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THE present Work was u: xtaken to supply a long acknowledged want. 
The existing Latin-English 1 tionaries are, with only one exception, either 
large and costly works, such:2s the translations of Forcellini and Scheller, — 
which from their size are inc ivenient for daily use, and from their price 
inaccessible to the majority of s:udents, or comparatively small and defective 
abridgements, which are adapt:d for only the lower forms in schools, not 
being sufficiently copious to illustrate the meaning of all the Latin authors, 
or to enable a diligent student to read them in the most profitable manner. 
It was, therefore, thought that a Latin-English Dictionary, of convenient 
form and moderate price, containing all the words occurring in the existing 
records of the language from the earliest period down to the fall of the 
Western Empire, and exhibiting a sufficient number of quotations to 
illustrate the meaning and explain the construction of each word, would 
be a valuable aid to all persons engaged in the study of the Latin language. 
This is the object of the present Work, which accordingly occupies an 
intermediate place between the Thesaurus of Forcellini and the ordinary 
school Dictionaries. Its design and general plan were formed nearly 
twenty years ago, when I commenced the series of Classical Dictionaries, 
which is now brought to a conclusion; and since that period I have 
steadily kept the Work in view, and have been gradually collecting 
materials for it. It is intended mainly for the same class of persons as 
the larger Dictionaries of Antiquities, Biography, and Geography; and 
I trust that-it will be found to be of the same use in explaining the 
language of the Latin authors, as those works have been in illustrating 
the subject matter of Antiquity. 

The present Dictionary is based upon those of Forcellini and Freund. 
The former of these works, which is sometimes, but erroneously, ascribed to 
Facciolati, was originally published at Padua in 1771, in four volumes 
folio. It not only superseded, at its first appearance, all other Latin 
Dictionaries, but has remained unrivalled down to the present day. It has 
A2 


iv PREFACE. 


been the great quarry from which the materials for all the subsequent Latin 
Dictionaries of any value have been obtained ; though these materials have 
not always been used in the most workmanlike manner. _ But, notwith- 
standing the great merit of Forcellini’- ™-onary, it labours under two 
serious defects. In the first place sea rttempt is made to arrange 
the significations of the words in their i. . ordey, and to distribute in 
their proper sequence their primitive and later meanings; and in the 
second place, the etymology is of little or ng value, being chiefly taken 
from the erroneous and frequently absurd ‘explanations of the ancient 
grammarians. - 

The Latin-German Dictionary of Dr. Freund was published at Leipzig 
in four volumes octavo, 1834-45. It is borrowed to a great extent from 
Forcellini ; but it is superior to all other existing Latin-German Diction- 
aries. It imcorporates many of the results of modern scholarship, and 
contains much information which is not to be found in Forcellini. It has 
especially an advantage over the latter in the logical arrangement of the 
significations of the words; though even in this respect, as indeed was 
inevitable, the author has left much work for his successors, and has 
himself introduced many alterations in the school Dictionary, which he 
published upon the completion of the larger work. ‘The etymology, though 
an improvement upon Forcellini’s, is still extremely faulty and defective. 

After the present Work was commenced, an English translation of 
Dr. Freund’s larger Dictionary, with some omissions, was published at New 
York in America in 1851, under the editorship of Dr. Andrews. As my 
Dictionary also was intended to be partly based upon Dr. Freund’s, and, 
as the American translation would afford me considerable assistance, I 


determi take the latter as the basis of my labours. But every article 
os teria German original, as well as with the smaller 
Dictionary of Dr. Freund ; and~in.this preliminary revision many errors 
were corrected, and such extensive alterations made in the translation, as 
to entitle it to be regarded, to a great exteiif; as a new version. Each 
article was next compared with the corresponding word in Forcellini: and 
everything in the latter work which it seemed desirable to insert in a 
Dictionary like the present, but which had been omitted by Freund, was 
introduced ; additions were also made from my own notes, as well as from 
other sources; and important alterations were frequently made in the 
definitions, and in the whole arrangement of the articles. .Other Latin 
Dictionaries were also occasionally consulted, but from these little help was 
obtained, with the exception of Klotz’s, which has supplied Some useful 
materials for the earlier letters. The general result is, that not a single 
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article of any length or importance has been taken either from ,Forcellini 
or from Freund and his American translator, without considerable changes, 
and it is hoped improvements. This statement is made not with the 
intention of claiming undue merit, but simply in order to justify the 
announcement on the title-page, that the Work is dased upon the Diction- 
aries of Forcellini and Freund. . 

It remains to describe very briefly the leading characteristics of the 
present Work. 

In the Hzegetical department, which is necessarily the most important 
in every Lexicon, the great object has been to arrange the significations 
in a simple and consistent method. A careful definition of the primary 
meaning of every word is first given, and then follow the derivative 
significations arranged in their natural order, as far as this can be 
ascertained. The etymological meaning has always been regarded as the 
original one; and in the case of primitive words the physical signification is 
assumed to have preceded the figurative and moral. In classifying the 
various definitions, while care has been taken to separate those which are 
really different, a needless multiplication of distinctions has been avoided as 
much as possible. 

In selecting examples from Latin authors, the plan pursued has been to - 
present a sufficient number to explain and illustrate the various meanings 
and constructions of the words without adding to the labour of the student 
by superfluous quotations. Ina Dictionary like the present, which is not 
intended to supersede the Thesaurus of Forcellini, it seemed worse than 
useless to multiply passages which contain only a repetition of the same 
meaning and the same construction. By omitting these unnecessary 
quotations, space has been gained for inserting a large number of 
important passages which do not occur either in Forcellini or in Freund: 
thus, while the present Work is less bulky than the American translation, 
not only has nothing been left out which can be of service to the student, 
but much new matter has been added. Another principle adopted in 
selecting the examples has been to choose such passages as indicate the 
class of authors by whom they are chiefly used. Freund has undertaken to 
distinguish what he calls the ante-classical, Ciceronian, Augustan, post- 
Augustan, post-classical, and late Latin uses of words. In these distinc- 
tions I have declined to follow him, partly because they are useless, as the 
quotations generally show what class of authors employs each word ; and 
partly because the attempt has involved him in great inconsistencies and 
errors, of which examples occur in almost every page. 

In the Grammatical department, archaic and irregular forms have been 
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specified, and great pains have been taken to explain clearly the syntactical 
construction of all important words, especially of verbs and conjunctions. 
In some cases, as, for instance, in the articles quwm and s, the results- 
of original investigation have been stated, although they differ, in some 
respects, from generally received views. The nomenclature adopted 
throughout is that which is most in accordance with modern philology, and 
which is both more philosophical and more intelligible than that which still 
keeps its place in many grammars. 

In Etymology little assistance has been derived from my predecessors. 
In working out this department, I have consulted every book upon the 
subject that seemed likely to prove useful; and to scholars both in this 
country and abroad I am under considerable obligations, which have been 
acknowledged in their proper places: if I have omitted to notice the source 
from which I have derived any particular etymology, it has been through 
inadvertence, and not from any desire to claim the merit of what belongs 
to another. The etymology of many Latin words is absolutely unknown, 
and can at the best be a subject of conjecture only. Such words are 
frequently passed over in silence ; and when attempts are made to explain 
their origin, I have pointed out that they are merely conjectures, which 
- must be received for what they are worth. Where the etymology is clear 
and simple, it is placed at the beginning of the article in square brackets 
{ ]; but where it is necessary to enter into any discussion, it is reserved 
for the end of the article. In the latter place will also be found the 
remarks on Comparative Philology, which are for the most part limited to 
an exhibition of kindred roots from the cognate languages, and more 
particularly from Sanscrit, Greek, German, and English. ‘These have been 
taken chiefly from Pott’s ‘ Etymologische Forschungen,’ Lemgo, 1833-1836, 
2 vols. 8vo., and from the second edition of Bopp’s ‘Glossarium Sanscriti- 
cum, Berlin, 1847. After the remarks on Comparative Philology follow, 
in curved brackets ( ), Derivatives in the Romance Languages, and more 
especially in Italian, Spanish, and French, but these are confined to such 
words as have undergone changes which conceal to some extent their 
parentage. For these words I am principally indebted to Diez’s ‘ Etymo- 
logisches Worterbuch der Romanischen Sprachen,’ Bonn, 1858. Attention 
may also be directed to the separate letters of the alphabet, in which much 
space has been devoted to an exposition of their interchanges both in the 
cognate and in the Romance Languages, 

The articles on Natural History and Medicine will be found to differ 
considerably from those contained in all preceding Dictionaries. They 
have been written by Mr. Arthur Henfrey, F.R.S., and Professor of Botany 
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in King’s College, London, to whom I am under great obligations for the 
pains which he has bestowed upon this department. It is obvious that 
‘without a competent knowledge of natural history, the mere scholar can 
‘scarcely avoid committing serious errors in the interpretation of the terms 
relating to this subject; yet this is the first time that a systematic attempt 
has been made in a Latin Dictionary to give the modern scientific terms, 
which, as far as can be ascertained, correspond to the names applied to 
natural objects by the Latin writers. 

The Archaeological articles are briefly treated. Only the most 
important particulars are mentioned, but a reference is in all cases made to 
the ‘ Dictionary of Antiquities,’ where detailed information upon the same 
‘subject is given. In such references the second edition of the work is the 
one always quoted. 

Proper Names are not inserted, since the short account of them that 
can be given in a Dictionary of this kind is of no value to scholars, while 
they occupy valuable space and inconveniently increase the size of the book. 
Such names are explained at proper length in my Classical Dictionaries, a 
meagre abridgement of which would have added greatly to the bulk of this 
Work, and little or nothing to its usefulness. 


It is right to mention that this Work is intended to prepare the way for 
a more complete and more perfect Enetisn-Latin Dictionary than yet 
exists, and which will be composed from beginning to end precisely as if 
there were no work of the kind in our language. The most recent 
English-Latin Dictionaries are either translations of, or founded upon, 
German-Latin Dictionaries; and this goes far to explain the defects and 
inaccuracies which undeniably exist in them. In the English-Latin 
Dictionary now in preparation this source of error will be avoided by 
taking as the basis of the English portion a standard English Dictionary, 
and by assigning from the Classical writers the Latin equivalent for every 
word, and for every meaning of a word. In the case of English words 
which have no classical equivalents, recourse will be had to analogy and to 
the best modern writers of Latin. 


In conclusion, I have much pleasure in acknowledging my obligations 
to the gentlemen who have assisted me in the preparation of the Work, 
and in carrying it through the press. My first thanks are due to Mr. 
John Robson, B.A., author of ‘Constructive Latin Exercises,’ and other 
educational works, His long experience in tuition, accurate scholarship, 
and unwearied diligence, have been of essential service to me. He has 
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revised every page of the manuscript, verified great numbers of the 
references to the ancient writers, suggested to me important improve- 
ments, and corrected every sheet as it went through the press. Nor am 
I much less indebted to Mr. Thomas H. Dyer, who compared the 
American translation of Freund with the original German, and who has 
also verified a large number of the references, and corrected the proof 
sheets. I am likewise indebted to Mr. William Rushton, M.A., for many 
important additions and suggestions in the. first portion of the Dictionary, 
as far as the end of the letter D. The assistance I have received from 
Professor Henfrey has been already mentioned. 


In taking leave of the Work, I am well aware that it cannot be free 
from imperfections, and I shall thankfully receive any criticisms upon it, 
whether public or private. A Dictionary of any language can at the best 
be only an approach towards a perfect work, and must necessarily con- 
tain numerous errors and deficiencies. These, however, may be gradually 
removed by an author’s own labours and by the suggestions of others ; 
several have been corrected in the present reprint; and I trust that I 
shall receive from scholars, in this attempt to produce a more perfect Latin 
Dictionary than has hitherto existed in the English language, the same 
kind indulgence and valuable co-operation as I have experienced in my 
other works. 


WILLIAM SMITH. 
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ABBREVIATIONS 


OF THE 


NAMES OF AUTHORS AND OF THE TITLES OF THEIR WORKS.* 


obiit B.C. 16| Cap. or Mart. Cap. Martianus Mineus Felix Ca- 


7 
Aem. Mac. Aemilius Macer, poet, 
Afran. Lucius Afranius, writer of 
comedy, flor. 
' Aggen. AggenusUrbicus, writer on hus- 
bandry, circa A.D. 4th cent. 
Albin. C. Pedo Albinovanus, poet, 4 
Alcim. Alcimus <Avitus, Christian 
writer, rs 
Alfen. P, Alfenus Varus, lawyer, e 
Ambros. Ambrosius, Christian writer, ob. 
Amm. Ammianus Marcellinus, hisi., fi, 
Ampel, L. Ampelius, hist. about 
Apic, Apicius Coelius, writer on 
cookery (date of work un- 
known). 
App. Lucius Appuleius, philosopher, ,, 
Ed. Elmenhorst, 1621. 
= fact Bugger Dean 
w Met. or M., Metamorphoses. 
»  Trismn., Trismegistus, 
App. L. Appuleius Barbarus, bota- 
nical writer, about ,, 
» Herb., Herbarium. 
Arat. Arator, Christian poet, ob. 
Arat. Aratus, author of two Greek 
astronomical poems, trans- 
lated by Cicero, fi. 
Arn. Arnobius Afer, Chr. writer, is 
Asvon Q. Asconius Pedianus, gram- 
marian, a 
Asin. C. Asinius Pollio, orator and 
hist, ob. 
Att. or Acc. L. Attius or Accius, writer of 
tragedy, fi. 
Auct, B. Afr. Auctor Belli Africani. 
Auct. B. Alex. Auctor Belli Alexandrini, 
Auct. B. Hisp. Auctor Belli Hispaniensis, 
Auct. Har. resp. Auctor de Haruspicum responsis 
(a speech usu. attributed to 
Cicero). 
Auct. Her. Auctor ad Herennium, rhet. 
Auct. Pervig. Ven. Auctor Pervigilii Vencris. 
Auct. Priap. Auctor Priapeiorum. 
Aug. Aurelius Augustinus, Chris- 

7 tian writer, ob. 
August. Caesar Octavianus Augustus, _,, 
Aur. Vict. Sextus Aurelius Victor, hist. fi. 
Aus. D. Magnus Ausonius, poet, a 

» Eci., Eclogarium. = 
» Ep., Epistolae. 
” Ghat Ad, Gratiarum Actio 
w» Idyll, Talia or Edyllia. 
» Parent, 
» Per., Periochae. 
eo Prof, Profossorce. 
» Sap. Sapient. 
Avien. R. Festus Avienus, poet, om 
BibL Biblia. 
Bo&th. Anicius ManL Torq. Severi- 
nus Botthius, phil. ob. 
Brot. M. Junius Brutus, a 
Caecil. Caecilins Statius, writer of 
comedy, n 
Caes. Caius Julius Caesar, hist. Ge 
» BC., Bellum Cisile. 
» 8. G., Bellum Gallicum. 
Callistr. Callistratus, lawyer, fl. 
Calp. - T. Julius Calpurnius, poet, 
perh, about __,, 
® The dates in this List 
approximations to the true cras of the writers. 


» 94 | Capitol. 


»» 50 


B.C. 130 


A.D. 200 


» 285 


Cass. Hem. 
AD. 8} Cassiod. 
Cato, 


Cat. 


Cels. 


Censor. 
Charis. 


Cic. 


Claud. Mam. 
Cod. 


Coel. Aurel. 


pella, encyclopaedist, about fi. 
Julius Capitolinus, biographer, 
about ,, 
L. Cassius Hemina, hist. is 
M. A. Cassiodorus, hist. 
M. Porcius Cato, orator and 
hisé, ‘i 
R. R., De Re rustica. 
C. Valerius Catullus, poet, 
A. Cornelius Celsus, physician, 
perh. ,, 
Censorinus, chronologist, mi 
Flavius Sosipater Charisius, 
grammarian, i 
M. Tullius Cicero, orator and 
philosopher, 
Acad., Academicae Quacstiones, 
Aem. Scaur., Oratio pro Acmilio Scauro ( Frag.) 
Agr., Oratio de lege Ayraria, 
Am., de Amicitia, or lius. 
Arat., transl. of Aratus, 
Arch., Orativ pro Archia. 
Att., Epistolae ad Atticum. 
Balb,, Oratio pro L. Corn. Balbo. 
Brut., Brutus, seu de Claris Oratoribus, 
Caecin., Oratio pro Caccinn, 
Cat., Orationes in Catilinam, 
Clod. ct Cur., Oratio in Clodium et Curionemn (Frag.). 
Clu., Oratio pro Cluentio, 
Coel., Orntio pro M. Coclio. 
Deiot., Oratio pro Rege Deiotaro. 
Div., Do Divinatione. | 
Div, in Caccil., Divinatio in Caecilium. 
Dom., Oratio pro Domo. 
Fam., Epistolae ad Familiares. 
Fat., De Fato. 
Fin., de Finibus. ; 
Flac. or Fl., Oratio pro L. Flacco. 
Fontei., Oratio pro M. Fonteio. 
Fragm., Fragmenta. 
ke fy be 
+ De Legibus. 
Lig., Oratio pro Ligario. 
Manil., Oratio pro lege Manilia. 
Marcell., Oratio pro Marcello. 
Mil., Oratio pro Milone. 
Mur., Oratio pro L. Murena. 
N. D., De Natura Deorum. 
Off., De Officiis. 
Opt. Gen., De Optimo Genere Oraturum. 
Or., Orator ad M, Brutum. 
De Or., De Oratore. 
Par., [: oxa, 
Part, Or., Partitiones Oratoriae. 
Phil., Orntiones Philippicac. 
Pis., Orntio in Pisonem. 
Planc., Orntio pro Plancio, 
Prov. Cons., De Provinciie Consularibus. 
Quint., Oratio pro P. Quintio, 
Q. Fr., Epistolae ad Q. Fratrem. 
Rab. Perd., Oratio pro Rabirio 
Rab. Post., Oratio pro Rabirio [ostumo, 
Roac. Am., Oratio pro Roscio Amcrino. 
Rosc. Com., Oratio pro Roscio Comocdo. 
Rep., De Republica. 
De Sen. or Sen., De Scnectute, or Cato Major. 
Sest., Oratio pro Sestio. 
Sull,, Orntio pro Sulla. 
Top. Topica. 
1., Oratio pro M. Tullio (Frag.). 
Tusc., Disputationes Tusculanae. 
Tim., Timacus or De Univerpo. 
Vatin., Oratio in Vatinium, 
Verr., Orationes in Verrem. 


Claudius Claudianus, poct, fl. 

Claudianus Ecdicius Mamer- 
tus, Chr. writer, 

Codex. 

Greg., Gregorianus. 

Hermyg., Hermogenianus. 

Juot., Jus us. 

osianus. 

Coclius Aurellanus, physician, 
(date uncertain, but not 
later than 3rd cent. A.D.). 


bs Acut,, Acutao Passioncs. 
» Tard., Tardae Passioncs. 


rduellionis reo, 


ob. 


A.D. 395 


» 479 


are derived, in most casi, frum Smith’s Biographical Dictionary ; but they must, in many instances, be regarded as, at best, only 


Xx 


Col. 


L, Jul. Moderatus Columella, 
writer on husbandry, 


. Arb., De Arboribus. 


Commod. 
Coripp. 


Curt. 


Cypr. 


Dict. Cret. 


Dig. 
Diom. 


Dion, Cato, 


Donat. or Don 


Eccl. 
Enn, 
Eum. 
Eutr, 
Fab. Pict. 
Fenest. 
Test. 


Firm. 


Flor. 


Fronto or Front. 
Frontin, or Front. 


Commodianus, Chr. poet, 

F]. Cresconius Corippus, poet 
and grammarian, 

Q. Curtius Rufus, hist. prob. 
Ist cent. A.D.; acc, to Butt- 
mann, 

Thascius Caecilius Cyprianus, 
Chr. writer, 

Interpres Dictyos Cretensis, 

perhaps 

Digesta, ¢.¢. libri Pandectarum. 

Diomedes, grammarian, prob. 
5th cent. A.D. 

Dionysius Cato, writer of dis- 
tichs. 

Aelius Donatus, grammarian 
and commentator, 

Scriptores Ecclesiastici. 

Q. Ennius, poet, 

Eumenius, panegyrist, 

Flavius Eutroptus, hist. 

Fabius Pictor, hist. 

L. Fenestella, hist. 

Sext. Pompeius Festus, gram- 
nurian, 4th cent. A.D. 

Julius Firmicus Maternus, 
mathematician, 

L. Annaeus Florus, hist, 

M. Cornelius Fronto, orator, 

S. Julius Frontinus, writer De 
Aquaeductibus, etc. 


fulg. Fabius Planciades Fulgentius, 
grammarian, 6th cent. A.D. 
Gai. or Cal. Gaius or Caius, lawyer, 
Gall. C. Cornelius Gallus, poet, 
Gargil. Gargilius Martialis, writer on 
horticulture, etc. (date un- 
certain, but earlier than 
Palladius). 
GelL Aulus Gellius, gram., ete. 
German Caesar Germanicus, poet, 
Gloss. Glossarium. 
» Cyril, Cyrilli. 
x» Philox., Philoxent. 
Grat. Falisc, Gratius Faliscus, poet, 
Hier, llieronymus, Chr. writer, 
Hirt. Aulus Hirtius, hist. 
Hor. Q. Horatius Flaccus, poet, 


A. P., Ars Pocetica. 
Carm. Sec., Carmon Seculare. 


” Ep., Eplatolne. 
% Epod 
» on Guar 
» S. Satirae. 
Hyg. C. Julius Hyginus, poet and 
Sadbulist, 
»  Ast., Astronomia, 
” Le) Fa Lae, 
Hyg. Hyginus Gromaticus, writer 
on surveying, 
Inscr. Inscriptiones. 
o»  Don., Donii. 
oy Fabr., Fabretti. 
”» Graev, Graevii. 
» Grut,, Gruteri, 
» Gud., ” Gudii. 
ee Malt, Mafteii. 
os Murat., Muratorii. 
» Orell., Orclli. 
» Rein., Reincsii. 
Isid Isidorus Hispalensis, gram. 
Orig., Origines. 
Ji abol, Jabolenus or Javolenus Pris- 
cus, lawyer, 
Joruand, Jornandes, hisé. about 
Julian. Salvius Julianus, lawyer, 
Just, Justinus, hist. (date unknown) 
Justin. or Just. Justinianus, emperor, 
Juv. D. Junius Juvenalis, poet, 
Juvenc, C. Vettius Aquilinus Juven- 
cus, Chr. poet, 
Labeo, Antistius Labeo, lawyer, 
Laber. C. Decius Laberius, mimo- 
grapher, 
Lact. L. Coclius Lactantius Firmia- 


nus, Chr. writer, 


ABBREVIATIONS. 


fi. 


~- 


Lampr. Aelius Lampridius, hist. about 
A.D. 20 ; Leg. XII, Tab. Leges duodecim tabularum, 
Liv, Titus Livius Patavinus, Aist. 
Liv. Andron. Livius Andronicus, writer of 
tragedy, 
Lucan. M. Annaeus Lucanus, poet, 
Lucil. C. Ennius Lucilius, satirisé, 
Lucr, T. Lucretius Carus, poet and 
philosopher, about 
M. Corvin. Messala Corvinus, hist. 
Macer, C. Licinius Macer, annalist 
andgrator, 
Macr. Aur. Theodosius Macrobius, 
critic, 
» Sat. or S., Saturnalia. 
»  Somna, _ Scip. Somnium Scipionis. 
Mamert. Claudius Mamertinus, pane- 
gyrist, 
Manil. M. Manilius, poet, 

Mare. Aelius Marcianns, lawyer, 
Marc, Emp Marcellus Empiricus, physi- 
cian, 

Mart. M. Valerius Martialis, poet, 
Mela, Pomponius Mela, geographer, 
Min. Fel. Minutius Felix, Chr. writer, 
Modest. Herennius Modestinus, lawyer, 
Monum. Ancyr. Monumentum Ancyranum. 
Naev. C. Naevius, poet, 
Nazar. Nazarius, panegyrist, 
Nemes, M. Aur. Olympius Nemesia- 
nus, poet, 
Nep. Cornelius Nepos, biographer, 
Nigid. P, Nigidius Figulus, philos, 
Novat. Novatianus, Chr. writer, 
Non. Nonius Marcellus, gram. be- 
tween 2nd and 5th cent. A.D, 
Obseq. Julius Obsequens, writer De 
Prodigiis. 
Oros. Paulus Oroslus, hist. 
Ov. P. Ovidius Naso, poet, 
» <A. A. Ars Amatoria, 
» Am., Amores, 
»» Cons., Consolatio, 
xy Fast. or F., Fasti. 
» Hal., Halieuticon. 
» H., Heroides. 
» Ib., This. 
’ Mcd., Medicamina. 
» M. , Metamorphoses 
a Nux, N ux Elegi 
» Pont., Epistolas ex Ponto. 
» |R. Am. +» Remedia Amoris, 
Tr., Tristia, 
Pac, or Pacuv. M. Pacuvius, writer of tragedy, 


» 636 


» 20 
» 550 


Pacat. 


Latinus Pacatus Drepanius, 
panegyrist, 


Pall. Palladius Rutilius Taurus, 
writer on husbandry, perh. 
about 
Papin. Aemilius Papinius, lawyer, 
Paul. Julius Paullus, lawyer, 
Paul. Nol, Pontius Paulinus Nolanus, 
Chr. writer, 
Paul. Petr. Paulinus Petrocorius, poet, 
Paul. Silent. Paulus Silentiarius, Chr. poet, 
Paul Vict. Paulus Victor, topographer, 
Pelag. . Pelagonius, writer De Re Ve- 
terinaria (later than Vege- 
tius). 
Pers. A. Persius Flaccus, satirist, 
Petr. T. Petronius Arbiter, satirist, 
Phacdr. Phaedrus, fabulist, 
Placid. Luctatius Placidius, scholias¢. 
Plaut. or Pl. T. Maccius Plautus, writer of 
comedy, 
” Ampb. or Am, Sh aka 
. Asin. or As., Asi 
s Aul., Aulularia. 
An Bacch. or Bac., Bacchides. 
i Capt., Captecivel. 
<i Cas., Cusina. 
os Cist., Cistellaria, 
a ce, Curcullo 
% Epid., Epidicus 
= en., Menacchmei. 


Merc., Mercator. 
Mil., Miles Gloriosus 
M ost. » Mostellaria, 
Pers., Persn, 

Poen., Pocnulus, 
Ps., Pseudolus,. 
Rud,, Rudens. 
Stich, Stichus, 
Trin. . Trinumus. 
Truc., Truculentus. 


ob. 


A.D, 251 


» 416 
» 418 


BC. 154 
A.D. 391 
» 350 


»p 200 
» tO 


» 431 


» 461 
» §62 


» 390 


»n 62 


» TS 


Plin. C. Pilnius Secundus (major) 
» H.N., Naturalis Historia, 
C.:Plinius Caecilius Secundus 


- , (minor). 
Ps Ep. istolae, 
o Pi, Donets: 
Plin. Vat.. - Piinius Valerianus, physician, 
° jrd century; or, acc to 
others, 
Pompon. Sextus Pomponius, lawyer, 
Porc. Latro, M. Porcius Latro, rhetorician, 
Prise. Prisclanus, grammarian, 
. Prob. -«M. Valerius Probus, gram- 
marian (date uncertain). 
Prop. Sex. Aurelius Propertius, poet, 
Prad. Aurel. Prudentius Clemens, 
Chr. poet. 
Ps. Quint Pseudo-Quintilianus; the au- 
: thor (or authors) unknown. 
n Decl., Declamationcs. 
Pabl.gyr. Publius Syrus, mimographer, 
Q Cic. Quintws Cicero, brother of 
Tullius, 


» Pet. Consul., De Petitions Consulatus. 


Quint. M. T. Quintilianus, rketor- 
tcian, 
Rhem. Fan. Rhemnius Fannius, poet, 
Raf. Sextus-Rufus, hist. 
Rutil. Claudius Rutilius Numatia- 
- nus, poet, 
Sall. C. Sallustius Crispus, hist. 
c fide Historia (Frag.) 
» J) Jugurtha 
Salv. Salvianus, Chr. writer, 
Serisb. Sarisburiensis, i.e. John of 
Salisbury, monkish writer, 
Scacv. Q. Mucius Scaevola, lawyer, 
Scrib. Scribonius Largus, physician, 
Sedal. Coelius Sedulins, Chr. poet, 
Sen. M. Annneus Seneca, rhetor- 
ician, 
w» Contr., Controversiac. 
" Suns, mascriac. 
Sen * L. Annaeus Seneca, philoso- 
pher, 
w» Ben. De Beneficiis, 
a Brev. Vit, De Brevitato Vitae. 
» Clem., de Clementia. 
» Cons, od Helv., Consolatio ad Helviam, 
~ Cons, od Marc., Consolatio ad M: 
» Cona, ad Poly., Consolatio ad Polybium. 
» Const., De Constantia Sapicntis, 
= eden. . 
” Mort. r De Morte Clandii Caes. 
» N.Q, Naturales jones. 
» Ot Sap., DeOtio Sapicatis. 
Sree . Tranquillitate Animi 
» Vit, Beat, De Vita Beata, 
Sen, L. Annaeus Seneca, wrifer of 


tragedy (aco. to some, iden- 
tical with the philosopher). 


RB 
it 
fi 


Hl 


Faia 


Q. Serenus Sammonicus, phy- 
sician, 
Servius Maurus Honoratus, 


4 § 


grammarian, 
Cornelius Severus, poet, 
Sicalus Flaccus, writer on sure 


veying, 


P 
) 


ob, A.D. 79 


A. 


ob. 


ABBREVIATIONS. 


Sid. Sidonius Apollinaris, Chris- 
tian writer, 

Sil. C. Silius Italicus, poet, 

Sisenn. L. Cornelius Sisenna, hist. 

and orator, 

Sol. C. Julius Solinus, gram. 

Spart. Aelius Spartianus, biographer, 

Stat, P. Papinius Statius, poet, 

» Ach., Achilicis. 

» Silv. or S., Silvae. 

» Theb., or Th., Thebais. 

Suet. C. Suetonius Tranquillus, bio- 
grapher, 

Sulp. Sulpicius Severus, Christian 
writer, 

Symm, Q. Aurelius Symmachus, ora- 
tor, etc. 

Tac. C. Cornelius Tacitus, Aisé. 

perh. 

e A,, Annales, 

x» Agr., Agricola. 

»» G., Germapia, 

» H., Historia, 

» Or., De Oratoribus. 

Ter. P. Terentius Afer, writer of 
comedy, 

= Ata Act 

» Eun., Eunuchus. 

” Laan Heautontimorumenos. 

” Ph. Phormio, 

Ter, Maur. Terentianus Maurus, gram. 

Tert. Q. Septimius Florens Tertul- 
Hanus, Chr. writer, 

Theod. Prise. Theodorus Priscianus, physi- 
cian, 

Tib. Albius Tibullus, poet, 

Titinn. Titinnius, writer of comedy, 

Treb. Poll. Trebellius Pollio, hist. 

Turp. Sextus Turpilius, writer of 
comedy, 

Ulp. Domitius Ulpianus, lawyer, 

Val. Cato, Valerius Cato, poet, about 

Val, Fl. C. Valerius Flaccus, poet, 

Val. Max. Valerius Maximus, hisé. 

Varr. M. Terentius Varro, writer on 
husbandry, etc. 

» L.L., De Lingua Latina. Ed. Spengel, 1826. Tho 
third figures cited are those of 
the Bipont pages, except when 
§ {s prefixed, which indicates 
the section of Miller’s edition. 

+» R.R., De Re Rustica, 

Veg. F. Renatus Vegetius, writer 
De Re Militari, 

Veg. P. Vegetius Renatus, writer 
De Re Veterinaria (his date 
is uucertain, but was long 
subsequent to that of the 
preceding author). 

Vell. C. Velleius Paterculus, Aist. 

Venant. Venantius Fortunatus, Chr. 
poet, 

Ver. Flac. Verrius Flaccus, gram. 

Vib. Seq. Vibius Sequester, geographer. 

Virg. P. Virgilius Maro, poet, 

» Acn., Acneis. 

x» Cat., Catalecta, 

” -» Cirle. 

% Bo Belogae. 

v» G., Georgicn. 

os Mor, or M., Morctum. 

Vitr. Vitruvius Pollio, writer on 
architecture, 

Vop. Flavius Vopiscus, hisé. 

Vulc. Gall. Valcatius Gallicanus, hisfo- 
rian, about 

Vulg. Biblia Vulgatae Editfonis. 


” 


BC. 159 


A.D. 386 


OTHER ABBREVIATIONS, 


a. or act., active, -ly. 
abbrev., abbreviated, -ation. 
abl., ablative. 


absol. or abs., absolute, -ly, t. e. without 


case or adjunct. 
abstr., abstract. 
acc., accusative or according. 


adj., adjective, -ly. 


adv., adverb,, -ial, -ially, o7 adversus. 


Ait., Aiton. 
al., alii ov alia, others o7 other. 
al. leg., alii legunt. 

AIL, Allioni. 

analog., analogous, -ly. 

ant., antiquities, 

ap., apud (in). 

appel., appellative. 

arch., archaic, 

archit., architecture, -tural. 

art., article, 

Aug., Augustan. 

Bi., Bloch. 

botan., botanical. 

Bull, Bulliard. 

card., cardinal. 

Cav., Cavanilles. 

cf., confer (compare). 

class., classic, -al. 

col., column. 

collat., collateral. 

collect., collective, -ly. 

com., comic, or in comedy. 
comm. or c., common gender. 
comp., comparative, compound. 
compd., compound. 

conj., conjunction, 07 conjugation. 
constr., construed, -ction. 
contr., contracted or contrary. 
correl., correlative, -ively. 
corresp., corresponding. 

Cuv., Cuvier. 

dat., dative. 

Dalesch., Daleschamps. 

D. C. or De Can., De Candolle 
decl., declension. 

defect., defective. 

demonstr., demonstrative. 
dep., deponent. 

dep., depend., dependent. 
Gcriv., derived, -ative, -ation. 
Desf., Desfontaines. 

Desm., Desmarest. 

diff., different. 

dim., diminutive. 

dissyl., dissyllable, -abic. 
distr., distributive. 


dub., doubtful. 

eccl., ecclesiastical. 
ed.,, editio. 

e.g., exempli gratia. 
ellipt., elliptical, -ly. 
Eng., English. 


==, equivalent to, or identical with. 
equiv., equivalent. 

esp., especially, 

ctc., et cetera, 

etym., etymology, -ical. 
euphon., euphonic, -ny. 

©x., exs., example, examples. 
expL., explanation. 

extr., externi. 

Fabr., Fabricius. 

f. or fem., feminine. 

fig., figure, -ative, -atively. 

fin. or ad fin., at the end. . 
finit., finite (opp. to infinitive). 


{ronianus. 
Donaldson, Varr., Donaldson’s Var- 


[Education, 
Eng. Journ. Ed., English Journal of 


foll., followed. 

follg., following. 

fr., from. , 

Fr., French. 

frem., frag., or fr., fragmenta. 


freq., frequentative or frequent, -ly. 


fut., future. 
Gaertn., Gaertner. 


gen., genitive, generally.—in gen., ina 


general sense, 
geog., geography, -ical. 
Germ., German. 
Gm., Gmel., Gmelin. 
Goth., Gothic. 


gr. or gram., grammar, -ian, -atical. 


Gr., Greek. 

hibr., hybrid, 

hist, history, -ian. 
Hoffm., Hoffmann. 

i, e., id est. 

1. q., idem quod. 

ib., ibidem. 

id., idem. 

imperat., imperative. 
imperf., imperfect. 
impers., impersonal, -ly. 
inanim., inanimate. 
incep., inceptive. 
indecl., indeclinable. 
indef., indefinite. 
indic., indicative. 
inf., infinitive. 


init., in., or ad init., at the beginning. 


inscrt., inscriptions. 

interj., interjection. 

interrog., interrogative, -tion. 
intrans., intransitive. 

irreg., irregular. 

It., Italian. 

JCtus, juris consultus. 

jurid., juridical. 

Key, Key’s Latin Grammar. 
Key, Alph., Key’s Alphabet. 
Lacep., Lacepede. 

Lam., Lamarck. 

lang., language. 

Lat., Latin. 

Lath., Latham. 

Latr., Latreille. 

1., lege or Iectio. 

leg., legit, legunt, legal. 
Lett., Lettish. 

L’Her., L'Heritier. 

L. or Linn., Linnaeus. 

lit., literal, in a Ifteral sense. 
Lith., Lithuanian. 

1, c. 07° loc. clt., loco citato. 
m. o7 masc., masculine. 
math., mathefhatics, -ical. 
med., medio (in the middle). 
medic., medical. 

met, or metaph., metaphorical, -ly. 
meton., by metonymy. 

milit., military, in military affairs, 
MS., manuscript. 

n. 07 neut., neuter. 

naut., nautical. 

neg., negative, -ly. 

no., numero. 

nom., nominative. 

num, oy numer., numeral. 

O. H. G., old High German. 
obj. or object., objective, -ly. 
onomat., onomatopce. 

opp., opposed to, opposite, -tion. 
ord,, ordinal. 

orig., origin, original, originally. 
Osc., Oscan. 


SIGNS, ETC, 


| Ps Putschius, Grammaticae Latinae 


Auctores, Hanov. 1605. 
p., page. 
PaJl., Pallas.. 
part., participle. 
partit., partitive, 
pass., passive, -ly or passim. 
per., period. 
perf., perfect. 
perh., perhaps. 
pers., personal, -ly, 
Pers., Persoon. 


Phil. Soc., Transactions of the Philolo- 


gical Society. 


philos., philosophy, -ical, -ically, -opher. 


pleon., pleonastically. 
pl., plu. or plur., plural. 
poet., poeta, poetical, -ly. 
polit., political, -ly. 
Port., Portuguese. 

pos., positive. 

praef., praefatlo. 

preced., preceding. 

prep., preposition. 

prob., probably. 

prol., prologus. 

pron., pronoun. 

pronom., pronominal. 
prop., proper, -ly, in a proper sense. 
Prov. or Pr., Provengal. 
proverb., proverbial, -ly. 
qs., quasi. 

q. v., quod videas. 

rad., radical or root. 

rar., rare, -ly. 

ref,, refer, -ence. 

reflect., reflective, -tively. 
rel, relative. 

Retz., Retzius., 


rhet., rhetor., rhetoric, -al; in rhetoric, 


Rom., Roman. 

Tt., root. 

Roxb., Roxburgh. 

saep., saepe. 

Sans., Sanscrit. 

Schreb., Schreber. 

8¢., scilicet. 

Sibth., Sibthorp. 

Sp. Spanish. 

Spreng., Sprengel. 

sq., sequens (and the following). 
8. V., sub voce. 

sign., signif., signifies, -cation. 
sing., singular. 

subaud., subauditur. 

subject. or subj., subjective, -ly. 
subj., subjunctive. 

subst., substantive, -ly. 

sulf., suffix. 

sup., superlative or supine. 
syl., syllable. 

syn., Synonym, -ymous. 
syncop., syuc., syncopated. 
Syr., Syrlac. 

t. t., technical term. 

tab., tabula (plate). 

Temm., Temminck. 

term., termination. 

transf,., transferred. 

trans., translated, -tion. 
trisyl., trisyllable, -abic. 
unfreq., unfrequently. 

usu., usual, -ly. 

v., verb, vide ; o7 Vox. 

voc., vocative. 

Wall. Wallachian. 

Willd., Willdenew. 

Zumpt, Zumpt’s Latin Grammar. 
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a 


LATIN-ENGLISH DIQTIONARY. 


A. 


A a, indecl, f. (sc. litera), oftener 
n., Lucil. 9, 1, the first letter of 
the Latin alphabet, and the third in the 
naturally arranged vowel series. At 
the end of words [t {s usnally short, ex- 
cept in the numerals, trigint@ to nona- 
ginti, and in AbL. of nouns and Imper. 
of verbs; hence, also, in words derived 
from Abi. such as frustra, extra, quire. 
In Oscan and old Lat. a long was some- 
times written aa: LEEGE ALBAANA 
DicaTa, Orelli, Inscr. 1287. |], Changes 
of a into other vowels, when the root 
is Increased by words or syllables placed 
before it. 1, @ long by position into 
¢: ¢ég. arma, inermis; barba, imber- 
bis; scando, descendo. 9. a short 
intot: e.g. faclo, efficio; cipct, prin- 
cipium: this occurs also where in se- 
condary forms & becomcea loug by posil- 
tlon: e.g. frango (root frig). perfringo: 
sometimes short a remains unchanged : 


odicial trials A.= vo; whence A 
is called litera salutaris in Cic. Mil. 6, 
15. In dates A.D.=ante diem (v. 
ante). In inscriptions A.= Augustus, 
A.A. duo Augusti, A. A. A. tres Au- 
gusti; inepitaphs, A—=annus: DIVIRI 
A A.A. F. F., i.e. Triumviri auro, 
argento, aeri flando, feriundo, A.U.C. 
~ T interg for ab | laa! in MSS 
inter. a many . 

th Aor abs 8 apa; Gr. amd: 
Goth. af; O. H. G. aba: Eng. of, off. 
Com abs with these w we may 
conclude. that ab is the orig. form and 
8 an addition, as in obs, subs, ex, for ob 
sub, ec (ex)}, with atl.’ A is used 
instead of ab before many of the nouns 


in old writers abs te, abs quo are met 
th. Clic. in his earlier works uses abs 
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Fin. p. 750. There was an old form 
which fa Cicero’s time was used 
in account books, Cle. Or. 43, 158: 
thers read abs: cf. Vel. Long. 
P. Ar is found in inscriptt. Ar 
Orelli, n. 31143 AF Capua, id. n. 
also afvolunt=avolant, Fest. 
Miller. In composition, ad re- 


prare 


cbses 


v, it becomes K, a-moveo, a-verto, 


unchanged before vowels. Before | pe 


i 


AB 


In the perfect tenses of sum™ both ab-. 


and @ are found; ab-fuit, a-fuil. Be- 
fore fero and fugio, ab become au, 
au-fero, au-fugio. Before p, c, q, ¢%, 
abs, or the shortened form as, is used, 
as abs-condo, abs-tineo, as-porto. 

Ab denotes, 1, The point of de- 
parture, the source and origin: Q, 
Separation or distance: 3, Proz- 
imity. In the abstract relations of 
(A) Space 
Telations (é) figuratively derived from 
them, the 2nd and 3rd of the preceding 
meanings occur in connexion with words 
which imply jizity, whilst the first is 
connected with words descriptive of 
motion, and (with regard to space and 
time) either with or without reference 
to the interval passed over. 

A. Space. . Implying motion 
from a place or point without reference 
to the space traversed: me a portu 
preemisit, he sent me on before from the 
harbour, Pl. Am. 1, 1,40. Hence with 
verbs of separation or remeval, as ab- 
ducere, mittere, discedere, efc.: Zumpt, 
§ 468: paululum a sole, @ little out of 
the sun, Clic. Tusc. 5, 32. Cicero shows 
the difference between ab and ex thus: 
si quis me introire (in x igo prohi- 
buerit, non ex eo, sed ab eo loco me 
dejecerit, not out of, but from, Cacc. jo. 

li, With reference to the space 
passed over: strengthened with usque 
(even to, all the way through, v. usque): 
usque a Capitolio, from the Capitol on 
through the whole space, Cic. Sest. 58, 
124. The point arrived at is designated 
by ad or vaque ad (in Pliny sometimes 
by in), from... to or even to: ab 
imis unguibus usque ad verticem sum- 
mum, from his toe-natls even to his 
very crown, Cic. Rosc. 7, 20: a laevo 
latere in dextrum ambiunt, Plin. 2, 48. 
In Plin. usque occurs also without ad 
or in: ab eo (sidere) usque Jovem, 
Srom that (star) to Jupiter, 2,20. If. 
Without the idea of motion, to designate 
distance, or separation, with the verbs 
distare, abesse, and with the particles 
procul, longe, efc.: non amplius pedum 
millibus duobus ab castris castra di- 
stabant, Caes. B. C. 1, 82: non longe a 
Tolosatium finibus absunt, id. B. G. 1, 
10. The poets and some prose writers 
omit ab with procul; patria procul, 
Enn. ap. Cic. Fam. 4, 6: procul negotiis, 
Hor. Epod. 2, 1: procul mari, Liv. 38, 
16 fin.; v. procul, Also to denote the 
measure of the distance: a millibus pas- 
suum quindecim, at @ distance of 15 
miles, Caes. B.G. 6,7. —[V, Implying 
proximity: expressed by af, on, in, 
etc.: cornix est ab laeva, corvus ab dex- 
tera, Pl. As. 2, 1, 12: castra ab decu- 
mana porta non munita esse, af the 
main entrance, Caes. B. G. 3, 2§. So, a 
tergo, a latere, a fronte, ab occasi, ab 
oriente; esp. in geog. descriptions: Gal- 
lian ab Sequanis et Helvetiis adtingit 
Rhenum, at the parts occupied by, ib. 
1,13. And in Pliny often. 

B, Tne, analogous to the relations 
of space, denoting the initial point of 
period: sabecquently clipe: after: 
pe sequently elapsed : : 
ab re divina mulieres apparebunt, after 
the sacrifice, Pl. Poen. 3, 3, 4: ab hac 
contione legati missi sunt, Liv. 24, 22. 

f[. With reference to a subsequent 

riod: from ... to: since, after: rem 
omnem a principio sone Ter. And. 1 


and (B) Ture, and in other‘ 


J 
. . AB 

J,e21: ab hora tertia bibebatur, Cic. 
Phil, 2, 4r. Sometimes with inde: Jam 
inde ‘9 principio, hah the very begin- 
ning, /Pl. Cas. prol. 4: ur with usque: 
usqué a Romulo, since Romulus to the 
present time, Cic. Vat. 8, 20: even with 
inde usque: jam inde usque a pucritia, 
Ter. Heaut. 1, 2, 9. In such phrases 
referring to the time of life, concrete 
words are often used for abstract: a 
puero, a juvene, a parvulo; and in the 
plural, a pueris, etc. ; more rarely with 
fem. words: a parva virgine, Cat. 66, 26. 
The point of arrival is denoted by ad in 
Plaut.: also by in with or without 
usque : a mane ad noctem usque, from 
morning to night, Pl. Mos. 3, 1,3: ab 
sole orto in multum diei, from sunrise 
till late in the day, Liv. 27,2. — If. 
To designate the distance of one point 
of time from another: from, since, 
after: centesima lux ab interitu Clodii, 
Since the death of Clodius, Cic. Mil. 35, 
8 : 80, ab urbe condita, since the founda- 
ton of Rome. Also of time reckoned 
backwards: a mensis flue sccunda dies, 
Ov. F. 1, 711. And with adverbs, 
statim, confestim, etc.: statim a funere, 
Suet. Caes. 85 : confestim a proelio, Liv. 
30,36.  fV, Denoting proximity, at: 
ab initio, a primo, a principlo, ctc., aé 
the beginning, at first: improbiores 
sunt quam a primo credidi, ué first, 
Pl. Mos. 3, 2, 137: ab initio hujus de- 
fensionis, at the beginning, Cic. Cluen. 
°. 

CG, IN OTHER RELATIONS, ab denotes, 
as in Space and Time (but figuratively), 
departure from, separation, or distance 
and imity : but when employed in 
the first sense it may often be translated 
by out of, in the physical acceptation of 
the phrase, which meaning it, of course, 
cannot have when it marks the abstract, 
relations of space and time. |. E&m- 
ployed before words representing either 
the uts, or the causes of effects de- 
noted by verbs: from, by, by means of: 
anima calescit ab eo spiritu, is warmed 
by this breath, Cic. N. D. 2, 55: quos 
(sensus) cunctos esse censuit a quadam 
quasi impulsione, all which proceed 

Jrom, id. Ac. 1, 11: ne vir ab hoste 
cadat, Ov. H. 9, 36: a natura ita genc- 

rati sumus, Cic. Off. 1, 44, 155: ef. 

Zumpt. § 451. A subst. or adj. often 

takes the place of the verb: levior est 

laga ab amico quam a debitore, id. 

| Fam, 9, 16: tempus et a nostris exige 
| triste malis, time made sad by our mis- 
Soriunes, Ov. Tr. 4, 3, 36. Ambiguity 
arises when the verb in the pass. is 
| one which in the act, may be followed 
by ab: si postulatur a populo, if the 
people demand it, Cic. Off. 2, 19, might 

also mean, if it is required of the 

people; as, on the contrary: quod ab 

eo (Lucullo) faus imperatoria uon ad- 

modum exspectabatur, since mililary 

renown was not Srom him, id. 

Ac. 2, 3. The dative of the agent, 

instead of ab with the pass. is seldom 

found in prose writers of the golden 

age, but freq. at a later period. Far 

more unusual is the simple Abl.: de- 

seror conjuge, Ov. H. 12, 161: Tac. A. 

3 20. Ab followed by the abl. is used 

Poet. instead of the subjective (sen. : ab 
illo injuria, Ter. And. 1,1, 29: ab font- 

fbus undae, Virg. G. 2,243. 2, With 

names of towns instead of gentile adj. 
‘ to denote origin: pastores a Pergamide, 

1 


AB 


ABACUS 


ABDICATRIX 


Var. R. R. 2, 2, 1: dant trecentos prin- 
cipum a Cura atque Pometia liberos, 
Liv. 2, 22: servator ab Alba, of Alban 
race, Prop. 4, 6, 37: Plaut. sometimes 
omits the prep. Bac. 2,2, 53. 3, In 
etymologies (for which e nomine occurs, 
Cic. Rep. 2, 7, and de nomine, Ov. M. 
I, 447): eam rem illi putant a suum 
cuique tribuendo appellatam, ego a le- 
gendo, Cic. Leg. 1, 6, 19: id ab re 
interregnum appellatum, Liv. 1, 17. 
4, Todenote the motive, instead of 
ez, propter, or the simple abl. causae: 
From, out of: ab singulari amore 
scribo, Cic. Att. 9, 6: linguam ab irrisu 
exserentem, out of derision, Liv. 4, 10: 
so ab ira, a spe, ab odio, id. 2, 14. 
5, Cognoscere ab aliqua re, to learn 
by means of something (different from 
ab aliquo, to learn from some one, see 
above, ]): id se a Gallicis armis atque 
insignibus cognovisse, Caes. B. G. 1, 22. 
6, Dolere, laborare, valere ab, instead 
of the simple Abl.: doleo ab animo, 
doleo ab oculis, doleo ab aegritudine, 
Pi. Cis. 1, 1, 62: a morbo valul, ab 
animo aeger fui, id. Epid. 1, 2, 26: a 
frigore laborantibus, Plin. 32, 10, 46. 
7, With verbs of expecting, fearing, 
hoping, etc., ab=a parte, as Cic. Att. 
9, \ eg in full, quum eadem metuam 
ab hac parte : hence timere, metuere ab 
aliquo, does not mean to fear any one 
but, to fear something from him: met 
a Chryside, I feared some mischief from 
her, Ter. And. 1, 1, 79: a quo quidem 
genere, ego nunquam timui, Cic. Sull. 
20, §9: nec a Romanis vobis ulla spes, 
Liv. 21, 13. 8, Implying the separa- 
tion of a part from the whole, out of, 
for ex: scuto ab novissimis uni militi 
detracto, Caes. B. G. 2, 25: nonnullos 
ab novissimis proclio excedere, ib.: 
ab universo populo, Cic. Sest. 65, 137. 
9, The origin, adverbially,ase —sua 
sponte, ad’ éavrov, of one's own accord, 
spontancously: urna a se cantat, cuja 
sit, Pl. Rud. 2, 5, 21: ab se ecca exit, 
id. Men. 1, 2, 66: ipsum ase oritur, et 
sua sponte nascitur, Cic. Fin. 2, 24, 78. 
i Denoting departure from, or avoid- 
ance of. Hence, 1, where beginning 
and repeating are implied: a sum- 
mo bibere, in Plaut. to drink tn suc- 
cession down the table: da puer ab 
summo, Pl. As. 5, 2, 41: ab eo nobis 
causa ordienda est, Cic. Leg. 1, 7, 21: a 
cauda de ovo exire, tail foremost, Plin. 
10, 16, 18. a capite repetis, Cic. Leg. 
1, 6, 18: interminatus est a minumo ad 
maximwn, from the smallest to the 
greatest, Pl. Ps. 3, 1, 10. Q%, With 
verbs of freeing from or protecting 
against anything: a foliis et stercore 
purgato, Cato. R. R. 65 io I; tan- 
tumne ab re tua ‘st otil tibi? Ter. 
Heaut. 1, 1, 23: expiandum forum ab 
illis sceleris vestigiis, Cic. Rab. 4, 11: 
quies ab armis dabatur, Liv. 1, 31: 
a quo periculo defendite clvem fortem, 
Cic. Font. 197, 39: ab incendio urbem 
munitam intelligebat, Sall. C. 32: de- 
fendo a frigore myrtos, Virg. E. 7, 6: 
sustinere se a lapsu, Liv. 21, 35: ut a 
me ipso caveret, Cic. Sest. 64, 133: 
hence, perhaps, ulcisci se ab aliquo, to 
take vengeance on.one: a ferro sanguis 
humanus se ulciscitur, Plin. 34, 14, 41. 
8, With verbs of deterring, intermit- 
ting, desiating, ceasing ; deterrere, inter- 
mittere, desistere, efc.: ut eum ab Illa 
injuria deterrerent, Cic. Fam. 5, 2: ut 
reliquum tempus a labore intermittere- 
tur, Cacs. B. C. 1, 32: (avamatvovres 
amd roAA@y aywrvwr, Plut. Alex. 25). 
Hl. Denoting separation( without the 
idea of proceeding or departure), ana- 
logous( fig.) toA. (Hf, and B. fi}, distance 
fa order, rank, mind, or feeling; with 
eecundus, tertius, etc. ; with alter, alins, 
alienus, diversus, efc.: quartus ab Ar- 
cesila, the fourth from Arcesilas, Cic. Ac. 
1,12, 46; secundus a rege, next in rank 
to the king, B. Alex. 66: alter ab illo, 
Virg. E. 5, 49: alieno a te animo fult, 
Cic. Defot.9. Also with verbs : differre, 
discrepare, dissentire, efc.: quantum 
mutatus ab illo! Enn. Ann. 1, 6, and 
2 


in the phrase, non ab re, sc. alienum, 
not without profit or advantage : dum 
ab re ne quid ores, Pl. Cap. 2, 2, 88 : Liv. 
35, 82: in Plin. very often, e. g. 24, 8, 
353 33, 3,26. But the phrase is not 


used by Cicero. 

iV. Denoting proximity : 1. 
Hence it occurs in phrases such as, to 
stand by, be on the partof ; Stare, facere, 
sentire, esse ab aliquo, to be on one’s side, 
to belong to his party: hoc est a me, this 
ts in my favour, sustains my assertion: 
abs te stat, Pl. Rud. 4, 4, 56: a nobis 
contra vosmetipsos facere, in our favour, 
Cic. Rose. Am. 36, 104: vir ab inno- 
centia clementissimus, on the side of 
innocence, ib. 30, 85: nihilo magis ab 
mph iosiag tno a nobis facit, id. Inv. 
1, 48, 90. Hence to distinguish philoso- 
phical sects: nostri illi a Platone et 
Aristotele aiunt, the adherenis of the 
Plat. and Aristotel. philosophy, Cic. 
Mur. 30, 63 (ot amd HWAdrevos); but 
Ture. Hand., 1, 36, explains this by 
profecti a Platone, cf. Cic. Leg. 3, 6, 14. 

9, Ab defines more exactly than the 
simple abl. the respect in which any- 
thing is to be understood, in relation 
to, on the part of: tute tibi a tuopte 
ingenio prodes plurimum, PI. Cap. 2, 3, 
11: ab ingenio improbus, id. Truc. 4, 
3, 55: ame pudica est, id. Cure. 1, 1, 51: 
orba ab optimatibus contio, Cic. Fl. 23. 

8. With verbs of fastening and hold- 
ing: funiculus a puppi religatus, id. 
Inv. 2, $1, 154: quum sinistra capillum 
ejus a vertice teneret, Q. Cic. Pet. C. 3. 

4, Subsequently to the Aug. age 
words dependent on ab were employed to 
denote office and dignity with or without 
servus : & Manu servus, a secretary, 
Suet. Caes. 74: Narcissum ab epistolis 
et Pallantem a rationibus, id. Claud. 28 : 
so, 8 balneis, a codicillis, a jumentis, a 
potione, eéc. 

PD. The uso of abd before adverbs is 
almost peculiar to later Latinity: a 
peregre, Vitr. 5, 9 (6), 8: ab invicem, 
App. Herb. 112. j, Ab is not repeated 
like most other prp. with pron. interrog. 
or relat, aftor subst. and pron. demonstr. 
with ab: a rebus gerendis senectus ab- 
strahit. Quibus? An iis, ue in juven- 
tute geruntur et viribus ? Cic. de Sen. 6: 
a Jove incipiendum putat. Quo Jove? 
id. Rep. 1, 36, 56. ii]. Ab in Plaut. 
is once put after its case: quo ab, As. 
1, 1, 107: in Ovid it is several times 
separated from it: damnis dives ab 
ipsa suis, Her. 9, 96. 

E, In composition with verbs ab 
denotes removal, disappearance, ab- 
sence: aufero, carry away: abutor, 
use up: absum, be absent. In com- 
position with adjectives ab denotes ab- 
sence, difference: as amens, without 
mind, mad: absonus, out of tune or 
time: absimilis, unlike, irregular. 
(Key, § 1304.) 

abactor, Oris, m. [abigo, no. 2] a 
catile-sicaler, App. M. 7, 494. 
abactus, tis, m. [abigo] a driving 
away : hospitum, Plin. Pan. 20. 
abactus, a, um, Part. [abigo} 
Driven away: abacti magistratus, 
driven from office, Fest. p. 19. il. 
driven out from: nec dum abacta pau- 
peries epulis regum, Hor. S. 2, 2, 44: 
abacta nulla Veja conscientia, restrained 
by, id. Epod. 5, 29: abacti oculi, deep, 
sunken, Stat. Th.1, to4: abactus venter, 
an abortion, Paul. Sent. 4, 9, 6. 
abacilus, i. m. [dim.} <A small 
mosaic tile, a counter, or die of coloured 
glass, Plin. 36, 26, 67. 
abacus, i. (also abax, acis, Prisc. 
752, P=afat), m.a square tablet, hence 
; A couating-board, Pers. 5, 132. 
|. Any poms ees naan ae 
uares: cum eburneis q s in 
a luderet, Suet. Nex. 22. = fff. 4 
table or sideboard, the top of silver or 
marble, and sometines with partitions 
for cups, vases, ctc.,(v. Smith's Aut. 1) 
Cato R. R. Io, 4: Cic. Tuse. §, 21, 61: 
id. Verr. 4, 16, 35. [Y, A wooden 
tray for kneading dough, and other 
purposes, Cato R. R. 10. 


chit.: 1, Painted panels for the walls 
or ceilings of rooms, wainscoting, Vitr. 
7, 3, 10. Q, The flat, square stone 
on the top of a column, id. 3, 33 4, 
1; 7- VI. 4 plate, ab. ad pascua juru- 
leuta, App. M. 2. p. 117. 

papacstio, 5. v. n. to glow, to burn, 


abagmentum, i, n. [abigo] a 
means for procuring aborkon, 
Med. 2, 34, dub. lect. 

Abaliénatio, dnis, f. legal t.t. for 
mal alicnation or transfer of property, 
ab. est ejus rei quae mancipi est, aut tra- 
ditio alteri nexu, aut in jure cessio, 
inter quos ea jure uivili fieri possunt, 
Cic. Top. 5, 28. 

ab-aliéno, avi, atum, 1. v. a. to 
alienate anything, to conrey the own- 
ership to another: quatriduo (tabu- 
ri pee) abalienavit, has sold 

em, Pl. AS. 4, 1, 20: ut agros ali 
Romani abalienaret, Cic. Agr. 2, 44, 64 3 
pecore abalienato, id. Verr. 3, §0, 119: 
Cf. Paul. Dig. 10, 3, 14. jj, Hence, 
to remove, separate, alienate: a viro 
tali abalienarier, to be separated from 
such a man, Pl. Mil. 4, 8, 11: nisi 
mors mewn animum abs te abaliena- 
verit, id. Cur. 1, 3, 18: ita nos abalien- 
avit, so entirely has he repudiated us, 
Ter. Heaut. 5, 2, 25. fil. Fig., to 
alienate or estrange one,adbsul. ur with ab 
aliquo: aliquem invidendo ab., Cic. Fam. 
1, 7, 5: ne arguendo (cos) abalienarent, 
Liv. 8, 2: abalienata morbis membra, 
the limbs alienated (from the body), 
mortified, Quint. 8, 3, 75: Pompeii 
voluntatem a me abalienabat oratio 
mea, Cic. Phil. 2, 15: a senatu ordi- 
nem conjunctissimum ab., id. Fam. 1,2: 
also with Abl.: abalienati jure civium, 
deprived of the right of citizenship, Liv. 
22, 60: perjurio suo homines suis rebus 
ab., Nep. Ages. 2. 

abambilantes, abscedentes, 
Fest. p. 22. 

abamita, ae. f. sister of an aba- 
vus, of great-great-grandfather, also 
called amita maxima, Dig. 38, 10, 3, 19. 

abante, [ab and ante, like incir- 
cum, Var. L. L. 5, §, 11: insuper, etc. : 
and the Eng. from before, within, with- 
out, etc. ], prep. with abl. and ace. : Inser. 
Grut. 917, 11: abante vculis parentis 
rapuerunt nymphae, away before the 
eyes of the father. (Hence, Ital. 
avanti; Fr. arant; also, de-abante, 
Ital. davanti; Fr. devant.) 

abaton, i. 2.—adBarov, an unap- 

bable, or sacred structure, erected 
y the Rhodians round the trophy of 
Artemisia, Vitr. 2, 8. 

ab-AVIR, ac, f. mother of a great- 
grandfather or of a great-grandmo- 
ther, Dig. 38, 10, 1. 

&b-Avuncilus, i, ™. great-great- 
uncle; also called avunculus maximus, 
Dig. 38, 10, I. 

ab-avus, i. m. great-great-granafa- 
ther, Pl. Mil. 2, 4, 25: Cic. Brut. 58: 
called by Virgil quartus pater, Aen. 1q, 
619. — IJ. Gen. forefather, ancestor 
Cic. Harusp. 18: Plin. 18, 6, 8. 

abbas, atis, m. an abbot, Sid. 14 
114. Hence Abbatissa, ac, f. an 
abvess, and Abbatia, ae, f. an abbey 
Hieron. 

ab-brévio, avi, atum, 1. v. a. to 
Shorten, abridge, Veg. Mil. prol. 3. 
Hence Abbreviatio, abridgment, and 
Abbreviator, an abridger. 

ab-cido, cidi, cisum, 3. v. a. A rare 
and doubtful form of abs-cido, to cut off, 
Ov. M. 12, 362: Mart. 3, 66. 

abdicatio, snis, f. [abdico] a re- 
nunciation, an abdication of an office, 
ab. dictaturae, Liv. 6, 16. If. the re- 
nouncing or disowning of a son, Quint. 
I> 4, 27: Plin. 9, 45,46. 

abdioativé, adv. negatively, Mart. 
Cap. 4, 128 ;—from : 

abdicitivus, a, um, adj. LabdIco] 
In the later philos. lang. = negativus, 
negative, ERP: dedicativus, App Dogm. 
Plat. 3, 266. 

abdicatrix, Icis, /. she who re 


V, In Ar | nounces or disclaims a thing, Salv. 2. 


ABDICO 
ab-dico, avi, at 1. v, @., with -Te- 
ar ftoma and? bl. Fe to vpn one 
any thing, renouncea thing, 
resign, abdicate v. dico): se magis- 
tratu, Cic. Cat. 3, 6,15 : dictatura, Caes. 
B. C. 3, 2: se tutela, Cic. Att. 6, x: 
libertate ; id. Phil. 3, 5: and once absol. 
ut abdicarent consules ; abdicaverant, 
id.N.D.2, 4. With ace. abd. dictaturam, 
Liv.6, 18, and pass. abdicato magistratu, 
Sall. C. 47: causa abdicandae dictaturae, 
Liv. 5, 49. In Cic. de Or. 2, 24, the 
reading is doubtful, some . haying 
abjudico. In one passage, with Acc. and 
Inf., mortem consanguineam esse ab- 
dicant, deny, Pacuv. in Non. 450, 29. 
|]. 20 abrogate, to reject, often in 
: legem agrariam abdicaverunt 
tribns, 7, 30, 34: and Fig., utinam 
posset e vita in totum abdicari aurum, 
could be got rid of, ib. 33,1, 3. — Il. 
As a legal term, abd. aliquem, ¢o re- 
nounce one, esp. of a son ; to disinherit, 
Plin. 6, 22, 24: Quint. 9, 1, 14: & pa- 
trem, to disown, Curt. 4, 10. [Some 
think that ab-dicare fs in the same 
Telat, to ab-dicere, as e-diicare to e-di- 
cere; and it is true that ar-efwac@a: 
viéy means fo disown one’s son. 
Others think more prob. that dicare is an- 
other form of ligare, and that ab-dicare 
means to unbind, Key, Alph. 162.] 
ab-dico, ctum, 3. v. a. An au- 
gural and judicial word (opp. to addico): 
of an unfav. omen; not to promise: 
cum aves abdixissent, Cic. Div. 1, %. 
fi. In judicial lang., abd. aliquid a 
aliquo, to take away by a re sentence: 
filiae suae (sc. Virginil) a se 
abdixisse, Pomp. in Dig. 1, 2, 2, § ho 
; abdité, adv. secretly, abdite latuiuse, 
Cie. Verr. 2, 73, 181. ; 
abditivus, 8, um, adj. separated = 
Temotus, sejumctus; a patre, Pl. Poen. 


mah 
abditus, 6, um, Part. [abdo] and 
ae cee oa hidden, secret: a 
q ucr. §, 1232: res occul- 
tae et abditae, Cic. N. D. 1, 18: libri 
neque abditi neque obscurl, id. de Or. 
2, 20,84. Comp. and Sup. only in later 
Lat. Poet. the neut. for subs. : terral 
abdita, Lucr. 6, 810: abdita rerum, Hor, 
A. P. 49 (=abditas res): in abdito, in 

ment, Plin. 8, 5. 

ab-do, {di, itum, 3. v. a. to put aay, 
remove: hunc abd. domo, Virg. G. 3, 95: 
abd. faces, Tib. 2, 1, 82: ab seabd., Lucr. 
£461 : copine paulum ab eo loco abditae, 
eat 79. Rar. with Dat.: abditus 
carceri, Vell. 2, 91. Gen. with in. in 
gremium abdidit, he put it into his 
bosom, Suet. Galb. 20: abdere in in- 
sulam, to banish to an island, Tac. 
Ann. 2, 85. I]. Abdere se, to conceal 
one’s self by withdrawing ; with in and 
ace.: reliqui sese in .proximas silvas 
sbdiderunt, Caes. B. G. 1,12: in montes 
sese avius abdidit, Virg. Aen. 11, 8103 
in Hor. Od. 3, 4, 38, addidit is the better 
; se in insulam abd., Tac. A. 4, 67. 
Fig. often in Cic. to escape tnto retire- 
ment; constr. with in literas or literis 
(Ath), in bibliothecam, efc., Fam. 4, 33; 
- 6, 12, ff. In gen. fo hide, 
keep secret : corpora sub terras 
UCT. 4, 420: ris con- 


-@rs 

ay inter praetenta foribus vela se 

t, Suet. Cl. 10. Poet., lateri 

his side, Vi xe eng (some of 

. Aen. 2, 553. me o 

the com he do baer eee 
responding Yr. t 

Seop2, give: while the root of others 

corresponds to the Sans. rsa Gr. ral 
rnut, : abdo, con con 

the sale root. ence abdo does not 


mete aa te oe par 


a 
the beily, venter ab- 
tardus, Juv. 4, 307: of swine, 
PL Cur. 2, 3, shh for galut- 
tony, sensuality : natas, Ter. 


ABEO 


Eun. 3, 2, 7: natus abdomini suo, Clic. 
Pis. un 233 {d.Sest.sr. —‘ |, i. q. penis, 
Pl. Mil. 5, 5. [Perhaps a corruption of 
adipomen from adeps.]} 

ab-diico, xi, ctum, 3. v. a. (Imp. 
abduc: aiso abduce, Plaut. and Ter.: 
Perf. sync. abduxti, Plaut.) to lead 
away from one place to another, to take 
or bring with one, SVBIGIT OMNE Lov- 
CANA OPSIDESQUE ABDOYCIT (=subigit 
omnem Lucanam obsidesque abducit), 
epitaph of Scip.: abd. in cubiculum, Pl. 
Mos. 3, 2,7: ut hinc abducat, id. Men. 

2, 57: tu nos abducis ab Istro, Ov. 

- 4, 10,119. In Ter. often in invita- 
tions to dine: me convivam abducebat, 
Ter. Eun. 3, 1, 17: abduxit ad coenam, 
id. Heaut. 1, 2, 9. Also of a woman 
taken from her husband by her parents, 
id. Hec. 5, 1, 22. [f. Gen. to take 
away or remove: clavem, to take away 
the key, Pl. Cas. 5, 2, 8: id auferre et 
abducere licebit, Cic. Quint. 24, 84: abd. 
collegam a foro, Liv. 2, 56: also de foro, 
e foro, ex acie. To drive away stolen 
cattle=abigo: Plin. 4, 21, 36. To sepa- 
rate, distinguish: a conjecturis divina- 
tionem, Cic. Div. 2, 5, 13: a consuetudine 
oculorum aviem mentis, id. N. D. 2, 14. 
To lead to revolt, to alienate: legiones, 
id. Phil. 10, 3; senatum, id. Quint. 6: 
ad nequitiam, to seduce to profligacy, 
Ter. Ad. 3, 3, Poet. abd. capita ab 
ictu, fo draw back, Virg. Aen. 5, Eis 
somnos, to deprive of sleep, Ov. F. 5, 
477- (il. with ab. follg.: to draw 
away or divert from (= avocare, aver- 
tere): ab institutis, Cic. Verr. 4, 6, 12: 
a studio, id. Fam. 4, a animos & ¢on- 
traria defensione, id. de Or. 2, 72: ab 
omni reip. cura, id. Quint. Fr. 3, 5: 
animum a sollicitudine, id. Fam. 4, 3. 

iV. to reduce to a lower rank, to 

degrade: ne ars tanta a religionis 
auctoritate abduceretur ad mercedem, 
id. Div. 1, 41. 

ab-duttus, 2, um., Part. [abduco] 
led or carried away or off, abducta 
armenta recipere, Ov. Her. 16, 357: 
abductam marito, Suet. Oth. 3: abduc- 
tis montibus, Val. Flac. 4, 677, as 
the hills disappeared. 

Ab-emito =demito vel anuferto. 
Fest. p. §. 

ab-eo, ivi or ii, {tum, fre, 4. v. 2. 
oe '=sabisne, Plaut. and Ter.; abiit 

yl. id.), to go away, depart; abiit, 

excessit, evasit, erupit, Cic. Cat. 2, 1, 1: 
abeo ab illo, Pl. Cur. 2, 3, 70: abi prae, 
go before, d. Am. I, 3, 45: abi tuam 
viam, go your ways, id. Rud. 4, 3, 88: 
also with Supine: abi deambulatum, 
Ter. Heaut. 3, 3, 26. Fig., abit res a 
consilio ad vires, Nep. Thras. 1: ab. 
magistratu, to retire from office, Liv. 26, 
23: unde abil, redeo, Hor. S. 1, 1, 108. 


lJ. to pass away, to disappear, to 
cease: ab. hincin communem locum (i. ¢. 
in Orcum), Pl. Cas. prol. 19: ab.¢ vita, 


to die, Cic. Tusc.1, 30, 73: ablit rete 
pessum, to sink, Pi. Truc. I, I, 15: 
dum haec abiit hora, Ter. Eun. 2, 3, 
50: menses, id. Ad. 4, 5, 57: annus, 
Cic. Sest. 33 : tota abit hora, Hor. Sat. 
I, 5, 14: nausea jam plane abiit, Cic. Att. 
14,10. Butab. in diem is to be tea off to 
another day, Ter. Ph. 5, 2, 16. il. 
to deviate , abandon a duty, posi- 
tion, etc. (syn. aberrare): etiam tu hinc 
abis? do you tooabandon my cause? Ter. 
Ph. 3, 3, 9: quid ad istas ineptias abis? 
why do you turn aside to such follies ? 
Cic. Rose. Am. 16, 46 ; 50, abjure, to vio- 
late it, id. Verr. 1, 44, I'14. VY, to 
be changed from one thing unto another, 
to be metamorphosed; always with in, 
terra ablit in nimbos imbresque, Lucil. 
in Var. L. L. §, 5, 13: in corpus cor- 
pore toto, to with their whole body 
tnto another, Lucr. 4, 1107: Ein U abiit, 
Var. L. L. 5, 16 26: in villos abeunt 
vestes, in crara lacerti, Ov. M. 1, 236, 
etc.: in vanum abibunt, will dissolve 
into nothing, Sen. Ep. 94. , toend, 
turn out : mirabor hoc ai sic abiret, Ter. 
And. I, 2, 4: non posse istaec sic ab., Cic. 
Att. 14, 1. Yj, Ip auctions, ¢. ¢. not 
pale nec cone ta One aj res abiret 
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ab eo mancipe, Cic. Verr, 1, 54, 141: ne 
res abiret ab eo, ib. 3,64,148. VII, to 
all (in price), pretium retro abiit, Plin. 
P- 3, 19. Vill, Imp. abi, and other 
forms, as friendly or reproachful excla- 
mations. Abi, ludis me, go, you are 
fooling me! Pl. Mos. 5, 1, 32. Be- 
gone! Abin’ e conspectu meo? id. Am. 
t, 3, 20; abin’ ab oculis, id. Trin. 4, 2, 
140: abi modo, id. Poen. 1, 3, 20: abi, 
nescjs inescare homines, Ter. Ad. 2, 2 
12; abiin malam rem! go to perdition ! 
Pl. Pers. 2, 407: abin’ hinc in malam 
crucem? id. Mos. 3, 2, 163 : quin tu abis 
in malam pestem malumque crucia- 
tum ? Cic. Phil. 13, 21, 48. Soimpers., 
abire me vis, abibitur, you bid me be- 
gone; Lam off: Pl. Merc. 4, 4, 36. 
abercet = prohibet, Fest. p. 22. 
aberratio, duis, f. [aberro no. 34 a 
relief or diversion (from) ; a dolore, Cic. 
Att. 12, 38: amolestiis, id. Fam. 15, 18. 
ab-erro, avi, atum, 1. v. n. to wander 
aqieay, go astray: puer aberravit a patre, 
Pl. Men. prol. 31. li. Tig. to wander 
off, or deviate from: a regula et prac- 
scriptione naturae, Cic. Ac. 2,46, 140: ne 
ab eo, quod propositum est, aberret ora- 
tio, id. Caccin. 19, 55. Also without 
ab: vercor ne nihil conjectura aberrem, 
id. Att. 14, 22 (aconjectura, id. N.D.1, 36, 
1oo): ut artificem ne in melius quidem 
sinas ab., that the painter should not de- 
viate from the orig. even to improve tt, 
Plin. Ep. 4. 28, []}. to relieve, divert, 
forget oneself: scribendo nihil equidem 
levor, sed tamen ab., I relieve myself, 
divert my thoughts, Cic. Att. 12, 38. 
abfore=abfuturum esse. 
abforem=abessem (absum). 
abfitiirus, 0, um., Part. fut. (ab- 
sum, root ru) calamitatem abfuturam 
fuisse, Cic. Quint. Fr. 1, 1, 11. 
abgerégare, “a grege ducere,” Fest. 


Pp. 20. 
abhiémat =—hiemat, Plin. 18, 35, 
Br Cay 
ab-hine, adv. [from this, either of 
time or space, but Gen. only used of 
time : the prep. ab is pleonast. like the 
preps. in exhine, deinde, proinde] /vone 
this time, reckoning either backwards or 
forwards. _j, Of time past, since, ago; 
with Ace. or Abl., and the num. cardin. : 
abh. annos factum’st sedecim, Pl. Cas. 
prol. 39 : quaestor fuisti abh. annos qua- 
tuordecim, Cic. Verr. 1, 12, 34: comitiis 
jam abb. triginta diebus habitis, thirty 
days ago, ib. 2, 52,130. ff. Of future 
time, hence, hereafter: seque ad ludos 
jam inde abh. exerceant, Pac. in Charis. 
175 P. In Luct. 3, 967: aufer abh. lacri- 
mas, it is prob. used of place, although 
there is no other example where abh. 
has that meaning, Turs. Hand. 1, 66. 
ab-horréo, ui, Ere (no perf. part.) 2. 
vm. and a. to shrink back in dread, to 
abhor; with ab, or Acc. (mostly after 
Aug. per.): retro volgus abhorret ab hac, 
shrinks back from, Lucr. 1, 944: om- 
nes illum aspernabantur, omnes ab- 
horrebant, Cic. Clu. 14: pumilos atque 
distortos abhorrebat, Suet. Aug. 83. 
jl. to be averse or disinclined to, a 
nuptiis, Ter. Hec. 4, 4,92: abre yxoria, 
id. And. §,1, 10: freq. in Cic., Caesaris a 
causa, Cic. Sest. 33: a caede, ib. 63: ab 
horum turpitudine, audacia, sordibus, ib. 
§2, 112: ascribendo, id. Att. 2,6: animo 
abhorruisse ab optimo civitatis statu, 
id. Phil. 7, 2: a ceterorum consilio, Nep. 
Milt. 3, 5. Ili. Gen., to be remote 
from an object. 1, to vary or differ 
Jrom, to be moonsistent with: temeritas 
tanta, ut non procul abnorreat ab in- 
sania, Cic. Rosc. Am. 24, 68: a vulgari 
genere orationis, id. de Or. x, 3, 12: 
oratio abhorrens a persona hominis grta- 
vissimi, id. Rep. 1,15: ab opinione tua, 
id. Verr. 3, 20,52: abhorrens 0s ab Lat. 
nominum prolatione Liv. 22, 13: quid, 
cedo, tam abhorret hilaritudo ? why is 
thy cheerfulness so changed? Pl. Cis. 
r, 1,56: afide, to be incredible, Liv. 
9, 36: a tuo scelero, ts not connected 
with, Cic. Cat. 1,7; Tac. H. 5, 24. With 
Dat.: huic tam pacatae profectioni ab- 
horrens mos, Liv. 2, 14. 2, to be free 
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frer.: ab ista suspicione abhortere de- 
bet, Cic. Coel. 4. 3, to be unfit, inca- 
pable: sin plane abhorrebit, id. de Or. 
2, 20, 85. 

gb horreseO ar aera 

abiégnus., a, adj. made of fir- 
wood OF deat [abies] : stipites, Enn. A. 
1, 86: trabes, i.e. a ship, id. ap Var. 
L. L. 9, 3, 89: Cic. Top. 16: sors, Pl. 
Cas. 2, 6, 32: equus, the wooden horse 
before re Prop. 3, 1, 25 (Trisyl. id. 
3, 19, 12). be ; 

abiés or Abiés, tis, f. the white 
fir: Pinus picea, Linn, : Pinus abies, Du 
Roi: Abies pectinata, De Cand.: Abies 
picea, Lindl.: Picea pectinata, Loudon: 
eddm: Plin. 16, 10, 9: Abies alta, 
Enn. A. 7, 30: crispa, id. ap. Cie. Tusc. 
3, 19, 44: nigra (on account of its 
dark foliage), Virg. Aen. 8, 599. Met. 
anything made of fir: { Abies— 
epistola, a letter (i.e. on a wooden 
tablet), Pl. Per. 2, 2,66. 2, ==navis, 
Virg. G. 2, 68. 3, hasta, id. Aen. 
TI, 667. Cin obliq. cases the word is to 
be read as a trisyll. abyetis, abyete, &c. 
Virg. Aen. 9, 4 ib. 11, 667.) 

abiga, ae, f. [abigo no. 3] a plant 
used for producing abortion ; Gr. xapai- 
metus: Chamaepitya Latine abiga voca- 
tur propter abortus, ab aliis thus ter- 
rae, Plin. 24, 6, 20==Teucrium Iva, 
Linn. 

abigéator, Sris, m.—=abigeus and 
abactor, Paul. Sent. 5, 18. 

abigéatus, fis, m. [abigeus] cattle- 
stealing; only in Dig. 

abigéus, i, . @ cattle-stealer, Dig. 
47, 14, 1. from 

ab-igo, gi, actum, 3. v. a. [ago] to 
drive away: abigam jam ego illum, PI. 
Am. prol. 150: ab. anseres de frumento, 
id. Truc. 2,1, 41: jam hic me abegerit 
suo odio, he well soon drive me away, 
id. As. 2, 4, 40: cf. Cic. de Or. 2, 60: 
ab. alfquem a clbo, to keep off or hinder 
from talking, Pl. Cure. 1, 3, 30. Fig. 
to drive away an evil: pestem, Eun.: 
curas, Hor. Ep. 1, 05, 19. Poet.: 
medio jam noctis abactue, +. e. con- 
sumptae, Virg. Aen. 8, 407. Hence, 

Ii. esp. after Cic. (for Varro R. R. 2, 
T, uses greges ab. in the signif. of in 
aliam regionem agere), to steal and 
drive away cattle: familias abripuerunt, 
pecus abegerunt, Cic. Pis. 34. jl]. to 
procure abortion: ab, partum medica- 
mentis, id. Clu. rr. =[¥, to divorce, 
Suet. Tib. 9. ° 

abitio, dnis, f. [abeo] a going 
away, departure, only in Plaut. (Rud. 
2, 6, 19) and Ter, (Heaut. 1, 2, 16). 2. 
abitus. 

&-bito, Gre [In older Latin we find 
a root bet or bil, “‘go:” v. bito.) 3. vn. 
to go away, depart: ne quo abitat, Pl. 
Rud. 3: 4 TR ; 

abitus, tis, m. [abeo] @ going away, 
departure: excruciarier ejus abitu, Ter. 
Heaut. 3, 1, 5: Cie. Verr. 3, 54, 125. 

\]. Met. the outlet, place of egress: 
omnemque abitum custode coronant, 
they surround the outlet with guards, 
Virg. Aen. 9, 380: Plur. vehicula sepse- 
rant abitus, Tac. A. 14, 39. 

abjecté, adv. [abjectus] despond- 
ingly. Ne quid abj., ne quid timide, ne 
quid ignave, faclamus, Cic. Tusc. 2, 
23, 55. fl. meanly, akjectly, quo sor- 
didius et abjectius nati sunt, Tac. Or. 8. 

abjectio, Snis, /. [abjicio] a throw- 
ing away or rejecting: figurarum addi- 
tlo et abjectio, Quint. 9, 3. 18. Fig. 
dejection, despondency, debilitatio atque 
abjectio animi, Cic. Pis. 36. 

abjectus, a, um, Part. [abjicio] Adj. 
downcast, disheartened, desponding: 
matremne ul miseram lamentantem 
videam et abjectam? Gracch. in Cio. 
do Or. 3, 56, 214: ita sum anjmo per- 
culso et abjecto, Cle. Att. 3,2. jj. low, 
mean, alject: nihil abjectum, nihil 
humile cogitare, id. Fin. §, 22: con- 
temptum atque abjectum, id. Agr. 2, 
34: verbis nec inops nec abjectus, fd. 
Brut. 62, 222: animus abjfectior, id. de 
Am. 16: animus abjectissimus, Quint. 
$1, 1, 23. 
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ablegmina, parts of the entrails 
offered in sacrifice, Fest. p. 18. 

ab-légo, avi, atum, 1. v. a. to send 
away, to remove: aliquem foras, Pl. MiL 
3, 2, 553; se, id. Cas. prol. 62: mihi est 
hinc ablegandus, ‘er. Hec. 3, 3, 54: 
pecus a prato, Var. R. R. 1, 47: honestos 
homines, keep them at a distance, Cic. 
Verr. 2, 32, 79: in a pun, haec legatio 
a eee adventu me ablegat, id. Att. 
2, 18: magna pars ablegati, Liv. 4, 39. 
Also with Supine, pueros rae Aal ny 
gavit, Liv. 1, 35. 

_ab-ligtirio, ivi, itum, 4. v. a. (Lit. to 
lick off ), to consume in eating or drink 
tng: patria bona, Ter. Eun. 2, 2, 4: 
fortunas suas, Cic. Cat. 2, 5, 10. th. to 
lick, in an obscene sense, Suet. 
apse 23. f 

abligiiritio, Snis, f. @ consumi 
in feasting, Cap. Mac. 15. iid 

abligiritor, Sris, m. one who con- 
rege in feasting, a spendthrift, Ambr. 

P- 42. 

ab-ldco, avi, atum, rt. v. a. (lit. to 
place away) to lease or let: domum, 
Suet. Vit. 7. 

ab-liido, si, sum, 3. v. ”. (prop. 
not to be in tune with, like awgdew, 
whence Fig.) to differ from, to be un- 
like: haec a te non multum abludit 
imago, is not wholly unlike thee, Hor 
S. 2, 3, 320. 

ab-. tho, Pino sy sete wash 
away, to wash, to piwify: pulverem, 
Pac. in Gell. 2, 26, 13: Ulixi pedes 
abluens, Cic. Tusc. 5, 16, 46: abl: flu- 
mine vivo, Virg. Aen. 2, "19: abluendo 
cruori balneas petit, Tac. H. 3, 32: abl. 
artus, Ov. M. 6, 353. In Varro, of the 
washing away of earth by a shower, 
R. 1, 35. Fig., perturbatio 
animi placatione abluatur, ts remored, 
Cic. Tusc. 4, 28: perjuria, to atone for, 
Ov. F. 5,681. Poet.: abl. sitim, to 
quench, Lucr. 4, 874: abl. sibi umbras, 
to remove, ib. 399. 

abliitio, snis, f. a@ washing, cleans- 
tng, Plin. 13, 12, 23. 

abliitor, Gris, m. one who washes 
off, or purifies, Tert. contra Mare. 3, 


I, 3- 

ablitus, a, um, Part. [abluo.] 

abliivium, i, 7. [abluo)}—diluvium, 
a deluge, Lab. in Gell. 16, 7. 

ab-matertéra, ae, f. the sister of 
a great-great-grandmother, also called 
matertera maxima, Gai. Dig. 38, 10, 3. 

ab-nato, are, 1. v. n. to swim away, 
Stat. Ach. I, 383. 

abnégatio, snis, f. [abnego] a de- 
nying. | Amob. 1, 18. . 

abnégativus, a, um, adj. [id.] ne- 

ative: adverbium, a negative adverb, 

Tisc. 1020, P. ; 

abnégator, oris, m. one who dentes, 
Tert. Fug. 12: from 

ab-négo, avi, atum, 1. v. a. to refuse 
(mostly poet.): ab. medicas adhibere 
manus, Virg.G. 3, 456: ab. tibi conju- 
gium, id. Aen. 7, 423: nec comitem 
abnegat (sc. se.) Hor. Od. 1, 35, 22. 
Later, also, in prose wrilfers, to deny: 
depositum, Plin. Ep. ro, 9%. 

ab-népos, Stis, m. the son of a 
great-grandchild, Suet. Tib. 3. 

ab-neptis, is, f. the daughter of a 
great-grandchild, Suet. Ner. 35. 

ab-nocto, are, 1. v. n. [nox] to stay 
out all night, Sen. Vit. 6, 26. 

ab-nodo, are, 1. v. a. to clear (trees) 
of knots, Col. 4, 24. 

ab-normis, ¢. adj. inom an adj. 
formed from a prep. and a subst. = non 
ad normam, Cic. Am. §, 18.] withoué 
rule, irregular: abn. sapiens, wise by 
natural good sense, Hor. S. 2, 2, 3. 

ab-niiéo, gre, for abnuo. Enn. 

abnilitiirus, a, wn = abnuturus, y. 


ab-niiméro, are, 1. v. a. to number 
off, to cast up the sum, Nigid. in Gell. 
£5, 3: (dub.). 

ab-ntio, iii, titum, or abnitum, 3, 
v. a. in old Lat. abnueg, lit. 2o nod away 
(see below); hence, to refuse, to for- 
bid: certare abnueo, Enn, A. 8, 39: 
aeternam sili naturam abnuit esse, 


ab-iieio, jéci, jectum, 3. v. a. (abici 
and abicit, Ov. Pont. 2, 3, 39, Juv. 15, 
17, are shortened from abjici, abjicit 
jacio), to throw away, cast off, or 

wn: scutum, Cic, Tusc. 2, 23: insigne 
Tegium de capite, id. Sest. 27: socer ad 
pedes abjectus, ib. 34: se e muro in 
mare, id. Tusc. 1, 34: impelluntur, fe- 
Tiuntur, abjiciuntur, cadunt, ib. 2, 15, 
36: se abjecit exanimatus, he threw 
himself down as if lifeless, id. Sest. 34. 
Also with in and Abl. to denote the 
place: se abj. in herba, Cic. de Or. 2, 71. 
Fig.: tenebris abjectis inalbabat dies, 
darleness being dispelled, Enn. A. 6, 
22: haec psaltria aliquo abjicienda ‘st, 
must be got rid of, Ter. Ad. +} 26: 
abj. vitam, Cic. Att. 3, 19: utem 
pro aliquo, id. Planc. 83: memoriam 
beneficiorum, id. Phil. 8, rr: versum, 
to pronounce it carelessly, id. de Or. 3, 
26: ponendus est ille ambitus, non abji- 
ciendus, the period must not be broken 
off abruptly, ib. 59 fj. to throw 
aside, to give up or abandon: abjicimus 
ista, let that go, id. Att. 13, 3: fama 
ingenii mihi est abjicienda, J must re- 
nounce ti, ib. 9, 16: abj. curam reip., 
id. Fam. 9, 24: consilium belli faci- 
undi, id. Cat. 2, 7: domum Sullavam, 
id. Fam. 9, 15: abjectis nugis, Hor. Ep. 
2, 2, T4l. Ij, ¢0 let down, humble, 
degrade: Cic. Leg. 1, 9: senatus aucto- 
ritatem abjecit, lowered the authority of 
the senate, id. Att. 1, 18: abj. cogita- 
tiones suas in rein humilem, id. Amic. 9: 
abjectae res, reduced circumstances, 
opp. floreutes, Nep. Att. 8: of price, 
thrown away, sold too cheaply, abjectas 
aedes, Pl. Most. 3, 3, 3. Abj. se, fo de- 
grade oneself : qui doloris speciem ferre 
non possunt, abjiciunt se atque ita 
afflicti et exanimati jacent, Cic. ‘usc. 2, 
23, 34. 

ab jadico. avi, atum, 1. v. a. to take 
away by a judgment or sentence Copp. 
to adjudico) constr. with aliquid, or 
aliquem, ab aliquo, or alicur: abju- 
dicata a me modo est pulaestra, Pl. Rud. 
5, 1, 3: (Rullus) judicabit Alexan- 
driam regis esse, a populo Rom. abju- 
dicabit, Cic. Agr. 2, 16. Fig., ra- 
tionem veritatis, {utegritatis, efc., ab 
hoc ordine abjudicari, id. Verr. 1, 2, 4: 
sibi libertatem, id. Caec. 34. 

ab-jiigo, are, 1. v. a. to wnyoke; 
hence, to remove, to separate from: te 
ab stabulis, Pac. in Non. 73, 21. 

abjunctus, 4, um, Part. [abjungo.] 

ab-jungo, oxi, nctum, 3. v. a. to 
unyoke: juvencum, Virg. G. 3, 518. 
Fig. to detach, to remove, to separate: 
abjuncto Labieno, Caes. B. G. 7, 56: se 
ab hoc dicendi genere abjunxit, dis- 
continued, Cic. Att. 2, 1. 

ab-jurgo, avi, atum, 1. v.a. fo re- 
fuse reproachfully. quae ei abjurgata 
sunt ab Agamemnone, Hyg. F. 107. 

ab-jiiro, avi, atum, 1. v. a. to deny 
on oath, to aljure, rem alicul: ne quis 
mibi in jure abjurassit, Pl. Per. 4, 3, 9: 

cuniam, id. Rud. pr. 14. Also absol., 
d. Cure. 4, 2, 10: mihi abj. certius est 
quam dependere, Cic. Att. 1, 8; soSall. 
C. 25: abjuratae rapinae, denied, Virg. 
Aen. 8, 263. 

ab-lacto, are, I. v. a. fo wean, Hier. 

2 


abliiaud&tio, Onis, f. a loosening 
of the soit round the roots of a tree, 
ol. 4, 17: Plin. 12, 15, 333 also the 
trench ttself thus made, Col. §, 10, 14. 

ab-laanéo, avi, atum, I. % a. tia. 
queus] Lit., to disentangle, fig., to 
turn up the earth round @ tree, in 
order to form a trench, Cato R. R. 5, 8, 


29. 
ablitio, dnis, f. [aufero] a taking 
away: Ecc. 

ablitivus, i, m. sc. casus [id.] the 
ablative case, Quint. 1, 4, 26. 

ablator, doris, m. fia. one who takes 
away, bonorum, Ecc 

ablatus, 9, um, Part. [auforo.] 
_ablégatio, dnis, f. [ablégo] a send- 
ing ee juventutis ad bellum, Liv. 
6, 39. ter, 2 banishing, exile (=re- 
legatio): abl. Agrippae, Plin. 9, 45, 46. 


ABNUTIVUS 


Lucr, 3, Sar non recuso, nec abn., Cic. 
Mil. 36: {ntelligas, quid quisque con- 
cedat, quid abnuat, id. Fin. 2, 1: abnu- 
eram bello Italiam concurrere Teucris, 
Virg. Aen. 10, 8: abn. delectum, Liv. 
3, 38: abnuentes (sc. pugnam), id. 2%, 
49: imperium auspiciumque abn., 
reject, id. 28, 27: and with inf. meliori- 
parere abn., id. 22, 13; caedem, 
tea A. 3, 23: mista | id. H. 3, §2: 
guam Romanam, id. Agr. 213 ib. 4. 
Rarely with de: neque illi senatus de 


ullo negotio abn. audebat, Sall. J. 84 ;] frin 


tmpers.: nec abnuitur ita fuisse, Liv. 
3, 72: manu abnuit, id. 36, 34. Ap- 
plied to things, to be unfavourable, not 
fo admit of: spes abnult, Tib. I, 
25: quando locus abnueret, Tac. H. 5, 
13.. the root nu which {s seen in 
nu-tus, nu-to 3 Gr. vev-w, fo nod: hence, 
ab-nuo, dro-vevw, means to nod away 
in token of refusal, as adnuo is to ‘* nod 
to” a person favourably.) 

eemetias, 8, um,=negativus, Dig. 

, 1, 83. 

’ ab-nitto, avi, atum, 1. v. ». [ab- 
aL gs Wile decline: quid te adiri 
abnutas, . in Cic. de Or. 3, 41, 1643 
less forcible than vetas, prohibes, etc. 
Cic. ib.: quid mi abnutas? Pl. Cap. 


"Ni 

ab-oléfaolo, tre, Tert. Ap. 35== 

ab-dl6o, 3vi (ui), tum, 2. » a. 
pel Ua eed of use; hence, to de- 
atroy, abolish, efface; and in the pass. 
to die, to decay; neque crat coriis usus, 
neo ra. quisquam aut undis abolere 
potest, aut vincere flamma, which 
means, that the poisonous flesh (viscera) 
clinging to the hides could not be re- 
moved either by water or fire, Virg. 
G. 3, §59: monumenta, id. Aen. 4, 
497: certamina communi utilitate, fo 
settle quarrels for the sake of the com- 
mon weal, Tac. H.2, 5: alicul magis- 
* tratum, Liv. 3, 38: aedes vetustate aut 
igni abolitae, Tac. A. 2, 49: vires, to 
deprive of, id. H. 39: memoriam, to 
extinguish, ib. 1, 84 et al.: nomina re- 
orum, fo efface, Suet. Aug. 32. [From 
the root OL or OLE, , connected 
with alo (cf. coalesco), and seen in 
ad-olescens, pr-dles, sub-oles, efc.: per- 
haps also in Gr, GA-8-aive. 

b-dlesco 

0. f. [aboleo} 
vitis ab. 8 
: tantique abolescet 
en. 9, 232: memo- 


13, 5: legis, a@ repeal, Suet. Aug. 34, 
su 

Wl. 

the 


used ole for bie ae ee 
aébomina » 2 . [a or 
deserving imprecation, mmable 
“Sbimingtentum tn. [id 
en mamentum, |, ». [ J an 
Sbdmingtio, Snis, J. Cid. on abo- 


mixating, an ination, . 
Abamino, are, for abominor, Pl. 


ABROGO 


natus, parentibus abdminatus Han- 
nibal, Hor. Epod. 16, 8: abominati 
semimares, Liv. 31, 12. 
db-Gminésus, 4, um, =ominosus, 
portentous, Solin. 1, 40. 
aborigines, um, m.original inhabit- 
ants, ancestors, Cic. Rep.2, 3: Sall.C. 6. 
ab-orior, ortus, 4. v. n. dep. pri- 
marily of the heavenly bodies (opp. 
exorior), to set, disappear : infimus aér, 
ubio oriuntur, ubi aboriuntur, Var. 
L. L. §, 10. Hence, poet., fo fail: in- 
ingi linguam vocemque aboriri, Lucr. 
3,155: fetus aboritur, perishes as an 
untinely birth, Gell. 12, 1. 
ab-driscor, ci,=aborior, to perish, 
Luer. 5, 732. 
abortio, snis, f. premature delivery, 
re PL. Truc, 1, 2, 9g: Cic. 
U. 12. 
abortio, ivi, itum, 4. v. 2. [aborior] 
to miscarry, Plin. 8, 51, 77. 
abortium, {, n.=<abortio, Hier. 
&bortivus, a, um, adj. fabonter| 
born prematurely : ab. Sisyphus, Hor. 
S. 1, 3, 46: abortivum ovum, addled, 
Mart. 12, §. [l. Causing abortion; 
malvas abortivas esse, Plin. 20, 21, 84: 
id. 24, §, 11: aburtivum, sc. medica- 
mentum, a drug Y Memaaaid abortion, 
==abiga, Juv. 6, 364. 
aborto, are, 1. v.”. Old form for 
abortio, to miscarry, Var. R. R. 2 4 
abortum, i, 7. For abortns, Dig. 
a , is, m. [aborior] a miscar- 
rtage: dicam abortum esse, Ter. Hec. 
3, 3, 38: Tertullae nollem abortum, 
Cic. Att. 14,20. Fig. of writings, Plin. 
proem. jin. Plin. Ep. 8, 10: in Manil. 1, 
140, the setting of the stars. 
ab-patriius, {, ™. the brother of a 
great-great-grandfather, a\s0 called pa- 
truus maximus, Dig. 38, 10, 3. 
ab-rado, si, sum, 3. v. a. to scrape or 
scratch off, to shave: manibus quidquam 
abr. membris, Lucr. 4, 1099: festucas, 
Var. L. L. 5, 31, 38: supercilia penitus 
abrasa, Cic. Rose. 7: abrasum quendam, 
smooth-shaven, Hor. eo 1,7,50. Fig. 
to extort, to rob, Ter. Ph. 2, 2, 19: nihil 
a Caecina litium terrore abr., Cic. Caec. 
4: aliquid bonis, Plin. Pan. 37, 2. 
abrasus, 8, um, Part. [abrado. 
abrélictus, © uni,—derelictus, Eccl. 
ab-rénuntio, are, I. v. n.=re- 
nuntio, to renounce, 
abreptus, a, um, Part.: from 
ab-ripio, pui, eptum, 3.v. a. [rapio} 
to take away by force, to drag away: 
abripite hunc intro actutum inter ma- 
nus, hurry him away, Pl. Mos. 2, 1, 38: 
hence, abr. se, to scamper off: ita ab- 
ripuit repente sese subito, id. MIl. 2, 2, 
21: locarry off as booty, ravish, puck 
lam ex Attica hinc abreptam, Ter. Eun. 
1, 2, 30: non Proserpinam asportasse sed 
ipsam abripuisse Cererem, Cic. Verr. 
4,50. Fig. ], Of digression im dis- 
course. Te aestus ingenii tui procul a 
terra abripuit atque in altum abstraxit, 
Cic. de Or. 3, 36, 145. li. To squan- 
der: quod ille comparsit miser, id illa 
universum abripiet, Ter. Ph. 1, 1, 11. 
Il, 0 withdraw, detach : tempestate 
abreptus est unus, Cic. Lig. 12, 34 (the 
figure taken from the dispersion of ships 
by astorm at sea): filium etiamsi na- 
turaa parentis similitudine abriperet, 
te. made unlike him, id. Verr. §, 12: 
followed by in, ib. 4,10: Ter. And. 4, 
4 47: by ad, Cic. Cluent. 33: Rep. 1, 61. 
abrédiactus, 1. m.=dSpodiaros, 
one who lives sumptuously, Plin. 35,9, 36. 
ab-rodo, si, sum, 3. v. a. to gnaw 
off: vinoula, Var. R. R. 2, 9: Pers. 5, 
162 i eae 62, ae iz, of 
abroégatio, 5 . the repeal of a 
law, Cic. Att, ia 2. 
ab-rdgo, avi, atum, t. v, a. to repeal 
a law, to abrogate wholly (whereas 
derogo means fo abrogate partly, ob- 
Togo, to counteract, or supers by 
another law) : huic legi nec obrogari fas 
est, neque derogari ex hac aliquid licet, 
ueque tota abrogari potest, Cic. Rep. 3, 
22: (lex) plebiscito abr. est, ib. 2, 37: 
the constr. is with Acc. plebiscitum 
primus antiquo, abrogoque, Liv. 22, 


ABSCEDO 


30: later, with Dat. jj, Fig. to de 
prive (a magistrate of hts office): si tibt 
magistratum abrogasset, Cic. Verr. 2, 57: 
legem promulgavit de abrogando Len- 
twi imperio, id. Q. Fr. 2, 3. Q, In 
gen., to deprive (af anything), to take 
away: male fidemn servando illis quoque 
abrogant fidem, by not keeping their 
word, they deprive others of credit, Pl. 
Trin. 4, 4, 41. 

abrosus, 4, um, Part. [abrodo.] 

abroténités, ac, = afporovims, se. 
olvos: wine prepared from southern- 
wood, Col. 12, 35: from 

abroténum, {. 7., and abrdtdnus, 
1, m. and f.= afpdrovoy, southern-cood : 
perhaps, 1, abr. campestre = Arte- 
misia abrotonum, Linn. souwthern-wood, 

2, abr. montana = Santolina chama- 

cyparissias, Plin. 21, 21, 92: abrotoni 
graves, Lucr. 4,124. Used as a medi- 
cine; abrotonum aegro non audet dare, 
Hor. Ep. 2, 1, 114. 

ab-rumpo, opi, uptum, 3. v, a. te 
break off, to rend: vincla abrumpit 
equus, Enn.: constr. words dependent 
on the root are in the dcc., but those 
governed by the prefix are in either the 
Dat. or Abl. : caro vincula Pirithoo abr., 
Hor. Od. 4, 4, at abrupti nubibus 
ignes, torn from, Lucr.2, 214: abruptis 
nubibus ignes, Virg. Aen. 3, 199: legio 
Martia se prima latrocinio Antoni 
abrupit, jirst freed itself, Cic. Phil. 
14.12: absol. to tear asunder: abr. vi- 
tam, to break the thread of life, Virg. 
Aen. 8, 5993 9, 497: abr. fata, Sen. Here. 
Oet. 893 : abr. medios annos, Luc. 6, 610: 
abr. fas, to violate, Virg. Aen. 3, 55: 
medium sermonem abr, to break off, ib. 

» 388: abrupto sidere, the sun being 

idden from sight, ib. 12, 451: om- 
nibus iater victoriam mortem.e ab 
ruptis, all choice, except victory or 
death, being taken away, Liv. 21, 44. 

jj, to separate, server: donec mare 

Asiam abrumpat Europae, Plin. 5, 32, 
40: crurum et poplitum venas abr, to 
cut through, Tac. A. 15, 63: plebs 
velut abrupta cetero popuilo, Liv. 3, 19: 
ordiues, ‘Tac. H. 3,25: Vig., abr. vitam 
a civitate, fo quit the city, id. A. 16, 28. 

ab-riimus, ©, um, adj. [ruma] 
weaned : agni, Var. in Non. 168, 1. 

abrupté, «adv. hastily, inconsi- 
derately, abruptly. Quint. 3, 8, 6: 
Just. 2, 15. 

abruptio, nis, J. [abrumpo] a 
breaking off, @ rending asunder: cor- 
rigiae, of @ shoe-latchet, Cic. Div. 2, 40, 
84. Fig. of divorce, id. Att. 11, 3. 

abruptus, 9, um, Part. {abrumpo]} 
Adj. broken off, and thence, precipr- 
tous, steep: locus in pedum mille altitu- 
dinem abr., Liv. 21, 36: munita abruptis 
montibus, Plin. 3, 5,9: Tac. A. 2, 23: 
petra undique abscissa et abrupta, Curt. 
7, 11. Also absol., abruptum, a@ steep 
ascent or descent: sorbet in abruptuin 
fluctus, the wave sucks them down per- 
pendicularly, Virg. Aen. 3, 422. Fig., 
per abrupta, in uneven paths, i. @. 
through opposition, Tac. Agr, 42. il. 
Of discourse: broken, abrupt: abrup- 
tum sermonis genus, Quint. 4, 2, 45: 
contumacia, stubborn, Tac. A. 4, 20. 
— Comp. Plin, 41, 39, 51.——Sup 
rae Ep. 9- 39. ‘ 

ADS, Prep. V. 4D, 

abscedentia, tum, n. plu. [abscedo.} 
In Med.: abscesses, Cels. Archit. 
oljects in the background, Vitr. 1, 2. 

abs-cédo, cesst, cessum, 3. v. n. (sync. 
abscessem = abscess: Sil. 8, 109) 
to go away, to depart: abscede hinc sis, 
Pl. Poen. 1, 2, 162: meo e conspectu, id. 
Cap. 2, 3, 743 Ter. Heaut. 2,4, 5: a 
curia, e foro, Liv. 27, 50: Tac. A. 1, 73 
3,5: manibus aequis, without deciding 
the contest, ib. 1, 63. Fig., aegrituda 
abscesserit, Pl. Merc. 1, 2, 29: cito ab 
eo haec ira abscedet, Ter. Hee, 5, 2, 
15. With the simple Abdl.: te abscedat 
suspicio, Pl. Epid. 2, 2, 100: pass. im- 
pers., nec ante abscessum est, Liv. 29, 2: 
id.27,4. |, Codisappear, to withdraw 
or fail one; jam abscedet (cor) simutac 
molam insperseris, will disappegr, Cio. 

5 


ABSCESSIO 


Div. 2, 16: Pallada nonne vides absces- 
sisse mihi, Ov. M. 5, 345. Ui}. 
desist from a thing: incepto, Liv. 
26,9. fV, Of the setting of a star, 
Plin, 2, 99, 102. 


abscessio, snis, f. Lit., a going | fin 


away: Fig. a diminution: quum 
corpora tum accessio fieret, tum abs, Cic. 
Tim. 12. ; 
abscessus, is, m. a going away, ab- 
sence: solis, Cic. N. D. 1, 10: continu- 
us, continued absence, Tac. A. 6, 38. 
2, an abscess, Cels. 5, 18. 
abs-cido, cidi, cisum, 3. v. a. [caedo] 
to cut off: abscisa capita, Virg. Aen. 
12, 511: abscisa dextra, Suet. Caes. 68 : 
lingua, id. Cal. 27. Fig., abs. spem, Liv. 
305 cf. 35, 445 45, 25. (ln the 
SS. and edits. the readings often vary 
between the parts of this verb and those 
of ab-scindo. cf. Gronov. ad Liv. 44, 
3; and Drak. ib. 8, 25.] 
ab-scindo, cidi, cissum, 3. v. 4. to 
cut off, or away, to tear off, or away; 
tunicam a pectore abscidit, he tore the 
tunic from his breast, Cic. Vert. §, 13: 
flaventes abscissa comas, having torn 
her golden hair, Virg. Aen. 4, 590. With 
simple Ad/.: humeris abs. vestem, ib. 5, 
6853; and with de, id. G. 2, 23. li. 
Fig. to separate, divide: abs. in duas 
partes exercitum, Caes. B. C. 3, 72; abs. 
terras, to separate, Hor. Od. 1, 3, 21: nos 
omnium rerum respectum praeterquam 
victoriae nobis abscindamus, lay aside 
every other consideration, Liv. 9, 23: abs. 
spem, id. 35,45. In Tac., abs. venas, to 
open the veins, A. 15, 69: cf. abrumpo. 
abscisé, adv. shorily, briefly: Val. 
M. 3, 7, ext. 6. ; 
abscissio, Snis, f. [abscindo} a 
breaking off in the midst of a discourse, 
a rhetor. fig. Auc. Her. 4, 53, and 54. 
abscissus, a. um, Part. [abscindo} 
torn off ; hence, rough, severe: abs. cas- 
tigationis genus, Val. Max. 2, 9, 14: abs- 
cissior Justitia, ib. 6, 5, 4 extr. 
abscisus, 2, um, Part. [abscido) 
cut off, hence steep, precipitous, Saxum 
undique abscisum, Liv. 32, 4. 
abscondité, adv. obscurely, Cic. Inv. 
2, 23, 69. fl. profoundly, id. Fin. 


3, I, 2. 

absconditor, Oris, m. one who hides 
or conceals, Eccl. 

absconditus, a, um, Part. [ab- 
scoudo] put away, hidden, secret, un- 
known: absconditae insidine, Cic. Cat. 
3, I, 3: jus pontific id. Dom. 54, 
138: fontes abs., Auc. Her. 

abs-condo, condi and didi, cond{tum 
(absconsum, Quint. Decl. 17, 15) 3. v. a. 
to put away together, lay by, secrete: 
gladii absconditi, Cic. Phil. 2, 42, 108: 
quo studiosius opprimitur et abscondi- 
tur, eo magis eminct et apparet, id. 
Rose, Am. 41, 121. Poet., abs. tugam 
furto, fo conceal flight, Virg. Aen. 4, 
337: ensem in vulnere, to bury tt, Sen. 
Thyest. 721: abscondit in aére telum, 
shot té out of sight, Sil. 1, 316: fluvium 
ct campos caede abs., to make invisible 
by, to cover, Sil. 11, 922; id. 19, 49: Phae- 
acum abscondimus arces, ewe leave be- 
hind, or lose sight of, Virg. Aen. 3, 291: 
like ynv amoxpumreay, cf. Plat. Prot. 338 
A. SoSen. Ep. yo: pueritiam abscondi- 
mus, we outlive.—Pass. of stars, to set, 
Virg. G. 1, 221. 

absconsé, adv, secretly, Hyg. 184. 

absegmen, Inis, ~. [ab, seco} a 
piece (of flesh) cut off. Naev. ap. Fest. 

absens, entis, [absum] Part. and 
Adj.: absent; de absente secundum 
pracsentem judicare, Cic. Verr. 2,17, 41. 
In Lucanis abs., Nep. Han. 5: cf. Cic. 
Att. 8, 5. <Absente nobis, an old and 
erroneous phrase for absente ne, Ter. 
Keun. 4, 3, 7- (A contraction of ab- 
es-ens, since ES is the rvot of esse, Cf. 
hf and the Sanscrit purticiple 
Sant. 

absentia, a0, f. [absens] absence: 
confer absentlam tuam cum mea, Cic. 
Pis. 16, 347: abs. testimoniorum, wané 
of, Quint. 5, > I. 

_absentivus, 4, um, adj. [Id.] long 
pa ia S. 33- 


ABSOLUTUS 


absento, avi, 1.v. a. and x. [id.] 

to make absent, to send away: patriis 

procul absentaverit astris, Claud. Pros. 

3, 213 (dub.). 2, As v.n. to be ab- 
bsentans 


sent: & Ulixes, Sid. 9, 13, 


absidatus, a, um, adj. [absis] 
arched, vaulted: porticus, Paul, Vict. 4. 

ab-silio, ii and ui, no perf. part. 4. 
v 1. [salio} to leap off or away, Lucr. 
6, 1216. with Acc. rei (as in Gr. devyeuw 
twvd.): Didos tepentes absiliunt aves, 
Sly from their warm nests, Stat. Th. 


6, 97. 

ab-similis, ¢, adj. unlike, usually 
with a neg. and Gen. or Dat., non ab- 
simili forma muralium falcium, Caes. 
B. G. 3, 14: non abs. facie Tiberio fuit, 
Suet. Oth. 1; haud abs., Plin. 8, 3. 

absinthiatus, a, wn, adj. [absin- 
thium) containing wormwood: pocu- 
lum, 7. é. filled with wormwood win 
Sen. Suas. 7 (alii, 6) Subst. absin- 
thiatum, wornuwwood wine, Lampr. Hel. 
21. 

absinthités, ae, m. = ayrvbims, 
8C. olvos, wormwood-wine, Col. 12, 35. 
absinthium, i.z. (also absinthius, 
» m. in Var. acc. to Non. 190, 25) = 
apivOvov, wormwood, of which several 
kinds are mentioned by Plin. 27, .4, 28. 
Abs. santonicum —=Artemisia santonica, 
Linn.: Abs. ponticum Artem. pontica, 
Linn.: Abs. italicum— Artem. absin- 
thium, Linn.: Abs. marinum, seriphi- 
um == Artem. maritima, Linn.: Pl. Trin. 
+ 2, 90: tetrum, Lucr. 1,935. Fig., 
or something bitter but wholesome, 
Quint. 3, I, 4. 


> “9 

absis, or apsis, idis, f.= avis, an 
arch or vault: Plin. 36, 12,17: of the 
heavens, Plin. Ep. 2, 1 q: j], the orbit 
of a star, Plin. 2, 15, 16. Il. around 

ish or bowl, Dig. 24, 2, to, § 6. 

ab-sisto, stiti, no perf. part. 3. v.n. to 
stand off, withdraw, to go away : constr. 
absol.; with ab; or the simple Abl.: me 
hic reliquit atquo abstitit, has left me 
behind here, and gone off, Pl. Truc. 2, 6, 
32: miles abstitit, went away, Tac. A. 2, 


31: ab signis, Caes. B.G. 5,197: ab ore 
scintillae absistunt, dart, fly, Virg. Aen. 
12, tor: ab sole, Plin. 2, 8 imine, 


6: 

Virg. Aen. 4, 610 : luco, ib. 6, 259. IL. 
Fig.: to desist from, to leave off: con- 
tinuando magistratu, Liv. 9, 34: se- 
quendo, id. 29, 33: ingratis benefacere, 
id. 36, 35: moveri, Virg. Aen. 6, 399: 
absiste viribus indubitare tuis, ccase 
to distrust thy strength, ib. 8, 403 : ob- 
sidione, Liv. 9, 15: bello, Hor. S. 1, 3, 
1o4: nec ille abstitit, nor did he refrain, 
Tac. A. 2, 34. Impers. pass., si non 
geraetinnd bello, rant 6. , 

ab-situs, ura, j. lying remote, 
distant, Paul. Nol. at. 13, 5. 

ab-socer, Sri, m. a great-great- 
grandfather of the husband or wife, 
Capitol. Gord. 2. . 

ab-sdlesco, lui, no perf. part. 3. v. 
incep. [soleu], to become obsolete, Tert. 
Exh. Cast. 6. 
absdélité, adv. [absolutus] free 


Srom care or constraint, completely, 


perfectly: vivere feliciter, absolute, Cic. 
Fin. 3, 7, 26. Comp. Plin. Ep. 4, 27. 
Sup. Auc. Her. 2, 19. 
absdliitio, Snis, f. [id.] in law: an 
acquittal: sententiis decem et sex abs. 
confici poterat, Cic. Clu., 27, 4: majes- 
tatis, an acquittal from orimen majes- 
tatis, id. Fam. 3, xr. In Suet. in plur.: 
reis absolutiones venditare, Vesp. 16. 
II. perfection, consummation: vir- 
tus quac rationis abs. definitur, Cic. Fin. 
§, 14, 38: hanc absolutionem perfec- 
tioncmque, this finish and ection, 
id. de Or. 1, 28, 130. Ij, In Rhet., 
completeness: absolutio est per quam 
omnia amplectimur, id. Inv. 1 


ABSQUE 


JSinished, complete; freq. in Cic.: necessi- 
tudines simplices et abs., unconditional, 
Cic. Inv. 2, 57: absolutissima et per- 
fectissima argumentatio, Auc. Her. 2, 
18: nec appellatur vita beata nisi con- 
fecta atque abs., when not completedand 
concluded, Cic. Fin. 2, 29. jj. In 
Gram.: J], nomen conveying @ 
complete meaning of itsel » & g. deus, 
Prise. 2. verbum absol., 
that has no case with it; in Diomed. 
opp. to inceptive. 3. Adjectivum ab- 
sotutum, in the positive, Quint. 9, 3, 19. 
Comp. Macrob. Somn. Sc. 2,15. Sup. 
Auc. Her, 1. ¢. 

ab-solvo, vi, titum, 3.v. a. to loosen 
Jrom, disengage: absoluta lingua, not 
tied, Plin. 11, 37, 65: abs. valvas stabuli, 
to open, Ap. M. 1, p. 108. . bo 
from: ut neque a Fannio judicio se ab- 
solvat, extricate or free himself from a 


€, | lawsuit, Cic. Rosc. 12: longo bello, Tac. 


A. 4, 23: caede hostis se abs. to clear one's 
self from the suspicion of murdering an 
enemy, id. G. 31. — [|], In law, to ac- 
quit, to absolve from a charge of crime; 
constr. absol., with Abl., Gen., and de 
(Zumpt, § 446): bis absolutus, Cic. Pis. 
39 :regni suspicione, Liv. 2,8 : Judex ab- 
solvit injuriarum eum, Auc. Her. 2, 13: 
de praevaricatione absolutus, Cic. Q. Fr. 
2, 16: fidem absolvit, he pardoned their 
fidelity (to Otho), Tac. Hist.2,60. 2, 
In the praetor’s formula to the judex, 
Si paret, condemna: si non paret, 
absolve, Gaius, 4, 86: hence, hunc 
hominem (Dionem) Venerl absolvit, 
sibi condemnat, Verres declared that 
there was no forfeiture to Verus, bub 
he condemned the man to the payment 
of a sum of money to himself, Cic. Verr. 
2, 8, 22, v. Long, ad loc. IV, 60 pay 
off, discharge: absolve hunc vomitum, 
quatuor quadraginta illi debentur’ 
minae, Pl. Mos. 3, 1, 120. Hence, in 
gen., to dismiss, to release: jam hosce 
absolutos censeas, id. Aul. 3, 5, 43 ; and 
ironically, id. Cap. 3, 5, 73: te absol- 
vam brevi, I will cut the matter short, 
id. Epid. 3, 4, 30. VY, to complete 
or finish : hence, liba absoluta, ready, 
Var. R. R. 2, 8: freq. in Cic.: ut pictor 
nemo esset inventus, qui Coae Veneris 
eam partem, quam Apelles inchoatam 
reliquisset, absolveret, Cic. Off. 3, 2. 
In Sallust with Acc. or, de with Abl., of 
an historical relation, to bring to a con- 
clusion: cetera quam paucissumis ab- 
solvam, Jug. 17: de Catilinae conju- 
ratione, paucis absolvam, Oat. 4: cf. 
Amm. 23, 6, nunc locorum situm ab- 
solvam. 

absoné, adv. discordantly, tncon- 
gruously, Gel. 15, 25; from 

ab-sonus, & wm, adj. out of tune, 
discordant, harsh: sunt quidam ita 
voce absoni, ut in oratorum numerum 
venire non possint, Cic. de Or. 1, 25: 
hence fj. In gen. unsuitable, tr 
congruous : With ad, or (= alienus) with 
Dat.:; nec absoni a voce motus erant, 
Liv. 7, 2: nihil absonum fidei divinae 
originis fuit, id. 1, 15: fortunis absona 
dicta, Hor. A. P. 112. Comyp. and Sup. 
not used. 

ab-sorbéo, bul, (and psi, Lucr. 4, 
Ioo,) ptum, 2.v. a. to swallow up, to 
devour: unda legiones, Naev. 4. 16: 
oceanus vix videtur tot res tam cito abs. 
potuisse, Cic. Phil. 2, 27. Ofa glutton: 
placentas, Hor. S. 2, 8, 24. Il. Fig. 

uae acerrume atque acstuose absorbet 
of a courtesan) hastily and greedily 

vours (one’s property), Pl. Bac. 3, 3, 
67: hunc absorbuit aestus gloriae, en- 
gross, absorb, Cic, Brut. 81: ipse ad 
sese fjamdudum vocat, et quodammodo 
absorbet orationem meam, id. Sest. 6, 


13. 
absorptio, or absortio, dnis, f. a 
drink, beverage, Suct. Ner. 27: dub, 


abspello, alsporto, absportatio, v. 
asp. 


abs-que, prep. with Abl.: without, 
apart from: in Plaut. and Ter. mostly 
in conditional clauses: absque me, te, 
co, efc., esset, if tt had not been for me: 
nam hercle absque me foret, if J had 


ABSTANTIA 

not stood by thee, Pl. Pers. 5, 2, 56: nam 
absque te esset, hodie nunquam ad so 
lem occasum viverem, but for thee, etc. 
id. Men. 5, 7, 35: absque una hac foret 
if tt were not for this one thing, Ter. 

ec. 4, 2,25. But also in other clauses : 
absque sole perpetuus dies, Pl. Most. 
3, 2, 78. By Cic. absque is rarely 
used; propositio nihil valet absque 
approve son, Inv. x, 36: nullam epis- 
tolam sino absque argumento perve- 
nire, Att. 1, 19. By later writers 
it is used ‘more freely, and j. in the 
signif. of, without, contrary to: absque 
sententia, 7. ¢. praeter sententiam, 
Quint. 7,2,44. ff, except; eundem esse 
versum absque paucis syllabis, Cell. 13, 
18, = [fj, absque foret abs: urbemque 
eorum relinquatis absque his abeatls, 
Mocr. Sat. 3, 9. The que in absque 
does not usu. mean and, 

abstantia, ae, f. Distance, Vitr. 
9, 1, II. : 

abs-témius, ®, um, adj. sober, ab- 
staining from intoxicating drinks: 
sicca atque abs., Lucil. in Non. 68, 30: 
‘mulieres, Var. in Non. ib.: vina fugit 
gaudetque meris abs. undis, Ov. M. 15, 
323. Hence iif, In gen., temperate: 
abs. herbis vivis et urtica, Hor. Ep. 1, 
12, 7: mulieres vini abstemine, Plin. 
22, 24, 54 (pleon.): also of things, pran- 
dium abstemium, without wine, Gell. 
13, 30. {. In later Lat. = jejunus, 
who ts yet fasting. Aus. Proef. Id. rr. 
[From root TEM, seen in tém-etum 

mead,” and in tém-ulentus. Cf. ndév 
and ana and the Sans. tim “to be 
wet’ 

Son rumen cea mote 

abs-tergeo, Ts, v. G. LO wipe 
off or away, ‘wipe dry: labelium, Pl. 

4,1, §2: sudorem, id. Mer. 1, 2, 16: 
valnera, Ter. Eun. el 4, 9: lacrimas, 
Lucil. Sat. 8. il. Fig. to drive wane 
banish (sorrow, pain, etc.): ut i 
absterserunt omnem sorditudinem, PI. 
Poen. 5, 2, 10: freq. in Cic.: dolorem, 
Q. Fr. 2, 9: senectutis molestias, Sen. 1. 
ll. os, to break the oars, Curt. 

% 9, 16, usually remos detergere. 

abs-terréo, uj, Itum, 2. v. a to 
frig away, to deter: patrem, Pl. 
Most. 2, 1, 74: Ter. And. 3, 1, 14: 
neminem a congressu mco, Cic, Planc. 
2: e turribus portae eaxis abs. hostes, 

¥. 27, 28: a pecuniis capiendis abs., 
Cle. Verr. 2, 58. With de: de fru- 
mento anseres abs., Pl. Truc. 2, 1, 41. 
With the simple Abi, : lenonem aedibus, 
Titinn, in Non. 95, x: teneros animus 
vitiis, Hor. Sat. 1, 4, 128. II. Co take 
away, or withdraw; pabula amoris gibi, 
Luer, 4, 1060: satum, ib. 1230: auctum, 
i. 5, by. 


abstersus, @, um, Part. [abstergeo.] 
ote ix ae . = abstinens, 
nent, Petr. and Symi. 
abstinens, entis, Part. [eberinee- 
refraining from what tg unlavful, 
i tem : constr. absol., 
or poet. with Cen.: esse abstinentem, 
continere omnes cupiditates praeclarum 
est, Cic, Quint. Fr. 1, 1, 11: non solum 
manus, sed etiam oculos abstinentes 
habere, id. Off. 1, 40: animus abs. pecu- 


nise, Hor. Od. 4, 9, 37. Comp. Aus. 
bstinenter, adv. abstinently, Ci 
a v. inently, Cic. 
g 9 VY; 


abstinentia J. [abstinens], ab- 
stinence (prop. "arith A etme a the 
the abstaining from something ; 
continentia denotes self-con- 

Grol, absol. and without reference to 
the object; yet these words are often 
interchanged): conciliare benevolen- 
tiam multitudinis abstinentia et conti- 


€0 aye id. Sest. 3. 
, abstinence from asting, 
gepiimecionit gdm dane 
oe o. é€ os 
Ta. 2. 35: febrem quiete et absti- 
nentis t, Quint. 2, 17, 9. 


abs-tinée,: ai, tentum, 2. v. a. and 


ABSTRUSUS 


ABSUM 


n. [teneo] to hold or keep away from:| a concealed and inicardly repressed 


Act. with Acc, factis impudicis aliquem 
abst., Pl. Am. 3, 2, 45: abstine ser- 
monem de istis rebus, say no more 
about, id. Most. 4, 2, 17: manus a 
muliere, Lucil. in Non. 325, 32: freq. in 
Cic., me ostreis et muraenis facile 
abstinebam, Fam. 4, 26: ab alienis 
mentes, oculos, manus, id. de Or. 1, 43: 
se nullo dedecore, id. Fin. 3, 11, 38: ne 
ab obsidibus quidem iram belli hostis ab- 
stinuit, Liv. 2, 16: Latinos ab legatis 
violandis, fb. 22: se armis, id. 8, 2. 
Hence ; manum a se, to abstain from 
suicide, Cic. Tusc. 4, 37: == continere: 
in duritia adolescentiam meam abstinul, 
Cat. ap. Fest. I], Neut. abstinere 
with abl, or absol. to abstain from; ab- 
stinere injuria, Cic. Off. 3, 17, 72: non 
tamen abstinuit, Virg. Aen: 2, 534: 
Venere et vino, Hor. A. P. 414: uta 
stineant pugna, Liv. 2, 45: senatorio 
ambitu, Tac. A. 4, 2: manibus, id. H. 2, 
44: auribus principis, to spare them, id. 
- 13, 14: 6ermone Graeco, Suet. 
Tib. 7x: publico abstinuit, did not go 
oué, id. Claud. 36. Constr. with, 1, 
inf.: dum mibi abstineant invidere, 
if they only cease to envy mie, PI. 
. 1, 3, 24: Suet. Tib. 23. 9. 
me: multum se abstinebant, ne offer- 
rent, Liv. 3,11. 93, quin: aegre ab- 
stinent, quin castra oppugnent, fd. 2, 
45. 4, quominus : Suet. Gramm. 3. 
§. poet. with Gen. (Gr. amréxer@at 
twos): irarum calidneque rixae, Hor. Od. 
3, 29, €9. il]. to abstain from food, 
Cels. and Col.: cf. abstinentia no. 2. 
IV. In Law ; abs. hereditate is used 
trans. of the tutor who keeps a pupillus 
out of his hereditas, Dig. 12, 6, 61 ; and 
intr. of the heres who declines to accept 
one, Pomp. Dig. 29, 2, 11. 
ab-sto, are, 1. v. n. to stand aloof: 
si longius abstes, Hor. A. P. 362. 
abstractio, nis, FA [abstraho] a 
separation: conjugis, Dict. Cret. 1, 4. 
abstractus, a, wm, Part. [abs- 
traho} dragged away : abstractae boves, 
Virg. Aen. 8, 263 : drawn off, removed, a 
corpore animus abstractus, Cic. Div. 1, 
31. i], abstract, Isid. 2, 24. 
abs-traho, xi, ctum, 3. v. a. (abs- 
traxe =abstraxisse, Lucr. 3,650) todrag 
or pull away : hominem in am cru- 
cem, Pl. Men. prol. 66: me a Glycerio, 
Ter. And. 1, §, 8: de matris hunc com- 
lexu avellet atque abstrahet, Cic. 
ont. 17. Fig., a nullius commodo 
abstrahere, id. Arch. 6, 12: ab rebus 
gerendis senectus abstrahit, fd. Sen. 
6, 15: aestus quidam ingenti tui in 
altum a conspectu paene omnium ab- 
straxit, id. de Or. 3, 36: animus a 
corpore se abstrahit, from the percep- 
tions of the senses, id. Somn. le a 
bono honestoque {fn pravum abs., Sall. J. 
29 : ad bellicas laudes abs., Cic. Brut. 468. 
ith deand ez instead of ad: de maitris 
conspectu, Cic. Font. 147: e sinu gre- 
mioque patriae, id. Coel. 24. Without 
a Prep. : paternis adversis foret abstrac- 
tus, Tac. A. + 13: suetis legionibus 
abs., from the legions, ib.2, 5. jf, to 
withdraw or alienate from: milites a 
Lepido, Cic. Fam. ro, 18. Hil. esp. 
in Cic. to free from: a sollicitudine, 
Deiot. 14: a consuetudine, de Or. 1, 18. 
abs-triido, tsi, dsum, 3. v. a. to 
thrust away, hence, to conceal : aurum, 
Pl. Aul. 4, 6, 13; ib. 4, 5, 33 id. Cure. 5, 
2, 8: in cerebro colaphos, to thrust into 
the very brain, id. Rud. 4, 3,68: me in 
silvam, Cic. Att. 12,15: tectum inter et 
laquearia sese abs., Tac. A. t 69. Fig. 
in profundo veritatem, Cic. Acad. 2, 10: 
tristitiam, Tac. A. 3, 6: metum, ib. 
15, 5» 
ab-striio, xi, ctum, 3. v.a. fo re- 
move, to conceal, Tert. Adv. M. 4, 27. 
sgoestras 8, adv. secretly, Amm. 
91,49. _ 
abstrisio, Snis, f. [abstrudo] a 
removing, concealing, Arm. §, p. 183. 
abstriisus, 4, um, Part. fia , and 
adj. thrust away, hidden, abstruse: ab- 
strusas insidias ponere, Cic. Agr. 2, 18: 


sorrow, id. Dom. 10: disputatlo paulo 
abstrusior, a somewhat deeper investi- 
gation, id. Acad. 2, 10: abstrusus terrae, 
for, {n terra, Vell. 2, 129: in abstruso 
esse, to be in concealment, Pl. Poen. 
I, 2, 129: homo abstrusus, @ close or 
et ae man, Tac. A. 1, 24. Sup. not 
used. 
abs-tiilo, tre, 3. v. a. a doubtful 
form maintained by grammarians to 
account for the perf. abstuli: cf. Key 
Alph. 153: v. aufero. 
absuétiido, Inis, f. disuse, absti- 
nence, App. Apol. p. 318, 20. 
ab-sum, abfui, abesse, irreg .v.n. (for 
abfui, abfuturus, abforem, efc., afut, 
afuturus, aforem, etc., are also found), 
to be away, absent. Absol. with- 
out reference to the distance: num ah 
domo ab.? Pl. Epid. 5, 2, 16: domini ubi 
absunt, Ter. Eun. 3, 5, §3: qui nulla 
lege abessem, Cic. Sest. 34, 93 (of his 
banishment, which he would never ac- 
knowledge). Fig. of the dead; sed ab- 
sentes tamen prosunt praesentibus, Pl. 
Cas. prol. 20: to denote absence of 
mind, praesens, absens ut bies, Ter. 
Eun. 1, 2, 112: praesens non ades, 
Plaut. Amph. 3, 3, 22. 9%, With re- 
ference to the distance of either space or 
time, with acc. or abl. : edixit, ut ab urbe 
abesset millia pass. ducenta, Cic. Sest. 
12, 29: castra, quae aberant bidui, id, 
Att. 5, 16: haud longe abesse oportet, 
he ought not to be far hence, Pl. Am. 1, 1, 
166: menses tres abest, Ter. Heaut. 
¥, I, 66. With the simple Avl. for ab: 
paulum quum ejus villa abessemus, 
Cic, Ac. 1,13 cf. Ov. R. Am. 744. With 
inter: nec longis inter se passibus ab- 
sunt, Virg. Aen. 11,907. With prope: 
nunc nobis prope abest exitium, Pl, 
Aul. 2, 3, 8, 7s not far off: loca, quae 
a Brundisio propius absunt, quam tu, 
biduum, Cic. Att. 8,14: quoniam abes 
propius, since you are nearer, ib. 1, 13 
cf. id. N. D. 1, 313 de Sen. 21. Fig., 
jongissime a vero ab., Id. Ac. 2, 11, 
36: longissime Plancius a te afuit, 
t.¢. suffragiis, distanced you a long 
way, had a vast majority of votes, id. 
Plan. 4, 17. Hence the phrases: tan- 
tum abest, ut—ut: istos tantum abest, 
ut ornem, ut effici non possit, quin 
eos oderim, so far am I from ising 
those friends of yours that I cannot 
but hate them, id. Phil. 11, 14, 36: 
tantum abest ab eo, ut malum mors sit, 
ut verear, ne, ctc., id. Tusc. 1, 31, 76. 
Sometimes with etiam, quoque, we, 
and (rarely) conéra, in second clause, 
never with potius (Zumpt, § 779): id. 
Fam. 12, 15, 4i Suet. Tib. 50: liv. 6, 
15. With a third ut, Cie. Or. 29, 104: 
tantum absum, ut—for tantum abest, 
occars, Bell. Alex. 22. —— Absit, procul 
absit, or, quod absit (parenthetically), 
God forbid, Stat. Silv. 3, 4, 33: absit 
ut, App. M, 2, p. 115. i], to be 
away from (anything unpleasant), éo 
be free from: a multis et magnis mo- 
lestiis, Cic. Planc. 25: a culpa, id. Rose. 
Am. 20: a reprehensione temeritatis, 
Planc. in Cic. Fam. Io, 23. iil. 
keep away from a. thing by inclination, 
etc.; hence to be disinclined : a consilio 
fugiendi, Cic. Att. 7, 24: ab istis stu- 
diis, id. Planc. 25: ceteri a periculis 
aberant, kept aloof from, Sall. C. 6. 
IV. to be different from = abhor- 
rere: abest a tua virtute et fide, Brut. 
et Cass. in Cic. Fam. 11, 2: id tantum 
abest ab officio, ut nihil m Officio 
possit esse contrarium, Cic. Off. 1, 14:4 
natura ferarum, ib. 16: multum’ ab iis 
aberat L. Fuflus, id. Brut. 62, 222. 
V. to be unconnected with : quae ab- 
sunt ab forensi contentione, id. Or. 11, 
34: ab principis persona, Nep. Ep. r, 2. 
|. to be wanting =desum: abest 
astutia, Pac. in Cic. Fin. 5,11, 31: nequo 
abest suspicio quin, Caes. B. G. 1, 4: 
unum a praetura tua abest, one thing ts 
wanting to thy orship, Plin. Ep. r, 
{, 25: quaeris id quod habes :. quod abest 
nou quaeris, Ter. Heaut. §,4,16. With 


dolor reconditus et penitus abstrusug, ; Dat.: quid huic abesse poterit de maxi 


é 


ABSUMEDO 


ABUTOR 


ACAUNUMARGA 


marum rerum scientia? Cic.de Or. 1, 
1z, 48: abest historia literis nostris, 
history is yet wanting to our literature, 
id. Leg. 1, 2, §3 esp. in the poets: 
donec virenti canities abest morosa, 
Hor. Od. 1, 9, 17. Hence, non or haud 
multum, paulum (not parum) abest, 
quin (always impersonal), not much is 
wanting that (Zumpt, § 540): haud 
multum afuit quin interficeretur, he was 
within a little of being killed, Liv. 42, 
44- VII. abesse alicui or ab aliquo. 
to be wanting to a person, to neglect, 
to be of no service to, (opp. to adsum 
or prosum): Antonio abesse, Cic. Sull. 
§: facile etiam absentibus nobis veri- 
tas se ipsa defendet, without our aid, 
id. Acad. 2, 11, 36: quo plus intererat, 
eo plas aberas a me, the more I needed 
your assistance, the more you neglected 
me, id. Planc. 5. 13: longe iis frater- 
hum nomen populf Romani afuturum, 
Caes. B. G. 1, 36: vade procul, ne longe 
tibi Jupiter absit, Ov. M. 4, 649. 

absiimédo, Inis, f. a consuming or 
devouring, Pl. Cap. 4, 3, 3. 

ab-stimo, mpsi, mptum (better than 
msi, mtum), 3. v. a. to take away, 
use up: hence to consume, to annthi- 
late: pytissando modo mihi quid vini 
absumpsit! how much wine she has 
consumed for me merely by tast- 
tng, Ter. Heaut. 3, 1, 48: absumet 
heres Caccuba dignior, skall use it 
all, Hor. Od. 2, 14, 25.—Fig., to 
ruin, to corrupt; cum ille et cura et 
sumptu absumitur, Ter. Ph. 2, 2, 26: 
absumpti sumus, we are lost, undone, 
Plaut. Most. 2, 1,18. Of time: fo pass, 
to spend: Hortensius a me postulat, ne 
dicendo tempus absumam, Cic. Quint. 
10: absumo decipioque diem, Ov. Tr, 
4,10, 154. _ fi], From the Aug. per. ex- 
clusively, to kill, to annihilate : me pri-e 
mam absumite ferro, Virg. Aen. 9, 494; 
mora vires abs., to consume or exhaust, 
Ov. M. 3, 693: plures fames quam fer- 
rum absumpsit, Liv. 22, 39: absumi 
flammis urbem, id. 30, 7: veneno, id. 
8, 18: morte fortuita, Tac. A. 2, 4. 
pareun tio, Snis, f. a consuming, 

&- 7s 53 5+ 

absurdé, adv. discordantly, Cic. 
Tusc. 2, + ]j, irrationally, ab- 
surdly, id. Div. 2, 7, 21. 

absurditas, atis, f. dissonance, 
incongruity, absurdity, Claud. Mam. 3, 
11; of, Prisc. Op. Min. 102. 

ab-gurdus, a, um, adj. giving a dull 
or a disagreeable sound: vox absona et 
absurda, oué of tune and harsh, Cic. de 
Or. 3, 11, 4t- = If, Fig, of mental 
objects: dull, senseless, absurd, irra- 
tional, unsuitable; ratio inepta atque 
abs., Ter. Ad. 3, 3, 22: hoe pravum, in- 
eptum, abs. atque alienum a vita mea 
videtur, ib. 5, 8, 21: illud quam incredi- 
bile, quam abs. ! Cic. Sull. 20: bene dicere 
haud abs. est, is not absurd (or useless), 
Sall, C. 3: homo absurdus, a silly or 
senseless man: sin plane abhorrebit, et 
erit absurdus, Cic. de Or. 2, 20, 85: ab- 
surdus ingenfo, Tac. H. 3, 62, Comp. 
Cic. Phil. 8, 41: N. D. 1, 16: Fin. 2, 
13. Sup. id. Att. A 13. [Ab and sur- 
dus. In comp. with adjs. ab has gen. a 
neg. force, e.g. ab-simills : cf. asrodoxiuds, 
amoxaiptos. But as amépyuos means 
quite deserted, amozeoréw to fill up 
to the brim, amoxwddw, to make quite 
deaf; so prob. absurdus orig. meant 
very dull, quite ] 

ab-torquéo, tal, rtum, 2. v. a. to 
twist or turn off or aside: abtorque 
proram, Att. in Non. 200, 33. 

abundans, antis, Part. [abundo] 
and Adj., abounding, opulent ; supellex 
non illa quidem luxuriosi hominis, sed 
tamen abundantls, Cic, Phil. 2, 27, 66: 
non erat abundans, non inops tamen, 
jertile (in ideas), id. Brut, 67: otio 
atudioque, id. de Or. 1, 6: with gen. 
jactis, Virg. EB. 2, 20. Ex abundanti, 
wer and above, Quint. 4, 5,15. Comp. 
Cic. Pis. 26: Sup. id. de Or. 2, 14. 

abundanter, adv. abundanily, co- 
ptously: copiose et abun. loqui, Cic. de 
Or. 2, 35: abun. ferre fructum, Plin, 

8 


abundantia, wf, [gbantans] 


gen.: omnium rerum abundantia et 
copia, Cic. Lael. 23: otii, id. Fam. 4, 
1: amoris, ib. 1, 9, I. |]. Pecuniary 
wealth, riches, Tac. Agr. 6. 
abundatio, Snis, ji [id ] an over- 
Slowing, inundation, Plin. 3, 16, 20. 
abundé, adv. [orig. neut. of obsol. 
adj. abundis] abundantly, copiously, 
more than enough: quibus mala abunde 
omnia erant, Sall. C. 21: parentes 
abunde habemus, amicorum neque 
nobis neque cuiquam omnium satis, 
id. J. 102: abunde ratus, si praesenti- 
bus frueretur, ‘ac. H. 2, 95. With 
adv. espec. satis: an tibi abunde per- 
sopam satis est evitare, Hor. S. 1, 2, 
59: abunde dixit bene, Quint. 12, 9, 7. 
jj, as a neut. subs. with Gen. : terro- 
rum et fraudis abunde est, Virg. Aen. 7, 
552: commeatus abunde, Sali. C. 58: 
abunde salis, Quint. 10, 1, 94: Suet. 
Caes. 86. WJ]. With adj. or part. more 
than sufficiently: abunde satisfactum 
toti quaestioni, Cic. Div. 2, 1, 3: abunde 
magna praesidia fore, Sal). J. 14, 18: 


) abunde pulcrum atque magnificum, Plin. 


procem. 15. It is sometimes placed 
enclitically: elatum abunde spiritum 
deprehendas, Quint. 10, 1, 104: V. Hand. 
Turs. 1, I. 
ab-undo, avi, atum, 1. v. n. [unda] 
prop. of water, to rise or swell up, 
orerfiow : apud abundantem antiquam 
amnem, Att. in Non. 192, 5 : flumina 
abundare ut facerent, Lucr. 6, 267: aqua 
Albana abundavit, Liv. 5, 15: and Fig., 
ripas superat mihi atque abundat pectus 
laetitia, my hear? swells above its banks 
and overflows with joy, Pl. Stich. 2, 1, 6. 
i]. Fig. to abound in anything, to 
ndance, with Abl., divi- 
tiis, Ter. Heaut. 3, 2, 17: amore abundas, 
you are too fortunate in love, id. Ph. 1, 
3, 11: villa abundat porco, haedo, agno, 
etc. Cic. de Sen. 16, 56: praeceptis phi- 
losophiae, id. Off. 1, 1: ingenio, otio, id. 
de Or. 1, 6, 22.—-Absol., sive natura 
deest quidpiam, sive abundat atque af- 
fluit, Cic. Div. 1, 29: de terris abundant 
herbarum genera, shoot up luzuriantly, 
Lucr, §, 918.——-with Gen.: quaram 
et abundemus rerum et quarum indi- 
geamns, Lucil. in Non. 498, 7.——with 
Dat.,caroab.alicui,Cels. 2, toabound 
in wealth, to be rich: et absentes adsunt 
et egentes abundant, Cic. Lael. 7, 23: 
si quando ab. coepero, id. Att. 1, 4, 3. 
ybundus, a, um, adj. [from abunde, 
Hand, Turs. 1, 74 abu 
lavacris abundis, Gell. 1, 2. 
&bisio, snis, f. [abutor] rhetor. a 
Salse use of words (xaraxpyats): abusio 
est, quae verbo simili et propinquo pro 
certo et proprio abutitur, Auc. Her. 4, 
33, 45: of. Cic. Or. 27, 94: Quint. 10, 
I, 12. 
’ Kbilsivé, adv, by a violent use of 
tropes, Quint. 8, 6 I]. slightly, 


» 35» | 
not in earnest, - 24,4. fl. tam- 


properly: Dig. : 
Abisivus, a, um, ad. [ebosus 

saa paca appellatio, Auct. Pan. 
onst. 


nt, copious: 


ab-usaue, prep. (the same as usque 
ab; v. ab], from, even from; with Abl. 
ab. mane ad veSperum, Pl. Amph. 1, 1, 
a7: ab. Pachyno, Virg. Acn. 97, 289: 

ceano ab., Tac. A. 15, 39. 

Aabiisus, is, m.a using up: usus, non 
abusus legatus est, Cic. Top. 3: Dig. 7, 


5, 5. 

ab-iitor, iisus, 3. v. dep.: to use a 
thing which ts consumed in the use, use 
up, to consume entirely; with Abl.; and 
Poet. with Acc. Ubi illaec, quae dedi 
ante? Cl, abusa, t. ¢. consumed, Pi. 
As. 1, 3, 44: in prologis scribendis ope- 
Tam abutitur, he wastes his labour, 
Ter. Andr. prol. 5: Luer. 5, 1032: abu- 
ti tecum hoc otio, to spend the whole of 
this leisure time with you, Cic. Rep. 1, 

: nisi omni tempore abusus cro, id. 

err. 2,9: libertate, ib. 5, 43: studiis, 
id. Fam. 9, 6: obscyuio, ib. 10, §: 


sagacitate canum, id. N. D. 
151. |j. Gen. t& misuse, to 
quousque tandem abutere, Catilina, pa- 
tientia nostra? Cic. Cat. 1, 1: legibus ac 
majestate ab., id. Rose. Am. 19. Cf. PL 
Poen. 5, 4,29.—— Pass. in Plaut.: abusa, 
v. above ; so also in Varr., ab rege abu- 
tamur, in Prisc. 8, p.702: abutendus, 
Suet. Galb. 14. 


acacia, 
Will 


where Plato taught, Cic. Fin. §, 1: 
Liv, 31, 24. ff, Met. for the philo- 
sophy of the A my: iustaret ac. quae 
quidquid dixisses, id te ipsum scire 
negaret, Cic. de Or. I, Io: i 


laid out in the Grecian manner, with 
shady walks (xysti) and quiet seats 
(exedrae), id. Tusc. 2, 33 3, 33 and 
another near Puteoli, Plin. 31, 2, 3. (The 
i long, Cic. Div. 1, 133 short, Claud. de 
Cons. Mall. Theod. 94.) __ 

foademicé, es, adj. fem. axa- 
Snusmy, academic: academice ovwraéis, 
the Academics (a work of Cicero's), 
Cic. Att. 13, 16. : ; 

Acidémicus, a, um, adj. relating 
to the Academy; hence, subst. an aca- 
demic philosopher, Cic. Ac. 1, 493 also, 
nent. plu. one of Cicero's works: the 
Academica, id. Off. 2, 2. : . 

&acadlanthis, iIdis, /.= axadrarbis, 
same as acanthis, g. v. Virg. G. 3, 
330. 

acanos, i, m.=dxavos, a plant, a 
kind of thistle, Onopordon Acanthium, 
O. illyricum, Linn.: Plin. 22, 9, 10. 

acanthicé mastich6é, = axcavéich 
haotixn, the juice of the plant helxine 
Carlina ifera, Less., according to 


Villdenow), Plin. 21, 16, 56. 
Xcauthitlis, Idis, f. = axavOArss, 


> 
the titmouse, moore particularly Parus 
pendulinus, Linn., the bottle tttmouse, 
and perhaps P. biarmicus, Linn., the 
bearded titmouse, Plin. 10, 33, 50: wild 


asparagus, App. Herb. 84. 


acan us, a, um, 
thus] resembling the plant 
Col. 9, 4: Plin. 25, 7, 38. 

acanthion i, .—=axcdv6coy, Ono- 
pordam acanthium, Linn., and 0. illyri- 
cum, Linn., a species of thistle, Plin. 24, 


12, 66, 
canthis, ‘dis, jf. = axarfis, a 
little bird, of a dark-green colour, that 
lives among the thorn bushes, the thistle- 
inch or goldjinch, Fringilla carduelis, 
inn.3 Plin. 10, 63, 83. i. a plant, 
nanied also senecio, groundsel (Senecio 
Jacobwa, Linn., and S. vulgaris, Linn.), 


Plin. 25 3, 1 A +f 
acanthus, i, m. = axavGos, ¢é 
plant brank-ursine, bear’s-breech, bcar's- 
foot (A. mollis, Linn., and A. spinosus, 
Linn.), Plin. 22, 22, 34: Virg.G. 4, 123: 
id. E. 3, 453 4, 20. e capitals of Co- 
rinthian columns are composed of repre 
sentations of this plant. I}. @ thorny 
Egyptian evergreen, (probably Acacia 
arabica), Virg. G. 2, 119. ; 
Acapnos, on, adj.=axanvos, with- 
out smoke : ligna acapna, tcood that pro- 
duces no smoketin burning, Mart. 13,15: 
mel acapnon, honey obtained without 
smoking away the bees, Plin. 11, 16, 15. 
acarne, Vv. acharne. 
Aoarus, V. acorus. : 
acatalectious, (8, UM = axara- 
acatalectus. ANKTIKOS, -KTSS, 
in Prosody, A verse in uhich no syllable 
is wanting in the last foot, opp. to cata- 
lecticus, Diom. sor P.: Prisc. 1216 P. 
Acitium, i, 2.=axdriov, a small 
Greek boat of unknown form, Plin. 9, 
30, 49: in Gell. 10, 25, acatta, ae. 
acaunumarga, se, f. (a Celtic 
word from agaunum stone) a kind of 


adj. [acan- 
bear’s-foot, 


ACAUSTUS 


marl, perbaps 
Ty 4 oe 
acaustus, 8, um, adj.—=dxavoros, 
incombustible; hence subst. m. (sc. 
lapis) the carbuncie, since it was re- 
garded as incombustible, Plin. a 2 
25. Many MSS. read apyrotus, w 
has the same meaniug—Gr. a-mvpwrtos. 
accalia, ium, n. plu.a Roman festi- 
val in honour y Acca Larentia, cele- 
brated in D , Varr. L. L. 6, 3, 58. 
ac-canto, are, I. v. n. to sng to 
or kevin : nae Stat. Silv. 4, 4, 55. 
- gecéden v. = prope, near, by 
cones ’ prope, » 


ac-cédo, cessi, cessum, 3. v. n. (perf. 
sync. accestis, Virg. Aen. 1, 201) to go or 
come to or near, to approach: constr. 
1, with ad: ad Syracusas, Cic. Verr. 

5, 36: ad hominem, Pl. Mil 2, 6, 14: 
ad flammam, Tes. And. 1, 1, 103: 
omnes ad aras, to besct every altar, 
Lucr. 5, 1198.——Fig.: ad aures sermo 


stonemarl, Plin. 14, 


. accessit, Ter. Hec. 3, 5, 32: hic ad ami- 


citiam accessit Philipp], Nep. Eum. 1, 4. 
2, with tn and acc. to go or come 
into, to enter: in senatum, Cic. Att. %, 
: dn Macedoniam, id. Phil. ro, 6: in 
us aliorum, fo join a funeral pro- 
cesston, id. Leg. 2, 26, 66: rarely in 
prose with Dat. muris, Liv. 24, 20. 
8. AbsoL: accedam atque hanc 
apperlabe, Pl. Amph. 1, 3, 19: Ter. 
» 4, "Jy 23. 4, Orig. poet. with 
simple Acc.: ego istuc accedam peri- 
culum, Pl. Epid. 1, 2, 46: integros fon- 
teis, Lucr. 1, 926: scopulos, Virg. Aen. 
1, 201 : loca accedit, Sall. J. 20: Afri- 
cam, Nep. Hann. 8: so with the adv. 
quo: quo infelix accedam? Sall. J. 14. 
|. ¢0 approach in a hostile man- 
ner, to attack: accedit muros Romana 
javentus, Enon. in Gell. 10, 29: has 
cohortes, Cic. Att. 8, 12: acc. ad ma- 
nus, fo en in close combat, Nep. 
Eum. 5. ith to fall to one’s share, to 
befall, with Dat.: num tibi stultitia 
accessit? art thou become a fool? Pl. 
Am. 2, 2, 77: paulum vobis accessit 
pecuniae, Ter. Hec. 3, 5, 56: illud 
uoque nobis accedit incommodum, Cic. 
tx.  [V, to be added, with ad 
pallet gy Most thay PApaaresaesorei oe 
potest, Cic. Fin. 4, 24: opposed to dis. 
cedere: et Remis studium propugnandi 
accessit, et. hostibus spes potiundi op- 
pidi discessit, Caes. B. G. 2, 1: Cassio 
animus accessit, Ais Nbteed rose, Cic. 
Att. 5, 20. Often with Auc: huc acce- 
debant octodecim onerariac naves, Caes. 
B. G, 4, 22: or co: eo accedebat ut 
nihil spei esset, Liv. 1,49. Andabsol.: 
plura acc. debent, Lucr. 2, 1129: accedit 
mors, Cic. Fin. 1, 18, 60. ‘The real 
subject of accedere in this sense is 
often a clause which grammatically 
is dependent on it, and which may be 
connected with it by elther quod or ut: 
in the former case the verb is in the 
indic. ; a latter, in ae . accedit 
enim, quod patrem amo, Cic, Att. 13, 21: 
Sall. C. 11: ad App. Claudii senectutem 
accedebat etiam, ut caecus esset, Cic. 
de Sen. 6, 16: the connecting particle 
may be omitted: accedit illud, si man- 
eo, cadendum est in unius potestatem, 
id. Att. 8, 3, 1: cf. Ter. And. 1, 3, 11. 
V. to come orer to, give assent, 
with ad (or Dat. with persons) : accessit 
animus ad meam sententiam, Pl. Aul. 
a 17, 13: speciosiora suadentibus acc., 
ac. H. I, 34: lo stand by, to favour, 
to support: civitates quae cunctanctius 
aibi accesserant, puniit, Suet. Galb. 12: 
accedit eodem testis rial a trust- 
Worthy witness supports the same view, 
Cic, Off. 3, 2,10. Yj. to come near 
to (in resemblance), to be like, with ad 
or : homines ad Deos n re pro- 
aay accedunt, quam salutem homini- 
dando, id. Ligar. 12: Antonio Phi- 
lippus proximus accedebat, id. Brut. 47, 
lh VII. t enter upon, 
th ad or tn: in eandem infamiam, 
Pi. Trin. x, 2, 84: ad bellorum peri- 
cula, vic. Balb. 10: ad poenam, fo un- 
dertake the infliction of punishment, 
ul. Off. 1, 25, 89: ad invidiam levan- 


ACCENSUS 


dam judiciorum, id. Verr. 1, 2, 5: ad 
causam acc., to undertake the direction 
of a lawsuit, ib. 2, 38, 94: or with dat. 
huic ego causae actor accessi, ib. 1. 
Act. 1, 2: in the same sense, huc ac- 
cessi, ib. 5,49, 130: ad rempublicam, to 
enter upon public office, id. Rosc. Am. 
I, et alib. Vif], Mercantile, 7. 2., to 
bid at an auction: ne quis euvrum ad 
hastam ‘suam accederet, Liv. 43, 16: 
also, to advance in price: pretium ac- 
cedit, with Dat., Plin. Ep.6,19. |X. 
acc, ad manus, tobe admitted to kiss the 
hand, Capitol. Maxim. 5. ; 
accéleratio, duis, f. a hastening, 
acceleration: orationis enuntiandae, 
Auc. Her. 3, 13. 
ac-céléro, avi, atum, 1.v. a. and 7.: 
Act., tohasten, to accelerate: gressum, 
Att. in Non. 89, 25: mortem, Lucr. 6, 
773: iter, Caes. B. C. 2, 3y: oppugna- 
tionem, Tac. A. 12, 46: consulatum 
alicui, ib. 3, 75; in Tac. also pass., Agr. 
43 3 H. 2, 85 jj, XIntrans., to 
ten, make haste: si acc. volent, ad 
vesperam consequentur, Cic, Cat. 2, 4: 
accelerat simul Aeneas, Virg. Aen. 5, 
675: Liv. 3,27: Nep. Att. 22, 2: pass. 
ral quantum accelerari posset, Liv. 
3, 40. . 
accendium, ii, ». [accendo] a kind- 
ling, a setting on fire, Sol., 5, jin. 
ac-cendo, ndi, nsum, 3. v.a. to set 
on fire, to light : lumen de suo lumine, 
Enn. in Cic. Off. 1, 16, 51: ita res ac- 
cendent lumina rebus, Lucr. 1, IL10: 
Deus solem quasi lumen accendit, Cic. 
Tim. 9, 28: accensae arae, Ov. M. 3, re 
undae accensae, heated, Sil. 5, 605. 
Q, fo light up, to tlluminate: luna 
radiis solis accensa, Cic. Rep. 6, 17: 
quae jacerent in tenebris omnia, nisi 
literarum lumen accenderet, id. Arch. 6, 
Poet.: to impart lustre, make lustrous: 
et gemmis een: clipeumque accen- 
Gerat suro, Sil. 15, 673. ii, Fig. to 
inflame, to fire, to incite: placare hos- 
tem ferocem inimiciterque accensum, 
Att. in Non. 514, 22: quos merita accen- 
dit Mezentius Virg. Aen. 8, 500: 
certamen, Liv. 35, ro: discordiam, id. 
2,29: spem, Tac. Ann. 12, 34: dolo- 
rem, ib. 15,1. The object to which is 
denoted by the acc. with ad: ad domi- 
nationem accensi sunt, Sall. J. 3%: or 
by the abl. with pro: pro honore accen- 
derat, ib. a or by the dat.: belluanimos 
accendit, Virg. Aen. a The person 
against whom, ceanlly y the acc, with 
iz: in maritum, Tac. A. 1, 533 in Sall. 
also with conira, J. 64. Sometimes, 
to augment: tallina quorum accen- 
dit fragilitas pretium, whose fragility 
increases their value, Sen. Ben. 4, 9. 
[Root can, Sans. Kan, shine, whence 
canus, caneo (and with d epenth.), can- 
deo, candela, candidus. The compds, 
accendo, incendo, succendo are trans. 
though there is no simple trans. cando.] 
ac-censéo, wi, Itum, or nswo, 2. 
v.a. to reckon to or among, to add to: 
his (militibus) accensi cornicines tibici- 
nesque, Liv. 1, 43: and poet. accenseor 
illi, am accounted her atlendani, Ov. 


M. 15, 546. 
accensus, a, um. 1, Paré. [ac- 
cendo ] kindled. 2, Part. [accenseo] 
reckoned among. 
accensus, i, m. [accenseo] an atien- 
dant, follower: bence a public officer 
at ing Roman magistrates, as con- 
suls, proconsuls, efc.: also, the officer of 
@ court of justice, or public assembly, 
who summoned parties, proclaimed the 
huurs, Var. L. L. 6, 9: Cic. Q. Fr. 1, 1, 
4.and 7: 1d. Att. 4, 16: Suet. Caes, 20. 
With Dat. or Gen.: Tettius, qui tum 
accensus Neroni fult, Cic. Verr. 1, 28: 
M. Livius accensus Drusi Cacsaris, Grut. 
Inacr. 598, 8 : also at funerals, as leader 
of the procession, Cic. Leg. 2, 14 6r. 
fl, @ kind of soldiers who followed 
the army as supernumeraries Mi a 


/numerarii), to take the place of those 


who fell in battle: tertium (sc. vexil- 
lum ducebat) accensos minimae fiduciae 
manum, Liv. 8,8; soib.1o: cf. Smith's 
Ant. 2. 


ACCESSIO 


accensus, tis, m. [accendo} a kind 
ling or setting on fire, Plin. 34, 9, 
29: but Sillig reads assensu. 
accentiunciila, ae, dim. f. [ac- 
centus] accent, Gell. 13, 16. 
ac-centor, sris, m. [cantor] one 
who sings with another, Isid. Orig. 6, 9. 
ac-centus, iis, m. [cantus] the ace 
centuation of a word, tone: accentus, 
quos Graeci mpoowdias voecant, Quint. 
1, 5,22. — fj, the tone of a flute, Sol. 
5,11. UI]. tnercase, growth, violence: 
accentus hiemis, Sid. Ep. 4, 6: doloris, 
Marc. Emp. 36. 
accepso, for accepero, v. accipio. 
accepta, ae, f. Laccipio] (sc. pars) 
an allotment of land granted by the 
stale: Sicul. Fl. p. 22. Goes, 
acceptabilis, is, adj. [accipio) ac- 
ceptable, worthy of acceptance, Lact, 
Epit. 58, and Tert. de Or. 7. 
acceptator, Gris, m. faccipio} one 
who accepts, or approves, ‘ert. 
acceptilatio, dnis, f. [accepti-lati 
from acceptum, and latus, part. of fro] 
an acquittance, discharge, Dig. 46, 
4, 1. The legal form of acceptilatio 
was by question and answer: Habesne 
acccptum? Habeo, acceptumque fero. 
cf. Mod. Dig. 46, 4, 1. 
acceptio, Onis, /. {aceipio] a taking 
ov accepting : neque deditionem, a 
donativnem sine acceptione intclligi 
posse, Cic. Top. 8, extr.: frumenti, 
Sall. J. 29. |. the granting of a 
proposition, App. Dogin. Plat. 3, p. 271. 
acceptito, are, 1. verb. a. Sreq. [ac- 
cepto] to be wn the habit of receiving : 
stipendium acceptitasti, PL in Non. 
134, 29. 
accepto, avi, atum, 1. v. a. freq. 
[accipio] to take or accept often: argen 
tum, Pl. Ps. 2, 2, 32: mercedes a disci. 
pulis, Quint. 12, 7, 9——Poet., jugum, 
to submit to it, S [, 4, 41. 
acceptor, ris, m. Caccipio} one 
who assents to, or allows: Pl. Trin. 1, 
2, 167: acc. personarum, @ partial pers 
son, Eccl. J, Acceptor for accipiter, 
@ hawk, Lucil. in Charis. 1, p. 76 P. 
acceptorius, a, um, adj. [accnp- 
tor] fit for recevving: modulus, Fron- 
tin. de Aq. 34. 
acceptrix, icis, f. [accipio] she who 
receires : neque datori neque acceptrici, 
Pl. Truc. 2, 7, 18. ’ 
acceptus, a, um. part. and adj 
aveipio} (lit. received), agreeable, ac- 
ceptable : of persons: servus acceptis- 
simus, Pl. Cap. 3, 5, 56: of things: diis 
et hominibus acceptum, Var. R. R. 3, 
16, §: quod vero approbaris, id gratum 
acceptumque habendum, Cic. Tusc. 5, 
15, 45: Nep. Hann. 7. jJ, As a 
neut. Subs. acceptum : mercantile, ¢. ¢. 
in accounts, that which is received, in 
opposition to expensum, that which 
is expended: hence, in account books, 
acceptum the debtor side, expensum 
the credit side: codex accepti et ex 
pensi, Cic. Rose. C. 2: hence, in acceptum 
referre, sometimes, ferre, to make an 
entry of money received, alicni accep- 
tum referre, where alicut depends on 
the verb and denotes the person from 
whom the money was received; but 
the abl. with ubs was also used, Cie. Or. 
47: and fig., to be indebied: hence, 
when the paré. is used in agreement with 
asubs. dependent on referre, the phrase 
has an analogous aud at m g; to 
admit oneself to be indebted for (both in 
a good and ina bad sense): ut esset nemo 
qui non mihi vitam suam, liberos, remp. 
referret acceptam, Cic. Phil. 2, 5: omnia 
mala quae postea vidimus, uni accepta 
referemus Antonio, ib. 22: Hor. Ep. 
2, 1, 234. Adv. accepte does not occur. 
accerso, Ere, v. arcegso. 
accessa, 2¢, /.==accessus, the flood- 
tide, Serv. ad Virg. Aen. 1, 246. 
accessibilis, ¢, adj. [accedo] ac- 
cessible, Tert. Adv. Prax. 15. — 
_accessibilitas, itis, f. accessibi- 
lity, Tert. Adv. Prax. 15. : 
accessio, oni, f. [accedo] a going 
or coming to, an approach: quid tibi 
in concilium huc acc. est? why comest 
9 
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ACCESSITO 


ACCIPIO 


ACCIPITRO 


thow hither? Pl. Trin. 3, 2, 86: suis 
accessionibus, by personal applications 
i:o persons who wished to purchase 
the office of censor), Cic. Verr. 2, 53. 
In medicine, ¢. ¢., the attack or paroz- 
ysm, Cels. 3, 3. II. the act of increas- 
ing, or adding: paucorum annorum, 
Cic. Lael. 3, 7: pecuniae, Nep. Att. 14: 
accessiones fortunae et dignitatis, Cic. 
Fam. 2, 1: the addition to a tax (in 
opp. to decessio) decumae, id. Rab. 11; 
id. Verr. 3, 32, 49- I]. the thing 
added, the addition: Scaurus acces- 
sionem adjunxit aedibus, added a new 
part, id. Off. 1, 39, 138. Thus Syphax 
is called, acc. Punici belli, since he 
was not the chief object of it, but an 
addition or appendage, Liv. 45, 39: turba 
gemmarum potamus: et aurum jam 
ace, est, gold is a mere appendage, Plin. 
33, 1. |V, Rhet., an addition that 
makes @ definition complete : nisi adhi- 
beret illam magnam accessionem, Cic, 
Ac. 2,35,112, Y, Inlawt.t., a gua- 
rantee, Paul. Dig. 44, 7, 443 45,1, 91,9 4- 
accessito, are, 1. v. freg. [accedo]: 
eodem ex agro, Cato, Orig. inGell. 18, 12. 
accessus, 4, um, Part. [accedo}. 
accessus, Os, m. [accedo] @ going 
or coming lo, an approach: acc. noctur- 
nus ad urbem, Cic. Mil. 19: solis acc. 
discessusque, id. N. D. 2, 7: (aestuum) 
acc. et recessus lunae motu gubermman- 
tur, id. Div. 2, 14: morbus cum accessu 
discessuque sit, dell. 4,2. Fig., of an 
approach to a theme; ita pedetentim 
et gradatim tum accessus a te ad causam 
facti tum recessus, ut efc., Cic. Fam. 
9, 14. I]. Poet., access, admittance : 
dare accessum alicui, Ov. Pout. 2 2, 41: 
negare, id. Her. 10, 64. Ui. Con- 
crete, an inlel, @ passage, an entrance: 
omnem accessum lustrare, Virg. Aen. 8, 
229: Suet. Caes. 58. 
accidens, entis. |. Part.[accido]. 
jf, as subst. n., an accident, or non- 
essential quality of a thing (7d ovp- 
BeByxds): causa, tempus, locus, cetera 
rerum sunt accidentia, the accidental 
circumstances, Quint. 5, 10, 23. 2. 
a fortuitous occurrence: per accidens, 
Jul, Firm, 8, an unfortunate occur- 
rence: non molliri prosperis facile, non 
accidentibus frangi, Quint. Decl. 5. 
accidentia, ae, f. @ casual event, 
a chance, Plin. 32, 2, 9: Tert. de 
Anim. 11. 
ac-cido, cidi, cisum, 3. v. a. [caedo] 
to cut ali but through, hence, so to cut 
a thing that t falls when touched : 
accidunt arbores tantum, ut summa 
species earum stantium relinquatur, 
Caes. B. G. 6, 24. tl. Fig.: res hos- 
tiurh, to weaken, impair, Liv. 8, 29. 
v. accisus. 
ac-cido, cIdi, no perf. part. 3. v. 7. 
cado] to fall at, to, or near, reach by 
jalling. Constr. 1], with ad: lacri- 
mansque ad genua accidit, he geil at his 
knees, Enn.in Non. 517, 15 : Suet. Caes. 
20: ad pedes, Cic. Att. 1, 14: Lucr. 4, 
236. Q, with in: imago, aetheris ex 
oris in terrarum accidit oras, ib. 216: 
in mensas, Ov. F. 5, 360. 3, with 
dat.: genibus praetoris, Liv. 44, 31: 
Lucr, 4, 882. 4, with ace. (rare): 
segetes stipnlamque videmus accidere 
ex una scintilla incendia passim, Lucr. 
§, 608: so with quo: quo accidam? 
quo applicem? Enn. in Cic. Tusc. 3, 
19, 44. Of missiles, to reach the mark, 
Aut: tela missa ab Gallis gravius acci- 
derunt, Caes. B. G. 3, 14: Liv. 2, 50. 
Hence, fig., nota vox ad aures accidit, 
a known voice falls upon or reaches the 
ears, Att. in Non. 39, 5: nova res moli- 
tur ad aures accidere, Lucr. 2, 1025: ad 
aures sermo mihi accidit tuus, ‘Ter. Hlec 
3, §, 32: without ad, vocis sonitus aures 
accidit, Pl. Stich. r, 2, 31: vox accidit 
atures, Val. Fl. 2, 4525 id. 4, 580: 
in aliquem, to fall upon one, i. e., to fit 
or apply to kine: istuc verbum vere in 
te accidit, Ter. An. 5, 3, 14. Ij. In 
gen., to arrive, esp. suddenly, uner- 
pectedly, usu.a0sol.: repente clamor 
accidit, classem Punicam adveutare, 
Liv. 27, 29. Ii], to durreoud, to end, 
to 


to happen, to befall one: bene ubi quid 
consilium discimus accidisse, that it has 
turned out well, Pl. Ps. 2, 3,15: misera 
timeo, incertum hoc quorsum accidat, 
Ter. An. I, 5, 29. Gen. of unfortunate 
events: (Contingunt bona: accidunt 
mala: eventunt utraque, Isidor. Diff. 
1:) si quid adversi acciderit, Cic. Ac. 
2, 38, 121: nollem accidisset tempus, 
in quo, efc., id. Fam. 3, 10: si qua 
calamitas accidisset, id. Verr. 3, 55: 
Caes. B.G. 1. Hence, euphemistically, 
of death yy any thing should happen 
=el re waOor), gen. with humanitus: si 
quid pupillo accidisset, Cic. Inv. 2, 21: 
si quid mihi humanitus accidisset, id. 
Phil. 1.4. (But In Cic. Mil. 22, 36, and 
similar passages, the verb has its sim- 
ple signif.) But also of fortunate occur- 
rences : omnia tibi accidisse gratissima, 
id. Fam. 3, 13 so ib. 11, 15: accidit 
satis opportune, Caes. B. G. 4, 22; ib. 
4, 3: Nep. Milt. 1. With ué and 
quod (v. accedo, iv.): accidit ut una 
pocte omnes Hermae deficerentur, id. 
Alc. 3 : sed accidit perincommode, quod 
eum nusquam vidisti, Cic. Att. 1, 
17. With Inf.: nec enim acciderat, 
mihi opus esse, id. Fam. 6, 11. IV. 
In gram., to belong to: numeri verbis 
accidunt duo; comparatio accidit ad- 
verbio, eéc., Quint. §, 10, 17. 

ac-cieo, ére, 2. v.a., old form for 


gen. used intrans, or reflect.), to onl 
to, on or about: lateri ensem, Virg. 
Aen. 11, 489; and reflect., to gird one’s 
self: fido accingitur ense, ib. 7, 640: ac- 
cinctus ferro, Tac. A.6,2. =|], Gen., 
to arm, equip, provide: facibus pubes 
accingitur, Virg. Aen. 9, 74: gladiis ac- 
cincti, Liv. 40, 13 ; hence accinctus miles, 
an armed soldier, Tac. A.11, 18. Fig., 
accinctus gemmis fulgentibus ensis, Val. 
Fl. 3, $14: invitam magicas accingier 
artes, Virg. Aen. 4, 493. i. Fig. 
Accingere se or accingl, to prepare to 
enter upon or undertake: constr. absol. 
with ad, in, or Dat.: accingere, make 
yourself ready, Ter. Ph. 2, 2, 4: accingi 
ad consulatum, Liv. 4,2: accingi ad ul- 
tionem, Tac. H. 4, 79: ad spem majo- 
rem, id. A. 1x, 28: desperatione in 
audaciam, id. H. 3, 66: se praedae acc., 
Virg. Aen. 1, 210. In Tac. often ac- 
tively: to make any one ready: ornat 
Phraaten accingitque paternum ad fas- 
tigium, prepares him for, gives him 
hope of, A. 6, 32. With Inf.: accingar 
dicere pugnas Caesaris, Virg. G. 3, 46. 
Also, as v. neutr,: accingunt omnes 
operf, all. go vigorously to the work, id. 
Aen. 2, 235. : 
ac-cino, ere, 3.v. n. [cano] to sing 
to, Dlom. 425 P. 
ac-cio, ivi, itum, 4. v. a., to summon, 
to fetch: cujus vos tumulti causa ac- 
cierim, Att. in Non. 484, 7: horriferis 
accibant vocibus Orcum, Lucr. 5, 994: 
tu invita mulieres, ego accivero puerus, 
Cic. Att. 5, 1: fortissimum quemque 
accire, Sall. J. 84. Il. Fig.: to bring 
on, to cause: nisi virtus voluptatem ac- 
ciret = afferret, efficeret, Cic. Fin. 5, 31: 
acc. mortem, to kill one’s self, Flor. 4, 2. 
ac-cipio, cépi, ceptum, 3. % a. 
[caplo } Caccepso=accepero, Pac. in Non. 
94, 31 (ee Tenemus quae sunt in nostra 
potestate 5 sumimus posita; accipinus 
data,”” Isid. Diff. 1.) to take to one’s 
self, to accept, receive: leno ad se ac- 
cipiet homiuem et aurum, will take the 
man and his money to hins:If (into his 
house), Pl. Poen. 1, 1, 51: eX tua ac- 
cepi manu pateram, id. Amph. 2, 2, 132: 
acciplte hoc onus in vestros collos, Cato in 
Non, 200, 23: gremio, Virg. Aen. 1, 685: 
oculis aut pectore noctem (2.e. somnum), 
ib. 4, 531. When accipere is to be in- 
terpreted from the recipient’s point of 
view, it means, to get or receive (Aap- 
Baverv); but in other cases, especially 
in the impcrative, it is often better 
rendered by ¢o take or accept (8¢xeo@at). 
1, accepi tuas literas, Cic. Fam. 1, 9, 


I4: morem, Cic. Off. 3, 10, 44: valnera, 

Tg. Aen. 3, 243: provinciam, Cic. Fam. 
2, 10, 2: consulatum, Suet. Aug. Io: 
Galliam, id. Caes. 22: ignem, catches 
Sire, Lucr. 6, 148: incendia, id. 5, 608: 
fidem, Enn. An. 1, 154: gloriam a patre, 
to inherit, Nep. Tim. 1, id. 
Att. 14. Hence, to receive, take in a3 G@ 
guest: magnifice volo summos vires ac- 
cipere, Pl. Ps. 5, 2, 34. 9, banc epis- 
tolam accipe a me, take this letter from 
me, Pl. Ps. 2, 2, 523 id. Ep. 3, 4, 26: 
pecuniam, Cic. Off. 2, 23, 82: condi- 
tionem pacis, Caes. B. G. 2, I5. 
Hence, to treat, to deal with: ego 
te miseris jam accipiam modis, PL 
Aul. 4, 4, 3: id. Men. 5, 1, 7: Ter. AdL 
2, 1, 12: leniter acc., Cic. Ven. 4, 40: 
vehementer acc., id. Att. 10, '7: acc. vere 
beribus ad necem, id. Tusc. 2,14. Of 
admittance to political privileges: No- 
mentani et Pedani in civitatem accepti, 
Liv. 8, 14: cf. Cic. Off. 1, 11, 35: to 
receive as a trust, hanc (virginem) ac- 
cepi, acceptam servabo, Ter. And. 1, 5, 
62. Ij. to receive with the ear or the 
mind, to hear, to observe: hoc simul 
accipite dictum, Enn. Aan. 6, 30: quod 
ego inaudivi, accipite, Pac. in Non. 126, 
22: hoc etiam accipe quod dico, Lucil. 
in Non. 240, 2: carmen auribus, Lucr. 

983: si te aequo animo ferre accipiet, 
Ter. And. 2, 3, 23: quae gerantur, 
accipies ex. Pollione, Cic. Fam. 1, 6. 
Hence, to get intelligence, to learn:. 
Jugurtha, quae Metellus agebat, ex 
nuntiis accepit, Sall. J. 46. . to 
comprehend or understand what ts 
heard: haud satis meo corde accepi 
querelas tuas, Pl. Cas. 2, 2, 18: si 
quis est, qui hacc putet arte accipi posse, 
Cic. de Or. 1, 25, 114: ut non solum 
celeriter acciperet, quae tradebantur, 
Nep. Att. 1. 8, With ad or in with 
Acc. also with an adv. or an Abl., to de- 
note the manner of receiving anything, 
or the sense in which it is taken: ad 
contumeliam omnia acc., to regard every 
thing as an tnsult, Ter. Ad. 4, 3, 15: 
in eam partem acc., id. Eun. §, 2, 37: 
in bonam partem acc., to take tn good 
part, Cic. Att. 11, 7: non recte accipis, 
you put a wrong construction upon this, 
Ter. Andr. 2, 2, 30: aequo animo aco., 
Sall. C. 3. Hence, 4, acc. omen, or in 
omen, to regard a thing as a (favour 
able) omen (Séxeq@ar Toy oimvdy), Cic. 
Div. 1, 46, 103: Liv. 1, ee see: 
accipio agnoscoque deos, Virg. Aen. 12, 
260. =|. Zo take a thing upon one's 
self, to undertake it=suscipio: acci- 
pito hanc ad te litem, Pl. Mos. 5, 2, 23: 
mea causa causam accipite, Ter. Hee. 
alt. prol. 47. lV. Zo bear, to en- 
dure: ut contumeliam tam insignem 
ad me accipiam! Ter. Eun. 4, 7, 1: nil 
satis firmi video, quamobrem acc. hunc 
mi expediat metum, id. Heaut. 2, 3, 
y6: calamitatem, Cic. Off. 3, 26: injn- 
rlam, ib. 1, If. VY, To be satisfied 
with, to approve: dos, Pumphile, est 
decem talenta. Pa. accipio, ‘Ter. And. 
5, 4, 48: accepit conditionem, dein 
quaestum occipit, ib. 1, 1, 52: excu- 
sationem, Cic. Fam. 4, 4: preces ac- 
ceptae ab dis, Liv. 42, 30: “ accipio,” 
£ allow it, Hor. S. 1, 5, §8: acc. legem, 
to assent to, Cic. Off. 3, 30. Vi. In 
the gramm. (of words) te atlach @ meun- 
ing to, to understand : adversus interdum 
premiuscue accipitur, Charis, p. 207. 
accipiter, tris, (earlier also téris. 
Prisc. 095 P), m. ¢ fj Lucr. 4, 1004). 
A general name for birds of prey, esp. 
those of the falcon kind. 1, The com- 
mon hawk, Falco palumbarius, Linn. ; 
cf. Ov. M. 11, 344: Plin. 10,8,9. 2, 
The sparrow-hawk, Falco nisus, Linn., 
nsed in fowling, Mart. 14, 216. In 
Virg. Aen. t1, 721, called sacer, because 
auguries were taken from it: cf. Hor. 
Od. 1,39, 17 ff, Fig. of a rapacious 
man: labes populi, pecuniae accipiter, 
Pl. Pers. 3, 3, §. 

accipitrina, ac, J. hawk-veed, App. 
30. 

accipitro, are, 1.v.a., Laev. in Gell, 
ty, 7, for lacerare, to tear, to lacerate. 


ACCISUS 


sg rrr 
accisus Part.[accido] cut all 
but 7 acelan pias terns Virg. 
Aen. 2, 626: cut off, accisis crinfbus, Tac. 
G.19. Poet., of food, accisis dapibus, 
being consumed, Virg. Aen.7,125. Il, 
tm accisae 
in 
res 


fig., ired, ruined ; 
Tegrae}, Cic. Prov. C. 14: 


Esp. 
res (opp. res 
etal accisae sint, Liv. 3, 10. Also 
with coplae, robur, efc., Hor. S. 2, 
2, 1143 B.G. 

accitio, 0 S. faecio} an tnvoca- 
tion or summoning, » 4, P. 134. 

accitus, 4, um, Part. (eocio.] 

acoi fis, m. (only in the ADI, 
sing.) acclo] @ summons, a call: ma- 

tratus accitu istius evocantur, Cic. 

err. 3, 28: accitu cari genitoris, Virg. 
Aen. 1, 677. 

acolamatio, Snis, f. [acclamo] a 
calling to, a » an acclamation: 
acuta ae attenuata nimis, Auc. Her. 3, 
12. In Cic. (speaking of the effect caused 
by a public oration), always with tho 
iden of hostility or disapprobation : ei 
contigit, non modo nt acclamatione, sed 
ut convicio et maledictis impediretur, 
Cic. Q. Fr. 2, 3. On the contr., in the 
histt., as used of the people, always 
a shout of approbation: acclamationes 
multitudinis assentatione immodica pu- 
dorem onerantis, Liv. 31,15: Suet.Caes. 
99; id. Aug. 58: it differs from plausus, 
in being made with the voice, while the 
latter is the clapping together of the 
hands, Quint. 8. 3,3. = [J], Rhet.t.t.= 
exclamatio, empurnpa, exclamation, 


Quint. 3, §, 11. 

acclamito, are, I. o. Sre4 to cry 
to, exclaim repeatedly : ecta esse 
acclamitat, Pi. ae 3, 2, 3- m 

ac-clamo, avi, atum, 1. v. 7. fo cry 
out at, to shout at. With Dat. In Cic., in 
Serge sense: non ee ne mihi Leas 
me out against, Brut. 73. () 
historians, to shout cpplaee to huzza: 
populus et miles Neroni Othon! accla- 
mavit, Tac. H. 1, 78: servatorem liber- 
atoremque acc., applaud with loud cries 
as their saviour and deliverer, Liv. 34, 
50, fin.: Tac. A. 1, 44. Pass. impers.: 
el acclamatum est, Plin. Ep. 4, 9: Suet. 
Dom. 13. : 

ac-olaro, avi, atum, 1. v. a. fo make 
clear, to 3; an augural term: 
(precor) uti tua signa nobis certa accla- 
rassis (+. e. acclaraveris), Liv. 1, 18. 

is, @, adj. leaning on, tn- 

trunco, Virg. Aen. 10, 835 . Just. 28, 4. 
Fi . disposed to: acclinis falsis animus 
meliora recusat, Hor. Sat. 2, 2, 6. 

ac-clino, avi, atum, 1. v. a. to lean 
on oragainst : with in and ace., se accli- 
navit in illum, Ov. M. 5, 72: with daé., 
castra tumulo sunt acclinata, Liv. 44, 3. 
Fig. with ee, fo incline toa thing: ad 


causam se Liv. 4, 48. t OLI 
or CLIN, seen declino, inclino, re- 
clino, cilvus, erin.) 


ac-clivis, ©, also -yug, 4, um, adj. 
(clivus] rising as a hill, sloping up- 
sleep: ea vine pars valde acclivis 
est, Q. Fr. 3, 1, 2: ieniter, Cacs. 
B. G. 2, 293 ib. 7, 19: locus paulatim 
ab imo acclivis, fb. 3, 19. Acclivus: 
acclivo limite, Ov. M. 2, 19: placide 
acclivos, Liv. 38, 20, efc.: but the read- 
ing always dub. 
acclivitas, atis, f. an acclivity or 
oo eet acclivitate collis, Caes. B. 
2, 18, 
ac-cogmosco, ere, 3. v.a. fo know 
or perfectly, Petr. Frgm. 69. 
ae, C., & dweller near a place, 


Gneighbour: (tncola, a dweller in a 
place): bs Nera sag alares, incolae, 
accolse, PL 3,1,1: pastor 
accola ejus loci, Liv. 1, 4. F 

Cereris, ¢.¢. such zealous ppers 
of Ceres, as almost to be dwellers at her 
temple, Cic. Verr. 4, 50. In Tacitus, of 
& tributary stream: adj., Tiberim ac- 


ig., accolae 


ACCUBITIO 


tris uccolis, Pl. Bacch. 2, 1,4: arcem, Att. 
in Non. 354, 14: illum 1 Cic. Rep. 
6, 18,: pass., fluvius crebris oppidis 
accolitur, Plin. 3, 1, 3. In Catull. 
62, 53, accoluere = coluere, 
accommédaté, adv. suifably, agree- 
ably, etc. (v. accommodatus): acc. ad 
veritatem, Cic. de Or. 1, 33. 
accommodatio, duis, f. [accommo- 
do] the fitting or adjusting of one thing 
to another: verborum et senten 
ad inventionem acc., Clic. Inv. 1, 2, 7. 
il. Esp, the accommodating of 
one’s will fo another’s, compliance, com- 
plaisance, indulgence: ex liberalitate 
atqne accommodatione magistratuum, 
id. Verr. 3, 82. 
accommodaétus, 2, um, Part. [ac- 
commodo] and Adj. fitted or adapted to 
a thing, suitable, conformabdie: with ad 
or Dat.: oratio ad persuadendum acc. 
Cic. Ac. 1, 8: quae mihi intelligis esse 
ace., conformable to my interest, id. 
Fam. 3, 3. Comp.: id. Clu. 1: Plin. 
Pan. 83. Supert.: Cic. Frgm. Corn.: 
Plin. 13, 3, 6. 
ac-comm0ddo, avi, atum, 1. v.a.[con 
and modus; hence lit. to make one thin 
of the same size and shape as another 
to fit or adapt, to put on: with ad or 
Dat.: clipeum ad dorsum, Pl. Trin. 3, 
2, 93: coronam sibi ad caput, Cic. de 
Or. 2, 61, 250: calauticam capiti, id. 
Frgm. Or. in Clod. 5: lateri acc. ensem, 
Virg. Aen. 2, 393. Fig.: to adapt or 
accommodate to: meum  consilium 
accommodabo ad tuum, Cic. Fam. 9, 7. 
Hence, acc. se, to adapt one’s self to 
another’s wishes, to conform to, to 
comply with: ad eorum arbitrium et 
nutum ée acc., id. Or. 8: or without the 
pronoun; peto ut ei de habitatione ac- 
commodes, id.Fam.13,2. jf, Ingen. 
to apply, or devote to, to lend: testes 
ad crimen, id. Verr. Act. 1, 18: vim ad 
eloquentiam, id. Or. 4: sead remp. et ad 
res magnas gerendas acc., id. Off. 1, 21: 
s{ quid iste suorum aedilibus accommo- 
davit, lent it, id. Verr. 4, 57: curam 
pratis, pecoribus et hortis, t. 1, 12, 
if operam his studiis, id. 1, 10, 15: lapis 
entifriciis accommodatus, employed as 
a dentifrice, Plin. 36, 21, 41. __ 
ac-commodus, a, um, adj. (poet. 
for accommodatus), with Dat., jit, conve- 
ntent : valles acc. fraudi, Virg. Aen. 11, 
522. 
ac-congéro, essi, estum, 3. v. a. 
to carey or bring together to: ego huic 
dona accongessi, PL. Truc. 1, tee : 
ac-corporo, are, I. 7. a. [corpus 
aliquid alicui, to incorporate, to join to, 
Amm., 16, 8, and Sol. 37. 
ac-crédo, didi, ditum, 3. v.a. (pres. 
suly. accreduas, Pl. As. 5, 2, 4) to yield 
one’s belief to another, i.e. to believe 
unconditionally: quisnam istuc accre- 
rae tibi? Pl. As. 3, 3, 37: Cio. Att. 
2, 2 
ac-oresco, evi, tum, 3. v. 2. to grow 
to continue growing, to increase: 
valetudo decrescit, accrescit labor, Pl. 
Cur. 2, 1,4: amicitiam, quac incepta a 
parvis cum aetate accrevit simul, Ter. 
Andr. 3, 3, 7: vana accresceret fides 
(‘ dictis factisque, &c.,’ which precede, 
are abl. absol. and not dat. depending 
upon accr.), Liv. 1, 54: to swell, rise 


-up, flumen subito accrevit, Cic. Inv. 2, 


3l: aggerebatur jamque pec- 
tori usque accreverat, Tac. A. 1, 19. 
il, Gen. with Dat.: to be joined or 
annexed to; poot.: trimetris acc. jus- 
sit nomen fambeis, Hor. A. P. 252. 
Ii]. Legal ¢. ¢.: jus accrescendi, the 
right of succession to an inherilance, 
Gaius, 2, 126: Dig. 9, 2, I. 
accrétio, Snis, 7 an increasing, in- 
crement: accretione et diminutione lu- 
Gibitalia, fim, a. plu, Caccubo) 
ac talia, lum, 2. plu. [acca 
sc. stragula, coverlets for couches, Treb. 
Claud. 1 i . 
accubitatio—accubitio. ; 
accitbitio, snis /. Levcibene lying 
or reclining (esp. at table in the Rom. 
manner): accubitio epularis amicorum, 
Cic. de Sen. 133 id. Off. 1, 35. 


ACCURATUS 


acotibito, are=accubo, Sedul. 
acctibitorius, 4, um, adj. [id.] 
salad to reclining: vestimenta, 
€ es fo} 


30. 
acctbitum, i. n. [id.] @ couch 
olding more guests than the triclint- 
um, Lampr. El. 19. 
acctibitus, is, m.==accubitio, a 
reclining at table, Stat. Theb. 1, 714: 
Plin. 8, 2, 2. 
ac-ctibo, ui, {tum, 1. v.72. to lie near 
or by: with Dat.: quoi bini custodes 
semper accubant, Pl. Mil. 2, 2, 54: in 
conviviis acc. Cic. Cat. 2, 5: with Acc. 
prandi, potavi, scortum accubui, Pl. 
en. 3, 2, 11: with apud, Cic. Att. 
14, 12.: also avsol.: Furiarum maxima 
juxta accubat, Virg. Aen. 6, 606: Fig., 
theatrum Tarpejo monti accubans, for 
adjacens, Suet. Caes. 44: cadus qui 
nunc accubat horreis, ts stored, Hor. 
Od. 4, 12,18, = If, Esp., to recline at 
table (in the Rom. manner) : nbi lubet, 
fre licet accubitum, Pl. Men. 2, 3, 16. 
acctbiid, adr. lying near, coined 
by Plautus (Truc. 1 ‘ 67), on the model 
of assiduo, to which it is opposed. 
ac-ciido, tre, 3. v. a. lit. to ham- 
mer to, i.e. to fasten one piece of metal 
to another by forging: hence, to add 
to; jam dantur septem et viginti minae: 
at ego tres minas accudere etiam pos- 
sum, ut triginta sient, Pl. Merc. 2, 3, 96. 
ac-cumbo, ciibui, ciibitum, 3. v. 2. 
([Cumbo, root Cus], to lay oneself near 
or upon: in the perfect tenses, to lie 
mear: with <Acc.: scortum accumbas, 
Pl. Bac. 5, 2, 73: mensam, Att. in Non. 
415, 26: in via, Pl. Most. 1, 4,13. But 
esp. of the manner in which the Romans 
and finally even the R. women, Val. 
ax. 2, 1, 2) reclined at table, upon a 
couch (triclinium, lectus triclinaris), 
whilst they supported the upper part of 
the body by the left arm upon a cushion 
(or upon the bosom of the one nearest : 
hence in sinu accumbere, Liv. 39, 43: 
cf. avaxeioGat == elvas ey ry xdATa 
rwvés, Ev. Ioh. 13, 23), the right hand 
only being employed in taking food: 
hoc age, accumbe, Pl. Pers. 5, 1, 15: 
Cic. Verr. §, 31: in epulo, id. Vatin. 
12; epulis, Virg. Aen. 1, 99. Since three 
persons usually reclined upon a couch 
(cf. Cic. Pis. 24), the following ex- 
pressions arose: in summo (or superi- 
orem, also supra), medium, and imum 
(or infra) accumbere; and the scries 
began on the left side, since the guests 
lay supported by the left hand. Of the 
three lecti around a table, the lectus 
medius, or that which had not another 
oppose to it, was the most honour- 
able; and on each lectus, the locus 
medius was more honourable than the 
summus, whilst the ultimus was the 
least honourable place. V.Smith’s Ant. 
1157, 3q- ' 
accimilaté, adv. abundanily, copi- 
ously, Cic. Fam. 13, 42: Auc. Her. 1 jin. 
acciimulatio, dnis, f. [accumulo] 
a heaping up, pane earth round the 


roots of plants, Piln. 17, 26, 39. 
acc lator, orig, m. one who 


heaps up or accumulates: opum, Tac. 
«3, 30. 

ac-ciimillo, avi, atum, 1. v. a. [cn- 
mulo}, to add to a heap, to heap up or 
accumulate (stronger than augere or 
addere): auget, addit, accumulat, Cic. 
Agr. 2, 22, 59: accumulabat mors con- 
fertos, Lucr. 6, 1262. —[J, Fig. ace. 
caedem caedi, to heap murder upon 
murder, id. 3, 91: honorem, Ov. F. 2, 
122: curas, id. Her. 15, 4o. 9. to 
heap earth round the roots of plants, 
to trench up, Plin. 17, 19, 31: arbores 
circumfodere, ubi aestuosa regio poscat, 
accumulare, id. 38, 29, ‘ha ace. inani- 
ter, to pile up words, Gell. 17, 10. 

acctraté, adv.carefully, accurately, 
Cic. Att. 16, 5. 

acctiratio, Onis, f. [accuro], care- 
JSulness, accuracy: in inveniendis com- 

nendisque rebus, Cic. Brut. 67, 238: 

cg. Vet. 1, 56, 35. 

acciratus, a. um, fee poreure), 
prepared with care, studied, exact: 

Ir 


ACCURO 


ACER 


ACERBUS 


accurata malitia, a studied artifice, Pl. 
Truc. 2, 5, 20: accurata oratio, an ela- 
borate speech, Cic. Am. 7: sermo, id. 
de Or. 2, 59, 233: accuratae et medi- 
tatae commentationes, ib. 1, 60, 257: 
accuratum habere for accurare, to be at 
pains, Pl. Bac. 3, 6, 21; accuratius et 
exquisitius dicendi genus, Cic. Brut. 82: 
accuratissima diligentia, id. Att. 7, 3. 

ac-ciiro, avi, atum, 1. v. a. (accu- 
rasso, is, it—accuravero, is, it, Pl. Ps. 
4, I, 29), to bestow care upon, io pre- 
pare or do anything carefully: quod 
facto opus est, volo acc., Pl. Cas. 3, 3, 30: 
prandium, id. Men. 1, 3, 25 : acc. omnes 
addecet, suspicionem et culpam ut ab 
se segregent, id. Trin. 1, 2,41. Also of 
guests: to regale them, id. Epid. 5,1,55: 
Ter. Hee. 5, 3, 12: melius accurantur, 
quae consilio geruntur, Cic. Inv. F, 34. 

ac-curro, curri (seldom ciicurri), 
cursum, 3. v.n. to run or hasten to; 
absol., and with ad and in: expeditus fa- 
cito ut sis, si inclamaro ut accurras, Cic. 
Att. 2, 20: accucurrisse, ib. 12, 1 
cupide ad praetorem accurrit, id. Verr. 
5, 3: in Tusculanun, id. Att. 15, 3: 
ad gemitum collabentis, Tac. A. 2, 31: 
in auxilium accucurrerunt, Suet. Calig. 
58: ad visendum, id. Ner. 34. The pass. 
as impers., Tac. A.1,21. Fig. of ideas: 
istae imagines ita nobis dicto audientes 
sunt, ut simul atque velimus accurrant, 
present themselves, Cic. Div. 2, 6 

accursus, tis, m. @ running or 
hastening to, a concourse: populi, Tac. 
A. 4, ar civium, Sen. Hipp. 894: comi- 
tum, Stat. Th. 6, 511. 

acciisabilis, e. adj. [accuso] blame- 
worthy, reprehensible: turpitudo, Cic. 
Tusc, 4, 35. 

accusatio, onis, f. [id.] a complaint, 
accusation: tatio judiclorum ex accu- 
satione et defensione constat, Cic. Off. 
2, 14. The ¢.¢. belonging to it are: 
comparare and constituere, Cic. Verr. 
1, 1,23 also intentare, Tac. A. 6 4 ca- 
pessere, ib. 4, 52: exercere, id. H. 2, 
ro: factitare, to pursue or urge, Cic. 
Brut. 34: accusatione des{stere, to de- 
sist from, id. Frgm. Corn. in Ascon. : 
later, demittere, Aur. Viet. 28, 2: ac- 
cusationi respondere, to answer it, Cic. 
Clu. 3: Plin. 4, 30, 31. 

acctisativus, t. m. [id.] in gram., 
t.t. the accusative case, Quint. 7, 9, 10 
(Var. L. L. 8, 37, calls it casum accu- 
sandi). 

acctisator, Sris, m. [id.] an accuser 
or plaintiff, esp. in a state trial (peti- 
tor, a plaintiff in a private action): 
petitoris personam capere, accusatoris 
deponere, Cic. Quint. 13, ext7.: vehe- 
mens et molestus, id. Brut. 34: ponere 
accusatorem alicui, id. Fam. 8, 12: 
alicui opponere, id. Verr. 1, 29: sus- 
tinere nomen accusatoris, Tac. A. 4, 
59. I]. an informer, a denouncer 
‘(= delator): accnsatorum denuntia- 
tiones, Suet. Aug. 66: Juv. 1, 161. 


acctisatorié, adv. bs manner 
of an accuser, 2. €. with exaggeration : 


tine me, scitote, non accusatorie 
loqui, Cic. Verr. 4, 1: where Latine, 
plainly or in plain English, as we 
should say, is opposed to accusatorie : 
agere acc., fb. 3, 70: jam illud quam 
accusatorie (se. fecit) Liv. go, 12. 

accusatorius, 4, um, adj. [accusa- 
tor] pertaining to an accuser, accusa- 
‘tory: lex, Cic. Mur. 5: mos et jus, id. 
‘Flacc. 6: spiritus, Liv. 2, 61: vox, id. 

5, 10. 
- acctsatrix, icis, f. [id.] a female 
accuser: tu mi accusatrix ades, Pl. As. 
3,1, 10: Plin. Ep. 10, 6%. 

acolisito, are, 1. v. freq. [accuso} 
to accuse repeatedly: Pl. Mos. 3, 2, 22. 

ac-ciiso, (also with ss) avi, atum, r. 
_v. a. (ad and causa, like concludo from 
claudo] to call one to account, to re- 
proach, blame : with two acc. one being 
‘a neut. pron.: si id non me accusas, 
tu ipse objurgandus es, if you do not 
call me to account for tt, you yourself 
deserve to be reprimanded, Pl. Trin. 1, 
2, §9: ipsum vero quid accusas? Cic. 
Sest. 38. do: or only of the person ; 

12 


J. acer, 


meretricem hanc oremus, accusemus 
gravius, denique minitemur, we must 
entreat, severely reproach, and finally 
threaten her, Ter. Hec. 4, 4, 94: me 
tibi excuso in eo ipso, in quo te accuso, 
Cic.Q. Fr. 2, 2. Of things: to blame 
or find fault with: alicujus despera- 
tionem, id. Fam. 6, 1: inertiam adoles- 
centium, id. de Or. 1, $8: consilia, Liv. 
36, 29: culpam alicujus, Cic. Planc. 4, 9. 

. £0 call one to account publicly, 
toindict or arraign: legal t.t., (aliquem 
alicujus rei, like xampyopety): accnsant 
ii, qui in fortunas hujus invaserunt, cau- 
sam dicit is, cui nihil reliquerunt, Cic. 
Rose. Am. §: nunquam, si se ambitu 
commaculasset, ambitus alterum accu- 
saret, id. Coel. 7: ne quis ante actarum 
rerum accusaretur, Nep. Thras. 3, 2; id. 
Milt. 1, 7: but other constructions 
occur: hoc crimine, Nep. Lys. 3: Cic, 
Verr. 1, 16: de veneficiis, inter sicarios, 
id. Rosc. Am. 32; the word denoting 
the punishment, as well as that de- 
noting the crime, is put in Gen.: ca- 
pitis acc., do accuse of a capiial crime, 
Nep. Paus. 2: (Zumpt, $$ 446, 4473 
Key, $$ 944, 945). II, Casus accu- 
sandi, the fourth case, in grammar, 
the accusative case, Var. L. L. 8, 34 and 
38, 120. 

Acentéta, Srum, 7. plw.—axd- 
mra, of crystals, without points, with- 
out spots, Plin. 37, 2, 10. 

acéo, ui, 2. v. nm. to be sour (of 

wine) : vinum, quod neque aceat, neque 
muceat, Cato R. R. 148. [ac, sharp or 
sour. 
Acphalus, i. adj =axéparos, urith- 
out head, without leader, Is. Or. 8, 
6. []. In prosody, é ¢. for a hexa- 
meter which begins with a short 
syllable. 

&cer, Eris, m. (once in Servius, f. 
found only in nom. and gen. sing.), the 
maple-tree, Plin. 16, 15, 26. ‘The wood 
used ou writing-tablets : vile, Ov. Am. 
1, 13, 28. ; : 

acer, cris, cre, adj. (m. acris, Enn. 3 
aev. and Enn. 3 acrus, a, um, 
bout pointed, sharp, piercing: acri- 
bus inter sese armis confligere, Lucil. 
in Non. 261, 6. Esp. applied to the 


senses and their objects : oa daz- 
zling, pungent, piercing. 1, Of the 
sight: acerrimus sensus videndi, Cic. 


de Or. 2, 87, 357: acres ocull, id. 
Planc. 27: acer splendor adurit oculos, 
Lucr. 4. 330: quidam colores ruboris 
acerrimi, Sen. Q. N. 1, 14. Q, Of 
the hearing: voce increpet acri 
Lucr. 3, 966: aurium mensura, quod 
est acrius judicium et certius, Cic. de 
Or. 3, 47: acrem flammac sonitum, 
Virg. G. 4, 409: acris tibia, Hor. Od. 
1, 12,1. 3, Of smell}: acri nidore of- 
fendit nares, Lucr. 6, 792: unguentis 
summa, et acerrima suavitate conditis, 
Cic. de Or. 3, 25,99: odor, Plin. 12, 14, 
40. 4, Oftaste: ut vitetacria, utest 
sinapi, cepa, allium, Var. in Non. 201, 
14: humores, Cic. N. D. 2, 23: acri sto- 
macho, an acid stomach, Hor. S. 25 4, 
. §, Ofsensation in gen.: sharp, 
severe : ac. hiems, Enn. Ann. 16, 34, Op. 
Prisc. 647: Hor. Od.1, 4, t: fames, Naev. 
5, 1: morbus, Pl. Men. 5, 2, 121: sitis, 
Tib. 1, 3, 77. J], Applied to the pas- 
sions: eager, vehement, passionate, 
biting : acri ira percitus, Lucr. 5, 4oc: 
curae, id. 3, 463 : luctus, ib. 89: dolor, 
Virg. Aen. 4, 291: metus, Lucr. 6, 1211: 
amor, Tib. 2, 6, 15: cupido, Curt. 6, 5. 
Wi], Of the intellect and its 
couceptions: subtle, acute, sagactous : 
acren) irritat virtutem animi, Lucr. 1, 
yo: acri judicio perpende, id. 2, roar: 
memoria, strong, retentive, Cic. de Or. 
2, 87: vir acri ingenio, id. Or. §: cf 
Sall. J. 7: Cic. Sest. 20: Nep. Alc. §. 


IV. Of moral qualities. 1, In 
& good sense: active, ardent, eager, 
brave, zealous: acres milites, Cic. Cat. 


2, 10: civis acerrimus, an ardent pa- 
triot, id. Fam. 10, 28: acerrimus defen- 
sor, ib. 1, 1: acerrimus juvenum, Liv. 
37, 7: Studio acriore esse, Cic. de Or. 
I, 24: jam tum acer curas venientem 


extendit in annum rusticus, Virg. G. 
2, 405. Alsoof animals, acer equus, 
Virg. Aen. 4, 156: acres canes, Cic. 
Rose. Am. 20. 9, In a bad sense: 
hasty, passionate, violent, severe: uxor 
acerrima, Pl. Mer. 4, 4, 56: dominos 
acres, Lucr. 6, 63. vi Of abstract 
things: acris egestas, Lucr. 3, 65: 
poenas acres, id. 6, 72: impetus acer, 
ib, 128: acerrimum bell Cic. Balb. 
6: nox acerrima atque acerbissima, id. 
Sull. 18: acrius supplicium, id. Cat. 1, 
I: acres syllabae, which proceed from 
short to long, Quint. 9, 4. Construc- 
tion: with tn and abl. acer in gerendis 
rebus, Cic. Fam. 8, 15, 2: with abi. 
alone, bellis acer Halesus, Virg. Aen. 10, 
411: with gen., acer 1uilitiae, Tac. I. 
2, 5: belli, Vell. 1, 3: with Inf., acer 
metiri, Sil. 3, 338. Adv. acriter (and 
acre). Comp.acrius. Sup. acerrime (v. 
acriter). [Prob. root ac, seen in acuo, 
dcies, in spite of the difference of quan- 
tity ; v. acuo. From this comes the Fr. 
aQigre, and our eager, a8 from macer, 
maigre, Key, Alph. § a ; 

acératus, a um, adj. [acus, céris], 
mingled with chaff: lutum, Fest. p. 
17. ]j, In Plin. 30, 6, 15, aceratae 
(cochleae) acc. to Hard. is the Gr. 
axjpatos, complete, perfect. ; 

acerbé, adv. roughly, sharply, dté- 
terly: ac. severus in filinm, Cic. Off. 3, 
31, 112: Comp. id. Lael. 16: Caes. B. 
G. 4, 14: si acerbius inopiam (t. ¢. cibi) 
engl with too much difficulty or 
pain, Suet. Tib. 25: Sup. Cic. Att. 11, 
1: Caes. B.C. 1, 2. 

averbitas, atis, f. [acerbus], harsh- 
mess, acerbity, the sourness of unripe 
Fruits: Plin. 15, 14, 15. Fig.: fructus 
non laetos et uberes, sed magna acerbi- 
tate permixtos tulissem, Cic. Planc. 
38, 92. {). Fig. harshness, rigour, 
moroseness (opp. to comitas, 
etc.): severitatem probo, acerbitatem 
nullo modo, id. de Sen. 18: acerbitas 
morum immanitasque naturae, id. Phil. 
12, 14: acerbitas et abunde salis, saét- 
rical sererity, Quint. 10, 1, 94. Also, 
bitterness, i.e. ill-feeling: dissensio 
sine acerbitate, Cic. Off. 1, 25: nomen 
vesirum odio atque acerbitati, scitote, 
nationibus exteris futurum, id. Verr. 
4,30. Q, sorrow, pain, angutsh, cala- 
mity, hardship: acerbitas summi luc- 
tus, id. Fam. 5, 16: lacrimas, quas 
tu in meis acerbitatibus plurimas effu- 
disti, id. Planc. 42: omnes acerbitates, 
omnes dolores cruciatusque perferre, id. 


Cat. 4, 1.: Caes. B. G. ; 
+ bitido, Bias = acer- 


acerbitido, inis, 
bitas, Gell. 13, 3. 

Acerbo, avi, atum, 1. v. a. [id.] 
to make harsh or bitter, to embitter : 
lit. and jig.: gaudia, Stat. Th. 12, 
75: mortem, Val. Il. 6, 655. = fl. fo 
augment or aggravate anything dis- 
agreeable: formidine crimen acerbat, 
Virg. Aen. 11, 407: nefas Lteoclis, Stat. 
Th, 3, 214. ; ; 

acerbus, a, um, adj. unripe: pirum, 
Varr. R. RB i; 44: Phaed. 4,°2, 4: 
hence, J, Ditter, harsh, sour; Neptuni 
corpus acerbum, Lucr. 2, 472: saporum 
genera tredecim reperiuntur : acer, actl- 
tus, acerbus, eéc. Plin. 15, 2 32. Q, 
untimely, premature; ante diem edero 
oboe acerbos, Ov. F. 4, 647: quos (in- 
antes) abstulit atra dies, et funere 
mersit acerbo, Virg. Aen. 6, 429: hence, 
virgo acerba, not yet marriageable, 
Var. in Non. 247, 18. 3, unfinished, 
crude ; impolitae res et acerbae si erunt 
relictae, Cic. Prov. Cons. 14. tl. Ap- 
plied to sounds: harsh, gruff, shrill: 
serrae stridentis acerbum horrorem, 
Lucr. 2, 410: vox acerbissima, Auct. 
Her. 4,47. IJ, Denoting human qua- 
lities: rough, repulsive, morose, violent, 
etc.: melins de quibusdam acerbos ini- 
micos mereri quan) eos amicos, qui dul- 
ces videantur, Cic. Am. 24: posse enim 
asotos ex Aristippi, acerbos e Zenonis 
schola exire, for there may go forth 
sensualists from the school of Aris- 
tippus, crabbed fellows from that ef 
Zeno, id. N. D. 3, 31: acerbissimi fene- 


lenitas, - 


"y 


ACERNUS. 


moria temporis, ffl. Planc. 41 : acerbum 
incendium, td. Lee. 2, 24. Heats acer- 


ejus fuit secura et mors acerba, afflict- 


tng, painful, i.e. toothers, Nep. Cim. 4. 
Asa panes acerbum, i.n.,calamity, mise 


Sortune, Ov. Tr. 5, 2, 21: Virg. Aen. 12, 
goo: acerba, n. plur. adv., Lucr. 5, 
34: Virg. Aon. 12, 398. [Root ac, and 
most prob. through acer: the term. 
-bus = -vus is seen in superbus, and 
according to Pott, IT. 395, in Ler 
Us, & UM, adj. [tice] made of 
maple: eqjuus trabibus contextus acernis, 
Virg. Aen. 2,112: mensa, Hor. S. 2, 8, ro. 


sus, 8, um, adj. [icus, ctris 
full of chaff, husky : Ae in Nad 


45, 24: coenum, ib. 

acerra, 2¢, f. [prob. for acerna, sc. 
arcula, from acer, maple] an incense bor, 
@ censer: ne sumptuosa respersio, ne 
longae coronae, nec acerrne praeterean- 
tar, XIL. Tab. in Cic. Leg. 2, 24, 60: 
plena, Virg. Aen. 5, 745° turis plena, 

or. Od. 3, 8, ne il. aunt altar 
placed t : Fest. s. v. v. 
Smith’s Ant. 3. 


RoersécOmés, ae, m.—=dxepoend- 
Bys, with unshorn hair, Juv. 8, 128. 
dcérus, 2, um, adj.=axy os, with- 
outwaz : mel acerum, which Hows - 
taneously from the comb, Plin. 11, 15. 
acervalis, e, adj. [acervus] heaped 
up==owpelrys, .t.t.an argument 
by accumulation, Cic. Div. 2, 4. 
a&cervatim, adv. [id.] by accumula- 
tion, in heaps : confertos ita acerv. mors 
accumulabat, Lucr. 6, 1262: stercus 
sal oportere in agro, non acer. pon, 
Var. R.R.1.38. Hence fj, Fig. = 
summatim, in a mass, summarily: 
acer, reliqua dicam, Cic. Clu. 10: multa 
acer, frequentans, crowding together 
many thoughts in one period, id. Or. 25. 
acervatio, Suis, f. a heaping up, 
aceum 


to heap or pile up, to amass: 
praedensis acer. granis, Plin. 18, 9, 10: 
acervantar muricum modo, to gather or 
collect together, id. 32, 9,31. Fig, to ac- 
cumulate, to multiply: leges, Liv. 3, 34. 

&cervus, i, m. a heap (esp. of things 
of the same kind): framenti, P!. Ps. 1, 
2, 55: altus, Lucr. 3, 198: ut acervus 
ex sui generis granis, sic beata vita ex 
sui slmilibus partibus effici debeat, Cic. 
Tusc. §,15: acervi corporum, id. Cat. 3, 
To: pecuniae, id. Agr. 2, 22: tritici, id. 
Ac. 2, 29: farria, Virg.G.1, 185: caccus 
acervus, of chaos, Ov. M. 1, 24: aeris 
et auri, Hor. Ep. 1, 2, 47: and, Fig. 
acervi facinorum, Cic. Sull. 27: officio- 
rum negotiorumque, Plin. 36, 5, 4. 

[], In dialectica, ¢. ¢., an argument 
by accumulation (owpeims), Cic. Acad. 
2, 16, 49: Hor. Ep. 2, 1,47. [Acompa- 
tison with caterva would lead to the 
root ac: but perbaps the root is cErR, 
which in Sans. kri (to cast, 
sprinkie, ily, akrt (to fil up): cf. «Aw- 

Suaf, with grumus, glomus, 

lobus: Lith. kriwa (a heap) with 

fine. clod, clump, lump, crew, crowd. 
v. caterva.) 

&cesco, acul, 3. 0. %. incep. [aceo)} 
fo turn sour: quodcumque intundis 
acescit, Hor. Be 2, 54: lac, Plin. 20, 
14, 53: ™m Dy 15, 13. 

“Kebsis, is, f.—dxeows, a sort of 
boraz: carbonate of copper, verditer, 
Plin. 33, 5, 28. 

Sestabiilum, 1. n. [acetam] orig., 
a vessel for vi: ; hence any small 
vessel, Guint. 8, & 35. As a liquid or 
dry measure, the fourth part of a 


Sor a head-dress, C 


ACIES 


hemina, Cato R. R.102: Plin. 18, 7, 14: 
a jugyler’s cup, Sen. Ep. 45,9. il 

anatomy, the soc the hé é 
Plin. 28, 11, 49. 


on pine ta 9, In a leey, the 
suckers of polypi, id. 9, 2 : 
poly, id. 9 % 4 


3. In 


&icétasco 
[acetum ] to become sour, App. Herb. 3. 

acéto, are, old form for agito, acc. 
to Fest. s. v. 

acétum, i. n. forig. Part., fr. aceo]} 
lit. become sour, hence sc. vinum, sour 
wine, aX ac ; cum aceto pransurus est 
et sale, Pl. Rnd. 4, 2, 32: acre, Hor. S. 
2, 3, 117: generosum, Plin. 14, 6, 8: Liv. 
21, 37: mulsum aceti, vinegar mead, 
a Rom. drink, v. mulsus. [fj Fig. 
wit, shrewdness: Ps. Ecquid habet is 
homo aceti in pectore? Char. Atque 
acidissumi, Pl. Ps. 2, 4, 49. . 

Achaeménis, ‘dis, ==ayamevls 
an amber-coloured plant in India, us 
in magical arts, Plin. 24, 17, 102. A 
fabulous herb, which some have ima- 
gined to be the thorn-apple (Datura 
stramonium), others the mandrake 
Atropa mandragora), others the spiny 

uphorbia antiquorum. 

acharné, és, f.=aydpm, a sea-fish, 
Plin. 32, 11, 53. (AL leg. acarne.) 

achatés, ae, m. and f.=o axdrys, 
an agate, Plin. 37, 10, 54. 

achéta, ae, m.=ayxdms (nxéms— 
sounding), the larger singing cicada or 
grasshopper, Plin. 15, 32, 26. 

achilléa, se, f. a genus of plants, 
Achillea, Linn. including severai spe- 
cies; also Ach. quadrato caule marrubil 
capitulis=Stachys heraclea, Linn. ; the 
same as achilleos, Plin. 26, 18, go. 

achilléos, |./.=’AxiArctos, sc. her- 
ba, a medicinal plant, milfoil, Plin. 25, 
5 19. 

achlis, is, f. a wild beast of Scan- 
dinavia, most probably the elk, Cervus 
alces Linn., Plin. 8, 15, 16. 

Xchor, ris, #%%.=axap, a scab or 
the head, Macer. 


J. [acus] @ small pin 
Tod 3, 16, I. 
aciditas, itis J: {acidus] sourness, 
acidity, Marcell, Emp. 20. 

acidilus, 4, um, i Ag little sour, 
sourish: pyra autumnalia acidulo sa- 
pore tana Plin. ae 5, fo : 

acidus, 4, um, . [acco] sour, 
tart, acid aS ae oirbe vy haa PI. Ps. 
2, 4 49: & sor Tg. G. 3, 380: 
uta, or. S. 2, 2, 44: caseus, Plin. 28, 
9, 34: acida creta, chalk steeped in 
vinegar, Mart. 6, 23; i. Fig. sharp, 
biting, disagrecab ¢, harsh s homo acidae 
linguae, Sen. Contr. 5, 34: invisum aci- 
dumque, Hor. Ep. 2, 2, 64: acidum can- 
ticam, Petr. Sat. 31: sonus acidior, 
ib. 68. [Ac-fidus and ac-utus are both 
derived from the root ac, sharp; but 
the former means, sharp to the taste; 
the latter, sharp to the touch: cf. acco 
and acuo. 

aciéris, is, f. a brazen hatchet 
used tn sacrifices, Fest. p. 9. 

acies, ei, f. Sar also acii and acie, 
like dif and die, facil and facie, from dies, 
facies, Gell. 9, 14): the point or edge of 
a weapon: de sulcis acies apparuit 
hastae, Ov. M. 3, 107: gladiorum, PI. 
Truc. 2, 6, 11: securium, Cic. Verr. 
5, 43, 113: falcis, Virg. G. 2, 365. Fig. 
patimur hebescere aciem horum aucto- 
ritatis ,Cic. Cat. 1, 2. i]. OF the sense 
of sight. 1, keenness of eye, sharp- 
sightedness: quae nulla potest ocu- 
lorum acies tueri, Lucr. 1, 325: and 
plur. {d. 4, 6y3: ne vultum quidem 
ataue aciem oculorum ferre potuisse, 
Caes. B. UG. 1, 39: tanta tenuitas, ut 
fugiat aciem, Cic. Tusc. 1, 22: bonum 
incolumis acies, misera caecitas, id. 
Fin. 5,28. Fig. brightness, glittering : 
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neque tuin stellis acies obtusa videtur, 
Virg.G. 1,395. 2, the pupil of the 
eye, Lucr. 3, 412: acies ipsa, qua cer- 
nimus, quae pupilla vocatur, Cic. N.D. 2, 
57: and poet. for the eye, Lucr. 3, 363: 
huc geminas nunc flecte acies, Virg. 
Aen. 6, 789: Ov. Her. 18, 32. 3.4 
looking at an object, view : ad eam rem 
habeo omnem aciem, Pi. Mil. 4, 2, 38: 
prima acie, at first sight, Lucr. 2, 448. 
Ul]. aculeness of understanding, pene- 
tration, genius, always with Gen.: nulla 
acies humani ingenii tanta sit, quae pe- 
netrare in coelum, terram intrare pussit, 
Cic. Ac. 2, 39: mentis, id. N. D. 2, 17. 
{V. In military lang., the battle- 
array, line of baitle: acies est instructa 
a nobis decem cohortium, Cic. Fam. 10, 
30: hostium acies cernebatur, Caes. B. 
G. 7, 62: statuit non proeliis, neque 
acie, sed alio more bellum gerendum, 
SalL. J. §4: prima acies hastati erant, 
the van, the first line, Liv. 8,8: tertiam 
aciem laborantibus subsidio misit, Caes. 
B.G. 1, §2: ab novissima acie, from the 
rear, Liv. 8, 10: dextra acies, the vight 
wing, id.24,45: also, an army tn battle 
array; inter duas acies contendebatur, 
Caes. B. G. 2, 9: agmina magis quam 
acies pugnabant, the armies fought 
rather in marchirg order, than in 
battle array, Liv. 25, 34: especially in 
connection with the verb instruere ; 
aciem instruxit, he drew up the army 
in battle array, Cacs. B.G. 1, 50: so, 
acies instructa, id. 2, 8: acies in- 
struenda, id. 2, 20. Of ships, Nep. 
Hann. 11. Ofcavatry, Liv. 8, 39: Vell. 2, 
112. Fig. of aconflagration, acies Vul- 
cania, Virg. Aen. 10, 408. 9. abattie, 
engagement = pugna: in acie celebri ob- 
jectans vitam, Pac. in Non. 234, 25: 
mea facta in acie obdliti, Att. in Non. 
502, 1: in acie Pharsalica, Cic. Lig. 3: 
coplas in aciem ducere, Liv. 31, 34: 
producere fu aciem, Nep. Milt. 5: exce- 
dere acie, Liv. 31,14. 3. Fig. a ver- 
bal contest, disputation : orationis aciem 
contra conferam, Pl. Epid. 4, 1, 20: ad 
philosophos me revocas, qui in aciem 
non saepe prodeunt, Cic. Tusc. 2, 25. 
V, acies ferri, steel, Plin. 34, 14, 41. 
oot AC, sharp, a5 in dxis, dxpos, axdvy, 

8. ast, “the point of a sword.’’] 

Acina, V. acinus. 

ACINACES, is, m. = axtvanys, the short 
sabre of the Persians, Medes, and Scy- 
thians, a scimitar, Hor. Od. 1, 24, 5: 
Curt. 3, 3, 18. [Persian dhen, “tron,” 
with the diminutive termination, ed: 
Ghenek, ‘“‘a short sword,’’ Pott. 441.) 

acinarius, 4, um, adj. [acinus] per- 
taining to the grape: dolia acinaria, 
vessels for holding grapes, Var. R.R. 1,22. 

acinaticius, a, um, adj. [id. 
prepared from grapes: vinum, ma 
Jrom dried grapes, very costly wine, 
Cassiod. Var. 12, 4: Pallad. 1, 6, 9. 

&cinos, i. f.=dxuvos, a fragrant 
pant, the wild basil, Thymus acinos, 

nn. Plin. 21, 27, tor. 

%eindsus, a, um, adj. full of grapes, 
Plin. 14, 3,4- =|]. resembling grapes, 
id. 12, 13, 29. e 

acinus, i, m. and Acinum, 1. n. 
Non. 193, 13, (also acina, ae, f. Catull. 
27, 4) any juicy berry with seeds, not a 
stone, esp. the grape, Col. 11, 2, 69: 
Plin. 15, 24: but also of {vy 

Ij. The kernel (seed, stone, efc.) in 
the berry, Cic. de Sen. 15 : Plin. 23, 1, 9. 
acipenser, tris and acipensis, is. 
m.=demmoros, @ fish highly esteemed 
by the Romans, supposed by Cuvier to 
be the sterlet or sturgeon of the Euxine. 
(Acipenser ruthenus, Linn.; Ac. pyg- 
maeus, Pailas): Cic. Tusc. 3, 18: id. Fin. 
2, 8: Hor. S. 2, . 
aclassis. is, f. a tunic open at the 
shoulders, Fest. p. 17. 
aclis, idis, f. a small javelin, Virg. 
Aen. 47, 730. 

acntia or acona, a¢, f. [dxeva or 
dxava } a piece of land 120 feet square, 
Var. R. R. 1, to. . 

Acoondndetus, |, m. = dxowown- 
Tos, one who has not common sense, 
Juv. 7, 218, 

13 


ACOETIS 


ACROTERIA 


ACTIO 


acoetis, is, f. axons, @ emale | 


bedfellow, a wife: Amphitryonis acoe- 
tim, Lucil. in Non. 26, 5. 

coniti, adv.=cdrovri (lit. with- 
out dust), without labour, Plin. 35, 11, 40. 

Aconitum, i, ~.—axdvuroy, a pot- 
sonous plant, wolf’s-bane, monk’s-hood, 
aconite, Virg. G. 2, 152: Plin. 27, 3, 2. 
Several plants seem to be confounded 
under this name; and it is probable that 
Pliny included under it the Doronicum 
pardalianches, Linn. (Leopard's Pane); 
(the aconite of Theophrastus), as we 
as Aconitum lycoctonum, Linn., Camma- 
rum, Linn., and Napellus of Linnaeus. 

acontiae, drum, I. plu.= GKOVTtAL, 
meteors or shooting-stars, with dart-like 
trains, Plin. 2, 25, 22. 

&contizo, are, I. v. n.==axorTigw, 
lit. to shoot a dart: hence, intrans. of 
blood, to ign or gush forth, Veg. 
Veter. 1, 26, and 27. 

Acdpos, -us, i, m. or Acdpon, -um, 
i. n.=axorros (soothing weariness, pain, 
etc.), @ kind of stone, perh. crystalline 
quartz or spar, Plin. 37, $1. Il. f. @ 
plant useful in child-hnrih, also called 
anagyros, Anagyris foetida, Linn., Plin. 
27, 4 13- ji], acopum (sc. medica- 
mentum or unguentum), @ soothing 
salve, Plin. 23, 8, 80. 

acor, Sris, m. [aceo] a sour or acid 
taste, sourness: Quint. 9, 3, 27. Fig. 
Plin. Ep. 4, 3. ; 

Acorna, ae, f.=a copra, a kind of 
sere ees benedicta, Linn., Plin. 
21, 16, 56. 

odrus, i. f. and Scdrum, |. 2.—= 
a@.copos and axopoy, an aromatic plant, 
the sweet flag: Acorus calamus, Linn., 
Plin. 25, 13, 100. 

ac-quiesco, évi, Stum, 3. v. 7., lit., 
to become physically quiet, to repose or 
rest: sine respirem, quaeso, Pe. Immo 
acquiesce, Pl. Epid. 2, 2, 20: tres horas 
acquieveram, Cic, Att. 13, 34: a las- 
situdine, Nep. Dat. 11. ig.: of 
things : quum aures extremum semper 
exspectent in eoquce acquiescant, Cic. 
Or. s9: rem familiarem acquiescere, 
to remain unaltered, not to be dimi- 
nished, Liv. 4, 60. Of sleep, Col. 8, 6: 
and euphemistically, to die: anno ace 
quievit septuagesimo, Nep. Hann. 13. 
Hence in epitaphs: AIC ADQVIESCIT, etc. 

Il. Fig.: as applied to feelings or 
opinions: ¢o be aé rest or case; hence, to 
be satisfied or pleased; to acquiesce in, 
assent to (in Cic. mostly with in; in 
later writers, with Dat. or Abl.): quae 
delectet, in qua acquicscam, Cic. Att, 
4, 16: senes in adolescentium caritate 
acquiescimus, id. Am. 27: qui jam aetate 
poe in nostris libris acquiescunt, id. 

iv. 2, 2,5: tecum ut quasi loquerer, 
in quo uno acquiesco, id. Att. 9, 10: with 
Abl. or Dat.: qui maxime P. Clodii morte 
acquierunt, id. Mil. 37, 102: cut velut 
oraculo acquiescebat, had faith in, Suet. 
Vit. 14: uno solatio acquiescens, id. Cal. 
§1: amicos elegit, quibus etiam post 
eum principes acquieverunt, id. Tit. 7: 
tu quum es commotus acquiescis, assen- 
tiris, approbas (where note the climax), 
Cic. Ac. 2, 46. 

ac-quiro, sivi, situm, 3. v. a. [quae- 
ro] lit. fo seek in addition to: hence 
to add to, to acquire (as an addi- 
tion), with ad or Dat.: quid est quod 
ad vitae fructum possit acquiri? Cic. 
Cat. 3, 12: vides quam omnes gratias 
non modo retinendas, sed etiam acqui- 
rendas putemus, thaé even new ones 
may be acquired, id. Att. 1, 1: fama 
vires acquirit eundo, gathers strength 
in her course, Vitg. Aen. 195. 

[]. Gen. ; toget, obtain, procure, or 
provide: quod ad usum vitae pertineat 
acq., Cic. Off. 3, 5,22: amicos, Sall. J.13: 
moram, Cic. Coel.2: vires, Ov. M. 7,459: 
verba, Hor. A. P. 55. Wh, Absol.: 
to acquire or amass riches or money: 
mox acquirendi docet insatiabile votum, 
Juv. 14, 125. 

acauisitio, nis, f. the act of ac- 
quiring: Tert. Exh. cast.12. —‘[fj, the 
thing acquired, increase, Front. Aq. To. 

acra, drum, 7. plu. also ae, f.= 

T¥4 


axpa, a promontory, or headland, acra 
Iapygia, Plin. 3, Il, 16. , 


acraeus um, adj.=dxpatos, 
occupying a height, an epithet of Jupi- 


ter and of Juno, whose temples stood 
on heights, Liv. 38, 2: 32, 23. 
acratéphorum, i, ».=dxparodé- 
ov, a vessel (a prtcher or flask) for 
olding aninieedt wine, Var. R. 


I oe 
, aorédo, Inis, 7. [from ficer, as dul- 
cedo from dulcis] a sharp or pungent 


taste, Pall. 2. 
acréditila, ac, f. the name of an 
unknown bird, the 3soAvydv of Aratus, 
Cic. Div. 1, 8: acc. to some, the thrush 
or awl : acc. to others, a nightingale, 
acrictilus, a, um, adj. dim. [acer] 
somewhat sharp, testy: acriculus senex, 
Cic. Tusc. 3, 17. 
acrifolium, ii, n. an unknown tree 
of o omen, V. aquifolius, Macr. Sat. 
2, 16. 
acrimdonia, 2¢, f. [acer] sharpness, 
or pungency; of sensible things, whe- 
ther agreeable or disagreeable : (acer- 
bitas only of what is disagreeable): si 
ulcus acrimoniam brassicae ferre non 
poterit (the smart), Cato R. R. 157: 
dulcis cum quadam acrimonia, Plin. 24, 
14, 78: foetentes acrimoniae allii ve 
caeparum, Col. 12, 14. Il. Fig. 
intellectual or moral sharpness or force: 
convenit in vultu pudorem et acrimo- 
niam esse, both modesty and penetra- 
tion, Auct. Her. 3,15, 26: vim, ferociam, 
animum, atrocitatem, iram, acrimoniam, 
Att. in Non. 13,19 : si Glabrionis patris 
vim et acrimoniam ceperis ad resisten- 
dum hominibus audacissimis, Cic. Verr. 
Act. 1, 17, §2. 
foritas, tis, jf. [cer] = acri- 
tudo (Gell. 13, 3): vis veritatis atque 
acr., Attius in Non. 493, 14. 
aoriter, adv. sharply, vehemently, 
acutely, zealously: Pl. Cis. 1, 1, 110: 
Cic. Tuse. 1, 30: Caes. B. G. 2, 10: 
Comp. acrius, Lucr. 3, §4: Hor. S. 2, 3, 
2: Tac. A. 6, 45: Superl. acerrime, 
ic. Fam. 10, 28: id. Att. 10, 16. 
Acritiido, tnis, f. [acer] sharpness, 
of a fluid, Vitr. 2,9. — J, Fig. liveli- 
ness, vivacity of manner or address: 
vigor et acr. R. populi, Gell. ro, 27. 
acréama, aitis, n.=axpdaua, any- 
thing heard with pleasure, as a piece of 
music, a recitation, or a play: quod acr. 
aut cujus vocem lubentissime audiret, 
Clic. Arch. 9 ; nemo in convivio ejus aliud 
acr, audivit, quam anagnosten, Nep. Att. 
14. j], Hence, Met. the performer, 
or reciter; also, a buffoon: non solum 
spectator, sed actor et acr., Cic. Sest. 64: 
festivum acr., id. Verr. 4, 22: Suet. 
Oct. 74: v.Smith’s Ant.6. 
acroamatious, a, um, adj.=dxpo- 
apatixes, pertaining to oral instruc- 
tion, esoteric, in opp. to exotcric in- 
struction by books, Gell. 20, 5. 
&croasis, is, f.—axpéaccs, a hear- 
ing, a listening to: an assembly of the 
learned to hear a discourse: ut eas vel 
in acroasi audeam legere, Cic. Att. 15, 
1. {}, the discourse delivered before 
such an assembly: Callias acroasin 
fecit, Vitr. 10, 22, 261: plurimas acro- 
ases fecit, Suet. Gramm. 2. 
acroaticus, a, um, var. reading for 
acroamaticus. 
acrocéraunia, Srum, n. plu. (a pro- 
montory in the Ionian sea: hence) any 
place dangerous to mariners: hacc tibi 
sint syrtes: haec Acroceraunia vita, 
Ov. R. Am. 739. , 
acréchordon, nis, £.=dxpoxop- 
day, a kind of wart, Cels. 5, 28 and 14. 
acrocorium, ii, n. an unknown 
bulbous plant, Plin. 19, §, 30. 
Acrdlithus, a, um, adj.=dxpdArt- 
Gos (made of stone at the extremity): 
statuace acr., statues whose extrenities 
only consisted of marble, the remainder 
of wood, Treb. Poll. Trig. Tyr. 32. 
acropddium, i. n. [axpos, extreme, 
and mors, soot) the pedestal of a statue. 
yg. e e 
acror, dris, =acritudo, Fulg. 
acrotéeria, drum, x. plu.=dxpw 


gpta, the projecting or extreme part of 
@ thing e. g. of a harbour, Vitr. 5, 12. 
il. in arc tecture, the projecting 
parts of a pediment; also, 
placed on the pediment, for statues, efc., 
Vitr. 3, 3: v. Smith’s Ant. 6. 
acta, Srum, n. plu. of part. [ago] 
used subst. J. what has been don 
acts, especially those of magistrates an 
other public functionaries: et vos acta 
Caesaris defenditis, qui leges ejus ever- 
titis? Cic. Phil. 1, 8, 19: de superioris 
anni actis, Suet.Caes.23. = ff, arecord 
of any land of events, acta senatus, the 
proceedings of the Senate: acta diurna, 
also called acta urbana, publica, etc., 
a newspaper published daily at Rome: 
instituit ut tam senatus quam populf 
diurna acta conflerent et publicarentur 
Suet. Caes. 20: habebam acta urbana 
bag ee ad nonas Martias, Cic. Att. 6, 
2, 6: acta forensia, legal reports, Scaev. 
in Pand. 26, 8, 21: acta militaria, Veget. 
de Re Mil. 2, 19: hence, ab actis, a 
keeper of records, aregistrar. Respect- 
ing the different kinds of acta published 
at Rome, v. Smith's Ant. 7. 
acta, ae, f.=dxm, the sea-shore, 
esp. as a place of recreation: accusatores 
adulteria, Baias, actas, convivia, comis- 
sationes jactant, Cic. Coel. 15: in acta 
cum mulierculis jacebat ebrius, id. 
Verr. §, 25: cf. id. Att. 14,8: Virg. 


Aen. §, 613. 

actaea, ae, f. a strong-smelling 
plant, herb Christopher, Actaea spicata, 
Linn., Plin. 297, 5, 26. 

acté, ¢s, f.=axcnj, a shrub em 
ployed for curing dropsy, dane-wort, 
Sambucus ebulus, Linn., Plin. 26, 11, 73. 

actio, dnis, 7. [ago] a doing, per- 
forming, action (in gen.): non modo 
Deos spoliat motu et actione divina, sed 
etiam homines inertes efficit, Cic. N. D. 
1,37. With Genitive, J, wheregen. 
= adj.. ad eas res parandas, quibus act. 
vitae continetur, vital action, i. e. 
active life, id. Off.1,5; and, 92, where 
gen.=ace, after a verb: nec aperta act. 
rerum illarum petulantia vacat, the pud- 
lic performance, doing of those things, 
ib. 1, 35: hence, act. gratiarum, the gi 
ing of thanks, id. Fam. to, 19: French, 
action de grdces. I]. Public func- 
tions, or duties. 1, In gen.: actiones 
tribunorum, their official duttes, Liv. 
§, 11: act. consularis, id. 4, 55: actiones 
nostras scriptis mandaremus, Cic. Off. 
2,1. Hence, negotiation, deliberation : 
discegsu consulum act. de pace sublata 
est, id. Att. % 9; political measures or 
proceedings, resses of the magis- 
trates to the people, Volero rogationem 
tulit ad populum ut, efc. . . . Huic ac- 
tioni quum summa vi resisterent patres, 
etc. Liv. 2, 56: improbitas et legis et 
actionis tuae, Cic. Dom.9, 13. 2, In 
law, ¢. t. an action, sutt, with a 
defining Gen., e.g. actiofurti, injuriarum, 
for theft, assault, etc.: also with de: 
actio de repetundis, de arboribussuccisis, 
etc.: actionem alicui intendere, Cic. Mil, 
14; instituere, id. Mur. 9, to bring an 
action against any one: multis actiones 
(processes, suits) et ves (the property in 
suit) peribant, Liv. 39, 18. Hence in gen., 
alegal formula, or formof process: inde 
illaactio: OPE CONSILIOQUE TUO, FURTUM 
Al0, FACTUM ESSE, Cic, N. D. 3, 30, 74: 
actiones Manilianae, forms relative 
purchase and sale: cf. Cic. de Or. 1, §8, 
246 : actiones Hostilianae, ib. 57,245. The 
speech (oral or written) of the prosecutor : 
thus Cic. calls his oratt. against Verres, 
actiones, Cic. Verr. 1, 30, 753 2, 6, 16: 
continuae actiones, Suet. Ner. 1§: in 
prima parte actionis, Quint. 10, 1, 20. 
Permission to bring an action: dare 
alicui actionem (which was the office of 
the praetor), Cic. Verr.2, 27. ff. ges- 
ticulation, delivery, or action of an 
orator, or actor, id. Brut. 38: often in- 
cluding the voice: act. ejus habebat et 
in voce magnum splendorem, et n motu 
summam dignitatem, ib. 68: est act. 
quasi sermo corporis, id. de Or. 3, 59: 
in quo tanta commoveri act. non posse* 
(of an actor), ib. 3, 26. IV. the 
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action, or plot of a play: habet enim 
(fabula) varios actus, multasque ac- 
tiones, et consillorum et temporum, 
Metin, of ow] ret 
sus. . us] res 
leas quarretsome, ranllees Plaut. in 
Y aeaio. 1 ae J to act 
ac I. v. . [ago) to act or 
plead Prequently ee lawsuits and 
crames)! multas piven? aig Cic. 
t. 90: tragoedias, - Rep. 4, 35: 
Tas. wv 3, 62. : 


? 

actiuncula, ae, f. dim. fect) @ 
short judicial harangue, Plin. Ep. 9, 15. 
activus, 2, um, adj. ago] active: 
act., (opp. to con- 
templative), Sen. Ep. 9§ med. : Quint. 
3, § extr. |]. In gram. verbo act., 
which designate action, opp. to the 

neutra or intransitiva, Charis. p. 138. 
actor, Sris, m. [id.] one who drives 
or sets in motion: act. pecoris, Ov. H.1, 
95: act. habenae, a slinger, Stat. Ach. 
2,419. fj, In gen. he who does or ac- 
complishes anything: ut illum efficeret 
oratorem verborum, actorem rerum, Cic. 
de Or. 3, 14 (a transi. of mpyeripa épywr, 
Hom. IL. ¢, 443): Gelo dux, auctor, et 
actor iJlarum rerum fuit, id. Sest. 28. 
9, Legal ¢. ¢., one who brings an 
action, a plaintiff. In a public action, 
the actor was usually called accusator, 
in a private cause, petifor: accusatorem 
To omni actore et petitore appello, Cic. 
32: Moloni Rhodio et actori sum- 
mo causarum et magistro, id. Brut. 89 
fin.: Hor. A. P. 369. 9, Hence one 
who manages the prosecution, Cic. Div. 
in Caec. 1: also an advocate in gen. 
4, an agent or attorney, a steward: 
act. publicus, he who administers the 
public property, Tac. A.2, 30: 3,67: act. 
- summarum, an accountané or cashier, 
Suet. Dom. 11. ii]. Rhet. ¢. 2. one 
who delivers an oration, an orator: 
Inventor, compositor, actor, Cic. Or. 19. 
9, a player, anactor: actores malos 
in theatro perpeti, id. de Or. 1, 26: 
actores secundarum et tertiarum parti- 

um, id. Caec. 1§. 


5 
actrix, Icis f. [ago] a female plain- | pric 


ff, Cod. 9, 16,41. [], @ stewardess, 
actiialis e, adj. [ago] active, prac 
tical ; virtutes, acr. Som. Se. 2, 14. 
il. ahaa action; nomen actuale, 

. 1, 6. 
ac Slum, 1, 2. dim. a small 
swift vessel impelled by oars, Cic. Att. 

16, 3: Io, 11. 


tiarl , adj. [actus] that 
seen ee motel eile agua: 


vavis, a swift sailing ship, Caes. B.G. 

5, 1: navigium, id. B.C. 1, 29: also actu- 

aria, or actuarium, absol. Cic. Att. § 9. 

i}. act. canes, hounds, acc. to Vel. 

Long. 2234 P. _— if. act. limes, a road 

12 Jock wide between fields, Hyg. de 

Lin. p. 151, Goes. 

Pa eee bers ogc 

e A -), SC. ‘ 

iL shorb hand ea Suet. Caes. 

.@ : keeper, or regis- 
trar, Aur. V. Caes. 33: Cod. 12, 50, 7. 

acttiés6, adv. actively, vivaciously : 

,» quam non 


activity, very 
D. 1, 40 
actas: an actor or 


tim magno mons improbus actu, 
Virg. Aen. £2, 689: Cic. Rep. 2, 40: 
Ov. Fast. 3, 323. Hence, 1 the 
ed either catile or car. 

a a 


ii 
: 


measure or piece of 
120 


mi feet long and 4 feet broad: 


Var. LL. x0: also a division in 
a Deckiee, ‘Blin. 11, 10, 10, i]. the 


ACUO 


doing or performing of a thing, an act, 
performance: non solum in rectis sed 
etiam in pravis actibus, Cic. Leg. 1, 11: 
donec residua diurni actus conficeret, 
Suet. Aug. 78 : in actu mori, Sen. Ep. 8. 
[i]. public business, esp. judicial : 
actus rerum, Suet. Aug. 32: also absol. 
actus, Dig. IV. the action or delivery 
of an orator or of a player: motus est 
in his orationis et actus, Quint. 9, 2, 4: 
in tragico quodam actu, cum elapsum 
baculum cito resumpsisset, tn the de- 
livery of a tragic passage, Suet. Ner. 
24. Q, an act of a drama: neque 
enim histrioni, ut placeat, peragenda 
est fabula, modo iu quocunque fuerit 
actu, probetur, Cic. de Sen. 19, 70: 
neve minor neu sit quinto productior 
actu fabula, Hor. A. P. 189: and 
Fig. extremus act. actatis, Cic. de Sen. 
2 ae act. improbitatis, id. Verr. 
2, e 
actutum, adv. temp. [actus] imme- 
diately, quickly, instantly (in Plaut. 
frequent, but rare in subseq. writers) : 
redibo actutum....id actutum diu est, 
Pl. Am. 1, 3, 32: id. Cap. 3, 5, 95: Ter. 
Ad. 4, 4, 26: Cic. Phil. 12, 11: Liv. 
29, 14: cetera reddet actutum pius 
Aeneas, Virg. Aen. 9, 255: Ov. M. 3, 557. 


Actiarius, {, m. [acus] one who 
— pins or needles, Inscr. in Fabrett. 
p. 308. 


aottla, ae, dim. f. [id.] a little 
needle, acc. to Cledon. 1896 P. 

wléatus, a, um, adj. [aculeus 
Surnished with stings or prickles (o 
animals and plants): ac. ictus, @ punc- 
ture made by a sting, Plin. 20, 21, 84: 
fd. 20, 22, gt. ig. 1, stinging, 
sharp: eata sunt, animum fodi- 
cant, Pl. Bac. 1, 1, 29: literae, Cic. 
Att. 14, 11. 3. subtle: contorta et 
aculeata sophismata, id. Ac. 2, 24. 

aciiléus, i, m. (Prob. a dim. from 

acus, although the gender js against it : 
ef. equuleus, hinnuleus) @ sting. Ay 
Of animals: apis acul., Cic. Tusc. 2, 22: 
id. Fin. §, 15. Also, the spur of fowls, 
Col. 8,2,8. 2, Of plants: a spine or 

kle: spinarum, Plin. 8, 13 ; 3 19: 
carduorum, id. 20, 23, , Of an 
arrow or dart: the point, Liv. 38, 21. 

i]. Fig., of discourse, conduct, etc. ; 
either in a gocd or bad sense: ut cnm 
delectatione aculeos etiam relinqueret 
In animis, deep impressions, Cic. Brut. 
9 extr.: aculei contumeliarum, the 
stings of sarcasm, id. Or. 2, 55: pun- 
gunt, quasi aculeis, interrogatiunculis, 
id. Fin. 4, 3: in altercando cum aliquo 
aculeo facetus, id. Brut. a1; omnes istos 
aculeos relinquamus, ail fthuse very 
sharp arguments, id. Ac. 2,31: aculeos 
severitatis Judicum evellere, id. Clu. §5§ 
Jin.: domesticarum sollicitudinum acu- 
lei, id. Att. z, 18. 

ctiimén, inis, 2. [acuo] a sharpened 
point: ferri stridet ac., Enn. Ann. 11, 1: 
coni, Lucr. 4, 432: nasi, id. 6, 1192 (the 
pointed contraction of the nose before 
death; ef. Bentl. Hor. S. 1, 3, 29): stili, 
Cic. de Or. x, 33: ferrum Diana volanti 
abstulerat jaculo: lignum sine acumine 
venit, Ov. M. 8, 353: auspicium ex acu- 
rom the shining 


20, 
25. the mind, like ies: 
acuteness, shrewdness: sermonis lepo- 
rem, ingeniorum ac., dicendi copiam, 
Cic. Fl. 4: Nep. Alc. gr: Plin. 2, 29: 
ubi est acumen tunm? Cic. Tuse. 1, 6: 
Juv. 4, 102. In Plur.: serus enim 
Graecis admovit acumina chartis, Hor. 
Ep. 2,1, 161. Q, cunning, subtlety: 
argutiae et ac. Hyperidis, Cic. Or. 31: 
dialectici ips! se compungunt suis acu- 
minibus, id. de Or. 2,38. $3, fraud, 
deceit : meretricis acumina, Hor. Ep. 1, 
17, 5§- Hence: 

BaP Stape Lat Opit 9: pars 
rpen, 7S 
telum culicis, Plin. 11, 2,1: cornu lunac, 


id. 18, 3 " 
Sctio, ‘ul tum, 3. v. a. [ac, v. acies] 


AD 


to make sharp or pointed, to whet: stri- 
dorem serrae audiunt quum acuitur, Cic. 
Tusce. 1,40: ferrum, Virg. Aen. 8, 386: 
Hor. Od. 1, 2, 24: enses, Ov. M. 15, 726. 
Poet.: fulmen, Lucr. 6, 278: dentes, 
Hor. Od. 3, 20, 10: Tib. 4, 3, 3: ripa 
acutis sudibus praefixis munita, with 
Sharpened stakes, Caes. B. G. 5, 18. 
il. Fig. to sharpen, exercise,ime 
prove: ac. linguam exercitatione di- 
cendi, Cic. Brut. 97: linguam causis ac., 
Hor. Ep. 1, 3,23: acueram me ad exagi- 
tandam hanc ejus Iegationem, Cic. Att. 
2,7.  Q, acuere aliquem (sometimes 
ad aliquid), to spur on, tncite: ad cru- 
delitatem, id. Lig. §: illos sat aetas 
acuet, Ter. Ad. §, 3, 49: ita duac res, 
quae languorem afferunt ceteris, illum 
acuebant, otium et solitudo, Cic. Of. 3, 
1: Liv. 28, 19: curis acnens mortalia 
corda, Virg. G. 1, 123: ib. 4, 435: id. 
Aen. 7, 330. 3, Of things: to rouse 
up, kindle, excite (mostly poet.): Aec- 
neas acuit Martem et se suscitat ira, 
excites valour, fb. 12, 108: studia, Val. 
Max. 2, 2. fj, In gramm. ¢. é. ac. 
syllabam, to lay an acute accent (opp. 
to gravem ponere), Quint. £, 5, 22. 
actiipédins—ofvmovs, v. accipiter, 
swift of foot, Fest. p. 9. 
acus, |. m. a kind of sea-fish with a 
pointed snout, the horn- or gar-pike, 
Syngnatus acus, Linn., Plin. 32, 11, 53. 
Acus, ts, f. (ac, v. acies]a needle 
or pin: vulnus, quod acu punctum vi- 
detur, Cic. Mil. 24: acu pingere, to em- 
broider, Virg. Aen. 9, 582: Ov. M. 6, 23. 
9, ahair-pin: figat ac. tortassustine- 


on the head, to be right, Pi. Rud. 53% IQ. 
usk 


C. 
. id. Off. 1, 44. 
eq. [acuo] to 


2: NAasns, 
PL. Cap. 3, 4, 114; oculi, of a pointed 
shape, id. Vs. 4, 


B. G. 4, 93. 
e senses: sharp, acute, 
vielent, severe: lituus sonitus effundit 
acutos, sharp or treble notes, Kinn. Ann, 
8, 42: ab acutissimo sono usque ad 
gravissimum, from the highest treble to 
the lowest bass, Cic. de Or. 1, 59, 251. 
So in gram. accentus ac., the acute 
accent, opp. to gravis: ac. odor, ac. sapor, 
etc., Plin.: ac. sol, scorching, Hor. Ep. 1, 
to, 19. So febris, Cels. 2, 4: morbus, 
id. 3, r, acute, opp.to longus, chronic. 
Also, of humours, acrid, corrupt: ac. 
fiuxiones pituitae, Plin. Subst. acuta, 
orumn, 7. plu., ac. belli, the perils of war 
Hor. Od. 4, 4,76.  _$, Of intellectual 
qualities: acute, intelligent, sagacious : 
homo ac, magis quam eruditus, Cic. Att. 
12, 37: homo ay prudentiaque acu- 
tissimus, id. de Or. 1, 39. Hence, Fig. 
ac. nares, @ fine nose, Hor 
Comp. Plin. 13, 1, 2. Acuta, adr: 
canis ululat acuta, Enn. Ann. to, 14: 
so acutum, Hor. 8. 1, 3, 26. 
acylos, i. f.=axviros, the acorn of 
the alee (ilex), es 16, 6, 8. 

- : ae, = e eo 
in \eyrolégia. impropriety of! pig 
Serv. ad Virg. Aen. 4, 419. 

4d, prep. with Acc. for euphony some- 
times written at. Anciently, ar, e.g. 
arveho, arbiter, arcesso (q. v.) So: ar 
me advenias, Pl. Truc. 2, 2, 197: and 
in Inscriptt. arfuerunt, arfuisse. As 
antith. to ab (as in to ex), ad denotes, 
first, direction towards an object either 

15 


-S. 3, 3, 29. 


without or with motion; then the reach- 
ing of or attaining to it; and, finally, 
the being at or near it. 

A, Inspace: |, Direction towards 
without motion: to, towards: often of 
geog. position, with the verbs jacere, 
vergere, spectare, efc. Asia jacet ad 
meridiem et austrum, Europa ad sep- 
temtrionem et aquilonem, Var. L. L. 5, 
6, 13: Gallia vergit ad septemtriones, 
Caes. B. G. 1, x. Freq. in Plin.: 
meridie umbrae cadunt ad septemtri- 
onem, orto vero ad occasum, towards 
the north, etc., Plin. 2, 13: manus ad 
coeli templa tendebam, Enn. Ann. 1, 
54: Ov. M. 7, 188. —[, Direction to- 
wards with motion, and either with or 
without the idea of arrival, towards, to, 
against: cum stupro rebitere ad suos 
populareis, Naev. 4, 13: fugere ad pup- 
pim colles campique videntur, appear to 
Sly towards the ship, Lucr. 4, 390; ut ex 
tam alto dignitatis gradu ad superos vi- 
deatur potius quam ad inferos perve- 
nisse, Cic. Lael. 3, 12: ad terras decidat 
aether, Lucan. 2, 58: ad quemvis nu- 
merum equitum quamvis pauci adire 
audent, Caes. B. G. 4, 2. 9, With the 
idea of arrival : to, even to, with or with- 
out usque: ingurgitavit usque ad imum 
gutturem, Naev. in Non. 207, 20: dic- 
tator pervehitur usque ad oppidum, 
Enn. in Varro L. L. §, 32, 43: rigidum 
permanat frigus ad ossa, Luer. I, 356: 
ib. 968: usque ad castra hostium ac- 
cessit, Caes. B. G. 1, §1: quum sudor 
ad imos manaret talos, Hor. S. 1, 9, 10: 
Curt. 3, 9, 10. Fig. si quid poscam, 
usque ad ravim poscam, Pl. Aul. 2, 5, 
10: deverberasse usque ad necem, Ter. 
Ph. 2, 2, 13. Without usque: ut ad 
incitas redactus, Pl. Trin. 2, 4, 136: 
virgis ad necem caedi, Cic. Verr. 3, 29, 
he Hence the whole space traversed 

s indicated by the words dependent on 
ab and ad; the former marking the 
point of departure, the second that of 
arrival. With verbs compounded with 
ad, which denote going, coming, mov- 
ing, bearing, bringing near, etc., the 
prep. is not always repeated before the 
noun, which in such cases is put in the 
Dat, or Acc. though chiefly in the post 
Aug. period. Ad me, te, efc.—=domum 
meam, tuam, eéfc.: oratus sum ad te ve- 
nire huc, Pl. Mil. Gl. 5, 1, 12: eamus ad 
me, Ter. Eun. 3, 5, 64: te oro, ut adme 
Vibonem statim venias, Cic. Att. 3, 3. 
Sometimes domum is expressed : neque 
domum unquam ad me litteras mittam, 
Cic. (Key, § 1305, 0.) A proper name 
is similarly employed: magni domum 
concursus ad Afranium flebant, to the 
house 1 eg Meer Caes. B.C. 1, 53. Ad, 
with the name of a deity in the Gen., is 
elliptical for ad templum or aedem: ad 
Dianae, Ter. Ad. 4, 2, 43 : ad Opis, Cic. 
Att. 8, 1,14: ad Vestae, Hor. S. 1,9, 35. 
With names of towns, ad is used with 
verbs of motion, instead of the simple 
Acc.: profectus sum ad Capuam, quinto- 
que anno postad Tarentum, Cic. de Sen. 
4,10. Adis always used when the name 
fs Joined with another subst.: ad Cirtam 
oppidum iter constituunt, Sall. J. 81. 
Both constr. are used by the poets: 
ad doctas proficisci cogor Athenas, Prop. 
3, 21, 1: doctas jam nunc eat, inquit, 
Athenas, Ov. H. 2, 83. The repetition 
of ad to denote motion to a place, and 
to a person present in it, is not usual, but 
instances of it occur: abi ad forum ad 
herum, Pl. As. 2, 2, 100: vocatis classico 
ad concilium militibus ad tribunos, Liv. 
5547+ Ul, Proximity=apud : near to, 
by, at, among: pendent peniculamenta 
unum ad quemque pedum, trains are 
suspended, one at each foot, Enn. Aun. 
Ir, 13: sol quasi flagitator astat usque 
ad ostium, stands like a dun continually 
' at the door, Pl. Mos. 3, 2, 81: mors ad 
caput adstitit, Lucr. 3, 972: ad inferos 
wooenas paricidii Luent, Cic. Phil. 14, 13: 
quod non solum ad Aristophanis lucer- 
am, 8éd etiam ad Cleanthis lucubravi, 
by the lamp of Aristoph., etc., Var. L. L. 
§, 1,5: (but. cf. D.iif.): ad forum ease, 
to be o the marict, Pl. Ps. 4, 4, 136: 

1 


cf. Ter. Ph. 4, 2,8. Efence, ad laevam 
or sinistram (se. manwm, partem), 
adverb. on the left hand, on the left, 
Ter. Ad. 4, 2, 42: and with an ordinal 
number: cum plebes ad tertium milli- 
arium consedisset, at the third mile- 
stone, Cic. Brut. 14, §4: esp. with lapis: 
sepultus ad quintum lapidem, Nep. Att. 
22, 4. Ad urbem esse, was said of 
generals who remained outside the gates 
of Rome until permission was given for 
a triumph ; v. Manut. ad Cic. Fam. 3, 8; 
and also of those appointed to military or 
provincial commands, just previously to 
their setting out to enter upon their 
duties, Cic. Ver. 2, 6, 17. Even of 
persons: among, before=apud: ad 
judices sic agi solet, id. Lig. 10, 30: 
neque segnius ad hostes bellum appa- 
tratur, nor are the preparations for war 
conducted unth less vigour amongst the 
enemy, Liv. 7, 7: furiarum ac formi- 
dinis plena omnia ad hostes, id. 10, 29: 
Licinius contra, eam pecuniam, aiehat, 
causas criminum ad plebem praebitu- 
ram, of accusations before the people, 
id.5,20. Frequently with proper names 
of places: ad Veios terror multiplex 
erat, id. 5, 13: so id. 14, 18: espe- 
cially with the word pugna: pugna ad 
Trebiam, ad Trasimenum, ad Cannas, 
etc., for which Liv. once uses the Gen.: 
si Trasimeni quam Trebiae, si Canna- 
Tum quam Trasimeni pugna nobilior 
esset, 23, 43. 

B, In time, analogous to the rela- 
tions [f, and {{f, in A. ]. Direction 
towards, ¢.e. approach to a definite point 
of time: about, towards: domum re- 
ductus ad vesperum, about evening, 
Cic. Lael. 3, 12. quum ad hiemem me 
ex Cilicia recepissem, towards winter, 
id. Fam. 3, di. jf]. ‘The limit to which 
a spaco of time extends, with or with- 
out usque: wntil, even to, up to: ad 
illud frugi usque et probus fui, Pl. Mos, 
I, 2, 53: usque ad hanc aetatem, id. 
Trin. 2, 2, 20: Cic. Tusc. 1, 3, 5: So- 
phocles ad summam senectutem tra- 
goedias fecit, id. de Sen. 2: cf. Rep. 1, 
1; remintegram ad reditum suum Jussit 
esse, id. Off. 2, 23,82. Hence the whole 
period is defined by the words dependent 
onab, or ab usque, and ad; the former 
marking its beginning, the latter its 
end. But usque is not necessarily con- 
nected with ab, but is more naturally, 
and perhaps frequently, joined with 
ad: quum ab hora fere quarta usque ad 
solis ocvasum pugnaretur, Caes. B. G. 
3, 15: ib. 1, 26: ab hora octava.ad ves- 
perum, Cic. Att. 7, 8. Hl. A point, 
of time either past or future: at, on, 
in, by: ad horam destinatam, at the 
appointed hour, Cic. Tusc. 5, 22: ad- 
monuit ut pecuniam ad diem solverent, 
on the day of payment, id. Att. 16, 16: 
ad lucem denique arcte et graviter dor- 
mitare coepisse, at daybreak, id. Div. 
I, 28, 59: omnia ad diem facta sunt, 
Caes. B. G. 2, 5. 

CG. The relations of number. 

j. An approximation to a certain 
sum: near, almost, about (Fr. pres de, 
& pew pres, presque, etc.): ad quadra- 
ginta, eam posse emi minas, Pl. Epid. 
2, 2, 111: also sometimes with quasi : 
quasi ad quadraginta minas, id. Mos. 
3, I, 95: sane frequentes fuimus om- 
nino ad ducentos, Cic. Q. Fr. 2, 1: quum 
annos ad quadraginta natus esset, id. 
Clu. 40, 110. In the histt. and post- 
Aug. authors ad is added adverbially in 
this sense; so even Sisenna: ad binum 
millium numero utrinque sauciis factis, 
in Non. 80, 4: occisis ad hominum mil- 
libus quatuor, Caes. B. G. 2, 33: ad duo 
millin et trecenti occisi, Liv. 10, 14. 

{]. The terminus, the limit: fo, even 
to (rare): usque quo ad tertiam partem 
decoxeris, Var. R. R. 1, 2, 26: aedem 
Junonis ad partem dimidiam detegit, 
even to the half, Liv. 42, 3: ad assem, 
to the last farthing, Hor. Ep. 2, 2, 24. 
The phrase ad unum omnes, or simply 
ad unum, means all together, all with- 
out exception (Ur. ot xa’ eva mévres): 
praetor omnes foray qjecit ad unum, 


Lucil. in Non. 394, 22: omnes ad unum 
idem sentiunt, Cic. Lael. 23: Curt. 4, 
1, 22: tempestas naves Rhodias afflixit 
ita, ut ad unam omnes constratae elide- 
rentur, Caes. B. C. 3, 29: cui sunt as- 
sensi ad unum, Cic. Fam. Io, 16: exosus 
ad unum Trojanos, Virg. Aen. 5, 68%. 
fi]. An addition: ad Falerioram 
Pyrrhive proditorem, tertium transfugis 
documentum esset, a third example to 
deserters, in addition to the traitors of 
Falerii and of Pyrrhus, Liv. 24, 45. 
D. In all the manifvld relations of 
one object to another. ], With verbs 
which imply a reference to any one, or 
which denote something done for him : 
as those of giving, sending, informing, 
submitting, efc., ad with ace. is fre- 
quently used in a sense different from 
that of the Dat. in connection with the 
same verbs : literas dare ad aliqnem = 
to send or write one a letter; but literas 
dare alicui=to give a letter to one, 
i.e. into his own hands: Sall., it is true, 
uses scribere alicui, which strictly 
means, to write for one (as a receipt, 
etc.), in the sense of to write a letler 
to one; but Cic. always says mittere, 
scribere, perscribere ad aliquem; ad 
me ex Aegypto litteras misit, Cic. Lig. 
3,7: Dam ad me Publ. Valerius scripsit, 
id. Fam, 14, 2 med.: velim domum ad 
te scribas ut mihi tui libri pateant, id. 
Att. 4, 14. Hence mittere or scribere 
librum ad aliquem, to dedicate a book 
to one (Gr. 1 vetv): has res ad te 
scriptas, Luci, misimus, Aeli, Lucil. 
Sat. r. in Auc. Her. 4, 12: quae insti- 
tueram, ad te mittam, Cic. Q. Fr. 3, 5: 
perfeci sane argutulos libros ad Var- 
ronem, id. Att. 13, 18. So in titles 
of books: M. Tulli Ciceronis ad Mar- 
cum Brutum Orator: M. T. Cic. ad 
Qu. Fratrem Dialogi tres de Oratore, 
etc. In the titles of odes and epigrams 
ad aliquem signifies to, addressed to, 
and in aliquem, against one. But there 
is often no distinction between a Dat. 
and ad with an Ace.: as, quadrupedem 
ad pistores dabo, Pl. As. 3, 3, 119: 
praecipe quae ad patrem vis nuntiari, 
id. Cap. 2, 2, 109: in servitutem pau- 
perem ad divitem dare, Ter. Ph. 4, 3, 48: 
ad Q. Fulvium Cons. Hirpini et Lucani 
dediderunt sese, Liv. 24, 15. I]. with 
regard to, inrespectof,asto. 1, With 
verbs: ad omnia alia acetate sapimus 
rectius, in respect to all other things 
we grow wiser by age, Ter. Ad. 5, 3, 
45: nil ibi limatum de toto corpore, 
cernas ad speciem, nil ad pondus, thaz 
nothing ts losé in form or weight, 
Lucr. 3, 214: nam illi regi Cyro subest, 
ad immutandi animi licentiam, crade- 
lissimus ille Phalaris, for as regards 
Freedom to change his mind, there lurks 
even in the great Cyrus an arrant 
despot, cruel as Phalaris himself, Cic. 
Rep.1,28. 2, Withadjectives : where 
ad= for, of, to: ejus frater aliquantum 
ad rem est avidior, Ter. Eun. 1, 2, 51: 
difficilis res ad credundum, Luer. 2, 
1029; naves paratas ad navigandum in- 
venit, Caes. B. G. 5, 5: ad rationem 
solertiamque praestantior, Cic. N. D. 2, 
62: animus alius ad alia vitia propen- 
sior, id. Tusc. 4, 37, 81: bomines ad 
hanc rem idoneos, Pl. Poen. 3, 2, 6: 
locum ad egrediendum idoneum, Caes. 
B. G. 4, 23: calcei habiles et apti ad 
pedem, Cic. de Or. 1, 54, 231: homo ad 
nullam rem utilis, id. Off. 3, 6: ad 
segetes ingeniosus ager, Ov. Fast. 4 
683. (On aad with the Gerund v. Zumpt, 
§ 666. 8. With substantives: prius 
quam tuum, ut sese habeat, animum ad 
nuptias perspexerit, before he knew your 
Seeling in regard to the marriage, Ter. 
Andr, 2, 3,4: mentis ad omnia caeci- 
tas, Cic. Tuse. 3, 5, 11: magna vis est 
fortunae in utramque partem vel ad 
secundas res vel ad adversas, id. Off. 2, 
6. So with the Gerund instead of the 
Gen. of the same: facultas ad acriben- 
dum, instead of scribendi, id. Font. 6: 
occasionem ad tem gerendam fore, Liv. 
37, 26. Applied to persons, ad sometimes 
= adversus, agains{: nonne ad senem 


AD: 


ADACTUS 


ADAMAS 


aliquam fabricam fingit? Ter. Heaut. 
3. 2,34. |, The.standard or rule to 
which a) g isreferred : agreeably to 
according to, after (Gr. agra dye ad 
eorum arbitrium et nutum totos se fin- 
gunt, adapt themselves entirely to their 
will and pleasure, Cic. Or. 8, 24: ad 
istorum normam sapientes, id. Lael. 5, 
18: alter agere ad prasseri pti, alter 
ad summam rerum consulere debet, 
Caes. B.C. 3, 51: soad modum, Ter. Ad. 
3,3, Jo: ad formam, Lucr. 2, 379: ad 


effigiem, Cic. Q. Fr. 1, 1, 8: ad simili- 
tadinem, id. N. D. 2, 160: ad simu- 
} Liv. 40, 6: istam faciem, 


( 
signif. in Plaut., of that nature or kind: 
ad istam faciem est morbus, qui me ma- 
cerat, Cist. 1, r, 73. Ad speciem has 
several meanings : ], tn the manner 
of: ad speciem cancellorum scenico— 
rum, Var. R. R. 3, 5, 8: stagnum maris 
instar, circumseptum aedificiis ad ur- 


binm speciem, Suet. Ner.31. 2, for 
show, display: ad speciem atque ad 


usurpationem vetustatis, Cic. Agr. 2, 
12, 3%. 3, for appearance’ sake: 
speciem tabernaculis relicti 

B.C. 2, 35.—Also where the mode 

or rule is likewise the cause, according 
to, in consequence of : ad horum preces 
in Boeotiam duxit, on their entreaty, 
Liv. 42, 67: ad ea Caesar veniam 
ipsique et conjugi et fratribus tribuit, 
in consequence of this, Tac. Ann. 12, 
aT or simply to denote a consequence : 
famam obsidionis delectus haberi 
coeptus erat, Liv. 9, 7. Also to denote 
musical adaptation : canere ad tibicinem 


Ae aa venimus coctum ad 
nuptias, to cook for the wedding, Pl. Aul. 
3, 2,15; quam fingis falsas causas ad 
discordiam, in order to produce discord, 
Ter. Hec. 4, 4, 71: hacc juventutem ad 
facinora incendebant, Sall. C. 13: this 
use of ad is very common with the 
gerand: alcre canes ad venandum, Ter. 
Andr. 1, 1, 30: ut ad cursum equum, 
ad arandum bovem, ad indagandwn 
canem, sic hominem ad intelligendum 
et ad agendum esse natum, Cic. Fin. 2, 
13. Hence, instead of an adj. to de- 
dgnate a profession: miles ad naves, a 
marine, Liv. 22, 19: servi ad remum= 
remiges=oarsmen, id. 34, 6: ad lec- 
ticam homines, litter-bearers, chairmen, 
Catull. 10, 16. 2, Fitness or adapta- 
tion; to, for; quae oportet signa exse 
ad salutem, omnia huic esse video, all 
the marks of, or all that is suitable to 
prosperity, Ter. Andr. 3, 2, 2: ingenio 
seer ad miseriam natus sum, {d. 
eaut. 3, r, 12: vinum murteum est 
Cato R. R. 125: 
genera herbarum ad morsus bestiarum, 
ete., Cic. Div. 1, 7, 13: nulla res tantum 
ad dicendum lg es scriptio, 


ad alvum cru 


fait, in comparison with this man’s 
nar Sy Pi . 2, 2, 25: homini, non 
ad cetera ca ingenia, callido per- 
auasit, Liv. 22, 22: nihil ad Persium, 
Cic. Or. 2, 6. baps connected with 
this Is the use of in such cases as 
the following: columnae ad perpendicu- 


lum tur, id. Verr. 1, 51, 133. 
EB, Adverbial phrases with ad. i. 
Ad omnia, withal, to crown all: in- 


gentem vim peditum equitumque ve- 
nire; ex India elephantos ; ad onal 
ete., Liv. 35, 32. 
I]. Ad hoc and ad haec = praeteren, 
he oe ust epee + llladgscad ; 
quos manus atque lingua per- 

jario ant sanguine civili alebat, C. 
14: id. J. 2, ef alibi : ad hoc vitio quoque 


ingenii vehemens, Liv. 6, 11. , Ad 
$4 quod, besides that very are) ad id 


quod sua sponte satis collectum ani- 
morum indignitate etiam Romani 


accendebantur, Liv. 3, 62: 80 id. 44, 37. 
ly, Ad me, te, rem, etc. concerning 
me, thee, the matter, etc.: nihil ad 


me (20. attinet), that ts nothing to me: 

ad ae that ts not to the purpose, 
etc. .Y, Ad tempus: ata definite, 
fixed time, Cic. Att. 13, 45: Liv. 38, 25: 
at a fit, appropriate teme, Cic. Verr. 
I, 547141: Liv. 1, 7: Caes. B. G. 4, 23: 
for some, or a short time, Cic. Off. 1, 8, 
294: id. Sen. 15, §3: Liv. 21, 25: accord- 
ing to circumstances, Cic. Planc. 30, 
"4. Vi, Ad praesens: for the mo- 
ment, for a short time, Cic. Fam. 12, 8: 


Plin. 8, 22, 34: Tac. A. + 21: at pre- 
sent, now, fd. A, 16,5. Ad praesentiam 


issimilarly used,id.A.11,8. Y/{j, Ad 
locum, on the ihe ut ad locum miles 
iv. 29, 2 


: e whole, in general, 
Cic. Fam. 14, 14, 3: id. Att. 14,1: Suet. 
Aug. 71: in a@ word, in short, Cic. 
Off. 1, 41, 149: Hor. Ep. 1, 1, 106 

XX. Ad extremum, ad ultimum, ad 
postremum : at the end, finally: (a) Of 
place: at the extremity, etc.: hastile, 
cetera teres, praeterquam ad extremum, 
unde ferrum exstabat, Liv. 21, 8. 
(8) Of time: at last: ibi ad postre- 
mum cedit miles, Pl. Aul. 3, 5, §2: Cie. 
Off. 3, 23, 89: Liv. 30, 15. Hence (y) 
Of order: finally, lastly = denique ; 
inventa componere; tum ornare ora- 
tione: post memoria sepire : ad extre- 
mum agere cum dignitate, Cic. de Or. 
I, 31, 142. 2, In Liv., wholly, quite 
= o: improbus homo, sed non ad 
extremum perditus, 23, 2. XI. Ad 
ungnem, lit. toa natl; hence, exactly, 
accurately: perfectum decies non cas- 
tigavit ad unguem, Hor. A. P. 294: ad 
unguem factus homo, a polished man, 
id. S. 1, 5, 32. 

F, Ad is not repeated, like the other 
prepositions (v. ab, ex, in, efc.), with 
loterrog. and relative pronouns: tra- 
ducis cogitationes meas ad voluptates. 
Quas? corporis credo, Cle. Tusc. 3, 14, 
37. 9, Ad is sometimes placed after 
its substantive: quam ad, Ter. Ph. 3, 2, 
39: senatus, quos ad soleret, referen- 
dum censuit, Cic. N. D. 2, 4, ro: ripam 
ad Araxis, Tac. A. 12, 51: and fre- 
quently between subst. and adj.: au- 
gendam ad invidiam, ib. 12, 8. 8, 
The enclitic que is rarely appended to 
ad, but instances of it occur, though 
their genuineness is disputed; ad te 
adque illam, Pl. Capt. 2, 3, 9. 

G. In composition. According 
to the usual orthography, the d of ad 
remains unchanged before vowels, and 
before b, d, h, m, vs: adbibo, adduco, 
adhibeo, admovco, advenio; it is assimi- 
lated to c, f, g, 1, 7, p, 7, &, £: accipio, 
affigo, aggero, allabor, annumcro, ap- 
pello, arripio, assumo, attineo ; before 
g and s it sometimes disappears: ag. 
nosco, aspicio, asto; and before gu it 
Spa into c: acquiro, acquiesco. jf, 

ignif.: Ad in composition witb verbs 
denotes : l, motion to: accedere, to 
step up to. Q, addition: accedere, 
to be bere, f0 enrol with. 

3, nearness: assidere, fo sié near, 

, to lie near. 4. assent, fa- 

vour ; annuere, fo nod assent, arridere, to 
smile on, acclamore, to express assent by 
acclamation, to cheer. §, near com- 
pletion: accidere, to cut all but through, 
atterere, torub nearly through, adurere, 
to burn nearly up, adedere, to eat neariy 
up, afficere,almostezhaust. 6, at,in 
consequence of : atrigere, ratse (on hear- 
ing or seeing anything). (Key, § 1306.) 
It also denotes the beginning of an ac- 
tion or condition, as, addormire, to fall 
asleep; and: intensity, as, adamare, /o 
love passionately. See more in Hand. 


Turs. 1, 4-134. ; ; 
adactio, Snis, {: [adigo) lit. a Drag: 
ing or driving to, hence conpulsion: id 


ad legitimam jurisjurandi adactionem 
translatum, this was changed to a legal 
com ion to take the oath, Liv. 22, 38. 
adactus, 2, um, Part. of adigo, q. v. 
adactus, Gs, m. a bringing to, an 
application: dentis adactus, a bite, 
Lucr. 5, 1329. 


adadunéphros, = ’AddSou vedpds 
(Adad’s kidney), a certain precious 
stone, Plin. 34, 11, 71. 
&daequatio, Snis, f. fedseaue) a 
making equal, adapting, Tert. ad Nat. 
1, 13 Sol. 3, no. 42. 
ad-geque, v, in like manner, 
equally, so (only in Plaut., and always 
with the negatives nemo, nunquam, 
neque, nullus, eéc.): nunquam risi 
adaeque, Cas. 5, 1, 3: aud followed 
by ut, atque, eéc., neque munda ad. es 
ut soles, Cist. 1, 1, 5973 cf. Capt. 5, 4, 2. 
ad-aeqno, avi, atum, 1. v. a. and 7. 
. Act., to make equal to, to equal- 
ize. In Cic. gen. with cum: qui cum vir- 
tute fortunam adaequavit, Cic. Arch. ro, 
24: commemourationem nominis nostri, 
cum omni posteritate adaequandum esse, 
ib. r1, 29: cum familiarissimis ejus est 
adacquatus (7. e. par habitus), id. Balb. 
28, 63. 2, In the histt. with. daté.: 
molibus ferme moenibus adaequatis, 
Caes, B. G. 3, 12: tecta solo ad., fo level 
with the ground, Liv. 1, 29: ib. 56: 
cum Claudius libertos sibique et legibus 
adaequaverit, Tac. A. 12, 60. Fig. to 
compare to; formam, aetatem, genus 
mortis magni Alexandri fatis ad., ib. 
2, 73. i], Intr., to equal a thirg, 
with Dat. or Acc. : turris, quae moenibus 
adaequaret, Hirt. B.G. 8, gt: ne quid 
absit quod deoruwin vitam possit adae- 
quare, Cic. Tim. 11: longaram navium 
cursum adaequarunt, Caes. B. G. 5, 8: 
ut prope summam muri acervi armorun: 
adaequarent, ib. 2, 32: Sall. Jug. 4. 
%, Absol., to be equal: senatorum 
urna copiose absolvit, equitum adacqua- 
vit, the votes of the equities were equally 
divided, Cic. Q. Fr. 2, 6, jin.: quus ad- 
aequare apud Cacsarem gratia intellige- 
batur, who were understood to ve cygual 
in Caesar’s favour, Caes. B. G. 6, 12. 
adaeratio, nis, f. a valuation, 
Dig.: Just. 12, 40, 4. 
BAcaaro, avi, atum, I. v. a. [nes]} 
to appraise or value, Amm. 31, 14. 
|, fo reckon, Front. 
ad-aestiio, are, I. v. 7. to boil, to 
roar: adaestuat amnis, Stat. Th. 5, 517. 
ad-aggéro, avi, atum, 1. tv. a. 
agger] oheap up: terram adaggerato 
ne, Cat. R. R. 94: terram circa arbo- 
rem ad., to earth it up, Col. 5, 11: terra 
Nilo adaggerata, deposited by the Nile, 
Plin. 13, 11, 21; id. 17, 11. 
Adagio, Snis, 7 A rare form for 
adagium, Var. L. L. 4; 3. 
adagium, i, . @ proverb, an 
adage, Gell. 1, Praef. 
-agnitio, Snis, f. acknowledg- 
ment, Tert. adv. Mare. 24, 28. 
ad-alligo, are, 1. v. a. to bind or 
fasten to: vermiculos ad. brachio, Plin. 
24, 10, 62: id. 32, 10, 38. [Observe the 
repetition of the prefix in this word; 
al-ligo=ad-ligo.] ; 
adimantéus, 0, um, adj. [uda- 
mas] lit. made of steel, iron, etc.: ad. 
catenae, adamantine, Manil. 1, 921: 
hence fig. as hard as these: ad. nares, 
Ov, M. 7, toy 
adamantinus, a, um, adj.=aéa- 
savrivos, hard as steel, ctc., adaman- 
tine: saxa, Lucr. 2, 447: duritia, Plin, 
37, 11, 73. Fig., clavi, Hor. Od. 3, 


24, 5- 

5dimantis, Ydis, f. a fabulous 
magic herb, which cannot be bruised or 
crushed [a-Sapdus], Plin. 24, 19, 102: 
App. Herb. 4. 
- ada » antis, m. (Acc. always 
Gr. adamanta)=aéddyas (invincible), 
the hardest iron or steel; hence poet. 
any thing inflexible, firm, lasting, 
etc.: solido adamante columnue, Virg. 
Aen. 6, 552: adamante texto vincirr, 
with adamantine chains, Sen. Herc. F 
807. 2, Fig. of character: hard, uwn- 
yielding, tnerorable: nec rigidas silices 
solidumve in pectore ferrum aut adu- 
manta gerit, Ov. M.9, 614: Puntice, vuce 
tua posses adamanta movere (like our 
expression, such entreaties would move 


@ heart of stone), Mart. 7, 99: Ov. 
Trist. 1, 8, 15. Hh. the aiwund. 
Plin. 39, 4, 15. tps 

t 


ADAMATOR 


Ad-amator. Sris, m. a lover, Tert. 

ad-ambilo, are, 1. v. n. to walk 
about, at, or near: ad ostium, PL. Bac. 
4,5,8. Also with Pat.: lateri alicujus, 
App. M. 3, p- 134. 

ad-amo, avi, atum, 1. v. a. to love 
passionately, to fall in love with, 
stronger than amo: si virtutem adama- 
veris, amare enim parum est, if you 
are thoroughly in love with virtue, Sen. 
Ip. zt. In Cic. always in perf. and 
pluperf.: nihil erat cujusquam, quod 
quidem {lle adamasset, quod non hoc 
anno suum fore putaret, Cic. Mil. 32, 
87: cum signa quaedam pulcerrima 
vidisset, adamavit, id. Verr. 2, 34, 85: 
Antisthenes patientiam et duritiam in 
Socratico sermone maxime adamarat, 
id. de Or. 3, 17, 62: Achilleos equos 
adamasset, Ov. Tr. 3, 4, 28. |. of 
oo love, Petr. Sat. 110: Plin. 
39, 5- 

ad-amplio, are, 1. v. a. to enlarge, 
Insc. Grut. 128, §: 323, I. 

dd-Smussim, v. amussis. 

Ad-apério, ui, ertum, 4. v. a. (not 
in Cic.) to open fully, to throw open: 
adorti adapertas fores portae, Liv. 25, 
30: adaperta ora, Ov. M. 5, 193. 

jl. fo wuneover, to bare: caput, 
Sen. Ep. 64. [ff]. fo make visible: 
coelum, Plin. 2, 47, 48: simulacra, 
Lucr. 4, 347: poet.: adaperta fides, 
manifest, Stat. Th. 1, 396. 
adavertilis, ¢, adj. that may be 
opened: latuy hoc ad. tauri, Ov. Tr. 3, 
II, 45. 

adaptatus, , um, fitted, adapted : 
galericulo capiti adaptato et annexo, 
Suet. Oth. 12. 

ad-Aaquo, avi, atum, 1. v. a. Caqua) 
to supply with water, to give to drink: 
ad. jumentum, Suet. Galb. 7: ad. amyg- 
dalas, Plin. 17, 10, rr: cf. Vulg. 
Gen. 24. 

ad-aquor, atus, 1. v. dep. to fetch 
water (a military term): adaquandi 
caussa longius a castris processcrant, 
Caes. B. C. 1, 66. . 

adarca, ae, and adarcé, &, 7.= 
addpxn, a froth deposited on sedge, etc., 
forming a@ spongy growth, also called 
calamochnus, stated by Dioscorides to 
be a saline concretion, Plin. 32, 10, §2. 

Ad-adresco, rui, 3. v. incep. [areo 
to become dry; ubi amurca adaruerit, 
Cato, R. R. 98. 

&d-aucto, are, 1. v. freg. [adau- 
geo]: to augment much: rem summam 
et patriam nostram ad., Att. in. Non. 
15, 3+ 

+S a-auctor, oris, m. one who tn- 
creases, Tert. de Anim. 2. . 

adauctus, 4, um, Part. [adaugeo]. 

dauctus, tis, m. an increase, 

rowth: hilari grandescere adauctu, 

ucr, 2, 1122: lunae, opp. to deminu- 
tio or decrescentia, Sol. 23 jin. 

ad-augéo, xi, ctum, 2. v. a. to in- 
crease or augment: timet, ne tua duritia 
adaucta sit, Ter. Heaut. 3, 1, 26: haec 
maleficia aliis nefariis cumulant atque 
adaugent, Cic. Rosc. Am. 11. fi, In 
sacrifices, ¢. t., toderote: Hérculi decima 
adaucta, PL. Stich. 2, 2, 62. 

ad-augesco, re, 3. v.incep. to begin 
to increase, to grow, to thrive: neque 
adaugescit guidquam, nec deperit inde, 
Lucr. 2, 296. 

a t, v. adigo. 

ad-bello, are, 1. v. a. to make war 
upon, Ami. 16, 9. 

ad-bibo, bibi, bibitum, 3. v a. to 
drinie (stronger than bibere): quando 
adbibero, alludiabo, Pl. Stich. 2, 2, 58. 
Fig., adbibere aures meae tuam moram 
loream, ed. Ritschl.) orationis, id. Mil. 

L. 3, 3, 10: adbibe puro pectore verba, 
Hor. Ep. 1, 2, 67. ence Ital. abbe- 
verare, Fr. abrewver. 

ad-bito, dre, 3. v. n. [bito]} to come 
or draw near: si adbites propius, Pl. 
Cap. 3 & 
ad-bl téro, are, 1. v. n. to pratile, 
to chatter, App M. 9, p.221. 

adc, for words beginning thus, v. acc. 

addax, acis, m. (an African word) 
ae — of a wild animal in Africa, 

I 


ADDICTUS 


with crooked horns, Capra cervicapra, 
Linn., Plin. 11, 39, 45. 
ad-décet, Gre, 2. v. impers. tt be- 
comes, it ig fit; with <Acc.; cf. decet : 
sed virum vera virtute vivere ani- 
matum addecet, Enn. in Gell. rp 14, 10: 
ut matrem addecet familias, Pl. Merc. 
2, 3, 80. Also, tt is the manner of, t¢ ts 
just like: impudentem hominem ad- 
decet ultro advenire alienam domum, 
id. Rud. 1, 2, 27. 
-densed, V. seg. 
ad-denso, are, i. v. a. to make 
close, compact: extremi addensent (al. 
leg. addengant) acies, Virg. Aen. 10, 
7 aqua addensatur, becomes thick, 
lin. 20, 21, 84. 
ad-dico, xi, ctum, 3. v. a. (Imp. 
addic, but addice, Pl. Poen. 2, 50: ad- 
dixti = addixisti, Mart. 12, 16) orig.: 
to assent to a thing (“‘addicere est 
proprie idem dicero et approbare di- 
cendo,” Fest. p. 11, Lind.), in its lit. 
signif. only an augural and judicial term 
(antith. to abdico). §, OF an omen: 
to be propitious; usually absol. and with 
the subject aves: Fabio auspicanti aves 
non addixerunt, Liv. 27, 16: id. 1, 
36: also with auspicium: addicentibus 
auspiciis, Tac. A. 2,14. With Acc. in 
Fest. s. v. Praetor: illum quem aves 
addixerant. [f, Legal, ¢. ¢.: alicui 
aliquem or aliquid, to award or adjudge 
any person or thing toone. Itexpresses 
the praetor’s sentence, by which he gave 
effect to the right he had declared to 
exist: ubiin jus venerit, addicet praetor 
familiam totam tibi, Pl. Poen. 1, 1, §7: 
bona alicui, Cic. Verr. 1, 52: addictus 
erat tibi, he had been declared bound to 
you for payment, id. Rose. C. 14: cre- 
ditorem debitoribus suis addixisti, you 
have judged the creditor to his 
debtors (instead of the reverse), id. Pis. 
35: libernm corpus in servitutem add., 
Liv. 3, 56: bona alicujus in publicum 
add., to confiscate, Caes. B.C. 2, 18 (cf. 
addictus). Q, add. alicui judicium, to 
nt leave to ae an action, Varr. 
f.L. 6, 7,67: add. litem, sc. Judici, fo 
assign @ cause to a judex. ‘This was 
the office of the praetor. Such is the 
put of the ninth law of Tab. Leg. 
J. : POST MERIDIEM PRAESENTI 


‘] STLITEM appicrro, Gell. 17, 2: judi- 


cem or arbitrum add., to appoint a judge 
in one’s suit, Dig. 5, 1, 39, 46, and 80: 
addic. aliquid in diem, to adjudge a thing 
to one ad interim, Dig. 18, 2: 6, 1, 41: 
39 3,9. TEL in auctions: to knock 
down to, to declare the highest bidder 
the purchaser (with the price in Abl.): 
cui amplissima praedia ex auctionibus 
hastae minimo addixit, Suet. Caes. 50: 
ecquis est ex tanto populo, qui bona C. 
Rabirii Postumi nummo sestertio sibi 
addici velit, Cic. Rab. Post. 19: doceo te 
his non voluisse addicere qui contra 
Apronium licerentur, id. Ver. 3, 63: 
Fig., quasi fundum vendens, meis 
me addicam legibus, Pl. Cap. 1, 2, 
2. 9. Transf. to private bargains : 
ig. 41, 4, 7: nummo te addicere, Hor, 
S. 2, 5, 109: Antonius regna addixit 
pecunia, Cic. Phil. 7, 5, 15. iV. Gen. 
to assign, to make over, doom: morti, 
Cic. Off. 3, 10, 45: Galliam perpetuae 
servituti, Cacs. B. G. 7, 77. Hence, 
1, to devote, to consecrate to: sena- 
tus, cui me semper addixi, Cic. Planc. 
39, 93: agros addixit deae, Vell. 2, 25. 
2, Ina bad sense, to sacrifice, aban- 
don: ejus ipsius domum evertisti, cujus 
sanguinem addixeras, Cic. Pis. 34, 83: 
libidini cujusque nos addixit, id. Phil. 
5, 12, 33: suos add. amores, fo sacrifice, 
to surrender his love, Ov. M. 3, 617. 
. toascribe a work to any one: 

add. fabulas Plauti nomini, Gell. 3, 3. 
addictio, onis, f. the award or adju- 
dication (of the praetor, v. addico no. 
H.): bonorum possessionumque addic- 
tio et condonatio, Cic. Verr. r. Act. 

4; 12. 

addictus, 8, um, Part. [addico}. 
j, as subst. (v. addico 20. jf.) one 
made over to his creditor for debt: ducite 
nos tanquam addictos, Pl. Bac. 5, 2, 87: 


ADDO 


add. Hermippo et ab hoc ductas est, 
Cic. Flac. 20, eztr.: Liv. 6, 15. The 
addictus, or bondman, was not a slave 5 
his ingenuitas was only in suspense, 
v. Smith’s Ant. 797: aliud est servum 
esse, alind servire; qualis esse in ad- 
dictis quaestio solet, Quint. 5, 10, 60. 
2. Met. forced, compelled: nullius ad- 
dictus jurare in verba magistri, Flur. 
Ep. I, 1, 14. . knocked 

auctions (v. addico, no. []f,): addictis et 


Suet. Cal. 55. Comp., Sup., and Adv. 
not used. 
ad-disco, didici, no perf. part. 3. v.a. 
to learn in addition to, or in gen. to 
learn: quid quod etiam addiscunt ali- 
quid? ut Solonem versibus gloriantem 
videmus, qui se quotidie aliquid addis- 
centem senem fieri dicit, Cic. de Sen. 8, 
26: Ov. M.3,593. —‘ I, to be informed, 
tohear: quus cum venire rex addidi- 
cisset, in fugam vertitur, Just. 2, 3. 
additamentum, i, 7. [addo] an ad- 
dition, increase, etc. inimicorum, Cic. 
Sest. 31, 68: vitae, Sen. Ep. 17. : 
additicius, or -tius, a, um, adj. 
{addo] added, annexed, Tert. de res. 
carn. §2; and Dig. y 
additio, onis, f. [addo} an addi- 
tion: figurarum add. et aijectio, Quint. 
9, 3, 18. 


8 
addititius, v. additicius. 


5 

additus, a, nats Part. [addo] lit. 
put on: hence in abad sense: haunting, 
dogging: si mihi non praetor siet add. 
atque agitet me, Lucil. in Macr. Sat. 
6, 4: nec Teucris addita Juno usquam 
aberit, Virg. Aen. 6, go. 

ad-divino, are, 1. v. a. to divine, 
to prognosticate: ex facie hominum ad- 
divinantem (divinantem, ed. Sillig.), 
Plin. 35, 10, 36, § 88. 

ad-do, di tum, 3. v. a. (adduis, 
it=-addas, at, Fest. p. 23 Lind.; cf. do) 
to put to, lay on, give to, give tn addi- 
tion, bring to: aliquem or aliquid alicui 
(more rarely ad, in, etc.): (mortuo) 
NEVE AVROM ADDITO, let no gold be 
put into the grave with the dead, Fr. 
Tab. Leg. XII., in Cic. de Leg. 2, 24: 
ne cui album in vestimentum addere 
petitionis liceret causa, that no one 
should be allowed to put white upon 
his dress for the purpose of canvassing 
Sor votes, Liv. 4, 25: Argus quem Ioni 
Juno custodem addidit, Pl. Aul. 3,6, 20: 
id. Mil. G. 2, 6, 69: adimunt diviti, ad- 
dunt pauperi, Ter. Ph. 2, 1, 47: eidem 
et Penno cognomen additur, Liv. 4, 26: 
add. frena feris, Virg. Aen. 5, 818: jugis 
hance addidit arcem, ¢. ¢. imposuit, ib. 3, 
336: calcar, Hor. Ep. 2,1, 217: flammae 
aquam, to cast water on, Tib. 2, 4, 42: 
incendia ramis, Sil. 7, 161: viro propio- 
rem add. Martem, to bring tf nearer to, 
id. 5, 442; ardorem mentibus, Virg. Aen. 
9, 184: fletus muliebri ingenio additu’st, 
ts the temper of women, Pac. in Cic, Tusc, 
2, 21, 50: pudicitiae hujus vitium addi- 
tum’st, damage has been inflicted upon, 
PL. Am. 2,2,1979. With tn: eas epistolas 
in eundem fasciculum velim addas, Cic. 
Att. 12, 53: adde manus in vincla meaa, 
Ov. Am.1,7, 1: id. A. A. 2, 672: also 
Absol.: operam addam sedulo, Pl. Cist. 
1, I, 54: add. animum, to inspire with 
courage, Ter. Heaut. 3, 2, 31: animos, 
Cic, Att. 9, 2, 4: alacritatem scribendt, 
id. Att. 16,3: verba virtutem non add., 
impart, Sall. C. §8: severitas dignitatem 
addiderat, ib. 534: audaciam, id. Jug. 
94: formidinem, ib. 3s. fj, Gen. t 
add to by way of increase, to annex 
to, to augment; constr. absol., with 
Dat. or ad, rarely with tz : verbum adde 
etiam unum, Pl. Rud. 4, 3, 68: non satis 
habes quod tibi diec addo? Ter. 


ADDOCEO 


Andr. 4, 2,27: auget, addit, accumulat, 
Cic. Agr. 2, 22, §9: addendo deducendo- 
ane videre quae reliqui summa flat, id. 
fF 1, 18, 59 : his paucos addit 
equites, Caes. B. G. 7, 45: 80 with 
hue, fb. 64: hunc laborem ad quoti- 
diana opera addebant, id. B. ©. 3, 49: 
multas res novas in edictum addidit, 
made many additions to the edict, Nep. 
Cat. 2 a ee eu spear oe 
vulgavitque, Tac. A. 11, 13: ni 0, 
bid no higher, old poet, Cie, de Or. 2, 63. 
Poet.: noctem addens operi, employing 
also the night in the work, Virg. Aen. 
8, 41r: ut quantum generi demas, vir- 
tatibus addas, Hor. Ep. 1, 20, 22: addi- 
tum> ad caput | Suet. Calig. 40. 
Once poet. with Inf. : ille viris pila et 
ferro circumdare pectus addiderat, he 
had instructed them in addition, Sil. 8, 
550: addere gradum, to increase one's 
pace: adde gradum, appropera, Pl. Tr. 
3, 3: Liv. 3, 27: 26, 9: hence, ad- 
unt they add space to space, 
conju sobrinarum diu ij, 


e advan Plin. 11, 48, 
“Phe 2d. sss of the ifn’ 


em ge 
dit, Caes. B. CO. 1, 8, ot alibi: hence, 
with Acc, and Inf.: addebat, se contra 
eam (legem) facere non audere, Cic. 
Fin. 2, 19, 55: addito as Abi. Absol., 
it being stated in addition that, éc.: 
et vocantur addito consultan- 
dum super re magna et atroci, Tac. A. 


2, 28. 

ad-ddcéo, cui, ctum, 2. v. a. to teach. 
to teach in addition (rare): addoctl 
jadices, Cic. Clu. 37, 104: ebrietas ad- 
docet artes, Hor. Ep. 1, 5, 18. 
ad-dormio, ire, v. incep. and n. 

asleep, Cael. Aurel. 1, rx, 38. 

co, ere, 3. v. n. to fall 


? post cibum add., Suct. Claud. 8. 
w adatbltatio, Snis, f. a doubting, 


Epic tie to be in doubt. 
te) 


L, with r in: de quo Panaetium 


de utulum addubitatum est, 
Liv. 2, 4: in his add. turpissimum est, 
Cic. Off. 3,4, 18. 2, with pron. relat. 


or cal an, etc.: ut addubitet, quid 
potius dicat, id. Or. 40, 134: addubitavi, 
num a Volumnio esset, id. Fam. 7, 32: 
addubitavit an tempus esset, Liv. 8, 
ro; an hoc inhonestum necne sit, ad- 
ee Hor. i 4 124 eae ae 
tat, u ep. 5. ° 
Absol. to hesitate: Appium addubi- 
eaadiloe Liv. 10,19: with tnf. aptare 
lacertos tat, Sil. if 358. fl. 
Transit. quod ego ut addubitem, haec 
ipsa Ciceronis oratio facit, Ascon. p. 85. 
11, Bait.: also in Cic., but only in perf. 
part. pess.: si plus adi , Te ex- 
ubitata mali, 


boni, quam 
ad-daico, tira, 3. 0. a. (adduce 
for adduc, b1 Buen, I, 3, 15: er. Ph. 
21, 293 ete.: addnxt{ for adduxisti, 
Ter. CO a er 
lead to, to conduct, or : 0) 
: me 
addocam PL Ps. 3, 2, 78: ille 


secum addnxit Parmenio, Ter. 
4, 27: ad aegros medicos sole- 
mms ad” Clo, Div. 2°3 9: quos secum 
Mitylenis adduxit, Cic. Fil. in 


Fam. 16, 21: intro add., PL. Poen. 5, 3, 


ADEDO 


—. 


benas amicitiae, to tighten, Cic. Lael. 
13, 45: add. frontem, to contract the 
brow, Quint. 10, 3, 13: Sen. Ben. 1, 1: 
adducit cutem macies, wrinkles, Ov. M. 
3, 397: sitis adduxerat artus, Virg. G., 
3,483. — ll. Fig. to lead to, to bring 
to, or into, to prompe, to incite; with ad 
or 7%: nunquam animum ad malas ad- 
dacam partes, Ter. Hec. 5, 3, 38: rem 
add, ad interregnum, Cic. Att. 7,9: ad 
arbitrium alterius, id. Fam. 5, 20: ad 
fincm sermoncem, Nep. Ep. 3: in judi- 
cium adductus, Cic. Rosc. Am. I0, 28: 
adducta res in judiciam est, id. Of. 3, 
16, 67: add. ad populum, 2. e¢. in judi- 
clum populi vocare, id. Agr. 2, 6: 
iambos ad umbilicum, Hor, Epod.14, 8: 
in discrimen extremum add., Cic. 6, 
7 : ad ultimum discrimen add., Liv. 45, 8: 
n summas angenes, Cic. Quint. §: in 
invidiam, id. Off. 3, 20: ad misericor- 
diam, Ter. Heaut. 5, 2, 42: ad nequi- 
ti id. Andr. 3, 3, 4: ad iracundiam, 
ad fietum, Cic. Brunt. 93, 322: num 
quaercnda quae te ad tantum facinus 
adduxerint? id. Rosc. A. 31: in me- 
tum, id. Mur. 24: in summam ex- 
spectationem, id. ‘usc. 1, 17; and with 
Gerund: ad suspicandum, id. Pr. Cons. 
16: ad credendum, Nep. Con. 3. 
‘Followed by ué, to prevail upon, induce: 
adductus sum officio, fide, misericordia, 
ut onus hoc laboris mihi suscipiendum 

utarem, Cic. Div. in Caecil. 2: nullo 

gore adduci, ut capite operto sit, id. 
de Sen. 10. With quin : adduct nequeo, 
quin existimem, Suet. Tib. 21. ‘And 
in the pass. absol.: to be induced, 
quibus rebus adductus ad causam accecs- 
serim demonstravi, Cic. Div. in Caecil. 
3: his rebus adducti, Caes. B. G. 
x, 3. And with tnf.: to be convinced, 
persuaded (mweiPopac): ego non adducor 
quemquam bonum ullam salutem pu- 
tare mihi tanti fuisse, Cic. Att. 11, 16: 
ut jam videar adduci hance quoque esse 
patriam, id. Leg. y 3. VY. to bring 
on, occasion, add. febres, Hor. Ep. 1, 7, 
g: sitim, id. Od. 4, 12, 13. ; 

adductius, comp. adv. stiffer, 
tighter, add. jacula contorsit, Aus, 
Fig. more severely, add. impcritare, 
Tac. H. 3, 7: id. Germ. 43. 

adductor, Sris, m. a procurer, Petr. 
Afran. ad Del, 


adductus, a, um, Part. [adduco} 
Adj., drawn tight, stretched, con- 
tracted; add. vultus, qui gravitatis vel 
etiam tristitiae signum est, Suet. Tib. 
68: frons in ere adductior, Capit. 
Ver.to. ff, Of place: narrow, strait: 
(Africa) ex spatio paulatim adductior, 
ubi finitur, Mel. 1, 4. = If]. Fig. of 
character: grave, serwus, severe: modo 
familiaritate juvenili Nero et rursus 
adductus quasi seria consociaret, pro- 
sequitur abeuntem, Tac. A. 14, 4: ad- 
ductum et quasi virile servitium, ib. 
12,4. Concise (of speech), Plin. Ep. 1, 
16. Sup. not used. 

adduis, adduit, v. addo, inié. 

Ad-6do, édi, ésum, 3. v. inc. and a. 
(adest = adedit, Lucan. 6, 267; cf. edo) 
to eat nearly up, to eat up, etc.: angues 
duo ex occulto allapsi adedere jecur, 
Liv. 25, 16: favos, Virg. G. 4, 242: 
cf, id. Aen. 9, 537: cum me supremus 
adederit i vivam, Ov. Am. 1, 15, 
41; and fig. a up, waste, exhwust 
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ADEO 


(as money, strength, etc.): non adesa 
jam, sed abundante etiam peas Cic. 
Quint. 12: adesis fortunis omnibus, 
Tac. A. 13, 21: bona adesa, id. H.1, 4: 
ad. cladibus Asdrubal, Sil. 13, 680. 

adelphis, idis, m. a kind of date, 
Plin. 13, 4, 9. 

ademptio (ademtio), dnis, f. [udi- 
mo] @ taking away: civitatis, Cic. 
Dom. 30: ademptiones honorum, Tac 
A 6: ib. 2, 76. 

emptor, Sris, m. [id.] one who 

takes away: vite, Aug. 

ademptus or ademtus, a, um, Part. 
adimo }. 


ad-éo, Ivi, oftener i, Itum, 4. v. n. 
to go to, or approach: 1, with ad: 
neque eum ad me adire, neque me mag- 
nipendere visu’st, Pl. Cur. 2, 2,12: ade- 
amne ad eam? Ter. And.4, 1, 15: adi- 
bam ad istum fundum, Cic. Cacc. 29. 

2, with in: priusquam Romam 
atque in horum conventum adiretis, 
id. Verr. + II, 26: esp., adire in jus, 
to go to law: cum ad praetorem in 
jus adissemus, ib. 65,147.  §, with 
Acc.; eas quoque nationes adire vole- 
bat, Caes. B. G. 3, 
laqne munita adire, Sall. J. 89: Sty- 
geos manes, Ov. M. 13, 465: aetherias 
domos, Sil. 6, 253: castrorum vias, 
Tac. A. 2,13: municipia, ib. 39: pro- 
vinciam, Suet. Aug. 47. 4, Absol. 
adeunt, consistunt, copulantur dex- 
teras, PL Aul. I, 2, 38: eccum video: 
adibo, Ter, Eun. 5, 7, §: si adire non 
pone Caes. B G. 5, 46. 5, With 

t adv.: quo pabulandi caussa adire 
posse videantur, Caes. B. G. 9, 14: 
quoquam, Sall. J. 14: hue, Pl. Truc. 
2, 1, 60. =f, to address, accost, or 
apply to, with ad, or Acc.: aliquot me 
adierunt, Ter. And. 3, 3, 2: id. Hec. 
2, 2,9: ad me ad. quosdam memini, qui 
dicerent, Cle. Fam. 3, 10: coram ad. et 
alloqui, ‘Tac. H. 4, 65. Pass.: aditus 
consul idem {llud responsum retulit, 
Liv. 37, 6 Jin. Hence, adire aliquem per 
epistolam, to address one in writing, 
by a letter: per epistolam ant per nun- 

um, quasi regem, adiri eum aiunt, Pl. 
Mil. 4, 6, 9: So also: ad. deos, aras, 
deorum es, elc., to approach the 
gods, their altars, ctc., as a suppliant: 
ut deos ipsos se ad. crederent, Cic. N. D. 
I, 27: ad. aras, id. Phil. 14, 1: sedes 
adiisse deorum, Tib. 1, §, 39: ad. libros 
Sibyllinos, to consult’ ihe Sibylline 
Books, Liv. 34, §§: oracala, Virg. Aen. 7, 
82. [i]. 0 visi¢é: cur Pythagoras et 
Aegyptum lustravit et Persarum magus 
adiit? Cic, Fin. 5, 29, 87: hiberna, 
Tac. H. 1, §2. IV. to assail, attack: 
nunc prior adito tu, ego in insidiis 
hic ero, Ter. Ph. 1, 4, 52: ad quemvis 
numerum equitum quamvis pauci 
adire audent, Caes. B. G. 4, 2: ad. 
virum, Virg. Aen. §, 379: arma, SIL. 9, 
272. 2, Prov. ad. manum alicui, to 
deceive or bamboozle any one: avarae 
Veneri pulcre adii manum, J have 
made fine sport of my greedy mistress, 
Pl. Poen. 2, 11. 


periculis aditis, id. Off. 1, 19: in ade- 
undis periculis, ib. 24: ut vitae pericu- 
lum aditurus videretur, Hirt. B. G. 8, 
< omnem fortunam, Liv. 25, 10: de- 

ecus, Tac. A. 1, 39: servitutem volun- 
tariam, id. G. 24: invidiam, id. A. 4, 
tk gaudia, Tib.1,5,39. 2, Ofanin- 

eritance, ¢.¢.: to enter on: heredita- 
tem patris, Cic. Phil. 2, 16: Suet. Aug. 
8: and Dig.: ad. outa? to assume the 
name bequeathed by will, 


13. 
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ADEPS 

dum, donec, following; or in Cic., with 
the correlative, quoad: merces vecta- 
tum undique adeo dum, quae tum habe- 
tet, peperisset bona, P]. Merc. 1, 1, 76: 
nusquam destitit instare, suadere, orare, 
usque adeo donec perpulit, Ter. And. 4, 
1, 36: atque hoc scitis omnes, usque adeo 
hominem in periculo fuisse, quoad sci- 
tum sit Sestium vivere, Cic. Sest. 38, 
82. Q, Of degree: so much, so great, 
to such a degree, so: followed by wut; 
neminem quidem adeo infatuare potuit, 
ut el nummum ullum crederet, id. Flac. 
20, 44: adeone hospes hujus urbis, adeone 
ignarus es disciplinae consuetudinisque 
nostrae, ut haec nescias? id. Rab. ro, 
28: non adeo sit imperitus rerum ut 
confidat, Caes. B. G. 5, 27: adeoque 
inopia est coactus Hannibal, ut cfc., 
Liv. 22, 32: ‘nemo adeo ferus est, ut cée., 
Hor. Ep. 1, 1, 39: haec dicta adeo nihil 
Moverunt quemquam, ut legati prope 
violati sint, were so entirely without 
influence on any one, Liv. 3, 2. So, 
non adeo ut non: non tamen adeo virtu- 
tum sterile seculum, ut non et bona 
exempla prodiderit, Tac. H. 1,2. In- 
ntead of ut non, Ter. uses quin: ego 
nunquam adeo astutus fui, quin eitc., 
Ad. 2, 2, 13. When the logical connec- 
tion between the two clauses is obvious 
from the context, ué is often omitted, 
the consequent clause being placed 
Jirst, and having the verb in the in- 
dicative: tergiversari res cogebat: adeo 
in alteram causam collega praeceps 
ferat, Liv. 2, 24: nulla unquam resp. 
fuit, ubi tantus paupertati ac parsi- 
moniae honos fuerit: adeo, quanto re- 
rum minus, tanto minus cupiditatis erat, 
id. Praef. Sometimes followed by 
guod: nihil adeo arduum sibi existi- 
mabant, quod non virtute consequi pos- 
sent, Caes. B.G. 9, 47. §, To denote 
a purpose, followed by wi: to this end: 
id ego huic dabo, adeo me ut hic emittat 
manu, Pl. Rud. §, 3, 32. Hi]. Adsol. : 
for the sake of emphasis, morcorer, fur- 
ther, gust, even, more than this; esp. 
enclitically with a pron. or with afque : 
id adeo sj placet considerate (rov76 ye 
oxomeire), just this, Cic. Caec. 30, 87: 
id adeo ex ipso senatus consulto cogno- 
scite, id. Verr. 4, 64: is adeo tu es, 
you are even such a one, Pl. Epid. 2, 1, 
2: tute adeo jam ejus verba audies, 
you yourself, Ter. And. 3, 3, 27: hoc 
institui atque adeo institutum referri 
ac renovari moleste ferunt, and more 
than this, Cic. Div. in Caec. 21: ne 
tecta quidem urbis, adeo publicum con- 
silium nunquam adiit, much less, Tac. 
A. 6, 15: hoc significant atque adeo 
aperte ostendunt, they hint this, and 
indeed openly show, Cic. Verr. 2, 60: 
si qui pudor in te atque afeo si qui 
metus fuisset, if you had any sense 
of shame, nuy, if you had any fear, 
ib. 3, 61: adducitur a Venereis atque 
adeo attrahitur Lollius, ib. 2, 35: cum 
Maximo detrimento atque adeo exitio 
vectigalium, even to the entire loss of 
the vectigalia, ib. 3, 8. With prons. or 
the conditional particles, it often stands 
for quidem (éywye, etc.): ego adeo nun- 
quam accipiam, PL. Bacc. 4, 7, 30: nec 
me adeo fallit, Virg. Aen. 4, 96: nisi adeo 
monitus, Pl. Ps. 4, 7, 2: mihi adeunda 
est ratio, qua ad Apronii quaestum, sive 
adeo, qua ad istius ingentem immanem- 
que pracdam possim pervenire, or ra- 
ther, Cic. Verr. 3, 46. [Ad-co is the 
correl. of quo-ad: in both, eco and quo 
are accusatives which have lost their 
final letter. Key (Alph. ay thinks 
that m has disappeared: ad-eom, cic. 
It is just possible that the lost letter 
was d; eod was on old form of id. 

adeps, Ipis, com. the soft fat or 
grease of animals (the hard is called 
Sevum) : ad. suillus, Var. R. R. 2, 11: 
ursinus, Plin. 28, 11, 46: vulpinus, ib.: 
anserinus, ib. 48. i Of men: provi- 
debam nec mfhi esse Lentuli sonmnum, 
nec Cassli adipem, nec Cethegi temeri- 
tatem pertimescendam, the corpulence, 
Cic, Cat. 3, 4. 2, Met. of fat or 
fertile earth, mart, Plin.17,6,4. 8, 
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ADHAERESCO 


in trees, the soft sappy wood, also 
called alburnum, id. 16, 38, 72. 4, 
Fig.: Of an orator, bombast: adipes 
tenuare ... ad maciem redigere, Quint. 
2, 10, 6. [Prob. root, pap, Engl. fat, 
Germ. fett: perhaps connected with 
Sdrrw, Samdyvn,. Saxrrjs, dapes.] 

adeptio, onis, J. (adipiscor], the ob- 
taining, attainment : nos beatam vitam 
non depulsione mali, sed adeptione boni 
judicemus, Cic. Fin. 2, 13: .id. Partit. 
32: Quint. 5, 10, 33. _ 

Adeptus, a, um, Part. {adipiscor]. 

adeptus, ts, m.—adeptio, an ob- 
taining, Paul. Nol. Ep. 32. 

ad-equito, avi, atum, I. v. a. to ride 
to or towards, to gallop: equites Ario- 
visti ad nostros ad., Caes. B. G. 1, 46: quo 
tam ferociter adequitasset inde se fundi 
fugarique, Liv. 9, 22. With Dat.: vallo, 
ib.: (inthis passage, and that quoted in- 
fra from Lib. 24, alii leg. obeq.): castris, 
Tac. A. 6, 34. With dcc.: Syracusas, 
Liv. 31. With in: in primos or- 
dines, Curt. 9, 4. NN. Zo ride near or 
by: juxta aliquem, Suet. Cal. 25: vehi- 
culo anteire aut circa ad., id. Aug. 64. 

Ad-erro, are, 1. v. n. to wander to, 
with Dat.: scopulis, Stat. Silv. 2, 2, 
119. Fig.: auribus, id. Th. 9, 177. 

ad-esco, are, 1. v. a. to feed or fat- 
ten: volantia adescata, Coel. Aur. I, Il. 

adesdum, or ades dum (Imper. fr. 
adsum with dum), come hither: ‘Ter. 
Andr. 1, 1, 2 (v. dum). 

ad-6siirio, ire, 4. v. n. to hunger 
after: adesurivit magis et inhiavit 
acrius, Pl. Trin. 1, 2, 132. 

adésus, a, um, Part. [adédo] partly 
eaten, gnawed; hence, poet. worn 
away by water, smooth, polished: andesi 
lapides, Hor. Od. 3, 29, 36: cf. ib. 1, 
I p 12: ad. scopulus, Ov. Her. 10, 26: 
cf. adedo, 2. 

ad-expéto, Ere, 3. v. a. to desire 
something further: Sen. Ep. 1, 17. 

adf, v. under aff. 

ade, v. under agg. 

ad-haeréo, hacsi, hacsum, 2. v. 7. 
to stick or cleave to, to hang to, to cling 
to, embrace closely: absol. unus ubi ex 
uno dependet, subter adhaerens, (of the 
magnet,) Lucr. 6, 914: lingua crocodilis 
tota adhnerens, cleaving entirely to the 
palate, Plin. 11, 39, 65: with in and 
Abl.: tela in tuis visceribus, Cic. Vatin. 
13: vinctoque in corpore adhacrent, 
Ov. M. 4, 693: with 4dl.: fronte cuspis 
adhaesit, ib. 5, 38. With Dat.: poet. 
tonsis (ovibus) illotus adhaesit sudor, 
Virg. G. 3, 443: and in later prose: 
navis ancoris, 1s fastened to them, Tac. 
A. 2, 23: jumento, to sit a horse with 
difficulty, Gell. 20, 1. 9, Fig.: ad- 
haesit homini ad intimum ventrem fa- 
mes, PL Stich. 1, 3, 83: cui canis ex 
vero dictum cognomen adhbaeret, Hor. 
S. 2, 2, 56: nulli fortunae adhaerebat 
animus, %. ¢. inconstans fuit, Liv. 41, 
20: vVineis modica silva adhaerebat, 
adjoined the vineyard, Tac, H. 2, 35: tem- 
pus adhacrens, the present time, Quint. 
5,10,46. ff, Of persons: Fig.: adh. 
alicul, to hang on, to kcep close to one: 
adbueret altissimis invidia, Vell. Pat. 1, 
g: nec unquam non adhaerentes, and 
never departing from his side, Suet. 
Galb.14: comitem perpetuum alicui adh. 
Plin. ro, 22, 26: hence, tn @ threaten- 
ing or annoying manner, procul abesse 
Romanos, lateri adh. gravem dominum 
(i.e.the King of Macedon), Liv. 39, 25: 
also, in a fawning manner, usque ad- 
haerebatis, PL. As. 1, 3, 59. 

ad-haeresco, haesi, haesum, 3. v.17. 
to stick or cleave to: with ad, tn and 
abl.: tragula ad turrim, Caes, B. G. 
5,46: ne quid eminerct, ubi ignis adhae- 
resceret, id. B. C. 2, 9: tanquam in 

uodam incili, Coel. in Cic. Fam. 8, 5. 
“ig.: si potes in his locis adhacrescere, 
tf you can linger in such places, Cic. 
Att. 4, 4: in me omnia conjurationis 
nefaria tela adhaeserunt, id. Dom. 24: 
ad quamcunque disciplinam, tanquam ad 
saxum, adhaerescunt, id. Ac. 2, 3. With 
Dat.: justitiae honestatique, to be at- 
tached or devoted to, id. Olf.1, 24. And, 
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xed at the debtor's column, i. e. to be 
punished as a debtor, id. Sest. 8, 18: v. 
columna, and cf. Liv. 5, 47. fi. fo 
be in accordance with: si non omnia, 
quae praeponerentur a me ad omnium 
vestrum studium adhaerescerent, Cic. 
de Or. 3, 10, 37. Ul. ¢o trail or drag 
after, to be left in the lurch: tenesne 
memoria te extremum adhaesisse? i.e. 
extremo loco quaestorem esse factum 
ey) id. Vat. 5: cf. haerere, 
av. 5, 2 fir.: and so without 
Curt. 10, §. [As the perfect forms of 
this verb are identical wich thuse of ad- 
haereo, it is difficult, if not impossible, 
to distinguish between them: and it 
may perhaps be doub.ed whether it 
would not be better to regurd ad- 
haeresco as having none but imperfect 
tenses. 

adhaesé, adr. [adhaereo] hesitat- 
ingly, stammeringly: loqui, Geil. 5, 9. 

adhaesitatio, onis,/.[adhaereo; the 
freq. adhaesitois not found Jan adhesion : 
complexiones, copulationes, et adhbuesita- 
tiones atomorum inter se, Cic. Fin. 1, 6. 

adhaesus, o, um, Part. [adhaereo.} 

adhaesus, is, m. reo] a 
clearing or adhering to, (only in Lucr.): 
pulveris, Lucr. 3, 382. 

ad-halo, my ee v. a. to Ga on: 
si patescentem fungum primo (serpens 
adhalaverit, Plin. 22, 22, 46. aia 

Ad-haurio, ire, 4. v. a. fo swallow, 
aqua adh. aliquem, Amm. 24, 8. 

ad-hibéo, ui, itum, 2. r.a@ 0] 
to hold to, to bring one thing to 
another, to direct towards, apply to= 
admoveo, applico, etc.: absol., with ad 
or Jat.: cur non adhibuisti, dum istaec 
loquereris, tympanum, PI. Poen. 5, 5, 
38: ad me fourmosae vultus adhibete 
puellae, Ov. Am. 2, 1, 37: manus medi- 
cas ad vulnera, Virg. G. 3, 459: cdores 
ad Deos, Cic. N. D. 1, go: ad panem adh, 
nasturtium, fo cat with tt, id. Tusc. 5, 
34: alicui calcaria, id. Brut. 56. 2. 
Fig.: metum, Pl. Men. 5, 6, 20: ani- 
mum, Lucr. 2, 1023: humatis titulum, 
i.e. inscriptionem addere, Liv. 26, 25 : 
ut oratio, quae limen adhibere rebus 
debet, ea obscuritatem afferat, Cic. de 
Or. 3, 13, 50: est ea (oratio) quidem 
utilior, sed raro proficit, neque est ad 
vulgus adhibenda, id. Tusc. 4, 28, 60: 
omnes ii motus, quos orator adhibere 
volet judici, which the orator may 
wish to communicate to the judge, 
id. de Or. 2, 45. . Hence = 
addere, adjungere, to add to: ad do- 
mesticorum majorumque morem etium 
hanc a Socrate adventitiam doctrinam 
adhibuerunt, id. Rep. 3, 3. {}. OF 
persons: to bring forward, summon, 
employ: hoc temere nunquam amittam 
ego a me, quin mihi testes adhiheam, 
Ter. Ph. 4, 5, 2: Hortensius celeriter ad 
Majores causas adhiberi coeptus est, 
began to be employed, Cic. Brut. 88: 
mnedicum, id. Fat. 12: leges, ad quas 
(sc. defendendas) adhibemur, wearesem- 
moned, id. Clu. §2: absol. fratrem ad- 
hibet, Caes. B. G. 1, 20: locorum perites 
adhibent, ib. 7, 83: adhibebitur deus, 
shall be brought upon the stage, Hur, A. 
P.227: Esp, J, Ad or in concilium 
or consilium, to call to a council, to 
consult: neque hus ad concilium adhi- 
bendus censev, to be summoned to the 
council of war, Caes. B. G. 4, 99: 80 
with abl.: nullo adhibetur consilio, 1b. 
6, 13 (an old ed. has nulli concilio): 
adhibuit sibi in cunsillum quindecim 
principes, tool: into counsel, Cic. Of. 2, 
23, 82: absol.: a tuis reliquis non adhi- 
bemur, we are not consulted, id. Fam. 4, 
4: and often Fig. est tuum, sic agitare 
animo, ut non adbibeas in consilium 
cogitationnm tuarum desperationem 
aut timorem, ib. 6,1. 9, Adhibere 
aliquem ccenae, epulis, efc., to invite, 
entertain: adhibete Penates et patrios 
epulis, Virg. Aen. 5, 62: in convivium, 

ep. pracf. 7. And Absol. to treat: 


sire 
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ques ego universos adhiberi Iiberaliter 
dico oportere, Cic. Q. Fr. 1, 1, 5: Quin- 
tum fi severius adhibebo, id. Att. 
10, 12. 3, Adhfbere se ad aliquid, to 
apply one’s self: se veram ad rationem, 
Lucr. 1, 44: and AbsoL adhibere se, to 
behave one's self: pe i cst hominis, 
sic se adh. in tanta potestate, ut nulla 
alfa potestas ab i ae ipse praeest, 
desideretur, Cic. ~ 1,5, 7-  — Ol. 
to use or employ: with in, or dat. : 
adh. fidem, to employ or exhibit honesty, 
PL Rud. 4, 3, to4: non mediocrem sibi 
diligentiam adhibendam intelligebat, 
Caes. B. G. 3, 20: adhibita celeritate, id. 
B.C. 1, 37: adhibere omnem diligentiam 
ad convalescendum, Cic. Fam. 16,9: ad- 
hibeatisin hominis fortunis misericordi- 
am, in reip. salute sapientiam, id. Rab. 
Perd. 2: flores in causis, id. Or. 19: 
belli necessitatibus patientlam, Liv. 
5,6: fraudem testamento, Suet. Dom. 
2: modum, ¢o set a limit to: vitio, Cic. 
Tuse. 4, 17: sumptibus, Suet. Ner. 16: 
memoriam contumeliae, to retain it in 
memory, Nep.Epam.4. _f¥. In later 
Lat, alicni aliquem, to quote as au- 
thority: adh. nobis auctoritates nobi- 
lium medicorum, Gell. 19, 5, 3. 

adhibitio, dnis, f. an employing, 
application, ‘Mare. Hemp. 1§: Dig. 

{bitus, 8, um, /’art. [adhibeo.] 

ad-hinnio, ivi, or il, itum, 4. v. 2. 
to neigh after, with Dat. or Acc., also 
with ad and in with Acc.: fortis equus 
visae semper adhinnit equae, Ov. Rem. 
Am, i+. Apellis tantum equo adhin- 
nivere, Plin. 35, 36, 17. jj. Fig. 
admissarius {ste ad illius orationem 
areas neighed with delight, Cic. 

28, 

idhortimen, {uis, ”. [{adhortor] 
a means of exhortation, an exhortation, 
App. Florid. 4. no. 18 

Yahortatio, ouls, f. [id.] an ex- 
hortation, encouragement : omiss 1108 
tra adhortatione, veniamus ad eorum 
ccamonem, Cic. de Or. 2, 3, Ur. Liv. g, 


38. 
adhortator, dris, m [Id.] one who 
ezhorts, or encouruges : operis, Liv. 2, 
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idhortaitus, a, um, Part. {{d.] 

adhortatus, iis, m. an crhourtation, 
persuasion, App. Apvl. p, 338, 

&d-hortor, dtus, 1. vr. dep., to exhort, 
encourage, tncile: withad ortn: nam 
me meae vitae consuetudo ad C. Rabi- 
rium defendendum est adhortata, Cic. 
Rab. Perd. 1 : ne posset aliquando ad bel- 
lum faciendum locus ipse adh., id. Off. 1, 
bt, 35: in bellum, Tac. H. 3, 61; in ul- 
tionem sui, Suet. Ner. 41. 2, With 
ace.: milites, Cic. Phil. 4, 5: de re fru- 
mentaria Bulos atque Aeduos adb. non 
destitit, Caes.B.G.7,17.  §, Followed 
by ut, ne, or the simple sulj. : adh. ado- 
lescentes, ut turbulenti velint esse, Clc. 


- Phil 1,9: Brnto adhortante, ne jamdu- 


dum operientes destitueret, Suet. Caes. 
81: adhortor, properent, Ter. Eun. 3, 5, 
3$: adhortari se, fo rouse one's self: 
ferus jee ie) seso adhortans rapidum 
incitat um, Cat. 63, 85. 4. 
Pass. adulati erant ab amicis et ad- 
burtati, Cassius in Prisc. 791 P. 
ad-hospito, are, 1. v. a. to enter- 
lain as guest, or to propitiate, Dict. 
“Bdhie, ade. (Ut. to th 
-hiic v. t. to this point 
either of place or time : hiic fe an acc. = 
bune or hoe, cf. ad-eo]. 


this point, Pl. Truc. 4,3, 20. ff, Of 
time: fill now, hitherto? ile igitur vidit 


6, 16: quam concedis adhuc artem om- 
uino non esse, not yet, id. de Or. 1, 58, 
he With usque or sem 
uc actum est probe, 

6, 10): quod Se ia Psa ok ta- 
cendum pata ic. de Or. 1, 26, 119. 

a sihus dum mihi nullo loco 
deesse vis, nun 


id. Fam. 16, 4. 
¢ ut adhuc locorum feci, faciam 
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sedulo, Pl. Cap. 3, 3, 25: non, neque, 
nihil adhuc, v0¢ up to this time, not as 
yet: nihil adhuc peccavit etiam, id. 
Pers. 4, 78: nihil adhuc est quod 
vereare, Ter. Heaut. 1, 2, 1: sed quod 
quaeris, quando, qua, quo, nihil adhuc 
scimus, Cic. Fam.9, 7.. 2, To desig- 
nate continuance: yet, still: regem 
est consecutus fluctuantem adhuc ani- 
mo, Liv. 33,49: tres adhuc legiones 
erant, stilt remained, Tac. H. 3, 9: si 
quis adhuc precibus locus, Virg. Aen. 4, 
319. §, gust now: quum adhuc naso 
odos obsequutus est meo, Pl. Cure. 1, 2, 
9: sinondum plane tenet, sed adhuc in- 
cipit, Cels. 5, 26,34. fl. in addition 
to this, moreover, besides, further: (cf. 
ad hoc, s. v. ad i. 1.) Caesar minaces 
ad senatum literas misit et erat adhuc 
impudens, qui exercitum senatu invito 
teneret, Cic. Fam. 16, 11, 4: unam rem 
adhuc adjiciam, Sen. Q. N. 4, 8: et 
adhuc sublimia cures, Hor. Ep. 1, 12, 
15: Esp. freq. with comparatives : haec 
legatio verbis adhuc lenior est, re as)e- 
rior, Liv. 21, 18: si marmor ili 
(Phidiae), si adhuc viliorem materiem 
obtulisses, Sen. Ep. 85, 34: Callicles 
adbuc concitatior, Quint. 2, 15, 28: 
melius quidem adhuc ese civitates (se. 
faciunt), Tac. Ger. 19. 

adhuc-cine = adhucne, adv, interr. 
Stul? yety App. M. 9. p. 218, 

adian , i, n.==adlavroy, a fern, 
Asplenium trichomanes, Linn., Pl. 21, 
16, 60; id. 22, 21, 30. 

Kd-Igo, cgi, actum, 3. v. a. [ago] 
(adaxint = adigant, Pi. Aul. 1, 1, 31): 
to drive to, bring, convey, mostly with 
ad, but also with Acc., Dat., local adv. 
and absol, J, Of cattle: quis has huc 
oves adegit ? Pl. Bao. 5, 2, 3: lactantes 
vitulos ad matres ad., Var. R.R. 2, 5,16: 
pecore e longinquioribus vicis adacto, 
Cacs.B.G 7,17. 2, Ofpersons: mox 
noctu te adigent horsum insomnia, Ter. 
Eun. 2, 1, 13: aliquem fulmine ad um- 
bras, Virg. Aeu. 4, 25: quis Deus Italiam 
vos adegit? ib. 9, 6or: finibus regundis 
adigere arbitrum non possis, to bring 
in an arbiter, for ad arbitrum, to sum- 
mon before an arbiter, Cic. ‘Top. 10, 43. 

. OF things: classem e Ponto By- 
zantium adigi jusserat, ‘Tac, H. 2, 83: 
dum adiguntur naves, until the ships 
arrive, id. A.2, 7: tigna fistucis ad., to 
drive in, Caes. B. G. 4, 17: turri adacta 
et contingente valium, a tower having 
been moved close to and touching the 
rampart, ib. §, 43: ut telum adigi non 
posset, could not reach, id. B. C. 3, 51: 

astae ardentes adactae, Tuc. H. 4, 23: 
ferrum jugulo, Suet. Ner. 49. And frum 
the weapuns transf. to the wound: to 
trflicé (in the pee and Tac.): alte vul- 
nus adactum, Virg. Aen. 10, 850: Varo 
vulnus adactum, ‘lac. A. 1, 61: vulnus 
per galeam adegit, inflicted a wound, ib. 
6,35. — ff, dodrive to a situation, toa 
state of mind, to urge to an act (esp. 
against the will): tu homo adigis me 
ad insaniam, Ter. Ad. 1, 2, 31: adigit 
{ta Postumia, Cic. Att. 10, 9: acri cupi- 
dine adigi, ‘ac. A. 15, 33: ad mortem, 
ib. 12, 22. With Jnf.: vertere morsus 
exiguam in Cererem penuria adegit 
edendi, Virg. Acn. 7, 113: absol.: adac- 
tis per vim gubernatoribus, Tac. Agr. 
28. tl]. Adigere aliquem ad jusju- 
randum, jusjurandum, jurejurando, or 
sacramento, ¢. f., to put one on oath, 
to swear him, omnibus jusjurandum 
adactis, Caes. B. G. 7, 67: quum ad 
jusjurandum populares sceleris sui adi- 
geret, Sall. C. 22: provinciam omnem 
in sua et Pompeii verba jugjurandum 
pod Sea Caes. B.C. 2, 18: censores ita 

j um adigebant, Liv. 43, 15 fin.: 
populum jurejurando adegit, id. 2, 1: 

Q.in verba adigere = in verba jus- 
jurandum adigere, in Tac. and Suet. ; ne- 
que se, neque quemquam Batavum in 
verba Galliarum adesit, Tac. H. 4, 61: 
provincia Narbun., in verba Vitellii 
aducta, ib. 2, 14: Suet. Vesp. 6. = 8, 
Absol.: magno cum assensu auditus, 
universos adigit, sircars them all, Tac. 
H.4,15. fV, Poet: tobring near, 
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tempus adactum, Lucr.§,1224. 2= 
subigere, fo sulgect: bisque Jugo Khe- 
num, bis adactum legibus I[strum, 
Stat. Th. 1, 19. 8. to shape: in fa- 
ciem prorae pinus adacta novae, wrought 
in the form of a skip, Prop. 3, 23, 14. 

ad-imo, ¢mi, emptum. 3. v. a. 
ents dace eons PL. Epid. 3, 2, 27) 

om) to take to oneself, to take away, 
withdraw: si ego memorem quae me 
erga fecisti bene, nox diem adimat, 
the night would take the day to it- 
self, Pl. Capt. 2, 3, 57: malta ferunt 
anni venientes commuda secum, muita 
recedentes adimunt, Hor. A. P. 15. 
Constr. with ace., or with acc, and 
dat. 1. In a guod sense, to free 
Jrom: ut istas compedes tibi adiraam, 
huic dem, Pl. Capt. 5, 4, 31: moctum, 
Ter. And. 2, 2, 2: Juppiter ingentes 
qui das adimisque doulures, Her. S. 2, 
3, 288. 2%, Inabadsense:; to deprive, 
or rob of (the common signif., esp. in 
prose): animam, Pl. Mil. 3, 1, 134: 
postquam adempta spes est, Ter. And. 
2, 1, 4: pecuniam si cuipiam fortuna 
ademit aut si alicujus eripuit injuria, 
Cic. Quint. 15, 49: alicui vitam, id. 
Planc. 42: somnum, id, Att. 2, 16: 
libertatem, id. Dum. 9: omnia sociis, 
Sall. C. 12: arma militibus, Liv. 22, 44: 
vires ad vincendum, id. 23, 18: perni- 
citatem, Tac. H. 1, 99 8. Poet. 
with Inf. as object: adimam cantare 
severis, Hor. Ep. 1, 19, 9: Ov. Pont. 
I, I, 47. 4, Poct.: adimere is also 
used of persuns: hanc, nisi mors mihi 
adimet nemo, Ter. And. 4, 2, 14: virgo 
quae puellas audis adimisque leto, Hor. 
Od. 3, 22, 3. 

ad-impléo, évi, Stum, 2. v. a. to 
Jill up, to sill full (in the class., per., 
e.g. in Liv. 38, 7, and Plin. 11, 34, 52, 
dub.): adimpleti tibiarum cantu vocant 
deam suam, Jul. Firm. . {f, to fulfil 
(as a promise), to orm: venditio- 
nem, to complete, Dig.: fidem, ib.: 
creditores to pay, ib. 

Rdimpié 0, Snis, f. completion - 
temporum, Tert.adv. Marc. 5,14. [. 
Juljilment: novum (testamentum) ve- 
teris adimpletio est, t. 4, 20. 

adimplétor, dris, m. he who fills 
(by inspiration), the inspirer : prophe- 
tarum, Aug. de Temp. S. 144. 

ad-indo, ére, 3. v. a. to put in some- 
thing additional: Cat. R. R. 18. 

a -ingéro, 3. 1. a. to heap on ad- 
ditionally: satiram in aliquem, Sisen. 
in eats 

-“inquiro, 3, v. @. to inquire 
Further, Jul. Val. 1. = 
ddinstar, for ad instar. 

ad-invénio, véni, ventum, 4. v. a. 
to find in addition, Vulg. Exod. 35, 33: 
Serv. ad Virg. Aen. 6, 603. 

ad-inventio snis, f. an invention, 
Dig., Ambros. and Vulg. Judic. 2, 19. 

_adinventor, Oris, m. an inventer, 
Cegevperiis) Cypr. Ip. 68, to. 

ventum, i, 2. an invention, 
Tert. adv. Gnost. 1. 
ad-invicem, adv.=invicem, Aug. 
4° anata ; 

Adipalis, ¢, adj. [id.] fatty, greasy: 
ungucn, rah 3, p. 115. dj. [ia] fate 

» & um, adj. ally 
greasy: pale Lucil. in Charts: 13 P.: 
subs. n : adipatum (sc. edulium) pastry 
prepared with grease (cf. Charis. 1. ¢.): 
livida materno fervent adipata veneno, 
Juv. 6, 631. jf, Fig.: of style: 
gross, inelegant : opimum quoddam et 
tanquam adipatae orationis genus, 
larded, Cic. Or. 8, 25. 

ad-ipiscor, eptus, 3. v. dep. [opis- 
cor] uccvepi ot : vix adipiscendi po- 
testas fuit, Pl. Epid.1, 1,13. In gen.: 
to come up to, or reach, to overtake, 
fugientes Gallos Macedones adepti ce- 
ciderunt, Liv.44,28. [j. Fig.: toget, 
attain, or obtain: nuptias effugere ego 
istas malo, quam tu adipiscier, ‘Ter. 
And. 2, 1, 32: nisi hoc mirum, quod vis 
divina assequi non possit, si id mens 
humana adepta non sit, Cic. Rose. Am. 
45,131: senectutem ut adipiscantur om- 
hes optant; candem accusant adepti, id. 

a 
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de Sen. 2, 4: summos honores a populo 
Romano, id. Clu. 43 : Nero in adipiscenda 
morte manu ejas (Epaphroditi) adjutus 
existimabatur, in committing suicide, 
Suet, Dom. 14: with ex: adeptum esse 
omnia e natura et animo et corpore 
et vita, Cic. Ac. 1, 5, 19: with ut: per 
quos adepti sunt, ut ceteros dies festos 
agitare possent, id. Verr, 2, 21. 9, 
With Gen.: arma, queis Galba rerum 
adeptus est, Tac. A. 3, 55: (Zumpt, § 
466).  §, Pass.: non aetate, verum 
ingenio, adipiscitur sapientia, PL Trin. 
2, 2, 88: so esp. adeptus, Cic. de Sen. 
2, 4, ete. {Root ap=Sans, &p “go 
to,” and hence “‘toget.”. The same root 
has been supposed to exist in aptus, 
apto, opto, optimus, capio, coepi, dirrw). 
Adipsathéon, i, n., @ low, thorny 
shrub, also called erysisceptrum or dia- 
tyron, probably Genista acanthoclada, 
De Cand. (Spartium horridum, Smith, 
Flora Graeca), Plin. 24, 13, 69. 
adipsos, i, f.=adupos (quenching 
thirst), @ species of palm, seemingly the 
Doum palm, Hyphaene cucifera, Pers. 
Plin, 12, 22, 47. [J Liquorice, Gly- 
eyrrhiza, Glycyrrhiza glabra, Linn., vel 
glandulifera, Willdenow (teste Spren- 
or er 22, 9, II. 
tialis, ¢, adj. [aditus) pertain- 
ing to entrance: coena, an wnaugural 
feast, Var. R. R. 3, 6,6: Plin. 2 rt 14. 
Aditiciilus, i, m. dim. fiat ** par- 
vus aditus,” Fest. p. 24 
Aditio, dnis, f. [adeo] a going to, 
approach: quid tibi hanc aditio est? 
‘a e. ad hance), Pl. Truc. 2, 7,972. =I]. 
n the Dig.: ad. hereditatis, the entering 
tpon an inheritance: also absol., ib. 
Adito, are, 1. v. freq. [id.] to go 
often to: ad eum aditavere, Enn. in 
Bditus, 4, wa, Part, [ 
, &, um, Part., fadeo. 
aditus, ts, m. [id.] a eae to, ap- 
Proach, acevess : quorum aditu ant abitu 
ucr. 1, 678: qui non introitu sed 
omnino aditu quempiam prohibuerit, 
not only from actually entering, but 
even from approaching, Cic, Caec. 13, 
eztr.: urbes permultas uno aditu atque 
adventu esse captas, id. Man. 8: quo 
neque sit ventisad., Virg. G.4,9: homo 
rari aditus, a man rarely accessible, 
Liv. 24, 5 : obtinere aditum regis, to gain 
an audience, Just. 21, §. With ad: 
aditus ad eum difficiliores fuerunt, he 
has been more difficult of access, Cic. 
Fam, 6, 13: ad. ad me minime provin- 
ciales, 2ohich are not madein the man- 
ner customary (with the praetor), id. 
Att.1, 2; within (cf. adeo) ad. in id sa- 
crarium non eat viris, id. Verr. 4, 15: 
Liv.24,5. 9, Fig.: quum ego claus- 
tra ista nobilitatis refregissem, ut ad. ad 
consulatuin posthac non magis nobili- 
tati quam virtuti pateret, Cic. Mur. 8: 
alius ad. ad multitudinem, another way 
of gaining the many, id. Of. 2,9. i}. 
Meton.: an entrance, avenue, ete: 
primo aditu vestibuloque prohibere, 
id, Caec. 12: aditus insulae muniti, id. 
Att. 4, 16. 2. Fig.: vestibula ho- 
nesta aditusque ad causam illustres 
facere,id.Or.15. ff, Inthe Dig.: the 
right of way: praestare aditum alicui, 
aditum redimere, efc.: aditus ad sepul- 
oh a ss 12, 5: i: 
ad-jacéo, ciil, no pers. part., 2. v.12. 
to lie at or near, to adjoin. With 
Dat.: cum Romani adjacerent vallo, 
Tac. A. 1, 65: munitionibus, ib. 4, 48: 
adjacet undis moles, Ov. M. 11, 728. Of 
geog. position: Tuscus ager Romano 
adjacet, Liv. 2, 49: Velinum lacum in 
adjacentia (sc. loca) erupturum, Tac. 
A.I, 2: with ad: urbes ad Syrtim adja- 
cent, Mel. 1,7: also with Acc.: gentes, 
quae mare illud adjacent, Nep. Tim. 2. 
ad-jactilatus, 2, um, adj. thrown or 
cast at, Cap. 2, p. 4I. 
adjectio, Suis, f. [adjicio] a throw- 
ing on, an ing to, annexation, ad- 
dttton: Romana res adjectione populi 
Albani aucta, Liv. 1, 30: illiberalis, a 
mean aduition, id. 38, 14 extr.: valoris, 
Sen. Ep. 189: literarum, Quint. 1, §, 16: 
Hispalensibus familiarum adjectiones 
23 


ADJUNCTIO 


dedit, he granted the right of settling 
Fresh families, Tac. H. 1,78 Ast. é 
j. In architecture, a ecting, or 
bellying in the pedestals of columns, 
Vitr. 3,2. |], In medicine, a strength- 
ening remedy, ib. 1, 6, 3. jij. In 
rhetoric, the repetition of the same word, 
e.g. occidi, occidi, Quint. 9, 3,28. [Y. 
In auctions, the increasing of a bid, Dig. 
adjectivus, 4, um, adj. (id.) added: 


In gram., adj. nomen, a noun adjective, 
Prisc. 578 P. ; 
adjecto, are, 1. v.freq., from adjicio, 


9, 9. : 

ad-jicfo, (in MSS. also adiclo), jéci, 
jectum, 3. v. a. [jacio] to throw to, to 
place at or near, usu. with Dat.,in with 
Acc., oF Acc, : adj. salis ternas heminas 
in singulos modios olivae, Col. 12, 48, 
2: adj. telum ex locis superioribus in 
litus, to hurl, Caes. B. G. 4, 23: rogum 
bustumve novum vetat propius sexa- 
ginta pedes adjici aedes alienas, Cic. 
Leg. 2, 24. 2, Fig., cum ad omnia 
vestra panci homines cupiditatis ocu- 
los adjecissent, id. Agr. 2, ro: Parthus 
adjecit Armeniae manum, Vell. 2, 100: 
errori album calculum adj., to forgire, 
Plin. Ep. 1,2. | §, So of the mind: 
to turn the thoughts or desires towards: 
animum militi, Pl. Mil. 3, 3, 34: ad 
virginem animum adjecit, Ter. Eun. 1, 
2, 63: adjecit animum ad consilium, 
Liv, 25, 37: novo etiam consilio animum 
adjecit, id. 28, 33. [I. In gen., to add 
to, or tncrease, to annex (rposriOdvar), 
lit. and fig. : with ad or Dat. : ad belli- 
cam laudem ingenii gloriam adj., Cic. 
Off. 1, 32: decus alicul, Vell. 2, 36: ali- 
quantum ea res duci famae et auctorita- 
tis adjecit, Liv. 44, 33 : morem ritusque 
sacrorum adjiciam, Virg. Aen. 12, 837: 
adjecere bonae paulo plus artis Athenae, 
Hor. Ep. 2, 2, 43. ji, Of a speaker : 
to add a new circumstance or argument 
(cf. addo, no. 3) huc natas adjice sep- 
tem, Ov. M. 6, 182: quid ego adjiciam? 
Prop. 4, 2, 4%: adjecit, in domo ejus 
venenum esse, Tac. A. 4, 21: Vell. 2, 
27. [V. In auctions, ¢. t.: to add to 
a bid, to outbid, Dig.: Liciti sunt— 
supra adjecit Aeschrio (but some edd. 
read suprajecit), Cic. Verr. 3, 33. 

a tdicatio, Snis, f. an adjudica- 
tion, Dig. 

ad-iud{oo, avi, atum, r. v. a, to 

judge, to award as judge, Lopp. to 

abjudico, q. v.] regnum Ptolemaeo adj., 
Cic. Agr. 2, 17: mulierem Veneri in 
servitutem adj., id. Div. in Caec. 17: 
Bruto legiones adJ., id. Phil. 10,6: nemo 
dubitabat, quin domus nobis esset adju- 
dicata, fd. Att. 4, 2: adj. causam alicui, 
to decide a suit in one's favour, id. 
de Or.2, 29,129. Fig.: optimum sa- 
porem ostreis Lucrinis adjudicavit, Plin. 
9, 54, 719: _adjudicato, cum utro hac 
nocte sies, Pl. Men. 1, 3, 6. {], In 
gen.: to ascribe, attribute to: Pom- 
peius saepe hujus mihi salutem imperii 
adjudicavit, ascribed to me, Cic. Att. 
1, 19: Italis adjudicat armis, assigns 
it to the Roman pouer, Ifor. Ep. 1, 18, 


57- 

adjuero=adjuvero, Vv. adjuvo. 

ad-jtigo, are, 1. v.a., lo yoke to, to 
join or bind: mater est terra, ca parit 
corpus, animam aether adjugat, Pac. in 
Non. 95, 11: adj. palmites, ¢o tvain, Col. 
4 17: in Lact. Op. D. 6, to unite 
sexually, 

adiimentum, i, 2. [contracted from 
adjuvamentum, from adjuvo], a means 
of aid, help, assistance: il aderat 
adjumenti ad pulcritudinem, Ter. Ph. 
1, 2, §§: non quo mihi pracsidia peri- 
culis aut adjumenta honoribus quaeram, 
Cic, Man. 24, yo: adjumenta et subsidia 
consulatus, id, Mur. 18. Ja 

adjunctio, Snis, /. [adjungo] a join- 
ing or binding to, a union: si non 
est, nulla potest homini esse ad homi- 
nem naturae adjunctio, Cic. Att. 4, 2: 
adjunctio verborum, id. Part. 5. if an 


ADJURO 


addition, an adjunct: virtutis, id. Fin. 
2, 13: mihi videor videre esse 


cum adjunctione necessitudines, with a 
ger oer el 57,371. Uh 
rhetoric, ¢. ¢.— oupwAonn, 


of the same word, id. de Or. 3, §4: in 
uc. Her. 4, 27=cvved vy, when 
the verb stands at either the beginning 
or the end of a clause : Quint. 9, 3, 28. 
adjunctivus, 4 um, adj. [adjuno- 
tus] what is joined, or : in 
hee adj. enue Sc those words 
govern A Prise. p. 
1028 P.: adj. modus, the suljunctive, 
Diom.p. 331 P. : 
adjunctor, dris, m. one who joins, 
or unites: ille Galliae citerioris ad- 
ctor, t.e. Pompey, who caused Gallia 
ansalpina to be granted to Caesar, 
rH eas to G. Cisalpina, Cic. 
tt. 8, 3. 
_ adjunctus, 4, um, Part. [adjungo) 
joined to, connected with: quae pro- 
piora hujus causae et adjunctiora sunt, 
Cic. Clu. ro: ventum ad veram et ad- 
janctissimam quaestionem, Arn. 7 p, 
a Hence, ij, Adjancta, drum, n. 
plu. subst., things fit or suitable: semper 
in adjunctis aevoque morabimur aptis, 
Hor.A.P.178. Q, Rhet.t.t.colla 
or accessory circumstances, Cic. Top. 
12: also, a conditional clause, id. Inv. 
1, 12. 
, ad-jungo, oxi, nctum, 3. v. 4. to 
join to, fo bind to,: prop. of cattle: 
to yoke, harness (cf. jugo, jugum, 
jungo, etc.): adjunxere feras, Lucr. 2, 
605: tauros aratro, Tib. I, 10, 9: 
plostello adj. mures, Hor. S. 2, 3, 247: 
tigribus adjunctis aurea lora dabat, Ov. 
A. A. 1, 552. = ff, Of persons or 
things: withad or Dat. : socium quae~- 
rit, quem adjungat sibi, Pl. As. 2, 2, 22: 
se socium fugae, Cic. Att. 9, 10: ef 
proxime adjunctus frater fuit, id. Brut. 
28: virose, Virg. Aen. 8, 13 : accessionem 
aedibus, Cic. Off. 1, 39: ulmis vites, Virg. 
G. 1, 2: classem lateri castrorum, id. 
Aen. 9, 69: huic fundo continentia quae- 
dam praedia et adjuncta mercatur, Cic. 
vice also, to add to, annez: juris 
dat am Sanae au eat enc on 
m pedisequamque adjunxis le Or. 
I, 55,236. 2, Fig.: tobind toonesef, 
or conciliate : conciliare animos homi- 
num et ad usus suos adj., id. Off. 2, 5,17: 
adjungere oliquem sibi, to make one a 
Sriend, id. Fam. 5,7: qui imperium credat 
gravius essc, vi quod fit, quam illud 
quod amiciua adjungitur, Ter. Ad. 1, 1, 
2: quem beneticio adjungas, bind by 
indness, ib. 1, 1, 47: ut parentes pro- 
pinquosque eorum cots phd Tac. A. 
3, 43: 60: agres populo Romano, Cic. 
Agr. 1, 2: urbem in socfetatem, Liv. 
37,15. il. Fig.: to apply or attach: 
animum ad aliquod studium adj., Ter. 
And. 1, I, 29: adj. fidem visis, Cic. Ac. 1, 
11: diligentia vestra nobis adjungenda 
est, id.Clu. 1: suspicionem potius ad prae- 
dam, quam ad egestatem adj., to attach 
suspicion, id. Rosc, Am. 31. LV. to 
suljoin a circumstance or argument (¢f. 
adjicio mo. 3): quod quum dicerem, 
illud adjunsit, id. Fam. 5, 2: satis erit 
dictum, si hoc unum adjunxero, Nep, 


cpam, 10, 
adjtiratio, dnis, 7. [adjuro] swear 
ing by something, adjuration; adjura- 
tione suac salutis, App. M. 2, p. 123: 
divini nominis, Lact. 2, 17. 

adjiirator, Sris, m. tay one who 
adjures, a serpent charmer: Alcim., 2, 
312. 

adjiratérius, 4, um, adj. pertain- 
ing to ¢wearing: cautio, Anast. Cod., 
12, 22, 8. 

ad-jiiro, avi, atum, 1. v. a. fo swear, 
to conjirm by oath: constr. acc, with 
inf.or ut with suly.,eam suam esse filiam, 
sancte adjurabat mihi, Pl. Cist. 2, 3, 27: 
adjurasque, id te me invito non esse 
facturum, Cic. Phil. 2, 4: per omnes 
tibi adjuro deos, nunquam eam me 
deserturum, Ter. And. 4, 2, 112: per 
omnes deos adjuro, ut tua Jam vi 
latera lacerentur probo, Pl. Bac. 4 6, 8: 
also, poet. with acc. (Guvups rods Geovs) « 
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_ ‘Kent, Liv. 43, 14. 


ADJUTABILIS 


adjuro Stygii caput implacabile fontis, 
Aen. 12, 816: adjaro teque tuum- 


que caput, Cat. to swear tn 
addition : seve ge ut prae- 


ter commune jusjurandum haec os Pa 
lil. In rea t., 
tum esse 


to conjure or 
in senatu Tacitum, uto pti aliquem 
principem faceret, Florian. 1, 
ve ee esiioae daemones ad- 
Madi 
%04 ReIDERD 
il. 4, 4, 8 

sea itis in -bilis are Lae 

adsato, avi, ye 


or gee 


Eun. 1, 2, 70: 
Pers., pueris 0 onera adjuta, Ter. Hee. 3, 


2s 24: messem hanc nobis adj., Gell. 2, 
g: rarely with Dat. pers. alone: ad- 
Jota mint Pac. in Don. Ter, Ad. prol, 
16: saltem nobis other Petron. 62. 
jutor, atus, 1, v. dep. =adjuto: 

a as et defendite, Pac, in Non. 


™* dintor, ris, m. [adjuvo] a helper 
or promoter : hic adjutor meus et moni- 
tor et praemonstrator, Ter. Heaut. 5, 1 
2: honoris adjutorenn, Cic. Flacc. 1; ad 
praedam adjutores, id. Rosc. Am. 2, 6: 
tihi venit adjutor, id. N. D. 1,9: se ad- 
jutore utantur, let them employ him as 
an tntercessor, Caes. B.G. §, 41. tl. @ 
deputy, adjutant, assistant: comites et 
adjutores negotiorum publicorum, Cic. Q. 
Ir. t, 1, 3: huic Falvium adjutorem 
stunmiscrat, Caes. B. C. 3, 62: dato ad- 
jutore Pharnabazo, Nep. Con. 4: rheto- 
rum, assistant-teacher, Quint. 2, 5, 3. 
Ji], Under the empire, an officer of 
Ake imperial court: usu. with ab and 
the word indicative of the office ; ia 
tor a aon inaas a sacris, etc { 
On the stage, a Haordinats actor 
Seurepaywvionis, mam adjutorem, ad 
set qui ferre secundas, Hor. S. 1 Ty 402 » 465 
Phacdr. 5, 5, 14: he Gramm. | 
Cic. Div. in Caec. 1 
adjitériam, i n. Cia, help, assist- 
pport : 


Facum ma- 


legis, 
Ena senec- 


Fest Pp. 157. 

adjutrix, icis, » op 4  fecpon 
assistant, helper. aie used 
in apposition Polen f fem. subs: matres 
filfis in peccato adjutrices solent esse, 
Ter. Heaat. 5, 2, 39; aliqua fortuna 
fuérit adjutrix tibi, Pl. Poen. 5, 2, 13: 
quae res Plancio in petitione fuisset 
utrix, Cic. Planc. 1. jj. Legiones 
trices, raised in the pro- 
vinces as a reserve, Tac. H. 2, 43 : Suet. 

Galb. ro. aie [ad }. 

adjaitus, a, um, Pa juvo 

fas, m. help, aid: unius 


vad-fivg, ja jovi nicks v.a. (juvavi, 
juvatum, Sall. J. 47; Plin. Ep. 4, 15: 
or aainroee adjuvero, Enn. in 

Pa. de w) 1: adjarit = an phd Ter. 
ies 3, 4) to assist, support, with acc. 
fortuna adjuvat, Liv. 
inopes, serumnosas 

{lio et, Pl. Rud. 1, 4, 39: me ad- 
juves hac re, Ter. And. 3, 3, 10: 
subveni patriae, opitulare collegae, om- 
gentium consensum et conspira- 
tionem va, Cic. Fam. ro, 10: ad 
os pro. um auctoritas adjuvat, 
cara 23: sua sponte eos adjutum 
oes, ep, Chal 13: aliquem ad 


mm adj v. 29, 1: formam cura, 
Ov. M. 2, 732: adjutus amo- 
tis, fb. x, 540: vaturus, Petr. 18: 
moerorem orationis lactimis suis ate 
to Cic. de Or. 2, At 
¢ gs Ia A us Hate 
vas tase Am. 2, 2, 166: feren- 


ADMINICULUM 


dus error immo vero etiam adjuvandus, 
Cic. Att. 12, 43: clamore Romani adju- 
vant militem suum, encourage, Liv. 1, 
25: ignem, 7 34, 39. Hl. Absol.: 
to be of use, to 3 tmpers.: 
solitudo aliquid adjuvat, Che Att. 12, 
14: adjuvat hoc quoque, Hor. S. 2, 5, 
= : quam ad rem humilitas multum 
adjuvat, Caes.B.G.5. 1. [Y. Other 
constructions. 1, Sometimes its sub- 
ject is a whole clause with quod or si; 
quam ad s multum eos adjuva- 
bat ore iger ex nivibus creverat, 
ib. 9, 55: cf. ib. 2, 17: id, B.C. 1, 69: 
in re mala animo si bono utare, adjuvat, 
Pl. Capt. 2, 1, fo. 9. With two 
accusatives: irrides in re tanta? neque 
me quidquam consilio adjuvas? Ter. 
Heaut. 5, 2, 29. 8. With ut or ne: 
ut amplissimum nomen consequeremur 
unas praeter ceteros adjuvisti, Cic. Q. 
Fr. 1, 1, t§: illud adjuvato, ne quis 
liminis obseret tabellam, Cat. 32, 4. 
4, With the Jnfin.: ‘adjuvat mas 
incubare, helps to haich, Plin. II, 24, 29. 
§. With the Dat. of the person and 
the Acc. of the thing: operam mutuam 
dent et messem hanc nobis adjuvent, 


ye rk 20. 
or words beginning thus v. 
cee ‘all. 
ad-matiro, are, I. v. a. Lit. to 
make ripe, hence, to quicken, hasten: 
defectionem civitatis, . B. a. ", 
admensus, a, um, Part. (adragtior}. 
an bO are, I. v. n. to go to or 
: admeabunt monstra natatu, 
Pant. Nol. 14, 119. 
ad-métior, mensus, 4. v. dep. to 
measure out to: vinum emptoribus, 
Cato. R. R. 154: frumentum alicui, Cic. 
Verr. 3, 31. Pass.: aed (sc; vinum) 
admensum erit, Cato R. R. 148. 
ad-migro, are, 1. v. 7. lit. to come 
to, hence, to be added to: al ad pau- 
pertatem ‘admigrant infamiac, Pl. Pers. 


3,1, 19. 
ctilator, Sris, m. [admini- 
culo] a su er or assistant: Tirone 
Cicero iculatoro et quasi admi- 
Gala} in studiis literarum usus est, 
ell. 9, 3. 
adminve Wlatus, a, um, Part, [ad- 
"| miniculo] supported hence, well-fur- 
nished or eee memoria adminicu- 
et Gell. 
adm minicllo, avi, re I. U. a, 
a culum]: fo prop up, to support ; 
it. vites iculatae aidibas: Plin. 
34,1, 3: Vitem adminiculato arborique 
jungito,Col.de Ar.16. ff, Fig.-==ad- 
juvo; adminiculavi voluntatem tuam 
scribendo, Var. in Non. 47, 19: quod 
ex Homericis versibus adminiculari 
potest, Gell. 2, 30: Var. L. L. 8, 23, calls 
adverbs partes adminiculandi (oratio- 
nem). 
ctilor, atus, 1. v. dep. the 
same as Men preced.: ars agricolarum, 
quac circumcidat, amputet, erigat, ex- 
tollat, adminiculetur, Cic. Fin. 5, 14. 
adminiciilum, i, n. a prop, stay, 
support, the stake or ‘pole around which 
the vine twines, and by which it is su 
ported: vites claviculis adminicula, 
Nb. a manibus apprehendunt, Cic. 
culorum ordines, 
capitum ‘egatlo: id. de Sen, 15: admi- 
nicula hominum, ¢. e. oxen, implements 
of agriculture, etc., Var. R. ~ 0, 19: 
motam (Junonem) sede sua parvi mo- 
limenti adminiculis, Liv. 5, 22: admi- 
nicula gubernandi ‘invenit Tiphys, a 
rudder, Plin. 9, 56,59. [J], Fi aid, 
assistance; hanc igitur partem re ictam 
explebimus, nullis adminiculls, sed, ut 
dicitur, Marte nostro, Cic. Off. 3, 7: 
natura solitarium nihi] amat, semperque 
ad aliquod tanquam adm, adnititur, id. 
Lael. 23 jfin.: quo primo adminiculo 
erecta erat (urbs), eodem innisa M. 
Furio principe stetit, Liv. 6, 1: id se- 
nectuti suse adm. fore, id. 10,22. [Gen. 
derived from manus: but words in 
-culum which are not dimins. formed 
immediately from a noun, are derived 
from verbs, as crepitaculum, miraculum, 
vehiculum. IJence ft has been pro- 


ADMIRABILITER 


posed to derive this word from the Toot 
which appears in emineo, errehies 
ter, tri, m. [minister 
servant, assistant, agent: puer victus 
quotidian! adm., Cic. Rose. Am. 28, 77: 
administri et satellites Sexti N aevii, id. 
Quint. 25, 80: Jovi se consiliarium 
atque administrum datum, id. Leg. 3, 19, 
43: administris ad ea sacrificia Druidi- 
bus utuntur, Caes. B. G. 6,16: socius et 
adm, omnium consiliorum, Sail. J. 29: 
opus et administros tutari, the work- 
men, or engineers, ib. 76. 
{ministra) a 


administra, ae, /. 


Jemale servant, a handmaid : oe 


adm.in his quae occultiora sunt, bolo 
L. 4, 3 : multae sunt artes eximiae h 
administrac comitesque virtutis, 
Manil. 13, 36. 

administratio, snis,f. [administro) 
aid, assistance, agency, execution : quae 
nec *haberemus, nisi manus et ars acces- 
sissent, nec his sine hominum adminis- 
tratione uteremur, Cic. Off. 2, 3, 12. 

{]. Gen.; direction. management = 

curatio, procuratio: an Dif ab omni cura- 
tione et administratione rerum vacent, 
id. N. D. 1, 1: rerum magnarum aogi- 
tatio atque adm. id, Inv. 2, 54: adminis- 
tratio belli, Caes. B. C. 2, 12: adminis- 
trationes portus impedire, to hinder the 
port’s being mace use of, ib. 1,25: adm. 
aquae, the distribution of water, Vitr. 
9,6 p. 225 Rod. Absol.: officiis et ad- 
ene praeponcre aliquem, 
Tac. Ag. 1 

a trativus, a, um, adj. [id.] 
Sit for administration, practical: 


ars 
‘activa vel adm., Quint. 2, 18, § 

ator, oris, m. fia.) a a 
manager, agent: imperator es 
belli gerendi, Cic. T. I, 48, 210. 


administratorius, a, um, ad 
[adininistrator} oer ving, ministering 
angeli, qui sunt adm. spiritus, Hier. 
upon Jes. 46, 11. 
ad-ministro, avi, atum, 1. v. a. 
to atiend upon or assist, to serve; with 
dat. orad: conductam csse eam, quae 
hic administraret ad rem divinam tibi, 
Pl. Epid. 3,3, 37: mel ad principia con- 
vivii et in secundam mensam admivis- 
tratur, is served tp, Var. R.R. 3, 16, 5. 
tl. Gen. to take in hand, to ma- 
noge, administer, execute, perform: a 
nobis cmnpia populi R. semper et belli 
adjumenta et pacis ornamenta adminis- 
trata sunt, Cic. Verr. 5, 47: adm. provin- 
ciam, ib. 4, 64: leges et judicia, id. Div. 
in Caec. 22: haec ita Caesar adminis- 
trabat, Caes. B.C. 1, 26: adm, rem- 
publican, Liv. 6, 6: neque ab uno 
omnia imperia administrari poterant, 
Cacs, B. G. 2, 22: bellum, Cic. Div. 
2, 36: id. Man. 2: adm. classem, Caes. 
B. C. 3,18: navem, to steer, ib. 14: le- 
gionarii, qui dexteram partem operis ad- 
ministrabant, who were executing the 
wa 6 ¢ works on the right, ib. 2, 8. 
bsol., milites neque pro opera 
we otal neque inter vineas sine peri- 
culo administrare, uae able lo pursue 
their ses eo J.9 


worthy 9, gees admin nue mirable: 
adm. in dicendo vir, Cic. de Or. 1,2: ad- 
mirabilior oratio, id, Or. 35: magnitudo 
pop. R. admirabilior adversis rebus quam 
secundis, Liv. 22, 39: Iron.: O adm. 
impudentiam, Cie. Phil. 3, : O admira- 
bilem licentiam, id. Fat. x il. pro- 
ducing wonder, wonderful, strange, 
rare, paradoxical : haec wapadoka illi, 
nos admirabilia dicamus, id. id. Fin, 4, 27: 
admirabile genus (causae) a quo alie- 
natus est animus eorum qui audituri 
sunt, id. abt a 15, aie Purges used. 
poomira » at e quality . 
g wonder or enn rel admi- 
te quanta sit adm. coelestium 
rerum atque terrestrium, Cic. N. D. 2, 
36: haec animi despicientia admirabili 
tatem magnam facit, excites great ad- 
miration of the possessor of tt, fd Off. 2, 
It. 
admirabiliter, adv. [admirahflis} 
admirably: nus Asia accepit adm., Cic. 
Att. 5, 14: astonishingly, strangely. 


ws ee 2. amt Se SS ee 


ADMIRANDUS 


nimis adm. nimisque magnifice dicere, 


id. Tusc. 4, 16. ; 

admirandus, 2, um, Part. [admi- 
ror] to be admired, admirable, won- 

ul: suspicienda et admiranda, Cic. 

Div. 2, 72, 148: pravitas eorum admi- 
randa est, Sall, J. 2: patiens admiran- 
dum in modum, Nep. Ep. 3: adm. spec- 
tacula, Virg. G. 4, 3: admirandissimi 
juvenes, Salv. Ep. 8: Comp. and adv. 
not used. 

admiratio, nis, f. [id.] a won- 
dering at, wonder, admiration: adm. 
copiose saplenterque dicentis, Cic. Off. 
2,14: admiratione affici, ib. 2, 10: adm. 
nonnulla in bestiis aquatilibus, id. N. D. 
2, 48, 124: cuivis injicere admirationem 
sui, Nep. Iph. 3: adm. viri, Liv.9, 8: in 
magna admiratione esse, to be greatly 
admired, Plin. 36, §: Plur.: haec sunt 
quae admirationes in bonis oratoribus 
efficiunt, Cic. de Or. 1, 33. If. sur- 
prise, astonishment ;: admiratione obstu- 
pefacti, id. Deiot. 12: hoc mihi 
admirationem movet, id. Phil. 10, 2: 
adm. habere, id. Fam. 5, 12, 18: adm. 
ancipitis sententiae, Liv. 21, 3. Witb 
quod; consulem adm. incessit quod nec 
puguam inirent, efc., id. 7, 34. 

admirator, Sris, m. [id.] an ad 
mirer: adm. antiquitatis, Quint. 2, §, 
21: animus contemplator admiratorque 
mundi, Sen. Ep. 94. 

ad-miror, otus, 1. v. dep. (ammiror, 
Gell. 4, 3): to wonder at, to regard 
with admiration or astonishment : quo- 
Tum ego copiam non modo non con- 
temno, sed etiam vehemenier adm., Cic. 
de Or. 1, 51: ingenium tuum, Crasse, 
vehementer admirans, ib. 1, 20, jin.: 
nihil hominem nisi quod honestum 
decorumque sit, aut adm, aut opiare aut 
expetere oportere, id. OF. 1, 20: nil 
admirari prope res est una, Numici, 
solaque quae possit facere et servare 
beatum, not to be dazzled with any- 
thing (un Savudger), Hor. Ep. 1, 6, 1: 
quem modo felicem invidia admiranto 
ferebant, with admiring envy, Prop. 2, 
17, 11: quid admirati estis? why are 
you so surprised? Pl. Am. prol. 99: 
adiniratus sum brevitatem cpistoiue, 
Cic. Att. 6, g: hoc maxime admiraius 
sum, mentionem te hereditatum ausnm 
esse facere, id. Phil. 2, 16 fin.: de Dio- 
nysio sum admiratus, id. Att. 9, 12: 
admirantium, unde hoc studium exsti- 
tisset, id. N. D. 1, 3: admiror, quo 
pacto, Hor. S. 1, 4, 99: admiratus sum, 
quod ad me tua manu scripsisses, Cic. 
Att. 6, 9: in quibus hoc primum est, in 
quo admirer, cur, id. Fin. 1, 2, 4. Pass. : 
propter venustatem vestimentorum ad- 
mirari, Canut, in Prise. 792 P. 

ad-miscéo, scul, xtum (7arelystum, 
Liv. 3, 97,) 2. v. a. to miz, or mingle 
with, deus bonis omnibus mundum im- 
plevit, mali nihil admiscuit, Cic. Tim. 
3. With Aol, or Dat.; aer multo calore 
admixtus, id. N. D. 2, 10, 27: aquae 
admixtum calorem. ib. § 26: genus ra- 
dicis, quod admixtum lacte, Caes. B. C. 
3, 48: with tm and Acc.: admixtis in 
heminam seminis resinae cochlearibus 
duobus, Plin. 26, 10, 66: with cum: adm. 
sesama cum aniso, Col. 12, 15. ih. 
Fig. to miz up with, implicate, involve 
(both of things and persons): sed hoc 
cum fis rationibus admisceri nolo, Cic. 
Att. 7, 1: admiscere huic generi ora- 
tionis illud alterum, id. de Or. 2, 49: 
admiscerenturne plebeii, controversia 
fuit, whether plebeians should be joined 
with patricians tn the decemvirate, Liv. 
3, 32: admixti funditoribus sagittarif, 
Curt. 3,9: ita tu istaec tua misceto, ne 
me admisceas, Ter. Heaut. 4, §, 35: ad 
id consilium admiscear? Cic. Phil. 12, 7: 
Trebatium vero meum, quod isto ad- 
misceas nihil est, id. Q. Fr. 3, 1, 3. 

admissarius, 2, um, adj. [admitto] 
gc. equus, asinus, ¢ctc., a horse, asa, etc., 
that is used for covering, a stallion: 
adm. equus, Var. R. R. 2, 7: asinus, 
ib. 2, 8. hi. Fig. of a lewd person: 
scitus adm., Pi. Mil. 4, 3, 19: adm. iste, 
rey ad itlius orationem onijt, Cic. 
js. 28. 


24 


ADMITTO 


ADMODUM 


——— 0 eee): 


admisse for admisisse, v. admitto. 
admissio, Snis, f. [admitto] a let- 
ting in. .@ pene the stallion to 
the mare, Var. R. R. 2, 1, 18. Eff, 
admission to an interview or audience: 
adm, dare alicui, Plin. 33, 3, 12: admis- 
sionum tuarum felicitas, Plin: Pan. 47: 
Timae et secundae admissiones, Sen. 
en. 6, 33: Officium admissionis, the 
office of chamberlain, Suet. Vesp. 14: 
magister admissionum, chief marshal 
or lord chamberlain, Amm. 15, 5. 
[i]. the entrance upon an inherit- 


ance, Dig. 

admiseidnilis, is, m. [admissio] 
introducer or usher, Lamp. Alex. 

V. 4. 

admissivae, aves, Fest. p. 18, birds 
of permissive or favorable augury. 

admissor, sris, m. [admitto] one 
who causes a thing to be ¢, @ perpe- 
trator, Lact. Epit. 63: Janus seminis 
admissor, Aug. Civ. Dei, 7, 3, explained 
by Aug., Janus aditum aperit recipiendo 
semini. 


admissum, {, n. [id.] trespass, 
Sault, crime: judicia, quae etiam nullo 
admisso consequi pussent, Cic. Part. Or. 
35: tale adm., Liv. 25, 23: de admissis 
Poppacae, Tac. A. 11, 4. 

: stra, ae, f. [id] the ks 
ting of the male to the female, Var. 
R. R. 2, 1 med.: Plin. 8, 42, 66: Stat. 
Silv, 5, 2, 24. 

admissus, 2, um, Part. [id.]. 

eadmissus, as, m., a lettingin: solis 
admissu, Pall. 6,2. 2, == admissura, 
Veg. Vet. 4, 7. 

admistus, a, um, Part. [admiscso |. 

admitto, misi, missum, 3. v. a, (ad- 
misse sync. for admisisse, Pl. Mil. 4, 7, 
4) to let tn, to let go or come to, to ac- 
mit; with in, ad, or Dat.: ad eam non 
admissa sum, Ter. Hec. 2, 1, 41: quam 
multis custodibus opus erit, si te semel 
ad meas capsas admisero, Cic. Div. in 
Caec. 16: in cubiculum, id. Phil. 8, 10: 
lucem in thalamos, Ov. A. A. 3, 807: do- 
mum ad se filium, Nep. Timol. 1: ple- 
bem ad caimnpesties exercitationes, Suet. 
Ner. 10: aliquem per fencstram, Petr. 
Sat. 79: admissis intra mvenia hestibus, 
Fior. 1, 1: quum Juba orasset uti se ad 
suos deos penates admitterent, Hirt. B. 
Af. 91: spectatum admissi, Hor. A. P. 
5. Q, to grant an audience or inter- 
view: nec quemquam admisit, Cic. Att. 
T3, 52: domusclari hominis, in quam ad- 
mittenda hominum cnjusque modi mul- 
titudo, id. Off. 1, 39: promiscuis salu- 
taticnibus admittebat et plebem, Suet. 
Aug.§2. §, Of acourtesan; ne quem- 
quam interea alium admittat prorsus, 
quain me, ad se virum, Pi. As, 1, 3, 83: 
Prop. 3, 20,9. 4, Of animals, putting 
the stallion to the mare (cf. admissarius, 
admlissura), Just. 1, ro: Var. R. BR. 3, 
9, 22: Plin.8,43,68. = Of, Fig. toallow 
to come or enter, to admit: nec ad con- 
silium casus admittitur, Cic. Marc. 2: 
reliquis diebus ad colloquium non ad. 
mittitur, Caes. B. C. 3, 58: non ad fas- 
tos, non al commentarivs pontificum 
admittimur, Liv. 4, 3: horum in nume- 
rum nemo admittebatur, Nep. Lys. 1: 
nemo ad id officium admittitur, id. 
Eum, |. tt], Of a horse: esp. in 
Part. perf., to let go, i. e. to give the 
reins; hence, to urge on, put into a gal- 
lop: equites admissis equis ad suos 
refugerunt, Caes, B.C. 2, 34: Considius 
equo admisso ad eum accurrit, came at 
full speed, id. B. G. 1, 22: in Postu- 
mium equum infestum admisit, Liv. 2, 
19: admissae jubae, the flowing manes, 
Ov. Am. 2, 16, 50. . fY¥, Fig. of 
words, entreaties, &c.; to allow to 
reach, to attend or listen to: pacis 
mentionem adm. auribus, Liv. 34, 49: 
quo facilius aures judicum quae post 
dicturi crimus admittant, Quint. 4, 3, 
10: adm. precationem, to grant, Liv. 31, 
5: precos admissae, Tac. H. 4, 60: tunc 
admitte jocos, Mart. 4, 8: in cogitati- 
onem, Lact. 6, 13, 8. V. Of an act, 
event, etc.: to let be done, to permit: 
sed tu quod cavere pessis stultum ad- 
mittere est, Ter. Eun. 4, 6, 23: non 


admittit hoc idem veritas, Quint. 6, 1, 
43: hosti non » quo minus 
aggrederetur, Tac. H.2, 40: to give free 
course to: difficilem quandam tempe- 
rantiam postulant in eo quod semel 
admissum cverceri reprimique non po- 
test, Cic. Fin. 1, 1, 2. Hence, ¢. t. of 
birds of favorable omen = addico, q. v.: 
impetritum, inauguratum’st, quuvis ad- 
aramid aves, Pl. re 2, 1,11; simul aves 

te isissent, Liv. 4,18. Especially of 
faults, crimes, dlarrace ete: to let pass, 
incur, become guilty of, commit: often 
with tn and a reflective pronoun : quum 
multos multa admisse acceperim, Pl. MiL 
4, 7. 4: me hoc delictum admisisse in 
me vehementer dolet, Ter. Ad. 4, 5, 48° 
quodnam ego concepi tantum scelus, 
aut quod in me tantum facinus admisi? 
Cic. Mil 34, 103: quid unquam Avitus 
in se admisit, id. Clu. 60, 167: si Milo 
admisisset aliquid, id. Mil. 23 jin.: com- 
missum facinus et admissum dedecus 
confitebor, id. Fam. 3, 10, 7: quantum 
in se facinus admisissent, intelligebant, 
Caes. B. G. 3, 9: cohortati ne tantum 
dedecus admitteretur, ib. 4, 25: scelus, 
Nep. Ep.6: tantum dedecoris, Liv. 4, 2: 
tu nihil admittes in te formidine poenae, 
Hor. Ep. 1, 16, §3. 

admixtio, snis, 7. [admisceo] a miz- 
ing, an admizture: animus omni ad- 
mixtione corporis liberatus, Cic. de Sen, 
22: in plur. Var. R. R. 1, 9, 2. 

a , 4, um, /’art. [admisceo] 
mixed: simplex animi natura est, nec 
habet in se quidquam admixtum, Cic. 
de Sen. 21: nihil est animis admixtum, 
id. Tuse. 1, 29. Comp., Sup., and Adv. 
not used. 

admixtus, iis, m. [id.]—admisxtio, 
a mizing, an admizture: nullo ad- 
mixtu voluptatis, Macr. Sat. 2, 1. 

admodératé, Adv., fitly, suitably : 
humanis rationibus admoderate or at- 
moderate, Lucr. 2, 169. 

ad-moddéror, ari, 1. v. dep. to set 
alimit to: nequeo risu me admodera- 
rier, Pl. Mil. 4, 2, 81. 

ad-méddiilor, ari, 1. v. dep. to ac- 
cord or harmonize with: Padus electri- 
feris admodulctur alnis, Claud. Nupt. 
Hon. 11. 

ad-midum, adv. [modus] Lit.: up 
to the measure, up to the mark + hence, 
quite, completely, very, excessively, etc. : 
adm, meorum moerorum atque amorum 
summam edictavi tibi, J have fully re- 
counted, Pl. Epid. 1, 2, 1: jam adm. miti- 
gati animi raptis erunt, were completely 
appeased, Liv.1,10: formaingenii adm. 
impolita ct plane rudis, very unpolished, 
Cic, Brut. 85, 294 3 andes adm, erectae, 
very high, Cacs. B.G. 3,13: pauct adm., 
very few, Liv. 10, 41; me literae tuao 
adm. delectarunt, pleased me excessively, 
Cic.Fam. 5, 19, 2: qua in re adin. fuit mili- 
tum virtus laudanda, Caes. B. G. 5, 8. 

9, Esp. with words denoting age: J.. 
Crassus quum esset adm. adolescens, Cie, 
Off. 2,13,47: filium Persea, puerum adm. 
mittit, Liv. 31, 28: juvenis adm., Tac. H. 
4.5: eum colere coepi non adm. grandem 
natu, Cic.deSen.4,10.  §, With adv.: 
acipenser adm. raro capitur, id. Fat. in 
Macr. Sat. 2, 12: quum alter non mul- 
tum, alter nihil adm. scripti reliquisset, 
just nothing, i. e. nothing at all, id. de 
Or. 2, 2,8. So with adj., equestris pugna 
nulla adm. fult, none at all, Liv. 23, 29. 

4, In emphatic or corroborative 
teplies (uadAvord ye, wavy ye) freq. in 
Plaut. and Ter.: yes, just so, exactly, 
bellan’ videtur specie mulier?— Ad- 
modum, Pl. Bacc. + 6, 40: advenis 
modo?- Admodum, Ter. Hec. 3, §, 8: 
scis solere in hujusmodi sermone, ut 
transiri alio possit, dici adm. aut pror- 
sus ita est, gust so, exactly, Cic. de Leg. 
3,11, 26. ff, Of numbers and time: 
about, at most, only just; sex milla 
hostium caesa, quinque adm. Romano- 
rum, about, Liv. 22, 24: mille adm. 
equites pramiserat, aé most, Curt. 4, 9, 
24: usque adm. dum quinquies quinque 
numeres, fill you can count 2§ at most, 
Cato R. R. 156, 2: legati ex Macedonia 
exactv adin. menso Februario redieruut, 


’ 
pte . ce 


AD‘MOENTO 
when February was just past, Liv. 43, 


It. 

-ad-moenio, ire, 4. v. a. to besiege, 
invest: oppidum, Pl. Ps.1, 3, 148. [The 
simple moenio is gen. written munio, 


q. Vv. 

-moli{or, {tus, 4. v. dep. intr., to 
toil up to al |e towasde ad hiran- 
dinum nidum, >), Rud. 3, 1, 6. il. 
act. heave up, throw upon, with Dat.; 
ubi sacro manus sis admolitus, laid 
hands on, id. As. 3, 2, 24: velut de in- 
dustria rupee piace Us lita natura 
est, has up, Curt. 8, 10, 24. 

§ on 0, Sre, 3. v. a. to re- 
mind, to admonish, Cic. Planc. 34. 
Many edd. read admonuisti ; v. commo- 
nefacio, 

ad-ménéo, ul, Itum, 2. v. a. to put 
in mind, remind in a. Sriendly manner, 
to suggest, admonish, warn. (“‘ Moneo, 
et oneo hoc differunt, quod mone- 
mus futura, us praeterita,” 
Auson. Po p.29.) Constr.: either 
absol. or aliquem alicujus rei, or de ali- 
qua re, aliquam rem, with uf or ne de- 
noting the purpose, or with Acc. and inf, 
orarel. clause, to point out a fact (Zumpt, 
$439 and 615). 1, Absol.: qui ad- 
monent amice, docendi sunt, Cic. N. D. 1, 
3: amicissime admonere, id. Att. 7, 26: 
proximf diel casn admoniti, Cues. B. C. 2, 


1 9, Allquem alicujus: admonebat 
sian egestatis, alium cupiditatis suae, 
et religionis 
admonebat, Suet. Tib. 33: (mec) admo- 


Sal C. 21: judices legum 


nuit dominae deseruitque Venus, Tib. 1, 
5, 40. $, Aliquem de aliqua re: de 
aede Telluris et de porticu Catuli me ad- 
moues, Cic. Q. Fr. 3,1, 4: de moribus 
Civitatis tempus admonuit, Sall. C. 5. 
4, With two Accusatives : ridiculum 
est te istuc me adm., Ter. Heaut. 2, 3, 12: 
illud te esse admonitum volo, Cic. Coel. 
3,8; illud me praeclarum admones, id. 
Att. ; 9g: eam rem nos locus admonuit, 
Sall. J.4 
meminerant et admonebant alii alios, 
supplicium ex se, non victoriam peti, 
Liv. 28, 19. 6, With a rel. clause: 
Meus me sensus, quanta vis fraterni sit 
amoris, admonet, Cic. Fam. 5, 2. 7, 
With ué or ne: iliud me praeclarum ad- 
mones, ne nimisindulgenter loquar, Cic. 
Att. 9, 9: Caninius noster me tuis verbis 
admonuit, ut scriberem, id. Fam. 9, 6. 
8, With the Subj. without a con- 
Janction (ia the historians); hunc admo- 
net iter caute diligenterque faciat, Caes. 
B.G. 5,49 : simulque admonerent Liberis 
suis prospiceret, Nep. Ph. 1: nisi Se- 
neca admonuisset, venienti matri occur- 
reret, Tac. A.13, §: admonuit, negotiis 
abstineret, Suet. Tib. 50. 9, With the 
Inf. without a subject (in the poets and 
the pruse writers of the Aug. per.): 
decedere campis admonuit, Virg. G. 4, 
186: sol acrior ire lavatum admonuit, 
Hor.S. 1, 6,125: admonitus fortiter pro- 
tendere cervicem, Tac.A.15,67. 10, 
With ad and the Gerund : ad thesaurum 
um admonentur, Cic. Div. 2, 
{], to remind a debtor, to dun: 
cum tibi quotidie testas hominis 
fuisset admonendi, verbum nulltm facis, 
ji]. Poet. and in later 
or tncite to action: telo 


Samnis, non ni, ne Parthi quidem 
saspius admonuere, Tac. Ger. 34. 
admdnitio, dnis, 7. [admoneo] a 
friendly ition : quasi lenior 
objurgatio est, Cic. de Or. 3, 83: admo- 


jj, a reminding or sug- 
ne indignum quidem ad- 
pilogis verti 


9- §. With Acc. and inf.: et | a 


AD-MOVEO 


Fin. 5, 1: unius admonitione verbi in 
memoriam reponuntur, Quint. 11, 2, 19. 
9, Fig, admonitio morbi, or doloria, 
the recurring symptoms: ai qua admo- 
nitio doloris supersit, Plin. 25, 8,49: ad- 
monitionem morbi sentire, id. 24, 17, 101. 
jij. @ reminding of a debt, a dun- 
ning, Dig. V. chastisement, correc- 
tion, Suet. Aug. 39: admonitio fustium, 
Dig. 48, 19, 7. 
admdnitor, Sris, m. [id.] he who 
reminds, a monitor: wisi ad te quatuor 
admonitores non nimis verecundos, Cic. 
Fam. 9, 8: admonitorque operum, coelo 
clarissimus alto, Lucifer ortus erat, Ov. 


M. 4, 664. 

admonitorium, ti, n. [id] an ad- 
monition, a@ reminding, Dig. Ep. ad 
Trib, 12. : 

admdnitrix, icis, /. Lid.) a Semale 
monitor: quid adhuc egeo tui, malum, 
admonitricis? Pl. Truc. 2, 6, 20. 

admonitum, i, 2. {id.} = admo- 
nitio, g. v. : cohortationes, consolationes, 
praecepta, admonita, Cic. de Or. 2, 15. 

adménitus, 2, um, Part. [admo- 


neo]. 
Suitus, fis, m. [id.] used only 
in the Abl.: a reminding, suggestion, 
etc.: interea admonitu Allobrogum 
praetorem misi, Cic. Cat. 3, 3, 8: loco- 
rum, id. Fin. §, 2: admonitu tuo per- 
feci libros, id. Att. 13, 18: flet admo- 
nitu motus tui, at the mention, OV 
Fast. 3, 612: acrior admonitu est, aé the 
rebuke, id. Met. 3, 566. 
ad-mordéo, mordi, rsum, 2. %. a. 
(admemordi == admordi, Pl. Aul. in Gell. 
4,9), fo bite or gnaw até: admorso sig- 


nata in atirpe cicatrix, Virg. G. 2, 399: 


brachia admorsa colubris, Prop. 3. 9, 
53. 2, Fig. lepidum est, triparcos 
homines bene admordere, to bleed or 
Sleece such niggards, Pi. Per. 2, 3, 14: 
id. Ps. 4, 7, 24. 
admorsus, 2, um, Part. [admor- 
eo ° 
admorsus, iis, m. [id.] @ biting at, 
a bite: admorsu duri dentis, Symm. Ep. 
Tt, 15. 
adm6tio, Snis, f. [admoveo] a put- 
ting to, an application: itaque ad pin- 
gendum, ad scalpendum, ad nervoruin 
eliciendos sonos apta manus est admo- 
tione digitorum, Cic. N. D. 2, 60. 
admotus, 2, um, Part. [admoveo]. 
ad-md6véo0, movi, motum, 2. v. a. 
and intrans. (admoram, admorim, efc., 
for admoveram, admoverim, etc., Virg. 
Aen. 4, 367: Ov. Pont. 3, 7, 36): 
to move to, to bring or conduct towards 
or to. With acc. either alone, or governed 
by some prep., or with daé.: ne exer- 
citum propius urbem Romam CC mill. 
admoveret, Cic. Phil. 6, 3, 5: copias in 
locum, Liv. 42, §7: signa Achradinae, 
id. 25, 24 exér.: scalas moenibus, Tac. 
A. 13, 39: pecus flagrantibus oris, Virg. 
Aen. 12, 1971: admotae hostiae, sc. aris, 
Tac. A. 2, 69: Hannibalem admotum 
altaribus, ied or conducted to, Liv. 21,1: 
labra poculis, Virg. E. 3,43: ignes tem- 
lis, Tib. 3,5, 4x4: exercitum Ariminwn, 
v. 28, 46: Marcello ad munera pub- 
lica admoto, being brought into office 
Suet. Tib. ro: gressum, fo approach 
nearer, Stat. Th. 11, §60: mors Agrip- 
pae admovit propius Neronem Caesari, 
prune him tnto closer connection, Vell. 
2, 96. jj. foapply, to direct towards: 
ignes ardentesque laminae ceterique cru- 
ciatus admovebantur (sc. civi Rom.) were 
applied, Cic. Verr. 5,63: aurem admovi, 
er. Ph. §,6, 28: admovere aures et sub- 
auscultando excipere voces, Clic. de Or. 
2, 36: quum tibi sol tepidus plures ad- 
moverit aures, Hor. Ep. 1, 20, 19: ad- 
movent manus vectigalibus populi Rom., 
Cic. Agr. 1, 4: in marmoribus quibus 
Nicias manum admovisset, on which he 
had labored, Plin. 35, 11,40. Manus adm. 
sometimes means, to lay violent hands 
on: nunquam Deos ipsos admovere 
nocentibus manus, Liv. 5, 11 jin. 2. 
Fig. of mental objects: animis judicum 
admovere orationem, tanquam fidibus 
manum, Cic. Brut. 54, 200: mentem ad 
voces alicujus, to atéend to, id. Harusp, 


AD-OLEO 


resp. JO: serus enim Graecis admovit 
acumina chartis, applied his talents, 
Hor. Ep. 2, 1, 161; terrorem, to strike 
with terror, Liv. 6, 10: spes est admota, 
Ov. M. 11, 454: spes cupiditati admota 
occoecavit animum, Liv. 43, 10: deside- 
rium patriae, to instil, Curt.6,2. Rf, 
Intransitive or reflective: to draw or 
come near: jam admovebat rex, Curt. 
94. Q, Inthepassive, especially the 
participle; to be near to: culina ut sit 
admota, Var. R. R. 1, 13, 2: genus ad- 
motum Superis, nearly related, Sil. 8, 
295: admota Nilo Africa, Juv. 10, 149. . 

ad-miigio, fi, 4. v. 2. to low to or 
bellow after: admugit femina tauro, 
Ov. A. A. 1, 299. 

ad-mulcéo, ére, 2. v. a. to stroke, 
caress: a fronte accedens bubulcus ad- 
mulceat, Pall. 4, 12. 

admurmiiratio, suis, /. a murmur- 
ing at, the murmuring of an assembly 
(in approbation or disapprobation): 
qui non admurmnuratione, sed voce et 
clamore abjecti hominis furorem fregis- 
tis, Cic. Pis. 14: grata contionis ad- 
mnurmuratio, id. Verr. 1, Act. 15, 45: 
secundae admurmurationes senatus, id. 
Q. Fr. 2,1. 

ad-murmiro, avi, atum, 1. v. 7. to 
murmur at (approvingly or disappro- 
vingly): quam valde universi admur- 
m t, Cic. Verr. 5, 16: impers. 
admurmuratum est, id> de Or. 2, 57: 
admurmurante senatu, neque me invito, 
id. Att. 1,13. ff, a8 a dep.: ad hoc 
pauca admurmurati sunt, Front. ad 
Caes. Dp. 2, Fr. 

ad-mitilo, avi, atum, are, 1. v. a. 
to crop or clip -—F ig. to cheat: tu es 
qui me usque admutilasti ad cutem, 
thou art the man who hast stripped me 
to the skin, 1. e. robbed me Yy all I pos- 
sessed, Pl, Pers. §, 2, 48: id. Mil. 3, 1, 
192: id. Capt. 2, 2, 19 (so the simple. 
verb, Ter, Hec. 1, 1, 2. 

adnascor, V. agnascor. 

adnatus, a, um, V. agnatus. 

ad-népos or atneépos, Stis, m. a 
son of the abnepos or of the abneptis, 
i.e. the grandson of a great-grandson, 
or of @ great-grand-daughter, cvrre- 
sponding, in the descending line, to 
atavus in the ascending, Dig. 38, 10, 1. 

ad-neptis, is, f. a daughter of the 
abnepos, or of the abneptis (i. ¢. a 
 MllpP oae cata of a great-grandchild), 

ig. 38, 10, I. 

ad-nomen, adnominatio, adnosco, v. 
agnomen, agnominatio, agnosco. 

adn. for other words in adn. v. ann. 

ad-obriio, re, 3. v. a. to cover 
with earth, to bury: alte circumfodere 
et adobruere, Col. 4, 15, 3. 

adolabilis, v. adulabilis. 

adoléfactus, 2, um, set on 
ARBORES ADOLEFACTAE, Inscr, 
Arval. in Grut. p. 121. 

ad-6léo, ui (rarely Gvi, Enn.) ultum, 
2.v.". and a. [oleo, to smelt}. J, 
Intrans. to smell, emit an odour ; und 
hic ungnenta adolent? Pl. Cas. 2, 3, 19. 

fi, Trans. to cause to emit a smell; 

hence, to set fire to, burn: leves stipu- 
lae demtis adolentur aristis, Ov. Met. 
1, 492: Virgilius petivit a suis amicis- 
simis ut Aeneida adolerent, Gell. 14, 
ro. Its most frequent use is connected 
with sacrificial worship: cam hostiam 
totam adolevit, offered entire, made a 
whole burnt offering, Enn. ap. Lact. 1, 
11; viscera qui tauri flammis adolenda 
dedisset, Ov. Fast. 3,803 : haec (ara) ado- 
let flammis cum strue farra suis, ib. 1, 
276: nullos aris adoleret honores, id. 
Met. 8, 741: Junoni Argivae Jussos ado- 
lemushonores, Virg. Aen. 3, §47: verbe- 
nasque adole pingues et mascula tura, 
id. Ecl. 8, 65: eo omnes hostiae, vituli 
viginti septem conjectf, et ita omnia 
adulta sunt, Antias ap. Prisc. 9. 2. 
By a kind of metaphor, the altar itself is 
sometimes. spoken of as being burnt: 
adolent altaria donis, they light up the 
aliars with offerings, Lucr. 4, 1231 
castis adolet dum altaria taedis, Virg. 
Aen. 7, 71. Two passages of Tacitus 
are peculiar, on account of the verb 
25 


re: 
ratr. 


ADOLESCENS 


-being joined with the ablative of words 
which have little or no natural con- 
nection with its meaning: cruore cap- 
tivo acolere aras fas habebant, Ann. 
1% 30: precibus et igne puro altaria 
-eoadotar a Hist. 2, 3. 3. ie oe 
ship by burning sacrifices in honour of : 


quibus cura adolere Penates, 
Virg. Aen. 1, 704. ; 
Aaddlescens, (adulescens)  entis, 


(Gen. plur. adolescentium, once adoles- 
centum, Pl. Ps. 1, 3,130). Part. [ado- 
lesco} growing up, young: hominem 
adolescentem non tam allicere volui, 
Cic. Fam. 2, 15, extr: eodem ut jure uti 
senem liceat, ae jure sum usus adoles- 
centior, Ter. Hec. prol. alt. 3: Africani 
filia ad., Cic. Div. 1,18, fin. Fig., adoles- 
centior Academia, id. Fam. 9,8(Sup.and 
Adv, not used). ff], Subst. @ young 
man or woman: properly trom the age 
of 1§ to 30, Varr. in Censor. 14: but 
sometimes the term is applied to those 
much older; thus, Cicero applies the 
word to Crassus when 34 years old, de 
Or. 2,23; to Brutus and Cassius when in 
their fortieth year, Phil. 2, 44; and to 
himself when consul, or 44 years of age, 
ib. 46. Alexis, humanissimus puer, nisi 
forte, dum ego absum, ad. factus est, Cic. 
Att. 7, 4, extr.: optimae adolescenti 
facere injuriam, Ter. Andr. 3, 2, 8. The 
young Romans who attended the pro- 
consuls and propraetors in the provinces 
were called adolescentes; Caes. B, C. 1, 
23. Sometimes adolescens serves to 
distinguish the younger of two persons 
of the same name: Brutus adolescens, 
id. B. G. 7, 87. 

addlescentia (also adulescentia in 

SS.), ae, f. [adolescens] the age of 
the adolescens (see above). fj], Gen. 
Youth: citius adolescentiae senectus, 
quam pueritiae adolescentia obrepit, Cic. 
de Sen.2: qui adolescentiam florem 
aetatis, senectutem occasum vitae velit 
definire, id. Top. 7, 32: ineunte adoles- 
centia, id. Off. 2, 32: jam a prima ado- 
lescentia, id. Fam. 1, 9, fin.: in adoles- 
centia, for adolescens, Suet. Claud. 41. 
addlescentior (adul.), ari, 1. v. dep. 
ld.] to behave like a youth: tu ad- 
uc adolescentiaris, Varr. in Non. 971, 30. 
Addlescentiila (adul.), ae, f. dim. 
[id.] a very young maiden, also endear- 
ingly of adults: salveto adolescentula, 
good morning, child, Pl. Rud. 2, 4, 3: 
Ter, Andr. 1, 1, 91. 
Addlescentiilusg (adul.), i, m. dim. 
id.] a very young man: Cicero calls 
imself adolescentulus at 24, Or. 303 and 
Sall. C. 49, calls Caesar adolescentulus 
at 33 or 3§: adolescentulus imberbis, 
Cic. Dom. 14: ad. imperitum, Tac. A. 1, 
$9: me admodum ad., Cic. Rep. 1, 15. 
Sometimes It indicates contempt: Naev. 
in Cic. de Sen. 6, 20. 

addlescentirio, ire, 4. v. n. [id.] 
to behave like a youth, i. e., petulanily, 
eéc.: aber. in Non. 74, 15. ; 

Ad-dlesco (adul.), evi (very rar. wt, 

Prisc. 3703 adolesse sync. for alolevisse, 
Ov. H. 6, 11), ultum, 3. v. inch. and n. 
to be growing, to grow up: (prop. of 
men, animals, plants; and fig. of other 
things): postquam adolevit ad cam 
aetatem, Pl. Cas. prol. 47: ubf robustis 
adolevit viribus aetas, Lucr. 3, 450: 
quum liberi adoleverint, Caes. B. & 6, 
18: qui natus sit, qui adoleverit, Cic. N. 
D. 1, 35: viriditas berbescens, quae 
sensim adolescit, id. de Sen. 15, §1: ad. 
ramos cernit, Ov. M. 4, ae adolesse 
segetes, id. H. 6, 11: adultia virgo, 
grown up, Liv. 26, §0: in amplitudinem 
ad., Plin. 12, 1, 3: in crassitudinem, id. 
13, 7, 1§: quoad capillus adolesceret, 
Gell. 17, 9: luna Tee the 
moon i waxing, id. 20, 8. Especially 
of time, chiefly In Tacitus: doneo ver 
adolesceret, till spring should be some- 
what advanced, A. 13,36: adultasestate, 
summer being far advanced, ib, 2, 23: 
adulto autumno, ib. 11, 31: adulta nocte, 
H. 3, 23.  — . Fig. to increase, aug- 
ment: cupiditas agendi adolescit una 
cum aetatibus, Cic. Fin. 5, 20: ratio 
quum Pr pias id. Leg. 1, 9: ingenfum 
2 


AD-OPTO 


brevi adolevit, Sall. J. 63: quantum 
superbiae socordiaeque Vitellio adole- 
verit, Tac. H. 2, 73: Cremona numero 
colonorum adolevit, ib. 3, 34. [Root on 
“grow”: cf. alo, altus, dAdaive.) 
ad-olesco, Ere, 3. v. 2. (OLE, smell, 
wide ad-oleo} to be burning or blazing, 
dietary lescunt ignibus arae, Virg. 

- 4. 379. 

sents, nis or nidis, m., the name of 
a fish sometimes called exocoetus, Plin. 
9, 19, 34: not the exocoetus of Lin- 
naeus, which is the flying-fish, but some 
species of Blenny or Goby, which are 
sometimes found upon the rocks after 
the tide has receded. 

Adonium, ii, 2.—adumnoy, a plant, 
Plin. 21,10, 34. fj, A verse composed 
of a Se and spondee, e. g. terruit 
urbem, Hor. Od. 1, 2, 4. 

ad-Opério, eri, ertum, 4. v. a. fo 
cover, cover up (Gen. in the per, 
part. pass.) capite adoperto, Liv. 1, 
26: purpureo adopertus amictu, Virg. 
Aen. 3, 405: adopertam floribus humum, 
Ov. M. 15, 688: hiems gelu, id. Fast. 3, 
235: aether nubibus, ib. 2, 75: lumina 
somno, id. Met. 1, 414: tenebris mors, 
Tib. 1,1, 84: adopertis foribus, totth 
closed doors, Suet. Oth. 11. The verd. 
finit. in Col. 8, 6, and Lact. Op. Dei, 7. 

Addperté, adv. covertly, Cap. 8, p. 


303. 

Aaddpertum, i, . a mystery, App. 
M. 2, p. 127. 

Ad-dpinor, atus, 1. v. dep. to conjec- 
ture further: adopinamur de _ signis 
maxima parvis, Lucr. 4, 814. 

adoptaticius or adoptatitius, a, 
um, adj. [adoptatus] adopted: Demar- 
cho item ipse fuit adoptaticius, Pl. Poen. 
5, 2, 100. 

adoptatio, dnis, f. [id.] (old form 
for adoptio) the adopting of a child: 
fpsum illum adoptatione in regnum 
pervenisse, Sall. J. 11: Gell. §, 19. 

Adovtator, Sris, m. aiopte} one 
who nee Gell. 5,19: Ulp. Dig. 34, 
9, 1,912 5 

adoptio, snis, f. [prob. contr. from 
adoptatio the taking of onein the place 
of a child (also of a grandchild, Dig. 1, 
4, 10): properly of one still under pater- 
nal authority, v. arrogatio. Such adop- 
tion took place before the praetor or 
other magistrate, by a sham sale (man- 
cipatio); v. Smith’s Ant. 15. L. Tor- 
quatus filium in adoptionem D. Si- 
lano emancipavit, Cic. Fin. 1, 7: dare se 
alicui in adoptionem, Vell. 2, 8, 2: ad- 
scire aliquem per adoptionem, Tac. A. 
1, 3: or in adoptionem, id. Hist. 2, 1: 
adoptionem nuncupare, to make known, 
to announce, ib. 1, 17: ad. consularis, by 
a consul, Quint. prooem. 6. Fig. of 
plants: ingrafting: Plin. prooem. 1, 16. 
adoptivus, 4, um, adj. [prob. orig. 
adoptativus from adopto, as comparati- 
vus, hortativus, praerogativus] per- 
taining to adoption, adoptive: neque 
amissis sacris paternis in hacc adoptiva 
venisti, Cic. Dom. 13, 35: filiorum 
neque naturalem Drusum, neque adop- 
tivum Germanicum patria caritate di- 
lexit, Suet. Tiber. 52: pater ad. an 
adoptive father, Ulp. Dig. 45, 1, 107: ad. 
frater, soror, cic., a brother, sister, etc., 
by adoption, not by birth, ib. 23, 2, 12: 
and Julian, Dig. 38, 8, 3. So also, ad. 
familia, Ulp. 39, 4, 3: ad. nomen, a name 
received by adoption, Suct. Ner. 41: 
ad. nobilitas, Ov. F. 4, 22. Fig. of 
plants: fissaque adoptivas accipit arbor 
opes, id. Med. fac. 6. ; 

ad-opto, avi, atum, 1. v. a. to choose, 
select: qui manstutorem me adoptavit 
bonis, who has chosen me as guardian 
of his property, Pl. Truc. 4, 4, 6: Var. 

« L. §, 16: quem sibi illa provincia 
defensorem sut juris adoptavit, Cic. Div. 
in Caec. 16: er potius adoptem aut 
invocem, Vatin. in Cic. Fam. 5, 9: 
Etruscas Turnus adoptat opes, strives 
after, Ov. F. 4, 880 ~— [j, Legal ¢. ¢., 
to adopt as a child or grandchild: 
adoptat illum puerwum subreptitium sibi 
filtum, Pl. Men. prol. 60: is qui hune 
minorem Scipionem a Paulo adoptavit, 


ADORNATE 


Srom the family of Paulus, Cic. Brut. 
19, 77: adoptari ase Pisonem pronuntiat, 
ac. H. 1,18. With in andacc.: in reg- 
num, Sall. J. 22: in familiam nomenque, 
Suet. Caes. 83: in successionem, Just. 
9, 2. Fig.: servi fn bona libertatis 
nostrae adoptantur, Flor. 3, 20: and of 
the ingrafting of trees: venerit insitio: 
fac ramum ramus adoptet, Ov. Rem. 
Am. 195. <A change of name was ren- 
dered necessary by adoption, and this 
gave rise to peculiar expressions: C. 
Stalenus, qui se ipse adoptaverat, et de 
Staleno Aelium fecerat, had chan 
himself from a Stalenus loan Aelius, 
Cic. Brut. 68, 241: frater, pater, adde ; 
ut cuique est aetas, ita quemque facetus 
adopta, call him father, brother, etc. 
Hor. Ep. 1, 6, 55: ad. sealicui, to connect 
oneself with, enrol oneself among, qui 
se potentiae causa Caesaris libertis 
adoptasset, Plin. 12, 5: and fig. of 
places : a Smyrna Hermus campos facit 
et nomini suo adoptat, id. 5, 29, 31. 
ador, dris and oris, n. akind of grain, 
spelt: a variety of Triticum Spelta, now 
known as Triticum dicoccum, 7 
also called far vernaculum, Col. 11, 2: 
cum pater ipse domus palea porrectus in 
horna esset ador loliumque, Hor. S. 2, 
6, 89. [Fest. gives an old form edor: 
the word may be derived fromed eat = 


Sans. ad]. 
Adorabilis, e, adj. [adoro] worthy 
of adoration: Deae eficium ad., 
Vibrato, Onis, f (12) 
Sratio, dnis, f. [id.} a praying to, 
adoration, worship: propitiare Deos 
adoratione, Plin. 29, 4, 20: plur. App. 


M4 155. 
orator, Sris, m. [id] a wor- 
shipper: Tert. de Spec. 8. 

iA ordino, are, 1. v.a. to set in 
order, to arrange: patellam, Apic. 4, 2. 

aid-ordior, orsus, 4. v. dep. to be- 
gin: qui Hippiam tyrannum interficere 
adorsi sunt, Gell. 9, 2. 

Adoréa, ae, z {ador] @ reward of 
valour, which, in early ages, usu. con- 
sisted of grain; hence Fig. glory, fame : 
Gloriam denique ipsam a farris honore 
adoream appellabant, Plin. 18, 3, 3: 
praeda atque agro adoreaque affecit 
populares suos, Pl. Am. 1, 1, 38. 
pulcher fugatis ille dies Latio tenebris, 
qui primus alma risit adorea, Hor. Od. 
4, 4, 41. ; ; 

Aadréus, 2, um. we [id.] pertain- 
ing to, oT agrisiaay A spelt: far ado- 
reum = ador, Var. R. 1, 9, 4: and 
absol. adoreum=ador, Col. 13, 2, 94: 
semen, Cato R. R. 34. 

ad-drio, ire, 4. v. a.=adorlor, to 
aoe or assail, Naev. in Prisc. p. 
8o1 P. 

&d-drior, ortus, 4. v. dep. (forms an- 
alogous to oréris, oritur, of the simple 
verb, do not occur), lit.: fortse up at: 
hence, accost: cesso hunc adoriri? Ter. 
Heaut. 4, §, E si ab eo nil flet, tum 
hune adorior ho 


and unexpectedly : 
longinquo, adorimur ex insidiis et ex 
proximo,”’ Don. Ter. And. 3, 3, §0): 
inermem tribunum gladiis, Cic. Sest. 
37: a tergo Milonem, id. Mil. 10: im- 
peditos adoriebantur, Caes, B. G. 4, 26: 
urbem vi, Liv. 1, §3 ; praetorem ex im- 


sint commoverl, Cic. de Or. 2, §1, 205: 
id. Att. 13, 22: majus adorta nefas, Ov, 
Pont. 2, 2, 16: hi dominam Ditis thala- 
mo deducere adorti, Virg. Aen. 6, 397: 
hane (Munychiam) bis tyranni oppug- 
nare sunt adorti, y 
virginem Appius pretio ac spe pelli- 
cere adortus, Liv. 3, 44: canere haec 
a o Cat. 63, 1 nace 6 

aAcdoriosus. », in the Gloss. Gr. 
Lat. as transl. of ebobes, who has often 
obtained the adorca. 

Adornaté, adv. eleganily, chotcely: 


cp. Thras, 2: bane ~ 


eo Ont, ng 


AD-ORNO 


declamabat splendide atque adornate, 
Suet. Rhet, 6. 
id-orno, Pe atu, . D. Oe to. Pre 
pare, ready, furnish: q 
mihi ad fugam viaticum, Plant. 
Ep. §, 1,9: nuptias, id. Cas. 2, 6, 67: 
fugam, Ter. Eun. 4, 4,6: maria classi- 
bus et praesidiis, Cic. Manil. 12, 35; ut 
accusationem et petitionem consulatus 
adornet atque instruat, id. Mur, 22, 46: 
contra haec Pompeius naves magnas 
onerarias adornabat, Caes. B.C. 1, 26: 
omni opulentia um armorum, bel- 
lum adornaverant, Liv.10, 38. Absol. 
ut rem divinam faciam, Pl. 
Rud. pac il. to decorate or adorn: 
vidi forum comitiumgque adornatum 
magnifico ornatu, Cic. Verr. 1, 22, 58: 
flaminem insigni veste et curuli regia 
sella Numa adornavit, Liv. 1, 20: 
trumphum, Vell. 2,122. Fig., tantis 
adornatus virtutibus, id. 2,2: bene ad. 
facta suis verbis, Plin. Ep. 1, 8, 15. 
&d-dro, avi, atum, 1. v. a. In the 
ante-class, per. and in Appuleius, to speak 
to, or address: adorare veteribus est al- 
loqui, Serv. ad Virg. Aen. 10, 677: et 
uno cangestu populum sic adorat, App. 
Met. 2, p. 163, 3: “ ADORARE apud anti- 
quos significabat agere: unde et legati 
oratores dicuntur, quia mandata populi 
rivals Fest. s. v.: cf. oro and orator, 
Also, in judicial lang., to accuse: SEI 
(sl) ADORAT FURTO QUOD NEO MANI- 
FesTOM ESCIT, Tab. Leg. viil. ap. Fest. 
& Vv. NEC. ff, to entrea?, esp. of a 
deity, to ask in prayer, to supplicate : 
quos adorent, ad quos precentur et 
supplicent, Liv. 38, 43: in ru in 
saxa (volens vos Turnus adoro) ferte 
tatem, I beseech you, Virg. Aen. 10, 677. 
Constr.: the object in the dAcc.: cum 
hostis cacsa pacem Defim adorassct, Liv. 
6,12. With wt: deos adoravi ut mihi 
loriam darent, id. 7, 40: non, ut me 
endere tentet adoro, Ov. Pont. 2, 2; 
55. Poet. with the suij. without a 
conjunction : maneat sic semper, adoro, 
Prop. 1, 4, 27- Hil. to worship, to 
adore: more emphatic than venerari. 
Ennium sicut sacros vestustate lucos 
adoremus, Quint. 10, 1, 88: crocodilon 
adorat pars, Juv. 1§, 2: nil praeter 
nubes et coeli numen adorant, id. 14, 
: Phoebum taciturnus adorat, Ov. 
et 3,18: Caesarem utdeum ad., Suet. 
Vit. 2: coronam ad., make before it a 
respectful obeisance, id. Ner. 12: aquilas 
et signa Rom. Caesarumque imagines 
ad., id. Calig. 14: nec deerat Otho pro- 
tendens manus, adorare vulgus, Tac. H. 
1, 36: adorare priscorum in inveniendo 
curam, to reverence, admire, Plin. 27,1, f. 
Sdorsus, 8, um, rial sterior|> 
ortus, 8, um, Part.[adorior). 
%d-osciilor, ari, 1. 0. dep. to kiss 
af or to: manus, Dict. Cret. 2, 51. 
adp, For-.words beginning thus, v. 
under app. 
adquiesco, adquiro, adquisitio, v. ac- 


ad-quo, adv.=quoad, as far a, as 
much as: Afran. in Non. 76, 7: Cf. 
Hand. Turs. ft, 178. 

adr, For all words in adr. not found 
in their places look under arr. 

adrachné, Es, f= ddpdxm, Arbu- 
tus adrachne, Linn. or Arbutus integri- 
folia, Linn. : Plin. 13, 22, 40, and 16, 21, 


33. 
ad-rado, si, sum, 3. v. a. to scrape, 


thave, or prume: scobina ego fllam ac- 


. 1,7, 50: Trimalchio 

excluserat ca- 

Petron. 32: adrasum cacumen, 

a off, Plin. 17, 19, 30, 0. 7: scal- 

acato (sarmentum) in modum 

cunel adradito, Col. de Arb. 8. Fig.: 

Actrospyow illad nescio an satis, cir- 

comcisum tamen et adrasum est, pruned, 
Pitn. Ep. 2, 12. 

,» a, wn, Part. [adrado]. 
us, &, Um, V. arrectarius. 
tus, & um, V. alrectus. 
reamigo, are, 1. % n. fo row to 
or towards: litori classis, Flor. 1, 18. 


ADULTER 


ad-roro, are, 1. v. a. lit. to moisten 
with dew, hence, to moisten: herbam 
vino, Marc, Emp. 34. 

b 0, are, acc. to Fest. to make 

@ noise. 

ad-riio, dre, 3. v. a. to cast or heap 
up: terra adruenda, Var. R. R. 1, 35. 

adso, V. under aso. ; 
adse, adsi, adso. v. under asse, assi. 
ery 

adsp, Vv. under asp. 

adst. Vv. under ast. 

adsu. V. under assu. 

edt, aie se [adulor) 

» & j. {adulor] one 
that may be flattered: animus propi- 
oar . ad, Sy Reon 1§§, 30. 

‘ ttering, latory: sermo, 
Amm. 14, 11: sententia, id. 31, 12. 
adilans, antis, Part. [id.) flaiter- 
ing, adulatory: odulantia verba, Plin. 
Pan. 26: quid adulantius? Tert. adv. 
Mare. 1,27. No Supert. 
: adalanter, adv. flatteringly, fawn- 
wgty, &- 
"Bdalatio, nis, f. [adulor] a fawn- 
ing, prop. of a dog: canum tam fida 
custodia tamque amans dominorum ad., 
Cic. N. D. 2, 63. Of doves: a billing, 
Plin. 10, 34, 52. ff, Fig. cringing 
Slattery, adulation: in amicitiis nullam 
pestem esse majorem, quam adulatio- 
ene blanditiam, ena nee. Cic, 
25, 91: pars altera regiae atio- 
nis (t.¢. adulatorum) erat, Liv. 42, 30: 
humi jacentium adulationes, id. 9, 18. 
adilator, sris, m. [id.] a cringing 
flatterer: nolo esse laudator, ne videar 
eadalator, Auc. Her. 4, 21. 
_ Addlatris, ado. flatteringly, fawn- 
tingly, August. Ep. 148. 
ulatorius, a, um, adj. flattering, 
adulatory: dedecus, Tac. A. 6, 32. 
adulatrix, icis, f. a female flat- 
terer: adulatrices exterae gentes, Treb. 
Poll. Cl. 3. 
adulesc., Vv. adolesc. 
twlo, avi, atum, 1. v. a. [rare for 
adulor] to fawn like a dog: canes gan- 
nitu vocis adulant, Lucr. 5, 1069 : cauda 
nostrum adulat sanguinem, wipes off 
our blood, Att. in Cic. Tusc. 2, 10, 24: 
ad. Dionysium, Val. Max. 4, 3.—/ass.: 
adulati erant ab amicis, Cassius in Prisc. 
Pe "9t P.: nec adulari nos sinamus, Cic. 
ff. 1, 26: tribunus militum adulandus 
erat, Val. M. 2, 9, 0. 15. 
adilor, atus, 1. v. dep. to fawn as a 
dog: canes mitissimi furem quoque adu- 
lantur, Col. 7,12: ferarum agmen ada- 
lantum, Ov. M. 14, 45; caudam more 
adulantium canum blande movet, Gell. 
S, U4. i. Fig. to flatter or fawn 
upon, fo cringe: constr. with ace. or 
t.: horrentem, trementem, adulantem 
omnes videre te volui: vidi, Cic. Pis. 41 : 
adulari atque admirari fortunam, fd. 
Fam. 2,2: mos adulandi quemcunque 
shag ae Tac. H. 1, 32: dominum, 
m. de Ira, 2,31: Auic non hune adu- 
lari jam dicitur, Quint. 9, 3 inté.: Anto- 
nio, Nep. Att. 8: praesentibus, Liv. 36, 
: alios consules plebi adulatos, id. 3, 
bs 9, Esp. of the servile reverence 


paid to Asiatic kings —mposcuvety; 
more adulantium procubuerunt: conve- 


niens oratio tam humili adulationi fuit, 
Liv. 30, 16: more Persarum, Val. Max. 
4,7, no. 2 extr. [Perhaps from root UL 
= ovpd, “a tail:” hence ad-ul-or would 
mean lit. “‘to wag the tail at.” The 
interchange of 2 and ris common. Some 
connect it with the Germ. wedeln, " to 
ie Fat tail,” and the English wheedle.] 

ulter, eri, m. and adultéra, ae, 
f. an adulterer or adulieress: quis ga- 
neo, quis nepos, quis ad., Cic. Cat. 2, 4: 
sorcris ad. Clodius, id. Sest. 39: est sig- 
num adulterac lavari cum viris, Quint. 
§, 10, 104: of animals, Plin. 8, 16, 17. 

i]. Poet. of unlawful love in gen., 
@ paramour: nocturnis ab adulteris, 
Hor. Od. 3,16. — jj, In the Digest. for 
adulterator : adulter solidorum, t. ¢. mo- 
netae, a debaser of the coin: Const. §, 
C. Th. AL contains the same root as 
that which ap in adultus. The 
notion is that of “growing,” “fixing,” or 


AD-UMBRO 


“ fastening” one thing “ to” another and 
extraneous thing: hence adulterium 
and adulteratio are used like our word 
“adulteration.” Smith's Ant, 14, a.j 
ulter, éra, trum, adj. = adulto- 

rinus, adullerous, unchaste (chiefly in 
the Poets): adulteros crines, jinely- 
curled hair, like that of a paramour, 
Hor. Od. 1, 15, 19: mens adultera, that 
thinks only of illicit love, Ov. Amor. 3, 
4,5. |], spurious, counterfeit: adul- 
tera clavis, id. A. A. 3, 643. 

adultératio, snis, f. [adultero] an 
ay ae sophistication: croci, Plin. 
21, 6,34. 

adultérator, Sris, m. [id.] a cor- 
rupter or debaser: monetac, Claud. Sat. 


Dig. 48, 19, 16 fin. 
F aiiteeateax, icis, f. = adultera, 
Gloss. Gr. Lat. as transl. of poryaAis. 

&dultérinus, ©, um, ae adulter) 
adulterous, spurioas: libe alterino 
sanguine nati, Plin. 7,2, 2; pullus adul- 
terinus et degener, id. 10, 3, 3. i. 
Gen. counterfeit, not genuine, testa- 
mentum signis adulterinis obsignare, 
Cic. Clu. 14: (adulterina signa dicuntur 
alienis anulis facta, Fest. p. 23): num- 
mus, Cic. Off. 3, 23: semina, Var. 2. R. 
1,40: claves, Sall. J. 12. 

daultario, Snis,f.=adulter, Lab. ap. 
Non. jo, §; or==adulterium, Gell. 16, 7. 

adultéritas, dtis—adulterium, Lab. 


adultérium, ii, 7. [adulter] adul- 
tery: ad. est cum aliena uxore coire, 
Quint. 7, 3, 10: qui in adulterio depre- 
henditur, Cic. de Or. 2, 68, 275: facere, 
Catull. 64, 36: inire, Vell. 2, 45: adul- 
teria exercere, Suet. Aug. 69: adulterio 
cognoscere alieujus uxorem, Just. 22, 1: 
adulteriis caelata vasa, decorated with 
immodest figures, Plin. 14, 22,28. Of 
animals: adulteria non novere ele- 
phanii, id. 8, 5,5. Of plants: ingra/ft- 
ing, Manil. 5, 266. jf, aduléeration: 
mellis, Plin. 14, 9, 11: merecis, id. 19, 3, 
15. 

adultéro, avi, atum, 1. v. a. and 2. 
{id.) to commit adultery, to defile; ab- 
sol. or with Acc.: latrocinari, fraudare, 
adulterare, Cic. Off. t, 35: matronas, 
Suet. Aug. 67: also of animals: adul- 
teretur et columba milvio, Hor. Ep. 16, 
32: mulier aflulterare cum Graeco ado- 
lescente solita, Just. 4 4. Jf. Fig.: 
to falsify, to corrupt: jus civile pecu- 
nia, Cic. Caec. 26: simulatio tollit judi- 
cium veri idque adulterat, id. Am. 25, 
92: faciem (of Proteus), changes his 
form, Ov. F. 1, 373. 

adultus, a, um, Part. [adolesco] 
full grown, adult: adulta virgo, Cic. 
Brut. 96, 330: quinon nascentibus A the- 
nis sed jam adultis erant, ib. 4, 27. 

idumbrati adv. [umbra] in 
sketch or outline, Lucr. 4, 364. 

adumbratio, nis, f. [id] « draw- 
ing (cf. adumbro): scenographia est 
frontis et laterum abscedentium ad., 
Vitr. 1, 2.—Fig.: @ sketch: nulla est 
laus oratoris, cujus in nostris orationibus 
non sit aliqua, si non perfectio, at cona- 
tus tamen atque ad., Cic. Or. 29. it. 
a false show, a pretence: insidiosa 
beneficii adumbratio, Val. Max. 7, 3, 
no. 8 extr. 

adumbratus, a, um, Part. [adum- 
bro] shadowed, dark: fallaciae, Amm. 
14,11. — jf, sketched, imperfect : adum- 
bratam imaginem gloriae, Cic. Tusc. 3, 
2: adumbratorum deorum lineamenta, 
id. N. D. 1, 27: non expressa signa 
sed adumbrata virtutum, id. Coel. 5, 12. 

iI. counterfeited, false: Judicium 

filli, id. Sull. 18: Aeschrio Pippae vir 
adumbratus, the sham husband: (this 
is spoken ironically, because, although 
Aeschrio was legally the husband of 
Pippa, he abandoned her to Verres :) id. 
Verr. 3, 33,77: laetitia, Tac. A. 4, 31. 

ad-umbro, avi, atum, 1. v. a., to cast 
@ shadow upon: palmeis tegetibus vi- 
neas, Col. 5, §: adumbrantur stramen- 
tis uvae, id. 11, 2,61. Fig., Petr. Sat. 
105. [. to represent by a shadow, 
ie.in black and white, so as to show 
the size and shape only: hence, 2 
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ADUNATIO 


fo delineate imperfectly, make an ap- 
proach to a correct representation by 
painting: quis pictor omnia, quae in 
rerum natura sunt, adumbrare didicit ? 
Quint. 7, 10,9: quod plctor adumbrare 
non valuit, casus imitatus est, Val. Max. 
8, II, 9. I. Fig.: to shadow out in 
words, give a sketch of, i. e. to give an im- 
perfect description or idea of: qui non 
heroum veteres casus, fictosque luctus, 
vellem imitari atque adumbrare dicen- 
do, Cic. de Or. 2, 47: haec honesta quae 
intelligimus, a natura tanquam edum- 
brantur, id. Fin. 5, 22. IV. to sketch 
out in thought, feign, invent : ne emen- 
tiendo quidem potueris auctorem adum- 
brare meliorem, id. Dom. 30. 

adiinatio, dnis, f. a uniting, a 
tunton, Evwars: Ecc 

adindtus, a, um, Part. [aduno]. 

aduncitas, atis, f. hookedness, cur- 
vuture inwards : rostrorum, Cic. N. D. 
2, 47, 122. ; 

nee a, um, adj., bent inwards, 
hooked: nasus, Ter. Heaut. 5, 5, 18: 
serrula ad. ex omni parte dentata et 
tortuosa, Cic. Clu. 64: baculum ad. te- 
nens, quem lituum appellaverunt, Liv. 
1,18: aliis cornuaad., aliis redunca, Plin. 
Il, 37, 45. Poet.: praepes ad. Jovis, 
i.e. the eagle, Ov. F. 6, 196: naso sus- 
Pender adunco, fo scorn, Hor. Sat. 
I, > 5. 

ad-tino, avi, atum, 1. v. a. to make 
one, to unite (in Just. several times, 
elsewhere rare, except in the Chr. fa- 
thers): cum adunata omnis classis esset, 
Just. 2, 12: 80 7,14: 15,4: Lact. Opif. 
D. 14. (The simple uno occurs in Ter- 
tullian.)} 

ad-urgéo, dre, 2. v.a. to press to 
or against: dens digito adurgendus, 
Cels. 7, 12, 1. Poet., remis adurgens 
volantem, pursuing, i.e. closely, Hor. 
Od. 1, 37, 17. 

ad-iiro, ussi, ustum, 3. v.a. to set 

re to, to consume by burning, to scorch: 

jonysius candente carbone sibi adure- 
bat capillum, Cic. Off. 2, 7, 23: in India 
sapientes sine gemitu aduruntur, suffer 
themselves to be burned, id. Tusc. 5, 24, 
77: ignes coclestes adussisse complu- 
rium vestimenta dicebantur, Liv. 39, 22: 
panis adustus, overbaked, Hor. Sat. 2, 
8, 68: loca deserta et sole adusta, 
scorched, Plin. 19, 1, 4. li. Fig. of 
love, the elements, etc.: Venus non 
erubescendis adurit ignibus, Hor, Od. 1, 
27,14: multa contactu adurentes, con- 
suming (of locusts), Plin. 11, 29, 35: 
aduri arbores fervore aut flatu frigidiore, 
id. 17, 24, 37: ne frigus adurat, nip or 
bite with frost, Virg. G. 1, 92: rigor 
nivis multorum aduss{it pedes, Curt. 4, 
3. QQ, to irritate or inflame by fric- 
tion: feminam atteri adurique equitatu 
notum est, Plin. 28, 15, 61. 

Ad-usaus, prep. with Acc, for usque 
ad, to, as far as: adusque columnas, 
Virg. Aen. 11, 262: adusque Bari moe- 
nia piscosi, Hor. Sat. 1, 5, 96: Gell. 
15, 2: adusque qua, Ov. M. 4, 20. 

tl, adv. wholly, entirely: adusque 
deraso capite, App. M. 2, p. 127, 6: v. 
Hand. Turs. 1, 189. 

adustio, snis, f. [aduro], a burning, 

a burn: ulcera frigore aut adustione 


15, 47. Pass. a burned condition, id. 
14, 29, 25. 
adustus, 2, um, laré. [aduro] 


sun-burnt, swarthy: si qui forte adus- 
tioris coloris ex recenti via essent, Liv. 
st 41: adustus corpora Maurus, Sil. 8, 
269: lapis adusto colore, Plin. 2, 58, 59. 
ff. Subst. adusta, Srum, 72. plu., 
burns upon the flesh, Cels. 5, 27. 
&d-iitor, iisus, 3. v. dep. to use up 
or consume: omne cascum, Cato R. R. 
76. (al. leg. abusus). — ; 
advectioius, or -tius, a, um, adj, 
evel imported, foreign: vinum, 
all. J. 44, 
advectio, onis, f. [advebo], the 
2 


ADVENTO 


conveyance of goods, transport: longa, 
Plin. 9, 54, 79- 

advecto, are, 1. v. freg. [id.], to 
carry or convey often: rei frumentariae 
copiam, Tac. A. 6, 13. 

advector, Sris, m. [id.] one who 
conveys, a carrier, PL. As. 2,2, 92: dub. 
ad. equus, App. Flor. no. 21, p. 363. 

advectus, a, um, Part. [adveho]. 

advectusg, tis, m.=advectio, a bring- 
ing or conveying: de origine et ad- 
vectu Deae, Tac. H. 4, 84. 

ad-vého, xi, ctum, 3. v. a. (advexti 
==acivexisti, Pl. Merc. 2, 3, 56: advexe 
= advexisse, ib. 2, 2,61) to carry to, 
conduct, bring: and pass. to be carried, 
to ride on a horse, in a carriage, ship, 
etc.: eam huc mulierem in Ephesnum 
advehit, Pl. Mil. 2, 1, 35: ascendi in 
lembum atque ad navim advehor, ow 
up to the ship, id. Merc. 2, 1, 35: ex 
agris frumentum Romam, Cic. Verr. 
3, J4: sacerdos advecta (curru) in fa- 
num, id. Tusc. 1, 47: Marius Uticam 
advehitur, Sall. J. 86: in eam partem 
citato equo advectus, Liv, 2. 47: hu- 
mero advehit, Val. FL 3, 69. In Virg. 
and Tac. with Acc. pers.: advehitur 
Teucros, Virg. Aen. 8, 136: ut quosque 
advectus erat, Tac. A. 2, 45. 

advélitatio, onis, f. a strife of 
words, Fest. p. 

ad-vélo, are, 1. v. a. toreil. Poet. 
to wreath or crown: tempora lauro, 
Virg. Aen. 5, 246. . 

advéna, ae, c. [advenio] a foreigner, 
stranger: and adj. strange, foreign, 
alien (opp. to indigena): adv. anus pau- 
percula, Ter. Heaut. 1, 1, 44: volucres, 
Var. R. R. 3, §: ciconiae hiemis, grues 
aestatis advenae, Plin. 10, 31: nos qui 
Roma vencramus, jam non hospites, sed 
peregrini atque advenae nominaba- 
mur, Cics Agr. 2, 34: exercitus adv., 
Virg. Aen. 7, 38: Tibris adv., as flow- 
ing from Etruria, Ov. F. 2, 68: poet. 
amor adv., love for a foreign maiden, 
id. A. A. 1, 95: adv. reges, Liv. 4, 
3. ‘|. Fig. a@ stranger to, i. e. igno- 
rant, inexperienced = ignarus; ne in 
nostra patria peregrini atque advenae 
esse videamur, Cic. de Or. 1, 58, 249. 
Poet. with gen., belli, Stat. Th. 8, 556. 

ad-vénéror, ari, 1. v. dep. to adore, 
worship: Minervam et Venerem, Var. 
R. R. 1, t: Sil. 13, 7o4. 

ad-vénio, véni, ventum, 4. v. a. to 
come to, arrive at, withad, in, or Acc.: 
ad forum, Pl. Capt. 4, 2, 6: procul a 
patria domoque, Lucr. 6, 1103 : in pro- 
vinciam, Cic. Phil. 11, 12: ex Hyper- 
boreis Delphos, id. N. D. 3, 23: est 
quiddam, advenientem non esse pere- 
grinum atque hospitem, id, Att. 6, 3: 
Tyriam urbem, Virg. Aen. 1, 388. With 
supine; tentatum advenis, Ter. Ph. 2, 
3, 41. Of things: advenere literac, 
letters arrived, Suet. Vesp. 7: mare ad- 
veniens, the flowing tide, Plin.: ubi dies 
advenit, when theday appeared, dawned, 
Sall. J. 113: advenit proficiscendi hora, 
Tac. H. 2, 62. For accedere, it happens 
in addition, Lucr. 3,836. _—[f, to fall 
to, comeinto one’s possession: amicitiam, 
foedus, Numidiac partem, quam nunc 
peteret, tunc ultro adventuram, Sall. J. 
111; quid attineret vim afferre ref sua 
sponte mox ad eum adventurae, Liv. 45, 
19. s .~ e 

adventicius, tius, a, um, adj, [ad- 
ventus} coming from abroad, foreign, 
strange: Opp. to proprius, innatus, in- 
situs, etc.: genus (avium), Var. R. R. 
3, 5,7: Mithridates magnis adventiciis 
copiis juvabatur, Cic. Manil. 2 243 @X- 
ternus et adventicius tepor, id. N. D. 2, 
to: externa doctrina atque adventicia, 
id. de Or. 3, 33: fructus, Liv. 8, 28: adv. 
pecunin, not inherited, or not originally 
one’s own, Cic. Rab. Post. 17, and Inv. 
2, 21; dos, given by any one except the 
father, Ulp. Dig. 23, 3,5. I]. pertain- 
ing toarrival : adventicia coena, a ban- 
quet given on one’s arrival, Suet. Vit. 
13 (cf. adventorius). 

advento, avi, atum, 1. v. freg. [ad- 
venio} to ap » Co arrive at: to id 
admonitwum advento, I'l. Aul. 2, 1,24: tu 


ADVERSATRIX 


adventare ac prope adesse jam debes, 
Cic. Att. 4,17: Caesar enim adventare 
jam jamque adesse ejus equites falso 
nuntiabantur, Caes, B.C. 1, 14: with 
Dat. adventante fatali urbi clade, Liv. 
5, 33: accipiendo Armeniae regno ad- 
ventabat, Tac. A. 16, 23: portis, Stat. 
Th. 11, 202: with Acc. Romam, Sall. 
J. 28: propinqua Seleuciae adventabat, 
Tac. A. 6. 


6,44 

adventor, Gris, m. [id.] one who 
arrives, a guest, Pl. As. 2, 2,92: also, 
@ customer: ne quis adventor gravior 
abeat quam adveniat, id. Truc. 1, 2, 2. 

adventorius 4, um, adj, [adventor] 
pertaining to an arrival, (cf. adventi- 
cius): coena, a es given on one’s 
arrival, Mart. praef. Lib. 12: hospitium, 
in which strangers were received, an 
hotel, Inscr. in Mur. 470, 9. 

adventus, iis, (gen.i, Ter. Ph. 1, 3, 2,) 
m. [advenio] an approach, arrival, ad- 
ventum Veueris fugiunt venti, Lucr. 1. 
7: ad urbem, Cic. Mil. 19: in urbes, id. 
Manil. 5: adventibus se offerre, 7. ¢, 
advenientibus obviam ire, id. Fam. 6, 
20: consulis Romam, Liv. 22, 61: prae- 
meditatio futuroram malorum lenit 
eorum adventum quae venieutia longe 
ante videris, Cic. Tusc. 3,14: vos autem 
adventum in animos et introiium ima- 
ginum dicitis, id. N.D. 1,38. ff}, t.¢ 
of the “ advent” or arrival of a Roman 
governor in his province: quid ego ad- 
ventus istius prandia, coenas, equos, 
muneraque commemorem, Cic, Verr. 1, 
19: so ib. 4, 54: a coin of Hadrian has 
the legend apVENT\S AVG. to com- 
alate his arrival at Rome from the 

t. 

ad-verbéro, are, 1. v. a. to strike 
on a thing: with Acc.: adverberat un- 
guibus armos, Stat. Th. 9, 686. 

adverbialiter, adv. in gram. tn the 
manner of an adverb, adverbially, 
Diom. p. 403, etc. 

ad-verbium, ii, m. in gram. an 

verd: erippyua: Quint. 11, 3 med. 
Gell. 5, 21: [ad and verbum, lit. a bye- 
anar 


Uj. 

ad-véréor, réri, 2. v. depre=vereor, 
to fear, etc., Att. in Non, 280, 5, dub. 

ad-verro, ére, 3. v. a. to sweep to, 
wash towards: adverrensque natantia 
saxa Charadrus, Siat. Th. 4, 712. (AL 
leg.: advolvensque.) 

adversaria, orum, n. plu, [sc. scrip- 
ta] @ note-buok, journal, memoranda, 
etc.: Quid est quod negligenter scriba- 
musadversarin? quid est, quod diligenter 
conficiamus tabulas? Qua de causa? 
Quia haec surit menstrua, {llae sunt ae- 
ternae: haec delentur statim, illae ser- 
vantur sancte, Cic. Rosc. C, 2, 5, and 7. 

adversarins, a, um, adj, (adversus] 
turned towards, opposite or opposed to: 
tribunus seditiosis adv., Cic. Clu. 34, 
94: Vis juri adversaria, id. Caec. 2: ad 
versaria (sc. argumenta) evertere, to 
refute the arguments of an antagonist, 
id. Or. 35, 122: populus, adv., invidus 
etiam potentiae, always in hostile oppo- 
sition to those in power, Nep. Timoth 
3. <As subst.: an antagonist, an op 
ponent, an enenty, a rival: valentiorem 
nactus adversarium, Pl. Capt. prol. 64: 
pugiles etiam quum feriunt adversa- 
rium ingemiscunt, Cic. Tusc. 2, 23, 56: 
adversarios in fuga esse, Nep. Them. 4. 
In the fem.: est tibi gravis adversaria 
constituta et parata, incredibilis quae- 
dam exspectatio, Cic. Fam. 2, 4: adver. 
sarium, gen. pl. for -orum, Ter. Hec. 
prol. 14. 

adversatio, Suis, Ff {adversor} an 
opposing, opposition : Tert, adv. Gnost. 5. 

adversativus, 2, um, adj. [adver- 
satus] adversative: in « COnjune 
tiones adv. which have an adversative 
(or limiting) signif.: as, tamen, quan- 
quam, etsi, etiamsi, efc. Prise. 1030 P. 

adversator; Sris, m. [adversor] one 
who opposes, an opponent: adversator 
tmaalis, App. de Deo. Socr. p. 44. 

adversatrix, icis, f. [id] a fe- 
male antagonist : nunc assentatrix, du- 
dwn adversatrix, Pl. Most. 3, 3, 100: 
Ter, Heaut 5, 3, 4: Tert. de Anim. 51. 
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ADVERSATUS 


adversatus, 8, wm, Part. [adversur). 
adverse, adv. contradictorily, Ge 


3, 16. 
‘ : adversio, Snis, I. * [adver: to} a turn- 
ing or directing towards. animi 


, haec 
adversio humanissima, Cic. Arch, 9 extr. 
adversipédes, ‘Avrizodes, 
podes, Gloss. Gr. Lat. 
adversitas, atis, f. {adversus] con- 
trariety, antipathy: magnam adversi- 
tatem scorpionibus et stellionibus esse, 
Plin. 11, 25, 30. i], misfortune, ad- 
versity, Cassiod. 
adversitor, Sris, m. [adversus] a 
slave who conducted his master home, 
Don. Ter. Ad. 1, 1, T. 
adverso (advors.), are, 1. v. freg. 
adverto] to attend much, or assiauous- 
y: animo adversavi sedulo, Pl. Rud. 2, 
2,1. [j,éo ess, App. Deo Socr. p. 48. 
adversor (advors.), atus, 3. v. dep. 
(adversus] with dat., to be opposed to, 
to resist: idem ego arbitror, nec tibi 
adversari certum est de istac re, Pl. 
Aul. 2, 1, 2x: hujas libidini, Cic. Verr. 
5,31, 8z: invita Minerva, id est adver- 
sante et repugnante natura, id. Off. 1, 
jt; non adversatur jus, id. Fin. 3, 20: 
commodis, Tac, A. 1, 27: adversante 
vento, id. H. 3, 42: adversans factio, 
Suet. Caes. 11: non adversata petenti 
annuit, Virg. Aen. 4,124. In Tac. with 
4ec. dei infaustam adoptionem adver- 
santes, H. 1, 38: adv. regem, ib. 4,84. In 
Plaut. pleon., adversari contra, Cas. 2, 3, 
35: adv. adversus aliquid, Mer. 2, 3, 43. 
adversus (advorsus), a, um, Part. 
adverto] and Adj., turned towards, in 
t of, oppositc: antipodes adversis 
vestigiis stant contra nostra vestigia, 
Cic. Ac. 2, 39: quae ex eodem genere 
contraria sunt appellantur adversa, op- 
posites, id. Top. 11: L. Cotta legatus in 
adversum os funda vulneratur, Caes. B. 
G. 5, 35: vulnas adversum, a wound in 
front, Cic. Har. resp. 19: adversa signa, 
Liv, 30, 8: adversa (sc. loca) Bastarnae 
tenent, the ite side, Plin. 4, 25: 
legiones quas Visellius et C. Silius adver- 
sis itineribus objecerant, ¢.¢. by niarches 
against or towards the enemy, Tac. A. 
3, 42: adverso fulgure pavefactus est 


Nero, by a flash of lightning in his 
face, Suet. Ner. 48: qui timet his ad- 
versa, the opposite of this, Hor. Ep. 1, 


6, 9: flumine adverso or in adversum 
flumen, against the stream, Lucr. 4, 
425: 6, 720: Virg.G. 1, 201: Caes. B. 

- 4, 60; 80, adverso colle, up the hill, 
id. B. G. 2, 19: Sall. J. 52: adversissimi 
navigantibus venti, most adverse winds, 
Caes. B. C. 3, 107: adversus lectus, v. 
lectus. Adverblally, ex adverso, 
opposite to, over against, éx Tov évay- 
qiov: portus ex adverso urbi positus, 
Liv. 45, 10. With Gen.: Patrae ex 


adverso Aetoliae et flminis Eveni, Plin. 


4.4, 5. Without case: cum ex adverso 
starent classes, Just. 2, 14. In adver- 
sum, to the opposite side, against: in 
adv. Romani subiere, Liv. 1, 12: et duo 
in adv. immiss{ per moenia curras, Prop. 
3.9, 23- I). In hostile opposition to, 
adverse, unfavourable, opp. to secundus : 
conqueri fortunam adversam, Pac. in Cic. 
Tusc. 2,21, §0: hic dies pervorsus atque 
advorsus mihi obtigit, Pl. Men. 5, 5, 1: 
mentes fmproborum mihi infensae et 
adv., Cic. Sall, 10: adversissima auspicia, 
Suet. Oth. 8 Adversae res, misfor- 
tune, calamity: ut adversas res sic se- 
cundas immoderate ferre levitatis est, 
Cic. Off. 1, 26: adversae rerum undae, 
Hor. Ep. 1, 2, 22: omnia secundissima 
nobis, adversissima illis accidisse, Cacs. 
in Cie. Att, 10,9: adv. annus frugibua, 
Liv, 4, 12: valetudo adv., sickness, id. 
Io, 32: adversum proelium, an unsuc- 

ul engagement, id. 4, 29: Caes. B. 
G. 1, 18: adverso rumore esse, to be in 
bad Tac. Ann. 14, 11: adv. sub- 
sellia, the opposition seats, Quint. 6, 1, 
ae neque est aliud adversius, 

32,414 ji}. Adversum, subst. 
ig al . misfortune, adversity : 

adversi, Cic. t 1, 4: si quid 
eiversi accidisset, Nep. Alc. 8: secunda 
felices, adversa. magnos probant, Plin. 


anti- | prep 


ADVERTO 


Pan. 31: prospera et andversa populi 
Rom., Tac. Ann. 1, 1: adversa tempes- 
tatum et fluctuum, ic. Agr. 25. 
adversus (advorsus) or adversum 
(like rursus and rursum, prorsus and 
prorsum,quorsus and quorsum), ade, and 
; , adv.: opposite to, against 
in a friendly or hostile sense: ibo ad- 
vorsum, Pl. As. 2, 2, 29: advorsus re- 
sistere, Nep. Pelop.1, 3: nemo adversus 
fbat, Liv. 37, 13: advorsum ire, o7 ve- 


nire, to go to meet (with dat.): solus. 


nunc eo advorsum hero ex plurimis 
servis, Pl. Most. 4, 1, 23: facito ut ve- 
vias advorsum mihi, id. Men. 2, 3, 82. 
B, prep. with Acc.: j. Of place, 
without motion: lit. towards: oppo- 
site to, facing, before: ad oceanum ver- 
sus, to ocean-wards, cf. versus: qui 
quotidie unguentatus adversum specu- 
lum ornetur, before the mirror, Scipio 
in Gell. 4, 12: medicus debet residere 
illustri loco adversus aegrum, opposite 
to, Cels. 3,6: adversus Scyllam vergens 
in Italiam, Plin. 3,14: Lerina, adver- 
sum Antipolim, ib. 11: egone ut te 
advorsum mentiar, mater mea? before 
you, Pl. Aul. 4, 4, 9. {J, Of place, 
with motion: towards: impetum ad- 
versus montem in cohortes faciunt, they 
charge towards or up the mountain, 
Caes. B. C. 1, 46: quis est haec quae 
me advorsum incedit, Pl. Pers. 2, 2, 18. 
Often of ao hostile mission or attack, 
against: T. Quintius adv. Gallos missus 
est, Eutrop. 2, 2: hic ventus a septen- 
trionibus oriens adversum tenet Athenis 
roficiscentibus, opposes, blows against, 
ep. Milt. 1. ili. ¢o, at, touvards, 
against: idque gratum fuisse adversum 
te habeo gratiam, J am thankful that 
this was acceptable to thee, Ter. Andr. 
I, I, 15: paululum adversus praesentem 
fortitudinem mollitus, somewhat soft- 
ened at such firmness, Tac. A. 15, 63: 
lentae adv. imperia aures, fowards, ib. 
1, 65: remedia propria adv. quaedam 
venena, against, Cels. 5, 24, 12: advor- 
sum divitias animum invictum gerebat, 
Sall. J. 43: invictus adv. gratiam ani- 
mus, Tac. A. 15, 21: utendum est ex- 
cusatione etiam adv. eos, quos invitus 
offendas, Cic. Off. 2, 19, 68: adv. ea 
consul respondit, Liv. 4, 10: quonam 
modo me gererem adversus Caesarem, 
Cic. Fam. 11,27: te adversus me 
omnia audere, gratum est, on my ac- 
count, ib. 9, 22: est enim pietas justitia 
adv. deos, id. N. D. 1, 41, 116: adv. 
merita ingratissimus, Vell. 2,69: summa 
adv. alios aequitas erat, Liv. 3, 33: 
beneficentia adv. supplices utendum, 
Tac. A. 11, 17: advorsum legem ac- 
cepisti a plurimis pecuniam, contrary 
to, Pi. Truc, 4, 2, 48: adv. animi tui 
libidinem, Ter. Hec. 4,1,19: adv. leges, 
adv, rempublicam, Cic. Verr, 3, 84, 194: 
epistola, ut adversus magistrum morum, 
modestior, as addressed to a censor of 
manzers, id. Fam. 3,13. IV. tn com- 
parison of, in regard to, as, with: 
repente lectus, adv. veterem {mperato- 
rem comparabitur, he will be compared 
with, Liv, 24, 8: quid autem esse duo 
prospera bella Samnitium adv. tot de- 
cora populi Rom., in comparison of, id. 
4, 32.——<Adversus is sometimes put 
after the word which it governs: hunc 
adv., Nep. Con. 2: quos adv. ierat, Sall. 

J. 10%. 
ad-verto (advorto), ti, sum, 3. v. a. to 
turn or direct towards. Within, ACc., or 
Dat.: illa sese huc advorterat, in hanc 
nostram piateam, Ter. Eun. 2, 3, 51: 
quum laevam manum adverterat, had 
turned to the left, Cic. Ac. 2, 47 vultum 
etoculos in aliquam partem, id. Div. in 
Caec. §; malis numen, Virg. Aen. 4, 611: 
pedem ripae, ib. 6, 386: urbi agmen, ib. 
12,555: adverti with Acc, poet. for verti 
ad: Scythicas advertitur oras, Ov. M. 
5,649. Esp: a nautical ¢.t.: classem in 
portum, Liv. 37,9: terrae proras, Virg. 
Aen. 7, 35: Colchos puppim, Ov. Her. 
12, 23: laeti notae advertuntur arenae, 
Virg. Aen. 5, 34. Absol. profugi ad- 
vertere coloni, lamded, Sil. 1. 283. 
jj], Aniimmum, animos (rar. mentem), 


ADVOCATUS 


with ad or dat. to direct the mind 
or attention to a thing, to observe: fa- 
cete advortis animum tuum ad animum 
meum, Pl. Mil. 1, 1, 39: animos ad re- 
ligionem, Lucr, 3, §4: animos moniiis, 
Ov. M. 15,140: animum etiam levissi- 
mis rebus adverterent, Tac. A. 13, 49. 
With ne: adverterent animos, ne quid 
novi tumultus oriretur, Liv. 4, 45. 2. 
Freq.=animadvertere, to perceive, re- 
mark, constr. with two ace., with ace, 
and inf. or with rel. clause: hoc animumn 
advorte, Pl. Ps. 1, 3, 43: quum omnia 
collustrarem oculis, animum adverti co- 
lumellam non multum e dumis emi- 
nentem, Gic, Tusc. 5, 23, 65: Ligus qui- 
dam animum advortit inter saxa re- 
pentes cochleas, Sall. J.93. With Aine: 
ut etiam possumus hinc animum adver- 
tere, as we can hence perceive, Vitr. 10, 
22, 262. With acc. and inf.: animum 
advertit magnas esse copias hostium in- 
structas, Caes. B.G. 5, 18. With vel. 
clause: nune quam rem vitio dent, 
quaeso, animum advortite, Ter. Andr. 
prol. 8; quam multarum rerum ipse 
ignarus esset animum advertit, Liv. 24, 
48. Sometimes advertere alone is used 
in this sense: paucis, adverte, docebo, 
attend! Virg. Aen. 4, 116: advertit ‘J'i- 
berius, Tac. A. 4, 54: adv. quosdam 
cultu externo in sedibus senatorum, ib. 
13, $4: hirudo quam sanguisugam ap- 
pellari adverto, Plin. 8, 10, ro. And 
pass. impers.: nam advertebatur Pom- 
eli familiares assentiri Volcalio, Cic. 

‘am. 1, I. Rarely, advertere animo: 
animis advertite vestris, Virg. Aen. 2, 
912: Plin. 25, 2, 3. jil, to turn to- 
wards, esp. the attention of another: 
adverterat ea res Sabinos tanti periculo 
viri, Liv..1, 12: octo aquilae impera- 
torem advertere, Tac. A. 2,17: recentia 
veteraque odia advertit, turned them an 
himself, ib. 4, 21: non docet admonitio, 
sed advertit, awakes attention, Sen. Ep. 
94; advertit ea res Vespasiani animum, 
ut, céc. ‘Tac. H. 3, 48. [V, Advertere 
in aliquem=the more usual animad- 
vertere; to punish: in P. Marcium con- 
sules more prisco advertere, Tac. A. 2, 
32: utin reliquos Sejani Itberus adver- 
teretur, ib. 559+ . 

ad-vespérascit, Gvit, 3. v. tmpers. 
ind encep.: evening approachcs : adves- 
perasctt, Ter. And. 3, 4, 2: cum jam 
advesperasceret, Cic. Verr. 4, 65, 147. 

ad-vigilo, are, 1. v.n. to watch by, 
to keep guard over, with ad or Dat.; ad 
custodiam ignis, Cic. Leg. 2, 12: parvo 
nepoti, Tib. 2, §, 93: vallo, Claud. Eutr. 
2,419. =f. Fig. to bestow care, to be 
vigilant: si advigilamus pro rei digni- 
tate, Q. Cic. Pet. Cons. ji2. 

ad-vivo, ére, 3. vn. to Live with: 
CONIVGI DVLCISSINO CVM QVO ADVIXIT 
SINE QVERELA PER ANNOS XX., Inscr. 
Grut. 1145,8. = [J], to continue living: 
etiamnum advivere lucem, Stat. Th. 12, 
424: donec advivet, Scaev. Dig. 34, 3, 28. 

advécatio, nis, f. [advoco] a sum- 
moning, also legal assistance, hence an 
assembly of advocati, the bar: tu in re 
militari multo es cautior, quam in ad- 
vocationibus, Cic. kam. is maxi- 
marum rerum frequentissimae quotidie 
advocationes fiunt, Cic. Verr. 1, 49, 
129: scio quid gravitas vestra, quid 
haec advocatio, quid ille conventus, 
quid honos meus postulet, fd. Sest. 56: 
filiam cum ingenti advocatione in forum 
adducit, Liv. 3, 47. — [| the time al- 
lowed for procuring legal assistance: 
ut binas advocationes postulent, Cic, 
Fam. 4, 11. Hence Lil. any kind of 
delay or adjournment: ratio advoca- 
tionem sibi petit, ira festinat, Sen. de 
Ira, 1,16. = [V, consolation, ‘lert. Pat, 
t 


I. 
advocator, ris, m. {id.] an adro- 
cate: Deus divitum aspernator, men- 
dicorum advocator, Tert. c. Mare. 4, 25. 
advocatus, Part. [advoco). 
advocatus, i,m. orig. one who gave 
another his aid in any affair or business, 
é.g.as a witness, Varr. R. R. 2,5: hence 
in gen. an assistant, friend: se in 
fugam conferun una amici advocatique 
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ejus, Cic. Caec. 8, 22. j. Legal ¢, ¢. 
an assistant in a cause, (who gave Lis 
legal advice, and was present at the 
trial, but without pleading, like the 
patronus or orator, v.Smith’s Ant. 17): 
quis eum unquam non modo in patroni, 
sed in laudatoris aut advocati loco vi- 
derat, Cic. Clu. go: id. Phil. 1, 7: ve- 
nire advocatum alicui in rem praesen- 
tem, id. Off. 1, ro. ji, In the post- 
Aug. per.=patronus, orator, etc., who 
conducted a process for any one, an ad- 
vocate, attorney, etc. Quint. 12, 1, 13: 
cf. ib. 25: §, 6, extv.: 9, 3, 22: Plin. 
Ep. 7, 23: Tac. A. 11, 5: Dig. 50, 13, 
I. IV. Advocatus fisci, ghe officer 
who attended to the interests of the 
fiscus or the imperial treasury, v. fiscus. 
ad-voéco, avi, atum, 1. v. a. to call or 
sumnon (absol. with ad, in, or Dat.): 
contionem, Cic. Verr. 3, 80: aliquem ad 
obsignandum, id. Att. 12, 18: viros pri- 
marios in consilium, id. Verr. 3, 7, 18: 
eo senatum advocat, Sall.C. 46: advo- 
cari gaudiis, to be invited, Hor. Od. 4, 
1X, 13: aegro, Ov. R. Am. 10: causis, 
Quint. 11, 1, 38. Fig. animum ad se 
ipsum advocamus, we call the mind or 
thoughts home, Cic. Tuse. I, 31: non 
desiderat fortitudo advocatam iracun- 
diam, ib. 4, 23. {I, Legal ¢. t. to call 
tn an advocate or counsellor: ego Tire- 
siam advocabo, et consulam quid facien- 
dum censeat, Pl. Am. 5, 1, 76: viros 
bonos complures advocat, Cic. Quint. 
21: Oppianicus in judicio Scamandri 
aderat, frequens advocabat, id. Clu. 19. 
Hence, gen., to call to one’s aid: de- 
super Alcides telis premit omniaque 
-arma advocat, Virg. Aen. 8, 249: se- 
cretas artes, Ov. M. 7, 138: ad conamina 
noctem, Sil. 9, 82: in tutelam securi- 
tatis suae, Vell. 2, 108. The meaning 
to act as an advocate is doubtful: cf. 
Cic. Cluent. 19, §4, and Sen. Brev. Vit. 
2, 4. fll. ¢o console (iapaxadcty), 
Tert. adv. Marc. 14. ; 
advélatus, fis, m. advole] @ jiying 
to: tristi advolatu, Att. in Cic. Tusc. 
2, 10. 
advolito, are, 1. v. freq. to fly often 
fo, to fly or flutter about: papilio lumi- 
nibus advolitans, Plin. 11, 19, 21. 
ad-volo, avi, atum, 1.v. 2. to fly to or 
towards, with ad, in, Dat. or Acc. Lit. 
of birds, efc.: avis advolans ad eas aves, 
Cic. N. D. 2, 49: papilio luminijbus lu- 
cernarum advolans, Phin. 28, 10, 45. 
jl. Transf. of other things: to 
hasten to or towards, to fly to: vox mihi 
advolavit ad sures, Pl, Am. 1, 1, 69: si 
ingrederis, curre, si curris, advola, Cic. 
Ait. 2, 23, extr.: in Formianum, ib. 13: 
Larino Romam, id. Clu. 6: hostes ex 
omnibus partibus ad pabulatores advo- 
laverunt, Caes. B.G. 5,19. With Acc. 
rostra Cato advolat, Cic. Att. 1, 14 med. 
ad-volvo, vi, voliitum, 3. v. a. to 
roll to or towards: robora focis, Virg., 
G. 3, 379: advolvi (for advolvere se) 
ad ignem, Plin. rr, 34, io Esp. of sup- 
pliants: to throw oneself at the feet of, 
to prostrate oneself: genibus ejus ad- 
volutus est, Vell. 2, 80; omnium geni- 
bus se advolvens, Liv. 8, 37 fin.: tuis 
advolvimur aris, Prop. 3, 15,1. With 
a ey Tiberii ari advolveretur, 
ac. A, I, 13. . Fig. magnusque 
advolvitur astris clamor, rotls or ascends 
towards, Stat. Th. 5, 143. 
advorsum, advorsus, advorto, eic., 
v. adversum, ¢tc. 
advosem, ‘ adversarium, hostem, 
dixere veteres,” an adversary, Fest. p. 
22. [The old Romans used $s where 
afterwards an r was used: hence, ad- 
vosem ==advossem = advorsem ]. 
amon vinum  (ddvvapos, 
weak), a thin wine for sick persons, 
Plin. 14, 16, 19. 
ady , i, m. (adytus, fis, m. Att. 
in Non. 488, 4), [aSvroy, not to be en- 
tered], the innermost part of a temple, 
the sanctuary whence oracles were de- 
livered, and which only priests, or the 
initiated, could enter, Smith's Ant. 
1105: in occultis ac remotis templi, 
quae Graecl ddura appellant, Caes. B.C. 
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3, 105; isque adytis haec tristia dicta 
reportat, Virg. Aen. 2, 115. 2.4 
grave or tomb, ib. 5,84. fj, Fig. ex 
adyto tanquam cordis responsa dedere, 
the inmost recesses, Lucr. 1, 738. 

adzélor, ari, 1. v. dep. to be zealous 
against, Vulg. Esr. 2, 16, 49. 

aedepol, v. edepol. 

aedés and gedis (the older form) 
is, f. @ building. |, In the sing. a 
Sanctuary, a temple (prop. a simpler 
edifice than the templum): senatum in 
aedem Jovis Statoris vocavi, Cic. Cat. 2, 
6: aedes Mercurii dedicata est, Liv. 2, 
21: haec ego ludo, quae nec in aede 
sonent, in the temple of the Palatine 
Apollo, where poems were publicly re- 
cited, Hor. S. 1, 10, 38. In the plur.: 
aedes sacrae, Cic. Dom. 49: Capitolii 
fastigium et ceterarum aedium, id. de 
Or. 3, 46. tl. @ dwelling for men, 
usu. only in the plu. as a collection of 
several apartments: aedes probae et 
pulchre aedificatae, Pl. Mer. 5, 2, 60: 
apud istum in aedibus, Cic. Verr. 1, 19, 
50: aedes liberae, rent-free, Liv. 30, 
17: aedes privatae, Suet. Ner. 44. 
Sometimes for a part of the domus, 
@ room: insectatur omnes domi per 
aedes, Pl. Cas. 3, 5, 31. In sing. aedis 
nobis area est, id. As. 1, 3, 67. For 
familia: ut ego suffringam his talos 
totis aedibus, to break the legs of this 
whole house (family), id. Truc. 2, 8, 
7: aedes aurilum mea ut migrare dicta 
possint, the chambers of your ears, id. 
Ps. 1, 5, §4: of a bee-hive, Virg. G. 4, 
258: ab aedibus, a casiellan: CVM AB 
AEDIBVS ESSEM, Grut. 607, 1: aedes 
aurata, a catafsa on which the body 
of Caesar was laid, Suet. Caes. 84. 
Strictly, the cardinal numbers, duae, 
tres, efc. should be used with acdes 
when it means temples, and the distri- 
butives binae, ternae, etc. when it signi- 
fies private houses: but this is not 
always observed in later Latin: as, si 
aus duas aedes habeat, et alteras tra- 

t, Ulp. Dig. 8, 4, 6. 

aediciila, ac, f. dim. a small tenr- 
ple, a chapel: quum aram et aediculam 
et pulvinar dedicasset, Cic. Dom. 53 
init.: Victoriae, Liv. 35,9. 2, aniche 
or shrine for the image of a god: in 
aedicula erant Lares argentei posili, 
Petr. Sat. 29 fin. §, On tombstones, 
the recess for the urn, Inscr.in Fabrett. 
c. 1, no. 68. f. a small house (mostly 
in the plur.): M. Manlius pauper fuit : 
habuit enim aediculas in Carinis, Cic. 
Par. 6, 3, 50: Ter. Phorm. 4, 3, 59. In 
the sing. a small room, a closet: in 
aediculam seorsum concludi volo, Pl. 
Epid. 3, 3, 19. 

aedifex, ficis, m.=aedificator: Tert. 
Idol. 12. 

aedificatio, Snis, f. [aedifico) a 
building or house-making : si ad horum 
luxuriam dirigas aedificationem, Var. R. 
R. 1, 13: immensa et intolerabilis aed., 
Cic. Pis. 21. 9, a building, a struc- 
ture: domum tuam et acdificationem 
eam ny exi, id. Fam. 5, 6. ; 

sedificatiuncila, ac, f. dim. a 
little building, Cic. Q. Fr. 3, 1, 2. 

aedificator, Sris, m. [aedifico] a 
builder, architect. Fig. opifex ° 
catorque mundi, Cic. N. D. 1, 8. i. 
Adj. one who is fond of building: nemo 
illo minus fuit emax, minus aedificator, 
Nep. Att. 13. . 

aedificialis, ¢, adj. (aedificium] 
pertaining to a building: Jupiter ae- 
‘dificlalis== penetralis (Zeds épxetos), 
Dict. Cret. 5 12. 

aedificium, ii, 2. [aedifico] a butld- 
ing of any kind (while aedes desig- 
nates only a dwelling): aedes aedifici- 
aque, Liv. 38, 38: aedificiis omnibus, 
publicis privatis, sacris profanis, sic 
pepercit, Cic. Verr. 4, 54, 120: omnibus 
vicis aedificlisque incensis, Caes. B. G. 
3. 29. 

aedifico, avi, atum, 1. v. a. [aedes, 
facio] lit. to erect a building, to build. 

. Absol. ecce aedificat, Pl. Mil. 2, 

2, §6: ut cum ego emerim, aedificarim, 
tuear, impendam, tu, me Invito, fruare 
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meo? Cic. Off. 2, 23, 83: accuratinus ad 
frigora atque aestus vitandos aed., Caes. 
B.G. 6, 22: diruit, aedificat, Hor. Ep. 1, 
1,100. fj. Gen. to build up, make, 
JSrame, constitute: navim, PL Mer. prol. 


%, ; ¢quum, 
irg. Aen. 2. 16: casas, Hor. S. 2, 3, i; 
mundum, Cic. Tusc. 1, 25: rempubli- 
cam, id. Fam. 9, 2: caput, to build up as 
a tower, with ornaments, etc. Juv. 6, 501. 


aedilatus, iis, m. for aedilitas 
Loot Fest. p. 12. 
aedilicius, or -tius, 9, um, acj. 


[aedilis pertaining to an aedile: aedi- 
tio munere fungi, Cic. Off. 2, 16: acd. 
repulsa, +. ¢. in aedilitate petenda, id. - 
Planc. 21: largitio, Liv. 25, 2: vectigal 
aediliciorum, sc. munerum, paid to the 
aediles for public exhibitions, Cic. Q. Fr. 
1, 1: aedilicius i, m. sc. vir, one who 
had been an aedile: aed. est mortuus, 
Cic. Brut. 28: so id. Vatin. 7: aed. edic- 
tum, an ordinance of the aedile on en- 
tering upon office, Dig. 21, 1: aediliciae 
edictiones, Pl. Capt. 4, 2, 43. 

aedilis, is, m. (Abl. aedile, but ae- 
dili, Tac. A. 12, 64) an aedile, a magis- 
trate at Rome who had the superintend- 
ence of public and private buildings; 
of aqueducts, roads, and sewers; of the 
distribution of corn; of the public 
lands; of markets, weights, and mea- 
sures; of public worship; of theatres 
and dramatic performances; and gen. 
who superintended the duties of potice. 
The aediles also kept the senatus consulta 
and plebiscita. They were 4 in num- 
ber, 2 plebeii and 2 curules; the latter 
being the superior, and distinguished 
by the sella curulis and toga praetezia, 
v. Smith’s Ant. 18, ji. Asan adject. : 
aediles ludi, Aedilic games, Pl. Poen. 5, 
2, §2. (Orig. an adj. from aedes, like ci- 
vilis, gentilis, hostilis, from civis, etc.) 

aedilitas, itis, i [aedilis], the office 
of an aedile, ileship: aedilitatem 
gerere, PL. Stich. 2, 2, 29: petere, Cic. 
Quint. 25: aedilitate fungi, id. Off. 2, 16. 
In the plur. sp'endor aedilitatum, ib. 

aedilitius, 4, um, v. aedilicius. 
aedis, Vv. aedes. 

aeditimor or aeditiimor (an carlier 
form for aedituor), ari, 1. v. dep. to 
take care oe a temple: aeditumor in 
templo tuo, Pompon. in Gell. 12, 10. 

aeditimus or aeditiimus (an earlier 
form for aedituus) i, m. the keeper of 
a temple (iepodvAagt): in aedem Tellu- 
ris veneram, rogatus ab aeditumo, ut 
dicere didicimus a patribus nostris, ut 
corrigimur a recentibus urbanis, ab aedi- 
tuo, Var. R. R. 1, 2. 

aeditiia, ae, /. Laceituual a female 
keeper of a temple. Fig. Tert. Cult. 
Fem. 1. : 

aeditiidlis, e, adj. [acdituus) per- 
ered to a temple-keeper, Tert. udic. 
16, 

aedittiens, entis, m.—aedituus, a 
keeper of a temple, Lucr. 6, 1293. 

aedittius, i, m. [v. acditimus], a 
h of @ tenple, a sacristan (spo 
gvAat): aeditui custodesque, Cic. Verr. 
4, 44: quales acdituos habeat virtus, 
what panegyrisis (from the aeditui 
shewing the temples as Cicerones), Hor. 
Ep. 2, 1, 230. 

Asdon (trisyl.), nis, f. = dnddy 
luscinia), nightingale: tristis aé- 
on, Sen. Agam. 670. 

Aéddnius, 8, um, adj. (pentasyl.) 
pertaining to the nightingale: vox, 
Auct. Pan. ad Pison. 257. 

Reger, gra, grum, adj. sick, indis- 
posed, diseased. _ |, Of the body: with 
abl. of cause or of part affected: homt- 
nes aegri morbo gravi, Cic. Cat. 1, 13: 

er vulneribus, Nep. Milt. 7: aeger 

ibus, Sall. C. 59: in agreement with 
the part affected: stomachus, Hor. S. 
2, 2, 43: anhelitus, Virg. Aen. 5, 432: 
aegra valetudo, Cic. Brut. 48, fin.: with 
Gen, or Acc.: ee aegra corporis, 
animi saucia, App. M. 4, p.1§7: memini, 
me quondam pedes tunc graviter aegrum, 


AEGILOPIUM 


AEMULATIO 


AENIGMA 


Gell. 19,10. Subst.: (always in Celsus, 
never aegrotus): ne segri quidem om- 
nes convalescunt, Cic. N. D. 2,4: aegro 
adhibere medicinam, id. de Or. 2, 44, 186. 
Of plants: seges aegra, Virg. Aen. 3, 142: 
aegra vitis, Pallad. Mart. pe 4 fl, Of 
the mind, when distempe by love, 
hope, fear, anxiety, eéc.: aegris animis, 
Liv, 2, 3: ae mortales, z.¢. miseri, 
Virg. Aen. 2,268. J, With Abl. animus 
seger avaritia, Sall, J. 29: amore, Liv. 
30,1; curis, Virg.Aen.1,208. 9, With 
Gen. animi, Liv. 1, 58: rerum temere 
motarum, Flor. 3, 17,9: morae, Lucan. 
7,240: delicti, Sil. 13, 52. . Withab: 
aeger ab animo, Pl. Epid. 1, 2, 26, 
Of other things : suffering, deca 
firm, sad, sorrowful: maxime aegra et 
ag deposita reipnblicae pars, Cic. 
err. 1, 2, $: qui et semper aegri aliquid 
esse in republica volunt, Liv. 5, 3: 
dolores aegri, Lucr. 3, ae amor, Virg. 
G. 4, 44 spes, ¢.e. slight hope, Sil. 9, 
3 , wavering, ib. 2, 392: aliorum 
felicitatem aegris oculis introspicere, 
with envious eyes, Tac. H. 2, 20: as a 
subst. plus aegri ex abitu viri, quam ex 
adventu voluptatis cepi, more pain, Pl. 
An. a , iu ‘ jaz 
ae um, i, %. == alyussmor, a 
lachrymat » an adecess tn the 
angle of the eye, Plin. 22, 21, 26. 
gegilops, Spis, f. = ayo, « 
disease of the eyes; i. q. acgilopium, 
Cels. 7, 7, no. 7, and segildpa, ae: Plin. 
a1, 19, 77. |, @ kind of oak produc- 
acorns called velant or valonia, 


16, 8, 
13. ffl, a@ weed or tare among bariey, 
Avena sterilis, Linn, or Aegilops ovata, 
Linn., Plin. 25, 13, 93. IV. @ kind 
of bulbous plant, id. 19, 5, 30: 21, 1), 
3. 
aegis, Idis, f. atyis, os, the Aegis. 
1. the oe Li of Suter, Virg. Aen. 
9, the shield of Minerva, with 
Medusa’s head, ib. 8, 435: contra sonan- 


-tree, the 


aegi 
with 


37, 80. 
aegdcéras, ftis, m. = alydrepas 
(goat's horn), @ plant, fe ugreek: Tre 
gonella foenum graecum, Linn., Plin. 
“4 embobrd dtis (and -1) i 
8 and -1), ™. =a- 
the wild goat (capricornus), 
of the zodiac, Lucr. 


MN,» i, n= aiydAc 
lant in Pontus, 


J}, U, I. 
aegre adv, [aeger] uncomfortably, 
9 ? 
vexahiously, St og ith regret, 
displeasure, etc.: nescio quid meo ani- 
mo est aegre, J know not what veres me, 
Pl. Mere. 2, 3, 3§: Teprimam me, ne 


aegre duicquam ex me audias, lest you 

risa h pes anything unpleasant, Ter. 

Hee. 5, 1, 39: t aegre ferens, 

Sing dp t Cic. Div. 1, 33, 
. quod segrius patimur, Liv. 7, 13. 
ll, with difficulty, = 


B. G@. 1, 13: aegre abstinere, Liv. 2,45: 
aegre stantes, Tac. Ag. 36. With vix, 
Pl. Poen. 1, 2, 27: Flor. 2, 10, etc. 
AERTEO, Ere 2. v. 7. [id.] to be sick, 
Lucr, 3, 836. ; 
aegresco, Ere, 3. verb. incep., to be- 
come sick: morbis aegrescimus isdem, 
Lucr. 5,350. —[J, Fig.: togrow worse: 
violentia Turni exsuperat mogis aegres- 
citque medendo, Virg. Aen.12,45. Q, 
to be troubled, grieved : rebus laetis, Stat. 
Th. 2, 18: sollicitudine, Tac. A. 15, 25. 
ae Gnia, ae, f. [aeger] sorrow, 
anziety, trouble, etc.: ferrem graviter, 
si novae aegrimoniae locus esset, Cic. 
Att. 12, 38: tristis, Hor. Epod. 14, 93: 
deformis, ib, 13, 18. ; 
Aerio, aegrisco, for aegreo, aegresco. 
aesritiido, inis, f. [aeger] indispo- 
sition, sickness (both of mind and body). 
Of the body (for aegrotatio): visi sunt 
(elephanti) fessi aegritudine, Plin. 8, 1, 
I: aegritudine fessus, Tac. A. 2, 29: 
aegr. corporis, Curt. 3, 5. =f, Of 
mind : grief, sorrow, care, etc, : praeclare 
nostri molestiam, sollicitudinem, ango- 
rem propter similftudinem corporum ae- 
grorum, aegritudinem nominaverunt; ef 
infra: ut acgrotatio in corpore, sic ae- 
gritudo in animo, Cic. Tusc. 3,10. In 
plur. remedium aegritudi- 
num, Ter. Heaut. 3, 2, 28. 
‘ aegror, oris, m. [id.] sickness, Lucr. 
» 1254. 
aegrotatio, Snis, tf . [aegroto Sick- 
ness, disease (morbus cum imbecillitate, 
Cic. Tusc. 4, 13, 29): prop. of the body 
(ut aegrotatio in corpore, sic aegritudo 
in animo, ib. 3, 10): cum sanguis 
corruptus est, morbi aegrotationesque 
nascuntur, ib. 4, 10. ij. Fig.: also 
of the mind: sed in animo tantum- 
modo cogitatione possumus morbum ab 
aegrotatione sejungere, ib. 4, 13, 29: no- 
men insaniae significat mentis aegrota- 
tionem et morbum,-id est insanitatem, 
ib. 3, 4: aegrotationes animi, qualis est 
avaritia, gloriae cupiditas, ib. 4, 37, 79. 
ltl, Of plants, Plin. 17, 24, 37, 0. 7. 
aegroto, avi, atum, 1. v. 7. [aegro- 
tus] to be sick. Of the body: ibi pri- 
mum in morbum incidit, ac satis vehe- 
menter diuque aegrotavit, Cic. Clu. 62: 
periculose, id. Att. 8, 2: morbo, Hor. 
Sat. 1, 6, 30: quia armentum aegrotet in 
agris, id. Ep. 1, 8,6. Of plants: Plin. 
14, 24, 37, 20. 6, fj. Of the mind: ea 
res ex qua animus aegrotat, Cic. Tusc. 
+33 79: aegrotare vitio aliquo animi, 
or. S. 2, 35 307. iI], Of other things: 
to languish, etc.: in te aegrotant artes, 
Pl. Trin. 1, 2, 34: languent officia, at- 
que aegrotat fama vacillans, duties are 
neglected, and reputation suffers, Lucr. 
4, 1120. 
aegrotus, 2, um, adj. [aeger] sich, 
dimasea: prop. of the Viele as ae 
facile omnes, cum valemus, recta con- 
silia aegrotis damus, Ter. Andr. 2, 1,9: 
aegroto, dum anima est, spes esse dici- 
tur, Cic. Att. 9, 10: as adj. corpus, Hor. 
Ep. 1, 2, 48. Ij. Fig.: Of the mind, 
etc.: animus, Att. in Non. 469, 23 : hoc 
remedium est aegrotae et prope despe- 
ratae reipublicae, Cic. Div. in Caec, 21. 
aegyptilla, ae, f. a precious stone 
once found in Egypt, prob. a kind of 
onyz, Plin. 34, 10, 54. 
aelinos, i, m.=atdvos, @ song of 
lament, a dirge, Ov. Am. 3, 9, 23. 
firus, i, m.=atdovpos, a cat: 
Gell. 20, 8. 
aemidum, = “tumidum,” Fest. p. 
20. 
aemula, Vv. aemulus, 
aemtilanter, adv. emulously, Tert. 
contra Heer. 4o. 
aemilatio, Snis, 
striving to do like or 
ther, emulation (in both a good and a 
bad sense): “ Aemulatio dupliciter illa 
quidem dicitur, ut et in laude et in vitio 
nomen hoc sit; nam et imitatio virtutis 
aem. dicitur, et est aem. aegritudo, si eo, 
quod concuplerit, alius potiatur, ipse ca- 
reat,” Cic. Tusc. 4, 8, 17. In a good 
sense: laudis, Nep. Att. 5: glorine, Tac. 
A. 2, 44: naturae (in painting), Plin. 25, 


i [aemulor] a 
tter than ano- 


xy 


2, 4. — ‘jj. In a bad sense: jealousy, 
envy, rivalry (Susg¢nAia): acm. vitiosa, 
quae rivalitati similis est, Cic. Tusc. 4, 
26, 56: infensa, Tac. A. 13,19: adver- 
sariorum, Suet. Ner. 23: aem. nascitur 
ex conjunctione, alitur aequalitate, ex- 
ardescit invidia, cujus finis est odium, 
Plin. Pan. 84. 
aemulator, Sris, m. [id.] an emula- 
tor, imitator (énAwris): ejus (se. Cato- 
nis), Cic, Att. 2, I fin.: animus aemu- 
lator Dei, Sen. Ep. 124 fin. 
aemilatrix, icis, f.a female emu- 
lator, Cassiod. Variar. 9, 5. 
aemiulatus, ts, m. = aemulatio, 
emulation, rivalry, Tac. H. 3, 66: in 
plur, id. A. 13, 46. 
aemiilo, are, 1. v. a. (for aemulor): 
App. M. 1, p. 112, 40. 
aemiilor, atus, 1. v. dep. [aemulus 
to make oneself arival, to strive to equa 
or excel another, to vie with, emu- 
late; also, to equal. |, In a good 
sense: with Acc. omnes ejus institula 
laudare facilius possunt, quam aemulari, 
Cic. Fl. 26: Demosthenis orationem 
habui in manibus, non ut aemularer, at 
tamen imitarer et sequerer, Plin. Ep. 7, 
30: Pindarum aemulari, Hor. Od. 4, 2, 
1: severitatem alicujus, Tac. H. 2, 63° 
virtutes majorum, id. Agr.15. Fig.: Ba- 
silicae uvae um vinum aemulan- 
tur, Plin. 14, 2, 4, no. 4. Rarely with 
Dat, veteribus aem., Quint. 10, 1, 122: 
and absol. pueri in scholis aemulantar, 
Quint. I, 3. |], In a bad sense : to be 
envious or jealous of (nAorunety); ge- 
nerally with Dat.: fis aem. qui ea ha- 
bent, quae nos habere cupimus, Cic. 
Tuse. I, 19 
aemuletur, Liv. 28, 43: aemuiari um- 
bras, to be jealous of one’s shadow, Prop. 
2, 25, 19. 
aemilus, 2, um, adj. striving after, 
emulous: (with Dat. or with Gen.) 
]. In a good sense: laudum, Cic, 
Phil. 2, 12: aem. atque imitator stu- 
diorum ac laborum, id. Marc. 1: Tima- 
genis aemula lingua, Hor. Ep. 1,19, 15: 
itinerum Herculis, Liv. 21, 41: Caesar 
summis oratoribus aem., Tac. A. 13, 3. 
“§], In a bad sense: envious, grudg- 
ing: subst.@ rival: with Gen. Carthago 
aemula imperii Romani, Sall. C. 10: 
Triton, Virg. Aen. 6, 173: quem, Temoto 
aemulo, aequiorem sibi sperabat, Tac. A. 
3, 8: Britannici, Suet. Ner. 6: licebit 
eum solus ames; me aemulum non 
habebis, Cic. Att. 6, 3, 7: sinulla subest 
aemula, languet amor, Ov. A. A. 2, 436. 
J. Of things: competing with, ri- 
valling, comparable to: with Dat,: tibia 
tubac aem., Hor. A. P. 203: labra rosis, 
Mart. 4,42: Tuscis vina cadis, id. 13, 118. 
{Etym.dub. Usu.connected with apid- 
Adopxac. Perh. same root as inr-itor, 
though the quantity is against this 
deriv.] . 
aenéator, Sris, in Fest. p. 17, ae- 
nator, ™. [aes] a trumpeter: Suet. 
Caes. 32. 
aenédlus, a, um, adj. dim. [ueneus} 
of little brazen figures: aeneoli pisca- 
tores: Petr. Frgm. Trag. 73. : 
&énéus or ahénéus, 2, um, adj. 
[aes] of bronze: signum ullum aeneum, 
marmoreum, eburneum, Cic. Verr. 4, 1: 
statua, id. Phil. 9, 6: candelabra, id. 
Verr. 4, 26: aenea tabula, ib. 4, 46: aé- 
neus ut stes, t.e. that a bronze statue 
may be erected to thee, Hor. Sat. 2, 3, 
183. Il. of @ bronze colour: barba, 
Suet. Ner. 2. ||], solid or hard as 
metal: murus aheneus, Hor, Od. 3, 3,65: 
proles, the brazen age, Ov. Met. 1, 125. 
[Aeneus, another form of aereus, n and 
r being interchangeable: cf. murus and 
munio, éspoy and donum. Aheneus, 
lengthened form of aeneus, the letter A 
being often interposed between vowels: 
cf. vehemens and vemens, cohors and 
core, Donaldson, Varr. 82. 
i , atis, mn. alvypa (dat. 
and abl. plur. aenigmatis, Charis. p. 38 
P.) an enigma, riddle, anything dark 
or obscure: allegoria, quae est obscu- 
rior, aenigma dicitur, Quint. 8, 6, 52: 
obscuritates et aenigmata somniorum, 
31 
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Dic. Div. 2, 64: aenigma numero Plato- 
nis obscurius, id. Att. 7,13: legum, Juv. 
8,50. — ll, @ mystica dogma, Arnob. 3. 

aenigmatista, and -tes, 2, m.= 
aivypatioms, one who proposes or 
speaks in riddles, Sidon. Ep. 8, 6. 

aénipes_ or ahénipes, eis 
SSrasoiey ree ae ee (yaax 

ves, Ov. H. 6, 32. 

aenitologium, i, x. in metre, a dac- 
tylic verse with an iambic penthemi- 
meris : ¢. g. “Carmina bella magis vel- 
lem sonare,” Serv. 1825 P. 

aenilum, i, 2. dim. a small brazen 
vessel, Fest. p. 23. 

4énus (trisyl.) or Ahénus, a, um, 
adj. [aes] of bronze (only poet. for ahe- 
meus): signa, the brazen images of the 
gods, Lucr. 1, 317: falces, ib. 5, 1293: 
ae, lux, te. armorum aénorum, Virg. 
Aen. 2, 470. Hence aénum (sc. vas), a 
brazen vessel: litore aéna locant, ib. 1, 
213. |, Fig. firm, invincible (cf. 
adamantinus): manus, Hor. Od. 1, 35, 
18. 9, Hard, inexorable, corda, Stat. 
Th. 3, 380. 

aeolipilae, frum, f. plz. [aeolus = 
ventus, wind, and pila, ball] aerostatic 
instruments, Vitr. 1, 6. 

aeon, Oonis, m.=aidy, eternity, only 
in Tert. adv. Haeret. 33, 34, etc., of the 
animae mundi of Valentinus. 

aequabilis, ¢, adj. [aequo] equal, 
uniform, equable, steady: vis hostilis 
cum istoc fecit meas opes aequabiles, 
has made my property equal to his, P1. 
Cap. 2, 2, 52: motus quidam certus et 
aequabilis, uniform, Cic. N. D. 2, 9: 
ptaedae partitio, id. Off. 2, 11: mixtura 
vitiorum atque virtutum, Suet. Dom. 3: 
fluvius, which always has the same cure 
rent, equable, Cic. Rep. 2,5: aequabilior 
firmitas, Sen. Ep. 74: cunctis vitae offi- 
ciis aequabilis, consistent in all the du- 
ties of life, Tac. H. 4,5: genus orationis 
fusum atque tractum et cum lenitate 
quadam aequabile profiuens, a gentle 
and cquable flow, Cic. de Or. 2, 15, 64. 

|]. equitable, gust: with in and 

Acc.; status reipublicae non in omnes 
ordines civitatis acquabilis, id. Rep. 2, 
34: par est (jus) quod in omnes aetjua- 
bile est, id. Inv. 2, 22: fidus Romanis, 
aequabilis in suos, Tac. A. 6, 31. Sup. 
does not occur. 

aequabilitas, itis, 7. [acquabilis} 
equality, uniformity: motfis, Cic. N. D. 
2,5: universac vitae, tum singularum 
actionum, id. Off. 1, 31, 112: praeclara 
est acquabilitas {In omni vita et idem 
semper vultus eademque frons, evenness 
of temper, ib. 26: ipsa aequabilitas est 
iniqua, quum habeat nullos gradus dig- 
nitatis, equality of station, id. Rep. 1, 
27: elaborant alii in lenitate et aequa- 
bilitate et puro quasi quodam et candido 
genere dicendi, uniformity of style, id. 
Or. 16, 53. Il. equtty, impartiality; 
in rebus causisque civium aequabilitatis 
conservatio, id. Off. 1, 42: in laude jus- 
titiae explicandum est quid cum fide, 
quid cum aequabilitate factum sit, id. 
de Or. 2, 85. 

aequabiliter, adv. [id.] uniformly, 
equally: aequabiliter pracdam disper- 
tire, Cic. Off. 2, tr, 40. Comp. aequa- 
bilius atque constantius sese res hu- 
manae haherent, Sall. C. 2: aequabilius 
atque constantius provinciae regerentur, 
Tac. A. 15, 21. ; 

aequaevus, a, tm, aly. faequus, ac- 
vum | of equal age: amicus, Virg. Aen. 
5,452: aequaevi gregis Astyanax ducit 
turmas, bands of youths of the same age 
as himself, Sen. Agam. 639: majestas, 
Claud. IV. Cons. Hon. 121; lotos ae- 
quaeva. urbi, Plin. 16, 44, 86 

aequalis, ¢, adj. [aequo] Of place: 
even, equal, level, smooth, in a physical 
sense: terra aequalis, Ov. M. 3, 34: 
gentes esse sine naribus acquali totius 
oris planitie, Plin. 6, 30,35: mons ac- 
Ne dorso continuus, Tao. A. 4, 47. 

ence equal, like: with Dat. or as a 
Subst. with Gen.: partem pedis esse 
aequalem alteri parti, Cic. Or. 56, 188: 
virtutes sunt inter sc aequales et pares, 
id. de Or. 1, 18: Bastarnis Scordisci lin- 
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gua et moribus aequales, Liv. 40, 57: 
ut sententiae sint membris aequalibus, 
Quint. 9, 3, 80: Creticus et ejus aequalis 
Paeon, Cic. Or. 64, 215: aequali corpore 
Nymphae, Virg. Cir. 435: chorus ae- 
qualis Dryadum, a chorus of Dryads 
alike in person, id. G. 4,460. jj, Of 
age: of persons: (gq) of the same age: 
P. Orbius, meus fere aequalis, Cic. Brut. 
48 in.: Aristides aequalis fere fuit The- 
mistocli, Nep. Arist.1. (hb) In gen. 
contem ry: Livius (Andronicus) En- 
nio aequalis fuit, Cic. Brut. 18: Philistus 
aequalis illorum temporum, id. Div.1, 20: 
aequalis eius fuit Aristides Thebanus, 
Plin. 35, 36,19. (¢) In the comic poets, 
esp. in connection with amicus: com- 
rade: O amice, salve, mi, atque aequalis, 
ut vales? PL. Trin. 1, 2, 10. . 0 
things : coeval, coexistent : Deiotari be- 
nevolentia in:populum Romanum est 
ipsius aequalis actati, is as old as him- 
self, Cic. Phil. 11, 13: ne istud Juppiter 
sierit, urbem in aeternum conditam fra- 
gili huic et mortali corpori aequalem 
esse, should endure only as long as, 
Liv. 28, 28: aequali tecum pubesceret 
aevo, Virg. Aen. 3, iar lil, Hence 
uniform, equable: nil aequale homini 
fuit illi, Hor. S. 1, 3, 9: (pictor) in quo- 
cumque genere excellens ac sibi aequa- 
lis, Plin. 35, 40, 25: imber, lentior ae- 
qualiorque, and more uniform, Liv. 24, 
46: aequali ictu freta scindere, Ov. M. 
11, 463: opus aequali quadam mediocri- 
tate, Quint. Io, 1, §4. a Tert. Anim. 


14 Ep porticus). (Hence Fr. 
égat, Ital, eguale, ugual. 


e. 

aequalitas, atis, f. frequatis) Of 
place: evenness, smoothness : maris, Sen. 
Ep. 53: Oesypum carnes excrescentes 
ad acqualitatem redigit, Plin. 30, 13, 39. 
Fig. equality, uniformity: similitudo 
aequalitasque verborum, Cic. Partit. 6: 
fraterna, id. Ligar. 12. Cf political 
equality = iooriyca: omnes exuta acqua- 
litate jJussa Principis aspectare, ‘Tac. A. 
1,4. Of equality in age: et aequalitas 
vestra et pares honorum gradus, Cic. 
Brut. 42. 

aequaliter, adr. [id.] equally, uni- 
Sorndly, equably : collis ab summo ae- 
qualiter declivis, Caes. B. G. 2, 18: fru- 
mentum civitatibus aequaliter distribu- 
tum, Cic. Verr. 3, 70, 163 : reverentius et 
aequalius duci parebant, Tac. H. 2, 24. 
Sup. not used. ; 

aequamentum (aequim.), i, 2. [ac- 
quo} an instrument for levelling or 
smoothing, Var. in Non. 9, 18. 

aequanimis, [acquus, animus] adj. 
in Vet. Onomast. = evyvapwy, calm, not 
passionate, Adv, aequanimiter, with 
equanimity, calmly: Macr. Sat. 2, 4. 

aequanimitas, atis, f. (rare for 
aequus animus), evenness of mind, im- 
partiality: bonitas vestra atque aequa- 
nimitas, Ter. Ph. prol. 35. 2, pa- 
tience, calmness: aequanimitas fit ves- 
centibus ea (7.e. lentes Aegyptias), Plin. 
18, 12, 31. > 

aeauanimnus, 4, um, [aequus, ani- 
mus] adj. eveneminded, patient, cali, 
Aus. Sept. Sap. 3. 

aequatio, Snis, f. [acquo] an equal- 
wing, equal distribution: gratine et 
dignitatis, Cic. Mur. 23: bonorum, id. 
Off. 2, 21: juris, Liv. 8, 4. 

aequator monétae, one who exa- 
mines the weight of money, Inscr. 

aequatus, 4, um, Part. [aequo]. 

aequé, adv. equally, just as: duae 
trabes aeque longae, Caes. B.C. 2, 10: 
ea (benevolentia} non pariter omnes 
egemus: honore et gloria fortasse non 
aeque omnes egent, Cic. Off. 2, 8, 30: 
usually with aique, ac, et, ac si: nist 
aeque ainicos, et nosmeti) sos diligamus, 
id. Fin. 1, 20, 67: nisi haberes qui ilis 
aeque ac tu ipse gauderet, id. de Am. 6, 
22: sed me colit et observat aeque 
atque patronum suum, id. Fam. 13, 69: 
Egnatii rem ut tueare aeque a te peto ac 
si mea negotia essont, ib. 13, 43, 3. 
With quan: nullum esse agrum aeque 
feracem quam hic est, Pl. Epid. 2, 3,1: 
nihil acque cos terruit quam robur ct 
color imperatoris, Liv. 28, 26. With aé 


a cui nihil aeque in causis agen- 
is ut brevitas placet, Plin. Ep. 1, 20, 
intt. With cum: novi aeqne omnia 
tecum, Ter. Ph. 5, 9, 43. With abl: 
nullus est hoc meticulosus aeque, PL 
Am. I, 1,137: sometimes aeque doubled 
=aeque ac; aeque pauperibus prodest, 
locupletibus acque, Hor. Ep. 1, 1, 25. 
cf.Tac.Agr.15. = |], gustly, equitably: 
mihi id aeque factum arbitror, PL Mil. 
5,22: Judicas ut qui aequissime, Sid. 15, 
.It. 
aequi-criirius, 8, um, adj. [aequus, 
crus |= igvorxeAys, tsosceles, in geom. of 
the triangle, Gap. 6, p. 230. 
aequi-didle, is, . [aequus, dies} 
obsol. for aequinoctiale, best. p. 20. 
aequi-dici (versus), [aequus, dico] 


f | antithetical verses, Diom. p. 498 P. 


aequi-distans, antis, adj. t- 
distant, parallel: circuli, ease, 
Cap. 3, Pp- 276. 

aequi-formes. versus, qui non com- 
posita sed simplici figura osientantur, 
ut, urbe fuit media Laurentis regia 
a (Virg. Aen, 7, 171), Diom. p. 
499 +. 

aequi-latatio, dnis, f/. [aequus, li- 
tus] equal breadth, i. x a ‘two 
parallel nee Vitr. 9, 8, 3. 

aequi-latéralis, ©, adj. [aequus 
latus (eris) } ppualeaen cas aterad 
Censor. Nat. 8. 


D. 1, 39, 109. 
aequi-librium, ii, . an even- 
balance, a level or horizontal position, 
equilibrium : quaedam ligna ad medium 
submersa ad aequilibrium aquae, Sen. 
Q. N. 3,25. Fig., a ect equality, 
Gell. 20,1: [aequus and libra ; as aequi- 
noctium, binoctium, sexennium, ete. } 
aequi-manns, 4, um, adj. [aequus, 
manus] equal-handed, one who can use 
both hands alike, ambidexter (apde- 
Séftos), Aus, Idyll. 12. Fig., of equal 
skill in two occupations, dexterous : 
teptdd£vos, Symm. kp. 9, tor (110). 
aequi-noctialis, e, adj. [aequi- 
noctium] pertaining to the equinoz, 
equinoctial : circulus in coelo (the equa- 
tor), Varr. L. L. 9, 18: aestus, Sen. 
Q. N. 3, 28: horae, Plin. 2, 97, 99. 
aequi-noctium, i, ». [aequus, nox}, 
equal-night-time, the equinoz: anequi- 
noctium exspectare, Cic. Att. 12, 28: 
autumnale, Liv. 31, 44: propinqua die 
aequinoctii, Caes. Ba. 4, 36: auctum- 
nale et vernum, Plin. 2, 97, 99. 
aequi-par, iris, adj. [aequus 
perfectly alike or ar kus. fay a2. 
App. Flor. no. 3, Pp. 342. 
aequi-pérabilis, e, adj. [acquiparo] 
admitting of comparison, camparable 
(only in Plaut.): with Dat, Diis aequi- 
parabile, Cure. 1, 3, 11. With cum, 
Trin. 2, 4, 65. 
aequi-parantia, ae, f. [id] com- 
parison: Tert. adv. Vas 16, 
aequi-paratio, dnis, f. [id] an 
equalizing, a comparison : aequiparatio 
et parilitas virtutum inter se oonsi- 
milium, Gell. 14, 3. 
aequi-piro, avi, atum, 1. v. a, 
{aequus, paro], to put on a level, to 
compare, liken. With ad or Dat.: suas 
virtutes ad tuas, Pl. Mil. 1, 1, 11: Jovis 
Solisque equis aequiparari dictatorem, . 
Liv. §, 23. Il, v. 2. fo equal, come up 
to: with Dat. 1, nam si qui, quae 
eventura sunt, provideant, aequi nt 
Jovi, Pac. in Gell. 14, £, 34. . but 


equal feet, pee (of at trian 

CE Sos 
aeq pollens, entis, adj. equiva- 

lené : af eae ae p. 36. 
aceaui-pondium, i. ». [nequus, 


‘ pondus].a counterpoise, Vitr. 10, 8. 


aequitas, atis, f. [aequus] evenness, 
likeness (of size or pares, conformity, 
symmetry: portionum aequitate tur- 
bata, Sen. Q. N. 3, 10: commoditas et 
aequitas membrorum, Suet. Aug. 9. 
I. Fig.. just conduct towar 
others, equity, fairness, impartiality, 
courtesy, etc. (emeixeca): pro ue 
contra jus dicere, Cic. de Or. 1, 56, : 
belli aequitas sanctissime fetiali jure 
perecripia est, id. Off. 1, 11, 36: summa 
nitas et aeq. causae, id. Att. 16, 16: 
id. Off. 2, 22, jin.: si qua hominum 
eequitate res ad otium deduci posset, 
Caes. B.C. I, 5. tll, moderation or 
calmness of mind, equanimity: novi 
moderationem animi tui et aequitatem, 
Cic. de Sen. s: ut animf aequitate ple- 
bem contineant, Caes. B.G. 6, 22. 


aequiter, adv. y = aeque, 
Pacuv. in Non, §12, 28 
niternus, 2, wn, adj. co-cternal, 


t] 

cia Mam. Anim. 2, 4: Sid. Ep. 8, 

13. (Prob. from aequus with the term. 

eternus; the deriv. aeque aeternus is 
less likely}. 

aequi-valeo, tre, 2. v.a. fo have 

power, Auct. carm. do Phil. 6. 
aeaui-vocus, & um, adj. [aequus, 


TOS 
, ambiguous, Isid. Orig. 2, 26. 
sequo, avi, atum, 1. 2. a. 
fo make level, in the physi 
aequata agri planitfes, Cic. Verr. 4, 48: 
aequare solo templum, Tac. A. 1, $1: 
domum, Quint. 3, 7, 20: Scipio Numan- 
tiam excisam aequavit solo, Vell. 2, 4. 
Fig., solo aequandse sunt dictaturac 
consulatusque, mus be abolished, Liv. 
6, 18. j. to make equal: with cum, 
dat., or i.: inventum est tempera- 
mentum, quo tenuiores cum principi- 
bus aequari se paler Cic. Leg. 3, te 

um suas ue opes cum poten 

cimis sectiar videat, Caes. B.G. 6, 22: 
aequato omnium periculo, ib. 1, 25: 
aequato Marte, Liv. 1, 25. Poet., 
fhant a Na cg oe obs fe ae 
equal parts, Virg. Aen. 7, : era 
vel vel cam rigidis 


que 
nocti ludum, Virg. Aen. % 338: animos 
3 


aequare Olympos ib. 6, i i dicta factis | diffi 
aequare, Liv. 6, 2. . to compare: 
in Cic. with cum; with dat : 


certe 


: Caes. 55; 
eam picturam fmitati sunt multi, aequa- 
vit nemo, Plin. 35, 11, 40. Poet: 
sgitta aequans ventos, like the winds 


AEQUUS 


in swiftness, Virg. Aen. 10, 248: munia 
comparis aequare nondum valet (ju- 
venca), i.e. cannot yet draw evenly with 
her mate, Hor. Od. 2, 5, 2. 

aequor, Oris, x. [aequus] a flat, level 
surface: speculorum aequor, a plane 
surface, as of a mirror, Lucr. 4, 106: 
in camporum patentium aequoribus 
habitantes, Cic. Div. 1, 42: and without 
campus: Daren ardens agit sequore 
toto, Virg. Aen. 5,456, Of the heavens: 
aequora coeli sensimu’ sonere, Att. in 
Non. 505, 8. _—_ ||, With gen. of mare, 
pontus, etc., the surface of the sea: 
vastum maris aequor arandum, Virg. 
Aen. 2, 780: tellus et aequora ponti, 
id. G. 1, 469: oceani metuentes aequore 
tingt, ib. 1, 246. Hence aequor alone is 
used poet. for the sea: aequor mare 
appellatum, quod aequatum quum com- 
motum vento non est, Varr. L. L. 4, 2, 
85: quid tam planum videtur, quam 
mare? ex quo etiam aequor illud poetae 
vocant, Cic. Ac. ap. Non. 65, 21: tur- 
bantibus aequora ventis, Lucr. 2, 1: 
silvaeque et saeva quicrant aequora, 
Virg. Aen. 4, §23: per undosum aequor, 
fb. 313: and of the Tiber, ib. 8, 89. 
Very common in Ovid.: buccina om- 
nibus audita est telluris et aequoris 
undis, Met.1, 341. In prose after Aug. 
period: placidum acquor, Tac. A. 2,23: 
penetrare aequora, Val. Max. 9, 1, 
no. I. 

aequéréus, a, um, adj. [aequor 
of or ‘ainin to the paid : Tex, Neb! 
tune, Ov. M. 8, : Britanni, the Bri- 
tons surrounded by the sea, ib. 15, 953: 
genus, fish, Virg. G. 3, 243: aequorel 
regnum Achillis, as the son of Thetis, 
Lucan. 6, 350. adj. Of place 

aequus, o um, adj. p : 
level, : ‘locus ad libellam aequus, 
Varr. R. R. 1, 6 fin.: aequus et planus 
locus, Cic. Caec. 17 fin.: neminem in 
aequum locum sese demittere vide- 
runt, Caes. B.G. 4, 28: sive loquitur 
ex inferiore loco, sive aequo, sive ex 
superiore, ¢. ¢. before the bench of 
judges, or from the floor of the Senate, 
or from the rostrum in the assemblies, 
Cic. de Or. 3, 6, 23. 9, In the histt., 
as subst., a level, a plain: facilem in 
aequo campi victoriam fore, Liv. 5, 38: 
ut primum agmen aequo, ceteri per 
acclive jugum insurgerent, Tac. Agr. 
35: also, an even slope: dum Romanae 
cohortes in acquum eniterentur, id. A. 
2, 80. }'. fig., favorable, conve- 

i . Of place: frequent in 
Cacsar; locum se acquum ad dimican- 
dum dedisse, Caes. B. C. 3, 73: otsi non 
aequum locum videbat suis, Nep. Milt. 
§: non hic silvas nec paludes, sed 
aequis locis aequos Deos, Tac. A. 1, 68. 

2, Of time: milites et tempore et 
loco aequo instructos, Liv. 26, 3 : bellum 
cillimum gessit, neque loco, neque 
tempore aequo, Suet. Cacs. 35. §, In 
gen., of persons or things: favror- 
able, friendly, etc.; Absol.: conse- 
queris, ut eos Ipsos, quos contra statuas, 
acquos placatosque dimittas, Cic. Or. 10, 
34: nobilitate inimica, non aequo s&e- 
natu, id. Qu. Fr. 2, 3 med.: mets aequis- 
simis utuntur auribus, id. Fam. 4, 33: 
Jove judicat aequo, Hor. Ep. 2, 1, 68. 
With dat, : aequa Venus Teucris, Pallas 
fafqua fuit, Ov. Tr.1,2,6. With in and 
Acc.: quis hoc statuit, qnod aequum sit 
in Quintium, id iniquum esse in Mae- 
vium, Cic. Quint. 14. Poet., with in 
and Abi.: victor erat, quamvis aequus 
fn hoste fuit, Tib. 3, 197, 28. Hence, 
4, Aequus, i, m. subst., a friend: 

ego ut me tibi amicissimum esse, et 


t | aequi et iniqui intelligant, curabo, Cic. 


Fam. 3, 6 fin.: Parthos absentium 
aequos, praesentibus mobiles, Tac. A. 
6,36. IE. L, like: quum ex pro- 
vincia popuil Rom. ae partem tu 
tibt sumpseris ac populo Rom. miseris, 
the half, Cic. Verr. 3, 19: in aequacausa 
populorum sine pretio variam jus et dis- 
parem conditionem fuisse, ib. 5, 49: 
utinam esset mihi pars aequa amoris 
tecum, Ter. Eun. 1, 2, 12: non tertiam 
partem, verum aequam, Plin. 3, 1: se- 
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quiturque patrem non passibus aequis, 
Virg. Aen. 2,424. Of a drawn battle: 
aequa manu discedere, Sall.C. 39: aequo 
Marte pugnare, Liv. 2,6. Assubst.: an 
equal ; in superiores contumax, in aequos 
et pares fastidiosus, A. Her. 4, 40, 52. 
Adverbially: 1], exacquo, en like 
manner, equally: disceptatio ex aequo, 
Liv. 36, 39: dixit et ex aequo donis 
formaque probata, etc., Ov. H. 16, 87: 
adversarum rerum ex sequo socii sunt, 
quam in secundis minores fuissent, Tac, 
Germ. 36. 2, in aequo esse or stare, 
to be equal, to stand on a level, be on 
an equality with: qui cogit mor{ no- 
lentem in aequo est, quique properantem 
impedit, Sen. Phoen. 98: ut naturam 
oderint, quod infra Deos sumus, quod 
non in aequo illis stetimus, id. Ben. 2, 
29: in aequo ponere, to put upon a 
bevel, to compare: in aequo eum (Philo- 
poemenem) summis imperatoribus po- 
suerunt, Liv. 39, 50 fin. lV. fatr, 
impartial, equitable. 1, Of 
sons: absol. or with Dat.: praetor 
aequus et sapiens, Cic. Verr. 4, 65 
aequissimus aestimator et judex, id. 
Fin. 3, 2: pracbere se aequum alicul, 
fd. Fam. 2,1. 9, Of things: et 
aequum est et rectum, Pac. in Non. 26r, 
12; aequa et honesta postulatio, Cic. 
Rose. Am. 2: postulo primum id, quod 
aequissimum est, id. Clu. 2: paratos 
prope aequo Marte ad dimicandum, in a 
Jair field, Caes. B.G. 4,19. As neutr. 
subst.: fairness, equity, justice, right : 
quid in jure aut in aequo verum esset, 
Cic. Brut. 39, 145: utilitas justi prope 
mater et aequi, Hor. S. 1, 3, 98: vir 
amantior aequi, Ov. Met. 1, 322. Often 
with comp.: lamentari amplius aequo, 
Lucr. 3, 966: injurias gravius aequo 


-habere, to feel too deeply, Sali. C. §1: 


potus largius acquo, Hor. Ep. 2, 2, 215. 
Hence aequum est, té is reasonable, jit, 
etc. With ace. and inf., quae liberum 
scire aequum est adolescentem, Ter. 
Eun. 3, 2, 25: si Germanos in Galliam 
transire non aequum existimaret, Caes. 
B. G. 4, 16. With Abl.: plus vidis- 
ee me atque illo acquum foret. 
have been becoming in me and 
him, PL. Bac. 3, 3, 84: aequum as subst. 
very freq. with bonum; what ts right 
and just: neque quidquam queo acqui 
bonique ab eo impetrare, id. Cure. 1, 1, 
65: cum do jure civili, cum de aequo et 
bono disputaretur, Cic. Brut. 38: ex 
aequo et bono, non ex callido versu- 
toque jure rem judicari oportere, id. 
Caec. 23: si tu aliquam partem aequi 
bonique dixeris, Ter. Ph. i‘ 3,32. Also 
without a conjunction ;: dolum ma- 
lum, fill fidem bonam, illi aequum bo- 
num tradiderunt, Cic. Top. 14. The 
comparatives are used fn a similar way : 
aequius melius, more justly and equi- 
tably (legal term), id. Of.3,15. Y,. 
In agreement with animus or mens: 
calm, composed, resigned: animus ac- 
quus optumum est acrumnae condi- 
mentum, Pl. Rud. 2, 3, 71: concedo, et 
quod animus aequus est, et quia necesse 
est, Cic. Rosc. Am. 50: aequam me- 
mento rebus in arduis servare mentem, 
Hor. Od. 2, 3, t. Esp. in the Abi. ad- 
verbially: aequo (aequiore, aequissimo) 
animo, contentedly, with resignation: 
ego, nisi Bibulus adniteretur de trium- 
pho, aequo animo essem, Cic. Att. 6, 8: 
carere aequo animo aliqua re, id. Brut. 
6: detrimentum aequiore animo feren- 
dum docet, with greater resignation, 
Caes. B.G. 5, §2: quo aequiore animo 
Germanicus celerem successionem ope- 
riretur, Suet. Tib. 25: testem se in 
judiciis interro aequissimo animo 
sonra id. Aug. 56. Hence, acqui 
mique facere aliquid, to put up with, 
tesce in, etc.: istuc aequi bonique 
facio, Ter. Heaut. 4, 5, 40: tranquillis- 
simus animus meus totum istuc aequi’ 
boni facit, Cic. Att. 7, 7. [Referred by 
Bopp to Sans. éka, ‘one; connected by 
others with coxa, eixds; but the orig. 
meaning of the word appears to be 
“ fevel,” “ smooth.) 
Ber, Gotris, m. (gen. Gr. acros, Stat 
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Th. 2, 693. Acc. aerem and Gr. aera, 
Acc, plu. neut. aera) = ayp, the air, 
prop. the lower atmosphere, in contra- 
jistinction to aether, the upper pure 
air: proximus est aér illi (aetheri) 
levitate locoque, Ov. Met. 1, 28: itaque 
aér et ignis et aqua et terra prima 
sunt, Cic. Ac. 1, 7, 26: crassus, ib. 2, 
25, 81: fusus ect extenuatus, id, N. D. 
2, 39: purus et tenuis, ib. 16: tem- 
peratus, id. Div. 2, 42: aérem in per- 
niciem vertere, Plin. 18, r. Also in 
lur.: aéribus binis, Lucr. 4, 291: aéres 
ocorum salubres aut pestilentes, Vitr. 
I,i fin. ||, Poet.: aér summus ar- 
boris, fhe airy summit, Virg. G. 2, 123: 
cloud, mist: Venus obscuro gradientes 
aére sepsit, id. Aen. 1, 411: aére septus, 
Val. Fi. 3, gor. 
aera (dissyl.), ae, 7. == aipa, a weed 
which grows among corn, darnel, tare, 
er cockle, Lolium temulentum, Linn., 
Plin. 38, 19, 44, no. 3. 
aera, ae, f. 1, In mathem.: the 
data for a calculation, Rufus. 2, an 
item of an account, Ruf. ¥Fest.in Breviar. 
pes 8, an era or epoch, Isidor. Orig. 
5, 30. 
aeramentum, i, 2. a vessel of bronze, 
etc., Plin. 33,5, 30. [Wordsin -mentum 
are gen. formed from verbs: but aero 
does not occur, v. aeratus. 
a » orum, nv. plu. large ves- 
sels or utensils of bronze, etc., Fest. p. 
22. 
aeraria, ac, f. sc. officina, a smelt- 
tng or refining house, Varr. L. L. 8, 33. 
aerarium, ij, 2. a treasury or bank: 
aerarium privatum (Cacsaris), Nep. Att. 
8: aerarium commune, ib. _ |], Esp. 
the treasure of the Rom. people, kept in 
the temple of Saturnus; also, the trea- 
sury oad a building}: C. Gracchus, 
quum largitiones maximas fecisset, et 
effudisset acrarium, Cic. Tusc. 3, 20, 48: 
referre pecuniam in aerarium, fo pay 
into the treasury, Cic. Agr. 2, 27 (also 
deferre, Liv. 5, 25) aerarium sanctius, 
a rest, or reserved fund, to be touched 
only in case of necd: aurum vicesima- 
rium quod in sanctiore aerario ad ul- 
timos casus servaretur, Liv. 27, 10: 
Cic. Att. 7, 21, 2. And Fig. illic (in 
scribendo) opes velut sanctiore quodam 
aecrario reconditae, Quint. 10, 3, 3. Ae- 
rarium militare, the military chest, Tac. 
A.1,%78: Smith’s Ant. 23. In the trea- 
sury the public archives also were kept: 
factum senatusconsultum, ne decreta 
patrum ante diem decimum ad aerarium 
deferrentur, Tac. A. 3, 51: and the 
standards: signa ex aerario prompta, 
Liv. 4,22. The aerarium (public trea- 
sury) was distinct from the fiscus (the 
emperor's treasury): bona Sejani ablata 
oe ut in fisco cogerentur, Tac. A. 
’ 2. 
aerarius, %, um, adj. [aes] perlain- 
ing to copper, bronze, etc.: aerarium 
metallum, @ copper mine, Vitr. 4, 9: 
acrariac secturae, copper mines, Caes. 
B. G. 3,21: fornaces, smeliing furnaces, 
Plin, 11, 36, 42: fabrica aeraria, the pre- 
waration of copper, id. 7, 56, 54: faber 
aerarius, a brazier or coppersmith, id. 
34, 8, 19, no. 6. 2. pertaining to 
money : propter aerariam rationem non 
satis erat in tabulis inspexisse quantum 
deberetur, the standard of the coinage, 
Cic. Quint. 4: milites aerarii, mercenary 
troops, Vatr. L. L. § fin.: tribunus acra- 
rius, who superintended the disburse- 
ments of the treasury, ib. 5,36. — I, 
Absol, as subst.: ], sc. faber, a copper- 
smith, brazter: in aerartorum officinis, 
Plin. 16,6,8. | Q, sc. civis, a degraded 
citizen, subject to a higher rate of tax- 
ation, and deprived of his vote, Smith’s 
Ant. 22, 8eqg.: referre aliquem in aera- 
rios, Cic. Clu. 43: eximere aliquem ex 
acrariis, id. de Or. 2, 66 extr.: omnes, 
quos senatu moverunt, quibusque equos 
ademerunt, aerarios fecerunt et tribu 
moverunt, Liv. 42, ro. 
aeratus, 2, um, furnished or covered 
with copper, or bronze : lecti, couches 
with brazen feet, Cic. Verr. 4, 26, 60: 
paves, Hor. Od. 2, 16, 21: porta, Ov. 
34 
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Fast. 2, 785. Poet.: acies, armed 
ranks, Virg. Aen. 9, 463- |]. made 
of bronze: catenae, p. 2, 16, I. 
Ili, Sarcastic. of a rich man: tri- 
buni non tam aerati, quam acrarii, Cic. 
Att. x, 16,8 (v. aerarius, II.2). [Prob. 
formed from aes, as auratus, argenta- 
tus. Priscian, p. 828, P., says that it is 
a partic. of a verb, aero; but this verb 
is not found in any example. ] 
aerelavinga = aeraria, Varr. L. L. 8, 


Ze 
aeréus (trisyl.), a, um, adj. [aes] 


ete.: clipeus, Virg. Aen. 12, 541: pup- 
pis, fb. 5, 198. Subst.: aereus, i, m. 
sc. hUMMUS, @ copper coin: aereos sig- 
natos constituere, Vitr. 3, 1: aereum, i, 
N., & CO colour, Plin. 8, §2, 78. 
aéréus, a, um, Vv. aérius. . 
aerifer (trisyl.), tra, trum, adj. 
face, fero] bearing brazen cymbals (of 
e attendants of Bacchus): aeriferae 
manus comitum, Ov. F. 3, d oO. 
acrificé, adv. [aes fa 3] with art, 
ingeniously : Musae (t.e. Musarum sta- 
tuae), quas aerifice duxti, Varr. in Non. 


aeri-pes, Edis, adj. Laes, pes} bra- 
zen-footed 


beat their brazen shields, Sil. 2, 93 3 
mons, Val. FL. 3, 28. = 

aérius (quadrisyl,), more ror. Aéré~ 
us, & Um, adj.== aépios: pertaining 
to the air, airy, aerial: volucres, Lucr. 
5, 823: animantium genera quatuor, 
quorum alterum pennigerum et aerium, 
Cic. Tim. ro: aérias vias carpere, to take 
their airy way, Ov. A. A. 2, da: atrias 
tentasse domos, the heavens, Hor. Od. 1, 
28, 5: aerium mel, because it was be- 
lieved that the bees collected their 
honey from the moisture held in sus- 
pension by the air, Virg. G. 4, I. 
rising aloft in the air, high: Al 
ib. 3, 474: cacumen, Catull. 64, 240: 
quercus, Virg. Aen. 3, 680: arces, ib. 
3, 291: capra cornibus aédriis, Ov. F. 5, 
11g. = ff, In Arnob., vain, fleeting, 
aerine spes, 2, p. 86. 

aérizisa, 20, f.=aepiGovca,a kind 
of precious stone, acc. to Salmas., the 
turquoise, Plin. 37, 8, 34. 

aero, Snis, m., a wicker basket, 
hamper: Vitr. 5,12: Plin. 36, 14, 21. 

& TOId6s, 2c, adj. = aepoerdys, like 
air, sky-blue: berylli, Plin. 37, 5, 2%. 

aérodmantia, ac, f.= depoparreia, 
divination from the air, aéromancy, 
Isid, Orig. 8, 9. 

aerosus, 2, um, adj. [nes] abound- 
ing in copper or bronze, Fest. p. 17: 
aerosum aurum, gold that contains a 
large proportion of copper, Plin. 33, 5, 
29: ferrum, id. 34, 14, 41. 

aeriica, 2¢, f. foes} a kind of verdi- 
gris, Vitr. 4, 12. . 

aeriiginosus, 0, um, adj., full of 
copper rust, rusty: manus, Sen, Contr. 
I, 2, fin.: lamellae, id. Br. Vit. 12. 


aeriigo, . nis, /. rust of copper: aes 
Corin um. in ‘aeruginem incidit, Cic, 
Tuse. 4, 14. Q, the verdigris pre- 


pared from the same, Plin. 34, 11, 26. 
8, Poet.: money: sireddat veterem 
cum tota aerugine follem, the old bag 
with all its dross, Juv. 13, 60. II, 
Fig., envy, ill-will: hneo est aerugo 
mera, sheer malice or spite, Hor.S. 1, 4, 
Io1: versus tincti viridi aerugine, Mart. 
10,33,5. Q, avarice: animos aerugo 
et cura peculi cum semel imbuerit, Hor. 
rp i 330: [aes: so ferrugo, lanugo, 
ete. 
aerumna, ae, 7. foil, both bodily 


AES 


and mental, need, hardship, distress, 
calamity, ctc.: moeror est aegritado 
flebilis: aerumna aegritudo laboriosa: 
dolor aegritudo crucians, Cic. Tuse. 4, 8 
18: uno ut labore absolvat aerumnas 
duas (of the pains of parturition), Pl. 
Am. I, 2, 26: lapit cor cura, aerumna 
corpus conficit, Pac. in Non. 23, 8: 
aerumna gravescit, Lucr. 4, 1065: Her- 
culis aerumnas perpeti: sic enim ma- 
jores nostri labores non fugiendos tris- 
tissimo tamen verbo aerumnas etiam in 
Deo nominaverunt, Cic. Fin. 2, 35: 
Mors est aerumnarum requies, Sall. C. 
51: collecta viatica multis i: 
with much hardship, Hor. Ep. 2, 2, 26: 
animus aequus optumum est aermmnae 
condimentum, Pl. Rud. 2, 3, 71. 2. 
In later Lat. for defeat (of an army): 
Amm., 15, 4. ords in -umna sre 
rare: cf. alumna and columna. Pott 
compares aer- with the Sans. roots yas, 
“ to strive,” and yat, “to vex.”] 


aer umnabilis, e, adj., ult of 
trouble, calamitous: Lucr. 6, 12303 


App. M. 1, p. 102: [aerumna: if formed 
according to analogy, it would pre- 
suppose a verb aerumno.] 
aerumnosus, 8 um, adj. full of 
trouble, suffering, wretched: miseros, 
afflictos, aerumnosos, calamitosos, Cic. 
Tusc. 4, 38, 82: infelix et aerumnosus, 
id. Verr. 5, 62: nihil est aerumnosius, 
Sen. de Ira, 2,7. Sup. Cic. Clu. § 201. 
aerumnila, ae, f. dim. from ae- 
Tumna, ace. to Festus: a traveller’s 
stick for carrying a bundle. 
aeruscator, oris, m. [aerusco] an 
itinerant juggler, Gell. 14, 1, 2. 
AEIUSCO, Are, I. v. a. [aes] to obtain 
one’s living as a vagrant juggler or 
mendicant philosopher, etc., aeruscare, 
aera undique, id est pecunias colligere, 
Fest.: Gell. 9, 2: Sen. Clem. 2, 6, 
aes, aeris, n. copper ore: aes Cyprium 
whence, cuprum, copper: scoria aeris, 
Eee ars is eee Fon 34, a 
24: flos aeris, flowers of copper, ib.: 
squama aeris, scales of copper, Cels. 
2, 12, tm.: aes fundere, Plin. 33, 5, 
30: conflare et temperare, ib. 7, 56, 57. 
2, a composition of copper and tin, 
i. e., bronze. The word should not be 
translated brass, since brass is a combi- 
nation of copper and zinc, and all speci- 
mens of ancient objects formed of aes 
are found upon analysis to contain no 
zinc; v.Smith’s Ant. 25. |, Met, 
every thing made of copper or bronze, 
(as statues, weapons, armour, tables, 
money, etc.): aes sonit, franguntur 
hastae, the trumpet sounds, Enn. in 
Non. 504, 32: quae ille in aes incidit, 
in quo populi jussa perpetuasque leges 
esse voluit, i.e. the brazen tables of the 
laws, Cic. Phil. 1, 15: statua ex aere, 
fb. 9, 6: ducere aliquem ex aere, to cast 


one's image tn bronze, Plin. 4,38: ducere > 


sera, Hor. Ep. 2, 1, 240: ardentes 
clipeos atque aera micantia cerno, Virg. 
Aen. 2,734: non tuba directi, non aeris 
cornus fiexi,Ov.M.1,98. fj, money, 
since the first Rom. coins were made 
of copper: ancilla acre suo empta, 
Ter. Ph. 3, 2, 26: aes circumforaneum, 
borrowed from the bankers or money- 
dealers in the forum, Cic. Att. 2, Ir: 
hic meret aera liber Sosiis, earns them 
money, Hor. A. P. 345: etiam aureos 
nummos aes dicimus, Ulp. Dig. 50, 16, 


159. Hence the phrases, J], aes 
enum, lit., the money of another; 
hence, @ debt: habere aes alienum, to be 


tn debt, Cic. Fam. 5, 6: suscipere, to 
borrow, id. Off. 2,16: contraheroe, id. Qu. 
Fy. 1, 1, 8: facere, id. Att. 13, 46: con- 
fiare, Sall. C. 14 and 24; in aes alienum 
incidere, to get or fall into debt, Cic. Cat. 
2, 9: in aere alleno esse, fo be in debt, 
id, Vert. 2, 4, 6: laborare ex aere alieno, 
Caes. B. C. 3, 22: liberare aliquem aere 
alieno, Cic. Fam. 15, 4: aes alienum dis- 
solvere, id. Sull. 56: aere alieno exire, 
id, Phil. 11, 6. 9, In aere meo est, 
Fig., heis in my pay or service; he 
is my supporter, or adherené: in ani- 
mo habui, te in aere meo esse, so aed 
Lamiae nostri conjunctionem, id. Fam 


eles ln th eel RE on ees oe ath a ee 7 Pt eS a 
Re Ss) —. : 


AESALON 


13,62.  §, Alicujus aeris esse, to be 
of some value, Gell. 18, 5. 4, In aere 
suo censeri, to be esteemed according to 
tts intrinsic worth, Sen. Ep. 84. ) 
phrase per aes e¢ libram expresses a 
mancipatio, or purchase of a res man- 
sipi: v. mancipium, and Smith’s Ant. 
8, a IV. Sometimes —as, the stan- 
unit of the coinage (cf. as): hence 

aes grave, the old heavy coin (which 
was weighed, not counted, viz. a pound 
to the As): denis millibus acris gravis 
reos condemnavit, Liv. 5,12. So aes 


alone in gen. sing. for assium: aeris 
millies, tricies, 300,000 asses, Cic. Rep. 
3, 103 millibus aeris inta 
census t, Liv. 24, 11. so for 


coins smaller than an as (quadrans, 
triens, efc.): nec pueri credunt, nisi qui 
nondum aere (i.e. quadrante), lavantur, 
(the price at the public baths was a 
quadrans), Juv. 2, 152. VY, wages, 
pay. 1. a soldiers pay =stipendi- 
um: negabant danda esse acra militi- 
bus, Liv. 5, 4: aere dirutus miles, a 
soldier who has forfeited his pay, Cio. 
Verr. 5, 13, 33. Hence in plur. like 
stipendia for military service, ib. 2. 
reward, t, in gen.: nullum in 
bonis numero, quod ad aes exit, that 
aims af reward, Sen. Ep.88. Yj, In 
plur. aera, counters, the items of a cal- 
culation: si aera aingula probasti, sum- 
mam, quae ex confecta sit, non 
probare? Cic. in Non. 3, 18. 
aesalon, Snis, m—=aicdAwy, the met 
lin, Falco aesalon, Linn., the smallest 
aesc ae, f.== at oAGYyia, 
inthetorle, an expression indecorowsly 
re dar a double entendre, Diom. p. 
5 ° 
aeschynoméné, ¢3, f. = aicxuvo- 
asvamed), testis plant Mi- 
Willdenow, Plin. 24, 


sesohiletum (cc) n. [aesculus] 


I, 449. bi 
aescilinus (esc.), a, um, adj. [id 
“gasoiilus, 1 7, the tallest spect : 
aesctilus ' species 0 
oak, the winter or Italian oak (with 
edible acorns), sacred to Jupiter: 
G. 2, 290: neo mollior aesculo, Hor. Od. 
3, 10, 17. 
east: atis, f. the hot season: Ara- 
Des campos oo oa hieme a aestate 
peragrantes, Cic. Div. I, 42. & Tee 
stricted sense : the peeing cum affecta 
jam prope aestate uvas a sole mitescere 
tempus est, id. Oecon. in Non. 161, 2: 
aestate ineunte, at the beginning of 
summer, id. Att. a 2: nova, Virg. Aen. 
ts 4303 ignea, Hor. Od. 1,147, 3: jam 
ta, Tac, A. 2, 23: summa, Cic. Verr, 
5, 3x tn.: exacta, Sall. J. 61: anni aes~ 
tas, summer-time, Gell. 2, 21: per aes- 
» the calm summer air, 
Virg. G. + 50 


Met. a yea: chiefly as the rari of a 
cam : us 8eS Us ges- 
ta, tee. é 39- Wl. freckles: aes- 
tates, Plin. 28, 12, So. 


feroj ranging ng heat : ignis, 
Lucr. 1,663: Virg. G. 2, 353. eore 


aestimatio, 
talue ve thi: 
upon: in censu habendo potestas omnis 
aestimationis habendae consori permit- 
titur, Cic. Verr. 2, §3: aestimatio fru- 
menti, the valuation 


1,87 


: poenae, 
oo fine, Cic. de Or. 1, 5.4: 

the assessment mages in a 

suit, id. Clo. 41: lex de multaram aesti- 


matione, Liv. 4,30: acstimatio possessi- 


AESTIVALIS 


onum et rerum, an appraisement oe 
estates and personal property, Caes, B. 
C. 3, 1: Suet. Caes. 42. Hence, in aes- 
timationem accipere, to accept an estate 


at a full valuation: a Marco Laberio 
C. Albinius praedia in aestimationem 


accepit, Cic. Fam.13,8. And Mot. aes- 
timationes = praedia, estates : quando 
aestimationes tuas vendero non potes, 
ib.9,18. Ironically: acstimationem 
pere, to suffer loss, ib. 16. il. 
In gen. Fig.: @ valuation: bonum hoc 
est quidem plurimj aesimandum, sed 
ea aestimatio genere valet, non magni- 
tudine, id. Fin. 3, 10, 34: semper acs- 
timationem arbitriumque ejus honoris 
po senatum fuisse, Liv. 3,63 : semper 
fra aliorum aestimationes se metiens, 
Vell. 1,129: aestimatione recta severus, 
deterius interpretantibus tristior habe- 
batur, Tac. H. x, ve fli. Poct.: the 
worth of a thing, Cat. 12, 11. 
aestimator, oris, m. {id.] @ valuer, 
appraiser: frumenti, Cic. Pis. 35 jfin.: 
callidi rerum aestimatores prata et areas 
Ne aan magno aestimant, id. Parad. 
3s Q, Fig. : an estimator or valuer 
(not in a pecuniary sense): nemo erit 
tam injustus rerum aestimator, id. Marc, 
5: immodicus aestimator sul, Curt. 8, I. 
_ aestimaétorius, a, um, adj. pertain- 
ing to valuation: judicium, Gai. 18: 
actio, Utp. Dig. 19, 3. ; 
aestimatus, tis, 2. [acstimo] —aes- 
timatio (only in the Abl.): iu aestimatu 
est (mel) e thymo, Plin. 11, 15: aetatis, 
Macr. Sat. 1, 16. : ' 
aestimia, ae, J. [id.]—aestimatio, 
acc. to Fest. 


aestimium, i, ». [id.] =aestimatio: 
Hyg. de Limit. p. 152: Frontin, de Colon. 
p. 127. 

aestimo, avi, atum, 1. v. a. to value, 
appraise (in money), with gen. or abl. 
pretti, or with adv.; domum emit prope 
dimidio carius, quam aestimabat, Cic. 


Dom. 44: frumentum III denariis, id. 
Verr. 3,92: tenuissime, ib. 4, 16: 0, 
id. Parad. 6, 3. Hence litem alicui or 


alicujus, to assess the damages, after sen- 
tence of condemnation had been passed, 
especially in actions de repetundis, 
Ascon. upon Cic. Verr. 1, 2, 13: also of 
injuries done by the subjects of one state 
to those of another: Caesar arbitros 
inter civitates dat, qui litem aestiment, 
poenamque constituant, Caes. B. G. 5, I. 
Also in proceedings before a judex: cf. 
Smith’s Ant.647,b. |], Fig.: tocsti- 
mate, to value (not ina pecuniary sense): 
fiexpenduntet aestimant voluptates, Cic. 
in Senat.6 fin. Constr. ], with ex or the 
simple Abl., denoting the standard: vul- 
gua ex veritate pauca, ex opinione multa 
aestimant, Cic. Rosc. Com. 10: Aqui- 
taniam, quae pars ex tertia parte Galliae 
est aestimanda, is to be reckoned asa third 
part, Caes. B. G. 3, 20: amicitias inimi- 
citiasque non ex re, sed ex commodo 
aestimare, Sall. C. 10: ex aequo, Liv. 7, 
30: virtutem annis aestimare, Hor. 
2, 1, 48: aliquid vita aestimare, to hold 
tt as dear as life, Curt. 5, 5: nec Mace- 
donas veteri fama, sed pracsentibus viri- 
bus aestimandos, Just. 30, 4. 2, with 
the words denoting the value, in the 
gen. or abl. poet. also with nfhil: auc- 
toritatem alicujus magni aestimare, Cic. 
Att. 7,15: quod non minoris aestima- 
mus quam quemlibet triumphum, Nep. 
Cat. 1: unius assis aestimare, Cat. 5, 2; 
Tinazgno, Cic. Verr. 4, 7, 13: non ni- 
o aestimandum, id. » 4, 23, 62: 
magno te aestimaturum, Liv. 4o, 55: 
denis in diem assibus animam et corpus 
aestimari, Tac. A. 1, 17: cmori nolo: 
sed me esse mortuum nihil aestimo, 
Transl. of Epicharmus in Cic Tusc. 1, 
8, 15. 8, with a rel. clause  aestu- 
mabitis, qualis illa pax aut deditio sit, 
Sall. J. 35: quantopere dilectus sit, fa- 
cile est aestimare, Suet. Aug. 57. [Prob. 
Toot AES, “ money,’ with term. -timo or 
-tumo. 
aestiva, orum, 7. plu. v. aestivus. 
aestivalis, © adj. = aestivus, per- 
taining to summer: circulus, the tropic 
of Cancer, Hyg. aa! 3, 24. : 


Ep. | glows, Prop. 2, 28, 3. 


AESTUO 


aestivé, adv. summer-like: aestive 
admodum viaticat{ sumus, we are pro- 
visioned in a very summer-like manner, 
i.e. scantily, Pl. Men. 2, 1, 30. 

aestivo, avi, atum, 1.v. 7. [aestivus] 
to spend the summer: mihi greges in 
Apulia hibernabant, qui in Reatinibus 
montibus aestivabant, Varr. R. BR. 2, 2: 
acstivare Tusculi, Suet. Galb. 4. 

aestivus, ©, um, adj. [aestas] per- 
taining to summer, summer-like, sum- 
mer: aestivos menses rei militari dare, 
hibernos juris dictioni, Cic. Att. 5, 14: 
temporibus aestivis, summer tinte. diea 
aestivos, summer days, id. Verr. §, 31: 
locus aestivus, suitable for a summer 


residence, id. Q. Fr. 3,1,1: sol, Virg.G. | 


» 28: aura, Hor, Od. 1, 22, 18: uwmbra, 
v. M. 13, 793: rus, Mart. 8, 61: per 
aestivos saltus, deviasque calles exere 
citum ducimus, through woods, into 
which flocks were driven for summer 
pasture, Liv. 22,14: aves, birds which 
migrate on the approach of winter, id. 
5,6: animalia, vermin, Plin. 9, 47, 91: 
expeditiones, which were undertaken in 
summer, Vell. 2, 114: castra, a summer 
camp (v.Smith’s Ant. 244), Suet. Claud. 
I. j. Subst. aestiva, orum, 7. plu. 
@ summer camp, ra Sepryd: dum in 
aestivis essemus, Cic. Att. 5, 17: sub 
tempus aestivorum, Hirt. B. G. 8, 6: 
dimittere cohortes in aestiva, Suet. Caes. 
49: aestiva praetoris (ironically), a re- 
sidence for pleasure, Cic. Verr. 5, 34. 
2. a campaign: superioribus aes- 
tivis Galliam devinctam, Hirt. B. G. 8, 
46: @ military expedition, nulla ex tri- 
nis aestivis gratulatio, Cie. Pis. 40: per- 
ducere aestiva in mensem Decembrem, 
Vell. 2, 105. 9, summer pastures: 
Plin. 24, 6, 19. Meton. for the catile 
themselves, Virg. G. 3,472. __ 
aestiidbundus, 2, um, adj. aestie 
foaming, fermenting: confectio, Pall. 
aestiians, antis, part. [aestuo], 
aestiarium, i, n. [aestus}] Lit. a 
tide-place, a firth or creck, an estuary, 
avdxvors (Aestuaria sunt omnia, qua 
mare vicissim tum accedit, tum recedit, 
Fest. s. v.): pedestrian esse itinera con- 
cisa aestuariis, Coes. B. G. 3,9: prima 
oestuaria, nondum accrescente unda, 
transiere, Tac. A. 2,8. 92, a morass: 
in acstuaria ac paludes, Caes. B. G. 2, 
28. 8. an air-hole, air-shaft (in 
mines), Plin. 31, 3, 28. 


_ aestiilatio, Snis, /. festa] a, boil- 
ing up, fermentation. Fig.: of mind, 


Plin. 18, 1, 1. 

aestiio, avi, atum, r.v.. [aestus] 
to boil, to rage: aestuat, ut clausis ra- 
pidus fornacibus iguis, as the fire rages 
wn the closed furnaces, Virg. G. 4, 263. 
ii, Mot. of the effects of fire, to be warm 
or hot. 1, Of things: nunc dum oc- 
casio est, dum scribilitac aestuant, oc- 
currite, while the cakes are still warm, 
Pl. Poen. prol. 43: torridus aestuat aér, 
2. Of persons : 
Lycurgi leges erudiunt juventutem esuri- 
endo, sitiendo, algendo, aestuando, Cic. 
Tusc. 2, 14, 34: aestuare sub pondere, 
Ov.M.12,514. 9%, Fig. of the sea: to 
rise tn waves or billows (cf. aestus): 
Maura acstuat unda, Hor. Od. 2, 6, 4: 
gurges, Virg.Aen.6,296. 4, of other 
things: to have a wave-like motion, to 
be tossed: in ossibus humor, id. G. 4, 
308: ventis pulsa aestuat arbor, Lucr. 
5, 1096. Of an agitated crowd: Prud. 
11,228. [fj], Fig.: of the passions and 
understanding: to be passionately in- 
Jlamed or excited: aestuare illi, qui 
dederant pecuniam, Cic. -Verr. 2, 23: 
desiderio alicujus, id. Fam. 4, 18: in- 
vidia, Sall. C. 23: ingens in corde pudor, 
hs Far age oe in rerey ners 

v. M. 6, 490: magis aes i 
(=amor), fb. 4, 64: aestuat (Aten: 
ander) elix angusto limite mundi, 
Juv. 10, 169. Q, to vacillate, to bein 
doubt, be undecided: dubitatione, Cic. 
Verr. 2, 30: aestuat ct vitae disconvenit 
ordine toto, Hor. Ep.1, 1,99: sic anceps 
inter utramque animus aestuat, Quint. 
10, 7, 33: aestuante rege, Just. 1, Io. 
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AESTUOSE 


aestii6sé, adv. hotly, impeiuously : 
acstuose absorbere, Pi, Bac. 3, 3, 67: 
inarsit aestuosius, Hor. Epod. 3, 18. 

aestiidésus, 4, um, ay, (aestus} hot, 
suliry: aestuosa ct pulverulenta via, 
Cic. Att. 5,14: auster, Plin. 2, 47, 48: 
aestuosissimi dies, id. 34, 12, 28: syrtes, 
the burning syrtes, Hor. Od. 1, 22, 5: 
oraclum Jovis inter aestuosi, of Jupiter 
Anmon in the Libyan desert, Cat. 9, 5. 

Il. greatly agitated, in violent ¢ 

lition: freta, Hor. Od. 2, 7, 15. 

aestus, is oer aesti, Pac.), m. 
Prop. of fire: heat, fire: fretus ipse 
annf permiscet frigus et aestum, heat 
and cold are blended, Lucr. 6, 364: fer- 
vore atque aestu (balneorum) anima in- 
terclusa, Liv. 23, 7: exsuperant flam- 
mae, furit aestus ad auras, Virg. Aen. 2, 
"59: caniculne, Hor. Od. 1,17, 18: la 
bore et aestu languidus, Sall. 5 .gt. In 
plur.: neque frigora, neque aestus facile 
tolerabat, Suet. Aug. 81: aestibus me- 
diis umbrosam exquirere vallem, in the 
mid-day heats, Virg. G. 3, 331. Fig. of 
fever, inflammation, etc.; ulceris aestus, 
Att. in Cic. Tusc. 2,7,19: homines aegri 
cum aestu febrique jactantur, Cic. Cat. 
I,13. Q, the ebd and flow of the sea, 
tide: quid de fretis aut de marinis aes- 
tibus dicam? Cic. Div. 2, 14 fi2.: minu- 
ente acstu, at the ebb of the tide, Caes. 
B.G. 3,12: luna plena maritimos aestus 
maximos in oceano efficere consuevit, 
{b. 4, 29: secundus, Sall. Frgm. in Gell. 
10, 26, 2: adversus, id. in Non. 138, 8: 
aestus totos campos inundaverat, Cart. 
9,9,18. 93, the surge or surf of the 
sea: fervet aestu pelagus, Pac. in Cic. 
do Or. 3, 39: delphines aestum secabant, 
Virg. Aen. 8, 674: furit aestus arenis, 
fb. 1,107, Also of the boiling up of 
water: exsultant aestu latices, ib. 4, 
462. Also of the Epicurean flux of 
atoms, Lucr. 6,926. And of the mag- 
netic fluid, ib. roox,seq. fj. Gon. and 


Fig.: any violent commotion, esp. of ' 


the passions or understanding: homi- 
num genus belli magnos commovit fun- 
ditus aestus, has stirred up from their 
very botions the waves of discord, Lucr. 
5, 1434: civilis belli aestus, Hor. Ep. 2, 
2,47: repente te quasi quidam aestus 
ingenii tui procul a terra abripuit, Cic. 
de Or. 3, 36: hunc absorbuit aestus qui- 
dam gloriae, id. Brut. 81: stultorum re- 
gum et populorum continet aestus, Hor, 
Ep. 1, 2, 8: perstet et, ut pelagi, sic 
pes adjuvet aestum, the glow of 

ve, Ov. H. 16, 25. 9, a vacillating 
state of mind, hesitation, anxiety: qui 
tibi aestus, qui error, quae tenebrae, 
Cic. Div. in Caec. 14: vario fluctuat 
aestu, Virg. Aen. 12, 486: aestus curac- 
que graves, Hor.S.1,2, 10. [From 
the same root as aestas, q. Vv. 

aetas, atis, f. [contr. from aevitas, 
Prisc. 595, P.] (gen. plus, usu, aetatum ; 
but also ot alii, 2 Moh By 89: rah 
433 9,17, ot alii), cime of life, age: quid 
est fh hominis vita diu ie on a 
premum tempus, exspectemus Tartessi- 
orum regis aetatem, Cic. de Sen. 19, 69: 
a primo tempore aetatis, id. Leg. 1, 4, 
13: incuntis aetatis inscientia, id. Off. 1, 
34: flos aetatis, t. ¢. youth, id. Phil. 
2,2. So bona aetas, id. de Sen. 14: and 
poet. in the plur.: ambo florentes acta- 
tibus, Virg. E. z: 4: mala aetas, old age, 
PL Men. 5, 2,6. So infirma, ingraves- 
cens, affecta, etc. Sometimes arTas 
=senectus, old age, and sometimes = 
juventus, youth, according to the con- 
text: actate non quis obtuerier, through 
age, Pl. Most. 3, 2, 154: ipse morbo 
atque aetate confcctus, Sall. J. 9: graves 
actate, Liv. 7, 39: dedecora, quae actas 
ipsius pertulit, kis youth, Cic. Verr. 1, 
12: mulleres quique per aetatem ad 
pugnam inutiles viderentur, those who 
were either too old or too young to bear 
arms, Caes, B. G. 2, 16: expers belli 
propter aetatem, Suct. Aug. 8 :. aetas 
consularis, the legal age for the con- 
sulskip, i.e. the 43rd year, Cic. Phil. 
$, 17: id aetatis jam sumus, we have 
now reached that time of life, id. Fam. 
6, 20. ale of lifeless things: bibite 

3 


AETERNUS 


Falernum hoc: annorum quinquaginta 
est. Bene, inquit, aetatem fert, té bears 
its years well, id. in Macr. Sat. 2, 3.3: 
actas arborum, Plin. 16, 28, 51. — |, 
life, in gen., without reference to its 
periods: aetas acta honeste et splen- 
dide, Cic. Tusc. 3, 25: aetatem gerere, 
id. Fam. 4, 5: aetatem consumere in 
studio aliquo, id. Off. 1,1: conterere in 
litibus, id. Leg. 1, 20: degere omnem 
aetatem in tranquillitate, id. Fin. 2, 35: 
per luxum atque ignaviam aetatem 
agunt, Sall. J. 2. Wil. @ period of 
time, an age: heroicae aetates, Cic. 
Tuse. §, 3, 7: haec aetas, ib. 1, 3, 5: 
nostra aetate, in our times, Quint. 1, 4, 
20: cum primis aetatis suac compara- 
batur, Nep. Iph. 1: the ages of the 
world, aurea, argentea, aenea, ferrea, 
Ov. Met. 1, 89, et seqq. aetas==cen- 
tum annos, ib. 12, 189, IV. time 
or duration in gen.: omnia fert aetas, 
Virg. E. 9, 51: nec si quid olim lusit 
Anacreon, delevit aetas, Hor. Od. 4, 9, 9. 
VY. From denoting the period of in- 
dividual or collective life, it is employed 
to denote the persons themselves: sibi 
cus magis quam aetati tuae, te. 

tibi, Pl. Men. 4, 3, t: quid nos dura re- 
fugimus aetas? Hor. Od. 1, 35, 34: om- 
nis aetas currere obviam, Liv. 2%, 51: 
omnis sexus, omnis aetas, Tac. A. 13, 
16: innoxiam liberorum aectatem mise- 
Tarentur, t. ¢. innocentes liberos, id. H. 3, 
68: sexum, aetatem, ordinem omnem, 
Suet. Cal. 4. Vi, Adv.: aetatem = 
semper, perpetuo, through the whole 
life, continually: at tu aegrota, si lu- 
bet, per me, aetatem quidem, Pl. Cure. 
4,3,22 9, =diu, longo tempore, a 
long while: an abiit jam a milite? Jam- 
dudum aetatem, Ter. Eun. 4, 5, 8: quod 
solis vapor aetatem non posse videtur 
efficere, what the heat of the sun cannot 
perhaps effect for years, Luct. 6, 236: 
in aetate, sometimes, af any time, Plaut. 
aetatila, ae, f. dim., a tender or 
effeminate age: in munditiis, mollitiis 
deliciisque oetatulam agere, Pl. Ps. 3, 2, 
ai in primis puerorum aetatulis, Cic 
. 5, 20, 55. 2. Met.: youthful 
ion, woluptuousness : monuit, ut 
parcius aetatulae indulgeret, Suet. Claud. 


16, 
aeternabilis, ¢, adj. Lesterno] ever- 
lasting: divitia, Att. on. 495, 24: 
urbs, t.¢. Rome, Cod. Th. 11, 20, 3. 

aeternalis, e, adj. [id.] everlasting: 
aeternali somno sacrum, Grut. 752, 3: 
ra reopened et aeternalis, Tert. adv. 

ud, 6. 

aeternitas, atis, f. pecteruts eter- 
nity: fuit quaedam ab infinito tempore 
aeternitas, quam nulla temporum cir- 
cumscriptio metiebatur, Cic. N. D. 1,9: 
hoc est verum ex acternitate, from eter- 
nity, eternally, id. Fat. 14. 9, im- 
perishableness, synon. with immortalt- 
tas: mihi populus Romanus aeterni- 
tatem immortalitatemque donavit, id. 
Pis. 3. Also of things of long duration : 
cedri materiae aeternitas, Plin. 13, §, 11: 
cupido aeternitatis perpetuacque famae, 
Suet. Ner. 55. 8. @ title of the em- 
perors, like divinitas, majestas, etc.: 
rogatus per aeternitatem tuam, Plin. Ep. 
10, 87. 

aeternd6, adv. everlastingly: aeterno 
virere, Plin. 2, 107, III. 

aeterno, are, 1. v.a. [aeternus] fo 
eee ened to immortalize: literis ac 
audibus acternare, Varr. in Non. 75,20: 
virtutes in aevum, Hor. Od. 4, 14, 3. 

aeternus, 2, un, adj. [contr. fr. aevt- 
ternus, Varr. L. L. 6, 2} l1t. age-lasting, 
as aidvios, lasting for a long time: nec 
est ligno ulli aeternior natura (de vite), 
Plin. 14, 2: ablue corpus illuvie acter- 
nisque sordibus squalidum, ancient, in- 
velerate, Curt. 4, I, 22. 9. evcrlast- 
ing, eternal: Deus beatus et aeternus, 
Cic. Fin. 2, 27: nihil quod ortum sit, 
aeternum esse potest, id. N.D. 1,8: non 
modo aeternam sed ne diuturnam qui- 
dem gloriam assequi possumus, id. Rep. 
6, 23: sollicitudo, Sall. J. 3%: amor, 
Virg. Aen. 8, 394: ver, Ov. M. 1, 107: 


aeterna urbs, the clernal city, i.e. Rome, 


AEVUM 


Tib. 2, 5,23. | Adverbial phrases: in 
aeternum, or poet. acternum: for ever: 
urbs in aeternum condita, Liv. 28, 28: 
sedet aeternumque sedehit infelix The- 
seus, Virg. Aen. 6, 617: serviet aeter- 
num, Hor. Ep. 1, 10, 41. 
aethalus, i, 2. = at@ados, a sort of 
Egyptian grape, the soot-grape, Plin. 14, 
729. ; Sate 
aether, eris, and Gr. Eros, m.=aibijp, 
the upper, pure air, ether (opp. to aer, 
the lower atmospheric air, Lucr. 8, 499): 
restat ultimus omnia cingens et coercens 
coeli complexus, qui idem aether voca- 
tur, Cic. N. D. 2, 40: cf. ib.c. 33. If. 
Mot.: heaven: quod nostri coelum me- 
morant, Graii perhibent aethera, Pac. in 
Delr. Synt. 113: rex aetheris altus Jup- 
piter, Virg. Aen. 12, 140: regna pro- 
fundi aetheros, Stat. Th. 3, 524. 2, 
air, in gen.: clamor ad coelum per ae= 
thera vagit, Enn.in Varr. L. L. 4, 5, 100. 
ferar per liquidum acthera vates, Hor. 
Od. 2, 20, 2: apes liquidum trans aethera 
vectae, Virg. Aen. 7,65.  §, the upper 
world: aethere in alto duros perferre 
labores, ib. 6, 436. Aether was per- 
sonified as a deity: cf. Cic. N. D. 3, 17: 
so, tum pater omnipotens fecundis im- 
bribus aether, Virg.G. 2, 325: v.Smith’s 
Biog. and Myth., s. v. . 
aethérius and aethéréus, 4, um, 
adj. = aidépros, pertaining to the ether, 
ethereal: sidera aetheriis affixa cavernis, 
Lucr. 4, 391: coelestis altissima aethe- 
reaque natura, Cic. N. D. 2, 24 fin.: 
post ignem actheria domo subductum, 
or. Od. I, 3, 29. Met. ], pertaining 
to heaven, heavenly: arces, Ov. M. 15, 
858: aurae (others read umbrae), Cat. 
66, 55: pater, Mart. 9, 36: Taurus mons 
actherio vertice, which touches heaven, 
Tib. 1, 8, 15: actherios animo concepe- 
Tat ignes, heavenly inspiration, evOove 
cucpoy, Ov. F. 1, 473. 2, foe: 
ing to the atr in gen.: nubes, Lucr. 4, 
182: aurae, id. 3, 406: aqua, rain, Ov. 
F. 1,682. 3, pertaining to the u 
world: vesci aura aetheria, A 
1,547. Comp. aetherior, Jul. 
gest. Alex. M. 3, 68. ; 
aethidpis, idis, f.=—aiPomis, a spe- 
cies of sage, prob. Salvia Acthiopis, 
Linn., Ethtopian sage, Plin. 27, 4, 3. 
aethiops, Spis, m. Atéioy, an Etht- 
optan: for a black man, gen.: derideat 
Aethiopem albus, Juv. 2, 23: used as 
adj. dull, stupid: cum hoc homine an 
cum stipite Aethiope, Cic. de Sen. 6. 
Hence Acthiopis occursus fs considered 
a bad omen, Juv. 6, 6003 Flor. 4, 7. 
aethra, 2°, f.=atOpa, the aw: sur- 
gere in aethram, Lucr. 6, 467: volans 
ales in aecthra, Virg. Aen. 12,247. Q, 
the clear, cloudless sky; caerula, Naev. 
in Varr. L. L. 4, 2, 8s: flummea, Att. in 
Macr. 6, 4: siderea, Virg. Aen. 3, 585. 
aetitlecia, ae, f.=aittodoyia, an 
allegation of reasons: aetiologia est 
cum proponimus aliquid, ejusque cau- 
sam et rationem reddimus, Isid. Orig. 


en. 
al, res 


also Satis 

aetiti 
stone of the colour of the eagle, Plin. 37, 
I, 92. 

aevitas, itis, /. [aevum, Prisc. 595, 
P.] the old form of setas occurring in 
the 12 ‘Tables: Censores populi acvi- 
tates, suboles, familias, ue 
censento, Cic. Leg. 3, 3,7: si morbus, 
aevitasve vitium escit, advanced age, 
Gell. teed ‘ 

aevi us, V. acternus. 

aevum, i, ”. [In Flaut. and Lucr. 
aevus, i, m.] (Mostly poet. for aetas.) 
a space of ttme: in coclo ubi beati aevo 
sempiterno fruantur, Cic. Somn. Se. 3: 
so for eternity, plagis vexata per ac- 
vum, Lucr. 1, 634: cf. ib. 950: In ae- 
vum, for all time, Hor. Od. 4, 14, 3. 

|}. Tine of life, age: (natura hu- 

saaies imbecilla atque aevi brevis, Sall. 
J. 1: in armis sevum agere, Pac. io 


os 


AFFECTO 


Cle. Tuse. 2, 21, 49: 

1439: consumere, ib. 

we te percontabitur aevum, my age, 
or. 


18, 
Pin. 17, 1,1. tl. age or generation: 


ter aevo functus (of Nestor), Hor. Od. 


2, 9, 13: in nostro aevo, Plin. 2, 25, 233 
simulacrum tot aevis incorruptum, id 
14, I, 2. 
same age, in 


rint, Plin. 14, 6, 8. 


signified “* age.”) 
afer, 
avis, t.e. gallina N 


ness, Hor. 


2; 53. 
af-faber Pat.) bra, brum, adj. skil- 
Sul, ingenious: literas 
vel natura vel industria peperit, Symm. 


Ep. 3,1 


iffabilis (adf.), e, adj. [affarf], lit. 
that can be spoken to: hence, easy of 
access, courteous, affable: cum in omni 
sermone omnibus affabilem se esse 
vellet, Cic. Off. 1, 31, 113: affabilis, 
blandus, Nep. Alc. 1, 3: nec dictu affa- 
Dilis ullf, Virg. Aen. 3, 621: affabilior, 


Sen. Ep. Sup. prob. not used, 
waht , atis, 7. [affabilis] affa- 
bility, politeness, : comitas 
affabilitasque sermonis, Cic. Off. 2, 14, 48. 
affabiliter, adv. [id.] courteously, 
politely, Macr. S. 7, 2: affabilissime, 
Gell. 16, 


16, 3. 
affabré, adv. ingeniously, skilfully : 


affabre atque antiquo arti- 


tee tera: Cic. Verr. 1. Act. 5, 14. 


. affabricatus adf.), a, um, ada ted 
by art: Lagat quasi affabricata 
natura, Aug. Mus. 6, 7: [ad and fabri- 


catus 


amen (adf.), Ynis, n.an accosting, 
affaminc, 
App. Met. 11, p. 260: [affari. cf. affa- 


anijae, arum, 7. plu. empty chat- 
adblaterare, 
App. Met. 9, p. 221: afflanias effutire, 


address (for affatus): blando 


ter, idle jests: 
ib, Io, p. 243. 


affari (adf.), fitus, 1. v. dep. Of this 
verb the only forms in use are, the pre- 
sent indicative (but not in the first per- 


son sing.), the perfect participle, the 


infinitive, and the 2nd person sing. of 


the imperative: fo speak to, accost: 
licet enim versibus iisdem mihi affari 
te, Attice, quibus affatur Flamininum 
file, Cic. de Sen. 1: aliquem nomine, id. 
Brut. 72, 253; hostem supplex affare 


Virg. Aen. 4, 424: aliquem 


superbum, 

blande, Stat. Ach. 1, 251: ubi me affa- 
mini, Curt. 4, rr: precando ur 
Vestam, address in prayer, Ov. F. 6, 
303: sic positum affati discedite corpus, 
say farewell to, Virg. Aen. 2,644: aifari 
extremum, ib. 9, 4 9. Augur. 
t. t. (pass.) to fiz the timits of the au- 
spices: effari templa dicuntur ab augu- 
Tibus; affantur qui in his fines sunt, 
Varr. L. L. 6, 7, 65: cf. App. M. 


Pp. 265. 

af-fatim (adf.), also written ad fas 
tim, ado. sufficiently, enough, abun- 
dantly: affatim edi, bibi, lusi, Liv. 
Andr. in Fest. p. 11: miseria una uni 
quidem homini est affatim, Pl. Trin. 5, 
2, 6t (where affatim, like satis, abunde, 
frustra, is constr. adject.): affatim sa- 
data (aquila), Cic. Tuso, 2, 10, 24: affa- 
tim alicuf, id. Att. 2, 16: 


commeatum affatim, Sall. J. 43: | ad 


cystiso affatim diximus, Plin. 18, 16, 
43: used Ifke abunde and satis as a 
subst. with Gen.: divitiarum affatim 
est, PL Mil 4, 1, 33: hominum, id. 
Men. 3, 1, Io: arum, Liv. 34, 37: 
vini, Just 1,8. fi], In later Lat. with 


Q, the men living in the 
nostri aevi, Vell. 2, 
36: de quibus consensus aevi judicave- 
1V. duration or 
time in gen.: omnia vitiata dentibus 
nevi, Ov. M. 15, 235: per tantum aevi 
occulta, Tac, A.16, 1. (Connected with 
alfay, aifed, etc. In the Etruscan aijil 


fra, frum, adj. African: Afra 
dica, in high esti- 
mation on account of its size and rare- 


affabra rerum 


affectio 
Full of attachment, Tert. 


an adj.: affatim onustus, App. Met. 9 
p. ee : feminae affatim ; 


14, 6. 

affatus (adf.), Part. from affari. 

affatus raat), tis, m. [affari] @ 
speaking to, address: quo nunc regi- 
nam ambire furentem audent affatu? 
Virg. Aen. 4, 284: affatus reddere, Stat. 
Silv. 2, 4, 7: ora solvere ad affatus, Sil. 
IJ, 340. Q, the command or rescript 
of an emperor, Just. Cod. 5, 4, 23 : Imp. 

o Cod. 1, 26, 6. 

affectatio (adf.), onis, f. [affecto 
an eager desire for (in both a good an 
a bad sense): philosophia sapientiac 
amor est et affectatio, Sen. Ep. 89: de- 
coris, Plin. 11, 34, 56: Nervii circa af- 
fectationem Germanicae originis ultro 
ambitiosi sunt, in their desire to pass 
Jor Germans, Tac. G. 28: imperii, as- 
piring to the empire, Suet.Tit.9. — El, 
careful study prompted by fondness 
Sor the subject: magna coeli affectatione 
compertum, Plin. 2, 18, 82. |. In 
rhetoric, effort without effect, affecta- 
tion, conceit: ad malam affectationem 


affectatione, id. 1, 6, It. 


r. Heliog. 14. 
aut)» dris, m. [id.] one 
who strives after: justi amoris, Kutr. 
10, 7.—In a bad sense: nimius risfis 
affectator, Quint. 6, 3, 3- : 
affectatrix (adf.), icis, f. [id.] she 
who strives for: sapientia aficctatrix 
veritatis, Tert. Praescr. 1, 7. 
affectatus (adf.), a, um, Part. (af- 
fecto). In rhet.: choice, far-fetched, 
studted: auribus nitidius aliquid atque 
affectatius postulantibus, Quint. 12, 11, 
45: affectata et parum naturalia, {d. 11, 


3, 10. 
affecté (adf.), adv. feelingly, sen- 
sibly, Tert. Gat) A 

aftectio (ade), nis, f. [afficio] the 
being affected or touched, feeling, = 
maQos: Cicero calls it a sudden change 
of mind or body: affectio est animf aut 
corporis ex tempore aliqua de causa 
commutatio, ut: laetitia, cupiditas, me- 
tus, molestia, morbus, debilitas, et alia, 
que in eodem genere reperiuntur, Cic. 

Vv. 1, 25: ib. 2,58: but it is used gen. 
to denote a condition of body or mind, 
whether permanent or transient. i. 
Of the body: tts setiled constitution: 
tu qui definieris summum bonum firma 
corporis affectione contineri, Cic. Tusc. 
5,9,29. | ff. Of the mind: a frame 
of mind, Gr. 8a0eors: virtus est af- 
ectio animi constans conveniensque, 
ib. 4 15, 343 omnes rectae animi af- 
fectiones virtutes appellantur, right 


JSeelings, fb. 2, 18, 43; animi talis affec- 


tio, n em ut violem commodi mei 
gratia, id. Off. 3, 6,29. i, Of other 
things: comparantur ea quae aut ma- 
jora, aut minora, aut paria dicuntur: in 
quibus spectantur haec: numerus, spe- 
cies, vis, quaedam etiam ad res aliquas 
affectio, id. Top. 18,68: affectio astro- 
rum valet ad quasdam res, the disposi- 
tion of the stars, id. Fat. 4. 


V, a 
Javourable disposition, love, goodwinte 


simiarum generi praecipua erga fetum 
affectio, Plin. 8, 54,80: egit Nero grates 
patribus, laetas inter audientium affec- 
tiones, Tac. A. 4, 15: Artemisia Mau- 
solum virum amasse fertur ultra affec- 
tionis humanae fidem, Gell. 10, 18, 1. 

Y. the loved object: affectiones, 
» Cod. Theod. 13, 9,3. VIL 


Le 
piltas non possunt incipere possidere, 
uia affectionem tenendi non habent, 
Ip. Dig. 5, 16, 60. [Affectio denotes a 
state, whereas confectio, effectio, per- 
fectio, refectio, eéc. denote an act.) 
affectiésé, adv. affectionately, Serv. 
Virg. E. 9, 24. 
6 adj. [affectus] 
Anim. 19. 


tidsus, a, um, 


ecto (adf.), avi, atum, 1. v. freq. 


Latico strive after, to pursue, enter 
OR: 


¢ 


ectare est pronum anjmum ad 


‘faciendum habere, Fest. p. 2:) ut me 


muitae, Amm, - 


[id.] zealously, 


AFFECTUS 
defraudes, ad eam rem affectas viam 
that is your aim, Pl. Men. 4, 3, 12: hi 
gladiatorio animo ad me affectant viam, 
attack me, Ter. Ph. §, 7, 71: quam 
viam munitet, quod iter affectet, vide- 
tis, Cic. Rose. Am. 48: cur opus affec- 
tas novum? Ov. Am. 1,1, 14: affectare 
spem, to cling to or cherish, Liv. 28,18: 
nulla datur dextra affectare potestas, 
sc. navem, of reaching it with his 
hand (of the giant Polyphemus), Virg. 
Aen. 3, 670: Pass. affectari morbo, 
to be seized by disease, Liv. 29, 10, 
init. [|], to aspire to, to aim at 
in either a good or a bad sense): mun- 
itiem, non affluentiam affectabat, Nep. 
Att. 13, 5: magnificentiam verborum, 
Quint. 3, 8, 61: coelum, Ov. Am. 3, 8, 
§1: regnum coeleste, id. M. 3, 192: 
regnum, Liv. 1, 46: honorem, Sall. J. 
a immortalitatem, Curt. 4, 7. Also 
with Inf. as object: non ego sidercas 
affecto tangere sedes, Ov. A. A. 2, 39: 
qui esse docti affectant, Quint. 10, 1, 9'. 
il, In the histt.: to seek to draw 
to oneself: civitates formidine affectare, 
Sall. J. 66: Gallias, Vell. 2, 39: Gallia- 
rum societatem, Tac. H. 4,17. ‘ 
Post-Aug. to assume falsely or osten- 
tatiously, to feign, affect: crebrum an- 
helitum, Quint. 11, 3, 56: imitationem 
antiquitatis, id. 11, 3, 10: famam cle- 
mentiae, Tac. H. 2, 63: studium car- 
minum, id. A. 14, 16. 
affector (adf.), atus, 1. verb. dep. 
[afficio] to strive after: affectatus est 
regnum, Varr. in Diom. p. 394 P. 2. 
to have an tnclination for: ad mulic- 
rem, App. Herb. 15. 
affectiidsé, adv. affectionately, Cas- 
siod. Ep. 3, 4. Sup. Sidon, Ep. 4, 11. 
affectiiosus (adf.), a, um, adj. [af- 
fectus] fuli of inclination or love, 
kind: piam affectuosamque rem fecisse, 
Macr. Sat. 2, 11. 
affectus (adf.), a, um, Part. [afficio] 
endowed, furnished, constituted, dis- 
posed: lictores affecti ulmeis virgis, Pl. 
AS. 3, 2,28: homo affectus audacia, Ter. 
Ph. §,7,84: corpora simili affecta figura, 
endowed with @ similar form, Lucr. 2, 
34 : oculus conturbatus non est probe 
ectus ad suum munus fungendum, 
Cic. Tusc. 3, 7,15: sapiens eodem modo 
erit affectus erga amicum quo in se ip- 
sum, id. Fin, 1, 20: animi affecti virtu- 
tibus, vitiis, artibus, inertiis, id. Partit. 


To. Ut attacked, weakened, indis- 
posed: Kig.: only in the histt.: res 


affectae, disordered circumstances, an 
ill condition : (Cicero says, male affecta 
respublica, Fam. 13, 68): opem rebus 
affectis orare, Liv. 6,3: affecta res fami- 
liaris, id. 5, 10: affectam fidem prae- 
juvisse, broken credit, Tac. H. 3, 65. 
Sup. remiges inopia affectissimi, Vell. 
2, 84. iil almost concluded, nearly 
ended: bellum affectum videmus, et 
vere ut dicam paene confectum, Cic. 
Prov. Cons. 8, 19: cf. ib. 12, 29: affecta 
jam prope aestate, id. Oec. In Non.: 
affecta aetas, id. Verr. 4, 43,95: jam- 
que hieme affecta mitescere coeperat 
annus, Sil. 15, 505. 

affectus (adf.), tis, m. [afficio} a 
state or disposition of body or mind 
(esp. the latter). 1, Of the body: 
supersunt alii corporis affectus, Cels. 3, 
18, 2, Of the mind: affectuum duac 
sunt species: alterum Graeci rd@o0s vo- 
cant, alterum 360s, Quint. 6, 2,8: qua- 
lis cujusque animi affectus esset, talem 
esse hominem, Cic. Tusc. 5, 16, 47: du- 
biis affectibus errat, Ov. M. 8, 473: di- 
versos affectus exprimere, flentis et 
gaudentis, Plin. 34, 8, 19, no. ro: af- 
fectu tacito lactari, Ov.M.7,147. [I 
Post-Aug. @ favourable disposition of 
mind, love, ire, sympathy: opes at- 
que inopiam pari affectu concupiscunt, 
Tac. Agr. 30; sires aropla domi, simf- 
Misque affectibus esset, Juv. 12, Io: 
parentis, Suet. Tit. 8: affectu jura core 
rumpere, Quint. Decl. 6, 11: passion: 
affectus sunt motus animi improbabiles 
subiti et concitati, Sen. Ep. 75. [fff 
In Lucan and later prose, the i 
beloved (in plur.): tenuit nostros 
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oos affectus, Lucan, 8, 132: milites, 
quorum affectus in Albano monte erant, 
wives and children, Capit. Maxim. 
23.  |V, Legal, t.t. the power of giv- 
ing free consent: hoc edicto neque 
pupillum, neque furiosum teneri con- 
stat, quia affectu carent, Ulp. Dig. 43, 


> 
‘ af-féro (adf.), attiili (adt.), allatum 
(adl.), afferre (adf.), 3. v.a. Constr. 
aliquid ad aliquem or alicui; to bring 
or convey to (of portable things, while 
adducere means to lead or conduct to, 
namely, men, animals, eéc.): attuli hunc. 
Quid attulisti? Adduxi voluidicere, Pl. 
Ps, 2, 4, 21: bruma niveis affert, Lucr. 
5,945: affer huc scyphos, Hor. Epod. 
9, 33: nuces, Juv. 5,144: cibum pede 
ad rostrum, veluti manu, Plin. 10, 46, 
63: afferre litcras, ad aliquem or alicui, 
Cic. Att. 8, 6: afferre se ad aliquem 
locum, to betake oneself to a place: 
huc me affero, Pl. Am. 3, 4,6: huc te 
affers, Virg. Aen. 8, 477; sese o moeni- 
bus, ib. 3, 345: and pass. afferri: urbem 
afferimur, ib. 7, 217: in the same sense, 
afferre pedem: abite illuc, unde malum 
pedem attulistis, Cat. 14, 21: Tig.: of 
abstractions; pacem ad vos affero, Pi. 
Am. prol, 32: crebri rumores affereban- 
tur, Caes. B. G. 2, 1: nulla fama affere- 
batur, ib. 6, 35: quam existimationem, 
quam honestatem in judicium attulit, 
eam liceat secum ex hoc loco efferre, Cic. 
Quint. 33, 99: hic Stofcus genus ser- 
monum affert non liquidum, makes use 
of, id. de Or. 2, 38, 159: nihil ostenta- 
tionis aut imitationis afferre, ib. 3, 12, 
45: consulatum in familiam, id. Phil. 9, 
2: animum vacuum ad scribendas res 
difficiles, fd. Att. 12, 38: bellum in 
patriam, Ov. M.12,§: vim afferre alicul, 
tor inferre, to offer violence, Cic, Phil. 2, 
: manus afferre alicui, fn a good ora 
sense, to lend a hand, to aid : pro se 
quisque manus affert, id. Verr. 1, 26,67: 
or, to lay hands on, assail: sibi manus, 
to commit suicide, Planc. in Cic. Fam. to, 
23. Also of things: manus templo, to 
vob or plunder tt, Cic. Verr. 1,18: bo- 
nis alienis, id. Off. 2, 15: manus suis 
vulneribus, éo tear open, id. Att. 3, 15: 
manus beneficio suo, to nullify, Sen. 
Benef. 2, 5, exér. Il. to bring as 
mews, to announce, publish: constr. 
alicut or ad aliquem aliquid, or acc. 
with inf.: istud ques affers, aures ex- 
spectant meae, Pl. As, 2, 2, 65: fi qui 
boni quid volunt afferre, affingunt ali- 
quid, quo faciant id, quod nuntiant, 
lactius, Cic. Phil. 1, 3, 8: nihil novi ad 
nos afferebatur, id. Fam. 2, at mag- 
num enim, quod afferebatur, videbatur, 
Cacs. B. C. 3, 15: exploratores missi 
attulerunt, quicta omnia apud Gallos 
esse, Liv. 8,17: per idem tempus re- 
bellasse Etruscos allatum est, news was 
brought, id. 10, 45: idem ex Hispania 
allatum, Tac. H.1, 96. =f, _¢o bring 
on, to cause, to impart: aegritudinem 
alicui, Ter. Heaut. 4, 3,2: ut ipsa de- 
tractio molesting consecutionem affert 
voluptatis, sic in omni re doloris amotio 
successionem efficit voluptatis, Cic. Fin. 
1, 11, 37: populo Rom. pacem, tran- 
quillitatem, olium, concordiam afferre, 
id. Mur.1: alicuf multas lacrimas, mag- 
nam cladem afferre, id. N. D. 2, 3,9: 
afferre opinionem populo, to make fi sks 
believe, id. Off. 2, 13, 46: detrimentum, 
Coes. B.C. x, 82: taedium, Plin. 15, 2, 
3: dolorem capitis, id. 23,1,18. [¥Y. 
to bring forward as @ reason or excuse, 
to allege: with or without causa: quam 
causam afferam? Ter. Heaut. 4, 3, 23: 
justas causas affers, Cic, Att. 11, 19: 
rationes quoque cur hoc ita sit afferen- 
das puto, id. Fin. 5, ro, 27: nihil affe- 
runt, qui in re gerenda versari senec- 
tutem negant, they assert nothing to 
the purpose, id. de Sen. 6: quid enim 
poterit dicere? an aetatem afferet? 7. e. 
as an excuse, id. de Or. 2, 89, 364. Also 
absol.: et curcredam, afferre possum, 
Ican give my reasons, id. Tuse. 1, 29, 
yo. YY, Afferre aliquid, to contribute, 
to help, assist : negat Epicurus, diutur- 
aye temporis ad beate vivendum 
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aliquid afferre, id. Fin. 2, 2 87: quid- 
quid ad remp. attulimus, si modo ali- 
quid attulimus, id. Off. 1, 44,155: quid 
a vibe a“ apres re id. 
. D. 2, 63. . to bring » pro~ 
duce (rare): md fertiles, qui multo 
plus afferunt, quam acceperunt, id. Off. 
1, If: magnum proventum poetarum 
annus hic attulit, Plin. Ep. 1, 13. 
af-ficio (adf.), afféci (adf.), affectum 
(adf.), 3. v. a. [facio], Lit. to do some- 
thing to, to affect or touch the mind or 
body, to impart, bestow, etc. with adv., 
abl., or dependent clause: ut animos 
eorum ita afficiat, ut eos quocunque 
velit trahere possit, Cic. de Or. 2, 41: 
varie sum affectus tuis literis, id. Fam. 
16, 4: affici a gratia, a voluptate, ib. 
5,12: (Amphitruo) praeda atque agro 
adoreaque affecit populares suos, has 
enriched his countrymen with booty, 
land, and renown, Pl. Amph. 1, 1, 38: 
membra dolore afficiuntur, the limbs 
are seized with pain, Lucr. 3, 495: 
afficere aliquem beneficio, to benefit, 
Cic. Agr. I, 4: praemio, to reward, id. 
Mil. 29: lactitia, to gladden, ib. 28: 
Caes. B. G. §, 48: cruciatu, to torture, 
Cic. Verr. 1, 4: poena, to punish, id. 
Rose. Am. 39: supplicio,. Caes. B. G. 
¥, 27: honore, to honour, Cic. N. D. 1, 
1§: populum servitute, to suljugate, 
id. Rep. 1, 44, 256: sepultura, to bury, 
id. Div. 1, 27, 56: incommodo, to put to 
inconvenience, Caes. B. G. 7,16: magna 
difficultate afficiebatur qua ratione ad 
exercitum pervenire possct, he encoun- 
tered a great difficulty as to how, etc., 
ib. 6: corpora affecta tabe, attacked 
by pestilence, Liv. 4, 30: is terror mi- 
lites hostesque in diversum affecit, Tac. 
A. 11, 19: and absol. primum est ut 
afficiamur, antequam afficere conemur, 
Quint. 6,2. |. to affect injuriously, 
to weaken: ut aestus, labor, fames, 
sitisque corpora afficerent, Liv. 28, 15: 
pulnio totus afficitur, Cels. 4, 4: Piso- 
pem uno vulnecre in mortem affecit, 
Tac. A. 4, 49: non simplex Damasich- 
thona vulnus afficit, Ov. M. 6, 255. 
[ll]. In later Lat. to treat, use: 
Papin. Dig. 34, 12, 5. ; 
afficticius (adf.), a, um, adj. [af- 
fictus] added to, annexed: Varr, R. R. 
3,12, 1. 
affictio, onls (adf.), f. an adding 


4, 392: Minerva, cui pinnarum talaria 
affigunt, Cic. N. D. 3, 23: Prometheus 
affixus Caucaso, id. Tusc. 5, 3: literam 
ad caput, to brand the forehead, id. 
Rose. Am. 20: aliquem cuspide ad ter- 
ram, Liv. 4, 19: aliquem cruci affigere, 
id. 28, 37: signa Punicis affixa delubris, 
Hor. Od. 3, 5, 19: radicem terrae, Virg. 
G. 2, 318: flammam lateri turris, fd. 
Acn. 9, 536. jj. Fig.: to impress 
upon, instil into: aliquid animo, Quint. 
2, 7,18: literas pueris, id. 1, 1, 25. 
-figiiro (adf.), avi, atum, I. v. a. 
to form after a model: Gell. 4, 9, 12. 
affingo (adf.), inxi, ictum, 3. v. a. 
Lit. to shape one thing by another: 
hence, ¢o adapt: with dat.: huic generi 
malorum non affingitur illa opinio, zs 
not applicable to, Cic. Tusc. 3, 28, 68: 
roa oo et affingunt rumoribus Galli, 
they pure inventions of their own, 
and adapt actual facts to suit the 
rumours, Cacs. B. G. 7, 1: as the object 
of adapting one thing to another is that 
it may be applied or added to it: hence, 
|]. to add, annex, frequently with 
the implied notion of error, falsity, etc. ; 
though this is mostly indicated by the 
context: alteri affinsit, de altero lima- 
vit, Cic. de Or. 3, 30, 36: faciam ut 
intelligatis quid error aflinxerit, quid 
invidia conflarit, id. Clu.4: neque vera 
laus ei detracta oratione nostra, neque 
falsa afficta esso videatur, id. Manil. 4, 
TO. Ill. 20 aéiéribute (wrongly): pec- 
cat orator cium probain orationem affin- 
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git improbo, id. Or. 22: cul crimen 
affingeretur, Tac. A. 14, 62. [V. 
Without a dat.: to shape or formin 
addition, create: multa natura aut 
affingit, aut mutat, aut detrahit, Cie. 


Div.1.52. 9, to forge, literas, App. 


M det? : 

Inis (adf.), e, adj. (abl. affini; 
but affine, Ter. Hec. §, 3, 9). Lit. ad 
the border: hence, bordering, neigh- 
bouring, wo, aa with dat. gens affi- 
nis Mauris, Liv. 28,17. —{], connected 
with, concerned in, privy to: with daé. 
or gen. publicis negotiis affinis, Pl. 
Trin. 2, 2, $5: duos solos video affines 
ei turpitudini judicari, Cic. Clu. 45: huic 
facinori affinis, id. Cat. 4, 3: rei capi- 
talis affinem, implicated in, guilty, id. 
Verr. 2, 38: noxae, Liv. 39 14: affinis 
cupiditatis, idolatriae, etc. Tert. ill. 
as a substantive, —finis: demonstratio 
affinium quae novos fines inter fundos 
constituit, Paul. Dig. 10, 1, 2. S. a 
relation by marriage (the most common 
use of the word): the affines are the 
cognati of husband or wife (v. cognati): 
Megadorus meus affinis, my son-in-law, 
Pl, Aul. 3, 4, 14: tu, me affinem tuum ; 
tu affinem tuam, filiam meam repalisti, 
Cic. Post. Red. 7: ex tam multis cog- 
natis et affinibus, id. Clu. 14: pater 
meus praecepit uti vos mihi cognato- 
rum, vos in affinium loco ducerem, Sall. 


J. 14. 

affinitas (adf.), atis, 7. (gen. plur. 
affinitatium, Just. 17, 3), [affinis} 
neighbourhood: appendices pertinent 
ad culturam propter affinitatem, Varr. 
R. R. 1, 16. Il. relationship by mar- 
riage: ubi tatem inter nos nos- 
tram astrinxeris, Pl. Trin. 3, 2, 73: 
caritas generis humani serpit sensim 
foras, cognationibus primum, tum affi- 
nitatibus, deinde amicitiis, post vicini- 
tatibus, Cic. Fin. §, 23, 68: affinitate se 
devincire cum aliquo, id. Brat. 26: in 
affinitatem alicujus pervenire, id. Att. 
19, 1: contrahere, Vell. 2, 44: jungere 
cum aliquo, Liv. 1, 1. 2. the persons 
related: patriam deseras, cognatos, 
affinitatem, amicos, Pl. Trin. 3, 2, 75. 

Il. Fig. union, connection (rare): 
literarum, Quint. 1, 6, 24: per ita- 
tem literarum, qui ¢wp Graece, Latine 
Sur est, Gell. 1, 18, 5: tanta est affini- 
a corporibus hominum menubusque, 

4, 13, 4. 

afhrmanter (adf.), adv. with assu- 
rance or certainty: affirmanter pracdi- 
cere, Gell. 14, I, 24. 

affirmate (adf.), adv. certainly, 
positively: quod te, quasi Deo 
teste promiserit, id tenendum est, Cic. 
Off. 3, 29. Sup. affirmatissime scribere, 
Gell. 10, 12, 9. 

affirmatio (adf.), dnis, f. [ate 
a positive or deliberate assertion, the 
averment of a fact or statement: est 
enim jusjurandum affirmatio religiosa, 
Cic. Off. 3,29: in spem veniebant ejus 
affirmatione de reliquis adjungendis civi- 
tatibus, Caes. B. G. 7, 30: constantissi- 
ma annalium affirmatione, Plin. 28, 2, 

: multa affirmatione abnuere, Curt. 

, 11. 

affirmativus (adf.), a, um, adj. 
[affirmatus] in gram.: rmative : 
species verborum, Diomed. p. 390 P. 

affirmator (adf.), ris, m. faffirmo) 
one who asserts or affirms: Ulp. Dig. 
27, 7.4: Tert. adv. Marc. 4, 4. 

A ae adv.), avi, atum, 1. v. a, 
to make steady, to strengthen addition- 
ally, to corroborate: ca res Trojanis 
spem affirmat, Liv. 1, 1: opinionem, id. 
32, 35: dicta alicujus, id. 28, 2: aliquid 
auctoritate sua, id. 26, 24: populi R. 
virtutem armis, Tac. H. 4, 73: secuta 
anceps valetudo iram Defim affirmavit, 
id. A. 14, 22. |]. fo assert positively 
or solemnly, to asseverate: dicondum 
est mihi, sed ita, nihil ut affirmem, 
quxram omnia, Cic. Div. 2, 3: jureju- 
rando, Liv. 29, 23: quidam plures Deo 
ortos affirmant, Tac. G. 2: affirmavit, 
non daturum se, Suet. Aug. 42: Im- 
pers.: ut affirmatur, Tac. H. 2, 49. 


affixio (adf.), duis, f [affigo] an 
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addition or supplement : continua, Non. 
64,27. Fig. a zealous pursuit of: phi- 
* lol 9 Capelli. I. p- 14. 

, &, um, Part. [affigo] fas- 
tened or eases fo: generally with Dat. : 
falces longuriis, Caes. B. G. 3, 
14: scopulo affixa cohaesit, Ov. M. 4, 
$53: hence Fig.: jubes eum mifhi 
esse affixum tanquam magistro, Cic. Q, 
Fr. 1, 6: nos in exigua parte terrae 
affixi, confined to, id. Rep. 1, ath anus 
affixa foribus, Tib. 1, 6, 61: Tarraco- 
nensis affixa Pyrenaeo, adjacent, Plin. 
‘3, 2. 9, impressed on: causa in 
animo sensuque mco 
shed insita, Cic. Verr. §, 53. 3. 

n. plu., the fixtures of a house; 
domum instructam legavit cum omnibus 
affixis, Paul. Dig. 33, 7, 18 fin. 

affla adf.), antis, blazing up: 
Fig.: in tempore afflagranti, in a tur- 
‘bulent time, Amm, 21, 12 fin. 

afflator (adf.), Gris, 2. fafto) one 
who blows on or breathes » Lert. 
adv. Herm. 32. 


affldtus (adf.), a, um, Part. faitio} 
Lit.: breathed or blown upon: hence, 
inspired, Sibylla afflata numine, Virg. 
Aen. 6, 50. Il. touched (by fire), 
strucke (by th bolts, etc.): magna 
pars saucii afflatique incendio effuge- 
Tunt, Liv. 30, 6. 
affiitus (adf.), fis, m. [id.] a blowing 
or breathing on, a breeze, blast, breath, 
etc.: ambusti afflatu vaporis, Liv. 28, 
23: ignes coelestes adussisse levl afflatu 
vestimenta, id. 39, 22: Favonil, Plin. 6, 
17, 31: noxius, id. 4, 12, 26: frondes 
tibus Capri) ardent, by his breath, 
Ov. M. 8, 289: serpentis, Stat. Th. 5, 
§29: Boeotii sine afflatu vocant colles 
Tebas, 1. e. without aspiration, or h, 
Varr. BR. R. 3, 1,6 Uf, @ flash of 
tight: lenique afflatu simulacra refo- 
vente, Plin. 36, 15, 22. Hi. Fig.: 
inspiration, enthustasm: instinctu, 
vinoque afflatu, Cic. Div. 1, 18, 34: 
nemo vir magnus sine aliquo afflatu 
divino unquam fuit, id. N. D. Ba 
sine quodam affiatu quasi furoris, id. de 


Or. 2, 46. 
af-fiecto (adf.), exi, 3. v. a. to bend, 
turn, or direct towards: huic si sol 
affiexerit axes, Avien. Arat. 934. 
af-fléo (adf.), Ere, 2. v.n. to weep 


at: PL. Pers. 1, 3 7 
afflictatio .), nis, f. [afllicto] 
bodily pain: ctatio, aegritudo cum 


vexatione corporis, Cic. Tusc. 4, 8, 18. 


4 29: Daves 
were fb. 3, 12: tempestate 
adversa, vehementique vento ctari, 
Hirt. B. Hisp. 3: morbo, Cic. Cat. 1, 
13: Batavos, Tac. H. 4, 79: equites 
equosque afflictare, fb. 3, 19. il. 
Fig.: to denote pain of mind, or dis- 
tress in gen.: fo trouble, disquiet : afflic- 
tari amore, Lucr. 4, 1151: afflictatur 
respublica, Cic. Har. - 19: afflic- 
tare Italiam luxuria saevitiaque, Tac. 
Ann, 1 J» 30- a sain es se Ha 
afflictari re, greatly troub 
or dlctressed ne te afflictes, Ter. Eun. 
I, 3,31: cum se Alcibiades afflictaret, 
Cic. Tuse. 3, 32: de domesticis rebus 
acerbissime afflictor, id. Att. 11, 1: 
mulieres afflictare sese, Sall. C. 31. 
afflictor (adf.), dris, m. [Id.] a de- 
or subverter: afflictor et perdi- 
tor dignitatis et auctoritatis senatus, 


per cag Part. [affii 
a, wm, . La 
dashed or flung down, damaged, shat 
tefed, naves, Caes. B. G. 4, 31. A 
Fig.: ai weed, wretched, treated 
desponding : Graecia percalsa e cta 
Cic. Flac. 7: ab afflicta 
amicitia transfogere et ad florentem 
aliam devolare, id.- Quint. 30: non 
integra fortuna at afflicta, id. Soll. 31: 
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aegritudine afflictus, id. Tusc. 4, 16: 
lucta, id. Phil. 9, 5: moerore, id. Cat. 
2, 1: afflictus vitam in tenebris luc- 
tuque trahebam, Virg. Aen. 2, 92: res 
afflictae, ruined, Sall. J. 76: copiae, 
Suet. Oth. 9. 9, Of character, like 
abjectus, abandoned, base, vile: homo 
affiictus et perditus, Cic. Phil. 3, 10: 
afflictiore conditione esse, id. Fam. 6, 1, 
jin.: afflictis moribus, Macr. S. 6, 7.— 
Sup, and Adv, not used, 

affiictus (adf.), tis, m. [id.] a strik- 
ing against, a cotlision: nubes afflictu 
ignem dant, App. de Mund. p. 63, 36 


penitus affixa | Elm. 


af-fligo (adf.), ixi, ictum, 3. v a. 
afflixint=afflixerint, Front. ad M. 
aes. 3, 3) to fling, strike or dash 

against or down: with ad or Dat.: te 
ad terram, scelus, affligam, P). Pers. 5, 
2, 1§: statuam ipsius deturbant, afli- 
gunt, comminuunt, Cic, Pis. 38: monu- 
mentum, id. Coel. 32: domum, id. Dom. 
40: ad scopulos afflicta navis, id. Rab. 
9, 25: (alces) si quo afflictae casu con- 
ciderint, Cacs. B. G. 6, 27: tempestas 
naves Rhodias afflixit, ita ut ad unam 
omnes constratae eliderentur, tossed 
them about, or beat them down, id. B. 
C. 3, 24: ubi scalae comminutae, qui 
supersteterant, afflicti sunt, were dashed 
down, Sall. J. 60: ubi Mars communis 
et victum saepe erigeret ct affligeret 
victorem, Liv. 28, 19: imaginem solo, 
Tac. H. 1, 41: aquila duos corvos 
afflixit et ad terram dedit, Suet. Aug. 
e: affligere caput saxo, fo dash his 
read against a stone, Tac. A. dt 45: 
trierarchus fusti caput cjus ixit, 
broke his head with a stick, tb. 14, 8. 
I]. Fig.: to damage, ruin, weaken, 
cast down: cum prospero flatu ejus 
(fortunae) utimur, ad exitus pervehi- 
tour optatos : et cum reflavit, affiigimur, 
Cic. Off. 2, 6: virtus nostra nos afflixit, 
id. Fam. 14, 4: Pompeius ipse se 
afflixit, id. Att. 2, a9: senectus encrvat 
et affligit homines, id. de Sen. 10: ani- 
mos affligere et debilitare metu, id. 
Tusc. 4, 15, 34: opes hostium, Liv. 2, 
16: aliquem bello, id. 28, 39: Othonia- 
nas partes, Tac. H. 2, 33: hoc oratoris 
esse maxime proprium, rem augere 
posse laudando, vituperandoque rursus 
affligere, to lessen or degrade tt, Cic. 
Brut. 12: affligere causam susceptam, fo 
abandon a sutt, let tt fall, id. Sest. 41. 
af-flo (adf.), avi, atum, r.v. @.and 7. 
to blow or breathe on: with Acc, or 
Dat.: terga tantum afflante vento, Liv. 
22, 43 ; cum udam (fabam) ventus affla- 
vit, Plin. 18, 17, 
vineta noto, Stat. S. 5, 1, 147 affiatus 
aura, Suet. Tib. 72. Also of a current 
of fire, light, vapour, eéc.: calidum 
membris afflare vaporem, Lucr. 5, §08 : 
velut illis Canidia afflasset, Hor. S. 2, 
8, 95: primus equis oriens afflavit 
anhelis, Virg. G. 1, 250: ignibus (ful- 
minum) afflari, Ov. Tr. 1,9, 21: afflati 
incendio, scorched, Liv. 30, 6: spiritom 
ociorem fulmine: ideo quati prius omne 
et afflari quam percuti, Plin. 2, 55: 
afflari sidere==siderarl, to be seized with 
mumbness, id. 2, 41, 41: si animus 
sanus est, ingenium quoque sobrium 
est; illo vitiato, hoc quoque afflatur, is 
affected, Sen. Ep. 114, 3: odores, qui 
afflarentur e floribus, which were ez- 
haled, Cic. de Sen. 17: afflabunt tibi 
odores, Prop. 2, 22, 17. I]. Fig.: as 
v. act.: to bear to, to waft, alicui ali- 
quid: sperat sibi auram posse aliquam 
afflari voluntatis, Cic. Verr. 1, 13: 
rumoris nescio quid aftaverat, frequen- 
tiam non fuisse, id. Att. 16, 5. So 
eae: oo oculis mane youre 
im joyous grace to his eyes, 
Virg. Aen. 1, 591: indomitis gregibus 
Venus afflat amores, Tib. 2, 4, $74. 
9, as verb n. to be favourable, pro- 
pitious: felix, cul placidus leniter afflat 
Amor, Tib. 2, 1, 80: afflante fortuna, 
Quint. 11, 3, 147. 3, to inspire, ant- 
mate (évOovoidgev): poetam quasi di- 
vino quodam spiritu afflari, Cic. Arch. 
8: afflata numine Dei, Virg. Aen. 6, 
50. , 


, mo. 3: afflantur | 


AFFUNDO , 


affliiens (adf.), entis, Par. [afituo] 
Lit.: flowing towards, advancing: 
Macaenas meus affluentes ordinat an- 
nos, Hor. Od. 4, 11, 19: Rhenus ad 
Gallicam ripam placidior affluens, Tac. 
A. 4, 6. Hence, il. ing 
with, abundant, rich: unguentis, Cic, 
Sest. 8: urbs eruditissimis hominibus, 
liberalissimisaue studiis affluens, id. 
Arch. 3: affluentes copiae omnium 
rerum, id. Off. 1, 43: uberiores et afflu- 
entiores aquae, Vitr. 8, 1.—Poet.: 
homo vestitu affluens, in ample, flow- 
ing roves, Phaedr. 5,1, 22: ex affluenti, 
tn abundance: Tac. H. 1, 57: Sup. 
Sol. c. 50. 

affliienter (adf.), adv. abundantly, 
copiously: affluenter vinum immissum, 
App. M. 4, e. re afiluentius haurire 
voluptates, Cic. Tusc. 5, 6: affluentius 
solito convivium initum, Tac. A. 15, $4. 
affliientia (adf.), ae, f. [affluens] a 
jlowing to: Plin. 26, 10, 60. Fig.: 
abundance, copiousness, profusion: ex 
hac copia atque rerum omnium affiu- 
entia, Cic. Agr. 2, 35: annonae, Plin. 
Pan. 29: munditiem, non affluentiam 
affectabat, extravagance, profusion, 
Nep. Att. 13. 

af-fitio cadt.), xi, xum, 3.%. a. and 
mn. to flow towards; with ad or Dai.: 
aestus bis affluunt bisque remeant, 
Plin. 2, 9%, Of the flow or cone 
course of Epicurean atoms, Cic. N. D. 
1, 19, 49: Lucr. 3, 685. I]. Fig. 
to throng or flock towards: ingentem 
comitum affluxisse invenio numerum, 
Virg. Aen. 2, 796: copiae affiuebant, 
Liv. 39, 31: affluentibus auxiliis Gallo- 
‘ac, H. 4, 25: multitaudo affluens, 
cibo affluente, Suet, 
Claud. 44: si ea sola voluptas esset, 
quae ad eo 
{, 
tn: nih{l ex istis locis literarum afflux- 
it, has arrived, id. Q. Fr. 3, 3: incautis 
amor, Ov. R. A. 148: opes affluunt su- 
bito, repente dilabuntur, Val. Max. 6, 
gfin. Q, With the ablative, toabound 
or overflow with: frumento, Pl. Ps. 1, 
2,5: divitiis, honore, et laude, Lucr. 
6, 13 : voluptatibus, Cic, Fin. 2, 28, 93. 
3. Absol. be abundant or plentiful : 
cui domi otium atque divitiac ues 
rent, Sall. C. 36: effnse affluunt opes, 


| Liv: 3, 26. 


af-fodio (adf.), Ere, 3. v. a. to dig in 
addition to: vicini cespitem nostro solo 
affodimua, Plin. 2, 68 exér. 


_affore (adf.) and afforem (adf.), v. 
adsum. 


af-formido (adf.), are, 1. v. 2. to be 
afraid : magisque afformido ne is pereat, 
Pl, Bac. 4, 9, 3. 
af-frango (adf.), ére (or affringo, 
Sre), 3. v. a. to break against, to break 
(very rare): postibus ungues, Stat. Th. 
10, 477. ; 
-frémo (adf.), dre, 3. v. n. fo roar, 
to murmur at: affremit his (Mars), 
Val. Fi. 1, §28: Sil. rq, 124. 
affricatio (adf.), dnis, 7. a rubbing 
against: Coel. Aurel. 1, 14. 
af-frico (adf.), ui, ctum, are, I. v. a, 
with Dat. to rub against: herbae se 
affricans, Plin. 8, 27, 41. |]. Fig. 
to impart by rubbing: rubiginem suam 
alicui, Sen. Ep. 7. 
affrictus (adf.), ils, m.a rubbing on 
or against : Plin. 31, 6, 38. 
ingo, V. affrango. 
af-frio (adf.), are, 1.v. a. to rub fo 
pieces, to crumble: Varr. R. R. 1, $4. 
af-fulgéo (adf.), ulsi, 2. v. 7. fo 
shine on, to beam, to glitter: non Ve- 
nus affulsit, Ov. 1b. 2133; instar veris 
vultus tuus affulsit, Hor. Od. 4, 5,6: 
coelj ardentis species affulserat, Liv. 
43,13. Fig.: of any thing favourable : 
to dawn upon, appear: Magoui prima 
spes affulsit, id. 27, 28: mibi talis for- 
tuna affulsit, id. 30, 30: lux civitati 
affulsisse visa est, id. 9, 10. 
af-fundo (adf.), fidi, fisum, 3. v. a. 
to pour & or into: affusa els aqua 
calida, Plin. 12, 21,46: affuso vino, id. 28, 
2 38; Mosac os Rhenum Oceano affundit, 
‘ac. H. §, 23: frigida in aqua adfunditur 
39 
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venenum, id. A. 13,16: amnis affusus 
oppidis, that flows by, Plin. 5, 29, 31; 
oppidum affusum amne, washed a 
river, id. 3, 3,4. i}. Fig. to add to: 
equitum tria millia cornibus affunde- 
rentur, Tac. Agr. 35: ecique (nido) 
viin genitalem affundere (phoenicem), 
to impart creative force, id. A. 6, 28. 
Hl. Poet. Affunderg se or affundi, 
to prostrate oncself: affusa poscere 
vitam, Ov. M. 9, 605: affusacque jacent 
tumulo, prostrate upon the tomb, ib. 8, 
5405 Cleopatra affusa genibus Caesaris, 
Flor. 4, 2. 
aforem, Vv. abforem. 
africanus, 4, um, adj. pertaining 
to Africa: gallina, a guinea-hen, Varr. 
R. R. 3,9: Phin. 10, 26, 38: Africanac, 
arum, sc. ferac, panthers and leopards ; 
Liv. 44, 18: Plin. 8, 17, 24. 
africus, 0, um, adj. Africus ventus, 
or subst., Africus, i, m. the south-west 
wind, Gr. Ai, blowing from the quarter 
between Auster and Favonius, the Ita- 
lian Affrico or gherbino; cf. Plin. 2, 47, 
46, and Sen. Q. Nat. 5,16: creberque 
procellis Africus, Virg. Aen. 1, 86: 
praeceps, Hor. Od. 1, 3, 12: Africae pro- 
cellac, the storms caused by the Africus, 
id. Od. 3, 29, 57. 
afui, afore, aforem, afuturus, for abf., 
v, absum. 
agamus, a, um, aj.=e« ajsos, UN- 
married: lier, adv. Joan. 
agapé, 3, f.=aydm, Christian 
luve or charity: Tert. ad Martyr. 2. 
Q, the love-feast of the carly Chris- 
tians: id. Apol. 39 fin. 
agapétae, arum, c.—ayaryroi, spi- 
ritual lovers: unde in ecclesias Agape- 
tarum pestis introiit? Hier. ep. 22. et 
Eccl. passim. 
agaricon, i, m.=ayapixdv, larch 
Sungus, tinder fungus, Boletus igni- 
arius, Linn., Plin. 25, 9, 57, and 26, 8, 48. 
Agaso, Snis, m. an ostler, groom: 
duo equi cum agasonibus, Liv. 43, §: 
agasonem cum equo, Plin. 35, 11, 40, 
70,29. Q, aservant, lackey: si pne 
tinam frangat agaso, Hor. S. 2, 8, 72. 
{Ago. There is no other example of the 
term. aso; but cf. equiso.) 
agathddaemon, Snis, m.=ayaéo- 
daiuwy (good genius), a kind of serpent 
found in Europe or Asia, Coluber 
Aesculapii, Shaw, Lampr. Hel, 28. 
age and agedum, Vv. Ago, NO, TV. 
&géa, (or rather agyia =ayued) the 
gangiray in a ship, Inn. An. 9, 51. 
acellilus, i, m. [a double dim. of 
ager] a very small field: Cat. 20, 3: 
Symm. Ep. 2, 30. 
agellus, i, dim. m. [ager] a small 
piece of ground, a little field: agellus 
non sane major jugero uno, Varr. R. R. 
3, 16: minora dii negligunt, neque agel- 
los singulorum, nec viticulus persequun- 
tur, Cic. N. D. 3, 35. 
agéma, itis, 2. adynuc, in the Ma- 
cedonian army, @ corps or division of 
soldiers: addita his ala mille ferme 
equitum; agema eam vocabant, Liv. 37, 
40: Curt. 4, 13, 26. 
agens, entis, Part, ago, adj, effective, 
powerful: utendum est imagintbus 
agentibus, acribus, insignitis, Cic. de Or. 
2, 87, 358: acer orator incensus et agens, 
id. Brut. 92, 317. Comp. and Sup. not 
used. 9, Agentia verba, in the gram- 
murians, for verba activa, Gell. 18, 12. 
]j. Subst. one who pleads, a coun- 
sel: Quint. 5, Praef. 1. 2. Under 
the empcrors, a kind of secret police, 
also called frumentarti and curiosi, 
Aurel, Vict. Cues. 39 fin.: Dig. 3, 12: 
Amm, 1§, 3. 8, For agrimensores, 
land surveyors, Hyg. Lim. p. 179. 
ager, eri, m. a field, whether pas- 
ture or arable: agrum hunc mercatus 
sum, Ter, Heaut. 1, 1,943 ager quam- 
vis fertilis, sine cultura fructuosus esse 
non potest, Cic. Tusc. 2, 5: CO- 
lere, id. Rosc. Am. 18: conscrere, Virg. 
FE. 1, 73: mille pedes in fronte, tre- 
centos cippus in agrum hic dabat :—in 
fronte, the frontage or measurement 
along the road, in agrum, into the field, 
the depth, Hor.S.1,8,12. Also, @ vine- 
4° 
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yard or nursery, Gell. 19, 12, 8. il. 
the territory of any particular com- 
munity in @ country, or terra: (thus, 
ager Arpinus, terra Italia) ager Tuscu- 
lanus, non terra, Varr. L. L. 7, 2, 84: 
ut melior fundus Hirpinus sit, sive ager 
Hirpinus, Cic. Agr. 3, 2: Rhenus, qui 
agrun Helvetium a Germanis dividit, 
Caes. B. G. 1, 2: in agro Troade, Nep. 
Paus. 3: in agro Aretino, Sall. C. 36: 
his civitas data agerque, Liv. 2,16. For 
the various political divisions of ager’, 
(asager publicus, occupatorius, limita- 
tus, etc.) v. Smith’s Ant. 29 seq. fl. 
the country, in opp. to the town (gen. 
in the plur.): homines ex agris concur- 
rant, Cic. Verr. 4, 44: non solum ex 
urbe, sed etinm ex agris, id. Cat. 2, 4, 
8: annus pestilens urbi agrisque, Liv, 
3,6: multitudinem hominum ex agris 
magistratus cogerent, Cues. B. G. 1, 4. 
Connected with aypés 3; Goth. akrs; 
{. G. achar; Germ. acker; Eng. acre.) 
agératon, i, .=ayjpazoy (not 
growing old), a plant that does not 
soon wither, perhaps Hypericum Ori- 
ganifolium, Willd, Plin. 27, 4, 4.— 
Ageratos, i, m.: one of the Aecons of 
Valentinus, Tert. adv. Val. 8. 
agésis, z.¢. age sis, v. ago. 
ag-gaudéo (adg.), gre, 2. v. 2. to de- 
light in: ego eram cui aggaudebat, 
Lact. 4, 63 as transl. of ¢ya nuny 9 mpoc- 
é€xatpev, Prov. 8, 30. 
ag-gémo (adg.), ére, 3. v.n. togroan, 
lament: absol. or with Dat. (only 
poct.): aggemit Alcides, Ov. F. 5, 400: 
uterque loquenti aggemit, Stat. Th. 11, 


247- L~4 ~~ 
ag-genero (adg.), are, tr. v.a. to be- 
get in addition: alicul: Tert. adv. 

Mare. 4, 19. 
ag-genictlor (adg.), ari, 1. v. dep. 
genu, geniculo] to knect before: alicui, 

‘ert. de Poen. 9. 

agger, cris, m.[ad and gero] Lit.: 
materials heaped up: materials for a 
rampart, as stone, earth, brush-wood, 
etc.: milites paulo longius aggeris pe- 
tendi causa processerant, Caes. B. G. 2, 
20: aggere paludem explere, ib. 7, 58: 
superjecto aggere terreno, Suet. Cal. 
19: fossas aggere complent, Virg. Aen. 
9, 56%. {l, @ mound or rampart 
erccted either for besieging or for de- 
fending a town. (In the former case 
it was gradually increased in breadth 
and height, till it overtopped the walls. 
As the agger was frequently construct- 
ed of wood, we sometimes read of its 
being set on fire. Smith’s Ant. 31.) ‘Ter- 
tium militare sepimentum est fossa et 
terreus agger, Varr. R. R. 1, 14, 2: 
aggere, Vineis, turribus oppidum oppug- 
nare, Cic. Fam. ©%, 4: celeriter vincis ad 
oppiduin actis, aggero jacto turribusque 
constitutis, Caes. B. G. 2,12: aggerem 
exstrucre, ib. 2, 30: agger promotus ad 
urboem, Liv. 5,7: hence poet.: stellatis 
axibus agger erigitur, @ mound ts built 
provided with wheels (for moving it for- 
ward), Lucan. 3, 455: horae momento 
simul aggerem ac vineas incendium hau. 
sit, Liv. 5, 7.—Fig.: Graccia esset vel 
receptacnium pulso Antonio vel agger 
oppugnandae Italine, Cic. Phil. 10, 4. 
Hl. the mound raised for the pro- 
tection of a camp, composed of earth 
dug from the trench (fossa). It was sur- 
mounted by a stockade (vallum), con- 
sisting of sharpened stakes (vallb) 
(Smith’s Ant, |. c.): in litore sedes, cas- 
trorum in morem, pinnis atque aggere 
cingit, Virg. Acn. 7, 159: agger ac val- 
lum, the mound and stockade, Cacs. B. 
G. 4,72: uizypha et tubera fin castro- 
rum aggeribus sata, Plin. 1§, 14. lV. 
the tribune, in a camp, formed of turf, 
Srom which the general addressed his 
soldiers: stetit aggere fultus cespitis, 
Lucan. 5, 317: ductor ab aggere coepit, 
Stat. Th. 7, 374: Tac. A. 1, 18. : 
Agger viae, a military or public road 
(commonly an embankment): viae de- 
prensus in aggere serpens, Virg. Aen. 5, 
273: aggerem viae tres practoriae co- 
hortes obtinuere, Tac. H. 2, 24. Agger 
alone in this sense: Aurelius agger, i.e. 


AGGRAVO 


Via Aurelia, Rutil. Itin.39. Yj, any 
a ones elevation formed of earth, 
ish, etc.: a dike, pier, mound, etc. : 
aggeribus niveis informis terra, with 
snow-drifts, Virg. G. 3, 354: atque 
ipsis proelia miscent aggeribus muro- 
rum, pleonast. for muris, id. Aen. 10, 
24: e medio aggere vox exit, from the 
midst of the pile of rood, Ov. M. 12, 
524: agger armorum, Tac. H. 2, 70: 
uoad praecipitaretur eX aggere, t.¢. 
rom the Tarpeian rock, Suet. Cal. 29: 
a mole (Ital. molo), Vitr. 5,12.2: @ 
causerray through a swamp: aggeres 
humido paludum et fallacibus campis 
imponere, Tac. A. 1, 61. Poet., for 
mountains: aggeres Alpini, Virg. Aen. 
6, 831; so Thessalici aggeres, t.e. Pee 
lion, Ossa, Olympus, Sen. Herc. Oet. 
168: a funeral pile, Ov. M. 9, 2343 a 
heap of ashes, Lucan. §, §24: @ high 
wave, ib. 674: consurgit ingens pontus 
in vastum aggerem, Sen. Hip. ro15. 
aggératim, ado. in heaps: App. M. 
* oe raritio 
. & mole 
Just. 2,1 fin. 
ag-géro (adg.), gessi, gestum, 3. v. a. 
tocarry to, or towards, to bring ; with ad 
or Dat.: cum eorum aggerimus bona : 
quin etiam ultro ipsi aggerunt ad nos, 
Pl. Truc. 1, 2, 16: luta et limum a 
rebant, Cic. in Non. 212, 16: ingens age 
geritur tumulo tellus, Virg. Aen. 3, 63: 
aggesta fluminibus terra, Plin. 17, 4, 3: 
rebatur cespes, Tac. A. 1, 19. 
Il. Fig.: to bring forward, lay to 
one’s charge: probra, ib. 33,14: falsa, 
ib. 2, 57. Q. to cause to adhere, ag- 
glutinate : Vitr. 2, 3, 35. 
aggéro, avi, atum, 1.v.a. [agger]} 
to form an aggeer, to heap up: aggerat 
cadavera, Virg. G. 3, 556: Laurentis 
praemia pugnae aggerat, id. Aen. rr, 
79: ossa disjecta vel aggerata, Tac. A. 
1, 615; quadrantes patrimonio aggeras, 
Phaedr. 4,19,23. Q, tojill up: spatium, 
Curt. 4,2. §, Aggerare arborem, te 
heap up earth around a tree, Col. 11, 2, 
46. |. Fig. to increase: incendit- 
que animum dictis atqne aggerat iras, 
Virg. Aen. ri 197; ib. I1, 342: omne 
promissum, Stat. Th. 2, 198. — 
aggestim (adg.), adv. in heaps, 
abundantly ‘ade, aed ts 5. ; : 
aggestio (adg.), Snis, f. [aggero] a 
Meaning up; an accumulation of mud, 
sand, etc,: Pall. 2, 13. 
aggestum, i,».[id.]a dike or mound, 
mm, 20, If. 
aggestus fadg.). tis, m. [id.]) @ car 
rying to, acoliecting, an accumulation; 
pabuli, materiae, lignorum, Tac. A. 1 
35: copiarum, id. H. 3, 60: arenae, Aur 
Vict. Ip. 3. 
aggestus, 2, um, Part. [aggero). 
ag-gloméro (adg.), avi, atum, 1. 0. a. 
lit., towind (as on a ball); to join or 
annex: se lateri agglomerant nostro, 
Virg. Acn. 2, 341: cuncis se agglome- 
rant, tb. 12, 458: Sigeaque pestis agglo- 
merare fretum, Acaps tt up, Val. FL 


2, 499. 

B -gliitino (adg.), avi, atum, 1. v. a. 
to glue or cement to, to fasten to: tu 
illud (prooemium) desecabis, hoc agglue 
tinabis, you will remove that in U0~ 
tion, and annez this instead, Cic. Att. 
16,6: aliquid fronti, Cels. 6, 6, 20. 1: 
agglutinando auro, Plin. 33,5, 29. Fig.: 
ay ae so agglutinant, PL Men. 2, 
2, 67. 

Ag-gravesco (adg.), dre, 3.v. incep. 
to fecoine heav ¢ Pevpinguiat parti, 
Pac. in Non. 486, §. Fig.: of sickness: 
to become severe, dangerous : ne morbus 
aggravescat, Ter. Hec. 3, 2, 2. 

ag-sTivo (adg.), avi, atum, Tt. v. a. 
to m heavier: aggravatur pondus, 
Plin. 18, 12, 30. Fig.: to burden, tn- 
commode, make worse, aggravate: quo 
Coste si aggravatae res essent, Liv. 4, 
12: odor aggravans capita, Plin. 12, 17, 


onis, f. a heaping up: 
, dike: Vitr. 10, 22, 263 


go! ictus, id, 28, 4, 7: vulnera, id. 28, 3, 
: morbo aggravante, Suet. Cacs. 1. 
sine ope hostis, quae aggravaret, Liv. 
44,7 fin.: argumenta, quac per so nibil 


AGGREDIO. 


reum aggravare videantur, do not seem 


pea hard upon the defendant, Quint. 
5,9, 18. 

ag-gredio, tre, 3. v. a. (act. form of 
acgredior): to 0 to, bp mi hoc si 


aggredias, Pl. Truc. 2, 1, 40. Hence 


pas s.; ut aggrederer dolis, Cic. Frgm. 

Prise. p. 792, 22 P.: facillimis qui- 

busque a Saar Just. 7, 6. 

_ ag-grédior (adg.), gressus, 3. v. dep. 
(2 pers. pr 


inde quo aggredi cupict, Cic, de Or. 3, 
17, 63. ~— [J], With acc. to address a 
person, apply to, solicié: quin ego hunc 
aggredior de illa? Pl. Merc. 2, 3, 50: 


Locustam ego Romae diar, will 
apply to, Cic. Q. Fr. 3,1: Damasippum 


velim aggrediare, solict?, id. Att. 12, 33: 
aggrcedi aliquem pecunia, to famper with, 
Sall. J. 28: reliquos legatos eadem via 
—< dando et pollicitando) aggressus, 
ib. 16: pollicitationibus aggredl, ib. 61: 
or absol.; legatos aliumabaliodiversos 
tur. ib. 46: dictis, to accost, Virg. 
Aen. 4,92: precibas, Tac. A. 13, 34: 
animos largitione, id. H. 1, 78. Ii]. to 
attack or assauli: quis audeat bene 
comitatum aggredi? Cic. Phil. 2, 10: 
equites imprudentes atque inopinantes 
hostes gs tty toe Caes. B. C. 2, 38: 
milites palantes inermes aggredi, SallL. J. 
66 fin.: aliquem vi, id. C. 43: unus ag- 
gressurus est Hannibalem, Liv. 23,9: 
regionem, Vell. 2, 109: somno gravatum 
ferro, Ov. M. 5, 659. lV, to under- 
take or begin; with ad, Acc. or Inf.: si 
as Sie ad banc disputationem, Cic. 
- D. 3, 3: ad dicendum, id. Brut. 37: 
ad crimen, id. Clu. 3: ad petitionem 
consulatus, id. Mur. 7: aggreditur ad 
ay opus, Liv, 1, 42: ad rempublicam, 
ell. 2, 33: quum aggredior ancipitem 
causam, Cic. de Or. 2, 44, 186: magnum 
quid, id. Att. 2, 14: opus aggredior 
opimum casibus, Tac. H. 1, 2: magnos 
honores, Virg. E.4,48: quinaspice, quan- 
tum aggrediare nefas, Ov. M. 4, 71: de 
quibus dicere aggrediar, Cic. Off. 2, 1 : Cac- 
sarem pellere aggressi sunt, Tac. Orat. 
vy: isthmum pee aggressus, Suet. 
er. 19: qua de re disserere a dior, 
Lucr. 6,940: aggressiavellere Palladium, 
vie Aen. 2, 165. Pass. multa mag- 
nis ducibus non ienda, Liv. 24, 19. 
ag-grégo (adg.), avi, atum, 1. v..a. 
(ADGREGARE, ad gem ducere, Fest. 
&. 0, abgregare). Lit. to bring into the 
flock; hence: to add or join to: si 
secum suos eduxcrit, et eodem ceteros 
nanfragos gaverit, Cic, Cat. 1, 12: 
filium ad interitum, to involve in, 
id. Vatin. 25: te semper in nostrum 
numerum aggregare soleo, id. Mur. 7, 
16: se aggregare, fo attach oneself lo, 
to assemble : oppidani aggregant se Am- 
photero, Curt. 4,5; and instead of se, 
si : ne desciscentibus ntur, 
ti Il. Fig. meam volun- 
viri dignitatem 
gassem, had shown my ction in sup- 
port of his reputation, Cic. Fam. 1,9, 4: 
se ad eorum amicitiam adgregaverant, 
had joined or allied themselves with, 
aggreasic Cade.) tnls,f.[ 
0 (acg.), - Laggredior}. 
Lit. a stepping to, a comin ipeorsell 
hence Rhet. ¢. ¢.==procemium, intro- 
duction to a speech: animos prima ag- 
gressione occupaverit, Cic, Or. 15; 50. 


Also a rhetorical sy =Gr. emyei- 
pypa, Quint. §, 10,4. |], an attack, 
assault, App. Met. 8, p. 208. 


adg.), dris, m. [id. 
asmilant a robber; Ulp. Digs tb 6 


ifin.; and 48, 9, 7. 
_asgressiira (adg.), ae, f. Cid.) an 
assault: Dig. 49, 16, §: App. 
Met. 9, p. 190. 
7 (adg.), a, um, Part. [ag- 
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aggressus, is, m. [id.] an attack, 
assault: Ulp. Dig. 36, 1, 1°77. {I a be- 
ginning, opp. to exitus : Firmic, Mathes, 
2, 10. 

.ag-guberno (adg.), are, 1. v7. a. to 
= etl direct: agg. iter pedibus, 
‘lor. 3,5,16. Fig.: to rule: agguber- 
nante fortuna, id. 2, 8, 1. 

agilis, e, adj. [ago] Pass.: ea 
sily moved: qui restitissent  agili 
classi naves tormenta machinasque por- 
tantes? Liv. 30, ro: factus inops agili 
peragit freta caerula remo, Ov. H. 15, 
65: agilis rota, id. Pont. 2, 10, 34: aér 
agilior et tenuior, Sen. Q. Nat. 2, Io. 

Ij, Act. that moves castly, agile, 
nimbie: sic tibi secretis agilis dea salti- 
bus adsit, swtft-footed Diana, Ov. H. 4, 
169: agilis Cyllenius, id. Met. 2, 720. 
Also of things: quick, sudden: em 
dari facilemque victoriam, Sisenn. in 
Non. 58, x1: argumentatio agilior et 
acrior et instantior, Quint. 11, 3, 164. 

2. quick, active, busy (in the ma- 
nagement of affairs): nunc agilis fio et 
mersor civilibus undis, Hor. Ep. 1,1, 
16: oderunt sedatum celeres, agilem 
gnavumque remissi, ib. 1, 18, 90: Vir 
navus, agilis, providus, Vell. 2, 105: 
animus agilis et pronus ad motus, Sen. 
Tranq. 2. Comp. id. Ep. 74. Sup., agil- 
limus, and agilissimus, Char. and Prisc. 

Bgilitas, atis, f. [agilis] ntmbleness, 
activity, quickness: pbavium, Liv. 26, 
51: rotarum, Curt. 4,6: cursus et agi- 
litas alicujus, Quint. 11, 3, 180.—Fig.: 
agilitas, ut ita dicam, mollitiaque na- 
turae, Cic. Att. 1, 17. 

agiliter, adv. fia gush ys rapidly, 
Amm. 14, 2. Comp. Col. 2, 2. 

Aagina, ac, f. (oso the opening in 
the upper part of a balance, in which 
the tongue plays: Fest. 8. v. Met. a 
balance, Tert. adv. Herm. 41. 

aginatores, dicuntur, qui parvo lu- 
cro moventur, Fest. s. v. agina. 

agipes, édis, m. [ago pes] in Lucl- 
lius==pedarius senator, @ senator who 
gives a silent vole: Test. s. v. PEDA- 
RIU 


MN. 

agitabilis, ¢, adj. [agito] easily 
ei light : agitabilis Cag 1. M. 
1,75. 

A xtatio. Snis, f. [id.] frequent or 
continual motion, agitation: agitationes 
fluctuum, Cic. Mur. 19: agitatio et mo- 
tus linguae, id. N. D. 2, 54: lecticae, 
Liv, 27, 29. — jl, Fig.: emotion, ac- 
tivity of mind: animus agitatione et 
motu vacuus esse nunquam potest, Cic. 
N. D. 2, 62: adhibenda est actio quae- 
dam, non solum mentis agitatio, id. 
Off. 1, § fin.: magnarum rerum agita- 
tio et administratio, id. Inv. 2, 54: stu- 
diorum, prosecution of studies, id. de 
Sen. 7: opus est sapienti agitatione vir- 
tutum, the exercise, Sen. Ep. 109: agita- 
tione rerum ad virtutem capessendam 
excitari, Val. Max. 7, 2, 0, I. 

agitator, Sris, m. [id.] a driver, a 
charioteer, ete: asclli, poet. fora rustic 
or pees Virg. G. 1, 2973: equorum 
Achillis, the charioteer, id, Aen. 2, 476. 
Esp. of charioteers who drove at the 
public games, Pl. Men. 1, 2, 50: ego, ut 
agitator callidus, priusquam ad finein 
veniam, equos sustinebo, Cic. Ac. 2, 20. 

agitatrix, Icis, f. [id.] she who puts 
in motion: silvarum agitatrix Diana, 
huntress, Arnob. 4, p. 141. Fig. anima 
agitatrix aliorum, App. Dogm. Plat. 1, 

agitatus, 0, um, Part. and adj. 
(agito) ; disturbed, excited, impassioned: 
actio paulo agitatior, Quint. 11, 3, evi’. : 
est magni virl, rebus agitatis, punire 
sontes, during a period of public dis- 
order, Cic. Off. 1, 24, 82. (For other 
meanings see agito, esp. no. 5.) 

Aagitatus, tis, m. a state of motion, 
agitation: Varr. L. L. 5,1 fin.: anima 
corpori praestat agitatum, Macr. Somn. 
a a 2, 12,—Fig.: mentis, Varr. L. L. 


6, 6. 

agito, avi, atum, 1. freq. verb. [ago 
to put in constant or Gime pas al 
to drive about. Of cattle, to drive (cf. 
ago): caleari quadrupedem agitabo ad- 
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vorsum clivom, Pl. As. 3, 3, 118: in 
curru bijugos agitare leones, Lucr. 2, 
601: agitautur quadrigae, Varr. L. L. 6, 
5, 62: lanigeros greges hirtasque ca- 

ellas, to drive, poet. for to tend, Virg. 

. 3, 287: quadrigas bigasque et equos 
desultorios, Suet. Caes. 39. Of wild ani- 
mals, to hunt, pursue, etiamsi excitatu- 
rus non sis nec agitaturus feras, Cic. Off. 
3,197: aquila insectans aljas aves atque 
agitans, id. Div. 2, yo: trepidas colum- 
bas, Ov. M. 5, 606: cursu timidos ona- 
gros, Virg. G. 3, 409. 9. Of things, to 
move or shake about: triremem in portu, 
Nep. Dion. 9: alas, Ov. Tr. 3,4, 21 : ma- 
nibusque leves agitavit habenas, id. Met. 
4, 221: hastam, ib. 3, 664: agitari inter 
se concursu, Cic. N. D. 1, 39: pulsu ex- 
terno agitari, id. Somn. Scip. 9: dejectu- 
que (Peneus) gravi tenues agitantia fu- 
mos nubila conducit, by tts precipitous 
fall raises clouds producing mist, Ov. M. 
1, 591. 8, to agitate, to toss up and 
down : ventus enim fit, ubi est agitando 
percitus aér, Lucr. 6, 686; mare vento- 
rum vi agitari atque turbari, Cic. Clu. 
49 fin. : freta ponti incipiunt agitata tu- 
mescere, Virg. G. 1, 357: Zephyris agi- 
tata Tempe, Hor. Od. 3, 1, 24: agitata 
numina Trojac, tossed upon the sea, 
Virg. Aen. 6,68. . [f, Fig.: Of per- 
sons: to rouse, excite, urge, aliquem, 
sometimes in aliquid: agitare plebem, 
to stir up, Liv. 3, 11: populum, Flor. 2, 
12, 2: agitatus cupiditate regni, {d. 3, 
1. And of animals: in furias agitantur 
equae, are excited to fury, Ov. A. A. 2, 

84. Q, to disquiet, vex, torment: 

ii deaeque te agitant irati, Pl. Pers. 4, 

» 115: Videtisne ut eos agitent furiac, 

ic. Rose. Am. 24: suum quemque scelus 
agitat, ib.: agitarict perterreri furiarum 
taedis ardentibus, ib.: agitatur animus 
inopia rei familiaris et conscientia scc- 
lerum, ts kept on the rack, Sall. C. §: 
commotus metu atque libidine diversus 
agitabatur, being under the influence of 
fear and lawless desire, he was dis- 
tracted by contending passions, id. J. 
25: scelerum furiis agitatus Orestes, 
Virg. Aen. 3, 331: ne te semper inops 
agitet. vexetque cupido, Hor. Ep. 1, 18, 
ran quos agitabat timor, Tac. Agr. 16: 

juriis agitatus, Flor. 1, 8, 7: seditio- 
nibus, Just. 14, 4, 12. 8, to reproach, 
insult, harass, mock: agitat rem mili- 
tarem, inscctatur totam legationem, Cic. 
Mur. 9, 21: mea saevis agitat fastidin 
verbis, Hor. Epod. 32, 13: vesanum 

oetamagitant pueri,id.A.P.456. [Hf 

n gen.: to be engaged in doing or make 
ing, tohold, keep: vigilias, Pl. Trin. 4,2, 
24: custodiam, id. Rud. 3, 6, 20: hoc 
agitemus convivium vino et scrmone 
suavi, id. As. 5, 1, 7: Dionysia, Ter. 
Heaut. 4, 4, 11: convivia, Ov. M. 4, 
431: festa gaudia, Sil. 15, 423: meum 
natalem, to keep my birthday, Pl. Pers. 
5, 1,16: festos dies, Cic. Verr. 2, 63: 
jocos, Ov. M. 3, 319: agraria lex a Ila- 
vio trib. pl. vehementer agitabatur, was 
vigorously promoted, Cic. Att. 1, 19: 
quae quum praccepta parentis mei agi- 
tarem, was striving to comply with, Sal. 
J.14: agitare fenus, fo practise usury, 
Tac. G. 26: laeti pacem agitabamns, 
were in the enjoyment of peace, Sall. J. 
14: quoniam deditionis mora induciae 
agitabantur, a truce was going on, ib. 
29. Poet.: ceu primas agitant acies, 
certamina miscent, as if they formed 
the front rank, Sil. 9, 330.—Hence of 
time, esp. life: to pass, spend: vita 
hominum sine ha ogitabetur, 
Sall. Cat. 2: aevum, ing. ae pene 
absol,: to live, to dwell, to be: hi pro- 
pius mare Africum agitabant, Sall. J. 
18: laeti Germani agitabant, Tac. A. 1, 
§o: secretus agitat, fb. rz, 21. ‘| 
Of the thoughts: agitare aliquid or de 
aliqua re (in corde, in mente, animo, 
secum, céc.), fo turn a thing over in the 
mind, to revolve, to consider, to devise, 
design, etc. (cf. cogito): id ego semper 
mecum sic agito et comparo, Att. in 
Non. 256, 20: quum eam rem in corde 
agito, Pl. Truc. 2, 5, 3: id agitans me- 
cum, Ter. Ph. 4, 3, 10: hatet nibil aliud 
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quod agitet in mente, Cic. N. D. 1, 41: 
est tuum, sic agitare animo, id. Fam. 6, 
r: in animo pelium, Liv. 21,2. With 
Inf. as object: ut mente agitaret bel- 
lum renovare, Nep. Ham. 1, Poet.: 
aliquid jamdudum invadere magnum 
mens agitat mihi, Virg. Aen. 9, 187. 
And without mente, animo, etc. : quodsi 
ille hoc unum agitare coeperit, Cic. 
Verr. 3, 96: oratori omnia quaesita, dis- 
putata, tractata, agitata esse debent, 
well considered or pe nie ee de Or. 
3, 14: fagam, Virg. Aen. 2, : quae 
apitet fortuna, ib. 3, 609: agitanti de 
Claudio, Tac. A. 6, 46. With de: de 
bello, id. H. 2,1: agitantem de supre- 
mis, meditating suicide, ib. 4, 59: with 
num: id. A.11,29. YY, to speak of, 
fo confer or deliberate upon, discuss: 
his rebus agitatis, Caes. B. G. 7, 2: Ro- 
Mae per omnes locos et conventus de 
facto consulis agitari, Sall. J. 30: quum 
de foedere victor agitaret, Liv. 9, 5. 
VI. Sat agitare, with gen. in Plaut. 
s==sat agere, to have plenty to do, to 
have trouble enough: nunc agitas sat 
tute aah 5 den tale 4) 3s are 
agladphotis, Idis, /.=ayAadpuris 
(the boohtshiner), a magic herb of a 
brilliant colour, Plin. 24, 17, 102. 2. 
the peony, Paeonia ollicinalis, Linn. 
App. Herb. OF: (ayhah dow 
laspis » M., (ayAan aomis, a 
glittering ield), a body of soldiers 
with bright shie a division in the 
Macedonian army), Liv. 44, 41. 
agmén, Ints, n. Lago}: Lit.: any- 
thing driven or set in motion: hence a 
train, @ gang: ut a Brundisio usque 
Romam agmen perpetuum totius Italiae 
viderem, an unbroken train, Cic. Pis. 
22: ingens mulferum agmen, Liv. 2, 40: 
numerosum agmen reorum, Plin, Ep. 
3,9. Poet.: Eumenidum agmina, Virg. 
Aen, 4, 469. 9. Also, of animals, 
and of things (mostly poet.): agmine 
magno corvorum, id. G. 1, 381: quum 
medif nexus extremaeque agmina cau- 
dae solvuntur, ib. 3, 424: agmina cer- 
vi pulverulenta fuga glomerant, id. 
Aen. 4, 154: turba agminis aligeri, ib. 
12, 249: frugilegas aspeximus agmine 
»longo formicas, Ov. M. 7, 624: diffu- 
iunt stellae; quarum agmina cogit 
ucifer, ib. 2, 314: quod per amoenam 
urbem leni fluit agmine flumen, with 
genile current, Enn. in Macr. Sat. 6, 4: 
super terras fluit agmine dulci, Lucr. 5, 
2972: leni fluit agmine Thybris, Virg. 
Aen. 2, 782: denso sunt agmine nubes, 
Lucr. 6, 100: immensum coeclo venit 
agmen aquarum, Virg. G. I, 322: ag- 
mine condenso naturam corporis ex- 


* plent, (afoms) crowded into a compact 


mass, Lucr. 1, 607: agmine remorum 
celeri, with the quick moving mass of 
oars, Virg. Aen. 5, 211. Ij, Esp. an 
army on the march; but in translating, 
it must generally be rendered simply, 
army; in itincre agmen nostrum adorti 
sunt, Caes. B. G. 3, 20: iter agminis 
nostri, ib, 2, 19: major pars agminis, 
ib. 5, 32: agmen primum, ¢he van, Liv. 
34, 28: agmen medium, the centre, ib. 10, 
1: ab extremo agmine, at the rear, 
es. B. G. 2, 13: novissimum agmen, 
the rear, ib.: agmen quadratum, an 
army marching in order of battle, in the 
form of a parallelogram; tt was not a 
square battalion, but a battalion in line 
ready to mect the enemy; v. Long’s Caes. 
393: agmine quadrato ad urbem accedere 
Cic, Phil. 13,8: in conspectu hostium qua- 
drato agmine incedere, Sall. J. 100: Han- 
nibal agmine quadrato amnem ingressus, 
Liv. 21, §. Q, the line of march or 
march itself: propter longitudinem ag- 
minis, Caes. B.G. 5, 33: ratio ordoque 
agminis, the plan and arrangement of 
the march, ib. 2, 19: agmen bhostium 
claudebant, closed the enemies’ line of 
march, i.e. brought up the rear, 1b. 1, 
25: ne miles gregarius in agmine ser- 
vam laberet, Sall. J. 45: effuso agmine 
abire, Liv. 44, 39: pugnatum saepe 
directa acie, sacpe~in agminibus, Vell. 
2,47. | §, a body of troops in column 
of attack: confertissimo agmine, Caes. 
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B. G. 2,23. 4, Meton. an army= 
exercitus or acies : instructo agmine, Liv. 
2, 49: huic tanto agmini dux defuit, 
Just. 12, 10: agmina curru proterit, 
Virg. Aen. 12, 329: barbarorum Claudius 
agmina diruit, Hor. Od. 4, 14, 29: cum 
Aventicum justo agmine peteretur, with 
@ sufficient or fully equipped army, 
Tac. H.1,68. §, any warlike force, 


tum, the baggage train, Tac. A. 2,5: 
Hirt. B. G. 8, 8. 7%. military ser- 
vice, warfare: rudis po: 
sus, Hor. Od. 3, 2, 2 (Of the order of 
march, etc. see Smith’s Ant. 498.) —[ ff. 
Gen. acrowd or band of people: mulie- 
rum ac spadonum agmen, Liv. 2: 17: uno 
agmine feminae obsidebant, id. 34, 8: 
educenda dictio est medium in agmen, 
before the public, Cic. de Or. 1, 34, 157: 
agmen occupationum, @ multitude, Plin. 


Ep.2,8 |V, Fig. march, movement: 
ene fati, the march of destiny, Gell 
» 25 5. 


agminalis, e, adj. [agmen] per- 
taining to a@ march or train: equi, 
pack-horses, Dig. 50, 4, 18, § 21. 

Atim, adv. Lia. by troops = 
gregatim : elephanti oberrant agmina- 
tim, Sol. 25: apr M. a 151. os 

agna, ac, f. [agnus]} a ewe lamb: 
Varn R. R. 2, 2, 2. 

agna, ac, f. a blade of grass, a 
straw: Fest. $. v. PENNATUS. 

agnascor (adg.), niitus, 3. v. dep. 
to be born in addition to: commonly, of 
children born into a familia, where there 
was already an heres; born after the fa- 
ther had made his will: constat, agnas- 
cendo rumpi testamentum, Cic. de Or. 
I, 5% : Ulp. Dig. 25, 3, 3. 9. 
Meton.Ofadopted children: quiin adop- 
tionem datur, his, quibus agnascitur, 
cognatus fit, Paul. Dig. 1, 4, 23. 3. 
Of plants, etc. : 20 grow to, or upon some- 
thing: viscum in queren agnasci, Plin. 
16, 44,92. Of teeth: to grow afterwards, 
Gell, 3, 10. Of hair: Plin. 9, 39, 94. Of 
supernumerary limbs, id. 11, 52, 113. 

agnaticius (adg.), a, um, adj. per- 
rage to the agnati: jus, Justin, Cod. 
» 58, 15,9 3. 

a ag, onis, f. [agnascor] con- 
sanguinity on the father’s side (v. age 
natus): Cic. Leg. 1, 7, 23: jura agna- 
tionum, id. de Or. 1, 38, 173. il. @ 
being born after the last will or the 
death of the father, Ulp. Dig. 40, 5, 
24,§$ 11: Cod. Justin. 3,8, 1. Qa 
growing on or toa thing, App. Herb. §9. 

agnatus, a, um, Part, . 

agnatus (adg.), i, m. Lagnascor}: a 
relation on the father’s side: cognati, 
all those descended from the same per- 
son, whether male or female: agnatt, 
the cognati of the male sex who traced 
their descent through males, and were 
of the same familia. Agnati also signi- 
fied all those who were adopted into 
the familia. Smith’s Ant. 309: SI. (PA- 
TERFAMILIAS) INTESTATO. MORITVR. 
CVI. SVVS, HERES. NEC. SIT, ADGNATVS, 
PROXIMVS, FAMILIAM. HABETO., XII. 
Tab. ap. Ulp. Fragin. 26, § 1, Cic. Inv. 
2, 50: ad agnatos et gentiles est dedu- 
cendus, Prov. of a madman, Varr. R. 
R. 1, 2, 8. 2.a child born into a 
yamled, where there was already an 

eres: numerum liberorum finire aut 
quemquam ex agnatis necare flagitium 
habetur, Tac. G. 19: id. H. 5, §: cf. 
agnascor, 

agnellus, i, m. dim. [agnus] a little 
lamb, lambkin: Pl. As. 3, 3,77. 

agnictilus, i, dim. on. ria) a lamb- 
kin: Arn. 4, p. 219. Ya] 

agninus, 9, um. adj. [id.) pertain- 
ing to a lamb: lactes, ce I, 3, 89: 
exta, ib. 95: pedes, Plin. 30, 8, 21. 
2. Agnina, ae, f. (sce. caro) the flesh 

% a lamb: et dupli agninam dauunt, 

i, Capt. 4, 2, 39: patinas coenabat 
omasi vilis et agninae, Hor. Ep. 1, 


15, 35. 
agnitio, dnis, f. [agnosco) a rccog- 
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nizing: agnitio literarum, Quint. 1,1,  - 
26: cadaveris, Plin. 10, 70,92: an ac- 
ceptance=admissio: bonorum 
fnowing, tnowledge, in gency ad tafe 
owing, know gen. : 
tionem animi, for a knowledge of the 
nature of mind, Cic. N. D. 1,1: : 
Somn. Scip. 1, 8. ; 
agnitionalis, ¢, adj. [agnitio] that 
may be known, cognizable: forma 
(Christi), Tert. adv. Val. 2%. 
agnitor, dris, m. [agnosco] one who 
knows or recognizes: mediocritatis, 
Auct. Itin. Alex. M. 3: cordis, Auct. 
Vulgat. Siracid. 4, 5. 


tus (adg.), a, um, Part. (agno- 


agnomen, (adn.), Inis, ». [ad and 
gnomen, the old form of nomen} a sur- 
name, added to the cognomen or family 
name. Agnomen est, quod extrinsecus 
cognominibus adjici solet, ex aliqua ra- 
tione vel virtute quaesitum, ut est 
Africanus, Numantinus, et similia, Dio- 
med. p. 306. P. 

agnomentum, i, ”.=agnomen: 
App. Apol. p. 310, 38. 

agnominatio (ann.) snis, f. Rhet. 
t.t. the bringing together of two words 
different tn meaning, but similar in 
sound (rapovopacia), 28, si lenones tan- 
quam leones vitasset. Videte, judices, 
utrum homini navo an vano credere 
malitis, Auc. Her. 4, 21: Quint. 9, 3, 66. 

agnos; |, f.=4 » @ tall plant re- 
sembling the willow, the chaste-tree, 
vitex agnus castus, Linn. : agnus castus, 
Plin. 24, 9, 38. 

agnoscibilis, ¢, adj. that can be 
known or recognized ; Tert, ad Val. 29. 

agnosco (adgn. or adn.), novi, nitum, 
3. v. a. (Part. perf. agnotus, Pac, Part. 


fut. act. agnoturus, Sall. H. Frgm. 2, 


31): to recognize, or know again some- 
thing known before, to own: (“ Agnosco 
is a word of recognition, of knowledge 
declared upon sight or inspection: cog- 
nosco is a word of examination and in- 
vestigation, for the purpose of know- 
ing.” Long's Cic. Or. vol. £ p. 52.) 
In turba Oresti cognita, agnota est so- 
ror, teas recognized by Orestes as his 
sister, Pac. in Prise. 889 P.: quum se 
collegit animus atque recreavit, tum ag 
noscit illa reminiscendo, Cic. Tusc. 1, 24, 
58 : quod mihi de filia gratularis, agnosco 
humanitatem tuam, J acknowledge your 
usual politeness, id. Fam. 1, 7: nomino 
audito, extemplo agnovere virum, Liv. 
7,39: veterem amicum, Virg. Aen. 3, 
82: matrem, ib. 1, 405: Figulum in 
patriam suam venisse atque ibi agnosci, 
and was there tzed, Quint. 4, 2, 
26. {I £0 express one’s recognition, to 
allow, to acknowlatge, to confess, etc.: 
qui mihi tantum tribui dicis, quantum 
ego nec agnosco, nec postulo, Cic. Am. 
9: natum, Nep. Ages.1: Aeacon ag- 
noscit summus prolemque fatetur Jup- 
piter esse suam, Ov. M. 13, 27: an me 
non agnoscetis ducem? Liv. 6, 7: 
noscere bonorum possessionem, Gai. Dig. 
26, 8, 11: aes alienum, ¢o acknowledge a 
debt, Ulp. Dig. 28, 5,1: infantem agnosei 
vetuit, would not have tt owned, Suet. 
Oct. 65 : facti gloriam, Cic. Mil. 14 fin.: 
susciperem hoc crimen, agnoscerem, 
confiterer, id. Rabir. perd. 6: sortilegos, 
believe in or approve, id. Div. 1, 58, 
132; et ego ipse me non esse verboram 
admodum inopem agnosco, and J myself 
confess, id. Fam. 4, 4: carmina sprota 
exolescunt; si irascare, agnita videntur, 
Tac. A. 4, 34. ff. In gen.: to become 
acquainted with, to perceive, remark, 
understand: ut deum agnoscis ex ope- 
ribus ejus, sic ex memoria rerum et in- 
ventione vim divinam mentis agnoscito, 
Cic. Tusc. 1, 28, 70: haec dicta sunt: 
subtilius ab Epicuro, en ut quivis ca 
possit agnoscere, id. N. D, 1, 18, 49: 
alicnis oculis agnoscimus, Plin. 29, 1, 8: 
inde agnosci potest vis fortunae, Vell. 
2, 116, 3: Augusti laudes agnoscere 
possis, Hor. Ep. 1, 16, 29: accipfo agno- 
scoque deos, Virg. Aen. 12, 260. 

us, i,m. (In the earliest period, 
generally common, hence agnus mas 


ee em te gee: 
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and agnus femina), a lamb: TERTIA. 
SPOLIA. IANI. QVIRINO. AGNOM. MAREM, 
CAEDIrO, from an ancient law in Fest. 
3.0. OPtMa : [VKONT. ORINIBVS, DEMISSIS. 
AGNVM. FEMINAM, CAEDITO., from a law 
of Ni ea Fest. s. si and Gell. 
3? ego te hic agnum faciam 
bf medium distruncabo, PL. Truc. 2, 4, 
é: villa abundat porco, haedo, agno, 
c, ge Sen. 3) 58 vrs _ saree 
spargier agno, Hor. , 13,8. Ag- 
num lupo ones velle, Bl to try 
to rescue a lamb from a wolf, i.e. to 
attempt an impossibility, Pi. Poen. 3, 
5, 3%. e deriv, is doubtfal. In the 
Sclav. ects we meet with agnetz, 
jagnja, jagnie, all meaning “a lamb.” 
tt. 2, 586 and 4o7.) 

Ago, Sgi, actum. 3. v. a. (axim=ege- 
7 Pac. fn Non. 505, 22), fo set in 
motion, either physically or morally. 


A. Of physical impulse: {, Of 


cattle, to drive, tend: agere pecus pas- 
tum, Varr. L. L. 6, §, 62: hac agit, ut 
pastor, per devia rura capellas, Ov. M. 


"1, 696: capellas potum pastas age, Ti- 


tyre, et inter agendum caveto, Virg. E. 
» 24: caballum, Hor. Ep.1,18,36. — if, 
men: todrire, conduct, impel : agere 
aliquem praecipitem de fundo glebis, 
aut saxis, aut fustibus, Cic. Caec. 21, 
60: ante se Thyum agebat, Nep. Dat. 
3: multis mfllibus armatorum actis 
ex ea regione, Liv. 44, 31: (adulteram) 
maritus per omnem vicum verbere agit, 
Tac. G@. 19. Poet.: with a reflective 
ronoun: to comé, to go: quo agis te? 
|. Amph. 1, I, 294: quo hinc te agis? 
whither are you going? Ter. Andr. 4) 
2, 2: Aeneas se matutinus agebat, 
Virg. Aen. 8, 465. Without the pro- 
nouns. unde agis? Pl. Bac. §,1, 20. In 
prose, for agere se, to go, to march: 
quo muititado omnis consternata 
batar, Liv, ro, 29: si citius agi vellet 
agmen, to march ne 2, 58: 
6,28. if, fo 
drive or carry off: and gen. to steal, 


iV. to chase, 
(usu. agitare) : 


tauros, Suet. Claud. 21. 
teros ruerem, agerem, Ter. Ad. 3, 2, 
21: Demoleos cursu palantes Troas 
. Aen. §, 265: aliquem in 
Vv. 25,2: in fugam, Just. 

. OF inanimate objects: 


Poet.: 
. 2,1, 


sum amnem, Tac. H. 4, 22. 
agere navem, fo steer: Hor. 


np currus, to drive: Ov. M, 
2, 63: o collect, Suet. Dom. 12: 
id. Vesp. 1. 


publicum (sc. vectigal), 
Also, Milié, & t., to oun on or advance 
warlike engines: duabus a Lesbo 
aggerem, turresque ad oppidum 
agere instituit, Caes. B.C. 2,1. Fig.: 
cuniculos agere ad aerarium, Cic. Off. 3, 
23. Vi. to throw out, to shoot or 
; 3 or eee: ete. 
mostly poet.): scintillasque ac 
late favillam, to throu ont 
ks, Lucr. 2, 675: spumas ore, Virg. 

. 3, 203: et dum se laetus ad auras 


Plin. 16, 31, 56: 
t¢ or crack, 


AGO 


sensim excitant, eandemque quum ege- 
runt, when they have brought it out, 
Cic. de Or. 1, 59, 251. Hence animam 
agere, to breathe one’s last, expire: nam 
et agere animam et efflare dicimus, id. 
Tusc. 1,9, 19: eodem tempore et ges- 
ttum et animam ageres, id. Rose. 8. 

B, Of the mind, and the moral 
feelings: fo incite, rouse, urge, assail, 
hurry forward, work upon: quae te, 

e, farentem mens agit in faci- 
peel Ov. M. 5,14: sic ca eta an 
gloriam praeceps agebatur, Tac. Agr. 
at : me amor fugat, agit, Pl. Cist. 2, 1, 

: agunt eum praecipitem poenae ci- 
vium Romanormm, Cic. Verr. 1, 3 : per 
petua naturalis bonitas quae nullis casi- 
bus neque agitur neque minuitur, Nep. 
Att. 9: opportunitas quae etiam medi- 
ocres viros spe pracdae transvorsos agit, 
Sall. J. 6: reginam Alecto stimulis agit 
undique Bacchi, Virg. Aen. %, 405; 
acerba fata Romanos agunt, Hor. Epod. 
7,19: diris agam vos, Id. 5, 89: futurae 
mortis agor stimulis, Lucan. 4, 514. 

C, Gen.: to do, act, with, at- 
tend to, etc. |. In the most gen. 
signif.: to do, to act, to orm, 
transact: with aliquid, nihil, plus, 
etc.: Africanus solitus est dicere nun- 
quam se plus agere, quam nihil cum 
ope Cio. Rep. 1, 14: mihi enim qui 
nihil agit, esse omnino non videtur, id. 
N. D. 2, 16, 46: homines quae agunt 
vigilantes, agitantque, ea si cui in somno 
accidunt, minus mirum est, Att. in Cic. 
Div. 1, 22, 45: suum negotium agere, 
id. Off. 1,9: neque satis tribunis mili- 
tum constabat, quid agerent, Cacs. B. 
G. 3, 14. And absol.: aliud agendi 
tempus, aliud quiescendi, Cic. N. D. 2, 
$3, 132: industria in agendo, celeritas 
in conficiendo, id. Manil. 10, 29: quid 
agitur? howdo you do? Pl. Ps. 1, §, 423 
quid agis? what are you doing? also, 
how goes tt with you? id. Cure. 2, 1, 20: 
nihil agis, you effect eel tt ts of no 
use, Ter. Ad. 5, 8, 12: nihil agis dolor! 
quamvis sis molestus, nunquam te esse 
confitebor malum, Cic. Tusc. 2, 25, 61: 
cupis, inquit, abire: sed nihil agis: 
usque tenebo, Hor. S. 1, 9, 15: quid 
nunc agimus? what shall we do now? 
Ter. Eun. §, 1, 41: hei mihi! quid 
faciam! quid agam? id. Ad. 5, 3, 3. 

Il. 40 pursue in one’s mind, think 
upon, have in view: id et agunt et 
moliuntur, Cic. Mur. 38: qui quum 
maxime fallunt, id agunt, ut viri boni 
esse videantur, aim at appearing, id. 
Off. 1, 13, 41%: ego id semper cgi, no 
bellis interessem, J have always endea- 
voured not, id. Fam, 4, 7: nescio quid 
mens mea majus agit, Ov. H. 12, 212: 
hoc variis mens ipsa modis agit, Val. Fl. 
3, 392: agere fratri proditionem, Tac. 
H. 2, 26: de intranda Britannia, id. 
Agr. 13. — [|l, agere cum aliquo de re 
or ut: to treat, deal, negociate, confer 
with, or discuss: nihil ago tecum ; ubi 
est ipsus? I have nothing to do with 
you, Pl, Cure. 1, 2, 11: de quo praesens 
tecum egi diligenter, Cic. Fam. 13, 95: 
eal cum Claudia et cum vestra sorore 

ucia, ut eum ab illa injuria deterre- 
rent, tb. §, 2: velle se de his rebus 
quae inter eos agi coeptae, neque per- 
fectae essent, agcre cum eo, Caes. B. G. 
1, 47. Also, absoL: ut Lucretius 
agere varie, rogando alternis suadendo- 
que coepit, Liv. 2,2: is ita cum Cae- 
sare agit, Caes. B. G. 1,13: Tiberius 
egit cum senatu, non debere talia praec- 
mia tribul, proposed, Suct. Tib. 54. 

2. With the advs. bene, praeclare, 
male, eéc.: to deal well or ill with: 
praeclare cum aliquo agere, Cic. Sest. 
23: bene egissent Athenienses cum 
Miltiade, Val. Max. 5, 3, 3 extr. Freq. 
in pass.: intelliget secum actum esse 
pessime, Cic. Verr. 3, 50: agitur prae- 
clare, si nosmet ipsos regere possumus, 
id. Fam. 4, 14: exstat cujusdam non 
inscitus jocus “bene agi potuisse cum 
rebus humanis, si Domitius pater talem 
habuisset uxorem,” t¢ might hare been 
well for mankind, Suet. Ner. 28. 
IV. With a subst. to denote the 
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action indicated by the subst.: vos qui 
regalis corporis custodias agitis, ye who 
guard, Naev. in Non, 323, 1: agere 
triumphum, fo triumph, Cic. Fam. 3, 
10: libera de quoque arbitria agere, to 
decide freely concerning each, Liv. 24, 
45: poenitentiam acturum, destined to 
regret, Quint. 9, 3,12: otia agere, fo be 
at leisure, Ov. F. 1, 68: alta silentia, 
to keep profound silence, id. Met. x, 
349: excubias alicui, id. F. 3, 245: 
cursus, id. Am. 3, 6,95: delectus e 
rerum, verborumque agendus est, Quint, 
10, 3, §: agere bellum, to wage wars 
bellum agere instituerunt, Caes. B. G. 
3, 28: in agendo bello, Nep. Hann. 8, 
Poet.: Martem for bellum: Lucan. 4, 
2: agere proelium, to give battle (very 
rare): levibus proeliis cum Gallis actis, 
Liv. 22, 9: agere gratias erst gra- 
tiam, poet. grates), to thank: de- 
cima legio ei gratias egit, quod de se 
optimum judicium fecisset, Caes. B. G. 
1, 41: Diis gratias pro meritis agere, 
Pl. Am. 1, 1, 26: renunciate, gratias 
regi me agere, Liv. 34, 37: invito grates 
agit parenti, Ov. M. 2, 152: diis immor- 
talibus laudesque et grates egit, Liv. 
26, 48. Also, ¢. é. forum or conventumn 
agere, fo hold a session, to administer 
justice: agere te forum Tarsi, dicebant, 
Cic. Fam. 3, 6: Caesar in Italiam ad 
conventus agendos profectus est, Caes. 
B. G. 6, 44. Of the Senate: ne unquam 
eo die senatus ageretur, Suet. Caes. 88. 
Of offices, employments, efc.: to ad- 
minister, conduct: agere praefecturam 
praetorii, Suet. Tit. 6; urbis annonse- 
que curam, id. Claud. 18. V. Of 
time: to spend, pass: Romulus in 
coelo cum Dis agit aevom, Enon. in Cic. 
Tusc. 1, 13, 28: domi aetatem, id. in 
Cic. Fam. 7,6; aetatem in literis, Cic. 
Leg. 2, 1, 3: dies festos, id. Verr. 4, 
i ruri agere vitam, Liv. 7, 39: diem, 
irg. Aen. 5, 51: agrum colendo aeta- 
tem agere, Sall. C. Pass.: mensis 
agitur hic septimus, Ter. Hee. 3, 5, 34° 
acta est per lacrimas nox, Ov. Her. 12, 
ie tunc principium anni agebatur, 
v. 3, 6: actis quindecim annis in 
regno, Just. 41, 5,9. With annus and 
an ordinal: to le of @ certain age: 
quartum annum ago et octogesimum, 
Cic. de Sen. ro, 32. Hence (rare) 
absol.: to live, pass the time, or be 
somewhere: civitas laeta agere, Sall. J. 
55: tum Marius apud primos agebat, 
ib. ror: apud illos homines, qui tum 
agebant, Tac. A. 3, 19: Thracia dis- 
cors agebat, ib. 38. YJ, Sacrif. ¢. ¢.: 
to dispatch the victim: qui calido stric- 
tos tincturus sanguine cultros semper 
“ Agone” rogat, nec nisi jussus agit, 
Ov. I. 1,321. The reply of the priest 
to the interrogation of the popa, or sa- 
crificer, Hoc Acer, bespoke the atten 
tion of the assembly: whence hoc or id 
agere often means, to pay attention to: 
hoc ogite, sultis, spectatores, Pl. As. 
prol. ¢: hoccine agis, an non? Ter. 
Andr, 1, 2, 15: oculi et aures, quasi 
fenestrac sunt animi, quibus tamen sen- 
tire nihil queat mens, nisi id agat et 
adsit, Cic, Tusc. 1, 20, 46. Hence aliad 
or alias res agere, not to attend to or 
heed: aliud agens ac nihil ejusmodi 
cogitans, id. Clu. 64: usque eo animad- 
verti eum jocari atque alias res agere, 
id. Rosc. Am. 22. Yj, Of ctvil 
and political transactions: to ma- 
nage or transact, to discuss, deliberate : 
with ace., @& with abl. or absol.: 
recordare velim quae egu de te in se- 
natu egerim, Cic. Fam. 5, 2: Metellus 
quum agere cocpisset, tertio quoque 
verbo orationis suae me appellabat, ib. 
§, 2: de conditionibus pacis, Liv. 8, 39: 
de summa republica, Suet. Caes. 28: 
quum de Catilinae conjuratione ageretur 
in curia, id. Aug. 94: Alcibiades prae- 
sente vulgo agere coepit, Nep. Alc. 8: 
de poena alicujus, Liv. 5, 36: de agro 
plebis, fd. 1, 46. Hence, agere cum 
populo, of magistrates: to address the 
people for the purpose of obtaining 
their suffrages: cum pdpulo agere est, 
rogare quid populum, quod suffragiia 
43 
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iI]. wild, brutal, savage; dominus 
agrestis et furiosus, id. de Sen. 14: exculto 
animo nihil agreste, nihil inhumanum 
est, id. Att. 13, 45: vultus, Ov. M.9, 
; agrestem detraxit ab ore figuram 
uppiter (of Io), Prop. 2, 24,13. Sup. 
agrestissimus, iod. Ep. 4, 4.—<Ado. 
comp. neutr, agrestius, Spart. a 2 
agricéla, ae, m. (Gen. plur. agrico- 
lam, Luer. 4, 588) [ager, colo]. Lit: a 
land-tiller; a husbandman, one en- 
gaged in cultivating the soil, either as 
@ business or a pastime : agricolae assi- 
dui, Cic. Rosc. Am. 16: Deiotarus, dili- 
gentissimus agricola et pecuarius, agri- 
culturist and cattle breeder, id. Deiot. 
Q: agricolam laudat juris peritus, Hor. 

-1,1,9. Poet. of the gods: the tute- 
lary deities of agriculture: redditur 
agricolis gratia coelitibus, Tib. 2, 1, 36. 

agricdlaris, e, adj. [agricola] re- 
lating to ) farmers : opus, Pall, Instit. 3. 

agricolatio, Snis, /.=agricultura, 
agriculture, husbandry, Col. 1, 9. 

agricolor, ari, 1. v. dep. [agricola] 
to act the husbandman, to tul land: 
Capit. Albin. 11 fin. 

_agricultio, onis, f., also agri cul- 
tio, husbandry: Cic. Verr. 3, 97, and 
de Sen, 16. 

agricultor, Sris, m., also agri cul- 
tor, an agriculturist, husbandman 
(rare): Liv. 26, 35: Dig. 22, 3, 25, § 1. 

agricultira, ae, f. also agri cul- 
tura, agriculture: Cic. Off. 1, 42: 
agriculturae studere, Caes. B. G. 6, 22. 

agrifolia, ae, f. the holly: Hex 
agrifolium, Linn.: Plin. 24, 13, 92. 

agri-mensor, Sris, m. a land mea- 
surer or surveyor, Amm. 19, 11 =yeo- 
eek Onia, ae, f. a S plant 

grimonia, ae, f. aypenavn, a plant: 

cither Papaver aieemone, Linn, or Ado- 
nis autumnalis, or Glaucium Luteum, 
Linn.: Cels. 5, 27: Plin. 25, 9, 56. 

agriophylion, i, 12.—apyiduAdor, 
an herb, otherwise called peucedanum, 
App. ae 95. c 

agripéta, ae, m. Tr, peto] one 
shor steiuce Jor the potsesion of land, 
re N.D. 1, 26: id. Att. 15, 29: ib. 
16, 1. 

AgTIUS, 8, UM, adj.==aypios, wild, 
Plin. 31, 10, si 

agrostis, ls, f.=daypwors, creeping 
dog’s-tooth grass: Cynodon Dactylon, 
pe Ae Plin. 24, 19, 129): 

pp. 44. 79. 

AgrOsus, 4 um, adj. rj, rich tn 
land: Varr. L. L. §, : see J 

agrypnia, ae, /.=aypumvia, sleep- 
lessness, Capel. 2, p. 21, 

ah, tuterj. (acc. to . $70 P, con- 
tract. from aha) ah! alas! ha! an ex- 
clamation expressing pain, tndigna- 
tion, joy, etc. Plaut. and Ter. passim: 
Cic. de Or. 2, 70. With dAcc.: ah me, 
me, Cat. 21, ro. Sometimes written 
without A, v. a. 

aha (acc. to Prise. $70 P. primitive 
of the preced. but more rare): aha? 
ah! haha! interj. an exclamation of 
reproof, and of laughter, Pl. Truc. 4, 
4,36: id. Bac. 4, 7, 11. 

aheneus, abenipes, etc. v. aen., etc. 

ai=at, tnterj, denoting grief: ah! 
alas! Ov. M, Io, 215. 

ai, tmperat. from aio, 

aiens, part. (aio) = affirmativus: 
negantia contraria aientibus, Cic. Top. 

1. 

aientia, ac, f. an affirmation (opp. 
to negatio): Capel. 4, P: "5. 
aio, verb defect. C ‘bh 
are: Pracs. Indic. Gio, dis, ait, aiunt. 

Suly.(rare)aias, alat, alant. Past Imperf. 
Indic, throughout, aiebam, ete. Imperat, 
ai (rare) Part. pracs. aliens (rare). Ain’ 
is used in familiar dialogue =afs-ne. 
For Past Imperf. also aibas, aibat, 
and aibant, in Plaut. and Ter. Ai is 
always dissyl. except in the Jm t. 
where it Is sometimes monosel} to 
assent, to say yes scppose? to nego, fo 
say no): vel tu mihi aias vel neges, PI. 


suis aut jubeat aut vetet, Gell. 13, 15, 
to: agere cum populo de republica, 
Cic. Verr. Act. I, 12: ne quis de his 
postea ad senatum referat neve cum 
populo agat, Sall. C. 51, fin.: hic locus 
rostra) ad agendum amplissimus, Cic. 
anil. x. Of proceedings in a court of 
justice : rem agere ex jure, lege, causa, 
etc.: to bring an action, to manage a 
cause or suit, ex jure civili et praetorio 
agere, Cic. Caec. 12: tanquam ex syn- 
grapha, agere cum populo, to bring an 
action on a bond, id. Mur. 17: ex 
sponso egit, he brought an action on an 
agreement, id. Quint. 3: agere lege in 
hereditatem, id. de Or. 1, 38, 175: 
summo jure agere, to exercise one’s 
strict legal right, id. Off. 1, 11: non 
enim gladiis mecum, sed litibus agetur, 
id, Qu. Fr. 1, 4: causa quam vi agere 
maile, Tac. A. 13, 37. Hence, agere re- 
um, fo accuse one: tanquam reos ageret, 
Liv, 24, 25: and with the gen. of the 
crime: agere furti, to accuse of theft, 
Cic. Fam. 7, 22: adulterii, Quint. 4, 4, 
8: injuriarum, id. 3, 6,19. Pass. the 
thing in question being the subject of the 
verb: non capitis ejus res agitur, sed pe- 
cunine, the matter in Litigation is not his 
life, but his money, Ter. Ph. 4, 3, 26. 
Hence, Fig.: to be at stake or in dan- 
ger, be interested or affected : quasi istic 
mea res minor agatur quam tua, id. 
Heaut. 2, 3, 113: aguntur injuriae socio- 
rum, agitur vis legum, agitur existimatio, 
veritasque judiciorum, Cic. Veérr. 4, 51: 
agitur populi Rom. gloria, agitur salus 
sociorum atque amicorum, aguntur cer- 
tissima populi Rom. vectigalia et max- 
ima, aguntur bona multor#m civium, 
id, Manil. 2,6: non libertas solum age- 
batur, Liv. 28, 19: nam tua res agitur, 
paries quum proximus ardet, Hor. Ep. 
1, 18, 84: agitur pars tertia mundi, Ov. 
M. 5, 372. And as a suit, once decided, 
could not be recommenced, hence the 
phrase, actum est de me, etc. té is all 
over with me, I an undone, ete.: 
actum est de me, Pl. Ps, 1, 1, 63: de 
isto, Cic. Att. 12, 25: 80, acta haec res 
est, this ts quite lost, Ter. Heaut. 3, 3, 3. 
Actum on acta agere, proverb, to do 
what has been already done, to act to no 
purpose, Ter. Ph. 2, 2, 72: Cic, Am. 22. 
Viil, to deliver a@ speech, to per- 
Jorm as anactor,etc. Of an orator: 
agere cum dignitate ac venustate, Cic. 
de Or. 1, 31, 142: quae sic ab illo acta 
esse constabat oculis, voce, gestu, ini- 
mici ut lacrimas tenere nou possent, ib. 
3, 56, 214. Of an actor: to repre- 
sent, play : ipse hanc acturu’st Juppiter 
comoediam, Pl. Amph. prol. 88: fabu- 
lam, Ter. Ad. prol. 12: primas partes 
agere, to perform the principal part, 
id. Ph, prol. 27: gestum agere in scena, 
Cic. de Or. 2, 57: dicitur canticum 
egisse aliquanto magis vigente motu, 
Liv, i: 2, And Fig.: to act as or be- 
have tike: egi illos omnes adolescentes, 
quos ille jactitat, Cic. Fam. 2,9: ami- 
cum, Tac. H. 1, 30: exulem, id. A. 1, 
4; non principem sed ministrum, Suet. 
Claud. 29. So, also, se agere==se ge- 
rere: tanta mobilitate sese Numidac 
agunt, Sall. J. 56: ferocius, Tac. H. 3, 
2. IX, Jmperat. age, agite, also with 
the particles dum, vero, nunc, modo, 
sanc, jam, sis, porro (sometimes, age- 
dum and agesis in one word) as an ex- 
clamation of encouragement: come on! 
uick! ete.: age, i tu secundum, come, 
follow me! Pl. Amph, 2, 1, 1: agite 
pugni, up fists, and at ’em! ib. 1, 1, 
146: age, da veniam filio, come nov, 
pry'thee, Ter. Ad. 5, 8, 14: en, age, 
rumpe moras, Virg. G. 3, 43: agite 
dum, Liv. 3, 62. In sing. connected 
with another imper. in the plu.: mit- 
tite, agedum, legatos, Liv. 38, 44. 2. 
In transitions in discourse: well then! 
well. age, tu interea hufc somnium 
narra, Pl. Curc, 2, 2, §: nunc age, res 
quoniam docui non posse creari, «ell 
now, since I have taught, Lucr. 1, 266: 
age porro, tu, cur? Cic. Verr. 5, 225 
+ de nunc refer animtum, id. Rosc. Am. 
16 age vero, cetcris in rebus qualis sit 
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temperantia considerate, id. Manil. 14. 
8, Asa sign of assent: very well | 

good! age, age, Jam ducat: dabo, Ter. 
Ph. 4, 3, 57: age, sit ita factum, Cic. 
Mil. 19. (The full form of the root of 
ago was probably wae or vaG; cf. Engl. 
wag, waggon with Germ. be-wegen, 
wagen, weg; Goth. vigan (moveri); 
Lat. vagus, vagor: the idea of driving, 
moving, etc. si ar rl te er 

agogae, arum, f. plu.—aywyat, chan- 
nels for drawing off Gale Plin. 33, 
4, 21. 

agdélum, i, . @ shepherd's crook, 
pastorale baculum, quo pecudes agun- 
tur, Fest. [Prob.: agulum from ago.] 

agon, snis, m.—aywy, a contest, or 
combat in the public games: gymnicus, 
Plin. Ep. 4, 22: musicus, Suet. Ner. 22: 
Capitolinus, id. Dom. 4. Prov.: nunc 
demum agon est, now is the time for 
action, Suet. Ner. 45. Agoues=montes, 
Fest. s. v. Agonium. 

agonia, ae, f. a victim, v. AGONIUM. 

agonista, 2c, m.—aywrnonjs, 2 
ea or a prize, Aug. Serm. 343 
in. 

agonistarcha, 2¢, m.=aywnordp- 
xns, the president or umpire of public 
games, Grut, 38, 5. 

agonium, i, 2. a Roman festival, at 
which the rex sacrificulus offered up a 
ram. According to Ovid (et pecus an- 
tiquus dicebat agonia sermo, Fast. 1, 
3 31), and Festus, s. v. the victim was 
anciently called agonia, whence the 
name of the festival. But see Smith’s 
Ant. 8. tv. Agonalia, pp. 31, 32. 

agonothéta and agonothétés, ae, 
™. =aywvoberys, the superintendent of 
public games, Spart. Hadr. 13: Tert. 
Mart. 3. 

agoranomus, i, m,=ayopardpos, @ 
Grecian magistrate, corresponding to 
the Aedilis plebis of the Romans: Pl. 


Capt. 4, 2, 43. . 
agralis, ¢, adj.=agrarius: voca- 
bula, cba de Colon. jin. 
agrammatos, i, m.= dypdupatos 
iterate: Vitr f, f. " , 
agrari a, wn, adj. [ager] per- 
taining to land : Agrariae leges, laws 
regulating the division of public lands 
among the poorer citizens (v. Smith's 
Ant. 37): agrariam rem tentare, to 
attempt a division of public lands, 
Cic. Off. 2, 22, 78: Triumvir agrarius, 
one of three commissioners to manage the 
division of public lands, Liv. 24, 21: 
Afilit. t. t. agrariae stationes, outposts, 
Amm. 14, 3. In the Pandects: agraria 
via, a footpath, Ulp. Dig. 43, 8, 2. ll. 
Subst.: agrarii, orum, 2. plu.: the agra 
rian party : Gracchus, qui agrarios con- 
citare conatus est, Cic. Cat. 4, 2. 
agraticum, i, ». [id.] a revenue 
from land, a land-taz, Cod. Theod. 4, 
20, 11. 
agrestis, ¢, adj. [id.] pertaining to 
the jields or to the country, country-like, 
rustic, in a good sense: Musa, Lucr. 5, 
1397: te in Arpinati videbimus et hos- 
pitio agresti accipiemus, Cic. Att. 2, 16 
Jjin,: vestitus, Nep. Pelop. 2: falx, Tib. 
2,5, 28. Subst. agrestis, is (Gen. pl. 
agrestum, Ov. M. 14, 653), a@ country- 
man, @ rustic: non est haec oratio ha- 
benda aut cum imperita multitudine, 
aut in aliquo conventu agrestium, Cic. 
Mur. 29: collectos armat agrestes, Virg. 
Aen. 9, tr: fictilia antiquus primum 
sibi fecit agrestis pocula, ‘lib. 1, 1, 39. 
Meton.: growing wild, and (of ani- 
mals) wild: agrestes palmae, Cic. Verr. 
5, 38: agrestia poma, Virs. Aen.7, 111, 
So of the early inhabitants of a country: 
aborigines genus hominum agreste, Sall. 
. {J. rustic, in opp. to the re- 
finement of the citizen, boorish, rude, 
unmannerly, ignorant, eic.: alterum 
(hominum genus) indoctum ct agreste, 
alterum humanum et politum, Cic. 
Part. 25, go: ego ille agrestis, saevus, 
tristis, parcus, truculentus, tenax, duxi 
uxorem, Ter, Ad. §, 2, 12: quis nos- 
trim tam animo agresti ac duro fuit, | Rud. 2, 4,14: negat quis? nego. Ait? 
Cic. Arch. 8: agrestiores Musae, more | aio, Ter. Eun. 2, 2, 21: Diogenes ait, 
rough and practical, id. Or. 3, 12. Antipater negat, Cie, Off. 3, 23. i. 


Ree wee eet 


-AIN 


ALARIS 


to say, or assert: scio absurde dictum 
hoc, derisores dicere, at aio recte, I 
assert, Pl, Cap. 1, 1, 3: nisi quid pater 
ait alfud, Ter. And. 5, 4, 4: Aius iste 
loquens, quando cum nemo norat, aie- 
bat et loquebatur, et ex eo nomen inve- 
nit, Cic. Div. 2, 32: Eunio, delector, 
ait quispiam, Pacuvio, inquit alius, id. 
Or. 11, 36: Tarquinium a Cicerone im- 
missum aicbant, Sall. C. 48. ill. 
Afunt or ut aiunt, quomodo afunt, quod 
aiunt, in quoting a proverbial phrase, 
relating a story, efc., as they say: ut 
quimus, afunt, quando ut volumus, non 
licet, Ter. And. 4, 5, 10: docebo sus, ut 
aiunt, oratorem eam, Cic. de Or. 2, 57: 
claudus, quomodo aiunt, pilam, id. Pis. 
28: conspexit, ut aiunt, abrasum quen- 
dam vacua tonsoris in umbra, Hor. Ep. 
1,949.  {V. Asasort of conversa- 
tional exclamation, expressing astonish- 
ment, regret, efc.: Ain’ ?=-aisne? also 
often strengthened, ain’ tu? ain’ tute? 
ain’ tandem? ain’ vero? quid ais? 
how ? is it possible? indeed? what say 
you? etc,: Merc. Ain’ vero? Sos. Aio 
enim vero, Pl. Epid. 3, 4, 188: Ain’ tu? 
Scipio hic Metellus proavum suum nes- 
cit censorem non fuisse? Cic. Att. 6, 1: 
ain’ tandem ita esse, ut dicis? Pl Aul. 
24, TY: ain’ tandem? insanire tibi vi- 
deris, Cio. Fam. 9, 21. Also with a 
plur. : ain’ tandem? inquit, num castra 
vallata non habetis? Liv. 10, 25. 

ain’=aisne, Vv. aio. 

aithAles, %.—aeBarc& (ever-green), 
@ plant, also called aizoon, hous 


haf n.==aelwov (ever-living), 


an evergreen plant. 1, Majus, live- 
Sempervivum tec- 
2, Minus, stone-crop, 
Sedum album, Linn., vel S, altissimum, 
vel S. amplexicale, Sibth., vel S. sedi- 
forme, as cage 25, 13, 102. ae 

t =f ga, Scrib. Larg. 1 yi e 
neas 


ala, ae, f. a wing: galli plausu pre- 
munt alas, Enn. in Cic. Bi . 2, 26. 
Poet.: mors alis circumvolat atris, Hor. 
Of sails: velorum pandi- 
Of oars: 


Of other things: Nisus e 
et ventis et fulminis ocior alis, Virg. 
Aen. 5, 319: Afe. Vox mihi ad sures 
advolavit. So. Nae ego homo infelix 
ful, qui non alas intervelli, that I did 
not pluck off tts wings, Pl. Am. 1, 1. 
170. =f, Meton.: the armpit: Liv. 
» 40: sub ala fasciculum portare, Hor. 
p- I, 13,12: alae uinae, Pl, Poen. 
4 2, 51: hirgsutae, Hor. Ep. 12, 5: 
virus et sudores, Plin. 35, 15, 
Q, the shoulder-blade: id. 11, 
8, In trees and 

: of a branch, ete. : id. 
16,7,10. — if], In buildings: the wings, 
the side apartmen colonnades : 


: alae; 
lac dicti, qui tegunt 
alarum vice, Serv. Virg. Aen. 4, 
9. Subseq. when the Roman 

posed of Rom. 


.| Mittt, t. t., 


armies: cobortes alarii et legionarii, 
Caes. B. C. 1, 73: alarii Transpadani, 
Cic, Fam. 2, 17. 4, Under the em- 
pre the foreign troops serving in the 
oman army were divided into cohortes 
(infantry) and alae (cavalry): henee 
agmen legionum alae cohortesque prac- 
veniebant, Tac. H. 2, 11: id. A. 4, 5. 
(Smith’s Ant. 73, 507, 509.) 
alabandina, a precious stone, named 
after Alabanda, a town in Caria, Isid. 
Orig. 16, 13. : 
alabarches, ac, m. = adraBdpyxns 
(from cAaBa, ink), a receiver of taxes, a 
tax-gatherer: Juv. 1, 130: ironically of 
Pompey, Cic. Att. 2, 17, fin. 
alabaster, tri, m. plur. alabastra, 
orum, 2.=aAdBacrpes, plur. -pa, @ box 
of a tapering form for umes, or 
unguents: alabaster plenus ungnenti, 


Cic. Frgm. in Non. 545, 15: redo- 
lent alabastra, Mart. 11, 8, 9. Il. 
Meton. for a rose-bud: in virides ala- 
bastros fastigato, Plin. 21, 4, Jo. 


alabastrites, ac, m. = adaBaorpt- 
™s, & stone, composed of carbonate of 
lime, alabaster-stone, also called onyx 
and onychites, from which unguent and 
perfume boxes were made, Plin. 36, 8, 
12, Q, @ precious stone found near 
the Egyptian town Alabastron, quartz- 
agate, onyx or riband-chalcedony, id. 34, 


10, $4. 

K1Abéta, 20, m. = drafijs, a fish 
Sound in the Nile, Silurus anguillaris, 
Linn.: Plin. 5, 9, 10. 

aldcer, cris, e, adj. (nom. masc. ala- 
cris, Enn., Ter., Virg. ciently alacer, 
comm.), excited, cheerful, brisk, gay, ac- 


tive,courageous: quid tues tristis? quidve 
es alacris? why are you so sorrowful » 
why so excited ? Ter, Eun. 2, 3, 13: vi- 
dehant Catilinam alacrem atque laetum, 
active and joyous, Cic. Mur. 24, 49: va- 
lentes imbecillum, alacres perterritum 
superare, id. Coel. 28: alacres animo 
sumus, are cheerful in mind, id. Fam. 
5, 12, fin.: donationis alacer certae 
gaudio, Phaed. 2, 5, 22: with ad: ala- 
criores ad reliquum persolvendum, Auc. 
Her, 2, 31: ad maleficia, ib. 2, 30: ad 
bella suscipienda alacer et promptus 
animus, Caes. B. G. 3, 19: quum sua 
cunctatione atque opinione timidiores 
hostes nostros milites alacriores ad pug- 
nandum effecissent, ib. 3, 24: Sall. C. 
21: cum alacribus saltu, cum veloci- 
bus cursu certabat, with the active, 
id. Frgm. no. 62: equus, Cic. Div. 33, 
i: bestiae, Auc. Her. 2, 19, 29. _[I- 

eton. alacris voluptas, a lively plea- 
sure, Virg. E. 5, 58: alacres enses, 
quick, ready to cut, Claud. Eutr. 2, 280. 
Sup, not used. (Hence, Ital. alicgro, 
allegrezza, Fr. allégresse.) 

ritas, atis, /. [alacer) excite- 

ment, cheerfulness, a vr, briskness, 
eagerness, gladness: alacritas reipub- 
licae defendendse, Cic. Phil. 4, 1: mira 
sum alacritate ad litigandum, id. Att. 2, 
4: inanis alacritas, id est lactitia ges- 
tiens, id. Tusc. 4, 16, 36: vir tempera- 
tus, sine alacritate ulla, free from all 
excitement, ib. 5, 16, 48: clamor Ro- 
manorum alacritate periecti operis sub- 
latus, from joy, Liv. 2, 10, med. : ala- 
critas studiumque eo Caes. B.G, 
1,46: animi incitatio atque alacritas, id. 
B.C. 3, 92: finem orationis ingens ala- 
critas consecuta est, Tac. Agr. 35. Of 
animals: canum in venando, Cic. N. D. 2, 
63. In plur.: vigores quidam mentium 
et alacritates, Gell. 19, 12, 4. 

alaicriter, adv. briskly, eageriy, etc. 
Amm. 14, 2. 

&laipa, ae, f. [prob. onomatop. like 
Eng. slap, Germ. schlag] a box on the 
ear: ducere gravem alapam alicui, to 

ive, Phacdr. 5, 3: Juv>8, 192. Given 
ty a master to his slave on emancipa- 
tion: hence Meton. multo majoris ala- 
pae mecum veneunt, I sell freedom ata 
much higher price, Phaedr. 2, 5, 25. 

alapus, {, m. @ parasite, who sub- 
iy to be boxed on the ear, Gloss. 
ala e, adj. (rare for alarius). 
pertaining to the ala: cum 


ALBICOLOR 


4: alares 
ius, a, um, adj. [ola]. Bilit. 
t., pertaining to the ala. For examples 


cohortibus alaribus, Liv. ro, 
Pannonii, Tac. A. 15, 10: V. 


Vv. a. 

alaternus, i, f. @ plant; perhaps 
the evergreen buck-thorn, Rbamnus Ala- 
ternus, Linn.: Col. 7, 6: Plin. 16, 26, 


5. 
: alatus, 2, um, adj. fala] Surnished 
with wings, winged (only poet.): plan- 
tae, of Mercury, Virg. Aen. 4, 259: 
oe alatis aethera carpit equis, Ov. 
+ 3» 415. 
alauda, ae, f. [a Celtic word, lit. 
great songstress, from al, high, great, and 
aud, song]: the lark: alauda cristata, 
Linn.: Plin. 11, 37,44. =f, the name 
o a be raised by Caesur, in Gaul: 
uet. Caes. 24: Cic. Att. 16, 8; id. Phil. 
13, 2. 
alausa, ae, J. @ fish caught in the 
Moselle, the shad, Clupea alosa, Linn. : 
Aus. Mos. 129. 
alazon, sntis, m. = adrddwy (i. ¢. 
gloriosus), a braggart: Pl. Mil. 2, 1, 8. 
alba, ae, /. pains a white precious 
stone, the pearl, Lampr. Hel. 21. 
albamentum, i, n. [id.] the white 
of an egg, Apic. §, 3. 
albanus, 3, um, adj. pertaining to 
Mons Alb.: lapis albanus, a kind of 
stone hewn from Mount Alba, called in 
Ital. peperino or piperno, Vitr. 2, 47: 
hence Alb. columnae, made of such 
stone, Cic. Scaur. 2, 45. ; 
albarius, a, um, adj. [albus] archit. 
t. t.: pertaining to the uhitening of 
watis: hence alb. opus, also Subst. al- 
barium, i, n. white stucco, Vitr. §, 2, 
ro: alb. tector, a plasterer, Tert. Ido}. 
8: also Subst. albarius, i, m. Cod. 
Theod. 13, 4, 2. 
albatus, a, um, adj. falbus, like 
atratus, from ater] clothed in white: 
cum ipse epuli dominus albatus esset, 
Cic. Vat. 13: Hor. S. 2, 2, 61: so Suet. 
Dom.12. In the Circensian games, the 
white party: auriga albatus, Plin. 8, 


42, 65. 
albédo, inis, f. [id.] che colour white, 
whiteness: Eccl. 
albéo, ére, 2. v. n. [id.] to be white: 
(eanstly poet.) campi ossibus albent, 
irg. Aen. 12, 36; caput canis capillis 
Ov. H. 13, 161. Esp. in the imperf. 
part.: albentes rosae, id. A. A. 3, 183: 
spumne, id. M. 15, 519: vitta, ib. 5, 
130: equi, Plin. Pan. 22: albentia ossa, 
Tac. A. 3, 61: spumae, ib. 6, 37: in 
pallorem membra, ib. 15, 64: albente 
coelo, at daybreak, Caes. B. C. 1, 68. 
albesco, Gre, 3. v. n. tncep. to be- 
come white: mare albescit, Cic. Ac. 2, 
33, 105: albescens capillus, Hor. Od. 3, 
14, 25: maturis messis aristis, Ov. F. 5, 
357: aquilarum albescunt inedia pen- 
nae, Plin. 10, 3, 4: flammarum albes- 
cere tractus, Virg. G. 1, 364. Of day- 
break (cf. albeo): fo dawn: lux, id. 
Aen. 4, 586: albescente coelo, Paul. 
Dig. 28, 2, 25. 
albesia, (for albensia), ium, 7. plu. 
a large shield used by the Albenses, Fest 
$. v. 
albicanter, adv. [albicans] whitish 
albicantius, Sol. 43. 
albicasco, ére, 3. v. n. [albico], to 
become white or clear: Phoebus, Ma- 
tius in Gell. 15, 25. 
albicéritus, 2, um, adj. [albus 
cera] whitish, yellowish : albicerata ficus, 
Tal we 18, init. alb 
céris, ¢, or albYcérus, 4, um, 
adj. [id.] whitish or Hight yellow: olea 
albiceris, Cat. R. R. 6: olea albicera, 
Cat. in Plin. 15, 5, 6. 
albico, are, 1. v.a. [albus] to make 
white: rivus offensus a scopulo albica- 
tur, becomes white, foamy, Varr. Poet. 
in Non. 75, 21. Ii. v. n. to be white 
Tare): prata canis albicant pruints, 
or. Od. 1, 4, 4: albicans litus, Cat. 63, 
87: ex nigro albicare incipit, Plin. 29, 
5, 23 : albicans cauda, id. 10, 3, 3. 
albicdlor, Sris, adj. [albus color) 
of a white colour: campus, Coripp. 14, 
329. 
45 


ALBICOMUS 


albicOmus, 2, um, adj. [albus co- 
ma] white-hatred: hence of flowers: 
having white leaves: Venant. 4, 2. 

albidilus, a, um, adj. dim. whitish: 
color, Pall. 3, 25, 12. . a 

albidus, 4, um, adj. [albus] whitish, 
white (rare): spuma, Ov. M. 3574 pus 
albidius, Cels, 5, 28, no. 4: pus albidis- 
simum, ib. 26, no. 20: color albidior, 
Plin. Ep. 8, 20. 

albinéus, a um, adj. (ia) whitish : 
color albineus, Pall. de Col. Eq. 4, 13. 

albinus, i, m.=albarius, a plas- 
terer, whitervasher; albini, quos Grae- 
ci xovedras appellant, Cod. Const. 10, 


I. 
albitiido, Inis, f. [albus] the colour 
white, whiteness: capitis, PL Trin. 4, 
2, 32. 
: bo, are, 1. v. a. to make white : hoc 


al 
albat gurgite nigras (lanas), Pris. Pe- 


rieg. 431. 

albogalérnus, i, ™. [albus galerus] 
the white hat of the flamen Dialts, Fest. 
ef. Varr. in Gell. ro, 15, fin. 


albégilvus, 9, um, adj. [albus gil- 
vus] whitish yellow, Serv. af Virg. G. 


3, $2. 
albor, oris, m. [albus] the white of 
an egg=albamentum : Pall 11, 14, 9. 
albicus, i, m. the stalk of the aspho- 
del, Plin. 21, 17, 68. 2, the plant 
itself: asphodelus ramosus, Linn.: App. 


H. 32. 

albiélis, is, f. a kind of vine, Col. 
3,2: Plin. 14, 2, 4, no. 4. 

albiigo, Inis, 7. [albus] @ disease of 
the eye: albugo, film: oculorum albu- 
gines, Plin. 24, 5,11: pupillarum, id. 
29, 6, 38. Q, In the plur.: scurf 
upon the head : id. 26, 15,90. (cf. aeru- 


go.] 
albiilus, 8, um, adj. dim. [albus] 
whitish, white: columbus, Cat. 29, 9: 
freta, the foaming waves, Mart. 12, 
” bum, i, 2. whiteness, the colour 
white: maculis insignis et albo, Virg. 
G. 3, 56: columnas polire albo, Liv. 40, 
51. Il. any white object: oculorum, 
the white of the eye: Cels. 2, 6, 12: ovi, 
the white of an egg: id. 6, 6, no. 7. 
2. a@ white spot on the eye,i.e.a 
disease of it==albugo, id.6,17,7. il. 
a white tablet, on which anything is in- 
scribed (Aevxopa). 1, the tablets on 
which the Pontifex Maximus registered 
the principal events WA the year, the 
Annales maximi: in album referte, to 
enter or record in, Cic. de Or. 2, 12, 52: 
Liv. 1, 32, 2. 2, the tablets of the 
praetor, containing his edicts, posted up 
in some public place ; sedere ad album, 
to be studying the edicts of the praetor, 
Sen. Ep. 48: se ad album transferre, 
Quint. 12, 3, 11. 8, a list of names, 
a register, e. g. Album senatorium, the 
roll of the senators: albo senatorio era- 
dere, Tac. A. 4, 42, fin. Also the list 
v the judges: albo judicum eradere, 
uet. Claud. 16: album citharoedorum, 
id. Ner. 21. 
albiimen, inis, ». [albus] the white 
of an egg: ovi, Plin, 28, 6, 18. 
albimentum, i, ». [id.] the white 
of an egg: Veg. Vet. 2, 57. 


atra discernere non poterat, Cic. Tusc. 
5, 39 114: color albus praecipue deco- 
rus est, maxime in textili, id. Leg. 
2,18, 45: alba decent Cererem: vestes 
cerealibus albas sumite, Ov. F. 4, 619: 
pedibus qul venerat albis, with jee cO- 
vered with white (acc. to Schell. bare- 
footed), uv. t, 111. The opposition of 
4 


ALCYONIDES 


albus and niger (instead of ater) is in 
exception to the gen. rule: quae alba 
sint, quae nigra dicere, Cic. Div. 2, 3: 
niger an albus, Phaedr. 3,15, 10: Lucr. 
2, 810, ete. 2, Meton. pale, from 
sickness, care, etc.: aquosus albo cor- 
pore languor, Hor. Od. 2, 2, 15 : pallor, 
id. Epod. 7, 15: vivat et urbanis albus 
in offictis, pale from the cares ¥ office, 
Mart. 1, 56, fin.: timor albus, Pers. 3, 
115. 3. the weather, wind, etc.: 
bright, clear, dry: Notus, Hor. Od. 1; 
7,15: Iapyx, fb. 3,27,19. — ff. Fig.: 
Javourable, fortunate, propitious: si- 
mul alba nautis stella refulsit, the twin- 
star Castor, favourable to sailors, ib. 
1, 12, 27: dies, Sil. 15, 53: sint om- 
nia protenus alba, Pers. 1, 110. fi. 
Proverbial phrases: ], Dentibus al- 
bis deridere, to deride by laughing so as 
to show the teeth, to laugh to scorn: 
PL Epid. 3, 3, 42. 9, albus an ater 
sit nescio or ignoro, J know not whether 
he ts white or black, I know nothing 
uhatever about him: vide, quam te 
amarit is, qui albus aterve fueris igno- 
Tans, fratris filium praeteriit, te fecit 
heredem, Cic. Phil. 2, 16: unde illa sci- 
vit, ater an albus nascercr, Phaedr, 3, 
15, 10. 8, Albo rete oppugnare, fo 
attack or seize without damage or dan- 
ger to oneself: qui hic albo rete aliena 
oppugnant buna, Pl. Pers. 1, 2,22. With 
var. read. ariete and pariete. 4, Alba 
linea signare, to mark witha white line, 
i. é with a line which leaves no im- 
pression: hence to make no distinction: 
et amabat omnes, nam ut discrimen 
non facit, signat linea alba, Lucil. in 
Non. 282, 28: illi omnes multa, alba, 
ut dicitur, linea sine cura discriminis, 
solam copiam scctati, converrebant, 
Gell. Praef. 11. §. Alba avis, for rara 
avis : quasi avem albam videntur bene 
sentientem civem videre, Cic. Fam. 7, 
28. 6, Filius albae gullinae, a fa- 
vourite child of fortune, Juv. 13, 4I. 
7, Equis albis praccurrere, to excel, 
surpass Grom the white horses in a 
triumphal chariot), Hor. Sat. 1, 7, 8: 
cf. Suet. Ner. 25. 8, album calcu- 
lum adjicere, to allow, approve, Plin. 
Ep. 1, 2 (from the white pebble used by 
the judices as a sign of acquittal). 
ca&icus, ® um, adj. adxaixds, per- 

taining to Alcaeus: versus, the Alcatc 
verse: Diom. §10, P. 

aloéa, ac, f.=arxéa, a species of 
mallows, Malva alcea, or Hibiscus trio- 
num, Linn.: Plin. 2 4 6. 

alcédo (halc.), » later alcyon 
hale.), Snis, f.=adAxnvay, the king- 


her, Alcedo hispida, Linn.: haec avis | food 


nunc Graece dicitur aAxvwy, a nostris 
halcedo: haec hieme quod pullos dicitur 
tranquillo mari facere, cos dies halcy- 
onios appellant: Varr. L. L. 7, 5,97: 
cf. Plin. 10, 32, 47. 

alcédonia (halc.), Sram, 2. plu. 
aAxvovises, the winter days during 
which the kingfisher broods and the sea 
was supposed to be calm. Hence Fig.: 
profound tranquillity : ludi sunt, tran- 
quillum est, alcedonia sunt circum fo- 
rum, PL Cas, prol. 26. 

alces, is, f. the clk, Cervus alces, 
Linn.: Caes. B. G. 6, 27: Plin. 8, 15, 
16. (In old Germ. Elch or Eig meant 
a “ stag.” cf. Greek GAKy. 

alcibium, @ plant, kchium rubrum, 
Linn. (Sprengel), Plin. 27, §, 22. 

alomanium metrum, the kind of 
verse named after the Greek poet Ale- 
man, Alemanian, Serv. 1818 P. 

alcyon or haleyon, V. alcedo. 

alcyonéus and -nius (balc.), a, um, 
adj. pertaining to the alcyon or king- 
fisher (v. alcedo). 1, Alcyonei dies 
==alcedonia, Col. 11, 2. 2, Alcyo- 
neum medicamen, or absol. alcyone- 
um, or even alcyonium, @ corailine, 
Alcyonium, Linn. supposed by Pliny to 
be the nest of the kingfisher, a remedy 
for spots or freckles, Plin. 32, 8, 27: 
Cols. §, 6, 18, no. 26. 

alcyénides (halc.) dies=adAxvori- 
Ses Hudpat, =alcedonia: cf. aleedo: Plin. 
10, 32, 47. 


ALES 

Sime Net IA dice, io Gx One 
a game played wt gen. any 
game of chance. Games of chance 
were sprontAtet by the Léx Titia ct 
Publicia et Cornelia, cf. Hor. Od. 3, 24, 
58, except in the month of December, 
during the Saturnalia, Mart. 4, 14, 7: 
Suet. Aug. 71: Dig. 11, §. (fort 
ther particulars, v. Smith's t. 94, 
seq.): ludere alea or aleam, also some- 
times, in alea: homo nequissimus, qui 
non dubitavit in foro alea ludere, Cic. 
Phil. 2, 23, 56: aleam studiosissime 
lusit, Suet. Claud. 33: luditur alea per- 
nox, Juv. 8, 10: in alea perdere, Cic. 
Phil. 2, 13: exercere aleam, Tac. G. 24: 
indulgere aleae, Suet. Aug. 70: oblec- 
tare se alea, id. Dom. 21: prosperiore 
alea uti, id. Cal. qr. Fig.: jacta alea 
est, the die has been cast: the memo- 
rable exclamation of Caesar at the Ra- 
bicon, Suet. Caes. 32. 2. gambling: 
in lustris, 
any thing uncertain, an accident, 
chance, venture, risk: alea vitae ac rei 
familiaris, the risk, Varr. R. R. x, 4: 
sequentes non aleam sed rationem, 
chance, ib. 18: aleam inesse hostiis de- 
ligendis, Cic. Div. 2, 15 : dare summam 
rerum in aleam, Liv. 42, 59: in dubiam 
imperii servitiique aleam ire, id. 1, 23: 
alea belli, id. 37, 36: talibus admissis 
alea grandis inest, Ov. A. A. 1, 375: 
periculosae plenum opus aleae, Hor. 
2, 1, 6: M. Tullius extra omnem in- 
genii aleam positus, raised above all 
doubt of his talents, Plin. praef. § 7: 
emere aleam: to anything 
uncertain, contingent, e. g.a draught of 
fishes, Ulp. Dig. 18, 1, 8. come 
parison with cavea, fovea, idea, trahea, 
vinea, it seems prob. that the root is 
al; perbaps the same as in 4 : 
seth te Sinden 

0 and the quantity lengthen 

alsarius, a, adj. [alea] per- 
taining to a game of chance: citiac 
alearinae, friendships formed at the 
gaming-table, Amm. 28, 4. __ 

aléator, Sris, m. [id.) a dice-player, 
a gamester : in his gregibus omnes ale- 
atores, Cic. Cat. 2, 10, 23: aleatoris cas- 
tra, id. Verr. 5, 13. : 

aléatorius, a, um, adj. fa) 2 
taining toa gamester: aleato a, 
losses at play, Cic. Phil., 2, 27: forum 
aleatorium calfecimus, Augustus in 
Suet. Aug. 71: aleatorio ritu, Gell. 18, 
13. fj. Subst.: aleatorium, ii, n. a 
gaming-house, Sidon. Ep. 2,2. 

alebria, ium, n. plu. nourishing 

» bene alentia, Fest. s. v. 


prepa 
Plin. 31, 8, 44: qui mihi olera cruda 
ponunt alec unt, Pl. frag. in Non. 
2, 395: Hor. S. 2, 4, 73: putri cepas 
alece natantes, Mart. 3, 77. (Prob. 
connected with ads, sal, salt.] a 
alectérius, a, um, adj. pertaining 
to a cock, adéxtwp: gemma, a gem 
Sound in the maw of cocks, Plin. 34, 


10, 44. 

Kleotdrélophos, i, 7.—=crcxropéto- 
dos, an herb good for coughs, cock’s 
comb: Rhinanthus crista Galli, Linn 
Plin. 24, §, 23. 

aléoula, (hal.), ae, f. dim. from alec, 
Col. 8, 17: 6, 8. 

aléo, Snis, m. (rare for aleator) a 
gamester, Cat. 29, 2: Tert. Fug. in 


pers. 13. 

alés, alitis (abl. aliti, Sen. Med. ror4: 
gen. plur, alitum, Mart. 13, 6, and ali- 
tuum, Lucr. 2, 928) [ala] orig. adj. 
afterwards subst. gen. comm. ‘ 
adj. winged: angues, Pac. in Cic. Inv. 
I, 19: ales avis, Cic. N. D. 2, 44 (as 
transl. of the Gr. atoAos cpms, Arat. 
Phaen. 295): equus, t.e. Pegasus, Ov. 
Am, 3,12, 24: Deus, Mercury, id. Met. 
2, 714: currus, Sen. Med. 1024: fama, 
Claud. I. Cons. Stil. 2,408. 9 Me 
ton.: swift: ales Auster, Virg. Aen. 


ALESCO 


430: Ov. M. 10, 587: arundo, 

ift arrow, Prud. Psych. 323. 
If. Subst. a bird (mostly poet.) Gen. 
comm.: pennis delata ales, Lucr. 6, 
822: argentea, the raven, before its me- 
tamorphosis, Ov. M. 2, 536: superba, 
the peacock, Mart. 14, 67: longneva, 
the phoenix, Claud. 35, 83: fameiica, 
the kite, Plin. 10, 10, 12: Phoebelus, 
the raven, Ov. M. 2, 544: albus, the 
Od. 2, 20, 10: cristata, the 


I, 394: 
2 Me ton. any winged person or 


33,77: aureus ales, Perseus, Stat. Th. 
1, $44: ales canorus, @ swan, for a poet: 
Hor. Od. 2, 20, 15; alsoabsol.: Maeo- 
nit carminis ales, an epic poet, ib. 1, 6, 
2 §, Ina , alites are Uirds that 
give omens by their flight, as the buteo, 
sanqualis, aquila, efc.: but oscines, by 
their voice, as the corvus, cornix, and 
noctua, Fest. s. vv. alites et oscines: 
et alites et oscines, nt nostri augures 
t, Cic. N. D. 2, 64, 160: tum huc, 
tum illuc volent alites: tum a dextra, 
tum a sinistra parte canant oscines, id. 
Div. 1, 53,120. Hence, 4, Meton.: 
augury, omen: cum bona nubit alite, 
Cat. 61,20: mala solata navis exit alite, 
Hor. Epod. 10, 1. 
dlesco, Ere, 3. v. n. [alo] to grow 
up: Varr. R. BR. 1, 44,4: alescundi ca- 
“alstado, ints, / [id-] fat 
0; . atness: cor- 
poris penguedo, Fest. 8. V. 
alex, Vv. alec. 
alexandrinus, ®, wm, adj. pertain- 
tng to Alerandria: precrett oe vita 
atque licentia, a luxurious and licen- 
tious life, like that of Alexandria, Caes. 
appellation danoting effemindcy, Petr 
ap m deno e , Petr. 
Sat. 31: also called Alexandrinne 
clae, t. 1, 2,9: Alexandrina navis, 
an rian merchant-ship, Suet. 


Aug. 98. 
harmicon, |, n.=arefiddp- 
uaxov, an antidote for poison, Plin. 21, 


ae, f. seaweed, Plin. 

66: Hor. Od. 3, 17,10. 2,M : 

4 Hing of little value: vilior alg, Hor. 
2, 5, S. 


20 
to be cold, to feel chilly: 
sapiens, si tremes, Naev. in Cic. 
de Or. 2, 70: erudiunt juventatem, al- 
gendo, aestuando, Cic. 


alsi, 3. v. incep. n. [algeo 
to cold : ne fille alecrit, 7 <i) 
I, I, 1%. 


cold: vites, Plin. 19, 24, 37: rabies 
Apoth. 142, 
aleidns, o. Gm, ad, id.] cold : algi- 
sc. c. Or. 45, 152: 
Cat. 63, Jo. 


algificus, a, um, adj. [algus facio 
cold, chtting orn thee 
19, 


ALIAS 
algus, fs, m. or algu n. [algeo]} 
the Feeling of cold, co mess :_hiems 


sequitur, crepitans ac dentibus algu, 
Lucr. 5, 746: interficere aliquem fame 
one algu, Pl. Most. 1, 3, 36. 

i-, 2 root which appears in a great 
number of words, and from which are 
derived alis and alid, the old Nom. of 
alius (v. alius). ‘This root alt has two 
meanings: |, Else, other. ‘This mean- 
ing {is negative, “ not this one,” but sone 
other. antl: Any, sone, This meaning 
is indefinite, any you please, without 
limitation. 

In the following list of words only 
the exact literal meanings are given; 
but each word will be found in its alpha- 
betical place, with full explanations, 

|. ali, else, other. 

ali-a, by another way. 

ali-as, in another way, af another 
time, otherwise. 

ali-bi, elsewhere, other-where (not 
here). ° 

ali-enus, belonging to another. 


ai } of another kind. 


ali-o, else-whither. 
else-rchither, 
wards. 


10-001 ise. 
ot other-how, otheracise 


ali-ter, otherwise, in another manner. 
ali-nbi, elsewhere. 
de, else-whence, from some 

other quarter. 

&li-ns, another, some one else. 

alius-vis, any one else you please, 
not this one. 

alifi-ta, other-thus, olher-so, other- 
a ali 

F any, some, 

alot any-where, some-where, 
ali-cunde, any-whence,  some- 

Ce. 


else- 


w 

ali-ana, dy some road, some-how. 

i-quam, (compounded with mul- 

oun diu, &c.) in some degree, some- 
Low. 

ali-quando, some-when, any-when, 
at some time, any time, 

ali-quantisper, for some while. 

ali-quantus, some-what (great or 
small), @ considerable quantity, or a 
small quantity. 

ali-quatenus, to some extent. 

al-aut some-one, 

ali-quisquam 

ali-quispiam } cds alba 

ali-qu6, any-whither, some-whither. 

ali-quot, some-svhat (in point of 
number), a@ considerable number, a 


Sew. . 
ali-quoties, some-times, either many 
or 


ali-quo-vorsum, § some-whither- 
wards, one way or other. 

i-us, one, some. 

alia, adv. by another way. Don. ad 

Ter. Hee. 1, 2, §, says : inter alias et alia 
hoc interest, quod alias alio tempore 
significat, alia aliter, aut per alia: but 
in the classical writers alia, means only 
by another way. Jupiter nos per gen- 
tes allum alia disparat, Pl. Rud. Prol. 
ro: cum alia evadere nequissent, Liv. 
21, §6: equites alii alia in civitates suas 
dilapsi sunt, some by one way, others by 
another, id. 44, 43: cum alia minatus 

irrepsisset, Flor. 2, 12. 

alias, adv.[alius] |, Ofplace: else- 

where : alii enim sunt alias, nostrique fa- 
miliares fere demortul, Cic. Att. 16, 11: 
facete is quidem sicut alias, as in other 
passages, id. Fin. 1, 3,7: Idaeus rubus 
appellatus, quoniam in Ida, non alias 
nascitur, Plin. 24, 14, 975: nusquam 
alias tam torrens fretum, Just. 4, 1, 9. 

{]. Of time, past or future: aé an- 
other time, on another occasion: si un- 
quam in dicendo fuimus aliquid, aut 
etiam si nunquam alias, fuimus tum 
profecto, Cic. Att. 4, 2, 2: sed plura 
scribemus alias, at another (or future) 
opportunity, id. Fam. 7, 6: non un- 
quam alias ante tantus terror sena 
invasit, Liv.2,9. Alias...alias: alias 


ALICUNDE 


beatus esse, alias miser, Cic. Fin. 2, 2 
87: alias eruptione tentata, alias cunie 
culis actis, Caes. B. G. 3, 21. Alias... 
aliter, or alias ... alind, aé one time in 
one way, at another time in another way, 
Cic. Inv. 2, 13,45: de Or. 2,7, 30. Alias 
gaepe : fecimus et alias saepe, et nuper 
in Tusculano, id. Tusc. 4, 4, 7. Raro 
alias: ut raro alias quisquam tanto 
favore est auditus, Liv. 45, 20. Semper 
alias: Suet. Vesp. 22. Non alias=nune 
quam, ever: non alias militi famili- 
arior dux full, Liv. 7, 33: Virg.G.1, 
87. Ul. In other respects, otherwise, 
or the rest, on other conditions, for 
other reasons, etc.: alias salubri potu 
aquae, Plin. 2, 103, 106: non alias quam 
simulatione mortis tutior, Curt. 8,1, 24: 
non alias existet heres ex substitutione, 
Ulp. Dig. 28, 6, 8. 
alibi, adv. [The old dat. of alius. 
Ali=else, and -bi is the locative case- 
ending], elsewhere: St. Hiccine nos 
habitare censes? Ch. Ubinam cgo 
alibi censeam? Pl. Trin. 4, 3, 72: 
alibi pavorem, alibi gaudium ingens 
facit, in one place fear, in another joy, 
Liv. 3, 28: exprobrantes suam quisque 
alius alibi militiam, one his service in 
one place, another, his in another place, 
id. 2, 23: medium spatium torrentis, 
alibi aliter cavati, id. 44, 35: nusquam 
alibi, Cic. Ac. 2, 32, 103: nec usquam 
alibi, id. Att. 13, 52: qui et alibi quam 
in Nilo nascitur, Plin. 32, 10, 43: posse 
rincipem alibi quam Romae fieril, Tac. 
- 1,4: faciliusque laudes vestras alibi 
gentium quam apud vos praedicarim, 
App. Flor. 360, 4: alibi decem millia 
peditum, alibi parte plus dimidia rem 
auctam, invenio (speaking of different 
passages in authors), Liv. 29, 29. 
i]. Meton.: in other things, in 
other respects, otherwise: si alibi plus 
perdiderim, minus aegre habeam, Pl. 
Bacch. 5, 1, 16: nec spem salutis alibi 
quam in pace, Liv. 30, 35: alibi quam 
mos permiserit, Quint. 11, 1, 47. 
alibilis, e, adj. [alo] nutritious: 
lac, Varr. R. R. 2, 11, 2: Pass. of that 
which readily fattens: ita pulli alibili- 
"alice, ne, 7: tia. Fest) (orig. adj 
Yoa, ae, f. [id. Fest.) (orig. adj. 
a kind of grain, spelt, Cato, R. R. ve) 
in.: Plin. 18, 7, 10. Q, grits pre- 
pared from tt, Cels. 6, 6: Plin. 22, 25, 
61. 3, a drink prepared from these 
grits, Mart. 13, 6. . or 
alicarius, a, um, adj. pertaining to 
spelt: hence alicarius, i, one who grinds 
spelt, and alicaria, ae, a prostitute who 
sat before the spelt-mills: (ALICARIAE 
meretrices appellabantur in Campania, 
Fest. s. v.) Pl. Poen. 1, 2, §4: nemo est 
alicarius posterior te, Lucil. in Charis. 


p. dives 
castrum, i, 7. sc. frumentum, a 
kind of spelt, summer-spelt (¢. e. sown 
in the ring), Col. 2, 6. 
alfotibi, adv. somerchere, any where : 
si salvus sit Pompeius et constiterit alf 
cubi, Cic. Att. 9, 10: ut alicubi obstes 
tibi, alicubi irascaris, alicubi instes gra- 
vius, here... here (or now... now), 
Sen. Tr. An. 2, 2. With hic: some- 
where here, hereabouts: utinam hic 
prope adesset alicubi, Ter. Ad. 3, 4,7: 
ic alicubi in Crustumenio, Cic. : 
29, 7%. [The older form was aliquobi, 
which proves that ali-cubi is an old dat. 
of aiyeuls 3 cf. ve Lela] a com bape 
Yotila, ae, f. @ light upper 
garment: Mart: 12, 82: alicula subor- 
natus polymita, a light hunting-dress, 
Petr. 40, 5. 
alfoundé, adv. lit. any-whence, some- 
whence: from some place: frequently 
used with nouns and pronouns in the 
old writers : venit meditatus alicunde ex 
Bolo loco, from some solitary place, Ter, 
Andr, 2, 4, 3: aliunde fluens alicunde 
extrinsecus aer, from some other quar 
ter, aliunde meaning lit. else-whence, 
Lucr. §, §23 : tu mihialiquid aliquomodo 
alicunde ab aliquibus blatis, Pl. — 3, 
I, 13: praecipitare alicunde, Cic. Fin. §, 
11, 3%: aut decedere nos alicunde cogit 
aut prohibet accedere, id. Caec. 16, 46. 
4] 


ALID 


ALIENUS 


ALIO 


2. OF persons: non quo alicunde 
audieris, not that you have heard it 
Jrom some one else, id. Att. 10, 1 : non 
quaesivit procul alicunde, id. Verr. 2, 
20, 48: alicunde sumere or corradere, to 

From any one, Ter. Ph. 2, 1, 70. 

8, Of things: nos omnes, quibus 
est alicunde aliquis objectus labor, from 
any thing, id. Hec. 3, 1, 6. (The older 
form was aliquunde: the word should 
be divided alv-cunde.] 

alid, for aliud, v. alius, 

aliénatio, dnis, f. [alieno] the trans- 
Jerring of a thing from one person to 
another (Alienatio tum fit, quum domi- 
nium ad alium transferimus, Pomp. Dig. 
18, I, 6p: alienatio sacrorum, a trans- 
Ser of the sacred rites of one family to 
another, Cic. Or. 42, 144. |. Fig. : 
Of persons: the going over from one 
person or party to another : separation, 
desertion, aversion: turpis fuga et ali- 
enatio exercitus, Caes. B.C. 2, 31: tua 
a me alienatio ad cives impios, Cic. 
Phil. 2, 1: subita defectio Pompeii, 
alienatio consulum, id. Qu. Fr. 1, 4: 
alienatio disjunctioque amicitiae, id. 
Am. 21, 76: in Vitellium alienatio, 
aversion, Tac. H.2, 60: alienatio patrui, 
id. A. 2, 43: alienatio mentis, loss of 
reason, lunacy, Cels. 4,2: Plin. 21, 21, 
89: also absol. without mentis: Sen. 
Ep. 78. 

aliénigéna, ae, m. (earlier, alie- 
nigenus, a, um, adj.), born in another 
or hele land; foreign, alien: and 
subst. a stranger, a foreigner: homo 
longinquus et alienigena, Cic. Deiot. 3: 
alienigenae hostes, id. Cat. 4, ro: dil, id. 
Leg. 2,10. Of things: vino alienigena 
utere, Gell. 2, 24: ne alienigenac jus- 
titiae obliti videamur, Val. Max. 6, 5, 
1, extr,. Subst.: quid alienigenae de 
vobis loqui soleant, Cic. Flacc. 27: si 
ipse alienigena summi imperii potiretur, 
Nep. Eum, 4, 1. 2, heterogeneous 
eal 861. [Alienus and GEN. root ie 

no]. 

6nigénus, 8, um, for ALIENT- 
GENA: strange, foreign: muller alicni- 
geni sanguinis, Val. Max. 6, 2, exér.: 
exempla, id. 1, §, 1. extr. 

aliénitas, atis, 7. [alienus] an ex- 
traneous cause or material of disease: 
Cael. Aur. Tard. 5,4. 2, =alienatio: 
aljenitas mentis, id, Acut. 2, 39. 

aliéno, avi, atum, 1. v. a. [id.] to 
make another's, to alienate, to transfer 
by sale: pretio parvo en, quae acce- 
pissent a majoribus, vendidisse, atque 
alienasse, Cic. Verr. 4,60: venire vestras 
res proprias atque in perpetuum a vobis 
alienari, id. Agr. 2, 21,54: alienare vecti- 
galia, opp. to frui, ib. 2, 13, 33. 9, to 
make other or different, to alter the na- 
ture of: tu me alicnabis nunquam, quin 
noster siem, Pl. Amph. 1, 1, 246. f 
In gen. to separate, estrange: urbs ali- 
enata, suljected to a foreign power, 
Sal J. 48: pars insulae prodita atque 
alienata, Liv, 24, 22: alicnata pro- 
vincia, id.25,36.  {f, Fig. : Of mental 
objects: to estrange, set at variance, 
alienate: cum omnibus eadem respub- 
lica reconciliavit, quae alienarat, Cic. 
Prov. Cons. 9: conabantur alienare a te 
voluntatem meam, id. Fam. 3, 6: tanta 
contumelia accepta omnium suorum vo- 
luntates alienare (sc. a se), Caes. B. G. 
4,10: me falsa suspicione alienatum sen- 
tiebam, neglected, discarded, Sall. C. 35: 
ira alienavit a dictatore animos, Liv. 8, 
35: ne Supt cio ejus ferox gens alicna- 
retur, Tac. H. 1, 59: et amicum hostem 
sibi fecit, et uxorem o se alicnavit, 
Just. 1, 7, 18. 9, Pass. followed 
by ab and abl.: to keep at a distance 
from, to be disinclined to, to avoid= 
abhorrere: a falga assensfone nos ali- 
enatos esso, Cic. Fin. 3, 5, 16: alienari 
ab interitu, ib. 3, 5, 18. 8, followed 
by mentem, sensum, etc., fo deprive of 
reason, make dolirious, insane: erat 
opinio Flaccum minus compotem fulsse 
Bui : o Junonis iram alienasse men- 
tem ferebant, Liv. 42, 28: paene ali- 
enata mente Caes. B. G. 6, 41: signum 
alienatae montis, of insanity, Suet. 
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Aug. tor: furibundus atque amens ali- 
enata mente feraris, Sall.de Rep. Ord. 
2, 12,6: alienatus sensibus, Liv. 25, 39. 
And absol: odor sulphuris saepius 
haustus alienat, deprives of sense, Sen. 
Q.N. 2, 53 : alienari mente, to be insane, 
delirious, Plin. 28,8,27. 4, Medic. 
t. t.: to die, perish : intestina momento 
alienantur, Cels. 7, 16: in corpore alien- 
ato, Sen. Ep. 89: spodium alienata ex- 
plet, Plin. 23, 4, 38. ; 
_ aliénus, a, um, adj. [alius] belong- 
tng to another person, or thing, not 
one’s own (opp. to suus): tantumne ab 
Te tua’st otii tibi, aliena ut cures? Ho- 
mo sum: humani nihil a me alienum 
puto, Ter. Heaut. 1,1, 24: neque ve- 
Tum esse qui suos fines tueri non po- 
tuerint, alienos occupare, Caes. B. G. 4, 
8: aliis sua eripere, aliis dare aliena, 
Cic. Off. 2, 23, 83: pecuniis alicnis lo- 
cupletari, id. Rosc. Am. 47, 137: ali- 
enos mores ad suos referre, Nep. Epam. 
1: semper regibus aliena virtus formi- 
dolosa est, Sall. C. 7: mulier alieni viri 
sermonibus assuefacta, of another wo- 
man’s husband, Liv. 1, 46: alienis pe- 
dibus ambulamus, 7. e. lecticariorum, 
Plin. 29, 1, 8: pudicitiae neque suae 
neque alienae pepercit, Suet. Cat. 36: 
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formabat ingenio, ¢. e. caused to be 
written by another, id. Dom. 20: te 
conjux aliena capit, Hor. S. 2, 7, 46: 
alienum vulnus, tntended for another, 
Virg. Aen. 10, 781: aliena cornua, o 
Actaeon transformed into a stag, Ov. 
M. 3,139: alieno Marte pugnabant, sc. 
equites, %. ¢. without horses, as foot- 
soldiers, Liv. 3, 62. 9, Aes alienum, 
lit. another’s money, hence debt: v. 
Ars. Subst.: alienum, i, 2. the pro- 
perty of others: largiri ex alieno, Cic. 
Fam. 3, ties alieni appetens, sui 
profusus, Sall. C. 5: abstinuit alieno, 
Suet. Tit. 7: aliena pervadere, a fo- 
reign (in opp. to the Roman) province, 
Amm, 23,1. I]. not related or allied, 
Soreign, strange: alienus est ab nostra 
t ia, Ter. oa 3 2, ite te po- 
ores quam pe ni, propinqui quam 
alieni, Cic. Am. 5,19: multi ex finibus 
suis egressi, se suaque omnia alienissi- 
mis crediderunt, Caes. B. G.6, 3o: non 
alienus sanguine regibus, Liv. 29, i E 
hic alienus oves custos bis mulget in 
hora, Virg. Ec. 3,5. Subst.: apud 
me coenant alieni novem, nine stran- 
gers, PL.Stich.3, 2,31. ff], Fig.: an- 
suitable, incongruous, wnfavourable, 
inconvenient, foreign (opp. to aptus): 
with Gen. Dat. Abl. ab, ad, or absol, ; 
With Gen.: alicna pacis (deorum), 
Lucr. 6, 67: alienum ejus dignitatis, 
quam mihi quisque tribuit, Cic. Fin. 1, 
# Ir; neque aliena consili (sc, domus 
. Bruti), not unsuited for their pur- 
pose, Sall. C. 40. 2. With Dat.: 
quod illi causae maxime est alienum, 
Cic. Caec. 9, 24: alienissimo sibi loco 
contra oportunissimo hostibus conflixit, 
Nep. Them. 4: vir cgregius alienis- 
simo reipublicae tempore extinctus, 
Cic. Brut. 1: arti oratoriao alienum, 
Quint. prooem. 5. 8, With Abl.: 
neque hoc Dii alienum ducunt majestate 
sua, Cic. Div. 1, 38, 83: alienum digni- 
tate imperii, id. Prov. Cons. 1: amicitia, 
id. Fam. 11, 27: existimatione mea, id. 
Att. 6, 1: loco, tempore, Quint, 6, 3, 33. 
4, With ab: alienum a vita mea, 
Ter. Ad, §, 8, 21 : a dignitate reipublicae, 
Tib. Gracch. in Gell. 7, 19, : a sapiente, 
Cic. Ac. 2, 43, 132. 4 ith ad: ad 
committendum proeclium alfenum esse 
tempus arbitratus, Caes. B. G. 4, 34. 
6, Absol. alicno loco proelium 
committunt, in an unfavourable place, 
ib. 1, 15: alicna ac nihil profutura 
petere, éhings Joreign (toman’s nature), 
unsuitable, Sall. J. 1. 7% With inf. 
or clause: nec aptius est quidquam ad 
opes tuendas quam diligi, nec alienius 
quam timeri, Cic. Off. 2, 9, 23: non 
alienum esse videtur de Gallinae Germa- 
niaeque moribus proponere, Cacs. B. G. 
6,11. 8, Alienum esse in or ab aliqua 
ro, not to understand, or be versed in: 


in physicis Epicurus totus est alienns, 
in natural philosophy he is altogether 
out of his element, Cic. Fin. 1, 6, 39. 
ar vo alienus gis id. Verr, oid 
. averse, hostile, unfriendly: 
ilium alfeno animo a nobis esse res 
indicat, Ter. Ad. 3, 2, 40: tuum factum 
alient hominis, meum vero conjunctis- 
simi et amicissimi, Cic. Fam. 3, 6, 3: 
a Pyrrho non nimis alienos animos habe- 
mus, id Am. 8 fin.: sin a me est alienior, 
id. Fam. 2, 17: ex alienissimis amicissi- 
mos reddere, fb. 15, 4: alieno esse animo 
in Caesarem milites, Caes. B. C. 1,6: 
Muciani animus nec Vespasiano alienus, 
et in Titum pronior, Tac. H. 2, 47 
y. In medicine.: of the body, 

paralyzed: Scrib, Comp.201. 9, Of 
the mind, distracted, delirious: aliena 
mens, Sall. C. 34. 

aliger, géra, gérum, adj. [ala gero}, 
having wings, winged: amor, 
Aen. 1, 663 : agmen, t. ¢. of birds, ib. 12, 
249: aligero tollitur axe Ceres, upon 
the winged chariot (i.e. drawn by dra- 
gons), Ov. F. 4, 562: aliger Jovis nun- 
tius, 7. i mike Stat. Silv. 3, 3, 80: 
genus, Sen. Hip. 338: aligeri serpen 
Plin. 12, 19: Cupidines, id. 36, 5. 
Sabet: aligeri, -orum, Cupids, Sil. 4, 


aligéro, onis, m. = AQUILIGERO, @ 

standard-bearer, Inscr. . 
ailimentarius, a, um, adj. [alimen- 

tum], pertaining to food: alimentaria 


f | lex, relating to the distribution of 


vistons to the poor, Coel. in Cic. Yam. 
8,6: ratio, Martian. Ulp. Dig. 48, 13, 4: 
res,Amm, 20,8. Subst.: alimentarius, 
i,m.: one to whom aliment has been left 
by will, Ulp. Dig. 2, 15, 8. 
alimentum, {,2. Lalo] nourishment, 
sustenance, food: nec desiderabat aut. 
alimenta corporis, aut detractionem con- 
fecti et consumpti cibi, Cic. Tim. 6: 
plus alimenti est in pane quam in ullo 
alio, Cels. 2, 18: alimenta reponere in 
hiemem, Quint. 2, 16, 16: alimenta 
negare, Ov. Tr. 5, 8,13. Q Fig.: 
support, materials, matter: addidit 
alimenta, rumoribus adventus Attalf, 
gave support to the rumours, Liv. 
35, 23 jin.: alimentum famae, Tac. 
H. 2, 96: alimentum virtutis honos, 
Val. Max. 2, 6, 5: picem et ceras, 
alimentaque cetera flammae, Ov. M. 14, 
532: concipit Iris aquas, alimentaque 
nubibus affert, ib. 1, 271: lacrimae ei 
alimenta fucre, tears were his food, ib. 
10,975: Vidorum, ib. 2, 769: furoris, ib. 
3s 479. Il, For the Gr. spodeta or 
Opérzpa, recompense due to parents 
rom children for their rearing: quasi 
alimenta exspectaret a nobis patria, Cic. 
Rep. 1, 4. Hl. Legal ¢. 2. aliment, 
maintenance, Dig. 34, I. 
alimOdi, “ pro aliusmodi,” Fest. s. v. 
&limon,; !, %. = adquor, a shrud-like 
kind of orach, Atriplex halimus, Linn. : 
Plin. 17, 24, 37: alimon mitius =Atri- 
plex portulacoides, L.? id. 22, 22, 33. 
alimonia, ae, /. [alo] nourishment, 
sustenance: quaestus alimoniae, PL. 
Pers. I, 2,1: naturalis, Gell. 17, 15, 5: 
flammace, Prud. Cath. 5, 19. 
alimonium, fi, ». 1a} nourishment, 
sustenance: mellis, Varr. R. R. 3, 16, 
15: infectus alimonio, Tac. A. 11, 16: 
collationes in alimonium atque dotem 
adage recepit, Suet. Calig. 42: quaerere, 
uv. 14, 76. 
ali6, adv. Prop. of place: lit. else. 
whither : to some other place (aAAoor) : 
fortasse tu profectus alio fueras, Ter. 
Eun. 2, 2, 49: si offendet me _ loci 
celebritas alio me conferam, Cic, Fam. 
14,1, iq anno post alio transire cogunt, 
Caes. B. G. 6, 22: ut ab Norba alio 
traducerentur, Liv. 32, 2: translatos 
alio moerebis amores, Hor. Epod. 15, 
23: decurrens alio, id. Sat. 2, 1, 32. 
Strengthened by quo: statuam, Arpt- 
numne mibf eundum sit, an quo alio, 
Cic. Att. 9, 17. b. Of persons or 
things : iLli suum animum alioconferunt, 
‘Ter, Heaut. 2, 4, 10: quo alio, nisi ad 
nos confnugerent? Liv. 39, 36: alio nar- 
rata referunt. Ov. M. 12, 5): tamen 
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vocat me alio jamdudum tacita vestra 
exspectatio, to another sutyject, Cic. Clu. 
23, 63: sermonem alio transferamus, 
id. de Or. 1, 29, 133 :. alio properare tem- 
pus monet, Sall. J. 19. 06. Of purpose 
or design: appellet haec desideria na- 
turae: cupiditatis nomen servet allio, 
Cic. Fin. 2,9, 27: hoc longe alio spec- 
tabat, Nep. Them. 6, 3: plebem nus- 
quam alio natam quam ad serviendum, 
- 3, 18: non alio datam summam, 
quam in emptionem, Suet. Aug. 98. 
, alio...alio, in one direction... 
in another; hither... thither =huc... 
fluc: alio res familiaris, allo ducit hu- 
Manitas, Cic. Off. 3, 23, 89: nihil aliv 
atque alio spargitur, Sen. Brev. Vit. 11, 
2. 8. alius alio, an abbreviated 
: one in one way, another in 
another: et ceteri quidem alius alio, 
Cic. Off. 3, 20, 80: aliud alio dissipavit, 
id. Div. 1, 34,76. Soulso: aliunde alio, 
from one place to another : quassatione 
terrae aliunde alio aquae transferuntur, 
Sen. Q. N. 3,11, 1. Cf. Hand. Turs. 1, 
232-234. 


6qui, and alioqui th f 
ma RI eat ee eecal and oxtee 


roquin) adv. prop., Abl. of alius and 
; , other-wise, in other 
agp (Gr. aAAws): milites tantum, 
qui sequerentur currum, defuerunt : 
alioqui magnificus triumphus fuit, Liv. 
31,46: Hannibal tumulum tutum com- 
amque alioquin, nisi quod longin- 
quae aquationis erat, cepit, id. 30, 29: 

mors Marcelli quum alioqui miserab 
foit, tum bt etc., id. 27, 27: atqui si 
vitiis ocribus ac mea paucis men- 
dosa est natura, alioqui recta, Hor. S. 1, 
6, 65: incolumis quamvis alloqui splen- 
didns orbis, although in other ts 
the eye may be uninjured, Lucr. 3, 414: 
Ae ea - 
dissime cupiam, Piin. Ep. 9, 35. il. 
besides, im general, already, moreover 
(praeterea) : ne pugnemus igitur, quum 
praesertim plurimis alioquin Graecis sit 
utendum, smany other Greek words be- 
sides, Quint. 2, 14,4: non tenuit fram 
Alexander, cujus alioquin potens non 
erat, at other times, Curt. 4, 2,6: qua 
occasione Caesar, validus cate tg sper- 

nendis honoribus, hujuscem 

onem it, Tac. A. 4, 37: afficior 
cura: et uin meus pudor, mea dig- 
od ills. (Pht nays Ep. 
2,9: corpus, qu Phryne) spe- 
clodtasime alioqul diducta nudaverat 
tunica, already very beautiful, Quint. 
2, 15, 9. jj. In a ents, infer- 
ences, fc. : 0) ise, else: credo mini- 
mam istius rei fuisse cupiditatem ; alio- 
= multa exstarent exempla majorum, 
Leg. 2, 25, 62: vidistine aliquando 
Clitamnum fontem? si solar Mg Bae 
nondum : alioqui narrasses fe lin. 
Ep. 8, 8: languescet alioqui industria, 
ei nullus ex se metus aut spes, Tac. A. 
2, 38 (Cf. Hand. Turs. 1, 234-241). 
{There is no authority for saying that 
uin is only used before vowels; 
and it is not certain that the final » is 
epenthetic. Pott thinks AS 249) that 
n, as in quin, ceteroquin, and sin, is 
née negative.) 
aliorsum or aliorsus, contr. of alio- 
vorsum and alioversus, which are also 
used, adv: lit, else-whither, else-rcards, 
in another direction. Ofplace: mater an- 
Cillas jubet, aliam aliorsum ire, PL Truc, 
2, 4, 472 jumentum aliorsum ducere, 
» 15: lupi alfiorsum grassantcs, 


App. 8, p. \. Q, of persons: 
infantis eitcneaun dati facta amolitio, 
Gell. 12, 1. : sed id 


3. Of : 
allorsum pertinet, id. 17,1. = fj, = in 
aliam partem or rationem, in another 
manner, in a different sense : vereur, ne 

atque ego feci, acceperit, Ter. 
Enn. 1, 2, 1: atqui ego istuc, Anthrax, 
aliovorsum dixeram, with another de- 
Mand 2425 “CH en ailleurs.) 

I, 241 ence, FY. urs, 
aitoversas, (v. the preced.) Lact. 
I,! * i. 


Sdis, adj. (ADL. alipedi, Val. 
FL5, oR [als peatece Srovs (poet. 


orati-” 
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and rare), having wings on the feet, 
wing-footed : sacra dei alipedis, of Mer- 
cury, Ov. F. 5, 100: and absol. : mactatur 
vacca Minervae, Alipedi vitulus, id. 
M. 4, 573: alipedes equi, the horses o 
the Sun,ib.2,48. fl. Meton.: swift, 
fleet: cervi, Lucr. 6, 766: equi, Virg. 
Aen, 12, 484. And absol. for equus, ib. 


, 2 . . 
we Tus, 1, m. [ala pilus] a slave, 
who p ucked the hatr JSrom the armptts 
of bathers : Sen. Ep. 56. 


. Lit.: the anoinéer in the wrestling- 
ools or the baths, Juv. 6, 422: gen. 
the trainer or teacher in the gymnasia: 
Cic. Fam. 1,9: Cols. 1, 1. 
aliaqua, adv. (orig. Abl. of aliquis, 
agreeing with vin), by some road, some- 
how, in some way or other: aliqua evo- 
lare si posset, Cic. Verr. 1, 26, 67: si 
qua evasissent aliqua, Liv. 26, 27: alf- 
quid aliqua resciscere, Ter. Ph. 5, 1,19: 
aliqua nocere, Virg. E. 3, 15. (Cf. 
Hand. Turs. 1, 242. 
4liquam, adv. [aliquis], in some de- 
gree; used only in connection with diu, 
multus, and plures. }. Aliquam diu, 
and aliquamdiu, a while, for a while, for 
some time: ut non aliquando condem- 
natum esse Oppianicum, sed aliquam 
diu incolumem fuisse miremini, Cic. Clu. 
, 25: Aristum A thenis audivit aliquam- 
u, id. Acad. 1, 3,12: in vincula con- 
jectus est, in quibus aliquamdiu fuit, 
Nep. Con. 5: qua in parte rex affuit, 
{bi aliquamdiu certatum, Sall. J. 74. 
9, Often followed by deinde, postea, 
postremo, tandem, efc.: cunctari ali- 
quam diu sunt: pudordeinde commovit 
aciem, Liv. 2, ro: quos aliquamdiu 
inermos timuissent, hos postea armatos 
superassent, Caes. B. G. 1, 40: contro- 
versia aliquam diu fait: postremo, efc., 
Liv. 3, 32: exanimis aliquamdiu jacuit, 
donec, etc., Suet. Caes. 82. : 
place: for a long distance: Rhodanus 
aliquam diu Gallias dirimit, Mela, 2, 
5, §: deinde aliquamdiu perspicuus 
(specus), mox et quo magis subitur, 
obscurior, id.1,13. [J], Aliquam mul- 
tus, or aliquammultus : considerable in 
number or quantity: sunt vestrum 
aliquammulti qui Pisonem cognorunt, 
Cic. Verr. 4, 25: the only instance in 
class. writers, unless we should read in 
Cic. Verr. 3. 88: Fecerunt alii. Quid, 
aliquam multa? Others have done so, 
Well suppose they have done a good 
many things, v. Long. ad loc. : aliquam 
multos non comparuisse, Gell. 3, 10, 
17; aliquam multis diebus decumbo, 
App. Apol. p. 320, 10, Adv. aliquam 
multum, considerably: sed haec de- 
fensio, ut dixi, aliquam multum a me 
remota est, ib. p. 277, 7.(dub.) And with 
Comp. aliquam plures, considerably 
more: aliquam pluribus et amarioribus 
erorantem, Tert. Apol. 12.(dub.) (Cf. 
nd, Turs. 1, 243.) he pronom.-adv. 
ending in am denote“ how much” or “in 
what degree,” as tam, quam, quanquam, 
Ko 791.] 
quando, adv. temp. [id.] related 
to aliquis, as quando to quis: hence, 
quando, when, aliquando, any-when, 
some-when, that is, at some inde- 
finite time, past or future, ai some or 
any time, at some time or another, for- 
merly, hereafter. Aliquando is gene- 
rally used in affirmative clauses, un- 
quam in negative clauses, or those 
implying doubt: legiones cohortatus 
ut rae oe fructum victorine percipe- 
rent, Caes. B. G. 7, 27: quis clarioribus 
viris quodam tempore jucundior? quis 
turpioribus conjunctior: quis civis me- 
liorum partium aliquando? Cic. Coel. 5, 
13: veritus sum deesse Pompeii saluti, 
quum ille aliquando non defuisset meae, 
once, id. Fam. 6, 6, 10: erit illud pro- 
fecto tempus et illucescet aliquando ille 
dies, id. Mil. 26, 69 : ne posset aliquando 
ad bellum facfendum locus ipse adhor- 
tari, id. Off. 1, 11, 35 : quod sit in prae- 
sentia de honestate delibatum, virtute 
aliquando et industria recuperetur, id. 
Inv. 2, §8, 194: aliquando nobis liber- 
E 


aliptés or alipta, ae, m. = drcin- 
och 


f} transigere, id. Att. 1,4 
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tatis tempus fulsse, quod pacis vobis- 
cum non fuerit: nune certe, etc, Liv. 
25,29: Iol ad mare, aliquando ignobilis : 
nunc illustris, Mel. 1, 6. Strengthened 
with ullus and aliquis: quaerere ca 
num vele Philone vel ex ullo Acade 
mico audivisset aliquando, Cic. Ac. 2, 
4 1%: non despero fore aliquem ali- 
quando, id. de Or. 1, 21, 95: docendo 
etiam aliquid aliquando, id. Or. 42, 144. 
Si forte aliquando or si aliquando, tf a¢ 
any time, if ever, etc.: si quid hujus 
simile forte aliquando eveuerit, Ter. 
Heaut. 3, 2,40: quodsi aliquando ma- 
nus ista plas valuerit quam vestra ac 
reip. dignitas, Cic. Cat. 4, 10,20. = fj 
sometimes, now and then = nonnun- 
quam, interdum: te nonnunquam a me 
allenarunt, et me aliquando immutarunt 
tibi, id. Fam. 5, 8, 3: liceret ei dicere, 
utilitatem aliquando cum honestate pug- 
nare, id. Off. 3, 3, 12: muita proelia et 
aliquando non cruenta, Tac. Agr. 14: 
convertit se aliquando ad timorem, nun- 
quam ad sanitatem, Cic. Sull. 5, 17: 
raro, sed aliquando tamen, ex metu de- 
lirium nascitur, Cels. 3,18: aliquando 
fortuna, semper animo maximus, VelL 
2,18; nec tamen ubique cerni, aliquan- 
do propter nubila, saepius globo terrae 
obstante, Plin. 2,13, 10. It is sometimes 
repeated: confirmatio aliquando totius 
causae est, aliquando partium, Quint. 5, 
13, 58. Ill. at length, for once, on 
this occasion, now: aliquando osculando 
melius est, uxor, pausam fieri, Pl. Rud, 
, 6,1: sero; verum aliquando tamen, 
c. Quint. 13, 43: sed ne plura: di- 
cendum enim aliquando est: J must for 
once say it, id. Fam. 13, 1, ey audite 
quaeso, judices, et aliquando miscreminf 
sociorum, id. Verr. 1, 28, 72: quibus 
(quaestionibus) finem aliquando amico- 
rum auctoritas fecit, at length, id. Clu. 
67, 191: utile esse te aliquando jam rem 
leon. with tan- 
dem: aliquando tandem huc animum ut 
adducas tuum, Ter. Hec. 4, 4, 61: tane- 
dem aliquando J.. Catilinam ex urbe 
ejecimus, Cic. Cat. 2,1: servus tandem 
aliquando mihi a te exspectatissimus 
literas reddidit, id. Fam. 16, 9, 4. 
aliquantillus, a, um, adj. dim. [ali- 
quantulus] @ litile dit: foris aliquan- 
tillum gusto, Pl. Capt. 1, 2, 34. 
aliquantisper, adv. temp. [aliquan- 
tus] for a uhile, for some time: con- 
cedere aliquantisper hinc mihi intro libet, 
PL Ps. 1, 5,158: Ter. Ad. 4, 5,5: sed 
ille simulato timore diu continuit se, et 
insultare Parthos aliquantisper passua 
est, Just. 42, 4, 8. 
aliquanto and aliquantum, adv. 
fd.) somewhat (grett or small) const- 
ably, a little, in some derree (the de- 
gree depends on the context): a middle 
term between multo and paulo: nam ut 
in navi vectaes, credo daes. Ba. Ali- 
quantum, soror, someu hat, Pl. Bac. 1, 2, 
43: non modo non contra legem, sed 
etiam intra legem et quidem aliquanto, 
not a little, Cic. Fam. 9, 26, 9: qui pro- 
cessit aliquantum ad virtutis aditum, 
has come somewhat near, id. Fin. 3, 14, 
48: movit aliquantum oratio regis lega- 
tos, Liv, 39: 29: quale sit, non tam de- 
finitione, intelligi potest (quamquam 
aliquantum potest), quam, cic., in some 
degree, Cic. Fin. 2, 14, 45. Of time: 
quum in ifisdem locis aliquanto ante 
fuisset, some time before, id. Sull. 20, 56: 
atque ille primo quidem negavit : post 
autem aliquanto surrexit, but a some 
time, id. Cat. 3, 5, 11. 2. With com- 
paratives: abeamus intro hinc ad me. 
St. Atque aliquanto lubentius quam abs 
te sum egressns, Pl. Epid. 3, 3, 43: 
fidem melius aliquanto dicerent, Cic. de 
Or. 2, 24, 103: carinae aliquanto pla- 
nfores quam nostrarum navium, Caes. 
B. G. 3, 13: ad majus aliquanto cer- 
tamen redit, Liv. 5, 29: aliquantum 
ad rem est avidior, Ter. Eun. 1, 2, 533 
aliquantum amplior augustiorque, Liv, 
1,7. 
Jisquantilum, adv, faliquantulus 
a little, somewhat: aliquantulum tib 
parce, Ter, Heaut. 3, 3, 11: subtrig- 
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tis, id. Andr. 2, 6, 16: auri navem 
avertat gubernator an paleae, in re ali- 
quantulum, in gubernatoris inscitia nihil 
interest, @ Utttle, ironic. for multom, 
Cic. Parad. 3,1. With Comp.: aliquan- 
tulum brevior, Gell. 1, 1. 
aliquantiilus, a,um, adj. dim. [ali- 
quantus} (rare as adj.) very little: ali- 
quantulus frumenti numerus, Hirt. B. 
Afr.21. Neutr. subst. with gen. partit. : 
quum aeris alieni aliquantulum relictum 
esset, Cic. Quint. 4, 15: suspicionis, id. 
Inv. 2,9: aliquantulum muri discussit, 
Liv. 21, 12: agri, ib. 30: aquae tepidae, 
Suet. Ner. 48. ; 
aliquantus, a, um, adj. [ali, any, 
some, and quantus] somewhat (great), 
or somewhat (smail), hence, in const- 
derable quantity or in small quantity : 
gen. a middle term between much and 
little: Romani signorum et armoram 
aliquanto numero, hostium paucorum, 
potiti, considerable number, Sall. J. 74: 
timor aliquantus, sed spes amplior, ib. 
105 fin.: spatium, Liv. 38, 27: iter, 
id. 25, 35: pecunia, App. Apol. p. 320, 
1. 9, Asaneutr. subst.: sed quaero, 
utrum aliquid actum superioribus die- 
bus, an nihil arbitremur? A. Actum 
vero, et aliquantum quidem, Cic. Tusc. 
5, 6,15: with gen. partit.: aliquantum 
agri, id. Off. 1, 10, 33: animi, id. Att. 
, 13 sub fin. : noctis, id. Fam. 4, 25 fin.: 
tineris, Caes. B. G. 5,10: equorum et 
armorum, Sall. J. 62: famae et auctori- 
tatis, Liv. 44, 33. §, In plur. rare, 
and only in later Latin: aliquanti in 
colestium numerum referuntur, Aur. 
Vict. Caes. 33: diquanta oppida, Eutrop. 
4 sub jin. : aliquantis diebus, Pall. 1, 19. 
aliquaténus, adv. [liqua and te- 
nus}: for some distance. Of place: 
aliquatenus procedere, Mel. 1, 2: Padus 
aliquatenus exilis et macer, id. 2, 4, 4. 
2. Gen. to @ certain degree, in 
some measure, to some extent: aliqua- 
tenus, inquit, dolere, aliquatenus timere 
permitte: sed illud ey ara longe 
producitur, Sen. Ep. 116, 4: sed istud 
(dicendi genus) defenditur aliquatenus 
aetate, dignitate, auctoritate (dicentium), 
Quint. 11, 1, 28: id. rr, 3, 78: caules 
aliquatenus rubentes, Plin. 24, 12, 80: 
Philistus imitator Thucydidis, et ut 
multo inferior, ita aliquatenus lucidior, 
Quint. 10, 1, 74. 
aliqui, aliqua, aliquod, plur. aliqui, 
aliquae, aliqua {ali qui] (the nom. fem. 
sing. and neutr. plur. were eels. 
aliquae : aliquae res verberet, Lucr. 4, 
264: afterwards aliqua), pron. 4 : 
.2 some, any, always emphatic, and 
opposed, either expressly or by implica- 
tion, to such words as all, much, none: 
si est aliqui sensus in morte praeclaro- 
rum virorum, Cic. Sest. 62, 131: ex hoc 
erim populo deligitur aliqui dux, id. 
Rep. 1, 44: siab ea Deus aliqui requirat, 
Id. Ac. 2 19: aliqui dolor, id. Tusc. 1, 
34, 82: aliqui terror, ib. 4, 16, 35: ali- 
quod bellum, Caes. B.G. 6, 15: ut aliqua 
pars laboris minuatur mihi, Ter. Heaut. 
rol, 42: aliqua significatio virtutis, 
C off. 1, 15, 46: aliquae laudes, ali- 
qua pars, id. Fam. 9, ge evadet in ali- 
quod magnum malum, Ter. Ad. 3, 4,64: 
qui eppropnquans aliquod malum me- 
tuit, Cic. Tusc. 4, 16, 35: esse in menti- 
bus hominum tamquam oraculum all- 
quod, id. Div. 2, 48, 100: qui alicui rei 
est (sc. aptus), who is fit for something, 
Ter, Ad. 3, 3,4: in alicujus certae per- 
sonae laudem aut vituperationem, to the 
praise or blame of some definite indi- 
vidual, Cic. Inv. 3, 7: haec enim ille 
aliqua ex parte habebat, tn some degree, 
id. Clu, 24 fin.: nihil (te habere), quod 
aut hoc, aut aliquo reipublicae statu 
timeas, in this or any other, id. Fam. 6, 
2: quoties alicui chartae sua vincula 
demsi, Ov. Tr. 4, 9,7: invenies aliquo 
cum percuasore jacentem, Juv. 8, 173. 
ij. In the newtr. plur. (sudst. = 
allquid): some, several: in narratione 
ut aliqua neganda, aliqua adjicienda, 
aliqua mutanda, sic aliqua etiam tacenda, 
Quint, & 2,67. Hence also like aliquid 
followed by Gen.: trium rerum aliqua 
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consequemur, Cic. Partit. 8, 30. Hh. 
With numerals (as Gr. 71s) to express 
an indefinite number: aliquos viginti 
dies, some, or about 20 days, Pl. Men. 5, 
5, 31 : aliqua folia quinque, Cato, R. BR. 
1§6: tres aliqui aut quatuor, Cic. Fin. 
2, 19, 62. IV. With alius, any other, 
etc.: quae non habent caput aut ali- 
quam aliam partem, Varr. L. L. 9, 46, 


14]. ? 
aliquipiam, aliquipiam, aliquodpi- 
am, pron. tndef. adj. [aliqui] (adoubtful 
form), some, any: etiamsi aliquapiam 
vi expelleretur ex hac urbe, Cic. Sest. 29, 
63: num manus, aut num aliquodpiam 
membrom, any other, id. Tusc, 3» 9, 19. 
aliquis, aliquid, plur. aliqui[ali-quis] 
Cfem. sing. and fem. and neutr. plur. 
not used; for the forms aliquae, aliqua, 
properly belong to aliqui, q. v.—Abl. 
sing. aliqui, Plaut.—Nom. plur, aliques, 
anal. to ques, from quis, acc. to Charis. 
133 P.—Alicui, trisyl., Tib. 4, 7, 1) 
pron. indef. subst. (Sometimes for ali- 
ui: quibus est aliquis objectus labos, 
er. Hec. 3, 1, 6), Some one, any one, 
some or any thing, somebody or some- 
thing else; in the plur., some, any, 
many: quisquis est ille, si modo est ali- 
quis, qui, etc., if there be anybody, Cic. 
Brut. 73, 255: fit plerumque, ut ii qui 
boni quid volunt afferre, affingant ali- 
quid, quo faciant id, quod nuntiant, 
laetius, id. Phil. x, 3: aut ture, aut vino 
aut aliqui semper supplicat, with some- 
thing, Pl. Aul. prol. 24: aliquid face- 
rem, ut hoc ne facerem, I would do 
any thing whatever, so as to avoid 
doing this, Ter. Andr. 1, §, 24: quam- 
vis enim demersae sunt leges alicujus 
opibus, Cic. Off. 2, 7, 24: non est tua 
ulla culpa si te aliqui timuerunt, id. 
Marcell. 6 jin.: asperius locutus est 
aliquid aliquando, id. Planc. 13, 33: 
aut ipse occurrebat aut aliquos mittebat, 
some others, Liv. 34, 38 : Tiberius neque 
spectacula omnino edidit, et iis, quae ab 
aliquo ederentur, rarissime interfuit, by 
any body else, Suet. Tib. 47: Tiberium 
ne tum quidem aliquid quam iram me- 
ditatum, any thing else, Tac. A. 1, 4. 
2. With adjectives: Judicabant, 
esse profecto aliquid natura pulcrum 
atque praeclarum, Cic. de Sen. 13, 43: 
mili ne diuturnum quidem quidquam 
videtur, in quo est aliquid extremum, 
to which there is any end, ib. 19, 69: 
aliquid improvisum, inopinatum, Liv. 
29, 43: ag ee magnum, Virg. Aen. 9, 
186, $. With unus, to denote asingle, 
but indefinite person : ad unum aliquem 
confugiebant, Cic. Off. 2, 12,41: sin ali- 
quis excellit unus e multis, effert se, si 
unum aliquid affert, id. de Or. 3, 33, 
136; nam si natura non prohibet et esse 
virum bonum et csse dicendi peritum, 
cur non aliquis etiam unus utrumque 
consequi possit ? cur autem non se quis- 
que speret fore illum aliquem? Quiit. 
12,1, 35. 4, With alius, allud: dum 
alium aliquid flagitii conficiat, Ter. Ph. 
5,4,§5: aliquid aliud promittere, Petr. 
Sat. 10, 5. §. Partitive with ez, de, 
or the Gen.: aliquis ex vobis, Cic. Coel. 
3: aliquis de tribus nobis, id. Leg. 3, 7: 
suorum aliquis, id. Phil. 8,9: cum po- 
pularibus et aliquibus principum, Liv. 
22, 13. G6, Aliquid with the Gen. of 
eee or awe the adject. aliqui: 
aliquid pugnae, Pl. Capt. 3,4, §4: mon- 
stri, Ter. Andr. 1, 5, 15: boni, ib. 2, 3, 
24: Virium, Cic. Fam. 11, 18: falsi, id. 
Caecin. 1, 3: in quibus aliquid consilli 
aut dignitatis fult, Caes. B. G. 3, 16: 
indefensi, Liv. 26, 5. 7%, In Plaut. 
and Ter. with a plur. verb (as vis in 
Gr.): aperite atque Erotium aliquis 
evocate, open, some one, Pl. Men. 
4, 2, 111: aperite aliquis actutum 
ostium, Ter. Ad. 4, 4, With the 
2 pers. sing.: exoriare aliquis nostris 
ex ossibus ultor, Virg. Aen. 4, 625. 
, In the neuf. as adv.: si in me 
aliquid offendistis, Cic. Mil. 36,99: quos 
tamen aliquid usus ac disciplina suble- 
varent, Cacs, B. G. 1, 40: perlucens 
jam aliquid, incerta tamen lux, Liv. 41, 
2 Ij, somebody or something great 
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or considerable: esse aliquem or ali- 
quid (as res, 7, in-Gr.): to be somedody 
or something, i.e. to be of some worth, 
value, or note: atque fac, ut me velis 
esse aliquem, Cic. Att. 3, 15 sub jfin.: 
si vis esse aliquis, Juv. 1, 74: an 
quidquam stultius, quam quos singulos 
contemnas, eos esse aliquid putare uni- 
versos? Cic. Tusc. 5, 36, 104: siunquam 
fa dicendo fuimus aliquid, id. Att. 4, 2: 
quod te cum Culeone scribis de privi- 
legio locutum, est aliquid, tf is na trifle 
id. Att. 3, 15: est aliquid nupsisse Jovi, 
Ov. F. 6, 27: sunt aliquid manes, Prop. 
4, 7, 1: est aliquid eloquentia, Quint. 
I, prooem. jin.: aliquid assequi se 
putant, qui ostium Ponti viderunt, Cic. 
. I, 20, 45. 9, Dicere aliquid, 
like Adyew re, to say something of tm- 
portance, ib. 1, 10. It], Ad aliquid 
esse, in gramm. to relate to something: 
iidem cum interregantur, cur aper apri 
et pater patris faciat, illud nomen sim- 
pliciter positum, hoc ad aliquid esse con~ 
tendant, Quint. 1, 6, 13. | 
_ &liguisauam, rt pe gree ts 


2,50: nec ullos alicuiquam in servitutem 
dari placere, Liv. 41, 6 fin. 

aliansd, adv[aliquis}lit.any-whtther, 
somerchither: to some place or other: ut 
aliquo ex urbe amoveas, Pl. Epid. 2, 2, 
94: aliquo abjicere, Ter. Ad. 4, 7, 26: 
aliquem rus aliquo educere, Cic. Q. Fr. 
3,3: aliquo exire, ib. 3, 1: aliquo adve- 
oire vel sicunde discedere, Suet. Calig. 
4: si te parentes timerent atque odis- 
sent tui, ab eorum oculis aliquo conce- 
deres, to some other place, Cic. Cat. 1 et 
14.—With Gen. like quo, ubt, etc.: mi- 
grandum Rhodum aut aliquo terraram, 
Brut. in Cic. Fam. 11,1, 5. (Cf. Hand. 
Turs. 1, 265.) 

quot, zum. indef. indecl. [ali, 

quot} lit. some-what tn point of num- 
ber, some, a few: dies, Ter. Andr. 2, 1, 
13: amici, id. Phorm. 2, 3, 82: saecula, 
Cic. Tim. 1: epistolae, id. Fam. 7, 18: 
aliquot de causis, Caes. B. G. 2, 3. 
Without subst.: aliquot me adierant, 
Ter, Andr. 3, 3, 2. 

aliquot-fariam, adv. in some or 
several places: Varr. R. R. 1,2, 9. [A 
word formed after the analogy of mul- 
tifariam, q. v.] 

aliqnoties (aliquotiens, Salt. Frag.), 
adv, [aliquot] some-times, either many 
or few, at several times, at different 
times: aliquoties causam agere, Cic. 
Quint. 1 : aliquoties audire, id. Font. 11; 
tangere locum, id. Leg. 2, 4, 9: ali- 
dueues in campum descendere, Liv. 9, 
18, 
aliqué-vorsum, adv. towards some 
ae one way or other: PL. Cas. 2, 4, 


18, 
alig, old form for alius, q. v. 
alismaé, atis, ~.—drA wpa, an tc 

plant, waier-planiain: Alisma Planta- 

go, Linn.; Plin. 25, ro, 77. 
alitér, adv. [alis for alius} other 

wise, in another manner : tu si aliter ex- 

istimes, nihil errabis, Cic. Fam. 3,7: quod 
uterque nostrum his etiam ex studiis 
notus, quibus aliter ignotus est,otherwtse, 

i.e. personally unknown, Plin. Ep.9, 23: 

neque mordaces aliter diffugiunt sollici- 

tudines, by any other means, Hor. Od. 

1, 18, 4: aliter Diodorov, aliter Philoni, 

Chrysippo aliter placet, Cic. Ac. 2, 47, - 

143. ith atque, ac, quam: sed aliter 

atque ostenderam facio, id. Fam. 2, 3: 

aliter ac nos vellemus, id. Mil. 9, 23: si 

aliter ig sae coacti faciant, quam 
libere, id. Rab. 11, 29. Non, nec, nihil, 
haud aliter, not otherwise, i.e. gust as 
if: nec scrips? aliter ac si, efe., id. Att. 

13, 51: dividor haud aliter quam si mea 

membra relinquam, Ov. Tr. 1, 3, 73: 

nihil in senatu actum aliter quam al 

plebis ibi esset concilium, Liv. 23, 4.— 

Non aliter nisi, or quam ut, on no other 

condition than: non pati C, Caesarem 

consulem aliter fleri, nisi exercitum et 

provincias tradiderit, Coel. Cic. Fam. 8, 

14: ne hereditatem quidem aut legata 
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percepit ulla aliter, quam ut peculio 
teferret accepta, Suet. Tib. 15: id slbi 
contendendum, aut aliter non transdu- 
cendum exercitum existimabat, Caes. B. 
G. 4, 17.—Aliter esse, or se habere, fo be 
digcrently constituted or disposed : ratio 


ordoque agminis aliter se habebat ac Bel- 
gac ad Nervios detulerant, Caes. B. G. 
2,19: Pl. Truc. 1, 2,90: Ter. Phor. 3, 
2, 24. Non aliter with Comp.: non 
aliter clarius intelligi potest, Plin. 37, 
4 15. Q, in a different be nya: i.e. 
contrary to expectation or wish: verum 
aliter evenire multo intelligit, Ter. And. 
prol. 4: ne aliter quid eveniat providere 
decet, Sall. J. 10. 93, Of local posi- 
tion: atque aliter curvantem brachia 
cancrum, in the opposite direction, Ov. 


M. 2, 83. j, For alioquin, in any other 
case, else: jus enim sem’ est quae- 
situm aequabile : neque enim aliter esset 


jus, Cic. Off. 3, 12, 22: si suos legatos 
recipere vellent, quos Athenas miserant, 
se remitterent ; aliter illos nunquam in 
patriam essent turi,Nep.Them.7 fiz. 

alitado, inis, f. [ala Gloss. Gr. 

t. as a transl. of rpody, nourishment. 

&litiira, se, f. [id] @ nourishing, 
rearing, Gell. 12, 1, 20. 

ae Part. nee 

S1Ytib1, adv. [ali ubf] (Rare for the 
euntr. alibi) are : vetant hoc aliubi 
venti, Plin. 14, x, 3: aliubi pro aqua, 
aliubi pro o pendant, here... there, 
id. 12, 14, 32: aliubi atque aliubi diversa 
poena est, in different places, Sen. Ben. 


3,9, 2. 

alium, |, %., v. allium. 

aly 8, adv, [ali unde] lit. else- 
whence: from another person, place, or 
thing, dAAobev : sive aliunde ipse! porro 
een) traxere, or if they have derived 

from some other place, Lucr. 3, 334. 
eum assumpto aliunde uti bono, Cic. de 
Or. 2, 10, 39: non aliunde pendere, fd. 
Fam. 5, 53, 2: aliunde mutuati sumus, 
id. Att. rz, 13: audire aliunde, id. Lig. 
¥,1: allunde dicendi copiam petere, id. 
de Or. 2, 9, 38: adeo ut totum opus 
non alfunde constet, consists of. nothing 
de, Plin. 30, 1, 2: quialiunde stet sem- 
per, aliunde sentiat, Liv. 24, 45: aliis 
rape pan est pericultmm, a oe 

nger from one quarter, others 

another, Ter. Ph. 2,2,19: qui ait all 
unde cofbant, Liv. 44, 12: aliunde enim 
alio transfogiunt, Sen. Brev. Vit. 16, 2: 
nec fere aliunde (invehitur ad nos) quam 


ex Jrom any other quarter 
than, Plin. 33, 8, 40. 


alius, a, ud, adj. (old form, alis, 
alid, Lucr., Cat.— Gen. sing. m. - 
Cato in Prise. P.—Dat, m. alf, Lucr. 
—Fem. gen. » Lucr.: Cic.: Liv.— 
Fem. dat. aliae, Plaut.—Dat. plur. alts, 
Luer.), noé the same, different, other 
(asastty of several, whereas alter 
the other of two): diuturnitate 

ugnae hostes defessi proelio excede- 
t, alil integris virfbus succedebant, 
Caes, B. G. 3,4: plures paucos circum- 
sistebant; alii ab latere aperto in uni- 
versos tela conjiciebant, ib. 4, 26: non 
esse hujus civitatis civis, qui se alii. civi- 


non enim suscipere ipsi aegritudines 
propter alios debemus; sed alios, si pos- 


are sometimes used. ], With pis 
aitod nonties, J fear that Iam gicing 
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credté to one thing, and you asserting 
another, Ter. Hec. §, 4,4: which shows 
the way in which atyue alone vame 
to be used after alfus (Key, § 1148): 
in the foll. examples the proper form of 
alius should be supplied in the latter 
member of each sentence: ut longe alia 
in fortuna esset atque ejus pietas ac dig- 
nitas postulabat, in a far different con- 
dition from that which, etc., Cic. Fam. 
1 3 : alium esse censes nunc me atque 
olim? Ter. Andr. 3, 3, 13: longe alia 
nobis, ac tu scripseras nuntiantur, Cic. 
Att. rr, 10: non alius essem atque 
nunc sum, @ different person from what 
I now am, id. Fam. 1, 9: aliud (se) 
esse facturum ac pronuntiasset, .Nep. 
Ages. 3: alia atque antea sentiret, id. 
Hann.2, Q, With et, the things com- 
pared are brought together; a pause 
should precede: lux longe alia est, solis 
et lychnorum, there is a wide difference 
between the light of the sun and that of 
a lamp, Cic. Coel. 28: (Key,lc.)  §, 
With nisi or quam (the latter is doubt- 
falin Cic.): amare autem nihil aliud 
est nisi eum ipsum diligere, quem ames, 
Cic. Am. 29, 100: erat historia nihil 
aliud nisi annalium confectio, id. de Or. 
2, 12: quid est aliud gigantum more 
bellare cum diis, nisi naturae repug- 
nare? id. de Sen, 2, 5: pinaster nihil 
aliud est quam pinus sylvestris, Plin. 
16, 10: Lysander nihil aliud molitus 
est, quam ut omnes civitates in sua 
teneret potestate, Nep. Lys. r. Also, 
nihil aliud nisi or quam, followed by 
verb. finit., nothing else than, nothing 
but, only. This constr. is often ellipti- 
cal, and fectt, factum est, or something 
similar must be supplied (cf. ov8ev adAAo 
4): tribunatus P. Sestii nihil aliud nisi 
meum nomen causamqne sustinuit, Cic. 
Sest, 6, 13: et hostes quidem nihil aliud 
(.e. nulla alia re facta) quam perfusis 
vano timore Romanis citato agmine abe- 
unt, Liv. 2, 63: id. 3x, 24: mox nihil 
aliud quam vectabatur et deambulabat, 
Suet. Aug. 83. So, quid aliud quam? 
what else than? quibus quid aliud 
quam admonemus, cives nos eorum 
esse, Liv. 4,3. In affirmative clauses, 
rare and only post-Aug.: te alia omnia, 
quam quae velis, agere, moleste ferrem, 
Plin. Ep. 7, 15: quod alium quam se 
cooptassent, Suet. Ner. 2. , With 
Abl., other than, different from (cf. 
Gr. GAA tov Stxaiwv): qui quae- 
rit alia his, malum videtur quaerere, 
Pl Poen. prol. 22: nec quidquam aliud 
libertate communi quaesisse, Brut. in 
Cic. Fam, 11, 2: neve putes alium sapi- 
ente bonoque beatum, Hor. Ep. 1, 16, 
20: alius Lysippo, ib. 2, 1, 240. - 
With praeter: nec quidquam aliud est 
philosophia praeter studium sapientiae, 
Clic, Off. 2, 2, 5: rogavit numquid aliud 
ferret praeter arcam? id.de Or, 2, 69: 
nec jam tela alia hubebant praeter gla- 
dios, Liv. 38,21. ff. Alius repeated 
in distributive clauses or opposed to 
nonnull, quidam, ceteri, partim, eéc.:; in 
sing. the one... the other : in plur. some 
... Others: quae minus tuta erant, alia 
fossis, alia vallis, alia turribus muniebat, 
Liv. 32, §: proferebant alii purpuram, 
tus alii, gemmas alii, vina nonnulli 
Graeca, Cic. Verr. 5, 56, 146: alins bes- 
tias nantes, alias volucres, serpentes 
quasdam, quasdam esse entes: ea- 
rum fpsarum partim solivagas, partim 
congregatas ; immanes alias, quasdam 
autem cicures, nonnullas abditas, id. 
Tuso. 5, 13, 38. Sometimes alius is 
omitted in one clause: castra metari 
placuit, ut opus, et alii proelium inci 

rent, Tac. A.1,63. posed to aliquis : 
putat aliquis, esse voluptatem bonum : 
alius autem, pecuniam, Cic. Tusc. 4, 2°, 
60: alfa sunt tanquam sibi nata, ut 
oculi, ut aures: aliqua etiam ceteroram 
membrorum usum adjuvant, id. Fin. 3, 
19, 63. Sometimes aliud..... aliud 
mark the contrast between two different 
propositions : one thing ...another: allud 
est maledicere, aliud accusare, id. Coel. 
3: aliud est servum esse, aliud servire, 
Quint, 5, 10, 60. ti Alius repeated 
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(in another case) or foined with aliter 
alias, alio, alibi, aliuide, ete. an abbre- 
viated expression which must be trans- 
lated twice: alfus alium percontamur 
cuja est navis? one another, Pl. Stich. 
2, 2, 46: fallacia alia aliam trudit, Ter 
Andr. 4, 5,39: signa et ornamenta alia 
alio in loco intuebantur, some in one 
place, others in another, Cic. Verr. 1, 
22: ut ipsi inter se alii aliis prodesse 
possent, id. Off. 1, 4, 22: aliusalio more 
viventes, Sall.C.6: quum ceteros alii 
alium alia de causa improbarent, Suet. 
Vesp. 6: illi alias aliud iisdem de rebus 
sentiunt, they are at one time of one 
opinion, at another of a different opi- 
nion, Cic. de Or. 2, 7, fin.: aliter ab aliis 
digeruntur, ib. 19: equites alii alia di- 
lapsi sunt, some by one road, others by 
another read, Liv, 44, 43. IV, Alius 
ex alio, aliua super alium, alius post 
alium, one after another: ex alio in 
aliud vicissitudo atque mutatio, - Cic. 
Tusc. 5, 24, 69: alias ex aliis nectendo 
moras, Liv. 7, 39: nos alia ex aliis in 
fata vocamur, Virg. Aen. 3, 494: quae 
impie per biennium alia super alia cs 
ausus, Liv. 3, 56: aliud super aliud 
scelus, id, 30, 26: deinde ab eo magis- 
tratu alium post alium sibi peperit, Sall. 
J.63. YY, Alius atque alius or alius 
aliusque, one and another; now this, 
now that; different: cadem res sae 
aut probatur aut rejicitur, alioatque alio 
elata verbo, Cic. Or. 22, 42: alio atque 
alio loco requiescere, Sall. J. 72: incho- 
ata res aliis atque aliis de causis dilata 
erat, Liv. 8, 23: saepe tentantes agros 
alia deinde alia loca petiverant, Salt. 
J. 18: aliis post aliis minitari, ib. 55. 

Vi. With a negative and the com- 
parative : mulier, qua mulier alia nulla 
est pulcrior, than whom no other woman 
ts more beautiful. (where other is ree 
dundant in Engash), Pl. Merc. 1, 1, 
100: Sulla neque consilio neque manu 
priorem alium pati, Sall. J. 96: neque 

us aliud neque praestabilius inve- 
nias, ib. 1: non alia ante Romana pugna 
atrocior fuit, Liv. 1, 27: quo non aliud 
atrocius visum, Tac. A. 6,24. Vil, 
of another Icind, different : alium fecisti 
me, alius ad te veneram, you have 
changed me, Pl. Trin. 1,1, 123: homines 
alii facti sunt, Cic. Fam, 11,12: nune 
haec dies aliam vitam affert, alios mores 
postulat, Ter. Andr. 1, 2, 18: longe alia 
mihi mens est, Sall. C. §2. Hence, in 
alia omnia, sc. vota, ire, transire, or dis- 
cedere, to reject or oppose a measure, to 
vote or divide against tt: frequens eum 
senatus reliquit et in alia omnia discessit, 
Cic. Fam. 10, 12: de tribus legatis fre- 
quentes ferunt in alia omnia, ib. 1, 2: 
discessionem faciente Marcello, senatus 
frequens in alia omnia transiit, Hirt. 
B. G. 8, 53.  V{if, Where the con- 
trasted objects together compose one 
whole, alius = reliquus, ceteri, the rest, 
the others. Divitiaco ex aliis Co 
maximam fidem habebat, Caes. B. G. 1, 
41: inter primos atrox proelium fuit, 
alia multitudo terga vertit, Liv. 7, 26. 
vulgus aliud trucidatum, id. 7, 19: His- 
pani flumen tranavere, et alius exer- 
citus ratibus junctis trajicitur, id. 21, 
2%. IX. ike alter: one of two, 
second: huic fuerunt filii nati duo, ali- 
um servus surpuit, Pl. Capt. prol. 8: 
duo Romani super alium alius corrue- 
runt, Liv. t, 25: ita duo deinceps regea, 
alius alia via, civitatem auxerunt, id, 1, 
21, Also in the enumeration of the 
parts of any thing: Gallia est omnis 
divisa in partes tres, quarum unam in- 
colunt Belgae, aliam Aquitani, tertiam 
Celtae, Coes. B. G. 1, 1. And with a 
proper name: ne quis olius Ariovistus 
regno Galllarum tiretur, a second 
Ariovistus, Tac. H. 4, 73: alius Nero, 
Suet. Tit. 7. Ss. anya; Gr. aAdos; 
Goth. aljis ) O. H. G. alles, “ otherwise ;” 
Eng. ¢/se.] 

alius-mddi [modus] adv. of another 

kind (rare): res aliusmodi est ac pu- 
tatur, Cic. Inv. 2, 6, 21: quem alius- 
modi atqne omnes natura finxit. Caes. 
in Prise. 694 P. 


§1 


ALIUSVIS 


alius-vis, alfivis, aliudvis, adj. any 
other you please (rare) : allumvis magis- 
trum quaerere, Cic. Att. 8, 4 (dub.): 
cum aliovis genere (teli), Ulp. 
aliita, adv. in another manner, 
otherurse: aliuta antiqui dicebant pro 
aliter, Fest. s.v. [In Sansc. the suff. 
tha is joined to adverbs denoting the 
manner “ how :” ithé ‘i-ta” (eo modo), 
anja-thé “ aliu-ta” (alio modo).] 
al-labor (adl.), apsus, 3. v. dep. lit. 
to slip to or towards; hence, of any 
easy or noiseless motion: to jly, flow, 
glide: with Dat. or Acc.: humor allap- 
sus extrinsecus, Cic. Div. 2, 27, 58: 
angues duo ex occulto allapsi, Liv. 25, 
16: viro allapsa sagitta est, Virg. Aen. 
12, 319: fama allabitur aures, ib. 9, 474: 
Curetum allabimur oris, we sail fo, ib. 2, 
131: mare crescenti allabitur aestu, 
rolls in with flowing tide, ib. 10, 292: 
allapsus genibus, falling down at his 
knees, Sen. Hip. 606. 
al-labdro (adl.), avi, atum, 1. v. a. 
to labour or toil at: ore allaborandum 
est tibi, Hor. Epod. 8, 20: simplici 
myrto nihil allabores, add to with la- 
bows, id. Od. 1, 38, 5. j 
allacrimans, ntis, part.: shedding 
tears: Juno allacrimans, Virg. Aen. Io, 
628: ubertim allacrimans, App. M. 10, 
p. 239. 
allaevo, V. allevo. 
al-lambo (adL.), ére, 3. v.a.: to lick 
at, to lick: virides allambunt ora ce- 
rastae, Prud, Ham.335. Fig.: to come 
tn contact with: allambentes flammae, 
Quint. Decl. 10, £ 
pot tapens (adl.) a, um, Part. [alla- 
psus (adl.), fis, m. [id.] a gliding 
to, a stealthy approach: serpentium, 
Hor. Epod. 1,20: fontis, App. M. 5, p. 159. 
al-latro, (adl.) avi, atum, I. v.a.: 
to Surk at: and fig. of persons: to re- 
vile, rail at: Cato allatrare Africani 
magnitudinem solitus erat, Liv. 38, 54: 
allatres licet usque nos, Mart. 5, 61. 
Of the sea: to break upon: oram tot 
sath ‘ous cout), a 4 5.9. . [affero] 
atus .), a, um, Part, [affero]. 
al-laudabilis (adl.), e, adj., worthy 
of praise: dedisti operam allaudabilem, 
1. Pers. 4, 5, 1. (dub.). 
al-lando (adL.), are, t.v. a. fo praise: 
ingenium allaudat meum, Pl. Merc. prol. 


84. 

allectatio (adl.), Snis, f. [allecto] 
an enticing or alluring: Chrysippus 
nutricum, quae adhibetur infantibus, 
allectationi suum quoddam carmen as- 
signat, Quint. 1, 10, 32 (dub.). 

al-lectio (adl.), onis, f. [allégo] an 
election, esp. a levying of troops, Capi- 
tol. M. Anton. Phil. 11. 2, & pro- 
motion to a higher office before one has 
performed the duties of a lower: allec- 
ipa catautgsh est honos, Cod. Theod. 

» 4,10: Symm. Ep. 7, 97. 

A eate (adL.), avi, atum, 1. v. freq. 
[allicio] to allure, entice (raro): ad 
agrum fruendum non modo non retardat, 
verum etiam invitat atque allectat se- 
nectus, Cic. de Sen. 16 jfin.: allectare 
boves sibilo, Col. 2, 3, 2. 

allector (adl.), dris, m. [id.] one who 
entices or allures : turdi quasi allectores 
sint captivorum, Col. 8, 10, 1. 

allector, Sris, m. [allégo] an officer 
under the emperors, who collected the 
taxes in the provinces : ALLECTOR GAL- 
LIAEF, Grut. 471, 9. 

ullectiira, ac, f. [id.] the office of 
an allector, Grut. 375, 3. 

allectus,®,um, Part.[allégo] Subst. 
a member chosen. into any corporation 
(collegium): collegne, qui una Iecti, et 
qui in corum Jocum supose sublecti: 
alditi allecti, Varr. L. L. 6, 7, 69. 2. 
Allecti, those added to the senate from 
the equestrian order, acc. to Fest. s. v. 
Bee ral Suet. — aq. allicto} 

allectus, 9, um, Paié. cio }. 

allégatio (adl.), onis, 7. [ullégo] a 
despatching, a mission; quuin sibi om- 
nes ad istum allegationes difficiles vide- 
rent, Cic. Verr. 1, 51, 136: quibus alle- 
gationibus illam sibi legationem expug- 


52 


ALLEVO 


ALLIGO 


navit (as a pun), ib. 16. Ij Fig.: 
an alleging or adducing by way of Prog, 
or excuse: si maritus uxorem ream fa- 
ciat, an lenocinii allegatio repellat mari- 
tum ab accusatione ? Ulp. Dig. 48, §, 2: 
App. M., 10, p. 241. 9, an imperi 
rescript, Cod. Theod. 16, §, 37. 

allégatus, fis, m. a sending: meo 
allegatu venit, PL Trin. 5, 2, 18. 

al-légo (adl.), avi, datum, 1. v. a. to 
despa. cle Bre page y Crea, 
mission: (lego, of state affairs) (freq. 
in Plaut., elsewhere rare, but class.): 
ego si allegassem aliquem ad hoc ne- 
gotium, PL Epid. 3, 3, 46: homines 
nobiles allegat iis, qui peterent, Cic. 
Rose. Am. 9: quum patrem primo alle- 
gando, deinde coram ipse rogando fati- 
gasset, first by sending messages, then 
by personal entreaties, Liv. 36, 11. 
Hence a a egal : inter allegatos 
Oppianici, Cic. Clu. 13,39. _ |. Meton. 
(post-Aug.): to adduce, allege: exem- 
plum, Plin. Ep. 3, 15: hoc senatui alle- 
gandum putasti, id. Pan. 70: merita, 
Suet. Aug. 47: priorem se petitum ab 
Alexandro allegat, Just. 15, 1: (legati) 
munera, preces, mandata regis sui alle- 
gant, bring the gifts, and allege the en- 
treaties and commands (a zeugma), Tac. 
H. 4, 84. 2, to instigate = subor- 
nare; eum allegaverunt suum qui ser- 
vum diceret cum auro esse apud me, 
Pl. Poen. 3, 5,28: ut ne credas a me 
allegatum hunc senem, Ter. Andr. 5, 3, 
28, 8. Legal ¢. ¢.: allegare se ex 
servitute in ingenuitatem, to release 
oneself from servitude by adducing 
proofs, Ulp. Dig. 40, 12, 27. 

-légo (adl), égi, ectum, 3. v. a. to 
gather to, to elect into (a body or cor- 
poration), to choose: Druidibus praeest 
unus : hoc mortuo, si sunt plures pares, 
suffragio Druidum allegitur, Caes. B. G. 
6, 13: augures de plebe allegere, Liv. 
10, 6: octo praetoribus allecti duo, Vell. 
2, 89: aliquem in senatum, Suet. Claud. 
ef inter patricios, id. Vit.1. Poet.: 

coelo, Sen, Agam. 804. 
égdria, ae, f = adAnyopia, an 
allegory, a pa : continuus (usus 
comparationis) in allegoriam et aenig- 
mata exit, Quint. 8, 6, 14. sia 
allégoricus, 8, um, ad@j.=aAAnyo- 
pixos, allegorical. lex, Arn. §, p. 183.— 
Adv, allgérice, ib. 
allégérizo, 1. v. ”., Gr. deriv, = 
adAnyopew, to speak in allegories, Tert. 
Res, carn. 27. 
al-lénimentum, 1. ”. @ soothing 
remedy: tumultus, Amm. 27, 3. 
allévamentum, 1, ~. [allévo} a 
means of alleviating (rare): sine ullo 
remedio atque allevamento, Cic. Sull. 


23 fin. 
; allévatio (adl.), onis, f. [id.] @ rats- 
ing up, elevating: humerorum allevatio 
atque contractio, Quint. 11, 3. 2. 
Fig.: the lifting up or taking away 
of a burden, etc.; an alleviating, as- 
suaging: ut (doloris) diuturnitatem 
allevatio consoletur, Cic. Fin. 1, 12, 40. 
allévator (adl.), Sris, m. [id] one 
who lifts or raises up: humilium, Tert. 
adv. Mare. 4, 36. 
al-lévo (adl.), avi, atum, 1. v. a. fo 
lift up, to raise, set up: quibus (la- 
queis) allevati milites facilius ascende- 
rent, Sall. J. 94: cubito allevat artus, 
Ov. M. 4, 343: naves turribus atque 
tabulatis ailevatae, Flor. 4, 11, 5: su- 
percilia allevare, t. TI, 3, 79: bra- 
chium, id. 11, 3, 4t: pollicem, ib. 
142: manum, tp. 94: oculos, Curt. 8, 
ah faciem alicujus manu, Suet. Cal. 
36. Fig.: C. Caesar eloquentia et spl- 
ritu, et jam consulatu allevabatur, was 
raised (i.e. to distinction), Flor. 4, 2, 
10. ] Fig.: to lighten, alleriate, 
comfort; aliorum aerumnam dictis al- 
levans, old poet. in Cic. Tusc. 3, 29, 
41: onus, sliqua ex parte, Cic. Rosc, 
Am. 4, 10: sollicitudines, id. Brut. 3, 
12: allevor quum loquor tecum absens, 
id. Att. 12, 39: allevare corpus, ib. 7, 
1: allevor animum, Tac. A. 6, 43. 
Q, to diminish the force of, to 
weaken : adversariorum confirmatio di- 


luitur aut infirmatar aut allevatar, Cia 
Inv. 1, 42, 78: remissa ignominia, alle- 
vatae notae, removed, Tac. H. 1, 52. 

al-lévo (adl.), (and aap aih echiy I. 
v.a. to smooth (only in Colum.) : 
nodos et cicatrices allevare, Col. 3, 15, 3 

allex (hall.), icis, m. explained by 
some, the thumb or great toe; by others, 
more prob., the sediment or dregs, same 
as alec (q. v.): tune hic amator audes 
esse, allex viri? PL. Poen. 5, 5, 31. 

ex or alex=alec, q. v. ; 

alliatum, ., 2. [allium] orig. adj. se. 
edulium, a dish seasoned with garlic: 
sine me alliato fungi fortunas meas, PL 
Most. 1, 1, 45. 

allicéf&oio (adl.), Ere, 3. v. a. [alli- 
cio facio] to allure (rare): quod invitat 
ad se, et allicefacit, Sen. Ep. 128 (dub,) : 
viros, ad societatem imperii allicefactoa, 
Suet. Vit. 14. 

al-licfo (adl.), lexi, lectum, 3. 0. a 
(also alliceo, allicui, Gre, 2. v. a. Char. 
217, Diom. 364 P. Prisc. 877 P.) [lacio} 
to draw gently to, entice: rex sum, 
ego illum hodie hominem ad me allex- 
ero. Pi. Poen. 3, 3, 58: allicit aures, 
Lucr. 6, 183: nihil est quod ad se rem 
ullam tam alliciat et tam attrahat, 
quam ad amicitiam similitudo, Cic. Am. 
14, 50: adolescentem non tam allicere 
volui, quam alienare nolui, id. Fam. 2, 
15: ad misericordiam, id. Manil. 9, 24: 
nostris officiis benevolentiam, id. Verr. 
I, 182: exsules damnatosque tota 

allia magnis praemiis ad se alliccre 
cuepit, Caes. B. G. 5, §5: principes do- 
nis pollicitationibusque adliciebat, ib. 9, 
31: alliciunt somnos tempus motusque 
merumque, Ov. F. 6, 681; Gallias, Tac. 


H. 1, 61. 

al-lido (adl.), si, sum, 3. v. a. 0 
to strike, . dash against: ut teed 
prius arida quam sit Cretea persona, 


rene) pars ad scopulos allisa, Caes. 


c. Q. Fr. 2, ae qui periculis un- 
dique imminentibus non alliserit vir- 
tutem, Sen. Trang. Anim. 3 jin.: Col. 
I, 3) 9- 

aliifana, orum, n. plu. sc. pocula, 
ree ee made at Allifae, 

or. S. 2, 8, 39. 

all¥gatio (adl.), Snis, f. [alligo] a 
binding or au to (rare arbusto- 
rum, Col. 11, 2. . Meton.: a 
band: Vitr. 8, 7 med. 

alligator (adl.), dris, m. [id.] one 
who binds (only in Col.): gatoris 


» 13,1. 
Walligatiira (od!) ac, f.[id]a band 
or ligature (rare): Col. Arb. 8, 3. 
al-ligo (adl.), avi, atum, 1. v. a. to 
bind to, up, etc.: ad statuam, Cic. Verr. 
4,42, 90: ad palum, fb. 5, 28, 71: so 
in the witticism of Cic., quis generum 
meum ad gladium alligavit? Macr. Sat. 
2, 3: leones alligati, Sen. Brev. Vit. 13. 
Of binding the vine to trees or other 
props, Col. 4, 13: dolia, Cato, R. R. 39: 
alligatum vulnus, Liv. 7, 24: oculus 
alligatus, Cic. Div. 1, 54, 123: alliga, 
inquam, colliga, Pl. Epid. 5, 2, 26: alli- 
gati se ac venire patitur, Tac. G. 24: 
alligare caput lana, Mart. 12, 91: naves 
alligat ancora, makes or holds fast, 
Virg. Aen. 1, 169: alligare colorem, 
to fix it, Plin. 32, 6, 22: alligati sc. 
servi, slaves who are fettered, Col. 1,9: 
alligatus calculus, in games: @ piece 
that cannot be moved, Sen. Ep. 119 sub 
fin. Poet.: vultum alligat quae tris- 
titas? what sadness renders your coun 
tenance immovable? Pac, in Non. 182, 
1: lac alligatum, curdled milk, Mart. 
8,64. Uf. Fig.: to bind down, hold 
Jast, to restrain ; and in a moral sense; 
to oblige or bind: ne forte qua re impe- 
diar et alliger, Cic. Att. 8, 16: jure- 
jurando alligare aliquem, Pl. Rud. prol. 
46: lex omnes mortales alligat, Cic. 
Clu, 54: beneficio alligari, id. Tanc. 33, 
81; ne existiment ita se alligatos, id. 
Am. 12, 42: alligare so, to make oue- 
self responsible, to implicate oneself - 


—S TUS ee” 


ALLINO 


with gen. or abl.: hic furti se alligat, 
Ter. 4} 3 , alllame se sccicre, 
ra Ss 33: tus sponsu, Varr. 
: 7) 10- 
al-lino (adl.), lévi, Hie 3. v. G 
(Gry, allintre, ng, Aw r, to be- 
ub (rare): alos epipbort Plin. 
13, 12, 23: edam, id. 13, 12, 20. 
Fi Fig.: "nulla nota, nullae sities ‘ide: 


bantur his sententiis allini posse, Cic. 
Verr. Act. 1, 6, 17: incom Her. A. (versibus) 


allinet atrum "signum, a 446: 
allinere alteri vitia sua, 
allisto (adl.), Onis, ea [allito} a 
dashing Daten a stri. Tyre 5 Si di- 
aliisas 
(a eats ‘ther wm Par. [ fatto} 
ateas oC 
est lividum fieri, Fest. s. v. sea 


all¥um (or atinm), i, n. part of the 
genus am (or altar including veto & 
1. A. sativum, Linn. G9, 6, 34) , 34): 2 A. 
oleraceum, Linn.= arvis sponte 
nascens (ib.): 3. A. ursinum, 
A. silvestre quod ursinum vocant (ib.). 
de, Caepa and Porrum), garlic 
much used for food among ne poor) : 
oboluisti allium, Pl. Most. 1, 1, 3 
maluissem allium oboluisses, Suet. Vesp. 
8. Fig.: atavi nostri quum allium ac 
caepe eorum verba olerent, tamen op- 
aR animati erant, Varr. in Non. 201, 
Sane Fr. ail.) (Same as our leek, 


-] 

alldciitio (adl.), dnis. f. [alloquor 
a speaking to, an accosting: vertit 
allocutionem, Plin. Ep. 2, 20: incho- 
ata allocutione, Suet. Tib. 23. ih. 
Like the Gr. wapapv0ia, a consolatory 
address, an exhortation: qua solatus 
es allccutione? Cat. 38, 5: Sen. Cons. 
ad Helv. 1. itt. an harangue by a 
Roman eral to his soldvers: the 
word Beanenty. occurs on coins, repre- 
sentin ewe ie the sol- 


di 
— Gaby, ), a, um, Part. [allo- 


h¥lus, .% um, adj.=dAd\Sgu- 
dos, 2 another stoc mm, a= Sorei, eae : 
conjugium Eileais een Tert. Pud. 7: 
allophylus tua castra velit delere tyran- 


allsgutn ee ange A 502. 
6 uium adL), fi, m. [alloquor} 
adarat, tation, wanes ad ae. 
per 0 e- 
sae urbem, Liv. 25, 24: fortunam 
benigno © adjuvabat, id. 1, 34: 
dlandioribus alloquiis prosequi, "Tae. 
‘ac. 


Hor. Epod. 13 18 : longis producere 
uiis, » Lucan. 


allBquor nor, (eal), ciltus, 3. v. dep. 
exhort, console (rare 

in aa. eg ; in Cic. only ‘twice ; never 
in Caes. or Liv.): Diis gra ties agere 
atque alloqul, Pl. Am. 1, 1 ery homi- 
nem bdlande alloqui, Ter. Ph. 2,1 » 22: 
quem nemo aoe doe Cic. oe 6r: 
senatum, com magnificentiam 
oratione, allocutus, Tac. H. 3, 39: allo- 
cutum mulferes ire alunt, quum eunt ad 
uam eee consolandi causa, Varr. 

6, 7, 66: alloqui in lucta, Sen. 
Trot,’ 619: affictom alloqui cupit, id. 


Ood. 1007 

E adl.), Lilet 
ashes (ot i res 
be est sermonis et foc, App. M. 1, p. 


1,8 libeseo, &re [lubet], 3. v. incep. 
fo begin to please: Ut Herele vero jam 
allubescit (femina) primulum, PL. Mil 
Renee 14 ~~ sj. sn et tir humour: 

basiare volenti promptis saviolis 


allubescebat, App. M. 192. 2 
a hat a rl Pith yl! 


rere, ib. p. 218. 

al-lficeo (adl.), x1, no perf. part. 
2.0.0. to shine (very rare): ais 
aliqui igniculus alluxerit, Sen. 
nobis alluxit, Suet. Vit. 8. I. 
asv.a.: fortuna faculam lu 
lucere vult, ts ready to light up the torch 

Pers. 4, 3, 46. 
allucinatio, allucinor, v. aluc, 


ALOU 


al-luctor, ari, 1.v. dep. to wrestle 
(only in App.): dein alluctari et etiam 
saltare (me) perdocuit, Met. 10, p. 247. 
-liidio, are, 1. v. a. to jest at: 
quando adbibero, alludiabo, Pl. Stich. 
2, 2, §8: and of dogs: to caress, id. 
Poen. 5, 4 bh 
al-lado adL), fisi, fisum, 3. ». 
and 7. to play with, to jo 20 joke et “Ttreq, 
after Ang. per.; in c. only once :] 
with ad or Dat.: et nunc alludit (tau- 
tus) viridique exsultat in herba, Ov. 
M. 2, 864: ad scortum, to make -joles 
upon her, Ter. Eun. 3, 1, 34: Galba 
autem alludens varie et copiose, multas 
| Similitudines afferre, discoursing sport- 
ively, Cic. de Or. 1, 56, 240: occupato 
ludere, Phaedr. 3, 19 "fin. : nec plura 
udens, Virg. Aen. 4, 117: Cicero 
Trebatfo alludens, t. 3, Ir, 18. 
2, to allude or refer to: Homeri 
versibus, Val. Max. 3, 7, no. 4, extr. 
ll. Fig.: of the waves: to play or 
hk upon: mare terram appetens lito- 
ribus a udit, Cic. N. D. 2, 39, 100: sole- 
bat Aquilius litus ita definire, we 
fluctus aliuderet, id. Top. we 
alludentibus undis, Ov. M. : 
With Acc.: omnia, quae fluctus se 
alludebant, Cat. 64, 66. 2. Of the 
wind: summa cacumina silvae lenibus 
alludit flabris levis Auster, Val. Fi. 
6, 664: and of trees themselves: allu- 
alt oe arbor hiatibus, Sen. Thyest. 


*RL-Iiio (adl.), tii, 3. v. a. fo wash 
against, to bathe:’ non alluuntur a 
mari moenia, Cic. Verr. §, 37. 96: na; 
vius Jatera Bice alluit, id. Leg. 2. 
flumen quo alluitur oppidum, P ra? § 

4. Fig.: (Massilia) cincta Gallorunt 
gentibus ‘parbariae fluctibus alluitur, 
Clic. F1. 26, 63. 

allus, i, m. pollex scandens prox!- 
mum digitam, quod velut insiluisse in 
alium videtur, quod Gracce GAAco@at 
cietiaals (oil), Bala, f. (aud 

(0) , 0 udo . 
playing or sporting std: os 
229. 

aitivies AG res ), el. f. [alluo} a pool 
occasioned by the over a) 0 po 
etc.: in proxima alluvie pueros expo- 
nunt, Liv. 1, 4: valles quae fluminum 
alluvie et inundationibus concreverint, 
Col, 3, 11, 8. In the plur.: mare qui- 
baer alluvies temperabat, App. M. 11, 


P ainivio (adL.), Bais, f, [44.] an over- 
flowing, an inundation: terra aquarum 
sacpe mie earria mersa, App. de 
Mund. p. 69, 41. Q, alluvial land: 

jura alluvionum et circumluvionum, Cic. 
de Or. 1, 38, 173: quod per alluvionem 
agro nostro flumen adjecit, jure Jeet 
tum nobis acquiritur, Gaius ii. yo, and 


in Dig. 4t, 1, 7. 
allivins 4, um, . [1d.] alluvial : 
ager, Auctor. Var. d - P. 293. 


almities, benignity, eindness : Fest. 


&. alm 

um, adj. nourishing (gene- 
salto post. cpithet of Ceres, Venus, and 
other patron deities of the earth, of light, 
day, wine, eic.): hence, life-supporting 


or producing, genial, propitious, etc. : 
nutrix, Pl. Cure. 2, 3,79: Venus, Lucr. 
I, 2: : Ceres, V . Gy, if sepine = 


4 4: 41: sol, id. Carm, Sec. 9. 
(Conte. of iar from alo, like the Gr. 
tpddipos.] 


6us, a, um, alj. of alder-wood: 
palus, Vitr. 5, 12. vf 

alnus, i, /. the ra ainus gluti- 
nosa, Gaert. Plin. 16, 40, "9. Poet.: 
anything made of wood : tunc 
alnos primum fluvii eensere cavatas, 
Virg. G. 1,136: whence also used for 
navis: nec sperat coenosi gurgitis al- 
num, Juv. 3, 266: cf. Virg. G. 2, ae 
amica fretis, Stat. Th. 6, 106: an 
posts : Lucan. 2, 486. (Hence, W. 
aune.) 
alo, alii, altwm, and alitum, 3. »v. a. 


ALPINUS 


to rear, nourish, support, maintain - 
Athenis natus altusque, Pl. Rud 
3, 4, 36: cum Hannibale alito atque 
educato inter arma, Liv. 30, 28: aut 
equos alere aut canes ad venandum, 
Ter, Andr. 1, 1, 30: alere nolunt homi- 
nem edacem, id. Phorm. 2, 2, 21: baec 
(animalia) alunt animi voluptatisque 
causa, rear for the sake of excitement 
and pleasure, Caes. B. G. 5, 12: quum 
oe evm non satis aleret, Cic. N. [).. 
26, 72: locus ille, ubi altus aut doc- 
‘a est, id. Planc. 33, 81: eos exercitus 
quos contra se multos jam annos alue-. 
Tint, velle dimitti, Caes. B. C. 1, 85: 
velut amnis, imbres quem super notas 
alucre ripas, have raised above their 
banks, Hor. Od. 4, 2, 5: and in a 
paradoxical phrase: infelix minuendo 
corpus alebat, sustained his body by 
consuming it, 1. e. devoured his own 
jlesh, Ov. M. 8, 898. With adl. of 
the means: reliquam partem hiemis se 
eorum coplis aluerunt, Caes. B.G. 4, 
4: latrociniis se guosque alebat, Hirt. 
G. 8, 47: viperinis carnibus alontur, 
Plin. 7 2, 2 . Fig.: to increase, 
omote, hala acah nonos alit artes, Cic. 
usc. I, 2: in ea ipsa urbe, in qua et 
nata et ‘alts sit eloquentia, id. Brut. 10, 
393 hominis mens alitur discendo et 
cogitando, id. Off. r, 30: haec studia 
adolescentiam alunt, id. Arch. 7, 16: 
civitas quam ipse semper aluisset, 
whose Trees he had always pro- 
moted, Caes. B. 9, 33: nolo mcis 
impensis illorum al augerique luxu- 
riam, Nep. Phoc. 1 jin.: alere morbum, 
id. Att. 21 fin. : insita hominibus libido 
alendi de industria rumores, Liv. 28, 
24: regina vulnus alit venia, Virg. 
Aen. 4, ee divitiis alitur luxuriosus 
amor, Ov. aa 14 We Sa _ for- 


perfolia Satan, pe probably othor 
species; Plin. 24, 4, 5: used as a me- 
dicine, . r, 33 2, 12. Fig.: from 


al od don irrational 
ns write ‘ne ne tib ogias excu- 
tiam, Sen. de Mort. Claud. %. 2. 
tea Aug. Ep. te oe 
,o, um, adj.—=ar ti- 
tute oO te of reason, irrational Paci 
Aug. p. 8 9, Mathem. ¢. ¢.: aloga 
pity Somtapan is not commensurate with 
another: an incommensuradle, an 
6 sub fin. 3 Prosod. ¢.¢.: alogus 
pes, Hie gil id. 9, P- 329. 
alopéci Q, ae, f. =adwiexia, the fox- 
Sickness, in which the hair falls off ; the 
foz-mange: Plin. 9087 22, 84. 
alépécias, a¢, m.—dAwmexius, a 
kind of shark, also called vulpes ma- 
Tina, sea-foz, Squalus alopecias, Gron. 
Plin. 32, Il, 53. 
Aldpecis, Idis, f. = aAwrexis, a kind 
of vine which produces bunches resem- 


bling the tail ae Plin. 14, 3,4. 
Opéciirus J. = adAwméxoupos, 
Jt eat a urns) of grass, acc, to Spren- 


Saccharum cylindricum ; acc. to 
Bras Polypogon monspelicnsis, Desf, : 
Plin. 21, 14, 61. 

alésa, Vv. alausa. 

Alpes, tum (sometimes in the sing. 
Alpis, is), Alp, kigh mountain, and in 
particular, the high mountains of Swit- 
gerland, the Alps. In the sing. numb. : 
nec quot apes Hyble, nec quiet in Alpe 
ferae, Ov. A. A. 3,150: opposuit natura 
Alpemque nivemque, Juv. 10,152. Asa 
a name for a mountain, only poet.: 
a ae Alpes, the Alps and Pyrenees, 

il. 2, 333: of “tee Sid. iil 2, $10. 
alpha, 7. indecl.=dAda, the Gr. 
name of the ‘first letter of the alphabet : 
hoc di t ante alpha et beta, Juv. 14, 
nolan ence A sings . adi eae pac- 


Inus, a, nm rarely Alpicus), 
og DR Alpes] pertaining to the Alps; 
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279 45 8. 
alsidsus, a, um, adj. [alsius] sus- 
ceptible of cold (rare): pecus, Varr. R. 
R. 2, 3, 6: of plants, Plin. 21, ro, 34. 
alsius or alsus, a, um, adj. [algeo] 
chiliy, cold, cool (rare): alsia corpora, 
cold bodies, Lucr. 5, ror4. Alsus only 
in the Comp. neutr.: Antio nihil quie- 
tius, nihil alsius, nihil amoenius, Cic. 
Att. 4, 8: nihil alsius, nibil muscosius, 
id. Q. Fr. 3, 1. 
altanus, i, m. a south-southwest 
wind, between the Africus and Libono- 
tus, Vitr. 1, 6, 10: Plin. 2, 43, 44 
altar and altare, firis, n. (v. altaria). 
altaria, tum, . plu. [altus: term. 
-are; cf. alveare, collare] (post class. 
in the sing.: aliare, is, n.: altar, Gris, 
n. and altarium, ti. 2.: Abl. altari 
Petr. c. 135): that which was placed 
upon the altar (ara) for the burning of 
the victim (altaria sunt, in quibus ign 
adoletur, Fest. s. v.): structae diris 
altaribus arac, Lucan. 3, fos aris alta- 
ria imponere, Quint. Decl. 12, 26. 
Hence poet.: @ high altar (built and 
ornamented with more splendour than 
the ara): conspergunt aras adolentque 
altaria donis, Lucr. 4, 1233 - en quatuor 
aras: ecce duas tibi, Daphni, duas, alta- 
ria Phoebo, tovo high altars to Phoebus, 
Vire. E. 5, 66: inter aras et altaria, 7. e. 
in Capitolio, Plin. Pan. 1, 5. Ofasingle 
altar: a cujus altaribus, Cic. Cat. 1, 
? Jjin.: ab altaribus fugatus, id. Har. 
Resp. §: Harnibalem altaribus admo- 
tum, Liv. 21, 1: altaria et aram com- 
plexa, Tac. A. 16, 31: sumptis in ma- 
nus altaribus, Just. 24,2. See Smith’s 
Ant. 116, b. (Hence, Fr. autel.) 
um, ii, ”. v. altaria. 
alté, adv. on high, highly: video te 
alte spectare et in coelum velle migrare 
Cie. Tuse. 1, 34, 82: alte cadere, to fall 
rom on high, id. Orat. 28. 92, Fig.: 
genium altissime assurgit, Plin. Ep. 
8,4. fl, deeply : sulcus altius impres- 
sus, Cic. Div. 2, 23: ferrum haud alte 
in corpus descendisse, Liv. 1, 41. 92, 
Fig.: indignum iis qui altius perspici- 
ebant, who took a deeper view, Clc. 
Verr. 1, 7, 19: alte petere, to fetch 
from afar, id. Cluen, 21. 
altésradius (altigr.), a, um, adj. 
=alte gradiens, walking erect: Tert. 
Vel. Virg. 17. 
alter, téra, trum, adj. (Gen. alté- 
Yius, and altérlus iu dactyl. verse: 
Dat. alteri, rarely altero: Dat. fem. 
alterae, Ter., Nep.) one of two, the 
other of two: necesse est enim, sit 
alterum de duobus, Cic, Tusc. 1, 41, 
g7: mili cum viris ambobus cst ami- 
citia ; cum altero vero magnus usus, id. 
Clu. 42, 117: alter consulum, Liv. 40, 
59. In the plur.: binas a te accepi 
literas: qnarum alteris mihi gratula- 
bare; alteris dicebas, etc., Cic. Fam. 4, 
14: duplices similitudines, unae rerum, 
alterae verborum, Auc. Her. 3, 20. And 
of more than two, of things regarded as 
forming two classes or divisions: hos 
libros alteros quinque mittemus, these 
other five, Cic. Tusc. 5, 41, 121: utrique 
alteris freti (of the Numidae and Mauri), 
Sall. J. 18. Alter ambove, one or both 
of two; commonly in the abbrevia- 
tion: A.A. 8. E. V.==ALTER AMBOVE St 
KIS VIDERETUR: utique C. Pansa, A. 
Hirtius consules alter ambove s. ¥. Y. 
rationem agri habeant, Cic. Phil. 5 sub 
in.* absente consulum altero ambo- 
usve, Liv. 30, 23. jj, Alter... al- 
ter, the one... the other: alteram ille 
amat sororem, ego alteram, Pl. Bac. 
» 4, 68: quorum alter excrcitum perdi- 
dic’ alter vendidit, Cic. Planc. 35. 2, 
With a subst. or pronoun, instead of 
the second alter: Ispaminondas ... Le- 
onidas: quorum alter, efc..... Leoni- 
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das autem, efe., id. Fin. 2, 30, 97: 
alter gladiator habetur, hic autem, fd. 
Rosc. Am. 6, 17: quorum alteri Capi- 
toni cognomen est, iste, qui adest, mag- 
hus vocatur, ib. 8, Sometimes one 
alter is omitted: duane turmae haesere : 
altera metu dedita hosti, pertinacior (sc. 
altera) in repugnandy, Liv. 29, 33. In 
the plur.: alteri dimicant, alteri victo- 
rem timent,Cic.Fam.6,3. 4, These- 
cond alter in a diff. case, with an ellipsis 
similar to that which occurs with alius : 
alter ‘alterius ova frangit, each breaks 
the eggs of the other, id. N. D. 2, 49: 
uterque numerus plenus, alter altera de 
causa habetur, id. Somn. Sc. 2: qui 
noxii ambo, alter in alterum causam 
conferant, Liv. 5, 11. 5, With unus: 
quum inter nos sorderemus unus alteri, 
Pl. Truc. 2, 4, 30. After two subs., the 
first alter generally refers to the first 
subst., and the second to the sccond; but 
the order is sometimes reversed. il. 
As a numeral=secundus, the second, 
the next: primo die,... alter dies, ... 
tertius dies, ... deinde reliquis diebus, 
Cic. Verr. 1, 7, 20: quadriennio post al- 
terum consulatum, id. de Sen. 9: fortu- 
nate puer, tu nunc eris alter ab illo, 
thou shalt now be next after him, Virg. 
E. 5, 49: alteris mensis (for mensis 
secuindisy, at the dessert, Hor. Od. 4, 5, 
31. So with tens, hundreds, efc.: ac- 
cepi tuas literas, quas mihi Cornificius 
altero vicesimo die reddidit, on the 
twenty-second day, Cic. Fam. 12, 25: 
anno trecentesimo altero, quam condita 
Roma erat, in the three hundred and 
second year, Liv. 3, 33: altero quoque 
die, every other day: altero quoque die 
vinum vel aquam bibere, Cels. 4, 12: 
olea non continuis anuis, sed fere altero 
quoque fructum affert, about every other 
year, Col. 5, 8. 9, Unus et alter, 
the one Mind the other. For two (as in 
Gr. els xai Erepos): unus et alter dies 
intercesserat, Cic. Clu. 26: et sub ea 
versus unus et altererunt, Ov. H. 15, 182. 
Of a small but indefinite number, one 
and another, one or two : accessit amans 
unus et item alter, ‘fer. Andr. 1, 1, 50: 
mora si quem tibi item unum alter- 
umve diem abstulerit, Cic. Fam. 3, 9: 
versus paulo concinnior unus et alter, 
Hor. Ep. 2, 1, 74- 8. Alterum tan- 
tum: as much more or again, twice as 
much (cf. in Gr. érepa pig te alte- 
rum tantum perdundum est, Pl. Epid. 3, 

81: altero tanto aut sesqui major, 

c. Or. 56, 188. 4, To denote simi- 
larity: @ second, another: Verres, alter 
Orcus, a second Orcus, id. Verr. 4, 50: 
Hamilcar, Mars alter, Liv. 21, 10: me 
sicut alterum parentem observat, Cic. 
Fam. 5, 8: vide quam mihi persuase- 
rim, te me esse alterum, my second 
self, id. Fam. 9, 5. So, alter idem: 
amicus est tanquam alter idem, id. 
Am. 21, 82. Analogcus to this is the 
emphatic use of alter with a neg. or 
interrog.: scelestiorem in terra nullam 
esse altcram, Pl. Cist. 4, 1, 8: qui me 
alter audacior est homo? id. Amph. 1, 
1, 1. IV. etther of two, for alter. 
uter: ac si necesse est alteram 
errare partem, on one side or the 
other, Quint. ro, 1, 26: hes nec in 
alterius favorem inclinatos miserat rex, 
predisposed in favour of neither, Liv. 
40,20. Y, As subst.: a neighbour, 
a fellow creature (0 méAas): qui alte- 
rum incusat probri, eum ipsum se intu- 
eri oportet, Pl. Truc. 1, 2, 58: qui 
nihil alterius causa facit et metitur suis 
commodis omnia, Cic. Leg. 1, 14: sci- 
entem in errorem alterum inducere, id. 
Off. 3, 13. 55. In some cases it has the 
meaning of another, but only when op- 
posed to a word in the sing.: nil obstet 
tibi, dum ne sit te ditior alter, Hor. Sat. 
1, I, 40: canis parturiens cum rogasset 
alteram, Phaed. 1, 19, 3. Vj, Augu- 
ral 2. ¢. euphem. for infaustus, e/a- 
vourable, unpropitious, Fest. s. v. 
(From At or ALI, the root of alius: 
-ter is allied to the comparative suffix 
and hence occurs as the suffix of severa 
words which denote one of @ pair, or 


ALTERNUS 


one considered relatively to another 
ats u-ter, Galle yee hte In Sans. 

m anya (aljus) we have anyatara 
reno : ef. Goth. anthar, Germ. ander.” 
Hence, FY. autre, autrut.) 

alteras, adv., for alias, acc. to Fest. 
S$. 0. 
altercabilis, ¢, 2d. [altercor] quar. 
ene contentious : sermo, Arn. 5, p 
156. 

altercatio, duis, f. [id.] wrangling, 
a di , debate: dies consumptus est 
altercatione, Cic. Fam. 1, 2: oritur 
mihi de re altercatio cum Vel- 
leio, id. N. D. 1, 6, 15: magna ibi nox 
disceptatio modo, sed etiam altercatio 
fait, Liv. 38, 32. 2, Esp.: @ sharp 
questioning, or cross-exramination in a 
court i estat nulla est enim alter- 
catio clamoribus unquam habita majo- 
ribus, Cic. Brut. 44, 164: cf. Quint. 6, 


35 4- 

altercator, Sris, m. an orator who 
employs interrogatories, a disputant : 
Quint. 6, 4, ro. 

terco, are (act. form for altercor), 

to wrangle, quarrel: cum aly alter- 
casti, Ter. Andr. 4, x, 21. -: Inst. 
Just. 4, 13, 10. 

altercor, atus, 1. v. dep. [alter] to 
bicker, to dispute, to wrangle, 
etc.: Labienus altercari cum Vatiniv 
incipit, Caes. B. C. 3, 19: mulierum 
ritu inter nos altercantes, Liv. 3, 68: 
nimium altercando veritas amitlitur, P. 
Syr. in Gell. 17, 14. With dcec.: dum 
hunc et hujusmodi sermonem alterca- 
mur, App. M. 2, p. 115, 40.  Q, to 
cross-examine sharply or severely in a 
court of justice: Crassus in altercando 
invenit parem neminem, Cic. Brut. 43. 
Hence poet., to contend, struggle with : 
altercante libidinibus pavore, Hor. Sat. 
25°72 57- 

altercum, i, n. henbane, hyoscya- 
me (q. v.), Plin. 25, 4,19: Scrib.Comp. 
181. 


alternadmentum, }, %. for alterna- 
tio, alternation, change: aeris, Claud. 
Mam. de Stat. anim. 3, 8. ; 

alternatim, adv. [alternatus] alter. 
nately, by turns: gaudium atque aegri- 
tudinem alternatim sequi, Claud. Qua- 
drig. Ann. in Non. 76, 11. 

alternatio, nis, f. [alterno] an 
alternation, an tnterchange: per vices 
successio, Fest. s. v.: pedes incertis 
alteinationibus commovere, App. M. 
10, Pp. 243, 12. 9, In the jurists: an 
alternative, Ulp. Dig. 47, ro, 7. 

alterné, adv. alternately, by turns: 
Plin. 11, 37, 51: Sen. Q. N. 4, 12. 

alternis, V. alternus, fin. 

alterno, avi, atum, 1. . a, [alternus] 
to do, first one thing, then a second: 
alternare vices, Ov. M. 15, 409: alter- 
nant, spesque timorque fidem, make tt 
at one time credible, at another not, id. 
Her. 6, 38: hirundines in fetu summa 
sequitate alternant cibum, feed their 
young in succession, Plin. 10, 33, 49: 
oliva alternare fructus cogitur, id. 15, 3. 
Pass.: terra nimis pinguis alternari 
potest, id. 18, 52. =f, Neutr.: to al- 
ternate: alternantes deny miscent, 
Virg. G. 3, 220: arborum fertilitas 
omnium fere alternat, alternates, i. e. 
Mestad every other year, Plin. 16, 6, 
8: haec alternant{ potior sententia visa 
est, hesitating, Virg. Aen. 4, 287. With 
cum: cum symphonia alternasse, Plin 
10, 29, 43. . 

INUS, 4, um, adj. [alter] erery 

other (out of ey series of A . 
I, 3, $3 Or2, 4, 6), alternate, one after 
the other: alternae arbores, Ph. Trin. 2, 
4, 138: alterno tenebras et lucem 
tempore gigni, Lucr. 5, 976: ex duabus 
orationibus capita alterna recitare, Cic. 
Clu. 51, 140: alternis trabibus ac saxis, 
with beams and stones alternately, Caes. 
B. G. 7, 23: bibenda alternis diebus 
modo aqua, modo vinum, Cels. 3, 2: 
alterno pede terram quatiunt, first with 
one foot, then with the other, Hor. Od. 
1,4, 7: alternus metus, mutual or re- 
ciprocal fear, Liv. 26, 25: alternas ser 
vant praetoria tipas, the opposite, Stat. 
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ALTUS 


ee | hed = 


ALUMNUS 


Sliv. 1, 3, 25: alternis e verbis T. 
Manlit’ ’ tum ae 


fac’ laudans, with almost 

other (. ! Liv. 8, 30: 
-alternis dice amant Realy . Sry 
-m cou; made rivals 
ternately, : alternis 


alternately, Virg. E. 3, 59: 
aptum sermonibus, dialogue, Hor. A. 
P. 81. Of verses: alternately Heram. 
and Pentam., elegiac: 
.ess3 oportebit, Cic. de Or. 3, 50, 193: 
epi alternis versibus longius- 
culis, id. Arch. s0, 25: canere alterno 
.carmine, Ov. Fast. 2, 121. 1]. 
gal ¢.¢. alterna consilia or alternos ju- 
dices rejicere, to denote the right of 
pu. and dfdt. alternately to strike 
out the names of a certain number of 
jurors, as in English law, Cio. Vatin. 
It, 27: quium alternae civitates re- 
Jectac mnt id. Verr. 2, 13. — [ff al- 
ternis « . plur. se. vicibus), alter- 
y turns (not in Cic.), Lucr. 1, 
$25: Liv. 2, 2 med.; alterna, neuér. 
plur. adv. App. M. 10, p. 
‘ alterplex, Icis, i. ¢. 

° Ve 

altertra, 7. ¢. alterutra, Fest. s. v. 

altér-iiter, alteriitra more fréq. 
than altera ulra, alterutrum more freq. 
than alterum utrum (and so tn casib. 
oblig. alterutrius, alterutri, etc. Gen. 
and Sem. alterutrae, Charis. 132 P.), 
adj. one of two, the one or the other, 
either: utrum te perfidiosum an prae- 
varicatorem existimari mavis? video 
necesse esse alterutrum, Cic. Div. in 


Caecil. 18: si in alterutro dum 
ait, malo videri nimis ‘tains quam 


duviex, Fest. 


‘param ens, id. Marc. 9: alterutrum 
velox victoria fronde coronal: Hor. Ep. 
1, 18, 64. With both parts declined 

: alteriusutrius causa, Cato in 


(rare) 

693 P.: longitudo alteriusutrius, 
Cic. Prot. Frgm. ib. —‘ fj, = uterque, 
both : necessarium fuit alterutrum, foris 


1, 26. 

ala, wild mal- 

low, low: altbaea officina- 
lia, Linn. ; Plin. 20, 21, 84. 

tus, 8, um, aaj. [altus cinc- 

1. e. active, employed: 


alt¥edmus , ;. [altus coma]. 
Of trees : having folk oO up, OF z 
Oe ean : Tert. Ju S Faltus ae 
4 :. tus 
"hat his © byty sammie 
rae Paul. Nol. Nat. S. Fel. 


altilis, e,adj. [alo} 1, Pass.: fat- 
tenéed, fai, Tarps L bere Varr. R. R. 
ina’ ia cochleae, Plin. 9, 56, 56: gal- 
id. 10, 50, 56. Absol.: altilis 
(se. avis), a faitened bird, esp. of fowls: 
satur altilium, Hor. Ep. 1, 7, 35: minor 
altilis, Juv. 5, 168. of plants : 
Plin. 19, 4, 19 70.2. And of 
etae: homines, Tert. de Spect. 18. 
Fig. for abundant: dote altili 
opima, PL. Cist. Frgm. in Non. 
72, 18. J, Act.: nufriitve, nouritsh- 
mg: 8, Macr. Sat. 7, 
ae, adj. comm. | altus peto} 
aspiring: levitas, Paul. Nol. Ep. 12 


altisinus, a, um, adj. altus sonus 
ng, sounding from on hig 
rare and poet.): cardo, Enn. in Cic. 
3.19, 44: inaltisono coeli cl 
Gle. Carm- Div, 47; parons, Sent Here 
v. ¥, $7 :.parens, Sen. Herc. 
¥ig.: lofty, sublime: 


antis, adj.[altus tonans] 
from on 
Soar te Oe 
eton. of wind, 
Vulturnus, Lucr. 5 


altitiido, din . [altus] hewghé: 
altitudo acdium, oe 3, 16: monti- 
um, id. Agr. 2, 19. Fig.: elevation, 
loftiness : elatfo atque altitudo ora- 
tionis, id. Brut. 17: fortunae et gluriae, 
id. Rab. Post. 16: animi, id. Fam. 4, 13, 
7: i. th: spetunca infinita alti- 
udine, id. Verr. 4,48: altitudo flumi- 
nis, Caes. B. G. 4, 17: maris, ib. 25. 
Fig.: th of soul, unfathomadlenesa, 
secrecy (Gr. Ba@vryns): exercenda est 
facilitas et altitudo animi, impenetrabie 
reserve, Cic. Off. 1, 25, 88: ad simu- 
landa negotia altitudo ingenii incredi- 
bilis, Sall. J. 95. sate 
altiusciilus, a, um, adj. dim. [altus]} 
rather high (rare): usus est calceamentis 
altiusculis, Suet. Aug. 73. Adv. (in the 
Posit.) App. Met. 8 jin. ' 
altivélans, antis, adj. [altus volans] 
high-flying, soaring: genus altivolan- 
tum (7. e, aves), Enn. in Cic. Div. 1, 48: 
altivolans solis rota, Lucr. 5 434- 
altivélus, a, um, adj. [altus volo] 
Jlying high, soaring: aves, Plin. 10, 
19, 21. 
; "Ait, are, I. v. a. [altus] to raise, 
elevate: altare marginem comarum, 
Sidon. Ep. 8, 9: sol altatus, ib. 2, 2. 
altor, Sris. m. [alo] a nourisher, 
A asad educator et altor, Cic. 
- D. 2, 34: altore recepto, Ov. M. 11, 
ior: Curetes altores Jovis, Salil. in 
Lact. 1, 21 fin.: altoris Caesaris memi- 
nerit, Tac. A. 6, 37. 
altrinséous, adv. from the other 
: perge; ego assistam jam hinc 
altrinsecus, Pl. Merc. 5, 4, 16: quid, 
malum, astas? quin retines altrinsecus? 
id. Mil. 2, 5, 36: fenestrae, quae foris 
urbem prospiciunt, et altrinsecus (7. e. 
within) fores, App. M. 1, p. 111. With 
Gen.: aedium, id. 3, p. 137. rom 
both sides : venientes altrinsecus, t. 
8, 6. (Cf. Hand. Turs. 1, 282-284.) [alter- 
inde-secus: cf. utrinquesecus, extrin- 
waltrix, ils, f- Talo] a femal 
cis, f. [alo] a female nou- 
risher : Calydonia ae terra exsupe- 
rantum virum, Pac. in Varr. L. L. 4, 2, 
84: eorum eadem terra parens, altrix, 
patria dicitur, Cic. FL 26: terram altri- 
cem Ulixis, Virg. Aen. 3, 273: altricis 
extra limen Apuliae, Hor. Od. 3, 4, 10: 
a wet nurse: Ov. M. 1, 683. 
altrovorsum, contr. altrorsus, 
adv. [alter versum] on the other side, 
Pl. Cas. 3, 2, 25: App. M. 9, p. 230, 7- 
{v. aliorsum.] 
tus, a, um, adj. orig. Part. from 
alo: seen from below upwards, high: 
altace sub arboris ramis, Lucr. 2, 30: 
columellam tribus cubitis ne altiorem, 
Cic, leg. 2, 26, 66: altior illis ipsa Dea 
est, taller, Ov. M. 3, 181: altis de 
montibus, Virg. E, 1, 83. With gen. of 
the measure: alta novem pedum, Col. 
8, 14, 1: singula latera pedum lata tri- 
cenum, alta quinguagenam, Plin. 36, 13, 
19, 70.4. QQ, Fig.: lofty, elevated, 
moble: altissimus dignitatis gradus, Cic. 
Phil. 1, 14; tenatura excelsum quendam 
videlicet et altum et humana despici- 
entem genuit, id. Tusc, 2, 4, Ir: rex 
aetheris altus Juppiter, Virg. Aen. 12, 
140: » Hor. Od. 3, 4,37: Roma, 
Ov. Tr. 1, 3, 33: Carthago, Pp. 2, 1, 
23. Of the voice: high, shrill: con- 
clamate iterum altiore voce, Cat. 42, 
196 pare i et alta bag Sen. Troad. 
196: a us sonus, t. 11, 3, 23. 
8, Subst.: altum, i,7. a height: 
sic est hic ordo (senatorius) quasi Sg 
positus atque editus in altum, Cic. Verr. 
3, 41, 98: quidquid in altum Fortuna 
tulit, ruitura levat, Sen. Agam. 100. 
Esp. (se. coelum) the heavens: ex alto 
volavit avis, Enn. Ann. 1, 108: haec 
ait et Maia genitum demisit ab alto, 
Virg. Aen. 1, 297. {], seen from 
above downwards, deep, profound: 
quum ex alto puteo sursum ad sum- 
mum escenderis, PI. Mil. 4, 4, 14; al- 
tissimae radices, Cic. Phil. 4, 5: altis- 
sima flumina, Caes. B. C. 3, 77: alta 
theatri fandamenta, Virg. Aen. 1, 428: 
te in alto, in the deep surge, 
id. 6, 76: altum vulnus, id. Aen. 


With abl. of the measure 
faciemus (scrobes) tribus pedibus altas, 


10, 857. 


Pall. Jan. 10, 3. Fig.: somno quibus 
est opus alto, Hor. S, 2, 1,8: so Liv. 7, 
35: sopor, Virg. Aen. 8, ae alta mente 
repostum, ib.r, 26: quics, ib. 6, 522: do- 
lorem, ib. 1, 209: silentia, Ov. M. 1, 349: 
silentium, Quint. 10, 3, 22: altissima 
tranquillitas, Plin. Ep. 2,1: altissima 
eruditio, ib.4, 30: altiores artes, Quint. 8, 
3.2. . Subst.: altum, ij, 2. depth, the 
interior: ex alto dissimulare, Ov. Am. 2, 
4, 16: non ex alto venire nequitiam, 
sed summo, quod aiunt, animo inhae- 
rere, Sen. de Ira, 1, 16 med. Hence, ex 
alto repetere, or petere, in discourse, é& 
bring from far, and part. far-fetched : 
quae de nostris officiis scripserim, quo- 
niam ex alto repetita sunt, Cic. Fam. 
3, §: quid causas petis ex alto? Virg. 
Aen. 8, 395: altius omnem expediam 
prima repetens ab origine famam, /ar- 
ther back, id. G. 4, 285. Still more freq. 
(sc. mare) the deep sea: ubi sumus pro- 
vecti in altum, Pl. Mil. 2, 1, 39: terris 
jactatus et alto, Virg. Aen. 1, 3: ab 
illa parte urbis navibus aditus ex alto 
est, Cie. Verr. 5, 32: in aite Jactari, id. 
Inv. 2, 31, 95: naves nisi in alto con- 
stitui non poterant, Cues. B. G. 4, 24. 
Fig.: quam magis te in altum capessis, 
tam aestus te in portum refert, Pl. As. 
1,3, 6: imbecillitas—in altum provehi- 
tur imprudens, Clic. Tuse. 4, 18, 42. 
Hil. Poet.: ancient, venerable: 
genus alto a sanguine Teucri, Virg. Aen. 
6, soo: Thebava de matre nothum 
Sarpedonis alti, ib. 9, 697: alta gente 
satus, Val. Fl. 3, 202: altis inclitum 
titulis genus, Sen. Herc. Fur. 388. 
Hence, Fr. haut, from old Fr. haulé: 
erm, alt, i. e. alto, counter tenor.) 
altus, is, m. [alo a nourishing, 
support; terrae altu, Macr. Sat. 1, 20 


J”. acinatio (all, or hall.) onis, f. 


alucinor] @ wandering of mind, 
usion: Sen. Vit. beat. 26: Arn. 4, p. 


152. 
aliiciInator (all. or hall.) oris, nn. 
id.) a dreamer, a blunderer: Paul. ex 
est. Dp. 59. 
alacinor tter than all. or hall.) 
atus, I. . [prob. from dAvw, 
advoxw: cf. Gell. 16, 12, 3] to wander 
in mind, to talle idly, dream, mistake : 
alucinari, aberrare et non consisterze, 
atque dissolvi et obstupefieri atque tar- 
dari, Non. 121, 20: quae Epicurus oscl- 
tans alucinatus est, Cic. N. D. 1, 26, 42: 
indicium vagi animi et alucinantis, 
Gell. 4, 20, 8: epistolae nostrae debent 
interdum alucinarl, to be discursive, Cic. 
Q. oe 2,; 11: alucinans pastor, Col. 4, 
3, 20. 
alucita, ae, f.; acc. to Fulgent., a 
at: vernales me alucitae molesta- 
t, Petr. Frgm. 13. 
alum (bal.), nm. or alus, i. f. Sym- 
phytum chum Bury, according to 
Frans; but this is surely an error. 
Some consider it Gypsophila fastigiata, 
Linn., others, Corismonspeliensis, Linn.; 
but none of these plants correspond 
to Pliny’s description, according to 
which it resembles Thyme or Sage: 
Plin. 27, 6, 24: App. Herb. 59. 2,0 
kind of garlic: Allium olcraceum, — 
Linn.: Plin. 19, 6, 34, 
_jltimen, n. alum: Plin. 35, 15, 


52. 

alaiminatus, 4, um, adj. [alumen] 
ae aa with alum: aqua, Plin. 31, 
» 32. 

Alimindsus, a, um, adj. [id.] futd 
of alum: Plin. 31, 3, 5 gd : fu 

alumna, ae, v. alumnus. 

alumno,, are, 1. v. a. [alumnus] to 
nou ng up: pue P t 
vicinis alumnandam, App. M. Ito, p. 


249. 

‘Ziamnus, a, um, adj. [alo] nou- 
rished, brought up: for the most part 
subst.: @ nursling, a foster-son, a dis- 
ciple, (alumnum = alumnorum, Pac. in 
Non. 243, 6): herus atque alumnus 
tuus sum, Pl. Mere. 4, 5, 7; quid voveat 
dulci nutricula majus alumno? Hor. Ep. 


«5 


ALUTA 


1, 4, 8: Tityon, terrae omniparentis 


alumoum, Virg. Aen. 6, 595: legionum 
alumnus, vrought up among soldiers, 
Tac. A.1,44: Vatinius sutrinae tabernae 
alumnus, ib. 15, 34: Platonis alumni, 
Cic. Fin. 4, 26; alumnus disciplinae 
meae, id. Fam. 9, 14. Of the inhabit- 
ants of a country: Italia alumnum 
suum, summo supplicio affixum videret, 
id. Verr. 5,66. And of cattle: Faune, 
abeas parvis aequus alumnis, Hor. Od. 
3, 18,3. Fig.: ego itaque pacis, ut ita 
dicam, alumnus, Cic. Phil. 7, 3: alumnus 


fortunae, Plin. a 7, 5. Q, alumna, 
Jem. a foster-daughter: nostra haec 
alumna, Pl. Cist. 4, 2, 96: aliquam 


filiam et alumnam praedicare, Suet. 
Claud. 39. Fig.: bene constitutae clvi- 
tatis quasi alumna quaedam, eloquentia, 
the foster-child of a well-ordered state, 
Cic. Brut. 12, 45: Italia omnium ter- 
rarum alumna eadem et parens, Plin. 3, 
5, 6: cliens et alumna Urbis Ostia (as a 
colony), Flor. 3, 21. 8, Neutr.: nu- 
men alumnum, Ov. M. 4, 421. II. 
Act. (only in late Lat.) nourishing; 
or subst., one who brings up (et qui alit 
et qui alitur, alumnus dici potest, Isid. 
Orig. 10, 1): cycnus alumna stagna 
péetierat, Cap.3,p.1%., ; 
aliita, ae, f. orig. adj. sc. pellis, a 
kind of sofé leather, dressed with alum: 
alutae tenuiter confectae, Caes. B. G. 3, 
13; nigra, Mart. 7, 35. []. Meton.: 
‘@ shoe: nivea, Ov. A. A. 3, 271: rupta, 
Mart. 12, 26: nigra, Juv.4, 192.  Q, 
@ purse: tumida superbus aluta, Juv. 


14, 282 8. a patch for the face: Ov. 
A. A. 3, 207 4,=mentula languida : 
Mart. 11, 60 


vimine texta, Virg. G. 4, 34: Plin. 12, 
20, 43. Also, @ bee-house: circum vil- 
lam totam alvearium facere, Varr. R. R. 
3,16,12. Q, a kneading-trough, Tert. 
adv. Val. 31. : : 

alvéatus, 8, um, adj. [id.] hollowed 
out like a trough: sulcus, Cato R.R. 
43,7. . 

alvéilitus, a um, adj. [alveolus] 
hollowed out like a little trough, chan- 
nelled: stylobata, Vitr. 3, 3. 

alvédlus, i, m. dim. [alveus] a 
little trough: Liv. 28, 45: Juv. 5, 88. 

9, a gaming-doard: alveolum pos- 

cere, Cio. Fin. 5, 20. 8. @ smali 
channel of a river, Curt. 6, 4. 4, a 
weaver’s Shuttle, Hier. Ep. 130. 

alvé i, m. (alveum, nv. in Fest. 
s. v. naustibulum) [alvus] @ hollow, an 
excavation, @ cavity: vitiosae ilicis 
alveo, Virg. G. 2, 453: alveus scrobis, 
Col. 4, 4. Hence, a hollow vessel, a 
tub, or tray: in alveo, Cato, R. R. 
81 ; fluitans alveus, Liv.1,4. [if he 
hold or hull of a ship: alveos navium, 
Sall. J. 18: alvei navium quassati, Liv. 
23,34. Hence, @ small ship, a boat: 
cavatus ex materia alveus, Vell. 2, 107: 
accipit alveo Aeneam, Virg. Aen. 6, 
412. [. @gaming-board: alveuscum 
tesseris lusorius, Plin. 37, 2, 6: alveo 
et calculis vacare, Val. Max. 8, 8, no. 2. 

1V. =alvus and alvearium, a bee- 

hive; gens univorsa totius alvei con- 
sumitur, Col. 9, 4, 3: apes alveo se con- 
tinent, Plin. 11, 16, 15. Y, a bathing- 
tub: in balneum venit ut in alveum 
descenderet, Auc. Her. 4, 10: Cic. Coel. 
28. Yj. @ rtver-bed: fluminis alveo, 
Virg. Aen. 7, 33: fiuminis ritu medio 
alveo delabentis, Hor. Od. 3, 29, 34: 
plenos capit alveus amues, Ov. M. 1, 
343: navigabilis, Plin. 4, 4, 5: pleno 
alveo fluere, Quint. 2, 1, 4. (Hence, 
Fr. auge, prop. aljvus.) 

alvus, i, /. (anciently m.) the belly, 
the paunch: purgatio alvi, Cic. N. D. 3, 
22: alvum purgare, ib. 2, 50: solvere, 
Cels. 13 : exoucrare, Plin. 10, 44, 61: 
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AMANS 


inanire, id. 20, 3, 8: non descendit alvus, 
is costive, Cels. 2, 7: cui satis alvus 
reddit quotidie, id. 2, 12, no. 2: alvuam 
bonam facere, Cato, R. R. 114, and mo- 
vere, ib, 1r§: astringere alvum, to con- 
stipate, Cels. 1, 3: so also cohibere, 
comprimere, supprimere, firmare, sis- 
tere, inhibere, etc. In the plur.: ad 
eliciendas alvos, Plin. 19, 5, 26, 70. 2. 
Meton.: excrement, ordure: varia, 
Cels. 2, 6: liquida, nigra, pallida, pin- 
guis, ib.: and for fluz, diarrhoea: alvus 
corpus ac vires carpit, Col.6,7. 2, 
the womb: in alvo gestare, Pl. Stich. 
2, {, §: cam praegnans Dionysium alvo 
contineret, Cic. Div. 1, 20: spes in alvo 
commendata, id. Clu.:2, §. Gen.: 
the stomach, the digestive organs, Cic. 
N. D. 2, 54: alvuam si voles dejicere 
superiorem, Cato, R. R. 156. | 
bee-hive: media alvo, qua introeant 
apes, Varr. R. R. 3, 16,15: alvi melle 
plenae, Plin. 21, 12, 43. ([Fest. says 
from alo; buat prob. connected with 
vulva, Sans. ultra, “a cavity, the 
womb.” : 
alypon, i, %. = adrvmoy, a plant: 
acc. to Spreng., Globularia Alypum, 
Linn., Herb Terrible, Plin. 29, 4, 7. 
alysson, i, ».== advegoy, a plani 
used as an antidote to the bite of a 
mad dog, mad-cort, Plin. 24, 11, 54. 
The alyssa of Pliny is probably a plant 
of the madder tribe, perhaps Rubia 
lucida. The alysson of Dioscorides and 
Galen are quite distinct; the first being 
a Cruciferous plant, probably Farsetia 
clypeata; the second being either a 
Boragineous or a Labiate plant, accord- 
ing to some, Echium plantagineum, 
ane toothers, Marrubium alyssum, 
nn. 
alytarcha and -es, ae, m. = adv- 
rapxyS, a magistrate who superintended 
religious exhibitions, Cod. Theod. 1o, 1, 
12. His office, alytarchia, ae, 7. Cod. 
Just. x, 36, I. 
am, v. ambi. . : 
amabilis, ¢, adj. famo] deserving 
of love, lovely, amiable: nimis bella 
es atque amabilis, Pl. As. 3, 3, 84: 
nec sine te . e. Venere) fit laetum 
neque amabile quidquam, Luer, 1, 24: 
filiolam tuam et amo, et amabilem 
esse certo scio, Cic. Att. 5,19: amabi- 
lissimum nodum amicitiae tollere, id. 
Am, 14, 51: amabilis insania, Hor, Od. 
3, 4, 5: seu condis amabile carmen, @ 
pleasant song, id. Ep. 1, 3, 24. 
Amabilitas, atis, 7. [amabilis] ami- 
ableness, loveliness: si amabilitas nostra 
tibi placet, Pl. Stich. 5, 4, 58. Asa 
term of flattery: ad amabilitatem tuam 
literas mitto, fo your amiability, Symm. 


Is 3- 

amabiliter, adv. (amabilis), Jow 
ingly, amicably: si amabiliter in me 
cogitare vis, Anton. in Cic. Fam. 14, 13: 
spectet amabilius juvenem, Ov. A. A. 
3, 695: lusit amabilitcr, pleasantly, 
Hor. Ep. 2, 1, 148. 

amandatio, Snis, J. [amando] a 
sending away: relegatio atque aman- 
datio, Cic. Rosco. Am. 15, 44. 

&-mando, avi, atum, 1. v. a. to 
send away, to remove: an amandarat 
huno? Cic. Rosc. Am. 15, 44: amandat 
hominem quo? Lilybaeum, id. Verr. 5, 
27: amandati et repudiati coloni, id. 
Seaur. Frgm. p. 205 Beier. 

amans -antls, Part. ane] with 
Gen.: fond, loving, affectionate: and 
subst., a friend, patron: continentem, 
amantem wuxoris maxime, Pl. As. 5, 2, 
97: veterem amicum suum studiosum, 
amantem, observantem sui, Cic. Rabir. 
16: homines amantes tui, id. Fam: 9, 6: 
cives amantes patriae, id. Att. 9, 19: 
id. Q. Fr. x, 1, §. And Fig.: nomen 
amantius indulgentiusque, id. Clu. §: 
lenissimis et amantissimis verbis utens, 
id. Fam. 5, 15. If. @ Zover, sirect- 
Aearé: amantium irac amoris integratio 
est, Ter. Andr. 3, 3, 23: perjuria aman- 
tum, Ov. A. A. 1, 633. Sometimes in 
a bad sense = amator, @ paramour (acc. 
to Wolf, Cic. Tusc. 4, 12, 22, amator 
designates him who must always have 


AMASIUS 


a mistress = scortator : cf. Hor. Ep. 1, 
3, 38: amans, on the contr. indicates a 
caer limited to particular cases or 
es). 

amanter, adv. [amans] lovingly, af- 
Sectionately: valde hoc die wae 
diligenterque conficias, Cic. Att. 2, 4. 
Comp. Tac. A.1, 43. Sup. Cic. Am, 1. 

amanitionsis, te ™. fab manus] ¢ 
clerk, secretary, & manu servus, Suet. 
Tib. 3: id. Ner. 44. ; 

améracinus, a, um, adj.[amaracts] 
of marjoram: am. oleum, Plin. 21, 22, 
93: unguentum, id. 13,1,2: also absoL, 
amaracinum, i, n. sc. unguentum, 
marjoram ointment, Luct. 2, 847: dis- 
liked by swine; hence the prov., nihil 
cum amaracino sui, to express antipathy, 
Gell. praef. 19. 


_ &maracus, i, com.and Amaracum, ' 


i, 2. = audpaxos, and -oy, mary 
Origanum Majorana, Linn: P 


II, 39. 
frantus, i, m.—apdpayros (un- 

fading) amaranth, Celosia cristata? 
Linn.: Plin. 21, 8, 23. Pliny describes 
it as having a purple spike of inflores- 
cence, suitable for making crowns in 
winter, as it did not wither ; which de- 
scription does not suit this plant. What 
it is, is doubtful. 

amar6, adv. bitterly, Pl. Trac. 1, 2, 
78: Sen. Ben. 5, 23. Comp. Macr. S.1, 
2. Sup. Suet. Tib. 54. 

amaresco, Ere, 3. v. tncep. [amarus} 
to become bitter, Pall. Jan. 15, 9. 

aimiritas, atis, f. [id.] bitterness: 
succi, Vitr. 2, 9, med. 


. 21, 


a 


9 . 
amariter, adv. [id.] bitterly, Hier. 


23. 

imarities, ei, f. [id.] bitterness 
dulcis, Cat. 68, 18. 

Amaritiido, inis, f. [id.] bitterness : 
of flavour opp. to dulcedo, Varr. R. R. 
1, 66: Plin. 21, 21, 92. i]. Fig.: 
bitterness, severity, acrimoniousness ; 
ne in bilem et amaritudinem vertat in- 
juria, Plin. Ep. 6, 8: quantum versibus 
leporis, dulcedinis, amaritudinis, in- 
seris, ib. 1, 16: in plu. divitiaram 
frons hilaris multis intus amaritudini- 
bus referta, Val. Max. 4,4: amaritudo 
vocis, harshness of voice, Quint. Il, 3» 
ae (Hence, Fr. amertume.) 

aror, ola m, [id.] bitterness 
(poet. and rare), Lucr. 4, 224: Virg. G. 


2, 247. 
amarilentus, a, um, adj. [id. or 
of bitterness. Fig.: Tinos oe) ell, 
3, 19, 4: dicacitas, Macr. Sat. 1, 7 Jin. 
AMArUS, a, UM, adj. bitter: of Mavour 
opp. to dulcis: absinthi latex, Luer, 1, 
939: sensus judicat dulce, amarum, Gic, 
‘in. 2, 12: Doris amara, for the sea, 
Virg. E. 10, §: amarum 0s, @ bitter taste 
in the mouth, Cels. 1, 3: calices amart- 
ores, rough-flavoured wine, Cat. 27, 2. 
9, Meton. of other senses: soni- 
tus amarus, harsh, Stat. Th. to, $53: 
fructus amarus odore, offensive, Plin. 
18, 12, 30. ff, Fig.: dtsagreeable, 
sad, calamttous: amara dies et noctis 
amarior umbra, Tib. 2, 4, I1: casus, 
Ov. Tr. 5,4, 15: amores dulces aut am., 
Virg. E. 3, 109: medio de fonte leporum 
surgit amari aliquid, Luer. 4, 1126: ama- 
rissimae -leges necessitatis, Val. Max. 
9, 6. Of speech: biting, acrimonious, 
sarcastic: dictis amaris, Ov. Tr. 3, 11, 
31; sales, Quint. ro, 1,119. Of conduct: 
morose, ill-natured, irritable : mulieres, 
Ter. Hec. 4, 4, 88: amariorem me se- 
nectus facit, Cic. Att. 14, 21. Subst. 
plu. bitterness, bitter things: et amara 
lento temperat risu, Hor. Od. 2, 16, 26: 
amara curarum, ib. 4, 12, 19. arum 
as neut. adv. App. M. 6, p. 178: Amm. 
21, 9 jin. [Prob. connected with Heb. 
marah, ‘‘bitter."] (Hence, Fr. aks 
amasco, ore, 3. v. ine [amo} 
in to love, Diom. p. 334 P. 
Asio, Suis, m.—amasius, a lover, 
gallant: App. M. 47, p. 197. : 
Aimasiunciilus, -a, m.and /f. dim, 
from amasio, a lover, sweetheart, Petr. 
45, J-_ 
‘kmasius, li, ne. [amo] @ lover’, sweet- 
heart, PL. Truc. 3, 3, 13: Goll. 7, 8. 


AMATIO 
Amato, Suis, /.[id.] @ making love, 
an ee £ z tua mihi odiosa 


tor, sris, m. (id.] a lover, a 


y pomrstrs Nep. Att. 18: amatores Catoni 
esunt, t.¢e. readers of his writings, Cic. 


M. 5, p. 169. 
Btoreilas, 1 m. dim. a little, 


pitiful lover, Pl. Poen. 1, 2, 27. 
Atérié, adv. amorously, Pl. Mere. 


* dts torius, 6 un, 2ef- [anno] lot 
Us, &, um, adj.[amo ng, 
amorous : frat’ voluptate amatoria, Cic. 
Tusc, * 34: Anacreontis tota poesis 
amatoria est, ib. 33 : virus, a love-potion, 
Plin. 8, 22, 34:80 medicamentum, Suet. 
Cal. 56: and absol. amatorium, i, n. 
@ love-potion, a philier, ¢Azpov, Plin. 


a@ mistress: Sappho ama Mart. 4, 
69, I: a ered 


ama’ oO, ire, v. desid, [id. 
to wish to lowe, Dict. p 336 Ua] 


pendens upon a lord: ambactus apud 
nium lingua Gallica servus appella- 
tur, Fest. s. v.: plurimos circum se am- 
bactos clientesque habent, Caes. B. G. 
6, 15. [am-bactus is the Goth. and-bahts 
a servant), O. H. G. am-baht: periaps 
e ae word as Sa bhadsh, Pott. 2, 
47: rimm, 2, 713. 
amb-ad-édo, ére, 3. v.a. to eat or 
gnaw around, bo eat up entirely: ux- 
oris dotem ambadedisse, Pl. Merc. 2, 1, 
15, 17. 
ambages, is, f. (found only in the 
abl. sing.; but th plur, is per ie 
gen. ambagum) {amb or ambi an ago} 
@ going around, a roundabout way, a 
winding : variarum ambage viarum ot 
the labyrinth), Ov. M. 8, 161: dolos 
tecti ambagesque resolvit, Virg. Aen. 6, 
29: luna multiformi ambage torsit in- 
genia contemplantium, Plin. 2, 9, 6: iti- 
nerum ambages, pas 13, 19 no, 2. 
il. Fig.: of : @ turning, 
shifting or shuffling; roundabout ram- 
bling stories, qu : ambages mitte, 
atque hoo age, Pl. Cist. 4, 2, 81; am- 
bages mihi narrare occipit, Ter. Heaut. 
2, 3557: per ambages et longa exorsa 
tenebo, Virg. G. 2, 46: vix pueris dignas 
ambages exquirere, Liv. 9, 11 fin.: ne te 
longis am us morer, to cut the mat- 
ter 70h or. 2 I, 7, 82. 
security, ambiguity : immemor er are 
(of the Sphinx), nf 
261. Of cranies ses ati 
monstrabantur, Tac. A. £2, 63: per am- 
in a mysterious, enigmatical 
manner, Liv. 1, 56. 
ambigio, cis, f.==ambages, Varr. 
L. L. 7, 3, 89. 


ambagiosus, 2, um, adj. fambages] 
fete digreatn, intricate brie 


appellabantur, quae pro 
arvis a duobus fratribus sacrificabantur, 
citar, qued arva amblat victina, Serv, 
: arva am c . 

ad Virg. E. ae Cf. Arvalis. 
ambaxi, circum eunt et cater- 

1 Fest. s. v. 

- ésum, 3. 0. a. (praes. 
_3- pers. ambest, Fest. 5. v.: part. praes. 
ambens, Lucr. 5, 397) to eat or gnaw 
around, to waste, consume (very rare) : 
ignis ambens multa pe UCT. 5, 
397: robora ambesa Tg. Aen. 
$,'152: ambesas absumere mensas, {b. 3, 


AMBIGUUS 


259: vis locustarum ambederat yaa an 
petit, 7 A. 15, 5: eer ig. 
I, I, 38. su. compoun of a 
and edo, but perh. of am and a form 
, asin am-buro: bedo may be con- 
biel with vescor, Germ. betssen, Engl. 
ambens, v. ambedo. 
ambésus, Part. from ambedo. 
ambestrix, Icis, f. [ambedo] a fe- 
male consumer: ursae saevac hominis 
ambestrices, Amm. 29, 3. 
ambi (or ambe, Varr. L. L. 7, 3, 89), 
abbrev. amb, am, an, insep. prep. 
around, round about: before vowels 
gen. amb: ambages, ambarvalis: before 
consonants, ambi: ambivium, ambidex- 
ter: am: am-buro, amputo, amplector : 
and an: anquiro, anfractus (Hand. Turs. 
I, 284, 8g.) (Sans. abhi, Gr. audi, Aeol. 
aurl, O. H.G. umpi or wmbi, Germ. 
um, Lith. api, apy, Slav. ob. Con- 
nected with audw, audis, and ambo.] 
ambi-dens, @ sheep which has both 
wpper and lower teeth, Fest. 8. v. 
ambienter, adv. with zeal, eagerly: 
amb. expetere, Sid. Ep. 47, 9. 
ambi-fariam, adv. orig. acc. fem. 
sc. partem [ambifarius] on two sides, 
in two ways, ambiguously, App. Flor. 
4, 18, p. 360. (Only in Appuleius.) 
ambifarié, adv. ambiguously, Mam. 
de Stat. An. 1, 3. : 
ambi-farius, 4, um, adj. that has 
two sides, of double meaning, ambi. 
ous: fabulae, Arn. p. 181: obtentio, ib. 
182: (ambi and FA, the root of fari: 
cf. Gr. &epdacros, etc.] 
ambi-formiter, adv. [forma] = 
ambigue, ambifarie, ambiguously, Arn. 


p. 183. 
ambiga, ae, f. [due] a small py- 
roe vessel, GE 6,7 , Coel. Aurel. 

‘ard. 4, 7. 

amb-igo, Ere (no perf.) 3. v. n. 
{ago] to wander about, go around: 
ambigens patriam et declinans, Tac. A. 
6,15. Fig.: tohesttate, to be in doubt, 
suspense, etc. (in this sense, in Cic. 
always impers. or pass.): quale quid 
sit ambigitur, Cic. de Or. 2, 26: omnis 
res habet naturam ambigendi, i.e. ad- 
mits of being disputed, ib. 3, 20; in 
eo jure, quod ambigitur inter peritissi- 
mos, ib. 1, 57: in iis causis, quae propter 
scriptum ambiguntur, {b. 26: ambi- 
gitur status, Lucr. 3, 1087: ambigitur 
quoties uter utro sit prior, Hor. Ep. 2, 
I, 55: de nomine Ipso ambigi video, 
Plin. 33, 1,1: aspici ae ray eam vo- 
lucrem non ambigitur, Tac. A. 6, 28: 
cui rei primum occurreret, ambigebat, 
Just. 29, 4: Alexandrum regnum Asiae 
occupaturum haud ambigere, Curt. 3, 3: 
causa, de qua tu ambigis, Gell. 14, 2. 

i. 0 argue, dispute, wrangle, eto. : 

ut inter eos, qui ambigunt, conveniat, 
quid sit id, de quo agatur, Cic. Fin. 2, 2: 
ambigere de vero, id. Or. 36: vicini 
nostri ambigunt de finibus, Ter. Heaut. 
3, 1, 94: ambigunt agnati cum eo ee 
est heres, Cic. Inv. 2, 42: de fundo, id. 
Caec. 8: de regno, Liv. 4o, 15. 

ambigtié, adv. ambiguously, doubdt- 
Sully: amb. dicere, Cic. de Or. 32, 115. 
n 2, undecidedly: amb. pugnare, Tac. 
A, 2, 21. 


changeable : 


fi 

21, §2: ambiguus Proteus, of varying 
Jorm, Ov. M. 2, 9: ambiguus fuerit, 
modo vir, modo femina, Scython, ib. 4, 
Mesum th ed ita otis 

guum est qu ambas partes 
animo potest : hujusmodi apud Graccus 
audiBodroyv, dicitur, Fest. s. v.: quid- 

d incerti mihi in animo prius aut 
ambiguum fuit, nunc liquet, nunc de- 


faecatum cst, Pl. Ps. 2, 4, 69: agnovit | 


Sor favour or goo 


AMBITIO 


prolem ambiguam geminosque parentes, 
Virg. Acn. 3, 180: haud ambiguus rex, 
i.e. sure af becoming king, Liv. 4o, 8: 
promisit ambiguam tellure nova Sala- 
mina futuram, has promised that in a 
new land Salamis shali become a name 
y doubiful meaning, Hor. Od. 1, 7, 28. 
ubs.: ambiguum, i, x. doubt, uncer- 
tainty: in ambiguo est, Pl. Trin. 2, 4, 
193: non habui ambiguum, Brutus in 
Cic. Fam. 11, 11: servet in ambiguo 
Juppiter, Hor. Ep. 1, 16, 28. — ff, OF 
speech: obscure, dark, ambiguous: 
seed den ambiguum, Cic. Top. 25: 
verba ambigua distinximus, id. Or. 29, 
102: oracula ambigua, id. Div. 2, 56: 
responsa, Suet. Tib. 24. Subs: am- 
biguum, i.n. an obscure, dark saying : 
ambiguorum complura sunt genera, Cic. 
de Or. z, 26, 111. =f, Of conduct: 
vacillating, wavering, untrustworthy : 
esse ambigua fide, Liv. 6, 2: puer acris 
ingenii sed ambigni, Plin. Ep. 4, 2: fe- 
mina bonis atque honestis moribus, non 
ambigua pudicitia, Gell. 3,14. Poet.: 
per ambiguas vias, Ov. H. 10, 62: do- 
mum timet ambiguam Tyriosque bi« 
lingues, Virg. Aen. 1, 661. And of for- 
tune: changing, fickle: ambiguarum 
rerum sciens, ‘Tac. A. 1, 64. Tac. 
with Gen.: futiri ambiguus et magis 
quid vitaret, quam cui fideret, certus, 
H. 3, 43: ambiguus finperandi, A. 1, 4: 
pudoris ac metus, wavering between, ib. 
2, 40. 
ambi6, ivi and ii, Itum, 4. v. n. and 
a. (regularly conjugated throughout: 
part. perf. ambitus: but Past Imperf. 
ambibat is found as well as ambiebav: 
cf. Zumpt Gr. § 215), to go around or 
t: ut terram lunae cursus proxime 
ambiret, Cic. Tim. 9: ambibat Siculse 
cautus fundamina terrae, Ov. M. 5, 361: 
jubet urbem ombiri, Lucan. 1, 592. 
Il. t0 surround, encompass: insula 
quam amnis Euphrates ambiebat, Vell. 
2, Jor: ambitae litora terrae, Ov. M. 1, 
37: Thracam ambiat Hebrus, Hor. Ep. 
I, 16, 13: muros praealtum mare ambi- 
ebat, Curt. 4, 2: clipei oras ambiit 
auro, Virg. Aen. 10, 243. — fff, Of can- 
didates for office: to go about canvass- 
ing, to solicit, etc.: virtute ambire 
oportet, non fautoribus, Pl. Am. prol. 
18; quod si comitia placet in senatu 
habere, petamus, ambiamus, Cic. Phil. 
11, 8: ambiuntur, rogantur a candi- 
datis cives, id. Rep. 1, 31. With .ace, 
of the office ; magistratum sibi, Pl. Am. 
prol. 74. [Y, In gen.: to ask, entreat, 
solicit: nisi senis amicos oras, ambis, 


Ter. Andr. 2, 2, 36: reginam ambire: 


affatu, Virg. Aen. 4, 284: connubiis 
ambire Latinum, ib. 7, 333: te pauper 
ambit sollicita prece ruris colonus, Hor. 
Od. 1, 35, 5. With sulj.- ambienti, 
ut legibus solveretur, Suet. Cacs. 18: 
ambirent multi, ne filias in sortem da- 
rent, id. Aug. 31. With Jnf.: donec 
ultro ambiretur consulatum accipere, 
Tac. A. 2, 43. ; 
ambitio, dnis, f. [ambio] @ going 
round, hence the going about of candi- 
dates for office in Rome; a canvassing 
(by lawful means, whilst ambitus im- 
plies unlawful means): quid de nostris 
ambitionibus loquar? Cic. Tusc. 2, 26: 
mea me ambitio ab omni illa cogita- 
tione abstrahebat, id. Sull. 4: quum 
ambitionis nostrae tempora postulabant, 
id. Planc. 18, 45: cretata ambitio (from 
a candidate wearing a white dress), 
Pers, 5, 197. If. In gen.: @ striving 
ill, a courting, flat- 
tery : ambitione labi, Cic, Brut. 69, 244: 
ambitionis causa, id. Verr. 2, 3§: Div- 
nysius Platonem magna ambitione Syra- 
cusas perduxit, by great importunity, 
Nep. Dion. 2: ambitio obstabat, Liv. 5, 
36: ambitione relegata, without flat- 
tery, Hor. S. 1, 10, 84: ambitionem 
scriptoris facile adverseris, Tac. H. 1, 
1: nullo officii aut ambitionis genere 
omisso, Suet. Oth. 4. Hence also par- 
tiality: jus sibi per ambiticnem dictum 
non esse, Liv. 3,47. — I]. a sceking af- 
ter rank, fame, etc., ambition, vanity : 
angustum per iter luctantcs ambition)s 
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Lucr. 5, 1129: me ambitio quaedam ad 
honorum studium duxit, Cic. Att. 1, 
17: aquo incepto studioque me ambitio 
mala detinuerat, Sall. C. 4: aut ab 
avaritia aut misera ambitione laborat, 
Hor. S. 1, 4, 26: miserrima omnino 
ambitio est honorumque_ contentio, 
Cic. Off. 1, 25: licet ipsa vitium sit 
ambitlo, tamen frequenter causa virtu- 
tum est, Quint. 1, 2, 22: funerum nulla 
ambitlo, no ostentatious pomp, Tac. G. 
27. IV. great exertion or effort: 
quum admitti magna ambitione aegre 
obtinuisset, Just. 1, 3. . In the 
post class. per. for ambitus: what goes 
round, @ corering: vimineos alveos 
circumdant ambitione tergorum bubu- 
lorum, Sol. 22. 
ambitidsé, adv. with a wish to 
lease: nec amb. corrigere orationem, 
ic. Att. 15, 1. fl. ambitiously, 
ostentatiously: ambitiosius facere quam 
honos meus et dignitas postulat, id. 
Fam. 3, 7: ambitiose petere regnum, 
Liv. 1, 35: Sup. Quint. 6, 3, 68. ; 
ambitidsus, a, um, adj. [ambitio] 
going around, encompassing, racing, 
twining around (in its lit. sense, rare, 
and mostly ey lascivis hederis 
ambitiosior, Hor. Od. 1, 36, 20: Jor- 
danes amufs ambitilosus, a windin 
stream, Plin. 5, 15, 15: ambitiosa rect- 
det ornamenta, excessive, superfluous, 
Hor. A. P. 447. tl. going about 
tn order to canvass or solicit, courting, 
ambitious; and, in a bad sense, obse- 
quious, vain-glorious, etc.: qui ita sit 
ambitiosus, ut omnes vos nosque quo- 
tidie persalutet, Cic. Flac. 18: homo 
minime ambitiosus, minime in rogando 
molestus, id. Fam. 13,1; ne forte me 
in Graecos tam ambitiosum factum esse 
mirere, desirous of the favour of the 
Greeks, id. Q. Fr. 1, 2, 2: pro nostris ut 
sis ambitiosa malis, Ov. Pont. 3, 1, 84: 
ro nato caerula mater ambitiosa suo 
uit, id. M. 13, 289: malis artibus am- 
bitiosus, seeking to ingratiate one- 
self, Tac. H. 2, 57. Also of things: 
ambitiosae et fucosae amicitiae, foun 
merely on a desire to please, interested, 
Cic. Att. 1, 18: rogationes, id. Fam. 6, 
12; gloriandi genus, Quint. 11, I, 22: 
preces, urgent, Tac. H. 2, 49: amb. 
mors, ostentatious, vain-glorious, id. 
Agr. 42: medicina ars, boastful, Plin. 
2g, 1: atria, splendid, gorgeous, Mart. 
12, 69: ambitiosius id existimans, quam 
domi suae majestas postularet, more 
condescending, Suet. Aug. 25: an- 
_tigerio nemo nisi ambitiosus utetur, 
nobody but an ambitious orator, Quint. 
8, 3, 26. Hf. Pass., much sought 
after, fond of betng admired: om- 
bitiosus et qui ambit et qui ambitur, 
Gell. 9, 12: turba coelestes ambitiosa 
sumus, Ov. F. 5, 297: sexus muliebris 
sae ambitiosus, potestatis avidus, 
T ok 3, 33: nota quidem sed non 
ambitiosa domus, visited, frequented, 
Qv. Tr. 1, 9, 18: ambitiosae pulcritu- 
dinis scortum, Just. 30, 2. 
ambitor, Sris, m (ambio} @ candi- 
date: Lampr. Alex. Sev. 28. 
ambitus, 4, um, /’art. fembiol : 
ambitus, iis, m. [amblo] a going 
arou @ moving round or about, a 
revolution: cum se octo ambitus ad 
{dem caput retulerint, Cic. ‘Tim. 9: 
properantis aquaec pec amoenos ambitus 
agros, Hor. A. P. 17: ambitu breviore 
luna currit quam sol, Plin. 2, 23, 21: 
saeculorum, Tac. 6, 28. ll. 
Rhetor. é t.: period: compre- 
heneio et ambitus ille verborum _ 
sic periodum appellari placet), Cic. 
Brut. 44, 162: perfectus et completus 
ambitus, id. Or. 50: also periphrasis, 
circumlocution=ambages : multos circa 
unam rem ambitus facere, Liv. 29, 27: 
verborum ambitus,Suet.Tib.71. =. 
Meton.: a@ circuit, circle, ctreum- 
ference, edge: ambitus parmae, Plin. 
36, 5, 4 no. 4: folia ambitu serrato, id. 
» 36: castra lato ambitu, Tac. A. 
1, 61: ib. 4, 49: ambitus lacus, Suet. 
VY, the space left round a 
house : Scaevola id solum esse ambitum 
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aecdium dixit, quod parietis communis 
tegendi causa tectum projiceretur, Cic. 
Top.4. So, ambitus ad sepulcra, the space 
around sepulchres, Pomp. Dig. 47, 12, 5. 
unlauful canvassing fer an office, 
esp. by bribery: legem ambitus ‘agi- 
tasti, Cic. Muren. 23: punire ambitum, 
ib. 32, 67: accusare aliquem ambitus, id. 
Clu. 41: deferre nomen alfcujus de am- 
bitu, id. Coel. 31: interrugare aliquem 
legibus ambitus, Sall. C. 18: damnatus 
ambitus, Cic. Clu. 41: condemnare de 
ambitu, Suct. Caes. 41: effusae ambitus 
largitiones, Nep. Att. 6. (On the laws 
against ambitus, v. Smith's Ant. 76 
seq.). VI. ostentation, vanity, pa- 
rade: relinque ambitum: tumida res 
est, vana, ventosa: Sen. Ep. 84: proprius 
quidam intelligendi ambitus, Quint. 12, 
10, 3. Of speech: bombast, verbiage: 
nr aged et ambitu rerum, id. 10, 1, 
I 


ambi-vium, it, n. [via] a double 
way, a place where two roads meet: 
Varr. in Non. 451, 2. 
amb6, bae, bd and bd, num. (dat. 
and abl. pl. ambobus, ambabus; acc. 
pl. ambo and ambvs; ambo was the old 
form, like Gr. audw; Cic. never uses 
ambos: ambo for ambae, Pl. Merc. 2, 1, 
7) both (i. e. two together; whilst uterque 
means both considered separately, or as 
individuals): ambo accusandi estis, 
Ter. Heaut. 1, 1,67: sumus ambo belle 
curiosi, Cic. Att. 6, 1: una salus ambo- 
bus erit, Virg. Aen. 2, 710: partes se 
via findit In ambas, ib. 6, 540: uti 
liceret consules ambos plebeios creari, 
Liv. 7, 42: Caesar atque Pompeius 
diversa sibi ambo consilia capiunt, 
eodemque die uterque eorum ex castris 
exercitum educunt, Caes. B. C. 3, 30. 
Sans. ubha, Gr. dudw, Lith. abbi, 
tt. abbi, Pol. oba, ‘Goth. bai, Germ. 
beide, Eng. both.) 

ambrices, bi Sa quae transversae 
asseribus et tegulis interponuntur, Fest. 
&. vw. 
ambrésia, se, f.=apfpocia, the 
Sood of the gods: oe enim ambrosia 
Deos aut nectare laetari arbitror, Cic. 
Tusc. 1, 26: suaviolum dulci dulcius 
ambrosia, Cat. 99, 2: orator ambrosia 
alendus, of a distinguished orator, Cic. 
de Or. 2 st equos ambrosiae succo 
saturos, ov. M. 2, 120: ambrosia cum 
dulci nectare mixta contigit os, ib. 14, 
. 2. the unguent of the gods: 
ea ambrosijae a. ake. odorem, 

irg. G. 415. 3 name o 
several plans. esp. of the botrys ¢ 
artemisia, Turkish mug-wort, Choeno- 
odium botrys, Linn.; Plin. 27, 4, 11. 
‘he plant of the same name mentioned 
in Plin. 8, 31, is by some Identified with 


Ambrosia maritima, Linn. 2. an 
antidote to poison, Cels. 5, 23. 
ambrosiacus, 8 um, adj. ambro- 


stal: ambrosiaca vitis, on account of 
the sweetness of its grapes, Plin. 14, 3, 


no. 8. 

ambrosius, 4, um, adj.=apfpécros, 
immortal, divine: hence an epithet 
for everything lovely, pleasant, etc. 
(mostly poet.): comaec, Virg. Aen. 1, 
403: dapes, Mart. 8, 3g. eucci, Sil. 4, 
210: sinus, Claud. Nupt. HIon. et Mar. 
Ito: corpus, App. M. 8, p. 205, 26: 
nectar, Prud. Symm. 1, 276. 
ambilbaja, ae (usu. in the plur., 
ambubajae, drum), f.@ Syrian musician 
and courtesan: ambubajarum collegia, 
Hor. S. 1, 2, 1: ambubajarum ministe- 
ria, Suet. Ner. 27. In sing.: Petr. S. 
je 13. [From Syr. anbiba or anbe- 
aya, tibia, fistula. 
ambubaja, ac, f. the wild chicory 
or endive: Cichorium Intybus, Linn., 
vat sylvestris or C. Endivium, Linn., 
Cels. 2, 30: v. Cichorium. 

ambilaorum, i, ”. [ambulo] a 
walk planted with trees: Fest. 8. v. 
Fi, aay 3, 2, 68. tia a 

ambilatilis, ¢, adj. [id.] walking 
up and down; nehoe nbioabies Vitr. 
10, 13. 
ambilatio, nis, /. [id.] a walking 
about, @ walk: amoulationem post- 


meridianam conficere in Academia, 

Fin. 5, 1: compitaliciar, id. Att. 2, 3: 

recta, ee a Pe 2 ©. Me- 
on.: @ p or ng, & prome- 

nade: ambulatio sub dio, pedes lata 


denos, Varr. R. R. 3, 5, 9: nihil ef 
restabat praeter balnearia et : 
onem, Cic. Q. Fr. 3, 1, 1. 

ambuilatiun ae, dim, f. (rare) 
@ short walk: Cic. Fam. 2, 12, Of. 


Meton.: a small place for walking: 
tecta ambulatiuncula, id. Att. 13, 29. 

ambilator, oris, m. [ambulo} one 
who walks about, an i 


» an , lounger : 
villicus ne sit ambulator, Cate, R. R. 
52 Le r, @ costermonger : 
transtiberinus, Mart. 1, 42. : 
ambiilatérius, a, um, adj. [id:} 
rare), moveable: turres ambulatorise, 
irt. B. Alex. 2: Vitr. 10, 19: Plin. 21, 
14, 47. Fig.: ambulatoria voluntas, 
Sickle, Ulp. Dig. 24, 1, 32: actio, a cause 
that passes from one to another, Justin. 
Cod. 6, 2,22. ‘ff. suitable for walking 
in: porticus, Ulp. Dig. 2 8. 
ambitlatrix, icis, iv ambulator] a 
gadding woman : villica ne ambalatrix 
siet, Cato, R. R. 1.43, 1. 
ambillatira, ae, f. [ambulo] an 
ambling pace, only of horses: Veg. 6, 
6,6. (Hence Ital. ambio, Fr. amble.) 
ambiilatus, fs, m. the faculty of 
walking: Christus scitur ambulatum 
dedisse contractis, Arn. 1, p. 28. 
ambilo, avi, atum, 1. v. n. to go 
about, to go backwards and foricurds, 
to walk: aves ambulant aliquae ut cor- 
nices; saliunt aliae ut passeres, Plin. 
10, 38, §4: Aegyptii mures bipedes am- 
bulant, go about on tico feet, id. 30, 65, 
85: hence, fo take a walk: abiit ambu- 
latum, Pl. Mil. 2, 2, 96: visus sum 
mihi cum Galba ambulare, Cic. Acad. 
2, 16, 51: quum in sole ambulem, 
etiamsi aliam ob causam ambulem, id. 
de Or. 2, 14, 60: pedibus ambulare, 
Suet. Dom. 19: licet superbus ambules 
unia strut about, Hor. Epod. 4, §: 
d.Sat. 1, 2, 2§: ut ter in mense tam 
equites quam tes educantur ambu- 
latum, to march, Veg. Mil. 1, a: Bene 
ambula, a form of bidding farewell: 
bene ambula et redambula, Pl. Capt. 
fy 2 120. <Ambulare in jus, fo go te 
, id. Curc. 5, 2, 23. Jmpers.: se- 
detur, ambulatur, Varr. L. L. 6, 1. 
jj. fo travel, make a voyage, ete.: 
biduo, aut triduo septingenta millia pas- 
suum ambulare, Cic. Quint. 25: ea 
modo Caesar ambulat, id. Att. 8, 14, 
2. Of inanimate rs amnis, 
qua naves ambulant, Cato, R. R.1, 3: 
Nilus immenso longitudinis spatio am- 
bulans, Plin. 5,9, 10. Fig.: quod de- 
inde caput translatum per omnes leges 
ambulavit, pervaded, went through, id. 
10, 50, 71: ambulat cum domino bono- 
rum possessio, travels with, follows, 
Ulp. Dig. 37, 11, 2. §, dct.: with 
the acc. of such words as tfer, mare, 
etc., fo navigate, traverse, etc.: quam 
Xerxes tantis classibus, tantisque cupiis, 
Hellesponto juncto, Athone perfusso, 
maria ambulavisset, terramque navi- 
gasset, Cic. Fin. 2, 34: perpetuas am- 
bulat illa vias, Ov. F. 1, 122. Pass.: 
si bina stadia ambulentur, Plin. 23, 1, 
16. [Prob. formed directly from the 
prep. amb—like intro, extro.} 
amburbiile, is, . (sc. sacrificium) 
==amburbium, Serv. Virg. E. 3, 77. 
amburbiales hostiae, the victims 
which were led round Rome, Fest. s. v. 
amb-urbium, ii, n. [urbs] the expi- 
atory procession made annually round 
Rome; lustrata urbs, cantata carmina, 
amburbium celebratum, ambarvalia 
promissa, Vopisc. Aur. 20. Cf. Lucan. 
1, 592 5g. 
ambiiro, ussi, ustum, 3. v.a. to durn 
around, to scorch; but also, with an ex- 
tension of the idea, to burn wholly up, 
to consume (gen.in part. perf.): Hadri- 
anus vivus exustus est: Verres socio- 
rum ambustus incendio, tamen ex illa 
flanma periculoque evasit, Cic. Verr. 1, 
| : Herculis corpus ambustum, ![d. Sest. 
» 143: terret ambustus Phaithon ava- 


AMBUSTIO 


_ fas spes, Hor. Od. 4, 11, 25 ¢ ambustar 
a nabila fumant, Ov..M. 2, 209: ut 

6 exsequiis, sine lamentis, oblitus 
cruore et luto ambureretur abjectus, 
Cic. Mil. 32; quaqua tangit omne am- 
burit, Pl. Epid. 5, 2, 9: nam nimis cale- 
bat, amburebat gutturem, id. Mil. 3, 2, 
22. Hence Cicero jestingly calls the tri- 
bune of the people Munacius Plancus, 
at whose suggestion the enraged popu- 
lace set fire to the senate-house, tri- 
bunus ambustus, the singed tribune of 


the people, Mil. 5, 12: Cassius, quem 
fama est esse ambustum propriis. 
Hor. S. 1, 10, 64: magna vis frumenti 


ambusta, Toc. H. 5,12: ambustum the- 
atrum, Suet. Claud. 21.—Of those whom 
lightning bad struck, but not killed: 
Sen. Agam. 537: tot circa me Jactis ful- 
minibus quasi ambustus, Plin. Ep. 3, x1, 
3.—Hence ambustum, i, n. Medic. ¢.t.: 
— burn: ee Peet pal arr ibe 
‘ 35. eton.: nip or 
wither ‘with cold: ambusti multorum 
artus vi frigoris, Tac. A. 13, 35: am- 
busta pruinis | t.¢e. oculi, Val. Fl. 
4,7 |. Fig.: ambustasfortunarom 
mearum reliquias, Cic. Dom. 43: qui 
damnatione collegae et sun prope am- 
bustus evaserat, scorched, branded, Liv. 
22, 35. (Gen. derived from amb and 
uro, but more correctly from am and 
buro: cf. com-buro and bustum; with 
Gr. wp aud Eng. burn, Germ. brennen.] 
ambustio, dnis, f. a burn, Plin. 23, 


+f 
bustilatus, a, um, adj. burned 
ae rane around, roasted, Pl. Rud. 3, 
3. 
apes , Part. [amburo]. 
and amecae, for amici and 
amicae, Fest. 8. v. 

Smellus, i, m. the pu le Italian 
star-wort : Aster amellus, : Virg. 
G. 4, 271: Col. 9, 4, 4. 

amen, ado. CON] be té so: Aus. 
Eph. in Orat. fin. 

&-mens, entis, . out of one’s 
senses, mad, poopy A Srantic: in- 
septio est amentium, haud amantium, 
Ter. Andr. 1, 3, 13: homo amentissi- 
mus atque in omnibus consiliis prae- 
seps, Cic. Phil. 5, 13: 0 vecors et 
amens, id. Pis. q: lugubris et amens, 
Ov. M. 2, 334: armaamens capio, Virg. 
Aen. 2, 314 in dies amentior, Suet. 
Aug. 65. th gen. or abl.: aspectu 
amens, Virg. Aen. 4, 279: amens for- 
midine, fb. 12, 776: amens animf, ib. 
4 203: terrore amens, Liv. 32, 12: 
amens invidia, id. 8, 3: amens metu, 
id. 23, 9: 1, 48: periculi magnitudine 
amens et attonitus, Curt. 6, 9. More 
rarely foolish, stupid: homo audacissi- 
mus e amentissimus, Cic. Verr. Act. 
1,3, 7 (cf. mea $§: cum incredibili ejus 
a singularis stultitia conjuncta 
est). Of things: amentissimum consi- 
linm, id, Att. 7, 10: amenti caeca fu- 
ore, Cat. 64, 197: impetus amens, 


Lucan. Fi 279. [ nds in mean- 
ing to Gr. avoos, but a is the prep. ab: 
cf. demens. 
admentatus, 2, Part. [amento]. 
amentia, ae, /. 


amar beg 9 amentiam eandemaqnue de- 
mentiam, Cic. Tusc. 3 10: 
cupiditate atque smunde, id. Verr. 4, 


dimento, svi, al amen- 
tun] to furnish with a strap or g: 
hastae velitibus amentatee traduntur, 
Cic. Brut. 98,271. Fig. of discourse : 
amentatae read: 


AMICIO 


AMICULUM 


torquebit, id. de Or. 1, $7, 242. il. 
Poet.: tohurl or dart he javelin by 
means of this thong: qumm jaculum 
Libys amentavit habena, Lucan. 
, 22%. Of the wind: amentante Noto, 
Sil. 14, 41. 
amentum, 1, n. a strap or thong 
attached to a spear, and used for throw- 
ing the missile (Smith’s Ant. 588): 
epistola ad amentum deligata, Caes. 
G. 5, 48: inserit amento digitos, Ov. M. 
12, 321: amenta torquent, Virg. Aen. 9, 
665: humor jaculorum amenta emolli- 
erat, Liv. 34, 41. . @ Shoe-tie: s0- 
leae sine amento, Plin. 34, 6, 14 fin. 
Litoot eee AP, as ~mentum is a ter- 
mination: cf.ap-tus.) | 
amérimndn, {, 2.=apydpinvor (care- 
lier), houseleek, also called aizoon 
us, Sempervivum tectorum, Linn.: 
Plin. 25, 13, 102. 
ames, itis, prob. m. a pole for spread- 
ing bird-nets ; AMITES perticae aucu- 
pales, Fest. s.v.: aut amite levi rara 
tendit retla, Hor. Epod. 2, 33. 9.a 
pole for bearing a litter or sedan: amites 
basternarum, Pall, Jun. 2,3. __ 
thystinatus, a, um, adj. [ame- 
thystinus] wearing a dress of amethyst 
colour, Mart. 2, $7. ’ 
éthystinus, a, um, adj. [ame- 
thystus] of the colour of amethyst: 
vestes, Mart. 1, 97,7. Also amethys- 
tina, absol. (sc. vestimenta), Juv. 7, 136. 
i], set or adorned with amethyst : 
trientes, Mart. 10, 49. ' ? 
ZméSthystizon, ontis, = apeduorri- 
Swy, resembling the amethyst in colour: 
carbunculi, prob. our violet ruby, Plin. 
37, Ty 25- : 
Améthystus,, 1, f. = apdbvaros, the 
amethyst, a precious stone of violet-blue 
colour, Plin. 37,9, 50. fj, @ kind of 
vine, Col. 3, 2, 24. . 
Amétor, dsris, comm.==apyijrwp, mo- 
therless, Tert. Praescr. cap. 53. 
amflexus, a, um, part. bent or 
curved; ora, Mel. 3, 2: (am or amb, 


and the part. flerus. 
amfract it at . 
amia, ae, f.= aula, a sea fish, pro- 
bably the Scomber sardus, Plin. 9, 15, 


19. The form amias =apias, is given 


in Fest. s.v. 

tus, {, m.=aplavros (un- 
spotted, pure) the amianth, a stone 
which may be separated into threads 
and spun, and ts not consumable 


ca, ae, /. 
3 amicae, cognatae, Ter. Hec. 4, 
2,16. =, @ mistress, concubine: sive 
ista uxor sive amica est, id. And. 1, 3, 


II: oak pilis.” 10. ld) friend. 
ami is, e, adj. rien 
’ on Oost Cod. 6, 


ly, amicable: transactio, 
58, 15, NO. 5. : 
&micdlis, e, adj. [id] 
affectio, Ulp. Dig. 14, 1, 19, me Deus 
hospitalis, amicalis, App. de Mund. p. 
15 9- 
amicarius, i, ™. famica] a pro- 
curer, pimp, Diom., 313 P. 
- Amicé, adv. in a friendly manner, 
kindly, amicably: amice et benevole 
facere, Cic, Fin. 1, 34: familiarissime et 
amicissime vivere cum aliquo, id. Div. 
Caecil.9: M. Varro amicissime de Cae- 
sare loquebatur, Caes, B.C. 2, 17. 
amicimen. inis, n. [amicio] @ gar- 
ment: candidum, App. M. 11, p. 261. 
(Not used elsewhere. 


amicinum, the neck of a wine-sack, 
Fest, s. v. 


am-icio, aoe 
(fut. amicibor, Pl. Pers. 2, 5,6: inf. 


riendly : 


2,34: dum calceabat ipse sese et ami- 
clebat, Suet. Vesp. 21. Poet.: nube 
humeros amictus, Hor. Od. 1, 2, 31. 

j]. Fig.: to veil, cover, wrap up: 


jacio: 


loca amicta nive, Cat. 63, 70: amicitur 
vitibus arbor, Ov. F. 1, 153: et piper 
et quidquid chartis amicitur ineptis, 
Hor. Ep. 2, 1, i amicti vitibus 
montes, Flor. 1, 16. (Am or amb and 
j the j has been dropped, as in 
obtcis for objicis: abicit and adicit for 
abjicit and adjicit. This explanation 
seems better than to suppose a short 


. | Toot tc: cf. Pott. 1, 116, and Schneid. 


I, 284.) 
amiciter, adv. (rare) in a friendly 
manner, Pac. in Non. 510, 26: Pl. Pers. 
2, 33 3 

amicitia, ae, 7. (gen. sing. amicitiai, 
Lucr. 3, 83) [amicus] friendship: est 
autem amicitia nihil aliud, nisi omnium 
divinarum humanarumque rerum cum 
benevolentia et caritate summa, consen- 
sio, Cic. Am. 6: Jam diu ego huic bene 
et hic mihi volumus, et amicitia est 
antiqua, Pl. Ps. 1, 3,4: est mihi amicitia 
cam aliquo, Cic. Clu. 42: amicitia est 
inter aliquos, id. Planc. 33: esse in 
amicitia cum aliquo, Nep. Hann. 2° 
amicitiam colere, Cic. Fam. 15, 14: 
contrahere, id. Am. 14: gerere, id. Fam. 
3, 8: comparare, id. Rosc. Am. 38: 
conferre se ad amicitiam, id. Brut. 8: : 
dedere se amicitiae, Caes. B. G. 3, 22: 
accedere ad amicitfam Nep. Eum. 1: 
manere in amicitia, Cic. Verr. 5, 32: 
deserere jura amfcitine, id. Am. 10. 
funditus evertere, id. Fin. 2. 25: disso 
ciare, id. Am. 20, 74: deficere ab amicitia, 
Nep. Con. 2: repudiare amicitiam, Cic. 
Planc. 19: renunciare amicitiam alicui, 
Liv. 42, 25. Fig.: of plants: rutae 
cum fico, Plin. 19, 8, 45: vitium, id. 
16,19, 29. fl. Of a league or alliance 
between nations: Ubii, qui amicitiam 
fecerant, Caes. B. G. 4, 16: amicitiam 
populf Romani colere, Sall. J.8: amicitia 
ac societas, Liv. 4,31: amicitiae foedus, 
id. 42,12: amicitiam petere, id. 38, 18: 
quae urbes in amicitia permar.serant, 
id. 43. 21. if, Meton. = amicus: 
hospitem nisi ex amicitia domini quam 
rarissime recipiat, for ex amicis, Col. 11, 
1,23: quin et parte ejusdem epistolae in- 
crepuit amicitias muliebres, Tac. A. 5, 2. 

Amicities, cl, f.<amicitia: amlci- 
tiem jungere, Lucr. 5, 1018. 

Amico, are, 1. v.a. [amicus] to make 
Sriendly, to propitiate: Oeclides solita 
prece numen amicat, Stat. Th. 3, 470. 


amicdsus, [id.) abounding in 


by | friends, Diom. p. 313 P. 
jire asbestos, carth-flaz, Plin. 36, 19, 31. amic 
z le 


térium, i. x. [amicio] a light 
loose garment, esp. of women, @ scarf, 
a shaul, Cod. Theod. 8, 5, 48. 
gmictus, 4, um, Part. [amicio]. 
amiotus, fs, m. [amicio] prop. an 
upper or outer garment, also any gar- 
ment: statuam esse ejusdem, status, 
amictus, anulus, imago ipsa declarat, 
Cic. Att. 6, 1 med.: frustra Jam vestes, 
pa Vite A amictus, en a : 
uplex, . Aen. §, 421: : 
A. A. 2, 297. [, @ mode of dress, 
dress, clothing: amictum imitari, Cic. 
de Or. 2, 22, 91: est aliquid in amictu, 
Quint. 11, 3, 156: mfhi amictui est 
thicum tegmen, my clothing is, Cic. 
Tuse. 5.32. ff, Fig.: coelimutemus 
amictum, the air which surrounds us, 
i.e, let us go into another region, 
Lucr. 6. 1133: nebulae amictus, Virg. 
Aen. 1, 416: jam virides lacerate comas, 
jam scindite amictus, +. ¢. the herbage 
that clothes the ground, Col. 10, 69: 
quem mater amictum dedit, sollicite cua- 
todire, (proverb.) carefully retain the 
habits formed in carly youth, Quint. 5, 


14, 31. 
Rmiciila, ae, f. dim. of amica, a 
mistress: de amicula rixatus, Cic. de 


Or. 2, 59, 240. 

smictlom, i, n. [amicio} a mantle, 
cloak: amicalum genus est vestimenti, 
a circumjectu dictum, Fest. 8.v.: Diony- 
sins Jovi Olympio aureum detraxit 
amiculum grandi pondere, Cic. N. D. 3, 
34: agreste duplex amiculum, Nep. 
Dat. 3. Fig.: novissimum homini 
sapientiam colenti amiculum est gloriae 
cupido, Front. de eloqu. p. 78. ot a 
diminutive, but derived immediately 
59 


AMICULUS 


frum ¢ the verb : ascurriculum, ferculum, 
gubernaculum, ete.) 

amiciilus, i. Ae dim. [amicus] a 
little friend, a dear friend: quid de 
Docimo amiculo meo? Cic. Verr. 3,34: 
dulcis amiculus, Cat. 30, 2: Hor. Ep. 1, 
1}, 3-_ 
5 _v. Fest. 


(Zumpt Gr. § 410): animo esse pare 
erga aliquem, Ter. Hec. 3, 29: 
tribuni sunt nobis amici, Cic. Q? ri, 
2 fin.: amicior Cilicum ‘aerariis quam 
nostro, id. Att. 7, 1: qui unum Deiota- 
rum ex animo amicum, unum fidelem 
Si Romano judicavit, Cic. Phil. 11, 
: socio atque amico regi, Liv. 37, 54: 
picoeasor conjunclissimus et amicis- 
simus, Cic. Fam. 3, 3: numen amicum, 
Virg. Aen. 2, 735: amica luto suns, 


Hor. Ep. a 2, 26. Fig.: vento 
amico, Ov. Tr. awe 18: per amica 
silentia lunae Virg. Aen. 2, 255: amici 


imbres, id. G. 4, 115: sidus amicum, 
Hor. Epod. 10, Amicum est mihi, 
== the Gr. pirov eoré jor, tt pleases me: 
nec Dis amicum est nec mihi, te prius 
pr iet be Od. 2, 1 
us, i, m. bia (Gen. plur. ami 
an Ter. Tr Heaut. 24) a friend: ex 
omnibus sacculis oe tria aut quatuor no- 
minantur paria amicorum, Cic. Am. 4: 
tu ex amicis certis mi es certissimus, 
Pl. Trin. 1, 2, 54: tuus antiquissimus 
non solum amicus, verum etiam amator, 
Cic. Verr. 3, 63 jin.: amicos parare, 
Ter. Andr. 1, 5, 60: paternus amicus 
ac pernecessarius, Cic. Fiac. 6, 14: 
magnanimi veritatis amici, id. Off. 1, 19. 
Also for patronus, patron, ‘protector : 
amicus potens, Hor. Od. 2, 18, 12: 
maguus, Juv. 3, St And for socius, 
companion, comr trepido fugam 
exprobravit amico, Ov. 13, 69. 
2. In and after the Aug. per., a 
courtier, or minister of a prince: 
fuerunt multi reges ex amicis Alexandri 
Magni, Nep. de Reg. 3, 1. (Hence, Fr. 


ami.) | 
amissibilis, e, adj. [amitto] that 
may be lost, Kccl. 
amissio, Snis, oe [id.] a losing, a 
loss: oppidorum, Cic. Pis: ak 40: om- 
nium rerum, id. Fam. 4, 3: foliorum, 
Plin. 17, 2. 
amissus, a, um, Part. [amitto]. 
us, tis, m., for the more usu. 
amissio, a loss : Siciliae, Nep. Alc. 6. 
amita, ae, f. a father's sister, a 
paternal aunt (the mother's sister is 
called matertera: cf. Paul. Dig. 38, ro, 
10). Cic. Clu. 10: Liv. 39,11. Hence, 
amita magna, a sister of a grandfather, 
a great aunt, Paul.t.c. Amita major, 
an aunt of ‘a grandfather, Paul. ib. 
Amita maxima, an aunt of @ great- 
yrandfather, also called abamita, Paal. 


ib. (Hence, Fr. tante, Old Fr. ante, 
Eng. aunt.) 
amitinus, a, um, adj j. [amita] de- 


scended from a father's sister : hence 
amitini, drum, m. plu., and amitinae, 
drum, f. plu., cousins german, Gal. Dig. 


38, Io, 1 
4-mitto isi, issum, 3. v. a. Camisti 
syne. = amisisti, i, Ter.: smiaata. sync. = 


amiseris, Plaut.) to let go, let slip, to 
dismiss (freq. in Plaut.): quod nos 
diclmus dimittere, antiqui etiam dice- 
bant amitiere, Don. Ter. Heaut. 3, 1, 
a stulte feci, qui hunc (servum) amisi, 
1, Mil. 4, 8, 66: et te et hunc amit- 
tam hinc, id. Capt. 2, 2, 82: vis me 
uxorem ducere? hane amittere? Ter. 
And. 5, 3,27: illam © conspectu amisi 
meo, ict her go out rd my sight, i. e. 
lost sight of her, id. Eun. 2, 3, 2 
praeda de ania amissa, was let 
slip, Cic. Verr. 4. 20: pracdam ex oculis 
manibusque amittere, Liv. 30, 24. 
Fig.: tibi hanc amittam noxfam unam, 
remit, pardon, Pi. Poen. 1, 2, 191: 
occasionem amittere, Ter. Eun, 3, 5, 
§8: servire tempori et non amittere 
tempus quum sit datum, Cic. Att. 8, 3, 
6: fidem amittero, fo Wreak one's word, 
Nep. a to. — If, fo Lose (somethnes 


AMNIS 


p. to perdere, to lose by one’s own 


Sault but the two words are often 


confounded): simul consilium cum re 
amisti? Ter. Eun. 2, 2, 10: amittit 
vitam sensumque priorem, Lucr. 3, 769: 
imperli jus amittere, Cie. Phil. 10, § 
fin. : ut totam litem aut obtineamus aut 
“‘amittamus, id. Rose. Com. 4,10: classes 
optimae amissae et perditae, id. Verr. 
Act. 1. 5, 13: filimm amisit, ¢. ¢. filius 
mortuus est, id. Fam. 4, 6: ignominia 
amissarum navium, Caes. B.C. 3, 100: 
oppidum Capsam et magnam pecuniam 
amiserat, Sall.J.97: occasionem negotii 
bene gerendi amittendam non esse, 
must not be neglected, Caes. B. G. 3, 18: 
amittere optimates, fo lose their good- 
will, Nep. Dion. 7: patriam, Liv. 5, 53: 
exercitum, id, 8, 33: opera amissa (se. 
incendio) restituit, id. 5, 7: Me reperire 
vocas amittere certius, t. e. fo know 
more certainly that she a lost, Ov. M. 
§, §19: colores, Hor. 3, 5s Pied 
Amittere, opp. to ere: ee pas t 
vitam; at non perdidit : dedit vitam, 
accepit patriam : pene via? ar eee be 
est gloria, parted with his life, Auc. 
Her. 4, rae te 57. 
amimi (ami) and ammium (ami- 
um), ii, m.=appe and tov, ammt, 
Toe cop- 


an umbelliferous plant, 
tica, Plin. 20, 15, §8. 

j Aammiro or and ammitto, v. admiror, 
etc, 


ammium, v. ammi. 


ammochrysus, |, ™.= voos 
(gold sand), @ precious stone age aac 
to us, perh. golden mica, Plin. 34, 11, 


Vem 


amméd ae, mM. = aupodimys 
(amteropeny t a kind of serpent found 
en Africa: Lucan. 9, 716. 

ammoneo and ammonitrix, v 
admoneo, tee 

ammonidcum, |, | Foerage on} @ 
resinous gum which disti d from a 
species of irce which grew in the neigh- 
bourhood x the temple of Jupiter 
Ammon. Modem m (gum) ammoniacum 
which is brought from Persia, and is 
produced by an umbclliferous plant 
called Dorema Ammoniacum, Don. 
Plin. 12, 23, 49. 

ammonis cornu, [id.] a gold- 
coloured precious stone of the shape of 
a ram’s horn, Ammonite, Plin. 34, 10, 


amménitrum, |, Pre ig ears 
natron mingled with sand, Plin. 36, 


26, 26. 

. amnioum, i, 2. an herbaceous plant, 
pellitory. Probabl y Parietaria offici- 
nalis, Linn. in Cels.: Plin. 21, 30, 104. 

amnenses, ium, f. plu., towns si- 
tuated near a river, Fest. $. 0. 
estia, ae, /. = aymoria (obli- 
vio, ca enses axynoriay vo- 
cant, Val. Max. 4, I, 4): an amnesty, 
pardon of a stale pe Vop. Aur. 


39- 
amnicéla, 2¢, com. [aranis colo] 
dwelling or groweng by a river: salices, 


v. M. 10, 
amaie i, m. dim. [amnis] a 
rivulet, brook, Liv. 36 36,3 22 fin. 
amnious, a, um, adj of tatn- 
ing to a river: calami, P 36, 66: 
insula Metubarris crinicaratn. matin. 
of those feintig by rivers, id. 3, 25, 28. 
na, ae, m. [amnis and GEN 
the root eF gigno) rivervorn, born of a 
river: Val, Fl. 5, 585. 
a énus, 2, um, adj, [id.] born 
in a river: pisces, Aus. Mos. 116. 
amnis, {s, m. (anciently fem.: Abdl. 
amne, sometimes amni; esp. in the 
pocts): @ stream of water, Q@ river, a 
torrent: apud abundantem antiquam 
amnem et rapidas undas Inachi, Att. in 
Non. 192, §: quodque suo Tagus amne 
vehit, fluit ignibus aurum, tn tts current, 
Ov. M. 2, 251: Nilus, unicus in terris, 
Aegypti totius amnis, Luer. 6, 914: ut 
profluus amnis aut vix aut nullo modo, 
conclusa autem aqua facile corrumpitur, 
Cic. N. D. 2. 7: ruunt de montibus 
amnes, Virg. Ree. cated 164: — mage 
nitudinis vaslac, Sen. Q. N. 3, 19; 


AMO 


oe Ce 


secundo amni, down the stream, Virg. 
G. 3, 447: adverso amne, up the stream, 
Curt. io, r. Alsoin contradistinction to 

the sea: cum pontus et amnes cunctf 


invicem commeant, Sen. ne N. 4, 2.— 

On the contr. of the sce ga e Gr. 

Decares worapos (Hom. TI, Ven 
oceani amnis, the ocean-stream, 


4; 233- Poet. Of the cmaelindon 
idanus : Eridanum cernes funestaum 
magnis cum viribus amnem, Cic. Arat. 
145 (a transl. of the Gr. Aciyavoy 
*Hptéavoto, moAvaAavorou morap0to, 
Arat. Phaen. 360): Scorpios exoriens 
quum clarus fugerit Germanic. 
aagektn 648; cf. ib. Tita 7 
anything ce Virg. Aen. 
12, 417: 1G amnis, musti, Pall. 
II, 14, 


4 avi, ae 1. v. a. (amasso== 


gnus amari, 
Virg. E. "89. Cicero's definition of 
disinterested love is, velle bonis aliquem 
affici quam etiamsi ad se ex 
iis nihil redeat, Fin. 2, 24. Amare and 
diligere are often contrasted, the former 
i a . ra feeling : Clodius 
valde me diligit, vel, ut euda 
dicam, valde me amat, Cic. ee 
1: eum a me non diligi pone tae 
etiam amari, id. Fam. 13, 47: Nera 
14. The phrase amare et dili 
love and esteem, is often found: a eae 
nobilis qui a suis amari et diligi vellet, 
Cic. Verr. 4, 23: te semper amavi dilexi- 
que, id. Fam. 15, 7: cf. Ter. Eun. 1, 2, 

; quam se ipse amans sine rivali! of 
ah ‘egotist, Cic. Q. Fr. 3, 8: nisi nosmet- 
ipsos valde amabimus, id. Off. 1, 9, 29. 

9. Of sexual love: meum ere 
rumor est amare, Ter. Andr. 1, 2, 1 
ibi Yc insuevit exercitus pop he 

potare, Sall.C. 11. 3, U 

in i onthe or strong asseverations : ten 
(sic) me dii (bene) ament or amuabuant, 
so help me God, most assuredly: ita me 
dii amabunt, Plaut. and Ter. im. 
Also ellipt.: ita me Juppiter! sc. amet 
er amabit, Pl. Poen. 1, 3, 30. And asa 
salutation: Di te ament, M 
God Uless thee, id. Aul. 2,2,6. =‘ fj. 
things : to like, to be fond of, to find 
ecard in: nomen, orationem, vultum, 
neessum alicujus amare, Cic. Sest. 49, 
105: amavi amorem tuum, fd. Fam. 9, 
16: amabat literas, Nep. Att. 1, 2: ea, 
quae res secundae amant, lascivia atque 
superbia incessere, Sall. J. 41: amare 
nemus et fugere urbes, Tib. 3, 3.97: 
amat bonus otia Daphnis, Virg. E. 5, 
61: non omnes eadem mirantur amant- 
que, Hor. ge 2,2, 58. And with Inf. 
us object: hic ames dict pater atque 
princeps, Hor. Od. 1, 50. ul. 
Amare aliquem de or in aliqua re, qu 
etc., to be obliged to one for something, 
to be thankful: uid nos omas de 
fidicina istac? Ter. Eun, 3, 2, 3: de 
raudusculo multum te amo, Cic. Att. iY 
2,7: et in Attilii negotio te amavi, i 
Fam. 13, 62: te multum amamus, 

uod, efe., id. Att. 1, 3. A bdsol. Anter. 

esco. Adelph. amo te, J am 
much obliged to you, Pl. Poen. I, 2, 

bene facis: merito te amo, Ter. 

ta 5, 8, 22. Hence in intrealies, amabo 
or amabo te (never vos), lit. J shall 
be much obliged, may 0 ten be trans- 
lated by, be so good, I id etc.: quis 
hic, amabo, est, Pl. Mil 3, 3, 26: id, 
amabo, ac\juta me, Ter. Bon I, 2, JO: 
id amabo te, huic caveas, Pl. Bae. I, 
I, Io: amabo te, advola, Cic. Q. Fr. 
2,10; Sg Crepe: te, Ciceronem nos- 
trum, id. Att. 2, 2. With wé or ne: 
scin’ quid te amabo ut facias? Pl. Men. 
2, 3, 71: amabo ut illuc transeas, Ter, 


un. 3, 3, 31: amabo te, ne improbitati 
meac assignes, Cic. Q. Fr. 1, 4. WV 
With inf. : to be wont or accustomed (cf. ; 


me Ss BaP Ee Bh a 


nn ee a ee | © 


jie 


wAdw in Gr.): clamore, vultu, saepe 
ta, atque aliis omnibus, quac: ira 
fleri amat (ola ¢iAet yiyvec@az), Sall. 


J. 34: aurum per medios ire satellites 

et perrumpere amat saxa, Hor. Od. 3, 

16,9: amat janua limen, is wont to be 
fb. 1, 25, 3. (Hence Fr. aimer.) 

i 0, adv., henceforth, 


b 
allernate 


 earacde nunc domus a mihi 
ortorum amoenitatem, Cic. Q. Fr. 3, 1, 
4: fluminis, fb. 1: amoenitates orarum 
et torum, id. N. D. 2, 39: hic me 
ameenitate amoena amoenus oneravit 
dies, PL. Capt. 4, 1, 7: amoenitates stu- 
dioram, Plin. praef.: vitae, Tac. A. 5,2: 
verborum, Gell. 12, 1 fin.: orationis, 
«fd. 10, 3. 2, As a term of endear- 
ment in Piaut.: uxor mes, mea amoe- 


ni uid tu agis? Cas. 2, 3, 13: mea 

Sry a cnsealias. menus ocellus, MiL 

I, 2, 152- 

gkmoon ater, adv. pleasanily, etc., 
20, 8. 

Amoeno, are, 1. v. a. [amoenus] to 
make pleasant: only 9, to 
please, delight: amoenare oculos, Cy- 
prian. Ep. 2, 1: Cassiod. Ep. 2, 40. 

oenus, mm, adj. ant, de- 
lightful, hare (mostly of sensible 
objects) oca quod solum amo- 
rem praestent ct ad se amanda alliciant, 
Varr. in Isid. - 14: amoena salicta, 
Enn. Ann. 1, c. Div. 1, 20, 40: 
Ennlus, qui’ primus amoeno detulft ab 


Helicone perenni fronde coronam, who 
abe from the charming Helicon, etc., 
uct. 1, 118: so id. 4, 1021: locus, Cic. 
de Or, 2, 91, 290: praediola, id. Att. 16, 
3,4: loca amoena, voluptaria, Sall. C. 
Ir; amoena piorum concilia, Virg. Aen. 
5, 134: devenere locos laetos et amvena 
vireta, fb. 6, 638: rus, Hor. Ep. 1, 10, 
6: aquae, aurac, id. Od. 3, 4, 8: hae 
latebrae dul etiam, ai amoe- 
SS hte 15: amoenae arus 
micas, - M. 14, 330: amoenissima 
aedificia, Tac. H. 3, 30: pictura, Plin. 
35, 10, 37 fin.—In Tac. amoena, drum, 
n. uu. 


t 
é ° 
ltorum, “i. 3, 76. 2. 
things: vita, Tac. A. 15, 55: in 


ni 
: animus, ibug 


f¢ am tatibus 
it. 1: amoenis- 


ont prob. am-oenus, from amo: 


be an older form of -inus. Others, less 
correctly, write a-moenus, and connect 
it with the old Latin word manus or 
is, “* ” and the Greek a-efvwy-] 

&- or, it 4. v. dep. to remove 
(with effort or culty: amoliri di- 
cuntur ey anes cum magna difficultate 
et mo © summoventur et tolluntur 
e medio, Don. Ter. Andr. 4, 2, 24): amo- 
liri omnia, PL Ps. 3, 2, 67: impedi- 
mentum omne, Sisenn. OD. 93, 15: 
omnia e medio, Plin. II, 10,10: obstantia 
Tac. A. I, 50: onus, Lucan. 5, 

354. . to send away, to get rid of : 
donec uxorem amoliretur, Tac, H. 1, 13: 
amoliri juvenem specie honoris, id. A. 
2, $3. With a refiective pronoun : 
to of, : non ta te 
cc amolire? Pac. in Non. 


4 2 24. il. Fig. : 
tor., to refute, repel: religiosum id 
gestamen amoliendis periculis arbitran- 
tur, Plin. 32, 2, 11: invidiam crimenque 
ab aliquo, Tac. H. 3, 78: dudecus, id. 
A. 14, 14: amolior et smoveo nomen 
meum, J pass over, lay no stress on, 


AMOV.EO 


Liv. 28, 28: videndum etiam, simul 
nobis plura aggredienda sint, an amo- 
lienda singula, to be rebutted, 
Quint. y 13,12. Pass., Plaut. Most. 2, 
I, 24: Liv. 25, 36. 


amblitio, Snis, f. [amolior] a re- 
nay putting away: ex oculis, Gell. 
2, 1 fin. 


amolitus, Part. [amolior]. 

Amomis, dis, f.=duwpis, a plant 
similar to the genuine amomum, but 
inferior in fragrance, Plin. 12, 13, 28. 

&mdomum or -on, i, n.= duwpor, 


an aromatic shrub, from which the Roe» 
mans red a costly fragrant bal- 


s vitiginea, Linn., according 


Nam quum deorum, tum ntum, 
patriaeque cultus, eorumque hominum, 
qui aut sapientia, aut opibus excellunt, 
ad caritatem referri solet. Conjuges 
autem et liberi et fratres et alii, quos 
usus familiaritasque conjunxit, quam- 
quam etiam caritate i tamen amore 
maxime continentur, Cic. Part. 25, 88: 
pibil est, quod studio et benevolentia, 
vel amore potius effici non possit, id. 
Fam. 3,9. With in, erga, or Gen. of 
the object: ab his initiis noster in te 
amor profectus, ib. 13, 29: si quid 
in te residet amoris erga me, ib. 5, 5: 
amori nostro plusculum etiam, quam 
concedit veritas, larglare, ib. 5, 12 : am- 
plecti aliquem amore, ib. 7, 3: habere 
amorem erga aliquem, ib.9, 14: resjon- 
dere amori amore, ib. 15, 21: conciliare 
amorem alicul, id. de Or. 2, §1.—Of sex- 
ual love: in amore haec omnia insunt 
vitin, Ter. Eun. 1, 1, 14: aeterno de- 
victus volnere amoris, Lucr. I, 35: ne 
sit ancillae tibi amor pudori, Hor. Od. 
2, 4,1: meretricis amore sollicitus, id. 
S. 2, 3, 252. In the plur.: amores 
hominum in te, Cic. Att. 5, 10: amores 
sancti, honourable loves, id. Fin. 3, 20, 
68: est is mihi in amoribus, id. Fam. 4, 
33 : meos amores eloquar, Pl. Merc. 1, 
¥, 2: meretricii amores, Ter. Andr. 5, 
to: insanos fateamur amores, Ov. 

- 9, 519: Also Meton., the loved 
object itself: amorcs et deliciae tuae, 
Cic. Div. 1, 36: Pompeius nostri amo- 
res, id. Att. 2, 19: and fronic.: sed 
redeo ad amores deliciasque nostras, L. 
Antonium, id. Phil. 6, 5. Personi- 
fled: Amor, the god of love, Love, Cupid, 
*Epws: Virg. Aen. 1, 689, etc. Also in 
the plur., Cupids, Loves: corpora nudo- 
rum Amorum, ov. M. 10, 516. il. 
Gen.: @ passionate longing, an eager 
desire: consulatus amor, Cic. Sull. 26, 
3: gloriae, id. Arch. 11, 28: amicitiae, 
d. Tusc. 4, 33, Jo: lactis, Virg. G. 3, 
394: vini, Liv. 9, 18: auri, Virg. Aen. 
I, 349: argenti, Hor. S. 2, 3, 78: nummi, 
uv. 14, 138: laudum, Virg. Aen. 9, 
19}: cognition{s, Cic. Fin. 4, 7, 18: 
with gerund; edundi, Lucr. i 
habendi, Ov. M. 1, 131: scribendi, Hor. 
Sat. 2, 1, 10. Poet. with Inf.: si 


Sean, mofo 


ra, trum, adj. 


[amor 


Amorificus, 5, um, adj. [amor facio 
ing love: ‘App. Herb. 123. J 
o8, VY. amor. 

amotio, Snis, f. [amoveo] a remov- 
ing, removal (rare): doloris, Cic. Fin. 
1, 11, 37: ordinis, Gai. Dig. 47, 10, 43. 

amotus, 4, um, Part. [amoveo 

&-mdvéo, movi, motum, 2. v. a. to 
move away, put or take away, to re- 
move : me exinde amovit loco, Pi. Truc. 


AMPHITANE 


¥, 1, 64: testem hanc cum abs te amo- 
veris, ‘Ter. Hec. 4, 4, 78: illum ex istis 
locis amove, Cic. Att. 1, 12: lex Porcia 
virgas ab omnium civium corpore amo- 
vit, id. Rabir. Perd. 4, 12: alia amovi- 
mus ab hostium oculis, Liv. 5, 51: imas 
gines, ex bibliothecis amovere, Suet. 
Cal. 34. With a reflective pronoun: 
to retire, withdraw: te hinec amove, 
Ter. Ph. 3, 3, 34: e coetu se amovis- 
sent, Liv. 3, 38: qui memet finibus un- 
quam amorim Ausoniae, Sil. 14, 224: 
statuit repente recedere seque e medio 
quam longissime amovere, Suet. Tib. 
10.—Fig.: to lay aside, to cast off: 
segnitiem amove, Pl. As. 2, 1, 6: som- 
num socordiamque ex pectore oculisque 
amovebitis, id. Ps. 1, 2, 12: crapulam, 
ib. 5, 1, 3§: amoto metu, Ter. Andr. 1, 
2, 10: libidinem, odium, cupiditates 
omnes amovere, Cic. Cluen. 58, 159: 
amoto quaeramus seria ludo, Hor. S. 
I, I, 24: bellum, Liv. 5, 35. ji. ¢o 
take away by stealth: euphem. for ft 
rari, furtum facere: boves per dolum 
amotas, Hor. Od. 3, 10, 10: si filin fami- 
liares res amoverit, Paul. Dig. 25, 2, 3: 
aliquid ex heredidate, Ulp. Dig. 29, 2, 
70. Hi. to banish: amotus Cercinam 
quatuordecim annis exsilium toleravit, 
Tac. A. 1, 53: amovere in insulam, ib. 
4,31: Cretam amoveri, ib. 21. 
ampélinus, 4, um, =anrduvos, 
i gaat to the vine: Caeccil. in Non. 
548, 15. 7 
ampélitis, idis, f.=apmedtns, @ 
kind of bituminous earth, with which 
the vine was sprinkled, as a preservative 
from worms, Plin. 35, 16, 56. 
ampélédesmos, i, m.==dpsredddeo~ 
pos, @ plant used F hid tying up vines, 
perhaps a species of rush (Juncus), Plin. 
17, 23, 35 No. 26. ; 
ampéldleucé, és, f.=apmredoAcvxn 
white vine), the white vine, bryony, 
ryonia dioica, Linn., and perhaps alba, 
Linn.: Plin. 23, 1, 16. ; 
ampélépragon, a wild kind of 
garlic: um ampeloprason, Linn. : 
Plin. 24, 15, 86. 
ampeélos, i, f.=duredos. Agria, 
Labrusca: most probably the Jitter- 
Sweet or Woody a iain Solanum 
dulcamara, Linn.: Plin. 23,1,14 QQ, 
Vitis nigra or bryonia, Black bryony, 
Tamus communis, Linn.: Plin. 23, 1, 
17. 
ampendices, appendages, anciently 
for appendices, Fest. 3. v. 
amphémérinos, a, on, adj.=a 
meptvés, daily=»quotidianus: genus 
ebrium, not intermittent, Plin. 28, 16, 


amphibolia, ae, 7. = audiBorla : 
in rhetor., ambiguity, double-neaning, 
Cic. Div. 2, 56, 116: Guint. ", 9,1. 
amphiboldgia, ae, f.= audiBoro- 
yla, on eet Diom. 444., 
hi olus, a, um, adj. = azpiBo= 


Aos, ambiguous, Cap. 5, 149. 
amphibrachys, Fos, m.—=dppiBpa- 
$ 


. o 
— 


37, 10, 58. 
= ry 


amphimacrus, i, aK, 
ong before and after) the foo ets 
also called Creticus), Quint. 9, 4, 81. 
amp um, i, n.=apdisaddov 
(hairy on both sides), a woollen cloth, 
shaggy on both sides, Plin. 8, 48, 73. 

amphiprostylos, i. mabe 5 
orvdos (with pil before and behind) 
a temple which had pillars in front and 
rear, ace at the ee Afar 3,15 

amphisbaena, 2c, f.—ayudicfava, 
a kind of serpent found in Libya, which 
can move forwards or backwards, Plin. 
8, 23, 35. This name appears to refer 
to the snakes called Typhlopes, in which 
the tailis thick and obtuse. The modem 
Amphisbaenae are American snakes. 

amphitané, es, f/. a kind of pre- 
ctous stone, also called chrysvcolla, perh 
a magnetic pyrites, Plin. 37, TO, 54: 


AMPHITAPA 


AMPLIFICO 


AMPLIUS 


amphitipa, ae, f.== audirams, @ 
arerittes tau On AN oa dormire 
super amphitapa bene molli, Varr. in 


Non. 5455 30. . : 
amphithaélimus, i, mm. = aduda- 
Aapos, an antechamber, Vic. 6, 10, dub. 
amphithéatralis, e, adj. [amphi- 
theatrum] pertaining to the amphi- 
ca Mein Plin. 11, ae 
magist art. If, Jo: pompa, 
Cons, Mall. Th. fe ; 
amphithéatrious, 2, um, adj.= 
amphitheatralis: charta, made near the 
amphitheatre, of little value, Plin. 13, 
12, 23: ctaculum, Symm. Ep. 4, 8. 
amphithéatrum, i, n.= audéa- 
tpov: Llit., @ double theatre (the an- 
client theatres being usually of a form 
approaching that of a semicircle) an 
amphitheatre, a circular or oval build- 
ing for public spectacles: Plin. 19, 1,6: 
Tac. A. 2,62. (For an account of the 
Roman amphitheatres, v. Smith’s Ant. 
82, 8eqq.) 
anally amphorliey, fm dadeoetes @ 
y amphorim), /.= S, @ 
vessel, usually ae of clay, oth, two 
handles or ears; for liquids, esp. wine, 
a flagon, pitcher, gar, etc. (v. Smith’s 
Ant. 90): amphoras implere, Cato, R. R. 
113, 2: amphora coepit institui, Hor. 
A. P. 22. Meton.: for the wine con- 
tained therein: id. Od. 3, 28, 8. For 
oil : atu poled oleariae, Cato, R. R. 
2: and honey: aut pressa 


30, 48. Amphora Capitolina, which 
holds the full measure (from the stan- 


dard kept in the Capitol) : Capit. Max. 
4. [I). @ measure of a ship: as we 
speak uf a ship of so many tons bur- 
den: naves, quarum minor nulla erat 
duum millium amphorum, Lentul. in 
Cic. Fam. 12, 15,2: navem, quae plus 
quam trecentarum amphorarum esset, 
Liv. 2m 63. . 

amphorilis, e, adj. pin paca | : 
taining the measure of an amphora: 
vas, ery i 10. adj. [id 

amph6rarius, a, 0 . 
contained in the Gauhora: vinin dapd 
therein, Proc. Dig. 33, 6, 16. 

amp 6, adv. abundantly, richly, 

idly: exornare ample magnifi- 

ceque triclinium, Cic. Verr. 4, 24: ho- 


nores gerere amplissime ac m cen- 
tissime, ib. 2, 46: elate et ample loqui, 
sublimely, id. Tusc. 5, 


» 24. 

am-plector (old firma amploctor, 
Prisc. §52, 39 P.), exus, 3. v. dep. (act. 
form amplecto, Liv. Andr. Odyss. in 
Diom. 379 P.: amplectitote crura fusti- 
bus, Pl. Rud. 3, 5, 36.—In pass.: {d. 
Mil. 2, 6,27.) Lit., to wind or twine 
around,to encompass, encircle: of living 
beings: to embrace: amplectimur tibi 
genua, Pl. Rud. 1, §, 16: ambae filiae 
sumus: amplectamur ambae, id. Poen. 
§, 4, 105: serpens arboris amplectens 
stirpem, coiling round, Lucr. 5, 35: 
quorum tellus amplectitur ossa, id. 1, 
136: manibus saxa, to grasp, Liv. 5, 
47: munimento amplecti, fd. 35, 28: et 
molli circum est ansas amplexus acan- 
tho, Virg. E. 3, 45: quindecim millia 
passuum circuitu amplexus, hoc spatio 
pabulabatur, Caes. B.C. 3, 44: urbes 
amplecti murus, Hor. A. P. 209: visne 
ego te ac tute me amplectare? Pl. Most. 
I, 4, : ille me amplexus atque oscu- 
lans Here prohibebat, Cic. Somn. Scip. 
2. fl. Fig., to embrace or grasp 
with the mind, to understand, compre- 
hend: quae si judex non amplectetur 
ornnia consilio, non animo ac mente cit- 
cumspiciet, id. Font. 7: cogitationem 
toto pectore aniplec to refiect upon: 
id. Att. 12, 35.—In discourse, to discuss, 
to handle, to comprise: quod ego argu- 
mentum pluribus verbis amplecterer, 
id. Rose, Com. 12: actio verbis causam et 
rationem juris amplectituy, id. Caec. 14: 
aaa pet scripturam amplecti, id. 

2 


Inv. 2, §0: non ego cuncta meis am- 
plecti versibus opto, Virg. G. 2, 42. 


Also, to com under a term: 
quod idem interdum virtutis nomine 
amplectimur, Cic. Tusc. 2, 13, 30. 2. 
to embrace in our affection, to love, 
cherish, esteem: me amicissime quotidie 
Caesar amplectitur, id. Fam. 6, 6 
Jjin.: amplecti plebem, id. Mil. 24, 72: 
ui tanto amore possessiones suas am- 
plexi tenebant, id. Sull. 20: quem mihi 
videtur amplecti respublica, id. Cat. 4, 
3: Sall. J. 7: hoc se amplectitur uno, 
values, esteems himself, Hor.S. 1, 2, $3: 
amplecti virtutem, Cic. Phil. 10, 4: no- 
bilitatem et dignitates hominum am- 
plecti, id. Fam. 4, 8: rem publicam 
nimium amplecti, iron. of a public 
defaulter or peculator, id. Flac. 18. 
amplexor, atus, 1. v. freq. dep. (the 
act. form exo, analogous to am- 
lecto,in Plaut., Attius, Lucil., and Petr. 
- 63), [amplector] to encircle, embrace: 
aram amplexantes, Pl. Rud. 3, 3, 33: 
mitto jam osculari atque amplexari, 
Ter. Heaut. 5, 1, 27: inimicum meum, 
sic amplexabantur, sic ersten sic 
osculabantur, Cic.Fam.1,9. = fj, Fig. 
to love, esteem: Appius totum me am- 
plexatur, id. Q. Fr. 2, 12: otium, id. 
Sest. 45, 98: species mirifice Plato erat 
amplexatus, laid hold of, made his own, 


id. Acad. 1, 9. 
a, um, Part. 


amplexus, 
plector]. 

amplexus, tis, m. [amplector) an 
encircling, embracing, surrounding : 
ampiexu terrarum, Lucr. 5, 320: puer 
circumplicatus serpentis amplexu, Cic. 
Div. 1, 36: exuit amplexus, my em- 
brace, Ov. M. 9, 52: occupat (serpens) 
hos morsu, longis amplexibus {llos, ib. 
3, 48: oceanus, qui orbem terrarum 
amplexu finit, Liv. 36,17. Of the ca- 
resses of lovers, mostly plur.: cum 
dabit amplexus atque oscula dulcia figet, 
Virg. Aen. 1, 687: dum petis amplexus, 
Ov. H. 1 , 69: n. Thyest. 522. But 
also amplexu petere, Ov. M. 6 : 
impedire amplexu, ib. 2, 433: clreum- 
fusus amplexibus Tiberii sui, Vell. 2, 
123: tenere amplexu, Tac. A. 12, 68: 
In amplexus ruere, ib. 16, 32: in am- 
poms ejus effusus, ib. 12, 47. 9. 

uphem. for concubitus: in mediis am- 
bo deprensi amplexibus haerent, Ov. 


(am- 


-41 
am ifatYo. onis, F. [amplio} an 
ing, enlarging: addita est sacra- 
mento, Tert. Bapt. 13. ij. Legal 
t.t an adjournment the ring 
of a case to another day: the judex 
announced this adjournment by the 
word “amplius.” The ‘ ampliatio” was 
an adjournment to any day which the 
judex might please: cf. comperendi- 
natio: ampliata est et ipsa ampliatio, 
Sen. Cortr. 1, 3 jin.: cf. Smith's Ant. 
647. 
amplificatio, Snis, S ° [amplifico] 
a widening, an increasing, enlarging: 
pecuniae, Cic. Div. 2, 14, 33: rei fami- 
liaris, id, Off. 1, 8, 25: honoris et glo- 
riae, ib. 2,12,42. 2, Rhetor.z.t. an 
gerated description: an amplifi- 
cation, id. Partit. 1§: Quint. 2, 5, 9. 
amplificator, Sris, m. [id.] an en- 
larger, an amplifier (rare): rerum, Cic. 
Tusc. 5, 4, 10: dignitatis, id. Fam. 10, 


I2. 
amplificatrix, Icis, f. she who en- 
larges, amplifies: amplificatrix veri 
vetustas, Pacat. Pancg. Theod. 8. 
<pmplifice, adv. splendidly, Cat. 64, 


amplifico, avi, atum, 1. v. a. [am- 
plus ang widen, to extend, enlarge: 
dolorem, . in Cic, Tuse. 2, 21: divi- 
tias, Cic. Rep. 3, 12: fortunam, id. Am. 
16, $9: sonum, fo strengthen, tncrease, 
id. N.D. 2, a urbem, id. Cat. 3, 1: 
rempublicam, id. N. D. 2, 3: auctoritas 
amplificata, id. Manil. 16: honore et 
gloria amplificatl, id. Leg. 3, 14: illos 
honoribus amplificat atque auget, Plin. 
Pan. 69: Aeduorum auctoritatem apud 
omnes Hg cs amplificare, Caes. B.G. 2, 
14. 2, Rhetor. ¢.¢. to amplify, di- 


ez 


late, enlarge: summa laus eloquentiase 

est bm Iificare rem ornando, Cic. de Or. 

3, 26, 104. ‘ 

nee Fronto eee 
ampifo, avi, atum, 1. v.¢. [amplas 

to sake welder, to setend. a [anion 


averitis, have put off his cause, Auc. 
Her. 4, 36: bis ampliatus tertio abso- 
lutus est, Liv. 43, 2. 

ampliter, adv. amply, abundantly, 
magnificently, Pl. Casin. 2, 8, 65. 2. 


greatly, vehemently, much: ampliter 


occupatum esse, ib. 2, 3, 54. ; 

amplitido, inis, 7. famplus] width, 
br , size, bulk: cornuum, B. 
G. 6, 28: membrorum, Varr. R. R. 2, | 

3: simulacram modica amplitudine, 
&e Verr. 4, 49: urbis, Liv. 7, 30: 
oppidum stadiorum LXX. amplitudine, 
Plin. 6, 26, 3o: platanus adolescit in 
amplitudinem, id. 12, 1, 3: valli, Tac. 
H. 4,22. =f], Of moral qualities, etc. : 
q ed by a gen.: greatness: ampli- 
tudo animi, Cic. Tusc. 2, 26: majestas 
est amplitudo et dignitas civitatis, id. 
de Or. 2, 39: propter amplitudinem 
gravitatemque civitatis, Caes. B. G. 4, 
3: rerum gestarum, Nep. Att. 18: for- 
tunae, Plin. praef. 3: in plur., ampli- 
tudines bonorum, Cic. Fin. 4, 7, 18: 
amplitudines virtutum, Geil. 4, 9. 3. 
Absol: dignity, grandeur, impoit- 
ance: homines, in quibus summa auc- 
toritas est et amplitudo, Cic. Rose. 
Amer. 1: splendor et amplitudo, id. 
Off. 3, 20. 8, In rhetor. copiousness 
and dignity of expression: amplitudo 
orationis est copiosum et magnificum 
dicendi genus, Gell. 7, 14: amplitudo 
Platonis, Cic. Or. 1 me in: Ep Gr. 
tAaTUTyS THS épuynveias, by . Ep. 1, 
10, on literally translated, Platonica 
waa aaa ; 10s) 

Us, adv. (comp. of amplus 

amore, Lon 


ik) balhested G Booed of time 
and number) freq. used withoutquam, the 
case not being affected by the omission : 
also in the usual construction with quam 
or abl. (Zumpt, § 485): quam eum 
amplius centum cives Romani cognos- 
cerent, Cic. Verr. 1, §: amplius sunt 
sex menses, id. Rosc. Com. 3: duo haud 
amplius millia peditum et equitatus 
omnis effugerunt, Liv. 28, 2: (solem) 
amplius duodeviginti partibus majorem 
esse quam terram, Cic. Acad. 2, 26, 82: 
milites amplius horis quattuor fortissime 
pugnaverunt, Caes. B. G. 4, 37: neo 
amplius quam septem et viginti dies 
cummoratus, Suet. Aug. 17: 
monii, qui septingentos jam annos am- 
plius unis moribus vivunt, Cic. Flac. 
26: inveniebat Sabim flumen non am- 
ee aes decem abesse, Caes. 
. G. 2, 16: duas amplius horas dubtaum 
certamen sustinuere, Liv. 36, 38: reli- 
quum geome quod est non amplius 
pedum , Mons continet, Caes. B. G. 
I, 38: sexdecim non amplius legionibus 
defensum imperium est, Liv. 29, 10. 
quingue non amplius dierum terreno 
itinere, Plin. 6, 17, 19: non amplius 
XIV. cohortes coegi, Pomp. in Cic. 
Att. 8, 12 C.: de sepulcris autem nihii 
est apud Solonem amplius quam, efc., 
Cic. Leg. 2, 26. 2. desi moreover 
= praeterea, insuper ; nihil dico amplius, 
I say nothing further, id. Plano. >: 
hoc amplius, id. Caec. ro. 8, Nihil 
amplius, an ellipt. phrase, to denote 
that nothing remains to be stated: sese 
peu abs te repens nihil amplius, Cio. 
err. 5, 49: id. Fam. 12, 1,7. 4, 
Also ellipt.: si nihil amplius, Uke st nihil 


AMPLIUSCULE 


allud se. possit: excedam tectis? an, si 
nihil amplius, obstem? Ov. M. 9, 148. 
j. Ampuius, legal ¢. ¢. pronounced 
by e judex, on adjourning the hearing 
of a case, (vide ampliatio): tanta in isto 
improbitas putabatur ut de Philodamo 
AMPLIUS pronuntiaretur, Cic. Verr. 1, 
29: quum consules, re audita AMPLIUS 
deconaill{ sententia pronunciavissent, id. 
Brut. 22,86. Also, ampliusnon petere : fo 
bring no further action, to make no fur- 
fer claim: Cic. Rosco. Com. 12: id. Fam. 
33,28. And polit. ¢.¢. of senators, when 
they gave their sanction to a proposal, 
but made an addition to it: Servilio 
assentior et hoc amplius censeo, id. Phil. 
13,21 : so Sen. Qu. Nat. 3,15. (Hand. 
Tours. 1 a BE 
iY 6, adv., rather more, 
Sidon. Ep. 3, 16. ; 
-ampliusciilus, a, um, adj. [am- 
plior ] somewhat larger, or more magni- 
ficent : fortuna, App. Apol. p. 322. 
amplo, may A v. a, [amplus] an old 
Pp 


form = amplifico, to extend, enlarge: 

Fig.: to ify: causam bumilem 

dictis, Pac. on. 506, 26. 
amploctor, v. amplector. 


; spacious 
sima curia et amplissimum gymnasium, 
Cic. Verr. 4, §3: domus, id. Off. 1, 39: 
rigger . Aen. 3, 3§3: amplissima 
Pt 

» great, tong, mucr: 

Lucr. 5, 942: res pecuaria, Cic. Quint. 
3: amp pecunia, id. Rosc. Am. 
31: amplissimae fortunae, id. Verr. 5, 
8: civitas ampla atque fiorens, Caes. B. 
G. 4, 3: Galli ampliores copias exspecta- 
bant, fb. 5, 50: in amplissimis epulis, 
ib. 6, 28: ampiane divi - Hor. S. 2, 2, 
» - 5, 9, 10: 
amplissima, dies horarum quindecim, 
the longest day, id. 6, 34, 39: amplior 
t. Vesp. 4. And of 
abstract things, passions, téc.: quidquid 
est, quamvis amplum sit, id certe parum 
est tum, cum est aliquid amplius, Cic. 
Marcell. §: ered tentia, Plin. 28, 
10, 42: amp effectus, id. 2, 40, 
4: irae factae esrent multo am- 
res, Ter. Hec. 3, 1,9: si forte more 
amplior factus siet, ib. 50: pro 
viribus amplis, in proportion to the 
greal Lucr. §, 1173: pocna 
sera sed ampla, Prop. 3, 6, 32: spes 
ampla nepotum, fb. 22, 41. Also in 
. Te ea ee a subst. (not to be 
undsd with the adv.) more: daturus 
non sum am Cic. Verr. 2, 29: quid 
vultis amplinos? id. Mil. 18: illa corona 


Pl. Cist.5, 4: — negotii, Cic. Cat. 
r) 


id. Mil. 22: amplissimae res 

Featae, Att. 8, 2: triumphus, Nep. 
1: funus, id. Eum. 4: dona, Liv. 

42 14: id. 21, 43: amplius cognomen, 
1.6 August, Suet. Aug. & homo spec- 
tata fide amplissimus, Cic. Caco. 36: 
amplae et honestae familiae, id. Mur. 
7: amplissimo genere natus, Caes. B. G. 


collegium decemvirale, Cic. Verr. 4, 49: 
amp us honor, £.¢. consulatag, 14. 
. X, 3: amplissimus ordo, 7. ¢. sena- 


ampulla, se, f. a globular vessel for 
ete. (Gmeximes niines Of leather), vi tere’ 
5, 286: Cic. Fin. 4,12. fj, Meton.: 


AMYGDALITES 


of inflated pret fe pagal wy icit 
ampullas et sesquipedalia ver' or. 
A. P.9). (Prob. amp-utla, fr. amb or 
ambi and olla: cf. amphora and the 
ris Sihonets which is a contr. of aude- 
PeVvs. CJ = Pe 
ampullacéus, a, um, adj. [ampulla] 
pertaining toa le, botile-shaped or 
globular: piru, Plin. 15, 15, 16: coria, 
Rask-leather, Col. 8, 2, 15. 
ampullarius, { m. [id] a flask 
maker: Pl. Rud. 3, 4, 51. 
ampullor, atus, 1. v. dep. [id. |]. 
to employ a bombastic style, ampul- 
lari in tragica arte, Hor. Ep. 1, 3, 1 
ampitatio, Snis, 7. [amputo] a 
bape? lopping off: sarmentorum, 
c.de Sen. 15. ji, Meton.: the 
part cut off, a cutting: Plin. 12, 
25, 54- 
am-piito, avi, atum, r. v. a. to cué 
away or off, to off, prune; esp. of 
plauts: vitem ferro, Cic. de Sen. 15: 
mergum, Col. 4, 15, 4: cacumen ulmi, 
Plin. 16, 32, 57: inutilesque falce ramos 
armputans, Hor. Epod. 2, 13 : pestiferum 
in corpore, Cic. Phil. 8, 5: humeros, to 
mutilate, Sen. Thyest. 761: caput, Suet. 
Galb. 20: manus, ib. 9: amputare exo- 
letos, to castrate, Sen. Contr. 10, 4 extr. 
ij. Fig.: tocurtail, shorten, remove: 
amputata et circumcisa inanitas omnis 
et error, removed, Cic. Fin. 5, 13: volo 
esse in adolescente, unde aliquid ampu- 
tem, id. de Or. 2, 21: longa colloquia, 
Sen. Med. 530: numerum legionum, 
Tac. H. 2,69. In rhet., amputata loqui, 
to speak unconnectedly, Cic. Or. §1. 
am-segéter, those whose land borders 
on the highway, Fest. s. v. 
am-termini, the borderers of a pro- 
vince, Fest. s. v. 
an-triio, are, t. v.n. to dance about, 
in the Salian festivals: praesul ut am- 
truet, inde vulgus redamtruat, Lucil. in 
Fest. s. v. redentruare. 
amulétum, i, ». {.Arab. hamalet] 
@ preservative against zickness, pvAax- 
™mproy, an amulet (usu. hung round the 
neck): veneficlorum amuleta, Plin. 29, 
4 19. 
amulum, Vv. amylum. 
amurea, ad. f.=ayudpyn; the watery 
part that flows out in pressing olives, 
oil-lees, Cato R. R. 91: Plin. 15, 8, 8. 
Urcarius, a, um, adj. pertaining 
to oil-lees: dolia, Cat. R. R. 10, 4. - 
Amiisia, ae, f—=adapovcia, ignorance 
music: Varr. in Non. 171, 30. 
Amiisos, i, m=dpovoos, a person 
unskilled in music: Vitr. 1, 1 sub med. 
amussis, fs, 7. (acc. amussim ; abl. 
and pilus. not used), a rule, level, or 
square: Varr. in Non. 9, 19. Most 
freq. in the adv. phrase ad amussim, 
also as one word, adamussim, according 
toarule or level, i.e. accurately, exactly : 
amussim non est numeruy, Varr. R. 
R. 2, 1, 26: talionem ad amussim aequi- 
parare, Gell. 1, 4,1. [Perh. connected 
with metior, mensus.] 
&mussito, are, 1. v. a. [amussis] to 
according to rule, accurately, 
nicely: amussitata indoles, Pl. Mil. 3, 1, 


38. 
amussium, i, pA ba @ horizontal 
plate for marking the direction of the 
wind, Vitr. 1, 6. : 

amyctious, a, um, adj—=duverixés, 
scratching: hence of medicines, sharp, 
biting, Coel. Aur. Tard. 2, 6. 


amy, dala, ae SF. ap aX: » an 
almond the kernel sds ainonay Pin. 
12,9, 19. map H, an almon 
ie Col 5, 10 fin. (Hence, Ital. 
‘yr. amande.) adj 
= eus a, um. :. ‘am _ 
ani FA Borate Ae altvonbene: elu, 
Plin. 26, 13, 69. 


ation veer rata, Pall insie 15, 


amygdalinus un, au: fia3 


mando 


amygdilites, ae, m. like thealmond- 
tree, Plin. 26, 8, 44. Plin. says it isa 
species of Tithymalus, so named from 


AN 


its similarity to the almond-tree, Ei. 
phorbia platypbyllos, Linn. 
émysdélum, i, m.=apvySadov,= 
rd a, an almond, an almond ker- 
nel, Ov. A. A. 3, 183. 
tree, Col ae aS. savys 
amy us, i, fS=apvysados, un 
almond-tree, A‘nygdalus communis, 
Linn., Pall. 2, 55. 
amylo, are 1.v.a. to starch, stiffen: 
jus, Apic. 9,6. lac, Coel. Aur. Tard. 2, 
13. 
amylum or imilum, i, 2.—=duvdov, 
starch, Cato R. R. 87: Plin. 18, 9, 17. 
amystis, Idis, f.—duvors, a long 
draught, the emptying of a cup at once: 
Hor. Od. 1, 36, 14. 
an, conj. Tt introduces the second 
and succeeding members in a disjunctive 
interrogation, or in sentences implying 
doubt : or, or whether: in disjunctive 
interrogations. Direct: dicam 
huic an non dicam? Ter. Eun. §, 4, 26: 
utrum superbiam prius memorem an 
credulitatem? Cic. Verr. 1, 47: num- 
quid dnas habetis patrias? an est illa 
patria communis? id. Leg. 2, 2: utrum 
enim defenditis an impugnatis plebem ? 
Liv. 5, 3: oeloquar an sileam? Virg. 
Aen. 3, 39: Romamne venio, an hic 
maneo, an Arpinum fugiam? Cic. Att. 
16,8: utrum hostem, an vos, an fortu- 
nam utriusque populi ignoratis? Liv. 
21, Io. >. Indirect: quaesitum 
est in totone circuitu orationis, an in 
principiis solum, an in extremis, an in 
utraque parte, Gic. Or. 61: nunc vero 
non id agitur, bonisne an malis moribus 
vivamus, Sall. C. §2. An potius, or 
rather: an id flagitium est, an potics 
haec patri aequum est fieri, ut a me 
ludatur dolis? Ter. Eun. 2, 3, 94.— 
8, When an alternative, or inferer.ve 
is implied from something said before, 
an may begin the whole interrogatory 
(Key, § 1426): quod aiunt, minima de 
mialis, id est, ut suontes potius quam 
calamitose: an est ullum majus malum 
turpitudine? or its there any evil 
greater than baseness? Cic. Off. 3 
29: quasi non necesse sit quidquid 
isto modo pronunties, id aut esse aut 
non esse. An tu dialecticis ne imbutus 
quidem es? or are you ignorant of the 
very elements of logic? (a necessary 
inference if the propositions be denied), 
id. Tusc. 1, 7, 14: De. Credam ego 
istuc, si esse te m videro. Ar. 
An tu esse me tristem putas? Pl. Asin. §, 
I, 10: ad mortem te, Catilina, duci jam- 
pridem oportebat: an vero P. Scipio 
‘T. Gracchum privatus interfecit: Cati- 
linam vero, nos consules perferemus? 
Cic. Cat. 1, 1. 4. Particular 
constr.: an non, and in one word, 
anuon, occurs in direct questions more 
freq. than necne: isne est quem quaero 
an non? Ter. Ph. §, 6, 12: utrum cetera 
nomina in codicem accepti et expensi 
digesta habes annon? Cic. Rosc, Com. 3: 
utrum sic, an pon voltis? Pl. Amph. 
prol. 56. An ne, commonly anne, 
pleon. for au: nec, aequom anne Iniquom 
smperet cogitabit, ib. 1, 1, 19: quum 
interrogetur, tria pauca sint anne multa, 
Cic. Acad. 2, 24: Gabinio dicam anne 
Pompeio, an utrique, id. Manil. 19, 5%. 
I. In disjunctive clauses 
expressing douht: whether: honestumne 
factu sit an turpe dubitant, id Off. 
I, 3, 9: nescio, gratulerne tio! an 
t{meam, id. Fam. 2, 5: pecuniae an 
famae minus parceret haud facile dis- 
cerneres, Sall. C. 2§: saucius an sanus, 
numquid tua signa reliqui, Ov. Fast. 4, 
9%: illa mihi referat, ai nostri matua 
cura est, an minor an toto pectore 
deciderim, Tib. 3, 1, 193; sive nullam 
opem praevidebat inermis atque exsul, 
seu taedio ambiguae spei, an amore 
conjugis et liberorum, Tac. A. 14, 59. 
9. As in such disjunctive clauses 
the opinion of the spenker himself 
usually inclines to the second, or that 
introduced with an, the particle some- 
times obtains a modified affirmative 
signif.: I almost think, tt ts possible 
that, perhaps, probably. (). th a 
3 


]]. an almond 


ANABAPTISMUS 


ANCEPS 


negative, or word implying doubt in the 
principal clause: testem non medio- 
crem, sed haud scio an gravissimum, 
ZI would almost venture to say the 
most important, Cic. Off. 3, 29: constan- 
tiam dico? nescio an melius patientiam 
possim dicere, id. Ligar. 9: ingens eo 
dic res, ac nescio an maxima illo bello 
gesta sit, Liv. 23, 16: si per se virtus 
sine fortuna ponderanda sit, dubito an 
Thrasybulum primum omnium ponam, 
Nep. Thras. r: dicitur acinace stricto 
Darius dubitasse an fugae dedecus 
honesta morte vitaret, Curt. 4, 5, 30: 
ego dubito an id improprium potius 
appellem, Quint. 1, 5, 46. (if), With 
negatives also in the dependent clause: 
eloquentia quidem nescio an habuisset 
parem neminem, Cic. Brut. 33: quod 
cum omnibus est faciendum tum haud 
scio an nemini potius quam tibi, id. Off. 
3, 2, 6: mea sententia haud scio an 
nulla beatior esse possit, id. Sen. 16: 
hon saepe atque haud scio an unquam, 
id. Or. 2, 7. (Cf. Hand. Turs. 1, 
296-361.) : 
anaibaptismus, {, m.= avafarn- 
opds, & second baptism, Aug. in Ps. 38. 
Anabiasis, is, f—avdBacis, a plant, 
Ephedra fragilis, -§ Plin. 26, 4, 


20. 

andbathrum, !, ».=avdBalpoy, aa 
elevated place jor the spectators of 
public games, etc., Juv. 7, 46. 

andbolium, ii, 2. @ surgical instru- 
ment: Orell. no. 15792. 

ampséros, otis, m.=avaxdy- 

Wepws (love-restoring), an herd, the 
touch of which was said to restore lost 
love, perhaps a species of Sedum or Stone- 
crop, Plin. 24, 14, 102. 

ttichites, ae, m.==avaxims (that 
frees from anguish), a name of the 
diamond, which was considered the best 
remedy for sadness, an antidote for 
poisons, etc., Plin. 34, 4, 15. 

anachOrésis, is or cos, f.= avaxa- 
gnotss retirement, the life of the hermit, 


Sid. >. Ise ; 
Anachoréta, ae, m.—=avaxwpyris, 
ahermit, recluse, Sulp. Sever. Dial. 1, 18. 


anaclintérium, i, areca I 
tcy, &@ cushion, @ couch, Spart. <Ael. 
er. §. 
anactorium, i, .=avaxrépior, a 

, sword-grass, App. Herb. 78. 
anadéma, atis, n.—avddypua, a band 
for the head, a wreath; et bene parta 

patrum flunt anademata, Lucr. 4, 1125. 
Aanaddiplosis, is or cos, f.=dyadi- 

wAwos, the repetition of the same word 

(for seer Paar Cap. §, 175. 
anigallis, ‘dis, f.=dvaya\rNs, @ 

plant, pimperne? or chick-weed, Plin. 

25, 33, 92: J, mas. flor. phoenicea, 

Anagallis arvensis, Linn. : , fem. 

flor. caerulea, the biue variety of the 


,, = ava- 


tn bas- 
glyptus or “phus, 2 um, adj. 


Anadgyros, i, /.=avdyvpos, a strong- 
scented po bearing shrub, bean-trefoll, 


tlnum proportionem vocaverunt, 
Quint. 1, 6, 3. 

Anadlogicus, 2, um, adj.==dvadoyt- 
nos relating .o analogy: :n libris ana- 


logicis, in (Caesar’s) books de analogia, 


Gell. 4, 16. 
analogus, 4, j= avd ’ 
analogous, Varr. ag es 3. oe 
anancaeum, i, n.=avayxatoy (ne- 
cossary ) @ large drinking-cup, to be 
drained for a wager, Pl. Rud. 2, 3, 33. 
ananchitis, idis, f.=avayxtrs, @ 
precious stone, unknown to us, -37, 


Ep. 4, 3. 
anapaestum, |, . sc. carmen, an 
anapaestic poem, Cic. Tusc. 3, 


: . conjura 
quibus Catilina: de qua (sc. aa al 
tione), Salli. C. 18: Diom. 2, p. 410, P. 


nipl ae Ge 
plérdticus, 3, um, adj.=ayva- 

le for filling up, Veg. 
Vetr. 2, 26. 


anarrhinon, V. antirrbinon. 
anas, auitis (gen. plur. anatum, 
rarely sey i the duck: greges 
. KR. R. 3, 14: anatum ova, 
ll. a disease of 
old women: . [ck woca, 
Lith. antis; Germ. ente.] (Hence, Ital. 
anatra ; Fr. cane, canette, canard, 
Andtarius, 2, um, adj. (anas] re- 
lating to the duck: anataria aquila, the 
duck-hawk: Falco aeruginosus, Linn. ? 
é tis, 2. avdOnpa, an 
offering, a gift: Prud. Psych. 540. 
andthéma, itis, n.—= avdlena, ban, 
excommunication : meton. the person 
excommunicated, Eccl. 
anaithémAtizo, are, 1. v. a.=ava- 
Serade Ty to anathematize, to put under 
ban. Meton. : to detest, Eccl. 
anithymiasis, is, f. = avobupia- 
os, @ rising vapour: Petr. 47. 
Snatiotiia, ce, f. dim. Fangs] a little 
duck, a duckling: Cic. - 5, 15, 42. 
9, A term of endearment: 
duckling: Pl. As. 3, 3, 103, 
anatinus, 9, um, adj. [id.] of or 
pertaining to the duck: fortuna ana- 
tina, Pl. Rud. 2,6, 49. Subst. Anatina, 
J. sc. caro, duck-flesh, duck: Petr. S. 


my 


56 3 we s 
; sn&tocismus, i, m.= avaronouds, 
interest upon interest, compound in- 
terest: centedimae cum anatocismo an- 
niversario, Cic. Att. §, 21, II. 
anatémia or anatomica, ae, also 
moreper reat ee or bteg 
Topimn (Sc. réxvn), anatomy, dissection, 
Coel. Aur. ‘Acut. 1, 8 ; 
andtimicus, i, m. = avaropixds, 
sc. medicus, an anatomist, Macr. S. 4, 
13. . Te 
andtdnus, a, um, Adj. = avdrovos, 
stretching upwards, Vitr. 10, 15 ee 
ancaesa, Srum, x. plu. An old word 
for caelata: carved vessels, Fest. s.v. 
ancala, ae, or -, es, J ore: 
the bend of the knee, the knee, Coel. 
Aur, Tard. 5, 1. 
anceps (anciently pela Pl. Rud. 
4, 4, 114: abl. sing. ancipiti): clpitis, 
adj. [amb- and caput, v. amb.] that 
has two heads, two-headed (cf. biceps. 
praeceps, etc.): only in tho poets: 
anceps Janus, Ov. M. 1 
of a gar ee tu 


Ce SEN SS Faas COUP E.* Oar Shae, Fern en a ea ee 
- wos 2 


ANCILLULA 
hud. 4, 4, 114: securis, Ov, M. 8, 397; 


cardines, Lucil. in Non. 245, 53: bestiaa 
quasi ancipites in utraque sede viventes, 
amphibious animals; Cic. N.D. 1, 37: an- 
cipiti proelio diu atque acriter pugnatam 
est, with tuo fronts, . above, signa 
bipartito inculerunt,) B. G. 1, 26: 
ancipiti metu et ab cive et ab hoste, Liv. 
2, 24: anceps terror, id. 34,21: tumultus, 
id. 32, 30: tela, shot or hurled from both 
sides, id. 37, 11: ancipitia munimenta, 
on two sides, id. 5, 1 : propter anc?pitem 
faciendi dicendique sapientiam, Cic. de 
Or. 3,16: ancipites viae rationesque et 
pro omnibus et contra omnia a ootae at 
ib. 36: jus anceps, a doubiful nt 


doubtful success, id. 7, 29: 


H. 3, 40: fides, doubtful janis Curt. 
3, 8: ancipites animf, Lucan. 46: 
tractus in anceps, into un inty, 


Tac. A. 4, 73. ‘|. dangerous, cri- 
tical: vise, Ov. M. 14, 438: 1 Nep. 
Dat. 7: dubia et interdum ancipiti for- 
tuna, Vell. 2 19: morbi, Plin. 7, 45, 46: 
vox pro republica bonesta, ipsi anceps, 
Tac. H. 1,5: adulatio anceps, si nulla, 
et ubi nimia est, id. A. 4,17: scelus inter 
ancipitia probatum, ib. 11, 26: in anci- 
piti respublica, in danger, ib. 1, 36. 
anchora and anchoralis, v. an- 
anchiisa, 0°, f—é plant 
an @, ae, J. =ayxouvca, & n 
used as a cosmetic, om-tongguds d:chusa 
italica, Linn.: Plin. 22, 20, 23. 
ancile (also ancule) is, n. (gen. plur. 
also anciliorum, Hor. Od. 3, §, 10): @ 
small oval shield: - Aen. 7, 188. 
Esp.: the shield said to hare fallen 
Srom heaven in the reign of Numa, and 
on the preservation of which the 
perity of Rome depended: Ov. ¥. 3, 
377: Liv. 1, 20: Virg. Aen. 8, 664: 
Tac. H. 1,80: Suet. Oth. 8: (cf. Smith’s 
Ant. 1003). Adj.: clipeis ancilibus, 
Juv. 2,126: arma ancilia, Val. Max. 1, 
1, no.g. (Some derive the word from 
ayxvdos in spite of the quantity; but 
an-cile and tn-cile perhaps come from 
caedo, d being interchanged with I, as 
in scala from scando, efe.: hence an-cile 
would mean “a cutting round,” as t7- 
cile “a cutting in,” a “ trench.”) 
ancilla, ae, /. dim. a matd-servant 
Semale slave: ancilla aere empta, Ter. 
Ph. 3, 2, 26: servi ancillaeque, Cic. 
Verr. 3, 4: cum ancillarum puerorun- 
que comitatu, id. Mil. 10: occultans se 
in tugurio mulieris ancillae, Sall. J 12: 
Hor. Od. 2, 4,1. Fig.: terra usus mor- 
talium semper ancilla, Plin. 2, 63, 63.— 
Asa term of reproach of one servilely 
addicted to anything: Fufidius ancilla 
turpis, Sall. H. 1, 15. im. of ancula, 
from an old verb anclare or anculare, 
“to serve,” Fest. s. v. ancilla.} 
ancillaridlus, i, ™. a courter of 
maid-servants (very rare): Mart. 12, 
58: Sen. Ben. 3,9. : : 
anocillaris, e, adj. [ancilla] relating 
to female servants : ancillare artificium, 
maid-servant’s work, Cic. Tusc. 5, 20. 


in Non. 72, 3: aestus (maris) ancillantes 
sideri avido, Plin. 2, 97, 99: cetera 
membra ancijllari et subservire capiti, 
App. Dogm. Plat. 1, p.9, 17. 

an , ac, f. dim. (id.] @ little 
servin id, a young femule slave: 
Ter. Heaut. 2, 3, IT: nec servus, nec 
ancillula, Ov. R. Am. 639. Fig.: jaris 
scilentiam eloquentiac tanquam ancillu- 
lam pedissequamute adjunxisti, Cic, de 
Or. 1, 55 fin.: Baar 69 virtutes ut 


ancillulas, id. Fin. 2. 2% 


ANCIPES 


" ancipes, V. anceps. 
ancisus (also amc.), a, um, Part, 
{amb and caedo]-cué around or away: 
eet ancisa recenti volnere, Lucr. 3, 
ancisus, fs, oY @ catting a- 
0 (ae a rounding off, Varr. L. L. 9, 3, 
a 


anclabris, is, @ sacrificial table. 
The vessels upon it were called ancla- 
bria, Fest. s. v, 
anclo, are, 1. v. 4. to serve, to bring 
to table: florem anclabant liberl ex 
carchesiis, Liv. Andr. apud Fest. s. v.: 
vinum anclabatur, id. apud Prisc. 684 P. 
ancon, Snis, m.=ayxy (the bend 
of the arm, elbow): ot. :« the Lat. 
-cubi the arm of a uvrkman’s 
square, Vitr. 3, 3 fin. 2. a stone in 
awall, the upper part of which projects, 
and supports something; a console or 
volute, id. 4,6. §, the knobbed bars 
of an hydraulic engine, id.10,13. 4, 
orked poles for spreading nets (=ames, 
Hor. fpod. 2, 33) Grat. Cyneg. 84. 
5, the arm of a chair, Coel. Aur. 
Tard. 2,1. 6, a kind of a drinking- 
ressel, Paul. Nig. 33, 7, 13. 
ancdra, ae Cerncuny written an- 
chora), f. an anchor: dente tenaci an- 
cora fundabat naves, Virg. Aen. 6, 3: 
ancoras jacere, to cast anchor, Caes. 
B.G. 4, 28: naves deligare ad ancoras, 
fb. 29: tenere navem in ancoris, Nep. 
Them. 8: consistere ad ancoram, fo lie 
at anchor, Caes. B.C. 3, 102: naves in 
ancoris constiterunt, ib. 28: solvere, to 
weigh anchor, Cic. Att. 1, 13: tollere, 
Caes, B. C. 1, 31: also, Liv. 22, 19: 
praccidere, to cut the cable, Cic. Verr. 5, 
34. Fig.: as a symbol of security: 
refuge, hope, support: ancora jam nos- 
tram non tenet ulla ratem, Ov. Tr. 5, 2, 
42: witima fessis ancora, Sil. 7, 24. 
J. an tron instrument shaped like 
an anchor: Pall. 1, 40, 5. [Root ano 
or ana, “a bend,” or ‘ crooked:” v. 


ango.) 
anoorago, Inis, m. a fish formerly 
found TAEOe Rhine, now unknown, 
Cassiod. Ep. 12, 4. 
. ancd » @, adj. [ancora] belong- 
ing to an anchor: strophia, App. M. 11, 
p. 245, 7. Hence ancorale, is, n. a 
cable: Liv. 34, 30,fin. . 
ancorarius; a, wm, adj. [id.] be- 
rl to an anchor: funes, cavles, 
Uaes. B.C.2,9. | 
ancunulentae, drum, f. plu. ancu- 
nulentae feminae menstruo tempore 
appellantur, Fest. 8. v. 
ancylobidphiron, |, ».=dyxvio- 
Prddapov, the growing together of the 
ids, a Cels. 4, 9. 
andabata, 20, m. a gladiator, whose 
helmet was without any openings for 
the eyes, Cic, Fam. 7, 10: more andaba- 
Hieron. adv. Helvid. 3: Orelli, 
2577: Smith's Ant. 575, a. 
 andrachné, &§, f.= dvipdyyn, a 
plant, persia Portulacca oleracea, 
: 13, 22, 40: Col. 10, 346: 
aodrachne agria==Sedum album, Linn.: 
Pun. 25, 13, 103. 
mas = andrachne, App. Herb. 
103. 


androdamas, antis, m. = dv8podd- 
s (man-taming), a species of 
Nood-stone, Plin. 36, 20, 38 9. a4 
sileer-coloured precious stone of a 
cubical shape, perhaps Marcasite, Plin. 


31 1) $4 
6, -€8, f.= avdpoyim, a 
a nGeeeyne, -* eee wa * 


ax. 8, 

3,1. , 
andrégynus, |, ™. -gyné, es, f.= 
aripsyuves, arSpoyiim, a man-woman, 
hermaphrodite: imberbus, Lucil. in 


Nop. 493, 27: Cic. Div. 1, 43. 
on, Snis, m.=ardpoy. Among 


ts or 


androsaemén, |, 7. avépdcatzoy 
(man’s blood), a kind of St. John’s wort, 
with blood-red juice, Hypericum mon- 
tanum, Linn. : or ciliatum, Liun. : also 
Hypericum androsaemum, Linn.: Plin. 
24, 4, 20. 
andruare, to run back: a Graeco 
verbo avadpapety, Fest. s.v. : 
aneclogistus, 2, um, adj,—avexdd- 
pores (irresponsible), a guardian who 
ad discretionary power, Ulp. Dig. 26, 


Is 5) $7 

2) llas (ann.), i, m. dim. [anulus] 
a little ring: Pl. Epid. 5, 1, 33: cum 
tribus anellis, Hor. S. 2, 7, 9. 

Anemone, &s, f. = avery, ane- 
mone (lit., wind-flower, so called be- 
cause its leaves are easily broken off by 
the wind): anemone Apennina, Linn. : 
Plin. 21, 12, 38, 

anéthum, i, 2.=avyOov, dill, anise: 
Anethum graveolens, Linn. : Virg. E. 2, 


remitting, @ 
Prisc. 3, 3. 
anfractus (amfr.), a, um, Part. 
amb and FracG the root of frango]. 
it.: broken or beat round, winding, 
bending, crooked: spatia, Amm. 29, 5. 
Hence anfractum, i, . a winding, 
curve: terrarum anfracta, Att. in Varr. 
L. L. 7, 2, 83: in anfracto, Varr. ib. : 
cavata aurium anf., Varr. in Non. 193, 5. 
anfractus, ts, m. [i4.} a curving or 
bending, an orbit: quid pulcrius ea 
figura (sc. sphacrica) quae nihil incisum 
anfractibus, nihil eminens, habere po- 
test? Cic. N. D. 2, 18, 47: solis an- 
fractus, a circuit, revolution, id. Rep. 6, 
12: in annuis anfractibus, id. Leg. 2, 8: 
cornua convoluta in anfractum, Plin. 11, 
37, 45. Also, @ tortuous, circuitous 
route: si nullus anfractus intercederet, 
Cues. B. G. 9, 46: Illa (via) altero 
tanto longiorem habebat anfractum, 
Nep. Eum. 8: per anfractus jugi pro- 
currere, Liv. 44, 4: anfractus viarum, 
id. 33, 1: litorum anfractus, the wind- 
angs, id. 38, 4. Il. Fig.: of dis- 
course = ambages, digression, prolizxity: 
quid opts est circuitione ct anfractu? 
Cic, Div. 2, 61,127: oratio circumscripta 
non longo anfractu, sed ad spiritum 
vocis apto, id. Partit. 6,215. Of legal 
proceedings: intricacies, prolizity : ju- 
diciorum, id. Clu. 56, 159: juris, Quint. 


12, 9, 3- 
ria, ae, f.=ayyapia, the ser- 
vice of the angarius, and in gen. service 
2 % d, villanage: Arcad. Dig. 50, 4, 
I 9 2 ° ‘ . 
angarialis, e, adj. [angarin] per- 
taining to service: copia, Cod. Theod. 8, 
5, 4. 
angari O, are, x. v. a. [id.] to de- 
mand something as ie 1, exact 
villanage: Ulp. Dig. 49, 18, 4. 
angarius, i, mM. = ayyapos (Persian), 
orlg., @ messenger, @ courter: Lucil. in 
Non. 21, 21. 
angélious, a, um, adj. = ayyeAtxds 
(pertaining to messengers), angelicum 
metrum, a dactylic measure (so called 
from its rapidity), Diom. p. 512 P. 
Il. belonging to angels, angelic: 
panes, Prud. Tetr. 11. 
angélificitus, a, um, Part. changed 
tnto an angel: caro, Tert. Res. Carn. 
25. 
angellus, i, m. dim. [angulus] a 
little angle or corner: ine det 
Am. 1. : 253. 
angélus, = & os, @ mes- 
senger: Sen. Ep. 20 mel (dub) ; 2. 
sccl. 


a messenger of God, an angel: 


ae, f. [ango] the quinsy: 
P]. Most. I, 3, OL: lin. 23,2,29. Hf. 
Fig.: angina mentis, inactivity of 


mind, oe by physical disease, 
«4 e 


Tert. 
angiportus, fis, m., and angipor- 
tum, i, n. (cf. Prise. nt4 P.), a narrow 
street, lane, or alley: in angiportum 
quoddam desertum, Ter. Eun. 5, 2, 6: 
F 


ANGUIMANUS 


viae omnes angiportusque, Cic. Div. 1, 
32, 69: angiporto toto deerrare, Auc. 
Her. 4, 51, 44: Hor. Od. 1, 25, 10: oy 
posed to quadrivium: Lesbia nunc in 
quadriviis et angiportis glubit mag- 
nanimos Remi nepotes, Catull. 58, 4. 
‘“‘ab angendo ct portu,” saya Varr. 

. L. 5, 32, 40. The rout axa means 
“make narrow:” v. ango: portus 
anciently meant “a passage, a gang- 
Way.” 
ango, xi, ctum, and anxum, 3. v. a. 
(perf. and sup., only in Gram.) to prees 
tight, to throttle, strangle (in this 
signif., poet. or antiquated): angit in- 
haerens elisos oculos et siccum san- 
guine guttur, Virg. Aen. 8, 260: so id. 
G. 3, 497. Of plants: to choke: Col. 4, 
2525 jj. Fig.: to cause pain, both 
physical and mental, esp. the latter: 
to torment, vex, trouble: hence angi, 
to suffer pain: Plin. 10, 60, 99: illum 
incommodis dictis angam, 1). Cas. 2, 1, 
Ir: cura angit hominem, Ter. Th. 1, 3, 
8; crnciatu timoris angi, Cic. Off. 2, 4, 
25: multa sunt quae me sollicitant 
anguntque, Id. Att. 1, 15: angebatur 
singularum horarum exspectatione, ib. 
9, 1: ne munere te parvo beet, aut in- 
commodus angat, or vex by refusing, 
Hor. Ep. 1, 18, 7§: poeta, meum qui 
pectus inaniter angit, puts in torturing 
suspense, ib. 2, 1, 211: ad humum 
moerore gravi deducit et angit, id. A. P. 
110: hac urget lupus, hac canis angit, 
annoys (al. afunt) id. S. 2, 2, 64. 
With de: de Statio manumisso et non- 
nullis aliis rebus angor, Cic. Att. 2, 18 
jfin.: de quo angor et crucior, ib. 7, 22: 
Angi animi (as inGr.): Pl. Epid. 3, 1, 6. 
On the other hand, Cic. says angi ani- 
mo, Brut. 2, 6, and Fam. 16, 14. {In 
the root ANG or ANC the ideas of “* bend- 
ing” and squeezing” are comprised : cf. 
ayYKOY, AYKVAN, ayKos, ayKUAOS, ayKupa, 
ayx.orpov; angulus, angusius, ancora, 
uncus, uncinus; Germ. eng, engen; 
and perhaps also dyx¢, éyyis. 

angor, Sris, m.= angina fone a 
compression of the neck, suffocation, 
the quinsy: occupat fauces earum an- 
gor, Plin. 8, 27, 41: aestu et angore 
vexata, Liv. 5, 48. Hl. Fig.: ane 
guish, torment, vexation (of a transitory 
nature, whercas anzietas isof an abiding 
noture): differt anzietas ab angore ; 
neque enim omnes anxii, qui anguntur 
aliquando; nec qui anxii, semper an- 
guntur, Cic. Tusc, 4, 12, 27: angor est 
aegritudo premens, ib. 4, 8, 18: anxius 
angor, Lucr. 3, 1006: us omni liber 
cura et angore, Cic. Fin. 1, 15,49: angor 
pro amico saepe capiendus, id Am. 1 3, 

8: ‘Tac. A. 2, 42: angor animi, Suet. 

ib. 4. In plur.: confici angoribus, 
Cic. Phil. 2, 15. 

anguen, V. anguis. — 

anguéus, 4, um, aj. [anguis) per- 
taining to a serpent: lapsus, Sol. 24. 
icoOmus, 8, um, adj. [angnis 
coma] with snaky hair (poet.): Gor- 
gon, Ov. M. 4, 669. 

anguiciilus, , m. dim. Languis} a 
small snake: Cic. Fin. 5, 15. 


anguifer, Sra, trum, adj. [anguis 
fero] serpent-bearing: caput, of M 4, 
441: Gorgo, Prop. 2, 2,8. Subst. An- 
puller, eri, m. COdtovyxos), the consiel- 

tion Serpentarius or Gphiuchus, Col. 
IT, 2, 49. “ 

anguigéna, ae, m. [anguis and arn, 
root of gigno} Lit., snakesborn, sprung 
From a snake or dragon, an epithet of 
the Thebans, who sprung from dragons’ 
teeth: Ov.M.3, 531. 

illa, ac, f. ee are LG. 

5, 12, 23] an ceb: Muraena anguilla, 
Linn.: Plin. 9, 21, 38: vos anguilla 
manet longne cognata colubrae, Juv. 5, 
To3: anguilla est, elabitur, proverb. of 
a sly, slippery fellow: Pl. Ps. 2, 4, 5 
Meton.: the dry skin of the eel, used 
as a whip in schools, Verrius in Plin. 9, 
23, 39. 

angui-manus, a, um, adj. [anguis 
manus]. Lit., snake-handed; with 
serpent arms (or trunk), an epithet of 
the elephant: Lucr. 2, 538. 
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ANGUINEUS 


ANGUSTUS 


ANHELUS 


anguinéus, 4, um, adj. [anguis] 
(rare) : peered to the serpent, snaky: 
Gorgonis comae, Ov. Tr. 4,7, 12. 2, 
sintlar to @ serpent, serpentine: cucne 
mis, Col. 2, 9, 10. 

anguinus, 4, um, adj. [id.] pertain- 
wng to the serpent, snaky: cervix, Pac. 
in Cic. Div. 2, 64: pellis, Cuto K. R. 73: 
cucumis, Vatr. R. R. 1, 2, 25: adeps, 
Plin. 30, 5, 12. Subst.: anguinum, i, 
n. (sc. ovum), @ snake's egg, Plin. 29, 3, 
12. 

angui-pés, Edis, adj. [anguis pes] 
snaxe-footed, an epithet of the giants: 
Ov. M. 1, 184. 

anguis, is (rare form anguen, like 
sanguen for sanguis. Abl, angue and 
angui) m. and f. @ snake, a serpent: 
femina anguis, mas anguis, Cic. Div. 
2, ge vertatur Cadmus in anguem, Hor. 
A. P. 189. As fem.: angues volucres 
vento invectae, Cic. N. D. 1, 36: torta, 
Ov. M. 4, 483. Latet anguis in herba, 
proverb. for some concealed danger, 
Virg.K.3,93. Q, Fig.: for anything 
odious: odisse aliquem aeque atque 
angues, Pl. Merc. 4, 4, 21: cane pels 
et angui, Hor. Ep. 1, 17, 30. As an 
emblem (1) of terror: of ithe head of 
Medusa, Ov. M. 4, 803: (2) of rage: 
the serpent-girdle of Tisiphone, ib. 4, 

83: her hair of snakes, Tib. 1, 3, 69: 
és) of art and wisdum: the serpent- 
team of Medea, Ov. M. 7, 223, and of 
the inventive Ceres, ib. 5, 642. il. 
Meton.: As a constellation = draco, 
the Dragon, between the Great and 
Little Bear, Cic. N. D. 2, 42. 2. 
hydra, the Hydra, water serpent: Ov. F. 


— 
— 


2, 243. 8, the Serpent, which An- 
fruitenens Opouxes carries in his 
hand, id. M. 8, 182. (Sans. ahi, Gr. 


Eyxedvs.) aah. anal 
-ténens, entis, . [Languis 
tenecl serpent-holding : hence. subst. 
the constellation = anguifer (Gr. "O¢e- 
ovxos), serpent-bearer, Cic. N.D. 2, 42. 

anguladris, ¢, adj. [angulus] having 
angles or corners, angular: lapis, a 
square stone, Cato R. KR. 14, 1: pilae, 
corner pillars of an arcade, Vitr. 4, 11. 
Subst.: angularis, is, m. an angular 
vessel: Apic. 5, 3. 

angilatim, adv. [id.] from corner 
tocorner: angulatim cuncta perlustrari, 
App. M, 9, p. 237, 26. 

angulatus, 2, um, Part. [angulo] 
made angular, with angles: corpuscula 
rotunda alia, partim angulata, Cic. N. D. 
I, 24. 

aaculow are: I. Vv. & 
sy angular or corner 
Op. 42. 

angulosus, 2, um, adj. [id.] full 
of corners: folia, Plin. 16, 23, 35 ala 
id. 15, 24, 29: recessus, id. 4, 4, 5: 
gemmae, id. 37, 12,75. . 

angilus, i, m. [root ANG, v. ango] 
an angle, @ corner: obtusus, Lucr. 4, 
356: terrena et humida suopte nutu ad 
pares angulos in terram et mare feran- 
tur, Cic. Tuse. 1, 17, 40: figura, quac 
nibil incisum angulis habere potest, id. 
N. D.2, 18, 4 : hujus lateris alter angulus 
qui est ad Cantium, Caes. B.G. 5, 13: 
extremus, the extreme point, corner, Ov. 
M. 13, 884: proximus, Hor. S. 2, 6, 8: 
anguli oculormm, the corners of the eyes, 
Plin. 24, 14, 7 anguli panietum, the 
angles of walls, id. 2, 82, 84. {]. @ 
retired, unfrequented place, @ nook, 
comer, lurking-place: in angulwn abire, 
Ter. Ad. 5, 2, 10: nemo non modo Ro- 
mae, sed nec allo in angulo totius Italias 
oppressus aere alicno iult, Cic. Cat. 2, 4 
jin.: ille terrarum mihi praeter omnes 
angulus ridet, Hor. Od. 2, 6, 14: angulus 
hic mundi nune me accipit, Prop. 4, a 
65: gratus puellac risus abangulo, Hor. 
Od. 1, 9, 22: in ultimo ac remotissimo 
terrarum orbis angulo, Vell. 2, 102. 
Contemptuously, of the schools: earum 
ipsarum rerum, quas isti in angulis per- 
sonant, in nooks and corners, Cic. Rep. 
1,2: me ex hoc, ut ita dicam, campo 
aequitatis ad omnes literarum angulos 
revocas, id. Cacc. 29. — fj. @ bay or 
gulf: picts, Cato in Charis, p. 185 P. 


Exts, €xtdva 


angulus] to 
: Ambros. 


angusté, adv. narrowly, closely, 
sparingly, briefly : anguste sedere, Cic. 
ap. Macr. Sat. 2, 3: eo anno frumentum 
angustius provenerat, more sparingly, 
Caes. B.G. §, 24: quum brevius angus- 
tiusque concluduntur, tum apertiora 
sunt ad reprehendendum, more briefly, 
Cic. N. D. 2, 7: anguste transportare 
milites, with difficulty, Caes. B.C. 3, 2. 
Sup. ib. 3, 45. 
angustiae, arum, /. plu. rare in the 
sing. angustia, ae, [angustus] @ narrow 
place, a strait, defile: Corinthus posita 
in angustiis atque in faucibus Graeciae, 
Cic. Agr. 2, 32: itineris, Cacs. B.G. 1, 
39: Sall. Cat. 58: locorum, Nep. Dat. 8: 
angustiae saltibus crebris inclusae, Liv. 
23, g diu in angustiis pugnatum est, 
id. 34,46: itinerum, Tac. A. 15, 43 fin.: 
per angustias Hellesponti, the strarts of 
the Hellespont, Suet. Caes, 63: 80 an- 
gustiae fretorum, Cic. N. D. 2, 7, 19: 
vicorum, Suet. Ner. 38. Hence, fi 
Yig.: In gen.: shortness, narrowness, 
want, deficiency, difficulty, perplexity, 
etc.: edidi quae potui, non ut volui, sed 
ut me temporis angustiae coegerunt, 
Cic. de Or. 3, 64; angustiae spiritus, 
shortness of breath, ib. 3, 46, 181: 
urinae, sérangury, Plin. 21, 21, 92: 
aerarii, penury, Cic. Agr. 2, 14: pecuniae 
publicae, id. Fam. 12, 30: rei frumen- 
tariane, Cacs. B.C. 2, 17: fortunae, Tac. 
A. 2, 38: stipendii, ib. 1, 35: ad eas rei 
familiaris angustias decidit, Suet. Claud. 
. Sometimes absol.: ex meis angustiis 
illius sustento tenuitatem, Cic. Fil. ad 
Tir. Fam. 16, 21,4: paternae, Tac. A. 
I, 75. In summas angustias adduci, 
perplexity, Cic. Quint. 5: cum in his 
angustiis res esset, Caes. B.C. 1, 54: 
angustiae petitionis, the difficulty of 
obtaining the consular dignity, Cic. 
brat. 47: non capiunt angustiae pec- 
toris tui, narrowness of soul, id. Pis. 11: 
cujus animus tantis angustiis invidiae 
continetur, Auc. Her. 4, 43: me ex 
core aequitatis ad istas verborum an- 
gustias rovocas, into the straits of 
verbal subtleties, Cic. Caec. 29: cur eam 
orationem) in tantas angustias et in 
toicorum dumeta compellimus? id. 
Acad. 2, 3§: angustia conclusac orationis 
non facile se ipsa tutatur, the brevity, 
id. N. D. 2, 9, 20. (Hence, Ital. an- 
goscia; Fr. angoisse.) ; 
ticlavius, a, um, adj. [an- 
gustus clavus] wearing a narrow siripe 
of Purple, as a plebeian tribune: Suct. 
. 10. 


angustitas, atis, /. = angustia: 
Att. in Non. 2B. a, c 
an to, avi, atum, 1. v. @. Langus- 
tus] age narrow, to stratiten: iter 
caesis angustans corporum acervis, Cat. 
64, 357: puteis ore angustatis, Plin. 17, 
8, 4: servorum turba magnam domum 
angustet, Sen. Cons. ad Helv. 11: maris 
angustat fauces, Lucan. 5, 232. Fig.: 
to circumscribe, restrain: gaudia sua, 
Sen. Cons. ad Polyb. 29: angustanda 
sunt patrimonia, id, Tranq. 8. 
tus, a, um, adj. [ango]. Of 
space: narrow, strait, contracted: lon- 
ga brevia, lata angusta, Cic. Acad. 2, 
29, 92: fretus, Lucr. 1, 721: iter, id. 5, 
1329: pontes angusti, Cic. Leg. 3, 17: 
montibus angustis mare continebatur, 
contracted mountains (probably 50 
called because they had no slope), Caes. 
B. G. 4, 23: dorsum jugi angustum, ib. 
4, 44: domus, Cic. Fin. 1, 20, 65 : fauces 
portus angustissimae, Caes. B. C. 1, 25: 
fines, id. B. G. 1, 2: cellae, Hor. S. 1, 8, 
8; rima, id. Ep. 1,47, 29: sagitta angusta 
for acuta, sharp, Cels. 7, 5, no. 2. 
Subst.: angustum, i, 2. (mostly plur.) 
narrowness: per angustum, Lucr. 4, 
531: angusta viarwn, Virg. Aen. 2, 
332: pontes ct viuarum angusta, Tac. H. 
4» 35. I. Fig.: in angustum con- 
cludere, adduccre, deducerc, efc.: to 
reduce to a Strait, to restrain, confine, 
etc,: ab illa immensa socictate bumant 
generis in exiguum angustumque con- 
cluditur, Cic. Off. 1, 17: amicitia ex 
infinita secietate generis humani ita 
contracta est et adducta in angustwn, 


id. Am. 5: perturbationes animi con- 
trahere et in angustum deducere, fc 
restrain, id. Acad. 3, 1o. 9. short, 
scanty: angustus spiritus Demosthenis, 
short breath, id. de Or. 1,61: angustus 
odor rosae, not widely diffused, Plin. 21, 
rf Io: angusta dies, short, Ov. Tr. 5, 10, 

: Nox, id, Am. 3, 7, 25. 8, needy, 
pinching: pauperies, Hor. Od. 3, 2, 1: 
Tes angusta domi, Juv. 3, 164: mensa, . 
Sen. Thyest. 452: domus, poor, butlé 
inexpensively, ‘Tac. A. 2, 33. 4, cri- 
tical, dificult, uncertain, warering : 
rebus angustis animosus atque fortis 
appare, Hor. Od. 2, 10, 22: quum fides 
tota Italia esset angustior, weakened, 
Cacs. B.C. 3,1. Subst.: angustum, a 
critical condition, difficulty, danger : in 
angustum cogi, Ter. Heaut. 4, 2, 2: rem 
esse in angusto vidit, Caes. B.G. 2, 25: 
spesest in angusto, hope ts feeble, the case 
is desperatc, Cels. 8, 4. 8, base, lar, 
mean-spirited : nihil est tam angusti ani- 
mi, tam parvi, quam amare divitias, Cic. 
Off. 1, 20, 68: animi angusti et demissi, 
id. Pis. 24, 57: ecce autem alii minuti 
ct angusti, id. Fin.1,18,61.  &, subtle, 
minute: minutae angustaeque concerta- 
tiones, id. de Or. 3,31: pungunt (Stoici) 
quasi aculeis, interrogatiunculis az:- 
gustis, id. Fin. 4, 3, 7. 7. Of style: 
brief, simple: et angusta quacdam et 
concisa, et alia est dilatata et fusa 
oratio, id. Or. 54, 187: Callimachus an- 
gustu pectore, in @ simple style, Prop. 
2, 1,40. 
Anhélatto, duis, f. [anhelo) a défi 
culty of breathing, panting, puffing: 
piscium anhelatio aestivo calure, the 
panting of fish, Plin.9,7.6. 2, asthe 
ma, id. 23, I, 24. 

anhélator, 6ris, m. fia] one who 
breathes with difficuléy, Plin. 21, 21, 89. 

Snhélitus, ts, m. (id.] a dificulty 
of breathing, panting, puffing: ex cur- 
sura anhelitum ducere, to pant, Pl. As 
2, 2,61: cum nimiae celeritates fiunt, 
anhelitus moventur, are occasioned, Cic, 


Off. 1, 36, 131. As a disease = dodma, 
the asthma: Plin. 35, 15, 51. il. 
Meton.: dreathing, breath: erre 


anhelitum, fo draw breath, Pl. Merc. 1, 
2, i: recipere, to take breath, respire, 
id. Epid. 2, 2, 2:: aridus a lasso venie- 
bat anhelitus ore, Ov. M. 10, 663: male 
odorati anhelitus oris, bad breath, id. 
A. A. 1, 521: sublimi fugies anhelitu, 
Hor. Od. 1, 15, 31: vastos quatit aeger 
anhelitus artus, Virg. Aen. 5, 432: an- 
helitum reddere ac per vices recipere, to 
breathe, Plin.9, 7,6. jij. Fig.: an 
exuding, exhalation: terrae, Cic. Div. 
2,19: vini, fumes, id. de Sen. 7. 
anhélo, avi, atum, 1. v. 2. and a, 
Canhelus] to draw ihe breath with aiffi- 
culty, to pant, pe gasp, etc. : anhelat 
inconstanter, Lucr. 3, 490: nolo verbs 
exiliter exanimata exire, nolo inflata, 
et quasi anhelata gravius, Cic. de Or. 3, 
tz, 38: anhelans ex imis pulmonibus 
prae cura spiritus ducebatur, Auc. Her. 
4, 33: anhelans colla fovet, Virg. Aen. 
Io, 837: nullus anhelabat sub adunco 
vomere taurus, Ov. F. 2, 295: sudare 
atquo anhelare, Col. 2, 3, 2. il. Fig.: 
fornacibus ignis anhelat, rears, Virg. 
Aen. 8, 421: subter anhelat humus, 
heaves, Stat. S. 1, 1, 56: so, anhelans 
pontus, Sil. » 286: anhelans inopia, 
broken-winded, panting, Just. 9 ¥, 
G: de pectore frigus anhclans Capri- 
cornus, poet. apud Cic. N. D. 2, 44: 
rabiem anhelare, to exhale, Lucan. 6, 92: 
aulelatis exsurgens ictibus alnus, by 
strokes of the oars made with a violené 
effort, Sil. 14, 380: Catilinam furentem 
audacia, scelnus anhelantem, breathing 
out wickclness, Cic. Cat. 2,2: anhelians 
ex imo pectore crudclitatem, Auc. Her. 
4 §§: otbis anhelans saevis ardoribus, 
choking with heat, Sil. 16, 100. 
_ anhélus, a, um, adj. [halo] pani- 
ing, pufiing (poet.): equi, Virg.G. I, . 
250: Ov. M. 4, 633: pectus, Virg. Aen. 
6, 48: senes, who suffer from shortness 
of breath, id. G. 2, 135. With Gen.: 
longi laboris anheli, Sil. 15,921. 2, 
causing shortness of breath: cursus, Ov. 
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ANHYDROS 


M.11, 347: febres, id. Pont. 1, 10, §: 
tussis, . G. 3, 497: dice, Stat. Th. 
4, 680: mons, Claud. Rapt. 3, 385. [In 
anhelus we have perhaps the prep. avd : 
cf, avaxeAvooerOar, avanverv, avapu- 


anhydros (anydr.), i, f.—= dyvdpos 
Se water), the narcissus, App. 

erb. 55. aoe 

aniatrologétus, &, um, adj.—ane- 
Tpo. ayr-tarpodcyew), ignorant of 
medicine: Viir. I, 1. 

anicilla og anucella), ae, f. dim. 
fantcula) a little old woman: Varr. L. 


» 452 346. 
gniekla sync. anicla, Prud.), ae, 
f.dim. Lens a little old woman: haec 
ne aniculae quidem existimant, Cic. Div. 
2, «5: ista sunt tota commenticia, vix 
digna lucubratione anicularum, id. N.D. 


I, 34. 
aniciilaris, ¢, adj. worthy of an old 
woman: verba, Aug. in Psalm. 38. 
&anilis, e, adj. [anus], pertaining to 
an old woman, old womanish: voltus, 
Virg. Aen. #(t8! passus, Ov. M. 13, 
533: aetas, Col. 2,1, 2: ineptiae pene 
aniles, Cic. Tusc. 1, 39: superstitio im- 
becilli animi atque anilis, id. Div. 2, 60. 
anilitas, itis, i; {anilis] the old age 
of a ome anility (rare): cana, Cat. 
I, I 26 
aniliter, adv., like an old woman: 
eau atque aniliter dicere, Cic. 
- D, 3, 39- 
anilitor, ari, 1. v. dep. [anilis] to 
er an old tcoman : App. de Mundo, 
¥- 67. 
anima, ae, rh (gen. animal, Lucr.: 
dat. and abl. piur. regul. animis: dat. 
animabus, only Eccl.): air, a brecze, 
wind (mostly poet.): ne quid animae 
forte amittat dormiens, Pl. Aul. 2, 4, 23: 
prece quacsit ventorum pavidus paccs 
animasque secundas, « favouring breeze, 
Luer. §, 1229: impellunt animac lintea, 
flor. Od. 4, 12, 2: ignes animaequo, 
Virg. Aen. 8,403. jij, the air, as an 
clement: aqua, terra, anima et sol, Enn. 
in Varr. R. R. 1, 4, 1: qui quatuor ex 
rebus posse omnia rentur, ex igni, terra 
atque anima, procrescere, et imbri, Lucr. 
1, 716: inter ignem et terram aquam 
deus animamque posuit, Cic. Tim. 2: 
utraum (animus) sit ignis, an anima, an 
sanguis, id. Acad. 2, 39, 124: Virg. E. 
6, 32. Hence, jf}, the breath: ani- 
mam compressi, aurem admovi, Ter. Ph. 
5,6, 28: animam recipe, take breath, id. 
Ad. 3, 2, 26: foetida anima, Titinn. in 
Non. 233, §: aspera arteria excipit ani- 
Tam eam, quae ducta est spiritu, ean- 
rath & pulmonibus respirat et reddit, 
Cic. N. D. 2, 54: respiramen iterque 
eripiunt animae, Ov. M. 12, 543: animac 
gravitas, badness of breath, Plin. 20, 9, 
35. Fig.: anima amphorae, the fumes 
of wine, Phaedr.3,1.  [V. Meton.: 
vital principle, life: animus est, 
quo sapimus, anima, qua vivimus, Non. 
426, 27: hence anima, the principle of 
animal life, animus, the spiritual prin- 
ciple of life, the rational soul: sapimus 
animo, fruimur anime; sine animo ani- 
ma est debilis, Att. in Non. ib. 29: unde 
anima atque anim constet natura, viden- 
dum, whence spring life and the nature 
oS the mind, Lucr. 1, 132; de vestra 
vita, de conjugum vestrarum ac libero- 
rum anima judicandum est, Cic, Cat. 4, 
2: pauci, quibus relicta est anima, clausi 
tenebris, Sall. J. 14: Deus totus est 
sonsus, totus visus, totus auditus, totus 
animae, totur animi, totus sui, Plin. 2, 
an gquaedam (animantia) animum 
t, ¢ tantum am, Sen. 
Ep. 58: date ferrum, qui me anima pri- 
vem, Enn. in Non. 474, 31: adimere 
animam, Pl. Mil. 3, 1, 137: extingucre, 
Ter. Ad. 3, 2, 16: relinquere, fb. 3, 4, 
§2: edere, Cic. Sest. 38: animam agere, 
to give up the ghost, to die, id. Tusc. 1, 
m.: 80 .; exhalare, Ov. M. 


peuce Virg. Aen. 6, 436: effundere, 
BLE : Vomere, fb. 9, 349. Asa term 


of carment: my life, my soul: vos 


ANIMADVERTO 


meae carissimae animae, Cic. Fam. r4, 
14: animae dimidium meae, Hor. Od. 1, 
3, 8 Fig.: anima putei, eater, Pl. 
Am. 2, 2, 41: accentus quasi anima vo- 
cis est, Pompon. p. 67. Prov, : animam 
debere, fo owe his very life, of one deeply 
in debt: quid, si animam debet? Ter. 
Ph. 4, 3, 56, Of the organic life of 
plants, efc.: Sen. Ep. 58: Plin. 14, 21, 
35, nO. I. 2. an animal, a living 
being: ova parere solet genu’ pcnnis 
condecoratum, non animam, Enn, in 
Varr. L. L. §, 10, 18: animae rationis 
expertes, Lact. 3, 8. So esp. of men: 
egregias animas, quae sanguine nobis 
hanc patriam peperere suo, Virg. Acn. 
II, 24: animae candidiores, Hor. S. 1,5, 
41: vos Treveri et ceterae servientimn 
animae, Tac. H.4, 32. Hence also, souls 
separated from the body, manes : tu pias 
laetis animas reponis sedibus, Hor. Od. 
I, ro, 19: animam sepulcro condimus, 
Virg. Aen. 3, 64. 8, Sometimes for 
animus: the rational soul of man, the 
mind: anima rationis consiliique parti- 
ceps, Cic. N. D. 1, 31 : causa in 

sensuque meo penitus affixa atque in- 
sita, id. Verr. §, §3: ingenii facinora, 
sicut anima, immortalia sunt, Sall. J. 2. 
[Root an: cf, Sans. an, ‘to breathe,” 
whence anila, “the wind ;” Gr. avepos 5 
Goth. uz-ana, “ to breathe out, expire.” 
Perh. the orig. root was VAN, whence 
came vannus, ventus.]) (Hence, Fr. 


ame. 

a dversio, onis, f. [animad- 
verto] the perception or observation of 
an olject, attention : notatio naturac et 
enimadversio peperit artem, Cic. Or. 55, 
183; hoc totum est sive artis, sive anim- 
adversionis, sive consuctudinis, id. de 
Or. 2, 34 jin.: excitanda animadversio 
et diligentia, ut ne quid temere agamus, 
our care, attention, id. Off, 1, 29, 103 : and 
in gen. inquiry: quaestio atque animad- 
versio in aliquem, Liv. 21, 18. il. 
reproach, censure, chastisement, punish- 
ment : nec effugere possemus animadver- 
sionem, Cic. Or. 57, 195: animadversio 
Dolabellae in audaces servos, id. Phil. 1, 
2: paterna, id. Rose. Com. 24: omnis 
animadversioet castigatio contumelia va- 
care debet, id. Off. 1, 25, 88: notationes 
animadversionesque censorum, ib. 3, 31: 
censoriae, id. Ciu. 42, 119: animadversio 
dictatoria, Vell. 2, 68. 

animadversor, Sris, m. [id.] an ob- 
server (rare): acres ac diligentes anim- 
adversores vitioram, Cic. Off. 1, 41, 146. 

animadverto (vort.), tf, sum, 3. v. 
a.{contr. from animum adverto, which 
orthography is very freq. in the ante- 
class. per. 5 ef. adverto no. 2} (scarcely 
found in any poet except Ter. and Virg.) 
to turn or bend the mind to, to give 
heed to, to attend to, to consider, observe : 
alios tuam rem credidisti magis quam 
tete animadversuros? Ter. Ph. 3, 1, 3: 
atque hacc in bello plura et majora 
videntur timentibus, eadem non tam 
animadvertuntur in pace, Cic. Div. 2, 24: 
dignitas tua facit, ut animadvertatur 
quidquid facias, id. Fam. 11, 24, 7. With 
ué.: illud me non animadvertisse mo- 
leste ferrem, ut ascriberem, ib. 5, 20, 
5. Of the lictor, whose duty it was 
to see that the consul received due 
homage, as he by, etc.: consul 
animadvertere proximum lfctorem jus- 
sit, Liv. 24, 44 fin.: consule theatrum 
introeunte, cum lictor animadverti ex 
more jussisset, Suet. Cacs. 80 (cf. Smith's 
Ant. 907). = [J], fo remark, notice, un- 
derstand, perceive (as the result of atten- 
tion): ecquid attendis ? ecquid animad- 
vertis horum silentium? Cic. Cat. 1, 8: 
nutrix animadvertit puerum dormien- 
tem circumplicatum serpentis amplexu, 
id. Div. 1, 36, 79: illud etiam animad- 
verto quod, eic., id. Off. 1, 12: quod 
quale sit, etiam in bestiis quibusdam 
animadverti potest, id. Am. 8, 27: his 
animadversis, Virg. G. 2, 259: ut assint, 

oscant, animadvertant, quid de re- 

ligione existimandum sit, Cic. N. D. 1,6, 

14: animadvertit Caesar unos cx om- 

nibus Sequanos nihil carum rerum fa 

cere, Caes, B. G. ‘ 32: paulo ante ter 
"2 


ANIMATUS 


tiam vigiliam est animadversum fumare 
aggerem, ib. 9, 24. Ill. to avenge, 
punish, blame, etc.: ea primum ab illo 
animadvertenda injuria est,.deserves to 
be punished, Ter. Andr. I, 1,129: anim- 
advertenda peccata, Cic. Kosc. Am. 
40: res a magistratibus animadvertenda, 
id. Caec, 12. Esp. followed by in: 
qui institueras animadvertere in cos, id, 
Vert. 4, 23: impcriti, siin hunc animad- 
vertissem, crudeliter et regio factum 
esse dicerent, id, Cat. 1, 12, 30: satis 
esse canssne arbitrabatur quare in eum 
aut ipse animadverteret, aut civitatem 
animadvertere Jjuberet, Caes. B. G. 1, 19: 
animadvertere in filium patrio jure, Liv. 
1,26. And absol.: to inflict capital 
punishment: in M. Icelum palam ani- 
madversum, Tac. H.1,46. 
anim-aequus, 2, um, adj. [animus] 
resolute, lccl. 
animal, alis (Ab?. reg. snimali) [ani- 
malis], n. a living being, an animal: 
inanimum est omne, quod pulsu agitatur 
externo; quod autem animal est, id motu 
cietur interiore et suo, Cic. Rep. 6, 26: 
uti possint sentire animalia quaeque, 
Lucr. 2, 973. Of man: animal provi- 
dum et sagax homo, Cic. Leg. 1, Vi 22: 
sauctius lis animal, Ov. M.1, 76. Of 
the universe: hunc mundum animal 
esse, idque intelligens et divina provi- 
dentia constitutum, Cic. Tim. 3. 2. 
As antith. to man: multa ab animalium 
vocibus tralata in homines, Varr. L. L. 
1, 5,100. Hence, contemptuonusly of a 
man: funestum illud animal, ex nefariis 
stupris concretum, Cic. Pis.9. [Substs. 
in -al are inostly contr. from the neu- 
ters of adjs. in -alis: as capital, tribunal. 
Cf. the forms in -ale, as dentale, navale.] 
(Hence, Fr. aumaiiles,"“horned cattle.”) 


animalis, °, adj. Lantma’) of air, 
aérial: natura animantis vel terrena, 


vel ignea, vel animalis, vel humids, Cic. 
N. D. 3, 14: animalis spirabilisque na- 
tura, cui nomen est aér, id. N. D. 2, 36. 
I]. Ziving: animalia corpora, Lucr. 

2, 727: quaedam animalis intelligentia 
per omnia ca transit, a kind of living 
mind, Cic. Ac. 2, 37,10: ut mutum in 
simulacrum ex animali exemplo veritas 
transferatur, fron the living original, 
id. Inv. 2, 1: hostia animalis, an offer- 
ing of which only the life is consecrated 
to the gods, the flesh being appropriated 
to the use of man, Macr. 8. 3, §: Dii 
animales, Gods who were formerly men, 
Serv. Virg. Acn. 3, 168. 

Animaliter, adv., like an animal, 
Aug. Retr. 1, 26 fin. 

animans, antis, Part. {animo] ani- 
mate, living: Deos ne animantes qui- 
dem esse, Cic. N. D. 3, 4: mundus 
est anijmans composque rationis, ib. 2, 
8. FJ. Subst.: any living being ; an 
animal, (The gender is either masc., 
fem., or neut.: Gen. plur, onimantum 
Lucr.): heu! quantum scelus cst alte- 
rius animantem animantis vivere leto, 
Ov. M. 15, 90: genusomne animantum, 
Lucr.1, 4: animantium genera quattuor, 
Cic. Tim. ro: animantium aliae coriis 
tectae sunt, aliae villis vestitae, id. N. 
D. 2, 41; animantia, quae sunt nobis 
nota, id. Tim. 4. Poct.: of man: hic 
stilus haud petet ultro quemquam ani- 
mantem, Hur. S. 2,1, 40. Conp., Sup., 
and Adr, not used. 

animatio, nis, 7. [id.] the be- 
stowal of life, animating (extremely 
rare): arboris, Tert. de Anim. 19: and 
meton. for the living being ilrelf : divi- 
nae animationis species, Cic. Tim. 10, 
31. 

animator, Gris, m. [id.] he who 
imparts life or animates: animarom, 
Tert. Apol. 48. Fig.: marmori€ signi- 
fex animator, Cap. 1, p. 13. 

animatrix, icis, f. [id.] she who tm- 

arts life or animaécs: confessionis, 

er. adv. Gnost. 12. 

animatus, 2, um, ofcidg Se ante 
mated virum virtute vera vivere aui- 
matum addecet, Enn. in Gell. 4, ah 

|]. Adj. disposed, minded: hoc an 
mo decet animatos esse amatores probos, 
Pl. Men. 1, §, 20: fees’ melius 
iw] 
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quam paratus, Cic. Fam. 6,6: ut quem- 
admodum in se quisque sic in amicum 
sit animatus, id. Am. 16: insulas non- 
nullas bene animatas confirmavit, Nep. 
Cim. 2: male animatus erga principem 
exercitns, tli affected, Suet. Vit. 7: circa 
aiquem, Just. 14, 1: hostili antmo ad- 
Versus Tremp. animatus, Ulp. Dig. 48, 

.T: animatus in necem alicujus, Macr. 
mult. I, 11. 
tus es facere, Pl. Truc. 5, 74. : 
courageous, stout-hearted (= animosus) : 
mitites arimati atqne animati probe, id. 
Bac. 4, 9, 18: cum animatus iero, 
satis armatus stun, Att. in Non. 223, 
18, Sup, Auct. Itin. Alex, 13. Adv. 
not used. 

animatus, tis, m. [id] animation, 
life: animatu carere, Piin. 11, 3, 2. 

Animicida, ae, m. [anima cacdo] 
Recah YuxopBopos, Cod. Just. 1, 
1, 6. 

animitus, ar. [animus] heartily, 
lixe oculitus, medullitus, Non. 147, 27. 

animo, avi, atum, r. v. a. and 7. 

anima] to fill with breath or air: 
duas tibias uno spiritu animare, to play 
tepon, App. Flor. 3, p. 341, 25: bucci- 
nas, Arnob. 6, p. 196. iH. fo mate 
alive, animate: quidquid est hoc, omnia 
animat, format, alit, auget, creat, Pac. in 
Cic. Div. 1,57: vituliter esse animata, 
Lucr. §, 146: formare, figurare, colorare, 
aninwre, Cic. N.D.1, 39: stellae divinis 
niimatae mentibus, id. Rep. 6, 15. 
Poet.: animare in aliquid, to transforin 
a lifeless ubj.ct toa living being: guttas 
animavit in angues, Ov. M. 4, 619: in 
Nymphas animata classe marinas, ib. 
14,566. Fig.: siquid Apcllei gaudent 
animasse cclores, Stat. S. 2, 2, 64: ani- 
mare ad crimina taxos, to kindle them, 
Claud. Rapt. 3, 386. Suretimes = re- 
creare, to refresh, revive: cibo potuque 
animavit, Hyg. F. 126: florem, Plin. tr, 
23, 27. And with /nf.=incitare, to 
move, incite to: Macrob. Sat. 4, 3. 
[I]. fe endow with, to temper: ut- 
cumque temperatus sit aér, ita pueros 
orientes animari atque formuari, ex 
eoque ingenia, mores, animum fingi, 
Cic. Div. 2, 42, 89: Mattiaci ipso terrae 
siae solo ac coelo acrius animantur, 
Tac. G. 29. 

Anim6sé, adv. courageously: ani- 
mose et fortiter facere aliquid, Cic. 
Phil. 4, 2. Jl. ardently, cagerly: 
animosius solvitur votum, Sen. Ep. 73: 
gemmas semper animosissime compa- 
russe prodiderunt, Suet. Caes, 47. 

animositas, itis, /. Lantnoeny) 
boldness, courage: resistendi, Amm. 16, 
12: equi, Sid. Ep. 4, 3. I]. vehemence, 
tmpetuosity : Macr. Sommn. Sc. 1, 6: also 
in vlur,, ib. 2, 12. 

animdsus, 2, um, adj. (anima) full 
of air, airy: animosa guttura, through 
which the breath passes, Ov. M. 6, 134. 
Of the wind, blowing violently: Eurus, 
Virg. G. 2, 441: ventus, Ov. Am. 1, 6, 
5. HH. Sule of life, living, of pictures, 
ete,: signa, Prop. 3, 9,9. Comp., Sup., 
and Adv, not used. 

Ani{mdsus. 4, um, adj. [animus] ful? 
of courage, bold, spirited: mancipia 
neque formidolosa, neque animosa, Varr. 
R. R. 1,17: {n gladiatoriis pugnis timl- 
dos odtisse solemus, fortes et animosos 
servari cupimus, Cic. Mil. 34: ex quo 
fit, ut animosfor etiam senectus sit quam 
adolescentia et fortfor, id. de Sen. 20: 
quadrupedes animosos, 7. e. equos, Ov, 
M. 2, 84: animosum (equorum) pectus, 
Virg. G. 3, 81: bella, Ov. F. 5, 50: Par- 
thas, Wor. Od. 1, 19, 11: Ilector, id. S. 
1,7, 42: rebus angustis animosus atque 
fortis appare, id. Od. 2, 10, 21. H. 
Poet.: proud, with abl.: en ego (La- 
tona) vestra parens, vobis animosa cre- 
atis, proud t have borne you, Ov. M. 6, 
206: spolfis animosa unda, ib. 11, 557. 

[I]. ardent, eager: corruptor animo- 
sus, a bo'd briber, Tac. H.1, 24: emptor 
animosus, sparing or fearing 10 expense, 
Dig. 17. 1, 36. 

animila, s¢, f. dim. [anima] a litt'e 
soul, Life, courage: quue (literac) mihi 
qu’ idan quasi animulae restillarunt, re- 
: 68 


With Inf.: si quid anima-: 


Sreshment, Cic. Att. 9, hi mulierculae 
animula, Snip. in Cic. Fam. 4, 5, 11: 
vagula, blandula, Hadr. Imp. in Spart. 
Hadr. 25. 

Animiutlus, i, m. dine. [animus] only 
in the vec.: mianimule! my heart / my 
darling! Pl. Cas. 1, 46. 

animus, i, m. [r. anima] the spi- 
ritual principle of life in man, the ra- 
tional soul (opp. to anima, the principle 
of animal life): credo, deos immortates 
sparsisse animos in corpora bumana, 
Cic. de Sen. 21, 77: omnium quidem 
animos immortales esse, sed fortium bo- 
norumque divinos, fd. Leg. 2, 11, 24: 
humanus animus, decerptus ex mente 
divina, id. Tusc. §, 13, 38. In a more 
restricted sense, for the separate faca!- 
ties of the souls; as the will, the pas- 
sions, and the reason or understanding ; 
with their different branches, or sub- 
divisions. When mens and animus oc- 
cur together, animus expresses the im- 
pe‘uosity and impulse, mes more of 
the habit and character of a man: thus 
ut ad bella suscipienda Gallorum alacer 
ac promptus est an’mus, sic mollis ac 
niinime resistens ad calawnitates perfe- 
rendas mens corum est, Caes. B. G. 3, 
Ig: totus ct mente et animo in bellum 
ins‘stit, ib. 6, 5: mala mens, malus an- 
imus, Ter, And. 1, 1, £37. J. wd, 
purpose, desive: priusquam tuum, ut 
sese haeat, animum ad nuptias per- 
spexerit, ‘er. Andr. 2, 3, 4: istum ex- 
heredare in animo halebat, Cic. Rosc. 
Am. 18, §2: nobis erat in animo Cicero- 
nem ad Cuesarem mittere, id. Fam. 14, 
1x: legatos miituut qui dicerent sibi 
esse in animo ij!er per Provinciam facere, 
Caes. B. G. 1, 7: in nova fert animus 
mutatas dicere formas, J desire, J wish, 
Ov. M. 1,1. Hence, est animus with 
Dat.and Inf., toharea mind to do some- 
thin, to aim at, ete.: omnibus unum 
opprimere est animus, ib. §, 150: fuerat 
animus corjuratis bona publicare, the 
conspirators had intendel, Suet. Caes. 
82. Sometimes without dat.: perficere 
est animus, finemque imponere curis, 
Virg. Aen. 4, 639. So inducere ani- 
mum or in animum, to resolve upon 
doing somcthing: v. induco. Hl. the 
affections, inclinat‘ons, passtons, 1, 
the Jeclings, in gen., heart, disposition, 
or character: Medea, auimo aegra, 
amore saevo saucia, sick at heart, 
Enn. in Auc. Her. 2, 22; tu si ani- 
mum vicisti potius quam auimus te, 
est quod gaudcas, Pl. Trin. 2, 2, 29: 
paulum interesse censes, ex animo om- 
nia, ut fert natura, facias, an de indus- 
tria, from tmpnise, or on set purpose, 
Ter, And. 4, 4, 56: animus perturbatus 
et incitatus nec cohibere se potest, nec 
quo loco vult insistere, Cic. Turc. 4, 18: 
animus alius ad atia vitia propensior, ib. 
4,37, 81: Aristides Thebanus omnium 
primus animum piuxit et sensus homi- 
nis ole quos vocant Graeci 74n, 
painted the passions and depicted the 
characters of men, Plin. 35, 10, 19: 
petulans protlervo, iracundo animo, VI. 
Bac. 4, 3, 1: animis estis simplicibus et 
mansuetis uimium creditis unicuique, 
Auc, Her, 4, 37: eorum animi molles et 
aetate fluxi dolis haud difficulter capie- 
bantur, Sall. ©. 14: sordidus afque 
animi parvi, Hor. S. 1, 2, 10: Drusus 
animi fluxioris erat, Suet.'T'ib. 52. Fig. 
of plants: haec quoque exuerint silves- 
trem animum, pué off their wild nature, 
Virg.G.2,51. 2, of particular passions: 
(i.) courage, spirit: (freq. in pluz.) ibi 
nostris animus additus est, Pl. Am. 1, 1, 
et virtule atque animo resistere, Cic. 

‘am. 5, 2,8: fac animo magno fortique 
sis, ib. 6, 14 fi.: Cassio animus acces- 
sit, et Parthis timor injectus est, id. Att. 
§, 20, 3: nostris animus augetur, Caes. 
B. G. 4, 90: bellica Pallas adest, datque 
animos, Ov. M. 5, 47. Henco bono ani- 
mo esse, to be of good courage, Cic. Att. 
§, 185 and eatis animi, sufficient cou- 
rage, Ov. M. 3, 559. So, of a serpent, 
ib, §44. Also for hope, confidence: 
magnus mihi animus est, hodiernum 
diem initium libertatis fore, ‘Tuc. Agr. 


30. Fig. ofa top: dant animos pla- 
gue, give if new force, Virg. Aen. 4, 
383: and of oraturical fire: in Asinic 
Vollione et consilii et animi satis, Quist. 
tO, 1, 113. (ii.) haughtiness, pride. 
quae civitas est in Asia, quae unius tri. 
buni militum animos ac spiri:us capere 
possit? could satisfy the arrogance and 
pride, Cic. Manil. 22 fin. : jan. insolen- 
tiam noratis hominis: noratis animos 
ejus ac spiritus tribunicivs, id. Clu. 39, 
10g: quia paululum: vubis accessit 

niae, sublati animi sunt, Ter. Hec. 3, 5, 
56. (iii.) vehemence, wrath: ego meos 
animos violentus meamque iram ex pec- 
tore jam promam, Pt. Truc. 2, 7, 43: 
vince animos iramque tuam, Ov. H. 3, 
85: animnm vincere, iracundiam a bk 
bere, Cic. Mare. 3. Fig. of the stormy 
winds: Acolus mullitque animus et 
temperat iras, Virg. Aen. 1,57. (iv. 
entertainment, pleasure, delight : cubat 
amans anhno obsequens, J"k. Am. 2, ?, 
134: indulgent animis, et nulla quid 
utile cura est, Ov. M. 9, 566. So, animi 
causa (in Plaut. once animi gratia), for 
the sake of pleasure or recreation, haec 
(animaiin) atunt animi voluptatisque 
causa, as a pastime or amusement, Cues. 
B. G. 5, 12: post animi causa wibi na- 
vem faciam, PL Rud. 4, 2, 27: liberare 
fidicinam animi gratia, id. bpid. ye 
go: habet aninti causa rus amoenum ct 
suburbanim, Cic. Rese. Am. 46: Roma- 
nos in illis munitionibus, animine causa 
quotidie exerceri putatrs? Cues. B. G. 
7,7}. (V.) disposition towards any one s 
loc animo in nos esse debebis, Cic. Fam. 
2, 1fin.: meus animus crit in te sem- 
per quem tu esse vis, ib. 5, 18 fin. 
quod (Allobroges) nondum bono animo 
in populum Rom. viderentur, Caes. B. 
G. 1, 6: tibi bene ex animo volo, from 
the bottom of my heart, Ter. Heaut. 5, 
2,6; animum fidemque praetorianorum 
erga se expertus est, Suet. Oth. 
Hence meton. of a beloved person, my 
heart, my soul: salve, anime mi, PL 
Cure. 1, 2, 3: da, meus ocellus, mea 
rosa, mi anime, da, mea voluptas, id. 
Asin. 3, 3, 74. (vi.) care, anxtely, so- 
licttude: multae opiniones, quae mihi 
animum exaugeant, Ter. Heaut. 2, 2, 3: 
Liv. 2, 7. Uf. the reasoning faculty, 
the understanding, intellect: cugito 
cum meo animg, L’l. Most. 3, 2, 13: re- 
cordari cum animo, Cic. Clu. 25, Jo: 
in otio faciuus suum cum animo repu- 
tans, Sail. J. 13; and without cum : ani- 
mo meditari, Nep. Ages. 4; cogitare et 
volvere, Suet. Vesp. 5: statuere apud 
animum, Liv. 34, 2: in dubioest animus, 
Ter. Andr. 1, §, 31: ut oculus, sic ani- 
mus, se non videns alia cernit, Cic. ‘Tusc. 
1, <7, 67: lumen animi, ingenil consilit- 
que tui, id. Rep. 6, 12. Hence the ex- 
pressions animum advertere, adjungere, 
applicare, appellere, inducere, etc. 2, 
the memory: etiam nune mihi scripta 
illa dicta sunt in animo Chrysidis, ‘Ter. 
Andr. 1, §, 47: ex animo efflaere, Cic. 
de Or. 2, 74, 300: omnia fert actas, ant- 
mum quuque 5 nunc oblita mihi tut car- 
mina, Virg. Il. 9, $1. 8, conscious 
stress? reliquit animus Sextium gravibus 
acceptis vulneribus, Caes. B. G. 6, 38: 
animusque reliquit euntem, Ov. M. 10, 
459: nisi si timor abstulit emnein sen- 
sum animumque, fb. 14, 197. 4, 
opinion, ju:lgment: mostly in the Abl. 
mco quidem animo or meo animo, in 
my apinion: e meo quidem animo ali- 
quanto facias rectinus, Pl Aul. 3, 6, 3: 
mev quidem animo, hic tibi hodie evenit 
bonus, id. Bac. 1, 1, 69: hoc, meo qui- 
dem animo, amoris mei signum debet 
esse certissinuum, Cic. Sest. 22. = JY, 
Sometimes poet. in the signif. of anima 
(Wey): vital power, life: ankno male 
est: aquam velim, Pl. Am. 5, 1, 6: 
una eademque via sanguis animusque 
sequuntur, Virg. Aen. ro, 4897. The 
phrase ex anhni sententia is explained 
under sententia. The Gen. auhni, 
instead of the Abl. animo, with Adjj. 
(acger, miser, certus, ancius, ingens, 
validus, etc.), is freq. used beth by the 
poets and historians. 


ANISOCYCLA 


anisdcycla, orum, n. plu.=anes- 
«xuxda, (with nnequal rings or circles), 
screws or elastic springs, Vitr. 10, 1. 

fnisum, |, 2.=anooy, anise, Pim- 
pinella anisum, Linn.; Plin. 20, 14, 


2. 
dlis, ¢, adj. [annus] continuing 
@ year, annual: tempus, cursus, Varr. 


Rk. R. 1, 29, t: so Ulp. Dig. 14, 2,1. 
$l. relating to the year or the age: 
lex, law which determined the age 


necessary for elcction to any public 
office: \egibus annalibus grandiorem 
aetatem ad consulatum constituebant, 
Cic. Phil. é 17: cf. Liv. 40, 44, and Cic. 
de Or. 2,65. [JJ Subst. a. se. liber, 
most freq. in the plur. annales, ium, sc. 
libri, year-Looks, yearly records, chro- 
nicles, annals, Cic. de Or. 2, 12, 513 Rep. 
1, 16: quem ope arbitror, praesertim 
quum scribat historiam, multos ex suis 
annalibus posse deligere, fd. Q. Fr. 1, 1, 
3. Respecting the annaics of the 
py tiffs, see Smith’s Ant. 941. Annalis 
the sing.: id. Att. 12, 233 Brut. 
153 etc, Adj. with liber, Verr. Flacc. 
iu Gell. 5, 18, and Quint. 6, 2, 68. 
annarius, ®, um, adj. {annus] re- 
lating to the year: annaria lex, 
respecting the consul’s age, Laimpr. 
Com. 2. 


annascor, V. agnascor. 
an-nato (adn.), are, r. v.n. to swim 
to, towards, or near: ei insulac cruco- 
dili non annatant, Plin. 8, 25, 38: with 
ad, id. 9, 29, 46: comes fatori annatat, 
Sen. Agam. 452. 
. gal-navigo (adn), are, 1.v.n. to sail 
to or towards: Plin. 36, 12, 16. 
anne, V. an. 
an-necto (adn.), exul, cxum, 3. v. a. 
to tie on or bind fo, to annex: funiculus 
scapham annexam trahebat, Cic. Inv. 
2, §¢ : ad linguam stumachus annectitur, 
id N. D. 2, 54: annexa ue erat 
vinculis, Liv. 23, 28. Fig.: rebus 
pracsentibus annectit futuras, Cic. Of. 
I, $: aliquod membrum annexum ora- 
tioni, id, Inv. 1, 18: remedia corporibus 
acgrorum, Val. Max. 2, §. 
annellus, Vv. anellus. 
annexio (adn.), dnis, f. Cannecto) 
a tying or binding to, a connecting: 
Pall. Mart. 10, 36. 
annexus (adn.), a, um, Part. [an- 
necto}. 
annexus (adn.), iis, m. [annecto] 
a tying or binding to, a conncction: 
Cremona annexu connubiisque gentium 
floruit, Tac. H. 3, 34. 
an-nicto (adn.), are, 1. v. n. fo wink 
at: alil annutat, alii annictat, Naev. in 
Fest. s. v. 
annicilus, 4, wn, adj. [annus] a 
car old, yearling: nuces, Cato R. 
- 19, 2: tauros, unum anniculum, 
alteram bimum, Varr. R. R. 2, 5: actas, 
Col. 7, 9, 2. 
er, 8, um, adj. [annus ir, 
bearing fruit the whole year: Plin. 16, 
26, 44. I]. producing a new stall: 
annually (in Theophrast. erereidxavAa), 


Plin. 19, 7, 36. 
an- Q, are, t. v. a. [ad and nihil) 
to reduce to nothing, to annihilate: 


nollificasti, seu annihilasti, vel annul- 
lasti, Hier. Ep. 135 fin. 
pi Snnisus (edn.), a, um, Part (aa- 

or e 

annisus (adn.), fs, m. (annitor] 
@ striving, ezertion: ut alieno adju- 
ventur annisu, Symm Ep. 5, 74. 

an-nitor (adn.), nisus or nixus, 3. 
v. dep., to press or lean upon: with ad 
or Daf.: natura ad aliquod tanquam 
admiviculum annititur, Cic. Am. 23 
fin.: hasta,ingenti annixa columnae, 
Virg. Aen. 12, 92: stant longis anntxi 
hastuis, ib. 9, 229: Latona oleae annisa, 
Tac. A. 3, 65. J. Fig.: to take 
pains, to exert oneself, strive: with ué, 
ne, or @ Gerund with ad: quo mibi 
acrius annitendum est, ut illi frustra 
sint, Salt. J. 85: omui ope anniti, ne 
quis e plebe sentiret, Plin. Pan. 25 
fin.: ad ea patranda omnis civitas 
summ? shidio annitclatar, Sall. J. 43. 

2. With de; nist Bibulus an- 


ANNOSUS 


niteretur de triumph, Cic. Att. 6, 8. 
8, With pro: patres non temere 
pro ullo aeque annisi sunt, Liv. 2, 61. 
4, With ace, quod cgo aduitar, 
Plin. Ep. 6, 18. 5, With Jnf.: anni- 
tentibus retinere morem, Tac. H. 4, 
8 6, Absol.: annitente Crasso, Sall. 
C.19. J’ass.: in concordia annitenda, 
Gell. 2, 12, 5. 
anniversarié, adv. annually, Aug. 
Ep. 118 fin. 
anniversarius, 0, um, a:?j. [annus 
verto] annual, yearly: sacra, Cic. Verr. 
4, 39: (coeli) vicissitudines, the annu- 
ally recurring seasons, id. N. 1D. 2, 38: 
arma, Liv. 4, 45: valetudines, Suet. 
Aug. 81: pervigtiinm, id. Galb. 4. 
annixus (adn.), a, um, Part. [an- 
nitor]. 
annixus (adn.), fis, v. annisus. 
an-no (adn.), are, 1. v. v.20 swim go, 
near, or towards: with ad, the Dat. or 
Acc,: pauci milites, qui naves annare 
possent, Cacs. B. C. 2, 44: terrac, Virg. 
Aen. 6, 358: pedites annantes cquis, 
Tac. A. 14, 29: ad litus, Gell. 7, 8, 7. 
Absol.: plures annabunt thynni, Hor. 
S. 2,5,44. Fig.: quod ubique gentium 
est, ad cam urbem posset annare, Cic. 
Rep. 2, 4. 
anno, are, 1. v. a. [annus] fo pass or 
live through a year: Macr. S. 1, 12. 
an-nodo (adn.), avi, atum, I. v. a. 
to cut off knots or shouls of the vine, 
Col. 4, 22, 4. . 
annominatio, Vv. agnominatio. 
annon, V. an. 
annona, ac, f. [annus, like pomona 
from pomum] the year’s produce, hence 
the necessaries of life, esp. grain: 
vectigal novum ex salaria annona, Liv. 
20. 37: copia frumenti ct annona tolera- 
bilis rerum aliarum, @ tolerable supply, 
id. 35, 44: lactis, Col. 8, yk 13: musti, 
id. 3, 21, 6: annona nisi in calamitate 
pretium non habet, Cic. Verr. 3, 98: 
vilitas annonac ex summa inopia et 
caritate rel frumentariac consecuta est, 
id. Manil. 15, 44: uberrimus ager ad 
varielates annonae horreum populi Rom, 
fure videbatur, Liv. 7, 31: clausis 
annonae subsidiis, Tac. H. 3, 48 fir.: 
annonac curam agere, Suet. Claud. 18. 
I]. Meton.: the price of grain or 
other food: annonaest gravis, PI. Stich. 4, 
2, §3: coena hac annena est sine sacris 
hereditas, at the present (i. ce. high) 
markct-price, id. Trin. 2, 4,83: putarem 
annonam in macello cariorem fvre, Cic. 
Div, 2, 27, ext7.: jant ad denarios quin- 
quaginta in singulos modios annona 
pervenerat, Cacs. B. C. 1, §2: nibil 
mutavit annona, Liv. 5, 13: annona 
acris, Tac. A. 4, 6: gravitas annonac, 
ib. 6, 13: in annonae difficultatibus, 
Suet. Aug. 41. Fig.: vilis amicorum 
est annona, bonis ubi quid deest, small 
indeed is the price of friends, Hor. Ep. 
1, 12, 24: his opibus nunquam cara est 
annona veneni, Juv. 9, 100. Hi. 
provisions, supplies for an army: ne- 
cessitas annonam pariter ct arma pur- 
tandi, Veg. Mil. 1, 19: annona decem et 
septem dicrum, Amm. 17, And 
meton. the loares, or rations themselves 
(only in the plur.): ceteri annonas 
binas aut ternas accipicbant, Lampr. 
Alex. Sev. 42. . 
annonarius, 4, um, adj. [annona] 
pertaining to provisions: frumentum, 
ecteraeque annonariac species, Veg. Mil. 
3, 3: causa, Hermog. Dig. 49, 14, 46. 
oS bst. fi, m.acommussary, Cod. ‘Theod. 
r) [, 3- 
annénor, ari, 1. v. dep. [id.] fo collect 
provisions: Capit. Gord. 29. 
anndsitas, atis, 7. [annusus} length 
of years, old age: Cod. Theod. 12, 1, 
113. 
annosus, 2, um, adj. [annus] full 
of years, ayed, old: anus, Ov. F. 2, §71: 
vetustas, id. Tr. §, 2, 11: merum, 
Tib. 3, 6, 58: brachia, Virg. Aen. 6, 
282; cornix, Hor. Od. 3, 17, 13: volu- 
mina vatum, id. Ep. 2, 1, 26: gens, 
ques Hyperboreos appellavere, annoso 
degit acvo, Plin. 4, 12, 26. Comp, Aug. 
Conf. 1, Sup. Ep. 3, t fia. 


ANNUNTIO 


annotamentum (adn.), I, 7. [an- 
noto] a remark, annotation: Gell. 1, 
J, 10. 

annodtatio (adn.), nis, f. [id] a 
noting down, an annoiation: a te 
librum meum cum annotationibus tuis 
exspecto, Plin. Ep. 7, 20. ff, Legat 
t.t. the registering of a person aniong 
the accused, Macer. Dig. 48,14, 4. e 
a vescript of the emperor, signed with 
his own hand, Cod. Theod, Frgm. 1,2, 1. 

annotatiuncila (adn.), ae, /. dian. 
[annotatio) a brief annotation: Gell. 
19, "J, 12. 

annotator (adn.), dris, a. [anuoto] 
an observer, remarker: Plin. Pan. 49. 

{], In law: the controller of the ane 

nual income : Cod. Theod. 12, 6, 3. 

annotatus (adn.), tis, m. [id.] re- 
mark, mention: mortes dignue unno- 
tatu, Val. Max. 9, 12 no. 1 cxrtr. 

annotinus, a, um, adj. [annus, 
formed like horno-tinus, diu-tinus ] @ year 
old, of last ycar (rare): cum annotinis 
(uavibus), the ships used in the former 
year, others interpret it, the provision 
Ships, Cacs. B. G. 5, 8: ungues, Col, 4, 
24,8; novus fructus in his (aiburibus) 
cum anuotino pendet, the new fruit 
hangs on the tree at the same time with 
last year’s fruit, Plin. 16, 26, 44. 

an-noto (adn.), avi, atum, 1. v. a. 
to urite down, remar', comment on: 
ut annotaret, quid et quando et cul de- 
dissect, Col. 12, 3, 4: inscriptis annotare 
quaedam ut tmnida, Plin, Ep. 9, 26: 
liber legehatur, annotabatur, ib. 3, 5: 
qued annales aunotavere, Vlin. 34, 
6, 11: de quibus in orthographia pauca 
aunotalo, Quit. 1, 14,97. Hence, J, 
tu observe, percctce : cum annotassct, in- 
sculptum monumento militein Galluin, 
Suet. Ner. 41. 2, Annotare librum, 
to give a book a title, to denominate: 
ausus est librus suos gidadnOeis amno- 
tare, Lact. 5,3 fin. 3, Annotari, fo 
be distinguished, noted for something : 
hacc litura pisce nobili annolantur, Plin. 
3, 559. Il. Legal ¢.¢.: to enicr or 1e- 
gisteran absent person, to put down per- 
sous’ names for trial, etc.: absens re- 
quirendus, annotandus est, ut copiam 
sul praestet, Martian. Dig. 48, 195, 1: 
quos, quiacives Romani erant, annetavi 
in urbem remittendos, Plin. up. 10, 97. 

annilalis, ¢c, a. [annuus} @ year 
old: agni, Paul. Seut. 3, 7. 

an-niibilo (adn.), are, 1. 7. a. fo in- 
volve tn clouds, to overcast: velis annu- 
bilat auva secundis, Stat. S. 5, 1, 149. 
Fig. to obscure: virtutem, Amm. 2, 6. 

annularis, annularjus, annulatus, 
annulus, v. anul., elc. 

an-nullo (adn.), avi, 1. v. a. [ad 
nulius] to anthilate, annul: Eccl. 

annumératio (adn.), dnis, f. a 
numbering, counting: dicrum, Mvdes- 
tiu. Dig. 29, t, 13. 

an-niiméro (adn.), avi, atum, 1.v.a. 
tu count out to, to pay: mihi talentum 
argenti annumerat, Pl. Merc. prol. 88 : 
argentum, Ter. Ad. 3, 3, 15: quum sc- 
natus singulos tibi deuarios annumeras- 
set, Cic. Verr. 3, 84: nol annumerare 
verba sed appendere, id. Opt. gen. or. §. 

I]. ¢0 add to, to reckon with: with 

dat.: his libris annumcerandi sunt sex 
de republica, id. Div. 2, 1: his duobus 
aunumerabatur nemo tertius, id. Brut. 
57: Mandorum nonien fis deidit trecen- 
tusque corum vicus anniumerat, cnu- 
merates, Pliu. 7, 2, 2. With in; in grege 
annumeror, J au nunberet with tie 
multitude, Cic. Rusc. Ant. 32. Wilih 
inter: servos inter urbanos, Paul. Dig. 
32, 97. = Of, 40 atiribute, impute to: 
imperitia culpae est annumeranda, Ulp. 
re t9, 2, 9. IV, fo count fur, con- 
Sider equal to: agui chordi due pru uno 
ove annumerantur, Varr. R. R. 2, 2, 5. 

annuntiatio (adn.) or annuncl- 
Atio (adn.), dnis, 7. [amuncio) an an- 
nouncing, annunciation, Lact. 4, 21. 

annuntiator (ado.) or annuacia- 
tor (adn.), Sris, m. a announcer, Keel. 

an-nuntio (ali.) or an-nuncio 
(adn.), are, s. 0. lo bring wens, make 
Anon, procktsat : aunuutiavere exit, 


ANNUNTIUS 


ANSA 


ANTE 


matum illum, Plin. 7, 52, 53. ]j. to 
relate, App. M. 8 init, 
annuntius (adn.) or annuncius 
fadn.), adj, one who announces or 
makes known: signum, App. de Deo 
Socr. p. §2, 28. 
an-niio (adn.), iii (ivi, Enn.), itum, 
3. v. n. to nod at, to nod to: ne illa ulli 
homini nutet, nictet, annuat, Pl. As. 4, 
T, 39: simul ac annnisset, at his first 
nod, Cic. Quint. 5: annuentibus ac vo- 
cantibus suis evadit, Liv. 1,12: annuit 
et totum nuta tremefecit Olympum, 
Virg. Aen. 9, 106. []. to nod assent, 
approve, consent : daturine estis an non? 
aunuunt, Pi. Truc. prol. 4 : annuo terram 
intuens modeste, Ter. Eun. 3, §, 32: po- 
test fleri, inquit, ut is iratus dixerit. 
Annuit Silius. Potest etiam ut tu non 
recte intellexeris. Id quoque toto capite 
annuit, Cic. de Or. 2, Jo, 285: petenti 
annuit, Virg. Aen. 4, 128: audacibus 
annue coeptis, favour, id. G. 1, 40. 
With acc. and Inf. : aunuvit, sese me- 
cum decernere ferro, Enn., in Prise. 882 
P.: amicitiam se Romanorum accipere 
annuit, Liv. 28,17. [ff], Anuuere with 
ace, and dat.: to promire or grant: 
coelf quibus annufs arcem, Virg. Acn. 1, 
250: sin nostrum a:nnuerit nobis vic- 
toria Martem, ib. 12, 187: annuite nu- 
tum numenque vestrum invictum Cam- 
panis, Liv. 4, 30. IV, to designate by 
a nod or wink: quos iste annuerat, Cic. 
Verr.1,61. Y, to state, declare: falsa 
annuere, Tac. A. 14, 60. [Root nu: v. 
abnuo.]} 
annus, i, m.@ year: annos sexaginta 
natus, ‘Ter. Heaut. 1, 1, 10: tempora 
mutare annorum, the seasons, Lucr. 2, 
170: nemo est tam senex, qui sc annum 
non putet posse vivere, Cic. de Sen. 7 
fin.: initio anni, Liv. 2, 52: principio 
anni, id. 2, 48: anno ineunte, Suet. Cal. 
42: anno exennte, Cic. Div. 1, 25: ex- 
tremo anno, Liv. 2, 64: extremo anni, 
Tac. A. 6, 24: and poet. anno pleno, 
at the close of, Hor. Od. 3, 18, §: simul 
inversum contristat Aquarius annum, id. 
S. 1, 1, 36: anno circumacto, Liv. 6, 1. 
Adverbial phrases: J, Annoa 
year ago, last year: quatuor minis 
ego emi istanc anno, Pl. Men. 1, 3, 22: 
utrum anno an horno te abstuicris a 
viro, Zazé year or this year, Lucil. in 
Non. 121, 8: @ whole ycar: qui anno 
jai prope senatum non habuerint, Liv. 
3, 39 fin.: im each year, yearly: uno 
boum jugo conseri anno quadragena 
Jugera justum est, Plin. 18, 18, 48: bis 
anno, id. 2, 73, 75. Jn is freq. added 
with the adverbial numerals: ter in 
anno, Cic. Rose. Am. 46. 2, Annum, 
a year, during a whole year: matronae 
annum enum luxerunt, Liv. 2, 4. 3. 
Ad annun, a year hence, for the coming 
vear : faciendum est ad annum, Cic. de 
Or. 3, 24,92 : quemad annum tribunum 
lebis videbam fore, id. Att. 5, 2. 4, 
nannum, for a year: prorogatum in 
annum imperium est, Liv. 37, 2 jfin.: 
provisae frugis in annum copia, Hor. 
ip. 3, 18, 109. With numierals annus 
is used in various phrases to denote 
(1.) ages: cum annornm octoginta in 
Aegyptum ivissct, at the age of 
eighty, Nep. Ages. 8: hune exitum 
habuit Galba tribus et septuaginta 
annis, Tac. II. 1, 49: quartum annum 
ago et octogeshnum, Cic. Sen. 10. (2.) 
other dates: nondum centum et decem 
anni sunt, cum lata est lex, since, id. 
Off. 2, 21, 75: virl nostri domo ut abic- 
runt, hic tertius annus, Pl. Stich. 1, 1, 
29: muliecres dum moliuntur annus est, 
Ter, Heaut. 2, 2, tf. {l, Poet.: fora 
srason of the year : nunc frondent silvac, 
nunc formosissinus annus, vow the sea- 
Sor is most beautiful, Virg. 1. 3, 57: so 
jpomifer annus, Hor. Od. 3, 23, 8: hiber- 
nus annus, td. Epod. 2, 29. [I]. Poct. 
the produce of the year: agrivolao an- 
num flevere, Lucan. 3, 452: nec arare 
terram aut exspectare anuum, Tac. C. 
I4. IV. Poct.: age, time of life: 
rugts integer annus, Prop. 4, 5, 57. 
V, the legal age for an office: quod 
hos honore me affecistis prima petitione, 
10 


¥ 


quod anno meo, Cic. Agr. 2, 2: subito 
Teliquit aunum suum, seseque in annum 
proximum transtulit, id. Mil. 9, 24: qui 


anno sno peticrint, ib. Yj, In astro- 
nomy : annus magnus or mundanus, the 
period of time in which the constclla- 
tions return to the same place: acc. to 
Macr, eas Scip. 2, 11), 15,000 years: 
v. Cic. N. D. 2, 20. [Root an, “round,” 
whence dGnus, “a ring,” “ the funda- 
ment,” @nulus: Gr. évos, Ewos, evtav- 
765, Sicvos, dara (Hence, Ital. 
ainata, from which Fr. année; alsoan, 
directly from annus.) 

an-niito (adn.), 1. v. freq. to nod 
often to: alli annutat, alii annictat, 
Naev. in Fest. s, v. adnictat. 

an-nitrio (adn.), 4. v.a. to nourish 
or train at or near to: arboribus vites, 
Plin. I], 23, 35 NO. 22. 

anntum, i, and more freq. in the 
plur. annua, orum, 7.,@ pension, an- 
nual stipend; publici servi annua acci- 
piunt, Plin. Ep. 10, 40: si cui annuum 
relictum fuerit, Ulp. Dig. 33, 1, 14. 

anniius, 2, um, adj.[annus] lasting 
@ year, of a year's duration: penus, PL 
Ps, 1, 2, 45: tempus, Cic. Att. 6, §: 
provincia, id. Fam. 15, 14 fin.: magis- 
tratus, Caes. B. G. 1, 16: reges, Nep. 
IIann. 7: imperium, Tac. H. 3, 46: 
spatium, Hor, Od. 4, 5, 11: cultura, ib. 
3, 24, 14: Victus, Plin. 7, 46, 47: nec 
somni faciles et nox erat annua nobis, 
seemed @ year long, Ov. H. 11, 29. 


Il. recurring every year, yearly, | f 


annual: tempora, Lucr. 5, 618: com- 
mutationes, the changcs of the seasons, 
Cic. Inv. 1, 34: labor (agricolarum), id. 
Verr. 3, or : deponit flavas annua terra 
comas, Tib. 2, 1, a. annua magnae 
sacra refer Cereri, Virg. G. 1, 338: vice, 
annually, Plin. 28, 8, 27: vicibus, id. 
10, 20, 22. . 
anddynos (us), a, on (um), adj.= 
avwduvos, stilling pain: medicamen- 
tum, an anodyne, Cels. 5,25. Subst. 
anodynon, i, 2., Marc, Emp. 25. ; 
anémalia, ac, f.= avwparia, in 


a eS daeailad anomaly, Varr. 
E. 9, 3, 126, : : 


L. 

anomalos (us), a, on (um), a:4.= 
avwuados, in gramn.., irregular, anoma- 
lous, Diom. p. 314 P. 

andnis, Vv. ononis. 

Anonymos, |, f.=dvarvpos (with- 
out name), a kind of plant, Plin. 29, 4,14. 

an-quiro, quisivi, itum, 3. v. a. [am- 
or amb- quacro] to seek on all sides, 
to search after: anquirere est circum 
quaerere, Fest. s.v.: anquirere aliquem, 
Cic. Am. 23: omnia, quae sunt ad 
vivendum necessaria, anquirere et pa- 
rare, id. Off. 1,4, 11. H]. Fig.: to i- 
quire into, to examine: aut anquirunt, 
aut consultant, conducat id necne, ib. 1, 
3: anquirentibus nobis omnique acie 
ingenii contemplantibus, id. de Or. 1, 33. 

HH], Legal ¢. ¢.: to institute an in- 

quiry or examination: de perduellione, 

v. 6, 20: de morte alicujus, Tac. A. 3, 
12. 9, to accuse, with Abl. or Gen. 
of the punishment: capite anquisitus, 
Liv. 8, 33: capitis anquirere, id. 26, 3. 

anquisité, adv., carefully: satis an- 
quisite, satisque sollicite, Gell. 1, 3, 9: 
Comp., id. x, 3, 21. a 

anquisitio, snis, f. [anquiro] a judi- 
cial indictment: anquisitio M. Sergil, 


Varr. L. L. 6, 9, 75. 
ansa, 2¢, f a handle, haft. Of an 
earthen vessel: Cato, R. R. 113. Of a 
door: ansa ostii, Petr. Sat. 96. Of the 
loop of asandal: Plin. 35,10, 36 no. 12. 
Of the tiller of a rudder: Vitr. 10, 8. 
Of the cheeks of a balance, tb. In archi- 
tecture, the cramp-iron or brace which 
holds several stones together, id. 2, 8. 

I]. Fig.: as in Gr. AaBy: occasion, 
opportunity (rare): illum quaercre an- 
sam, infectum ut faciat? Pl. Pers. 4, 4, 
19: reprehensfonis ansa, Cic. Plane. 
34: controversiarum, fd. Caec. 6/fin.: 
Sest. 10: Lacl. 16 fin.: Amm. 28, 1. 
Prob, connected with Sans. iskd, “a 


ansatus, & um, adj. [ansa] having 
a handle: ee a capiendo, quod an- 
satae, ut prehendi possint, Varr. L. L. 
5, 26, 35: vas, Col. 9, 15: tela, darts 
haring a thong, Enn. in Macr. S. 6, 1: 
homo ansatus, with Ais arms a-kia.bo, 
Pl. Pers. 2, 5, 7- 

anser, éris, m. Cf. Varr. R. R. 3, 10, 
3): a goose: Liv. 5, 44: Cic. Rose. Am. 
20: anseris ante ipsum magni jecur an- 
seribus par, Juv. §, 114: pinguibus et 
ficis pastum jecur anseris albi, Hor. S. 
2,8, 88, (Sans. hansa; Gr. xnv; 0. H. 
G. kans; Germ. gans; Eug. gander, 
goose. The Latin anser has lost the h, 
like odi compared with Aassen, hate. 

anserciilus, i, m. dim. [anser] a 
little goose, a gosling: Col. 8, 14,9. _ 
_ ansérinus, 4, um, adj. [id.) pertain- 
no to geese: _Siclabet be 8,5, 10: pedes, 

in. 11, 47, 107: adeps, goose-grease, 
id. 30, 8, ay : lana, down, Ulp. Dig. 32, 68. 

ansiila, ae, f dim. [ansa] a little 
handle: App. . It, p. 258, 37. A 
small ring or hook, ib. 4, p. 143, 41. A 
small loop at the edge of sandals, Val. 
Max, 8, 12 fin. , 

antachatés, 2¢, m.—avraxams, & 
precious stone, Plin. 34, To, 54. 

antae, aram, f. plu. pillars on each 
side of a door, Vitr. 3,1: acdes in antis, 
a temple with pilasters at the corners, 
Id. 4, 7. 0. Smith's Ant. 97. 

antagonista, ae, m.—arraywve ‘ 
an adversary, opponent: Hier. Vit. Hil. 

n 


antémoebaeus, a, um, adj., pes, in 
verse, opp. to amoebaeus, q- v. emmposed 
of two short, two long, and a short syl- 

ble: e. g. miniféstarét ; cf. Diom. 3, 
D ateouha v. apocha. 

a ; 

antapodosis, is, f.= dvramdéocts, in 
rhet., the application of a simtlitude to 
the object compared, Quint. 8, 3,97. Vv. 
apodosis. 


(a) without motion: quem ante aedes 
video, Pl. Am. 1, 1, 136: ante ostium 
me audivit stare, Ter. Andr. 3, 1, 16: 
ante suum fundum, Cic. Mil. 10: ante 
sepulcrales infelix adstitit aras, Ov. M. 
8, 480. Of persons: ante hosce deos 
erant arulae, Cic. Verr. 4, 3: ante se 
statuit fonditores, Liv. 42, 58. Fig.: 
ante oculos collocata, Cic. de Or. 1, 43, 
192: causam ante eum diceret, befcre 
him as judge, id. Verr. Act. 1, 3, 9. 
Hence, homines ante pedcs, servants, 
Juv. 7, 143. (8) with motion: ante 
mc ito, Pl. As. 3, 3, 70: equitatum om- 
nem ante se mittit, Caes. B. @. 1, 21. 

9, Fig.: in regard to order and 
preference: before==prae: quem ante 
me diligo, before myself, Balbus in Cic. 
Att. 8, 15: tibi, Neptune, ante alios 
deos gratias ago, Pi, Trin. 4,1, 5: tua 
ante omnes experientia, Tac. A. 2, 76: 
O felix una ante alias Priamela virgo, 
Virg. Acn. 3, 321. Hence, ante esse, 
to surpass, excel: facundia Graccos, 
gloria belli Gallos ante Romanos fuisse, 
Sall. C. 53: tum me vero et anto 
Alexandrum et ante Pyrrhum ct ante 
omnes alfos imperatores esse, Liv. 35, 
14. The phrase ante omnia is used 
adverbially. (i.) first of all: oportet 
autem ante omnia os nudare, Cels, 8, 2: 
Suet. Ner. 32.  (ii.) comparatively : 
above all, espectally : publica moestitia, 
co ante omnia insignis, quia matronae 
annum ut parentem eum luxerunt, Liv. 
2,7: quae natura multis et ante omnia 
ursis, Plin. 8, 35, 53 : dulcea ante omuia 
Musae, pleasing above all things, Virg. 
GQ. 2,475. (ill. in discourse : firstly in 


andle,”’ and Litt. asa: the insertion of | the jirst place: ante omnia quid sit rho- 


mis not unusual: cf. mensis with Sans. 
adea, aud ensis with Sans. ast.) 


torice, Quint. 2, 15,1: ante omnia igitur 


| imitatlo por se ipsa non sufilcit, id. 10, 


a? 


ANTE 


2, 4. [. In time (the more vswil 
meaning), before: ante lucem a portu me 
pracmisisti domum, Pl. Am. 2, I, §5: 
ante hunc diem, Ter. Heo. §, 4, 23 : ante 
noctem, Hor. S. 1, 4, 51: pereundum 
erit ante lucernas, Juv. £0, 339. Often 
paraphrastically: jam ante tem, 
before the time of Socrates, Cic. Acad. 1, 
2, 44: qui honos togato habitus ante 
me est nemini, id. Cat. 4, 3: vixere for- 
tes ante Agamemnona multi, Hor. Od. 
4, 9, 25: ante has meas literas, before 
the receipt of this letter, Cic. Fam. 13, 
14: per hune castissimum ante regiam 
inj sanguinem juro, Liv. 1, 59: 
ante mare et terras et, quod tegit omnia, 
coelum, Ov. M. 1, 5: ante sidus fervi- 
dum, Hor. Epod. 1, 27: ante cibum, id. 
8. 1, 10, 61: cur ante tnbam tremor 
occupat artus? Virg. Aen. 11, 424: 
ante aedilitatem meam, Cic. Att. 12,19: 
ante sceptrum Dictaei regis, Virg. G. 2, 
536. So with a part. perf.: ante hanc 
urbem conditam, Cic. Tusc. 5, 3, 7: ante 
decemviros creatos, Liv. 3, 53. 2. 
Particular phrases: (i.) ante tempus, 
before the right time: aute tempus exci- 
tatis suis, Liv. 31, 36: before the fixed 
or lawful time: factus est consul bis, 
primum ante tempus, Cic. Am. 3 ii.) 
ante diem, poet.: before the usual time: 
Caesaribus virtus contigit ante diem, Ov. 
A. A. 1, 184: before the time destined by 
Sate: filius ante diem patrios inquirit 
in annos, id. M. 1, 149: misera ante 
diem subitoque accensa furore, Virg. Aen. 
+f, 6977. (iii.) ante hunc diem nunquam, in 
Plaut. and Ter.: never before: V1. Epid. 
3, 4, 50: Ter. Hec. 4, 4, 19. (iv.) ante 
diem (abbrev. a. d.) and an ordinal 
number, are used to denote the day of 
the month ; where the dhl causes the 
abi. of time to be changed into an acc., a8 
if the word depended upon the prep. Cf. 
Key, § 1309, h. Hence, in translating 
such phrases diem must be translated by 
on the day, and the prep. ante be trans- 
ferred to the following acc.: ¢. g. ante 
diem quintum (a. d. V.) Calendas Apri- 
les, on the fifth day before the calends 
vA Aprit: me ante diem XIII. Calendas 
anuarias principem revocandae liber- 
tatis fuisse, on the thirteenth day before 
the calends of January, i. e. the 20th of 
Dec., Cic. P. 14, 7, 20: ante diem 
VI. Calendas Novembres, the 24th of 
Oct., id. Cat. 1, 3: a. d. LV. Id. Mart. 
t. e. ante diem quartum Idus Martias, 
12th of March, Liv. 40, 59: a.d. LL. 
Non. Jan. M. Cicero natus est, on the 
gra of Jan., Gell. 15, 28. As in this 
constr. ante diem were considered as 
one word, they are often found with the 
prep. % orez: caedem te optimatium 
contulisse in ante diem V. Cal. Nov. to 
the 28th Oct., Cic. Cat. tr, 3: nuntil 
venerant ex a.d. Non. Jun. usque ad 
prid. Kal. Sept., from the 3rd June, id. 
Att. 3, 17: supplicatio indicta est a. d. 
v. Id. Oct. cum co die in quinque dies, 
Liv. 45, 2 fin. 

B. Used without a case, or adver- 
bially.. 1, In space (a) without mo- 
tion: tn froné: post me erat Acgina, 
ante Megara, Sulpio. in Cic. Fam. 4, 5, 
9g: fluvius ab tergo, ante circaque velut 
ripa praéceps oram ejus omnem cinge- 
bat, Liv. 27, 18. (8) with motion, for- 
wards : si aut manibus ingrediatur quis, 
ant non ante sed retro, not forwards, 
but backwards, Cic. Fin. 5, 12: pallida 
Tisiphone morbos agit ante metumque, 
Virg. G. 3, 552. |. In time: be 
Sore (in the sense of previously), either 
with an abl, of time, or with an acc. de- 
pending upon the prep. in syntax, but 
not in signification: et illos septem et 
toultis ante saeculis Lycurgum accepi- 
mus fuisse sapientes, Cie. 'Tuse. 5, 3: 

ucis ante diebus dederam Q. Mucio 

teras al te, id. Fam. 4, 9: voverat 
eam annis undccim ante, Liv. 40, 52: 
optimum erit ante annum scrobes facere, 
a year before, Col. 4, 2: Tyron urbem 
ante anuum Trojanae cladis condidcrant, 
@ year before the fall of Troy, Just. 18, 
3, §: ante quadriennium amissus ¢s, 
Jour years previously, Tac. Agr. 45: 


ANTEAMBULO 


aliquot ante annos, Suet. Caes. 12. With 

the Advv. multo, paulo, tanto, aliquanto, 

more rarely multum and paulum ; multo 

ante prospexi tempestatem futuram, 

Cic, Fam. Ri 3,3: quae ante paulo bre- 
’ 


viter atti . Rep. 2, 4: tanto ante 
praedixeras, id, Phil. 2, 33: permultum 
ante certior factus eram literis, id. Fam. 
3,11. 2, With quam (when the two 
words ccme together, they are fre- 
quently joined, making what is some- 
times called the conjunction antequam), 
sooner than, before: memini Catonem 
anno ante quam mortuus est mecum 
disserere, id. Am. 3, 11: ut te ante 
videret quam e¢ vita discederet, id. Fam. 
2,2: ante aliquanto, quam tu natus es, 
ib. 10, 3: antequam de incommodis 
Siciliae dico, id. Verr. 2, 5: antequam 
aliquo loco conscdero, id. Att. 5, 14: 
neque defatigabor ante quam percepero, 
id. de Or. 3, 36, 145 : neque ante dimisit 
eum, quam fidem dedit, Liv. 39, 10. In 
the poets sometimes pleon. ante-prius- 
quam : sed mihi vel tellus optem prius 
ima dehiscat ante pudor, quam te violo 
aut tua are resolvo, Virg. Aen, 4, 24 
8, Of order or succession (= pri- 
mum) : first, in the first place: utante 
caput, deinde reliqua pars auferatur, 
Cels. 7, 29: et ante dicam de his, quae, 
ete.: tum, etc., id. 5, 26: ante tonderi 
....deinde....tum, etc. id. 6, 6, 8. 
4, As adj. (rare) (as in Gr. 7 x6és 
népa): neque enim ignari sumus ante 
malorum, previous calamities (ra mpi 
xaxa), Virg. Aen. 1, 198: Quint. Decl. 
5, 15. 
GC, In composition: with verbs, 
before, in place, time and excellence 
(Key, § 1 310): €.g.: antecapere, aute- 
cedere, antefigere, anteferre, antcstare, 
anteponere. In designations of time 
often with adjj. and advv.: e.g. ante- 
lucanus, antemeridianus, antchac, ante- 
lucio. Ante sometimes appears as 
anti, e. g. anticipare; and sometimes 
with the suffix d, anted or antid, in xii. 
Tab. anted medidiem = ante meridiem : 
cf, antid-hac (= <antehac), postid-ea 
= postea), antid-ea (=antea) with the 
orms extrad and suprad. (Cf. Gr. 
avri, avra, avmv: Sans. ati (super, 
trans, ultra): Germ. ané in antuorten.] 
(Hence, Ital. anzi.) 
antéad, adv. temp. (of any past or 
pres, time, whereas antehac means be- 
Sore this present time, t.e., the present 
time of the speaker): before this or 
that, before, formerly, aforetime. (The 
use of antea for prius is cen by 
Atticus in Cic, Att. 15,13): antea, quum 
equester ordo judicaret, improbi et ra- 
paces magistratus in provinciis inser- 
viebant publicanis, Cic. Verr. 3, 4" : ao 
fuit antea tempus, Caes. B. G. 6, 24: 
et antea laudatus, et hoc tempore lau- 
dandus, Cic. Phil. ro, 6, 13: hune au- 
diebant antea, nunc praesentem vi- 
dent, id. Manil. 5: si antea fuit igno- 
tum, nuper est cognitum, id. Of. 2, 7, 
23: et clari fuerunt, et antea fucrant, 
nec postea defecerunt, id. Or. 2, 6: hanc 
consuetudinem jam antea minuebamus, 
post Sullae victoriam penitus amisimus, 
id. Off. 2, 8, 27: non accusabimur post- 
hac, neque antea negligentes fulmus, 
{d. Att. 7,3: clipeis antea Romani usi 
sunt: deinde scuta pro clipeis fecere, 
at an earlier tod... Subsequently, 
Liv. 8, 8. [An old form is antid-ea, Liv. 
22, 10; where antidea and not anteidea 
is the right reading: the latter is an 
invented word = ante id cd, because it 
was supposed that ed was an abl. fem. : 
a, however, is not the abl. termination, 
but a corruption of the acc. ending, 
am: cf. interea, propterea, practerea, 
with antequam, postquam, praeter- 
quam; and see Key, § 802, and Alph. 
7}. Respecting the d@ in antid-ea, v. 
Ante.) 


anteactus, 2, um, and anteago better 
separatcly, ante actus and ante ago. 

anté-ambiilo (ia poetry fuur syl.), 
Snis, m. a@ forerunner, a servant who 
went before to clear the way, ctc.; ante- 
ambulo regiz, Mart. 2, 18, 5. 


ANTECURRO 


antebasis, Vv. antfbasis. 
anté-canis, is, m., (spoxiwv) @ con- 
stellation, the Lesser Dog: Cic. N. D. 2, 
44, 114. 7 . 
anté-cantamentum, 1, ~. [canta- 
men] a prelude, overture: App. M. 11, 
p- 2 Te ww ww -_ @ 
anté-capio, ccpi, ceptum, 3. %. 4, 
to take beforehand, to pre-occupy : multa 
ante capere, quae bello usuj forent, Sall. 
C. 32: pontem, Tac. H. 4, 66: quam ap- 
pellat wpéAnyev Epicurus, anteceptam 
animo rei quandam {nformationem, an 
innate or preconceived idea, Cic. N. D. 
1, 16, 43: cf. anticipatio no. 1. jj. to 
anticipate, i.e., not to wait for: noce 
tem, Sall. C. 55: ib. 13. 
antéecédens, entis, Part. [antecedo. ] 
Hl. Subst. in rhet.: the antecedent: 
locus ex antecedentibua, Cic. Top. 12. 
anté-cédo, essi, essum, 3. v. 2. fo 
go before (in space), to gct the start: 
with Acc., or absol.: Pumpcius expe- 
ditus anteccsserat Iegiones, Cic. Att. 8, 
: biduo me Antonius antecessit, Brut. 
in Cic. Fam. 11, 13: antecedens sceles- 
tus, Hor. Od. 3, 2, 31. Absol.: (stellue) 
tum antecedunt tum subsequuntur, Cic. 
N.D. 2, 20: ex locis superioribus, qui 
antecesserant, suos adscendentes prote- 
gebant, Caes. B.C. 1,99. |, fo pre 
cede (in time): with dat. or acc.: hace 
(dies) ei antecessit, Ter. Ph. 3, 2, 40: 
exercitatio semper antecedere cibum 
debet, Cels. 1, 2: antecedens annus, Plin. 
13, 8, 16. Ht. Fig.: to have pre- 
cedence, to excel, surpass; with Dat. or 
Acc.: virtute regi antecesseris, Pl. Pa. 
1, §, 118: quantum natura hominis pe- 
cudibus antecedit, Cic. Off. 1, 30, 105: 
Veneti scientia atque usu nauticarum 
rerum ceteros antecedunt, Caes. B. G. 3, 
8: nemo eum in amicitia autecessit, 
Nep. Alc. 9. <Absol.: ut quisque ho- 
nore et acetate antedecebat, was superior, 
Cic. Verr. 404 
anté-cello (perf. and perf. part. 
not used), 3. v.27. to distinguish orcself, 
to surpass, excel: with Dat. qui, qua re 
homines bestiis praestent, ea in re ho- 
minibus ipsts antecellat, Cic. Inv. 1,4. 
Asia facile omnibus terris antecellit, id, 
Manil. 6. With <Ace.: omnes, Plin. 8, 
44, 69: peregrinam stirpem, Tac. H. 2, 
3. Absol.: humanitate antecellens, Cic. 
Mur. 17: cognitione astrorum sollertia- 
que ingenjorum, id. Div. 1, 41.—/ass.: 
qui antecelluntur, Auc. Her. 2, 30, 48. 
he simple verb cello is not found. 
e root CEL signified “ to raise ;” hence 
antecello would signify orig. “ to raise,” 
(or used reflectively) ‘to rise, before 
others :”” the same root appears in celsus, 
excello, collis, culmen, columna, culmus, 
calamus ; KodAdvy § Litt. kelti, Lett. zelt, 
Also in percello “ to overturn,” KéAAw, 
‘to urgo,” celer, celox, xéAns, ke} 
anteceptus, v. antecapio. 
antécessio, Snis, f. [antecedo] a 
going before, preceding : quae in orbibus 
conversiones antecessionesque eveniunt, 
Cic. Tim. 10. — ff, that which goes be- 
Fore, the antecedent cause; homo causas 
rerum videt carumque progressus, et 
quasi antecessiones non ignorat, id. Off. 
1,4: consecutio, antecessio, repugnan- 
tia, id. Top. 13. 
antécessor, Sris, m. [id.] he who 
goes before; mee milit, ¢. ¢., ante- 
cessores, the airanced guard: specula- 
tores et antecessores, Auct. B. Afr. 12: 
agminis antecessores, Suet. Vit. 14. 
Il. professors of law: Cod. Just. 1, 
1", 2. Q, a predecessor in office, Paul. 
Dig. §, 1, 55. {t}. the Holy Ghost, 
Tert. Virg. vel. 1 fin. 9, an aposile, 
id. adv. Marc. 1, 20; §, 3. ani Fr. 
ancétres, and Eng. ancestors. : 
antécessus, us, m. [id.] a going 
before: only in the phrases, in ante- 
cessum dare, solvere, acciperc, efc.: 
to pay or receive in advance; Sen. Ep. 
118; Flor. 4, 12, 24. 
anté-coenium, i, 2. [coena] a meal 
taken before the principal one, a lunch- 
eon, Isid. Orig. 20, 2. 
anté-curro, 3. v. 2. to run before: 
stella sulem antecurrens, Vitr. 9, 4. 
a 


ANTECURSOR 


ANTERIOR 


ANTHEDON 


antécursor, Sris, m. a forerunner, 
Flence milit. ¢. ¢., antecursores, the ad- 


vanced guard, pioneera: Cues, B.G. 5, 
47. ff, John the Baptist as the fore- 
runner of Christ, ‘Tert. adv. Marc. 4, 33. 

antédico and antedictus, more 
correctly ante dico, etc. 

anté-60, ivi or ii, fre, 4. v2. (Old 
forms, antideo==antceo like antidea for 
antea, Pl. Cist. 2, t, 3: antidit—anteit, 
id. Trin. 2, 4, 145: anteire, trisyl., Lucr. 
anteis, anteit, disyll. Hor. Ov. Pres. subj. 
sync. anteat, Ov. A. A. 2, 726: so also 
antibo, Tac. A. 5, 6: perf. subj. antis- 
sent, ib. 3,69: inf. antisse, ib. 4, 40), to 
go nha precele: with Dat., Acc., or 
absol,; praetoribus anteeunt, Cic. Agr. 
2, 34: te anteit necessitas, Hor. Od. 1, 
35,17: barbarum jubebat antecire, Cic. 
OFF. 2, 7, 25. il. Fig.: to excel, sur- 
pass: qui omnes homines supero atque 
antideo cruciabilitatibus animi, Pl. Cist. 
2, 1, 3: aliquem sapientia, ‘Ter. Ph. 2, 1, 
17: alicul actate, Cic. Phil. 9,1: can- 
dore nives, cursibus auras, Virg, Aen. 
12, 84.—Also pass.; se aequales tui, 
abs te anteiri putant, Cic. Sull. 8: a de- 
terioribus honore unteiri, Sen. Cons. ad 
Marc, 3. tlt. to anticipate: aetatem 
meam honoribus vestris anteistis, Liv. 
38, 5t: damnationem anteiit, Tac. A. 
6, 29. |V. to prevent, resist: auc- 
toritati parentis anteire, ib. §, 3. 

V. lo foreknow: quid vellet cras- 

tinus Auster, antcibat, Sil. 14, 455. 

anté-féro, tiili, laitum, ferre, 3. v. a. 
to carry or bear before: anteferre fasces, 
Caes. B. C. 3, 106: ut legum latarum 
tituli anteferrentur, Tac. A. 1, 8. ih 
Fig.: to set before, prefer: with Dat. 
and Acc. : longe omnibus unum anteferre 
Demosthenem, Cic. Or. 7: cum ipse 
ceteris esset omni lhonore antelatus, 
id. Prov. Cons, 11: hi inter se contro- 
versias habebant quinam anteferretur, 
Cacs. B.G. 5,44. lf, fo anticipate, 
consider beforehand ; quod dies est alla- 
turus, id consilio anteferre debemus, 
Cic. Fam. 5, 16 (dub.). 

antéfixus, a, um, Part. [ante and 
fixus part. of figo] fas'ened before, 
nailed to care) : truncis arborum ante- 
fixa ora, ‘l'ac. A. 1, 61.--Hence subst. 
antefixa, orum, 2. pli, the little orna- 
ments affixed to the cornice of an en'a- 
bla ure: antefixa fictilia deorum Roma- 
norum, Liv. 34, 4. (v.Smith’s Ant. 97.) 

anté-génitalis, ¢, adj. pertaining 
to the period before birth: experimen- 
tum, Plin. 4, 55, 56. 

antegestus, better separately, ante 
gestus. 


auté-grédior, essus, 3. v. dp. [gra- 
dior] to go before, to precede; stella Ve- 
neris cum antegreditur soiem, Cic. N. 
D. 2, 20: omnia quae fiunt, causis flunt 
antegressis, id. Fat. ro. Fig.: id tum 
apparet, quum antegressa est honestas, 
id. Off. 1, 27. 

ant® hago, 2. va. to prefer: in- 
credibilia veris, Tac, A. 4, 11, 

anté-hae (old form antidhac, like 
antidea for antea.—Antehac, dissyl., 
Tfor. Oud. 1, 37) 5) before this (present) 
time, formerly, previously (cf. antea): 
magis me benigne nunc salutas, quam 
antidhac, Pl, Pocn. 3, §, 7; antchac spe- 
rare saltem licebat, nunc etinm id erep- 
tum est, Cic, Fam. 12, 23, 6: Hor. Od. t, 
37, §: utque antohac flagitiis, ita tunc 
legibus Inborabatur, Tac. A. 3, 25.— 
Sometimes=antea: earlier, before that 
time; ea saepe antchac fidem prodi- 
derat, Sall. C.25. [Prob. hiic is a cor- 
rupted form of acc. hanc: cf. antea.] 

anteid6a, v. antes, sub fin. 

anté-latus, 2, um, art. [antefero]. 

antélii (anthelii), Sram, m. plu., 
"AvrjAcoe or “AvOyAtor, tmages of gods 
that stood before the house door, Tert. 
idol. 15. 

anté-légium, fi, ». [voz hybrida, 
from ante Adyos] @ prologue or pre- 
amble: Pl. Men. prol. 13. 

anté-léquium, {i, ~. [loquor] the 
right of speaking before anoiher, Macr. 
8.7.4. |], a proem, preface: Symm. 
Lp. 8, 23. 
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anté-liicdnus, a, um, adj. [lux] 
before daybreak: ex autelucano tem- 
re, Cic. Fam. 15, 4: industria, id. 


usc. 4, 19, 43: coenne, which continue 
until daybreak, id. Cat. 2, 10: lucu- 


bratio, Col. tr, 2, 55. 

anté-liicid, adv. [id.] before day- 
break: antelucio aufngere, App. M. 1, 
p. 107. 

anté-liictilé, adv. before daybreak: 


pp. M. 1, ¥ 108. 
anté-liidium, ii, ». [ludo] a pre- 
lude: App. M. 11, Pp. 260. 


anté-méridialis 


fore mid-day, in the fore- noon : sermo, 
Cic. de Or. 3, 6: ambulatio, ib. 30: 
literae, received before mid-day, id. Att. 
13, 23. 

anté-mitto, Gre, 3.v.a. to send be- 
fore (rare for praemitto): antemissis 
equitibus, Caes. B.C. 1, 51. 

anté-moenio, 4. v. a. [munio] to 
Jurnish with a@ wall, or rampart in 
front: antemoeni aliqua nos, Pl. Mil. 
2, 2, 68 (dub.). 

anté-miirale, is, n. a wall in front, 


a breastwork, Hier. Hom. 2. 


anté-miiranus, 2, um, adj. [mu- 
rus] that ts before the wall: vallum, 


Amm. 22 (12). 
antenna, (less correctly, antemna), 
ae, f. a sail-yard: funes, qui antennas 
ad mualos destinabant, Caes. B. G. 3, a 
antennae gemunt, Hor. Od. 3, 14, 6: 
cornua velatarum antennarum, the ends 
of the clothed satl-yards, i.e. with sails 
set, Virg. Aen. 3, 549- (Cf. Smith’s Ant. 
7292, (Prob, from ava-retv-w, “ to spread 
out.” 
anté-nuptialis, e, adj. before mar- 
riage, Justin. ‘Novell. 2, I. ; 
anté-paenultimus, a, um, adj, In 
+ pertaining to the last sytlable 
but two, Diomed. p. 425 P. 
anté-pagmentum, i, ”. [1rac, the 
root of pango}. In architecture, che ganvb 
0 ooo Vitr. 4,6. (v. Smith's Ant. 
2p ee 
anté-passio, Snis, f. (mporaferc) 
@ presentiment of 7.ain, passion, fecl- 
ing, etc., Hier. Ep. 79 ad Salv. no, ?- 
anté-pendiilus, a, um, adj. hang- 
ing before: crines, App. M. 2, p. 125. 
anté-pes, Edis, m. the fore-foot, Cic. 
Arat. 454. = JJ, ==anteambulo, a Jore- 
runner, JUV. 7, 143. 
anté-pilainus, i, m. J/ilit. t.¢., the 
soldiers who fought before the pilani, or 
triarii; the tatt and prineipes, Liv. 
8, 8; (cf. Smith’s Ant. 495, and 501.) 
]. In Amm. = antesignanus, tho 
Sought before the standards, 16, 12, 20. 
il]. Fig.: @ competitor, a rival, 
Amm. 28, I. 
anté-polléo, 2. v. . to be more 
powerful, to excel, surpass: alicui, App. 
M. 1, p. 104: toto vertice cunctos, ib. 7, 
p. 189. 
anté-pono, sul, s¥tum, 3. v. a. with 
ace. and dat. : to set or place before: equi- 
tum locos sedilibus plebis anteponere, 
Tac, A.1§,32: propugnacula anteposita, 
ib. 12,56: prandium pransoribus, Pl. Men. 
2,2, 2; ut omnia causis fiant antepositis, 
Cic. Fat. 18. I]. Fig.: to prefer, give 
the preference: lounge Academiae itli hoc 
gymuasium anteponam, fd. de Or. 1, 
21 fin.; amicitiam omnibus rebus, id. 
Am. §: neque has occupationes sibi Bri- 
tanniae anteponendas judicabat, Caes. 
B.G. 4, 22. By tmesis: pono ante: 
mala bonis ponit ante, Cic. Off. 3, 17. 
91: Tib. 1, 1, 20. 
anté-pdtens, entis, adj. superior in 
power, fortune, ete.: voluptatibus gau- 
diisque antepotens, Pl. Trin. §, 1, 1. 
B antéquam and ante quam, V. ante, 
antérides, um, f. plu.=avmpitses, 
in architecture, buttresses, Vitr. 10, 1. 
anteridion, 1 7”. dim.—avmpisiop, 
a liltle buttress, Vitr. 10, 14 fin. 
antérior, Sris, adj. comp. ante] 
that is before: pars, Amm. 16,8. Of 
time: former, previous: literac tuac, 


Symm. Ep. 6, 59: reges, Sul Sev. 
Hist. Sacr. 1, te : Pic. 


adv, before, formerly, Sid. 
Ep. 2 


anterds Stis, m.=arrépws, a kind 
of amethyst, Plin. 37, 9, 40. 

antes, lum, m. plu. roos, or ranks, of 
anything: e.g. of vines, Virg. G. 2, 417: 
of soldiers, Cato in Philarg. Virg. G. 2, 


leader, commander: antesignanus in 
acie Pharsalica, Cic. Phil. 2, 29. 
antestatus, i, m. a witness, Gai. 
Inst. 1, 6, 3. 
ante-sto or antisto, sttti, r. v. n. 
to stand before, used Fig. only: to be 
foremost, to excel: with Dat. or Ace. 
also absol.: brassica, quae omnibus olc- 
Tibus antistat, Cato R. R. 156: antestat 
eloquentia innocentiae, Nep. Arist. L: 
Scandinavia magnitudine alias (insulas) 
antestat, Mel. 3,6: Herculis antestare 
si facta putabis, Lucr. 5, 22. 
antestor, atus, 1. v. dep. [contr. 
from antetestor] Legal t. t. tocall to wit- 
ness ; the formula was, “ licet antestari?” 
and was addressed toa bystander by the 
plaintiff who, when abept to summon a 
defendant into court, wished to have a 
witness to the summons: at the same 
time he touched the ear of the witness : 
(o. Smith’s Ant. 31 a.) /’°h. Licet te an- 
testari? Th. Non licet, Pl. Cure. 5, 2, 
23: magna inclamat voce et “ licet an- 
testari?” Ego vero oppono auriculam, 
Hor. S. 1, 9, 76.—In Cic. once without 
respect to judic. proceedings: nac iste 
te antestaretur, Cic. Mil. 25 jin—Ina 
pass. signif.: Liv. Androp. in Prisc. p. 
792 P. 
antéurbana, orum, n. plu. suburban 
Sarms, Fest. s. v. 
anté-vénio, éni, entum, 4.¥. 2. to 
come before, get the start of : with Ddt. 
or Ace.; tempori, Pl. ‘Trin. 4, 2,66: exe 
ercitum, Sall. J. 48: consilia et insidias 
(hostium), to antlictpate, prevent, ib. 
88. Jnipers.: omni tempore anteventum 
est, Cuto in Non. 84, r1. lj. Fig.: 
to exceed, surpass, excel (very rare): 
amor omnibus rebus antevenit, PL Cas 
2, 3, 1: per virtulem nobilitatem, Sall. 
J. 4. <Absol. beneticia, ubi multum an- 
tevenere, huve become very excessive, 
Tac. A. 4, 18. . 
anté-ventiilus, 2, um, adj. [venio] 
coming before, hanging in front =ante- 
pendulus : comac, App. M. 9, 231, §. 
antéversio, Snis, /. an anticipating, 
preventing: anteversio et pracgressus, 
Amm., 21, § jin. 
anté-verto (-vor-), ti, sum, 3. v. 7. 
and a. (As dep. antevortar, Pl. Bac. 3, 5, 
t) to take one’s turn before another, to go 
or come before, to precede : moerores ante- 
vortunt gaudiis, Pl, Capt. 4, 2, 60: stella 
tum antevertens, tum subsequens, Cic. 
N. D. 2, 20: itaque antevertit, gains the 
lead, id. Mil. 4. Ij. Fig.: to anttci- 
pate, prevent: rolror, ubi ego huic ante- 
vorterim, Ter, Eun. 4, 5,12: Fannius 
antevertit, Cic. Am. 4: damnationem 
veneno, ‘Tac, A. 13, 30, Ml. to pre- 
fer: rebus aliis antevortar, Pl. Bac. 3, 
5,1; Caesar omnibus consiliis antever- 
tendum existimavit, Caes, B. G. 7, 7. . 
anté-vio, 1. v. 2. [via} to go Gefore: 
Venant. F. 4, 26. 
antévdlo, 1. v. x. to fly before; 
with Acc. : fama antevolat currum, Stat. 
27. 
anihaiium, ti, n.=arOddArov, a kind 
of bulbous, csculent root, Cyperus escu- 
lontus, Linn.; Plin. 21, 15, 52, 103. 
anthédon, Snis, f.= avOySur, @ 
species of the medlar- tree, the Greck 
nedlar, Crataegus tanacetifolia, Persoun, 
according to some. According to others, 
Cr, arunia, Bosc. or Pyrus tonninalis 
Ebrh., Plin. 15, 20, 22. 
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anthémis, ‘dis, f.=-avéeuis, the 
herb chamomile, Anthemis, Linn.? Pliny 
mentions three plants under this name, 
a white, a yellow, and a purple (or 
red). We can only attempt to refer 
them to their proper species, since the 
plants of this group are so closely alike, 
that they cannot bave been accurately 
- distinguished by the ancients. The 
white may have been Marticaria Cha- 
momilla, Linn.; or Anthemis Chia, 
Linn.; the yellow, Anthen:is tinctoria, 
Linn.; the purple or rose, Anthemis 
rosea, Linn. ; Plin. 22, 21, 26. 
anthémum, i, 2.== avOenov, an herb 
used as a remedy Sor the stone, Plin. 26, 
8,55 no. 9. Not recognisable from the 
description er bio at ) 
anthéra, 2¢, /.=avOypd (blooming), 
@ medicine composed of flowers, Cels. 6, 
xx med.: Plin. 24,9, 42. 
anth6ériocos, i, m.=av@épixos, the 
statk of the asphodel, Asphodeius ramo- 
sus, Linn. ; Plin. 21, 17, 68. 
anthias, 2¢, m.—av@ias, a sea-fish, 
otha our Bandjish, Cepola, Linn. ; 
‘lin. 9, 59, 85 


an BS, 8, um, adj.=arOryds, ga- 
thered from flowers: mel, Plin. 11, 14, 
T4. 

anthdélogica, Srum, n. plu.=av6o- 
dAoyexd, anthology, a work consisting of 
selections, Plin. 21, 3, 9. 

anthracias, v. anthracitis. ; 

an us, a, un, adj.—coal- 
bluck, Varr. in Nan. 550, 5. 

anthracites, ac, m.=avOpaxims, a 
kind o haematite, Plin. 36, 20, 38. | 

anthracitis, idis, f.=avOpaxirs, a 
kind of gem, spinel, commonly called 
Ralas ruby, Plin. 37, 11, 27: the same 
as > aes ac, m. = avbpaxias, Sol. 
37 fin. 

anthrax, ‘cis, m.—dvOpafé (cecal), 
natural cinnabar (the colour being 
like burning coal), Vitr. 7, 8. ij, In 
medicine, a virulent abscess t. car- 
bunculus), Aem. Macr. de Herb. 

an ous, i, f., or -um, i, 2.=av- 
Optaxos or -ov, the southern chervil, 
‘: ndix australis, Linn.; Plin. 22, 22, 
38. 

anthropographos, 1, m.=dvépw- 
woypados, @ portraii-painter, Plin. 35, 
10,3]. _ : 

anthropolatra, 20, m. = dav@pwro- 
Aarpns, @ man-worshipper, Cod. Just. 1, 
1536 : 

anthropémorphitae, drum, m. piu. 
HTaL, elics who altri- 
human form, Aug. de 


=arlpw 
buled to God a 
Haeres. 

anthropéphagus, i, m., avOpwro- 
Gayos, @ marreater, a@ cannibal, Plin. 4, 
12, 26. 

anthus, i, m.==dyr@os, a small bird, 
referred by some authors to our bunt- 
ings, viz. Emberiza citrinella, Linn. : 
the yellow bunting; and E. miliaria, 
Linu. ; the common bunting; Plin. 10, 
42, 57. 

anthyllfon, ii, n.=avévAMoy, & 


ANTIQUE 


yopia, @ recrimination, counter-plea, 
Aug. 3: contra Cresc. 26: 74 fin. 

antichthines, um, mm. =av7ix@o- 
ves==antipodes (avzimodes), the anti- 
podes, Plin. 6, 22, 24: Mel. 1, I. 

anticipaitio, snis, f. [anticipo] @ 
preconception, an innate (Gr. mpé- 
Anvits): anticipatio Deorum, Cic. N. D. 
1,16. Jf, the first movements of the 
body in infancy, Am. 3, p. 104. itl. 
In rhetor., a figure of speech=occupa- 
tio and mpcAnyis, Jul. Ruf. p. 30 Pith. 

anti-cipo, avi, atum, 1. v. a. and 7. 
{ante and cap the root of capio] to take 
beforehand, to anticipate: ita est infor- 
matum anticipatumque mentibus nos- 
tris, already anticipated, Cic. N. D. 1, 
27: qui anticipes ejus rei molestiam, 
quam triduo sciturus sis, id. Att. 8, 14: 
auticipata via, travelled over before, Ov. 
M. 3, 234: mortem, Suet. Tib. 61: secu- 
lares anticipati, games celebrated before 
the proper tine, id. Claud. 21: Lucr. 5, 
658. - |f, fo surpass, excel: alicujus 
acumen, Aus. Ep. 4, 69. Ith. Absol. to 
come earlier : venti uno die anticipantes, 
Plin. 2, 44, 47). 

anticus, 4, um, adj. [ante] in front, 
Foremost: antica (pars) ad meridiem, 
postica ad septentrionem, Varr. L. L. 4, 
2, 81: in anticam partem pelli, Cic. 
Tim. to. ; 

antidactylus, a, um, adj. =avte- 
Sdxrvdos : pes, a reversed dactyl : ~~ 
e.g. légérent, Marc. Vict. p. 2488 P. 

antidéa, V. antea, 

antidéo, Vv. anteeo. 

antidhac, Vv. antehac. 

antidoron, i, n.=avridapor, a gift 
iat Ulp. Dig. de Petit. hered. 25, 


antiddtum, i, 7. and -us or -os, i, 
f.=ayvridotoy (-os), & counterpoison: 
Cels. 5, 23: Suet. Cal. 23: Ner. a In 
gen. an antidote, remedy: Spart. Hadr. 
23.—Fig.: antidotum adversus Caesa- 
rem, Suet. Calig. 29. 

antigerio, au ancient word for valde, 
Fest. 8. v. 


antimétabélé, és, f. = avruera- 
Body, Rhet. ¢. ¢., an interchange, also 


called commutatio, Auc. Her. 4, 28, 39: 
¢é.g.: non ut edam vivo, sed ut vivam 
edo, Isid. Orig. 259%. 

antinoOmia, ae, f.=dvrvozia, a 
contradiction between laws: Quint. 4, 
4,1. 

antipathés, is, f.—<dvriratijs, a 
black, opaque stone, used against witch- 
crafé, Plin. 37 Io, §4: as neutr.=ayre- 
waGés, App. Apol. p. 294, Io. 

antipathia, ae, f.=avrirdbea, na- 
tural aversion, antipathy = discordia: 
Plin. 39, 4,153 20, 4,133 24, 9, 41. 

antipherna, orum, 7. plu.—=ayri- 
gdepva, the return-present of the bride- 
groom to the bride, Cod. Justin. §, 3, 20. 

antiphrasis, is, f.=avrippacts, the 
use Of @ word tn a sense oposite to its 
real meaning, as, lucus, quod minime 
luceat, bellum, quia minime bellum, 
and other fanciful derivations, Diom. p. 


plant, acc. to Sprengel, the Cretan pitch- | 458 P. 


plant, Cressa Cretica, Linn. ; Plin. 26, 8, 
51 (called anthyllum, id. 21, 99 103). 
anthyllis, Idis, f.—=avévAris, a plant, 
acc. to Sprengel, the musk-iry, Teu- 
crium thee sonie Plin. es 15, 90. 
an ra, ae, f. = avévrogo- 
pa, a ritlorieal figure in which one an- 
ticipates and Aaa: the arguments of 
an antagonist, Sen. Contr. 1, 4. 
antiae, drum, f. plu. [ante] the 
hair growing upon the forehead, fore- 
lock: App. Flor. no. 2 he s 
ti bacchi —_— ayriBax- 
the antibacchic 
acchius : ~— — (e.g. nd- 
tés), Ter. Maur. p. 244 P. Anti- 
cchitis. versus, @ verse composed of 
this foot, Diom Pp. 513 P. ; 
antibasis, is, f.=ayriBasis (coun- 
ter-basis), the hindmost small pillar at 
the pedestal of the ballista, Vitr. ro, 17. 


antibéréus, 9% um, adj.= avrifo- 
pavers Sacing the north : at aolectee: 
tr. 


anticktagbria, a, f.=dyneary- 


antipédes, am, m. plu.=avriroses, 
the antipodes, Lact. 3,23: hence tronic. 
of revellera who turn night into day, Sen. 
Ep. 122. In Cic. Ac. 2, 39, 123, aga Gr. 
word. — : 

antiptosis, is, /. = avrirrwots, 
gramm. t. t. the putting of one case for 
another, Serv. Virg Aen. 1, 577. 

antiquaria, ac, f., a female anti- 
quarian: Juv. 6, 454. . 

antiquarius, a, um, adj. [antiquus 
pertaining to antiquity: ars, the art o 
reading and copying ancient J{SS., 
Hier. Ep. ad Flor. 5, 1. 

antiaquarius, ii, m. [id.] one sho 
studics antiquities, an antiquarian: 
nec quemunquam adeo antiquarium puto, 
Tac. Or. 21. 2, one who understands 
ancient MSS,: Cod. Theod. 4, 8,2. (v. 
Smith's Ant. 706, b.) 

antiquatio, Snis, f. [antiquo] In 
law, an abrogating, annulling: poena- 
ruin, Cod. Theod. 6, 55, 4. 

antiqué, ado,, like the ancients, Hor. 
Ep. 2,% 66. {f. anciently: antiquis- 


ANTIQUUS 


sime regnasse, Sol. 17. Comp. Tac, 


G. 5. 

antiquitas, atis, f. Lantiquas) olden 
time, antiquity, ancientness : fabulae 
ab ultima antiquitate repetitae, Cic. 
Fin. 1, 20: habet ut in aetatilus auc- 
torilatem senectus, sic in exemplis 
antiquilas, id. Or. go: antiquitas dat 
dignitatem verbis, Quint. 8, 3, 24. Ul 
Meton.: the ecents of antiquity, the 
history of ancient times: tenenda cst 
omuis antiquitas, Cic. de Or. 1, §: mee 
moria antiquitatis, id. Lrut. §9, ae 
antiqnitatis amator, Nep. Att. 18. Jn 
the plur. a title of historical or ar- 
chacological works, antiquities: Varro 
in antiquitatibus rerum humanarum 
scripsit,Gell.r1,1. Q, menef former 
times, the ancients: errabat multis in 
rebus antiquitas, Cic. Div. 2, 33: anti- 
quitas melius ea, quae crant vera, ccr- 
nebat, Id. ‘use. 1, 12: fabulose narravit 
antiquitas, Plin. 12, 19,42. I, prt- 
milive virtue, integrity, honesty, etc. : 
P. Ruttilius documentum fuit virtutis, 
antiquitatis, prudentiae, Cic. Rabir.. 
Post. 10: his gravissimae antiquitatis 
viris probatus, id. Sest. 3 : exemplar an- 


tiquitatis, Plin. Ip. 5, 19. 
antiquitiis, adv. {id} in Sormer 
times, anciently : Belgas Rhenum an- 


tiquitus transductos, Caes. B. G. 2, 4:. 
tectum antiquitus constitutum, Nep. 
Att. 13. 2. from ancient times ; 
hence sometimes with inde or ab.... 
adi: quum Pythagoras acceptam sine 
dubio antiquitus opinionem vulgavcrit, 
Quint. 1, 10, 12: jam inde antiquitus 
insita pertinacia, Liv. 9, 29: quum (hoc 
studium) antiquitus usque a Chirone ad 
nostra tempora apud omnes duraverit, 
Quint. x, 10, 30. Also in speaking of 
times comparatively recent: hordeo cor- 
rupto alebantur, quod ad hujusmodi 
casus antiquitus paratum, in publicum 
contulerant, Caes. B.C. 2, 22. 
antiauo, avi, atum, 1. v. @. [id.] to 
restore a thing to its pisses cond:tion, 
antiquare est in modum pristinum re- 
ducere, Fest. s. v. Only as a forensic 
term: to reject a bill, not to adopt it: 
legem agrariam antiquari faciie passus 
est, Cic. Off. 2, 21, 73: Piso operam dat, 
ut ea rogatio anfiquetur, id. Att. 1, 13: 
lebiscitum primus antiquo abrogoque, 
V. 22, 30. . 
antiquus, a, um, adj. [ante; an- 
other form of ant-icus opposed to post- 
icus] (antiquus refers to é¢me, anticus 
to space), former, old, ancient, that has 
Sormerly been in existence: (opp. to 
novus, as vetus to recens. Yet antiquus 
and vetus are often synonymous, v. Pl. 
Am, Prol. 118; Juv. 15, 53): Juppiter 
Alcumenam rediget in antiquam cun- 
cordiam conjugis, to her former har- 
mony with her husband, Pl. Am. 1, 2, 
13: causam suscepisti antiquiorem me- 
moria tua: quae causa antea moritua 
est, quam tu natus esses, Cic. R. Perd. 
9, 25: tres epistolas tuas accepi: igitur 
antiquissimae cuique respondeo, id. Att. 
, 9: antiquior dies in tuis erat atlscripta 
iteris, quam in Caesaris, an earlier or 
older date, id, Qu. Ir. 3, 1, 3: Nilus an- 
tiquo sua flumina reddidit alveo, Ov. M. 
1,423. Subst.: antiqui, the ancients, 
esp. the ancient writers: antiquorunt 
auctoritas, Cic. Am. 20: habemus Scau- 
Tum in antiquis, id. Brut. 30, 116: nec 
veniam antiquis, sed honvrem ct prac- 
mia posci, Hor. Ep. 2, 1, 78. Poet, 
=practeritus, past, gone by: vulnus, 
Ov. Pont. 1, §, 37: hiemes, id. Tr. 3, 12, 
2: carcer, Lucan.6,721. — ff, Of things 
begun before the present age, yet still 
existing: Athenae, antiquum cpulentum 
oppidum, Enn.in Non. 470, §: genua, 
Nep. Dat. 2: templa, Hor. S. 2, 2, 104: 
antiquissima scripta, id. Ep. 2, 1, 28: 
saxum antiquum, Virg. Aen. 12,897: an- 
tiquum obtiucre, to 1¢etain an old custom 
or habit: antiquum hicc obtines tuum, 
tardus ut sis, Pl. Most. 3, 2, 102. Hl. 
Meton.: of the old stamp, or fashion, 
for, simple, honest, innocent, venerable, 
efc.: antiquis cst adolescens morihus, 
I'l. Capt. 1, 1, 37: homo antiqua virtute 
3 


ANTIRRHINON 


et fide, Ter. Ad. 3, 4,78: homines an- 
tiqui, qui ex sua natura ceteros finge- 
rent, Cic. Rosc. Am 9, 26: vestigia an- 
tiqui officii, ib. 10, 27: vide quam sim 
antiquorum hominum, id. Att, 9, 15: 
vir sanctus, antiquus, Plin. Ep. 2, 2: 
terra antiqua potens armis, venerable, 
illustrious, Virg. Aen. 1, $313 3, 164: 
urbs, ib. rr, 540. 9, Hence, comp. 
and sup.: more or most celebrated, 
famous, preferable or better: quod ho- 
nestius, id mihi est antiquius, Cic. Att. 
9, 3: antiquior ci fuit laus et gloria 
quam regnum, !d. Div. 2, 37: antiquio- 
rem mortem turpitudine habere, Auc. 
Her. 3, 3: neque prius, neque antiquius 
quicquam habuit, Vell. 2, §2: judicio- 
rum causam antiquissimam se habitu- 
ruin dixit, Cic. Q. Fr. 2,1: navalis ap- 
paratus ef antiquissima cura fuit, id. 
Att. 10,8. JV, aged: antiqua herilis 
fida custos corporis (as a transl. of the Gr. 
Tadady oixwy xriua Seomoivns éuys), 
Enn. Medea in Non. 39, 2: cives, antiqui 
amici majorum mefim, Pac. in Cic. Or. 
46: Virg. Aen. 9, 647. 

antirrhinon, i, 7. This scems 
different from the Greek avrippior, and 
to be probably Lychnis Githago, Lam. : 
Plin. 25, ro, 80. 

intisagogé6, &8, f.—avrecaywy}, & 
counter-assertion, Marc. Cap. §, p. 192. 

antisoii, orum, m. plu.=<avricrcot, 
people on different sides of the equator, 
whose shadows are cast in opposite direc- 
tions: Amm. 22, 15 fir. 

antisigma, itis, n.—avriotypa, a 
character OC, which the Emperor Clau- 
dius wished to introduce into Lat. for 
ps= the Gr. w, Prisc. p. 558 P. 9,a 
critical mark, 9, placed before a verse 
which is to be transposed, Isid. Orig. 
I, 20. 

antiséphista, 2¢, m.—avricofic- 
mms, @ counter-sophist, Quint. 11, 3, 126. 

antispastus, i, ™.=avricnractos, 
(sc. pes) a metrical foot, an antispast 
w——wv; e.g. Médfillini, Diom. p. 
478 P.—Hence antispasticum metrum, 
@ verse composed principally of antis- 
pasts, id. p. 505 ib. 

antispdédos, 1,=avricmobdes, ashes 
used instead of spodiunr, Plin. 34, 13, 
35. 

antistatus, iis, m. [antisto] supe- 
viority in rank: angelorum, Tert. adv. 


Val. 13. 

antistes, stItis, m. and f. also an- 
tistita, ae, f, (like hospita from hospes, 
sospita from sospes, clienta from cliens, 
Gell. 13,20: Prisc. 650: Cic. Verr. 4, 45:) 
Lit.: a foreman, an overseer, president 
in gon. (rare): vindemiatorum, Col. 3, 
21,6: imperii Romani, Tert. Apol. 1. 
In the fem.: a female overseer: \atri- 
narum, id, Pall. 4 fin. |, a president 
of a temple, a high-priest: caerimonia- 
rum et sacrorum, Cic. Dom. 39, 104: 
Jovis, Nep. Lys. 3: sacrorum, Juv. 2, 
113.—In the Christian writers: @ bishop, 
Cod. Justin. 1, 3. In fem.: a chief 
priestess: assidunc templi_antistites, 
Liv. 1, 20: perita antistes, Val. Max. 1, 
x, no. t: fani antistitac, Cic. Verr. 2, 
45: antistita Phoebi, 7. ¢. Cassandra, so 
called as prophetess, Ov. M. 13, 410: 
Cybeles antistita, Virg. Cir. 166. ERI. 
Fig.: a master in any science or art: 
artis dicendi antistes, Cic. de Or. 2, 46, 
202: artium, Col. tr, 1, 10: sapientiac, 
Plin. 4, 30, 31: juris, Quint. 11, 1, 69: 
justitiae, Gell. 14,4. [Anée and stat: 
the root of sto appears undor the two 
forms stat and sta: cf. Eng. stand, 
stood, stead, etc. The corresponding Gr. 
word ia, mpo-ord-rys. Cf. superstes.} 

antistita, v. antistes. 

antistitium, fi, 7. [antistes] the 
office of an antistes, the chief-priest’s 
office : Mare. Cap. 2, p. 34. 

antisto, 0, mee ef 

antistréph6, 6s, /.-=avriorpody : 
In the chorus of tho Greek and Roman 
tragedy, the responsive strophe, Victorin. 
p. 2051 P. tl. Rhet. t.% implying 
that several members of a period end 
with the same word (=conversio), Mare. 


Cap. 5, p. 199- 
14 


.46), f. ano 


ANUS 


antithésis, is, f.—=arri@cots, Gram. 
t. t. the putting of one letler for an- 
other: e.g. olli for illi, impete for im- 
petu, Charis, p..249 P. 

antithéton, i-”.=avrieroy, Rhet. 
t. t. opposition, antithesis, Cic. Or. 50, 
166: e.g. frigida pugnabant calidis, hu- 
mentia siccis, Ov, M. 1, 19. 

antithéus, i, m. = avrideos (a coun- 
ter-deity), one who pretends to be a 
God: Arn. 4, p. 134.—Hence, the devil, 
Lactant. 2,9. — 

antizeugménon, 1, 7.=arrigevy- 
pevov, Gram. ¢. ¢. implying that several 
clauses are referred to one verb, Marc. 
Cap. §, p. 176. 

antlia, ac, f.=avrAia, a machine 
for drawing water, a pump: Mart. 9, 
14, 3. 

antlo, v. anclo. 

anténdmiasia, ac, f.=avrovopacia, 
Rhet. ¢. & implying that, instead of the 
mame, an epitret of a person is em- 
ployed: e.g. instead of Scipio, Eversor 
Carthaginis, Quint. 8, 6, 293 43. 

antroare, fo thank, Fest. s. v. 

antrum, |, .=avrpoy, @ cave, ca- 
rern (almost entirely poet.): antra ge- 
lida, Virg. G. 4, 509: gratum, Hor. Od. 
1,5, 3. Of the hollow of a tree: exesae 
arboris antrum, Virg. G. 4: 44. Of a 
sedan, Juv. 4,21. Later, of anycavity: 
narium, Sid. Ep. 1, 2: palati, ib. 9, 13. 

anwlaris [ann.], e, adj. [anulus] 7e- 
laling to a Signet ring; hence anulare 
(sc. genus coloris), @ white colour pre- 
pared from chalk mized with glass 
beads, for rings: Plin. 35, 6, 30. 

anularius [ann.], a, um, adj. [id] 
pertaining to a signet-ring: anularia 
creta==anulare, v. anularis, Vitr. 9, 14. 

jj, Subst. anularius, fi, m., a@ ring- 

maker: Cic. Acad. 2, 26. 

anilatus [ann.], a, um, [id.]: fur- 
nished or ornamented with a ring: 
aures, Pl. Poen. §, 2, 21: anulati pedes, 
fettered, App. Met. 9, p. 222, 30. 

antilus [ann.] i, m., any article in 
the form of a ring: velares anuli, cz 
tain rings, Plin. 13,9, 18: anulus ca- 
tenac, a link of a chain, id. aie 5, 43: 
anulus cruribus aptus, fefters, Mart. 11, 
37: comarum anulus, a curl, or ringlet, 
id. 2,66: @ round ornament upon the 
capitals of Doric columns, Vitr. 4, 3. 

I. Esp. a ring for the finger, 

a signet-ring: de digito anulum de- 
traho, Ter. Heaut. 4, 1, 37: (Gyges) 
anulum detraxit, Cic. Of. 3,9, 38: gem- 
matus, Liv. x, 11: anulo tabulas obsig- 
nare, Pl. Cure. 2, 3, 67: sigilla anulo 
imprimere, Cic. Ac. 2, 26, 85. The 
right to wear a gold ring was possessed 
in the time of the Republic by the equi- 
tes only: hence anulus equestris, Hor. 
S. 2, 7, 53: anulum invenit, t.e. he has 
been promoted to the equestrian order, 
Cic. Verr. 3, 76. So jus anulorum, eques- 
trian rank, Suet. Caes. 33 : donatus anulo 
aureo, ib. 39. (Cf. Smith’s Ant. 95 
seq.) [The root. aN meant a ring or 
circle: hence annus, “ the circle of the 
year.” v. Annus. Anulus is usually con- 
sidered a dim., but tho term. -elus has 
not necessarily a dimin. force: cf. angu- 
lus, capulus, &c. AN may perhaps be 
connected with tho word am (ay¢r), 
around.) 

aniilus, i,m. dim. [anus] the fun- 
dament : Cato R. R. 159. 

anus, i, m. the fundament: Cic. 
Fam. 9, 22: Cels. 7, 30. 
(aang: i,m. aring: Pl. Men. 1, 1, 9. 

u iT 

anus, fis (also ufs, Ter. Heaut. 2, 3, 
woman, old wife, old 
maid: tremulis anus attulit artubw’ 
lumen, Enn. Ann, 1, 40: quae est anus 
tam delira, quac ista timent? Cic. Tuse. 
t, 21, 48. For the sibyl: Hor. S. 1, 9, 
30. — ff, Adj. old, aged: anus matro- 
nae, Suet. Nerv. 11: libertinam quamvis 
anum, id, Oth. 2—Also of animals and 
things: cerva anus, Ov. A. A. t, 766: 
charta, Catuil. 69, 45: testa, Mart. 1, 
106; terra, Plin. 14, §§: fici, id. 15, 19, 21. 
(Prob. connected with ante and Serta s 
with the German 4knen (forefathers.) 


APELIOTES 


anxi6, ado. anziously: anxie ferre 
aliquid, Sall. J. 82. 
anxiétas, atis, ee {anxins] mental 
trouble, anxiety (gen. a permanent 
condition, while angor is temporary), 
Cio. Tusc. 4, 12, 27: perpetua anxietas, 
Jav. 13, 211. Sometimes=angor, an- 
guish, fear: anxietas animi, Ov. Pont. 
1, 4, 8: divortii unxietate mortuus, Plin. 
> 53, 54. fl. anxious care, careful- 
ness: quaerendi, judicandi, comparand! 
anxietas, Quint. prooem. 8 fin,: anxietas 
et quasi morositas disputationis, Gell. 1, 
3, 12. 
anxiétiido, Inis, f. anziety, Ecct. 
anxifer, éra, Srum, adj. [anxius 
feo) causing or brining anziety (only 
in the poems of Cicero): curae, Div. 1, 
12, 22: Tusc, 2, 9, 21. 
anxio, I. v. a. [anxius] to make 
uneasy Or anztous: anxiatum iri, App. 
M. 4, p. 155. ; 
anxidsus, 8, um, adj. [id.] full of 
anziely: act. causing unztety: Coe 
Aur. Tard. 3, 2. 
anxittido, Inis, f. [1d.] (rare) anzie- 
ty, trouble, annuish : anim, Pac. in Non, 
72, 33: anxitudo prona ad luctum, Cic. 
Rep. 2, 41. 
anxius, a, um, adj. [ango] anzious, 
Solicitous, uneasy, painfully uncertain: 
(mostly of a permanent state of mind): 
neque omnes anxii, qui anguntur alti- 
uando, nec qui anxii semper anguntur, 
ic. Tusc. 4, 12, 29: senes morosi et 
anxti, id. de Sen. 18, 65: but frequently 
of a transient feeling: anxiae aegritudi- 
nes et acerbae, id. Tusc. 4, 15, 34: anxio 
animo et sollicito, id. - 2, 1% 55: 
anxius curis, Ov. M. 9, 275: mentes, 
Hor. Od. 3, 21, 17: anxius angor, Lucr. 
3, 1906: anxium habere aliquem, to 
make one anxious or solicittous, Auw 
B. Afr. 31. With Gen.; anxius anim, 
Sall. J. 5§.—The source or cause of the 
feeling, 1. In abdl.: gloria ejus, Liv. 
25, 40: ira et metu anxius, Sall. J. rr: 
omine adverso, Suet. Vitell. 8: venturis, 
Lucan. 7,20. Q, In Gen. (objective 
and subjective): inopiae, Liv. 21, 48: 
furti, Ov. M. 1, 623: vitae, id. Her. 20, 
198: securitatis, Plin. 15, 18, 20: poten- 
tine, Tac. A. 4, 12: sui, id. H. 3, 38. 
3, In abl. with de: de fama {ngenfi, 
Quint. 11, 1, $0: de successore, Suet. 
Calig. 19: de instantibus curis, Curt. 3, 
2: and with pro, Plin. Ep. 4,21. 4, 
In ace. with or without ad: ad eventum 
alicujus ref, Lucan. 8, 592: vicem, Liv. 
8,35. §, Expressed by a dependent 
clause: anxius, ne bellum oriatur, Sall. 
J.6: anxius, an obsequium senatus, an 
studia plebis reperiret, Tac. A. 14, 13. 
j{. In an act. sense: causing anzie- 
ty, solicitude, etc.: curae, Liv. 1, 56: 
timor, Virg. Aen. 9, 89: accessu propter 
aculeos anxio, Plin.12, 8,18. 9, pre- 
pared with anzious care: elegantia ora- 
tionis neque morosa, neque anXxia, Gell. 
15, 7,3: ef. anxietas jj. 
anydros, v- anhydros. 
apags, tnierj.draye, arcay! be- 
gone! go to! marry! with Acc. or absol.; 
also with sis (=si vis): apage istas a 
me sorores, Pl. Bac, 3. 1, §: apage, baud 
nos id deceat, id. Capt. 2, 5, 17: apage 
sis, {d. Poon, 1, 2,15: apage me sis, fd. 
Trin. 4, 1, 19: apage, non placet me hoc 
noctis esse, id. Am. 1, 1, 154.— Cf. Haud. 
Turs. 1, 403 sg. 
apald (bap.), adj. n. plur.= arada, 
soft, tender, Apic. 9, 17. 
aparctias, ac, m.=dmaperias, the 
nor oe (pure Lat, septentrio), Plin. 
25 $7, 49. 
sparing, ts, f.=arapim, « plant, 
cleavers, or goose-grass, Galium Apa- 
rine, Linn.; Plin. 2%, 5, 15s 
apathia, ae, f.=araéea, freedom 
rom passion or feeling, inscensiltli'y, 
stoicism, Gell. 19, 12 fin. 
apator, Sris, adj.=drdrwp, father 
less, Tert. do Pracscr. c. §3 de Melchts. 
ape, an old word for prohibe, com- 
pesce, Fest. s. v. 
apel{yotés, ac, m.=—arndAusms. the 
cast wind (pure Lat. subsolanus), Plin. 
2, 47, 46. 


APER 


a ri, m.a wild boar: aper Ery- 
mainiis, Cic. Tusc. 4, 22: Arcadfus, 
Mart. 9, 104, the Erymanthian boar 
slain by Hercules: quanta est gula, quae 
sibi totos ponit apros, Juv. I, 140. 
Prov., une saltu duos apros capere, to 
kill two birds with one stone, Pl. Cas. 
2, 8, 40: apros immittere liquidis fonti- 
bus, to do any perverse action, Virg. E. 
2, 59. {. @ standard of the Roman 

ions: Plin. 10, 4,5. — [I]. a Hind of 
Jish said to emit a grunting noise, Enn. 
App. Apol. p. 299: Plin. 11, 51,112. (Cf. 
«ampos and caper; Polo. wteprz (a boar 
or ram); Germ. eber; Eng. boar: cf. 
éppaos one or boar) with Sans. va- 
raha: t. verres: the meanings of 
boar, ram, and he-goat run into one 
another, 

Bpéerio, eri, ertum, 4. v.a. (fut. 
aperibo, PL. Truc. 4, 2, $0), fo wneover 
lay bare: patinas, Pl. Ps. 3, 2, 51: ut 
corporis partes quaedam aperiantur, 
Cie. Off. 1, 35 fin.: caput aperuit, id, 
Phil. 2, 31: capita, Plin. 28, 6, 17: 
7 es pectore, with naked bosom, Ov. 

- 2, 339. Poet.: apertae pectora 
matres, ib. 13, 688. Fig.: to make 
visible, to show, reveal: dispulsa ne- 
oula diem aperuit, Liv. 26, 17: dics 
faciem victorine aperuit, Tac. Agr. 38: 
lux aperuit bellum ducemque belli, Liv. 

,1§: novam aciem dics aperuit, Tac. 

- 29 his unda dehiscens terram 
aperit, Virg. Aen. 1, 107. ]j. ¢o open, 
unclose: aperite aliquis ostium, Ter. 
Ad. 4, 4, 24: lquidas vias aperire, to 
open @ passage through the water, Lucr. 
1, 374: accepi fasciculum, in quo erat 
epistola Piline: abstuli, aperul, legi, Cic. 
Att, 5, 1x yin.: ferro iter aperiundum 
est, Sall. C. 58: locum asylum, to open 
@ place as an asylum, Liv. 1,8; subter- 
raneos specus,.Tac.G. 16: navigentibus 
maria, Plin. 2, 47, 47: arbor florem 
aperit, id. 52, 13, 23. Fig.: nec ita 
claudenda est res familiaris, ut eam be- 
nignitas a non possit, Clic. Off. 2, 
1§: atuicitiae fores, id. Fam. 13, 10: 
tibi virtus tua reditum ad tuos aperuit, 
fb. 6, 11: philosophine fontes, id. 
Tuse. 1, 3 fin.: ventus incendio viam 
aperuit, Liv. 6, 2: occasionem ad inva- 
dendum, id. 4, 53: ai hanc fenestram 
aperueritis, nihil aliud agi sinetis, if 
you leave an open door for accusations, 
Suet. Tib. 28: contigit ergo privatis 
aperire annum: of the new year, to 
open it, i.e. begin: Plin. Pan. 58, 4: Dio- 
nysius tyrannus Corinthi dicitur ludum 
- alo to have opened a school, Cic. 

‘am. Pee fuste aperire caput, to 
break 


armis orbem terrarum, Liv. 42, 52: Sy- 


gt. 22: geutes ac 
reges, id. Germ.1: Britanniam tamdiu 
clausam aperit, Mel. 3, 6, 4: gentes 
Eoas, Lucan. 4, 352: pelagus, Val. Fi. 
I, 169. . Fig.: of montal ob- 
jects: to disclose, to unveil, reveal, 
prove; or gen. to explain, relate, etc. : 
occulta eS et qrasi involuta ape- 
rir, Cic. Fin. 1, 9, 30: tua probra ape- 
ribo omnia, Pl. Truc. 4, 2, 50: ne ex- 
spectetis argumentum fabulae, hi par- 
tem aperient, Ter. Ad. prol. 23: eo 
praesente conjurationem aperit, Sall. C. 
40: lux fagam hostium aperuit, Liv. 2, 
2: aperiri error poterat, id. 26, 10: ca- 
sus aperire faturos, to disclose the ft- 
ture, Ov. M. 15, 5595 futura aperit, Tac. 

Also, with a reflective pro- 


se aperiunt, show themselves in their 
true light, Ter. Andr. 4, 1, 8: studio 
aperimur in ipso, Ov. A. A. 3, 371: ex- 
sae nach dum sé ipsa res aperint, 

ep. Paus. 3 fin. Sometimes with acc. 
and inf., a relat. clause or de: quum 
jam directae in se prorae hostes appro- 
Pinquare apeiuissent, Liv, 28: do- 
mino navis, quis sit, aperit, Nep. Them. 


APEX 


8: side clementia, humanitate, miseri- 
cordia nostra aperiemus, Anc. Her. 2, 
31: de Oppio factum est, ut volui, et 
maxime, quod DCCC aperuisti, you pro- 
mised, i.e. that 4é shoukd be paid tohimn, 
Cic. Att. 5, 1. [Etym. ‘dub. Aperio, 
operio, reperio, comperio, are usu. con- 
sidered compounds of pario, “‘ produce,” 
‘bring to light.” The root must be PER 
or PAR.) 

Aperts, adv. openly, clearly, plainty, 
etc.: non ex insidiis, sed aperte ac 
palam claboratur, Cic. Or. 12: plane et 
aperte loqui, id. Fam. 2, 5. Comp. id. 
Planc. 14: id. Att. 16, 3. Sup. id. Verr. 
2, 64: id. Att. 14, 13. 

apertio, Snis, f. [aperio] an open- 
ing, unfolding: receus, Varr. R. R. 1, 
63: floris, Pall. 1, 6, 4: templi, App. M. 
If, p. 266, 22. 

to lay 


aperto, 1. v. freq. fia. 
entirely bare: brachium, Pl. Men. 5, 5, 
12. 

apertor, Oris, m. [id.] he who opens, 
begins : baptismi, Tert. adv. Marc. 2, 3. 

apertiira, ae, f. [id.] opening: 
aperturas habent in exteriores partes, 
open outwardly, Vilr. 4, 6 fin.: Ulp. 
Dig. 28, 5, 3. {l, an opening, azer- 
ture, a hole: Vitr. 5, 5. 

apertus, a, um, Part. [aperio] open, 
uncovered, Adj., opp. to tectus, open, 
uncovered: Daves apertae, without deck, 
Cic. Vert. 5,40: magna est pars corporis 
aperta, Caes. B. G. 4,12. Opp. to sil- 
vesirig: porrecta ac loca aperta, ib. 2, 
19: apertissimis campis, ib. 3, 26: ez- 
posed, unprotected: apertioribus etiam 
locis impetum sustinere, fd. B.C. 3, oe 
Poet.: Of the sky: unclouded, cloud- 
less, clear: coelo invectus apcrto, Virg. 
Aen. ft, 1§§: aperta serena prospicere, 
id. G. 1, 393. 2. Opp. to clausus : 
unclosed, open. Of the sea: the high 
seas, the ocean: longe aliam esse navi- 
gationem in concluso mari, atque in 
vastissimo atque apertissimo oceano 
ile pacar Cacs. B. G. 3,9; aequor, 

v. M. 4,529. Of other things: janua 
quum per se transpectum praebct 
apertum, since this affords an open vicw 
through <t, Lucr. 4, 243: oculi, ib. 
340: nihil tam clausum, neque tam 
reconditum, quod non istius cupidi- 
tati apertissimum esset, Cic. Verr. + 
20: cvelum patens atque apertum, id. 
Div. 1, 1: iter, Liv. 31, 2: apertior 
aditus ad moenia, id. 9, 28: campi, id. 38, 
3: per apertum lIimitem (vine), Tac. H. 
3,21. Poet. of a battle: nec aperti copia 
Martis ulla fuit, in the open field, Ov. M. 
13, 208. 3. Apertum, 1, 2. an open 
space: per apertum fugientes, Hor. Od. 
3, 12,10: impetum ex aperto facerent, 
Liv. 35, §: castra in aperto posita, id. 5, 
33: volantem in aperto, Plin. 10, 8,9: 
in aperta prodeunt, id. 8, 32, So. tr 
Fig. : open, clear, evident, avowed: res 
secernere apertas ab dubils, to separate 
things evident from things doubtful, 
Lucr. 4, 468: illum ex occultis insidiis 
in apertum latrocinium conjecimus, Cic. 
Cat. 2, 1: simultates partim obscurae, 
partim apertae, id. Manil. 24: quid 
enim potest esse tam apertum tamque 
perspicuom? id, N. D. 2, 2: quid rem 
apertam suspectam facimus? Liv. 41, 
24: non furtim sed vi aperta, id. 25, 24: 
apertam narrationem, Cic. de Or. 2, 80, 
328. Hence the phrase, in aperto esse, 
(a) to be clear, notorious, ev Tw davepa 
elvas : ad cognoscendum omnia illustria 
maogis magisque in aperto, Sall. J. 5: 
invidia in occulto, adulatio in aperto, 
Tac. H. 4, 4. (8) é0 be practicable, 
easy: agere memoratu digna pronum 
magisque in aperto crat, id. Agr. 1: 
hostes aggredi in aperto foret, id. H. 3, 
56. 2, Of character: frank, oren, 
candid: animus apertus et simplex, 
Cic. Fam.1, 9: apertum pectus, id. Am. 
26. Ironic,: ut semper fuit apertissi- 
mus, ha frank, i. e. impudent, shame- 
less, id. Mur. 35. 

apex, Icis, m. ihe tip or top of a thing, 
the point, summit : lauri, Virg. Acn. 7,66: 
Juv. 12,92: montis, Sil. 12, 709: falcis, 
Col. 4, 25, £: flanmac, Ov. M. 10, 279: 


APIASTRA 


the orest of birds, Plin. 11,37,44- — |. 
a hat, cap, crown, etc.: ab aquila Tar- 
quinio apicem impositum putent, Cic. 
Leg. 1, 1: regum apices, Hor. Od. 3, 21, 
20: ardet apex capiti, Virg. Aen. 10, 
290. I]. the conical cap of.a fla- 
men, ornamented with a piece of olive 
wood, the base of which was surrounded 
with a lock of wool. (This ornament 
was properly the apex), v. Smith's Ant. 
102: apicem dialem, Liv. 6, 41: apex 
e capite prolapsus, Val. Max, 1, 1, "9. 4. 
Hence of the priesthvod itself: homo 
honestus non apice insignis, Sen. in 
Lact. 17,6.  |V, Fig.: the highest 
ornament or honour: apex sencctutis 
est aucioritas, Cic. de Sen. 14: hinc 
apicem Fortuna sustulit, hic posuisso 
gaudet, Hor. Od. 1, 34, 14. V, in 
gramnm. 1, the long mark over @ 
rouel, Quint. 1, 7, 2. Hence, Fig.: 
nullum apicem quaestionis praetermit- 
tere, not a jot, Arn. 3 init. 9, the 
Forms of the letters, literarum apices, 
Geli. 13, 30, 10: id. 14, 9,12. Hence, 
in gen., a letter or any other writing: 
apicum oblator, Sid. Ep. 6,8: Augusti 
apices, t. e. rescrip{s, Cod. Just. 2, 8, 6 
jin. [Prob. ap-cz from rt. ap, same as 
AC, a point, like dx-y in Greek. Tho 
change of c and pis very common: cf. 
Avxos, lupus, ete) 

apexabo, Snis, m. [apex] a kind of 


sausage, Varr. L. L. §, 22, 32: Arm. 4, 
ae ; | 
aphaca, ae, eh pai a kind of 


prise, field or chickling vetch, most 
likely Vicia Cracca, Linn.; Plin, 27, 5, 
21. |, @ wild plant, the dandelion, 
Leontodon taraxacum, Linn.; Plin. 21, 
15, 52. 

iphaerdma, itis, n.= ddalpena, & 
coarse kind of grits, Plin, 18, 11, 29, 
no. 2. 

aphaerésis, is, adaipects. 
Gramm. t.¢., the dropping of a letter or 
syllable at the beginning of a word (e.g. 
ruere for eruere, temnere for contem- 
nere, etc.), Prob. p. 1438 P.: Charis. p. 
248 ib. 

aphractus, i, = appaxros (unco- 
vered, 8¢. vats, hence), f., a long vessel 
without a@ deck (= pure Lat. navis 
aperta): Cic. Att. 5, 13. 

aphrodes, adj. comm. = ddpwdns, 
foamy, like foam: mecon aphrodes, 
called a kind of poppy by Pliny (29, 12, 
93), but he probably indicates a species 
of spurge, Eu horbia retusa, Linn. 

aphrédisi 6, &s, J.=ad odtotany, 
@ precious stone of a reddish-white 
colour, unknown to us, Plin. 37, 10, 54. 

aphrodisias, appodiouds = acorus, 
App. Herb. 6. 
- aphron, i, 7.= adpwy, wild poppy, 
Plin. 20, 19, 99. 

aiphroni , 1, m. == adpdverpor, 
the efflorescence of saltpetre appearing 
on the soil in certain places, Plin. 31, 
10, 46, N0. 3. 

aphthae, run, 7. plu. = adOat, an 


eruption tn the mouth, the thrush, Marc. 
Emp. 11. 
&phya, ae or .9, cs, f.= ddva, 


small fish, usu. called apua, said by 
Pliny to originate spontaneously, but 
evidently meaning the young fry of fish 
generally: Plin. 32, r1, 53. 

apiacon, i, 7. a kind of parsley-tike 
cabbage, Cato, R. R. 15%. 

apianus, 4, um, adj. [apium] per- 
taining to parsley (or celery) : apiana 
brassica, Cato in Plin. 19, 8, 41. 

Spianus, a, um [apis] pertaining 
to bees, of bees: apiana uva (being loved 
by bees) the muscatel, Plin. 14, 2,4 no, 
3: vitis, id. 3, 2,17: vinum, id. 12, 44, 
6. jf, Apiana, ae, f. (sc. herba) cha- 
momile, App. Herb. 23. 

apiarium, ii, n. [id] @ dee-house, 
bee-hive: Col. 9, 5, 1. 

apidrius, ti, m. [id.] @ bee-Leeper: 
Plin. 21, Io, 31. 

apiastellum, i, . the plant batra- 
chion or herba scelerata see Ranun- 
culus), App. Herb. 8. fi}, the plant 
bryonia (see Bryonia), ib. 66. 

apiastra, ac, f. [apis] a bird that 

15 


APIASTRUM 


freds on bees, a bee-eater, commonly 


called merops (for apiaster or merops 
apiaster, Linn.), Serv. Virg. G. 4, aa 

apviastrum, i, 7. [id.] balm, a plant 
much lret by bees, melissophylion, 
melissa officinalis, Linn.; Piin. 21, ce 

apiatus, 4, um [id.] dotied, spotted: 
apiata mensa, Plin. 13, 15, 30. 

apica, ae, f. (sc. ovis) = amecxos 
(without wool) @ sheep that has no wool 
on the belly: Varr. R. R. 2, 2, 3: Plin. 
8, $8549 5. 

apicatus, a, um fanex] adorned 
with the pricst’s cap: Dialis, Ov. F. 3, 


397: 

apicila, 2°, f. dim. Fapis] a litile 
bee, Pi. Curc. 1,1, 10: Phin, 7, 21, 22: 
(whence I[tal. pecchia; Fr. abetlle.) 

apicilum, filum, quo flamines ve- 
latum apicem gerunt, Fest. s. v. 

apinae, f. p’u. trifles: apinae tri- 
cacque, Mart. 14, 1. (From Apina, a 
petty town in Apulia.) 

apis Or -es, is, f. er plur, apium 
and apum) @ bee: Hor. Od. 4, 2, 27: 
cf. Varr. R. R. 3,16: Virg. G. 4: Plin. 
1, 5 sq. etc. [The stem is api, as is 
seen in gen. pl. apium: O. Hf. G. bia: 
Germ. biene (with insertion of m): Eng. 
bee: Litt. dite, Lett. bette.) 

Aapiscor, aptus, 3. v. dep. [rare, adi- 
piscor more common], to reach after, 
attain to, get, gain, come up with, ete.: 
quod ego objectans vitam bellando aptus 
sum, Pac. in Non, 234, 25. hereditatem, 
PL Capt. 4, 1, 8: postero die legatos 
Iguvium redeuntes apiscitur, Sisenn. in 
Non. 68, 25: maris apiscendi causa, Cic, 
Att. 8,14 jin.: laudetn, Sulpic. in Cie. 
Kam. 4, § jfin.: aliquid animus prae- 
gestit apisci, Cat. 64, 145: spes apis- 
cendi swmmi honoris, Liv. 4, 3 : jus, Tac. 
A. 6, 3. Once in Tacitus, with Gen., 
like the Gr. tvyyavery revds : dominatio- 
nis, A. 6,45. Poet.: to perceive, une 
derstand: Lucr. 1, 449. Apiscendus, 
pass. Manil. 3, 145: Tac. A. 3,31: 13, 
20. [Root ar, Sans. dp, “ to arrive at,” 
v. adipiscor. 

apium, ii, vn. umbeclliferous plants 
of doubtful species, parsley, celery, etc., 
Plin. 19, 8, 37. ‘The leaves of one 
specics were often used by the ancients 
for garlands, on account of their strong 
fragrance: this spccies is supposed by 
most to be the wild celery, Apium gra- 
veolens, Linn.; by others wild parsley, 
or Petroselinum segetum, Linn. Virgil's 
epithets in G. 4, 121, eéc., would pvint 
to the former; but the epithet vivaz, in 
Horace, would perbaps apply better to 
parsley. Celery is regarded as a lucky 
Pua by the modern Grecks, and is 
1ung up in rooms, placed on silk-worm 
frames, given to children, efc.: floribus 
atque apio crines ornatus amaro, Virg. 
EK. 6, 68: neu desint epulis rosae, neu 
vivax apium, Hor, Od. 1, 36, 16: cf. ib. 
2,7, 24. Also in allusion to its use as 
a prize in the Greek games; Graiacque 
apium meruisse coronae, Juv. 8, 226. 
(Hence Ital. appio; Fr. ache.) 

aplanés, a4j.= ardavijs, not wan- 
d:ring, Macr. Somn. Scip. 1, 6, 9. 

aplida (appl.), ae, f. bran: apludam 
edif, Auct. ap. Gell. 11, 7. 

aplustre, is, n. (nom. plur. aplustra, 
Lucr. 2, 556, and Cic. in Prisc. 769 P.3 
tat. aplustris, Lucr. 4, 438)—= apAacrov, 
the curved stern of a ship, with its orna- 
ments (v. Smith's Ant. 792): fluitantia 
quaerere aplustra, Cic. Arat. in Prise. 
769 P: torquct aplustribus ignes, Sil. 
14, 422. 

avl¥siae, arum, bs plu. = arrvoiat, 
aa species of sponge, or of alcy- 
onium, Linn. (polypes), so called from 
its dirty colour, Plin. 9, 45, 69. 

apdcalypsis, fs, {= aroxadvits, a 
vevelation, Apocalypse: Joannis, Tert. 
adv. Mare. 4> 3, 

apocarterésis, is, 7. = kira dg 
o voluntary starvation, Tert. Apol. 


4 Ss wvwiw wie 2 , 
apdchtastasis, is, f. = aroxard- 
cracts: in astronomy, the return of the 
stars to the position of the preced. year, 
App. a 84. 
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APOPHORETA 


, apdcAtastaticus, 9, um, adj. = 
amoxatagtatids, returning : apovatas- 
taticus Mars (sidus), in the position of 
the previous year, Sid. Ep. 8. 11. 
apocha, ac, f.= amoxy, the receipt 
of a creditor acknowledging the pay- 
ment of a debt, Ulp. Dig. 46, 4,19. 

Apocléti, (or acc. to some apolecti) 
=aroxAnrot, the supreme council of the 
Aetolians: per apocletos (ita vocant 
sanctius consilium: ex delectis constat 
viris) fd agitabant, Liv. 35, 34: in con- 
silio delectorum quos apocletos vocant, 
id. 36, 28. . 

apdcdlécvntosis, is, = aroxoAo- 
xUvtwo.s, metamorphosis into a pump- 
kin, the title of a lampoon written 
by Seneca upon Claudius Cacsar. 

Apdcdpé, es, f. —=amroxom}. Gramm. 
t. t., the dropping of a letter or syllable 
at the end of a word (e.g. bonuw’ for 
bonus, do for domo), Prob. p.1438 P 

&pocrisiarius or apocrisarius, ii, 
m. a delegate or deputy, esp. those of @ 
high Church ofjicer, called also respon- 
ane or ad responsyn: cf. Just. Nov. 

pee 

a&pocryphus, 4, um, adj.— amdxpv- 
eed Fe unknown pes libri, the 
apocryphal bsoks incorporated with the 
Bible, Eccl. 

apdcynon, i, n.=andxuvov (dog’s 
bane), @ little bone in the left side of the 
venomous frog, Plin. 32, 5, 3. 

apodes, V. apus. a ere 

apodicticus, a, um, adj, = amcderk- 
atxos, demonstrative: argumentum, Gell. 
1}, 5, 3. 
' @pddixis, is, f. = amdderkes, a con- 
clustve proof, demonstration, Petr. S. 
132, 10: Gell. 17, 5, 5. 

Apdddsis, is, f.—arddocrs, & subse- 
quent proposition or a clause which 
relates to one preceding ( protasis), Don. 
Ter. Andr. 1, §, 44. 

apodytérium, fi, n.= arodurjprov, 
the undressing-room in a ela) sama 
Cic. Q. Fr. 3, 1,1: ape 5, 6. 

apogaeus, 2, um, adj. = ardyatos, 
that cones from the land: venti, Plin, 
25430 44-_ he 
apographon. |, x. amdypapov, a 
transcript, @ copy: tabulac exemplar, 
quod apographon vocant, Plin. 35, 11, 


40. 

Rpolactizo, 1. v. a.= arodcxriqw, 
to spurn, scorn: inimicos, Pl. Epid. 5, 
2,33: 

A&podlectus, i, m.—=amndArextos (chio- 
sen), the largest of the tunny fish (pe- 
lamis), Scomber Thynnus or S. pelamis, 
Linn., when less than a year old: Plin. 
32, 11, 53. I], Plur. apolecti, pieces 
Sor salting, cut from such a fish, Plin. 
9, 15, 18, 

apollinaria, ac, f. the plant com- 
monly called strychnos, App. Herb. i 

&pollinaris, is, f. (sc. herba) the 
herb commonly called hyoscyamus, Plin. 
26, 14,87. = [I], @ species of solanum, 
App. Herb. 22. ; 

apoldgatio, Snis, f. [awdAcyos] a 
fabulous narration in the manner of 
Aesop: Quint. 5, 11, 20. : 

Apdlogéticus, i, m.—= arodoyytixds 
(suitable for defence) sc. liber, Apology, 
the title of a work of Tertullian, 

apdlogia, 2c, f.== amodoyia, a de- 
Sence, apology, Hier. in Ruf. 2, 4. Also 
the title of a work of Apuleius, 

Bpologo, avi, 1. v. a. =amodA€yw, to 
reject, spurn: ipse illum apologavit, 
Sen. Ep. 47, (dub.) 
&pdldgus, i, 7. = amddoyos, a nar- 
rative: apologum ngere, Pl. Stich. 4, 
Ty 32. I]. @ fable, apologue : narta- 
tiones apologorum, Cic. de Or. 2, 66, 
264. 
pophlegmitismos, i, m.= aro- 
harcypariopnos, a medicine for expelling 
phlegm, Cocl. Aurel. Tard. 1, 4. 

apophGréta, srw, 2. plu. == azo- 
dépyra, (carried away), presents which 
guests received a! table, especially at the 
Saturnal ‘a, Suet. Calig. 55: or which 
candidates distributed, Synim. 2, 87. 
Also, the litle of the Jourieenth book of 
Martial, 


APOZEMA 
ipophysis, is, f. = dropuy}: io 


architecture, the indentation oF a co- 
lumn at the top or bottom, the apophyge, 
Vitr. 3, 15 7. 

apoplécticus or apoplectus, 4, 
UM, 247.—= aronAnxricds OF axdzANKTOsS, 
apoplectic, Coel. Aur. Acut. 3,5. 

4poplexia, ac, or -xis, is, f.==azo- 
wAntia OF awdmAnécs: in medicine, aro- 
wey, Coel. Aur. Acut. 3,5. 

oprdéegménon, i, 7.= aronxp 

isos, in the lang. of the Stoies, that 
which is to be rejected, opp. to proeg- 
menon, Cic. Fin. 3, 4, 15. 

Apopsis, is, f.= droyus (far-sight), 
a height whence there ts an extensive 
view, Fronto Fer. Als. 3. 


onis, f. 
ert. adv. Haer. 49. 
apcrior, I. v.dep.=aropéw, to bein 
doubt, to vacillate, Vulg. Jesai, 59, 16. 

&poscopeudn, ontis, m. = azogxo- 
Tevov Clooeine far off), a painting by 
Antiphilus, in which a satyr ts repre- 
sented looking at a distant vigect, Plin. 
37, II, 40 NO. 32. i ; 

aposiopésis, is, f.= aromwmners, 
a breaking off in the midst of @ speech, 
a rhetor. figure (in Cic. called reticentia), 
Quint. 9, 2, 54._ 

aposp 4a » alis, n. = aro 
oppayiopa, the figure engraved upon @ 
signet-ring: Plin. Ep. 10, 16 fin. 

aposplenos, i, f. [amd-orAjv] rose 
mary, App. Herb. 79. 

apostasia, 2¢, 7. = arooracia, an 
abandonment of religion, apostasy, Salv. 
de Gub. D. 6, p. 123. 

apostata, ae, m.—amoordms, one 
who abandons his religion, an apostate, 
Tert. adv. Marc. 5, 11. : : 

Apostatious, 4, um, adj. = arogra- 
Tixos, relating to upostasy, aposlatizing, 
Tert. adv. Marc. 4,5. Adv. Cod. Just. 
1,1. 

Lpostato, are, 1. v. n.= arootaréw, 
to abandon one’s religion, to apostatize, 
Cypr. Ep. 1, 2. ; 

apostema, itis, n.=arédompa, an 
abscess, imposthume, Plin. 30, §, 12. 

apostolatus, iis, m. [apostolus] the 
of:ce of an apostie, Tert. adv. Marc. 1, 20. 

apostélicus, a, um, adj,== arocro- 
Auxos, relating to an apostle, apostolic : 
apostolica aetas, Tert. Praescr. adv. 
Haer. 32. Hence Apostolici, orum, 7. 
plu., the pupils and friends of the 
apostles, ib,: the name of a Christian 
sect, Isid. 8, 5, p. 257. 

apostdlus, i, n.=amdorodAos (sent). 
In the jurists: a report sent to a higher 
tribunal, Modest. Dig. 50, 16, 106. il. 
In the Eccl. writers, an apostle, Tert. 
Praescr. adv. Hacer. 20. (Ilence, Fr. 
apétre.) : , 

apostréphé, és, f.=arorrpogy (a 
turning away). Rhet. ¢.t. @ turning 
of the spealver away fron the audience 
to addrcss some other person or thing, 
Quint. 9, 2, 38. = 

apostrophos (-phus), i, f. = amd- 
oreo Gram., an apostrophe, Don. 
p. 1742 P. 

apotalesma, Kis, v.== aroréAeopa 
(the effect), the influence of the stars 
upon human destiny, Finn, Mathes. 8, 


Aporiatio, 


, 18, 

Apothéca, ae, f. = arobjxn, any 
place where a thing ts laid up, @ shop, 
storchouse, etc.; the apotheca in which 
the wine was kept was in the upper 
part of the house above the fumarium 
(Smith's Ant. 105): Cic. Phil. 2, 27: 
neque illic aut apotheca procis intacta 
est, aut pecus, Hor. S. 2, 5,6: Plin. 14, 
14,16. (Whence Ital. bottega; Fr. bou- 
tique.) 

apothéco. 1. v. a. to lay up ina 
store-house, Ven. Ep. praef. carm. 6, 1, 5. 

Apothédsis, is, f.—=amo0dwors, @ 
detfication, ‘lert. Apol. 34. ¢ 

apothésis, is, tg. apophygis, Vitr. 

os 
i Apozema, Atis, 7. = andgeua, a d& 
coction, Acm. Mace. Herb. ¢. is api. 
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ap-pango (adp.), x. v. a. to fasten 
to: Fest. 8. v, 
apparamentam. i, n. [apparo] a 
Preparing s hence, that wh ch ts pre- 
ral: Luscr, 


apparaté (adp.), adv. with great 
preparation, s:mptuously: opipare ct 
apparate edere et bibere, Cic. Att. 13, 
52. Comp. Plin. Ep. 1, 15. 

apparatio (adp.), dnis, f. [apparo] 
@ preparing, preparation (rare): appa- 
ratio popularium munerum, Cic. Off. 2, 
16, 56: apparatio atque artificiosa dili- 
gentia, id. inv. 1, 18. 

apparator (.), Gris, m. [id.] one 
who prepares: Inscr. _ 

apparatrix (adp.), icis, f. [id.] she 
who prepares, Hier. Ep. 12, 

apparatus (adp.), a, um, Part. 
id). Of persons: prepared, ready: 
apparatus sum, ut videtis, Pl. Merc. 5, 
2, 10: apparatus, et meditatus ad cau- 
sam accedo, Cic. Leg. 1, 4,12. ff, Of 
things: well supplied : domus omnibus 
instructior rebus et apparatior, Cic. Inv. 
1, 34. Ifence magnificent, splendid, 
sumptuous: ludi apparalissimi et mag- 
nificentissimi, id. Sest. 54: apparatis 
accipere epulis, Liv. 23, 4: apparatis- 
simac epulae, Sen. Ep. 83 : apparatissi- 
mum funus, Suct. Ner.9. Fig.: Of 
discourse ; studied, far-fetched : ut non 
ae oratio esse videatur, Auct. 
Her. 1, 7. 

apparatus (adp.), fis, m. [id] a 
gett ng or making ready, @ preparing, 
providing (except in Hor. Od. 1, 38, 1, 
not found in any poct): requiro omnem 
totius operis designationem atque appa- 
ratum, Cic. N. D. 1, 8 jin.: sacrorum, 
}d. Rep. 2, 14: operum ac munitionum, 
Liv. 21, 7: sacrificii, Suet. Ner. 56. 

IL, @ preparation, provision, equip- 
ment, apparatus (instruments, furni- 
ture, machines, etc.): in reliquo Darii 
apparatu, movadles, Plin. 13, 1, I: 
argenteus, id. 22, 23, 47? ommnem 
commeatum, totiusque belli apparatum 
is co cuntulisset, Caes. B. C. 3,41: 80 
tn the plural, ib, 2, 2: apparatus ct 
munitiones, mililary engines, Nep. Eum. 
; Jin,: appatatus oppugnandarum urb- 
um, Liv. 24, 33: fd. 5, 5: plaustrorum 
et jumentorum appar. id. 25, 14. Also 
of men: auxiliorum apparatus, id. 9, 7. 

It}. splendour, pomp, magnificence, 
stale: magnifict apparatus vitacque cult- 
us cum elegantia et copia, Cic. Off. 1, 8: 
regio appuratu accepti, id. Rep. 6, 10: 
Indonun venationumque apparatus, id, 
Off. 2, 16: Persicos odi apparatus, Hor. 
Od. 1, 38, 1: cf. ornare et apparare con- 
vivium, Cic. Verr. 4, . 

apparentia (adp.), ae, f. [appareo 
a becoming the Hebe iN Tenet 
Tert. adv. Mare. 1, 19. Fig.: the ex- 
a appearance: bona, Firm. Math. 
5. 5. 

QD-paréo (adp.), ui, Itum, 2. 7. 2. 
to become visibic, make one's appear 
ance, (0 appear: ego apparebo domi, 
Pl. Capt. 2, 3,97: ille bonus vir nus- 
quam apparet, Ter. Eun. 4, 3, 18; rem 
contra speculum ponas, apparet imago, 
Lucr, 4, 157: equns mecum una de- 
mersus, rprsus apparuit, Cic. Div. 2, 68: 
quo studiosius opprimitur et absconditur, 
€0 eminet et apparet, id. Rosc. 
Am. 41 fin.: quum lux appareret, Cues. 
B.G. 9, 82: de sulcis acies apparuit 
hastae, Ov. M. 3, 107: apparent rari 
nantes, Virg. Aen. 1,118. With Dat: 
anguis ille, qui Sullae apparuit immo- 
lanti, Cic. Div. 2, 30 fin. Once with ai: 
quod apparet ad agricolas, Varr. R. R. 
1,40: rebus angustis animosus atque 
fortis appare, shew yourself, appear, 
Hor. Od. 2, or idee cum lameutamur 
hon spparere labores nostros, are not 
roticed, considered, id. Ep. 2, 1, 224. 
Hence apparens, opp. to latens, visible, 
evident; tympana non apparentia ob- 
sit! gad Ov. M. 4, 39t: apparentia 

sunt, Quint. 12, 8, 10. 

I}. Res apparet, and far more freq. 
wnpers. apparet with acc. and inf. or 
relat. clause: the thing (or it) is er- 
dent, car, manifest, ceriain, 89rd 
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€or, daiverar * res apparet, Ter. Ad. 5, 
9, 7: upparet id etiam: cacco, Liv. 32, 
34: cui non id apparere, id actum esse, 
id. 22, 34: ex quo apparet antiquior 
origa, Plin. 36, 26, 67: apparet servum 
hunc ésse domini pauperis, Ter. Eun. 3, 
2, 33: lectitavisse Platonem studiose 
Demosthenes dicitur, idque apparet ex 
genere et granditate verborum, Cic. 
Brut. 31: quid rectum sit apparet, quid 
expediat obscurum est, id. Fam. 5, 19. 
And by attraction with the nom. and 
Inf. as in Gr. d9Ads éore: membra nobis 
ita data sunt, ut ad quandam rationem 
vivendi data esse appareant, id. Fin. 3, 
» 23: apparet ita degenerasse Nero, 
uet. Ner. zr, Or without the inf.: ap- 
parebat atrox cum plebe certamen, 
there was at hand a fierce struggle, Liv. 
2, 28. It]. 20 appear as the attendant 
of any public officer, the priest of a 
deity, ctc., to attend, serve (rare): cf. 
apparitor: sacerdotes diis apparento, 
Cic, Leg. 2, 8, 21 : quum Eumences scp- 
tem annos Philippo apparuisset, Nep. 
Eum. 13: quum appareret aedilibus, 
Liv. 9, 46: quatuor et viginti lictores 
apparent consulibus, id. 2, 55: tibi ap- 
pareo atque acditumor in templo tuo, 
I’ompon. in Gell. 12, to: Jovis ad so- 
lium, Virg. Aen, 12, 850. ; 
ap-pario (adp.), 3. v. a. to gain, 
acquire: unde appareret spatium cocli 
domus, gain room, Lucr. 2, 1110. 
APpAritio (adp.), nis, f. [apparto 
no, 34 service, attendance: in longa ap- 
paritione singularem fidem cognovi, Cic. 
Fam. 13, 54. Ij. Meton.: domestics, 
servants: ex necessariis apparitionibus, 
id. Q. Fr. 1, 1, 4. 
apparitor (adp.), Sris, m. a) a 
Servant, esp. a public servant (lictor, 
scribe, priest, etc.): Cic. Verr. 3, 25: 
id. Cluent. 53: sit. lictor nou suae, sed 
tuae lenitatis apparitor, id. Q. Fr.1, 1, 4: 
inter lictores apparitoresque, Suet. Dom. 
14: Liv. 1, 8 (v. Smith's Ant. 106). 


apparitira (otp.), ae, f. [id.] a 
serving, service: Suct, Gramm. 9. 


ap-paro (adp.), avi, atum, 1. 2. a. 
to prepare or make ready, to fit out, put 
in order, provide, etc.: alicui prandium, 
PL Men. 1, 2, 61: ornare et apparare 
convivium, Cic. Verr. 4, 20: nuptias, Ter. 
Andr. 3, 2, 34: bellwn, Cic. Manil, 12: 
ludos magnificentissimos, id. Q. Fr. 3, 8: 
iter ad cnedem faciendam, id, Mil. 10, 
28 : aggerem, Cacs. B. G. 9, 17: bellum 
armaque vi summa, Liv. 4, 1. With 
ad: ad hostes bellum apparatar, id. 4, 
4. With in: in Sestium apparabantur 
crimina, were got up against, Cic. Q. Fr. 
2, 3, 6 Fig.: nune hoe consilium 
capio et hanc fabricam apparo, Pl. Poen. 
5, 2,139. With inf. as object: delinire 
apparas, Pl. As. 2, 4, 28: meam exe 
scindere gentem apparat, Stat. ‘Th. 4, 
670: trajicere ex Sicilia apparantem 
tempestates inhibuerunt, Suet. Aug. 47. 
AbsoL: dum apparatur, Ter. Eun. 3, 
5,35: quum in apparando esset occu- 
patus, Nep. Hann. 1 With ué: ut 
eriperes, apparabas, Pl. Aul. 5,18. Se 
apparare, with inf,: qui sese parere 
apparent lIegibts, id. As. 3, 3, If. 

ap-pectoro (adp.), 1. v. a. [pectus 
lo press ta the breast: Sol. 26 (dub. 

appellatio (adp.), dnis, f. [appello 
an addressing, accosting: hance nactus 
appellationis causam, this opportunity 
of addressing, Caes. B.C. 2, 28. - ; 
egul, €.t., an appeal to a tribune for 
assistiince, and from one nagistrate to 
another of equal or higher rank: pro- 
vocatio and provoco of an appeal to the 
populas in a matter affecting life 
(Smith’s Ant. 107); hence, tribunos 
appellavit, et nullo morante arreptus a 
viatore “‘ provoco” inquit, Liv. 3, 56: 
appellatio provocatioque, ib.: intercessit 
appellatio tribunorum, 7. ¢. ad tribunos, 
Cic. Quint. 20 fin.: appellationem et 
tribunicium auxilium, Liv. 9, 26: ut 
omnes pale att a judicibus ad Se- 
natum fierent, Suet. Ner. 17. lj, @ 
naming, a calling by name: neque 
nominum ullorum inter cos appellatio 
est, Plin. 5, 8, 8. Hence, Meton.: 


name, title: voluit appellatfone hac 
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inani nobis esse par, Cic. Att. 5, 20, 4: 
regum appellationes venales crant, id. 
Dom. S50: nihil esse remp., appellativ- 
nem modo, @ mere name, Suet. Caes. 77. 
LV. In gram., pronunciation: sun 
vitas vocis, et lenis appellatio literarum, 
Cic. Brut. 74,259. 2, @ substantive, 
Quint. 9, 3,9. ; 
appellativus (adp.), a, um, adj. 
appello} In gram., appel’atire, be- 
ging to a species, Charis. p. 126 DP. 
appellator (adp.), sris, m. (id. one 
who appeals, an appellant: Cic. Verr. 
4,65 fin, . 
appellatorius (adp.), a, um, adj. 
[id.}] relating to an appellant: tem- 
pora, within which an appeal is al- 
lowed, Ulp. Dig. 49, 5, 5. 
appellito (adp.), 1. v. freq. a. fia] 
to name often, to be accustomed to 
call or name: Montem Caelium appel- 
lifatum a Caele Vibenna, Tac. A. 4, 65: 
Gell. 18, 9 fin. : 
ap-pello (adp.), piili, pulsum, 3. 
v. a. and n, to drive, move, or bring to. 
With ad or Dat.: ad ignotum arbitrum 
me appellis, Pl. Rud. EY 3, 104: aTmen- 
trun ad aquam, Varr. R. R. 2, 5, 15: ad 
litora juvencos, Ov. M. 11, 353: ad me 
pecus appellere, Att. in Cic, Div. 1, 22: 
postquam paulo appulit unda (corpus), 
drove a little xearer, Ov. M. 11, 914. 
Fig.: animum ad scribendum appulit, 
applied his mind to writing, Ter. Andr. 
prol.1: argenti viginti minae me ad 
mortem appulerunt, drove me near to 
death, Pl. As. 3,3, 43. [I]. Nautical 
t.t., to bring to land, to make any coast, 
haven, etc. (very freq.) Constr. with 
ace. or abl. of navis, classis, eéc., or in 
pass. with nom.: and absol., both act. 
and pass, 1, With ace. and vom.: 
quum Persie classem ad Delum appulis- 
sent, Cic. Verr. 1, 18: sf ille ad eam 
ripam naves appulisset, id. Phil. 2, 1, 
26: quum ad villam nostram navis ap- 
pelleretur, id. Att. 13, 21: angulus est ad 
Cantium quo fere ex Gallia naves appel- 
luntur, Caes, B.G. 5,13 : appulsa ad litus 
trireme constrata, id. B.C. 2, 23: Alcex- 
andrwn in Italiam classem appulisse 
coustat, Liv. 8, 3. 9, In a similar 
scuse with acc. of person: me vestris 
deus appulit oris, Virg. Aen. 3, 715. So 
pass.: alios milites ad Siciliam appulsos 
esse, Cic. Verr. 5, 28: ripac suorum 
appulsus est, Vell. 2, 107. And fig.: 
timide, tanquam ad aliquein Libidinis 
scopulum, sic tuam mentem ad philo- 
sophiam appulistl, you have directed 
your mind towards, Cic. de Qr. 2, 37. 
With @%l.: quum Rhegium 
oneraria nave appulisset, Suet. Tib. 5. 
4, AbsoL: huc appelle, Hor. 8. 
I, §, 12: ad insulam appulerunt, Liv. 
39, 22: cum ad litus appulisset, Quint. 
",3,3%: quum ad Rhodum appulisset, 
Suct. Tib. 11. §, Intrans.: Gere 
manici triremis Chaucorum  terram 
appulit, came ashore, 'Tac. A. 2, 24: 
Alexandrina navis Dertosam appulit, 
Suet. Galb. to. 
appello (adp.), avi, atum, 1. % a, 
cunj. perf. appellassis = appellaveris, 
Ter. Ph. 5, 1, 15), ¢0 call upon, spea*s to, 
accost or address: aggrediar hominem, 
appellabo, Pl. Most. 5, 1, 26: acccdam 
atque appellabo, id. Am. 1, 3, 17: 
adeamus, appellemus, id. Mil. 2, §, 10: 
paucis est quod te volo de communi re 
appellare, I wish to suy a few words to 
you, id. Aul. 2,2, 23: quo ore appellabo 
pares Ter. Heaut. 4, 3, 22: appellat 
ilarf vultu hominem, Cic. Cla. 26, 72: 
hominem verbo graviore, id. Verr. 3, 58: 
legatos superbius, id. Manil. 5: fbi a 
Virdumaro appellatus, Caes. B.G.4, 54: 
Adherbalis appellandi copia non fuit, 
Sall. J. 22 fin.: nec audet appellare 
virum virgo, Ov. M. 4, 682. Also, to 
address by letter: crebris nos literis 
appellato, Cic. Fam. 15, 20. II. ¢o 
entreat, implore: vos etiam atque etiam 
imploro et appello, id. Verr. 5, 72, 188: 
q oO accedam, aut quos Se ee Sall. 
- 14: appellatus cst a C, Flavio, ut, 
elc., Nep. Att. 8: appellatis de repub 
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lica Patribus, Suct. Caes. 34. ° 92, With 
acc. and de: to incite to something 
(bad): aliquem de proditione, Liv 26, 
38: de stupro, Quint. 4, 2, 98: and 
without de: aliquem, Sen. Contr. 2, 15: 
Ulp. Dig. 47, 10, 15, § 15. Also, to 
apply for payment, to dun: Tullicla 
tuum munusculum flagitat, et me ut 
sponsorem appellat, Cic. Att. 1, 8 jin.: 
appcllatus cs de pecunia, id. Phil. 2, 29: 
without de: magna pecunia appellabaris 
a creditoribus, Quint. 5, 13,12: Alphius 
in Col. 1, 9, 2: 80, mercedem aD ae: 
do you claim? Juv. 4, 158. ig.: 
cupressus in Creta gignitur etiam non 
appellato solo, Plin. 16, 33, 60. TH. 
Legal ¢. t. » to appeal to, especially to a 
tribune for assistance, v. appellatio : 
(in class, per. with Acc., later with ad): 
procurator a praetore tribunos appellare 
ausus, Cic. Quint. 20, 64: praetor appcl- 
labatur, id. Verr. 4, 65: ipse appellato 
demum collegio obtinuit, after he had 
appealed to the.whole college of the 
tribunes, Suet. Cacs. 23: 80 appellare 
auctores, to quote the authorities, Plin. 
28,1, 1. With ad: adversarii ad im- 
peratorem appellarunt, Scacv. Dig. 4, 4, 
39. , to sue, accuse, Summon: ne 
alii plectantur, alii ne appellentur qui- 
dem, Cic. Off. 1, 25, 89: stupri causa, 
Val. Max. 6,1, 11. JV, to name or 
call, to entitle: vir ego tuus sim? ne 
me appella falso nomine, Pl. Am. 2, 2, 
181: aliquem patrem, Ter. Hec. 4, 4, 
30: O Spartace, quem enim te potius 
appellem? Cic. Phil. 13, 10: quum 
fruges Cererem appellamus, vinum au- 
tem Bacchumn, id. N. D. 2, 23, 60: suo 
quamque rem nomine appellare, id. 
Fam. 9, 22: rex ab suis appellatur, Caes. 
B.G. 4,4: me subditum ct ex pellice 
genitum appellant, Liv. 40,9: victorem 
appellat Acestem, declares him vicior, 
Virg. Aen, 5, 540: multi appellandi 
laedendique sunt, to be mentioned by 
name, Cic. Verr. 1, 60. Fig.: quos 
sacpe nutu significationeque appello, 
make known, id. Fain. 1,9 fin.  Y, 
Appellare literas, fo pronounce: id. 
Brut. 35, 133. [There are three verbs, 
appellare, compellare, interpellare, in 
which pelt means speak: it is difficult to 
connect them with PELL, “ push” or 
“drive:” but as the latter may be com- 
pared with cei, Gr. céAAw (Vv. ante- 
cello), so possibly the former is akin to 
Karéw.] 3 ‘ 
appended, V. appenuo. : 
appendicium, ii, ”. (for appendix), 
an appendage: Hier. Ep. to. 
appendiciila, ae, f. dim. [appen- 
dix] a@ small appendage: Cic. Rab. 
Post. 4. 
appendix, Icis, f. (acc. to Fest. s. v. 
ampendices, earlier anipendix, m.) [ap- 
pendo] that which eens to anything, 
an appendage: App. M. 8, p. 211, 27. 
[j, an addition, supplement: vidit 
enim appendicem animl esse corpus, 
Cic. Hort. Frgm. in Non. 42, 9: exigua 
appendix Etrusci belli, Liv. % 41: ap- 
pendices majoris muneris, id. 39, 27: 
appendices Olcadum, id. 21, 5. Ht 
a thorny shrub, the barberry-bush, Ber- 
beris vulgaris, Linn.: Plin. 24, 13, 70. 
ap-pendo (adp.), endi, cnsum, 3. 
e.a, (kindred with appendeo, Gre, Apic. 
8, 7 fin.) to weigh to: si tibi optima 
file sua omnia concessit, annumeravit, 
appendi t, Cic. Rose. Am. 49, 144: aurum 
alicul, id. Verr. 4, 25: ut appendantur, 
non numerentur pecuniae, id. Phil. 2, 
38: nondum omni aurv appenso, Liv. 5, 
Fig.: non verba me annumerare 
lectori putavi oportere, sed tanquam 
appendere, to have regard nol to their 
Ge but their weight, Cic. Opt. Gen. 
r. 5. 
appensor (adp.), Sris, m. [appendo] 
@ weigher; verborum, Aug.: Cres. 3, 


vED 
appensus (adp.), a, um, Part. [ap- 
pendo.] 


0 
ap-portinéo (adp.), 2. v. 2. to belong 
jo: Innoc. p. 221. 
pétens (adp.), entis, Part. fap. 
striving passenately after, eager 


& 
peto 
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Jor; with Gen.: appetens gloriae atque 
avidus laudis, Cic. Manil. 3: nihil est 
appetentius similium sui, nihil rapa- 
cius quam natura, id. Am. 14: studio- 
sissimi appetentissimique honestatis, id. 
Tusce. 2,24. |], grasping, avaricious: 
homo non cupidus, neque appetens, id. 
Agr. 2, 8: grati animi, non appetentis, 
non avidi signa, id. de Or. 2, 43: alieni 
appetens, sui profusus, Sall. C. 5. 

appétenter (adp.), adv. eagerly, 
greedily: ne hee quid agerent, ne 
appetenter, Cic. Off. 1, 10 extr. Comp. 
and Sup, not used. 

appétentia (adp.), ae, f. fappetens] 
almging after, appetite: cibi, Plin. 19, 
8, 38: liberalium artium, id. 23,1, 22: 
gloriac, Aur. Vict. Epit.15: libido effre- 
natam (eflicit) appetentiam, Cic. Tusc. 
4) 7) 15. 

appétibilis (adp.), e, adj. [appeto] 
desirable: App. Dogm. Plat. 2, p. 19: 
Macr, Sat. 1, 1. 

appétisso (adp.), 3. v. intens. [id] 
to seek earnestly: Att. in Non. 237, 22. 

appétitio (adp.), nis, f. [id.] a 
greene a solis, Cic. Div. 1, 23, 46. 

Il. Fig.: @ passionate longing for, 

desire: aliter appctitio (eam enim esse 
volumus épyjv), qua ad agendum im- 
pellimur et id appetimus quod est 
visum, moveri non potest, id. Ac. 2, 8, 
24: nullum potest esse animal, in quo 
non ct appetitio sit, et declinativ natu- 
Talis, id. N. D. 3, 13: alieni, id. Off. 3, 
6, 30: socictatis, Sen. Ep.9. — J. ap- 
petite for food: Gell. 16, 3, 2. 

appétitor (adp.), dris, m. [id.] one 
who longs for: appetitor laudum, Amm. 
25, 5- 

ap étitus (adp.), a, un, Part. [ap- 
peto 


appétitus (adp.), fis, m. an onset, 
attack: reprimebat barbaricos appeti- 
tus, Amm. 30, 5. = fj, Fig.: @ pas- 
stonate, eager longing or desire: volup- 
tatis, Cic. Off. 1, 30, 105: ut appetitus 
rationi obediant, ib. 1, 29. J’assion or 
desire, as a faculty of the soul: duplex 
est vis animorum atque naturae: una 
pars in appetitu posita est, quae est 
opuy Graece, quac hominem huc atque 
illuc rapit ; altera in ratione, ib. 28 fin. 

ap-péto (adp.), ivior fi, itum, 3. v4. 
and 2. (in poetry rare), A, v.a. togo 
to, approach, arrive at: Europam, Cic. 
Ep. ad Brut. 1, 2: urbem, Suet. Caes. 
42. And of things without life: mare 
terram appetens, pressing or rushing 
on, Cic. N. D. 2, 39, 100: crescebat in- 
terim urbs, munitionibus alia atque alia 
appetendo loca, by continually advanc- 
ing farther, Liv. 1, 8: Thule, quam 
hactenus nix et biems appetebat, only 
snow and frost approached, Tac. Agr. 
10. [f, to seek or grasp after: solem 
manibus, Cic. Div. 1, 23, 46: placentam, 
Plin. 7, 53, 54. So appetere manum 
osculis, to setze upon the hand with 
kisses, Plin. 11, 45, 103: hence pass. 
of old men whose hands are kissed: 
haec enim ipsa sunt honorabilia, salu- 
tari, appeti, Cic. de Sen. 18,63. JI. 
to atlack as an enemy, to fall or seize 
upon, assail: filii vita infesta, saepe 
ferro atque insidiis appetita, id. Rosc. 
Am. 11, 30: ignominiis omnibus appe- 
titus, id. Quint. 31: bumerum gladio, 
Caes, B.C. 2, 35: aquila aquaticas aves 
appetit, Plin. 10, 3, 3: morsu, Tac. H. 
4, 42. IV, Fig.: to strive after 
eagerly, to long for: ut bona natura 
appetimus, sicamalis naturadeclinamus, 
Cic. Tusc. 4, 6: idem non modo non 
Trecusem, sed appetam etiam atque de- 
poscam, id. Phil. 3, t4: inimicitias po- 
tentium, id. Mil. 36: amicitiam, Caes. 
B. G. 1, 40: adolescentium familiari- 
tates, Sall.C.14; hereditates, Suet. Aug. 
60; alienum, Phacdr, 1, 4, §: mec ab- 
nuendum imperiwn, nec appetendum, 
Sen. Thy. 472. Also of food: to have 
an. appetiie for it: appetitur vilis oliva, 
Mart. > 27: pisciculos minutos, Suet. 
Aug. 76. With Inf. as object: ut ap- 
etat animus aliquid agere semper, Cic. 
‘in. 5, 20. B, v. 2. to draw on or 


jus applicationis, id. de 


APPLICO 


appetit meridies, Pl. Most. 3, 1, 116: 
dies appetebat, Caes. B. G. 6, 35: nox, 


Liv. 8, 38: ver, id. 22, 1: appe*ente 


jam luce, Tac. A. 4, 51: consularia co- 


mitia appetebant, Liv. 41, 28: appetit 

finis, Sen. Cons. ad Mare. 23 fin. 
appéto (adp.), nis, m. he who strives 

aaa y for a thing, Laber. in Non. 54, 


appianum, i, n. a kind of green 
colour, Piin. 35, 6, 29. 

Appianus, a, um, adj. of or per- 
taining to Appius: Appiana mala, ap- 


ples (of great excellence), Plin. 15, 1 


ap-pingo (adp.), 3. ». a. to paint 
upon ear rare): delphinum silvis ap- 
piugit fluctibus aprum, Hor. A. P. 30. 
Also, to write, add by writing : appinge 
aliquid novi, Cic. Att. 2, 8 fiz. 

ap-plaudo (post-class., applédo) 
(adp.), si, sum, 3. v. a. to strike upon, 
to clap: cavis applauso corpore palmis, 
Ov. M. 4, 352: applauso latere, Tib. 2, 
1,66: ovum applosum ad terram, 
Get. 3: and terrae, App. M. 6, p. 184. 

jl. to clap the hands in approba- 

tion, to applaud: applaudere atque 
approbare fabulam, PL. Ps. §, 2, 33: cui 
aes civium maxime applaudatur? 

ic. Sest. 54. 

applausor (adp.), doris, m. one who 
expresses approbation by clapping hts 

46. 


hands, an applaukr: Plin. Pan. 46. 
applausus (adp.), a, um, Part. [ap- 
plaudo}. 


applex (adp.), Icis, adj. lico 
closely joined ur attached ef Peopuced 
Gaye App. M. 10, p. 249, 

ub. 
applicatio (adp.), Snis, f. [id] 
Lit.: @ binding on, @ joining to: 
hence, fig.: applicatione magis animi 
cum quodam sensu amandi, quam cogi- 
talione, a bending or inclination of the 
mind, Cic. Am. 8, 2%. if. Legal ¢. 2, 


Or. 1, 39: 
Smith’s Ant. 295, a. 
applicatus (adp.), a, um, Part. 
[applico] lying upon or close to, at- 
tached to: aures, Varr. R.R. 2, 9, 5: 
Leucas colli applicata, Liv. 33, 17: 
nervi applicati ossibus, Plin. 30, 5. 
Il. Fig.: inclined or adapted to, 
directed tv: omne animal applicatum 
esse ad se diligendum, inclined to sel/- 
love, Cic. Fin. 4, 13, 34: vehemens ad 
rem applicata occupatio, id. Inv. 1, 25, 
36. Comp., Sup., and Adv. not used. 
applicitus (adp.), a, um, Pert. [ap- 
plico] lying upon or close to, attached 
to: applicitum cubiculo hypocaustum, 
Plin. Ep. 2, 17: trunco palus, Col. 4, 
22, 2. Fig.: pressus et velut appli- 
citus rel cultus, Quint. 4, 2, 117. 
ap-plico (adp.), avi and uf, atum 
and (later) Itum, 1. tv. a. (the perf. ap- 
plicui appears to have first become pre- 
valent in the time of Cic.; cf. Gell. 1, 
7 fin.: but Cic. frequently uses appli- 
cavi: eg. Clu. 16, 46: 24, 66: de Or. 2, 
13, 55) {plico): to join, fasten, or attach 
to: to place at or near, etc. (very fre- 
quent, esp. in fig. signif. and in more 
elevated style; in Cicero’s letters 
only once, Fam. 3, t1, 3). With ad, 
more rarely with Dat.: ratem (sc. rati) 
applicare, Liv. 21, 28: se ad arbores 
applicant, lean against, Caes. B. G. 6 
27: humeros ad saxa, Ov. M. 5, 160: 
sinistrum (cornu) ad oppidum, Liv. 24, 
2: fiumini castra, id. 32, 30: corporibus 
applicantur, attach themselves to one 
another, id. 23, 24: se ad flammam, 
Cic. Tusc. 5, 27, 77: (asellum) ulmo, 
Ov. F. 3, 750: sudarium ad os, Suct. 
Ner, 25. I. Fig.: to connect with, 
to add to: ut ad honestatem applicetur 
voluptas, Cic. Fin. 2, 12: verba verbis, 
Quint. 4, 10, 17. 3, to direct intently 
towards, to apply, devote to: illae ex- 
templo se applicant, agglutinant, PL. 
Men. 2, 2, 67: se ati alicujus familiari- 
tatem, Cic. Clu. 16, 46: Sicilia se ad 
amicitiam fidomque populi Romani ap- 
plicavit, id. Verr. 2, 1: ad Atheniensium 
socictatem, Nep. Arist. 2 jin.: ad fru- 
gem applicare animuwn, Pl. Trin. 2, 1, 


nigh, to approach (only of time): cum | 34: ad virtutem animus se applicat, 


re’ say eC a? Se et eee ae te a ied acs Fe. eM Pe ee 


APPLODO 


Cic. Am. 14, 48: aures modis, Hor. Od. 
3, 11, 8: se ad aaa Sar ad jus 
elvito, ad cloquentiam, Vic. Off. 1, 32, 
115. $8, Crimen alicul, to charge one 
with a crime: Plin. Ep. to, 66. Lk. 
Nautical ¢ ¢, Navem applicare, or 
absol. applicari, and as v. n., to steer a 
ship towards, to bring to land: navim 
ad naufragum applicarunt, Cic. Inv. 2, 
4 153: ad Heraeum naves applicuit, 
iv. 33,17: applicatis nostris ad terram 
navibus, Caes. B.C. 3, 101: Ceae telluris 
ad oras applicor, Ov. M. 3, 598: ad ter- 
ram applicant, Auc. Bell. Hisp. 37 fin.: 
quocumque litore applicuisse naves 
hostium audissent, Liv. 44, 32: and 
with iz: applicor in terras, Ov. H. 16, 
126. Poct.: quo accedam? quo appli- 
com? Enn. in Cic. Tusc. 3, 10: quae 
vis immanibus applicat oris, drings 
you, Virg. Aen. 1, 616 (cf. ib. 1, 379: 
nos Libycis tempestas appalit oris) : 
sublimis rapitur (Medea) ect Cretcis 
regionibus applicat angues, directs her 
dragon-chariot, Ov. M. 7, 223. 
applodo, v. applaudo. 
ap-ploro (adp.), avi, 1. vn, to de- 
plore, weep at (only in two passages) : 
querebar spplorans tibi, Hor. Epod. 1, 
12: cum jam apploraveris, Sen. Q. N. 4, 2. 
applosus sudo} a, um, Part. [ap- 
plodo, v. applaudo]. 
appluda, v. apluda. 
applumbatus (adp.), a, wn, pre- 
with lead, soldered: vas, Scrib. 
Comp. 271: statua, Ulp. Dig. 47, 12, 2. 
- ap-pdno (adp.), podsiii, pdsttum, 3. 
v. a. (pes. apposivi, Pl. Mil. 3, 3 
31, and App. in Prisc. p. 898 P.; cf. 
pono) fo put, or lay at, near, or by the 
side of, to apply to, etc.: appone hic 
mensulam, Pl. Most. 1, 3, 150: Sy. 
Onus urget. Jfi. At tu appone, put tt 
down then, id. Poen. 4, 2, 35: aér om- 
nibus est rebus circumdatus apposi- 
i hg Lucr. 6, 1035: onmes columnae 
machina apposita dejectae, Cic. Verr. 1, 
§: notam ad malum versum apponcre, 
d. Pis. 30: scalis appositis urbem de- 
fenderunt, Liv. 34, 5: apposita aure ad 
glaciem, Plin, 8, 28, 42: paenulam ad 
valnus, Suet. Ner. 49. Of the putting 
on of anything : cur tamen apposita ve- 
latur janua lauro, Ov. Tr. 3, 1, 39: 
gemmas toris, id. Her. 9, 60: meretrix 
apposita populum submovet ante sera, 
id. Am. 3, 14, to: candclamn valvis, 7. e. 
to set fire to: Juv.9,98. — [, to serve 
°, put on the table: apposita sit coena, 
Pl. Trin. 2, 4, 69: apposituin est am- 
pliter, id. Mil. 3,1, 160: apposuit pa- 
tellam, Cic. Verr. 4, 22, J, With 
acc. and dat.: to appoint to any service 
or duty, to join as an assistant: custo- 
dem Tullio me apponite, Cic. Div. in 
Caec, 16, 5 : accusator apponitur civis 


Romanus, id. Verr. 1, 29, 94: 80 ib. 5,_ 


4 fin.: calumniatores, ib. 2, 10: prae- 
varicatorem, id. Phil. 2, 11: non illici- 
tatorem venditor apponet, id. Off. 3, 15: 
moderator et magister consulibus appo- 
situs, Liv. 2, 18: appositus custodiae, 
Tac. A. 1,6: rectorem, Suet. Aug. 48. 
IV. to add to, superadd rate): 
nihil his novum apposivi, Pl. Mil. 3, 3, 
31: aetas ill, quos tibi dempserit, ap- 
ponet annos, Hor. Od. 2, §, 15: cxeme- 
plum, Gell. r, 13,9. _ V7, With a dat. 
of tho effect: to put down as, reckon, 
or consider (very rare): cam is uil pro- 
mereat, postulare id gratiae appoui sibi, 
Ter. Andr. 2, 1, 32: aliquid lucro, Hor. 
Od. 1, 9, 15. 
apporrectus (aip.), a, um, J’art. 
[ad and porrectus; the verb apporrigu 


not found) stretched or extended near: 
draco, Ov. M. Sains nis, f } 
apportatio (adp.), 3 - [apporto 
gcarrying to a place: app. urberm, 
tr. 


, 26 9. 
o* orto . (adp-), avi, ena, :. - a. 
Carry, P tey most freq. 
in dnte-clake per and in Cic.; but ii 
the latter, only iu its lit. signif., and in 
poe perh. only ante-class., later re- 
by afferre): divitias domum, Pl. 
-3, 1,11: quidnam apporias? Tez. 
Andr. 5, 2, 17: ille scit paulum 


APPRENSO 


lucri quantum ei damni apportet, is 
bringing upon him, id. Heaut. 4, 4, 25: 
insolitam rem auribus, Lucr. §, 101: 
cochieas de Illyrico, Varr. R. R. 3, 14,4: 
signa populo Romano, Cic. Verr. 1, 21: 
Indicum apportatar ex India, Plin. 35, 
6, 25. Apportare adventum for ad- 
venio, to arrive, P!. Am. 3, I, 5. 
ap-poseo (adp.), 3. v. a. to demand 
in ttion (rara): Ter. Heaut. 4, 7, 
10: Hor, Ep. 2, 2, 100. ; 
apposite (adp.), adv. pertinently, 
appropriately: diccre apposite ad per- 
suasionem, Cic. Inv. 1, 5. Comp. and 
Sup. not used. ; 
appositio (adp.), dnis, f. [appono] 
an applying or adding to, apposition: 
cucurbitae, Coel. Aur. Ac. 3, 5 : appositio 
similium, Quint. 5, 1,1: criminis, the 
tmputation of crime, Lampr. Com. 5. 
appositum (adp.), i, ». [id] In 
rhetor. and gramm., an epithet, adjec- 
tive: apposita, quae cpitheta dicuntur, 
ut Dulce mustum, Quint. 8, 2, 10. 
appositus (adp.), a, um, Part. 
put or applied to. Prop. of place: 
situated at or near to, contiguous. 
With Dat.: regio mari apposita, 
Plin, 3, 18, 22: platanus itineri app. 
id. 12, 1, §: castellum flumini app. 
Tac. A. 2, 7. Fig.: audacia fidentiae 
non contrarium, sed appositum ac pro- 
pinquum, Cic. Inv. 2, 54,165. — Ef, jit, 
suitable, appropriate, etc. With ad (in 
this signif. very freq. in Varro and Cic. : 
elsewhere extremcly rare; perh. uot 
found except in Quint. and Gell.): ager 
ad vitem appositus, Varr. R.R. 1, 7, 5: 
loca app. ad foeniun, ad vinum, ad ole- 
um, ib. r, 23,1: menses ad agendum 
maxime-app., Cic. Verr. 1, 11: operarius 
multo appositior ad deferenda, quam ad 
auferenda signa, ib. 4, 57: argumentatio 
appositissima ad judicationem, id. Inv. 
I, 14. 9, inclined to. With Dat.: 
judex juri magis an aequo sit appositus, 
wappefdfan (dp), om. Cope 
appositus (adp.), tis, m. Lappono]. 
Medi t. t., an application: Plin. 23, 
9, 82. 
ap-postilo (adp.), 1. v. a. to entreat 
importunately: aliquid alicui, Tert. 
Mon. fo. (adp.) Yj. drunk 
ap-potus (adp.), a, um, adj. drunk, 
intozicated, Vl. Am. 1, 3, 126: Gell. 7, 
Oy Ce 
ap-précor (adp.), 1. v. dep. to wor- 
ship, ory to (very rare): rite Deos, 
oe +4 15, 28: App. M. 11, p. 795, 
ud. 
ap-préhendo (poet. apprendo, Caec, 
in Geil 15,93 Stat. S. 3, 4, 43 3 Sil. 13, 
653), di, sum, 3. v. a. to seize, take hold 
of: aliquid manu, Pl. Am. §, 1, 64: 
aliquem pallio, Ter. Ph. 5, 6, 23: atomi 
aliae alias apprehendentes continuantur, 
Cic. N. D. 1, 20: morsu, Plin. 11, 24, 
28. So of embracing, etc. : quibus (ado- 
lescentulis) apprehensis, Tac. A. 4, 8: 
Manum osculandi causa, Suet. Tib. 72. 
Q. to seize hostilely : apprchendere 


Hispanias, Cic. Att. 10, 8, init. : a mili- | good 


tibus apprehensus, Gell. 5, 14, 26: ap- 
prehendero furem, Ulp. Dig. 13, 4, 11. 
il. Fig.: Of discourse: to bring 
nes allege: quidquid ego appre- 
enderam, statim accusator extorquebat 
e€ manibus, Cic. Clu. 19, 52: hisi caute 
apprebenditur, 7s employed, Quint. 10, 
2,3. JIL FI g.: to seize or grasp with 
the mind, comprehend: passio appre- 
hensa, Coel. Aur, Tard. 3, 5, 70. A 
tocomprehend, include: casum aliqueiu 
testamento, Tomp. Dig. 28, 2, 10: per- 
sonam filii, sc. in stipulatione, Julian. 
ib. 45, nip : ; 
appré ensibilis (adp.), e, adj. that 
can understood, intelligible, Coel. 
Aur, i 3, 15. (ad als, f 
apprehensio .), Onis, f. a seiz~ 
tng upon, laying wold of: arae, Macr. 
Sat. 3, 2. jl. understanding, know- 
ledge of, Coel. Aur. Acut. 1,83 2, 28. 
apprendo, V. apprehendo. 
apprenso (adp.), 1._v. freq. [ap- 
prendo, 4. ¢. apprehendo] to sezze ea- 
gerly: paribus auras, snuff up: Grat. 
Cyn. 239. 


APPROPINQUATIO 


AD-prétio (adp.), avi, atum, 1. v.4 
pretium] to value, to appraise: Tert. 
tes. Carn. 20. — [I], to purchase, Vulg. 

Mat. 29, 9: in gen., to appropriate, 
Tert. Res. 5 Gas) ? se 

apprimé ».), adv. especiaily, 
Py : app. nobilis, Pl. Cist. 1, 2, 6: 
obsequens, Ter, Hee. 2, 2, §: doctus, 
Varr. R.R. 3, 2, ah boni, Nep, Att. 
13,4. Once with the Sup.: apprime 
summo genere gnatus, Quadrig. in Gell. 
7 11, 7. With verbs (post-class.) : 
apprime potuit obtingere Socrati, App. 
de Deo Socr, sub fin. 

ap-primo (alp.), essi, cssum, 3. v. a. 

to press to os : ad ossa carnes, Plin. 
26, 1,5: allquid pectori, id. 8, 36, 54: 
dextram, Tac. A. 16, 15: scutum pec- 
tori appressum, jitting close to, ib. 2, 
21. 


ap-primus (adp.), a, um, adj. by 
Sar the first: vir summus apprimus Pa- 
troclus, Liv. And. ap. Gell. 4, 7, 11: 
flos apprima tenax, Virg. G. 2, 134, but 
the best editt. have ad prima. 

apurohatio (adp.), Gnis, f. [ap- 
probo] an approving, asseniing to, ap- 
probation: id vulgi assensu et populari 
approbatione judicari solet, Cic. Brut. 
49 fin.: hoc decorum movet approla- 
tionem, id. Off. 1, 28, 98: cum ingenti 
approbatione hominum, Liv. 23, 23. In 
plur.: non approbationes solum movere, 
Cic. Or. 71, 236: approbatio testium, 
acceptance of, Auc. Her. 2, 6. HA 
proof, confirmation: haec propositio in- 
diget approbationis, Cic. Inv. 1, 36: 
approbatio assumptionis, proof of the 
minor premiss, ib. 1, 34. 

approbator (adp.), dris, m. (id. 
one who gives his assent or approva 
rare): qnamvis non fucris suasor ct 
impulsor profectionis meae, approbator 
certe oe Cic. Att. 16, 7: verbi, Gell. 
5, 21, 6. 

approbé (adp.), adv. very well: Pl. 

rin. 4, 2, 119. 

ap-probo (adp.), avi, atum, 1. 7. a. 
to approve, assent to, favour: id fama 
approbat, Ter. Ph. 4, §, 12: (populus 
Rom.) meum jusjurandum, una voce et 
consensu approbavit, Cic. Pis. 3, 7: ali- 
quid magno clamore, id. Arch. 10, 24: 
legiones clamore donum ay probautes, 
Liv. 9, 37: orationem approbant, Caes, 
B.G. 4, 21: quod actum est Dii appro- 
bent, Cic. Fam. 2, 55: musis omnibus 
approbantibus, ib. 7, 23, 2. | 
prove, demonstrate, establish, justify : 
hoc autem nihil attinet approbari, id. 
Inv. 1, 36 fin.: innocentiam, Tac. A. 1, 
44: dum ipse majoribus, dun posteris 
mortem approbaret, Tac. A. 15, 59: 
operam suam in approbauda excusatione 
offerre, id. Agr. 42: with ace. and J1f.: 
vivere eos apprubant, Plin. 9, 54, 83. 

lil. to do according to one's liking 

or satisfactorily: opus approbavit, 
Phaedr. 4, 24, 11: castrorum rudimenta 
Paullino approbavit, Tac. Agr. 5. 

ap-probus (adp.), a, um, adj. very 
ae ¢ adolescens approbus, Caecil. iu 

ell. Jy Js 9: : 

appromissor (adp.), Gris, m. one 
who is security for another, bail: Pomp 
Dig. 45, 1, 5; 

ap-promitto (alp.), 3. v. a. to yrro- 
mutse tn addition: Cic. Rosc. Am. 9, 26. 

ap-prono (adp.), 1. v.a. to bow down 
Jorwards: appronare se, to kncel, App. 
M. 1, p. 111. 

ap-propéro (adp.), avi, atum, 1. 
v.a,andn. Act.: to hasten, accelerate : 
opus approperatum est, Liv. 4, 9: quae 
(res) summa ope appreperata erat, id. 
26, 15: mortem, Tac. A. 16, 14: pro- 
missum, id. Or. 87. With Jn/. as ob- 
ject: porias intrare appropera, Ov. M. 
15, 584. Ij. Neutr. to hasten, hurry ; 
adde gradum, appropera, Pl. Trin. 4, 3, 
3: eum, ut approperet, adhorteris, Cic. 
ar 4,6 fin.: ad cogitatum facinus, id. 

. 15. 

appropinaquatio (adp.), snis, f. an 
approach (in time), drawing near Ebest 
rare): mortis, Cic. Fin. 5, 11: partus 
Faustinae, Marc. Aur. in Front. ad M. 
Cacs. §, 45. 
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APPROPINQUO 


APTUS 


ap-propinauo (adp.), avi, atum, 1. ! Ov. F. 4, gor. Adj.: Aprilea idus, ib. 


v. n. to approach, come, or draw near 
to. Of place: ad summam aquam, Cic. 
Fin. 4, 23 fin.: ad juga montium, Liv. 
49, 58. With Dat.: tinibus Bellovaco- 
rum, Caes. B.G. 2, 10: milites hostibus 
appropinquarunt, ib. 4, 25 : quurn ejus- 
modi locis esset appropinquatum, id. 
B. C.1, 79: castris, Suct. Galb. 10 fin. 
Yig.:; aut instare jam plane, aut ccrte 
jam appropinquare, Cic. Cat. 2, 5, 11: 
illi poena, nobis libertas appropinquat, 
id. Phil. 4, 4 jin.: catulus ille, qui jam 
appropinquat ut videat, ts near seeing, 
id. Fin. 3, 14 fin.: centuriones, qui jam 
primis ordinibus appropinquabant, were 
near oblaining, Cues. B.G. 5, 44. Ik. 
Of time: jamque hiems appropinquabat, 
id. B.C. 3, 2: dies comitiorum appro- 
pinquabat, Liv. 3, 34: tempus, Suet. 
Dom. 14: tuus adventus, Cic, Fam. 2, 6, 

appropriatio (adp.), dnis, f. @ 
mtking one’s own, appropriation : cilo- 
rum, assimilation, Coel. Aur. Tard. 2, 
13. 

ap-proprio (ailp.), 1. v.n. to make 
one’s o1en, to appropriate: cibum, to 
assinilaie, Coel. Aur. Tard. 4, 3 jin. 

ap-proximo (adp.), 1. va. to ap- 
proach, to be or draw near to, Tert. adv. 
Jud. 13. 

ap-pugno (adp.), 1. v.a. to fight 
against, attack, assault: castra, Tac. A. 
4, 48: classem, ib. 2, 81. 

avpulsus (adp.), a, um, Part. [ap- 
pello]. 

appulsus (adp.), tis, m. [1. appello] 
adr'ving to. In lit. signif. only in the 
jurists : pecoris, a driving of a flock to 
drink, Ulp. Dig. 43, 19,1. I], @ Laad- 
ing, bringing to land: ab Uttorum ap- 
pulsu arcere, Liv. 27, 30: oppidum 
celerrimum appulsu, Tac.A.3,1. ELF. 
an approaching, approach, in gen.: 
pee terrae appulsu solis exarsit, Cic. 

-D. 1,10. [VY, an effect, influence 
caused by approach: frigoris et caloris 
appulsus sentire, ib. 2, 56 fir. 

apra, ae, f. [aper] a wild sow, Plin. 
in Prise. p.698 P. 

APrarius, 2, um, adj. fie. relating 
to wild hogs: retia, Paul. Dig. 33, 7, 
22. 

apricatio, snis, 7. [apricor] a bask- 
ing in the sun (very rare): Cic. Att. 4, 
11: id. do Sen. 16. 

apricitas, atis, f. [upricus] sunni- 
mess, sunshine: regio apricitatis ine 
sige Plin. 6, 16, 18: tepidi aéris, Just. 
36, 3: diei, Col. 4, 4, §. 

apriclus, Vv. apriculus. 

aprico, 1. v. a. [apricus] fo warm 
in the sun: Pall. 1, 38. 

apricor, I. v. dep. [id.] to sun one- 
self, bask in the sun: in sole, Varr, in 
Non. 76, 15: Alexander offecerat Dio- 
geni apricanti, Cic. Tusc. §, 32, 92. 

apricilus, i, m. dim. [aper]} a small 
fish, App. Apol. p. 296. 

apricus, 2, um, adj. Lying open, un- 
covered: qui tulit aprico frigida castra 
Lare, under the open sky, Prop. 4 (5), 
10,18, — I, exposed to the sun, sunny: 
loci opaci an aprici, Cic. Part. 10 fin.: 
hortus, id. Fam. 16, 18: colles, Liv. 21, 
37: campus, Ilor, Od. 1, 8, 3: rura, id. 
Ou. 3, 18, 2: agger, id. S. 1, 8,15. Also 
subst. apricum, i, n. a sunny spot: 
buxus amat aprica, Plin. 16, 16, 28: 
aprica Alpium, id, 21, 7, 20. Fig. in 
apricuin proferre, to bring to light: Hor. 
Isp. 1, 6, 24. 9, Mcton. of objects 
- exposed to the sun: arbor, Ov. M. 4, 
331: mergli, Virg. Aen. 5, 128: flores, 
Hor. Od. 1, 26, 7: senes, Pers, 5, 179. 

3. clear, pure (rare): coeli status, 
Col. 11, 3, 29: cee dies, id. 9, 
I4, 13: apricus flatus, the south wind, 
id. 1, 5,8. Comp. Col. 11, 3, 24. Adv, 
not used, [Apriczts is opp. to opacis, 
and may possibly come from aperio: 
term. -icus, as in ant-icus, post-tcus. 

avrilis, is [contr. of aperilis, from 

aperio} (orig. adj.; sc. mensis) m. the 

month Aprit (as the month in which 

tle earth opens for the growth of 

lants): mense Aprill atque Maio, Cic. 

‘il a 39: sex ubi luces Aprilis hal-et, 
o 


621. 

aprinéus, a, um, adj. for aprinus, 
Hyg. Fab. 69. 

aprinus, a, um, adj. [aper] of or be- 
longing to the wild boar: viscus, Lucil. 
in Charis, p. 63 P.: pulmo, Plin. 28, 16, 
62: vesica, ib. 15, 60. 

apronia, ae, f. the plant usually 
called bryonia, lin, 23, 1, 179. 

aproxis, is, f. a plant whose root, 
ac, tu Pythagoras, takes fire at a dis- 
tance, Plin. 24, 197, 101. Some have 
supposed this to be the Fraxinella 
Dictamnns albus, Linn., which is said to 
emit a resinous or etherial vapour ca- 
pable of being inflamed. 

apriico, Suis, f. the plant commonly 
called saxifraga, App. Herb. 9%. 

apriiginéus, a, um, for aprugnus, 
Sol. 32. 

apriignus (also written apriinus), a, 
nm, adj. [aper] pertaining to the wild 
boar: callum, Pl. Pers. 2, 5, 4: adeps, 
Plin, 28, 11, 47: lumbus, id. 8, 51, 78. 
Hence aprugna (apruna), ac, f. sc. caro, 
the flesh y a unld boar, Capit. Max. 
Jun. 2. [in this and some other words 
(e.g. vitigenus) the root GEN is by some 
supposed to be used as a suffix; but 
perane the term. genus is only a 
engthened form of the suffix nus]. 

apsinthiun, v. absinthinum. 

apsis, V. absis. 

apsyctos, i, f.=aywu«ros (uncooled), 
@ precious stone unknown to us, Plin. 
3) 10, 54. 

apsyrtis, eéc. v. absyrtis. 

aptitus, a,1wn, Part, [apto] adapted 
to, suitable, appropriate: verbum apta- 
tum ad aliquid, Cic. de Or. 3, 40: omnia 
rej aptata, Sen. Ep, 59. 

apté, ado. closely, fitly, suitably: 
mundi corpus apte cohaeret, Cic. ‘Tim. §: 
si cothurni laus illa esset, ad pedem 
apte convenire, id. Fin. 3,14, 56. Comp. 
lin, 2,62. Step. Cic. Or. 44. 

apto, avi, atum, 1. w. freq. to fil, 
apply, put on, adjust, etc. with Dat. 
or ad: vincula collo, Ov. M. 10, 381: 
dexteris enses, Hor. Epod. 7, 2: nervo 
sagittas, Virg. Aen. 10, 131: OS cucur- 
bitulue corpori, Cels. 2, 11: digito 
(anulum), Suet, Tib. 73. Poet.: bella 
citharae modis, Hor. Od. 2, 12, 4: 
ad militares remus aptatur manus, ts 
handled by the soldters, Sen. Agam. 
425. Il. In gen.: to prepare, get 
ready, furnish, etc. With dat., ad, or 
absol.: aptare idonea bello, Hor. S. 2, 
2, I%1 3 arma pugnae, Liv. 22, §: 
aptat se pugnae, Virg. Aen. 10, 588: ad 
pugnam classem, Liv. 22, 5: ad primum 
se velut aspectum orationis aptare, 
Quint. ro, 2, 16: aptare classem velis 
(Abl.), to zi urnish with sails, Virg. Aen. 
3,472: pinum armamentis, Ov. M. 11, 
456: ut quisque se aptaverat armis, 
had armed himself, Liv. 9, 31. [Root 
AP: v, aptus.] 

aptota (nomina), n. plu.=artwra, 
in gram. substantives that are not de- 
clined (e.g. git, frit, fas, dics, etc.), 
Diom. p. 284. 

aptus, a, um, Part. fiticd, attached 
to: uteri terrae radicibus apti, fas‘ened 
with their roots to the earth, Lucr. 5, 
806: gladium e lacunari seta equina 
aptum demitti jussit, Cic. Tusc. 5, 21: 
linguam vinclis de pectore imo aptis 
moveri, Gell. 1,15. Fig.: ex aliqua re, 
==pendens ex aliqua re, depending on, 
arising from: rerum causae aline ex 
aliis aptae et necessitate nexae, Cic. 
Tusce, §, 25, 70: honestum, ex quo aptum 
est officium, id. Off. 1, 18: ex qua re 
Soe virtute) una vita omnis apta sit, id. 

cad, 2,10, 31; causa cx aeternis causis 
apta, id. Fat. 15, 34 non ex verbis 
aptum pendere jus, id. Caec. 18. Also 
without ex: vita modica et apta virtute 
perfrui, id. Leg. 1, 21, 56: rudentibus 
apta fortuna, id. Tuse. 5, 14. Poet.: 
in aliquid: changed into: formas Deus 
aptus in omnes, Ov. M. 14, 765. — Ef, 
bound or tied together, connected, ete. : 
conjugio corporis atque auimae consistl- 
mus uniter apti, Lucr. 3, 858: facilius 
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est apta dissolvcre quam dissipata con- 
nectere, Cic. Or. 71, 235: omnia inter se 
connexa et apta, id. N. D. 2, 38, 97: 
apta inter se et cohacrentia, ib. 3, 1, 4: 
efficiatur aptum illud, que fuerit antea 
diffluens ac solutum, id. Or. yo, 233. 
Poct. with Abl.: endowed or furnished 
with: fides alma, apta pionis, Enn. in 
Cic. Off. 3, 29, rox: stellis fulgentibus 
apta coeli domus, Lucr. 6, 3547: coelum 
stellis fulgentibus aptum, Virg. Aen. 11, 
202: Tyrio prodeat apta sinu, ‘Tib. 1, 9, 
40. It]. suitable, appropriate, adapt- 
ed: with ad or dat. (of persons always 
with dat.): ossa habent commissuras 
ad stabilitatem aptas, Cic. N. D. 2, 55, 
139: in pulmonibus inest raritas quae- 
dam ad hauriendum spiritum aptissima, 
ib. § 136: locus ad insidias aptior, id. 
Mil. 20: calcei habiles et apti ad pedem, 
id. de Or. 1, 54: castra ad bellum du- 
cendum aptissima, Caes. B. C. 2, 37: 
non omnia rebus sunt omnibus apta, 
Lucr. 6, 962 : initia apta et accommodata 
naturae, Cic. Fin. 4, 17: quod verum, 
simplex sincerumque sit, id esse naturae 
hominis aptissimum, id. Off. 1, 4, 13: 
apta dies sacrificio, Liv. 1, 45: venti 
aptiores Romanae quam suae classi, id. 
25, 37: notavi portus puppibus aptos, 
Ov. M. 3, 596: amnis apta tellus, Prop. 
3, 22, 19. With in: in quod (genus 
pugnae) minime apti sunt, Liv. 38, 21. 
With gut (Zumpt, Gr. § 568): nulla 
videbatur aptior persona, quae de actate 
loqueretur, Cic. Am. 1: est mihi, quae 
lanas molliat apta manus, Ov. Her. 3, 70. 
Poet. with Inf.: (Circe) apta cantu 
veteres mutare figuras, Tib. 4, 1, 63: 
aetas mollis et apta regi, Ov. A. A. 1, 10. 
Absol.: saltus, id. M. 2, 498: ars, Tib. 
1,7,60: apta oscula, kisses according 
to the heart’s desire, abundant, id. 1, 
4,54: lar aptus, an adequate possession, 
Hor. Od. 1, 12, 43: aptus exercitus, in 
Sighting order, Liv. 10, 25: tempus ap- 
tum, the right time, id. 35, 19: quid 
aptum sit, hoc est quid maxime decens 
in oratione, Cic. de Or. 3, 55: so nume- 
rosa et apta oratio, id. Or. 50, 168: 
Thucydides verbis aptus et pressus, 
concise and bricf, id. de Or. 2, 13. 
[Aptus is a participle from root ar= 
Sans. dp, “ gu to,” and hence “ obtain :” 


- apiid, fe 
Inscr. Orell. no. 4040, 4636, 4859) near, 
at, by, with, always of rest, and princi- 
pally of persons: (apud mutuam loci et 
personae conjanctionem demonstrat, ut 
quum dicimus coeno apud amicum, 
Fest. s.v.) J, Of persons: apud ipsum 
astas, Att. in Non. 522, 25: quum in 
lecto Crassus esset et apud eum Sul- 
picius sederet, Cic. de Or. 2, 3, 12: apud 
quem ille sedens, id. Rep. 3, 28. 2. 
Apud me, te, se, etc., at the house of : 
apud me domi, Ter. Heaut. 3, 1, 21: 
apud quem erat educatus, Cic. Am, 20, 
i fulsti apud Laecam illa nocte, id. 

at. 1, 4,9: apud te est, id. Att. 1, 8: 
ut secum et apud se essem quotidie, ib. 
5, 6: apud eosdem magistros institutua, 
Suet. Cal. 24. So, in the country of, 
among the people of a nation: apud 
nostros justitia cnlta est, Cic. Off. 1, 11, 
35: pleraque nostris moribus sunt de- 
cora, quae ras illos turpia pntantur, 
Nep. praef. 6. Hence 8, Fig., with 
Q& personal pronoun: fo be tn one's — 
Senses, not wandering in mind (only 
conversational): sumne ego apud me? 
Pi. Mil. 4, 8, 36: non sum apud me, Ter. 
Ph. 1, 4, 24: mun tibi videtur esse apud 
sese? id. Hec. 4, 4,85. 4, before, tn 
the presence of =coram: apud herum, 
Pl. Am. 2, 1, 44: apud alium, Ter. 
Heaut. 3, 3, t4,and 15: apud judices 
reus est factus, Cic. Clu. 22, 59: verba 
apud senatum fecit, id. Verr. 2, 20: 
cnusam apud centumviros dicere, id. 
de Or. 2, 23 fin.: Caesar apud milites 
concionatur, Caes. B.C. 1,7: apud po- 
pulum, in senatu, Liv. 7, 11: apud Gal- 
bue aures, Tac. H. 1, 26. 5, tn the 
mind of a person (Key, § rit f): 
apud pracoccupatos Locrensium clade 
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animos nullum misericordiae locum ha- 
buerunt, Liv. 29, 22: apud viros bonos 
consecuti sumus, Cic. Att. 4,1: 
plus apud me antiquorum auctoritas 
valet, Cic. Am. 4,13: et bene apud me- 
mores veteris stat gratia facti? Virg. 
Aen. 4, 539. G, in the time of (Key, 
Lo): haec apud majores nostros fac- 
titata, Cic. Off. 2, 24, 85. ‘J, in au- 
thors: ut scriptum apud eundem Coe- 
lium est, Cic. Div. 1, 26, 55: apud 
Xenophontem autem moriens Cyrus 
major haec dicit, id. de Sen. 22, 99: 
apud Varronem est, Plin. 18, 35, a, 
Log. 2, 26, 64." Also of speakers: apad 
. 2, 26, of 5 ers: apu 
quosdam acerbior in conviciis narra- 
batur, Tac. Agr. 22. §. Instead of 
tho Dat. (rare): apud novercam que- 
rere, Pi. Ps. 1, 3, 94: Lucceius queritur 
apud me per literas, Cic. Att. 5, 21 fin.: 
sacrificassc apud deos, Tac. A. 11, 27: 
apud aliquem profiterl, Curt. 7, 7, 24. 
If. Of places (rarely): at, near, 
tn: quid apud hasce aedis negotli est 
tibi? Pl. Am. 1, 1, 194: nos apud Aly- 
giam unum diem commorati sumus, Cic. 
Fam. 16, 3: apud oppidum morati, Caes. 
B.G. 2,7: apud aquam noctem agitare, 
Salt. J. 98: laudavit ipse apud rostra 
ser pro rostris), Tac. A. 16, 6: apud 
orum, Ter. Andr. 2, 2, 2: cujus (scien- 
tine) apiscendae otium apud Rhodum 
-habuit, Tac. A. 6, 20. lj. For ad 
implying motion: atque apud hunc eo 
vicinum, PL Mil. Gl. 2, 5, 70.—Apud is 
sometimes placed after its subst.: Mi- 
sepum apud et Ravennam, Tac. A. 4, 5: 
montem apud Erycum, ib. 43: ripam 
apa Euphratis, ib. 6, 31 (v. Hand. 

- X, 405-416.) [An old form 
apor occurs, Fest. §.v., just as ar and 
ad correspond in older Latin: arfinis, 
arvena, etc. 

apis, Mm. == arovus (footless), a 
kind of swatlow, said to have no feet, 
the ULlack martin or swift, Cypselus 
apus, Linn. ; Plin. to, 39, 55. 

ange Vv. Riper bee 
D as an nus, 2, um, 
adj. = amdpyvos (without kernel), with 
soft kernels or seeds: apyrinus fructus, 
Col. 5, 30, 15. Subst., apyrenum, i, x. 
a kind of pomegranate with soft ker- 
nels, Plin. 13, 19, 34. 

YIOS, ON, adj.=drvpos, ov (with- 
out fire): apyron sulphur, virgin-sul- 
phur, pre without fire, Plin. 35, 15, 
§0: aurum apyron, id. 21, 11, 38. 

pyrotus, V. acaustus. 

ta, ae (aqual, Lucr. 1, 284, 286, 
et saep.), J. water in geu.: atr, aqua, 
terra, vapores, quo pacto fiant, Lucr. 1, 


568: cx terra aqua, ex oritur aer, 
Cic. N. D. 2, 33, 84: pluvialis, Ov. M. 8, 
335: flu Col. 6, 22: marina, Cic. 


Att. 1, 16. Particular phrases: 1. 
Praebere aquam, fo invite to a feast, to 
entertain (from the use of water at 
table for washing and drinking), Hor. 
&. 1, 4, 88. 2, Aquam aspergere 
alicui, to animate, refresh: ab, asper- 
sisti aquam! jam rediit animus, Pl. 
Truc. 2, $3. Aquam liberam, 
a re to be tn “ or 

very: nec perpetuo serva bibatur 
aqua, Ov. Am. 1, 6, 26. 4,In aqua 
scribere, applied to vain or resultless 
— : in te et rapida scribere 
opurtet aqua, Cat. 70, 4. . Aqua 
et ignis, to denote the ce of 
Ufe: non aqua, non igui, ut afunt, plu- 
ribus locis utimur quam amicitia, Cic. 


t 9. So the bride 
on the day of marriage, received from 
the bridegroom aqua et ignis as a symbol 
of their union : aqua et igni tam inter- 
dici solet damnatis, quam accipiunt 
nuptae, videlicet quia hae duae res hu- 
manam vitam maxime continent, Fest. 
s.v. aqua (this custom is diff. explained 


in Varr. L. L. 5, 10,18: v. Smith's Ant. | f 


516.) 6. Aquam et terram petere, 
an enemy, like yqv cai tdwp airety, 
to demand submission, Liv. 35, 17. 
|}. water, in a more restricted 
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sense. J, the sea: coge, ut ad aquam 
tibi frumentum Ennenses metiantur, on 
the sea-coast, Cic. Verr. 3, 83: laborum 
quos sum terra, quos ego passus 
aqua, Ov. Pont. 2, 7, 30: findite remigio 
aquas! id. F. 3, 586. 2, a lake: 
Albanae aquae deductio, Cic. Div. 1, 
aa jin. 3, @ stream, a river: in 
Tuscae gurgite mersus aquae, t.e. the 
Albula, Ov. F. 4, 84: alii in aquam 
caeci ruebant, Liv. 1, 27. 4, rain: 
cornix augur aquae, Hor. Od. 3, 14, 12: 
multa terra madescit aqua, Ov. F. 6, 
198: aquae magnae bis eo anno fuerunt, 
heavy rains, floods, Liv. 24,9: id. 38, 
28. In the plur.: medicinal 
springs: ad aquas venire, Cic. Planc. 
ae Hence, often as the name of a 
place, Aquae Sextiae, efc. 6. the 
water in the water-clock. Hence the 
phrases: aquam dare, to give the ad- 
vocate time for speaking: Plin. Ep. 6, 
2: aquam perdere, to spend time 
unprofitably, to waste t4: Quint. 11, 3, 
52: aqua haeret, the water stops, to 
denote a difficulty in explaining one’s 
meaning: Cic. Off. 3, 33, 117. 7. 
Aqua intercus, the dropsy: PL Men. §, 
4, 3: medicamentum ad aquam inter- 
cutem, Cic. Off. 3, 28: decessit morbo 
aquae intercutis, Suet. Ner. 5. Fig.: 
aquam in animo habcre intercutem, 
Lucil. in Non. 37, 3.’ iff. Aqu the 
name of a constellation, Gr. "Yéwp : 
hae tenues stellac perhibentur nomine 
Aqui, Cic. Arat. 179. [Sans. ap; Goth. 
ahva (river); O. H. G. aha; Lith. 
uppé.| (Hence, Fr. eau, from old Fr. 
ages, jauve.) 
quaeductio, or separated, aquae 
ductio, Gnis, f, a conveyance of water, 
aqueduct: Vitr. 7, 14. 
aquaeductus, us, m., separ. aquae 
ductus (also aquarum ductus, Plin. 16, 
2, 81), @ conveyance of water, a con- 
uit, an aqueduct: Cic. Att. 13, 6. 
Also, the right of conducting water: 
id. Caec, 26: cf. Ulp. Dig. 8, 3, 1. 
fquaelicium or Aquilicium, i, 
m. [aqua elicio] a religious ceremony 
performed for the purpose of procuring 
rain: Fest. s.v.: Tert. Apol. 4o. 
aquaemanalis, is, m., sc. urceus 
(cf. aqualis), a wash-hand basin, Varr. 
in Non. 547, 9. For which aquiminale, 
is, 7. Paul. Sent. 3, 6. 
aquagium, fi, ». [aqua ago] a con- 
veyance of water, an aqueduct: Fest. 
8.0. 
aqualicilus, i, m. dim. [aqualis] 
lit. @ smali vessel Sor water: hence, 
1, the stomach, maw: Sen. Ep. go. 
Q, the belly, paunch : pinguis aqua- 
liculus, Pers. 1, 57. 
aqualis, e, adj. [aqua] pertaining 
to water: nubes aquales, Varr. in Non. 
46, 2. fH]. Aqualis, is, comm. (sc. 
urceus or hama), a vessel for washing, 
@ basin, ewer: dare aqualem cum aqua, 
Pl. Cure. 2, 3, 33. 
aquariolus, i, m. [id.] an attendant 
on dissolute women: App. Apol. 323, 
35: Tert. Apol. 43. 
aquarium, i, 7. ie. a watering 
place for cattle: Cato R. R. Y, 3. 
aquarius, 4, um, adj, Lid] ¥ or 
relating to water: rota, @ wheel for 
drawing water, Cato R. R. 11: vas, 
Varr. L. L. §, 25, 34: provincia, super- 
tniendence of the supply of water, Cic. 
Vat. 5. Il. Subst. Aquarius, if, m. 
a water-carrier: veniet conductus aqua- 
rius, Juv. 6, 331. 2, an inspector of 
the conduits or water-pipes: cum taber- 
nariis et aquariis pugnare, Coel. in Cic. 
Fam. 8, 6. 8. the water-bearer, one 


‘of the signs of the Zodiac, Gr. °Y8po- 


xSos : cervix Aquari, Cic. Arat. 56: in- 
versum contristat Aquarius annum, 
Hor. S. 1, 1, 36. 
aquatée, adv. mized or diluted with 
water, watery: C. Aur. Tard. 1, 4. 
&quaticus, a, um, adj. [aqna] 
ound in or by the water, aquatic: 
aves, waterfowl, Plin. 8, 27, 41: ar- 
bores, id. 16, 37, 67: frutices, ib. 36, 64. 
iL watery, moist, humid: Auster, 
Ov. M. 2, 853: in aquaticis natus cala- 
G 
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mus, Plin. 16, 36,66. ff. resembling 
water: aquaticus color, Sol. 30 fin. 

Saquatilis, °, adj. [id] found in 
or near water, aquatic: vescimur bes- 
tiis et terrenis et aquatilibus et vo- 
latilibus, Cic. N. D. 2, 60. Subst., 
Aquatilia, n. plu. aquatic animals : 
aquatilium in medicina beneficia, Plin. 
31,1, 1. }l. having a watery taste, 
waterish, vdapys: sunt aquatiles cu- 
cumeris, cucurbitae, lactucac, id. 19, 
12, 61. if. Aquatilia, ium, 2. plw. 
a disease of cattle, watery vesicles, hy- 
datides, Veg. Veter. 2, 49. 

aquatio, onis, 7. (aquor] a fetching 
of water: aquationis causa procedere, 
Coes. B.G. 4,11. = [f, @ place whence 
water is brought, a wateringeplace: hic 
aquatio, Cic. Off. 3, 14, 59. ill. @ 
watering of animals and plants: mu- 
tare pabula et aquationes, Col. 4, e: 
salices aquationibus adjuvandae, Pall. 
4,17 fin. [V. vains: ranae multac 
variaeque per aquationces autumni nas- 
centes, Plin. 32, 7, 24. 

aquator, dris, m. (id) a water- 
carrier : Caes. B.C. 1, 93: Liv. 41, 1. 

Aauadtus, a, um, adj. [aqua] watery, 
thin: lac vernum aquatius acstivo, 
Plin. 28, be 33: vinum aquatissimum, 
Aug, Conf. 6, 2. 

aquicelus, i, m. Among the Tau- 
rini, pine-seeds boiled in honey: Plin. 
15, 10, 9. 

aAquidiious, a, um, adj. [aqua duco 
drawing off water: niedicamina, Coel. 
Aur. Tard. 3, 8. 

Aquifdlius, 2, um, adj. having 
pointed leaves: hence aquifolia ilex, 
also absol. aquifolia, ae, 7. or aquifo- 
lium, fi, . the holly-tree, or the scarlet 
holm, llex aquifolium, Linn.: Plin. 16, 
8,12. And adj. vectes aquifolii, made 
of holly-wood, Cato R. R. 31. [Fr. root 
Ac, sharp, and folium: c and qu being 
interchanged.) c fugio) 

aq a, ac, c. [aqua fugio] one 

water, = vdpopdBos, Coel. 
Aur, Acut. 3, 15. : 

&quigénus, 4, um, adj. [aqua and 
GEN, root of gigno] born in the water: 
animalia, Tert. adv. Mare, 2, 12. 

aauila, ae, J. (Gen. aquilal, Cic. 
Arat, 372) an eagle, the genus Falco of 
Linn.: Plin. ro, 3, 3: nec imbellem 
feroces progenerant aquilae columbam, 
Hor. Od. 4, 4, 31: in poctry, the light- 
ning-bearer of Jupiter, Plin. 1. c.3 cf. 
Serv. Virg. Aen. 1, 398. Prov. aquilae 
senectus, @ vigorous old age, Ter. Heaut. 
3, 2,10. [f, the eagle, as the prin- 
cipal standard af a Roman legion 
(while signa are the standards of t the 
cohorts), v. Smith’s Ant. ro44 seq.: 
aquila argentea, Cic. Cat. 1, 9, 24: 
aquilae duac, signa sexaginta sunt re- 
lata Antonii, Galba in Cic. Fam. 10, 30: 
aquilifer aquilam intra vallum projecit, 
Caes. B.G. 5, 37: ut locupletem aqui- 
lam tibi sexagesimus annus afferat, the 
post of a standard-bearer, Juv. 14, 195. 
Hence meton.: @ legion: erat acies 
tredecim aquilis constituta, Auc. Bell. 
Hisp. 30: Lucan. 5, 238. til. In 
architecture, aquilae, as in Gr. aeroé 
and aeroara, the timbers which formed 
the pediment of a temple, and were 
called aquilae from their resemblance 
to an eagle with outspread wings: sus- 
tinentes fastigium aquilae, Tac. H. 3, 
ai: IV, the name of a constellation: 

ic. Arat. 372. YY, @ species of we 
4 the ray genus, the sea-eagle, Raja 

quila, Linn.; Plin. 9, 24, go. [Bopp 
and Pott refer this word to the root ac, 
“‘ sbarp,” “‘swift;” Gr. axis.) (Hence, 
Fr. aigle. : 

&quilégus, 2, um, adj. [aqua leg] 

water-drawing: rota, Tert. Anim, 33. 
il. Subst. for aquilex, Cassiod. Var. 

3. 53 dub. : , 
aqua] full o 

water, humid: aquilenta ce ed y 

} arr, in Non. 351, 27, 

Aquilex, gis (icis, Tert.) m. [aqua 
lego} @ conduti-master, water-in- 
spector: Plin. 26, 6, 16. 


aquilentus, s, um ull 
NGUNG 
Taw, 
aquilicium, v. aquaelicinm, 
I 


AQUILIFER 


ARATOR 


ARBITRATUS 


&aullifer, tri, m. [aquila fero] an 
Q fey Nee the 2 ’ 


glance of an eagle, i.e. sharp, acute: 
App. M. 2, p. 115. 
quilo, Snis, m. the north wind: 
Aeoliis aquilonem claudit in antris, Ov. 
M.1, 262. In plur. Cic. N. D. 2, 10, 26: 
Plin. 2, 49, 46. Meton. for the North: 
spelunca conversa ad aquilonem, Cic. 
saute 48. [Prob, from root ac; Vv. 
a. 

aquil6naris, e, adj. [aquilo] north- 
erly, northern: regio tum aquilonaris 
tum australis, Cic. N.D. 2,19 fin. — fh, 
Piscis aquilonaris, a constellation, the 
Northern Fi:h, Vitr. 9, 6. 

&auilonigéna, ae, ¢. Faquilo and 
GEN, the root of gigno]} in the 
north, of northern origin : aquilonigenae 
Britanni, Aus. Mos. 407. : 

aquilénius, 4, um, adj. [aquilo] 
northern, northerly : hiems, Plin. 17, 2, 
2: luna, towards the north, id. 2, 91,99: 
aquilonius piscis, a@ constellation (cf. 
aquilonaris), Col. 11, 2, 24. 

aquilus, a, um, ad7. dark-coloured, 
dun, swarthy (rare): aquilus color 
est fuscus et subniger, Fest. 38. v. 
colore aquilo, Pl. Poen. 5, 2, 152: color 
inter aquilum candidumque, Suet. Aug. 


79: 
inale, v. aquaemanalis and 
aquiminarium., 
quiminarium, ii, 7. (for aquae- 
manalis) a wash-hand basins Ulp. Dig. 
34, 2, 19, 12: Pompon. fb. 21. 

Aauor, atus, r. v. dep. [aqua] to 
bring or fetch water (a milit. ¢. ¢.): 
aquabantur aegre, Caes. B.C. 1, 78: 
miles gregarius casiris aquatum egres- 
a Sall. J.93. Poet. of bees: Virg. 

- 4, 193. : 

&quodsus, &, um, ad). [id.] abounding 
tn water, humid, rainy: aquosissimus 
locus, Cato R. R. 34: aquosior ager, Plin, 
18, 17, ee: hiems, ratny winter, Virg. 
E. 10, 66: nubes, rain-clouds, Ov. M. 

. 622: Orion, Virg. Acn. 4, 52: Eurus, 

or. Epod. 16, §4: Ida, id. Od. 3, 20, 15: 
crystallus, clear, pellucid, Prop. 4, 3, 
$2: languor, the dropsy, Hor. Od. 2, 2, 
15: mater, t.e. Thetis, Ov. H. 3, 53: 
Aquosus Piscis, a constellation, id. M. 
10, 165. 
fauiila, ae, f. dim. [id.] a little 
water, a small stream (rare): suffundam 
aquulam, Pl. Cure. 1, 3, 3: non seclusa 
aliqua aquula, sed universum flumen, 
Cic. de Or. 2, 39. 

ay, an old form for ad, q. v. 

ara, ae, f. (old form asa: PELLEX 
ASAM IUNONIS NE TAGITO, Lex Numae 
ap. Gell. 4, 3, 3) orig. any elevation (of 
wood, stone, earth, ete.): ara sepulcri, 
Virg. Aen. 6, 177: funeris ara, Ov. 
Trist. 3, 13, 21. 2, a tombstone, 
aoram d.s. p.1. (¢.¢. de sua pecunia 
restituit), Orelli, 20. 45213 cf. Cic. Phil. 
14, 13, 3q- II, an tion for sacri- 
Jjices, etc., an altar: Jovis aram san- 
guine turpare, Enn. in Cic. Tusc. 1, 35, 
85: aras sanguine multo spargere, Lucr. 
5, 1197: adolere aras cruore, Tac. A. 14, 
30: ara Ajo Loquenti consecrata, Cic. 
Div. 1, 45: ara condita atque dicata, 
Liv. 3, 7: exstruere, Suet. Aug. 15. 
One who took an oath laid hold of the 
altar: hence, qui si aram tenens jura- 
ret, crederet nemo, Cic. Fl. 36, go: 
tango aras, medios ignes et numina 
testor, Virg. Aen. 12, 201: so, qui tactas 
in focdera ruperit aras, Prop. 3,19, 15: 
arae et foci, altars and hearths, me- 
tun. for home (from the altars to the 
Penates, erected in dwelling houses): 
_ hence, pro aris et focis pugnare, to fight 
for one’s dearest possessions: de vestris 
conjugibus ac liberis, de aris ac focis, 
decernite, Cic. Cat. 4, rt fin.: nos domi- 
cilia, sedesque populi Rom., penates, 
atas, focos, sepulcra inajorum defendi- 
mus, id. Phil. 8, 3: peau parentibus, 
aris atque focis bellum parare, Sall. C. 
52. oe and others fied to the 

2 


altars for safety: Priamum quum in 


chief | aram confugisset, hostilis manus inte- 


remit, Cic. Tusc. 1, 35: eo ille inde 
confugit ; in ara consedit, Nep. Paus. 4. 
Hence ||]. Fig., protection, refuge, 
shelter: tanquam in aram confugitis ad 
Deum, Cic. N. D. 3, 10: ad aram | 
confugere, id. Verr. 2, 3. 1V. the 
Altar, a constellation in the southern 
part of the heavens, Gr. Ovuryptov: 
Aram, quam flata 
austri, Cic. Poet. ap. N. D. 2, 44. 
arabica, ae, f. (se. gemma) a pre- 
ctous stone, similar to tvory, perh. a 
kind of chalcedony or onyx, Plin. 34, 


10, 54. 

+ A bMlis, e, adj. [aro] that can be 
ploughed, arable: campus nullis ara- 
bilis tauris Plin. 14, 5, 3. a 

Brichidna, ae, f.= dpaxibva, a 
wild leguminous plant, a kind of chick 


ling vetch, Lathyrus amphicarpos, 
Linn. ; Plin. 21, 19, §2. 
arachné, és, f.== "Apa: (lit. @ 
spider), a kind of sun-dial, Vitr. 9, Py 
Sricia or aratia, ae, f. a kind of 
white , fig-tree, Plin. 15, 18, r9. 
aracos, i, m. a sort of wild pea, 
Plin. 21, 15, 22. os ue 
araeostylos, on, adj.= apadorv- 
dos, with columns standing far apart, 
areostyle, Vitr. 3, 2 and 3. : 
aranéa, ae, f. [apdxv] @ spider: 
aranearum perdere texturam, PL. Stich. 
2, 2, 24: antiquas exercet aranea telas, 
Ov. M. 6, 145: invisa Minervae aranea, 
Virg. G. 4, 247: ataneae textura, Sen. 
Ep.t2r. = J, Meton.: a spider's web, 
cobweb: (aedes) oppletae araneis, Pl. 
Aul. 1, 2,6: summo quae pendet aranea 
tigno, Ov. M. 4,179. Hence for threads 
like cubwebds : salicis fructus ante matu- 
Titatem in araneam abit, Plin. 24, 9, 37. 
(Hence, Ital. aragna; Fr. araignée; 
cf. also Ital. ragnatela, ‘‘ cobweb.” 
aranéans, antis, containing spiders’ 
webs: araneantes fauces, t.¢. through 
oak no ora has passed for a long 
e, App. M. 4, p. 152, 34. 
ara 8 ac, f. dint Loraniee] a 
Paranétey os 
araneola: Virg.Cul.2. 
Aranédsus, a, um, adj. [araneum] 
full of spiders webs: situs, Cat. 25, 3. 
if, stmilar to cobwebs: fila, Plin. 
II, 19, 20: 80 21, 15, 51. 
aranéum, i, 7. ]. @ spider’s web, 
Phaedr. 2, 8,23.  [f, a disease of the 
vine and olive tree, Pin. 17, 24, 30. 
aranéus, i, m. [apdxrys] @ spider: 
Lucr. 3, 384: aranei (apibus) hostiles, 
Plin. 11, 19, 21. Il. @ sea-fish, the 
weaverfish, tracbinus Draco, Linn. ; 
Plin. 32, 11, 53. (Hence, Ital. ragno.) 
aranéus, 2, um, adj. [araneus] per 
taining to the spider: arancum genus, 
Plin. 18, 17, 44 no. 3: texta, id. 29, 4, 
24. if. Meton.: araneus mus, a 
kind of small mouse, acc. to some the 
Shrew-mouse, Sorex araneus, Linn. ; 
Col. 6,17: Plin. 8, 58, 83. 
arapennis, V. arepennis. 
arater, ri, ™. fare]. For aratrum, 
the plough: Hyg. de Lim. p. 204. 
aratio, Snis, f. [id.] a ploughing, 
and in gen. the culétvation of the 
ground, agriculture: iteratio arationis 
peracta esse debet, Col. 11, 2, oF ara- 
tione per transversum iterata, Plin. 18, 
20, 49 no. 3: ut quaestuosa mercatura, 
fructuosa aratio dicitur, Cic. Tusc. 5, 31. 
Il. Meton.: arable land: (calsa) 
nascitur in arationibus, Plin. 24, 8, 36: 
arationes, the public farms or plots of 
land farmed out for a tenth of the 
produce, Cic, Phil. 2, 39 jfin.: id. Verr. 


3, 98. 

Zratiuncilla, ae, f. dim. faratio] 
a small arable field, or a small estate: 
Pl. Truc. 1, 2, 46. 

arator, oris, m. [aro] @ ploughman, 
husbamdman, farmer: luce sacra re- 


quiescat arator, Tib. 2, 1, 5: neque jam | fin 


stabulis gaudet pecus aut arator igni, 
Hor. Od. 1, 4, 3. Also adj.: taurus 
arator, Ov. F. 1, ye bos arator, Suet. 
Vesp. 5 (Zumpt, Gr. § 102.) [f, Ara- 


“arbitrarius, Geli. 18, 10 fin. 


tores, the cultivators of public lands 
for a tenth of the produce: aratorum 
penuria, Cic. Verr. 3, 55. pad aN a0 
count of the Aratores, v. g’s Cic. 
Orat. , p. 272.) __ I. the Ploughman, 
a constellation : Varr. in Serv. Virg. G. 
1,19. 

kcatro and contr. artro, I. v. a. 
to plough over again, to plough after 
sowing: quod nunc vocant artrare, id 
est aratrare, Plin. 18, 20, 49. 

aratrum, i, n. [aro] a plough (of its 
construction, efc., v. Smith’s Ant. 117 
seqg.): wncus aratri ferreus occulte de- 
crescit vomer in arvis, Lucr. t, 314: 
Virg. Georg. 1, 19,and 170. (From aro, 
aS apotpoy from apéw.]) 

arbilla, ae, f. = arvina, corpulence : 
Fest. s. v. 

arbiter, tri, m. [ar (ad) and the 
root BIT, ‘‘ to come,”’ or “ go"} one who 
comes to a place, a visitor, intruder : 
hence, a spectator, hearer, an eye-wit- 
ness, @ witness: ab arbitris remoto loco, 
in a spot safe from all intruders, Cic. 
Verr. 5, 31: Pomponius surrexit e lec- 
tulo remotisque arbitris ad se adoles- 
centem jussit venire, id. Off. 3, 31, 112: 
omnibus arbitris procul amotis, Sall. C, 
20: arbitros ejicit, Liv, 1, 41: secreto- 
rum omnium arbiter, ¢. e. conscius, Curt. 
3, 12, 9: procul est, ait, arbiter omnis, 
Ov. M. 2, 458. ud Legal ¢. t. an um- 
pire, arbiter, a judge (one who decides 
ace. to equity, whise the judex decides 
ace. to strict law, v. Smith’s Ant. ro, 
b.): Sen. de Ben. 3, 7: vicini nostri 
hic ambigunt de finibus: me cepere 
arbitrum, Ter. Heaut. 3, 1,94: Caesar 
maxime volebat, pro communi amico 
atque arbitro, controversias regum com- 
ponere, Caes. B.C. 3, 109: Caesar con- 
stituit ut arbitri darentur; per eos 
fierent acstimationes, ib. 1: arbiter No- 
lanis de finibus a senatu datus, Cic. Off. 
I, 10 fin.: arbitrum familiae hercis- 
cundae postulavit, id. Caec. 7: arbi- 
trum illum adegit, he summoned him 
before an arbiter, id. Off. 3, 16, 66. 
Fig.: arbiter inter antiquam <Acade- 
miam et Zenonem, id. Leg. 1, 20, 53. 
So of Paris: arbiter formae, Ov. H. 16, 
69: pugnae, the judge, umpire of the 
contest, BpaBevrns, Hor. Od. 3, 20, 11; 
favor arbiter coronae, which adjudged 
the prize, Mart. 4, 2, 10: Taurus im- 
mensus ipse et innumerarum gentium 
arbiter, that sets boundaries to numer- 
ous tribes, Plin. 5, 27,29. |], Ae who 
governs or manages, a lord, master: 
arbiter imperii ee: Ov. Tr. 5, 2, 
47: armorum (Mars), id. F. 3, 73: di- 
bendi, Hor. Od. 2, 7, 25: quo (se. Noto) 
non arbiter Hadriae major, ib. 1, 3,15: 
effusi late maris arbiter, commanding a 
wide prospect over the sea, id. Ep. 1, 11, 
26: regni, Tac. A. 13, £4: rerum, ib. 2, 
43: dii potentium populorum arbitri, 
ib, 15, 24. 

arbiterium, v. arbitrium. 

arbitra, ae, f. [arbiter] a female 
witness : arbitrae Nox et Diana, Hor. 
Epod. o> 50, . ° 

arbitralis, ¢, adj. id.) of an arvi- 
ter or umpire: judicatio, Macr. S. 7, 1. 

arbitrario, adv. with uncertainty, 
Pl. Poen. 3, 5, 42: Vv. arbitrarius. 

arbitrarius, 2, um, adj, [asbiter} 
pertaining to arbitration: formula, 
Gal. 4, 163: actio, Ulp. Dig. 13, 4, 2. 

[|]. arbitrary, depending on the 

will: motus in arteria a non 

. un 
certain, not fized: hoc certum est, non 
arbitrarium, Pl. Am. 1, 1, 216. 

arbitratYo, Snis, f. [arbitror] de- 
cision, will =arbitratus: Gell. 13, 20, . 


19. 
arbitrator, dris, m. [id.] =arbiter 
0. 3: a lord, master, ruler : JVPPITER 
ARBITRATOR, Inscr. Gud. 4, 5, 
arbitratrix, icis, /. [id.] a mistress, 
female ruler: ert. adv. Mare. 2, 12 


n. 

arbitratas, 0s, m. [Id] an arvi- 
trating, an arbitration: gi quid domi- 
nus emptori damni dederit, viri boni 
arbitratu resolvetur, Cato R. R. 149. 


‘ ARBITRIUM 


; fl. will, pleasure, choice, decision: 
nunc quidem meo arbitratu loquar li- 
bere, quae volam et quae lubebit, Pl. 
Truc, 2, 1, 2: tuo vero id quidem arbi- 
tratu, Cic. Fin. r, 8, 28: senatus arbi- 
tratu, Suet. Tib. 34. ill. direction, 
superintendence: considerare oportet, 
oujus arbitratu sit educatus, Cic, Inv. 


Al, the judgmen 
arbitrator (cf. arbiter no. 2): 
jadicium, aliud arbitriam : judicium est 
eg ss certae: arbitrium incertae, 

ic. Rose. Com. 4: Q. Scaevola summam 
vim dicebat esse in omnibus fis arbi- 
triis, in quibus adderetur Ex FIDE BONA, 
id. Off. 3,17, 90: arbitrium ref uxoriae, 
fb. 15: clomentia liberum arbitrium 
habet: non sub formula, sed ex aequo 
et bono judicat, Sen. de Clem. 2, 7, 3. 
ji], In gon.: an arbitrating, a sen- 
tence, decision: quorum (principum) ad 
arbitrium judiclumque summa omnium 
rerum consiliorumque redeat, Caes. B.G. 
6,11: arbitrium vestrum, vestra existi- 
matio valebit, Ter. Heaut. prol. 25: 
res ab Sa arbitrio sejunctae, 
where no decided according to 


pigs ad arbitrium, a? whose bidding, 


bitrlum {imperare consuesse, 
1, 36: Bellovaci se suo nomine atque 
arbitrio cum Romanis bellum gesturos 
dicerent, on their own account and at 
their own pleasure, ib. 7, 75: cujus 
aed nutu ey Dee Laer hey 
ae reguntur, Cic. : - 45, 
13%: ad alicujus arbitrium et srubina 
totum se fingere et accommodare, id. Or. 
8: so alicni arbitrii esse, Suet. Claud. 2: 
orationem tibi misi: ejus custodiendae 
et proferendae arbitrium tuum, Cic. Att. 
15, T3: mox rei Romanae arbitrium 
tribus ferme et viginti (annis) obtinuit, 
Tac. A. 6, 5f: arbitrium orbis terra- 
ram, Suet. Cues. 47. VY, Arbitria fu- 
neris, the expenses of a funeral (since 
an arbiter was employed to estimate 
them), Cic. Dom. 37: cf. Ulp. Dig. 11, 7, 
12, § 6. 
arbjtro, are, v. arbitror, ad fin. 
arbitror, atus, 1. »v. . Larbiter) 
. Orig.: to observe, perceive, hear, 
dicta alicujus, Pl. Capt. 2, 1, 24: domus 
attiguae fortunas arbitraturus, App. M. 
4 p. 148, 8. ]\, Legal ¢. ¢. (cf. arbiter 
no. 2): to make a decision, give judg- 
ment or sentence: si in eo, quod utroque 
praesente arbitratus est, arbitrio pari- 
tum non esset, Scaev. Dig. 4, 8, 44: 
hence, fidem alicui arbitrari, to put faith 
Ni dee 6, Cle ome: oe 
ider, j of: ar igentins car- 
mina Pan oclis, Gell. 4, 11,10. [Jf 
Also I t.&. to give evidence, testify, 
declare one’s opinion: qui testimonium 
diceret, ut ARDITRARI Se dicerct, etiam 
quod ipse vidisset, Cic. Ac. 2, 47 jin.: 
qui primum fliud verbum consideratissi- 
mum nostrae consuetudinis ARDITROR, 
o nos etiam tunc utimur, quum ea 
cimus jurati, quae comperta habemus, 
quac ipai vidimus, cx toto testimonio 
suo sustulit, atque omnia se scire dixit, 
id. Font.9: quacro de te, arbitrerisne 
poguane inlisse, Liv. 4eaee IV Ta 
pugnam V. 4, 40. in 
gen.: to be of opinton, lo believe, think 
= voile: um arbitratur esse fd a 
vobis sibs, Pl. Am. prol. 48: arbitror: 
certum non scimus, Ter. Eun, 1, 2, 30: 


ARBORETUM 


si hunc noris satis, non ita arbitrere, 
id. Andr. 5, 4, 12: si hoc minus ad 
officium tuum pertinere arbitrabere, 
suscipiam partes, quas alienas esse ar- 
bitrabar, Cic. Verr. 4, 37: arbitratus id 
bellum celeriter confici posse, Caes. 
B.G. 3, 28: Jugurtham arbitrati cum 
magno gaudio obvii procedunt, thinking 
it was Jugurtha, Sall.J.69. Absol.: 
tamen, ut arbitror, auctoritate advoca- 
torum adducti in veritate manserunt, 
Cie.Clu.63. Y, Act.form, arbitro,are: 
te si arbitrarem dignum, Pl. Ps. 4, 2, 57. 
9, Arbitror in s. signif. (rare): 
continuo arbitretur (i. ¢. eligatur, quae- 
ratur) uxor filio tuo, id. Ep. 2, 2, 82: 
quam ipse praedonum socius arbitra- 
retur, Cic. Verr. §, 41: quaestio in 
utramque partem a prudentibus viris 
arbitrata, Gell. 1, 13: sumptus funeris 
arbitrantur pro facultatibus defuncti, 
are estimated, Ulp. Dig. 11, 7, 12. 
arbor, dris (older form arbos, like 
labos, colos, honos, etc. Hence acc. 
ARDOSEM, Fest, 8. v.), f. @tree. Poet: 
arbor Jovis, the oak, Ov. M. 1, 106: arbor 
Phoebi, the laurel, id. F. 3, 139: arbor 
Palladis, the olive, id. A.A. 2,518. = J, 
Dulcior pomo, sed interaneorum valetu- 
dini infesta, Plin. 12, 6, 12: according 
to Sprengel, the tamarind, Tamarindus 
indica, Linn. 9, Foliis moro similis, 
unde vestes Ifneas faciunt, ib. 13, the 
cotton-tree, G jum arboreum, Linn. 
$. Pomo et suavitate praccellentior, 
quo sapientes Indorum vivunt, {b. 12. 
Some suppose this to be the banana, 
Musa paradisiaca, Linn.; others think 
it the cocoa-nut, Cocos nucifera, Linn. 
4, Rosei floris, quem noctu compri- 
mens, etc. ib. 11, 233 unknown, 5. 
Terebintho similis cetera, pomo amyg- 
dalis, ib. 6, 133 perhaps the pistachio, 
Pis ia vera, Linn., according to 
Daleschamps. 6, Arbores circa Mem- 
him tam vastae, id. 13, 10, 19; some 
ave supposed them to be the baobab, 
Adansonia digitata, Linn. 7%, Unius 
peculiarl miraculo, ib.; see Acschyno- 
mene, 8, Ferulae similes, id. 6, 32, 
37. Salmasius believed them to be 
the sugar-cane, Saccharum officinarum, 
which is improbable. 9. Insulae 
qua aestu maris perfunditur, id. 
12, 10, 213; perhaps mangroves, Rhi- 
zophorae, Linn. or Brugulera, L’Her. 
10. Lanigerae serum, id. 6, 14, 20; 
12, 3, 83 12, 10, 21: cotton, Gossypium 
arboreum, Linn., and G. herbaceum, 
var. frutescens, DelilL, and G. vitifo- 
lium, Cavan. Some have supposed the 
fast reference to indicate the silk-cotton, 
Bombax pentandra, Linn.; but this 
does not seem the preferable explana- 
tion. 11. Sale erosae, fiuctibus pul- 
satac, id. 12, 9, 20. Sprengel considers 
them to be mangroves, Rhizophora 
Mangle,Linn. 19, Arbores ct in mari 
nascuntur, id. 13, 25, 485 13, 25, 513 
sea-weeds, see Phycos. i. Meton. 
for things made of wood. 1, a mast, 
with or without mali: adversique infi- 
gitur arbore mali, Virg. Aen. 5, 504. 
Q, the lever or bar of a press, Cato 
R. R. 18, 4. 8, an oar: centenaque 
arbore fluctus verberat le ee Virg. 
Aen, 10, 204. 4, a@ ship: Phryxeam 
ei Pelias arbor ovem, the ship Argo, 
v. II. 12, 8. 5. a javelin: Stat. Th. 
12, 769. 6. Arbor infelix, a gallows, 
gibbet’: caput obnubito, arbori infelici 
snspendito, Cic. Rabir. 4 jin. til. @ 
sea-fish, unknown to us, perhaps the 
star-fish, called the Argus or Medusa’s 
Sr Astrophyton scutatum, Link.; 
R. 9, 4, 3: 
arboérarlus, a, um, adj. [arbor] 
pertaining to trecs: arboraria falx, a 
knye for pruning trees, Cato R. It. 10, 
3: arborarius picus, a woodpecker, 
Plin. 30, 16, §3: proventus, Sol. 11 and 
2 


3. 
arborator, oris, m. [id.] a mer 
¥ trees: Col. i, Y, E D. <8, 33, 
arbdresco, 3. v. incep. [IL] to be 
come a tree: Plin. 39, 4, 22. 
arborétum, i. é [id.] = arbustum : 
2 


ARCA 


arboreta ignobilius verbum est, arbusta 
celebratius, Quadrig. in Gell. 17, 2, 25. 

arboréus, o, um, adj. [id. 
taining to a tree: arboreae frundes, Ov. 
M. 1, 632: radix, ib. 8, 379: umbra, ib, 
10, 129: foetus= puma, ib. 4, 125: 
coma = frondes, Prop. 3, 16, 28: folia, 
Plin. 21, 15, 51: ampiitudo, éree-like, 
id. 16, 36, 65. 

arbos, V. arbor. 


arbusciila, ae, f. dim. ferbor] a 
small tree, shrub: Varr. R. R. 3, 15: 
Col. 5, 10, 7. J, Meton.: the tuft 


5 7 

on the head je peacock, Plin. 11, 34, 
44. bil. mechanics, @ movabie 
machine for propelling military en- 
gines, Gr. apatdmodes, Vitr. 10, 20. 

arbustivus, ©, um, adj. [arbustum 
planted with trees: locus, Col. 3, 13, 

q}]. bound or fastened to a tree: 

vitis, Col. 4, 1,8: genus musti, id. 12 
41: positio, id. 4, 1, 6. 

arbusto, 1. v. a. [id.] to plant with 
trees: ‘I'ranspadana Italia, cornu, po- 
pulo, quercu arbustat agros, Plin. 17, 23 
35 no. 22. 

arbustum, i, ”. [contr. from arbo- 
setum, from arbos = arbor, like virgul- 
tum from virguletum, salictum from 
salicetum, ete} a plantation, a vine- 
yard planted with trees (while vinea 
was one in which the vine lay upon the 
earth, or was supported by poles): nec 
vero segetibus solum et pratis et vineis 
et arbustis res rusticae laetae sunt, sed 
etiam hortis et pomariis, Cic. de Sen. 15 
fin.: expressa arbusto regerit convicia, 
abusive language that smacked of the 
vineyard, Hor.S.1, 7,29. ||, Meton.: 
for a single tree: arbusto vilcm copu- 
lari, Cato R.R. 4, 1. 

arbustus, 2, um, adj. [arbor or 
arbos -tus) planted with trees: ager, 
Cic. Rep. 5, 2: locus, Col. 3, 13, 6. 

I], Arbusta vitis for arbustiva, 

trained u a tree: Plin. 19, 23, 35 
mo. 25. Hence, ii. Fig. : arbustio- 
res res, more firm, surer, Tert. adv. 
Mare. 2, 29. 


satis humor, depulsis arbutus hacdis, 
Virg. E. 3, 82: viridi membra sub are 
buto stratus, Hor. Od. 1, 1, 21, 

arca, ae, f. a place bad keeping any 
thing, a@ chest, strong box, coffer: arca 
vestiaria, Cato R.R. 11, 3: ex illa olea 
arcam esse factam eoque conditas sortes, 
Cic. Div. 2, 41, 86: arca ingens variorum 
venenorum piena, Suct. Cal, 59: neque 
enim loculis comitantibus itur ad casum 
tabulac, posita sed Inditur arca, Juv. 1, 
go: cf. id. 11, 26: peruse me sibilat: 
at mihi ipse plaudo domi, simulac nu- 
mos contemplor in arca, Hor. S. 1, 1, 
67. Hence meton. like our purse, for 
the money tn té: arcae nostrae confidito, 
rely upon my purse, Cic, Att. 1,9. And 
of public money, revenues : frumentaria, 
Hermog. Dig. 50, 4, 1, § 2: vinaria, 
Symm. Ep.10,42. 2, acoffin (Smith's 
Ant. 119): in altera (arca) Numam 
Pompilium sepultum esse, Liv. 40, 29: 
cadavera conservus vili portanda loca- 
bat in arca, Hor.S.1, 8,9. f, Me- 
ton. for any closed or confining place : 
a close prison, a cell: (Servi) i rrcas 
conficfuntur, ne qnis cum fis colloqui 
possit, Cic. Mil. 22 fin. —_ 2, the water- 
box of a hydraulic machine, Vitr. 10, 


13. 3, @ water-cistern, a kee 
3 


ARCANO 


id. 6, 3. 4, a quadrangular land- 
mark: cf. Scriptt. Agrim. p. 119, eéc. 
{From the same root as arceo, “ to en- 
close,” v. arceo. Servius, Virg. Aen. 
1, 262, says “ arcae et arx quasi res 
secretae, a quibus omnes arcentur :” it 
is rather, in which things are kept: 
hence arx, a@ keep.) 

arcano, adv. in secret, privately: 
Domitius arcano cum paucis familiari- 
bus suis colloquitur, Caes. B. C. 1, 19: 
arcano tibi ego hoe dico, PL. Trin. 2, 4, 
119: hune (librum) lege arcano con- 
vivis tuis, Cic. Att. 16, 3. Comp. arca- 
nius, Col. 3, 2 fin. Sup. not used. 

arcanus, 2, um, an arca]. Lit.: 
shut up,closed: |, Of things: secret, 
private, hidden, concealed: at quicum 
joca, seria, ut dicitur, quicum arcana, 
quicum occulta omnia, Cic. Fin. 2, 26 
Jjin.: consilia, Liv. 35, 18: secretae et 
arcanae opes, Plin. Pan. 34, 3: fontis 
arcani aqua, Tac, A. 2, 54: libidines, 
Suet. Tib. 43: litera celatos arcana 
fatebitur ignes, Ov. M. 9, 516: sensus, 
Virg. Aen. 4, 422. Esp. of things sa- 
cred and mysterious: arcana quum fiunt 
sacra, Hor. Epod. 5, §2: and by poet. 
license transf. to the deity presiding 
over such mysteries: qui Cereris sa- 
crum volgarit arcanae, id. Od. 3, 2, 24. 

i]. Of persons: that keeps a secret, 

trusty: dixisti arcano satis, Pl. Trin. 2, 
4, 155: petiit ut aliquem ex arcanis 
mitteret, Plin. 7, 52,53. Fig.: omnia 
arcana nocte petita, in silent night, Ov. 
H.9,40. = Ef, Subst.: arcanum, i, 7. 
a secret, a mystery: nox arcanis fidis- 
sima, Ov. M. 4, 192: fatorum arcana, 
ib. 2, 639: arcani Fides prodiga, Hor. 
Od. 1, 18, 16: Pytbagorae arcana, id. 
Epod. 15, 21: si quid unquam arcani 
sanctive ad silendum in curia fuerit, 
Liv. 23, 22. 

arcarius, 2, um, adj. [id.) pertain- 
ing to ready money: nomina, Gai. Inst. 
1, 3,$ 13t. fj, Subst.: arcirius, i, 
m. a treasurer: Scaev. Dig. 40, 5, 41. 
Also, a@ controller of public revenues, 
Lampr. Alex. Sev. 43. 

arecatira, ae, f. [id.] & square 
landmark, Cassiod. Var. 3, 52. 

arcebion, i, 7. a plant, usu. called 
onochiles or anchusa, a kind of oz- 
tongue; Anchusa tinctoria, Linn. ; v. an- 
chusa;: Plin. 22, 21, 25. 

arcella, ae, f. dim. paren . Among 
surveyors, @ square landmark, Frontin. 
de Colon. p. 119. ‘ 

arcellacae vites, @ species of the 
vine now unknown, Col. 3, 21, 3. 

arcelliila, ae, f. [a double dim. of 
arcella, from arca} a little box, Diom. 
p. 313 P. 

-areéo, cul (arcitum .only in Prise. 
p. 1265, P.), 2. v. a. to shut up, to in- 
close. |, Arcere est, continere, Fest. 
$s. v.:.alvus arcet et continet quod re- 
cipit, Cie. N. D. 2, 54 jin.: orbis coee 
lestis arcens et continens ceterus, id. 
Rep. 6, 17: hos quidem ut funulos 
vinclis prope ac custodia arceamus, shut 
in, confine, id. Tusc, 2, 21, 48. Fig.: 
videbam audaciam tam immanem non 
posse arccri otfi finibus, id. Harusp. 
3. Also, to keep in order: arcendae 
familine gratia, Fest. s. v. Noverca. 

I]. to keep or hold off, to heep at 
a distance, to prevent. 
word representing what is kept off is 
put in the ace. (or nom, to the pass.): 
that which is guarded is represented by 
the abl. cither with or without ab: 
poet., also by the dat.; and sometimes 
it is not expressed at all. Sometimes 
nlso the constr. is reversed; that which 
is kept off being represented by the 
abl, and that which is guarded by the 
acc, (e.g. Hor. A. P. 64). 1, With 
acc, only: ille tenet et scit ut hostium 
copie, tu ut aquae pluviae arccantur, 
Cic. Mur, 9, 22: platanus sulem acstate 
arcet, hieme admittit, Plin. 12, 1, 5: 
sumnos ducere et arcere, Ov. M. 2, 735: 
olf profanum vulgus et arceo, Hor. Od. 3 
1, t: transitum hostis, to arrest, hinder, 
Liv. 26, 41. With Jnf. as obj.: to 
hinder. al quae (dicta) clamor ad 


Constr.: the: 


ARCESSO 


ARCHITECTURA 


aures arcuit ire meas, Ov. M. 12, 427:| proach, I send for. Similarly capesso 
plagamque sedere cedendo arcebat, ib. | = capere sino; facesso=facere sino; 


3, 89: nec Augustus arcucrat Taurum 
opes conferre, Tac. A. 3, 72. Absol.: 
arcuit omnipotens, Ov. M. 2, 505. 
2. With ab: tu Juppiter hunc a 
tuis aris ceterisque templis arcebis, Cic. 
Cat. 1, 13 fin.: haec aetas a libidinibus 
arcenda est, id. Off. 1, 34: famulas a 
limine templi, Ov. F. 6, 482: ignavum, 
fucos, pecus a praesepibus arcent, Virg. 
- 4 168. 3, With the simple abi. 
(not with persons): illum ut hostem 
arcuit Gallia, Cic. Phil. 5, 13 fin.: te 
dominus illis sedibus arcebit, ib. 2, 40 
jin.: Visginiam matronae sacris arcuec- 
rant, Liv. 10, 23: aliquem aditu, id. 
42> 6: aqua atque igni arcebatur, Tac. 
- 3, 23: arceor aris, Ov. M. 6, 209: 
aliquem funesto veterno, ¢. e. to protect, 
guard, Hor. Ep. 1, 8, 10: classes aqui- 
lonibus, id. A.P. 64. 4, With dat.: 
oestrum pecori, Virg. G. 3, 155. [The 
root Arc means ‘“ to Keep, cover,” and 
so, “‘ ward off, defend :” cf. Sans. raksh, 
“to keep, defend, rule,” with apxdw, 
elpyw, épuxw, apnyw, addiw, adxj. 
arcéra, ac, f. [arca] @ covered car 
riage for sick persons: quod ex tabulis 
vehiculum erat factum ut arca, arcera 
dictum, Varr. L. L. §, 31, 39: in the 
xii. Tab., Gell. 20, 1: Non. 55, 2. 
arcessitor, oris, m. [arcesso] he who 
calls ur fetches: nemo arcessitor ex 
proximo, Plin. Ep. 5, 6, fa. jj, In 
law: an accuser: Amm., 29, 1, 44. 
arcessitus, 2, um, Part. [arcesso]. 
arcessitus, iis, m. [id.] a calling 
Sor, summons (very rare; only in the 
abl. sing.) : tuo arcessitu venio hue, PI. 
Stich. 2, 3, 3: quum ad eum ipsius 
i ees arcessituque venissem, Cic. N. D. 
1, 6, 15. 
arcesso, ivi, itum, 3. v. a. (inf. also 
arcessire and arcessiri, like lacessiri in- 
stead of lacessi: we also find in some 
MSS. and edit. an erroneous form, ac- 
cerso, Which arcse from a transposition 
of letters, frequently used by Sall.) 
to send for, fetch, call, summon: Ble- 
pharonem arcessat, qui nobiscum pran- 
deat, Pl. Am. 3, 2, 70: jussit me ad se 
accersier, Ter. Andr. 3, 3,4: quum ab 
aratro arcessebantur, qui consules fic- 
rent, Cic. Rosc. Am. 18: ex continenti 
alios fabros arcessiri (or arcessi) jubet, 
Caes. B. G. 5, 11: Gabinium accersit, 
Sall. C. 40: cunctos Senatorii ordinis 
accersiri jubet, id. J. 62: Aesculapium 
ab Epidauro Romam arcessendum, Liv. 
Io, 4": si melius quid habes, arcesse, 
Jetch it, Wor. Ep. 1, 5, 6. Fig.: illic 
homo a me sibi malam rem arcessit 
jumento suo, proverb. chat man brings 
misfortunes upon his own back, Pl. 
Am. 1, I, 171: quies molli strato ar- 
cessita, Liv. 21, 4: arcessere somnum 
medicamentis, Cels. 3, 18: arcessere 
gloriam ex periculo, Curt. 8, 13 fin. 
li. Legal 2. ¢. to summon, arraign 
before a court of justice: hence, in 
gen. to accuse, inform against: with 
ace. and gen.or abl. : ut hunce hoc judicio 
arcesseret, Cic. Flace. 6: capitis arces- 
sere, id. Defot. 11 : pecuniae captae, Sall. 
J.32: majestatis, Tac. A. 2,50: veneni 
crimine, Suet. Tib. 53: also absol.: ar- 
cessirl statim ac mori jussus est, id. 
Claud. 37. Fig.: inscitiac, Nigid. in 
Gell. 19,14. J, Of mental objects: 
to tring, seck, derive a thought, etc.: @ 
capite quod velimus, arcessere, Cic. de 
Or. 2, a translationes orationi splen- 
doris aliquid arcessunt, ib. 3, 38 jin.: 
ex medio res arcessere, Hor. Ep. 2, 1, 
168: longe arcessere fabulas coepi, to 
Jetch from far, Petr. S. 37. ence 
arcessitus: far-fetched, forced, unna- 
tural: cavendumn est, ne arcessitum 
dictum putetur, that an expression may 
not be thought forced, Cic. de Or. 2, 63, 
256: frigidi et arcessiti joci, Suct. Claud. 
21: in Lysia uihil est iuane, nihil arces- 
situm, Quint. ro, 1, 78 [Arcesso and 
the other verbs in so form their per- 
fects in stet. Hence the termination 
{s probably the verb si(7)o: urcesso or 
accurso ==accedere sino, J cause lo ap- 


aes sino: Donaldson, Varr. 
352. 

arceuthinus, 4, um, adj.== Scat 
O.vos, of the juniper-tree: ligna, Vulg. 


Paralip. 2, an : 
arelian us, i, m.= apydyyedos 
an archaniel Hier, Ruf. ey all ; 

archédta, ae, m.= dpxeuimys, @ 
rae of the archives, Arcad. Dig. 50, 4, 
18, § Io. 

archétypum, i, ”.= apxérvmov, an 
original typan R. R. 3,5,8: Plin. Ep. 
5; Io. 

archétypus, 8, um, adj.= apyérv- 
TOS, one tyr: (very rare): archery 
servare Cleanthas, the original statues 
of Ce Juv. 2,7: ef. Mart. 9, 11: 
12, 69. 

archézostis, fs, f. the bryony; also 

ed ampeloleuce, onia alba, Linn.: 

or perhaps some other species of Bry- 
onia, v. ampeloleuce : Plin. 23, 1, 16. 

archiatria, ae, f.=dpxtarpra, the 
mone of chief physician, Cod. Theod. 13, 


3, 0 
archiatrus (-0s), i, m.=dpxiarpos 
the chief physician, the emperor's phy. 
sician tn ordinary, Cod. Theod. 12, 13. 
archibiiciilus (bucol.), i, m= apyt- 
Bovxodos, @ chief priest of Bacchus, 
Orell. 0. 2335, 2351, 2352. 
archidiacénus, i, m.= apxididxo- 
Os an archdeacon, Hier.ad Pamm. Ep. 
I, 4. et ah s w 
archiépiscOpus, i, m. = apyreni- 
oKoTOS, AN are yp, Cod. Just. 1,1, 7. 
archiéreus, i, ™. = apxtepevs, @ 
chief priest, Lampr. Alex. Sev. 28 fin.: 
Orell. xo. 2160, 2543, 2627. 
archierosyna, ae, f.= dpxtepu- 
avy, the chief priest's office, Cod. 
archigall 1r2. ; 
archigallus, i, m. = dpxtyddAdos 
a chief priest of Cybele, Plin. a5 IG, 36, 
nO. 5: Yee, Apol. 253 Orell. 2320. 
archigéron, ontis, a. dpyryépwy 
chtef of the old men, v title ander the 
emperors, Cod. Theod. 14, 24, 3. 
apres i, mi. == apxexvBep- 
vos, chtef pilot or helmsman, Javolen. 


Dig. 36, 1, 46; Orell. no. 3634. 
archimagirns, i, m= Apxiaryere 
pos, @ chief cook, Juv. 9, 109. 


archimandrita, se, m.=dpxiax 
Spirys, @ chief monk, an abbot, ia. Ep. 
8, 14. 

archimima, ac, f. first mimic ac- 
tress, Orell. no. 4760. 

are. Imus, i, m. = apxiuemos. 
chief mimic actor or pantomime : Suet. 
Vesp. 19: Orell. no. 2625. 

archipirata, 2¢, m.=apyereiparis 
a leader of pirates, drth-prrate: Che 
Ofh 2, 11, 40: id. Verr. 5, 25: Liv. 34, 
IX 


archipresbyter, tri, m. = apx- 
mpeaButepos, the chief of the Presbyteri, 
arch-priest, Hier. Ep. 4 ad Rustic. 

archi-sacerdos, otis, m. [vox hy- 
brida] chief priest, Venant. Carm. 3, 
13, 1. 

archisynagogus, |, .=dpyeovvd- 


yeyen the ruler of the Synagogue, . 


pr. Alex. Sev. 28 fia. 

architecta, ac, f. a female archt- 
tect, Plin. 10, 71, 91. 

architeotin, nis, m.=cpyiréxroy, 
a master builder, architect, 1. Most. 3, 
2,73: Sen. Ep. go. Fig.: @ master tn 
cunning, Pl. Poen. 5, 2, 150. 

arohitectonicé, ts, f. = cpytrene 
Tovexy (SC. réxyn), the art of building, 
architecture : Quint. 2, 21, 8. 
, architectonicus, a, um, adj. = 
apyxerexrorexds, relating to architectures 
raliones, Vitr. 9, 

architector, atus, 1. v. dep. perl 
tectus}] to butld, construct, fabricate 
(very rare): situm loci cujusdam ad 
suum arbitrium fabricari et architectari, 
Auc. Her. 3,19: architectandus, Vitr. 7 
praef, fin. i. Fig.: to devise, in- 
vent: voluptates, Cic. Fin. 2, 16, 52. 
Pass.: Aedes Martis architectata ab 
Hermodoro, Nep. in Prisc. p. 792 P. 

architectiira, ac, /. (ure itectus} 


ARCHITECTUS 


ARDENS 


ARDOR 


She art of building, architecture: Cic. 
Off. 1, 42, 161: Vitr. 1, 1, 3. 

: tectus, 1, m—apyerdxrwy (the 
usual form, while tecton is rare), 
a master-builder, architect: fabri archi- 
tectique, PL. Mil. 3, 3, 44: Philo archi- 
tectus, Cic. de Or. 1, 14, 62: fig. non 
deesse, non modo ut itectos, verum 
etiam ut fabros ad aedificandam rempub- 


licam, id. Fam. 9, 2. [. Fig.: anin- 
ventor, deviser, author: bene factis Jup- 


piter architectus, Pl. Am. prol. 45: in- 
ventor veritatis .et quasi architectus 
beatae vitae Epicurus, Cic. Fin. 1, 10, 
32: princeps atque architectus sceleris, 
id. Clu. 22: Stoici architecti pene ver- 
Deny arecphosd 31. , i me 
archi-triclinus, 1, 2.==apxerpixdc- 
= cliniarcha, one who presides at 
table, the master of a feast, Vulg. Job. 
2,9- 
archium or archiyum, !, ».= 


apxetov, archives: Ulp. Dig. 48, 19, 9 
$6. : antiquissimarum gantiam archiva, 
fert. A 19. 


archon, ontis, #. = dpxwy (a ruler), 
the highest magistrate in republican 
Athens, an archon: Cic. rate, 


lands obtained by victors after ezpell- 
tng the previous owners, Sic. Fl. p. 3: 
Frontin. p. 38. 

arcion, 1, ™.= dpxetov, a plant, 
burdock, Arctium Lappa, Linn.: in pure 
Lat. peregrine Plin. ae ar 

aroi- ns, entis, adj. [arcus po- 
tens] skilful with the bow, an epithet 
of Apollo, Val. FL. 5, uf 

arci-ténens (in . also arquite- 
nens, liko arquus for arcus, quur for 
cur, e¢c.), entis, adj. [arcus teneo] hold- 
ing a bow, bow-beuring. A poet. epithet 
of Apollo and of Diana: Naev. Bell. 
Pun. 2, 20: Ov. M. 1, 44!. Wh. A 
constellation: the arcker: Clic. Arat. 


arcticus, 8 um, adj. = dperixds 
pertaining to the constellation of the 
, apxros; hence) northern, arctic: 
circulus, Hyg. Astron. 1, 6. 
arction, |, n.=<dperiy, a plant, a 
kind of mullein, Verbascum ferrugi- 
neum, Linn.: also called arcturus in 


Plin. 1, 5, son 

arcto, V- . 

arctophylax, acis, m. = dpxropv- 
Aa£, phyl e » a constellation, 


the 
usu. called Bootes; Cic. Arat. 359. 
arotophyllum, V. caerefolium. 
arctos (rar. arctus; acc. arcton, 
Ov.: Virg. nom. plur. arctoe), i, f. 
= dapxtos, the Great and Little Bear 
(ursa major et minor), a double con- 
stellation; cf. Hyg. Astron. - 1 


arctiirus, {, m.= dpxrotpos (the 

* bear-keeper), the brightest star in the 

constellation Bootes, Cio. Arat. o 2. 

the whole constellation: Virg. G. 1, 204. 

8. the rising of Arcturus: Virg. G. 
1,68. ff, a plant, v. arction. 


arctus, 4, um, v, artus. 

arctus, i, m. v. arctos, 

arcudrius, 8, um, adj. [arcus] per. 
taining to the fabricae, Veg. Mil. 
2,11. ff, Subst.: arcuarius, ff, m. 
a mater of bows, Dig. 50, 6, 6. 

arcta » @ adj. [arcuo] bow- 
shaped: caminus, Sid. Ep 

arctiatim, adv. [id] 
a bow (rare): millepeda 
pedibus arcuatim repens, Plin. 29, 6, 


39- 

arcuatio, Snis, f. an arch: 
Front. Aqused. 121. = 

arc a, um, Part. (arcuo), 
bené like a » CUTVEd : pile oe ms 
tus, Liv. x, 2x: arcuatum opus, Plin. 


a , ac, f. [arcus ballista} 


dentes, id. 12, 


1 Ze Ze 
fa the form of | poral, 


4 bata Surnished with a bow: Vég. 
. 2, 15. 
arcttballistarius (balist.), fi, m. 


he who shoots with an 

Mil. 4, ay ‘ pl . - 

aroubii, drum, m. plu., qui excuba- 

t in arce, Fest. s. v. [Prob. for arci- 

yan like stipendium for stipipen- 
um. 


ta, Veg. 


arctla, ae, f. dim. [arca] a emall 
box, a casket for ‘umes, ornaments, 
etc.: arculae muliebres, Cic. Off. 2, 7. 
Hence, Fig.: of rhetor. ornament : 
omnes (Isocratis) discipulorum arculae, 
id. Att. 2,3. Q, a small money-boz: 
arcula plena aranearum, Afran. in Fest. 
s. v. Tanne, 8, the wind-chest of an 
hydraulic organ, Vitr. 10, 13. Hj, In 
augury: ARCULA dicebatur avis, quae 
in auspiciis vetabat aliquid fleri, Fest. 
$. 0. 

arciilarius, i, m. [urcula] a maker 
of little boxes or tapoloastets : PL Aul 
3» 55 45. 

arculata, drum, 7. plu. round sa- 
crificia! cakes: Fest. s. v. 

arctlum, @ pad or porter’s Ienot, 
worn on the head for the purpose of 
carrying the vessels at public sacrifices, 
Fest. 8. v. . 

arciima, ae, f. a small carriage for 
one person: Test. s.v. 

arciio, avi, atum, 1. v. a. [arcus] to 
bend tn the form of a bow, to curve: 
(miilipeda) quae non arcuatur, docs not 
— tiself in the form of a bow, Plin. 
29, 9, 39- 

arous, fis, m. (anciently arquus, like 
quur for cur, quojus for cujus, cfc. Gen. 
sing. arqui, Charis.: Non. Nom. plur. 
arci, Varr.in Non. Fem. Enn. in Prise, 
p. 712 P.), @ bow: arcus intentus in 
aliquem, Cic. Sest. 7: adductus, Virg. 
Aen. 5, 507: remissus, Hor. Od. 3, 27, 
67: arcu emittere sagittam, Plin. 9, 8, 
Ir: incurvare arcum, Virg. Aen. 5, 500: 
lunare arcum, Ov. Am. 1, 1, 23. , 
the rainbow: arcus ipse ex nubibus 
efficitur quoddammodo coloratus, Cic. 
N. D. 3, 20: nubibus arcus mille trabit 
varios adverso sole colores, Virg. Aen. 
5, 88: arcns pluvius, Hor. A. P. 18. 

il, anything arched or curved, Of 

waves: niger arcus aquarum, Ov. M. 
11, 568. Ofa serpent: immensos saltu 
sinuatur in arcus, ib. 3,42. Of a bay: 
sinus curvos falcatus in arcus, ib. 11, 
229. Of a harbour: portus curvatus in 
arcum, Virg. Aen. 3, §33. Of the boughs 
of trees: id. G. 2, 26. Of the back of a 
chair: Tac. A. 15, 57: the mathe 
matical arc: Sen. Q. N. 1,10. Hence 
of the zones: via quinque per arcus, 
Ov. M. 2,129. In architect.: an arch, 
@ vault, triumphal arch, etc.: efficiens 
humilem lapidum compagibus arcum, 
Ov. M. 3, 30: marmoreus arcus, Suet. 


J. = epwbidés, @ heron: 
Virg. G. 1, 364. 

ardélio, Snis, m. [ardeo] a busy- 
body, a meddle, roAvirpaypwr: Phaedr. 
2,5, 1 seq. 

ardens, entis, Part. [id.] Ulazing, 
burning: oppidani cupas sevo, pico, 
scandulis complent: eas ardentes in 
opera provolvunt, Hirt. B. G. 8, 42: 
hence, glowing, fiery: sol ardentissimus, 
Tubero in Gell. 6, 4, 3: ardentissimum 
tempus, Plin. 2, 47, 47: Austri ar- 
19, 42: quinta (zona) est 
ardentior illis, hotter, Ov. M. x, 46: 
Africa, Lucar. 9 1129. Hi. Fig.: ar- 
dentes ocull, glowing eyes, Virg. G. 4, 
451: ardentissimus color, Plin. 21, 4, 
10: apes ardentes auro, glittering wi 
gold, Virg. G. # 99: ardentis Falerni 
pocula, fiery, Hor. Od. 2,11,19. 2, 
ons, diseases, etc., eager, ardent, 
excited, burning: volneris ardenti do- 
lore, the burning pain of the 
wound, Lucr. 3, 663: avaritia, Cic. Fin. 
3, 12: mortem ardentiore studio petere, 
fb. 2, 19, 61 : ardentes in cum literas ad 
me misit, id. Att. 14, ro fin.: ardentis- 
simus dux, Flor. 4, 2, 42: studia, Ov. 
M. 1, 199: misecrere ardentis (sc. amore), 
ib, 14, 691: arduns oratio, Cic. Or. 38: 


verbum, ib. 8: orator gravis, accr, ar: 
dens, ib. 28, 99. Poet. with Gen.: ar- 
dens caedis, Stat. Th. 1, 662. 
ardenter, adv. ardently, hotly, ea- 
gerly : quod cupias ardenter, Cic. Tusc. 
4,17: quo affuentius voluptates hau- 
riat, eo gravius ardentiusque sitiens, 
ib. 5, 6: ardentissime diligere, Plin. 


ardéo, rsi, rsnm, 2. v.n. (perf, suly, 
arduerint, Inscr. Fratr. Arval.) [kindred 
with areo] to be on fire, to burn, dlaze: 
multis succensa locis ardent sola terrae, 
the soil is on fire in many places, Lucr. 
2, 593: caput arsisse Servio Tullio dor- 
mienti, Cic. Div, 1, §3 jin.: Praencste 
ardentes lapides coclo decidisse, Liv. 22, 
1: ardente domo, Tac. A. 15, 50 fin.: 
arsit et Euphrates Babylonius, arsit 
Orontes, Ov, M. 2, 248: rogum parari 
vidit, et arsuros supremis ignibus artus, 
ib. 2,620: jam proximus ardet Ucale- 
gon, Virg. Aen. 2, 311: cf. Juv. 3, 200 
seq.: paene macros arsit dum turdos 
versat in igni, almost had his house 
burnt down, Hor.S.t,5,72. = I, Fig.: 
to flash, glow, sparkle, shine: ardent 
oculi, Pl. Capt. Fp 4, 62: Tyrio ardebat 
murice laena, shone, Virg. Aen. 4, 262: 
campi armis sublimibus ardent, ib. rr, 
602. Q, Of passionate emotion, bo- 
dily disease, efc.: to be inflamed, burn, 
glow, to be consumed, etc.: in fiuvios 
partim gelidos ardentia morbo membra 
ater their limbs burning with fever, 
Lucr. 6, 11971: ardere flagitio, Pl. Cas. 5, 
3,1: amore, Ter. Eun, 1, 1, 24: dolore 
et ira, Cic. Att. 2, 19: cupiditate, id. 
Pis.24: desiderio, id. Mil, 15: podagrac 
doloribus, to be tormented, id. Fin. 5, 31: 
furore, Liv. 2, 29 in.: quum arderet 
Syria bello, Cie. Att. 5, 6: ardere Gal- 
liam, Gaul was in a state of excitement, 
Coes. B. G. 5, 29: omnium animi ad 
ulciscendum ardebant, were eager, tb. 6, 
34: militibus studio pugnae ardentibus, 
id. B. C. 3, 90: ardet in arma, Virg. 
Aen. 12, 91: in cacdem, Tac. H. 1, 43: 
Tucre ardet utroque, Ov. M. 5, 166. 
Esp., to burn with love: ex nequo captis 
ardebant mentibus ambo, ib. 4,62: deus 
arsit in illa, ib, 8, 50: arsit virgine 
rapta,Hor. Od. 2, & 4; and with ace. : 
formosum pastor Corydon ardebat Alex- 
in, Corydon was passionately in love 
utth, Virg. E. 2, 1: comptes arsit adul- 
teri crines, Hor. Od. 4, 9, 13.—TP ass. 
arsus roasted : Plin. Valer. 2, 9. 

ard&dla, ae, f. dim. [ardea] tria 
genera, A. leucon, the egret = 
Ardea.Garzetta, Gmelin. 9, A. aste- 
Tins, the bittern = A. stellaris, Linn. 

8, A. pellos, the common crane = 

Grus_ cinerea, Latham, Ardea Grus, 
Linn.; Plin. 10, 60, 79. 

ardesco, arsi, 3. v. incep. [ardeo] to 
take fire, to Kindle, to become inflamed: 
omnia motu percalefacta vides ardcs- 
cere, Lucr. 6, 178 : ne longus ardesceret 
axis, Ov. M. 1, 255: sucinum celerrime 
ardescens, Plin. 34, 3,12. Jf, Fig.: 
to gleam, glitter: fulminets ardescunt 
ignibus undae, Ov. M. 31, 523: pugio- 
nem in mucronem ardescere jussit, ‘Tac. 
A. 15, 54. 2, Of the passions: to ve 
inflamed, become more intense: ardes- 
cere dira cupidine, Lucr. 4, 1086: in 
iras, Ov. M. 5, 41: in incestas nuptias, 
Tac. A. 11, 25: ardescit tuendo, Virg. 
Aen. 1,713: fremitus ardescit equorum, 
ib. 11, 607: ardescente pugna, Tac, 
Hl. 5, 18: stimulo ardescit, Plin. 8, 
45; 0. 

ardifer, ra, rum, adj. [ardor fero] 
flame-bearing, flaming: lampas, Vast. 
in Non. 243, 25. 

ardor, Gris, m. [ardeo] a burning, a 
Jire, heat, flame: solis ardor, Lucr, 2, 
212: ardor ignium, id. 5, 587: visas ab 
occidente faces ardoremque coell, Cic. 
Cat. 3,8: ardor coclestis qui aether vel 
coelum nominatur, id. N.D. 2,41: ar- 
dores corporum in morbis, Plin. 14, 16, 
18 — fl, Fig.: brightness, brilliancy, 
vivacity: fervescit et ex oculis micat 
acrius ardor, Lucr. 3, 290: ille impera- 
torius ardor oculorum, Cic. Balb. 2r, 

2, Of the passions or ee : 
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ARDUITAS 


heat, ardour, eag-rness: sive voluptas 
est, sive est contrarius ardor, i, ¢, dolor, 
some tormenting pain, Lucr, 3, 252: 
cupiditatum ardore restincto, Cic. Fin. 
I, 13: ardor mentis ad gloriam, id. Coel. 
31: vultus ardore animi micans, Liv. 
6, 13: ardorem compescere, Tac. Agr. 
8: tantus fuit ardor armorum, Liv. 22, 
5: militum ardor, id. 8, 16: ardorem 
cupiens dissimulare meum, glowing love, 
Tib. 4, 12,6. With Gen. of the object: 
at te cjusdem virginis ardor perdiderat, 
Ov. M. 9, 10s. And meton.: the 
beloved object: tu primus, et ultimus 
illi ardor eris, ib. 14, 683. 


ardilitas, atis, f. [arduus] steep- 
mess: montium arduitas, Varr. Kk. R. 2, 


10, 3. 

ardus, 2, um, adj. v. aridus. 

ardius, a, um, adj. steep, lofty, 
high: oppidum erat difficili ascensu 
alque arduo, Cic. Verr. 4, 23: ardua et 
aspera et confragosa via, Liv. 44, 3: 
arduus ascensus, Caes. B. G. 2, 33 : mons, 
Ov. M. r, 316: Tmolus, ib. 11, 150: 
aether, ib. 3, 1§1: sidera, ib. 1, 730: 
cedrus, id. Am. 1, 14,12: cervix equi, 
Hor. S. 1,2, 89. Fig.: Agrippa arduus 
agmen agens, Virg. Aen. 8, 683: campo 
sese arduus infert (Tumnus), ib. 9, 53: 
ardua supercilia, proudly elevated, Gell. 
4, 1,1. 9, Subst.: arduum, i, n. a 
steep place, a steep: ardua dum metuunt, 
amittunt vera vial, Lucr. 1, 660: in 
ardua montis ite, Ov. M. 8, 693: ardua 
terrarum, Virg. Aen. 5, 695: per ar- 
duum scandere, Hor. Od. 2, 19, 25: 
visa in arduo quae plana fuerint, Tac, 
A. 2, 47: ardua Alpium, id. H. 4, Jo: 
castellorum, id. A. 11, 9. i. Fig.: 
difficult, arduous, hard: um opus 
omuino et arduum conamur, Cic. Or. 10: 
rerum arduarum ac difficilium _per- 
pessio, id. Inv. 2, §4: nihil adeo arduum 
sibi existimabant, quod non virtute con- 
sequi possent, Caes. B.G. 9, 47: id ar- 
duum factu erat, Liv. 8, 16: victoria, 
Ov. M. 14, 453: virtus, Hor. Od. 3, 24, 
44: nil mortalibus arduum est, ib. 1, 3, 
37: rebus in arduis, in difficull circum- 
stances, adversity, ib. 2, 3,1. Subst.: 
nec fuit societas in arduo, Tac. A. 12, 15. 
Comp. arduior: iter longius arduiusque 
erat, Cato in Prisc. p.600 P. Sup. ar- 
duissimus; asperrimo atque arduissimo 
aditu, ib. ([Saus. dérdva, “ raised up, 
lofty ;” Gr. op0és; Erse, ard, height, 
top; v. Bopp Gloss. 54.] 

are, Vv. arefacio, 

aréa (in inscriptions sometimes 
ARIA), ae, f. a vacant piece of ground, 
esp. in a town: locus sine aedificio in 
urbe area, rure autem ager appellatur, 
Florent, Dig. 50, 16, 210: pugnabatur 
ab illis ex arca quae erat adversus pon- 
tem, Hirt. Beil. Alex. aa The word 
has various special meanings determin- 
able by the context: J], a plot of 
ground for building, the site of a house : 
si ponendac domo quaerendn est arca 

rimum, Hor. Ep. 1, 10, 13: si ponti- 

ces sustulerint religionem, aream prae- 
claram habebimus, Cic. Att. 4, 1: do- 
mum deinde, ut monumento area essct 
oppressae nefariae speci, dirui extemplo 
jussit, Liv. 4, 16. Q, a vacant space 
around, adjoining, or in @ house, a 
yard, court: resedimus in area domus, 
Plin. Ep. 6, 20. 3, an open space 
for games, a playground: Hor. Od. 1, 
9, 18. Hence, fig.: area scelerum, 
t.¢. where vices have full scope, Cic. Att, 
9, 18. Also, @ race-ground: Ov. I. 4, 
10; and fig.: the course of life: vitac 
tribus areis peractis, Mart.10,24. 4, 
a threshing-jloor, which was an open 
place prepared for the purpose: neque 
in segetibus, neque in areis, neque in 
horreis, Cic. Verr. 3, 8: ne quis fru- 
mentum de area tolleret, ib. 3, 14: 
quidquid de Libycis verritur areis, Hor. 
Od. 1, 1, ro. Respecting its construc- 
tion, see Virg. G. 1, 178: ef. Smith’s 
Ant. 53. §, the halo around the 
sun of moon: tales splendores Graeci 
areas vocavere, Sen. Q. N. 1, 2. : 
a bed in a garden: Col. 11, 3: Plin. 
19) 45 a ", a churchyard, Tert. 


j Pall. 6. 


ARENS 


ad Scap. 3. 8, a bald spot upon the 
head, baldness, Cels. 6, 4: Mart. 5, 59. 

 Q, a geometrical plane: Gell. 1, 20. 

Gréalis, e, adj. pertaining to a 
siege cla cribrum, Serv. Virg. G. 
1, 166. 

are-facio (contr. arfacio, Cato: per 
anastrophen; facio are, Lucr.), féci, 
factum, 3. v. a. [areo facio] to make 
dry, to dry up: Cato R. R. 69: prin- 
cipio terram sol excoquit et facit are, 
Lucr. 6, 962. Pass.: arefieri in furno, 
Plin. 32, 7, 26: caulis arefactus, id. 13, 
22, 33- 

aréna (karena, Varr. in Serv. Virg. 
Aen. 1, 172) ae, f. [areo] orig. adj. sc. 
terra, dry earth: hence, 1, sand: 
litoris incurvi bibulam pavit aequor 
arenam, the thirsty sand, Lucr. 2, 376: 
sicca, Virg.G. 1, 389: sterilis, ib. Jo: 
mollis, Ov. M. 2, 577. Arena nigra= 
limus, slime, mud, Virg. G. 4, 291. 
Poet.: in the plur.: summae cauda 
verruntur arenae, Ov. M. 10, 7or: are- 
nace carae (of the golden sand of Pac- 
tolus), ib. 11,88. Prov. arenae man- 
dare semina, to sow the sand, i.e. to 
begin @ fruitless work, id. H. §, 115. 

Il. @ sandy place, sandy land: ut 

arenam aliquam aut paludes emat, Cic. 
Agr. 2, 27. Hence, jj, (in plur.) a 
sandy desert: super Libycas arenas, 
Ov. M. 4, 617: disjectae et vix perviae 
arenae, Tac. A. 2, 61. 9, the sea- 
Shore: udae innitor arenac, Ov. M. 3, 
599: carinae Phrygia potiuntur arena, 
ib. 12, 38: also in plur. ib. 11, 56. “ 
the place of combat (covered with sand) 
in the amphitheatre, the arena: missus 
in arenam aper, Suet. Tib. 72. Hence, 
meton., the combat in the amphithe 
atre: dare se in arenam, to offer oneself 
Sor the contests, Triph. Dig. 11, 4, 6: 
operas arenae promittere, Tac. A. 14, 
14: in opera scenae arenaeque edenda, 
Suet. Tib. 35: scenae arenaeque de- 
votus, id. Calig. 30. Hence, fig. 4, 
the fighting ground, the scene or theatre 
of any kind of contention: civilis belli 
arena, Flor. & 2, 18: in arena mea, hoc 
est, apud Centumviros, in my pro- 
Fession, Plin. Ep. 6, 12. (Hence, Ital.. 
rena.) : 

&érénacéus, a, um, adj. [arena] 
sandy: terra arenacea: Plin. 19, 7, 4: 
duritia, id. 30, 15, 46: semen, like sand, 
id. 21, 16, 59. ; 

arénaérius, a, um, adj. [id] per 
taining to sand: lapis, sandstone, Serv. 
Virg. G. 2, 348: arenaria fera, a wild 
beast destined for the amphitheatre, 
Amm. 29, 1. Hence, subst.: 3 
Arenarius, ii, m. ], a combatant in 
the amphitheatre, a gladiator: Arcad. 
Dig. 22, 5, 20. Q, a teacher of the 
elements of arithmetic (because the 
figures were written in sand), Tert. 
[I]. Arenaria, ae, f. (sc. fo- 
dina; cf. aeraria, argentaria, auraria, 
etc.), a sand-pit : in arenarias quasdam 
perductus occiditur, Cic. Clu. 13, 37. 

jf, Arenarium, ii, x. @ sand-pit, 

Vitr. 2, 4, 6, 11. 

arénatio, suis, f. [id.] the laying 
of fine mortar upon a wall, Vitr. 7, 3. 

arénatus, a, um [id.] mingled with 
sand, sanded (very rare): calx, Cato 
R. BR. 18,9. = J, Subst. arenatum, i, 
n, sand-mortar: Vitr. 7, 4: Plin. 36, 
23, 55. 
aréni-fodina, ae, 7. [arena fodina: 
cf. aerifodina} @ sand-ptt (late Lat. for 
arenaria): Ulp. Dig. 7, 1, 13, § 5. 

fréni-vigus, ®, um, adj. [arena 
rogue] wandering through @ desert: 
Cato, Lucan. 9, 941. 

fréndsus, 0, um, adj. [arena] full 
of sand, sandy: Ladon, Ov. M. 1, 702: 
terra, sc. Africa, ib. 14, 82: litus, Virg. 
Aen. 4, 257: urina, Plin. 23, 3, 36: 
lapis arenosior, id. 33, 6, 36: ut quod 
sit arcnosissimum subsidat, id. 27, 4, 5. 

arens, entis, Part. [areo] dry, arid, 
parched: arentia saxa, Ov. M. 13, 691: 
cetera abrupta aut arentia, Tac. A. 15, 
42: dried up, thirsty: trepidisque 
arentia venis ora patent, Ov. M. 4, 556: 
arente fauce trahere pccula, Hor. Epod. 


ARGENTATUS 


14, 4: Poet. as an epithet of thirst 
itself: sitis, Ov. H. 4, 174. ; 

aréniila, ae, f. dim. [arena] fine 
sand, a gratn of sand: Plin. 30, 3, 8. 

Aréo, 2. v.n. (not in Cicero) to be 
dry: uti quum exivissem ex aqua are- 
rem tamen, Pi. Rud. ao 50: tellus 
succis aret ademtis, Ov. M.2,211. 2, 
to be dried up, to languish from thirst: 
arentibus siti faucibus, Liv. 38: 
fauces arent, Ov. M. 6, 355: in media 
Tantalus aret aqua, id. A. A. 2, 606. 

arédla, ae, f. dim. [area] a small 
open place: Plin. Ep. 5, 6. il. @ 
small garden-bed: Col. 10, 362. 

arepennis, is, m. [a Gallic word, 
whence the Fr. arpent] = semijugerum, 
a half acre of ground: Col. 5, 1, 6. 

ares, V. aries. 

aresco, 3. v. incep. [areo] fo become 
dry, to dry up: dum mea vestimenta 
arescunt, Pl. Rud. 2, 7,17: nullo modo 
facilius arbitror se herbas arescere 
et interfici, Cic. Oecon. in Non. 459, 1: 
cito arescit lacrima, praesertim in alie- 
nis Teta Cic. Part. 17. 

arétalogus, i, m.= aperaddyon @ 
babbler BbouE verte. a hocster ; in gen. 
of a Cynic or Stwic: Suet. Aug. 74: 
mendax aretalogus, Juv. 15, 16. 

arferia aqua, quae inferis libabatur, 
Fest. s. v. [ar = ad, and fero.] 

argéma, atis, .—dpyeua OS 
white ; cf. albugo] @ small ulcer in the 
eye, Plin. 28, 11, 78. 

argémon, i, .= dapyepov, an herb; 
called also lappa can referred by 
some to the burdock, Arctium Lappa, 
Linn.: by others to an umbelliferous 
plant called Caucalis daucoides, Linn. : 
and by some to the dog’s tooth grass, 
apieen dactylon, Pers.: Plin. 24, 19, 
116. 


argemoné, &, f.—apyenwvn, an 
hee referred by Damas to Glau- 
cium, the hound poppy; by Sprengel to 
Papaver Argemone; but three kinds 
are spoken of by Pliny, and the de- 
scription would apply to the genus 
Adonis, Linn., which some suppose to 
be the Argemone of Diosvorides: called 
also inguinalis, Plin. 26, 9, 59. : 
argéemOnia, ac, /.= argemone, Plin. 
20 5 on, i, n.=a és (white) 
argennon, i, n. = apyewvds , 
briileint sit ver, Fest. s.v. 
argentéria, ae, f. (sc. taberna) a 
banking-house, a bank: PL Truc. 1, 1, 
47: Liv. 9, 40. ff, (se. ars) the trade 
of abanker or money-changer: argen- 
tariam Lepti facere, Cic. Verr. 5, 59: 
qui Romue argentariam non ignobilem 
fecit, id. Caccin. 4: argentaria disso- 
luta, after the affairs of the bank were 
wound up, ib.: exercere, Ulp. Dig. 2, 
13,4. — Iff. (se. fodina) a silver mine: 
Liv. 34, 21. 
argentarium, fi, . a cupboard or 
rie for plate: Uip. Dig. 34, 2, 19, 
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argentarius, ©, um, adj. [argen- 
tum) pertaining to silver: metalla, 
silver mines, Plin. 33, 5, 26: creta, tri- 
poli, rotten-stone, for polishing silver, 
id. 35, 17, 58: faber, @ silversmith, 
Jabol. Dig. 34, 2, 39- fl, pertaining 
to money: amore pereo, et inopia ar- 
gentaria, Pl. Ps. 1, 3, 65: sunt mere- 
trices omnes elecebrae argentariac, wo 
entice away money, id. Men. 2, 3, 26: 
cura, care y money, Ter. Ph. 5, 7, 3: 
taberna, a bank, Liv. 26, 11: mensa, 
a banking-table, Ulp. Dig. 2, 13, 4: 
coactiones argentarias facere, Suet. 
Vesp. I. ; 

argentarius, li, m. [id] a money- 
changer, banker: Pi. Aul. 3, 5, 53: Cio. 
Caecin. 6: argentarii tabulae, ib.: Suet. 
Aug. 2: cf. Smith’s Ant. 130. 

argentatus, a, um [id.: cf. aeratus, 
auratus, cic) plated or ornamented with 
silrer: sandalia, Albinov. 2, 65: sella, 
Lampr. Elag. 4 jin.: milites, whose 
shields are plated, Liv. 9, 40. Fig.: 
semper tu ad me cum argentata acce- 
dito querimonia, come only with stlvered 
complaints, i.e. bring money with your 
conplainis, Pl, Ps. 1, 3, 78. 


ARGENTBOLUS 


entédlus (argentiolus, Fronto de 
Or. 1), a, um, adj, dim. [argenteus] of 
OF 3 wicilieulae argenteola, Pl. Tad. 
4, 125. 

argentéus, a, um, adj. [argentum] 
of silver made of fe da argentea 
aquila, Cic. Cat. 9: bractea, Plin. 39, 7, 
31: vasa, Hor.S. 2, 7, 93: Triton, Suet. 
Claud. 21 fin.: denarius, Plin. 19, 3,15: 
for which also absol. argenteus, Tac, 
G. §: salus ntea, a silver salutation 
(a present), Pl, Ps. 1, 1, 114: amica 
tua facta est argentea, ts turned into 
money, t. ¢. has been sold, ib. 1, 3, 313. 

jl, Meton.: adorned with ailecr 

== argentatus: argentea scena, Cic. Mur. 
19 Jin.: acies, Liv. 10, 39. 2, of a 
gtittering white colour, silvery: niveis 
argentea pennis ales, Ov. M. 2, 536: 
color, ib. 10, 213: fons, fb. 3, 407: Lilia, 
Prop. 4, 4: 25: auser, Virg. Aen. 8, 655: 
crinis, Plin. 2, 25, 22. 3, of the 
siver age: subiit argentea proles, Ov. 

~I,114. | 

Argentiextérébrinides [arger- 
tum exterebro)] a name coined by 
Plautua, an extortioner, a sponger, Pers. 

2 


4 A 
argenti-fodina [also, argenti fo- 

dinat ac, f. @ silver Senek Varr. L. L. 

8, 33, 119: Plin. 33, 6, 31. 
argentosus, 2 um, adj. fargentum] 


abounding in silver: aurum argento- 
sum, Plin. 33, 5, 29. 

ntum, i, 2. Lit.: the white 

» silcer: - 33, 6, 31: vilius 


argenttum est auro, Hor. Ep. t, 1, §2 
|]. Mocton.: silver plate: nec do- 
mus argento fulget auroque renidet, 
Lacr, 2, 27: ridet argento domus, Hor. 
Od. 4, 11, 6: argentum expositum in 
aedibus, Cic, Verr. 4, 15: navis plena 
argent! facti atque signati, full of 
wrought and stamped silver di. e. silver 
vessels and moncy), ib.§,25: apponitur 
coena in argento puro ct antiquo, Plin. 
Ep. 3, I. 2, silver money; also, 
money in gen.: argenti ratio, Pl. Trin, 
2.4,1§s annumerare, Ter. Ad. 3, 3, 15: 
argentum aere solutum est, C. 33: 
argenti 7 irene at Ep. Pots 
23. i ntum vivum, qui 
plo, Pl. 3,6 a3, oat a8 oe 
n TOAj-a. - *“ white,” subst. 
** eflver”): Gr. dpyés, apris, apyupos : 
Erse, le Aga silver ;” ri argilla.) 
argestés, m.= dp s, acc, to 
Viren the west-southarest wind : 
ace, to 2, 47, 46, the west-north- 
west wind. f, white cla me 
argilla, ae, f. whi ¥y, potter's 
earth: homulus ex argilla et luto fictus, 
Cic. Pis. 25: glandes ferventes ex ar- 
gilla fusili, Caes. B.G. 5, Bi argilla 
avis imitabitur uda, Hor. Ep. 2, 2, 8. 
t ARG; mer a Gee Gay ae } 
argillicéus, a, um - (argilla 
clayey, of clay: terra, Plin. 7 4, 4. 
Ssus, 4, um, adj. [id.} full of 
clay: terra, Varr. R. R. 1, 9, 2: Plin. 
12, reitis Yala, fr [4 ite 
argitis, ~ [apydss, w a 
kind of vine bearing te grapes, Col. 
3, 2, 2%. 
entalis, ©, adj. [argumen- 
tum] coniaining proof: narratio, As- 
con. in Cic. vate Gate, " 
en 0, 5 - Latgumen- 
tor] (a rhetor. ¢. é most Frok! in Cic.), 
an adducing of , an argumenta- 
tion: argumentatio nomine uno res duas 
significat, ideo, quod ot inventum ali- 
quam in rem Ns htaocet aut ete 
argumentatio vocatur et ejus in- 
venti artificiosa expolitio, Cic. Inv. 1, 
40: it ae Nee atgumentatione eleva- 
ter, id. N.D. 3, 4, 9: probabilis, id. 
Fin. 5,4. {], the proof itself : etiamne 
in tam icnis rebus argumentatio 
taerenda est aut conjectura capienda? 
argim tdtor Sris [id.} 
en » mm. a 
‘Anim. 38 


reasoner: Tert. 38. 
riz, ids, 7 [id] 
ersimentor, ats, 1. bre fargu- 
strale: neque ego in causis, si quid est 


Sg pe? Bee TS, eae 


ARGUO- 


evidens, de quo inter omnes conveniat, 
argumentari soleo, Cic. N. D. 3,4: nec 


4, |jure an injuria caesi sint argumentari 


refert, Liv. 39, 36 jin.: argumentari de 
voluntate alicujus, to conclude from, 
Cic. Inv. 2, 44. I]. to adduce some- 
thing as proof: atque ego illa non 
argumentabor, quae sunt gravia vehe- 
menter, id. Clu. 24: multaque in eam 
partem probabiliter argumentantur, Liv. 
33, 28. Pass. omnia argumentata no- 
mina motTwOdvra, Aufusius in Prisc. p. 
792 x. ‘ 

argiimentésus, 8, um, adj. [id.] 
rich in matter or material: opus, Quint. 
5, 10, 10. 

argimentum, i, ”. [arguo] an 
argument, proof, evidence, sign: argu- 
mentum est ratio, quae rei dubiae facit 
fidem, Cic. Top. 2, 7: argumentum est 
ratio probationem praestans, qua col- 
ligitur aliquid per aliud, et quae, quod 
est dubium, per id quod dubium non 
est, confirmat, Quint. §, 10, rr: aliquid 
exemplis magis quam argumentis re- 
fellere, Cic.de Or. 1,19 fin.: argumento 
esse, Liv. 5, 44: literae ad senatum 
Missae argumentum fuere, id. 8, 30: 
libertatis argumentum, ‘Tac. G. 25: 
animi laeti argumenta, indications, Ov. 
M. 4, 762: voti potentis, ib. 8, 746: 
amoris hoc est argumentum, non ma- 
lignitatis, Petr. S. 137, 8: argumenta 
viri, Juv. 9, 85. =, @ logical con- 
clusion: concludi argumentum non po- 
test, nisi fis, quae ad concludendum 
sumpta erunt, probatis, Cic. Ac. 2, 14, 
44. So also, analogy, induction: ex 
argumento nomen accepit scorpio herba, 
semen enim habet ad similitudinem 
caudae scorpionis, Plin. 22, 15, 17. 

UE, the subject of any written com- 

posttion, theme, argument, plot =%wré6- 
Geois : argumentum plura significat : 
nam et fabulae ad actum scenarum 
compositac argumenta dicuntur : et ora- 
tlonum Ciceronis velut thema ipse ex- 
ponens Pedianus, argumentum, inquit, 
tale est: quo apparet, omnem ad scri- 
bendum destinatam materiam ita ap- 
pellari, Quint. 5, 10, 9, and 10: argu: 
mentum est ficta res, quae tamen fieri 
potuit, Cic. Inv. 1, 19: tabulae novae, 
quid habent argumenti, what do they 
mean, id. Off. 2, 23, 84: epistolae, id. 
Att. 10, 13; post argumentum hujus 
eloquar tragocdiae, PL Am. prol. §1: 
fabulae, Ter. Ad. prol. 22: Livius An- 
dronicus ab saturis ausus est primus 
argumento fabulam serere, a play with 
a plot, Liv. 47, 2: spectaculum, quo 
argumenta infcrorum explicarentur, 
Suet. Cal. 54. 
artistic representations (sculpture, 
painting, embroidery, etc.): ex ebore 
diligentissime perfecta arguments erant 
in valvis, Cic. Verr. 4, 56: (cratera) 
fabricaverat Alcon Myleus, et longo 
caelaverat argumento, Ov. M. 13, 685: 
6 60 in tela ee ee ib. 

" : argumentum ingens et custos 
virginis Argus, Virg. Aen. 7, 791: Par- 
thasii tabulae, Suet. Tib. 44. 

arguo, ui, iitum (arguiturus, Sall. in 
Prise. p. 882 P.), 3. v.a. to make clear, 
prove, assert, declare: hoc uno tenetur, 
si arguitur non licere, Cic. Part. 3, 1, 20: 
M. Valerius Laevinus speculatores, non 
legatos venisse argnebat, Liv. 30, 23: 
degeneres animos timor arguit, Virg. 

en. 4, 13: amantem et languor et 
silentium arguit, Hor. Epod. 11, 9: 
Pass. in a middle signif.: apparet vir- 
tus arguiturque malis, shows zfself in, 
Ov. Tr. 4, 3, 80. jj, With ace. or 
pass.: to accuse, censure, charge with, 
convict, refute: servos ipsos oa 
cuso, neque arguo, neque purgo, Cic. 
Rose. Am. 41, 120: hae tabellae te 
arguunt, Pl. 4, 6, 10: quod adjeci, 
non ut arguerem, sed ne arguerer, Vell. 
2, §3: coram aliquem arguere, Liv. 43, 
§: apud praefectum, Tac. A. 14, 41: 
Nth racers yoko far eeraten abe 
arguit ratio temporum, 7 » Suet. 
Cal. 8: laudibus arguitur vini vinosus 
Homerus, is convicted, Hor. Ep. 1, 19, 
6. The offence charged is expressed by 


JV. the subject of | argutiis, 


Sul in motion, 


ARGUTUS 


a word in the gen., adl., or dependent 
on de; by the acc. and tnf.; or by the 
acc. with ué (cf. Zumpt Gr. § 446). 
1, With gen. : malorum facinorum, 
Pl. Ps. 2, 4, 56: viros mortuos summi 
sceleris, Cic, Rabir. Perd. 9, 26: re- 
petundarum, Tac. A. 3, 33: negligen- 
tiae, Suet. Caes, 53. 2, With adi.: 
te hoc crimine non arguo, Cic. Verr. 
5, 18. 3, With abl. and de: de eo 
crimine, quo de arguatur, id. Inv. 2, 
It, 37. 4, With the acc, and inf.: 
quac (mulier) me arguit hanc domo 
ab se subripuissc, Pl, Men. 5, 2, 62: 
occidisse patrem Sex. Roscius arguitur, 
Cic. Rose. Am. 13, 37. §, With 
acc. and ué (as in Greek ws): fratrem 
ut subditivum apud patrem arguere, 
Suet. Nero, 7: hunc ut dominum ect 
tyrannum, illum ut proditorem argu- 
entes, Just. 22, 3. it], Meton. of 
things: to find fault with, complain 
of, censure: ea culpa, quam arguo, Liv. 
I, 28: tribuni plebis dum arguunt in 
C. Caesare regni voluntatem, Vell. 2, 
68: arguebat et perperam cditos cen- 
bus, he complained of a false census, 
Suet. Cal. 38: primusque animalia 
mensis arguit imponi, Ov. M. 15, 43. 
oot Ara, prob. same as in arg-entum; 
ence ary-uo, ‘to make clear,” liko 
ac-uo, “ to A agge nett : 
argitatio, dnis, f. [argutor] «a 
rustling, creaking: lecti, Cat. 6, 11. 
argutator, Sris, m. [id.] a subtle 
disputant: Gell. 17, 5, 13. 
arguté, adv. subtly, acutely: Cic. 
Coe!. 8. Comp. id. Brut. 11. Sup. id. 
de Or. 2,4 fin. = If, craftily: Pl. Trin. 
2,1 


4) 2,134 

argiitiae, irum (the sing. argutia, 
ae, Gell., App.) f. plu. [argutus] that 
which affects the senses strongly, vigour 
of expression, liveliness, animation ; 

arrhasius primus symmetriam pic 
turae dedit, primus argutias vultus, 
Plin. 35, 30, 36 no. §: nulla mollitia 
cervicum, nullac argutiae digitorum, 
quick motion of the fingers, Cic. Or. 18, 
59: Of the notes of the nightingale: 
Plin. 10, 29, 43: of chattering discourse: 
Pl. Bac. 1, 2,19. — ff, Of mental qua- 
lities: genius, acuteness, wit, subtlety, 
shrewdness, cunning: hujus (C. Titii) 
orationes tantum argutiarum, tantum 
urbanitatis habent, ut pene Attico stilo 
scriptae esse videantur. Easdem argu- 
tias in tragoedias transtulit, Cic. Brut. 
45, 167: Demosthenes nihil Lysiae sub- 
tilitate cedit, nihil argutiis et acumine 
Hyperidi, id. Or. 31, 110: sed nihil est 
quod illi (Graeci) non persequantur suis 
d. Am. 13, 45: cujus loqua- 
citas habet aliquid argutiarum, id. Leg. 
: Sia atque audax argutia, 

I, ‘e 


I, 2,7 
= ratiola dim. [argutio] 
ar ae, f. dim. [argutia] @ 
cant nuibble’ Gell. 9, 14 fin. 
pareite, I. v. a. to chatter, prale: 
p. 1, 6, 7. 
argitor, atus, I. v. dep. [argutus} 
to pratile, prate: totum diem argutatur 
quasi ci Naev. in Non. 245, 30. 
J. to make a noise with the feet: 
of the fuller, to stamp: Titinn. in Non. 


245, 32. 
argutilus, a, um, adj. dim. [id 
fa little talkative a eens ted 
Met. 2, p. 2179, 20. 2, somewhat 
libri, Cic. Att. 13 


ne acute, keen; 
18, 
argiitus, a, um, Part. [arguo], but 
mriks ad}. Lit. made clear: henco 
of objects affecting the senses: clcar 
lively, active, sharp, pungent, etc.. 
manus minus arguta, digitis subsequens 
verba, non exprimens, moved with less 
vehemence (than the sides, Jaterum), 
Cic. de Or. 3, 59: manus inter agendum 
argutae admodum et gestuosae, Gell. 1 
§, 2: et oculi nimis arguti, quem ad 
modum animo affecti sumus, loquuntur 
Cic. Leg. 1,9, 27: argutum caput, grace- 
irg. G. 3, 80: aures 
breves et argutae, that move quickly, 
Pall. 4, 13,2. arguta in solea, in the neat 
sandal, Cat. 68, 72: hirundo, the twit- 
tering swallow, Virg. G. 1, 35 : olores, 
x | 


ARGYRANCHE 


id. E.9, 36: cicadac, chirping, Mart. 11, 
18, 5: ilex, rustleng, Virg. E. 9, 1: 
nemus, ib. 8, 22: Neaera, melodious, 
Hor. Od. 3, 14, 24: poétae, id. Ep. 2, 2, 
go: forum, noisy, Ov. A.A. 1, 80: serra, 
creaking, Virg. G. 1, 143: pecten, ib. 1, 
204 : odor argutior, Plimn.15, 3,4: sapor, 
Pall. 3,25,4. Of omens: distinct, clear, 
conclusive: sunt qui vel argutissima 
hace exta esse dicant, Cic. Div. 2, 12 fin.: 
Prop. 2, 3, 24. {]. babbling, wordy 
(in good as well as bad sense): sine 
virtute argutum civem mihi habeam pro 
practica, Pl, Truc. 2, 6, 12: obviam 
mihi Uteras quam argutissimas de om- 
nibus rebus crebro mittas, Cic. Att. 6, 
5. Hi. Of mental qualities: 
1, in a good sense: sagacious, 
acute, witty: quis illo (sce. Catone) acer- 
bior in vituperando? sententiis ar- 
gutior? id. Brut. 17: orator, ib. 70 jin.: 
poemn facit ita festivum, ita concinnum, 
iia elegans, nihil ut fieri possit argutius, 
id. Pis, 29: dicta, id. de Or. 2, 61: acu- 
men, Hor. A. P. 364: arguto ficta do- 
lore queri, dextrously-feigned pain, 
Prop. 1, 18, 26. 9. in a bad sense: 
cunning, sly, artful: meretrix, Hor. S. 
1, 10, 40: calo, id. Ep. 1, 14, 42: mi- 
lites, Veg. Mil. 3,6. Asa pun; ecquid 
argutus est? is he cunning? Ch. Ma- 
lorum facinurum saepissime ({.e. has 
been sea Pl. 2 4s 56. 
argyranché, ¢s, f.=apyupdyxn, 2 
sarcartie word formed tr imitation 4 
cuvayxy (inflammation of the throat), 
the silver i lchtia Caries 9, 9- 
argvraspis, lis, adj.=apyvpaoms, 
having a silver shield, Liv. F540 
argyritis, idis, f.=dpyuptirs (con- 
taining silver) a kind ofr stlver dross, 
litharge of silver, Pin. 33, 6, 35. 
argyrécorinthius, a, um, : 
made of Corinthian bronze (which was 
as bright as silver; cf. Plin. 34, 2, 3): 
spe eee ine 1541. , 
argyrodamas, antis, m.—=a - 
Sanur a silver-coloured stone, similar 
to the diamond, Plin. 37, 10, 54. 


ar 08 i, J.= ap os, & plant, 
othemiise called mere a q: v., App. 
IIerb, 82. 


arhythmus or arhythmatus, a, 
um, adj. [a-pu0uds ] of unequal measure, 
inharmonious, Mare, Cap. 9, p. 327. 

arianis, Idis, 7. (sc. herba)=apravis, 
a fabulous herb satd to grow wild in 
Ariana, Plin. 14, 102, 

Ariditas, aitis, f. [aridus] dryness, 
drought: Plin. 11, 35, 41: Myrtus sic- 
cata usqne in ariditatem, id. 15, 29, 3°. 
In the plur.: Arn. 2, 609. tj. Me- 
ton.: anything dry or withered: cum 
ane rdilws, miscenda ai i 3» fia } 

a us, 4, um, j. dim. : 
rather dry: lubellae, Cat. 64, 317. 

aridus aap ardus, like arfacio 
from arefacio, Lucil. in Non. 74, 20), a, 
um, adj. [areo] dry, withered, parched : 
ligna, Lucr. 2, 881: ficis victitamus 
aridis, Pl. Rud. 3, 4, 59: folia, Cic. Pis. 
40, 97: Libye, Ov. M. 2, 238: Jubae 
tellus leonum arida nutrix, Hor. Od. 1, 
22, 16: terra arida et sicca, Plin. 2, 65, 
65. Subst. aridum, f, x. a dry place, 
dry land: ex arido tela conjicere, Caes, 
B. G. 4, 24: naves in aridum subdu- 
cere, ib. 29. if, Fig.: arida sitis, 
Lucr. 3, 930: arid febris, Virg.G. 3, 
458: arbor folio convoluto, arido colore, 
of the colour of dried leaves, Plin. 12, 
26, 59: aridus sonus, a sound like that 
made by snapping anything dry, Lucr. 
6,118: aridus altis montibus (incipit) 
audiri fragor, a dry crackling noise, 
Virg. G. 1, 357: crura, shrivelied, Ov. 
A. A. 3, 272: nates, Hor. Epod. 8, 5: 
jn victu arido, innutritious food, Cic. 
Rose. Am. 24, 7§: aridus cliens, poor, 
Mart. ro, 87, §: genus sermonis exile, 
aridum, concisum ao minutum, dry, 
jejune, Cic. de Or. 2, 38, 159: arida nat- 
Tatio, Quint. 2, 4, 3: aridissimi libri, 
Tac. Or. 19: aridus orator, Quint. 12, 10, 
13: magister, id. 2, 4, 8: sicci omnino 
utque aridi puert, ignorant, Suet. Gr. 4: 
pater avidus, miser atque aridus, avc- 
eins, eke Heaut. 3, 2, 1§: pttmex 


ARISTIGER 


Non seque est aridus atque hic est 
senex, Pl. Aul. 2, 4, 18: arido argento’st 
opus, ready money, id. Rud. 3, 4, 21. 
ariéna, ae, f. the fruit of the Indian 
tree, pala, the banana: musa paradi- 
siaca, Linn.: Plin. 12, 6, £2. 
aries (old form ares, Varr. L. L. 5, 
19, 28: for the kindred forms arvix and 
harvix, in Varro and Festus, v. arvix: 
poet. aries, sometimes dissyl., like 
abies; hence @ long: aryétis, Enn. in 
me Tuse. 1, cat Win la in ms 
v.11, 25: aryété, en. 2, 492): 
Yetis, m. a ram, Varr. R. R. ae 24: 
Col. 7, 2, 4. = ff. the vam, a sign of 
the zodiac, Hyg. F. 133: Ov. M. 10, 
165. []. @ battering-ram (v. Smith's 
Ant. 133), Cic. Off. 1, 11: arietibus ali- 
t, Liv. 21, 12. 
. @ beam, a prop: quae (sub- 
licae) pro ariete subjectae vim fluminis 
exciperent, Caes. B.G. 4, 17. Fig.: 
ex quo aries ille subjicitur, in vestris 
actionibus, Cic. Top. 17, 64. VY. an 
unknown sea-monster, very dangerous 
to ships, Plin. 9, 5, 4. [Cf. <ppacs, 
“ram,” or ‘“* boar 3” appyy, apvds, pyy 3 
Engl. ram; Basque, aria: v. aper.]) 
arictarius, 2, um, adj, relating to 


[aries] per- 


aryetat, trisyl. Virg. Aen. 13, 890) 
aries] to butt like a ram, to strike 
violently. 


knocks so violently at, Pl. Truc. 2, 2, 1: 
arietare in terram, Curt. 9, 7, 11: arie- 
tata inter se arma, Sen. Ep. 56: con- 
currentia tecta contrario ictu ariectant, 
Plin. 2, 82, 84. 2, Neutr.: in me 
arletare, Att. in Cic. Div. 1, 22: arietat 
in portas, Virg. Aen. 11, 890: et labaris 
oportet, et arietes et cadas: to totter, 
Sen. Ep.107. Fig.: to disturb, harass, 
id. Tranq. 1, 6. 

arificus, a, um, adj. [arefacio]} 
Lier dry, drying, Coel. Aur. Tard. 4, 
1 dub. 
arilator, oris, m. [the etym. un- 
known] @ haggler, chafferer = cocio, 
Fest. s.2.: Gell. 16, 7, 12. 

arinca, ae, f.[a Gallic word] a kind 
of grain, otherwise called olyra, Plin. 
18, 8, 19. According to some, spelt, 
Triticum spelta, Linn.; to others, a 
var. of T. hibernum, Linn. : but accord- 
ing to Harduin, rye (in Dauphiné called 
riguet). 

ariola, ariolatio, ariolor, ariolus, v. 
hariol. 

aris, Idis, f.= apis, Galen, a kind of 
arum, dragon-root, or green dragon, 
Arum Arisarum, Linn.; Plin. 24, 16, 


aren ae, J. the aton or beard of an 
ear of grain: arista quae ut acus te- 
nuis longa eminet e gluma ; proinde ut 
granitheca sit gluma, et apex arista, 
Varr. R. R. 1,48: munitur vallo aris- 
tarum, Cic. Sen. 15. tl. Meton.: 
the ear itself: maturae aristac, Ov. F. 
§, 357: pinguis arista, Virg.G. 1, 8. 
Also, spikenard: Ov. M. 15, 398. 
it Poet. summer: Claud. 1V. 

Cons. Honor. 371. IV, Auman hair: 
Pers. 3,115. YV, the bones of fishes: 
Auson. Mosell. 85. Vi, an earlike 
weed: Val. Fi. 4, 365. 

firistatus, &, um, having ears (liko 
corn), Fest. p. 1 37 

aristé, es, Fé e name of a precious 
stone = encardia, Plin. 34, 10, 58. 

aristifer, ora, trum, adj. [arista 
fero] bearing ears of corn: seges, Prud. 
Cath. 3, $1. 


Aristiger, tra, drum, adj. [arista 
gero] ear-bearing, an epithet of Ceres, 
Inser, Orell. no. 1493. 


ARMA 
woe sc a ae, -=<« o 
@ plant erg pore in child-berth, 


birth-wort, of which four kinds are 
mentioned by Pliny. 1. tuberibus 
radicis rotundis == Aristolochia rotunda, 
Linn.; and perhaps also A. luteum, 
Desf. 2. alterum radice longa = A. 
longa, Linn. 3. quae clematitis vo- 
catur =: A. clematitis, Linn.; and per- 
ses A. cretica, Linn. 4. pistotuchia, 
polyrrhizus= A. pistolochia, Linn. ; 
Plin. 25, 8, 54. 
aristéphorum [dproror, breakfast, 
épw, bring] est vas, in quo prandium 
ertur, ut discus, Fest. s. v. 
aristosus, 2, um, adj. [arista] 
abounding tn ears of corn: cibaria, 
Venant. Ep. 9, 3. 
, arithmética, ae, and .6, és, f.= 
aprOuntiny (sc. réxvm) the art of reckon- 
ing, arithmetic, the science of numbers: 
Sen. Ep. 88 : Plin. 35, 10, 36.no. 8. 
arithméticus, 8, win, adj. = apdd- 
pntexds, pertaining to arithmetic: 
ratio, Vitr. 10,16. Subst. arithmetica, 
drum, 2. plu. artihmetic: in arithme- 
ticis satis exercitatus, Cic. Att. 14, 12 
arithmus, i, m.— apidudés (pum- 
ber): Arithmi, a name of the fourth 
book of Moses (pure Lat. Numeri), 
Tert. ev gat 4s et a a1 ge 
aritado, inis, f. [aridus ess: 
PL Rud. 2, 6, 39: Yar vy L. §, 10, 18, 
arma, 6 n. plu. (gen. plu. are 
roim, Pac. in bic. Or. 46), tools, imple- 
ments. l. of agriculture: duris 
agrestibus arma, Virg. G. 1, 160: Ov. 
M. 11, 35. . f coe and 
baking: cerealia arma, Virg. Aen. 1, 
177: 8. the tackle of a ship: col- 
ligere arma jubet validisque incumbere 
remis, ib. 5, 1§: Daves omni gencre 
armorum ornatissimae, Caes. B. G. 3, 
14. 4, of the wings of Daedalus: 
Ov. A. A. 2, 50. 4 of a barber's 
scissors: Mart. 14, 36. jj, usually 
implements of war, arms, both de- 
Sence and offence; but of the latter 
only those used in close combat, as dis- 
tinguished from tela, used at a distance : 
armorum atque telorum portationes, 
Sall. C. 42: agitatio anceps teloram 
armorumque, Liv, 1, 29: arma alia ad 
tegendum, alia ad nocendum, Cic. Caec. 
21: arma his imperata, galea, clipeum, 
ocreae, obi omnia ex aere, Liv. 1, 43: 
capere, Cic. Rosc. Am. 53, 153: sumere, 
id. Planc. 36, 88: resumere, Suet, Calig. 
48: aptare, Liv. 5, 49: inducre, id. 30, 
31: armis accingi, Virg. Aen. 6, 184: 
concitare ad arma, Caes. B. G. 7, 42: 
descendere ad arma, ib. 7, 33: vocare 
ad arma, Cic. Rab. Perd. 7, 21: vocare 
in arma, Virg. Aen. 9, 22: arma ferre 
contra aliquem, Vell. 2, 55: decerncre 
armis, Cic. Att. 7, 3: decertare armis 
cum hoste, id. Off. 3, 22: armis certare, 
Virg. Aen. 12, 890: esse in armis, Caes. 
B. G. 4, 49 : ponere, abjicere, Cic, Fam. 
6, 2: relinquere, Liv. 2, 10: tradere, 
Nep. Ham. 1: amittere, Virg. Acn. 1, 
74: deripere militibus, Hor. Od. 3, 5, 
19: dirimere, Lucan. 1, 104: per arma, 
per viros, late stragem dedere, Liv. 8, 
25: armis et castris, proverb. = remis 
velisque, viris equisque, with vigour, 
with might and matn, Cic. OM. 2, 24. 
9. fically, a shield: coclestia 
arma, quae ancilia appellantur, Liv. 1, 
20: at Lausum socii exanimem super 
arma ferebant, Virg. Aen. 10, 841: 5¢ 
in sua colligit arma, covers his ‘whole 
person with his shield, ib. 10, 412: fb. 
12,491. 9, Meton.: soldiers, army; 
nulla usquam apparucrunt arma, Liv. 
41, 12: nostro supplicto liberemus Ro- 
mana arma, id. 9, 2: Hispanias armis 
non ita redundare, ‘Tac. H. 2, 32: auxill- 
aria arma, auztliarics, Ov. M. 6, 424. 
b, war: melius visum Gallos, uovam 
gentem, pace potius cognosci quam ar- 
mis, Liv. 5, 35.: silent leges inter arma, 
Cic. Mil. 4,10: arma civilia, id. Fam. 2, 
16: ab externis armis otium erat, Liv. 
3,14: ad horrida promptior arma, Ov 
M.1,126: compositis venerantur armis, 
Hor. Od. 4, 14 sin. Also for battle: tn 
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arma feror, Virg, Aen 2, 337. 4, 
Fig.: means of protection, defence, 
weapons : tencre semper arma (sc. elo- 
quentiae), quibus vel tectus ipse esse 
gos vel provocare improbos, Cic. de 
r. 1, 8, 32: horriferum contra Borean 
ovis arma ministret, Ov. M. 15, qyt: 
haec mihi Stertinius arma dedit, Hor. 
S. 2, 3, 297. ial from root ar, “ fit,” 
“join,” Vv. ars. f ai 
armimaxa, ae, f.=dapyduata, & 
covered Persian chariot, especially for 
women and children, Curt. 3, 3. 
armamenta, Srum, x. plu. [armo] 
outfittings, esp. the tackle of @ ship, 
including everything except the hult 
of the vessel: omufa caute armamenta 
locans, Cic. Arat. 197: aptarique suis 
pinum jubet oarmamentis, Ov. M. 11, 
456: Suet. Oct.17: omnis Gallicis na- 
vibus spes in velis armamentisque con- 
sisteret = velis reliquisqne armamentis, 
Caes. B.G. 3,14: armamenta vinearum, 
supports, props, Plin. 18, 11, 29 no. 2. 
amentarium, ii, . [arma- 
menta] an arsenal, armoury; ex aedi- 
bus sacris armamentariisque publicis 
arma populo Romano dantur, Cic. Rab. 
Perd. 7: quidquid habent telorum arma- 
mentaria coeli, Juv. 13, 83. 9, arma- 
mentarium navium, @ dock-yard, Plin. 


Is 37 38. eS “ ‘ 
armaridlum, i, ”. dim. [armarium] 
@ little chest or closet: Pl. Truc. 1, 1, 
35: @ small book-case, Sid. Ep. 8, 16. 
armaérium, ii, n. [arma] lit. a place 
for tools; hence, a chest for clothing, 
money, etc.: armarium promptuarium, 
Cato R. R. 11, 3:. reclusit armarium, 
PL. Capt. 4,4, t0: quum esset in aedibus 
ammarinm, in quo sciret esse numorum 
aliquantum et auri, Cic. Clu. 64: arma- 
rium muricibus praefixum, the box, set 
with sharp spikes, in which Regulus 
was put to death, Gell, 6, 4 fin. 
armatiira, 2c, f. [armo] an outfit, 
equipment, Grmour: armatura varia 
peditatus et equitatus, Cic. Fam. 4, 1: 
cohortes nostra armatura, id. Att. 6, 1: 
Numidae levis armaturae, the light- 
armed Numidians, Cacs. B.G. 2, 10. 
{], Meton.: armed soldiers: nos- 
trae sunt legiones, nostra levis arma- 
tura, noster equitatus, Cic. Phil. 10, 6 
jin.: equitum triginta, levis armaturae 
centum millia, Suet. Caes. 66: manipuli 
levis armaturae, Liv. 27, 13. Fig.: 
haeo fuerit nobis, tanquam levis arma- 
turae, prima orationis excursio: nunc 
cominus agamus, Cic. Div. 2, 10, 26. 
RM. @ kind of military ezercise, 


Amm, £4, 11. 

armatus, um, Part. (armo) 
equipped, a : armatea manus, Lucr. 
2, 630: armatum consilium indicit, he 
summons an armed assembly, i.e. @ 
asia Vana ari net oul on adults 
were bound to at ully equipped 
for war, Caes. B. G. §, 56: Liv. 21, 20: 
sacpe ipsa plebes armata a patribus 
secessit, Sall. C. 33: contra injurias ar- 
matus ire, id. J. 31: facibus armatus, 
Liv. 5,9: armatus falce, Tib. 1, 4, 8: 
classes armatae, Virg. G. 1, 255: are 
matus cornu, Plin. 11, 39, 45: urbs 
armata muris, Cic. Agr. 2, 32. Fig.: 
excitati, erecti, paratil, armati animis 
esse debemus, id. Phil. 4, 9, 26. 
oet.: armati anni, years spent in 
war: Sil. 11, §9t. In the Sup. arma- 
tissimi, Cie. Caecin. 21, 61: tam tibi par 
sum, quam multis armatissimis nudi 
ant leviter armati, Sen. Ben. 5, 4. 
Subst. armatus, i, m. an armed man, 
@ soldier: armatos, si Latine loqu{ vo- 
lumus, quos ap; llare vere possumus? 
opinor eos, qui scutis telisque parati 
omatique sunt, Cic. Caecin. 21, 60: gra- 
vidus armatis equus, Enn, in Macr, S. 
6, 2: omnia fere superiora loca multi- 
tadine armatorum completa conspice- 
Hone cocoa 1d nt 8 (co 
tora Vv. 37, 28. omp. 

and Adv. 7a a c Ju 
arma m. [armo] the manner 
of arming: (only in the adi): haud 
armatu, Liv. 33, 3: Cretico, id. 
42, 55 fin. Ul. Meton.: armed 


soldiers: magna parte impedimentorum 

relicta in Bruttiis, et omni graviore 

armatu, Liv. 26, 5. . 
armenifca, ae, f. the apricot tree, 


Col. 11, 2, 96: Plin. 15, 13, 12. 
arménidécus, ©, um, adj.='Appena- 
xés, Armenian: Armeniacum malum, 
orabsol. Armeniacun, i, n. the fruit 
of the apricot tree, the apricot, Col. §, 
10,19. ; 
arménium, fi, ”. sc. pigmentum, a 
fine blue colour obtained from an Ar- 
menian stone, ultramarine, Plin. 35, 6, 
12, fj, sc. pomum, the apricot, Col. 
5» TO, 404. 
armenta, 2¢, /. v. armentum. 
armentalis, ¢, adj. [armentum] 
pertaining to a herd: equa, Virg. Aen. 
If, 591: lac, Symm. Ep. 6, 19. 
armentarius, 8, nm, adj. [id.} per- 
taining toa herd: morbi, Sol. 11: equiso, 
App. M. 7, p.194. Subst.: armen- 
tarius, il, m. a herdsman, neat-herd: 
Varr. R. R. 2, 5,18: omnia secum ar- 
mentarius Afer agit, Virg. G. 3, 344. 
armenticius or armentitius, 4, 
um, adj. [{id.] relating to a herd: 
pecus, Vatr. R. R. 2, 5, 16: greges, ib. 
2, 10, 3. ; 
armentivus, a, um, adj. [id.] per- 
taining toa herd: Plin. 28, 17, 68. 
armontésus, 8, um, adj. [id.} 
abounding tin herds: Italia armentosis- 
sima, Gell, rx, 1. 
armentum, |, 7. Cold fonn armenta, 
ae, f., Liv. Andr. and Enn.) [from aro: 
Varr. L. L. §, 19, 28: cf. Isid. Orig. 12, 
2) lit. cattle for ploughing, any beast 
of draught: hecatombe dicitur quam 
centum armenta occiduntur, Hyg. F. 
118: asellus tardius deficit quam ullum 
aliud armentum, Col. 7, 1.: most freq. 
in the plur.: at variae crescunt pecudcs, 
armenta feraeque, Lucr. §, 229: grex 
armentorum, Varr. R. R. 2,5, 7: greges 
armentorum reliquique pecoris, Cic. 
Phil. 3, 12 jin.: luitur homicidium 
certo armentorum et pecorum numero, 
Tac. Germ. 21: and collectively a herd: 
ut accensis cornibus armenta conciten- 
tur, Liv. 22, ab bellum haec armenta 
minantur (of horses), Virg. Aen. 3, 
540: armenta bucera, Ov. M. 6, 395: 
multa ibi equorum boumque armenta, 
Plin. Ep. 2, ut In the sing.: armen- 
tum aegrotat in agris, Hor. Ep. 1, 8, 6: 
Virg. G. 3, 71: armentum agens, Liv. 
il. Meton.; Of other large 
os (cervos) tota armenta 
sequuntur, Virg. Aen. 1, 185: armenta 
immania Neptuni, herd of sea-monsters, 
os G. 4, 395: cynocephalorum, Plin. 
P- 7) 2. 
armifer, éra, rum, adj. [arma fero] 
weapon-bearing, armed, warlike: ar- 
mifer armiferac correptus amore Mi- 
nervae, Ov. F. 3, 681: Leleges, ib. 9, 
45: gentcs, Sil. 4, 45: labores, labours 
of war, warfare, Stat. S. 1, 2, 96: irae, 
ld. Theb. 6, 831: arvum, the Jjield in 
wae with dragons’ teeth, Sen. 
ed. 469. 
armiger (armigerus, Inscrip.), ra, 
érum, aay {arma gero] weapon-bearing, 
armed, warlike: pennigero non armi- 
gero in corpore, Att. in Cic. Fam. 7, 33: 
Phoebumque, armigerumque Deum (7. ¢. 
Martem), Sil. 7, 87. Poet.: armigera 
humus, producing armed men: Prop. 3, 
11,10. ff, Subst.: an armed per- 
son: cum paucis armigeris, Curt. 3, 12: 
@ ears eis shield-bearer (the 
usual signif.), Pl. Mer. §, 2, 11: Sergius 
anniger Catilinae, an adherent, Cic. 
Dom. §: regisque Thoactes armiger, 
Ov. M. 5, 148: hic (Butes) Dardanio 
Anchisae armiger ante fuit, Virg. Aen. 
ie armiger Jovis, 7. ¢. aquila, Ov. 
. 15, 386: armigera, ae, f. the nymph 
ee carried the arms of Diana, ib. 3, 
I 5 0 
armilausa, oe, f. Lacc. to Isid. 19, 
22 jfin., contr. from armiclausa] a@ mi 
litary cloak, Paul. Nol. Ep. 22. 
armile = armamentarium, 
moury, App. M. 6, p. 182. 
i ae, f. [acc. to Fest. 3. v. 
an arivlel, an arm-ring, 


an ad7r- 


from armus) 


@ bracelet: armillae, quae brachialia 
vocantur, Cic. in Prisc. p. 1220; armillis 
decoratus, Quadrig. in Gell. 9 13, 73 
manipulum hastatorum armillis aureis- 


que coronis donavit, Liv. 10, 44: ubi 
illae armillae quas una dedi, Pl. Men. 3, 
Pear jj, an tron hoop or ring, Vitr. . 


10, 6. 

armillatus, 2, um [armilla] orna- 
mented with a bracelet: armillata et 
phalerata turba, Suet. Ner. 30. Hl. 
wearing a collar: canes, Prop. 4, 8, 24. 

armillum, i, 7. [acc. to Fest. 8. v., 
from armus} @ vessel for wine: armil- 
lum quod est urceoli genus vinarii, 
Varr. in Non. 547, 15. Prov.: ad 
armillum revertere, or redire, or simply 
ad armillum, to return to one’s old 
habits or tricks, Lucil. in Non. 74, 13. 
at illa ad armmillum revertit, et ad 
familiares feminarum artes accenditur, 
App. M. 9, P. 230, 22. ; 

armi-potens, entis, adj. [arma po- 
tens] pee wm arms, valiant, ware 
like: Mavors, Lucr. 1, 34: Diva, Virg. 
Aen. 2, 425: Ausonia, Stat. S. 3, 2, 20. 

armipotentia, ac, f. [armipotens] 
power in arms, valour: Amm. 18, 5. 

armi-s6nus, ©, um, adj. [arma 
sono resounding with arms (poet.): 
numina Palladis armisonac, Virg. Aen. 
3, 544: antrum, Claud. Rapt. Pros. 3, 67. 

armita, ac, f. a virgin sacrificing, 
with the lappet of her toga thrown back 
over her shoulder, Fest. 8. v. 

armites, soldiers of the rear-rank, 
Philox. Gloss. 

armo, avi, atum, 1. v. a. [arma] to 
Surnish with implements, to fit out, to 
equip: ea quae sunt usui ad armandas 
naves ex Hispania apportari jubet, 
Caes. B.G. 5, 1: muri propugnaculis 
armabantur, Liv. 30, 9. ft. to fur- 
nish with weapons, to arm: quum in 
pace multitudinem hominum coegerit, 
armarit, instruxerit, Cic. Caec. 12: ser- 
vos pastores armat, Cacs. B.C. 1, 24 
armat familiam, ib. 75: ut quemque 
casus armaverat, sparos aut lanceas 
portabant, Sall. C. 56: nunc tela, nunc 
saxa, quibus eos affatim locus ipse ar- 
mabat, Liv. 9, 35: agrestisque manus 
armat sparus, Virg. Aen. 11, 682: apes 
armantur aculeis, Plin. 13, 28, 33. With 
tn, contra, adversus: egentes in locu- 
pletes, perditi in bonos, servi in domi- 
nos armabantur, Cic. Planc. 35 : delecta 
juventus contra Milonis impetum ar- 
mata est, id. Mil. 25: Hannibal regem 
armavit et exercuit adversus Romanvs, 
Nep. Han. 10: unanimos armare in 
proelia fratres, for battle, Virg. Aen. 7, 
335. il. Fig.: temeritatem conci- 
tatae multitudinis auctoritate publica 
armare, Cic. Mil. x: Pompclum senatus 
auctoritas, Caesarem militum armavit 
fiducia, Vell. 2, 49: ferae gentes non 
telis magis, quam suo coclo, suo sidere 
armautur, Plin. Pan. 12, 3: nugis ar- 
matus, armed with nonsense, Hor. Ep. 
t, 18,16: armata dolis mens, Sil. 1, 
183; calamos armatos veneno, Virg. 
Aen, Io, 140: Claudii sententia con- 
sules armabat in tribunos, Liv. 4, 6: 
Archflochum proprio rabies armavit 
iambo, Hor. A. P. 79. 

armon or armos = armoracia in 
the language of Pontus, Plin. 19, 5, 26. 

armoracia, 2c, f. (armoracéa, 
Col. 6, 17, 8 armoracium, ii, n. 


id. 12, 7.) == appopaxia, horsce 
radish, Cochicoria Armoracia, Linn. ; 


Plin. 19, 5, 26: Col. 9, 4, 5. 
armus, i, m. the shoulder where tt ts 
fitted to the shoulder-blade, the fore- 
rter: gen. of an animal, while 
umerus designates that of men: solus 
homo bipes: uni juguli, humeri. cete- 
ris armi, Plin. 11, 43,98: ex humeris 
armi fiunt < Hippomenes changed 
into a lion), Ov. M. 10, yoo. Of men: 
latos huic hasta per armos acta, Virg. 
Aen. 11, 645. And of a man's arms, 
Lucan. 9, 831. IJ. the side of an 
animal: equi fodere calcaribus armos, 
Virg. Aen. 6, 882. (Root an, “ fit,” 
' “ join ;” v. ars: cf. Gr. apuds, “a joint; 

' Eng. arm.) 
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arna, 2c, f. a lamb, Fest. s. v. 

arnacis, Idis, /.=apvexis, a gar- 
ment for maidens, Varr. in Non. 543, 1. 

arnion, ii, 7. v. arnoglossa. 

arnoglossa, ac, f.= aprvéyAwacor, 
a plant, sheep’s-tongue, or plantain, 
Plantago major, Linn.: or P. Lagopus, 
Linn.: App. Herb. 1 (also called are 
nion: in Isid. Orig. 17, 9, 50, armo- 
glossos), 

aro, avi, atum, I. v.a.=<adpdw, fo 
plough, to till: arare mavelim, quam 
sic amare, PJ. Merc. 2, 3, 21: in fundo 
fodere aut arare, Ter. Heaut. 1, 1, 17: 
arare terram, Varr. R.R. 1, 2, 16: ager 
non seme! aratus, sed novatus et ite 
ratus, Cic. de Or. 2, 3o: quum terra 
araretur et sulcus altius esset impres- 
sus, id, Div. 2, 23. Fig.: Of a ship: 
to plough: aequor, Ov. Tr. I, 2, 76: 
aquas, 3, 12, 36. Of age: to furrow, 
wrinkle: jam venient rugae, quae tibi 


corpus arent, id. A. A. 2, 118. Of 


sexual intercourse: fundum alienum, 
PL As, 5, 2,24. Proverb. arare litus, 
to lose one’s labour: non profecturis 
litora bobus aras, Ov, Iler. 5,116. ff. 
Meton.: fo live by husbandry, to farm 
or cultivate: quae homines arant, navi- 
gant, aedificant, virtuti omnia parent, 
Sall, C. 2: arat Falerni mille fundi 
jugera, Hor. Epod. 4, 13: cives Romani 
qui arant in Sicilia, Cic. Verr. 3, 5. 

aroma, iitis, n. (dat, and abl. plur. 
aromatis, App.) —=dpwpa, @ spice: in 
sing. Mart. Dig. 39, 4, 16,§ 7. In plur. 
Cul. 12, 20, 2. 

aromatarius, fi, m. a dealer in 
spice, Inscr, Orell. no. 114 and 4064. 

ardmaAticus, a, um, adj. = apwps- 
Ttxos, composed of spice, aromatic, Spar- 
tian. Hadr. 19. , ; 

aromatites, ae, m.— apwprarirms, 
@ precious $’one of the smell and colour 
of myrrh, a iind of amber, Plin. 37, to, 
54- |. Aromatites vinum, aromatic 
wine, id, 14, 13, 15. 

aromatizo, I. v. n. =apwpariw, to 
smell of spices: aromatizans odorem 
dedi, Vulg. Sir. 24, 20. 

aros, i, f. also gron or arum, i, 


os = apov, m, ever 1, “ 
‘gyptus gignit, Plin. 24, 16, 91, and 19, 
5, 30, Arum Colocasia, Linn. , 9. sit: 


vestre, dracontium, etc. id. 24, 16, 91, 
the Dragon arum, A. Dracunculus, Linn. 
3, Dracontium foliis betae, id. 24, 

16, 93: A. italfcum, Lam. 4, Radice 
longa, ib.: the cuckoo-pint or awake- 
robin, A. maculatum, Linn. (some have 
supposed Polygonum Bistorta). 5. 
Radice arundinea, geniculata nodis, ib. : 
Calla palustris, Liun. 

arquatus, 2, um, adj. [arquus = 
arcus} bowed, bent ; Iris arquato coelum 
8, Ov. M. 11, 590: 
arquatus morbus (lit., the disease in 
which the skin becomes of the yellow 
colour of the rainbow): the gawndice, 
Cels. 3,24. Subst. arquatus, i, m. he 
who has the jaundice: lurida praeterea 
fiunt, quaequomque tuentur arquatei, 
Lucr. 4, 334: Plin. 20, 11, 4. 

arquitenens, entis, . Vv. arcite- 
nens. 

arquites = sagittari! [arquus = ar- 
cus] bowmen, archers, Fest. 8. v. 

arquus, Us, 7. Vv. arcus. 

arra, arrabo, arralis, v. arrha, ar- 
rhaho, arrhalis. 

arrectaria, orum, 7. ply: Larooke 
the upright posts of a wall (opp. to 
transversarit, cross-beams), Vitr. 2, 8. 

arrectus (adr.), a, um, Part. [ar- 
Tigo] set upright; hence, steep, pre- 
cipitous: pleraque Alpium ab Italia 
sicut breviora, ita arrectiora sunt, Liv. 
21, 35. 

ar-répo (adr.), psi, ptum, 3. v. 2. to 
creep towards, to steal softly to: with 
ad, post-Aug. with dat.: mus aut la- 
certa arrepit ad columbaria, Varr. R. R. 
3. 7, 3: Yubetac arrepentes foribus, 
Plin. 11, 18, 19 Fig.: sensim atque 
moderate ad amicitiam arrepore, Clic. 
Verr. 3, 68: leniter in spem arrepere, 
Hor.S. 2, 5,47: animis muliercularum, 
Tac. A. 3, 50. 
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arreptans, antis, part. [atrepo} 
creeping to, stealing upon: arreptan- 
tibus Satyris, Plin. 35, 10, 36 no. 22. 

arrepticius (adr.), or arreptitius 
(adr.), &, um, adj. [atreptus] seized tn 
mi inspired ; or, in a sense, 
raving, delirious, Aug. Civ. Dei, 2, 4. 

arreptus (adr.), a, um, Part. [ar- 
ripio]. 


arrha or arra, ae, f. and arrhibo, 
or arrabo, Snis, m. (the latter form 
ante-class. ; cf. Gell. 19, 2, 21), {from 


the Hebr. paw from 37} to give 


security] the money given to ratify a 
contract, earnest-money, deposti (Vv. 
Smith’s Ant. 137): arrhaboni has dedit 
quadraginta minas, Pl. Most. 3, 1, 115: 
datque arrhabonem et jurejurando alli- 
gat, id. Rud, prol. 45: ea (filia) relicta 
huic arraboni est pro illo argento, Ter. 
Heaut. 3, 3, 42: tantus arrhabo, Qua- 
drig. in Gell. 19,2, 20. Fig.: arrhabo 
amoris, Pi. Mil. 4, 1,11: mortis arrha, 
Plin. 29, 1, 8. 

arrhabo, onis, v. the preceding. 

arrhalis (arral.), e, adj. [arrha } per- 
taining to earnest-money: pactum, 
Divcl. Cod. 4, 49, 3. 

arrhenicum, i, 7. v. arsenicum. 

arrhénogonon, i, . = appevoydvor, 
@ species of the plant satyrion, acc. to 
some, Thelygonum Cynocrambe, Linn. : 
acc, to others, Mercurialis tomentosa, 
Linn.; Plin. 26, 10, 63. 

arrhétos, i, m.= appyros, one of 
the Aeons of Valentinus, Tort. adv. Val. 
35 


wre 


ar-ridéo (adr.), risi, risum, 2. v. 7. 
to smile upon, especially approvingly : 
used by Cic. in opposition to derideo, 
Cic. Opt. Gen. Or. 4, rt; absol. or with 
dat., more rarely with acc.: vos nunc 
alloquitur, vos nunc arridct ocellis, 
Valer, Cato. Dir. 108: oportet lenam 
probam arridere quisquis veniat, blande 
alloqui, Pl. Truc, 2, 1,14; quum quidam 
familiaris eat Foe ocans dixisset ; 
huic (juveni) quidem certe vitam tuam 
committis, arrisissetque adolescens, 
utrumque jussit interfici, Cic. Tusc, 5, 
20 fin: quum risi arrides, Ov. M. 3, 
59: ridentibus arrident humani vultus, 
Tor. A. P. tor: vix notis familiariter 
arridere, Liv. 41, 20: video quid arri- 
seris, Cic. N. D. 1, 28, 79. Pass.: si 
arriderentur, esset id ipsum Atticorum, 
Cic. Opt.Gen. Or. 4,13. = J’, Fig.: fo 
be favourable, kindly disposed to: quom 
tempestas arridet, Lucr. 2, 23: et quan- 
doque mihi Fortunae arriserit hora, 
Petr. S. 133, 3,12. Also, to be pleasing 
to, to please: inhibere illum tuum, quod 
valde mihi arriserat, vehementer dis- 
plicet, Cic. Att. 13, 21. 
ar-rigo (adr.), exi, ectum, 3, v. a. 
{rego] to set upright, raise, erect: leo 
comas arrexit, Virg. Aen. 10, 926: 
aures, Pl. Rud. §, 2,6: linguam, Mart. 
11,62, 10: tollit se arrectum quadrupes, 
Virg. Aen. 10, 892. il. Fig.: to 
encourage, animate, rouse, excite: cos 
non paulum oratione sua Marius ar- 
rexcrat, Sall, J. 84: quum spes arrectae 
juvenum, when hope was aroused, Virg. 
G. 3, 105: arrectae stimulis haud mol- 
libus irae, id. Aen. 11, 452: arrecta 
civitas omnis, excited with wonder, Tac. 
A. 3, 11: arrigere animos, to incite, 
rouse the courage: vetus certamen ani- 
mos atrexit, Sall. C. 39: arrexere ani- 
mos Itali, Virg. Aen. 12, 251: arrecti 
ad bellandum animi, Liv. 8, 3%. 
arrilator v. arilator. 
ar-ripio (adr.), Ipiil, eptum, 3. v. a. 
rapio] to seize, snatch, lay hold of, 
raw to oneself (esp. with eagerness 
and force): ut eum eriperet, manumn 
arripuit mordicus : vix foras me abripui 
atque effugi, Pl. Cure. 5, 13, 7: nostri, 
repentina fortuna permoti, arma quae 
possunt arripiunt, Caes. B. C. 2, 14: 
sublimem medium arriperem, et capite 
pronum in terram statuerem, Ter. Ad. 
3, 2, 18: exsistit sacer ignis, et urit 
corpore scrpens quamcumque arripuit 
partem, Lucr. 6, 662: arrepto repente 
equo, Liv. 6, 8: cohortes arreptas in 


ABRBROGATIO 


urbem inducit, id. 34, 20: arcus, Ov. M. 
5, 64: ensem, io.13 386. Poet.: arri- 
vere tellurem velis, to sail 


t 
irg. Aen. 3,477.  (f, to setee sspon, 
to take to One. appropriate: arripo 


opem auxiliumque ad banc rem, Pl. 
Mil. 2, 2,67: vox et gestus subito sumf 
et aliunde arripi non potest, Cic. Or. 1, 
59, 252: quaerit Socrates unde animum 
arripuerimus, si nullus fuerit in mundo, 
id. N.D. 3, 11: cognomen sibi ex Aelio- 
rum us arripuit, id. Sest. 32: 
non debes arripere maledictum ex trivio 
aut ex scurrarum aliquo convicio, id. 
Mur. 6: impedimentum pro occasione, 
Liv. 3, 35. ll], 20 take hold of, or 
grasp with the mind, to learn quickly 
or with avidity, to apprehend: pueri 
celeriter res innumerabiles arripiunt, 
Cic. de Sen. 21, 78: quas (se. Graccas 
literas) quidem sic avide arripui, quasi 
diuturnam sitim explere cupiens, ib. 8, 
26.  4V, Judicial ¢. t. to drag before 
a tribunal, to complain of, accuse: quo 
tempore illum a quaestione ad nullum 
aliad reip. munus abduci licebat, eo 
tempore ad quaestionem ipse arreptus 
est, id. Cluent. 33: tribunus plebis con- 
sules abeuntes magistratu arripuit, Liv. 
2, 54: arreptus a P, Numitorio Sp. Op- 
pius, id. 3, 58: arreptus a viatore, id. 6, 
16: inter Sejani consctos arreptus, Suet. 
Vitell. 2. V. Poet. to attack with 
ridicule or reproach, to satirize: pri- 
mores populi arripuit, populumque 
tributim, Hor. S. 2, 1, 69: luxuriam et 
Nomentanum arripe mecum, ib. 2, 3, 


(adr.), Snis, f. Lerralec | @ 
smiling upon with approbation: Auc, 
Her. 1, 6 fin. 

arrisor (adr.), doris, m. [id.] one who 
smiles on another, a flatierer, fawner: 
stultoruam divitum arrosor, et (quod 
sequitur) arrisor, et, quod duobus his 
adjunctum est, derisor, Sen. Ep. 27. 

ar-rodo (adr.), si, Gsum, 3. v. a. & 
gnaw or nibble at: mures arrosis clipels 
pee bellum, Plin. 8, 54, 82. 

ig.: ut illa ex vepreculis extracta 
nitedula rempublicam conaretur arro- 
dere, Cic. Sest. 33; 72: ecclesiasticas 
caulas, Sid. Ep. 7, 6. 

arrogans (adr.), antis, Part. [ar- 
Togo] appropriating something not 
one’s own; hence assuming, arrogant, 
haughty: si essent arrogantes, non pos- 
sem ferre fastidium, Cio. Phil. 10, 9: 
Indutiomarus iste minax atque arro- 
gans, id. Font. 12: ne arrogans in prae- 
Tipiendo populi beneficio videretur, 
Caes, B.C, 3, &: pigritia arrogantior,. 
Quint. 12, 3,12: proponit inania m 
nobilitatis, hoc est hominum arrogan- 
tium nomina, Cic. Verr. Act. 1, 6: ad- 
versus supcriores tristi adulatione, arro- 
gaus minoribus, inter pares difficilis, 
Tac. A. 13, 21. 

arrdganter (adr.), adv, proudly, 
arrogantly: Cic. Att, 6, 1. Comp. Suet. 
Caes. 79. Sup. Tac. Agr. 16. 

arrogantia (adr.), ac, I ° [arrogans| 
assumption, i.e. the claiming of wh 
belongs to another: licentiam arrogan- 
tiamque (militum) reprehendit,: quod 
plus se quam imperatorem de victoria 
atqne exitu rerum sentire existimarent, 
Cacs. B.G. 4,52. — [I], the assumption 
of superiority. 1, of some specified 
kind. With gen.: quum omnis arro- 
gantia odiosa est, tum illa ingenii as 
eloquentige muito molestissima, Cic. 
Div. in Caec.11 fin. 9, of superiority 
in general, haughtiness, arrogance, 
conceitedness. Absol.: stulta ac bar- 
bara arrogantia elati, despiciebant suos, 
Caes. B.C. 3, 59: illud yra@s ceavrdy 
noli putare ad arrogantiam minuendam 
solum esse dictum, Cic, Q. Fr. 3, 6 jin.: 
avaritia et arrogantia praecipua valido- 
rum vitia, Tac. H. 1, 51. lil. @. perti- 
nacity in one's demands, obstinacy: 
Rhodii cessuros se potius arrogantiae 
Antipatri, quam causam turbandae 
pacis praebituros dixerunt, Liv. 35, 56 

n 


arrégitio (adr.), dnis, f. Carrogo] 
the formal adoption as a son of an 


224, 
arrisio 


ARROGATOR 


ayY- go Cadr.), avi, atum, I. ¥v. a. 


1. or inguire, to tion : 
aliquem, Pl. Rud. 5, 2, 45; cf. Gai. Dig. 
I, 9, 2 |); With dat. to associate 
an officer with another, to place by the 
side of : huic (consuli) dictatorem ar- 

haud satis decorum visum est 
patribus, Liv.4, 25. [fj], Legal ¢. ¢. 
adopts Gell. 5, 19, 42, Modest. Dig. 1 
: Gell. 5, 19, 4: est. Dig. 1, 
3,1. |V, to latin what is not one’s 
own, to assume, arrogate: mihi non 
sumo tantum, judices, neque arrogo, 
Cic, Planc. 1: sapientiam sibi are, 
id. Brut. 85: ego tantum tibi tribuo, 
quantum mihi fortasse arrogo, id. Fam. 
4, i fin.: quod ex aliena virtute sibi 
it, id mihi ex mea non conce- 
dunt, Sall. J. 85. V. Poet. With 
dat. and acc.: to confer upon, claim 
for (opp. to abrogare): scire velim, 
chartis pretium quotus arroget annus, 
Hor. Ep. 2, 1, 35: id. Od. 4, 14, 40: nihil 
non arroget armis, claim everything 
for, id. A. e Rs ; i 
ar-r6ro -), I. ven. to moisten, 
water: herbam vino, Marc. Emp. 34. 
arrosor (adr.), dris, m. [arrodo} one 
who gnaus at, a nibbler: stultorum 
divitum arrosor, Scn. Ep. 24. 
arrosus (adr.), a, um, Part. [ar- 


0}. 
arrdtans (adr.), antis, turning like 
awheel: hence, fig.: wavering: arro- 

tauti tactu, Sid. Ep. 6, r. 
a, ae, f. a stulm or shaft in 

amine, Plin. 33, 4, 21. 

ars, artis, 7. rae iin skill, whether 
manual or mental: artium aliud ejus- 
modi genus est, ut tantummodo animo 
rem cernat, aliud, ut moliatur aliquid et 
fnelat, Clo. Ac. 2, 7, 22. Hence art, 
according to Roman notions, was both 
theoretical and practical, and the arts 
either liberal or illiberal: Cic. de Or. 3, 
32,127. The end of art was to pro- 
duce: Zeno censet artis proprium esse, 
creare et gignere, id. N. D. 2, 22: qua- 
rum (artium) omne opus est in faciendo 
atque agendo: id. Ac. 2, 7 fin.: cf. id. 
. 2, 3,12 seg. Hence ars denotes the 
faculty of producing some material 
object, whether of mere handicraft, or 
of that higher kind included under the 
name of the fine arts. call the sictlt 
exercised in any trade or calling (artes 
sordidae or illiberales): opifices omnes 
fn sordida arte versantur, eque 
artes eae probandae, quae ministrae 
sunt voluptatum, cetarii, lanii, coqui, 
ete., Cic. OF. 1,42, 2 Meton.: the 
Dears ” i clipeum Sages jussit 
aonis artes, Virg. Aen. 5, 359: 
the workmanship: et tripodas aenen 
pondere et arte pares, Ov. Her. 3, 22. 
‘ Il, ski2l in the Uiderat arts 
ining theory a ctice: quibus 
autem artibus aut eradentia major inest, 
ant non mediocris utilitas quaeritur, ut 
medicina, ut architectura, ut doctrina 
rerum honestarum, hae sunt fis, quorum 
ordini onenee ene a Off. 1, 
42. » aIB gymnastica, Pl. Most. 1, 2, 
3B: ars diyserendi, dialectics, Cic. de 
. 2, 38: medicae artes, Ov. Her. 5, 


145: ars rhetorica, Quint. 2, 14,4: ars | 6, 


musica, Plin. 2, 25, 23; artes urbanae, 
geri ce and eloquence, Liv.9, 42: 
tmus ad insignes urbis ab arte (sc. the: 
toriea) viros, Ov. Tr. 4, 10, 16: vir 
bonus optimisque artibus ernditus, Nep. 
Att, 12: ingenium docile, come, aptum 
ad artes optimas, id. Dion. 1. : 
Meton.: a work of art: divite me 
scilicet arttum, quas aut Parrhasius pro- 
talit aut Scopas, Hor. 0d.4,8,5. = Ei}. 
the Deny o any Or or oo all oh 
knowledge: ars est praeceptio, quae dat 
certam viam rationemque faciendi ali- 
quid, Auc. Her. 1, 1: res mfhi videtur 
esse facultate (ts practice) pracclara, 
arte (in theory) mediocris: ars enim 


» COM |. 


ARTERIA 


earum rerum est, quae sciuntur: ora- 
toris antem omnis actio opinionibus, 
non scientia continetur, Cic.de Or. 2, 
7,30: quis ignorat ii, qui mathematici 
vocantur, quanta in obscuritate rerum, 
et quam recondita in arte, et multiplici 
subtilique versentur, ib. 1, 3, 10. A 
Hence, meton.: for rhetorical, and at 
& later period for grammat. treatises or 
systems : id. Fin. 4, 3: id. Inv, 1,6 fin.: 
Serv. Virg. Aen. 1, 96. So the titles 
** Donati Ars Grammatica,” ‘ Cledonii 
Ars,” “ Marii Victorini Ars,” etc. {Y, 
Transferred to moral qualities, conduct, 
character, way or manner of acting: 
both in a good and in a bad sense: si in 
te acgrotant artes antiquae tuae, thy 


former manner of life, conduct, PI. 


Trin. 1, 2, 35: hac arte (t.¢. constantia, 
perseverantia) Pollux et vagus Hercules 
innixus arces attigit igneas, Hor. Od. 3, 
ay multae sunt artes (7. ¢. virtutes) 
eximiac, hujus administrae comitesque 
virtutis (sc. imperatoris), Cic. Manil. 13 : 
nam imperium facile his artibus reti- 
netur, quibus initio partum est, Sall. C. 
2: in consule nostro multae bonaeque 
artes animi et corporis erant, id. J. 28: 
mores quoque confer et artes, Ov. Rem. 
a 733. Hence also pheols as in 
Yr. téxvn, cunning, artifice, hypocrisy: 
haec atta tractabat ee. Ter, Heaut. 
2, 3, 125: capti eadem arte sunt, qua 
ceperant Fabios, Liv. 2,51: at Cytherca 
novas artes, nova pectore versat con- 
silia, Virg. Aen. 1, 57: talibus insidiis 
perjurique arte Sinonis credita res, ib. 
2, 195: plausus tunc arte carebat, was 
unaffected, Ov. A. A. I, 113: summis 
artibus, médoy pnyxary, Suet. Vitell. 2. 
V. Artes (personified) the Muses: 
artium chorus, Phaedr. 3, Trol. 19. 
joan probably ar, “ fit,” “ join,” seen 
the Greek ap-ap-a: hence the ety- 
mological meaning of ars would be 
adaptation or fitness, and most of its 
secondary significations have a reference 
to and include this elementary one.] 
arse verse, @ Tuscan-Latin incan- 
tation against fire: arse verse averte 
ignem significat, Fest. s. v. 
arsen, @ plant, the mandrake : Man- 
dragora officinalis, Linn.; Plin. 25, 13, 


94. 

peer pee (arrhenicum, Plin. 28, 
15, 60), i, n. == apoevixdy (apperrxdv), 
native sulphuret of arsenic, orpiment, 
Plin. 34, 28, 56 (Vitr. 7, 9 jin., uses for 
it auripigmentum). 

arsenogonon, V. arrhencgonon. 

arsinéum, i, ». @ woman's head- 
dress, here es ; 

arsis, ° ~ = dpots, n metre, the 
elevation of the voice, opp. to thesis, 
depression (pure Lat., sublatio, Diom. 
p. 471 P.), Mare. Cap. 9, p. 328. 

arsus, a, um, Part. [ardeo). 

artaba, ac, f. an Kgyptian dry 
measure== 3} Rom. modii, Rhemn. Fann. 


arté (arcte), adv. narrowly, closely, 
tightly, rn wehemently, etc.: arte 


G. 9, 23: 
ille artinus pucllam complexus, ci Div. 
1, 46: haec artius astringl ratio non 
potest, more stringently, id. Fat.14, 32: 
artissime diligere aliquem, Plin. Ep. 


8. 
artémisia, ac, J. the plant worm- 
wood. 1, parthenis, Artemisia Cha- 
maemelifolia, Lank. Q, altera foliis 
tenuioribus, acc. to some, A. pontica, 
Linn.: acc. to others, A. cam < 
8, simplici caule, A. camphorata, 
Willd. 4. botrys ambrosia, efc., v. 
Ambrosia: Plin. 25, 7, 36. 
artémon aed irs in ari ‘ 
p- -), Snis, m. = apréuwy, @ top- 
ait Tatolen. Dig. 50, 16, 242. ~— Ii]. 
the guiding ley of a 
raising tceights: Vitr. 10, 5. 
eria, ae, f. (arterium, i,m. Lucr. 
4,5 Jo)= apmnpia, the windpipe: arteria 
ad pulmonem atque cor pertinens, Plin. 


tne for 


ARTICULUS 


oe 


11, 37, 66. From {ts roughness also 
called arteria aspera (Gr. rpaxeia. apm- 
pia): quum aspera arteria (sic enim a 
medicis appellatur) ostium habeat ad- 
junctum linguae radicibus, Cic. N. D. 2, 
54, 136: Cels.4, 1. And since it con- 
sists of two parts, also in the plur.; 
laeduntur arteriae, Auc. Her. 3, 12: 
arteriae reticendo acquiescunt, ib. — fj, 
an artery: sanguis per venas in omne 
corpus diffunditur, et spiritus per arte- 
rias, Cic. N. D. 2, §§, 138: arteriarum 
pulsus citatus, aut tardus, Plin. 11, 34, 
88. Sometimes interchanged with vena; 
ef. Gell. 18, 10, 4 sq. 
artériacé, ts, J. == apm 
dicine for the windpipe: 
71: Cels, 5,25,m0.17. 
artériacus, a, um, adj. = aprnpta- 
«6s, pertaining to the windpipe: medi- 
camenta, Coel. Aur. Tard. 2, 6. 
artéridtomia, 2c, f.=aprnproropia, 
an opening or incision tn an artery, 
Coel. Aur. Tard.3,1 jin, 
arthriticus, a, um, udj.= ap@pire- 
nds, gouty, arthritic: cocus, Cic. Fam. 


9, 23. 
arthritis, Idis, f. = apOpiris, a dis- 
case in the joints, gout : Vitr. 1, 6 (pure: 
Lat. articularis morbus). 
artictiiamentim, i, 7. [articulo) 
the articulation of the limbs, a joint 
(late Lat.): Scribon. Comp. 214. 
articiilaris, ¢, adj. [articulus] per- 
taining to the joints: morbus, gout, 
Plin. 20, 17, 93. IJ, Gram. #. ¢. like 
the article: pronomen, 7%. e. hic, iste, 
Prise. p. 938 P. : 
articiilarius, a, um, adj. [id.] of 
or riage desig. to the joints: morbus, 
gout, Cato R. R. 157, 7: Plin. 23 
procem. 


ptary, & me- 
Plin. 23, 1» 


aliquid articulatim distincteque cicere, 
Cio, Leg. 1, 13, 36. 
articilatio, onis, f. [articulo]. 


Botan. t.t. the putting forth of new 
joints or nodes: Plin. 16, 25,41: id. 14, 
21, 35 0. §. [f, @ disease of the 
vine at the joints of the tendrils, Plin. 
19, 24, 39 no. 6. 

artictilatus, a, um, Part. [articulo] 
adj. distinct: verba, Sol. c. 65: vox, 
Arn. 7, p. 219. 

artictilo, avi, atum, r. v. a. Farticu- 
lus]. Lit.: to divide into joints, to 
separate into natural divisions: but 
used only of discourse, to witer dis- 
tinctly, to articulate: hasce voces 
mobilis articulat verborum daedala 
lingua, the nimble tongue articulates, 
Lucr. 4, 551: verba, App. Flor. 20. 12, 

art . 
of Joints, or (of plants) full of 
Tadix, Piin. 24, 16, 93. of dis- 
course: vitanda concisa nimium et velut 
articulosa partitio, too subdivided, Quint. 


4, 5, 24. 

articiilus, i, m. dim. fortns] a litile 
joint, a joint, a knuckle: a knot in 
trees: nodi corporum, qui vocantur 
articuli, Plin. 11, 37, 88: hominis digiti 
articulos habent ternos, pollex binos, 
id. 11, 43, 99: crura sine nodis articn- 
lsque, Caes. B. G. 6, 27: ipso in arti- 
culo, quo jungitur capiti cervix, Liv. 
27, 49: auxerat articulos macies, had 
made the joints larger (apparently), 
Ov. M. 8, 807: articulorum dolores 
habere, gouty pains, Cic. Att. 1, 5 fin.: 
molli articulo tractare aliquem, to touch 
one gently: Quint. 11, 2, 40. Gr plants: 
exsistit, tanquam ad articulos sarmen- 
torum, ea quae gemma dicitur, Cic. do 
Sen. 55, 53: ante quam seges in articu- 
lum eat, Co]. 2, 11,9. Also, the hills 
connecting several larger mountains, 

I 


ARTIFEX ARTOLAGANUTUS ARUNDINACEUS 
Plin. 39, 13, 7. 2, limbs, members | pertaining to art, artificial, according artopta, ae, m.—a , a bakers 
in gen. (cf. artus): Lucr. 3, 697. For | to the rules of art (perh. only in Quint. | Juv. 5,42. fj, @ vessel to in, 
the fingers: Prop. 2, 34, 80: quot ma-| for artificiosus): probationes, Quint. | bread-pan: Pl. Aul. 2, 9, 4. 
nus atteruntur, ut unus niteat articu- | 5, 1, 1: ratio, id. 6, - Subst: artopticius, a, um, adj. (v. artopta 
lus: Plin. 2, 63, 63. sf. Fig.: of | ar n. plu. things agree- | no. 2) baked in the artopta: panis, Plin. 


discourse : @ , division: articu- 
lus dicitur, quum singula verba inter- 
vallis distinguuntur caesa oratione, hoc 
modo: acrimonia, voce, vultu adver- 
sarios perterruisti, Auc. Her. 4, 19: 
continuatio verborum soluta multo est 
aptior atque jucundior, si est articulis 
membrisque (xdupaor Kal xwdAots) dis- 
tincta, quam si continuata ac producta, 
Cic. de Or. 3, 48 fin. Hence, a short 
clause: Julian. Dig. 36,1, 27. Also, a 
single word: Pomp. Dig. 35, 1, 4: arti- 
culus Es¢ praesentis temporis demon- 
strationem continet, ib. 34, 2, 35: hoc 
articulo Quisque omnes significantur, 
ib. 28, 5, 29. In grammar, the pronouns 
hie and quis, in Varr. L. L. 8, 23, 115: 
the article, in Quint. 1, 4,19. 2, Ot 
time: (a) a point of time, a moment: 
qui hunc in summas angustias ad- 
ductum putaret, ut eum suis conditioni- 
bus in ipso articulo temporis astrin- 
geret, at the most critical moment, Cic. 
Quint. 5, 19: in ipsis temporum arti- 
culis, Plin. 2, 97, 99. Also, without 
tempus: in ipso articulo, at the very 
nick of time, Ter. Ad. 2, 2,21. And 
with res: in articulo rerum, Curt. 3, 5. 
Also in articulo= statim, Cod. Just. 1, 
33,3- (B) @ space, division of time: 
octo articuli lunae, Plin. 18, 35, 79: 
articulus austrinus, the period during 
which the auster blows, id. 14, 2, 2. 
3. Of other abstract things: part, 
diviston, point: per eosdem articulos 
ct gradus (honorum) producere, August. 
in Suet. Claud. 4: statioucs in mediis 
fatitudinum articulis quae vocant eclip- 
tica, Plin. 2, 15, 13: ventum est ergo 
ad ipsum articulum causae, ventum ad 
rei cardinem, Armob. 4, p. 243. 
artifex, icis, m. [ars facio]. i. 
Subst.: one who exercises a liberal art 
(while opifex is one engaged in the 
artes sordidae), an artist, artificer: 
gen., with some qualifying word: illi 
artifices corporis simulacra ignotis nota 
faciebant, Cic. Fam. 5, 12: in arma- 
mentario multis talium operum (sc. 
tormentorum) artificibus de industria 
inclusis, Liv. 29, 35: artifices scenici, 
Cic. Arch. 5, ro. Also absol. artifex: 
multi artifices ex Graecia venerunt, Liv. 
39, 22. So of a charioteer, as in Gr. 
texvimms, Plin. 7, 53 fin. Of a@ phy- 
sician, Liv. 5, 3. Of an orator or 
writer ; Graeci dicendi artifices et doc- 
tores, Cic. de Or. 1, 6 fin.: politus 
scriptor atque artifex, id. Or. 51, 192. 
2. a maker, originator, author 
contriver: si pulcer est hic mundus al 
probus ojus artifex, id. Tim. 2: artifex 
omnium natura, Plin. 2, 1, 1: artifices 
ad corrumpendum judicium, Cic. Verr. 
5,90: artifex callidus comparandarum 
voluptatum, id. Fin. 2, 35: ferendae in 
alios invidiae artifex, Tac. H. 2, 86: 
artificem (sc. malorum) mediis immit- 
tam Terea flammis, Ov. M. 6, 615: sce- 
leris infandi artifex, Sen. Agam. m5: 
Ironic.: Oartificem probum! Ter. Ph. 
2, T, 29. ,Adj.: J, Act. skil- 
ful, ingenious, dexterous: with gen. 
or absol.: Bomilcar per homines talis 
negotii artifices itinera explorat, Sall. J. 
35: miles decollandi artifex, Suet. Cal. 
32: artifices saltationis, id. Tit. 7. Fig. 
artifices Natura manus admovit, Ov. M. 
15, 218: artifex, ut ita dicam, stilus, 
Cic. Brut. 25, 95: mobilitas ignea artifex 
ad furmanda corpora, Plin. 6, 30, 35: 
vir tam artificis ingenll, id. 8, 16, 21. 
Poet. with Inf.: ventcr, negatas ar- 
tifex sequi voces, Pers.1o0 prol. Q, 
Pass.: skilfully made, artificial, in- 
genious: quatuor artifices vivida signa 
boves, Prop. 2, 31, 8: tantae tamque 
artifices argutiac, Plin. 10, 29, 63: ma- 
nus libratur artifici temperamento, id. 
¥2, 25, 54: artifex vultus, Pers. 5, go. 
Poet. of a horse: broken, trained: Ov. 
A.A. 3, 556. ; ; 
artificlalis, ¢, adj. [artificlum] 
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artificialiter, adv. according to 
aré: Quint. 2, 17, 42. 
artifici6sé, adv. artificially, ac- 


22, 58. |}, Pass.: made with art, 
tngentous: utraeque (sc. venae et ar- 
teriae) vim quandam incredibilem arti- 
ficiosi operis divinique testantur, ib. 2, 
55, 138. lll. artificial (as opp. to 
natural): ea genera divinandi non na- 
turalia, sed artificiosa dicuntur, id. Div. 
1, 33: sunt duae memoriae: una natu- 
ralis, altera artificiosa, Auc. Her. 3, 16. 
artificium, ii, n. Lartifex) the occu- 
pation of an artifex, profession, trade, 
handicraft, art: de artificiis et quaesti- 
bus, qui liberales habendi, qui sordidi 
sint, Cie. Off. 1, 42: ne opifices quidem 
tueri sua artificia possent, nisi, voca- 
bulis uterentur nobis incognitis, usi- 
tatis sibi, id. Fin. 3,2: non tu in isto 
artificio accusatorio callidior cs, quam 
hic in suo, id. Rosc. Am. 19, 49: Mi- 
nervam operum atque artificiorum initia 
transdere, Caes. B. G. 6, 17: scientia 
cujusdam artificii nonnunquam dicitur 
prudentia, Auc. Her. 3, 2: credo magna 
artificia fuisse in ea insula, ¢. ¢. the 
arts in the highest sense, sculpture, 
painting, etc. Cic. Verr. 4, 21. ll. 
skill, ingenuity: simulacrum Dianae 
singulari opere artificloque perfectum, 
ib. 4, 33: haec omnia antiquo opere 
et summo artificio facta sunt, ib. 21. 
li]. theory, system: non esse elo- 
quentiam ex artificio, sed artificium ex 
eloquentia natum, id. de Or. 1, 32, 146: 
existimant artificium esse hoc quoddam 
non dissimile ceterorum, ib. 2, 19 
Jjin.; artificium memoriae, mnemonics, 
Auct. Her. 4, 16. VY, In gen.: dez- 
terity, skilfulness: and in a bad sense, 
artfubness, cunning: opus est non so- 
lum ingenio, verum etiam artificio quo- 
dam singulari, Cic. Verr. 4, 40 jin: 
vicinitas non assueta mendaciis, non 
fucosa, non fallax, non erudita artificio 
simulationis, id. Planc. 9: non virtute, 
neque in acie vicisse Romanos, sed arti- 
ficio quodam et scientia oppugnationis, 
5 q 29. 
artio, ivi, Itum, 4 v. @ 


surcufum, Cato R. R. 40, 3: linguam in 
palatum, Novius in Non. §0§, 30. 

artisellium, ii, ». [artus sella) an 
arnc-chair: Petr. S. 75, 4. 

tus, a, um [ars] skilled in art, 
Festus, s.v. =f, cunning: artiti viri, 
Pi. As. 3, 2, 19 (dub.). 

o (arcto), avi, atum, I. ¥. a. 
[artus, Part.] to press close, to com- 
press, cont : omnia conciliatu artari 
possunt, Lucr. 1, 597: libros, Mart. 1, 
3, 3: Col. 12, 44, 2: vitis contineri 
debet vimine, non artari, Plin. 17, 23, 
35 no. 26. |, Fig. : to abridge, limit, 
curtail, etc.: fortuna humana fingit 
artatque ut lubet, Pl. Capt. 2, 2, §4: in 

raemniis, in honoribus, omnia artata, 
v. 45, 36: tempus, to limit, circum- 
scribe, Ulp. Dig. 42, 1, 2: artare se, to 
retrench, ib. 1, 11, 2. , : 
artécopus, i, 1. = dproxdros, «@ 
baker, Firmic, Math. 8, 20. | 
artécréas, itis, m. == aptéxpeas, @ 
meal pie: Pers. 6, 50. ; ; 
artolagénus, i, m.= aproAayavov, 
a kind of bread or cake (made of meal, 
wine, milk, oil, lard, and pepper, Athen. 


3, 28): Plin. 18, 13, 24: Cic. Fam.9, 20. 7, 5. 


18, 15, 27. 
artro, are, Vv. aratro. 
aie 
artiatim, adv. [artus}] limb by 
limb: ae Math. 4, 1. 
artiatus, a, um, torn tn pieces: 
Firmic. Math. 6, 31. 
sr "Part, [arceo] pressed together 
um, fart. [arceo é 
Hence, adj. : close, thick, narrow, con- 
jined, short: hostes carros im en- 
taque sua in artiores silvas abdiderunt, 
Caes. B.G. 7, 18: regiones, Lucr. 6, 
120: nec tamen haec ita sunt arta et 
astricta, ut ea laxare nequeamus, Cic. 
Or. 65 fin.: artioribus apud populum 
Romanum laqueis tenebitur, id. Verr. 
1, §: com Virg. Aen. 3, 293: 
nexus, Ov. M. 6, 242: arto stipata thea- 
tro, crowded in a narrow theatre, Hor. 
Ep. 2, 1,60: toga, stratt, without folds, 
ib. 1, 18, 30; nimis arta convivia, too 
crowded, ib. 1, 5,29. [], Fig.: strict, 
serere, scanty, brief, etc.: sponte sua 
cecidit sub leges artaque jura, severe 
laws, Lucr. 5, 1146: vincula amoris 
artissima, Cic. Att. 6, 2: arti comme- 
atus, Liv. 2, 34: artior somnus, a 
sounder sleep, Cic. Rep. 6, 10: artissimae 
tenebrae, thickest darkness, Suet. Ner. 
46: spes artior aquae manantis, less 
hope, Col. 1, §, 2: quia plus quam unum 
ex patriciis creari non licebat, artior 
gaan uatuor petentibus erat, was 
rarder, Liv. 39, 32: artis in rebus, tr 
distressed circumstances, Ov. Pont. 3, 
2, 25: artas res, Tac. H. 3, 69: tam 
artis afflictisque rebus, Flor. 2, 6, 31° 
fortuna artior expensis, Stat. Silv. 5, 3, 
117. lil. Subst.: Artum, i, n. 2 
narrow space (lit. and fig.): nec de 
silies imitator in artum, Hor. A. P. 134: 
Ser ng pla volumina de animalibus 
collecta in artum, abridged, Plin. 8, 16, 
17: multiplicatis in arto ordinibus, Liv. 
2, 50: in arto commeatum (esse), scanty, 
Tac. H. 3, 13: ne spem sibi ponat in 
arto, Ov. M. 9, 682: ne in arto res esset, 
strattened, Liv. 26, 19. 
artus, uum, m. plu. (artua, n. Pl. 
Men. 5, 2, 102: dat. artibus, better 
artubus: sing. Lucan. 6, 951: Val. 
Fl. 4; 310) foc, whence apOpoy] a 
joint: molles commissurac et artus 
(digitorum), Cic. N. D. 2, 60: suffra- 
gintm artus, Plin. 11, 45, 101: luxata 
corpora in artus redeunt, id. 31, 6, 
32: dolor artuum, gout, Cic. Brut. 60, 
217: per membra, per artus, tn every 
limb and joint, Lucr. 2, 282. ll. 
Fig.: (from the firmness with whi 
the joints are connected) ae ft 
power (in gen.): "Emcxappetoy i ud 
tencto: nervos atque artus csse sapien- 
tiae, non temere credere, Q. Cic. Petit. 
Cons. ro. [fj], Meton.: the limbs: 
quum tremulis anus attulit artubu’ 
lumen, Enn. Ann. 1, 40: tota mente 
atque omnibus artubus contremisco, Cic. 
de Or. 1, a hts torpor gravis alligat 
artus, Ov. M. 1, 548: salsusque per 
artus sudor fit, Virg. Aen. 2, 1973: veste 
stricta ct singulos artus exprimente, 
Tac. G. 17.  =Q, Of plants: stat per 
se vilis sine ullo pedamento, artus stuos 
in se colligens, 2és tendrils, Plin. 14, 
i, 3 e 
arila, ac, f. dim. [ara] a small 
altar: ante hosce Deos crant arulac, 
Cic. Vert. 4,3. — fj, Among the Cam- 
ans, the turf laid round an elm- 
trec, Plin. 14, 11, 19. . 
arum, V.atos. | 7 
aruncus, f, ™.=jpvyyos (Dor. dpvy- 
yos), @ goat's beard: dependet omnium 
mento ae quem aruncum vocant, 
Plin. 8, 50, 76. i 
arundifer (har.), Sra, Srum, adj. 
avant fero] reed-bearing : caput, Ov. 
* 3s 39 es 
dinacéus (b 
[arundo] like a reed: 


ar.), a, um, adj. 
folium, Plin. 1 


ARUNDINARIUS 


Srundindrins (har.), il, m. [id.} a 
dealer in arundines, rat Ud} 
onis, f. the 


irundinatio (har.), 
propping up of the vine by reeds, Varr. 
R. BR. 1, 8, 3 (dub.). 

arundiné (harund.), f, 7. [sun 
do] a place sel with reeds: Cato R. R. 
6, 3: Plin. 10, 8, ro. : 

arundinéus (herund); a, um, adj. 
{id.] made of or abounding in reeds, 
reedy: arundinea silva, Virg. Aen. to, 
oe paniculae, Plin. 8, 32, 50: cuneoli, 

oL 4, 29, t0: ripae, Stat. Th. 6, 174. 
Poet.: arundineum carmen, @ shep- 
herd’s song, Ov. Tr. 4,1,12. — |, Si- 
milar to @ reed: Plin. 24, 16, 


93. o : 
. &rundindsus (har.), a, um, adj. 
abounding in reeds: Cnidus, Cat. 36, 


3}. 
frundo (har.), Inis, f. a reed, cane 
er ta and taller than canna), Cato 
R. 6, 3: the common reed: Arundo 
donax, Linn., and its varieties, Plin. 14, 
20, 33: and the same is referred to, id. 
16, 36, 66-67, with the following ex- 
ceptions : laconicus= Arundo vert- 
sicolor, Mill. 2, characias et plotias— 
A. Phragmites, Linn., and varieties. 
§, obliqua, juxta terram se spargens, 
elegia—Ar. We Calamagrostis) epigeios, 
Linn. 4, Indica, id. 16, 36, 65=the 
bamboo, Bambusa arundinacea, Linn. 
Some have referred the arundo from the 
panicle of which the Orchomenian linen 
was made (id. 19,1, 2) to Arundo do- 
nax, Linn.: others to the cotton-grass, 
Eriophorum angustifolium, Linn. It 
secms probable that the ancients also 
included many species of Panicum or of 
Cyperus under the names of Arundo 
and Calamus, v. Calamus. ]. Erat 
summa t{nopia pabull, adeo ut foliis ex 
arboribus strictis et tencris arandinum 
radicibus equos alerent, Caes. B. C 
3, §8: longa parvae sub arundine can- 
nac, Ov. M. 8, 335: Calydonius amnis 
redimitus arundine crines, ib.9,3. If. 
Meton. for anything made of reed: 
an angling rod: haec laqueo volucres, 
haec captat arundine pisces, Tib. 2, 6, 
23. Q, lime-twigs for caiching birds : 
sage aucupes cum arundinibus fuerunt, 
etr. Sat. 40,6. Fig.: duae wium ex- 
petitis palumbem: perii, arundo alas 
verberat, Pl. Bac. 3, 1, 17. 3, the 
shaft of an arrow: quod fugat, obtu- 
sum est, et habet sub arundine pilum- 
baum, Ov. M. 1,471. Hence, an arrow: 
mque cor hamata percussit arundine 
Ditem, ib. 5, 384: haeret lateri letalis 
arundo, Virg. Aen. 4, 73. 4, a pen: 
{nque manus chartae, nodosaque venit 
orundo, Pers. 3, «1. Fig.: arundo 
tristis, a severe style, Murt. 1, 4, I0. 
§. a reed or Pan-pipe, aipry§ : 
junctisque canendo vincere arundinibus 
servantia lumina tentat, Ov. M. 1, 684: 
agrestem tenui meditabor arundine Mu- 


: Virg. E. 6, 8 6.0 ae Cnnae 
of the oo S avAnTixos, eophr. 
12): Ov. M. 6, 3 7a eniter 

made of reed: stamen secernit 


arundo, fb. 6, 55 (cf. Smith’s Ant. 1100). 
8, a reed for brushing down co 
webs: Pl, Stich. 2, 2, 23. 9,4 
Jor vines: Varr, R. BR. 1, 8, 2. 10. 
thatch: Vitr. 2, 1. ll. @ stick for 
chastising: Prop. 4, 9, 25: Petr. S. 134, 
3. 19, a splint in setting broken 
bones: Suet. Aug. 80. 18, @ mea- 
suring rod: Prud. Psych. 826. 14. 
a plaything for children, a hobby-horse: 
equitare in arundine ay poe S. 2, 3, 
248. [In some MSS. and . harundo 
fs found, which may be a dialectic va- 
ricty ; cf. harena for arena.] 
arandulatio (har.), v, arundinatio, 
» 22, J. = dpovpa, a corn-field, 
aruspex, V. haruspex. 
urva, ae, f. (sc. terra) an arable 
field, corn-field: Naev. in Non. 192, 30: 
raervalis adj '] perta 
alis, e, adj. [arvum inin 
to a cultivated ab f : hence Fratres Ae 
valea, a of tirelve priests: Fra- 
tres Arvales dicti sunt, qui sacra pub- 


ARX 
lica faciunt propterea, ut fruges ferant 
arva, Varr. E: L. 5, 15, 25 (v. Smith's 
Ant, 138). 


ar-vého, exi, ectum, 3. v. a, (an old 
form for adveho) to carry to: Cato R. 
R. 138. 

i arv.), ae, m. @ ram for 
sacrifice: aries, quod eum dicebant apyjv 
veteres, nostri arviga, hinc arvignus. . 
. . . In hostiis eam dicunt arvigam (er 
atvigem), quae cornua habeat, Varr. 
L. L. §, 19 98, Miiller. Also written 
harviga, Fest. s. v.: haruga, Don. Ter. 
Phorm. 4, 4, 28: ariuga, Vel. Long. 
2233 P. v. Aries. 

arvina, ae, f. grease, fat; defined 
by Servius, the hard fat, which lies be- 
tween the skin and the flesh: pinguis, 
Virg. Aen. 4, oe il. greasiness, 
fatness, in gen.: Prud. Cath. 4, 9: Sid. 
Ep. 8, 14. [In the Eugubine Tables we 
find the word written arvia.] 
arvix, igis, v. arviga. 
arvum, i, ». (sc.solum) [aro] an 
arable fiell, cultivated land: nec scibat 
ferro molirier arva, Lucr. 5, 932: prata 
et arva et pecudum greges diliguntur 
isto modo, quod fructus ex eis capi- 
untur, Cic. N. D. 1, 44, 122: Numidae 
pabuio pecoris magis quam arvo stu- 
dent, Sali. J.go: ne perconteris, fundus 
meus, optime Quincti, arvo pascat he- 
tum, Hor. Ep. 1, 16, 2: arva per annos 
mutant, et superest ager, Tac. G. 26. 
Fig.: muliebria arva, Lucr. 4, 1103: 
genitale arvum, Virg. G. 3, 136. — ff. 
Meton.: a region, country: aspicis en, 
racses, quali jaceamus in arvo, Ov. 
ont. 4, 7, 3: Circaea arva, id. M. 14, 
348: Peneia, ib. 12, 209: pomosa, Prop. 
47,81. For pascuum, pasture-ground: 
arvaque mugitu sancite boaria longo: 
nobile erunt Romae pascua vestra fo- 
Tum, the forum boarium at Rome, Prop. 
9, 19. Arva Neptunia, the sea: Virg. 
en. 8, 695: land, shore: nec pisces 
(queunt) vivere in arvis, Lucr. 3, a dy 
jamque arva tencbant (angues), Virg 
Aen. 2, 209. 
arvus, 2, um, adj, [instead of aruus 
from aro] that has been ploughed, but 
not yel sown, arable: arvum quod ara- 
tum necdum satum est, Varr. R. R. 1, 
29: aut arvus est ager, aut consitus, 
aut pascuus, aut florens, Isid. Orig. 15, 
13: agri, arvi et arbusti et pascui, lati 
atque uberes, Cic. Rep. 5, 2. 
arx, arcis, 7., a keep, stronghold, cita- 
del, equivalent to the Greek axpdroks : 
arce et urbe orba sum, Enn. in Cic. Tusc. 
3,19, 44: minora castra, inclusa majori- 
bus, castelii atque arcis locum obtiae- 
bant, Caes. B.C. 3, 66: quum Tarento 
amisso, arcem tamen Livius retinuisset, 
Cic. de Or. 2, 69, 293: arx intra moenia 
in immanem altitudinem edita, Liv. fb: 
28. In Rome the arz was on the 
northern summit of the Capitoline hill, 
and the Capitolium, or temple of Ju- 
piter, on the southern summit (v. 
Smith’s Ant. 139): est aedea Veiovis 
Romae inter arcem et Capitolium, Gell. 
§, 12: arx et Capitolium, Cic. Cat. 4, 9: 
id. Verr. 5, 72: Liv. 2, 4. ‘The auspices 
were taken on the arx at Rome, Liv. 1, 
18: cum in arce augurium daugures 
acturi essent, Cic. Off. 3, 16, 66. 2, 
As citadels were the usual abodes of 
tyrants, Meton.: tyranny: cupid! ar 
cium, Sen. Thyest. 342: nondum attigit 
arcem, juris et humani culmen, Lucan. 
4,593. §, Proverb.: .arcem facere 
e cloaca, to make much ado about no- 
thing, Cic. Sest. 40. I]. Fig.: de- 
Sence, protection, refuge, bulwark, etc.: 


‘Castoris templum fuit te consule arx 


civium perditorum, id. Pis. 5, 11: haec 
urbs lux orbis terrarum atque arx om- 
nium gentium, id. Cat. 4, 6: arx finiti- 
mormum, Liv. 4, 29: tribunicium auxi- 
lium et provocationem, duas arces liber- 
tatis iuendae, id. 3,45: arx ad aliquid 
faciendum, id. 28, 3: eam urbem pro 
arce habiturus Philippus adversus Grae- 
ciae civitates, id. 33, 14: quasi arz 
acternne dominationis, Tac. A. 14, 31. 

{1. since citadels were usually on 
heights, arx cane to mean gencrally, a 


AS 


summit or height, especially of a moun- 
tain: celsa sedet Aeolus arce, Virg. 
Aen. 1, 54: summa locum sibi legit in 
arce, at the very top, Ov. M. 1, 24: Par- 
nasi constitit arce, ib. 1, 467: Rhipaeae 
arces, Virg. G. 1, 240: septemque una 
sibi muro circumdedit arces, ib. 2, 535: 
primus inexpertas adilt Tirynthius 
arces, i.¢. Alpes, Sil. 3, 496. Of the 
citadel of heaven: quae pater ut sum- 
ma viditSaturnius arce, Ov. M. 1, 163: 
sideream mundi qui temperat arcem, 
id. Am. 3, 10, 21. Of the heavens 
themselves: aetheriae arces, id. Tr. 5, 
3, 19: arces igneae, Hor. Od. 3, 3, Io. 
Of temples erected on an eminence: 
dextera sacras jaculatus arces, ib. 1, 2. 
3. Of the head: arx corporis, Sen. Oed, 
185. Fig.: (rare): celsa mentis ab 
arce, Stat. S. 2, 2, 131: summae laudum 
arces, Sil. 13, 771: ubi Hannibal sit, 
{bi caput atque arcem totius belli esse, 
Liv. 28, 42: arx eloquentiac, Tac. Or. 
1o. [Arx is derived by the ancient 
gramm. from arceo: Varr. L. L. §, 32, 
2: Serv. Virg. Aen. 1, 20: the root is 
@ same as the Greek épxos. 
aryténa or driténa, contr. 
artena, ae, f.=apvraim, @ vessel for 
taking up liquids, a ladle: arytenam 
sive artenam vas ab hauriendo sic ap- 
pellabant, Fest. s.v. 
ary us, or, more correctly 
arhythmus, 4, um, adj. [a, without 
pududs, measure, rhythm] not rhyth- 
mical, trregular: alin tempora sunt, 
quae eurhythmica nominantur, alia 
quae arhythma, Capel. 9, p. 328. 
ag, assis, m. (nom. assis, Don Ter. 
Ph. 1, 1,9), @ unit. As a standard of 
weight, a pound, divided into 12 parts, 
viz.: uncia, an ounce; sextans, one-sixth 
or 2 ounces; quadrans, 3 ownces; tricus, 
4 ounces; quincunx, 5 ounces; semis, 
the half, 6 ounces ; septunx, 7 ounccs ; 
bes, 8 ounces ; dodrans, 9 ounces; dextans 
or decunx, roounces; deunx, II ounces. 
\{. As a coin, the as was, acc. to 
the ancient custom of weighing money, 
originally a pound weight of uncoined 
copper (asses librales o7 aes gravc), 
afterwards gradually reduced in weight. 
(Respecting these reductions, as well as 
respecting the as in general, v. Smith's 
Ant. 139 seq.) The small value of the 
as after the last reduction led to the 
word being used in various phrases to 
denote anything worthless: quod non 
opus est, asse carum est, Cato in Sen. 
Ep. 94: quod (se. pondus aurl) si com- 
minuas, vilem redigatur ad assem, Hor. 
S. 1, 3, 43: Viatica ad assem perdiderat, 
to the last farthing, id. Ep. 2, 2, 74: ad 
assem impendiium reddere, Plin. Ep. 1, 
1§: rumores omnes unius assis aesti- 
mare, Cat. 5, 3. Hence the proverbs: 
Assem habeas, assem valcas, your worth 
ts estimated by your possessions, Petr. 
S. 77, 6. Assem elephanto porrigere 
or dare, to offer something hesitatingly 
to a superior. August. in Quint. 6, 3, 
59 (cf. Plin.8, 5,5). ff]. As a square 
or long measure: an acre, Col. §, 1, 9 
sq.: proscindere semissem, fterare as- 
sem, Plin. 18, 19, O07. 2. 2. a foot, 
Col. 5, 3. Vv divisions of money 
among heirs, efc., the as, with its 
parts, was used to designate the por- 
tions. Thus, heres ex asse, is sole heir; 
heres ex semisse, he who receives half’; 
heres ex dodrante, he who receives threc- 
fourths of the inheritance: and so heres 
ex besse, triente, quadrante, sextante, 
eéc.: ex semiuncia, ex sextula, ex dua- 
bus sextulis, etc., Ulp. Dig. 28, 5, 50: 
Suet. Caes. 83: Cic. Cacc. 6: Nerva 
constituit, ut tu ex triente socius esses, 
ego ex besse, Procul. Dig. 17, 2, 76: 
bessem fundi emere ab aliquo, Julian. 
26, 21, 2, 39 : quadrans ct semissis 
fundi, Paul. ib. 6, 1, 8. Hence ex asse, 
or in assem, in all, entirely, completely: 
ex asse aut ex parte possidere, Macer. 
Dig. 2, 8, 15: vendere fundum in assem, 
Modest. Dig. 20, 6, 9: Col. 2, 12, 7: sic 
in asse flunt octo menses et dies decem, 
ib. (Hence, Fr. and Eng. ace, in dice 
and cards.) 
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asa, V. ara. 
asaroticus, 3, um [asarotum] per- 
taining to mosaic work: asaroticus la- 
ers a little mosaic stone, Sid. Carm. 
23, 56. 
asaérotum, |, n.=acdpwrov, a floor 
laid in mosaic: Stat. S. 1, 3, en cf. 
asarutos oecos==aedpwros olxos, Plin. 
36 25, 60. 
isarum, i, n. = acapov, hazel-wort, 
wild spikenard: Asarum europ., Linn.: 
Plin. 12, 13, 273 21, 6, 16. 
asbestinum, i, n. (sc. linum)=4- 
oBéarivoy, an tncombustible cloth, pro~ 
bably made of flexible asbestos, not of 
vegetable nature, as supposed by Pliny, 
19, I, 4. 
asbestos, i, m. (sc. lapis)=aoBeoros 
(incombustible), a stone of an iron-gray 
colour, found in ia, perh. ami- 
anthus, Plin. 37, 10, 54. 
- ascalabotés, 2c, m.=acxaraBerrns, 
akind of lizard, the Gecko, also called 
stelle, certo Gecko, Linn.; Plin. 29, 
4, 28. 
ascalia, ae, f.==daoxaXia, the edible 
part of the artichoke, Plin. 21, 16, 57. 
ascalonius, 4, um, adj. of Ascalon: 
ascalonia caepa, a shalot, Allium Ascal- 
onicum, Linn., Col. 11, 3, $7. 
a-scalpo (ads.), 3. v.n. to scratch 
at: aurem, App. Met. 6, p. 176. 
ascaulés, is, m.—=acxavaAns, a bag. 
piper: Mart. 10, 3, 8. 
ascendens (adsc.), entis, Part. (as- 
cendo] adj.: ascendens machina, a ma- 
chine for ascending, a scaling-ladder : 
Vitr. 10, 19. {j. In law, ascendentes 
are the kindred in an ascending line 
(parents, grandparents, etc.), opposed 
to descendentes (children, grandchildren, 
elo.): Paul. Dig. 23, 2, 68. 
ascendibilis (adsc.), e, oy: (as- 
cendo] that can be ascended or climbed: 
ee Pomp. in Schol. Stat. Theb. 10, 
1. 
7a acands (adsc.), ndi, nsum, 3. v. 7. 
(in MSS. escendo is often found where 
editt. have ascendo) [scando] to climb 
up, mount up, ascend. Mostly with 
iz: but also with ad and acc. and 
absol. With tn: ascendi in lembum, 
Pl. Mere. 2, 1, 35: in navem, Nep. 
Them. 8, 6: in Amanum (urbem), Cic. 
Fam. 15, 4, 8: in equum, id. de Sen. 10 
in.: in concionem, id. Att. 4, 2, 3. 
Vith ad: ad Gitanas, Epiri oppidum, 
Liv. 42, 38. With acc.: navem, Ter. 
Ad. 4, 5, 69: classem, Tac. A. 2, 75: 
montes altos, Lucr. 6, 469: summum 
jugum montis, Caes. B.G. x, 21: adver- 
sam ripam, Cic. Div. 1, 28: murum, 
Caes. B.G. 4, 27: equum, Liv. 23, 14. 
Also pass.: si mons erat ascendendus, 
Caes. B.C. 1, 79: ascenso simul currn, 
Suct. Tib. 2 fin. Absol.: ex locis 
superioribus desuper suos ascendentes 
protegebant, Cues. B. C. 1, 2: qua fe- 
feilerat ascendens hostis, Liv. 5, 47. 
. Fig.: with in: in summum 
locum civitatis, Cic. Clu. 55. With ad: 
aut a minoribus ad ora ascendimus, 
aut a majoribus ad minora delabimur, 
id. Part. 4, 12: ad hunc um ami- 
citiac, Curt. 7, 1, 1% With acc.: ex 
honoribus continuis famillae unum gra- 
dum dignitatis ascendere, Cic. Mur. 27. 
Poet.: ascendere thalamum, 7. e. ma- 
trimonium contrahere, Val. Fl. 6, 45. 
absol.: ad summam amplitudinem per- 
venisset, ascendens gradibus magistra- 
tunm, Cic. Brut. 81, 281: gradatim 
ascendit vox, id. de Or. 3,61: usque ad 
nos contemptus Samnitium pervenit, 
supra non ascendit, Liv. 7, 30. + 9, 
Super, supra allquem or aliquid ascen- 
dere, to surpass, to stand higher (only 
in Tacitus): liberti fbf! super ingenuos 
et super nobiles ascendunt, Tac. G. 25: 
supra tribunatus et praeturas et consu- 
latus ascendere, id. Or. 7. 
ascensibilis (adsc.), ¢, adj. that 
may be ascended: iter, Coel. Aur. Tard. 


3,1. 
ascensio (adsc.), Suis, f. [ascendo] 
a climbing up, an ascending, ascent : 
wl hirnndininum nidum ascensionem 
ut faceret, Pl, Rul. 3, 1,6: graduum, 
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Vitr. 9,1, p.208. Fig.: quorum (ora- 
torum) quae fuerit ascensio, et quam in 
omnibus rebus difficilis optimi perfectio, 
a rising, a soaring, Cic. Brut. 36; 134. 

ascensor (adsc.), Sris, m. [id.] one 
who ascends: montis Dominici, Hier. in 
Rufin., 1. 

ascensus (adsc.), a, um, Part, [as- 
cendy]. 

ascensus (adsc.), fs, m. [id] a 
climbing up, an ascending, ascent: 
primos ats ascensu coeperunt, 
Caes. B. G. 5, 32: homines audaces ab 
ejus templi aditu atque ascensu repu- 
listi, Cic. Dom. 21 : summi fastigia tecti 
ascensu supero, Virg. Aen. 2, 303: as- 
census siderum, a rising of the stars to 
our hemisphere, Plin. 29, 4, 15. Also 
in plur.: hostes scalis ascensus 
tentant, Liv. 36, 24. Fig.: ollisque ad 
honoris amplioris gradum is primus 
ascensus esto, Cic. Leg. 3, 3: olla prop- 
ter quae datur homini ascensus in coe~- 
lum, ib. 2, 8. ij, Meton.: a place 
Jor as ing, an ascent, approach: in- 
ambulans atque ascensu ingrediens ar- 
duo, Cic. de Or. 1, 61, 261: ascensus dif- 
ficilis atque arduus, id. Verr. 4, 23: 
qualis esset natura montis, et qualis in 
circuitu ascensus, Caes. B. G. 1, 21: 
quae aedes tribunal habent et ascensum, 
@ flight of stairs, ascent: Vitr. 4, 4, 
p.93. Fig.: in virtute multi ascensus, 
many degrees, Cic. Planc. 25. 

ascéterla, orum, 2. plu. = aonn- 
psa, an abode for ascetics, a hermitage, 
Cod. Just. 1, 3, 33. . 

ascétriae, mag A paramere tat, 
Female ascetics, Novell. Constit. Just. 
123. 

ascia, ae, f. an aze or haichet: 
ROGVM ASCIA NE POLtto, Fragm. XII. 
Tab. in Cic. Leg. 2, 23: Plin. 7, 56, 57. 
Prov.: asciam sibi in crus impingere 
or illidere, to cut one’s oun legs, Petr.S. 

4,16. f],@ mattock, a hoc: asciae 

n aversa parte referentes rastros, Pall. 
1,43,3- — fl, @ mason’s trowel: Vitr. 
7, 2: Pall. 1, 14. The phrases sub 
ascia posuit; consummatum hoc opus 
sub ascia est; sub ascia or ad asciam 
dedicatum ; occur often in sepulchral 
inscriptions, and are supposed to mean 
that the tomb was consecrated before 
its building was finished. (Gr. agim ; 
O. H. G. sahs, sax; Germ. azt; Eng. 


aze.] 

asoio, i. v. a. [ascia no. 3] fo pre- 
pare with a trowel: calcem, Vitr. 4, 2. 

a-selo (adsc.), 4. v. a. to take to or 
associate with oneself: socios adscire, 
Virg. Aen. 12, 38: asciri per adoptionem, 
Tac. A. 1, 3: asciri in societatem Ger- 
manos, id. H. 4, nt asciri inter com- 
ites, ib. 4, 80: milites ascire, id. Agr. 
19. [This verb is only found in the 
infinitive, and was probably formed by 
the Romans on false analogy from the 
perfect tenses of ascisco.]) 

a-scisco (adsc.), ivi ve class. Lat. 
never ii), Itum, 3. v. a. fo approve or 
adopt anything (sciscendo assumere): 
quum fussisset populus Romanus ali- 
quid, si id ascivissent socii populi ac 
Latini, Cic, Bulb. 8, 20: quas (leges) 
Latini voluerunt, asciverunt, ib. § 21: 
quibus (scitis) ascitis susceptisque, id. 
leg. 2, §: tu vero ista ne asciveris, 
neve fueris commenticiis rebus assensus, 
id. Acad. 2, 40, (25: ne labar ad opinio- 
nem, et aliquid asciscam et comprobem 
incognitum, ib. 2, 45, 138. Ik. to 
receive or admit a person in some ca- 
pacity (as citizen, ally, son, etc.): per- 

ciam ut hunc A. Licinjum non modo 
non segregandum, quum sit civis, a nu- 
mero civium, verum etiam, si non esset, 
putetis asciscendum fuisse, id. Arch. 2 
jin.: Numam Pompiltum regem alleni- 
genam sibi ipse populus adscivit eum- 
que ad regnandum Romam Curibus ac- 
civit, id. Rep. 2, 13: aliquem patro- 
num, id. Pis. 11, 25: socios sibi ad id 
bellum Osismios asciscunt, Cues. B. G, 
3, 9: gener inde provecto annis ascitus, 
Liv. 21, 2: ascivit to filium non vitri- 
cus sed princeps, Plin. Pan. 7: aliquem 
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senatum, nomen, efc.): asciti simul in 
civitatem et patres, Liv. 6,40: simul 
in civitatem et 


patriciorum ascitus, Tac, A. 11, 14: 
aliquem in pnumerum patriciorum, ib. 
25: in nomen, ib. 3, 30: in bona et 
nomen, Suet. Galb. 17. With infer: 
inter patricios, Tac. Agr. 9. ff. In 
gen.: to admit into one’s society, asso- 
ciale: also, of things, to appropri 
adopt : nemo oppressus aere alieno fuit, 
quem non ad hoc incredibile sceleris 
foedus asciverit, Cic. Cat. 2, 4 fin.: ex- 
sulibus omnium civitatium tis, Hirt. 
B. G. 8, 3o: Veientes voluntarios un- 
dique ad spem praedae asciverunt, Liv. 
4, 31: in conscientiam facinoris pauci 
asciti, Tac. H. 1, 25. Poet.: asciscere 
for asciscere se or ascisci, to join or 
unitle oneself to: ascivere tuo comites 
sub numine divae centum omnes nemc- 
rum, Grat. Cyneg.16. 9, Of things: 
quae neque terra sibi ascivit, nec max- 
umus aether, appropriated, Lucr. 5, 
474: sibi oppidum, Cic. Verr. 4, 10: 
adsciscere peregrinos ritus, to adopt, 
Liv. 1, 20: nova verba, Hor. Ep. 2, 2, 
119: quod ipsa natura asciscat et repro- 
bet, Cic. Fin. 1,7,23. | |V.=arrogo, to 
assume or arrogate something to one- 
self (very rare): eos illius expertes 
esse prudentiae, quam sibi asciscerent, 
id. de Or. 1, 19, 87: eloquentiae landem 
uni sibi adsciscere, Tac. A. 14, 52. 
ascités, 2¢, m.=aoxims sc. vipa, 
a kind of dropsy, Coel. Aur. Tard. 3, 8. 
ascitus (adsc.), a, Part. [as- 
cisco] approved, adopted, ctc.: of 
speech: assumed, affected: in eo na- 
tivum quemdam leporem esse, non as- 
citum, Nep. Alt. 4. 
ascitus (adsc.), tis, m. [id.] an ac- 
ceptance, reception: Cic. 5» J- 
ascius, 8, um, adj.=doxos (with- 
out shadow): loca, countries under the 
equator, Plin. 2, 73, 95. : 
_ asclépladéus, a, um, adj. pertain- 
tng to Asclepiades: metrum Asc., As- 
clepiadean verse (e.g. Hor. Od. 1, 1): 
Diomed. p. 508 P. 
asclépias, idis, f.== acxAnmds, the 
common swallow-wort, Asclepias Vin- 
cetoxicum, Linn.: Plin. 27, 5, 18. 
asclépion, ii, n. a@ medicinal herb 
named fee Aesculapius, “AoxAnzios, 
panaces ire ee == Laserpitium hirsu- 
tum, Lank.; Plin. 25, 4, 11. 
ascopéra, 2°, /.= aoxomipa, @ 
leathern sack or wallet: Suet. Ner. 45. 
_ a-seribo (adscr.), psi, plum, 3. v. a. 
to add to or tnsert in a writing: constr. 
absol., with dat., ad or in with acc., or 
with in and abl.: antiquior dies in tuis 
ascripta literis, Cic. > Fr. 3, 1, 2: 
Terentia salutem tibi plurimam ascri- 
bit, ib. 1, § fin.: hoc tibi respnndeo: 
ascripsisse eundem Sullam in eandem 
legem: st QvID, efc.: id. Caec. 33: n0- 
men suum in albo profitentium citha- 
roedorum jussit ascribi, Suet. Ner. 21. 
Esp. of superscriptions and in- 
scriptions: non credo ascripturum 
esse MAGNO, Cic. Agr. 2, 20: novo si 
marmori ascripserunt Praxitelem suo, 
Phaedr. 5, prol. 6: tumulo publice eX- 
structo ascripserant, Pro lubertate eos 
occubuisse, Suet. Aug. 12 fin. i. 
Fig.: to ascribe, atiribute, impute, etc. : 
hoc incommodum Scipioni ascribendum 
videtur, Cic. Inv. x, 49: panaces Diis 
inventoribus ascriptum, Plin. 25, 4, tt. 
2. to place to one’s credit, to fiz, 
appoint: eidem (servo) ascripsisse le- 
gatum, bequeathed to him, Plin. Ep. 
4,10. Poet.: culpam lues, olim quum 
ascriptus venerit poenae dies, Phaedr. 4, 
11, 8. So ascribere sibi aliquid, ¢o 
apply something to oneself: qui faceroe 
quae non possunt, verbis elevant, ascri- 
bere hoc debebunt exemplum sibi, id. 
»3>6 =‘ If, £0 enrol, enter in a list, 
as citizen, soldier, colonist, ctc.): as- 
cribi se in eam civitatem voluit, to be 
entered, received as citizen, Cie. Arch. 4: 
si qui foederatis civitatibus ascripti 
fuissent, {b.: urbanae militiae ascribe- 


successorem, Suet. Tib. 23 fin. In the | batur, Tac. H. 2, 94: colonos Venusiam 
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ascripserunt, Liv. 31, 49: coloniam de- 
duxit ascriptis -veteranis, Suet. Ner. 9. 
So also of ambassadors: Phaedr. 4, 
17, 16. IV. Fig.: to reckon or 
number oe = class, include among: 
Satyris tas, Hor. Ep. 1, 19, 4: OT- 
dinibus coal id. Od. 3, 3, 35: anti- 
quis temporibus, Tac. Or. 17: ad hoc 
g-nus ascribamus etiam narrationes 
spoleram. Cic. de Or. 2,66: admiratus 
corum fidem tyrannus petivit, ut se ad 
amicitiam tertium ascriberent, id. Off. 
3, 10, 45: (tu vero ascribe me in talem 
numerum, id. Phil. 2, 13: suae alicujus 
sententiam, id. Opt. Gen. Or. 6: Jovi 
aquila iene, ts attributed to, Plin. 
10, 5, 

aac titius (-cius), 4, um, 
adj. priya tied or recetved tn 
any community (as citizen, soldier, 
etc.): novi et aah A cives, "Cic. N.D. 


3, 169 fin: Pi pgp Soe a vent eee 
soldiers of est. 8. V.3 aS- 
criptitil Bos slaves Slnees aHathea to the 


soi. Ns transferred with tt, Cod. 11, 
4}, 
ascriptio (adscr. »é Snis, ide [id.] an 
addition in writing: 
acteriptivas ( ef Cid. 
(supernumera ) 


enrolled as 
soldier (cf. asoriptitius and accensus 
PL, Men. 1, 3, 2. 
tor (adscr.), Sris, m. [id. no. 
1] one who approves or subscribes to 
anything (rare) ascriptores legis agra- 


riae, Cic. Agr. 2, 9; venalis ascriptor et 
gp fers py id. Dom. 19. 
a, um, Part. 


fencribo Pele a va italics ‘citizen 

- 4: of colonists: veterani 
Taran at Antium ascripti, enrolled 
for Tarentum, etc., Tac. A. 14, 27. 
Adj. ahaa, fixed: ascriptus dies, 


cyreides, 1s, 86 
as 14.68 vere $ 
ni similar to the Y rutsan, 


ricum ‘Androsoentum, a, Plin. 27, 5; 
ascyron, i, n.=<doxvpov, a plant, 
= called. epdroesemon,” St. John's- 
wort, Hypericum montanum, Linn. ; or 
If. ciliatum, Lam.: Plin. 27, 4, 10. 
asella ay 13 wre [asin } a@ small 
she-ass: 290. 
as elliilus, cs << "double dim. [asel- 
Ins] a small, young ass: Arnob. 3, p. 


“Esellus, i, m. dim, [asinus] a little 
as3, an ass 3 colé: asellus onustus auro, 
Cic. Att. 1, 16: tardus, Virg. G. 1, 293: 
lente gradiens, Ov. M. 11, 179. Prov. 
narrare fabulam surdo ascllo, to preach 
to the deaf, Hor. Ep. 2, 1,199. Fig.: 
of a sensualist, Juv. 9, 92. — Ji. the 
name of two stars in the constellution 
Cancer: Plin. 18, 35, 80. ll: @ s¢a- 
JSish, which has been refe to the 
gade, or three-bearded cod, gadus tricir- 
rhatus, Bloch. : by others to the hake, 
Merlucius valgaris, Flem. : Varr. L. L. 
§, 12, 23: cf. Plin. 9, 19, 28, Prov.: 
post asellum diaria non sumo, after 
aca Jare I take no common jood, 


asémus » &, UN, Adj. = donutos (with- 
out sign): asema ie without the 
purple stripe, Lampr. Alex. Sev. 33 fin. 


ww 


asia, ac, f. Among the Taurini, rye, 
Secale ce Linn.: Plin. 38, 16, 40. 

Sslan6é, adv, in the Asiatic manner: 
asiane legal, Qu Quint. 12, 10, 19. 

rum, m. piu. orators whose 

style ts ‘static (cf. ee Quint. 
12, 10, I. 

asiaticus, a, um, = "Aovarenés, 
Asiatic: Asiatica an Asiatic 
Sruit, a kind of peach : Plin. 15,12, 11: 


also absol. Asiatica, oe 10, 412; 
ental style Oy qpeitna’ G Cis Henk 63 
c. Brut. 95 
“lt gay, tort, | 
m™ GG se if 
for frend Tabanus poviins, 

Virg. G. 3, 147. 
sina, ae, f. (dat. and abl. a 
asinabus rest. only on the assertion of 
Ledge p- "33 P.: Rhem. Pal. 1365 ib., 
and Phoc. p. 1707, Ib. : asinis, Plin. u, 


ASPECTUS 
£25} 95), ‘[aeinas] a she-ass: Varr. R. 


-esinatia, e, eo. 


asinine, stu- 


asinali sontsotdis ductus, App. 
ot 4, P- 153. 
asinarius, o, um, adj. [id.) per- 


taining to an ass: asinaria mola, Cato 
R.R. 10, 4. Subst.: dsinarius, ii, m. 
an ass-driver, Cato R. R. 10, 1. 
{ninus, a, um, adj. [id.] pertain- 
ing to an ass: asininum stercus, Varr. 
R.R. 1, 38, 2: asininus pullus, an ass’s 
Joal, ib. 2, 8: pilas, Plin. 8, 21, 30: 
asinina pruna, an inferior "kind of 
plum, Plin. 15, 13, 12: inepta prorsus 
et asinina cogitatio, Apul. M. 6. p. 184. 
asinus, i, m. an ass: Cic. N. D. 2, 
64: Plin. 8, 43, 68. Prov.: qui asi- 
num non potest, stratum cacdit, of 
blind revenge, Petr. 45: in tegulis, of 
an odd appearance, fb. 63 : ad lyram, of 
an awkward man, acc. to Var, in Gell. 
3, 16. Q, Asinus indicus, uno corna 
rary the rhinoceros? Plin. 11, 
37 lil. Meton.: @ dolt, block- 
yicane ego homines magis asinos 
unquam vidi, PL Ps. 1, 2, 4: quid nunc 
te, asine, literas doceam? Non opus est 
verbis sed fastibus, Cic. Pis. 30. [-ines is 
& suffix, as in ac-inus, circ-inus, dom- 
inus: hence it appears ” that the root is 
ped ae esel; Eng. aaa Sine 


asdmatus, o, ins aah = dowparos, 
ee Mart. Cap. 3 init. 
asotia, ac, f.=acowrela, dissolute- 


ness, sensuality, Gell. 10, 17. 
asotus, i, m.—= dowros, a sensualist, 
@ debauchee, Cic. Fin. 2, J, 22. 
aspalathus, |, m. == domdAabos, a 
thorny shrub, "whose bark and roots 
yielled a ragrant oil, supposed by 
some to Spartium aspalathoides, 
Willd. ; by others to be Convolvulus 
scoparius, Linn. : Plin. 12, 24, 52. 
aspélax, iicis, Mm. == aomwd 
herb now igus Gai hows 1 6 re ‘, 
aragus (aspharagus, App. Her 
a4 ™m,=agwapayos (agd.), aspara- 
Cato R. R. 6, 65, 3: velocius quam 
asparagi coquuntur, Suet. Aug.87. =‘, 
as hortensiorum lautissima 
mer roe 19, 8,42: A. officinalis, Linn. 
rruda, id. 7 20, Io, 43: A. tenuil- 
foline’ Linn. 


, an 


asparagus in totum 
ina est, id. 21, 15, 54: A. aphyllus, 
inn. 4, asparagus gallicus, batis, 
ib. 50: some think this is urslane, 
Portulaca oleracea, Linu.: others that 
it is samphire, Crithmum maritimum, 
Linn. (the same as Batis marina). i. 
@ Sprout, a shoot, probably what is now 
called by botanists, a éurio, Plin. 23, 1, 
17: 21, 15, 5 
aspar is is, V. aspergo. 
ectabilis (adsp.), e, adj. [as- 
pec gat nuty be seen, visible (rare) : 
reum et aspectabile itemque trac- 
tab le, Cic. Tim. 4: animal, ib. I. 
worthy to be seen: nihil esse aspecta- 


bilius, App. Apol. p, 282, 14. 
pectamen fie. inis, n. [id.} 
@ look, a sight: Claud. Mam. de Statu 
2, 12. 
pspectio (adsp.), Snis, /. f. Laspicto] 
a look, a view: Fest. s. v. spectio 


aspecto (adsp.), avi, atum, 1. v. 
Sreq. act. [id.] to look at repeatedly or 
attentively, to gaze at: quaeso edepol 
huc me aspecta et responde mihi, Pl. 
Most. 4, 3 32: quid me aspectas? Cic. 
Planc. 42: ollum aspectari, claro qui 
{ncedit care: ts gazed upon, Lucr. 3, 
96: stabula aspectaus regnis excessit 
aviti geet ing upon, Virg. G. 3, 228. 

i. ig.: to observe, pay attention 

to: jussa principis aspectare, Tac. A. 1, 
Hl. Of site: to face, lie towards: 

ui adversas aspectat desuper 
. Aen. I, 420: mare, quod 
insulam aspectat, Tac. A. 


Gillis, 
arces, V 
Hiberniam 
12, 32. 
-gupectus (adsp.), a, um. Part. [as- 


ASPER 
aspectus ts, m. (gm. 
aspecti, ua 485, 21 dal. 
sing. ered “ike jnssu. ae etc., 


Virg. Aen. 6, 465): [id.] Act.. 
@ seeing, looking al, a Laake sight 
view: hic primo aspectu as eo 
quiddam se putat cernere, Cic. N. D 
2, 35, 90: urbs situ est praaclaro ad 
aspectum, id. Verr. 4, 52 fin.: lubricos 
oculos fecit (natura) et mobiles ut as- 
pectum, quo vellent, facile converte- 
rent, id. N. D. 2, 57. In plur.: sic 
orsus Apollo mortales medio aspecius 
sermone reliquit, Virg. Aen. 9, 657. 
2. the sense of sight: coelum ita 
aptum est, ut sub aspectum et tactum 
cadat, Cic. ‘Tim. §: aspectum omnino 
amittere, to go blind, id. Tusc. £, 30, 73: 
res caecae et ab aspectus judicio re- 
motae, id. de Or. 2, 87, 357. §, the 
sensible horizon: ports prope in as- 
pectu urbis inclusi, within sight, id, 
Verr. 4, 52. fl. Pass. (i. ¢. trans- 
ferred to the object scen): visibility, 
appearance: siderum, Plin. 2, 68. 68. 
2. Meton.: the look, aspect, mien, 
countenance : quadru 8 aspectu truci, 
Pac. in Cic. Div. 2, ee pumorum ju- 
cundus aspectus, Cic TD. 2, 63: Oce- 
anus cruento aspectu, Tac, A. 14, 32: 
herba aspectu roris marini, with the 
appearance of, Plin. 24, 19, 113: car. 
bunculi aspectus nigrioris, id. 34, 7, 25: 
aspectus discolor, id. 31, 2, 20. 
as-pello (absp. ), 3. v. a. to drive 
away: cos, qui advorsum eunt, aspel- 
lito, Pl, Merc. 1,2, 5. Fig.: metum 
alicui pte id. Capt. 3, 3, 4 
aspendios, ii, m.= acmevdios, @ 
kind of vine, Puin’ 14, 18, 22, 
as er, éra, drum, adj. (aspra = as- 
pera, Enn.: aspris=asperis, Virg. Aen. 
2, 37 =v sobaprabay eae Pall, Insit. 67): 
lo Of touch: rough, uneven (opp. 
to levis or lenis): lingua aspera tactu, 
Lucr. 6, 1149: loca aspera et montuosa, 
Caes. B. C. 1, 66: asperi colles, ib. 3, 
43: in locis (spectatur) plani an mon- 
tuosi, leves an usperi, Cic. Part. Or. 10 


Jin.: quid judicant sensus? dulce, ama- 


Tum: lene, asperum, id. Fin. 2, 12, 
36: " tumulus asperi soli, Liv. 25s 
36: asperum mare, rough, id. 34, 1 
asperus numus, zrew, not worn, Suet. 
Ner. 44: barba, Tib. 1, 9, 32: sentes, 
Virg. Aen. 2, 349: rubus, id. E. 3, i 
mucro, Lucan. 7, 139: aspera arter. a, 
the windpipe (v. arteria), Cic. N. D. 
54. f carvings or bas-relief: as 4 
Gr. rpaxvs: aspera signis pocula, Virg 
Aen. 9, 263: signis exstantibus separ 
antiquus crater, Ov. M. 12, 235: ebur, 
Sen. Hipp. 899: balteus, Val. FI. 5. 
578: aor ula ‘bucels Claud. Laud. Stil. 
2, 89 : of climate, efc.: aspera 
cpale détinani, eeucie Tac.G. 2: gets 
glacies, ae E. 10, 49: hiems, Ov. M 
11, 490: Phasis, Srozen, Claud. ’ Ruf. I, 
375: as T meus victus sane est. Sen- 
tesne esitas? Pl. Capt. 1, 2, 85: aspera 
tussis, producing hoarseness, Mart. 11, 
86, x. Subst. asperum, J, 7. an un- 
even, rough place: aspera aria, Tac. A. 
4, 6: per aspera et devia, Suet. Tib. 60, 
Also in superl.: asperrimo hiemis ‘Tici- 
num usque progressus, Tac. A. 3, 5. 
j. Transf. from the touch to other 
senses. Of taste: harsh, sour, bitter, 
pungent: asper sapor maris, Plin. 2, 
100, 104: quo a nuclei fuere, hoc 
est. asperius, id. 19, 6, 34: asperrimum 
piper, id. 12, 7, 14: acetum quam as- 
perrimum, id. 20,9, 39. 2, Of sound: 
harsh, grating, etc.: pronunciationis ge- 
nus lene, asperum, Cic. de Or. 3,57, 216: 
litera aspera, the letter 2, Ov. F. 5, 481. 
In rhet. uneven, rugged: "quidam prae- 
fractam et asperam compositionem pro- 
bant, Sen. Ep. t14: duram potius rie 
asperam compos tionem malim 
quam eka hae et nui Quint. 
9, 4, 142. gramm. tus asper, 
the aspirate, Prisc. p.592 P. 3, Of 
smeli: sharp, Cidag herba odoris 
asperi, Plin. ene iil. Rabi 30 : of 
moral qualities ude. rsh , violent, 
unkind, savage, ‘wayward: homo asper 
et durus, Cic. Tusc. 2, 7, 17: quos na 
95 
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tura putes asperos atque omnibus ini- 
quos, id. Planc. 16, 40: orator trucu- 
lentus, asper, maledicus, id. Brut. 34, 
129: homines asperi et montani, Caes. 
B.C. 1, §7: aspera Juno, Virg. Aen. 1, 
249: javenis monitoribus asper, Hor. 
A. P. 163: patres vestros, asperrimos 
illos ad conditionem pacis, Liv. 22, 59: 
cladibus asper, exasperated, Ov. M. 14, 
485: asperaque est illi difficilisque Ve- 
nus, unpropitious, Tib. 3, 9, 20: aspera 
Lholoe, coy, skittish, Hor. Od. 1, 33, 6. 
So of principles, tenets, efe., rigid, 
austere: doctrina (sc. Stoicorum) non 
moderata, nec mitis, sed paulo yg, ahd 
et durior, Cic. Mur. 29: (Stoici) horri- 
diores evadunt, asperiores, duriores et 
oratione ct verbis, Id. Fin. 4, 28, 78: 
(Cato) asperi animi et linguae acerbae 
et immodice liberae fuit: sed rigidae 
innocentiae, Liv. 39: A te Coutee?) 
studiis asperrima belli, ng. en. 1,14: 
virgo aspera, t. e. Diana, Sen. Med. 87. 
And of discourse : harsh, biting: aspe- 
rioribus facetiis perstringere, Cic. Planc. 
14: aspera verba, Tib. 4, 4, 14: VOX, 
Curt. 7, 1. . Of animals: wild, 
savage, fierce: (anguis) asper siti, Virg. 
G. 3, 434: bos aspera cornu, ¢.¢. mi- 
nax, ib. 3, 57: lupus dulcedine san- 
guinis asper, Ov. M. 11, 402: tigris 
aspera, Hor. Od. 1, 23, 9: (equus) asper 
frena pati, Sil. 3, 387. lV. Of cir- 
cumstances or sitnations: critical, ad- 
verse, calamitous, perilous, etc.: in 
dies gravior atque aspcrior oppugnatio 
erat, Cacs. B.G. 5, 45: in periculis ct 
asperis temporibus, Cic. Balb. 9: qui 
lubores, pericula, dubias atque asperas 
res facile toleraverant, Sall. C. 10: 
mala res, spes multo asperior, ib. 20: 
venatus, Virg. Aen. 8, 318: bellum, 
Sall. J. 48: pugna, Virg. Aen. 11, 635: 
fata, ib. 6, 883 : odia, ib. 2,96. Absol. 
multa aspera, Prop. 1, 18, 13: Hor. Ep. 
I, 2,21. (Hence, Fr. dpre. 

aspératio, onis, J. roughness: aspe- 
ratio oris, Macr. 7, 12. 

aspere, adv. roughly. Fig.: harshly, 
severely, rudely: M. Cato aspere apud 
populum Rom. et vehementer est locue 
tus, Cic. de Or. 1, 53. Comp. id. Att. 
9,15. Sup. ib. 2, 22. 

agperatus, 4, um, Port. Paver} 

_ a-spergo Nae (in MSS. some- 
times aspargo), ersi, ersuni, 3. v. a. 
(spargo] to scatter or strew upon: or 
of liquids, fo sprinkle upon: to bestrew, 
besprinkle, bespatter. The constr. is 
twofold: 1. the thing scattered is 
expressed by the ace. (or nom. with 
verb. pass.), that on which it is scat- 
tered by the dat. 2. the former is 
expressed by the abdi.; the latter by the 
ace. (or none. with verb pass.). f, with 
ace. and dat. Aequor Ionium glaucis 
aspergit virus ab undis, Lucr. 1, 720: 
guttam bulbo, Cic. Clu. 26, 71: liquor 
aspersus oculis, Plin. 12, 8, 18: corpus 
floribus aspersis veneratus est, Suet. 
Aug. 18: pecori virus, to tnfect, poison, 
Virg. G. 3, 419: hue tu jussos asperge 
sapores, ib. 4,62. Sometimes in with 
acc. instead of dat.: pigmenta in tabula 
aspergere, to dash in, Cic. Div. 1, 13 fin. 

9. Fig.: to cast upon, mingle with: 
quum clarissimo viro nonnullam Iauda- 
tione tua labecnlam aspergas, fasten 
upon, Cic. Vatin. 17, 41: ne qua ex tua 
sunnaa indignitate labes illius dignitati 
. ap videatur, ib. iy 15: an ae 

. Dig. 34, 14, 19 fin: si illius (se. 
Catonis ralrisy comitatem et facilita- 
tem tune gravitati sevcritatique asper- 
seris, mingled, Cic. Mur. 31 jin.: huic 

a orationis aspergentur etiam sales, 
d. Or. 26. So of an inheritance: to be- 

ueath, set apart for: Acbutlo sextu- 
am aspergit, id. Caec. 6, 15. Poet.: 
alas, to spread, extend: lacteus exe 

tentas aspergit circulus alas, Claud. VI. 
Cons, Hon. 195. {]. with adi. and 
acc.: oh, guttula pectus ardens mihi 
aspersisti, Pl. Epid. 4, 1, 28: quas 
pai nec nubila nimbis aspergunt, 

ucr. 3, 20: no aram sanguine asper- 
geret, Cic. N. D. 3, 36, 88: vaccam see 
mine, 7 41, 13: sanguine mensas, 
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Ov. M. 5, 40: imbre lutoque aspersus, 
Hor. Ep. 1, 11, 32: (Mons Ida) primo 
parvis urbibus aspersus erat, dotted over 
with, Mela, 1, 18, 2. 9, Fig.: to 
asperse, defile, sully, stain: hunc tu 
vitae splendorem maculis aspergis istis? 
Cic. Planc. 12, 30: istius facti non 
modo suspicione sed ne infamia quidem 
est aspersus, id. Coel. 10: aspergebatur 
etiam inf. Nep. Ale. 3 fin.: aliquem 
lingua, Auc. Her. 4, 49, 62: e quibus 
imus amet quavis aspergere cunctos, 
Hor. S. 1, 4, 84. lil. to fll: aures 
gemitu, Val. Max. 3, 3, no. 1 ext.: audi- 
tiuncula quadam aspersus, tnformed, 
instructed, Gell. 13, 19, 5. ; 
aspergo (adsp.) (in MSS. sometimes 
aspargo) inis, f. [aspergo] @ sprink- 
ling, besprinkling: aquarum, Ov. M. 
7, 108: sanguis virides aspergine tinx- 
erat herbas, ib. 3, 86: ergine et gelu 
pruinisque piciatar (iol), Plin. 36, 
22, 48: aspergo parictum, the moisture, 
sweat upon walls, Cato R. R. 128. 
Fig.: omni culparum aspergine liber, 
Prud. Apoth. 1005. {]. Meton.: 
that which is spri 


inkled, drops: hic ubi 
sol radiis advorsa fulsit nimborum as- 


pergine contra, opposite to the falling 
rain, Lucr. 6, 525: objectae salsa spu- 
on aspargine cautes (the spray), Virg. 
en. 3, $34. 
aspéritas, atis, f. [asper] wneren- 
ness, roughness, opposed to lévitas: 
saxorum asperitates, Cic. N. D. 2, 39: 
locorum, Sall. J. 75: linguae, Plin. 11, 
3) 64: ventris, id. 37, 79: faucium, 
id. 30, 4, 11: animae, hoarseness, id. 
22, 24, 51: also absol.: bibitur rhacoma 
contra asperitates, id. 27, 12, 165: 
ob asperitatein hiemis, the severity, 
Tac. A. 4, 56: frigorum, id. Agr. 
12: asperitas luti, dryness of the clay, 
Vitr. 2, 3: vasa anaglypta in asperita- 
temque excisa, in bas-relief, Plin. 33, 
11,49. Q, Of taste: harshness, sharp- 
ness, tartness: vini, Plin. 14, 19 4; 
accti, id. 9, 35, $8: aquarum, the = 
ish taste of water, id. 12, 9, 20. 3. 
Of hearing: shriliness, harshness 9, 
tone: vocis, Lucr. 4, 553: soni, Tac. G. 
3. 4, Of sight: inequality, contrast: 
aspectus ejus scenae propter asperitatem 
eblandiretur omnium visus, on account 
of the contrast of light and shade, Vitr. 
z 5: intercolumniorum, id. 3, 3. i. 
fig.: of moral qualities : roughness, 
severity, harshness, fierceness: si quis 
ea, asperitate est ct immanitate naturae, 
congressus ut hominum fugiat atque 
oderit, Cic. Am. 23, 87: artibus inge- 
nuis pectora mollescunt, asperitasque 
fugit, Ov. Pont. 1, 6, 8: asperitatis et 
invidiae corrector, Hor. Ep. 2, 3, 129: 
asperitas agrestis, ib. 1, 18, 6. 3 
Of speech: oratio in qua asperitas 
contentionis oratoris ipsius humanitate 
conditur, Cic. de Or. 2, 53: judicialis 
asperitas, ib. 2, 15, 64: verborum, Ov. 
M. 14, 526. 8, Of circumstances: 
adversity, calamity, difficulty, otc. : 
in his vel asperitatibus rerum, vel an- 
gustiis temporis obscquar studiis nos- 
tris, Cic. do Or. 1, 1, 3: asperitas belli, 
Sall. J. 29: remedii, Tac. A. 1, 44. 
asperiter, adv. old form for aspere, 
roug ly, harshly : Naev. in Non. 513, 23. 
asperitudo, v, aspritudo, 
aspernabilis, ¢, adj. [aspernor] 
worthy of contempt, despicable: Att. 
in Non. 179, 33: Gell. 16, 8, 16. 
asperndmentum, |, . [id] @ 
despising : Tert. adv. Marc. 4, 14. 
aspernanter, adv. contemptuously: 
Amm. 31,4. Comp. Aug. Mus. 4, 9. 
aspernatio, nis, f. L[aspernor] con- 
tempt, disdain (rare): aspernatio rati- 
onis, Cic. Tusc. 4, 14: naturalis asper- 
natio, Sen. Ep. 121 sub fin. 
aspernator, Sris, m. [id.] @ de- 
spiser, conéemner: divitum, Tert. adv. 
Mare. 4, 15. 
aspernor, atus, 1. v. dep. act. [ab 
spernor, like aspello for abs-pello, as- 
porto for abs-porto} to kick away, 
spurn, reject, ise: alicujus fami- 
liam, Ter. Ph. 2, 3, 24: gustatus fd, 
quod valde dulce est, aspernatur ac 
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respuit, Cic. de Or. 3, 25, 99: nemo 
bonus qui vos non oculis fugiat, auribus 
respuat, animo aspernetur, id. Pis. 20: 
voluptatem appetit ut bonum: asper- 
natur dolorem, ut malum, id. Fin. 2, 10, 
31%: querimonias aspernari, contemnero 
ac negligere, id. Verr. 4, 51: diis asper- 
nantibus placamina irae, Liv. 4, 3: de- 
ditionem, id. 8, 2: panem, Suet. Ner. 48 
Jin.: imperium, Curt. 10, §, 13 : asper- 
nari furorem alicujus atque crudelitatem 
a suis aris atque templis, to arert (a 
rare signif.), Cic. Clu. 68 fin. Fig.: qui 
colore ipso patriam as é 
id. Pis. 1. With Inf. as object: illa 
refert vultu non aspernata rogari, Stat. 
S. 1, 2, 105: dare aspernabantur, Tac. 
A. 4 } 46. iret qui habet, ultro ap- 
pe , qui est pauper, aspernatur, Cic. 
Frem. in Prisc. p. 792 P.: regem ab 
omnibus aspernari, Auc. Bell. Afr. 93. 

aspéro (aspro, Sid. Ep. 4, 8), avi, 
atum, 1. v.a. [asper} to faobe rough, 
uneven, harsh: asserculi asperantur, ne 
sint advolantibus lubrici, Col. 8, 3, 6: 
tum enim (apes) propter laborem aspe- 
rantur, rough, Varr. R. R. 3, 16, 
20: (vinum myrtites) limum dysente- 
ricae passionis medicabiliter asperare, 
Pall. 3, 31,2: et glacialis hiems aqui- 
lonfbus asperat undas, roughens, Virg. 
Aen. 3,285. = [], fo sharpen, whet: sa- 
gittas inopia ferri ossibus asperant, 
point, Tac.G. 46: pugionem vetustate 
obtusum asperari saxo jussit, id. A. 15, 
$4: abruptaque saxa asperat, Lucan. 6, 
8o1. Hi}. Fig.: to make fierce, to 
rouse up, gxcite: Sirius asperat ignes, 
Val. Flacc. 5, 368: indomitos praeceps 
discordia fratres asperat, Stat. Th. 1, 
137: hunc quoque asperavere carmina 
in saevitiam, Tac. A. 1, 72 fin.: ne 
lenire, neve asperare crimina videretur, 
to aggravate, ib. 2, 29: iram victoris, 
id. H. 2, 48. 


Leg. 2, 10, 

a : aspersio fortuita, id. Div. 1, 13 
in. 

aspersus (adsp.), a, um, Part. [as- 


aspersus (adsp.), tis, m. [id] a 
sprinkling (only in abdt.): malidnel ide 
lin. 8, 37, ae aE : sa 
ASDETUSO, Ss, J. Lasper] @ plan 
with prick y leaves, Asperugo procum- 
bens, inn. ; Plin. 26, 10, 65. 
asphaltion, ii, n. = agddAnoy, bi- 
tuminous clover, Psoralea bituminosa, 
Linn.; Plin. 21, 9, 30. 
asphédélus (-Mus, Pall. 1, 3} 2), 1, 
m.= aapdderos, the asphodel, a kind of 
lily-shaped plant with many tubercles 
at the root, Asphodelus ramosus, Linn. , 
Plin. 21, 17, 68. 
a-spicio (adsp.), exi, ectum, 3. v. a. 
(aspexit= aspexerit, Pl. Asin. 4, 1, 25), 
to look at, to behold, see: with ad, acc., 
or absol. J, With ad (ante-class.): 
aspice ad me, Pl. Capt. 3, 4, 38: ad ter 
ram, id. Cist. 4, 2, 25: ad sinistram, fd. 
Merc. 5, 2, 38: ad Scrofam, Varr. R. R. 
I, 2, 26. 9, With ace.: ice hoc 
sublime candens, Enn. in Cic. N. D. 2, 
2: faciem, Pl. Pscud. x, 2,9: aspicite 
ipsum, contuemini os, Cic. Sull. 27: sic 
furtim nonnunquam inter se aspicie- 
bant, id. Cat. 3, 5 fin.: aspicis me ira- 
tus, id. Phil. 2, 30 fin.: aspiciunt oculis 
Superi mortalia justis, Ov. M. 13, jo: 
aspice nos hoc tantum, look on us this 
much only, Virg. Aen. 2, 6go: Lacedae- 
monii, quos nemo Bocotiorum ausus fult 
aspicere in acic, to look them tn the 
face, Nep. Ep. 8: odi celebritatem, 
fugio homines, lucem aspicere vix pos- 
sum, J can hardly bear to live, Cic. Att. 
3, 7. Fig.: lumen aspicere, to be born: 
ut propter quos hanc suavissimam lu- 
cem aspexerit, eos indignissime luce 
tivarit, id. Rose. Am. 22 fin. In 
laut. with contra: aspiciam aliquem 
contra oculis, Cas 5, 3,2: aspice dum 
contra me, Most. §,1,56. §, Absol.: 
ostquam aspexi, illico cognovi, ‘Ter. 
Tcaut. + 1,43. ff. Fig.: of locality: 
to face, tie towards: tabulatuim aspiclat 
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meridiem, Col. 8, 8, 2: cryptoporticus |’ 


non big vineas, sed tangere vide- 
tur, Ep. 5,6: ea pars Britanniae, 
Hiberniam aspicit, Tac. Agr. 24. 

{If. t0 consider, survey, tnspect, 
contemplate, etc.: hujus ut aspicerent 
opus admirabile, Ov. M. 6, 14: Boeotiam 
atque Euboeam aspicere jussi, Liv. 42, 
37: Ap. Claudium legatum ad eas res 
sar a P componendasque senatus 
t, id. 42, §: meque tanta (est) in 
rebus obscuritas, ut eas non penitus vir 
Ingenio cernat, si modo aspexetit, Cic. 
de Or. 3, 31, 124: quin aspice, quantum 
aggrediare nefas, consider well, Ov. M. 
7, 70: qui semel aspexit, quantum di- 
missa petitis praestent, Hor. Ep. 1, 9, 
96: qualem commendes, etiam atque 
otiam aspice, ib. 1, 18, 76: si genus as- 


picitar, Saturnum prima tem feci, 
ts considered, Ov. I. 6, 29. [V. to 


look upon with respect, admiration: 
erat in classe Chabrias privatus, sed 
eum magis milites quam qui praeerant, 
aspiciebant, Nep. Chabr. 4. : 
aspilates, ae, m. = aomaAdrs, an 
Arabian precious stone, Plin. 34, 10, §4. 
aspiramen (adsp.), inis, x. faspiro 
a breathing: hence, poet. a communr- 
cating: . formae, Val. Fl. 6, ek 
irdtio (adsp.), Gnis, f. [id] a 
ing to or upon: ventorum, Lact. 
. 3 fin. Fig.: superni numinis, 
Faveur Amm. 15, 2; animantes aspira- 
tione aéris-sustinentur, by breathing the 
air, Cic. N. D. 2, 33: aspiratio coeli, 
the skyey influences, id. Div. 1, 5%. 
{, evaporation, exhalation: quae 
o fiunt et ex coeli varictate et ex 
disparili aspiratione te:rarum, ib. 1, 36, 
79. fi. In gramm.: a breathing, 
aspiration: ita majores locutos esse, 
ut nusquam nisi in vocali aspiratione 
uterentur, Cic. Or. 48; Quint. 1, §, 19. 
Meton.: the letter H itself, Prisc. p. 


547- : 
a-spiro .), avi, atum, 1. v. 2. 
and Ay Cour.) n. to breathe or blow 
upon: with ad, the dat. or absol.: ad 
quae (granaria) nulla aura humida ex 
propinquis locis aspiret, Varr. R. R. 1, 
57: utne ad eum frigus aspiret, Cels. 
2, 17: pulmones tum se contrahunt 
aspirantes, tum respiratu dilatant, ez- 
haling, Cic, N. D. 2, 55: lenius aspirans 
aura, Cat. 68, 62: aspirant aurae in 
noctem, towards night, Virg. Aen. Oe : 
tibia aspirat choro, accompanies, Hor. 
A. P. - 2, In gramm.: fo aspi- 
rate a letter: diu servatum ne conso- 
nantibus aspiraretur, Quint. 1, 5, 20. 
tl. Fig.: to be favourable to, to 
assist, sustain: aspira mihi, Tib. 2, 1, 
35: quibus aspirabat amor, id. 2, 3, 41: 
aspirat primo fortuna labori, Virg. Aen. 
2, 385: Di coeptis aspirate meis, Ov. M. 
I, 3. absol,: magno se praedicat 
ree fuisse, a Pe ee rebus 
Cc aspiravit, Auc, Her. 4, 34. 
I], Meton.: to endeavour to reach 
or attain, to ire to, a ? with 
a lg . rei or Lice : quid 
quisquam ad meam am me 
invito cal yaad Cic. Verr. 1, $4 fin.: ta 
ad eum Ciceronem nunguam aspirasti, 
id. Pis. 5 jin.: omnes aditus tuos inter- 
clusi, ut ad me aspirare non posses, id. 
Tusc. 5,9 jin: aspirare in curiam, id. 
Vert, 2, 31: in campum, id.Sull. 18, 52: 
ne non modo intrare, verum etiam aspi- 
cere aut aspirare posshn, id. Caec. 14: 
bellica lande aspirare ad A fricanum nemo 
potest, approach, id. Brut. 21, 84: haec 
etiam in equuleum conjiciuntur, quo 
vita non aspirat beata, id. Tusc. 5, 5, 13. 
Poet.: with dat.: nec equis aspirat 
Achillis, . Aen, 12, 352: sed non 
incendia Co aspirare sinit, VaL FL. 
97, 584. 3B. v. act. to breathe or dlow 
upon, to infuse, lit. and fig.: Juno 
ventos aspirat eunti, Virg. Aen. 5, 607. 
aspiravit auram quaudam salutis for- 
ne a dictis divinam ser 
Tem, Virg.. en. r) 3; Dovam pec tad 
bus fidem, Cland. Fes. 14, 16: nobis 


tantum ingenii aspiret, Quint. 4 procem. 
$5. 2, Of the sea: to : insula 
aspiratur freto Gallico, Sol. 22. 
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aspis, Idis, f. (acc. Gr. aspida, Lucan. 
9, Jor: plur. aspidas, Cic. N. D. 3, 19) 
= aomis, the asp, viper: Coluber, Linn. ; 
Plin. 29, 4 18 : aspide ad corpus ad- 
moto, Cic. Rab. Post. 9. 9, a shield, 
Justin. Novell. 85 jin. 

asplénum, i, n.==domAnvor, a fern 
called ceterach, the chetherak of the 
Persians : Ceterach officinarum, Willd. ; 
Plin. 27, 5, 19. 

asportatio, Snis, f. Lasporte) a 
ppt away: signorum, Cic. Verr. 
4) 49 jin. 

as-porto (abs-porto), avi, atum, 1. 
v. a. to carry away: simulacrum e 
signo Cereris, Cic. Verr. 4, 49 jin.: 
multa de suis rebus, id. Parad. 1, 2: sua 
omnia Salaminea, Nep. Them. 2 fin.: 
res regum vehiculis, Liv. 2, 4. Of 
persons; to transport: aliquem trans 
mare, Pl. Mere. 2, 3, ag quoquo hinc 
asportabitur terrarum, Ter. Ph. 3, 3, Ns 

aspratilis, e, adj. [asper] rough: 
piscis, with boon cake > Val. 5: 
terminus, of a rough stone, Auct. Lim. 
P. 305. 

asprédo, inis, f. [id.] roughness : 
Cels. §, 28 0. 2 (dab.) J 

asprétum, |, 2. [id.] a rough place: 
ad haec saxa erant, et temere jacentia, 
ut fit, in aspretis, Liv. 9, 24. 
aspritiido (asperitudo, App.), inis, 
F- Gi J ZOMG NS: oculorum, Cels. 6, 
6 no. 26. 

a-sptio (adsp.), 3. v. a. to spit at or 
upon: a nutrice aspui, Plin. 28, 4, 7. 

assq, V. assus, &, uM. 

assarius, a, um, adj. [asso] roasted: 
daps assaria pecuina, Cato R. R. 132, 2. 

assarius, fi, ., an old form for As, 
Gen. plur. assarium, Varr. L. L. ?, 38, 
121. 

assatiira, ae, f. [asso] roasted 
meat: Vop. Aur. 49: Apic. 7, 5. 

assécla or asséc (ads.), ae, 
(com. acc. to Charis, p. 37 P., but found 
only in masc.) [assequor] an at- 
tendant, servant: gen. in a contempt- 
uous sense: @ hanger on, sycophant: 
assentatores corum atque asseclae, Cic. 
Corn. Frgm. in Orell. IV. 2, p. 453: 
cum ei tetrarchiam eripuisset, et asse- 


ligatur, id. Sest. 64 fin: Juv. ° 48. tor] 
assector 


8 

assectator (ads.), Sris, m. [id.] an 
attendant, follower (in a good sense): 
quidam vetus assectator ex numero 
amicornm, Cic. Verr. 2, rf: hujus au- 
tem rei (sc. assectationis) tres partes 
sunt: una salutatorum, quum domum 
veniunt; altera deductorum, tertia as- 
sectatorum, who are always in attend- 
ance upon the candidates, Q. Cic. Pet. 
Cons. 9: cancer dapis assectator, Plin. 
9, 42, 66. il. Fig.: @ disciple: sa- 
pientiae, 7. ¢. philosophus, Plin. 8, 14, 
21: eloquentiae, ib. 29,1, 5: auditor as- 

sectatorque Protagorae, Gell. 5, 10. 
as-sector (ads.), atus, 1. v. dep. act. 
assequor] fo accompany, follow, at- 
end Cee: of the friends of candidates): 
quum aedilitatem P. Crassus peteret, 
eumque major natu, etiam consularis, 
Ser. Galba assectaretur, Cic. de Or, 1 
56, 239: quum assectaretur, Num quid 
vis? occupo, as he kept on following 
me, Hor. S. 1, 9, 6: omnis inferioris 
Germaniae miles Valentem assecta- 
batur, Tac. H. 2, 93 jfin.: omnibus offi- 
ciis Pompeium assectatus est, Suet. Caes, 
19. ‘ff. Assectari feminam, to follow 
@ woman (considered as an injury): Ulp. 
Dig. 47, 10, 15, § 22. Pass.: assectari 


assecula (ads.), ae, m. v. assecla. 


asseciitor (ads.), dris, m. [assequor 
an attendant ' Cupidinis, Mice. Cap. A 


p. 306. 
assédo, Snis, m. = assessor, Non. 62, 
23, a . 


ASSENTIO 


asséfolium, ii, ». a plant: also 
called agrostis: App. Herb. 79. 
as-sellor (ads.), atus, 1. v. dep. 
[sella] to go to stool: ut adsellandi 
augeat voluptatem, Veg. 1, 12: id. 2, 
22, 2: and with acc., sanguinem, to 
void, id. 5, 9, I. ; 
as-senesco (ads.), 3. v. tncep. to 
grow old: Tert. Exhort. ad cast. 13. 
as-sensio (ads.), snis, 7. [assentior] 
assent, approbation, applause: orationis 
genus exile, nec satis populari assen- 
sioni accommodatum, Cic. Brut. 30, 114: 
crebrae assensiones, multae admirati- 
ones, ib. 84, 290; simulata, Quint. 6, 
3» 736 J. In philos, lang.: a belief 
in the reality of sensible appearances : 
nunc de assensione atque approbatione, 
quam Graeci cvyxard@eocy Vocant, pauca 
dicemus, Cie. Acad. 2, 12: cf. id. Fat. 
I}. 
assensor (ads.), dris, m. [id.] he 
who assents to or agrees with: quo- 
tidie commemorabam, te unum in tanto 
exercita mihi fuisse assensorem, Cic. 
Fam, 6, 21: vindictae, Val. Max, 6, 3 
no. 6: irae, Sen. Hippol. 1207. 
assensus (ads.), a, um, Part. [as- 
sentior ]. 
assensus (ads.), tis, m. [id.] an 
agreeing with any one, assent, appro- 
bation; assensu omnium dicere, Cic. 
N.D. 2, 2: vulgi assensu et popular! 
approbatione, id. Brut. 49 fin.: onnnium 
assensu, Liv. 5,9: assensum consequi 
agendo, Plin. Ep. 7,6. In the plur.: 
dicta Jovis pars voce probant: alii 
partes assensibus implent, Ov. M. 1, 
245: hinc ingentes exciri assensus, Tac, 
Or. 10 jin, HJ, In philos, lang. like 
assensio: an tission of the reality 
of sensible appearances : concedam illum 
ipsum sapientem retenturum assensum, 
nec unquam ulli viso assensnrum, Cic. 
Acad. 2, 18, 57. In plur.: dicunt stoicf 
sensus ipsos assensus esse, ib, 33 fin. 
II], Poet.: an echo: et vox as- 
sensu nemorum ingeminata remugit, 
Virg. G. 3, 45 ; 
assentatio (uds.), nis, f. [assentor]} 
a flatiering assent, adulation: istaec 
illum perdidit assentatio, Pl. Bacc. 3, 3, 
: nullam in amicitiis pestem esse mae 
torean quam adulationem, blanditiam, 
assentationem, Cic. Am. 25. Plur.: se 
blanditiis et assentationibus in Asinii 
consuetudinem penitus immersit, !d. 
Clu. 13: inflatus assentationibus, Liv. 
,6. |], In a good sense (rare): ap- 
probation, assent: Vell. 2, 128: ad neu- 
tram partem assentationem fiectere, 
Petr. S. 17. 
assentatiunciila (ads.), ae, f.dim. 
[assentatio] trivial flattery: assentati- 
unculae ac perjuratiunculae parasiticae, 
Pl. Stich. 1, 3, 75: non vereor ne assen- 
tatiuncula q aucupari tuam gra- 
tiam videar, Cic. Fam. 5, 12. 
assentator (ads.), oris, m. [assentor] 
a fiatterer : semper enim auget assen- 
tator id, quod is, cujus ad voluntatem. 
loquitur, vult esse magnum, Cic. Am 
26, 98. Il. Fig.: non auctor sed 
assentator mali, one who connives ai, 
Tert. adv. Herm. ro. 


assentio (ads.), si, sum, 4. v. 7. 
more rare than the deponent form: 
she basa permutatio est, et utroque 
modo efferuntur assentior, assentio, 
Quint. 9, 3, 7) to assent to, agree with, 
approve, ctc.: mihi quoque adsunt 
testes, qui illud, quod ego dicam, ad- 
sentiant, Pl. Am. 2, 2, 202: adsensere 
atque iter incipiunt, Tac. H. 5, 3: ut 
ejus semper voluntatibus non modo 
cives assenscrint, socil obtemperarint, 
sed etiam venti oupeeeeie obse- 
cundarint, Cic. Leg. Man. 16, red ils 
assensi, qui mihi lenissima sentire visi 
sunt, id. Fam. 5, 2, 9: assenait precibus 
Rhamnusia justis, Ov. M. 3, 404. Pass : 
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ASSENTIOR 


sapiens sequitur multa probabilia, non 
comprehensa, neque percepta, neque 
assensa, assented to, held as true, Cic. 
Ac, 2, 31, 99. Jmpers.: Bibulo assen- 
sum est, id. Fam. 1, 2; Fabio assensum 
est, Liv. 24, 45. 
as-Sentior (ads.), sensus, 4. v. dep. 
[sentio] (%.q. assentio), to assent to, 
approve, agree: with dat. or absol.: 
assensus sum homini, Lucil. in Prisc. 
p. 801: quum saepissime tibi senatus 
maximis sit de rebus assensus, Cic. de 
Or. 1, 49, 214: cui (sententiae) sunt 
assensi ad unum, id. Fam. ro, 16: verbo 
assentiri, Sall. C. 52: ommes assensi 
sunt partibus dividundis, Liv. 25, 30: 
cul non assentior, Quint. 9, 3, 49: ne 
assentiri necesse esset, Suet. Caes. 80. 
With a neut. acc.: non habeo autem, 
quid tibi assentiar, Cic. N.D. 3, 25: 
vitiosum est assentiri quidquam falsumi, 
id. Acad. 2, 21: cetera assentior Crasso, 
id. de Or. t, 9: illud quod a te dictum 
est, valde tibi assentior, ib. 28. 
assentor (ads.), atus, 1. verd. freq. 
{euphon, for assensor, from assentior 
to assent habitually or in a flattering 
manner, to flatter: alicui, Pl. Am. 2, 2, 
yo: (callidus adulator) etiam adver- 
sando saepe assentetur et litigare se 
simulans blandiatur, Cic. Am. 26, 99: 
negat quis? nego: ait? alo. Pustremo 
imperavi egomet mihi, omnia assentari, 
Ter, Eun. 2, 2, 22: ita fit, ut is assenta- 
toribus patefaciat aures suas maxime, 
qui ipse sibi assentetur, ct se maxime 
ipse delectet, Cic. Am. 26, 97: mihi 
ee assentor fortasse, id. Fam. 3, 11. 
ig.: Of things: Baiae tibi assentantur, 
putes you (by changing its climate), 
b. 9, 12: cui ergo consilio assentabi- 
mur? Tert. Exh. ad cast. 4. Absol.: 
assentante majore convivarum parte, 
Just. 12, 6. 
asséquéla (ads.), ae, f. [assequor]} 
@ succeeding, succession: Mar. Vict. p. 
2500 P. 
as-séquor (ads.), séciitus (or stqun- 
tus; v. sequor), 3. v. dep. 1, to 
follow on, to pursue: ne sequere, 
assequere, Pl, in Varr. L. L. 6, } 41: 
assequere ac retine, Ter. Ph. 5, 8, 89. 
|]. to overtake, come up with: nec 
ig Va sequi, quod assequi nequeas, 
Cic. Off. 1, 31: si es Romae jam me 
assequi non potes, sin es in via, quum 
eris me assecutus, coram agemus, id. 
Att. 3, §: Pisonem nuntius assequitur, 
Tac. A. 2, 95. In the histt. also absol.: 
ut si via recta vestigia sequentes issent, 
haud dubie assecuturi fucrint, Liv. 28, 
16: in Bruttios raptim, ne Gracchus 
assequerctur, concessit, id. 24, 20: non- 
dum assecuta parte suorum, arrived, 
id. 33, 8. Hl. Fig.: to gain, attain 
to: eosdem honorum gradus assecutil, 
Cic, Planc. 25: immortalitatem, ib. 34: 
omnes magistratus sine repulsa, id. Pis. 
1, 2: regnum, Curt. 4, 6: nihil quid- 
quam egregium, Cic. de Or. 1, 30: asse- 
cutas virtute, ne segniores viris feminas 
habere Scythae viderentur, Just. 2, 4. 
2, to equal, rival: Sisenna Clitar- 
chum velle imitari videtur: quem si 
assequi posset, aliquantum ab optimo 
tamen abesset, Cic. Leg. 1, 2,fin.: bene- 
volentiam tuam erga me imitabor, me- 
rita non assequar, id. Fam. 6, 4 jin.: 
ingenium alicujus aliqua ex parte, Plin. 
Ep. 4, 8: ut longitudo aut plenitudo 
harum multitudinem alterius assequatur 
et exaequet, Auc. Her. 4, 20. IV, 
Of mental operations: to comprehend, 
understand: ut essent, qui cogitatio- 
nem assequi possent et voluntatem in- 
terpretari, Cic. Inv. 2, 4) 139: ratione 
et intelligentia utimur eam rem, ut 
apertis obscura assequamur, id. N. D. 
3,15: ut scribas ad me, quid ipse con- 
jectura assequare, id. Att. 7,13 A fin.: 
quid istuc sit, videor ferme assequi, 
Gell. 3, 3. 
asser, oris, m. a pole, stake, post: 
Vitr. 7, 3: asseres pedum XII. cuspidi- 
bus praefixi in terra defigebantur, Caes. 
B.C. 2,2. — |], a pole on which a litter 
was borne: Suet. Cal. 58. — ij], @ lath, 
Vitr. 4, 2. 
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asserciilus, i, m. dim. (asserculum, 
1, m. Cato) [asser] a small beam or 
pole: Cato R. R. 12: Col. 8, 3, 6. 

as-séro (ads.), sévi, situm, 3. v. a. 
to sow, plant, or set near something 
(rare): vites, Cato R. R. 32 fin.: vitis 
assita ad olus, Varr. R R. 1, 16 fin.: 
vites propter cupressos, ib. 26: lenta 
qui velut assitas vitis implicat arbores, 
Cat. 61, 106: populus assita limitibus, 
Hor. Ep. 2, 2, 190. 

as-sero (ads.), Sri, ertum, 3. v. a. 
lit., to pué or join to. Gen.: as legal 
t.¢.: manum or aliquem manu, in liber- 
tatem or liberali causa or manu, also 
merely manu, and finally absol., to lay 
hands upon, to take hold of a slave and 
declare him free, to liberate (cf. Smith's 
Ant. 143): asserere manum in liber- 
tatem, Varr. L. L. 6, 7, 68: qui in liber- 
tatem asserebant, Suet. Vitell. 10: se 
asserit in libertatem, Ulp. Dig. 47, 10, 
11 fin.: in his quae asserantur in liber- 
tatem, quia quivis lege agere possit, id 
juris esse, Liv. 3, 45. So in ingenui- 
tatem, Suet. Aug. 74: se ingenuitati, 
Saturn. Dig. 4o, 14, 2: si quisquam 
hanc liberali asseruisset manu, Pl. Curc. 
5, 2,68: ego liberali illam assero causa 
manu, Ter. Ad. 2,1, 40: neminem ve- 
uire qui istas assereret manu, Pl. Poen. 
5, 6, It: quam in causa liberali eum, 
qui asserebatur cognatum, suum esse 
diceret, Cic. Fl. 17, 40: asserui jam me, 
rupique catenas, Ov. Am. 3, 11,3. Q, 
Aliquem in servitutem, fo declare one 
to be a slave by laying the hand upon 
him, to claim as a slave: M. Claudio 
clienti negotium dedit (Ap. Claudius), 
ut virginem in servitutem assereret, 
Liv. 3, 44.  {]. Hence, in gen.: to 
Sree from, to protect, defend: habe ante 
oculos mortalitatem, a qua asserere te 
hoc uno munimento potes, Plin. Ep. 2, 
10: liberatae Italiac assertique impcrii 
nuntius, Flor. 3, 3, 19: post assertam a 
Manlio, restitutam a Camillo urbem, id. 
1, 13, 19: dignitatem, Suet. Caes, 16: 
scnatus in asserenda libertate consensit, 
in the restoring of freedom, id. Calig. 
60: namque asserit urbes sola fames, 
makes free, Lucan. 3, §6: hoc focale 
tuas asserat auriculas, i.e. guard 
against the hearing of bad verses, Mart. 
14, 142: non te cucullis asseret caput 
tectum (sc. a bastis), id. 11, 99. ‘: 
With acc, and dat.: to appropriate, to 
claim : nec laudes assere nostras, claint 
not for yourself, Ov. M. 1, 462: haec 
(gaudia) agi he manu complexuque 
assere toto, Mart. 31, 16, 9: and by 
inversion: me assere coclo, claim me 
for the sky, 1. e. assert my celestial 
origin, Ov. M. 1, 76x. In prose: felicis 
sibi ae ae asseruit, Plin. 7, 43, 44: 
sapientis sibi nomen, Quint. 12, 1, 20: 
sibi artem figurarum, id. 9, 3, 64: ipse 
te in alto isto pinguique secessu studiis 
asseris? are you devoting yourself ? 
Plin. Ep. 13, 3: dominationem sibi, 
Suet. Oth. 9: divinam majestatem sibi, 
id.Calig.22. if, In gen.: to affirm, 
assert, declare: non haec Colchidos 
asserit furorem, diri prandia nec refert 
Thyestae, Mart. ro, 35: mollissimum 
quemque beatum fore asserebant, Aur. 
Vict. 28, 8: non vacat asserere quae 
finxeris, t. Decl. 7, 6. 

assertio (ads.), Snis, f. [assero] a 


formal declaration respecting the free- 


dom or servitude of any person : assertio 
tam a servitute in libertatem, quam a 
libertate in servitium trahi significat, 
Priso, p. 1208 P.: perfusoriae assertiones, 
unsupported declarations of freedom, 
Suet, Domit. 8: sitne lber qui est in as- 
sertione, Quint. 3, 6, 57: ideo nec asser- 
tionem denegandam lis qui in libertatem 
vindicabuntur puto, Plin. Ep. ro, 42. 
Il. Gen.: an assertion: deorum 
assertio religiosa, an assertion of the 
existence of God, Arn. 4, p. 141. 
assertor (ads.), dris, m. [id.] one 
who formally asseris that another 
is free or a slave: ], @ restorer of 
liberty : assertores dicuntur vindices 
alienae libertatis, Don. Ter. Ad. 2, 1, 40 
(cf. Smith’s Ant, 143): populo detrec- 


ASSEVERO. 
tante dominationem atque assertores 
flagitante, Suet. Caes. 80: Catoni gla- 
dium assertorem libertatis extorque, 
Sen. Ep. 13. Fig.: @ protector, de- 
liverer, advocate: publicus assertor 
damnis suppressa levabo pectora, Ov. 
R. Am. 73: sepatus assertor, Lucan. 4, 
zits assertor generis humani, Suet. 
Galb. 9: assertor contra Romanos His- 
paniae, Eutr. 4, 16: assertor dignitatis 
ac potentiae patriciorum, Suet. ‘Tib. 2: 
quacstionis, he who carries an inquiry 
entirely through, Macr. S. 4, 4. i. 
he who claims or declares one to be a 


SJreedom : lites, Cod. Just. 9, 14, . 
{assero] an 

assertus (ads.), a, um, Part. [as- 
sero, ui]. 

as-servio (ads.), 4. v.%. to serve, 
assist: contentioni vocis asserviunt, 
Cic. Tusc. 2, 24. 

as-servo (ads.), avi, atum, 3. v. a, 
to keep, preserve, guard, watch, observe : 
asservatote haec sultis, navales pedes, 
Pl. Men. 2, 2, 75: tabulae negligentius 
asservatae, Cic. Arch. 5: corpora (mor- 
tuorum) in conditorio, Plin. 7, 16, 16: 
ignem in ferula, id. 4, 56, 57, § 198: 
thynni sale asservantur, id. 9, 15, 18: 
sinito ambulare, si foris, si intus volent, 
sed uti asserventur magna diligentia, 
let them be watched, Pl. Capt. 1, 2,6: 
acerrime asservabimur, toe shall be very 
closely observed, Cic. Att. 10, 16: portas 
murosque, Caes, B.C. 1, 23: ut vinctum 
te asservet domi, Pl. Bacc. 4, + 98: cura 
asservandum vinctum, Ter. Andr. 5, 2, 
24: imperat dum res judicetur, homi- 
nem ut asservent, Cic. Verr. 3, 22° 
Vitruvium in carcerem asservari jussit, 
Liv, 8, 20. 

assessio (ads.), nis, 7. [sssideo) a 
sitling by (to console): oblitum me 
putas, quae tua fuerit assessio, oratio, 
confirmatio animi mei fracti? Cic. Fam. 
II, 24, 4. 

assessor (ads.), dris, m. [id] he 
who sits by another, an assessor, as- 
sistant: Lacedaemonii regibus suis aue 
gurem assessorem dederunt, Cic. Div. 1, 
43. |], In law: the assistant of a 
magistrate (v. Smith’s Ant. 343): Paul. 
Dig. 1, 22: Suet. Galb. 14. ; 

assessorius (ads.), a, um, adj. ie 
sessor] pertaining to an assessor : Ulp. 
Dig. 47, 10, 5, § 8. 

assessiira (ads.), ae, f. Hid. the 
office of assessor, assessorshtp, Ulp. Dig. 
50, 14, 3- 

assessus (ads.), a, um, Part. [as- 
sideo]} 


assessus (ads.), tis, m. [assideo] a 
sitting by: assessu meo, Prop. 4, 11, 


yer en icis, f. [id.] she who sits 
by, a female assistant: Afran. in Non. 
73929. 

asséveranter (ads.), adv. [asse- 
vero] with asseveration, earnestly, em- 
phaiwally : loqui cum aliquo valde 
asseveranter, Cic. Att. 15, 19. Comp. 
id. Ac, 2,19. _ 

asseverate (ads.), adv. [id.] ear- 
nestly, Gell. 7. 5. : ; 

asséveratio (ads.), nis, 7. [id.] a 
vehement assertion, affirmation, assere- 
ration: omni tibi asseveratione affirmo, 
Cic. Att. 13, 23: confirmatio est nos- 
trorum argumentorum expositio cum 
asseveratione, Auc. Her. 1,3. 93, In 

.: an arseverating particle : ad- 

jiciebant et asseverationem, ut heu, 
Quint. I, 4, 20. Il. firmness, rigour: 
multa asseveratione coguntur pat 
Tac. A. 4, 19: accusatio tamen apu 
patres asseveratione eadem peracta, ib. 
2, 31. 
as-sévero (ads.), avi, atum, 1. ua 
(severus] lit., to act with earnestness, 
to pursue carnesily: quae est ista de 
fensio? utrum asseveratur in hoc, an 
tentatur, is tt here conducted tn earnest, 
Cic. Verr. 2, 10 =f. OF speech: fo 


—_ 


ASSIBILO 


assert strongly, firmly: neminem eoram 
haec-asseverare audias, Pl. Mil. 3, 1, 
164: pulcre asseverat se ab Oppianico 
destitutum, Cic. Clu. 26 jin.: unum 
Milud firmissime asseverabat in exiliam 
se iturum, id. Att. 10, 14: constantis- 
sime asseveravit fore, Suet. Vesp. 5. 
Also de aliqua re: neque hoc meum, de 
quo tanto opere hoc libro asseveravi, 
unquam affirmabo esse verius quam 
tuum, Cic. Or. 41 fin.: quemadmodum 
adversarius de quaque re asseveret, id. 
Brut. 57, 208. IFig.: asseverant magni 
artus Germanicam originem, proclaim, 
prove, Tac, Agr. 11: viri gravitatem 
asseverantes, assuming an air of 
gravity, Tac, A. 13,18. =f, fo make 
grave or serious: frontem, App. Met. 3, 
p. 135, 0. 

as-Sibilo (ads.), r. v. m. and a, to 

iss, murmur, whisper at: alno assi- 
bilat alnus, Claud. Nupt. Hon. et Mar. 
68: moto assibilat aére ventus, Aus. 
Mos. 258. Act.: serpens animam as- 
sibilat aris, Stat. Th. 5,578. 

as-siccesco (ads.), 3. v. incep. to 
become dry: Col. 12, 9, I. 

a8-Sicco (ads.), I. v.a, to dry up: 
aliquid in sole, Col. 12, 15 fin.: nebulam 
et rorem, id. 4, 19, 2: lacrimas, Sen. 
Cons. ad Polyb. 26. 

assiculus, v. axiculus. 

assidélae (ads.), drum, f. plu. (sc. 
mensae) [assideo} tables af which the 
priests sat ee sacrifices, Fest. .v. 

as-Bidéo (ads.), s€di, sessum, 2. v, 7. 
and a. [sedeo]} fo stt by or near: apud 
carbones, Pl. Rud. 2, 6, 48: in Tiburti, 
- Cic. de Or. 2, 55, 224. [j. Fig.: to 
stt at one’s side, as attendant, protector, 
nurse, etc.: with daé.: quum lacrimans 
in carcere mater noctes diesque assi- 
deret, Cic. Verr. 5, 43: principes Mace- 
doniae hujus (Plancii) periculo commoti 
huic assident, pro hoc laborant, id. 
Planc. 11 fin.: quum Pompeius P. Len- 
tulo consuli frequens assiderct, id. Pis. 
32, 80: ut assidens implumibus pullis 
avis serpentium allapsus timet, Hor, 
Epod. t, 19: assidere aegrae, Ov. H. 20, 
I 37: si aljus casus lecto te affixit, habes 
qui assideat, Hor. S. 1, 1, 82: assidente 
amantissima uxore, Tac. Agr.45. Ji], 
legal ¢.t., to assist in the office of judge, 
to be an assessor: rarus in tribunali 
Caesaris Piso, ct si quando assidcret, 
atrox ac Vv ote par ROT Tac. A. 
2, 57. . bo be assiduously engaged 
about: literis, Plin. ED. 3, 5s oe 
bernaculis, fo sié at heim, id. Pan. 
Sr fin, VY. to sit down before a place 
hostilely, to besiege, blockade: constr. 
with dat. or acc.: Gracchus assidens 
tantum Cassilino, Liv. 23,19: moenibus 
assidet hostis, Virg. Cir. 268: muro 
assidet hostis, id. Aen. 11, 304: assi- 
dendo castellum, Tac. A. 6, 43: arces, 
Sil. o 623: assidebat oppugnabatque 
oppidam, Gell. 4,1. Pass. : Amisumque 
assideri audiebat, Sall. Hist. Frgm. 
in Prisc. p. 830 P.: assessos Capuae 
muros, Sil. 32, 453. VI. to resemble 
(only once used in this sense): parcus 
nimiumque severus assidet insano, Hor. 
Ep. 1, 5, 14. 

as-sido, sédi, no perf. part. 3. v. n. 
to sit seat oneself: in sella 
apud magistrum, Pl. Bacc. 3, 3, 28: 
assido, accurrunt servi, soccos detra- 
hunt, Ter. Heaut.-1, 1, 72: assidamus, 
si videtur, Cic. Acad. 1, 4, 14: super 
pe par id. Fin. 2, 18 fin.: aquila in 
en e domus assedit, Suet. Tib. 14: 
bumi assidens, id. Ner. §3. Of an orator 
who, after speaking, sits down : pero- 
ravit aliquando, assedit: surrexi ego, 
Cic. Rosco. Am. 22. With acc.: Hiemp- 
sal dextra Adherbalem assedit, sat down 
on his right, Sall. J. 11. 

assidné (ads.), adv. continually, 

ly: voces, quas audio assidue 

et quibus intersum quotidie, Cic. Mil. 
it 93. Sup.: assid 77 ae mecum te 

onysius ex, Tut. oi, 316: 

veniebat, kept corning con- 

stanily, Virg. E. 2, 4. 

assidiiitas (eda) atts f ({assiduus 

constant sitting by or near, alien 


ASSIDUUS 


ance: medicl ossiduitas, Cic. Att. 12, 
33: quotidiana amicorum assiduitas et 
frequentia, Q. Cic. Pet. Cons. 1, 3: 
summa assiduitate quotidiana aliquem 
tractare, Cic. Q. Fr. 1, 3, 8. So of can- 
didates for offices, who paid constant 
attention tothe people: altera pars pe- 
titionis, quae in populari ratione versa- 
tur, desiderat nomenclationem, blan- 
ditiam, assiduitatem, Q. Cic. Pet. Cons. 
11: assiduitatis et operarum harum 
quotidianarum putat esse consulatum, 
Cic. Mur. 9, 21: valuit assiduitate, 
valuit observandis amicis, valuit libe- 
ralitate, id. Planc. 27 fin.: id. Verr. 1, 39. 
It, constant presence: statuit (Tibe- 
Tius) secedere ut vitato assiduitatis 
fastidio auctoritatem absentia tueretur, 
Suet. Tib. ro. ill. the continued 
duration of anything : also, recurrence, 
repetition : assiduitate molestiaruam 
sensum omnem humanitatis ex animis 
amittimus, Cic. Rosc. Am. 53 fin.: bel- 
lorum, id. Off. 2, 21, 74: epistolarum, 
unbroken correspondence, id. Fam. 16, 
25: orationis, id. Att. 16, 5,2: dicendi 
assiduitas aluit audaciam, id. Inv. 1, 3, 
4: contubernii, Tac. Or. 5: spectacu- 
lorum, Suet. Aug. 43: concubitus, id. 
Dom. 22: ejusdem literae, Auc. Her. 4, 
12, 18. And without gen.: talis in 
remp. nostram labor, assiduitas, dimi- 
catio, assidutty, constant care, Cic. 
Balb. 2 exér. 
assidiio (ads.), adv. continually, 
always; Pl. Cist. 1, 3, 37: Plin. 26, 3, 8. 
assidtio (ads.), 1. v.a. [assiduus 
to apply constantly: filio flagella, Vul- 
gat. Sirac. 30, I. 
asgidtius, i, m. the name of the 
citizens in the fire classes of the Servian 
constitution, afterwards called locus 
pletes, and opposed to the proletarii: 


-assiduo vindex assiduus esto; proletario 


civi, quivis volet, vindex esto, Leg. 
XII. Tab. ap. Gell. 16, 10: usually de- 
tived by the ancients from as and dare: 
quum locupletes assiduos (Servius) ap- 
pellasset ab aere dando, Cic. Rep. 2, 22: 
id. Top. 2: quibus erant pecuniae sa- 
tis, locupletes, assiduos ; contrarios pro- 
letarios, Varr. in Non. 67, 25: others 
connected the word with sedere: Fest. 
s. v. Assiduus: cf. Charis, p. 58 P. 
Hence for @ rich person: noctesque 
diesque assiduo satis superque est, Pl. 
Am.1, 1,14. =|]. Fig.: as adj. for 
Jjirst-rate or classical: classicus, assidu- 
usque aliquis scriptor, non proletarius, 
Gell. 19, 8, 15. . 

agsidtius (ads.), a, um, adj. {from 
assideo, like continuus from contineo] 
one sitting by or near, continually pre- 
sent, in constant attendance: qui adest 
assiduus, Varr. L. L, 7, 5, 99: quum hic 
filing assidius in pracdiis esset, Cic. 
Rosc. Am. 7: audivi Romae esse homi- 
nem et fuisse assiduum, id. Att. 4, 8, 
B: campus, assiduis pulsatus equis, 
Ov. M. 6, 219: assiduus in oculis homi- 
num fuerat, Liv. 35, 10: hostis, assiduus 
Magis quam gravis, id. 2, 48: circa 
scholas assiduns, Suet. Tib. 11. So of 
the constant attendants upon candi- 
dates: qui per aetatem ac negotium 

terunt ipsi tecum ut assidui sint, Q. 

c. Pet. Cons. 9, 37: and sarcastically 
of parasites: urbani assidui cives, quos 
scurras vocant, Pl. Trin. 1, 2,165. — fi, 
continual, unremitting, perpetual: foro 
operam assiduam dare, Pl. Asin. 2, 4, 
22: pars terra! perusta solibus assiduis, 
Luer. §, 253: nostros ‘assj@uo labore 
defatigarent, Caes. B. G. 7h fre- 
quentia, Cic. Plane. 8 jin.: febricula, 
Planc. in Cic. Fam. 10, 21 fin.: assidua 
ac diligens scriptura, Cic. Or. 1, 33, 150: 
recordatio, id. Fin. 1, 12, 4%: deorum 
assidua insidens cura, Liv. 1, 21: assidua 
senatus tranquillitas, ‘Tac. Or. 38: ste- 
rilitates, Suet. Claud. 18: barbarorum 
incursus, id. Vesp. 8: vasa aurea assi- 
duissimi usus, id. Aug. 71: ignis, Tib. 
1, t, 6: aqua, Prop. 2, 1, 68: libidines, 
id. 2, 16, 14: ver, Virg. G. 2, 149: 
nubes, Ov. M, 1, 66: gemitus, fb. 2, 
5 noctes, Hor. Epod. 15, 13: retes, 
uv. 5, 95- 


ASSIMULATIO 


assignatio (ads.), Onis, J. Lassigno) 
@ marking out, an assignment, alto 
ment: bhaec agrorum assignatio, Cic. 
Phil. 6, 5, 14: popularis assignationis 
modum non excessit, Val. Max. 4, 3, 
no. . Plur.and absol.: novae assig- 
nationes, Cic. Phil. 3, 3. . ; 
assignator (ads.), doris, m. [id.] one 
who allots, Ulp. Dig. 38, 4, 3. 
as-significo (ads.), 1. v.@. to show, 
make evident ; olim tonsores non fuisse, 
assignificant antiquorum statuae, Varr. 
R. R. 2, 11, Io, I]. to denote, point 
out: locum, Varr, in Gell. 10, 1, 
as-signo (ads.), avi, atum, 1. v. a. 
to mark out, to assign, to confer upon, 
allot: mihi ex agro tuo tantum assignes, 
quantum corpore meo occupari potest, 
Cic. Att. 3, 19 jin.: munus humanum 
assignatum a deo, id. Rep. 6, 15 jin.: 
apparitores a praetore assignati, id. 
Verr. 3, 25: quem cuique ordinem as- 
signari e republica esset, eum assignare, 
Liv. 42, 33: equum publicum, id. 39, 
19: natura avibus coelum assignavit, 
Plin. 10, 50, 92: de assignandis libertis, 
Dig. 38, 4, 1 sg. Esp. of the division of 
public lands: ut ager militibus legionis 
Martiae ita daretur, assignaretur, ut 
quibus militibus amplissime dati, assig- 
nati essent, Cic. Phil. 5, 19 fin. Hence, 
agros assignant (7. e. colonias deducunt, 
Vet. Schol.), Hor. Ep. 2, 1, 8. th. 
Meton.: to ascribe, to impute to (gen. 
in a bad sense): nec vero id homini tum 
quisquam, sed tempori assignandum Pe 
tavit, Cic. Rab. Post. 10, 27: ne hoc 
improbitati et sceleri meo potius quam 
ine miscriacque assignes, id. 
Q. Fr. 1, 4: and without daé.; me cul- 
pam fortunae assignare, calamitatem 
crimini dare, id. Verr. 5, 0. In a good 
sense: nos omnia, quae prospera tibi 
evencre, tuo consilio assignare ; adversa 
casibus incertis belli et fortunae dele- 
gare, Liv. 28, 42: Cypri devictae nulli 
assignanda gloria est, Vell. 2, 38: sua 
fortia facta gloriae principis, Tac. G. 14: 
hoc sibi gloriae, Gell.9,9 fin. Q. to 
commtt to one’s care, to consign, and 
e contr.: to appoint as guardian, ete. 
(rare): quibus deportanda Romam re- 
gina Juno assignata crat, Liv. 5, 22: 
Eumenem assignari custodibus praece- 
pit, Just. 14, 4 jin. Fig.: bonos ju- 
venes assignare fama, to consign them 
to fame, Pi, Ep. 6,23. §, to make 
a mark upon, to seal: tabellas, Pers. 5, 
81: subscribente et assignante domino, 
Pa. Dig. 45, 1, 126. Fig.: vervum in 
clausula positum assignatur auditori et 
infigitur, ts impressed upon, Quint. 9, 4, 


29. 
 aicatlta (ads.), sflui, sultum, 4. v.27. 
[salio] toleap, spring upon, or jump at: 
moenibus urbis, Ov. M. 11, 526; assiliens 
admissarlus, Col. 6, 37, 9: torpedo as- 
sultantes pisciculos attrahens, donec 
tam prope accedant, ut assiliat, Plin. 9, 
42s hs ferrum, Sil. 10, 2. Poet. of 
the hing of water: assiliens aqua, 
Ov. F. 5, 612: assiliunt fluctus, ib. 3, 
sgt: Cusulee) quas spumifer assilit 
Aegon, Stat. Th. 5,56. Fig.: assilire 
ad aliud genus orationis, fo jump to, 
Cic. de Or. 2, §3, 213 : assilui (ad stucia), 
Sen. Contr. § praef. 
assimilanter (ads.), v.assimulanter. 
assimilatio (ads.), v. assimulatio. 
as-similis (ads.), e, adj. similar, 
like: with gen. or dat. (rare): quid- 
quam assimile hujus facti, Pl. Merc. 5, 
3, 10: assimilis sui, Ov. T. 3, 5, 27: 
cadenti, Virg. Aen. 6, 603: fratribus, 
Ov. Pont. 2, 2, 85: assimilis spongiis 
mollitudo, Cic. N. D. 2, 55: aeri assi- 
milis capillus, Suet. Ner. 1. th 
iasi: nam hoc assimile est quasi de 
fuvio, qui aquam derivat sibi, Pl. 


Truc. 2, 4, 12. ie 16 
assimiitter (ads.), adv. in like 
manner: Pl. Bacc. 4, 9, 27. . 
assimttlanter (ads.), adv. in like 
manner: Nig. in Non. 40, 25. 
assimiilatio (not assimilatio) (ads.), 
nis, f. [assimulo]} likeness, similarity: 
prodigiosa assimulatio, Plin. 11, 49, 109. 
jj. In rhetor.: a feigning that an 
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audience is anfavourable to what we 
are about to say, when we know the con- 
trary: est (assimulatio) quum id, quod 
scimus, facile omnes audituros, dicimus 
nos timere quomodo accipiant: sed 
tumen veritate commoveri, ut nihilo 
secius dicamus, Auc. Her. 4, 37. 
assimtlatus (ads.), a, um, Part. 
assimulo] made similar, like: monti- 
us assimulata nubila, Lucr. 6, 189: 
literae lituraeque omnes assimulatac, 
Cic. Verr. 2, 77: Italia folio querno 
assimulata, Plin. 3, 5, 6, § 43. il. 
feigned, pretended, devised: familiaritas, 
Cic, Clu. 13: virtus, id. Coel. 6, 14: as- 
simulata castrorum consuctudine, Nep. 
Eum.9: alia vera, alia assimulata, Liv. 
26,19. No Comp., Sup., or Adv. 
as-simiilo (uot assimilo) (ads.), 
avi, atum, 1. v.a.and n. to make like, 
to think like, to consider as similar, to 
compare: linquitur ut totis animalibus 
assimulentur, be thought like, Lucr. 2, 
914: simile ex specie comparabili aut 
ex conferenda atque assimulanda natura 
judicatur, Cic. Inv. 1, 28, 42: pictor, 
percepta semel imitandi ratione, assi- 
mulabit quidquid acceperit, Quint. 4, 
10,9: deos in ullam humani oris spe- 
ciem assimulare, Tac. G. 9: convivia 
assimulare freto, to compare, Ov. M. 5, 
6: formam totius Britanniae assimulare 
bipenni, Tac. Agr. ro: os longius illi 
assimulat porcum, Claud. Eid. 2, 6: 
quam (naturam) Gadareus primus as- 
simulasse aptissime visus est, to have 
designate:t by rery suitable compar:sons, 
Suet. Tib. 54. |. to counterfeit, to 
pretend, to feign. With acc., inf., ace, 
and inf., or with quasi, With ace.: 
bene assimulare nuptias, Ter. Andr. 1, 
1, 141: clipeum jubasque, Virg. Acn. 
10, 638: fictos timores, Sil. 7, 136: ser- 
monem humanum, Plin. 8, 30, 44: in- 
nitens baculo assimulavit anum, Ov. M. 
14, 655: se laetum, ‘Ter. Heaut. 5, 1, 
1§; amicum me, id. Phorm. 1, 2, 78. 
With simple inf.: furere assimulavit, 
Vac. in Cic. Off. 3, 26,98: amare, Pl. 
Cist. 1, 1,98. With acc. and inf,: ego 
me assimulem insanire, id. Men. 5, 2, 
72 assimulet se tuam esse uxorem, id. 
il. 3,1, 195. With zt: assimulato 
quast hominem quaesiveris, id. Epid. 2, 
2, 11: me sic assimulabam, quasi sto- 
lidum, ib. 3, 3, 40: assimulabo quasi 
nune exeam, Ter. Eun. 3, 2, 8. A b- 
s0].: quid si assimulo? id. Ph. 1, 4, 
33. [The true form is assimulo, thoug 
some MSS. read assimilo. Many in- 
terpp. try to establish a difference of 
meaning between the twu forms, but 
there is no essential distinction: cf. 
the variations between optumus and 
optimus with other adjs. in -wmus: 
aestumo and aestimo, etc.] 
assipondium, ii, 2. [as pondus] the 
weight of one as, & pound weight: Varr. 


Tl. L, , 36, 47 

aeate: old Lat. for sanguis, blood, 
Fest. s. v. assiratum. 

assiratum, i, ”. a drink composed 
of wine and blood : Fest. s. v. 

assis, is, m.=as, q. v. 

assis, is, m. and f. = axis, q. v. 

as-sisto (ads.), astti, no perf. part. 
3. v.n. to stand at or by, to atiend, be 
present at: assiste illico, Pl. Most. 4, 2, 
2: assistite omnes contra me, id. Pseud. 
I, 2, 23: hic propter hunc assiste, Ter. 
Ad. 2, 1, 15: filium puerili actate in 
publtico, in conspectu patris assistere 
turpe ducunt, Caes. B. G. 6, 18: servis 
suis, ut Januam clauderent, et ipsi ad 
fores assisterent, imperat, Cic. Verr. 1, 
26: ut contra omnes hostium copias in 
ponte unus i assisteret, posted 

imself, id. Leg. 2, 4, 10: consulum 
tribunalibus assistere, to appear before, 
Tac. A. 13, 4: ita jacere talum, ut 
rectus assistat, stand erect, Cic. Fin, 3, 
16, §4: regionibus, Lucr. 1, 964: lecto, 
Ov. F. 5, 457: divinis, Hor. S. 1, 6, 114. 
With acc.: equos, Stat. Th. 3, 299. 

I}. With dat: pers.: to stand by, 

defend, assist: assistebam Vareno, Plin. 
Ep. 7,6: Utp. Dig. 6, 1, 54. 

assistrix, V. assestrix, 
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assitus (ads.), a, um, Part. [as- 
sero : 


as-situs (ads.), a, um, adj, adja- 
cent: neque longule dissita, neque 
proxime assita, App. Flor. 1, p. 340. 

@sSsius, a, um, adj. of or pertaining 
to the city Assus (in Troas): lapis, a 
kind of limestone, Plin. 36, 17, 27. 

asso, I. vt. a. = aw, to roast, broil: 
assari, App. M. 2, p. 119, 12: jecur, 
Apic. 2, 1. 

as-socio (ads.), avi, atum, I. v. a. 
to mate @ companion: hence, fo join 
or unite with: cornua summis associare 
malis, Claud. Bell. Gild. 480: associati 
principali curae, Arc. Dig. 1, tit. 11. 
Poet.- associare passus, to ac:ompany, 
Stat. Th. 3, 454. 

a3-s0cius ads.), a, um, adj. asso- 
ciating with: siod. Var. 3, 47. 

as-soléo (ads.), v. n. to be accus- 
tomed or wont (only in the 3d person 
sing. and plur. and impers.): ponite 
hic quae assolent (sc. poni), Pil. Pers. 
5, 1,7: quae assolent, quaeque oportet 
signa esse ad salutem, omnia huic esse 
video, Ter. Andr. 3, 2, 1: senatus, quos 
adsoleret, referendum censuit, Cic. N. D. 
2, 4: deinde quac assolent, what ts 
usual, id. Inv. 2,42: quum multa as- 
soleat veritas praebere vestigia sui, Liv. 
40, §4 fin. Hence the phrase, ut assolet, 
as ts usual, customary: prima classis 
vocatur, renunciatur ; deinde, ut assolet, 
secunda, Cic. Phil. 2, 33: sacrificio, ut 
assolet, rite facto, Liv. 37, 1 

as-solo (ads.), avi, 1.7. a. Fad solum]} 
to level to the gruund, to destroy: Tert. 
ad Nat. 1, 10. 

@S-SOno (ads.), 1. vn. to sound or 
respond to (rare): plangentibus asso- 
nat Echo, Ov. M. 3, 507. With ace.: 
ut canorae aviculae concentus suaves 
rr ii strike up, App. M. 11, p. 
2600. 
as-Siidasso (ads.), 3. v. intens. [from 
sudv, like capesso from capio, lacesso 
from Incio] to sweat profusely: corcu- 
lum assudassit jam ex metu, PL Cas. 2, 
6, 9 (dub.), 

as-siidesco (ads.),3, v. incep. [sudo] 
to begin to sweat: Varr. L. L. §, 22, 32. 

asstié-facio (ads.), féci, factum, 3. 
v. a. fassuerts} to habituate, accustom. 
Constr. with ad/., dat., or ad: allquem 
puro sermone, Cic. Brut. 59: aiicujus 
re{ exercitatione, id. Cat. 2, §: armis, 
id. Brut. 2, 7° nullo officio aut dis- 
ciplina assuefacti, Caes. B. G. 4, 1: 
genere quodam pugnae assuefacti, id. 
B. C. 1, 44. With dat.: operl, Liv. 
24 48: corvus assuefactus sermoni, 
Plin. 10, 43, 60: parvulos probitati, mo- 
destiae, Tac. Or. 29: lanificio, Suet. 
Aug. With ad: ad supplicia pa- 
trum plebem, Liv. 3, 52 fin. With 
inf.: Caesar (ceteras nationes) domuit, 
imperio populi Romani parere assue- 
fecit, Cic. Prov. Cons. 13 jin.: equos 
eodem remanere vestigio assuefaciunt, 
Caes. B.G. 4, 2. 

as-siiesco (ads.), dvi, tum [assué- 
tus, Phaedr. 3, prol. 14] 3. v. m. and a. 

|. Neuér., to be accustomed to, to be 
wont: with abl., inf, ad, tm, or dat. 
With abi.: genus pugnae, quo assue- 
rant, Liv. 31, 35. With inf: ut 
fremitum assuescerct voce vineere, Cic. 
Fin. 5, 2, §: votis jam nunc assuesce 
vocari, Virg. G. 1, 42. With ad or in: 
(uri) assuescere ad homines ne parvuli 
quidem possunt, Caes. B. G. 6, 28: 
With daf.: ex more, cui assuerunt, 
Quint. 4, 2, 29 <Absol sic assuevi, 
I am accustomed, Ch. Fam. 9, 22. 

2. Assuescere alicui, of carnal 
intercourse, Curt. 6,5. ff, active: to 
accustom to: (gen. pass.) homines 
labore assiduo et quotidiano assueti, 
Cic. de Or. 3, 15, 58: vicinitas non 
assucta mendaciis, id. Planc. 9: gens 
assueta multo venatu nemorum, Virg. 
Aen. 7, 746: Odrysius praedoe assuetus 
amore, Ov. M. 13, §54: assueti muros 
defendere, Virg. Aen. 9, 511: assuetus 
graecari, Hor. S. 2, 2, 12: manus as- 
suetae ad sceptra, Sen. Troad. 152: Jam 
inde a puero in omnia famillaria jura 


assuetus, Liv. 24, §: mensae assuetus 
herili, Virg. Aen. 7, 490: caritas ipsius 
soli, cul longo tempore assuescitur, to 
which one ts accus Liv, 2, 1: 
assuescere mentem pluribus, Hor. S. 2, 
2, rog: ne pueri, ne tanta animis assues- 
cite bella, render not such great wars 
familiar to your minds, Virg. Aen. 6, 
833: Galli juxta invia ac devia assueti, 
Liv. 21, 33: assuescere Armenios in 
hoc servitutis genus, Flor. 4, 12, 43. 
With gen.: Romanis Gallici tumultus 
assuetis, Liv. 38, 17. 

assilétido (ads.), Inis, f. [assuetus]} 
custom, habit (rare): longa assuetudo, 
Ov. M. 10, 193: assuetudo mali, Liv. 25, 
26: seu natura, sive assuetudine, Tac. 
A. 1,11: confarreandi assuetudy, ib. 4, 
16; assuetudo voluptatum, id. H. 2, 62:: 
furandi, Gell. r1, 18, 37. — J], carnal 
intercourse: Tac. A. 13, 46. 

assiiétus (ads.), a, um, Part. [as 
suesco}]. Adj.: uccustomed, customary, 
usual: tempus et assueta ponere in 
arte juvat, Ov. Pont. 1, 5, 36: assuetos 
potare fontes, Plin. 8, 43, 68: assuetam 
sibi causam suscipit, Vell. 2, 120: 
longius assueto, Ov. H. 6, 72: assueto 
propior, Stat. Th. 12, 306: Hispanorum 
cohors assuetior montibus, Liv. 22, 18. 

as-stigo (ads.), ctum, 3. v. a. fo 
suck: assuctis labris, Lucr. 4, 1190. 

assula (in many MSS astula), ae, f. 
a splinter of wood, stone, etc., shaving, 
chip: foribus facere assulas, Pl. Merc. 
I, 2, 20: Vitr. 4,6. |]. @ shingle, 
oxiéy: Bibacul. in Suet. Gramm. 11, 

asstilatim, adv. tn shivers or splin- 
ters: pultando assulatim foribus exi- 
tium afferre, Pl. Capt. 4, 2, 52: assu- 
latim sumere cibum, piecemeal, Naev. 
in Non. 92, 24. 

assil6s6, adv. [assula] in shivers 
or splinters: calamus, qui assulose 
frangitur, Plin. 12, 22, 48. 

assultim (ads.), adv. [assilio] by 
leaps oT iggy assultim ingredi, Plin. 
11, 24, 28. 

assulto (ads.), avi, atum, 1. v. Freq. 
[id.] to jump or leap at: constr. ‘ 
with dat. or acc.: canis assultans, Plin. 
8, 40, 61: feminae assultabant ut in- 
sanientes Bacclae, Tac. A. 11,31. Ef. 
to attack, assault: tertia vigilia assul- 
tatum est castris, Tac. A. 2, 13: telis 
assultantes, ib. 12, 35: portarum moras 
frenis et hastis, Stat. Th. 4, 243: duo 
montes inter se concurrerunt, crepitu 
maxinio assultantes, Plin. 2, 83, 85. 

assultus (ads.), fis, m. [id.] a lea 
ing upon, an attack, assault (rare): 
locum variis assultibus urget, Virg. 
Aen. 5, 442: assultibus et velocitate 
corporum uti, Tac. A. 2, 21. 

assum, i, x. anything roasted: as- 
sum Vitulinum, roast-veal, Cic. Fam. 9, 
20. [I]. In plur. assa, orum, @ sweal- 
ing bath, sudatory, Cic. Quin. F. 3, 1, 1. 

as-sum (ads. and anciently arsum), 
affui, adesse. (Praes, imperf. subj. older 
form assiem, assies, assiet, efc., Ter. 
adesent = adessent, S. C. de Bac. in 
Grotef. Gr. 2, p. 300: past tmper7y, subj. 
sometimes afforem, es, et, eéc.: inf. ful. 
affore: tmperf. part. not used), v. 7. 
to be at or near, to be present: visus 
Homerus adesse poeta, Enn. Ann. 1, 5: 
adesse ad exercitum, Pl. Amph. 1, 3, 6: 
in tabernaculo, ib. 1, 1, 269: omnes qui 
aderant auxilium petere coeperunt, 
Cues. B. G. 1, 32: Caesar adventare, 
jam jamque et adesse ejus equites nun- 
tiabantur, id. B.C. 1, 14: mulier ad 
eam rem divinam ne assit, Cato R. R. 
83: ad portam adesse, Cic. Div. 1, 24, 
57: ut quasi coram adesse videare, 
quum scribo aliquid ad te, id. Fam. 15, 
16: ante oculos moestissimus Hector 
visus adesse mihi, Virg. Aen. 2, 271. 
With dat.: portis, fb. 2, 330: senatui, 
Tac. A. 4, 55: convivio, Suet. Tib. 61 
jfin.: quaestioni, ib. 62: pugnae, Liv. 4, 
16, 9. to stand by, to help, protect, 
support: ibo ad forum, atque aliquot 
mihi amicos advocabo, ad hanc rem qui 
adstent, Ter. Ph. 2, 1, 82: ego tamen 
tuis rebus sic adero, ut difficillimis, Cie. 
Fam. 6, 14 fin.: Camulogenus sule 
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tris querelis assint (dii), 
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aderat atque eos cohortabatur, Caes. 
B.G. 9, 62: dictator intercessloni adero, 
Liv. 6, 38: fragumque aderit mea Delia 
custos, Tib. 1, §, 21: si vocata partubus 
Lucina veris affuit, Hor. Epod. 5, 6: 
com Romanae et deos affuisse, et non 
defuturam virtutem, Liv. 1, 9: cui 
sententiane adest Dicaearchus, Plin. 2, 
65, 6§: aderam Arionillae, Timonis 
uxori, Plin. Ep.1, 5: quod ille adversus 
rivatum se intemperantius affuisset, 
had taken part, Suet. Claud. 38. With 
inf.: non Teucros delere aderam, Sil. 9, 
532. Hence in invocations, efc.: assis, 
o Tegeaee, favens, Virg. G. 1, 18: ades 
Dea muneris auctor, Ov. M. 10, 673: di 
omnes nemorum adeste, ib. b 198; nos- 
iv. 3, 25. 

. to be present as a witness, to 

be witness : promissis testis adesto, Ov. 
M. 2, 45. ence the ¢.¢. scribendo 
adesse (usu. placed at the beginning of 
documents), to be present as a witness 
to any legal document: for examples, 
vide copies of S.C.C. in Cic. Fam. 8, 8. 
4, Adesse animo or animis, fo be 

& in mind, 1.0. to attend to, ob- 
serve: ut intelligeretis eum non affuisse 
animo, quum ab aliis causa ageretur, 
tals, Gul adeetis corporioes, fd. SalL. st, 
ui adestis corporibus, id. Sull. 11, 

33. Ales, ta be af gond entrage? quam- 
obrem adeste animis, judices, et ti- 
morem, si quem habetis, deponite, id. 
Mil. 2, 4: ades avimo, et omitte timo- 
rem, id. Rep. 6, to fin. §, Of abstract 
and {inanimate things: to be at hand, 
wait or attend upon: dum tempestates 
assunt, Lucr 1,179: vesper adest, Cat. 
62, 1; jamque dies aderit, Ov. M. 3, 
§19: aderat judicio dies, Liv. 3, 12: 
om jam partus adesset, Ov. M. 9, 
"4: munc adest occasio benefacta cu- 
moulare, Pl. Capt. 2, 3, 63: omnia assunt 
bona, quem penes est virtus, id. Amph. 


2, 2, 21: aderant morbi vesicae et vis- | def 


cerum, Cic. Fin. cath vis ad resisten- 
dum nulli aderat, Vell. 2, 61: vim affure 
verbo crediderat, Virg. Aen. 10, 549: 
tantus decor affuit arti, Ov. M. 6, 18: 
quautus sudor adest equis, Hor. Od. 1, 
15, 9: quousque patieris, Caesar, non 
alesse caput py Goer the republic 
to be without a » Tac. A. I, 13. 
Poet.: to be present or associated 
with: tu ducibus Latiis adcris quum 
lacta triumphum vox canet (of the 
laurel), Ov. M. 1, 560: aderis dovlen- 
tibus (of the cypress), ib. 10, 142. 
i], With the idea of motion: to 
come, to @ 7”: assum atque advenio 
Acherunte, in Cic. Tusc. 1, 16: 
jam hic adero, Pl. Aul. 2, 3, 4: 
hi ex Africa jam affuturi videutur, Cic. 
Att. 11, 15: Galli per dumos aderant, 
Virg. Aen. 8, 657: huc ades, o formose 
puer, id. E. 2, 45: ecce Arcas adest, 
appears, has arrived, Ov. M. 2, 49): 
uum hostes adessent, Liv. 2, ro: truci 
clamore aderant semisomnos in bar- 
baros, Tac. A. 4, 25: quod serius affu- 
isset, Suct. Aug. 94. With acc.: cubf- 
culum adero, App. M. 2, p. 119: scopu- 
lum aderunt, fb. 5, p.160. 2, Legal 
t.% to appear before a tribunal: C. 
Verrem altera actione responsurum non 
esse, neque ad judicium affuturum, quod 
iste certe statuerat non adesse, Cic. 
Verr. I, 1: augurem adesse jnsserunt, 
Vell. 2, ro. 
assiimentum (ads.), i, 2. [assuo} 
@ patch: Vualg. Marc. 2, 21. 
as-siimo (ads), mpsi, mptum, 3. 
v. a. to take to, to take up or in, adopt: 
plura sibi assumunt, quam de se cor- 
pora mittunt, Lucr. 2, 1124: nunquam 
committet, ut fd, quod alteri detraxerit, 
sibi assumat, Cic. Off. 3, 5, 23: sacra 
Cereris assumpta de Graecia, id. Balb. 
24, §5§: socius et administer omnium 
consiliorum assumitur Scaurus, Sall. J. 
ane aliquem in societatem consilii ; 
quem conscium assumere, Liv. 2, 4: 
in sncietatem armorum, id. 2, 22: in 
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familiam nomenque, Tac, A. 1,8: cau- 
tus dignos assumere, to choose worthy 
Friends, Hor. S. 1, 6, 51. Fig.: libero 
tempore, omnis voluptas assumenda est, 
ompis dolor pel ener Cic. Fin. 1, 10, 
33: landem sibi ex aliqua re, id. Mur. 
14, 31: ut acer equus pugnae assumit 
amorem, Ov. M. 3, 705: orator tracta- 
tionem orationis sibi assumet, Cic. de Or. 
I, 12 fin. J, Without the idea of 
action: to receive, obtain (passively) : 
foetus melliferarum apium sine mem- 
bris corpora nasci, et serosque pedes, 
serasque assumere pennas, Ov. M. 15, 
384: a ventis alimenta assumere, ib. 7, 
79: th]. ¢0 take in addition to, to add 
o: si quis aliam quoque artem sibi 
assumpserit, Cic. de Or. 1, 50, 217: all- 
quantum jam etiam noctis assumo, id. 
Fam. 7, 23 jin.: ne qui postoa (socii) 
assumerentur, Liv. 21. 19. IV. to 
usurp, assume, arrogate: neque mibi 
quidquam assumpsi, neque hodie assu- 
mo, Cic. Fam, 1, 9, 17: assumptumque 
raheer commentaque sacra fateri, Ov. 
-3,558. YY, In logic, ¢.¢. to state the 
minor premiss of a syllogism: Cic. Div. 
2, 51,106. Yj, In gram., assumpta 
verba, epithets, émiOera, id. Part. 7. 
2. figurative expressions, Quint, 
10,1, 12%. 
assumptio (ads.), Snis, f. [assumo] 
@ taking, receiving, adoption: artes 
propter se assumendas putamus, quia 
sit in his aliquid dignum assumptione, 
Cic. Fin. 3, §, 18: modum tene in as- 
sumptione culturae, Pall. 1,6, 12. — fff, 
In logic: the minor premiss of a syllo- 
gis, Cic, Inv. 1, 37: Quint. 5, 14, 5 §q. 
Ii. In law: an addition, circum- 
stance = circumstantia, Mart. Dig. 28, 
5,46 fin, ; 
assumptivus (ads.), a, um, adj. 
{assumptus]. ln Rhetoric: assumptiva 
constitutio or causa, which takes its 
ence from some extrinsic circum- 
stance, Cic. Inv. 1, 11: Quint. 4,.4, 7. 
Adv. Mare, Cap. §, p. 147 dub. 
P wee umptus (ads.), a, um, /’art. [as- 


as-stio (ads.), 3. v. a to sew on, 
patch on: purpureus assuitur nus, 

Hor. A. P. foe a 
as-surgo (ads.), surrexi, surrectum, 
3. vn. to rise up, stand up: quae dum 
laudatio recitatur, vos quaeso, qui eam 
detulistis, assurgite, Cic. Clu. 69, 196: 
assurgere ex morbo, Liv. 3, ee tortis 
assurgens arduus undis, Val. Fl. 3, 446: 
desine viso assurgere semper pulvere, 
Claud. Cons. Stil. 3, 3. Hence, to rise 
up out of respect : with daé, or abdsol. ; 
an quisquam in curiam venicnti assur- 
rexit? Cic. Pis. 12: ruricolae Cereri 
perme assurgite Baccho, Ov. Am. 3, 
2, 53: honori numinis, Stat. Th. 2, 60: 
neque assurgere, neque salutare se dig- 
nantem, Suet. Vesp. 13. In pass. 
impers.: ut majoribus natu ussurgatur, 
Cic. Inv. 1, 30,48: ludos ineunti semper 
assurgi, etiam ab senatu, in more est, 
Plin. 16, 4, §: haec enim ipsa sunt 
honorabilia, salutari, appeti, decedi, as- 
surgi, Cic. de Sen. 18, 63. Hence, fig.: 
to yield the preference: sunt et Ami- 
naeae vites Tmolius assurgit quibus, 
Virg. G. 2, 98. 9, Of inanimate 
things: colles assurgunt, Liv. 22, 4: 
Pyramis assurgit trecentis sexaginta 
tribus pedibus, Plin. 36, 12,17: Delos 
assurgit Cyntho monte, id. 4, 12, 22. 
|i. 0 mount or tower up, to rise, to 


suell; quum subito assurgens fluctu . 


nimbosus Orion, Virg. Aen. 1, 535: as- 
surgens nox aurea, Val. FI. §, 546: 
tumores oriuntur, deinde desinunt, de- 
inde rursus assurgunt, ar 2, a : non 
coeptae assurgunt turres, Virg. Acn. 4, 
86: septem assurgit in ulnas, Fisel 
seven ells high, id. G. 3,355. fit. Of 
mental objects: nunc sera querelis haud 
Justis assurgis, break out in complaints, 
Virg. Aen. 10, 95: assurgunt irae, ib. 
12, 494: in ultionem assurgere, Flor, 3, 
1, 10: gaudet in adversis animoque 
assurgit Adrastus, rises in courage, 
Stat. to, 2297. Of poetry, etc.: to 
soar, rise. raro assurgit Hesiodus, 
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uint. 10, ¥, §2: neque comoedia co- 

urnis assurgit, ib. to, 2, 22: sublimi- 
tate heroici i us assurgat, 
ib. 1, 8, 5. 

ASSUS, 4, UM, adj, roasted: elixus 
esse Na assus soleo suavior, P!. Most. 
5, 1,66: res eadem magis alit jurulenta 
quam assa: magis assa quam frixa, 
Cels. 2, 18. [j, Meton.: dry, sim- 
ple: assa sudatio, a sweating ba'h, Cels. 
3, 27: assus sol, a basking in the sun 
without previous anointing, Cic. Att. 
12, 6: femina ov nutrix assa, a dry- 
nurse: hoc monstrant vetulae pueris 
repentibus assae, Juv. 14, 208 : lapides, 
rough, unhewn stones, Serv. Virg. G. 2, 
417: vox, the unaccompanied voice: 
Non. p. 76 and ve assac tibiae, not 
accompanied by the voice: Serv, Virg. 
G. 2, 417. [Same root as asso.] 

as-suspiro, (ads.), I. v.2. fo sigh 
at: App, Met, 4, p. 153- 

QSSYTIUS, 4, uM, arlj. "Acovoros, As- 
Syrian: Assyria malus, 7.e. Medica, the 
citron-tree, Plin. 15, 14, 14. 

ast, conj., Vv. at. 

astacus, i, m.—= deraxos, a kind of 
lobster, doubtless the common one, 
Cancer Gammarus, Linn. ; Plin. 9, 31,51. 

astaphis, Idis, f. = aoradis, @ 
raisin : Delphinium Staphisagria, Linn. ; 
Plin, 23, 1, 12. 

astéismos, 1, m.=aoreiopds, in 
rhetoric, the more refined style of speak- 
ing = urbanitas, Serv. Virg. Aen. 2, 
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aster, éris, m.=agrip, @ star, Macr. 

mn. Scip, r, 14. ff, Alticus, (he 
Italian star-wort, aster, Aster amellus, 
Linn.: or, according to others, Inula 
Bubonium, Linn.; Plin. 24, 5, 19: in 
Plin. 1., 1. bubonion. fH], Samius, a 
kind of Sanian carth, Plin. 35, 16, 53. 

astéria, ae, f.= aorepia, a precious 
stone, perh. the noble opal or the cat's 
eye, a kind of quartz crystal inclosing a 
fibrous mineral, Plin. 34, ? 47: in Isid. 
Orig. 16, 10, 3, asterites; in Marc. Cap. 
I, p. 19, astrites. : 

asteriacé, &s, f. = aoreptaxy, @ 
simple medicine, Cels. 5, 14. 

astérias, ae, m.= aorepias, the 
bittern, Ardea stellaris, Linn.; Pliu. 10, 
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astéricum, i, 2. acrepixoy, a Kind 
of plant; in pure Lat. called urceolaris, 
perhaps wall pellitory, Purietaria offici- 
nalis, Linn.; Plin. 22, 17, 20. 

astérion, fl, 7. —aczépoy, a species 
of spider, Plin. 29, 4, 29. 

astériscus, {, m.=acreploxos, a 
small star, an asterisic: a mark used in 
MSS. etc. Asteriscus apponitur in his 
quae omissa sunt, Isid. Orig, T, 20, 2. 

astérites, ac, w.—= aurepirys, 2 
kind of basilis, App. Herb. 128. |, 
=asteria, q.v. 

a-sterno (adst.), 3. v. a. to strew 
upon, stretch out : asternuntur sepulcro, 
Ov. M. 2, 343. . 

asthmaticus, a, um, adj. —=dacOua- 
tixés, breathing with difficulty, asth- 
matic, Plin. 20, 21, 84. 

asticus, 0, um, adj.==aorixés, per- 
taining to the city: astich ludi, city 
games in honour of Bacchus, Suet. Cal. 


20. 
astipiilatio (adst.), nis, f. [astipu- 
lor}, lit. joining ano:her in a stipu- 
latio or contract: hence, an assenting 
to, confirmation of : qua de re exstat 
etiam A. Senecae astipwutio, Plin. 29, 
1,5. I, @ modulation of the voice 
according to the sentiment expressed, 
Quint. 11, 3, 195. 
astipiilator (adst.), dris, m. fia. 
one who joins another in a stipulatio 
or contract: possumus ad id, quod sti- 
pulamur, alium adhibere, qui idem sti- 
puletur : quem vulgo astipulatorem vo- 
camus, Gal. Inst. 3, 110 (cf. Smith’s 
Ant. 640 and 818): testes tot cum as- 
tipulatore tuo comparabuntur? Cic. 
Quint. 18, 58. Fig. one who assents or 
‘es: illud falsum esse, et Stoici 
dicunt et eorum astipulator Antiochus, 
id. Acad. 2, 21: vanae opinionis, Val. 
Max. 7. 3, 2. 
Ior 
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as , fis, m.= astipulatio, 
(only in abl.), an assenting to, assent: 
Jovis astipulatu, Plin. 7, 47, 48. 
a-stipiilor (adst.), atus, 1. v. dep. 
(act. astipulo, Jul. Valer. Res gest. Alex. 
M. 1, 18) to join another in a stipulatio 
or contract, Gai. Inst. 3, 112. bh. 
Fig. to agree wtih= assentiri (rare): 
astipulari irato consuli, Liv. 39, §: Hel- 
lanico astipulatur Damastes, Plin. 7, 48, 
49, § 154. 
a-stituo (adst.), fitum, 3. v. a. [sta- 
tno] to place at or near (very rare): 
juben’ astitul aulas (ollas), Pl. Capt. 4, 
2,66: reum ad lectum (acgroti) astitue- 
mus, Auc. Her. 3, 20: App. M. 9, p. 
222, Tf. 
a-sto (adst.), stiti, no perf. part. 1. 
vn. to stand at or near, to stand by, 
stand still: followed by various prep., 
or with dat., acc. or abl.: si iste stabit, 
astato simul, Pl. Ps. 3, 2, 75: ante os- 
tium, id. Truc. 1, 2, 72: intra limen 
astate illic, id. Most. 5, 1, 16: ut mihi 
confidenter contra astitit! id. Capt. 3, 5, 
6: accessi, astiti, aurem admovi, Ter. 
Ph. 5,6, 27: quum Alexander in Sigeo 
ad <Achillis tumulum astitisset, Cic. 
Arch. 10, 24: astat in conspectu meo, 
fd. Cat. 4, 2: supra caput, Virg. Aen. 4, 
%o2: nec opinanti Mors ad caput astitit, 
Luer. 3, 972: tribunali, Tac. A. 12, 37: 
aliquem astare, Plin. Pan. 23: limine 
divae astitit, Stat. Th. 9, 607. Fig.: 
certa quidem finis vitae mortalibus 
astat, awaits mortals, Lucr. 3, Iogt. 
||. to stand at one’s side as counsel, 
toassist: Pl.Am.3,4,10. fff. Poet.: 
of things; to be in existence: astante 
ope barbarica, Enn. in Cic. Tusc. 3, 19. 
IV, to stand up, to stand upright: 
tu subsultas : ego miser vix asto prae 
formidine, you leap up, I can hardly 
stand up, Pi, Capt. 3, 4, 104: squamis 
astantibus, Virg. G. 3, 545: Minerva, 
quae est in Parthenone astans, Plin. 34, 
8, 19 no. 1. 
astragalus, i, m.=acgrpayados (the 
ankle-hone). in archit.: @ mond ing 
on columns, etc.: Vitr. 3, 3 (cf. Smith’s 
Ant. 143): astragalus Lesbius, Vitr. 4, 
6. — R, @ leguminous plant, variously 
explained by authors as Phaca boetica, 
Linn.: Orobus tuberosus, or Orobus 
vernus, Linn.; or lastly, as Orobus sessi- 
lifolius, Sibth.; Plin. 26, 8, 29. 
astralis, e, adj. [astrum] relating 
to the stars: fata, enown from the stars, 
Aug. Civ. Dei, §, 7 fin. 
a-strangulo ee 1 1a to 
strangle: Min. Felix, c. 30. 
astrapias, oe, m.—=daorparias, a 
precious stone of a black or dark blue 
colour, with streaks like lightning is- 
suing from the centre, Plin. 37, 11, 73. 
astrapopléctus, o, um, aY.=ao- 
tparonAynkros, struck by lightning: 
tecta, Sen. Q, Nat. 1, 15. 
astréans, antls, adj. gleaming like 
a star: Mare. Cap. 8, p. 273 dub. 
a-strépo (adstr.), 3. v. 2. and a. to 
make a noise at or to: omnes undique 
scopul{ astrepunt, Sen. Hipp. 1027: 
astrepebat vulgus diversis incitamentis, 
Tac. A. 1,18. With ace.: irritis pre- 
cibus surdas principis aures astrepere, 
Plin. Pan. 46. ], With daz. like 
acclamo, fo applaud, huzza: haec di- 
centi astrepere vulgus, Tac. A. 12, 34. 
Hl, As v. act.: cadem, id. H. 4, 49: 
quae pauci incipiant reliquos astrepere, 
id, A. 2, 12. 
astricté (adstr.), adv. concisely, 
briefly (only of discourse): orationem 
non astricte sed remissius numerosam 
esse oportere, Cic, de Or. 3, 48. Comp. 
Sen. Ep. 8 fin, Sup. not used, 
astrictio (adstr.), onis, f. [astringo} 
a power of binding close, astringency : 
herba, gustus amari cum astrictione, 
Plin. 27, to, §9. 
C1 astrictorius (adstr.), a, um, 
vis, Plin. 24, 13, 91. 
astrictus (adstr.), a, um, Part, [as- 
tringo] drawn together. Henco aaj. : 
tight, narrow, close: limen astrictum, 
shut, Ov. Am. 3, ft, 50: alvus fusior aut 
102 , 


astringent, binding : nabictora J 


ASTRINGO 


astrictior, Cels. 1, 3: genus morbi as- 
trictum, cosfiveness, id. 1 praef.: gustu 
astricto, a harsh, astringent taste, Plin. 
29, 12, 96. fl, Fig.: Of speech : 
concise, short (opp. to remissus): dia- 
lectica quasi contracta ct astricta elo- 
quentia putanda est, Cic. Brut. go, 309: 
est finitimus oratori poeta, numeris 
astrictior paulo, id. de Or. 1, 16, 70. 
Sup. not used. 2, parsimonious, 
covetous, close-fisted: pater, Prop. 2, 23, 
18; astricti moris auctor Vespasianus 
fuit, Tac. A. 3, 35: parsimonia, Just. 
44> 2. 

astricus, 2, um, adj. aozpixés, 
pertaining to the stars: coeli choreae, 
Varr. in Non. 451, 11. 

a-strido (adstr.), 3. v.n. to hiss at: 
Stat. Th. 11, 494. 

astrifer, éra, trum, adj. [astrum 
fero] starry: astriferi axes, Stat. Th. 8, 
83: umbrae, Val. F1.6,752. |]. placed 
among the stars: Mart. 8, 28. 

astrifico, 1- v. a. [astrum facio] to 
make stars: Archimedea astrificante 
manu, Marc. Cap. 6, p. 191. 

astrificus, a, um, adj. [id.] star- 
making, star-producing: astrificis coe- 
lum scandebat habenis nox, Marc. Cap. 
2in. 

astriger, ra, trum, adj. [ 
gero} starry: axes, Stat. Th, 10, 828. 

astrildquus, 2, um, adj. [astrum 
loquor] talking of the stars: puella, 
Mare. Cap. 8, p. 273. 

astrilticus, a, um, adj. [astrum 
luceo] shining or gleaming like stars: 
Divi, Mare. Cap. hii 

a-stringo (adstr.), inal, ictum, 3. 
v. a. to draw close, to bind, to tighten, 
contract, etce.: hune astringite ad co- 
lumnam fortiter, Pl. Bac. 4, 7, 25: vin- 
culorum {d cst aptissimum quod ex se 
alque de iis, quae astringit, quam 
muxume unum efficit, Cic. ‘Lim. 4 fin.: 
adsiringit vincula motu, Ov. M. 11, 75: 
luqucos, Sen, de ira, 3, 16: artius atque 
hedera procera astringitur ilex, ¢s 
twined around, Hor. Epod. 15, §. 
Fig.: aspice quam non astricto percur- 
rat pulpita socco, not drawn close, loose. 
for an inaccurate style of writing, id. 
Ep. 2, 1, 174: balteus haud fiuxos 
gemmis astrinxit amictus, Lucan. 2, 
362: astringere frontem, to Aig 
Mart. 11, 40: frondem ferro, fo clip, 
Col. 5, 6, 17: alvum, to make costive 
(opp. solvere, q. v.), Cels. 1, 33 2, 30: 
astringere labra, to close up, Quint. 
11, 3. Of the contraction occasioned 
by cold: ventis glacies astricta pe- 
pendit, Ov. M. 3, 120. Hence, to 
make colder, to brace: Plin. Ep. 5, 6, 
25. (Acc. to Varr. in a pass. sense in 
the perf., ab adstringor, adstrinxi dici- 
mus, Varr. L. L. Frgm. in Gell. 2, 25.) 
Of colours: to deaden: ita permixtis 
viribus alterum altero excitatur, aut 
astringitur, Plin. 9, 38, 62: radix uate 
astringit, Plin. 27, 10, 60. tl. Fig. 
to draw closer, circumscribe: to bind, 
put under obligation, necessitate: affi- 
nitatem, Pl. Trin. 3, 2, 73: pater 
ninds indulgens, quidquid ego astrinxi, 
relaxat, Cic. Att. 10, 6: mores disci- 
plinae severitate, Quint. 2, 2, 4: nul- 
lum vinculum ad astringendam fidem 
jurejurando majores arctius esse vo- 


luerunt, Cic. Off. 3, 3x: hujus tanti | / 


officii servitutem astringebam testi- 
monio sempiterno, to confirm, secure, 
id. Planc. 30 jfin.: religione devinctum 
astrictumque, id. Verr. 4, 42: lege, 
id. Cluent. 57: orationem numeris, id. 
de Or. 3, 44: astringi sacris, to be 
bound to maintain them, id. Leg. 
2, 19: inops regio, quae parsimonia 
astringeret milites, Liv, 39, 1: ad tem- 
perantiam, Plin. Ep. 7, 1 iin. : ad servi- 
tutem juris, Quint. 2, 16,9: milites ad 
certam stipendiorum formulam, Suet. 
Aug. 49: me astringam verbis in sacra 
ura tuis, Ov. H. 16, 320. 2, to com- 
mit oneself to, become guilty of: et 
ipsum sese et illum furti astringerct, 
Pl. Rud. 4, 4, 34 magno scelere sc 
astringeret, Cic. Phil. 4, 4,9. 8, Of 
reasoning or discourse: to compress, 


astrum 


ASTUR 


abridge: Stoici breviter astringere so- 
lent argumenta, id. Tusc. 3, 6 fin.: pre 
mere tumentia, luxuriantia astringere, 

Quint. TO, 4, 1. 
astrios, ii, f. in Isid. Orig. 16, 13, 7, 
7p crystalline 


astrion, ii, x. [aonjp] a 
precious stone, si\p by some to be 
our star-sa, phire, Plin. 39, 


i, f. [aorjp BéAAw] a 
precious stone, a variety of quarts: 
acc. to some, @ species of onyx; acc. to 
others, chalcedony, Plin. 34, 9, 50. 
astréites, ae, m.= actpoirys, an 
unknown precious stone possessing ma- 
co power, perhaps the same as preced. 
» 31.9 49- 
astrologia, ae, f.= aoTpodcyia, 
knowledge of the stars (class. for the 
later astronomia), Cic. Div. 2,42. [h 
asia 1 ; ore Pel. 1, 8 
010gus M, = aoTporAs 
astronomer (class. for the 
nomus), Cic. Div. 2, 42. 
interpreter, astrologer: Enn. 
1,58: Suet. Ner. 36. 
astrondmia, 22, f. = acrpovopmia, 
ota of the stars, astronomy, Sen. 
cp. 95. 
astrénémicus, 2, un, adj.—=<a 
vouixds, astronomical, Manil.-(Tit. 
astronomus, i, m.= aotpovdpos, 
an astronomer, Firmic. Math. 5, 13. 
astrosus, i, [astrum] born under 
an evil star, ill-starred, Isid. Orig. 10, 


13. 

astructio (adstr.), dnis, f. [astruo} 
a putting together, compostiton, Marc. 
Cap. 9, P. 314. Il. an accumulation 
of proof, id. 5, p.149. 

astructor (adstr.), dris, m. [id.] 
one who adduces proof, Venant. de vita 
Mart. 2 fin. . 

astrumn, i, ”~.=dorpoy, a star, a 
constellation : orbem per duodena regit 
mundi sol aureus astra, Virg. G. I, 231. 
astrorum ignes, id. Aen. 8, 590: Cic. 
Rep. 6, 22. 1], Meton.: heaven, 
tmmortality: sic itur ad astra, Virg. 
Aen. 9, 641: aliquem inferre astris, Ov. 
M. 9, 272: ad astra ferre, Virg. E. 5, 
§2: educere in astra, Hor. Od. 4, 2, 23: 
absentem rusticus urbem tollis ad astra, 
extols to the skies, id. S. 2,4, 29: Hor- 
talus nostras laudes in astra sustulit, 
Cic. Att. 2,25. Poet.: hetght: turrim 
a astra eductam, Virg. Aen. 2, 


460. 

a-striio (adstr.), usi, uctum, 3. v.a, 
to build near or in ition : cum ve- 
teri astruitur recens acdificium, Col. 1, 
5 fin.: utrique (villae) quae desunt as- 
truere, Plin. Ep. 9, Bite Il. Fig.: 
to pile up, heap on, add to: with ace. 
and daé.: victus ab eo Pharnaces vix 
quidquam gloriae ejus astruxit, Vell. 2, 
55: aliquid magnificentiae, Plin. 9, 35, 
58: nobilitatem ac decus, Tac. H. 1, 78: 
sicut ante secunda fortuna tot victorias 
astruxerat: ita nunc adversa destruens 
quae cumulaverat, Just. 23, 3: astruit 
auditis pavor, Sil. 4, 8: quae Neroni 
falsus astruit scriptor, ascribes, Mart. 3, 
20: ut Livium quoque priorum aetati 
astruas, refer to, Vell, 1, 14. Ill. to 
urnish with: contignationem laterculo 
astruxerunt, Caes. B.C. 2, 9. Fig.: 
aliquem falsis criminibus, Curt. ro, 1. 

astu (asty, Vitr. 8, 3; 7 praef.), n. 
tndecl, = dorv, a city, esp. Athens (as 
urbs for Rome): omnes qui arcem as- 
tuque accolunt cives, Att. in Non. 357, 
14: ut vestri Attici, priusquam The- 
seus eos demigrare ex agris, et in astu 
quod appellatur, omnes se conferre 
jussit, Cic. Leg. 2, 2 fir. 

astula, V- assula. 

a-stupto (adst.), 2. v. ”. to be 
stunned at, be astonished: astupet ipse 
sibi, Ov. M. 3, 418: divitiis, Sen. 
Tranq. Vit. 1, 8. Of inanimate things. 
nemus ee Stat. Th. 2, sg hawk, 

astur Ss, m. @ species of haro 
Firm. Math. 5, » fin. (Hence Ital. 
astore, Kr. autour.) 


-ASTUS 


astus, &, um, adj. old form for as- 
tutus, clever, crafty: asta lingua, Att. 
in Non. 16, 16. 
astus, is, m. cleverness, craft, cun- 
ning (shewn in a single act, while as- 
tutia designates cunning as a trait of 
character). (Until the post-Aug. per. 
only in abl. as adv.: cf. Fest. s. v., and 
Prise. p. 1012 P.): nam doli non doli 
sunt, nisi astu colas, Pl. Capt. 2, 1, 30: 
astu rem tractare, Ter. Eun. 5, 4, 2: 
consilio versare dolos ingressus et astu 
fncipit haec, Virg. Aen. 11, 704: astus 
belli, Sil. 16, 32: astus hostium, Tac, A. 
2, 20: lMibertae, ib. 14, 2: Ulixes nectit 
re astus callidos, Sen. Troad. 524. 
Etym. dub.: Pott derives it from Sans. 
Gs, “sit,” comparing it to in-sid-ie and 
Aoxdw, “ to lie in wal 
astutd, adv. craftily, cunningly: 
Cie. Att. 10, 6: consulte, docte atque 
astute cavere, PL Rud. 4, 7,14. Comp. 
Varr. L. L. 10, 2. a Gell, 18, 4, Io. 
astitia, ae, f. [astutus}. Orig. dex- 
terity, adroitness : (quibus feris) abest 
ad praecavendum intelligendi astutia, 
Pac. in Cic. Fin. 5, 11, 33. Later in a 
bad sense: cunning, slyness, craft: 
snest spes nobis in hac astutia, PJ. Capt. 
2, T, 59: quodsi aut confidens astutia 
aut callida esset audacia, vix ullo obsisti 
modo t, Cic. Clu. 65, 183. In plur.: 
in onem astutiarum mearum te in- 
duco, Pl: Mil. 2, 2, 78: aliter leges, aliter 
philosophi tollunt astutias, Cic. Off. 3, 
14, 68 and 41. S22 
astitilus, 0, um, adj. dim. Ga.) 
somewhat siy or cunning: anus, App. 
Met. 6, p. 184, 29. ; 
astiitus, s, um, adj. [lengthened 
form of astus] clever, expert: more 
freq. in a sense: sly, cunning, 
ariful,etc.: malus, callidns, astutus ad- 
modum, Pl. Am. 1, 1,112: fallacia astu- 
tior, id. Cas. 5, 1,7: non tam astutus, 
neque ita perspicax, Ter, Heaut. 5, 1,1: 
ratio, Cic. Verr. act. 3, 11 jin.: hoc 
celandi genus cst hominis non aperti, 
non simplicis, non ingenul: versati po- 
tius, obscuri, astuti, fallacis, id. Off. 3, 
13 fin.: astuta et ingeniosa sollertia, 
Plin. 36, 26,66: gens non astuta, nec 
sallida, Tac. G. 22: pro bene sano ac 
non incauto fictum astutumque voca- 
mus, Hor. S. 3, 3, 62. Sup. Aug. Civ. 
Dei, 21, 6. 
asty, Vv. astu. 
astyous, V. asticus. . 
as , Idis, f.=aoruris, a kind of 
lettuce, Plin. 19, 8, 38. v. Lactuca. 
* 1» GOVAN, an unicnown 
0 


la, 
plant, a fe called ferus oculus: 
lin. 25, 13, 


2. 

lum, z N:==agvdoy, a place of 
uge, @ sanctuary, an asylum: ser- 
vus, qui in illud asylum confugisset, 
Cic. Verr. 1, 33: Romulus asylum ape- 

rit, Liv. 1,8: Virg. Aen. 2, 761. 
US, & UM, adj.= dcovuBo- 
Aos, contributing nothing, scot-free 
{pare Lat. immunis, Hor. Od. 4, 12, 23): 

er. Ph. 2, 2, 25. ; 

aésyndétus, ‘® um, adj. = aovvSeros. 
1, In astronomy: not belonging to 
ton: asyndetus Mercurius, 


ci, Diom. p. 440 P. 

at orast, conj. (the latter ancient form 
is retained by the poets, and by Cicero 
in his letters. For the sake of euphony 
sometimes written ad). At denotes 
transition of thought, and in most cases 
adds something, the effect of which is 
to diminish or destroy the force of what 
has been admitted: sed is a word of 
and é-one of addition 


AT 


ATER 


quietem irrigat, Virg. Aen. 1, 691: ubi | may frequently be translated, but st 


facta sunt, in unum omnia miscentur. 
At pastilli haec ratio est, Cels. 5, 17. 
Hence at frequently occurs at the be- 
giuning of the subdivisions of worke, 
as the books of the Aeneid, Ovid’s Me- 
tamorphoses, etc., in which cases it 
serves to indicate a close connection, 
yet by way of contrast, between the 
end of the preceding division and the 
beginning of the new one, ¢. g.: talibus 
exemplis monitae nova sacra frequen- 
tant, turaque dant, sanctasque colunt 
Ismenides aras (the last two lines of 
Ov. M. 3): at non Alcithod Minyeias 
orgia censet accipienda dei (the com- 
mencement of the next book): s0, 
Virg. Aen. 4, 1. 9, Esp. in em- 
phatic or impassioned style: consurgit 
T'urnus in ensem et ferit. Exclamant 
Troes trepidique Latini, arrectaeque 
amborum acies. At perfidus ensis 
frangitur, in medio, etc. but, lo! Virg. 
Aen. 12, 931. Tlence in appeals and 
passionate exclamations: Milo, quum 
jam senex esset athletasque se exer- 
centes in curriculo videret, adspexisse 
lacertos suos dicitur illacrimansque 
dixisse: at hi quidem mortul jam sunt, 
Cic. Sen. 9, 27: at tu, qui laetus rides 
mala nostra, caveto mox tibi, Tib. 1, 2, 
89: at tu nauta, vagae ne parce ma- 
lignus arenae ossibus et capiti inhumato 
particulam dare, Hor. Od. 1, 28, 23: 
at o deorum quidquid in coelo regit, 
id. Epod. 5, 1: at quam sunt similes! 
at quam formosus uterque! Ov. F. 2, 
395: horum omnium studium una mater 
oppugnat: at quae mater? Cic. Clu. jo: 
at per deos immortales! quid est, quod 
de hoc dici possit, id. Verr. 1, 46: at te 
Juppiter Dilque omnes perdant! Fl. 
Most. 1, ¥, 39: at tibi Di dignum factis 
exitium duint, Ter. Andr. 4, 1, 43: at 
tibi, pro scelere, exclamat, pro talibus 
ausis Di persolvant grates dignas et 
praemia reddant debita! Virg. Aen. 2, 
By: at tibi Di benefaciant omnes, Pl. 

ers. 4, 3, 18: at tu pater dem homi- 
numque hine saliem arce hostes, Liv. 1, 
12. And in ironical expressions: at 
credo mea numina tandem fessa jacent, 
Virg. Aen. 4, 297: at bene cautus eras 
et memor ante mei, Ov. H.1,44. — If. 
In adding something different from 
what has been previously mentioned: 
but, but then, but on the other hand: 
at differentiam rerum significat: ut 
quum dicimus, Scipio est bellator, at 
M. Cato orator, Fest. s.v.: nefarius 
Hippias Pisistrati filings arma contra 
patriam ferens: at Sulla, at Marius, at 
Cinna recte, immo jure fortasse, Cic. 
Att.9, 10: note the repetition of at and 
cf. at secura quies .... at latis otia 
fundis .... at frigida Tempe, Virg. G. 2, 
467: non placet M. Antonio consulatus 
meus: at placuit P. Servilfo, Cic. Phil. 
2, §, 12: crebras a nobis literas ex- 
specta: ast plures etiam ipse mittito, 
id. Att. 1, 16 fin.: Cingetorix simul 
atque de ris adventu cognitum est 
ad eum venit. At Indutiomarus bellum 
parare instituit, Caes. B. G. 5, 3. 
‘Strengthened with pol, edepol, hercle, 
ete. Ha. Gaudio ero vobis. Ad. At 
edepol nos voluptati tibf, Pl. Poen. 5, 4, 
4) : at hercle in ea controversia quae de 

tgis est, superior sum, Liv. 34, 31. 
With contra, ¢ contrario, potius, etiam, 
vero, etc.: (Cornutus) taedio curarum 
mortem in se festinavit : at contra reus 
nfbil infracto animo, quatere vincula, 
Tac. A. 4, 28: apud nos mercenarii 
scribae existimantur: at apud illos e 
contrario nemo ad id officilum admit- 
titur, nist honesto luco, Nep. Eum. 1: 
at potius serves nostram, tua munera, 
vitam, Ov. Her. 3, 149: at etiam, furct- 
fer, male loqui mi audes? but do you 
even? Pl. Capt. 3,4, 3x: at etiam sunt, 
Quirites, qui dicant, a me in exilium 
ejectum esse Catilinam, on the contrary, 
there are even people-who say, Cic. Cat. 
2, 6,12: non facit ea quae Juvenes. At 
vero roulto ra et meliora facit, id. 
Sen. 6, 17. 9, In anticipating an 
objection or introducing an answer, at 


the Osct: Atellana fabula, 


may be said, but tt may be objected: 
sunt quos signa, quos tabulae delectant. 
At sumus, inquiunt, civitatis principes, 
id. Parad. 5, 2, 36: quid porro quae- 
rendum est? Factumne sit? At con- 
stat: A quo? At patet, id. MIL 6, 15. 
At non est voluptatum tanta quasi 
titillatio in senibus. Credo: sed ne 
desideratio quidem, id. de Sen. 14, 47. 

8. With enim, to state a reagon 
for an objection: but certainly, bus 
consider, but indeed, etc., adda ydp: 
at enim nimis hic longo sermone uti- 
mur; diem conflcimus, Pl. Trin. 3, 3, 
78: quum dixisset Sophocles, O puerum 
pulcrum, Pericle. At enim praetorem, 
Sophocle, decet non solum manus, sed 
etiam oculos abstinentes habere, Cic. 
Off. t, 40, 144: at enim inter hos ipsos 
existunt graves controversiae, id. Quint. 
x. And in questions: at enim cur a me 
potissimum hoc praesidium petiverunt? 
id. Div. in Caecil. 4, 15. 4, Afier a 
condition or concession expressed by st, 
etiamsi, etsi, etc.: yet, still, at least: 
liceat haec nobis, si oblivisci non pos- 
sumus, at tacere, id. Flacc. 25, 61: si 
genus humanum et murtalia temnitis 


‘arma, at sperate deos memores fandi 


atque nefandi, Virg. Aen. 1, 543: si 
nullam partem Germanorum domumn 
remittere posset, at ne quos amplius 
Rhenum transire pateretur, Caecs. B.G. 
I, 43: si ego digna hac contumelia sum 
maxime, at tu indignus qui faceres 
tamen, Ter. Eun. §, 2, 25: quodsi nihil 
cum potentiore juris humani relinquitur 
inopi, at ego ad deos vindices intole- 
Tandae superbiae confugiam, Liv. 9, 1 
§, Sometimes equivalent to sed 
non est, inquit, in parietibus res pub- 
lica. At in aris et focis, Cic. Att. 5, 11: 
dux ille Graeciae nusquam optat ut 
Ajacis similes habeat decem: at ut 
Nestoris, id. Sen. 10, 31. (Sans. atha; 
Gr. ardp.] 

atanuvium, i, n. a kind of earthen 
bowl used by the Roman priests in 
sacrifices, Fest. s.v. 

atat or atatat [at repeated] also 
several times repeated atatataec, atta- 
tatatae, or atatte, atattate, efc., inter. 
=arratai, arrararai, etc. An excla- 
mation of joy, pain, wonder, fright, 
warning, efc.: oh! ah! alas! lo! 
strange! etc.: Pl. Aul.3,1,8: id. Pers, 
4, 7,12: Ter, Andr. x, 1, 98: id. Eun. 
4, 5. 7- 

Zt via, ae, f. [atavus] the mother 
of the great-great-grandfather (abavi) 
or great-great-grandmother (abaviae), 
a fourth grandmother, opp. to the ad- 
neptis, Gai. Dig. 38, Io, 1. 

ataivus, i, m. favus the beep of 
the great-great-grundfather (abavi), Ned 
great-great-grandmother), opp. to the 
adnepos; cf, Gai. Dig. 38, 10, 1. il 
Meton. like avus, abavus, efc.: ane 
cestor, forefather : Turnus avis atavis- 
que potens, Virg. Aen. 7, 56: Maecenas 
atavis edite regibus, Hor. Od. 1, 1, 1. 

&tellanious, a, um, adj. belonging 
to the Atellan farce: exodium, Suet. 


Tib. 45. 

atellanidla, ae, f. dim. a smali 
Atellan piece: M. Aur. in Front. Ep. ad 
M. Caes. 2, 3. 


Atellanius, ®, um, adj. pertainin 
to the A lan farce: versus, Cic. Di 
2, 10. 

atellanus, a, um, adj. of or be- 
longing to Atella, an ancient toon of 
ag 2 or 

lar kind 
v. Smith's 


absol. Atellana, ae, f. a 
+e Jarce, respecting whi 

nt. ta, 

atellanus, {, m. an actor tn an 
Atellan farce, Cic. Fam. 9, 16. 

ater, tra, trum, adj. black (deaa 
black, diff. from niger, glossy black) 
album an atrum vinum potas? Pl. Men 
5, §, 19: atrior multo quam Aegyptil, 
id. Poen. 5, 5, 11: reddam tam atram 
quam carbo est, Ter. Ad. 5, 3, 63: alba 
et atra discernere non poterat, Clic. Tuse. 
5, 39, 414: nigra scuta, tincta corpora ; 
atras ad proelia noctes legunt, Tac. G, 

103 


ATHAMANTICUS 


re nubes, Lucr. 6, 180: tempestas, id. 
» 358: Cocytus, Hor. Od. 2, 14, 19: 
mare, dark, stormy, id. S. 2, 2, 16. 


Poet. = atratus: clothed in black: 
lictores atri, id. Ep. 1,4, 6. if. Fig.: 
dark, gloomy, sad, dismal, unfortunate, 


ete. : dre ae 2, ppb ormido, id. 
4,194: timor, Virg. Aen. 9, 919: cu- 
pressus, ib. 3, 64: dies, ib. ree 
mors, Hor. Od. t, 28, 13: fila trium so- 
Tarum atra, ib. 2, 3,16: Esquiliae, as a 
burying-place, id. S. 2, 6, 32: cura, id. 
Od. 3, 1, 40: lites, id. A. P. 423: genius 
albus et ater, id. Ep. 2, 2, 109: Dies 
atri are the days on which the state 
experienced some calamity, unlucky 
days: si atro die faxit insciens, probe 
factum esto, Liv. 22, 10. — JJ, Poet.: 
malevolent, malicious, virulent (rare): 
versus, Hor. Ep. 1, 19, 30: si quis atro 
dente me petiverit, id. Epod. 6, 15. 
Q, obscure, unintelligible; latebrae 
Lycophronis atri, Stat. S. 5, 3, 157. 
Sup. and Adv. not used. . 
thimanticus, a, um, adj.="Ada- 
prayrixds, Athamantic: Meum, a plant, 
bear’s-wort: meum Athamanticum, 
Jacq.: Plin. 20, 23, 94. 
athéos Us), i, m.== aBeos, one who 
not believe in a God, an atheist: 
Diagoras, atheos qui dictus est, Cic. 
N.D. 1, 23. 
athéra, ac, f.=—aéypa, a medicine 
prepared from arinca, Plin. 22, 25, 57. 
atherdma, itis, 2. = abépwpa (a67- 
pwa), @ swelling upon the head, a 
tumour filled with matter, Cels. 4, 6: 
Veg. Vet. 2, 30. 
athla, a, v. athlon. 
_ athléta, ae, m. and athletes= 
abAnrys, @ wrestler, a prize-fighter, 
athlete: Cic.de Sen.g: attendunt cunci, 
spectatur athletes, Stat. S. 5, 3, 222. 
il. Fig.: one who by practice has 
acquired skill, a champion, master: 
pecuaril athletae, Varr. R. R. 2, 3, 2: 
athletae comitiorum, ib. 3, 5 fin. 
athléticé, adv. athletically, Pl. Bac. 
23» I4. 
¥thlaticus, a, um, adj.== a8Antixds, 
pertaining to the athicte, athletic: 
victus, Cels. 4, 6 jin.: ars, Gell. 15, 16, 
2: also absol.: athietica, ac, f. the 
athletic art, athletics: Plin. 7, 56, 


547. 

athlon, i, ”. (athla, ae, f., Petr.) = 
dOdov, a struggle, a work, labour: 
Manil. 3, 162. 

atinia ulmus, @ kind of elm-tree, 
Ulmus campestris, Linn., Plin. 16, 17, 
29: Col.5,6, 2: (some think Columella 
meant the hornbeam, Carpinus Betula). 

&tizde, es, f.=arigwy, a precious 
stone of a silver lustre, Plin. 34, 10, 54. 

atlantion, ii, 7. [Atlas] the first 
vertebra of the neck (év calfed because 
it supports the head): the first vertebra 
of the spine of the hyena: Plin. 28, 8, 
2 


1; 
atécium, fi, n. ardor, a medi- 
cine that prevents conception: Plin. 29, 


+ 1 ae 
atomus, 4, um, adj.=<aropos, un- 
divided, indivisible: tus, Plin. 12, 1 
32. Far more freq. Subst. atomus, |, 
J.=7 dropos, an indivisible element, 
an atom: of these atomi all things, acc. 
to the doctrine of Democritus, are com- 
pedi Cic. Fin, x, 6. Il, As adv. : 
n atomo = éy aru, in a moment, the 
twinkling of an eye, Tert. Resur. Carn. 
42 and 51. 
ataue or ac (the latter in class. 
prose in gen. only before consonants), 
conj. (from adque, which form some- 
times occurs in MSS. and inscriptions] : 
a copulative particle, denoting a closer 
connection between the ideas repre- 
sented by single words or entire clauses 
than is implied by ef: and also, and 
besides, and even, and. 
A, In joining single words: 
ex animo ac vere dicere, ‘Ter. Eun. 1, 2, 
95: vitam parce ac duriter agebat, id. 
Andr. J, 1, 47: copia sententiarum 
atque verborum, Cic. Coel. 19,45: omnia 
flonesta atque inhonesta, Il. C. 30: 
nobiles atque fgnobiles, ib, 20: per tres 
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ATQUE 


tentissimos ac firmissimos populos, 
s. B.G. 1, 3: aciem ac tela horrere, 
Liv. 21, $3. With simul: Britannorum 
acies in speciem simul ac terrorem 
editioribus iocis constiterat, at once to 
make @ show and to inspire terror, Tac. 
Agr.35. Q, It is employed to join 
two subst., which together represent a 
single complex idea: isto animo atque 
virtute, with this virtuous feeling, Cic. 
Leg. 3, 16, 36: me eadem, quae cete- 
ros, fama atque invidia vexabat, Sall. C. 
3: clamore atque assensu, Liv. 21, 3. 
8, In adding a more important 
word: and indeed, and even: rem 
difficilem (dii immortales) atque om- 
nium difficillimam, Cic. Or. 16, 52: 
magna diis immortalibus habenda est 
gratia atque huic ips! Jovi Statori, id. 
Cat. 1, 5, 11: hebeti ingenio atque 
nullo, id. Tuse. 5, 15, 45: ex plurimis 
periculis et insidiis atque ex media 
morte, id. Cat. 4, y: fratre meo atque 
eodem propinquo suo interfecto, Sall. J. 
bs With adeo: intra moenia atque 
eo in senatu, Cic. Cat. 1, 2, 5: non 
petentem atque adeo etiam absentem, 
Liv. 10, §. With etiam: id jam popu- 
lare atque etiam plausibile fuctum est, 
Cic. Div. in Caecil. 3, 8. With the 
pron. hic, is: negotium magnum est 
navigare, atque id mense Quintili, and 
that too, Cic. Att. 5,12: maximis de- 
fixis trabibus atque eis pracacutis, Caes. 
B.C. 1, 27: flumen uno omnino loco 
pedibnus, atque hoc aegre, transiri po- 
test, id. B. G. 5, 18. I]. In com- 
parisons: J, With par, idem, item, 
sequus, similis, juxta, talis, totidem, 
etc., ag: quom opulenti loquuntur“pa- 
riter atque ignobiles, Enn. in Gell. 11, 
4: pariter nunc opera me adjuves ac re 
udum opitulata es, Ter. Ph. 5, 3, 3: 
neque enim mihi par ratio cum Lucilio 
est ac tecum fuit, Cic. N. D. 3,1,3: 
pariter patribus ac plebi carus, Liv. 2, 
33: nam et vita est eadem et animus 
te erga idem ac fuit, Ter. Heaut. 2, 3, 
24: quum ex provincia populi Rom. 
aequam partem tu tibi sumpseris atque 
populo Rom. miseris, Cic. Verr. 3, 19: 
simili jure tu ulcisceris patrui mortem 
atque ille persequeretur fratris sui, id. 
Rabir. Perd. 5: similem pavorem inde 
ac fugam fore, ac bello Gallico fuerit, 
Liv. 6, 28: faxo eum tali mactatum, 
atque hic est, infortunio, Ter. Ph. 5, 8, 
39. Q, With alius, dissimills, contra, 
contrarius, secus, efc.: than, to, from: 
illi sunt alio ingenio atque tu, Pl. Ps. 4, 
4, 35: aliter tuum amorem atque est 
accipis, Ter. Heaut. 2, 3, 23: quod est 
non dissimile atque ire in Solonium, 
Cic. Att. 2, 3: vides, omnia fere contra 
ac dicta sint evenisse, id. Div. 2, 24 
jin.: qui versantur retro, contrario 
motu atque coelum, id. Rep. 6, 17: 
membra paulo secus a me atque ab illo 
partita, id. de Or. 3, 30 fin. 3, Some- 
times in both cases (1, 2) with ué or 
si: pariter hoc fit atque ut alia facta 
sunt, just as, Pl. Am. 4, 1, 11: quod 
iste aliter atque ut edixerat decrevisset, 
Cio. Verr. 1, 46: Egnatii absentis rem ut 
tueare, aeque a te peto ac si mea ne- 
gotia essent, as much as if, id, Fam.13, 
43: haec sunt, tribuni, consilia vestra, 
non, hercule, dissimilia, ac sl quis acgro 
insanabilem morbum efiiciat, Liv. §, 5 
jin. 4, Moro rare with nimis, in 
partem, pro eo, cic.; nimis hic bellus, 
atque ut esse maxume yer locus 
est, Pl. Bac. ab 973: haud centesi- 
mam partem atque, otium rei si 
sit, possim expromere, id. Mil. 3, 1, 
168; sane quam pro eo ac debui gra- 
viter molesteque tuli, Sulpic. in Cic. 
Fam. 4, §: debeo sperare, omnes deos, 
qui hulc urbi praesident, pro eo mihi, 
ac mereor, relaturos gratlam esse, Cic. 
Cat. 4,° 2. §. Sometimes the word 
indicating comparison (acque, tanto- 
pere, eéc.) is to be supplied from the 
connection (very rare in class. prose): 
nebula haud est mollis atque hujus est, 
Pl. Casin. 4, 4, 28: quem esse amicum 
ratus sum atque ipsus sum mihi, id. 
Bacc. 3, 6, 20: Cassius in Cic. Fam. 
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ATQUE 
12, 13. 6. With comparatives for 
quam, than: amicior mihi nullus vivit 


atque is est, Pl. Merc. 5, 2, 56: non 
Apollinis magis verum atque hoc re- 
sponsum est, Ter. Andr. 4, 2, 15: haud 
thinus ac jussi faciunt, Firg. Aen. 3, 
561: non tuus hoc capiet venter plus 
ac meus, Hor. S. r, 1, 46: sententia, 
dette atque ipse sensisset excepta, 

et. Caes, 14. 7, With adverbs of 
time, espec. simul (v. examples under 
simul). Also with principio, statim: 
principio atque animus ephebis aetate 
exiit, Pl. Merc. 1, 1, 40: judici enim, 
statim atque factus est, omnium rerum 
officium incumbit, Ulp. Dig. -21, 1, 25: 
quamvis, statim atque intercessit, mu- 
lier sae apoio Paul. ib. 16, 1, 24. 

B, To connect whole clauses: and, 
and so, and even, and too; hence some- 
times with sic or similiter: Pamph. 
Antiquam adeo tuam venustatem ob- 
tines. Bacch. Ac tu ecastor morem 
antiquum atque ingenium obtines, and 
you too, Ter. Hec. 5, 4, 20: Africanus 
indigens mei? Minime hercle, Ac ne 
ego quidem illius, Cic. Am. 9, 30: multa 
quippe et diversa angebant: validior 

er Germaniam exercitus: propior apud 
oniam : quos igitur anteferret? ac 

he postpositi contumelia incendcrentur, 
Tac. A. I, 47: ac sic prope innumera- 
biles species reperiuntur, Quint. 12, 10, 
67. 2, To annex something emphatic 
or important: satisne videtur declarasse 
Dionysius, nihil esse ei beatum, cui 
semper aliqui terror impendeat? atque 
ei ne integrum quidem erat, ut ad jus- 
titiam remigraret, Cic. Tusc. 5, 21 fin. : 
hoc enim spectant leges, heo volunt, in- 
columem esse civium conjunctionem, 
quam qui dirimunt, eos morte coercent. 
Atque hoc multo magis efiicit ipsa 
naturae rativ, id. Off. 3, 5,23. 3. In 
expressing a wish, usu. atque utinam : 
videmus enim fuisse quosdam, qui iidem 
ornate ac graviter, iidem versute et 
subtiliter dicerent. Atque utinam in 
Latinis talis oratoris simulacrum ope 
rire possemus! id. Or. 7,22. 4, To 
connect an adversative clause: often 
with tamen: yet, nevertheless: mihi 
quidem hercle non fit verisimile; atque 
ipsis commentum placet, Ter. Andr. 1, 
3, 20: ego quia non rediit filius, quac 
cogito! Atque ex me hic natus non est, 
sed ex fratre, id. Ad. 1, 1, 15: ceterum 
cx aliis negotiis, quae ingenio excr- 
centur, in primis magno usui est me- 
moria rerum gestarum. Atque ego 
credo fore, qui, yet J believe, Sall. J. 4. 

§. To connect a minor affirmative 
premiss: novo, but: Scaptius quatemas 
postulabat. Metui, si impetrasset, ne 
tu ipse me amare desineres. Atque hcc 
tempore ipso impingit mihi epistolam 
Scaptius Bruti, rem illam suo periculo 
essc. Mis de causis credo, efc., Cic. Att. 
6, 1, 6. G, In anticipating an ol- - 
jection: ac ne sine causa viderctur 
edixisse, id. Phil. 3, 9, 24: ac ne forte 
hoc magnum ac mirabile esse videatur, 
id. de Or. 2, 46, 191: ac ne forte roges, 
quo me duce, quo lare tuter, Hor. Ep. 
I, 1, 13. ‘J In comparisons: atque 
ut (Poet.: atque velut): atque ut 
magnas utilitates adipiscimur conspi- 
ratiune hominum atque consensu, sic, 
ete., Cic. Off. 2, 5, 16: ac velut! magno 


in a uum saepe coorta est se- 
ditio, Virg. Aen. 1, 148. 
C. In particular phrases: J], Alfus 


atque alius: one and another; now this, 
now that: dilatisque alia atque alia de 
causa comitiis, Liv. 8,23. 2, Atque 
eccum or atque eccum video: see now, 
behold: Ter. Andr. 3, 3,48. 3, With 
other conjunctions : After e¢: 
equidem putabam virtutem bominibus 
instituendo et persuadendo, non minis 
et vi ac metu tradi, Cic. de Or. 1, 58, 

b, After que, as in Gr. rd nal: 
submoverique atque in castra redigi, 
Liv. 26, 10: mus sub terris posuitquo 
domos atque horrea fecit, Virg. G. 1, 
182. <Aflor neque: nec clavix, nec 
canis atque calix, Mart. 1, 32, 4: natu- 
rum Oceani atque aestus neque quaerere 


ATQUI. 


ag operis ri Piano oe Mos 
gr. 10. , repeated: atque 
ut OC. ‘Flaminium atque ea, quac jam 
bee videntur, propter vetustatem re- 

uam, Cic. - 3, 9,20. Esp. freq. 
in the poets: atque atque accedit muros 
Romana Juventus, and now, and novo, 
Enon. ap. Gell. 10, 29 (dub.): haec atque 
illa dies atque alia atque alia, Cat. 68, 
152: atque tubas atque arma ferunt 


crepitantia coelo audita, Tib. 2, 5 B- 
(Vide Allen's Doctrina Copularnm LL. 
Pp. I—45.) 


- at-qui (in MSS. sometimes adqui and 
aiquin, post-class.): conj. [qui=quo]. 
To connect an emphatic adversative 
assertion or clause: but, yet, notwith- 
standing, however, rather, but now, but 
nevertheless, and yet, add\ja 51, adAd 
Syrov, adda pry. Cl. Satis scite pro- 
mittit tibi. Sy. Atqui tu banc jocari 
credis? and yet do you suppose that she 
tg jesting? Ter. Heaut. 4, 4, 7: quam 
omnia vi et armis egeris, accuses eum, 
qui se praesidio munierit, non ut te 
Oppugnaret, sed ut vitam suam posset 
defendere ? Atqui ne ex eo quidem 
tempore fd egit Sestius, Cic. Sest. 37, 
99: tum, ut me Cotta vidit, peroppor- 
tune, inquit, venis: atqui mihi quoque 
videor, {uquam, venisse, ut dicis, op- 
rtune, rather J seen. to myself, id. 
-D. t, 7: vitas hinnuleo me similis 
Chloe: atqui non ego te tigris ut aspera 
Gaetulusve leo frangere persequor, but 
yet, Hor. Od. 1, 23, 1-10: atqui licet 
esse beatis,id.S.1,15,19. 9, Some- 
times merely to introduce emphatical 
a new or confirmatory, but not anti- 
thetical clause: indeed, certainly, by 
ali means: et Philus, praeclaram vero 
causam ad ine defertis, quum me im- 
probitatis patrocinium suscipere vultis. 
Atqui {fd tibl, inquit Laelius, verendum 
est, certainly nic.), Cic. Rep. 3, 5. 
With pol or sic: atqui pol hodie non 


feres, ni genua confricantur, Pl. Asin. 
3, 3, 80: hunc ego non diligam? non 
admirer? non omni ratione defenden- 


dum putem? Atqui sic a summis ho- 
minibus eruditissimis accepimus, yet so 
we have certainly heard, Cic. Arch. 8, 
18, 3. In conditional sentences : 
atqui al: tf now, now tndeed, if; rwell 
mow, tf: or adversative : bué tf now: 
sine veniat. Atqui, si illam digito at- 
tigerit, oculi fll illico effodientur, Ter. 
Eun. 4, 6,1: atqui, si ita placet, inquit 


Antonius, trademns etiam, ecell now, if, 
Cic. de Or. 2, 50, 204: atqui si noles 


sanus, curres hydropicus, well then, tf 
you are unwilling, Hor. Ep. 3, 2, 33: 
atqui si tempus est ullum jure hominis 
necandi, quae multa sunt, certe illud 
est, but tf, tn fact, Cic. Mil. 3,9. 4, 
To reject or modify (sometimes to con- 
firm, but in a different sense, no, but, 
Hand. Turs. i. P. $21) a preceding ne- 
gation or negative interrogation: yet, 
still, nevertheless, instead: Ni. Nun- 
quam auferes hinc aurum. Ch. Atqui 
jam dabis: No—but you will give it to 
me, Pl. Bac. 4, 7, 26: O rem, inquis,. 
difficiiem et inexplicabilem. <Atqui ex- 
plicanda est, Cic. Att. 8, 3: magnum 

vix credibile. Atqul sic habet, 
-Hor. 1, 9, §2: modum statuarum 
baberi nullum placet? Atqui habeatur 
necesse est, Clic. Verr. 2, 59. §, To 
connect a minor premiss, whether 
affirmative or negative (while atque 
only connects an affirm. proposition) : 
noio, but, but now: qui fortis est, idem 
est fidens. Qui autem est fidens, is 
profecto non extimescit. Atqui in 
quem cadit aegritudo, in eundem timor. 
Ita fit, at fortitudin{ aegritudo repug- 
net, id. Tusc. 3, 7, 14: (mors) aut 
plane negligenda est aut etiam optanda, 
si, etc. Atqui tertium certe nihil in- 
veniri potest. Quid igitur timeam, si, 
etc., id. de Sen. 39, 66 (v. Hand. Turs. i. 
P- $13-524). 

atrac 


perhaps Cnicus benedictus, Gaert.: Plin. 
21, 15, 53- . . 


[oruelty, roughness: ego quod 


ATROCITAS 


atramentarium, il, 2. 
tum] an inkstand, Vulg. Ezech. 9, 2. 

atrdmentum, i, ”. ater] any black 
liquid: sepine, Cic. N. D. 2, 50 fin.: 
writing-ink : calamo et atramento tem- 
perato, Cic. Q. Fr. 2, 15,6 (ef. Smith’s 
Ant. 170): @ black pigment, either na- 
tural or artificially prepared, as lamp- 
black, ivory-black, bone-black, wood- 
charcoal, etc., Plin. 35, 6, 25: also, a 
Jjine dark varnish, 3 id. 35, 10, 
36, no. 18: Indicum, Indian or China 
ini, id. 35, 6, 25: shoe-blacking, blue 
sulphate of copper, Cic. Fam. 9, 21 fin.: 
the ink of the cuttlefish, which Pliny 
erroneously supposed to take the place 
of blood, Plin. rr, 3, 2. 

atratus, a, um [id.] = pedravéeis, 
darkened: quid quod fiuvius atratus 
sanguine fluxit? Cic. Div. 1, 43. fi. 
clothed in black or mourning (cf. 
Smith’s Ant. 562): cedo, quis unquam 
coenarit atratus? id. Vatin. 12 fin.: 
plebs, Tac. A. 3,2. Also of suppliants : 


Suet. Ner. 47. Poet. of the horses of | 73 


the sun in an eclipse: Solis et atratis 
luxerit orbis equis, Prop. 3, 5, 34. 

atriarius, ii, m. [atrium] @ porter, 

, Ulp. Dig. 4, 9, 1. 

atricapilla, 2c, f. a bird of black 
plumage, apparently a kind of jfly- 
catcher, Muscicapa, Linn.: Fest. s. v. 
Melancoryphi. 

Atricapillus, a, um = peAayxépu- 
pote peaAavOprs, black-haired, Gloss. Lat. 


Tr. 
atri-cdlor, Sris, adj. [ater] black- 
coloured : Cadmi filiolis atricoloribus, 
i.e, letters written with ink, Aus. Ep. 
‘J, 52. 

: atriensis, is, m. [atrium] the over- 
seer of the hall or court (atrium), and 
in gen. of the house, a steward, majore 
donw: Pl. Poen. §, 5,4: Cic. Parad. 5, 
2, 38. | 

atridlum, i, 2. dim. [id.] @ small 
hall, an ante-chamber : be Q. Fr. 3, 


I, I. 

atriplex, Icis (more ancient form 
atriplexum, ['est. s. 1.), ¢. the orach, a 
kitchen vegetable: Atriplex hortensis, 
Linn.: Gr. arpddagis, Col. 10, 397: 
Plin, 19, 6, 31. 

atritas, atis, f. [ater] blackness: 
Pl. Poen. 5, §, 11. . 

atritus, 2, um, of a black colour, 
Fest. $. v. 

atrium, ii, 2. the hall or principal 
room tn @ Roman house (v. Smith’s 
Ant. 427), Cic. Q. Fr. 3, 3, 10. The 
atrium, which was hung with portraits 
and other paintings (Plin. 34, 8, 19), in 
earlier times served as a dining-room, 
Cato in Serv. Virg. Aen. 1, 726. In it 
stood, opposite the door, the bridal bed, 
lectus genialis, Hor. Ep. 1,1, 87. Here 
sat the housewife with her maidens 
spinning, Arn. adv. Gent. 2, 67. Here 
ais clients were received, Hor. Ep. 1, 
5,31: ae y,and 91. Poet. in the 
plur. of a single atrium: apparet do- 
mus intus et atria longa patescunt, 
Virg. Aen. 2, - Meton.: the whole 
house: nec capient Phrygias atria nostra 
nurus, Ov. H. 16, 184. So of the 
entrance-room in the dwelling of the 
gods: dextra laevaque Deorum atria 
nobilium valvis celebrantur apertis, id. 
M. 1,192. ~=‘[f. @ particular sort o 
temple, or part of a temple: in atrio 
Libertatis, Cic. Mil. 22, 59: Vestae, 
Plin. Ep. 7, 19: atrium regium, Liv. 26, 
27 (v. Smith’s Ant. 141). So atrium 
auctionarium, an auction room, Cic. 
Agr. 1, 3: aud atrium sulorium, éhe 
shoe-maker’s halt, Orell. Inscr. 2, p. 386. 

atrooltas, atis, f. [atrox] fierceness, 
harshness, hatefulness: atrocitas maris 
objectu crepidinis frangitur, Col. 8, 17: 
si res ista gravissima sua sponte vide- 
retur, tamen ejus atrocitas necessitu- 
dinis nomine levaretur, Cic. Quint. 16, 
§2: ipsius facti atrocitas ant indignitas, 
id. Inv. 2, 17, 53: sceleris, Sall. C. 22 


C 
: | fin.: temporum, Suet. Tib. fi oF the 
‘ e 


6: pae, id. Dom. 31. 
or manners: rage, sara, ney, 
c 


min 


atramen- 


ATTAMEN 


causa vehementior sum, non atrocitate 
animi moveor, Cic. Cat. 4,6: hae literao 
invidiosam atrocitatem verborum ba- 
bent, id. Q. Fr. 1, 2, 2: morum, Tac. A. 
4 13; consilium nefandae atrocitatis, 

uet. Calig. 48. 2. In philosophy 
aud law: severity, rigour: atrocitas 
ista quomodo in veterem academiam 
irruperit nescio, Cic. Acad. 2, 44, 136: 
atrocitas formularum, the rigid strict- 
ness oe judicial formulas, Odin’. 1; 
37,, Iu plur.: App. Met. 10, p. 252. 

atrociter, adv. violently, fiercely, 
cruelly, severely, harshly: nimis atro- 
citer minitans alicui, Cio. Verr. 5, 62: 
atrocius accipere labores, more inipa- 
tiently, Tac. H. 1, 23. Sup. Cic. Rose. 
Am. 53 extr. 

atréphf{a, oe, f.—=arpodia, a waste 
ing consumption, atrophy (pute Lat. 
Coel. Aur. Tard. 2, 14. 


(not thriving), consumptive, Plin. 28, 9, 
33: membra, consumptive, id. 22, 25, 


atrotus, a, um, j. = dzpwros, in- 
vulnerable: Hyg. fab we. 

Atrox, Scis, adj. savage, cruel, fierce, 
harsh, severe, etc. (both of things and 
persons ; saevus, only of persons): 
atrocissimi tauri silvestres, Plin. 8, 23, 
30: Poppaea semper odio tum et metu 
atrox, Tac. A. 14, 61: re atroci percitus, 
Ter, Hec. 3, 3, ak Tes tam scclesta, 
tam atrox, tam nefaria credi non potest, 
Cic. Rosc. Am. 22, 62: tunc admiscere 
huic generi orationis vehementi atque 
atroci genus illud alterum lenitatis et 
mansuetudinis, id. de Or. 2, 49: sae- 
vissimi domini atrocissima effigies, Plin. 
Pan. 52 fin.: Agrippina semper atrox, 
always gloomy, Tac, A. 4, §2: filia longo 
dolore atrox, witd, ib. 16, 10: hiems, 
Plin. 18, 35, 80: nox, Tac. A. 4, 50: 
tempestas, ib. 11, 31: hora Canicull 
flagrautis, Hor. Od. 3, 13,9: atrocissimae 
literac, Cic. Fam. 9, 25, 3: bellum mag- 
uum et atrox, Sall. J. §: facinus, Liv. 
1, 26: periculum atrox, great, id. 33,5: 
atrox imperium (Manlii), id. 8, 7; 
odium, Ov. M. 9, 275: peroratio, Plin, 
27, 2, 2 Poet.: sirm, inflexible: et 
cuncta terrarum subacta praeter atro- 
cem animum Catonis, Hor, Od. 2, 1, 24: 
atrox fides (Reguili), Sil. 6, 378: virtus, 
id. 13, 369. (Akin to trux, trucido.} 

atrusca, ae, f. a kind of grape, 
Macr. S. 2, 16. 

atta, like the Gr. arta, a salutation 
usel by children to old men, father : 


Fest. §. v. 
ettootus (adt.), a, um, Part. [at- 
"go 


go]. 

attactus (adt.), iis, m. [attingo] a 
touching, touch (very rare, and only in 
abl. sing.): Varr. R. R. 2, 5, 8: Virg. 
Aen. Ir 350. 

attacus, !, m.—arraxds, a kind of 
locust, Vulg. Levit. 11, 22. 

attagen, énis, m. (attagéna, ae, 


J., Mart.) = arrayjv, a hazel-hen or 


heath-cock: Tetrao bunasia, Linn.: or 
T. alchata, Linn., a native of Spain 
and the suuth of France, not so common 
elsewhere: Plin. 10, 48, 68. 

attagns, 1, 2., among the Phrygians 
= hircus, @ he-goat, Arnob. 5, p. 199. 

attalicus, a, um, adj. pertaining 
to Aitalus, king of l’ergamus: urbes, 
t.¢. Pergamean, Hor. Ep. 1, 1, §: 
vestes, woven with gold, Prop. 3, 18, 
Ig: aulaeca, id. 2, 32, 12. Absol: 
Attalica, orum, n. plu. (sc. vestimenta), 
garments of woven gold, Plin. 8, 48, 74: 
torus, ornamented with such cloth or 
tapestry, Prop. 2, 13, 22. Meton.: 
splendid, brilliant, rich: Attalicis con- 
ditionibus, Hor. Od. 1, 1, 12: divitiue, 
Tert. Jejun. 15 fin. 

attamen, adv. (also, as two words, 
at tamen), but yet, but howerer, never- 
theless : est mihi vel loci mutatlo, 
vel animi etiam relaxatio, profulsse : 
attamen ne mirere undo hoc accideret, 
Cic. Fam. 7, 26: attamen quod fuit ro- 
boris duobus praeliis interiit, Caes. B.C, 
3, 87: nil mihi rescribas, attamen ipee 
veni, Ov. H. , 2. 

10§ 


ATTAMINO 


ATTENUO 


ATTILLO 


at-tamino (adt.), 1. v. a. to touch, 
to attack, rob, Capitol. Gord. 2°. Hi. 
to contaminate, defile: virginem, Just. 
21, 3: aliquem sacramentis Judaicis, 
Cod. Theod. 3, 1, 5. Fig.: facta et 
consulta alicujus imprudentia, Aur. 
Vict. Cacs. 16. [Ad and rac the root 
of tango: formed in the same way as 
contamino 4q. v.] 

attat and attate, v. atat. 

attégia, ac, f. a cottage, hut: Mau- 
rorum attegiae, Juv. 14, AN as (This is 
supposed by some to be a Moorish word, 
but it may be from ad and tego.) 

attegrare, 1. v. a. to pour out wine 
in sacrifices: Fest. 8. v. 

attélabus, i, m.=arréraBos, a kind 
of very small locust without wings : 
Plin. 29, 4, 29. 

attempératé (adt.), adv. oppor- 
tunely, in the nick of tume: ‘Ter. Andr. 
5, 4, 13. 

at-tempéries (adt.), ei, f.=tem- 
peries, God, ‘Theod. 9, Fe 2. f 

at-tempéro (adt.), 1. v.a. to fit, 
adjust, accommodate (rare): gladium 
sibi attemperat, directs tt towards him- 
self, Sen. Ep. 30. 

at-tendo (adt.), endi, entum, 3. v. a. 
Orig., to stretch or bend (e. g. the bow) 
in some direction: arcam, App. Met. 2, 
p.122, §. Hence, in gen., to direct or 
turn towards: aurem, Att. in Non. 
238, 10: attendere signa ad aliquid, to 
attach, Quint. 11, 2, 29: manus coelo, 
App. Met. 11, p.263,5. =f, Fig.: anie 
mum or animos attendere, or absol. 
attendere, also animo attendere, to di- 
rect the attention, bend the mind, to 
attend to, consider (cf. advertere ani- 
mim, and animadvertere), 1, Ani- 
mum or animos: quo tempore aures 
judex erigeret animumque attenderet ? 
Cic. Verr. 1, 10: jubet peritos linguae 
attendere animum, pastorum sermo 
agresti an urbano propior esset, Liv. 
10, 4: attendite animos ad ea, quae 
consequuntur, Cic. Agr. 2, 15. With 
a relative clause: nunc quid velim, 
animum attendite, Ter. Ph. prol. 25. 

9. Absol.: rem gestam vobis dum 

breviter expono, quaeso, diligenter atten- 
dite, Cic. Mil. 9: audi, audi, atque at- 
tende, id. Planc. 41,98. With acc. of 
the thing or person to which the at- 
tention is directed: Glaucia solebat 
populum monere, ut, quum lex aliqua 
recitaretur, primum versum attenderet, 
id. Rab. Post. 6, 4 sed stuporem ho- 
minis attendite, id. Phil. 2, 12, 3o: me 
dc invidiosis rebusdicentem attendite, id. 
Sull. rr, 33: multo erit gratius si reliqua 
voletis attendere, id. Verr. 3, 5: ib. 5, 54. 
Pass.: versus aeque prima et media et 
extrema pars attenditur, id.de Or. 3, 
50. With inf. or acc. with inf.: non 
attendere superius illud ea re ase esse 
concessum, id. Acad. 2, 34 fin. With 
relat. clauses; quum attendo, qua pru- 
dentia sit Hortensius, id. Quint. 20, 63: 
forte lubuit attendere, quae res maxu- 
me tanta negotia sustinuisset, Sall. C. 
53. With de: quum de necessitate 
attendemus, Cic. Partit. Or. 24, 84. 
Post-Aug. with dat.: sermonibus ma- 
lignis, Plin. Ep. 9, 26: cui magis quam 
Cacsari attendant? id. Pan. 65: elo- 
quentiae plurimum attendit, applied to, 
studied, Suet. Calig. 53: juri, id. Galb, 
5. 8, Attendere animo: nunc quid 
petam, acquo animo attendite, Ter. 

ec. prol. 20: quid istud sit, animo 
attendatis, App. Flor.1,no0.9. ji]. ¢o 
strive eagerly: puer ne attenderis 
petere a me id quod nefas sit concedi 
tibi, Att. in Non. 238, 19. 

attentatio (adt.), snis, 7. [attento] 
a trying, attempting : Symm. Ep. 6, 9. 

attenté (adt.), adv. attentively, 
carefully, diligently: attente audire, 
Cio, Rose. Am. 4. Comp. acrius et at- 
tentius cogitare de aliqua re, id. Fin. 5, 
2. Sup. attentissime audire aliquem, 
id. de Or. 1, 61, 259. 

attentio (adt.), onis, f. pastende] 
a bending of the mind, attentvon: relf- 
qua sunt in cura, attentione animi, cogi- 
tatione, oe de Or. 2, 35, 150. 

10 


at-tento (adtento or adtempto), avi, 
atum, 1. v.a. freg. [attendo] fo reach 
after: hence, to try, attempt, assaitl, 
attack: digitis mollibus arcum, aé- 
tempts to draw, Claud. Rapt. Pros. 3, 
217: aliquem lacrimis, Val. Fl. 4, 11: 
praeteriri omnino fuerit satius, quam 
attentatum deseri, Cic. de Or. 3, 28 fin.: 
attentata defectio, the attempted revolt, 
Liv. 23,15: omnium inimicos diligenter 
cognoscere, colloqui, attentare, Cic. 
Verr. 2, 54: Capuam attentari suspica- 
bamur, i.e. to be seduced to revolt, id. 
Sest. 4: ne compositae orationis insi- 
diis sua fides attentetur, id. de Or. 1, 62: 
mecum facientia jura si tamen attentas, 
attack, Hor. Ep. 2, 2, 23: nec hoc tes- 
tamentum ejus quisquam attentavit, 
sought to annul, Val. Max. 4, 8 no. 
3: sententiam judicis, Ulp. Dig. 12, 6, 
23: pudicitiam, to seek to defile, Paul. 
ib. 47, 10, 10: annonam, to raise the 
price, Ulp. ib. 47, 11,6. Of a warlike 
ere vi attentantem repellere, Tac. 

- 13, 25. 

attentus (adt.), a, um, Part. [at- 
tendo] directed towards, attentive: 
animus, Ter, Andr. 2, 1, 3: aureis ani- 
mumque, Lucr. 6, 921: si attentos ani- 
mos ad decoris conservationem tenebi- 
mus, Cic. Off. 1,37, 131: ea animis 


attentis s excipiunt, id. Or. 
58, 191: acetrima atque attentissima 
cogitatlo, a very acute and close manner 


of thinking, id. de Or. 3, 5: et atten- 
tum monent Graeci a principio facia- 
mus judicem et docilem, ib. 2, 79, 323: 
judex circa jus attentior, Quint. 4, 5, 21. 

jj. bent on or striving after, care- 
Sul, frugal, industrious: unum hoc 
vitium senectus affert hominibus, at- 
tentiores sumus ad rem omnes, Ter. Ad. 
5, 3,48: tum enim quum rem habebas, 
quaesticulus te faciebat attentiorem, 
Cic. Fam. 9, 16, 7: paterfamilias et pru- 
dens et attentus, id. Quint. 3: asper et at- 
tentus quaesitis, Hor. S. 2, 6, 82: durus 
nimis attentusque, id. Ep. 1, 7, 91: vita, 
Cic. Rosc. Am. 15, 44: qui in re ad- 
venticia et hereditaria tam diligens, tam 
attentus esset, id. Verr. 2, 48: antiqui 
attenti continentiae, Val. Max. 2, 5, 


NO. 5. 
attentus (adt.), a, um, Part. [at- 
tineo). 


attentaté (adt.), adv. without rhe- 
torical ornament, simply: attenuate 
presseque dicere ampleque, Cic. Brut. 


55. 
atténtiatio (adt.), dnis, /. conene 
a thinning, a lessening (rare): suspici- 
onis, Auct. Her. 2, 2: verborum atte- 
nuatio, simplicity, ib. 4, 11. 

atteniatus Cadt.), a, um, Part. 
[attenuo ] thinned, enfeebled, weakened, 
weak: attenuatus amore, Ov. M. 3, 489: 
continuatione laborum, August. in Suet. 
Tib. 21: fortuna rei familiaris attenua- 
tissima, Auc. Her. 4, 41: voce paululum 
attenuata, with a voice a little sup- 
pressed, ib. 3, 14: acuta atque attenuata 
pimis acclamatio, ib. 12, 21. Of dis- 
COUTSe ; shortened, vrief: ipsa illa pro 
Roscio juvenilis redundantia multa ha- 
bet attenuata, Cic. Or. 30 fin. 2g, 
polished, too refined, affected: itaque 
ejus oratio nimia religione attenuata, 
ductis et attente audientibus erat illus- 
tris, id. Brut. 82. 8, meagre, dry: 
attenuata (oratio) est, quae demissa est 
usque ad usitatissimam puri sermonis 
consuetudinem, Auc. Her. 4, 8: atte- 
nuata verborum constructio, ib. 4, 10, 
15. Comp. not used, 

at-téntio (adt.), avi, atum, I. v. 4. 
to thin, to make thin, weak, or lean; to 
lessen, diminish: ahena signa manus 
dextras ostendunt attenuari saepe salu- 
tantum tactu, Lucr. 31, 318: bellum 
(servile) exspectatione Pompeii attenu- 
atum atque imminutum est, adventu 
sublatum ac sepultum, Cic. Manil. 11, 
30: legio proeliis attenuata, Cacs. B.C. 
3, 89: diutino morbo viribus admodum 
attenuatis, Liv. 39, 49: sortes attenu- 
atae, diminished, id. 21, 62: non falx 
attenuat frondatorum arboris umbram, 
Catull. 64, 41: attenuant juvenum vigi- 


latae corpora noctes, Ov. A. A. 1, 935. 
Fig.: curas lyra, id. Tr. 4, 1, 16: br 
siguem attenuat Deus, Hor. Od. I, 34. 
3. 

at-termino (adt. 
sure, limit: Devs 
3, Pp. 107. 
éro (adt.), trivi, tritum (perf. 
atterui, Tib. 1, 4, 48), 3. v. a. to ruo at, 
towards, or agatnst (in Cic. used only 
once as a part.): Cerberus leniter 
atterens caudam, brushing his tail 
towards you, Hor. Od. 2, 19, 30: asinus 
spinetis se scabendi causa atterens, 
Plin. 10, 94, 95: bucula surgentes 
atterat herbas, bruises, tramples upon, 
Virg.G. 4,12: opere insuetas atteruisse 


I. 0. a fo mea- 
o humano, Arob. 


; []. #0 rub nearly 
through (v. ad, G, 5): hence fig., to 
destroy, waste, weaken, impair: post- 
quam alteri alteros aliquantum attrive- 
rant, Sall. J. 79: magna pars (exercitus) 
temeritate ducum attrita est, ib. 85 
sub fin.: Italiae opes bello, ib. 5: nec 
publicanus atterit (Germanos), ez- 
hausts, drains, Tac. G. 29: 
atque pudorem, Sall. C. 16: et vincere 
inglorium et atteri sordidum arbitra- 
batur, fo suffer injury in his honour, 
Tac, Agr. 9: eo tempore, quo praecipue 
alenda ingenia atque indulgentia qua- 
dam enutrienda sunt, asperiurum trac- 
tatu rerum aticruntur, are enerrated, 
enfeebled, Quint. 8, prooem. 4. 

atterraneus (adt.), a, um, adj. 
{terraneus} coming jrom the earth: 
fulmina, Sen. Qu. Nat. 2, 49 dub. 
, at-tertia@rius (adt.), a, um, adj. 
erizpttos, the whole and a third, Vitr. 
3, 1. 

attertiatus (adt.), a, um [adtertius]} 
boiled down to a third pari: lixivium 
attertiatum, Plin. Valer. 1, 29. 

attestatio (adt.), dnis, Fi [attestor] 
oe attesting, attestation : Macr. Somn. 

Pp. 2, 9. 
at-testor (adt.), atus, 1. v. dep. to 
bear witness to, attest, confirm (rare): 
hoc attestatur brevis Aesopi tabul 
Phaedr. 3, 10, 3: Plin. H. N. praef. 
to: M. Cato id saepenumero attestatus 
est, Gell. 4, 12: attestata fulgura (an 
augural phrase), ltghtnings which agree 
with previous lightnings: attestata 
fulmina), quae prioribus consentiunt, 
en. Q. N. 2, 49. . 

at-texo (adt.), exui, ext 3. 0 a. 
to weave or plait on or to (rare): turres 
contabulantur, pinnae lvricaeque ex 
cratibus attexuntur, Caes, B. G. 5, go: 
attexti capite crines, App. Met. 11, p. 
260, 35. fj. In gen.: to add: secun- 
dum actum, Varr. R. R. 2, 5, 2: vos 
autem ad id, quod erit immortale, par- 
tem attexitote mortalem, Cic. Tim. 11 


Jin. 


atticé, adv. in the Attic or Athenian 
manner: Cic. Brut. 84. 

atticé, es, f. adj.="Arremy, Altic: 
ochra, quae Attice nominatur, Cels. 5, 
18, no. 19. 

atticisso, 1. 0. 2. =arreigw, to 
imitate the Athenian manner: hoc ar- 
gumentum graccissat, tamen non atti- 
cissat, verum sicilicissitat, Pl. Men. 
prol. 12. are : 

atticurges, is, adj.—'Arruoupyés, 
made in the Attic nanner: _Vitr. 3,3 

atticus, a, um, adj.=‘Arrixds, of 
or pertaining to Attica or Athens, Altic, 
Athenian: Attica fides, i. ¢. sincere, 
jirm, proverb., Vell. 2, 23: Atticus 
profluvius, a disease of animals, the 
glanders, Veg. Vet. 1, 17 and 38. At- 
tici, orators of the Attic stamp, opp. to 
Asiani, Quint. 12, 10, 16 sq. 

attigo (adt.), dre, old form for at- 
tingo, to touch, strike, etc.: ne me at- 
tigas; si me tagis, Pl. As. 2, 2, 106. 

attigtius (adt.), a, um, adj. ‘ouch- 
tng, bordering on, contiguous: domus, 
App. Met. 4, p. 143. [Ad and tae 
the root of tango. 

at-tillo (adt.), 1. v. a. to tickle, 
please: Jul. Valer. Rea gest. Alex. M. 
3, 41 (Vv. titillo). 


evr es TT Oe 
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ATTILUS 


ATTOLLO 


ATTRACTUS 


attilus, 1, ™. a kind of sturgeon 
ound in the Po, Acipenser huso, Linn. ; 
lin. 9, 15, 19 (called by the Ital. ade- 
no or adello). 
attinae (adt.), arum, J. plu. [at- 
Leni stones built up like a wall for a 
boun 


2, 52% 
prensam dextram vi attinere, ib. 1, 35: 
cunctos, qui carcere attinebantur, necari 
juasit, ib. 6, 19: sed ego comperior 
Bocchum Punica fide simul Romanos et 
Numidam spe pacis attinuisse, detained, 
amused, Sall. J. 108 jin.: satis com- 
perto, Vologesen defectione Hyrcaniae 
attinerl, detained, Tac. A. 13, 39: ripam 


Danubii legiones attinebant, epi, 
guarded, ib. 4, §. 1]. v. 2. to stretch 
to, to reach to, nunc senex est in ton- 


strina; nunc jam cultros attinet, ¢. ¢. 
ad cultros attinet, holds himself to the 
knife, Pl. Capt. 2, 2, 16: to extend 
or stretch (=pertinere): Scythae ad 
Borysthenem atque inde ad Tanain at- 
tinent, Curt.6,2,9. 2, to pertain to 
or concer; nunc quam ad rem dicam 
hoc attinere somnium? Pl. Rud. 3, 1, 
19: comperiebam nihil ad Pamphilum 
quicquam attinere, Ter. Andr. 1, 1, 64. 
With the subject hoc, haec, or haec res, 
followed by ad, rarely by the acc., or 
absol.: to belong to, refer to, and with 
the subject quod, as regards. 1, With 
ad: negotium hoc ad me attinet, Pl. 
Bac. 2, 2, 51: quod quidem ad nos tuas 
attinuit, id. Poen. 5, 4, 9: vobis alio 
loco, ut se tota res habeat, quod ad eam 
civitatem attinet, demonstrabitur, in 
respect to, Cic. Verr. 2, §: quod ad me 
attinet, id. Qu. Fr. 2, 1: quod ad pro- 
vincins attineret, Liv. 42, 10: tanquam 
ad rem attineat se ea Hor. S. 2, 2, 
24. 9, With the acc.: neque quem- 
quam attinebat id recusare, Cic. Quint. 
19: de magnitudine vocis nihil nos at- 
tinet commonere, Auc. Her, 3, 11 jin.: 
in quae custodiam religionis atti- 
nent, Val. Max.1,1, 70.14. 93, Ab 
sol.; espec. with an Inf. as subject (act. 
and pass.): t matters, ts of tmpori- 
ance: ea conquisicrunt, quae nihil at- 
tinebant, Auc. Her. 1, 1: nec patitur 
Scythas Parthum dicere, nec quae nihil 
attinent, Hor. Od. 1, 19, 12: de quo 
quid sentiam nihil attinet dicere, Cic. 
Fam. 4, 7, 3: nihil enim attinet quem- 
quam no , id, Leg. 2, 17, 42: quia 
nec eosdem nominari attinebat, Liv. 23, 
3 Jfin.: nec attinuisse demi securim, 
quum sine provocatione creati essent, 
interpretabantur, id. 3, 36: quid attinuit 
cum iis, quibuscum re concinebat, verbis 
discrepare, what did t¢ avail, Cic. Fin. 

22: sin (frumenta) protinus usui 

ee nihil attinet repoliri, Col. 2, 


21, 6. 

at-ti (adt.), tigi, tactum, 3. v. a. 
(an old form attigo, q. v. attingem = 
attingam, acc. to Fest. s.v.) [tango 


to touch, handle, come tn contact mt 
Constr. with the acc., and in the pucts 
with ad: neque enim ullum hoc frigi- 


dius flumen attigi, Cic. Leg. 2, 3: prius 
quam arics murum attigisset, Caes. B.G. 


2, 32: de praeda mea teruncium nec 
attigit, nec tacturus est quisquam, Cic. 
Fam. 2, 17, 4: pedibus terram, Nep. 
Eum. 5: (medicus) pulsum venarum 
attigit, Tac. A. 6, 50: se esse possesso- 
rem soli, quod primum D. Augustus 
nascens attigisset, Suet. Aug.5. Poet.: 
(Callisto) miles erat Phoebes, nec Mae- 
nalon attigit ulla gratior hac Triviae, 
Ov. M. 2, 415 : sonus attigit aures, Val. 
FL 2, 452. Of sexual love: virginem 
t » Ter. Hec. x, 2, 61: non illam 
vir prior attigerat, Cat. 67, 20. Of food: 
nec graminis attigit herbam, Virg. E. 5, 
26. Fig.: elaper falsis attingere 
palmis, to enjoy, Prop. 1, 19, 9. 

2. to strike, assault, attack: Pe. 

ego illam eficlam. Ph.: si tu illam at- 
tigeris secus quam dignum est liberam, 


Ter. Ph. 2, 3, 91: quos (populos), si 
Vestinus attingeretur, omnes habendos 
hostes, should be attacked, Liv. 8, 29. 

3, to reach, arrive at: ut primum 
Asiam attigisti, Cic. Q. Fr. 1, 1, 8: 
cum primis navibus Britanniam attigit, 
Caes. B. G. 4, 23: Siciliam, Nep. Dion. 
5: Syriam ac legiones, Tac. A. 2, 55: 
saltuosos locos, ib. 4, 45: urbem, id. 
Or. 4 fin. 4, to lie near, border upon, 
touch: Cappadociae regio, quae Ciliciam 
attingeret, Cic. Fam. 15, 4: (stomachus) 
utraque ex parte tonsillas attingens, 
id. N. D. 2, 54, 135: eorum fines 
Nervii attingebant, Caes. B. G. 2, 15. 
Pass.: Macedonia, quae tantis barba- 
Torum gentibus attingitur, Cic. Pis. 16. 

fl. Fig.: to touch, affect: nec de- 
siderium nostri nos attigit ullum, Lucr. 
3,935: ante quam voluptas aut dolor 
attigerit, Cic. Fin. 3, 5: nimirum me 
alia quoque causa delectat, quae te non 
attingit, id. Leg. 2, 1, 3: erant perpauci, 
quos ea infamin attingeret, Liv. 27, 11. 

2. to touch upon (in speaking), to 
mention slightly: ut planiloqua est! 
paucis ut rem ipsam attigit, how she 


has hit the very thing in a few words, 


PL. Truc. 4, 4, 11: summatim attin- 
gere, Lucr. 3, 262: quod perquam bre- 
viter perstrinxi atque,attigi, Cic. de Or. 
2, 49, 201: si tantummodo summas atti- 
gero, Nep. Pelop. 1: invitus ea, tan- 
quam vulnera, attingo, sed nisi tacta 
tractataque sanari non possunt, Liv. 28, 
24: ut seditionem attigit, Tac. A. 1, 35. 

3, to undertake, to apply oneself 
to, to take in hand, manage: egomet, 
qui sero ac leviter Graecas literas aiti- 
gissem, Cic. de Or. 1, 18, 82: orationes, 
id. Or. 13, 41: poeticam, Nep. Att. 
18: liberales disciplinas omnes, Suet. 
Ner. §2: studia, id. Gramm. 9: ut pri- 
mum forum attigi, applied myself to 
public affairs, Cic. Fam. 5, 8, 3: arma, 
Liv. 3, 19: militiam resque_ bellicas, 
Suet. Calig. 43 : curam reip., id. Tib. 13: 
ad Venerem seram, Ov. A. A. 2, Jol. 

4, to come near to or resemble in 
qualities, to appertain or relate to: 
quae nihil attingunt ad rem nec sunt 
usui, Pl. Mere. x, 1, 32: attingit animi 
naturam corporis similitudo, Cic. Tuse. 
4, 13, 30: quae non magis legis nomen 
attingunt, quam si latrones aliqua sanx- 
erint, id. Leg. 2, 5: Segestana, Centuri- 
pina civitas, quae cum officiis, fide, 
vetustate, tum etiam cognatione populi 
Romani nomen attingunt, id. Verr. 5, 
32: (labor) non attingit deum, id. N.D. 
I, % 22: primus ille (locus), qui in 
veri cognitione consistit, maxime na- 
turam attingit humanam, id. Off. 1, 6. 

§, Si quid eam humanitus atti- 
gisset, for the usu. accidisset, if any 
misfortune had happened to her, App. 
Apol. Pp. 337- 


Orig 

at-tdléro (adt.), 1. v. a. to bear, 
support: App. Met. 2, p.9°, Oud. 

at-tollo (adt.), no perf. or perf. 
part. 3. v.a. to lift or raise up, ele- 
vate: super limen pedes, P!. Cas. 4, 4, 
1; pallium, ¢. ¢. accingere, Ter. Eun. 4, 
6, 31: illum (regem) omnes (apes) saepe 
attollunt humeris, Virg. G. 4, 217: nec 
semel frrisus triviis attollere curat fracto 
crure planum, fo raise up the juggler, 
Hor. Ep. 1, £7, 58: pee attollite 
natum, lift up, Ov. 2” 384: caput, fb. 
5, 503: oculos humo, ib. 2, 448: oculos 
contra, Prop. 1, 15, 37: timidum lumen 
ad lumina, Ov. M. ro, 293: vultus 
oe ib. 4, 144: manus ad coelum, 

Vv. 10, 36: cornua e mari, Plin. 9, 47, 

3: mare ventis, Tac. Agr. ro: h 
dfrons) contrahitur, attollitur, demit- 
raged eg drawn up or raised, Quint. 11, 
3; : miscent se Se et nigrae 
attolluntur arenae, Virg. Aen. 9, 714: 
se in femur, to rise, ib. 10, 856: se 
in anras, Ov. M. 4, 722: se recto 
trunco, ib. 2, 822: se a gravi casu, Liv. 
8, 7: @ terra, Plin. 21, 11, 36. With 
reflect. signif.: e mediis arenis hunc 


(se. Atlantem) in coelum attolli prodide- 
runt, to lift itself up, Plin. 5,1,1. Of 
buildings: to erect, build: immensam 
molem, Virg. Aen. 2, 185: arcem, ib. 3, 
134: attollitur opus in altitudinem 
XAV.cubitis, Plin. 36, 5, 4 70.9: turres 
in sexaginta pedes attollebantur, ‘Tac. 
H. 5, 11. ll. Fig.: to raise, exalt, 
sustain; also, to aggrandise, to extol: 
attollere vocem, Quint. 11, 3: attollere 
orationem, id. 10, 5: Punica se quantis 
attollet gloria rebus, Virg. Aen. 4, 49: 
ultro implacabilis ardet attollitque ani- 
mos, ib. 12,4: ad consulatus spem at- 
tollere animos, Liv. 22, 26: frangit et 
attollit vires in milite causa, Prop. 4, 6, 
51: attolliqne suum laetis ad sidera 
nomen vocibus, Lucan. 7, 11: quanto 
Ciceronis studio Brutus Cassiusque at- 
tollerentur, are extolled, Vell. 2, 65: 
insignibus triumphi attollere, Tac. A. 3, 
72: Tres per similitudinem attollere, 
Quint. 8, 6, 68: belloque et armis 
remp. attollere, Tac. H. 4, 52: cuncta 
in majus attollens, id. A. 15, 33: sua 
facta, suos casus attollere, id. Agr. 25. 

at-tondéo (adt.), tondi, tonsum, 2. v. 
a. (attondi = attonderi, Veg. Vet. 2, 28, 
36) to shave, shear, clip, prune (rare): 
vitem attondens, Virg. G. 2, 407: caput 
attonsum, Cels. 4, 3: attondere ad cu- 
tem, Scribon. Comp. 10. Poet.: to eat 
or nibble at: tenera attondent virgulta 
capellae, Virg. E. 10, 7: attonsa arva, 
Jed down, Lucan. 6, 84: attonsa prata, 
Aus. Mos, 203. jl. Fig.: consiliis 
nostris laus est attonsa Laconum, shorn, 
i.e, diminished, poet. in Cic. Tusc. 5, 
17: attondere aliquem, to cheat, fleece, 
Pl. Capt. 2, 2, 18: attonsae bae quidem 
ambae usque sunt (oves), id. Bacc. 5, 
2,7: metuo ne ulmos parasitos faciat, 
quae usque attondeant, to cudgel, beat 
me soundly, id. Epid. 2, 3, 6. 

attonité (adt.), adv. frantically: 
Britannia eam (magicen) attonite cele- 
brat, Plin. 30, 1, 4. 

atténitus (adt.), a, um, Part. [at- 
tono] thunder-struck: hence fig. as in 
Gr. euBpovrndeis, euBpovrytos, stunned, 
awestruck, stupified, astonished, amaz- 
ed, confounded: quo fragore edito con- 
cidunt homines, exanimantur, quidam 
vero vivi stupent, et in totum sibi ex- 
cidunt, quos vecamus attonitos, quorum 
mentes sonus ille coelestis loco pepulit, 
Sen. Q. N. 2, 27: aures, Curt. 8, 4, 2: 
talibus attonitus visis ac voce deorum, 
Virg. Aen. 3,192: attonitus tanto mi- 
serarum turbine rerum, Ov. M. 7, 614: 
Liv. 1, 47: Tac. H. 4, 49. Absol.: 
mater attunitae diu similis fuit, Ov. M. 
5, 510: Liv. 10, 29. Poet. with gen.: 
attonitus serpentis equus, Sil. 6, 231. 
Trans. tu inanimate things: neque enim 
ante dehiscent attonitae magna ora 
domus, Virg. Aen. 6, 53: mensa, Val. 
Fl. 1, 45: arces, Sil. 4, 7: contra atto- 
nitas quorundam persuasiones, Plin. 29, 
1,8. jf, infuriated, inspired, frantic: 
attonitae Baccho matres, Virg. Aen. 4, 
580: vates, Hor. Od. 3, 19, 14. 

at-tdno (adt.), ti, Itum, 1. v.a. to 
thunder at; hence, to stun, stupify 
(poet.: most ah as Part.): altitudo 
attonat, Maecen. in Sen. Ep. 19: quis 
furor vestras attonuit mentes! Ov. M. 
3, 532. 
attonsus (adt.), a, um, Part. [at- 
tondco ]. 

at-torqueo (adt.), 2. v. a. tu hurl at 
or up: jaculum attorquens, Virg. Aen. 


9, 52. 

: at-torréo (adt.), 2. va. to bake, 
parch: nuces, Apic. 4, 2. 

attractio (adt.), Onis, 7. [attraho} 
a drawing to or together, contraction 
(very rare): literarum, Varr. L. L. 5,1, 
5: rugarum, Pall. Apr. 4 jin. . 

attractorius (adt.), a, um, ad. [id.] 
attractive: virtus (sulphuris) est at- 
tractoria, Aem. Macer, 4, 19. 

attractus (adt.), a, um, Part. [at- 
traho] drawn to or attracted. Of the 
brow : contracted, knit: frons attrac- 
tior, Sen. Ben. 4, 31. 

attractus (aat.), ts, m. [id] o@ 
drawing to, attractton: Dictys. 5,11. 
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at-traho (adt.), xi, ctum, 3. 0.4. 
to draw to or towards, to attract, to 
drag on: adducitur a Veneriis atque 
adeo attrahitur Lollius, Cic. Verr. 3, 25: 
te ipsum putare me attractum iri, si de 

agatur, id. Att. 10, 1, 3: aliquem 
Rosai, id. Fam. 4, 10 fin.: tribunos 
attrahi ad se jussit, to be dragged before 
him, Liv. 29, 9 fiv.: magnes attrahens 
ferrum, Plin. 36, 16, 25: vultus tuus 
colligit rugas et attrahit frontem, 
draws together, contracts, Sen. Ben. 
6, 7: quae causa attraxerit Arpos, Virg. 
Aen. 11, 250: ducem attrahite buc vinc- 
tum, Ov. M. 3, 563: arcus, id. Rem. 
Am. 435: amnes attrahere auxilio siti- 
entibus hortis, Col.10, 24. ff. Fig.: 
nihil esse quod ad se rem ullam tam 
alliciat et tam attrahat quam ad ami- 
citiam similitudo, Cic. Am. 14, 50; re- 
cepi causam Siciline; ca me ad hoc 
negotium provincia attraxit, prompted, 
led, id. Verr. 2, 1: quandoquidem in 
partes, ait, attrahor, Ov. M. 5, 93: dis- 
cipulos, id. F. 3, 830. 

attrect&tio (adt.), dnis, f. [attrecto] 
a touching, handling: furtum sine ulla 
attrectatione fieri posse, Gell. 11, 18, 23. 

|. In gramm.: a term applied to 
words which denote a taking of many 
things together; e.g. fasceatim, Quint. 
354,20. 

attrectatus (adt.), fis, m. [id] @ 
handling, touching, feeling: c. in 
Cic. Tuse. 2, 21 fin. 

at-trecto, avi, atum, 1. v.a. [tracto 
to touch, handle, esp. in an unlawf 
manner: aliquem nimium familiariter, 
PL Rad. 2, 4,6: uxorem alicujus, Cic. 
Coel. 8 fin.: signum Junonis, Liv. 5, 
22: patrios penates, Virg. Acn. 2, 719: 
feralia, Tac. A. 1, 62 fin.: libros conta- 
minatis manibus, Cic. Harusp. Resp. 13 : 
alienam rem, Sabin. Jus civ. ap. Gell. 
11, 16, 20. 9, to appropriate to one- 
self: regias gazas, Liv. 34, 43 fasces 
securesque, id. 28, 24. Hl. Fig. : in- 
decorum attrectare quod non obtineret, 
Tac. A. 3, 52: facilis est illa occur- 
satio et blanditia popularis: aspicitur, 
non attrectatur; procul apparet, non 
exculitur, %¢ is apparent, but not pal- 
pable, Cic. Planc. 12. 

at-trémo (adt.), 3. v. 2. to tremble at 
or before (very rare): alicui, Stat. ‘Th. 
8, 81: censurae alicujus, Sid. Ep. 6, 1. 

at-trdpido (adt.), 1. v. 2. to hobble 
along: attrepidate saltem: nam vos 
approperare haud postulo, Pl. Poen. 3, 


I I. 
* ae tribillo (adt.), 1. v. a. to press 
hard: folliculus attribulatus, Aem. Mac. 


, 5. 

: at-tribtio at) til, itum, 3. v. a. 
to associate, » or join to, to assign, 
bestow, give: pueros attribue ei, quot et 
quos videbitur, Cic. Att. 12, 30: video, 
cui Appulia sit attributa, assigned as a 

vince, id. Cat. 2,3: insulae Rhodiis 
attributae, annexed, suljccted, id. Q. Fr. 
1,1,1%£: equos gladiatoribus attribuit, 


. B.C. 1, ie pontifici sacra omnia, ' 


Liv. 1, 20. money paid from the 
public treasury: pecunia attributa, nu- 
merata est, Cic. Verr. 1,13: ad aliquam 
rem fae aaa dare, attribuere, sulvere, 
id. Phil. 14, 14 fin.: id. Verr. 3, ‘Jo: 
his rebus omnibus terni in millia aeris 
attribuerentur, were assessed, Liv. 39, 44. 
Hence in private affairs: Faberius si 
venerit, vidobis ut tantum tribuetur, si 
modo attribuetur, quantum debetur, bic. 
Att. 13, 2: attributos quod appellas, 
valde probe, ib. 13, 22. Hi. Fig.: 
timor, quem mihi natura pudorque 
meus attribuit, id. Rosc. Am.4: si 
alicui rei hujusmodi, legi, loco, urbi, 
monumento attribuetur oratio, if these 
are introduced spealing, id. Inv. 1, §2 
jin.: curam alicujus rei, Liv. 26, 49: 
non attribuere ad amissionem amicorum 
miserlam nostram, to add, Cic. Tusc. 
3, 30. Q, toattribute or impute to, 
to ascribe to: si eruditius videbitur dis- 
putare, attribuito Graecis literis, id. de 
Sen. 1 fin.: bonos exitus diis immor- 
falibus, id. N.D. 3, 37: alfis causam 
calamitatis, id. Verr. 5, 41. 
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attribityo (adt.), Snis, 7. [attribuo] 
assignment of a debt: de attribu- 
tione conficies, Cic. Fam. 16, 24. Fig.: 
Graeci Fatum Neéxeoty vocant, quod 
upicuique attributio sua sit ascriptu, i.e, 
his fate is meted out, App. de Mundo, 
Pp. 75. {]. In gram.: a predicate, 
attribute = attributum, Cic. Inv. 1, 26. 
attribiitus (adt.), a. um, Part. [at- 
tribuo]. Hence, Subst. attributum, 
i, n. money assigned from the public 
treasury, Varr. L. L. 5, 36, 49. il. 
In gramm.: a predicate, attribute, Cic. 
Inv. 1, 
attritio (adt.), nis, f. [attero} @ 
rubbing upon or against, friction: 
Lampr. Elagab. 19. 
attritus (adt.), a, um, Part. [at- 
tero] rubbed off, worn arcay, wasted : 
ut rictum ejus (simulacri) ac mentum 
paulo sit attritius, Cic. Vern. 4, 43: 
ansa, Virg. E. 6, 17: vomer, scoured 
bright, id.G. 1, 46: caelaturae, Plin. 33, 
12,55. Poet.: attrita frons, a shame- 
less, inpudent face, Juv.13, 242. 
In medicine, attritae partes o 
attrita, orum, n. plu. se. membra) ex- 
coriated, Plin. 24, 7,28. Sup. and Adv. 
not used. 
attritus (adt.), fis, m. [id.] a rub- 
bing on or against: Plin. 8, 52, 78: at- 
tritu subigere cibum, by grinding down, 
id. 11, 37, 61. if. In medicine: a 
gene: ulcera ex attritu facta, Plin. 
33, 6, 35. 
attiibernalis, is, m. one who in- 
habits an adjoining hut, Fest. s. v. 
at-tillo (adt.), 3. v.a. (A very an- 
cient form for affero) to bring to: 
dotem ad nos nullam attulat, Novius in 
Diom. p. 376 P. - 
atypus, um, adj.==arvros, stam- 
Pd Coel. Mabie in Gell. 4, 2, §: 
balbus et blaesus et atypus isque qui 
tardius loquitur, Ulp. Dig. 21, 1, 10. 
au, tnterj., v. hau. 
aucella (or aucilla), ae, f. dim. 
contr, from avicella, from avis} a little 
ard: only post-class. (Varr. L. L. 8, 40, 
123, says expressly that it is not iu use), 
App. Met. p. 656, Oud. (Hence, Ital. 
augello, ucello; Fr. viseau.) 
aucéo, 2. v. a. to observe attentively: 
aliquem, Marc. Cap. 2, p. 46. 
auceps, cipis, m. {contr. for avi- 
ceps, from avis capio] @ bird-catcher, 
Fowler: Pl, Trin. 2, 4, 7: vVeluti me- 
rulis intentus decidit auceps in puteum, 
Hor. A. P. ree a bird-seller, id. S. 2, 
3, 227. Fig.: circumspice dum, ne 
quis nostro hic auceps sermoni siet, spy, 
eavesdropper, Pl. Mil. 4, 1, 9: auceps 
syllabarum, @ minute and trifling 
critic, a caviller, Cic. de Or. 3, 55 jin. 
aucilla, v. aucella, 
auctarium, fi, ». [angeo] an ad- 
dition, an overweight: auctarium dice- 
bant antiqui, quod super mensuram vel 
ondus justum adjiciebatur, Fest. s. v.: 
1. Mere. 2, 4, 23- 
auctifer, éra, trum, adj. [anctus 
fero} frutt ong. Jone: terrae, Cic, 
poet. in Aug. Civ, Dei, 5, 8. 
auctifico, 1. v. a. [auctus facio] Zo 
increase; also, to honour by offerings: 
cibis novis deos, Arn. 7, p. 224. 
auctificus, a, um, adj. id.) t2- 
creasing, enlarging: auctifici motus, 
Lucr. 2, 5°72. 
auctio, snis, f. [augeo] an increas- 
ing, increase: dierum, Macr. Sat. 1, 14. 
Il. @ public sale, auction (for the 
customs observed at an auction, v. 
Smith's Ant. 172): auctionem facere, 
Pl. Men. §, 9, 91: auctionem praedicare, 
to proclaim, id. Stich. 1, 3, 55: proscri- 
bere, to proclaim, Cic. Att. 13, 3: pto- 
ponere, to proclaim, Quint. 6, 3, 99: 
proferre, to defer, adjourn, Cic. Att. 13, 
13: auctione constituta vendere, id. 
Rose. Am. 8, 23: aliquid in auctione 
vendere, Plin. 29, 4, 30: auctiones 
hastae, Suet. Caes. 50: auctio heredi- 
taria, constituta, Cic, Caec. §. Hit 
Meoton.: goods sold at auction: quum 
auctionem venderct, id. Quint. 5, 19 
(dub., others auctionc). 
auctibnalis, ¢, adj. [auctio] per- 


taining to an auction: auctionalia, 
jum, 2. plu. catalogues of auction 
sales, Ulp. Dig. 27, 3, 1, § 3 (others 
actionalia). 


auctiénarius, ®, um, adj. [id] 
pertaining to an auction: atria auc- 
tionaria, auction rooms, Cic Agr. 1, 3: 
a ase auction catalogues, id. Cat. 2, 

» 18. 

auctionor, atus, 1. v. dep. [id] to 

id an auction, pué up to grublic sale: 
ut in atriis auctionariis potius quam in 
triviis aut in compitis auctionentaur, Cic 
Agr. 1, 3: id. Agr. 2, 20: Caes. B.C. 3, 
20, ff, As v.a. to buy at auction: 
bona condemnatorum, Ascon. Cic. Verr, 
I > 23 e 

auctito, 1. v. freq. [aucto] to in- 
crease much (rare): pecunias fenore, 
Tac. A. 6, 16. {[. to honour by offer- 
ings: sacris numinum potentiam aucti- 
tare, Arn. 7, p. 220. 

aucto, I. v. freq. [augeo] to increase 
or enlarge much (rare): lucro, Pl. Am. 
prol. 6: ope, Cat. 6%, 2. 

auctor (incorrectly written autor or 
author), Oris, com. (Vv. fin.) [id.] one 
who enlarges, confirms, or gives to a 
thing its complete form: hence it sig- 
nifies one who orwinates or cs 
anything: but with various meanings 
acc. to the context: creator, : 
inventor, producer, father, founder, 
teacher, composer, cause, leader, etc. 

|. the originator, cause, doer : auc- 
tores belli esse nolebant, Caes. B. G. 3, 
17: haudquaquam par gloria sequitur 
scriptorem et auctorem rerum, Sall. C. 
3: pracclari facinoris, Vell. 2, 120: 
facti, Ov. M. 9, 206: optiml status 
auctor, Suet. Aug. 28: funeris, Ov. M. 
10, 199: necis, ib. 8, 449: mortis, ib. 8, 
493: vulneris, ib. 5, 133: plagae, ib. 
3, 329: honoris, ib. 10, 214. Hence in 
gen.: one from whom anything 
ceerls: auctor in incerto est: jaculum 
de parte a the sender, ib. 
12, 419: teli, ib. 8, 349: mune 
the giver, ib. 2, 88. [f, @ vather 
ancestor: L. Brutus, praeclarus auctor 
nobilitatis tuae, the founder of thy 
nobility, Cic. Tusc. 4, 1, 2: generis, 
Virg. Aen. 4, 365: tu sanguinis ultimus 
auctor, ib. 7, 49: tantae propaginis 
Ov. F. 3, 157: originis, Suet. Ner. 1: 
gentis, id. Claud. 2§: auctore ab illo 
ducit originem, Hor. Od. 3, 19, 5: mihi 
Tantalus auctor, Ov. M. 6, 192. Of 
animals: Col. 6, 29, 1. Ili. founder, 
builder: Trojae Cynthius auctor, Virg. 
G. 3, 36: murorum Romulus auctor, 
Prop. 4, 6, 43: porticus auctoris Livia 
nomen habet, Ov. A. A. 1, 72: amphi- 
theatri, Plin. 36, 15, 24, no. 8. ; 
an artist: statua auctoris incerti, Plin. 
34, 8, 19 mo. 6: auctor statuae et 
tabulae pictae, ib. 8, 35. V. an 
author of scientific or literary pro- 
ductions. 1, an investigator: non 
sordidus auctor naturae verique, Hor. 
Od. 1, 28, 14. Also, a teacher: quam- 
quam in antiquissima phflosophia Cra- 
tippo auctore versaris, Cic. Off. 2, 2: 
dicendi gravissimus auctor et magister 
Plato, id. Or. 3, 10: divini humanique 
juris auctor celeberrimus, Vell. 2, 26. 

9. a writer: ii, quos nunc lectito 
auctores, Cic. Att. 12, 18: ingeniosus 
pocta ct auctor valde bonus, id. Mur. 
14: scripta auctori perniciosa suo, Ov. 
Tr. §, 1, 68: Belli Alexandrini Afri- 
cique et Hispaniensis incertus auctor 
est, Suet. Caes. 56: sine auctore natis- 
simi versus, i.e. anonymous verses, id. 
Aug. 70. Meton. the work ttself: 
in evolvendis utriusque linguac auctori- 
bus, ib. 89. Esp. an Atstorian, with 
and without rerum: ego cautius post- 
hac histuriam attingam, te andiente, 
quem rerum Romanarum auctorem laue 
dare possum religiosissimum, Cic. Brut. 
11, 44: Polybius bonus auctor in pri- 
mis, a good authority, id. Off. 3, 32. 

VI. Hence in gen.: @ narrator, 
reporter, informant : sibi insidias fieri: 
se id certis auctoribus comperisse, Cic. 
Att. 14, 8: hacc se certis nuntiis, certis 
auctoribus, compcrisse, Caes. B.C. 2, 18: 


oer 


‘senate: senatores populi 


asa de 


AUCTOR 


celeberrimos auctores habeo, Tar. H. 3, 
§1: crimiuis ficti auctor, ¢. e. nuntius, 
Ov. M. 7, 824. Hence auctorem esse, 
with an acc. and inf.: to relate, re- 
count: anctores sunt, ter novenis punc- 
tis interfici hominem, Plin. 11, 21, 24: 
Fabius Rusticus auctor est, scriptos esse 
ad Caecinam ‘Tuscum cudicillos, Tac. A. 
13, 20. VI]. one who takes the lead: 
hence, an instigator, counsellor, ad- 
viser, promoter, etc. Constr. with 
gen., absol., ut and subj., or acc. and 
inf.: hunec, multis etiam ex civitate 
auctoribus, interfecerunt, Caes. B.G. 5, 
25: profectionis auctor, the proposer, 
ib. 5, 33: ejus consilii auctor, ib. 6, 31: 
auctore hoste de summis rebus capere 
consilfum, at the suggestion of, ib. 5, 
28: quid mihi es auctor, huic ut mit- 
tam? what do you advise me? PL. Ps. 
1, 3, 2: idne estis auctores mihi? Ter. 
Ad. 5, 8, 16: mihique ut absim, vehe- 
menter auctor est, Cic. Att. 15, 5: ego 
tibi non sim auctor, si Pompeius Italiam 
relinguit, te quoque profugere, Att. 
fb. 9, ro: auctor facinori non deerat, 
Liv. 2, 54: auctores Bibulo fuere tan- 
tundem pollicendi, Suet. Caes. 19: auc- 
tores restituendae tribuniciae potestatis, 
fb. 5: auctor fleri, to take the initiative, 
to give consent: ut nemo civis Romanus 
libertatem possit amittere, nisi ipse 
auctor factus sit, Cic. Dom. 29, 77 
Freq. in the abl. absol.: non me quidem 
faciet auctore, hudie ut illum decipiat, 
by my advice, Pl. Stich. 4, 2, 23: quare 
omnes istos me auctore deridete atque 
contemnite, Cic.de Or. 3,14,54. Vil]. 
In political affairs: auctor legis, the 
proposer of a law (rare): quarum le- 
gum auctor fucrat, earam suasorem se 
haud dubium ferebat, Liv. 6, 36: Cic. 
Dom. 36. Q, the promoter or seconder 
of a law (nearly equivalent to suasor, 
but somewhat stronger): alium dicen- 
tem, auctore eo Senatum se adisse, verba 
mutare et pro auctore suasorem dicere 
cocgit, Suet. Tib. 27: isti rationi neque 
lator quisquam est inventus neque 
auctor unquam bonus, Cic. Leg. 3, 16: 
id. Att. 1, 19: id. Brut. 23. Sometimes 
with suasor: atque hujus deditionis ipse 
Postumius suasor et auctor fuit, id. Off. 
3, 30. 3. Poet. in gen.: a law- 
giver: animum ad civilia vertet jura 
suum, legesque feret justissimus auctor, 
Ov. M. 15, 833: and of one who estab- 
lishes conditions of peace: leges captis 
justissiinus auctor imposuit, ib. 8, 101. 
- 4, Patres (patricii) auctores fiunt 
or facti, and auctoritas patrum, in early 
Roman history, signified that the acts 
of the comitia centuriata were con- 
firmed by the patres (patricians) in the 
comitia curiata: Liv. 1, 17: 22, 32: 6, 
42: 8, 12: Cic. Brut. 14: v. Smith's 
Ant, 142: Becker’s Handbuch, 2, 1, 
314. uctor is also P peaaae to the 
mani, legum 

et jadiciorum et jures auctores, Cic. 
Verr. 5,67. §, Auctor consilii pub- 
lici, he who has the chief voice in the 
Senate, a leader: hunc reipublicae 
rectorem et consilii publici auctoremn 
esse habendum, id. de Or. 1, 49 fin. 
Also absol.: regem Ariobarzanem, cujus 


15, X. a model or pat- 
Coectiiue, Pa fin 
tatis, id. Att. 7, 3: nec Ilterarom 
Graecarum, nec rhitosophise jam ullum 
auctorem requiro, id. Acad, 2, 2, 5: 
unum cedo auctorem tui facti, unius 
aed exemplum, ttho has done a simi- 
thing, id. Verr. 5, 26: Cato omnium 
virtutum auctor, id. Fin. 4, 16, 44. 
X. @ voucher, dail, surety, wit- 
ness: gravis quamvis magnae rei auctor, 
Liv. 3, 16: auctorem levem, nec satis 
fidam super tanta re Patres rati, id. 5, 
35 fin.: urbs auspicato diis auctoribus 
fin aeternum condita, under the warrant 
of the gods, ine 28, 28: hoc ub{ uno 
auctore plures permanaverat, atque 
alius alfi transdiderat, plures ee 
efxs rel videbantur, Canes. B.C. 2, 29: 


AUCTORITAS 


id ita esse ut credas, rem tibi auctorem 
dabo, Pl. Trin. 1, 2, yo: fama nuntinbat 
te esse in Syria, auctor erat nemo, Cio. 
Fam. 12, 4: non si mihi Juppiter auctor 


ndeat, Virg. Aen. 5,17. Also with 
e acc. and inf.: auctores sumus, 
tutam ibi majestatem Romani nominis 
fore, Liv. 2,48. Xf, Legal ¢.t.: a4 
seller (as guaranteeing the right of pos- 
session, or title to the thing sold) : quod 
a malo auctore emissent, from a man 
who had no right to sell, Cic. Verr. 5, 
22: auctor fundi, id. Caec. 10: Dig. 
21, 2, 28. 2. a guardian, of women 
and minors, many of whose acts were 
not valid without the consent of their 
guardian: majores nostri nullam ne 
privatam quidem rem agere feminas 
sine auctore voluerunt, Liv. 34, 2: 
dos quam mulfer, nullo auctore dix- 
issct, Cic. Caec. 25: pupillus obligari 
tutori eo auctore non potest, Ulp. Dig. 
26, 8,5: Gaius, 1, 190, 195. 8, the 
witnesses to a marriage contract: nubit 
genero socrus, nullis auspicibus, nullis 
auctoribus, Cic.Clu. 5.  X}h. anagent, 
Spokesman, intercessor, champion: prae- 
clarus iste auctor suae civitatis, Cic. Fl. 
22: (Plancius) princeps inter suos max- 
imarum societatum auctor, plurimarum 
magister, id. Planc. 13, 22: meac 5a- 
lutis, id. Sest. 50, 107: doloris sui, que- 
relarum, id. Flac. 22 fin.: magnam par- 
tem laudis ad Libonem perventuram, si 
illo auctore atque agente, ab armis sit 
discessum, Caes. B.C. 1, 26. In fen. 
gen. Cic, Div. 1, 15, 27: Liv. 40, 4 fin.; 
Virg. Aen. 12, 159, e¢ alibi. 
auctdramentum, i, x. [auctoro] a 
consideration _ (in the legal ain : 
wages, pay, hire, reward: est in illis 
ipsa merces auctoramentum servitutis, 
Cic. Of. 1, 42: rudiariis revocatis aucto- 
ramento centenum millium, Suet. Tib. 
4: jugulati civis Romani auctoramen- 
tum, Vell. 2, 28. Fig.: nullum sine 
auctoramento malum est; avaritia pe- 
cuniam promittit, luxuria voluptates, 
Sen. Ep. 69. =f. @ contract, stipu- 
lation: illius turpissimi auctoramenti 
(sc. gladiatorii) verba sunt: uri, vinciri 
ferroque necari, ib. 3°. 
auctoritas (not autor. nor author.), 
atis, j. [auctor] an abstract subs. 
formed from the concrete, auctor: its 
various meanings correspond, therefore, 
to those of that word. 4, production 
or invention, cause ee, rare): quod 
si exquiratur usque ab stripe auctoritas 
(se. rumoris), origin, Pl. Trin. 1, 2, 180: 
ejus facti qui sint principes et inven- 
tores, qui denique auctoritatis ejus et 
inventionis comprobatores, of ifs author- 
ship, Cic. Inv. 1, 28, 43: utrum poetae 
Stoicos depravarint, an Stoici poetis de- 
derint auctoritatem, non facile dixerim, 
id. N.D. 3, 38,91. Jf, @ view, opinion, 
judgment: errat vehementer, si quis in 
orationibus nostris auctoritates nostras 
consignatas se habere arbitratur, id. 
Clu. 50, 139: reliquum est ut de Q. Ca- 
tuli auctoritate et sententia dicendum 
esse videatur, id. Manil. 20. i. 
counsel, advice, persuasion, encourage- 
ment: cujus (Reguli) quum valuisset 
auctoritas, captivi retenti sunt, id. Off. 
3, 27: jure, legibus, auctoritate omnium 
qui consulebantur, testamentum fecerat, 
id. Verr. 1, 42: auctoritate Orgetorigis 
permoti, Caes. B.G. 1, 3: his autem 
literis animum tuum amicissimi homi- 
nis auctoritate confirmandum etiam at- 
que etiam puto, by the encouragement, 
Cic. Fam. 6, 6, 2. LV, will, decision, 
command, precept, decree: si ad verba 
rem deflectere velimua, consilium autem 
eorum, qui scripscrunt, et rationem et 
auctoritatem relinquamus: id. Caec. 18, 
5c: nisi legiones ad Cacsaris auctori- 
tatem se contulissent, under his com- 
mand, guidance, id. Fam. 10, 28 fin. 
So of the responsibility attached to any 
line of conduct: jubeo, cogo atque im- 
pero. Nunquam defugiam auctoritatem, 
Iwill never deny that tt wus done by 
my command, Ter. Eun. 2, 3, 99: at- 
tende Jam, quam ego defngiam auctori- 
tatem consulatus mei, kear how I yet 
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rid of the responsibility of my consular 
acts, Cic. Sull. 11, 33. 'Y, In political 
affairs: Senatus auctoritas, azy mea- 
sure to which a majority of the Senate 
has assented (but only by an abuse 
of words, for a complete Senatus con- 
sultum). Hence, 1], a2 S.C. proposed 
but not carried, owing to the intercessio 
of a tribune, but of which a record was 
kept: si quis intercedat S.to, auctoritate 
se fore contentum, Liv. 4, §7: si quis 
huic senatus-consulto intercesserit se- 
natui placere auctoritatem perscribi 
(praescribi) et de ea re ad senatum po- 
pulumgue referri, Cic. Fam. 8, 8 (cf. 
Smith’s Ant. 1023): Senatus vetus 
auctoritas de Bacchanulibus, id. Leg. 2, 
15: Senatus auctoritas gravissima inter- 
cessit, id. Fam. 1, 2 jin.: se sibi con- 
silium capturum, neque senatus auctori- 
tati obtemperaturum, Caes. B.C. 1, 1. 
The names of the persons who were 
witnesses to the drawing up of the 
senatus-consultum were called the auc- 
toritates ; hence the superscription to a 
senatus consultum, S. C, A.=Senatus 
consulti auctoritates (not auctoritas), 
Cic. Fam. 8, 8. 2, Auctoritas populi, 
the popular will or decision: isti prin- 
cipes et sibi et ceteris populi universi 
auctoritati parendum esse fateantur, id. 
Manil. 22: citra Senatus populique auc- 
toritatera, Suet. Caes. 28. So publica, 
Vell. 2, 62. 8, Auctoritas collegii 
(pontificum), Liv. 34, 44. Vi, power 
or authority to acé: qui habet imperium 
a populo Romano, auctoritatem legum 
dandarum ab senatu, Cic. Verr. 2, 49: 
Senatus faciem secum attulerat, ancto- 
ritatemque populi Romani, id, Phil. 8, 
8. VI, power, reputation, dignity, 
influence, elc.: ut vestra auctoritas 
meae auctoritati fautrix adjntrixque 
siet, Ter. Hec. prol. alt. 40: aequitate 
causae et auctoritate sua aliquem com- 
movere, Cic. Verr. 1, 48: esse nonnullos 
quorum auctoritas apud plebem paue 
mum valeat, Caes. B.G. 1, 17: bhujus 
civitatis est longe amplissima aucto- 
ritas, ib. 3,8: quantum jam auctoritatis 
essent consecuti sentiebat, ib. 4, 13: 
optimatium auctoritatem deminuere, 
Suet. Caes. 11: auctoritatem habere, 
Cic, Phil. 11, 10 fin.: afferre, id. de Sen. 
18: facere, to procure, id. Manil, 15: 
imminuere, id. de Or. 2, 37 jin.: levare, 
id. Acad. 2,22. Transf. to things: im- 
portance, worth, value, estimation : bos 
in pecuaria maxima debet esse auctori- 
tate, Varr. R.R. 2, 5: sunt certa legum 
verba quo plus auctoritatis habeant, 
paulo antiquiora, more weight, Cic. Leg. 
2,7 fin.: totius hnjusce rei quae sit vis, 
quae auctoritas, quod pondus, ignorant, 
id. Flacc. 4: utilitatis species falsa ab 
honestatis auctoritate superata est, id. 
Off. 3, 30: auctoritas praecipua lupo 
(pisci), Plin. 9, 17,28: saporis, id. 8, 
43, 68: unguentorum, id. 13, 1, 2: auc- 
toritas dignitasque formae, Suet. Claud. 
30. Vill. @ pattern, model: omni- 
um superiorum auctoritatem repudiare, 
Cic. Verr. 3, 19: memoria dignam in 
republ. capessenda auctoritatem disci- 
plinamque praescribere, id. Sest.6: va- 
luit auctoritas, id. Tusc, 2, 22. : 
a warrant, evidence in support of an 
assertion, etc., credibility: quam jus- 
titia sine prudentia satis habeat aucto- 
Titatis, prudentia sine justitia nihil va- 
leat ad faciendum fidem, id. Off. 2, 9 
jin. : desinant putare auctoritatem ease 
in eo testimonio, cujus auctor inventus 
est nemo, id. Flacc. 22 jin.: quum ad 
vanitatem accessit auctoritas, id. Am. 
25. Meton.: records, documents: ni- 
hil putas valere in judiciis civitatum 
auctoritates ac literas, id. Verr. 3, 62 
jin. Q, the name of a person who is 
a voucher or witness, authority: quum 
auctoritates principum conjurationis 
colligeret, id. Sull. 13, 347: sed tu aucto- 
ritates contemuis, ratione pugnas, id. 
N. D. 3, 4. Hence for the names of 
persons present at the drawing up of a 
decree of the Senate: Senatusconsultum, 
quod tibi misi, factum est auctorita- 
tesque perscriptae, Coel. in Cic. Fam. 8, 
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8. X. In law, legal ownership (cf. 
auctor XI.): lex usum et auctoritatem 
fundi jubet esse biennium, Cic. Cacc. 19: 
usus auctoritas fundi biennium est, id. 
Top. 4, 23. So in the XII. Tables: 
ADVERSVS. HOSTEM. AETERNA. AVCTO- 
RITAS, against a stranger the right of 
possession is perpetual, in Cic. Off. 1, 12. 
9. a guarantee, security: Paul. 

Sent. 2, 17. 

auctoro, avi, atum, 1. v.a. [auctor] 
lit., to be an auctor, i.e. to produce, 
cause: sibi turpissimam mortem pessi- 
mo auctoravit facinore, Vell. 2, 30. 

{l, fo give a pledge as bondsman, 

to become security for, Ulp. Dig. 2%, 6, 
9. Fig.: in the pass,: observatio satis 
auctorata consensus patrocinio, sup- 
ported, ‘Tert. Cor. mil. 2. 2. With a 
reflect. pron. or pass.: to bind oneself, 
to hire oneself out; vindemiator aucto- 
ratus, Plin. 14, 1, 3. Esp. of gladiators : 
quld refert, uri, virgis ferroque necari 
auctoratus eas, Hor. S. 2, 7, 59: aucto- 
ratus ob sepeliendum peten, Quint. 
Decl. 302. Hence in the pun: ipsum 
magis auctoratum populum Romanum 
circumferens, i.e. brought into greater 
danger than the gladiators, Plin. 36, 15, 
24, no. 8. 8. In gen. to bind: ‘eo 
pignore velut auctoratum sib{ prodito- 
rem ratus est, Liv. 36, ro. 

auctéror, ati [id.] to become bail 
or security: Pomp. Dig. 26, 8, 4. 

auctrix, icis, f. Faugeo} She who 
originates a thing, an authoress (very 
rare): materia auctrix universitatis, 
Tert. adv. Herm. §: anima auctrix ope- 
rum carnis, id. adv. Mare. 5, 10. tl. 
eae Seller or surety: Cod. Diocl. et 

ax. 8, 45, 16. 

auctumnal, an old form for auc- 
tumnalis, Varr. in Char. p.94. 

auctumnialis (aut.), e, adj. [une- 
tumnus] pertaining to the autumn, 
autumnal: aequinoctium auctumnale, 
Varr. R. R. 1, 28 fin.: tempus, ib. 1, 
39, 1: lumen, Cic, Arat. 285: agnus, 
os Dp 3,31: rosa, Plin. 21, re Io: im- 

res, id. 19, 3, 13: pruna, Prop. 4, 2, 
15; corna, Ov. M. 8, 66, 4 

auctumnescit or -nascit (aut.), 
vw. incep, impers. [id.] autumn ap- 
proaches, is coming on: Mart. Cap. 6, 


p. 196. 
auctumnitas (aut.), atis, f. fia) 
the autumn, harvest-time: Cato BR. R. 
5, 8: prima auctumnitate cum pluvius 
est, ib. 159, I. tl. the produce of au- 
tumn, the harvest: ex olivis atque vi- 
netis plenam faciant auctumnitatem 
fundi, Arn. 1, p. 12. 
auctumno (aut.), r. vin. [id.] to 
cause or bring on autumn (Tare): aer 
aestate nimbosa semper quodammodo 
vernat vel auctumnat, Plin. 2, 50, 51. 
auctumnum (aut.), i, 2. an ancient 
form for auctumnus.  Varr. in Non, 
1, 20. 
d auctumnus (sometimes incorrectly 
written autumnus), i, m. [auctus] the 
season of abundance, the fruit-time, 
harvest-time, the autumn: non fere 
ante anctumnum [laver vado transiri 
solet, Cacs. B. G. 7, 35: quae temporis 
quasi naturam notant, hiems, ver, aes- 
tas, auctumnus, Cic. Part. 11: pomifer 
auctumnus. Hor. Od. 4, 7, 11: varius 
purpureo colore, ib. 2, 5, 11: sordidus 
calcatis uvis, Ov. M. 2, 29: gravis auc- 
tumnus, unhealthy, Cacs. B.C. 3, 2: 80, 
letifer, Juv. 56: auctumno adulto, 
about the mit of autumn, Tac, A. 11, 
31: vergente, drawing to a close, ib. 4: 
fiexus auctumni, fd. H. 5, 23. i. 
Meton.: the produce of the autumn, 
the harvest: et multa fragrat testa se- 
nibus auctumnis, t.e. vino vetere, Mart. 
3, 58, } ‘ 
auctumnus (aut.), a, um, adj. au- 
tumnal: frigus, Ov. M. 3, 729: sidera, 
Manil. 2, 269: tempus, ib. 425: pruinae, 
Aus. Idyll. 8, 10: ay hee Plin. 
19, 6, 23: tempestas, Gell. 19, 7, 2. 
auctus, 2, um, Part. [augeo] tn- 
creased: adj. great, plentiful, abundant 
<found only in Comp. and Sup.),: tanto 
mi acgritudo auctior cst in animo, PL. 
tio 
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Cap. 4, 2, 2: auctior et amplior ma- 
Jestas, Liv. 4, 2: auctius atque di me- 
lius fecere, Hor. S. 2, 6,3. Sup. Treb. 
GalL 18. 
auctus, iis, m. [id.] an increas- 
ing, augmenting; increase, growth, 
abundance: corporis, Lucr. 2, 482: nec 
lorica tenet distenti corporis auctum, 
Lucan. 9, 797: cujus rei praemium sit 
in civitate, eam 8 semper aucti- 
bus crescere, Liv. 4, 2: immenso aqua- 
rum auctu, Plin. * 12, 24: diet, id. 2, 
19, 17: imperif, Tac. A. 2, 33: hujus 
viri fastigium tantis auctibus fortuna 
extulit, Vell. 2,40: bellum quotidiano 
auctu majus, id. 2, 129 fin.: immensis 
ead aliquem extollere, Tac. H. 4, 
28. 
auctipibundus, a, um, adj. fou: 
cupor] = aucupans, watching, lurking 
Sor: animas, Tert. Anim. 39. : 
auciipalis, ¢, adj. [aucupium] per- 
taining to berd-catching or fouling: 
perticae, Fest. s. v. amites. ; 
auciipatio, snis, f. [aucupor] bird- 
catching, JSowling: Quint. Decl. 13, 8. 
aucipatorius, 8, um, adj. [id. 
used in bird-caiching: arundo, Plin. 16, 
36, 66: calami, Mart. 14, 218. 
auctipatus, is, m. [id.] = aucu- 
pium, fowling : Capitol. Anton. philos. 


4. 
auctipium, ii, ». [auceps) bird- 
catching, fovling: piscatu, aucupio, 
venatione, Cic. Fin. 2, 8: noctuae, Pall. 
Sept. 12. Fig.: @ catching at, lying 
in wait for: facere aucupium auribus, 
Pl. Mil. 4, 1, 44: hoc novum est aucu- 
pium, @ new means of gaining a living, 
Ter, Eun. 2, 2, 16: aucupium delecta- 
tionis, Cic. Or. 25, 84: aucupia verbo- 
rum, @ catching at words, quibbling, 
id. Caec. 23, 65 : nomencliationis, Col. 3, 
2,31. f. Meton.: the birds caught: 
Cat. 114, 3: Cels. 2, 26. 
aucipo, are, for aucupor, to lie in 
wait for, to watch: num quis est, ser- 
monem nostrum qui aucupet, Pl. Most. 
2, 2,42: aucupemus ex insidiis clancu- 
lum quam rem gerant, id. As, 5, 2, 31. 
Aucupor pass.: Lact. 5, 22. 
auciipor, atus, 1. v. dep. [auceps] 
to go bird-catching or fowling: Varr. 
R. R. 1, 23, 5. Also of taking bees: 
spes aucupandi examina, Col. 3, 8, 8. 
Il. Fig. : to chase, strive for, lie in 
wait for, etc.: viden’ scelestus ut aucn- 
patur? how he gives chase? PL. Rud. 4, 
4,49: nos longis navibus tranquillitates 
aucupaturi eramus, Cic. Att. 6, 8, 4: 
tempus, id. Rosc. Am. 8, 22: alicujus 
imbecillitatem, id. Flacc. 37, 92: ut 
omni ex genere orationem aucuper, et 
omnes undique flosculos carpam atque 
delibem, id. Sest. 56: inanem aucupari 
rumorem, et omnes umbras etiam falsae 
gloriae consectari, id. Pis. 24, 57: occa- 
sionem, Auc. Bell. Afr. 3: obtrectatione 
alienae scientiae famam sibi, Plin. H.N. 
raef. § 30: studium populi ac favorem, 
lor. 3, 13, I: reconditas voces, Suet. 
Aug. 86: absentiam, Just. 29, 4: som- 
nos, Ov. H. 13, 107. 
audacia, ae, f. [audax] boldness, in 
a good and (most freq.) in a bad sense. 
In a good sense: courage, tntrepidily, 
valour, daring: audacia in bello, Sall. 
C. 9: summae hominem audaciae 
mittit, Caes. B. G. 7, p,: frangere au- 
daciam, Liv. 25, 38: ipso miraculo au- 
daciae obsiupefecit hostes, id. 2, 10: 
unam in audacia spem salutis, Tac. H. 
- 49: in audaces non est audacia tuta, 
v. M. 10, 544. ff, In a bad sense: 
a ity, presumption. insolence, shame- 
lessness: O hominis impudentem auda- 
ciam, Pl. Men. 5, 1,13: compositis men- 
daciis advenisti, audacias columen, thou 
very tip-top of impucdence, id. Am. tT, 1, 
211: animus paratus ad periculum, si 
sua cupiditate, non utilltate communi 
impellitur, audaciae potius nomen ha- 
beat, quam fortitudinis, Cic. OM. 1, 19, 
63: incredibili importunitate et audacia, 
id. Verr. 2, 30: audacia et impudentia 
fretus, id. Flacc. 15. Meton. in 
plur.: hazards or daring acts: quan- 
tas audacias, quam incredibiles furores 
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reperietis, id. Sul. 27 jin. 9, Iu 
amilder signif. : toldness ¢. 
licentia vel potius audacia, id. Lig. 8- 
vitare auda-iam in translationibus, Saet. 
Granim. Io fin, 

audaciter, adv. boldly, courage- 
ously, audacously, Liv. 22, 25. The 
older form for the more class. furm, 

anudacter, adv. boldly, etc.: Cic. 

err. 2, 54: Liv. 9, 34, ete. Comp. Cic. 
Or. 8, 26. Sup. Caes. B.G. 2, ro. 

anddctilus, a, um, adj. dim. [au- 
dax] a litile bold (rare): reprehensor 
audaculus verborum, Gell. 5, 21. 

audax, acis, adj. [audeo, like ferax 
from fero, capax from capio] daring, in 
a good, and (uftener) in a bad sense, 
bold, courageous, spirited; audacious, 
rash, presumptuous, fool-hardy: qui 
me alter est audacior homo, aut qui me 
confidentior? PL. Am. 3, 1, 1: quae non 
deliquit, decet audacem esse, ih. 2, 2, 
207: 0 scelestum atque audacem homi- 
nem! Ter. Eun. 4, 4,42: Verres homo 
audacissimus atque amentissimus, Cic. 
Verr. Act. 1,1, 2 fin: temerarius et au- 
dax, id. Inv. 1, 3: petulans et audax, 
id. Q. Fr. 2, 4: audaces et protervi, id. 
Fin. 1,18; de improbis et audacibus, id. 
Phil. 14, 3: da facilem cursum atquoe 
audacibus annue coeptis, Virg. G. 1, 40: 
poeta, @ poet who remains unmoved by 
praise or blame, Hor. Ep. 2, 1, 182: 
audax Iapeti genus, id. Od. 1, 3, 25: 
conjux audacis Ulixei, Ov. M. 14, 671. 
With ad: ad facinus audacior, Cic. Cat. 
2,5. Poet.: with abdl.: viribus audax, 
ete Aen. 5, 67: audax juventa, id. G. 
4, 565. With gen.: audax ingenii, Stat. 
S. 3, 2, 64: animi, id. Theb. 10, 495. 
With tnf.: audax omnia perpeti, Hor. 
Od. 1, 3, 25: leges imponere, lrop. 4, 5, 
13. 2. Transf. to things: audax 
facinus, Ter. Eun. 4, 3, 2: animus, SalL 
C. §: consilium, Liv. 25, 38: res, id. 26, 
38: spes, Plin. 28, 4,7: paupertas, Hor. 
Ep. 2, 2, 51: dithyrambi, id. Od. 4, 2, 
Io: verba, unusual, poetic, Quint. 10, 
5: hyperbole, id. 8,6: volatus, Ov. M. 
8, 223. Il. Poet.: violent, fierce, 
proud: nunc audax cave sis, Cat. 50, 
18: ambiticsus et audax, Hor. S. 2, 3, 
165: Cerberus, Tib. 1, 10, 35: Hecate, 
Sen. Med. 844. 

audens, entis, Part. [audeo] dar- 
ing, bold (mostly ina sense): ta 
ne cede malis sed contru audentior ito, 
Virg. Aen. 6, 95: nil gravius andenti 
quam ignavo patiendum esse, Tac. A. 
14, 58: audentissimi cujusque procursu, 
id. Agr. 33. 

audenter, adv. boldly, courageously, 
rashly : Scaev. Dig. 28, 2, 29 fir. Comp. 
Tac. A. 4, 68. 

audentia, ae, f. [audens] boldness, 
courage, spirit, in a good sense (rare): 
andacia et audentia hoc diversa sunt, 
quod audacia temeritatis est, audentia 
fortitudinis, Non. 431, 6: nec defuit 
audentia Druso Germanico, Tac. G. 24. 
Fig.: boldness tn the use of words, 
license: Plin. Ep. 8, 4. 

audéo, ausus, 2. v.a. (perf, ausi = 
ausus sum, Cato in Prisc. p. 868 P. 
Whence sug. ausim, ausis, ausit, au- 
aint), to venture, to venture to do, to 


dare. Constr. with ace. tnf., and” 


absol, With acc.: qua audacia tantum 
facinus audet? Ter. Eun. 5, 5, 17: quia 
domini fuciant, audent quum talia fures! 
Virg. KE. 3,16: plebs per se nihil audet, 
Caes. B. G. 6, 12: capitalem fraudem 
ausi, Liv. 23, 14. Hence also pass: 
multa dolo, pleraque per vin audeban- 
tur, id. 39, 8 jin.: auderi adversus 
aliquem dimicare, Nep. Milt. 4 jfin.: 
agenda res est audendaque, Liv. 35, 35: 
Vell. 2, 56 fin.: patroni necem, Suet. 
Dowit. 14. Also ausus, a, um, pass. : 
ausis ad Caesarem codicillis, quibus in- 
vidiam et preces miscuerat, ‘Trac. A. 3, 
67 fin. 2. With inf.: (the usual 
constr.): ecquid audes de tuo istuc ad- 
dere, you undertake, Pl. Men. 1, 2, 
4o: nil jam mutire audeo, Ter. Andr. 3, 
2, 25: auderent credere gentes, Lucr. 2, 
1036: Mithridates tantum victus efficere 
potuit quantum incolumis nunquam est 
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ausus optare,-Cic. Manil. 9, 25: ad 
tnm quamvis pauci adire audent, Cacs. 


B.G. 4, 2: audeo dicere, J dare say, 
I venture to assert = roApa Adyewv, Cic. 
Fin. §, 28,84: qui pulsi loco cedere ausi 


erant, Sall.C.9: vana contemnere, Liv. 
9, 17: refrenare licentiam, Hor. Od. 3, 
oH 28. By poet. license transf. to 
things; vitigenei latices in aqua! fonti- 
bus audent miscerl, the juice of the vine 
ventured to tntermingle with the water, 
Lucr. 6, 1071.  §, Absol.: (Romani) 
audendo magni facti, Sall. Hist. Frg. 4: 
in ejusmodi consiliis periculosius esse 
deprehendi quam audere, Tac. Agr. 15 

m.: hos vero novos magistros nihil 

telligebam posse docere, nisi ut aude- 
rent, Cic. de Or. 3, 24, 94: Judaei sub 
fpsos muros struxere aciem, rebus se- 
cundis longtus ausuri (se. progredi), Tac. 
H. 5,11. 4. Ina few instances with 
quin: ut non audeam quin promam 
omnia, PL Asin. 1,1, 11. 

audiens, entis, Part. endio} hear- 
ting. As adj.: obedient: with gen.: 
tibi servio atque audiens sum imperii, 
Pl. Truc. 1, 2, 29. j{, Subst.: a 
hearer, auditor: ad onimos aud{entium 
permovendos, Cic. Brut. 23. 9.4 
Caleckhumen, Tert. Poen. 6. 

audien ae, f. [audiens] a hear- 
ing, @ liztening; audience, attention: 
exsurge praeco, fac populo audientiam, 
command silence, Pl. Puen. prol. 11: 
Liv. 43, 16: quantum denique audien- 
tiam oration{ meae improbitas illius 
factura, Cic. Div. in Caecil. 13, 42: facit 
ipsa sibi audientiam mitis oratio, gains 
@ hearing, id. Sen. 9, 28: audientiam 
tribuere, to give a hearing, App. Met. 
3, p.131, 14: praebere, Cod. ii 19, 7: 
impertiri, ib. 2, 13, 1. [f. Meton.: 
the faculty of hearing: Prud. epi 
ored. 954. 2, the ears: Arnob. 3, 
p. 119. 

audio, Ivi or ii, itum, 4. v. a. 
Cimpery. audibat, Ov. F. 3, 507: andi- 
bant, Catull. 84, 8: fut. audibo, Enn. 
in Non. 506, 1: audibis, ib.: Pl. Capt. 
3, 4, 86: Poen. 1, 2, 97: Caecil. in 
Gell. 4, 17 fin.: in Non. 1.¢, . audin’= 
audisne, as ain’ = aisne : tnf. perf. au- 


Quint. 1, 6, 17) to hear, to know by 
ing, to understand, learn. Constr. 
what is heard is expressed by the acc., 
acc, and inf., or ace. and imperf. part. : 
the sources of the information are 
denoted by the abl. dep. on ex (most 
freq.), ab, or de: both constructions are 
often united: auribus si parum audies 
terito cum vino brassicam, Cato R. R. 
157 fin.: ubl molarum strepitum audi- 
bis maximum, Enn. in Non. I. c.: quae 
vera audivi, taceo, Ter. Eun. 1, 2, 23: 
mixtos vagitibus acgris ploratus audire, 
Lucr. 2, 580: audiet cives acuisse fer- 
rum, Hor. Od. 1, 2, 21: verbum ex 
aliquo, Ter. Heaut. 5, 3, 8: audivi ex 
oribus natu hoc idem fuisse in 
P. Scipione Nasica, Cic. Off. 1, 30 fin.: 
ex obviis, Liv. 28, 26: saepe audivi 
a majoribus natu mirari sulitum C. 
Fabricium, Cic. de Sen. 13: a quibus 
quam audisset non multum superesse 
mounitionis, Nep. Them. 7: equidem 
saepe hoc audivi de patre et de socero 
meo, from his mouth, Cic. de mi 3,33, 
133: neque eum querentem squam 
audierit, Nep. Timol. 4: quum audiret 
reges concertantes de nobilitate generis, 
Suct. Cal. 22. Hence also pass. with 
the nom. and inf.: Bibulus nondum 
audiebatur esse in Syria, Cic. Att. 5, 18: 
fm Caesar a Gergovia discessisse audie- 
tur, Caes. B.G. 7, 59. Diff. from the 
preced. oonstr. with de {s audire de 
aliquo (aliquid), more freq. in pass. 
sense: fo hear (any thing) concerning 
any one: de psaltria hac audivit, Ter. 
de quivts undivi et legl, Ce. de Sen a? 
e » Cic. de Sen. 2. 
83. With in and ace.: to hea A 


AUDITIUNCULA 


Frgm. in Prise. p. 1130 P.: Liv. 28, 7. 
If. to listen, to hearken, attend ios 
etsi a vobis sic audior, ut nunquam 
benignius neque attentius quemquam 
auditum putem, Cic. Clu. 23, 63. Hence, 
1. Of pupils: to hear a teacher, 
attend his lectures: Marce fili, te an- 
num jam audientem Cratippum, Cic. Off. 
I, 1: possumne aliquid audire ? hast thou 
any thing to tell me? id. Fat.2,3. 2, 
With de or ace. : Of judges, eéc. : to listen 
or hearken to, to examine: nemo illo- 
rum judicum clurissimis viris accusan- 
tibus audiendum sibi de ambitu putavit, 
id. F1. 39, 8 : de capite, Sen. Ben. 2, 12: 
de pace, Liv. 27, 30: dolos, Virg. Aen. 
6, 567: nequissimum servum, Suet. 
Dom.s1. §, Of prayer or entreaty: 
to listen to, lend an ear, regard, grant: 
in quo dii {mmortales meas preces au- 
diverunt, Cic. Pis. 19: Curio neque 
cohortationes suas, neque preces audiri 
intelligit, Caes. B. C. 2, 42: audilt et 
coeli genitor de parte serena intonuil 
lnevum, Virg. Aen. 9, 630. Also of 
persons: puellas ver vocata audis, Hor. 
Od. 3,22,3. 4, Of arguments, narta- 
tions, etc.: to approve, agree with, al- 
low: nec Homerum audio, qui Gany- 
medem a Diis raptum ait, Cic. Tusc, 1 
26, 65: audio, nunc dicis aliquid, quod 
od rem pertineat, that J grant, id. 
Rosc, Am. 18 fin. So non audio, that I 
do not grant, id. Verr. 3, 34. — Ik. 
to hear, heed, obey. With acc.: te audi, 
tibi obtempera, id. Fam. 2, 7, 2: nae 
ego sapientiam istam, quamvis sit eru- 
dita, non audinm, id. Phil. 13, 3, 6. 
Transf. to things: neque audit curms 
habenas, Virg. G. 1, 514: nec minus in- 
certa (sagitta) est, nec quae magis au- 
diat arcum, Ov. M. 5, 382: so Plin. 16, 
43, 83. With dat.: nam istis magis 
audicndum censeo, Pac. in Cic. Div. 1, 
57 fin.: sibl audire, App. Apol. p. 326, 
34. So dicto audientem esse, to listen 
to, to obey: dicto sum audiens, Pl. Pers. 
3, 1, 71: qui dicto audientes in tanta 
re non fuissent, Cic. Deiot. 8, 23: non 
fore dicto audientes milites, Caes. B. G. 
1,39. And with a second dat. of the 
person: villicus domino dicto audiens 
sit, Cato R. R. 142: si potest tibi dicto 
audiens esse quisquam, Cic. Vert. 1, 44. 
Pleon. with obedio: ne plebs nobis 
dicto audiens atque obediens sit, Liv. 5, 
3. IV, As in Gr. axovw, to hear 
something of oneself : and with bene or 
male, as in Gr. xaAés Or Kaxios axovey, 
to bein good or bad repute, to be praised 
or blamed: tu recte vivis, si curas esse 
quod audis, Hor. Ep. 1, 16,17: rexque 
paterque audisti curam, ib. 1, 7, 38: 
benedictis si certasset, audisset bene, 
Ter. Ph. prol. 21: velle bene audire a 
parentibus, a propinquis, a bonis etiam 
viris, Cic. Fin. 3, 17, 57: erat surdaster 
M. Crassus: sed aliud molestius, quod 
male audiebat (as a pun), id Tusc. 5, 
40. V. Of discourse, where words 
not actually expressed are required by 
the context: to understand (later sub- 
audio): quum subtractum verbum 
aliquod satis ex ceteris intelligitur, ut, 
stu gaudio Graecus. Simul! enim 
auditur coepit, Quint. 9, 3, 58. [The 
root AUD or AU8, the s being repre- 
sented by r: cf. ots, wr-ds; Lith. au- 
sis; Goth. auso; Lat. aus-culto, auris ; 
Germ. ohr; Eng. ear.] (Hence, Ital. 
udire; Fr, outr.) 
auditavi, saepe audivi, Fest. s. v. 
auditio, Snis, f. [audio] @ hearing, 
a listening to: (pueri) fabellarum audi- 
tione ducuntur, Cic. Fin. 5, 15, 42. 
Pass.; hoc solum auditione expetere 
coepit, quum id ipse non vidisset? by 
the mere hearing, id. Verr. 4,46. — If, 
Meton.: a report, hearsay, news: si 
accepissent fama et auditione, ts : 
dam numen et vim deorum, id. N. D. 2, 
37,95. In plur.: fictae auditiones, id. 
Plane. 23, 56. 9Q, a lecture, lesson, 
discourse, Plin. 26, 2, 6: egressus ex 
auditione, Gell. 14,1. = fj, For audi- 
tus, the sense of hearing, App. Dugm. 


Plat. p. 9, 24. 
anditvunc » ae, f. dim. [auditio] 


AUFERO 


@ shoré discourse (cf. auditio ff, 2.). 
Gell. 13, 19, 5. 

auditor, oris, m. [audio] a hearer, an 
auditor: semper oratorum eloquentiae 
moderatrix fuit auditorum prudentia, 
Cic. Or. 8: auditores in Cic. is freq. 
periphrased by qui audiunt, Sest. 44: 
de Or.1, 5,17.  [|, A pupil, scholar, 
disciple: Demetrius Phalereus, ‘Theo- 
pate auditor, id. Fin. 5, 19. Vi. 

eton.: a reader of a book, as anal, 
to the hearing of an oral disoourse: 
Varr. L. L. 6, f. y 

auditorialis, ¢, adj. [auditorium] 
pertaining toaschool: scholastici, Aug. 
c. Pelag. 6, 11. 

auditorium, fi, m. [audio, auditor) 
@ lectur'e-room, halt justice, Quint. 2, 
31,3. Fig. of the forum: Tac. Or, 34. 

I]. @ school, in opp. to public life: 

Quint. 10, 1, 36. = |ff, Meton.: az- 
dience, auditory: nuper adhibito in- 
genti auditorio, Plin. Ep. 4, 4. 

auditorius, a, um, adj. [id.) re- 
lating to a hearer or hearing: cavernae, 
the auditory passages, Coel, Aur. Tard. 
25 3. 

auditus, a, um, Part. [audio]. 

auditus, ts, m. [id] a kcaring, 
listening: brevi auditu, Tac. H. 2, 59. 
Also the sense of hearing: audituy 
semper 7 atet, Cic. N.D. 2,59. In plur.: 
auditus hominum Deorumque mulcens 
2.¢. aures, App. Dogm. Plat, 1,p.1. ff, 
Meton.: instruction, Lucan, to, 183, 

2. &@rumour, report; occupaverat 

animos prior auditus, Tac. H. 1, 76. 

auféro, abstali, ablitum, auferre, 
v, a. [ab-fero} to bear away, to carry 
of, withdraw: ab janua stercus, PI. 
Asin. 2, 4, 18: vos istaec intro auferte, 
Ter. Andr. t, 1,1: multa domum suam 
auferebat, Cic. Rosc. Am. 8 fin.: asoti, 
qui in mensam vomant et qui de con- 
viviis auferantur, id. Fin. 2, 8: liberi 
per delectus alibi servituri auferuntur 
(a Romanis), are carried away, Tac. 
Agr. 31: ore quae nostro caput abstu- 
leris, Phaedr. 1,8. Auferre, with pron. 
reflect : to take oneself off, go away; 
te obsecro, hercle, aufer te modo, Pl. 
Rud. 4, 3,93 : aufer te domum, id. Asin. 
2, 4, 63. 2, to carry along, to sucep 
Quay: aliquem ad scopulum e tran- 
quillo auferre, Ter. Ph. 4,4, 8: auferor 
in scopulos, Ov. M.9, 592; auferet unda 
tates, Prop. 1, 8, 14: in silvam pennis 
ablata refugit, Virg. Aen. 3, 258° ne te 
citus auferat axis, Ov. M.1, 75. vento 
secundo vehementi satis profecti cele- 
riter e conspectu terrae ablati sunt, Liv. 
29, 29. Fig.: to carryanay, mislead: 
te hortor, ut omnia gubernes prudentia 
tua, ne te auferant aliorum consilia, 
Cic. Fam. 2, 7: abstulerunt me velut de 
spatio Graecae res {mmixtae Romanis, 
withdrawn me from the subject, Liv. 35, 
40: somnus aufert, Hor. §. 1, 5, 83: 
auferimur cultu, %. e. decipimur, are 
duped, Ov.Rem. Am. 343. —[J,_ to take 
or suaich away; mostly ina bad sense: 
to take with violence, rob, steal, etc.: 
with acc. and dat.: aliquid beris, Pl, 
Bac. 4, 4, 8: quod auri, quod argenti, 
quod ornamentormm in meis urbibus 
fuit, id mihi tu,C. Verres, eripuisti atque 
abstulisti, Cic. Div. in Caecil. 5, 19: 
pecuniam de acrario, id. Att. 4, 21: 
pecuniam in ventre, fo squander, to 
swallow, id. de Or. 2, 66, 265 : auriculam 
mordicus, to bite off, id. Q. Fr. 3,4: hi 
ludi dies quindecim auferent, id. Vert. 
1, 10, 31: imperium indignis, Liv. 3,64: 
Icgionem, Tac. H. 4, 48: auferat omnia 
irrita oblivio si potest, Liv. 28, 29: 
metus, Virg. Aen. 12, 316: curas, Hor, 
Ep. 1, 12, 26: somnos, id. Od. 2, 16, 16: 
pudorem, Ov. M. 6, 617: fugam, to Ain 
der, prevent, Flor. 3, 10,3. 9, OF 
panne pestilence, efc.; to sweep off, to 


mors Achiliem, Hor. Od. 2, 16, 29. Cf. 

Liv. 7, 8: Flor. 3, 17, 9: qucdcumque 

fuit populabile flammae, Mulciber ab- 

stulerat, had consumed, Ov. M. 9, 263 

$3, Of places: to separate, sever: 

mare septem stadiorum intervallo Ew 
138 


AUFUGIO 


967; aufer nugas, PL. Truc. 4, 4, 8: 
olici 


uin tu, quod fa- 
ciam, impera, ib. 1, 4, 46. With Jnf.as 
object: aufer me vultu terrere, Hor. S. 
2, I 43- V. to carry off, obtain, 
acquire; viginti minas ab aliquo per 
sycophantiam auferre, Pl. Ps. 1, 5, 71: 
id inultum nunquam auferet, Ter. Andr. 
3, 5,4: quis unquam ad arbitrum quan- 
tum petiit tantum abstulit? Cic. Rose. 
Com. 4, 2: responsum ab aliquo, id. de 
Or. 1, 56, 239: decretum, id. Att. 16, 16, 
A.: diploma, id. Fam. 6, 12, 3: prae- 
mium, Suet.Gramm.17. Also with ué: 
ut in foro statuerent (statuas), abstu- 
listi, Cic. Verr. 2, 59. Fig.: to carry 
away lnowledge, to learn: quis est in 
populo Romano, qui hoc non ex priore 
actione abstulerit, omnia ante damna- 
torum scelera vix cum hujus parva parte 
aequari conferrique posse? ib. 1, 8. 
ufiigio, figi, 3. v. n. [ab-fagio) 
to flee away or from (rare): hinc aufu- 
gerim, Pl. Men. 5,3, 5: aufugerim potius 
quam redeam, Ter. Hec. 3, 4, 10: quum 
multos libros surripuisset, aufugit, Cic. 
Fam. 13, 97: ex eo loco, Liv. 3, 25: 
aspectum parentis, Cic. N. D. 2, 43 jin.: 
blanditias, Prop. 1, 9, 30. (The use of 
acc. is dub.) 
augéo, auxi, auctum, 2. v. a. and n. 
( perf subj. auxitis=auxeritis, Liv. 
29, 27). J, Act. to make to grow, 
to make large, increase, augment: 
cibus auget corpus alitque, Lucr. 
1, 861: ut aliorum spoliis nostras 
facultates, copias, opcs augeamus, Cic. 
Off. 3, 5, 22: augebantur illis copine, 
Caes. B.C. 1, 45: augetur Gallis sus- 
picio, id. B. G. 7, 4§: bellum augetur, 
the war extends, ib. 63: spes victoriae 
augetur, id. B. C. 3, 82: possessiones, 
Nep. Att. 12: aerarium, Tac, A. 3, 25: 
vallum et turres, id. H. “ 35: classem, 
Suet. Ner. 3: morbum, Ter. Hee. 3, 1, 
54: molestiam, Cic, Flac. 12: dolorem 
alicui, id. Att. 11, 22: benevolentiam, 
id. Am. 9: nostris animus augetur, 
their courage rises, Caes. B. G. 4, 
70: animos, Stat. Th. 10, 23: vocem, 
to strengthen, raise, Suet. Claud. 33. 
Poet.: nuper et istae auxerunt volu- 
crum victae certamine turbam, Ov. M. 
§, 301. ed to exalt, to praise, extol: 
homo tenuis non verbis auget suum 
munus, sed etiam extenuat, Cic. Off. 2, 
20, 70: aliquid augere atque ornare, id. 
de Or. 1, 21: rem laudando, id. Brut. 
12; munus principis, Plin. Pan. 38. 
, With ace. and abl.: to furnish 
abundantly with, to heap upon, enrich, 
etc.: ut Sullanos possessores divitils 
augeatis, Cic. Agr. 2, 26, 60: eaque vos 
omnia bene juvetis, bonis auctibus 
auxitis, old prayer in Liv. 29, 27: alter 
scientia augere potest, altera exemplis, 
Cic. Off. 1, 4: divitiis, id. Agr. 2, 26, 69: 
cominodis, id. Phil. 11, 14 fin.; senectus 
augeri solet consilio, auctoritate, sen- 
tentia, id. de Sen, 6, ah gratulatione, 
id. Phil. 14, 6: honore, ib. 9, 6: aer ter- 
ram auget imbribus, id. N. D. 2, 39, tor: 
augeri damno, to be enriched by a@ loss, 
Ter. Heaut. 4, 1, 15: liberalitate, Tac. 
A. 3,8: largitione, ib. 13, 18: nomine 
imperatorio, ib. 1, 3. Without abdl.: 
aliquem augere atque ornare, to advance, 
Cic. Fam. 7, 17: solum te commendat 
og teroporis spatium, honours, 
Plin. Pan. 24: augeat (Jupiter) {mpe- 
riuni nostri ducis, augeat annos, Ov. Fast. 
1, 613. In relig. language, to 
honour, consecrate: aliquid cedo, qui 
hance vicini nostri aram augeam, P. 
Merc. 4, £,11: si qua ipge meis vena- 
tibus auxi, if I have worshipped thee 
with offerings of the chace, Virg. Acn. 
2: 407. f], Neut. to grow, increase, 
become greater pete eo res eorum 
auxit, Cato in Gell. 18, 12,7: usque 
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AUGURALIS 


phere RM Rit on 


AUGUSTA 


adeo pereunt fetus augentque labore, 
Lucr. 2, 1164: ignoscendo popull Ro- 
mani magnitudinem auxisse, Sall, Hist. 
1 (frgm..Orat. Philipp. contra Lepid. 
§ 6): balinea Romae ad infinitum auxere 
numerum, Plin. 36,15. [Avéw, avédvw; 
Goth. aukan (augere) and vahsjan (cres- 
cere); Germ. twachsen, Eng. waz, the u 
and w being iy a | ; 

AUKESCO, 3. v. tncep. [augeo ] to begin 
to grow, to become greater, to keep grow- 
ing: fames augescit, Naev. 5,1: semina 
dicuntur temperatione caloris et oriri et 
augescere, Cic. N. D. 2, 10: quum hos- 
tium res tantis augescere incrementis 
cerneret, Liv. 29, 17: augescente flu- 
mine, Tac. H. 2, 34: mihi quotidie 
augescit magis de filio aegritudo, Ter. 
cane 3,1,14: animi augescunt, Sall. 

- 34 fin. 

auzifico, 1. v. a. [augeo facio] to in- 
crease: Ly fan a bey 96, a 

auginos, i. f. [Lav a plant, also 
called hyoscyamos, ae App. Herb. 4. 

augites, ae, m.=avyirys, a precious 
jones a acc. to many, the turquois, Plin. 
37, 10, 54. 

augmen, Inis, 2. [augeo] an increase, 
enlargement: corporis, Lucr. 2, 495: 
magni augminis coluber, Arn. 7, p. 249. 
In plur. : quum sumunt augmina noctes, 
Luctr. 5, 680. 

a ento, I. v. a. [augmentum] to 
increase: thesauros, ic. Math. §, 4. 

augmentum (in MSS. also augu- 
mentum), i. 2. [augeo] an tnerease, 
grooth, augmentation Nigh & augmen- 
tum aut deminutio, Ulp. Dig. 2, 13, 8: 
fundi, Pompon. ib, 30,8; fulgoris, Plin. 
37. 6, 2x: lunae, Palind. 13,6. [fa 
kend of sacrificial cake: Varr. L. L. 
5, 22, 32. 

augur, tris (earlier also AUGER, 
Prise. p. 554 P.), comm., an augur, i. e. 
a member of a particular college of 
priests at Rome, who foretold the future 
by observing the flight or notes of birds, 
the fceding of the sacred fowls, light- 
ning, certain appearances of quad- 
rupeds, and any unustal occurrences, 
Cic. Leg. 2, 8. The augur is said to 
have been orig. called auspex (Plut. 
Quaest. Rom. 72): auspex was su 
planted by augur, but the scientific 
term for observation continued to be 


I. any soothsayer, dt- 
: augur Apollo, as 
god of prophecy, Hor. Od. 1, 2, 32: 
80, aug. Phoebus, id. Carm. Sec. 61: Ar- 
givus, 7. ¢. Amphiaraus, id. Od. 3, 16, 
11: id. Ep. 3, 20, 2: Prop. 2, 21, 3: 
veri providus augur Thestorides, Ov. M. 
12,19: nocturnac imaginis augur, inter 
preter of nighi-visions, id. Am. 3,5, 31: 
essimus in dubiis augur timor, the 
asest prophet, Stat. Th. 3, 6: aquae 
nisi fallit augur annosa cornix, Hor. Od. 
3, 19, 12. [Etym. dub. The ancient 
gramin. derived it from avis and gero, 
Fest. s. v.; Serv. Virg. Aen. 5, 523. Of 
modern writers some suppose it to be 
an Etruscan word: others connect it 
with augeo: others derive it from a root 
auG “ to see,” cf. Lat. oc-ulus, Gemn. 
auge, so that the word would mean a 
seer in general. From the analogy of 
au-spex and au-ceps we incline to be- 
lieve that the first part of the word is 
avis.] 
augura, V. augurium. 
augiractlum, i, 7. Langurer) a 
place on the Arz on the Capitoline hiil, 
where the auspices were taken, Fest. 8. 
v3 ap eh ae oe as par 
auguralis (augurialis, Apul. de Not. 
aspir. § 8), e, adj. [augur] pertaining 
to augurs, relating to soothsaying or 
Creney libri, Cic. Div. 1, 33: id, 
‘am. 3, 4: jus, id. Brut. 77: coena, 
which the augur gave on his entrance 
tnto office, Varr. R.R. 3,6,6: Clic. Fam. 
» 26: insignia, Liv. 10, 7: sacerdotium, 
et. Claud. 4: verbum. Gell. 6, 6, 4. 
Il. Subst.: augurale, is, n. the part 
of a Roman camp where the general 
took the auspices tcf. Smith’s Ant. 146, 
geq.): Tac. A. 15,30: egressus nugurali, 


ib, 2, 13. ae “ade ie yeneral’s 
tent: Quint. 8, 2, 8. ‘ augur’¢ 
wand or staff, litans : Sen. Tranq. 11. 

augiratio, dnis, f. [auguror] a dt- 
vining, @ soothsaying : quae tandem ista 
auguratio est ex passeribus?-Cic. Div. 
2,30 fin. |]. the art of divining: 
Lact. 2, 16. 

augurato, adv. after taking the 
auguries: sicut Romulus augurato in 
urbe condenda regnum adeptus est, Liv. 
1, 18. 

auguratorium, ii, tt. [auguror } a 
place where a red 7 fa] "1 Scr, 

auguratrix, icis, f. a female 
soothsayer or diviner: Fest. 8. t. lingue 
laca: Hieron. Jes. 57, tial the oft 

augtratus, tis, m. [id.] the office o 

‘clavisciiuia: ingens oe: 


augury (Vv. augur): augurium agere, Cic. 
Div. 1, 19, 32: cum in arce ium 
augures acturi essent, id. Off. 3, 16: 
capere, Suet. Aug. 95: dare, Ov. Tr. 3, 
1, 36: nuntiare, Liv. 1, 7: decantare. 
Cic. Div. 1, 47: accipere, to understand 
or receive as an omen, Liv. 1, 34: augu- 
rium factum, Suet. Vitell. 18: augurio 
experiri, Flor. 1, 5,3: augurium salutis, 
an augury instituted in time of peace, 
to ascertain whether the Deity might be 
supplicated for the prosperity of the 
state (de salute), Cic. Div. 1,47. ff, 
every kind of divination, prophecy, 
soothsaying: cui laetus Apollo au- 
gurium citharamque dabat, Virg. Aen. 
12, 394: auguria rerum futurarum, Cic. 
Phil. 2, 35, 89: conjugis augurio, by 
the interpretation, Ov. M. 1, 395: and 
of the mind, presentiment, foreboding 
of things to come: inhaeret in mentibus 
quasi seculorum quoddam augurium 
futurorum, Cic. Tusc. 1, 15, 33. 9, 
Meton.: a sign, token, ostic: 
thymum augurium mellis est, Plin. 21, 
10, 31: auguria valetudinis ex urina, id. 
28, 6, 19. ; 
augurius, 2, um, adj. [id.} pertain- 
ing to the auyur, augural (very rare): 
augurium jus, Cic. de Sen. i ( 
auguro, avi, I. v. a. -| (rarer 
than auguror) to consult by means of 
qugurs: sacerdotes salutem populi ale 
guranto, Vet. Leg. in Cic. Leg, 2, 8. 
Fig.: oculis investigans astute augura, 
examining as sharply as an augur, Pl. 
Cist. 4, 2, 26. [I]. to consecrate by 
auguries: augurato templo ac loco, Cic. 
Vat. 10: augurato templo, Liv. 8, 5. 
{i{. In gen.: to presage, forebode : 
praesentit animus et augurat quodam- 
modo quae futura sit suavitas, Cic. Ep. 
ad Calv. (vol. 4, 2, p. 469, Orell.): si 
quid veri mens augurat, Virg. Aen. 4, 
273. 
laghent: atus, 1. v. dep. [id.} to 
act as augur, to take auguries, observe 
and interpret omens, toaugur: Calchas 
ex passerum numero belli Trojani annos 
auguratus est, Cic. Div. 1, 33: aves 
quasdam rerum augurandarum causa 
esse uatas putamus, id. N. D. 2, 64: 
non igitur ex alitis involatu nec ex tri- 
pudiis solistimis aut soniviis tibl au- 
r, id. Fam. 6,6. ff, In gen.: to 
oretell, to forebode; or of the inward 
sense, to surmise, jecture: There- 
menes Critiae, cul venenum pracbiberat, 
mortem est auguratus, id. Tusc. 1, 40, 
ae ex nomine istius, quid in provincia 
acturus esset, perridicule homines au- 
gurabantur, id. Verr. 2,6: quantum ego 
opinione auguror, id. Mur. 31, 65: 
quantum auguror conjectura, id. de Or. 
I, 21, 95: mente aliquid augurari, Curt, 
10, 5, 13: erant, qui Vespasianum ct 
arma Orientis augurarentur, Tac. H, 
I, 50. 
augusta, ac, /. ir the time of the 
emperors, @ title of the mother, wife, 


AUGUSTALICIUS 


daughter, and sister of the ; 
like’ imperial majesty, imperial high. 
ness, plano ‘ cee a 
augustalicius, fi, m. having 
dignity of priest of Augustus (v. Au- 
gus , [nser. 
augustélis, e, adj. relating to the 
Emperor Augustus: ludi (or Aucus- 
TALIA), games in honour of Augustus, 
Tac. A. 1, 15. {i}. Augustales so- 
dales, a college of 25 priests, instituted 
by Tiberius tn honour of Augustus, 
Tac. A. 1, 543 called also sacerdotes, 
ib, 2, 83: aud absol. Augustales, ib. 3, 
64. In the municipal cities and colonies 
there were colleges of priests of Augus- 
tus composed of six men, called Seviri 
Augustales, Petr. Sat. 30,2. (Cf. Smith’s 
Ant. 180.) jj. Praefectus Augustalis, 
the prefe:t of Egypt: Ulp. Dig. 1, 14. 
Cf. Tac. sae ” [ talis] 
augusté is, f. [augustalis 
the dignity of priest of Augustus, Inscr. 
Orell. no. 1858, 3233 and 3672. fl. the 
dignity of prefect of Egypt, Cod. ‘Theod. 
13, Uf, 11. 
augustanus (augustianus, Suet. 
Ner. 25: augustaneus, Auct. Limit. 
p. 265), a, um, adj. [Augustus] a 
ining to Augustus: colonia, Ulp. 
ig. 50, 15, I. jl. pertaining to an 
emperor, imperial: augustani, Roman 
knights appointed by Nero, Tac. A. 
34, 15. 
veneustatadi a, um, art. {augusto) 
consecrated: augustata mensa, Macr. 
Sat. 3, 11 Sao 
august6, adv. reverentially, sacred- 
ly: auguste sancteque venerari deos, 
Cic. N. D.3, 21. Comp. quo de religione 
dici possit augustius, id. Brut. 21, 8. 
augustéus, a, um, adj. [Augustus] 
pete to Augustus, Augustan: lex, 
ntin. Col. p. 121: charta, also called 
regia, Isid. Orig. 6, 10, 2. 
— -augustianus, Vv. augustanus. 
augustinus, 2 um, adj. [Augustus] 
awntng to Augustus: currus, the 
chariot Area hsdpa ine cane It. 
augusto, I. v. 2. [augustus] to ven- 
der venerable, to glorify : deos, Arn. 6, 
p. 201. 
ry » & Um, adj. consecrated, 
F venerable : sancta vocant augusta 
patres: augusta vocantur i sacer- 
dotum rite dicata manu, Ov. F. 1, 609: 
(Ildvta yap 7a evrysdétara Kai Ta iepa- 
tata. Avyovora mpocayopeverar, Dio 
Cass. 53, 16): augusto augurio post- 
quam incluta condita Roma est, Ann. 
Suet, Oct. 7: Eleusis sancta et augusta, 
Cic. N. D. 1, 42 fin.: sanctus august- 
usque fons, id. - §, 12 fin.: locns 
augustus, id. Dom. 53: templum 
augustissimum, Liv. 42, 12: fanum, 
id. 38, 13: solum, id. 45, 5: moenfa, 
Virg. Acn. 7, 153: augusta gravitas 
(coe estium), Ov. M. 6,73: mens, ib. 15, 
145. —s i. gen.: majestic, august : 
tectum augustum, ingens, Virg. Aen. 4, 
170; sedes apum augusta, id. G. 4, 228: 
ut primordia urbium augustiora faciat, 
Liv. praef.§ 5: habitus formaque viri 
id. 1,7: vir, id. 8, 6: conspectus, id. 
8, 9: ornatus habitusque, id. 5, 41: 
augustissima vestis, ib.: currus, Plin. 
Pan. 92: augustissimum tribunal, ib. 
60. e derive from augeo, as an- 
gu from ango : others from augur, 
t 


t. 2, 545.) 
ausustus, i, m, @ surname of the 
Roman emperors, derived from Octa- 


vius Speed whom it was first given; 
equivalent to majesty or imperial ma- 
gaty: Hor, Od. 1, 12: Ov. M. 15, 860. 
: semper Augustus, Ep. 2, 
zo (Smith's Ant. 180). ence, ji. 
augustus, a, um, adj. of or relating to 
or the emperor, Au mn, 
{mperial: caput = Augustus, Ov. M. 
c5, 869: aures, id. Pont. 1, 2, 117: 
forum, ib. 4,5, 10: postea, id. M.1, 562: 
marmor, in Plin. 36, 9, 11: 
lsurus, also called the best speci 
of it, id. 15, 30, 39: 
mensis A 


Bat esp. ugus 
mn, Aa named after Octavius Caesar ; 
earlier, Sextilis (cf. Macr. S, 1, 12 fin.), 


AURA 


AURATUS 


Juv. 3, 9: Calendae, Col. 11, 12: Plin. 
2, mip 47: Idus, Mart, 12, 68. (Hence 
Ital. agosto, Fr. aoat.) 

aula, ac, f. (gen. aulai, Virg. Aen. 
3, 354)==avdy, the front court of a 
Grecian house: janitor aulae, t. ¢. Cer- 
berus, Hor. Od, 3, 11, 16: vacuam pas- 
toris in aulam, Prop. 3, 13, 39: Hor. 
Ep. 1, 2,66. Also an inner court of a 
house, a hall==atrium: Virg. Aen. 3, 
35%: lectus genialis in aula est, Hor. Ep. 
1, 1, 87. ll. @ palace, castle, the 
royal court: illa se jactet in aula, 
Virg. Aen. 1, 140: fuscae deus aulae, 
i.e. Dluto, As 4 11, §: Hor. Od. 2, 
18, 31: aula laeta Priami, ib. 4, 6, 


16: rarissimam rem in aula consequi. 


senectutem, in a court, Sen. Ira, 2, 33: 
caret invidenda sobrius aula, Hor. Od. 2, 
10, 8. Poet. of the cell of the queen- 
bee: aulas et cerea regna refingunt, Virg. 
G. 4, 202. Hi, Meton.: princely 
power, dignity: Trex omni auctoritate 
aulae communita imperium cum digni- 
tate obtinuit, Cic. Fam. 15,4: qui tum 
aula et novo rege potiebatur, possessed 
the greatest influence at court, Tac. A. 
6,43. 9, the persons composing the 
court, the court, courtiers: id. H. 1,13 fin. 

aula =olla, q. v. init, 

aulaeum, i, 2.=av’Aaia, more freq. 
used in plur., @ curtain, canopy: sus- 
pensa aulaca, Hor. S. 2, 8, §4: Prop. 2, 
32, 12, |], Esp. the curtain of a 
theatre =siparium ; which, among the 
ancients, contrary to our practice, was 
let down below the stage when the play 
began, and raised again when the per- 
formance was concluded. (v. Smith's 
Ant. 1046.) Hence the expressions, 
aulaea premuntur, Hor. Ep. 2, 1, 189: 
or aulaeum mittitur, Phaedr. 5, 7, 23, 
to denote the opening of the scene; and 
aulaeum tollitur, Cic. Coel. 27, to signify 
the conclusion. ||. @ covering for 
beds and sofas, tapestry: Virg. Aen. 1, 
697: Curt. 8, 5, 21. VY. an embroi- 
sages up; alpriets uv. Io, 59, , 

aulética, 20, f.=avaAnrixy, a plant, 
also called chamaemelon, g. v. App. 
Herb. 23. . . 

auléticus, a, um, adj. == avAnrixds, 
suitable for a pipe or flute; calamus, 
Plin. 16, 36, 66. ; 

aulicus, 4, um, adj. =avaAnds [avay] 
pertaining toa princely court, princely: 
aulicus apparatus, Suet. Domit. 4: luc- 
tatores, id. Ner. 45. Hence Subst.: 
ee orum, #. plu. courtiers, Nep. 

at. 5. 

aulicus, 4, um, adj.=avaAds [avrAds } 
pertaining to the pipe or flute: aulica 
suavitas, Marc. Cap. 9, p. 314. 

aulix, Icis, m.—=atAck, a furrow, 
Veg. Vet. 2. 28, 38. 

auloedus, i, m.=avaAwsés, one whose 
singing ts accompanied with the flute: 
Cic. Mur. 13 fin. 

auliila, ae, f. dim. [aula =olla] a 
small ‘pipkin or pot, App. Met. 5. p. 167. 

aulus, i, m.= avdads (flute), a jslute- 
shaped kind of shell-fish, probably Pho- 
las dactylus, Linn.: the boring muscle, 
Plin. 32, 9, 29. 

aumatium, if, x. a private place in 
the theatre, Petr. in Fulg. p. 567, 20. 
we . pe: i aurai, Virg. 

en. 6, 947), f.=av wafting air, 
a gentle bee. a breath of Penh bead 
aér auram facit, Isid. Orig. 13, 11, 17: 
semper air spiritu aliquo movetur; 
frequentius tamen auras quam ventos 
habet, Plin. Ep. 5, 6: flatus, qui non 
aura, non procella, sed venti sunt, Pliu. 
2, 45, 45: nocturna aura, Caes. B.C. 3, 
8: et me nunc omnes terrent aurae, 
every little breeze terrifies, Virg. Aen. 
2,728. Q, Fig.. dum flavit velis 
aura secunda meis, Ov. Pont. 2, 3, 25: 
totam opinionem parva nonnunquam 
commutat aura ruzmoris, Cic. Mur. as 
tenuis famae aura, Virg. Aen. 7, 646: 
quem neque periculi tempestas, neque 
honoris aura potuit unquam de suo cursu 
aut spe aut metu demovere, Cic. Sest. 
47 fin.: aura spei, Liv. 29, 3: nescius 
aurae fallacis, Hor. Od. 1. 5, 11: incerta 
Cupidinis aura, A 2,9, 33: tua ne 


retardet aura maritos, the breeze (of 
love) uhich carrics them towards you, 
Hor. Od. 2, 8, 24. Hence aura popu- 
laris, the shifting breeze of popular fa- 
vour, Cic. Harusp. Resp. 20 fin. : Liv. 3 
33: Hor. Od. 3, 2, 20. Also in plur.. 
nimium gaudens popularibus auris, Virg. 
Aen, 6, 819, and aura absol.: Liv. 6, 11. 

3, the breath: flammas exsuscitat 
aura, Ov. F.5,507. = ff. wind, a gale: 
omnes ventosi ceciderunt murmuris 
aurae, Virg. E. 9, 58: petulans, Lucr. 6, 
111; rapida, Ov. M. 3, 209: stridens, 
Val. Fl, 2, 586: violentior, Stxt. Th. 
6, 157. bl. the region of the air: 
(mostly poet. and plur.) quum nnbila 
portabunt ventei transvorsa per auras, 
Lucr, 6, 190: assurgere in auras, Virg. 
G. 3, 109: dum se laetus ad auras 
palmes agit, id. G. 2, 363: ad auras 
aetherias tendit, ib. 2, 291: stat ferrea 
turris ad auras, rises, stands up high, 
id. Aen. 6, 554. Hence, 92, the upper 
world, as opp. to the lower: Eurydice 
superas veuiebat ad auras, id. G. 4, 486. 
In gen. for publicity, daylight: ferro 


_sub auras, t. ¢, fo make known, id, Aen. 


2, %§8: reddere ad auras, to restore, ib. 
2, 259: fugere auras, to seclude or hide 
oneself, ib. 4, 388. 3, Esp. the vital 
air: vivit et aetherias vitales suscipit 
auras, breathes a breath of ethereal air, 
Lucr. 3, 406: haud invisus coelestibus 
auras Vitales carpis, Virg. Acn. 1, 387: 
vesci vitalibus auris, ¢. e. vivere, Lucr. 
5,855. So baurire auram communem, 
Quint. 6 prooem. § 12:.captare naribus 
auras, to sniff the air, Virg. G. 1, 376. 
Fig.: libertatis auram captare, to catch 
at the breath of freedom, 1. e. to seize 
upon any hope of liberty, Liv. 3, 34.. 
JV. Meton.: of atmospherical phe- 

nomena, as: light, heat, sound, vapour, 
etc. , agleam, glittering: discolor 
unde auri per ramos aura refulsit, Virg. 
Aen. 6, 204. 9, the warmth of the 
sun: solis calidior visa est aura, Varr. 
in Non. 245,25. 3, sound, roice, echo: 
si modo clamantis revocaverit aura 
puellae, Prop. 2, 24, 15. 4, vapour, 
odour, exhalation : at illi dulcis compo- 
sitis a crinibus aura, a su'ect 
odour, Virg. G. 4, 417: pingues ab ovi- 
libus aurae, Stat. Th. £0, a si tanfum 
notas odor attulit auras, Virg. G. 3, 251. 
[Au-ra prob. contains the same root 
as Sans, wd, “ blow,” Gr. anuc:, Germ. 
pede Fe UE 

aurarius, a, wn, adj, faurum re 
taining to gold, pole otalla cord 
mines, Plin. 37, 12, 74: formax, for 
smelting gold, id. 34, 13, 34: uegotium, 
Pl. Bac. 2, 2, §1: canon, a@ tax upon 
purchase and sale, Cod. 10, 44, 10: 
auraria pensitatio, id. 11, 61, 2: absol. 
auraria, Cod. Theod. 12, 6,29. = {f, 
Subst: aurarius, ii, m. @ worker in 
gold, a goldsmith, Inscr. 9, auraria, 
ae, f. (sc. fodina) a gold mince, Tac. 
A. 6, 19. Also, a@ female worker in 
gold, or a gold-dealer, Inscr, 

aurarius, ii, m. a patron, ace. to 
Serv. Virg. Aen. 6, 817. 

aurata (or.), ae, f. [aurum] a i 
the ee Sparus aurata, Linn., Plin, 
g, TO, 25. 

furatilis, ¢, adj. [auratus] gold. 
coloured; pulviculus, Sol. 15 fin. 

aurator, dris, m. a@ gilder, Vet. 

08s. 


auratira, 20, /. [aurum] a gilding: 
Quint. 8, 4, 28. C mee c 
auratus, 4, um, Part. Lauro] orna- 
mented with gold, gilt: aurata metalla, 
metals rich in gold, Lucr. 6, 812: tem- 
pla, id. 2, 28: tecta, Cic. Parad, 6, 3: 
tempora, covered with a golden helmet, 
Virg. Aen. 12, 536: lacerti, Prop. 3, 13, 
57: sinus, ornamented with a golden 
buckle, clasp, pin, etc., Ov. F. 2, 310; 
vestes, id. M. 8, 448: amictus, ib. 14, 
263: milites, with golden shields, Liv. 
are auratior hustia, Tert. Idol. 


: nuuc sanguin 
auratis guttis, Plin. 37, 10, 66. 
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auréa, 2c, f. a bridle: aureas dice- 
bant frenos, quibus equorum aures reli- 
utur, Fest. s.v. [More likely another 
orm of orea, from os, dris. : 
auréatus, 4, um, . [aureus] 
adorned, decorated with gold: in castris 
hedera ter aureatus, Sidon. Carm. 9, 396. 
aureax, Vv. auriga, 
auredlus, 2, um, adj. dim. aah 
of gold, golden: oureolus anellus, P 
de 5, I, 34: malum, Cat. 2, 12. 
ence Subsé. aureolus, i, m. (se. numus), 
@ small gold coin, Mart. §, 19. \f. or- 
namented with gold, gilded: cinctus, 
Lucil. in Non. §53, 2: laquearia, Prud. 
wept ored. 9, 16. Hl. gold-coloured : 
collum, Varr. R. R. 3,9, 4. 


golden, magnificent, sp id: 
Cat. 61, 167: aureolus et ad verbum 
ediscendus libellus, Cic. Acad. 2, 44: 


oratiuncula, id. N. D. 3, 19. 
auresco, 3. v. incep. [aurum] to be- 
come ire gold: a&tr aurescit, Varr. L. L. 
I> 5, 90. 
auréus, a, um, adj. Cid} of gold, 
(one: aurea patera, Pl. Am. 1, I, 104: 
mber, Ter. Eun. 3, 5, 37: simulacra, 
Lucr. 2, 24: mala Hesperidum, id. 5, 33 : 
corona (a reward of valour), Liv. 4, 37: 
numus, and absol. aureus, i, m. @ go 
coin, first struck in the second Punic 
war, of tho value of 25 denarii or 100 
sestertii, equal to about rl. 18. 14d. pre- 
sent money, but in Rome, acc. to the 
relative value of gold and silver, worth 
only about 178. 84d. (v. Smith’s Ant. 
182), Cic. Phil. 12,8. Poet.: aurea vis, 
the power of changing every thingy to 
gold, Ov. M. 11, 142. \f. wrought or 
ornamented with gold, gilded: victimam 
auream pulcram immolabat, t.¢e. with 
gilded horns, Naev, 1, 12: aurea sella, 
Cic. Phil. 2, 34: cingula, Virg. Aen. 1, 
492: Capitolia, ib. 8, 347: templa, Prop. 
4, 1,5: cuspis, Ov. M. 9,673: Pactolus, 
whose sands were gold, ib. 11, 87. 
Uh. of the colour of gold, glittering 
with gold: lumina solis, Lucr. 5, 462: 
aurea Phoebe, Virg. G. 1, git: luna, 
Ov. M. 10, 448: sol, ib. 7, 663: sidus, 
Virg. Acn. 2, 488: caesnries, ib, 8, 659: 
coma, Cat. 61, 99. IV. Fig. of phy- 
sical and inental excellence: beautiful, 
magnificent, attractive, excellent: aurea 
Venus, Veautiful, with golden hair, 
Virg. Aen. 10, 16: copia, Hor, at I, 
12, 28: porticus, Prop, 2, 31,1: litus, 
Mart. 11, 80: acther, Ov. M. 13, 587: 
medicamentum, Col. 6, 14, §: dicta, 
vita, Lucr. 3, 12 and 13: mores, Hor. 
Od. 4, 2, 23: qui nunc te fruitur cre- 
dulus aurea, bland, propitious, ib. 1, 5, 
9: iras aurea vincit anus, Tib. 1, 6, 58: 
Mediocritas, the golkklen mean, Hor. Od. 
2, Io, §: aetas, the golden age, Ov. 
: tempus, Hor. Epod. 16, 64. 
Hence Virgo = Astruea, Albinov. 2, 23. 
aurichalcum, V. orichalcum. 
auricilla, v. oricilla. 
auricoctor, oris, m. [aurum coctor] 
@ golil-refiner, Inscr. 
auri-color, Sris, adj, [aurum] gold- 
coloured: aethra, Juvenc. Evang. de 
Bapt. Chr. 1, 359. : 
auri-cOmans, antis, ad. [avrum 
comans]} golden-huired: crocus, Aus. 
Idyll. 6, 11. 


auricémus, ©, um, adj, Caurum 
come golden-hatred : sol, Val. FL. 4, 
92: Batavus, Sil. 3, 608. Poet.: wi 


golden foliage: fetus (arboris), Virg. 
Aen, 6, 141, 

auricila (or oricula, Trog. in Plin., 
311, §2, 114), ac, J. dim, fours] the ex 
ternal ear, the ear-lap: sine te prendam 
auriculis, sine dem suavium, Pl, Poen, 
1, 2, 163: auriculam fortasse mordicus 
abstulissct, Cic.Q. Fr. 3,4. Proverb.: 
auricula infima mollior, softer than the 
ear-lap, ib. 2, 5. {j. In gen., the 
car: ut omne humanum genus est avi- 
dum nimis auricular, have too ttching 
eais, Lucr. 4, 596: qua tu mercedo 
deorum emeris auriculas, Pers. 2, 29. 
(ffenco Ital. orvecchio, Fr. oreitlle, 

aurictlarius (oricularius, Cels, 5, 
26, 12), fi, m. [auricula]: auricularius 
medicus, an aurist, Ulp. Dig. 50, 13, 1. 
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]]. @ counsellor, Vulg. Sam. 2, 23, 
23. = Uf. ==awraxovoryjs, a listener, 
Vet. a cae” adj fero] 

aurifer, tra, érum, adj. [aurum fero 
gold-bearing, gold -brin a aurifer 
amnis, t. ¢. Pactolus, Tib. 3, 3, 29: 
arva, t. ¢. Spain, SiL 16, 25: regio, Flor. 
4, 12,60: arenae, Plin. 4, 22,35: nemus, 
id. 5, 1,1: arbor, bearing golden apples 
(in the garden of the Hesperides), 
poet. Cic, Tusc. 2, 9. : 

aurifex, Icis, m. [aurum facio] a 
worker in gold, goldsmith, Pl. Aul. 3, 5, 
34: Cic. Verr. 4, 25. 

aurifiiius, a, um, adj. [aurum fluo) 


a gold mine, Plin. 33, 4, 21. 

auriga, se (aureax, Fest. s. v.) 
comm, [aurea ago, v. aurea] =7vioxos, 
a driver, a charvoteer, Caes. B.G. 4, 33: 
Virg. Aen. 12, 624: Hor. Od. 1, 15, 26. 
Also, a groom, hostler, Virg. Aen. 12, 85. 
In fem.:; nec currus usquam videt 
aurigamque sororem, ib. 12,918. Poet.: 
@ pilot, helmsman: aurigam video vela 
dedisse rati, Ov. Tr. 1, 14, 16. it. 
Esp. @ charioteer tn the games of the 
circus: auriga inductus, Cic. in Non. 
292,32. ff, aconstellation : the wag- 
goner, Gr. *Hydxos, Cic. N. D. 2, 43. | 
_ aurigalis, e, adj. [auriga] pertain- 
ing to a chartoteer : corrigia, Edict. Dio- 
clet. p. 26. 

aurigans, antis [aurum], sangeet 
with : color, Jul. Valer. Res gest. 
Alex. M. 1, 58 fin. 

aurigarius, ii, m. [auriga) @ cha- 
onal wn the races of the ctreus, Suet. 

er. 5. 
aurigatio, suis, /. [aurigo] a driving 
of a choriot tn the ple (very rare): 
aa Ner. 35. Fig., of the dolphin, 

ell. 4, 8, 

qarightor, oris, m. [id.] a charioteer, 


Inscr. <A constellation: the tcaggoner, 
Avien. Phaen. Arat. 405. 
aurigéna, ae, comm. [aurum and 


GEN the root of gigno] gold-torn, 
sprung from gold: hactenus aurigenac 
comitem Tritonia fratri se dedit (7. e. 
Perscus the son of Danae), Ov. M. 5, 250. 
aurigér, tra, trum, adj, [aurum 
gero] gold-bearing: tauri, t. e. with 
gilded horns, Cic. poet. Div. 2, 30: 
aurigera arbor, on which the golden 
fleece hung, Val. Fi. 8, to, * 
éus (aurugin.) a, um, adj. 
faurugo jaundiced: color, Cocl. Aur. 
“aurigingsus (aurogin.) ai 
auriginosus (aurugin.), a, um, ad. 
[id.] jaundiced, Gloss. Gracc. Lat. 
aurigo, avi, atum, I. v. n. [auriga] 
to drive a chariot, to contend in the 
chariot-race, Plin. 33,5, 24: Suet. Calig. 
54. TFig.: to rule, direct: si (homines) 
il sua sponte faciunt sed ducentibus 
stellis et aurigantibus, Gell. 14, 1, 23. 
aurigor, I. v. dep. for aurigo: to 
drive a chariot. Fig.: to direct: quo 
natura aurigatur non necessitudo, Varr. 


in Non. ye i. 

aurilégiilus, 1, m. pda lego} 
one who sceks gold, a gold-picker, C 
Theod, 31, 19, 9. 


auri-pigmentum, i, ». [aurum) 
orpiment; yellow sulphuret of arsenic, 
of a brilliant yellow coluur, Cels. 5, §: 
Plin. 33, 4, 22. 

auris, is, f. [v. audio] the ear 
(usually in plur.): aures, a pair of 
ears: aures quum sonum percipere de- 
bent, qui natura sublime fertur, recte in 
altis corporum partibus collocatae sunt, 
Cic. N. D. 2, 56, 148: aures adhibere, to 
be attentive, to listen, PL. Casin., 2, 8, 41: 
atrigere, Ter. Andr. 5, 4, 30: admovere 
nee rr ar i - 28: dare, iy Att. 
1,4: crigere, id. Verr. 3, 3: applicare, 
Hor: Od. 3, 11, 8: praebere aurcs, Liv, 
38, 52 fin.: auribus accipere, to hear, 
PL Trin. 4, 1,9: auribus haurire, Ov. M. 
13, 789: bibere aure, Hor. Od. 2, 13, 32: 
obtundere, Pl. Cist. 1, 1, 120: tundere, 
id. Poen. 1, 3, 25: lacessere, Lucr. 4, 
599: tergere, id. 6, ob alticere, id. 6, 
183: ferire, Cic. de Or. 84 fin.: implere, 


AURUM 


Tac. H. 1, go: fac, sis, vacivas aedes 
aurium, facetd, clear the chambers of 
your ears, Pl. Pseud. 1, 5, 54. Parti 
cular phrases : in or ad aurem, also in 
aure, dicere, admonere, etc., to whisper 
tn the ear: in aurem Pontius, Scipio, 
inquit, vide quid agas, Cic. Frgm. in 
Macr. S, 3, 12: in aurem dicere nescio 
quid puero, Hor. S. 1, 9, 9: ad aurem 
admonere, Cic. Fin. 2, 21 jin.: in aure, 
Juv. 11, §9: Cynthius aurem vellit et 
admonuit, pulled my ear, by way of ad- 
monition, Virg. E. 6, 3: so, pervellere, 
Sen. Ben. 4, 36: dare or servire a 
to tickle the ears, to flatter, Trebon. in 
Cic. Fam. 12, 16: utramvis or in 
dextram aurem dormire, to sleép seund- 
ly, i.e. to be tunconcerned, Ter. Heaut. 
2, 3, IOI. ll. Meton.: the hearing, 
as judging of the euphony of a discourse : 
offendent aures, quarum est judicium 
superbissimum, Cic. Or. 150: Atti- 
corum aures teretes et religiosae, id. Or. 
9. 2. hearers, audttors: Hor. Ep. 1, 
20, 19. li]. the car of a plough, the 
mould or earth board; cf. Smith’s Ant. 
118: Ving. G. 1, 172. 
auriscalpium, fi, n. [auris scalpo] 
an ear-pick, Mart. 14, 23. a, 6 Be 
bon. 


gical instrument, a probe, 
Compos. 41. 

auritilus, i, m. dim. [auritus] the 
ee cane animal, the ass: P| I, 
11, 6. 

auritus, a, um, adj. [auris) fur 
nished with ears, Riese poe ed ads 
ears: auritus a magnis auribus dicitur, 
ut sunt asinurum et leporum, alias ab 
audiendi facultate, Fest. s. v.; lepores, 
Virg. G. 1, 308: asellus, Ov. Am. 2, 7, 
15: si meus aurita gaudet glaucopide 
Flaccus, Mart. 4, yf es Hence, Subst. 
auritus, i, m. a hare, Avien. Phaen. 
Arat. 788. Fig.: attentive, listening. 
face Jam nunc tu praeco omnem auritum 
poplum, Pl. Asin. prol. 4: Hor. Od. 1, 
12, 11: testis auritus, a witness by 
hearsay, who has only heard, not seen, 
something, Pl. Truc. 2, 6, 8. th. 
Pass.: fomea like the ear, ear-shaped : 
Plin. 10, 49, jo: heard: leges, d. 
Apol. 835. EE. Surnished with an 
car or mould-board : aurita aratra, Pall. 
I, 43. 

auro, t. v.a. [aurum] to gild: Tert. 
Coron. Mil. 12 ub bat the perf. 
part. is commou: v. auratus, 

aurora, ac, f. the dawn, daybreak 
(mostly poet.): est autem aurora diei 
clarescentis exordium et primus splen- 
dor aéris, quae Graeve jos dicitur, Isid. 
Orig. 5, 31, 14: Hercules ad primam 
auroram somno excitus, Liv.1,4. if, 
Meton.: the East; Ov. M.1, 61: also, 
the people of the East: Claud. Laud. 
Stil 1, 154. [Ataora, from rvot or, 
“to burn ;” v. aurum: in like manner 
Saus. usha (dawn) comes from ush (to 
ee: adj. [ouram] of 

QUrosus, 4 UM, + Laurum 
the culour of gold, like gold, apoueaiey 
tn gold: pulvis, Pallad. 1, §, 1: arena, 
Lamprid. Elag. 31 jfin.: color, Veg. 3, 
19, 1. 

auriigingus, 2, um, adj. [aurago 
jaundiced, yellow: color, olf pod 
Tard. 2, 11. 


aurigino, t. t. 2. [id.] to be it 
with the jaundice: Tert. +17. 


aurigo, Inis, f. [aurum] the jaun- 
dice: aurugo, quam quidam regium, 
quidam arquatum morbum_ vocant, 
Scribon. Comp. 110 (cf. aerugo]. 

auriila, ae, f. dim. [aura) a gentle 
breeze. Fig.: @ small part, a little: 
famac aurulo, Tert. Anim. 28: Graeca- 
rum literarum, Hier. Ep. 34. 


auriilentus, 2, um, adj. [aurum 
of the colour ef gold: tux pia wep. 
ated. 6, 49 


aurum (rustic! orum dicebant, Fest. 
&.v orata), i, n. the bright metal, gold: 
aurum et argentum in urbibus et pri- 
valim ct in fanis invidiosa res est, Cic. 
Leg. 2, 18. Proverb.: montes auri 
polliceri, to promise mountains of gold, 
Fer. Ph.1, 2,18. |]. Meton.: things 
made of gold, gold plate: nec dewus | 


AUSCULARI 


argénto fulget auroque renidet, Lucr. 
2, 24: @ golden goblet; Virg. Aen. 1, 
939: pal libamus et auro = pateris 
aureis, id. G. 2, 192: @ gold chain: Ter. 
Ueaut. 3, 1, 43: agold ring: Juv. 1, 
28: a golden bit: fulvum mandunt sub 
dentibus aurum, Virg. Aen. 7, 210 : the 
golden : auro heros Aesonius po- 
titur, Ov. M. 7, 155: @ golden hair- 
band, xpwBvdos: Virg. Aen. 4, 138. 
J. Esp. coined gold, money: vide, 
quaeso, ne qua lacuna eit in auro, 
a pa °F bea omnes, “eS 
pie colunt, Prop. 3, 13, 40: 
auri sacra fames, Virg. Aen. 3, 56. 
Elf. tke colour or lustre of gold: 
anguls cristis praesignis et auro, Ov. M. 
3, 32: saevocum nox accenditur auro, 
by the stars gleaming with gold, Val. 
FL. 5, 369. IV. Poet.: the Golden 
Age; red in auram tempora pris- 
cam, Hor. Od. 4, 2, 39: subiit argentea 
roles, auro deterior, Ov. M. 1, 115. 
[Root AUER=DR, “ to burn ;” Sans. wsh ; 
t. uro, us-tus; Gr. avw.] (Hence 
Ital. oro; Fr, or.) 
ausculari ond ausculum, V- °6- 
culor and osculam. 
auscultatio ‘Snis, J. [ausculto] a 
listening, attending to: Sen. Tranq. 12. 
{]. a2 obeying: Pl. Rud. 2, 6, 18. 
auscultator, Sris, m. [id.] a hearer. 
listener: aut auscultator est modo qui 
audit: ant disceptator, id est, rei sen- 
tentlacque moderator, Cic. Part. Or. 3 
fin. = [, one who obeys: App. Met. 9, 
Pp 


- 195. ; 
_auscultatus, fis, n. [id.] a hearing, 
listening: App. Met. 6, p. 178, 21. 
ausculto, avi, atum, 1. v. Freq. 
to hear with attention, to listen to: 
ausculto atque animum adverto sedulo, 
Pl. Stich. 4, 1, 40: jam scies; ausculta, 
Ter. Phorm. 5, 8, 7: nec populum aus- 
cultare, Cat. 67, 3 Q, to give credit 
to: 1. Ps. 1, 5, 32. 8, to 
listen in secret, to overhear: quid ha- 
beat sermonis, auscultabo, id. Poen. + 
1, 6: omnia ego istaec auscultavi a 
oslio, id. Merce. 2, 4,9. 4, Of ser- 
vants: to attend or wait at the door, as 
in Gr. braxovew: ad fores auscultato 
adque serva has aedis, id. Truc. 1, 2, 1: 
jam dudum ausculto et cupiens tibi di- 
refourmido, Hor. S. 
dat. or absol.: to 


facis, PL. Trin. 3, 2, 36: mihi ausculta: 
vide, ne tibi desis, Cic. Rosc. Am. 36, 
104. In tu. tmpers.: De. Ad por- 
tum ne bitas, dico jam tibi. Ch. Aus- 
cultabitur, you shall be obeyed, shalt 
be done, Pi. Mere. 2,3,124. [The etym. 
dub.: perhaps from an obsolete verb, 
aust-culare or aus-culare, which would 
come from aust-cula, an old form of 
auri-cula. 

ausim, V. audeo. 

ausper, Icis, comm, {a contr. of 
avispex, m avis and root sPEc, 
** see”). Po ery bird-seer, oe who 
observes ight, singing, or feeding 
of dirds, aned fone them predicts future 
; ana , soothsayer: latores 
ices 1 curiatae, Cic. Att. 2,7: 
Hor. Yorude 2. Oost ea 
served for purposes: (galli galli- 
or victoriarum aero ene 

10, 21, ; On Ww 

witnessed the a aii 


eta 


founder, director, leader, etc. : 
ausplicibus coeptorum 
Aen. 3, 20: auspice Musa, 


a 
Hor. Ep. I, 


AUSPICO 


3, 13: nil desperandum est Teucro duce 
et auspice Teucro, id. Od. 1, 7, 27. 
Hl. @ beginning: Eumen. Pan. 
Const. 3. V, Adj.: fortunate, fa- 
vourable, auspicious: clamor, Cland. 
IV. Cons. Honor. 610: victoria, id. VI. 

Cons. Honor. 653. ; : 
auspicabilis, ¢, adj. [auspicor] of 
Arn, 4, 


Javourable omen, auspicious : 


PIT.) say - 
auspicalis, ¢, adj. [id.] pertaining 
to divination, suitable for auguries, 
auspicial: pisciculus, Plin. 32, 1, 1: 
dies, Mamert, Pan. Maxim.6. __ 
_auspicaliter, adv. = auspicato, 
with the taking of auguries: Hyg. 
Limit. constit. p. 153. 
auspicaito, adv. after taking the 
auspices: Romulus non solum auspicato 
urbem condidisse, sed ipse etiam opti- 
mus augur fuisse traditur, Cic. Div. 1, 
2. jj, auspiciously, prosperously : 
haud auspicato huc me adpuli, Ter. 
And. 4, 5,12. Comp. Plin. 3, 11, 16. 
auspicatns, a, um, Part. {auspicor] 
consecrated by auguries: auspicato in 
loco, Cic. Rab. Perd. 4: non auspicatos 
contudit impetus nostros, Hor. Od. 3, 6, 
10: auspicata comitia, Liv. 26, 2: in 
bello male auspicato, begun under bad 
auspices, Just. 4, 5. 9. fortunate, 
favourable, auspicious: quum Liviam 
auspicatis reipublicae ominibus duxisset 
uxorem, Vell. 2, 79. Comp. Cat. 45, 
26. Sup. Quint. 10, 1, 85. 
auspicatus, tis, m. [id.] the taking 
of auspices, augury: Pici in auspicatu 
magni, Plin. 10, 18, 20. 
auspicium, ii, x. [auspex]. Lit.: 
a bird-séeing, a bird-watching ; divina- 
tion from birds, auspices: pullarium 
in auspiclum mittit, Liv. 10, 40: opti- 
mis auspiciis ea geri, quae pro reipub- 
licae salute gererentur: quae contra 
qempub: ferrentur, contra auspicia 
ferri, Cic. Div. 1, 47. The auspicia 
were divided into the auspicia mazima 
or majora, and the auspicia minora: 
the former were possessed by the dicta- 
tors, consuls, censors, and practors : the 
latter by the curule aediles and quacs- 
tors. Magistrates, on their entrance 
upon office, received the auspices: while 
their office lasted, they were said, ha- 
bere auspicia, to have the right of 
taking the auspices; and at the ex- 
piration of their office, they laid them 
down (v. Smith’s Ant. 179): OMNES. 
MAGISTEATVS, AV8PICIVM. IVDICIVNQVE. 
HABENTO., Cic. Leg. 3, 3 fin.: quod ne- 
mo plebeius auspicia haberet, Liv. 4, 6: 
dum oa populo auspicia accepta habe- 
mus, Cic. Div. 2, 36: auspicia ad patres 
redeunt (when there was no patrician 
magistrate), id. Brut. 5. In war the 
commander-in-chief alone had the 
right of taking the auspices: ut ges- 
serit rempublicam ductu, imperio, aus- 
picio suo, Pl. Am. 1, 1, 41: recepta 
signa ductu Germanici, auspiciis Tiberii, 
Tac, A. 2, 41: alia ductu meo, alia im- 
perio auspicioque perdomui, - 6, 3. 
ence, meton. for the chief command: 
tuis auspiciis totum confecta duella per 
orbem, Hor. Ep. 2, 1, 254. And in 
gen. right, power, will: me si fala 
meis paterentur ducere vitam auspiclis, 
Virg. Aen. 4, 340: communem hunc 
ergo populum paribusque regamus aus- 
piciis, ib. & 103. ~— [f, In gen.: @ stgn, 
omen, a divine premonition or token: 
liquido exco foras auspicio, avi sinistra, 
Pl. Epid. 2, 2, 2: fulmen optimum aus- 
ges habemus, si sinistramn fucrit, 
ic. Div. 2, 18, 43. bonum, Cat. 45, 
19: vabum, Prop. s, 3, 28: felix, Just. 
I, 10: asugurium haec (mustela) facit, 
Pl. Stich. 3, 2, 10: cur allis a laeva, 
aliis a dextera datum est avibus, ut 
ratum auspicium fatere possint? Cic. 
Div. 2.38. Poet.: cui (diviti) si vi- 
tiosa Ubido fecerit auspicium, if a smor- 
bid inclination encouraged him, Hor. 
Ep.1, 1,86. = {f, Fig.: @ beginning: 
auspicia beliil a parricidio incipientes, 
Just. 26, 2, 2: auspicia regni a parri- 
cidio coepit, id. 24, 1. 
AUSPICO, I. v. Ger auspicor): to 
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AUSTERUS 


take the auspices: ubei quom praetor 
advenit, auspicat auspicium prosperum, 
Naev. 4, 2 (Non. 468, 28): auspicare 
mustelam, to accept as an augury, PL 
Stich. 3, 2, 46: super aliqua re, Gell. 
3 23 ° 
auspYcor, atus, 1. v. dep. [auspex] 
to take the auspices: Gracchus quum 
pomoerium transiret, auspicari est ob- 
lltus, Cic. N. D. 2, 4: tripudio auspicari, 
id. Div. 1, 35: Fabio auspicanti aves 
non addixere, Liv. 27, 16 fin. it. 
With ace., inf., or absol.: to take the 
auspices at the beginning of any under- 
taking, to make a beginning : ipsis Cal. 
Januariis auspicandi causa omne genus 
operis instaurant, Col. 11, 2,98: auspi- 
candi gratia tribunal ingredi, Tac. A. 4p 
36: non auspicandi causa, sed studendi, 
Plin. Ep. 3, §: auspicatus est ct juris- 
dictiouem, Suet. Ner. 7: auspicahar 
in Virginem (aquam) desilire, Sen. Ep. 
83. 2 In gen.: to begin, enter upon 
a thing: auspicari culturarum officia, 
Col. 11, 2,3: homo a suppliciis vitam 
auspicatur, Plin. H.N. 7 prooem. § 3: 
auspicari militiam, Suet. Aug. 38: can- 
tare, id. Ner. 22: auspicari gradum se- 
Ey per militiam, fo attain to, 
sen. Ep. 47. 
austellus, i, %. dim. [ouster] a 
gentle south wind; Lucil. iu Non. 98, 
22. 
auster, tri, m. the south wind (opp. 
to aquilo, the north wind): auster ful- 
mine pollens, Lucr. 5, 744: validus, 
Hor. Ep. 1, 11, 15: vehemens, Gic. Att. 
16, 7: turbidus, Hor. Od. 3, 3, 4: nue 
bilus, Prop. 2, 16, §6: humidus, bring- 
ing or producing rain, Virg. G. 1, 462: 
pluvius, Ov. M. 1, 66: frigidus, Virg.G. 
4, 261: hibernus, Tib. 1, 1, 47. Pro- 
verb.: floribus austrum, et liquidis im- 
mittere fontibus apros, Virg. E. 2, 58, 
said of those who bring evil upon them- 
selves, il. Meton.: the south coun- 
try, the south: in aquilonis austrive 
partibus, Cic. Rep. 6, 20 sin. 
auster — austerus, q. Vv. 
austéralis, is, f. a plant, usually 
called sisymbrium, g. v. App. Herb. 
105. 
austéré, ado. rigidly, severely: agit 
mecum austere et Stoice Cato, Cic. Mur. 
35, 44 
austéritas, itis, f. [austerus]. Of 
taste: sourness, harshness: vini, Plin. 
12, 2, 4 0, 3: caepae, id. 19, 6, 32: 
picis, id. 14, t, 3: and in plar., Pall. 1, 
35, 8. {], Meton. of colours: dark- 
ness, dinguness: Plin. 35, 10, 36 no. 18. 
ill. Fig.: severity, rigour: ma- 
gistri, Quint. 2, 2, 5. 
austérilus, a, um, adj. dim. [id.) 
somewhat harsh. Fig.: App. Flor, no. 
20, Pp. 363. : 
austérus, a, um, adj. (auster, Scri- 
bon. Comp. 188. Sup. austerrimus, 
Messala Corv, de Progen. Aug. 5) = 
avormpos [aiw] dry, harsh, sour, tart: 
vinum nigrum austerum, Cels. 3, 24: 
austerior gustus, Col. 12, 12, 2: herba 
austero sapore, Plin. 25, 5, 20: vinum 
austerissimum, Scrib. Compos. 142. 
2. Of smell: pungent: balsami 
succus odore austerus, Plin. 12, 25, 54. 
3. Of colour: deep, dark: sunt 
autem colores austeri aut floridi, Plin. 
35, 6, 12. I]. Fig.: severe, rigid, 
stern: ex ipsa quaeram prius utrum me 
secum severe et graviter et prisce 
agere malit, an remisse ac leniter et 
urbane; si illo austero more ac modo, 
efc., Cic. Coel. 14: austerior et gtavior 
esse potuisset, id. Pis. 29, 71: nec gra- 
vis austeri poena cavenda viri, Prop. 3, 
14, 24. 2, Of discourse: severe, 
grave: ita sit nobis ornatus ct suavis: 
orator, ut suavitatem habeat austeram 
et solidam, non dulcem atque decoctam, 
that he may have a severe and solid, 
mot a luscious and effeminate sweet- 
ness, Cic. de Or. 3, 26: austera poemata, 
Hor. A. 1’. 342: oratio, Quint. 9, 4, 128. 
3. Of sculptural style: austero 
maluit genere quam jucundo placcre, 
Plin. 34, 8, 19 20.7. =f, OF circum- 
stances, treatment, etc.: gloomy, sad, 
115 
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hard, irksome; labor, Hor. S. 2, 2, 12: 
quaelibet austeras de me ferat urna 
tabellas, Prop. 4, 11, 49: aeger omnem 
austeram curationem recusans, Plin. 24, 


9, 28. 
australis, e, adj. [auster] southern: 
regio, Cic. N. D. 2, 19: cingulus, the 
torrid zone, id. Rep. 6, 20: ora, the 
same, id. Tusc. 3, 28: polus, Ov. M. 2, 
132: nimbi, id. Pont. 4, 4, §: annus, 
Egyptian, Claud. Eutrop. 1, 403. 
austrifer, éra, érum, adj. [auster 
fero) bringing the south wind: vertex, 
Sil. 12, 2. adj. [ } 
austrinus, 8, um, adj. [auster 
southern: calores, Virg. G. 2, 271: dies, 
on which the south wind blows, Col. 11, 
2,37: piscis (a constellation), id. 11, 2, 
63: coelum, Plin. 16, 26, 46: flatus, id. 
17, 2,2: tempus, id. 2, 47, 47: vertex, 
the south pole, id. 2, 68, 68. Also, 
Subst., anstrina, orum, . plu. (sc. 
loca) the southern parts of @ country: 
austrina Cypri, Plin. 6, 34, 39. 
austro-africus, i, m. [auster afri- 
cus] the south-southwest wind: Gr. 
AtBovoros, between the Auster and the 
Africus, Isid. Orig. 13, 11, 7: libonotos, 
qui ae nos sine nomine est, Sen. Q. N. 


5, 16. 
austro-ndtius, fi, m. [auster notus] 
(sc. pulus) the south pole, Isid. Or. 3, 32. 
ausum, i, 7. a daring attempl, en- 
terprise : fortia aura, Virg. Aen. 9, 281: 
ausum improbuin, Plin. 3, 108, 112 fin. 
ausus, 2, um, Part. [audeo). 
ausus, iis, m. [audeo] a hazardous 
attempt: Petr. Sat. 123, 184. 
aut, conj. from alterum (one of two, 
not both) or: {utroduces an alternative 
regarded objectively as a fact: vel, from 
volo, also implies an alternative, but 
viewed as still to be chosen, and thcre- 
fore dependent on the will; that is 
considered subjectively. Hence in many 
cases either aut or vel may be used, 
according to the point of view from 
which the subject is regarded : ¢. g. satis 
esse causao arbitrabatur quare in Dum- 
norigem aut ipse animadverteret, aut 
civitatem animadvertere juberet, Caes. 
B. G. 1.19. Here Caesar contemplates 
the alternatives as hypothetical facts : 
petit ut vel ipse de eo statuat, vel 
civitatem statuere jubeat, ib. In this 
passage the same alternatives are stated, 
but from a different point of view, viz., 
as left to the choice of Divitiacus. Aut 
(or aut... aut, for there is no essential 
distinction between the two cases, sitice 
aut may always be understovd at the 
beginning of the former clause) intro- 
duces an alternative the acceptance or 
admission of which implies the rejection 
or denial of the connected alternative 3 
but whether the co-existence of the al- 
ternatives is possible or not is indicated 
by the context: truncis arborum aut 
admodum firmis ramis abscisis, trunks 
of trees, or (if they were not to be had) 
very stout branches, Caes. B. G. 9, 73: 
aut equos alerc aut canes ad venandum, 
either horses or dogs (but not both), 
Ter. Andr, 1, 1, 29: ubi enim potest illa 
actas aut calescere vel apricatione melius 
vel igni, aut vicissim umbris aquisve re- 
frigerari salubrius? Cic. de Sen. 16, 54. 
|. In logical arguments, however, 
aut introduces an alternative inconsis- 
tent with another alternative, so that 
both propositions cannot be true: its 
most frequent employment in this way 
is in those arguments called dilemmas : 
Omnia bene sunt ei dicenda, qui hoc se 
pos c profitetur, aut eloquentine nomen 
relinquendum est, Cic. cde Or. 2, 2: aut, 
quidquid igitur codem modo concluditur, 
probabitis, aut ars ista nulla est, id. 
Acad. 2, 30, 96: et scilicet tua libertas 
Gisserendi amisxn est, aut is es, qui in 
epee non tnum judicium sequare, 
id. Leg. 3, 13, 36: nemo est injustus, 
aut incaut! potius habendi sunt improbi, 
ib. 1, 14, gO: nunc manet insontem 
vis exitns : aut ego veri vana feror, 
irg, Aen. 19, 630: neque enim mundus 
how pole excelstore se attollit, aut un- 
Jique cernerentur haec silera, Ptin. 2, 
136 


AUTEM 


ie 41: effodiuntur bulbi ante ver, aut 
eteriores flunt, id. 19, 5, 30. 3. In 
two disjunctive phrases: rea ipsa et 
reipublicae tempus aut me ipsum, quod 
nolim, aut alium quempiam aut invitabit 
aut dchortabitur, Cic. Pis. 39, 94. 3. 
In negative clauses for neque.... 
neque: assentior Crasso, ne aut de C. 
Laelii, soceri mei, aut de hujus generi 
aut arte aut gloria detraham, id. de Or. 
I, 9, 35: ne aut ille alserit, aut uspiam 
ceciderit aut perfregerit aliquid, Ter. 
Ad.1, 1,11: monet ne studio pugnandi 
aut spe praedae longius progrediantur, 
Caes. B.G. 4,45: neque enim sunt aut 
obscura aut non multa post commissa, 
Cic. Cat. 1, 6, 15. 4, In interroga- 
tions; quaesivit num ille aut ille de- 
fensurus esset, id. Rosc. Am. 21, 59: 
coenaene causa, aut tuae mercedis gratia 
nos nostras aedes postulas comburere ? 
or rather, PL Aul. 2, 6. 11: and after 
utrum, Plin, Paneg. 84. Though Quin- 
tilian (1, §, 50) warns against such con- 
structions: et an et aut conjunctiones 
sunt: male tamen interroges ‘‘ hic aut 
ille sit?” It{. In a limiting sense, to 
subjuin something less important: or 
at last: submersas obrue puppes, aut 
age diversas, Virg. Aen. 1, 69: quaero, 
num injuste aut improbe fecerit, or at 
least unfairly, Cic. Of. 3, 13, 54: ase 
postulari aut exspectari allquid suspi- 
cantur, ib, 2, 20, 69: profecto cuncti 
aut magna pars Siccensium fidem muta- 
vissent, Sall. J. 56: potentia sua nun- 
quam aut raro ad impotentiam usus, 
Vell. 2, 29: de hominum genere, aut 
omniuoe de animalium loquor, Cic. Fin. 
5, 11, 33. IV. Only in the poets, 
neque ...aut sometirnes takes the place 
of neque...neque: neque ego c 
abscondere furto speravi, ne finge, 
fugam: nec conjugis unquam prae- 
tendi taedas, aut haec in foedera veni, 
Virg. Aen. 4, 339: si neque avaritiam, 
neque sordes, aut mala lustra objicict 
vere quisquam mihi, Hor. S. 1, 6, 68: 
id. Od. 3, 23,5: id.S. 1, 9, 31. : 
The poets conuect by aut... vel, vel 
... aut, instead ofaut...aut,orvel... 
vel (in prose writers the two particles 
are never connected): tellus aut hisce, 
vel istam, quae facit ut lacdar, mutando 
perde figuram, Ov. M. 1, 546: Mart. 3, 
3,3: aut appone dapes, Vare, vel aufer 
opes, id. 4, 77,6. Vif, Iu connection 
with other particles: ], Aut etiam: 
quid ergo aut hunc prohibet, aut etiam 
Xenocratem, Cic. Tuse. 5, 18, 51: etsi 
omnia aut scripta esse a tuis arbitror, 
aut etiam nuntiis ac rumore perlata, id. 
Att. 4,1: quod de illo acceperant, aut 
etiam suspicabantur, id. Fam. 1, 19, 36. 
9, Aut certe: ac video hanc pri- 
mam ingressionem meam aut reprehen- 
sionis aliquid, aut certe admirationis 
habituram, Cic. Or. 3, 11. 8, Aut 
vero for connecting a more important 
thought: or indeed, or truly: quem 
tibi aut hominem, aut vero deum, aux- 
ilio futurum putas? id. Verr. 4, 35. 
4, Aut ne... quidem: ego jam aut 

rem, aut nes quidem exspecto, id. 
Att. 3,22 fin. | §, Aut quidem: Suet. 
Caes. 66. Vill, Aut ... aut=partim 
... partim: parten, planitiae aut Jovis 
aie Shee aut oppidum tenet, Liv. 44, 6. 
v. Hand. Turs. I. p. §2§-558.) (Hence, 
lal.o; Frou.) <s 

autachates, @ kind of agate giving 
of an adour of myrrh when burnt, 
Plin. 34, 10, 54. 

autem, conj. [v. aut] (never used 
at the beginning of a clause, Quint. 1, 
5, 39): again, moreover: unum (iter) 
angustum et difficile erat: mons autem 
altissimus impendebat, Caes. B.G. 1, 6: 
ne pabuli quidem satis magna copia 
suppetebat. Eo autem frumento, quod 
flumine subvexerat, minus ut! poterat, 
ib. 16. 2, It frequently marks a 
transition with a more or less emphatic 
contrast: again, on the other hand, but: 
nam injusta ab justis impetrare non 
decet, justa autem ab injustis petere 
insIpfentia ‘st, Pl. Amph. prol. 35: 


hic cesso, quia ipse nihil scribe; lego 


re te ere ee) ee 


AUTOGRAPHUS 


autem libentissime, Cic. Fam. 16, 22: € 
principio orfuntur omnia: {psum autem 
nulla ex re alia nasci potest, id. Tusc. 
I, 23, 54: est finitimus oratori poeta, 
pnumeris adstrictior paulo: verborum 
autem licentia liberior, id. Or. 1, 16: 
hic (pater) prout ipse amabat literas, 
omnibus doctrinis, quibus puerilis aetas 
impertiri debet, filium erudivit: erat 
autem in puero summa suavitas oris, 
Nep. Att. 1. i], When a word is 
repeated from a previous clause, in con- 
tinuing a train of thought: admoneri 
me satis est: admonebit autem nemo 
alius nisi reipublicae tempus, Cic. Pis. 
38, 94: nunc quod agitur, agamus : 
agitur autem, liberine vivamus, an more 
tem obeamus, id. Phil. 11, 10, 24. So’ 
esp. in impassioned discourse: huma- 
num amare est, humanum autem {gnos- 
cere est, Pl. Merc. 2, 2, 48: quot po- 
tiones mulsi! quot autem prandia! id. 
Stich. 1, 3, 68: qua pulcritudine urbem, 
quibus autem opibus praeditam, servi- 
tute oppressam tenuit civitatem, Cic. 
Tuse. 5, 20,57. —_[].=sed, vero, igitur, 
etc., in resuming a train of thought in- 
terrupted by a parenthesis: princeps 
omnium virtutum {ila sapientia, quam 
oodiay Graeci vocant—(prudentia enim, 
quam Grucci ¢péyyory, aliam quandam 
intelligimus, quae est rerum expeten- 
darum fugiendarumque scientia), illa 
autem sapientia, quam principem dixi, 
etc., id. Off. 3,43,153.  |V. In con- 
necting a parenthetical clause itself: 
quae autem nos ut recta aut recte facta 
dicamwus, si placet (illi autem appellant 
xatrop0wyara) omnes numeros virtutis 
continent, id. Fin. 3, 7, 24. V, In 
arguments, to indicate the steps by 
which the conclusion is reached: aut 
hoc, aut illud: hoc autem non, igitur 
illud. Itemque: aut hoc, aut illud : 
hon autem hoc: illud igitur, id. Top. 
14, 56: lucet, lucet: lucet autem, 
lucet igitur, id. Acad. 2, 30, 96: si dicis 
te mentiri verumque dicis, mentiris - 
dicis autem te mentiri verumque dicis : 
mentiris igitur, ib. |. Like the Gr. 
54 in patting an emphatic question : 
indeed, forsooth; quomodo autem mo- 
veri animus ad appetendum potest, al 
id, quod videtur, non percipitur? = mis 
$y, ib. 2, 8, 25: veni ad Caesarem : quis 
est autem Caesar? Flor. 3, 10, 11. Th. 
Ego non tangam meam? Ch. Tuam 
autem, furcifer? thine, forsooth, Ter. 
Eun. 4, 7, 28. Esp. where a correction 
is made: num quis testis Postumum 
appellavit? testis autem? num accu- 
sator? witness did I say? Cic. Bab. 
Post. 5, ro: quid tandem isti mali in 
tam tenera insula non fecissent? non 
fecissent autem? imo quid ante adven- 
tum meum non fecerunt? fd. Att. 6, 2. 
Vij. In the poets, sed autem are 

connected in Interrogations: sed autem 
quid si hanc hinc abstulerit quispiam 
sacram urnam Veneris? Pl. Rud. 2, 6, 
1§: sed quid ego hacc autem nequid- 
quam ingrata revolvo? Virg. Aen. 2, 
tor. YV{ilj. With interjections: heia 
autem inimicos! Pl. Am, 3, 2, 20: ecce 
autem litigium, id. Men. 5, 2, 34: ecce 
autem subitum divortium, Cic. Clu. 5, 
14: eccui autem non proditur rever- 
tenti? id. Mur. 33,68. (See Hand. Turs. 
I. p. 558-588.) : 

authenta, ac, m.= aiddvrys, « 
chief, head: Fulgent. 

authenticus, a, um, adj.— aiber 
Tuxos, Ortyinal, genuine: authenticum 
testamentum, an original will, Ulp. 
Dig. 29, 3, 12. Also, Subst. authenti- 
cum, 1, n. .the original writing, Paul. 
Dig. 22, 4, 2. 

authepsa, a0, f.=atbdyms [adrds 
ew, 0 self-cooker]}, @ utensil for cook- 
tng: in quibus (vasis) est authepsa illa, 
quam tanto pretio nuper mercatus est, 
Cic. Rose. Am. 46, 133. 

author, authoritas, ¢fc. v. auctor, 
auctoritas, efe, 

autochthdnes, um, m. plu.=ad 
76xGoves, aborigines = indigenac: App. 
Met. 31, p. 259. 

autdgraphus, a, um, adj.=aiz- 
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‘3, 31. 

autématarius, , um, adj. [auto- 
maton} of or pertaining to an auto- 
maton, automatous: hence, Subst. : 
Automatarius, il, m. a@ maker of au- 
tomata, Inscr. 2, Automatarium, il, 
m. (sc. opus) automaton-work, Paul. Dig. 
30, 41 fin, . 

,automatus, um (0s, on), adj.= 
avréparos, self-acting, self-moving, 
spontaneous: plausus, Petr. S. 50, 1. 
Hence, Subst. automaton or -um, a 
self-moving machine, an automaton: 


vanelened gs (os), i, m urd 
. == aUTOTUpOS 
@ coarse wheaten bread, made of vs 
dolted flour, Plin. 22, 25, 68. 
autor, autoritas, ¢fc., v. auctor, 


autumnalis, -nesco, -nitas, -no, 
-NumM, -nus, V. auctumnalis, etc. 

au o, avi, atum, 1. v. n. (opp. 
to nego, to say nay): to assert, aver, 
relate, say, think, name (not used 
by Cic., freq. in Plaut.): factum hic 
esse id non negat, et deiude factu- 
rum autumat, Ter. Heaut. prol. 19: 
quas (res) si autumem omnes, nimis 
longus sermo sit, Pl. Men. 5, 2, 8: 
: ea hanc misisse ad me autumas: id. 

ud. 4, 2, 28: quatuor viros soporl se 
dedisse hic autumat, id. Amph. 1, 1, 
150; fiterum natus videor si vere au- 
tumas, id. Capt. 4, 2, 111: insanum au- 
tumat, Hor. S. 2, 3, 44: bene quam 
meritam esse autumas, dicis male me- 
reri, Auct. ap. Cic. Or. 4 ons ab Elissa 
Tyria, quam quidam Dido autumant, 
Carthago conditur, Vell. 1, 6. In pass.: 

uasi salsa muriatica esse autumantur, 
L. Poen. 1, 2, 32. (Comparing au- 
tumo with aes-timo, the root seems to 
be Au, probably another form for alo: 
cf. negumo from ncgo.] . 
auxiliabundus, 3, um, adj. [aux- 
ilior] apanen to give aid: App. de Deo 
. p. 48, To. 

a Gris, €, adj. anhagee sutte 
able for aid, aiding, helpful, helping: 
undae, Ov. M. 1, 275: carmen, a for- 
mula of incantation in aid of Jason, 
ib. 7, 38: oleum auxiliare lethargicis, 
Plin. 23, 4, 40: anxiliaria fulmina, quac 
advocata seu advocantium bono veni- 
unt, Sen. Q. N. 2, 49 fin. = ff, MIlit. 
t.t.: auxi tes, cohortes, efc., 
or absol. auxlliares, auxiliary troops, 
auziliaries (freq. opp. to legiones) : 
auxiliares dicuntur bello sucii Ro- 
manorum exterarum nationum, Fest. 
s.v.: cohortes, Cacs. B.C. 1, 63: equi- 
tes, Tac. A. 1, 39 fin. Absol. auxili- 
oe Cacs. B.G. By 25. perce: 2. 
of or pertaining to auxiliaries: sti- 
pendia, Tac. A. 2, 52. : 

auxiliarinus, 2, um, adj. [id.] 
bringing aid, helping, auztliary : magis 
co Tins amicus quam auxillarius, 
Pl. Truc, 2, 1,6. =f, Milit. 2¢= 
auxiliaris: miles, Asin. Pollio in Cic. 
Fam. 10, 32 jfin.: cohors, Cic. Prov. 
Cons. 7: equites, Sall. J. 46. 

a &tio, snis, /. faaxitior] an 
aiding, help: Non. 385, 6. (dub.). 

a itor, Sris, m. [id.] a helper, 
assistant (rare) : Uitigantium ausiliator, 
Quint. 12, 3, 2: haud inglorius, Tac. A. 
6, 37: aegris auxiliator adest, Stat. 


( : 

poteris auxiliaricr, Pl. Trin. 2, 2, 102: 
nonne id fiagitium ’st te aliis consilium 
dare, tibi non posse auxiliarier? Ter. 
Heaat. 5, 1, 50: sin mihi neque magis- 
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tratum, neque senatum, neque populum 
auxiiari licuerit, Cic. Fam. §, 4: nibil 
Numantinis vires corporis sauxiliatae 
sunt, Auc. Her. 4,27. Esp. of the aid 
of a physician, with dat. or contra: 
ferulam quibusdam morbis auzxiliari 
dicunt medici, Plin. 13, 22, 43: pha- 
langites auxiliantur contra scorpionum 
ictus, id. 27, 12, 98. 

a ium, fi, nm. [augeo, prob. 
through an obsolete adj. auxilis] help, 
aid, assistance: quo praesidio fretus, 
auxilfis quibus? Pac. in Non. 262, 32: 
auxilium argentarium, Pl. Ps. 1, 1, 103. 
In the phrases: auxilium esse alicui 
to assist one, id. Curc. 2, 2, 17: and 
more freq. auxilio esse alicui, Ter. 
Heaut. 5, 2, 39: so with mittere, Caes. 
B.G. 1, 18: venire, ib. 2, 29: auxilium 
ferre alicul, Pl. Stich. 2, 2,5: Cic. Verr. 
2, 3: contra aliquem, id. Cat. 2, 9: 
afferre, Ter. Ad. 3, 2, 2: dare, Virg. 
Aen. 2, 691: auxilium sibi adjungere, 
Cic. Rose. Am. 40: petere ab aliquo, id. 
Or. 41. In plur.: quum (mare) tumet, 
auxiliis assidet ille (navita) suis, his 
tackle, Ov. A. A. 3, 260: auxilia por- 
tare, Sall. C. 6: magna duo auxilia, 
sources of aid, Liv. 31, 33: ne auxilia 
liberorum innocentibus deessent, Quint. 
4,0, 56. fj. Polit. ¢.¢. the help ren 
dered by the tribunes of the plebs against 
a patrician magistrate, at first only to 
plebeians, afterwards to patricians 
also: auxilii, non poenae jus datum illi 
potestati, Liv. 2, 35: appellati tribuni 
medio decreto jus auxilii sui expediunt, 
id. 3, 13: auxilium tribunicium, id. 3, 
56: id. 3, 67. Ul. Milit. 2.2. gen. 
in plur, auxilia, auxiliary troops, aux- 
itliaries: mostly composed of foreign 
allies and light-armed troops (while the 
Italian allies were usually called Socti): 
hence opp. to the legions: auxilium ap- 
pellatum ab auctu, quum accesscrant 
cei qui adjumento esyent alienlgenae, 
Varr. L. L. 5, 16, 26 (v. Smith’s Ant. 
1051): quibus (copiis) rex Deiotarus 
imperatoribus nostris auxilia mitteret, 
Cic. Deiot. 8: auxiliis in mediam aciem 
conjectis, Caes. B.G. 3, 24: accersere ab 
sociis ct nomine Latino, Sall. J. 39: aux- 
ilia facere mercede, Tac. A. 6, 33. Opp. 
to the legions : sex legiones et magna 
equitum ac peditum auxilia, Cic. Parad. 
6,1. In sing.: Tac. A. 6, 34: Ov. M. 
It, 386. 9, Fig.: mibi nunc auxilio 
arijutores sunt, et mecum militant, Pl. 
Epid. 5, 2, to: auxilia et sucios, 
jam pacto foedere, habebant, Lucr. 
5,1442. $3, Ingen.: military force, 
power: Caesar confisus fama rerum ges- 
tarum, infirmis auxiliis proficisci non 
dubitaverat, Caes. B.C. 3, 106. JY 
In medic.: an antidote, remedy: aux 
ilium corporis, Cels. 2, 9: auxilia ad- 
versace valetudinis, id. 1 praef. 

auxilla = olla parvula, a smail pot, 
Fest. s.v. 

auxim, is, it, etc., v. augeo, init. 

varé, adv. covetously, greedily: 

nihil avare, nihil injuste facere, Cic. 
Off. 3,8 fin. Comp. Cul. 1, 9,1. Sup. 
Sen. Ot. Sap. 32. 

avariter, adv. covetously, greedily: 
Pl. Curc. 1, 2, 35: id. Rud. 4, 7, 12. 

avaritia, ac, f. [avarus] yreediness, 
acraving after wealth, avarice, cove- 
toueness (opp. to abstinentia, Suet. 
Domit. 9): est autem avaritia opinatio 
vehemens de pecunia, quasi valde ex- 
Shag a sit, inhaecrens et penitus insita, 

ic. Tuse. 4 11,26: avaritia est inju- 
Tiosa appetitio alienorum, Auc. Her. 4, 
25: avaritiam si toliere vultis, mater 
ejus est tollenda luxuries, Cic. de Or. 
2, 40: avaritia hians et imminens, a 
gaping and eager avarice, id. Verr. 2, 
54. In plur.: omnes avaritiae, every 
kind of selfishness, id. Fin. 4, 27, 75. 

Wl. Fig.: Of gluttony: PL Rud. 

+ 7, 13. 


9, 2. 
avarities, ei, /.—avaritia, avarice: 
Lucr. 3, 59. 
avarus, o, um (ge . plur. fem. ava- 
ram = avararum, Pl. Truc. 2, 8, 9) 
{aveo] cagerly desirous of, greedy 


e 
° 


Of renown: gloriae, Curt. 


ceep. of wealth), avaricious, cove- 
oug: avarum et avidum ita discer 
nuntur: avarum semper in repreheti- 
sione est: avidum autem malis ali- 
panes aliquando bonis adjungitur, 
On. 442, 12 *. (v., however, under 
bl.): meretrix, Ter. Eun. 5, 44 5: car- 
mine formosae, pretio capiuntur avarae, 
Tib. 3, 1, 7: leno, Ter. Heaut. prul. 39: 
avarus ct furax homo, Cic. de Or. 2, 66: 
semper avarus eget, Hor. Ep. 1, 2, 56: 
quantum discordet parcus avaro, ib. 2, 
2, 194, With gen., publicae pecuniae, 
Tac. H. 1, 49: cuedis, Claud. Bell. Get. 
606. Poet. of inanimate things: fuge 
litus avarum, Virg. Aen. 3, 44: Troja, 
with reference to the perjured avarice 
of Laomedon, Ov. M. 11, 208: fraus, 
Hor. Od. 9, 37: spes, ib. 17, 25: 
venter, id. Ep. 1, 15, 32: mare, id. Od. 
3, 29, 63: Acheron, Virg. G. 2, 492: 
ignis, Prop. 2, 28, 56. ], In the 
poets sometimes without the idea of 
reproach: Graiis praeter laudem nullius 
avaris, cager only for glory, Hor. A.P. 
324: agricola, Virg. G. 1, 48. Comp. 
Cic. Verr. 3, 82. Sup. ib. 1, 34. 
&-vého (in MSS. sometimes abveho), 
‘vexi, vectum, 3. v.a. to carry off or 
away: a patria, Pl. Men. 5, 9, 56: ex 
Samo, id. Bacch. 4, 1, 2: Athenis, id, 
Mil. 2, 1, 36: frumenti quod subito po- 
tuerunt, navibus avexerunt,Caes. B.G.7, 
55: in finititnas urbes, Liv. 5, 51 jfiz.: 
in alfas terras, Tac. H. 5, 3: ad aras, 
Stat. Th. 6, 188. With acc. of the place 
whither :; penitusque alias avexerat oras, 
Virg. Aen. 1, 512: equites Aegyptum 
avexit, Liv. 31, 43. Pass. or refiect.: 
to ride, be carried away, to depart: 
avectus (sc. equo) ab suis, Liv. 9, 27: 
creditis avectos hostes? Virg. Aen. 2, 


43. 

&-vello, velli or vulsi, vulsum, 3. 
v. a. to pull or pluck away, to tear off 
or away: avellere tigna trabesque, Lucr. 
6, 241: avolsa saxa montibus, id. 4, 
141: avoisum humeris caput, Virg. 
Aen. 2, 558: avolsus radicibus oculus, 
Lucr. 3, 562 poma ex arboribus, si 
cruda sunt, vix avelluntur, Cic. de Sen. 
19 fin.: Euboea avulsa Bocotiae, Ptin. 
4,12, 21. =, to separate by force: 
aliquem de matris complexu avellere 
atque abstrahere, Cic. Font. 17: non 
potes avelli! simul, ah, simul ihimus 
ambo, Ov. Tr. 1, 3, 81: complexu avul- 
sus Tuli, Virg. Aen. 4, 616: ut avelle- 
rentur castris, Tac. A. 1, 44: rus ab 
aliquo, ‘Ter. Kun. 3, 3, 14: pretium 
alicul, o extort, Hor. S. 1, 2, 104: fun- 
dum emptori, Marc. Dig. 23, 7, 1%. 
Fig.: aliquem a tanto errore, Cic. Off. 
3, 21, 83. 

avéna, ae, ii oats: Gr. Bpdpos: 
Avena sativa, Linn: Virg. G. 1, 77: 
Col. 2, 10, 32. 2, wild oats, a weed, 
Gr. atyiAwy, Avena fatua, Linn.; Cato 
R. R. 37, 4: infelix lolium et sterites 
dominantur avenae, Virg. G. 1, 154. 

fj. In gen.: any stem or stalk, a 

straw, etc.: (linum) tam gracili avena, 
Plin. 19, t, 1: fistula surgit disparibus 
avenis, Ov. M. 8, 191. itl, Meton. 
@ shepherd's pipe, an oaten pipe: sil- 
vestrem tenui Musam ineditaris avena, 
Virg. E. 1, 2: est modulatus avena car- 
men, Tib. 2, 1, 53. (Hence, Fr. awine.) 

&vénidceus, a, um, adj, [avena] of 
oats, oaten: farina, Plin. 22, 25, 67. 

avenarius, a, um, adj. id.] per 
taining to oats: cicada, Plin. 11, 29, 32. 

avens, entis =lubens, willing, Laev, 
in Gell. 19, 7. 

aventer, adv. cagerly, earnestly : 

2. 


h&véo, 2. v2. lit. to be 
joyful, lively. |. to be joyful, happy, 
in good health: (gen. used only in the 
imper., ave, aveto, avete (hav.), aud 
inf., avere (hav.), as a form of saluta- 
tion, both at meeting and at separation 
like salve and yatpe: huil! ve of g 
cheer, farewell: Cacsar simul atque, 
Have, mihi dixit, statim expusuit, Vcel. 
in Cic. Fam. 8 16, 4: et matutinum 
ie ineptus ave, Mart. 1, 56,6. So 

aveto at the cnd of a letter, Cato in 
18 


AVERRO 


Sall, C. 35 jfin., and Ave at the begin- 
ning, Augustus in Gell. 15, 9, 3: Marcus 
avere jubet, Mart. 3, 5, 10: used in 
first person by him who receives the 
salutation, ave consul amplissime: aveo 
plane, imperator, et avebo, Mamert. 
Grat. Act. Jul. 29. As a farewell to 
tle dead = vale: aique in perpetuum, 
frater, ave atque vale, Cat. Ior, Io. 
{[. 40 be eager to do something, to 
long for, crave for, desire earnestly: 
avere nihil aliud est quam cupere, Fest. 
s.v. With inf., acc., or absol. L 
with inf.: te imitari aveo, Lucr. 3, 6: 
si res exponere avemus, if we wish to 
erplain, id. 4, 779: valde aveo scire 
quid agas, Cic. Att. 1, 15: avet (ara) 
spargier agno, Hor. Od. 4, 11, 7. : 
with acc.: quia semper aves, quod abest, 
praesentia temnis, Lucr. 3, 970: aveo 
genus legationis, Cic. Att. 15, 11 fin. 
8, absol.: et mora, quae fluvios 
sim refrenat aventes, the eager rivers, 
ucr. 6, 531. [The root wav or Av is 
perh. the same as GAV in gaudeo, gavi- 
sus: cf. audeo.] 

&-verro, verri, 3. v. a. to sweep 
or brush off or away: in gen., to 
take away: Licin. Macer. in Prisc. p. 

&verrunco, I. v. ”. an ancient re- 
ligious term: ¢o averé: uti calamitates 
intemperiasque prohibessis, defendas 
averruncesque, Cato R. R. 141, 2: Dii 
averruncent, Att. in Cic. Att. 9, 2 A.: 
quorum (prodigiorum) averruncando- 
rum causa supplicationes senatus de- 
crevit, Liv. ro, 23: averruncassint = 
averruncent, Pac. in Varr. L. L. 7, 5, 
too: possum ego istam capite cladem 
averruncassere (an old fut. inf.), Pac. 
in Non. 74, 25. ([Iitym. dub.: perh. 
a-verr-unco, frum tho root VERR (sweep) 
or VERT (turn).] 

averruncus, i, m. an averting 
deity: a vertendo, averruncare: ut 
deus, qui iis rebus praeest, averruncus, 
Varr. L. L. 4, §, 100. 

aversabilis, ¢, adj. [aversor] abo- 
minable: Lucr. 6, 390: foeditas, Arn. 7, 


p. 9. 
avarsatio, onis, f. fia) @ turning 
away, aversion (Tare): ta aversatio, 
Quint. 8, 3,65: alienorum processuwn, 
Sen. Tranq. 2 mec. 

aversatrix, icis, f. [id.] she who 
abominates : crudelitatis, Tert. Anim. 
51. 

aversim, adv. [averto] avertedly, 
Sideways: linene aversim positae, Ma- 
mert. de Stat. Anim. 1, 25 dub. 

aversio, Sonis, f. [id] a turning 
away: only in the adv. phrases, 1. 
ex aversione, from behind; illi de prae- 
sidio insecutiex aversione Icgatos jugu- 
larunt, Auct. Bell. Hisp. 22. 9, In 
law: per aversionem or aversione emere, 
vendere, locare, etc.: to buy, sell, etc. 
in the gross, by the lot, Ulp. Dig. 18, 6, 

j. Rhet. ¢. t.: a digression from 

the subject in hand, a kind of apos- 
trophe, Quint. 9, 2, 39. Hi. Tig. : 
aversion, loathing : non metu mortis se 
patriam deserere, sed Deorum coactum 
aversionc, Dictys Bell. Tro. 4, 18. 

aversor, atus, 1. v. dep, [averto]} fo 
turn aneself away: nulla vis tormento- 
rum acerrimorum praetermittitur: aver- 
sari advocati et Jam vix ferre posse, 
Cio. Clu. 63, 177: haerere homo, aver- 
sari, rubere, id, Verr. 2, 76 fin. if, 
with acc.: fo turn oneself away from, 
avoid, shun, repulse: fitium (consul) 
aversatus, {.e. not permitting his pre- 
sence, Liv. 8,7: afflictum non aversatus 
amicum, Ov. Pont. 2, 3, 5: principes 
Syracusanorum, Liv. 26, 31: petentea, 
Ov. M. 14, 672: preces, Liv. 3,12: effe- 
minatas artes, Plin. Pan. 46: crimina, 
Ov. Am. 3, 11, 38: honorem, id. F. 1, 
§: sermonem, Tao. A. 6, 26: adul- 
tioner, Suet. Tib. 27: latum clavum, id. 
Vesp. 2: imperium, Curt. 3, ro: scelus, 
id. 6, y Pass.: vultu notare aversato, 
Aur, Vict. Epit. 28. 

aversor, Sris, m. [ia.} an embezzler : 
eh pecuniae publicae, Cic Verr. §, 
58. 
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AVERTO 


aversus, 4, un,Part.[averto}iurned 
off or away: hence adj. of place: 
turned round, back-foremost, belonging 
to the hinder or after part (opposed to 
adversus): et adversus et aversus im- 
pudicus es, Cic. de Or. 2, 63, 256: ca- 
nities homini semper a priori parte 
capitis tum deinde ab aversa, Plin. II, 
37, 47: Ne aversos nostros aggrederen- 
tur, fall upon the rear of our troops, 
Galba in Cic. Fam. 10, 30, 3: aversos 
boves caudis in speluncam traxit, he 
dragged the oxen backforemost, Liv. 1, 
4: aversa hosti porta, Tac. A. 1, 66: 
scribit in aversa Picens epigrammata 
charta, upon the back of the paper, 
Mart. 8, 62: milites aversi a proelio, 
withdrawn from the battle, Caes. B.C. 
2,12. Subst. aversum, i, 2. thehinder 
or back part, the back (in gen. only in 
the plur.): per aversa castrorum re- 
ceptus est, Vell. 2, 63: per aversa urbis 
fugam dederat, Liv. 5, 29: aversa in- 
sulae, id. 37, 27: aversa montis, Plin. 
4, 11, 18: aversa Indiae, the back or 
remoter parts of India, id. 34, 8, 33. 
So in aversum, backwards: collum 
circum agit (lynx) in aversum, id. 11, 
47,107. ‘|, Fig.: disinclined, alien- 
ated, opposed, hostile: with ab, dat., 
or absol. 1. with ab: aversus a Mu- 
sis, Cic. Arch. 9, 20: aversns a vero, id. 
Cat. 3, 9: Quintus aversissimo a me 
animo fuit, id. Att. 11, § fin.: aversis- 
simus ab istis prodigiis sum, Sen. Ep. 
50. 9, with dat.: aversus mecrca- 
turis, Hor. S. 2, 3, 107: villicus aversus 
contubernio, Col. 12, 1, 2: defensioni 
aversior, Quint. 9, I, IT. 3, absol.: 
aversa Deae mens, Virg. Aen. 2, 170: 
aversa, voluntas, ib, 12, 647: aversos 
soliti componere amicos, Hor. S. 1, 5, 
29: aversus animus, Tac. H. 4, 80: 
vultus aversior, Sen. Ira, 2, 24. Adv. 
not sir f us 

averta, ae, f. = aoprip, & portman- 
teau or saddic-bags (pure Lat. mantica), 
Cod. Theod. 8, 5, 47. 

avertarius, ii, 2m. [averta} (se. 
equus), @ sumpter-horse, Cod. Theod. 8, 
5, 22. 

a-verto (vorto) (in MSS. sometimes 
abverto), tl, sum, 3. 2d, turn 
away from, to turn aside, to avert 
etc. (opp. to adverto). With ace. and 
ab or abl.: the new direction desig- 
nated by tm (more rar. by ad): ab 
saxo avortit fluctus ad litus scapham, 
Pl. Rud. 1, 2, 76: aliquid ab oculis, 
Cic. N. D. 2, §6 fin.: nos flumina aver- 
timus, turn off, ib. 2, 60 fin.: iter ab 
Arari Helvetii averterant, had turned 
their march from, Cacs. B.G. 1, 16: 
Italia Teucrorum regem, Virg. Aen. 1, 
38: aceteris omnium in se oculos, Liv. 
2, §: in comitiorum disceptationem ab 
lege certamen, id. 3, 24: ab hominibus 
ad deos preces, id. 6, 20. And poct. 
with ace, (of the place whither): quo 
regnum Italiae Libycas averteret oras, 
Virg. Aen, 4, 106. With dat.: quod 
mihi non patrii poterant avertero amici, 
Prop. 3, 24,9: Col. 6, 37,10. With tn: 
in fugam classem, Liv, 22, 19: dissipxtos 
in fugam, id. 34, 15. Absol.: mille 
acies avertit, avertetquo sc. in fugam, 
put to flight, id. 9, 19 fin. 9, Pass. 
in reflective signif. with the Acc. ; equus 
fontos avertitur, Virg. G. 3, 499 (cf. Gr. 
peaked ea aha 7d vdwp and aversari): 
oppositas impasta avertitur herbas, Stat. 
Th. 6, 192, §, As v. 2. avertere= 
so avertere, to turn oneself away, to 
retire: ob eam causam huc abs te avorti, 
Pl. Mili. 4, 2, 83: ‘ixit et avertens rosea 
cervice refulsit, Virg. Aen. 1, 402: tum 

rota avertit, ib. x, 104: avertit, et ire 

Capitolium coepit, Gell. 4, 18, 4. 
{l, to turn anything aside from its 

proper channel, to steal, embezzle, ap- 
propriate to oneself: pecuniam publi- 
oam, Cic. Verr. 1, 4: aliquid domum 
tuam, ib, 3,19: intellexistis, innumera- 
bilem frumenti numerum per triennium 
aversum a republica esse, ib. 3, 69 jin.: 
auratam Colchis petlem, to carry off, 
Cat. 64, §: quatuor a stabulis tauros, 
Virg. Aen. 8, 208: avertcro praedas, ib. 


AVIDUS 


10,78 fj, Fig.: to divert a person 
from a course of action, purpose, etc. : 
accusandi terrores et minae populi opi- 
bionem a spe adipiscendi avertunt, 
Mur. 21: ut nec vobis averteretur a 
certamine animus, Liv. 1, 28 : animum 
a pietate, id. 7, 5: aliquem ab incepto 
avertit, id. 23, 18: a philoso 
Suet. Ner. 52. 9, to divert, alienate, 
estrange in feeling: legiones abducis a 
Bruto. Quas? nempe eas, quas ille a 
C. Antonii scelere avertit, Cic. Phil. 10, 
3: ipse Pompeius totum ce ab ejus (sc. 
Caesaris) amicitia averterat, had alien- 
ated himself, Caes. B.C. 1, 4: civitates 
ab alicujus amicitia, ib. 3, 79: popula- 
rium os, Sall. J. 111: futurum, uti 
totius Galliae animi a se averterentur, 
Cacs. B.G. 1, 20: nobis mentem Deo- 
rum, Cat. 64, 406. 

avia, ae, f. [avus} a grandmother : 
PL. Truc. 4, 3, 34. Meton.: an in- 
veterate judice: dum vetcres avias 
tibi de pulmone revello, Pers. 5, 92. 

_ Han unknown plant, Col. 6, 14, 3. 

aviarium, ii, x. [aviarius} a p 
where birds are kept, an aviary: Varr. 


a, um, adj. [avis] per- 
tcining to birds: rete, bi: ‘] Varr. 
R. R. 3, 5, 13. ff. Subst. ii, m. a 
bird-keeper, Col. 8, 3, 4. 

avicella, v. aucella, 

avicila, ae, f. dim. favis] a small 
bird: aviculae nidulus, Gell. 2, 29, 2: 
canome, App. Met. 11, p. 260, 21. 

avicularius, ii, m. favieaia) = avi 
arius, @ bird-keeper, Apic. 8, ». 

Aavidé, adv. eagerly, greedily: avide 
arripere literas Graecas, Cic. de Sen. 8, 
20: jam bibit avide, Suet. Tib. 59. 
Comp. avidius vino ciboque corpora 
onerant, Liv. 41, 2. Sup. avidissime 
exspectat civitas aliquid, Cic. Phil. 14, 1. 

aviditas, atis, /. Lavidus] cager- 
ness, longing, vehement desire (in both 
a good and a bad sense): habeo sencctuti 
magnam gratiam, quae mihi sermonis 
aviditatem auxit, potionis et cibi sus- 
tulit, Cic. de Sen, 14: aviditas legendi, 
id. Fin. 3, 2,7: gloriac, id. Q. Fr. 1, 1, 
16: pecuniae, Parad. 6, 1: rapiondi per 
occasionem triumphi, Liv. 31, 48: im- 
perandi, Tac. H. 1, §2: vini, Suet. Tib. 
42: ad cibos, Plin. 20, 16,65. In plur.: 
bestiolarum aviditates, id. 11, 6, 5: 
ferninaram, id. 20, 21, 84. fl. Esp. 
eagerness for money, Covetousness, ava- 
rice: BS deters cas res spernit et neg- 
ligit, ad quas plerique inflammati avidi- 
tate rapiuntur, Cic. Off. 2, 11. = Ef]. 

eediness in eating, appetite: lactuca 
n cibis aviditatem incitat inhibetque 
eadem, Plin. 20, 7, 26: aviditatem ex- 


avide), App. 4, P. 145, 27. 
avidus a, um, adj. [aveo] longing 
eagerly for (in either a good ora 


sense), desirous, eager, greedy: with 
gen., in, dat., or absol. 1, with gen.: 
cibi, Ter. Eun. §, 4,16: Romani semper 
appetentes gloriac practer ceteras gentes 
atque avidi laudis, Cic. Manil. 3: festi- 
natio victoriae avida, id. Phil. 3, 1: 
potentiae, honoris, divitiarum, Sall. J. 
15; turba avida novarum rerum, Liv. 1, 
8: avidus poenne (sc. sumendae), id. 8, 
30: libidinum, Hor. Od. 1, 18, 11: futur, 
id. A. P. 172: humanum genus est avi- 
dum nimis auricularum, in respect of, 
Lucr. 4, 595: belli gerundi, Sall. J. 35: 
videndi, Ov. M. ro, §7. Poet. with 
inf. instead of gen. gerund.: avidi com- 
mittere pugnam, ib. 5, 75: cognoscere 
amantem, ib. 10, 472. 2. with tn 
and acc.: avida in novas res ingenia, 
Liv. 22, 21; avidae in direptiones ma- 
nus, id. 5, 20. 8, with dat.: servo- 
rum manus subitis avidac, Tac. H. 1, 7. 

4, absol., and transf. to things: 
snnt avidae (aures meae), Cic. Or. 29 
Jjin.: avidae libidines, id. de Sen. 12: 
amor, Cat. 68, 83: cor, Ov. Tr. 3, 11, 
58: pectus, id. Her. 9, 161: amplexus, 
id. Met. 7, 143. }. Gvarictous, co- 
vetous = avarus: divitias conduplicant 


—_ 
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AVIPES 


avidi, Lucr, 3, 71: aliquantum ad rem 
avidior, Ter. Eun. 1, 2, 51: grati animi, 
non appetentis, non avidi signa proferri 
perutile est, Cic. de Or. 2, 43: avidae 
manus heredis, Hor. Od. 4,7,19. FL]. 
hungry, greedy, gluttonous : avidos vi- 
cinum funus ut aegros exanimat, id. S. 
I, 4, 126: convivae, lb. 1, 5,95. Poet. 
of things: insatiable: mare, Lucr. 1, 
1030: morbus, id. 6, 1236: manus mor- 
tia, Tib. 1, 3, 4: ignis, Ov. M. 9, 234: 
e, ib. 9, 172: morsus, ib. 4, 724. 
iV, Fig.: in Lucret.: large, vast: 
inde avidam partem montes silvaeque 
ferarum possedere, Lucr. 5, 202: avido 
ee? aaa quem tenet aether, id. 2, 
I 
avi-pes, Edis, adj. [avis pes] bird- 
‘00 


ted, surft-footed: avipedis animula 


eporis, Serenus in M.Cap. §, p. 169. 
vis, is, f. (abl. sing. both avi and 
ave, but the former more usual) a bird, 
or collect. the winged tribe, fowls: 
arguta, Prop. 1, 18, 30: ista enim avi 
(se. aquila) volat nulla vehementius, 
c. Div. 2, 70: ave ad perfugia litorum 
tendente, Plin. 10, 3, 3. Of bees: de 
incredibili earum avium natura audi, 
Varr. R. R. 3, 16, 3. Prov. avis alba, 
for something rare, unusual : Cic. Fan. 
9, 28. ff]. Esp. @ bird of omen (v. 
augurium and auspicium): and meton. 
@ sign, omen, portent: liquido exco 
foras auspicio, avi sinistra, Pl. Epid. 2, 
2, 2: solvere secundo rumore aversaque 
avi, old t in Cic. Div. 1, 16: mala 
ducis avi domum, Hor. Od. 1, 15, 5: 
este bonis avibus visi natoque mihique, 
Ov. F. 1, 513: Di, qui secundis avibus 
in proeliuin miserint, Liv. 6, 12: hac 
weniaa’ Natalis, avi, Tib. 2, 2, 21; tunc 
ave deceptus false, Ov. M. 5, 147. [The 
Sans, wi means “a bird:” hence in 
a-vi-s, a is perh. a prefix: cf. a-pi-s; 
Eng. bee. 
Aavité, adv. from ancient times: 
Teer Val. 39 (dub.). 


ternac atque avitae pussessiones, Cic. 
Agr. 2, 30: bona paterna ct avita, id. 
Coel. 14 fin.: hospitium, id. Fam. 13, 
34: divitiae, Cat. 68, 121. Also of ani- 
mals: asinus fortitudinem celeritatem- 
que avitam refert, Col. 6, 39, 4. i. 
Meton.: very old or anciené: merwn, 
a-vius, a, um, adj. out @ 

way, lhecona , untracked, track- 
less, pathless: Silvani lucus extra mu- 
ou ost avius, a. Aul. 4, 6, 8 —“ 
eridum peragro loca, nullius ante trita 
solo, Lucr. 1, 925: virgulta, Virg. G. 2, 
328: montes, Hor. Od. 1, 23, 2: aviis 
itineribus, through by-ways, Sall. J. 54: 
solitudines, Vell. 2, 55: avia commeati- 
bus loca, Liv. 9, 19. Also, Subst. 
avium, fi, n. a pathless place, a wilder- 
ness: ina pun with avium, from avis: 
hanc avium dulcedo ducit ad avium, 
Auc. Her. 4, 21. More freq. in plur.: 
avia cursu dam sequor, et nota excedo 
regione viarum, Virg. Aen. 2, 737: per 
avia ac derupta, Tac. A. 6, 21. And 
with gen.: avia itinerum, Vell. 2, ah 
nemorum, Ov. M. 1, 479: saltuum, Tac. 
aA. 2, 68: Oceani, ib. 2, 15: Armeniae, 
ib. 13,37. Poet. of persons: wander- 
ing, straying: continuo in montes sese 
avius aladidit altos, Virg. Aen. 11, 810. 
If. Fig.: erroneous: avius a vera 
longe ratione vagaris, Lucr. 2, 81: init 
nunc avia coepto consilia, i. c. leading 
away from undertaking, Sil. 12, 


3. 
i vécamentum, i, 7. re an 
alleviation, diversvon, etc., Plin. up. 8 


23. 
avocatio, Snis, f. [id.] @ calli 
of, a diverting aN ab ation, de. 
version, interruption (very rare): avo- 
catio a cogitanda molestia, Cic. Tusc. 3, 
15 fin. : Sen. Ep. 56. 

avocator, Oris, m. [id.] one who 
ape off or Guay: Tert. Carn. Christ. 
§ fin. 


AXTILLA 


Aavocatrix, icis, f. [avocator] she 


calls away: veritatis, Tert. A I. 
&@-Voc0, avi, atum, 1. v.a. to cali off 
or away: partem exercitus ad bellum, 
Liv. 4, 61: avocare aliquem alicui (for 
ab aliquo), Messala in Gell. 13, 15, 8: 
avocare arma, to make a feint in fight- 
ing, Quint. 9, 1, 20. {]. Fig. in gen.: 
to withdraw, divert, remove: aliquem 
ab aliqua re voluptas avocat, Cic. Arch. 
6, 12: si te laus allicere ad recte facien- 
dum non potest, ne metus quidem a 
foedissimis factis potest avocare? id. 
Phil. 2, 45: a rebus occultis avocare 
philosophiam, id. Acad, 1, 4, 15: ali- 
quem ab alicujus conjunctione, id. Phil. 
2,10; quos jam aetas a proellis avoca- 
bat, id. Rosc. Amer. 32, go. thf. ¢o 
divert or distract the mind (in both a 
good and a bad sense): multum distrin- 
gebar frigidis negotiis, quae simul et 
avocant animum et comminuunt, Plin. 
Ep. Rn 2: ab lis, quae avocant, abductus 
et libere ct mihi relictus, ib. 9, 36. 
With pron, reflect., to divert, entertain 
oneself: Arn.49, p.215. [VY, In law 
= revocare, fo revoke: partem ejus, 
quod in fraudem datum esset, Scacv. 
Dig. 22, 3, 6: also with dat. for ab ali- 
quo: non potest avocari ei res, Paul. ib. 
35, 2,1: factum, disavow, Ulp. ib. 39, 


5, 9. 

&-vélo, avi, atum, 1. v. n. to fly 
away: per actherias umbras, Cat. 66, 
55: auspicanti pullos avolasse, Suet. 
Galb. 18 fin. JJ, Meton. of persons: 
to hasten away, flee away: experiar 
certe, ut hinc avolem, Cic. Att. 9, 10: 
citatis equis avolant Roman, Liv. 1, §7: 
Critoni non persuasi, me hinc avolatu- 
rum, that I shall vanish from the earth, 
Cic. Tusc. 1, 43, 103: voluptas avolat, 
id. Fin. 2, 32, 106. 

avulsio, Snis, f. [avello]. Botan. 
t. t. @ young shoot torn of from a 
plant instead of being cut off, and used 
as a slip for propagating the plant, Plin. 
117, To, 9. 

avulsor, oris, m. [id.] one who tears 
off, Plin. 9, 45, 69. 

avulsus, 4, um, Paré. [avello]. 

avuncilus, i, m. dim. [avus] a 
mother’s brother, maternal uncle: Cic. 
de Or. 2, 84: Paul. Dig. 38, 10, 10 P.: 
avuuculus magnus, «@ grandmother's 
brother (aviae frater), great-uncle, Cic. 
Brut. 62: avunculus major, a brother 
of the great-grandmother, sak Mae 
uncle (proaviac frater), Gai. Dig. 38, 10, 
1: avunculus maximus, @ brother of the 
great-great-egrandmother (abaviae fra- 
ter), Paul. ib, 38, 10, 10. Sometimes 
avunculus major = avunculus magnus, 
brother of the grandmother, Vell. 2. 59: 
Suet. Aug. 7: and avunculus adsol.= 
avunculus major, Tac. A. 2, 43. it. 
the husband of the mother’s sister, Sen. 
Cons. ad Helv.19. (Hence, Fr. oncle.) 

avus, i, m. @ yrundfather; pater, 
avus, proavus, abavi:s, atavus, tritavus, 
Pl. Pers. 1, 2, §: Cic. Coel. 14. : 
Meton.: ancestor, forefather: Hor.s. 
1,6,3: Ov. F.2,30 93, anold man, 
Albin. 2,4. (Hence Fr. aieul.) 

axamenta, orym, n. plu. religious 
hymns written in Saturnian measure, 
which were annually sung by the Salii: 
Fest. s. v. (cf. Smith's Ant. 1003). 

axare, nominare, Fest. s. v. (also 
written assare), 

axe glomerati, universi stantes, id 
est cohortibus aut legionibus, Fest. s.v. 
Peg ig m.= axis, a board, 

: Marc. p. 33 fin. 
piezicla, ae, f. a patr of scissors, 


Cure. 4, 4, 22. 

axioiilus (assic.), i, m. dim, [axis 
@ small azle-tree: Vitr. 10, 14. il. 
@ peg: id. Io, 21. i. @ 
beam or pole: Col. 6, 19,2. JY. @ 
small board or plank: Amm. 21, 2. 

axilla, ac, Fi [ala] the arm-pit, Cic. 
Or. 45. ([Cic. supposes ala to be a con- 
traction of axilla: but axilla fs a dimi- 
nutive of ala: cf. mala, maxilla, velum, 
vex{lluni; talus, taxillus; paulus, paux- 


B 


axim, axit=egerim, it, v. ago inté. 
axindmantia, ae, f.—adfivonavreia, 
a Peer of divination from axes, Plin. 
36, 19, 34. 
axiéma, atis, n.—afiwua, an as- 
hg proposition, axiom, App. Dogin. 
at. 3. 
axis (also assis), is, m.==diwy, an 
axle: faginus axis, Virg.G. 3, 172: and 
meton.: @ chariot, waggon, Ov. M. 2, 
59: and in plur., ib. 148. 2, theazle 
of a water-clock, Vitr. 9, 6. bl. the 
axis of the earth: mundum versari 
circum axem coeli, Cic N. D. 1, 20. 
Hence meton.: 1, the north pole: 
axis inocciduus, Lucan. 8, 175: Luer. 
6, n bea 2, the whole sky: maximus 
Atlas axem humero torquet stellis 
ardentibus aptum, Virg. Acn. 4, 482. 
3, a region, climate: boreus, the 
north, Ov. Tr. 4, 8,41: hesperius, the 
west, id. M. 4, ‘214. it]. the pin on 
which a hinge turns: Stat. Th. 1, 346. 
IV. the valve of a pipe, Vitr. 
to, 12. V. axes volutarum, in 
architec., the azes of a volute, id. 3, 3. 
Vi. a board, plank: Cacs. B.C. 2, 
. ([Perh. from ago: cf. Sans. aksha 
a chariot); Gr. afwv; 0. H.G. ahsa; 
erm, achse; and Lith. assis.) 
axis, is, m. an Indian wild animal, 
poe, the deer called Cervus axis, 
inn. ; Plin. 8, 21, 3%. ; 
axitiosus, a, um, adj. [ago]: factiosi 
dicebantur, Fest. s.v.: Varr. L. L. 7, 3, 
93 (dub.). 
axon, Snis, m.=dfwy, a line upon 
the sun-dial, tis axis, Vitr. 9, 5. it. 
a part of the ballista, id. 10, 19. Ht. 
axones, the laws of Solon engraved on 
tables of wood, af te = } 
axungia, ae, f. [axis ungo} cart 
grease: Plin, 28, 9, 37. il. grease, 
fat, in gen., Pall. 1, 19, 3. 
azaniae nuces [agdvw} pine-nuts, 
Plin. 16, 26, 44. 
azoni Dii= dgwro, gods haying no 
definite place in heaven (pure Lat, com- 
munes): M. Cap. 1, p. 17. 
azymus (az¥mon, Prud. Apoth. 421), 
&, UM, Adj.= agupos, unleavened: pa- 
nis, Scribon. Compos. 133. 


EB. 


b. tndecl. n., denotes the soft 
g. labial sound between v and p: 
as a labial it is connected with v, p, /, 
and m: while as a medial it is the cor- 
relative of g and d, It is used in words 
formed to express certain natural sounds, 
as in balare, barrire, buare, bombitare, 
efc. The Romans probably gave the 
sound p in many cases where they wrote 
b, especially when the 5 was final, us in 
ab, ob, sub, or when these preps. were 
used in comp., as befure c, p, and Si 
when no assimilation took place in 
writing. Quintilian says (1, ik 1) 
‘‘quum dico oblinutt secundam b lite- 
ram ratio poscit, aures magis audiunt 
p:” so sometimes scribius is found in- 
stead of scriptus. Hence we find varia- 
tions between bs and ps: b scems to 
have been retained when it belonged to 
the root of the word, as plebs, urbs; 
except in the verbal forms nupst, scripsi, 
where p was gen. preferred. Stiil there 
are var. cf. Absyrius and Apsyrtus, op- 
sonium and obsonium: gen., however, 
the Gr. y was rendered by ps, 

j. B is interchanged with other 
labials. 1, With v: Jerbut and fervi; 
sebum and scvum: thus the Latin 0 is 
often changed into v in Ital., Fr., and 
Sp., as habere, avere, avoir, etc.: sec 
Key, Alph. 47. So also the MSS. often 
vary between bizit and vizit, rene for 
bene, and soon. Allied to this is the 
interchange of b with du, dv or dic, as 
bonus for duonus, bellum for duellum, 
bis for duis; Sans. dwis: in Lucr. 2, 
661, duellicus is a dactyl. 3, With 


ae (Hence, Fr. aisselle; Germ. ! p: xdpmagos, carbasus; mvfos, buzus; 


achst.) 


mupycs, Lburgus; Germ. burg; poplicus 
89 
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was afterwards pubdlicus, and Ennius 
ode Burrus Rios hha - 3. bets 
: dudw, ambo; opd-a ter 
orbus; so rubeo and rufus. Passer 
m: Bpords, mortalis: still more freq. 
bd is inserted between m and a liquid, as 
cumulare; Fr. combler; numerus: Fr. 
nombre, etc.: see Key, Alph. 48. Hl. 
B ts interchanged, though rarely, wit 
gutturals: with g, ch, c; Sans. 96, 
Lat. bos: xoAy, Eng. gall, Lat. dilis: 
Sucura was an older form of Sabura, 
and cufo ia found for bufo. fj, In 
Inscr. B gen. denotes bonus or bene: 
thus B.D.= Bona Dea; B. M.= Bene 
Merenti. Sometimes it stands for Bene- 
Jjictarius, and B.B. for Beneficiarii: 
cf. Schneid. Gr. 1, 216-231. 
babae or papae, interj. = Bafa or 
avai, an exclamation of wonder and 
joy: wonderful! strange! huic babae! 
basilice te intulisti et facete, Pl. Pers. 
5, 2, 25: Ter. Eun. 2, 2, 48. 
baburrus, 2, um, foolish, silly, Isid. 
Orig. To, 31. 
babylo, snis, 2. (prob. from Babylon, 
whence, Babylonian, foreigner), a money- 
changer, banker: Ter. Ad. §, 7, 17. 
babylinica, orwn (more rare in 
sing. babylonicum, 1), 2. plu. Babylo- 
nian coverings or tapestry: Lucr. 4, 
1026, 
baca, v. bacca. 
bacar, @ wine-vessel, a wine-glass, 
Fest. s. v. [cf. Germ. becher; Eng. 
becker; Ital. bichiere]. 
bacca (in MSS. sometimes baca), ae, 
. a berry: myrti, Cato R. R. ror: Ov. 
. 11, 234: lauri, Virg. G. 1, 306: 
ebuli, id. E. to, 27: cupressi, Plin. 16, 
29, 50: platani, id. 15, 7, %: byssopi, 
id. 26, 12,976. Esp. of the olive: agricola 
quum florem oleae videt, baccam quoque 
se visurum putat, Cic. Div. 2, 6, 16. 
AbsoL for the olive: quot Sicyon baccas, 
quot parit Hybla favos, Ov, Dont. 4, 15, 
10; viridique certat bacca Venafro, Hor, 
Od. 2,6, 16: ponitur hile bicolor sincerae 
bacca, Minervae, Ov. M. 8, 665. fl. 
In gen.: any frutt of a tree: arbores 
seret diligens agricola, quarum aspiciet 
baccain ipse nunquam, Cic. Tusc, 1, 14: 
semen inclusum est in intima parte 
earum baccarum, quae ex quaque stirpe 
funduntur, id. N. D. 2, §1: felices, Sil. 
15, 535. IM. Meton. of things like 
a berry: . @ pearl or bead: accto 
diluit insignem baccam, Hor. §. 2, 3, 
241; circum cava tempora bacoae, Ov. 
N. 10,116. Q, the dung of sheep or 
goats: Pall. Jan. 14, 3. , @ link of a 
chain: Prud. wept cred. 1, 46. (Cf. Goth. 
basi; Germ. beere; Eng. berry.] (Hence, 
Fr oie an kind of 
accalia, ae, f. [bacca] a kind o 
laurel abounding in sao Laurus 
nobilis, Linn.: the bay Laurel and its 
varieties: Plin. 15, 30, 39. ; 
baccalis, ©, adj. id.) bearing ber- 
ries: laurus, Plin. 17, 10, rt. 
baccar (bacchar), iris, x. (baccaris, 
is, f., Plin. 12, 12, 26) = Baxnyxdpes, @ 
plant having a fragrant root, from 
auhich an oil was expressed: also called 
nardum rusticum (cf. Plin. 12, 12, 26): 
Valeriana celtica, Linn.: Piln. 21, 6, 16: 
errantes hederas passim cum baccare, 
Virg. BK. 4, 19. 
bacc&tus, 2, tm [bacca, no. 3) set 
or adorned with pearls (very rare): 
monile, Virg. Acu. 1, 655. ; 
bacchaébundus, 4, um, adj. [bac- 
cher revelling in the manner of the 
Racchantcs, boisterous, raving (rare): 
agmen, Curt, 9, 10, 17. 
bacchanal (old orthogr. BACANAL), 
ilis, 2. a@ place devoted to Bacchus: ad 
Bacchas vent in Bacchanal, Pi. Aul. 3, 
1,3: ib, 8: Liv. 39, 18. il In gen., 
in the plur., Bacchanalia, G 
sometimes Bacchaiwliorum, Sall. 
Frgm. in Non. 489, 25): a feast of 
Bacchus, the orgies of Bacchus: v. 
Smith’s Ant. 413: Liv. 39 9-18: Cic. 
Leg. 2, 15: Tac. TI. 2, 68.. In sing. : 
Bacchanal facere, Pl. Mil. 3, 2,45: hia- 
vere, in the Sen. Cons. de Bacch. 
Poet.: Bacchanalia vivere, uv live in 
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the manner of the Bacchantes, to live 
riotously, Juv. 2,3. 

bacchanélis, e, oy. (Bacchus] re- 
lating to Bacchus, malian: sacra, 
Val. Max. 1, 3. 

bacchar and baccharis, v. baccar. 

bacchatim, adv. [bacchor] in the 
manner of the Bacchae or Batchantes, 
tn @ riotous, wanton manner: App. 
Met. 1, Bee 3. 

bacchatio, snis, f. [id.] a revelling, 
raving, in the manner of the Bacchae 
(very rare): Cic. Verr. I, 12. jj. a 
celebrating of the orgies of Bacchus: 
Hyg. Fal 4. 

bacchia, ae, f. a kind of drinking 
vessel, a goblet: Isid. Orig. 20, 5, 4. 

bacchicus, a, um, adj.: metrum, 
the Bacchic metre: Diom. §13 P. 

bacchilidium (metrum) constat 
dimetro (troch.) hypercatalecto, ut est 
hoc: “ floribus corona texitur,” Serv. 
Centim. p. 1819 P. ; 

bacchisénus, 4, um, adj. [Bacchus 
sono] sounding of Bacchus: Paul. Nol. 
Nat. XI. S. Fel. 281. 

bacchius, 4, um, Bacchic: B. pes, 
the metrical foot —— ~ (Rimianis), 
Ter. Maur. 2414 P. But others reverse 
bes quantities (1 — —): Quint. 9, 4, 

2 


bacchor, atus, 1. v. dep. [Bacchus 
to celebrate the festival of paccknes 
saxca ut effigies bacchantis prospicit 
Evoe, of one crying Evoe tn the oryies, 
Cat. 64, 61: Plin. 3, 1, 3, § 8. Hence 
bacchantes = Bacchae, the Bacchantes : 
sparsis Medea capillis Bacchantum ritu, 
Ov, M. 7,252. ff. Meton.: to revel, 
rave, or rant, like the Bacchae: quibus 
gaudiis exsultabis? quanta in voluptate 
bacchabere? Cic. Cat. r, 10, 26: furor 
in vestra caede bacchantis, ib. 4, 6: 
non ego sanius bacchabor Edonis, Hor. 
Od. 2, 7, 26: omne quod in magnis bac- 
chatur montibu’ passim, which roams 
or raves, Lucr. 5, 822: saevit inops 
animi, totamque incensa per urbem 
bacchatur, goes about raving, Virg. Aen. 
4 301%: ita bacchantem atque gras- 
santem non defuit plerisque animus 
adoriri, Suet. Cal. 56. Of poet. inspira- 
tlon: Stat. Silv. 1, 2, 258: and with car- 
men as object: grande Sophocleo car- 
men bacchamur hiatu, Juv. 6, 636: so 
of the convulsive workings which pre- 
cede inspiration: at Phoebi nondum 
patiens, immanis in antro bacchatur 
vates, Virg. Aen. 6, 78. — Jf. Fig.: 
of inanimate things: ubi batur 
aula (olla); casabant cadi, Pl. Mil. 3, 
2, 43. Of winds: Thracio bacchante 
magis sub interlunia vento, Hor. Od. 1, 
25, 11. Of violent rain: Val. Fl. 6, 
eae Ofa bros as rapes. View 
ama per urbem, spreads rapidly, ; 
Aen. 4, 666. Of enthusiastic, flighty 
discourse : quod eos, quorum altior ora- 
tio actioque esset ardentior furere et 
bacchari arbitraretur, Cic. Brut. 80, 276: 
vitiostun dicendi genus, quod inanibus 
locis bacchatur, Quint. 12, 10, 73. Pass, 


(as in later Gr. BaxxeveoOat, BaxxevOy- | fe 


vat) of the place in. which the orgies of 
Bacchus were cetebrated: virginibus 
bacchata Lacaenis Ee dg Virg. G. 2, 
488: bacchata jugis Naxos, id. Aen. 3, 


125. 

Sacohus, Meton. for the vine: 
apertos Bacchus amat colles, Virg. G. 
2, 183. {{. Far more freq. for wine: 
madeant generoso pocula Baccho, Tib. 
3, 6, §: ct multo in primis hilarans con- 
vivia Baccho, Virg. E. 5, 69. 

bacchus, i, m. @ sea-fish: also 
called myxon, 4 kind of Asellus, g. v.: 
Plin. 9, 17, 28. ; 

bacelfer, ra, drum, adj. 
fero] bearing berries: taxus, Plin. 16, 
10, 20: hedera, Sen. Oed. 414. it. 

‘SP. bearing olives: Pallas, Ov. Am. 2, 
16, 8. 

ccina, ae, f. a plant: also called 
apollinaris: App. Herb. 22. 

baccila, 2¢, z dim. [bacca] a small 
berry, Plin. 25, 8, 54. 

bacédlus, used by Augustus for 
stultus [prob. frum BaxyAos “6 avonzos,” 
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Hesych.], acc. to Suet, Aug. 87. (Hence 
prob. It. baggeo and bacciocco). 

b&cillum, i, ». (bacillus, i, ., Isid. 
Orig. 20, 33, 1) Gis. Praca) ¢ small 
staff,a wand : Cic. Fin. 2,11, 33: nullo 
dextram subeunte bacillo, Juv. 3, 28. 
In particular, the wand or staff of the 
lictor : Cic. Agr. 2, 34, 93- 

bacrio, Snis, m., a kind of vessel 
with a long handle, a ladle: i q. trulls, 


Fest. s. v. 


papaverum capita dicitur baculo decus- 
sisse, Liv. 1,54: baculorum subactiones, 
blows with small staves, sticks, Vitr. 2, 
4: 7,3. So baculum (us) et pera, siaff 
and , badges of Cynic philosophers, 
Mart. 4, 53. Also the augural staff or 
lituus, Liv. 1,18. For a sceptre: Flor. 
3, 19, 10. And of the sceptre used in 
tragedies: Suet. Ner. 24. 
badius, a um, adj. brown, chestnut 
coloured’ cme, and only of horses): 
Varr. in Non. 80, 2. (Hence, Ital. 
Dedizo, 1). m= Babe, to 
izo, i. i. n= @, go, 
walk: Pl. As. 3, 3, 116. ; 
baeticatus, a, um, adj. [Baetis] 
clothed in Baetican wool: Mart. 1, 97. 
bajilatio, Snis [bajulo] = facray- 
Bos, @ carrying of burdens, Gloss. Vet, 
bajilator, Gris, m. [id.] = Baorux- 
aa a a carrier, porter, Gioss. 


bajilatorius, a, um, adj. [id.] per 
taining to a carrier: sella, a sedan, 
Coel. Aur. Acut. 1, a1. 


bajiilo, 1. v.a. [bajulus] to beara 


burden, to carry anything heavy,—Bac~ — 


tTafm (very rare): ferri proprie dicimus 
quac quis suo corpore bajulat, portari 
ea, quac quis in jumento secum ducit, 
ea, quae animalia sunt, Gai. Dig. 50, 
16, 235: ego bajulabo: tu, ut decet do- 
minum, ante me ito inanis, Pl. Asin. 3, 
3, 70: asinus bajulans sarcinas, Phaedr. 
4,1, 5. 
bajtilus, 1, m. a carrier of a burden, 
@ porter, carrier, day-tabourer: quod 
genus Graeci ax@oddpovs vocant, Latine 
bajulos appeliamus, Gell. 5, 3, 1: baju- 
los dicebant antiqui, quos nunc dicimus 
operarios, Fest. s.v.: utrum de bonis 
est quaerendum, quid bajuli atque ope- 
rarii, an quid homines doctissimi sense- 
rint? Cic. Parad. 3, 2: remigem ali- 
quem aut bajulum, id. de Or. 2, 10, 40: 
id. Brut. 973, 257: literaram bajulus, 
Symm. Ep. 5,7. ([j, @ bearer ata 
funeral, Ammian. 14, rR IU]. @ letter- 
carrier, Hier. ad Jul. Ep. 6, r. [Prob. 
contr. from bar-iolus, from root BaR, 
“to catry:” cf. Sans. bart; Engl. dear; 
Germ. bahre, birde; Gr. dépw; Lat. 


oa 

balaena, 26, f.= darava, a tchale: 
Pl. Rud, 2, 6, 61: P 2: 8,7: Ov. M, 
2,9: Juv. ro, 14. (Hence, Fr. bae 


letne, 
ba andtus, | a, um, ). [balanus, 
no. |i, 34 anointed with balsam, em- 
balmed, Pers. 4, 37. : : 

balaninus, a, um, adj. =Baravivos, 
made from the fruit of a balsam: bar 
lanus Myrobalanus, (Moringa) pterygo- 
sperma, Gaert.: oleum, oil of den, Plin. 
13,13, 2. 

balanites. ac, m. = Badravirns 
(acom-shaped), an unknown precious 
Stone, Plin. 34, 10, 55. ca 

palinitis, Wis, f. = Badavins, 
acorneshaped: castanea, Plin. 15, 33, 


25. 
balanus, i, f. and m.= Baravos = 
lans, az acorn, Plin. 16, 6, 8. il. 
eton.: any frutt of similar form. 
1, a kind of large chestnut, Plin. 
15, 23, 2§. , the Phoenician and 
Cilician date, the fruit of the Doum 
palm, Hyphaene Thebaica, Linn.; id. 


er ee 
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BALATRO 
13,4,9- 9, @ nut yielding a balsam, 
otherw. called myro 


Janus; the Ara- 
bian ben-nuf, Moringa pterygosperma, 


. Gaert.; id. 12, as pressa_ tuis 
3» 


Dbalanus capillis, Hor. 
the tree tiself, Plin. 13, 9, 17. 
gen.: anything in the form of an 
acorn. ], @ suppository, used to pro- 
ee a Rsaew id. of mh se _ on a 
shell-fish, @ species 0, rnac ol, 8, 
16, 7: Plin. 32, 11, 53: Pl. Rud. 2, 1,8. 
balatro, Snis, m. [blatero] lit. a 
dabbler; hence, a jester, a oon: 
mendici, mimae, balatrones, hoc genus 
omne, Hor. S. 1, 2,2: jocosely: videbo 
jam vos, inquit, balatrones, J shall see 
you, you vagabonds, Varr. R. R. §, 2, 1. 
balatus, fis, m. [balo] the bleating 
¥¢ sheep: agni balatum exercent, Virg. 
en. 9,62. Also in plar.: Ov. M. 4, 
$40. Of the bleating of goats, Plin. 20, 
14, 55. 
ne ener ay the wild pomegranate; 
0 wild pomegr : 
flos balaustiom vocatur et medicinis 
idoneus, et tingendis vestibus, quarum 
color inde nomen accepit, Plin. 13, 59, 


3 
4 albs, adv. stammeringly, stutier- 
ingly, Lucr. 5, 1021. 

bus, 8 um, adj. stammering, 
stuttering: balba loqui non quit? rpav- 
Ae, Lucr. 4, 1160: Demosthenes quum 
ita balbus esset, ut ejus ipsius artis, 
cui studeret (sc. rhetoricae), primam 
literam (r) non posset dicere, perfecit 
meditando, ut nemo planius esse locu- 
tus putaretur, Cic. de Or. 1, 61, 260: 
os pueri balbum, Hor. Ep. 2, 1, 126: 
senectus, ib. r, 20, 18: verba, Tib. 2, 5, 
of: Hor. S. 2, 3, 274: balba de nare 
oqui, to speale through the nose, Pers. 


Ty 33. : 
balbitio, 4. v.n. and a. [balbus] 
1. v.10. "a sawn: ene Cols, 


_§, 26, 31. Of birds: not to singclearly: 


merula hieme balbutit, Plin. to, 29, 42. 
Fig. : to speak obscurely, not correctly : 
desinant balbutire (Academici) aper- 
teque et clara voce audeant dicere, Cic. 
Tusc. 5, 26 fin. : Epicurus balbutiens de 
natura Deorum, talking his nonsense, 
id. Div. 1, 3. Il. v. a. to stutter, 
stammer, or lisp out something : Stoicus 

rpauca balbutiens, id. Acad. 2, 45: 

lum balbuatit Scaurum pravis faltum 
male talis, he lispingly calls him Scau- 
rus, Hor. S 


1] 
of eed swarthy, chestnut-coloured : 


» is, 
brought the dead to life, Plin; 25, 2, 5. 
ballator, dris, m. [ballo] a dancer: 
sodales ballatores Cybelae, Inscr. 
ista (also balista, and ballistra), 
ae, f. [BarrAw] a large military engine 
Sor hurling stones and other missiles 
the ballista (v. Smith’s Ant. 1138): 
ballistae lapidam et reliqua tormenta 
teloram eo graviores emissiones habent, 
quo sunt contenta atque adducta vehe- 
mentius, Cic. Tusc. 2, 24, 57: meus est 
ballista pugnus, cubitus catapulta est 
mihi, humerus aries, Pl. Capt. 4, 2, 17: 
asseres maximis ballistis missi, Caes. 
B.C. 2,2. fj, Meton.: a missile: 
PL Trin. 3, 2, 42. 3, Fig.: jam in- 
fortunii intenta ballista probe, id. Poen. 
I, 3, 93: id. Bacch. 4, 4, 58. 
b tairium, n.=ballista, the 
balliste : PL. Poen. 1, 1, 73. 
ballistarius, fi, m. [ballista] a@ 
maker of ballistae: Tarrunt. Dig. 50, 
6,6. _ 2, one who discharges the bal- 
lista: Veg, Mil. 2, 2. 
ered orum, . plu. 
[ParAw, to ce, a hop] ae a 
songs accompanying dancing: Vo 
AnreL 6. 
ballo, 1. v.n. [BdAAw, w] to 


It. ballare; Fr. ballet, bal; Eng. ball.) 


ballsté es, j.= la t; 
ais ealie’ perce = patie back hoar. 


BALTEARIUS 
Harri Ballota nigra, Linn.; Plin. 2%, 


» 30. 
ballux L.), tcis, f. [a Spanish 
word} er cead "go i ust, oe TALMOS, 


. Theod. 10, 19, 3. 


Ine mn. 
_balnéaria, v. balnearis and balnea- 
Trius. 
- hbalnéaris, e, adj. [balnenm)]) per- 
taining to a bath: balneare argentum, 
silver utensils used in baths, Paul. Dig. 
34, 2, 33: jocus, Spart. Hadr.1. Subst. 
balnearia, ium, 7. plu., bathing utensils, 
A P. Me 3» D.134y 36. adj. [ia] 
éarius, 3, um, adj, [id.} per 
taining to the bath: balnearii fures, 
lurking about baths, Cat. 33,1: instru- 
mentum, a bathing implement, Mart. 
Dig. 33,9, 17. Subst. balnearia, orum, 
n. plu. a bathing-room, bath: nihil ei 
Testabat praeter balnearia et ambula- 
tionem et aviarium, Cic. Q. Fr. 3, 1,1. 
balnéaticum, i, x. [id.] bath-money, 
the price paid for bathing, Schol. in 
Juv. 2, 1§2. 
balnéator, Sris, m. [id.] the keeper 
of a bath, Badraveds: Cic.Coel. 26: ede- 
pol, Neptune, es balneator frigidus, PI. 
Rud. 2, 6, 43._ ; 
balnéatorius, 2, um, adj. [id] 
pertaining to a bath = balnearius: in- 
strumentum, Marc. Dig. 33, 7, 17. 
balnéatrix, icis, f. fid a female 
keeper of a bath, Petr. in Serv. Virg. A. 
12, 159. 
balneolae, v. the following. 
alnédlum, i, ». (plu. baln&dlae, 
arum, f.) dim. [balneum] @ small bath: 
balneolum angustum, tenebricosum, 
Sen. Ep. 86: primus balneola suspen- 
dit, Cic. Frgm. in Non. 194, 13. 
balnéum, f, ~. io plur. usu. heterocl, 
balneae, arum, f.: later, balnea, orum, 
m. [contr. from balinéum, also in use, 
esp. in post-Aug. prose, plur. bilinéae 
= Badavetoy] a bath, a place for bath- 
ing (the public bath, as consisting of 
several apartments, only in plur. v. 
Smith’s Ant. 183 seg.) : balneae Seniae, 
Cic. Coel. 25: balneae Palatinae, id. 
Rose. Am. 7: Caesar ambulavit in 
litore: post horam octavam in balneum, 
fd. Att. 13, 52. Q, Balineum, plur. 
valineae: balineum calfieri jubebo, ib. 
2, 3 fin.: pensiles balineae, Plin. 9, 54, 
. 8, neut. plur. balnea, orum: 
or. Ep. 1, 1,92: Juv. 1, 143: continua 
bainea, Cels. 1, 6: servus a balneis, a 
slave who had care of the baths, Inscr. 
|), Meton.: a bathing: a balineis, 
after the bath, after bathing: Plin. 28, 
19, 7%. ence It. bagno; Fr. bain.] 
halo élo, Varr. R. R. 2, 1, We avi, 
atum, 1. v. m. [onomatop.; cf. Fest. 
8.v. barrire]} to bleat : oves aetate credo 
esse Mutas: ne balant quidem, cum a 
ecu cetero absunt: Pl. - 5, 2, 20: 
nt. 1, §,72. Poet.: balantes hos- 
tine = oves, . in Cic. Div. 1, 21: 
pecus balans, Juv. 13, 233: and absol. 
balans ovis: Lucr. 6, 1132: balantum 
grex, Virg. G. 1,272: 3, 457: jestingly, 
to speale 9 : Varr. KR. R. 2, 3, 1. 
Fig.: to talk soolishly: Corniticius 
balare convincitur, Arn. 3, p.122. [Gr. 
Anxdonat, O. H. G. pidhan; Lett. 
laut; Lith. blauti.) (Hence FY. 
ein 0, ne 
AMEUS, 4, uM, adj. um 
balsamic: unguen, Auct. Carm. de 
Phoen. 118. : 
balsiminus, 8, um, adj. = fadrcd- 
pevos, Of balsam: oleum, Plin. 23, 4, 


41. 

balsimddes =SaAcapadys, abound- 
ing in balsam: casia, Plin. 12, 19, 43. 

balsimum, i, .== BddAcapov, & 
Fragrant gum of the balsam-tree, balm 
of Gilead: Virg. G. 2, 119: Plin. 33, 1, 
2. Ij. Meton.: the balsam-tree: 
Amyris opobalsamum, Linn.: var. gi- 
leadense ; Plin. 12, 25, §4. [Heb. bés€m 
(balm), and besem (a sweet smelil)). 

baltéarius, ii, m. [balteus] @ maker 
of sword-delts, Inscr. 


BARBA 


baltéatus, a, um [id.) girded, belied, 
Marc. Cap. § enit. 
altédlus, i, m. dim, [id.) a small 
girdle, Capito], Maxim. 2. 
altéus, i, m. (and baltea, 7. plur.) 
@ girdle, belé: esp. a shoulder-beli or 
sword-belt (cf. Smith's Ant. 196): in- 
felix humero quum apparuit alto bal- 
téeus, Virg. Aen. 12, 942: verutum in 
balteo defigitur, Caes. B. G. 5, 44: au- 
rata baltea illis erant, Liv. in Non, ay 
21, 2. Poet.: a woman’s girdle: 
caelatus balteus auro, Ov. M. 9, 189. 
Il. @ border, rim, edge, etc. ‘ 
the zodiac: stellatus balteus, Manil 1, 
679. 2. the crust of a cake, Cato 
R. R. 96, 3. 8, the bark of the wit 
low, Plin. 16, 37,68. 4,==praecinctio, 
and Gr. dtdcwpa, the vacant space be- 
tween the seats in the amphitheatre, 
Calpurn. Ecl. 4,47. §, baltei pulvi- 
norum, in architecture; the bands round 
the volute of an Ionic capital, Vitr. 3, 


3» Pele 
baluca, balux, v. ball. 
anchus or bancus, i, m. an un- 
known fish, Coel. Aur. Acut. 2, 37. 
aphium, ii, v.=fadetov, a dye- 
house, Lampr. Alex. Sever. 40. 
baptes, 2¢, m. an unienown prectous 
stone, perh. colourcd amber, Plin. 34, 10, 


54. 
baptisma, itis, x.— Bdérricpa, @ 
bathing or dipping : Prud. Psych. 103. 

Il. Esp. Christian baptism; Eccl 
Also, baptismum, i,.”. Tert. Bapt 
I 


5. 
baptista, 2e, m. = Barnonjs, «a 
bather or dipper, a baptist; gus 0 
John, the forerunner of Christ: Sedul. 
de op. Pasch. 2, 143. 

baptistérium, fi, x. = Barnori- 
tov, @ are, place, a vessel for 

thing: Plin. Ep. 5, 6. Il, @ dap. 
tistery, a baptismal font, Sid. Ep. 4, 


15. 
baptizatio, Snis, f. [baptizo) a 
baptizing, Ambros. Serm. de Temp. 14. 
aptizator, oris, m. [id.] a baptizer: 
Joannes, Tert. Bapt. 12. 
,baptizo, avi, atum, I. v. a.== Bar 
rit, to dip, to baptize: Eccl. 
arathrum, i, .= Bdpadpov, a 
deep pit, a gulf, abyss (mostly poet.) : 
o barathrum ubi nunc es? ut ego te 
usurpem lubens, Pl. Bac. 1, 2, 41. 
Fig.: quid enim differt, barathrone 
dones quidquid habes, an nunquam 
utare paratis? thow throwest into the 
abyss, i.e. squanderest, Hor.S. 2, 3, 166. 
Poet. of a whirlpool: imo barathri ter 
gurgite vastos sorbet in abruptum fluc- 
tus, Virg. Aen. 3, 423: of the infernal 
regions, ib. 8, 245. 9, a pit made 
by art, a deep dungeon, Vitr. 10, 22, 
jin. il. Fig.: the maw, stomach 
(from its insatiableness): Pl. Cure. 1, 
2, 29. Hence of a greedy man: bara- 
macelli, an abyss of the market, 
Hor. Ep. 1, 15, 31. fil. i. q. pudenda 
feminca, Mart. 3, 81. 
ara , i, %.==Bdpabpos, a man 
worthy of the infernal regions, a worth- 
less fellow: Lucr. 3, 967. 
barba, ae, f. the beard, of men and 
animals: alba, Pl. Bac. 5, 1, 15: mollis, 
Lucr. 5, 673: barbam promittere, to let 
grow, Liv. 5,41; barbam submittere (as 
a sign of mourning), Suct. Caes. 67: bar- 
ba prima, Juv. 3, 166: barbam tondere, 
Cic. ‘usc. 5.20: ponere, Hor. A. P. 298: 
recidere, Ov. M. 13, 767: abradere, to 
clip off, Plin. 6, 28, 22: rasitare, Gell. 
3,4: barbam vellere alicui, to pluck one 
by the beard (a great insult), Hor. S. 1, 
3, 133: barbam pascere sapientem, to 
study the Stoic philosophy, ib. 2, 3, 35: 
varbam auream habere== Deum esse 
(the statues of the gods having golrien 
beards), Petr. Sat. 58, 6: dignus barba 
capillisque majorum, of an upright, 
honest man (as the ancient Romans 
wore long beards), Juv. 16, 31. (For 
the Roman customs respecting the 
beard v. Smith’s Ant. 196 seg.) 9, 
Of animals: hircorum, Plin. 12, 14, 34: 
caprarum, id. 26, 8, 30: gallinaceorum, 
id. 30, 11 29: luporum, Hor.S. 1, 8, 42. 
128 
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thyllis barba 
18, 31. 
barbara, 2¢, v. barbarum. 
barbaré, adv. in the manner of fo- 
reigners, barbarously, rudely, etc.: si 
grammaticum se professus quispiam 
barbare loquatur, Cic. Tusc. 2, 4 ezér. 
Of Latin (as opp. to Greek) Demophilus 
scripsit, Marcus vortit barbare, 7. e. 
into Latin, Pl. Asin. prol. 11: barbare 
laedere, Hor. Od. 1, 13, 15. Comp. and 
Sup. not used. 
pbarbari, orun, v. barbarus. : 
barbaria, se (rarely barbaries, 
acc. ~em.), f. [barbarus] an outlandish 
or foreign country, t.e. one out of 
Greece or Italy : a quo (philosopho) non 
solum Graccia et Italia, sed etiam omnis 
barbaria commota est, Cic. Fin. 2, 15, 49: 
quid tibi barbariem, gentes ab utroque 
jacentes Oceano numerem? Ov. M. 15, 
829. Thus (with the Greeks) even of 
Italy, as opp. toGreece: Pl. Poen. 3, 2, 
21. Of Persia: Themistoclem non in 
Graeciac portus, sed in barbariae sinus 
confugisse, Cic. Rep.1, 3. Of Phrygia: 
Graecia barbariae lento collisa duello, 
Hor. Ep. 1, 2, 7. Of Gaul, in opp. to 
Rome: Cic. Fontel. 16. Of Scythia and 
Britain: id. N. D. 34 fin. = fj, Me- 
ton.: mental or moral barbarousness : 
barbaria forensis, id. de Or. 2, 26: 
grandis, Ov. Am. 3, 8,4. Of barbarism 
in language: omnes qui nec oxtra ur- 
bem hanc vixerant, nec eos aliqua bar- 
baries domestica infuscaverat, recte 
loquebantur, Cic. Brut.74. 2, savage- 
ness, uncivilized manners: inveteratam 
barbariam ex Gaditanorum moribus dis- 
ciplinaque delevit (Caesar), Cic. Balb. 
1g: tanta barbaries (Sarmatorum) est, 
uf pacem non intelligaut, Flor. 4, 12, 20. 
barbaricarius, ii. m. [barbaricus] 
== Phrygio, an embroiderer in gold, a 
gilder : Cod. Just. 12, 24, 7. 
barbaricé, adv. in a foreign man- 
mer: barba barbarice demissa, Cap. Ver. 


Io. 
barbaricum, adv. barbarously: bar- 
baricum atque immane gemens, sil. 12, 
418. 
barbaricum, Subst. v. barbaricus. 
barbaricus, a, um, adj.= BapBu- 
pixés [barbarus], outlandish, foreign, 
strange, barbarous, in opp. to Grecian 
or Roman: barbaricac alae Caesaris, 
Lucan. 1, 476: sermo, Amm. 18, 2: 
pyra, Plin. 15, 15, 16: equi, Veg. 6, 7, 
1: astante ope barbarica, Enn. in Cic. 
Tusc. 3, 19: vestes, Lucr. 2, 500: bar- 
barico postes auro spoliisque superbi, 
Virg. Aen. 2, 5@4. Thus (in the mouth 
of a Greek) for Italian, Roman: urbes, 
PI. Capt. 4, 2, tog: lex, ib. 3, I, 32: 
cocnare lepide nitideque volo: nihil 
moror barbarico ritu esse, after the 
Srugal manner of the ancient Romans, 
id. Casin. 3, 6, 19. For German, Ger 
manic: nomina, Suet. Calig. 47. Hence 
Subst. barbaricnm, i, n. a foreign land: 
Albis in barbarico, longe ultra Rhenum 
est, Eutrop. 7, 8. I]. Meton.: rude, 
unpolished (very rare): vita, Claud. 
Eutr. 2, 226. Fig.: silva barbarica, id 
est consemincea, Cul. 11, 2, 83. 
barbaries, V. barbaria. 
barbarismus, i, m. = BapBapropds, 
an impropriety of speech, barbarism 
ot aoa of grammar or pronunciation), 
oll. 13, 6: quis hoc nescit, alios bar- 
barismos scribendo fieri, alios loquendo? 
Quint. 1, §,6: Auc. Her. 4, 12. 
barbardlexis, cos, /. = BapBapé 
Aeéts, the wrong pronunciation of a 
foreign word, Isid. Orig. 1, 31, 2. 
barbarus, a, um, adj. = Bdpfapos, 
foreign, strange, barbarous : and Subst. 
@ foreigner, stranger, barbarian; in 
opp. to Greck or Roman: barbarus 
hospes, Pl. Rud. 2, 7, 25: quo neque 
noster adit quisquam nec barbarus 
sudet, Lucr. §, 37: servi agrestes et 
bvarbari, Cic. MIL 9 jfin.: mixta facit 
Graiis barbara turba metum. Quippe 
simul nobis habitat discrimine nullo bar- 
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barus, Ov. Tr. 5, 10, 27: barbarorum 
soli pro ermani singulis uxoribus 
contenti, Tac. G. 18. Also of Latin as 
opp. to Greek: absurdum erat aut tan- 
tum barbaris casibus Graecam literam 
() adhibere, aut recto casu Graece 
loqui, Cic. Or. 48, 160: cum alienigenis, 
cum barbaris aeternum omnibus Graecis 
bellum est eritque, Liv. 31, 29. For 
Phrygian: sonante mixtum tibiis car- 
men | hac Dorium, illis barbarum, 
Hor. Epod. 9,6. For Persian; a Per- 
sian: Nep. Milt.4. So of the king of the 
Persians, id. Them. 4. In gen. for any 
hostile people: the Gauls, Liv. 6, 42: the 
Germans, Suet. Aug. 21: the Thracians, 
Nep. Ale. 7: Carthaginians, id. Timol. 
1: Cilicians, id. Thras.4: Phoenicians 
and Cyprians, id. Cim. 2: Parthians, 
Suet. Vesp. 8: Africans, Cic. Att. 9, 4. 
In barbarum, adv. in the manner 9 
barbarians or foreigners, Tac. A. 
42. fj, Meton.: Of manners: un- 
cultivated, rude, unpolished: qui aliis 
inhumanus ac barbarus, isti uni com- 
modus ac disertus videretur, Cic. Verr. 
3,9- 2. Of character: wild, savage, 
cruel, barbarous: neque tam barbari 
lingua et natione illi, quam tu natura 
et moribus, ib. 4, 50: barbari quidam et 
immanes, id. Tusc. 2, 27: tollite bar- 
barum morem, Hor. Od. 1, 27, 2: barbara 
domina, ib. 3, 27, 66: libidines, ib. 4, 
12, 7: ignis, Ov. M. 1 
sacra barbariora, id. 
Sup. not used. jl]. barbirum, i, 
In medicine, a kind of plaster, Cels. 5, 
19, no. Tt. 

barbatéria, ae, f. [barba] a shaving 
of the beard: facere, to shave the beard 
or the first time, Petr. Sat. 73, 6. 

barbatiilus, a, um, dim. [barbatus] 
having a small beard: concursabant 
barbatuli juvenes, Cic. Att. 1, 14, and 
1, 16, 10. Transf, to fishes: barbatuli 
mulli, id. Parad. 5, 2, 38. 

barbatus, 4, um, adj. [barba] having 
a beard, bearded: diccre licebit Jovem 
semper barbatum, Apollinem semper 
imberbem, Cic. N. D. 1, 30. Meton. 
an adulé: equitare in arundine longa, 
si quem delectet barbatum, Hor. S. 2, 3, 
249: sub Jove, sed Jove nondum bar- 
bato, when Jupiter was yet young, 
Juv. 6, 16: an ancient Roman: aliquis 
mihi ab inferis excitandus est ex bar- 
batis illis, non hac barbula, sed illa hor- 
rida, quam in statuis antiquis et imagi- 
nibus videmus, Cic. Coel. 14, 33: facile 
est barbato imponere regi, Be 4 ‘“; ; 


@ philosopher, id. 14, 12. : 
books: ne toga barbatos faciat vel pac- 
nula libros, ¢. e. ragged, torn, Mart, 14, 
84.  f, Of animals: barbatus hirculus, 
Cat. 19, 163 also absol. a goat, Phaedr. 
4, 9, 10: barbati mulli, Cic. Att. 2, 1: 
aquila, @ species of eagle, also called 
ossifraga, the Lammergeyer, Gypaetus 
barbatus, Cuv., Plin. 10, 3, 3 fir. Hf. 
Transf, to plants: the wool or down of 
a nut, Plin. 19, I, 2, no. 3. 

barbesco, 3- v. n. yeveragw, to get a 
be Mace eee adj ‘. 

arbiger, ra, trum, adj. a 

gero | seo @ beard, Se ca- 
pellae, Lucr. 6, 971. 

barbitium, ii, ~. [barba]= barba, 
the beard: App. M. 5, p. 162, 21. 

barbitén, 7. and barbitos, m. and 
f. (only in nom., ace., and voc.; plur. 
barbita, n.) = BdpfBcrov (-os), @ lyre, a 
tule: age, dic Latinum, barbite, car- 
men, Hor. Od. 1, 32, 4; defunctumque 
bello barbiton hic paries habebit, ib. 3, 
26,3. Meton.: the tune played upon 
the tute: non facit ad lacrimas barbitos 
ulla meas, Ov. H. 15, 8. 

barbiila, ae, f. dim, [barba] a little 
beard: non hac barbula, qua ista (mu- 
Het) delectatur, sed illu horrida, Cic. 
Coel. 14, 33. Transf, to plants: Plin. 
24, 11, J4. 

barbus, i, ™. [id.] a barbel, a river 
barbel, Barbus vulgaris, Flem.; Aus. 
M oe 94 (cf. barbatus mullus, Cic. Att. 
2, 1). 
barea, ae, f. @ small boat, a barge, 
Isid. Orig. ty, 1,19. CIlence, ng. bark.) 


EMER ke Gee ed 


BASILICUS 


bardaicus ([Bardael, an Illyrian 
people), i, m. @ soldier's boot, Mart. 
4> 4 5... . 

barditus, v. baritus. ; 

bardocicullus, i, m. @ Gallic wool- 
et al , with a hood or cowl: Mart. 
14, 128. 

bardnus, a, um, adj.=Bpadvs, stupid, 
dull of apprehension (very rare}: stultt, 
stolidi, fatui, fungi, bardi, blenni, buc- 
cones, Pl. Bac. 5, 1, 2: Zopyrus stupi- 
dum esse Socratem dixit et bardum, 
Cic. Fat. §, 20: Pictor bardior, Tert. adv. 
Herm. 36. Sup. and Adv. not in use. 

bardus, i, m. [a Celtic word] a poet 
and singer among the Gauls, a bard, 
minstrel: Fest. s. v. 

baris, Idos, f. [an Egyptian word] 
a small Egyptian row-boat, Bapis: 
Prop. 3, 11, 44. 

baritus (erroneously written bar- 
ritus or barditus), iis, m. [from the old 
Germ. Bar, baren, to raise the voice] 
the war-cry of the Germans; and in 
gen., batile-cry: clamor, quem baritum 
vocant, Veg. Mil. 3, 18: Cornuti et Bra- 
cati baritum civere vel maximum, Amn. 
16,12. Tacitus confounds the battle-cry 
with the battle.song, Germ. 8. 

baro, snis, m. a simpleton, block. 
head: haec quum loqueris nos barones 
stupemus, tu videlicet tecum ipse rides, 
Cic. Fin. 2, 23: apud Patronem et reli- 
quos barones te in maxima gratia posui, 
id. Att. 5, 11. (Bopp. compares Sans. 
barbar (stultus): cf. vare and varvo.) 

bardépténus or barippe, an un- 
known precious stone of a black colour, 
with white and red spots, Plin. 37, 10, 55. 


bardsus Bamos, aero ess » Stultus, 
mulferosus, mollis, tae P. on if 

barrinus, a, um, adj. [barrus] of or 
belonging to an elephant, elephantine : 
aures, Sid. Ep. 3, 13. : 

barrio, 4. v.. [id.) to cry like an 
elephant, Fest. s. v. 

barritus, iis, m. [barrio] the cry of 
the elephant, App. Flor. p. 358, 2. 

barrus, i, ™. an elephant: Hor. 
Epod. 12, 1: Isid. Orig. 12, 2,14. [An 
oriental word : Sans. rdrana.) 


ba ‘ 
xépados or birycus, a, um, in archit. 
having low walls and broad roofs: 
Vitr, 3, 2, ; 

db: icron, i, n.=Sapumexpoy (very 
bitter), a@ Greek epithet of wormwood, 
absinthium, App. Herb. tor. 

arython, Onis, m. = BapvOwy, a 

plant, also called sabina, g. v. App. 
Herb. 86. 

basaltes, is, m. [African word} 4 
dark and very hard species of Ethiopian 
stone: basaltoid syenite, black Egyptian 
basalt, Plin. 36, 7, II. . ; 

basanites lapis =facavirms (Ba- 
gavos), a touchstone, Plin. 36, 20, 38. 

bascauda, ae, f. [Welsh basgeé, 
basyawd] a basket: Juv. 12,46: Mart. 


I4, 99. 
bepella, ae, f. dim, [basis] @ small 
base: Pall. 1, 18, 2. 
basiatio, dnis, f. [baslo] @ kissing, 
a kiss (very rare); Cat. 7, 1: Mart. 


7s 95+ 

basiator, Sris, m. [id.] one who 
kisses: Mart. 11, 98. 

basilica, v. basilicus. 

basilicé, adv. royally, splendidly, 
magnificently: Pl. Pers. 4, 21: basilice 
interire (facetd), to perish utterly, id. 
Kpid. 1, 1, 54. io) ans ae 

basiliciarius, padcxes, ayopates, 
Gloss, Gr. Lat. 

basilicgn, v. asin Chast 

cola, ae, f. dim. [basilica] a 

small church, a little chapel, Paul. Nol. 
Ep. ad Sever. 32, no. 1). ; 

basilicus, a, um, adj.= Bacuttxes, 
bi sd royal, splendid, magnificent : 
basilicas edictiones atque impcriosas 
habet, Pl. Capt. 4, 2,31: at ego basilicus 
sum, quem nisi oras, guttam non feres, 
id. Rud. 2, 4, 18: victus, id. Pera. 1, f, 
32. Q. basilica vitis, @ kind of vine 
among the Dyrrhachians, Plin. 14, 2, 4, 
NO. 4. jJ. Subst.: basilica, ae, 7. = 
Baorduxy (Sc. oixta or ated), @ public 


a eee 
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building in the forum with double co- 
lonnades, which was used both as a 
court of justice and as an exchange; @ 
basilica, portico. Subsequontly there 
were many such buildings in Rome (v. 
Smith’s Anti. 198): fornm plenum et 
basilicas istorum hominum videmus, 
Cic. Verr. 5, 58. 2, a metropolitan 
church, a@ cathedral, Sulpic, Sever. H. 
Sacra, 2, 33. fj, basilicus, i, m. (sc. 
jactus) the king’s throw, the best throw 
e oe Pl. Cure. 2, eh 80. ta! : _ 
cum, i, 2. @ princely robe, id. Epid. 2, 
2,48. 9, In the Gr. form biisilicon, 
i, n. a black plaster, Scribon. Comp. 2103 
also called lice, es, ib. 238. §, 
the best kind of nuts, Plin. 15, 22, 24. 


basilisoa, 2°, /. = facrio a 
a an antidote for the bite of the 
ilisk, also called regula, App. Herb. 


130. 

basfliseus, 1, ™. = Bacirlonos, a 
kind of lizard, @ basilisk (some have 
supposed that Lacerta Basiliscus, Linn. 
was renee dint), Plin is a“ American 
species, not in. 8, 21, 33. 

basilium, fi, ». [Baccdeis] @ royal 
or princely ornament : Iuscr. 

asio, avi, atum, I. v. a. fum ] 

to kiss ¢ t., and rare): malta 
basiare, Cat. 7, 9: totam basiare Ro- 
mam, Mart. 7, 95: basianda non és, id. 


1, 95. 
basilum, i, n. dim. [id.] @ little 
kiss: Petr. Sat, 85 fin. 
asis, {s, f.—= Pao (a stepping, 
ing), @ hard sar (of ails, He) 
eg. 1, 25, . @ pedes ‘oot, 
base: in basi statuarum, Cic. Veir. 2, 
63: quo (se. ad sepulcrum) quum pate- 
us esset aditus, ad adversan basim 
accessimus, id. Tusc. 5, 23, 66: basis 
villae, the foundation-wall, id. Q. Fr. 
3,1, 2. Prov.: aliquem cum basi sua 
metiri, to include the tal in the 
measurement, i.e. to estimate too high, 
Sen. Ep. 76 fin. — fff, In mathematics : 
basis trinngull, fhe base of a triangle, 
Cic. N. D. 2, 49, 129: arcus, the chord 
of an are, Col. 5, 2, 9. Y, Ia archi- 
tecture: the lowest part of the shaft of 
a column, Vitr. 4, 1 (our word pedestal 


is expressed by spira, q. v. Y, In 
Seal the primitive cod the root, 
arr. In Non. 99, 33. 
basium, il. n. [for sivium, suavium) 


Ga kiss, a ing the hand (rare): 
da mi basia mille, Cat. 5, 7: impingere 
alicui, Petr. Sat. 31: jactat basiu tibicen, 


throws a Kriss of the hand, Phaedr. 5, 8, 
28 ci av. 4, a f 
tiga or bastagia, se, f. = fao~ 
j, & Carriage of baggage, Cod. Arcad. 
et onor. 12, 58, 3. 


astagarius, fi, m. [bastaga] a 
baggage - master, Cod. Theod. on) 20, 
Il. 


basterna, cc, f. a sedan chair or 
litter carried by mules: Pall. 7, 2, 3: 
Lampr. Elag. 21: Amm. 14, 6. 
basternarius, ii, m. [basterna] a 
bearer of a sedan, Symm. Ep. 6, 15. 
bat, facetiously, for aé: Pl. Ps. 1, 


3, 6. 

bat, sonus ex ore cornicinis lituum 
eximentis, Charis. p. 213 P. 

batia, ae, f. an unknown kind of 
Sish, perhaps the same as Batis: Plin. 


» 25. 
Dd tifium (in MSS. also vatillum), 
i, n. (batillus, i, m. Marc. Emp. 27), a 
ri A rsekaae cA : batilli ferrei, 

33, 8,44. . afire-pan, chafing- 

dish : prunae nettle, Hor. 8S. 1, §, 36. 

batidla, ac, f. a small drinking-cup: 
quibus divitine domi sunt, ape et 
cantharis, batiolis bibunt, Pl. Stich. 5, 4, 
11. 

batis, ‘dis, f.= aris, a sea-fish 
of the Ray kind, Raia clavata, rubra 
and batis, Linn.; Plin. 32, 11, 53. il. 
marina, a plani, sea-fennel, samphtre, 
Crithmum maritimum, Linn.; Plin. 21, 
15, 50. 2. hortensfa, vel aspa 
gallina, is referred by some to Purtu- 
_ oleracea, aay ; ib. 

traichion, fi, n.=farpdyiov, a 

medicinal plané also called ramruculus, 


BEATUS 


Ranunculus polyanthemos, Linn. ; Plin. 
25, 13, schi F 

batrachites, ae, m.—= farpaxirys, 
@ precious stone of a frog-green colour, 
Plin. 3%, 10, 55. 

atrachus, i, m.= farpayos, a fish, 

the angler or frog-fish, Lophius pisca- 
torius, Linn., Plin. 32, 11, 53. 

battiiarium, il, n.=xowarompcov, 
a mortar, Gloss. Gr. Lat. 

battuo, v. batuo. 

batizo (also written battuo), ui, 3. 
v. a and . to strike, beat, hit (very 
aie : batuit caraxdémrrec,Gloss.: quibus 
(sculponcis) batuatur tibi os, senex ne- 
quissume, Pl. Cas. 2, 8, 60. Of bruising 
in amortar: Marc. Emp. de Medic. c. 36. 
Of fencing, as v..: batuebat pugnatoriis 
amnis, he fenced with sharp weapons (not 
with the foil), Suet. Cal. 54: ib. 32. Of 


copulation: Cic. Fam. 9, 22. (Hence 
Ital. battere, Fr. battre.) 
batus, genus herbae, Fest. s. v. 


baubor, 1.7. dep. Of dogs: to bark 
gently: et quom desertei baubantur in 


baxéa, 2c, f. [ral, vrddnua evurd- 
ov He TaNene feee : Pl.Men. 
25 35 40. 


bdellium, ii, ». della, ac, f,, 
Marc. Empir. 19: Heb. bedélach] = 
BSéANoy, an Asiatic plant, 
dip aoe for its fragrant gum, supposed 

y Sprengel to be the vine-palm, Boras- 
sus flabelliformis, Linn., but now shown 
to be one or more species of Balsamo- 
dendron. 3B. Mukul, Hooker, has been 
proved to yield the Bdellium (or Googul) 
of the Persian Gulf and Arabia. Plin. 
12, 9, 19. jl. Meton.: the costly 
gum exuding from it: Arabicum, Veg. 
6, 14,1. Hence, as a term of endear- 
ment; tu crocinum et casia es, tu 
bdellium, Pl. Curc. 1, 2, 7. 

béaté, adv. happily: bene beateque 
vivere, Cic. de Sen. 2, 4. Comp. Sen. 
Ep. 92. Sup. id. Cons. ad Helv. 9. 

béeatifico, 1. v. a. [beatus facio] fo 
make happy, to bless, Aug. Trin. 14, 14. 
_ béatificus, a, um, adj. [id.] bless- 
ing, malcing happy, App. Doct. Plat. 1, 


p- 3, 29. . 
béatitas, itis, 7. [beatus ] happiness, 
sedness: aut ista sive beatitas sive 
beatitudo dicenda sunt (atrumque om- 
nino durum, sed usu mollienda nobis 
verba sunt), Cic. N. D. 5, 34, 95. Cf. 


t. 8, 3, 32. 
péatittido, tnis, f- Lid.) happiness, 
blessedness, Cic. N. D. I, 34, 95: Vitae 


totius beatitudo, Apul. Met. 8. 

béatilus, a, um, adj. dim. [id.) 
somewhat happy, Pers. 3, 10}. 

béatus, ®, um, Part. and Adj. [veo] 
happy, prosperous, blessed: neque ulla 
alia huic verbo, quum beatum dicimus, 
subjecta notio est, nisi secretis malis 
omnibus, cumulata bonorum omnium 
complexio, Cic. Tnsc. 5, ro, 29: qui 
beatus est, non intelligo, quid requirat, 
ut sit beatior: si est enim quod desit, 
ne beatus quidem est, ib. 5, 8 fin.: 
beatus ni unum hoc desit, Ter. Ph. r, 3, 
18: beatus ille, qui procul negotiis, 
Hor. Epod. 2, t: nihil est ab omni parte 
beatum, id. Od. 2, 16, 28: beatissima 
vita, Cic, Tasc. 5, 8 fin.: opto ut beatus 
sis, I wish you all happiness, id. Att. 
Io, 16. {[. wealthy, in good circum- 
stances: Dionysius tyrannus fuit opu- 
lentissimae et beatissimae civitatis, id. 
N. D. 3, 33: ut eorum ornatus hominis 
non beatissimi suspiclonem pracberct, 
Nep. Ages. 8: satis beatus unicis Sa- 
binis, Hor. Od. 2, 18, 14. Poet. of in- 
animate los: rich, abundant, excel- 
lent, splendid: 


of blessed memory, Hier. Ep. ad Marc. 
24. |V. Beatissimus, a title of the 
higher clergy, Auct. Collat. 9, 6. 


BELLICUS 


bebra, ae, f. @ weapon of barbarians, 
Veg. Mil. 1, 20. Soke 
bebrinus, 4, um, adj. (beber= fiber, 
a beaver] pertaining to the beaver: 
pelles, Schol. Juv. 12, 34. 
becous, i, m. [a Gallic word, Fr. bec] 
a beak, bill, esp. of a cock: as a surname 
of Antonius Primus, Suet. Vit. 18. 
béchion, ii, x.—= By x:ov, the name of 
two plants, employed as remedies for 
coughs. J, quae et tussilago dicitur: 
colt’s-foot, Tussilago Farfara, Linn.; 
Plin. 26,6,16. Q, altera quae salvia, 
eéc.: acc. to some the same as the third 
kind of verbascum, whichSprengel makes 
Phlomis Lychnis, Linn., and others 
om Phlomoides, Lfon. ; Plin. 26, 
11% 
bellaria, Srum, 2. plur.=rpdynpe 
pou, Don. ad Ter. Ad. 4, 2, 51, and 
est. s. v, pulchralia]: dessert-fruits, 
nuts, confectionery, sweet wine, etc.: 
Pl. Truc. 2, §, 27: Suet. Ner. 2. 
bellator, Sris (ancient form duella- 
tor, Pl. Capt. prol. 68), m. [bello] @ 
warrior, soldier: domi belliqne duel- 
latores optimi, PL. L.c.: si tu ad legio- 
nem bellator clues, at ego in culina 
Ares, id. Truc. 2, 7, 54: quis est, qui 
aut bellatori aut imperatori aut ora- 
tori quacrat aliquid, Cic. Tusc. 4, 24: 
oo bellator duxque, Liv. 9, 1. 
umorously of drinking heroes: Pl. 
Men. 1, 3,5. [f. Adj. (like amator, 
arator, venator, etc.) : warlike, valorous 
(poet): bellator Turnus, Virg. Aen. 12, 
14: bellator deus, the war-god, Afars, 
ib. 9, 7213 equus, @ charger, id. G. 2, 
145; and absol. bellator=equus, Juv. 
4,127: taurus, Stat. Th. 12, 603. And 
transf. to inanimate things: campus, 
the field of battle, ib. 8, 378: ensis, Sil. 
13, 376: and of draughisinen, Ov. A. A. 
3, 359. 
_bellatérius, 4, um, adj. [id.] war- 
tke, martial (rare): pugnax et quasi 
bellatorius stilus, a pugnacious, polemic 
style, Plin. Ep. 7, y: jumenta, Amm. 


23, §. 
bellatrix, icis, f. pbeliator | a female 
warrior ; oF adj, wartilce (mostly poet.) : 
Penthesilea, Virg. Aon. 1, 493: diva, 
t.¢ Patias, Ov. Tr. 1, §, 76: Minerva, 
id. M. 8, ee Roma, id. Trist. 2, 321: 
Hispania, Flor. 2, 6, 38: cohors, Stat. 
Th. 6, 262: belua, it. e. the elephant, Sil. 
9,576. Transf. to inanimate things: 
carinac, Stat. Th. 7, 57: gleba, te. 
producing warriors, Val. Fl. 4, 612: 
pompa, Claud. III. Cons. Honor. 2: 
aquilae, ensigns, id. Nupt. Hon. et Mar. 
193. figs: isto bellatrix tracundia, this 
war rage, Cic. Tusc. 4, n.: ira, 
Claud. Ruf, 2, 118. oe 

bellatiilus, a, um, adj. dim. [bellus} 
humorously for bellulus, pretty, neat: 
bella beilatula, Pl. Cus, 4, 4, 28. 

bellax, acis, adj. [bello] warlike, 
martial: gens, Lucan. 4, 406. 

bellé, adv. finely, prettily, neatly, 
elegantly, well, etc.: quare bene et 
praeclare, quamvis nobis saepe dicatur, 
belle et festive, nimium saepe nolo, 
Cic. de Or. 3. 26: belle negare, to decline 
politely, Q. Cic. Pet. Con. 11 fin.: belle 

albere, fo be in good health, Cic. Fam. 
9,9: 80, belle esse, id. Att. 14,16: and 
elliptic: caetera belle, the rest are right, 
id. Fam. 7,18: belle tractare or tangere, 
to soothe, Pl. Cas. 4, 4, 25: Rud. 2, 4, 
12: belle ire, to go softly, td. Asin. 3, 
3,86. In medic.: belle facere, to operate 
well, Cato R. R. 154. 

bellicdsus, a, um, adj. [bellicus} 
fond of war, warlike, martial, va- 
lorous: gentes immanesa et barlarae et 
bellicosae, Cic. Prov. Cons. 13 fin.: 
bellicosissimae natiunes, id. Manil. 10 
jin.: provincia, Caes. B.C. 1, 85: civi- 
tas, Suet. Gramm. t. Fig. : bellicosior 
annus, @ more warlike year, Liv. 10, 9. 
Adv. not in use. : 

bellicrépa saltatio, an armed 
dance, a dancing in arms: Fest. s. v. 

bellicus vps form, duellicus), a, um, 
adj. (bellum ] pertaining to war, mili- 
tary; ars duellica, Pl. Epid. 3, 4, 14: 
bellicam rem administrari majores nos- 
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tri nisi auspicato noluerunt, Cic. Div. 2, 
36: bellica disciplina, id. N. D. 2, 64: 
jus, id. Off. 3, a2 virtus, id. Muren. ro: 
laus, Caes. B. G. 6, 24: gloria, Tac. A. 
an hg roams oe 
na, Flor. 4, 12, 58: ignis, proceeding 
Srom the enemy, Liv. 30, 5: tubicen, 
Ov. M. 3, 705: rostra, Tib. 2, 3, 40: 
navis, Prop. 2, 15, 43: turma, id. 3, 14, 
13: parma, id. 2, 25, 8: nomina, appe 
latives, obtained by valorous deeds in 
war (as Africanus, Asiaticus, Macedo- 
nicus), Flor. 3, 8, 1: nubes, the misfor- 
tune of war, Claud. Laus Seren. 196. 
I]. Subst.: bellicum, i, n. a signal 
for march or for the beginning of an 
attack (given by the trumpet): Philip- 
pum, ubi primum bellicum cani audissct, 
arina capturum, aé the first signal will 
be ready to take arms, Liv. 35, 18: 
simul atque aliqui motus novus belli- 
cum canere coepit, causes the war- 
trumpet to sound, Cic. Mur. 14. Fig.: 
fidem me bellicum cecinisse dicunt, 
aroused, incited, id. Phil. 7, 1 fin. And 
of fiery, inflammatory discourse: alter 
(Thucydides) incitatior fertur et de 
bellicis rebus canit etiam quodammodo 
bellicum, sounds the alarm, id. Or. 12 
jin. J]. Meton.: —bellicosus: war- 
like: Pallas, Ov. M. 5, 46: dea, ib. 2, 
952: Virgo, 4, 754: Mars. id. F. 3, £: 
deus, 7. ¢. Romulus, ib. 2, 478: civitas, 
Vell. 2, 38. 
bellifer, éra, Srum, adj. [vellum 
fero} warlixe, martial: Italia, Claud. 
Eutr. 1, 429. 
 belliger, tra, rum, adj. [bellum 
gero] waging war, warlike, martial, 
valiant (poet.): gentes, Ov. Tr. 3, 11, 
13: numen, t. ec. Mars, Stat. Achill. 1, 
504: fera, the elephant used in war, 
SiL 8, 261. Of inanimate things: ma- 
nus, Ov. A. A. 2, 672: ensis, id. M. 3, 
534: hasta, Mart. 5, 25: acies, Stat. Th. 
12, 717: mens, Sil. 3, 162. . 
belligérator, Oris, m. [belligero] a 
warriur, combatant (rare): Arimaspae, 
Avien. Perieg. 55. 
belligéro, avi, atum, 1. v. a. (belli- 
eror, I. v. dep. Hyg. Fab. 274 fin.) 
Mum gero] to wage or carry on war, 
fo fight rare): nec cauponantes bellum, 
sed belligerantes, Enn. in Cic, Off. 1, 12 
jin.: postquam belligerant Aetoli cum 
aliis, Pl. Capt. prol. 24: excitandus no- 
bis erit ab inferis C. Marius, qui Indu- 
tiomaro isti par in belligerando esse 
possit, Cic. Font. 12: cum Gallis tamul- 
tuatum verius quam belligeratum, Liv. 
21,16: adversum accolas, Tac. A. 4, 46. 
Fig.: cum Geniis suis, Pl. Truc. 1, 2, 
81: cum fortuna, Cic. ad Quir. post 
Redit. 8, 19. 
belligeror, ari, v. belligero. 
bellio, Gnis, f. the yellow ozx-eye 
daisy, Chrysanthemum segetum, Linn. ; 
Plin. 21, 8, 25. : 
belli-potens, entis, adj. [bellum 
potens] powerful or valiant in war 
{poet., and rare): bellipotentes sunt 
magi, quam sapientipotentes, Enn. in 
Cic. Div. 2, 56 fin.: bellipotens diva, 
ti. c. Pallas, Stat. Theb. 2, 715. Subst. 
Bellipotens, ¢. e. Mars, Vire. Aen. 11, 8. 
bellis, idis, 7. the white daisy, Bellis 
perennis, Linn. ; Plin. 26, 5, 13. 
belli-sénus, 4, um, adj. [bellum 
sono} sounding of war: flumen, Paul. 
Nol. Natal. S. Fel, 8, 23 fin. 
bellitiido, Inis, f. [bellus] beauty, 
loveliness, Fest. $. v. 
dello. avi, atum, 1. v. 7. (bellor, 1. 
v. dep. Virg. Aen. 11, 660) [bellum] 
to wage war, to wars quum ill civitas 
cum Poenis bellaret, Cic. Verr. 4, 33: 
homines bellandi cupidi, Caes. B. G. 1, 
2: pro aliquo adversus aliquem bellare, 
Liv. 9, 42: contra aliquem, Val. FL. 6, 
373: do aliqua re, Tac. A. 12, 60: proe 
cul, id. H. 1, 89: quoad bellatum esset, 
until the war should be ended = dcbel- 
Iatum esset, Liv. 6, 31: so, hoc bellum 
a consulibus bellatum, id. 8, 39 jin.: 
and, non ut ad pysoam sed ad beilandum 
profecti, Tac. H. 2, 40. In the pocts 
with dat., like the Greek (roAenety 
tit): bellaro magno parenti, Stat. Th. 
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8, 506. |i. In gen.: to fight, contend 
(poet.): Ov. M. 5, 101: nec caestu bel- 
lare minor, Stat. Th. 6, 829: manu, SIL 
8, 498 : ense, id. 3, 235. 

belléndria, ae, f. the plant sola- 
num, used by the priests of Bellona, 
App. Herb. 74. 

ellor, ari, v. bello. 

_bellésus, a, um, adj. [bellum] war- 
like; genus, Caecil. in Noi. 80, 33. 

bellua, bellualis, -ilis, -inus, 
v. belua, ete. 

delliilé, adv. prettily, finely: App. 
. IO, p. 246, 23. Te 
belliilus, a, um, adj. dim. [bella] 
pretty, elegant, lovely : edepol haec qui- 
dem bellula est, Pl. Mil. 4, I, 43. 

bellum, i, ». (old form diiellum, 
freq. found in the poets of the Aug. 
per.): (bellum et proelium hoc dif- 
ferunt, quod proelia partes sunt belli, 
hoc est, in bello congressiones, Lucil. 
26, Non. 437, 15 sq.), [from duo: 
duellum bellum, videlicet quod duabus 
partibus de victoria contendentibus di- 
micatur, Fest. s. v. duellum: hence 
prop., @ contest between two, a duel}: 
war: pars occidit illa duellis, Enn. 
Ann. 16, 19: duello extincto maxumo 
atque internecatis hostibus, Pl Am. 
I, I, 34: jam aes atque ferrum, dnelli 
instrumenta, non fani, Cic. Leg. 2, 18: 
bellum ita suscipiatur ut nihil aliud nisi 
pax quaesita videatur, id. Off. x, 23, 80. 
Phrases: apparare, to arm, equip for 
war, Nep. Ages. 3: parare, Cic. Alt. 
2 13: parare alicui, against any one, 

ep. Alc. 9: denunciare et indicere, to 
declare, Cic. Off. 1, 11: indicere, Liv. 1, 
32 (v. Smith’s Ant. 530): inferre alicui, 
to make war upon, Cic. Verr. 3, 31: 
inferre contra aliquem, id. Phil. 2, 22: 
facere, id. Mil 23: Caes. B. G. 3, 29: 
ib. 4, 22: Liv. 1, 32 (it is strange that 
Sen. Ep. 114, should find fault with this 
Plirasey. agere, to carry on, wage, Caes. 
B. G. 3, 28: administrare cum aliquo 
=contra aliquem, to conduct as general, 
Cic. Manil. 20 fin.: gerere cum aliquo, 
to carry on, sustain =—sustinere, id. 
Fam. t, 46: deferre bellum ad aliquem, 
or dare alicui bellum, to entrust any one 
with the management of a war, id. Phil. 
11, 8: gerere in aliquem, Nep. Lys. 1: 
sumere, Sall. J. 83: bello persequi ali- 
quem, to wage war against, Caes. B.G. 
I, 13: trahere, to protract, Cic. Att. 10, 
8: ducere, to protract, Caes. B. G.1, 38: 
molliter et per dilationes gerere, Liv. 5, 
5: bella ex bellis serere, id. 21, 10: 
alere ac fuvere omnibus consiliis, Liv. 

2, 14: conficere, to bring to a close, 

acs, B. G. 3, 28: componere, Nep. 
Ham. 1, 5: delere, id. Alc. 8 fin. Less 
common phrases: navare alicui, Tac. H. 
5, 25: spargere, id. A. 3, 21: circum- 
ferre, ib. 13, 34% exercere secunda, ib. 
6, 31: bellare, Liv. 8, 39 (Gr. woAenov 
moAeueiy): quam celeriter Cn. Pornpeio 
duce belli impetus navigavit, the pro- 
gress of the war, Cic. Manil. 12, 34. The 
abl. bello sometimes = in bello, in war, 
in time of war; esp. in connection with 
adj.: apud lium bello Latinorum, 
Cic. N. D, 2, 2,6: Veienti bello, id. Div. 
I, 44, too. Contrasted with proelium, 
though the distinction is not always ob- 
served, and sometimes the terms are in- 
terchanged : Hannibal fassus in curia est, 
non proelio modo se, sed bello victum, 
Liv. 30, 35 fin.: Thucydides res gestas 
ct bella narrat et proclia, Cic. Or. 9, 30: 
alios ad proclium ire videas, Chattos ad 
bellum, Tac. G. 30: inter proelia belli, 
Virg. Aen. 11, 541. Il, Belli, adver- 
bially: in war, abroad, gen. with domi: 
in war and in peace: domi bellique 
duellatores optumi, Pl. Capt. pro]. 68: 
quibuscumque rebus vel belli-vel demi 
poterunt, rempublicam augeant, Cic. Off. 
oan belli domique, Sall. J.41: animus 
belli ingens domi modicus, ib. 63. In 
Livy sometimes belli domoque, 9, 26 fin. 

Ii, Fig.: cum improbis bellum 

suscipere, Cic. Sull. 9 fn. : miror cur 
philosophiae prope bellum indixeris, id. 
do Or. 2, 37, 155: tribunicium bellum, 
contention, quarrel with the tribunes, 
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Liv. 3, 24: 80 id. 3, 25: milvo est quod- 
dam bellum quasi naturale cum corvo, 
Cic. N. D. 2, 49, 225: ventri indico bel- 
lum, Hor. 8S. 1, 5, 7. IV. Meton.: 
for proelium, a combat, fight: hic vero 
mgentem pugnam, ceu cetera nusquam 
bella forent, Virg. Aen. 2, 439: Arte- 
Toisia inter primos duces belicm acer- 
rime ciebat, Just. 2, 12, 

belluosus, ¥. beluosus. 

ellus, a, um, adj. (contr. from be- 

nulus, from benus=bonus, Prise. p.§56 
P.] goodly, handsome, charming, lovely, 
neat, agreeable, polite, etc. : nimis bella 
es atque amabilis, Pl. Asin. 3, 3, 84: 
Piliae et puellae Caeciliae bellissimae 
salutem dices, Cic. Att. 6, 4: fui ego 
dellus, lepidus, bonus vir nunquam, PL. 
Capt. 5, 2, 3: durius accipere hoc mihi 
visus est quam homines belli solent, 
Cic. Att. 1, 1: homo et bellus et huma- 
nus, id. Fin. 2, 32: Cicero bellissimus 
tibi salutem plurimam dicit, id. Fam. 
14, 7: fac bellus revertare, brisk, fresh, 
ib. 16,18. Of things: unum qnodque, 
quod quidem erit bellissimum, carpam, 
Ter. Ad. 4, 2, §£: vinum bellissimum, 
Col. 12, 19, 2: illum pueris locum esse 
bellissimum duximus, Cic. Att. 5, 17: 
bella copia, id. Rep. 2, 40: reeordor, 
quam bella paulisper nobis gubernan- 
tibus civitas fuerit, in what a pleasant 
condition the state was, id. Att. 4, 16: 
malae tenebrae Orci omnia bella devo- 
ratis, Cat. 3, 14: subsidium bellissimum 
existimo esse senectuti otium, Cic. de 
Or. 1, 60, 255: theatrum bellum habuisti, 
id. Att. 13, 20: frons ac vultus, friendly, 
cheerful, ib. §, 10: quam sit bellum 
cavere malum, ho:r delightful tt is, id. 
de Or. 3, 58, 247: mibi jampridem venit 
in mentem, bellum esse aliquo exire, 
id. Fam. 9, 2, 3. =f, Meton.: for 
bonus, good: venio nunc ad alterum 
genus testamenti, quod dicitur physicon, 
in quo Graeci belliores quam Romeni 
nostri, Varr. in Non. 77, 30. (Hence, 
old. Fr. bel, beol, biaul; mod.: deau, 
bel, belle.) 

bellutus, Vv. belutus. 

belluus, v. beluus. 

belo, v. balo. 

béldacos or beldtdcos, a plan, also 
called dictamnus, g. v., App. Herb. 62. 

béloné, es, f.==fedrdvy. @ sea-fish, 
also called acus, the Pipefish or sea- 
adder: Sygnathus Acns, Linn.; Plin. 9, 


51, 76. 

pbéliia (bellua), ae, f. (belua dissyl., 
Varr. in Non. 201, 26), a beast, esp. of 
large size, a monster: elephanto belua- 
rum nulla prudentior, Cic. N. D. 1, 35: 
quantum natura hominis pecudibus re- 
liquisque beluis antecedat, id. Off. 1, 30: 
belua fera et immanis, id. Acad. 2, 34: 
vasta et immanis, id. Div. 1, 25: saeva, 
Hor. Od. 1, 12, 22: ingens, id. S. 2, 3, 
316: bolua vasta lupus, Ov. M. 11, 366: 
of the sea-monster slain by Perscus, 
veniens immenso belua ponto, ib. 4, 
689: of the sea divinity Glaucus: non 
ego prodigium, non sum fera belua, 
virgo, ib. 13, 917. Esp. the elephant: 
Ter. Eun. 5,1, 25 : jam beluarum terror 
exoleverat, Flor. 1, 18,9: quis (gladiis) 
appetebant beluarum manus, t. 8, 
14, 33. Fig.: amicos increpans, ut 
ignaros, quanta belua esset imperium, 
Suet, Tib, 24: avaritia, belua fera, Sall. 
Rep. Ordin. 2, 54. jl. Meton.: 
as a term of reproach: beast, brute: 
age nunc, belua, credis huic quod dicat? 
Ter. Eun. 4, 4, 37: sed quid pertimui 
autem, belua, beast that I am, id. 
Phorm. 4, 2, 11: sed quid ego hospitii 
jara in hac immani belua commemoro ? 
Cic. Verr. 5, 42. th. connected 
with bal-aena, a whale.) (Hence, 
Ital. delva.) 


palialis (bell.), e, adj. [beluaj 
bestial, brutish: Racetion Wiser S. 5, 


Il. ; 
béeliatus (vell.), a, um, adj. [id.] 
ornamented with figures of antmals: 
*Paliilig (bell, adj, [id] destiat 
éluili -), @, adj. [id.] destt 
brutal: beluile aaovientes, Jul. Valer. 
Res gest. Alex. M. 3, 88. 


BELUINUS 


BENEFICIUM 


BENEVOLENTIA 


j. id. 
oe detittnas (rel. oe ae, Sil a 


2, 2.° 
béliidsus (bell.), a, um, adj. [id. 
abounding in Z Prov : we 
anus, Hor. Od. 4, 14,47. 
béli oculus, @ precious stone, 
s-eye, @ of onyz, Plin. 37, 


bal , am an 


béliiug (bell.), a, wm = beluinus, 
~~ ae : we an 
éné, adv. (Comp. melius : Sup, op- 
time) [benus for bonus] well, rightly, 
ably, beautifully, pleasantly, prosper- 
ously, etc.: villa bona beneque aedifi- 
cata, Cic. Off. 3, 13, 55: ager bene cul- 
tus, id. de Sen. 16, 57. j, Particular 
phrases: bene dicere, to speak well, 
sensibly: bene et sapienter dixti dudum, 
Ter, Ad. 5, 8, 30: planius ac melius 
dicere aliquid, Hor. Ep. 1, 2, 4: qui op- 
time dicunt, the most eloquent, Cic. de 
Or. 1, 26, 119. 2. Bene facere, in 
te to 2 or act ect a Ai fecit A. 
us, transegerit, id. Att. 12, 24. 
In medic. : to be of good effect: id bene 
faciet, et alvum bonam faciet, Cato R. R. 
157, 6: bene facis, bene fecisti, bene 
factum, ctc., very well, well done, [am 
obliged, etc., Plaut. and Ter. passim : 
bene facere alicui, todo any one a Icind- 
mess: ego ne ingratis quidem bene facere 
absistam, Liv. 36, 35. 8. Bene esse 
alicul, to be well with any one, be for- 
tunate for: ego deos non curare opinor 
quid agat humanum genus, nam si cu- 
rent, bene bonis sit, male malis, Enu. 
in Cic. N. D. 3, 32: jurat bene solis esse 
maritis, Hor. kp. 1, 1, 89. Sv bene est, 
bene habet, bene agitur, ¢f ts well, I 
am satisfied, etc. ‘I'hus in letters, si 
barge | bene est: bene Brae tibi 
rincipia, are prosperous, Ter. Ph. 2, 3, 
2: bene habet, jacta sunt fundamenta 
defensionis, Cic. Mur. 6, 14: optume 
habet, nothing can be better, Pl. Pscud. 
4,3,25. 4, Bene emere, to buy cheap: 
bene vendere, fo sell dear: quo melius 
emptum sclatis, Cic. in Suet. Caes. 50 
Jin.: bene, hercle, vendidi ego te, Pl. 
Cure. 4, 2, 34. fli, With adj. and 
adv,: very, right, exceedingly: in cla- 
mando video cum esse bene robustum 
atque exercitatum, Cic. Div. in Cacc, 
15, 48: bene magna caterva, id. Mur. 
33 fin.: pectus bene fidum, Hor. Od. 2, 
12, 15: bene penitus in istius famillari- 
tatem seve delit, Cic. Verr. 2, 2, Jo: 
bene mane hace scripsi, id. Att. 4, 9 
in.: bene diu, Suet. Vit. Juv. 2. 
on bene, vix bene, hardly: vix bene 
desteram, Ov. Fast. 5, 278. 8, As an 
exclamation : yood, excellent, etc.: Cic. 
de Or. 3, 26: and with ace. or dat.: 
health to you: etc.: bene vos, bene 
nos, bene te, bene me, bene nostram 
otiam Stepbanium, Pl. Stich. 5, 4, 27: 
bene mihi, bene vobis, id. Pers. 5, 1, 
20. (Hence, Fr. bien.) 
Ddénsdlod, adv. [bene-dico} affably, 
ring ad se illicere blande ac bene- 
dl 1. Asin. 1, 3, $4. ; 
‘Dind-dico, xi, ctum, 3. v. 7. and a, 
to speak ipcige any one, to commend, 
praise: with dat. (in this signif. usu. 
written apa bene, quaeso, inter vos 
dicatis, Pl. Mil. 4, 8, 31: bene equidem 
tibi dico, id. Rud. 3, 2, 31: cui bene 
dixit unquam bono? bene dixit? imo, 
quem fortem et bonum civem non petu- 
lantissime est insectatus? Cic. Sest. 52: 
eum iudignissimum arbitror, cui a viris 
bonis benedicatur, Metell. Numidic. in 
Gell. 6, be oate Absol.: ad bene dicen- 
dum delectandumque redacti (poetae), 
Hor. Ep. 2, 1, 155. jj. to say w 
of omen, evpnuecy: heja bene di- 
cite, Pl. Asin. 3, 3,155: bono animo es 
et benedice, id. Aul. 4, 10, 57. i. 
With ace.: to bless, praise, or adore: 
benedicentes Deum, App. Trismeg. sub 
Jn. Pass.: benedici deum omni tem- 
pore condecet, Tert. de Orat. 3. ly. 
to coneccrate, hallow: requievit die 
ecptimo ne benedixit, Lact. 7, 14: 
altarium, Sul. Sever. de Vita S. Mar- 


tini, 2, 2. Also, with dat.: domui 
justorum ‘benedicetur, Vulg. Psalm. 


IIm2, 2. 
bénSdicta herba, the plant also 
called lagopus or leporinus pes, q. v., 


Ape. Herb. 61. 


Sulpic. Sever. de Vita S. Martin. 2, 12. 

j], Meton.: a consecrated or sa- 
cred object: benedictio crucis = frus- 
ay sanctae crucis, Paul. Nol. Ep. 32, 
Cc. 8, 

bénédictum, {, ~. a speaking in 
praise of, praise, commendation (very 
rare): Pl. Cure. 4, 2, 28. 

béné-facio (more correctly as two 
words: v. bene), féci, factum, 3. v. 7. 
With dat.: to «do good to one, to benefit, 
show favour (rare): tibi Di bene faciant 
omnes, Pl. Pers. 4, 3, 18. Also erga 
aliquem: id. ‘Trin. §,2,4. Pass.. quod 
se benefit beneficium, id. Capt. 2, 2, 
108, 
bénéfactio, snis, 7. [benefacio] be- 
ae a benefaction: Tert, c. Marc. 
4, 12 fin. 

bénéfactir, sris, m. [id.] he who 
confers a favour, a benefactor ;: Coripp. 
Laud. Anast. Quaest. r9. 

bénéfactum, i, .=beneficlum, a 
benefit, kindness (rare and poet.): bene- 
facta male locata malefacta arbitror, 
Enn, in Cic. Off. 2, 18, 62: pro bene- 
factis pretinm reddere, Pl. Capt. 5, 1, 
20. Used in the plural in the sense of 
ge actions, where many edd. read 

ne facta: benefactorum recordatio, 
Cic, Sen. 3,9: benefacta mea reipublicae 
procedunt, Sall. J. 85. 

béneéficé, adv. beneficently: bene- 
fice facere, Gell. 17, §, 13. 

bénéficentia, ae, f. kindness, bene- 
ficence: quid praestantius bonitate et 
beneficentia? Cic. N. D. 1, 43 fin.: be- 
neficentia, quam eandem vel benigni- 
tatem vel liberalitatem appellari licet, 
id. Off. 1, 7, 20: comitas ac beneficentia, 
fd. de Or. 2, 84, 343: uti beneficentia 
adversus supplices, Tac. A. 12, 20. 
[From bene and faciens: the form bene- 
Jjicientia 1s found in some MSS.; but 
the dropping of 7 is justified by sen- 
tentia (sentio), parentes ( pario).] 

_ bénéficiarius, a, um, adj. [benefi- 
cium] pertaining to a favour (as adj. 
Tare): beneficiaria res, Sen. Ep. 

jj. Subst.; Beneficiarli, orum, m. 
plu. soldiers who had received some 
honour, or special exemption from ser- 
vice (opp. to munifices, Fest. 8. v.: cf. 
Smith's Ant. 201 sg.): dno cohortes, 
quae ex beneficiariis superiorum exer- 
cituum ad eum convenerant, Caes. B.C. 
3, 88: ib. 1, 75. : 

bénéficium, ii, . [beneficus] a 
ee good conduct: dominus 
pro beneficio gratiam referat, ut allis 
recte facere libeat, Cato R.R. 5. But 
gen. used in the sense of doing good, 
kindness, favour, benefit: beneficium 
esse, quod allenus det: alienus est, qui 
potuit sine reprehensionce cessare: offi- 
cium esse filfi, uxoris et earum perso- 
narum, quas necessitudo suscitat et ferre 
opem jubet, Sen. Ben. 3, 18: nullum 
beneficium esse duco id quod quoi facias 
non placet, PL Trin. 3, 2,12: pro ma- 
leficlo beneficilum reddere, Ter. Phorm. 
2, 2, 22: nec enim si tuam ob causam 
cuiquam commodes, beneficium illud 
habendum est, sed fencratio, Cic. Fin. 
2, 35, a} beneficilum collocare apud 
aliquem, id. Off. 2, 20, yo: ponere apud 
gratos, id. Fam. 13, 54: dare, id. Of. 1, 
15, 48: deferre, ib. 1, 15 jfin.: conferre 
in aliquem, ib. 1, 14: debere alicui, 
Coel. in Cic. Fam. 8, 12. With tn and 
acc.: Caesar sua senatusque in eum 
beneficia commemoravit, Caes. B. G. 1, 
43 : Caesaris in se beneficia exponit, id 

-C. 1, 22. In abl.: by the help, sup- 
port: beneficio tuo salvus, Cic. Fam. 11, 
22: nostri consulatus beneficio, id. Q. 
Fr. 1, 1, 1 fin.: servari beneficio Cae- 
saris, Vell. 2, 71: hoc beneficio, by 
this means, ‘Ter. Heaut. 2 4, 14: sor- 


tium beneficio, Caes. B. G. 1, 53: bene- 
fico Deorum immortalium, ib. 5, 52: 
a ae aetatis, Quint. 3, 1,9: in- 
, id. 2, 11, 2: eloquentiae, Tac. 
r. 8. j]. Trans. to public life: a 
distinction, a favour, grant: especially 
of the public offices conferred by the 
Roman people: cooptatio collegiorum 
ad populi beneficium transferebatur, 
Cic. Am. 25 fin.: qaum again bene 
ficio populi Romani de loco superiore, 
i.e. from the Rostra, id. Verr. 1, 5: 
populo Romano cujus beneficio nos in 
unc ordinem venimus, fb. 4, 11: quid- 
quid hoc beneficio populi Rom. atqne 
hac potestate praetoria possum, id. 
Manil. 24. Esp. of military promo- 
tions: quae antea dictatorum et consu- 
lum ferme fuerant beneficia, Liv. 9, 30: 
beneficia gratuita esse pupuli Romani, 
id. 45,42: beneficii sui centuriones, i.e. 
his creatures, Suet. Tib. 12. Meton.: 
the persons promoted: magna esse Pom- 
peli beneficia et magnas clientelas in 
citeriore provincia sciebat, Caes. B.C. 
2, 18: in beneficiis ad aerarium delatus, 
among those recommended to favour, 
Cic. Arch. § fin.: Liber beneficiorum or 
Beneficium, the book in which grants of 
public land were i pater Hyg. ae 
const, p. 193. lil. @ privilege, right: 
iiberorin; 4 release from the office of 
judge, in consequence of having a cer- 
tain number of children, Suet. Claud. 
15: anulorum, Tryphon. Dig. 48, AH 42: 
religionis, Modest. ib. 3, 3, 18: militaris, 
Ulp. ib. 29, 1, 3. 4 ‘ 
éné-ficus, &, um, adj. [bene an 
facio), Lit.: swell-doin “ érns, 
evepyos: generous, liberal, beneficent, 
obliging (rare): ubi beneficus, si nemo 
alterius causa benigne facit? Cic. Leg. 
I, 18, 49: qui gratificantur cuiquam 
quod obsit, non benefici, neque liberales 
judicandi sunt, id. Off. 1, 14. We trace 
a form beneficens in the Comp.: be- 
neficentior, Sen. Ben. 4: and in the 
Sup. beneficentissimus : liberalissimi et 
beneficentissimi, Cic. Am. 14 fin. (Old 
form, beneficissimus, Cato in Prisc. 
603 P.) 
benefio, v. benefacio, 
bénévelé, adv. benevolently, kindly: 
amice et benevole aliquid facere, Clc. 
Fin. 1, 10, 34. Sup. Aug. Ep. ad Aur. 


béné-volens (in MSS. also benivo- 
lens), entis, adj. for benevolus [bene 
volo] «ell-wishing, kind-hearted, fa- 
vourable, kind, obliging: amicus mule 
tum benevolens, Pl. Merc. 5, 2, 46: 
alicuf benevolens, id. Truc. 2, 2, 61: 
benevolentior quam semper ful esse 
non possum, Cic. Fam. 13, 60: fungi 
officio benevolentissimi atque amicis- 
simi, ib. 5, 16. I]. Subst.: @ 
well-wisher, friend: alicui amicus et 

benevolens, Pl. Most. 1, 3, 38. 
bénévoélentia (iu MSS. also beni- 
volentia), ae, f. [bene and volens] 
good-will, good-feeling, kindness, fa- 
vour, friendship: nihil est quod studio 
et benevolentia, vel amore potius, effici 
non possit, Cic. Fam. 3, 9: amor, ex 
quo amicitia nominata, princeps est ad 
benevolentiam conjungendam, id. Am. 
8, 26: capere, movere, id. Off. 2, 9, 32: 
multitudinis animos ad benevolentiam 
allicere, ib. 2, 14, 48: comparare, ib. 2, 
15: adjungere sibi, id. Muren. 20: con- 
sequi, Nep. Dat. 5: acquirere sibi, 
Quint. 3, 8, 7: colligere, Auc. Her. r, 
4: conferre benevolentiam erga ali- 
quem, Cic, Fam. 10, 5: complecti ali- 
quem summa benevolentia, ib. 6, 14: 
coucillare aliquem ad benevolentiam, id. 
de Or. 2, 43: felicitas rerum gestarum 
exercitus benevoleniiam imperatoribus 
conciliat, Caes. B. C. 2, 31: benevolentia 
singularis, an exceeding friendliness of 
Feeling, Suet. Calig. 3. With in and 
ace.: huic Caesar pro ejus virtute atque 
in se benevolentia majorum locum resti- 
tuerat, Caes. B.G. 5, 25: sua in Aeduos 
benevolentia, ib. 7, 43. In plur.: kind 
conduct, friendly services: non in 
benevolenti’s seguis, Spart. Carac. 1. 
jj. In law: indulgence, grace: 

135 


BENEVOLUS 


interponere benevolentiam, Marc. Dig. 
29, 2, 52. 
béné-volus (in MSS. also benivolus), 
a, um, adj. [volo} well-wishing, kind, 
Sriendly : erga aliquem benevolus PI. 
Capt. 2, 2, 100: facilis benevolusque, 
Ter. Hec. §, 1, 34: ut benevolos, be- 
neque existimantes efficiamus, Cic. de 
Or. 2, 79, 322. Of servants: devoted, 
willing: servus domino benevolus, id. 
Clan. 63, 176. 
bénigné, adv. Of feeling: kindly, 
benevolently, courteously, favourably : 
benigne et amice facerc, Pl. Cist. 1, 1, 
Jog: salutare benigne, Cic. Phil. 13, 2: 
viam monstrare, courteously, id. Balb. 
16: polliceri, id. Fam. 4, 13: servire 
alicui, Cat. 76, 3 : respondere, Sall. J. 11: 
: appellare milites, ib. 96: alloqui, Liv. 1, 
28: audire aliquem, fd. 1, 9: excipere 
aliquem, id. 2,35: arma capere, readily, 
willingly, id. 3, 26. 2. mildly, in- 
dulgently (in jurist. Lat.): in poenali- 
bus causis benignius interpretandum 
est, Paul. Dig. 50,17,155. §, benigne 
dicis, or absol. benigne, in colloquial 
lang., both in roa dara and declining 
an offer: I thank you, I am much 
obliged; no, I thank you, etc. : benigne 
dicis, PL. Truc, 1, 2, 27: frumentum, 
inquit, me abs te emere oportet. Op- 
time. Modium denario. Benigne ac 
hiberaliter, Cic. Verr. 3, 85: dic ad 
coenam veniat... Benigne respondet, 
Hor. Ep. 1, 7, 62. — [J,_ Of action: 
abundantly, liberally, generously : be- 
nigne pecuniam pracbere, Pl. Curc. 4, 
2, 37: aut opera benigne fit indigen- 
tibus, aut pecunia, Cic. Off. 2, 15: 
benignius deprome quadrimum, Hor. 
Od. 1, 9, 6: benignius tractare se, id. 
=p. 1, 19,11: benigne vivere inter se, 
Plin. 33, 11, 50. Of things: si benigne 
corua vepres et pruna ferant, Hor. Ep. 
1, 16, 8: aquae emicant benigne, Plin. 
31, 2. 
énignitas, atis, f. nignus 
1. Of feeling or bere: oom 
heartedness, kindness, friendliness, 
courtesy, mildness: etsi me attentissi- 
mis animis summa cum benignitate 
auditis, Cic, Sest. 13, 31: justitia, cui 
adjunctae sunt pietas, bonitas, libera- 
litas, benignitas, comitas, id. Fin. 5, 23, 
65: benignitas animi, ‘Tac. H. 2, 30. 
fl. Of action: beneficence, liberality, 
bounty, favour: num solus ille dona 
dat? nuncubi meam benignitatem sen- 
sisti in te claudier? ‘Ter. Eun. 1, 2, 84: 
ilia quanta benignitas naturae, quod 
tam multa ad vescendum, tam varia, 
tamque jucunda gignit, Cic. N. D. 2, 53: 
largitio, quae fit ex re familiari, fontem 
ipsum benignitatis exhaurit. Ita be- 
nignitate benignitas tollitur, id. Off. 2, 
1§: satis superque me benignitas tua 
ditavit, Hor, Epod. 1, 31. In plur.; 
vides, benignitates hominum ut periere, 


PL. Stich. 4, 2, 53. 
bénigniter, adv. (for benigne) 
kindly, benigniy: Titinn. in Non. 510, 


3. 
bénignus, 4, um, adj. 1, Of feol- 
ing or behaviour : kind-hearted, kindly, 
Treendly, pleasing, mild, affable: be- 
nignus et lepidus ct comis, Ter. Hee. 5, 
3» 39: comes, benigni, faciles, suaves 
homines esse dicuntur, Cic. Balb. 16, 36: 
Apelles in acmulis benignus, Plin. 35, 
10, 39, #o. 13. Of things: oratio be- 
nigna, Cic. Off. 2, 14, 48: sociorum co- 
Mmitas vultusque benigni, Liv. 9, 6: 
verba, Prop. 1, 10, 24. In the jurists; 
benigna interpretatio, an interpretation 
fuvourable to the defendant or accused, 
Ulp. Dig. 39, 5, 16: semper in dubiis 
benigtiora praeferenda sunt, ib. 50, 14, 
36. Poet.= faustus, propitious, [2 
vourable: quas benigno numine J UR ter 
defendit, Hor. Od. 4, ry dt: dics, Stat. 
Silv. 5, 1, 108: nox, id. Theb. 10, 216. 
Il. Of action: beneficent, liberal, 
bounteous, etc. (opp. to malignus, scanty, 
niggardly): erga te benignus fui, atque 
opera mea haec tibi sunt gervata, I'l. 
Rud. 5, 3, 33: fortuna nunc mihi, nunc 
alii benigna, Hor. Od. 3, 29, 52: qui 
reMigalorss volunt esse, quam res pa- 
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BESSALIS 


titur, peccant, Cic. Off. 1, 14,44. Poet. 
with gen.: vini somnique benignus, a 
hard drinker and a lover of sleep, Hor. 


S. 2, 3,3. Opp. to frugi bonae = pro- 
digus, prodi, lavish: Pl. Truc. 1, 
I, 20. 2. Of things: abundant, 


fruitful, fertile, copious, rik: et 
magnas messes terra benigna daret, 
Tib. 3, 3,6: ager, Ov. Am. 1, 10, §6: 
telius, Plin. 18, 1,1: vepres, Hor. Ep. 
1,16, 8: cornu, id. Od. 1,197,135: egens 
benignae Tantalus semper dapis, id. 
Epod. 147, 66: ingeni benigna vena est, 
id. Od. 2, 18, 10: copia benigno cornu, 
ib. 1, 17, 15: quem (ordinem) persequi 
longa est magis quam benigna materia, 
long rather than fruitful, Mel. provem. 
$12: primus liber benigniorem habuit 
materiam, Sen.de Ira, 2, 1,1: benignissi- 
mum inventum, 7. ¢. beneficentissimum, 
Plin. 35, 2, 2. [BEN root of bonus, and 
GEN Toot of gigno: cf. malignus and 


privignus.] 

benna, ae, f. (a Gallic word) a@ kind 

of carriage: Fest.s.v.  - 

G bennarius, oxnvapxys, Gloss. Lat. 
T. 


bdéo, avi, atum, 1. v. a. to make 
happy, to bless, gladden (rare, and 
mostly poet.) : hoc me beat, Pl. Am. 2, 
2, 12: foris aliquantillum etium quod 
gusto, id beat, thal does me some good, 
id. Capt. 1, 2, 34: ecquid beo te? docs 
that rejoice thee? Ter. Eun. 2, 2, 46. 
Hence, beas or beasti, that delights me, 
Iam rejoiced at that, Pi. Asin. 2, 2, 66: 
Ter. Andr. 1, I, 79. jj. With ace. 
and abl.: to make happy, reward with, 
enrich: coeclo Musa beat, Hor. Od. 4,8, 
29: Latium beabit divite lingua, id. Ep. 
2, 2,121. (Root BE, which appeurs in 
bene, bonus.]} 

berbex, Vv. vervex. 

bertla, ac, f. an herb, called also 
cardamine, g.v.: Marc. Emp. 36. 

béryllus (bérylius, lrud. berillus, 
Isid.), i, m.== BypvddAos, the name of 
various precious stones. 1. the best 
were inferior emeralds of a pure sca- 
green colour, calicd beryls or oo tard 
rinas. 2, Chryso-beryl is a yellowish 
green stone. 8, Chrysoprase, a 
greenish agate. 4, Hyacinthizon ? 

§, Aeroides, by some regarded as 

the sapphire? —_G, and 7, cerini and 
oleagint, probably rock-crystal; while 
the last, qui capillamenta habent, sor- 
desque, may be hairstones, catseyes, 
etc, Plin. 37, 5, 20: Juv. § 37, Me- 
ton, fora rng with a beryl rop. 4, 


i bas, bessis, mm. (nom. bessis, Fest.) 
[be-is = binae partes assis] two-thirds 
of a unit (of the as, as a coin, weight, 
measure, ¢efc.): bessis octo sunt unciae 
Cis = 8), triens quatuor, Fest. s. v.: 
ehus ex triente Idib. Quint. factum 
erat bessibus, ¢.¢. instead of the pre- 
vious monthly interest of é p.cent., 3 
Was now reckoned ; thus for the year, 


the interest advanced from 4 p. cent. 
(12x 4) to 8 (128), Cic. Att. 4, 15: 
Nerva constituit, ut tu ex triente socius 
esses, ego ex besse, Proc. Dig. ao 2; 
"6. So exsolvere bessem pretii, Ulp 
ib. 17, 1, £2: emere bessem fundi, Ju- 
Han. 16, 21, 2, 39. As a weight=8 
ounces: in binos semodios farinae satis 
esse besses fermenti, Plin. 18, 11, 26. 
2, Meton. eight: quincunces et 
sex cyathos bessemque bibamus, Catus 
ut fiat Julius et Preculus, acc. to the 
number of letters in the names, Mart. 
11, 36,7. — [J, Bes alter means “ the 
sovond is bes (or £),’ the first being 
unity, and therefore stands for 12; just 
as seinis-tertius, ‘“ the third is a half,” 
means 1 41+ 4 or 29: hence in the 
senarian scale of notation, where six is 
tho base of the scule, bes=4, and bes 
alter is ot = 13 Gr. émediuocpos : cf. 
Pee, sik oC aa mt m 
eBSalis, ¢, adj. [bes] comprising 8: 
bessalis laterculus, a ‘ate 8 inches long, 
Vitr. 5, 10: scutula, Mart. 8, 91, 47. 
Meton. anything of small value: 
comula, Petr. Sit. §8, 5. 


a a a 


BIBITUS 


bestia, ae, f. @ beast (an irrational 
creature; opp. to man: while animal 
includes man): for definitions of bes- 
tiae, cf. Ulp. Dig. 3, 1, 1 and 9, 3, t: 
quod si hoc apparet in bestiis, quanto 
id magis in homine, Cic. Am. 21 jis.: 
herbarum genera et radicum ad morsus 
bestiarum, id. Div. 1, ap 13: ne mutas 
quidem bestias minus alere ac fovere, si 
quid ex progenfe sua parmn pro 
sit, Liv. 7, Be vinctum ante se 
agebat, ut si feram bestiam captam du- 
ceret, Nep. Dat. 3. As a term of re- 
proach : mala tu es bestia, Pl. Bac. 1, 
1,21. And, humorously, of the arm- 
pits: Cat.69,8. [|]. Esp. a wild beast 
destined to fight with pea and 
criminals in the public spectacles: 
hence, ad bestias mittere, Cic. Pis. 36, 
89: bestiis objicere, Asin. Pollio in Cic. 
am. 10, 32, 3: condemnare ad bestias, 
Suct. Calig. 27: ad pugnam bestiarum 
datus, Gell. 1, 1: bestiarum damnatio 
the condemnation to fight with wild 
beasts, Ulp. Dig. 48, 13,6. ff, Asa 
constellation : the wolf: Vitr. 9, 4 (7). 
(Hence, Fr. béte.) __ 
bestialis, ¢, adj. [bestia] like a 
beast, bestial: villi, Prud. Cathem. 9, 
estidrius, a, um, adj. [id. : 
taining to beasts: bestiarius lu cag 
Sight with beasts, Sen. Ep. 40. i}. 
Subst. bestiarius, ii, m. one cho 
Sought with wild beasts in the public 
spectacles: praeclara aedilitas! Unus 
leo, ducenti bestiarii, Cic. Sest. 64, 135: 
Vv. Sxoltive Ant. aT [id.) a tittle 
estidla, ae, f. dim. [id.) a 
t, or animal, Cic. N. D. 2, 48. 
béta, ac, f/. a vegetable, the beet: 
Beta vulgaris and var. sicla, Linn.; 
Plin. 19, 8, 49. 2. Silvestris quam 
limonion vocant is perhaps Statice 
Limonium, Linn.; Plin. 20, 8, 28: Cic. 
Fam. 7, 26: ut sapiunt fatuae fabrorum 
prandia betae, insipid, Mart. 13, 13. 


rum 


(Hence, Fr. aee 

béta, 2. tndecl. (beta, ae, f., Aus. 
Bip ath :=Byra, the second letter 
of the Greek alphabet (pure Lat. be 


» B): 
hoc discunt omnes ante alpha ct beta 
puellae, Juv. 14, 209. Metom: the 
second (as alpha denotes the first): 
Mart. 5, 26. . 

bétacéus, o, um, adj. [beta] x4 the 
beet: pedes betacei, beet-roots, Varr. 
R. R. 1, 2,27. Subst. betaceus, i, mm. 
(se. pes), beet-root: Plin. Ep. 3, 15. 
betis = bota, the beet : Sercn. Samm. 
54.9. 
te reare (or betissare), used by Au- 
gustus for languere (languidior tenera 
beta, Cat. 67, 21), acc. to Suet. Aug. 
8 


HBto (in Plaut, dito), 3. vn. Lv. 
bitu] éo go: in pugnam betite, Pac. in 


Non. 9%, 21. 
betula (also betulla), ae, f. the 
birch: Betula alba, Linn. ; Plin. 16, 18, 
30. 
betilus, i, m. adark-coloured round 
prectous stone, a spectes of ceraunia ; 
by some supposed to be aerolites, but on 
insufficient grounds: Plin. 37, 9, §1. 
bi-, feo, found in composition only 
[like Sans, davi-; Gr. d-]: the older form 
a sug Ae er baseag for una (Bt ‘ 
ite Aatus, a, um [Biaos Ode 
vatos] jor biothanatus, that dics a 
violent death: Tert. An. 57. 
biarohia, ac, f. = Brapxia, the office 
of a biarchus, @ comunissaryshtp: Cod. 
nst. f, 31, 1. ; 
biarchus, i, ™. = Biapxos, @ com~- 
mtssary, superintendent of provisions : 
int . Leo ag as Fumo] . ; 
ax, acis, adj. given to 
drinking: Nigid. in Gell. 3, 12. 
biber, Jor bibere, v. bibo. 
Ibilis, ¢, adj. [bibo] drinkable: 
cibus, Cuel. Aurel. Acut. 2, 11 fin. 
bib{o, Snis, m. [id.] a L insect 
generated in wine = mustio: Isid. Orig. 


32, 8, 16. ; 
bibitor, Sris, m. [id.] a drinker, 
toper: Sid. Ep. 1, 8. 
bibitus, ©, um, /’aré. [bibo}. 


Rieke Ai SS ge ee ee iit ce ieee 


BIBLIA BICOXUM BIFER 


bifa, orum, 2. plu.=Biprla, the biciibitalis, e, adj. [bi cubitus] 
pi Eccl. P Arlo, two cubits, Plin, 20, 23, & lo 
bictbitus, ©, um, for bicubitalis, 
App. Herb. 92. 

bi-dens, entis (abl. bidenti, Lucr. 5, 
200: Virg. Cir. 213: Pomp. in Gell. 16, 
6: bidente, Tib. 2, 3,6: Virg. Catal. 8, 

: Plin. 17, 21: gen. plur. bidentium, 

or. Od. 3, 23, 14: bidentum, Ov. M. 
15, 575) adj. with two teeth, two- 
pronged : amica, 7. e. anus, Auct. Priap. 
82: ancora, Plin. 9, 56,5): forfex, Virg. 
Catal. 8,9. ff. Subst. m. a@ pitch- 
fork, a two-pronged fork: Gr. dikedAAa 
on Smith’s Ant. 984): Virg.G. 2, goo: 

ol. 4, 19, 8. Hence, poet.: agricul. 
twre: bidentis amans, Juv. 3, 228. 

2. f. (old form purpeEns, Fest. s. v. 

duidens), an animal for sacrifice whose 
two rows of teeth are complete; the 
origin of this signification is discussed 
by Gellius, 16, 6: mactant lectas de 
more bidentes legiferae Cereri, Virg. 
Aen. 4, 57: centum lanigeras mactabat 
rite bidentes, ib. if 93: tentare multa 
caede bidentium deos, Hor. Od. 3, 23, 
LS hag 8, 51, 74- Meton.: a sheep : 
Phaedr. 1, 14, 8. 

pbidental, adlis, n. a place where any 
one had been struck by lightning, or 
killed by lightning and buried. (The 
spot was consecrated by the sacrifice of 
a sheep [bidens]; whence the name of 
the place, and of the officiating priest: 
v. Smith’s Ant. 203): Hor. A. P. 471: 
Pers. 2, 27: Sid. Carm. 9, 191: App. 
de Deo Socr. p. 46, 4t. IJ. the pricst 
of a bidental; BmENTALIS, Inacr. Grut. 
96, 5 and 6. 

bidentatio, snis, 7. [bidens] a har- 
rowing, Gloss. Gr. Lat. 

biduum, ii, x. [viduus) a period of 
two days: eximant unum aliquem diem 
aut summum biduum ex mense, Cic. 
Verr. 2, §2: rus ibo: ibi hoc me ma- 
cerabo biduum, Ter. Eun. I, 2, lor: 
supplicationes in biduum decretae, Liv. 
Io, 23: per biduum, Cic. N.D. 2, 38: 
uno die longior mensis aut biduo, id. 
Verr. 2, §2: quae castra aberant bidui, 
two days’ journey, id. Att. §, 16: biduo 
post, Caes, B. G. 1, 47: post biduum, 
Suet. Caes. 43: biduo continenti, id. 


Calig. 19. 

bidiias, a, um, adj. [bi- and dies] 
ad atg two days: blduum tempus, 

V. 27, 24. 

biennalis, ¢, adj. [biennium] con- 
tinuing two years: meta, Cod. Just. §, 
37, 27. 

biennis, ¢, adj. [bi annus] lasting 
two year’s (very rare): bienne spatium, 
Suet. Galb. 15. 

biennium, il, x. [id.] a period of 
hwo years: hocfactum est ferme abhinc 
biennium, Pt. Bac, 3, 2, 4: biennium ibi 

rpetuum misera illum tull, Ter. Hec. 
1, 2,12: tribuni plebis tulerunt de pro- 
vinciis, ille biennium, iste sexennium, 
Cic. Phil. 5, 3, 7: lex usum et auctori- 
tatem fundi jubet esse biennium, fd. 
Caec. 19: a publicanis debitam blennif 
pecuniam exegerat, Caes. B.C. 3, 31: 
cormitia biennio habita, Liv. 5,14: con- 
sulatum biennio post ultro petiit, Suet. 
Aug. 26. Adj. (dub.): biennio spatio, 
Plin, 2, 82, 84. 

bifariam, ado. [bifarius] (ace. ie ‘ 
sc, partem), in two parts, in two places 
twice, etc.: dispartire obsonium bifa- 
riam, P). Aul. 2, 4, 3: annus bifariam 
divisus, Varr. R. R. 2, 4, 14: bifariam 
quatuor perturbationes aequaliter dis- 
tributae sunt, Cic. Tusc. 3, 11: gemina 
victoria duobus Lifariam proeliis parta, 
Liv. 3, 63: castra bifariam facta, id. ro, 
2x: bifariam laudatus est, Suet. Aug. 
100, 


Claud. Nupt. Honor. et Mar. 231: bibere 
aure or auribus, of eager listening, to 
drink in: pugnas et exactos tyrannos 
densum humeris bibit aure vulgus, 
Hor. Od. 2, 13, 32: suspensis auribus 
ista bibam, Prop. 3, 6, 8: bibere fuligi- 
nem lucubratiouum, to drink in, in- 
hale, Quint. 11, 3,20. [0i-bois a redupl. 
of the root BI or BO: cf. Sans, pi or 
pa; Gr. mi-vw, mé-mw-xa3 Lat. po in 
po-tus, po-culum.] (Hence, Ital. bevere; 
Fr. botre.) 

bibo, Snis, m. [bibo) a éippler, 
drunkard: Firm 


Oss. 
bibdsus, a, um, adj. [id.] fond of 
creaking: aa cis of ; 
revis, ¢, adj. re con- 
sisting of two short syllables: pes, 
Diom. p. 471. 
bibilus, a, umn, adj. [bibo] drinking 
readily, freely: bibulus Falerni, Hor. 
Ep. 3, 14, 34: potores bibuli, ib. 1, 18, 
I. ]j, Transf. to things: that sucks 
tn or absorbs: arena, Lucr. 2, 376: 
lapis, @ stone that absorbs moisture, 
Virg. G. 2, 348: litus, Ov. H. 14, 139: 
favilla, Virg. Aen. 6, 227: radix, Ov. 
M. 14, 632: medulla, ib. 4, 744: ollae, 
Ovl. 12, 45, 3: papyrus, growing in 
moist places, Lucan. 4, 136: charta, 
blotting-paper, Plin. Ep. 8, 15: nubes, 
Ov. M. 14, 368: lanae, absorbing or 
taking colour, ib. 6, 9. ii. Fig. : 
aures, ready to hear, listening, Pers. 4, 


ng 
repertory of books, Sid. Ep. 8, 

1 e rf ii, eo id. 
eb Hothge: A el in vm tid] ad 


M. Caes. ag ; 
bibl¥sthéciila, ae, rs dim. (id.) a 
small library: Symm. Ep. 4, 18. 
biblus, i, 7. = BiBdos ( RuBAos) 
poet. for papyrus): bibli flumineae, 
ucan. 3, 222: Plin. 13, 11, 22. Me- 
ton. paper: Sedul. 1, 6. 
pbibo, bibi, 3. v. a. (bibitirus, Hier. 
Jaai, 8, 25, 8, and bibitus, a, um, Acmil. 
Macer. c. de porro. Infin. apocop. biber, 
Cato, in Charis. p. 99): to drink: agite, 
bibite, festivae fores, Pl. Curc. 3, 13, 88: 
Darius in fuga quum aquam turbidam 
bibisset, negavit unquam se bibisse ju- 
cundius ; nunquam videlicet sitiens bi- 
berat, Cic. Tusc. 5, 34: ex {ipso fonte, 
Ov. Pont. 3, 5,18: Caecubum, Hor. 
Epod. 9, 4: mella, id. S. 2, 2, 16: potio- 
nem, Suit. 4, 2,17: lac, to suck, Ov. 
Am. 3, 10,42: ex solido auro, L. Varius 
in Macr. Sat. 6,1: ye a 
II, 2: argento potorio, Pomp. Dig 
34, 2, 22; in ossibus capitum, Ficr. 3, 
» 2: Venenumn in auro bibitur, Sen. 
est. 453: and with simple avl,: 
bus eee te asap) bd aad 
D. 7, 2, 2, § 12: gemma, Virg. G. 2, 
506: caelato, Juv. 12, 47: fictilibus, id. 
10, 25. Poet.: tristia cum multo po- 
cula felle bibat, Tib. 1, §, 50: uvam, 
for the wine pressed from it, Hor. Od. 
1, 20, 10: ranip tis suck, App. Met. 
2, p. 115, pe dare bibere, a Graecism, 
to give to drink: bibere da usque plenis 
cantharis, Pl. Pers. 5, 2, 40: quod jussi 
ei dari bibere, Ter. Andr. 3, 2, 4: ut 
Jovi bibere ministraret, Cic. Tusc. 1, 26, 
65: ut bibere sibi juberet dari, Liv. 40, 
47. {{. Particular phrases: bibere 
pro summo, fo drain the last cup, to 
drink very eagerly, PL. Stich. 5, 4, 38: 
bibe si bibis, a phrase used in urging 
to drink, fb. 5, 4, 28: mandata bibere, 
to forget in consequence of drinking, 
id. Pers. 2, x, 3: nomen alicujus, 
to drink as many cups as the name 
contains letters, Mart. 8, §1 fin.: Naevio 
sex cyathis, septem Just na dibatur: 
cane Lycas, Lyde quatuor, Ida, tri- 
bus, id. 1, 72: Graeco more, 4. ¢. pro- 
pinando, to drink to one, Cic. Verr. 1 
26: ant bibat aut abeat (Gr. 4 mite 9 
am) let him quaff or quit! id Tuse. 
5, 41: bibere flumen, poet.: to dwell 
near @ river: qui Thybrim Fabarimque 
bibunt, Virg. Aen.4, 915. fj, Transf. 
to things: to imbibe, drink tn, absorb: 
claudite jam rivos, pueri: sat prata 
biberunt, id. E. 3, 111: palma toto 
anno bibere amat, Plin. 13, 4,6: am- 
phorae fumum bibere institutae, Hon 
Od. 3,8, 11: lanarum nigrae nullnm colo- 
rem bibunt, Plin. 8, 48 73: ecce autem 
bibit arcus (of the bow), Pl. Cure. x, 
2, 41: unde aurae nubesque bibunt, 
Stat. Th. 9, 403: hasta bibit cruorem, 
Virg. Aen. 112, 803. WW. Fig.: quid 
cum (sc. Antonium) non sorbere animo, 
qala ocn haurire cogitatione, cujus san- 
guinem non bibere censetis? Cic. Phil. 
11,5: justitiae haustus, Quint. 12, 2, 31: 
omnem succum ingenii, id. Procem. 24: 
longum amorem, Virg. Aen. 3, 749: 
totisque novum bfbit ossibus ignem, 
Stat. Ach. 1, 303: maternos mores, 


50. . 
bicimératus, ©, um, adj. [bi ca- 
mera] with a double vault: Hier. ad 
Jovin. 1, 17. 
biceps, noe (old form bicipea, 
Prise. p. 145 .3 bicepsos, Varr. L. L. 
5, 8, 163 bicapites, Sexdpador, Gloss. 
Phil.), adj. [bi roy having two 


having two summits, Ov. M. 2, 221. 
jl. Fig.: divided into two parts: 
bicipitem civitatem fecit, discordiarum 
clvilium fontem, Varr. in Non. 454, 23: 
argumentum, a dilemma, App. Flor. 
no. 18, p. 360, 
bicessis, is, m. twenty asses: Varr. 
L. L. 5, 36,47. (Bic-essis. Bic means 
twenty, cf. vig-inti, vic-esumus, etc.] 
bicinium, ii, n. [bi cano] a duet: 
cum duo canunt bicinium appellatur ; 
cum multi, chorus, Isid. Orig. 6, 19, 6. 
biclinium, ii,. a dining-couch for 
two persons : Pl. Bac. 4, 4, 69. [Bi and 
root cLin, tolean: Quint. says (1, 5, 68) 
the word is half Greek and half Latin, 
biexAc-ium. But the root clin is seen 
in inclino, clivus, eéc.) 
bi-cdlor, dris, adj. two-colourcd : bi- 
color equus, Virg. Aen. §, 566: bacca, 
green and black, Ov. M. 8, 665: myrtus, 
steel-coloured, ib. 10, 98: ovum, Plin. 
10, 52, 14- 
bicélorus, 2, um, for bicolor, two- 
coloured: Voss. Aur. 13. 
bicdmis, e, adj. pot coma] with hair 
falling down on both sides, with a 
mane: equus, Veg. 2, 28, 36. 
bicorniger, éri, m. [bi curniger] two- 
» an epithet of us: Ov. H. 
aa on ° 7 (1 adj t 
cornis, ¢ cornu « bl060 
horned: bicorne animal, Plin. 11, 46 
106: caper, Ov. M. 15, 304: fauni, id. 
H. 4» 49. J. Meton.: of a two- 
pronged fork, ire. G. 1, 264. Of the 
new moon, Hor. Carm. Sec. 35. Of 
rivers having two mouths: Itbenus, 
Virg. Aen. 8, 727: Granicus, Ov. M. 11, 
763. Ij. Subst. bicornes, horned 
antmals for sacrifice: AVRATA. FRONTE. 
xe ieee 4. [ot i 
corpor, Oris, ay. corpus | hav- 
ing rial bodies Tare): bicorpores Gi- 
gantes, Naev. Bell. Pun. 2, 14 (in Prise. 
p. 679 P.): manus, Cic. poet. Tusc. 2, 


bifarius, a, wn, ad. two-fold, 
double: bifaria ratio, Amm. 18, [Bi 
and FA, root of fari, ‘* to speak ;” hence, 
bifa-rius, anal. to Gr. d:-fa-cros: cf. 
ambifarius, multifarius, trifarius.] 

bifax, difax, two-faced, dumpéowros, 
Gloss. Lat. Gr. [bifacies}. 

bifer, Sra, Erum, adj. [bi ferv] bear- 
ing fruit twice a year: arbor, malus, 
ficus, Varr. R. R.3, 7, 7. Plin. 13, 22, 
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9 22. 
bicorpdréus, 2, um, for -bicorpor 
Firm. Math, 2, 12, : 

bicoxum, having two thighs, diu7- 
pov, Gloss. Gr. Lat. 


BIFESTUS 


BIMAMMIUS 


. BINI 


41: caseum bubulum et ficos virides 
biferas maxime appetebat, Suet. Aug. 
46: biferique rosaria Paesti, Virg. G. i 
119. Meton.: of two-fold form: bi- 
ferum Centauri corpus, Manil. 4, 230. 
bi-festus, a, um, adj. doubly fes- 
tive: bifestus dies, a twofold festival, 
Prud. ored. 12, 66. ; ; 
pbifidatus, a, um, adj. [bifidus) 
cleft into two parts: Jateribus in sese 
bitidatis, Plin. 13, 4, 7, § 30. 
bifidus, a, um, adj, [bi- and Frm 
root of findo] cleft or divided into two 
parts: bitidos relinquit rima pedes, Ov. 
M. 14, 303: lingua, Plin. 11, 37, 65: 
stirpa, id. 17, 20, 34: cursus venarum, 
id. 16, 39, 76: iter, Val. Fl. 1, 590. 
ifilum, i, ~. (bi filum] a double 
thread: Serv. Virg. Aen. 12, 375. 
bifissus, a, um, adj. [i findo] cleft 
as:to two paris: ungulae, Sol. §2 med. 
biféris, e, adj. [bi wm) having fold- 
ing doors: valvae, Ov. M. 2, 4: fenes- 
trae, id. Pont. 3,3, 5. i]. Raving two 
openings, double: via (narium), App. 
Dogm. Ilat,1,p.9. Poet. : ubi assuctis 
bifurem dat tibia centum, Virg. Aen. 9, 
618: biforis tamultus, Stat. Th. 4, 668. 
biformatus, 2, um, adj. double. 
Sormed, two-shaped : non biformato im- 
petu Centaurus, for biformatus Cen- 
taurus impetu, poet. in Cic. Tusc. 2, 8 


n. 
# biformis, e, adj. [bi forma] double 
or two-formed, two-shaped: biformis 
Janus, Ov. F. 1, 8g: ib. 5, 44: Herma- 
phroditus, id. M. 4, 387: Chiron, ib. 2, 
664: biformes hominum partus, Tac. A. 
12, 64: Cecrops, Just.2,6. Fig.: Ofa 
poet (as man and swan): vates, Hor. 
Od. 2, 20, 3. 

iforus, 2, um, for biforis, having 

two doors: Vitr. 4, pr 

bi-frons, ontis, adj. with two fore- 
heads or faces: bifrons Janus, Virg. 
Aen, ", 180. 

ifurcum, i,2.a fork: Col. 3, 18, 16. 

Of two veins upon the head of draught 
cattle: Veg. 2, 40, 2. Hence: sudor 
mihi per bifurcum volabat, over the face, 
Petr. Sat. 62. 

bifurcus, a, um, adj[ bi furca] hav- 
ing two prongs, two-forked : ramus, Ov. 
M. 12, 442 surculi, Col. 5, 11, 3: are 
bores, Plin. 16, 30, 53: valli, Liv. 33, 
5 fin. 

bigae, arum, f. plu. (also post-Aug. 
in sing. biga, ae) (contr. from bijugae ] 
a pair of horses (rarely of other ani- 
mals), a two-horsed chariot : bigas pri- 
mas junxit Phrygum natio: quadrigns 
Erichthonius, Plin. 7, 56, 57: Hector 
raptatus bigis, Virg. Aen. 2, sl nox 
bigis subvecta, ib. 5, ee biga, cui 
Victoria institerat, Tac, H. 1, 86, Adj.: 
equis bigis meare, Manil. 5, 3. 

bigdmus, married to tro women: 
Isid. Orig. 9, 7, 15 [vox hibrida, bi 
ei 


i) |. 
igarius, li, m. [bigae] a driver o 
a a of horses : ee J vf 
igatus, 2, um, adj. [id.] having the 
Jigure of a bigae (of cvins): (cf. Smith's 
Ant. 394): bigatum argentum, Liv. 33, 
23. so Subst. bigatus, i, m. (se. nu- 
mus), a silrer coin with the stamp of 
the bigae: Plin. 33, 3, 13. 
bigemmis, e, adj. [bi gemma} set 
with two precious stones: anulus, Valer. 
in Trebell.Claud.14. —[fj, Trausf. to 
plants: having two buds, Col. §, 5, 11. 
bigéner, Gra, érum, adj. fidcenis 
Nike degener from de-genus, and bLicor- 
por from bicorpus] descended from two 
different races, hybrid: mull et hinni 
peenest atque insiticii, Varr. R. R. 2, 


ae 

bigerrica, ae, f. (sc. vestis) a warm, 
shaggy garment : Sulpic. Sev. Dial. 2, 1. 

b » female twins: Fest. s. v. 
(from bi aud GEN, root of gigno). 

bigradum, Sifadpov, having two 
“Frisia, e, adj, [bi Jugum] yoked 

jugis, ¢, adj. [bi jugum] yoked two 
together : aah vie, G. 3, 91: colla bi- 
jugim lyrncum, Ov. M. 4, 24: bijuge 
curriculum, drain by a pair of horses, 
Suet. ae: 19. I], Meton.: double: 
12 


uno bijuges tolli de limine fasces, 4. ¢. 
two brothers chosen consuls: Claud. 
Prob, et Olyb. 233. 

jUgUS, a, um, adj. [id.]} yoked two 


together (poet.): leones, Lucr. 2, 602: 
equi, Mart. 1, 13, 8: serpentes, Val. Fl. 
» 218: currus, drawn by tvo horses, 
ucr. §, 1298: temo, Stat. Th. 2, 723: 
certamen =bigarum, the contest with 
the bigae: Virg. Aen. 5, 144. il. 
Subst. bijugi, orum, m, plu. sc. (equi) 
two horses yoked abreast: telo admo- 
nuit bijugos, ib. 10, 587: desiluit Tur- 
nus bijugis, from his two-horsed cha- 
riot, ib. 453. 
bi-lanx, ancis, adj. [bi and lanx] 
having two scales: libra, Marc. Cap. 2, 
p.42. (Hence, Fr. bilan, Eng. balance.) 
bilbo, 3. u.n. fonomatop. | to make a 
noise like that of a liquid shaken in a 
vessel: Naevius Bilbit amphora inquit, 
Fest. s. v. 
bi-libra, 2¢, f. tivo pounds: bilibrae 
arris, Liv. 4, 15. 
bilibralis, d:Acrpraios, weighing two 
pounds, Gloss. Cyril. 
bilibris, e, adj. feos weighing 
two pounds: offae, Plin. 18, 11, 26: 
mullus, Mart. 3,45, 5. 2, containing 
two pounds: aqualis, Pl. Mil. 3, 2, 39: 
cornu, Hor. S, 2, 2, 61. 4. Subst: 
: econ of two pounds: Veg. Vet. 3, 


i lingua] éiro- 
vious kiss: Pl. 


b ty e e, 3. 
tongued, i. Of a las 
Ps. 5, 1, 15. [I], Meton.: speaking 
two languages: Bilingues Iruttates 
Ennius dixit, quod Bruttii et Osce et 
Graece loqui soliti sint, Fest. s. v.: 
Canusini more bilinguis, Hor. S. 1, 10, 

lij. Fig.: double-tongued, hypo- 
ical, treacherous: tanquam proser- 
ae bestia, est bilinguis et scelestus, 

1. Pers. 2, 4, 28: domum timet ambi- 
guam Tyriosque bilingues, Virg. Aen. 
1, 661: homo, Phaedr. 2, 4, 25: fabulae, 
having a double meaning, allegorical, 
ety 5, p. 228. adj. [bilis] futt of 

Ssus, 4, um, adj. [bilis q 
bile, biltous: alvus, Cels, P oe 
ib. 6: biliosa rejicere, Scribon. 168. 
Subst.: @ bilious person: Cels. 1, 3. 
Meton.: hypochondriac: Isid. Orig. 
T0, 30. 

bilis, is (abl. bili, Plaut., Cic. later, 
bile) f. gall, bile: rufa, viridis, nigra, 
Cels. 7, 18: bilem pellere, Plin. 23, 8, 
74: trahere, id. 27, 4, 10: detrahcre, ib. 
12, 93: bilis suffusa, the overflowing o 
bile, i.e. the jaundice, id. 22, 21, 26: 
bile suffusus, jaundiced, id. 22, 20, 23. 
In plur. biles, the yellow and black bile, 
id. 20, 9. 34. Ij. Meton.: wrath, 
anger, displeasure: bilem id commovet, 
Stirs the bile, makes one angry, Cic. Att. 
2,7, 2: bilis inaestuat praecordiis, Hor. 
Epod. rr, 16: jussit quod splendida bilis, 
id. S. 2, 3, 141: expulit hilem miraco, 
id. Ep. 2, 2, 137: bilem effundere, 10 
vent, Juv. §, 159: turgescit vitrea bilis, 
Pers. 3, 8: cui sententiae tantum bilis, 
tantum amaritudinis inest, Plin. ae + 
11, 9. Atra (or nigra) bilis, black 
bile, for melancholy, sadness: quem 
nos furorem, peAayxodatay illi vocant, 
quasi vero atra Lili solum mens, ac non 
saepe vel iracundia graviore, vel timore, 
vel dolore moveatur, Cic. Tusc. 3, §, 11. 

8. rage, madness: Am. Delirat 
uxor. So. Atra Lili percita est, Pl, Am. 
2, 2,95: bilis nigra curanda est, et ipsa 
furoris causa removenda, Sen. Ep. at 

‘he same as fel; in Gr. and Eng. the 
ae oe a guttural, xoAy, gall; 
v. bos, 
bilix, icis, adj. [bi and ric, root of 
liclum] with a uble thread, tivo- 
threaded : lorica, Virg. Aen. 12, 395. 
bilustris, e, adj. [bi lustrum lasting 
two lustra, i.e. ten years (very rare): 
bilustre bellum, Ov. Am. 2, 12, 9. 

Yiychnis, e, adj. [bi lychnus] hav- 
tng two lights (very rare): lucerna bi- 
lychnis, Petr. 30, 3. aj 

1 us, a, um, adj. [bi mam- 
ma] having tuo breasts : Ay fig. of 
the vine, having double clusters: Plin. 
14, 3, 4, no, 8: v. bumammus. 


bimaris, e, adj. [bi mare] sttuated 
between two seas (poet.): b Co- 
rinthi moenia, Hor. Od. 1, 7,2: Isthmos, 


» &, adj. mas]: bimaris 
morbus, unnatural ee au. Epigr. 
31. 
bi-maritus, 1, m. the husband of 
two wives: Laterensia, in Cic. Plate. 12, 
30: Hier. adv. Jovin. 1, no. 49. 
bimatris, ©, adj. [bi mater) having 
two mothers (poet : Satumque iterum 
solomue bimatrem (of Bacchus), Ov. 
- 4, 12. 
bimatus, ts, m. [bimus] the age of 
two years: (polypi) ultra bimatum non 
vivunt, Plin. 9, 30, 48: Col. 7, 3, 6. 
bimembris, ¢, adj. Chi membrum } 
having limbs of tico kinds: bimembris 
puer, half man, half beast, Juv. 13, 64: 
Centauri bimembres, half man, 
horse, Sil. 3,41. Subst. bimembres—= 
Centauri, the Centaurs: nubigenae, 
Virg. Aen. 8, 293. , 
bimenstruus, Sinmaies, of two 
months, Gloss. CyrilL 
bimestris, e (abl. bimestri; by 
poet. license, bimestre, Ov. F. 6, 158), 
adj. [bi mensis] of two months’ dura- 
ion (rare): bimestris consulatus, 
ic. Fam. 10, 24, 4: stipen- 
dium, Liv. 9, 43: triticum, which may 
be reaped two months after sowing, 
Plin. 18, 7, 12, mo. 3: porcus, two 
months old, Hor. Od. 3, €7, 15. 
biméter, tra, trum, | adj [vi me- 
trum] = dimeter, consisting of two 
metres : literae, Sid. Ep. 9, 15. 
bimiuilus, a, um, adj. dim, us] 


two years old (rare, and only of man):' 


Cat. 17, 13: Suet. Calig. 8 fin. 
bimus, 4, um, adj. two years old, 
lasting ttrvo years: nuces, Cato R. R. 
17, 2: taurum upum anniculum, alte- 
rum bimum, Varr. R. R. 2, §: una ve- 
terana legio, altera bima, ucto tironum, 
Planc. in Cic. Fam. 10, 24: semen, Plin. 
18, 24, 54: surcull, id. 19, 14, 24: plan- 
tae, biennial, Pall. Febr. 25, 2: merum, 
Hor. Od. 1, 19, 15; nix, Ov. Tr. 3, 10, 
16: pensio, Mart. 12, 32, 3: honor, Ov. 
Pont. 4, 9, 63: aestimatio ususfructus, 
Pomp. Dig. 33, 2, 6: bima senten 
the vote concerning the continuance o 
a government for tico years, Cic. Fam. 
3. 8. [Bopp and Pott think that 
bimts = bi-smus, from Sans. samé (“a 
year”): but we find annt-culus, “* one 
year old, a yearling:” bimus, trimus 
quudiimus represent “ two,” “ three,’ 
and “ four year old:” prob. tmus is a 
mere termination, and b-imus, tr-imus, 
quadr-imus, orig. meant ‘* two-ling,” 
“* three-ling,” and “ four-ling.”) 
binarius, a um, adj. bint that 
contains or consists of two: formae, 
ij. e. coins of the value of two gold 
pieces, Lampr. Alex. Sev. 39- 
bini, a¢, a (in the sing. Lucr. 4 452, 
and 5, 897. Gen plu. freq. binum) 
[bi, with the distributive term. -nus ; 
so ter-ni, quater-nij fico by two, tro 
a-piece: and sometimes as a cardinal 
number fio: describebat censores 
binos in singulas civitates, wo cen- 
sors for each state, Cic. Vertr. 2, 53: 
si unicnique bini pedes (campi) assig- 
nentur, id. Agr. 2, 31, 85; annua im- 
peria Linosque imperatores sibi fecere, 
Sall. C. 6 fin.: quum singulas binae aut 
ternae naves circumsisterent, Caes. B.G. 
3, 1§: illos binas aut amplius domos 
continuare, Sall. C. 20: si inermes cum 
binis vestimentis velitis ab Sagunto 
exfre, Liv. 21,13; nam ex his praediis 
talenta argenti bina statim capiebat, 
two from ae Ter. Th. 5, 3, 6. 
. As card. with subst. of plur. 
form but sing. meaning: binae (literae), 
two epistles, Cic. Att. 6, 1,9: bina cas- 
tra, id. Phil. 12, 11, 27: inter bina 
castra Pompeii atque Caesaris, Caes. 
B.C. 3, 19: binae hostium copiae, Cic. 
Manil. 4. 8. Before other numerals: 
bina millia passutum, Quint. 6, 3, Au 
jl. Hence of things that match. 
a patr: boves binli, a yoke of oxen, Pi. 
Pers. 2, §, 16: binos (scyphos) habe 


he 


BINIO 


bam, @ pair, two of like form, Cic. Verr. 
4) 14: Sane 1 Caes. B.G. 4, £7: 
aeribus binis, Lucr. 4, ph bina has- 
ern ena rip ae ade 
172: en. 8, 1 
ie yoy er in bina secando, Lucr. 
¥, 534: si bis bina quot essent didi- 
cisset, Cie. N.D. 2, 18 fin. And in 
the sing. numb, ; nec esse queat duplici | & 
natura et corpore bino, Lucr.. 5, 877. 

JV. Bint in am obscene sense, = 
bos se Fam. 9, 22. 

nis, m. ae or deuce (at dice, 
ino. Orig. 18, 65. 

binoctium, il, n.(bi nox] a space of 

two nights (very rare): ut plus quam 
‘binoctium abesset, Tac. A. 3, 71: bidu- 
um et binoctium, Amm. 30, I. 


bi{ndminis, ¢, a (bi nomen] hav- | Gloss. 


ing two names 8 (poet. bino As- 
canius (also ed J hissy; Ov. M. 14, 
609: Ister (also called Danubius), i 
a 1, 8, 11. ai: 
INUS, 4, um, Vv. bin 
mY = Bios (life), a very cele- 
oot wholesome Greek wine, Plin. 


“hy thinxtus, um, adj. = Bro0d- 
vatos [Bia ete tye that dies a wigent |S 
death: Lampr. Elag. 33. 

biotious, a, um, adj. = Bwrixds, 
rad tae ning to common life, practical: 
cpllogt, soa Sen cal metrum, 

ictorin. p. 2494 P. 
pbipalium, ii, 7. i pola] @ double 
mattock: locus bipalio ore siet, 
Cato B. R. 49: — vat E 
jp dipalmis, bi i palmus] two 
long or "hreae very rare): ta- 
Talée, Vere R. R. 3, 7, 4: spiculum, 
as . 42, ee 


too 
no Pat 
two 


titum, Cic. Top. 22, 
lin. 5, 8, 8. 


°; directions, mt Rem. res 
Win. esse or fleri (cf. in Gr. Sixa. ely 
yiyveo@ax) : ibi in proximis villis ita 
pipette fuerunt ut Tiberis inter eos et 
pons interesset, Cic. Cat. 3, 2, 5. 
bi-patens, entis, adj. opening tn 
: portis alii bipaten- 
Virg. Aen. 2, 330: consi- 
dunt tectis bipatentibus, ib. ro 
= pipéda, ae, f. pes) @ tile or flag- 
two feet g for pavements: 
eee vel mi- 
mal ater Pal I 
. » & adj 
road thick to 
: trabes, Caes. B. G. 4s 17: 
oa haic! (Epicure bipedalis fortasse vi- 
detur, Cic. 6, 20: adolescentulus 
bipedali minor, Suet. Aug. 43: tegulae, 
Monta 1 fin.: modulus, Hor. S. 2, 3, 


309: latitado, Col. 8, 3, ” Subst. bi- | bag, 


is, n., @ tile or flag-stone two 

Feet lo long : Inscr. 
bi- Sus, a, um, adj. [id.) two 
Jeet , wide, or thick, etc.: scrobs, 
Col. 4, 1, 2: astinetaa: Plin. 17, 20, 32. 


pinna j. Adj.: ha 
oe securis, V: 
: Virg. Aen. 31, 135. 
fi Subst.: bipennis, is, 
cf. Prise. p. 652 P.) an 
“xe with two edg batile-aze: formam 
assimulavere, Tac. 


ar 


BISEXTILIS 


Agr. 10: duris ut ilex tonsa bipennibus, 
Hor. Od. 4, 4, §7: caelatamque argento 

ferre bipennem, Virg. Aen. 5, 307. 
bi-pensilis, e, that may be 
WO Sides : » forcipes, Varr. 

in Non. 99, nh 

bipertio etc., V. fel neg ete. 
<gbirPes bipés, Auson. Id. 11, 39), 
an i pes} two-footed: equi, 
Virg. G. 4, 389: mensa, Mart. 12, 32, 
It: ‘Aegyptii mures bipedes ambulant, 
on two feet, Plin. 10, 65, 85 ae Subst. 
(contemptuously, of mankind): Regu- 
lus omnium bipedum Sequins the 
ge eatest rogue that walks on two legs, 

tot in Plin. Ep. 1, 14. 


ipinna, Vv. pipinna. 
biplex, duplex, Surdovs, double, 
bi rorus "a, i prora 
having tio nO prows ;navis a g- Fab 
I 
birémis, ¢ mus] two- 
eared (rare re) : biter is rent, v. rv 


rae ian Hor. Od. 3, 29, 62. 
ubst J, biremis, is, f., @ small 
edith boat, Lucan. 10, 56. 2. 
@ galley with’ two banks of oars 
Snyith's Ant. 784) (first used by 

Erythraeans, acc. to Plin. 7, 56, 7, 
§ 207): Cic. Verr. 5, 20: quatuor bi- 
remes ase vectibus transduxi 
Cee B. oe 3, 4 Dt ; 

ro gen. plur. 
botany . . eda), @ eer: Cod. 
od. 8, 5, 8 

birdtus, @, um, adj. [id.] two- 
wheeled: vehiculum, Non. 86, 30. 

birrus, i, ™. irrum, i, n., Au 
Serm. de divers. 49) = muppés (yellow -, [8 
a cloak for rainy weather: Edict. Diocl. 
Pp. 20. 

bis, adv. num. [for duis, as bellum 
for duellum: cf. awit ; Gr. dis 5 
Eng. twice] twice, in two ways, in a txo~ 


i | Kng manner: bis periit amator, ab re 


atque animo simul, Pl, Truc. 1, 1, 26: 
in una civitate bis improbus fufsti, Cic. 
Verr. 5, 23: bisque terque, Mart. 4, 82, 
3: semel aut bis, Quint. rr, 2, 34: bis 
consul, who has been twice consul (diff. 
from iterum consul, whose second con- 
sulship is still unfinished), Cic. Acad. 
2, § With in, or simple abi.: bis in 
die, id. Tusc. §, 35, 100: bis dio, Tib. 1, 
3, 31: bis quotidie, Liv. 44, 16: bis in 
mense, Plin. 11, 18, 19: vis in anno, 
Varr. R. R. 2, 11, 7: bis anno, Plin. 2, 
73, 75. With numerals and "distribu 
tives: bis binos, Lucr. 5, 1299: bis qui- 
nos dies, Virg. Aen. 2, 126: bis senos 
dies, id. E. 1, pee aes mnillies, Liv. 38, 
55. With 1 numbers (poet.), 
twice: bis mille sagittae, Lucr. 4, 409: 
bis quinque viri, Hor. Ep. 2, 1 : bis 
trium ulnarum toga, id. Spod. 4, : bis 
duo, Ov. M. 13, 642. Bis ‘ante or “tan- 
tum, twice as great or as much: bis 
tanto amici sunt inter se quam prius, 
PL. Am. 3, 2, 62: bis tantum quam tuus 
fundus reddit, Varr. R. R. 3, 2, 15: Tar- 
tarus ipse bis patet in praeceps tantum, 
quantus, eéc., Virg. Aen. 6, 578. Prov. 
bis ad eundem (se. lapidem offendere) : 
to cagnant the same error iwice, Cic. 
Fam. Io, 2 

teanotar: fi,n. [bi saccus] a double 

gs: Petr. 31,9. (Hence 

FY. dissac and besace.) 

bisellfarius, fi, m. [bisellium] one 
twho enjoys the honour 9 the bisellium : 


bisell{atus, is, m. [id.] the honour 
of @ bisellium: Inscr. 

bisellium, ii,7. (bi sella} a splendid 
seat of honour (80 called because there 
was room for two persons upon it, 
although only one ee it, Varr. 
L. L. 5. 28, 36): Inser. 

biséeta [bi seta porca dicitur, cujus 
. opal setae bifariam dividuntur, 

es 

bisextialis, e, adj. | bis sextus 
Pied two sextaril : Mare. p. 


"*bisextilis, e, adj. [bisextus] con- 
taining an in day: annus, 
Isid. Orig. 6, 17, 25. 

K 


BLAESUS 


= 


bisextum, i, n. for bisextus : Amm. 


bisoxtai: i,m. ceo - (bis sextus] 
an intercalary da: y; so called, since the 
24th of February = VI. Cal. Mart., was 
doubled : bisextus est post annos qua- 
cag = dies adjectus, Isid. Orig. 6, 


") teblis, e, adj. [bi solea] having two 
soles: Edict. Diocl. p. 20. 

; bisSmum, i, n. [vox hybrida, from 

i copa] a sarcophagus Sor two per- 
sons: Inscr. 

bison, ontis, m.=—ficwy, a species 
of wild- oz, aurochs or bison, Aurochs: 

opaeus, Owen, or Bos Urus, Bodd. 

specimens of which are yet found in 
one forest (Bielewieza) in Russia: Plin. 
8, 15, 15. [0O. ae G. wisant, wisunt 
(bubalus) : L. G. visundr (urus): 

ott. I, 120.) 

pispellio, onis, 7. Vv. vispellio. 

bissenus and bisseni, V. bis. 

bissextus, v. gory ou i 

isulcilingua sulcus 

lingua] with a alive ton Fig.: 
of a hypocrite or decetiful “person = 
go a quasi proserpens bestia, 
Pl. Poen. §, 2, 74. . 

bi-sulous, &, um, adj. : lit. two- 
Surrowed: hence, in gen., divided into 
two parts, cloven: "bisutca lingua, JSorlced, 
Ov. M. 9, 65: bisuica ungula, a clover 
hoof, Plin. 8, 21, 30: cauda, id. 9, 29, 
46: forcipes, id. 11, 28, 34: unicorne 
et bisulcum oryx, id. 11, "46, Co | 
Subst.: bisulca, orum, n. plu. (se. 
animalia) animals with cloven feet: 
bisulca adipe pinguescunt, Plin. 11, 34, 


5) veyllbus, = an; adj, [bi syllaba) 
dissyllabic : Varr. - 9, 52, C51. 
bitienses, ium, m. plu. [dito] wan- 
oes Fest. s. v 
3. vn. tO go: si illa ad me 
pitt to, Cure. I, 2, §2: ad portum ne 
bitas, id. Merc. 2, 3, 12%. t BIT, 
* go,” seen also in compounds, adbito, 
perbito, praeterbito, etc. : the form bé-o 
also occurs: perb. the saine root as in 
vad-0.} 
pbitimen, inis, 2. == dodadros, bitu- 
men, of which there are several kinds. 
solid = asphaltum ; liquid = naphtha, 
or petroleum: pissasphaltum is of in- 
termediate consistence, now called mi- 
neral pitch: Plin. 35, 15, 51: Tac. H. 
5.7. [Ihe root srr is prob. the same 
as pic, nom. pix; Gr. rioga or witra ; 
Germ. “pech ; Eng. pitch: if so, then as 
alb-umen means “ white-stulf,” bit- 
umen means “ pitch-stuff.” 
bitiiminatus, o, um, aqj. [bitumen] 
impregnated with bitumen, bituminous? 
bituminata aqua, Plin. 31, 6, 32. 
bitiminéus, a, um, adj. [id-] con- 
sisting of bitumen, bituminous : vires, 
a poet. eircumlocution for bitumen, Ov. 
M. 15, 350. 
dsus, a, um, adj. Cid.j 
abounding in bitumen, bituminous: 
terra, Vitr. 8, 3 : fontes, ib. 
biiiri, orum, m. plu. the name of 
unknown animals, stated by Cicero to 
gnaw the vines: Plin, 30, 15, 52. 
bi-vertex, Icis, adj. with two sum- 
mits or peaks, an epi et of Parnassus: 
Stat. Th. 1, 628. 
pivira, ae, f. [bi vir] a woman mar- 
ried to a second husband: Varr. in Non. 


Of a trco-fold lowe : oj Re Am - 486. 
vius, a, um, adj. [id] having 

two ways or Cares (rare): fauces, 

Ml Aen. 11,516: bivii calles, Val. FI, 


3+ Pot Bro, I. v7. igs ag 
ue of the ram: Auct. Carm. 
§0. 
blae a, um, adj. lisping, spcak- 
ing indistinctly : Ov. A A. 3. 294: 08 
129 


BLANDE 


iilaesum tibi debilisque lingua est, Mart. 
to, 65. Of a parrot: Ov. Am. 2, 6, 24. 
Subst.: Ulpian. Dig. 21, 1, 10. And 
of intoxicated persons: Juv. 15, 48. 
FPerh. akin to blatire, blaterare. 
blandé, adv. flaiteringly, soothingly, 
courteously: blande compellare homi- 
nem, Pl. Poen. 3, 3, 72: alloqui, Ter. 
Ph. 2, 3, 22: blande ac benedice, Pl. 
As. 1, 3, 54; blande rogare, Cic. Rosc. 
Com. 16, 49: quaerere, Suet. Calig. 32: 
lingua lambere, Lucr. 5, 1066: colere 
fructus, to treat carefully, gently, id. 
5, 1368: flectere cardinem sonantem, 
softly, carefully, Quint. Decl. 1, 13. 
Comp.: blandius petere, Cic, de Or. 1, 
24, 112: ad aurem invocabat, Coel. in 
uint. 4, 2,124: moderere fidem, Hor. 
. I, 24, 13. Sup.: blandissime ap- 
pellat hominem, Cic. Ciu, 26,92. __ 
blandicella, orum, n. plu. dim. 
coazing or flattering words: Fest. 8. v. 
blandictilé, adv. [blandus) flatter- 
ingly, soothingly, courteously: Tespon- 
dere, App. Met. 10, p. 252, b. 


blandidicus, a, um, adj. [blandus 
dico] smoothspeaking, Sairspo : Pi. 
Poon. 1, I, 10. 

blandificus, a, um, adj. [blandus 


facio} flattering, soothing: Mar. Cap. 9, 


p.30%, | ; 
blandifitius, 2, um, adj. [blandus 

fluo] flowing or diffusing itself sweetly, 

pleasantly : odor, Venant. Carm. 11, 10, 


Io. 
blandildquens, entis, ay [blandus 
loquor] speaking courteously, flatter- 
ingly, or soothingly: Laber. in Macr. 
at, 2, 7. 
blandiléquentia, ae, f. [blandilo- 
quens] coazing language, softness of 
expression: old poet. in Cic. N. D, 3, 
25 fin. . 
‘HandMlquentilas, &, um, adj, 
dim. fia.) speaking caressingly, fatr- 
spoken: Pl, Trin. 2, 1, 19. 
blandfigquium, li, n. [blandus lo- 
uor} soft talk 


attering cng blan- 
diloquitum insidiosum, Aug. Ep. ad Hier. 


19, 4. . 
blandiléquus, a, um, adj. [id] 

smooth-spealcaing, ee air- 

spoken: Pl. Bac.’ §, 2, 54: . Agam. 


289. 

blandimentum, i, . (blandior) a 
soothing, softening, blandishment, fiat- 
tery (gen in plu.): nec virtutem minis 
aut blandimentis corrupta deseret, Cic. 
Tusc. §, 31: pessum dedisti me blandi- 
mentis tuis, Pl. Rud. 2, 6, 23: captus 
blandimentis, Plin. Ep. 2, 19: multa 
biandimenta plebi per id tempus ab 
senatu data, Liv. 2,9: per blandimenta 
bara agegredi, Tac. A. 13, 13 ; mulie- 
ribus blandimentis infectae epistolae, 
id. H. 1,94. In sing.: blandimentum 
sublevavit metum, id. A. 14, 4. = fi], 
anything that pleases the senses, an 
allurement, charm: multa nobis blandi- 
menta natura ipsa genuit, Cic. Coel. 14, 
41: blandimenta vitae, Tac. A. 15, 64: 
sine apparatu, sine blandimentis, ex- 
pellunt famem, utihout sauces, condi- 
ments, id.G. 23. [Wl. careful culture: 
hoc ‘blandimento impctratis radicibus, 
Plin, 14, 13, 21. 

bland{or, Itus, 4. v. dep. [blandus) 
to flaiter, soothe, caress, coax: wi 
dat,: nostro ordini palam blandiuntur, 
Pl, Cist. 1, 1, 37: quippe qui (se. 
callidus assentator) etiam adversando 
saepe assentetur et litigare se simu- 
lans blandiatur, Cic. Am. 26, 99: de 
Commageno mirifice mihi et per se 
et per Pomponium blanditur 
id. Q. Fy. 2, 12: durae supplex blan- 
dire cpneline: Ov. A. A. 2, $27: matri 
interfectae infante miserabiliter blan- 
diente, Plin. 34, 8, 19, no. 2: Hanni- 
balem pueriliter blandientem patri ut 
duceretur in Hispaniam, Liv. 21, 1: 
cessit immanis tibi blandienti janitor 
aulae Cerberus, Hor. Od. 3, 11, 15: 
auribus, to tickle the cars, Plin. Ep. 
1, 2 fin.: est enim ars illis (columbis) 
inter se blandiri, Plin. 10, 39, 52. 
With pron, reflect.: to flatter oneself : 
Ulp. Dig. 26, 7,3, § 2: s0, cur ego non 
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ppius, | 


BLASPHEMIUM 


votis blandiar ipse meis? Ov. Am. 2, 
I, $4. if. Meton. of things: to 
please, be agreeable or favourable to; to, 
allure, entice: video, quam suaviter 
voluptas sensibus nostris blandiatur, 
Cic. Acad. 2, 45, 139: si aliqua sententia 
blandiatur, Quint. 4, 1, 53: blandiebatur 
coeptis fortuna, Tac. H. 2, 10: blandiente 
inertia, ib. 4 43 ignoscere vitiis blan- 
dientibns, id, Agr. 16: opportuna sua 
blanditur populus umbra, Ov. M. 10, 


555. 
blanditer, adv. soothingly, flatter- 


ing, courteously: Pl. Asin. 1, 3, 69. 


landitia, ae, f. [blandus} a ca- 
pani Patlerss0. In sing.: herum 
sua blanditia intulit in pauperiem, PI. 
Truc, 2,9, 19: nullam in amicitiis pes- 
tem esse majorem quam adulationem, 
blanditiam, assentationem, Cic. Am. 25 : 
occursatio et blanditia popularis, id. 
Planc. 12, 29. In plur.: flatteries, 
blandishments, allurements = blandi- 
menta: quot illic (se. in amore) blan- 
ditiae, quot illic iracundiae sunt! Pl. 
Truc. I, I, 7: quam (benevolentiam ci- 
vium) blanditiis et assentando colligere 
turpe est, Cic. Am. 17: hereditates ma- 
litiosis blanditiis onal id. Off. 3, 
18, 74: muliebres, Liv. 24, 4: fallaces, 
Tac. A. 14, 56: verniles, id. H. 2, §9. 
jl, Meton. of things: pleasure, 
charn, allurement: blanditiis praesen- 
tium voluptatum deliniti atque cor- 
rupti, Cic. Fin. 1, 10, 33: attrita quoti- 
diano actu forensi ingenia optime rerum 
talium blanditia (¢.e. lectione poetaram) 

reparantur, Quint. 10, 1, 27. 
landities, ei, /. for blanditia, App. 

M. p. 230, 11. 

blanditim, adv. [blanditus}] in a 


flattering, caressing manner: Lucr. 2, 


173. 

blanditus, a, um, Part. [plandior | 

jl. adj.: pleasant, agreeable, charm- 

ing (rare): rosae, Prop. 4, 6, 72: pere- 

natio, Plin. 10, 23, 33. 2, Pass.: 
Jlattered: blanditusque labor molli 
curabitur arte, Varr. in Prisc. p. 792. 

blandilus, a, um, adj. dim. [blan- 
dus} pleasing, charming: animula va- 
Sle landula, Hadrian. Carm. ap.Spart. 

adr, 25. 

blandus, a, um, adj. smooth, smooth- 
tongued, flattering, caressing: blanda 
es parum, Pl. Cas. 3, 3, 2%: nunc expe- 
tlemur, nostrum uter sit blandior, ib. 2, 
3, 55: unum te puto minus blandum 
esse quam me, Cic. Att. 12, 3: blandum 
amicum a vero secernere, id. Am. 25: 
(Alcibiades) affabilis, blandus, tempori- 
bus callidissime inserviens, Nep. Alc. 
t: an blandiores alienis quam vestris 
estis? Liv. 34,2. Poet.: with gen.: 
blandus precum, Stat. Ach. 2, 237. With 
acc.: genas vocemque, id, Th. 9, 155. 
With inf.: blandum et auritas fidibus 
canoris ducere quercus, Hor. Od. 1, 12, 
11. lh In gen. (mostly of things): 
pleasant, agreeable, enticing, alluring, 
charming: illecebris blandae volupta- 
tis, Cic. Tusc. 4, 3, 6: preces, Tib. 3, 
6, 46: laudes, Fire. G. 3, 185: verba, 
Ov. M. 2, 5975: amor, Lucr. 3, 20: 
catulorum propago, id. 4, 999: tura, 
Tib. 3, 3, 2: manus, Hor. Od. 
aquae, Ov. M. 4, 3 
258: otium consuetudine in dies blan- 
dius, Liv. 23,18: blandiores succi, Plin. 
32, I, 2: voluptates blandissimne do- 
minae, Cio. Off. 2, 10 extr.: blandissima 
litora, Baiae, Stat. Silv. 3, 5,96: blan- 
dum, . adv. for blande: blandum 


eae hat bong Pu 

aps ae, f.==BaAaieyovia, a 

aelapals bees when they do breed: 

Plin. 11, 19, 20, : 
blasphémabilis, e, adj. [blasphe- 

mo] that deserves reproach, execrable : 


‘Tert. Cult. Fem. 12, 


plasphe Atio, dnis, /. [id] a re- 
viling, blaspheming: Tert. Cult. Fem. 


12. 

blasphémia, ac, f. = Brardnuia, 
an coil epenkiay, a reviling, calumny, 
hemy : Hier. Ep. 62, no. 2. 


b 
_ blasphémium, ii, n. for blasphe- 


49) 
tmia: Prud. Psych. 715. 


Od 3, 23,18: 
: caudae, ib. 14, | 


na 


BOBSEQUA 


blasphémo, f. ». a. = Prag nase; 
to : Chri 
ae erate gr 
adv, Jud. 13 fin. (Hence, Ital. diasi- 
mare; Fr. bl4mer.) 


| tus, fis, m. {blatero}) a 
Soolish talking, babbling, prating : Sid. 
Ep. 9, 11 fin. 


blatéro, avi, atum, 1. v. a. to talk 
tdly or foolishly, to babble, prate: cam 
magno blateras clamore, Hor. 
S. 2, 7, 35: his et similibus b 
App. Met. 4, p. 153,18. Of frogs: Sid. 
. 2, 2 med. ; 


4. v. a. [akin to blatero, 
balbus balbutio, etc.] to talk foolishly, 
prate: nugas blatis, Pl. Am. 2, 1, 99. 
blatta, ae, f. an insect; the cock- 
roach, chafer, moth. In Pliny probably 
a beetle, species of Tenebrio, Linn. In 
Virgil it is doubtful whether a beetle or 
cock-chafer is meant: Plin. 29, 6, 39: 
lucifuga, Virg. G. 4, 243: vestis blatta- 
rum et tinearum ep Hor. S. 2, 3, 
118: constrictos nisi des mihi libellos, 
admittam tineas trucesque blattas, 


ers 34. oar 
ae, f.== Os alparos, & 
clot o blood, Gee Ij. Me ton. : 


purple: purpura, quae blatta vel oxy- 
blatta, vel hyacinthina dicitur, Cod. 
Theod. 4, 40, 1. 

, ae, f. (se. herba), moth- 
mullein, Verbascum Blattaria, Linn. : 
but Sprengel thinks it is Phlomis 
Lychnitis, 1 ; Plin. 25, 9, 60. 

blattarius, 8, um, aq. (blatta] 
pertaining to the moth: blattaria bal- 
nea, i.e. dark bathi so called 
from the aversion of the moth to the 
light), Sen. Ep. 86. 

lattea, ac, f. for blatta, purples 
ve ten + 2 3, 10, adj, [blatte}) 

attéus, 8, um, ° a a 
ple-coloured: tunicae, Vop. Aur. oe 
funes, Eutr. 4, 9. . 
blattifer, tra, trum, adj. [blatta, 
fero] wearing purple: blattifer sena- 
tus, Sid. Carm. fp. 9, 16. 

bléchnon, i, n= Bajxoov, a kind 
y Sern (filix), probably the male fern, 

straeca filix mas: Piln. 27, 9, $5. 

bléchon, suis, aia BAe, wild 
pennyroyal: Mentha Pulegium, Linn. ; 
Plin. 20, 14, §5. 

blendius [blennius}, li. m. Qolendea, 
ae, f., Plin. 1 Ind, libr. 32, 32)==BAdvvos 
Oppian., BéAevvos Athen., a@ worthless 
kind of seafish: Plin. 32, 9, 32. 

blennus, i, m.= Bdrevvds, a dlock- 
head, dolt: stulti, stolidi, fatul, fungi, 
bardi blenni, buccones, Pi. Bac. 5, r, 2. 

plitéus, a, um, adj. [blitum) taste- 
less, insipid, silly, useless: Pl. ‘Truc. 4, 


4 1. 
bl{tum, 1, n.— BaAirov, @ pot herb, 
a kind y orache, Blitum capitatum, 
Linn. ; Pl. Ps, 3, 2, 26: Plin. 19, 6, 21: 
20, 22, 93. 
béa (some MSS, read bova), ae, f. 
an enormous snake supposed to exiat. in 
Italy ; but the largest now found there. 
are species of Coluber, never more than. 
six feet long. Might that said to hive 
been killed in the Vatican have been an 
imported Boa or Python? Plin. 8, 14, 14. 
J. @ cutaneous eruption, the cou~ 


you! ?), the measles: Plin. 24, 8, 35. 
 bddrius, a, um, adj. oh. relating, 
to neat catile: forum ium, the 


catile market at Rome: area quae po- 
sito de bove nomen habet, Ov. I’. 6,497: 
in foro boario bovem in tertiam conte: 
pa ear eerie Liv. at 62; id. 33, 
29: Tac. A. 12, 24. . Lappa boaris, 
an unknown plant: Hit as 1x, 66, 


NO. 4. 
beats, fis, m. [boo] a loud crying. 
a bellowing: praeconis, App. M. 3, p. 
130, I. 
bobsequa, ae, v. bubsequa. 


BOCAS 


-‘bocas, vebox. ° 
becchus, i, m. a plant named after 
the king of : Cal. 495. 


sistant of @ seribe (pure t. adjator) : 


words for a collar and 


létus, i, Mm. = Bwhimes, the mush- 
room, generally, referring probably to 
the more common species of Agaric, 
many of which are poisonous: Plin. 22, 
22, 46: sunt tibi boleti, fungos ego 
sumo suillos, Mart. 3,60: boletum con- 
dire, Juv. 14,8: fungi ponentur amicis, 
boleti domino, id. 5, 147. 
bélis, Idis, f. = Boris. (an arrow), a 
Siery meteor like an arrow: Plin. 2, 26, 


25. 
bdlites, a6, m= forires, the root 
of the plant lychnis: Plin. 21, 26, 98. 


bdloe (dissyl.) = Barc. (clods of 
earth), a kind fe prod erat et Plin. 
3'}y 10, $5. 
boélénae, arum, m. plu. the sale 
ofa haul of fish: Don. Ter, Eun. 2, 2, 
26. Wl. fishmongers: Arn. 2, p. 40. 
bolus, i, m. = Bddros, a throw or 
° . & dice in gaming (ante- 
and post-class. for jactus): Pl. Cure. 5, 
2,13: Aus. Prof. 1, 26. ~ i], a cast of 
G@ 3 and meton. the draught 
of fishes: bolum emere, Suet, Rhet. 1. 
ij. Fig.: @ batt, an allurement : 
is primus bolu’st, PL Truc. 3, 1, 10. 
2. gain, profit (vernac. a haul): 
or, bolum tantum mihi ereptum 
tam subito a faucibus, Ter. Heaut. 4, 2, 
6: dabit haco tibi grandes bolos, Pl. 
Pers. 4, 4, 106: um bolum defe- 
runt aeris, Varr. R. R. 3, 14 fin.: tan- 
gere or multare aliquem bolo, éo cajole 
or cheat any one out of his gains: Pl. 
Poen, prol. ror : id. Truc. 4, 3, 40. 
bolus, i, m. == Bados (a clod, hence) 
@ bit, a morsel: Dou. Ter. Heaut. 4, 


2o | 
bax, interj. == af, ° 
clamation ef surprlee: Aérange! indeed! 
io ae 13%. Sa Gs 
o. fe ) 9 
ium, Vet as . ee is 
Onis, f.. ‘ 
bees Poomton |: Feat Ss. s ded 
bombitator, oris, m. [bombito) = 
“re: Mar. Cap. 9 fin. 


mbito, 1. v. n. [onomatop. like 
the Gr. Boupe) to babe hon hace 
ee 

om. eg, ac, m. @ name 
formed bets Hisense of a see iad soldier, 
from mbus == OS ; 
PL Mil. 1, 1, 14. ge ae 


bombus, i, m. BéduBos. Conomatop. 
a hollow, sound, a Nicatag, 3) 
sing: el (apes) intus faciunt bombum, 
Varr. R. R. 3, 16, 32: tuba reboat rau- 
cum bombam, Lucr. 4, §45: raucisonos 


» Orum, n. plu, silk gar- 

ments: | If, 50, §. 
bomb um, i, n. silk weaving: 
Isid. Orig. 19, 22, 13. (Hence, Fr. bom- 


bom um, adj. b 

of silk, venta, put Lepoaht 

panniculus, Juv. 6, 258: taenia, Mart. 

. il, n= UAzoc, the 

silkeaworse tn its cee pealas slate: Plin. 
II, 22, 26. Pe Of Plin 

s, ™. Y] ° I, . 

2))=> Boupvé, the silk-worm, Bombe 


BONUS 


BONUS 


mori, Linn.; Plin. rr, 22, 26 sq. It 


would seem from Plin. 21, 23, 27, that 
silk was obtained from some other 
caterpillars in the island of Cos before 
the introduction of the true silkworm 
into Europe. jf. Meton.: @ silken 
garment, sili: Arabius, Arabian, Prop. 
2, 3,15: Assyria bombyx, Plin. 11, 23, 
27. =f, In gen., for any fine fibre, 
e. g. cotton: Plin.19,1,2,”0.3. [V, 
Bombyx in Plin. 11, 22, 25, seems to 
refer to some Hymenopterous insect like 
a bee or wasp. : 

bondsus, i, m. = dvagos, a species 
of dull in Paeonia, probably the Au- 
a rn v. wind pk seg 15, Le 

nifacies, evrpéowmos, of a ha 
beth rey Gloss. nee: sey, fort 
atus, evporpos, lucky, fortu- 

nate, Gloss. Gr. Lat. 

bd Oris, KaAdrporos, well-man- 
mered, Gloss. Gr. Lat. 

bénitas, atis, f. [bonus] goodness, 
both material and moral. Of things: 
bonitas praediorum, Cic. Rosco. Am. 4 


jin.: agrorum, id. Agr. 2, 16, 42: soli, 


Quint. 2, 19, 2: aquae, . 499, 8: 
vini, Plin. a 4, 6: arboris, id. 13,9, 17: 
gemmarum, id. 34, 8, 37: atramentum 
quantum colore tum bonitate dete- 
rius, fd. 34, 12, 32: vocis, Cic. Or. 18, 
59: verborum, ib. 49, 164: naturae, id. 
Off. 1, 32 fin.: mutuum eadem bonitate 
solvatur qua datum est, Pomp. Dig. 12, 
I, 3. Hj. Of moral objects: ingenii, 
Cic. Off. 3, 3, 9. Of character : 
goodness, integrity, kindness, benevo- 
lence, etc.: quae tune fidel, justitiae 
bonitatique commendo, Cic. Fam. 13, 
4: eam potestatem bonitate retinebat, 
wntegrity, Nep. Milt. 8: perpetua na- 
turalis bonitas, quae nullis casibus ne- 
que agitur, neque minuitur, id. Att. 9: 
te oro per mei te erga bonitatem patris, 
Pl. Capt. 2, 1, 54: bonitas et beneficentia, 
Cic. N. D. 1, 43 fin.: homo liberalis et 
dissolutus et bonitate affluens, id. Rosc. 
Com. to: bonitas, humonitas, miscri- 
cordia, Quint. 6, 1,22. facit parentes 
bonitas, non necessitas, tenderness, 
Phaedr. 3, 15, 8. (Hence, Ital. bonta; 
Fr. bonté.) 


bdnum, i, m. @ good, whether ma- 
terial or moral, the first signif. 


riches, Property, goods (the most come | persp 


rehensive term to express property, v. 
mith’s Ant. 205): bona multa bene 
parta, Pl. Trin. 2, 2, 71: bona edere, 
t. ¢. consumere, id. ‘Truc. 4, 2, 29: patria 
qui abligurierat bona, Ter. Eun. 2, 2, 4: 
ad incertum revocari bona, fortunas, 
Seppe ve omnium, Cic. Caec. 13, 38: 
pa vendere atque in publicum redi- 
gere, Liv. 4, 15: so, bona petita in fis- 
cum, Tac, A. 2, 48: bona paterna, Quint. 
3, 11, 13: curationem bonorum, id. 11, 
I, 58: cedendum bonis, fd. 6, 1, 19: 
facere sibi bona multa, to enjoy oneself, 
Pl. Cas. 2, 8, 34: esso in bonis, to be in 
possession of a thing, as distinct from 
ex jure Quiritium, Gai. 2, 40: est hodie 
in bonis, Cic. Fam. 13, 30. So, habere 
in bonis, Ulp. Dig. 27, 10, to. jf, @ 
moral) good or blessing, prosperity, 
ippiness, etc.: tria genera bonorum, 
maxima animi, secunda corporis, ex- 
terna tertia, Cic. Tusc. §, 30: summum 
bonum ef ignoretur, vivendi raltionem 
ignorari necesse est, the supreme good, 
id. Fin. 5,6: bonum mentis est virtus, 
id. Tuse. 5, 23 : eloquentiae bonis male 
uti, Quint. Prooem. § 13: ut boua ingenii 
studiique corrumpant, ib. 27: bona 
pacts, ac. H. 3, 81: bona foecunditatis, 
utility, profit, sai tee pablienne 
ity, » good: bonum publicum, 
the public weal, Sall. C. 38. So bono 
esse alicui: to be of service to one, to 
profit him: accusant li, quibus occidf 
patrem Sex. Roscif bono fuit, Cic. Rosc. 
Am. 5: bono fuisse Romanis adventum 
eorum constabat, Liv. 7, 12. Hence: 
cul bono fuerit, for whose advantage, 
an expression of L. Cassius Pedianus, 


Cic. Rose. Am. 30, 
bé . (old form duonus, 
e 


NUS, &, um, 
like duellum, Du tt ona, dus = bellum, 
2 


Bellona, bis, Fest. s. vv.; cf. the letter 
B: quamvis induitium duonum negu- 
mate, ¢.¢. quamvis inittum bonum sit 
negate, Carm. Cn, Marci vatis in Fest. 
s.v. negumate. Comp. melior: there 
is an old form, meltom = meliorem, 
Fest. s.v. Sup. optimus), good, beau- 
tiful, pleasant, fit, suitable, right, etc. 

}. Material: bona aedes, Pl. Most. 
I, 2, 26: ager, Ter. Heaut. x, 1, 32: 
aquae, wholesome, opp. to wine, Prop. 2, 
33, 28: bona aetas, i. e. youth, Cic. Sen. 
14: cervix, delicate, beautiful, Suet. 
Calig. 33: coelum, pure air, Cato R. R. 
1, 2: forma, beautiful, Ter. Heaut. 3, 
2,13: si sapiens adulterinos nummos 
acceperit imprudens pro bonis, genuine, 
Cic. Of. 2, 23, 9%: valetudo, Lucr. 3, 
103: vox, Quint. 11, 3, 13: vultus, Ov. 
M. 8, 679. 2, large, considerable: 
bona pars sermonis, Cic. de Or. 2, 3 fin.: 
bona pars hominum, Hor. S, 1, 1, 61. 
bona librorum copia, id. Ep. 1, 18, 
109: bonam magnamque partem ad te 
attulit, Ter. Eun. 1, 2,43. §, wealthy, 
rich: est miserorum, ut malevolentes 
sint atque invideant bonis, the rich, Pl. 
Capt. 3, 4,51: bon! homines atque dites, 
id. Cure. 4, I, 14: video bonorum, id est 
lautorum et locupletium, urbem refer- 
tam fore, Cic. Att. 8,1. Hence: 4. 
Res bonae, prosperous circumstances, 
good fortune: bonis tuis rebus meas 
res irrides malas, Pl. Trin. 2, 4, 45: 
quod me in forum vocas, eo vocas, unde 
etiam bonis meis rebus fugiebam, Cic. 
Att. 12, 21. In sing.: in re bona 
Laber. in Gell. 10, 17 fin. fff, Mental 
and moral: good, jit, able, excellent, 
skilful, noble, virtuous, upright, etc. : 
auctor, Cic. Att. 12, 5: advocatus, Quint. 
5, 13, 10: altercator, id.'6, 3, 10: defen- 
sor, id. §, 13, 3: dux, id. 12, I, 43; 
poeta, Cic. do Or. 2, 46 jin.: animus, 
calm, clear, Pl. Ps. 1, 5, 37: bono ant- 
mo es, ne formida, be of eee courage, 
Pl. As. 3, 3, 48: bonum habitote ani- 
mum, Sall. J. 85: ut bonum animum 
haberet, Liv. 8, 32: ars, artes, Quint. 
12, 1, 73 + compositio, id. 9, 4,142: 
indoles, id. 1, 2, §: oratio, id. 6, 1, 


: verba, id. 10, 2, 13: dicta= facete. 


cta, witlicisms, bons mots, Cio. de Or. 
2,54. Bonus vir, corresponding to the 
Gr. xadbs xayabds: quid dicam bonos, 
icuum est: omnibus enim virtuti- 
bus instructos et ornatos tum sapientes, 
tum viros bonos dicimus, id. ‘Tusc. 5, 
Io: qui non ipso honesto movemur, ut 


boni viri simus, sed utilitate aliqua. 


atque fructu, callidi sumus, non boni, 
id. Leg. 1, 14, 47. Also absol.: boni, 
the good, the virtuous, etc.: ut bonos 
boni diligant asciscantque sibi, id. Am. 
14, 50: proprium est boni recte facere, 
t. 5, 10, 64: bonorum atque sa- 
pientium, id. 3, 8, 2: oderunt peccare 
boni virtutis amore, Hor. Ep. 1, 16, §2. So 
bona mulier, modest, virtuous, Pl. Merc. 
3,1,16. 2, Opp. to ignavus, brave, 
gallant, active: boni atque ignavi, Sall. 
J.57 fin.: nam gloriam, honorem, im- 
perlum bonus ignavus aeque sibi exop- 
tant, id.C. 11: optumus quisque, id. J. 
2 fin. 8, of high rank, honourable 
trth: bono genere nata, PL Pers. 4, 4, 
93: bonis viris quid Juris reliquit tribu- 
natus C.Gracchi? Cic. Leg. 3,9: adhi- 
benda est igitur quaedam reverentia 
adversus homines, et optimi cujusque 
et reliquorum, id. Off. 1, 28, 99. Hence 
optimi sometimes = optimates: mihi 
nihil unquam populare placuit, eamque 
optimam rempublicam esse duco quae 
sit in potestate optimorum, id. Leg. 3, 
1). 4, Bona venia or cum bona venia, 
a form of speech==pace tua, vestra, 
with your good leave or permission: 
abs te hoc bona venia expeto, Ter. Ph. 
2, 3, 31: cum bona venia audiatis id 
quod invitus dicam, Liv. 29, 17: cum 
pace hoc vestra et cum bona venia dixe- 
Tim, Arn. adv.Gent. 1, p. 5. §, Of 
behaviour towards others: bonus alicul, 
in aliquem or Absol. : favourable, pro- 
pitious, kind: vicinis bonus esto, Cato 
R. R. 4: ¢o velim uti posgem tam bono 
in me, quam Curione, Cic. Att. 10, 8 
131 
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in.: nondum bono anfmo in populum 
. viderentur, Cues. B. G. 1,6: sis bonus 
o felixque tuis, Virg. E. 5, 65: vos 
© Manes este boni, id. Aen. 12, 647: 
bonus atque benignus, Hor. S. 1, 2, 51. 
So bona verba: words of good omen: 
dicamns bona verba, Tib. 2,1, 1. And 
transf. to common life: bona verba 
quaeso, Ter. Andr. 1, 2, 33. Hence, an 
appellation of Jupiter: Juppiter opti- 
mus maximus; and the common for- 
mula: quod bonum faustum felix for- 
tunatumque sit; for which also: quod 
bonum atque fortunatum sit, Pi. Cas. 2, 
6, 30. 6. Bonus ad aliquid or alicui, 
good for something, 1. e. fit, proper, 
serviceable : terra cujusmodi sit refert, 
et ad quam rem bona aut non bona sit, 
Varr. R. R. 1, 9,1: campi militi Ro- 
mano ad proelium boni, Tac. A. 2, 14: 
myrtus validis hastilibus et bona bello 
cornus, Virg.G. 2, 447: (mons) pecori 
bonus alendo, Liv. 29, 31. Hence bo- 
num est=prodest, Cato R. R. 154, 7. 
4%, Bone, in addresses: in a friendly 
manner: dux bone, Hor. Od. 4, 5, 5: 
O bone, my good fellow, id. S. 2, 3, 31: 
and ironically: bone serve salve, Pl. 
Bac. 4, 6, 6: bone vir, id. Cure. 5, 2, 12: 
quid ais, bone custos defensorque pro- 
vinciae? Cic. Verr. 5,6. (Hence, Ital. 
buono: Fr. bon. : 
bdnusciila, Srum, n. plu. dim. [bo- 
nug]} small possessions, a little estate: 
de bonusculis avitis et paternis, Sid. Ep. 


6. 
? 
y pdo, I. or 3. v. 2. Lonomatop. like 
the Gr. Bodw; cf. Varr. L. L. 7, 5, 100: 
Non. Kes 4: ace. to Fest. s. v., directly 
from the Gr.] to cry aloud, roar. . 
Bdére: clamore et sonitu colles reso- 
nantes bount, Pac. in Non. Lc.: Varr. 
ib. jj, Bdare (the usual form): boat 
coelum fremitu, Pl. Am. 1, 1, 77: Ov. 
A. A. 3, 450. . 

bddpes, is, 2. Powsres, a plant, in 
pure Lat. caerefollum, q. v.: App. Herb 


104. 

“heréa, ae, f. = Bdpea, (northern), a 
sky-blue kind of jasper: Plin. 34, 8, 37. 

boréalis, ©, adj. [boreas] northern 
raré) : borealia flamina, the north wind, 

vien, Phaen. Ar. 951. 

béréas (borras, Prud. Psych. 847), 
ac, m. [ponéas or Boppas] the north 
wind: (pure Lat. aquilo): Plin. 2, 47, 
6: Virg. G. 1,93. Acc. Borean, Ov. 
it. 15, 471: Boream, Prop. 2, 26, §1. 

eton.: north: Boreae finiti- 
mum fatus, Hor. Od. 3, 24, 38. 
bérius (bdrinus) or béréusg (bdrvus 
== Pdpeos, pertaining to the north wind, 
northern s sub axe boreo, Ov. Tr. 4, 
8, 41. 
torith = Heb. bértth, a plant puri- 
Sytng like soap, soap-wort: Vulg. Jer. 
2, 22. 

" borsycites, ae, m. @ precious stone, 
mow unicnown, perkaps moss agate: 
Plin. 34, 11,73. 

bDés, bdvis (nom. bovis, Petr. S. 62, 
I3: Varr. L, L. 8, 38,122: gen. plur. 
bdvérum, ib.: Cato R. R. 62: regul. gen. 
boum: dat. plur. contr. bobus, Hor. 
Od. 3, 6, 43: more freq. biibus: once 
biibis, Aus. Epigr. 62, 2), conum., an 
oz, a bull, a cow: Piin. 8, 45, yo: Varr. 
R. R. 1, 20, r: actae boves, Liv. 1, 4: 
bove eximla capta de grego, ib.: Ov. M. 
8, ons forda ferens bos est, fecundaque, 
fd. F. 4, 631. Prov.: bovi clitellas 
imponere, to put a pack-saddle upon an 
oz, i.e. fo impose tipon a person a duty 
Sor which he ts not qualified, old poet. 
in Cic. Att. §, 15: non nostrum onus: 
bos clitellas (sc. portabat), Quint. 5, It, 
21: optat ephippia bos, like our “a 
suddle to a cow,” Hor. Ep. 1, 14, 43. 
Meton.: @ whip cut from neat’s 
leather: Pl. Asin. 1, 1,22: Bos Luca, 
the elephant, Lucr. §, 130%, 1338. il. 
a kind of sea-fish, referred by Cuvier 
to the ray called Raia cephaloptcra, 
Schneid.; Plin. 9, 24, 40. [Root. nov ; 
cf. Gr. BoF in Bods ; in cognate languages 
we see an interchange of b with g or k; 
Sans, g6; Lett. gdws; Germ. kuh; Eng. 
cow.} (Hence, Ital, dove; Fr. boeuf.) 
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boseis, Idis, /.==Booxds, a kind of 
mes echt 15,7. P j 
ostrychites, ae, ™.—foorpuxirns, 
a pled tb stone, now unknown: Plin. 
"Tostryohus, a um, adj. ps 
ostrychus , adj. = Béotpu- 
os, curled, in. ringlets: crines, Firm. 
ath. 4, 12. 
botanioum herbarium dicitur, quod 
ibi herbae notentur, Isid. Orig. 4, 10, 4. 
botanismus, i, m.= Boranopds, a 
weeding, a pulling up of weeds: Plin. 
18, 18, 47. 
otellus, i, m. dim. tulus] a 
small sausage (very rare): Mart. 5, 


48, 9. 
bathynus, f, mM. == Bdbvvos, a fiery 
meteor, of a cave-like form: Sen. Q.N. 


1, Tf ; 

’ pdtronatum, i, 2.=[Bdrpus] an 
ornament jor the hair, resembling a 
cluster of grapes: Tert. Cult. Fem. 


IO. ; 

Otriid6sus, a, um, adj. [botrus]) 
Full of clusters (pure Lat. racemosus) : 
ae Herb, 66. 


trus, Vv. botrys. 

botryites, ae, m.== Borpvims, an 
unknown precious stone in the form of 
a cluster of grapes: Plin. 37, 10, 55. 

bétryitis, idis (botr¥ddes, Veget. 6, 
II, 1), f. == Borpviris and Botpyddys 
ee eee a kind of calamine: 

els, 6, 6, n0.6: Plin. 34, 10, 22. 

bdtrvo (botrio, Isid. Orig. 17, 5, 14), 
Snis, m. a parallel form to botrys = 
oTpuav = Bérpus, a cluster of grapes, 
all. ebr. 33. jl. @ kind of medica- 
ment: Plin. 28, 4, 10. 


botrys, ¥os, f.= 
. Isid. 


tima, Linn. ; Plin. 25, 7, 36. Also an- 
other plant, Chenopodium Botrys, Linn. ; 


Plin. 27, 8, 31. 

petuiazius, li, m. [botulus} @ sau- 
gr es a dealer tn sausages: Sen. 

p. 56. 

bdtilus, i, . @ sausage (rare): 
Gellius, speaking of words used by 
Laberius, says, atque etiam in mimo, 
qui Saturnalia inscriptus est, botulum 

ro farcimine appellat, Gell. 16, 7. 

art. 14, 72: Petr. 49 fin. Meton: 
a stomach filled with delicacies: Tert. 
de Jejun, adv. Psych. c. 1. (Hence, 
It. boldone ; Fr. boudin,) 

bova, v. boa. 

bovatim, adv. after the manner of 
oxen: Nigid. in Non. 40, 25. 

bdvicidium, ii, m. [bos cacdo) a 
slaughtering of cattle: Sol. 1. 

bovile, v. bubile. 

bovilla, Bovoracia, a catile-siall, 
Vet. Gloss. 

bévillus, 8, um, adj. old form for 
bubulus [bos] perlaining to oxen or 
kine: bovilla grex, in an old religious 
formula, Liv. 22, 10. 

bévinator, oris, m. [bovinor] a 
braiiler, blusterer, reviler : Gloss. li. 
=tergiversator, one who seeks evastons: 
hic strigosus, bovinatorque ore impro- 
bus duro, Lucil. in Gell. 11, 7 fin. 

bévinor, I. v. dep. [bos] fo brawl, 
revile: Fest. s. v. 

bévinusg, &, um, adj.= bubulus [bos] 
pertaining to oxen or kine: bovina 
medulla, Theod,. Prisc. de Diaeta, 15. 

bovis, Vv. bos. 

bovo, v. (with the digamma) for 
boo: to roar: clamore bovantes, Enn. 
in Varr. L. L. 7, §, 100. 

Dox, dcis, m. = fds, a rae in 
the Mediterranean, called in French 
Bogue, Sparus Boops, Linn. ; Plin. 32, 
It, He Fest. bocas: ef. Isid. Orig. 
12, os Ye 

bra&béum or -Tum, i, 7. == Bpafeior, 
a ee in the games: Prud. repi ored. 
5, 538. 

briibeuta, ae, 7. = Bpafeuris, one 
who ad at the public games, an 
umpire: Suet. Ner. 53. 

brabyla, ac, f. a kind of plum: 
acc. (0 some, the damson, Prunus com- 
munis, Huds. var. damascena: acc. to 


BRACHIUM 


othera, the bullace, id. var. insitilia - 
Plin. 27, 8, 32. : 

bracae (braccae), arum, f. plz. (once 
in sing. braca, ae, Ov. Tr. §, 10, 33, 
and braces, Edict. Diocl. p. 20), tronw- 
Sers, breeches, orig. worn only by non- 
Roman and non-Grecian nations: Ov 
Tr. 5, 7,49: Versicolore sagulo, bracas 
tegmen barbarum indutus, togatos ad- 
loquebatur, Tac. H. 2, 20: Virgaiac. 
Prop. 4, 10, 43: pictae, Val. Fl. 6, 22” 
(v. Smith's Ant. 213). 
bracarius (bracc.), ii, m. [braca} a 
maker of trowsers or breeches: Lampr. 
a Sev. 24. 

racatus (bracc.), a, um, adj. [id 
wearing trowsers say eri reas re 
hence, foreign, barbgrian, effeminate : 
sic existimatis eos hic sagatos braca- 
tosque versari, Cic. Font. 11: nationes, 
id. Fam, 9, 15: miles, Prop. 3, 4,333 
turba Getarum, Ov. Tr. 4, 6, 47: ; 
Pers. 3, §3. {]. Meton. for trans- 
alpinus, in opp. to togatus (q. v.): 
Gallia Bracata, afterwards called Gal 
Narbonensis, Mel. 2, 5, 1: Plin. 3, 4, §. 
Hence sarcastically: O bracatae cog- 
nationis dedecus (of Piso, kindred with 
the people of Gallia Bracata, through 
his maternal grandfather, Calventius,) 
Cic. Pis. 23: bracatorum pueri, boys 
from Gallia Narbonensis, Juv. 8, 234. 
tl], wearing bread garments: 

Satarchae totum bracati corpus, MeL 
2, I, 10. 

brace, es, f. @ Gallic name of a 
particularly white kind of corn; acc. 
to Hard. blé blanc de Dauphiné, Tri- 
ticum hibernum, Linn., var. granis 
albis: pure Latin, sandala; Plin. 18, 7, 
11 (others read brance), | 

bracéus, a, um, adj. [braca] per- 
taining to breeches: mala, Auct. Priap. 
74 (others read braccica). 

brachiale, is, n. (sc. ornamentum) 

peecntnin an armlet, bracelet: Plin. 
28,7, 23. . 

brachialis, e, adj. [id] of or be- 
longing to the arm: nervus b lis, 
Pl. Poen. 5,4, 99: crassitudo, the thick- 
ness 5 Bo arm, Plin. 17, 17, 27: tor- 

ues, 


armilla) an armlet, bracelet 
Claud. 14. : . 

brachiatus, a, um, adj. [id.] with 
boughs or branches like arms (very 
rare): vineae, Col. 5, 5, 9: arbores, Plin. 
16, 30, 53. 

brachile, for redimiculum, @ girdle 
or belt: Isid. Or. 19, 33s 5. : 

bra&chidlaris, e. an: [brachiolum] 
pertaining to a muscle of a horse> 
musculi, Veg. 1, 25, 5. 

brachidlum, i, 2. dim. [brachium] 
@ small, delicate arm: puellulac, Cat. 
61, 181, {|. @ muscle in a horse’s 
leg: Veg. 1, 25, 4 and 5. 

brachignarium, ii, ». a bracelet, 
Gloss. Gr. Lat. ; : 

brachium, fi, .= 6 Bpaxiwy, the 
arm; particularly the fore-arm, from 
the hand to the elbow (while lacertus 
is the upper arm, from the elbow to 
the shoulder): brachia et lacerti, Ov. 


M. 1, 501: feminne nudae brachia et 
lacertos, Tac. G. 14. jf. In gen.: 
the whole ann, he shoulder to 


the fingers: multi ut diu jactato brachio 
praecoptarent scutum manu emittere et 
nudo corpore pugnare, Caes. B.G. 1, 25: 
brachium (sc. dextrum) cobibere toga, 
Cic. Coel. 5: collo dare brachia circum, 
to throw the arms around the neck, 
Virg. Aen. 6, yoo: circumdare collo, 
Ov. M. 9, 459: opie collo, ib. 1, 
462: injicere collo, Ib. 3, 389: dare cer- 
vici, Hor. Od. 3, 9, 2: brachii projec- 
tione in contentionibus, contractione in 
remissis (of the movement of the arms 
in speaking), Cic. Or. 18, 59: 80, si 
contendemus per continuationem, bra- 
chio celeri, mobili vultu utemur, Auc, 
Her. 3, 35, 27: brachia in numernum 
jactare, according to the time of the 
music, Lucr. 4, 771: 80, numerosa bra- 
chia jactat, Ov. Am. 2, 4, 29. Prov.: 
levi ov molll brachio agere, to act 


op. Aur.y. Also, Subst. bra-. 
chialis, is, m. (sc. torques) oe 


BRACHYCATALECTUM 


without energy, Cic. Att. 4, 16: molli 
brachio objurgare, ib. 2, 1: praebere 
brachia sceleri, to lend aid, . Her. 
}, 126: dirigere brachia contra tor- 
rentem, to swim against the current, 
Juv. 4, 89. fj, Meton.: the limbs 
of ant: , a to the arms of 
men. Of the claws of craw-jish, etc., 
Ov. M. pide Plin. 9, 31, 51: hence 
ae i sign tailed Ov. M. of A ; 
and of Scorpio, Virg.G. 1, 34. € 
claws of the nautilus, Plin. $ 29, 47: 
and other sea-fish, id. 11, 48,108. [V. 
Fig.: objects resembling arms: 
corsa ee sub Layee 
to, Cato 95 fin.: quatiens 
brachin quercus, Cat. 64, 105: (aes- 
culus) tam fortes late ramos et brachia 
tendens, Virg. G. 2, 296: an arm of 
the sea; nec brachia longo margine 
terrarum porrexerat Amphitrite, Ov. M. 
t, 13: the collateral ridges of a 
mountain: ‘Taurus ubi brachia emittit, 
Plin. 5, 27, 27. Of ships= antenna, 
the sail-yards: jubet intendi brachia 
velis, Virg. Aen. 5,829. In milit. lang. 
@ (natural or artificial) out-work; Gr. 
oxddyn (More usu. called lingua, q. v.): 
alia parte consul muro Ardeae brachium 
injunxerat, Liv. 4, 9 jin.: superato 
brachio in urbem penetrat, id. 38, 5. 
So of the ton ls which connected 
Athens with Ptr@us: id. 31, 26: 
the arm of a catapulé or ballisia, Vitr. 
I, 25 10, 1§ sq. 
brchYostiléctum (briichycatt- 
lécticum, Serv. Centim. p. 1814 P.), i, 2. 
(sc. metrum) = BpaxvxardAncrov oF 


Bpaxvearadyncrixéyv, in metre: @ verse 
al wants a foot: Diomed. p. sor P. 


metallic plates: “fulgor, pitting sf 


ai fi, m. [id. 
sere Veni Mathics 4 te) An Yom, 
bractearfia, ae: Inscr. 

bractéator, Sris, m. [id] a gold- 
beater: Firmic. Mathes. 8, 16. 


bractéatus, a, um, adj. id.) Co- 
gold-plate, gilt: sellne, Sid. 
sp. 8, 8: lacunar, {b. 2, 10 il 


eton.: glistening like gold: leo, Sen. 

. 41, 6: comae, Mar. Cap. 1, p. 20. 
WU. Fig.: magnificent, golden: O 
mentis aurese dictum bracteatum ! Aus. 
Grat. act. ad Gratian.8. 2, shining 


only externally, gilded, delusive: brace 
ee Oe Pa ot 
ae, f. dim. [id.}] a thin 
of gold: Juv. 13, 152. 
b 04 brace. F (si 
ranchiae, arum f. plu. (sing. 
branchia, se, Aus. Sod 266) = 4 
Ppdyxia, the gills of fish: Plin. 9,7, 6. 
. branchos, i, ™.= Spdyxos, hoarse- 
ness: Coel. Aur. T: Prag 
Atlae (brastae, App. de Mun- 


do, p. 65, 25), arum, J. plu. ==oi Bpac- 
arias OF Bpdora, an earthquake: 
Amm. Mar. 14, 7. 

brassica, ac, /. a cabbage: Cato R. 
R. 156: Plin. 19, 8,41. Pliny describes 
several varieties of the common cab- 
bage under the name of Brassica olus, 
19. 8, 41, which occur again in 20, 9, 33, 
vide Olus: but in 20, 9, 36, 37, and 38, 
he mentions three others which have 
been variously referred: Brassica syl- 
vestrix, 20, 9, 76, to Crambe maritima, 
but with more probability to Sina- 
pis arvensis, Linn. (Charlock); Drassica 


BREVIS: 


marina, 20, 9, 38, to the sea convolvu- 
lus, C. soldaneila, Linn. ; inter brassicas 
stlvestres lapsana, 20, 9, 37: V. lapsana. 

tae, Vv. brasmatiae. 


bras 
brathy, ys, ”.=fpabv, the savin- 
tree: Juniperus Sabina, var. foliis cu- 
ressinis et tamariscinis (pure Lat. 
erba Sabina), Plin. 24, 11, 61. 
bratus, i, f. @ tree similar to the 
cypress, referred by many to the pre- 
g¢: Plin. 12, 19, 39. 
brechma [an Indian word], a fail- 
ure or blight in pepper : Plin. 12, 4, 14. 
bréphotréphéum or -ium, “.= 
Bpeborpopeior, a foundling hospital : 
. Just. 1, 2, 19. 
Just. I, 31 42,9 9. 
bréviadrium, ii, n. a summary, 
: t, abstract: haec quae nunc 
vulgo breviarium dicitar, olim, cum 
Latine loqueremur, summarium voca- 
batur, Sen. Ep. 39: totius culturae, 
Plin. 18, 26, 62: rationum, Suet. Galb. 
12: imperil, statistical view, id. Aug. 
tor: rerum omnium Romanarum, id. 
Gram. 10: officioram omnium breviaria, 
official reports, id. Vesp. 21. 
bréviarius, a, um, ad. [brevis 
eeera: rationes, Scaev. Dig. 33, 8, 
2 '® 
bréviatio, dnis, 7. (brevio]} a short- 
ening: dierum, Aug. Ep.ad Hesych. 18. 
_bréviator, Gris, m. [id.] an abbre- 
viator, epitomizer: Oros. Hist. 1, 8. 
lt the compiler of a breviarium: 
Novell. 105, 2, 4. Peete 
brévioctilus, a, um, adj. dim. [bre- 
vis] somewhat short or smali (rare): 
homo, Pl. Merc. 3, 4, §4: grabatulus, 
App. Met. t, p. 107, 18: tempus, ib. 6, 
p. 183, 35. Subst.: breviculus, i, m. 
aes liber), a short writing, a summary: 
. Just. 1, 4, tit. 44. : 
brévildquens, entis, adj. [brevis 
loquor] one who speaks briefly: brevi- 
loquentem jam me tempus ipsum facit, 
Cic. Att. 4, 20. 
brévil6quentia, ae, f. [brevilo- 
quens] brevity of speech: Cic. in Gell. 
12, 2. 
révildquus (or -quis), BpaxvAc- 
os, short tn speech, speaking briefly, 
loss. Labbaei. bis 
brévio, avi, atum, 1. v. a. [brevis] 
to t, abridge: Bpaxivw, brevio, 
Gloss. Vet.: breviare ouaedam, Quint. 
I, 9, 2: humerorum raro decens alle- 
vatio atque contractio est. Breviatur 
enim cervix, id. 11, 3, 83: non brevi- 
atis angustatisque gradibus ascenditur, 
Sidon. Ep. 2, 2: breviare syllabam, to 
pronounce short, Quint. 12, 10, 57). 
brévis, ¢, adj. (abl. breve, PL. Mil. 4, 
2, 30) short, little, small, of linear space 
and of time ; (opp. to longus, /atus, and 
profundus oralius). |, Of length and 
breadth: short, narrow: brevior via, 
Nep. Eum. 8: cursus brevissimus, Virg. 
Aen, 3, 507: quid mihi, quod lato non 
separor aequore, prodest? Num minus 
haec nobis tam brevis obstat aqua? so 
narrow @ stream, Ov. Her. 18, 74: 
brevissima terra, Plin. Ep. 10, 69: ir 
Eubotco scopulus brevis emicat alte 
gurgite, a narrow rock, Ov. M. 9, 226: 
scis in breve te cogi (sc. libellum), chat 
you are closely rolled together, Hor. Ep. 
1, 20,8; quo brevius valent, the nearer, 
the more ul are they in conflict, 
Tac. A. 6, 35: ubi circulus (tf. e. arcti- 
cus) axem ultimus extremum spatioque 
brevissimus ambit, makes the shortest 
path, Ov. M. 2, §17: absides breviores, 
shorter orbits, Plin. 2, 15, 13 fin. Of 
height: short, low: sedebat judex L. 
Aurifex, brevior ipse quam testis, of 
shorter stature, Cic. de Or. 2, 60, 245. 
ut statura breves in digitos eriguntur, 
Quint. 2, 3, 8: brevis corpore, Suet, 
Galb. 3: ut pleraque Alpium ab Italia 
sicut breviora, ita arrectiora sunt, 
lower, Liv. 23, 35 jin.: brevior ilex, 
Sen. Herc. Oct. 1641. Of depth: shkal- 
low: puteua, Juv. 3, 226: vada, Virg. 
Aen. 5, 221.. Hence, subst. brevia, 
ium, 7. plu. as in Gr. ta Bpexea: shal- 


BREVIS 


low places, shoals: tres Eurus ab allo 
in brevia et syries urget, ib. 1, 111: 
neque discerni poterant incerta ab so- 
lidis, brevia a profundis, Tac. A. 1, Jo, 
Ij. tittle, small (—=parvus, exiguus): 
exigua pars brevisque, Lucr. 5, 591: 
breve pondus, shoré weight, Hor. S. 2, 
2, 37: folia breviora, id. Ep. 1, 19, 26: 
mus, Ov. F. 2, 534: forma (sec. pueri in 
steilionem mutatiy, id. M. 5, 454: cen- 
sus, Hor. Od. 2, 15, 13: impensa, Ov. H. 
, 188: sigillum, id. M. 6, 86: insulae, 
li. r, 28, 1: brevibus Gyaris, Juv. 1, 
73: vasculum, Pall. Apr. 8, 4: offulae, 
id. x1, 29, 4: breve in exiguo marmore 
nomen ero, Prop. 2, 1, 72. Hi. Of 
time: short, brief, little: brevior dics, 
Pl. Am. 1, 3, §1: brevis hora, Lucr. 4, 
179. Pa. Brevin’ an longinquo ser- 
mone? Afi, Tribus verbis, Pl. Mil. 4, 
2, 30: dolor in longinquitate levis, in 
gravitate brevis svulet esse, Cic. Fin. 1, 
12: brevis hic est fructus homulleis, 
Shortlived is this enjoyment, Lucr. 3, 
927: quid est, quod in hoc tam exiguo 
vitae curriculo et tam brevi tantis nos 
in laboribus exerceamus? Cic. Arch. 11, 
28: fila vitae breviora, Ov. ‘Ir. 5, 10, 46: 
vitae summa brevis spem nos vetat in- 
choare lungam, Hor, 1, 4 153 arbi- 
trium mortis, Tac. A. 15, 60: breves 
populi Romani amores, ib. 2, 41: bree 
vius visum, suburbana crimina incipi, 
ib. 13, 43: nobis quom semcel occidit 
brevis lux, nox est perpetua una dor- 
mienda, Cat. 5, §: aevum, Hor. Od. 2, 
16, 17: anni, ib. 4, 13, 22: ver, Ov. M. 
1, 118: flores rosae, soon fading, Hor. 
pe 2, 3s A fare ib. 1, 36, 16: Sart 
rugal, id. Ep. 1, 14, 35: mensa, id. 
A. P. 198: dominus, Short-Lived, id. Od. 
2, 14, 24: ira furor brevis est, id. Ep. 
I, 2, 62: nec gratius quicquam decore 


nec brevius, Suet. Domit. 18. 92. 
Adv. expressions: in brovi spatio, 
brevi spatio, in brevi tempore, brevi 


tempore, and absol. brevi or in brevi, 
in @ short time, shortly, soon: brevi 
tempore, soon, Caes. B. G. 1, 40; brevi 
spatio interjecto, a short time having 
intervened, ib. 3, 4: inque brevi spatio 
mutantur secla animantum, Lucr. 2, 77: 
respublica per vos brevi tempore jus 
suum recuperabit, Cic. Fam, 12, 2 fin.: 
sic ille affectus, brevi postea est mor- 
tuus, id. Verr. 5, 54 fin.: in declivi ac 
praecipiti loco incitatos equos sustinere 
. shat ea ac gente in @ rh 
ime, i.e. utth great rapidity, 8. 
B. G. 4, 33: fama tantt facinoris per 
omnem Africam brevi divolgatur, Sall. 
J. 13: mirantur tam brevi rein Roma- 
nam crevisse, Liv. 1, 9: brevi omnia 
subegit, Suet. Caes. 34: fuit Aeschylus 
non brevi antiquior, was considerably 
older in point of time, Gell. 13, 18. 
Ad breve and brevi, during a short 
time: oculi qui etiam in tenebris vide- 
rent, sed ad breve, Suet. Tib. 68 : cune- 
tatusque brevi, contortam viribus has- 
tam Persea misit, Ov. M. 5, 32. 

IV. Transf. to other things, esp. 
discourse: Urtef/, short, concise: brevis 
narratio, Cic. Inv. 1, 20: comprehenaio 
et ambitus ille verborum erat apud 
{ilum contractus et brevis, id. Brut. 44: 
nunc venio ad illa tua brevia: et pri- 
mum illud, quo nihil potest csse bre- 
vius, id. Fin. 4, 18: urbanitas est virtus 
quaedam in breve dictum coacta, Dom. 
Mars. in Quint. 6, 3, 104: Homerus 
brevem eloquentiam Menelao dedit, 
Quint. 12, to, 64: brevia illa atque con- 
cisa, id. 10, 7, to. Meton. of the 

er h : multos imitatio brevi- 
tatis decipit, ut quum se breves putent 
esse, longissimi sint, Cic. Inv. 1, 20: 
brevior in scribendo, id. Att. 5, 6: 
brevis esse laboro, obscurus fio, Hor. 
A. P. 25: in eloquendo brevis, Quint. 
10, 1,63: densus et brevis et semper 
instans sibi Thucydides, ib. 73. Hence 
brevi, adv,: briefly, in few words: id 
percurram brevi, Cic. Caec. 32, 94: brevi 
explicarc, id. Planc. 40: brevi circume 
scribere et definire, id. Scst. 45, 97: 
reprehendere, id. Inv, dee reddere, id, 
Leg. 2, 14: respondere, id. Fam, 3, 8: 
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BREVITAS 


perscribere, ib. 4, 5. Breve facere or 
cicere, to be short or brief: quid scri- 
bam? breve faciam, fd. Att. 11, 7: 
longum est ea dicere, sed hoc breve 
dicam, id. Sest. 5. In breve cogere, to 
comprise in few words: in breve co- 
actae causae, Liv. 39, 47. Hence, 
subst. brevis, is, m. (sc. liber) (acc. 
to another reading, breve, is, 7.) a 
short catalogue, summary = brevia- 
rium: brevem nominum conscripsit, 
Vop. Aur. 36. 2, In gramm. : of the 
quantity of syllables: syllaba longa 
brevi subjecta vocatur fambus, Hor. 
A. P. 251: dactylus, qui est e longa et 
duabus brevibus, Cic. Or. 64, 217: in 
fine pro longa accipi brevem, Quint. 
» 4,93: tndoctus dicimus brevi prima 
itera, insanus producta: inkumanus 
brevi, infeliz longa, Cic. Or. 48. 

brévitas, atis, 7. [brevis] shortness. 
Of space (rare): brevitas angusti 
freti, the narrowness of the strait, Gell. 
10, 27: hominibus Gallis, prae mag- 
nitudine corporum suorum, brevitas 
nostra contemptui est, smaliness of 
stature, Caes. B.G. 2, 30 fin.: chamac- 
platani coactae brevitatis, Plin. 12, 2, 6: 
crurum, id. 8, 34, §2. {{. = exiguitas, 

vitas, littleness, smaliness : corporis, 

Acr. 2, 483: brevitates guttarum, Vitr. 
, 8: vincae, Pall. Aug. 2: doni, Claud. 
“pigr. 20, 11. fil, Of time: short- 
ness, brevity: ita diei brevitas conviviis, 
longitudo noctis stupris conterebatur, 
Cic. Verr. 5, 26: temporis, id. Att. 1, ro. 
So horae, Sil. 3, 141. IV. Of dis- 
course: brevity, conciseness: si bre- 
vitas appellanda est, quum verbum 
nullum redundat, brevis est L. Crassi 
oratio; sin tum est brovitas, quam 
tantum verborum est, quantum necesse 
est, Cic. de Or. 2, 80, 326: nos brevi- 
tatem in hoc ponimus, non ut minus, 
sed ne plus dicatur quam oporteat, 
Quint. 4, 2, 43: illa Sallustiana brevitas, 
ib. 45: est brevitate opus, ut currat 
sententia, Hor. S. 1, 10, 7 V. In 
gramm.: of the quantity of syl- 
lables: fluft numerus tum incitatius 
brevitate pedum, tum proccritate tar- 
dius, Cic. Or. 63: brevitas ccleritas 
syllabarum, ib. 57, 191. In plur.: 
omnium longitudinum et brevitatum in 
sonis judicium, ib. 51 fin. 

bréviter, adv. shortly, briefly, con- 
cisely. Of space (extremely rare): seu 
libeat curvo brevius compellere gyro, 
shorter, i.c. in a smaller circle, Tib. 4, 
I, a parvo brevius quam totus, a 
Itttle less than the whole, Plin. 2, 67, 6, 
Bis }}. Of discourse: briefly, in 

ricf, concisely, summarily: sed bre- 
viter paucis praestat comprendere multa, 
Lucr. 6, 1082: multa breviter et com- 
mode dicta, memoriac mandabam, Cic. 
Am. 1; summiatim breviterque de- 
scribere, id. Or. 1§ fin.: breviter et 
modice disserere, Sall. J. 111: omnia 
soli forsan Pacuvio breviter dabit (2. e. 
pancis testamenti verbis, quibus heres 
ex asso scribetur), Juv. 12,125. Comp. 
quod ego pluribus verbis, ili brevius 
(dixerunt), Cic, Fin. 4, to fin. Sup. 
agam quam brevissime potero, id. N. D. 
2,1, 3. 2, Of syllables: quibus in 
verbis producte dicitur, iu ceteris om- 
nibus breviter, id. Or. 48. 

ria, ac, f. a wine-vessel, clSos ay- 

yecou, Gloss. Philox.: Am. 7, p. 235. 

brigantes, um, m. a species of snail 
worm in the eyelashes: Marc. Emp. 8. 

brisa, ac, f. [kindred with the Gr. 
Bpvrea, ta} the Bikers grapes after they 
have been pressed, the murk, Col. 12, 


39, 2. 
britennica herba, © plant AG 
osed by some to be the water dock, 
umex aquaticus; by others tv be Inula 
britannica, Linn.; Plin. 25, 3, 6. 
_ bréchitas, atis, f. (brochus] a pro- 
jection of the teeth in animals: den- 
tinm, P 11, 37, 44. : 
bréchon, |, n. the gum flowing from 
the bdellium, q- v.: Plin. 12, 9, 19. 
bréchus, brocchus or broncus, a, 
um, adj. Of the tccth of animals: 


projecting : dentes, Varr. R. R. 2, 7, 3. i 


4 


BRYA 


Of men and animals themselves: hav- 
ing projecting teeth: Lucil. in Non. 25, 
27 8. 
bromatici, orum, m. plu. those swho 
loathe food: Isid. Orig. 5, 35, 6 [Bpapo, 
edacitas, fb. 
brdmos, i, . = Bpdpos, oats, Avena 
sativa, Linn.; Plin. 18, 10, 20, nO. 4. 
brémdsus, a, um, adj. = Bpwpwéys, 
stinking, fetid: caro, Coel. Aur. Acut. 
2, 34. 
fan aye 
ron Oe al 9 pr 
stone: Pin. 37, 10, 55. 


brachus, i, m.=Spoixos or Bpoi- 
Kos, @ kind of locust without wings: 
Praud. Hamart. 229. 


briima, ae, f. [contr. from brevima, 
brevissima: dicta bruma quod brevisst- 
mus tunc dies est, Varr. L. L. 6, 2, 53] 
the shortest day in the year, the winter 
solstice: Luer. 5, 745: tempus a bruma 
ad brumam vocatur annus, Varr. L. L. 
t. ¢.: solis accessus discessusque svl- 
Stitiis brumisque cognoscl, Cic. N. D. 2, 
7, 19: circa brumam serendum non 
esse, Plin. 18, 24, 56: dies continuos 
triginta sub bruma esse noctem, Caes. 
B. G. §, 13. {]. the winter time, 
winter: musculorum jecuscula bruma 
dicuntur augeri, et puleium aridum 
florescere brumali ipso die, Cic. Div. 2, 
14: novissimus dies brumae, Plin. 16, 
39, 74: Ver proterit aestas interitura, 
simul pomifer auctumnus fruges cffa- 
derit, et mox bruma recurrit iners, Hor. 
Od. 4, 7, 12: serite hordea campis usque 
sub extremum brumae intractabilis im- 
brem, Virg. G. 1, 211. i], Motoa. 
poet.: a year: Manil. 3, 603: Mart. 


10, 104, 9. 
brimailis, e, adj. [oruma}. pertain- 
ing to the winter solstice or shortest 


day: dies, Cie. Div. 2, 14: polus, Varr. 
L. L. 9, 18, 132: signum, Capricorn, 
Cic. de Or. 3, 45: flexus, the tropic of 
Capricorn, Lucr. 5, 615: orbis, Cic. 
N.D. 3,14 fin.: circulus, Plin. 2, 70, 70. 
Il. wintery, of winter: tempus, 
Cic. Arat. 61: brumales menses, Plin. 
10, 53, 74: horae, the short winter 
hours, Ov. M. 4, 199: frigus, Virg. Aen. 
6, 205: nix, Ov. Pont. 4, 5, 4: venti, 
Lucan. §, 407. 
briimaria, ae, f. (sc. herba) [id.J 
a plant, also called leontopodium, g. v. ; 
App. Herb. 7. 
ruscum, i, m. an excrescence on 
the maple-tree: Plin. 16, 16, 27. 
briitesco, 3. v. 2. [brutus] to be- 
come brutish, rough, unreasonable: Sid. 
- 4, I fin. 
Adan, orum, m. plu. [Bruttii] 
@ class of servants to the magistrates: 
ne in Gell. 10, 3 (v. Smith's Ant. 
315). 
britus, a, um, oy. {Gr. Bapus, 
Bais} heavy, unwieldy, tmmovable 
aad brutum antiqui gravem diccbant, 
est.s.v.: brutum pondus, Lucr. 6, 105 : 
bruta tellus, Hor. Od. 1, 34,9: pira, wtih 
a woolly covering, Plin. 15, 15, 16: 
corpora neque tam bruta quam terrea, 
pie bo tam levia quam aetheria, App. 
de Deo Socr. p.47, 5. =f, Fig. : duit, 
stupid, insensible, irrational (brutum 
dicitur hebes et obtusum, Non. 74, 31 
$q.): fortunam insanam esse ct caecam 
et brutam perhibent philosophi, Pac. in 
Auc, Her. 2, 23, 36: T. Maniius rele- 
gatus a patre ob adolescentiam brutam 
atque hebetem, Sen. Ben. 3, 37: homo, 
Lact. 7, 4, 12. Hence, of animals: 
trrational : alium hoc maxime 
brutum (se. sus), Plin. 8, 51, 77. Of 
inanimate things: bruta fulmina et 
vana, ut quae nulla veniant ratione na- 
turae, striking blindly, id. 2, 43, 43 
Jjin.: brutum scitum Caesaris, thought- 
less, inconsiderate, Prud. ored. §, 66. 
ie & Jul. Valer. Res gestae Alex. Magn. 
3, OF. 


brya, ac, f.==fpva, a shrub, also 
calle myrice and Lica the tama- 


BUCAEDA 


yon, i, ..= probably Li- 
cheat spécéa of Alestor 
Dect eps Md eltren eed 


sphagnos: Plin. 12, 23, 50: il. the 
ing, or ps the 
-buds of the silver poplar: Plin. 12, 


vine, the bryony: of two kinds: the 
white (v. ampeloleuce), Plin. 23, 1, 16: 
the black, probably the plant now s0- 
calied, Tamus communis, Linn.: Plin. 
23, 1, 17. 

bu = fov, a Greek prefiz expressing 
the idea g greatness: Fest. s.v. bulima : 


Varr. R. R. 2, 5, 4. 
bua, ae, f. (bu, Fest. s. v. imbutum 
the natural sound made by infants 
designate their drink, as pappa for their 
food: Varr. in Non. 81, 1 8g. 
bibalinus, a, um, 


pertaining to the African. gece: ee 


dum, Valer. Imp. in Vop. 


bibalion, ii, 2.= BdAvov a wild 
cucumber : App. Herb. 113. . 


15, 15. 

biibile (also bovile), is, n. [bos] a 
stall for oxen: Cato R. R. 4: Col. 1, 6, 
4- Plautus uses the masc. furm bubilis: 
ut possim rejicere in bubilem, ne va- 
gentur, Pl. Pers. 2, 5, 18. 

bubinare (buv.) est menstruo mu- 
lierum sanguine inquinare, Fest. s. v. ° 
cf. Gloss. Isid. 

bubleum, i, n. a kind of wine: 


Fest. s. v. nm 62) 
en. 4.462 
long-horned 


biibo, Suis, m. Cf. Virg. 
[Bvas, Biga} an owl, the 
owl, Strix bubo, Linn.: Plin. 10, 12, 16: 
ignavus bubo, Ov. M. 5, §50: profanus, 
ib. 6,432: funereus, ib. 10, 453: solaque 
culminibus ferali carmine bubo saepe 

ueri et longas in fletum duccre voces, 

irg Aen. 4, 462: bubone sinistro, 
Lucan. 5, 396. 

bitbo, 3. v. ”. tocry like a bittern: 
Auct. Carm. Philom. 42 (others, butio). 

bibénium, li, n. = BovBanov, @ 
plant useful tn curing swellings tn the 
an “ig called Aster atticus, v. aster: 

« 2 9 5, 19. 

bakeseua {also written bobsequa 
and beara ae, m. [bos sequor] a 
neatherd, herdsman: App. Met. 8, p. 
203, 13. 

bibiila, ae, f. (sc. caro : Pl 
1 EEA tag 

carius, Borns, a ploughman, 

Gloss. Gr. Lat. (= bubulcus), . 

biibulcito, 1. v.. (bubulcitor, 
1. v. dep. Plaut.) [bubulcus] to be a 
herdsman, to feed or drive oxen (very 
rare): Pl. Most. 1, 1, 50: App. Flor. 
nO. O, P. 343, 14. jj, Fig.: tocry or 
bawt like an oz-driver: Varr. in Non. 


79, 29. 
bibulous i, m. [bubulus, with term. 
cus] one who ploughs with oxen, a 
ploughman =arator, Col. 1, 6, 8: Cic 
Div. 1, 27 fin. if. In gen.: a herds- 
mans Paul. Dig. 33, 7, 18, § 6. 
abitlinus, a, um, adj. [bos] for 
eee pertaining to oxen: stercus, 
eg. I, 13, 3. 
baibiilo, t. v. 2. [bubo] to cry, hoot, 
or screech like the oul: Auct, Carm. 


Phil. om 
biibulus, 3, um, adj. [bos] of ozen: 
cort, thongs, straps of ox-hide, Pi. Poen. 


I, 1,11: pecus, neat catile, Varr. R. R. 
2,1, t3: armentum, Col. 1, praef. § 26: 
utres, Plin. 6, 29, 34, § 176: lac, cow's 
milk, id. 11, 41, 96: cascus, Suet. Aug. 
ek caro, the flesh of neat cattle, beef, 

lin. 28, ro, a bubula lingna, 2 plané, 
also called uglossa, ox-tongue, q. v., 
Cato R. R. 40 fin.: bubula cunila, a 
plant, v. ia, Plin. 20, 16, 61: budn- 
lum femaur, an unknown plant, id. 29, 


risk, Tamarix Gallica, Lion.: and T. | 9, 66 


Africana, Desfont.: some refer tho kind 
growing in Syria and Egypt (ib.) to 
T. orientalis, Delflle: Ptin. 13, 21, 37. 


) bil caeda, ac, m. [bos pepe one 
who ts whipped with thongs of oz-hide : 
Pi. Most, 4, 2, 1. 


BUCARDIA 
pitcardia, ae, f. == fPouxapdia (ox 
heart), a precious Tine ar @ kind 

of turquorse: Plin. 34, 10, 55. 
" buoca, ae, f. the cheek nffed out 
In speaking, eating, eéc., diff. m 
genase): buccam implere, oe in Gell. 


13: sufflare buccis, Mart. 3,14: bucca 


ta, lingua, bu 

. 2, 66, 266: fluentes cerussataeque 
buceae, id. Pis, 11, 25 i ee eects of 
frogs, - 11, 39, 65, § 193: dicere 
(scribere) quod or quidqnid in buccam 
venerit, (a colloquial phrase), to speak 
write) whatever comes uppermost, Cic. 
tt. x,12 fin. Also ellipt.: garrimus 
es in buccam, ib. 12,1 fin. — [I 
eton.: @ declaimer, bawler: Juv. 3, 
34. Also of babbling orators: Curtius 
et Matho buccae, id. 11, 34: so durue 


buccae homo, Petr. Sat. 43,3. 2, one 
who stuffs out his cheeks in eating, a 
rasite: ib.64,12. §, a mouthful: 


cca, 8, ib. 44, 2: Mart. 4, 20, 8. 
fi], In gen.: @ cavity: gemina 

q buccarum inanitas, Plin. 11, 
§, 103 eae with Germ. backe). 
(tience tal. bocca, boccone; Fr. bouche, 


buccéa, ae, f. [bucca] a@ morsel, 
mouthful : rene Suet. Aug. 76 fin. : 
bu , ae, f. dim. id @ small 


loaf ae drole , 15, 3: il. 

iv among the poor: 

Cod. Theod. 14, 17, 5. . 
buccellZre, is, 2. a cooking utensil: 


arc. Emp. 23. 

buccellaris, e, adj. [buccellatum] 
farina, meal ground biscuit, Plin. 
Valer. 1, 6. 


buccellatum, 1, ». [buccella] sol- 
diers’ biscuit: Amm. in d 
buceina (also bucina), ae, f. a 
crooked horn or trumpet (while tuba is 
usually the straight trumpet). |, 2 
war-trumpet: bello dat signum rauca 
cruentum buccina, Virg. Aen. 11, 475: 
used to proclaim the watches of the 1 
and night (v. Smith's Ant. p. 215): te 
gallorum, filum buccinarum cantus ex- 
suscitat, Cic. Mur. 9, 22: ubi secundae 
vigiliae buccina datum signum esset, Liv. 
3,35. Hence, meton. for vigilia: ut 
ad tertiam buccinam praesto essent, at 
the third watch, id..26, 15. It was 
also blown at funerals and at festive 
entertainments, and in early times to 


tail assemblies of the people: buccina 


cugebat priscos ad verba 
4, 1, 13. 
used for blowing, Ov. M. 1, 335; buccina 
famae, the trumpet of fame or ru- 
mour: Juv. 152. ]j, @ shepherd's 
horn: Varr. K. R. 2, 4, 20: apros ad 
buccinam convenire, ib. 3, 13 : pastoris 
buccina cantat, Prop. 4, 10, 29. [Perh. 
from bucea: the Gr. Buxdyn, from which 
buccina is usually derived, first occurs 
in Polyb., and is probably only another 


Quirites, Pro 


form of the Latin word.] 
in&tor (buc.), cris, m. [buccino} 
one who blew the buccina, a trumpeter : 


Caes. B.C. 2, 35 fin. Ml. Fig.: one 
who trumpets forth, publishes: bucci- 
nator existimationis meae, Cic. Fil. in 
Cic. Fam. 16, 25. 
buecino c.), avi, atum, 1. v. 7. 
peace] to blow the buccina, to sound 
trumpef: quum buccinatum est, 
2, 4, 20: ter buccinavit, 
Sen. Contr. 3 praef.: Triton concha 
sonaci leniter buccinat, App. Met. 4, p. 
157, 3. 


nator, @ tru 
Sat. 74, 2. 
bucco, Snis, m. [bucca] lit.: one 


2, Poet.: Triton'’s shell, | f 


BULEUTERIUM 
who has distended cheeks; hence, a 


babbler, blockhead (very rare): bucco. 


garralus, quod ceteros oris loquacitate, 
non sensu exsuperat, Isid. Orig. 10, 30: 
.Stulti, stolidi, fatui, fungi, bardi, blenni, 
oceagery iy ter 5,1, 2; macci et buc- 
cones, . Apol. p. 325, 30. ; 
"mmocdntatis Vitis, @ species of 
vine: Plin. 14, 3, 4, 20. 7. 
bucciila, ae, f. dim. [bucca] a 
a mouth: t. Galb. 4: pressa 
Cupidinis buccula, App. Met. 6, p. 182, 
17. |], the deaver, that part of a 
ne which covers ce — and 
S$, wupayvabis: bucculas tergere, 
Liv. 44, 343 fracta de casside buccula 
pendens, Juv. 10, 133. [i], Bucculae, 
two cheeks, one on each side of the groove 
in which the arrow of the catapulta 
lay: Vitr. 10, 15 [Hence It. bocchetta. 
buociilentus, a, um, adj. [buccula 
having full cheeks or a large mouth: 
Pl. Mere. 3, 4, 54. 
biicéras, tis, n.—=fovdxepas, a plant, 
also calied fenum Graecum, fenugreek, 
q.v.: Plin. 24, 19, 120. 
UCcerius, a, um, Vv. the follg. 
aicérus (biictrius, Lucr. 2, 662), 
a, UM, Ady. == Bovxepws, having the horns 
of a bullock, ed: bucera secla, 
the race of horned cattle, Lucr. 5, 
864: bucera armenta, Ov. M. 6, 395. 
biicStum, i, ». [bos] a pasture for 
cattle (very rare): Lucan. 9, 185: Gell. 
11,1. 
biicélicus, a, um, adj.—Bovrohixés, 
pertaining to shepherds, pastoral, bu- 
colic: bucolicon poema, Virgil's pas- 
toral poems, Bucolics, Col. 7, 10 fin.: 
and Subst. Bucolica, orum, 7. plu.= 
Ta Boveodcxd, Bucolics: Ov. Tr. 2, 538: 
bucolica Theocriti et Virgilii, Gell. 9, 
9: bucolice tome = Boveodrcy Tony, in 
metre, when the fourth foot of a hez- 
ameter ig a dactyl, and ends a word 
(e. g. Ecl. 3, 1: Dic mihi, Damoeta, 
cujum pecus? an Meliboel?), Aus. Ep. 
4 88. —[], @ species of plant, panacea: 
lin. 25, a jl, Bucolici, orum, 
m. plu. a ciass of Egyptian soldiers, so 
called from their place of abode, Bu- 
colica: Capitol. Ant. Phil. 21. 
biioranium, ii, n.—fovxpdrnory, a 
foe aaa d a bullock’shead: App. 
erb. 86. 
biictila, ae, f. dim. [bos] @ heifer: 
Virg. G. 1, 375: Cic. Verr. 4) 60. 
biictilus, |, m. dim. [id.] a young 
bullock, a stecr: Col. 6, 2, 4. 
biifo, Snis, m. a toad: Virg. G. 1, 


jigillo, nis, m. a plant, also called 
Ajuga reptans: Marc. Emp. 8. 
buglossa (biiglossa, Aem. Mac.), ae, 
. V. buglossos. 
biiglossos, i, m.= fovyAwegos, ox- 
tongue, an herd, probably Anchusa 
Italica, Retz: Plin. 25, 8, 40. 
biigénia, ac, f. = Bovyovia, the 
generating of bees from the putrid car- 
casses of cattle, the title of a work of 
Archelaus: Varrt. R. R. 2, §, §. 
bildpathum, i, 2. = BovAdrafoy, a 
plant, a kind of dock, Rumex scutatus, 
 pathaae 20, 21, 86. 1. [but 
acéus, 4, um, . [bulbus 
bulbous: hyacinthi radix, Plin. 21, 6 


97. 

bulbinég, cs, £.=fodAsim, a kind 
bulbous plant, probably the grape hye 
cinth, Muscari botryodes, or an allied 
species: Plin. 20, 9, 41. 


I 


: radix, Plin. 21, 21, go. 
bulbilus, % . dim. [id.] a small 
Lulb: Pall. 3, 21 fin. 

bulbus, {, m. [BorAsds] a bulb, bulb- 
ous root (tulips, hyacinths, lilies, etc.) : 
Plin. 19, dy 2 |h. an onion : Col. ro. 
106: Plin. 19, 5, go: v. Allium and 


Caepa. 
senate: Plin. Ep. 10, 117. 
biiloutg, ac, m. = Bovrcuris, one 
= sits = council, a senator: Plin. 
Pp. 10, 48, — 
bileutérium (-on), il, n. = Bov- 
Aeurjpiov, the place where the Greek 


BUPLEURON 


senate assembled, the senate-house: in 
curia Syracusis, quem locum illi buleu- 
terium vocant, Cic. Verr. 2, 21. 

bulga, ae, /. [a Gallic word; now 
bougette] a leathern knapsack: Fest. 
6. Uv. j, Humorously, the womb: 
Lucil. in Non. 78, 14. 

Glimus, i, m.= BovAmos, extreme 
hunger; also, weakness of the stomach, 
Jainting: Fest. s.v.: Gell. 16, 3. 

ulla, ae, f. a bubble: perlucida, 
Ov. M. to, 734: crassior, Mart. 8, 33, 
18. Fig. of anything fleeting : si est 
homo bulla, eo magis senex, Varr. R. R. 
1,1,1. |], 2 boss, knob, stud Cupon 
a door, girdle, eéc.): bullas aureas ex 
valvis auferre, Cic. Verr. 4, 56: notis 
fulserunt cingula bullis Pallantis pueri, 
Virg. Aen. 12, 942: the head of a 
pin in the water-clock, Vitr. 9, 6. 

Hh. the bulla or boss worn upon 

the neck (mostly of go!d), orig. derived 
from the Etruscans, in the more bril- 
liant era of the Romans worn by 
noble youths, and subsequently by all 
of free birth, while the children of 
libertint wore ove of leather, Juv. 5, 
165. It was laid aside on arviving at 
years of maturity, aud consecrated to 
the Lares, Pers. 5, 30: Petr. Sat. 60, 8: 
bulla ornamentum pucritiae, indicium 
atque insigne fortunae, Cic, Verr. 1, 58 
(v. Smith’s Ant. 215 sq.). Hence the 
phrase, bulla dignus, for childish, Juv. 
13, 33. It was also hung upon the fore- 
head of favourite animals, Ov. M. 10, 
114. 
' fullatus, a, um, adj. [bulla] fleet. 
ing (like a bubble) (acc. to others, in- 
Slated, bombastic): bullatis ut mihi nu- 
gis pigina turgescat, Pers. 5, 19. il. 
furnished with a boss or stud: cingu- 
lum, Varr. L. L. 5, 24, 33: Dbullatus 
acther, studded with stars, Fulg. Myth. 
I. {l. wearing a bulla: bullatus 
puer, Scipio African. in Macr. Sat. 2, 10: 
statna, of a child, Val. Max. 3, 1, no. 1: 
heres, yet a child, Juv. 14, §. 

bullio, ire, v. bullo. 

pullitus, tis, m. [bullio] ihe bubd- 
ti gushing up of water: aquae, 

» B, 3- | 

bullo, 1. v. 2. and bullio, ivi, itum, 
4. v., [onomatop.] to be in bubbling 
motion, in a state of ebullition, to 
bubble: ubi bullabit vinum, ignem sub- 
ducito, Cato R. R. 105 : bullientes fontes, 
Vitr. 8,3. Fig.: bullare indignatione, 
to boil with rage, fly in a passion, App. 
Met. 10, p. 250, 34. In part. pass.: 
ammoniacum cum vino et melle mittis 
in ollam et builita atteres, sodden, i.e. 
half-cooked, Veget. 2, 1 haat 1,45 fin.). 

ulliila. ae, din. [ ulla) @ watery 
vesicic: Cels. 2, 5 fin. . & Small 
ornament for the neck (bulla): Hier, 
Isai. 2, 3, 18. 

fimammus, a, um, adj. [bu mam- 
ma, having large breasts}. Of the 
vine: with large clusters: bumamma 
uva, Varr. R. RB. 2, §, 4. 

i » i (bumasta, ae, Edict. 
Diocl. p. 18), f.== Bovparros sc. dume- 
Aos (having large breasts), a specics of 
grape with large clusters: Virg. G. 2, 
Jo2: Plin. 14, 1, 3. 

biimélia, ac, f.= Boupedia, a kind 
of ash-tree, Fraxinus excelsior, Linn. 
var.; Plin. 16, 13, 24. 

7 » idis, f.= Bounds, a kind 
of turnip, Brassica campestris, Linn. : 
var. napabrassica : Col. 10, 422: Plin. 
20, 4, 11. 

biinion, il, .==Bovmoy, a epecies 
of the umbeliiferous genus Bunium, 
either pumilum, Smith, or Bulbocasta- 
num, Liun.: earth-nut: Plin. 20, 4, 15. 

baiphthalmos, !, 7.=fov¢Garpor, 
oz-eyé, @ plant, Chrysanthemum coro. 
narium, Linn.: Plin. 25, 8, 42. i}. 
a species of aizooon, majus, house-leek, 
q.v.: Plin. 25, 13, 102. 
baplouron, i, n. == BovmAevpor, an 

liferous plant, re's-ear, Bue 
parce Baldense, Host., according to 
prengel; but others think it B. pro- 
tractum, Lk. or Amm{ majus, Linn - 
Plin. 22, 22, 33. 
135 
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biprestis, is, f.== Bovmpyoris (s1p7;- 
Ow, to swell up), a venomous beetle, 
whose sting caused a swelling in cattle: 
according to Latreille, some es of 
Meloe, Fabricius; as M. laevigata, M. 
proscarabaeus, or M. tecta, efc.: Plin. 


30, 4, 10. Il. @ kind of vegetable, v. 


Bupleuron, which seems to be the same: 


Plin. 22, 22, 36. 
bura, a¢, v. buris, 
burdo, nis, 2. a mule (the off- 
spring of @ horse and she-ass, while 
mutus is the offspring of an ass and a 
mare: v. Isid. Orig. 12, r, 61), esp. used 
for carrying litters: Ulp. Dig. 32, 49: 
onus duorum burdonum, Vulgat. 2, Reg. 
5,17. 
burdénarius. ii, . [burdo] a mule 
driver : Edict. Diocl. p. 19. 
burdunciilus, i, m. a plant, perh. 
borage: Marc. Emp. 5. 
burgarii, Srum, m. plu. inhabitants 
of a castle, defenders of the boundaries : 
Cod. Theod. 7, 14. 
burgus, 1, m. @ castle, fort: Veg. 
Mil. 4,10: crebra per limites habitacula 
constituta burgos vulgo vocant, Isid. 
Orig. 9, 2,99. [Gr. mipyos; Germ. burg; 
Eng. durgh.]) 
biricus, v. burricus. 
biris, is, m. (bura, ae, f., Varr.) 
ace, to Serv. Virg. G. 1, 140, contr. 
Tom Bois ovpd, ox-tail] the crooked 
hinder part of the plough, the plough 
tail. Acc, burim, Virg. G. 1, 170. 
urius, il, m. a species of unknown 
animal: Jul. Valer. Res gest. Alex. M,. 
3, 3U. 
burra, ae, f. a heifer with a red 
muzzle: Fest. §. v. burrum. 
burrae, arum, f. plu. trifles, non- 
sense: burras, quisquilias, ineptiasque, 
Aus. praef, epigr. Latin. Pacat. 3. 
burranica potio [burrus], a drink 


- composed of milk and must, so called 


on account of its red colour: Fest. s. v. 
urranicum, !, . a kind of vase: 
baton ; 35 piv] @ plant 
urrhinon, i, 7. [fous piv] a plant, 
oxenose : App. Herb, i f 
urricus or biricus, i, m. [burrus} 
a small horse, a nag: Veg. 6, 2, 2. 
burrus, 4, um [ruppds }, an old word 
s==rufus, rubens : fed, Feat. s. v. 
biisélinum, !, .—fovcdrvoy, a 
plant, oz-parsley; a large form of the 
common parsley, Petroselinum sativum? 
Plin. 20, 12, 47. 
busequa, Vv. bubsequa. 
bustar, aris, m. [bustum] a place 
where bodies were burnea : Charis. 


p. 25 P. 
busticétum, 1, rn. (bustum] @ place 
where dead bodies were burned: Arn. I, 


p. 24. 
bustirapus, i, m. [bustum rapio] a | f 


robber of tombs: impudice, sceleste, 
verbero, bustirape, furcifer, Pl. I’s. 1, 3, 


12%. 

bustiiarius, a, um, adj. [bustum] 
pertaining to a place where dead bodies 
were burned: bustuarius gladiator, that 
Sought at a funeral pile in honour of 
the dead, Cic. Pis. 9: moecha, one who 
prostitutes herself among tombs, Mart. 
3,93, 15: altare, upon which men were 
offercd, ‘Vert. Pall. 4, {. Subst.: 
bustuarius, fi, m. one who has the charge 
of burning corpses: Ammm. 28, 1. 

bustum, if, 2. [surno=uro, v. am- 
buro} a place where dead bodies were 
burned and buried: Lucr. 3,919: Stat. 
S. 5, 1, 226. 1, In gen.: @ tomb, 
sepuichral mound or monument: in 
busto Achilli, Pl. Bac. 4,9, 14: si quis 
bustum (nam id puto oeuat TUpBov) 
violarit, Solon. in Cic. 3 2, 26: Sar- 
danapalus incidi jnssit in busto: * haec 
habeo,’ eéc., Cio, Tusce. 5, 35, tot. 
Fig.: Of the maw of an animal: 
viva videns vivo sepeliri viscera busto, 
Lucr. 5, 991: flet modo, sequo vocat 
bustum miserabile nati (of Terens, 
who devoured his son), Ov. M. 6, 665: 
bustum lJegum omnium ac religionum, 
the tomb or destroyer, Cic. Pis. 5, 11: 
60, bustum reipublicae, ib. 4 firt.: cf- 
vilia pe Philippi, Prop. 2, 1, 29. 

13 


Meton.: the burned body itself, the 
ashes: Stat. Theb. 12, 247. 
biitéo, Snis, m. the buzzard, Buteo, 
as . 10, 8, 2 
thysia, 26, f.=fovdvoia, a sa- 
oye of oxen: Suet. Ner. 12 fin. 
taitio, Suis, m. a dittern: Auct. 
Carm. Philom. 42. 
butio, ire, v. bubo. 
bitiibatta —_nugatoria, trifles, 
worthless things : Naev. in Fest. s. v. 
bityrum (f, Sid. Carm. 12, 7: bii- 
tron, nen Mac. ” has buturum, 
ct. Diocl. p. 15), N. = Bovrupoy, 
butter : Cels. 4, 15: 18: Plin. 11, 41, 96 
jin. There does not seem to be any 
evidence that butter was used as food 
by the Greeks or Romans. No notice is 
taken of it by Apicius, and Galen only 
speaks of it as used for medical pur- 
poses. This is natural, from the fact 
that the climate still prevents its ex- 
tensive use in S. Europe. It seems to 
pee been derived hg (be: ny th 
uxans, antis, adj. [buxus] of the 
eeeel of box-wood : pallor, App. Met. 
> p. 21 I, 5. 
buxétum, i, 2. [id.] a plantation 
of boz-wood: M 


: rostrum, 
460, 8: dentcs, Mart, 2, 41, 7. 
b er, éra, trum, j. WXTIS 
fero} bearing bow-trees: Cytorus, Cat. 
4, 13. 


bux6sus, a, um, adj. (buxus] like 
boz-wood: xylobalsamum, Plin. 12, 25, 


54, § 118. 
burum, i, v. buxus. 
buxus, i, di. (buxum, {, ”., Enn., 
Virg., Prop., Plin.)=mvfos, the pale, 
evergreen boz-tree, Buxus sempervi- 
rens, Linn.: buxus densa follis, Ov. A. 
A. 3, 691 i Liguori Piehoagg| a M. 10, 
: ora buxo ora, ib. 4, 134: 
Phin. 16, 16, 28, {], Meton. boz- 
wood: Plin. 16, 43, 84: torno rasile 
buxum, Ml Pig 2, 449: multifori tibia 
buxi, Ov. M. 12, 158. Hence for 
things made of boxz-rvood: a pipe or 
flute: tympana vos buxusque vocant 
Berecyntia, Virg. Aen. 9, 616: @ top: 
volubile buxum, ib. 7, 382: @ comb: 
crines depectere buxo, Ov. F. 6, 229: 
a writing-tableé: Prop. 3, 33, 8. 
byssinum, i, 7. a opus) @ gar 
ment of byssus, Tert. Cult. Fem. 13. 
byssinus, a, um, adj.=fBvacwvos, 
of byssus: byssinum linum, Plin. 
19, 1,4: vestis, App. M. 11, p. 269, 10. 
byssus, i, 7. (byesum, {, 7., Isid. Or. 
19, 24, 4.) = Bvooos ak batz} prob. 
a kind of flaz, and the linen made 
rom tt: v. Smith’s Ant. 216, 
bythios, il, m. for bythos, Tert. adv. 
Val. 8 


bythos, {, m.—=fv6ds (depth), one 
of the Aeons of Valentinus: Tert. adv. 
Val. 7. 


C. 


6, the third letter of the Latin al- 
phabet, corresponded originally 

in sound to the Greek T, which was 
even written c in some parts of Sicily: 
we find upon coins AKPACAS for Agri- 
gentum. The Duilian inscription gives 
LECIONES, MACISTRATUS, EXFOCIONT, 
CARTACINIENSI, for legiones, magistra- 
tus, effugiunt, Carthagintensi; andeven 
to the Jatest times C. and Cn. stood for 
Gaius and Gnaeus, as we are told by 
Quintilian (1, 7, 20), who says, “ scri- 
buntur aliter quam enuntfantur ;” the 
power of the letter having become 
changed in lapse of ages: while Cacso 
or Kaeso was generally written with X. 
But from an carly period there was a 
tendency to give to C the sound of K: 
in inscriptions Consul is represented by 
the abbreviation Cos. not Kos; and A was 
retained as a written symbol only before 


a, as in KAL for Calendae, 
nia: cf. letters Gand X. However, it 


¢ and ¢: the main difficulty is presented 
by those words which were sometimes 
written with ci, and at other times with 
té, as conditio, itius, in which 
some grammarians maintain 
ing sound was heard; Isidorus (Orig. 1, 
26) says expressly that tia in jgustitia, 
muitia, etc. was pronounced zia: he 
wrote in the beginning of the seventh 
century, and there can be no doubt that 
when the Latin langunge was corrupted, 
the sounds of ch or s were given to the 
letter C (see below, No. IV.). Whether 
there was any tendency that way before 
the barbarian invasion, is a point which, 
cannot be determined: but it is remark- 
abie that in Sanscrit the palatal s appears 
in many words, the Greek equivalents to 
which have K and the Latin C: as, 
swan, xiov, canis; sanca,, Koyxy, Con 
cha: dasan, Séa, decem; sana, xayva- 
Bis, cannabis: sata, éxar-dy, centum, 
etc. For the relations existing between 
C and Q see letter Q. = ff. c and ci: 
in the oldest times the Latins used 
no aspirates either in speaking or 
in writing: hence the Greek X was 
often rendered by C, as BACA and Ba- 
CANALIBUS for Baccha and ‘Bacchana- 
libus ; and ANTIOCEsIS for Antiochensis 
(Grat. Insc. p. 305): just as trinmpus 
was the old form of triumphus. But 
when Greek literature became fashion- 
able at Roime, aspirates were introduced 
more freely ; scheda was used for scida, 
and Cicero was obliged to conform to 
the custom and write pulcher for pulcer 
(Cic. Orat. 48, 160): afterwards the 
practice was carried to an extreme, and 
is ridiculed by Catullus: ‘* Chommoda 
dicebat, si quando commoda vellet,” 
Cat. 84, 1. ff, _Interchanges of C 
with other letters: C and G: from 


vos, Cygnus or cycnus; ZaxvvOos, Sa- 
guntum; Tipéacm, Proene or Progne: 
cn never occurs {n pure Latin words, 
but gn often, especially in the middle 
of a word: gnarus, agnus, tgnis, etc. 
With s both C and G form 2 ; dico, dizt; 
rego, rext 9, cand H: ¢ at the be- 
ginning of Latin words is h in the Ger- 
man languages: collum, Germ. hals: 
cutis, Germ. haut: cannabis, Germ. 
hanf: calamis, Germ. halm: caput, 
Germ. Aaupt: cor, Germ. herz. Soh 
becomes c In fraho, tractus; veho, vectus: 
and ks like cs form = : traho, trazt; veho, 
vezi, 3, 0 and T: we find Basculs 
and Bastuli, Vectones and Vettones: cf. 
que, quis, quattuor with re, res, rérrapes : 
tcirco for idcirco: so nitor, nizus, and 
misus: cf, nux (root, nuc) and Eng. nué. 

4, cand P: rérro, 2 Actire, 
linguo: and vice versa, Avcos, lupus: 
80 columba and palumba. §, ¢ in- 
terchanged with other labials: with 0, 
seo letter B: with v or w: focus, foveo: 
ntz, nivis > conntveo, Connixt: vivo, 
vizt: Dacus, Davus. {V, Changes 
of Cin the Romance languages: 1, Of 
c into ch: cf. Lat. cabalius, calidus, 
camera, canis, carus, etc.: with Fr. 
cheval, chaud, chambre, chien, cher, ete. 

2, Of o into 8: cf. Lat. facimus, 
licere, plucere, etc.: with Fr. fatsons, 
loisir, plaisir, etc. 3, Of c into @: 
ef. Lat. acer, macer, etc.: with Fr. 
aigre, maigre. 4, Omission of c: 
C9 between two vowels: cf. Lat. apt- 
'cula, corbicula, focus, locus, nocere, 
etc.: with Fr. abeille, corbeille, feu 
, Meu, nuire, (if) followed by ¢: cf. 


t a hiss- ° 


ne eg ,. ciao aa 


and reversed, 0, for Gaia, Caia. Upon 
voting tablets it meant . AS 
(Cf. Key, 


@ numeral it denotes centum. 
An sTartus i, m, [caballus) xéAns 
’ ° x ’ 
inmmeds, rider, eae by Gloss. Lat. 
Gr.: immoxdpos, @ hostler, caballarius, 
Gloss. Vet. (Hence It. cavatiero, Fr. 
webballxtio, Suis F. [14:] fodder f 
Cc atio, on ° . or 
@ horse: Ato ood Te 33, ti 
C adj. Lid.] per- 
tainin caro caballina, 
horse-fiesh, Plin. 28, 30, 31: dentes, id. 
30, 8, 22: pou, 30, 13, 38: fons, 
i.e. Mh; ¢é, Pers. prol. 1. 
Cibalifo, duis, m. dim, [id.] a small 
marini, perh. = hippo- 
20, o 


campl, Veg. 1, 2 

oaballion, i, n. a plant, also called 

lossa, g.v.: App. Herb. 96. 

allus, !. m.= (xaBdrdAys, Plut.) 
an inferior riding or pack-horse, a nag, 
pony: media de nocte caballum arripit, 
his lean nag, Hor. Ep. 1, 7, 88: non 
ego circum me vectari rura caballo, id. 
S. 1, 6, §9: Gorgonei penna caballi, for 
Pegasus, Juv. 3, 118: Prov.: optat 
arare caballus, Hor. Ep. 1, 14, 43: Cae 
ballus in clivo, for one who walks lazily, 
Feta e. 134, 2. (Hence lt. cavallo, Fr. 


baicéus (cacc.), a, um, adj, 
[cacabus } rele ” Py Bree : 
motus, 4. ¢. like the liquid boiling in a 
PCaokbatas (cace.), a, um, adj. [1d.] 
cac cace.), a, um, adj. [id. 
black, sooty, besmeared like a Y. [ie] 
ee acdificla, opp. to immaculata, 
aul. Nol Ep. ad Serv. 32, 9. 
cacabo (~~ Auct. Frgm. de Aucup. 
12), 1.0. . to cackle (Gr. xaxxaBigw) 
like a partridge: Carm. Philom. 19. 
biilus (cacc.), f, m. dim. [caca- 
bus} a smali cooking-pot: Tert. Apol. 


13. 
cachbus (cacc.), 1, m. = xdxxafos, 
a cooking-pot : vas ubi coquebant cibum, 
ab co ranappecs eGo ta. 6 Varr. L. L. 
5, 27, 36: aeneus, Col. 12, 46, 1: argen- 
teus, Ulp. Dig. 34, 2, 20: fictilis, Scrib. 
Comp. 220. f as anal 
ae, f.=KaxaXrta, a ne, 
called also leontice, acc. to Sprengel, 
either ee longifolia, Linn., or 
Mercu tomentosa, Linn.: acc. to 
Schneid. colt’s-foot, Tussilago, while 
others regard it as Adenostyles (Cacalia) 
Petasiles, Bl. and Fingerh. or Inula 
candida, Cass.: Plin. 25, 11. 85. 
c&catirio, 4. v. 2. desiderat [caco]. 
20 desire to go to stool: Mart. 11, 77. 
cacempha&ton, |, ".=xaxdudarov, 
an obscene or im expression : 
Isid. Orig. 1, 83, 5: cf. Quint. 8, 3, 47. 
cachecta, ac, m. =xax (in a 
bad physical condition), one in a con- 
sumption : Plin. 32, 10, 39. ; 
cachecticus, 0, um. adj. —=«xaxer- 
tucos, hectic, vonsumptive: Plin. 32, 10, 


39. 
achexia, 26, f.==xaxefia, a con- 
ay eke aera Coel Aur. Tard. 
cachinnabilis, ¢, adj. [cachinno] 
capable o, wets a homo animal ca- 
pp. 


tlum meum t, App. Met. 3, p. 


Pp. 
132 Poet: of the sea: ro gaeaeh accen 
ple: Att. in Non. 463, 16, (Gr. xaxd<e, 


loud laughter, Lucr. 5, 1396: in quo 
Alcibiades cachinnum dicitur sustulisse, 
is said to have set up a loud laugh, Cic. 
Fat. 5, 10: edere, Suet. Calig. 57: ca- 
chinnos irridentium commovere, Cic. 
Brut. 60: securus, Col. 10, 280: perver- 
sus, Ov. A. A. 3, 287: major, oe 3, 


roo: tremulus, Pers. 3, 87: e in 
cachinnos, Suet. Calig. 32: cachinnos re- 
vocare, id. Claud: qr. Poet. of the sea: 
a@ plashing, rippling: leni resonant 
plangore cachinni, Cat. 64, 273 (cf. 
Aesch. Prom. 90: wovriwy re xupdtwv 
avypiOpoy yéAagpa). 


cac ae, f.=xdyAa, @ plant, also 
called Duphthalmos, cn-eye, 4. 0. Tlin. 
25, 8, 42. 


cachrys, ¥0s, f.—xaxpus (xa: s): 
this word appears to pe tah Lh an 
young blossom buds of the oak, or per- 
aps to a kind of gall which occurs in 
them: also seemingly to the youn 
cones of firs in the first year: Plin. 16, 
8, 11: Cels. 5, 18, no. 5. 
sule of rosemary, but apparently a 
mistake, as Dioscorides means the seed 
of Cachrys Libanotis, Linn.: Plin. 24, 
11, 60. Ji. the white secd of the 
plant crethmos, samphire, Crithmum 
maritimum, Linn. ; Plin. 26, 8, 50. 
c&co, avi, atum, 1. v. 7. and a.= 
xaxcw and xdw. neutr. to go to stool: 
Hor. S. 1, 38: Mart. 3, 89. = ff. 
act.: to dejile with excrement: cacata 


of words: quod male collocatum, id 
xaxoovvierov vocant, Quint. 8, 3, §9. 

Cacdzélia, ae, f. —=xaxognrla, an 
awkward or faulty imitation: Quint. 
2, 359 : 

cacdzélus, a, um. adj. = xaxd¢ndos, 
@ bad imitator: Suet. Aug. 86. 

cactus, |, m™.—=xdxros, a prickly 
plant with edible stalks, etc., Spantsh 
artichoke or cardoon, Cynara Carduncu- 
lus, Linn.; Plin. 21, 16,57. Fig. any- 
thing thorny, unpleasant: eradicato 
omni cacto et rubo subdolac familiari- 
talis, Tert. Pall. 2. 

caciila, 2c, m., @ servant, esp. the 
servant or slave of a soldier: video ca- 
ere wail me futurum, Pl. Trin. 
3, 2, 98. 

oacilatum [caculas), servitium, ser- 
vitude: Fest. 8. v. 

ciciimen, Inis, n., the tip, end, or 
point of a thing; the peak, summit (rare 
in prose before the Aug. period) : ut altis 
arboribus vicina cacumina summa teran- 
tur inter se, the extreme top, Lucr. 1, 
89]: of tree-tops, Virg. E. 6, 28: id G. 
2, 307: praeacutis (ramorum) cacumi- 
nibus, Caes. B. G. 7, 93: cacumina 
montis, Lucr. 6, 462: pulsabantque 
novi montana Gacumiind fluctus, Ov. 
1, 310. So cacumen atomi, Lucr. 1, 
600: ovl, Plin. 10, 52, 74 jin.: pyra- 
midis, id 36, 12, 17, mo. 3: membro- 
rum, id. rt, 39, 88: ignis, Lucan. 1, 
551. {l. Meton.: dhe end, limit: 
donec alescundi summum tetigere cacu- 
men, until they have attained the ut- 
most limit of their growth, Lucr. 2, 
1130; ad summum doncc vencre cacu- 
men, to the height of perfcction, fd. 5, 
1456: famae, Laber in. Macr. Sat. 2, 4. 
i. Gramm. ¢. é., the mark of 
é over a letter: Mar. Cap. 
3, p. 63. (Cac-umen frum root cac, 


If. the cap-| An 
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perh. the same as Ao, v. acies: Pott 
connects cacu-men with the Sans. sikhd, 
which has the same meaning]. 

c&ctiimino, avi, atum, 1 v. a. [cacu- 
ment to point, make pointed : summas 
cacuminat aures, Ov. M. 3, 195: saxoque 
cacuminat ensem, Sid. Carm. 4, 414: 
ova cacuminata, Plin. 10, 52, 94: 
apex in conum cacuminatus, Sid. up. 
2, 2 

cadaver, éris, n., a dead body, a 
corpse, carcass: tetra cadavera, Lucr. 
2, an: Darius in fuga, quum aquam 
turbidam et cadaveribus inquinatam bi- 
bisset, Cic. Tusc. 5, 34 : Clodii cruentum 
cadaver, id. Mil. 13: coacervatis cada- 
veribus, Caes. B. G. 2, 29: semiustum, 
Suet. Dom. 15: informe, Virg. Aen. 8. 
264: aggerat ipsis in stabulis turpi di 
lapsa cadavera tabo, id. G. 3,557. As 
& term of reproach of a worthless per- 
son: ab hoc ejecto cadavere quidquam 
mihi aut opis aut ornamenti expetebam? 
Cic. Pis. 9, 19. li. Fig.: the ruins 
of desolated towns: tot oppidim cada- 
vera, Sulpic. in Cic. Fam. 4, 5. [The 
usual deriv, from cado is supported by 
Gr. mraz, & corpse: but Bopp prefers 
Sans. kaléwara, a body. 


cadavérina, ae, f. (sc. caro) [cada- 
ver] the flesh of a dead body: Tert. 
- 32, 
cddaverdsus a, um, adj. [id.] like 
: se, ghasth , cadaverous: facies, 
er. 


CC. 3, 4, 27. 

cAdialis, e, adj. [cadus] of or 
pertaining to a jar: cadialis resina, 
contained in a gar, Coel. Aur. Tard. 


2, 7 

cidivus, a, um, adj. (cado] (for ca- 
ducus): Of fruit: falling of itself: 
mala, Plin. 15, 16, 18. ]j. Raving 
the falling sickness, epileptic: Marc 
Emp. 20. 

cadimega, ae, v. cadmia, 

Cc a (cadmea, Fest. s. v.), ae, f. 
=xabdueia orxaduia, calamine, cadmia: 
Plin. 34, 1, 2: the dross or slag of a 
Surnace: id. 34, to, 22. 

tis, an wnknown precious 
stone: Plin. 39, 10, 56. 

cado, cécldi, cisum, 3.0. 2. to fall, 
fall down from a height, sink, etc.: 
(aves) praccipites cadunt in terram aut 
in aquam, fall headlong to the earth or 
into the water, Lucr. 6, 745: Brutus, 
velut si prolapsus cecidisset, Liv. 1, 56, 
Jin.: sinistra manu sinum ad ima crura 
deduxit (Caesar) quo honestius cadcret, 
Suet. Caes. 82. The place from which 
is designated by the abl. with ab, ez, 
de: a summo cadere, Pl. Mil. 4, 4, 15: 
ex equo, Cic. Clu. 62 jin.: cadere de 
equo, Pl. Mil. 3, r, 12§: de manibus 
audacissimorum civium delapsa arma 
ipsa ceciderunt, Cic. Off. 1, 22, 77: de 
coclo, Lucr. §,791: de matre (¢.¢. nasci), 
Claud. Ruf. 1, 92. Absol.: pluere in 
multis regionibus et cadere imbres, 
Lucr. 6, 415: cadens nix, id. 3, 21. 

2. Of the heavenly bodies: to set: 
ocean! finem juxta solemque cadentem, 
Virg. Aen. 4, 480: extremus cadentis 
jam solis fulgor, Tac. G. 45: qua (nocte) 
tristis Orion cadit, Hor. Epod. 3o, 10. 

8, to fall away from, drop off: 
dentes cadere opens actas, Lucr. 5, 
671: quam multa in silvis autumni fri- 
gore primo lapsa cadunt folia, Virg. 
Aen. 6, 310: ary eae gregibus sponte 
sua lanae cadunt, Ov. M. 9, 541. 4, 
Of streams: fo fall into, empty itself : 
amnis Aretho cadit in sinum maris, Liv. 
38, 4: flumina in pontum cadent, Sen. 
Med. 406. §, to fall (dead), to die, 
to be slain: vivam si vivet; si cadet 
illa, cadam, Prop. 2, 28, 42: hostes cre- 
bri cadunt, Pl. Am. 1, 1, 79: aut in 
acie cadendum fuit aut in aliquas 
insidias incidendum, Cic. Fam. 4, 3: 
pauct de nostris cadunt, Caes. B. G. 1, 
15: optimus quisque cadere aut sauci- 
ari, Soll. J. 92 fin.: sua manu cecidit, 
Tac. A. 15, 7%: muliebri fraude ca- 
dere, ib. 2, 71. With ab: torqueor, in- 
festo ne vir ab hoste cadat, should be 
slain by, Ov. H. 9, 36: ab hoste in acle 
cadere, Suet. Oth. 5. With Avl.: ber- 

137 


CADO 


CADUCUS 


barae postquam cecidere turmae Thes- 
salo victore, Hor. Od. 2, 4,9: muita tibi 
ante aras nostra cadet hostia dextra, 
shall be sacrificed, Virg. Aen. I, 334: 
si tener pleno cadit haedus anno, Hor. 
Od. 3, 18, 5. G6, In an obscene sense 
==succumbo: ne sis plora; libera eris 
actutum si crebro cades, Pl. Pers. 4, 4 
104: Tib. 4, 10,2. ff, Fig.: to f 
under, become subject to: with sub or 
tn and acc., sometimes with ad and ace.: 
sub sensus cadere nostros, to fall under 
the senses, t. €. to be perceived, Lucr. 1, 
448: sub sensum, Cic. Inv. 1, 30, 48: 
sub oculos, id. Or. 3: in conspectum, to 
become visible, id. Tusc. 1, 22, 50: sub 
aurium mensuram, id. Or. 20, 67 : sponte 
sua (genus humanum) cecidit sub leges 
artaque jura, subjected itself to the obli- 
gations of strict laws, Lucr. 5, 1146: 
ad servitia, Liv. 1, 40: in servitutem, 
Cic. Rep. 1,44: sub imperium ditionem- 
que Romanorum, id. Font, 1, 2: in po- 
testatem unius, id. Att. 8, 3: in cogi- 
tationem, tosuggest ttself to the thoughts, 
id. N. D.1, 3: in hominum disceptatio- 
nem, id. de Or. 2, 2, §: in suspicionem 
alicujus, Nep. Paus. 2 jin.: in calum- 
niam, Quint. 9, 4, 57. 2. With in 
or sub with ace.: to fall in with, be 
suitable to, agree with, suit: non cadit 
in hos mores, non in hunc pudorem, non 
in hanc vitam, non in hunc hominem 
ista suspicio, Cic. Sull. 27, 75: cadit 
ergo in bonum virum mentiri, emolu- 
menti suf causa? id. Off. 2 20, 81: hoc 
quoque in rerum naturmn cadit, Quint. 
2, 17, 32: in lis rebus, quae sub eandem 
Tationem cadunt, Cic. Inv. 1, 30, 47. 
8. to fall upon a definite time 
(rare): considera, ne in alienissimum 
tempus cadat adventus tuus, id. Fam. 
15, 34. Hence, to fall due: in eam 
dlem cadere numos, qui a Quinto deben- 
tur, id. Att, 15, 20. 4, With dat. 
to fall to one, to happen, occur (esp. in 
an unexpected manner): and absol.: to 
fall out, turn out: nihil ipsis jure in- 
commodi cadere possit, id. Quint. 16, 
§1: hoc cecidit mihi peropportune, id. 
de Or. 2, 4, 15: insperanti mihi cecidit, 
ib. 1, 21: mihi omnia semper honesta 
ot jucunda ceciderunt, id. Q. Fr. 1, 3: 
haec aliis maledicta cadant, Tib. 1, 6, 
85. Absol.: verebar quorsum id casu- 
rum esset, how tt would turn out, Cic. 
Att. 3, 24: si quid adversi casurum fo- 
ret, Liv. 35, 13: quum aliter res cecl- 
disset ac putasses, Cic. Fam. §, 19: sane 
ita cadebat ut vellem, id. Att. 3, 7: 
vota cadunt, are fulfilled, realized, 
Tib. 2, 2, 17. So of dice: to be cast, 
turn up: illud quod cecidit forte, Ter. 
Ad. 4, 7, 22. Hence, cadere iu AG ir- 
ritum or cassum, to be frustrated, fail: 
omnia in cassum cadunt, Pl. Poen. 1, 2, 
14]: ad irritum cadens spes, Liv. 2, 6: 
in irritum cadebant, Tac. A. 15, 39. 
Also irritus, adj.: ut irrita promissa 
ejus caderent, Liv. 2, 31. . to fall 
(in strength, power, worth, efc.), to de- 
crease, diminish, abate, decay, etc.: 
cadunt vires, Lucr. 5, 410: mercenaril 
milites pretia militine casura in pace 
aegre ferebant, Liv. 34, 36 fin.: cadit 
Eurus, Ov. M. 8, 2: venti vis omnis ce- 
cidit, Liv. 26, 39: cunctus pelagi cecidit 
fragor, Virg. Aen. 1, 1 54 i pellis item 
cecidit, vestis contempta ferina, fell in 
value, Lucr. §, 1417: turpius est enim 
privatim cadere quam publice, Cic. Att. 
16, 15 fin.: tua laus pariter cum repub- 
lica cecidit, id. OIF. 2, 13, 45: non tibi 
ingredienti fines ira cecidit? Liv. 2, 40: 
amicitia non debilitari animos aut cae 
dere patitur, Cic. Am. 1 non debemus 
ita caderé animis, to lose courage, be 
disheartened, id. Fam. 6, 1: ut ceci- 
dit fortuna Phrygum, Ov, M. 13, 435: 
omniaque ingrato litore vota cadunt, 
remain unaccomplished, Prop. 1, 11, 4; 
youlta renascentur, quac jam cecidere, 
cadentqne quac nunc sunt in honore 
vocabula, fall into disuse, Hor. A. 
P. yo: with abl. of causa on formula, 
to lose one’s cause or suit: causa cadere, 
Cic. Inv. 2, 19, 57: formula cadere, Sen. 
Ep. 48: also absol., cadere, Tac. H. 4, 
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futile, id, M. 9, 595 


6: with abl. of crimen: to fall by an 
accusation, to be ned: criminibus 

tundarum, ib. 1, 77: conjurationis 

fine, id. A. 6, 14. theatrical re- 
presentations : to fall through, to fail 
(opp. to stare): securus cadat an recto 
stet fabula talo, Hor. Ep. 2, 1, 176. 

6, Rhet. ¢. 2, of words and pe- 
tlods: to be terminated, end, close: 
verba melius in syllabas longiores ca- 
dunt, Cic. Or. 57, 194: qua (litera se. 
m.) nullum Graece verbum cadit, Quint. 
12, 10, 31: plerique censent cadere tan- 
tum numerose oportere terminarique 
sententiam, Cic. Or. 59, 199: apte cadens 
oratio, Quint. 9, 4, 32 : numerus oppor- 
tune cadens, ib. 27: similiter cadentia 
=Ooodrtwra, the ending of words with 
the same cases or verbal forms, diff. from 
similiter desinentia = ootoréAevra, s8i- 
milar endings of any kind, Cic. de Or. 
3, $4, 206: Quint. 9, 3, 78. (Sans. paz, 
“fall:” Gr. mer, root of mimrw: Eng. 


fall: the iuterchange of p, c, f, also 


seen in wevre, quinque, fiilnf and five: 
ofadrAw, “ to make to i ana allo 
pr bably contain the same root.] (Hence 

. cheoir, chéance; Eng. ree 

cadiicadrius, 0, um, adj. [caducus] 
relating to property without a master: 
lex Julia (introduced by Augustus), 
Ulp. Lib. regul. § 28. 

cadiicéator, sris, m. [caduceum 
a herald, an oljicer sent with a flag 
truce: Liv. 26, 17: Curt. 3, 1. 6. t]. 
a servant to a priest : Arn. §, p. 174. 

cidicéatus, a, um, adj. [caduceus] 
bearing the heralds wand, Inscr. 

cadtcéum, i, 7. (sc. sceptrum or ba- 
culum), or caduceus, i, me. (se. scipio) 
(which form was predominant in the 
class. per. is doubtful, since neither 
Cicero, Nepos, Livy, nor Pliny uses the 
word in the Nom.) [anpvxcecoy, r changed 
to d, as ad==ar "the herald's staff: 
caduceus pacis signum, Varr. de Vita 
Pop. Rom. Jib. Il.: Non. 528, 19: ca- 
daceo ornatus, Cic. de Or. 1, 46, 202: 
caduceum preeferentes, Liv. 8,20. 2, 
the wand of Mercury, a3 messenger of 
the gods, Macr. Sat. 1, 19: Suet. Calig. 
52 (v. Smith's Ant, 218). 

cadicifer, era, rum, adj. [caduceus 
fero] bearing a herald’s stuff, an epi- 
thet of Mercury, Ov. M. 8, 628: and 
absol. fb. 2, 708. 

cadticiter, adv. precipitately: Varr. 
in Non. 91, I sq. 

cadiicus, 8, um, adj. [cado] inclined 
to fall, easily falling (rare): vitis, 

uae natura caduca est et, nisi fulta 
sit, ad terram fertur, Cic. de Sen. 15, 
52. Hence, in medic.: caducus homo 
epileptic, Firm. Math. 3, 6, no. 8: and 
caducus morbus, the falling sickness, 
epilepsy, App. Herb. 60. if. that 


Salis or has fallen, about to fall (mostly 


oct.): baccae glandesque caducae, 
Lucr. §, 1362: glans caduca est, quae 
ex arbore cecidit, Gai. Dig. 50, 16, 30: 
spica, that fell in mowing, Varr. R. R. 
2, 2,12: frondes, Virg. G. 1, 368: folia, 
Ov. Am. 2, 16, 45: lacrimae, id. M. 6, 
396: poma, Prop. 2, 32, 40: fulmen, 

or. Od. 3,4, 44: te triste lignum, te 
caducum in domini caput immerentis, 
ib. 2, 13, 11: tela, ee 4, 2, §3: moro 
coma nigrior caduco, Mart. 8, 64, 4: 
caduca auspicia dicunt quum aliquid in 
templo excidit, veluti virga e manu, 
Fest, s. v.: caduci bello, slain tn war: 
bello caduci Dardanidae, Virg. Aen. 6, 
81. In gen., devoted to death: Juvenis, 
ib. ro, 622. ff, Fig.: fratl, fleeting, 
perishable, vain: in eo, qui cx animo 
constet et corpore caduco et infirmo, 
Cic. N. D. 1, 35, 98: ignis, quickly ex- 
tinguished, Sen? N. 2, 23: res huma- 
nac fragiles caducaeque, Cic Am. 24, 
102: nihi nisi mortale et caductm prae- 
ter animos, id. Rep. 6, 17: alia omnia 
incerta sunt, caduca, mobilla; virtus 
est una altissimis defixa radicibus, id. 
Phil. 4, § fin.: tituli, Plin. Pan. 55: 
tempus, id. Ep. 3, 7: labores, ib. 9, 3: 
fama, Ov. Pont. 4, 8, 46: spes, rain, 
: preces, id. F. 1, 
is 86. {V. In 


181: votum, id. 


legatea, who neglected to fulfil those 
conditions; they then fell Aor te heirs, 
or, tf there was no claimant, 
: vacant, having no heir (v. 
th’s Ant. 206): Ulp, Lib. regal. tit. 
10: hereditates, Cic. Phil. 10, 5 : legatum 
omne capis, nec non et dulce caducum, 
and the windfall besides, Juv. 9, 88 
art he offen est omnis ista pru- 
en oc ue possessio, in quam 
homines, quasi caducam atque vactanl: 
abundantes otio, nobis occupatis, invola- 
verunt, Cic. de Or. 3, 31, 122. 
caduroum, i, x. [Cadurci, a Gallic 
tribe] a Cadureian coverlet, a coverlet 
of Cadurcian linen: Juv. 4, 221: and 
meton., @ bed ornamented with a 
ae aa coverlet, @ marriage bed: 
id. 6, 537. 
cadus, i,m. (gen. plur. cadum, Lucil, 
Non.: Plin. 14, 14, 17)=xddos, a large 
vessel (mostly of earthenware) for con- 
taining liquids, esp. wine; @ jar, jug < 
cadus erat vini; inde implevi hirneam, 
Pl. Am. 1, 1, 273: cadwm capite sistere, 
to upset, id. Mil. 3, 2, 36: vertere, id. 
Stich. 5, 4, 39: vina bonus quae deinde 
cadis onerarat Acestes, Virg. Aen. 1, 
195: fragiles, Ov. M.12, 243. Meton. 
wine: Chius, Tib. 2, 1, 28: nec 
cadis tibi destinatis, Hor. Od. 2, 7, 20: 
cadus potus faece tenus, ib. 3, 15, 16. 
Used for honey, Mart. 1, 56, ro: oil, id. 
1,44, 8: fruits, Plin. 18, 30, 73: figs, 
id, 15, 9, 21: aloes, id. 27, 4, 5. As @ 
money-pot : Mart. 6, 27,6: also=uma, 
a funeral urn: aénus, Virg. Aen. 6, 
228. {]. @ measure for liquids: usu. 
= 1} amphorae, Rhemn. Fann. de Pon 
der. 84: Plin. 14, 15, 17. 
cadytas, ac, m.—xabvras, a Syrian 


parasitical plant, perhaps dodder Cus- 


cuta, Plin. 16, 44, Q2. 
caecator, Sris, m. [caeco] lit. one 
who makes blind ; hence, he who stops 
up a fountain: Paul. Nol. Carm. Nat. 
S. Fel. 24, 9, 618. 
caccias, 2c, m= Katxias, the north- 
east wind (more accurately north-east 
and by cast): Plin. 2, 47, 46. 
caecigénus, a um (caecigena sud- 
js» Gloss, Philox.), adj. [caeco 
gigno}, born blind: Lucr. 2, 741. 
caeciiia, ac, f. a kind of lizard: 
Col.6,17,134.  [f. @ Kind of lettuce: 
id. 10, 190. 
caecitas, atis, f. [caccus} blindness 
(rare): bonnum incolumis acies, mise- 
Tum caecitas, Cic. Fin. 5, 28, 84. 
Fig.: in furore animi et caccitate, 
fd. Dom. 50: mentis, ib. 40: libidinis, 
id. Harusp. Resp. 18. 
caecitiido, inis, f. [id] blindness: 
Opilius Aur. in Fest. s. v. nusciciosum. 
caeco, avi, atum, 1. v. a. [id.] to 
make blind, to blind: sol caecat, Lucr. 
4, 326. Meton.: in gardening: cae- 
care oculum, to destroy, Col. 4, 9, 2. 
i]. Fig.: qui largitione caccarunt 
mentes imperitorum, Cic. Sest. 66 fin.: 
ut (animi acies) ne caecetur erroribus, 
id. ‘usc. 5, 13, 39: cnecati libidinibus, 
ib. 1, 30: caecata mens subito terrore, 
Liv. 44, 6 fin.: pectora serie caecata 
laborum, Ov. Pont. 2, 7, 45: cacca- 
bitur spes vindemiae, Pall. 1, 6, 11. 
[i]. Meton.: to make dark, to ob- 
Scure: caecantur silvae, Avien. Per. 
g04. Fig.: of discourse: celeritate 
caecata oratio, Cic. Brut. 7° 264. 
caecibum, i, ». (sc. vinum), Caecu- 
ban wine: Hor. Od. 1, 20, 9. 
ceeculto, 1. v. . [contr. from cae- 
culito, from caecus] to be dim-sighted : 
Plaut. in Fest. s. v. 
caecus, a, um, adj., blind: catuli, 
qui jam despecturi sunt, caeci aeque et 
bi qui medo nati, Cio. Fin. 4, 23 fin.: 
corpus, the back, Sall. J. 107. Pro- 
verb.: ut si caecus {ter monstrare ve- 
lit, the blind leading the Blind, Hor. 
Ep. 1, th Ai apparet id quidem etiam 
caeco, that may be seen without eyes, 
Liv. 32, 34: caecis hoc, ut aiunt, satis 
clarum est, Quint.12,7,9. 2, Fig.: 
mentally or morally blind: O pectora 


CAECUTIO 


caeca! Lucr. 2, 54: non solum ipsa 
Fortuna caeca est, sed eos etiam ple- 
exa 
. 15, $4: caecus atque 
unus, id. Sest. 7, 17: mater 
caeca crudelitate et scelere, id. Olu. 70, 
199. With ad: caecus ad has belli ar- 
tes, Liv. 21, 54. With Gen.: caecus 
animi, Quint. 1, 10, 29: fati futuri, tg- 
regeon Lucan. 2 14. Meton. of 
the ions themselves: caeca hono- 
rum cupido, Lucr. 3, §9: caeca ac teme- 
rarla dominatrix animi cupiditas, Cic. 


rami, Plin. 16, 30,54. |], Meton.: 
that cannot be seen, invisible, hidden, 
secreé: sunt igitur venti nimirum cor- 
pora caeca, bodies invisible to the 
eye, Lucr. 1, 278: vallum caccum, an 
tnvisible fence, Caes, B. C. 1, 28: 
fossae, covered, Col. 2, 2, 9: fores, 
private, Virg. Aen. 2, 453: colubri, Col. 
1o, 231: ignis, Lucr. 4, 929: venenum, 
id. 6, 823: tabes, Ov. M. 9, 174: viae, 
Tib. 2, 1, 78: insidiae ue, Ov. F. 
2, 214: morbi, the cause of which is 
ts Col. 1, §: so fluctus caeci, 
Gr. xwdoi, of whtch there is no apparent 
cause, Sisenn. apud Non. 449, 11; val- 
nus, @ secret wound, Lucr. 4, 1116: also, 
a@ wound upon the back, Virg. sien. 10, 
733: so ictus, Liv. 34, 14 fin.: caeca 
manus, Ov. M. 12, 492, Meton.: cae- 
cum murmur, Virg. Aen. 12, sgt : Cla- 
mor, Val. FL. 2, 46t. 9, lig.: of 
mental objects: caccas exponere causas, 
Lucr. 3, 317: improba navigil ratio 
tum caeca jacebat, lay still concealed, 
id. 5, 1004: res caecae et ab aspectus 
udicio remotae, Cic. de Or. 2, 87, 357: 

oc est obscurum atque caecum, id. Agr, 
2, 14, 36: fata, Hor. Od. 2, 13, 16: 
sors, id. S. 2, 3, 269: caeca die emere, 
to purchase on credit, opp. to ocnlata 
die, (i. e. for ready money): Ca, Pereo 
inopia argentaria. Za. me die caeca 
hercle olivum, id vendito oculata die, 
PL. Ps. 1, 3, 67. Off. Also Meton.: 


dark, gloomy, obscure: nox, Lucr. 1, 
1108: caligo, Cat. 64, 207: tenebrae, 


L.ucr. 2, 54, 746: silentia, t.¢e. nox, Sil. 
4, 350: latebrae, Lucr. 1, : cubicu- 
Jum si fenestram non habet, dicitur cae- 
cum, Varr. L. L. a 38, 141: domus, 
without windows, Cic. Or. 67, 224: pase 
rietes, Virg. Aen. 5, 589: gemmac, not 
transparent, opaque, Plin. 34, 6, 22: 
aT a oe i x a of mar : 
¢ ic, confu v. M. 1, A 
Fig.: uncertain, doubtful: “ebacare 
spe et caeca exspcctatione pendere, 7. e. 
of an uncertain consequence or result, 

c. Agr. 2, 25, 66: eventus, Virg. 
Aen. 6, 157: crimen, that cannot be 
sustained, Liv. 45, 31. 8, ineffectual, 
vain; caeci in nubibusignes, Virg. Aen. 
4, 209: execrationes, Liv. qo, 10. Sup. 
and Adv. not in use. 

caeciitio, 4, v.n. [caecus] to be blind, 
to see badly: omnes qu odo cae- 
cutimus, App. Flor. no. 2, p. 340. 


slau esp. in battle or by an assas- 
sin; m ? pugnam caedesque petes- 
sit, Luctr. 3, 648: caedem caede accu- 


roulantes, id. 3, 71: caedes in qua P. 
Clodius occisus est, Cic. Mil. 5: cacdes 
et occisio, id. Caec, 14 fin.: magistra- 
tuum privatorumque credes, id. Mil. 32, 
87: ellvestres homines caedibus et victu 
foedo deterruit Orpheus, Hor. A. P. 392 : 
caede cohortium cognita, Caes. B.G. 5, 
2: ai caedes facta est, iidem decernunt, 
ib. 6, 13: caedem facere in aliquem, 
Sal. J 31: edere, Liv. 5, 5: perpe- 
trare, id. 45, §: committere, Ov. H. 14, 
: admittere, Suet. Tib. 37: peragere, 
aacan. 3, 580: abnuer, Tac. A. 1, 23: 
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festinare, ib. 1, 3: ab omni caede ab- 
horrere, Suet. Dom.9: portendere, Sall. 


J. 3. or animals, esp. of victims : stu- 
diosus caedis ferinae, i. e. ferarum, Ov. 
M. 4, 675: armenti, ib. 10, §41 : boum, 
id. rm, 341: bidentium, Hor. Od. 3, 23, 
14. |}, Meton.: the persons slain 
or murdered, the slain: caedis acervi, 
Virg. Aen. 10, 245: plenae cacdibus 
viae, Tac. H. 4, 3. Also (as in Gr. 
svos), the blood shed, gore: permixta 
umina caede, Oat. 64, 360: respersus 
ao rar He 185: spp caede 
sepulcra, ib. 368: sparene caede comae, 
Prop. 2, 8, 34: -caede madentes, Ov. M. 
I, 149. IV. @ striking with the fist, 
@ beating: caedes contumeliosa, Don. 
Ter. Ad. 2, 1, qe: nimia, id. ib. 4, 2, 19. 
caedo, cécidi, caesum, 3. v. a. [con- 
nected with cado, like fali and feil], 
lit., to cause to fall, to fell, cut down, 
hew, cut: frondem querneam caedito, 
Cato R. R. 5, 8: arbores, Cic. Div. 2, 14, 
33: robur, ib. 2, 41: lignum, Pl. Merc, 
2, 3,63: silvam, Caes. B.G. 3, 29: ne- 
mus, Ov. M. 2, 418: arboris auctum, 
Lucr. 6, 167: comam vitis, Tib. 1, 4, 
34: foenum, Col. 2, 18, 1: murus latius 
quam caederetur rucbat, Liv. 21, 11: 
caesis montis fodisse medullis, Cat. 68, 
1z1; caedi montes in marmora, Plin. 12, 
prooem. § 2: lapis caedendus, Cic. Verr. 
1, 56: toga rotunda et apte caesa, cut 
out, Quint. 11, 3,139: caedunt securibus 
humida vina, cut out the wine (when 
frozen), eS 3, 364: volutas, to 
carve or hollow out volutes, Vitr. 3, 3, 
Prov.: ut vineta egomet cacdam mea, 
i.e. curry my own hide, Hor. Ep. 2, 1. 
220. Il. In gen.: to beat, strike, 
cudgel, etc.: ut lapidem ferro quom 
caedimus evolat ignis, strike upon with 
tron, Lucr. 6, 314: caedere januam 
saxis, Cic. Verr. 1, 27: silicem rostro, 
Liv. 43, 13: femur, pectus, frontem, 
Quint. 2, 12, 10: verberibus caedere, 
Pl. Most. 5, 2, 45: pugnis, id. Cure. 1, 
3,43: virgis ad necem caedi, Cic. Verr. 
3, 28: nudatos virgis caedunt, securique 
feriunt, Liv. 2, 5: servum sub furca 
caesum medio egcerat circo, id. 2, 36. 
Proverb.: stimulos pugnis caedere, to 
kick against the goad, P1. Truc. 4, 2, 55. 
Fig.: in judicio testibus caeditur, ts 
pressed, hard pushed, Cic. Q. Fr. 3, 3: 
pignora caedere, id. de Or. 3,1,4. = [I, 
to strike mortally, to leill, murder ; 
of an army, to defeat: ille dies, quo Ti. 
Gracchus est caesus, id. Mil. 5 jin.: 
caeso ATEO, Ov. M. 2, 533: Romani 
insecuti (hostem), caedentes spoliantes- 
que caesos, castra regia diripiunt, Liv, 
32, 12 fin.: hostem frequenter caesum 
non prius destitit insequi, Suet. Claud. 1: 
consulem exercitumque caesum, Liv. 22, 
6: legiones nostras cecidere, id. 9, 30. 
oet,: caeso sparsurus sanguine flam- 
mam, the blood shed in slaying: Virg. 
Aen. 11, 82: cacsi corporum acervi (for 
caesorum), Cat. 64,359. 2, toslaugh- 
ter animals, esp. for offerings, to slay, 
Sacrifice: caedit greges armentorum, 
Cic. Phil. 3, 12 jin.: deorum mentes 
caesis hostiis placare, id. Clu. 68 fin.: 
caedit binas de more bidentes, Virg. 
Aen. 5,96: signum in terram defodi, et 
iaculum hostia cacdi, Liv. 8,10. JV, 
an obscene sense: fo cohabit with, to 
defile: Cat. 56,7. V. Fig.: caedere 
sermones, a Graecism = xénretv ra pr- 
pata, to chat, converse: Ter. Heaut. 2, 
3» I. x 
caediius, 4, um, adj. [caedo) fit for 
cutting, that may be cut: botan. 7. é. 
silva, Cato R. R. 1 fin.: Plin. 12, 19, 


42. 
caelamen, Inis, n. [caclo] a bas- 
relief (rare): clypei caelamina, Ov. BM. 
13, 29%. 
caelator, dris, m. [id.] a carver in 
lief, an engraver: Cic. Verr. 4, 24: 
Plin. 34, 8, 19: Juv. 9, 145: 
caclatiira, ae, f. [id.] the art of 
carving bas-reliefs, esp. in metals; 
engraving, chasing, toreutics (v. Smith's 
Ant. 218): caelatura, quae auro, ar- 
gento, acre, ferro opera efficit: nam 
sculptura ctiam lignum, cbur, marmor, 
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vitrum, gemmas, praeterea quae supra 
dixi, complectitur, Quint. 2, 21, 9: cae- 
latura altior, ib. 2, 4,97. Described as 
one of the plastic arts: Pasiteles qui 
plasticen matrem statuariae, sculpturaes 
que, et caelaturae esse dixit, Plin. 35, 
12, 45. |]. Meton.: the engraved 
JSigures, carved work: Suet. Ner. 47: 
usque adeo attritis caelaturis, ne figura 
discerni possit, Plin. 33, 12, 55. 
caelebs (also coelebs), libis, adj. 
unmarried, single (whether of a ba- 
chelor or a widower): censores prolem 
describunto, caclibes esse prohibento, 
Cic. Leg. 3, 3, 7: cacleba senex, Pl. 
Stich. 4 »37: Martiis caelebs quid agam 
Calendis, Hor. Od. 3, 8, 3. Meton.: 
caelebs vita, the life of a bachelor, id. 
Ep. 1, 1, 88: lectus, Cat. 68, 6. fl. 
Of animals: caelebs aut vidua columba, 
Plin. to, 34, §2. Of trees on which no 
vine has been trained: caelebs plata- 
nus, Hor, Od. 2, 15, 4. 
cacles, caelestis, v. coeles and 
coclestis, ay 
caelibaris (caelibalis hasta 
Prisc. p. 631 P.), a kind of pin with 
which the bride's hair was divided into 
siz locks: Ov. F. 2, 559. 
caelibatus, iis, m. [cnelebs] celi- 
bacy, Se life: Sen. Ben. 1, 9: Suet. 
Claud. 16. 
caelicolae, caclicus, caelifer, caeli- 
fiuus, cacligenus, caelipotens, caelispex, 
caelitus, Vv. coel. 
caelo, avi, atum, 1x. v.a. (caelum] 
=ropevw, to engrave in relief upon 
metals, to carve, engrare, chase: hanc 
speciem Praxiteles caelavit argento, Cic. 
Div. 1, 36,499: caelata in auro fortia 
facta patrum, Virg. Aen. 1, 440: clipeo 
quoque fiumina septem argento partim, 
partim caelaverat auro, Ov. M. 5, 189: 
caelare scuta auro, argento, Liv. 9, 40: 
vasa magnifica et pretiose caelata, Cic. 
Inv. 2, 40: vasa caelata, Liv. 34, 52: 
aliquid in auro, Plin. 33, 12, 55: libi- 
dines in poculfis, ib. prooem.: caelare 
argentum, id. 34, 8,19. Upon wood: 
pocula ponam fagina, caelatum divini 
opus Aleimedontis, Virg. E. 3, 36. 
Upon marble: caelavit Scopas pteron 
ab oriente, Plin. 36, 5, 4, no. 9: il. 
Mecton. of weaving or embroidering : 
velamina caelata multa arte, Val. Fl. 5, 
6. Of poetry: carmina compono, hic 
elegos; mirabile visu cuelatumque no- 
vem musis opus, Hor. Ep. 2, 2, 92. 
caelum (célum, Serv. Virg. Aen. r, 
640), i, 2. the chisel or burin of the 
sculptor of engraver, @ graver: caelata 
vasa, a caclo vocata, quod est genus 
ferramenti, quem vulgo cilionem vocant, 
Isid. Orig. 20, 4, 7: Quint. 2, 21 jin. 
[From caed-o, as sella from sedco, scala 
from scando, pa 
caelum, |, 7. heaven; v. coelum. 
caelus, i, m. v. coelum. 
caementa, ae, f. for caementum: 
Enn. in Non, 196, 30. 
caementarius, il, mone tum 
a stone-cutter, a mason: Hier. Ep. 53, 6. 
caementitius (-ticius), 6, um, 
adj. [id.] pertaining to or consisting 
of quarried-stones : structurae, Vitr. 2, 
4: parietes, id. 2, 8 post.med,: caemen- 
titium saxum, @ rough quarry-stone, 
opp. to quadratum, ib. 
caementum, i, 7. [caedo] a rough 
stone, as it comes from the quarry, used 
for walls (most freq. in plur.): lapict- 
dinae, de quibus quadrata saxa, ct cac- 
mentorum ad aedificia eximuntur ¢o- 
piae, Vitr. 2,7: in cam insulam mate- 
riem, calcem, caementa, arma convexit, 
Cic. Mil. 24, 74. jj,. Caementa mar- 
morea, pieces that fly off from marble 
in working, chips of marble: caementae 
marmorcae, sive assulae, Vitr. 7, 6. 
cacna, and its derivv., v. coena, etc. 
caepa (also cepa), ae, f., and cape 
syre) is, n. (in plur. only cepae, aruin, 
-)» an onion; Gr. xpdavoy. Caepac 
genera, Plin. 19, 6, 32. 1, Allium 
caepa, Linn. the onion and its varietics. 
9, Ascalonia, ib. All. ascalonica, 
Linn., the shallot. §, Gethyon, palla- 
cana, ib. All. Schoenoprasum, Linn 
139 
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the chive. The Greeks had numerous 
kinds of onions, according to Diosco- 
rides; but the Romans divided them 
generally into two sorts, condimentaria 
and pallacana; the former was pro- 
bably the onion and its varicties; the 
latter the chive: caepam esse, et vesci 
cuminum, Varr. in Non. 201, 8: seu 
porrum et caepe trucidas, Hor. Ep. 1, 
12, 21. (Hence It. cipolia.) ; 

caeparia, ae, f. feaepa @ disease 
of the organs of generation: Marc. Emp. 
33- 

caeparinus, ii, m. [id.] a dealer in 
onions: Lucil. in Non. 201, 10. 

caepina, ae, f. (id. cf. napina, 
porrina, rapina ; prop. adj. fem.] a field 
or bed of onions : Col. 11, 3, §6 8q. 
, caeplitium, li, ». for caepa: Arn. § 
tn, 


caepulla, ac, for caepina: Pall. Feb. 
2 


caeréfolium, ii (chaerephylum, Col. 
10, (10), 7. [yatpépudAdov] chervil, An- 
thriscus cerefolium, Koch, or Myrrhis 
odorata, Scop. ; Plin. 19, 8, 54. (Hence 
Fr. cerfeuil ; Germ. Kerbel,) 
- caerimonia (cérimonia, cérimontia, 
Prud.), ae, f. a religious usage, a 
sacred ceremony (whilst ritus designates 
both religious and prvfane rites) (mostly 
in the plur.): in sacerdotio caerimo- 
niisque diligentissimus, Cic. Rab. perd. 
10: cwrrimoniae s>pulcrorum, id. Tusc. 
1, 12, 29: polluere, Liv. 6, 41: fetiales, 
id. 9, t1: mnovae, Tac. A. I, §4: 
vetustissimae, ib. 62: deorum, ib. 3, 60: 
publicae, id. H. 2, 91: antiquae, Suet. 
Aug. 31: peregrinae, vetercs ac prae- 
ceptae, ib. 93: externae, id. Tib. 36. In 
sing.: id. Aug. 94 med. {], religious 
awe, reverence, worship, manifested in 
external acts (mostly sing.) : religio est, 
quae superioris cujusdam naturae (quam 
divinam vocant) curam caerimoniamque 
affert, Cic. Inv. 2, §3, 161: sacra summa 
religione cacrimoniaque conficere, id. 
Balb. 34, §§: esse in magna caerimonia, 
to be held in great veneration, Plin. 6, 
27, 31,4135. In plur.: habere aliquid 

cacrimoniis, id. 347, di 28. ji. 
sacredness, sanctity (in this sense rare, 
and only in sing.): sanctitas regum, et 
cacrimonia Deorum, Cacs. in Suet. Caes. 
6: cacrimonia legationis, Cic. Rosc. Am. 
39 113: augendam caerimoniam loco, 
Tac. A. 4, 8 Jin, [Since coerare was an 
old form of curare (Gell. 4, 2), caeri- 
monia may be connected with cura. 
Bopp derives caerimonia from the Sans. 
krt (facere).] 

caerimonialis, e, aij. (caerimonia]} 
pertaining to religious rites, ceremo- 
ntal : officia, Arn. 7, p. 234. . 

caerimOnidsus, , um, adj. [id.] 
pertaining or devoted to religious rites: 
dies, Amm. 22, 15 (37). 

caertlans, antis, ay {cacrulus = 
caeruleus) dark-coloured, azure: Musa 
cacrulanti peplo circumdata, i, ¢. astro- 
nomy, Fulg. Myth. 1. 

caeriledtus, 2, um, adj. [caern- 
leus] dark-coloured, dark blue: Plan- 
cus cacrulcatus et nudus, {f.¢. of the 
colour of a sea-god, Vell, 2, 83. 

caertléum, 1, 2. @ blue colour, 
- lapislaguli: Plin. 33, 13, 54. 

caertiléus, in poetry also oaerit- 
lus, % um, {= cacluleus from 
caelum; the interchange of J and 7 is 
common) dark blue, azure, dark- 
coloured, xvdaveos: poet. epithet of tho 
sky, of the sea, and other kindred ob- 
jects (as dark, opposed to albus and 
marmoreus color, Lucr, 2, 771 sq.; and 
synon. with ate, Virg. Aen. 3, 64): 
omues s¢ Britanhi vitro inficlunt quod 
cacruleum efliclt colorem, Caes. B.G. 5, 
14: coeli caerula templa, Enn. Ann. 1, 
54 Cin Cic. Div. 1, 20 sfin.): per coeli 
caerula, Lucr. 1, 1089: nti plaga 
caerula, id. §, 482: caerulens pontus, 
Cat. 36, 14: mare, Clic, Acad. frgm. in 
Non, 162, 30: undae, Tib. 1, 3, 39: 
vada, Virg. Acn. 7, 198: gurges, Ov. M 
2, 528: via, id. H. 16, 104: caernlei 
dit, sea-deities, id. M. 2, 8: deus, Vep- 
tune, Prop. 3, 7,42: Jovis frater, Ov. 

14o 


M. 1, 275: Triton, ib. 1, 333: hap 
id. H. 9, 14 Thetis, Tib. 1, 5, 46: ocul 
Neptuni, Cic. N. D. 1, 30: currus (Nep- 
tuni), Virg. Aen. 5, 819: equi (Tritonis), 
Ov. H. 7, 50: puppis, id. F. 2, 112: via, 
Pl. Rud. 1, 5, 10. Also of rivers: cae- 
ruleus Thybris, Virg. Aen. 8,64: amnis, 
Tib. 3, 4, 18. Of other dark-coloured 
objects : crines, Ov. M. 5, 432° guttae, 
ib. 5, 633: draco, ib. 12, 13: angues, 
Virg. G. 4, 482: serpens, Ov. M. 3, 33: 
vestis, Juv. 2,97: vexillum, Suet. Aug. 
25: oculi (Germanorum), Tac. G. 4. 
Hence caerulea Germanorum pubes, 
Hor. Epod. 16, 7, and caerulei Britanni, 
Mart. 11, 53, 1. {]. Meton. and 
poet.: dark, gloomy, sable: stant Ma- 
nibus arae caeruleis moestae vittis, 
Virg. Aen. 3,63: equi (Plutonis), Ov. 
F. 4,446: ratis fati, Prop. 2, 18, 40: 
puppis (Charontis), Virg. Aen. 6, 410: 
nox, Stat. S. 1, 6, 85 : umbra noctis, id. 
Theb. 2, 528: imber, Virg. Aen. 3, 194: 
panis, Juv. 14, 128. 
cucumis, Prop. 4, 2, 43: arbor Palladis, 
Ov. A. A. 2, 518 : buccis cuerula tinus, id. 
M. to, 98. : 
caesa, ac, f. [caedo] (only milit. 
word), @ sabre cut (opp. to puncta, a 
thrust or lunge): Veg. Mil. 1, 12. 
caesapon, i, 7. a kind of lettuce, 
perhaps a species of Lactuca, Linn., but 
doubtful: Plin. 20, 7, 25. : 
_ Caesaréus, a, um [Caesar] pertain- 
tng to Caesar: Ov. M.1, 201. ~— ff, tm- 
periul: Mart. 1, 4, 3. . 
caesarianum, i, n. a@ kind of eye- 
salve : Cels. 6, 6, no. 27. 
Caesirianus, a, um [Caesar] per- 
taining to Caesar. Hence, subst.: 
Caesariant, orum, m, plu, the adherents 
of Caesar: Auct. B. Afr. 13 : Caesarianae 
orationes, speeches of Cicero in which 
Caesar was praised: Serv. Virg. G. 2, 
131. . fj, tmperial: Mart. 8, 1. 
Subst. ; Caesariani, orum, m. plu. a 
cluss of imperial officers in the pro- 
vinces i Cod. Just. 10, I, 5. 
caesariadtus, 2, um, adj. [caesaries] 
(very, rare): covered with hair, havin 
ong hair: miles usque caesariatus, P 
Mil. 3,3,191: Numidae equis cacsuariati, 
wearing helmets ornamented with horse- 
hair: Tert. Pall. 4. jj]. Meton.: 
ornamented with foliage: terra, App. 
de Mundo, p. 67, 34. ‘ 
caesaries, ei, f. a head of hair (only 
sing.): decoram caesariem nato genitrix 
afflarat, Virg. Aen. 1, 590: flava, Juv. 
13, 165: pectes caesariem, Hor. Od. 1, 
15,14: densum caesarie caput, Ov. Am. 
3, 1, 32: horrida, shaggy, id. M. 10, 
139: caesarics promissa, long, Liv. 28, 
35.  Q, the hair of the beard (rare): 
Ov. M. 15, 656. [, the hair of dogs, 
Grat. Cyn. 272. [Sans. késa (hair), 
whence the names Aaeso and Caesar.) 
Caesarinus, 3, um (Caesar 
erin to Caesar: ccleritas, Cic. Att. 
16, 10. 
caesicius, 8, um, v.caesitius, 
caesim, adv. [caedo] by cutting, 
wtth cuts: major pars operis in vinea 
ductim potius quam caesim facienda 
est, Col. 4, 25, 2. 9. Milit. @&¢. 
with the edge of the sword, opp. to 
punctim, with the point: punctim ma- 
gis quam caesim petere hostem, Liv. 
22, 46: gladio caesim percutere ali- 
quem, Suet. Calig. 58. Ij. Rhetor. 
t. t. in short clauses: membratim ad- 
huc, deinde cacsim diximus, Cic. Or. 64, 
225: Quint, 9, 4, 126. 
caesio, onis, f. [id.] a cutting, lo 
ping, of trees: castanca fere usque 
alteram caesionem perennat, Col. 4, 33, 
1. J. @ wounding, killing: Tert. 
Apol. 39. 
caesitius (cacsicius), a, um, adj. 
Feaceius] bluish, dark blue: linteolum, 
1. Kpid. 2, 2, 46. . ; 
caesius, a, um, adj. bluish gray 
(very rare, and usually of the cyes): 
virgo caesia, cat-eyed, Tor. Heaut. 5, 5, 
18: isto modo dicere licebit caesios 
oculus Minervaec, casruleos esse Nep- 
tuni, Cic. N. D. 1, 30: leo, Cat. 45, 7: 
sub septentrionibus nutriuntur gentes 


immanibus oculis caesiis, 
Vitr. 6, «. Sup. caesissimus, acc. to 
Varr. L. L. 8, 39, 122. Comp. not in 
use 


caesor, Sris, m. [caedo} a hewer: 
lignorum caesores, hewers of wood, Hier. 
Ep. §3, 70. 6. ; 

caespes (also cespes), Itis, m. a 
turf, sod: non esse arma caespites, 
neque glebas, Cic. Caec. 21, 60: recen- 
tibus i an tabernacula constrata, 
Caes. B. 


fh]. dark green : | fiel 


caespite virgo se levat, Ov. M. 2, 427: 
Plin. 16, 31, 56. {V, the grou i fa 
gen.: Avien. Perieg. 227. [Gen. derived 
from caedo: but Bopp compares Sans. 
sashpa, “ fresh grass.” 

caespiticius (cesp.), 9, um, adj. 
[caespes] made of turf: caespiticium 
tribunal, Vop. Prob. 10; murus, Capitol. 
Anton. st 5 ) 

caesposus (cesp.), a, um, adj. (id. 
abounding tn grass or turf: ttoe ol 
10, 130. 

caestus (also cestus), tis, m. (dat. 

lur. caestis, Varr. in Non. 492, 1 = 
feacdo} a strap of bull's hide, to whi 

lis of lead or tron were fastened, wound 
around the hands and arms, a bozing- 
glove for pages (pugiles) : Cic. Tusc. 
2,19, 40: Virg. Aen. 5, 69 (v. Smith’s 
Ant. 269). = [J]. @ female ornament : 
v. cestus. 

caesullae, arum, a caesiis oculis, 
having gray eyes 5 pees ; Ravillae. 

caestira, ae, f/. 0] @ cuééfing, 
Selling, hewing, hewing off: ligni, Pli. 
16, 43, 84: silvae, id. 19, 20, 34. =f. 
Meton.: that which ts heun or cut off, 
id. 8, 26, go. —{[f. In metre: @ pause 
wn @ verse, caesura; called incisio, Diom. 
p-496P. 

caesiratim, adv. [caesura] with 
pauses, in short clauses (for the clasa. 
caesim): dictio caesuratim succincta, 
Sid. Ep. 4, 3. 

caesus, 6, um, Part, [caedo.] Subst. 
cacsum, i,. Ingramm. a stop, comma: 
Mar. Cap. 5, p. 173. 

caesus, is, m. [caedo] a cutting, a 
cutting off: frondium, Auct. Itin. Alex. 
M. p. 102. 

caeterns, a, um, with its deriva: 
tives; v. ceter. 

caetra, ae, v. cetra, 

Caja, ae [cajo] a cudgel, acc. to Isid. 
Orig. ete ” te, 7. [a 

oajatio, dnie, 7. [id.] a cudgellin 
or beating of Atideos ae Cont Ving 
Cilio, 1. v. a. to beat, cudgel: Fulg. 


Cont. Virg. 
Cala, ae, f. [xadov] a piece or billet 
of wood : scinde puer calam ut caleas, 


Lucil. in Serv. Virg. Aen. 6, 1. 
calabarriunculos dicit. (Laberius) 
quos vulgus calabarriones, Gell. 16, 
9. (The signif. of both words is un- 
wedlabrica, ac, f.a hind of surgica 
calabrica, ac, f. a kind of surgical 
bandage: Plin. Valer. 3, 13. 4 
oalabrix, icis, i; a shrub, perhaps 
the Turkey-berry buck-thorn, used tx 
dyeing, Rbamnus infectorius, Liun. ; 
Plin. 19, 10, 14. 5 
cilamarius, 4, um, adj. [calamus] 
pertaining lo a writing-reed: theca, a 
pen-case, Suct. Claud. 35: Mart. 19, 14. 
calaémentum, i, ne Lond withered 
dry wood on the vine: Col. 4, 27, 1. 
célimintha, ae, f.= xarapiven, an 
aromatic plant, called also mentastrum, 
a kind of mint, Mentha silvestris, 
Linn. 3 Plin, 19, 10, 57. 
c&laimister, tri, m. (calamistruin, 
f, x. Plaut.; Varr.) [calamus] @ curl- 


dot alt isa 


crisping-pin (v. Smith’s Ant. 
a i acigetad oar vestigia, Cic. post Red. 
tens crines calamistro con- 
cain tr. S. 102, 15. 1. Fig. of 
discourse : excessive or artificial orna- 
ment, flourish: tum removebitur omnis 
insignis ornatus quasi margaritarum, ne 
calamistri quidem adhibebuntur, Cic. 
Or. 23 fin.: calamistri Maecenatis ct 
tinnitus Gallionis, Tac. Or. 26. 
al& tratus, a, um. adj. (cala- 
mister] curled with the curling-ron : ; 
cinaedus, Pl. Asin. 3, 3, 33: coma, Cic. 
Sest. 8: saltator, id. post in Sen. 6. 
calamitas, atis, /. damage, injury, 
, misfortune, a versity : sed ecca 
ipsa tur, nostri fundi calamitas, 
Ter. .f, I, 34: annona porro pre- 
sas nisi in calamitate fractuum non 
oni rie Verr. 3, 98: non ut legatus 
Rom., sed ut quaedam calainitas 
per ricders videretur, ib. x, 17: videbam, 
perniciem meam cum magna calamitate 
reip. esse conjanctam, id. Cat. 1,5, 11: 
calamitatem capere, id. Div. ¥, 16: in 
calamitate esse, Sall. C. 44: calamitates 
perferre, Caes. B.G. 3, 19: tolerare, Cic. 
Att. 3, 14: ferre, Nep. ‘tim. 4 : calami- 
tate pro. bere aliquen, Cic. MantL. 9,18: 
ign et calamitatem in domum 
referre, id. Off. 1, 39, 138. Also, the 
misfortunes of war, defeat: magnam 
calamitatem pe accepisse: quibus 
rociiis tatibusque fractos, Caes. 
.G. 1, 31: magna clades atque cala- 
mitas rempublicam oppressiaset, Sall. 
C. tr 8 accidit illa calamitas apud Leuc- 
e aco 6: calamitatem inferre 
cul, Ges. G.1,12. Hence opp. to 
Seta: Suet. Caes. 60. e ancient 
gramm. derived the word from cala- 
mus, culmus, and defined it to be a fall 
of hail or a tempest, which damages the 
crops: v. Donat. ad Ter. Eun. 1, 1, 34: 
Serv. Virg. G. 1,151. But it probably 
comes from cad-o, through the obsolete 
adj. calamis (whence in-columis): the 
interchange of d and / is common, and 
Pompey is said by Marius Victorin. 
2456 P., to have always written kada- 
mitas: v. Key, Philol. Soc. 3, 210.) 
tes, 20, m.= xadaxirys, the 
green frog, Rana arborea, Linn. ; Plin. 
32, 10, 42. 
tésé, adv. unfortunately, 
miserably: Clic. Off. 3, 29, 104. 
oalamitésus, % um, adj. {(cala- 
mitas] Act. that causes great damage 
or loss, ge eld board destructive: uti (regio) 
bonum coelum habeat, ne calamitosum 
sit, Cato R.R. 1, 2: acerbissimum et 
calamitosissimum bellum, Cic. Phil. 11, 
13: incendium, Sall. C. 48: victoriae, 
Suet. Calig. 23. Fig.: per omnes partes 
provinciae te tanquam aliquam calamito- 
gam tempestatem pestemque pervasisse, 


ing iron, 


Cic, Verr.1, 38. = fl, Pass.: suffering 
great damage, ed to injury, un- 
Sortunate, miserable: calamitosa loca, 


Cato R. R. 35,1: agri vectigal, Cic. Agr. 
2, 29 fin.: hordeum, Plin. 18, 7: ho- 
mines miseri et fortuna quam 


culpa calamitosi, Cic. Fam. 9, 13: otium, 
id. Fin. 5, 19, 54. 
ochnus, i, m. [xdAap 


xvous] a kind of sea-foam: pure Latin 
adarca, V2 oe 32, 10, §2. 
: » M.==KdAapos, a reed, 
cane (pure afd arundo, q. v.), Plin. 16, 
36, 65 sq.: calamus aroma cus, sweet 
Jtag, Acorus calamus, Linn., and var. 
asinticus: Col. 12, 52, 2: also absol. 
calamus, Cato R. R. 105, 2. ii. Me- 
ton.: “Sits An made of reeds: @ reed- 
pen (v. Smith’s Ant. 220): quicumque 
us in manus meas inciderit, co 
utar tanquam bono, Cic. Q. Fr. 2, 15: 
perrtahas Att. 6, 8: ” quoad intinguntur, 
calami, Quint. 10, 3, 31: transversus, 
Hor. A.P. 447: scriptorius, Cels. 7, 113 
27: @ reed-pipe: unco saepe labro cala- 
ms percurrit hiantes, with a curved lip 
runs over the open reeds, Lucr. 4, 590: 
Pan primus calamos cera conjungere 
plures instituit, Virg. E. 2, 32: an 
arrow : bastas et calami spicula Gnosil, 
Hor. Qu. 1, 15, 17: an anglin 
calamo salicntes ducere pisces, Ov. M. 


CALCATOR 
3, 589: alime-twig for snaring birds : 
Prop. 3, 13, 46. if, Transf. to things 
of a similar form: any Straw of grain, 
@ stalk, reg blade: lupini Sareea 
Virg. G.1 


Plin. 18, 7, to no. 7: 
a shoot, id. 19, 14, 24: 


vile ae a shall 
rod, used in Egypt Sor pointing out the 
way : Plin. 6, 29, 33,9116. (Cf. culmus, 
xdAaos, Germ. aim, and b. kelem 
(a reed for writing).] 

calantica, ae, v. calautica 

calasis, a kind of tunic ‘which the 
Greeks called xaddowov: alii dicunt 
nodum esse tunicae muliebris, Fest. s. v. 

calathiana viola, acc. to Sprengel, 

the early gentian, Gentiana verna, 
Linn.; but Pliny speaks of it as an 
autumn violet : gardeners call the au- 
tumn species Gentiana Pneumonanthe, 
the Calathian violet: but it is ve 
uncertain what is meant: Plin. 21, 
14 dub. 


wack a@ hand-basket (= == queailinm) 
We: oe Ant. 220). Acc. to A 
et, a wool-basket, a 
thread or fruté basket, ete.: Plin. 21, 
5, 11: implet calathos e vimine textos, 
Ov. F. 4. 435: calathi Minervae, Virg. 
Aen. 7, 805: vos trahitis lead cala- 
thisque peracta refertis velle uv, 2, 
54. jf, Meton.: any other? vessel of 
similar form, of metal or wood: a bape 
bowl, milke-patl : Virg. G. 3, 402 
wine-cup: id. E. 5, at J]. the calys 


Ze a 
tio, onis, sf. F Feato) @ calling, 
jasmmaniey: L. L. §, 1, 9. 
calator, ris, m m. [id. Ly} cite. a (en 
for calling, efc., a crier: hence, in gen.), 
any servant, attendant : egomet mihi 
comes, calator, equus, agaso, armiger, 
PL Mere. 5, 2,11: an attendant on a 
priest: Suet. Gram. 12. (cf. nomen- 
clator.] 
calatorius, a, um, adj. [calator] 
relating to priests’ ghia Iuscr. 
calatus, 4, um, v. cal 
calautica (also writica calantica 
and pepe gpeteie ae, f. a covering for the 
head of women similar to the mitra: 
Non. 537, 2 8q.: Cic. Schol. 1, 2, 336, 
Bait.: Serv. Virg. Aen, por: Dig. 34, 
2, 25, § 10: v. Smith’s 325. 


calcanéum, i, 2. oe i, m. 
Isid. Orig. 11, 1, ial ‘] (a rare form 
for calx) the mes oret. 36: 
camelorum,  ampr. El 

calcar, dris, nf i spur: cal- 
caria dicta, quia tn cal ominis ligan- 


tur, ad stimulandos scute: Isid. Orig. 
20, 16, A on quadrupedem sltare. 
» 118; incendere equum 
caicaribus, Hirt. BG. 8, 48 concltare, 
Liv. 2, 6: stimulare, Val. Max. 3, 2,9: 
subdere equo calcaria, Curt. 7, 2, 4: 
equi fodere calcaribus armos, Virg. hen. 
6, 882. Fig.: spur, stimulus, incite- 
sate calcaribus ictus amoris, Lucr. 5, 
074: dicebat Isocrates se calcaribus in 
Ep oro, contra autem in Theopompo 
frenis uti solere, Cic. de Or. 3, 9, 36: 
vatibus addere aepiae Hor. Ep. 2, 1, 
217: immensum gloria calcar habet, 
cal Pont. 4, 2, 36. phot addere 


calearia, ae, f. [calx] a lime-kiln: 


caleariarius, a, wn, adj. 
rius} pertaining to burning 


Inscr. Grut. 641, 1. 
calodrlonsis, is, m. Cid] @ lime- 


burner : Cod . 12,1 aap? Featx 
calx] per- 


calca- 
ime : 


calcarius, ©, um, adj 
taining to lime: fornax, a lime-kiln, 
Plin. 19, 9,6. Subst.: calcarius, ii, m. 
a lime-burner : Cato R. R. 16. 


caleata, ae, iz dub.) in Auct, Bell. 
: acc. to 


e context, the ma- 
terial G6 jilling ditches, fascines 
(perhaps for crates). 

caloator, Sris, m. [calco] one who 


CALCO 


treads upon, esp. grapes (very rare): 
Calpurn. Ecl. 4, 124: uvarum, Hier. 
lesai. §, 16, 20.9 

caleatérium, ii, n. {id.] a wine- 
press: Pall. 1, 18, va 2. 

caloatrix, icis, {id.] she whe 
treads upon, Fig.: : Ione who contemne : 
mundi, Prud. Psych. 584. 

caleatiira, ae, f. Tia] a treading : 
operarum, Vitr. 1c, ro. 

calcatus, a, er Part, [calco]. 

calcatus, iis, m. [id.] a treading 
(very rare): caleatu assi uo, Pall. Jun 


13, 

vale’amen (calciamen), inis, . [for 
calceamentum] a shoe: Plin. 19, 2, 7. 

calcéamentarius, ii, m. imodyyua- 
Taptos, @ shoemaker, Gloss. Gr. Lat. 

caleéamentum (calclam.), i, 2. 
[calceo] shoeing, shoes in gen.: calcea- 
mentum, solonum callum ; cubile, terra: 
Cic. Tusc. 5,32: induere, Plin. 28, 4, 7: 
inferre, id. 36, 17 

c¢alcéarium “(calctar. ), fi, ». [cal- 
ceus, prop. adj. sc. argentum] shkoe- 
money: Suet. Vesp. 8: Ulp. Dig. 34, 1, 
21. 

calcéator (calcii.), dris, m. [calceo] 
a shoemaker, Inscr, 

calceatus (calciatus), a, um, Part. 
[calceo) wearing shoes, shod: calceati 
et vestiti, Cic. Coel. 26, 62: cualceati 
dentes (/ acele) well prepared Sor biting, 
PL. Capt. 1, 2, 8 

calcéatus (calckat.), fis, m. [calceo] 

in gen. (post-Aug. for calcea- 

mentum): in calceatu uti, Plin. 8, 54, 
82: Suet. Calig. 52. 

calceo (calcio), avi, atum, 1. v. a. 
[calceus} to  daabes with shoes, to put 
on shoes, to shoe: cothurnis, Plin. 7, 20, 
19: — id. 36, 5, 4, 0.13: calceandi 
pedes, Phaedr. 1, 14, 16: calccabut ipse 
sese, Suct. Vesp. 21. Of animals 
spartea qua animalia calceantur, Pall 
I, 24, 28: aye Suet. Vesp. 23: si 
mias, Plin. 8, 54, 8 

calogélarius (altel, -), fi, m. a 

shoemaker : 


rcaloeslas, i. m. en [calceus] a 

a@ hal boot, vrodnpatioy 

(rare) ¢ "le. “N. 1, 29 Jfin.: Serib. 
mp. 208 


calces, leaden bottles, Hes 8 v. 

calcéus (also calcius) i, m. [calx ] 
a shoe, a half-boot (v. Smith's Ant. 
a : calcei viriles et muliebres, Varr. 

L.L. 9, 29: calcei babiles et apti ad 
ely Cic. de Or. 1, 54, 231: male 

in pede calceus rae Hor. S.1, 

3, 32: a Suet. Oth. ay 
poscere (= soleas poscere, a solea), 
to rise from table (since the Ro- 
mans took off their shoes at meals), 
Plin. Ep. 9, 17: calceos mutare, {. e. ‘ 
become a senator (from the high shoes 
worm by senators), Cic. Phil. 13, 13- 

calclari Um, calolatus, <tc. v 

etc. 

calcifriga, ae, f. [calx frango] an 
herb employed as a remedy Sor the 
stone: Salsola Polyclonos, Linn. ; or 
Frankenia pulverulenta, Linn. ; Plin 
27 9, 51. 

calcio, Vv. calceo. 

calcitratus, ts, m. a kicking: mu 
Jae, Plin. 8, 44, 69. 

calo\tro, I. v. . [calx] = Aaxrige 
-to strike with the heels, to kick, of ani 
mals (rare): Plin. 30, ” 16, 53. Fig. 
to resist, to be stubborn or refractory 
calcitrat, respuit, Cic, Coel. 15 fin 
Proverb.: calcitrare contra stimuluny, 
to kick against the pricks, Amm. 18, § 

], to strike convulsively with the 

Seet, to writhe, of one dying: Ov. M. 


12 

saloitro, dnis, m. one who iicks, 
a kicker: equus mordax, calcitro, Varr. 
in Non. 45,2. = If, Of men : a boisterous 
Sedlow, a blusterer : Pl. Asm, 2, 3, II. 

calcitrésus, a, um, adj. [calcitro} 
kicking, apt to kick: juvencus, Col. 2, 
2, 26: Ulp. Dig. 9, 1, 1. 

calco, avi, atum, 1 v. a. [calx] fo 
tread upon, to tread "under foot, to walk 
or passover: adstructos morientum acer. 
vos, Ov. M. 5, 88: calcata vipera, trod- 
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den upon, ib. 10, 23: alius manu aeger, 
ut pede ac vestigio Caesaris calcaretur, 
orabat, Tac. H. 4, 81: calcata lacinia 
togae, Suet. Calig. 35: uvam, to tread 
grapes, Cato R. R. 112 fin.: caleanda 
semel via leti, Hor. Od. 1, 28, 16: cal- 
care scopulos, litora, Ov. H. 2, 121: 
aequor durum, the frozen sea, id. Tr. 3 
Io, 39: calcatos lucos Jovi, Srequented 
by, SIL 3, 675: to stamp, beat: in mor- 
tario, Apic. 2, 3: solum ferratis vecti- 
bus, Plin. 36,52.  {f, Of the cock: to 
tread: Col. 8, 5, 24. ili. to press 
close together, to press in: oleas in 
orculam calcato, Cato R. R. 119 fin.: 
tomentum in culcitas, Varr. L. L. §, 35, 
6. iV. Fig.: to trample upon, 
read down, oppress: calcare amorem, 
Ov. Am. 3,11, §: hostem, Juv. 10, 86: 
gentem, Just. 12, 16: libertas nostra 
in foro obteritur et calcatur, Liv. 34, 2: 
calcatum jus, Claud. in Eutr. 2, 125. 
2. to scorn, contemn, spurn, de- 
spise: insultetque rogis, calcet. ct ossa 
mea, Prop. 2, 8, 20: aliquid quasi fasti- 
diendo calcare, Quint. 5, 13, 22: calca- 
tum foedus, Stat. Th. 3, 208. 
calciilarius, 2, um, ad. [calculus] 
pertaining to calculation: error, an 
error in reckoning, Modest. Dig. 50, 8, 8. 
calotilatio, Snis, 7. [calculo] a 
computation, reckoning : iod. Ep. 
I, 20. 
calotilatio, snis, f. [calculus] the 
stone, a disease : Coel. Aur. Tard. 5, 4. 
caletilator, Sris, m. [calculo] @ 
computer, accountant: Mart. 10, 62, 4: 
Uip. Dig. 38, 1, 7. as 
calctlatorius, a, um, adj. [id] of 
pertaining to accounts: tabula, Schol. 
UV. 7,73. | . 
calciilensis, e, adj. [calculus] of 
or pertaining to stones: genus purpura- 
rum 9 calculo maris, Plin. 9, 37, 61. 
calctilo, 1. v. a. [id.] to calculate, 
compute, reckon: Prud. wept ored. 3, 
131. Il. Meton.: to consider as, to 
estcem, Sid. Ep. 4, 9. 
calctlo, Snis, m. a computer, ac- 
countant: Aug. de Ord. 2, 12. 
calctlosus, 8, um, adj. [calculus] 
Jull of small stones or pebbles, stony: 
Joca, Col. Arb. 214: ager, id. 3, 11,4: 
solum, Plin. 35, 14, 49. U]. afflicted 
with the stone or gravel: Cels. 4, 26, 
no, 2. 
calotilus, i, m. dim. [chlx] a small 
stone, a pebble: conjectis in os calculis, 
Cic. de Or. 1, 61 jin,: dumosis calcu- 
lus arvis, gravel in the thorny fields, 
Virg. G. 2, 180. Fig. of discourse: 
ui tenui venula per calculos finunt, 
Guint. 12, 10, 25. fJ. @ Stone in the 
bladder or kidneys: calculum curare, 
Plin. 20, 21, 86: comminuere et ejicere, 
ib. 4, 13 : eficere, Suet. Aug. 80: ciere, 
movere, Plin. 20, 22, 91: exturbare, ib. 
10, 42: frangere, id. 22, 23, 29: rum- 
pero, id. 23, 8, 80. ill. @ draughts- 
man (used in the game of Latrunculi, 
or Duodecim scripta, v. Smith's Ant. 
290): in lusu duodecim scriptorum 
quum prior calculum promovisset, Quint. 
1X, 2, 38. Fig.: calculum reducere, to 
retract a move, Cic. Hortens. frgm. in 
Non. 140, 30: id. Att. 8, 12. IV, @ 
stone used for reckoning; hence, me- 
ton.: @ reckoning, computing, calcu- 
lating: calculum alicujus rei subdu- 
cere, to compute, id. Fin. 2, 19: ponere, 
Col. 3, 3, 7: de caloulis atque rationi- 
bus, Quint. 11, 3, 59: ad calculos vocare 
aliquid, to sutyect to an accurate reckon- 
ing, Cic. Am. 16: aliquem, fo settle 
accounts with any one, Liv.5,4. Fig.: 
cum aliqua re parem calculum ponere, 
i.e. to vender like for like, Plin. Ep, 
5, 2. V. @ stone used (in ancient 
times) for voting: and meton.: a 
sentence, decision, suffrage (a white one 
for assent or acquittal, a black for denial 
or condemnation: cf. Ov. M. 15, 43 ét) : 
calculus judicialis, Imp. Justin. Cod. 3, 
I, t2: calculum deteriorem reportaro, 
an adverse decision, Impp. Diocl. et 
Max. Cod. 7, 62, 10. Fig.: si errorl 
nostro album calculum adjeceris, for- 
give, Plin, Ep, 1, 2. Vj, With refer- 
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ence to the Thracian custom of marking 
fortunate days with white stones, and 
unfortunate with black (Plin. 7, 40, 41): 
Fig.: O diem laetum, notandumque 
mihi candidissimo calculo! Plin. Ep. 6, 
11, Vil. a small weight: calculus 
constat ex granis ciceris duobus, Auct. 
de Ponder. in Goes. Agr. p. 322. 

calcus, 1 (for calculus), @ small 
weight: Isid. Orig. 16, 25, 8. 

calda, ae (for calida), a kind of 
warm drink : Plin. 23, 4, 41. 

caldaria, ae, f. (for caldarium), a 
vessel containing warm water: App. 
i 59. li, @ warm bath: Marc. 


Pp. 25. 

caldarium, ii, ». (for calidarium) 
@ vessel containing warm water for 
bathing: Vitr. 5, 10. il. @ warm 
bath-room: Sen. Ep. 86. 

caldarius (calid.), a, um foaldus= 
calidus] pertaining to warmth, warm: 
caldaria cella, a warm bath, Plin. Ep. 5, 
2: aes, prepared by heat or fusion, 
Plin. 34, 8, 20: maltha, @ kind of 
plaster for the walls of bath rooms, 


warmth, 
Gell. 14, 8. 

caldum, 1, 7. (=calidum), @ warm 
drink: Varr. L. L. 5, 29, 36. 

caldus, a, um, v. calidus. 

caléfacio (contr. calficlo), cl, 
actum, 3. v.@. (Pass. regularly calefio; 
in Vitr. (soloec.) calefacior) [caleo 
facio} to make warm or hot, to warm, 
heat: ventus ubi. percaluit calefecitque 
omnia, Lucr. 6, 687: dolium calfacito, 
Cato R. R. 69, 2: ad calefaciendum 
corpus, Cic. N. D. 2, 60, 151: focum 
igne, Ov. I’, 4, 698. Pass.: calamistris 
calefactis, Varr. L. L. 5, 29, 36: bali- 
neum calfieri jubebo, Cic, Att. 2, 3 fin. 

fl. Fig.: to heat, to anger, to dis- 

turd, excite, etc.: calface hominem, id. 
Fam. 16, 18: si Parthi vos nihil cal- 
faciunt, nos hic frigore frigescimus, 
Coel. in Cic. Fam. 8, 6: Gabinium 
calefecerat Memmius, Gio. Q. Fr. 3, 2: 
calefacta corda tumultu, Virg. Aen. 12, 
269: vino calefacta Venus, Claud. Bell. 
Gild. 182. 2. to pursue something 
eagerly: forum aleatorium calfecimus, 
Suet. Aug. 71. 

caléfactio, Snis, f. [calefacio] a 
warming, heating: balnei publici, 
Arcad. Dig. 50, 4, 18. In plur.: cale- 
factiones thermarum, Hermog. ib. 1. 

caléfacto, 1. v. a. freg. [id.] to 
make warm, to warm, iat (very rare): 
calefactare aquam, Pl. Rud. 2, 3, 80: 
ahenum, Hor. Ep 2, 2, 169: corpora, 
Gell. 17,8. |], Fig.: aliquem virgis, 
Pl. Cas. 2, 6, 8. . 

caléfactérius, 2, um, adj. [cale- 
factus, calefacio] warming, heating: 
Plin. Val. x, 38. 

calefactus or calfactus, a, um, 
Part. [calefacio}. 

calefio, tri, v. calefacio. 

calendae ol: airum, f. ple. [calo, 
are, because the commencement of the 
month was proclaimed by the pontifices; 
hence, lit. proclamation day] the first 
day of the Roman month, the Calends: 
ee, written Cal. (Kal.) e.g. Kal. 

anuar, on the first of January, Cic. 
Att. 1, 12 ewér.) For the R. mode of 
reckoning time, v. Smith’s Ant. 231 
seq. On the Calends interest fell due, 
Hor. Epod. 2, 70: hence for the debtor, 
tristes, id. S. 1, 3, 87. Proverb.: 
Calendas Graccas solvere, i. e. never to 
pay (there being no calends in the Gr. 
year), Suet. Aug. 87. On the Calends 
of March marricd people and lovers 
celebrated the Matronalia; hence, Mar- 
tlis caelebs ra agam Calendis, Hor. 
Od. 3, 8,1. Gell. (12, 13) discusses the 
question, whether intra calendas does 
or does not include the day of the Ca- 
lends. {f. Moton.: a month: intra 
septimas Calendas, Mart. 1, 100, 6: nec 
totidem veteres quot nuno habuero ca- 
lendas, Ov. I’. 3, 99: Paul. Dig. 45, 1, 
46. 2. Calendao sextne, poet.: the 
Calends of June, Ov. F. 6, 181. 


CALIDUM 


peeendalis is, ¢, for calendaris, Just. 
Az. 

_ calendavis (Kal), e, adj. f 
tng to the Calends: calendaris Juno 
(worshipped on the Calends), Macr. & 
1,1 
cdiendarium (Kal.), fi, n. [Calen- 
dae} an interest or accoun 


> Sen. 
Ben. 7, 10: divitem illum 
magnus calendarii liber volvitun ta Kige 
87, 6: Afric. Dig. 12, 1, 41: debitorem 
esse ex ratione calen » Scaev. Dig. 
15, I, §8: convertere in ca- 
lendarium, to put tt out to interest, Pap. 
ib. 26, 7, 38. Fig.: graciles aurium 
cutes calendariam nigh Spragr Le. an 
entire fortune, Tert. Hab. Mul. 9 jin. 
. the calendar : Inscr. Grat, 133 sq. 
énum, i, . (sc. vinum) [Galery 
Calenian wine: molle Calenum, Juv. - 
1, 69. 
60, ui, 2. vr. n. (caliturus, Ov. M. 
13, 590: impers. caletur, Pl. Capt. 1, 1, 
12): to be warm or hot, to glow (of 
things): sentiri hoc putat, ut calere 
ignem, nivem esse albam, Cic. Fin. 1, 
30: os calet tibi, Pl. Rud. 5, 2,39: so 
calente, Tib. 1, 5, 22: terrae allo sole 
calentes, Hor. Od. 2, 16, 18: calens fa- 
Villa, ib. 2,6, 22: ture calent . 
Aen. 1, 417: calentibus aris, Ov. M. 12, 
152. Poet. of persons, for aestuare : 
to feel warm: qui apud carbones assi- 
dent semper calent, PL Rud. 2, 6, 48: 
febre, Juv. 10, 218. Meton. of a place: 
fo be much frequented: Mart. 4, 7, 2. 
il. Fig.: to glow in mind, to be 
vous inflamed: (leones) 
permixta caede calentes, inflamed by. 
indiscriminate slaughter, Lucr. 5, 1312: 
calentes ab recenti pugna, Liv. 25, 39: . 
admirando, irridendo calebat, Cic. Brut. 
66, 234: animis jam calentibus, Quint. 
4,1, §9: animi calent spe, Curt. 4, 1, 
29: femina calere, to become enamoured 
> Hor. Od. 4, 11, 33: amore, Ov. A. A. 
3, et st ah 5p 55s 3: ae 
conjugis abrepti, Ov. M. 4, 733. ; 
to be troubled, eed - te calere 
puto, Cic. Att. 7, 20: alio mentis murbo, 
to labour under, Hor. S. 2, 3, 80: mu- 
tavit mentem populus levis et calet uno 
scribendi studio, has a feverish desire 
for writing, id. Ep. 2, 1, 108: mero 
calere, id. Od. 3, 21, 12, With inf.: 
tubas audire, Stat. Th. 4, 261. With ad: 
ad nova lucra, Prop. 4, 3,62. 93, Of 
abstract things: to be urged on zea- 
lously, to be carried on warmly : illud 
crimen de numis caluit re recenti, nunc 
in causa refrixit, Cic, Planc. 23: judicia 
calent, id. Att. 4, 16: calebant nundinae, 
id. Phil. 5, 4, 11: posteaquam satis 
calere res Rubrio visa est, seemed suffi- 
ctenily ripe ott execution, id. Verr, 1, 
26: Veneris bella calent, Tib. 1, 10, 53. 
8. to be yet warm, new, or fresh: 
at enim nibil est, nisi dum calet hoc 
agitur, Pl. Poen. 4, 2,92: illi rumores 
de comitiis caluerunt, Coel. in Cic. Fam. 
8, I. 
Calesco, 3. v.n. tncep. [caleo] to 
or become warm or hot: (vortex 
sua cum moebilitate calescit, Lucr. 6, 
280: calescere vel apricatione vel igni, 
Cic. de Sen. 16, 57: unda calescit, Ov. 
M. 15,310. {f, Fig.: to become ex- 
cited, inflamed with love, eto.: quo 
propius nunc est, flamma propiore ca- 
lesco, Ov. Her. 18, 1797: est deus in no- 
bis: agitante calescimus illo, id. F. 6, 5. 
cio, v. calefacio 


calioata aedificia, calce polita, 
plastered with lime: Fest. s. ». 

caliclarium, ii. n. ccaltenins won: 
protijcn, @ sideboard, Gloss. Gr. Lat. 


caliciilus, i, m. dim. foe a small 


calida, ae 
warm drink : 
22. 
calidaérium, i, ». @ warm-talh 
room: Cels. 1, 4 (v. caldarium). 
calidarius, a, um, V. caldarius. 
calidé, adv. ana Selle as Ca- 
lide quicquid acturus, i. Epid. a, 2, 2 
caélidum coldum), i, n. @ drin 
hot wine and water: 11.Curc. 2, 3, 14. 


CALIDUS 


c&lidus, a, um, adj. (contr. form 
caldus : in Cato fie vie but not 
used by Lucr. or Cic. Caldus was 
predom. in Aug. per.—v. Quint. 1, 6, 
19—in prose, but was not used by the 
poets exc, when required by the metre. 
Comp. caldior, Hor. 8. 1, 3, 53) [caleo, 
like aridus, frigidus, fervidus, etc.] 
warm, hot: fons luce diurna frigidus, et 
calidus nocturno tempore, Lucr. 6, 850: 
febres, id. 2, 34: omne quod est calidum 
et igneum, Cic. N. D. 2,9: calidior est 
enim vel potius ardentior animus quam 
hic aur, id. Tusc. 1, 18 fin. : calidissimae 
hiemes, Vitr. 2, 1. Contr. form: in 
caldo, Cato R. R. 6, 1: sole caldo, 
air. R. BR. 3, 2, 1: calda puls, id, L. L. 
§.27, 36. — [], Fig.: fiery, rash, eager, 
spirited, fierce, vehement (of living 
. beings, only in the poets): equus cali- 
das animis, of a fiery spirit, Virg. G. 3, 
119: redemptor, eager, active, Hor. Ep. 
2, 2, 72: calidus juventa, id. Od. 3, 
14, 29: Tixa, fb. 3, 27, Jo: reperias 
multos, quibus periculosa et calida con- 
ailia quietis et cogitatis et splendidiora 
et majora videantur, Cic. Off. 1, 24, 82: 
ne quod calidinus ineant consilium, Hirt. 
in Cic. Att. 15,6. 2, quick, ready, 
prompt (rarc): huic homini opus est 
quadraginta wd, PL Evid calidis, 
quickl Yy procured, - I, 2, 39: 
es, Varr. in Non. 263, 20: consilium, 
. Epid. e 2, ti meen — 
3, Ty 136. ence It. s 6Uobfr. 
chaud. 


caliendrum, !, ». [xaAAvvrpoy, or- 
nament] an unknown kind of Memale 
Meeeilea, ae. f Fuitared with cal 
ca , a8, f. [kin ceus, 
from calx] @ strong and heavy shoe 
' worn by the Roman soldiers (v. Smith's 
Ant. 233): mihi caligae ajus et fasciae 
omar non tri for Nae =“ 2,3: 
pa, for the use of spies 
(pro e of a lighter kind), Suet. Calig. 
§2. {]. Meton.: military service: 
Plin. 7, 43, 44: Sen. Ben. 5, 16. ’ 
, caligaris, ¢, adj. [calign] pertain- 
ing to caliga or soldier's boot: ca- 
ligaris clavus, Plin. 9, 18, 33: formae, 
oditearios, a, um, adj, [id 
ca us, 2, um, adj, [id.] per- 
taining to the soldier's boot: caligarius 
clavus, Plin. . 34s it 41: caligarius sutor, 
or subst. garius, ii, m. a maker of 
soldiers’ boots, a shoemaker: Inscr. 
Grout. 649, 1: Lampr. Alex. Sev. 33. 
caligatio, Snia, f. [caligo} dark- 
ness, mistiness: Plin. 29, 38. ; 
caligitus, a, um, adj, [ealign) 
wearing soldiers’ boots, booted : caliga 
milites, Suet. Vitell. 7 jin. Subst. 
caligatus, i, m. (sc. miles) @ common 
soldier, a private: id. Aug. 25. 
ofligingus, a, um, adj. [caligo] 
dark, gloomy: fumus, Grat. Cyneg. 56. 
Aligindsus, 2, um, adj, [id.] co- 
vered with mist, foggy, dark, obscure, 
gloomy (rare): coelum et humidum et 
caliginosum, Cic. Tusc. 1, 19 43: ob- 
scurior et quasi caliginosa stella, opp. to 
fliustris et pellucida, id. Div. 1, 59, 130: 
caliginosus tractus, Plin. 17, 22, 35, 0. 
g: tenebrae, Val. Max. 1, 9, ext, no. 1. 
{]. Fig.: caliginosa nox, obscure 
Sutunty, Hor. Od. 3, 29, 30: caligino- 
sissima o, Aug. Ep. 7. Comp. 
and Adv. not in use. 
aligo, inis, f. (of the same root as 
ayAvs] & mist: dere coelum cali- 
gine, cr. 6, 479: @ meridie nebula 
occepit, noctem insequentem eadem 
caligo obtinuit, Liv. 29, 27: densa caligo 
occaecaverat diem, id. 33,7: Notus terri- 
bilem picea tectus caligine vultum, Ov. 
M. 1, 265: humidam a terra exhalari 
caliginem, Plin. 2, 42, 42: caligo aes- 
tnosa, Col. 11, 2, $3: nae et caligo, 
id. 3, 2, 4. In plur.: inter caligines, 
id. 3, 1,9. ff. Meton.: darkness, 
g iy: mi ob oculos caligo 
obstitit, PL Mil. 2, 4, 51: tetris tenebris 
et caligine se Alexandriam perventuros 
esse arbitrati st, Cic. Agr. 2, 19, 44: 
cum altitudo caliginem ocalis obfu- 
disset, had occasioned.dizziness, Liv. 26, 
45: nox terram caligine texit, Lucr. 6, 


CALLEO. 


853: caeca caligo noctis, id. 4, 457: ara 
obscura caligine tecta, Cic. Arat. 194: 
caligo tenebrarum, Quint. Decl. 18, 7: 
Augustus omnibus omnium gentium 
viris magnitudine sua inducturus caligi- 
nem, to obscure by his glory, Vell. 2, 
36: tenebris illunae caliginis impedi- 
tus, App. M. 9, p. 232 i. Fig.: 
mental blindness, dulness of under- 
standing : quod videbam equidem, sed 
quasi per caliginem: pracstrinxerat 
aciem animi D. Bruti salus, Cic. Phil. 
12, 2: caeca mentem caligine consitus, 
Cat. 64, 207. 2, Of gloomy circum- 
stances: calamity, affliction: vide nunc 
caliginem temporum illorum, Cic. Planc. 
40, 96: ecce illa tempestas, caligo bono- 
rum, tenebrae reipublicae, id. Prov. 
Cons. 18, 43: tantum caliginis, tantum 
perturbationis offusum, Plin. Ep. 3, 
: quaedam scelerum offusa caligo, 
Quint. 2; 3, 47- IV. Medic. ¢.¢.: 
dim-sightedness, weakness of the eyes: 
Cels. 6, 6, no. 32: Plin, 20, 4, 26. 
caligo, t. v. mn. and a. [caligo]. 
.], neutr. to emié vapour, to steam, 
reek: amnes aestate vaporatis, hieme 
frigidis nebulis ae ap Col. 1, 5, 4. 
9, to be involved in darkness, to be 
dark, gloomy: caligare oculos, the 
eyes are darkened, Lucr. 3, 154: Cen- 
taurus caligans, Cic. Arat. 205: lucus 
caligans, Virg.G. 4, 468. Fig.: orbatae 
caligant vela carinae, Stat. S. 5, 3, 238: 
ad quas (vires religionis) maxime etiam- 
num caligat genus humanum, Plin. 30, 
1, 1. Proverb.: caligare in sole, to 
grope mm daylight, Quint. 1, 2, 19. 
8, Medic. ¢. ¢. to have weak sights 
Cels. 6, 6, no. 32: caligans Thyestes, 
Mart. 10, 4, 1. jj], act. to veil in 
darkness, to make dark, to obscure 
(very rare): Virg. Aen. 2, 606: altac 
caligantesque fenestrae, producing a 
dizzy blindness by their height, Juv. 


6, 31. 

eéligtila, ae, f. dim. [caliga] a 
smali military ef quem Lee 
cabulo Caliguiam appellabaut, quia ple- 
rumque eo tegmine pedum induebatur, 
Tac. A. I, 41. 

calim, v. clam. 

caliptra = xaAvnrpa, a kind of 
covering for the head : Fest. s. v. 

oalix, Icis, m.—= x«cvAcé, a cup, goblet, 
a drinking vesscl: xJAc€ pocull genus, 
quod nos una litera. immutata calicem 
dicimus, Macr.S. 5, 21: Pi.Capt. 4, 4, 
8: calix mulsi, Cic. ‘Tusc. 3, 19: siccare, 
Juv. 5,47. If, Meton.: wine: Cat. 
24,2. [J]. @ cooking vessel, pot : Cato 
R. RB. 39, 1: Ov. F. 5, 509. IV. a 
small ig pe 4 Frontin. Aquaed. 36. 
(Hence Fr. calice; Ing. chalice.) 

calla, V. calsa. 

calla » ae, f. (8c. gemma), a pre- 
ed Hae, of a sea-green hue: Plin. 34, 
10, 56. 

callainus, 9, um, coloured like the 
callais: lacernae, Mart. 14, 139. 

callais, Idis, f.=«aAdAais, @ sea- 
green precious stone, perhaps greenish- 
Ae corundum, or oriental chrysolite, 

lin. 37, ro, §6: another kind of the 
me, ib. 8, 33 (in Sol. 20, called cal- 
aica. 


Arias, ac, ™m.==«KadAagpias, & 
kind of cod-fish, referred by Cuvier to 
Gadus tricirrhatus Linn. or G. Lota, 
Linn., v. asellus: Plin. 9, 17, 28. 

callens, entis, Part. a adj. 
versed, expert; vaticinandi callentes, 
Plin. 21, 31, 105: callens utriusque 
lingune, Gell. 14, §. 

callenter, adv. skilfully, cunningly, 
etc.: App. M. 4, p. 150. 

calléo, 2. v. n. and a, [callum [. 
neutr. to be thick-skinned (rare): plagis 
costae callent, Pl. Ps. 1, 2, 4: callent 
manus, Plin. 11, 37, 2. Fig.: to 
be hardened, callous, insensible: in illis 
rebus exercitatus animus callere jam 
debet atque omnia minoris existimarc, 
Serv. Sulpic. in Cic. Fam. 4,5. 3, to 
be tised, to be wise by experience, 
to be skilful, versed in: magis calleo 
quam aprugnam callum callet, Pl. Pers. 
2, 5, 4: omnes homines ad suum qunes- 


CALLIDUS 


tum callent, id. Truc. 5, 40: at periti 
sumus in vita atque usu callemus ma- 
gis, Att. in Non. 258, §: augurandi 
studiv Galli praeter caeteros callent, 
Just. 24, 4, 3: callere fidibus, App. Flor, 
no, 18. fl. act. to know by experience 
or practice, to know, understand: me- 
mini et scio et calleo et commemini, 
Pi. Pers. 2, 1, 8: cuncta callet, id. Most. 
I, 3, 422: alicujus sensum, Ter. Ad. 4, 
I, 17: Jura, Cic. Balb. 14, 32: urbanas 
Tusticasque res pariter, Liv. 39, 40: 
artem, Tac. A. 13, 3: legitimum sonum 
digitis callemus et aure, Hor. A. P. 274. 
With acc. and inf.: quem Marcellini 
consillarium fulsse callebant, Sisenna in 
Non. 258, 8. With @ relative clause: 
que pacto id fieri soleat, calleo, Ter. 

eaut, 3, 2, 37. 

calliblépharum (calliblepharium, 
Marc. Emp. 8 se i, 2. == KadAtBprépa- 
pov (sc. pappaxov), a dye for beautify- 
ing the eyebrows: Plin, 21, 19, 73. 

calliblépharus, a, um, adj.==xadA- 
AcBrAEhapos, with beautiful eyelids: 
ostrea, Plin. 32, 6, 21 (dub.). 

callicia, ac, f. a plant that, acc. to 
Pythagoras, made water freeze: Plin. 24, 
ap 99- Some have imagined it to be 
Cissampelos Pareira, Linn. the abun- 
dant mucilage of which thickens water ; 
the property is related of Aquifolium, 
Plin. 24, 13, 72. 

callidé, adv. skilfully, shrewdly, 
expertly: callide arguteque dicere, Cic. 
Or. 28, 8. Comp. Tac. A. 6, 397. Sup. 
Nep. Them. 1 fin. Ii, cunningly, 
craftily, artfully: callide accedere, Cic, 
Flac. 10, 22: vitia sua callide occultare, 
Sall. J. 15. 

calliditas, itis, f. [callidus] shrewd- 
ness, skilfulness, readiness, aptness: 
calliditas ingenij, Nep. Eum. 1: nec 
calliditate Poenos, nec artibus Graecos 
superavimus, Cic. Harus. Resp. 9 jin. 

[l, cunning, craft, slyness, artful- 

mess: scientia, quae est remota ab jus- 
titia, calliditas potius quam sapientia 
est appellanda, Cic. Off. 1, 19,63. Of 
stratagem in war: Liv. 42, 47. Of orae 
torical artifice: Cic. Part. br 3%, 13]o 
In plur.: Syri calliditates, Ter. Heaut. 


5% 14. at 

ry US, o um, adj. dim. [calli- 
dus} @ little cunning or sly: fraus, 
Am. 2, p. 91. 

callidus, a, um, adj. [calleo] shrewd, 
expert, worldly-wise, experienced, skil- 
Jul: versutos eos appello, quorum ce- 
leriter mens versatur: callidos autem, 
quorum, tanquam manus opere, sic ani- 
mus usu concalluit, Cic. N. D. 3, 10, 25: 
ad suum quaestum, callidus, Pl. Asin. 
1, 3, 34: callida Musa, Calliope, Lucr. 6, 
93: ego ut agitator callidus, priusquam 
ad finem veniam, equos sustinebo, Cic. 
Acad. 2, 29,94: natura nihil potest esse 
callidius, id. N. D. 2, 57: Demosthene 
nec gravior exstitit quisquam nec cal- 
lidior, nec temperatior, id. Or. 7, 23: 
callida Thisbe, Ov. M. 4,93. With gen.: 
callidus rei rasticae, Col. 2, 2, 1: rerum 
naturae, id. 7, 3,12: rei militaris, Tac, 
H. 2, 31: temporum, id. A. 4, 33. In 
the Gr. manner, with inf.: callidus 
condere furto, Hor. Od. 1, 10,7. Me- 
ton. of things: callidissimum artifi- 
cium (naturae), Cic. Tusc. 1, 20 fin.: 
inventum, Nep, Eum, §: junctura, 
Hor, A. P. 47. —‘ fj, In a bad sense: 
crafty, cunning, artful, sly: malum 
crudumque et callidum atque subdolum, 
Pl. Poen. 5, 2, 148: hi saepe versutos 
homines et callidos admirantes, mali- 
tiam sapientiam judicant, Cic. Off. 2, 3, 
10; homo luteus etiam callidus ac vete- 
rator esse Vult, id. Verr. 3, 14: gens 
non astuta nec callida, Tac. G. 22: ad 
fraudem callidi, Cic. Clu. 65, 183: amici 
accendendis offensionibus callidi, Tac, 
A. 2, 57. Meton. of things: callidi 
doli, Pl. Bac. 4, 4, 4: consilium, Ter. 


-Andr. 3, 4, 10: audacia, Cic. Clu. 65, 


183: juris interpretatio, id. Off. 1, 10, 
33: liberalitas, craftily calculating, 
Nep. Att. 11; malitia inimici, Liv. 38, 
44: cunctatio, Suet. Tib. 24: saevitia, 
id. Dom. 15, 
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CALLIGONON 


CALUMNIA 


CALVA 


callig onon, 4, n.= KarAAtyovoy, @ 
plant, a called polygonon mas, Poly- 
gonum maritimum, Linn., or P. avicu- 
lare, Linn., v. Polygonum: Plin. 29, 12, 


QI. 
callimus, !, m.== xdAAiuos (beauti- 
fal}, a kind of eagle-stone: Plin. 36, 21, 


39. 
callion, fi, 2. «dAXwov, a plant, 
called in pure Lat, vesicaria, Physalis 
Alkekengi, Lina. ; v. strychnos. Plin. 21, 
31, 105. 
callidnymus, i, m.=xadrAudsvupos, 
a sea-fish, also calied uranoscopus, Ura- 
noscopus scaber, Linn.; a fish of the 
Mediterranean, Plin. 32, 7, 24. 
callipétalon, i, 2.==«adAurérador, 
a plant, called in pure Lat. quinque- 
folium, g.v.: App. Herb. 2. 
callis, is, m. (fem. Lucr. 6, 92: 
Liv. 22, 14.) @ narrow foot-path, a 
mountain-track; usu. a path made by 
the treading of cattle: callis est iter 
pecudum inter montes angustum et 
tritum, a callo pecudum perduratum, 
Isid. Orig. 15, 16, to: per calles sil- 
vestres, Varr. R. RB. 2, 9 fin.: quum 
calles et pastorum stabula praedari 
coepisset, Cic. Seat. 5, 12: per aestivos 
Baltus deviasque calles exercitum du- 
cere, Liv. 22, 14: secreti, Virg. Aen. 6, 
443: occulti, ib. 9, 383: surgens, Pers. 4, 
57. Callium provincia was the admi- 
mistration of the bye-ways, the woods 
and forests: ut provinciae futuris con- 
sulibus minimi negotii, id est silvae 
callesque decernerentur, Suet. Caes. 19: 
v. Smith’s Ant. 234. I. Poet.: a 
way, path, road, in gen.: Val. Fl. 3, 
568. Also, a course, race-ground : Lucr. 


6, 92. 

callisco, 3. v. tncep. [calleo] to be- 
come dull, insensible: aures nobis cal- 
liscerunt ad injurias, Cato in Non, 89, 


27 8q. : ; 

ceallistrithia, se (callistruthis, 
Idis, Col. 10, 416), f. (sc. ficus) = xad- 
Atcorpovra [orpovOds, o sparrow) a 
very delicate hind of figs, of which 
sparrows were very fond: Plin. 15, 18, 
19: pure Lat. ficus passerariae, Capit. 


Albin. 11. 

calli » Ichos, f.= KarrOpre 
ap erne y a fern, used for colouring 
the hair, also called trichomanes, As- 
plenium Trichomanes, Linn.: Plin. 26, 
15,90: 14,87. —_‘[f. Callitriches, um 
plu.: a@ kind of ape or monkey i 


in 
Ethiopia: Plin. 8, §4, 80. Most probably 
the baboon called ee Hama- 
dryas, which is found in Abyssinia and 
in Arabla, and was well known to the 


tians. 
callitrichos, 1, f. = xaddlzpexos 
(fair-haired), a fern, apparently the 


same as callithrix, g. v.: Plin. 22,21, 30. 
callésitas, atis, f. [callosus] hard- 
ness of skin, callousness: Scrib. Comp. 
36° Gstulae, Veg. 3, 24,3. Fig.: hard- 
ness, @ hardening: usus communis, 
Tert. Testim. Anim. 8. 
calldsus, 4 um, adj. [callum] with 
a@ hard skin, thick-skinned, callous: 
callosus ulcus, Cels. 6, 3: crassior calio- 
siorque cutis, Plin. 11, 39, 92. }], In 
gen.: thick, hard, solid: ova, Hor.S. 2, 
t 14: acini uvae, Col. 3, 1, 5: olivae, 
lin. 15, 3. + 
callum, ,, nN. Coallus, i, m., Cels). 
hardened skin (esp. upon the feet or 
hands): proptereaque fere res omnes 
aut corio sunt, aut seta, aut conchis, aut 
callo, aut cortice tectae, Lucr. 4, 933: 
calceamentum solorum callum, Clic. 
Tusc. 5, 32, 90: pedum, Plin. 22, 25, 
Go. ff. Meton.: the firm flesh of cer- 
tain animals: aprugnum, Pl. Poen. 3, 
2, 2: for which also absol. callum, id. 
Capt. 4, 3, 4: manus elephanti, Plin. 8, 
10, 10 fin.; locustarum, id. 9, 30, 50. 
Q, the hard skin or rind of plants: 
callum uvarum, id. 14, 1, 3: pirorum 
ac malorum, id. 15, 28, 34: fungorum, 
fd. 22, 23, 4} foliorum, id. 16, 22, 34- 
a oil, 


8, the hard covering of the s 
etc.: terrae, id. 17, 5, 3: salis, id. 14, 
12,23. ff], Fig.: hardness, callous- 


ness, insensibility, stupidity (rare): 
144 


Jalse accusation, 


rae labor quasi callum quoddam obdu- 
t 


olori, renders callous to pain, Cic. 


i 

Tusc, 2, 15 fin.: ducere, Sen. Cons. ad 
Mare. 8: inducere, Quint. 12, 6, 6. 
[Welsh, celed, hard; caleden, the hard- 


ness of the hand from labour: Pott 2, 


52.] 
c&lo (an old word, also written with 


its derivatives kalo), to call out, pro- 
claim, convoke (only as ¢. ¢. in religious 
matters): quinque dies te calo, Juno 
Covella, Varr. L. L. 6, 4, 59: calata 
comitia, comitia held for consecrating 
a priest or a king, lius Felix in 
Gell. 15, 24: calata in Capitolium 
plebe, Macr. Sat. 1, 15 : Quint. 1, 6, 33. 
Hence, sarcastically, calatis granis (in- 
stead of comitiis), Cic. Sest. 33, 72. 
[Rt.can, or cia: cf. xarAéw, cla-mo, kal- 
endae, nomen-cla-tor.} 

Calo, Snis, m. @ soldier's serrant: 
calones militum servi dicti, qui ligneas 
clavas gerebant, quae Graece cada vo- 
cant, Fest. s. v. (v. Smith’s Ant. 234): 
Caes. B.G.6, 36: Liv. 27,18: caput Galbae 
per lixas calonesque laceratum, Tac. H. 
I, 49. On account of their stupidity: 
sambucam citius caloni aptaveris alto, 
Pers. 3, 95. [f, In gen.: any low 
servant, drudge: Hor. Ep. 1, 14, 42. 

calor, Sris, m. [caleo; cf. Varr. in 
Non. 46, 22] warmth, heat, glow: 
neque mihi ulla obsistet amnis, nec 
calor, P]. Merc. 5, 2, 19: vis frigoris et 
caloris, Cic. Tim. 14 med.: calor ignis, 
Luer. 1, 425: solis, id. 5, §71: fulminis, 
id. 6, 234: calor vitalis, id. 3, rot He and 
absol.: omnis et una dilapsus calor, all 
vital warmth, Virg. Aen. 4, 705. 2. 
summer heat: vitandi caloris causa 
Lanuvii tres horas acquieveram, Cic. 
Att. 13, 34: id. de Or. 1, 62 fin. Hence 
also for summer, opp. to ver and auc- 
tumnus: Lucr. 1, 175: Col. 11, 2, 48: 
mediis caloribus, in the middle of sum- 
mer, Liv. 2, 5: dum ficus prima calor- 
que designatorem decorat lictoribus 
atris, Hor. Ep. 1, 7, §: calores austrini, 
the parching heat of the Sirocco, Virg. 
G.2,270. §, theheat of a fever: Tib. 4, 
It, 2. fj. Fig.: the heat of passion, 
zeal, ardour, impetuosity, vehemence : 
sicalor ac spiritus tulit, Quint. 10, 7, 
13: Polus juvenili calore inconsideratior, 
id. 2, 15, 28: calor cogitationis, qui 
scribendi mora refrixit, id. 10, 3, 6: 
dicentis, Plin. Ep. 4, 9: pietatis, id. 
Pan. 3: iracundiae, Paul. Dig. 50, 14, 
48: Martius, Stat. Ach. 2, 26. Poet.: 
the fire of love: trahere calorem, Ov. 
M. 11, 305: id. H. 19, 173: Sil. 14, 223. 
oi plur.: calores Aecoliae puellae, Hor. 

- 4, 9, If. 

C eats, a, um, adj. [calor] heat- 
ed: Fig.: incited, furious: juventutis 
impetus, App. Met. 6, p. 182, 37. 

calorificus, 9, um, adj. [calor fa- 
cio} causing warmth, heating; oleum 
calorificum est, Gell. 17, 8. 

calpar, aris, x. [xaAmn —=xdAms a 
vessel for liquids, esp. for wine, a wine- 
cask, wine-pitcher: Non. 546, 32, sg.: 
calpar genus vasis fictilis, Fest. s. v. 

{]. Meton.: a libation in the Vi- 
nalia, from a cask of new wine: Fest. 
8. V. 

calsa (in some editt. oe ae,f. a 
plant of two kinds, 1. lis aro, 
Arum mace oe ‘ 2, cmaghia 
genus, anchusa, . 24, 8, 36,37: An- 
chusa italica vel tinctoria, Linn. 

caltha, ae, f. @ strong-smelling 
yellow jlower, prob. our pot marigold: 
Calendula officinalis, Linn.; Plin. 21, 6, 
15: mollia luteola pingit vaccinia caltha, 
Virg. E. 2, 50. 

calthiila, ae, f. [caltha, correspond- 
ing in colour with it, cf. Non. 548, 21 
a woman's robe of a yellow colour: Pl. 
Epid. 2, 2, 47. 

calthum, i, n. for caltha, Prad. Cath. 


5, 144. 

chlaninta anciently written kalum- 
nia), ac, f. false accusation, chicanery, 
opposed to veritas, Quint. 12, 1, 26, and 
to fides, Suet. Cal. 16. j, In geon.: 
intrigue, trick, ar- 
tifice, sophistry, a sophistical attack: 


Metellus calumnia dicendi tempus exes 
mit, by artifice, Cic. Att. 4, 33: impediti 
ne triumpharent calumnia pancorum,. 
Sall. C. 30: nullam adhibere calumniam, . 
Cic. Fat. 14: causas ingenil calumnia 
ludificari, id. Rep. frgm. in Non. 263, 
15: religionis calumnia, a pretext de- 
rived from religious scruples, id. Fam. 
2, Fig. : needless care, anziety, 

ton: in hac calumnia timoris 
et caecae suspicionis tormento, tn this 
misgiving produced by the illusions of 


Sear, Caec. in Cic. Fam. 6, 7: nimia 


contra se calumnia, Quint. 10, 1, 115 (in 
allusion to nimium inquirens in se atque 
ipse sese observans, Cic. Brut. 82, 283). 
[J]. Legal ¢. ¢. false accusation, 
trickery: calumnia litium aliquid pe- 
tere, Cic. Mil. 27, 74: existunt saepe 
injuriae calumnia quadam et nimis cal- 
lida et malitiosa juris interpretatione, 
id. Off. 1, 10, 33: in pec iis quaes- 
tionibus veritati contra calumniam 
adesse, Quint. 12, 1, 26: calumniam 
jurare, to swear that one did not 
bring @ malicious accusation, Coel. in 
Cic. Fam. 8, 8: Liv. 33, 47>also de 
calumnia jurare, Ulp. Dig. 39, 2, 13: 
qui juraverit non calumniae causa id se 
postulare, {b. 39, 2, 7. 9. Meton. 
for actio calumniae, an action respecting 
the motives of an accuser who failed in 
his proof (v. Smith’s Ant. 234): calum- 
niam effugere, Cic. Clu. §9, 163 : calum- 
niam afferre ad pontifi Liv. 39, 4: 
ferre, to be declared a false accuser, 
Coel. in Cic. Fam. 8, 8: condemnatus 
calumnia, Tac. A. 14, 41. (Calumnia 
presupposes a noun calumnus, which 
comes from the root CALU or CALV: V. 
calvor : it is perh. connected with celare.} 
calumniator (kal), Sris, m. [calum- 
nior] mostly ¢.%. a contriver of tricks 
or artifices, a pettifogger, a qutbbler : 
si calvitur et moretur et frustretur; 
inde et calumniatores appellati sunt, 
quia per fraudem et frustrationem alios 
vexarent litibus, Gal. Dig. 50, 16, 223. 
scriptum sequi calumniatoris esse : boni 
judicis, voluntatem scriptoris auctorita- 
temque defendere, Cic. Caec. 23, 65. 
fl. Fig.: calumniator sui, one who 
is too peel ere his work, over- 
scrupulous in. 34, 8, 19, no. 25. 
calumniatrix, icts, A fia.) she who 
makes false accusations: Ulp. Dig. 34, 
9, 1, § 14 and 16. 

Cc. or (anciently kalumnior) 
atus, I. v a. dep. [calumnia]. . to 
censure, attack in a sophistical or 
unfair manner, to cavil: nam quod 
antea (te) calumniatus sum, indi- 
cabo malitiam meam, Cic. Fam. 9, 
7: festinationem meam, Quint. 2, 1, 
12: id unum calumniatus est ru- 
mor, Tac. H. 3, 75: Gell. 9, 3: ca- 
lumniari si quis autem voluerit, quod 
arbores loquantur, fo cavil, Phaedr. 1, 
prol. 5.  [f, Legal t.t.: to contrive 
legal artifices or false accusations, to 
make use of quibbles and frivolous ob- 
jections : jacet res in controversiis, isto 
calumniante biennium, Cic. Quint. 25, 
69: ludificari et calumniari, id. Rose. 
Am. 20, 55: calumniatur accusator ac- 
tione sacrilegii, Quint. 4, 2, 8: petito- 
rem, id. 7, 2, 50: calumniari verba juris, 
to tnterpret sophistically, to pervert, 
misapply, Paul. Dig. 10, 4, 10. Ui. 
Fig.: to torment oneself with groun 
less care or anxiety: sed calumniabar 
ipse: putabam qui obviam mihi venis- 
set, suspicaturum, etc. Cic. Fam. 9, 2: 
with pron. reflect.: to correct oneself too 
anxiously, to depreciate one’s own work : 
Quint. 10, 3, To, Pass: interdum 
analogia calumniatur “ cuxodarretrar,” 
Staverius in Prise. p. 793 P. 

cal 6sé, adv. arifully, by 
trickery: Pap. Dig. 46, 5, 7. Sup.: 
Symm. Ep. to, 76. : 

cdlumnidsus, 2, um, adj. [calum- 
nin} full of tricks or artifices: accusa- 
tio, Ulp. Dig. 38, 2, 14: criminationes, 
Arn. 1 intl. Sup. Aug. Ep. 152 jin. 

calva, 2°, f. the bald-scalp : iv. 23, 
I]. @ nee with a smooth shell: 
Petr. 66, 4. 


- 83: mune video calcem, 
_ts. Proverb.: extra calcem decur- 


CALVARIA 


calvaria, ae, f. [calva, calvus] the | 


skull, of man and beasts: Cels. 8, 1: 
canis, Plin. 30, 6, 28: equae, asinae, 
Pall. t; 35, 16. 

calvarium, ii, 7. ia.) a kind of 
rouml sea-fish without scales: Enn. in 
App. Apol. p. 299 dub. —fif, the skull 
(for calvaria) : App. Apol. 3, p. 137. 

calviitus, 8, um (for calvus), Plin. 
I}, 22, 35. 

calvéo, 2.2. . [calvus] to be bald: 
Plin. 11, 37, 47. 

calvesco, 3. 0. % incep. pouvee] to 
bald: Col. 6, 14, 9: P 


es, el, f. [calvus] baldness 
rare for calvitium): prae calvitie, Suet. 
alb. 20: Petr. S, 108, 1. 
calvitium, ii, x. [id] baldness: in 
fuctu capiliam sibi evellere, quasi cal- 
vitio moeror levaretur, Cic. Tusc. 3, 26, 
62: Plin, rt, 34, 47. JL, Meton.: 
caivitium loci, Veftciency of herbage, 
Col. 4, 29, 1. 
calvor, 3. v. a. dep. (calvio, ire, Serv. 
Virg. Aen. 1, 720) to devise tricks, use 
artifice, to deceive: me calvitur suspi- 
cio, Pac. in Non. 7, 6: Pi. Cas. 2, 2, 4. 
(Ante-class. for calumnior.) _ {], Tn law: 
to quibble, to act the pettifogger: st. 
CALVITVR. PEDEMVE. STRVIT., Frgm. XII. 
Tab. in Fest. s. v. struere: Gai. Dig. 50, 
16, 233. Pass.: te vocis calvi simili- 
tudine, Pac, in Non. 6, 29: contra ille 
calvi ratus, Sall. Hist. frgm. ib. 4, 8. 
fv. calumnia.] 
calvus, a, um,. adj. bald, without 
hair (rare): raso capite calvus, Pl. Am. 
I, T, 306: acalvo ad calvum dici impera- 
bat, Suet. Calig.27. J. Fig. of piants: 
vinea a vite calva, Cato R. R. 33, 3: 
calvae nuces, with smooth shells, ib. 


» 2 

calx, calcis, f. (sometimes m.) the 
: calces deteris, you tread on my 
» Pl. Mere. 5, 2,111: incursare pug- 
nis, calcibus (df xai Ad£), id. Poen. 4, 
1, 3: certare pugnis, calcibus, unguibus, 
Cic. Tuse. 5, 27, 97: concisus epuenee et 
calcibus, id. Verr. 3, 23: fe pugno 
vel calce, Quint. 2, 8, 13: quadrupedem- 
> citam ferrata (al. ferrato) calce 
atigat, Virg. Aen. 11, 714: caedere cal- 
elbua, to kick, Pl. Poen. 3, 3, 41: calce pe- 
tere aliquem: neque calce lupus quem- 
quam, neque dente petit bos, Hor. S. 2, 
1, 55: ferire, Ov. F. 3, 7595: calces re- 
mittere, to kick, Nep. Eum.5. Prov.: 
adversus stimulum calces (sc. jactare, 
etc.) = Aaxrigew mpos xévtpov, to kic 
against the pricks, Ter. Ph. 1, 2, 28: 
calcem impingere alicui rei, fo kick at 
or throw up any occupation, Petr. 46. 
Meton.: the foot: calcemque terit 
jam calce, Virg. Aen. 5, 324. il. 
Transf. to similar things: calces scapo- 
rum, the props of a staircase, Vitr. 9. 
1: the piece of rwvod cut off with a scion, 
Plin. i) 23, 35, no. 3. [With calz, 
calco, x£ Aoxrigw: the converse is 
the case in yaAar-, and eae : the 
root may be akin to Eng. heel.) (Hence 

It. caleagno.) 
calx. caicis, f. (sometimes m.): Lit. 
@ small stone: ce @ counter or 
draughtsman (rare for the dim. calcu- 
lus, q. v.): Sy.: Profecto ad incitas le- 
nonen) ig es si eas abduxerit. Jfi.: 
peribit faxo, quam unum 


un- 
slaked : in eam insulam materiem, cal- 
cem, ger nine aoe Naa Mil. 
27, 34: Viva, quick-lime, Vitr.8,": co- 
quere, to burn lime, Cato R. R. 16: ex- 
stincta, slaked, Vitr. 2,5: macerata, 
id. 7, 2: arenatas, mingled with sand, 

; R. R. 18, 7: materies ex 
calce et arena mixta, Vitr. 4, 3. fil. 
Meton.: the goal or limit in a race- 
course (marked with lime or chalk): ad 
calcem pervenire, Cic. Am. 297, tor: ad 
oarceres & calce revocari, to have to do 
@ thing all over again, id. de Sen. 23, 
id. Tusce. 1, 8, 


CAMINTS 


rere, fo digress from a@ theme, Amm. 21, 
I fin. (Hence It. caleina; Fr. chauz.) 

célyctilus, {, m. dim. [calyx] @ 
small flower-buad, the cup of a flower: 
Plin. 20, 19, 78. 

calyptra, for caliptra, q. v. 

calyx, ¥cis, m.=KadAvé [xadrAUrrw, 
hence, Zé. any covering, husk, hull, 
shell] the bud, cup, or calyx of a 
Slower: narcissi, Plin, 21, 5, 12: rosae, 
ib. 4, ro: papaveris, id. 20, 18, 76: lilii, 
id. 21,5, 1x. ff, the shell of fruits: 
id. 15, 23, 25. \U]. a2 egg-shell : id. 28, 


12,4. VY. the shell of fish, etc.: id. 
9 31, 5%. V, @ covering of waz 


around fruit, to preserve it: id. 15, 


14, 18, no. 4. fx eee 

cama, ae, f. [xaual] as 
bed: Isid. Orig. 20, 11, 2. 

camaécum, i.7. (comac.) : a kind of 
on growing in Syria: Plin. 12, 
28, 63. 

camara, ae, Vv. camera. 

camarus, i. v. cammarus. 

cambio, 4. v. 2. ( perf. campsi, Cha- 
ris. p. 219 and 233 P., and Prisc. p. 906, 
fb.): to exchange, barter (very rare): 
App. Apol p. zt (Hence the It. 
and mercantile cambio, cambiare, cam- 
biatura, etc. ; Fr. change, changer, etc.) 
5 cambitas, atis,f. exchange, barter, 
ayrixaradAayn, Gloss. Gr. Lat. 

camelae, arum, f. . plu. Lyap7jAcac] 
relating to, presiding over marriage: 
virgines, Fest. s. v. . 

camélarius, ii, m. [{camelus] a 
camel driver: Arcad. Dig. 50, 4, 18, §$ 
Il. 7 

camelélasia, se, f.=xapndnracia, 
camel-driving, the care of camels be- 
longing to the state: Arcad. Dig. 50, 4, 
18, § 11. 

samelinus, a, um, ad. camelus] 
pertaining to a camel: lac, Plin. 28, 9, 
33: genitale, id. 11, 49, 109. 

camella, ae, f. a kind of drinking 
vessel, a goblet, wine-cup : Laber. inGell. 


16, 9: Ov. F. 9- 

cdmélépardalis, is, f. (camelopar 
dalus, i. m.)=xapndomdpdadts, & ca- 
melopard, giraffe, Cervus Cameloparda- 
lig, Linn.; Varr. L.L. 5, 20,29: Plin. 8, 
18, 29. eee , 

camélopodion, ii, 7. = xapndozé- 
Stov, @ plant, camel’s-foot, perh. hore- 
hound: App. Herb. 45. 

camélus, i, 7.,a camel, a dromedary. 
The camel, Camelus Bactrianus, Linn. 
has two bumps; the dromedary, or 
Arabian camel, C. dromedarius, has only 
one. Plin. 11, 37, 62: Cic. N. D. 2, 47 


ie | fin. [From the Semitic gémdil.]} 


ciméra pes cimira), ae, f.==xa- 
papa, a vault, an arched roof, anarch: 
Cic. Q. Fr. 3, 1: camera lapideis forni- 
cibus vincta, Sall. C.55. In ships: so- 
lutilem navem, cujus vel nanfragio, vel 
camcrae ruina periret, commentus est, 
Suet. Ner. 34. . [], @ flat ship with a 


Gell. 10, 25 fm. (Hence Fr. chambre. 

cameérarius, & um, adj. [camera]: 
camerariae cucurbitae, climbing, opp. 
to plebeiae, that creep upon the ground, 
P lin. 19, 5, 24. ; 

cameratio, snis, f. [camero]: an 
arching: hence Meton. @ vault, arch: 
Spart. Carac. 9. 

caméro, 3. v. a. [camera] to vault 
or arch over: Plin, 10, 30, 50. 

camilla, a¢, fv. camillus. 

camillum, i, . a piece of furniture 
used at weddings: Fest. s. v. cumeram. 
§], 20 Arch —loculamentum, Vitr. 10, 15, 

agit a written casmillus), 
i. m. and c ae, f., a boy and gir 
Sree born, whose parents were alive, em 
ployed in religious offices (v. Smith’s 
Ant. 235): Fest.s.v.: Varr. L. L. 4, 3, 
88: Macr. S. 3, 8. Hence for pusillus, 
smal: Quint. 8, 3, 19. 

camino, no perf., atum, 1. v. a. [ca- 
minus] to make like an oren or furnace 
(very rare): Plin. 16, 6, 8. 

caminus, i, m.=7 xdpewos, a smelt- 
ing furnace, a. forge: Ov. M. 7, 106: 
Aetnam impositam, ruptis flammam ex 
spirare caminis, Virg. Aen. 3. §80. 

L . 


covering of planks: Tac. H. 3, =) 


CAMPUS 


Fig.: an incessant, zealous labour: — 
Juv. 14, 18. 2, a fireeplace: valde 
metno ne frigeas in hibernis ; quamob- 
rem camino luculento utendum censeo, 
Cic. Fam. 7, 10: ramos urente camino, 
Hor. S. 1. 5, 81. I roverb.: oleum 
addere camino, to add fuel to flame, to 
aggravate an evil, Hor. S. 2, 3, 32%. 
(Hence Fr. cheminée ; Eng. chimney.) 
camisia, ac, f. a linen night-gown: 
camisias vocari, quod in his dormimus 
in camis id est stratis nostris, Isid. Orig. 
19, 22, 29. (Hence It. camicia, Fr. 
emise.) 


cammaron, i, .=xdupapoy, @ 
plant, also called aconitum, q. v: Plin. 
27) 3> 2 


camméarus (gammarus), i, m.= 
Kdytmapos, a lobster: Astacus Gamma- 
rus, Linn,: Varr, R. R. 3, 11, 3: Plin. 
2) 3s 2. 

campa, ae, V. campe. 

campagus, i, m.a kind of boot worn — 
by military officers: Treb. Gall. 16. 

camp&néus or campanins, a, um, 
adj. [campus] for campestris, per tain- 
ing to the fields: loca, Innocent. p. 239. 

campanus morbus, @ kind of wart 
endemic in Campania: Hor. S. 1, 5, 62. 

campé, 68, f.—=xdury, a winding, 
writhing: campas dicere, to seek eva- 
sions, Pl. Truc. 5, 50. {J @ cater- 
pillar, pure Latin eruca: Col. 11, 3, 63. 

campester (campestris, Cato Prisc. 
p. 696 P.: Col. 8, 13, dub.), tris, tre, 
adj. [campus], pertaining to a plain, 
flat, champaign, level: opp. to monta- 
hus and collinus: tria gencra simplicia 
agrorum campestre, collinum et monta- 
num, Varr. R. R. 1, 6, 2: campester lo- 
cus, roi 6: vineae collinae et campes- 
tres, Col. 12, 21, 1: resina, Plin. 24, 6, 
22: culta, id. 25, 5, 18: campestres ac 
demissi loci, Caes. B. G. 7, 92: iter, id. 
B. C. 1, 66: vici, Liv. 40, 58: urbs, id. 
23; Ag: oppidum, id. 29, 39: bar! ari, 
dwelling in plains, id. 39, 53: hostis, 
Sighting in a plain, id. 22, 18. Subst. 
campestria, ium, . plu., flat land, level 
ground: pauca campestrium, Tac. G. 
43: in campesiribus, Plin. 6, 26, 30. 
Ul. relating to the exercises in the 
Campus Martius: ludus, Cic. Coel. 5, 
1x: proelia, Hor. Ep. 1, 18, 54: exerci- 
tationes, Suet. Aug. 83: decursio, id. 
Galb. 6 fin.: ludere qui nescit campes- 
tribus abstinet armis, Hor. A. P. 379. 
Subst., Campestre, is, 7. (sc. velamen- 
tum), @ leather girdle worn about the 
loins, a wrestling apron: id. Ep. 1, 1%, 
18. b, Campestres, fum, m. plu., the 
deities who presided over contests: 
Grut. tols, 2. Hil. pertaining to the 
comitia held inthe Campus Martius: 
gratin, Liv 7,1: operae, Suet. Aug. 3: 
temeritas, Val. Max. 4, 1, no. 14. : 

campestratus, i, m. furnished 
with the campestre or wrestling apron: 
Aug. Civ. D. 14, 1}. 

campi-cursio, Snis, /. [campus] 
military exercise in the pus Mar- 
thus: Veg. Mil. 3, 4. 

campi-doctor, Sris, m. [id.] one 
who drills or exercises soldiers tn the 
Campus Martius, a drill-master: Veg. 
Mil. 3, 6. 

campso, I. v. a. [kdurw, to bend 
around | to turn around a place, to sail 
by, double: Leucatem, Enn. Ann. 10, 
36 Cin Prise. p. 906, P.) 

camptaules, ae, m., an unknown 
kind of musician: Vop. Carin. 19. 

campter, tris, m.—=xaunmp, @ 
bending, turning, an angle: Pac. in 
Non. 65, I. 

campus; !, mt. an even, flat space, 
a plain, field, also a field of batile: 
campos pedibus transire, Lucr. &, 460: 
campos et montes peragrantes, Cic. N, 
D. 1, 42 fin.: Babylonif in camporum 
patentium aequoribus habitantes, id. 
Div. 1, 42: campus in prata et arva 
salictaque et arundineta digestus, Col, 
I, 2, 3: segetes campis melius, quam 
praecipftibus locis proveniunt, id. 1, 2: 
pingues Asiae campi, Hor. Ep. 1, 3, 5: 
redeunt jam gramina campis, id. Od. 4, 
9, 1: herbosus, id. Od. 3, 18, 9: herbidus 
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aquosusque, Liv. 9, 2: opimus, id. 31, 
4: campi frumenti ac pecoris et om- 
nium copia rerum opulenti, id. 22, 3: 
apertissimi campi, Caes. B. G. 3, 26: 
pigri, Hor. Od. 1, 22, 17: campus terre- 
nus, Liv. 33, 17: dimicaturum puro ac 
patenti campo, id. 14: (praefecti 
Tegii) suas copias in campum Mara- 
thona deduxerunt, Nep. Milt.4. With 
ager it conveys sometimes the specific, 
sometimes the generic sign.: in agro 
publico campi duo millia jugerum im- 
munia possidere, Cic. Phil. 3, 9, 22: 
agros Vaticanum et Pupiniam, cum suis 
opimis atque uberibus campis conferen- 
dos, id. Agr. 2, 35, 96: si pinguis agros 
metabere campi, Virg. G. 2, 274. Q, 
Meton.: the produce of the field : Stat. 
Th. 5, 528. b. any level surface (of 
the sea, of a rock, efc.): caeruleos per 
campos, Pl. 'l'rin. 4, 1, 19: campi liquen- 
tes, Virg. Aen. 6, 724: immota attollitur 
unda campus (7. é. saxum), ib. 5, 128. 

8, Fig.: feratur eloquentia non 
semitis sed campis, Quint. 5, 14, 31: 
(oratio) aequo congressa campo, ib. 12, 
y, 2: velut campum nacti expositionis, id. 
4, 2, 39. il. =P: the Campus Martius 
at Rome (v. Smith’s Geogr. art. Roma): 
a place of assembly for the Roman 
people at the comitia centuriata: Cic. 
Cat, 1, §: in Campo Martio comitia con- 
sulum habere, id. Q. Fr.2,2. Meton.: 
the comitia themselves: curiam pro 
senatu, campum pro comitiis, id. de Or. 
3, 42, 167: fors domina campi, id. Pis. 
2: venalis, Lucan. 1, 180. Also, as a 
place for games, exercise, recreation, 
military drills, etc.: Cic. Off. 1, 29, 
1o4: Hor. Od. 1, 8, 4: hic generosior 
descendat in campum petitor, ib. 3, I, 
10. There were other campi at Rome, 
as the Campus Esquilinus, Cic. Phil. 9, 4 
fin. etc. Hence Q, Fig.: a fe 
of action, a subject of debate, etc.: me 
ex hoc ut ita dicam campo aequitatis ad 
istas verborum angustias revocas, Cic. 
Cacc. 29, 84: quum sit campus, in quo 
exsultare possit oratio, cur eam tantas 
in angustiaset inStoicorum dumeta com- 
pellimus? id. Acad. 2, 35: in hoc tanto 
tamque immenso campo quum liceatora- 
tori vagari libere, id. de Or. 3, 31, 124: 
magnus est in republica campus, mul 
ap cursus ad laudem, id. Phil. 14, 
16 fin.: honoris et gloriae campus, Plin. 
Pan. 70: rhetorum campus de Marathone, 
Salamine, Plataeis, Cic. Off. x, 18 jin. 
(Hence Fr. champ.) 

campus, i, %™”.—=xdpros, a sea- 
animai: marini= hippocampi, Mart. 
9s 43, 1. 

camum, i, x. a kind of beer: Ulp. 
Dig. 33, 9, 12: Edict. Diocl. p. 28. 

camirus, a, um, adj. [acc. to Macr. 
S. 6, 4 fin. a foreign word, prob. kindred 
with camera, xaudpa: cf. Non, 30, 8: 
Isid. Orig. 12, 1, 35) crooked, bené in- 
wards: camuris hirtue sub cornibus au- 
res, Virg. G. 3, 55: arcus, an arch, 
vault, Prud. wept ored. 12, 53. 

camus, i, m.=x«nuds (Dor, xands), 
@ muzzle, Eccl. di a kund of collar, 
Att. in Non. 200, 16. 

cana, Gr. Nears plur. xdvea, kam, 
a wicker basket) for canistra, acc. to 
Vest. 8. v. 

Canaba (cannaba), ae, f. [kindred 
with xdvaBos and xdvva: acc. to others, 
with xaAvBy] a hovel, hué: Aug. Serm. 
61, de temp, 

cinabila, ac, rh dim, [canaba] a 
smali hovel: Auc. de limit. p. 257 Goes. 

canacheni, Grum,m. plu. a class of 
thieves: Arn. 6, p. 204, dub. 

cainglicius, un, adj. [canalis] dug 
in shafts or pits: canaliclum auram, 
Plin. 33, 4, 21. 

canalictild, ac, 7, for canaliculus: 
Varr. R. BR. 3, 5, 14: duas esse quasi 
canaliculas quasdam, vel fistulas, Gell. 
17}, IT. 

_canalicilatus, 4, um, adj. [cana- 
liculus] Uke @ channel or pipe, chan- 
neled: Plin. 19, 7, 36. 

canalicilus, i, ». dim. [canalis] a 
small channel, pipe, or gutter, a water- 
channel ee 8, 15, 6: a groore of a 
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CANCERO 


triglyph: Vitr. 4, 3: the groove of a ca- 
tapult: id.10,15. Insurgery, a splint: 


Cels. 3, 2 fin. (Hence It. canaletto.) | 
candliensis, ¢, adj. [id.] dug in 
shafts or pits: Plin. 33, aS 
candlis, (f. Cato, Varr.) @ 
pipe, groove, channel, esp. a water-pipe, 
condutt, a canal: currentem ilignis po- 
tare canalibus undam, Virg. G. 3, 330: 
Caes. B. C. 2, 10: Liv. 23, 31: ducere 
aquam per canales structiles, Vitr. 8, 
4: a channel or trench in mines: Plin. 
33, 4, 21. Of the wind-pipe: animae, 
id. 8, 10, 10,§ 29. Fig.: aliquid velut 
canali dirigere, id. 11, 37, 55. And of 
speech: pleniore canali fiuere, Quint. 11, 
3,167. —‘ jj, Im architecture, the groove 
or fluting upon Ionic capitals, etc: 
Vitr. 3; 3. il. the groove of a cata- 
pult: id, to, 19. JV. In surgery, 
splints for holding broken bones together : 
Cels. 8, 10. VY. @ household utensil 
of unknown form and use: Ulp. Dig. 
33s Jo 12,9 21. : ' 
canarius, 2, um, adj. (canis) per- 
taining to dogs: augurium, Auct. in 
Plin. 18, 3, 3: herba, a kind of grass, 
mostly referred to the dog’s-tooth, Cy- 
nodon Dactylon, Pers., or to the Finger- 
grass, Digitaria sanguinalis, Scop. : Plin. 
25, 8, 51: lappa, id. 24, 19, 116. 
canaster, pifomdAcos [canus} hal/- 
gray, grizzled, Gloss. Gr. Lat. 
canatim, adv. [canis] like a dog: 
Nigid. in Non. 4o, 26. 
cancamum, i, %., xdyxapoy, an 
Arabian gum used for incense, sup- 
posed to be obtained from the Amyris 
Kataf, Forsk., sometimes called elemi: 
Plin. 12, 20, 
cancellarius, ii, m. [cancelli] a 
porter, doorkeeper : Vop. Carin. 16. — fi. 
a chancellor ; Cassiod. Var. 11, 6. 
cancellatim, adv. [cancellatus, can- 
cello} lattice-formed, trellis-like: Plin. 
» 20, 19. 
q cancellatyo, dnis, Ff. [canceilo] the 
fixing of boundaries, the measuring of 
land: Frontin. de Col. p. 109 Goes. 
cancelli, drum (sing. cancellus, Ulp. 
Dig. 43, 24, 9), m. plu. (dim. of can- 
cer an inclosure of wood, @ railing, 
lattice, or anything of the kind by 
which a place ts inclosed and protected : 
scenici et theatri, Varr. R. R. 3, 5, 4: 
aenei rivorum, Col. 8, 14, 6: fori, the 
bar of tribunals, Cic. Verr. 3, 59: the 
barrier in the public spectacles : id. Sest. 
58, 124: circi, Ov. Am. 3, 2,64: aedium, 
Ulp. Dig. 30, 41, § 10. Ij. the retica- 
lated skin of the elephant: Plin. 8, 10, 
10. ff. Fig.: boundaries, limits: 
si extra hos cancellos egredi conabor, 
quos mihi ipse circumdedi, Cic. Quint. 
Io fin.: esse certam rerum forensibus 
cancellis circumscriptam scientiam, id. 
de Or. 1, 12, 52. V. Meton.: the 
space inclosed by boundaries: Hirt. 
Bell. Afric. 15 jin. 
cancello, avi, atum, 1. v. a. [can- 
celli] to inclose with a railing or lat- 
tice-work, etc.: solum, Col. 4, 2, 2: 
cancellata cutis (elephanti), Plin. 8, 10, 
ro: cancellato brachiorum implexu, 
id. 9, 51,974. I]. Legal ¢. ¢., to strike 
or cross out a writing, to cancel: testa- 
mentum, Ulp. Dig. 28, 4, 2: chiro- 
graphum, Modest. ib. 22, 3, 24. 
cancer, cri (ger. canceris, Tucr.: 
acc, plur. canceres, Cato) m. a crab in 
a gen. sense: Plin. 9, 31, 51: id. 19, Io, 
58 (for Plin. v. Astacus, Carabus, etc.,) : 
Virg. G. 4: 48. Meton. hands that 
cling fast like the claws of crabs: Orci 
cancri, App. Met. 6, Pp. 176, 26. 
a sign of the zodiac: Lucr. §, 616: Ov. 
M.2 83. Poet. the south: ib. Ae 
and great heat: ib. 10, 127. Th. 
medicine, an eating, suppurating ulcer, 
@ cancer: Cels. 5, 26, no. 31. [Sans. 
karkala, Gr. xaprivos.} (IJIence It. 
granchio, cancro; Fr. cancre, chancre. 
cancer, cri, m. [kindred with xeyxAis 
a lattice: Fest. s. v. : 
cancératicus, a um, adj. [cance- 
Tatus, Vv. cancero] like a cancer, cancer- 
ous: foetor, Veg. 3, 43, I. 
6 [cancer] to be 


cancéro, avi, I. v. 2. 


CANDIDATUS 


afflicted with cancer, to su 


ippurate like 
a cancer: Plin. Val. 1,10: App. Herb. 
and 


36. 
cancéroma (contr. cancrd 
corrupted canchréma), atis, n. [xap- 
xivwpa)} a cancer: App. Herb. 19: 31. 
candacus or caudacus, for suavis 
See: Naev. in Varr. L. L. 4, 
rol. 
candé-facio, féci, factum, 3. v. a. 
[candeo facio }to make dazzlingly white: 
Gell. 6, 5: and jestingly: ebur atra- 
mento candefacere, Pl. Most. 1, 3, 102. 
fl. £0 make glowing, to bring to a 
white heat (very rare): lapides cande- 
factos, Plin. 34, 8, 20. : 
candéfio, factus sum, fieri, to be 
excessively hot: quae candefieri 
non possunt, Plin. 33, 3,20. 
candéla, ae,7. [candeo] a light, rax- 
light, tallow candle, taper : Col. 2, 22, 3: 
Plin. 33, 7, 40: breve lumen candelae 
cujus dispenso et tempero filum, Juv. 
3,289. Meton., fire: candelam appo- 
nere valvis, ¢. ¢. to set the house on fire, 
id. 9, wee {]. acord covered with waz 
(which preserved it from decay): Liv. 


49, 29. 

candélabrum, i, ". (old form cam 
delaber, m.: candelabrus, Petr. 75, 10) 
andes @ candlestick, a chandelier : 
pr Verr. 2, 74: id. 4, 28: Plin. 36, 
3, 9. 

candens, entis, Part.(candeo]. {I, 
Adj.: shining white, glittering (poet. 
candida (facere) de nigris, et de candenti- 
bus atra, Ov. M. 11, 315: candentes hu- 
meri, Hor. Od. 1, 2, 31: vacca, Virg. 
Aen. 4, 61: candens elephantus, ivory, 
ib. 6, 896 : candens lacteus humor, Lucr. 
I, 259: saxis late candentibus Anxur, 
Hor. S. 1, 5, 26. : 

candentia, ae, 7. [candens] a white, 
clear lustre, whiteness: lunae, Vitr. 


4 
: candeo, ul, 2. v.n., to be of brilliant 
whiteness, to shine, glitter (mostly 
poet.): candet ebur soliis, Cat. 64, 45: 
ubi canderet vestis, Hor. S. 2, 6, 103. 
fl. to glow, to be glowing hot: ut 
calidis candens ferrum e fornacibus stri- 
dit, as the glowing iron hisses from the 
hot furnace, Lucr. 6, 148: Dionysius 
candente carbone sibi adurebat capillum, 
Cic. Off. 2, 7, 25: candentes laminae, id. 
Verr. 5, 63: siccis aer fervoribus ustus 
canduit, Ov. M. 1, 120: aqua candens, 
Col. 6, 5, 2. 9, Fig.: to glow fiom 
passion, to be excited (very rare): Claud. 
Cons. Mall. Theod. 226. (Prob. the same 
root as the Sans. kan, ‘‘to shine,” and 
perh. connected with yavdw, ydvos. It 
may possibly be connected with caleo: 
cf. pando and palam, scando and ial 
candesco, wi, 3. v. 2. incep. [candco 
to become of a glittering white, to begin 
to glisten (rare, mostly poct.): ut solet 
aer candescere solis ab ortu, Ov. M. 6, 
9. 2, togrov hot, to begin to glow: 
errum candescit in igni, Lucr. 1, 491: 
Ov. M. 2, 230. 
candétum, i, 2. [a Gallic word] a 
space of 100 or 150 square feet: Col. 5, 
1, 6. ott derives it from Welsh cané 
“a hundred,” and compares Bas. Bret. 
kantved (un centitme).) 
candico, !. v. a. [candeo, cf. albico] 
to be whitish or white; Plin. 34, 11, 93: 


App. M. 5, p. 168. 
‘ange 


candidarius pistor 
baker of white bread, 


304, 3. ; 
candidatérius, a, um, adj. [candi- 
datus] pertaining to a candidate: can- 


didatorium munus, Cic. Att. 3, 3. 


candidatus, a, um, adj. (eandidig] es 


clothed tn white (for albatus): Pl, Ru 

I, 5,12: at candidatus ccdit hic masti- 

gia, id. Cas. 2, 8, to: Suet. Aug. 98. 
candidatus. i, m., a candidate for 


office (cecause clothed in a white toga: 


v. Smith’s Ant. 77): praetorius candi- - 
datus, Cic. Mur. 29 fin.: tribunicii, fd. 
Q. Fr. 2, «§: consulatus, Plin. Pan. 
95 jfin.: aedilitatis ac mox prae- 
turae, Suet. Vesp. 2: officiosissima nae 
tio candidatorum, Cic. Pis. 23, 55: can- 
didatus Cacsaris, a candidate recom 


CANDIDE 


prerers petis tanquam Caesari 


didatus non consulatus tantum, sed im- 
morfalitatis et gloriae, Plin. Pan, 63: 
majus est opus atque praestantius, ad 
quod ipse (sc. orator) tendit, et cujus 
est velut candidatus, Quint. 12, 2, 27: 
Atticae eloquentiae, id. prooem. § 13: 
crucin, one who is soon to suffer cruci- 


fizion, App. M. 1, p. 108: amilitary 


aspirant: Amm. 15, §. 
candidé, adv., in dazzling whtte: 
candide vestitus, Pl. Cas.4,1,10. =f. 
Fig.: clearly, candidly: candide et 
simpliciter, Coel. in Cic. Fam. 8, 6. 
candido, avi, I. v. a. candidus] to 
make glittering or bright, to makc 
white: Tert. adv. Gnost. 12. 
candidilé, adv., candidly, sincere- 
ty: Arn. i: P- 50. hh 
candidilus, a, um, adj. dim. [can- 
didus] shining white; dentes, Cic. Tusc. 
5, 16, “i; grex, Prad. Cath. 3, 157. 
candidus, 4, um, adj. [candeo] of a 
dazzling white, clear, bright (opp. to 
niger, a glistening black: while albus 
is a dcad white, opp. to ater, a dead 
black: cf. Serv. Virg. G. 3, 82: Isid. 
Orig. 12, 1, 51): sidera, Lucr. 5, 1209: 
luna, - Aen. 7, 8: lux clara et can- 
dida, Pl. I, 3s 49: candida flamma, 
Val. Fl. 8, 243: avis, 2. ¢. ciconia, Virg. 
G. 2, 320: ales, t, ¢. cygnus, Auct. Aet- 
nae 88: candidior cygnis, Virg. E. 4, 
38: lilia, Prop. 1, 20, 38: populus, the 
silver poplar, Virg. E. 9, 41: vela, Cat. 
64, 235: vestis, Liv. 9, 40: toga, id. 4, 
25: candidior barba, Virg. E. 1, 29: can- 
didum alta nive Soracte, Hor. Od. 1, 9, 1. 
2. Mcton. and poet.: of personal 
beauty: fair, beautiful: Dido, Virg. 
Aen. §, §71: candidus et pulcer puer, 
Hor. Ep. 2, 2, 4: puella, Cat. 35, 8: 
membra, Ov. M. 2, 607: pes, Hor. Od. 
1, 27: humert, ib. 1, 13, 9: brachia, 
p. 2, 16, 24: colla, id. 3, 19, 29: cer- 
vix, Hor. Od. 3,9, 2. As an epithet of the 
gods; candidus Cupido, Cat. 68, 134. 
Sup. candidissimus color, Vitr. 10, 7. 
Proverb.: candida de nigris facere, to 
make black white, Ov. M. 11, 315: nie 
in candida vertere, Juv. 3, 30. 
AbsoL: ut candido candidijus non est 
adversum, Quint. 2, 14, 35: and with a 
Gen.: candidum ovi, the white of an 
egg, Plin. 29, 3, 11. Poet. for candi- 
datus, clothed in white: turba, Tib. 2, 
I, 16: pompa, Ov. F. 2, 654: Roma, t. ¢. 
Mart. 8, 65, 6: candida senten- 
tia = candidi bopilll, @ sentence of ac- 
quittal, Ov. M. 15, 47. tl. Fig.: 
pus clear, serene, clean, spotless, etc. 
the voice: clear, pure, silver-foned; 
opp. to fuscus : Quint. 11, 3, 15: rg 
(vox) e candida declinat in fuscam, Plin. 
28, 6,16. Of discourse: clear, perspi- 
cuous, unaffected: elaborant alii in puro 
et quasi quodam candido.genere dicendi, 
Cic. Or. 16, 53: candidum et lene et 
speciosum dicendi genus, Quint. ro, 1, 
12r. And meton. of the orator him- 
self: Messala nitidus et candidus, id. 
10, X, 113; dulcis et candidus et fusus 


pure, honest, upright, candid, frank: 


ful, happy, fortunate: candida convi- 
via, jouful p. 4, 6, 7%: nox, id. 2, 
15, 4: omina, id 4, 1, 67: fata, Tib. 3, 
6, 30: pax, id. I, to, 45: natalis, id. 


I, 2» 
. C0, I. v. a. [candeo facio] to 
make white: Aug. Civ. Dei, 21, 7. 
cus, a, um, adj, [candifico] 
Forni renal 
culus, “po » App. Apol. p. 297. 
candor, Oris, m. [candeojadazzling, 


CANINUS 


glossy whiteness, clearness, radiance, 
brightness, splendour, etc.: solis candor 
illustrior est quam ullius ignis, Cic. N. 
D. 2, 15, 40: splendidissimus candor, id. 
Rep. 6, 16: candor coeli, id. Tusc. 1, 28, 
68: marmoreus, Lucr. 2, 765: nivalis, 
Virg. Aen. 3, 538: niveus, Ov. M. 3, 
423: increscente pullo candor in medium 
vertitur, lutewm circumfunditur, the 
white of the egg, Plin. 10, §3, 74: and 
Meton.: snow: solis aestu§ candor 
quum liquesceret, Naev. in Non. 334, 
32: candor simplex lanarum, Quint. 1, 
x, §: tunicarum, Liv. ro, 39: dentium, 
Plin. 22, 25, 65: equi candore eximio, 
Suet. Aug. 64. Of nal beauty : 
Satrness, beauty: fusus ille et candore 
mixtus rubor (in Venere Coa), Cic. N. 
D. 1, 27: candor hujus te et proceritas 
pepulerunt, id. Coel. 15, 36. In plu.: 
corporis candores, Pl. Men. 1, 2, 64. 

ll, Fig.: Of discourse: brilliancy, 
splendour : fucatus candor, Cic. Or. 23 
Jjin.: simplicity, naturalness: T. Li- 
vius, in narrando mirae jucunditatis cla- 
rissimique candoris, Quint. 10, 1, ror. 

9, Of mind or character: upright- 
ness, Fadia openness : candor animi, 
Ov. Tr. 3, 6, 7: justus sine mendacio 
candor, Vell. 2, 116 fin.: tua simplicitas, 
tua veritas, tuus candor! Plin. Pan. 84. 

lil. glow, heat: candor aestivus, 
Claud. Cons. Prob, et Olyb. a 

candosoccus, |, m. {a Gallic word] 
a layer of a plant: pure Lat. mergus, 
Col. §, 5, 16. 
candryala, Plin. 23, 15, 22. v. con- 

drille. 


canens, eutis, Part. [caneo] hoary, 
white: Virg. Aen, to, 192. 

oanens, cntis, Part. [cano]. 

canentas (Cod. Mon. canentes), an 
ornament for the head: Fest. s. v. 

canéo, ui, 2. v. n., to be white or 
hoary: temporibus geminis canebat 
sparsa senectus, Virg. Aen. §, 416: ca- 
nens senecta, id. 10, 192: canens gelu, 
Ov. Tr. §, 2, 66: dum mane novum, dum 
canent, Virg. G. 3, 325: canu- 
erint herbae rore recente quater, Ov. F. 
3, 880. [The root is-perh. the same as 
the Sans. kan “ to shine :” v. candeo.] 
cunes, is, v. canis. 

CANCSCO, 3. v. incep. [caneo] fo grow 
white or hoary: pabula canescunt, Ov. 
M. 2, 212: canescant aequora remis, id. 
H. 3, 63: canescunt tecta, id. Am. 1, 8, 
52: capilli canescunt, Plin. 30, 15, c 
Hence=senescere, to grow old: Ov. M. 
? 421. And Fig. of discourse: quam 
psa oratio jam nostra canesceret, Cic. 
Brut. 2, 8. 

cania, ae, f. a kind of wild nettle: 
Plin. 23, 15, 59: v. urtica, : 

canicae, arum, f, plu. a kind of 
bran: Fest. s. v. 

oaniciila, ae, 7. dim. [canis] a small 
dog or bitch: Plin. 32, 7, 26. Hence 
Fig. of a quarrelsome woman: Pl. 
a 5,1, 8. |], the D ae 

in. 2, 47, 47: flagrans, Hor. Od. 3, 13, 

: daminans. Manil. 5, 207: rubra, 
5, 39: sitiens, Ov. A. A. 2, 
231: insana, Pers. 3, 5. Ul. @ spectes 
of shark or dog-fish Hora including 

Tias vulgaris; the 


oot lgtas dey 
tope, Galeus vu 83 fish Spinax 
Acanthias, ctc.: Plin. 9, 46,70. {V. 
the worst throw at dice: Pers. 3, 48. 


caniciilaris, e, adj. [canicula, no. 
ao Fave Pal to the Dog-star: dics, 


days, Pali. Jul. x and 7. 
caniféra, ae, f. she who carrics a 
small bos: Fest. aor oo 
caniformis, ¢, adj. s forma 
dog-shaped : caniformis ecerll Pru 


Apoth. 263. ; 

caninus, & um, adj. canis] per- 
taining to a dog, canine: lac, Ov. Ib. 
229: pellis, Scrib. Comp. 161: stercus, 
Juv. 14, 44: rictus, id. 10, 291%: far, 
spelt-bread for dogs, id. 5,11. Absol.: 
canina, ae, f. (sc. caro), dog’s-flesh: 
canis caninam non est, Auct. in Varr. 
L. L. 7, 3, 89: dentes, eye-teeth, dog- 
teeth, Plin. 11, 37, 61: ecaeva canina, a 
favourable augury from a dog, Pi. Cas. 
5,4 4. Fig.: a ra prandium, tn 

2 


CANNA 


which no wine is drunk, mean, Varr. 
in Gell. 13, 30: litera, the letter R, 
Pers. 1, 109: eloquentia, abusive, snarle 
tng, Quint. 12, 9, 9: studium, ¢. ¢. causl- 
dicorum, Col.1, praef. § 9: verba, cutting 
words, Ov. Ib. 232: nuptiae, lecherous, 
brutal, Hier. Ep. 69, no. 2: canini phi- 
losophi=Cynici, Aug. Civ. Dei, 14, 20: 
hence, caninae aequanimitatis stupor, 
Tert. Pat. 2. “ 

oanipa, ae, f. = canistrum, a fruit- 
basket for religious uses: Frat, Arv. in 
Marin. no. 3. 

canis (canes, like aedes, 5g a for ae- 
dis, apis, etc., Enn. in Varr. L. L. "7, 35 
87: Pl. Trin. 1, 2, 133), is, com., a dog, 
hound: Plin, 8, 40,61: canum fida cus- 
todia, Cic. N. D. 2, 63, 158: alere canes 
ad venandum, Ter. And. 1, 1, 30: venari 
canibus leporem, Virg. G. 3, ae often 
used as fem. when the species is referred 
to: aut trudit acres multa cane apros, 
Hor. Epod. 2, 31: Echidnea, 7%. e. Cer- 
berus, Ov. M. 9, 409 (also called tri- 
formis, tergeminus, and Tartareus): ca- 
nis obscoena, Virg. G.1, 470. Asaterm 
of reproach, dog: Pl. Most. 1,1, 40: Ter. 
Eun. 4, 7, 33. A contemptuous designa- 
tion, @ hanger-on, a@ parasite: multa 
sibi opus esse, multa canibus suis, quos 
circa se haberet, Cic. Verr. 1, 48. 
Prov.: venatum ducere invilas canes, 
Pl. Stich. r, 2, 82: cane pejus et angui 
vitare aliquid, Hor. Ep. 1, 19, 30: canfs 
a corio nunquam absterrebitur uncto, 
a dog will never be scared from a greasy 
hide, id. S. 2, §, 83: a cane non magno 
saepe tenetur aper, Ov. R. Am. 422: 
canis timidus vehementius latrat quam 
mordet, his bark is worse than his bite, 
Curt. 9, 4: CAVE CANEM, an inscrip- 
tion upon doors, “ Beware of the dog,’’ 
Petr. 29: Varr. in Non. 153, 1. — {f, @ 
constellation, canis major, whose bright- 
est star is the Dog-star (canicula or Si- 
Trius), and minor, commonly calicd ante- 
canis (hence in plur. canes, Varr. R. R. 
2, 1,8): Col. 11, 2, 37: Ov. F. 4, god. 

[hf. the sea-dog: Plin. 9, 35, 55 (Vv. 

canicula): and mythically, of the dogs of 
Scylla: Lucr. 5, 890. [V, the worst 
throw at dice, the dog-throw: canes 
damnosi, Prop. 4, 8, 46. Hence prov.: 
tam facile quam canis excidit, Sen. Apo- 
col. 10. V. a kind of fetter: Pl. Cas. 
2,6,34 dub. (Cf. Sans. svan: Gr. ciwy, 
xuvés: Germ. hund: Eng. hound.] 
(Hence Fr. chien.) 

canistella, orum, ”. plu. dim. [ca- 
nistrum: Fest. s. v. cana] a bread- 
awe Sruit-basket: argentea, Symm. 

Ep. 2, 81. 

canistra, orum, ». plu. (canistri, 
orum, m. plu. Pall.) a wicker basket 
Sor bread, fruit, flowers, etc. (esp. for 
religious use in sacrifices): Cic. Att. 6, 
1: ‘Tib. 1, 10,29: onerant canistris dona 
Cereris, Virg. Aen. 8, 180: in patulis 
tedolentia mala canistris, Ov. M. 8, 675: 
pura coronatis portabant sacra canistris, 
ib. 2, 913. 9, canistra siccaria, a 
basket in which wine stood upon a table: 
Serv. Virg. Aen. 1, 706. ([Gr. xd» 
voTpoyv = xaviontoy, fr. xaveoy, “a reed 
basket.” 

canitia, ae, for canitics, Plin. 31, 4, 


2. 
canities, em, e (other cases do not 
appear to be in use), f. Ceanus] a@ gray 
or grayish-white colour, hoariness: Ov. 
M. x, 238: Plin. 21, 20, 84. Esp. ts 
of gray hair: albaque toto vertice cani- 
ties, Ov. M. 10, $25: canities homini 
tantum et equis, Plin. 11, 37,47. Hence 
Meton.: gray hair: canitiem terra 
atque infuso pulvere focdans, Cat. 64, 
224: Charon cui plurima mento canities 
inculta jacet, Virg. Aen. 6, 300. 9, 
old age : canitiem sibi et longos promisc- 
rat annos, id. 10, §49: donec virenti ca- 
nities abest morosa, Hor. Od. 1, 9, 1}. 
(Hence It. a ale 2 
anitiido, Inis, 7. [canus] (Ante- 
class. for canities) a gra y colour, hoari« 
ness: capitis, Pl. in Fest. s. v. 
canna, ae, f.=x«dvva, a reed, cane 
(rare for arundo, q. v. et calamus): Col. 
5,9, 7: palustris, Ov. M. 4, a tre- 
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niulae, ib. 6, 326. 
made of reed, a reed pipe, flute: ib. 2, 
682: @ small vessel, gondola: Juv. §, 89. 
[If. Gutturis, the windpipe: Coel. 
Aur, Acut, 2, 16. : 
cannabinus, 3, um, adj. = ravva- 
wos, of hemp, hempen: retis, Varr. R. 
- 3,5, 11: funes, Col. 6, 2, 3. 
_ cannabis, is, /., and cannabum, 
i, N. = KavyaBes and xavvaBos, hemp: 
Cannabis sativa, Linn., Col. 2, 10, 21: 
ubi seras cannabim, linum, Juncum, spar- 
tum, Varr. R. R. 1, 23: tunc mare 
transilias? tibi torta cannabe fulto coe- 
na sit in transtro? Pers. 5, 146. 2. 
Cannahis in silvis nata, a kind of mal- 
low, Althaea cannabina, Linn: Plin. 
20, 23,97. [Sans. sana: Gr. xavwaBis: 
Lith. kandpé: Eng. hemp.) (Hence It. 
canape; Fr. chanvre.) 
cannétum, i n. [canna] a thicket 
of reeds: Pall. Febr. 23, 2. 
cannéus, 4, um, adj. [id.] made of 
_ reeds: tegetes, Col. 12, 50, 8. 
— canniila, ae, f. dim. [id.] a small, 
low reed: App. Met. 4, p. 145. fi. 
Cannula pulmonis, the windpipe: Covel. 
Aur. Tard. 2, 13. 
cano, cécini, cantum, 3. v. 7. and a. 
facelent tmper, cante = canite, Carm. 
-in Varr. L. L. 7, 3, 86: fut. perf. 
canerit = cecinerit, Lib. Augur. in Fest. 
$. ¥. rumentum: perf. canui = cecini, 
acc, to Serv. Virg. 2, 384, usual in the 
comp. concino, occino, etc. Part. fut. 
caniturus, Apocalyps.8 fin.). J, Neutr. 
to sing, sound, play. Of men: si ab- 
surde canat is, qui se haberi velit musi- 
cum, Cic. Tusc. 2, 4 fin.: si velim ca- 
nere vel voce vel fidibus, id. Div. 2, 59, 
122: quemadmodum tibicen sine tibiis 
canere non possit, id. de Or. 2, 83, 338: 
canere ad tibicinem, id. Tusc. 1, 2: ca- 
nere ad tibiam, ib. 4, 2: curvo calamo, 
Cat. 63, 22: arundine, Ov. M. 1, 683: 
cithara, Tac. A. 14,14. Jmpers.: lituus 
quo canitur, Cic. Div.1,17. Of faulty 
delivery: to speak in a sing-song tone: 
id. Or. 8 fin. 9, Of animals: vo- 
lucres nulla dulcius arte canant, Prop. 
I, 2, 14: merula canit aestate, hieme 
balbutit, Plin. 10, 29, 42: ranae alio 
translatae canunt, Plin. 8, §8, 83: cor- 
vus cauit, Cic. Div. 1, 9: galli victi 
silere solent, canere victores, to crow, 
ib. 2, 26, 56: gallina cocinit, interdixit 
hariolus (the crowing of a hen being 
considered as an auspicium malum), 
Ter. Ph. 4, 4,28. §, Of instruments, 
etc, : to sound, resound : canentes tibiae, 
Cic, N. D. 2, 8 jin.: moestae cecinere 
tubae, Prop. 4, 4, 9: frundiferasque 
novis avibus canere undique silvas, 
Lucr, 1, 257. Of the piece of music 
Stself; quum in iis conviviis symphonia 
caneret, Cic. Verr. 3, J. Act. to 
sing, rehearse, recite (with the acc. car- 
men, cantilenam, versus, verba, efc.) : 
quum Simonides cecinisset id carmen, 
quod in Scopam scripsisset, id. de Or. 2, 
86, 352: carmina quae in ecpulis ca- 
nuntur, id. Brut. 18, 71; Ascracum cano 
carmen, Virg. G. 2, 1976: praecepta 
canere, Hor. S. 2, 4, 11: neniam, Suet. 
Aug. 100: idyllia épwrixa, Gell. 19, 9: 
verba ad certos modos, Ov. I. 3, 388: 
canere Phrygium, Quint. 1, Io, 33: 
grandia elate, jucunda dulciter, moderata 
leniter canit, fb. 24: bhaec super 
arvorum cultu  pecorumque canebam, 
Virg. G. 4, 559: et veterem in 
limo ranae cecinere querelam, croaked, 
ib. 1, 378: anser Galles adesse canebat, 
id. Aen. 8, 656: motibus astrorwn nunc 
qnae sit causa, canunus, Lucr. §, §10. 
Proverb,: carmen intuscanere (of one 
who thinks only of his own advantage), 
Cic. Verr. 1, 20: cuntilenam eandem 
canis (Gr, rd ard adders dopa), you sing 
the old song, Ter. Ph. 3, 2, 10: canere 
aliquid surdis auribus, to preach to the 
deaf, Liv. 4c, 8. 92, to celebrate or 
praise in song: canere ad tibiam claro- 
yum virorum laudes atque virtutcs, Cie. 
Tuse. 4, 2, With de: cancre ad tibi- 
cinem t clarorum hominum virtutibus, 
Quint, 5, 2: Dianam, Cut. 34, 3: deos 
regesve, ae Od, 4, 2,13: Liberum et 
14 


li. Meton.: things 
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Musas Veneremque, ib. 1, 32, 10: plec- 
tro graviore Gigantas, Ov. M. 10, 150: 
reges et proelia, Virg. E. 6, 3: arma 
virumque, id. Aen. 3, 1: maxima bella 
et clarissimos duces, Quint. 10, 1, 62. 
3, to prophesy, foretell, predict 
(since the responses of oracles were 
usually in verse): Sibylla, abdita quae 
senis fata cunit pedibus, Tib. 2, 5, 16: 
et mihi jam multi crudele canebant 
artificis scclus, Virg. Aen. 2, 124: quod 
pee cecinit anus, Hor. S. rt 30: ut 
aec quae nunc fiunt, canere dii immor- 
tales viderentur, Cic. Cat. 3, 8, 18: eum, 
qui ex Thetide natus esset, majorem 
patre suo futurum cccinisse dicuntur 
oracula, Quint. 3, 7, 1m: cecinere vates, 
idque carmen pcrvenerat ad antistitem 
fani Dianae, Liv. 1, 45. I], Milit. 
t.t., both act. and neutr. Of signals: 
to blow, to sound, to give; or to be 
sounded, ], Act.: bellicum canere, 
Cic. Mur. 14: signa canere jubet, to 
give the signal for battle, Sall. J. 99: 
Pompeits classicum apud eum (se. Sci- 
pionem) cani jubet, Caes. B, C. 3, 82: 
(dea) pastorale canit signum, Virg. Aen. 
, 513. Absol.: tubicen canere coepit, 
Tirt. B. Afr. 82. 9, Neutr.: prius- 
quam eigna canerent, Liv. 1, 1: ut at- 
tendant, semel bisne signum canat in 
castris, id. 27, 47: repente a tergo signa 
canere, Sall. J.94: classicum apud cos 
cecinit, Liv. 28, 29 jin. 8, Receptui 
cancre, fo sound or be sounded for a 
retreat: Hasdrubal receptui propere 
cecinit, Liv. 29, 47. Poet.: with ace.: 
cecinit jussos receptus, Ov. M. 1, 340. 
Also impers.: Caesar receptui cani 
jussit, Caes. B.G. 9, 47: nisi receptui 
cecinisset, if a@ retreat had not been 
sounded, Liv. 26, 44: ut referrent pe- 
dem, si receptui cecinisset, id. 3, 22. 
Fig.: revocante et receptui canente 
senatu, Cic. Phil. 12, 3 fin.: ratio ab- 
struhit ab acerbis cogitationibus ; a qui- 
bus quum cecinit receptui, efc., id. 
Tusc. 3, 15 fin.: antequam (orator) in has 
aelatis (sc. senectutis) veniat insidias, 
receptui canet, Quint. 12, 11, 4. 
canon, Snis, m.—k«xavev. Lit.: a 
Straight stick or pole; hence, a rule, 
canon, model: sed heus tu qui cavwyv 
esse meorum scriptorum soles, Cic. F'am. 
16, 17: Ace. canona, Plin. 34, 8, 19, 20. 
2: Acc, plu. canonas, Aus. Ep. 136, 
|l. @ wooden channel or trough, in 
hydraulic instruments: Vitr. 10, 13. 
[I]. Under the emperors, an annual 
impost, in money or kind: Spart. Sever. 
8. {V. In eccl. Lat.: a catalogue of 
sacred writings, the canon. 
candnicarius, ii, m. [canon, no. 3] 
a collector of the annual tribute: Justin. 
Novell, Const. 30. 
canonicus, a, um, adj. = xavonxés, 
regular, according to rule. In music: 
ratio, the theory of harmony, Vitr. 1, 1: 
Gell. 16, 18. , In astronomy: de- 
fectiones solis, following at regular in- 
tervals, Aug. Civ. Dei, 3, 15. Subst.: 
canonici, orum, m. plu., theorists: Plin. 
2, 14, 14: and canonica, orum, 7. pitt. 
== canonica ratio, theory: luminum, id. 
1, ep. libri 2, c. 12. il. ie abies to 
the annual tribute: pensitationes, Cod 
12, 62, 2: equi, ib. r1, 17, 3: vestes, ib. 
9, I. {V, In later eccl. Lat.: Subst. 
a canon, prebendary. 
canor, Oris, m. feano] melody, tune, 
sound, song: Quint. 1, 10, 22: cygni, 
Lucr, 4, 182: res est blanda canor; dis- 
cant cantare puellae, Ov. A. A. 3, 315: 
Martius acris rauci canor, martial clang, 
Virg.G. 4, 71. 
cano6ré, adr. harmoniously: musice 
mundus et canore movetur, App. Doctr. 
Pl. 1, p. 6 
cainorus, a um, adj. [canor] tene- 
ful, melodious, harmonious, L. 
the voice: profluens quiddam buabuit 
Curbo et canorum, flowing language 
and a melodious voice, Cic. de Or. 3, 7 
jin, : voce suavi et canora, id. Brut. 66, 
234: canora vox Sirenum, Ov. A. A. 3, 
31%. And as a fault iu delivery, a sing- 
song, droning tone: sine contentione 
vox, nec lunguens, nec canora, Cic. Off. 
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I, 37, 132: canoro quodam modo procla- 
mare, with a certain melody of accent, 
Quint. 11, 3, 170: hinnitus edere canoros, 
Suet. Ner. 46: versus, Hor. Ep. 2, 2, 76: 
nugae, mere jingling, id. A. P. 322. 
{], Of men or things producing 
sound: canorus orator et volubilis et 
satis acer, Cic. Brut. 24, 105: turba, Ov. 
F. 6, 673: ut Gaditana canoro incipiat 
prurire choro, in song and dance, Juv. 
11, 162: Triton, Ov. M, 2, 8: quum hoc 
animal (gallus) sit canorum sua sponte, 
Cic. Div. 2, 26, §7: aves, Virg. G. 2, 
328: ales, t.¢. cygnus, the tuneful bird, 
Hor. Od. 2, 20, 15: olor, Prop. 2, 34, 84: 
Peneus canorus avium concentu, Pla. 
+ 8, 15 fin. Of instruments: fides, 
irg. Aen. 6, 120: aes, #. €. tubae, ib. 9, 
503: chelys, Sen. Troad. 325: fila lyrae, 
Claud. Rapt. Pros. 2 praef. 14. 
canta, an old form for cantata, Fest. 
8. tv. 
cantabrarius, ii, m. [cantabrum] a 
standard-bearer on festive occasions : 
Cod. Theod. 14, 4, 2. 
cantabrica, ae, f. @ plant, Can- 
tabrian bind-weed, Convulvalus Canta- 
brica, Linn.: Plin. 25, 8, 47. 
cantabrum, i, x. fy=- unknown] 
a kind of bran: Coel. Aur. Tard. 3, 2. 
{], a kind of banner or standard 
in the time of the later emperors: Min. 
Tel. Oct. 29. 
_cantabundus, 8, um, 
singing (very rare): Petr. 
cantamen, Inis, n. [canto] a spell, 
charn, incantation (very rare): Prop. 
4 4,5: App. Met, 2,p.114. 
cuntatio, dnis, f. [id] music, song: 
Pl. Stich. 5, 5, 19 (al. cantionem): App. 
Met, 2, p. 125. {j. @ charm, spell, 
incantation: Firmic. Mathes, 3, 6. 
cantator, Sris, m. [id] a@ singer, 
minstrel: Varr. L. L. 8, 32, 118: Gell. 
16, 19: Mart, 13, 77. ; 
cantatrix, Icis, f. adj. [id] mu- 
sical, singing: choreae, Claud. Bell. 
Gild. 4: Hi, using enchantments : 
anus, App. Met. 2, p. 128: aniculae, ib. 
P. 123. 0 | . 
cantéridtus (canth.), a, um, adj. 


canterius ge adage upon props, un- 
oe : vineae, Col. 5, 4, I. 


cantérinus (canth.), a, um, ad 
id.] pertaining toa horse: haec mu- 
er canterino ritu astans somniat, like a, 
horse, Pl. Men. 2, 3, 44: hordeum, 
winter barley, Col. 2, 9, 14: lapathum 
(Vv. Lapathum), Plin. 20, 21, 85. 
cantéridlus, i, m. dim. [id] @ 
small = poled Jor supporting plants : Col. 
II, 3, §9. 

cantérius (canth.), ii, m. [perh. 
navOyAtos, & pack-ass] a gelding: Pl. 
Aul. 3, 5,21: id. Capt. 4, 2, 34: Cie. N. D. 
3,5. Meton.: aman past the age of 
virility: Pl. Cist. 4, 2, 83. Proverb.: 
canterius in fossa, fo be in @ helpless 
condition, Liv. 23, 41. it. In archi- 
tr. 4, 2. {t]. In 


adj. [canto] 
62, 4. 


Plin. 11, 28, 34: freq. uscd in medicine, 
id. 11, 35,41. Esp. the gencra called 
Cantharis, Mylabrus, Mcloe, etc. The 
name .was applied by the Greeks to a 
blistering beetic, probably a species of 
Mylabrus (Fusselini or Cichorii). It is 
unknown when our “§ sh fly,” Can- 
tharis vesicatoria, Geoff., came into use: 
Cic. Tusc. 5, 40, 119: Plin. 29, 4, 30 
|i. @ weevil: Plin. 18, 14, 44, no. 2. 
il]. @ worm injurious to the vine 
and rose: Pall. 1, 35, 6, and 4. 
cantharites vinum = xarOaptrns 
olvos, a kind of wine: Plin. 14, 9. 
cantharilus, |, . dim. [cantharus} 
a small drinking vessel: Arn. 6, p. 209. 
cantharus, 1, ™m.= xarOapos, a 
large, wide-bellied drinking vessel with 
handles, a taxkard, pot: Pl. Asin. §, lan 
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§6: propinare alicui cantharam, {d. 
Stich. 5, 4, 30: potare modicis cantharis, 
Hor. Od. , 20, 2: Plin. 33, 11, 53. ff, 
Meton.: @ water pipe: Paul. Dig. 30, 
41.$ 11. Also, a vessel of holy water 
at the entrance of temples: Paulin. 
Nolan. 34, r5o. 2, a kind of sea-fish: 
Ov. Hal. 105. 3. a blacie spot under 
id cae of the Egyptian Apis: Plin. 
» 49, 71. 
cantherius, fi. and its derivv., v. 
canterius, efc. 
canthus, i, m.=«xav0ds, a wheel- 
tire: Quint. x, 5, 88- and meton., a 
wheel: Pers. 5, 71. 
canticiilam, |, ~. dim. [canticum] 
a little song, sonnet: Zepliyri, Septim. 
Afer. in Ter. Maur. p. 2427 P. Ih. @ 
short incantation : Pomp. in Non. 482, 9. 
canticum, i, . [cantus] a song in 
the Roman comedy, sung by one person, 
and accompanied by music and danc- 
ing; @ solo: nosti canticum (in Demi- 
urgo Turpilii), meminist{ Roscium, Cic. 
Fam. 9, 22: agere, Liv. 7, 2: desaltare, 
Suet, Calig. 54: histrio in cantico quo- 
dam, id. Ner. 39: Neroniana, id. Vit. 11: 
Atellanis notissimum canticum exorsis, 
id. Galb. 13 (v. Smith’s Ant. 238). ff], 
a ae in gen.: chorus canticum inso- 
nuit, Phaedr. 5, 7, 25: omne convivium 
obscenis canticis strepit, Quint. 1, 2, 8. 
{l, @ singing tone in the delivery 
Ban ig Or. 18: Quint. r, 8, 2. 
. @ lampoon, a derisive song: 
Paul. Recept. Sentent. §, 4. 

_canticus, a, um [canticum] mu- 
sical: cantica delinimenta, Macr. Somn. 
Scip. 2, 3. 

cantiléna, ae, f. [cantillo] an old 
song, collog. for silly prattle, gossip: 
ut crebro mihi insusurret cantilenam 
suam, Cic. Att. 1, 19: qui non Graeci 
alicujus quotidianam loquacitatem sine 
usu, neque ex scholis cantilenam requi- 
runt, id. de Or. x, 23, 105: cantilenam 
eandem canis, ever the old song, Ter. Ph. 
3, 2, 10. ff, @ song, in gen.: Gell. 
 4- 2 P 

cantilénésus, 8, um, adj. (canti- 
Sag pertaining to song, poetic : nugac, 

e 3, ° 

canti OF avi, atum, 1. v. a. dim. 

Eee to sing, to warble: App. Met. 4, 


p. 146. i 

cantio, Snis, f. [cano] a singing, a, 
tong (tare): PI. Stich. 5, 4, 25: Suet. 
Ner. 25. 3, an incantation, charm, 
spell: Cato R. R. 160: subito totam 
causam oblitus est, idque venefictis et 
cantionibus Titiniae factum dicebat, Cic. 
Brut. 60, 217. (Hence It. canzone; 
FY. chanson.) 

cantito, avi, atum, 1. v. a. freq. 
| canto} to sing or play often (rare): ut 

quicum cantites, Ter. Ad. 4, 7, 

32: carmina in epulis esse cantitata a 
singulis convivis de claroram virorum 
laudibus, Cic. Brut. 19, 75. 


cantare severis, Hor. Ep. 1, 19, 
g: ut (cantores) nunquam inducant 
animum cantare rogati, id.S. 1, 3, 2: 
ne musicae quidem rudis, ut qui can- 
taret et psalleret jucunde scienterque, 
Suet. Tit. 3: cantante eo (Nerore) ne 
necessaria quidem causa excedere thea- 
tro licitum erat, id. Ner. 23: conducta 


3, 4, 64: avenis, Ov. M. 1, 677: ad 


nies the with gestures or danc- 
89 2: Hroverh.: surdo, Prop. 
4 84 , and od surdas aures, fo preach 
the deaf, Ov. Am. 3, 7, 61. Of the 
faulty pronunciation of an orator: to 


, dclaim in a singing tone, to drawl: 


CANUS 


si cantas, male cantas, si legis, cantas, 
C. Caesar in Quint. 1, 8, 2. Of ani- 
mals: deos gallis signum dedisse can- 
tandi, Cic. Div. 2, 26 fin.: cantantes 
aves, Prop. 4, 9, 30- Of instruments 
(poet.): pastoris bucina cantat, id. 
, tO, 30: cantabat tibia Iudis, Ov. F. 6, 
59. I]. Act. with acc. of carmen, 
versus, efc.: to sing, play, recite: car- 
mina non prius audita canto, Hor. Od. 
3. I, 4: rustica verba, Tib. 2, I, 52: 
yah Acc cantatus, Ov. H. 12,137. Q, to 
celebrate or praise in song, sing or : 
jampridem istum canto Caesarem, Cic. 
Q. Fr. 2, 13: celebrem Deum, Tib. 2, 1, 
83: absentem amicam, Hor. S, 1, 5, 15: 
Pythia (sc. certamina), id. A. P. 414: 
dignus cantari, Virg. E. 5, §4: per totum 
cantabimur orbem, Ov. Am. 1, 3, 25. 
8, Of an actor: to enact, represent 

a@ part: cantavit (Nero) Orestem ma- 
tricidam, Suet. Ner. 21: Nioben, ib.: 
tragoedias, ib.: fabulam, ib. 46 jin.: 
epinicla, ib. 43 jin. 4, to point 
out, indicate, forewarn (poet.): vera 
cantas? vann vellem, Pl. Most. 4, 
2, 64: urna hacc literata est: ab se 
cantat cuja sit, id. Rud. 2, 5, 21: haec 
dies noctesque tibi canto, ut caveas, id. 
in. 2, 2, Io, J], to use charms, 
incantations, to enchant (mostly poct.): 
Cato R. R. 160, 1: frigidus in pratis 
cantando rumpitur anguis, Virg. E. 8, 
71: chelydis cuntare soporem, Sil. 8, 
ae cantatum carmen, an incantation, 

v. M. 14, 369: cantata Luna, exorcised 
by magic, Prop. 4, 5, 13: falx, Ov. H. 
6, 84: herbae, id. M. 7, 98: umbra, 
Lucan. 6, 767. 

cantor, oris, m. [id.] @ musician, 
singer, poet: omnibus hoc vitium est 
cantoribus, Hor. S. 1, 3, 1: cantor Tha- 
myras, Prop. 2, 22,19: cantor Apollo, 
Hor. A. P. 407. In a contemptuous 
sense: cantor formularum, auceps sylla- 
barum, Cic. de Or. 1, 55 fin. And with 
gen. of the person: an ezxtoller, eulo- 
gist: cantores Euphorionis, id. Tusc. 
3,19, 45. - |], an actor, player (xo- 
pe: id, Sest. 55, 118: donec cantor 
“vos plaudite!” dicat, Hor. A. P. 155: 
Threx et auriga: idem cantor atque sal- 
tator, Suet. Cal. 54. 

cantrix, icis, f. C4.) a female 
musician, @ songstress: Pl. Trin. 2, 1, 
23. Adj.: aves cantrices, Varr. R. R. 
3, 5, 14. : 

cantilus, {, m. dim. [cantus] a 
little song: Firmic. Math. 3, 12. 

cantirio, 4. v.”. and a. [cano] to 
sing, chirp (rare): Petr. 64, 2. 

cantus, tis, m. [id.] tone, melody, 
singing; @ song, a poem: levia carmina 
cantu concelebrare, Lucr. 5, 1379: cantus 
vocum et nervorum et tibiarum, Cic. 
Rose. Am. 46, 134: symphoniae, fd. 
Verr. §, 13: bestiae sacpe immanes 
cantu flectuntur, id. Arch. 8 jfin.; ut 
cantus vocis plurimum juvat sociata 
nervorum concordia, Quint. §, 10, 124: 
Ingubres cantus, Hor. Od. 1, 24, 3: est 
autem in dicendo etiam quidam cantus 
obscurior, Cic. Or. 18: bucinarum, id. 
Mur. 9 Fae: tubarum, Liv. 25, 24: 
tibiae, Cat. 64, 264: citharae, Hor. Od. 
3, I, 20: cantus avium et volatus, Cic. 
Div. 1, 42 fin.: galll, crowing, id. Muren. 
9 fin. Ul. @ prophecy, prediction 
(poet.) : veridicos edere cantus, Cat. 64, 
306: Tib. 1, 8, 4. [|]. an incantation, 
érwdy (poct.): cantus e curru Lunam 
deducere tentat, Tib. 1, 8, 19 sq.: Ov. 
H. 12, 167. (Hence Fr. chant.) 

canua, ae, t. g. canifera. 

CA4NUS, A, um, adj. [v. caneo] shite, 
hoary, gray (mostly poet.) : cani fluctus, 
Lucr, 2, 767: a Soamy, frothy, Ov. 
H. 2, 16: nix, Luer. 3, 21: gelu, Virg. 
G. 3, 432 ue Hfor. Od. 1, 4, 4: 8a- 
licta, Ov. M. 5, 590: segetes, ib. 10, 655: 
aristae, ib. 6, 456: lupus, tb. 6, 527: 
color equi, Pall, Mart. 14, 4: arboruam 
vill, Plin, 12, 23, 50. Esp. of white or 
gry hair: canocapite atque alba barha, 

1. Bac. §, 1, 1§: cani capilli, Hor. Od. 
2, 11, 1§: crinis, Cat. 64, 350. Also, 
Subst. cani, oruni, m. plu. (se. capilll), 
gray hairs : non canj, non rugae repente 
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auctoritatem arripere possunt, Cic, de 
Sen. 18, 62: falsi, Ov. M. 6, 26: hono- 
rati, ib. 8,9: rari, ib. 8, 56q miseri, 
Pers, 5, 65; venerandi, Sen. Herc. fur. 
1249. ff, Meton. and poet.: old, 
aged, ancient: senectus, Cat. 108, 1: 
anilitas, id. 61, 162: amator, Tib. 1, 8, 
29: nec pateris, Caesar, secula cana 
mori, Mart. 8, 80: cana fides, Virg. Aen. 
I, 292: Vesta, ib. 5, 744. 
; cantitus, moAcdés, canus, Gloss. Phi- 
Ox. 

capacitas, atis, i. [capax] a capa- 
bility of holding much, largeness, roomt- 
a: utrum capacitatem aliquam 
in O putamus esse, quo tanquam in 
aliquod vas, ea, quac meminimus, in- 
fumdantur? Cic. Tusc. 1, 25, 61: uteri, 
Plin. Io, 4p 66: moduli, Front. Aq. 26. 

{|. In law: a capability of entering 

upon an inheritance, right of inherit- 
ance: Gai, Dig. 31, 55. 

capaciter, adv. capaciously: Aug. 
e Trin. 11, 2. ; 

capax, facis, adj. [capio] able to 
hold much, wide, spacious, roomy: 
mundus, Lucr. 6, 123: conchae, Hor, Od. 
2,7, 22: urna, ib. 3, 1, 16: capaciores 
scyphos, id. Epod. 9, 33: calix capax ad 
tres sextarios, Plin. 37, 2, 7: pharetram, 
Ov. M. 9, 231: urbs, ib. 41,439! ripae, 
id. Am. 3, 6, 19: uterus, n. FO, 33, 
49: spatiosa et capax domus, Plin. Ep. 
4, 27: villa usibus capax, ib. 2, 14: for- 
ma capacissima, Quint. 1, 10, 40. With 
gen.: circus capax populi, Ov. A.A. 1, 
136: cibi vinique capacissimus, Liv. 9, 
16: fiumen onerariarum navium capax, 
Plin. 6, 23, 26, § 99. Fig.: Demos- 
thenes non semper implet aures meas: 
{ta sunt avidae et capaces, Cic. Or. 29 
jin. — [f. Of the mind: able to grasp, 
capable, apt, fit for: capax ingenium, 
great, capacious, Ov. M. 8, 533: animi 
ad praecepta, ib. 8, 243: capaci majora 
animo, ib. 15, 5. ith gen.: animal 
mentis capacius altae, ib. 1, 76: laboris 
ac fidei, Vell. 2, 129: imperii, Tac. H. 
I, 49: molis tantae mens, id. A. 1, 11: 
secreti, that can keep or conceal, Plin. 
Ep. 1, 12: doli, fit, suitable for, Ulp. 
Dig. 43, 4, 1. tl. In law: capable of 
succeeding to an inheritance: Paul. Dig. 
34, 3, 29. 
capédo, Inis, f. [capis] a bowl or 
cup used in sacrifices: Cic, Parad. 1, 2, 


II. 
cépédunciila, ae, f. [capedo] a 
small bowl or dish used in sacrifices: 
Cic. N. D. 3, 17. 

capella, ae, f. dim. [caper] a she- 
goat: Col. 4, 6, 4: distentue lacte ca- 
pellae, Virg. E. 7,3: ite domum satu- 
Tae, venit Hesperus, ite capellae, fb. 10, 
77. Asawork of art: Cic. Vert. 2, 39. 

2. As aterm of reproach, a filthy 

person: Amm,1), £2. {]. @ starin the 
constellation Auriga (usu. called capra) : 
Plin. 18, 26, 67: sidus pluviale capellae, 
Ov. M. 3, 594. 
capellianus, 4, um, adj. [capella 
of or: pertaining to goats: ruta, @ her 
of which goats are fond, Mart. 11, 31, 
1} 


cépellus, i, m. dim. [caper] a small 
goat, acc. to Prisc. p. 619. 

caper, pri, m. a he-goat, the oe 
Col. 7, 6, 4: vir gregis ipse caper, Virg 
E. 9, 9. {]. Meton.: the disagree- 
able smell of the arm-pits: Cat. 69, 6. 

Jil. @ star in the constellation Au- 

riga (also called capella): Manil. 2,178 : 
Col. 11, 2, 94. IV, @ grunting fish 
found in the River Achelous: Plin, 11, 
51,112, [Akin to xdspos and aper: v. 
aper.] 

capero, avi, atum, 1. v. a. and n. 
{caper}. , Act. to wrinkle, to con- 
tract : irons caperata, Naev.in Varr. L. L. 
ice Ior;: caperatum supercilium, App. 

et. 9, p. 224: vela, furled, id. Flor. 
p. 365, lf. Neut. to be wrinkled ; 
quid illuc est, quod illi caperat frons se- 
veritudine, Pl. Epid. 5, 1, 3. 

cipesso (capisso, Pac. in Non. 224, 1) 
Ivi (rarely, ii), Ytum (art. fut. capes- 
siturus, ‘Tac, A. 6, 48), 3. v. a. [capere 
sino: cf.arcesso] to seize, oatch at eagerly, 
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snatch, lay hold of (rare): alia animalia | 


cibum partim oris hiatu et dentibus 
ipsis capessunt, partim unguium tena- 
citate arripiunt, Cic. N. D. 2, 47 fin.: 
capessere arma, Virg. Aen. 3, 234. 
if, Of relations of place: to strive 
to reach, to repair or resort to. With 
acc.: omnes mundi partes undique me- 
dium locum capessentes nituntur aequa- 
liter, Cic. N. D. 2, 45: superiora capes- 
sere, id. Tusc. 1, 18, 42: Melitam, id. 
Att. 10, iF Italfam, Virg. Aen. 4, 346. 
2, With pron. reflect. and in or ad: 
quam magis te in altum capessis, tam 
aestus te in portum refert, Pl. Asin. 4, 
3,6: nunc pergam me domum capes- 
sere, id. Am. 1, 1, 106. Fig.: quam 
(filius} se ad vitam et quos ad amores 
praeccipitem inscitus capessat, betake 
himself to, id. Bac. 4, 10, 2. Also, fo 
attain to, to reach : . Ann. 1, 48 (in 
Cic. Div. x, 20, 40). More usually, 
Jil. Fig.: to take up, take in hand, 
or pursue with zeal, to undertake, enter 
upon, execute, manage; nunc ad senem 
cursum capessam, Pl. Capt. 4, 1, 2 
iram, Liv. 44, 2: alicujus imperia, Pl. 
Trin. 2, 2, 23: Jussa, Virg. Aen. 1, 11: 
capessere rempublicam, fo engage in 
public affairs (more forcible than acce- 
dere ad remp.), Cic. Sest. 6, 14: Liv. 3, 
69: civitatem, Plin. Pan. 39: orbem 
terrae, Tac. A. 11, 34: magistratus, id. 
Agr. 6: imperium, id. A. 13, 4: officia 
in republica, ib. 6, 8: curas imperii, 
Plin. Pan. 66: bellum, Liv. 26, 25: 
partem belli, id. 31, 28: fugam, to 
take to flight, id. 1,25: principium faci- 
noris, Tac. A. 15, 49: inimicitias, ib. 5, 
11: noctem in castris, to pass, ib. 4, 48: 
meliora, ib. 6, 48: libertatem, Cic, Phil. 
10, 9 fin. v7. Meton.: to appre- 
hend, Saniora a : nae oa 
capidiilum, « kin covering for 
the head: Fest. S$. U. 3 | 
cApillicéus, o, um, adj. [capillus] 
hairy: coma arboris, Plin. 12, 25, 54: 
folium, id. 13, 25, 48. I, made of 
hair : zona, Aug. Civ. Dei, 22, 8. 
capillago, inis, f. [id.] the hair: 
Tert. Anim, 51. 
oapillamentum, i, ”. [id.] the hair, 
@ head of hair: Plin. 16, 10, 163 esp. 
Ara haw, a peruke: Suet. Calig. 11: 
etr. I10, 5. |j. the hairy threads or 
hg of the roots or leaves of plants: 
lin, 19, 6, 31. 
capillare, is, x.[id.] (sc. unguentum) 
pono : Mart. 3, 82, oe 
capilléris, e, adj. [i ainin 
to the hair: Capillavis MeL the atant 
called also Capillus Veneris, App. Herb. 


47- 2 a -=2 s e 
capillatio, inis, f. [id.] the hair: 
Paul. Nol. ey ad Sever. 23, 23. il. @ 
disease of the urethra, Gr. tpexiaccs: 
Cocl. Aur, Tard. 5, 4. 
capillatira, ae, J, Tia) ike hatr, 
esp. false hair: Tert, Cult, Fem. 4. 
capillatus, a, wn, Part. [capillor] 
having hair, hairy: adolescens bene 
-capillatus, with a fine head of hatr, Clic. 
Agr. 2, 22: capillatior quam ante, ib. 2, 
5: (vinum) capillato diffusum consule, 
i. e. very old, made when it was the 
Sashion to go unshorn, Juv. 5,30. ‘J. 
Capillata vel capillaris arbor, a tree on 
which the Vestal virgins suspended their 
shorn hair: Fest. s. v.: cf. Plin. 16, 
44. 85. iit. Transf. to plants: con- 
sisting of slender jibres: capillatae ra- 
dices, Plin. 19, 6, 31: folia, id. 16, 24, 38. 
capillitium, ii, 2. Ceapillus the 
hair: collect., Cels. 4,2: App. Met. 2, 


p. 115, 

capillor, atus, 1. v. dep. [id.] to be 
hairy (as verb. fin. extremely rare) : 
polytrichos in viridi capillatur, Plin. 34, 
II, 73. ° 

capitlor. oris, m. species stativi au- 
gurii, cum auspicato arbor capitur ct 
consecratur Jovis fulguri, Serv. Virg. 
Aen, Io, 423. . 

cApillosus, 2 um, adj. 
Lull of hair, hairy: sedimen, 
“Tard. §, 4. . 

oapill us, i, m. dim. [id.] fine, 
soft hair: Corn. Gall. 6 
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capillus, § ™. (capillum, i, 2. Pl. 
Most. 1, 3, 97) [caput] the hair of the 
head, some Q beard (while 
crinis is any hair): erant illi compti 
capilli et madentes cincinnorum fim- 
briae, Cic. Pis. 11, 25: capillus passus, 
prolixus, circum caput rejectus negli- 
genter, Ter. Heaut. 2, 3, 49: compositus 


et delibutus, Cic. Rosc. Am. 46, 135:. 


horridus, id. Sest. 8, 19: promissus, long, 
Caes, B.G.'5, 14: longus, Nep. Dat. 3: 
horrens, Tac. G. 38: ornatus, Prop. 1, 2, 
1: tonsus, Ov. M. 8, 15x: rari et ce- 
dentes capilli, few and retiring, t. e. 
not on the fore part of the head, Plin. 
Ep. 3, 6: Dionysius cultros metuens 
tonsorios, candente carbone sibi adure- 
bat capillum, Cic. Off. 2, 7, 25: ex barba 
capillos detonsos negligimns, Sen. Ep. 92. 
In plu.: Cic. Pis. 11, 25: Hor. Od. 1, 
12, 4%. 2, the hair of animals: 
cuniculi, Cat. 25, r: haedi, Gell. 12, 1: 
membranae, .of prepared skin, parch- 
ment, Pers. 3, 10. — If. Meton.: the 
threads or fibres of plants: Plin. 21, 6, 
¥. : capillus in rosa, ib. 18, 73. Capillus 
eneris, @ plant, also called herba ca- 
pillaris, maiden-hair, perh. the same as 
Adiantum, g. v.: App. Herb. 47. 
eapio, cépi, captum, 3. v. a. (old 
form of the fut®perf. capso, PL Bac. 4, 
4 61: capsit, id. Pseud. + 3, 6: capsis 
is erroncously considered by Cic. Or. 45, 
1§4, a8 a contr. for cape si vis: cf. 
Quint. 1, 5, 66. Old orthog. of perf. 
cepet=cepit, like exemet, dedet, ete. 
opidom OppucNANDOD CEPeET, Column. 
Rostr.) to take, lay hold of, seize: ca- 
pere fustem aut stimulum in manum, 
Pl. Aul. 1, 1, 9: cepit manibus tympa- 
num, Cat. 63, 8: cape saxa manu, cape 
robora, Virg. G. 3, 420: cape hoc fla- 
bellum, Ter. Eun. 3, §, 47: arma, Cic. 
Rab. Perd. 7: ensem, Ov. M. 13, 435: 
flammeum, Cat. 61, 8: acria pocula, 
Hor. S, 2, 6, 69: lora, Prop. 310 54: cl 
bum, éo take, partake of, Pi. Trin. 4, 2, 
60: pignus capere a ong to take in 
pledge, id. Am. prol. 68. Of abstract 
things: alicujus formam et statum in 
se, ib. 1, 3, r10: occasionem, id. Pseud. 4, 
3,6: exemplum de aliquo, Ter. Andr. 
I, 27: conjecturam ex aliqua re, id. 
eaut. 2, 3, 25 : documentum ex aliquo, 
Cic. Phil. 13, 2, §: fugam, to take to 
Jlight, Caes. B. G. 7, 26: consilium, to 
adopt a plan, ib. §, 28: tempus adeundi 
ad aliquem, Cic. Fam. 11, 16. —‘ ff, to 
take by force, to capture, setze, occupy: 
legiones Teleboarum vi pugnando cepi- 
mus, Pl. Am. 1, I, 258: belli nefurios 
duces captos jam et comprehensos tene- 
tis, Cic. Cat. 3, 7: captos ostendere 
civibus hostes, Hor. Ep. 1, 17, 33: st ab 
avibus capiendis auceps dicatur, Varr. 
L. L. 8, 33, 119: cervum, Phaedr. r, 5, 
§: oppida, Caes. B. G. 3, 14: Troja 
capta, Hor.S. 2, 3, 19%: castra, Cic. Div. 
I, 33, 72: moenia scalis, Liv. 42, 63: 
naves, Cacs. B.C. 2, 7: classem, Nep. 
Cim, 2: magnas praedas, id. Dat. 10: 
patriam suam, Liv. 3, 50 jin.: locum 
editiorem, Sall. J. 58. . Fig.: of 
the bodily or mental powers (in the 
pass.): to be injured, impaired, weak- 
ened, crazed, etc.: Hannibal altero 
oculo capitur, Liv. 22, 2 jin.: mancus 
et membris omnibus captus ac debilis, 
Cic. Rab. Perd. 7, 21: pedibus, Liv. 43, 
4: oculis et auribus captus, Cic. Tusc. 
5, 40, 119: captus luminibus, Liv. 9, 29: 
falli, errare, labi, decipi, tam dedecet 
uam dclirare et mente esse captum, 
ic. OIF. 1, 29,94: virgines, velut captae 
furore, Liv. 24, 26: viros velut mente 
capta cum jactatione fanatica corporis 
vaticinari, id. 39, 13. And in Seneca, 
captus animum (like the Gr.), Herc. 
Fur. 104. 8. OF the will: to capti- 
vate, mislead, seduce, delude: animum 
adolescentis pellexit lis gmnibus rebus, 
wibus illa aetas capi ac deleniri potest, 
c. Clu. §, 13: quamvis voluptate ca- 
piatur, id. Off. 3, 30, 105: quem sua 
cepit humanitate, Nep. Alcib.9: te con- 
jux aliena capit, Hor. S. 2, 7,46: amore, 
iv. 30, 12: dulcedine vocis, Ov. M. 1, 
jog: quosdam clatior ingenfi vis capit, 
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Quint. 30, 1, 44: sapientis hanc vim 
esse , cavere ne capiatir, ne 
fallatur, videre, Cic. Acad. 2, 20 fin.: 
adulescentium animi molies et aetate 
fluxi dolis haud difficulter capiebantur, 
Sall.C. 14. 4, = aipdw, to cast ina 
suit, to convict: ta si me impudicitiae 
captas, non potes capere, Pl. Am. 2, 2, 
189. Jil. 20 choose, elect: de istac 
sum judex captus, i. Merc. 4, 3, 34: me 
cepere arbitrum, Ter. Heaut. 3, 1,94: 
te mihi patronum capio, id. Eun. 5, 2, 
ae loca capere, castra munire, Caes. 
. G. 3, 23: ut non fagiendi hostis sed 
capiendi loci causa cessisse videar, Cic. 
de Or. 2, 72, 294. Hence of the election 
to priesthoods: of a vestal: Tac. A. 2, 
86: of a flamen: Liv. 27, 8: and of 
priests in gen.: Cic. Verr. 2, 51. So 
also of the choosing of places for reli- 
gious usages: vitio sibi tabernacalum 
captum fuisse, id. N. D. 2, 4, 11: ad in- 
angurandum templa capiunt, Liv. 4, 6 
jin. _ |V, Of things occupying space: 
to hold, receive, comprehend, contain : 
plenos capit alveus amnes, Ov. M. ¢, 
343: populi, quos dives Achaia cepit, 
ib. 8, 268: quid turbae est! acdes nos- 
trae vix capient, Ter. Heaut. 2, 3, 13: 
quum wna domo jam capi non possint, 
Cic. Off. 1, 17, 54: neque enim capie- 
bant funera portae, Ov. M. 7, 607: non 
tuus hoc capiet venter plus ac meus, 
Hor. S. 1, 1, 46. 2, Fig.: to receive 
into the mind, to comprehend: mentem 
nostram intelligentiamque capere, quae 
sit et beata natura et acterna, Cic. N.D. 
I, 19, 49: quod mentes eorum capere 
possent, Liv. 9,9: me judex eam (ora- 
tionem) vel intelligere vel capere non 
possit, Quint. 11, x, 45: senatus ille, 
quem qui ex regibus constare dixit, 
unus veram speciem Romani senatus 
cepit, Liv. a 17: non capiunt angustiae 
pectoris tui, non recipit levitas ista 
tantam personam, Cic. Pis.11: vix spes 
ipse suas animo capit, Ov. M. 11, 118: 
praemiis etiam quae capit illa aetas, 
evocetur, Quint. 1,1,20. Y, Nautical 
t.t.: to make a port, take @ station, 
etc.: insulam capere non potuerant, 
could not make the island, Caes. B. G. 
4, 26: nostrae naves quum ignorarent 
quem locum reliquae cepissent, id. B. C. 
3, 28: portus capere, id. B.G. 4, 36. 
Fig.: ut tenere cursum possint et ca- 
ere otii illum portum et dignitatis, Cic. 
st. 46, 99. 2, On land (unus. for 
capesso) to fly to a place: omnes Sam- 
nitium coplae montes proximos fuga 
capiunt, Liv. 9, 43. VI. fo under- 
take, enter upon an office or calling (for 
suscipio or capesso): hunc (sc. Catili- 
nam) lubido maxuma invaserat reipub- 
licae capiundae, Sall. C. 5: consulatum, 
id. J. 63: magistratum, Liv. 2, 33: 
imperii primordia, Tac. A. 6, 0: magis- 
tratus atque honores, Suet. Aug. 26: 
imperium, id. Claud. ro: pontificatum 
maximum, id. Vitell. 11: moderamina 
{navis), Ov. M. 3, 644: sceptra loci 
rerumque moderamen, ib. 6,674. Vil. 
to get, receive, gain (of income, taxes, 
etc.): ex his pracdiis talenta argenti 
bina statim capiebat, Ter. Ph. 5, 3, 7: 
capit ille ex suis praediis sexcenta 
sestertia, ego centena ex meis, Cic. 
Parad. 6, 3, 49: ex quo quinquagena 
talenta vectigalis capiebat, Nep. Alcib. 
9: vectigal ex agro, Liv. 28, 39: sti- 
pendium pee jure belli, Caes. B. G. 
I, 44: si ex hereditate nihil ceperit, Cic. 
Off. 3, 24 fin. Hence, absol. to in- 
herit: qui usque ad certum modum 
capere potcrat, Scacv. Dig. 22, 3, 27: 
abdicatus ne quid de bonis patris capiat, 
Quint. 3, 6,96: si capiendi jus nullum 
uxori, Juv. 1,55. Also, to have a right 
of inheritance: Valens. Dig. 49. Ts 42. 
9, Gen. of other things: to oblain, 
take, assume: ut ego hodie raso cajyite 
calvus capiam pileum, Pl. rae a 
306: coronam, Lucr. 6, 95: consulatum, 
Cic. Pis. 2: honores aut divitias, Nep. 
Att. 7: regnum Tiberinus ob iltis cepit, 
Ov. M. rg, 615: fructum, Phaedr. 4, 5, 
16: aliquando patrium animum virto- 
temque caplamus, let us put on, Cic 
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Phil.-3, rr, 29: faciem, Ov. M. 1, 421: 
figuras, ib. 15, 309: formam, ib. 10, 212: 
vires, ib. 7, 417: duritiem ab aére, ib. 4, 
50: nomen, Caes. B.G. 1, 13. Viil. 
f the ee and passions: capio de- 
siderium, satietatem, odium, eftc., to 
Seel, suffer, enjoy; and conversely, de- 
sideriam, eatietas, odium me capit, to 
be seized by: satietatem capere, PL 
Am. 1, 2, 10: inimicitias in aliquem, 
Ter. Ph. 2, 3, 23: desiderium, Cic. de 
Sen. 15, 54: laetitinm, id. Att. 4, 18 fin.: 
taedia coepti, Ov. M. 9, 616: so often 
in the formula, ne quid respublica detri- 
menti capiat, Caes. B.C. 1, 5: te deside- 
rium Athenarum arbitror cepisse saepe, 
Ter. Hee. 1, 2, 14: audivi, cepisse odiam 
tai Philumenam, ib. 2, 1, 22: sicubi 
eum satictas hominum ceperat, id. Eun. 
3, I, 14: ubi senatum metus cepit, Liv. 
23, 14: ingens et luctus et pavor civi- 
tatem cepit, id. 25, 22: hostes primum 
admiratio cepit, id. 44, 12: cupido eum 
eeperat in verticem Haemi montis as- 
cendendi, id. 40, 21. Rarely of the in- 
tellect: ex praealto tecto lapsus matris 
et affinium cepit oblivionem, Plin. ?; 24, 
24 hy nos post reges exactos servitutis 
oblivic cepcrat, Cic. Phil. 3, 9. 
capio, Snis, f. Legal t. %. a taking: 
dominii, Paul. ig. 39, 2, 18. if. Usu- 
caplo, the right of property acquired by 
prescription: Paul. Dig. 41, 1, 48. 
capls, Idis, f. an ear vessel used 
tn sacrifices: figured in Smith’s Ant. 
199: Varr. L. L. 5, 26: Liv. ro, 7: Plin. 
3} 2% 4J- 
Capissa, ere, V. capesso. 
capistérium, ii, ». a vessel for 
cleansing corn: Col. 2, 9, II. 
capistro (avi), atum, x. v. a. [capis- 
trum) fo tie with a halter: jumenta, 
Col. 6, 19, 2. i]. Meton.: to bind, 
to fasten: capisirare vites, id. 11, 2, 
5. 
i capistrum, {, 7. a halter, a muzzle: 
Varr. R.R. 2, 6, 4: Virg. G. 3, 188, 
Fig.: maritale capistrum, Juvs6, 43. 
I]. Meton.: a band for fastening 
up vines: Col. 4, 20, 3. , a band 
or the wine-press: Cato R. R. 12. 
From capio: cf. claustrum.}] (Hence 
t. capestro; Fr. chevétre.) 
capital or cipitale [caput]. Prop. 
nm. adj. [capitalis}. Hence, Subst. a 
capital crime: Cic. Leg. 2, 8: capitalia 
vindicanto, ib. 3, 3, 6 fin.: pracsidio 
decedere apud Romanos capitale esse, 
Liv. 24, 37. I]. @ covering for the 
head, worn by priests: Varr. L. L. 5, 29, 


37. 
capitélis, e, adj. [id.] pertaining 
to the head or 4 ie mova ore 
um, peril of tife, Pi. - 4 3» 
81: caedis, id. Most. 2, 2, 44: morbus, 
a@ mortal disease, Gell. 16, 13. il. 
Legal t. &.: affecting a man’s caput, 
either in the sense of life or of social 
position, v. Smith’s Ant. s v.: reus 
rerum capitalium, Cic. Verr. 2, 39: ac- 
cusare aliquem rei capitalis, ib. 28: ma- 
nifesti rerum capitalium, Sall C. 52: 
rerum capitalium damnati, Tac. A. 1, 
21 fin.: judex rei capitalis, Quint. 4, 3, 
3B: capitalem fraudem admittere, Cic. 
. Perd. 9, 26: causae, Quint. 8, 3, 
14: judicia, id. 4, 1, 57: noxa, Liv. 3, 
55: capitali poena afficere aliquem, 
Suet. Caes. 48: condemnare, id. Dom. 
14: animadversione punire, fd. Aug. 24: 
supplicio incesta coercere, id. Dom. 8. 
ith. yee deadly, mortal, danger- 
ous: capi inimicus, a mortal enemy, 
Pl. Poen. 4, 2, 57: hostis, a dangerous 
enemy, Cic. Cat. 2, 2: odium, deadly 
hatred, id. Am. 1, 2: ira, Hor.S. 1, 4, 
13: oratilo, very dan » Cic. OFF, 2, 21, 
He capitalis et pestifer Antonii reditus, 
Phil. 4, ee totius injustitiae nulla 
capitalior, id. Off. 1, 13 fin.: nulla ca- 
pitalior pestis, id.de Sen. 12,39. {[V, 
tnent, distinguished (rare): cae 
pitale vocamus ingenium sollers, Ov. F. 
3, 839: Siculus ille capitalis, creber, 
acutus, a writer of the first rank, Cic. 


. Fr. r) : pifa z i ke, 
Rrepell Oe Tye ‘o _ 
caipitaliter, adv. mortally, capi- 


CAPPADOCARCHIA 


tally: capitaliter lacessere, Plin. Ep. 1, 
5: odisse, mortally, Amm. 21, 16. 
cépitanéus a, um, adj. [caput 
ing in stze: literae, Auct. Re 
Agr. p. 270. ; 
capitarium aes quod capi potest, 
“eapitatio, Onis, 7. [caput]. In th 
ca 0 » J. [caput]. e 
jarteee: a poll-tax : Ulp. Dig. 50, 15, 3. 
capitatus, a, um, adj. [id.] having 
a head (very rare): capitatus clavulus, 
Varr. R. R. 2,9, 1§: caepa, Plin. 19, 6, 
32: porrum, id. 20, 6, 22: herba, id. 24, 
19, 113: vinea, a vine that grows in a 
head (opp. to brachiata), Col. 5, §, 9. 
capitellum, i, ». dim. [id.) a small 
: paracenterii, Veg. 3,17,2. ff. 
In architecture = capitulum, the capital 
of a column: Corip. 4,59. 
capiti li, n. a portion of a 
woman's dress: capitium ab eo quod 
capit pectus,. Varr. L. L. 5, 30, 373 
but the word orale would — ee 
suppose it was o lly a covering for 
the head: cf. Gell. 16, 7: Ulp. Dig. 34, 
2, 
Capito, dnis, m, 


[caput] a bdig- 
headed person: Cic.N. D. 1, a i}. 
esol Heel large head, called also 
cephalus: Cato R. 158, 1. ii. 
another kind o ith a large 
head, perhaps Chub, Cyprinus ce- 
phalus, Linn.: Aus. Mos. 85. (cf. 
fronto, naso.] 
. capitélini, orum, m. ae. the super- 
intendents of the Capitoline games (v. 
Smith's Ant. 715): Cic. Q. Fr. 2, 5. 
capitdlium, ii, n. KamerdAcov [= 
capitulum, from caput], the Capitot at 
Rome: Liv. 1, 55: v. Smith’s Gcogr. art. 
Roma. if, Tronsf.: the citadels of 
other towns: at Cupua, Suet. Tib. go: Be- 
neventum, id. Gram. 9. jj. In eccl. 
Lat.: any heathen temple: d. contr, 
Symm, 1, 632. . 
pitilarii, drum, m. plu. [capitu- 
lum] assistants of tax-gatherers: Cod. 
12, 29,2, 
capitilatim, adv. Lid by heads, 
summarily (very rare): Nep. Cato 3: 
Plin. 2, 12, 9 fin. ; 
_ capitilatus, 2, um, adj. [id] have 
ing a smali head: costae, Cels. 8, 1: 
surculus, Plin. 17, 23, 35, 20. 3. 
cépitiilum i, n, dim, [caput] a 
head: PL Cure. 2, 3,14. Face- 
tiously for a man: id. Asin. 2, 4, 89; 
and as a term of endcarment: O capitu- 
lum lepidissimum, Ter. Eun. 3, 3, 25: 
capitulum hacdi, Cels. 2, 22: caepae, 
Col. 11, 3, 15: garmenti, id. 3, 77, 4: 
torcularil, Cato R. R. 18, My n 
architecture: the capital of a column: 
Plin. 36, 23, 56. Q, the capital of a 
triglyph: Vitr. 4, 3. {I. the cross- 
m of warlike engines: id. 1, 1. 
{V. In late Lat.: @ covering for 
the head of females : Isid. Orig. 19, 31, 3. 
2. @ chapter, section: Tert. adv. 
Jud. 9, 19: Just. Cod. 5, 37, 28. (Hence 
It. capitolo; I'v. chagitre. 
capitum or capétum, ij, 7.= 
rév, fodder for cattle: Aurel. Imp. 


Ka 
in Vop. Aurel. 7. 

capnias, ac, m.=xKarvias (smoky), 
(se. olvos) a kind of wine: Plin. 14, 3,4. 


@ kind of jasper: id. 37,9,37. Qa 
kind of chrysolite, prob. our smo. 
topaz: id. 37, 9, 44. « ices 

capnion, 1,=xarviov, t. g. capnos: 
Plin. 25, 25, 13. 

_Capnites, ac,= xazvims, 1.9. cap- 
nias: bey A pee 

capnitis, Idis, 7. = xarvires (smoky 
a kind of Cadmta, q. v.: Plin. A Io, 7 

capnos, |, f.=xamvés (smoke), a 
plant, also called pes gallinaceus, fu- 
mitory, of several species. 1, Prima: 
Corydalis bulbosa or fabacea, Linn. 9, 
Fruticosa: Fumaria officinalis, Linn. : 
Plin. 25, 19, 99. 

capo, Snis Kcapas, i), m. = xdrrwy, & 
i Varr RR. 2,9,15: Mart. 3, 58, 


3 'e 

cappadiécarchia, ac, {.—=Karza- 
Soxapxia, the priest’s office in Ca 
docia : Modcstin. Dig. 27, 1, 6. aca 


CAPRIMULGUS 


cappara, ae, f. a plant, also called 

rt .q.0.: App. Herb. 103. . 
. capparis, is, f., and (rare) cappari, 
indecl. n. = xdirmapes OY xdtmapt, the 
caper-bush, the caper: Capparis spinvusa, 
Linn. var. inermis? Col. 11, 3,39: Plin. 
13, 23, 44. 

cappas, the Greek name for a sea- 
horse : Fest. s. v. 

capra, ac, f. [caper] a she-goat : Col. 
%. 6 sq.: Cic. Am. 17: fera==caprea, 

irg. Aen. 4, 152: caprae in plurimas 
similitudines transfigurantur, Plin. 8 
53, 19: ¥. caprea, ibex, rupicapra: @ 
nickname for a man with bristly hair: 
Suet. Calig. 50. |], @ i a star in 
the constellation Auriga: Hor. Od. 3, ? 
6. fil. the smell of the arm-pits: id. 
Ep. I, §, 29. (Hence It. capriccio; Fr. 
caprice.) 


caprago, inis, f. a plant: also called 
cicer columbinum: App. Herb. 108. 

caprarius, fi, m. [capra] @ goat- 
herd: Varr. oar 7 10. ia ah ; 

capréa, ae, f. [id.] a wild she-goat: 
Virg. G. 2, 394: Plin.11, 39, 45. Prov.: 
jungere capreas lupis (of something 
a ape » Hor. Me 1, 33, 8. ; 

capréida, ae, f. a plant promotin. 
the secretion "of bine: Cato R. R. 112 

caprédla, ac, f. Sopxds, the roe, doe: 
Gloss. Philox. 


caprédlatim, adv, [eaprectus] ti @ 
wi : ing, twining manner: App. M. 11, 
p. 2 


caprédlus, i, m. a kind a wild 
goat, chamois, roebuck: Virg. E. 2, 41: 
Col. 9, I, 1. jj. an tmplement with 
two prongs for cutting up weeds, a 
weeding-hoe: id. 11, 3, 46. — If], Ca- 
preoli, in mechanics: supports, props, 
stays: Vitr. 4,2: §,1: Caes. B.C. 2, 10, 
IV. the tendrils of vines: Col. 1, 31, 
4: Plin. 17, 23, 35, 0. 25. 
capricornus, i,m. [caper cornu: 
cf. in Gr. atyoxepevs] capricorn, or the 
goatshorn, a sign of the zodiac: Cic. 
Arat. tee - 2, 19, 20. 
.caprificatio, inis, f. [caprifico} a 
ripening of figs by the gall-insect : Plin. 
15, 19, 21. 
caprifico, 1. v. a. [caprificus] to 
ripen figs by the gall-insect: Plin. 16, 
27,50. The flowers of the fig are uni- 
sexual, male or female, and the culti- 
vated trees bear chiefly female flowers. 
Hence it fs usual to plant branches of 
the wild fig near them, and then small 
insects convey the pollen from them 
into the interior of the hollow recep- 
tacles of the cultivated figs, and tbus 
fertilize, or caprificate, the female 
flowcrs. : 
capri-ficus, 1, f. [caper ficus: lit. 
the goat-fig, as we say dog-roscs, etc. ] 
the wild fig-tree, the wild fig: Col. 11, 
2, 56: Plin. 15, r9, 2x: Yicus carica, 
Linn. v. silvestris. The gall-insect, 
Cynips Psenes, Linn., springing from 
this tree, ripens the fruit of the cul- 
tivated fig-tree (ficus) (cf. Plin. 17, 24, 
44, caprifico and caprificatio): caprifici 
eratac scpulcris, Hor. Epod. 5, 17. 
Poct. for something strange, foreign: 
Pers. I, 25. 


caprigénus, 2, um, adj. [caper gen, 
gigno} goat-born, goat-begotten, of the 
oat feind (poet.): genus, Pac. in Macr. 


.6, §: caprigenum hominum non placet 
mihi, neque panthcrinum genus, Pl. 
Epid. 1, 1,16. Subst. pl. caprigeni, ae 
=capri, ae: caprigenum (=cap 
norum or -arum): caprigenum pecus, 
Virg. Acn. 3, 221. 

{caper, cf. cquile, 


caprile, is, 7. 
ovile, bubile, etc.] a stable or stali for 
goats: Col. 7, 6, 6: Plin. 28, ro, 42. 

caprilis, ¢, adj. pertaining to the 
goat: semen, ¢. ¢. capellae, Varr. R. R. 
2» 3» 3- 

caprimulgus, i, m. [caper mulgeo 
@ goat-milker, poet. for reas, 
Cat. 22,10. |], a bird that was su 
posed to suck the wdders of goats, the 
goat-sucker, nightjar, or fern-owt: 
Caprimulgus curopeus, Linn.: the story 
of its milking goats is quite fabulous: 
Plin. 10, 40, 56. 
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caprina, ac f. (sc. caro), goat's flesh: 
Valer. Imp. in Vop. Prob. 4. 

caprinus, a, um, adj, teaper] per- 
taining to goats: grex, Varr. R. R. 2, 
3,1: pellis, Cic. N. D. 1, 29 fin.: lac, 
Plin. 28, 9, 33. Prov.: de lana caprina 
rixari, to contend about trifles, Hor. Ep. 
1,48 15. 

capri-pes, pedis, adj. (caper, pes 
oat-footed, a poet. epithet of rura 

eities: capripcdes Satyri, Hor. Od. 2, 
19, 4: Panes, Prop. 3, 17, 34. 

capronae (also -neac), arum, f. plu. 
the varesocks of men and animals 
(very rare): App. Flor. no. 3, p. 342. 

caprotinae Nonae, the Nones of 
July,as a festival of Juno Caprotina: 
Varr. L. L. 6, 3, 56. 

caprunciilum, i, ”. an earthen 
vessel: Fest. 8. v. 

capsa, 2c, f. a repository, chest, box, 
esp. for books: Hor. S. 1, 4,22: ib. 1, 10, 
63 (v. Smith’s Ant. 238). For fruit: 
Plin. 15, 17, 18, mo. 4: Mart. x1, 8. 
(Hence It. cassa; Fr. caisse.) 

capsarius, ii, m. [capsa] @ slave 
who took care of the capsae,in which 
books were kept, and carried those of 
school-boys: Suet. Ner. 36. —‘ ff], @ slave 
who took care of the clothes tn baths: 
Dig. 1, 15, 3 (v. Smith’s Ant. 239). 

capsella, ae, f. dim. [id.] a small 
box or coffer: Petr. 67, 9. 

capso, is, it, etc., v. capio. 

capsiila, ae, f. dim. [capse } a 
smalt box or chest : Cat. 68, 36: Plin. 30, 
11, 30. Hence homo de capsula, one 
who is excessively spruce or neat: de 
capsula totus, as if just taken out of a 
band-box, Sen. Ep. 155. 

capsus, i, 2. [capio} the body of a 
coach or waggon: Vitr. 10, 14. fl, an 
weloeure Sor animals, a pen: Vell. 1, 


16. 
captatio, dnis, f. [capto] a reaching 
after or catching at (rare): captatio 
verborum, Cic. Part. 23, 81: puerilis 
vocum similium, Quint. 8, 3,57: testa- 
menti, legacy-hunting, Plin, 20, 14, 56. 
1, In fencing, ¢. ¢. a feint : Quint. s, 


13, 54. 
captator, Sris, m. [id.] one who 
eagerly reaches or strives after (rare): 
Prud. wept ored. 5, 17: aurae popularis, 
Liv. 3, 33. Esp. a legacy hunter: Hor. 
S. 2, 5, 59: ut captatori moveat fastidia 
Cosso, Juv. 10, 202. 
captatorius, a, um, adj. [captator]. 
e jurists: pertaining to legacy- 
hunters: institutiones, the naming of a 
person as one's heir on condition o 
being made heir by him, Papin. Dig. 28, 


5; 70. 

captatrix, Icis, 7. [capto] she who 
strives after or aims at: App. Dogm. 
Plat. p. 16. 

captensiila, ae, f. [captio] a fat- 
lacious argument, @ sophism: Marc. 
Cap. 4, p. 135 dub. 

capti » onis, f. [capio] a taking or 
Seizing: satis dilucet hanc capionem 
posse dici, quasi banc captionem, Gell 
», 40. Fig.: @ deceiving, deception, 
Fraud; nibil in ea re captio est, Pl. 
Epid. 2, 2, 112: st in parvula re cap- 
tionis aliquid vererere, Cic. Quint. 16, 
53: incidere in captionem, Ulp. Dig. 4, 
¥, 1. 2. In dialectics: a fallacy, a 
sophism: omnes istius generis captiones 
eodem modo refelluntur, Cic. Fat. 33, 
30: dialecticac, id. Fin. 2, 6, ¥7: captio- 
nes discutere, id. Acad. 2, 15,46: me- 
tuere, Pl. Asin. 4, 1, 43: mduere se in 
captiones, Cic. Div. 2, 14, qr: im caps 
tione haercre, Gell. 46, 2: explicare, 
Cic. Div. 2, 17, 45. fl. Meton.: an 
injury, a disadvantage: Pi. Most. 3, 3, 
19: Gai. Dig. 29, 3, 7. 

captiose, adv. i bedaags instdis 
ously: captiosc interrogare, Cic. Ac. 2, 
29, 94. 

captidsus, a, um, adj. [captio} fal. 
lacious, deceptive: socictas captiosa, 
Cic. Rosc, Com. 10, 29: quo nihil cap- 
tiosius neque indignius potest dici, ib, 
14, 52. 2, captious, sophistical: aui- 
mi fallacibus ct captiosis interroga- 
tionlbus circumsceripti atque deceptl, 

15z 


| Tac. A. 16, 16: Africae, Flor. 2, 6, gt 


CAPTYU 


id. Acad. 27, 15, 46: captiosa proba- 
bilitas, id. Fin. 3, 21 fin. Sup.id. Acad. 
2, 16,49. Absol.: captiosa, sophisms, 
id. Fin. 1, 9, 22. jl. dangerous, hurt- 
Sul: quam captiosum est populo! id. 
Brut. 52: periculosum est dissulvi hoc 
interdictum: captiosum est omnibus, 
rem ullam constitui: ejusmodi, quae 
cum armis gesta sit, rescindi jure non 


-possit, id. Caec, 14. 


captito, avi, 1. v. a. freq. [capto, 
explo} t snatch at (very rare): App. de 
Deo Socr. p. §2. ; 

captiuncitila, ae, f. dim. [captio] a 


quirk, quibble, sophism: Cic. Att. 15, 7. 
captivator, oris, m. [captivo] he 
who takes captive: Aug. Ep. 199. . 


captivitas, atis, f. [captivus] @ 
state of bondage, captivity: Sen. Ep.8§: 
Tac. A. 12, §1: nisi coetus alienigenarum 
Velut captivitas inferatur, ib. 11, 23. 
Of animals: Plin. 8, 34, 56. Of countries, 
towns, cic.: a taking, capture: urbium 


: . H. 3, H. 
: captivitas oculorum, dlind- 
ness, App. Met. 1, p. 104. 
. captivo, t.v. a. [id] to take captive: 
Aug. Civ. Dei, 1, 1. ; ; 
captivus, 2, mmo, ody. Leapins, or) 
caught, taken prisoner (esp. in war 
usu. as Subst., @ prisoner, captive: 
diutius servitutem perpessi quam captivi 
frugi et diligentes solent, Cic. Phil. 8, 
11; Caes. B. G. ¥, 22: servis regna da- 
bunt, captivis fata triumphos, Juv. 4, 
201. In fem.: tristis captiva, Ov. Am. 
¥,49,39- |, Adj.: pertaining or be- 
longing to prisoners: songuis, Virg. 
Aen. 10, §20: cruor, Tac. A. 14, 30: 
crines, Ov. Am. I, 14, 45: captiva cor- 
pora, Liv. 31, 46. Of animals: caught 
or taken: pisces, Ov. M. 13, 932: ferae, 
ib. 1, 475: vulpes, id. F. 4, Jos: croco- 
dili, Plin. 8, 25, 38: mullus, Mart. ro, 
37. Q, Of things: captured in war, 
taken as booty: captives naves, Caes. 
B.C. 2, §: navigia, Liv. 10, 2: carpenta, 
id. 33, 23: pecunia, id. 1, 53: signa, id. 
9.37: arma, id. 9, 40: agri, Tac. A. 12, 
32: res, Plin. 33, 3, 3: vestis, Virg. 
Aen. 2, 765: eaptivum ebur, captiva Co- 
rinthus, Hor. Ep. 2, 1, 193: am, Ov. 
M.1,184. Fig.: captiva mens, id. Am. 
1, 2,30. (Hence It. cattivo; Fr. chétif, 
“ wretched, mean;”’ Eng. caittiff.) 
capto, avi, atum, 1. v. a. freq. [ca- 
pio] to catch at frequently or eagerly, 
snatch, pursue, endeavour to catch, ete.: 
Tantalus a labris sitiens fugientia cap- 
tat flumina, Hor. S. 1, 1, 68: laqueo 
volucres, arundine pisces, Tib, 2, 6, 23: 
muscas, Suet. Dom. 3: auram patulis 
naribus, Virg. G. 3, 376: plumas ore, 
Ov. M. 8, 198: Hesperic captata, sought 
after, ib, 11, 768, iH. Fig.: to strive 
after, desire carnesily, seck to obtain, 
etc.: sermonem, ¢o listen to, Pl. Cas. 2, 
8, 8 (but captato sermone, commenced 
Ov. M. 3, 279): caplare sonitum aure 
admota, Liv, 38, 7: novos mores, Pl. 
Trin. 1, 2, 37: aliquid consili, id. Asin. 
2, 2, 91: quid cwn illo consili captet, 
Ter. d. 1, 1, 143: asscnsionem ali- 
cujus, Cic. Inv. 1,:31: plausus, fo coreé, 
id. Pis. 25, 60: misericordiam, id. Phil. 
2, 34, 86: voluptatem, id. Fin. 1, 9, 24: 
risus, id. Tusc. 2,7: favorem, Quint, 6, 
1, 25: lidertatis auram, Liv. 3, 37: oc- 
casiunem, id. 38, 44: tempus rei, Quint. 
4, 2, Jo: tempestates, Liv. 5, 6: brevi- 
tatem, Quint. 10, r, 33: elegantiam ac- 
toris, id. 11, 3, 184: non captata, sed 
velut oblata vox, id.9, 3,73. With Inf. 
or clause as object: prendi et prendere 
captans, Ov. M, to, 58: luedere aliquem, 
Thaedr. 4, 8, 6: acquirere voluptatem, 
Col, 8, 11, 1: quum an marem editura 
esset variis captaret ominibus, Suet. Tib. 
14. HH]. fo tie in wail for, to scek to 
entrap, entice, etc.: captare coenas di- 
vitum, Petr. Sat. 3: magnum hoc vititm 
vino est, pedes captat primum, PL. Ps. 
5, 3, 6: tu si me impudicitine captas, 
capere non potes, id. Am. 2, 2, 189: 
docte atque astute caplandum est cum 
illoc, ee must deal cunningly with him, 
id, Most. 5, 1, 21: quid ad ilium qui te 


CAPUT 


captare vult, utrum tacentem irretiat 
te an loquentem? Cic. Acad. 2, 29, 94: 
est quiddam quod sua vi nos allicit ad 
sese, non emolumento captans aliquo, 
sed trahens sua digtiitate, id. Inv. 2, 52: 
captare hostem insidiis, Liv. 2, so: inter 
se captare, id. 44, 24: verba, to inter- 
pret sophisticaliy, Paul. Dig. 10, 4, 19. 
Hence = V, tohunt for legacies: tes- 
tamepta senum, Hor. S, 2, 5, 23. And 
absol.: Mart. 6, 63: Phin. Ep. 2, 20. 
cee from ad-captare, It. accaiare; 

T. acheter.) 

captor, oris, m. [id.] he who catches 
(animals), a hunter: Poet. Anth. Lat. 
2, p. 453 Burm. 

captrix, icis, f. [id.] that paralyzes, 
weakens (physically : Virium captrices, 
Coel. Aur. Acut. 2, 39. 
_ captira, ae, f. [id.] a taking, catch- 
ing (of animals): captura piscium, 
Plin. 9, 19, 35: alitum, id. 19, 3, 2, no. 
2: pantherae, id. 28, 8, 27. If, Me- 
ton.: that uhich ts 
draught of fishes, etc.: pinxit venatores 
cum captura, id. 35, 10, 36, no. AR 
aureo bamo cujus abrupti damnum nul 
captura pensuri posset, Suet. Aug. 25. 

2. low ur immoral gain, pay, &c. : 
capturu prostitutanum, id. Calig. 40: in- 
honesti lucri, Val. Max.9,4. 93,alms: 
id. 6, 9, no. 8. 

cuptus, a, um, Part. [capio]). 
captus, ts, m. [capio}] a taking, 
seizing ; that which ts taken: flos he- 
derae trium digitorum captu, as much 
as one can grasp with three fingers, @ 
pinch, Plin. 24, 10, 47: piscium vel 
avium vel missilium, Pomp. Dig. 18, 1, 
8: bunorum, Val. Max. 3, 3, jin. P 
Fig.: power of comprehension, capacity, 
grasp of mind: hic Geta, ut capius est 
servorum, non malus, ‘I'er. Ad. 3, 4, 34: 
civitas ampla atque florens, ut captus 
est Germanorum, according to German 
notions, Caes. B. G. + 3: Graeci homi- 
nes non satis animosi, prudentes, ut est 
rede hominum, are Sar tae 2, 275 
5: pro captu meo, App. Apol. p. 279. 
cipiilae, small bowls with handles: 
Varr. I. L. 5> 26, 356 (Prob. from cae 
pio, v. capedo.) 

p is, e,adj. [capulus] pertain- 
tng to a coffin: capularis homo, near 
the grave, P). Mil. 3, x, 33. 

capiilator (contr. caplator, Inscr.) 
dris, m. [capulo] he who pours out of 
one vessel into another ; Col. 12, §0, 10. 

capiilo, 1. v. @., to pour off: oleum, 
Cato R. R.67, 1, ff, Of animals: to 
catch: Col. 6, 2, 4. 

capiilus, i, m. [capio] the handle of 
anythiny: aratri, Ov. Pont. 1, 8 57: 
sceptri, id. M. 7, 506. Esp. the hilt of 
@ sword: Cic. Fat. 3, 5: capulo tenus 
abdidit ensem, Virg. Aen. ro, 536: insi- 
dens capulo manus, Tac. A. 2, 21, 
Hence, fur membruin virile: Pl. Cas. 5, 
2,26. = |]. a coffin, bier: Lucil. in Non. 
4, 29 sq. Hence, ire ad capulam, to go 
to the grave, Lucr. 2, 1175: and sarcast. 
capuli decus, one who deserves a coffin 
==capularis, Pl, Asin. 5, 2, 42. — [fl. 
capulum, @ halter ee JSastening caitle, 
Isid. Orig. 20, 16, 5. (Hence from 
meaning im. It. cappio; Fr. cable; 
Eng. cable, 


capus, & v. capo. 
capt, itis, n. (abl. sing. capite: cas 
piti, Cat. 68, 124 dub.) the heat, of men 


and animals: tun’ capite cano amas, 
senex nequissime? Pl. Merc. 2, 2, 35: 
cervicibus fractis, caput abscidit idque 
affixum gestari jussit in pilo, Cic, Phil. 
il, 2, §: capite operto, id. de Sen. 10 
Jin,: involuto, id. Phil. 2, 31, 99: caput 
apcrire, ib.: demittere, Caes. h. G. J, 
32: extollere, Cic, Planc. 13, 33: capita 
conferre, to lay their heads together, 
Liv. 2, 45. Of animals: Tib. 2, 1, 8: 
Tlor. S. 1, 2, 89: capita ant navim, heads 
or tails, ¢. ¢, in tossing a piece of moncy 
to see whether the figure-side (the head 
of Janus) or the reverse-side (a ship) 
be uppermost, Macr, Sat. 1, 9: pet ca- 
putque pedesque, orer head and heels, 
Cat. 17,9. Proverb.: nec caput nee 
pedes, netther head nor tail, i.e. neither 


beginning nor end, Clic. Fam. 4, 31. 
‘fj. Transf.: the head, top, point, 
end, extremity (beginning or end) of 


anything : allli, Col. 6, 34, 1: porri, id. 
II, 3,197: capita summa papaveris, Liv. 
1, 54: pontis, a bridge-head (Fr.téte de 
ie lane. in Cie. Fam. 10, 18 jfin.: 
fees Cic. Div. 2, 13 fin.: jecur in dex- 
tru parte est; in eo quod caput exto- 
ram vocant, Plin. 1f, 37, 73: caesum 
caput reperitur in extis, Ov. M. 15, 795: 
tignorum, Caes. B. C. 2, 9: columnae, 
Plin. 34, 3, 7: silvae, Sen. Troad. 177. 
Of rivers: their source (head): Lucr. 5, 
271: Liv. 37, 18: also (more rar.) the 
mouth, embouchure: Caes. B. G. 4, 10: 
Hor. S. 1, 10, 37: caput fontis, the well- 
head or well-spring : quaerenda sub terra 
sunt capita, Vitr. 8, 1. Fig.: neque 
ego, si fontem maledicti reperietis, ut 
nepligatis unquam postulabo: sed si 
quid sine capite manabit, etc., Cic. Planc. 
23,57. Of plants, sometimes the root: 
vitis, Cato R. R. 33, 1: Plin. 17, 22, 35, 
mo, 20: also vine-branches : Col, 3, 10, 
1: Cic. de Sen. 15, 53. Of a boil: Cels. 
8,9: hence, caput fucere, fo come fo a 
head, Plin. 22, 25, 76. ili. Meton.: 
@ man or animal: hoc corruptum ’st 
caput, Pl. Epid. 1, 1, 86: ridiculum ca- 
put! Ter. Andr. 2, 2, 34: festivum, id. 
Ad. 2, 3, 8: lepidum, ib. 5, 9, 9: 
Virg. Aen. At 354: Lliberam, Cic. Verr. 
2, 32 fin.: vilia, Liv. 25, 6: viliora, id. 
9, 26: vilissima, id. 24, 5: ignota, id. 3, 
: libera servaque, id. 29, 29: capitum 
Telvetiorum millia COLT, Caes. B. 
G. I, 29: quot capitum vivunt, totidem 
studiorum millia, Hor. S. 2, x, 27. So 
in capita, to or for each person: Liv. 2, 
33 fin. Of animals: sus triginta capi- 
tum fetus enixa, Virg. Aen. 3, 391: Col. 


6, 5, 4. V. Fig.: physical life: 
carum, Pl. Capt. 2, 1, 38 sq.: capitis 


periculum adire, to risk one’s life, ‘Ter. 
Andr. 4, 1, 53: si capitis res sit, if tt ts 
a life and death business, Pl. - 4 
2, 120: capite suo dimicare, to fight for 
one's life: ut in singulas horas capite di- 
mices tuo, Liv, 2, 12: capitis poena, 
capital punishment, Coes. B. G. & aI: 
pactum pro capite pretium, Cic. Off. 3, 
29, 107: cum altero certamen honoris 
et dignitatis est, cum altero capitis et 
famae, ib. 1, 12, 38: in Judicio capitis, 
id. de Or. 1, 54: capitis accusare, to ac- 
cuse of a capital crime, Nep. Paus. 2 
Jjin.: absolvere, id. Milt. 7: damnare, 
fd. Alcib. 4: tergo av capite puniri, Liv. 
3,55 fin.: caput Jovi sacrum, sacratum, 
id. 10, 38. 2. civil or political life, 


acc. to the Roman idea, including the | 


rights of liberty, citizenship, and family 
Clibertatis, civitatis, familiae): ita loss 
or deprivation was called deminutio or 
minutio capitis, and might be either 
Feta y Pani DIE a (v. oe 
nt. 239): Paul. - 4, 5, It: Cic. 
de Or. 1, 40: Liv. 22, 60: cnpitis 
minor, Hor. Od. 3, §, 42. Of the 
deminutio media: Cic. Brut. 36: id. 
Verr. 2, 40. Of the deminutio minima: 
id. Ege s $. Poet.: the head, as 
the seat.of the understanding, the judg- 
ment, sense: tribus Anticyris captt in- 
sanabile, Hor. A. P. zoo: aliena negotia 
per caput saliunt, run through the head, 
id. S. 2, 6, 34. 4, the of any- 
thing, the chief person or thing: caput 
scelerum, an arch knave, Pl. 2, 2, 
rg: illic est huic rei caput, author, con- 
triver, Ter. Andr. 2, 6, 27: caput est 
omnium Graecorum concitandorum He- 
raclides, Cic. FL 18: capita jurationis, 
Liv. 9, 26: caput rerum Masinissam 
fuisse, id. 28, 35: caput rei Romanae 
Camillus, id. 6, 3: capita nominis La- 
tinl, the heads, chiefs, id. 1, §2: cor- 
pori valido caput deerat, guide, leader, 
id. 5, 46: esse aliquod caput (i. ¢. re- 
) placebat, id. 1, ¥7. e predicate 

fs gen. masc.: capita conjurationis ejus 
virgis caesi ac securi , id. 10, 1. 
§, Of things: jus nigrum, quod 
coenae caput erat, principal dish, 
Cic. Tusc, 5, 34, 98: caput esse artis, 
decere, id. de Or. 1, 29, 132: caput esse 
ad beate vivendum securitatem, id. Am. 


“ = GARBUNCULO 


13, 4§: caput literarum, summary, chief 
contents, id. Phil, 2, 31: caput Epicuri, 
the fundamental principle, dogma, id. 
Acad. 2, 32: rerum, the chief or central 
point, head, id. Brut. 44, 164: Thebas 
caput fuisse totius Graeciac, Nep. Epam. 
10 fin.: Romam,.orbis terrarum caput, 
Liv. 21, 30: So in writings: the princi- 
pal clause or division, heading, chapter, 
etc.: a primo capite legis “i ad ex- 
tremum, Cic. Agr. 2, 6,15. Of money: 
the principal, the capital, on which in- 
terest was paid: quinas hic capiti mer- 
cedes exsecat, Hor. S. 1, 2, 14. Of any 
total: demit de capite m a DC., 
Cic. Verr. 3, 33. (Sans. kapdla; Gr. 
xepatdx} ; Goth, haubith ; Germ. haupt ; 
Eng. head.) (Hence It. capo; Fr. 
chef ; Eng. chief: also Fr. achever, since 
caput in the Romance languages signi- 
fled the end, as well as the beginning, 


Isid. Orig. 19, 1, 26. (Hence Sp. caraba, 
and from it, Sp. carabela; It. caravelia; 
Fr. caravelle.) 
caéracalla, ac, and-caracallis, is, 7. 
teal: word] @ Gallic mantle, made of 
ifferent materials: Spart. Sev. 21: 
Edict. Dioct. p. 21. . 
caragogos, i, f. [xdpa eyo] a medi- 
cinal plant which was supposed to carry 
off noxious humours from the head: 
pp. Herb. 27. 
carbas, ae, m., the east-north-east 
wind: Vitr. 1, 6. . 
carbaséus, ®, um, adj. [carbasus] 
of or made of carbasus: vela, Cic. 
Verr. Pe 12 and 31: sinus, Virg. Aen. 
11, 776. 
carbasineus, 2, um, for carbaseus: 
Varr. in. Non. 541, 21. 
earbasinus, 4, um, for carbaseus: 
of fine linen: Plin. 19, 1, 6. 
carbasus, 1,/. (acc.sing.n.carbasum 
leve, Pacat. Paneg. in Theod. 33: plur.n. 
carbisa, orum: acc, m. carbasos supre- 
mos, Amm. 14, 8 fin.) very fine Spanish 
flax: Plin. 19, 1, 2, no. 2: Catull. 64,277. 
jj], Meton.: things made of tt; 
a linen garment: Virg. Aen. 8, 34: 
Curt. 8,9, 21: adj. carbasa lina, Prop. 
43,64. 2%, a sail: Virg. Aen. 3, 357: 
in plur.: Ov. M. 6,233. 3, acurtain 
or awning: Lucr.6, 109. 4, the Si- 
bylline books, written upon linen: Claud. 
Bell. Get. 232. (Sans. karpdsa (cotton); 
Gr. xdpragos, xapBacos ; Heb. carbas.] 
car a, ac, f.=xaprarim, @ 
kind of rustic shoe: Cat. 98, 4. 
carbo, onis, m., a piece of burning 
or charred wood, charcoal, embers: de 
lignis carbones coquere, Cato R. R. 33: 
tam excoctam reddam atque atram 
quam carbo est, Ter. Ad. 5, 3, 63. Of 
glowing coals: qui apud carbones assi- 
dent, semper calent, Pl. Rud. 2, 6, 47: 
Cic. Of. 2,7,25. |. Fig. and poet.: 
impleantur meae fores clogiorum car- 
bonibus, 7. ¢. with scurrilous songs, Pl. 
Merc. 2, 3, 74: sani ut creta an car- 
bone notandi? to be marked with black 
or «htte, 1. e. as or bad? Hor. S. 
2, 3, 246. Prov. for something unim- 
portant: carbonem pro thesauro inve- 
nire, Phaedr. 5, 6, 6. jf, a bad tu- 
mour: Scr. Sammon. 39, 725: cf. car- 
bunculus. (Hence Fr. charbon.) 
carbonaria, ae, f.. a charcoal-fur- 
Car. Christ. 6. 


nace: Tert. C ; 
carbondrius, a, wm, adj. [carbo] 
pertaining to charcoal: carbonarium 


negotium, traffic in charcoal, Aur. Vict. 
Vir. illustr. 72. Subst.: Carbinirius, 
i, m., @ collier, a charcoal-maker: P1. 
Cas. 2, 8, 2. . 

carbonesco, 3, ?. n. Ui] to become 
charcoal: Coel. Aur, Tard. 2, 13: ib. 5, 1. 

carbuncilatio snis,f.[carbunculo] 
a burning or withering the tender 
buds in trees: Plin. 147, 24, 3}. 70. + 

carbunoitilo, 1. v. ». [carbunculus]} 
to have a carbunculus. Of men: Plin. 
24, 13, 69. Of plants: id. 18, 28, 68, no. 
3: and in a dep. form: id. 12, 7, 14. 


CARDACES 


carbunciilisus, 2, um, adj. [id.} 
containing carbuncle : ager, Col. 3, 1,9. 
carbuncilus, i, ». dim. [carbo] r 
small coal: Auc. Her. 4, 6, 2. Fig.: 
amburet misero ei corculum carbunculus, 
Pl. Most. 4, 2, 70. {|, a kind of sund- 
stone, red tophus: Varr. R. R. 1, 9, 2: 
Plin. 34, 4, 3. WM. @ reddish, bright 
kind of precious stone: 1. indici: 
supposed to be the oriental ruby, or red 
sapphire. Q, garamantici: pcrbaps 
our et. 8, alabandici: pyrope, 
or Bohemian garnet, almandine. 4, 
amethystizon: according to some Sy- 
riun garnet, acc. to others Balns ruby, 
Lithozontes?: Plin. 39, 7, 25. Fig.: 
probitas est carbunculus, Publ. Syrus 
in Petr. 55, 6, 14. IV, @ discuse, a 
kind of tumour, a carbuncle: Cels. 5, 
28; no. 1. Of plants: Col. 3, 2, 4: Plin. 
18, 28, 68, no. 3. (Hence Fr. escar- 
boucle.) 
carcer, Eris, m., an inclosure: hence, 
@ prison, jail: Pl. Am. 1, 3, 3: ad 
illius poenam carcer acdificatus’ esse 
videtur, Cic. Sull. 25, yo: the prison at 
Rome, part of which was called Tullia- 
mum: Liv. 1, 33 (v. Smith’s Ant. 240): 
trahere in carcercm, Tac. A. 4, 68: in 
carcerem compingere, Pl, Am. 1, 1, 3. 
Fig.: qui ex corporum vinculis tan- 
quam e carcere evolaverunt, Cic. Rep. 
6, 14: clausae tenebris et carcere caeco, 
Virg. Aen. 6, 734. ff, Meton.: the 
criminals confined: it me carcerem 
effudistis, you have emptied the prison 
on me, Cic. Pis. 7 jin. As a term of 
reproach: jatl-bird: ain’ tandem? car- 
cer, bonornm extortor, legum contortor, 
Ter. Ph. 2, 3,26. ff, the barrier or 
starting place in the circus (opp. to 
meta or calx, the goal: v. Smith’s Ant. 
285): ruuntque effusi carcere currus, 
Virg. Aen. 5, 145: carcere missus equus, 
Ov. H. 18, 166: usu. in plur., carceres: 
qui vix e carceribus exierit quum pal- 
mam jam primus acceperit, Cic. Brut. 
47, 173: carceribus missos rapit ungula 
currus, Hor. S. 1, 1, 134. Fig.: the 
commencement of a course of action, 
etc.: ad carceres a calce revocari, to be- 
gin life anew, Cic. de Sen. 23, 83. [Cf.Gr. 
yopyvpn 3; Germ. kerker: connected with 
€pxos and eipyw.) : 
_ carcéralis, e, adj. [carcer] pertain- 
ing to a prison: caccitas, Prud. epi 
are. 5, 209. F 
carcérarius, 4, um, adj. [id.] per- 
taining toa on: carcerarius quaes- 
tus, jail fees, profits, ctc., Pl. Capt. 1, 2, 
20. Subst. carcerarius, ii, m., @ pri- 
sonele , jatler: Inscr. Grat. 80, 5. 
_ carcéréus, 2, um, adj. [id.] pertain- 
tng to a prison: carcerea catena, Prud. 
wept ored. 6. 16. 
Carcéro, I. v. a. Ka to incarcerate, 
imprison: Salv. de Prov. 2, p. 53. 
carcharnus, i, ™.=«xapxapias, a kind 
of CF opti or perhaps the white shark, 
s vulgaris, Linn.: Col. 8, 17, 12. 
carchésium, fi, 2.=xapyyovov, @ 
eaker or cup slightly contracted in the 
middle: Virg. G. 4, 380 (v. Smith’s Ant. 
241). =, the simtlarly-formed upper 
part of a mast: Lucan. 5,418. — Ef], 
the upright post of a crane: Vitr. 10, 5. 
carcinéthron, |, ”.==xapxivnOpor, 
a plant, also called polygonon, q. 0. and 
pure Lat. Geniculata: lin. 27, 12, 91. 
Carcinias, 2c, ™. == xapxwias, @ 
prectous stone of the colour of the crab: 
Plin. 37, 11, 72. 
carcinddes, is, n.=xapxiwades, & 
cancerous disease: Plin. 20, 17, 73. 
carcindma, Atis, n.=Kapxivwua, & 
cancerous ulcer (pure Lat. cancer): si 
quid in mammis ulceris natum, et car- 
cinoma brassicam tritam opponito, Cato 
R, R. 157: si levatur malum, procedcre 
curatio potest ; si protinus irritatum est 
scire licet Jam carcinoma esse, Cels. § 
28, no. 2: Plin. 29, 2, 10. Fig.: + 
wicked persons and hopeless reprobateg 
Suet. Aug. 65. 
carcinos, |, m.==Kapxivos, the cone 
stellation Cancer: Lucan, 9, 536. 
cardices, 11m, m. plur., a class of 
Perstan soldiers: Nep. Dat. 8. 
553 


CARDAMINA 


cardamina, ae, f.=xapSapim, « 
cress-like plant : red Herb. 20. " 
cardémomum, i, .=xapddéuwpor, 
@ spice, cardamom, the fruit of Elettaria 
Cardamomum, Maton, or Curcuma Ze- 
doaria, Rosc.?: Plin. 12, 13, 29. 
cardamum, i, n.=xdpdapoy, a lind 
of cress, pure Lat. nasturtium, gq. v.: 
App. Herb. 20. ; 
cardiacus, 6, um, adj.—«xapd.axés, 
pertaining to the stomach: cardiacus 
morbus, indigestion, or as we sometimes 
say, heartburn, Cels. 3, 19. Hence 
subst. cardiacus, i, m., one who has a 
disease of the stomach: Cic. Div. 1, 38, 
81; non est cardiacus hic aeger, Hor. S. 
2, 3, 161. 
cardiména, 2e, Aare ed | pe? and 
xapdtadyia, a pain un the stomach : Coel. 
Aur, Acut. 2, 35. 
cardinalis, ¢, adj. [cardo] pertain- 
ing toa door-hinge : scapi, Vitr. 4, 6. 
{l, In late Lat. principal, chief: 
cardinales venti, the principal or cardi- 
nal winds, Serv. Aen. 1,131. In gram.: 
cardinales numeri, the cardinal numbers 
(unus, duo, tres, eéc.), Prisc. de Pond. p. 
1351 P. 
cardinaliter, adv., chiefly, princi- 
pally: cardinaliter praesidere, Firm. 
Mathes. 410. 
_ cardinatus, a, um, adj. [cardo] 
joined, fitted to; cardinatum tignum, 
Vitr. to, 21. 
, Cardinéus, 2, um, adj. [id.] pertain- 
ing to a hinge: Sept. Afer. in Ter. 
Maur. p. 2424 fin. P. 
cardo, inis, m. Cf. Gracch. in Prise. 
p. 683 P.) the hinge of a door: cardines 
effringere, Pl. Am. 4, 2, 6: vellere 
postes a cardine, Virg. Aen. 2, 480: car- 
do stridebat, ib. 1, 449: num muttit 
cardo? Pl. Cure. 1, 1, 94. fj. any 
beam or pole that was fittcd into a hole 
or groove: hence, cardines, in mechanics, 
beams that were fitted together, and 
specif. cardo masculus, @ tenon, Vitr. 
9, 8, and cardo femina, a socket, a mor- 
tise, ib. In garlands, the place where 
the two ends meet: Plin. 21, 4, 10. Hf. 
In astron., the point about which some- 
thing turns, a pole. So of the North 
pole: coeli, Varr. BR. RB. 1, 2, 4: mundi, 
Plin. + 12, 26: hence, a@ line drawn 
through a place from north to south : id. 
18, 33,96. Ofthe four cardinal points: 
Quint. 12, 10, 67. Of the earth as the 
centre of the universe, acc. to the belief 
of the ancients: Plin. 2, 64, Of the 
summer solstice: cardo anni, id. 18, 28, 
68: and of the different seasons: cardo 
temporum, ib. 25, 29. Poet.: cardo ex- 
tremus, old age, Lucan, ih 381. iV. 
Fig.: that on which all depends, the 
chief point or circumstance: haud tanto 
cessabit cardine rerum, Virg. Aen. 1, 
a fatorum in cardine summo, Stat. 
Th. 10, 853 : litium cardo, Quint. 12, 8, 2. 
cardtélis, is, f. Lous the 
goudefinch, Fringilla Carduelis, Linn. : 
lin. 10, 42, 57. 
cardtetum, {, ». [id.] a thicket of 
thistles: Pall. Mart. 9, 4. 
carduus, i anh tis, Edict. Diocl. 
p. 17), m., the thistle, probably various 
species of Centaurea, Serratula and Cni- 
cus. Centaurea solstitialis, Linn. is one 
of the commonest in S. Europe: segnis- 
que horreret in arvis carduus, Virg. G. 
1, 152: Plin, 20, 23, 99. 9, the escu- 
lené thistle, cinara: Col. 11, 3: Plin. 19, 
8, 43. Some consider this the Spanish 
artichoke, or cardoon, Cinara Cardun- 
culus, Linn.: others the common arit- 
choke, Cinara Scolymus, Linn. (Hence 
Fr. chardon, écharde. 
caré, adv., at a high price Sen 
aves pingues care veneunt, Varr. R. R. 
3,5,2. Comp.: Suet.Cal.27. Seup.: Sen. 
Ep. 42. |], dearly, highly: carius 
acstimata, Planc. in Cic. Fam. 10, 4, 
carectum, i, . [carex] a place co- 
vered with sedge: tu post carecta late- 
bas, Virg. E. 3, 20: Col. 6, 22, 2. 
carénaria, ae, f. (se. olla) [carcnum 
: eae Jor making carenum: Pall, 
ul. 4. 
corenmm (or caroenum), |, 7.= 
4 


CARIES 


careo, ui, {tum, 2. v. n. (pres. subj. 
carint=careant, Pl. Most. 4,1, 1. De- 
pon. form careor, acc. to Caper in Prisc. p. 
797 P. careri: pass.: M. Emp. 36, med. 
so carendus, Ov. H. 1, $0) constr. with 
Abl.; in earlier poets also with Gen. 
or Acc.: the latter also in late Latin: to 
be without, not to have: temeto, Pl. Truc. 
4, 3,59: nec Veneris fructu caret, Lucr. 
4, 1069: amicorum facultatibus, Nep. 
Epam. 3: carere culpa, Ter. Hec. 4, 4, 
I: calumnia, Quint. 9, 4, 57: malis, 
ucr. 2, 4: dolore, Cic. Am, 6, 
bri, id. Fam. 16, 15 (and poet. with an 
inverted construction: caruitne febris 
te heri? Pl, Cure. 1, 1, 19): morbis, Cic. 
Acad. I, 10, 38: lubidinibus, Sall. C. 313 
jfin.: stultitia, Hor. Ep. 1, 1, 42: appel- 
latione, Quint. 8, 2, §: communi sensu, 
Hor. S. 1, 3, 66: morte, to be immortal, 
id. Od. 2, 8, 12: pudore, Ov. M. 3, 552. 
Also, to be absent from: foro, senatu, 
publico, Cic. Mil. 7, 18: forensi luce, id. 
Brut. 8, 32: libens patria carere, Tac. 
A. 4, §8: Roma, Cic. Att. 9, 19. 2, 
Of inanimate objects: terra caret sensu, 
Lucr. 2, 652: haec duo tempora carent 
crimine, Cic. Lig. 2, 4: oratio, quae 
astu caret, Quint. 9, 1,20: quac caret 
ora cruore nostro: Hor. Od. 2, 1, 36: 
aditu carentia saxa, Ov. M. 3, 226: mi- 
vibus caritura Rhodope, ib. 2, 222. 
{. to be destitute of, to want: vo- 
luptate virtus saepe caret, nunquam in- 
diget, Sen. Vit. Beat. 7: patria, Ter. 
Heaut. 1, 1, 85: quam huic erat mise- 
rium carere consuetudine amicorum, so- 
cietate victus, sermone omnino fanniliari! 
Cic. Tusc. §, 22, 63: commodis omnibus, 
id. Rosc. Am. 15, 44: tali munere, Virg. 
Aen. §, 651: cithara, Hor. Od. 1, 31, 20: 
vate sacro, ib. 4, 9, 28: honore, Ov. M. 
15, 614: laude, Quint. 2, 20, 10: virque 
mihi dempto fine carendus abest, Ov. H. 
1, 5o. With Gen.: tui carendum quod 
erat, Ter. Heaut. 2, 4, 20. With Acc.: 
quia id quod amo careo, Pl. Cure. 1, 2, 
46: meos parentes careo, Turpil. in 
Non. 466, 8: triste est nomen ipsum 
carendi, quia subjicitur haec vis: ha- 
buit (se. mortuus) non habet; desiderat 
requirit, indiget, efc.... Carere, igi- 
tur, hoc significat : egere co quod habere 
velis, Cic. Tusc. i, 36, 873 but this is not 
prob. the original meaning of the word. 
caresco, ére, to want, ordpoat, 
Gloss. Philox. 
ciréum, i, n.=xdpor, cumin, carra- 
way, Carum carvi, Linn.; Col, 12, 51, 
2: Plin. r9, 8, 49. 
carex, Icis, f. This plant is spoken 
of as acuta by Virg., and it would ap- 
ged to be some kind of rush, Juncus, 
Linn., not a sedge. It scems useless to 
try to refer to the species, as these must 
have been confounded by the ancients. 
It probably refers to the various hard- 
pointed kinds, Anguillara states that 
the name careze is still applicd to a 
kind of rush growing about Padua and 
Vicenza. C. Bauhin called this, Juncus 
acutus paniculo sparsa, which is the 
Juncus inflexus, Linn., a rush belong- 
ing to the S. of Europe: frondibus 
hirsutis, et carico pastus acuta, Virg. G. 
3, 231: Cat. 19, 2: Col. 11, 2, 62. 
carica, ae (se. ficus), [Caria] a kind 
of dry fig: Cic. Div. 2, i 84: also for 
ried figs, in gen.: Ov. M. 8, 675: Plin. 
13, 5, To. 
carians, antis, adj. [caries] decayed, 
rotten: tripus, Marc. Cap. 1, p, 5. 
caries, em, ¢ (other cases appear 
not to be in use), f. rotienness, de- 
cay: of wood; Col. 11, 2: Plin. 16, 39, 
74: vertitur in teneram cariem, rimis- 
que dchiscit cymba, Ov. Tr. 5, 12, 27. 
f walls: Amm, 16, 2. Of bones: Cels. 
8, 2. Of dry soil: Col. 3, rr. Of the 
taste of old wine, which might be agree- 
able or the reverse: nec Opimiana vina 
potari per se queunt, usque in amaritu- 
dinem carie {ndomita, Plin. 14, 4, 6. 
Of old fruit: Mart. 13, 29. Fig. Of 
old, withered persons: Afran, in Non. 
21, 27. 


Repotrey, a sweet boiled wine: Pall. Oct. 
I 


ioe le Nn aes. eo ie aca ae 


CARMEN 


c&rina, 2e, 7. the bottom of a ship 
the keel: Beith quae carinas fixerant 
vadis, Liv. 22, 20: carinae aliquanto 
planiores, quo faciliug vada excipere 
possent, Caes. B.G.3,13. |], Meton. 
and poet.: @ ship or vessel: Cat. 64, 
Io: statio male fida carinis, Virg. Aen. 
2, 23. jij. Transf, to objects of si- 
milar form. Of the shells of nuts: Plin. 
15, 22, 24. Of the bodtes of dogs: Ne~ 
mes. Cyneg. 110. (Hence Fr. caréne, 
and the Eng. yer to careen.) 

carinarius » ™, Ka.pOs = KnpOs, 
wax ] a dyer of yellow : i Aul, 3, 5, 36. 

carinatus, a, um, kecl-formed: ca- 
Tinata concha acatii, Plin. 9, 30, 49: 
pectus hominis, id. 11, 37, 82. 

CATINO, I. v. a. to abuse, revile : Enn. 
in Serv. Virg. Aen. 8, 361. 

carino, avi, atum, 1. v. a. [carina] 
Of shell-fish: carinare se, fo obtain a 
shell, Plin. 9, 33, §2. (This reading is 
perhaps dub.) } 

caridsus, a, um,-adj. [caries decay- 
ed, rotten: cariosa palmula, Varr. R. 
R. 1, 67: vitis partes, Plin. 17, 23, 35, 
no. 27: terra, too dry, Cato R. R. 5, 6: 
os, Cels. 8, 2: dentes, Plin. 32, 7, 26: 
vina, oki, vapid, Mart. 13, 120: amphora 
Falerni, id. 11, 50. = Jf. Fig.: cariosa 
senectus, Ov. I, 12, 29: vetustas, 
Prad. Cath. 10, 149. (Sup. and Adv, 
not found.) 

c&ris, idis, f.=«apis, a kind of sea- 
crab: Ov. Hal. 130. 

Caritas, atis, J . (carus dearness, 

scarcity, high price, or value: caritas 
annonae, Cic. Verr. 3, 18 fin.: Liv. 
7: rei frumentariae, Cic. Manil. 13, 44. 
numorum, id. Att.9,9 fin. Alsoabsol.: 
dearth, dearness: ut tum vendas, quum 
caritas est, Varr. R. R. 1, 69: quam 
alter annus in vilitate, alter in summa 
caritate fuerit, Cic. Verr. 3, 93: qua ex 
re primum caritas nata est, deinde in- 
opia, id. Dom. 10, 25. = ff. Fig.: high 
regard, respect, lore accompanied with 
esteem : amor mdos, caritas Gos, Quint. 
6, 2,12: caritas, quae est inter natos et 
parentes, Cic. Am. 8, 29: liberalitate 
qui utuntur benevolentiam sibi concili- 
ant et caritatem, id. Fin. 1, 16, §2: ine 
genita erga patriam caritas, Liv. 1, 34: 
omnes caritate cives amplexus, jd. Js 40: 
innocens Bolanus et nullis delictis in- 
visus caritatem paraverat loco auctori- 
tatis, Tac. Agr. 16 fin. The subjoined 
Gen. usually denotes the object: love 
for: patriae et suorum, Cic, Off. 3, 27, 
100: reipublicae, Liv. 2, 2: domini, id. 
I, 51: Syracusanorum, id. 25, 28: filiae, 
Tac. A. 12, 4: ipsius soli, Liv. 2, 1: se- 
dium suarum, id. 5,42. In plu., affec- 
tions: omnes omnium caritates patria 
una complexa est, Cic. Off. 1, 17, 57. 
But sometimes the Gen. denotes the sub- 
ject: the love of any one: credo vos non 
pecuniam, non opes violentas, sed cari- 
tatem civium ‘et gloriam concupisse, the 
affection of the citizens, id. Phil. 1, 12, 
29. 2, Meton.: the olject loved: in 
plur,: reliqui cum caritatibus suis et 
supellectile Chalcida transmissi sunt, 
Amm. 24, 1. (Hence Fr. cherté, dear- 
ness; charité,) 


caritores, [caro “to card’) twool- 
carders, Gloss. Papiae. 


carmen, ints, 7. oe form casmen) 
a tune, song, strain, both vocal and in- 
strumental (mostly poet. for cantus): 
levia carmina cantu concelebrare, Lucr. 
5, 13979: carmine vocali clarus cithara- 
que Philammon, Ov. M. 311, 317: sola- 
que culminibus ferall carmine bubo 
saepe queri, Virg. Aen. 4, 462: citharae 
liquidum carmen, Lucr. 4, 982: lyrae 
carmen, Prop. 2, 3, 9: arundineum, Ov. 
Trist. 4, £, 12: hoc carmen hic tribunus 
pl. non vobis sed sibi intus canit, Cic. 
Agr. 2, 26, 68. Also, sound: Claud. 
Cons. Mall. Theod. 319. Il. @ poem, 
poetry, verse: quum hanc felicitatem 
non prosa modo multi sint consecuti 
sed etiam carmine, Quint. 10, 7, 19: aut 
poetam grave plenumque carmen fun- 
dere, aut cloquentiam sine majore qua- 
dam vi fluere, Cic. Tusc. 1, 26: Maeonii 
carminis aliti, Hor. Od. 1, 6, 2: epicum 


aR MRE i cn a 


CARMEN 


CARPINEUS 


CARPTIM 


carinen, Quint. 10, 1, 62: Dliacum, Hor. 
A. P. 129: historia. quodammodo solu- 
tum carmen, Quint. 10, 1, 31: tragicum, 
Hor. A. P. 220: carmina Livi, id. Ep. 2, 
1, 69: Saliorum carmina, Quint. 1, 6, 
40: Acolium, Hor. Od. 3, 30, 13: car- 
men funebre proprie Naenia, Quint. 8, 
2,8: obscena, satirical, abusive poems, 
Prop. 1, 16, 10. Sometimes absol. for 
lyric poetry: carmine tu gaudes, hic 
delectatur iambis, Hor. Ep. 2, 2, 59: 
carmina compono, hic elegos, ib. 91. 
And opp. to the drama for an epic or 
lyric poem: fabula, quae versatur in 
tragoediis atque carminibus, Quint. 2, 4, 
a: inlay a ce Hor. S. 2, mee 
disponere, Lucr. 3, 321: pangere, id. 1, 
933: fingere, Hor. Od. 4, 2, 32: ad utn- 

ilicum adducere, id. Epod. 14, 7: dedu- 
cere ad sua tempora, Ov. M. 1, 4: com- 
ponere ad lyram, Quint. 1, 10, 29. Yor 
@ book or canto: in primo carmine, Lucr. 
6,938. [Ih @ ¢ of an oracle, 
a hecy, prediction: ultima Cumacei 


venit jam carminis aetas, Virg. E. 4, 4:] 4° 


{d carmen pervenerat ad antistitem fani 
Dianae, Liv. 1, 45. IV. @ magic 
formula, an incantation; carmina vel 
coelo possunt deducere lunam; carmi- 
nibus Circe socios mutavit Ulixi, Virg. 
E. 8, 69: per libros carminum va- 
lentium, Hor. Epod. 17, 4: carmina et 
devotiones, Tac. A. 2, 6% YY, a 
formula in religion or law, a formu- 
lary (since the laws were anciently 
written in verse): ut totum illud vir. 
LINGVA. NVNCVPASSIT., non in XII. ta- 
bulis sed in magistri carmine scriptum 
videretur, Cic. de Or. x, 59 fin.: cruci- 
atus carmina, id. Rab. Perd. 4 jin.: id. 
Mur. 12, 26: lex horrendi carminis 
erat, of terrible import, Liv. 3, 64: 
rogationis carmen, id. 1, 26. [Car-men 
fs cither connected with cano, or with 
the Sans. kri, “to make,” like roinua 
from zrovéw.] i Sages FY. charme.) 
carmen, Inis, 2. [caro ‘‘to card”] @ 
card, for wool or flax: Claud. Eutr. 2, 
458 dub. bund HL 
carminaibundus, a, um, adj. [car- 
mino] versifying: Sid. Ep. 8, 11. 
carminatio, Snis, f. [carmino, “ to 
card”) @ wool carding: unguium, Plin. 


II, 23, 27. 
carmindtor, oris, m. [id.] @ wool 
carder, Inscr. P 


carmino, !. v. a. [carmen] to make 
verses : Sid. Ep. 1, 9. 

carmino, avi, atum, 1. v. a. [car- 
men} to card wool, ctc.: are 
linum, Plin. 19, 1,3: lana carminata, 
id. 9, 38, 62. 

carnélis, e, ad. [caro} jieshly, car- 
nal: Tert. Poen. 3. 

_carnilitas, atis, f. Cearnalis) Siesh- 
liness, carnality : Avg. Serm. 186, 

carnaliter, adv. carnally: Tert. 
Bapt. 7 fin. 

carnsrium, fi, ». a flesh-hook: Pl. 
Capt. 4, 4, 6: Col. 12, 53,3. Qa 
larder, paniry: Pl. Cure. 2, 3,44: Plin. 
19, 4, 19, NO. 3. . 

carnarius, % um, adj. [caro] per- 
taining to flesh. Subst.: carnirius, 
i, m. one who loves flesh-meat: Mart. 
11,100 Q.= : 


Jlesh, a “peeal G 7 + flesh 
carnatio, Snis,. f. [id. iness, 
corpulency : Coel. Aur. Para, T, 4. 


carnatus, % um, adj. [id. ube 
lent, fleshy :’ Coel. ee pets ee, 


Prud. Apoth. 438. 

carnifex fas, 
fex) lous facio] an executioner, tor- 
turer, hangman: aderat janitor carceris, 
amg at lata Get aah socio- 
rum, err. §,45, 128: rapere aliquem 
ad carnificem, PI. Bacch : 


m. (old form, carnv- 


meus carnifex, Ter. Andr. 4, 1, 29: for- 
tuna gloriae carnifex, Plin. 28, 4,7. As 
a term of reproach, scoundrel, mllain: 
Pl Am. 1, 3, 220: Cic. Pis.5. Adj.: 


murderous: carnifex avis, Mart. 11, 84: 

les sc. podagrici, id. 12, 48: manus, 

il. £, 193: epulae, deadly, Claud. Bell. 
Gild. 198. 


carnificina, ae, f. al the 
office of hangman: carnificinam facere 
= ificem esse, Pl. Capt. 1, 2, 29: 
Suet. Tib. 62. {f, the place of torture: 
Liv. 2, 23. Hence, meton.: the rack, 
torture, torment: carnificinam subire, 
to suffer the torture, Cic. Tusc. 5, 24, 
78. Fig.: quam omnis perturbatio 
aeebes est, tum carnificina est aegritudo, 

. 3, 13. 

carnifico, atus, 1. v. a. (carnificor, 
I. v. dep. acc. to Prisc.) [id.] to ezxe- 
cute, behead: carnificari (hostes) ja- 
centes, to cut in pieces, mangle, Liv. 24, 
15: vitamcum dolore et insigni cruciatu 
carnificatus amisit, Sisenna in Prisc. 
D. 793 P. 

carnis, is, Vv. caro, : 

carnivorus, 2, um, adj. [caro voro] 
Seeding on flesh, flesh-eating: Plin. 9, 24, 


Carnosus, 2, um, adj. [caro] abound- 
ing in flesh, fleshy: tum aquati- 
lium, Plin. 11, 37,65: manus, ib. 43, 98: 
crura, ib. 45,105. 2, Transf. to plants: 
resina, id. 14, 20, 25: folia, id. 16, 6, 7: 
radices, ib. 31,66: carnosissimae olivae, 
id. 15, 3, 4. |. like flesh, flesh- 
coloured : carnosum lignum, id. 16, 38, 
92: candor, id. r1, 34, 54. : ‘ 
carnilentus, 4, um, adj. [id.] like 
flesh: tactus, Sol. 2: pectora, Prud. 
ored. 10, 3492. 
caro, ui, 3. va. [x4 » Ketpw] to 
card (extremely rare): Pl. Men. 5, 2,° 
: caro, carnis (nom. carnis, Liv. An- 
dron. in Prisc. Abi. carni, Pl. Capt. 4, 
, 6), f. flesh: Cic. Planc. 9: cruda, 
uet. Ner. 37: tosta, Ov. M. 12, 156: 
lacte et carne vivere, Caes, B.G. 5, 14. 
In plu.: carnes vipereae, Ov. M. 2, 
769: Plin. 6, 30, 35, 2. Fig.: 
of discourse: Ae 


ac puti Pis a. 
19: the body, in opp. to the soul: - 
mus liber habitat: nunquam me caro 
ista compcllet ad metum, Sen. Ep. 65. 

i). Transf. the flesh (pulp) y Fruits : 
lin. 15, 24,27: carmes cucurbitae, id. 
28, 14, §8: olivarum, Pall. Nov. 14,1: 
pirorum, id. Febr. 25, 12. In- trees: 
the inner, white part of the wood, under 
the alburnum: Plin. 16, 38, 72. In 
precious stones: the soft part: id. 34, 5, 
18. (Sans. kravya; Gr. xpéas; Lith. 
krauyas oes 0. H. G. hréo (a 
corpse). Opp compares cruor, cru- 
entus, etc.) (Hence Fr. chair.) 

caroenum, i, v. carenum. 

carota, ae, f- acarrot: Apic. 3, 21. 

carpentarius, 4, um, ad. [carpen- 
tum] pertaining to a waggon or cha- 
riot: carpentarine fabricae, Plin. 16, 8, 
13: artifex, a@ carriage-maker, Lampr. 
Alex. Sever. §2. {f, Subst. carpen- 
tarlus, ii, m. @ carriage-maker, cart- 
wright: Tarrunt. Dig. 50, 6, 6. (Hence 
FY. charpentier.) 

carpentum, {, . a two-wheeled 
carriage or chariot, esp. used by women 
on festal occasions (v. Smith’s Ant. 242): 
Ov. F. 1, 619: Liv. 5, 25: carpento 
invecta in forum, id. 1, 48: carpento 
ingredi Capitolium, Tac. A.12, 42: Gal- 
lica, Liv. 31, 21: Cimbrorum, Flor. 3, 3, 
16: Britannorum, id. 3, 10, 17: stercoris, 
Pall. Sept. 1, 2. 

c é6tum, i, 2. an excellent kind 
of white frankincense (v. tus): Plin. 
12, 14, 32, § 60. p 

carphélogia, a0, f. = xappodoyia. 
Of sick persons: a picking of pieces of 
straw from the walls, etc.: Coel. Aur. 
Acut. a and 5. Parctia 

ri 08, %.=xdpdos, a plant, calle 
in eae Lat. foe Graecum, q. v. 


:| goat’s-horn, fenugreelke: Plin. 24, 19, 


120. 
carpinéus, 4 

tinge of home ean: manub 

2,92: Plin. 16, 42, 8. 


um, adj. [carpinus] 
Col. 11, 


carpinus, i, f. horn-beam, Carpinus 
Betulus, Linn.: Col. 5, 7, 1: Plin. 16, 
15, 26. (Hence Fr. charme.) 
carpo, psi, ptum, 3. v.a. to pick, 
pluck, pluck off, crop, gather: (flos) 
tenui carptus ungui, Cat. 62, 43: flores 
ab arbore, Ov. M. 9, 380: rosam, Virg. 
G. 4, 134: frondes uncis manibus, ib, 
2, 366: vindemiam dec palmite, ib. 
2, 90: herbas manibus, Col. 5, 6, 4. 
2, Of animals: to graze on, browse, 
etc.: alia (animalia) sugunt, alia car- 
punt, alia vorant, alia mandunt, Cic. 
N. D. 2, 49, 122: unt gramen equi, 
Virg. Aen. 9, 353: pabula, Ov. M, 4, 
21 2: apes carpunt ex olea arbore ceram 
e fico mel, Varr. R. R. 3, 16, 24: apis 
carpens thyma, Hor. Od. 4, 2,29. Poet. 
of envy: summa cacumina carpit, Ov. 
M. 2,792. Sometimes tranef. to men: 
carpe cibos digitis, id. A. A. 3, 755: le- 
porem, mullum, Mart. 3, 13. 8. 
Poet. of other things: to tear off, tear 
away: summas cuarpens media inter 
cornua setas, Virg. Aen. 6, 245. Of 
wool: to pluck: vellera, id. G. 4, 335. 
Hence: fo spin: pensum, ib. 3, 390: 
ex collo furtim coronas, Hor. &. 2, 
3, 256: crinem genasque, to tear, lace- 
rate, Val. Fl. 8, 7: artus in parva 
frusta, Sen. ‘Thyest. 1061. i]. Fig.: 
to pick, gather: ut omni ex genere ora- 
tionem aucuper et omnes undique flos- 
culos carpam atque delibem, Cic. Sest. 
56: oscula, to snatch, Prop. 1, 20, 27. 
Q. to take, enjoy, use, make use of : 
breve ver et primos carpere flores, Ov. 
M. to, 85: illa mihi sedes, illic mea 
carpitur actas, spent, passed, Cat. 68 
35: diem, Hor. Od. 1, rr, 8: regni com- 
moda carpe mei, Ov. I". 3, 622: fugiti- 
vaque gaudia carpe, snatch pleasures as 
they fly, Mart. 7, 47, £1: somnos sub 
dio, Virg. G. 3, 435: quietem, id. Aen. 
}> 414: soporem, ib. 4, 522: noctes se- 
curas, Val. Fl 5, 48: vitales auras, 
Virg. Aen. 1, 388. 8. In a bad 
sense ; to pick or carp at, to slander, 
calumniaie: more hominum invident, 
in conviviis rodunt, in circulis velli- 
cant; non illo inimico, sed hoc maledico 
dente carpunt, Cic. Balb. 26, 57: quae 
non desierunt carpere, Quint. 
It, 1, 24: maligno sermone, Suet. Aug. 
27: Sabinus militum vocibus carpebatur, 
Caes. B.G. 3,17: aliquem sermonibus, 
Liv. 7, 12. 4, to weaken, enfeeble, 
wear away, consume: vires, Virg. G. }, 
215; regina caeco carpitur igni, id. Aen. 
4, 2: invidia carpit et carpitur una, Ov, 
. 2, 781: lividus oblivionea, Hor. Od. 
4,9, 33- In milit. lang.: to weaken an 
enemy, to harass: agmen adversario- 
rum, Caes. B.C. 1, 63: novissimum ag- 
men, ib. 1, 78: novissimos, Liv. 8, 38: 
extrema agminis, id. 6, 32. 5, to 
separate into parts, to cut to pieces, 
divide: neque semper utendum est per- 
petuitate, sed sacpe enda membris 
minutioribus oratio est, Cic. de Or. 3, 49, 
1go: in multas ogo A partes car- 
pere exercitum, Liv. 26, 38: stummam 
unius belli in multa proelia parvaque 
carpere, id. 3, 61 fin.: fluvium, fo draw 
off into canals, Curt. 8, 9. 6, to 
enter upon @ journey, pass over, Navi- 
gate, to take or pursue one’s way 
(poct.) viam, Virg. Aen. 6, 629: vias, 
v. M. 2,12: iter, Hor. S. 1, 5,95: su- 
premum iter= mori, id. Od. 2, 19, 12: 
gyrum, to go in a circle, Virg.G. 3, I91: 
volatus raptim, Stat. Th. 1, 310: fugam, 
Sil. 10, 62: prata fuga, Virg. G. 3, 142: 
pedibus terras et pontum remis, Prop, 
I, 6, 33: campos, Ov. Tr. 1, 10, 23: 
mare, id. M. 11, 752: litora, ib. 12, 196: 
aéra alis, ib. 4, 616: aethera, ib. 8, 219: 
carpitur trames, ib. 10, §3. [Prob. con- 


nected with apr-agw and «a : Tapio 
rob. contains the same root.] (Hence 


peeled a myioas lint. >, ee 
carpod os, i, f. [xapirdés pvAAop 
a shrub Noon founda with the laurel- 
tree: Ruscus hypophylius, Linn., a kind 
of buicher’s broom: Plin. 15, 30, 39. 
carptim, adv. by pieces, by detached 
parts, separately: res gestas carptim 
perscribere, Sall. C. 4: carptim divisis 
155 
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agris, into small pieces, Suet. Dom. 9: 
carptim breviterque perstringi, Plin. Pan. 
25. Q, at different places or points, 
on different sides: carptim aggredi, Liv. 
44, 41: lacesscre hostem, id. 22, 16. 
3 at different times, gradually, 
separately : ut ad stipendium petendum 
convenirent Carthaginem, secu carptim 
partes, seu universi mallent, id. 28, 25: 
dimissi carptim ac singuli, ‘'ac. H. + 46: 
si (corvi) carptim vocem resorbebunt, 
Plin. 18, 35, 87. [ ; 
c tor, Sris, m. [carpo] @ carver 
of fou: Juv, 9, 110. 
carptira, 2¢, /. (a.]. Of bees: a 
ai of flowers: Varr. R. R. 3, 16, 
26. 
carptus, a, um, Part. [carpo]. 
carractitium, ii, x. [carrus] @ kind 
of two-wheeled carriage: Isid. Orig. 20, 
12, 3. 
carrago, tnis, f. [carrus] a collection 
of waggons, a barricade: Treb. Gall. 
¥3: Veg. Mil. 3, 10, 
carro-ballista, ae, f. [id.] @ dal- 
lista mounted on a varriage: Veg. Mil. 
3, 24: id. 2, 25. 
carroco, Snis, m. [a Celtic word] a 
Sea-fish, perh. @ sturgeon, Acipenser 
Sturio, Linn,: Aus, Ep. 4, §7. 
carriica, ae, f. [carrus] @ sort of 
Sour-wheeled travelling carriage: Plin. 
33, 1%, 49: nunquam carrucis minus 
mille fecisse iter traditur, Suet. Ner. 30. 
Hence It. carrozza; Fr. carrosse; 
ingl. carriage.) ; 
calTricarius, a um, adj. fearrucs 
ertaining to the carruca: mulae, Ulp. 
g. 21, 1, 38: mulio, Cap. Max. jun. 4. 
carrilus, i. m. dim. [carrus] a little 
waggon or cart: Ulp. Dig. 14, 


carrus, i,m. (carrum, I, 7 . 
Bell. Hisp. 6) a kind of four-wheeled 
waggon or car: Caes. B.G.1, 3: Liv. 
Io, 28. (From carrus came the low 
Latin carricare “to load:” hence It. 
carcare, Fr. charger.) 

cartibilum, i, 7. a kind of oblong 
table of stone, standing on one foot: 
Varr. L. L. 5, 26, 35. . 

cartilaginéus, a, um, adj. [carti- 
lago] cartilaginous, gristly: genus, 
Plin. 19, 5, 23. Subst. cartilaginea, 
orum, 7. plu, sc. animalia, cartilaginous 
Jishes: Plin. 9, 24, 40. 

cartilaginosus, a, um, adj. [id.] 
Sull of cartilage, very gristly : cartila- 

inosum caput, Cels. 8, 1: galbanum, 

lin. 12, 25, 56. 

cartilago, Inis, f. cartilage, gristle: 
plurima ossa in cartilaginem desinere, 
Cels. 8, 4: cartilago narium, ib. 5: 
rupta, Plin. 11, 37, 87. Transf. to 
plants: id. 15, 28, 34. 

caérunciila, ae, f. dim. [caro] a 
littie piece of flesh : Cic. Div. 2, 24, 52. 

Carus, 4, um, adj. dear, costly, high 
priced: venio ad macellum, rogito 
pisces: indicant caros, agninam caram, 
caram bubulam, cara omnia, Pi. Aul. 2, 
8, 3: carlor annona, Cic. Div. 2, 29, 5y: 
carissimam annonam necopinata vilitas 
cousecuta est, id. Dom. 6, 14. Heterocl. 
acc, comp.: carloras nuptias, Manil. in 
Varr. L. L. 4, 3, 86. T. Fig.: dear, 
precious, valued, esteemed, loved : carum 
ipsum verbum est amoris, ex quo ami- 
citiae nomen est ductum, Cic. N. D. 1, 
44, 122: ego illum scio, quam cordi sit 
carus meo, Pl. Men. 2, 1, 21: cari sunt 
parentes, cari liberi, Propingut, fami- 
liares, Cic. Off. x, 17, 57: homines mihi 
carissimi et amicissimi, my dearest and 
best friends, id. de Or. aa: omnium 
societatum nulla est carior, id. Off. 1, 17, 
54: patria, Hor. S. 2, 2, ca Athenae, 
Cat. 64, 87: Ome mihi or, Ov. M. 
13, 405: carior auro, Tib, 1, 9, 31: diis 
carus ipsis, Hor. Od. 1, 31,13. Subst. 
cari, the loved ones: Pl. Men. 1, 1, 29. 
(Hence Fr, cher.) 

caryatides, f. plu. [Caryae] in ar- 
chiteclure female figures used instead of 
columms for supporting buildings, Cary- 
atides: Vitr. 1, 1 (v. Smith’s Ant. 243.) 

aryi » a um, adj. = xapvivos, 
made from walnuts: caryinum oleum, 
Plin. 15, z va 
1§ 
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carvites, 2¢, ™.—xKapvirms, & spre 
cies of the plant tithymalus, g. v.: Plin. 
26, 8, 40. 

caryon, ii, ».=xdpvoy, seemingly, 
the walnut, Jugians regia, Linn.: Plin. 
15, 22, 24. 

caryota, ae (caryotis, Idis, Mart. 11, 
31: Stat. S. 1, 6, 20), f. = xapvuris, @ 
kind of nut-shaped date: Varr. R. R. 2, 
I, 27: Plin. 15, 28, 34: Mart. 8, 33: id. 
13, 24. 

casa, ae, f. a hut, cottage, cabin: 
in milit. lang. @ barrack, tent, etc.: 
Cic. Tusce §, 34, 97: in casas, quae more 
Gallico stramentis erant tectae, were 
thatched with straw, Caes. B. G. 5, 43. 
Proverb.: ita fugias, ne praeter ca- 
sam, observe a just medium, Ter. Ph. 5, 
2, 3. Casae, in late Latin meton., a 
country estate, a farm: Cassiod. Var. 5, 
14. (Elence Fr. chez; also Fr. caserne, 
like caverna from cava.) ; 

casabundus (cassab.), a, um, adj. 
[caso] ready to fall, tottering: Naev. 
in Varr. L.L. 4, 3, 91. 

casaria, ae, f. fonee’] the keeper of 
a cottage: Fest. s. v. 

casarius, ii, m. [id] a dweller in a 
cottage, a cottager : Cod. Theod. 9, 42, 4. 

cascé, adv. in an old-fashiuned 
manner : casce nimis et vetuste loquens, 
Gell. 1, 10. ; 

cascus, 8, um, adj. old, primitive: 
a Sabine or Oscan pare cascum sig- 
nificat vetus: ejus origo Sabina quae 
usque radices in Oscam linguam egit, 
Varr. L. L. 7, 3, 86: priscis illis, quos 
cascos appellat Ennius, Cic. Tuse. 1, 12: 
cascum sal, Aus. Ep. 22, 27. 

caséarius, 2, um, adj. [eascus)] per- 
taining to cheese: cascaria taberna, tr 
which cheese was smoked and kept, Ulp. 
Dig. 8, 5, 8. 

caséatus, 2, um, adj. [id.] mized 
with cheese: polenta, App. Met. 1, p. 
103, 35: montes, where nuuch cheese was 
made: Hicr. Ep. 66, 10. 

casédlus, 1, m. [id.] a small cheese : 
Virg. Cop. a 

caséus, i, m. (cascum, f, 7. Cato 
R. R. 96, 4: Plaut. and Novius in Non. 
200, 9 sq.), cheese: caseus bubulus, 
ovillus, et caprinus, Varr. R. R. 2, 11: 
Col. 7, 8, 1: Cic.de Sen. 16, 56: major 
pars victus in lacte et caseo et care 
consistit, Caes. B.G. 6, 22: facere, Varr. 
R. R. 2, 11, 9: premere, Virg. E. 1, 35: 
figurare, Plin. 16, 38, 72. As a ludi- 
crous term of endearment, Pl. Poen. 1, 
2, 154. (Hence It. cacio, and Eng. 
cheese: the Ger. kdse is also prob. a 
derived word.) : 

cisia (more rar. cassia), ac, f.= 
Kagia oY xagoia, a tree with an aro- 
matic bark, similar to cinnamon, prob. 
the wild cinnamon, Laurus Cassia, 
Linn.: Phin. 12, 19, 42. |i. a fra- 
grant, shrub-like plant, mezcreon, also 
called cneoron or thymelaca, a 
Cneorum, and D. Cnidium, Linn.: Plin. 
21,9, 29: Virg. E. 2, 49. 

casnar, in the Oscan tongue, an 
old man: Varr. L. L. 4, 3, 86: Fest. 
s.v. [Contains the same root as cascus: 
Pott supposes cas-nar to be compounded 
of cas, “old,” and the Sans. nri, “a 
man.” ] ‘ 

Caso, I. v. 2. incep. [cado] to be 
ready to full, to totter (very rare): Pl. 
Mil. 3, 2, 38. 
cassabundus, 4, um, v. casabundus. 

cassé, adv. fruttlessiy, in vain: 
casse ne tempus tererctur, Liv. 24, 26. 

casses, ium (in sing. acc. cassem, 
Grat. Cyneg. 28: abl. casse, Ov. A. A. 
3, 554), m. plu. a hunting-net, a snare, 
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cassida, ae, v. cassis. 

cassidarius, fi, m.a helmet-maker : 
Inscr. Mur. 959, 5. 

cassis, Idis (cassida, ae, Virg. Aen. 
11, 775), J. [an Etruscan word acc. to 
Isid. Orig. 18, 14, 1] @ helmet (prop. of 
metal, while galea was of leather, Isid. 
l. c.): Pl. Trin. 3, 2, 103: Caes. B. G. 4, 

5. Sometimes synonymous with galea: 
by. M. 8, 25. Fig. : war: sub casside, 
Plin. 13, 3, 4 fin. 

cassis, is, a rae armas ; 

cassita, ae, 7. (cassis, like galerita 
from galerus] the crested or tufted lark, 
Alauda cristata, Linn.: Gell 2, 29. 

casso, avi, atum, I. v. a. [cassns]} 
to annihilate, destroy: Fig.: Sid. Ep. 
1 fin. {{, In the jurists: to annul: 
Cod. Just. 1, 2, 16. 

Cassus, a um, adj. [prob. from 
aie empty (mostly poet.) : cassa nux, 
Hor. 8. 2, §, 36: glans, Pl. Rud. 5, 2, 
37: canna, unfruitful, Ov. F. 6, 406: 
granum inane cassumque, Plin. 18, 17, 
45. Subst.: palearum cassa, Sol. c. §2 
jin. — If, With abl. or gen. : wanting, 
devoid of, deprived of (poet.): sanguine 
cassa (cochlea), bloodless, Poet. in Cic. 
Tiv. 2, 64, 133: virgo dote cassa, PL 
Aul, 2, 2,14: lumine cassus, deprived 
of life, dead, Virg. Aen. 2, 85: so 
aethere cassus, ib. 11, roq: lumine 
ner, Lucr. 4, 369: anima corpus, id. 3, 
561 : sensu rerum simulacra, id. 4, 129: 
cassus luminis ensis, Cic. Arat. 369. 

Wi. Fig.: vain, empty, worthless, 
JSruitless: cassum quiddam et inani 
vocis sono decoratum, id. Tusc. 5, 41, 
119: cassa formido, unfounded, Lucr. 
3, 394: Vota, Virg. Aen. 12, 780: con- 
silia, Sen. Troad. 574: viae, ratn, profit- 
less, Stat. Th. 11, 449: labores, Plin. 
Ep. 8, 23: manus, wtthoué effect, Stat. 
Th. 9, 770. Subst.: cassa memorare, 
to talk idly, Pl. Cist. ry I, 16: apud sa- 
pientes cassa haberi, Tac. H. 3, 55. In 
cassum, or in one word incassum, adr. 
in vain, uselessly, to no purpose: ex 
multis omnia incassum cadunt, Pl. Poen. 
I, 2, 147: temere, incassum, without 
aim or purpose, fortuitously, Lucr. 2, 
1060: longos ciebat incassum fletus, 
Virg. Aen. 3, 345: Vana incassum jac- 
ture tela, Liv. 10, 29: incassum missae 
preces, id. 2, gg: Tac. A. 1, 4. And 
aiinly cassum: quid cassum times? 
Sen. Herc. Oet. 353. 

castanéa, 2c, f.—xdoravoyr, the chest- 
nut-tree, Castanea vesca, Linn.: Col. 4, 
33: Plin. 16, 4o, 78. Il. @ chestnut: 
Virg. E. 1, 82: Plin. 13, 18, 32. 

castanétum, i, 2. [castanea] a 
chestnut-grove: Col. 4, 30, 3. 

casté, adv. purely, without statin, 
ae htly: caste agere aetatem suam, 
Pl. Trin. 2, 4, 148: caste et integre 
vivere, Cic. Fin. 4, 23, 63. }]. chastely, 
modcstly : tueamurque, ut adultam vir- 
cinem, caste, et ab amatorum impetu 
prohibeamus, id, Brut. 96, 330. Fig. of 
style: caste pureque lingua Latina uti, 
Gell. 19, 2. 9B, viously, devoutly: 
pure ac caste tribuere deorum numini, 
Cic. N. D. 1, 2. Comp.: Liv. 0, 4. 
Sup.: Cic. Fam.14,4. 

castellanus, ©, um, adj. [castellum] 
pertaining to a castle or fortress: cas- 
telluni triumphi, for the capture ¥. a 
castle, Cic. Brut. 73, 256: miles, Cod. 
Theod. II, 59, 2. tl, Subst.: castel- 
lani, orum, m. plu. the occupants of a 
castle, the garrison: Sall. J.92: Liv. 34, 
2). (Hence Fy. chatelain.) 

castellarius, 1i, m. Cid] the super- 
intendent of a reservoir: Front. Aq. 117. 
castellatim, adv. [id.] castle-wise: 


toil (poet.): Virg. G. 3, 341: cassibus | dissipati, scattered about tn different 


impositis venor, Prop. 4, 2, 33: decidere 
in casses, Ov, A. A. 2, 2: ponere, id. M. 


Sortresses, Liv. 7, 36. — I], tm Reaps: 
castellatim grumulis imponere allium, 
Plin. 19, 6, 34. 


| 

5, 579: non bene de laxis cassibus | 
aper, id, A. A. 1, 392. Meton.aspider's | 
web: Virg. G. 4, . Fig.: snares, | castle, fort, citadel, strong-hold: Caes, 
plots: Tib. 1, 6, 5. [Perh. either from; B.G. 1, 8: vallo crebrisque castellis 
cadere, as Ger. falle (a trap); or from , circummunaiti, ib. 2, 30: Cic. Phil. 5, 4. 
capere.] il. Fig.: shelier, defence, refuge: 
cassia, Vv. casia. templum Castoris fuit arx civium per. 
cassictilus, i, m. dim. [cases] a! ditorum, castellum forensis latrocinit 
small net, a cobweb: TMicr. Ruf. 3, 6. fd, Pils. 5, 11: castellumm omnium sce 


castellum, {, 7. dim. [castrum] @ 


e 
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lerum, Liv. 3, 57. Hi. Meton.: 
dwellings in an elevated position: Virg. 
G. 3,475. Q, @ structure in which 
the water of an Suct is collected, a 
reservoir: Plin, 36, 15, 24,n0.9: Front. 
Aq. 35. (Hence FY. chateau, and old 
FY. chdiel, as in gg nto , 

castéria, ac, f. a part of a ship, 
where rowers were accustomed to rest: 
Pl. Asin. 3, 1, 16. 

castifico, 1. v.a@. [castus facio] to 
purify, make pure :, Eccl. ae 

castificus, a, win fid. purifying: 
lavacrum = baptisma, Paul. Nol. Carm. 
25,188. jf, pure: mens, Scn. Hipp. 
5 


70. ; 
castigabilis, e, adj. [castigo] de- 
serving punishment: culpa castigabilis, 
Pi. Trin. 1, 2, 6. ; 
castigaté, adv. briefly: castigatius 
(dicere), Macr. Somn. Scip. 1, 6. il. 
moderately: vixit modeste, castigate, 
Sen. Contr. 6, 8. 
castigatio, inis, f. [castigo] a core 
reclting, chastising, punishment, re- 
proof, etc.: omnis et animadversio et 
castigatio contumelia vacare debet, Cic. 
_ Of. 1, 25, 88: admonitio frequens, in- 
terdum et castigatio, vindicta rarissima, 
Vell. 2, 114: castigatio verborum, Liv. 
27, 15: tacita, id. 27, 10: censoria, 
Plin. 18, 6, 7: fustium, Paul. Dig. 1, 15, 
3: flugellorum, Callistr. ib. 48, 19, 7. 
In plu.: Cic. Tusc. 4, 20: Liv. 36, 15. 
fj. In gardening: a trimming, lop- 
ping of plants: Plin. 14, 22, 35, 79. 9. 
castigator, oris, m, [id.] one who 
corrects or chastises, a corrector, Te- 
prover: minorum, Hor. A. P. 174: lacri- 
Toarum et inertium querclarum, Liv. 1, 
59- ie f 
castigatérius, 2, um, adj. (casti- 
gator ] correcting, reproving (very rare): 


castigatorium solatium, Plin. Ep. 5, 16: 
severitas, Sid. Ep. 4, 1. 

castigatus, a, um, Part. apn 
confined, compressed. _ ff, Adj. smal 


slender, close: pectus, Ov. Am. 1, §, 20: 
frons, Stat. S. 2, 1, 43: mamillae, Seren. 
20,357. Q, Fig.: restrained, checked: 
luxuria tanto castigatior, quanto posset 
esse liberior, Aug. Civ. Del, 5, 24: casti- 
gatissima disciplina, the strictest, Gell. 
4, 20, dub. (Cod. Reg. castissima. 
castigo, avi, atum, 1. v.a. lit. to 
make clean, to cleanse: hence, to cor- 
rect, chastise, punish, reprove, censure: 
castigare pucros verbis, verberibus, Cic. 
Tusc. 3, 27: quo saepius (magister) 
monuerit, hoc rurius castigubit, Quint. 
2, 2 §: Pompefus segniores casti- 
gat, Caes. B. C. 1, 3: castigundo incre- 
pandoque, plus quam leniter agendo, 
proficere, Liv. 27,9: aliquem dictis plu- 
timis, Pl. Bac. 4, 8, 67: literis, Caes, 
B.C. 3, 28: per literas, Tac, A. 3, 35: 
in hoc me {fpse castigo, Cic. Tusc. 5, 1, 4: 
servos bubulis exuviis, Pl. Most. 4, 1, 
26: segnitiem hominum atque inertiam, 
Cic. de Or. 1, 41: nimiam lenitatem, 
Liv, “be 55: dolos, Virg. Aen. 6, 567: 
immodicos dolores voce, Lucan. 8, 71: 
vitia, Juv. 2, 39. I]. to correct an 
error, to seé right, mena: carmen, Hor, 
A. P. 294: verba amicae, Juv. 6, 454 + 
lapsus, Stat. Th. 6, joo: vitia sua, Plin. 


Pan. 46. Wl. to hold in check, to 
svin in, to restrain (rare): equum te- 
nscem non ntem frenis asperioribus 


castigare, Liv. 39, 25: risuin crebris 
potiunculis, Petr. 47,7. Poet.: insula 
castigutur aquis, is surrounded, encom- 
passed, Sil. 12, 355. Fig. examen in 
trutina, to correct the judgment, Pers. 1, 
9. [From castus, prob. through an ob- 
solete adj. castigus: v. castus.] (Hence 
“Moaatiméala, se, f,[eastus] puri 
Castimonia, ae, J. [cas Ys 
chastity, abstinence (esp. the mi- 
nisters of serleion) (rare): ae sacta 
niam 


ad deog : animo videlicet, in quo sunt 
omnia ; nec tollit castimoniam corporis, 


id. Leg. 2, 10, 24: decem dierum casti- 
monia, Liv. 39,9: superstitio castimo- 
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niarum, Plin. 31, 8, 44. Gl. perity of 
morals, morality, in gen.: Cic. Coel, 5, 
If. 

castimonialis, ¢, adj. [castimonia] 
pertaining to abstinence or continence: 
Pall. Febr. 25, £2. 

castimonium, for castimonia, Gloss. 

castitas, atis, . [castus] chastity, 
purity of body: ut sentiant mulicres 
naturam feminarum omnem castitatem 
pati, Cic. Leg. 2, 12, 29: mater fuit 
rarae castitatis, Tac. Agr, 4. i}, In 
gen.: purity of morals, morality: Vitr. 
I, ©: castitate vitae sanctus, Gell. 15, 
18. : 

castitiido, inis, Fé [id.] (ante-class, 
for castitas), moral purity: antiquam 
castitudinem, Att. in Non. 85, 11. 

castor, oris, m. == xdorwp, a castor, 
beaver, Castor Fiber, Linn.: pure Lat. 
fiber: Plin. 32, 3, 13: acc. castorem, 
App. M. 1, p. 106, 10: Gr. castora, 
Juv. 12, 34. 

castéréum, ci, 7. [castor] —=xacré- 
ptoy, the aromatic secretion oblained 
Srom the bearer: Plin. 8, 30, 47. In 
plur.: Virg. G. 1, 59: Plin. 32, 9, 31. 

castérinatus, 2, um, adj. [id.] 
clothed in beaver-skin: Sid. E. §, 7. 

castérinus, 0, um, adj. [id.] per- 
taining to the beaver: oleum, Marc. 
Emp. 35: pellis, Edict. Diocl. p. 23. 

castra, orum, v. castrum. 

castratio, Snis, f. [castro] an emas- 
culating, castration of animals: Col. 6, 
26. . @ pruning of plants: Plin. 
16, 40, 76, no, 3. 

castrator, oris, m. [id.] a gelder: 
Tert. adv. Marc. 1, 1. . 

castratorius, a, um, adj, [id.] per- 
taining to castration: ferramenta, Pall. 
1, 4 3. 

castratira, ae, f.[id.] an emascu- 
lation, castration of animals: Pall. 
Maj. 4, 2. i. @ pruning, cleansing 
of plants: siliginis, Plin. 18, 9, 20, 
no. 1. 

castrensiani, Srum, m. plu. [castra] 
soldiers for protecting the borders: Cod. 
Just. 12, 36, 14. 

castrensiarius negotiator, a pur- 
ae red the camp, @ suttler: Inscr. 

Tut. 649, 5. 

castrensis, e, adj. [castra] pertain- 
ing to the camp: castrensis ratio et 
litaris, Cic. Coel. 5, 11: latrocinium, 
id. Cat. 3, 7, 19: consilium, Liv. 44, 35: 
triumphus, id. 7, 36: jurisdictio, Tac. 
Agr. 9: ludi, Suet. Tib. 72: jocus, id. 
Calig. 9: vigilia, Plin. 10, 21, 24: arma, 
Prop. 3, 9, 19: exsilium, sarcastically, 
for continual military service, Just. 14, 
4: corona, awarded to him who first 
entered the enemy's camp, Gell. §, 6: 
Romana classis, prompta, levis, expe- 
dita, et quodam genere casirensis, Flor. 
2, 2, 35: verbum, @ military phrase, 
Plin. H. N. praef. § 1: peculium, ob- 
tained in military service, Macer. Dig. 
49, 17, 18: castrensis creditor, Ulp. Dig. 
42, 7,1. 

castro, avi, atum, r. v, a. [connected 
with caedo] to cut, castrate: Pl. Merc. 
2, 2, 1: castrare vitulos, Varr. R. R. 2, 
5: castrare mares vetuit, Suet. Dom. 7: 
castrantur feminae (sues), vulva recisa, 
Plin. 8, 51, 77. jj. Transf. to plants: 
to prune, lop, trim: Cato R. R. 32, 2: 
Plin. 17, 20, 32. Fig.: castrare vina 
saccis, to pass through a sacle or bag, to 
Silter, id. 19, 4, 19: siligo castrata, puri- 
fied, cleaned, id. 18, 9, 20: semen, id. 
15, 14, 15: libellos, to erpurgate, Mart. 
1, 36. IM. In gen., to cut off, curtail: 
caudas catulorum, Col. 7, 12, 14: alvos 
apum, to take up, to take out, id. 9, 15, 

: It 9, Fig.: vires, to diminish, 

lin. £1, 18, 19: avaritiam, to restrain, 
Claud. Eutr. 1, 192. 

castrum, i, 7. 1. In sing.: any 
fortified place, a castle, fort, fortress 
(rare for castellum): ei Grunium dede- 
rat in Phrygia castrum, Nep. Alc. 9. 
More nsual as nom. prop.: as, Castrum 
Truentinum, Pomp. in Cic. Att. 8, 12. 

1]. In plur.: castra, orum, 7. (cas- 

tra, ae, f. Att. in Non. 200, 30) a mtli- 
tary camp, an encampment (for an ac- 


CASUALIS 


count of its construction, eéc., v. Smith’s 
Ant. 244 9.): nos ad portas castra ha- 
bemus, Cic. Att. 9, 14: Pompeius in- 
ter bina castra collocutus est, id. Phil. 
12, 11, 27: antecapere locum castris, 
SalL. J. 50: capere, Liv. 4, 27: ponere, 
Caes. B. G. 7s 35: munire, ib. 4, 9: 
communire, Liv. 23, 28: castris conferre, 
id. 10, 32: facere, Tac. H. 4, 26: eri- 
gere. ib. 5, 22: vallare, ib. 2, 19: habere 
castra, to encamp, Caes. B. G.1, 44: cas- 
tra movere, to break up, ib. 1, 15: pro- 
movere, ib. 1, 48: movere retro, Liv. 2, 
58: removere, id. 9, vi castra stutiva, 
@ permanent camp, Cic. Verr. §, 12: 
aestiva, summer camp, Suct. Claud. 1: 
hiberna, Liv. 29, 35: castra navulia, @ 
naval station, s. B. G. 5, 22: nautica 
(the same), Nep. Alc. 8: lunata, crescent- 
Shaped, Auct. B. Afr. 80: castra Prac- 
torianorum, the barracks of the Prac 
torians in the suburbs of Rome, Suct. 
Tib. 37: Tac. A. 4, 2. AS nom. prop. 
like castrum, Castra Cornelia, or Corne- 
liana, etc., Caes. B. C. 2, 24. 9. Me 
ton.: a day's march: secundis castris 
pervenit ad Dium, Liv. 44, 7: alteris 
castris, id. 38, 13: tertiis castris, Tac. 
i. 71. 8, military service: viro 
nescias utiliore in castris an meliore in 
toga, Vell. 2, 125: Tib. 4, 1, 39- qui 
magnum in castris usum habebant, Cacs. 
B. G. 1, 39. 4, Fig.: of philoso- 
phical sects: Epicuri castra, Cic. Fam. 
, 20. Of bee-hives: Pall. 1, 34, 4. 
Either connected with casa, or perb. 
from cado, in the sense of “settling 
down :” so Germ. lager, “‘u camp,” from 
liegen, ‘to lie.’’] 
castula, ac, f. a garment used by 
women, a kind of bodice: Varr. in Non. 
548, 30 sq. ; 
- Castus, 2, um, adj. Lit.: clean: in 
gen., morally pure, unpolluted, spotless, 
guiltless, etc.: decet nos esse a culpa 
castas, Pl, Poen. 5, 4, 13: quis hoc adu- 
lescente castior? quis modestior? quis 
autem illo qui maledicit impurior? Cic. 
Phil. 3, 6, 15: homo castus ac non cupi- 
dus, id. Sest. 43: castissimus homo atque 
integerrimus, id. Flacc. 28, 68: nulli fas 
casto sceleratum insistere limen, Virg. 
Aen. 6, 563: populus frugi castusque 
verecundusque, Hor. A. P. 207. Of 
things: res familiaris casta a cruore ci- 
vili, Cic. Phil. 13, 4, 8: mentes tam 
castae, tam integrac, id. Font. 8, 22: 
purissima et castissima vita, id. Rosc. 
Com. 6, 17: signa, signs, indications of 
innocence, Ov. M. 4, 925: fides, invio- 
lable, Sil. 13, 285. |. bodily pure, 
chaste, continent: Minerva, Hor. Od. 
3, 3, 23: matres, Virg. Aen. 8, 665: 
tae, Ov. F. 2, 139: castus ab rebus 
venereis, Col. 9, 14, 3. Of inanimate 
things: Veneris connubia, Lucr. 5, 1011: 
lectulus, Cat. 64, 87: cubile, id. 66, 84: 
flos virginis, id. 62, 46: gremium, id. 65, 
20: vultus, Ov. M. 4, 799: domus, Cat. 
64, 384. Fig. of style: pure, free from 
barbarism: Gell. 19, 8 fil. pious, 
religious, holy, sacred: bac casti mane- 
ant in religione nepotes, Virg. Aen. 3, 
409: casti sacerdotes, ib. 6, 661: castus 
et sanctus princeps, Piin. Pan. 1: ego 
ui castam concionem, sanctum campum 
efendo, Cic. Rab. Perd. 4. Of inani- 
mate things: haud satis castum donum 
deo, id. Leg. 2, 18: festa, Ov. Am. 3, 
¥3, 3: taedae, Virg. Acn. 9, 9%: ara 
castis vincta verbenis, Hor. Od. 4, 11, 6: 
crines, Ov. M. 15, 675: laurus, ‘lib. 3, 
» 23: castior amnis (sc. Musarum), 
tat. S. 4, 7, 12: luci, Hor. Od. 1, 12, 
$9: nemus, Tac. G. 4o: pura castaque 
mens, Plin. Pan. 3 fin. [Root cas: cf. 
Sans. sudh (purificari); Gr. xa6-apds ; 
Erse. cuidh; Germ. keusch.) (Hence 
Fr. chaste.) 
castus, ts (abi. heterocl. casto, 
Tert.), m. [castus] (for castimonia) an 
abstinence from sensual enjoymenis 
on religious grounds: Gell. 10, 15: 
Arn, 5, p. 167. 
castialis, c. adj. [casus] chance-like, 
casual, fortuitous (very rare): casualis 
conditio, ing upon chance, Cod. 
Just. 6, 27, 6. iL In gram., relating 
157 


a a a ee eS Be ee 


CASUALITER 


CATAPLUS 


CATELLULUS 


to or declined with cases: casuale, ut 

ab equo: equum, Varr. L. L. 8, 29, 116: 

formae, . p. A P. 5 
casualiter, adv. accidentally: Sid. 


Ep. 9, 11. 
¢ a, ae, f. dim. [casa] a litile 
cottage or hut, a small house: Plin. 35, 
Io, 37: Juv. 11, 153. jj, @ sepulchre, 
=hypogeum: Petr, 111, 5. 
casus (Ciceronis temporibus pau- 
lumque i 8. 2 Cassus, 
etc., Quint. 1, 7, 20), Os, m. [cado] a 
falling, a fall, an overthrow: stillicidi, 
Lucr. 1, 314: geli, id. 5, 206: nivis, 
Liv. 21, 35: fulminum, Plin. 2, 50, 51: 
celsae graviore casu decidunt turres, 
Hor. Od. 2, 10, Io: casus, quo (infan- 
tes) in terram toties deferuntur, Quint. 
I, 12, 10: casus vehiculi, Plin. 28, 2, é: 
In plur.: Lucr. 2, 231. Ul. Fig. 
time: the end: extremae sub casum 
hiemis, Virg. G. 1, 340. 2, a moral 
fall, a false step, an error: multas 
vias adolescentine lubricas (natura) os- 
tendit, quibus illa insistere aut ingredi 
sine casualiquoac prolapsione vix posset, 
Cic. Coel. 17 fin, 8, that which hap- 
pens unexpectedly, an event, accident, 
chance: quid est enim aliud fors, quid for- 
tuna, quid casus, quid eventus, nisi 2 oe 
sic aliquid cecidit, sic evenit, ut vel non 
cadere atque evenire, vel aliter cadere 
atque evenire potuerit? id. Div. 2, 6: 
novi casus temporum novorum, id. 
Manil. 20, 60: hic quantum in bello 
fortuna possit, et quantos afferat casus, 
cognosci potuit, Caes. B. G. 6, 35: ut 
quemque casus armaverat, Sall. C. 56: 
rem in casum ancipitis eventus commit- 
tunt, Liv. 7, 27: se in aleam tanti casus 
dare, id. 42, 50: eam csse consue- 
tudinem regiam ut hominibus casus 
adversos tribuant, secundos fortunae 
suae, Nep. Dat. §: satis jam eventuum, 
satis casuum, Tac. A. 2, 26: rem in 
casum dare, fo risk, ib. 12, > itur ad 
casum tabulae, fo the hazard table, Juv. 
1,90. Hence casus is used in the sense 
of danger, peril: quae res magnum ha- 
bet casum, Cic. Fam. ro, 18: quarum 
rerum omnium nostris navibus casus 
erant extimescendi, Cacs. B. G. 3, 13. 
b. In Abi. adverbially: by chance, 
by accident: quod si haec habent ali- 
quam talem necessitatem, quid est tan- 
dem, quod casu ficri aut forte fortuna 
putemus? Cic. Div. 2, 7, 18: id evenit 
non temere nec casu, id. N. D. 2, 2, 6: 
sive casu sive consilio deorum, Cacs. B. 
G. 1,12: necessitate an casu, Quint. 3, 
6, 26: casu an manibus impeditus, Tac. 
A. I, 13. 4, an occasion, opportu- 
nity: aut vi aut dolis se casum victo- 
riae inventurum, Sall. J. 25: pracclari 
facinoris casum dare, ib. 56: casus 
Mithridati datus est occupandi Arme- 
ninam, Tac. A. 11, 9: si Catti casum 
ugnae pracberent, ib. 12, 28: tanta vis 
t vini erumpentis, ut non casum af- 
ferret aut voluntatem, sed necessitatem 
vomendi, Quint. 8, 4, 17. 5, an ade 
verse event, a misfortune, mishap, cvp- 
opé: meum illum casum tam horribi- 
em, tam gravem, tam repentinum, Cic. 
Sest. 24, 53: civitatis casum dolens, 
Sall. C. 40: utitur frequenter accusator 
ct miseratione, quum aut ejus casum, 
quem ulciscitur, aut liberorum ac pa- 
rentum solitudinem conqueritur, Quint. 
6, 1, 18: quem maxime casum timens, 
Suet. Tib. 25: si quis casus pucrum 
egerit Orco, Hor. S. 2, 5, 49. So of a 
disease: aut alius casus lecto te afflixit, 
ib.1,1,81. bh, Euphemist. for death: 
Saturnini atque Gracchorum casus, Caes. 
B.C. 1,7: cum tantum senatorum ad- 
Versae pugnae, ad hoc sui quemque ca- 
sus per quinquennium absumsissent, 
Liv. 23, 22: damnati omnes, alius alio 
casu periit, Suet. Caes. 89. 6, Casus 
§s sometimes used by Caesar in a sense 
apparently equivalent to our state, con- 
dition (usually a bad one): sibi prac- 
stare, si in cum casum dcducerentur, 
quamvis fortunam a P. R. pati, quam ab 
his per cruciatum interficl, inter quos 
dominari consuessent, B.G 2, 31: res- 
que ssi jam ad cxtremum perducta 
15 


casum, {b. 3, 5. 7, gramm. ¢. f.: @ 
case: casus rectus, the nominative, Cic. 
Or. 48, 160: obliqui, Quint. 1, 6, 22: 
nominativo, dativo, ablativo, id. 1 
£3: genitivo, id. 5, 62: accusativi, id. 
7. 9,10: Latinus, sextus, t. ¢. the Abla- 
tive, Varr. in Diom. p. 277 P.: conversi, 
z. e. obliqui, Cic. N. D. 2, 25, 64: inter- 
rogandi, t.e. genitivas, Nigid. in Gell. 
13, 25: vocandi, ib. . 
c&t&ébdlenses, ium, m. plu. a kind 
of muleteers or carriers: Cod, Theod. 


14, 3» 9. 
obtebdlum, = «xaréBodoy, clausura 
um, Pap. 


catachana, 2¢, f.=xataxyyvn, & 
inoculated with buds of diferent 
Sruit-trees: M. Aurel, in nt. I. p. 


7} 7 F ; 
catachrésis, is, 7. =xarTdaxpnors (lit. 
a misuse), rhetor. ¢. ¢., an tmproper use 
of a word: pure Lat. abusio: Fest. s.v.: 
t. 8, 6, 34. 
c i vestis, = xardxAccorov 
izarcov (worthy to be kept shut up), a 
lendid garment for festal occasions : 
pp. Met. 11, p. 261, 21. - 
cétaclisticus, 2, um, pertaining to 
ee fila, Ven. Vit. S, Mart. 4 


cataclysmos, i, m.—=xataxdvopés, 
a deluge, tnundation: Ogygi, 
Varr. R. R. 3, 1, 3: Aug. Civ. Dei, 18, 
Yo. —[], @ shower-bath, douche: Coel. 
Aur. Tard. 1, 1: id. 2, 3. 

catadrdmus, i, ™.—xarddpopos, a 
rope for rope-dancing, etc.: Suet. Ner. 


II. 

cataegis, dis, f.— xaratyis, a vio- 
lent sore of wind, @ Mirticane : App. 
de Mund. p. 62. . 

catagélisimus, a, um, adj.=xa- 
TayeAdoysos, serving for ridicule, a 
banterer, jeerer : a pun on the name of 
the parasite Gelasimus, Pl. Stich. 4, 
2, 50. . ; 

citigréphus, 2, um, adj, —=xard- 

agpos, painted, coloured, variegated: 
4 tull. 25, 4. jj. Subst.: 
catagrapha, orum, 2. plu., profile paint- 
ings : Plin. 35, 8, 34. ; 

catalécticus, a, um, adj.=xarta- 
Anxrucés: Versus, @ verse in which a 
syllable ts wanting at the end: Prisc. 
p. 1216. 

cataléctus, 0, um = cardAnxros, 
%. g. catalecticus: Diom. p. sor P. 

cétalogus, i, m.=xardAoyos, an 
enumeration: catalogus virtutum, Hier. 
Ep. 83. |], @ list of names, a cata- 
logue: Macr. S. 5, 15. 

c&tamitus, i, m. an effeminate per- 
son, catamite (scortum masc.): Cic. Phil. 
2,1. (Acc. to Fest. s. v. an old form for 
Ganymcdes.) 
catampo, @ kind of game: Fest. 
v 


3. s 
citanancé, cs, f.=Katavaym, @ 
plant used in tcal love-potions: 
joscorides describes two kinds, which 


cataphractés, ae, ape jcc 
a@ coat of scale-armour: Tac. H, 1, 79. 
cataphractus, a, um, adj.—xard- 
paxros, mailed, mail-clad (in pure Lat- 
n, loricatus): his tria millia equitum 
loricatorum (cataphractos ipsi appellant) 
adjunxit, Liv. 37, 40: Prop. 3, 12, 12. 
catapirates, v. cataprorates, 

Cc plasma, itis, n. (dat. plur. 
heterocl. cataplasmis, Cels.: cataplas- 
matibus, Veg.: the form cataplasmus 
only in adl. cataplasmo, Lucil. in. Non. 
311, 25)==xarardacpa, in medicine: 
a poultice, plaster, cataplasm: Cels. 3, 
19: Plin. 36, 17, 28. 

c&taplasmo, 1. v. a. (cata enue) 
to apply a poultice to: praecordia, Coel,. 
Aur. Acut. 2, I 

cataplus, i, m. = «Karardovus, the 
arrival of a ship: hence Meton.: a 


tium, ii, 2. 

(that which is swallowed): in medicine, 
a pill: Cels. 4,8: Plin. 28, 1, 2. 

cataprorates, se, m. a sounding 
lead and line; Isid. Orig. 19 4 fin 

catapulta, ac, f.=90 xar. 77S, an 
engine of war for throwing arrows, 
lances, etc., a catapult (v. Smith’s Ant. 
1138): Vitr. 10,15 sq. I, Meton.: 
a pore i Pt. Pers. 1, x, 28. 

catapultarius, s, um, adj. [cata- 

ulta Nertaining toa Parner) 4 doen 

té: catapultarium pilum, Pl. Cure. 

5, 3, 11. 

cataracta (also catarracta), ae, f. 
(catarractes, ae, m., Plin. and SoL) = 


0 Karappaxms OF Karapaxrns : @ water- 


tae, Lucan. 10, 314. . @ portcul- 
dis: Liv. 27,28.  [f]. @ sluice, flood- 
gate: ern 10,69. [V, an aqua- 


2,47. 
cAtarrhus, ii n= Kore ppeys, v7 
down-flowing, a catarrh : Marc. Emp. §. 
citascdpus, i, m. (catascopium, if, 
n. Gell.) = xatacxéros (exploring, spy- 
ing), a “Pyotr, @ vesse eens ee 
nottre (pure Lat. navigium tori- 
um Het Bel, era : 
Cc ac, f. [xardoracts, ]@ scaf= 
( ea slaves were exposed 
Sor sale: Tib. 2, 3, Or: Plin. 35, 18, 57. 
jl. @ scaffold for the public burn- 
ing of criminals, martyrs, etc.: Prud. 
mepi ored. 1, 56. ; 
cAtastalticus, 8, um. adj. = xara- 
oraAnrxds, in medicine: restraining, 
checking: catastalticum medicamentum, 
Veg, 3, 22, 2: also absol., id. 6, 28, 2. 
catastaticé, os, /. =xaracrarun}, & 
plant, called in pure Lat. scelerata, 
q.v.: App. Herb. 8. 
catastéma, tis, nr. [xaracrmnpa = 
xataoracts | @ station or position : re- 
abis catastematis (sc. solis et siderum) 
eg. 1,14, 5. 
tastrépha, ac, f. = karacrpodi}j, 
the turning-point, catastrophe : ne 
54s 3. : : 
cataténus, a, um, adj.=xardrovos, 
stretching down, depressed, opp. to ana- 
tonus: capitulum, Vitr. Io, 15 fin. 
catax, acis, adj., limping, lame: 
Fest. s. v. 
caté, adv., wisely, sagaciously; skil- 
Sully, dexterously : sapienter, docte, et 
ote baci’ ey I, I, 3. 
catéchésis, - = Kanjxnors, tn 
struction; Hier. Ep. 61, ra 
catéchismus, }, m.=xarnxionés, @ 
manual of religious instruction, a cate- 
chism: Aug. de Fide et Oper. 13. 
cAtéchista, ac, SS ReTaNioS ss a 
religious teacher, catechist: Hier. Ep. 
50, I. 
catéchizo, 1. 0. a.=xam xlew, to 
instruct in religion, to catechise : Tert. 
Cor. Mil. rz. 
catéchiménus, i, m. and -a, ae, f, 
=KaTnxovpevos, % one who ts receiving 
instruction in religion, a catechumen : 
Tert. Praescr. 41. Tn. em.: Aug. Ep. 


catégéria, ac, f.=xarmpyopla, an 
accusation: Hier, Ep. 82,9. jj, In 
logic, @ predicament, category (4. q. 
praedicamentum): catego: Aristo- 
telicae, Isid. Orig. 2, 26,1. 

cktegoricus, a, um, adj.=Kamyyo= 
pixds, relating to a category, categorical : 
spirae, Sid. Ep. 9, 9. 

catéja, ae, 7. [a Germ. word] a kind 
of missile weapon: Virg. Aen. 7, 941: 

ell. 10, 25. 

c&tella, ae, f. dim., a little bitch s 
Mart. 3, 82, 19. 

c&tella, ae, f. dim., [catena] « little 
chain: Liv. 39. 31: Hor. Ep. 1, 19, 55. 

catelltilus, dim. from catellus, acc. 
to Diom. p. 313 P. 


i.e 


CATELLUS 


oatellus, 1, m. dim. [catulus] a liétle 
dog, puppy, whelp: tantillum loci, ubi 
catellns cubet, id mihi sat est loci, Pl. 
Stich 4, 2, 40: Cic. Div. 1, 46, 103. As 
a term of endearment: PL. Asin. 3, 3, 
103: Hor. S. 2, 3, 259. _ 
catellus, i, m. (for the more com- 
mon form catella) dim, [catena]a small 
chain: Pl. Cure. §, 3,13. (Hence Fr. 
cadeau.) 
cnténa, 2, 7, a chain, a fetter: ca- 
tenis vincire, Pl. Men. 1, I, 3: catenas 
indere alicui, id. Capt. 1, 2, 3: in catenas 
conjicere, Caes. B. G. 1, 47: catenas in- 
jicere alicui, Cic. Verr. 5, 41: catena 
restrictus membra, Cat. 64, 296: in ca- 
tenis aliquem Romam mittere, Liv. 29, 
21: eximere se ex catenis, Pl. Men. tr, 
I, 8: catenas alicui exsolvere, Tac. H. 
3, 31: catenarum colonus, a term of re- 
proach for a bondeslave, Pl. As. 2, 2, 32. 
il. @ clamp or brace: Cato 
R. R. 18,9: Vitr. 7, 3. Gf, @ series 
of things connected together, a chain 
Poet.): Lucr. 6, 911. IV. Fig.: @ 


barrier, restraint, bond: legum sacra 
tarum catena, Cic. Sest. 7: (praecepta 
oratoria) in catenas ligare, Quint. 5, 14, 
32. (Hence FY, chatne.) 


cAténfirius, a, um, adj. [catena] 
pertaining to a chain: Sen. ab Ira, 3, 


3 e 

Toatenatto, Gnis, f. [cateno] lit. a 
binding: hence Meton.: a band, 
clamp, brace: Vitr. 2, 9. 

caténatus, 2 um, Part. [cateno] 
bound with a chain, chained, fettered : 


69. Fig.: versus 
ex pluribus syllabis catenatos, connected 
as by a chain, id. 1, 1, 37: catenati 
labores, unremitting, Mart. 1, 16. 
c&téno, atus, 1, v, a. [catena] to 
chain or bind together : Col. 6, 19, 2. 
catenula, ae, /., uncontr. form for 
catella: Paul. Nol. 26, 462. 
caterva, ae, f.,a@ crowd, a band of 
men: caterva comitum, Lucr, 2, 629: 
Postumius obvium cum bene magna ca- 
terva sua venit, Cic. Mur. 33, 69: forum 
armatis catervis perditorum hominum 
possidere, with bands of desperate ruf- 
fians, id. Dom. 42, 110: catervae tes- 
tium, id. Verr. 5, 43: contra dicentium, 
id, Tusc. 1, 31, aah: pugilum, Suet. Calig. 
18: infernae, . I, 2, 47- juvenum, 
Hor. Od. 3, 20, §. U. Milit. @. 2%, a@ 
body + ee pacer @ troop, company ; esp. 
of bar nations, in opp. to the Ro- 
man legions: Galli Celtiberique plures- 
que barbaricae nationes catervis ute- 
bantur in proeliis, Veg. 2, 2: proprie 
Macedonum phalanx, Gallorum caterva, 
nostra legfo dicitur, Isid. Or. 9, 3, 46: 
ne virilis cultus in caedem et Lycias 
proriperet catervas, Hor. Od. 1, 8, 16: so 
speaking of the Alpine hordes: latcque 
victrices catervae, ib. 4, 4, 23: Tac. A. 
1, §6: cominus, eminus, catervis et cu- 
neis concurrebant, id. H. 2,42. Rarely 
of Roman troops: Petr. 124, 281: or of 
cavalry : Sen. A 598. if, acom- 
pany or troop of actors (usu. grex): Pl. 
Cap. fin. — [V, Of animals (very rare): 
um, Lucr. 6, 1091: avium, a flocic, 
irg. Aen. 11, 456. VY. Of words: 
incondita verborum caterva, a farrago 
of words: Gell. 15, 2. , 
catervarius, a, um, adj. [caterva] 
pertaining to a crowd or troop: cater- 
yee pugiles, Sighting in bands, Suet. 
45. 
Citervatim, adv.[1d.) in companies, 
in troops: Liv. 23, 27: non acie, neque 
allo more proelii, sed catervatim, in dis- 
ordered masses, Sall. J.97. 
catharticum, i, 2.=xalaprindy, a 
means of purifying, a cathartic: Tert. 
Pall. 5 fin. 


5h 
cathedra, 22, f.=«xal&pa, a chair, 
esp. one furnished with cushions and 
supports, an arm-chair, easy-chair : 
discipularum inter jubeo plorare cathe- 
dras, Hor. S. 1, 10, 91: » & Sedan- 
chair: Juv. 1, 65 (v. Smith’s Ant, 257). 
Hence, neton.: cathedrae molles, ¢f- 
eminate women, id. 6, 90. i], @ 
8 or professor's chatr : id. 4, 203. 


CATTA 


Hence, meton.: the office of teacher: 
cathedram usurpare, Aus. Prof: 10, 1. 
Also, of a bishop: tenere, Sid. Ep. 4, 4. 
(Hence Fr. chatre, chaise.) 
cathedralicius, @, um, adj. [cathe- 
Gra} pertaining to an arm-chair: mi- 
nistri, effeminate, Mart. 10, 13. 
cathedralis, for cathedrarius, [id.]: 
Paul. Dig. 33, 10, 5. we 
cAthedrarius, 0, um, adj. [id.] per- 
taining to an arm-chair: cathedraria 
subsellia, Paul. Dig. 33, 10, §: servi, who 
carry @ chair, Sid. Ep. 1, 11: philoso- 
phi, teachers, Sen. Brev. Vit. to. 
cathéter, éris, m.=—xaerjp, a sur- 
gical instrument for drawing off the 
urine, acatheter: Coel. Aur. Tard. 2, 1, 
No. 13. 
cathétus, 1, f.—x«d@eros (put down), 
a perpendicular line, a perpendicular : 
Vitr. 3, 3. 
cathdlicé, adv., universally; agree- 
ably to orthodoxy: Ecci. ; 
catholicus (cath. Prad.), o, um, adj. 
= xabodends, universal, relating to all: 
catholica et summa bonitas Dei, Tert. 
adv. Marc. 2, 197. More freq. plur, 
subst.: catholica siderum, general pro- 
perties, Plin. H. N. 1, epit. Il. no. 15: 
catholica fulgurum, ib. 20. 55: coelestes 
dif catholicorum dominantur, al things, 
App. Trism. p. too. — fj, In eccl. Lat. 
orthodox, catholic: fides, Prud. cred. 


It, 24. 
cStillatlo, duis, f. [catillo] ut. 
lickerishness, a term of repr or 
those who plundered the provinces : Fest. 
$. Ue 
cAtillo, atwn, 1. v. a. [catillus] to 
lick a plate: Pl. Cas. 3, 2, 2. 
catillo, Snis, m. [catillo] lit. a 
plate-licker: hence, a@ gormandizer, 
lution: Lucil, in Mare. §. 2, 12 jfin.: 
est. 3. v. 
catillus, 1, m. ( plur. heterocl. ca- 
tilla, orum, 7. Petr.) dim. [catinus] @ 
small bowl, dish, or plate: Val. Max. 4, 
3, NO 5. I. Meton.: objects in 
the form of a plate: an ornament on a 
seword-sheath: Plin. 33,12,54. Q, the 
upper mill-stone: est autem meta in- 
ferior pars molae, catillus superior, Paul. 
Dig. 33, 7, 18, § 5. 
catinum, i, ~. for catinus: catinum 
fictile oleo ungito, Cato R. R. 84, 1. 
catinus, i, m. [kindred with the Si- 
culinn xarivov] @ deep vessel for serving 
up or cooking food, a bout, dish, pot: 
Varr. R. R. 1, 63, r: ad porri, et ciceris, 
laganique catinum, Hor. S. 1, 6, 115. 
Hf, a@crucible: Plin. 33, 4, 21. iH. 
@ censer: Suct. Galb. 18. IV. the 
air-vessel in an hydraulic instrument : 
Vitr. 10, 12. V, catinus saxi, a 
natural hollow ina rock: Plin. 34, 12, 
32. 
catlaster, tri, m. [contr. from catu- 
ara @ boy, a lad, stripling: Vitr. 
4. | 
catdblépas, ac, m.—=xarwBrcy or 
xaTwBAdrwy (looking down), a species 
of bull in Africa, with the head hang- 
ing down, perhaps the Gnu, Antilope 
Gnu, Gmelin: Mel. 3, 9, 9: Plin. 8, 
21, 32. 
catéchites, 26, m.—xaroxims, an 
unknown precious stone, peters a kind 
of amber: Plin. 37, 10, 56. 
catémidio, 1. v. d.=«xarwuigw, to 
lay one over the shoulders of another 
and thus to flog him: Petr. 132, 2. 
catomitariz or catomecarii, © 
word of unknown signif.: Enn. in Serv. 


bet? Aen. 9, 329. 
caténium, ii, x. oes the lower 
world: Laber. in Gell. 16, 7: vereor, 
ne in catonium Catoninos, Cic. Fam. 7, 
 ektipyrit , 
C8, 20, M.=—xKatTorvupi7ys. 

a srectaile stone, unknown to us: pln 
37, 10, 56 (al. leg. c&étdpyritis, idis, f.= 
KaTOoTUptTts). : 

catorchites vinum = xaropxéms 
ae: a wine made from figs: Plin. 14, 
16, 19, 20. 3. 

catta, ae, f. an unknown species of 
antmal (acc. to Gloss. Vel ahousee, 
@ cat or weasel): Mart. 13, 69. 


CAUDEX (CODEX) 


c&tiila, ae, f. a little bitch: Prop. 
4, 3,55. ° 

catulaster, v. catlaster. 

catiilina, ae, f. dog’s-flesh : Plin. 29, 
4,14. 0 ; 

eatin linus, a um, adj. [catulus]} 
pertaining to a little dog: catulina 
caro, Pl. in Fest, s. v. 


catilio, a v.n. [id] to desire the 
male (of bitches): Varr. R. R. 2, 9, 11. 


Fig.: lupa catuliens (7. e. meretrix), 
Laber, in Non. 90, 33. 
cAtilitio, or contr. catlitio, Snis, 
f. [catulio] a desire for the male: fig.: 
Plin. 16, 25, 39. . 
catuloticus, o, um, adj.=xarov- 
Awtixds, good for healing over: catulo- 
ticum medicamentum, Veg. 6, 28, 4. 
catiilus, i, m. dim. [from canis, 
accord. to Varr. L. L. 9, 45, 146: Prisc, 
Pp. 556 P.; but prob, from an obsol. catus, 
dog] a young dog, a puppy: omnia in 
periectis esse meliora, ut in equo quam 
in equulo, in cane quam in catulo, Cic. 
N. D. 2, 14, 38: Virg. E. 1, 23. Pro- 
verb.: aliter catuli longe olent, aliter 
sues, Pl. Epid. 4 2,9. |. In gen.: 
the young of wild beasts, a whelp: ca- 
tulos ferae celent inultae, Hor. Od. 3, 3, 
41. Of swine: PL Truc. 2, 2,13: ofa 
panther: Lucr. §, 1035: of a lion; Hor. 
Od. 3, 20, 2: of a tiger: Plin. 8, 4, 5: of 
a cat: Phaedr. py deny Set : Virg. 
Aen. 2, 357: of a bear: Ov. M. 13, 836: 
of a serpent: Virg. G. 3, ee WI. a& 
kind of fetter: Lucil. in Non. 36, 26. 
catus, 2, um, adj. [Sabine = acutus, 
acc. to Varr. L. L. 4, 3, go] clear- 
sounding, ‘shrill: jam cata signa ferae 
sonitum dare voce parabant, Enn. in 
Varr. 1. ¢. I. Transf. to the in- 
tellect. In a good sense: knowing, 
keen, shrewd, sagacious, wise: miror 
tam catam, tam doctam te, Pl. Most. 1, 
3, 29: dare alicui consilium catum, id. 
Epid. 2, 2,43: prudens et, ut ita dicam, 
catus, Cic. Leg. 1, 16 fin. Constr. with 
inf.: Jaculart, Hor. Od. 3, 12, 10: can- 
ere, App. Flor. p. 341. With gen.: legum. 
Aus. Mos. 400. . In a bad sense; 
sly, crafty, cunning: cata est et cal- 
lida, Pl. Pers. 4, 4, Jo: Hor. Ep. 2, 2, 
39. Comp. and Sup. not in use. 
céitus, i,m. (late Lat.) a male cat. 
Pall. Mart. 9, 4: Anth. Lat. 5, 162, 
Burm. Hence ital. gatio; Fr. chat.) 
caucaélis, idis, f= xavcadris, an 
umbelliferous plant; acc. to Sprengel 
Caucalis orientalis, Linn. : acc. to others, 
Cauc, grandiflora, Linn.: Plin. 22, 22, 
40. 


caucilator, Sris, m. a reckoner, 
Ynguorys, Gloss. Lat. [=calculator]. 

caucus, i, m.—=xavea, a drinking 
vessel: Hier. adv. Jovin. 2, 14. 

cauda (coda, like codex, plostrum, 
etc., Varr. in Non. 86, 19: id. R.R. 2, 4, 
5: Petr. 44, 12), ne, f. the tail of animals: 
Lucr. 2, 806: id. 3, 658 : Cic. de Or. 3, 59, 
222: cauda pavoni donata a natura ad 
ornatum, id. Fin. 3, 5, 18: Cerberus 
leniter atterens caudam, Hor. Od. 2, 19, 
31: sues caudam intorquent, canum 
degeneres sub alvum refiectunt, Plin. 
11,50,11f. Proverb.: caudam jactare 
popello, to flatter, fawn upon, Pers. 4, 
15: caudam trahere, to have a tail 
stuck on in mockery, to be an object of 
derision, Hor. S. 2, 3, 53: cauda leonem 
facit, the tail shows the lion, Quint. 10, 
7, 26: so, leonum animi index cauda, 
Plin. 8, 16,19. Humorously: the end of 
Verres’ name, alluding also to the tail 
of a boar, Cic. Vert. 2, 78. jj, Mem- 
brum virile: Hor. S. 1,2, 45. (Hence 
Ital. coda; Fr. queue.) 

caudéns, o, um, adj. [perh. instead 
of caudicéus, from caudex] of wood, 
wooden: caudea cistella, PI. Rud. 4, 4, 


65. 

caudex (codex), icis, m. (rare), the 
trunk of a tree, the stock, stem: Plin. 
16, 30, §3: Ov. M. 22, 432: quin et cau- 
dicibus sectis, truditur e sicco radix 
ole ligno, Virg. G. 2, 30. 9, the 
block of wood to which criminals were 
bound for punishment : codex, Pl. Pocn. 
5» 3, 54 (dub.) 8, A term of re- 
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roach; black, dolt, blockhead : caudex, 
er. Heart. 5, I, + {{. @ boat or 
vessel: Sen. Brev. Vit. 13 (v. codex). 
caudicalis, ©, adj. [caudex] per- 
taining to the trunks of trees, of wood: 
provincia, humorously, the employment 
of wood-splitting, Pl. Ps. 1, 2, 25. : 
caudicarius (codic.), a, um, @dj. 
fid.) pertaining to the trunks of trecs: 
caudicariae naves, made of rough, stout 
trunks, Varr. and Sall. H. frgm. in 
Non. $35, 15 sg. Subst. caudicarii, 
orum, m, plu. those who navigate such 
ships: Cod. Theod. 14, 4, 9. 
caudicéus, a, um, adj. [id.}] made 
of the trunk of a tree: lembus, Aus. 
08. 197. 
caulae, arum, f. plu. [apparently 
contr. from cavile, Varr. L. L. 5, 3, 8, 
from cavus: cf. Fest. s. v.] an opening, 
hole, passage: per caulas corporis om- 
nes, Lucr. 3, 256: per caulas palati, et 


Mur. 191, 3. 

caulias, ae, m.=xavalas, taken or 
derived from the stalk: a name given 
to the Juice obtained from the stalk of 
the laserpitium; while that obtained 
from the root was called rhizias: Plin. 
19, 3, 15. 

caulicilatus, a, um, adj. [caulicu- 
lus} furnished with a stale: cauliculati 
rami, App. Herb. 90. 

caulictilus (célic.), 1, m. dim. [cau- 
oad the small stal: or stem of a plant: 
Cels. 2, 18: Plin. 23, 7, 63. = fj, In 
architecture, an ornament on the capt- 
tals of columns: Vitr. 4,1: 5. 

caulis (colis, Cato R. R. 35, 2: Varr. 
R. R. 3, 31, 2), 18, m.=xavads, the 
stalk or stem of a plant: brassicae, 
Cato R. R. 157, 2: cepae, Col. 11, 3, 21. 
Of O Ears the sae ib. pp 4- 

. Esp. a cabbage-stalk, a cabbage: 

Cic. N. D. 2, 47, 120: Hor. S. 3, 3, 116: 
caule suburbano qui siccis crevit in 
agris, ib. 2, 4, 1§: cornu bilibri oleum 
caulibus instillare, fb. 2, 2, 61. il. 
Meton.: pennarum caules, quills, 
Plin. 11, 39,94. 2%, Membrum virile 
(colis): Cels. 6, 18,0. 2, (Hence Ital. 
cavolo; Fr. chou.) 

caulodes, is =xavAwédys, stalk-like: 
caulodes brassica, a kind of cabbage 
with large leaves (v. olus), Plin. 20, 9, 
33. 

caupo (cupo, Charis. p. 47 P.: cf. 
Isid. Orig. 20, 6,7), nis, m. a chapman, 
peity tradesman, huckster, innkecper: 
Pi. Aul. 3, 5, 35: Cic. Div. 1, 27, 51: 
differtum nautis cauponibus atque ma- 
lignis, Hor.S.1,5,4. {f, Fig.: caupo 
sapientiae, Tert. Anim. 3. (Cf. xamAos}; 
Germ. kaufen; Eng. chapman.) 

caupona, ae, f. [caupo] a female 
shopkeeper, a landlady, hostess: App. 
Met. 1, p. 105. hh. @ velail shop, an 
tnn, tavern: Cic, Pis,22 fin.: Hor. 8. 1, 
5, 51. 9, the business of a tradesman 
or innkeeper: exercere cauponam, Ulp. 
Dig. 23, 2, 43. 

cauponaria, sf J. = kamu}, & 


Jemale shopkeeper, Onom. Vet. 
cauponarius, fi, m. = xdmp~os, a 
shopkeeper, Gloss. Cyr. 


cauponium, ii, .=caupona, a 
tavern, an inn: Pomp. Dig. 33, 7, 15. 

cauponius, a, um, adj. [caupo] 
pertaining to a shop or tavern: caupo- 
nius puer, a shop or tavern boy, watter, 
Pl. Poen. §, §, 19: taberna, Ulp. Dig. 23, 
2, 43: Cauponarias artes exercere, Just. 
I, Jo 

cauponor, 1. v. dep. [id.] to traffic 
or trade in anything : non cauponantes 
bellum, sed belligerantes, Enn. in Cic. 
Off. 1, 12 fin. 

cauvoniila, ac, f. dim. feaupona) 
a small inn or tavern: Cic. Phil. 2, 31, 
arn 

cauptilus, i, m. a kind of small 
ship: Gell. 10, 25 fin. 

ca’ (cdrus), i, a. the north-west 
wind: Sen. Q. N. 5, 16: Cucs. B.G. 5,7. 

causa (caussa), ae, f. a cause, rca- 
S02, he inducement; also, in gen., 
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an occasion, opportunity: causa ca est, 
quae id efficit, cujns est causa; ut vul- 
nus mortis; cruditas morbi; fgnis ar- 
doris. Itaque non sic causa intelligi 
debet, ut quod cuique antecedat, id ei 
causa sit, sed quod cuique efficienter an- 
tecedat, Cic. Fat. 15, 4: epistolae me 
delectarunt Sextii nostri: dices, quia te 
laudat: puto mehercule, id quoque esse 
caussae, that was partly the reason, id. 
Att. 15, 7: causa quamobrem, Ter. 
Andr. 5, 1, 18: causa quare, Cic. Inv. 
2, 20, 60: causa cur, id. Acad. 1, 3, 10: 
causa quod, id. Verr. 3, 46: causa ut, 
id. Fam, 1, 8: haud causa quin, Pl. 
Most. 2, 2, 4: nihil causae est cur 
non, Quint. 11, 3, 59: causae propter 
uas, id. 4, 2, 12: vera objurgandi cansa, 
er. Andr. 1, 1, 131; salutis, Lucr. 3, 
335: morbi, Virg. G. 4, 397: explicandae 
philosophiae, Cic. Div. 2, 2, 6: hanc 
nactus appellationis causam, Caes. B.C. 
2, 28. ith ad: causa ad objurgan- 
dum, Ter. And. 1, 1,123. Poet. with 
inf.: causa consurgere in arma, Virg. 
Aen. 10, 90: perire, Tib. 3, 2, 30: ges- 
tare carinas, Lucan. 5, 464. Ina preg- 
nant signif. — justa causa, good reason, 
just cause: meum fuit, cum causa acce- 
dere ad accusandum, Cic. Verr. 1, 8: 
facere aliquid cum cansa, id. Q. Fr. 1, 2: 
non sine causa, id. Att. 13, 22. if. 
Causa, in Abl. with gen. of subs, or abi. 
of pronominal adj.: on account of, for 
the sake of: honoris tui causa huc ad te 
venimus, Pl. Poen. 3, 3, 25: causa me- 
apte, for my own sake, Ter. Heaut. 4, 
3, 8: aut voluptates omittuntur majo- 
rum voluptatum adispiscendarum ca 
aut dolores suscipiuntur majorum dolo- 
rum effugiendorum gratia, Cic. Fin. 1, 10 
extr,: vestra magis hoc causa volebam 
quam mea, id. de Or.1, 35,162: aliena 
potius causa quam sua, Quint. 3, 4, 
16. = I], @ feigned cause, a pretext, 
pretence, mpodacis: fingit causas ne 
det, Ter. Eun. 1, 2, 58: muri causam 
opposuit Siesta} speciem hones- 
tatis neque daa em) nec sane ido- 
neam, Cic. Off. 3, 10, 41: bellandi, 
Nep. Ham. 3: belli, Tac. A. 32, 45: 
Jurgii, Phaedr. 1, 1, 4: 80, per cau- 
sam, under the pretext: per causam 
oes equilatusque togendi, Caes. 
B.G. 4,9. On the other hand, a true 
cause, opp. to practextus: praetextum 
quidem illi civilium armorum hoc fuit: 
causas autem alias fuisse opinantur, 
Suet. Caes. 30. Also, an apology, ex- 
cuse: causam accipere, to admit, Cic. 
Fam. 16, 19. Hence, nullam or non 
causam dicere, quin, f0 make no ob- 
jection, allege nothing, etc.: Pl. Capt. 
3. 4,92: non causam dico quin, quod 
meritus sit, ferat, Ter. Ph. 2, 1, 42. 
1V. In medic. lang. : a disease (that 
hinders action): causam metuere, Cels, 
3. 3: utilissimum est ad omnes inde 
causas, Plin. 28, 15, 61: causa sontica, 
Tib. 1, 8, 51. VY. In gen.: the ques- 
tion at issue, the groundwork of a rhe- 
torical representation, matter, subject, 
UdGeors: Cic. Top. 21: finitae (quacs- 
tiones) autem sunt ex complexu rerum, 
pestis temporum, ceterorumque : 
e vroGdcets a Graccis dicuntur, causae 
a nostris, Quint. 3, 5, 7sq. VI, In 
law: @ cause, judicial process, suit: 
causae privatae, Cic. Inv. 1, 3, 4: pub- 
licae, id. de Or. 3, 20, 74: capitis aut 
faumae, id. Fam. 9, 21: causam agere, id. 
de Or. 2, 48 fin.: constituere, id. Verr. 
5,1: perorare, id. Quint, 24, 77: defen- 
dere, Quint. 3, 6,9: exponcre, id. 2, 5, 
VE perder, Cic. Rosc. Com. 4: obtinere, 
id. Fam. 1, 4: causa cadcre, to lose an 
action: ita Jus civile habemus consti- 
tutum, ut causa cadat is, qui non, quem- 
admodum oportet, egerit, id. Inv. 2, 
19, 57: causam dicere, to plead a cause, 
Liv, 29, 19: causam cognoscere, to exe 
amine into (as a judge), Cacs. B.G. 1, 
19. Also, a legal title: ex pluribus 
causis candem rem possidere, Paul. Dig. 
41, 2, 3: per causam tigni possidere, id. 
8, 2, 9. Hence inierest, profit, ad- 
vantage: nec sufficit corpus ipsum re- 
stitui, sed opus cst, ut ct causa rei resti- 
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tuatur, id est ut omne habeat petitor 
quod, etc. Gai. Dig. 6, 1, 20: so perhaps: 
quid Nomentani causam mihi perdis 
agelli, Mart. 7,93: ubi quiesco omnis 
familiae causa constitit tibi, PL As. 3, 
1,17. Vij. apolitical party, faction: 
ne condemnare causam illam, quam 
secutus esset, videretur, Cic. Lig. 9, 27: 
suarum partium causa, Quint. 3, 8 
57: causa Caesaris melior, id. 5, 11, 42 
VIII. @ relation of friendship, con- 
nection: quicum tibi affinitas, societas, 
omnes denique causae et necessitudines 
veteres intercedebant, Cic. Quint. 15, 48: 
explicare breviter, quae mihi sit ratio 
et causa cum Caesare, id. Prov. Cons. 
1}, 40. 1X. In gen.: a@ condition, 
state, relation, position, case: ut non- 
punquam mortem sibi fipse consciscere 
aliquis debeat, alius in eadem causa non 
debeat: num etiam clia in causa M. 
Cato fuit, alia ceteri, qui se in Africa 
Caesari tradiderunt? id. Off. 1, 31, 112: 
(Regulus) erat in meliore causa, ib. 3, 
27, roo: in eadem causa fuerunt Usi- 
petes, Caes. B.G.4,4. YX, @ business 
undertaken for any one, @ commission, 
charge: cui senatus dederat publice 
causam, ut mihi gratias ageret, Cic. Verr. 
3, 73: quod nemo eorum rediisset, qui 
super tali causa eodem missi erant, Nep. 
Paus. 4. (Hence Ital. cosa; Fr. chose). 
causélis, ©, adj. [causa] (rare) 
pertaining to @ cause: ca ratio, 
Aug. de Gen. 4, 23. it. In gramm. : 
causales conjunctiones, which anner a 
reason for what precedes, e.g. nam, 
enim, itaque, etc.: Charis. p.199 P. 
causaliter, adv. causally: Aug. I, 1, 
5 fin: 6, 5. 


mess: Macer. Dig. 49, 16, 13. . 
' gausarius, a um, adj. [causa, no. 
Iv.] sick, diseased : corpus, ~Qa Nn. 
1 praef.: causariae partes, quibus ad- 
hibenda curatio est, id. Ep. 68: dens, 
Mare. Emp. 12. Subst.: causarii 
vel latere vel faucibus, Plin. 25, 5, 25: 
oculorum, Marc. Emp. 8. = {ij, Milit. 
t. ¢. discharged on account of i 
health, invalid: tertius exercitus ex 
causariis senioribusque scribatur, Liv. 
6, 6. Hence, causaria missio, a dis- 
charge m military service on ace 
count of sickness, Macer. Dig. 49, 16, 13. 
causaté, adv. [causa] with reason : 
causatiua, Plin. H. N. pracf. § 8. 
causatio, Snis, f. [causor] a pre- 
text, an excuse, apo : causatio aegri 
corporis, Gell. 20, I. i}, @ disease: 
causatio rara, Pall. 1, 4, 1. 
causativus, 2, um, adr, [causa] 
pertaining to a lawsuit: causativum 
litis, a@ cause that establishes juris- 
diction, Mare. Cap. 5, p. 154.  [, In 
gramm.: causativus casus = accusati- 
vus, the accusative, Prisc. p.671 P. 
causia, ac, f.=Kavoia, a white hat 
with a broad brim, worn by the Mace- 
donians as a protection against the 
sun: Pl. Mil. »42: Val. Max. 5, 1, 
no.4. |, Milit. 2.¢.: @ sheller for 
bestegers: Veg. Mil. 4, 15. _ 
causidicalis, e, adj. [causidicus] 
pertaining to an advocate: odium et 
taedium, M. Aur. in Front. Ep. ad M. 
Caes. 4, §. 
causidicatio, dnis, f. [id.) the office 
of an advocate : Front. Ep. ad M. Anton. 
2, p. 298. 
causidicatus, tis, m. forensic ora- 
tory, &ixodoyia, Gloss, Gr. Lat. 
causidicina, 2¢, /. [causidicus] the 
office of an adrocate: Amma. 30, 4. 
causidicus, i, m. [causa dico] a 
pleader, advocate (in a court of law 
mercly ; hence opp. to orator in its ex- 
tended sense, and often contemptuously): 
hon. enim causidicum nescio quem, ne- 
que proclamatorem, aut rabulam, hoo 
sermone nostro conquirimus, Cic. de Or. 
1, 46, 202: litium advocatus, Quint. 12, 
I, 25: mec causidicus, nec pracco lo- 
quatur, Juv. 6, 439. 
causificor, 1. v.. dep. [causa facio] 
(very rare) to allege a cause, to make a 
pretext, to pretend: Pl, Aul 4, 10, 25 : 
App. M. 10, p. 242. 
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causor, atus, 1. v. dep. ‘[causa] to 
conduct a law-suit, to plead, end, 
etc.; Pac, and Att. in Non. 89, 12. 
Fig.: lo discuss or debate a question: 
Lucr. 1,399. =U. do give a reason, to 
allege as an excuse, to make a pretezt, 
to pretend, to plead: ego sum causatus 
avec aut omina dira, ‘Tib. 1, 3,17 5q.: 
tumidos Euros, Ov. Am. 1, 9,13: stultus 
uterque locum immerituin causatur ini- 
que, Hor. Ep. 1, 14, 12: ipse valetudinem 
excusans, patre animi quoque ejus haud 
mirabilem interturbationcm caugante, 
Liv. 23, 8: consensam Patrum, id. 3, 
64: negotia, Tac. A. 1, 47 fin. <Absol.: 
causando nostros in longum ducis amo- 
res, Virg. E. 9, 56. With a clause: 
causando,-corrumpi equos inclusos in 
insula, Liv. 28, 35: causatus nondum 
esse fatalcom horam, Suet. Ner.49. With 
quod: causatus in utroque, quod hic non 
esset secutus fd. Calig. 23. jj]. ¢o 
dispute, contend with : causaris quid sit 
fliud, Salv. Gub. D. 3 inté. 

causticé, &s, f.—=xavorin}, a caustic 
plant, called scelerata in pure Latin, 
g. v.: App. Herb. 8. 

causticum, i, ”. (sc. medicamen- 
tum), == xavorucy, @ burning, corrod- 
ing medicament: Plin. 26, 8, 39. 

causticus, 8, um, adj. = xavorixsds, 
buemning, caustic, corrosive: caustica 
vis, PHn. 32, 10, 53: natura, id. 2b 9, 
$4: spuma, a kind of soap with which 
the eats coloured thetr hair, Mart. 
14, 26. 

 nauatiia ae, f. dim. [causa] a petty 

lawsuit : Cle. Gpt.Gen. 3 fin. ‘If. a 
slight occasion: Auct. B. Afr. 54. 

cauté, adv. cautiously, carefully: 
caute pedetentimque dicere, Cic. Cluen. 

2,118; iter caute diligenterque facere, 

es. B. G. 5,49: caute et cum judicio, 
Quint. 10, 2,3. Comp.: Cic. Deiot. 6, 18. 
Sup.: id. Att 15, 26. =f, with se- 
curity: aliter nec caute nec jure fieri 


cautéla, ae, f. fan, caveo] cat- 
bs : App. Met. 2, p. 117. 
jj, In the jurists = cautlo, a surety, 

staid, cautela idonea praestanda, 
Pomp. Dig. 13, 7, 6. 

cauter, cris, m.= xcavryp (for caute- 
rium), @ branding tron: Vall, t, 41, 2. 
Fig.: cauterem adigero ambitioni, Tert. 
de Pall. 5. 1]. @ wound made by 
burning: cauter igneus, Prud. ored. §, 
229. 

cautério, 1. v. 2. peenterium to 
burn, and fig. to brand: Eccl. 

cautérium, fi. ».=«avrijpioy, a 
branding tron: in medicine, a cautery: 
Plin. 25, 8, 29. I], @ tool used in 
encaustic painting: Mart. Dig. 33, 7,14. 

cautérizo, 1. v. d.=xavmptadw, to 
burn with a hot iron, to brand: Veg. 


5,3. 
cautéréma, itis, n. [cauter] a 
brand : Plin. Valer. 3,47. 
cautés (cautis, Prud.), is, f. a rough, 
inted rock: saxa et cautes timere, 
Caes. B.G. 3, 13 : duris cautibus horrens 
Caucasus, Virg. Aen. 4, 366: cautes Al- 
pium inviae, Plin. 37, 2, 10. As a 
symbol of insensibility: Ov. M. 11, 33c. 
cautim, adv. [cautus, caveo] cau- 
tiously, warily = caute (rare): cautim 
adire ad viram, Att. in Non. 512: cau- 
tim et paulatim dabis, Ter. Heaut. 4, 8, 


3°. 
cautio (old uncontr. form cavitio, 
acc. to Fest.), onis, f. [caveo] wari. 
ness, heedfuliness,* precaution, circum- 
tion. vAdBea: a malis natura de- 
inamus: quac declinatio si cnm ratione 
fiet, cautio appelletur; quae autem 
sine ratione, nominetur metus, Cic. Tusc. 
@ 6, 13: cautio et timiditas, id. de Or. 
2. 74, 300: omnium horum vitiorum 
atque incommodorum una cautio est 
atque uva Ai id. Am. 23, 98: 
cautio ac diligentia, id. Fontel. 1, 2: 
mihi cautio est = cavendum est, J must 
beware ga brag Pl. Bac. 4, 2, 15: 
nunc mihi cautio est, ne meamet culpa 
meo amori obiexin) moram, id. Pocu. 1, 
3. 36: bi mihi ne corrumpantur cautio 
est, Ter. Ad. 3, 3, 67: mea cautio est, J 


‘93: Myrtale, 


CAVEATUS 


must sez to it, Cic. Att. 5, 4 fin.: res 
cautiones habet, the matter ires 
caution, id. Of. 1, 14: also, admits of 
caution: quae cautionem non habebunt 


de iis non ita vaide laboro, id. Fam. 11, | to 


21. i. In law: @ security, bond, 
warranty, bail: quando vestrae cauti- 
ones infirmae sunt, graeculam tibi misi 
cautionem chirographi mei, ib. 7, 18: 
proferre cautionem, Sen. Ben. 3, 7: ca- 
vere, Venul. Dig. 46, 8, 6: offerre, 
Papin. ib. 40, 4, 50: interpunere, Julian. 
ib. 44, I, 11: cautionem praebere alicui 
indemnitatis, Papin. ib. 3, 5, 30. With 
ace. and injin.: Suet. Aug. & Fig.: 
an oral warranty, pledge: Cic. Sest. 7, 
15. ; ; 

cautionalis, ¢, adj. [cautio, no, 2] 
pertaining to security: cautionales sti- 
pulationes, Ulp. Dig. 46,5, 1. | 

cautor, Sris, m. fab, one who is 
on his guard: Pl. Capt. 2,2,7. =f. 
a surety: Cic. Sest. 7, 15. 

cautus, a, um, Part. [caveo). OL 
Adj, wary, heedful, cautious, provident : 
utcautusest, ubi nihil opus ‘st, Ter. Ph. 4, 
5, 3: parum cauti providique, Cic. Rosc. 
Am. 40, 117: cauti in periculis, id. Agr. 
I, 9, 27: in scribendo, id. Q. Fr. 3,9: in 
verbis serendis, Hor. A. P. 46: mensor, 
Ov. M. 1, 136: dubium cautior an au- 
dentior, Suet. Caes. 58. With ad: ad 
praesentius malum cautiores, Liv. 24 
32. With adversus: parum cautus ad- 
versus colloquil fraudem, id. 38, 25. 
With erga: erga bona sua satis cau- 
tus, Curt. ro, 1. With inf.: cautum 
dignos assumere, Hor. S. 1, 6, 51. With 
gen.: rei divinac, Macr. S. 1, 15. Of 
things: cautum consilium, Cic. Phil. 13, 
3, 6: cautissima senectus, Tac. H. 2,76: 
pectus, Prop. 3, §, 8: manns, Ov. F. 2, 
336: arma, Sil. 14, 188: timor, Ov. Tr. 
3, 4, 65. 2. In a bad sense; sly, 
artful, cunning: vulpes, Hor. Ep. 1, 1, 
art.5,4,3-  [[f. ass. 
made safe, secured: cauti numi, Hor. 
Ep. 2, 1, 10§: quo mulieri esset res 


. cautior curavit, Cic, Caecin. 4,11. 2, 


Fig.: safe, secur$ (rare): in eam_par- 
tem peccare, quae est cautior, id. Rosc. 
Am. 20, 56: cautus ab incursu belli, 
Lucan. 4, 409 : ({urbes) murorum firmi- 
tate cautissimgs, Amm. 14, 8. 

cavaedium, i, 7. (alas cavum aedi- 
um, Varr.,¢Vitr.) = atrium, the front 
court or hall of @ Roman house: Plin. 
Ep. 2, 17 (v. Sinith’s Ant. 427). 

cavamen, Inis, n. [cavo] a cavern, 
hollow: Sul. c. 9. . 

cavaticus, a, um, adj. [cavus]} born 
or living in caves: cochleae, Plin. 2, 39, 


59. 
cavatio, Snis, f. [cavo] @ cavern, 
holiow: Varr. L. L. §, 3, 8. 
cavator, Sris, m. [id.] one who hol- 
lows or excavates: cavator arborum 
(avis), Plin. to, 18, 20. (Hence It. 
scavatore. 
cévatira, ae, f. Lid.) a hollow, 
cavity: cavatura temporim, Veg. 1, 25, 
2: vulneris, id. 3, 26,1: dentium, Marc. 
Emp. 12. 
cavea, ac, f. (gen. caveal, Lucr.) 
cavus] an excavated place, a cavity: 
lin. 11, 2, 3%. ff. an _inclosure for 
animals, @ stall, cage, den, coop, 
hive, ctc.: velut ursus objectos caveac 
valuit si frangere clathros, Hor. A. P. 
473: avis inclusa in cavea, Cic. Div. 2, 35, 
93: Virg. G. 4, 58. i]. @ hedge about 
@ young tree, etc.: Col. 5, 6, 21. i. 
the audience-part of a theatre: Cic. Am. 
» 24: Virg. Aen. 5, 340: cavca ima 
line seat g the nobility), media and 
summa (the seat of the lower classes): 
magis delectatur qui in prima cavca 
spectat; delectatur tamen etiam qui in 
ultima, Cic. de Sen. 14, 48: Suct. Aug. 
44. Heuce, verba ad summam caveam 
itor claptrap, Sen. Tranq. 11, 6. 
eton.: a theatre: Pl. Truc. §, 1, 39: 
Cic. Leg. 2, 15, 38. (Hence Ital. gaggia, 
gabbia: Fr. cage; Eng. cage.) 
cavéeatus, a, um, adj. [cavea] en- 
cag coopeds up: Plin. 9, 6, 5. i. 
arranged like the cavea tn a theatre: 
caveatae urbes, id. - 8, 15. 


CAVEO 


cavéo, civi, cautum (cévitum, Lex. 
Thor. ap. Goes. 330: imper. regul, 
civé; but also civéd, Cat. 50, 18: Hor, 
S. 2, 3, 38) 2. v. 2. to be on one's guard, 
take care, beware, guard against = 
vAdcooua.  Absol.: 


qu consulte, 
octe atque astute cavet, 


L. Rud. 4, % 
14: non fuisse difficile caverc, Cacs. 
B. G. 1, 14: metues, doctusque cavebis, 
Hor. S. 2, 7, 68: cave sis, Ter. Eun. 4, 
4, 29. 9, With ab: mihi abs te caveo 
cautius, Pl. Men. 3, 2, 42: ille Pom- 
peium monebat, ut meam domum me- 
tueret, atque a me ipso caverct, Cic. 
Sest. 64, 133: caveo ab homine impuro, 
id. Phil. 12, 10, 25: a veneno, id. Fin. 5, 
22, 64: hortatur ab eruptionibus ca- 
veant, Caes. B.C. 1, 21: ab insidiis, Sall. 
J. 108, 8. With the simple abi.: 
caveo malo, Pl. Bac. 1, 2, 39. : 
With nec: to take heed lest; to guard 
against being: caves, ne videat aliquis, 
at no one sees, Ter. Heaut. 2, 2, 6: 
cavete judices, ne nova proscriptio in- 
staurata esse videatur, Cic. Rosc. Am. 
53. 5, With sulj., without ne (only 
in Impe.): cave fidem fluxam geras, 
do not be faithless, Pi. Capt. 2, 3, 79: 
cave dixeris, don’t say such a thing, 
Ter. Ad. 3, 4, 12: resciscat quisquam, 
id. Phorm. 5, 3, 37: ignoscas, Cic. Lig. 
5, %4: te fratrum miscreatur, ib. And 
cave with a verb in plur.: cave dirum- 
patis, Pl. Foen. prol. 117. 6. With 
ut: to take care that: tertium est, ut 
caveamus, ut ea moderata sint, Cic. Off. 
{, 39 fin.: cavebitur, ut, Col. 2, 8, 3. 
. With acc.: caveamus fulminis 
ictum, Lucr. 6, : interventum alicu- 
jus, Cic. Att. 16, 11: omnia, id. Fam. 
II, 21; vallum caccum fossasque, Caes. 
B. C. 1, 28: vim atque opcs, Tac. A. 11, 
1: puerum, Suet. Caes. 45: hunc tu ca- 
veto, Hor. S. 1, 4, 85. Hence in the 
Pass.; cavenda etiam gloriae cupiditas, 
Cic. Off. r, 20, 68: quod multis rationi- 
bus caveri potest, ib. 2, 24, ir 8 satis 
cautum tibi ad defensionem fore, id. 
Verr, 1, 35: ne quid eis noceatur a 
Caesare cavetur, Caes. B. C. 1, 46: quid 
quisquo vitet, nunquam homini satis 
cautum est, Hor. Od. 2, 13, 14: cauto 
opus est, PI. Capt. 2, 1,29. And with an 
objective inf. : caveret id petcre a populo 
Romano, Sall. J. 64: pedes cavent tin- 
gere, Plin. 8, 43, 68: caveto lacdere, Cat. 
50, 21: Oceursare capro caveto, Virg. Li. 
9, 25: commisisse cavet, Hor. A. I’. 168. 
§, Cavere cum aliquo = ab aliquo: 
Hercle mihi tecum cavendum est, with 
you, I must be on my guard, Pl. Most. 
5,2, 21. j, Legal ¢. ¢.: to look after 
the legal or pecuniary interesis of any 
one: amentiae fult, cum heredi vellet 
cavere, id adscribere, quo non adscripto 
nihilominus heredi caveretur, Cic. Inv. 
2, 41: tu, qui ceteris cavere didicisti, in 
Britannia ne ab essedariis dccipiaris, 
caveto, id. Fum. 7, 6. 9, to give sce 
curity: civitates obsidibus de pecunia 
cavent, Cacs. B.G. 6, 2: cavere capite 
pro re aliqua, Plin. 34, 7, 17: jureju- 
rando et chirographo de ea re, Suet. 
Cal. 12: cavere in duplum, id. Aug. 
41: pecunia, quam mihi Stichus Titii 
servus caverat, Scaev. Dig. 46, 3, 89: 
cavere summam, ib. 29, 2, 97: 0- 
graphum, ib. 46 3, 89: cautionem, Ve- 
nul, ib. 46, 8, 6. . to get security: 
tibi ego, Brute, non solvam, nisi prius a 
te caveo, anplius eo nomine neminem 
petiturum, Cic. Brat. 5: ab sese caveat, 
id. Verr. 2, 23. 4, to order, 


dispose of in writing, by will, ete. : 
duae sunt praeterea leges de sepulcris, 


quarum altera privatorum aedifictis, 
altera ipsis sepulcris cavet, fd. Leg. 2, 
24, 61: cautum est in Seipionis legibus, 
ne plures essent, id. Verr. 2, 50: quae 
legibus cauta sunt, Quint. 5, 10, 13: hee 
redi cavere, Cic. Inv. 2, 4t, 120: si hoc, 
qui testamentum faciebat, cavere no- 
Juisset, id. Leg. 2, 21, 53: testamento 
cavere ut dics natalis ageretur, id. Fin. 
2,31 fin. If, Cavere alicui, to pro- 
tect, have a care for: scabiem pecori et 
jumentis caveto, Cato KR. R. 5, 7: mee 
lius el cavere volo, quam ipse als s-let, 
16% 


CAVERNA 


CEDO 


Cic. Fam. 3, 1 fin.: securitati, Suet. | gtillicidi casus lapidem cavat, Lucr. 1, 


Tit, 6. 

caverna, ac, f. [cavus] @ care, 
cavern, grotto, hole: caverna terrae, 
Lucr. 6, 597 : magna vis terrae cavernis 
continetur caloris, Cic. N. D. 2, 9, fin.: 
caverna navium, the hold of ships, id. 
de Or. 3, 46, 180: puppis, Lucan. 9, rto: 
Vvasorum Actitium, Plin. 12, 3, 7: arboris, 
elefts, Gell. 15, 16: coeli, the raulé of 
heaven, Luct. 4, 172: the hollow in the 
hinder part of animals: Plin. 8, §5, 81: 
hence, meton. for the posteriors, in 
gen.: utraque, Aus. Epigr. 71. 

cavernatim, adv. feaverna}) through 
caverns : Sid. Ep. 5, 14. 

caverno, I. v. a. fia] to make hol- 
low: Coel. Aur. Tard. 4, 3. 

cAvern6sus, a, um, adj. [id.] full 
of hollows or cavities : cavernosa radix, 

lin. 26, 8, 34. 

caverniila, ae, f. dim. [id.] a Small 
cavity: Plin. 27, 11, 74. 

caviariae, arum, f. plu. [caviae, 
acc. Fest. the hollow in the hinder part 
of animals] Fest. s. v. 

cavile, v. caulae. 

cavilla, ae, f. dim. [cavus ?]} a quib- 
ble, trick, shuffle (very rate): aufer ca- 
villam : non ego nunc nugas ago, none 
of your tricks: I will stand no non- 
sense, Pl. Aul.4,4, 11. — J, sophistry: 
Mare. Cup. 4, p. 135. 

cavillabundus, a, um, adj. [cavil- 
lor} deceiving by sophisms: Tert, Anim, 
34,fin, 

cavillatio, dnis, f. [id.] a quibbling, 
shuffling : vendo cavillationes, adsenta- 
tiunculas, ac perjuratiunculas pirastiicas, 
Pl. Stich. 1, 3 (2, 1), 75: inter consules 
magis cavillatio quam magna contentio 
de provincia fuit, Liv. 42, 32. Hence it 
comes under the head of facetiae (or 
smart sayings) in the sense of banter, 
gjeering, scoffing: quum duo genera sint 
facetiarum, alterum aeqnabiliter in om- 
ni sermone fusum, alterum peracutum 
et breve; illa a veteribus superior ca- 
villatio, hacc altera dicacitas nominata 
est, Cic. de Or. 2, §4, 218: acerba, Suet. 
Tib, AR nominis, id. Gramm. 3. if. 
a quibbling, sophistical discourse, so- 
phistry: natura cavillationis quam 
Graeci sophisma appellaverunt haec est, 
ut ab evidenter veris per brevissimas 
mutationes disputatio ad ea quae evi- 
denter faisa sunt perducatur, Sen. Ep. 
tir: cavillationcs ineptae, Quint. 7, 9, 
4: infelix verborum, id. 10, 4, 14: 
mille quidem juris cavillationes, id. 4, 
4, 37: sine metu cavillationis, id. 2, 
1 


4 5. 
_ cavillator, Sris, m. [id.] a scoffer, 
fois caviller ; cavillator facetus, Pl. 
il. 3, 1, 46: probus, id. Truc. 3, 2, 15: 
cavillator genere illo moroso quod etiam 
sine dicacitate ridetur, Cic. Att. 1, 13. 
I. @ sophist: Sen. Ep. 102. - 
cavillatrix, icis, fem. adj. [id.] 


sophistical: cavillatrix conclusio, Quint, 


Ps 3, 14. 

dkvillatus, fis, m. [id-] ratllery= 
cavillatio: App. M. 8, p. 213. 

cavillor, atus, 1. v. n. and a. dep. 
[cavilla] to make captious objections, to 
cavil at; cavillar! tum tribuni, et popu- 
lum exsolvere religione velle, Liv. 3, 20: 
Tiberium sedere in senatu, verba pa- 
trum cavillantem, Tac. A. 1, 46. So 
also to scoff, jeer, banter, satirize, etc. : 
familiariter cum ipso etiam cavillor ac 
jocor, Cic. Att. 2, 1: in eo etiam ca- 
villatus est, sestate grave esse aureum 
amiculum, hieme frigidum, id. N. D. 3, 
34, 83: facetissime, Gell. 5, 5. With 
Acc. cavillari togam ejus praetextam, 
Cic. Q. Fr. 2, 12: hanc artem ut tenuem 
ac jejunam, Quint. 1, 4, 5: tribunos 
plebis, Liv. 2, 58: milites Romanos, id. 
3, 15. _ Pass. : App. M. 9, p. 


of trony: Firm. Mathes. § 
cavilliila, ac, f. dim. 
cawil, jest: Pl. ‘True. 3, 2, 18. 
cavillum, i. 7. ¢. q. cavilla, a jeer- 
ing, scofing: App. M. 1, p. ros. 
ChVO, avi, atum, 1. v. a. [cavus] to 
make ig to hollow out, excavate: 
162 


, p. 238, 5. | cumque cesserit, Curt. 7, 
cavilldsus. 4, Ae adj. [cavilla] full | 


r 8. : 
[id.] @ little. 
| pass, Pl. Cap. 2, 2. 102. 


314: naves ex arburibus, Liv. 21, 26: 
lintres arbore, Virg. G. 1, 262: dentes 
cavantur tabe pituitae, Plin. 4, 16, 15: 
cavati oculi, Lucr. 6, 1193: cortices, 
Virg. G. 4, 33: rupes, id. Aen. 3, 229: 
oppida crebris cuniculis, undermined, 
Plin. 2, 82, ee luna cavans cornua (in 
waning), id. 8, 17, 23: parmam galeam- 

ue gladio, to pierce through, perforate, 

v. M. 12, 130: tegmina tuta cavant 
capitum, to hollow out, poet. for to 
round off, fabricate, Virg. Aen. 4, 632. 

cavositas, atis, f. [id.] @ Aollow, 
cavity: ‘Tert. Anim. 55. 

cavum, i. x. [id.] ahollow, a cavity: 
Liv. 24, 34: cavum aedium, 7. g. cav- 
aedlum, Vitr. 6, 3. 

CAVUS, 8, um, adj., hollow, hollowed, 
concave: cava conveniant plenis, Lucr. 
6, 1084: cicutae, id. 5, 1382: tibia, id. 
2, 621: concha, Virg. Aen. 6, 171: aes, 
ib. 3, 240: testudo, id. G. 4, 464: bucina, 
Ov. M.1, 335: trunci, Hor. Od. 2, 19, 
12: saxa, id. Od. 3, 13, 14: vena, Cic. 
N. PD. 2, 55, 138: nubes, Lucr. 6, 127: 
cavam manum assem porrigentibus 
praebere, Suet. Aug. gt: cava luna, 
waning, Plin. 8, 54, 80. Hence, deep, 
deep-channelicd : cava flumina, Virg. 
G. 1, 326: nox atra cava circumvolat 
umbra, black night with deepening 
shade flics round, id. Aen. 2, 360. |i, 
Fig=inanis, vain, empty : gloria, Paul. 
Nol. Carm. 22, 139: opes, ib. 21, 912. 

2. Menses, which hare only 30 
days, opp. to menses pleni, which have 
31 days: Censor. 20. 

cé, an inseparable demonstrative par- 
ticle answering in signif. to the Greek ¢ 
in ovrogt, rouri, ravri, for which are 
sometimes found rovroyt, ravrayi, and 
rovrodt: it correspds. both in form and 
meaning to the Fr. -ci in celui-ci, ceci, 
and in fact ce is the basis of all the 
French demonstratives. Ce is appended 
to pronouns and adverbs, thovgh the final 
¢ {fs often dropped. 1, To pronouns: 
thus we have the forms hi-c, illi-c, isti-c: 
sometimes the ce is doubled, and we 
find hancce, hacce, istaecce, but not so 
frequently as some suppose. When ce 
is doubled and followed by ne it becomes 
ci, as in hiccine, isticcine, illiccine, al- 
though some have proposed to write 
these words with one c: but the noms. 
and accs. hicine, hocine, isticine, isto- 
cine are found witb the preceding vow- 
els long, which proves that the ¢ must 
orig. have been doubled, and hunccine, 
hanccine are actually found: in the 
forms hiscine, hoscine, we observe the 
change of ce to ci, ihougk the particle is 
not doubled. 2. The adverbs hoc, 
huc, hac, hince, illuc, fllinc, illac, istinc, 
etc., Which already have the particle ce, 
are something strengthened by its re- 
duplication, us hicce, hucce, hincce, il- 
licce : so sic and sicce. Ce occurs also 
in nunc, tunc, from num and tum. 
When ne is added ce becomes ci, as 
huccine, siccine, nunccine. . 

cédenter, adv., by yielding: Coel. 
Aur, Acut. 3, 16. 

cédo, cessi, cessum, 3. v. m. and a. 
to go, move, walk (in this sense rare and 
poct. for incedo): candidatus cedit hic 
mastigia, P}. Cas. 2, 8, 10: ex transverso 
cedit quasi cancer solet, id. Pseud. 4, 1, 
45. aig nitidus qua quisque per ora 
ecederet, Hor.S. 2, 1,65 il. Fig. like 
ire: to come to something, to have some 
resulf, to turn out, to work: and acc. to 
the adverbs with which it is joined, 
to succeed, to fail, eto.: Catilinae neque 
ie neque insidfac prospere cessere, 

ll. C. 26: bene, Hor. S. 2, t, 32: op- 
time, Quint. ro, 7, 


oe male, Hor. S. 2, 
1, 31: male alicui, Ov. 


M. 10, 80: ut- 


4 : porn, 
Suet. Claud. 34: pro bono, id. Tit. 4: 
in vanum (labor), Sen. Hippol. 183. So, 
cedere ad factum, ta take place, come 0 
[I]. Cedere 
pro aliqua re: to go for something (as 
of equal value), to be the price of: oves, 
quae non peperint, binae pro singulis in 
fructu cedent, Cato R. R. 150, 2: epue 


CEDO. 


lae et largi apparatus pro stipendio ce- 
dunt, Tac.G.14.  [Y. to go away, to 
withdraw, depart, relire, pass away: 
cgo cedam atque abibo, Cic. Mil. 34, 93: 
cedens carina, Cat. 64, 249: coma de 
vertice, id. 66, 29: e toto corpore ani- 
ma, Lucr. 3, 21y: ex ingrata civitate, 
Cic. Mil. 30, 81: e patria, id. Phil. 10, 4, 
8: patria, id. Mil. 25 fin.: cederee vita, 
to die, id. Brut. 1,4: vita, Tac. H. 2, 55: 
horae quidem cedunt, et dics, et menses, 
et anni, pass away, Cic. Sen. 19, 69: ce- 
dere memoria, to be forgutien, Liv. 2, 
33 extr.: non cessit fiducia Turno, did 
not desert, Virg. Aen. 9, 126. Followed 
by in or ad: Caesar ab humana ces- 
sit in astra via, Prop. 3, 16, 34: ab Hae- 
monia cessit ad undam, Ov. Punt. 3,4 
(3). 75. 2. Milit. é. ¢.: cedere de op- 
Ppidis, to abandon, Cic. Att. 7, 22: loco, 
to yield, give up his post, Nep. Chabr. 
1: ex luco, Liv. 3, 63 : ev acie, id. 2, 47. 
8, Mercant. ¢. ¢.: edere foro, 


withdraw from the exchange, to stop 
payment, Ulp. Dig. 16, 3, 7 § 2: 
Sen. Ben. 4, 39: Juv. 11, 50. 4, 
Legal ¢. ¢.: bonis or possessionibus (ali- 


cui cedere), to relinquish in farour of 
another: alicui hortorum possessione 
cedere, Cic, Mil. 27 jin. Hence of 
debtors: tc make over their property: 
Dig. 42,3. Y. As a military term: 
to give way before the enemy, to lose 
ground, retire, retreat (freq. in Caesar): 
et ab iis qui cesserant, et ab iis qui 
proximi steterant, circumvenicbantur, 
Cacs. B. G. §, §3: consulto cedcre, to 
make a feigned retreat, ib. 16: neque 
illis castra esse, neque munimentum 
ullum, quo cedentes tenderent, Sall. J. 
§1: inter conspecta cedentium pugnao 
terga, Liv. 2, 10: Pelides cedere nescius, 
Hor. Od. 1,6,6. YJ, In gen. fo yield, 
give place to, submit: with dat. or 
absol.: nunc te, nox, mitto ut cedas die 
(diei}, Pl. Am. 1, 3, 48: quacumque 
movemur (acr) videtur quasi locum 
dare et cedere, Cic. N. D. 2, 33, 83: ubi 
vinci necesse est, expedit cedere, Quint. 
6, 4,16: Viriatho exercitus nostri im- 
peratoresque cesserunt, Cic. Off. 2, 11, 
40: Di, quibus ensis et ignis cesserunt, 
2. e. who remained unhurt tn the de- 
struction of Troy, Ov. M. 15, 862: 
elidem tempori, cidem furori, eisdem 
consulibus, eisdem minis, insidiis, peri- 
culis cessit, Cic. Sest. 29 jin.: cedere 
fortunae, Sall. C. 34: invidiae ingra- 
torum civium, Nep. Cim. 3: auctoritati 
majorum natu, id. Tim. 3: nocti, Liv. 
3, 17: loco iniqno, non hosti cessum, 
id. 8, 38: oneri, Quint. 10, 1, 24: vin- 
centibus vitiis, id. 8, 3, 45: malis, Ving. 
Aen. 6,95. 2, to yield to tn rank, 
excellence, etc.; give way to, comply 
with: quum tibi aetas nostra jam cede- 
rel, fascesque summitteret, Cic. Brut. 
6: nulla alfa re nisi immortalitate ce- 
dens coclestibus, id. N. D. 2, 61, 153: 
neque multum cedebant virtute nostris, 
Caes. B. C. 2, 6: Picenis cedunt pomis 
Tiburtia suceco, nam facie praestant, 
Hor. S. 2, + 70: cessit auctoritati am- 
plissimi viri vel potius paruit, Cic. Lig. 
4, 21: precibus, id. Planc. 4, 9: cessit 
tibi blandienti Cerberus, Hor. Od. 3, 1%, 
15. Pass. impers.: ut non multum 
Graccis cederetur, Cic. Tusc. 3, 3, Se 

Vil. With daz. or in and acc.: to 
Sali to one’s lot or share, accrue: ut is 
quaestus huic cederet, id. Verr. 2, Jo: 
captiva corpora Romanis cessere, Liv. 
31, 4 alicul in usum, Hor. S. 2, 2, 134: 
Lepidi atque Antonii arma in Augustum 
cessere, Tac. A. 1, 1: pracdae alia militum 
cesscry, fell to (became) the spoit of the 
soldiers, Liv. 43, 19: aurum ex hostibus 
coptum in pancorum praedam cessit, id. 
6.14. Yi). With in and acc, (like 
abire): to be changed or to pass inio, to 
become: poena in vicem fidei cesscrat, 
id. 6, 34: ipsa injuria ccssit in gloriam 
artificis, Piin. 35, 10, 36, mo. 15. = Q, 
cedcre in unum, to become, or be, of one 
opinion: omnes in unum cedebant, Tac. 
i 6, 43. 1X. Active: with dat and 
ace.: to grant, concede, allow, give up, 
yield, permté: pcrmitto aliquid iracun- 
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dine tuae, do adolescentine, cedoamicitiae, 
tribuo parenti, Cic. Sull. 16, 46: multa 
multiy de jure suo cedentem, id. Off. 2, 
18, 64: cedere currum ei, Liv. 45, 39: 
victoriam hosti, Just. 32, 4: alicui pel- 
licem et regnum, id. ro, 2: imperiam, 
id. 22, Wi possessionem, Panl. Dig. 41, 
2, J. ith a clause as object: si ple- 
a dure dicere cedit cos, Hor. Ep. 2, 
1,67. With sudj.: Paul. Dig. 8, 3, 10. 
0, old Imper. form, whose contr. 
plur. is cette: equivalent to da or dic: 
ive, tell (Key. § 734: Zumpt § 223): 
freq, & mere ex tion, pray! or to 
bespeak attention (v. Hand. Tursell. fi. 
P. 9°84): give: cette manus vestras, 
measque accipite, Enn. in Non. 85, 1: 
cedo aquam manibus, gire water! Pl. 
Most. 1, 3, 150: cedo ut bibam, ib. 2, 1, 
26: pucrum, Phidippe, mihi cedo: ego 
alam, Ter. Hec. 4, 4, 86: cette dextras, 
Pl. Mere. 5, 4, 4: senem, bring Atther 
the old man, ‘er. Ph. 2, 2, 7: convivas, 
PL Ps. 3, 2, 10%: quemvis arbitrum, 
Ter. Ad. 1, 2,43. — |, let us hear, tell: 
age, age, cedo istuc tuum consilium: 
quid id est? Ter. Heaut. 2, 3, gr: unum 
cedo auctorem tui facti, unius profer ex- 
emplum, Cic. Verr. 5, 26 fin.: cedo cu- 
jum puerum hic apposuisti? dic mihi, 
Ter. Andr. 4, 4, 24: cedo igitur, quid 
faciam, ib. 2, 3,9: ego statim, cedo, in- 
quam, si quid Attico, Cic. Att. 16, 
13: scelus intra se tacitum qui cogitat 
ullum, facti crimen habet: cedo, si co- 


9 
cédria, se, Bd aoe cedarwood 
(acc, to sume, pitch or resin from 
cedar): Col. 6, 32, 1: Plin. 29, 3, 11. 

Cc Us, & Um, adj.=xedpivos, ¥ 
cedar-wood: cedrinae trubes, Plin. 16, 
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cbdris, Idis, Bare cg the fruit or 
get A he : Plin. 24, 5, 12. 

cédrium, fi, n.==xddproy, cedar-oil: 
Plin, 16, 11, 21. 

aaa = ampeloleuce: Plin. 23, 
I, a 

cédrus, i, f.==«dSpos, the cedar: 
Pinus cedrus, Pliny describes various 
kinds of cedar. In 13, 5,11, he speaks of 
two kinds of cedrus major and twoof cedr. 
minor. 1. The two kinds of cedrus 
major, one bearing flowers, the other 
frait, both probably refer to the cedar of 
Lebanon, Pinus cedrus, Linn., and this is 
referred to in Plin. 16, 39, 76, and 40, 78. 

. The cedrus minor, oxycedrus, 

Plin. 13, 5, 1%, is Juniperus Oxycedrus, 
Linn.: and seems also to be the 
ccdrus magna cedrelate of Plin. 24, 5, 
11, which yields the resin called cedria 
and the oil called pisselaeon, also the 
fruit cedris, fb. 12: but there is much 
confusion made here by Pliny. 3. 
Cedrus minor (altera odore praestat, 
Plin. 13, 5, 11) is supposed 7 some 
to indicate Juniperus lycia and phoe- 
nicea, Linn. cele and poet.: 
cedar-oil : linenda cedro, ¢. ¢. 
worthy of eae Pe Hor, A. P. 332: 
cedro digna locu ers. I, 42. ence 
It. Mate ean inner ms . 

celaté, adv., secretly: te saevire, 
Amm. 14, 7. 


» adv., secretly, privately | limina, 


(v = App. M 
rare): App. M. 4, p. 15%, 3 

célator, Gris, m. [cclo] a concealee: 
hider: Lucan. 10, 2 

céléber, bris, bre, adj. (mase. cele- 
bris, Tac. A. 2, 88, ete.: Auc. Her. 2, 

) (another form of creber] cro 
to, Balas (Cal nate 

. eber, 7roAv. , Gloss. 
Vet.) : loci culti an inculti, celebres an 
deserti, Cic. Part. Or. 10 fin.: loco cele- 
bri an secreto, Quint. 11, 1, 47: in foro 
celebcrrimo, Cic. Verr. 3, 58: vin, Cato 
R. B. 1, 3: portus celeberrimus atque 
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' plenissimus navium, Cic. Manil. 12, 33: 
celeberrimo virorum mulierumque con- 
ventu, id. Verr. 4, 48: celebri urbe et 
copiosa, id. Arch. 3, 4: convivium, Tac. 
A. 14, 48: celeberrimus ilice lucus, Ov. 
Am. 3, 5, 3. i]. honourgd by a great 
assembly, etc.; renouned, distinguish- 
ed, famous: with abl.: ex multis die- 
bus quos in vita celeberrimos lactissi- 

soe viderit, Cic. Am. 3 ext7.: gen- 

tis uitanae celebcr Messala trium- 
phis, ‘ib. 2, 1, 33: celeber dics omni 
caerimoniarum genere, Liv. 25, 12: ludl, 

Suet. Aug. 44: Tiresias fama, Ov. M. 

3, 339: Daedalus ingenio artis, ib. 8, 
159: vir arte grammatica, Plin. 24, 17, 
£02: pons illecebris nocturnis, Tac. A. 
13, 47: ingenio, id. Agr. 1: in annali- 

bus, Gell. 6, 7. Absol.: Diana, Hor. 

Od. 2, 12, 20: dea, Ov. M. 1, 747: tem- 

pla, Quint. ts 4 16; duces, Vell. 2, 14: 

juvenis, ib. 78: patroni, Suet. Ner: 7: 

discipulus, Plin. 34, 11, 40: Arminius, 

Tac. A. 2, 88: nomen, Liv. 4, 53: 

responsum, id. 21, 19: vox, Suet. Ner. 

40. fil. often or quickly repeated: 

celeber gradus, Att. in Non. 89, 25: ce- 

leberrima verba, Ov. A. A. 2, 705. 

célébrabilis, ¢, adj. [celebro]) com- 

mendable: favor, Amm. 29. 

célébratio, duis, /. [id.] a numerous 
assemblage, concourse: hominum coe- 

tus et celebrationes, Cic. Off. 1, 4, 12: 

quae domus? quae celebratio quotidiana? 

id. Sull. 26, 73. I. @ festal celebra- 

tion, a festival: celebratio ludorum, 

id. Att. 15, 29: epuli, Vell 2, 56: sa- 

cri, Plin. 30, 1, 3. jij, an honouring, 

a celebrating: celebrationem habere, 

to be celebrated, id. 34, 5, 10. 

célébrator, oris, m. [id.] he who ez- 
» @ celebrator: triumphi, Mart. 8, 


8. . 
célébratus, 2 um, adj. Part. (cele- 
bro.] ff, 4dj.: customary, usual, fre- 
t: tritum atque celebratum, Cic. 
1. 24,65: celebratum est usque in pro- 
verbium, Quint. 1, 10, 2%: usus anuli 
celebratior, Plin. 33, 1,6: verbum cele- 
bratias, Gell.17, 2. | J, solemn, festive, 
brilliant : dies cclebratior, Ov. M. 7, 430: 
supplicatio celebratior, Liv. 3, 63. IV. 
known, celebrated, famous: quo Acti- 
acae victorinae memoria celebratior in 
posterum essct, Suet. Aug. 18. 
célébresco, 3. v. ”. [celcber] to be- 
come renounead: Att. in Non. 89, 15. 
célébritas, atis, f. [id] a great 
number, a multitude, a numerous con- 
course: in multitudine et celebritate 
judiciorum, Cic. Fam. 7, 2: odi celebri- 
tatem, fugio homines; csset mihi ista 
solitudo non amara, id. Att. 3, 7: audi- 
entium, Quint. 1, 2, 29: loci, Cic. Fam. 
14,1: viae, id. Att. 3, 14: totius Grac- 
clac, id. Tusc, 5, 3, 9. {, a festal 
celebration, a solemnity: celebratio su- 
premi diei, a solemn funeral: id. Mil. 
32. fll. fame, renown, celebrity: 
celebritas sermonis hominum, id. Rep. 
6, 19: causa celebritatis et nominis, id. 
Off. 2, 13, 44: famae, id. Tusc. 1, 12, 28: 
in docendo, Gell. 7, 17: acris, Plin. 34, 
I, 12. 
célébro, avi, atum, 1. v. a. [id.] to 
fill: ripas carmine, Ov. M. 2, 252: cu- 
jus literis, fama, nuntiis celebrantur 
aures quotidie meae, are filled, Cic. 
Prov. Cons. 9, 22: celebratur omnium 
sermone lactitinque convivium, id. 
Ver. 1,26. Q, togo in great numn- 
bers or often, to frequent: celebrare 
demn delubra festis diebus, Lucr. 5, 
1166: domum alicujus, Cic. Mur. 34, Jo: 
i Prop. 1, 16, 3: atria, Ov. M. 1,172: 
silvas, ib. 10, 703: tecta, ib. 4, : foe 
rum, ib. 4,144.  §, to act along with 
others, todo frostently, 10 practisegften, 
exercise, repeat: intro abite atque hacc 
cito celebrate, do these things ail together, 
Pl. Ps. 1, 2,35: ad eas artes, quibus a puc- 
ris dediti fuimus, celebrandas inter nus- 
que recolendas, Cic. de Or. 1, 1, 2: cogni- 
tionem exercitationemque, ib. 3, 28 fin.: 
isp divinationis, id. Div. 1, 2: cele- 
ratum genus mortis, a kind of death 
suffered by many, Tac. H. 2, 49 jfin.: 
celebrare seria et aa cum aliquo, Liv. 
2 


CELERITER 
I, 4 extr.: necessitatem, Cic. de Or. 3, 
38, 155: jurisdictionem, Liv. 6, 32: 
popularem potestatem, id. 2, 42: cele~ 
brare juvenes multo sermonc, fo tal 
much with them, Tib. 1, 6, 14. ii. 
to celebrate, solemnize : celebrare festog 
dies, Cic. Arch. 6, 13: nuptias, Liv, 
36, 11: solemnia nuptiarum, Tac. A, 
iI, 26 fin.: officium nuptiarum, Suet 
Claud. 26: and poet. taedas jugales 
Thetidis, Cat. 64, 302: funus, Enn, 
in Cic. Tusc, 1, 49, 117: exscquias, 
Liv, 25, 17. Absol: tota celebrante 
Sicilia sepuitus est, Nep. Tim. 5 jin. 
fi]. to honour, praise, celebrate: 

laus, quae non poctarum carminibus, 
non annalium monumentis, celebratur, 
Cic. Rab. Post. 16: nomen alicujts 
scriptis, id. Fam. §, 32: facta pro 
maxumis, Sall. C. 8: domestica facta, 
Hor. A. P. 287: memoriam, Tac. H. 1, 
78: victorlam inge:nti fama, id. Agr. 39: 
virum aut heroa lyra, Hor. Od. 1, 12, 2: 
sepulcrum bominwn conventu et epulis, 
Cic. Fl. 38, 95: memoriam nominis epu- 
lis, id. Fin. 2, 31 fin.: sententiam magno 
assensu, Tac. A. 15, 22: mortem funere 
censorio, ib. 6, 27: obsequio, ib. 16, 33: 
funere publico, ib, 6, 11 fin. {V, In 

n., to make something known, to pub- 
tsk abroad: factum esse consulem Mu- 
renam nuntii Literaeque celcbrassent, 
Cic. Mur. 41, 89: qua re celebrata, id. 
Div. 1, 19, 31. 

céler, Gris, © (m. celeris, Cato in 
Prise. 160 P.: fem. celer, Liv. Andr. in 
Prise. l.¢c.: sup. celerissimus, Eon. ib.) 
suift, flect, quick, spcedy : face te propere 
celerem, Pl. Trin. 4, 3, 1: sagitta, Hor. 
Od. 3, 20, ie configebat tardus celeres 
(sc. aves), Att. in Cic. Fin. 5, 11, 32: 
pennae, Hor. Od. 3, 29, $3: Mercurius, 
ib. 2, 7,13: Deane, Ov. M. 2, 119: curri- 
culum, Pl. Stich. 2, 2,13 : flamma, Lucr. 
2,192: turbo, Virg. Acn. 12, 855. venti, 
Hor. Od. 1,12, 10. With Gen. of ge- 
rund.: nandi, Sil. 4, 587. fi. Of 
mental and abstract things: motus, Caes. 
B. G. 4, 23: victoria, ib. 7, 47: re- 
ceptus, id. B. C. 1, 59: exitus, ib, 3, 22: 
oderunt sedatum ccleres, lively, Hor. 
Ep. 1, 18, go: mens, qua nihil est cele- 
rius, Cic. Or. §9, 200: oratio celeris ct 
concitata, rapid, hurried, id. de Or. 2, 
21: pedes longi graviorem faciunt ora- 
tionem, breves celerem atque mobilem, 
Quint. 9, 4: consilium, Ter. Ph. 1, 4, 1. 

2. Ina bad sense, rash, hasty, pre- 

cipttate: consilia, Liv. 9, 32: iambl, 
Hor. Od. 1, 16, 24: desperatio rerum, 
Liv. 21, 4: fleri celeri ratione, Lucr. 4, 
9777: fata celcrrima, Virg. Aen. 12, 507: 
mors, Tib. 4, 1, 205. 3. With inf: 
excipere aprum, Hor. Od. 3, 12, 11: 
pronos volvere menscs, ib. 4, 6, 39: 
irascd, id. Ep. 1, 20, 25. 

céléranter, adv., with speed: Att. 
in Non. 513, 25. 

célératim, adv. quickly: Sisenn. in 
Non. 84, 2. 

céléré, adv., quickly: PL Cure. 2, 


3 
oe he Roman kings: Plin. 33, 2, 9: Cie. 
. 2, 20 (Smith's Ant. 260). 


rt 
eéléres, un, m. plu., the body guard 
P c ; 

céléripes, eis, adj. [ccler pes) swift 


footed (very rare): Cic. Att. 9, 
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 céléritas, ftis, f. [celer] swiftness, 
quickness, speed: velocitas corporis 
celeritas appellatur, quae eadcm ingenil 
laus habetur, Cic. Tusc. 4, 13 fin.: cele- 
Titas et vis cquorum, id. Div. 2, I 44: 
navis, id. Verr. 5, 34: pedum, id. A 
1, 5,19: peditum, Cacs. B. G. 1, 48 fin.: 
celeritas (militum) in capiendis castris, 
ib. ? 46: veneni, the quick effect, Cic. 
Coel. 24 fin. In plu.: cavendum est 
ne in festinationibus suscipiamus nimias 
celeritates, id. Off. 1, 36, 131. ff. Of 
intellectual and abstract things: 


célériter, adv., quickly, speedily : 
: Ge. Att. 
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15, 297. Comp.: id. Verr. 3, 24. Sup.: 
td. Fin. 2, 14, 45. 
célériti 0, inis, f. [ccler]=celeri- 
tas, setfevess ; Varr. R. R. 3, £2, 6. 
célériusctlé, adv., somewhat quick- 
ly: celeriuscule dicere, Auc. Her. 3, 14, 


24. 
céléro, avi, atum, 1. v. a. and n. [id.] 
j. act. to quicken, hasten, accelerate: 
casus, Lucr, 2, 231: fugam in silvas, Virg. 
Acn. 9, 378: gradum, ib. 4, 641: viam, 
il. 5, Gog: gressum, Sil. 1, 594: iter, id. 
? 96: vestigia, id. 4, 720: opem, Val. 
rl. 3, 254: imperium alicujus, to execute 
quickly, id. 4, 80: celeratis itineribus, 
Amm., 31, 11: celerundae victoriue in- 
tentior, Tac. A. 2, §. ]j. newts. to 
hasten, make haste, be quick: circum 
celerantibus auris, Lucr. 1, 388: Eutr. 


» 20. 
célés, Etis, m.=KéAyns, a racer, race- 
horse: Plin. 34, 5, 10. ll. @ swift- 
sailing vessel, a yacht, pure Lat. celox : 
Plin. 7, 56, 67, § 208. 
- Céleusma (also c&leuma), tis, 2. 
celcusma, ae, f., Venant)=xéAqucpza 
xéAcuza), &@ command or call given by 
the chief oarsman to commence rowing : 
Mart. 3, 64, 4. 
celia, ac, f. (Span. word] a kind of 
beer made in Spain: Plin. 22, 25, 82. 
cella, ne, f., @ store-room, a place 
for depositing grain or fruits, or for 
the abode of animals, a granary, stall, 
etc.: olearia, vinaria, pcenaria, Cato R. 
R. 3, 2: Cic. de Sen. 16: columbarum, 
dove-cotes, Col. 8, 8, 3: anserum, id. 8, 
14,9: api, Virg. Aen. 1, 433. Hence 
dare, emere, imperare aliquid in cellam, 
to furnish, purchase, procure the things 
necessary for the kitchen: data est tibi 
pecunia qua frumentum tibi emeres in 
cellam, Cic. Verr. 3, 87. Facetiously, 
cella promptuarin=carcer, Pl, Am. 1, 
I, 4. {]. @ mean apartment, closet, 
hut, cot, etc.: Ter. Ad. 4, 2, 13: esp. of 
servants: Cato R. R. 14: and of slaves, 


cellaridlum, i, x. dim. [cellarium] 
a little chamber: Hier. adv. Jovin. 2, 
29. 
cellaris, ©, adj. pertaining to a 
store-room (for cellarius): Col. 8, 8, 1. 

cellarium, ii, ”. (cellarius] a recep- 
tacle for food, a pantry : Scaev. Dig. 32, 
39. H. Meton.: food, provisions: 
Cod. Theod. 1, 10, 3. ; 

cellarius, a, um, adj. [cella] per- 
taining to a store-room: cellaria sagina, 
Pt. Mil. 3, 2, 32. Subst.: cellarius, ii, 
m., one who keeps provisions, a steward, 
butler : sume, posce, prome quidvis: te 
facio cellarium, id. Capt. 4, 2,115: Col. 
Ul, I, 19. 
cellatio, Onis, f. [id.] a store-room 
=cella: Petr. 74, 4. 

celliila, ac, f. dim. [id.] a small 
store-room or apariment: ‘Ter. Eun. 2, 
3, 18: Col. 8, 9, 3. 

cellilanus, !, m. [cellula] a monk, 
recluse: Sid. Ep. 9, 3. : 

célo, avi, atum, 1. v. a. to hide, to 
keep secret, to conceal. With @ double 
Acc., as in Gr. xp¥mrw teva te (Zampt. 
Gr. § 391): to keep in ignorance of or 
in the dark about: neque enim id est 
celare, quidquid reticeas; scd quum, 
quod tu scias, fd ignorare emolumenti 
tui causa velis eos, quorum intersit id 
scire, Cic. Off. 3, 13, 57: ea ne me celct, 
consuefeci filium, ‘Ter. Ad. 1, 1, 29: non 
te celavi sermonem T’. Ampii, Cic. F:um. 
2, 16: iter omnes celat, Nep. Eum. 8 
Jin.: ut tegut hoc celatque virvs, Ov. F. 
4: 149. 2, Onc of the aces, ts omitted, 
sometimes that of the olhject: Jovis 
hospitalis numen nunquam celare po- 
tuisset, homines fortasse celavissct, Cic. 
Deiot.6, 18: more usually of the person : 
celem tam insperatum gaudium? Ter. 
Heaut. 3, 1, §: sententiam, Cic. Ac. 2, 
18 Go: ies consilix dulei forma, 
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Cat. 64, 175: perjuria, Tib. 1, 9, 3: au- 
rum, Hor. Od. 3, 3,50: fontium origincs, 
ib. 4, 14, 45: sol diem qui promis et 
celas, id. Carm. Sec. 10: uterum mani- 
bus, to conceal by covering, Ov. M. 2, 
433 vultus manibus, ib. 4, 683. : 

ely with de and abl. instead of one of 
the accs.: de armis, de ferro, de insidiis 
celare te noluit? Cic. Deiot. 6,18. — fj] 
Pass. with acc. of object: nosne hoc 
celatos tam diu, have we so long been kept 
in the dark about this? Ter. Hec. 4, 4, 
23. So with relat. clause for object: 
non ego celari possim quid ferant senis 
verba, ‘ib. 1, 8, 1. 
sometimes omitted: celabar, exciude- 
bar, Cic. Agr. 2, 5, 12. 8. More freq. 
with de and abi.: non est profecto de 
illo veneno celata mater, kept in igno- 
rance of that poisoning business, Cic. 
Clu. 66, 189: credo celatum esse Cassium 
de Sulla uno, id Sull. 13, 39. 4, The 
thing as subject, without acc.: quod 
celatum est atque occultatum usque 
adhuc, Pl. Aul. 2, 3, 10: amor celatus, 
Ter. Andr, 1, I, 105: ut celetur suspicio, 
PL Am. 1, 2, 28. §. And rarely with 
dat, of person: id Alcibiadi diutius ce- 
lari non potuit, could not be concealed 


Srom him, Nep. Alcib. 5. jj. Of 


persons. to hide, to put in a place of 
concealment: plerosque hi qui recepe- 
rant celant, Caes. B. C. 1, 76: fugitivum 
celare, Ulp. Dig. 11, 4, 1: nec se celare 
tenebris amplius potuit, Virg. Acn. 9, 
425. Pass.: diu celari (virgo) non 
potest, Ter. Eun. 2, 3,4: cclabitur auc- 
tor, Hor. S. 2, 4, 11. [The root also 
occurs in oc-cul-ere, clam, xpUrw, and 
oe O. H. G. helan: Germ. heh- 


J 
celostrata antepagmenta, Vitr.4, 
é, 6 (meaning enkacnn), * 
célox, dcis, f. [of the same root as 
celer] a swift-sailing ship, cuiter, yacht, 
xéAys : Liv. 21, 17: Plin. 7, 56, 57: pub- 
lice, @ packet-boat, Pl. Capt. + 2, 94. 
Humorously for a full belly, id. Ps. 5, 
2, 12. Ih. Adj., swift, quick, but with 
reference to the first signif.: obsccro, 
operam celocem banc mihi, ne corbitam 
date, id. Poen. 3, 1, 40. 
celsé, ado., high, nobly: Col. 4, 2, 19: 
celse nati, nobly born, Stat. S. 3, 3, 145. 
celsitiido, Inis, f. [celsus] a lofty 
carriage of the body: corporis, Vell. 2, 
of f], In late Lat., a tutle, highness: 
od. Theod. 6, 26,8. . 
celsus, a, um, adj., high, upright, 
lofty. Physically: (Deus homines) 
humo excitatos, celsos et erectos consti- 
tuit, Cic. N. D. 2, 56: celsissimo Ger- 
mano procerior (Judacus), Col. 3, 8, 2: 
status (oratoris) et crectus et celsus, 
Cic. Or. 18, 59: crura recta, ingressus 
celsior, Plin. rz, 16, 16: celsus in cor- 
nua cervus, Ov. M. 10, 538: turres, Hor. 
Od. 2, 10,10: Acherontia, id. Od. 3, 4, 14: 
Apenninus, id. Epod. 16, 29: atx, Virg. 
Acn. 1. 56: vertex montis, poet. Cic. Div. 
1,7fin.  {f, Morally: ina good sense: 
high, lofty, elevated, above the vulgar, 
great: celsus et erectus et ca, quae ho- 
mini accidere possunt, omnia parva du- 
cens, Cic. Tuse. 5, 14, 42: generosior 
celsiorque, Quint. 1, 3, 30: mente, Sil. 
16, 188. Also elevated in rank or sta- 
tion, noble, eminent: celsissima sedes 
dignitatis atque honoris, Cic. Sull. 2, 5. 
9. In abad sense: haughty, proud: 
haec jura sune civitatis ignorantem, 
erectum ct celsum, id. de Or. 1, 40 fin: 
celsi et spe haud dubia feroces, Liv. 
30, 32: celsi Ramnes, Hor. A. P. 342. 
[From the root cEL or cELL, which ap- 
pears in antecello, excello, collis, etc.: 
v. antecello.} 
Celticé, adv. in the Celtic language: 
Celtice loqui, Sulp. Sev. Dial. 1, 27. 
celtis, 1s, Fu an African species of 
lotos: Plin. 13, 14, 32: supposed by 
some to be tlic Celtis australis, Linn. 
cémos, {, 2.=Kxyuds, an unknown 
plant: Plin. 27, 8, 35. From Dioscorides 
this would seem to be Gnaphalium 
Leontopodium, Linn. 
cena, ac (meal-time), and its derivv., 
v. coena, etc. 


2, The asx. ia} 4 


CENSEO 


cenchris, Idis=« iss fue @ Kind 
of hawle, supposed to be the kestrel, Fal- 
co Tinnunculus, Linn. ; Plin. 10, §2, 73 
sq. ij. ™. (ace. cenchrin, Plin. L c.), 
a kind of spotted serpent: Plin. 20, 22, 


go. 

cenchrites, ae, m. = xeyxpinjs, @ 
stone, louking like grains of millet, s 
kind of precious stone now unknown : 
Plin. 34, 11, 73. 

cenchros, !, m.==xéyxpos (millet), 
an unknown kind of precious stone, 
according to Pliny a kind of diamond 
resembling a grain of millet: Plin. 34, 


15 : 
 céndtaphium, ii, ».—=xevorddroy, 
an empty tomb, a cenotaph: Ulp. Dig. 
11, 7, 4 
censé6o, ui, censum (rarely censitum : 
censita capita, Monum. Ancyr.: Fron- 
tin. de Col. p. 146, Goes.: cf. recen- 
situs), 2. » a. Lit. to count, reckon: 
so perhaps, accepta dico: expensa ne 
qui censeat, PL Truc. 1, 1, §4: hence, 
to taz, assess. [, ¢. t. to take an 
account of the names and property of 
Roman citizens (the office of the cen- 
sor): censores populi aevitates, suboles, 
familias, pecuniasque censento, Cic. Leg. 
3, 3,7: quinto quoque anno Sicilia tota 
censetur: erat censa praetore Peducaco, 
id. Verr. 2, 56; ne absens censeare, id. 
Att. 1, 18 fin.: millia octoginta eo lus- 
tro civinm censa dicuntur, Liv. 1, a4: 
qui centum et viginti quinque mil 
acris cens{ erant, Gell. 7, 13: capite 
censl, the lowest class of citizens, whoce 
persons only were counted: qui in plebe 
Romana nullo aut perquam parvo aere 
censebantur, captte censt vocabantur, 
Jul. Paulus in Gell. 16, 10: esse cen- 
sui censendo, to become a fit subject 
for the censor’s list: illud quacro, 
sintne ista praedia censui censcndo, Cic. 
Fi. 32, 80: legem censui censendo di- 
cere, a formula for holding the census, 
Liv. 43, 14.  Q, to give an accoun? 
or return of one's property (also as 
depon. censeor, census): in qua tribu 
denique ista praedia censuisti? Cic. Fl. 
32, 80: magnum agri modum censeri, 
servos esse censum, ib.: censendi causa, 
Sor the purpose of Fact in the account 
of one's property, id. Verr. Act. 1, 18. 
ft], In Gen.: to estimate, esteem, 
value: si censanda nobis atque aesti- 
manda res sit, ntrum tandem pluris 
aestimemus pecuniam thi, an con- 
tinentlam Fobricii, id. Par. 6, 2, 48: 
anule formosnae digitum viucture puel- 
lac, in quo ceusendum nil, nisi dantis 
amor, Ov. Am. 2, 15, 2. Hence with 
abvl., to be valued, to be in high esti- 
mation for: id in quoque optimum 
est, cul nascitur, quo censetur, Sen. Ep. 
ie Eratosthenes multiplici variaque 
octrina censebatur, Suet. Gramm. 10. 
VY. to deem, think,-hold, judge, 
be of opinion: non vidisse undas me 
majores censeo, Pl. Rud. 1, 2, 78: quid 
te futurum censes? Ter. Heaut. 3, 1, 
53: an prohibere aliquid censes ob- 
stareque ot Luer. 1, 967: quid cen- 
setis, nullasne insidias pertimescendas? 
Cic. Phil. 12, 9, 22: alii cuneo facto ut 
celeriter perrumpant, censent, Caes. B. 
G. 6, 40: quid censes munera terrac? 
Hor. Ep. 1, 6, § : qui aequum esse cen- 
sent, nos jam a pueris illico nasci scenes, 
Ter, Heant, 2, 1, 2: sed nunc, quoniam 
id temporis est, surgendum censeo, Cic. 
de Or. 2,90 fin.: censebo exerceat artem, 
Hor. Ep. 1, 14,44; tibi igitur hoc censco, 
my advice to you ts,Cic. Fam.9,2. 2, 
Colloquially, to express assent: 20. 
quid, patri etiam gratulabor? 77. Cen- 
seo, Pl. Rud. 4, 8, 5: ‘Ter. Eun. 2, 1, 11. 
V. Of public assemblies : to express 
an opinion either by words or by voting; 
state an opinion, vote (with acc. and 
inf. or with sulj.): captivos reddendos 
in senatu non ceusuit, Cic. Off. 1, 13, 39: 
erant sententiac, poe cast’a oppug- 
nanda censerent, Caes, B. C. 2, 30. 
plerique censebant, ut noctu iter face- 
ret, ib. 1,67. With the ellipsis of the 
tnfin.: pars deditionem, pars eruptio- 
nem censebant (sc. facieudam), id. B 


CENSEO 


G. 4. 17. 2. Of the Senate (like 
§ubere of the populus): to decree, re- 
solve, ordain: quae Patres censuerunt, 
vos jubete, Liv. 31, 7 jin.: Senatus 
censult, Caes. B. G. 1, 35: 8. P. Q. R. 
verbis nuntient, velle et censere, eos ab 
armis discedcre, Sull. J. 21 fin.: bellum 
Samnitibus Patres censuerunt, Liv. 10, 
12. Snes mia 2 vote to: 
vestem cip um: em, utque 
ovans bets infret, 7 Sar Tac. A. 
13, 8. [The part. census points to a 
root ceEN, frum which come cen-sor, 
cenesio, cen-sura: VY. Engl. Journ. Educ. 
No. 55, p. 240.) 

censeo = succenseo, to be angry: ne 
vobis censeam, Varr. in. Non. 267, 24. 

censio, Snis, f. [root cEN: v. censeo] 
an estimating, taxing, assessing: at 
sume quidem, ne censionem semper fa- 
clas, make a final collection, be not al- 
ways making assessments, Pl, Rud. 4, 8, 
9. [I], the censor’s ater ie rating: 
capitis, Gell. ro, 28, lll, the punts 
ment, chastisement (of the censor): Fest. 
8. v. Hence, facete: censio bubula, a 
scourging, Pl. Aul.4,1,15. VY, an 
opinion, Fs ent: : 

0, 


@ taxing, taz, tribute: levare, Spart. 
Pescenn. Nigr. 7 jin. 


tus, @, um=census, Vv. censeo.’ 


censor, oris, m. [root cRN: v. censeo] 
a censor, the name of tvo Roman ma- 
gistrates, who presided over the rating 
of the citizens, watched over their 
morals, and performed other functions: 
Cic. Leg. 3, a a 4, 8 (v. Smith's 


Ant. 260 sqq ]. Fig.: a rigid 
judge of morals, a censurer, critic: 
pertristis quidam patruus, censor, ma- 


gister, Cic. Coel. 11, 25: castigator cen- 
sorque minorum, Hor. A. P. 174: cum 
tabulis animam censoris sumet honesti, 
id. Ep. 2, 2, t10. ; 

censorius, 4, um, adj. (censor) per- 
taining to the censor: censorine tabulnae, 
the lists of the censor, Cic. Agr. 1, 2: 
lex, a contract for leasing buildings, id. 
Vert. 1, 55 Er ha the public revenues, id. 
Prov. Consul. 5, 12: sometimes, also, 
the orders, or decisions of the censor 
(concerning the divisions of the people, 
taxes, public buildings, efc.), id. Rab. 
Perd. 5, 15: edictum (de rhctoribus 
[atinis), Suet. Rhet. 1: severitas, Cic. 
Clu. 46, 129: animadversio atque aucto- 
Titas, ib. 42, 117 and 159: nota, Liv. 24, 
18: opus, ee or crime puntshed by 
thecensor,Cic.de Or. 2,90, 367: for whi 
censorium probrum, Plin. 18, 3 (but cen- 
sorium opus, for the punishment tuflicted 
by the censor, Col. 12, praef. fin.): cen- 
re one ea we a pe 

c. de Or. 2, 90, 367. ‘ : rigid, 
severe: eravilac. ia. Coe < 
Quint. 1, 4, 3: lima, Mart. 5, 80, 12. 

Alis, o, adj. [census ine 

ing to the census: forma, 


censor’s lists: Capitol. Gord. 12. 9, 
the censor’s lists : Tert. Apol. 19. 

censtra, ae, /. [root CEN: v. censeo} 
the office of censor, censorship: Liv. 4,8: 
Cie. Inv. 1. 30, 4°. ll. Fig.: ajudg- 
ment, opinion, in gen.: vivorum, Vell. 
2, 36 fin.: dat veniam corvis, vexat cen- 
sura columbas, Juv. 2, 63: vini, Plin. 
14, 6, 8, no. 8: deque omni scripto Sene- 
cae jndicium censuramque facere, Gell. 
12, 2. 2. a serere § t, cen- 
sure: parentis, Treb. Gall. 3. 

census, ®, um, Part. [censeo]. 

census, is, m. [root CEN: v. censeo 


a registering and rating of Roman 
citizens, property, etc., @ census: 


their 
ornsum habere, Cic. Verr. 2, 53: agere, 
Liv. 3, 22: facere, Gell. 10, 28: censu 
prohibere, to refuse one admittance into 
the lists of citizens, Cic. Sest. 49, 101: 
censu excludere, Liv. 45, 15: censul 
» vo censeo, Fig.: censum ha- 


15: virgula, 


CENTIFOLIA 


bere, to take an account, Caes. B. G. 1, 
29. i]. Meton.: the register of the 
census, the censor's lists: Cic. Balhb. 2, 
§: Liv. 39,44. QQ, the sum assessed: 
census senatorum (800,000 sesterces), 
Suet. Aug. 41 : census equester (400,000 
sesterces), id. Caes. 33. 3. wealth, 
property, possessions, in gen.: homo 
egens, sine censu, Cic, Fl. 22, 52: dat 
census honores, amicitias, Ov. F.1, 217: 
ee illis census erat brevis, Hor. 
2, ¥§, 13: ars ili sua census erat, 
Ov. M. 3, §88: exiguus, Hor. Ep. 1, 1, 
3: tenuis, ib. 1, 7, 56: opimo onerare 
gitos, Plin. 33, 1,6. Fig.: censu Tul- 
lius oris emeritus coelum, by eloquence, 
Mani). 1, 792. : 
centauréum or -jon, |, 2.=xevrav- 
pecoy and xevravpror, the herb centaury, 
@ plant of two kinds: majus, Cen- 
taurea Centaureum, Pers.: Plin. 25, 4, 
ir: and 6, 30: 26, 7, 19: Virg. G. 4, 
270 : and minus, Erythraea Centaureum, 
Linn. : Plin. 25, 6, 31: 26, 8, 34. 
centauréus, o, um, adj. [centaurus] 
pertaining to @ Centaur: rixa, Hor. 
Od. x, 38, 8. 
centauria, ae, f. == centaureum : 
App. Herb. 34. ; 
centauricus, a, um, adj. [id.} per- 
tatning to a Centaur: lustra, Stat. 
Achill. 1, 266. 
centaurion, il, v. centauream. 
centauris, dis, f.—xevravpis, the 
oe as centaureum majus: Plin. 25, 
» 32. 
Centaurdmichia, ae, f., the name 
of a fictitious country: Pl. Cure. 3, 75. 
Centaurus, i, m., Kévravpos, a cen- 
taur, a constellation in the southern 
Romer’: Cic. Arat. 203 sq.: ManiL 
Y, 40 ° 
centénarius, 4, um, adj, [centen{] 
consisting of a Meearek relating toa 
hundred: numerus, Varr. L. L. §, 14, 
26: grex, id. R. R. 2, 4, 22: pondera, 
Plin. 7, 20, 19: ballistae, throuing 
stones weighing a hundred pounds, 
Lucil. in. Non. 555, 25: fistula, of a 
hundred inches, Vitr. 8, 7: basilicae, 
a hundred feet long, Capitol. Gord. 32: 
rosae, hundred-leared, Tert. Cor. Mil. 
14: libertus, possessed of a hundred 
thousand sesterces, Ulp. Dig. 39, 14, 16. 
jj. Subst.: centenarii=—centuri- 
ones: Veg. Mil. 2, 13. (Hence Germ. 
Zentner.) : 
centénidnalis numus, @ small 
coin: Cod. ‘Theod. 9, 23, I and 2. 
centéni, ae, a (in the sing. Virg.: 
Mart.: gen. plur. centenum, like binum, 
etc., Plin. 7, 49, 50), num. distrib. [cen- 
tum] a hundred each, a hundred: capit 
ille ex suis praediis sexcenta sestertia, 
ego centena ex meis, Cic. Parad. 6, 3: 
vicles centena millia passuum, Cacs, B. 
G. 5, 13. 
centénum, i, ”., a kind ¥ grain = 
ae (producing a hundred-fold) : Plin. 
18, 16, 40. 
centeeiina, ae, f. (se. pars) the 
hundredth part, as a tax, a per centage: 
centesima rerum venalium, Tac. A. 1, 
8. And of interest, 1 per cent. month- 
iy, or 12 per cent. per ann.: Cic. Att. 5, 
21. 
centésimo, !. v. = [entesimue) to 
select every hundr : centesimare 
milites, Capitol. Macrin. 12. 
centésimus, & um, num. ordin. 
{centum] the hundredth: centesima 
are, Pl. Mil. 3, 1, 166: lux ab interitu 
Glodii, Cic. Mil. 35 fin. ‘fj. For cen- 
tuplex, a hundred-fold: frux, Plin. 5, 
4 3: grano, id. 18, 16, 40. 
centiceps, cipitis, adj. {centum cae 
put] hundred-headed : centiceps belua, 
t. e, Cerberus, Hor. Od. 2, 13, 34. 
centies, adv. [centum] a hundred 
times: centies eadem imperare, PL. 
Again. 2, 4, 16: dictum, Ter. Heaut. 5, 
1, 18: sestertium et octogies (sc. millia), 


Cic. Pis. 35, 86. ; 
centifidus, 4, um, adj. (centum 
findu] divided into a hundred parts, or, 
in gon., into a great many parts: centi- 
fidum iter, Prud. adv. Symm. 2, 888. 
centifdlia [ccntum folium] rusa, 


CENTUMPONDIUM 


the hundred-leaved rose: Plin. 21, 4, 
10. 
centigrainium [centum granum] 
triticum, wheat, each ear of which con- 
tains a hundred grains, Triticum come 
positum, Linn.; Plin. 18, 10, 21. 
centimalis [xévrnuza] fistula, a sur- 
gical instrument: Veg. 2, 15, 4. 
centimanus, a, un, adj, Peentura 
manus] having a hundred hands: cen- 
t'manus Gyges, Hor. Od. 2, 19, 14: Ty- 
phoeus, Ov. M. 3, 303. 
centiméter, tri, m. [centrum me- 
trum] he who employs a hundred, or, in 
en. tery many metres: Terentianus, 
Sid. Carm. 9, 265. 
centinddius, a, um, adj. [centum 
nodus] with a hundred Ienots, centinodia 
herba,an unknown plant : Marc, Emp. 31. 
centipéda, ae, f. [centum pes] a 
centiped, an insect, calicd also le- 
peda, g. v. or multipeda: Plin. 29, 6, 39. 
centipellio, dnis, m.[centum pellis 
the second maw of ruminating animals: 
Plin. 28, 9, 42. . 
centipes, dis, adj. [centum pes] 
hundred-footed : scolopendrae, q. v.: 
Plin. 9, 43, 67. 
centiplex, v. centuplex. 
cento, Snis, ~ ero a garment 
composed of several pieces sewed together, 
patch-work, etc.: quoties cuique tuni- 
cam aut sagum dabis, prius vetercm 
accipito, unde centones flant, Cato R. R. 
59: intravit calidum veterl centone lu- 
panar, Juv. 6, 121: used in war to 
ward off missiles or to extinguish fires: 
centones insuper injecerunt ne tela 
tabulationem perfringerent, Caes. B. C. 
2,9. Proverb.: centones sarcire alicui, 
to impose upon by Areas Pi. Epid. 
34,18 |, the title of a poem made 
up of various verses of other poems, @ 
cento: Isid. Orig. 3, 38, 25. 
centdciilus, {, m. [centum oculus 
hundred-eyed, or utth a multitude o 
eyes: Argo, Hier. in Ezech. 1, 1. 
centonarius, 4, um, adj. [cento] 
pertaining to patch-work : centonarius 
mos, Tert, Praescr. 39.  j, Subst.: 
centonarius, ti, m., @ maker of patch- 
work, a dealer invags: Petr. 45: Cod. 
Theod. 14, 8. 
centralis, ¢, adj. [centrum] in the 
middle, central: centralis terra, Plin. 
2, 23, 33. 
centratus, a, um, adj. Hd. in the 
middle or centre, central: Fulg. My- 


thol. 1. 

centrinae, arum, m. plu. = xev- 
tptva, a kind of fly, mischievous to the 
fig at the period of caprification: Plin, 
17, 2)» 44. ; 

centrosus, 4, um, adj. [centrum] 
in the central point: scuhe, bi. e. in- 
ward, internal, Plin. 37, 7, 36. 

centrum, !, .=xévrpoy (a sharp 
point): centrum circini, the stationary 
leg of a pair of compasier, Vitr. 3, f. 

J, the centre of a circle: Plin., 2, 

15,13. In plur.: Solis terracque centra, 
Plin. 18, 29, 69, no. 2. ili. Meton.: 
a kernel, a hard knot, in the interior o 
wood, of precious stones, otc.: Plin. 16, 
39, 76, NO. I. 

centum, indecl. num. a hundred: 
centum dies penes accusatorem cum 
fuissent, Cic. Mil. 22 extr. ij. Poet. 
an indefinite, large number: centum 
clavibus servata, Hor. Od. 2, 14, 26: 
puer artinm, {b. 4, 1, 15: cyathi, ib. 3, 
8, 14: chlamydes, il. Ep. 1, 6, 41. 

ns. sata; Gr. exaréy; Welsh, cant.) 
Hence Fr. cent.) 

centumcapita @ plant, also called 
eryngium, q.v.: Plin. 22, 8, 9. Also 
centumcaput, id. 1. epit. 22, mo. 9: 

centum-geminus, a, um adj. a 
hundred-fold, poet. epithet of Briareus, 
Virg. Aen. 6, 2897: and of Thebes, Val. 
Fi. 6, 118. sa Epes) 

centum-péda, ve, m. [pes] hun- 
dred-footed: Au ,, Civ. Dei, 9, II. 

centumpondium or centiipon- 
dium, il.2. [centum pondo] a hundred 
pounds (taken collectively), a hundred 
pound weight: Pl. Asin. 2, 2, 37: trutt- 
nam unam, centumpundium fnecertiun 

165 


CENTUMVIRALIS 


anum, et pondera certa, Cato Rh. R. 


13 fin. 

centumviralis, (centum 
viri] pertaining to tae centumeirt : : 

centumvirale judicium, Cic. Caec. 18, 

53: causae, id. de Or. 1, 38, 13% hasta, 

Suet. Aug. 36: lis, id. Rhet 

centum i, orum, a plu. a 
college or bench ‘of judges chosen an- 
nually for civil rae Cic. de Or. 1, 38: 
Suct. ate 36 (v. Smith’s Ant. 267). 

centunciilus, i, 2. er nto] @ 
small patch or patchwork : v.49, 14: 
centunculis disparibus et male consarci- 
natis semiamictus, Apul. Met. 4, p. 189. 

ti. a plant, bind-weed, Icnot-rweed, 
Polygonum Convolvulus, Linn., accord- 
ing to Sprengel: others think it Santo- 
lina maritima: Plin. 24, 15, 88. 
centiiplex (centiplex), icis, adj. 
hi Pers plico] a hundred-fold: murus, 

l. Pers. 4, 4, 11: fructus, Prud. Cath. 

» 220. 

” centiiplioatus, a, um [centuplex] 
increased @ hundred-foul, centuple : 
fructus, Prud. contr. Symm. 2, 1050: 
centuplicato venire, fo be sold a hun- 
dred times dearer, Pliu. 6, 23, 26. 

centupondium, v. centumpondium. 

centiria, ae, f. [centum], orig., 
parcel or division of @ hundred things 
of one kind: hence, in gen., any di- 
vision. In agriculture, a number of 
acres of ground: Col. 5, 1, 7. li. 
Milit. ¢. t.: a@ division of troops, a cen- 
tury, company: Centurine, quae sub 
uno centurione sunt, quorum centena- 
rius Justus numerus, Varr, L. L. 5, 16, 
26: centuriae tres equitum, Liv. 1, 13: 
in legione sunt centurine sexoginta, ma- 
nipull tri eae cohortes dece ae iat 
in Gell. 16, 4 fin. Ij. one of ther 
bodies into which Servius Tullius 
vided the Roman people, a century: Cie. 
Rep. 2, 22: Liv. 1, 43 (v. Smith's Ant. 
333): centuria praerogativa, voting 
Jirst by lot, Cic. Plane. 20. 

centiirialis, e, adj. [conturia] per- 
taining to a century : lapides, boun- 
dary-stones for single centuries, Auct. 
de lim. p. 298 Goes. : centurialis civis, 
appointed to or placed in any century, 
Fest. s. v. niquis scivit. 

centiiriatim, ade. [id.] by com- 
panies or centuries: centnriatim pro- 
ducti milites idem jurant, Caes. B.C. 1, 
96: tributim et centuriatim descriptis 
ordinibus, Cic. FI. 7, 15. If. Meton.: 
tin masses or crowds, by hundreds: 
Pompon. in Non. 18, 12. 

centiriatio, onis, f. [centurio]. Of 
land, @ dividing into centuries: Hyg. de 
lim. p. 206 Goes. 

centiriatus, 2, um, Part. [id. 
divided into centuries. Fig.: we 
arranged, well disciplined: si centuriati 
bene sunt manipulares mei, Pl. Mil. 3, 
q,:2; 

centiiriatus, fis, a. [id.] a division 
into centuries: Liv. 22, 38. Wl. the 
post of centurion : Cic. Manil. 1 3, 37- 

entiirio, avi, atum, 3. v.a. [cen- 
turla] to divide into centuries. Of 
land: agrum, Hyg. de lim. p. 195 Goes. 
j. Of the army : juventutem cen- 
turiare, Liv. 25, 15: equites decuriati, 
centuriati pedites, id. 22, 38. ili. Of 
tho people in the comitia: rem gerit 
palam ; centuriat Capuae ; dinumerat, 
Cic. Att. 16, 9 fin.: comitia centuriata, 
in which the ‘Roman ople voted ac- 
cording to centuries a Smith's Ant. 
333 seqq.): Cic. Leg. 3,1 : quod ad 
mens con turlatts Comets tulit, id. 
hil. 1, 8, 19: centuriata lex, passed in 
the comitiis centuriatis, id. Agr. 2, II. 
Facetiously : Pseudolus mihi centuriata 
habuit capitis comitia, t.e. an catremely 
cunning and pernicious plan, Pl. Ps. 4, 


Ty 134. 

centiirio (also centurionus, 1, 
acc. to firio s. v.) [id.] the commander 
of a ae a cap ain, centurion: 
Caes. B. G. : Cie. Balb, 15: Liv. 
2, 29 (Vv. Smith's Ant. 504). 

contiiridnatus, Os, m. [centurio] 
un election of centurions: 'Tac. A. 1, 

contussis, is, m. [centum as] a 
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hundred asses: Varr. I. L. §, 36, 49. 
Gen. centussis, Varr. in Gell. 15, 19. 
Abi. centusse, Pers. 5, Le Ae Plur. cen- 
tussibus, Fest. 8. v. 

cepa, V. cacpa. 

cépaea, ac, f.=«yraia, a plant 
similar to the the portu- 
lacca-leared sedum, Sedum Cepaea, 
Linn. ; Plin. 26, 8, 52. 

céphilaea, ac, f.=xedadaia, a 
continued headache : ee 20, 13, 51. 

céphalaedta, ae, m.=—« 
sector of acta tax: Cod. 

eod, 11, 


cé inkialahe or euphon. cé 
lar, ae, f.= xepadradryia, & op 
ache : Thin. aler. 1, 3. 

céphalalgicus, or euphon. cépha- 
lar ons, & um, alj.= kK yuros, 
sick with a@ headache: equus, Veg. i, 
25:2 

Ephalicus, a, um, adj. = xegart- 

ber n medicine: relating to the head: 
emplastrum, Cels. 5, 19, 70. 7. 

céphalo. onis, m. = éyxégarov, a 
palm-tree: Pall. Apr. §, 2. 

céphaldtes, ae, m. = xefadrurés, 
having a head: Seren. Sam. 23, 427. 

céphénes, um, m. plu.=xngpqves, 
he drones in a swarm of bees, pure 
Lat. fuci: Plin. 11, 16, 16. 

cepina, ae, v. ae in 

cépitis or céepdl titis, Idis, f. a 
i stone unknown to us: Pliu. 37> 
10, 56. 
cepénides, um, f. a precious stone 
now unknown: Plin. 37, 10, 56 

cépos Aphrédites = xjros ‘Adpo- 
Sirys, @ plant, usu. called cotyledon, 

A rane Herb. 43. 

spot phium, ii, .=«yroraguoy, 
a tomb in a yarden: Inscr. 

cepulla, ac, V. caepina, 

ccpiricus, a, un), aj, = xytroupt- 
xs, pataining fo gardening: Virmic. 
Mathes. 2, Paes 

eéptiru. Mm. == KynToupes, @ gar- 
dener, the” “the of the third book of 
Apicius. 

weet ae, f. [kindred with mypds] 

: Cic. de Or. 3, 45, 177: Persae 

mmortioe cera circumlitos condunt, id. 


Tuse. 1, 45: Plin. 11, if 6 In the 
plur.,: Virg. G. 4, 57: Plin. 11, 8, 8. 
Meton.: a writing-tablet co- 


rered with naz: Pl. Pers. 4, 3» 59. 
Hence, prima cera, the first page or 
leaf, Hor. S. 2, 5, 53. nd of wills: 
cautum ut in testamentis primae duae 
cerae vacuae signaturis ostendcrentur, 
Suet. Ner. 17: in ima cera C. Octavium 
etiam in familiam nomenque adoptavit, 
at the end of his will, id. Caes. 83. 
@ waz seal: Cic. FL 16, 37: Ov. Am. 2, 
15,16. 3 @ wazen image of an an- 
cestor: Sall, J. 4: Ov. F. 1, 591. 
waz used tn encaustic painting: Plin. 
35, J» 31. 5. @ coloured waz for 
painting the skin: Vl. Truc. 2, 2, 39. 
(Hence FY. cire, cterge.) 

cérachates, ae, mS eopavemiss: a 
precious stone, the waz-agate: Plin. 34, 
10, 54. 

cérimites, ae, mM. = xepauitys, 
precious stone of the colour _ brick : 
Plin. 34, 10, 56. 

cériria, ae, f. a female maker of 
waz-li ights : PL ‘ih. 3, I, 101 dub. 

cérarium, li, n. a fee for affixing 
@ seal: Cic. Verr. 3, 

cérarius fi, mm. tera a dealer in 
wan, ‘anpomiAns : Gloss. Gr. Lat. 2. 
a writer upon wax tablets: Inscr. 


céras, dtis, n.=-x«épas (a horn), @ 
iene wild parsnep: Arp. Herb. 80. 
Ynus, 5, um, [cerasus] 


Gen y-coloured : cingelann: phe 28, 8. 
cbrastes, ac or is, m.= xepaoms 
Cerne), @ horned serpent, the cerastes, 
oluber cerastes, Linn. ; Plin. 8, 23, 35. 
il. @ kind o ae horned Ai injue 
rious to trees: id. 16, 41, 80. 
cérasum, f, n. a cherry: Cels. 24, 2. 
cérasus, |, /. =xépagos, the cherry 
tree, Prunus avium, Linn.: P. Cerasus, 
Linn.: P. Padus, Lion. etc.: Plin. 15, 
25,30: Varr. R. R. 1, 39, 2: Ov. Nue. 
32. fj, a cherry: Prop. 4, 2, 15: Plin. 
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15, 25, 30. (Hence It, ciriegia; Fr. 
cérise; Germ. te emt Eng. cherry. 
o — KE a 
with a ariitia, 0 leaf, su ssed by by some to 
pethe Maianthernnm b olium : Plin. 26, 
8, 34, NO. 
cdvitias ae, m.=xeparias, & kind 
of comet, in ’ shape “resembling a@ horn: 
Pin. 2, 25, 22. 

céra ac, f.==xepariva, the $0- 
phistical argument concerning horns: 
quod non perdidisti habes; cornua non 
ay erm habes igitur cornua, Gell. 18, 

: Quint. I, Io, 5. 

*  odrititia, iis, rah ==xepatires (born- 
ed), a kind of horned poppy, Glaucium 
corniculatam, Pers.: Plin. 20, 19, 77. 

cératium, ii, n.= pry? a Greek 
weight, corresponding the Latin sili- 
qua= 2 calculi: Ree de “ponder. in 
Gvues. Agrar. p. 322. (Hence Fr. and 
Eng. carat.) 

cératum, { (cérdtum, i, Mart. 11, 
8: Plin. 22, 24, 56: cératorium, il, 

joel. Aur. Acut. 2, IL: cérotarium, ii, 
Theod. Prisc. 1, 9), N—=x«npwroy, 6 waz 
plaster, waz salve, waz pomatum : Cels. 
4, 20: Plin. 23, 6, 54. 

cératira, ae, f. [cera] a smearin 
over or covering wtlh wax: VoL 12, 50, 16. 

cératus, 4, um, Part. [cero]. 

céraule, ae, m. = xepavdns, a horn- 

blower : ‘App. Met. 8, p. 213. 

céraunius, a, um, adj. = Kepavnos 
(pertaining to thunder or lightning) : 
ceraunia gemma (also ceraunium, Claud. 
Laud. Seren. 77, and ceraunus, Prud. 
Psych. 470): @ precious stune, perh. a 
meteoric stone: Plin. 34, os 51. it. 
cerauniae vites ee a red colour, Col. 3, 
2,1: uvae, sid. rig. 19, 5, 37. 

ceraunus, a, um, Vv. ceraunius. 

cCerceris, @ sort of amphibious bird: 
Varr. L. L. 5, 13, 23. 

cercitis, Idis, /.=xepxiris, a species 
of olive-tree : Col. 5, 8, 3. 

cercius, fi, v. circius, 

cercolips, v. corcholopis. 

cercopithécus, i, m. = xepxomién- 
Kos, @ monkey, perbaps Simiopithecus 
Entellus, a long-tailed monkey which is 
venerated in some parts of India: Pin. 
8, 21, 30. 

cercops, opis, m.—=Kdépxww, a spectes 
of long-tailed ape: Mani ee 

cercirus, i, 2. =— ARDS, ne Kind 
of light vessel peculiar to the Cyprians: 

v. 33, 19: Dlin. 7, 56, 57. ff. (also 
written cercyrus), @ sea-fish: Plin. 32, 
11, 54. 

cereyrus. i, Vv. cercurus, 70. 2. 

cerdo, Snis, nm. = xépdwv [xcpdos] a 
hireling, day-labourer, handicr aj tee 
man: sed periit postquam cerdonibus 
esse timendus coeperat, Juv. 4, 153: 


sutor, a cobbler, Mart. 3, 59. 
cérébellare, is, n. _ Eeerevetium] a 
Paes AG ji. e. head-curering : 
Veg. 3, 7,1 
cérébellum, i, n. dim, [cerebrum] 
a small brain : Cels. 2, 18: Plin. 30, ue 


38. (Hence Ital. cervello; Fr. cervelle. 
cervedu.) 

cérebrosus, 8, um, adj. [id.] crazy, 
hot-brained, tonate: senex hic ce- 
rebrosus est certe, Pl. Most. 4, 2, 36; 
Hor. S. 3, §, 21. Of animals: boves, 
Col. 2, t1, 11. 

cérebrum (per tmesin: saxo cere 
comminuit brum, Enn. in Don. P. ny 
P., and in Serv. Virg. Aen. 1, 
rn the vessel which holds the ee 
i.o. the skull: hence, the brains: Pi. 
Cas. 3, 5,19: alli in corde, alii in ccere- 
bro dixerunt animi esse sedem, Cic. 
Tusc. 1,9, 19. Meton. understanding: 
Hor. S. 2, 3, 75: Phaed. 1, 7, 2: Suet, 
Calig. 50. 2, anger, esp. in the 
phrases url cerebrum, findi cerebrum: 
Pl. Poen, 3, 5, 25: id. Bac. 2, 3,197: O 
te, Bolane, cerebri felicem! Hor. S. 1, 
.11. = |. Transf. to plants: the pith 
wn the upper part: Plin. 13, 4, 8. 
Cer-c-brum comes from the reot cER, 
which signifies the “ brains :” cf. Germ. 
ye-hirn; Scotch, harns: it is also akin 
to Sans. stras, the “head.”) oe it, 
certello; Fr. cervelle, cervea 
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cérédlus, a, um, adj. dim. [cereus} 
col : pruna, Cul, to, 404. 
O6rés, éris, f. the daughter of Sa- 
turn and Ups, the goddess of agricul- 
cure: hence, meton.: food, bread, 
Jruit, corn, grain, etc.: Virg. Aen. 1, 
1977: Hor.QOd. 3, 24,13. Proverb.: sine 
Cerere et Libero friget Venus, Ter. Kun. 
4, 5,6: cf. Cic. nad t 23, 60 yf 
oerens, 4, um, - Cera | wazen, g 
waz: Cic. N. D. 3, 12, 30: effigies, Hor. 
S._ 1, 8, 30: imago, ib. 1, 8, 43: castra, 
cells of wax, huney-comd, Virg. Aen. 12, 
589. il. Meton.: waz-coloured : 
pruna, id. KE. 2, 53: abolla, Mart. 4, 53: 
turtur, id. 3, 58. 2, pliant, soft, like 
waz: cerea brachia Telephi, Hur. Od. 
1, 13,2. §, Fig.: easily moved or 
persuaded: cereus in vitium flecti, id. 
A. P. 163. 1 ; 
céréus, |, 1. a waz-light, waz taper: 
Cie. Off. 3,'20, 80: ducere funus ad i 
et cereus, Sen. Brev. Vit. 20 fin.: quan- 
tulum a funcre absunt, qui ad faces et 
cereos vivunt, id. Ep. 122. 
cerevisia, ae, v. cervisia, 
ceria, se, f. @ Spanish drink, pre- 
orb Jrom corn=celia and cerevisia: 
lin. 22, 25, 82. 
cérifico, avi, 1. v. a. [cera facio] 
lit. to make waz: hence of the purple 
fish: to slime over, to propane @ slimy 
nest for eggs: Plin. 9, 38, 62. 
cérintha, 4e (-é, es, Plin. 21, 12, 41), 
-=anpwOm, a plant of which bees are 
ond, waz-fiou er, Cerinthe maj .r, Liun.: 
Virg. G. 4, 63. 
cérinthus, i, 
bread ; called also 
raca: Plin. 13, 7, 7. 
cérinum, |, 7. a waz-coloured gar- 
ment: Pl. Epid. 2, 2, 49. 
cérinus, a um, adj, = mjpiwos, waz- 
coloured: cerina pruna, Plin. 15, 13, 12: 
beryili, id. 3'1, 53 20. : 
céridlarium, ii, or ceriolare, 1s, 
n.a candlestick for waz tapers: Inscr. 
céritis, Idis, f., or cerites, ae, m. 
==xnpimns, @ precious stone, now un- 
known, waz-stone : Plin. 34, 10, 56. 
cérium, ii, n. == «ypioy, a dangerous 
sicelling or ulcer: Plin. 20, 2, 6. 
cernentia, ac, /. [cernens, cerno]} 
the sight, seeing, opp. to caecttas: Marc. 
Cap. 4, p. 115. 
cerno, crévi, crétum (the orig. part. 
was certus, g.v.) 3. v.a. to sift, win- 
nuw ve): per cribrum, Cato R. R. 
107: nam cribro, Plin. 18, 11, 19, 
no. 3: in cribris omnia cerne cavis, Ov. 
Medic. Fac. 62. =. Fig.: to distin- 
guish, discern, perceive, see distinctly: 
sed quis illic est, procul quem video? 
estne hic Hegio? si satis cerno, is hez- 
cle’st, if [can properly make him out, 
Ter. Ad. 3, 3, 85: tum porro varios 
rerum sentimus odores, nec tamen ad 
nareis venienteis cernimus unquam : 
nec voces cernere sucmus, Lucr. f, 300: 
quod neqneunt oculis rerum primordia 
cerni, ib. 269: cernere acutum, Hor. 
S. 1, 3, 26: vis magna pulveris cerne- 
batar, Caes. B.C. 2, 26: adesse eum et 
haec coram cernere existimate, id. B.G. 
6, 8: nos enim ne nunc quidem oculis 
cernimus ca, quae videmus, Cic. Tusc. 
I, 20, 46: omnia sic aperiam, ut ea 


Mm. = xyptvOos, bee- 
erithace and sanda- 


cernere oculis videamini, id. Clu. 24, 66: | ft 


in sule sidera ipsa desinunt cerni, Quint. 
8, 5. 29: constitit alma Venus, nulli 
ce Ov. M. 15, 844: cernis ut in- 
sultent Rutuli a Virg. Aen. oe 20: 
cerne quam tenui vos parte con 
Cic. Rep. 6, 20. Of the hearing: cae 
fllius certe est: idem omnes cernimus, 
Att. in Non. 261, 11. sf], Transf. to 
intellectual objects: to perceire, com- 
prehend, undo stand: neque tanta in 
rebus obscuritas, ut eas (res) non pe- 
nitus acri vir ingenio cernat, sj modu 
aspexerit, Cic. de Or. 3, 31, 124: vis et 
natura deorum non sensu, sed mente 
cermnitur, id. N. D. 1, 19, 49: ut consue- 
tum facile amorem cerneres, Ter. Andr. 
x, 3, 108: fortis animus et magnus dua- 
bus rebns maxime cvernitur, Cic. Off. 1, 
20, 66: amicus certus in re incerta cer- 
nitur, Enn. in Cic. Am. 17 fin.: atque 
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hae quidem virtutes cernunturin agendo, 
Cic. Part. Or. 23 inté. 2, With acc. 
of pers.: to look up to, have respect or 
regard to: id. Leg. 1, 18, 49. 
decide what is contested or doubtful 
(judicially), to decree, determine (more 
rare than the compos. decernere) : quot- 
cumque senatus creverit populusque 
jusserit tot sunto, Cic, Leg. 3, 3, 8: illum 
locum tempusque consilio destinatum, 
quo de Armenia cernerent, Tac. A. 15, 
14: priusquam id sors cerneret, Liv. 43, 
12: apud mensam de divinis atque hu- 
manis cernitur, Pl. Trin. 2, 4, 77. 2. 
to decide by contending or fighting: 
ferro non auro vitam (acc. Graec. = de 
vita) cernamus utrique, Enn. in Cic. Off. 
1, 12, 38: nisi esset qui armis sccum 
vellet cernere, Att. in Non. 261, 17: 
cernere ferro, Virg. Aen. 12, Jog: cer- 
nere certamen, Pl. Bac. 3, 2, 15: pro 
patria, pro liberis, pro aris atque focis 
suis cernere, Sall C. 59. Humorously : 
Pl. Trin. 2, 5 YY. In gen.: to 
decide or conc upon, resolve (rare) : 

raesidium castris educere, Lucil. in 

on. 261, §: quum ego antidhac te 
amavi et { amicam esse crevi, DP). 
Cist. 1, 1, 1 (crevi valet, constitui, Varr. 
L.L. 7,5,99). Yj, Legal ¢.¢.: of in- 
heritances ; to resolve to enter upon an 
inheritance: Varr. L. L. 9, 5, 99: Gaius 
Inst. 2, 164. 9, to make knoun such 
determination: Cic. Att. 11, 12. And 
finally, 8, = adire, to enter upon an 
inherttance: id. Agr. 2, 15, 40. Fig.: 
id, Att. 6,1. (Sans. krf, to separate, to 
know; Gr. xpivw: cf. cribrum and 
crimen. 

cerntialia, ium, 7. plu. [cernuo] a 
public festival, at uhich tt was custo- 
mary to dance upon skins smeared with 
oil, which often occasioned falls : Varr. 
in Non. 21, 6 8g. 

cernilo, t.v.a. [id.] to throw down: 
non evertit fortuna sed cernulat et alli- 
dit: Sen. Ep. 8. 

cerntio, avi, atum, 1. v.a@. and 7, 
{cernuus} to throw or fall head fore- 
most: pelles oleo perfusas percurre- 
bant, {bique cernuabant, Varr. in Non. 
21, 8: equus de industria cernuatus, 
Sol. c. 45. 

cerniius, 2, um, adj. [cerno] with 
the face towards the earth, headlong 
(rare, and poet.): cernuus extcmplo 

iantas convestit hbonestas, Lucil. in 

on. 20, 33 8g.: ejectoque incumbit 
cernuns armo, Virg. Aen. 10. 294. — ff, 
Subst.: a tumbler, mountcbank, xv- 
Bomar, wetaupioms : Lucil. in Non. 
21, 


céro, avi, atum, 1. v.a. [cera] to 
cover or smcar with war, tovaz: ce- 
rare dolia, Cul. 12, §2, 15. More freq. 
in part. pass.: cerata tabula, Pl. Asin. 
4, 1,18: tabella, Cic. Div. in Caecil. 9, 
24: pennae, Hor. Od. 4, 2, 2: tacdac, 
Ov. H. 4, 23: rates, ib. 5, 42. 

cérdéma, itis, 7. (dat. plur. ceroma- 
tis, Plin. 35, 13, 47: nom. sing. ceroma, 
ae, f. Arnob. 3, 111) = xyjpwra, an une 
Poa ba apenas Plin. 28,4, 13. If, 

eton.: the arena or ring: Sen. Brev. 
Vit. 12: Plin. 35, 2, 2. 9, the com- 
bat itself: Mart. 5, 65. [§. @ tue 
mour; perh.==cerion: Plin. Val. 1, 25 


nN. 
céromatious, 
porikos, smeared 
Juv. 3, 68. 

céronia, ae, f.—=xepwvia, St. John's 
bread oe siliqua, Linn.: Plin. 
13, 8, 16. 

cerostrota, v. celostrata. 

cérosus, a, um, adj. [cera] full of 
waz: mel, Plin. 32, 3, 12. 

cerotarium, fi, v. ceratum. 
cerotum, /, v. ceratum. 

Cerreus, 4 um, adj. [cerrus] of the 
Turkey oak: glans, Col. 9, 20, 5: Plin. 
I 1p Wp Veo 

cerritiilus, 8, um, adj. dim. [cerri- 
tus] @ little crazy: Mart. Cap. 8, p. 
272. . 

cerritus, a um, adj. [contr. from 
cérSbritus, from cerebrum: cf. cerebro- 
sus) having a crazed brain, Srantic, 


a, um, adj. = «pw- 
with waz: collum, 


IV. ¢o- 
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mad orn and poct.): Pl. Amph. 2, 2, 
144: d. Rud. 4, 3, 67: Hellade percussa 
arius cum praecipitat se, cerritus fuit, 
Hor. 8S. 2, 3, 298. 
cerrones, tdlers, triflers: v. Gerro. 
cerrus, i, f. a kind of oak, Turkey 
oake : Quercus Cerrus, Linn. : Col. 4, 9, 6: 
Plin. 16, 5, 6. ' 
certabundus, a, wn, adj, [certo 
contending, disputing: Appul. Apol. 
p. 288, 23. 
certamen, Inis, ”. [id.] a contest, 
struggle in games or othcrwise: vide- 
musne, apud quos eorum ludorum, qui 
ci nominantur, magnus honos sit, 
nullum ab fis qui in id certamen de- 
scendant, devitari dolorem? Cic. Tusc. 
2, 26: luctandi, Quint. 12, 2, 12: sali- 
endi, id. 10, 3, 6: citharoedorum, id. 4, 
J, 2: sacra, id. 2, 8,4: quinquennale 
triplex, musicum, cum, equestre, 
Suet. Ner. 12: bijugum, Virg. Aen. 5, 
£44; quadrigarum, Suet. Claud. 21; pe- 
dum, Ov. M. 12, ey cursus, ib. 7, 992: 
disci, ib. 10,1977. Gen.: of the mind, 
feelings, etc. : certamen honestum (Stoi- 
corum et Peripateticurum), Cic. Fin. 2, 
21, 68: est mihi tecum pro aris et focis 
certamen, id. N. D. 3, 40: honoris et 
gloriae, id. Am. 10, 34: cum altero 
certamen honoris et dignitatis est, cum 
altero capitis et famae, id. Off. 1, 12, 38: 
cum Zenone Arcesilas sibi omne certa- 
men instituit, id. Ac. 1, 12, 44: elo- 
quentiae inter juvenes, Quint, 2, 14, 8: 
verborum linguaeque, Liv. 10, 22: la- 
boris ac periculi, id. 28, 19: amicitiac, 
benevolentiae, id. 37, 53: bonae artis ac 
virtutis, ib. 54: irarum, id. 1, 7: confe- 
rendi (pecuniam), id. 4, 60: regni, id. 1, 
1: leti aca pha Indas), Prop. 3, 
13,19. Poet.: mite vini, a drinking 
bout, Tib. 3,6, 11. And also poet. cer- 
tamina ponere, synon, with certamina 
instituere = ayava mporiBevat, to order, 
arrange @ fight or contest: prima citac 
Teucris ponam certamina classis, Virg. 
Aen. §, 66: certamine summo, with the 
greatest zeal, exertion, ib. 197: ingenti 
certamine concitant remos, Curt. 9, 4. 
|]. @ military contest, battle, com- 
bat: si ipse a certamine belli me remo- 
vissem, Planc. in Cic. Fam. to, 18: 
erat in celeritate omne pusitum certa- 
men, Caes. B.C. 1, 70: vario certamine 
pugnatum est, ib. 46: inire certamen, 
Liv. 9, 26: bella atque certamina, Sall. 
C. 33: ubi res ad certamen venit, id. J. 
13: in certamine ipso, Liv. 26, 44: nae 
vale, a naval engagement, sea-fight, 
id. 31,14: for which, certamen classi- 
cum, Vell. 2,85. [{j. Meton. war: 
Flor, 1, 20: Eutr. 1, 16. 
certatim, adv. [certatus, certo] 
with contest or struggle, emulously, 
earnestly, eagerly: certatim de alicujus 
salute dicere, Cic. Sest. 34, 74: certatim 
alter alteri obstrepere, Liv. 1, 40 jfin.: 
hoc Cicero atque Asinius certatim sunt 
usi, Quint. 6, 1,21: omnes me certatim 
et tamen aequaliter amant, Plin. Ep 


2,9. 
certatio, onis, f. [certo] a contend 
ing, striving, a combat, contest, etc. 
jam ludi public] sint corporum certe- 
tione, Cic. Leg. 2, 15, 38: certationes 
xysticorum, Suet. Aug. 45. Fig.: ree 
linquitur non mihi cum Torquato sed 
virtuti cum voluptate certatio, Cic. Fin. 
2, 14, 44: baec inter eos (amicos) fit 
honesta certatio, id. Am. 9, 32: certatio 
mulctae, a public discussion concerning 
@ fine, id. Leg. 3,3. [f, @ mililary 
contest, @ fight: Sisenn. in Non. 196, t. 
certator, oris, m. [certo] a dispu- 
tant (rare): Gell. 
certaitus, fis, m. [ 
tion, fight: Stat. S. 3, 1, 152. 
certé, adr, with certainty, certainly, 
undoubtedly, assuredly, surely, really : 
certe cdepol scio, si allud quicquam est 
quod credam aut certo sciam, Pl. Am. 
t,1,115: si enim scit, certe iltud eve- 
niet: siu certe eveniet, nulla fortuna 
est, Cic. Div. 2, 7, 18: fuit certe Id 
aequum et certe exspectatum est, id. 
; Planc. 16, 38: alterum fleri pS hais 
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potest, alternm certe non potest, id. 
» D. 1, 2,§: certe igitur, id. Div. 2, 9, 
23: si me tanti facis, quanti certe facis, 
id. Fam. 11, 16: postremo expellet certe 
vivacor heres, Hor. S. 2, 2,132. Comp.: 
si reperire vocas amittere certius, Ov. 
M. 5,519. In an affirmative ‘answer : 
estne ipsus an non est? Is est, certe is 
eat, is est profecto, Pl. Trin. 4, 3, 65: 
A, Est miserum igitur quoniam malum. 
A. Certe, Cic. Tusc. 1, 5,9. It some- 
times serves as an emphatic reiteration 
of a preceding statement: venerat, ut 
opinor, haec res in judicium. Certe, 
certainly, surely, id. Rosc. Com. 14, 42. 
In interrogations: certe patrem tuum 
non occidisti? Suet. Aug. 33. If, To 
restrict or modify an assertion: yet 
surely, yet indeed, at least, at all events: 
ut homines mortem vel optare incipiant, 
vel certe timere desistant, Cic. Tusc. 1, 
9, 117: consulatum unum certe plebis 

omanae esse, Liv. 22, 34 fin : quos 
quoniam coeli nondum dignamur honore, 
quas dedimus certe terras habitare sina- 
mus, Ov. M. 1, 195: quo quid sit bea- 
tius, mihi certe in mentem venire non 
potest, Cic. Tusc. §, 28, 81: certe equi- 
dem pejorem te vidi neminem, PI. Pers. 
2, 2, 27: certe tu quidem pol multo 
bilarior, Ter. Enn. 4, 5, 5. 

certim, adr. certainly: certim scire, 
Jul. Valer. Res gest. Alex. M. 1, 31. 

certi6ro, avi, atum, 1, v.a. [certior] 
= certiorem facere, fo inform, give in- 
formation: Jul. in Ulp. Dig. 13, 6, 5, 
§ 8: certioratus, ib. 29, 4, 1, § 4. 

certo, adv. with certainty, certainly, 
surely, really: perii certo haud arbi- 
trario, Pi. Poen. 3, 5, 42: mihi certo 
nomen Sosta ’st, id. Am, 1, 1,196: nihil 
ita exspectare quasi certo futurum, Cic. 
Tusc. §, 28, 81: certo scio, J know for 
certain, I am fully persuaded: certo 
edepol scio, me vidisse, Pl. Mil. Gl. 2, 3, 
2: quod te moleste ferre certo scio, Cie. 
Att. 1, 12: veniunt in mentem mihi 
permulta: vobis plura, certo scio, id. 
Cace. 19, 55. In affirm. answers for 
certe: Ae. Liberum ego te jussi abire? 


Stes. Certo, yes, certainly, Pl. Men. 5,. 


9: 
certo, avi, atum, 1. v. a. freq. [root 
cER in cerno: cf. cernere certamen, to 
decide a con to fight, contend : 
atruni igitur utilius Fabricio armis cum 
hoste certare an venenis? Cic. Off. 3, 22, 
84: proelio, Sall. J. 81: cum Gallis pro 
salute, ib. 114: de ambiguo agro bello, 
Liv. 3, 71: de imperio cum populo Ro- 
mano, Cic. de Or, 2, 18, 76: de princi- 
patu armis, Tac. H. 2,47: odiis etiam 
pire majoribus certarunt quam viribus, 
div. 21,1: acie, Virg. Aen. 2, 30. Ime- 
pers. pass.: Bedriaci certabatur, Tac. 
H. 2, 50: qua in parte rex pugnae 
affuit, ibi aliquamdiu certatum, Sall. J. 
14: in cujus (amnis) transgressu mu)- 
tum certato pervicit Bardanes, Tac. A. 
13, 10. . In gen.: to contend, 
struggle, strive, emulate, vie with : cere 
tare benedlctis, Ter. Ph. pro], 2£: certare 
ingenio, contendere nobilitate, Lucr, 2, 
11; cum aliquo dicacitate, Cic. Brut. 46, 
172: officiis inter se, id. Fam. 4, 31: 
eo modo inter se duo imperatores cer- 
tabant, Sall. J. §2: cum civibus de vir- 
tute, id.C. 9: pro sua potentia, ib. 38: 


cuin usuris fructibus praediorum, to, 


endeavour to pay interest with the pro- 
duce of estates, Cic. Cat. 2, 8 fin.: ob 
hircum, Hor. A. P. 220: joco, id. Od. 2, 
12, 18: mero, ib. 4, 1, 31: parsimonia 
et vigiliis et labore cum ultimis mill- 
tum, Liv. 34, 18: sententiis, Tac. A. 
I, 29. Jmpers. pass.: certatum inter 
collegas maledictis, Liv. 5, 8 fin. : quum 
a Cheruscis augendac domination{ cer- 
taretur, with @ view of extending their 
dominion, Tac. A. 2, 46. Poet. with 
dat. instead of cum: solus tibi certat 
Amyntas, Virg. E. 5, 8: certent et cycnis 
ululae, ib. 8,55. Poet. in pass. signif.: 
certatam lite Deorum Ambraciam, con- 
tended for, Ov. M. 13, 713: certatus 
nobis orbis, Sil. 19, 342. 2, With 
inf. (mostly puet.): certantes ad sum- 
mum oye ana honorem, Lucr, 5, 1123: 
168 
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Phoebum superare canendo, Virg. E. 5, 
e superare, Ov. M. §, 394: vincere, 
irg. Aen. §, 194: tollere Chane) terge- 
minis honoribus, Hor. Od. 1, 1, 8: inter 
se eruere quercum, Virg. Aen. 4, 443: 
certat quisque evadere, Curt. 9, 4 jin.: 
frangere fluctus, - Pan. 81 fin. 
{ll. to contend at law: inter se, 
Cic. Verr. 2, 16: si quid se judice certes, 
Hor. S. 2,1, 49: foro si res certabitur 
olim, ib. 2, 5, 27. 
certus, s um forig. Part. cerno; 
but usu. adj.) determined, resolved : 
certum est, with dat.=a neutr.impers. 
verb: tt is determined, it is one's de- 
ctsion, resolution, will: usu. with inf.: 
certum est deliberatumque, quac ad 
causam pertinere arbitror, omnia dicere, 
Cic. Rosc. Am. 13, 31: certum atque 
decretum est non dare signim, Liv. 2, 
§: certum est igni circumdare muros, 
Virg. Aen. 9, 153: dignos, indignos 
adire atque experirl, certum ’st mihi, 
Pl. Asin. 1, 3,94: at Cereri certum est 
educere natam, Ov. M. §, 533: certum 
est, malam rem potius quaeram cum 
lucro, Pl.Aul. 4, 6, 15 :experiar, ut opinor, 
certum est, id. Most. {, 4U: certum 
est, ibo ad medicum, id. Merc. 2, 4, 4. 
In comp.: mi autem abjurare certius 
est quam dependere, Cic. Att. 1, 8 fin. 
Ar, tumne‘st tibi istuc? He. Non 
moriri certius, Pl. Capt. 3, 5, 74. HF 
As an adj, without est: 1, with in/.: 
certa, mori, Virg. Aen. 564: certa 
sequi, Val. Fl. 5, 47. $ with g oe 
Zumpt Gr. § 437): certus eundi, Virg. 


en. 4,554: desciscendi, Tac. H. 4, 14: 


ee muenene vitae, id. A. 4, 34: necis, 
Sil. 6, 29: fugae, Plin. Ep. 6, 16: 
destinationis, ‘T'ac. A. 12, 32: sceleris, 
ib. 66: consilii, id. H. 2, 46. WW. 
established, settled, fixed: concilium in 
diem certam indicere, Caes. B. G. 1, 30 
jin. : quaerere ab Judicibus cur in certa 
verba jurent, cur certo tempore conve- 
niant, certo discedant, Cic. Inv. 2, 45, 
132: certum praefinitumque tempus, 
Suet. Galb. 14: certum statumque vec- 
tigal, id. Cal. go: certi limites, Hor. Ep. 
2, 2, 170: conviva, @ constant guest, id. 
Ep. 1,7,75. 2, ==quidam, and our 
certain, of some certain, but indefinite, 
person or thing: Cephaloedi mensis est 
certus, quo mense sacerdotem maximum 
creari oporteat, Cic. Verr. 2, 52: habet 
certos sui studiosos, id. Brut. 16, 64: 
(hunc) certis rebus imperatis regnare 
jussit, id. Sest. 27, 58: ad certas quas- 
dam dicendi leges alligati, Quint. 8 
prooem. § 2: aliquos compositionis cer- 
tos pedes, id. 10, 2, 13: and subst. 
in his certos aliquos docebit, id. 2, 
8, 13. IV. sure, unerring, to be 
depended upon, trusty, faithful, etc. 
Of persons: amicus certus in re incerta 
cernitur, Enn. in Cic. Am. 15 fin.: tu 
ex amicis certis mi es certissimus, Pl. 
Trin. 1, 2, §9: certi homines, that may 
be depended on, Cic. Fam. 1, 7: certus 
Apollo, Hor. Od. 1, 7, 28: auctor (mor- 
tis), Quint. 6, 3, 68: adversus hostem 
nec spe nec animo certiorem, Liv, ro, 
35: per litora certos dimittam, Virg. 
Aen. 1, 5976. 2, Of things: satis ani- 
mo certo et confirmato, Cic. Quint. 24, 
477: certa pectora, Virg. Aen. 9, 249: 
certior indules, Suet. Ner. 10: paratam 
dicendi copiam et certam, Quint. Io, 6, 
6: jactus (telorum), Tac. A. 14, 37: certa 
hasta, Virg. Aen. 11, 767: sagitta, Hor. 
Od. 1, 12, 23: fides segetis, ib. 3, 16, 30: 
spes, id.Carm. Scc. 74; trames, id. S. 2, 
3, 49: lar, id. Ep. 1, 7, 58: plana et 
certa, Pl. Pers. 2, 2,1; certa et clara, 
Ter. Hec. 5, 4,1. Subst. with gen: 
certa maris, Tac. H. 4, 81. V, Of the 
understanding and knowledge: certain, 
sure, true (esp. freq. in neutr.): pos- 
tremo certior res, Liv. 29, 6. So. Satin 
hoc certum’st? Ge. Certum: hisce ocu- 
lis egomet vidi, Ter. Ad. 3, 2, 31: id 
parum certum est, Liv. 5, 35: quum de 
altero intellectu certtum est, de altero 
dubium, Quint. 7, 6, 3: neque tanto 
spatio certi quid csset explorari poterat, 
Caes, B. G. 7, 45: si quicquam huma- 
norum certi est, Liv. 5,33. So certum 
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scire, to know for a certainty: Ph. Ci- 
vemne? 7h, Arbitror: certum non sci- 
mus, Ter. Eun. 1, 2, 3%: cum certum 
sciam, Cic. Fam. 9, 23 : certum habere, 
id. Att. 1, 13: Liv. 36, 28: pro certo 
habere, Cic. Att. 10, 6: negare, ib. 
5, 2x: polliceri, id. Agr. 2, 37 jin: 
dicere aliquid, id. Brut. 3, 10: 

Liv. 24, t: creditur, Sall. C. 15: coe- 
perit esse, Quint. 5, 12. In Piaut. 
certum or certius facere alicui, to assure 
@ person, make him certain, Men. 2, 1, 
17: id. Pseud. 2, 2,4. 2, Of persons: 
certain, sure: num quid nunc es cer- 
tior? id. Am. 1, I, 191: certus de sua 


about, y 
tiorem face, Ter. Ph. 4, 3, 69: de Cae- 
saris adventu Helve ores facti 
sunt, Caes. B.G. 1, 7: qui certiorem me 
sui consilii fecit, Cic. Att. 9, 2A: Cae- 
sarem certiorem faciunt, sese non facile 
ab oppidis vim hostium prohibere, Caes, 
B.G. 1, 11: faciam te certiorem quid 
egerim, Cic. Att. 3, 11: quod crebro 
certior per me fias de omnibus rebus, 
id. Fam. 1, 7: Caesar certior factus est, 
tres Jam copiarum partes Helvetios id 
flumen transduxisse, Caes. B. G. 1, 12. 
Also, with posit., though rarely: fac 
me certum quid tibi est, Pl. Ps. 1, 1, 16: 
Anchisen facilo certum, remque ordine 
pando, Virg. Aen. 3, 179. (Hence Fr. 
certes 


cérachi, oram, m. plu. =xepoo 
(= Keparouxot, holding the sail-yards), 
ropes fastened to the satl-yards: Lucan. 


8, 17. 

cdriila, ae, f. dim. [cera] a small 
piece of wuz: miniata, a kind of crayon, 
Cic. Att. 15, 14 jin.: miniatula, the 


same, {b. 16, 11.- 

cerus manus, in carmine Saliari 
intelligitur creator bonus, Fest. s. v. 
matrem matutam. 

cérussa, ac, f. whtte-lead, ceruse: 
used by painters; also in medicine, and 
as a cosmetic: Plin. 34, 18, 54: neo 
cerussa tibi, nec uitri spuma rubentis 
desit, Ov. Medic. fac. 73. aa 5 

cérussatus, 4, um, adj. [cerussa 
coloured or painted with sacs lead: 
buccae, Cic. Pis. 11, 25: cutis, Mart. 7, 
25,2: tabulis, Cud. Theod. 11, 249, 1. 

cerva, ae, f. [cervus] @ hind, doe: 
Plin. 11, 37, 45. Poet.: deer in gen.: 
Virg. Aen. 4, 69: non aper irasci me- 
minit, non fidere cursu cerva, Ov. M. 4, 


545- : 
cervarius, 2, um, on. (id) per- 
taining to deer: lupus, a lynz, Plin. 8, 
22, 34: Venenum, an herb with uhich 
arrows were smeared, id. 27, 11, 76: 
cervaria ovis, quae pro cerva immola- 
batur (Dianac), Fest. s. v. 

cervical, alis, rn. [cervix] a pillow 
or bolster: Juv. 6, 353: Suet. Ner. 6. 

cervicatus, a, um, ay [id.] stif- 
necked, obstinate; Vulg. Sir. 16, 11. 

cervicositas, atis, J [id.] stubborn- 
ness, obstinacy: Sid. Ep. 7 2 

cervicila, ae, f. dim. (i -) @ small 
necis: Cic. Verr. 3, 19 fin.: contracta, 
Quint. 11, 3, 180. . In mechanics, 
the neck of a hydraulic machine: Vitr. 
10, 13. 

cervina, ae, f. (sc. caru) deer’s flesh, 
venison: Edict. Diocl. p. 15. 

cervinus, 4 um, adj. [cervus] per- 
taining to a deer: cornu, deer’s horn, 
Col. 8, 5, 18: pellis, Hor. Ep. 1, 2, 66: 
vellera, Ov. M. 6, 592: pilus, Plin, 28, 
19. 77: color equi, Pall. Mart. 13, 4: 
senectus, i. e. great age (because the 
deer was said to live to a greut age), 
Juv. 14, 251. (Cf. Plin. 8, 32, 50 fin.: 
Cic. Tuse. 3, 28, 69.) 

isi ao, f. [a 


cervisia or cerevisia, 
Gallic word] beer: Plin. 22, 25, 82. 
cervix, icis, f. the neck, the nape 
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Cin .ante-Aug. prose usu. in plur.): 

caput a cervice revulsum, Enn. 
Serv. Virg. Aen. 10, 396: boum cer- 
vices vatac ad jugum, Cic. N. D. 2, 
€3, 159: eversae cervices tuae, Ter. 
Heaut. 2, 3, 131%: ut gladius impenderet 
fllius beati cervicibus, Cic. Tusc. 5, 21, 
62: aliquo praesidio caput et cervices 
tutari, id. Sest. 42, go: cervices securi 
subjicere, id. Phil. 2, 21, 51: offerre cer- 
vicem percussoribus, Tac. A. 1, §3: prae- 
bere cervicem gladio, Juv. 10, 345. 
2. Fig.: imposuistis in cervicibus 
nostris sempiternum domin Cic. 
N. D. 1, 20, 54: qui suis cervicibus 
tanta munia atque. rempublicam susti- 
nent, id. Sest. 66: in cervicibus alicujus 
esso, of too great or dangerous prox- 
imity: etsi bellum ingens in cervicibus 
erat, Liv. 22, 33. For boldmess: qui 
tantis erunt cervicibus recuperatores, 
Cic. Verr. 3, 30. fl. Transf. to 
things: the neck: amphorae, Petr. 34, 
6: cucumae, Petr. 136, 2: fistulac, Vitr. 
10, 13 : cupressi, Stat. Th. 6, 855: Pelo- 

ponnesi, ¢.¢. Isthmus, Plin. 4, 3, 4. 

cervus (old orthogr. cervos, cf. 
Quint. 1, 7, 26) i, m. a stag, a deer: 
Plin. 8, 32, $0: fugax, Hor. Od. 4, 6, _ 
avidi, Ov. F. 5, 173: Cic. Tusc. 3, 28, 
: vincere cervum oursu, Pl. Poen. 
pugne, melior 
t, Hor. Ep. 


I, 10, 34. ff, Meton.: cervi, forked 
stakes. . As supports of the vine 
Tert. Anim. 19. 2, Milit. @¢ a 


chevaun de frise: Caes. B. G. 3, 72: 
Liv. 44, 11. pee 

céryolum or cérycéum, ii, ”.= 
KnpUxioy OY xnpvxecov, for caduceus, a 
herald's staff: Marcian. Dig. 3, 8, 8. 

_ C6ryx, Fcls, m.—xijpv§, a herald: 
Sen. ‘I ranq. 5. 


cespes v. : 

cessitio, Onis, 7. [cesso] a carrying, 
delaying: non datur cessatio, Pl. Puen, 
4, 2, 103. =f], @ leaving off, idling, 
cessation, tnactivity, idleness : cessatio 
libera atque otiosa, Cic. Leg. 1, 3, Io: 
pu » Gell. 1, 25 : Eplcurus nihil ces- 
satione melius existimat, Cic. N. D. 1, 
36 fin. — I]. @ lying fallow: bumus 

o fenore cessationis colono re- 

spondet, Col. 2, 1, 3. 

cessator, iris, m. [id.] @ loiterer, 
an idler, a dilatory person: nequam et 
cessator Davus, Hor. S. 2, 7, 100: Cic. 
Fam. 9, 17. 

cessatrix, icis, f. a female loiterer, 
tdler: Tert. adv. Marc. 1, 24. ’ 

cessicilus or -tius, 4, um, adj. 
cCssus o}. In the jurists: per- 
uining to ceding: tutor, tutela, Gal. 
Instit. 1, 169. ° 

cessim (also cossim or coxim), adv. 
cesso, cedo} bending inwards, turned 
back: ards: cum domum ab Ilio cessim 
revertero, Varr. in Non. 747: at vos, 
commisso proelio, ite cessim et a bello 
discedite, Just. 2, 12: lagena orificio 
cessim dehiscente patescens, obliquely, 
App. M. 2, p.121,8. — | j. Of the feet: 
turned inwards (varicatus) : coxim in- 


sideus, ib. 3» a4 
cessio, Snis, f. [cedo]. Legal ¢. é.: 


@ giving up, surrendering : abalienatio 
est ejus rei, quae mancipi est, aut tra- 
ditfo alteri nexu aut in jure cessio, Cic. 
Top. § jfin.: Dig. 42, 3 tit. de cessione 
psal eer Ulp f diei, the 3 
proach of a term, . Dig. 30, 2, 7: 
jure cessio, v. Smith's Ant. 653. 

cesso, avi, atum, 1. v. n. and a. freq. 
[id.] to leave off, delay, linger, loiter, 
or, in gen., to cease from, stop: Gorgias 
centum et a ee annos, 
neque eae a n suo studio atque opere 
cessavit, Cic. de Sen. 5, 13: ne quis in 
eo, quod me Viderit facicntem, cesset, 
Liv. 35, 35: ab apparatu operum ac 
munitionum nibil cessatum, id. 21, 7: 
muliebri audacia, fd. 1, 46. <Absol.: 
si tabellarfi non cessarint, Cic. Prov. 
Cons. 7: ad arma cessantes concitet, 
Ror. Od. 1, 35, 15: paululum si ces- 
sassem, domi non offendissem, Ter. 
Eun. 4, 4, §. In admonitions: quid ccs- 
cas? id. Andr. 5, 6, 15: cessas in vota 


a 
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precesque, Tros, ait, Aenea? cessas? 
Virg. Aen. 6, 51. With inf.: ego hinc 
migrare cesso, Pl. Epid. 3, 2,6: alloqui, 
Ter. Andr. 2, 2,6: ille in Achaia non 
cessat de nobis detrabere, Cic. Att. 11, 
11; mori, Hor. Od. 3, 29, 58. j. In 
gen.: to be inactive, idle, at leisure, to 
do nothing: cur tam multos deos nibil 
agere et cessare patitur? Cic. N.D. 3, 39 
fin. : et st quid cessare potes, requiesce 
sub umbra, Virg. E. 4, 10: cessabimus 
una, Prop. 3, 23, 15: cur alter fratrum 
cessare et ludere et ungi praeferat, Hor. 
Ep. 2, 2, 183: per hibernorum tempus 
cessare, Liv. 36, 5: cessatum uaque ad- 
huc est: nunc porro expergiscere, Ter. 
Ad. 4,4,21. 2, Of things: to be at 
rest, unemployed, or unused, etc.: quid 
ita cessarunt pedes? Phaedr. 1, 9, 5: et 
grave suspenso vomere cesset opus, 
Tib. 2, 1, 6: cur Berecyntiae cessant 
flamina tibiae, Hor. Od. 3, 19, 19: cessat 
ira deae, Liv. 29, 18: solas sine ture 
relictas praeteritae cessasse ferunt Le- 
toidos aras, i.e. remained unsought, un- 
approached, Ov. M. 8, 278: at nunc 
desertis cessant sacraria lucis, Prop. 3, 
13, 47: cessans honor, a vacant office, 
Suet. Caes. 76. Of land: to lie uncul- 
tivated, fallow: alternis idem tonsas 
cessare novales, Virg.G. 1, 71. And 
pare. : cessata arva, Ov. F. 617. 

metimes with dat.: to have leisure 
for, i.e. to attend to, apply oneself to: 
amori, Prop. 1, 6, 21: officio, Liv. 42, 6. 

iil. not to be at hand or present, to 

be wanting: cessat voluntas? non alia 
bibam mercede, Hor. Od. 1, 29, 13: 
augendum addendumque quod cessat, 
Quint. 2, 8, ro. Hence, legal ¢. ¢.: of 
persons: not to appear before a tri- 
bunal, to make default: culpane quis 
an aliqua necessitate cessasset, Suet. 
Claud. 15: quoties delator adesse jussus 
cessat, Callistr. Dig. 49, I4, 2, 9 4: 
of things: to be invalid, null, void: 
cessat injuriarum actio, Ulp. Dig. 4 10, 
17, 9 1: cessat revocatio, ib. 42, 8, 10, 
§ 1: edictum, ib. 39, 1, 1: senatus con- 
sultum, Paul. ib. 14, 6, 12. Fig. to be 
in fault, err (rare): sic mihi, qui mul- 
tum cessat, fit Choerilus ille, Hor. A. P. 
357: oratoris perfecti illius, ex nulla 
parte cessantis, Quint. 1, 10, 4. 

cesticillus, i, m. dim. (cestus} a 
porter’s knot: Fest. s. v. 

cestron, i, 7.==x«éorpov, the plant 
ae tie officinalis, Linn. ; Plin. 
25, 3, 40. op o's 

cestrosphendoné, és, /.=xeorpo- 
odevdovn, a military engine for hurling 
stones: Liv. 42, 65. . 

cestrotus, a, um, == KeOTpwros, 
represented by means of a graver (xéa- 
tpov), engraved: Plin. 11, 39, 45, 9 126. 

cestrum or -on, !, 7.==xeorpor, a 
graver, grating tool, used in encaustic 
painting: Plin. 35, 11, 41. 

cestus or -os, i, m.=«eords (lit. 
stitched, embroidered), a girdle, belt, 
strap: Cato R. R.25. Esp. the girdle 
of Venus: Mart. 6, 13. 

cestus = caestus, a bozer's glove: v. 
caestus. 

cétaria, ac, f. a fish pond: Plin. 9, 
15, 19. 

cétaérium, fi, .a fish pond: Hor. 8. 
2, 5» 44- 

cétarius, fi, . a fish-monger: Ter. 
Eun. 2, 2, 26: Cic. Off. 1, 42, 150. 

cete, Vv. cetus. 

cétér-, cetera, ceterum (the nom, 
sing.m. not in use: the sing. in general, 
rare), adj. the other, the rest, the re- 
mainder. In sing.: si vestem et cete- 
rum ornatum muliebrem pretii majoris 
habeat, Cic. Inv. 1, 31, §4: vestitu cal- 
ciatuque et cetero habitu, Suet. Calig. 
§2: cohortcs veteranas in fronte, post 
eas ceterum exercitum in subsidiis locat, 
Sall. C. 59: cetera jurisdictio, Cic. Att. 
6, 2: vita, Sall. C. 52 sub fin.: aetas, 
Ov. M. 12, 579: classis, Liv. 35, 26: 
inter ceteram planitiem mona, Sall. J. 
g2: procctera ejus audacia atque amen- 
tia, Cic. Verr. 1,2: quod satis in usum 
fuit sublato, ceterum omue incensum 
est, Liv. 22, 20: quum a pecu cetero 


CEU 


absunt, Pl. Bac. 5, 2, 20: non abhorret 
a cetero scelere, Liv. 1, 48: quanto vio- 
lentior cetero mari Oceanus, Tac. A. 2, 
24. In plur.: the rest, the others: sane 
ceterarum rerum pater familias et pru- 
dens et attentus, una in re paulo minus 
consideratus, Cic, Quint. 3: hanc inter 
ceteras vocem, Quint. 9, 4, 55: de jus- 
titia, fortitudine, temperantia ceterisque 
similibus, id. Prooem. $ 12. 9, 
Neutr. absol.: et cetera, seldom cetera, 
and so forth, xai ra éfjs: ut illud Sci- 
pionis, Agas asellum et cetera, Cic. de 
Or. 64, 258: solem, Junam, mare, cetera, 
Lucr. 2, 1085: fundum, acdes, parietem, 
supellectilem, penus, cetera, Cic. Top. 
5,29. (Prob. akin to repos, the aspi- 
rate and the c being interchanged, ] 
cétéra, adv. (n. of ceteri used ad- 
verbially), as to the rest, otherwise, else: 
Bocchus praecter nomen cetera ignarus 
populi Romani, Sall. J. 19: hastile ce- 
tera teres praeterquam ad extremum, 
Liv. 21, 8: cetera laetus, Hor. Ep. 1, 10, 
50. Poet. with verbs: quiescas cetera, 
Pl. Mil. 3, 3, 53: cetera parce puer bello, 
Virg. Aen. 9, 656. 
cétéro, adv. otherwise, in other re- 
spects: (cerebrum) cetero viri quam 
feminae majus, Plin. 15, 34, 49. 
cétérdqui or -quin (ceter qui] adv. 
For the rest, in other respects, otherwise, 
G@Adws (rare and dub.): ubi ceteroquin 
sum libenter, Cic. Att. 12, 3: ceteroquin 
mihi quidem locus non displicet, id. 
Fam. 6, 19 (cf. Hand, Turs, ii. p. 44 
and 42). 
cétérum, adv. for the rest, in other 
respects, otherwise: nibil, nisi ut ametis 
impero: ceterum quantum lubet me 
poscitote aurum, ego dabo, Pl. Bac. 4, 4, 
§2: tu aurum rogato: ceterum verbum 
sat est, ih. 4, 8, 37: egome in Cumano 
ct Pompeiano, praeterquam quod sine 
te, ceterum satis commode oblectabam, 
Cic. Q. Fr. 2, 14: foedera alia aliis 
legibus, ceterum eodem modo omnia 
flunt, Liv. I, 24. 2, In passing to 
a new thought: besides, for the rest 
(usu. at the beginning of a clause; in 
the middle, only in the comic poets): 
ceterum ex allis negotiis, quae ingenio 
exercentur, Sall. J. 4: dehince ceterum 
valete, Pi. Poen. prol. 125. 3. With 
a restricting force, commonly contrasted 
with quidem or a neg, phrase : but, yet, 
notwithstanding, still, on the other 
hand: quum haud cuiquam in dubio 
esset, bellum ab Tarquiniis immincre, 
id quidem spe omnium serius fuit: cete- 
rum, fd quod non timebant, per dolum 
ac proditiunem prope Libertas amissa 
est, Liv. 2, 3: id quanquam, uihil por- 
tendentibus diis, ceterum negligentia 
humana acciderat, id. 28, 11: pauca re- 
petundarum crimina, ceterum magicas 
superstitiones objectabat, Tac. A, 12, 59 
(v. Hand. Turs. fi. 31-34). 
cetos, j, Vv. cetus. ; 
cétosus, 4, um, adj. [cetus 
taining to sea-fishes: viscera, 
Arat. I 300. ) f 
cétra (caetra), ae, f. [prob. a - 
nish word] @ short Soin shield 
Liv. 28, 5: Tac. Agr. 36: Plin. 11, 39, 
3: quis rotundam facere cetram queat, 
arr. in Non. 82, mad} 
étratus, a, um, adj. [cetra] armed 
utth a cetra, shite. acing ee 
Caes. B.C. x, 39: Liv. 31,36. Subst. 
cetrati, Caes. B.C. 1,-70: Liv. 31, 36. 
cette, v. cedo. 
cétus, i. m. (accord. to the Gr. c&tos, 
n., Plin. 32, 1, $3 and hence common in 
the plur. cete, Virg. Aen. 5, 822: Plin. 
9, 24, 40; 50, 74: Sil. 4, 476: in dat. 
plur, cetis, Plin. 11, 37, 15)==«yjros, any 
large sea-animal, a whale, a sharle, dog- 
fish, seal, dolphin, etc.: Plin. 11, 39, 7§: 
Pl, Aul. 2, 8, 5. -|f, A constellation: 
the whale: Vitr. 9, 7. 
ceu, adv. [contr. from ci-ve, qui-re, 
like neu and scu, from neve and sive] 
as, like as, just as: pars vertere terga, 
ceu quondam petiere rates, Virg. Aen. 
6, 492: intus cen stella lucet, Plin. 34, 
9, 48: ceu notamus in muscis, fd. 11, 
48,108. Heuce in a tenuis 
1 


pere 
vien. 


CEVA 


fugit ceu fumus in auras, Virg. Aen. 5, 
740: praecipites atra ceu tempestate 
columbae, ib. 2, 516. With quum: as 
when: ceu pressae quum jam portum 
tetigere carinae, id. G.1, 303. With si: 
ceu plenam spongiam aqual si quis forte 
manu premere ac siccare coépit, Lucr. 4, 
620. ff. In a conditional sense for 
ceu si: as tf, as tt were, like as tf, etc.: 

per aperta volans, ceu liber habenis, 
aequora, Virg. G. 3, 194: ut gloriosis- 
simas victorias, ceu damnosas reipub- 
licae, increparet, Suct. Tib. 52. Hence 
with a sulyj.: ceu cetera nusquam bella 
forent, Virg. Aen. 2, 438. 
Nat. Hist. of Pliny sometimes ceu vero 
== quast vero, in refuting another's 


opinion: Plin. 11, 39,92. (Cf. Hand. 

urs. fi. p. 45-49. p 

céva joe Germ. word] a kind 
of . 6, 24, 5. 


céveo, sa ®. n. to move the haunches 

se re venerea): Juv. 2, 21. = fj, fo 
wn, flatter: Pers. 1, 87. 

“oye es, um, m. plu, [ceyx] male 
king-fishers (the female, halcyones): 
Plin. 32, 8, 27. 

chaere} hylum, i. v. caerefolium. 

aaticos, a, um, adj.= xaAa- 
Povoices aeilevinting, southing : aqua, 
Sars Prise, 1, 7: unctiones, Veg, 1, 
2 

chilatorius, a, um, adj. pete | 3 
A ad to loosening: funes, Veg. Mil. 


4.1 

chilacias, ac, m.=xeAagias [xd- 
Aaga, hail} an unknown precious stone, 
like hail: Plin. A ee 73. 

chalazion, ae agLov, 
pimple or stye on the ‘eyeli Cels. 4, . 


no. 2. 
chalazius, a, um, ad ahaga, 

hati} pertaining to hail: ye’ 
pis, a precious stone, Plin. 36, 22, 43. 

chalbane, ¢s, v. galbanum. 

chalecanthum, i, 7 aAxavéoy 
[xaAxds avOos selution of t blue vitriol, 
or sulphate of copper: pure Lat. atra- 
mentum: Plin. 34, 12, 32. 

pro naicas ides, Le soldiers with 

oe Shie v. aglaspis. 

if alcéos, i, J .=xaAxetos, one) y 
plant, now unknown : Plin. 21, 16, 56. 

chaleétum, i, n. an unknown plant, 
perhaps Valcriana locusta, Lion., as sup- 
posed by Bauhin: Plin. 26, 4, 28. 

chalcéus, 2, um, adj. = xadxeos, 


brazen, of brass: Mart. 9, 95. 4. 
,chale dic6é, &8, f. = yadncd 


¥ lizard = = chalcis, Lacerta bate 
cides, inn. : Plin. 29, 5, 32. 

chalcis, Wis, 7. = xarxis, a_fish of 
the herring oes Clupea ficta, Lacep.: 
Plin. 9, 49, 71. lh. @ lizard with 
copper-coloured spots on its back, v. 
chalcidice: Plin. 32, 3, 13. 

chalcidicum, i, 7. some part of a 
basilica, prob, the vestibule: Vitr. §, 1. 
Also, a large upper room, a garret = 
coenaculum; Aus. Per. 23. And=moe- 
nianum, a balcony: Isid. Orig. (v. 
Smith's Ant. 270). 

chalcites. ac, m., or chalcitis, 
Idis, f.= yarac7ys OF yaAxcres, Copper- 
stone, copper ore: includes copper py- 
rites, malachite, efe.: Plin. 34, 12, 29. 

i. @ Mabe one of a@ copper 

colour: id. 39, 11, 

chgledphénes * (chaleo hthon- 
gos, Sol. 19), i, f= xaAnépwvos or 
coda ad oyyos, & precious stone ringing 

ke brass, supposed by some to be the 
a petrosilex of Berthier : Plin. 34, 10, 
5 


chalcosmaragdos, i, f. = xaAxo- 
opdpaydos, an aston, with veins of 
brass, pace malachite: Plin. 34, 5, 19. 
c i, m.=yadxés, @ copper 
coin, the te tenth (acc. to Gr, authors, the 
sixth or cighth) part of an obolus: Plin. 
34, 109. 
0, atus, I. v. a.= xaAdw, to 
slacken, let down: cymbala, Vitr. 10, 


* hAlyb3ius, =n, adj. [xadup] of 
stecl: massa, Ov. 0§ 


f+ 4s 405 
chalybs, ¥ bis, . 3 xaAup, steel: Plin. 
34 14,41: vulnificusquoe chalybs vusta 
1” 


iif. In the. 


CHAMAEZELON 


ucan. 6 3. the point of an 
arrow: id. 7, 518. 

chama, itis, n. a lynz: Felis Lynx, 
Linn.: Plin. Be 19, 28. 

chima, =n, @ gaping 
muscle, a taki: rr 32, 11, $3. 

Cc té, XOaLaKT™, 
dwarf elder, anes ort : XSambucus 
Ebulus, Linn.: : Plin. 24, 8, 35. 

chamaecérasus, |, f.= apaxdpa- 
gos, the duarf cherry tree: Prunus 
Chaemnaecerasus, Jacq.: Plin. 15, 25, 30. 

chamaecissos, i, /.= xapnaixiccos, 
ground ivy: Glecoma hederacea, Linn., 
or acc. to Sprengel, Antiochium <Asa- 
rina, Linn.: Plin. 16, 34, 62. il. « 
kind of cyclaminus, g.v.: Plin. 25,9, 


_chamacoypirissos, i, f.=xapas- 
toros, Ga kind of spurge: Eu- 
ie ia » Linn.: Plin. 24, 15, 


ba bec sep ee mop Hie Rede Aie es some 

a ’ 

as Ruscus racemosus, Linn.: by others 

as Ruscus hyphophyllus (apecies of 

butcher's broom): Plin. 15, 30, 39. 
chamaedracon, ontis, m. = yapai- 

Speen, a kind of ‘African serpent: Sol. 


chimaedrys, yos, f.= Xayaidpus, 
the plant, wall-germander, Teucrium 
Chamaedrys, Linn.: Plin. 14, 16, 19. 

chimaeléon, dnis and ontis= 
patrddwy, m. a kind of lizard that 
changes tts colour, the chameleon: Plin. 
8, 33, 51: chamacleones ova gignunt, 
id. 10, 52, 73: de vi et natura chamac- 
leontis, Gell. 10, 12. fi. m. and f. 
a plant, of two kinds: 1, Niger, 
ulophyton, cynozolon, Plin. 21, 16, 56: 
22, 18, 2£: 29, 8, 41, and 118: Brotera 
corymbosa, itd? 2, Albus, Plin. 
22, 18, 21: 28, 10, 45: Carlina gummi- 
fera, Lessing 

chamaeleucé, és, f.=xapnarcien, 
a plant, colt's-foot: Tussilago Farfara, 
Linn.; but there are two kinds, and 
some ‘suppose the silvectris to be the 
marsh eae Caltha palustris, Linn.: 


KE 24, 15 
chamae rave - J.= xapaiavyos, 
a plant, re) “ace called verbeuaca, 


g. v.: App. Herb. 3. 

chamaemélon, 1, 2.=xayainndor 
(lit., earth-apple), chamomile, Matri- 
caria Chamomilla, Linn.: Plin. 22, 21, 
26. 

chimaemyrsing, és, f. == xapnat- 
pupoivn, dwarf myrtle, butcher’s froom, 
oo aculeatus, Linn.: Plin. 23, 9, 


mepeuce, Gs, f. =xaparteven, 
oo ground-larch, @ plant, Stachclina 
Chamaepeuce, Linn.: Plin. 24, 15, 86. 
chimaepitys, yos, f.=xapoimrvs, 
a plant, said to have the power of pro- 
ducing abortion. ‘There are three kinds 
mentioned : J, abiga = Teucrium 
Iva, Linn. 9, altera brevior = Ten- 
crium Chamaepitys, Linn,; the common 
und-pine. 3. tertia, parvula = 
r. | eeepc i Linn.: Plin. 


24, 6 
chamaepliténus, if. = xapaurrAd- 
tavos, dwarf platane, v. Platanus: Plin. 
12, 2, 2. 
chimaerépes, um. f= xapatpérers 
Sealy on the earth), the European 
ae ‘f palm, Chamaerops humilis, Linn. : 
lin. 13, 4, 9. 
hE aRrODs Opis, f.=xapnaipwy 
==chamnaedrys: Plin. 24, 15, 18 (others 
write sauatees Ek Xapat Soot): 
chimaesycé, és, f.= xapatovmn, 
a plant, rh 3 milk ground-fig, Eu- 
phorbia Chamaesyce, Linn.: Plin. 24, 
15, 83 
chémae-tortus, a, um, adj, [vox 
hibrida, from yaxeac and tortus] ercep- 
ing on the ground: Fronto de Qratt. 2, 
N, == yanaicnAor, 


Pp. 
‘chimaezélon, 3 
bao" guaphalion, q. v 


a plant, called a 
Vin. 27, 10, 61. 


hd ae, | 


CHARTEUS 
chimoddyosmos, te pera 
opos Lxapnat emo, a ros 
marinus (or )» ecmiey App. 
ae 19. 
aea, ac, f.= 


sarub, acc. to Sprengel, 1 fepine G Gn 
dium, Linn.: Plin. sigan 15, 82. 

chamé taera, 4 
Semale companion (lying esi on 
the ground: fecit Vestam sedentem, 
duasque chametaeras circa eam, Plin, 


chaimulons, i. m.= xapovAxds, a 
kind of machine 1}, 
chané or és, f.= xa or 


channé, 

m, @ kind o refi, Ital. canna, 
i cabrilla, Ov. Hal. 108: 
Plin. 9, 16, 23. 

anius pes = Molossus (in 


syllables : 


10, 3o: rales dea aap tercentum tonat 
ore deos, Erebumque, Chaosque, Virg. 
Aen. 4, 510. 2. intense darkness: 
Cimmerium, Stat. S. 3, 2, te borridum, 
Prod. Cath: 5, 3. the confused, 
shapeless mass out 0 which ae oe 
verse was made, chaos: Ov. M. 1, 7. 
v. Smith's Biog. and Mythol. i. 681.) 
cf. xatvw, xdoxw, xaopa, etc.) 
ara, ae, f., @ root unknown to us, 
perh. wild cabbage: Caes. B. C. 3, 48. 
characatus, 4, um, adj., provided 
with stakes, propped up: vineae, Col. 
5,4, 1. [A word formed from xapaé, 
stem xapax- (a stake) with the *Tatin 
term. -atus.] 
Aracias, ac, m.= xapaxias, fit 
for making poles or stakes: calamius, 
v. arundo, Plin. 16, 36, 66. {f. @ 
plant, v. Tithymalus : Plin. 2 26, 8, 39. 
character, Gris, me. axTyp. 
Lit., @ marker: hence, an F ineiramient 
Sor ‘branding or marking : Isid. Orig. 
= tes roy \]. Meton.: @ brand or 
lL. 11, 2, 14. Fig.: @ cha ac- 
eristie: mark, character, style, ete. : 
Luciliano charactcre libelli, Varr. R. R. 
3, 2,17: sed jam forma ipsa restat, et 
character ille, Cic. Or. 39, 134. 9.4 
secret mark, superstitious siyn : Augus- 
tin. Doctr. Christ. 20. 
firaxo, I. vt. @.= xapacow, to 
Scratch, engrave: ungulis genas, Prud. 


10, cad 
ore its a, _itis, N.=xdpiopa, & 
ot pres? Prud. prooem, Apoth. 11. 
, orum, 2, plu.=xaptona, 
a pharis er uel at which family feuds 
were settled: bv. F. 2, 619 (v. Smith's 
on edie 
tic ait i, n= Poe md a 
oe sert: Ul 10, 6 
charitsbigphien, | Vn. =x tTO* 
Brépapov (with grace 1 eyeliae i, a 
magical plant pa hers love: Plin. 1 : 
25, 52. {Supposed by some to mean a 
species of coral.) 
charta, ac (chartus, i, m., Lucil. in 
Non. 196, 19), f-=0 xdpmms, @ leaf of 
the Egyptian papyrus, ape Plin. 13, 
11: dentata, smoothed, Cic. Q. Fr. o fe 
I]. Meton.: the pry vue Dee 
Plin. 13, 11, 21. 9. artcriting, letter, 
poem, ctc.: Lucr. 3; 10: Cic. Ccel. 17, 
70: charta ipsa ne nos prodat, perti- 
mesco, id. Att. 2, 20: chartae A 
nae, t. ¢. Ciceronis, Mart. 10,19. =f 1. 
any thin leaf, plate: charta plumbea, 
Suet. Ner. 2. Serle FY. chartre.) 
chartacéus, 4, um charta} 
aa of paper: codices, Up. ig. 32, 


 chartirius, a, um, adj. [id.] per- 
taining to paper: chartariae officinae, 
Plin. 18, 10, 19, no. 2: calamus, App. 
Fler. no. 9g. = J, Subst.: chartarius, 
ii. m., @ paper merchant: Dion. p. 
33 PL 

chartéus, 9, um, of. [id.] pertain. 


oe ee eee 


ents: Cod. Theod. 8, 

chartilarius, ii, 2. 
keeper of the archives of court: 
Just. 3, 26, Io. 

chartus, {, v. charta, 

chirybdis, is, f. [(XdpuBdis] a cele- 
brated whiripool in the Sicilian straits: 
hence Met.: anything destructive or in- 
satiably greedy: Hor. Od. 1, 29,19: Cic, 
de Or. 3, 41; Prudent. Cathem. 6, 107. 

chasma. tis, = yxdopa, an opening 
of the earth, a chasm: Sen. Q. N. 6, 9. 

{]. @ kind of meteor: ib. 1, 14. 

chasmi&tias, 2c, m.= xacparias, 
an earthqualce, which causes chasms or 
openings: Amm. 14, 16. 

chélé, es, f.=xndA7j (the claws of 
animals): in mechanics, trigger of 
the ballista, manicula: Vitr. 10, 1§ and 
1 lj. Plur. chelae, in astron., 
lit., the arms of Scorpio: but meton., 
the constellation Libra: Virg.G. 1, 33: 
Lucan. 1, 659. 

ohélidénia, ae, f. (sc. herba), swal- 

wewort, celandine: Major, Chelido- 
nium majus, Linn., celandine. 2. 
Minor, Ranunculus Ficaria, Linn., pile- 
wort: Plin. 25, 8, 50: also herba cheli- 
doniae in Seren. 34, 699. 

ohélidénias, ae, m. = xeAcsovias 
(pertaining to the swallow), the west 
wind, blowing after the 22nd of Feb. 
(after the arrival of the swallows): Plin. 


2, 49. 47- 
dheliaSnius, 9, um, asf. — yeh 
yLOS, ining to the swa : lapilli, 
found in the crop of young swallous, 
swallow-stone, Plin. 11, 3%, 19: ficus, a 
reddish species of fig, Col. 10, 415: 
abs 15, 18, 19: gemma, Plin. 34, 16, 


56. 
chélonia, 2c, f= xeAwvia, a pre- 
cious stone, tortoise stone: Plin. 34, 10, 


5 : iJ ~ 

ohélénitis, Idis, f. = xedwvires, a 
es stone like the tortowse: Plin. 37, 
10, 56. 

chélonium, ii, 1. = xeAsvLoy lit. 
@ torloise-shell: hence), in mechanics, 
@ kind of handle by which machines 
were moved : Vitr. 10, 2. i]. a plant, 
also called cyclaminos, g. v.: App. Herb. 


17. 

chélydrus, i, m.= éAvipos, a fetid 
ochelydrus, Sor the. most part in 
water, but very likely the common 
snake, Coluber natrix, Linn.: galbaneo- 
We woe graves nidore chelydros, 

OR te 39 415. 

r) élyon, i, m. = xéAvoy, the shell of 
the horned tortoise: Plin. 6, 29, 34:°9, 
10, t2, The horus are fabulous and 
must mean the fore-legs. See Testudo. 

chélys (acc. chelyn, voc. chely), f= 

Avs, the tortoise: Petr. frgm. 32, §. 

jj, Meton.: a musical instrument 
@ sort of lyre) made of its sheli: pure 
Lat. testudo: inde chelyn Phoebo com- 
munia munera ponam, Ov. Her. 15, 181: 
Stat. S. 1, 5, 11. 2, the constellation 
Lyra: Avien. Arat. 617 and 631. 
_ chémé, ts, f.= jun, a measure for 
ds, the third part of a mystrum, 
emn. Fann. de Pond. 77. 
chénalopéces, um, /. plu.= xy 
Amteres, @ Species of goose or duck : acc. 
to Cuvier, 


(chartue) @ 
od. 


chénérotes, nm, f. plu.= xnvépus, 

of small goose or duck: acc. 

e common shoveller, Anas 
c: ta, Linn.: Plin. 10, 22, 29. 

é i, m. dim. = xyvioxos, 
lit., a gosling: hence, the ornament in 
the form of a goose on a ship's stern: 
App. Met. 11, p. 2 

é€ndboscion. Ui, 2. xnvofocxcioy, 
a pen for geese: Cul. 8, 14, I. 

ohéndmychon, !, 2.=xywWpvxov, 


CHIUM 


peicherrima, Linn.;: Plin. 21, 11, 36. 
cheragra, 2e, v. chiragra, 
chernites, 2¢, m.=xepvims, a stone 

resembling ivory: Plin. 36, 14, 28. 

_chersinus, 8, um, adj.=xé¢powos, 
living upon dry tand: testudines, Plin, 
9, 10, 12 fin. (in Mart. 14, 88, called 

eT808 == y¢paos). 

_chersydros, i, m.= xépovdpos, the 
ringed or comnion snake, Coluber natrix, 
Linn., which often takes to the water: 
Lucan. 9, 711. 


Chérub, ™. plur. Chéritbim (also 
written Cherubin), Heb. Keroob, plur. 
Keroobim, an order of angels mentioned 
in the Old Testament : Hier. Iiz. 9 and 28, 

chiliarcha, ae, M.=  xtALdpxns, & 
commander of 1000 soldiers, achitiarch: 
Curt. 5, 2, 2. : 

chiliarchus, 1, m.= :Aiapxos: in 
a@ fleet, the commander of a thousand 
men: Toc. A.15, 51. ‘|, Among the 
Persians, the highest officer of state 
next to the king: Nep. Con, 3. 

chiliodynama, 2¢, f. [xAcoc Siva- 
pus] Greek Valerian, Polemonium cae- 
ray anit ae 25, 6, 28. j 

chilid on, {, 2. [éAcoe dvAAOY 
an anleroun plant, pnt ik : 
App. Herb. 18. 

chia terra, v- Samia. 

chiragra “echisragra) ae, f.= xetp- 
dypa, gout in the hand: postquam illi 
justa cheragra contudit articulos, Hor. 
S. 2, 9, 15: chiriigra, Mart. 1,99, 2. 

chiragricus, 8, um= yepayptxds, 
having the gone in the hand Subste: 
Cels. 4, 24: chiragrici mauibus male- 
dicunt, lippi oculis, Petr. 8. 132: rarely, 

j.: manus, Sid. Ep. 3, 13. 

chiramaxium, ti, 2. = xetpaudévov, 
oma carriage drawn by slaves: Petr. 
28, 4. : 2 

chiriddtus, a, um, adj. = xeipisw- 
tos, furnished with sleeves: tunica, 
Scipio Afric. in Gell. 7, 12. Subst. 
oadiadaaas arum (sc. tunicae), Capitol. 

ert, e 

chirdgrapharius, a, um, adj. (chi- 
rographum ] pertaining tohand-writing, 
manuscript: creditores, who have the 
deblor’s bond in his own hand-writing, 
Paul, Dig. 42, §, 38. 

chirdgraphum, |, ”. (chirographus, 
i, m., Fulvius in Quint. 6, 3, 100: to- 
gether with chirographum, fd. 5, 13, 8) 

Xetpsypagor, @ hand-writing, esp. 


one's own hand-writing, autograph: 
pure Lat. manus: neque utar meo chi- 
rographo neque signo, Cic. Att. 2, 20: 
imitari, id. N. D. 3, 30, 74. il. 
Meton.: that which is written with 
one’s own hand: credidi chirographis 
ejus, Planc. in Cic. Fam. 10, 21: extre- 
ma pagella pupugit me tuo chirographo, 
Clic. Fam. 2, 13. 2. a bond, surety, 
or obligation under one’s oun hand: 
Suet. Caes. 17: Gai. Inst. 3, 134. 
chironia, 2¢,/. (sc. herba), [Chiron}a 
name of several plants : = pyxacanthos, 
Lycium europeum, Linn.? = ampelos, 
Plin. 25, 4, 16: vitis nigra, id. 23, 1,17: 
v. Bryonia. 
chirdnium vulnus, @ plant, per- 
ps Erythraea Centaurium, Pers.: Cels, 
5, 28, no. 5: App. Herb. 22. 
chirénémia, ae, f. = xetpovomia, 
the art of moving the hands tn gesture, 
gesticulation : chironomia, quae est lex 
gestus, Quint. 1, 11, 17. ~ 
chirénomos, !, com., and chirdnd- 
mon, ontis (also Gr. untis), m., Xerpo- 
vojL0¢ OF xetpovouiny, one who mores his 
hands according to the rules of art: 
Juv. 6, 63: saltantem spectes et chiro- 
nomonta volanti iy pie id. 5, 121. 
chirurgia, ac, f. = xeipoupyia, sur- 
gery: Cels. ri pracf. it Pig.: vio- 
¢ remedies: chirurgiae taedet, Cic. 
Att. 4,3. — ; 
chirurgicus, 2%, um, adj.= yee 
is, surgical: 


LKOS, 
. Fab. 274. 
gas, i, m.= xetpoupyéds, @ 
surgeon: Cels. 9. pruef. 
Ghium, i, 2.(sc. vinum) Chian wine: 
Hor. Sat, 1, to, 24. 


ip- 
chirurglca medicina, 


Siute-player who accompant 


CHORDA 


chlamyda, 2e, for chlamys: App. M. 
10, Pp. 253. 

C. amydatus, a, um, adj., dressed 
in a military cluak: Pl. Ps. 4, 2, 8: 
Cic. Rab. Post. 10, 27. 

chlamys, dis, f.=xAapus, a broad, 
woollen upper garment worn in Greece, 
sometimes purple, and inwrought with 
gold; a Grecian military cloak, a state 
mantle: Pl. Epid. 3, 3, §5: Cic. Rab 
Post. 10, 297: purpureum chiamydis 
pennae traxcre colorem, Ov. M. 14, 
393. Worn also by non-military per- 
sons: by Mercury, ib. 2, 933: by 
Agrippina, Tac. A. 12, 56: by children, 
Virg. Aen. 3, 484: by actors, Auc. Her. 
4, 4, 60 and others. ; 

chloreus (dissyl.), ei, nt.=xAwpeds, 
@ kind of bird, prob. the same as chlo- 
rion: Plin. 10, 94, 95. 

chloridn, Snis, m.= xAwpiwoy, @ 
yellow bird, which some suppose to be 
the yellow bunting, Emberiza citrinella ; 
but acc. to Cuvier it is the Oriole, 
Oriola Galbula, Linn. : Plin. 10, 29, 45. 

chloritis, Idis, /., or chldrites, ae, 
™.=yxAwpires OF xAwpitys, & precious 
stone of @ grass-green colour, perbaps 
the smaragdoprasus : Plin, 39, 10, 56. 

chéaspitis, idis, f. [Choaspes] a 
precious stone Yound in the river Cho- 
aspes: Plin. 37, 10, 56. | 

choenix, Icis (choenica, ae, Pall.) 

= xorvee, an Attic measure for grain, 
beatae 2 sextarii: Fann. de Pond. 


choeras, dis, f. = xorpds, scrofula 
(pure Lat. struma): Theod. Prisc. 1, 9. 

choerilium (or -eum), [Choerilus] 
metrum, a dactylic species of verse: 
Victorin. p. 2558 ib. ; 

choicus, 4, um, adj.=xoixds, of 
earth or clay: homo, Tert. adv. Val. 24. 

cholas, ae, m., a specics of emerald: 
Plin. 37, 5, 18. 


bile: Lampr. Alex. Sev. 14. . the 
jaundice; Cels. 2, 13. (Hence » COW 
lére: also It. corruccio; Fr. courrouz.) 


choléricus, 4, um, adj.= xorcpixds, 
bilious, jaundiced: Plin. 24, 13, 72. 

choliambus, i, m. = xwAtapBos 
(the limping iambus), Jambic verse, 
the last foot of which ts @ spondee or 
trochee instead of an iambus: Diom. p. 


5039. 

chéme, itis, n.=xwpua, a dam, 
bank, or nound (pure Lat. agger): Ulp. 
Dig. 47, 11, 10. : 

chondrillé, es, f. or chondrillon, 
i, m.=yovdptAdAn, @ plant: acc. to 
Sprengel, Chondrilla juncea, Linn., or 
Lactuca perennis, Linn.: Plin. 22, 22, 


45. 

chondris, is, f., a plant, a kind of 
horehound, resembling marjorum: Mar- 
rubium pseudodictamnus, Liun.; Plin. 
25, gee 26, 8, a ‘i 

chéraégium, ii, %.=yopyyrov, the 
place where the chorus eas traxned and 
practised: Vitr. 5, °- tl. =xopnyia, 
the training and bringing out of a 
chorus: Pl. Capt. Lite 61. 9, 
Transf.: any splendid preparation: 
Plin. 36, 15, 24, 20. 7: nuptiarum, App. 
Met. 4, p. 157, 35+ ig.: gloriae, 
MEANS O tring, Auct. Her. 4, 50, 
63. il. mechanics: @ spring: 
Vitr. 10, 13. 

chéragus, i, m.=xopyyés, the su 
perintendent of a chorus, the choragus : 
Pl. Pers. 1, 3, 79. (f, Transf.: he 
who pays the expense of a banquet: 
Pocta in Suet. wa 70. 

chéraulé, és, /. Cxopavans]a A hse: le 

he cho- 

rus-dance: Inscr. 

chéraules, se (acc. choraulem, Plin. 
3, 1,3: Petr. 52 sin.: choraulam, Suet. 

er. §4), M.== xopavAns, & bic pa ad 
who accompanied the chorus-danice: 
Mart. 5, 56: id. 9, 78: Suet. Galb. 12 


nN. 
choraulicus, 4 um, adj. [choraules 
of or belonging to the flute-players o 
the chorus: tibiae, Diom. p. 489 P. 
chorda, ac, f-= xopt}, @ gut, gut- 
string, esp. catgul, a string (of a mu- 
at 


CHORDACISTA 


CHRYSOCALIS 


CIBARIUS 


sical instrument): chordae intentae, 
Cic. de Or. 3, 59, 214: averse ro 


tentat pollice chordas, Ov. M. 5, 3 
f]. éripe or sausage (7): : Petr. 
7. It]. @ rope, cord: Pl. Most. 3, 2, 


chordacista, se, m. [chorda] a 


player on a stringed instrument: Marc, 
Cap. 9, DP. 313. 
chordapsts, !, m.== xépdayes, an 


tnflammation of the larger intestines : 
Coel. Aur, Acut. 3, 17. . 

chordus (cordus), a, um, adj. [a 
very ancient word relating to husbandry, 
of unknown etym.] late-born, or pro- 
duced late in the season: dicuntur agni 
chordi, qui post tempus nascuntur, 
Varr. R. R. 2, I, 29: Plin. 8. 47, 72: 
fenum, @ second crop of hay, Plin. 18, 
28, 67, no. §: hence applied as a proper 
name: nomina ex casu nascentium: 
hinc Agrippa, et Chordus, et Postumus, 
Quint, 1, 4, 25. 
chiréa lire Tt 1,3 we pe 
2, 19, 15: 
xopela Cmost fF a ‘in mtx , eh in 
aring, a dance: pueri circum puerum 
pernice chorea, Lucr. 2, 635: festas dux- 
ere choreas, Ov. M. 8, 581: juvat in- 
dulgere choreis, Virg. Aen. 9, 415. Of 
the circular motions of the stars: cho- 
reae astricae, Varr. in Non. 451, 11. 

chérépiscdpus, i, m. ==xwperioxo- 
wos, @ rural or suffragan bishop: Cod. 
Just. 1, 3, 42. 

choréus or -ius, !, m.—=xopetos (se. 
trovs, pes), in prosody, a oof after- 
wards called trochaeus : — ~: Cic. Or. 
63, 212: Quint. 9, 4, 80. —-|f,_In later 
her soda iibrachys; www: Diom. 
p. 261 

chériambus, i, ™. = xopiapBos, in 
prosody, a foot composed of @ choreus 
and on tambus, — ~~ ~ —: Diom. p. 
178 

chériambicus, 2, um, adj. chori- 
ambic: metrum, Diom. p. 509 P.: vere 
sus, Sid. Ep. 9, 13. 

chéricus, a, um, adj. = xopixds, In 
prosody : metrum, a kind of anapaestic 
verse, consisting of a monometr. hyper- 
catal., e. g. animus male fortis, Serv. 
Centim. p- 1821 P. 

chorius, v. choreus, 

chorobates, ae, .—=xwpoBdms, an 
instrument for finding the il of 
water, 6 eee level: Vitr. 8, 6 
. chdrdeithirista, ac, m. = xopoxt- 
Oaproms, he who ‘plays | the cithara to 
accompany a chorus: Suet. Domit. 

chérdgraphia, a¢, f.— wpoypadia, 
geoyraphy, topography: Vitr. 8, 2. 


chordera hus, !, m.=xwpeypados, 
a a describes countries, a geographer : 
tr, 8, 2. 


chors, rtis, v. cohors, 

chortinus, & um, adj.— xédprivos, 
of or from grass: oleum, lin. 15, 9, 7. 

chorus, i, m. = xopés [ef Lidd. and 
Se. under xopés] a@ dance in @ ring, a 
round dance = chorea: Ieves Nympha- 
rum chori, Hor. Od. 1, 1, 31: choros 
agere, Prop. 2,3, 18: agitare, Virg. G. 
4, 533: exercere, id. Aen. 1, 499: Gra- 
tia cum Nym his Aare ducere nuda 
choros, Hor. » §: ostentare, 
Stat. Ach. 2, 148: ele iy Sen. ers, 
Oet. §94: dare, Mart. 44: the 
harmonious motions of 4 ¢. Sora y 
bodies (cf. chorea): Tib. 2, 1, 88. Hl. 
Meton.: : abandof singersand dancers, 
a chorus, choir: saltatores, citharistas, 
totum denique comissationis Antonianac 
chorum, Cic. Phil. ap 6: chorus Dryadum, 
Virg. G. 4, 460: Nereidum, id. Aen. 5, 
240. Of the chorus in tragedy : actoris 
partes chorus officiumque virile defen- 
dat, Hor. A. P. 193. Q, the heavenly 
bodies moving in harmony : Pleiadum, 
ot Od. 4, ‘ » 21: astrorum, Stat. Ach. 

ON ie Jif. In gen., @ multitude, 
band, troop, crowd : chorus juventutis, 
Cie. Mur. 24, 49: pbilosophorum, id. 
Fin. 1, 8: Bafana negotia, oe 
illum, ‘that set of idlers, id. Att. 14, 8 
vatum, Wor. Od. 4, 3, 15: scriptornm 
chorus omnis amat nenms et fugit ur- 
bes, id. i 2, 2,77: pucllarum, id. Od. 


452: 


2, 5, 21: piscium, Sen. 16. (Bl 
ence 


virtutum, Cic. Off. 3, 33, 11 
Fr. choeur; Eng. choir, quire. 

chria, ae, f-=xpeia, in rhetoric, a 
moral sentence or saying, intended to 
be committed to memory: Quint. 1, 9, 


3 

piisma: Htis, 2. =xpiopa, in eccl. 
Latin, an anointing, unclion: Tert. 
Ba tism. : 


6, adv., 

Aug. Ep. on 
Chris us, i, m. [Christus ]= 
adv. Marc: 4, 33. Christianity: Tert. 


Christianitas, atis, f. [id] Chr Da 
nota a Christianismus : 
19. ff. Meton.: the Christian 
pe ys id. 12, 1, 123. 
anizo, I.v.n.=xpioriaviio, 
to profess Christianity: Tert. adv. 
Mare. 1, 21. 

Christianus, !, m.=Xpioriards, 
Christtun: Tac. A. 15, 44: Suet. Ner. 
16. Sup. Christianissimus, the most 
Christian: Hier. Ep. §7, 12. 

Christicdla, ac, m. Christus colo] a 
worshipper of Christ: @ poet. designa- 
tion for Christian in Prad. Cath. 3, 56: 
gen. plur. Christicolum, id. contr. yuu 
2, 1002. 


gigno] of gene lineage of Christen poke 


t. ¢. the posterity of Ruth, Prud. Ham. 


78 

Christi ti-pdtens, entis, adj. [Chris- 
tus] strong in Christ : juvenis, Prud. 
adv. Symm. 2, 709. 

chréma, Atis, x.=xpapzea (lit, a 
colour: hence applied in musical an 
guage to colourings or modifications of 


Christianly : 


Vitr. 5, 4. ; 
chromaticé, es, f.. the science of 

chromatic Bead itr. 5, 5. 
ypnromatic us, 2, um, chromatic: 


tr. 5,5: Maer. Somn. Scip. 2, 4 fin. 

ie is, f.= = xpos, @ sea-fish, 
Scioena cirrhosa, Linn.; called by the 
French ombrine: Plin. 10, 40, 89. 

chronicus, a, UM, adj. = xpomxds, 
pertaining to time: libri, chronicles, 
Gell. 17, 2: morbi, chronic, lingering, 
Isid. Orig. 4, 1. "Subst. : chronica, 
orum, 7. plu. Ta xpovexd, chronicles : 
Plin. 35, 9, 35- 

chro aS, a, UM, = xpévtos, chronic: 

morbi, Coel. Aur. Acut. 2, 28 fin. 

chréndgriphus, i, m.= ate’ 

os, @ chronicier, annalist : Si 


ae 
¥sallis, Idis, f. = ypvoaANis, the 
chryee lis or pupa of butterflies and 
moths: Plin. 11, 32, 37. 


chrysanthémum, i, ".=xpvod- 
Oexov, the gold-flower, marigold, Chry- 


santhemum segetum or coronarium, 
Linn.: Plin. 26, §5: also called helio- 
chrysos, Gnaphalium Stacchas, Linn. : 
id. 21, 25, 96. 

chrysanthus, for chrysanthemum : 
Vi Cul. 403. 

chrysélectrum, i, ».= pvovjAex- 
tpov, gold-coloured amber, @ precivus 
stone : Plin. 37, 3, 12. il. a dark-yel- 
low precious stone, perh. amber-coloured 
hyacinth : id. 39,9, 43. 

chrysendétus, 4, um, adj,.= ve 
aévderos, set in gold, inlaid with go 
vasa, Mart. 2, 43. ; 

Pera ane a, um, adj. =xpvceos, 
en? 95: basiliscus, gold- 
clr ree erb. 128. 

hrysippéa, ae, f. (sc. herba)an un- 

incur plant named after tis disco- 

sat Chrysippus : Plin. 26, 9, 69 

ysites, ac, ™.=xpvaerrys, @ 

precious sto ele also called phloginos, 

lin. 3 [|]. another gold- 
colow? nines stone: id. 36, 22, 4h 
vsltis, Idis, f.=ypvotns. Adj.: 

gitciioured «ai chal op ae found 

n silver-mines, Plin Bla ii. 
Subst.: @ plant, also called” chryso- 
come, q. v.: id. 21, 8, 26. 

chrysobéryllus, {, m. = xpvcofy- 
puAdos, eo eeeera Plin. 31) §, 20. 


chrys socalis, is, f., @ plant, also 


called parthenium, g. v.: App. Herb. 
23. 

sdcan ~» & kind ° 

chry. thos if Bod bh tar f toy; 


which bears gold-coloured App. 

w che7ssearp L, f= xpuateapros 
80 us = 

a ivy beart ring 7 jold-coloured 

povies Plin. 16, 34, 62. 


sani fia pe re also prob. 
untain 
tridescent tale or cat's-gold, ae spe : 
Plin. 33, 5, 26 sq. {]. @ precious 
stone, called also amphitane, g. v.: id. 
37, Io, ot 

noe eyes coms, es, o> oldilocks, Li- 


a ae lin. 21, 8, 20 
eae jana i, 2.== 
xavoy, garden orach, called als atri 


24, 8, 43. 
is, Idis, f.=xpvodAop- 
wes xysblampis, « @ precious stones 
Plin. 34, ae rh 4 . 
chrys m. and f.= xpvov- 
ArOos, chrysolite, ‘the topaz of the Greeks 


and a modern mineralogists: Plin. 34, 


9 42. 
mélinus, 8, um, adj.= a 
Bie mala, golden appics, Co. 
To, 19. 

chrysémélum, i, ”.—= xpvocpndor 
(golden apple), a "kind of f uince: Tin. 


ysdpastus, i, m., a species of 
topaz: Sol. a acoi 


a antl Sai a gotten 


spot over each eye: Ov. Hal. 110; v. 


ae ysopis » J-= xprownis, a 
peeve, or of the topas: Pin.” 375 


chrysoprasius lapis, | the chryso- 

prase: Plin 37 8, 34: 0. helow. 
chrysoprasus, i, ™.=xpvodmpagos, 

the chy wena cee. @ precious stone of a 
olden-yellow and a leek-green colour : 

Pain. 3} 5s te; I ey ae 

SOpteros, !, ™.= 

a kin of jasper ‘or yellow chalcedony : 


chrfiog, i, ih, @ told ld: Pl. 


1, 86, 86. 


Sles, is, ner 
a kin house-leek, wall-pepper, v. 
Aizoon : Pun, 25, I}, 102. 

ydaeus, 4, um,= xvdaios, AC pin: 
ant ; hence), common: dactyli, Plin 


ma, &tis, ».= ona, the 
extracted juice ofa * lant Bene Comp. 
23. 
oof RUs, bm yaa (Juice), chyle: 
n 
chytripiis VBabo m.=xuTpémous, & 
pot with eet! Vulg. Lev. cae re 
cibalis, ¢, adj. cibus) of or pertain- 
ing to food: fistula, the pea dae or 
gullet, Lact. opif. Dei, 11, 
olbaria, orum, 7. plu tid .) food, nue 
baer victuals, provisions, Sodder : 
a cibariorum, Caes. B. G. 3, 318: 
ta cibaria, ib. 1, 5: Cic. Tusc. 2, 16, 
2, money paid from che treasury 
to magistrates of the provirces: id. 
Verr. 2, 4: ib. 3, 93: cibaria praefecti, 
id. Att. 6, 3. Gaeuee Ital. ciraja.) 
cibarium, ii, [id.] means of 
nourishment \for cibaria): Sen. Ben. 3, 
21. = fj. the coarser meal which re- 
mains after the fine flour ts removed by 
dens 4 Plin. 18, 9, 20. 
cibarius, 2, an adj. [id.] pertain- 
ing to food: res, P’ 1. Capt. 4, 3,13: 
leges, t. €. sumptuar y laws, laws re- 
straining tia peg Macr. S. 2, 
13: uva, table-grapes, Plin. 14, 3, 4, ae 
2: cf. uva vilitatis cibariae, ib. 2, 4, 6, 
j. Meton.: ordinary, common: 
panis, coarse bread, Cic. Tus. 5, 34, 
97: vinum, Varr. in Non. 93, 14: 
oleum, Cul. 12, 50, £8: sapor, id. 12, 2a. 


esa ais 


CIBATIO 


CIEO 


CIMEX 


2. Fig.: tuus frater cfharius fuit, 
Veqtbatio, dnks'f.{elbo] a feeds 
orbatio J a ing, a 
meal, St: cake : 
cibatus, fis, m. (la. food, victuals, 
nutriment: tib{ muni viam, qua cibatus 
Eat, ad te tuto possit per- 
venire, Pl. Mil. 2, 2, 72: sues cum peper- 
erint cibatu largiore sustentare, Varr. 
R.R. 2, 4: Plin, 8, $5, 81. 
cibdélus, & wm, adj.=xifSnAos 
Salse, deceptive, that cannot be depen 
on: fontes, Vitr. 8, 3. 
cibicida, ae, m. [cibus caedo | bread- 
waster, bread-consumer (facetle, of a 
slave): Lucil. in Non. 88, 8. 
cibo, atum, 1. v. a. (cibus] to give 
food to animals, to feed or f : lo- 
custae atiles cibandis pullis, Col. 8, 11, 
15: Suet, Tib. 72. 
ciboria, 2¢,f., the Egyptian bean: 
App. Herb. 67. 
cXborium, il, 2. = «tBaproy, a drink. 
ing-cup (in shape of the seed-vessel of 
the tian bean): Hor. Od. 2, 9, 22. 
cfbus, !, ™., food for man and beast, 
victuals, fare, nutriment, fodder: cibum 
capere Pi, Trin. 4, 2, 60: petere, Ter. 
E 0. 3. 2, 38: capessere (of animals), 
Ci. N. PD. 2, 47: sumere, Nep. Att. 
21: t.ntum cibi et potionis, Cic. de 
Sen. 11, 36: onusti cibo ac vino, id. 
Div. 1, 29: digerere, Quint. 11, 2, 35: 
coquere, Sall. J. 45: cibos suppedi- 
tare, Cic. Leg. 2, 27, 67: (Cleanthes) 
negat ullum esse cibum tam gravem, 
quiu is die et nocte concoquatur, id. N. 
D. 2, 9, 24: flentes orabant, ut se cibo 
juvarent, Caes. B. G. 97, 78: cibus ani- 
malls, the nourishment mn the air, Cic. 
N.D. 2, §§: cibus erat caro ferina, Sull. 
J. 18: quum tenues hamos abdidit anto 
cibus, the bait, Tib. 2, 6, 24. 9, Transf. 
to plants, the nutritive juice: Lucr. 1, 
353: cibus arborum imber, Plin. 14, 2, 2. 
i]. Fig.: sustenance (rare): quasi 
quidam bumanitatis cibus, Cic. Fin. 5, 
19, 54: cibus furoris, Ov. M. 6, 480: 
er cibusque arr seh Ar. : 38. 
clodda, ac, f., the cicada, tree-cricket, 
Cicada orni, vd: .} C. haematode, Linn. ; 
and C. plebeia, Linn.: Plin. 11, 26, 32: 
et cantu querulae rumpent arbusta ci- 
cadae, Virg. G. 3, 328. Proverb. (in 
speaking of an improbable thing), vere 
Saag volucres taceant, aestate cicadae, 
v. A. A.1, ah iff Mcton.: sum- 
I sigale)” . CHence Ital. cigula; 
. cigale. 
cicatrico, atum, 1. v. a. (cicatrix] 
to produce scars, to ct ize: hence 
pass., to be scarred over: Coel. Aur. 
Tard. 4,8. Fig.: Sid. Ep. 6, 7. 
cicatricdsus, 2, um, adj. tia} Full 
of scars, covered with scars: tergum, 
l. Am. 1, 1 ye facies, Quint. 4, 1. 
61: vitis, Col. Arb. 11,1. Fig. of a 
writing, Aaving marks of correction: 
Quint. ro, 4, 3. 
oeatrickia, ae, f. dim. [id.] a small 
a is Cels. 2, a 
trix, 1 » @ scar. a cicatrice: 
Ccicatrices suas ostentat, Ter. Eun. 3, 2, 
29: vulnus in antiquum redift male 
firma cicatrix, Ov. Rem. A. 623: cica- 
trices adversae, wounds in front, Cic. 
de Or. 2, 28, 124: cicatrices adverso 
cotpore, id. Verr. 5, 1: cicatrix aversa, 
behind, Gell. 2, 11: cicatricem indu- 
cere, Cels. 7, 28: contrahere, Plin. 12, 
1}: 38: reducere ad colorem, id. 28, 18, 


E ducere, Liv. 20. 32: emendare, 
lin. 13, 51: tollere, id. 24, 6, r4. 
2. f. to plants: a mark o 


incision: admorso signata in stirpe ci- 
catrix, Virg.G. 2, 379: Plin. 16, 12, 23. 
Humorously, of the seam of a patched 
shoe: Juv. 3.051. |, Fig.: refricare 
obductam jam deaf on ao ae 
lo open a woun Cc. 3, 2: 
Fecentem clcatricem rescindere, Petr, 
113, 

ciccus, 1, m. = xlexos, the core of a 

portant, worthless, o trifle: Vint. Ls 
im ° a trifle: Vuarr. 
L. 9. 5» 98: ciccum non interduim, Pl. 
Rud. 2, 7, 22. (Hence It, cica, cigolo; 
Fr. chiche, chiquet, chicane.) 


eleer, tris, n., the chick-pea, Cicer 
arietinum, Linn.: Col. 2, 10, 19: Plin. 
38, 12, 32: ad porri et ciceris catinum, 
Hor. 8. 1, 6, 114: frictum, Pl. Bac. 4, 
5,1. (Hence It. cece; Fr. chiche. 

cicéra, ac. f., pulse similar to the 
chickepea, chickling vetch, Lathyrus 
cicera, Linn,: Col. 2, 11, 1. 

cicerciila, 2°, f. dim. Dect sag 
ling vetch, thyrus sativus, Linn.: 
Col. 2, to, 19. 

cicerctlum, i, 2.,an African specics 
of the P t sinopis: Plin. 35, 6, 13. 

Cicéromastix, igis, m., (the Scourge 
of Cicero, a word formed after the Greek 
“Onnpopdont), a lampoon uritten by 
Largius Licinius against Cicero: Gell. 


14, 1,1. 
cichérium (cichdréum, Hor. Od. 
I, 31, 16), fi, m. = xexopra (usu. xixw- 
pov), succory or endive : 1, sativum 
=endive, Cichorinm Endivia, Linn. 
2, Intubum=chicory, C. Intybus, 
Linn. 3, Silvestris, Aedypnois, Leont- 
odon palustre, Linn.: Plin. 20, 8, 30 sq. 
Cicl, indecl. n. xin, an Egyptian 
tree, palma Christi or castor oil tree, 
also called croton, Ricinus communis, 
Linn.: Plin. 28, 11, 48: Cels. 5, 24, 
nO. 3. 
cicilendrum and ciciman , 
i, n., fanciful names for spice: Pl. Ps. 


35 2. 
olcindéle, ae, f. [candela] @ glow- 
worm, Lampyris noctiluca or italica, 
Linn.: Plin. 23, 4, 41. 

cicinus, ®, um, adj. [cici] oleum 
cicinum, the oil of the cict, castor oil: 
Plin. 19, 7, 


Ty I> 

cicdnia, ae, f. (the Praenestines said 
conta, cf. Pl. Truc. 3, 2, 23) @ stork, the 
white s'ork, Ciconia alba, Temm.: Plin. 
IO, 23, 32: Juv. 14, 74: Hor. S. 2, 2, 
49: Cic. Fin. 3, 19,63. fj, Meton.: 
a@ derisory gesture with the hand in 
imitation of a stork’s bill: Pers. 1, 58. 
2. an agricultural implement in 

the form of a T: Col. 3,13, 11. 3,2 
transverse pole, moving upon a perpen- 
dicular post, used in drawing water, 
etc.: Isid. Orig. 20, 15, 3. (Hence lt. 
cicogna ; Fr. cigogne.) 
clcuma, ae, pe =xexupis, an owl: 
Fest. 8. v. (for which cecuma in Gloss, 


oicur, iris, adj., fame: cicurnm vel 
forarum bestiarum genera, Cic. N. D. 
2, 39, 99- Fig.: cicur concilium, ¢. ¢. 
sapiens, Pac. in Fest. s. v. incicorem. 

olctiro, i. v. a. [cicur] to fame: Pac. 
in Varr. L. L. 4, 5, 98. 

clciita, ae, f., hemlock: Conium ma- 
culatum, Linn: : Ov. Am.1, 12,9: Plin. 
25, 13, 95. il. Meton.: the poison 
extracted from it: magister sorhitio 
tollit quem dira cicutae, ¢, e. Socrates, 
Pers. 4,1: Hor. Ep. 2, 2, 53: Pers. 5. 
144. 2, @ pipe or flute made from 
the stalics of the hemlock, a shepherd's 
pipe: Lucr. 5, 1382: Virg. E. 2, 36. 

ciciiticen, Inis, m. tout Ja player 
upon a reed-pipe: Sid. -1, 15. 

cidaris, is, /. (cidar, ris, n.) an orna- 
ment for the head of Persian kings, a 
diadem, tiara: Curt. 3, 3, 19. il. a 
head-dress of the high-priest of the Jews: 
Lact. 4,14. [An Oriental word: Heb. 
kéther, ‘‘a diadem.”)] 

cléo, civi, citum, 2. v. a, (the primi- 
tive form cio occurs in the compounds 
accio, excio, efc.: we also find ciunt, 
cire, pres. clo, Mart. 4, 90, 4: cit, Col. 
6, 5, 1: cimus, Lucr. 1. 213: ciunt, 


f| Lact. Ep. 4 dub. :sudj.ciant, App. Flor, 


no. 19), to m.ve, to put in motion, to 
shake: calcem, to make a move in the 
game of draughts or chequers, Pl. Poen. 
& » 86: natura omnia ciens et agitane, 

ic. N. D. 3, 11, 29: inanimum est omne, 
quod pulsu agitatur externo: quod au- 
tem est animal, id motu cletur interiore 
et suo, id, Tusc. 1, 23, 54: remos, Stat, 
Th. 6. 801: monimenta virum demoliri 
atque clere, Lucr. 6, 242: imo Nereus 
ciet aequora fundo, stirs up, Virg. Aen. 
2,419. ff. Legal @. ¢.: clere herctum 
(lit. fo put tn motion, i.e.) to divide the 
inheritance, Cic. de Or. 1, 56, 237. 


(lJ. to rouse up, disturb, agitate: 
(mare) venti et aurae cient, Liv, 28, 27: 
saltum canibus ciere, Lucr. 5, 31250: 
fontes et stagna, Poet. in Cic. Div. 1, 9, 
15: tonitru coelum omne ciebo, Virg. 
Aen. 4, 122. , to rouse or excite to 
or against something, to call or send 
for: ad sese aliquem, Cat. 68, 88: ad 
arma, Liv. 5, 47: in pugnam, Sil. 4, 272: 
armatos ad pugnam, Vell. 2, 6: aere 
ciere viros, Virg. Aen. 6, 165: quos e 

roximis coloniis cjus rei fama civerat, 
Tac, A. 15, 33: quos Vitellius in nos 
ciet, id. H. 1, 84: ab ultimis subsidiis 
cietur miles (sc. in primam aciem), Liv. 

» 39: ille cieri Narcissum postulat, 

ac. A.13,30. YY, to call upon for 
help, to invoke: nocturnos manes, Virg. 
Aen. 4, 490: luctificam Alecto dira- 
rum ab sede sororum, ib. 7, 325: viper- 
rag clet Stygia de valle sorores, Ov. 
M. 6, 662: numina nota ciens, Val, Fl. 
4, 549: foedera et deos, Liv. 22, 14. 

VI. fo call upon by name, mention 
by name: herum, Pl. Bac. 3, 3, 11: 
comites magna voce, Lucr. 4, 578: ani- 
mamque sepulcro condimus et magna 
supremum voce ciemus, Virg. Aen. 3, 
68: clamat et alternis nomen utrumque 
ciet, Ov. F. 4, 484: lamentatione ficbili 
majores suos ciens ipsumque Pompcium, 
Tac. A. 3, 23: singulos nomine, ib. 2, 
81: triumpbum nomine ciere, 7. ¢. to 
call Io triumphe ! Liv. 45, 38. Hence: 
patrem, to name one’s father, \. e. show 
one’s free birth, id. 10, 8 fin, Vil. 
to stimulate, produce, effect, cause: 
often used with a subst. periphrastically : 
solis uti varios cursus lunacque meatus 
noscere possemus quac vis et causa cie- 
rent, Lucr. 5, 773: motus, Cic. Tusc. 1, 
10, 20: varias voces, Lucr. §, 1059: 
tinnitus aere, Cat. 64, 262: singultus 
ore, id. 64, 131: gemitus, Virg. G. 3, 
519: fletus, fd. Aen. 3, 344: lacrimas, 
ib. 6, 468: clere bellum, ¢o stir up or 
bring on war: invisitato hoste bellum 
ciente, Liv. 5, 37: seditiones, id. 4, 52: 
tumultum, id. 28, 17: vires intimas 
molemque belli, Tac. A. 15, 2 jin.: 
also to carry on war, to renew @ come 
bat, to give new impulse fo a fight: 

riucipes atrimque pugnam cicbant, 

v.1I, 12: proelio ex parte una resti- 
tuta nfhilo segnius in altero cornu con- 
sul pugnan. clebat, id. 2, 47: jam inter 
media equitum agmina proelium cientes, 
id. 10, 28: rixam, Vell. 1, 2. In med.: 
ciere alvum, fo cause evacuation, Plin. 
20, 9, 38: urinam, id. 26, 15, 90: menses, 
to cause menstruation, id. 24, 7, 28. 

cignus, i, m., @ measure==8 scru- 
puli: Plin. Valer. 2, 30. 

cliicium, ti, 2. = xAixcoyv, a cloth 
made of Cilician goats’ hair, used by 
soldiers and seamen: quum iste civita- 
tibus, coria, cilicia, saccos imperaret, 
Cic. Verr. 1, 38: Liv. 38, 7: also adj.: 
vela, Ulp. Dig. 33, 7, 12. 

ciliclarius, ii, m. [cilictum) a 
maker of hair coverings: Inscr. Grut. 


eilicinus a, um, adj. [id.] made o 
hair cloth: tentoria, st 3. J wf 


cllfum, fi, ». [kindred with xvdis, 
xvda] an eye-lid (rare): Plin. 11, 39, 
93. f. Transf., an eye-lash: id. 11, 


37, 57. (Hence It. ciglio; Fr. cil.) 

c ae, arum, f. plu., round tables: 
Fest. 8. 0. 

cillo, dre, to move: Serv. Virg. G. 
2, 3 le 

dilo, onis, m., having a tnent 
forehead pressed in at the stdes: Fest. 
s. v. Chilo. A dim. of it, cilunculus; 
Arn. 3, p. ae 

ciméliarcha, 2¢, m.= xceundArdpxns, 
a treasurer : Cod. Just. 1s 12, 10. esl 

ciméllarchium, ii. pimps As 

cov, @ place where money or jeucls are 
Neposited, @ treasury: Cod. Just. 7, 72, 
20, 

cimex, Icis, m. (fem. Plin. 32, 10, 
41 very dub.) a bug, Cimex lectularius, 

n.: Plin. 30, T4) 45: Varr. R. R. 1, 
2: Mart. 11, 32: Cat. 23, 2. Asa term 
of reproach: men’ moveat cimex Pantle 
lius? Hor. S. 1, 10, 78. 
373 


CIMICO 


cimico, are, roptfw, to 2urify from 
bugs, Gloss. Gr. La 

cimolius, satay of or pertaining 
to Cimolus :'crata (freq. used in medi- 
cine and for scouring clothes), Cels. 2, 
33: Col. 6,17, 4: cf. Plin. 35, 19, 57. 

cinaedias, 2¢, m. = xivatdcas, a pre- 
cious stone, not now known, found in 
the oe of the fish cinaedus: Plin. 3% 
10, 56. 


cinaedicus, a, um, adj. = 
pertaining to one who is un te: Pl. 
Stich. 5, §, T9. 

cinaediilus, 1, m. dim. 


who is unchaste : Scip. Afric. (is. face 
S. 2, Io. 

cinaedus i, m.=xtvados, he who 
indulyes in ‘unnatural lust : Pl. Asin. 
3, 3, 39: Cat. 16,2: Petr. 21: Juv. 2, 
10: id. 4,1 |. @ wanton dancer : 
PI. Mil. 3, r, 73. ll. the name of a 
Sea-fish : Plin. 32, 11, 53. 

cinaedus. ®, um, adj. unchaste: ut 
decuit cinaediorem, "Cat. fo, 24. Fig.: 
impudent, shameless: homo cinaeda 
fronte, a brazen-faced fellow, Mart. 6, 
39- 

cinéra, ac, f.—xwdpe, a hind of 
artichoke, so called from the island 
Cinara in the Aegacan sea: Cinara 
Scolymus, Linn. ; Col. 10, 235. 

cinaris, is, i. an unknown plant: 
Plin. 3, 29, 41 fin, a refer it to the 


cincinnalis, ¢, (cincinnus] 
curled: herba, a lint “ali called po- 
lytrichon, q. v.: App. Herb. §1. 

cincinnatilus, a, um, adj. dim. 
poneinastie] with curled hair: Hier. 

P. 130, NO. 19. 

cincinnatus, adj. Soci) with 
curled hair, having locks or ringlets of 
hair: PL Capt. 3,4, 115: Cic. Sest. 11, 
26: Coel. Quint. 1, 5, 61. Of comets, 
a Juv. 6, 207. 

neinniilus, |, m. dim. [id] a 

little lock or curl of hair: Varr.in Non. 
456, 8 dub. 

cCincinnus, i, m. curled hair, a lock 
or curl of hair: Pl. Truc. 2, 2, 32: Cic. 
Pis, 11, 25. Fig.: too artificial or 
elaborate oratorical ornament (cf. cala- 
mister): in oratoris aut in poetae cin- 
cinnis ac fuco, id. de Or. 3, 25 fin. 

cinctictilus, !, m. ay pa a 
little girdle: Pl. Bac. 3, 
a cinctor, Sris, am. te Gloss. Gr. 

t. 


cinotorium. li, 2. [cinctus] a sword- 
velt, balteus: Mel. ry T, 13 dub. 

cinctiira, ae, f. . [1d] a girding, a 
girdle (very rare) : fluxior cinctura, 
Suet. Caes. 45. (Ience It. cintura; 
Fr. ceinture.) 

cinctus, o, um, Part. [cingo]. 

cinctus, ils, m. (cinctum, i, 2. Scrib. 
[cingo] @ girding (rare): quotidiani 
cinctus, Plin. 28, 6, 17: cinctus Gabi- 
nus, @ peculiar manner of girding the 
toga on solemn occasions (v. Smith's 
Ant. 1136): incinctus cinctu Gabino, 
Liv. 8, 9: Quirinali trabea cinctuque 
Gabino signis, Virg. Aen. 4, 612. 

{]. Meton.: a girdle, belé: cinctus 

et cingulum ao cingendo, altenmn viris, 
alterum mulieribus attributum, Varr. 
L. L. §, 23, 33: Plin. 23, 6, 59: sine 
cinctu et discalceatua, Suet. Ner. 51. 

cinotittus, a, um, adj. [cinctus] | 3 
fs girt (rare): Ov. F. 5, to1: cinc- 
i non exaudita Cethegis, Hor. A. P. 


rein’ éfactus, 4, um, adj. [cinis facio} 
reduced to ashes: Lucr. 3, oR 

= pemial 

1}, 


cinéracéus, 6, um, 

ashy, similar to ashes: ben 

$, job ane ria: id. 27, 7, 27. 
C6 


Auct. de Lim. p. 596 
cinérarius, il, m. [id. 1a servant who 
heated the curling tron (using hot ashes 
for the purpose), @ haw-curler: Varr. 
. L. 5, 29, 36: Cat. 61, 138. 
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. cinéréus, a, um, adj. 


) | place, ete. : 


CINGULUS 


cinéresco, 3. vn. [id.] to turn to 


t. Ap. 4o. 
id.] similar 


ashes, ash-coloured : color, Col. 2, 2, 
16: terra, Plin. 35, 16, 54: uva, id. 14, 


3, 
dinériclus or -tius, 9 um, ej. 
[id ° a to ashes: terra, Varr. RB. 2. 


I, Je 
toga um, adj. [id.] full of 


ashes: App. Met. 9, 
um, i, 7. ‘in [etngutum) a 
small girdle: Petr 


cingo, xi, one va. to gird, 
bind round, etc.: jam quasi zona, liene 
cinctus ambulo, PL Curc. 2, 1, §: at 
cingeretur fluxiore cinctura, Suet. Caes. 
45 cujus lacertos anuli mei cingant, 
fart. 11, 100, 2: Hispano cingitur gla- 
dio, Liv. 97, 10: ferro, Suet. Aug. 35: 
ense, Ov. F. 2, 13: cincti fulgentibus 
armis, Virg. Acn. 11, 188: ense latus 
cingit, Ov. F. 2, 784: cinctas resolvite 
vestes, id. M. 1, 382. Poet. in pass. 
with acc.: inutile ferrum cingitur, 
Virg. Aen. 2, 511: cinctaeque ad pec- 
tora vestes brachia docta movent, Ov. 
M. 6, 59: P puer alte cinctus, Hor. S. 2, 
8, Io. m the idea of girding : 
to make oneself ready, to prepare: 
cingitur, certe expedit se, Pl. Am. 1, 1, 
152. In late Lat. sometimes armed, 
equipped, enrolled: in alia militia, Paul. 
Dig. 39, 1, 38: Marcell. ib. 25. it. 
Esp. of the head: to encircle, wreathe, 
crown (mostly poct.): muralique caput 
summum cinxere curona, Lucr. 2, 607: 
tempora pampino, Hor. Od. 3, 25, 20: 
ramis, Virg. Aen. 5,71: spicis, Tib. 2, 
1,4: comam lauro, Hor. Od. 3, 30, 16: 
Grains barbara vitta comas, Ov. Tr. 4, fs 
78: de tenero cingite flore caput, id. F. 
3, 254. Fig.: Atlantis, cinctum assi- 
due cui nubibus atris piniferum caput 
et rae pulsatur et imbri, Virg. Aen. 
4, Wf. OF places: to surround, 
Boe tnclose (the prevailing signif. 
in prose) : tellus oras maris undique 
cingens, Lucr. 6, 633: flumen Dubis 
pene totum oppidum cingit, Caes. B.G. 
T, 38: montes qui Thessaliam cingunt, 
id. B.C. 3, 36: collem palus cingebat, 
id. B.G. 9, t9: provincia mari cincta, @ 
sea-yirl province, Cic. Fl. 12, 27: urbe 
portus ipse cingitur et continetur, id, 
Verr. 5, 37: quod moenibus cingebatur, 
Tac. A. 13, 41: cingitur insula tribus 
milllbus passuum, Aas a circuit of, 
Plin. 6, 12, 13. Poet.: cinxerunt 
nethera. nimbi, covered, Virg. Aen. §, 
13: medium diem cinxere tenebrae, 
Sen. Here. Fur. 939. Fig.: diligentius 
urbem religione quam ipsis moenibus 
cingitis, Cic. N. D. 3, 40. iV. Milit. 
t. t. to beset, to beleaguer, to invest a 
Nervii vallo et fossa hiberna 
(Romanorum) cingunt, Caes. B. G. 5, 
ee urbem obsidione, to besiege, Virg 
en. 3, §2: (Chostem) stationibus th 
modum obsidii, Tac. A. 6, 34: cingi ab 
armis hostium, Ov. Pont. 2, 8, 
Fig.: Sicilia multis undique cincta pe- 
riculis, beset, Cic. Manil. 11, 30. 9. 
to cover, i, e. protect: aaa latera 


cingebat, Caes. B.C. 1, 83. 8. Of 


furtifications: to man, |. e. to surround 
with men: praesidii tantum est, ut ne 
omg quidem cing! possit, id. B. G. 6, 
V. f escort, to accompany 
aie dum latus sancti ace tibi 
turba senatus, Ov. Pont. 4, 9, 17: ne 
egredientes in publicum (panto mos) 
equites Romani cingerent, Tac. A. 1, 
is Vi. In gardening: to peel off 
he bark around: Plin. 14, 24, 36, no. 9. 
(Hence Fr. aaa Fit .) dle, bt 
ec, f. [cingo] a gir t, 
dies : Ov ‘A. A. 3 he fam 6. 
dJ a irdle, tlt 


ingtilum, | i 
(met y poet.): pe 21,2. More freq. 
in plur.: cingiila, a sword-belt, Vin 


Aen. 1, 2. od 


a @ kone Cic. Re 
cin i, m. se 
slender ae: : Fest. gs. vt. 


CIRCA . 


elnifes or ciniphes (cyp ), um, f 
=oxviwes, a kind of stinging insect 


Aug. Trin. 3, 7 
ciniflo, nie, m. [cinis flo] = ciners- 
rius, a hair-curler : . S. 1, 2, 98. 


cinis, tris, m. (rarely fem.) (ciner 
was an’ old form of the rom. acc. to 
Prisc. 5, p. 658 P.] (same as xéws) 
ashes: Lucr. 1, 892: cinere ut Inult 
latet obrutus ignis, id. 4, 924: incedis 
per ignes suppositus cineri do oloso, Hor. 
Od. 2, 1, 7: Suet. Tib. 74. Prov.: 
hujus sermones cincrem haud quaeri- 
tant, her speeches need no ashes, Le. 
require no ornament or polishing, PL 
Mil. 4, 2,10. Fig.: si argentum ’st, 
omue id ut flat cinis, id. Rud. 4, 7, 31: 
quicquid erat nactus praedae majoris, 
ubi omne verterat in fumum et cine- 
rem, had consumed, spent, Hor. Ep. 1, 
15, 39. ell il. oi the ashes of @ corpse 
that burnt th in sing. and 
plur.): dare poenas cineri atque ossibus 
clarissimi , Cic. Phil. 13, 10, 22: ob- 
secravit per fratris sui mortui cinerem, 
id. Quint. 31, 97: jura per patroni tui 
cineres, Quint. 9, 2, 95: expedit matris 
cineres opertos fallere, Hor. Od. 2, 8, 9. 
Poet.; et cedo invidiae, dummodo ab- 
solvar cinis, {.e. after my death, Phaedr. 
3.94: post cinerem cineres haustos ad 
pectora pressant, after burning the 
corpse, Ov. M. 8, 539. 92, the ruins 
of a city reduced to ashes: cineres 
patriae, Virg. Aen. 10, 59: rie cinis, 
Auc. Her. 4, 8 fin. i. F de- 
struction: Troja virum et <irtutam 
omnium acerba cinis, Cat. 68, go. 
(Hence Ital, cenere; Fr. cendre; "Eng. 
gee y) 

inisciilus, i » m. dim. [cinis} a 
few asi ashes: arens, Frud. Cathem. 130, 


149. 
cinnabaris, is, f. (cinnabari, is, 
n. Plin. 33, ae ain pee pripdtatan a a@ 
it obtained from the gum of the 
dragon's-blood tree, dragon’ $s é 
Dracaena Draco, Linn.: but also from 
some species of Pterocarpus : Flin. 33, 


7,3 

2. éus, 8, um, adj. [cinna- 
mum] of cinnamon : nidus, Aus. Idyll. 
11,37: odor, App. Met. 3, p. 205. 

cinnimolgos, (cinnanmologes) i, Mm. 
an Arabian (prob. = xwvazoas- 
yos): Plin. to, ot 50. 

cinnaméminus, a, uM, adj.= xu 
vapwpvos, Of cinnamon : unguentum, 
Plin. 13, 1, 2, § 15. 

cinnimomum or cinndmum, |, 
nN. = xwvdnmwpoy OF xivvanov; Heb. 
kinndémén; cinnamon, Laurus Cinna- 
momum, Linn.; Plin. 12, 19, 42 8g. 
As a term of, ‘endearment: tu mihi 
stacte, tu cinnainomum, tu fa Pl. 
Cure. 1, 2. 6. ]. Meton.: twigs of 
cinnamon: Ov. M. 15, 399. 

cinnémus, i, ». for cinnamomum, 
cinnamon twigs : Solin. 33. 

i, m, [kindred with, or 

perhaps a cormipyen of xcuxewy] a 
drink composed of spelt-grain and 
wine: At. §, 174. 

cio, ire, v cleo. 

cippus, i, m. a pale, stake, post, 
ete.: @ restone, on uhich was some- 
times inscribed the extent of the bury- 
ing ground: Hor. S. 1, 8, 12: Pers. 1, 
36: v. Smith’s Ant. 282. jj. In the 
Agrimensores, a landmark, boundary- 


ar is on a sary Pe 
n t g., cipp isades : 
Caesl h G. 4), 73. % 
circa, x and prep. for circum. 


A. Adv. : around, round about, ali 


around, tn the environs BB gramen 
erat circa, Ov. M. 3, 4t1: circaque qua 
tumor est, Cels. 5, 28, 3: fluvius ab 


tergo; ante circaque velut ripa prae- 
ceps oram qjus omnem cingebat, Liv. 
27, 18: ex montibus, seh circa sunt, id. 
1, 4: multarum circa civitatum irri- 
tatis animis, the neighbouring towns, 
id. 1, 17. With undique and omnia: 
frumento andique « circa ex agris cone 
vecto, id. 42, 56: nam et circa omnia 
defecerunt, id.9, 23. 3B, Prep. with 
acc.: of space: about. around: noctu 


CIRCAEA 


gna contulerunt circa casam ona in 
qua quiescebat, Nep. Alcib. ro: circa 
flamina ect lacus freqvens nebula est, 
Sen. Q. N. 5, 3: circa eyuum Alexandri, 
Curt. 4, 15: flli robut et aes triplex 
circa pectus erat, Hor. Od. 1, 3, 10. 
2, With the idea of motion: to.... 
round about; to all.... around, etc.: 
Romulus legatos circa vicinas gentes 
misit, Liv. 1,9: reliquas oe in 
hiborna et acstiva circa finitima oppida 
dimittere assuerat, Suet. Aug. : 
literis circa praefectos dimissis, having 
dispatched circular letters to the com- 
manding officers, Liv. 42, 51: custodes 
circa omnes portas missi, id. 28, 26. 
3. round about, near to, in the 
neighbourhood of: detrimentis quibus- 
dam circa montem Amanum acceptis, 
Caes. B.C. 3, 31: circa Acesinem ani- 
nem, Plin. 12, §, 11: circa domum an- 
ream, Suet. Ner. 38: circa sacriticantem, 
id. Claud. 36: circa faciem, nares, aures, 
labra, Cels. 5, 28, 2. 4, Indeflnitely, 
somewhere about or in: Orestis liberi 
sedem cepere circa Lesbum insulam, 
Vell. 1, 2: dubltaverat, utrumne circa 
Mesopotamiam subsisteret, an inte- 
Tiora regni sui peterct, Curt. 4, 9: 
quod circa Syriam nascitur, Plin. 9, 3, 
&., : circa initia statim primi Laas 
uint. 1, 5, 44: virentes campos, Hor. 
Od. 2, 5, 5. 5, Of attendants, com- 
panions, efe.: around, about (Gr. api, 
mepi): multa sibi opus esse, multa cani- 
bus suis, quos circa se haberet, Cic. 
Verr. 1, 48: ex fis trecentus juvenes 
{nermes circa se habebat, Liv. 29, 1. 
Hence also without a ‘erb, circa ali- 
quem =oi wept riva, %e attendants, 
companions, adherents of a person: 
omnibus vero circa eum gratuito aut 
levi fenore obstriotis, Suet. Caes. 27. 
{]. OF time: about, to:vards: pos- 
tero die circa eandem horam in cundem 
locum rex copias admovit, Liv. 42, 57: 
circa cum mensem, Plin. 9, 18, 33: lucis 
ortum, Curt. §, 3,7: lucem, Suet. Oth. 
1r: mediam noctem, id. Claud. 2: ver- 
num aequinoctium, Col. 5, 6, 19: tem- 
pora flla, Quint. rr, 3, 143: Murenae 
Ceptonisque conjuratlonls tempus, Vell. 
2,93: Magni Pompeli vit ogy Ps 33, 
12, 55: circa Demetrium Phalcrea, 
about the time of Demetrius Phalereus, 
Quint. 2, 4, 41: circa Ciceronem, about 
Cicero’s time, Sen. Contr. I bee Ae 
fi, Of number: about, nearly, 
almost (for circiter): ca fuere oppida 
circa septuaginta, Liv. 45, 34: circa 
quingentos Romanorum, id. 27, 42: de- 
cem milla Persarnm, Curt. 4, 6 fin.: 
sestertium vicies, Suet. Claud. 6: quar- 
tum milliarium, id. Ner. 48: selibram, 
Cels. 4, 19. IV. Fig.: about, re- 
specting, of, concerning: with substt., 
auljj., or verbs: circa eosdem sensus cer- 
tamen atque aemulatio, Quint. 10, 5, 5: 
circa verba dissensio, a verbal dispute, 
discussion about words, id. 3, 11, §: 
circa rura sermo, Plin. 18, 1, 1: circa 
bonas artes publica socordia, Tac. A. 11, 
15: circa principem novo exemplo, i, ¢. 
in principe, Suet. Claud. 14: circa jus 
nostrum attentior, Quint. 4, 5, 21: circa 
corporis curam morosior, Suet. Caes. 45 : 
circa affectationem Germanicane originis 
ultro ambitiosi, Tac. Germ. 28: circa 
formas literarum hacrerc, Quint. 1, 1, 
21. [v. circum.] : 
a, ae, f.= «pxaia, a plant, 

used asa charm, referred by Sprengel 
to Ascliepias nigra, Linn.; by others to 
Circaea latetiana, Linn., now called 
enchanter’s si, eames Plin. 24, 8, 38. 


circacum, !, n.=xtpxaioy, the plant 
also callod mandragoras, q. v.: Plin. 25, 
13, 94. 


oircénéa, 2c, f. [circa] a bird, so 
named from tts Jictiae boat Fest. 
5. 0. 


CIRCUITUS 


Anuli, sic m dicebantur circites Ani, 
Varr. L. L. 6, 2, §3. OF the circum- 
Serence of the circus : Sid. Carm. 23, 381. 


circinatio, Snis, /. feicino| the 
describing of a circle, a circle: Vitr. 1, 


6: id. 9, 8. Of the circular path of 
the planets: id. 9, 4. 
circino, avi, atum, 1. v. a. (circinus] 
to make round, to round: arbores, quae 
in orbem ramos circinant, Plin. 14, 12, 
17: circinatum tympanum, id. 18, 34, 
77,n0.1. Poet.: (Cyllenius) inclinat 
cursus et easdem circinat auras, flies 
through in a circular course, Ov. M. 2, 
9721: utqne suos arcus per nubila circi- 
nat Iris, vaults, arches, Manil. 1, 910. 
circinus, i, m.= xipxivos, a pair of 
compasses: flumen Dubis, ut circino 
circumductum, pene totum oppidum 
cingit, Caes. B. G. 1, 38: diducere, Vitr. 
, 8: ratio circini, Plin. 2, 15, 13. 
(Hence It. cercine; Fr. cerne.) 
circiter, adv. and prep. Of place: 
indefinitely: about, near: ubi ea (sc. 
cistella) sit, nescio; nisi, ut opinor, loca 
haec circiter excidit mihi, near this 
place, PL. Cist. 4, 2, 8. I], Of time: 
about, towards (governing the acc., 
and joined adverbially with abls. of 
time): circiter meridie, id. Most. 3, 1, 
52: diebus circiter quindecim ad fines 
Belgarum pervenit, tn about teen 
days, Cacs. B.G. 2, 2: hora dici circiter 
quarta, i>. 4, 23: circiter luminibus 
accensis Uticam pervenit, Auct. B. Afr. 
89 fin.: circiter meridiem exercitum in 
castra reduxit, Caes. B.G. 1, 50: octa- 
vam circiter horam, Hor. Ep. 1, 7, 47: 
nos circiter Calendas in Formiano eri- 
mus, Cic. Att. 2, 4: Idus Novembres, 
id, Fam. 14, § fin. Hl Of number: 
about, near, not far from: circiter 
CCXX. naves eorum paratissimae, Caes, 
B.G. 3, 14: circiter millia hominum 
CX XX. superfuerunt, ib. 1, 26: circiter 
pars quarta, Sall. C. 56: mons subcrat 
circiter mille passuum, Caes. B.G. I, 
2§: circiter duum millium intervallo, 
Sali. J. 106: qaum decem circiter millia 
ab hoste abessent, Liv. 28,1. [Circiter 
stands related to circa, circum, as inter 
to in, praeter to prae, propter tu prope.) 
circitor, Gris, m. feircumitor, from 
circumeo, lit.. one who goes around ; 
hence] @ watchman: Auct. Priap. 16, 
¥: Front. Aquaed. 117. 9. Milit. 
t.t., @ patrol: Veg. MIL 3, 8. il. @ 
pedlar: Ulp. Dig. 14, 3,5,9 4. 
circius (cercius, Cato in Gell. 2, 22), 
fi, m. a violent wind bloutng in Gallia 
Narbonensis ; to the Romans, @ west- 
north-west wind: Plin. 2, 47, 46: Sen. 
Q. N. 5, 17. 
circo, I. v.7., to go round: fontis 
egens erro circoque sonantia lymphis, 
Prop. 4, 9, 35: others read circa: but 
the word also occurs in the ancient glos- 
sarics, (Hence It, cercare ; Fr. chercher.) 
_Circos, i, m.=xipxos (u top), a pre- 
oe stone, now unknown: Plin. 34, 10, 
56. 
circueo, fre, v. circumeo, 
circtiitio (circumitio, Front. de Or. 
3: Amm. 24, 2), dnis, 7. [circumeo] a 
going round ; in milit. lang., the rounds, 
the patrol: circuitio ac cura aedilium 
plebei erat, Liv. 3, 6 jin. 2. Fig.: 
a roundabout way of speaking or act- 
ing: ita aperte ipsam rem modo locu- 
tus, nil circuitione usus est, Ter. Andr. 
1, 2, 38: quid opus est circuitione et 
amfractu? Cic. Div. 2, 61 fin.: Epicurus 
circuitione quadam deos tollens, indi- 
rectly, ib. 2, 14, 40. |. Meton.: a 
circunference, circuit: Vitr. 1, 5. 2. 
a circular passage, corridor: id. 4, 4. 
circuitor, ris, for circitor. 
circuitus, 2, um, Vart. premaeed: 
cirotlitus (circumitus), » ™m. [ i 
omer @ gong round, a circuit, a 
revolution : circuitus solis orbium V. et 
LX. et CCC. quarta fere diel parte ad- 
dita conversionem conficiunt annuam, 
Cic. N. D. 2, 19, 49: nox et dies unum 
circuitum orbis efficit, id. Tim. 9: Asiae 
Syriacqne circuitu Aegyptum tit, 
Suet. Aug. 17. 2. In medic. lang., 
the perwdic return of a disease: Cels. 


CIRCUM 


3,5. |, Meton.: the path traversed 
in going round, a circumference, com- 
pass: plurimum refert, cujus sit formaa 
ille circuitus, Quint. 1, 10, 40: collis, 
quem propter magnitudinem circuituy 
opere complecti non poterant, Caea, 
B. G. 7, 83: illi operibus vincebant 
quod interiore spatio minorem circuitum 
habebant, id. B.C. 3, 44: sacvaque cir- 
cuitu curvantem brachia lougo Scor- 
pion, Ov. M. 2, 82. 2. = ambitus, an 
open space left around a building: 
Varr. L. L. 5, 4, 9. Wl. Fig.: In 
rhetoric, a period: in toto circuitu illo 
orationis, quem Graeci mepiosoy, nos 
tum ambitwmn, tum circuituin, tum com- 
prehensionem aut continuationem aut 
circumscriptionem dicimus, Cic. Or. 61, 
204. In plur.: oratio longiores habet 
saepe circuitus, Quint. 9, 4 60. 9,4 
circumlocution, @ pertphrasis, an ine 
direct procedure: ea, quae propric sige 
nari poterant, circuitu coeperint enun- 
tiare, id. 12, 10, 16: circuitu res osten- 
dere et translationibus, ib..q1: negavi — 
circuitu agendum, sed plane jure civili 
dimicandum, Petr. 13 fin. 

circiilaris, ¢, adj. [circulus] circu- 
lar, round: fiexus, Mare. Cap. 6, 190. 

circtilatim, adv. [(circulor) circu- 
larly, in a cercle (rare): circulatin 
pectori cerotaria apponere, Covel. Aur. 
Acut. 2, 29: multitude circulatim suo 
quacque more lamentuata est, in groups, 
Suet. Caes. 84 fin. 

circiilatio, Suis, f. [id.] a circular 
course, revolution : Mercurii, Vitr. 9, 4. 

circtilator, oris, m. [id.] « mounte- 
bank, quack ; quod per quaedam medi- 
camenta circulatores faciunt, Cels. §, 27, 
no. 3: Seu. Ben. 6, 11. As a term of 
reproach; circulator auctionum, @ ped- 
ler, Asin. Poll. in Cic. Fam, 10, 32. 

circilatorius, a, um, adj. [circula- 
tor] of a mountebank, quackish : circu- 
latoria jactatio, Quint. 2, 4, 15: volu- 
bilitas, id. ro, 1, 8: prnestigiae, Tert. 
Apol, 23. 

circttlatrix, icis, f. [circulor] a 
female mountebank or stroller: Auct. 
Priap. 18,1. Adj.: lingua, of a mounte- 
vbanie, Mart. 10, 3, 2. 

circulo, are (for circulor), to make 
circular: App. Flor. no. Ps 

circilor, atus, 1. v. dep. (circulus} 
to form a circle, to form in groups for 
conversation : videt oscitantem judicem, 
loquentem cum altero nonnunquam 
etiam circulantem, Cic. Brut. 54s 200 : 
tolis veruv castris milites circulari et 
dolere, Caes. B. C. 1, 64. if. Of 
mountebanks ; to collect people around 
oneself: Sen. Ep. 52. lll. ¢0 roam 
about: Appion grammaticus qui tota 
circulatus est Graccia, id. Ep. 88, 34. 

circus, i, m. (contr. circlus, Virg. 
G. 3,166) [circus] a circular figure, a 
ctrele: circulus aut orbis, qui «i«Aos 
Gracce dicitur, Cic. N. D. 2, 18, 47: 
circulus muri exterior, Liv. 36,9: cir- 
culus ad speciem coclestis arcus orbem 
solis ambiit, Suet. Aug. 95. 2. In 
astronomy, @ circular path, orbit: 
stellac circulos suos orbesque conficiunt 
celeritate mirabili, Cic. Rep. 6, 15: 
acquinoctialis, solstitialis, septemtrio- 
nalis, Varr. L. L. 9, 18, 131: lacteus, 
the Milky Way, Plin. 18, 29, 69, no. 2. 

lj. Meton.: any ctrcular body; a 
ring, hoop, chain: Virg. G. 3, 166: vi- 
num ligneis vasis condere, circulisque 
cingere, Plin. 14, 21,29: Suet. Aug. 802 
a kind of biscuit: Varr. L.L. §, 22. 
2. @ circle or company for social 

intercourse (mostly plur.): in conviviis 
rodunt, in circulis vellicant, Cic. Balb. 
26: circulos aliquos et sesslunculas con- 
sectari, id. Fin. §, 20, 56: per fora et 
circulos locuti sunt, ‘ac. Agr. 43: 
quemcumque patrem familias arripuis- 
setis ex aliquo circulo, Cic. de Or. 1, 34 
jin.: de circulo se subducere, fo wath- 
draw from an assembly, id. ad Q. Fr. 
3,4: scribere carmina circulis, Mart. 2, 
86: coronari circulo majore, to be sur- 
rounded by a larger concourse, id. 10, 
62. (Hence Ital. circolo; Fr. cercle.) 

circum, ade. and prep. with acc, 
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CIRCUM 


CIRCUM-CIDO 


i ae ae: f 
; t 


CIRCUM-DO 


around, about, all around, repi, audi. 
A, Adv.: furcas circum offigito, 
Cato It. R. 48, 2: ex ea turri quae cir- 
cum essent upera tueri se posse confisi 
sunt, Caes. B. C. 2, 10: interea Rutuli 
portis circum vumnibus instant, Virg. 
Aen. 10, 118: omnem, quae nunc hu- 
mida circum caligat, nubem eripiam, ib. 
2, 605: fisi loco, quia vastis circum sal- 
tibus claudebatur, Tac. A. 4, 25. 2. 
Strengthened with undique (in later 
Latin sometimes circumundique): from 
every part around, all around: circum 
undique convenere, Virg. Aen. 4, 416: 
clausis circum undique portis, Stat. Silv. 
2, 5, 13: oppositu circumundique alia- 
rum aedium, Gell. 4,5. jj, denoting 
peony : tn the neighbourhood : 
ostilibus circum litoribus, Tac. A. 2, 
24: acstas in Favonium obversa et aperto 
circum pelago peramoena, ib. 4, 67. 
B, Prep. with acc.: around, 
about, among: armilias quatuor facito, 
quas circim orbem indas, Cato R. R. 21, 
4: terracircum axem se summa celeritate 
convertit, Cic. Acad. 2, 39, 123 : capillus 
sparsus, promissus, circum caput re- 
jectus negligentet, Ter. Heaut. 2, 3, 49: 
flexo circum cava tempora cornu, Ov. 
M. 4, 313: ligato circum collum sudario, 
Suet. Ner. §r: terqne novas circum fe- 
Hix eat hostia fruges, Virg. G. 1, 345: 
genitor circum caput omne micantes 
deposuit radios, Ov. M. 2, 40: varios 
hic flumina circnm fundit humus fores, 
on the borders of the rivulets, Virg. E. 
, 40: urgeris turba circum te stante, 
or. S. 1, 3, 135: illi indignantes, mag- 
no cum murmure montis, circum claus- 
tra fremunt, Virg. Aen. 1, 56: ego Ar- 
pini volo esse pridie Cal., deinde circum 
villulas nostras errare, Cic. Att. 8, a 
tum Naevius pueros circum amicos di- 
mittit, round to his friends, id. Quint. 
6, 25: lenonem quondam Lentuli con- 
cursare circum tabernas, id. Cat. 4, 8, 
17: dimissis circum municipia literis, 
Caes. B. C. 3, 22: legatio sub idem tem- 
oe in Asiam et circum insulas missa, 
av.42,45: et te circum omnesalias irata 
puellas differet, among all the other 
maidens, Prop.t, 4,21. —[], Denoting 
proximity: in the neighbourhood of, at, 
mear: circum haec loca commorabor, 
Cic. Att. 3, ql : urbes, quae circum Ca- 
puam sunt, id. Agr. 1, 7, 20: non suc- 
currit tibi, qnamdiu circum Bactra hae- 
reas? Curt. 4, 8. lil, Of attendants, 
companions, adherents, etc. (Gr. mwepé or 
aut Twa): paucae, quae circum illam 
essent, manent, a few remain to wait 
upon her, Ter. Eun. 3, 5, 33: eos, qui 
circum illum sunt, omnia postulantes, 
times, Cic. Att. 9, 9: omnium flagitio- 
rum atque facinorum circum se tgn- 
quam op pare catervas habebat, Sall. 
C. 14: Hectora circum, Virg. Aen. 6, 
166: servi circum pedes=ad pedes, in 
attendance (rare), Cic. Verr. 1, 36. 
Circum is sometimes placed after its 
subst.: Cic. N. D. 2, 41, 105: Virg. Aen. 
I, 32, ec. ¢, In composition the 
m remains unchanged before consonants, 
although some vss. and mss. give cir- 
cun- for circum-, as circundo, circun- 
flexua, etc.: before vowels, circum was, 
acc, to Prisc. p. 567 P., and Cassiod. p 
2204 ib., written in fuli, but (except 
befure § and v) the m was not pro- 
nounced. Yet in the best mss. we find 
the orthography circuitio, circuitus, and 
even circneo together with circumeo. 
Cf. Schneld. Gr. 1. p. §35 sq. Signif.: 
around, about, in the neighbourhood of 
(whether the verb denotes rest or mo- 
tion): cireumcido, circumfluo, circum- 
flecto, circumcurso, circumforancus, ete. : 
in some instances the compds. with am- 
and circum- correspond, ¢. g. ambitus 
iter quod circumeundo teritur, nam 
ambitus circumitus, Varr. L. L. §, 4. 
After verbs compounded with circum, 
the preposition is never repeated: hence 
such expressions as, circumcursare cir- 
-cum aliquid are not found. (Prob. acc, 
of circus; it stands side by side with 
ctrea, as juztim with juxta: cf. ad- 
versum, aaa and corunt,} 
7 


circumactio, snie, /. [circumago] 
aturning around, revolving (very rare): 
solis, Vitr.9,9. Fig.: aturnof words: 
Gell. 19, 20. 
circumactus, 8, um, Paré. [circum- 
ago} adj.: curved, bent : in or 
bem circumactus, Plin. 9, 33, 52: sensim 
ar ae curvatisque litoribus, Plin. 
p. 6, 16. 
circumactus, is, m. (circumago] a 
moving or turning round: circumactus 
coeli, Sen. Q. N. 7,8: corporis, Plin. 8, 
30, 44: rotarum, td. 28, 9, 37. 
circum-agséro, 70 ect, atum, 
I. v. @., to heap up around (very rare): 
terram, Col. 5, 12, 3: fimo radices, Plin. 
19, 5,23. 6. 
circum-ago, €gi, actum, 3. v. @., to 
set in circular motion, to drive or turn 
in a circle, turn round, wheel: impera 
suovetaurilia circumagi, Cato R. R. 141, 
1. With two Accus.: terram fundum- 
que meum suovitaurilia circumagi jussi, 
ib, § 2: aratro circumagebant sulcum, 
Varr. L. L. §, 32, 40: (annus) qui sol- 
stitiali circumagitur orbe, Liv. 1, 19: 
equos frenis, id. 1, 14 fin.: navem 
proram, Plin. 11, 47, 107: corpora, Tac. 
H. 4, 29: se ad dissonos clamores, Liv. 
4, 28: circumagente se vento, id. 3, 
16: aciem, id. 42, 64: signa, id. 10, 36: 
6, 24: legiones, to back, Flor. 3, 
21,6. Q, Leg.t.t., to manumit a slave 
by turning him round (v. Smith's Ant. 
30): cf. Pers. 5,95. Fig.: qui se illi 
philosophiae) subjecit et tradidit, sta- 
tim circumagitur: hoc enim ipsum 
philosophiae servire libertas est, Sen. 
Ep. 8. i]. Fig.: of time: with pron. 
reflect. or more freq. in pass.: to pass 
away, to be spent: in ipso conatu re- 
rum circumegit se annus, Liv. 9, 18: 
circumactus est annus, id. 6, 38: and in 
tmesis: circum tribus actis annis, Lucr. 
§, 881: nobis in apparatu ipso annus 
circumagitur,. Liv. 24, 8. Hi. Fig.: 
of the changes of fortune, eéc.: quum 
videamus tot varietates tam volubili 
orbe circumagi, Plin. Ep. 4, 24: hic pau- 
lulum circumacta fortuna est, changes, 
ts changed, Flor. 2, 2, 22: sed una voce, 
qua Quirites eos pro militibus appel- 
larat, tam facile circumegit et flexit, 
Suet. Caes. 7o: universum prope hu- 
manum genus circumegit in se, brought 
over to hts side, Plin. 26,3, 7. IV. 
to lead or drive about, convey one 
place to another: (milites) huc illuc 
clamoribus hostium circumagi, Tac. H. 
3, 73: nil opus est te circumagi, for you 
to follow me up and down, Hor. 8. 1, 
9, 17. Fig.: non pendere ex alterius 
vultu ac nutu, nec alieni momentis ani- 
ant iphone 39, 5: He 
vulgi circumagi, id. 44, 34: quo te cir- 
cumagas? Juv. 9, ar V. With ace. 
and abl. =circumdare, to surround 
with : aliquem muro, Lact. 1, + 
circum-ambiilo, !. v. ”., to walk 
round: omnes glebas, Faul. Dig. 41, 2, 3. 
circum-imictus, 4, um, adj. [ami- 
cio] enveloped, wrapped up: quasi som- 
nio quodam turbulento circumamictus, 
Petr. 100, 1. 
circum-aro, 1. v. @., to plough 
around: Liv. 2,10: Plin. 18, 3, 3. 
circum-cacsiira, 2¢, f., the external 
contour or outline = circumscriptio: 
Lucr. 3, 220. 
circum-calco Glee sang 
to tread or trample upon a. 
Col. §, 6, 21. 
circumcellio, Snis, m. [cella] of a 
vagrant monk who wandered from cell 
to cell: Aug. in Psalm. 132. =f], @ 
class of heretics: Hier. Ep. 22, 20. 15. 
circumcidinéus, a, um, adj. [cir- 
cumcido] lit., cué round, cli; : it 
seems to be used only in speaking of 
grapes in the wine-press: mustum tor- 
tivum circumcidancum, wine flowing 
Jrom grapes which have once pressed 
and bruised, small wine, Cato R. R. 
23: cf. Plin. 14, 19, 23: Col. 12, 36. 
circum-cido, cidi, cisum, 3. v. a. 
[cacdo] to cut around, shear, clip, trim: 
ars agricolarum, quae circumcidat, am- 
putet, Cic. Fin. 5, 14, 39: gemmam 


I e v. a., 
around : 


acuto scalpello circumcidito, ejusdem 
spatii corticem circumcidito, Col. Arb. 
ee cine Ga on g 39, 14: caespl- 
m i es. B. G. 5, 42: ungues, 
Cels. 7, 26, no. 2: vulnus, Pin. 
25: genitalia, to circumcise, Tec. 
5. Up. Fig: to cut short, dock, shorten, 
abridge, diminish: testatur saepe 
Chrysippus, tres solas esse sententias, 
quae defendi possint, de finibus bono- 
rum: circumcidit et amputat multita- 
dinem, Cic. Acad. 2, 45, 138: sumptus 
circumcisi aut sublati, Liv. 32, 27: im- 
pensam funeri, Phaedr. 4, 19, 25: cir- 
cuincisa omni negutiosa actione, Cels. 
4 25: circumcidendum vinum est in 
totum annum, fo be abstained from, ib. 
20. Of discourse: to abridge, cut out: 
circumcisis rebus, quae non arbitror 
pertinere ad agriculturam, Varr. R. R. 
I, 1 fin.: circumcidat, si quid redunda- 
bit, Quint. ro, 2, 28. ‘ee 
CIFCUM-CINEO, 3. v. G., inclose, 
surround: Sil. 10, 2: Cels. 5, 15. 
circum-circa, ado., around : 
ubi erat haec defossa, occoepit scalptue 
tire ibi ungulis circumcirca, Pl. Aul. 3, 
4, 9: coepi regiones circumcirca pro- 
spicere, Sulpic. in Cic. Fam. 4, 5. : 
circum-circo, 1. v. n. = circumeo, 
to go round: regiones, Amm. 31, 2, 
sub. fin. 
circumcisé, adv. briefly: rem ante 
oculos ponere circumcise atque veloci- 
ter, | t. 8, 3, 81. ; 
ciroumcisio, dnis, f. [circumcido] 
a cutting around, circumcision: Fig.: 
cordis ac spiritus, Lact. 4, 1. 
circumcisérium, if, ». [id] an 
instrument for cutting around: Veg. 
Veter. 1, 26, 2. yi] _ 
circumcisira, 2e, /. @ cutti: 
around plants: Plin. 16, 40, 79. iad 
circumcisus, 4, um, Part. [circum- 
ae cul around, cut cf : hence, adj., 
of places: steep, precipitous, inacces- 
sible: ut ita munita arx circumjectu 
arduo et quasi circumciso saxo nitere- 
tur, Cic. Rep. 2,6: Enna ab omni aditu 
circumcisa atque diremta est, id. Verr. 
48: collis ex omni parte circumcisus, 
dass. B.G. »36. = I. Fig.: abridged, 
short, brief: quid enim tam circumci- 
sum, tam breve, y ba hominis vita 
np. 35 7 


longissima? Plin. . OF dis- 
que : circunicisae orationcs et breves, 
I, 20. 


circum-climo, I. v. a. to cry out, 
roar on every side: Sestias ora Helles- 
pontiacis circumclamata procellis, Sid. 
Carm. 2, 506. 

circum-cliido, si, sum, 3. v. a, 
[claudo] to shué or hem tn, tnclose on 
every side: ne duobus circumcluderetar 
exercitibus, Caes. B.C. 3, 3o: cormua 
ab labris argento circumcludunt, sur- 
round with a silver rim, id. B.G. 6, 28. 
Fig.: L. Catilina consiliis, laboribus, 
periculis mels circumclusus ac dcbili- 
tatus, Cic. Cat. 2, 7. : 

ciroumcdla, ae, adj. [circumcolo} 
dwelling around: gentes, Tert. adv. 
Gnost. 3 fin. 

circum-célo, 3. v. 4. to dwell round 
pees or near: sinwn maris, Liv. 5, 
33 jin. 

circum-cordialis, ©, adj. around 
the heart: calor, Tert. Anim. 43. 

circumculco, are, v. circumcalco. 

circum-ourro, 3-v- 7., Lorun round 
or about: Vitr. 6: circumcurrens 
linea, the circumference, Quiut. 1, 10, 
4t. Fig.: eam artem circumcurrentem 
Vocaverunt, quod in omni materia di- 


ceret, id. 2, 21, 7. 
ircumo o, Snis, f. [circum- 
culro] a running Ground: “App. Met. % 
Pp. 222, 41. ; 
circum-curso, 3. v. a. and n. freq. 
torun round about: omnia circunycure 
savi, atque omnibus in latebris perrep- 
tavi, Pi. Rud. 1, 4, 4: hine ilitnc, Cat. 
68, 133: hac illac, Ter. Heaut. 3, 2, x. 
ciroum-do, dédi, datum, dire, 1. 
v.a. to put round: constr. (1) with 
acc. and dat.: (2) with ace, and abl. 
j. With acc. (or in pass., nom.) and 
dat.: to put, place, or set round: act 


CIRCUMDOLATUS 


omnibus est rebus circumdatus apposi- 
tusque, Lucr. 6, 1035: tectis ac moeni- 
bus subjectos prope jam ignes circum- 
datosque restinximus, Cic. Cat. 3, 1, 2: 
circumdare fossam jatam cubiculari 
lecto, id. Tusc. §, 20, 59: satellites ar- 
matos contioni, Liv. 34, 27: toto oppido 
munitiones circumdare moratur, he de- 
lays to draw his lines of fortification 
entirely round the town, Caes. B. G. 8, 
34: equites cornibus circumdat, he 
flanks the wings with cavalry, Liv. 33, 
18: milites sibi, Tac. A. 13, 25: arma 
humeris, Virg. Aen. 2, 510: viucula 
coilo, Ov. M. 1, 631: brachia collo, ib. 
9, 459: and in tmesis: collo dare bra- 
chia circum, Virg. Aen. 6, yoo. With 
acc. only: caedere januam saxis, instare 
ferro, ligna et sarmenta circumdare ig- 
nemque subjicere coeperunt, Cic. Verr. 
I, 24: ignes, id. Pis. 38, 93: custodias, 
id. Cat. 2 4, 8: armata circumdatur 
Romana legio, Liv. 1, 28: exercitu cir- 
cumdato summa vi Cirtam irrumpere 
nititur, Sall. J. 25: lauream (sc. capiti), 
Suet. Vit.9. 2, Fig.: cancelli, quos 
mihi {pse circumdedi, Cic. Quint. 10 jin. : 
nesciv an majora vincula majoresque 
necessitates vobis quam captivis vestris 
fortuna circumdederit, aac 
egregiam famam paci_ circumdedit, 
Be with signal honour, Tac. 
Agr. 20: qui principatus inanem ci 
famam circumdarent, throw around 
him an idle report of aiming at su- 
power, id. H. 4, 11: ministeria 
principl, ib. 2, 59. fi. With ace. 
aud abl.: to surround with, encompass, 
tnclose, encircle with: animum (deus) 
circumdedit corpore et vestivit extrin- 
secus, Cic. Tim. 6: aether corpore con- 
creto circumdatus mundique, Lucr. 5, 
seh (oppidum) vallo et fossa circum- 
4 i, Cle. Fam. 15, 4: oppidum qui- 
nis castris, Caes. B. C. 3, 9: oppidum 
corona, Liv. 4, 47: moenia fossa, Sail. 
J. 23: villam statione, Tac. A. 14, 8: 
Othonem vexillis, id. H. 1, 36: saltus 
canibus, Virg. E. 10, 57: circumdato 
me brachiis, Pi. As. 3, 3, 106: ad talos 
stola demissa et circumdata palla, Hor. 
S. 1, 2,99: circumdedit se zona, Suet. 
Vit. 16. = Q, Fig.: exiguis quibusdam 
finibus oratoris munus circumdedisti, 
Cic. de Or. 1,62, 264: pueritiam robore, 
Tac. A. 12, 25: fraude, Sil. 7, 1 34. 
circumdélaitus, 2, um, lopped 
around: circumdolata latera platani, 
circum-déléo, 2. v.. to suffer on 
every side: spiratio circumdolens, Coel. 
Aur. Acut. 2, 14. 
circum-ditico, xi, ctum, 3. %. a. 
imper. circumduce, Plaut.) fo lead or 
raw around : duce exercitum, 
PL Mil. 2, 2, 68: quatuor cohortibus 
longiore itinere circumductis, Caes. 
B. G. 3, 26: alas ad latus Samnitium, 
Liv. 10, 29: pars devio saltu circum- 
ducta, id 4 19. Absol.: praeter castra 
hostium circumducit, marches around, 
id. 34, 14. With two accus.: eho istum, 
puer, circumduce hasce aedes et con- 
clavia, Pl. Most. 3, 2,157. Of things: 
Casiliuum coloniam deduxisti, ut vex- 
illum tolleres, ut aratrum circumdu- 


ceres, Cle. Phil. 2, 40, 102: flumen’ 


Dubis, ut circino circumductum, pene 


quem arge 

dragintis = 

salus circumduxerunt, id. Bac. 5, 2, 64. 
per organa hydraulica circum- 


Lita circumducitur, Quint. 9, 4, 1 

8. Of delivery: to speak draw 
sngly, to drawl oul: id. 11, 3, 172. 
«4, In the jurists: to draz lines 
‘gyound a law, i. e. to cancel, annul: 
Uip. Dig. 5, 1, 73. 


CIRCUM-FERO 


oircumductio, dais, 7. [circumduco] 
@ leading round: aquarum, Vitr. 8, 7: 
sphaerae, the circumference, Hyg. Astr. 
1,2. ff. Fig.: a cheating, defraud- 
ing: nec pueri suppositio nec argenti 
circumductio, Pl. Capt. Grex. 3. ; 
the expansion of a thought or period: 
Quint. 11, 3, 39. 
circumductum, {, ~. [id]. In 
rhetoric: a-pertod: Quint. 9, 4, 22. 
circumductus, 8, um, Part. (cir- 
cumduco}. 
circumductus, iis, m. [circumduco} 
the circumference of a figure: Quint. 1, 
10, 43. i], motion in a circle, a re- 
volution: orbium, Macr. Somn. Scip. 
2, I, 
circum-éo or circuéd, ivi or ii, 
circultum, 4. v.n. and a. to go around, 
travel, or march around, etc. : per hor- 
tum circuit, Pl. Asin. 3, 3, 152: quasi 
mare, omnes circumimus insulas? id, 
Men. 2, 1, 6: ipse Caecina quum cir- 
cuiret praedia, venit in istum fundum, 
Cic. Caecin. 32, 94: non potuere uno 
anno circumirier, Pl. Curc. 3, 1, 81: 
Marcio et Atilio Epirus, Aetolia et 
Thessalia circumeundae assignantur, 
Liv. 42, 347: Civilis avia Belgarum cir- 
cumibat, ‘Tac. H. 4, 70: proximis in- 
sulis circuitia, Suet. Aug. 98: circuitis 
templis, id. Ner. 19: sparsis Medea 
caplilis Bacchantum ritu flagrantes cir- 
cuit aras, Ov. M. 7, 258: circuit ex- 
tremas oleis pacalibus oras, surrounds, 
fb. 6, ror. ff, Milit. ¢¢% to march 
round, take in the rear, inclose, en- 
compass: often found in the pass. to 
be surrounded, encompassed : cohortes 
sinistrum cornu circumierunt, eosque a 
tergo sunt adorti, Caes. B.C. 3, 93: ut 
perce aciem et exaequari cornibus 
ostibus, quibus circumibantur, possent, 
Liv. 41, 26: totam urbem muro turri- 
busque circumiri posse, Caes. B.C. 2, 
16: ab fisdem acies Pompciana a sinistra 
parte erat circumita, ib. 3,94. Iig.: 
totius belli fluctibus circumiri, Cic. Phil. 
13,9,20. ff, £0 go about canvassing, 
soliciting, otc.: (Antonium) circumire 
veteranos, ut acta Caesaris sancirent, 
id. Att. 14, 21: itaque prenso amicos, 
supplico, ambio domos stationesque 
circameo, Plin. Ep. 2, 9: permultum 
interest mea, te ostentare, et mecum 
circumire, ib. 6, 6: Quinctilius cir- 
cumire aciem Curionis atque obse- 
crare milites coepit, Caes. B.C. 2, 28. 
IV. Fig.: to circumvent, get the 
better of, deceive, cheat: ne superante 
numero et peritia locorum circumiretur, 
Tac. Agr. 25 jin.: multa prior arte 
Camillam circuil, Virg. Aen. 11, 961: 
puerum tunc arte dolosa circuit, et so- 
leas surripit ipse suas, Mart. 8, §9: fa- 
clnus indignum, sic circumiri, Ter. Ph. 
4,3,9- 2, Of discourse: to express 
by circumlocution : res plurimae carent 
appcllationibus, ut eas necesse sit trans- 
ferre aut circumire, Quint. 12, 10, 34: 
Vespasiani nomen suspensi et vitabundi 
circumibant, they shirked the name, 
avoided mentioning it, Tac. H. 3, 37. 
circum-équito, t. v. a. to ride 
round: moenia, Liv. 10, 34. 
circum-erro, {. v. n. to wander 
round, stroll about : neque turba lateri 
circumerrat, Sen. Contr. 2, 9. 
oir ,a, um, filled up all 
round: Plin. 17, 13, 2%. 
circumférentia as, J -[eincumiers] 
@ circumference : App. or. no. 18: 
(called linea circumferens by Frontin. 
xpos. Form. p. 33, Goes.). 
circum-féro, tili, litum, ferre, 3. 
v.a. to carry round, or, in gen., fo move 
round: age circumfer mulsum, Aand 
round, Pl. Pers. §, 2, 40: sanguinem in 
pateris, Sall. C. 22: reliquias coenae, 
Suet. Galb. 22: lyram in conviviis, 
Quint. 1, 10, 19: codicem, Cic. Verr. 2, 
az: filiam suis manibus, Quint. 2, 15, 
: infantem per omnium dearum tem- 
pla, Suet. Calig. 25: pavimenta in cx- 


editionibus, id. Cacs. 46: ubique pel-’ 


cm vituli marini, id. Aug. go: libros, 

books for sale, Quint. 2, 13, 15 ° huc 

atque huc acies circumtulit, Virg. Aen. 
N 


CIRCUMFLUUS 


12, 558: oculos, Ov. M. 6, 169: circum- 
ferens minaciter oculos, threatfully 
rolling his eyes around, Liv, 2, 10: sol 
ut circumferatur, may revolve, Cic. de 
Or. 3, 45, 193. 2. Religious ¢. f.: to 
carry round in order to purify: whence 
meton.: to purify= lustrare, purgare : 
quaeso quin tu istanc jubes proccrrita 
circumferri? Pl. Am. 2, 2, 144: idem 
ter socios pura circumtulit unda, Virg. 
Aon. 6, 229. ll. Fig.: to spread 
around: bellum, Liv. 9, 41: belli um- 
bram, Sil. 15, 316: arma, Liv. 30, 9: 
incendia et caedes et terrorem, T'ac. A. 
2, 52: terrorem nominis sui late, Flor. 
2, 2, 21: Caesar circumferens terrarum 
orbi praesentia pacis suae bona, Vell. 
2, 92. 2. to publish, proclaim, di- 
vulge: ut circumferetur M. Philippi 
factum atque dictum, Col. 8, 16, 3: ille 
amicitiam meam latissima praedicatione 
circumfert, Plin. Ep. 6, 8: novi aliquam, 
quae se circumferat esse Corinnam, Ov. 
Am. 2,19,29. 3, In rhetoric: oratio 
circumlata, expanded, drawn out into 
periods, Quint. 4, 1, 60. 
circum-figo, 3. v. a. to fix or fasten 
round (very rare): columellam ferream 
cuneis salignis, Cato R. R. 20, 1. 
circum-fingo, 3. v. a. to form 
around: carnem, Tert. Anim. 23. 
circum-finio, 4. v. a. to complete a 
circle, to bring to an end: Sol. 3. 
circum-firmo, 1. v. a. to fasten 
round : vitem, Col. 4, 14, 7. 
circum-flagro, I. v.17. to blaze or 
rage around: quaque per immensum 
circumflagrantibus Austris, A vien. Arat. 
214. 
circum-flecto, xi, xum, 3. v. a. to 
bend, wheel about, to turn back: longos 
circumfliectere cursus, Virg. Aen. 5, 131. 
Fig.: circumflexa saccula, returning 
upon themselves, Claud. VI. Cons. Hon. 
391. —‘{l, Gramm. ¢. ¢. to mark with a 
curcumflen, to pronounce as long (clr- 
cumducere): penultimam, Gell. 4, 7: 
syllaba circumflexa, ib. 
circumflexio, Snis, f. [{circum- 
flecto] a bending or winding round: 
obliqua circuli, Macr. Somn. Scip. 1, 12. 
circumflexus, 8, um, Part. [cir- 
cumflecto]}. 
circumflexus, ts, 7. [circwnflecto 
a bending round, a vault, arch : mundi, 
Plin. 2, 4: coeli, id. 6, 34, 39. 
circum-flo, 1. v.n. to blow round 
about (extremely rare): circumflanti- 
bus Austris, Stat. Th. 11,42. Fig.: ab 
omnibus ventis invidiae circumtflari, to 
be blown upon by all the winds of envy, 
Cic. Verr. 3, 41 fin. 


: to flock around, encompass: 
mulos circumfiuxisse (lupum) et un- 
is caedendo eum occidisse, Varr. 
.R. 2, 9, 2: circumfluxit nus cervo- 
rum multitudo, ib. 3, 13 jin. 9, to 
be overflowing, to abound: locuples 
circumfiuentibus undique eloquentiac 
copiis, Quint. 12, 10, 78: circumfiucnti- 
bus quietae felicitatis insignibus, Just. 
18, 7: insatiabilis avaritiae est, ad- 
huc implere velle, quod jam circum- 
finit, Cart. 8, 8 Also with ace, 
pers.: secundae res, quae circumfuunt 
vos, id. 10, 2. 3. With abl. like 
abundare; to overflow with, to have an 
abundance, to be rich in: circumfluere 
omnibus copiis atque in omnium rerum 
abundantia vivere, Cic. Am. 15, 52: 
circumfiuens gloria, id. Att. 2, 21: Cati- 
lina circurnfluens colonorum Arretino- 
rum exercitu, id. Mur. 24, 49. Also 
alsol.: istum circumfluere atque abun- 
dare, id. Verr. 3,4: nec redundans ta- 
men nec circumfiuens orativ, too co- 

pious, id. Brut. 55 fin. 
ircumflius, 8, um, adj. [circum- 
Act.: flowing around, circum- 
fluent: humor, Ov. M. 1, 3o: amnis, ib, 
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CIRCUM-FODIO 


15, 739° mare, Plin. 2, 66, 66. It. 
Pass.: surrounded with water: insula, 
Ov. BM. 15, 624: tellus Hadriatico ponto, 
Lucan. 4, 407: urbs ponto, Val. FI. 5, 
442: campi Euphrate et Tigre, Tac. A. 
; 37. 9, In gen.: surrounded, en- 
ercled: chlamys limho Maeonio, Stat. 
Th. 6, §40: genitrix gemmis, Claud. 1V. 
Cons, Hon. Ae ap (inf 
circum-fédio, no .» fossum (inf, 
pass. circumfodiri, Col.), 3. 0. mn. and a. 
to dig round or about: sic circumfodito 
ut facile evellere possis, Cato R. R. 161: 
truncum, Col. 5, 6, 17: platanos, Sen. 
Ep. 12: arbores, Plin. 17, 19, 21: clr- 
cumfosso stipite, id. 17, 27,43. __ 
circum-foranéus, 2, um, adj. [cir- 
cum forum with . term. -aneu3 
all around the market or forum: an 
as the bankers’ shops were round the 
forum, hence, acs circumforaneum, 
money borrowed from the bankers: me 
aere non Corinthio, sed hoc circumfo- 
raneo obrucrunt, Cic. Att. 2, 1. th. 
strolling about from market to market, 
that attends markets: pharmacopola, 
id. Clu. 14, 40: lanista, Suet. Vitell. 12: 
mendicabulum, App. M. 9, p. 218, 41. 
Wi, In gen.: ambulatory, moveable: 
domus, ib. 4, p. 148, 29: hostiae, which 
are carried about for expiation, ib. 3, 
P- 130, §. 
circum-foratus, 2, um, Part. [foro] 
bored round: circumforato stipite, Plin, 
1) 24, 43. ; 
circumfossor ris, m. [circum- 
fodio} one who digs round: Plin. 14, 
24, 37, 70. 6. : 
.circumfossiira, 20, a [id.] a dig- 
ging round: Plin. 17, 26, 39. 
ciroum-fractus, 0, wn, Part. [fran- 
go] broken off around: turbo, : 
22, 8: colles, steep, id. 29, 4. 
circum-frémo, 3.v.n.and a. to make 
@ noise around (rare): nidos, Sen. Cons. 
ad Marc. 7: globi circumfrementium, 
Am. 31, 43. 
circum-frico, 1, v. a. to rub around, 
to scour: ee ‘ R. 26. ; 
circum-fulcio, 4. v.. to support 
around: togam, Tert. Pall. 5. e 
circum-fulgéo, 2. v. n. to shine 
around: Plin. 2, 34, 37 
circum-fundo, ftdi, fiisum, 3. v.a. to 
pour around, to pour all over, todrench: 
with the acc. (or nom. in pass.) either of 
that which is poured, or of that around 
which it is poured: amurcam cum aqua 
commisceto aeqnas partes: deinde ad 
oleam circumfundito, Cato R. R. 93: 
Tigris urbi circumfunditur, flows round 
the town, Plin. 6, 29, 31. Esp. part. 
perf. pass.: mare circumfusum urbi, 
the sea flowing around the town, Liv. 
30, 9 fin.: gens circumfusis invia flumi- 
nibus, Ov. F. 5, 582: circumfusus nobis 
spiritus, Quint. 12, 11, 13: nec circum- 
fuso pendebat in aére tellus, Ov. M. 1, 
12: quum fervet (lnc), ne circumfun- 
datur, boil over, P. 


Nymphae) circum- 
soriig. tes 

Ov. M. 3, 180. With daé.: circum. 
fundebantur obvils sciscitantes, Liv, 22, 
4: clrceumfusa turba latcri meo, id. 6, 
15. With acc, depend. on circum: ut 
haberent facultatem turmasa Julianas 
cireumfundi, to surround, encompass, 
Hirt. B. Afr. 78. Poct. of a single 
person: et nunc hac juveni, nunc cir- 
cumfunditur illac, clings to, Ov. M. 4, 
360. With ace.: hune (se. Mavortem), 
tu, Diva, tuo recuhantem corpore sancto 
circumfusa super, Lucr. 1. 40. Fig.,: 
undique circumfusae molestiac,Cic. Tusc. 
5, 413 fin.: non est tantnm ab hostibus 
actati nostrae periculum, quantum ab 
circumfusis undique voluptatibus, Liv. 


30, 14: circimfuso niture, Quint. 4, 1, 
178 : 


CIRCUM-JICIO 


59. Act. in the same sense: circum- 
fadit eques, Tac. A. 3, 46. itl. 
In gen.: to enclose, environ, surround: 
legionarias cohortes circumfundunt, 
Tac. A. 12, 38: circumfusus hostium 
concursu, Nep. Chabr. 4: M. Cato- 
nem vidi in bibliotheca sedentem, multis 
usum Stoicorum libris, Cic. Fin. 
3, 2,9. Fig.: quum has terras inco- 
lentes circumfusi erant caligine, id. 
Tuse. 1, 19 fin.: latent ista omnia 
crassis occultata et circumfusa tenebris, 
id. Acad. 2, 39, 122. . 
circumfisio, dnis, f. [circumfundo] 
@ pouring around: Firm. Math. 1, 4. 
circumfusus, @ um, Part. [circum- 
fundo]. 
circum-garriens, entis, Part. [gar- 
rio] blabbing or babbting about: Claud. 
Mamerc. de Stat. an. 2, 9. 
circum-gélo, atus, 1.0. a. to freeze 
ali around: corpus, Tert. Anim. 23: 
cortex circumgelatus, Plin. 13, 22, 40. 
clrcum-gémo, 3. v. n. to roar 
around; circumgemit ursus ovile, Hor. 
Epod. 16, 51. 
circum-gesto, 1. v. a. to bear or 
carry around: epistolam, Cic. Q. FY. 1, 
2, 2: deam, App. M. 8, 213, 37. 
circum-globatus, a, um, Part. 
globo} rolled together: Subst. circum- 
globata escae saepe extrahuntur, knots 
of small insects, Plin. 9, 47, 71. 
circum-grédior, gressus, 3. v. dep. 
to walk round, surround (esp. with a 
view of attacking): [gradior} barbari 
lacessunt, circumgrediuntur, occursant, 
Tac. A. 1,64: metu, ne hinc Romanus, 
inde Cherusci circumgrederentur, ib. 12, 
28. Gen.: togo round, travel about: 
Syriam, a Vict. Caes, 21: lacunam, 
im. 16, 12. 
circumgressus, %, um, Part. {cir- 
cumgredior. ] ; 
circumgressus, is, m. [circum- 
gredior] @ going about : rapidi, Amm. 
22,2. j. @ compass, circuit: am- 
plissimi palus Maeotis, ib. 8. 
circumhabitatores, dicellers a- 
round, wepio.xor, Gloss. Philox. 
circum-hisco, 3. v.2. fo gape about: 
Arm. 5,p.176. 
ciroum-himatus, ©, um, Part. 
(humo) buried around: corpora, Amm. 
22,12 jin. | 
circum-injicio, 3..v.a. to cast in 
round about: vallum, Liv. 25, 36. 
circum-involvo, 3. v. a. oenvelope: 
singula puncta, Vitr. ro, 11. 
circumitio, v- circuitio. 
circumitor, V. circitor, no. 1. 
circumitus, V. circuitus. 
oircum-jaceo, 2. v. 2. to lie round 
about, to border upon: Lycaonia et 
Phrygia circumjacent Europae, Liv. 34, 
54: ingenti luctu provinciae et circum- 
jacentium populorum, Tac. A. 2, Ae 
Il. Fig. in rhetor.: circumjacentia, 
ium, 2. plu. the context: Quint. 9, 4, 
2 @ 
Sire j i0, v. circumficio, tnt. 
circumjectio, dnis, f. [circunyicio) 
a throuing around, casting about: hue 
mani corporis, Arn. 2, p. 73. il. 
Meton.: clothing: Coel. Aur. Acut. 
I, 2. : 
circumjectus, o. um, Part. (circum- 
jiclo}. Il. 4dj.: Of localities: lying 
around, surrounding: aedificia muris, 
Liv. 9, 28: silvae itineri, id. 35, 30: 
planitics saltibus, Tac. A. 2,11: moenia 
regiao, id. H. §, 11 fin.: oppida, id. A. 
4: 27: nationes, ib. 6, 31: civitates, id. 
I. 3, 42 fin.: tecta, id. A. 15,37. Fig. 
of discourse: circumjectae orationis 
copia, Quint. 4, 2, 117. 
circumjec is, m. [circumficiv] 
@ casting around, @ surrounding, en- 
compassing (rare): ut ita munita arx 
circumjectu arduo et quasi circumciso 
saxo niteretur, Cic. Rep. 2, 6: rudi pas 
rictwn circumjectu vox devoratur, lin. 
Il. Meton.: clothing, 
- 5, 30, 39: Tert. 
Pall. 5. 
circum-iiclo (circumjacio, Liv. 33, 
18 dub.), jéci, Jectum, 3. va. to cast, 
throw, or place around: vallum, Liv. 


CIRCUM-LUVIO 


35,4: fossam, id. 38, 19: multitudinem 
hominum totis moenibus, Caes. B. G. 2, 


ib. 37. In pass. with an ace. de- 
pead. “on elccamt domi 


y circum} : 
itself around, Cic. Div. 2, 23 fin. QQ, 
With abl.: to encompass or environ 
with: animus a medio profectus extre- 
mitatem coeli a suprema regione ro- 
tundo ambitu circumjecit, id. Tim. 8. 
circum-lambo, 3- 0. @. to lick 
around: ora, Plin. 11, 39, 65. . 
circum-laquéo, 1. 0. a. to wind 
around : cassem, Grat. Cyneg. 29. 
circumlaticius or -tius, a, um, 
adj. (circumlatns, v. ero] thaé 
may be carried round, portable: carcer, 
Sid. Ep. 2, 2 fin. 
a circamlatio, onis, tS . [id.] a Carry- 
tng round: arcae, Tert. adv. Marc. 4, 


12. 
circumlator, Oris, m. [id.] one who 
carries about: Tert. adv. 1, 19 
circum-latro, 1. v. a to bark 
around: hominem, Sen. Cons. adv, 
Mare. 22. Fig.: totum hoc circum- 
latrat aestus, roars around, Avien. 
Perieg. 48. 
circumlatus, a, um, Part. [v. cir- 
cumfero}. 
circum-lavo, I. and 3. v.a. Lit, 
to wash around (very rare), to overflow: 
A tus, quam WNilus circumlavat, 
Hyg. ab. 275. 
clroum-lévo, 1. v. a. to raise up 
all around: tegmina, Coel. Aur. Acut 
25345 
pt an igo, avi, atum, ft. v. a. 
With acc. an .: to bind or fasten 
round or to: habilem (natam) medias 
circumligat hastae, Virg. Aen. 11, §55: 
Plin. 31, 11, 47. ff. With ace. and 
abl.: to bind with, to encompass: stir- 
pem salice scissa, Cato R.R. 40: ferrum 
stuppa, Liv. 21, 8 fin. : Roscius circum- 
ligatus angui, Cic. Div. 2, 31, 66. 
circum-lino, 70 perf. tum, 3. va 
(also circumlinio, Tre), With ace. 
and dat.: to smear all over, to besmear: 
galbanum ramis hellebori circumlitum, 
Plin. 24, §, 13: circumlita taedis sul- 
fura, Ov. M. 3, 373. J. With ace. 
and abl.: to besmear, to bedaub, to 
anoint (most freq. in part. ° 
pass.): oculus pice liquida, Col. 6, 14 
fin.: alvos fimo bubulo, Plin. 21, 141 47- 
In part.: circumliti mortui cera, Cic. 
Tuse. t, 45, 108: fictiJle argilla, Plin. 
33,9 46: pictura, in qua nihil circum- 
litum est, ts painted around, Quint. 8, 
5, 26. Kig.: quidam etiam si forte 
suscepcrant negotia paulo ad dicendum 
tenuiora, extrinsecus adductis ea rebus 
circumliniunt, they einbellish, id. 12, 9, 
8: simplicem vocis naturam pleniore 
quodam sono circumlinire, quod Gracci 
xatametAacpuevoy dicunt: sic appellatur 
cantus tibiarum quae, praeclusis quibus 
clarescunt foraminibus, recto modo exe 
itu graviorem spiritum reddunt, id. 1, 
11, 4. Iij. Poet. in gen.: to cover, 
clothe: circumlita saxa musco, Hor. Ep. 
I, 10, 7: ou circumlitus auro, Ov. 
M. 11, 136. 
circumlitio, Snis, /. [circumlino] a 
smearing, anointing: oris, Plin. 24, 7, 
24. " a laying on of colours: id. 
35, IT, 40, NO. 28, 
circumldciitio, snis, f. [circumlo- 
quor] circumlocution, periphrasis, wepi- 
ppaccs, Quint. 8, 6, 61: Gell. 3, ¥. 
circum-loquor, 3. v. dep. to use 
aaa ties or pertphrasis: Aus. Ep. 
ae 
circum-licens, entis, Part. [luceo] 
shining or glittering around, Fig.: 
fortuna, Sen. Cons. ad Marc. 2 fin. 
circum-liio, 3. v. a. to wash or flow 
around (rare): Rhenus amnis tergum 
ac latera circumiuit, Tac. H. 4, 12: 
pars arcis circumluitur a mari, Liv. 25, 
I 
circum-lustrans, antis, Part, [lus- 
tro] lighting al! around: Lucr. §, 1436. 
circum-liivio, Snis, f. Tuo) land 
tsolated by the gradual action of waters: 
Cic. de Or. 1, 38, 172. 


CIRCUMLUVIUM 


circumliivium, for circumlavio, 
Fest. &. v. 


circum-m6o, avi, 1. v. a. and 7. to 
go around: insulam, Mel, 3, 7. 

ciroum-méfior, 4. ¥. dep. to mea- 
sure around: columnas, Vitr. 4, 4. 

circum-mingo, nxi, 3. v.a. to make 
eater around : illam, Petr. 54, 3: vesti- 
menta, id. 62, 6. 

circum-mitto, misi, missum, 2. 
vw. a. to send around: legatioues 
omnes partes, Caes. B. G. 4, 63: sca- 
phas, Liv. 29, 25. 

circummoenio, Vv. circummunio, 

circum-mulcens, entis, Part. [mul- 
ceo] stroking, touching gently around: 
linguae, Plin. 28, 3, 6. 

circum-minito (circummoento, PI. 
Capt. 2, 2, 4), ivi, itum, 4. v.a. to wall 
around, to fortify, secure (frequent in 
the histt., elsewhere rare): plantas ca- 
veis, Col. 5, 9, 11: locum pomarii cir- 
cammuunire maceriis oportet, id. 5, 10: 
oppidum, Hirt. B. Afr. 79: Thapsum 
opcribus, ib. 80: crebris castellis cir- 
cummuniti, Caes. B. G. 2, 30. 

circumminitio, nis, f. [circum- 
munio] an investing of a town, cir- 
cumvailation : Caes. B.C. 1, 19 fin. 

circum-miranus, 2, um, ady. 
rus] beyond the walls: bella, Atm. 
3 


circum-nascens, entls, Part. [nas- 
cor} growing up around: absinthio, 
Plin. 2, 103, 106, 

ciroum-navigo, 1. v. a. to sail 
around, circumnavigate; sinus oceani, 
Vell. 2, 106. 

circum-neoto, nexus, 3. v. a. to 
wrap or bind around, envelope: fulgor, 
qui sidera circumnectit, Sen. Q. N. 1, 2: 
elephanti flammis conjectis undique 
vedrcum-pavitua,'s. am, Part. [pa 

oum-pavi a, um, Part. [pa- 

vio} beaten or trodden close around : 
area, Plin. 12, 14, 32. 

-pendeo, 2. v. ”. to hang 
ea : Margaritis circumpendentibus, 
Curt. 8, 9. 

circum-plaudo, 3. v. 4. to applaud 
on all sides: quaqde ibis manibus cir- 
cumplaudere tuorum, Ov. Tr. 4, 2, 49. 

circumplecto, Gre, v. the follg. 

circum-plector, plexus (active 
tnper. circumplecte, Pl. Asin. 3, 3, 106: 
circumplectito, Cato R. R. 21, 2) 3. v. a. 
dep. to clasp around, embrace, to sur- 
round, encom: : conjunctiones, Cic, 
Tim. 7 fin.: circumplectitur domini pa- 
trimonium quasi thesaurum draro, id. 
Phil. 13, 5, 12: arborem, Plin. 19, 4, 
22: pharetram auro, Virg. Aen. 5, 312: 
collem opere, to circumvallate, Caes. 
B.G. 4, 83: oppidum, Hirt. B. Hisp. 32. 
Fig. : animum imago quaedam circum- 
plectitur, Gell. ro, 3. Pass.: circum- 
plexa (turris) igni, id. 15, 1. 

circumplexus, os, m. [circumplec- 
tor] an encom ing, embracing, or 
Solding around (only in abl. sing.): 
dracones circumplexu facili ambjunt 
elephantos, Plin. 8, 11, 11. 

circum-plico, avi, atum, 1. ¥. a, 
fo fold, wind, or twine around: tum 
esset ostentum, si anguem vectis cir- 
cumplicavisset, Cic. Div. 2, 28 fin.: 
belua circumplicata serpentibus, ib. 1, 
24, 49- 

circum~plumbo, 1. va. to solder 
round : m folos, Cato R. R. 20, 2. 
circum-pono, sui, situm, 3. r. a. to 
set, put, or place around: piper catillis, 
Hor. S. 2, 4, 75: nemus stagno, Tac. A. 
14, 15: circumpositi armati, Suet. Caes. 
°. 


3 

ciroumpésitio, dnis, f. [circum- 
pono] a setti or placing Eater 
aari, Augustin, Ep. 199. 

circumpétatio, Snis, f. [poto] a 
ga | round in succession: Frgm. 
XII. Tab. in Cic. Leg. 2, 24, 60. 

circum: oum-pulso, J. v.a, to strike or 
ar of sounds: Stat. Th. 6, 
22 

circaum-purgo, I. v. a. to cleanse or 
+ ify around: clavum pedis, Cels. 5, 
28, no. 14. 

circum-quaque, adr. every there 


CIRCUMSCRIPTE 


around, on every side: Aur. Vict. de 
Orig. gent, Rom. 17, 6. 
circum-rado, 3. t. a. to scrape, 
shave, Or pare around : tonsillas digito, 
Cels. 7, 12, no, 2: dentem, ib. 
circumrisio, snis, f. (circumrado)} 
@ scraping or paring round: Plin. 19, 
26, 3y. . . 
circum-rétio, titam, 4. v. a. to in- 
close with a net, insnare. Fig.: cir- 
cumretit enim vis atque injuria quem- 
que, Lucr. 5, 1151: fraude, Sid. Ep. 5, 
13: quum te implicatum severitate ju- 
dicum, circumretitum frequentia populi 
Rom. esse videam, Cic. Verr. 5, §8. 
oe and rete with the verbal term. 
-io. 
circum-rodo, si, 3. v. a. to gnaw or 
nibble all round : escain, Plin. 32, 2, 5. 
Fig.: dudam enim circumrodo, quod 
devorandum est, i.e. Ihave long hesi- 
tated to speak out, Cic. Att. 4,5: qui 
dente Theonino quum circumroditur, 
i.e. - eres calumniated, Hor. Ep. 
1, 18, 82. 
circum-rorans, antis, Part. [roro] 
sprinkling dew around, bedewing: App. 
Met. rr, p. 268, 21. 
circum-roto, 1. v. a. fo turn round 
like a@ wheel: machinas, App. Met. 9, 
p. 222. 
circum-saltans, antis, Part. [salto] 
dancing round: chorus, Prud. adv. 
. 135. 
circum-scalptus, ©, um, Part. 
(scalpo] scraped around: dentes, Plin. 
2,515. ee 
circum-scarificatus, 2, um, Part. 
scarifico] scarified around: clavi pe- 
um, Plin. 22, 23, 49: dens, id. 30, 3, 8. 
circum-scindo, 3. v. a. to rend 
around, strip off: Liv. 2, 55. 
circum-scribo, psi, ptum, 3. v. a. to 
draw a line around, to enclose: orbem, 
Cic. Fin. §, 8, 23: lineas extremas um- 
brae, Quint. 10, 2, 4: virgula stantem 
circumscripsit, Cic. . 8, 8, 23: aenea 
fibula pars auriculae latissima circum- 
scribitur, Col. 6, 5, 4. ence, a 
Fig.: to mark off, to mark the bou 
ary, circumscribe, define: nullis ut termi- 
nis (orator) circumscribat autdefiniatjus 
suum, Cic. de Or. 1, 16, 70: exiguum nobis 
vitae curriculum natura circumscripsit, 
immensum gloriae, id. Rab. perd. to fin. : 
ante enim circumscribitur mente sen- 
tentia confestimque verba concurrunt, 
id. Or. §9, 200: locum habitandi alicui, 
id. Parad. 2, 18: Oceanus undique cir- 
cumscribit omnes terras et ambit, Gell. 
12, 13. 2, to hem tn, check, hamper, 
restrain, confine, limit, etc.: Senatus 
credo practorem eum circumscripsisset, 
Cic. Mil. 33, 88: si tribunus plebis 
notatus, ay ter cheater eterna 
scriptus sit, i tt. 97, 9: parr (a) 
suo etiam rempublicam efrcamperipalt, 
Plin. 33, 3, 14: uno genere circum- 
scribere genus hoc aratorum, to comupre- 
hend the cultivators under one class, 
Cic. Verr. 2, 61: gulam et ventrem, to 
curb the appetites, Secu. Ep. 108: circum- 
scribere corpus et animo locum laxare, 
ib. 1§: totum Dionysinm sex epitomis 
circumscripsit, abridged, Col. 1, 1, 10. 
In later medic. lang. circumscribi = 
minu, to abate, subside: fore cir- 
cumscribitur, Coel. Aur. Tard. 5, Io. 
8. to deceive, cheat, circumvent, 
entrap: fallacibus ct captiosis interro- 
gationibus circumscripti atque decepti, 
Cic. Acad. 2, 15, 46: vana mortalitas, 
et ad circumscribendum se ipsam in- 
geniosa, Plin. 7, 40, a : adulescentulos, 
Cic. Phil. 14, 3, 7: Roscio HS 1000 
circumscriptus, id. Rosc. Com. 8, 24: 
vectigalia, to embeezle, Quint. Decl. 340: 
ey Basilus socios circumscripserit, 
uv. 10,222. 4, In law: fo interpret 
biterally or strictly: Paul. Dig. 4, 3, 
18 fin. 5, to cancel, to annul, set 
aside: hoc omni tempore Sullano ex 
accusatione circumscripto, Cic. Verr. 1, 
16 fin. (“‘ sublato, circumducto, . 
misso,’ Ascon.): circumscriptis igitur 
fis sententiis, quas posui, id. Fin. 3, 


9, 31. 7 ; ; 
aaa ha in periods: 


CIRCUM-SISTO 


circumscripte numeroseyue dicere, Cic, 
Or. 646, 221. ii summarily: circum. 
scripte et brev ucr ostendere, Lact. 5, 
14. 
circumscriptio, Snis, 7. [circun- 
scriboj an encircling; and mcton. a 
circle: nisi prius respendisset, quam 
ex illa circumscriptione excederet, Cic. 
Phil. 8, 8, 23. i}. a boundary, limit, 
outline, circuit: terrae situm, formam, 
circumscriptionem, id. Tusc. 1, 20, 45: 
acternitas, quam nulla temporis circum- 
scriptio metiebatur, id. N. D. 1, 9, 21. 
fl]. In rhetoric: a period: id. Or. 
61, 204: Quint. 9, 4,124. V, @ cir 
cumventing, deceiving, cheating: ado- 
lesventium, Cic. Off. 3, 15, 61: praedio- 
rum proscriptiones cum mulierculis 
aperta circumscriptione fecisti, id. Flacc. 
30, 14. In plur.: id. Clu. 16, 46. 
ciroumscriptor, Oris, m. [id.] 4 
cheat, defrauder: Cic. Cat. 2, 4, 4. 
Juv. 15, 136. I]. he who makes void, 
annuls: sententiae suac, Tert. adv. 
Mare, I, 29. "| 
ciroumscriptus, 0, um, Part. [cir- 
cumscribo ]. Ul. Adj.: In rhetoric : 
rounded inio pervods : circumscripti ver- 
borum ambitus, Cic.Or. 12,38. 9, re- 
stricted, concise: in contionibus eadem, 
quac in orationibus vis est; pressior 
tamen et circumscriptior et adductior, 
Plin. Ep. 1,16. Sup. not in use. 
circum-séco, sectus, I. v.a. to cut 
or pare around: radices vitium, Cato 
R. R. 114, 1: ungnias, Col. 6, 6, 4: ser- 
rula, Cic. Clu. 64,180. =f, to curcum- 
cise (for circumcido): Suet. Dom. 12. 
circum-sécus, adv. round, round 
about : circumsecus astantes, App. M. 2, 
p. 121, IT. e : 
circum-sédéo (sideo), édi, essum, 2. 
v. a. to sit around, beset: florentes ami- 
corum turba circumsedet: circa eversos 
ingens solitudo est, Sen. Ep. 9. |, to 
besiege, blockade, invest: qui Mutinam 
circumsedent, Cic. Phil. 7, 8: non Bru- 
tum, quem vallo circumsedeat, sed selp- 
sum obsideri, ib. 10, 4, 10: legatus pop. 
Rom. circumsessus, non modo igni, ferro, 
manu, coplis Mahia sed aliqua ex 
parte violatus, id. Verr. 1, 3£: opem 
circumsessis ferre, Liv. 25, 22: castracir- 
cumsessa, id. 3, 4: Capitolium, id. 5, 53. 
Fig.: non ego sum ille ferreus, qui non 
movear horum omnium lacrimis, a qui- 
bus me circumsessum videtis, Cic. Cat, 
, 2,3: circumsessum mulfebribus blan: 
itiis, Liv. 24, 4: circumsederl urbem 
Romanam ab invidia et odio finitimo- 
rum, id. 6,6. | 
CIYcCUM-SEP1O, Septus, 4. v. a. to 
hedge or fence dround, to surround, 
inclose: circumsepta foca parictibus 
albis, Col. 1, 6,4: stagnum acdificiis, 
Suet. Ner. 31: armatis corpus circum- 
sepsit (Tarquinius), Liv, 1, 9. 
ciroum-séro, 3. v- a. to sow, set, or 
plant around: genistas alveariis, Plin. 
21, 12, 42. 
circumsessio, Snis, 7. [circumse- 
deo} a hostile encompassing, a besieg- 
ing: Cic. Verr. 1, 33. 
circumsessus, 4, um, Part. [cir- 
cumsedeo }. 
circumsideo, ere, v. circumsedeo. 
circum-sido, 3. v. a. to sit around, 
to sit down before a place, to besirge > 
rhe Pigg Liv. 9, 21: templum, Tac. H. 
4, O4- 
circum-signo, 1. v. a. to mark 
around: gemmam, Col. §, 11, 19. 
circum-silio, 4. v. . to spring or 
leap round (rare and pocet.): [salio] 
(passer) circumsiliens modo huc, modo 
illuc, Cat. 3,9. Fig.: morborum omne 
genus, Juv. 10, 218. 
circum-sisto, stéti (Caes. B.G. 3, 
15: Tac. A. 1§, 15: id. H.4, 79), 3.v.a. 
to place oneself or take one's stand 
round, to stand round, to surround. 
With ace.: quid me circumsistitis? PI. 
Men. §, 7,9: quem omnes ‘circumsis- 
tunt atque obsecrant, Caes. B. G. 4, 8: 
Domitium productum in publicum cir- 
cumsistunt et custodiunt, fd. Bb C.1, 20. 
curiam, Liv. 2, 23: lectum, Tac. A. 14, 
8: vias, ib. 15, 15: signa sna, id. H. 2, 
179 
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CIRCUM-SITUS 


41. Pass.: ne ab omnivus civitatibus 
circumsisteretur (Caesar), Caes. B.G. 7, 
43. Absol.: haec quum maxime loque- 
retur, sex lictores circumsistunt, sc. 
loquentem, Cic. Verr. §, 54. _ ; 
circum-situs, 4, wn, adj. lying 
around, neighbouring: circumsiti po- 
puli, Amm. 23, 6. 
circum-sdno, 1. v. ”. and a. 
Neutr.: to resound on every side, to 
ring again with, or be filled with any 
sound: locus, qui circumsonat ululati- 
bus cantuque symphoniae, Liv. 39, to: 
Vitr. 5, 8: talibus aures tuas vocibus 
undique circumsonare, nec eas quic- 
uam aliud audire, that your ears shall 
airly tingle with such words, Cic. Off. 
3, 2, 5: Liv. 297, 10 =f, Act.: to 
make to echo or resound, to surround 
with noise: clamor hostes circumsonat, 
id. 3, 28: remos plausis circumsonat 
alis, Ov. M. 14, 507: Rutulus murum 
circumsonat armis, makes the wall echo 
with the clash of arms, Virg. Aen. 8, 
74. In pass.: Threicio Scythioque 
ere circumsonort ore, J hear nothing 
but Thracian, Ov. Tr. 3, 13, 47° 
circum-sénus, 4, um, adj. Act.: 
sounding on every side: circumsona 
turba canum, barking around, Ov. M. 
4,723. Wf. Pass.: filled with sounds, 
resounding round: Thisbe avibus, Stat. 
Th. 4, 261. : 
circum-spectatrix, icis, f. she 
who looks around or gazes about, @ spy: 
Pl. Aul. 1, 1, 2: App. Apol. 323, ro. 
circumspecté, adv, cautiously, cir- 
cumspectly, etc.: circumspecte com- 
positeque {ndutus et amictus, Gell. 1, 
§: parcius ct circumspectius faciendum 
est, Quint. 9, 2, 69. 
ciroumspectio, snis, f. [circum- 
spicio} a looking on all sides, a looking 
about: singulorum sibi horizontem facit, 
Macr. Somn. Scip. 1,16. Fig.: etreum- 
spection, caution: circumspectio et 
accurata consideratio, Cic. Acad. 2, 11, 
35. 
circum-specto, avi, atum, I. v. a. 
freq. to look about often, to search 
around, watch: te hercle ego circum- 
spectabam, nimis metuebam ne ablisses, 
Pl. Pseud. 4, 1,8: quanto se opere cus- 
todiant bestiae, ut in pastu circumspec- 
tent, Cic. N. D. 2, 49 jfin.: circume 
spectare ora principum, Liv. 26, 18: 
omnia, Cic. Pis. 41, 99: and pass.: 
muta atqne inanima, tectum et parictes 
circumspectabantur, ‘Tac. A. 4, 69 fin. 
Fig.: dubitans, circumspectans, haesi- 
tans, tanquam in rate in mari immenso, 
nostra vehitur oratio, Cic. ‘Tusc. 1, 30, 
93: circumspectantes defectionis tem- 
pus, watching for, Liv. 21, 39: initium 
erumpendi, Tac. H. 1, 55: fugam et 
fallendi artes, ib. 3, 73: medicamina 
quasso imperio, Sil. 15, 4. 
circumspectns, a, um, Part. [cir- 
cumspicio]. |]. Adj. : well considered, 
guarded, circumspect, cautious: verba 
‘non circumspecta, Ov. F. 5, §39: judi- 
cium, Quint. 10, 1, 26: interrogatio, id. 
5, Is 3%: moderatio animi, Val. Max. 
4 3, no. 4: circumspectissima sanctio 
ecreti, id.t, 1, no.20. 2, Transf. to 
persons: circumspect, heedful, watch- 
Sul, wary, provident: modo circum- 
spectus et sagax, modo inconsultus et 
praeceps, Suet. Claud. 15: circumspec- 
tissimus et prudentissimus princeps, id. 
Tib. 21: sive aliquis circumspectior est, 
Sen. Q.N. 5, x fin. Of dogs: assidui et 
circumspecti magis quam _temeraril, 
Col. 4, 12, 5. 3. In late Lat.: wor- 
thy of consideration, respected, distin- 
guished: circumspectum et verecundum 
nomen populi R., Amm. 14, 6: circum- 
spectus genere, fama potentiaque, id. 
18, 10. 
circumspectus, Os, m. (circum- 
spicio] a looking around (rare): cervix 
flexilis ad circumspectum, Plin. 11, 34, 
6}. Fig.: malique tn circumspectu 
stat sine fine sui, Ov. Tr. 4, 6, 44: facilis 
est circumspectus, unde exeam, qlio 
rugrediar, Cic. Phil. 32, 11. i. 
feton.: @ view around: co s¢ prou- 
gresnus, unde in omnes partes circu 
1d> 


-CIRCUM-STO 


spectus esset, Liv. 10, 34. Fig.: con- 
sideration: ut detineret regem ab cir- 
cumspectu rerum aliarum, id. 44, 35. 
circum-spergo (spargo, Apic.), 3. 
v.a. to strew or scatter round: quater- 
nos modios stercoris caprini, Col. 11, 2, 
84. Il. to sprinkle round, to be- 
sprinkle with: ivique se purificantes 
solemniter aqua circumspergi, Plin. 8, 
I, 1. 
circumspicientia, ae, f. [circam- 
spicio] consideration, circumspection: 
Gell. 14, 2. oer 
circum-spicio, exi, ectum, 3. v. ”. 
and a. ( ped syne. circumspexti, Ter. 
Ad. 4, 5, 55: inf. sync. circumspexe, 
Varr. in Non. 106, 16) [specio, root 
spec]. Neutr.: to look about, to cast 
a look around: circumspicedum num 
quis est, sermonem nostrum qui aucu- 
pet, Pl. Most. 2, 2, 41: circumspicedum 
te, ne quis assit arbiter, id. Trin. 1, 2, 
109: circumspicere late, Quint. 10, 3, 
ae qui in auspicium adhibetur nec sus- 
picit nec circumspicit, Cic. Div. 2, 34, 
"2. Fig.: to look round, to be on the 
watch, be cautious, take heed: esse cir- 
cumspiciendum diligenter, id. Q. Fr. 1, 
1, 3: circumspicit, aestuat, id. Rosc. 
Com. 14, 43. I], Act.: fo view on all 
sides, to survey: tam lata acie ne ex 
medio quidem cornua sua circumspiccre 
poterant, Liv. 34, 412 lucos, Ov. M. 5, 
265: nec tamen ante adiit quam se ccm- 
posuit, quam circumspexit amictus, be- 
Sore casting a look upon her dress, ib. 
4, 318: habitum suum, Plin. Ep. 4, 11: 
saxum circumspicit ingens, he descries, 
Virg. Aen. 12, 896. 9, Fig.: to 
view mentally, to ponder, weigh, con- 
stder: reliqua ejus consilia animo cir- 
cumspiciebat, Caes. B. G. 6, 5: circum- 
spicite paulisper mentibus vestris hosce 
ipsos homines, Cic. Sull. 25, 70: ut cir- 
cumspiciamus omnia quae populo grata 
sunt, nihil tam populare quam pacem 
eo id. Agr. 1, 8: circumspectis 
rebus omnibus rationibusque subductis 
summam fecij, id. Fam. 1,9: permulta 
sunt in causis circumspicienda, ne quid 
offendas, id. de Or. 2, 74, 301: quum 
circumspicerent Patres quosnam con- 
sules facerent, Liv. 29, 34: nunquamne, 
homo amentissime, te circumspicies, 
will you examine yourself? Cic, Parad. 
4, 2, 30: usque eone te diligis et mag- 
nifice circumspicis? do you look upon 
yourself with admiration ? id. Rosc. 
Com. 2, 5. 8, to look about for de- 
stringly, scek for, elc.: nec, sicut acs- 
tivas aves, statim auctumno tecta ac 
recessum circumspicere, Liv. 5, 6: cir- 
cumspicere externa auxilia, id. 1, 30: 
fugam, Tac. A. 14, 35: circumspicien- 
dus est rhetor Latinus, Plin. Ep. 3, 3: 
peregrinos reges sibi, Just. 40, I. 
circum-stagno, 1. v. 2. to stagnate 
around: Tert. Pud. 22. 
ciroumstantia, ae, i Lorene) 
rare) a standing round, @ surroun 
ung: hostium, Gell. 3, 7: banc nostri 
circumstantiam, Graeci autem repi- 
oracty appellant, quae in aére quoque, 
sicut in aqua fit, Sen.Q. N. 2,9. Me- 
ton.: @ surrounding circle, a band, 
troop: angelorum, Tert. Or. 3. tl. 
Fig.: state, cond tion, quality: rerum 
negotiorumque, Gell. 14, 1: hoc ge- 
nus argumentorum sane dicamus ex 
circumstantia, quia repforacty dicere 
aliter non possumus, Quint. §, 10, 1o4. 
(Hence Ital. circonstanza; Fr. circon- 


stance,) 
circumstatio, duis, J [4] a stand- 
ing around : militum, ell. 9, 4. 


circum-stipo, atum, 1. v. a. to 
throng round, accompany, attend: Sil. 
to, 453: Claud. L. Stil. 2, 356. 

circum-sto, sttti, x. v. . and a. to 
stand round, to take a station round, 
encompass: circumstant lacrimis ro- 
rantes ora genasque, Lucr. 3,470: ad 
circumstantes tendens sua brachia sil- 
vas, Ov. M. 3, 44%. Hence, subst.: 
circumstantes, éhe bystandcrs, Quint. 
4, 2, 22: Tac. A. 1, 21. With ace: 
equites Rom. qui circumstant senatum, 
Cic. Cut. 1, 8 jin.: cellam, Liv, 8, 32; 


CIRCUM-VADO 


solem, Ov. M. 2, 394: sacra, ib. 2, 71 7J- 
2. to surround in a hostile manner, 
to beset, besiege: circumstare tribunal 
praetoris urbani, Cic. Cat. 1, 13, 32: 
quem tres Curiatii circumstcterant, Liv. 
I, 25: urbem Romanam, id. 27, 40. 
{l. Fig.: to surround, encompass, 
besct: quum dies et noctes omnia nos 
nndique fata circumstent, Cic. Phil. 10, 
Io, 20: quum tanti undique terrores 
circumstarent, Liv. 6, 2: haec me cura, 
haec difficultas sola circumstat, Plin. 
Pan. 3: at me tum primum saevus 
circumstetit horror, Virg. Aen. 2, 559. 
circum-strépo, ”o perf., pitum, 3. 
v. G. a noise around, to shout 
clamorously round: quidam atrociora 
circumstrepebant, Tac. A. 3, 36 jin.: 
ceteri circumstrepunt, iret in castra, ib. 
11, 31: (legatus) clamore seditiosorum 
circumstrepitur, id. H. 2, 44: fenes- 
trae canticis circumstrepitae, App. Apol. 
p. 322, 8 Fig.: tot humanam vitam 
circumstrepentibus minis, Sen. de Vit. 
beat. 11. ; . 
circum-stridens, entis, Part. {stri- 
do] shrieking, gibbering around: Amm. 
14, It. ‘ ; 
circum-stringo, no perf., strictam, 
3. v.a. to bind about, to put on: ha- 
bitus cervicibus circumstrictus, Tert. 
Pall. 1. 
circum-striio, no per, ctum, 3. 
v.a. to build round about, surround 
with buildings: fores alveorum, Plin. 
11, 6, §: circumstructo juxta Tiberim 
lacu, Suet. Domit. 4. 
circum-stiipéo, 2. v. a. to look 
around with amazement: Auct. Aetn. 
3 31 dub. ; 
circum-siidans, antis, Part. [sudo} 
sweating on all sides: Pliv. 14, 1, 3. 
circum-surgens, entis, Part. (sur- 
go] rising all around: Tac. A. 1, 64: 
els. 9, 15. 
circum-siitus, a, um, Paré. [suo] 
sewed together all around: linamentz, 
Cels. 8, §: navigia corio, Plin. 4, 16, 30. 
circum-tégo, 3. v. a. to cover round 
about: Lucr. 1, 1094: corpus veste, 
Dict. Cret. 3, 11. 
ciroum-tentus, 4, um, Part. (ten- 
do] fastened round, begirt: herus 
meus elephanti corio circumtentu ‘st, 
non suo, Pl. Mil. 2, 2, 82. : 
circum-tergeo, 2. v. a. to wipe 
round; Cato R. R. 76, 2. 
circum-téro, 3. v. 4. to rub around, 
poet. to crowd around: hunc juvenis 
turba circumtcrit arta, Tib. 1, 2, 97. 
circum-textus, a, um, Pari, [texo} 
woven all around: Virg. Acn. 1, 649: 
(cf. ti L. L. 5, 30, 37: Isid. Orig. 19, 
24, I 0). e ~~ o 
circum-tinnio, 4._v.a. fo ring or 
tinkle around: Varr. R. R. 3, 16, 30. 
circum-tollo. 3. v.a. to remove on 
every side: corticem, Coel. Aur. Acut. 


3, 4- 

ciawamaaue: ul, 1. v. a. to thunder 
around, or poet. to make a noise 
around: qua totum Nereus circumtonat 
orbem, Ov. M. 3, a aulam strepitu, 
Sil. 6, 216. Fig.: hunc circumtonuit 
gaudens Bellona cruentis, Hor. S. 2, 3, 
223. 

circum-tonsus, 4, um, Part. [ton- 
deo] shorn all round (rare): circumtonsa 
matrona in puerilem habitum, Suet. 
Aug. 45: pinus, Petr. 131, 8, 3. i. 
Fig. of discourse: too laboured, arti- 
ficial: Sen. Ep. 115. 

circum-torquéo, 2. v.a. to twist 
or turn around: me retrorsum, App. 
Met, 6, p. 186. 

circum-traho, ctum, 3. v. a. to 
draw or drag around: Dict. Cret. 3, 15 


nN. 
circumtrémo (Lucr. 1, 1088), more 
correctly written apart, circum tremo. 
ciroum-tuédr, 2. v.n. dep. to look 
around: App. Flor. p. 341. 
circumundiaue, V. circum. 
circumustus, a, um, Part, [uro) 
burnt all round: Fest. s. vy. ambustus 
circum-vado, i, 3. v.a. to assail 
or attack on every side, to encompass, 
beset: naves, Liv. 10, 2: aliquem clae 


CIRCUM-VAGOR 


moribus turbidis, Tac. A. 12, 43. Fig.: 
(rare) novus terror cum ex parte utra- 
gue circumvasisset aciem, Liv. 2 40. 
circum-vagor, I. v.dep. to stray 
o: wander about: Vitr. §, 8 fin. 
_ circum-vagus, 4 um, adj. wander- 
tng or flowing around, encircling (very 
rare): oceanus, Hor. Epod. 16, 41. 
ciroum-vallo, avi, atum, I. 0. a. 
to surround with a rampart, to wall 
round, circumvallate, blockade, besiege: 
circumvallare loci natura prohibebat, 
Caes. B. G. 7, 17: circumvallatum esse 
Pompeium, Cic. Att.9,12. Fig. : tot 
res repente circumvallant, Ter. Ad. 3, 
2, 4 ([j. In gen.: to surround, en- 
compass: locum duobus sulcis, Col, I, 


3, 4- . 
circumvectio, snis, f. [circumveho] 
@ carrying around (of merchandise) : 
portorium circumvectionis, transit du- 
ties, Cic. Att. 2, 16. ff, @ ctreutt, 
revolution: solis, id. Tim. 9. 
circumvecto, I. v. a. freq. to carry 
round: migrare per arva mos, atque 
errantes circumvectare Penates, Sil. 3, 


at : 

circum-vector, I. v. dep. to ride 
or sail around (rare): oppida circum- 
vectabor, Pl. Rud. 4, 2, 28: qui Ligu- 
ram oram circumvectarentur, Liv. 41, 
14 fin. Poet.: to go through, describe: 
fugit irreparabile tempus, singula dum 
ga circumvectamur amore, Virg. G. 
3, 285. 

circumvectus, 4, um, Part. [cir- 
cumvehor ]. ; 

circum-véhor, vectus, 3. v. dep. to 
ride around (in a carriage or on horse- 
back), to sail around: in terras solas 
orasque ultimas sum circumvectus, Pl. 
Most. 4, 3, 4: circumvehi classe ad Ro- 
Manum agrum, Liv. 8, 26: circum- 
vectus Brundisii promontorium, id. 10, 
2: equo, id. 3, 28: equites circumvectos 
ab tergo Gallicam invadere aciem, id. 
to, 29: muliones collibus circumvehi 
jubet, Caes. B. G. 7, 45. In part. pres.: 
circumvehens Peloponnesum, Nep. Ti- 
moth. 2. Fig. (very rare): frustra 
circumvehor omnia verbis, describe at 
large, seek to express by circumlocution, 
Virg. Cir. 271. 


clroum-vélo, t. v.a. to veil around, 


envelop: aurato circumvelatur amictu, | fly 


Ov. M. 14, 263. 
circum-vénio, véni, ventum, 4 
va. Lit.: to come round, go round, 
to encircle, encompass, surround (rare): 
Cocytos sinu labens circumvenit atro, 
Virg. Aen. 6, 132: Rhenus insulas cir- 
cumveniens, flowing around, Tac. A. 
2,6: planities locis panlo superioribus 
circumventa, Sall. J. 68: rami, quos 
comprehensos matus possit circumve- 
nire, to grasp, Col. 5,9,2. QQ, toget 
round, get in the rear, surround tn a 
hostile manner, encompass, invest: eX 
itinere nostros latere aperto aggressi 
circumvenere, Caes. B.G. 1, 25: nue per 
insidias ab eo circumveniretur, ib. 1, 
42: cuncta moenja exercitu, Sall. J. 57: 
legio circumventa, Liv. 10, 26: armis 
regiam, Tac. A. 12, 50 fin. Il. Fig.: 
to beset, oppress, distress : circumventus 
morbo, exilio atque inopia, Enn. in Cic. 
Fin. 4, 23, 62: quasi committeret con- 
tra legem, quo quis judicio circumveni- 
retur, Cic. Brut. 12 fin.: aliquem per 
arbitram circumvenire, to lay hold of, 
id. Rose. Com. 9, 25: te a Siciliae civi- 
tatibus circumveniri atque opprimi di- 
cis? id. Verr. 4,8: ut ei subveniatur, 
qui circumveniri atque urgeri videatur, 
fd. Off. 2, 14, §£: falsis criminibus, Sall. 
C. 34: odio accolarum, simu! domesticis 
«liscordiis, Tac. A. 12, 29: securitate 
pacis et belli malo, id. HI. 2, 12: multa 
senem circumveniunt incommoda, Hor, 
A. P. 169. 2. to get round, come 
over, circumvent, deceive, cheat, de- 
fraud: circumventum esse innocentem 
Cic. Clu. 29, 99: fenore circum- 
venta plebs, Liv. 6, 36 fn.: ignorantiam 
alicujus, Ulp. Dig. 17, 1, 29. 8, In 
the jurists: to evade, to violate by 
evading: ay Redr Dig. 30, 120 fin.: 
voluntatem defuncd, Ulp. ib. 29, 4, 4. 


CIRIS. 


circumyentio, nis, f. [circumve- 
nio] @ circumventing, defrauding : 
Hermog. 4, 4, 17- 

circumventor, ris, m. [id.] a de- 
ceiver, defrauder: Lampr. Alex. Sev. 

circumventérius, a, um, adj. de- 
ceitful, fraudulent: Aug. Conf. 3, 3. 

ciroumventus, a, um, Part. [cir- 


cumvenio ]. 


circumversio, Snis, f. [circum- 
verto] @ turning around, revolving: 
manus, Quint. 11, 3, 105: cursus annul, 
Ammian. 26, T. 

circum-verso (Vorso), 1. v. a. freg. 
to turn around (very rare): quaeren- 
tesque viam circumversantur, Lucr. 5, 
521. 

circum-versus, %, um, Part. [ver- 
ro] brushed, swept around: focus, Cato 
R. R. 143, 2. 

circum-verto (vorto), 3. v. a. to 
turn round (rare): rotula circumvor- 
titur, Pl. Pers. 3, 3, 38: rota circum- 
vertitur axem, turns itself on tts azis, 
Ov. M. 15, §22: circumvertens se, dwn- 
ing oneself to the right side, Suet. Vitell. 
2: mancipium, to emancipate, Quint. 
Decl. 342 (v. circumago). . to 
cheat, deceive: qui me argento circum- 
vortant, Pl. Ps. 1, §, 127. 

circum-vestio, 4. v. a. to clothe or 
cover round (rare): arborem, Plin. 14, 
23,35,70.25. Poet.: se circumvestire 
dictis, to arm, protect oneself, Poet. ap. 
Cic. de Or. 3» 39, 158. 

circum-vincio, inctum, 4. v. a. to 
bind around: quasi murteta juncis, 
item ego virgis circumvinciam, Pl. Rud. 
3s 4, 27. 

circum-viso, 3. v.a. to look around: 
Pl. Am. 5, 1, 58. 


circumvolitabilis, e, adj. (circum- 
volito] jlying round: atr, Mar. Cup. 


6, p. 191. 
circum-volito, avi, x. v.a. and n. 
to flutter or fly around: lecus circum- 
volitavit hirundo, Virg. G. 1, 379: cir- 
cumvolitantium alitum, Tac. H. 2, 50. 
I]. Meton.: to rove about, to 
hover round: circumvolitant equites, 
Lucr, 2, 339: limina potentiorum, Col. 
praef. 1, § 9. 
circum-volo, avi, atum, 1. v. a. to 
around: seu (me) mors atris cir- 
cumvolat alis, Hor. S. 2, 1, 58: sed nox 
atra caput tristi circumvolat umbra, 


nidis et circumvolare sedem illam, 


cumvolans ordines exercitus sui Telesi- 
nus, Vell. 2, 27: Sil. 17, 416. 

circum- a8 , I. v.a. to roll or 
twist around: and reflect.: feram 
circumvolutari blandientem, Plin. 8, 17, 
21. 

circum-volvo, no perf., voliltum, 
3. v. a. to roll round, wind, or twine 
around: magnum sol circumvolvitur 
annum, Virg. Aen. 3, 284: herba arbo- 
ribus circumvolvens se, Plin. 16, 44,92: 
serpentes circumvolutac sibi ipsae, id. 
Io, 62, 82. 

circus, |, 7. = xipros ae with 
xvxdos). Lit.: a ring, a hoop: whence 
the shape of a@ ring, an orbit, circle 
(more rare than circulus): quot luna 
circos annuo in cursu institit, Att. in 
Non. 20, 28: circus Jacteus, the Milky 
Way, Cic. Arat. 248: globus et circi 
zonaeque ac fulgida signa, Mar. Cap. 6, 
p-191. _— [|]. -av oval space for chariot 
races, etc. Esp. the Circus Maximus at 
Rome (v. Smith's Ant. 283 699-): Liv.1, 
35: Cic. Leg. 2.15, 38: Tac. H.1, 4: circus 
fallax, from the jugglers who frequented 
it, Hor. S. 1, 6, 113: 80, non vicanos 
haruspices non de circo astrologos, Enn. 
in Cic. Div. 1, 58, 132. 2, Trausf, 
any race-course: Liv. 9, 42: Virg. Aen. 
5,109. Meton.: the spectators in the 
eg Sil. 16, 535. (Hence It. ces 

hio. 

ciris, is, f.=xetpis, a bird (acc. to 
Hyg. Fab. 198, a jish = xippis, Etym. 
M.), tuto which Scylla, the 


horse: Veg. 2, 28, 34. 


Virg. Aen. 6, 867: (aves) paulum egredi | 


ughter of 


CISTHOS - 


Nisus, was changed: plumis in avem 
mutata vocatur Ciris, et a tonso est hoc 
nomen adepta capillo, Ov. M. 8, 151: 
Virg. Cir. 488 sq. 
cirratus, 4, wn, adj. [cirrus] curled, 
having ringlels : Mart. 9, 30: ten’ cir 
ratorum centum dictata fuisse, pro ni 
hilo pendes? Pers. 1, 29: Amm. 14, 6: 
cirratae vestes, fringed, Capitol. Pert. 8, 
cirrus, i, m. (mostly plur.) a curl, 
lock, ringlet, or tuft of hair (rare): 
quis stupuit Germani flavam caesariem, 
et madido torquentem cornua cirro, 
Juv. 13, 164: of the few straggling 
hairs upon a bald head: Mart. 10, 83. 
Also, the hair on the forehcad of a 
If, Transf. : 
a tuft of feathers or crest of birds: Plin. 
IT, 39, 44. 2, the arms of polypi: 
id. 26, 8,37. 3, filaments of plants 
similar to tufts of hair: id. 26, 4, 20. 
4, a fringe upon a tunic: Phaedr. 
2, 5, 13. 
cirsion, 1, %.=xiprwy, a kind of 
thistle, perhaps Carduus parviflorus, 
Linn.: Plin. 27, 8, 39. 
cis, ep. [cf. citra] on this side, 
within (opp. to uls and trans.). With 
acc.: of space: cis Taurum, Cic. Fam. 
3, 8: cls Euphratem, id. Att. 7, 2: 
Germanos, qui cis Rbenum incolunt, 
Caes. B.G. 2,3: cis Tiberim, Liv. 8,14: 
prius cis Apenninum, postea trans 
Apenninum, id. 5, 33: cis Padam ul- 
traque,id. 5,35. |], Of time: within 
(only in Plaut. and post-class. writers) : 
cis dies paucos, Pl. ‘Truc. 2, 3, 24: pau- 
cos cis menses, id. Mere. 1, 2,42: cis 
paucas tempestates, id. Most. 1, 1,17: 
pauculos dies, Mamertin. Grat. act. Jul. 
15: cis mensem decimum, Aur. Vict. de 
Caes. 42. In compos.: on this side of: 
Cisalpinus, Cispadanus, etc. (Cf. Hand. 
Turs. IL. p. 74-79.) [Bopp refers this 
word to the pronominal stem ki; Gr. 
mo-3 Ion. xo-; Lat. ; which he traces 
in ht-c, cis, ci-tra. 
varius, ii, m. fcietum the driver 
of a cabriolet : bip.1 ig-19,2,13. IL. 
the maker of a cabriolet: Inscr. 
cisium, ii, ”. a light two-wheeled 
vehicle, a cabriolet : inde cislo celeriter 
ad urbem advectus, domum venit, Cic. 
Phil. 2, 31, 77. be 
cis-montanus, 4, um, adj. situated 
on this stde of a mountain: Aufinates, 
Plin. 3, 12, 17. 
cisodrium, il, ». [caedo] a cutting 
instrument : ossis, eg. 3, 22, I. 
cissanthémos, i, f.= ciocdvOepos, 
a plant similar to ivy, a raed of 
cyclaminos, g.v.: Plin. 25, 9, 08. 
cissaros, i, f., or -on, 7. the plant 
also called santhemon, g.v.: App. 
Herb, 14. 
cissitis, is, f.=xtogtris, @ precious 
stone of the colour of the tvy-leaf: Plin. 
3 11, 73+ og 
cissos, 1, f.=x«tco0s, tvy, Hedera 
Helix, Linn. ; Plin. 16, 34, 62. 
cista, ae, f.—xlom, @ chest, box for 
keeping money, clothes, books, frutt, 
etc.: in cistam transferam ex fisco, Cic. 
Verr. 3, 85: cistam effractam plorat, 
Hor. Ep. 1, 19, 54: jamque vetus Grae- 
cos servabat cista libellos, Juv. 3, 206: 


for sacred utensils: Tib. 1. 7, 48: @ 


balloting boz: Auct. Her. 1, 12 (v. 
Smith’s Aut. 288). 
cistella, ae, f. dim. [cista] a small 
chest or box: cistella cum crepundiis, 
Pl. Cist. 3, 7: Auc. Her, x, 12. 
cistellatrix, Icis, ¥ (cistclin] she 
who has charge of the money-bom (a 
kind of female slave): PL. Trin. 2,1, 31. 
cistelliila, ae, f. dim. [id.] a little 
box or chest: Pl. - 2,2, 141. 
cisterna, ac, f. [clsta] a subterra- 
nean reservoir for water, a cistern: 
Varr, R. R. x, 11, 2: Plin. 36, 23, 52. 
cisterninus, 8, um, adj. [cisterna] 
pertaining to cisterns,: aqua, Cul. 12, 


43, e ° ‘4 
cisthos, |, 7.=xicbos RUS ECT OS > 
a shrubby plant of two kinds: : 
flos masculo rosaceus = Cistus villosus, 
Linn. 2. feminne albus=Cistus sal- 
vifulius, Linn.; Plin. 24, 10, 48. 

r8s 


CISTIFER CITRA CITus 


cithérus, {, .= «@apos, a 2) 
the sole kind: according to nea A 
dab or small flounder, Platessa or 
Pleuronectes Limanda: Piin. 32, 11, 53. 
citimus, 2, um [citer] adj. nearest, 
next: ay ultima a coelo, citima 
terris, Cic. Rep. 6, 16: citima Persidis 
(se. loca), Plin. 6, 34, 39. 
- citi-pes, pedis, bap [citns] swift- 
footed, fleet: Diom. p. 472 P. 
citirémis, ¢, adj. [citus remus] 
rowed uy : Argo, Varr. in Charis. 
p. 94 P. 

Cito, adv. soon, speedily, quickly, 
etc. : abi cito et suspende te, Ter. Andr, 
I, §, 20: labascit, victus uno verbo: 
quam cito! id. Eun. 1, 2, 98: quod eum 
negasti, qui non cito quid didicisset, 
unquam omnino posse perdiscere, Cic. 
de Or. 3, 36, 146: non multum prae- 
stant sed cito, Quint. 1, 3, if. Comp. 
citius: suprema citius die, Hor. Od. 1, 
13, 20: serius aut citius sedem prope- 
ramus ad unam, sooner or later, Ov. M. 
10, 33. Sup. se in currus citissime 
recipere, Caes. B. G. 4, 33 fin. il. 
With a negative=non facile, not 
easily: neque verbis aptiorem cito 
alium dixerim, neque sententiis crebri- 
orem, Cic. Brut. 70 264: quem tu non 
tam cito rhetorem sses Quam moAt- 
texdy, ib. § 265: nec cito credideris, Ov. 
A.A. 3,685. ff, Meton. for potius, 
sooner, rather: ut vicinum citius ad- 
juveris quam fratrem, propinquam 
tius quam vicinum defenderis, Cic. Off. 


1, 18, 
cito, avi, atum, t. v. a. ~ [cleo] 
to put into frequent or quick motion, to 
hurl, incite, stimulate, promote, etc. : 
citat hastam, Sil. 4, 583: arma, Stat. 
Th. 8, 124: gradum, Claud. VI. C. Hon. 
§10: urinam, Cels, 2, 19: pus, id. 5, 28, 
no. 13: humorem, id. 4, 6: alvum, Col. 
7,9,9-_ Of plants : to put or shoot forth: 
cd. 3, 6, 2. Fig.: isque motus (ani- 
mi) aut boni aut mali opinione citetur, 
may be excited, Cic. Tusc. 3, 11, 24. 
[l. to call or summon: patres in 
curiam per praeconem ad regem Tar- 
quinium citari jussit, Liv. 1, 4) : sena- 
tum, id. 9, 30: senatores, fd. 3, 38: 
tribus ad sacramentum, Suet. Ner. 44: 
judices, Cic. Verr. 1, 7: citari nomi- 
natim unum ex iis, 7. ¢. for enrolment 
for milit. service, Liv. 2, 29. lil. 
Legal 2. ¢. to call upon @ person in 
court to make his appearance: this was 
done by the pracco: citat reum: non 
respondit. Citat accusatorem ... cita- 
tus accusator non respondit, non affuit, 
Clic. Verr. 2,40: omnes abs te rei ca- 
bre citantur, id. Rabir. perd. 11, 31. 
f witnesses: in hanc rem testem to- 
tam Slicillam citabo, id. Verr. 2, 59. 
IV. In gen.: to call one to witness, 
to appeal to, cite: quamvis citetur Sa- 
lamis clarissimae testis victoriao, id. 
Off. 1, 22, 75: quos ego testes citaturus 
ful rerum a me gestarum, Liv. 38, 47: 
poetas ad testimonium, Petr. 2, 5: libri, 
quos Macer Licinius citat identidem 
auctores, Liv. 4, 20. m to mention 
by name, to proclaim, rehearse (rare): 
omnes Danai reliquique Graeci, qui hoo 
anapacsto citantur, Cic. Fin. 2, 6, 18; 
paeanem, to recite, id. de Or. 1, §9, 251: 
io Bacche, to call, Hor. S. 1, 3, 7: citare 
mancipia ergastuli quotidie per nomina, 
Col. 11, 1, 22. 
citra, prep. with ace. and adv. felter}) 
on this side (opp. to ultra): Germani qu 
essent citra Rhenum, Caes, BD. G. 6, 32: 
is locus est citra Leucadem stadia CXX., 
Cic. Fam. 16, 2: citra flumen inter- 
cepti, Liv. 21, 48: citra Tauri juga, id. 
38, 48. With verbs of motion; ut ex- 
ercitum citra flumen Rubiconem educe- 
ret, Cic. Phil. 6, 3, 5: ut omnes citra 
flumen eliceret, Cacs. B.G, 6, 8. Adv.: 
ultra citrave pervolare, Piiu. 10, 23, 31: 
nec citra mota nec ultra, nether this 
nay nor that, Ov. M. §, 186. jl. 
within, short of, less than: Of space: 
nee & posirema ae citra tertiam, 
before the third syllable, Cic. Or. 18, §8: 
non erit necesse id usque a capite ar- 
cessere. Sacpe ctlam cftra liect, id. 


cistifer, éris, m. [citafero] the bearer 
Of a boz or chest : Mart. 5, 17. 

cistéphorus, i, _m. = xeoropdpos 
(box-bearer), an Asiatic coin of the 
value of about four drachms, on which 
a cista was Stan eet : Cic. Att. 2, 6 fin.: 
gen. plur, cistophorum, Liv. 37, 46. 

cistiila, ac, f. dim. [cista] @ little 
box or chest: Pi. Am. 1, 1, 264. 

citaté, wdv., quickly, speedily: pis- 
catures citatius moventur, Quint. 11, 3, 
112: ut versus quam citatissime vol- 
vant, id. 1, 1, 37. 

cltatim, adv. (citatus, cito] quickly, 
hastily (very rare): ipse in eum locum 
citatim contendit, Hirt. B. Afr. 80: 
scribere, Cic. Att. 14, 20 dub. 

citatorium, fi, x. [cito] a summon- 
ing before a tribunal: p. Anast. 
Cod. 12, 22, 2. 

citatus, a, um, Part. [cito]. i). 


Fig.: pronepos ego 


uam debuit illa, id. Pont. 1, 4, a 


Octobris, Col. 2, 8, 3: citra Tro 


Hand. Turs. Il. p. 79-86 


the ettrus-plant, baim: Pall. 1, 3%, 


with cttrus leaves; 


l, Febr. 24, 1 


alter citeriorem, Cic. Prov. Cons. 15, 
36: citerior provincia (i. e. Gallia Cisal- 
pina), Caes. B. G. 1, 10: citerior His- 
pania, Tac. H. 1, 49: Arabia, Plin. 6, 
34, 39: Oceanus, Flor. 4, 12, 46. — i, 
nearer, closer: ut ad hacc citeriora ve- 
niam et notiora nobis, Cic. Leg. 3, 2: 
nam citeriora nondum audiebamus, id. 
Fam. 2, 12. jf. Of time: cartier, 
sooner: Africano consulatus citerior 
legitimo tempore datus est, Val. Max. 
8, 15, no. 1: citeriore die, Gai. Dig. 
23,4,15. fY, Of measure or degree: 
smaller, less: citerior tamen est poena 
quam scelus, Quint. Decl. 299: uno 
gtadu a publico supplicio manuque car- 
nificis citerior, one degree removed from, 
Val. Max. 9, 12, 6. 
citer‘us, v. citer. ; ’ 
cithara, 20, f.—=x:@dpa, the cithern 
or lute: Orpheus Threicia fretus cithara 
fidibusque canoris, Virg. Aen. 6, 120: 
imbelli cithara carmina divides, Hor. 
Od. 1, 15,15: Quint. 3, ro, 3. Meton.: 
the music of the lute, or, gen., of a 
Stringed instrument: Prop. 2, I0, Yo. 
. the art of playing on the lute: 
Hor. Od. x, 24, 4. (CHenco It. cetera; 
5p. guitarra; Fr. guitare; Eng. gui- 
ar 


1, 53 : oleum, Plin. 23, 4, 45. 


(Cf, Hand. Turs. IJ. p. 86-89.) 


Sat. 2, 15. 


c tharista, ac, m.==x«Baponjs, a niture made of it: Mart. ro, 98. 


player on the cithara: Cic. Phil. 5, 6, 


15. 
cithiristria, 2c, f= xéapiorzpra, 
she who plays on the cithara: Ter. Ph, 
I, 2, 32. 
’ olthirizo, 1. vn. = KiBapivw, to 
lay on or strike the cithara: Nep. 


p. 2. 

oltharoeda, ae, f.a female who plays 
on and sings to the cithara: Inscr. 

oltharoodicus, 2, um, adj.=xda- 
pwdixés, pertaining to a citharoetus: 
urs, Suet. Ner. go: habitu, ib. 25: care 
mina, Plin. ¥ 56, 5%. 

cithaéroedus, i, m. == xcOapwéds, one 
icho plays on the cithara, accompanying 
té with the voice: at vocem citharoedi 
ron audiunt, Cle. Tusce. 5, 4o, 116: 
oon auloclos esse qui citharoed{ ficri 
ron potuerint, Id. Mur. 13, 29. Pro- 
veTb.: non omnes, qui habent cithae 
tan, sunt citharocdi, Var. R. R. 2, 
4, 2. 


articulata, Desf.: Plin. 13, 15, 29. 


Linn.: Plin. 12, 3, 9. 


Adj.: quick, swift, rapi 


cito: cquites parent cit 
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Top. 39: tels hostiam citra cadebant 
te ore, Tac. H. 3, 23. Comp.: cite- 
rius debito resistit, Sen. de Ira, 1, 16. 

regis aquaruin ; 
nec virtus citra genus est, és not in- 
ferior to my family, Ov. M. 10, 607: 
glans quum citra satietatem data est, 
not to satiety, Col. 7,6, §: fatigationem, 
Cels. 1, 2: scelus, Ov. Tr. 5, 8, 23: 
domi praesume dapes et desine citra 
quam capias, id. A. A. 3, 757: citra 


2. 
f time ory rare): citra Calendas 


tempora, Ov. M. 8, 365. ff. with- 
out, except, setting aside (for sine, 
praeter): plus usus sine doctrina, 


12, 6, 4: Phidias in ebore longe citra 
aemulum, id. 12, 10, 9: tranare aquas 
citra docentem natura ipsa sciunt, id. 2, 
16, 13: citra invidiam, Plin. 7, 29, 30: 
citra dolorem, id. 12, 17, 40: citra fidem, 
Tac. Agr. x: citra speciem aut delecta- 
tionem, id. G. 16: citra Senatus populi- 
que auctoritatem, Suet Caes. 28: etiam 
citra spectaculorum dics, i.e. even out 
of the time of the established spectacles, 
id. Aug. 43: citra magnitudinem prope 
Ponto similis, Mel. 1, 19, 17. (Cf. 


citrago (citreago), fats, Ff. (citras] 


I 2. 
citratus, a, um, adj. id.] covered 
libri, Plin. 13, 13, 


29. 
citréa, ae, f.=citrus: Plin. 16, 26, 
citré , 1,n. [citrus] a plantation 
of eee: at 6 ple 
citréum, |, ”. the citron: Plin. 23, 


sf : Ld 
: citréus, 4, um, adj. [citrus] pertain- 
ing to the citrus-tree: mensam, of ci- 
trus-wood, Cic. Verr. 4, 17: lecti, Pers. 


citrium, ii, n. @ kind of gourd: 


tro, adv. [citer] (always with 
ultro). Lit.: do this side (as citra on 
this side): hence ultro citroque, to that 
side and to this side, hither and thither, 
to and fro, backwards and forwards, 
reciprocally, etc. (as Fr. cd et Id). 
qui ultro citroque navigarent, Cic. Verr. 
5, 66 fin.: bis ultro citroque trans- 
currerunt, Liv. 40, 40: quum saepe 
ultro citroque legati inter eos mitte- 
rentur, Caes. B.G. 1, 42: multis verbis 
ultro citroque habitis, Cic. Rep. 6, 9 fin.: 
beneficiis ultroet cltro datis acceptisque, 
id.Off. 1,14, 56: ut obsides ultro citroque 
darentur, Liv. 44, 23: data ultro citro- 
que fide, id. 29, 23. Sometimes the co- 
pula is omitted: sursum deorsum, ultro 
citro commeantibus, Cio. N. D. 2, 33, 
84: and sometimes ac is used: ultro ac 
citro commeare, Varr. R. R. 3, §, 16: 


_ citrésus, a, um, adj. [citrus] smell- 
ing of citrus: vestis, Nacv. in Macr. 


citrum, i, n. [id.] cittrussv00d : 
Plin. 16, 43, 84. ma eton.: fur 


tree with fragrant wood, prob. 7 
F 


the citron-tree (also called malus Me- 
dica, Persica, Assyria), Citrus Medica, 


t] 
citus, a, um, Part. [cleo], tl. 
¢ Vox cita, 
tarda, Cic. de Or. 3, 57, 216: ad scri- 
bendum citus, Pl. Bac. 4, 4, 86: quod 
jubeat citis quadrigis citius properet 
ersequi, id. Aul. 4, 1, 14: classis, Hor. 
- I, 37, 24: navis, Ov. M. 15, 932: 
incessus, Sall.C. 15 fin.: via, Liv. 33, 
48; venator, Hor. Od. 1, 39, 18: citis 
cum militibus, Tac. A. 11, 3: citae legt. 
ones, ib. 14, 26: agmine, ib. 1, 63: mors, 
Hor. Od. 2, 16, 29: pes, ¢. €. fambus, fd. 
A. P. 252. Comp.: citioris curae nego- 
tium, Val. Max. 3, 8, no. 1 ext. Sup. 
Quint. 6,-4, 14, dub, ! ]. For the adv, 
, Pl. Am, 1, 3, 


CIVICA 


um, . [civis] per- 
taining to a citizen, civil, civic (more 
rare than civilis, and except with 
corona mostly poet.): jura, Hor. Ep. 
I, 3, 23: motus, id. Od. 2, 1,1: rabies, 
ib. 3, 24, 26: furor, Flor. 4, 2, 75: bella, 
Ov. Pont. 1, 2, 126: invidia, Sil. 8, 21: 
arma pro trepidis reis, i. e. defence be- 
Sore a tribunal, Ov. F. 1, 22: corona, 
the civic crown, made of oak leaves, 


bestowed u him who had saved the 
life of a fe itizen tn war, Gell. 5, 
6: Cic. Planc. 30, 72: Liv. 10, 46. 


CT be second crown in point of honour, 
v. Smith's Ant. 359.) ‘fj. pertaining 
to the Roman state: advena, non modo 
civicae, sed ne Italicae quidem stirpis, 
Liv. 1, 40. IN pertaining to a town 
o de muri, PL frgm. in Charis, p. 
r81 P. 


olvilis, ¢, adj. [1d] pertaining to a 
citizen, civic, civil: sanguine civili rem 
conflant, by the blood of citizens, Lucr. 
3. Jo: inter se civili conciliatione et 
societate conjuncti, Cic. N. D. 2, 31, 
be conjuratio, id. Fam. 5, 12: genus 
Ili, id. Att. 7, 13: Romani, civilem 
esse clamorem, inter se gratulantes, of 
their own citizens, Liv. 3, 28: discordia, 
Sall. C. 5: dissensio, id. Jug. 41 fin.: 
civilis discidil specie, Tac. A. 14, 60: 
frae, ib. 1, 43: arma, Cic. Div. 2, 2,6: 
ante civilem victoriam, Sall. J. 95: 
quorum cupiditates nulla unquam ci- 
vilis victoria satiavit, Tac. H. 4, 38: ut 
civili praeda miles imbueretur, ib. 3, 15: 
curae, Hor. Od. 3, 8, 17: quercus = 
corona civica (v. civicus), Virg. Aen. 6, 
72: jus, cither opp. to jus naturale, 
political rights of citizens, Cic. Sest. 
42 9: Liv. 9, 46: or to jus publicum, 
civil, private rights, Cic. Verr. 1, 42. 
So civilis dies, the civil day (from mid- 
night to midnight; ope: to 
a ae rising to , 
sun), - 2, 77,79: amor (opp. to 
naturalis), between citi. 


I. 2 ial to public or po- 


moAttixés, 
Quint. Proocm. § 10. It. Zéke a citi- 
gen, befitting a citizen, courteous, po- 
lite, Ls head quid enim civilius illo? 
Ov. Tr. # 4, 13: sermo, Liv. 6, 40: 
animus, Tac. A. 1, 72: im semet au- 
do parcus atque civilis, praenomine 
mperatoris abstinuit, Suet. Claud. 12: 
vestitu neque patrio neque civili usus 
est, id. Cal. 52: civilfi et humano in- 
Quint. 3, 8, §9: incessu, Plin. 
. 83: civile ingenfum, mira co- 
saat hig To 
volu » ib. 1, $4: 
citca pi 9 Eulr. 7, 13: in cunctos, 
id. 10,16. Sup.: id. 8, 1. 
civilites, Ais, 7. [clvilis) art of 
government, politics, used by . as 
transl. of the Greek wodrrucy: Quint. 
Inst. 2, 15, 25: id. 2, 15, 331 ib. 2, 14, 
13. bt. courteousness, politencss, affa- 
bility (v. civilis, mr): Suet. Aug. 21: 
Eutrop. 7, 2. 
civiliter, adv. after the gonteeite: § 
a citizen, citizen-like : neque enim civi- 
liter nimiis opibus utebantur, Liv. 33, 
46. Jj. civilly, courteously, kindly: 
quae in praesens Tiberius civiliter ha- 
buit, Tac. A. 4,21. Comp.: Plin. Pan. 
Sap.,: Eutr. 9, 8. 
civis (ceivis, $. C. de Bacchan.), 
is, com. (abl. civi; in later MSS. and 
edd. cive): a citizen (male or female) : 
optati cives, populares, incolae, accolae, 
advenae omnes, date viam, P). Aul. 3, 
I, 1: quod civis cum cive agat, Cic. 
Verr. 2, 13: cives cum civibus de 
Viriuto ccrtabant, Sall.C.9: eam esse 


td 


CLADES 


dico liberam, civem Atticam, Ter. Eun. 
4, 735. (Concerning the rights of the 
civis Romanus, v. Smith’s Ant. 291.) 

9, Civis meus, tuus, etc.: my, thy 
Sellow-citizen (later Lat. concivis) : 
cives tui, Pl. Trin. 1, 2, 63: te metuunt 
omnes cives tui, Cic.Cat. 1, 7, we il. 
@ subject: ut rex civibus suis, id. Rep. 
3, 25: cives, hostes, juxta metuere, 
Sall. J. 72. 

Civitas, atis (gen. plur. sometimes 
civitatium), jf. [civis] citizenship, 
rights of @ citizen, freedom of the 
city (v. Smith’s Ant. 291): Cato, quum 
esset uli natus, in populi Romani 
civitatem susceptus est: ita, quum ortu 

lanus esset, civitate manus, 

Cic. Leg. 2, 2, 5: aliquem civitate do- 
nare, id. Balb. 13, 20: civitatem dare 
alicui, fd. Arch. 4, 7: impertiri, ib. 5, 
10: petere, Suet. Caes. 8: Romanam 
assequi, Tac, A. 11, 23: adipisct, Suct. 
Aug. ee usurpare, id. Calig. 38: amit- 
tere, Cic Caecin. 34: furari, id. Balb. 2: 
adimere, Suet. Cacs. 28: negare, fd. 
Aug. go. Fig.: ut oratio Romana 
planc videatur non civitate donata, 
uint. 8, 1 fin. [I], the citizens united 
in a community, the body politic, the 
stafe: concllia coetusque hominum jure 
sociati, quae civitates appellantur, Cic. 
Rep. 6, 13: conventicula hominum, 
quae postea civitates nominatae sunt, 
id. Sest. 42, 91: aucta civitate magnitu- 
dine urbis, Liv. 1, 45 : Orgetorix civitati 
persuasit, ut de finibus suis cum omni- 
bus coplis exirent, Caes. B.G. 3, 2: 
quum civitas in foro exspcctatione 
erecta staret, Liv. 3, 47: homines in 
suis civitatibus et municipiis, Cic. Mur. 
23, 47 (where by civitates are meant 
coloniae and praefecturae): civitates 
condere, id. Rep. 1, 9 jin.: civitatem 
funditus evertere, Verr. 4, 34: ad- 
ministrare civitatem, id. Off. 1, 25, 88: 
mutari civitatum status, id. Leg. 3, 14, 
32: Tegiam civitatem Aegyptii, popula- 
rem Attici invenere, form of governe 
ment, Plin. 7, 56, 57: lege civitatia, 
Quint. 12, ro, 26: mos civitatis, id. 10, 
I, 307. 2. Of an individual state or 
country: omnis civitas Helvetia in 
quatuor pagos divisa est, Caes. B. G. 1, 
12: non longe a Tolosatium finfbus, 
quae civitas est in provincia, ib. 1, 10: 
Rhodiorum civitas, magna atque mag- 
nifica, Sall. C. 54: Heraclea quac est 
civitas ee jure, Cic. Arch. 4. 
3. Fig.: ut Jam universus hic 
mundus una civitas sit communis deo- 
Tram atque hominum existimanda, !d. 
Leg. 1, 7 jin.: civitatem Stoicorum, 
Tac.Or.31dub. [fj], Meton.=urbs, 
a city (as a collection of houses) (rare) : 
civitatem incendere, Enn. in Non. 429, 
§: pererrata nocturnis commessationi- 
bus civitas, Sen. Ben. 6, 32: expugnare 
civitatem, Quint. 8, 3, 67: plurimas per 
totum orbem civitates, terrae motu aut 
incendio afflictas restituit in melius, 
ae Vesp.17. (Hence Ital. citéa; Fr. 


civitatiila, ac, f. dim.. [civitas 
citizenship in a small city: Sen. Apocol, 
p. oe i]. @ small city: App. M. 10, 
p- 23 bf e e s 

clacendix or olaxendix, a kind 
of shell-fish, Fest. 8. v. 

clades, is (gen. plur. reg. cladium, 
cladum, Sil. 7, 505 etc }s JS. injury, 
mischief, disaster, loss, detri » Ca 
lamity: clades calamitasque, {ntempe- 
rics modo in nostram advenit domum, 
Pl. Cap. 4, 4, 3: darent late cladem 
magnasque ruinas, Lucr. §, 348: mor- 
tiferam cladem conflare, id. 6, 1089: 
magna clades atque calamitas rempubl. 
oppressieset, Sall. C. 39: etsi cursum 
ingenii tui premit haec importuna 
clades civitatis, Cic. Brut. 97, 332: pri- 
vatae quoque per domos clades vulgatae 
sunt, Liv. 22, 56: hoc fonte derivata 
clades in patriam fluxit, Hor. Od. 3, 6, 
19: clade suf Thracum gens irritata 
tyranni, Ov. M. 13, 565: per sex dies 
ea clade sacvitum est, Suet. Ner. 38: 
Mucius cui postca Scaecvolae a clade 
dextrae manus cognomen inditum, loss 


CLAMITO 


of his right hand, Liv. 2, 13. 2. 

éton. and poet.: destroyer, scourge: 
geminos, duo fulmina belli, Scipindas, 
cladem Libyae, Virg. Aen. 6, 844. IL. 
In milit. lang.: defeat, discomftiure, 
slaughter, massacre : risus (P. 
Ciaudii) classe devicta multas ipsi lacri- 
mas, magnam populo Romano cladem 
attulit, Cic. N. D. 2, 3, 9: cladem in- 
ferre, Liv. 29, 3: ni pedites cum equiti- 
bus permixti magnam cladem in con- 
gressu facerent, Sall. J. 59 a bina- 
quo castra clade una deleta, Liv. 30, 6: 
affines, amicos meos alium alia clades 
oppressit, Sall. J. 14: sine clade victor, 
Hor. Od. 4, 14, 32: ut subita turbaret 
clade Latinos, Virg. Aen, 12, 556. (Gr. 
KAdw, KAabdw, xKArAadevw, KAadapds : 
Bopp compares Sans. klath (laedere), 
and chad (occidere).] 

clam (old form caLnr or CALAM, 
Fest. &. v.), ade. and prep,, opp. to 
palam. j, Adv.: 31. As an idecl, 
adj. with esse or fore: hidden, unseen, 
unknown; mea nunc facinora apcri- 
untur, clam quac speravi fore, PI. Truc. 
4, 3, 21: si sperat fore clam, rursum ad 
ingenium redit, Ter. Ad. 1, 1, 46: per- 
petuo tamen {fd fore clam diffiderc debet, 
Lucr. §, 1156: nec id clam esse potuit, 
Liv. 5, 36: clam furtim hic esse volt, 
ne qui sciant (for clam e¢ furtim), Pl. 
Poen. 3. 3, 49. 2, Without esse or 
fore: secretly, privately: clam mordax 
canis (Gr. AaGpodijarys), id. Bac. 5, 2, 
27: clam Peperit uxor, Ter. Hec. 5, 2, 
15: per istos quac volebat clam impo- 
nenda, occulte exportanda curabat, Cic. 
Verr. 4, 10: qui propter avaritiam clam 
depositum non reddidit, id. Tusc. 3, 8, 
ry: clam ex castris exercitum educere, 
Caes. B. G. 3, 18: soli Actoli id de- 


Prep. with abi. and ace. Cony, in co 


mea et filio, id. Merc. 3, 2, 2: patre, 
id. Truc. 2,1, 37: non sibi clam vobis 
salutem fuga petivit ? Caes. B.C. 2, 32: 
ea res clam patre fuit,Gell. 2,23. 9, 
With acc.: clam uxorem, Pi. Asin. 
Grex. 1: matrem, id. Mil. 2, 1, 34: 
clam praesidia, Hirt. B. Hisp. 3: nos- 
tros, ib. 16. Once with gen.: clam 
patris, Pl. Mere. 1, 1, 43. §, Clam 
me or mihi est: neque adeo clam me 
est, tf ts not unknown to me, Ter. 
Hee. 2, 2, 19: mfhi clam est! Pl. Mil. 
3, 3. 9- 4, Clam aliquem habere, 
to keep secret from, conceal from, Ter. 
Hee. 4, 4, 35. (Cf. Hand. Turs. II. 
p. 89-93.) [From the root ca1, which 
Is seen in célare, xadvirrw, xpvntw, 
etc. ; cf. coram and palam. 

clamator, Oris, m. [clamo] @ bawler, 
noisy declaimer (rare): ut intelligi 
possit, quem existimem clamatorem, 
quem oratorem fuisse, Cic. Brut. 49° 
182: clamatores odios{ ac molesti, id. 
de Or. 3, 21, 8. . 

clamaétérius, 4, um, adj. rca 
screeching, clamorous: avis = prohibi- 
tora, @ bird of bad omen, Plin. 10, 14, 


I e 
T lamitatto (or, clamatio), Snis, f. 
{clamito] @ bawling noise: Pl. Most. 1, 


clamito, avi, atum, 1. v. n. and 
a. freq. [clamo]} to cry aloud fre- 
quently, to bawl out, vociferate: vee 
nit Chremes clamitans, Ter. Andr. 1, 
I, 1197: quid clamitas? ib. 4, 4, 28: 
quidam in portu caricas Cauno advectas 
vendens, Cauneas clamitabat, Cic. Div. 
2,40 fin.: gaepe clamitans Liberum se 
liberaeque civitatis esse, Cacs. B.G. 5, 
1 fin.: ad arma, cives! clamitans, Liv. 
9, 24: Claudius, quid ergo praccipiti 
cursu tam longum iter emensi sums? 
clamitans militibnus, id. 24, 48: sacva 
et detestanda alicul eae impre« 
303 


CLAMO 


cating, Tac. A. 3, 23: (passer) questu 
vano clamitans, Phaedr. 1, 9, 7. Z: 
to call after: clamitabant me, ut re- 
vortar, Pl. Ps, 5, 1, 30. Fig.: nonne 
ipsum caput, et supercilia illa penitus 
abrasa olere malitiam, ct clamitare cal- 
liditatem videntur? to reek malice and 
to shout aloud craftiness, Cic. Rosc. 
Com. 4, 20. 

clamo, avi, atum, 1. v. 7. and a, 
Neutr.: to call, shout aloud, cry out, 
complain: populus convolat: tumultu- 
antur, clamant, pugnant de loco, Ter. 
Hec. prol. alt. 33: clamare de pecunia, 
Cic. Verr. 5, 7 jin.: in clamando quidem 
video eum esse bene robustum atque 
exercitum, id. Div. in Caecil. 15. Poet. 
Of a cricket: (Cicada) multo validius 
clamare occoepit, Phaedr. 3, 16,7. Of 
water, trees, efc.: clamant amnes, freta, 
nubila, silvae, Stat. Th. 11, 116. Of 
snoring: Pl. Mil. 3, 2, rr. Fig.: et 
non ulla meo clamat in ore fides? does 
not my truthfulness laim itself ? 
Prop. 1,18,18. {], Act.: tocall upon 
or cry aloud to, to proclaim, declare, 
invoke, etc.: constr. with the acc. ora 
clause as object in direct and (more 
freq.) in indirect discourse. With acc.: 
clamare torem, Pl. As, 2, 3, 10: 
comites, Ov. M. 6, 106: matrem ore, ib. 
5, 398: morientem nomine, Virg. Aen. 
4, 674: te insanum, Hor. S. 2, 3, 130: 
aliquem furem, Id. Ep. 1, 16, 36: cla- 
mato parente, Ov. M. 5, 525: divum 
atque hominum fidem, Pl. Aul. 2, 4, 20: 
quum hoc de pecunia clamaret, Cic. 
Verr. 5, exér.: per urbem Saturnalia 
diem ac noctem clamata, Liv. 22, 1: 
clamabit enim, pulchre, bene, recte, Hor. 
A. P. 428. 9, With a clause as 
object: ego, quod facio, me _ pacis 
causa facere clamo atque testor, Cic. 
Mur. 37: clamant omnes indignissime 
factum esse, Ter. Ad. 1, 2, 11: solos 
felices viventes clamat in urbe, Hor. S. 
I, 1, 12: ad me omnes clamant : Janua 
culpa tua est, Cat. 67, 14. 8, Fig.: 
with an abstract subs, as subject: cum 
ipsum (sc. Regulum) clamat virtus bea- 
tiorem fuisse quam potantem in rosa 
Thorium, Cic. Fin. 2, 20, 65: quae 
(tabulae) se corruptas atque interlitas 
esse clamant, id. Verr. 2, 42 fin. [Irom 
the root CAL or CLA, “call,” (v. calo), 
perhaps through an obsolete substantive 
cla-ma.} (Hence Ital. chiamayre.) 

clamor (old.form olamos, like ar- 
bos, labos, etc., Quint, 1, 4, 13), Sris, m. 
{clamo] @ loud call, a shout, cry, cla- 
mour: facere clamorem, Pl. Bac. 4, 8, 
33: tollere, id. Curc. 2, 2, 27: clamiore 
sublato, Cacs. B. G. 3,22: clamorem satis 
Magnum sustulerunt, Cic. Q. Fr. 2, 1 
Jjin.: tollere in coelum, Virg. Aen. 11, 
745: ad aethera, ib. 2, 338: clamorem 
erunt (mergi) ad sidera, id. G. 1, 362: 
edere, Cic. Div. 2, 23, 50: prone 
id. Flace. 6 fin.: compesce, Hor. Od. 2, 
20, 23. 2. acclamation, applause : 
dixi de te tanto clamore consensuque 
populi, Cic, Fam. 12, 7: clamore coro- 
nac, Hor. Ep. 1, 18, 53: militum gau- 
dentium, Tac. H. 1, 62 jin. In plur.: 
quae clamores et admirationes in bonis 
oratoribus efficiunt, Cic. de Or. 1, 33, 
152: movere plausus, suscitare cla- 
mores, Phaedr. 5, 5. §, @ shout o 
disapprobation : clamoribus maximis 
judices corripuerunt, Coel. in Cic. Fam. 
8, 2: Fufium clamoribus et conviclis 
consectantur, Cic. Att. 2, 18. il. 
Poet. of inanimate things: noise, 
sound, din: ter scopuli clamorem inter 
cava saxa dedere, Virg. Aen. 3, 566. 

climosé, adv. loudly, clamorously: 
clamose ne dicamus omnia, Quint. r1, 3, 


45. 

clamosus, 8, um, adj. [clamor] full 
of clamour or noise. |, Act.: noisy, 
bawling, clamorous: turbidus ect cla- 
mosus altercator, Quint. 6, 4, 15: pater, 
Juv. 14, 191. = fj, Pass.: filled with 
noise or clamour, noisy: urbs, Stat. S. 4, 
4,18: valles, id. ‘Th. 4, 448: circus, Mart. 
Io, 53. 2, accompanied with noise: 
actio, Quint. 5, 3, 2: Phasma Catulll, 
Juv. 8, ue acceleratio, Auc. Her, 3, 13. 
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CLARIFICO 


Secret, con 


1 
[clam] secretly, privately. 
aucupemus ex insidiis clancujum, Pl. 
Asin. §, 2,31: clanculum abii a legione, 
id. Amph. 1, 3, 25: captandust horum 
clanculum sermo mihi, id. Cas. 2, 8, 8. 
ll. prep. with ace.: alii clanca- 
lum patres quae faciunt, Ter. Ad. 1, I, 
24. (Cf. Hand. Turs. II. p. 93 sg.) 
clandestino, adv. secretly, clan- 
destinely: PL Mil. 4,1, 10. __ 
clandestinus, 4, um, adj. [clam] 
secret, hidden, clandestine: clandestina 
suspicio, Pl. Am. 1, 2, 28: nuptiae, id. 
Cas. 5, 3,6: clandestino introitu urbe 
est potitus, Cic. Off. 2, 23, 81: colloquia 
cum hostibus, id. de Sen. 12, 40: clan- 
destina consilia, Caes. B.G. p 1: fuga, 
Hirt. B. G. 8, 33: foedus, Liv. 3, 36 
jin. : denunciatio, id. 4, 36: coetus, Tac. 
A. 2, 40. 
clango, 3. v. n. to clang, resound 
(rare): crepitu clangente, Att. in Non. 
463. 16: horrida clangunt signa tubae, 
tat. Th. 4, 342. [A word formed from 
sound: so Gr. xAayy}, xAdgw: Germ. 
klingen: Eng. clank: 
clangor, Gris, m. [clango] clang, 
moise: exoritur clamorque virum clan- 
gorque tubarum, Virg. Aen. 2, 313: 
aquila) tremulo clangore volabat, poet. 
ic. Div. 2, 30, 63: Liv. 1, 34. In plur.: 
(Harpyiae) magnis quatiunt clangoribus 
alas, Virg. Aen. 3, 226. 
claré, adv. Of sight: brightly, 
clearly: clare oculis video, Pl. Mil. 
3, 1, 36: clare fulgens caesaries, Cat. 
66, 9: Aquarius incipit occidere clare, 
to set before dark, Col, 11, 2. Comp.: 
Plin. 10, 20, 22. Sup.: Vitr. 9, 4. 
f]. Of hearing: clearly, distinctly, 
aloud : clare recitare, Pl. Pers. 4, 3. 30: 
plaudite, id. Amph. jin.: clare dic, Ter. 
Andr. 4, 4,15: ut aperteque loquantur 
et jam clare gemant, Cic. Att. 2, 20: 
res clare atque ut cerni videantur, enun- 
clare, Quint. 8, 3, 62: clare, ut milites 
exaudirent, inquit, Caes. B. C. 3, 94: 
clare maledicere, Suet. Vit. 14: palam 
et clare, id. Claud. 3. Comp.: id. 
Calig. 22. Sup.: Vitr. 5,3. {[], Me- 
ton.: distinctly, intelligibly, clearly: 
clare atque evidenter ostendere, Quint. 
8, 3, 86. Comp.: eo clarius id pericu- 
lum apparet, Coel. in Cic. Fam. 8, 14: 
olarius intelligi, Quint. 2, §, 7. Sup.: 
id. 9, 1, 19. Q, illustriously, honour- 
ably (very rare): clarius exsplendesce- 
bat, Nep. Att. 1. 
clareéo, 2. v. 2. [clarus] to be clear 
or bright, to shine (poet.): hoc lumen 
candidum claret mihi, Enn. in Non. 85, 
25: rutilo cum lumine claret fervidus 
ille Canis, Cic. Arat. 104. Ij. Fig.: 
to be clear, evident, or manifest (very 
rare): quod in primo quoque carmine 
claret, which is evident from the first 
canto, Lucr. 6, 938: te isse claret, 
Quint. 4, 1, 30. . to be distinguished, 
illustrious, renowned: (Fab. Maximi) 
gloria claret, Enn, in Cic. de Sen. 4, ro. 
claresco, ul, 3. v. incep. [clareo]. 
Of the sight: to begin to shine, become 
visible: tecta luminibus clarescere, Tac. 
A.15, 37: clarescit dies, Sen. Herc. Fur. 
123. 2, Of the hearing: to sound 
clear, to become audible: clarescunt 
sonitus armorum, Virg. Aen. 2, 301: 
foramina quibus clarescunt (tibiae), 
Quint. 5, 11, 9. |. Fig.: to become 
clear, manifest, evident: alid ex alio 
clarescet, Lucr. 5, 1455: verba ipso ma- 
teriae nitore clarescunt, Quint. 3, 8, 61. 
9, Of character: to become illustri- 
ous, famous: quoquo facinore clarescere, 
Tac. A. 4, §2: quia facilius inter ancl- 
itia clarescant, id. G. 14: ex gente 
oe duae familiae claruerunt, Suct. 
er, f, 
clarificitio, snis, f. [clarifico] a 


glorification: Domini, Aug. Qu, 83, 62. 


olarifico, 1. v. a. [clarus faclo} to 
make illustrious or famous: nomen 


CLARUS 


18. 
clarigatio,- Snis, f. [clarigo] a 
solemn demand of i: action dad 
declaration of war through a Fetialis 
or herald (v. Smith's Ant. 531): Plin. 
I epit. libr. 22,2. — fl, @ fine wmposed 
upon &@ man who ts found beyond the 
prescribed limits: Liv. 8, 14. 

arigo, atum, 1. v. 2. Of the 
Fetiales: fo proclarm war against an 
enemy with certain religious ceremo- 
nies (v. Smith’s Ant. 531): semper 
e legatis, cum ad hostes clarigatumque 
mitterentur, id est res raptas clare repe- 
titum, unus utique verbenarius voca- 
batur, Plin. 22, 2, 3. [From clarus- 
the syllable %g- prob. represents tho 
root of ago: cf. fumigo, navigo, remigo, 
etc. 

ari-sénus, 8 um, adj. {clarus 
sono] clear-sounding (poet. and rare): 
vox, Cat. 64, 320. : 

clarissimatus, tis, m. (clarissimus] 

the pons of a Clarissimus: Amm. 


2, 16. 
claritas, atis, f. [clarus] clearness, 
brightness. Of objects of sight: sidus 
Veneris claritatis tantae (est), Plin. 2, 
8, 6,$ 37: matutina, id. 9, 35, 54: clari- 
tatem visus (adjuvat nitrum), id. 31, 10, 
46, 4. 2, Of objécts of hearing: cla- 
ritas in voce, Cic. Acad. 1, 5, 19: soni- 
tuum chordarum, Vitr. 5, 3 fin.: vocis 
Jucunditas claritasque, Quint. 6 prooem. 
§ it. ff, Fig.: Of style: clearness, 
distinctness, perspicuity : palcritadinem 
rerum claritas orationis illuminat, Quint. 
2, 16, Io. Q, celebrity, renown, repu- 
tation: num te fortunae tuae, num am- 
plitudinis, num claritatis; num glioriae 
poenitebat? Cic. Phil. 1, 13, 38: pro tua 
claritate, id. Fam. 13, 68: viri quum 
claritate, tum usu belli praestantes, 
Nep. Eum. 3: nominis, Hirt. B. Afr. 
22; Saale Quint. 8, 6, 47: natalium, 
Tac. H. 1, 49: vino Maroneo antiquissi- 
ma claritas, Plin. 14, 4, 6: herburum 
(7. e. nobiliores herbae), id. 24, 19, 120: 
nondum ista genera (vini) in itato 
erant, id. 14, 14, 16. 
claritiido, tnis, f. [id.] clearness, 
brightness (for claritas). Of Qhjects 
of sight: fulgor et claritudo deae (sc. 
lune), Tac. A. 1, 28. 2. OF ob- 
jects of hearing: vocis claritudo, Gell. 
» 5. H. Fig.: renown, celebrity, 
ame, reputation: artes animi, quibus 
summa claritudo paratur, Sall. J. 2 fin.: 
in tantam claritudinem brevi perve- 
nerat, ib. 7: Caesarum, Tac. A. 12, 2: 
principis, ib. 16, 24: famillae, ib. 15, 35: 
militiae, ib. 4,6: studiommn, ib. 12, 8: 
virtutum, ib. 15, 65. 
claritus, adv,=clare (a form like 
antiquitus, divinitus, humanitus, edc.)- 
Cels. in Charis. p. 190 P. 
clarividus, a, um, adj. [clarus 
ea clear-sighted : sensus, Marc. Emp. 


18. 

claro, avi, 1. v. a. [clarus] to make 
bright or clear, to tluminate (poet. 
and very rare): Juppiter excelsa clara- 
bat sceptra columna, showed, exhtbtted, 
poet. Cic. Div. 1, 12 jin.: acstatis pri- 
mordia clarat, Cic. Arat. 39 (274): Stat. 
Th. 5, 286. fj, Fig.: to make evi- 
dent, distinct, to illustrate: animi na- 
turam versibus, Lucr. 3, 36: obscura, 
App. de Deo Socr. p. 51. 9, to make 
illustrious, famous: illum non labor 
{sthmius clarabit pugilem, Hor. Od. 4, 


3> 4. 
ciaror, Sris, m. [id.] clearness, 
brightness: PI. ‘Most. 3,1, 142. 


clirus, 2, um, adj. clear, bright: 
(opp. to obscurus, caecus). Of the 
sight: clear, bright, shining, brilliant, 
etc.: luce clara et candida, Pl, Am. 1, 
3, 49: oculorum lumina, Lucr. 4, 826: 
clarissima mundi lumina (7%. ¢. sol et 
luna), Virg. G. 1, §: clarissimus color, 
Lucr. 2, 830: loca, id. §, 999: clara 
flumina, clear streams, id. 1, 1002: clas 
rissimae gemmae, Cic, Verr. 4, 27: tane 
quam in clarissima luce versetur, id. 
Off. 2, 13, 44: clarum vitrum, trans 
parent, Ov. M: 4 355. Poet. with 


suum grandi aliquo facinore, Lact. 3, 


ell 


dixit, Cic. Clu. 48, 134: clariore voce, 
Caes. B.G. 5, 30: clamor, Pl. Poen. §, 3, 
27: plangor, Ov. M. 4, 138: latratus, ib. 
13, 806: ictus, ib. 2,625 : vox, opp. to ob- 
tusa, Quint. 11, 3,15: syllabae clariores, 
id. 8, 3, 16. ll. Fig.: clear, mantfest, 
plain, evident, intelligible: clara res 
est, quam dicturus sum, tota Sicilia 
celeberrima afque notissima, Cic. Verr. 
3, 2§: luce sunt clariora nobis tua con- 
silia, id. Cat. 1, 3: caecis hoc satis cla- 
rum est, Quint. 12, 7, 9: lumen elo- 
quentiae, id. 3, 8, 65: in narrando (T. 
Livius) clarissimi candoris, id. 10, 1, 
rol. 9. celebrated, renowned, tilus- 
trious, famous, etc.: certe non tulit 
ullos haec civitas aut gloria clariores, 
aut auctoritate graviores, Cic. de Or. 
2, 37, 1§4: vir fortissimus et claris- 
simmus, id. Verr. Act. 1, 19: clari et 
honorat! viri, id. de Sen. 7, 22: clarae 
mortes pro patria oppetitae, id. Tusc. 
I; 48: clara et commemorabilis pugna, 
PL Ps. 1,5, 111: animus abunde pollens 
potensque et clarus, Sall. J 1: clara 
pollensque facundia, ib. 30: clari po- 
tentesque fieri, id. C. 38: helluari 
libris, si hoc verbo in tam clara re uten- 
dum est, in so exalted a sutyect, Cic. 
Fin. 3, 2, 7: Massinissam regen post 
LXXXVI aunum generasse filium cla- 
rum est, Plin. 7, 14, 12. With adl.: 
clara gloria, Cic. de Or. 2, 37, 154: arte 
medi » Quint. 3,6, 64: eloquendi sua- 
vitate, id. 10, 1, 83: sententiis, id. 10, 1, 
: Juppiter giganteo triumpho, Hor. 
3,1, 7: agendis causis, id. Ep. 1, 4, 
47: Ajax toties servatis Achivis, id. S. 2, 
3,194. Within: inarte tiblarum, Quint. 
2, 3.3: Clarissimi in eascientia, Plin. 36, 
5, 4, no. 2: in literis, Quint. 1, 6, 35: in 
foro, id. 10, 5, 14. With ev: ex doc- 
trina nobilis et clarus, Cic. Rab. Post. 9. 
With ob: ob obscuram lin ,» Lucr, 
I, a ob id factum, Hor. Ep. 2, 2, 32. 
With gen.: artis ejus, Plin. 37, 1, 4. 
$. Asa title: clarissimus vir, 
Cic. Att. 15, 20: clarisslmi consules, 
Plin. Ep. 7, 33: permitto tibi, vir cla- 
rissime Veiento, diccre, ib. 9, 13: cla- 
rissimus ordo = senatorius, Vopisc. Au- 
rel. 18 fin. And of the wives of those 
who had the rauk of clarissimus: 
clarissimae feminae, Ulp. Dig. 1, 9, 8. 
4, In a bad sense (rare): nolori- 
ous: populus (sc. Campanus), luxuria 
superbiaque clarus, Liv. 7,31. (Hence 
It. chiaro; Fr. clair. 
classiarius, i, m. [classis} (sc. 
miles), @ marine: in plur. sea or naval 
Jorces: Nep. Milt. 7: Tac. A. 4, 27: 
reliqua lacus classiarii tectis navibus 
obtinebant, fb. 12, 56. Adj.: centurio, 
@ captain of a ship: ib.14,8. — Ii], (se. 
nanta) a sailor, seaman: Caes. B.C. 3, 
Too: nam quum classiarios, quos Nero 
ex bus justos milites fecerat, 
redire pristinum statum cUegerat, 
Suet. Galb. 12. 


qui in classibus crant, sed primae tan- 
tum classis homincs, Gell. 7, 13. 3. 
Fig.: of the first rank, classical: clas- 
aicus assiduusque aliquis scriptor non 
proletarius, id. 19, 8. Ij. relating 
to the army, the sea as well as the land 
Sorces. 1. Subs. classicum, a signal 
of battle given by the trumpet : classi- 
cum cecinit, Liv. 28, 27 fin.: classicum 
canere. jabet, Tac. A. 2, 32: classico ad 
concioncem convocat, Liv. 4, 36: urbem 
al classicum’ introiit paludatus, with 


CLAUDIGO 


sound of trumpet, Suet. Vitell.ir. 9, 
Meton.: the military trumpet itself: 
Virg.G. 2,539. §, AdJ.: pertaining 
to the fleet: classicos milites, Liv. 21. 
61: legio, Tac. H. 1, 31: bella, naval, 
Prop. 2, 1, 28: certamen, Vell. 2, 85: 
corona = navalis, id. 2, 81. Subst. clas- 
sicl, orum, m. plu. marines: Tac. H. 
1,36. Alsofor mariners, seamen: Curt. 


4, 3. 
classis (clasis in Column. Rostr.), is, 
Ff. (abl. classi or classe: gen. plur. usu. 
classium: classum, Liv. Andr. in Non.), 
a class or division of the Roman 
people in the comitia centuriata: Liv. 
I, 42 fin.: Cic. Rep. 2, 22: id. Phil. 
2, 23: for details, v. Smith’s Ant. 
333: infra classem, any class below 
the first, Gell. 7,13. Fig.: qui (phi- 
losophi) mihi cum illo collati, quintae 
classis videntur, i.e. of the lowest 
rank, Cic. Acad. 2, 23, 473. il. 
an army (very ancient): procincta, 
Lex Numae in Fest. s. v. opima: 
classis procincta [id est exercitus ar- 
matus, Gloss.], Fab. Pictor. in Gell. 10, 
15: cum procinctae classes erant, et 
instructa acies, id. rt, 11: Hortinae 
classes populique Latini, Virg. Aen. 4, 
716. Ua feet (inclading the crews): 
nomina in classem dare, fo enlist for 
the fleet, Liv. 28, 45 fin.: ut classem 
duceret in Ligurum oram, id. 4o, 26: 
classibus hic locus est, Virg. Acn. 2, 30: 
posteaquam maximas acdificasset ornas- 
setque classes, Cic. Manil. 4: aptare, 
Virg. Aen. 4, 289: armare, ib. 299: 
classig ornaodac reficiendacque causa, 
Liv. 9, 30: comparare, Cic, Fl. 14, 33: 
facere, Caes. B.C. 3, 42: classe navi- 
gare, by ship, Cic. Fl. 14: Virg. Aen. 6, 
334: Hor. Od. 3, 11, 47. IV. a class, 
division, in gen. (after Augustan age): 
pueros in classes distribuerant, Quint. 
I, 2, 23: ducere vero classem multo 
pulcerrimum, to be head of the class, id. 
1,2, 24: tribus classibus (comitum) fac- 
tis, Suet. Tib. 46: operarum, Col. 1, 9, 
4: Bervorum, Per 4. 
clathri (in MSS. also clatrl), orum, 
m. plu.== xdAnOpa, ra, @ trellis, grate 
(esp. to the cages of animals): Col. 8, 
17, to: ursus valuit si frangere clath- 
ros, Hor. A. P. 473: circumdati clathris 
ferreis, Plin. 8, 4, 7. 
clathr (clatro), atum, I. ¥ a. 
clathri] to furnish with a grate or 
téice, set with bars (very rare): fe- 
nestra, PL Mil. 2, 4, 26: Col. 9, 1, 4. 
claudeo, 2. or claudo, 3. v. 2. no 
perf clausum [claudus] éo limp or 
alt, to falter (only Fig.): consiliam 
claudeat, Caecil. in Prisc. a 889 P.: 
beatam vitam, etiam si ex aliqua parte 
clauderet, Cic. Tusc. 5, 8, 22: in qua- 
cumque enim una (parte) plane clan- 
deret, orator esse non possct, id. Brut. 
59, 214: nmumerus clausurus est, the 
measure will halt, Gell. 4, 9 fin. 
claudicatio, Snis, f. ctanateo) a 
limping (rare): claudicatio non de- 
formis, Cic. N. D. 1, 30. 
claudico (clidico), 1. v, n. [clau- 
deo ; like albico, candico from albev, can- 
deo] to limp, halt, be lame: Carvilio 
graviter claudicanti ex vulnere ob remp. 
accepto, Cic, de Or. 2, 61, 249: percusso 
claudicat ille genu, Ov. F. 3, 758: ut 
saepe etiam inde claudicaret, Suct. Aug. 
80: melius esse incessu regem quam 
imperio regni claudicare, Just. 6, 2. 
Poet.: of the lameness of the wings 
of birds: Lucr. 46, 835: of the wavering 
of scales: id. 4, 516: and of the iuclina- 
tion of the earth's axis: id. 6, 1106. 
H. Fig.: to halt, waver, to be want- 
ing, or defective: claudicat ingenium, id. 
3. 454: tota res vaciliat et claudicat, Clic. 
N.D. 1, 38, 107: tota amicitia quasi clau- 
dicare videatur, id. Fin. 1, 20,69: ut con- 
stare us nobismet ipais nec in ullo 
officio claudicare, id. Off. 1, 33, 119: ne 
sermo in aequalitate horum omnium 
sicut pedum claudicet, Quint. rr, 3, 43: 
si quid in nostra oratione claudicat, Clic. 
de Or. 3, §1, an 
claudigo, inis, f. [claudus] a lame- 
ness, limping: Veg. 1, 26, I. 


CLAUSTRA 


clauditas, atis, f. fia] a lameness 
a de Plin. 8, 43, 68. In plur.: id. 
28, 4, 


claudo (clodo, Plin. 18, 33, 76: and 
far more freq., although not in Cic., 
cludo, which occurs exciusively in the 
compounds: v. excludo, efc.), si, sum, 
3. v. a to shut, close, shut up: ad 
claudendas pupulas, ne quid incideret, 
et ad aperiendas, Cic. N. D. 2, §4, 142: 
forem cubiculi, id. Tusc. 5, 20, 59: cum 
L. Flacco portas tota Asia claudebat, 
id, Flace. 25, 61: Januam sera, ‘Tib. 1, 
2,6: ostia, Cat, 6, 231: portas, Cues. 
B. G. 7, 12: omnes aditus, Cic. Phil. 1, 
Yo, 25: rivos, fo dam up, Virg. E. 3, 
111: rura gelu tum claudit hiems, id. 
G. 2, 317: ocellos (in dying), Prop. 2, 
13,17: so oculos, Lucan 5, 28: lumina, 
Virg. Acn. 10, 746: (cludo): clusis fo- 
ribus, Lucr. 4, 600: domum cludit, Tac. 
H. 1, 33: Janum Quirinum ter clusit, 
Suet. Aug. 22. Q, Fig.: nec ita clau- 
denda est res familiaris, ut eam benigni- 
tas aperire non possit, Cic. Off. 2, 1§ jin.: 
habere domum clausam pudori et sanc- 
timoniac, patentem cupiditati et volup- 
tatibus, id. Quint. 30, 93: aures ad doce 
tissimas voces, id. Tusc. 4, 1,2: fugam 
hostibusclaudere, tocut off, prevent, Liv. 
27, 18: insula ea sinum «ab alto claudit, 
shuts off, separates the bay from the 
sea, id. 30, 24: quod clausac hieme tum 
Alpes essent, closed, id. 24, 36: rura 
gelu tum claudit hiems, Virg.G. 2, 317: 
alicul iter, Ov. F. 1, 292: alios incessus, 
Tac. A. 6, 33: vocem Evandri, Liv. 44, 
45: sideritis sanguinem claudit, stops, 
stanches, Plin. 26, 13, 83: clausa con- 
silia habere, to conceal, Clic. Verr. 3, 
25 fin. Poet.: animam laquco, Ov. M. 
4, 604: animam clusit dolor, Lucan. 8, 
59. = fi. toclose, end, conclude: cujns 
octavum trepidavit aetas claudere lus- 
trum, Hor. Ou. 2, 4, 24: opus, Ov. I’. 3, 
384: epistolam, id. H. 13, 165: coenas 
lactuca, Mart. 13,14: quum ventum est 
ad ipsum fliud, quo veteres tragoediae 
comoediaeque clauduntur, Hlaudite, 
Quint. 6, 1, §2: agmen, or novissimum 
agmen claudere, fo bring up the rear, 
Caes. B. G. 1, 25: Curt. 3, 3. Ul. 
to inclose, encompass, surround (for ine 
cludo, concludo): quae (Syracusarum 
urbs) loci natura terra marique clau- 
deretur, Cic. Verr, 2, 2: claudens textis 
cratibus pecus, Hor. pod. 2, 45: longus 
in angustum qua clauditur Hellespontus, 
Ov. M. 13, 407: locum totum circum 
aqua claudere, Varr. R. R. 3, 14: rivus 
praealtis utrimque clausus ripis, Liv. 21, 
$4: quantum campi claudat (circuitus), 
Quint. 1, 10,42. Fig.: qui non clau- 
duut numeris sententias, Cic. Or. 68 jin. : 
verba pedibus, Hor.S. 2, t, 28 2, 
Milit. ¢. ¢. to invest, besiege, blockade, 
etc.: priusquam clauderent Capua 
operibus, Liv. 25, 22: litoru ac portus 
custodia clansos tueri, Cacs. B.C. 3, 23: 
urbem obsidione, Nep. - 8: ad- 
versarios locorum angustlis, id. Dat. 8: 
hinc Tusco claudimur amni, hinc Ru- 
tulus premit, Virg. Aen. 8, 473. [Cf. 
xAciw, xAntrw, Acts, Clav-is: Bopp com- 
pares Sans. glish (amplecti, conjungere) ; 
O. H. G. sluz; Germ. schliessen,schluss. | 
(Hence Ital. chiudere; Fr. clorre, clos, 
cléture, etc.) 

claudo, ére, to be tame; v. claudeo. 

claudus (cludus, Plaut. Ps. 2, 2, 64), 
a, um, adj. limping, halting, lame: 
tum autem interdius quasi claudus 
sutor domi sedet totos dies, Pl. Aul. 1, 
I, 34: claudus Vulcanus, Cic. N. D. 1, 
30, 83; claudus altcro pede, Nep. Ages. 
8: pes, Hor. Od. 3, 2,32. Proverb.: 
iste claudus, quemadmodum aiunt, pl- 
lam, i.e. uho cannot make a right use 
of a thing, Cic. Pis. 28,69. — If. Fig.: 
crippled, defective, wavering, uncertain : 
claudae naves, Liv. 37, 24: claudue 
naves raro remigio, Tac A. 2, 24: clauda 
carmina alterno versu, I. e. elegies, Ov. 
Tr. 3, 1,14: clauda pars officii tui, id. 
Pont. 3, 1, 86: clauda fides, Sil. 13, 33. 
Cf. Sans. khéda, khéla, and khéra; 

tr. xwAos 3 Eng. Aalt.) 

claustra (clostra, Cato R. + 13> 3), 
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CLAUSTRARIUS 


orum, n. plu. (in sing. claustrum, |, 
very rare, Caes. Germ. Arat. 197: Curt. 
4 5) [clausum, cout) a fastening, a 
ck, bar, bolt, etc.: claustra revellere, 
Cic. Verr. 4, 23: claustra Januae pan- 
dere, Cat. 61, 76: laxare, Virg. Aen. 2, 
259: relaxare, Ov. Am. 1, 6, 17: rum- 
pere, Virg. Aen. 9, 758: discutere, Petr. 
11, 2: sub signo claustrisque reipubl. 
positum vectigal, Cic. Agr. 1, 9, 21. 
2. Fig.: @ barrier, bounds, etc: 
arta portarum naturae effringere, i. e. 
to disclose tts secrets, Lucr. 1,72: tui 
versus claustra sua refregerunt, have 
become public, Plin. Ep. 2, 10: claustra 
pudoris et reverentiae refringere, ib. 2, 
14: vital claustra resolvere, to sever the 
bands of life, Lucr. 1, 416: (animus) 
amat spatiis obstantia rumpere claustra, 
Hor. Ep. 1, 14,9: ommes urbes maritt- 
mas claustris imperil nostri contineri, 
Cic. Flacc. £3, 30. |. @ door, gate, 
dam, dike, inclosure, etc.: claustra 
urbis relinquant, Ov. M. 4, 86: ferrea 
perpetua claustra tuere sera, Mart. 10, 
28: maris, i.e. a harbour, Sil. 12, 442: 
undae, a dam, id. 5, ft: Daedalea, i. e. 
the labyrinth, Sen. Hippol. 1166. 2. 
In military lang., a barricade, bulwark, 
key, defence, etc.: claustra loci, Cic. 
Verr. §, 32: Corinthus in faucibus Grae- 
ciae, sic ut terra claustra locorum te- 
neret, id. Agr. 2, 32, 87: Aegypti, Liv. 
45, 11: claustra tutissima praebet, id. 
42, 67: montium, Tac. H. 3, 2: maris, 
ib. 3, 43: suis claustris impeditos tur- 
bant, id. A. 12, 31 : contrahere claustra, 
to draw the walls of contravaliation 
closer, ib. 4, 49. ig.: quum ego 
claustra ista nobilitatis refregissem, ut 
aditus ad consulatum pateret, Cic. Mur. 
8: annonae Aegyptus, Tac. H. 3, 8. 
(Hence Fr. clottre; Germ. kloster; Eng. 
cloister.) ’ 
claustrarius, 9, um, adj. [claustra] 
pertaining to locks: claustrarius arti- 
fex, a locksmith, Lamprid. Elag. 12. 
claustri us, i, m. [claustrum ; 
v. aeditumus] @ warden of locks: Laev. 
in Gell. £2, Io. 
clausiila, ae, f. [claudo] a close, 
conclusion, end, ending; mimi ergo est 
jam exitus, non fabulae: in quo quum 
clausula non invenitur, no denouement, 


ar ae Sen. Ep. 66, 46: epistolae, Cic. 
‘hil. 13, 21: edicti, id. Verr. 3, 14: 


Ip. Dig. 4, 8, 25. 

clausum, 1, (clusum), 7. [clando] 
an inclosed space, inclosure: sub wno 
clauso, Col. 7, 6, §: in clauso linquere, 
in confinement, Virg. G. 4, 303: clusa 
domorum, Lucr. 1, 359. 

claustira, ac, f. [id.] @ castle, fort: 
Cod. Justin. 1, 24, 2. 

clausus, a, wn, Part. (claudo]. 

clava, ac, f. @ knotty branch or 
Stick, a cudgel, club, etc.: male mulcati 
clavis ac fustibus repelluntur, Cic. Verr. 
t 43,94: clava trinodis, Ov. F. 1, 55: 

lin, 19,1, 3: @ staff used in training 
recruits : Cic. de Sen. 16 fin.: instruxit- 

ue manum clava domitrice ferarum, 

v. Her. 9, 113. Proverb.: clavam 
Herculi extorquere, for something im- 
possible, Macr. Sat. §, 3. I]. @ graft, 
scion: Pall. Mart. 10, 12. 2, Clava 
Herculiy, a plant, also called Nymphea: 
Marc. Emp, 33. 

clavar um, ii, ». [clavus] money 
given to soldiers for the purchase of 
shoe-nails: Tac. H. 3, fo Ate 

claviator, oris, m. [clava]} one who 
carries clubs or foils used in military cxz- 
ercises, a cudgel-bearer : Pi, Rud. 3, 5,25. 

clavatus, 6, um [clavus] peratined 
with points or prickles: clavata concha, 
Plin. 9, 36, 61. H. furnished with a 
purple ee Lampr. Alex. Sev. 34. 
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CLEMATIS 


claviciila, ae, f. dim. [clavis} a 
small key: Caes.Germ. Arat.195. = {i, 
the tendril of a vine: Cic. de Sen. 15, §2. 

claviger, ri, m. [clava gero] a 
club-bearer, an epithet of Hercules: Ov. 
M. 15, 22. Also of the robber Peri- 
phetes: ib. 7, 437. 

claviger, éri, m. [clavis gero] Gr. 
nAecdovxos, a key-bearer, an epithet of 
cous, as the god of doors: Ov. F. 1, 
228. 


clavis, is, f. (acc. clavim or cla- 
vem ; abl. clavi_ or clave) [=k«Aeis: 
v. claudo}] a key: clavim cedo, Pl. 
Most, 2, 1, 78: cluvem abduxi, id. 
Casin. §, 2, 7: adulterinae portarum, 
false keys, J.12: ipse claves portis 
imposuit, Liv. 29, 24: quae non possunt 
esse sub clavi, Varr. R. R. 1, 22: Cae- 
cuba servata centum clavibus, Hor. Od. 
2, 14, 26: claves tradere, to deliver up a 
house or the charge of tt, Papin. Dig. 
18, 1, 74: tu heluoni omnes horreornm 
claves tradidisti, Cic. Dom. ro, 25: claves 
adimere uxori, to separate from her, id. 
Phil. 2, 28, 6y. —‘ fj, Clavis trochi, an 
instrument like a key, by which a top 
was spun, Prop. 3,14,6. — fj, Clavis 
torcularii, a lever, bar, Cato R. R. 13, 1. 
(Hence Ital. chiave; Fr. clef.) 

clavo, atum, 1. v.a. [clavus] or 
to fasten with nails, to nail: Paul. 
Nol. 21, ro3. 


@ scion, graft: Varr. R. 


. R. 21, 3. 
jj, @ small swelling: Marc. Emp. 

33- 

clavus, i, m. a nail: figere aliquid 
clavis ferreis, Pl. Trin. 4, 4, 32: clavam 
adigere arbori, Plin. 10, 18, 20: excutere, 
Pl. Men. 1, 1, ro: clavis ferreis confixa 
transtra, Caes. B. G. 3, 13: clavis reli- 
gare tigna, id. B.C. 2, ro: clavi cali- 
gares, boot-nails, Plin. 9, 18, 33: calcor 
et in digito clavus mihi militis hacret, 
Juv. 3, 247: clavum pangere, to fiz a 
nail in the temple of Jupiter in order 
to mark: the year, Liv. 4, 3 (v. Smith’s 
Ant. 293). Hence, fig.: ex hoc die 
clavum anni movebis, i.e. reckon the 
beginning of the year, Cic. Att. 5, 15. 
And as @ symbol of immoveable fixed- 
ness: saeva Necessitas clavos trabales 
et cuncos manu gestans, Hor. Od. 1, 35, 
18: so, proverb.: beneficium trabali 
clavo figere, to clench the matter, Cic. 
Verr. 5, 21. And of love: fixus ani- 
mus clavo Cupidinis, Pl. Asin. 1, 3, 4. 

Jj. the tiller of a rudder; and 

meton. the rudder ttself : clavumque 
ad litora torquet, Virg. Acn. 5, 197. 
Fig.: clavum tanti imperii tenere et 
gubernacula relp. tractare, Cic. Sest. 9: 
clavum abjicere, fo leave the helm, cease 
to direct, Arn. 3, 106: clavum rectum 
tenere, to keep a steady helm, not to be 
negligent, Quint. 2, 19, 24. 2, In 
medic. efc.: a painful tumour, a wart, 
corn: on the feet: Plin. 22, 23, 29, no. 
Ir: on the eye: Cels. 6, 7, 0.12: in the 
nose: Plin. 24, 14, 77: upon the neck 
of cattle: Col. 6, 14, 6. Also, @ disease 
of the olive-tree: Plin. 14, 24, 39, 70. 4. 

d a kind of abortion of bees: Plin. 
11, 16, 16, § 50. 3, @ purple stripe 
on the tunica, which, for the senators, 
was broad (jatus): for the equites, nar- 
row (angustus), (v. Smith’s Ant. 293): 
induiturque humeris cum lato purpura 
clavo, Ov. Trist. 4, 10, 29: Maecenas 
vixit angusto clavo paene contentus, 
Vell. 2, 88: latum clavum ab Caesare 
impetravi, {.e. I have been made a 
senator, Plin. Ep. 2, 9: clavum alicul 
tribuere, Suet, Claud. Gh impetrare, id. 
Vesp. 4: adimere, id. Tib 
id. Vosp. 2. Poet.: a tunic in gen.;: 
clavum mutare in horas, Hor. S. 2, 7, 
Io: depositum sumere, ib. 3, 6, 25. 
(Hence It. chiodo, chiovo; Fr. clou.) 

claxendix, v. clacendix. 

cléma, atis, n. = x«Anpe, a plant, 
also called polygonon, qg. v.: Plin. 2%, 


12,91. 
clematis, Ydis, f. == xAnmaris, 0 


name applied to various plants, viz.: 


. 35: adipisci, | f 


CLEMENTIA 


1, smilaci similis, Plin. 24, 10, 49 
Clematis Viticella or Vitalba, Linn. 
2. centunculus (q. v.), Plin. 24, 15, 
28. 3. echite, efe., Plin. 24, 15, 39. 
Asclepias nigra, Linn. tia 


adj. Of the ele- 
ments: mild, calm, soft, gentle (= 
placidus, quietus): wundae clementi 
flamine pulsae, Cat. 64, 272: clementior 
Auster vela vocat, Stat. Th. 5, 468: 
clementior dies, Col. r1, 2, 2: clementior 
Arctos, Sil. x, 198: mare, Gell. 2, 21: 
Pasitigris clementiore alveo praeterit, 
Curt. 5, 3: qua sit clementissimus 
amnis, Ov. M. 9,116. Of places (opp. 
to praeceps) of a gentile slope: clivulus, 
App. M. 4, p.144: pars ee rati- 
bus clemens, accessible, Claud. B. Gild. 
511. Fig.: rumor clemens, moderate, 
unezaggerated, Sall.J.22. ff, Fig.: 
of the mind and disposition: quiet, 
gentle, compassionate, kind, iful : 
clemens vita urbana atque otium, Ter. 
Ad. I, 1, 17: cupio, patres conscripti, 
me esse clementem, Cic, Cat. 1, 2, 4: 
etsi satis clemens sum in disputando, 
tamen interdum soleo subirasci, id. Fin. 
2, 4, 12: clementes judices et miseri- 
cordes, id. Planc. 13, 31 : clemens, placi- 
dus, nullij laedere os, arridere omnibus, 
Ter. Ad. 5, 4,9: animo et benigno in 
illam et clementi fui, id. Hec. 3, 5, 22: 
clementi animo ignoscet, Pl. Mil. 4, 6, 
37: Vir et contra audaciam fortissimus 
et ab innocentia clementissimus, Cic. 
Rosc. Am, 30 fin.: clemens legis inter- 
pres, Liv. x, 26: dominus facilis et cle- 
mens, Suet. Aug. 67: Justa et clemens 
servitus, Ter. Andr. I, 1,9: castigatio, 
Cic. Off. 1, 38, ye neue Liv. 8, 31 
jin. 2, Of Is: tame, domesti- 
cated: clementius genus columbarum, 
Varr: R.R. 3,7, 2. [Etym. dub.: perh. 
& compound word, cle-mens, “ mild 
hearted :” there is a Sans. word kala, 
“ gentle.”’)} 

clémenter, adv. gently, softly, 
mildly, gradually, etc.: spirant cle 
mentius Austri, Stat. Silv 2, 2, 27. 
Zu. Sequere sis. Ch. Sequor. Eu, 
Clementer quaeso, calces deteris, Pl. 
Merc. 5, 2, 11: Ep. Animo male est: 
recipiam anhelitum. Ap. Clementer 
requiesce, id. Epid. 2, 2, 21: clementer 
et molliter assurgens collis, Col. 2, 2,1: 
editum jugum, Tac. G. 1: accedere, id. 
A. 12, 33. Comp.: id. H. 3, §2. i. 
quietly, calmly, mercifully, etc.: acci- 
pere aliquid clementius aequo, Lucr. 3, 
314: si quid est factum clementcr, ut 
dissolute factum criminer, Cic. Verr. 5, 
8: clementer ferre aliquid, id. Att. 6, 1: 
clementer et moderate jus dicere, Caes. 
B.C. 3, 20: clementer a consule accepti, 
Liv. 29, 15: clementer ductis militibus, 
peacefully, without plundering, id. 29, 
2: clementer tractare aliquem, Plin. 
Ep. 8,24. Stp.: clementissime scribere 
de aliquo, Gell. x, 18. Of animals: leo 
caudam clementer et blande movet, id. 


5, 14. 

clémentia, ac, f. [clemens]. Of 
the elements: calmness, mtldness;: cle- 
mentia ventorum, tranquillitas maris, 
App. de Deo Socr.: in Venctia ipsa soli 
coelique clementia robur elanguit, Flor. 
3, 3,18: emollit gentes clementia cocli, 
Lucan. 8, 366: clementia aestatis, Plin. 


Ep. 5, 6: hiemis, Col. 5, §,6: nascentis 


anni, id. 11, 3,9: diel, id.9, 13,4. HI. 
Fig.: moderation, mildness, humanity, 
orbearance, benignity, mercy: cle- 
mentia (est), per quam animi temere 
in odium alicujus concitati invectio co- 
mitate retinetur, Cic. Inv. 2, 56, 164: 
pro sua cicmentia ac mansuetudine, 
Caes. B. G. 2, 31: illam clementiam 
mansuetudinemque nostri imperii tan- 
tam in crudelitatem inhumanitatemque 
esse conversam, Cic. Verr. 5, 44: lenitas 
et clementia, id. Att. 1 19): ad cle 
mentiam tuam confugio, id, Lig. va, 30, 


oe 


CLEONICION 


facilitate nihil esso melius neque cle- 
mentia, Ter. Ad. 5, 4, 7: juris, t. 4, 
4 18; elephanti contra minus validos, 
lin. 8, 7, 7: leonis in supplices, ib. 16, 
19. il. a title of the emperors: et 
miultos et Clementiam tuam, your grace, 
Spartian in Geta, 1, in. ; 
clé6nioion, fi, n.=— xAcwvixcoy, @ 
lant, also called clinopodion, g. v.: 
“aly, ial, pia (perf. subj 
0, Ps M, 32. @ é : 
clopent ‘and clepsit) [xAérrw] to steal 
(rare): QVI. CLEPERIT., XII. Tab., acc. 
to Cic. Leg. 2, 9, 22: SI. QVIS. CLEPSIT., 
old formula in Livy, 22, 10: ubi data 
occasio est, rape, clepe, tene, harpaga, 
Pl. Ps. 1, 2, 6: eum (ignem) Prome- 
theus clepsisse dolo, Cic. ‘Tusc. 2, 10, 23 : 
agnum, quem clam Thyestem clepere 
ausam esse, id. N. D. 3, 27,68. Fig.: 
to listen secretly to: sermonem hic nos- 
oma sd cone clepit, Pac. = Non. - 
18, pron. reflect,: concea 
ep A “eed Med. 1 ye ; 
clepsy ae, f.= KAepispa, & 
sorencleek. ¢ dra: Sen. Ep. ah 


urse: Plin. Ep. 2, 11: at 
hune non declamator aliquis ad clepsy- 
dram latrare docucrat, Cic. de Or. 3, 34, 
138. Hence, clepsydram petere, {o 
wish to speak, and dare, to give per- 
mission to speak: septem clepsydras 
tibi petenti arbiter dedit, Mart. 6, 35. 

clopsydrarius, ti, m. [clepsydra] 
@ maker of water-clocks : Inscr. 

clepta, ac, m.=KAérrys, @ thief: 
P1. True. 1, 2, 9. 

clérica&lis, e, adj. tng clerical, 
priestly: tirocinium, Sid. Ep. 6, 7. 

claricatus, is, m. [id.] the clerical 
office: Hier. Ep. 60, no. ro. 

clérions, i, m. = xAnpexds, a clergy- 
man, priest: Hier. Ep. 60, mo. 10. 
(Hence Ital. cherico; Fr. clere, clergé.) 

clérus, i, m.==«Anpos, the clerical 
order, the clergy : Tert. Monog. 12. 
t clibindrius, fi, m. [clibanus] a 
soldier clad in mail, a cuirassier: 
oe Alex. Sev. 56. 
6. 


anicius panis [id.] baked in a | 69 


clibanus: Isid. Orig. 20, 2, 1§. 
clibanus, 1, m.= xAiBavos, @ vessel 
or baking bread: Plin. 18, 11, 27. il. 
gen. an oven: Tert. adv. Marc. 4, 
30. 
eliens, entis (gen. plur. usu. clien- 
tium ; clicntum, Hor. Od. 3, 5, 53) com. 
eum clueo, to hear: comp. Germ. 
iger, a dependant, from hdren, to 
hear] aclient : (of the relation between 
the cliens and patronus, v. Smith’s 
Ant. 294): clientes sibi omnes volunt 
multos, Pl. Men. 4, 2, 4: patronus si 
clienti fraudem fecerit sacer esto, Frgm. 
XII. Tab, ap. Serv. Virg. Aen. 6, 609: 
testimonium adversus clientem nemo 
dicit, Cato in Gell. 5, 13: Glaucia, cliens 
et familiaris istius T. Roscli, Cic. Rosc. 
Am. 4, 19: qui modo patronus, nunc 
cupit esse cliens, Ov. A. A. 1, 88: stu- 
dium et fides erga clientes ne juveni 
quidem defuerunt, Suet.Caes. 71: affuit 
et clientibus, Id. Aug. 56. tt. In 
n.: @n adherent, retainer, follower, 
fs: Caes. B. G.1,4: Tac. A. J, 
57. Of whole nations: allies or vas- 
sals: Caes. B.G. 1. 31. j, @ wor- 
shipper: sed i divum offensus ge- 
nitor trinoctiali affecit domicoenio cli- 
“ollenta, ser J [ellens] a female 
en ac, f. [cliens] a 
cient: PL Mil. 3, 1, 193: Hor. Od. 2, 
18, 3. 
olientéla, ae, f. [id.] clientship, 
: thot used as 


al 
correl, of patrocini patronage, 
tection (v. Smith’s Aut. 294): thats 
tri se commendavit in clientelam et 
em, Ter. Eun. 5, 8, 9: esse in fide 
et clientela, Cio. Rosc. Am. 33, 93: con- 
Li se a oe et ta pe goes 
- 37, 106: quam diligam Siculos 
et quam illam clientelam boncstam 
judicem, id. Att. 14,12. Fig.: poetae 
sub clientela Musarum, Suet. Gramm. 
6 fj, Meton. (mostly plur.) clients, 
és: amplissimas clientelas ac- 


CLITELLAB 


ceptas a majoribus confirmare potcrit, 
Cic. Fam. 13, 64 fin.: magnas esse 
Pompeii clientelas in citeriore provincia 
sciebat, Caes. B.C. 2, 18: vetus nobi- 
litas, majorum facta fortia, multae cli- 
entelae, praesidio adsunt, Sall. J.85 init. 
In sing.: Just. 8, 4. —[]f, In ar 
confederacy, alliance: Caes. B. G. 6, 
12. 
clfentilus, i, m. dim. [id.) a small 
or insignificant client: Tac. Or. 37 dub. 
Clima, Atis, 7. —KAiuxa, @ clime, 
climate: App. Trismeg, p. 98, 23. iJ. 
In gen. for region: clima medium 
ventris, Veg. 1, 43, 3}. ill. @ land 
measure of 60 feet square: Col. §, 1, 5- 
colimacis, Idis, f.=«Arpaxis, & small 
staircase or ladder: Vitr. to, 19. 
climactér, ris, m.= xAmaxnip 
(gradation), @ critical epoch in human 
afe, @ climacteric (in accordance with 
e ancient belief, the years 7, 14, 21, 
28, and other multiples of seven): Plin. 


1249: 50. 
climactérieus, a, um, sh Pape el 
paxmptxés, Of or pertaining to a dan- 
gerous epoch in life, climacterical : 
annus, Gell. 15, 7: tempus, Plin. Ep. 2, 


20. 

climax, icis, f. == «Aizaf (a ladder). 
In rhet.: a pan pends in force 
yes ression, @& climax (pure Lat. gra- 


clinadmen, Inis, ”. [root cir = 
KAipw: Vv. clivus] tnclination: princi- 
plorum, Lucr. 2, 292. 
elingtus, a, um, Part. [id] in- 
clined, bent, sunk (very rare): Cic. 
me ib. 86. des 
clinics, o4, f. == «Atvixy (sc. révn), 
the science of clinical mi ey 
practice: Plin. 29, I, 2. 
olinicus, 1, m.=Krtmends [xrAfm, a 
bedj, a Seseioion uho attends patients 
in : Mart. oP: IJ. @ patient 
confined to his bed: Hier. Ep. 105, no. 
5. ill, @ bearer of a bier, sexton, 
gravedigger: Mart. 3, 9}. iV. a 
 pasooge who delayed baptism until the 
” of sickness or death : Cyprian. Ep. 


clindpalé, és, i= xAwordAn, @ 
wrestling or contest in bed (obscene): 
Domitian. in Suet. Dom. 22. 
clindpddion, il, 2. = xArvordéiov, a 
plant, wild basil, Calamintha Clinopo- 
dium, Benth.: Plin. 24, 15, 87. 
clindpiis, Sdis, m. == x«Atvérous, the 
foot of. a bed: Lucil. in Macr. S. 6, 
€0, no perf., atum, I. v. a. (eu. 
us| toarm or furnish with a shield 
Prery rare): clamyde contra astu cli- 
t brachium, as with a shield, Pac. in 
on. 89, 26: clipeata agmina, Virg. Aen. 
» 793: frontem adversus clipeatos ha- 
bat, Liv. 44,41. Jj, Clipeata imago, 
re ay ipa upon a shield-like surface, 
acr. 8. 2, 3. . 
clipédlum (clyp.), {, 2. dim. [id.] 
a small shield: Hyg. Fab. 139. 
clipéum, i, ». (=clipeus): Liv. 34, 
52: Virg. Aen. 9, 709. 
elipéus (also written clupeus and 
clypeus, but the y is certainly wrong), i, 
m. @ round, brazen shield carried by 
Roman soldiers, whilst the scutum was 
oval or oblong (v. Smith’s Ant. 297): 
ondas quaesivit salvusne csset 
clipeus, Cic. Fin. 2, 30, 97: clipeis antea 
Romani usi sunt: deinde, postquam sti- 
pendiarii facti sunt, scuta pro clipeis 
fecere, Liv. 8, 8: cf. id. r, 43 and Ry 19: 
clipeosque ad tela sinistris protec obit: 
ciunt, Virg. Aen. 2, 444: excipere ictus 
clipeo, Ov. M. 12, 375: opponere cli- 
peum, ib. 13, 73: latere sub Sea py fb. 
79: tegi sub orbe clipel, Virg. Aen. 2, 
229. Proverb.: clipeum post vulnera 
sumere, i. e. to do something when it ts 
too late, Ov. Tr. 1, 3, 35. j. Meton. 
of objects shaped like @ shield: the vault 
of heaven: in altisono coeli clupeo, Eun. 
in Varr. L. L. 1) 4, 943 the disk of the 
sun: Ov. M. 15,192: @ round meteors 
Sen. Q. N. 1, 1 fin. 
clitellae, ae JF. plu. @ pack- 


versie . Most. 3, 2, 9L: 
hinc muli Capuac clitelJas tempore po- 


CLUNIS 


nunt, Hor. S. 1, 5, 47. Proverb. : 
bovi clitellas imponere, fo put the saddle 
on the wrong horse, v. bos. : 

clitellarius, a, um, adj. [clitellac]} 
pertaining to a pack-saddle, bearing a 
packesaddie: asini, Cato R.R. 10, 1: 
mulus, Col. 2, 21, 3: homines, Pl. Most. 
35 2 94. 

C. hs a a, um, adj.: auspicia, which 
forbid anything to be done, Fest. 8. v.: 
avis, some suppose this to be the nest- 
hatch, Sitta europaea, Linn.: Plin. 10, 


14, 1. er 
clivdsus, a, um, adj. (clivus] hilly, 
Sult of hitis, steep: rus, Virg. G. 2, 212: 
trames, fb. 1, 108: solum, Plin. 18, 24s 
55: Olympus, Ov. F. 3, 415: Ida, id, 
Am, 1, 14,11. Fig.: clivoso tramite 
vitae, steep, difficult, Sil. 6, 120. 
cliviilus, i, m. dim. [id.} a little 
hill: Col. 6, 34, 10. 
clivus, i, m. (clivum, i, 7., Cato in 
Non. 19§, 2), @ slope, a declivity, a steep; 
an ascent, height, hiil: clivum (mensae), 
Ov. M. 8, 662: qua se subducere colles 
incipiunt, mollique jugum demittere cli- 
vo, Virg. E.9, 8: clivus deorsum versus 
est: hac te praccipitato, the slope looks 
downwards, Ter. Ad. 4, 2, 35: per quem 
descendiuis arduus in valles et fora cli- 
vus erat, Ov. F. 1, 264: quadrupedem 
agitabo advorsum clivum, up the steep, 
Pl, As. 3, 3, 118: milites ex infcriore 
loco adversus clivum incitati cursn, 
Caes. B. C. 3, 46: Capitolinus, Cic. Att, 
2, 1: sacer, Hor. Od. 4, 2, 35. Pro- 
verb.: clivo sudamus in imo, to be 
tired before the work is begun, Ov. Her. 
20, 41. [Root ci or cin, seen in xAivw 
and Lat. de-clino, in-clino, etc.) 
oldaca, ac, f. an artificial canal in 
Rome, by which the sewerage was care 
ried into the Tiber; a@ sewer, drain: 
Cic. Sest. 35 fin.: aquas cloacis ¢ fastigio 
in Tiberim ductis siccare, Liv. 1, 38: 
cloacarum redemptor, Plin. 36, 15. 
Humorously, the stomach of a 
drunken woman: Pl. Cure. 1, 2, 29. 
Proverb., arcem facere e cloaca, v. 
arx. (Hence Ital. chiavica; Fr. cloe 


aan? 
cldacalis, e, adj. [cloaca] pertain- 
ing to a sewer : faeculentia, Sid. Ep. 3,13. 
cloacare, inquinare, Fest, s. v. 
clodico, are, v. claudico, 
clédo, ere, v. claudo. 
clonos, i. f. @ plant, also called 
batrachion, g.v. or scelerata: App. Herb. 
8 


clostellum, 1, ”. dim. (clostrum = 
claustrum] a small lock: Petr. 140, 11. 

clostrum, {, v. claustrum. 

cludo, ere, v. claudo. 

cludus, 4, um, v. claudus, 

cluéo (cluo, ére, Prud.), 2. v.. and 
a. to hear oneself called, to be reputed, 
esteemed: ut meus victor vir belli 
clueat, Pl. Am. 2, 2, 16: senati qui co- 
lumen cluent, id. Epid. 2, 2,5: id. Trin. 
2, 2, 31: id. Ps. 2, 1, 16: corona, per 
gentes Italas hominum quae clara cluee 
ret, Lucr. 1, 120: si quod agit, cluet 
victoria, Pl. Poen. §, 4, 20: quaecumque 
cluent, every thing that has a name, 
Lucr. 1, 450: nimium difficile est repo- 
riri amicum, ita ut nomen cluet, Pl. 
Trin. 3, 1,19. With inf.: per gentes 
esse clucbat omnium miserrimus, Enn. 
in Non. 88, 1: Pi. Bac. 4, 9, 1. 
Pass.: stratioticus homo qui cluear, id. 
Ps. 4, 3,12. (Cf. Sans. sru; Gr. caAvw, 
Krvrds 3 in-cli-tus.] 

oliimae, arum, f. plu. folliculi hor- 
dei, Fest. s.v. 

tinaciilus culter, the sacrificial 

fenile : Fest. 8. v. 

cliindlis, e, adj. [clunis) pertaining 
A the hinder parts : pedes, Avien. Arat. 
361. 

clinae, arum, rh plu. apes, 60 called 
a clunibus tritis, Fest. s. v. : 

cliniciilus, i, m., or -a, ac, f. dim, 
[clunis small. hinder pirts: avium, 

avorin. in Gell. 15, 8. 

cliinis, is (abd. cluni or clune, Hor. 
S. 2, 8, or: Juv. 11, 164), m. and fem, 
@ buttock, haunch: Hor. 8S. 1, 2,89: ib 
2, 8, 91: Juv. §, 167: Plin. 8, é 8. 

199 


CLUO 


—_. 


cltio =cluey, v. clueo. 

clipéa, ae, f. a kind of small river 
fish, sup to be the lamprey, Petro- 
myzon branchialis, Linn.: Plin. 9, 15, 
19. (Hence It. chieppa.) 

clupeus, i, v. clipeus. 

clura, ae, f. wiOynxos, an ape; Vet. 


olarinus, o um, adj. pertaining to 
pes : pecus, Pl. Truc. 2, 2, 14, dub. 
oe olasaris, e, adj. [cludo= slando] 
easily shutting or closing : anguli, Hyg. 
p- 183. 
elisarius, a, um, for clusaris, Hyg. 
183, 


‘oliisilis, e, adj. [id.] easily Ceeing: 


ar mordacesque conchae, Plin. 9, 
39, 61. 
~ oliisor, ris, m. [id.] one who in- 


closes or encompasses: Sid. Ep. 8, 6. 
clusura, #e, v. clausura. 
clusus, a, um, V. clausus. 
clybatis, is, = xcAvBars, & pant 
also calied heline: App. Herb. 8 
cl¥ménus, i, m.=xAvevos, a Tlank 
ie the honeysuckle, Lonicera Peri- 
ymenum, Linn. 9, Plantagini si- 
ote according to Sprengel, Lathyrus 
Clymenus, Linn.: Plin. 23, 7, 33, and 
20, 25. 
clypeo, v. clipeo. 
clypeum and clypeus, V. clipeus. 
clysmus, i, m.=«Avoyds, a clyster 
fog Lat tor clyster): Scrib. Comp. 


= cisateit Gris (abl. clystére, Aemil. 
Mac. de Herb.), m. = xAavonip, a clyster 
(pure Lat. lotio): Cels. 9, 29: clystere 
vomituque purgari, Suet. Ner. 20. J], 
a clyster-pipe or syringe: id. Claud. 
“4: oricularius, an ear-syringe, Cels. 7, 


"aystérium. li, m.==«Avonjpioy, a 
elysier : Scrib. Comp. 114. 

clystérizo, 1. v. a. = KdAvaornpisw, 
to apply a clyster: Coel. Aur. Acut. 
3, ns 

masonas acus, quibus mulieres 

capnt scalpunt, Fest. s. v, 

onegus, i, V. lenges 

nédinus = xvijdivos, of 

nettles, nettle. : Panto. in, 15,7, J+ 

cnédron, |, 7. = kvéwpov, also oné- 
stron, |, 1.=«njorpoy, a plant, also 
called thymelaca and casia; duo ge- 
nera, nigrum atque candidum. Daphne 
Cneorum and Gnidium, Linn.: Plin. 21, 
10, 30: 21,9, 29: 13, 21, 35. 

cndphdsus, 0, um (xvépas), dark: 
Fest. s. v. 

cnicus (cnécus, Col. 4, 8, 1), 1, m.= 
xvnkos, Safflower, Carthamus tinctorius, 
Linn.: Plin. 21, 15, 53. Also, duae 
species silvestrium, una mitior, altera 
immitior, Carthamus arenas iy Linn. 
and Centrophyllum lanatum, D. C., or 
Cnicus benedictus, Gaert.: Plin. “as, 31, 
10%. 

cnidé, cs, f.= 


aie @ sca-nettle: 
pure Lat. urtica 


9. » prob. a species 


of Acalepba or Jelly-fish: Plin. 32, 
IT, 53. 
onissa, ae, f.=x«vicoa, the steam 


or odour of a sacrifice : Arn. 9, p. 212. 

onddax, ficis, m.= = «vwdas,. me- 
ae ae @ pin, pivot, gudgeon: Vitr. 
10, 

coa, ae, an enigmatical word, not 
understood by the Romans themselves 
without rae: perhaps related 
to coitus: Quint. 8, 6, 53. 

coa, orum, 7. plu. [Cos, insula] 
Coan garments: Hor. 8S. 1, 2, 101. Also, 
alj.: Coa vestis, the same, Prop. 1, 2, 
2 (v. Smith's Ant. joo). 

C6-accédo, 3. v. 2. tocome to or be 
added besides: Pi. Cure. 2, 3, 65. 

coacervatim, adv. [coacervatus] 
by or in heaps: App. Flor. no. 9. 

ebacervatio, _ ie ariel a 
heaping together Dig. 2, 3, 11. 

{. In thetor. : oe “heaping up of 

proofs: Cic. Part. 35 Jin. 

co-Acervo, avi, atum, 1. v. a. to 
heap together, heap up: pecuniae co- 
guntur et coacervantur, Cic. Agr. 2, 27: 
rea magnam vim embicmatum, 

2 


cliio = purgo, acc. to Plin. 15, 29, 36.) 


CO-AEQUO 


id. Verr. 4, 24: 
ib. 5, 59: cadavera, Caes. B. G. 2, 27: 
hostium cumulos, Liv, 22, 7: armorum 
cumulos, id. §, 39: agros non modo 
emere verum etiam a not 


merely to purchase, but tu he 4 
in a@ mass, Cic. Agr. 2, 25, 
verisimilia partim singula movent suo 
pondere, partim, etiamsi videntur esse 
exigua per se, multum tamen, qnum 
sunt coacervata, ahora id. Part. 
11 fin, : coacervati luctus, Ov. M. 8, 485. 
c3-Acesco, acui, 3. v. n. to become 
acid or sour (rare): ut non omne vi- 
num, sic non omnis aetas vetustate 
coacescit, Cic. de Sen. 18, 65: secunds 
mensa in imbecillo stomacho coacescit, 
Cels. 1, 2. Fig.: quam valde eam 
(gentem Sardorum) putamus tot trans- 
fusionibus coacuisse? fo have deterio- 
rated, Cic. Scaur, frgm. § 43. 
coacté, adv, quickly, in haste: Gell. 
Ir, jl. constrainedly: Tert. 


coactilidrius, fi, m. 
maker o Pag fulled cloth: Inser. 

, adj. [coactus made 

thick: hence qabet coactilia, 

plu., thick, we cloth or felt: Uip. 


vie ba eel 2, 2 
Lid.) (of style) con- 
ctey, be tmagty: Sid-Ep. 6. 16. 
actio, Snis, f. [cogo] (rare): a 
collecting, calling in of money: coac- 
qoute eer factitavit, Suet. Vesp. 
a a or epitome: 
Gai. he. 


il. a disease of 
animals ; Tee 29 


cdacto, I. v. - rei [id.] to con- 
strain, compel : Lucr. 6, 1121. 
odactor, dris, m. [id.] a gatherer 
together, a driver: Cato R. R. 150: sed 
erant agminis coactores, they brought 
up the rear, Tac. H. 2, 68. II. @ col- 
lector of money (from. auctions, of re- 
venues, efc.): Cic. Cluent. 64: si praeco, 
aut ut fuit ipse coactor, Hor. S. 1, 6, 86. 
#]]. one who compels: adjutor, et, ut 

{ta dicam, coactor, Sen. Ep. 52. iV. 
Coactor lanarius = coactiliarius, afuller, 


Inscr. Grut. ot 3. 
Cae BO ag @ coverlet of 


a lpery arr tid) “2 a collection, 
gathering: uniuscujusque diei coactura 
(baccarum), Col. 12, §2, 2. 

coactus, 8, um, /’art. forge]. 

coactus, ts, m. [id.] a forcing, 
constraint, compulsion (rare, and on y 
in abl, sing.): coactu atque efflagitatu 
— Clic. Verr. 5, 29: civitatis, Caes. 
5, 276 
c6-addo, 3. v.a. to add together: 
salicem discindito, argillam coaddito, 
Cato R. R. go: 
dium, Pl. Cas. 3, 1, 4. 
c6-addlesco, Svi, 3. v.02. to grow up 
along with: Tert. Anim. 19. 
pe addéro, I. v. a. to worshi: 
with: coadoratur _ Patre Chestae 
Ambros. Spir. S. 3, 
coadinatio, nis, J. [coaduno]. 
Lit. @ putting together into one; an 
adding together, summing up: 
calculi, Cod. Just. §, 12, 34 fir. 
0d-Ad-iino, avi, atum, 1. v. a, [unus} 
to put together into one, to add or join 
together: Ulp. Dig. 10, 4, 7. 
co-aedifico, atum, 1. v. a. to build 


p together 
Fig.: 


coactilis] a 


conddito ad compen- 


totius 


47. 

od-aequalis, e, adj. 0 emia age, 
Sorel: sinciput, Petr. 136, Subst. : 
a comrade, companion in age: Just. 23, 


4. 
céaequalitas, itis, f Locseaualts] 
an equality: Modestin. Dig. 27, 1, 8 
cé-aequo, avi, atum, 1. 7. 
make even or level (rare): aream Cato 
R. R. 91: montes, Sall. C. 20. Fig. 
to place on the same footing, squalise: 
ud libidines injurinsque tuas omnia co- 
aequasti, Cic. Veir. 3,41: gratiam om- 
nium, Sall. de Rep. Ord. 2, 11, 3: all- 


a. 
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COALITUS 


multitudinem civium, | quem cum alfiquo, Lact. de Ira D.7:- 


coaequati tate, virtate, 
Sall. de Rep. 2. 

cd-aes 0, I. v.d. to estimate to- 
Oe ans Cels. Dig. 47, 2, 69. 

aetanéo, I. v. n. [coaetaneus] 

tobe of the same age: Tert. Res. Cam. 

+ o-netandus, 4, a, ui, m, adj. pid rey 
the same age, a contem Ed 
Met. 8, p. 204. 


cd-acternus, a, um, adj. coéternal : 


Tert. adv. Herm. 11. 
oat 1. v 


cd-aevus, 4% um, adj. 
atum, 1. v. a. to heap 


ee ae phe coeval: Aug. 
together oe Bert. Vig. Aen. 5, 273. Jf, 

th ace. and abl.: to cover by heaping 
upon: Col. 8, 6, 1. 

cé-agito, atum, 3. v. a. to shake 
together: Apic. 2, 1. 

cOagmentarius ii, m. joining to- 
gether, ap » Gloss. Gr. Lat. 

cdagmentatio, onis, f. [coagmento] 
a joining OF connecting tog: » & COM 
bination, union: corporik Cic. Tim. 5 

n.: copulatio rerum et coagmentatio 
naturae, id. N. D. 2, 46 fin. 

coagmento, avi, seam. 1. v. a. [co- 
agmentum]} fo jotn, glue, or cement 
together, to connect: opus ipsa suum 
eadem, quac coagmentavit, natura dis- 
solvit, Cic. de Sen. 20, 72: nihil con- 
cretum, nihil copulatum, nihil coagmen- 
tatum, id. Tusc. 1, 29, 71: allijum nu- 
cleis, Plin. 19, 6, 34. Fig.: verba com- 
pone et quasi coagmenta, Cic. Brut. 14, 
8 spies ip id. shes Tn 7 Jin. 
tum, }, 2. )] & join- 
ing together, a joint: or yer UES hia 
punicanis coagmentis facito, Cato R. R. 
18: viden’ coagmenta in foribus, Pl. 
Most. 3, 2, ¥44: palma inter coagmenta 
lapidum exstitisse ostendebatur, Caes. 
B.C. 3, 105. Fig.: syllabarum, Gell. 
1}, 

co atio, Snis, /. 
er eolacne of fear Inctis, 
Plin. 23, 1, 18. faha 

088 0, no +» atum, te 0G. 

coagulum} to cause to curdle or 

late: lac, Plin. 12, 25, et picem, id. 

16, 11, 22. (Hence Ital. quagliare; 


i, n. [cogo] a means of 
coa gular rennet or runnet: Varr. 
R. R. 2, 13: Plin. 23, 7,63: Ov. F. 4 
545: id. M. 13, 830. Il. Meton.: 
curdled milk: Plin. 28, 10, 45. Hi. 
Fig.: that which holds or binds together, 
union, alliance (rare): Varr. in Non. 
28, 23: avimi atque amoris, Gell. 12, 1. 
(Hence It. caglio, gaglio.) 
od-alesco (coolesco, Lucr.), alii, 
ilitum (part. perf. only in Tac. and 
subseq. writers), 3. v. incep, to grow to- 
peso to unite: saxa vides sola coa- 
escere calce, Lucr. 6, 1067: ne prius 
exarescat surculus quam coalescat, be- 
fore it is united with the suil, takes 
root, Varr. R. R. 1, 41, 2: cilium vul- 
nere aliquo diductum non coalescit, 
Plin. 11, 39,57. In garé. perf.: cujus 
ex sanguine concretus homo et cocalitus 
sit,Gell. 12,1. 2, to grow up, thrive: 
forte in eo loco ae ilex coaluerat 
inter saxa, Sall. : dum novus in 
viridi gaa cartlee ramus, Ov. A. A. 
9. fe D to unite, agree 
 acdeces rojani et Aborigines 
facile coaluerint, Sall.C. 6: ut cum [Pa- 
tribus coalescerent animi plebis, Liv. 2, 
48: multitudo coalescere in populi 
unius corpus poterat, id. 1, 8: in bel- 
lum atrox, Tac. A. 3, 38: in nomen 
nostrum, ib. 11, 24: in hunc consensum, 
id. H. 2, 34: coalescere animo obse- 
quium, id. A. 6, 44: brevi tanta con- 
cordia coaluerant omnium animi, Liv. 
23, 35: (vuces) e duobus quasi corpori- 
bus coalescunt, ut maleficus, Quint. 1, 
5. 9, to take root, become con- 
solidated: dum Galbae auctoritas fluxa, 
Pisonis nondum coaluisset, Tac. H. 1, 
23. Inthe part. perf.: coalitam liber 
tate i erentiam co prorupisse, id. A. 
13, 26. 
coalitus, a, um, /’art, [coalesco.] 


2, 


eg LY emg es a Ie 


COALITUS 


coalitus, tis, m. [coalesco] commu- 
nton, fellowship: humani generis, Arn. 
»pPgo - | 

‘ Te ato, 3. 0. a. to sustain or nourish 
uaa with: Uler. in Jovin. 1, mo, 
36. 

co-amator, Sris, m. a rival in love: 
Caecil. in Non. 127, 16 dub. 

cé-ambilo, x. v.2. to walk with: 
ert ae Stat. an. 1, 3. Pe 

angusto, atum, I. v. da. to con- 

tract, confine, compress, hem in frore): 
alvos, Varr. KR. R. 3, 16,15: quo facilius 
fistula claudatur vel certe coangustetur, 
Cels. 7, 27 jfin.: aditum aedium, Ulp. 
Dig. 19, 2, 19. Fig.: to circumscribe, 
limit: haec lex dilatata in ordinem 
cunctum, conngustari etiam potest, Cic. 


Leg. 3, 14 fin. 
coaptatio, duis, 7. coapto]. For 
the Gr. dppovia, a skilful joining to- 


gether: Aug. Trin. 4, 2. | 
cé-apto, dtum, 1. v. a. to fit, join, 
adjust together: Aug. Doctr. Christ. 1, 
tq. , 
coarctatio and coarcto, V. coart. 
oo-aresco, ui, 3. v. n. to dry or 
become dry together: Vitr. ( It. 
poorer o, til, 3. v. 4. Vith ae. of 
the pore to convict, prove guilty: 
omnibus in rebus coarguitur a me, con- 
vincitur a testibus, urgetur confessione 
sua, Cic. Verr. 4, 47: ut illum natura 
fpsius consuctudoque defendat, hunc 
autem haec eadem coarguant, id. Mil. 
14% quo maxime et refelli et coargui 
potest, Liv. 39, 28: in exprobrando et 
. coarguendo acer (gestus), Quint. rr, 3, 
92. With gen. denoting the crime: 
aliquem avaritiae, Cic. Verr. 5, 59: com- 
matati judicii, id.Sull. 15 fin.: facinoris, 
Tac. A. 13, 20. 2. With acc. of the 
thing : to prove incontestably, to demon- 
strate, establish : certum crimen multis 
suspicionibus coarguere, Cic. Rosc. Am. 
30: errorem, id. Acad. 1, + perfidiam, 
id. Fam. 3, 8; Lacedaemoniorum tyran- 
nidem, Nep. Epam. 6: temeritatem 
artis, Suet. Domit. 15: quam (Icgem) 
usus coarguit, proves to be useless, Liv. 
+f 6: quod coarguunt fici, disprove, 
in. 16, 31, §6: domini coarguit aures, 
betrays, publishes, makes known, Ov. M. 
11, 193. Jmpers.: quod falsum esse 
- pluribus coarguitur, Quint. 4, 2, 4. 
cdartatio (coarct.), nis, /. [coarto] 
@ drawing or crowding together (very 
rare): laxatio aut coartatio, Vitr. 9, 9: 
i a in angusto tendentium, Liv. 
27, 
oo-aité (coarcto), avi, atum, Tt. ¥. a. 
to press ether, contract, confine: 
alveum Tiberis, Suet. Aug. 30: angustac 
fauces coartant iter, Liv. 28, 5: viam, 
Ulp. Dig. 43, 8, 2: forum, Tac. Or. 39: 
coartare fauces et os sudario, fo strang 
Val. Max. 9, 7: ataneis oleo madentibus 
vulnus coartare, Petr. Sat. 98: Cnaeus 
in oppidis coartatus, confined, Cic. Att. 
4,10 ff. Fig.: Of time: to abridge, 
: tempus sponsas habendi, Suet. 
Ang. 34 fin.: consulatus aliorum, Tac. 
H. 2, 74: nox coartat iter, Ov. F. 5, 
546. 2, Of discourse: to abridge, 
compress: ut Crassus haec quae coar- 
tavit et peranguste refersit in oratione 
sua, dilatet nobis atque explicet, Cic. de 
Or. 1, 35, 163: plura in unum librum, 
lin. Ep. I, 20. ill. For cogo, to 
compel, constrain: Paul. Dig. 18, 1, 57. 
co-articilo, 1. v.a. to cause to are 
ticulate: ora mutorum, Amob. 1, p. 31. 
coassatio and coagso, Vv. coaxatio, 


Spade coma lee 


coining tog 


céaxo (coasso), 1. v. a. [axis] to 
_ goin boards or planks together, to floor: 

tr. 7, 1. ; 

cSaxo, t. v. 2. [xod#, the sound 
made by frogs], to croak: Suet. Aug. 


cdbion fi, n. @ species of the plant 
tithymalus, spurge, Euphorbia den- 


COoOcTILIS 


droides, Linn.: Plin. 26, 8, 45. 
sea-fish, v. Gobius: id. 32, 11 : 
coccinatus, 2, um, adj, [coccinus] 
clothed in scarlet : Suet. Domit. 4. 
coccinéus and coccinus, 4, um, 
adj. [coccum] of a scarlet colour: 
acini, Plin. 21, 31, 109: pallium, Petr. 
32,2: lacernae, Mart. 14, 131: laena, 
Juv. 3, 283. Subst., coccina, orum, 
n. plu. scarlet garments: Mart. 2, 39. 
Subst. coccinum, m, = coccum, 
scarlet colour: Hier. in Jesai. 1, 1, 18. 
(Hence It. cocciniglia ; Fr. cochenitle.) 
coccum, 1, ”.==xéxxos (a berry), 
the berry (now known to be an insect, 
kermes) found upon the scarlet dye 
oak (Quercus coccifera, Linn.) : Plin. 16, 
8,12. Meton.: scarlet colour: rubro 
ubi cocco tincta super lectos canderet 
vestis eburnos, Hor. S. 2, 6, 102: vestis 
madida cocco, Mart. 5, 23: Quiut. 11, 1, 
31. Q, scarlet garments, cloth, etc.: Sil. 
17, 396: Suet. Ner. 30. i. Gnidium, 
also called granum Gnidium, @ grain f 
the shrub thymelaea or cneorum (q. v.), 
used in medicine pf hese 13, 21, 35. ae 
coccy ae, f.=xoxxvyia, & kin 
of ocoyeia ‘used in colouring, perh. 
Rhus pana cer ay Plin. 13, 22, 41. 
coccymélum, i, ”.= xoxxvpydrov, & 
plum: Cloat. in Macr. S. 2, 15. 
coccyx, zis, nt. = xéxxvf, a cuckoo, 
Cuculus canorus, Linn.: Plin. ro, 9, 11. 
cocétum, i, x. [coquo] a kind of 
food prepared from honey and poppies : 
Tert. Val. 12. 
cochlacae, arum, f. plu. round 
stones from a river, resembling snails’ 
shells balsa ( 8. . Pa : 
cochléa (coclea), ae, f. [xoxAtas 
a snail: Plin. 9, 56, 82: Cic. Div. 2, Oy, 
133: Vincere cochleam tarditudine, Pl. 
Poen. 3, 1, 29: cochleae nudae, without 
shells, Plin. 29, 6, 36: in cochleam, 
snail-formed, spiral, Cels. 8, 10, no. 1: 
equorum capita in cochleis, Plin. 9, 2, 1, 
may refer to the Hippocampus, Syg- 
nathus Hippocampus, Linn. if. 
Meton. @ snatl-shell: Mort. 11, 8: 
the screw of a press: Vitr. 6,9: a ma- 
chine for drawing water: id. 5,12: @ 
door that moves easily: Varr. R.R. 3, §, 
3 (v. Smith’s Ant. 300.) (Hence It. 
chiocciola.) - 


2.4 
53. 


cochléar, iris (cochlearium, ii. 
Plin, 20, 22, 89; and eochleare, Mart. 
14,121), 2. [cochlea, of the form of a 
snail-shell] a@ spoon: Cels. 6, Plin. 
28, 2, 4: Mart. 14, 121: Petr. Sat. 33. 
As a measure for liquids, esp. in medi- 
cine: @ spoonful : Col. 12, 21,3. (Hence 
Ital. cucchiago; Fr. cutller. 

cochléarium, ii, 2. {cochlea] a 
snail shell: Varr. R. R. 3, 12, 2. jj. 
@ spoon: v. cochlear, _ ; 
gi fQghleatim, adv. [id] spirally : 
. Ep. 4, 1 


Jin. eo s s 
cochléatus, @, um, adj. [id.] spiral 
or screw-formed: equuleus, Pomp. in 


Non. 105, 15. : 

cochlédla, ae, f. dim. [id.] a small 
snail; Hier. Ep. 64, NO. 19. 

cochlis, idis, 7. =xoxAis, a precious 
stone like a snail-shell in form: Plin. 34, 
12,7 

aclator, Gris, m. peraBdAos, cocio, 
a broker : Gloss. Vet. 

coclo (coctio, Fest.), Suis, m. a 
broker, haggler, chafferer, usually called 
arilator: Laber. in Gell. 16,7: Pl. As. 
i, 3, 5%. (Hence It. cozzone.) 

cocionor, 1. v. dep. [cocio} to bea 

ker: Quint. Decl. 12, 21 dub. 

cocles, Itis, m. Lacc. to Varr. L. L. 
1, 3, 94. from oculus] @ person blind 
of one eye: Plin. 11, 349, 55: ducentos 
Cyclopes coclites, Luc. Non. 533: de 
coclitum prosapia ted esse arbitror, nam 
ii sunt monoculj, Pl. Cure. 3, 1, 24. 
Used as a Roman surname, 2 

coco, acc. to others cocococo, the 
cluckin Y. a hen, Petr. 59, 2. 

moms i is (or cocolohis), is, f. @ 
Spanish name for a kin 
Col. 3, 2, 19: Plin. 14, 4. 

coctana, V. cottana. 

coctilis, e, adj. [coquo] baked: 
lateres, Varr. R. R. 1, 14 fin.: later- 


of grape: 


COELESTIS 


culus, Plin. 7, 56, 57: coctiles muri 
(Babylonis), built of bricks, Ov. M. 4, 
58. Subst. coctilia, ium, n. plu. (se. 
ligna) very dry wood, that burns with- 
oul smoke (cf. acapnos): Treb. Claud. 


14. 
"sncile, Onis, J. [id.] digesting of food: 
Plin. 20, 9, 39. (Hence Fr. cuisson.) 
coctivus, 5, um, adj. [id.] castly 
cooked, ripening carly: condimenta 
Apic. 9, 4: castaneac, Plin. 15, 23, 25. 
coctor, Sris, m. [id.] a cook: Petr. 
5, 8: calcis, a@ lime-burner, Edict. 
iocl. p. 19. 
coctira, ae, f. [id.] a cooking, a 
meliing, @ smearing with pitch, etc.: 
Col. 13, 3, 23: Plin. 19, 8, 41, no. 3. 
Fig.: the ripening (of frutt): id. 14, 
4 61. jh. Meton., a boiling liquid: 
ol. 12, 20, 
coctira 
Gioss. Vet. 
coctus, 4, um, Part. [coquo}. 
céciula (coquula), ae, f. dim. [co- 
quus] @ female, cool: Varr. in Non. 
531, 32. 
coctilum, i, 7. Ccoquo} a vessel for 
cooking: Plaut. Frgm. in Isid. Orig. 20, 
8, I. jj, small wood for cooling: 
Fest. 8.0. 
cocus, i, v. coquus. 
coda, ae, v. cauda. 
codex [caudex], icis, m. a trunk of 
a@ tree, otc. (v. caudex). Hi. @ book, a 
manuscript (its leaves were not rolled 
together like those of the volumina, but 
were arranged like those of our books: 
v. Smith’s Ant. 3o1r): Cic. Verr. 1, 46, 
1Iy: in codicibus membraneis, vel char- 
taceis vel etiam eboreis, Ulp. Dig. 32, 
52. jf. Esp. an account-bool, ledger: 
non habere se hoc nomen in codice ac- 
cepti et expensi relatum confitetur, Cic. 
Rose. Com. 2: in codicis extrema cera, 
upon the last tablet, id. Verr. t, 36: re- 
ferre in codicem, id. Sull. 15, Aud 
of codes of laws: Codex Theodosianus, 
Justinianus. 
codicarius, 2, um, v. caudicarius. 
codicillaris, e, and codicillarius 
a, um, adj. [codleiitr] appointed, named 
by an imperial rescripé: augurature 
Lampr. Alex. Sev. 49. 
cddicilli, Strum (sing. Cod. Theod.), 
m. plu. dim. [codex==caudex] @ smali 
trunk of a tree: Cato R. R. 37 iit: 
I], small tablets for writing: Ho- 
merus Bellerophonti codicillos datos, 
non epistolas, prodidit, Plin. 13, 13, 27: 
cum et codicillos missitaton epistolarum 
gratia indicet, id. 33,1, 4.  [|j, ashore 
writing, note, billet, petition, etc., Cic. 
Phil. 8, so, 28: epistolam hanc convicio 
efflagitarunt codicilli tui, id. Q. Fr. 2, 
Ir: simul accepi tuas litteras, statim 
uaesivi a Balbo per codicillos, ‘d. Fam. 
, 18: perlatos a cursore Phaontis codi- 
cillos praeripuit, Suet. Ner. 49: simul co- 
anes WD indices pee Tac, 
TT, 34. , an imperial rescript, a 
dislng : Suet. Tib. 2: Cod. Theod. 6, 
4, 23. V. an ition to a will, a 
codicil: Plin. Ep. 2, 16: Tac, A. 15. 64 
n 


codicila, ae, f. Stee, Lorde cocoa) 
a little tail: Apic. 7, t dub. 
coelebs, coelibatus, ¢éc., v. cael. 
06-6lémentatus, 2, um, adj. [ele- 
mentum] composed of the same ele- 
ments: Tert. adv. Val. 23. 

coeles (cael.), {tis, adj. [coelum] 
heavenly, celestial (poet. for coelestis) + 
coelitibus regnis ab Jove pulsus erat, 
Ov. F. 1, 236. Subst. coelites: the in- 
habitants of heaven, the gods: civitas 
coelitum, Pi. Rud. prol. 2: grates tibi 

, Ssumme sol, vobisque reliqui cue. 

lites, Cic. Somn. Sc. 1: Cat. 11, 13: rex 
coclitum, Hor. Epod. 16, 56. In sing.: 
Ov. Pont. 4, 6, 17. 

coelestis (cael-), e (abl. sing. coe 
leste for coelesti, Ov. H. 16, eu: gen. 
plur. coelestum, for coelestium, Lucr. 6, 
1293: Cat. 64, 191: Virg. Aen. 7, 432), 
adj. [id.] pertaining to the sku or 
heaven, heavenly, cclestial: ignis fulmi- 
nis, Luct. 2, 384: arcus, the rainbow, 
Plin. 11, 14, 14: uqua, rain, Hor, Od. 3. 
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ro, 20: templa, Lucr. 5, 1203: solum, 
Ov. M. 1, 13: plagae, fb. 12, 40: astra, 
ib. 15, 846: prodigia, Liv. 1, 34: minae, 
Tac. H. 1, 18: cogitantes supera atque 
coelestia, haec nostra, ut exigua et mi- 
nima, contemnimns, Cic. Acad. 2, 41, 
127: aliquid vim coelestem ad eos qui 
in terra gignuntur pertinere, id. Div. 2, 
:93. ff. Meton.: divine: numen, 
ut. 66, 7: si modo sum coelesti stirpe 
creatus, Ov. M. 1, 760: pabula, ib. 4, 
217: sapientia, Hor. Ep. 1, 3, 27: aux- 
ilium, of the gods, Ov. M. 15, 630: dona, 
ib. 13, 289: cognitio coclestium et mor- 
talium, Quint. 1, 10,5. Comp. neutr. 
Sen. Ep. 66. 2. Subst.: mostly 
plur., se ba coelestum templa, Lucr. 
6, 1293: in concilio coelestium, Cic. Off. 
3, 5, 25: quid est, quod de voluntate 
coelestium dubitare possimus? id. Phil. 
4, 4, 10.: nuntia Romanis coelestes ita 
velle, Liv.1, 16. In sing: Tib. 2, 4, 35. 
3, In gen.: divine, magnificent, 
 Henseeaion etc.: coelestes divinasque 
egiones, Cic. Phil. 5, 11: ingenium, Ov. 
A.A. 1, 185: in dicendo vir (se. Cicero), 
Quint. ro, 2, 18: coclestissimum os (Ci- 
ceronis), Vell, 2, 66: animus, id. 2, 60: 
quos Elea domum reducit palma coe- 
lestes, glorified, like the gods, Hor. Od. 
4, 2,18. Adv. not in use. 
. coeliacus, 4, um, adj, =xortaxds, 
relating to the abdomen or to the sto- 
mach: dolor, Cato R. R. 125: medica- 
menta, Plin. 20, 18, 76. —_[f, affticted 
with a disease of the bowels: Varr. R. 
R. 3, 16, 22: and Subst. one diseased 
in the bowels: Plin. 28, 14, 58. 
_ coelicdla (cael), ac (gen. plur. coe- 
licolum, Virg.), adj. [coclum colo] 
(poet.) dwelling in heaven, a deity, a 
god: Virg. Aen. 2, 641: non ipst ex- 
scindere ferro coelicolae valeant, ib. 6, 
554: coelicolum regi, ib. 3, 21: Ov. M. 
I, 194: nulla super nubes convivia coe- 
licolarum, Juv. 13, 42. [j._@ wor- 
res vi of the heavens: Cod. Just. 1, 


9. : 
coelicus (cael.), a, um, adj. [coelum] 
celestial, heavenly, magnificent (very 
rare): tecta, Stat. S. 2, 3, 14. 

coelifer (cael.), éra, rum, adj. [coe- 
lum fero] (poet.) supporting the hea- 
vens; ubi coelifer Atlas axem humero 
torquet, Virg. Acn. 6, 797: Sen. Herc. 
fur. 328. ; 

coelifliius (cael.), a, um. adj. [coe- 
lum ue] Jlowing from heaven: fontes, 
Paui. Nol. Nat. S. Fel. 12, 780. 

coeligénus (cacl.), a, um, an [coe- 
lum and gen. the root of gigno] heaven- 
born: Victoria et Venus, Varr. L. L. 
§, 10, 19: stellac, App. de Mundo, p. 
57s 29. ; 

coelidticus, 8, um, adj.—xoiw- 
aixés, that cleanses the stomach: medi- 
camenta, Coel. Aur. Tard. 1, 5. 

coeli-podtens (cacl.), entis, m. [coe- 
Ium potens] powerful in heaven: dil, 
Pl. Pers. 5, 1, 3. 

coelo, are, v. caclo, 

coelum (freq. written caelum, which 
is prob, the true form), i, ». (old form 
coelus, i, ™., Enn. in Non. 194, 8, 
and in Charis. p. 55 P.: Petr. 39, 5: 
plur. only coeli, by poet. license, Lucr. 
2, 1097, and in eccl. writers), the sky, 
heaven, the heavens: coeli dicuntur loca 
supera et ea deorum : terrae loca infera 
et ea hominum, Pac, in Varr. L. L. §, 
3, ‘7: ante mare et terras et quod tegit 
omnia coelum, Ov. M. 1, §: quis pari- 
ter coelos omneis convortere, Lucr. 2, 
1097: rotundum ut coelum, terraque ut 
media sit, Cle. de Or. 3, 45, 198: quic- 
quid Deorum in coclo regit, Hor. Epod. 
§, 1: Japides pluere, fulmina jaci de 
coelo, Liv. 28, 27: albente coelo, at 
break of day, Sisenn. in Quint. 8, 3, 35: 
mons in coelum attollitur, Plin. 5,1, 1: 
de coelo tangi, to be struck with light- 
ning, Liv. 26, 23 : also, e coelo ictus, Cic. 
Div. 1, 10,fin.: de coelo servare, to ob- 
serve the signs of heaven, id. Att. 4, 3: 


de coelo fieri, of celestial signs, fo come’ 


tu pass, id. Div. 1.42, Proverb.: om- 

Les quidem Cn. Pompeium sicut aliquem 

do coelo delapsum intuentur, id. il. 
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14,41: sed videar coelo missus adesse tibi, 
Tib. 1, 3, 90: quid si nunc coelum ruat? 
of a vain fear, ‘Ter. Heaut. 4, 3, 41: toto 
coelo errare, to be entirely mistaken, 
Macr. Sat. 3, 12, fj, Meton.: air, 
climate, zone, atmosphere, weather: 
constituuntur in hoc cvelo qui dicitur 
aer, Lucr. 4, 133 : ommne coelum hoc, in 
quo nubes, imbres, ventique coguntur, 
Cic. Tusc. 1, 19, 43: hoc coelum, sub 
quo natus educatusque essem, Liv. 5, 
$4: coelum non animum mutant, qui 
trans mare currunt, Hor. Ep. 1, 11, 29: 
corpore vix sustinco gravitatem hujus 
coeli, Cic. Att. 11, 22: pingue et con- 
cretum coclum, id. Div. 13, 57, 130: 
tenue, id. Fat. 4: salubre, id. Div. 1, 
57, 130: serenum, Virg.G. 1, 260: pa- 
lustre, Liv. 22, 2: austerum, Plin. 18, 
12, 3: foedum imbribus ac nebulis, 
Tac. Agr. 12: atrox, Flor. 3, 2: hi- 
bernum, Plin. 2, 47. 47: Italum, Hor. 
Od. 2, 7, 4: coeli intemperies, Liv. 8, 
18: spiritus, Cic. Cat. 1, 6, 15: varium 
morem praediscere, Virg. G. 3, §1: 
varietas et mutatio, Col. 11, 2,1. Of the 
earth, in opposition to the Lower World: 
falsa ad coelum mittunt insomnia Manes, 
Virg. Aen.6,897. iJ. Fig.: the sum- 
mit of prosperity, happiness, honour, 
etc.: Caesar in coelum fertur, Cic. Phil. 
4, 3: coelo tenus extollere aliquid, Just. 
12,6: in coclo ponere aliquem, id. 5, 
4: exaequare aliquem coelo, Lucr. 1, 80: 
coelo Musa beat, Hor. Od. 4, 8, 29: colle- 
gam de coelo detraxisti, Cic. Phil. 2, 42: 
in coelo sum, id. Att. 2,9: digito coelum 
attingere, to be extremely fortunate, ib. 
2, r: coelum accepisse fatebor, Ov. M. 
14, 844. IV, In gen., a vault, arch, 
covering : coelum camerae, the interior 
surface of a vault, Vitr. 4, 3: capitis, 
aR II, 37, 49. (Hence Ital. cielo; Fr. 
cte 


coelus, i, v. coelum- 

¢6-6mendatus, 4, um, Part. [emen- 
do} ae at the same time: 2, 
p56. 

coemétérium, ii, 2.==Kotwnnjptoyv 
(asleeping-chamber ; hence) a cemetery, 
ale Baier Tert. Anim. 51, et al. 
(Hence It. cimitero; Fr. cimetiére.) 

cd-6mo, émi, emptum, 3. v. a. to 
buy up: Ter. Ad. 2, 2, 17: Sulla omnia 
bona coemit, Cic. Fam. 15, 19: jumen- 
torum et carrorum quam um nu- 
merum coemere, Caes. B. G. 1, 3: Hor. 
S. 1, 2, 9: coemptarum rerum pretia, 
Suet. Ner. 5. 

cdemptio, snis, f. [coemo] legal ¢. ¢. 
a pretended sale of an estate for the 
purpose of relieving it from the burden 
of certain sacrificial rites: Cic. Mur. 
12,27.  [f, @ marriage contracted by 
a mock sale, by which the wife was freed 
Srom the tutela legitima and Meany 
sacra: Gai. Inst. 1, 118: Cic. Mur, 12, 
247: sed quaecro usu an coemptione, id. 
Flacc. 34, 84. (v. Smith’s Ant. 741.) 

céémptionalis, ¢, oy [coemptio] 
pertaining to a@ sham sale or a sham 
marriage: senex, who was made use of 
in such a performance (cf. Cic. Mur. 
12, 29): hence, poor, worthless: Pl. 
Bac. 4, 9, 52: Cur. in dic, Fam. J. 29. 
cdémptor, Sris, coemo ] one who 
rchases wholesale: ig.: testium, 


pu 
a ie art 321. 

coémptidnator, dris, m. [coemptio] 
legal ¢.¢., one who enters into the coemp- 
tlo: Gal. Dig. § 117. 

cdémptus, 2, um, Part. [coemo). 

coena (also caena and céna: in the 
most ancient period corsna, like cas- 
MENA = Camena. Fest. s. v. pesnis) ac, 
J., the principal meal of the Romans; 
dinner, supper: coena apud antiquos 
dicebatur quod nunc est prandium. Ves- 
perna, quam nunc coenam appellamus, 
Fest. 8. ». (v. Smith's Ant. 306): nega- 
vit se illo jure nigro, quod coenae caput 
erat, delectatum, Cic. ‘Tusc. 5, 34, 98: 
coenam apparare, Ter. Heaut. 1, 1, 74: 
curare, Pl. Poen. 5, 3, 32: coquere, id. 
Aul. 2, 7, 3: coenas facere, Cic. Att. 9, 
13: pracbere ternis ferculis, Suet. Aug. 
74: instrucre pomis et oleribus, Gell. 2, 
24: ad coenam invitare aliquem, Cic. 


COENO 


py re A 2 ee 
care, Nep. Cim. 4: coenam dare alicui, 
PL Capt. 4, 4, 2: coenae adhibere ali- 
quem, Quint. 11, 2, 12: ire ad coenam, 
Ter. Eun. 3, 2, 6: venire ad y 


Fam. 9, 24: obire coenas, id. Att. 9, 
13 fin.: coenam condicere alicui, to en- 
age oneself to any one as a guest, Snet. 
ib. 42: also, promittere ad coenam, 
Plin, Ep. x, 15: redire a coena, Cic. 
Rose. Am. 3§: inter coenam, aé table, 
id. Q. Fr. 3, 1: in the same sense, super 
coenam, Suet. Aug. 77. Proverb.: 
coena comesa venire, t.¢. to come too 
late, Varr. R.R.1,2,3%. fj, Meton.: 
a dish, course, at dinner: prima, altera, 
tertia, Mart. 11, 31, 5. 2, acompany 
at fable: ingens coena sedet, Juv. 2, 
120, 3, the place of an entertain- 
ment (cf. cocnatio and coenaculum): 
Plin. 12, 1,5. , 
coenae » 80, F., a leasing of a 
garret: exercere, Ulp. Dig. 9, 3, 5. 
coenaciilarius (caen. and cén.), ii. 
7 tenant of a garret: Ulp. 13, 7, 
11,9 §. 
coenaciilum (caen. and cén.), f, n. 
[coena] orig., a dining-room, usu. in an 
upper-story; hence, an upper story, an 
upper room, a garret: ubi cubabant 
cubiculum, ubi coenabant coenaculum 
vocitabant. Posteaquam in superiore 
tte coenitare coeperunt, superioris 
omus universa coenacula dicta, Varr. 
L. L. 5, 33, 45: Si omg 2 aera 
su aedes datum est, Liv. 39, 14: 
Roma in montibus posita et convalli- 
bus, coenaculis sublata atque suspensa, 
Cic. Agr. 2, 35,96: quid pauper ? mutat 
coenacula, Hor. Ep. 3, 1, 95: ipse Cir- 
ee ae aa Asters. 
ta uet, Aug. 45. .: Maxi- 
oe roel.’ Enn. in Tert: adv. Val. : in 
superiore ee coenaculo (of Ju- 
piter), Pl. Ae Me Pe F 
coenations (caen. and cén), a, um, 
adj. [id.] pertaining toa dinner (very 
rare): est illic mi una spes coenatica, 
Pl. Capt. 3, 1, 36. Subst, coenaticum, 
i,n., the money given instead of food 
(to soldiers, priests, efc.): Cod. Just. 


het 9, 183. 


coenator, @ diner, guest, Seumnynjs, 
Gloss. Gr. Lat. 

coenatérius (caen. and cén.) a, um, 

. (coeno] pertaining to dinner, or to 

the table: fames, Sid. Ep. 2, 9 fin. : ves- 

tis, Capitol. Maxim. jun. 4. 

Subst. coenatbria, orum, n. plu. din- 


ner-dress: Petr. 21, 5. 2%, cvenato- 
rium, i, 2. @ dining-room: Inscr. Fratr. 
Arv. Marin. p. $33. 


coena 0 (caen, and c&n.), v. de- 
sider. [id.] to have an appetite for din- 
ner: Mart. 11, 77. 

coenaitus coe and cén.), a um, 
Part. [(coeno] has taken food, hav- 
ing dined: coenati vag bs appoti, Pl. 
Cure. 2, 3, 75: cur te lotum voluerit, 
oe Oris occidere, ee Deiot. 

» 20, . Of time: spent in feasting: 

seenatas noctes, 1. Truc. 2, 2, 24. 

coenito (caen. and c&n.), I, v. Sreq. 
(id) to be accustomed to dine (rare): 
si foris coenitarem, Cic. Fam. 4, 16: 
cocnitabat nonnunquam et in publico, 
Suet. Ner. 27. Pass.impers.: ut coeni- 
taretur, Macr. Sat. 2, 13. 

ooeno (caen. and cén.), avi, atum, r. 
vn. and a. [coena] Neutr.: to take a 
meal, dine, eat: coenavi modo, Pl. Am. 
1, %, 154: melius, Cic. Tusc. 5, 34, 97: 
apud aliquem, id, Fam. 1, 2: cwm ali- 

uo, Hor. Ep. 1, 7, 70: una, Suet. Aug. 

dy in litore, Quint. 7,3, 31. J’ass tm- 
pers.: ut coenaretur, Suet. Tib. 42: apud 
eum cocnatum est, Nep. Att. 14. | 
Act.: with ace.: to make a meal of, to 
eat, dine upon : coctum, Pl. Pseud., 3, 2, 
56: scelestiorem coenam coenavi tuam, 
quam quae ‘Thyestae quondam posita est, 
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id. Rud. 2, 6, 24: aves, Hor. S. 2, 8, 27: 
‘aprum, ib. 2, 3, 235: olus, id. Ep. t, 5, 2: 
septem fercula, Juv. 1,95: centum ostrea, 
id. 8, 85; remedia, Plin. 24, 1a. Fig.: 
magnum malum, Pi. Asin. 5, 2, 86: 
-divorum coenat adulteria, 7. ¢. vepresents 
at table, Poet. in Suet. Aug. 70. 
coendbita, ae, m. [coenoblum] @ 
T, & ¢: Hier. Ep. 22, no. 3%. 
coendbium, ii, 2.=xowdProv, @ 
cloister, read : rae, Ep. 22, no. 36. 
coendésitas, atis, f. [coenosus} @ 
dirty place: Fig.: Fulg. Contin. Virg. 
Pp. 156. _ . 
coendsus, 8, um, adj. [coenum 
dirty, marshy, boggy (rare) : lacus, Col. 
n, 10, 6: gurges (t. e. Styx), Juv. 3, 266. 
coentila (caen. aud cén.), ae, f; dim. 
[coena] a small dinner: Cic. Tusc. 5, 
32,91: Mart. 5, 78 fin. 
coenilentus, 4, um, adj. [coenum] 
covered with mud, muddy, filthy : pe- 
des, Tert, Pall. 4. 
coonum (caenun), i, ., dirt, filth, 
mud, mire: omnes stultos insanire, ut 
male olere omne coenum, Cic. Tuse. 4, 
§4: pulcrum ornatum turpes mores 
a Hs coeno collinunt, PI. Most. 1, 3, 133: 
neque tam luteus, neque tam coeno col- 
litus, id. Poen. 4, 2, 4: coenum cloaca- 
rum, Col. 2, 15, 6. Fig.: ut eum ex 
lutulento coeno propere hinc eliciat 
foras, Pl. Bac. 3, 1, 17: ipsei se in tene- 
bris volvi coenoque queruntur, Lucr. 3, 
4: ex coeno plebcio consulatum extra- 
re, Liv. ro, 15. Also as a term of 
reproach: dirty fellow, vile fellow: Pl. 
Pers. 3, 3, 3: Cic. Sest. 8, 20. Pro- 
verb.: mordicus petere e coeno cibum, 
Lucil. in. Non 138, 22. 
cd-é0 (on tho form conco, see Quint. 
I, 6, 17), Ivi or fi (cdfisse, Virg.: coisse, 
Prop.), Itum, 4.0.2.anda. Neutr.: to 
9° or come together, to meet, assemble: 
porticam Liviac, Plin. Ep. 1,5: ad 
solitum cofere locum, Ov. M. 4, 83: 
Pharsaliam coeuut, Cat. 64, 37: quo 
pulus coibat, Hor, A. P. 207: in quem 
Ficcum) colbatur, Tac. A. 5 69: in cu- 
jus templo coiretur, Suet. Aug. 3§ : mil- 
crabronum coeunt, Ov. F. 3, 753. 
Poet.: vix memini nobis verba coisse 
decem, ¢. ¢. have passed between ws, 
Prop. 3, 5, 8. 2, to go or come fo- 
eke tn a hostile manner, to encounter : 
ata coiisse viros, “Wh to for ferro, 
Virg. Aen. 12, 709. . to form one 
with, to blend, sede: combine: neque se 
conglobandi coeundique in unum datur 
spatium, Liv. 6, 3: ut vaga illa multi- 
tudo coiret in populos, Quint. 2, 16, 9: 
qui una colerint, Caes. B. G. 6, 22: reli- 
qui (milites) cocunt inter so, assemble, 
id. B. C. 1, 95: ut coeat par jungaturque 
Hor. Ep. 1, 5, 25. Hence: to copu- 
te, cohabté: cum uliena uxore, Quint. 
9, 3, 10: coisse eam cum viro, id. §, 9, 
§: dominum cum ancilla, id. §, 11, 35: 
cum hospitibus stupro, Curt. 5, 1: 
ric et aves coeunt, Ov. M. 9, 733. 2. 
: ignes coire globum quasi in 
unum, untie, Lucr. 5, : ut cornua 
tota coirent cfficerentque orbem, Ov. M. 
” 179: ut cocat lac, Varr. R. R. 2, 11, 
4: bitumen spissatur et in densitatem 
colt, thickens, Plin. 35, 15, 51: gelidus 
coit formidine sanguis, Virg. Aen. 3, 30: 
ad cicatricem, Veg. 3, 27, 2: and Fig.: 
an male sarta gratia necquicquam coit 
et rescinditur, Hor. Ep. 1, 3, 32: palpe- 
brae dormientis non coeunt, do not close, 
Cels. 2, 8: arteria incisa neque coit, 
meque sanescil, id. 2, 10: labris cocun- 
tibus, Quint. 8, 3, 45. — Il. Fig.: to 
unile in feeling or judgment, to assimi- 
t conspire: duodecim adoles- 
centulf coferunt ex his, qui exilio erant 
multati, conspired together, Nep. Pelop. 
2: se neque cum quoquam de ea re col- 
locuturum neque coiturum, id. Att. 8: 
hac gener atque socer coeant mercede 
suorum! Virg. Aen. 7, 317: mos est 
regibus, quotiens in societatem coeant, 
fmplicare dextras, Tac. A. 12, 47: co- 
eant in foedera dextrae, Virg. Aen. 11, 
292, jV¥. Act.: coire societatem (cum 
quo or abs.), to enter into an alliance, 
to make a compact: utinam, Cn. Pom- 
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pei, cum C. Caesare societatem aut nun- 
uam coisses aut nunquam diremisses! 
ic, Phil. 2, 10 fin.: societatem sceleris, 
id. Rose. Am. 34, 96: de municipis for- 
tunis, ib. 31, 87: quisocietatem in tem- 
pus coiit, Paul. Dig. 17, 2, 65, § 6. 
Pass.: ad eam rem societas coitur, Cic. 
Rose. Am. 7 fin.: si unius rei societas 
coita sit, Paul. Dig. 17, 2, 65 inté. 
coepio, coepi, coeptum, (the im- 
perf. tenses are rare and ante-class.: 
coepturus, Quint. 10, 1, 46: Suet. Cal. 
46) 3. v. a. and n. to begin, commence, 
undertake, |, Act.: wmperf.: lubido 
extemplocoepere est convivium, Pl. Pers. 
I, 3,41: neque pugnas neque ego lites 
coepio, id. Men. 5, 5, 59: ubi nihil ha- 
beat, alium quaestum coepiat, id. Truc. 
2, 1, 23. . Perfect. With inf. act. 
and pass.: quum ver esse coeperat, Cic. 
Verr, 5, Io: amare cocpi, Ter. Eun. 3, 
§, 20: coeperunt foras ire, Lucr. 4, 532: 
Carbone forum tenente plura fieri judicia 
coeperunt, Cic. Brut. 27, 106: per ter- 
rarum orbeis fruges coepisse creari, 
Lucr. 2, 614: alia hujuscemodi fieri 
coepere, Sall. C. 51 sub fin.: urbanus 
coepit haberi, Hor. Ep. 1, 15, 24; mo- 
veri, Ov. M. 3, 106: eligi, Tac. H. 1, 16. 
With acc.: coepit cursum, Att. in Cic. 
Div. 1, 22 jin.: novam mapalibus ur- 
bem, Sil. 15, 420: nam cur non ¢go id 
perpetrem, quod coepi? Pl. Casin. 3, 5, 
§7: si quicquam hodie hic turbae coe- 
peris, Ter. Eun. 4, 7, 30: quae coepera- 
mus, Quint. 6 prooem. 15: nemine opi- 
nante quidnam coepturus esset, Suet. 
Cal. 46. Absol.: to make a beginning, 
to begin: ut magis poeniteret ig ey 
quam liceret desistere, Cic. Rab. Perd. 
3: nos rite coepturi ab Homero vide- 
mur, Quint. 10, 1, Ee coepisti melius 
quam desinis, Ov. H. 9, 23: nam pri- 
mum, non coepisse fuit: coepta expug- 
nare secundum est, id. M. 9, 619: dimi- 
dium facti, qui coepit, habet, Hor. Ep. 
1, 2, 40. ith an ellipsis for dicere 
coepi, to begin to speak: coram data 
copia fandi, maximus Ilioneus placido 
sic pectore coepit, Virg. Aen. I, 521: 
tum fta coepit, Liv. 28, 27: ad hunc 
modum coepit, Tac. A. 2, 37. ii. 
Pass, only in the perfect and with the 
inf. pass.: jure coepta appellari est 
canis, Pl. Men. 5, 1, 18: ante petitam 
esse pecuniam, quam esset coepta de- 
bert, Cic. de Or. 1, 37: quoniam de re- 
publica consuli coepti sumus, id. Div. 
2,2: velle se de iis rebus, quae inter 
Cos agi coeptae, neque perfectae essent, 
agere cum €0, Caes. B. G. 1, 47: bello 
premi sunt coepti, Nep. Timoth. 3. 
[i]. Neutr.: to begin, commence, 
arise: post ubi silentium coepit verba 
fact Sall. J. 33: quum primum deditio 
coepit, ib. 62: ubi dics coepit, ib. gr: 
vere coepturo, Plin. 16, 25, 41: pugna 
coepit, Liv. 2, 6: quando coeperit haec 
ars, Quint. 2, 14, 8: obsidium coepit per 
praesidia, Tac. A. 4, 49. With ab: a 
iy jurgium coepit, Quint. 5, ro, 72. 
ith ex: quibus, uti mihi, ex virtnte 
nobilitas coepit, Sall. J. 85. [Etym. 
dub. : Bopp and Pott suppose coepi to 
be a contraction of co-ipi, and connect 
it with the root ar: v. apiscor.] 
cé-épiscopus, i, m., an associate 
bishop: Hier. adv. Lucif. 9. 
coepto, avi, atum, I. v. a, and n. freq. 
coepio }. i Act.: to begin often, to 
attempt : with inf.: ne qua forte tamen 
coeptes diffidere dictis, Lucr. 1, 268: 
coeptant oculi non posse tueri, id. 4, 
112: animal coeptat ea, quae naturae 
sentit apta, appetere, Cic. Fin. 5, 9, 24: 
coercere scditionem coeptabat, Tac. H. 
2, 29: discedere et abire, Suct. Oth. 11: 
coeptata libertas, Tac. H. 4, +t With 
acc.: quid coeptas, Thraso? Ter. Eun. 
5, 7,1: seditionem, Tac. A. 1, 38: de 
fectionem, ib. 4, 24: insidias, id. H. 3, 
43: pontem, id. A.1, 56. il. Neutr.: 
to begin, commence, a beginning 
(rare): coeptantem conjurationem dis- 
jecit, Tac. A. # 27: Olympiade septima 
Sol. 1: coeptante nocte, 
Amm. 20, 4. 


coeptum, |, ”., a beginning, under- 
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taking: ne audact coepto deessent, Liv. 
42, 59: coepti poenitentia, Quint. 12, 5. 
3: nec taedia coepti ulla mei capiam, 
Ov. M. 9, 616. 

coep tus, a, um, Part. Lecepio} 
begun: opus coeptum perficere, Ov. F. 
4, 16: coupti fiducia belli, Virg. Aen. 
2, 162: coeptum iter, Ov. F. 1, 188: 
coepta arma, Tac. H. 2, 6: coepta luce, 
id. A. 1, 65 : coepta hieme, ib. 12, 31. 

coeptus, iis, m. [coepio] a begin- 
ning, undertaking (rare): primos suos 
quasi coeptus appetendi fuisse, Cic. Fin. 
4, 15, 41: dignas insumite mentes coep- 
tibus, Stat. Th. 12, 644. 
cd-épilonus, i, m.[epulo] a fellow 
guest or companion at a feast: Pl. Pers. 
I, 3, 20. 

coerator, v. curator. 

c6-ercéo, cul, citum, 2. v. a. [arceo] 
to shut up together or closely ; to inclose, 
confine, surround, encompass: qua cir- 
cum colli lorica coercet, where the coat 
of mail incloses the neck, Lucr. 6, 955: 
mundus omnia complexu suo coercet et 
continet, Cic. N. D. 2, 22, 58: omnia 
cingens et coercens coeli complexus, ib. 
4°, ior : (amnis) nullis coercitus ripis, 

iv. 21, 3x: (aqua) jubetur ab arbitro 
coerceri, fo be kept in, repressed, Cic. 
Top. 9, 39: vitta coercebat positos sine 
lege capillos, Ov. M. 1, 477: vitem 
serpentem multiplici lapsu et erratico, 
ferro amputans coercet ars agricolarum, 
confines, Cic. Sen. 15, 52: quibus (operi- 
bus) intra muros coercetur hostis, Liv. 
5, 5: (mortuos) novies Styx interfusa, 
coercet, Virg. Aen. 6. 439: nodo coercere 
crines, Hor. Od. 2,19,19. ff. Fig.: to 
confine, restrain, limtt, correct, punish, 
etc.: ut quasi extra ripas diffluentes 
(oratores) coerceret, Cic. Brut. 91 jin.: 
quibus rebus coerceri milites et in officio 
contineri solent, Caes. B. C. 1, 67: ex- 
sultantia, Quint. 10, 4, 1: coercero 
verba numeris, Ov. Pont. 4, 8, 93: 
frenis coercuit ora, id. M. 5, O43 : cupie 
ditates, Cic. de Or. 1, 43 jin.: temerita- 
tem, id. Tusc. 2, 21: improbitatem, id. 
Verr. 3, 89: rabiem gentis, Liv. 41, 27: 
foenus, id. 32, 27: imperium intra ter- 
minos, Tac. A. 3, 11: suppliciis delicta, 
Hor. S. 1, 3,99: (Caecubum quod fluen« 
tem nauseam coerceat, id. Epod. 9, 35: 
poenae aut infamsac metu, Cic. Fin. 2, 
22, 73: coercere omnibus modis socios 
atque cives, Sall. C. 29: genus homi- 
num mobile, infidum, neque beneficio, 
neque metu coercitum, id. J. ot jin.: 
miles coercitus, Liv. 36, 24: eos morte, 
exsilio, vinculis, damno coercent, Cic. 
Off. 3, 5,23. Poet.: Messapus primas 
acies, postrema coercent Tyrrhidae ju- 
venes, command, Virg. Aen. 9, 27. 

cdercitio (also coerctio, cocrtio, co- 
ercio), dnis, f. [coerceo] @ restratning, 
coercing, coercion, restraint, chastise- 
ment: coercitioncm inhibere, Liv. 4 
53: Quint. 9, 2, 2: indignamur aliqua 
admonitione aut coercitione nos casti- 
gatos, Sen. de Ira, 2, 27, 5. =|, the 
right of coercing or punishing: popi- 
narum, Suct. Claud. 38: in histriones, 
id. Aug. 45. 

cdercitor, Sris, m. [id.] one who 
keeps in order cr restrains: disciplinae 
militaris, Eutr. 4, 20. 

coercitus, 0, um, Part. [coerceo]. 

coero, are, V. curo. 

Cé-erro, I. v. n. to wander about 
together: Paul. Dig. 1, 15, 3. 

coeruleus, 4, um, v. caer. 

coetus, tis, for coitus [coeo] a com- 
ing or mecting together: eos auspicio 
meo atque ductu primo coetu vicimus, 
PL. Am. 2, 2, 25: qui coetu conjugivque 
corporis consistimus, Lucr. 3, 858: stel- 
larum coetus et discessiones, Gell, 14, 
I. jl. Meton.: an assemblage, 
crowd, company (in this signif. coetus 
alone is used): quae (opiniones) in se- 
natu, quae in omni coetu concilioque 
proferendse sunt, Cic. Fin. 2, 24: cum 
ad illud divinum animorum concilium 
coctumque proficiscar, id. Sen. 23, 84: 
socios in coetum advocat, Virg. Aen. 5, 
43: coetus matronarum, Cic. Fin. 2, 4, 
12: coetus epulantium, Suet. Cal. 32. 
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CO-EXERCITATUS 


CO-GNATUS 


COGNOMENTUM 


cd-exercitatus, 4, um, exercised 
together or at the same time: artem 
constare ex pracceptionibus consenfien- 
tibus et coexercitatis ad finem vitae, 
Quint. 2, 17, 41. : 

cogitab is, ©, adj. [cogito] con- 
oo le, imaginable (rare): Sen. Ep. 
5 


cogitabundus, a, um, adj. [id.] 
thinking, thoughtful : Gell. 2, 1. 
cogitamen, Inis, n. [id.] thinking, 
thought: Tert. Trin. 6. 
cozitamentum, I, 2. ([id.Ja thought: 
ulg. 4, Esr. 7, 22. 
cozitaté, adv. considerately, de- 
liberately: cogitate tractare rem suam, 
Pl, Trin. 2, 2, §1: quae vero accurate 
cogitateque scripsisset, Cic. Arch. 8, 18. 
cogitatim, adv., pro cogitate, Fest. 
8. v. 
cogitatio, Snis, f. [coglto] a think- 
ing, considering, deliberating, thought, 
meditation: cogitatio in se ipsa verti- 
tur, Cic. Off. 1, 44, 156: cogitatione ali- 
quid complecti, Quint. 11, 2, 19: ad 
reliquam cogitationem belli sese recepit, 
Caes. B. C, 3, 17: subitam et fortuitam 
orationem commentatio et cogitatio fa- 
cile vincit, Cic. de Or. 3, 33, 150: spe- 
ciem dei percipere cogitatione, non sensu, 
‘id. N.D. 1, 37 fin. cogitatione aliquid 
comprehendere, id. ‘Tusc. 1, 22, 50: fin- 
gite animis, liberae enim sunt cogita- 
tiones, id. Mil. 29, 79: acerrima et atten- 
tissima, id. de Or. 3, §: tacita, Quint. 5, 
4, 2: simplices, magnas, Tac. G. 22. 
tl. Meton.: @ thought, opinion, 
judgment, resolution, design: omnes 
meas curas cogitationesque in rempubli- 
cam conferebam, Cic. Off. 2, 1, 2: ver- 
sSantur in animo meo multae et graves 
cogitationes, id. Agr. 2, 2, 5: qui suas 
omnes cogitationes abjecerunt in rem 
tam humilem, id. Am. 9, 32: posteriores 
enim cogitationes (ut aiunt) sapientiores 
solent esse, second thoughts are best, id. 
Phil. 12, 2, §: de his rebus rogo vos, ut 
cogitationcm suscipiatis, Caes. in Clc. 
Att. 9, 9, C.: cogitatione rerum nova- 
rum abstinere, Tac. H. 1, 7: vix a tam 
praecipiti cogitatione revocatus, Suct. 
Cal, 48. Hl. the faculty of thought, 
the reasoning power: (homo) solus ex 
tot animantium gencribus atque naturis 
paleo rationis et cogitationis, Cic. 
g- 1,7, 22: Verrem ingenio et cogita- 
tione nulla fuisse, id. Verr. 2, 54. 
cogitatorium, ii. n. [cogitatus] a 
receptacle of thought: cogitatorium an- 
imae caro, Tert. Res. 15. 
cogitatum, i, 7. usu. plur. cogitata, 
orum, reflections, thoughts, ideas: post- 
quam ad judices ventum est, non potuit 
cogitata proloqui, Ter. Ph. 2, 1, 53: 
cogitata mentis eloqui, Cic. Brut. 92 
Jjin.: perficere, id. Deiot. 7, 21: patefa- 
cere, Nep. Paus. 3. Rare in sing.: quo 
neque acutius ullius imperatoris cogita- 
tum neque celerius factum usquam le- 
gimus, id. Dat. 6 jin. 
cogitatus, a, um, Part. [cogito] 
I], 4d7.: well weighed or considered: 
multis periculosaet calida consilia quietis 
et cogitatis et splendidiora et majora 
videntur, Cic. Off. 1, 24: attuleras domi 
meditatum et cogitatum scelus, afore- 
thought, id. Phil. 2, 34, 85. 
cogitatus, tis, m. [cogito] a think- 
tng, thought: Sen. Ep. 11: Tert. Idol. 
2 


3. 

cégito, avi, atum, 1. v. a. [contracted 
from cd-iigito] fo consider thoroughly, 
to ponder, to weigh, reflect upon, thinte : 
constr. absol. with acc., de, or a 
clause: cogitare in animo, Ter. Ad. 1, 
x, 5: toto animo, Cic. Fam. 1, 7: toto 
pectore ut dicitur cogitare, id. Tuse. 
2, 24, 58: spe atque animo de se et 
gloria sua cogitare, id. Rab. 10, 29: 
coepi egyomet mecum aliam rem ex 
alia cogitare, Ter. Eun. + 2, 3: severa 
fronte curas cogitans, Pl. Mil. 2, 2, 
48: nihil enim nisi saxa ct montes 
cogitabam, J was thinking of nothing 
but rocks and hills, Cic. Leg. 2, 1, 2: 
vos id potestis cum animis vestris cogi- 
tare, id. Agr. 2, 24, 64: vos sacpius 
candemn rem animis agitare et diutius 
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uno de teste cogitare potestis, id. Font. 
6, 12: aedificare diu cogitare (patrem 
familiae) oportet, Cato R. R. 3 : ad haec 
igitur cogita, vel potius excogita, Cic. 
Att. 9, 4 jin. With clause: cogitare 
quam id honestum sit, id. Tusc. 2, 24, 
58: ne quam occasionem dimitteret 
cogitabat, Caes. B. G. 5, 59. Absol.: 
cogitare vel acutissime sine cloquen- 
tia, Cic. Of. 1, 44, 156. ff], With 
an adv, and foll. by various prep.: 
to think of, to be disposed towards 
(very rare): si humaniter et sapien- 
ter et amabiliter in me cogitare vis, 
Anton. in Cic. Att. 14, 13, A.: adversus 
se, Suct. Caes. 75: si quid amice de Ro- 
manis cogitabis, Nep. Hannib. 2 jin.: 
male cogitantes, Cato R. R. praef. + 
I]. ¢o have in mind, to intend, 
meditate, design, purpose, etc.: with 
inf.: impeditos adoriri cogitabant, Caes. 
B. G. 3, 24: cogitat recipere hunc in 
aedes, Ter. Eun. 5, 2, 58: facere, id. 
Heaut. 3, 3, 46: recipere me, Cic. Att. 
2,9fin.. uti, Hor. Ep. 1, 2, 50: dare 
lucem ex fumo, id. A. P. 144. With 
ace.: pari deat: et dictaturas cogi- 
tare, Cic. Cat. 2, 9 jfin.: caedem princi- 
pis et res novas, Tac. A. 4, 28 fin.: 
quarum rerum iilo tempore nihil fac- 
tum, ne cogitatum quidem, Caes, B. C. 
I, 7: cogitatum facinus, tntended, Suet. 
Tib. 19: parricidium, id. Cal. 12: quid 
bellicosus Cantaber et Scythes cogi- 
tet, what he plots, devises, Hor. Od. 2, 
11,2. Poet. of the wind: quid cogitet 
humidus Auster, Virg. G. 1, 462. With 
de: cogitavit etiam de Homeri carmini- 
bus abolendis, Suet. Cal. 34: de reddenda 
Republica, id. Aug. 28: Carthagini male 
jamdiu cogitanti, meaning mischief, Cic. 
Sen. 6, 18. 
cognatio, Snis, #. [cognatus] rela- 
tionship by birth: frater noster, cogna- 
tione patruelis, amore germanus, Cic. 
Fin. 5,1: (conjunctio hominum) serpit 
sensim, cognationibus pron, tum 
affinitatibus, deinde amicitiis, ib. §, 23, 
65. Of animals: caprarum, Plin. 8, 50, 
76: equorum, id. 8, 42, 64. Of plants: 
arborum, id. 16, 12, 23: caeparum, id. 
19, 6, 33. fl, Fig.: relationship, 
connexion, ment, resemblance, etc. : 
cognatio studiorum et artium, Cic. Verr, 
4, 37 fin.: numerus non habebat ali- 
quam necessitudinem aut cognationem 
cum oratione, id. Or. 56: quippe qui de- 
orum cognatione teneatur (animus), id. 
Div. 1, 30, 64: distantium rerum cogna- 
tio naturalis, ib. 2, 14, 34: est quaedam 
inter hos status cognatio, Quint. 7, 10, 
tr. Ji}. Meton.: kindred, relatives, 
family: magistratus gentibus cogna- 
tionibusque hominum agrum attribu- 
unt, Caes. B. G. 6, 22: homo summae 
potentiae et magnae cognationis, ib. } 
32: quum tibi tota cognatio sarraco ad- 
vehatur, Cic. Pis. frgm. in Quint. 8, 3, 


21. 

co-gnatus, a, um, adj. related by 
birth, and subst. m. and f. a relation by 
birth, kinsman (on both the father's 
and the mother’s side): for the dis- 
tinction between cognatus and agnatus, 
v. agnatus: vos estis ambae mene filine 
et hic est cognatus vester, Pl. Poen. 5, 
4, 86 (100): tot propinqui cognatique 
optime convenientes, Cic. Rosc. Am. 
34,96: gen. plur. cognatum, Pl. Am. 2, 
2,211, With Dat.: is mihi cognatus 
fuit, Ter. Andr. 5, 4, 23: id. Ad. 5, 8, 
24: negat Phanium esse hanc sibi cog- 
natam, fd. Ph. 2, 3, 5. Poet. of ob- 
jects relating to kindred: rogi, Prop. 3, 
4, 10: latus, Ov. M. 9, 412: corpora, ib. 
2, 663: pectora, ib. 6, 498: urbes, Virg. 
Aen. 3, §02: acies, the civil war between 
Caesar and Pompey, Lucan. f, 4. i. 
Of animals: anguilla longae cognata co- 
lubrae, Juv. 5, 103: Plin. 10, 3,4. Of 
plants: arbores, id. 16, 10, 16. Of other 
things: recens tellus cognati retinebat 
semina cocli, Ov. M. 1,81. Of Thebes: 
cognata moenia Baccho, Stat. Th. 1, 11. 
Of beans: cognata Pythagorae, Hor. S. 
2,6,63. = If. F'ig.: Aindved, related, 
connected, similar: nihil est tam cog- 
natum mentibus nostris quam numeri 


' ac voces, Cic. de Or. 3, 51: (deus mundo) 
formam et maxime sibi cognatam et de- 
' coram dedit, id. ‘Tim. 6: gypsum calc, 
eH in. 36, gute 59: vocabula rebus,. Hor. 
- 25 3, 280. . 
cognitio, Snis, f. [cognosco] a be- 
semana 4 meuctaral ohn a bot 
an acquiring of knowledge: cognitio 
contemplatioque naturae, Cic. Off. 1, 42, 
153: illi, quorum studia vitaque omnis 
in rerum cognitione versata est, ib. 
1, 44, 155: quae corporis sunt cogni- 
tionem habent faciliorem, id. Fin. 5, 12, 
34: ut deorum cognitionem coelum in- 
tuentes capere possent, id. N. D. 2, 
56, 140: cognitio et aestimatio 
Quint. 2,18, 1. fj, Meton.: @ con- 
ception, notion, idea: intelligi necesse 
est esse deos, quoniam insitas eorum 
vel potius innatas cognitiones habemus, 
Cic. N. D. 1, 19, 44: sed jurisconsulti 
saepe, quod positum est in una cogni- 
tione, id in infinita dispertiuntur, id. 
Leg. 2,19, 47. _ [fl Legal t ¢. a ju- 
dicial examination, inquiry: amici re- 
cusare, ne quod judicium, neve ipsius 
cognitio illo absente de existimatione 
ejus constitueretur, id. Verr. 2, 25: 
cum dies cognitionis esset, the day of 
trial, id. Brut. 22: cognitio principum 
et senatus, Quint. 3, 10, §: patrum, 
Tac. A. I, 7§: magistratuum, Suet. 
Claud. 12: alium interpellatum ab ad- 
versariis de propria lite, negantemque 
cognitionis rem, sed ordinarii juris esse, 
ib. 15: praetoria, Quint. 3, 6, yo: rerum 
capitalium, Liv. 1, 49: falsi testamenti, 
Suet. Claud. 9: vacantium militiae mu- 
nere, Liv. 4, 26: de famosis libellis, 
Tac. A. 1, 92: inter patrem et filiuwn, 
Liv. 1, 50. JV, In Terence for agni- 
tio, recognition, discovery: Hec. §, 3, 
33: Eun. 5, 3, 12. ; 
cognitidnalis, ¢, adj. [cognitio 
pertaining to judicial inqutry: sen- 
tentiae, Cod. Just. 7, 42, ¥. Miwon 5: 
cognitionaliter, adv. by judicial 
Loves tigation: introductus, Cod. Just. 
7, 03, 5 Jen. 
cognitor, Gris, m. [cognosco] a per- 
son appointed by a plaintiff or defend- 
ant to represent himina suit and act 
for him, an agent, an attorney: cogni- 
tor est, qui litem altcrius suscipit coram 
eo, cui datus est, Fest..s. v.: cf. Gai. 
Inst. 4,83: Ascon. Cic. Div. in Caecil. 4, 
11: Cic. Verr. 2, 43: id. Rosc. Com. 18: 
Hor. S. 2, 5,38. Fig.: a defender, pro- 
tector: Liber dithyramborum cognitor, 
Front. de Eloqu. p. 217. — J, one who 
testifies that he knows @ person, @ 
voucher: Cic. Verr. 5, 65 inte. 
cognitiira. ac, f. [cognitor] the 
office of a public prosecutor or atiomney 
general: Gai. Iust. 4, § 1 
cognitus, a, um, Part, [cognosco]. 
cognitus, tis, m. [cognusco] a ve- 
coming acquainted with, a knowing: 


variorum populorum, App. M. 9, p. 225. 

co stilts, e, adj. fia.) sntelbigtb ¢ 
(rare): libri, Gell. 20, §: cognobilior 
cognitio, Cato, ib. 

co-gnodmen, Inis, x. [nomen] a sure 
name, family name, epithet (e.g. Cicero, 
Scipio Africanus, Asiaticus: v. Smith’s 
Ant, 802): T. Manlius, qui Galli tor- 
que detracto cognomen invenit (7. ¢ 
Torquatus), Cic. Off. 3, 31 fin.: duo isti 
T. Roscii, sigan alteri Capitoni cog- 
nomen est, id. Rosc. Am. 6 fin.: creatl 
P. et Sex. Aelii, Paetis fult ambobus 
cognomen, Liv. 32, 2: cognomen sapi- 
entis habere, Cic. Am. 2, 6: Augusti, 
Suet. Aug. 7: Arabiae felicis dare, Plin. 
12, 13, 30: illi tardo cognomen pingui 
damus, Hor. S.1, 3, 58: P. Crassus cum 
cognomine dives, Cic. Off. 2, 16, 57: qui 
cognomen ex contumelia traxerit, id. 
Phil. 3, 6,16. — J, In gen. for nomen, 
a@ name; cognomina prisca locorum, 
Prop. 4, 1, 69: Gell. 10, 12. 

cognomentum. !, x. (for cognomen) 
@ surname: Heraclitus, cognomento qui 
oxorecvés perhibetur, Cic. Fin. 2, 5, 15: 
at Cn. Lentulus, cul cognomentum Clo- 
diano fuit, Sall. frgm. in Gell. 18, 4: 
nationes quibus Clitaruni cognomentum, 
Tac. A.12, 55. ff. @ name, in gen.: 


COGNOMINATIO 


in Per aaeaaas ejus asciti, Tac. A. 
2, 
cogndminatio, onis, f. (for cogno- 
men) @ surname; Afran. in Non. 84, 
23. 
cognominis, ¢, j. [cognomen} 
likenamed, of the Pr i. duae 
germanae meretrices cognomines, Pl. 
Bac. 1, J, §: gaudet cognomine (—cog- 
nomini) terra, Virg. Aen. 6, 383: cog- 
nominem patriae suac Salamina consti- 
tuit, Vell. 1, 1. 
cognd 0, no perf., atum, I. v. a, 
{id.] to furnish with a surname: Phry- 
gium, Plin. 21, 11, 39: (Scipio) Serapio 
cognominabatur propter similitudinem 
suaril cujusdam negotlatoris, id. 21, 37: 
Augustum Thurinum cognominatum, 
Suet. Aug. 7. Meton.: verba, 7. ¢. 
synonyms, Cic. Part. 15, 53. i. in 
gen. to name, call: Macedonia - 
thia cognominata est, Just. 7, 1. 
cognoscens, entis, Part. [cognosco]. 
. Adj.: acquainted with ; cognos- 
cens sui, Auc. Her. 4, 18. 
cognoscenter, ado. with knowledge, 
Gistinctly : ‘Tert. adv. Mare. 4, 22. 
” co-gnosco, gnévi, gnitum, 3. v. a. 
perf. tenses, contr. cognosti, cognoram, 
oro, cognossem, cognosse, efc.) 
fncsco] to investigate for the are 
ing, to perceive, see, understand, 
learn; and in the pers. tenses, to know. 
(On the difference between cognosco and 
agnosco, v. osco.) Constr.: the 
facts learnt are expressed by the ace. 
(or nom, with pass.), the acc. and inf, 
or a relat. clause: the sources of the 
information, by ex or ab with abdl., or 
abl. only, or per with acc. ; what the in- 
formation relates to, by de with abl.: 
credit enim sensus ignem cognosccre 
vere, Lucr. 1, 697: doctas cognoscere 
Athenas, Prop. 1, 6, 13: regiones, Cacs. 
B. G. 3, 7: domos atque villas, Sall. C. 
12: vVenatu assiduo totum cognovimus 
amnem, Virg. Aen. 9, 245: Acgyptum 
proficisci cognoscendae antiquitatis, ‘Tac. 
A. 2, 59: infantem, Suet. Cal. 13: sl 
5 dignum cognitu, worth sceing, id. 
ug. 43: ab iis Caesar haec dicta cog- 
novit, qui sermoni interfucrunt, Caes, 
B. C. 3, 18: verum, quod Institui dicere, 
miserias cognoscite sociorum, Cic. Verr. 
2, 27: aliquid ex literis et nuntiis cog- 
noscere, id. Fam. 1, §: per expioratores 
cognovit, Caes. B. G. 1, 22: de Marcelli 
salute, Cic. Fam. 4, 4: de Bruto, id. 
Att. 5,22: quibus rebus cognitis, Caes. 
B. G. 1, 19: so in abl. absol., cognito, 
vivere Ptolemacum, Liv. 33, 41: nihil 
certum sciri, nihil plane cognosci et per- 
cipi possit, Cic. de Or. 1, 51, 222: Divi- 
Uaci fratris summum in populum Ro- 
manum studium cognoverat, Cacs. B. G. 
1, 19: id se a Gallicis armis atque insig- 
nibus cognovisse, knew by their weapons 
and insignia, ib. 1, 22: sed Metello 
jam antea experimentis cognitum erat, 
genus Numidarum infidum esse, Sall. J. 
6: tandem cognosti qul siem, Ter. 
ndr. 3. 4, 7: id socordiane an casu 
accideret, parum cognovi, Sall. J. 79: 
domi jus civile cognoverat, Aad studied, 
Cic. Brut. 26, 98. bem. of sexnal 
intercourse, like the Kknglish to know, 
and the Gr. ytypioxw: Ov. H. 6, 133: 
Tac. H. A 44- _ Uj. to recognise that 
which ts already known (rare, and mostly 
t. for ee): eum haec cognovit 
ytrbtoa, Ter. Hec. 5, 3, 32: pecus ex- 
ceptum est quod intra dies triginta do- 
mini cognovissent, Liv. 24, 16: video 
et cognosco signum, Pl. Ps. 4, 2, 45: 
faciem suam, Ov. A. A. 3, 508: homi- 
nem reales et officiosum cognosces, 
Cic. Fam. 33, 21. ff, In law, to 
examine a case, to investigate judicially: 
Verres adesse jubebat, Verres cognos- 
cebat, Verres judicabat, fd. Verr. 2, 10: 
petit ut de eo, canssa cognita, statuat, 
Caes. B.G. 3, 19: causam, Quint. 4, 1, 
3: de y bebe acti Cic. Phil. 5, 19, 
$3: de ‘4 ris ana ae 16, 16, B.: 
super aliqua re, Ulp. Dig. 23, 2, 13: 
familiae herciscun ft. € ex actione 
fam. her., ib. 28, 5, 35. iV. Milit. 
¢. &. fo reconnottrz: qualis esset natura 


CO-HAEREO 


montis et qualis in circuitu ascensus, 
qui cognoscerent, misit, Caes. B. G. 1, 
21: numerum tuorum militum reliqui- 
asque cognoscere, to inspect, review, 
Cic. Pis. 34 fin. (Hence Ital. conoscere ; 
Fr. connottre. 
06g0, cdégi, cdactum, (cOGVIT = co- 
git, inser. Fratr. Arv. p. 170, Marin.) 3. 
v. a. [contr. from conago] to drive to- 
gether, to gather together, collect, assem- 
ble; to bring up, drive on: cogantur 
(oves) intro, Pl. Bac. 5, 2, 15: oves 
stabulis, Virg. E. 6, 85: oleam, tv col- 
lect, Cato R. R. 64, 1: quasi talenta ad 
quindecim coegi, received, collected, Ter. 
Heaut. 1, 1, 94: Orgetorix ad judicium 
omnein suam famiiiam undique coegit, 
Caes. B. G. 1, 4: oy pe in wnum locum, 
id. 2, §: exercitum in unum locum, Cic. 
Fam, 15, 4: milites in provinciam, Liv. 
43, 15: ad militiam aliquos, Sall. J. 85: 
quam cito senatum {illo die coegerim, 
convened, Cic. Fam. §, 2: dum senatus 
cogeretur, id. Fin. 3, 2, 7. And of a 
single senator: curin senatum cogerer, 
why I was brought up to the senate, id. 
Phil. 1, 5: ex duabus syllabis in unum 
cogentes, contracting, Quint. 1, 5, 23. 
9, Of liquids: to thicken, condense, 
curdle, coagulate: mella frigore, Virg. 
G. 4, 35: lac in duritiam, Plin. 23, 7, 
64: coacta alvus, hard faeces, Cels. 2, 
8. 9, Of places (in part. perf.): 
straitened, contracted: saltus in arctas 
coactus fances, Liv. 22, 15. 4, Ag- 
men, milit. ¢. 2. to bring up the rear: 
levis armatura et equites agmen coge- 
bant, Liv. 34, 28. Fig.: ut nec duces 
simus, nec en us, nor ve the 
aoe Cic. Att. 15, 13; sic ordinandus 
est dies omnis, tanquam cogat agmen, 
Sen. Ep.12 fin. ff, Fig.: hac re in 
angustum oppido nunc meae coguntur 
copiae, Ter. Heaut. 4, 2, 2: me ex com- 
agen et constituto spatio defensionis 
semihorae curriculum coegisti, Cic. 
Rab. perd. 2, 6: cogere in ordinem, to 
humble, degrade (v. ordo): decemviri 
querentes se in ordinem cogi, Liv. 3, 51: 
ut in ordinem se coactum conscriberet, 
Suet. Claud. 38. 2, With Inf., subdj., 
ad with Acc., or absol.: to force, com- 
el, urge. With inf.: 0 vertere, 
ucr. §, 829: mori, Virg. E. 2, 7: ple- 
rasque inaulas ad officium redire, Nep. 
Milt. 7: neque cogi pugnare poterat, 
Liv. 45,41. With subj.: vi coepi cogere 
ut rediret, Ter. Hec. 2, 2,26: Q. Catulum 
esse coactum, ut vita se ipse privaret, 
Cic. de Or. 3, 3. With ad and gerund: 
omnes ingratiis ad depugnandum, Nep. 
Them. 4. With Acc. by ellipsis: cog 
aliquid pro potestate ab tribuno, Liv. 4, 
26: quid non mortalia pectora cogis, auri 
sacra fames! Virg. Aen. 3, 56: adulte- 
tium, Ov. A. A. 2, 367. Absol.: vim hoc 
quidem est afferre : quid enim refert qua 
me ratione cogatis? cogitis certe, Cic. 
Am. 8: coactus legibus eam uxorem 
ducet, Ter. Andr. 4, 4,41. $3, Some- 
times = colligo, to infer, conclude: ex 
quibus id quod volumus efficitur et cogi- 
tur, Cic. Leg. 2, 13, 33. : 
cohabitatlo, duis, f. [cohabito] a 
dwelling together: Aug. "Fi 137 fin. 
cohabitator, Sris, m. [id.] he who 
dwells with: Cassiod. Var. 3, 48. 
cd-habito, 1. v. n. to dwell together : 
Auct. de Prog. Aug. 23. — 
cohaerenter, adr. wninterruptedly : 
cohazerenter dimicatum est, Flor. 2, 17. 
cohaerentia, ac, f. [cohaereo] @ 
clinging together, coherence, connection 
(rare): mundi, Cic. N. D. 2, 62, 155: 
mortis et vitae, Gell. 6, 13. 
cd-haeréo, si, sum, 2. v. . to stick 
or hang together, cleave to, adhere to: ab- 
sol., with cum, inter, or the Daf.: mun- 
dus ita apte cohaeret, ut dissalvi nullo 
modo queat, nisi ab eodem a quo est 
colligatus, Cic. Tim. 5: scopuloque af- 
fixa cohaesit, Ov. M. 4, 553: margaritae 
cohaerentes in conchis, Plin. 9, 35, 54: 
fructus quamdiu solo cohaerent, fund! 
sunt, Afric. Dig. 47. 2, 63. Of combat- 
ants: conferti et quasi cohaerentes 
tela vibrare non poterant, Curt. 3, 11. 
Fig.: turpes ac pernicioscs, etiamsi 
re) 


CO-HONESTO 


nobis sanguine cohaereant, amputandos 
Quint. 8, 3, 79: collocabuntur igitu. 
verba ut inter se quam aptissime cohae- 
reant extrema cum primis, Cic. Or. 44, 
149: illa quae dicuntur, congruunt et 
cohaerent cum oa id. Inv. 1, 14, 39. 
li. Fig.: to hold together, hold up, 
t,-to be consistent : omnibus enim 
modis fulciendi sunt qui ruunt nec co- 
haerere possunt propter magnitudinem 
aegritudinis, who cannot hold up, id. 
Tusc, 3, 25, 61: nec enim virtutes sine 
beata vita cohaerere possunt, nec illa 
aiue virtutibus, ib. 5, 28, 80; sermo 
quotidianus non cohuerebit, si verba 
inter nos aucupabimur, id. Caec. 18, 52: 
paululum obsoni; ipsus tristis; de im- 
proviso nuptiae: non cohaerent, Ter. 
Andr. 2, 2, 24. fl. With abl. to be 
composed of, consist of: quum alia, 
quibus cohaerent homines, e mortali 
genere sumpserint, animum tamen esse 
ingeneratum a dco, Cic. Leg. 1, 8, 24. 
cd-haeresco, si, 3. v. n. [cohaereo} 
to cling together, cohere (very sag 
atom! cohaerescunt inter se, Cic. N. D. 
I, 20, 54: pituita in gula cohuerescens, 
Plin. 2s 15,80. Fig.: quod viri opti- 
ne que amicissimi adeo cohaesistis, 
+ up. J, 7+ 
cohaesus, 2, um, Part. peobeereo 
co-héres, édis, c., a co-heir, fellow- 
veir': Cic, Verr. 2, 48 jfin.: Zoilus est 
coheres meus, id. Fam. 13, 46: Hor. S. 
2, 5, 107: alicui, ib. §4. In the fem.: 
Papin. Dig. 34, 9, 16. 

co-hibeéo, ul, Itum, 2. v. a. [habeo] 
to hold together, to hold, contain, con- 


fine: (nubes) ut fumus constare nequi- 


rent, nec cohibere nives gelidas et gran- 
dinis imbres, Lucr. 6, 107: (ova) marem 
cohibent callosa vitellum, Hor. S. 2, 4, 
4: universa natura omnes naturas 
ipsa cohibet et continet, Cic. N. D. 2, 
13, 35: crinem nodo, Hor. Od. 3,14, 22: 
lacertos auro, to encircle, Ov. H. 9, 59: 
brachium toga, Cic. Col. 5: deos pa- 
rietibus, Tac. @. 9. Jf, to hold or 
keep back, hinder, repress, stop, etc. : 
cohibete intra limen etiam vos parum- 

er, Pl. Mit. 3,1, 1: Scyllam cnecis co- 

bet spelunca latebris, Virg. Aen. 3, 
424: ventos carcere, Ov. M. 14,. 228: 
cervos arcu, fo stop, poet. for to kill, 
Hor. Od. 4, 6, 34: Pirithoum cohibent 
catenae, ib. 3. 4, 80: claustra cohi- 
bentia Janum, id. Ep. 2, 1, 255: ab 
effusa praedandi licentia, Liv. 22, 3: 
manus ab alieno, Pl. Trin. 4, 4, 12. 
manus, oculos, animum ab auro gazaque 
regia, Cic. Manil. 23: effrevatas suas 
libidines a liberis et a conjugibus vestris, 
id. Mil. 28, 7 Fig.: motus animi 
perturbatos, id. Off. 2, § jin.: furentis 
impetus crudolisstmosque conatus, id. 
Phil. 3, 2, fiz.: assensionem a rebus in- 
certis, id. N. D. 1, 1: temeritatem, id. 
Acad. 1, 12, 45: gaudia clansa in sinu 
tacito, Prop. 2, 25, 30: iras, Virg. Aen. 
12, 314: pravas aliorum spes, ‘Tac. A. 
3. §6: cohiberet ac premeret sensus 
suos, ib. 3, 11: bellum, Liv. 9, 29: ma- 
lum, Tao. A. 6, 16: altitudinem acdifi- 
ctorum, ib. 15, 43: (provinciac) quae 
procuratoribus cohibentur, are ruled, 
id. H. x, rr: non tu te cohibes? be 
moderate in grief, Ter. Heaut. 5, 1, 46. 
With quominus: vix cohibuere amici, 
quominus eodem mari oppeteret, Tac, 


* Botbllis, ¢, adj. [oohtbeo] abridged, 
ry) , ¢, adj. [oohibeo] a c 
short (very rare): oratio Herodoti, Gell. 
16, 19 dub. 
babiliter, adv., briefly: cohibiliter 

cogere fabulam, App. Fior. p. 366. 

cohibitio, snis, f. [cobibeo] a Te 
ome governing: » Lact. Ira 

. 18, 

cd-honesto, avi, atum, 1. v. a., to 
honour abundantly, do honour to, grace 
crore): exsequias, Cic. Quint. 15 fin.: 

nus solennibus, Tac. A. 3, 76: statuas, 
Cic. Verr. 2, 69, 168: victoriam, Liv. 32, 

4: aliquid virtute, id. 25, 16: poficm 
Aconin, Arn. 5, 172: res turpes, to calé 
by honourable names, id. 5,18). Fig.. 
definvia capitis, to heal, cure, Plin. 22, 
13, TS. 
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CO-HORRESCO 


woo norresco, ul, 3. v. m. incep, to 
shudder, shake with | fear or cold: quem 
ut pri equidem cohorrui, Cic. 
6, ro : eX quo (sudore) quum Co- 
ho seek. id. de Or. 3, 2, 6. 

cohors (also cors, Non. 83, 14, and 
in some MSS. chors), rtis, f. a yard, a 
place walled round, @ court, cattle 
yard: Varr. R. R. 1, 13, 2: cohors ipsa 
per os ee panne: Col. 8, 3: 

v. ua eton. of a body 
of Serene s 1, Milit. ¢. ¢. a division 
of soldiers, a cohort, the tenth part of a 
legion, comprising 3 manipuli or 6 cen- 
turiae: cum lay es ejus legionis co- 
hortibus, Caes. B.G. 3, 1: nihil sibi ex 
ista laude cohors, nfhil turma decerpit, 
Cic. Marc. 2, 7: Virg. Aen. 11, 500: 
A gig the generals body-guard, 

1,40: hence also, the body- 

quard of the governor of a province, 
Cic. Verr. 1, 14. Poet.: an army: 
cohors Inachiae servatrix, Stat. Th. 5, 
672. 2, a multitude, throng, at- 
tendants in gen. (mostly poet.) vaga, 
Cat. 63, 25: gigantum, Hor. Od. 2, 19, 
22: fratrum stipata, Virg. Aen. ro, 328: 
cohors amicorum, Suet. Cal. 19: febri- 
um, Hor. 4 1, 3,31. (Cf. Gr. xdpros, 
xopos; La 3 hortus; Germ. garlen; 

ng. ander, yard.) (Hence ital. corte; 
Fr. cour; Eng. court.) 

et on rtalinus (cortal., Paul. Nol), 

cohortalis] pertaining to 
ae tapered dy-guard: militia 

Theod. 16, 5, 48. 


cdhortalis, e, adj. [cohors} per- 
anaes to a cattle-yard: gallina, Col. 
8, 2, 1: pullus, Cels. 2, 18. Hl. per 
taining to the imperial body-guard: 
officium, Cod. Theod. 12, §8, 13. 
edhortatio, Suis, 7. (cobortor] an 
horting, inciting, encouragement 
(very rare): judicum, Cic. Clu. 50, 138: 
incredibiliter me commovet tua cohor- 
tatio, id. Att. 16, 13, C.: militum, Nep. 
Hann. 11: ducis, Tac, A. Ig, 30. 
cohortatiuncila, ae, f. dim. (co- 
Brags a short exhortation: Ambros. 


“hortiotle, 2, f ae, f.  Leobors a small 

ee heae. are, a ie. Ciaud. 
Quad. in Non. 472, 19. 

cd-hortor, atus, 1. v. dep. to cheer 
up, encourage, to incite, exhort, ad- 
monish (esp. of military addresses) : 
cobortatus ee proelium commisit, 
Caes. B, G. 1, acies instruenda, 
milites collard signum dandum, iv. 
2, 20: militem ad proclium, Quint. 12, 
1, 28. With inf.: regium insigne su- 
mere cohortatur, Tac. A. 12, 49: = 
Aue, B, Alex. 21. With sudj.: et 
onis milites cohortatur, ut : 
velint esse participes, Caes. B. ay 82: 
cohortatur, ne labori succumbant, id. B. 
G. 4,86. 2, In gen.: ee ie baa 
cobortamur, hac persuademus, C 
2, $9, 148: aliquem ad virtutem, id. de 
Or. 2, 9: ad studium summae laudis, id. 
Fam. 2, 4: ad pacem, id. Att. 15, 1, on 
ad concordiam, Suet. Claud. 46: 
ri teas recuperandam, Cic. bul 


* c-hospes “s m. @ fellow-gquest: 
Paul, Nol. Carm. 


cohum, i, ne the Kaze by which the 
ploughbeam was Jastcned to the yoke: 

est. $v, 

cohum, poet. for coelum, Fest, & v. 

cé-hiimido, 1. v. a. to moisten all 
over, to wet: genas lacrimis, App. Met. 


with: Arnob. - 178, 

cd-inqnino, no perf. atum, I. v. . 
to defile all Oe to pollute wholly, to 
contaminate : stercore, Col. 8, 5, 19. 

\], Meton. of infectious disease : 
to meh, taint: totam progeniem, id. 
4, 5,6 Fig. of vices: matres coin- 
quinarl regum, Poeta in Cic. N. D. 4 
29: a crimine stupri, Val. Max. 6, 1 
no. 6. 

Co-iNguO, 3. v.a. to lop or cut ice 
trees: eee, Fratr. Arv. in Orell. 
39°, *9. 
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COL-LABOR 


COitio, Snis, f. [coeo] a coming or 
— together: prima coitio est acer- 
er. Ph. 2, 2,32. IJ. a banding 
together in a bad sense), @ conspiracy, 
tition: suspiclo coitionis, Cic. 
sen 22, 53: non factionibus modo 
nec per coitiones usitatas nobilibus, Liv. 
4, 32: ejusmodi enim pactiones in ea 
coitione (candidatorum consularium) 
factae sunt, ut eee yo interesse 
debuerit, Cic. Q. Fr. : tribu- 
norum, Liv. 3, 65: 
22, 53: dirimere, ae one be aah gil. 
sexual intercourse : t.4, 1 
coitus, 5, um, Part " [e0e0} 
coitus (also coetus, v. supra), fis, 
m. [id.] a going or coming together, a 
uniting, combination: ut recens coitus 
venae resolvatur, Cels. 2, to fin.: hu- 
moris, id. 5, 18, mo. 31: eyilabaram, 
Quint. 9, 4, 59: any dum, Curt. 9, 
luna morata in coitu solis biduo, at ais 
moon, Plin.2,9,6. _ [], sexual inter- 
course, cottion (in this sense only coi- 
tus): nae 9, yo9: Suet. Cal. 25. Of 
animals: . 6, 24,3. 2 Meton. 
of plants : as ingrafting: Plin. 19, 14, 


r= 6tb, @ kind of Ethio- 
pian palm, yphaene coriacea, Gaertn. : 
a 33, 4,9. 


colaphizo, I. v.a.== xodadi~o, to 
bozw one's ears: Tert. adv. Marc. 5, 12. 
célaphus, i, m.=KddAaHos, @ cuff, & 
blow iith the fist, a bom on the ear: 
icere, Pl. Pers. 5, 2, 65: ducere, Quint. 
6, 3, 83: in cerebro colaphos abstrudere, 
Pl. Rud. 4, 3, 68: infringere alicui, Ter. 
Ad. 2, 1, 46: colaphis tuber est totum 
caput, ib. 2, 2, 37: incutere, Juv. 9, § 
colatiira, ae, f. [colo] that which 
has been strained: Coel. Aur. Tard. 


5, 3 

colchYoum {Colchis] i, n. a plant 
with a onous root, siendon saffron, 
C. antumnale, Linn. : Plin. 28, 9, 33- 

coléatus, a, um, adj. od membrum 
Miter ‘Dertinens: Pompon. in Non. 470, 
31,4 

‘6las (culeus), i, m. @ testicle: Cic. 

) 22. 

CS as, ae, m.=KoAlas, a kind of | adj 
mackerel or tunny-fish : Scomber, Linn. : 
Plin. 32, If, 7 

colicé, ts, f.=xwAunj, a remedy 
for the colic: Cels. 5, 25, no. 12. 

coliculus, i, v i, v. caul. 

colicus, 8, um, adj, = xwAcxés, per- 
taining to "the colic, oe Jrom the 
colic: Plin. 20, 12, 4 

odliphium call . ll, n. a kind of 
nourishing food for athletae: Pl. Pers. 
1, 3, 12: luctantur paucae, comedunt 
coliphia paucae, Juv. 2, 53. 

colis. is, v. ca 

col-labasco (con), 3. v1. incep. 
to begin to fall, to totter, waver, fall 

off. Fig.: si res lassa labat, itidem 
amici collabascunt, Pl. Stich. 4, 1, 17. 
col-labéfacto (conl.), Tt. v. a. to 
make to reel, , or totter (rare): 
motu collabefactat onus, Ov. F.1, § 
pe of liquefying hard bodies: Luer. 


* col-lBbéfio conl.), factus, fleri, 
¥. pass. to veel or totter, to 
be prophet to ruin (rare): hace ipso 
cum corpore collabeflunt, sink topether, 
Lucr, 3, 600: altora (navis) praefracto 
rostro tota collabefierct, was in 
pieces, Caes. B.C. 2, 6. Poet. of the 
Iiquefaction of hard bodies: Lucr. 4, 699. 

Fig.: to overthrow: a Themis- 


24, 
coix, icis, 


il. 
8, ie 205, 1 “ tocle collabefactus, Nep. Arist. 1. 
imbibo, 3 . a. to imbibe along | e 


oe pabor (conl.), lapsus, 3. v. dep. 
to fall together, to fall in ruins, fall 


‘ime succisis asseribus collapsus pons, 
: Liv. 44, 


5: collabi fastigium domus, 
Suet. Caes. 81: colla; ape tempora, oculi 
concavi, temples fallen in or sunken, 

Cela, 2, 6: iter urinae senectute col- 
lapsum, id. 7, 26. Of persons: to fall 
or sink doun in a@ Swoon or in death: 

suscipiunt famulae collapsaque membra 
marmoreo referunt thalamo, Virg. Aen. 
4, 391: collapsus, diu et sine voce et 
prope intermortuus peut Suet. Ner. 
42: ad gemitum collabentis adcurrere 


COLLATOR 


liberti, Tac. A. 2, 33. Fig. (rare): in 
corruptelam suam, Pl. Truc. 3, 2, 33 ira 
iy se: ipen collepea, Val, Aax.'6,:2, #0. 


“eol-labéro (conl.), 1. v. n. to labour 
Poen. 


with or together: Tert. 


7 

col-kerimatio (conl.), nis, f. 
fonction @ weeping at something, 
: Pied ether: Cic, de Or. 2, 45, 


_ sol ikerimo (conL), avi, r. v 
and a her or very much, to 
bewail, deslens (rare). Neutr.: simul 
omnes collacrimarunt, Plaut. frgm. in 
Gell. 1, 24: complexus me senex col- 
lacrimavit, Cic. Rep.6,9. Act.: histrin 
casum suum toties collacrimavit, id. 
Sest. 58. 

ool-lactanéus a ) a [con and 
lact- Coe lac) = Opo-yddartos and 
my Pan a fe brother or sister: 

» 40, 2, 13 : fem., Scaev. ib. 
34) 4. 


co Jactius (oonl.), a te a foster- 
brother, foster-sister : g- Fab. 
224: fem., Juv. 6, 307. 

col-laetor (conL), 1. v. dep. to re- 
joice with: Tert. Idol. 14. 

collaevo (conl.), are, v. collevo, 

gollapsio (conl.). Snis, f. [collabor] 

a falling together, precipitation : ful- 
qoinom, ul. Firm. do Err. prof. relig. ar. 


eo apsus (conl.), a, um, Part. ‘cole 


are, is (collarium, ii, acc. to 
Prise.) n. colt a band or chain 
Jor the neck, rz: cum manicis, 
collarique ut! tugitivam deportem, Lucil. 
in Non, 36, 26: PL Capt. 2, 2, 107: 
nom. plur. collaria, Vart. R. R. 2, 7, 15. 
rn Fr. Ren cn tended, diff 

ta &, UI, ez: use: 
oratio, Cic. Or. 56 (dub.). 
ool-latéro (conl.), oe [latus} 
to admit on both sides: C vocales utrim- 
que collaterat, Marc. Cap. 3, p. 56. 
agg ustiotus (conl.), or tins, a, um, 
- [collatus, confero] brought together, 
tributed, mingled : instrumenta, Sen. 
Cons, ad Marc. ro: collaticia stipe, App. 
M. 8 p. 213, 36: myrrba, Plin. 12, 1 
35: sepultura, defrayed by contribue 
tions, Quint. Decl. 6, rr. 
collatio (conl.), snis, f. Cia.) 2 
banged together, collecting. 

: @ contribution, serio el a gra- 
tuity collected for the emperor: stipis 
aut decimae, Liv. §, 25: aes grave con- 
vehentes, speciosam etiam collationem 
faciebant, id. 4, 60; eundem te collae 
tiones renee donativum reddidisse, 
Plin. Pan. In law, the putting to- 
gether of S5eSSIONS 0 Oe in 
order to divi them equally ig) 

de collatione rc lig 
20. Fig: malitiaram, @ union, combt- 
nation, Pl. Mil. 3, 3, 67. {{. In war: 
collatio signorum, an eng ent, & 
charge: de exercitu, de castris, de ag- 
minibus, de signorum collationibus, Cic. 
de Or. 1, 48, 210. Hl. @ comparison, 
similitude, rapaBoA}: collatio est oratio 
rem cum re ex similitudine conferens, 
id. Inv. 1, 30, 49: quae est in colla- 
tione ista similitudo, id. N. D. 3, 28: 
by philosophia ex rationum colla- 
tione constet, id. Tusc. 4, 38. fY.In 
Snare the comparative: Fest. $. v. 


“collatitins (conl.), a, um, v. collati- 


callativam i, n.=collatio, g pe 
ie contribution: Cod, Theod. 6, 


collativas (conl. », a, um, adj, 

tats, confero] brought or car 

ether, collected aa homo cum con- 
ative ventre, P. abe 2, 1, 16: favor, 
Mesiitor (ony orm mC, 

00. or (conl. ), m. 
collector, contributor : symbola rum, PL 
Cure. 4, 1, 13: Cod. Theod. 7,6,5. [L, 
one who makes comparisons. cotiator et 
disputator, Aug. Ep. 14°. 


cole 
to- 


COL-LATRO 
col-latro (conl.), 1. v. a. to dark or 


yelp ly at. Fig.: collatrare phi- 
Osop , to inveigh against, Sen. Vit. 
beat. 17. 


P collatus (conl.), a, um, Paré. [con- 
ro 


ero j. 
collatus (conl.), ts, m. [(confero] 
rare). In Ss an attack: Coe B. 
~ 3%. Uf, a contributing to know- 
ledge, teaching: Censorin. de 
collaudabilis (conl.), ¢, adj. [col- 
creep crt of pratsein every respect: 
t. 


collandatYo (conl.), dnis, f. [id.] 
warm praise (rare) : scriptoris, bie ee 
2, 43. . 
collaudator (conl.), aria, . G23 
one he praises warmly: Aug. Cons. 
in. 
# At taudo (conL), avi, atum, f. v. a, 
to praise greatly, extol very much: 
quantis laudibus suum herum servus 
collandavit, Pl. Capt. 2, 3, 61: collaudati 
milites, Caes. B.G. 5, 2: utrumque col- 
laudandum videri, Cic. de Or. 1, 8, 30: 
facta et virtutes tuas, Ter, Eun. 5, 8, 
60: clementiam ejus per literas, Cie. 
Att. 9,16: eorum benevolentiam erga 
se diligentiamque, id. Verr. 5, 62: mi- 
litum virtutem, Liv. 26, 48. 
col-laxo (conl.), 1. v.a. to widen, 
to make loose: omnia lateramina cir- 
cum, Lucr. 6 233. 
colleota (conl.), ae, f. (orig. adj. sc. 
eo [colligo] a pecuniary contri- 
ton: collectam a conviva exigere, 
Cic. de Or. 2, 59, 233. jl. (9c. multi- 
tudo) a meeting, assemblage: virginum, 
Hier. Ep. 108, no, 19, 
collectactilum (conl.), 1, n. [col- 
lectus, colligo] @ place of assembling : 
aquae, @ reservoir, Innocent. cas. lit. p. 
230 Goes. 
collectanéus (conl.), a, um, adj. 
id.] gathered or collected toge 
rare): additur portio aeris collectanei, 
oc est ex usu coemti, Plin. 34, 9, 20: 
Dicta collectanea, the title of a work of 
Caesar, now lost, Suet. Caes. 56. 
collectarius (conl.), fi, a. Lid} a 
gnon rc : (eon) eod. 403 10. 
collecticius (conL), or -tius, s, 
um, adj. [id.] collected, gathered to- 
exercitus, assembled 
t to 


Ts 
collectim (conl.), crn pee. sum- 
: Claud. Mamert. de 


togeth 
syrti), Cle. Manil.9. 2, In rhetor.: 
@ summing up, recapitulation, sum- 
» avaxedaraiwgis: id. Brut. 88, 
jo2. 3. @ syllogism: Quint. 9, 2, 
103. 4, @ conclusion, inference: 
quod bet ili Sa ae co jects 
persuaseris, - Ep. 45,7: ratio 
metricae collectionis atuanain fallacis, 
Plin. 2, 23, 21. il, Meton. in 
ar @ suclling, tumour: Plin. 22, 
5» 58. 
collectitius (conl.), a, um, v. col- 
y epilanth (cont 
collectivus (conl.), a, um, adj. [id. 
? ther’ basen 


ted, gathered 
Sen. Q. Nat. 3, [}. In rhet.: per- 
taining toa sh : Status, Quint. 3, 
e: ive norll- reitag Holrall 1 ae 
3 as exe us, ef¢., 

Prisc. 2, p. 581 P. ie 
leator (conl.), dris, m. [lector] 


col- 
@ fellow-student: Aug.Conf. 1, 17. 


collectus (conl.), 3, um, Part. [col- 
collectus (conl., fis, m. [id.] a@ 
co + aquae plavialis, Frontin. de 


Limit. p. 43 Goes. 
col-lsea (conl.), a6, m. [lego 


dare coll 
collegam 
collegae non sunt censores consulum aut 


e nat. I. | 


COLLIGATE 


eng ar praetores consulum sunt, 
easal. in Gell, 13, 15: @ joint guar- 
dian, Paul. Dig. 26,9,13. {j, Meton.: 
a companion, comrade, in gen.: a fellow- 
Slave: Pl. Asin. 3, 2, 10: a fellow-actor: 
Juv. 8,197: ajoint heir: Hermog. Dig. 
29, I, 41. ; -_ 
col-légatarius (conl.), i, m. a joint- 


heir: Gai. Inst. 2, 199. . 
collégiarius goo ), & um, adj. 


collegium ] collegiate: ministri, Tert. 
pect. x1. 
collégiatus (conl.), i, m. [id.] a 
Sellow gi a ot corporation, 2 Pie 
Cod. Just. rr, 19. : 
collégium (cont), ii, n. [collega] 
union ons in any office or 
for any purpose, colleagueship cee): 
Decium, expertum mihi concordi col- 


|legio virum, mecum consulem faciatis, 


Liv. 10, 13: consulatus, patris atque 
filii collegio insignis, Tac. A. 3, 31: P. 
Decius consul tot collegia expertus, 
Liv. 10, 26. Fig.: auxiliatur (noctuis) 
accipiter collegio quodam naturae, part- 
nership, Plin.10,17,19. J, Meton.: 
a aoe of persons nee by Pg same 
0 or calling, a college, » COTpo- 
ration, brotherhood, Bciple: nulla Ro- 
mae societas vectigalium, nullum colle- 
gium, Cic. Sest. 14: tribunorum plebis, 
id. Verr. 2, 41: praetorum, id. Off. 3, 20, 
80: pontificum, Caes. B.C. 1,92: sacer- 
dotum, Suet. Cal.16: cooptare aliquem 
in collegium, Cic. Brut. 1, 1: Tribuni 
pro collegio pronunciant, as the decision 
of the whole body of tribunes, Liv. 4, 
26: so ex collegii sententia, ib. 53: 
mercatorum dissoluta, Tac. A. 14, 14 
jin.: ambnbajarum collegia, Hor. S. 1, 
2, 1 (v. Smith’s Ant. 310). | 
é Gtis, 2. xodAAnua, that 
uhich is glued or cemented together: 
fruticis Niloticae, Marc. Cap. 3, p. 49. 

col-lsprosus (conl.), i, m. a fetlou- 
leper: Sid. kp.6,1. 

collétious, 8, um, adj.=xodAntixds, 
suitable for gluing or malcing adhere: 
clysteria, Veg. 2, 18, 2. 

collétis, is, h == KoAAnris, @ plant: 
App. Herb. 3. 

col-lévo (conl.), r. v. a. to make 
entirely smooth (rare): plagam arboris 
falce, Plin. 17, 22, 35, m0. 19: asperita- 
tem oculorum, Sen. Ep. 64. 

col-Ibertus (conl.), i,m. a fellow. 
Jreedman: PL. Poen. 4, 2, 88. 

col-Iibet (conl.) or colliihet (conl.), 
buit or bitum est, 2. v. impers. tt 
pleases, it is agreeable (rare): si quid 
collibuit, Ter. Eun. §, 8, 26: simulac 


b- | mihi collibitum est, praesto est imago, 


Cic. N. D. 1, 38, 108: ut, simulac mihi 
collibitum sit de te cogitare, id. Fam. 15, 
16: si collibuisset, Hor. S. 1, 3,6: quae 
victoribus collibuissent, Sall. C. 51. 
col-libro (conl.), 1. v.a. to measure 
off: Cato R. KR. 19, 2. : 
col-liciae or colliquiae, f. plu. 
root of liqueo)} gutters, drains, ditches: 
ol. 2, 8, 3: Plin. 18, 19, 49, 70. 2. 
ool-liclaris (conl.), e, adj. [oollt- 
ciae] pertaining to ters, etc.: tee 
gula, 2 roof-tile, Cato R.R.1 4 
collictilus, i, m. dim. [collis] a 
little hilt: Mart. 12, 25. 
col-lido (conl.), si, sum, 3. ¥v. a. 
[laedo] to strike, dash, or press together: 
neque collidi sine inani posse videtur 
quidquam, Lucr. 1, 533: humor ita 
mollis est, ut facile premi collidique 
possit, Cic. N. D. 3, 12, 31: collidere 
manus, Quint. 2, 12, 10: dentes, Sen. 
Ep. 11: anulus ut fiat, primo colliditur 
aurum, Ov. A. A. 3, 221: mare inter se 
navigia collidit, Curt. 4,3. [, Flg.: 
to bring into collision or hostile contact, 
to set at variance: ambitiosa pios col- 
lidit gloria fratres, Stat. Th. 6, 435: 
Graecja barbariae lento collisa duello, 
Hor. Ep. 1, 2, 7: collisa inter se duo 
reipublicae capita, Veil. 2, 52: si binae 
csopemuants®) collidantur, come in con- 
» Quint. 9, 4, 37: colliduntur aut 
ea (leges)) inter se aut sccum Ipsae, 
Ts], 2. 
c até (conl.), adv. connectedly : 
Aug. dec, Christ. ee 
2 


Hor. Ep. 1, 11, 13. 
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collightYo (conl.), dnis, 7. [colligo] 
@ binding together, connection (rare) - 
tota operis colligatio, Val. Max. 8, 14, 
6. In mechanics: a fastening: Vitr. 
Io, r. Fig.: colligatio causarum om- 
nium, Cic. Div. 1, 56, 127: colligatione 
naturali omnia fiunt, id. Fat. 14, jr: 
colligatio arctior est societatis propin- 
quorum, id. Off. 1,17, 93. 
col-ligo (conl.), egi, ectum, 3. v, a. 
[lego] to sweep together, to gather or 
pick up, collect, assemble: sarmentis 
virgultisquc collectis, Caes. B. G. 3, 18: 
omnia praesegmina, Pl. Aul. 2, 4, 34: 
ossa, Tib. 3, 2, 0: capillos in nodum, 
Ov. M. 3, ie ructus, Hor. Ep. 1, 12, 
1: viatica, ib. 2, 2,26: stipem a tyran- 
nis, to obtain by begging, Liv. 38, 45: 
aer humorem colligens, Cic. N. D. 2, 
39 jin.: tmbres, Hor. Ep. 1, 15, 15: 
pluvias aquas, Quint. 10, 1, 109: cole 
lectae ex alto nubes, G. 1, 324: 
pulvis colfectus turbine, Hor. S. 1, 4, 
3X: pulverem Olympicum coliegisse 
juvat, i.e. to have covered himself with 
wt, id. Od. 1, 1, 4: antiqua verba et 
figuras, Suet. Gramm. ro: librum, fo 
catch a falling book, Pin. Ep. 2, 1: 
vasa, milit. ¢. ¢. to pack up, Cic. Verr. 
4: Ig: exercitus collectus ox senibus 
esperatis, id. Cat. 2, 3: colligere reli- 
quos ex fuga, Nep. Hann. 6 fin.: manu 
collecta in Thraciam introiit, id. Alcfb. 
: de pagis omnibus bonos viros, Cic. 
in, 2, 4, 12: se ad aciem, Hirt. B. Afr. 
yo: quos in aestuaria ac paludes col- 
lectos dixeramus, had collected together, 
taken refuge, Caes. B.G. 2, 28. = Ef, 
to draw together, contract, compress, con- - 
centrate (mostly poet. for contrahere, co- 
ercere, etc.): in spiram tractu se colligit 
anguis, Virg.G. 2, 154: cogebantur bre- 
viore spatio et ipsi orbem colligere, Liv. 
2, 50: apicem collectus in unum, Ov. 
M. 13, 910: volumina collecta in arec- 
tum, Plin. 8, 16, 17: se collegit in arma, 
covered himself with his shield, Virg. 
Aen. 12, 491: togam, to gather up, 
adjust, Mart. 7, 33: per vulnera colligit 
hostes, causes them to retreat, Sil. 10, 3. 
Medic. ¢. t. to make thick, consolidate : 
Plin. 34,11,27. [Il]. to bring together, 
collect, to gain, acquire, etc. : sexcentae 
ad eam rem causae possunt colligi, Pl. 
Trin, 3, 3, 63: collectis omnibus bellis 
civilibus, i.e. brought together tn speak 
ing, adduced, Cic. Fam. 1, 3: omnes ru- 
morum et concionum ventos, id. Clu. 28, 
7: existimationem multosudore, id. Div. 
n Caecil. 22, 72: benevolentiam civium 
blanditiis, id. Am. 14, 61: magnam gra- 
tiam magnamque dignitatem ex hoc 
labore, id. Q. Fr. 2, 16: auctoritatem, 
Caes. B. G. 6, 12: famam clementiae, 
Liv. 21, 48 jfin.: crimina majestatis, 
Plin. Pan. 33 jin.: rabiem, Virg. Aen. 
, 63: odium, Ov. M. 3, 258: usum pa 
iendi, id. Am. 1, 8,75: vires usu, fd. 
A.A. 2, 339: colligere spiritum, to take 
breath, Quint. 11, 3, 53: sitim, to be- 
come thirsty, Virg. G. 3, 327: frigus, 
9, Of numbers : 
to make up, come to, amount: and 
pass., to be reckoned (rare): ambitus 
er frontem centum duos pedes colligit, 
lin. 36, 12, 17: ad quos ey 
regno Numae colliguntur anui DXXXV., 
id. 13, 13, 27: ex quo ducenti ferme et 
decem anni colliguntur, Tac. Germ. 37. 
8, With pron. reflect. or animum, 
mentem, efc., to collect or compose one- 
self, to recover one’s courage, resolution, 
etc.: quid est autem se ipsum colligere, 
nisl dissipatas animi partes rursum in 
suum locum cogere? Cic. Tusc. 4, 36, 
78: rogo atque oro te colligas, virumque 
praebeas, id. }'am. 5, 18: animos, Liv. 
3, 60 fin.: animum, Tac. A. 1, 12: anie 
mum cogitationemque, Plin. Ep. 2, 11. 
mentem, Ov. M. 14, 352.° Milit. ¢. ¢. to 
rally: neque sui colligendi, neque con- 
sistendi facultatem (hostibus) dedernnt, 
Caes. B.G. 5, 17: Capuae primum sese 
confirmant et colligunt, id. B.C. 1, 14: 
cujus adventu, nostros firmavit, ut se 
ex maximo timore colligerent, ib. 3, 65. 
4. to collect in the mind, to think 
upon, neigh, consider: quum et rostrue 
195 
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reipublicae detrimenta consivero, et 
maximarum civitatum vetere imo 
calamitates colligo, Cic. Inv. 1, 1: levis 
baec insania quantas virtutes habeat, 
sic collige, Hor. Ep. 2,1, 119. Esp. to 
gather, conclu€s, deduce, infer: ex co 
collig?re potes, quanta occupatione dis- 
tinear, Cic. Att. 2, 23: ea, per quae res 
colligenda est, Quint. 4, 2, 81: quod 
multis et acutis conclustonibus colli- 
ent id. 2, 20, 5: paucitatem inde 

ostium colligentes, Liv. 7, 37: bene 
colligit, haec pueris et mulierculis esse 
grata, Cic. Off. 2, 16, 57. (Hence It. 
cogliere; Fr. cuetllir.) 

col-ligo (conl.), avi, atum, 1. v. a. 
to bind or fasten together, connect: 
omne colligatum solvi potest, Cic Tim. 
11, 3§: corpora colligata vinculis natu- 
rajibus, ib.: manus, Pl. Epid. 5, 2, 23: 
in the formula, I, lictor, colliga manus, 
Liv. 1, 26: scutis uno ictu pilorum 
transfixis et colligatis, fastened to one 
another, Caes. B. G. 1, 25: bitumen 
vulnera colligat, closes, Plin, 35,15, 51: 
colligatis vulneribus, bound up, Suet. 
Tib. 61. Fig.: homines inter se ser- 
monis vincuto, Cic. Rep. 3, 2: officiorum 
genera inter se colligata atque impli- 
cata sunt, id. Off. 1, 5, 15: res omnes 
inter se aptae colligataeque, id. N. D. 
1, 4 fin.: solum herbis colligatum, 
thickly overgrown, Col. 2, 14, §: sen- 
tentias verbis, to join together rketori- 
cally, Cic. Or. 50, 168 : annorum septin- 
gentorum memoriam uno libro colli- 
gare, fo comprehend, comprise, ib. 34, 
120. |, to restrain, stop, hinder: 
impetum furentis (Antonif), id. Phil. 
IJ, 2, 4: Brutum in Gra {. e. to 
command him to remain there, ib. 11, 
Ir: se cum multis colligare, id. Fam. 
9 17. 

.col-limitanéus (conl.), a, um, adj. 
[con and dient (ines) | With dat.: 


upon: mien Galatiae, Sul. 4o. 


Amm. 15, 4. 

col-limito (conl.), 1. v. 2. [id] 
With dat, : to border upon: Amm. 31, 
2. In pass,: Sol. 25. 

collinéaté, adv. in a direct tine, 
Meton.: skilfully, artistically: Jul. 
Val. Alex. M. 3, 48. 

col-linéo (cont.), atum, 1. v.a. to 
direct something in a straight line, to 
aim (rate): hastam aut sagittam, Cic. 
Fin. 3,6 fin.: ogulog ad umbram, App. 
Met. 9 fin. |l, to hit the mark, take 
aright aim: Cic. Div. 2, 59. 

-pollinio, ire, v. collino. 

col-lino (conl.), lévi, Itum, 3. v. a. 

art, perf, collinitus, Col. 6, 17, 8, 
ub.). With ace. and abl.: to besmear 
(rare): ora venenis, Ov. R. Am. 351: 
tabulns cera, Gell. 17, 9: crines adul- 
teros pulvere, Hor. Od. 1, 15, 20. 
Fig.: to defile, pollute: puicrum orna- 
tum tutpes mores pejus cogno collinunt, 
Pl. Most. 1, 3, 133. 
_gollinus, 9, um, a collis] per- 
taining to a hill, hilly: collinum genus 
agrorum (opp. to cumpestre and mon- 
tanum), Varr. I. R. 3, 6,2: loca, Col. 
3, 2,6: vina, id. 12, 21,4: frumentum, 
Cels. 2, 18: Collinae herbae, growing 
near the Porta Collina at Rome, Prop. 


colliphium, i, v. coliphium. 

col-liquéfactus (conl.), a, um, 
Part. [liquetio] made liquid, dissolved, 
melted (rare): glacies, Varr. R, R. 2, 4, 
6: venenum in potione, Cic. Clu. 62, 


473. 

: col-liauesco (conl.), Nau, 3. WN. 
to become liquid, melt, dissolve (rare): 
. Varr. in Non. 334, 27 sq.: In pice, Col, 

“¥2, 22, 2: jgnf, App. Apol. p. 306. 
colliauiae, Vv. collicine. 
cols, is (abl. colli or colle), m. 
high guound, a hill: Clo. Verr. 3, 18: 
collis paulum ex planitic editus, Coes, 
G. 2, 8: Liv. 1, 12: collces supini, 

Virg. G. 3, 555: montani colies, the 
mountain heights, Plin. 6, 20, 23. In 
plur., ras a chain of mountatns: 

hf 
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Sil. 3, 420. [From the root which ap- 
pears KoAwyn, culmen, celsus, etc., 
v. antecello; and perhaps also in Ger. 
hiigel, Eng. hill.) (Hence Ital. collina; 
" eollialo (cool), nls, f. [collide] 
collisio (conl.), on - Lcollido] a 
dashing or riting logether, @ con- 
cussion: Just. 11, 12. 
ig oisus (conL), a, um, Part. [col- 
0}. 


collisus (conl.), iis, m. [collido} a 
striking together, collision (rare): Pli 
9, 35, 56 


collitus (conl.), a, um, Part. [col- 
lino. 


colldcatio (conl.), snis, f. [colloco] 
a placing together, arrangement: moc- 
nium, Vitr. 5, 3: verborum, Cic. de Or. 
3, 43, 191: siderum, id. Tim. 9, 26: col- 
locatio filiae, an endowing, giving in 


marriage, id. Clu. 66 fin. 
col-lsco (conl.), avi, atum, I. v. a. 
to place together, place, station, ar- 
range, sel, set up erect, etc. Constr. 
the object in the -zce.: the place usu. in 
with abl. or adv. of place; also in with 
acc.; with other prep.; with abl.; 
with dat. of proper names: sometimes 
the place is not stated. 1, in with 
abl.: quos morte obita positos in illo 
loeo atque in Rostris collocatos videtis, 
Cic. Sest. 38 fin.: aliquem in cubili, id. 
‘Fuse, 2, 17: in custodia, id. Phil. i a: 
legiones in cervicibus nostris, id. Fam. 
12, 23: exereitum in hibernis, Caes. 
B. G. 3, 29: trabes in solo collocantur, 
ib. 9, 23: juvenem in latebris, Virg. G. 
4 424: tabuias bene pictas in bono 
lumine, Cic. Brut. 95, 261: saxum in 
supremo monte, Hor. Epod. 17, 68: 
multitudinem in agris eotlocavit, setiled 
as colonists, Nep. Milt.2. 2, With 
adv. of place: occupato oppido, fbi 
praesidium collocat, Caes. B. G. 1, 28: 
ibi victos Caesar coilocaverat, ib. 7, 9. 
8, With tn and aec.: in tabernam 
vasa, et servos, Pl. Men. 5, 6, 28: eam 
in lectum, Ter. Eun. 3, 5, 45: turrim in 
muros collocare, Caes. B.G. 2, 29: exer- 
citum in provinciam hiemandi gratia, 
Sall. J. 61. 4. With other preposi- 
tions: comites apud ceteros hospites, 
are lodged, quartered, Cic. Verr. 1, 24: 
ut ante suum fundum Miloni insidias 
collacaret, id. Mil. 10, 27: legiones pro- 
pius Armenfam, Tac. A. 13,7: obsides 
super se, Suct. Aug. 43: singulas (soro- 
res) infra se, id. Cal. 24: juxta se, id. 
Ner. 13: circa se, id. Tit. 9: consulares 
super fulettum, id. Cal. 54: lecticam 
pro tribunali, id. Aug. 33. §, With 
abl.: oculos pennis, Ov. M.1, 723. 6, 
With dai. of proper names: collocare 
singulas cohortes Puteolis et OQOstiae, 
Suet. Claud. 25: se Athenis collocare, 
settle, Cio. Fin. 5, 2. 7, Without 
words denoting place: vix his rebus 
collocandis atque administrandis tem- 
pus darctur, for arranging, Caes. B.G. 
3, 4: aurigae ita se collocant, station 
themselves, ib. 4, 33: angustius milites 
collocavit, i.e. put a greater number on 
board each ship, ib. 5, 23: sine tumultu 
praesidiis collocatis, Sall.C. 45: tabulis 
et signis propalam collocatis, Cic. de 
Or. 1, 35,161: impedimenta collocata 
animadvertit, Liv. 44, 37: collocare 
chlamydem, ut pendeat apte, Ov. M. 2, 
7%4: collocat hasta sucs, lays irae 
kills, Mart. 5, 65, ro. §, With fem. 
acc.: togive in marriage: ut eam in 
se dignam conditionem collocem, PI. 
Trin. 1, 2, 122: alicul, Cic. Brut. 26, 98: 
matrem homini nobilissimo collocare, 
Caes. B.G. 1, 18: in matrimonium, Cic. 
Div. 1, 46, 104: in matrimonio, Scaev. 
Dig. 36, 1, 77: sororem ex matre et 
proptnquas suas nuptum in alias civi- 
tates collocare, Cacs. B.G.1,18. Absol.: 
in collocanda fiifa, Tac. A. 4, 39: cole 
locantis fillam, Just. 9,6. 9, With 
pecuniam, dotem, fenus, efc., a mer- 
contilo ¢. &. to give, lay out, invest, 
advance, etc.: bono servo, qui rem he- 
tilem procurat, videt, collocat, Pl. Men. 
5, 6, 2: in ea provincia pecunias mag- 
nas collocatas habent, Cic. Manil. 9, 18: 
pecunias in emptiones praediorum, Gai 
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Dig. 34, 1, 2: pecunias graviore fenere, 
Suet, Aug. 39: curavit, ut in eo fundo 
dos collocaretur, Cic. Caecin. 4, tr: duas 
patrimonn partes in solo, Snet. Tib. 
48; patrimonium suom non effudi*: 
in reipublicae salute collocavit, Cte. 
Phil. 3, 2: millies sestertium ea mu- 
nificentia collocatum, Tac. A. 6 4§. 
il. Fig.: ut totos se in optimo 
vitae statu exquirendo collocarent, emn- 
ployed themselves, Cic. Tuse. 5, 1, 2: 
totum se in cognitione et scientia, id. 
Off. 1, 44 Jin.: sese palam in merctricia 
vita, id. Coel. 20, 49: in animis ego 
vestris omnes triumphos meos condi et 
collocari volo, to be deposited, id. Cat. 3, 
11: omme suum studium in doctrina ac 
sapientia, to employ, id. Q. Fr. 1, 1, 10: 
spem in incerto rellqui temporis even- 
tu, id. Quint. 26 jin.: quamobrem 
melius apes bonos quam apud fortuna- 
tos beneficium collocari puto, to be in- 
vested, id. Off. 2, 20, 7o: adolescentiam 
suam in amore et voluptatibus, fo 
spend, id. Coel. 17: in conspectu, Quint, 
4, 1,4: famam in tuto, id. 12, 11, 9: 
aliquem in otium, Pl. Merc. 3, 2, 10; 
homines quatuor in soporem, to pué 
into the sleep of death, id. Amph-. 1, 1, 
148: ut apte collocentur (verba), Quint. 
8 prooem. § 26: collocare satis de aliqua 
re, to insert enough, Tac. A. 6, 27 fin. 
ort It. terri i 5 earn A 
col-locaple conl.), avi, I. v. a. 
to snake cory rich. to pean an (rare): Ter. 
Heaut. 2, 3, 17. Fig.: to tsk, 
dignify: rei honestandae et collocupie- 
tandae causa, Auc. Her. 2, 18. 
colléciitio (conl.), dnis, f. [collo- 
quor] a (familiar or private) conversa- 
tion, conference (rare): Cic. Att. 12,1 
m.: venit cum hostium ducibus in col- 
ocutionem, Auc. Her. 1, 15 jin. In 
pi cater fi oo aie fia.) a 
colldciitor (conl.), m. [id.] he 
who talks with another: Tert. adv. 
Prax. 5 (Eccl.). 
collé6quium (conl.), ff, ». [id] a 
king together, conversation, er- 
ence, discourse : colloquium quum con- 
veniunt in unum locum loquendi causa, 
Varr. L. L. 6, 7, 66: eo ad colloquium 
venerunt, Caes. B.G. 1, 43: in collo- 
quium venire, ib. 1, 35: uti per collo- 
quia omnes controversiae componantur, 
id. B.C. 1, 9: in Antonil congressum 
colloquiumque veniendum est, Cic. Phil. 
12, 11: facere, Planc. in Cic. Fam. 10, 
23: occulta habere cum aliquo, Liv. 
27, 1: secreta serere cum aliquo, id. 34, 
61; nocturnis impellere aliquem, Tac. 
A. 1, 16: secretis componere, fb. 3, 40: 
petere, Ov. M. 13, 552: dare, Prop. 4, 
10, 32: colloquio alterius non egere, 
Cic. Off. 3, 1: Virg. Aen. 7, 91: collo- 
quia amicorum absentium, i.e. episto- 
lary correspondence, Cic. Phil. 2, 4. 
Transf, to animals: alitum colloquia, 
Plin. 10, 49, 70. (Hence Fr. colloque.) 
col-léquor (conl.), ciitus, 3. v. dep. 
to talk together, to converse, to hold a 
conversation or conference : constr. usu. 
cum with abl., inter with Te 
ect., or absol.: in eo libro, ubi se cum 
sa nostro et cum Curione filio collo- 
quentem facit, Cic. Brut. 60, 218: per 
C. Valerium Procillum cum eo collo- 
‘quitur, Caes. B. G. 1,19: cum aliquo 
per literas, Cic. Fam. 1 ae hoc uno 
raestamus vel maxime fe s, quod col- 
oquimur inter nos, id. de Or. 1, 8, 32: 
inter se mujtum de aliqua re, ib. 
1, 7, 26. Absol.: deinde utrique im- 
peratores colloquuntur simul, Pl. Aan. 
1,1, 69: me et appelles et interpelles 
et obloquare ct colloquare velim, Cic. 
Q. Fr. 2, 10. In Plaut. with ace: te 
volo, uxor, solo Am. 3, 2, " 
col-likcéo (conl.), 2. v. 2. to be lighted 
up, to shine forth, to be entirely tlumt- 
nated, to be clear, bright. <Absol.: 
ul tam longe lateque colluceat, Cic. 
¥. D. 2, 15, 40: collucent ignes, Virg. 
Agcn. 9, 166: Iampades undique collu- 
cent, Ov. H. 14, 25: pocula, Cat. 64, 45. 
9, With abl.: cujus (cancelabri) 
fulgore collucere atque illustrare Jovis 
O. M. templum opurtebat, Cic. Verr. 4, 


Ph 


-COL-LUCO 


32: aedes ignibus, Ov. M. 4, 403: moe- 
nia flammis, Virg. Aen. 5, 4: Liv. 38, 
6: castra magno fulgore ignis, Curt. 3, 
3: omnia luminibus, Liv. 24, 21. 
Fig.: vidi collucere omnia furtis tuis, 
Cic. Verr. 1, 22: totus veste atque in- 
signibus armmis, Virg. Aen. 10, 539: 
agri collucent floribus, Ov. F. 5, 363. 
8, With ab: mare qua a sole col- 
lucet, albescit et vibrat, Cic. Acad. 2, 
33, 105. 
col-liico (conl.), 1. v.a. to clear or 
thin a wood, etc.: lucum, Cato R. R. 
439: arborem, Col. 2, 21, 3. 
colluctatio (conl.), dnis, f. [col- 
luctor} @ wrestling, ales ages | with: 
in colluctatione vel pancratio, Ulp. Dig. 
9: 2, 7. Of oxen: Col. 6,2,4. Fig.: 
he death-struggle: Sen. Q. N. 3, 18. 
OF au amorous embrace: App. M. 9, 
. 219, 12, Of a difficult utterance: 
int. 11, 3, §6. 
colluotator (conl.), dris, m. [id.] a 
wrestler, fighter: Lact. Opif. D. 1. 
col-luctor (conl.), 1. v. dep. to 
struggle, contend, wrestle with (rare): 
ut quemque colluctantem offendcram, 
App. M.2 jin. Fig.: pecmrag Col. 1, 
3,9: cum petulantia morbi, ell. 12, 5. 
collidium (conl.), ii, n. [cotlndo) 
a sporting, playing together: delphi- 
norum, Sol. 12. fi], @ secret under- 
standing, collusion: Amm. 19, 5. 


uer) gestit paribus colludere, 
159. Poet.: summa nantcs 
ua colludere plumas, Virg. G. 1, 
369. il. Legal t. t. to act in fraudu- 
a : usion: Cic. Verr. 2, 24: Ulp. 
g- 9 5, 3e 
col-liigéo (conl.), 2. v. . to lament 
or grieve together: Coel. Aur. Tard. 


2 5s 

collum, {, ”. (ante-class. collus, !, 
m.) the neck, of men and animals: co- 
lum Luer. 2, 802: anseres ad- 
juvantur proceritate collorum, Cic. N.D. 
2, 47, 123: in collum invasit, fell upon 
the neck, id. Phil. 2, 31, 77: pendentia 
brachia collo, Tib. 3,6, 45: collo dare 
brachia circum, Virg. Aen. 6, joo: im- 
plicnit materno brachia collo, Ov. M. 1, 
962: tollam ego ted in collo atque intro 
hinc auferam, Pl. Bac. 3, 6, 42: pallio- 
lum in collum conjice, id. Epid. 2, 2, 10: 
avaritiae poenam collo et cervicibus 
suis sustinere, Cic. Verr. 5, 42: collum 
in laqueo inscrere, ib. 4, 14: dare colla 
triumpho, to submit, Pp. 2, 10, 15: 
eripe turpi colia jugo, Hor. S. 2, 7, 92: 
actum’'st de colle meo, t/’s all over with 
me, Pl. Trin. 2, 4,194: collum torquere, 
obtorquere, obstringere alicui, fo sezze by 
the throat and drag to prison, etc. : pri- 
usquam obtorto collo ad praetorem tra- 
hor, fd. Poen. 3, §,4§ : consul quum paucis 
collum torsisset, metu ceteri sacramento 
dixere, Liv. 4,53. [|]. Meton.: the 
neck of a flask or bottle: Phaedr. 1, 26, 
10: of a poppy, Virg. Aen. 9, 436: 
of a mountain, Stat. Th. 9, 643. [The 
Germ. hals is the same word.] (Hence 
Fr. cou.) 

col-ltimYno (conl.), 1. v. a. to tllu- 
minate on ali sides (rare): App. de 
Deo Socr. p. 45. 

col-liio (conl.), i, itum, 3. v. a. to 
wash out, rinse: dentes aqua, Plin. 20, 
6, 23: gemma melle colluta, id. 37, 10, 
56. Poet.: ora, to moisten, i.e. to 
quench thirst, Ov. M. 5,447. = |. & 
wash up (earth) by the waves: Pompon. 
Dig. 41, 1, 30._ 

col-lurcinatio (conl.), snis, f. [lur- 
cor] gluttony (rare): App. Apol. p. 322, 
33 


or saat together, play with 


collus, i, Vv. collum. 
colltsio (conl.), dnis, 7. [colludo} a 
secret understanding, collusion: Cic. 


Verr. 3, 13: Dig. 40, 16. 
colldsor Pivele oris, m. [id] a 
yfellow, playmate, boon companion: 
une (agrum) tu compransoribus tuis 
et collusoribus dividebas, Cic. Phil. 2, 
39,101. I}, ke who has.a secret under 
standing with another: Cod. Theod. 7, 
20, 2. 


COLO 


- Golliisdri{6 (conl.), adv. [collusor] 
in @ con manner, collusively: 
litigare de hereditate, Ulp. Dig. 30, 50. 
col-lustro (conl.), avi, atum, t. 
v. a. to lighten up, tlumine (rare): 
sol omnia clarissima luce collustrans, 
Cic. N.D. 2, 36 fin. Part. perf. subst.: 
in picturis alios opaca, alios collustrata 
delectant, brilliantly coloured pieces, 
id. Or. 11, 36. —‘. Fig.: to consider 
on all sides, to inspect : omnia oculis, 
ae Tusc. 5, 23, 65: cuncta equo, Tac. 
2, 45. 
collitio (conl.), snis, 7. [coltuo] a 
rinsing, ing: Scribon. Comp. 53. 
col-liitiilo (conl.), r. v.a. to soil, 
defile much: Fig.: PL Trin. 3, 2, 67. 
collutus (conl.), Part. feel} 
collutus (° porcus dicitur, qui cibo 
permixto et colluvie nutritur, Fest. 
8. 0. 
colliivies (conl.), ei, v. colluvio. 
colliivio (conl.), dnis, and collu- 
vies, em, e (the latter form not fre- 
quent before the Aug. per.: not in Cic., 
Livy, Suet., nor Quint.: on the other 
hand, exclusively used in Col., Pliny 
the elder, and Tac.) f. [colluo] washings, 
rinsings, sweepings, a mass of filth: 
cloaca est locus cavus, per quem collu- 
vies quaedam fluit, Ulp. Dig. 43, 22, 1: 
cohortis et aedificii, Col. 2, 15, 8: tur- 
bida nigro limo, Lucan. 4, 311: colluvi- 
onlbus sentinarum, Arnob. 5, p. 192. 
Il. Fig.: impurities, impure mix- 
ture, vile medley, offscourings : colluvio 
mixtorum omnis generis animantium, 
Liv. 3,6: quum ex hac turba et col- 
luvione discedam, Cic. de Sen. 23, 85: 
omnium scelerum, id.Sest. 7, 15: rerum, 
Liv. 3, 11: deterrima verborum, Gell. 
t, 1§: collavionem gentium afferre, 
@ polluting mizture, Liv. 4, 2: mixti 
ex omui colluvione exsules obaerati, id. 
26, be in colluvione Drusi, the dregs 
of the people his adherents, Cic. Vat. 
9, 23: sincerum atque ab omni collu- 
vione peregrini ac servilis sanguinis in- 
corruptum servare populum, Suet. Aug. 
40: colluvies rerum, Tac. H. 2, 16 fin. 
collybista, he, M, = KodAvBiorys, & 
money-changer, banker: Hier. Matth. 
21, 12. 
collybus (collubus), i, m.= KdéAAv- 


Bos: exchange, agio: Cic. Att. 12, 6: 
Suet. Aug. 4. jl. Meton.: banking 


et: money-changing : Cic. Vorr. 3, 


collyra, 2¢, f.== xoAAvpa, a kind o 
pastry of @ round, elongated pated 
maccaroni, vermicelli: PL Pers. 1, 3, 
12. 

collyricus, 8, um: jus, vermicelli- 
broth, blade ltr Bl PL Pers. 1, 3, 
15. 

collyridlum, {, 2. dim. [collyrium] 
@ small collyrium, tent, pessary, etc. : 
Macer. 4, 12. 

coll¥ris, Ydis (collyrida, ae, Vulg. 
2 Sam. 6, 19), f. == xoAdAupis, @ roll or 
cake: Aug. de Gen. 8, 5 fin. f.a 
head-dress of women: Tert. Cult. fem. 7. 

[i]. @ plant, aiso called malva crra- 
tica: App. Herb. go. 

coll¥rium, ii, . == xoAdAvpiy, a 
tent, pessary, suppositary, etc.: Cels. 5, 
28, no. 12: Plin. 26, 12, 78. UI a 
Aes eye-salve: Cels. 7, 7, no.4: Hor. 

2 T, 5, 30. 

colminiana (Cato R. R. 6, 1), col- 
minia (Varr. R. R. 1, 24, 1), culminia 
(Col. 5, 8, 8), cominia (Plin. 19, 3, 4): 
olea, an unknown kind of olive-tree. 

cdlo, i, cultum, 3. v. a. to cultivate, 
till, ‘ care of: neque enim 
aliud est colere quam resolvere et fer- 
mentare terram, Col. 2, 2: fundum, 
Varr. R.R. 1, 3, 2: agri non omnes 
frugiferi sunt qui coluntur, Cic. Tusc. 2, 
§, 13: arva et vineta et oleas et arbus- 
tum colere, Quint. 1, 12, 7: rura, Cat. 

» 38: hortos, Ov. M. 14, ce vitem, 

c. Fin. 4, 14, 38: arbores, Hor. Od. 2, 
T4, 22: fruges, Ov.-M. 15, 1 34 poma, 
ib. 34, 687. Ij, 0 abide, direll, or 
stay ina place, to inhabit. With acc.: 
nemora atque cavos monies silvasque 
colebant, Lucr. 5, 953: regiones Ache- 


COLOCASIA™ 


runticas, Pl. Bac, 2, 2, 21: colitur ea 
pars ¢ urbis) et habitatur frequentissime, 
Cic. Verr. 4, 53 fin.: urbem, urbem, mi 
Rufe, cule, id. Fam. 2, 12: loca Idae, 
Cat. 63, yo: Sicaniam, Ov. M. 5, 495: 
flumina, ib. 2, 380: regnum nemorale 
Dianae, ib. 14, 331: stagua, Virg. G. 3, 
430: Britanniam Tac. Agr. 11: Rheni 
Yipam, id. G. 28: me juvat in prima 
coluissé Helicona juventa, i.e, to have 
written poetry tn carly youth, Prop. 3, 
5, 19. <Absol.: colunt discreti ac di- 
versi, Tac.G. 16: proximi Cattis Usipii 
ac Tencteri colunt, ib. 32: circa utram- 
que ripam Rhodani, Liv. 21, 26: prope 
Oceanum, fd. 24, 49: usque ad Albim, 
Tac. A. 2, 41: ultra Borysthenem flu- 
vium, Gell. 9, 4. ill. Fig.: to 
bestow care upon, to pursue carefully, 
cullivate, attend to, foster, cherish, 
practise, etc.; to clothe, adorn: Jup- 
piter, qui genus colis alisque hominum, 
Pl. Poen. 5, 4, 14: Jovis omuia plena: 
ille colit terras, J11i mea carmina curae, 
Virg. E. 3, 61: quam (sc. Carthaginem) 
Juno fertur unam coluisse, id. Aen. 1, 
16: (Castor et Pollux) dum terras ho- 
minumque colunt genus, timprore, 
polish, Hor. Ep. 2,1, 7: pectus ingenuas 
per artes, Ov. A. A. 2, 121: formam 
augere colendo, by attire, id. M. 10, 534: 
corpora, id. A.A. 3, 107; capillos, Tib. 
1, 6, 39: virtutem, Cic. Arch. 4, 16: 
communem totius gencris hominum . 
conciliationem et consociationem colere, 
tueri, servare, debemus, id. Off. 1, 41, 
149: amicitiam, justitiam, liberalita- 
tem, ib. x, 2, 5: virginilalis amorem, 
Virg. Aen. 11, 584: pacem, Ov. M. 15, 
279: studium philosopbiae, Cic. Brut. 
or, 315: patrias artes militiamque, Ov. 
. 2, 508: suum -quaestuin colit, Pl. 
Poen. §, 2, 124: artes liberales, Suet. 
Tib. 60: colere vitam, etc., fo live a 
os nunc plane nec ego victum, nec 
vitam illam colere possum, Cic. Att. 12 
28: vitam inopem, Ter. Heaut. 1, 1, 84: 
aevum vi, Lucr. 5, 1144: servitutem 
apud aliquem, to be a slave, P). Poen. 
4, 2, A; 80 absol.: exerce vocem quam 
per vivis et colis, ib. prol. 13. 2, to 
honour, revere, reverence, worship : quid 
est enim cur deos ab hominibus colen- 
dos dicas? Cic. N. D. 1, 48, 115: los. 
deos et venerari et colere debemus, ib. 
2, 28, 974: deum maxime Mercurium co- 
lunt, Caes. B.G. 6, 17: Phoebe silva- 
rumque potens Diana, o colendi sem- 
per et culti, Hor. Carm. Sec, 2: per 
fiamines ct sacerdotes colere, Tac. A. t, 
10: testimoniorum religionem ect fidem, 
Cic. Fl. 4, 9: colebantur religiones pic 
magis quam maguifice, Liv. 3, §7: cae- 
rimonias sepulcrorum tanta cura, Clic. 
Tusc. 1, 12, 29: sacrarium summa caeri- 
monfa, Nep.Th. 8: ut militiae Africa- 
num ut deum coleret Laelius, Cic, Rep. 
I, 12: quia me colitis et magnifacitis, 
Pl. Cist. 1, 1, 23: @ quibus diligenter 
observari videmur et coli, Cic. Mur. 34, 
70: in amicis diligendis et colendis, id. 
Am. 22, 85: civitatem, id. FL 22: colere 
et ornare, id. Fam. 5, 8: si te colo, 
Sexte, non amabo, Mart. 2, 55: ali- 
quem donis, Liv. 31, 43: literis, Nep. 
Att, 20. 
colo, atum, 1. v. a. [colum) fo filler, 
strain, cleanse, purify: ceram, Col. 9, 
16,1: mel, fd. 12, 15, 1: anrum, App. 
Flor. p. 343, 20: ter colans, Plin. 31, 3, 
23: faex colata, id. 31,8, 44. Poct.: 
amnes, i.e. to spread out a fish-net, 
Manil. 5, 193: colatus nitor (beryllo- 
rum), Tert. Anim. fe Fig.: colatiora 
somniari, ib. 48. (ffence Fr. couler.) 
colébicus, 4, um, adj. = xodoPiccs, 
mutilated: Firmic. Math. 3, 14. 
célobium, ii (colobum, 1, Cod 
Theod. 14, 10, I), 7.== xoAcfioy, an 
under-garment with short sleeves: Serv. 
Virg. Aen. 9, 616. 
colébos, on, adj.= «xodoBcs. In 
metre, mutilated, curtailed: versus, tn 
which one syllable is wanting = catn- 
lectus, Mall. Theod. de Metr, 7. 
colocasia, ne, f. (colécasium, ii, 
n. Virg. KE. 4, 20: Mart, 8, 33, 13)== 
KoAoKkagta Or KoAoxagwoy. Uirder this 
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name the ancients seem to have con- 
founded two very different plants. 
Pliny does not distinguish between the 
Arum Colocasia, Linn., and the Nym- 
phaca Lotus, Linn., and Nelumbium 
speciosum, Willd. ‘he colocasia of 
Virg. is the first of these, and this is 
confounded with the others by Plin. 
It {s clear that the former was the one 
introduced into Italy, and its root or 
rhizome is edible. ‘he kind of which 
the stalks were eaten .in Egypt would 
appear to be the Nympbaea Lotus, 
Linon. ; but the “ Egyptian bean,” also 
called Lotos, is the Nelumbium: v. 
Lotos: Plin. 21, 15, 51: mixtaque 
tidenti colocasia faundet acantho, Virg. 


ae 20. 

culéeynthis, idis, f. = aodoxuvbis, 
the colocynth or coloquintida, Cucumis 
colocynthis, Linn.: Plin. 20, 3, 8. 

colon or colum, j, ”. (colus, i, m., 
Seren. Sanim.) = xwAoy (a member) : 
the colon or great gut: Plin. 11, 39, 79- 
Meton.: the colic: id. 20, 15, 57. t 
BMetr. t. t. a member of a verse: Quint. 
% 4,78; of apoem: Aug. in Don. Vit. 

irg. c. 12: of a period: Ascon. Cic. 
Div. in Caecil. 13, 43 dub, 

coléna. ae, f. [colonus}] a country 
woman: Ov. F. 4, 692: Paul. Dig. 19, 2, 


54 fin. 
+o lanatus. fis, m. [id.] the condition 
of a rustic: Cod, Theod. 14, 18, 1. 
colonia, ac, f. [id.] a landed estate, 
a farm: Col. 11, 1, 23: Paul. Dig. 
19, 2,24. Poet.: an abode, dwelling 
in gen.: Pl. Aul 3, 6, 40: and bumor- 
ously: colona molarum, @ miil, id. 
Pseud. 4, 6, 38. il a colony, colonial 
town, . settlement: in coloniam aliquos 
emittere, Varr. R. R. 3, 16, 29: mittere, 
Liv. 4, 49: coloniam collocare idonels 
in locis, Cic. Agr. 2, 27, 73: in colonias 
Latinas saepe cives nostri profecti sint, 
id, Caec. 33, 98: coloniam in Samnitium 
agro imponere, Liv. 8, 23: condere, 
ell, 1,15: applicd to similar cstablish- 
ments among barbarous nations: Galli 
trans Rhenum colonias mittebant, Cacs. 
B.G. 6, 23. = [|], @ band of setilers (as 
familia, a gang of =the colonists, 
planters: hence coloniam deducere ali- 
quo, Cic. Rep. 2, 4: mittere aliquo, id. 
Div. 1, 1 fin. (on the Rom. colonies, v. 
Smith’s Ant. 315 sq.) 2, Transfia 
colony of bees: Varr. R. JR. 3, 16, 9. 
cdlouiarius, ii, m. and a, ae, f. 
tsolonia a native of a colony: Gai. 
nst. 3,9 96. 
célénica, ac, i: a rustic cottage or 
hut: Aus. Ep. 4, 6. . 
coloénicus, a um, adj. [colonus] 
pertaining to agriculture or husbandry: 
leges, Varr. R. R. 1, 2,17: genus ovium, 
found upon any farm, common, Plin. 
%, 47, 72: id. 26, 10, 62. It. pertain- 
ing toa colony: cohortes, levied from 
colonies, Caes. B. C. 2, 19: decuriones, 
Suet. Aug. 46. 
cdlonus, i, m. [colo] a culfivator of 
the ground, a@ husbandman, Jarmer, 
farm-servant: virum bonum cum lau- 
dabant, ita laudabant, bonuin agrico- 
Jam, bonum colonum, Cato R. R. pr. 2: 
paterfamilias comiter agut cum colonis, 
Col. 1,7: Domitius naves servis, libertis, 
colonis compleverat, Caes. B.C. 1, 34: 
Cic. de Or. 2, 71, 287: Hor. Od. 1, 35, 6. 
Il. @ colonist, inhabitant of a co- 
lonial town, dmowos: Cle. Agr. 2, 28, 
5: delectum colonorum, qu Capuam 
educti erant, habere instituunt, Cacs. 
B.C. 1, 14: Liv. 4, 11. Poet. for an 
inhabitant iu gen.: Virg. Acn. 7, 63. 
Humorously: colonus catenarum, Pl. 
Asin. 2, 2, 32. (Hence Fr. colon.) 
col6phén, dnis, m. used to denote 
something finished: Fest. s.v. So= 
Konotey ethe summit, the top) in the 
Gr. phrase xoAodave émribetvat. 
color (old form eolog) Sris, m. the 
colour of the skin, the complexion: qui 
color, nitor, vestitus, ‘Fer, lun. 2, 2, 11: 
venusti oculi, color snavis, Cic. Tusc. 5, 
16, 46: verus (opp. to paint), Ter. Eun. 
2, 3, 26: fucatus, Hor. Fpod. 12, 1o: 
gencx colore mustellino, Ter. Eun. 4, 4, 
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22: niveus, Hor. Od. 2, 4,3: verecun- 
dus, id. Epod. 17, 21: colorem mutare, 


perdere, to change colour, to blush, etc. : 
crebra coloris mutatio, Cic. Clu. 19 fin.: 
color excidit, Ov. M. 2, 602: adeo per- 
turbavit ea vox regem, ut non color non 
vultus ei constaret, Liv. 39, 34. Pro- 
verb.: homo nullius coloris, an un- 
known man, PL Ps. 4, 7,99. Poet.: 
beauly, lustre, etc.: QO formose puer 
nimium ne cree colori, Virg. E. 2, 17: 
quo fugit Venus, heu, quove color? 
Hor. Od. 4, 13, 17: nullus argento color 
est avaris abdito terris, ib.2,2, 1. if. 
colour in general: varii rerum, Lucr. 2, 
786: colores esse sine luce nequeunt, 
id. 2, 795: flammeusg est plerumque 
colos et splendidus ollis, id. 6, 207: 
Tyrios mirare colores, the Tyrian dye, 
Hor. Ep. 1, 6, 18: mille trahens varios 
colores, a thousand various hues, Virg. 
Aen. or: color albus decorus Deo 
est, Cic. . 2,18: colorem accipere, 
Plin. 11, 38, 91: Dibere, id. 8, 48, 73: 
inducere picturae, id. 35, 10, 35, 70. 20. 
Poet.: ducere, of grapes, to 
coloured, Virg. E. 9, 49. ill. Fig.: 
outward show, external condition, ex- 
terior, outward appearance: amisimus 
omnem non modo succum ac sanguinem, 
sed etiam colorem et speciem pristinam 
civitatia, Cic. Att. 4, 16: vitae, Hor. S. 
2, 1,60: omnis Aristippum decuit color 
et status et res, i. e. he accommodated 
himself to every condition, id. Ep. 1, 14, 
23; novimus quosdam, qui multis apud 
philosophum annis persedcrint, et ne 
colorem quidem duxerint, have not im- 
bibed the least tincture, i. e. have 
learned nothing, Sen. Ep.108. 92, OF 
style: general character, cast, colour 
ing: quamvis claris sit coloribus picta 
vel poesis vel oratio, Cic. de Or. 3, 25: 
qui est, inquit, iste tandem urbanitatis 
color? id. Brut. 46, 171: color dicendi 
maculis conspergitur, Quint. 8, 5, 28: 
color totus orationis, id. 6, 3, 110: tra- 
gicus, Hor. A. P. 236: operum colores, 
ib. 86. IV. a colourable pretezt, 
excuse: Quint. 4 2, 88: res illo colore 
defenditur apud judicem, ut videatur 
ille non sanae incutis fuisse, Mare. Dig. 
5, 2, 5: sub colore adipiscendae pos- 
sessionis, Cod. Theod. 3, 6,3: dic ali- 
quem, Quintiliane, colorem, Juv. 6, 280. 
{From a root coL, probably the same as 
in the Greek xpws and xpwya.) (Hence 
Fr. couleur.) : . 
coloraté, adv. speciously, plausibly: 
Quint. Decl. 285. 
célorator, oris, m. a polisher, arA- 
Bwrys et ivd.nonAacmms, Gloss. Lat. 


colératus, a, um, Part. [coloro]. 


1. ad). variegated: coloratus ar- 
cus, Cic. N. D. 3, 20: pira, Plin. 15, 15, 
16 2, florid, embrowned: corpora, 


of a healihy complexion, Quint. 8, 
proem. § 19: si plenior allquis et spe- 
closior et coloratior factus est, Cels. 2, 
2: colorati Etrusci, Mart. 10, 68. Fig.: 
ficta et colorata, disguised, Sen. Ep. 16. 
céléréus, 9, um, adj. [color] co- 
loured, variegated (rare): colorea vestis, 
Paul. Dig. 34, 2, 33 fit.: tunicae, Vop. 
Aurel. 46. 
céléro, avi, atum, 1. v. a. [id.} to 
colour, paint, tinge, dye, tan, etc.: cor- 
pora, Cic. N. D. 1, 39 fin.: lignum sino- 
pide, Plin. 35, 6, 13: lineas testa trita, 
d. 35, 3, §: quum in sole ambulem, 
natura fit ut colorer, Cic. de Or. 2, 14, 
6o: pira sole, Plin. 15, 15, 16: quos 
Aurora suis rubra colorat equi. ee 
3, 11, 16; colorat acquora Nilus, Ca 
11,7. |], Fig.: of the mind, style, 
etc.: sapientia nisi alte descendit et diu 
sedit animum non coloravit, sed infecit, 
Sen. Ep. 71 jin.: quum istos libros stu- 
diosius legerim sentio orationem meum 
illorum tactu quasi colorari, Cic. de Or. 
2, 14, 60: urbanitate quadam quasi 
colorata oratio, id. Brut. 46. 3. to 
ive a sede, ar gloss over, ied 
tate: colorare Uibidinosam liberalita- 
tem debiti nomine, Val. Max. 8, 2, 
mo. 2: inepta sua serio vultu, Prud. 
Cath. 2, 35. 
colos, ¥. color, inte. 


spn St ean Seana 
a large and handsome man: Suet. 


j = codon oualos, 
» gigantic: statua, Suet. Vesp. 
23: colosseum se pingi Nero jussit, 
Plin. 35, 7, 33: Mars sedens colosseus, 
id. 36, 5, 4, NO. 7 . 
cdlo U8, @ um, adj.=KodAcgu- 
nds, colossal, gigantic: Apollo, Vitr. 
10, 6: signum, Plin. 34, 8,19. Comp. 
Gr. colossicoteros, Vitr. 4, 3: id. 10, 4. 
colossus, i. m.==xodocgcds, & gi- 
gantic statue, a colossus: Plin. 35, 11, 
40, n0. 25. Esp. the celebrated Colossus 
at Rhodes: id. 34, 7, 18. 
cdlostra, ae, f. (colostra, orum, 
n. plu. Plin.: in sng. colostrum, 
Mart.) the first milk after delivery, the 
beestings: Plin. 28, 9, 33: ex primo 
(lacte) a a colostra fiunt, id. 11, 
41, 96. a term of endearment: 
meum mel, meum cor, mea colostra, 
Pl. Poen. 1, 2, 154. 
cdlostrati, orum, mt. plu. children 
icted with colostyatio: Plin. 28, 9, 33. 
colostratio, Snis, f. [colostra] ao 
disease of infants caused by the first 
milc of the mother: Plin. 11, 41, 90. 
colostrum, i, v. colostra. : 
Coldtés, ae, m.—=xKwrarys, a kind 
4 lizard, the Gecko, Gecko fascicularis, 
: Plin. 9, 29, 46: id. 29, 4, 28. 
colpe., v. culpa. 
coluber, bri, m. a serpent, snake, 
adder : aut tecto adsuetus coluber suc- 
cedere et umbrae, Virg. G. 3, 418: qualis 


coluber mala gramina pastus, id. Aen, | 


2, 471: Col. 10, 230. 
leuvre. 

célubra, ae, f. [coluber] 2 ree 
snake or adder: Plin. 32, 5,19: Marsug 
colubras disrumpit cantu, Lucil.in Non. 
201: Hor.Od. 1, 17,8: anguilla longae 
cognata colubrae, Juv. 5, 104. Pro 
verb.: quas tu vides colubras? i.e. aré 
thou frantic? (in allus. to the Furies), 
Pl. Stich. 2, 1, §0: colubra restem non 
parit, i.e. grapes do not grow upon 
thorns, Petr. 45, 9: caecae colubrae, 
worms in the intestines, Col. 10, 231. 

cdlubrifer, fra, trum, adj. [coluber 
fero}] snake-dearing, an epithet of Me- 
dusa : monstrum, Ov. M. 5, 241. 

cdlubrimddus, a, um, adj. [coluber 
modus] serpent-like; capi 


D. 4. 
cOlubrina, a¢, f. @ plant, also 
called bryonia and dracontea, g. v.: 
App. Herb, 14. : 
colubrinus, @ um, adj. [coluber} 
like a serpent, cunning, wily: colubrino 
ingenio esse, Pl. Truc. 4, 3,6: vis, Tert. 
Spect. 18. . 
odlubrésus, 3, um, adj. [id] ser 
pentine, winding: actus (viae), Tert. 
adv. Val. 4. 
colum, i, ”. @ strainer, colander: 
colaque prelorum fumosis deripe tectis, 
Virg. G. 2, 242: Col. 11, 2, 70. Poet: 
a net oe wicker-work for catching fish: 
Aus. Ep. 4, 57. (Hence Ital. colatqjo.) 
columba, 2¢, J. a dove, pigeon: Cic 
Fin, 3, §, 18: Plin. 10, 34, 52: ioe 
including the ordinary species of co- 
lumba, Linn.: adulteretur et columba 
milvio, Hor. Epod. 16, 32: oscula dat cu- 
pido blanda columba mari, Ov. Am. 2, 
, 56: sic aquilam fugiunt columbae, 
id. M. 1, 506: Cythereiades, ib. 15, 386. 
As a term of endearment, my dove: PL 
Asin. 3, 3, 103. [Probably the same 
word as palumbes, the wild pigcon. 
odlumbar, aris, n. [columba] a 
kind of collar like a pigeon-hole: Pl, 
m pélumbartum, ti, n.[1d.Jadorecote, 
columba »%.[ id. |a dore-co. 
pigeon-house: Col. 8, 8, 3. il. Me- 
ton. in architecture: the mortise in 
which rafters or joists lie: Vitr. 4, 1. 
2, a hole near the axle of a wuler 
wheel : Vitr. 10, 9. §, an oarlock, or 
rullock: Isid. orig. 19, 2, 3. 4,4 
| Sepulchre, with niches for urns: Inscr. 
, (9. Smith’s Ant. 323 and 561. 
odlumbarins, It m. [id. 
keeper: Varr. R. R. 2, 7, 7. 


(Hence Fr. cou- 


a dove 


COLUMBAT I M 
sSlumba adv, [id. the 
aoa of iim, papa lor ch basia, 
th. Lat. 3, 219. . 
lumbinus, & um, adj. 


66. {i dove-coloured: terra, Plin. 14, 
9, 4: clcer, id. 18, 12, 32: vitis, id. 14, 
35 .8. (Hence Fr. colombine.) 

oSlumbor, 1. v. dep. [id.] to rll or 
kiss like doves: Messala in Sen. Ep. 


114. . 

odlumbilatim, adv. (columbulus} 
in the manner of little doves: labra 
conserens labris, Mattius in Gell. 20, 


p 2 

‘ cdlumbiilus, i, m. dim. [columbus] 
@ little dove, Fig.: ta passerculis et 
columbulis nostris inter aquilas vestras 
dabis pennas, Plin. Ep. 9, 25. 

columbus, i, m. a male dove or 
pigeon: a dove in gen. (rare): Hor. Ep. 
I, 10, 5: Col. 8, 8, 1. 

coliimella, ae, f. dim. (columna, 
columen}] a small column, a pillar: 
su 


» 57s 
obliimellaris, e, adj. (columella 
pillarformed: dentes, the grinders 9 
horses, Plin. 11, 34, 64. 
odliimen, Inis, n. a height, summit, 
(Poet. for culmen): ego vitam 
agam sub altis Phrygiae columinibus, 
Cat. 63,91: Phoebi fax, tristis nuntia 
- belli, quae magnum ad columen flam- 
mato ardore volabat, lie an ascendin 
column, poet. Cic. Div. 1, 11, 18. it. 
the highest part of a building, a roof, 
able: in turribus et columinibus villae, 
arr. R. R. 3, 7, 1: of the Capitol, poet. 
Cie. Div. 1, 12, 20. Il. Fig.: the 
summit, head, chief, the height, etc.: 
columen amicorum Antonii Cotyla Va- 
rius, Cic. Phil. 13, 12: pars haec vitae 
jam pridem pervenit ad columen, Plin. 
15, 15, 17 (others, culmen): columen 
audaciae, the height of tmpudence, Pl. 
Am. 1, I, 215. lV. In architecture : 
agable pillar,a prop: Vitr.4,2. Fig.: 


a support, stay: familiae, Ter. Ph. 2,1, 


g7: Cic. Verr. 3, 76: reipublicae, id. 
Sest. 8,19: Asiae, Sen. Troad. 6; rerum 
mearum (Maecenas), Hor. Od. 2, 17, 4: 


caput columenque imperli Romani, | 


Liv. 38,51. [From the root cox or OEL, 
which appears in collis, celsus, etc.; v. 
collis and antecelio. Culmen is a short- 
ened form of columen.) 

coliimis, ¢, adj. safe, unhurt: Pl. 
Trin. 3, 3, 15. 

columna, ae, f. @ column, pillar, 
post: Vitr. 4, 1 sq.: Cic. Verr. 1, 51: 
columna rostrata, a column ornamented 
with beaks of ships, erected in honour 
of Duillius, t. I, 7, 12 (v Smith's 
Ant. 327 sq.): templa vastis innixa 
columnis, Ov. Pont. 3, 2, 49: regia sub- 
limibus alta columnis, id. M. 2,1: im- 
Wancsque columnas rupibus excidunt, 
Virg. Aen. 1, que columnae ultima 
recisae Africa, Hor. Od. 2, 18, 4: co- 
Jumna Maenia, also absol columna, 
a pillory in the forum Rom.: Cic. Div. 
in Caecil 16, 50. Fig.: a pillar, sup- 
port: injurioso ne pede prornas stantem 
columnam, Hor. 3, 35, 14: ecce 
autem sedificat : columnam mento sub- 
fulsit suo, PL Mil. 3, 2,57. ff, Me- 
ton.: a water-spout : nam fit ut inter- 
dum tanquam demissa columna in mare 
of flery pillars in the ain Sea. Net 
o e air, Sen. Q. N. 4, 
20, 2. 2, membrum vtrile: Mart. et 

9. 8. the nose: Isid. Orig. 11, 1, 48. 

Ul. Poet.: the top, summit, 

dome of heaven: poet. Cic. Div. 1, 12 


Jin. m the root con; v. columen: 
cf. aer-umna, alumna.) (Hence Ital. 
3; Fr. colonne.). 
umnaris, ¢, adj. [columna] 
vane of Are Pron. a "de lux, a 
cdlumnarium, il, n. ria} a taz on 
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pillars: Cic. Att. 13,6. fj, a marble 
quarry: Inscr. 

cdlumnarius, fi, m. [id.] one cons 
demned at the Columna Mavnia: @ cri- 


minal or debtor: Coel. in Cic. Fam. 8, 


9 fin, 

célumnatio, Snis, f. [id.] a sup- 
porting by pillars; scenae, App. Flor. 
no. 18, 

columnatus, a, um, adj. [id.] sup- 
ported by posts or pillars: columnatus 
li rons, Varr. R. R. 3s 5, 12. 

umorously: 0s, j.e. supported upon 
the hand, P|, Mil, 2, 2, §8. é 

cdlumnhifer, Cra, érum, ad. [co- 
lumna fero} column-bearing: radius, a 
pillar of fire, Prud. Cath. 9, 51. 

codliiri, orum, m. plu.= xdéAcupor, in 
astron., the Colures, two circles passing 
through the equinoctial and solstitial 
points, and cutting each other at right 
angles af the poles: Macr. Somn. Scip. 


adj. [euphon. 
transp. for corulnus, from corulus= 
corylus] made of the hazel-tree: has- 
tilla, Virg. G. 2, 396. 
col 1 1, m.=xéAoupos, in metre, 
mutilated: metrum, wanting a syl- 
lable, Plotius de Metr. p. 2649 P. 
colus (i and) is, f. (m. Cat. 64, 
312), a distaff: sing. nom.: et colus et 
fusi digitis cecidere, Ov. M. 4, 229: 
Plin. 8, 48, 74: gen. colus, Val. FI. 2, 
148: ace. colum; Ov. Her. 9, 116: abl. 
colo, Tib. 1, 3,8: stabat vacua jam tibi 
Parca colo, Ov. Am. 2, 6, 46: colu, 
pine in Cic, de Or. 2, 68 ree Stat. 
Th. 6, 380: plur. nom. colus, Stat. 
Th. 3, 242: acc. colos, Ov. F. 3, 818: 
Mart. 7, 47, etc. Meton.: the thread 
spun: Sen. Herc. Oet. 669. (Hence It. 
conocchia; Fr. quenouille, rouge mid- 
dle age Lat. conucula for colucula.) 
oolautéa, orum, n. plu. xoAovreéa, 7), 
a pod-like kind of frutt, the pod of the 
bladder senna? Colutea arborescens, 
Linn.: Pl. Pers. 1, 3, 7. 
co bas, Adis, f; = KxodupBds 
(swimming ; hence): olivae, prepared 
or put in brine: Plin. 15, 3, 4. 
0 us, i, m. == xdAupPos, @ 
swimming-bath: Lamp. EL. 23. 
coOma, ae, f. KOuY the hair of the 
head, a head of hair: consul unguentis 
effiuens calamistrata coma, Cic. Sest. 8: 
fulva, fav6%, Prop. 2, 2, §: flava, Hor. 
Od. 1, 5, 4: myrtea, Tib. 3, 4, 28: 
longa, Hor. Epod, 11, 28: nitidas, Prop. 
3, 10, 14: spissa, Hor. Od. 3, 19, 25: 
odorata, Prop. 3, 14, 28: cana, ‘Tib. 1, 
6, 86: virides Nereidum, Hor. Od. 3, 
28, 10: regia (of Berenice), Cat. 66, 93 : 
horrida facta ventis, Tib. 1, 9, 14: deci- 
derint comae, Hor. Od. 4, 10, 3: com- 
ponere, Ov. Her. 12, 156: comere, ib. 
21, 88: pectere, ib. 13, 39: in gradus 
frangere, Quint. 1, 6, 44: formare in 
gradum, Suet. Ner. 51: longam reno- 
dare, Hor. II, 28: ponere, Ov. 
Fast. 1, 406: rutilare et summittere 
(like the Germans), Suet. Cal. 47: sertis 
saplicares Tib. 3, 6, 64: cingere Del- 
hica Jauro, Hor. Od. 3, 30, 6: scindens 
olore intonsam comam, Att. in Cic. 
Tuse. 3, 26. Transf.: the mane of 
lions: Gell. 5, 14: of horses: Pall. 4, 
13, 2: the crest of ahelmet: Stat. Th. 
8, 389. Il. Meton.: foliage, ears, 
stalks, etc.: nemorum coma, Hor. Od. 
I, 21, 5: arboreas mulceat aura comas, 
Ov. Am. 2, 16, 36: ille papavereas sub- 
secat ungue comas, id. F. 4,438: Plin. 
x34, 4: the wool of sheep: Poet. in Cic. 
N. D. 3, 29, 68: the wool or hair upon 
parchment: Tib. 3,1,10: rays of light: 
Cat. 61, 78: Sen. Oed. 311. (Hence 
Ital. chioma.) 
comacum, i. v. camacum. 
coOmans, antis, Part. [como] 
Adj. hatry, covered with hair: colla 
eqnorum, Virg. Aen, 12, 86: equae, Plin. 
Io, 63, 83: tori, Virg. Aen. 12, 6: 
crines, Sil. 16, §9: setae hircorum, Virg. 
G. 3, 312: pellis villis, Val. Fl. 8, 122: 
galea, furnished with a tuft of hair, 
Virg. Aen. 2, 391: stella, having a 
radiant, hairy train (a comet), Ov. M. 
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15, 149: astro comantes Tyndaridae, 
ornamented with stars, Val. Fl. 5, 266 
dictamnus flore comans purpureo, Virg. 
Aen, 12, 413. 
coOmarchus, {, ”.=xwKapxos; @ 
bailiff of a village, a burgomaster. 
Pl. Cure. 2, 3, 7. . 
comaron, |, 2. == xopapov, the fruit 
of the arbutus-tree, Arb. unedo, Linn.: 
Plin. 15, 24, 28. Il; @ plant, also 
called fragum, g. v.: App. Herb. 37. 
cOmatorius, 4, um, adj. [coma] 
pertaining to the hair: acus, @ hatr- 
pin, Petr, 21,1. & 
comatiilus, a, um, adj. dim. [co- 
matus}] having hatr neatly or luaxurt- 
ously curled: pueri, Hier. Ep. 66, no. 8. 
comatus, 3, um, Part.[como] hairy: 
comata tempora, Mart. 10, 83. Poet.: 
comata silva, Cat. 4,11. |}, Subst.: 
Suet. Cal. 35. J, Gallia comata; 7. g. 
transalpina, Plin. 4,17, 31. 
combennénes, um, %. plu. fellow. 
travellers in @ benna, g.v,: Fest. &v, 


benna, ; 

com-bibo, bibi, 3.v.a. to drink with 
any one (rare): aeque combibendi et 
convivandi peritissimus, Sen. Ep. 123 
jin. dl. to drink up, absorb, timbite : 
succos, Ov. M. 13, 944: atrum venenum 
corpore, Hor. Od. 1, 34, 28: lacrimas, 
to restrain, Ov. A. A. 2, 326: cute soles, 
Mart. 10,12, 4%. Transf. to things: ara 
cruorem combiberat, Ov. M. 13, 410: 
testa oleum combibit, Col. 12, 50,17: 
uvae mustum combibunt, id. 12, 39, 1: 
caepa jus combibit, id. 12, 10, 2: bacca 
salem combibit, id. 32, 49, 10: sic modo 
combibitur ingens Erasinus, is swal- 
lowed up, Ov. M. 15, 275: scrobes 
solem pluviasque combibit, Plin. 17, 11, 
16: cupressus flammias combibit, Stat. 
Th. 10, 675 : combibit os maculas, Ov, 
M. 5,455. Fig.: artes, Cic. Fin. 3, 2 
jin.: combibat illapsos per viscera 
luxus, Sil, 11, 402. 

combibo, Snis, m. [combibo] @ pot- 
companion: Cic. Fam. 9,25. 

combinatio, snis, 7. a joining two 

y two, gevéis xara Svo, Gloss. Gr. Lat. 

com-bino, atum, 1. v. a. [con and 
bi, “two,” seen in bis, bini] to wnite, 
combine: Aug. Confess. 8, 6. 

combrétum, i, ”. a kind of rush: 
according to some, Juncus maximus, 
Linn.: Plin. 21, 6, 16. : 

com-bullio, 4. v.a. to bowl fully: 
Apic. 8, 8. 

com-biiro, bussi, bustum, 3. . a. 
{baro=uro: cf. bustum and amburo 
to burn up, consume: famo comb 
nihil potest, Pl. Curc. 1, 1, 54: turbine 
ventorum comburens, Lucr. 6,152: is 
ejus a) tactus est, ut saepe combu- 
rat, Cic. N. D. 2, 15, 40: frumentum, 
Caes. B.G. 1, 5: naves, id. B.C. 3, ror: 
annales, Cic. Div. 1, 17, 33: religiosas 
vestes, Suet. Tib. 36: aliquem vivum, 
Cic. Tusc. 2, 2, §2. [I]. Fig.: com- 
burere aliquem judicio, to ruin, destroy, 
id. Q. Fr. 1, 2, 2. So, to be consumed 
by love: Prop. 2, 30, 29: comburere 
diem, pass it in carousing, Pl. Men. 1, 


43. 
combustio, snis, £. [comburo] a 
burning, const Ming : Fir ic. tm 4, 


12. 
combustum, |, ». [id.] @ burn: 


| Phin. 20, 3, 8. 


combustiira, ae, f. [id.] @ burn- 
img: Apic. 4, 4. 
_combustus, a, um, Part. [com- 
buro}. 


R. 50: 
Cic. Clu. 62, 173, acc. to Prisc. p. 893. 
Contr. forms: comes, Pl. Most. 1, 1, 12: 
comest, ib. 3, I, 32: comestis, id. Truc, 
I, 2, 54: comesse, id. Casin. 4, 1, 21, 
etc.: Cic. Fl. 36 fin.: comesses, Mart, 
5, 39: comesset, Cic. Sest. 51, 110° 
comesto, Cato R.R. 136, 1. Old forny 
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comedim, Pl. Cure. 4: ty 4: comedis, 
id. Trin. 1, 2, 65: comedint, id. Truc. 2, 
6, 53), to eat up, to eat, consume: cot- 
bitam cibi comesse possunt, Pl. Cas. 4, 
1, 21: quid comedent? Ter. Heaut. 2, 
3> 8 te muscae comedissent, Sicinius 
in Cic. Brut. 60, eri Proverb.: tam 
fxci'e vinces quam pirum volpes comest, 
Pl. Mat. 3, 1, 32. coena comesa venire, 
{.e. t some too late, Varr. R.R. 1, 2, 
11. Fig.: comedere aliquem oculis, 
to lung eagerly for, Mart. 9, 60: se, to 
consume oneself, pine away, Pl. Truc. 
2, 9, 36. il. Meton.: to waste, dis- 
sipate, squander: comedunt quod ha- 
bent, id. Ps. 4, 7, 6: numos, Cic. Att. 6, 
x: patrimonium, id. Sest. §2, 111: rem 
(se. familiarem), id. Fam. 11, 21: post- 
quam beneficia Caesaris comederunt, fd. 
Phil. r1, 14, 37: cantherium, i.e. tts 
value tn money, id. Fam.9, 18 fin. QQ, 
In the comic poets: comedere aliquem, 
to consume the property of any person, 
eat him out of house and home: quem 
absentem comes, Pl. Most. 1, 1, 11: 
jamne illum comesurus es, id. Ps. 4, 7, 
25: homo qui ipsus se comest, id. Truc. 
2, 7,42: Ter. Eun, 5, 8, §7. 
cdémédo, dnis (comedus, i, Fest. s.v.), 
m, [comedo] a glutton: Lucil. in Non. 
11, 9. 
aes Itis, c. [con and 1, root of 
eo] lit. one who gocs with another; a 
companion, an associate, comrade, part- 
ner, etc.;: confugere domum sine comite, 
Ter. Hec. 5, 3, 25: comes meus fuit, et 
omnium itinerum meorum socius, Cic. 
Fam. 13,71: ibimus, o socli comitesque, 
Hor. Od. 5, 7, 26: quin et avo comitem 
sese Mavortius addet Romulus, Virg. 
Acn. 6, 778: comes ire alicui, ib. 158: 
comes esse alicul, Ov. Her. 14, 54: vic- 
torine Pompeii comitem esse, Caes. B.C. 
3, 80: comitem illius furoris, Cic. Am. 
11, 37: tantae virtutis, Liv. 22, 60: 
fugae, Vell. 2, 53: me habuisti comitem 
consillis tuis, Pl. Ps. 1, 1, 15: fem.: me 
tibi venturam comitem, Ov. H. 13, 163. 
Fig.: tunc vitae sovia virtus, mortis 
comes gloria fuisset, Cic. Font. 17 fin.: 
multarum deliciarum comes est extre- 
ma saltatio, id. Mur.6: pacis est comes, 
otiique socia eloquentia, id. Brut. 12, 
45: (cura) comes atra premit sequi- 
turque fugacem, Hor. S. 2,7, 115: cul- 
pam pcena premit comes, id. Od. 4, 5, 
24: nec (fides) comitem abnegat, ib. 1, 
35, 22. |. Esp. @ guardian, tutor, 
tcacher, etc., of boys (rare): Virg. Aen. 
5, 546: Suet. Claud, 35. 2. the suite, 
retinue of friends, relatives, etc., which 
accompanred magistrates tnto the pro- 
vinces: Cic. Verr. 2, 10: Hor. Ep. t, 8, 
2. 3, the attendants of distinguished 
private individuals: Hor. Ep. 1, 2 "6: 
Suet. Caes. 4 4, the imperial retinue, 
the court: Suet. Aug. 16: ib. 98. =, 
In late Lat. a designation for the occue 
pant of any state office, as comes scho- 
larum, rei militaris, acrarii utriusque, 
commerciorum. (Hence Ital. conte; 
Fr. comte.) 
comésor (comestor, Gluss. Philox.), 
Sris, m. [comedo] an eater, a gour- 
mand: Tert. adv, Mare, x, 1. 
comestus, a, unt, Part. [comedo]. 
comesus, a, um, ?art. [comedo]. 
cométes, ac, m. (cometa, Prud. Cath. 
12, 21: ace. cometam, Sen. Octav. 232; 
abl. cometa, Manil. 1, 824) = xopyms, @ 
comet: Plin. 2, 25, 22 sqg.: non diri 
toties arsere cometae, Virg.G. 1, 488: 
Cic. N.D. 2, 5,14. In apposition with 
sidus: inter quae et sidus coinctes efful- 
sit, ‘lac. A. 14, 22: sldus cometes san- 
Sului itlustri semper Neroni expiatum, 
ib. 15, 47: With stella, Just. 37, 2. 
comicé, adv. in the manner of 
comedy : comice res tragicas tractare, 
eee Or. 3, 8. " 
comicus, a, um j. = Kwpuixds, 
pertaining to comed oe pocta, 
Cic. Or. 20; artificlum, fd. Rose. Com. 
fo: versibus exponi tragicis res comica 
non vult, a comic subject, Hor. A. P. 89: 
scenae, Vitr. 5,8: gestus, Quint. 11, 3, 
125; senavius, id. 9, 4, 140: persoua, id. 
11, 3, 79: etulli scenes, as they are re- 
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presented in comedy, Caecil. in Cic. de 
Sen. 11, 36: so adolescens, Cic. Rosc. 
Am. 16, and Davus, Hor. S. 2, 5, 91: 
moecha Thais, Prop. 4, 5, 44: aurum = 
lupinum, lupines, used by comic actors 
tnstead of money, Pl. Poen, 3, 2, 20. 

ij. Subst. comicus, i, m. an actor 
of comedy, a comedian: Pl. Poen. 3, 2, 
4. QQ. @ comic poet, uriter of co- 
medy: Cic. Or. 55. 

cominias, 4, um, v. colminiana. 
i mminus, 


comis, 
kind, obliging, 


imperator, Plin. 35, 4, 10: quis Laelio 
comior? Cic. Mur. 31, 66: in uxorem, 
Hor. Ep. 2, 2, 133: bonis, Tac. Agr. 22: 
garrire libellos, Hor. S. 1, 10, 41: senex 
comissimus, App. M. 11, p. 268: comi 
animo, Ter. Heaut. 5, 1, 39: comi in- 
genio, Tac. A. 6, 41 fin.: hospitio, Liv. 
9, 36: sermone et congressu, Tac. A. 
15, 48: via (te. more), ib. 4, 7: oculis 
alliciendus amor, Ov. A. A. 3, 510. 


cOmissibundus, 4 um, adj. [co- 
missor] holding a riotous procession, 


revelling, banqueting, carousing: per 
quam ( naam) temulento agmine com- 
missabundus incessit (Alexander), Liv. 
9, 17: comissabund! juvenes Athenis 
conventus sapientum frequentabant, 
decorated, crowned, etc., for @ pro- 
cession, Plin. 21, 3, 6. ; 

cOmissaliter, adv. [id.] as in ree 
velling processions, wantonly, jovially : 
cantare, Sid. Ep. t, §. 

comissatio, Snis, f. [id.) a Baccha- 
nalian revel, a joyous procession with 
torches and music, a merry-making, a 
revelling: nullum turpe convivium, 
non comissatio, non libido, ostenditur, 
Cic. Mur. 6, 13: tempora lusus, con- 
vivii, comissationis, Liv. 40, 13: epulas 
quadrifariam dispertlebat in jentacula, 
et prandia, et coenas, comissationesque, 
Suet. Vitell. 13: ad mediam noctem 
comissationes extendere, id. ‘Tit. 7. 

cOmissa&tor, Sris, m. [id.] one who 
holds or joins in @ festive procession, a@ 
reveller: ‘Ter. Ad. 5, 2, 8: Cic. Coel. 28, 
67: convivam me tibi committere ausus 
non sum: comissatorem te cum armatis 
venientem recipiam? Liv. 40,9. Fig.: 
nostri isti comissatores conjurationis, 
those messmate conspirators, Cic. Att. 
1, 16: at nune conviva est comissator- 
eee @ table companion, Mart. 
5, 10. 

coOmissor, atus, I. v. dep. = cwpradu, 
to hold a festive procession with torches 
and music, to carouse, revel: nunc co- 
missatum ibo ad Philolachetem, PI. 
Most. 1, sf : ad fratrem, Liv. 4o, 7: 
domum, Pl. Most. 1, 4, 22: in domum 
Paull, Hor. Od. 4, 1, 11: Phaedriam 
comissatum intromittamus, Ter. Eun. 
3, I, §2: comissantium modo currum 
secuti sunt, Liv. 3, 29: convivabatur 
large, sed non ultra solis occasum, nec 
ut postea comissaretur, Suot. Dom. 21. 

comitabilis, 6, adj. pomitor) ate 
tending, accompanying : 


298. 
” somites: itis, f. Loomis) courteous- 
ness, kindness, friendliness, affability, 
gentleness: mihi ad enarrandum est 
comitas, si ad auscultandum vostra erit 
benignitas, J am ready to tell iv you 
will be good enough to hear, P|. Mil, 2, 
x, 1: si illius (sc. Catonis) comitatem 
et facilitatem tuae gravitati severita- 
tique is eneoebe Cic. Mur. 31 fin.: 
Crassus in summa comitate habebat 
etiam severitatis satis, Scaevolae multa 
in severitate non decrat tamen comitas, 
id. Brut. 40, 148: comitas in socios, 
mansuetudo in hostes, ‘ac. A. 2, 72: 
comitate qnadam curandi provinciam 
tenuit, id. Agr. 16: comitas affabilitas- 
que sermonis, Cic. Off. 2, 14,48. 2, 
Esp. of an easy unconcern about money, 
efv.: rem bene paratam cemitate per- 


aul. Nol. 10, 


COMITIUM. 
didit, PL Rud. prol. 38: rem perdidit 


per comitatem, id. Trin. si pag : 
an 


exquisitissimae comitatis 

gant and é 2 
cémitatensis, e, adj. [comitatus 

pertaining to the dignity or office 


courtiers: munus, Cod. Theod. 12, 1, 


38: legio, ib. 12, 36, 14: fabrica, ie. 
— inatio, a court intrigue, Amm. 
16, 
comitatus, a, um, Part. [comitor]. 
comitatus, fis, m. (comitor] an 
escort, an attending multitude, a train, 
retinue: qui cum uxore veheretur in 


rheda muliebri et delicato ancillarum . 


puerorumque comitatu, Cic. Mil. 10, 28: 
praedonis improbissimi societas atque 
comitatus, id. Verr. 5, 21: quum magno 
comitatu iegati ingredi inciperent, id. 
Cat. 3, 2,6: comitatu equitum triginta 
ad mare pervenit, Caes. B. C. 

ceterarum volucrum, Tac. A. 28. 
Fig.: pruna hordearia appellata a co- 
mitatu frugis ejus, i.e. because they 
ripen at the same time, Plin. 15, 13, 12: 
virgultorum, id. 17, 23, 25, no.16: quid 
tanto virtutum comitatu opus est? Vic. 
Fin. 2, 34, 111: utriusque causae, Plin. 
18, 29, 70.2. |], the imperial retinue, 
court, suite: Tac. H. 2, 65: id. A. 13, 
46. — [I]. @ company, troop, crowd, 


convoy, etc.: nuntiatur Afranio, mag-* 


nos comitatus, qui iter habebant ad 
Caesarem, ad filumen cunstitisse, Caes. 
B.C., 1, §§: magnum comitatum trans- 
ers ientem fines interfecerunt, Liv. 
28, 22. 

comiter, adv. [comis] kindly, courte- 
ously, obligingly, civilly, readily: ho- 
mo, qui erranti comiter monstrat viam, 
Enn. in Cic. Off. t, 16, §1: comiter fa- 
cere aliquid, PL Poen. 3, 6, 10: comiter 
flet a me, id. Rud. 1, 5, 28: qui me du- 
dum adjuverit comiter, Ter. Ph. 3, 3, 4: 
appellare unumquemque, Cic. Phil. 13, 
2: munera missa legatis, Liv. 9, 43: 
excipere, id. 23, 33: celcbrare regis 
convivium, Tac, A. 1, 22: administrare 
provinciam, id. H. x, ¥3: tatem 
populi Romani comiter conservato (a 
formula in treaties of peace), Cic. Balb. 
16. Sup. lepidissume et comisswme, 
Pl. Mil. 3, 3, 66. 

comitia, orum, v. comitium, no. IT. 

comitiae, arum, v. comitium, no. EH. 

comitialis, e, adj. [comitia} per- 
taining to the comitia: comitiales dics, 
on which the comitia were held: conse- 
cuti sunt dies comitiales, per quos se- 
natus haberi non poterat, Vic. Q. Fr. 2, 
z: biduum, Caes. B.C. 1, §: mensis, 
Cie. Verr. 2, 52: homines, who tere 
always at the comitia, and sold their 
votes or their evidence, Pl. Puen. 3, 2, 
6: morbus, the epilepsy or Salling Stch~ 
ness (so called, because, i Festus, 
its occurrence was considered ominous, 
and put a stop to business for the day), 
also called morbus major and _ sacer, 
Cels, 2,8: vitio comittiali corripi, Sen. 
Ira, 3, 7. Subst.: comitialis, Is, ma. 
an epileptic person, Plin. 20, 11, 44. 

comitialiter, ado. epileptically ; 
comitialiter accidere, Plin. 22, 21, 29. 

cémitiatus, fis, m. [comitia] an 
assembly of the pcople in the comitia 
(rare): dimittere, Cic. Leg. 2, 12, 31; 
omnlbus magistratibus auspicia dantur, 
ut multos {nutiles comitiatus probabiles 
impedirent morae, ib. 3, 12, 27. 

comitiatus, i, m. a military trr- 
bune elected at the comitia: Ascon. Cic. 
Vorr. Act. 1, 10, 30. 

cOmitio, 1. vr. and a. [comitium] 
to go into the comitiums: quando rex 
comitiavit, fas (abridged, Q. R. C. F.), 
an old formula in Varr. L. L. 6, 4, 60. 

cém-itium, ii, n. [con and 1, root of 
eo}. In sing.: a place in or near the 
Sorum, where the comitia were held: 
qui perjurum convenire volt hominem, 
mitto in comitium, P) Cure. é 1,9: Cic. 
Sest. 35,95: Liv. 1 36: Cantillus vi 
in comitio caesus erat, id. 22, 57 (v. 
Smith’s Ant. 547). Transf.: any 
place of assembly : 80 of the Ephoreum 
at Sparta, Nep. Ages. 4. Of. In ple. ; 
Meton.: comitia, orum, nx. (old form 


expensive dinner, Suet. Oth. 3.° 


& Ss. 


Ne 


mad 


.. com- t 
to spot all over, stain, 


COMMEATUS 


COMMENDATIO 


COMITIVUS 
comitiae, Fratr. Arval. in Marin. 43): 
the assembly of the Romans for tng 


magistrates, etc., the comitia. The 
comitia were of three kinds: comitia 
curlata, centuriata, and tributa. Re- 
epecting their nature, v. Smith’s Ant. 
330 8qq. They were designated accord- 
ing to the magistrates who were to be 
chosen in them, as consularia, praetoria, 
tribunicia, efc.: so comitia conrulum 
habere, Liv. 3, 20: comitia regi creando, 
id. 1, 35: edicere comitia, id. 40, §9: 
indiccre comitin creandis decemviris, 
id. 3, 35: obire comitia alicujus, Cic. Att. 
1,4: comitiis alicujus adesse, ib. 1, 10. 
Fig.: ubide capite meo sunt comitia, 
Pl. Aul. 4, 7, 20. 


comitivas, 8, um, adj. [comes] 
edger | to a chief officer : guitas, 
eg. Mil.2,9. Subst.: @ chief: Cod. 


Just. 1, 33, 3- 
comito, are, for comitor: Pirithoum 
Theseus Stygias comitavit ad undas, 
Ov. Pont. 2, 3, 43: si comitarent castra 
puellae, Prop. 2, 6, 15. 
cOmitor, atus, x. v. a. dep. [comes] 
to accompany, follow, attend: constr. 
with acc. or absol., sometimes with dat. : 
comitati eos ex civitate excessere, Caes. 
B. G. 6,8: iter alicujus, Virg. Aen. 6, 
4112: gressum herilem, ib. 8, 462: cur- 
rum Augusti triumpho, Suet. Tib. 6: 
rem militarem, Tac. A. 11, 22: patrem, 
Suet. Cal. ro: nautas fuga, Virg. Aen. 
» 543: Meteltum in exsilium, Suet. 
3tamm. 3. Absol.: mre Ry comi- 
tantur oves, Virg. Aen, 3, :p 
comitantur partemque praedae petunt, 
Tac. Germ. eo: magna comitante ca- 
terva, V. en. 2, 40: domino comi- 
tante, Ov. M. 13, 402: nupsi non comi- 
tante deo, without the assent, against 
the a of the god (Hymen), Prop. 4, 
3, 10. 
semper artem decor, Quint. 9, 4, 7: 
Tarquinio Superbo aliquamdiu prospera 
fortuna comitata est, Cic. Rep. 2, 24: 
tardis mentibus virtus non comitatur, 
fd. Tusc. §, 24: cetera quae comitantur 
hidc vitae, ib. 5, 35: comitante opi- 
nione, Tac. Agr. 9. j. Esp. to ai- 
tend one to the grave: Eumenem comi- 
tante toto exercitu humaverunt, Nep. 
Eun. 13 fin.: oom exanimum vano 
honore, . Aen. 11, §2: comitentur 
supremum honorem, ib.61r. = {j], Ina 
ss. sense: ut posset claro comitari 
ymenaco, Lucr, 1, 98: (conchae) in 
alto quoque comitantur marinis cani- 
bus, Plin. 9, 35, 55: ingenio tamen ipse 
meo comitorque fruorque, Ov. Tr. 3, 7, 
47. Esp. freq. in part. ~: (mulier) 
allenis viris comitata, Cic. Cocl. 14 fin.: 
quod ex urbe parum comitatus exicrit, 
id. Cat. 2,2 fin. And in comp.: puecro 
ut uno esset comitatior, id. Tusc. §, 39, 
113. 
comma, tis, m.== «dupa, In 


.: @ division of a period (pure 
t. inclsum): Quint. 1, 8, 6. Ij, Iu 


verse: the cacsura: Mar. Victor. p. 
2519 P. 
com-micéro, 1. v.a. to soak tho- 
roughly, macerate: Marc, Emp. 36 fin. 
mactlo, avi, atum, 1. v. a. 
liuée (rare) : 
raanus sanguine, Virg. KE. 8, 48: altaria 
deum sanguine suo, Tac. A. I, 39- 
Fig.: se isto infinito ambitu, Cic. Coel. 
} 16: te cum Jugurtha miscendo, Sall. 
- 102: Stat. Th. 11, 752. 
com-madéo, 2. v.n. to be 
moist: bene, Cato ae 5. ; 
commagené, ¢, f. [Koppaynvy 
an unknown plant, perh. Nardus Sy- 
riaca, or the galingale, Cyperus longus, 
Linn.?: Plin. 29, 3, 13. 


0, I. v.4a. igow | 


commansa, Marc. Emp 
commandiicatio, nis, /. [com- 
manduco} a chewing, mastication : 


com-mandiico, stum, 1. v. a. to 
chew thoroughly, chew up, masticate: 
acinos, Piinu. 24, 4, 6. 


assim ! 


2, Fig.: quando comitetur. 


- commandiicor, 1. v. dep. for com- 
manduco: Lucil. in Non. 8r, 26. 

com-manéo, 2. v- 2. to remain con- 
stantly : Macr. Sat. 6, 8 jin. 

com-manipiilaris, is, m. a com- 
jar in the same manipulus:; Tac. H. 
4» 40. 

commanipilatio, snis, f. com- 
aaa im @ manipulus: Spart 

g. fo. 

com-ma&nipiilo, Snis (also com- 
manipulus, Inscr. Grut. 517, 9: and 
contr. commaniplus, ib. 551, 1), m. @ 
comrade of the same manipulus : Spart. 


Nig. fo. , 

OM-MAarCcso, 2. v. . to become 
wholly faint or inactive: Amm. 14, 10: 
id. 31, 12. 

cOMm-margino, I. v. a. to surround 
with @ margyn or brim: pontes, Amm. 
31, 2. 
com-miaritus, i, m. a -fellow-hus- 
band: Pl. Cas. 4, a fello 
com-martyr; Ss, m. @ We 
martyr: Tert. Anim. §5. 
com-masctilo, 1. v. a. [com and 
masculus] to make manly, courageous, 
to invigorate: animum, App. M. p. 
124, 32: frontem, Macr. Sat. 4, 11. 
com-mastico, atum, 1. v. a. to 
chew: Aemil. Macer. 2, 15. ; 
commiaticus, 0, um, adj. =xoupa- 
TLKOS, at » skort: hymnus, Sid. Ep. 
4.3: rhythmi, id. Carm. 23, 450. 
com-méAabilis, e, adj. eomneo 
(J 


s 


p.233, 9 ; 
comméatalis, e, adj. [commeatus] 
pertaining to provisions or supplies: 
Cod. Just. 1, 27, 2, § 9. 
comméator, Sris, m. [commeo] one 
goes to and frox App. M. 11, p. 
262. 
comméatus, fis, m. [id.] a going 
to and fro: Pall 1, 3. jj]. Me- 
ton.: @ passage, thoroughfare (rare) : 
erfodi parietem qua commeatus esset, 
1. Mil. 2, 1, 65. 2, a leave of ab- 
sence, a furlough: petere, Vell. 2, 11: 
sumere, 
Plin. Ep. 3, 4: in commeatu esse, to 
be on furlough, Liv. 33,29: commeatu 
abesse, Suet. Tib. 72: Liv. 3, 24: in fis 
stativis, satis liberi commeatus erant, 
id. 1, §7: quum miles ad commeatus 
Sule a ate on Gul day when the 
urlough expired, Quint. 7, 4, 14. 
Fig.: cras igitur (sc. nroiclaters nisi 
quid a te commeatus, Cic. Att. 13, 41: 
longum mihi commeatum dederat mala 
valetudo, rest, Sen. Ep. 54. 3. a 
caravan, a train, @ company of tra- 
veller's: qui de novo commeatu Nea- 
polin confluxerant, Suet. Ner. 20: Londi- 
nium copia negotiorum et commeatuum 
maxime celebre, Tac. A. 14, 33: com- 
meatus Pontico mari ac Trapezunte 
oppldo adventantes, ib. 33, 39. 4,4 
carrying over, transport, passage: duo- 
bus commeatibus exercitum reportare 
instituit, Caes. B.G. 5, 23. §, pro- 
visions, supplies of all kinds: coge- 
bantur, sicuti reliquum commeatun, ita 
ligna atque aquam Corcyra navibus sup- 
portare, id. B.C. 3, 15: tibl mun! viam, 
qua cibatus commeatusque ad te et 
legiones tuas tuto possit pervenire, Pl. 
Mil. 2, 2, 70: ex omnibus provinciis 
commeatu et publico et privato prohi- 
bebamur, Cic. Manil. 17: neque exer- 
citum sine Magno commeatu atque mo- 
limento in unum locum contrabere 
posse, Caes. B. G. 1, 34: maritimf, Liv. 
5, §4: ex montibus invecti, fd. 9, 13: 
advecti, id. 9, 32: convecto commeatu 
id. 2, 14: magni commeatus frumenti 
Romam subvecti, id. 28,4. But very 
freq. opp. to frumentum: the remaining 
supplies of war: ad Vesontionem rei 
frumentariae commcatusque causa mo- 
ratur, Caes. B. G. 1, 39: uti frumento 
commeatuque Caesarem intercluderct, 
{vb.1,48. ‘Transf.: commeatus argene 
tarius, gain acquired by money trans- 
actions, Pl. Ps. 1, 5,9. (Hence old Fr. 
congier ; mod. Fr. congé.) 


v. 3, 46: dare, ib.: accipere, 


com-méditor, 1. v.dep. (very rare) 
to ponder thoroughly, meditate upm: 
locos egregie, ut perpetuo nobis haerere 
possint, Auc. Her. 3, 18, 31. ll. te 
remind one of something, to imitate ¢ 
Lucr. 6, 112 dub. 

comméio, are, xarovpw, to make 
water on, Gloss, Gr. Lat. : 

com-méléto, t. v.n. (vox hybrida, 
from peAeraw ] to practise assiduously : 
Hyg. Fab. 165. : 

com-membriatus, a, um, adj. [eon 
and membrum, with the participial 
term -atus] grown together, uniled : 
Paul. Nol. Ep. 44, 4. 

com-mémini, isse, v. defect. to re- 
collect thoroughly, to remember: hee 
commemini magis, PL Am. 1, 1, 98: 
quem hominem probe commeminisse se 
aiebat, Cic.de Or. 1, 53 : ego autem non 
commemini antequam sum natus, me 
miserum, id. Tusc. 1, 6 An.: non com- 
memini dicere, Pl. Cure. 5, 3, 32: sic 
commemincram, Ter. Eun. 3, 5, 16: 
eS satis commemini, iu, Phorm. 3, 
2, 3 e 

commémorabilis, e, adj. [com- 
memoro] worth mentioning, memor- 
able (rare): clara et commemorabilis 
pugno, Pi. Ps. 1, §, 111: multa alfa 
commemorabilia proferre possum, Cic. 
N. D. 2, 52 fin. 

commémirimentum, |, x. [id-J 
@ reminding, mentioning : stupri, Cae- 
cil. in Non. 84, 5. 

commémodratio, dnis, f. [id.) @ re- 
minding, 1¢1 ance, mentioning : 
commemoratio antiquitatis, exemplo- 
rum prolatio, Cic. Or. 34, 120: nominis 
nostri, id. Arch. 11: rei gestae, Quint. 
5, 11, 6: frequens illorum, quae egerat 
in senatu, id. 11, 1,18: istaec comme- 
moratio quasi exprobratio est imme- 
moris beneficli, ‘fer. And. 1, rx, 16: 
(Verres) in assidua commemuratione 
omnibus flagitiorum fuit, every one was 
continually recounting his crimes, Cic. 
Veir, 1, 39 : Peter et id. Fam. 5, 12. 

commémodrator, Sris, m. [id.] one 
who mentions a thing: 
Tert. adv. Mare. 4, 26. 

commémératorium, fi, 7. fia) a 
memorandum, w catalogue: calliditatis, 
Ambros. de Off. 25. 

fis, m. [id] a 


vetustatum, 


commémératus 
reminding: App. Flor. 16. 

com-mémdro, avi, atum, 1. v. a. 
to call to mind, keep in mind, re- 
member : quid quoque die dixerim, au- 
dierim, egerim, commemoro vesperi, 
Cic. de Sen. 15, 38. Hl. to bring to 
mind, recall to the recollection of an- 
other, to remind: ad commemorandam 
Tenovandamque anicitiam missi, Liv. 
27, 4: beneficia meminisse debet fs, in 
quem collata sunt, non commemorare 
qui contulit, Cic. Am. 20, 91. J}, In 
gen.: to mention, recount, relate. With 
ace., acc. and inf, rel. clause, or dc: 
causas, Caes. B.C. 3, 66: consulens ei, 
quam saepe commemoro, humanae socie- 
tati, Cic. Off. 3,6, 31: Xenopbontis fam 
jucunditatem, Quint. ro, 1, 82: 0 com- 
memoranda judicia! Cic. Verr. Act. 1, 
14: quid ego nunc commemorem singtl- 
latim, quatis ego in hunc fuerim? ‘Ter. 
Ph. §, 8, 42: illa pars quam supra com- 
memorav1 Mosam transisse, Cacs. B. G. 
4, 16: commemorat quo sit eorum usus 
studio, id. B.C. 2, 32: omnes de tua 
virtute commemorant, Cic. Q. Fr. 1, 1, 
I3. 
commendabilis, ¢, adj. [commen- 
do] praiseorthy, commendable (rare) : 
nec ullo commendabilis merito, Liv. 42, 
§: aviculae cantu, Val. Max. 9, 1, 2. 
Comp.: Treb. XXX. Tyrann. 16, 

commendaticius or -tins, a, um, 
adj. [commendatio] pertaining to com- 
mendation, commendatory (very rare): 
literae, letters of recommendation or 
introduction, Cic. Fam. §, §: tabellae, 
id. Verr. 4, 66. Absol.: commenda- 
ticlae, arum, f. plu.: Aug. in Macr. Sat. 
2, 4. 

commendatio, nis, f. [commends] 
«a commendation, recommendation: nt 
intelligat mcam commendationem nen 

201 


COMMENDATITIUS 


vulgarem fuisse, Cic. Fam. 1, 3 fin.: 
uibus ex commendatione Pompeii or- 
es dederat, Suet. Caes. 75. In plur.: 
Cic. Fam. 13, 32. Fig.: oculorum, id. 
de Or. 2, 87, 357: naturae, id. Planc. 13. 
{], Meton.: that which recom- 
mends, the excellence or worth of a 
thing : ingenii, id. Brut. 67 jfin.: liber- 
alitatis, id. Fam. 1, 7: fumosarum ima- 
ginum (i. e. nobilitatis), id. Pis. 1: oris 
atque orationis, Nep. Alcib. 1: prima 
commendatio proficiscitur a modestia, 
Cic. Off. 2, 13; 46. 2 
commendatitius, ®, um, v. com- 
mendaticius. 
commendator, Sris, m. [commen- 
do} one who commends, a favourer: 
fautor et commendator, Plin. Ep. 6, 
23. : 
commendatorius, a, um, adj. [id.] 
pertaining to commendation, of com- 
mendation (for the class. commenda- 
ticius) : literae, Sid. Ep. 9, Io. 
commendatrix, icis, f. [id.] she 
who commends (rare): legem commen- 
datricem virtutum, Cic. Leg. 1, 22, 58. 
commendatus, 4, um, Part. [com- 
mendo}. ]. 4qj.: recommended : 
quae res gloriosior? quae commendatior 
erit memoriae hominum sempiternae? 
Cic. Phil. 2, 13: ceteris rebus babeas 
eos @ me commendatissimos, id. Fam. 
12, 26. 2. agreeable, approved : 
vultus commendatior, Petr. 110, §: ca- 
lami, Plin. 16, 36, 65. 
com-mendo, avi, atum, 1. w. a. 
[mando] to commit to one’s charge, put 
under one’s protection, to intrust to, 
commend to: ego me tuae commendo et 
committo fidel, Ter. Eun. 5, 2, 47: nunc 
tibi omnem rem atque causam meque 
totum commendo atque trado, Cic. Fam. 
2,6 fin.: commendat tibi ejus omnia 
negotia, libertos, procuratores, familiam, 
ib. 1, 3 fin.: simul atque natum sit ani- 
mal, ipsum sibi conciliari et commen- 
dari ad se conservandum, id. Fin. 3, 5: 
tribuni ad Caesarem veniunt seque ei 
commendant, Caes. B.C. 1, 74: prin- 
cipes convenerunt et se civitatesque 
suas Cuesari commendare coeperunt, id. 
B.G. 4, 27: aliquem Diis, Tac. A. 4, 
47: Trempubl. patribus, id. H. 1, go: 
duos filios apud hospitem, Just. 35, 2: 
semina sulcis, Sil. 15, 541: aliquid lite- 
ris, to commit to writing, Brut. in Cic. 
Fam. 11, ro: nomina memoriae, 7. e. 
ediscere, Cic. Fin. 3, 12: nomen* tuum 
immortalitati, id. Fam. 10, 12 ad jin.: 
se fugae, Hirt. Bell. Afr. 34. I]. to 
recommend, i. e. to render agreeable, to 
set off, to grace: (vox) quae una maxi- 
me eloquentiam vel commendat vel 
sustinet, Cic. de Or. 1, §9, 252: nulla re 
una magis oratorem commendari quam 
verborum splendore et copia, id. Brut. 
59 fin.: affectus nemo historicorum 
commendavit magis, Quint.-10, 1, 101: 
ie me Lucanae commendet amicae, 
or. Ep. 1, 14, 21: marmora commen- 
ia maculis aut coloribus, Plin. 36, 
» 9 
commensus, 4, um, Part. [com- 
metior]. : 
commensns, iis, m. [commetior] a 
fitting, measure, symmetry: Vitr. 1, 3. 
commentariensis, is, m. [com- 
mentarius] @ registrar of public docu- 
ments, a Secretary: Paul. Dig. 49. 14, 
45. |], one who makes out a List of 
prisoners, a jailer: Cod, Just. 9, 4, 4. 
It), one who forns a list of sole 
diers: Ascon. Cic. Verr. 1, 28. 
commentaridlum, 1, 7. (-lus, {, 
m., Hier.) dim, [id.] @ short treatise: 
Cic. Fin. 4,4 fin. _ 
commentarius, if, m. (sc. liber) 
and commentarium, ii, ». [com- 
mentor} @ note-book, memorandum : 
non est oratio, sed quasi capita rerum 
et orationis commentarium, Cic. Brut. 
44 164: diurnl, a day-book, journal, 
uet. Aug. 64: ecquem de his rebus 
commentarium a patre accepisset, any 
instructions, Liv. 39,47. Hence, 2, 
As the title of a book dmnostiy in plur.): 
@ sketch, memoirs, a commentary, ctc. : 
Cic. Fam. 5, 12 fin.: Liv. 42,6. Thus, 
202 
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Caesaris Commentarii, Cic. Brat. 75. 
Il. In law: a brief: id. Verr. 5, 21. 
commentatio, Snis, f. [id.] @ dili- 
gené meditation, a studying, @ careful 
preparation: quos locos multa com- 
mentatione atque meditatione paratos 
atque expeditos habere debetis, Cic. de 
Or. 2, 27, 118: tota phflosophorum 
Vita, ut ait idem (Socrates), commen- 
tatio mortis est, id. Tusc. 1, 30 fin. In 
plur.: sese quotidianis commentationi- 
bus acerrimo exercuit, ib. 1, 60, 257: 
commentatio inclusa in veritatis lucem 
proferenda cst, id. de Or. 1, 3 il. 
As rhetor. figure = evOvpunpa: Guint. 5, 
10,1. = [If]. Meton.: @ learned work, 
treatise, dissertation: Aristotelis (de 
natura animalium), Plin. 8, 16, 17: Se- 
neca etiam tentata Indiae commenta- 
tione, a description, id. 6,17, 21. In 
plur.: id. 28, 1, 2. 
commentator, 5ris, m. [id.] an in- 
ventor, author: omnium falsorum, App. 
Apol. 321, 36: evangelii, Tert. Res. 
Carn, 33. 
commenticius or -tius, a um, 
adj. [commentus, comminiscor ] thought 
oul, invented, devised, fabricated. Opp. 
to that already existing: newly tn- 
vented: nominibus novis et commenti- 
ciis appellata, Cic. Fin. 5, gee spec- 
tacula (opp. usitata), Suet. Claud. 21. 
2, Opp. to that which is actual: 
pretended, fancied, imaginary: com- 
menticia civitas Platonis, Cic. de Or. 1, 
53 fin.: commenticii et frcti Dei, id. 
N.D. 2,28 3, Opp. to that which is 
true: fabricated, forged, false: crimen, 
id. Rosc. Am. 15, 42: res, ib. 29 jin: 
fraudes, Gell, 12, 1. 
, com-mentior, itus, 4. v. dep. to 
unvent or devise a falsehood: App. 
Apol. p. 314. 
commento, are, for commentor: 
commentare ora, facetiously, to demon- 
strate on the face, i.e. to strike, Pl. 
Men. 5, 7, 30. 
commentor, atus, 1. v. dep. freg. 
comminiscor] to think over, meditate 
oughly, study, weigh, consider. 
With acc., de, or absol.: curiosius in- 
cipiunt commentari aliquid et discere, 
Cic. Fin. 5, 15, 42: aliquid secum, id. 
Brut. 88, 301: ut commentemur inter 
nos, qua ratione, id. Fam. 4, 6 jin.: de 
pop. R. libertate, id. Phil. 3, 14 jin.: 
dum tu commentabere, Pl. Truc. 4, 2, 
24: (magi) congregantur in fano com- 
mentandi causa atque inter se collo- 
quendi, Cic. Div. 1, 41: magister hic 
Samnitium summa jam senectute est et 
quotidie commentatur, id. de Or. 3, 23, 
86. Part. perf. in pass. sense: ut sua 
et commentata et scripta meminisset, 
id. Brut, 88, zor. — lf, to devise, invent, 
contrive: ut cito commentatus est (se. 
mendacium)! PL. Casin. 2, 3, 25. 2. 
to sketch out, work up, write, compose, 
treat upon: Achiliem Aristarchi mihi 
commentari lubet, id. Poen. prol. 1: 
mimos, Cic. Phil. 11, 6: aliquid in 
reum, id. Rosc. Am. 29 fin.: Catoni de 
militari disciplina commentanti, Plin. 
H. N. praef. § 30. 3. to explain, 
comment upon: carmina, Suet. Gramm. 
2 


commentor, Sris, . [comminiscor] 
one who devises or invents something, 
an inventor: uvae, t.e. Bacchus, Ov. 
3,785. 

commentum, i, ». [id.] an inven- 
tion, fabrication, fiction, falsehood : 
ipsis commentum placet, Ter. Aundr. 1, 
3,20; opinionum commenta delet dies, 
Cic. N. D. 2, 2, §: miraculi, Liv. 3, 19: 
mixta rumorum, Ov. M. 12, 54: anim, 
ib. 13, 38. 2. a mechanical contriv- 
ance: Suet. Vesp.18. 93, @ project, 
plan: Just. 21,4. 4, a rhetor, figure, 
equiv. to commentatio = evOvunuea : 
Vitellius in Quint. 9, 2, 107. 

commentus. a, un, Part. [commi- 
niscor]: id vectigal commentum alte- 
rum ex censoribus satis credebant, had 
devtsed, Liv. 29, 37. 

com-méo, avi, atum, r. v. 2. to go 
and come, pass to and fro: fossam per- 
duxit ut tuto etlam singuli commcare 


COMMEREO 


ssent, go backwards and forwards 

) Cheteeen the two camps), Caes. B.G. 9, 
36: Mecca ultro oitro commeant, 

Varr. R. BR. 3, 5, 16: naturis his, ex 

quibus omnia constant, sursum deor- 

sum, ultro citro commeantibus, Cic, 

N. D. 2, 33, 84: crebro enim illius lit- 

terae ab aliis ad nos commeant, id. Att. 

8, 9: Vulgatum erat, inter Veios Ro- 

mamque nuntios commeare, Liv. §, 47 

jin.: commeantibus invicem nuntiis, 
Tac. A. 13, 38: qua via omnes commea- 

bant, Nep. Eum. 8 Of inanimate and 

abstract objects: (fossam) latitudinis, 

qua contrariae quinqueremes commea- 

rent, pass to and fro, Suet. Ner. 31: 

posse eodem Flacco internuncio ser- 

mones commeare, Tac. A. 2, 28. With 

vViam (rare): meus scruposam victus 

commeat » Pi. Capt. 1, 2, 82: vias, 

Modest. Dig. 48, 10, 27. 1h. to visit 

often, to resort to, frequent: minime ad 

eos mervcatores saepe commeant, Caes; 

B.G. 1, 1: insula Delos, quo omnes une 

dique cum mercibus commeabant, Cic, 

Manil. 18 jfin.: in urbem, Ter. Hec. x, 

2, 100. Transf. to things: nam illaeo 

catapultae ad me crebro commeant, Pl. 

Cure. 3, 28: cujus in hortos, domum, 

Baias jure suo libidines omnium com- 

mearent, Cic. Coel. 16 fin. 
commercator, oris, m., cvvépsropos, 
a fellow-trader : Gloss. Lat. Gr. 
commerciarius, li, m., owwwrnnijs, 
a fellow-purchaser: Gloss. Lat. Gr. 

com-mercium, fi, ». [commercor] 

“‘ primarily signifies the legal capacity 

to buy and sell; this technical ex- 
pression, however, does not refer to the 
usual selling of daily life, but to the 
symbolical sale,which the Romans called 
Mancipatio” (Long’s Cic. 1, p.317). The 
word came to si to contract 
many other kinds of obligation; v. 
Long, J. ¢.: commercium in eo agro 
D i est, Cic. Verr. 3, 40: ceteris 
Latinis La peg connubia, commercia- 
que et con inter se ademerunt, Liv. 
8,14. 2, commerctal intercourse in 
general, trade, traffic, commerce: mare 


magnum et ignara lingua commercia 
prohibebant, Sal. J. 18. 93, an article 


of traffic, merchandise, wares: com- 
mercia militaria, Plin. 35, 13, 47: pro- 
visions, id. 26, 4, 9. 4,ap of 
trade, market-place: commercia et 
litora peragrare, id. 34, 3,11,70.2. if, 
In gen.: intercourse, communication, 
correspondence: quid tibi mecum est 
commerci senex? Pl. Aul. 4, 4, 4 
cum vostris legibus nihil est commerci, 
I have nothing to do with your laws, id. 
Rud. 3, 4: 20: commercium habere cum 
Musis, Cic. Tusce. 5, 23, 66: commer- 
cium habere cum virtute, id. de Sen. 12, 
2: agrorum aedificiorumque inter so, 
iv. 45, a8 plebis, with them, id. 5, 3: 
linguae, Ov. Tr. 5, 10, 35: sermonis, 
Liv. 5, 15 : loquendi audicndique, Tac. 
Agr. 2 fin.: communitcm studiorum, 
Suet. Claud. 42: sortis humanae, Tac. 
A. 6, 19: belli, stipulation, treaty, ib. 
14> 33. 2, Of sexual intercourse: 
Pl. Truc. r, 3, 77: Suet. Cal. 36. 
com-mercor, atus, 1. v. dep. to 
trade, traffic together, buy up, purchase: 
Sire Pl. Capt. prol. 26: arma, tela, 


J.66. Commercatus, a, um, in pass, 


signif. ; edulia, Afran. in Non. 28, 30. 

com-méréo, ui, {tum, 2. v. a. (also 
commereor, Itus, 2. v. dep. Pi. 
Aul. 4, 10, 8: Ter. Hee. 3» 5, 36: Gell. 
1,6: Am. 2, p. 93) to entirely merit, 
fully deserve (rare): aestimationem 
commeruisse, Cic. de Or. 1, 54, 232: 
pocnam, Ov. Tr. 2, 4: nunquam sciens 
commerui merito ut caperet odium 
illam mei, Ter. Hee. fp 2, 4 il. 

9 


3,1, 3: arbitrabitur commeruisse cul- 
pam, Ter, Phorm. 1, 4, 28: quae nun- 
quam quicquam erga me commerita ’st, 
id. Hee. 3, 5, 36: quid commerui aut 
peccavi? id. Andr. 1, 1, 112: quid - 
cidae commcruistis oves, Ov. F. 1, 362. 
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com-métior, mensus, 4. v. dep. to 
measure (very rare): omnes porticua, 
Pl. Most. 3, 3, 8: agros, Col. 5, 1,2: 
siderum ambitus inter se numero, Cic. 
Slee § Fig.: do measure with or by 

ing, to proportion: negotium 

cum tempore, id. Inv. 1, 26 fin. 

comméto, 1. v. ”. fret. (commeo] 
to go frequently: Ter. Heaut. 3, 1, 35 

commictilis, e, adj. [commingo] 
that deserves to be defiled, despicable, 
vile: Pomp. in Non. 83, §. 
ne mictus, a, um, Part. [com- 


go}. 
commigratio, sais, f. [commigro 
a wandering, migration: (siderum) ne 
unde alio, Sen. Cons. ad Helv. 6, 

com-migro, avi, atum, 1. v. n. to 
remove in a body, to migrate, enter: 
hue, Ter. Ad. 4: 5» ts: in tuam (do- 
mum), Cic. Q. Fr. 2, 3 fin.: Romam, 
Liv. 1, 34° Athenas, Plin. 35, 11: @ 
Germania in Gallias, Tac. G. 27. 

com-miles, itis, m. a fellow-soldier 
(for commilito) : Inser. 

com-militium, ii, . [con and 
milit- Ktnlies) | ompangae in war: 
Veil. 2, 29: uci in commilitium ad- 
eciti sunt, Tac, A. 1, 60: Plin. Ep. 10, 
Ir (16). jl. In gen.: fellowship, 
companionship (very rare): studiorum, 
Ov. Pont. 5, 72. 

com-milito, Snis, m. [id.] @ com- 
rade, fellow-soldier : Cic. Deiot. ro, 28: 
desilitc, commilitones, visi vultis aqui- 
lam hostibus prodere, Caes. B.G. 4, 25: 
nec milites eos, sed blandiori nomine 
commilitones appellabat, Suet. Caes. 67: 
Liv. 3, §0. 1 Tranosf.: dil, fellow- 
gods, Flor. 1, 11,4: 4 titute: Ela- 
gab. in Lampr. Elag. 26. 

coms antltto: 1, v. n. [id.] to be a 
companion in war, lo fight in company: 
Flor. 3, 5, 23. 

o9 bundus, a, um [commi- 
nor) threatening (with dat.): Tert. 
adv. Mare, 4, 15. 

comminatio, Snis, f. [id.] a threat- 
ening, menacing (rare): comminatio 
Hern beet ee rag ge Cic. de 
3,54: (taurorum), Plin. 8, 45, 70, § 181. 
In plur.: comminationes * Hit 
Liv. 26, 8: Tiberi, Suet. Tib. 37. 

co itivus, a, um, adj. [id.] 
threatening, menacing: Tert. adv. Marc. 
2, 25. 

comminator, dris, m. [id.] a threat- 
ener: Tert. adv. Gnost. 9. 

com-mingo, ctum, 3. v.a. to 
make water on, le (rare): lectum 
potus, Hor. S. x, 3, 90: commictum 
cocnum, as a term of reproach, for a 
paltry, dirty fellow, Pl. Pers. 3, 3, 3. 

com-miniscor, mentus, 3. v. dep. 
{so remiulscor, root mEN; Sans. man, 
whence mens, memini: cf. Varr. L. L. 
6, 6, 63] to devise, to contrive, invent : 
reperi, comminiscere, cedo calidum con- 
silium cito, PL Mil. 2, 2, 71: menda- 
cium, id. Pseud. 2, 3, 23: fac Amphi- 
truonem ab aedibus ut abigas quovis 
pacto, fac commentus sies, id. Amph. 3, 
3. 24: nec nunc guid hero dicam meo, 
queo comminisci, J cannot think what 
to tell my master, id. Aul 1, 1, 30: nec 
me hoc commentum putes, Cic. Att. 6, 
1: tantum scelus, Quint. 5, 13, 30. Of 
fiction, as opp. to reality: icurus 
monogrammos et nihil agentes com- 
mentus est, Cic. N. D. 2, 23: occur- 
rentia nescio quac comminiscebatur, id. 
Fin. 4, 16,43. =f], ¢o invent, contrive 
sonchhing new: novas literas, Suet. 
Claud. 41: Phoenices, literas et litera- 
Tum operas, aliasque etiam artes com- 
menti, Mel. 3,12, 1: excublas noctur- 
nas rie aie Aug. J: halk 
commentus, a, um, in pass, gut: 
vised, feigned, contrived, fictitious : 
dat gemitus fictos commentaque funera 
narrat, Ov. M. 6, 565: sacra, ib. 3, 558: 
crimen, Liv. 26, 24. 

com-mino, 1. v. a. to drive together: 
App. M. 7. p. 192, 29. 

come or, ats, 1. v. dep. to 
threaten, menace. With acc. of thing. 


and dat. of person: comminando magis 
quam inferendo pugnam, Liv. ro, 39: 
impetum, Hirt. B. Afr. 71: necem ali- 
cui, Suet. Caes. 14: inter se, Liv, 4429: 
alicui cuspide, Suet. Caes. 62. Part. 
comminatus, a, um, in pass. signif. : 
App. M. 6, 184, 12. 
com-miniio, ui, fitum, 3. 0. a. to 
make small, to fritter away, to break 
or crumble to pieces, to crush, split, 
diminish, etc.: fores et postes securi- 
bus, PL. Bac. §, 1,31: illi statuam de- 
turbant, affligunt, comminuunt, dissi- 
pant, Cic. Pis. 38, 93: scalas, Sall. J. 
60: anulum, Cic. Vert. 4, 25: lapidem, 
Plin. 2, 103, 106: vitrea, Stat.S. 1, 6, 
74: fabas molis, Ov. Med. fac. 72: caput, 
as a threat, PL Rud. 4, 4, 74: argenti 
peains et auri, Hor. S. 13, 1, 43. Hl. 
ig.: to weaken, impair, enervate: 
nullum esse officium tam sanctum atque 
solenne, quod non avaritia comminuere 
atque violare soleat, Cic. Quint. 6, 26: 
ingenia, Quint. x, 7, 33: opes civitatis, 
Cic. Verr. 5, 39 fin.: comminuere vires 
ingenif, Ov. Pont. 3, 3,34: comminuere 
animum, Plin. Ep. 9, 2. Transf. to 
persons: Viriathus, quem C. Laelius 
praetor fregit et comminuit, Cic. Off. 2, 
11 fin.: re fa comminuti sumus, 
id. Att. 4, 3 fin.: nec te natalis origo 
comminuit, ¢.¢. animum tuum, Ov. M. 
12, 472: lacrimis comminuere meis, you 
will be prevailed upon, id. Her. 3, 1 34. 
com-minus (also cominus), adv. 
manus] hand to hand, in close contest 
with the sword, efc.), opp. to eminus: 
nec eminus hastis aut comminus gladiis 
uteretur, Cic, de Sen. 6, 29: dum locus 
comminus pugnandi daretur, Caes. B.C. 
I, §8: veterani comminus acriter fn- 
stare, Sall. C. 60: cominus conferre 
signa, Liv. 1, 33: adversus resistentes 
cominus niti, Tac. A. 4, 51: hostium 
duce cominus trucidato, Suet. Tib. 
3. Poet. of copulation: Lucr. 4, 
ro44. And of fighting in gen.: Stat. 
Th. ro, 213. Fig.: sed haec fuerit 
nobis tanquam levis armaturae prima 
orationis excursio: nunc comminus 
agamus, Cic. Div. 2, 10 fin.: in apros 
ire, Ov. F. 5, 176: agrestes ire sues (for 
in sues), Pp. 2, 19, 22: Jjacto qui 
semine comminus arva insequitur, Virg. 
G. 1, lop. I]. In gen. without the 
idea of contest: nigh at hand, hard by, 
near: eminus ardescunt, (prius) quam 
cominus imbuat ignis, Lucr. 6, 4: 
comminus viso armatorum agmine, Tac, 
H. x, 41: aliquid comminus judicantur, 
near at hand, i. ec. by the eyesight, Plin. 
11, 42, 97: comminus arma habere, Val. 
FI. 5, 583. (Cf. Hand. Turs. LI. p. 94- 


* comminiitus, a, um, Part. [com- 
minuo } 


commis, fs, Vv. gummi. 

com-miscéo, sciil, xtum or stum, 2. 
v. a. (inf. pass. commisci, Lucr. 5, 504) 
to mw or mingle together, to inter- 
mingle. With acc. and cum, abdl., or 
absol.: commiscere amurcam cum 
aqua aequas partes, Cato R. R. 93: 
servos cum ingenuis, Suet. Aug. 25 : 


commiscere frusta mero cruento, Virg.- 


Aen. 3, 633: nota Falerni Chio, Hor. 
S. xr, 10, 24: reliquias (Phyllidis) cine- 
ribus Juliae commiscuit, Suet. Dom. 
17: mulsum, Pl. Pers. 1, 3, 7: multa in 
unum, Scrib. Comp. 56. Of sexual in- 
tercourse: Cic. N.D. 2, 51,128. Fig.: 
ne quid tecum consili commisccam, Pl. 
MIL 2, 5, 68: jus accusatoris cum jure 
testimonii, Auc. Her. 4, 35: nunquam 
temeritas cum sapientia commiscetur, 
Cic. Marc. 2, 7: populus, cul commisce- 
mur, Sen. Ep. 7, | ; 

commiscibilis, e, adj. [commisceo] 
that can be mingled: Tert. Anim. 12. 

commisciius, a, um [id.] common, 
xowdés, Gloss. Gr. Lat. 

commisératio, Snis, f/. [commi- 
seror]. In rhetor.: a part of an ora- 
tton tntended to excite compassion : Cic. 
de Or. 2, 28, 125. 
_ com-miséréor, {tus, 2. v. dep. 
impers.: with ace. and gen.: to have 
pity or compasston upon, to commise- 


rate: navitas precum Arionis commise- 
ritum esse, Gell. 16, 19. 
com-miséresco, 3. 0. a. tocommiser- 
ate, pity (rare): servos, Enn. in Non. 
472, 29: tmpers. Bacchidem ejus com- 
miscresceret, Ter. Hec. 1, 2, 54. 
com-miséro, 6nis, m. finiser @ 
companion in misfortune (rare): Tert. 
adv. Marc. 4, 9. 
com-miséror, atus, 1. v. dep. to 
commiserate, pity (rare): fortunam 
Graeciae, Nep. Ages. 5: interitum fra- 
tris, Gell. 1, §: murmura dolorem crue 
ciatumque vulneris commiserantia, be- 
wailing, id. 5, 14. {], In rhetor.: 
to excite compassion: quid quum come 
miserari, conqueri coeperit, Cic. Div. in 
Caecil. 14, 46: quum commiserandum 
sit, Quint. 11, 3, 58. ; 
commissatio and commissator, 
v. comiss. 
commissio, snis, f. [committo] 
Lit. @ letting go together; hence, the 
inning of a fight, game, etc.: the 
celebration of ie or contests: ego 
illos (ludos) celebrari cupio: et tecum 
ago, ut jara ab ipsa commissione, efc., 
Cic. Att. 15, 26: commissione ludorum 
evenit, Suet. Aug. 43: praetor commis- 
sione ludorum Floralium, id. Galb. 6: 
roductis in commissione pantomimis, 
lin. Ep. 7, 24. Meton.: @ prize- 
declamation, ostentatious speech, aywe 
viopa: Suet. Aug. 89. {l, @ perpe- 
ee commission: piaculi, Arn. 4 
p.148, | . 
commissorius, a, um, adj. [id.] 
In law: co ria lex, a condition 
in a bargain or contract, Ulp. Dig. 18, 
3, 14: or absol. commissoria, ae, f.: 
Papin. in Ulp. ib. 
commissum, i, 7. [id.] that which 
ts intrusted, a secret, trust: enuntiare 
commissa, Cic. Tusc. 2, 13, 31: com- 
missa celare, Nep. Epam. 3 : commissa 
tacere, Hor. S. 1, 4, 84: commissa reti- 
pent fideliter aures, id. Ep. 1, 18, 70: 
commissum teges, ib. 1, 18, 38. [If 
@ transgression, offence, faull, crime: 
ecquod hujus factum aut co: 
non dicam audacius, Cic. Sull. 26: turpe, 
Hor. Od. 3, 27, 39: commissi praemia, 
Ov. F. 4, 590. In plur.: post mihi non 
simili poena commissa luetis, offences, 
Virg. Aen. 1, 136. fj. In law: an 
incurring of fines, @ confiscation or 
confiscated property: Suet. Cal. 41: in 
commiisum cadere, Ulp. Dig. 39, 4, 16: 
causa commissi, ib.: Scaev. ib. 19, 2, 61 


commisstira, ae, f. [committo] a 
joining together, a band, knot, jont, 
seam: commissura funis, Cato R. R. 
135,4: commissura nodorum, Sen. Ben. 
5,12: digitorum contractio facilis prop- 
ter molles commissuras, Cic. N. D. 2, 
60: navium, Plin. 16, 36, 64: colorum, 
a mingling, id. 35, 5,12: Piscium, the 
knot in the constellation Pisces, id. 18, 
31, 74: Vitis, Col. 3, 17, 4. Fig. : con- 
nection tn discourse: Quint. 12, 9, 17. 

commissiralis, ©, adj. [con 
sura] pertaining to a juncture: Veg. 3, 
1334. | 
Bs missus, ®, tun, Part. [com- 

commistim (commixtim), adv. in 
“a coy manner, jointly: Hier. Praef. 
saj. 

commistus, a, um, Part. [(com- 

com-mitigo, 1. v.a. to make sofé, 
meliow: utinam tibi commitigori vi- 
deam sandalio caput, humorously for 
contundo, Ter. Eun. 5, 7, 4- 

com-mitto, misi, um, 3. v. a. 
Lit. to let go together; to jown together, 
connect, untte: constr. with inter, cum, 
dat., or abdsol.: res in ordinem digestae 
atque fpter se commissae, Quint. 7 

rocem. § 1: per nondum commissa 
inter se munimenta urbem inrravit, 
Liv. 38, 4: costae committuntur cum 
osse pectoris, Cels. 8, 1: qua naris 
fronti committitur, is joined to, Cv. M. 
12, 315: delphinwm caudas utero com- 
missa luporum, Virg. Aen. 3, 428° 
molex, quac urbem continenti commit- 
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teret, Curt. 4, 2: commissis opcribus, 
Liv. 38, 7: (terra) maria committeret, 
Curt. 3,1: 
6. |]. With ace. of person: to set 
hace to face, to set on, set fighting; to 
match, compare: pugiles Latinos cum 
Graecis committere, Suet. Aug. 45: 
quingernis peditibus, elephantis vicenis, 
tricenis equitibus hinc et inde commis- 
sis, id. Caes. 39: securus licet Aenean 
Rutulumque ferocem committas, al- 
though you bring then to blows, Juv. 1, 
162: committit vatesa et comparat, inde 
Maronem, atque alia parte iu trutina 
suspendit Homerum, id. 6, 436. 2. 
With acc. of thing: to set going, to 
begin, join: equestre proelium com- 
miserunt, Caes. B. G. 3, 20: commissum 
(bellum) ac profligatum conficere, Liv. 
23, 40 jin.: pugnam, Cic. Mur. 15 fin.: 
committere Martem, SIL. 13, 155: tuba 
commissos medio canit aggere ludos, 
Virg. Aen. 5, 113: aciem, Flor. 4, 2, 46: 
obsidionem, Curt. 9, 4: quo die ludi 
committebantur, Cic. é. Fr. 3, 4 fin.: 
spectaculum, Liv. 2, 36: musicum 
agona, Suet. Ner. 23. Absol. (rare) : 
contra quem Sulla iterum commisit, 
kutr. 5, 6: priusquam committeretur, 
hath the contest began, Suet. Vesp. §. 
ence, Fig. in gen.: to begin, under- 
take: tribuni sanguine commissa pro- 
scriptio, Ciceronis, velut satiato An- 
tonio, poena finita, Vell. 2, 64 fin.: 
judiclum inter sicarios committitur, Cic. 
Rosc. Am. §: instant enim (adversarit), 
et saepe discrimen omne committunt, 
quod deesse nobis putant, offen join 
issue on every critical point in which 
they think we are at a loss, Quint. 6, 4, 
14. Il}. to go to work, to do, act, 
etc.: followed by ut, to act so that: 
nihil quod ipsis esset indignum com- 
mitiebant, Caes. B. G. 5, 35: non 
committam ut tibi causam aliquam dem 
recusandi, Cic. de Or. 2, §7,233 : ne com- 
mitteret ut is locus ex calamitate Pop. 
Rom. nomen caperet, Caes. B.G. 1, 13: 
nolite, obsecro, committere ut rel mili- 
taris dedecus admittatur, id. B.C. 3, 64: 
ego nolo quemquam civem committere 
ut imorle multandus sit, Cic. Phil. 8, 5, 
15: nisi quod commisimus ut quisquam 
ex Cannensi clade miles Rom. super- 
esset, Liv. 25,6: non committam, ut 
_tibi ipse insanire videar, Cic. Fam. 5, 5 
jin. With cur: Caediclus negare se 
commissurum cur sibi aut deorum aut 
hominum quisquam imperium finiret, 
Liv. 5,46. With inf.: non committunt 
scamna facere, Col. 2, 4, 3: infelix 
committit saepe repelli, Ov. M. 9, 631. 
VY, todo wrong: esp. with facinus, 

etc., to commit, perpetrate: ut neque 
timeant, qui nihil commiserint, et poe- 
nami semper ante oculos versari putent, 
qui peccaverint, Cic. Mil. 23: coim- 
mittere multa et in deos et in homines 
impie nefarieque, id, Verr. 1, 2 fin.: 
aliquid adversus poprnlum Romanun, 


Liv. 42, 38: quantum flagitii, Cic. Brut. . 


6r: tantum facinus, id, Rose. Am. 23 
jin.: majus delictum, Cacs. B.G. 4, 4: 
adulterium, Quint. 9, 2, If; he 
dinm, id. 7, 2, 2: sacrilegium, id. 4, 2, 
18; fraudem, Hor. Od. 1, 28, 31. Absol.: 
hoc si in posterum edixisses, minus 
esset nefarium, nemo enim comuuitterct, 
Cic. Verr. 1, 43. 2, With tr or con- 
tra legem, or abl.: to offend against, 
violate: quasi committeret coutra legem, 
id. Brut. 12 fin.: committere in legem 
Juliam de adulteriis, Papin. Dig. 48, 5, 
39: ne lege censoria committant, Varr. 
K. R. 2, 1, 16: committere lege de 
sicarils, Quint. 7, 1, 9. 3. With 
pecuam, multam, efc.: to incur, make 
oneself liable to: ut illam mulctam 
nou cominiserit, Cic. Cluen. 37, 103: 
pecuam octupli, sine ulla dubitatione 
cominissam, non persequcbantur? fd. 
Verr. 3, 42: an commissa sit poena? 
an exigi debeat? Quint. 7, 4, 20: com- 
mittcre in poenam edicti, Gai. Dig. 2, 
2, 4: si alius commilttat cdictum, 
transgresses, incurs tts penalty, Ulp. 
Dig. 34, + 3, § 11: commisso edicto 
ab allio fillo, ib, tex 8, § 4: statim 
204 


noctes duas, Ov. An). 1, 13, 


a 


COMMOWDE 


atque commissa Iex est, ib. 18, 3, 
4, § 2 Pass.: to be forfeited or 
confiscated, as a alty: qui illam 
hereditatem Veneri Erycinae commis- 
sam esse dicerent, Cic. Verr. 1, 10: 
commiissae hypothecae, id. Fam. 13, 56: 
merces, Paul. Dig. 39, 4, 11: manci- 
pium, Ulp. ib. 39,14,6.  V, to make 
over, tntrust, give wn charge, give up: 
and reflect.: to venture, risk oneself, 
betake nit? Constr. acc. (or nom. 
in pass.) of what is intrusted, dat. of 
that to which it is intrusted: the latter 
sometimes expressed by tn and acc., 
and sometimes omitted altogether : 
Caesar me vestrae fidei commisit, Cacs. 
B. C. 2, 32: se barbaris committere non 
audebat, id. B.G. 4, 21: proelio rem 
committere constituit, id. B.C. 2, 38: 
ita quaestor sum factus ut mibi illum 
honorem tum non solum datum sed 
etiam creditum, ac cummissum puta- 
rem, Cic. Verr. 5, 14: capita vestra non 
dubitatis credere, cui calceandos nemo 
commisit pedes? Phaedr. 1, 14, 16: ego 
me tuae commendo et committo fidei, 
Ter. Eun. 5, 2, 49: his salutem nos- 
tram, his fortunas, his liberos rectissime 
committi arbitramur, Cic. Off. 2, 9, 33: 
caput tonsori, Hor, A. P. 301: ratem 
Re ne. id. Od. 1, 3, 11: semina sulcis, 
irg. G. 1, 223: ulcus frigori, Cels. 6, 
18, no. 2: aliquid literis, Cic. Att. 4,1 
Jfin.: verba tabellis, Ov. M. 9, 586: 
vivunt commissi calores Aeoliae fidibus 
puellae, Hor. Od. 4, 9, 11: committere 
se populo, senatul, publicis praesidiis et 
armis, Cic. Mil. 23, 61: se publico com- 
mittere, to venture into the strects, Suet. 
Ner. 26: se timidius fortunac, Cic. Att. 
. 6: civilibus fluctibus, Nep. Att. 6. 
>roverb.: ovem lupo committere, 
Ter. Eun. 5, 1, 16: se in id conclave, 
Cic. Rosc. Am. 23, 64: se in conspectum 
populi Rom., id. Verr. 4, 11: se iu se- 
natum, id.Q. Fr. 3, 2: rem in casum 
ancipitis eventus, Liv. 4, 27: rem in 
aciem, id. 3, 2: se in aciem, id. 4, 26: 
rempublicam in discrimen, id. 8, 32: 
sanan’ es, quae isti committas? in 
trusting to him, Pil. Cure. 5, 2, 54: 
quum senatus ei commiserit, ut videret, 
ne quid resp. detrimenti caperet, Cic. 
Mil. 26, 40. 
commixtio, dnis, sO [commisceo] a 
mizing, mingling: Marc. Emp. 8. 
commixtiira, 2e, ré ithe a mize 
ing, mingling : Cato K. Ret 5) I. 
commixtus, 2, wn, Part. [com- 
misceo}. ; ’ 
commédbilis, ¢, adj. [commoveo] 
easily moving : Cocl. Aur. Acut. 2, 9. 
commodatio, onis, f. [commodo] 
a rendering of service, accommodation: 
App. Trismeg,. p. 81, 16, 
commddator, Sris, m. [id.J. In 
law, a lender: Paul. Dig. 49, 2, 55. 
commédatum, i, ». In law, a 
loan: Ulp. Dig. 13, 6, 3: Iust. Just. 3, 
14, = jJ. @ contract for a loan: id. 
13, 0, I. 
commédatus, a, um, Part. [com- 
modo]. 


comm6d6, adv. appropriately, aptly, 
properly, suitably, conveniently, well, 
etc.: suo quique loco viden’ capillus 
salis compositu’st commode? PL. Most. 
1, 3,97: non satis commode pugnare 
poterant, Caes. B. G. 1, 25: multa bree 
viter et commode dicta, Cic. Am. r. 
audire, id. Verr. 3, 58: valere, Plin. Ep. 
3, 20: feccris commode milique gra- 
tum, Cic. Att. to, 3: in comp.: commio- 
dius fecissent tribuni plebis, id. Agr. 
3, t. In medic.: commode facere, to 
do well, be beneficial, Cels. 4,12. — If. 
conumodiously, opportunely, seasonably: 
magis commode quam strenue navi- 
gavi, Cic. Att. 16,6: ille satis scite ot 
commode tempus ad te cepit adeundi, 
id. Fam. 11,16: vos istlc commodissime 
sperem esse, ib, 14, 7: hoc ego commo- 
dius quam tu vivo, Hor. S. 1, 6, 110: 
cul commodissime subjungitur, Quint. 
9, 3, 82: commode ipse exit Lesboni- 
cus, scasonably, VI. ‘Trin. 2, 3, 9: ad- 
ducitur a Venerlis Lollius commode, 
quum Apronius e palaestra redisset, 


° 


COMMODUM - 


just as, Cic Verr. 3, 25, 61: emerseram 
commode ex Antiati, quum in me in- 
currit Curio, at the very moment, id. 
ilj. In the comic poets: 
obligingly: acceptae bene et 
commode eximus, PL. Casin. 5, 1, 1. 
commédditas, atis, f. [commodus] 
adaptation, Just , symmetry 
(rare): commoditas et sequitas mem- 
brorum, Suet. Aug.79. Fig.: of style: 
fitness, a suitable oratorical expression: 
Cic. Rose. Am. 4. H, feness, conve- 
ntence, a fit occasion, advantage, bene- 
Jit: commoditatis omnes articulos scio, 
Pl. Men. 1, 2, 32: in loco opportunitas, 
in occasione commeditas ad faciendum 
idunea consideranda est, Cic. Inv. 2, 12, 
40: plurimas et maximas commoditatcs 
amicitia continet, id. Am. 7: percipere 
fructum aut commoditatem ex re, id. 


lenity (poet.): vir lepidissime, cumu- 
late commoditate, Pl. Mil. 4, 9,6: mag- 
nam mihi injicit sua commoditate cu- 
ram, Ter. Ad. 4, 5,76: patris, poet. in 
Cic. N. D. 3, 29 jin.: viri, Ov. Tr. 1, 9, 
176: commoditas mea, as a term of 
endearment, Pl. Epid. 5, 1, 8. 
commodo, adv. just in time, season- 
ably, gust at this time : commodo ec- 
cum exit, Tit. in Charis. p.177 P. fi, 
For commodo suo or commode, in a 
commodious manner, commodtously : 
Sen. Ep. 40, 16. 
commodo, avi, atum, 1. v. a. [com- 
modus]. Lit.: to measure one thing 
with another; hence, to adapt, accom- 
modate (rare): trapetum, Cato R. R. 
135 jin. Fig.: commoda loquelam 
tuam, Pl. Cist. 4,2, 75. ff, With ace., 
abl., or in with abl., and dat. : to accom- 
modate with, to give, furnish, lend, 
oblige, serve, etc, : cur tuaquam gravare, 
quam hostis hosti commodat, Pl. Rud. 
2, 21: quibus tu quaecumque com- 
modaveris, erunt mihi gratissima, Cic. 
Fam. 13, 48: quicquid sine dctrimento 
possit commodari, id tribuatur vel ig- 
noto, id. Off. 1, 16, 51: penulam, Quint. 
6, 3, 64: testes falsos, to supply, Sall. 
C. 16: manum morituro, Vell. 2, 90 
Jfin.: aurum Coelio, Cic, Coel. 13, 32: 
aedes ad nuptias, Auc. Her. 4, 51: 
pracceptorem se singulis, Quint. 2, 8,4: 
vires suas aliis, Liv. 34, 12: sanguinem 
alienae dominationi, Tac. Agr. 32: par- 
vis peccatis veniam, magnis severitatem 
commodare, ib. 19: aurem patientem 
culturae, to lend an ear to, Hor. Ep. 1, 
I, 40: ut omnibus rebus, quod sine mo- 
lestia tua facere possis, ef commodes, 
oblige, serve him, Cic. Fam. 13, 35: 
commodare tantum ei in hac re, ib. 13, 
37: si tuam ob causam cuiquam com- 
nodes, id. Fin. 2, 3§, 117: ut eo liben- 
tius fis commodes, id. Fam, 13, §4: at 
publice commodasti, id. Verr. 4, 9. 
com-mddilatio, snis, f. regularity, 
proportion, symmetry: Vitr. 3, 1. 
commddilé, adv. dim. [commode 
conveniently, suitably: Pl. Stich. 5, 


4, 8. . 

commédiilum, 1, ». dim. (com- 
oman} a small advantage or profit: 

™m. I, p. 7. 

comm: dium, adv. dim. [id.] ac- 
cording to conventence, suitably: ob- 
sona, Pl. MIL 3, 1, 153. 

commédum, i, ”. @ conrenient 
opportunity, conventence: velim  all- 
quando, quum erit tuwn commodum 
Lentulum puerum visas, when tt shall 
be convenient for you, Cic. Att. 12, 
28 fin.: ubi consul copias per com- 
modum exponere posset, Liv. 42, 18: 
tanquam lecturus ex commodo, Sen. 
Ep. 46. So, commodo meo, tuo, efc.: 
at my, thy, etc., convenience, at one's 
leisure: ctiamsi spatinm ad dicendum 
nostrv commodo, vacuosque dies habuis- 
semus, according toour conventence, Cic, 
Verr. Act. 1, 18 fin. : quod commodo tuo 
fiat, id. Fam. 4, 2 fin.: uaves quas sul 
quisque commodi fecerat, Caes. B. G. 5, 
8, Ul, advantage, profit: ut malis 
gaudeant atque ex inconnoedis alterius 
sta ut comparent commeda, Ter, Andr. 


‘COMMODUM 


1, 4: (honestatem) {psam suo splen- 

ore in se animos ducere nullo prorsus 
commodo extrinsecus posito, Cic. Acad. 
frgm. in Aug. contr. Acad. 3, 7: com- 
moda vitac, Lucr. 3,2: pacis, Cic. de 
Or. 2, 82, 335 : mea, Hor. Ep. 1, 14, 37: 
in publica peccem, ib. 2, 1, 3. me- 
times adv,: wtthout injury or detri- 
ment: ut regem reducas, quod com- 
modo reip. facere possis, Cic. Fam. 1, 1: 
si per commodum reip. posset, Romam 
venisset, Liv, 10, <5. itl. @ reward, 


. pay, cs for public service: veterta- 


norum, t.et Cass. in Cic. Fam, 11, 
2 fin.: emeritae militiae, Suet. Cal. 44: 
tribunatus, Cic. Fam. 7, 8: missionum, 
Suct. Aug. 49. 2, a favour, privi- 
lege, immunity: Suct. Aug. 31. IV. 
Meton.=ocommodatum, that which ts 
tent, a loan: qui forum et basilicas 
¢commodis hospitum non furtis nocen- 
tium ornarent, Cic. Verr. 4, 3: cf. Isid. 
Orig. 5, 25, 16. 

commédum, adv. opportunely, sea- 
sonably, evxaipws: ecce autem com- 
modum aperitur foris, Pl. Mil. 4, 4, 61: 
evxafpws ad me venit, quum haberem 
Dolabellam, Torquatus; humaniesime- 
que Dolabella, quibus verbis secum 


‘egissem, exposuit: commodum enim 


egeram diligentissime, Cic. Att. 13, 9. 


Ij, instantly, immedia fust : 
ad to Pails eae cacceaam: Eh Gasin. 
3, 4, 3: Taurus, scctatoribus commo- 
dum dimissis, sedebat, Gcli. 2, 2: si 
istac ibis, commodum obviam venies 
patri, just meet, Pl. Mero. 3, 2, 106: 
commodum discesseras heri, quum Tre- 
batius venit, Cic. Alt. 13, 9. 
com-médus, a, um, adj. [con and 
modus]. Lit.: measured with: hence 
fitted Hd see to, suitable, fit, pi 
wenient, commodious, appropriate, fa- 
vourable. With dat., or abeol,; rarel7 
with ad: hane sibi commodissimam 
belli rationem judicavit, Caes. B. C. 3, 
85: nec pecori ot Han seges nec 
commoda Baccho, Virg. G. 4, 129: vestis 
ad cursum, Ov. F, 2, 288: hiberna, Liv. 
42, 67: longius ceterum commodius 
iter, id. 22, 2: commodissimus in Bri- 
tanniam transmissus, Caes. B. G. 5, 2: 
commodius anni tempus, Cic. Att. 9, 3: 
nulla lex satis commoda omnibus est, 
Liv. 34, 3: potnisti ad tuum jus ‘faci- 
liore ac commodiore judicio pervenire, 
Cic. Caccin. 3, 8: literas satis commodas 
de Britannicls rebus, id. Q. Fr. 3, 1: 
urbanas res commodiorem in statum 
pervenisse intelligebat, Caes. B.G. 7,6: 
sperans omnia in navigatione fore cu- 
fationi commodiora, Liv. 30, 19: quae 
sit stella homini commoda quacque 
mala, Prop. 2, 29,4: id, si tibi erit com- 
modum, cures velim, Cic. Att. 13, 48 
Jjin.: commodum est, tt pleases, is 
agreeable: quod commodum est, just 
as you please, id. Verr. §,§: quantum 
commodum fuerit, just as much as he 
pleased, ib. 1, 4: quos el commodum sit 
invitet, ib. 1,26: amat? dabitur a me 
tum dum erit commodum, Ter. 
Ad, 1, 2, 38. J, Of manners: agree- 
able, obliging, friendly, polite, affable, 
gentle, etc.: quemquamne existimas 
Catone commodiorem, comiorem, mode- 
Fatiorem fuisse ad omnem rationem hu- 
manitatis? Cic. Mur. 31 fin.: multo te 
esse jam commodiorem mitioremque 
nuntiant, id. Q. Fr. 1,1, 13 fin.: Apro- 
nius, qui aliis inhumanus ac barbarus, 
fsti uni commodus ac disertus, id. Verr. 
3, 2: commodus comissator, ‘Ter. Ad. 5, 
2, 8: mfhi commodus uni, Hor. Ep. 1, 
9: commodus meis sodalibus, id. Od. 
.1. Fig.: (iambus) spondeos sta- 
Siies in Jura paterna recepit commodus 
et patiens, fd. A.P.25. [|], As con 
before adjs. often implies completion, or 
gives a superlative signification, hence 
commodus means, haring full measure, 


complete, ect, due, » etc: 
commoda statura, @ pro height, PL 
Asin. 2, 3, 21: vigintl arge 

modas minas, full tuenty, ib. 3, 3, 134: 
capillus commodus, well arranged, id. 
Most. 1, 3, 98: ovummodis novem cya- 
this miscentur pocula, Hor. Od. 3, 19, 


COMMORATIO 


12: capitis valetudo commodior, more 
jim, Cels. 8, 1: vivere filium atque 
etiam commodiorem esse, to be better, 
Plin. Ep. 3, 16. 
_ com-mOlior, itus, 4. v. dep. to set 
in motion, un Taro): commo- 
liri tempestas fulmina coeptat, Lucr. 6, 
255: quem dolum commoliar, poet. in 
Cic. N. D. 3, 29, 93. 
Sommoliene, a, um, Part. [commo- 
commélitus, 6, um, Part, [com- 
molo]. 


com-mollio, 4. v.a. to soften: Mare. 
p. 8 fin. 


ar Moreupily, to ponetl Ga) 
up or tho Y, : (grana 
minutissime, Col. 12, 28, I. 

commdéné-faicio, féci, factum, 3. 
v. a& to remind, admonish, impress 
upon: commonefacit, quae ipso prac- 
sente in concilio Gallorum de Dumno- 
rige sint dicta, Caes. B.G. 1, 19: illi 
eum commonefaciunt, ut utatur insti- 
tuto suo, Cic. Verr. 2, 17: commone- 
fecit sanxisse Augustum, Tac. A. 6, 12: 
quemque beneficii sui, Sall. J. 49. In 
pass.: nemo est, quin tui sceleris et 
crudelitatis ex illa oratione commone- 
flat, Cic. Verr. §, 43. Humorously: 
vos monimentis commonefaciam bu- 
bulis, Pi. Stich. 1, 2, 6. 9, to com- 
memorate (rare): istius turpem prae- 
turam, Cic. Verr. 4, 

com-md6néo, ul, itum, 2. v. a. to 
remind, to put in mind of, impress 
upon, to bring to one’s recollection. 
Constr.: the person warned in the 
ace, (or nom. with the passive): that 
of which he is warned in the gen., 
with de, in the acc., or as a dependent 
clause: ut commoneri nos satis sit, 
nihil attineat doceri, Cic. Fin. 3, 1, 3: 
meretricem, Pl. Mil. 3, 3, 8: me, Cic. 
Verr. 4, 26: ut anulus commoneat nos, 
cur id fecerimus, Quint. 11, 2, 30: mea- 
rum me absens miseriarum commones, 
Pl. Rud. 3, 4, 38: grammaticos officii 
sui, Quint. 1, §, 7: te cjus matrimonii, 
Auc. Her. 4, 33: quis in circum maxi- 
mum venit quin de avaritia tua com- 
moneretur, Cic. Verr. 1, 59: de periculo 
commonendi erunt, id. Part. Or. 24, 96: 
officlum vostrum ut vos malo cogatis 
commonerier, Pl. Ps. 1, 2, 17: quae 
commonet usus, Sil. 13, 11: quam 
amice aliquid commonemus, Quint. 6, 1, 
50: quam hic mihi sit facile atque 
utile, aliorum exempla commonent, 
Ter, Andr. 4, 5,17: ut neque me con- 
Suetudo, neque amor commoneat, ut 
servem fidem, Ter. Andr. 1, 5,45: qui 
ut ordini rerum animum intendat, etiam 
commonendus est, Quint. 4, 1, 78 : com- 
monco tamen, ne quis hoc quotidianum 
habeat, Cels. 1, 3. 

commonitio, dnis, f. [commonco] 
an earnest reminding or admonition: 
Quint. 4, 2, §1. 

Soniaknitor dris, m. [id.] one who 

inds : Symm. Ep. 7, 105 


earnestly remt 
dub. 

comménitorium, ii, ». [(commo- 

tor] @ writing for reminding, a 
letter of instructions: Amm. 28, 1. 
Pig. : a means of reminding: Sid. Ep. 

, It. 

commdnitorius, a, um, adj. [id. 
suitable for reminding : Cod. Fat. Us J 

commonitus, a, um, Part. [com- 
moneo]. 

com-monstro, avi, atum, 1. »v. a. 
a ta hou, posto th a 

pid. 3 5), to show, point out fully 
or distinally: fstunc hominem, quem 
quaeritas, Pl. 4 3> 4 5: parentes 
meos mihi, Ter. Heaut. 5, 4, 4: aurum 
alicui, Cic, de Or. 2, 41: viam, ib. 1, 46 
Jjin.: leges fatales ac necessarias, id. 


12. 

commdratio, nis, f. [commoror] 
a tarrying, abiding, angering, sqjourn- 
ting: villa et amoenitas illa commora- 
tionis est, non diversorii, Cic. Fam. 6, 
19: tabellariorum, id. Q. Fr. 3, 1. 
I]. In rhetor.: a delaying, dwelling 
upon some important point: id. de Or. 

3.53: Quint. 9, 1, 27. 


COMMOVEO 


com-mordéo, morsum, 2. v. a. to dite 
sharply (rare): tela ipsa, Sen. Contr. 
4,29: a cane commorsos, Plin. 24, rr, 
5). Fig. of abusive lang.: Sen. Vit. 
beata, 21. | 
com-m6orior, mortous, 3. v. dep. to 
die together or at the same time. th 
cum, the dat., or absol.: in acie cum 
Arunte commortuus est (Brutus), Liv. 
Epit. 2: tibi, Sen. Ep. 77: nec finis 
saepe commorientibus gallis, Plin. 10, 
21,24. Meton.: exitialia per se ambo 
cum sint, duo venena in homine com- 
moriuntur, act as antidotes to each 
other, id. 24, 2, 2. 
comméro, are, for commoror, Prisc. 
Pp. 797 P. 
com-mdror, atus, 1. v. 7. and a. dep. 
j, Neutr.: to stop, tarry, abide, 
sojourn, stay: Romue, Cic. Quint, 6, 23: 
Ephesi, id. Fam, 3, § jfin.: Brundisii, 
Suet. Aug. 17 : ad Helorum, Cic. Verr. 
5, 36 fin.: dies circiter viginti quinque 
in eo loco commoratus, Cacs. B.G. §, 7: 
septem omnino dies ad Corfininium 
commoratus, id. B. C. 1, 23: circum 
istaec loca, Pomp. in Cic. Att. 8, 12 C.: 
apud aliquem, Cic. Manil. 5 jin.: in 
tam misera vita, id. Q. Fr. 1, 3, 6: 
Milo paulisper, dum se uxor comparat, 
commoratus est, id. Mil. 10, 28: com- 
morandi natura devorsorium nobis, non 
habitandi locum dedit, id. de Sen. 23, 
84. Fig. (mostly with iz or absol., 
rarely with cum): consilium diutius in 
armis civilibus commorandi, id. Fam. 6, 
10: cum singulis paene syllabis, Quint. 
8 prooem. § 31: in componenda toga, 
id. 11, 3,156. Of style: ut haercat in 
eadem commoreturque sententia, to 
dwell upon, Cle. Or. 40: ipsa mihi ve- 
ritas manum injecit et paullsper con- 
sistere et commorari cogit, id. Rosc. 
Com.16, 48. J, Act.: tostop,detain, 
retard (only in Plaut.): an te auspi- 
cium commoratum est? Pl Am. 2, 2, 
58; cantharum, id. Men. 1, 2, 64. 
com-morsico, 1. v. a. to bite to 
pieces: App. M. 4, p. 195. 
commorsus, 2, um, Part. [com- 
mordeo}. ; . 
com-mortalis, e, adj. mortal: Col. 
3,20,4. 
commosis, is, j/. = xdupwors, a 
gummy subsiance, the Pig ground- 
work in honey-making: Plin. 11, 4, 6. 
commotio, nis, 7. [commoveo] a 
violent moving, motion: vasorum, Pall. 
Oct. 14, §: ventris, Coel. Aur. Acut. 1, 
13. Fig.: @ rousing, exciting, agita- 
tion, commotion (rare): commétionem 
accipi volunt temporarium animi mo- 
tum, sicut iram, pavorem, Quint. 5, 10, 
28: commotio suavis jucunditatis in 
corpore, Cic. Fin. 2, 4, 13: animi, id. 
Tusc. 3, 4,8. In plur.: animorum, ib. 
4, 28, 6c: of the emotions or passions: 
temperantia moderatrix omnium com- 
motionum, ib. 5, 14 fin. 
commotiunciila, ae, f. dim. [com- 
ae slight indisposition: Cic. Att. 
12, 11 fin. 
comm6to, 1. v.a. freq. [commoveo 
to move violently up and down : Theod. 
Prise. 1, 8. 
commétus, ©, um, Part. [commo- 
veo}. = [f, Adj.: unseltled, wavering: 
aes alicnum, Tac. A. 6, 17: genus (di- 
cendi) in agendo, Cic. de Or. 3, 9. 2. 
moved, excited, aroused: animus com- 
motior, id. Div. 1, 37: Drusus com- 
motior animo, more violent, passionate, 
Tac. A. 4, 3: commotus ingenio, ib. 6, 
45: commoto similis, to one provoked, 
enraged, Suet. Aug. 51. 
commO6tus, fis, m. [id.] a moving, 
agitation: Varr. L. L. §, 10, 21. 
com-mévé0, movi, mdtum, 2. v. 
a. oe forms: commorunt, Lucr. 
2, 766: commorat, Ter. Ph. 1, 2, 51: 
commorit, Coel. in Cic. Fam. 8, 15: Hor. 
S. 2, I, 4§: commossem, Cic. Planc. 37, 
go: commosset, commosse, ¢fc.): to 
move violently up and down, to shake, 
move, stir: magni commorunt aequora 
venti, Lucr. 2, 766: ubi se coelum com- 
movet, atque aer serpere coepit, ib. 6, 
1118: celeres neque commovet alas, 
20§ 


COMMUGENTO 


Virg. Aen. §, 217: lapideus sum, com- 
movere me non audeo, Pl. Truc. s 30 44: 
quis sese commovere potest, cujus ille 
(Roscius) vitia non videat? Cic. de Or. 
2,571,233. 2, tomove froma place, to 
remove, carry away: columnas, {d. Verr. 
I, 59: castra ex eo loco, to decamp, ib. 5, 
37: aciem, Liv. 2,65: se ex eo loco, Cic. 
Fin. 5, 15, se domo, id. Fam. 9, §: 
me Thessalonica, id. Att. 3, 13: te 
istisic, id. Fam. 6, 20 fin.: hostem, 7ve- 
puise, Liv. 9, es cervum, Virg. Aen. 4, 
494: molem, Val. FL 2, 33: numum, 
i. e. to turn over, use in business, Cic. 
Font. 1,1: sacra, to carry about the 
sacred utensils, wmages, etc., for reli- 
babes use, Virg. Aen. 4, 301. Hence 
umorously : mea si commovi sacra, 
if I put my instruments (artifices, 
tricks, eéc.) in motion, Pl. Ps. 1, 1, 10%. 
Proverb.: glebam commosset in agro 
decumano Siciliae nemo, toould have 
stirred a clod, Cic. Verr. 3, 18. il. 
Fig.: chicfly of the intellect and pas- 
sions: to shake, rouse, agitate, disturb, 
alarm, affect ; nunc comminus agamus 
experiamurque, si possimus cornua 
commovere disputations tuae, fo beri 
id. Div. 2, 10 fin.: si convellere adoria- 
mur ea, quae commoveri non possunt, 
id. de Or. 2, 51: afflantur alii sidere, 
alii commoventur statis temporibus 
alvo, nervis, capite, mente, are dis- 
turbed, agitated, Plin. 2, 41, 41: per- 
leviter commotus fuerat : (postea) eum 
vidi plane integrum, Cic. Q. Fr. 2, 6: 
commotus habebitur, ¢.¢. mente cap- 
tus, frantic, crazed, Hor.S. 2, 3, 209: 
commotus mente, Plin. 23,1, 16: dor- 
miunt; pol ego istos commovebo, awake, 
arouse, Ter. Heaut. 4: 4, 8: porticus 
hacc ipsa et palaestra Graccarum dispu- 
tationum memoriam quodammodo com- 
movent, awaken, revive, Cic. de Or. 2, 
5,20: ean he nimia longinquitate lo- 
corum ac desiderio suorum, to disquiet, 
id. Manil. 9, 23; aut libidine aliqua aut 
metu, id. Off. 1, 29, 102: se et amore 
fraterno et existimatione vulgi commo- 
veri, Caes. B. G. 1, 20: nihil se ea re 
commoveri, ib. 1, 40: quibus rebus 
Caesar vehementer commotus, matu- 
randum sibi existimavit, ib. 1,37: affec- 
tibus, Quint. 9, 4, 4: vix sum apud me, 
ita animus commotu’st metu, spe, gau- 
dio, Ter. Andr. 5, 4, 34: nihil me cla- 
mor iste commovet, Cic. Rab, perd. 6: 
ai quos adversum proelium et fuga Gal- 
lorum commoveret, Caes. B.G. 1, 40: 
in commovendis judiciis, Cic. de Or. 2, 
5, 189: commotus ab oratore judex, 
nuint. 6, 2,7: qui me commorit, flebit, 
provoke, rouse, Hor. S. 2, 1, 45: Nep- 
tunus graviter commotus, Virg. Aen. 1, 
126: in hac commotus sum, Le, in- 
flamed with love, Ter. Eun. 3, 5, i 
commovere tumultum aut bellum, Cic. 
Verr. 5,8: misericordiam, id. de Or. 2, 
4, 19§: commovere miscrationcm, 
Saint: 6, 1, -: magnum et acerbum 
dolorem, Cic. Verr. 4, 21 fin.: summum 
odium in eum, id. Inv. 1, 54, 103: 
bilem, id. Att. 2, 7: scribendi studia, 
id. N. D. 1, 4, 8. 
commugento, for convocanto, ace, 
to Fest. s. v. 
com-mulcéo, 2. v.a. (rare) fo stroke 
jwn, caress, coax, or soothe: pucrum 
trepidantem, App. M. 9, p. 229. Fig.: 
narium sensus, Am. 4, p. 233: aures, 
id, 1, p. 35: sensus judicum honorificis 
sententiis, Tiro in Gell. 4, 3. 
com-mulco, I. v. a. to beat vio- 
lentiy: App. M. 8, p. 214, 30. 
com-mundo, atum, t. va. to 
cleanse, purify wholly (very rare): 
vasa, Col, 12, 18, 3. 
commune, is, v. communis, 
communicarius, Vv. pandicularis. 
comminicatio, snis, f. [commu- 
nico] a making common, imparting, 
communicating: largitio ¢t communi- 
catio civitatis, Cic. Balb. 13, 31: quae- 
dam societas ct communicatio utilita- 
tui, id. Fin. 5, 23,65: consilji, id. Fam. 
5, 19: sermonis, id. Att. 1, 17: criminis 
cum pluribus, Tiro in Gell. 7, 3 : nomi- 
num, a the same names upon 
2 


COMMUNIO 


several objects, Plin. 24, 14, 80. —_ fj, 
In rhetoric: po cg Oo speech = ava- 
Koivwors, tn upich the orator consults 
his hearers : Cic. de Or. 3, 53, 204: Quint. 
Q I, 30. 
commiinicator, Sris, m. [id] he 
who makes one a participator in @ 
thing: rei familiaris, Arn. 4 sub fin. 
jj. %e who has purt in a thing: 
Tert. Pad. 22. 
comminicatus, a, um, Part. [com- 
munico}. 
commiinicatus, ts, m. [id.] a par 
ticipation : App. de Deo Socr. p. 44. 
com-miiniceps, Ipis, m. born in 
= same municipal town: Inscr. Grut. 
» Ze 
commiinieo, avi, atum, 1. ¥. a. 
[communis ] (dep. form: communicati 
sint = communicaverint, Liv. 4, 24), te 
make common, to share with others, to 
communicate, impart. Constr.: usu. 
the thing in acc.: the person 
with whom it is shared, with cum, or 
in daé.: but other constr. occur: ut si 
ae praestantiam virtutis, ingenii, 
ortunae consecuti sunt, impertiant ea 
suis communicentque cum proximis, 
Cic. Am. 19, 70: civitatem nostram vo- 
biscum, Liv. 23, §: causam civium cum 
servis fugitivis, Sall. C. 56 fin.: at sua 
Tydides mecum communicat acta, Ov. 
M. 13, 239: consilia cum aliquo, to 
make common cause with one, Caes. 
B. G. 6, 2: curam doloris cum aliquo, 
Cic. Fam. 5, 16: iis omnium domus 
patent, victusque communicatur, Caes. 
G. 6, 23: communicabo te semper 
mensa mea, you shall always have a 
seat at my table, Pl. Mil. 1, 1, §0. 9. 
Of oral communication : to make known, 
talk over, discourse, tell: homo, quo- 
cum omnia, quac me cura aliqua affi- 
ciunt, una communicem, Cic. Att. 1, 18: 
(Pompeius) mecum saepissime de te 
communicare solet, id. Fam, 1, 7: quum 
de societate inter se multa communica- 
rent, id. Quint. 4, 15: communicato 
inter se consilio, Liv. 8, 25: quibus 
communicare de maximis rebus Pom- 
peius consuerat, Caes. B. C. 3, 18: 
nonne prius communicatum oportuit ? 
Ter. Andr. x, 5, 4: et secundas res 
splendidiores facit amicitia et adversas 
partiens communicansque leviores, Cic. 
Am. 6 fin.:  consilia communicant, 
Caes. B.C. 2,.4 fin. §, In late Lat.: 
to have intercourse with : ne cum pere- 
oe communicarent, Just. 36, 2. ff, 
ft things: to jotu, unite: viri, quantas 
pecunias ab uxoribus dotis nomine 
acceperunt, tantas ex suis bonis cum 
dotibus communicant, Caes. B.G. 6, A 
privabo potius illum debito testimonio, 
quam id cum mea laude communicem, 
Cic, Acad. 2, 1 fin. Sli. fo take a 
share in, to partake, participate in: 
inimicitias mecum communicasti, you 
have shared in, id. Fam. 15, 21: pro- 
vinciam cum Antonio, id. Pis. 2, 5: 
qui sibi cum illo rationem communi- 
catam putat, believes that he has all 
things in common wtth him, id. Rose. 
Am. 49, 142: labores et discrimina 
communicabat, Tac. Agr. 8: with daé.: 
altari Christi, Aug. Ep.162. [Y. to 
vulgarize, to contaminate, defile: Tert. 
Spect. 17. 
com-miinio, ivi or ii, itum, 4. v. a, 
to fortify on all sides, to secure, in- 
trench: castella, Caes, B.G. 1,8: cas- 
tra, Liv. 2, 32: loca castellis idonea, 
Nep. Milt. 2: hibernacula, Liv. 22, 32: 
raesidium, id. 2,49: tumulum, Caes, 
.C. 1,43. Fig.: auctoritatem aulae, 
Cic. Fam. 15, 4. 
comminio, onis, f. Eevatiauns 
fellowship, a common share or interesé, 
communion: inter quos est communio 
legis, inter eos communio juris est, Cic. 
Leg. 1, W 23: bona, fortunas meas in 
communionem tuorum temporum con- 
tulli, id. Mil. 36, 100: sanguinis, id. 
Rose. Am. 22 fin.: literarum et vocum, 
id. Tusc. 5, 2: sermonis, Suet. Aug. 743 
parietis, Tac. A. 15, 43: victorias, ib. 
12, 19: beneficlorum, praemiorum civi- 
tatis, Cic. Balb. 12, 29: visorum, id. 


COMMUNITER 


desinit esse proprium, Quint. 9, 3, 24: 
vetus verbum hoc quidem est: cam- 
munia esse amicorum inter se omnia, 
Ter. Ad. 5, 3, 18: sepulcrum Asiae 
Europaeque Troja, Cat. 68, 89: dic com- 
munibus aras, Virg. Aen. 12, 118: ig 
fuit ei cum Roscio communis: questug 
est Saturius communem factum esse 
cum Roscio, qui pretio propius fuisset 
Fannii, Cic. Rusc. Com. 10: alterum 


mune est, Sall.C. 1: vitium commune 
omnium est, Ter. Ad. 5, 8, 30: non 
proprium senectutis est vitium sed com- 
mune valetudinis, Cic. Sen. 11, 35: com- 
munis imperii (i. e. Romani) fines, id. 
Balb. 5,13: communis libertas, id. Sest. 
1: commune periculum miserabantur, 
Caes. B.G. 1, 39: communem legatio- 
nem mittunt, ib. 3, 8: unum commu- 
nis salutis auxilium in celeritate pone- 
bat, ib. 5, 48: communis vitae ignarus, 
ignorant of the customs of socicty, Cic, 
Phil. 2,4: communi sensu caret, of a 
sense of propriety, Hor. S. 1, 3, 66: in 
omni arte, cujus usus vulgaris commu- 
nisque non sit, Cic. Fin. 3, 1, 3: com- 
munium literarum et politioris huma- 
nitatis expers, id. de Or. 2, 17 oe 
locus, euphem. the Lower World, L. 
Casin. prol. 19: and for a brothel, Sen. 
Contr. 1, 2. In plur.: loca, public 
Poe, Cic. Verr. 2, 46: loci, in philos, 
g-, @ common-place, common topic, 
id. de Or. 3, 27, 106. Subst. commune, 
is, 2. = 7d Kotydy, @ community, state: 
commune Milyadum, id. Verr. x, 38: 
Siciline, ib. 2, 46: gentis Pelasgae, Ov. 
M. 12, 7: communis Graecia, ib. 13, 199: 
privatus census brevis, commune mag- 
num, Hor. Od. 2, 15,13. 4Adv.: in com: 
mune: for common use, for a@ common 
olject, advantage, etc.: metuere, Pl. 
Asin. 2, 2, 20: consulere, Ter. Andr. 3, 
3,16: conferre, Cic. Quint. 3, 12: Vos 
care honores, i. e. to bestow 5 rete 4 
upon patricians and plebeians, Liv. 6, 
: profutura, Quint. 6,1, 7: laborare 
Capes), id. §,11,24. Q tn general, 
enerally: de jure omni disputandum, 
d. 7, 1, 49: haec in commune de 
omnium Germanorum origine accepi- 
mus, Tac, G. 2”. 8, halves’: Sen. Ep. 
119. If. Fig.: courteous, conde- 
scending, affable (in MSS. often con- 
founded with comis): simplicem et 
communem et consentientem eligi (ami. 
cum) par est, Cic. Am. 18: hic sic se 
gerebat ut communis infimis, par prin- 
cipibus videretur, Nep. Att. 3. Comp.: 
Suet. Claud. 21. Sup.: id. Vesp. 22. 
It]. In rhetoric: commune exor- 
dium quod nibilo minus in hanc quam 
in contrariam pattem causae potest 
convenire, equally appropriate to etther 
side of a cause, Cic. Inv.1, 18,26. 2, 
In ar: verbum, @ common verk, 
i.e. one that has both an active and a, 
passive signification, Gell. 15, 13: syl- 
laba = anceps, 1. e. etther long or shore, 


Don. p. 1389 P.: genus, of both mascu- 
oe eminine gender, Charis. p. 
126 P. 


commiinitas, itis, f. [communis] 
community, fellowship, society: com- 
munitas nulla cum deo ho Cic. 
N. D. 3, 41 fin.: conditionis, aequitatis, 
legationis cum hoc gladiatore, id. Phil. 
6, 2: communitas et conjunctio hu- 
mana, id. Off. 1, 44, 147: vitae atque 
victus, id. Fam. 9, 24: omnis honestas 
manet a partibus quatuor, quarum una 
sit cognitionis, altcra communitatis, 
i.e. intercourse with men, id. Off. x, 
43,152. |], courtcousness, affahtlity : 
Nep. Milt. 8. 

commiiniter, adv. in common, com- 
monly, jointly, generally: literae, quas 
communiter cum aliis scripsisti, et eao, 
quas tuo nomine, Cic. Att. 11, 5: ala 
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COMMUNITUS 


Gisaimillimis bestiolis communiter cibus 
quaeritur, id. N.D. 2, 48, 123: figura, 
quam non communilter, sed proprie, 
nominamus, Quint. 9, I, 23: (ira) com- 
yauniter urit utrumque, Hor. Ep. r, 2, 


33. 
comminitus, adv. in common: 
communitus deos colere, Varr. in Non. 


. [com- 
yaurmuro } a general murmuring: Gell. 
II, 7. 

com-murmiiro, and dep. -or, I. 
vn. to murmur, mutter (rare): ut 
acriba seaum ipse commurmuratus sit, 
Cic. Pis. 25 jfin.: (ciconiae) congre- 
gatae inter se commurmurant, Plin. 10, 
23, 3%. 

mitabilis, e, adj. [commuto 
subject to change, chan le: we 
Cic. N. D. 3, 12, 30: commutabilis, va- 
rius, multiplex animus, id. Am. 25, 92: 
commutabilis vitae ratio, id. Mil. 26. 
{]. In rhetoric; exordium commu- 

tabile est, quod ab adversario potest, 
leviter mutatum, ex contraria parte 
dici, id. Inv. 1, 18, 26. 

commitaté, adv. [id.] in a changed 
or altered manner: Auc. Her. 4, 42. 
_ commitatio, dnis, 7. [ld.] a chang- 
tng, change: commutationcs annuae, 
Cic. Inv. 1, 34, 59: commutatio tem- 
pestatum coeli, id. Div. 2, 42 fin.: tem- 
porum, id. Tusc. 1, 28: crebrae com- 
mutationes aestuum, Cacs. B.G. §, 1: 
ordinis, Quint. 9, 1, 6: morum aut stu- 
diorum, Cic. Am. 21, 77: civiles, id. 

jj. In rhetoric: a reci- 
ition or change == ayrijpera- 
Body (cf. Quint. 9, 3, 85): Auc. Her. 4, 
28. 2. Of an exchange of words: a 
conversation, conference: Cl. Quadrig. 
in Gell. 14, 2. 

commitatus, fis, m. [id.] (for com- 
mutatio) a change, alteration: Lucr. 
¥, 795- 

com-mfito, avi, atum, r. v. a. to 
change about, change entirely, alter: 
Curlo consilium commutat, Caes. B. C. 
2, 38: consilium Scipio iterque com- 
mutat,.ib, 3, 36: commutata omnium 
voluntate et opinione, ib. 2, 33 : omnia 
migrant, omnia commutat natura et 
vortere cogit, Lucr. 5, 829: signa rerum, 
Cic. Fin. 5, 25 94: commutari ex veris 
in falsa, id. Fat. 9,17: frontem et vul- 
tum, Q. Cic. Petit. Cons. rz, 42: vocem, 
Suet. Tib.41: quae commutantur fiunt- 
que contraria, Cic. Off. 1,10. Of fruits: 
to decay, spoil: Varr. R.R. 1, 69, 1. 
Fig.: ad commutandos animos atque 
omni ratione flectendos, Cic. de Or. 2, 
qe: nihil commutantur animo et 

m abeunt qui venerant, id. Fin. 4, 

3 fin. tl. to exchange, to barter, 
éraffic: inter se commutant vestem ac 
nomina, Pl.Capt. prol. 37: vin’ commu- 
temus? tuam ego ducam et tu meam? 
id. Tyin. 1, 2, 21: locum, Ter. Eun. 5, 
6, 3: captivos, Cic. Off. 1, 13, 39: Vinum 
pro oleo, Ulp. Dig. 2, 15,8 fin. Fig.: 
mortem cum vita, 
4, 5: gloriam constantiae cum caritate 
patrine, Cic. Sest. 16, 37: fidem suam et 


religionem id. Clu. 46, 129: ne 
studium be waa agriculture com- 
niutent, Caes. B.G. 6, 22: unum verbum 


tecum, to discourse, converse, Ter. Andr. 
2, 4, 7: non tria verba inter vos, id. 
Phorm. 4, 3, 34. 

cémo, mpsi, mptum, 3. v. 2. to put 
together, arrange; esp. of the hair: to 
comb, braid, dress: amica dum comit 
dumque se exornat, PL Stich. 5, 4, 19: 
capillos, Cic. Pis. 11: nitidum caput, 
Tib. 1, 8, 16: caput in gradus atque 
anulos, Quint. 12, 10,47: comas acu, id. 
2, §, r2: comas hasta recurva, Ov. F. 2, 
560: capillos dente secto, Mart. 12, 83: 
longas compta puella comas, Ov. Am. 
1,1, 20. In gen.: fo adorn, ornament: 
torpora si quis visa atque fucata mu- 
liebriter comat, Quint. 8 procem. § 19: 
colla genasque, Stat.S. 1, 2,110: vultus, 
Cland. in Eutr. 2, 335: vestes et cin- 
gula manu, id. VI. Cons. Hon. 525 


' joining together, a joint: 
Sulpic. in Cic. Fam. | 


COMPAGINATIO 


Fig.: colus compta, 1.0. furnished or 
adorned with wool, Plin. 8, 48, 74: Cleo- 
patra simulatum compta dolorem, Lu- 
can. ro, 83. Esp. freq. of rhetor. orna- 
ment: non qula comi expolirique non 
debeat (oratio), Quint. 8, 3,42. [Prob. 
compounded of con and emere, “ to put 
together,” “ to arrange:” but it seems 
to have been confounded by the Romans 
with coma, “the hair,” and hence to 

have signified “to arrange the hair.’”’} 
como, atum, I. v. 7. and a. [coma] 
Neut.: to be furnished with hair or 
something like hair: Paul. Nol. 28, 246. 
I]. Act.: to clothe or deck with hatr, 

or something like hair: Tert. Pall. 3. 
cOmoedia, ae, f. (gen. comoediai, 
Plaut.) =xopwdla, @ comedy: facere, 
Ter. Andr, prol. 26: agere, id. Heaut. 
proL. 4: legere, Plin. Ep. 6, 21: spec- 
tare, Ter. Andr. prol. 27: exigere, to 
hiss from the stage, ib.: successit vetus 
his comoedia, Hor. A. P. 281: atque 
alii, quorum comoedia prisca virorum 
est, id. 8. 1, 4, 2: Hyperboli improbita- 
tem veteres Atticorum comoediae nota- 
verunt, Cic. Brut. 62, at hujus in 


litore plures villae meae: illam tragoe- 
diam, hanc appellare comoediam soleo, 
Plin. Ep. 9, 9. 


comoedicé, adv. as in comedy: Pl. 
2, 2, 60. ; 
comoedious, 5, um, adj. = copmde- 
nos, pertaining to 'Y, COMIC: ATs, 
App. Flor. no. 16. : : 
cOmoedus, 4, um, adj.—=Kwpwdds, 
pertaining to comedy, comic: natio co- 
moeda est, it is a nation of buffoons, 
Juv. 3,100. jj, Subst.: comoedus, i, 
m. a comedian, comic actor: Cic. Rose. 
Com. 11. . : 
cOmosus, 8, um, adj. [coma} hairy, 
with much or long hatr (rare): frons, 
haedr. 5, 8,2. Meton. of the leaves 
of plants: tithymalum comosissimum, 
Plin. 26, 8,45 (alluding to the numerous 
closely ranked narrow leaves). 
com-paciscor or -péciscor, -pactus 
or -pectus, 3. v. dep. to make an agree- 
ment, form a compact with one. (Only in 
perf. tenses and partic.): si sumus com- 
pecti, Pl. Ps. 1, §,129. In pass. signif., 
compacto (compecto, Cic. Scaur. 2, 7), 
according to agreement or concert: 
omnes compacto rem agunt, Pl]. Capt. 3, 
1, 29: Cic. Att. 10, 12: Liv. 5, 11 med. 
So, de compacto, Pl. Ps. 1, 5, 126: and 
ex compacto, Suet. Caes. 20. 
compactilis, ©, adj. [compactus, 
compingo] pressed or joined together, 
compact : trabes, fitted one to another, 
Vitr. 4, 7: postes, id. 10, 20: operi- 
mentum (of outs), Plin. 15, 22, 24. Of 
animals: thick-set, compact: id. 3, 16, 
18: of bees, id. 11, 18, 19. 
_ compactio, suis, f. [compingo| a 
joining together: membrorum, Cic. Fin, 
5, 11, 33. Wl. @ structure, frame: 
Vitr. 10, 21. 
compactum, i, v. compaciscor. 
compactira, 2°, /. Keompingo} a 
compactus, a, um, Part. fcom- 
ingo]. ti]. Adj. compact, strongly 
tlé: compacto corpore et robusto, 
Plio. Ep. 7, 24: boves, Col. 6, 1, 2: 
compactis firmisque membris, Suet. 
Vesp. 20. 
compactus, 4 um, Part. [compa- 
ciscor}. _ . : 
compages, is, f. a fixing, pegging, 
or fastening together, a connection, 
joint, structure: efficiens humilem la- 
idum compagibus arcum, Ov. M. 3, 30: 
et. Aug. 43. Fig.: in Veneris com- 
pettus aerent, i.e. in the embraces, 
ucr. 4, 110g: dum sumus in his in- 
clus! compagibus corporis, bodily struc- 
tures, Cic. de Sen. 23, 77: octingentorun 
annorum fortuna disciplinaque com- 
pages haec coaluit, this body politic, 
empire, Tac. H. 4, 74 jin. [con and 


vvoompagina, 8, f. [12] 

compa. ae, J. [id.] a joining 
together, combination: Baro in Goes, 
Pp. 239. 


compaginatio, Snis, 7. a joining, 
joint, rhe Vet. Gloss, 


COMPAREO 


compagino, avi, atum, 1. v.a. [com- 
pago] tojoin together: . 27,2. 
compago, Inis, f. [v. compages] a 
Sastening together, connection: dispari- 
bus calamis compagine ccrae inter se 
jonctis, Ov. M. 1,411: sive fammarum 
gs compaginem soli ruperit, Sen. 
Ep. 91, Io. 
beapaloe: I, v.a. to stroke, canes: 
ug. Serm. de temp. 214. 
com-par, iris, adj. (abl. compari, 
Liv. 36, 44: compare, Ov. Am. 3, 5, 38: 
ge plur. comparum, Pl. Ps. 1, 1, 64); 
ike or equal to another: uatura, Lucr. 
4, 1251: connubium, Liv. 1, 9: postue 
latio Latinorum, id. 23, 6: compart 
Marte concurrerat, id. 36, 44: compar 
consilium tuum parentis tui consilio, 
id. 28, 42 fin. _— [J], Subst.: an equal, 
@ comrade, colleague: hunc comparem 
metuo meum, Pl. Ps. 4, 3, 9. 9, 4 
lover, consort, mate: compressiones 
arctae amantum comparum, ib. 1, 3, 64: 
pondum munia comparis aequare, Hor. 
Od. 2, 5,2: Ov. Am. 3, 5, 38. 3, 4 
piece in some game: id. A. A. 3, 359. 
. @ kind of sentence, several 
members of which have an equal number 
of syllables: Auc. Her. 4, 20. 
comparabilis, ¢, adj. [comparo] 
that may be compared, comparab 
(rare): species, Cic. Inv. 1,28: compae 
rabilis mors trium clarissimorum Viro- 
rum, Liv. 39, 52. 
comparaté, adv. by way of com- 
parison, comparatively: Cic. Top. 22, 


comparatio, Snis, /. [comparo] a 
bringing together, comparing, compari- 
son: potest incidere saepe contentio 
et comparatio, de duobus honestis utrum 
honestius, Cic. Off. x, 43: orationis suae 
cum scriptis alients, id. de Or. 1, 60 Jin: 
rerum, Quint. 2, 4,24. |, @ trial of 
skill, contention: in comparationem se 
demittere, Suet. Rhet.6. — [J]. @ ratio, 
proportion: quum solis et lunae et 
quinque errantium ad eandem inter se 
comparationem est facta conversio, Cic. 
N. D. 2, 20, 51. So for the Gr. avadoyia: 
id. Tim. 4 fin. IV. an agreement, 
contract: provincia sine sorte, sine 
comparatione, extra ordinem data, Liv. 
6, 30. VY, In rhetoric: comparatio 
(criminis) est, quum aliud aliquod ali- 
cujus factum rectum aut utile conten- 
ditur, quod ut fieret, illud, quod ar- 
guitur, dicitur esse commissum, Cic. Inv. 
I, 1X, 15. Vi, In grammar: a cli- 
maz: Don. p.1745 P.: the comparative 
degree: Quint.1, 5,45. VIl. a making 
ready, preparing, providing for, prepa- 
ration, etc.: novi belli, Cic. Manil. 4: 
pugnae, Hirt. B. Afr. 35: veneni, Liv, 
42, 17: comparatio disciplinaque di- 
cendi, Cic. Brut. 76, 263: novae ami- 
citiae,Sen.Ep.9.  YVIfl. @ procuring, 
gaining, acquiring: testium, Cic. Mur. 
21, 44: voluptatis, id. Fin. 2, 28, 92: 
criminis, i.e. of all the materials for 
an accusation, id. Clu. 64, 191. X. 
In late Lat., @ purchasing, purchase: 
Ulp. Dig. 5, 1, §2. 

comparative, adv. ed eae tal 
with comparison: comparative dicere, 
Gell. 5, 21. 

compérativus, ®, um, adj. [com- 
paro] suitable for or pertaining to 
comparison, comparative: judicatto, 
Cic. Inv. 2, 25: genus causae (opp. sim- 
plex), Quint. } 4,3: vocabulum, Gell. 
§, 21. fj. In grammar: comparati- 
vus gradus or absol.: che comparative, 
Don. p. 19745 P.: casus, the ablative, 
Prisc. p. 671 P. 

comparator, ris, m. [id.] @ pur- 

er: Paul. Sen. 2, 17 fin. 

_comparatus, fis, m. [id.] a rela- 
tion, proportion: modulorum, Vitr. 4, 
praef. fin. 

com-parco (comperco, Sol.), rsf, 3. 
v. a. to save, husband, lay up: Ter. Ph. 
I, 1, ro: cibum ut formicae, Fronto 
Laud. neglig. 2, p. 371. 

com-paréo, ui, 2. v.n. to be per- 
Fectly apparent, to appear, be visible: 
nec tamen ulla comparebat avis, Lucr. 
6, 1219: omnis suspicie in eos sorvos, 
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qui non comparebant, commovebatur, 
Cic. Clu. 6% 180: repente comparuit 
incolumis, Suet. Aug. 14: nequaquam 
argenti ratio comparet, agrees, 13 cor= 
vect, Pl, Trin. 2, 4, 16. fl. Meton.: 
to be present, be in existence: et memor 
sum et diligens, ut quae imperes, com- 
pareant, may be done, Pl. Am. 2, 1, 83: 
signa et dona comperere omnia, Cic. 
Verr. 1, 50 jfin.: conquirl quae compa- 
rerent ore 6 : date 

com-p e, adj. equal, : 
Aus. Ecl. 2, 38.” ag 


paratum est in aetate hominum, Pl. Am. 
2, 2, §: ita comparatum more majorum 
erat, Liv. 39, 29: praetores, ut con- 
siderate fleret, comparaverunt, Cic. 
Quint. 16: quoniam ita ratio comparata 
est vitae naturacque nostrae, id. Am. 
27, tor: jam hoc prope iniquissime 
comparatum est, quod in morbis, efc., 
id. Cluent. 2. Rarely of persons: sic 
fuimus semper comparati, ut, efc., in 
the situation, id. de Or. 3,9.  Yij. é 
bring to hand, get, purchase, procure, 
obtain: negotii sibi qui volet vim pa- 


with ad or in; moro rarely with ut, 
the inf. or absol.: cur eam tantas in 
angustias et Stoilcorum dumeta com- 
pellimus? Cic. Acad. 2, 35: aliquem ad 
virtutem, Pl. Bac. 4, ro, 10: ad bellum, 
Ov. M. §, 219: ad deditionem fame, 
Suet. Aug. 14: ad necem, ib. 66: ad 
confessionem, id. Claud. 15: ad pug- 
nam, ib. 21: ad cavendum ulciscen- 
dumque, ib. 37: ad laqueum, Plin. 36, 
5, 4,no.2: in hunc sensum compellor 
injuriis, Cic. Fam. 1, 9: in eundem 
metum, Liv. 25, 29: in socordiam, Col. 


com-paro, avi, atum, 1. v.a. (old 
form comparassit—comparaverit, Plaut.) 
to put together, unite. Constr.: what 
is put, in the acc. (or nom. with pass.) ; 
that with or to which it is put, with 
cum or in daé.: other constr. occur: 
ambo quum simul aspicimus, non pos- 
sumus non vereri, ne male comparati 
sicis, Liv. 10, 46: labella cum labellis, 
Pl. Asin. 3, 3, 78: ut inter ignem et 
terram aquam deus animamque poneret, 
eaque inter se compararet et propor- 
tione conjungeret, Cic. Tim. §: annus 
hibernus imbres nivesque comparat, 
brings with tt, brings in its train, Hor. 


rare, nhavem et mulierem haec duo com- 
parato, Pl. Poen. 1, 2, 2: aurum ac 
vestem atque alia, quae opus sunt, Ter. 
Heaut. 4, 8, 15: nautas gubernatores- 
que comparari jubet, Caes. B. G. 3,9: 
facultates ad largiendum magnas com- 
parare, ib. 1, 18: novis clientelis com- 


paratis, ib. 6, 11: sibi in Gallia auctori- |. 


tatem comparaverat, ib. 5, 55: pecudes 
carius, Suet. Cal. 27: merces, Ulp. Dig. 
13, 4, 2, fin.: victum et cultum buma- 
num labore et industria, Cic. Oecon. in 
Col. 12 praef. § 2: laudes artibus, id. 
Fam, 2, 4: tribuniclum auxilium sibi, 
Liv. 9, 34: sex (tribunos) ad interces- 


It, 1, It: in metum, Tac. H. 2, 27. 
With ut: callidum senem callidis do 
compuli et perpuli, mihi omnia ut cre- 


deret, PL Bac. 


» 4 4. With inf.: 
uaedam 


nisi eum Thrasyllus differre q 


2: 


Vv. 


: aliquem voce, Virg. Aen. 5, 
: blande hominem, Pl. Poen. 3, 3, 
carmine, Cat. 64,24: aliquem dictis, 
M. 8, 787: aliquam de stupro, to 


Epod. 2, 30. _—‘jj, to bring together toa | sionem comparavere, gained them over | invite to unchastity, Val. Max. 6, 1, no. 
contest, to match: ut ego cum patrono | to their side, id. 4, 48. 2. jj. to address reproachfully, to 
disertissimo comparer, Cic. Quint. 1, 2: com-partior, 4. v. dep. to divide, | chi upbraid, abuse, call to 
Scipio et Hannibal, velut ad supremum | share: toscr. Grut. 408, 39. account : compellans voce cucu- 
certémen comparati duces, Liv. 30, 28: com-pasco, pastum, 3. v.n.and a.| lum, Hor. S. 1, 7, 31: meque aspexit 
huuc Threci comparavit, Suet. Cal. 35. | fo feed together: si compascuus est ager, | mater, quin eum fratricidam impiumque 


Fig.: si scias quod donum huic dono 

contra comparet, Ter. Eun. 2, 3, 63. 
BE. Fig.: ¢o put together, put on a 

level or equality, place on the same| Varr. R.JR. 2 prooem. § 5. 

footing: neminem tibi profecto homi- com-pascius, 4 um, adj. pertain- 

nem ex omnibus aut anteposuissem | ing to common pasturage: ager, Cic. 

unquam aut etiam comparassem, Cic. | Top. 3: jus, Scaev. Dig. 8, 5, 20. 

rgm. in Non. 256, 4: compassibilis, ¢, adj. [compatior] 


jus est compascere, Cic. Top. 3. 
feed, pasture, in gen.: Plin. 9, 
Ij]. to consume, eat: pa 


Il. to 


79- 
um, 


detestans compellaret, Nep. Timol. 1: 
pro cunctatore segnem, pro cauto timi- 
dum compellabat, Liv. 22, 12: ne com- 
pellarer inultus, Hor. S. 2, 3, 297: Ni- 
gidius minari in concione, se judicem, 
qui non affuerit, compellaturum, to 
accuse, Cio. Att. 2, 2: nominatim alii 


utrum exercitus compellabantur, alii citabantur, alii 


exercitui, an duces ducibus, an dignitas, | suffering together: Tert. adv. Prax. 29. | relegabantur, id. in Senat. 1 3. 
an causa, comparari poterat? Liv. 28, compassio, onis, f. [id.] fellow-| compendiaria, ae, f. (sc. via) a 
28 fin.: munitis victi procliis ne se qui- | suffering, fellow-feeling : Tert. Res.| short way: Petr. 8. 2, 9. Adv.: com- 


dem ipsi cum illis virtute comparant, 
Caes. B.G. 6, 24: et se mihi comparat 
Ajax?, Ov. M. 13, 338. Hence, in gen.: 
to compare: homo quod rationis est 
particeps similitudines comparat, Cic. 
Off. x, + Ir: Comparare majora, minora, 
paria, id. de Or. 2, 40, 172: Periclem 
fulminibus et coelesti fragori comparat, 
Quint. 12, 10, 24: nec comparandus hic 
quidem ad illum est, Ter. Eun. 4, 4, 14. 
With a relat. clause: comparando quam 
intestina corporis seditio similis esset 
irae plebis in patres, by drawing a com- 
parison, Liv. 2, 34 fin.: deinde com- 
parat, quanto plures deleti sunt homi- 
nes, Cic. Off. 2,5, 16. ft. ¢. of col- 
leagues in office; with inter and pron. 
reflect. : to 5 together in respect to the 
division of duties, to come to an agree- 
ment: senatusconsultum factum est, ut 
consules inter se provincias Italiam et 
Macedoniam compararent sortirenturve, 
Liv. 42, 31: (conaules) comparant inter 
se ut se consul devoveret, id.8,6. Y, 
to put together, make ready, furnish, 
prepare, provide: praesidium Gcnabi 
tuendi causa comparabant, Caes. B.G.| Aug. Ep. 39. 
4, t1: ad omnes casus subsidia com- compellatio, Snis, /. [compello] 
perenne ib. 4, 31: copias compararo, id. | an accosting: Auc. Her. 4, 15. .@ 
. O. 3, 102: comparare convivium | reprimanding, rebuking (rare): Cic. 
magnifice et ornate, Cic. Verr. 1, 26: | Phil. 3, 7: in plur.: id. Fam, 12, 25. 
sibi remedium ad magnitudinem frigo- com-pello, pili, pulsum, 3. v. a. 
rum, ib. 5, ro: se comparare, fo prepare | to drive together or in a body, to drive 
oneself: sc ad respondendum, id. N.D.| along, push on, collect, assemble: ar- 
3, 8: se ad iter, Liv. 28, 33: legati | mentum in speluncam, Liv. 1, 7: com- 
Rom. in Boeotiam comparati sunt, pre- | pulerant greges Corydon et Thyrsis in 
red themsclves for their journey into, | unum, Virg. E. 7, 2: haedorum gregem 
d. 42, 43: insidias alicul per aliquem, | hibisco, ib. 2, 30: dispersos homines 
Cic. Clu. 16, 47: comparare et consti- | compulit unum in locum, et congregavit, 
tuere accusationom, id. Verr. 1, 1: fu- Cle. Inv. 1, 2: naves (hostium) in por- 


Carn. 4: sententiarum, sympathy, agree- 
ment, 1b. 3 fin. 
com-pastor, odris, m. a fellow. 
herdsman: Hyg. Fab. 187. 
com-patior, passus, 3- v. dep, to 
suffer together: Tert. adv. Prax. 29. 
fl. to Aave compassion, to feel pity: 
Aug. Ep. 40, 29, 6. i 
compatridta, ac, m. a fellow-citi- 
£en, cuproAirmns, Gloss. Gr. Lat. 
com-patrénus, i, ™. a fellow- 
patron: Ulp. Dig. 38, 5, t. 
com-pauper, &ris, m. a fellow- 
pauper: Aug. Serm. 25 ex 50 homil. 
C. 3. 
com-p&vesco, 3. v. %. to be very 
uch afraid: Gell. 3, 23. 
com-pecco, I. v. 7. to err or commit 
a fault together: Coel. Aur. Acut. 2, 
12. 
compectum and compectus, 2, 
um, ¥. compaciscor. 
] 
i 


pendiaria and compendiario, by a short 
way : Sen. Ep. 119 and 73. ; 
compendiarius, a um, af, [oom: 
pendium] short, abridged: via ad glo- 
riam proxima et quasi compendiaria, 
Cic. Off. 2, 12, 43. 
compendio, atum, 1. v. a. [id.] to 
shorten, abridge: sermonem, Tert, adv, 
Mare, 4,9. [| With daé.: lit. to 
shorten the way of life for one: hence, 
to killhim: Aug. Quaest. in Hept. 7 fin. 
compendidsé, adv. compendiously, 
briefly: Sid. Ep. 7, 10. ; 
compendidsus, 4, um, adj. [com- 
pendium] advantageous, opp. to dam- 
nosus: Col. 1, 4; 5. il. abridged, 
ree? verba, App. M. 11, p. 
268. 
compendium. ti, n. [con and PEND 
root of pendoj. Lit.: a hanging to- 
gether, laying up, storing, etc.: hence, 
@ saving, profit acquired by saving: 
opp. to dispendium: ego hodie com- 
pendi feci binos panes in dies, have 
saved tiwo loaves, Pl. Pers. 4, 3, 2: 
magno ligni compendio percoquere all- 
quid, Plin. 23, 7, 64. In gen.: gain, 
profit: quos illa mercibus suppeditandis 
cum qunestu compendioque dimittit, 
Cic. Verr. 2, 3,6: facere compendii sui 
causa quod non liceat, id. OF. 3, 15, 63: 
praeter imperatas pecunias, suo etiam 
privato compendio serviebant, Caes. 
B.C. 3, 32: nec ira magis publica, 
quam privatum compendium in hos- 
tem acuebat, Liv. 8, 36: ne ex lusu 
quidem aleac compendium spemens, 
Suet. Cal. 41. elke compendium haud 
avtati optabile fecisti, quum istanc 
nactu’s impudentiam, Pl. Bac. 1, 


m 


compédio, itum, 4. v. a. copes 
to fetter, shackle: pedes corrigiis, Varr. 
in Non. 28,9: in lapicidinas compedi- 
tum condidi, Pl. Capt. 5,1, 24. Fig.: 


gam, Caes. B.G. 4, 18: iter ad regem, 
Nep. Alcib. ro: vultum e vultu, éo com- 
pose, Pl. Am. 3, 3, §: bellum, Nep. 
Dion. §: arma, milites, classem, Liv. 42, 
30, Absol.: ex hac parte diligentissime 
comparatur, Cic. Fam. 16, rr: tempore 
ad comparandum dato, Nep. Thras. 2. 
With inf.: urere tecta, Ov. Tr. 2, 267: 
an ita me comparem, non perpeti con- 
tumelias, shalt J resolve, Ter, Eun. 1, 1, 
2. VI. to arrange, appoint: esp. 
pass, imp. comparatum esse, to be ar- 
ranged, established: ita cuique com- 
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tum, Cacs. B. C. 1, 58: hostes intra op- 
pida murosque, id. B.G. 4, 65: hostem 
fugatum in naves, Liv. 1o, 2: hostes 
in fugam, Just. 4, 4: bellum Medulliam, 
to turn the war thither, Liv. 1, 33: 
Pompefum domum suam, Cic. Pis. 7, 16: 
ad monumentorum deversoria plebe 
compulsa, Suet. Ner. 38: quam (imagi- 
nem) virga semel horrida nigro com- 
wlerit gregl, Hor. Od. 1, 24, 18: ossa 
n suas sedes, Cels. 6,7 fin. J, Fig.: 
to press together, to drire on, tmpel, 
incite, urge, force, constrain: constr. 


Su: 
discontinue, id. Pscud. 2, 2, 11. 


facere compendium rmae 
|.@ 


laying together, a putting into one, a 
shortening, abbreviating: quam potes 
tam verba confer maxume ad compen: 
dium, be concise, brief, id. Mil. 3, 1, 184: 
orationis operam compendi facito, cué 
your speech short, id. Most. 3, 1, 59: 
sed jam fleri dictis compendium volo, 
id, Capt. 5, 2, 12: compendl verba multa 


jam faciam tibi, wild 


very brief with 


you, id. Bac. 2, 3,7: compendia brevia 
decendi, Quint. 1, 1, 24: compendio 


“COMPENDO 


COMPETO 


COMPITUM 


morari, only a shurt time, id. I, 4, 22: 
viae, Plin. §, 5, 5. Absol.: compen- 
dium, shortness of way, @ shart way: 
Tac. A. 12, 28: maris, ib. 2, 55: per 
ra Rene montis anticipata via est, 
Ov. M. 3, 234: fugae, Sil. 12, 533. Fig. 
quas ad honores compendia paterent, 
Plin. Pan. 95. 


com-pendo, 3. 0. a. to weigh to- 
: Varr. L. 


si ea majorem dolorem e 
Tuse. §, 33, 99: nisi aequabilis hac in 
civitate compensatio sit et juris, et 
officii, et muneris, id. Rep. 2, 33. 
com-penso, vi, atum, I. v. a. to 
weigh together, to weigh one thing 
against another: hence, to balance, to 
make good, compensate. Constr.: the 
thing weighed, in acc.: that against 
which {it is weighed with cwn or in 
abl.: nonne compensabit cum uno ver- 
siculo tot mea volumina laudum sua- 
rum, Cic. Pis. 30 fin.: lactitiam cum 
doloribus, id. Fin. 2, 30: bona cum 
vitiis, Hor. S. 3, 3, 70 - pep ae 
nostri magna compensati gloria, Cic. de 
Or. 3, 4, 14: caters officiis erit id com- 
pensandaum, id. Off. 2, 19, 68: paucita- 
tem pedum gravitatis suae (sc. spondei) 
tarditate, id. Or. 64,216: te unum tot 
amissis, Ov, Her. 3, 5x: Catonis est 
dictum, pedibus compensari pecuuviain, 
the difference in price is made up 
tn shoe-leather, Cic. Fl. 29,72. {i}. f0 
shorten, save Poet.) : Inagnos sinus, 
ee 8, 249: longum iter, Sen. Hip. 
3. 


comperco, Vv. comparco and com- 
pesco. Sréart ; fellow. 
com-p Egrinus, |, m. a fe 
stranger: Sid. Ep. U7 fin, 
compérendinatio, snis, f. [com- 
perendino) a@ deferring of a trial to the 
third day: Sen. Ep. 97: Tac. Or. 38. 
compérendinatus, fis, m. [id.]= 
comperendinatio, g. v.: Cic. Verr. 1, 9. 
compérendino, avi, atum, 1. v. a. 
coroperendinus]. Jurid. ¢. t. to citea 
endant toa new trial on the third 
following day: reum, Cic. Verr. 1, 9. 
Absol.: ut ante primos ludos compe- 
rendinem, defcr the day of trial, ib. 
Act. 1, 11 fin. 
com-pérendinus, 4, um, adj,: dies, 
the peed bomateag day, to uhich a 
trial was deferred, Gai. Inst. 4, § 15. 
com-péréo (ire), to perish together: 
Diom. p. 369 P. 


com-pério, ptri, pertum, 4. v. a. 
comperior, Sall. J. 45: Gell. 3, 3) 
v. aperio} to bring up, find out, to 

ascertain, learn, etc.: certo compori, 
Ter. Eun. 5, 1,9: quum indicia mortis 
se comperisse manifesto et manu tencre 
diceret, Cic. Brut. 80, 277: facinus ma- 
nifesto compertum atque deprehensum, 
id. Clu. 14 fin. : diram qui contudit hy- 
comperit invidiam supremo fine 
domari, Hor. Ep. 2, 1,12: per explora- 
tores, Caes. B.G. 4, 19: ex captivis 
comperit, ib. 1, 22: certis auctoribus, 
Cic. Att. 14,38: me tantum comperisse 
omnia criminabatur, {b. 1, 14: Metellim 
sapientem virum fuisse comperior, Sall. 
J. 45. In pass, it freq. means, to be 
or convicted: dum ne ab hoc 

me falli comperiar, Ter. Andr. 5, 3, 31. 
Esp. freq. in part. perf.: non ego haec 
incertis jacta rumoribus affero ad vos, 
sed comperta et explorata, Liv. 42, 13: 
sintne haec investigata, comperta, pate- 
facta per me, Quint. 9, 3, 49: pecuniam 
ex aerario scribne viatoresque acdilicii 
clam per indicem comperti, 
discovered, Liv. 30, 39: si compertum 
est, igni atque omnibus tormentis ux- 
ores excruciatas interficiunt, Cacs. B.G. 
5S, 19: uxorem in stupro generi com- 
pertain, defected, Suet. Tib. 35. With 


en. of the crime: compertus stupri, 
iv. 22, 57: tate id. 7, 4: sacrilegti, 
id. 32,1: flagitii, Tac. A. 1, 3: de his 
haud facile compertum narraverim, 
Sall. J. wh pro comperto polliceri, as 
certain, Suet. Ner. 31: nondum com- 
perto quam regionem hostes petisscnt, 
Since tt was not yet discovered, Liv. 31, 
39. So compertum habeo and conn- 
pertum wihi est, I know bees well : 
quod de fis duobus habucrint comper- 
tum, Cic. Clu. 45 fin. . 
com-pernis, e, adj. [perna] knock- 
kneed: Varr. L. L. 9, §, 129. ; 
com-perpétiius, a, um, ad. 
eternal: Prud. Apoth. 339. 
comperté, adv. on good authority: 
eli, 1, 22. 
compertus, ®, um, Part. [comperio]. 
com-pes, tis, J. (m. ace, aud plur, 
Eccl.), @ fetter or shackle for the feet 
(usu. in plur.): vapulandum, habendae 
compedes, Ter. Ph. 2, 1, 19: jubete 
huic crassas compedes impingier, P. 
Capt. 3, 5, 76: servis indunt compedes, 
{d. Men. 5, 1, 4: compedium tritor, pis- 
trinorum civitas, id. Pers. 3, 3, 16: 
Hor. Ep. 1, 16, qr Fig.: fetters, bonds: 
compes corporis, Cic. Tusc. 1, 31, 95: 
grata (of the chains of love), Hor. Od. 
I, 33; a nivali compede vinctus He- 
brus, id. Ep. :, 3, 3: has compedes, 
fasces inquam hos laurcatos, Cic. Att. 
8, 3. i], @ silver necklace (as a 
female ornament) : Plin. 33, 12, §4. 
compesco (comperco, Pl. Poen. 1, 
2, 134), ui, 3. v. a. [compes] to con- 
jine, hold in check, to repress, curb, 
restrain: ramos fluentes, i.e, to clip, 
prune, Virg. G. 2, 370: spatiantia bra- 
chia, Ov. M. 14, 630: luxuriosam vitem 
fructu, Col. 4, 21, 2: equum angustis 
habenis, Tib. 1, 4, 11: seditiosum civem, 
Quint. 11, 1, 40; legiones, Suet. Cal. 1: 
multitudinem, id. Caes. 16: seditionem 
exercitus verbo ano, Tac. A. 1, 42: ltos- 
tiles motus per legatos, Suet. ‘lib. 37: 
mare, Hor. ip. 1, 12, 16: sitim multa 
unda, Ov. M. 4, 102: maledicta hinc 
aufer: linguam compescas face, PI. 
Poen. 5, 2, 75: aufer lucrimas et com- 
sce querelas, Lucr. 3, 967: clamorem, 
or. Od. 2, 20, 23: risum, id. S. 2, 8, 63: 
dolores vino, Tib. 1, 2,1: animum frenis 
et catena, Hor. Ep. 1, 2, 63: timor offi- 
cium compescit, Ov. Trist. 3, 4, 65. 
th inf.: cave malo ct compesce in 
illum dicere infuste, cease, forbear, Pl. 
Bac. 3, 3, 59: comperce ine attrectare, 
do not touch me, id. Pocn. 1, 2, 137. 
compesco, 3. v. a. [pes] fo tread or 
stamp together with the feet: Titin. in 
Non. 245, 32. 
compétenter, adv. suitably, pro- 
rly, etc.: Ulp. Dig. 24, 3,22. Comp.: 
mei adv. Helv. 2. Sup.: App. Apol. 
p. 316. 
compétentia, ae, f. [competo] a 
meeting together, agreement : membro- 
rum inter se, symmetry, Gell. 1, I: 
nasci ad candem competentiam (sc. side- 
Tum), under the same constellation, id. 
14, I. 
compétitio, dnis, f. [id.] an agree- 
ment: Sid. Ep. 2, 9. ]. @ judicial 
demand: Cod. Theod. 2, 23, r. 
com-pétitor, oris, m. [id.] a rival, 
competitor : Cic. Off. 1, 12, 38: Liv. 6, 
4I. P 
compétitrix, icis, f. [id] a female 
competitor: Cic. Mur. 19. 
com-péto, ivi or ii, Itum, 3. v. 2. 
and a. i. Noutr.: to go or come to- 
gether, to meet: ubi viae competunt, 
tum in compitis sacrificatur, Varr. L. L. 
6, 3, 58: si cacumina arundinum in 
unum competunt, Col. 4, 19,1. Fig.: 
of time: to coincide, agree, ete.: with 
cum, the dat., in, or absol. : tempora 
reputantibus initiwm finemque miraculi 
cum Othonis exitu competisse, Tac. H. 
2, 50 fin.: fasti adeo turbati, ut neque 
messium ferine acstali, neque vinde- 
miarum auctumno competerent, Suet. 
Caes. 40: si competant coitus lunae in 
novissimum diem briumae, Plin. 16, 39, 
73. Of other things: to agree or cutn- 
cide with, to sala fo: tanto Othonis 


co- 


animo nequaquam corpus aut habitus 
competiit, Suet. Oth. 12. ddsol.: to te 
qualified, competent, fit, to correspond = 
non lingua, non auribus comnpetcre, Tac. 
H. 3, 73: ut vix ad arma capienda ap- 
tandaque pugnae competeret animus, 
Liv. 22, 5: si cujusquam neptium sua- 
Tum competeret aetas, Suet. Aug. 31. 
2, to belong, be applicable to: acti- 
onem competere in equitem Romanum, 
Quint. 3, 6, r1: exempto mihi adversus 
te actio competit, Ulp. Dig. 19, 1, 25. 
ff. Act.: to strive for, seele: omni- 

bus unum locum competentibus, Just. 
13, 2: unam speciosam duobus compe- 
tentibus, Aur. Vict. Vir. ill. 59. 

compilatio, snis, f. [compilo] lit, 
@ raking together, pillaging, plunder- 
ing: hence contemptucusly of a col- 
lection of documents, a. compilation: 
Chresti, Cic. Fam. 2, 8 in, 

compilator, oris, m. fia] @ plun- 
derer: veterum, an epithet of Virgil 
Me account of his imitation of Homer, 

nius, eéc.), acc. to Hier. pracf. Hebr. 
quaest. in Genes, 

com-pilo, avi, atum, 1. v. a. to rob, 
to plunder, pillage (rare): aedes, Pl. 
Asin, 2, 2, 6: fana, Cic. N. D. 1, 31, 86: 
templa omnibus vrnamentis compilata, 
Liv. 43, 7: totum oppidum ostiatim, 
Cic, Verr. 4, 24: consulem, exercitum, 
provinciamque, ib. 1, 3: si malui come 
pilarl quam venire, id. de Or. 2, 66: ne 
te (servi) coumpilent fugientes, Hor. S. 1, 
1,78. Fig.: sapientiam alicujus, Cic. 
roa (1; scrinia Crispini, Hur. S. 3, 1 
in. 

com-pingo, ptgi, pactum, 3. v. a. 
[pango] to fiz together, fiz up, join, 
unite, frame, compose: acdificia fore. 
solutius componere), Sen. Q. N. 6, 3: 
navem iisdum tabulis (opp. dissolvere), 
Paul. Dig. 45, 1, 83: casam male, Mart. 
12,92: caput tenuissimis ossiculis, Gell. 
6,4: verbum unum ex multiiudine et 
negotio, id. 11, 16. In part. perf.: 
quid tam compositum tamque compnac- 
tum et coagmentatum inveniri potest ? 
Cic. Fin. 3, 22, 74: septem compacta 
cicutis fistula, Virg. E. 2, 36: compactis 
trabibus, id. Acn. 12, 674. Fig.: falsa 
de Christo, Arn. {, p. 34: fabulas igno- 
minivsas de diis, id. 4, p.148. i, to 
Jasten up, lock up, confine, conceal: 
aliquem in carcerem, Tl. Ami. 1, 1, 3: 
in carcerem ted esse compuctum scio, 
id. Men. §, 5, 39: ipsam (Rheam) in 
vincula, Aul. Vict. Vir. ill. 4: se in 
Appuliam, Cic. Att. 8,8 fig.: quae 
parentes in tam angusium tuos locum 
compegeris, Pl. Rud. 4, 4, 103: in ju- 
dicia et contiunculas, tanquam in ali- 
quod pistrinum, detrudi et compingi, 
Cic. de Or. 1, 11, 46. 

com-pin uesco, 3. v. 7. to thicken 
to a solid substance : Tert. Anim. 25. 

compitalaris, e, adj. of or belong- 
ing to the compitalia: augustales, com- 
pital priests, Inscr. Grut. 149, 3. 

compitalia, ium, v. compitalis. 

compitalitius or -cius, a, um, 
adj. fcompitalis] of or belonging to the 
compitalia: dics, Cic. Att. 7, 7: ludl, 


Suet. Aug. 31: ambulationes, Cic. Att. 
2, 3 fin. wa=42? 2 
compitalis, ¢, adj. [compitum] 


pertaining to cross-roads: Lares, Suct. 
Aug. 3%. ij, Subst.: compitalia, 
ium and iorum, 7. plu. a festival, an- 
nually celebrated at cross-roads in 
honour of the Lares compitales : Piin. 
36, 24, Jo: die noni popolo Romano 
Quiritium compitalia erunt, old form. in 
Gell. 10, 24: rem divinam, nisi Compi- 
talibus, in compito aut in foco ne faciat 
Cato R. KR. §: Cic. Att. 2, 3 fin: v 
Smith’s Ant. 279. 

compitum (compitum and com- 
pitus, i, m. Varr. L. L. 6, 3, 58: Varr. 
and Caecil. in Non. 196, g), i, n. (mostly 
in plur.): @ place where two or more 
ways neel, a cross-way, cross-road: Cic, 
Agr. I, 3: Virg.G. 2, 382: complita ser- 
vant et vigilant nostra semper in urbe 
Lares, Ov. F. 2, 615: non in compitis 
tantum, neque in plebe vulgaria, sed in 
foro, in comitio, apud tribunalia, Gell. r, 
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22: compita Larum ane) DCLXV., 
Plin. 3, 5,9,§ 66. Fig.: @ dilemma, 
Pers. 5, 35: stomachi, ‘ert. Res. Carn. 
60. |], Meton. an altar raised at 
cross-roads: Grat. Cyneg. 483. [Con 
and PRT, ‘ go.”) 

com-placéo, ii and complicitus 
sum, 2. v.n. to be pleasing to several 
persons: Ter. Andr. 4, 1, 21: ut et tibi 
et Gallion! nostro complacuerat, Col. 9, 
16 fin. |], to be very pleasing: hac 
Verneri complacuerunt, Pl. Rud. 3, 4, 
22: hoc deo complacitum’st, ib. 1, 3, 3: 
ejus sibi complacitam formam, Ter. 
Heaut. 4, 5, 24. ; 

com-placo, 1. v. a. to conciliate 
greatly: Tiro in Gell. 4, 3. 

complanatio, nis, 7. [complano] 
lit. a levelling: hence, ruins, rubbish : 


. N. 6, 1. 

complanator, oris, m.[id.] one who 
makes Level: App. Apol. p. 277. 

com-plano, avi, atum, 1. v. a. to 
make even, level, or plain (rare): ter- 
ram, Cato R. R. 151, 3: montium juga, 
Suet.Cal. 37: lacum, id. Cues. 44 : opera, 
Hirt. B. Alex. 63: demum, to raze, 
Pseudo-Cic. Dom. 38. Fig. : complanare 
et mollire aspera, dura, i.e. to render 
tolerable, Sen. Prov. § fin. 

compiantiatio, onis, f. xarapvrev- 
ows, @ planting, Vet. Gloss. 

com-planto, atum, 1. r.a. to plant 
together: Ambros. Ep. 42 fin. 

com-plaudo, 3. v. 2. to applaud to- 
gether: Paul. Nol, 18, 8. 

complecto, ere, for complector : 
Pomp. in Non. 472 fin. 

complector, xus, 3. v. dep. [con, 
and PLec, fold lit. to fold or twine 
toyether ; to clasp around, encircle, en- 
compass, surround, embrace, etc.: (vi- 
tis) claviculis suis quasi manibus quic- 
quid est nacta complectitur, Cic. de Sen. 
15, 52: Corbis coelestis) extimus, qui 
reliquos omnes complectitur, id. Rep. 6, 
1*: vestis complectens widique corpus, 
Cat. 3o7: spatium, to mark out 
ground for military purposes, Caes. 
B.G. 7, 72: aliquem obsidione, Vell. 2, 
§1: mediam mulierem, Ter. Andr. 1, 1, 
106: viri corpus, Lucr. 4, 1189: Divi- 
tiacus multis cum lacrimis Caesarem 
complexus obsecrare coepit, Cacs. B. G. 
I, 20> membra lacertis, Ov. M. 10, 407: 
genua, Quint. 6, 1, 34: dextram euntis, 
to seize with both hands, Virg. Aen. 8, 
558: caput digitis, Ov. M. 3, 927: inter 
se (from affection), Cic. Div. 1, 28: (in 
contention), Nep. Eum.4. Fig.: sopor 
complectitur artus, Virg. Aen. 2, 253: 
tac arctior somnus complexus est, Cic. 
Rep. 6, 10: (philosophiac) vis valet 
multum, quum est idoneam complexa 
naturam, when tt has laid hold of, id. 
Tuse. 2, 4, 11. ii. Fig.: of the in- 
tellect: to grasp, comprehend, under- 
stand: aliquid cogitatione et mente, 
id. Or. 2,8: deum et divinum animum 
cogitatione, id. Tusc. 1, 22, 51: omne 
coelum totamque cum universo mari 
terram mente, id. lin. 2, 34, 112: for- 
mam animi magis quam corporis, to 
consider, Tac, Agr. 46: aliquid memoria, 
Cic, Div. 2, 91. , to comprise in a 
discourse or writing, to describe, repre- 
sent, explain: omnia facta oratione, 
id. Verr. 4, 26: omnium rerum memo- 
riam breviter libro, id. Brut. 3 fin.: si 
quis universam oratoris vim definire 
complectique vult, id. de Or. 1, 15 : om- 
nia una comprehensione, id. Fin. 5, 9, 
26: plura semel, Quint. 11, 1, 66: pauca 
paucis, id. 8, 3, 82: seutentiam his 
verbia, id. 3, 6, 13. In philos. lang.: 
to draw a conclusion, an infer- 
ence: Cic. Inv. 1, 40, 73. li]. Of the 
will and affections: to display affection, 
or esteem for,etc. Constr.: the object 
of the sentiment, in acc. : the manner or 
means by which it is displayed, in abdi.: 
aliquem honoribus et benceficiis suis, id. 
Prov. Cons. 16: beneficio, id. Planc. 33 
fin.: summa benevolentia, id. Fam. 6, 
14: hune omni tua comitate, ib. 9, 5: 
omnes caritate cives, Liv. 7, 40: ali- 
en arcta familiaritate, Plin. 3, 11, 5. 
Without abl. : hominem, Cic. Fam. 2, 6. 

210 


COMPLETUS 


And abvsol.: da te homini; complecte- 
tur, ib. 2,8. Fig.: quos fortuna com- 
plexa est, id. Am. 15, §4: philosophiam, 
id. Brut. 93, 322: artes ingenuas, Ov. 
Pont. 1, 6,9: causam eam, Cic. Phil. 5, 
16, 44: otium, ib. 2, 6. iV. Pass.: 
in eo genere, quo vita beata complec- 
titur, 18 comprised, id. Tusc. 5, 14, 40: 
quo uno maleficio scelera omnia com- 
plexa esse videantur, id. Rosc. Am. 13, 


3}- 

complementum, i, n. [compleo} 
that which fills up or completes, @ com- 
plement (rare): inania quaedam verba, 
quasi complementa numerorum, Cic. 
Or. 69, 230: (majestatis crimen) tum 
omnium accusationum complementum 
erat, i.e. was tacked on to, Tac. A. 3, 38. 

com-pléo, Evi, Gtum, 2. v. a. to fill 
full, fill up. With abl.: fossas sar- 
mentis et virgultis, Caes. B. G. 3, 18: 
favos dulci melle, Tib. 2, 1, 50: sol 
compleat et collustret cuncta sua luce, 
Cic. Rep. 6, 17: omnia armis, cadaveri- 
bus, cruore, .C. §1: cuncta fuga, 
Liv. 9, 24: lunae se cornua lumine com- 
plent, Virg. Aen. 3, 645: simulacrum 
coronis et floribus, to deck, cover, Cic. 
Verr. 4, 35. With gen.: corpus suum 
stupri, Pl. Am. 4, 1,8: erroris Hlos et 
dementiae complebo, ib. 1, 2, 9: qui 
me complevit flagitii et formidinis, id. 
Men. 5, 5, 3: urbes ararum, Lucr. §, 
1161: completus mercatorum carcer, 
Cic. Verr.§5, 57. Absol.: non bene com- 
plere urnam, Ov. M. 12, 616: vascula, 
Quint. 1, 2, 28: paginam, to fill wtth 
writing, Cic. Att. 13, 34: alias alii com- 
plent mugis, impregnate, Lucr. 4, £243: 
longas naves aestus complebat, Cues. B. 
G. 4, 29: hostes postero die fossam 
complent, ib. 5, 40: equitatu ex castris 
educto omnem planiticm complent,.ib. 
1,19: Esp. of food and drink: me com- 
plevi flure Liberi, have sated myself, 
Pl, Cist. 1, 2, 8: se conchis, Cic. N. D. 
2, 49: multo cibo et potione completi, 
id. Tusc. 5, 35. 2. Milit. t. t. to 
complete, fill up: legiones, Caes. B.C. 
I, 25: cohortes pro wumero militum 
complet, Sull, C. 56: classem Ko- 
manu sociis navalibus, Liv. 24, 11: 
naves colouis pastoribusque, to man, 
Caes. B.C. 1, 56. And of provisions, 
etc.: complere exercitum omni copia, 
ib. 2, 25. If. Fig.: of sound: 
omnia clamoribus, Lucr. 4, 1014; nemus 
timenda voce, Hor. 6, 9: aéra 
tinnitibus et murmure, Ov. M. 14, 537: 
atria wWulatu, ib. §, 153: atria fremitu, 
ib. §, 3: aures (sonus), Cic. Rep. 6, 18: 
completi sunt animi auresque vestrae, 
id. Agr. 3, 1, 3. 2. to fll with any 
desire, humour, passton: reliquos (mi- 
lites) bona spe complet, Caes. B.C, 2, 
21: aliquem gaudio, Cic. Fin. 5, 24: 
taedio, Quint. 8, 6, 14: animos robore, 
Lucan, §, 412: omnia luctu, Sall. ©. 51: 
omnia terrore, Liv. 34, 9: cuncta pa- 
yore, Curt. 3,13. With gen.: aliquem 
erroris et dementiae, Pl. Am. 1, 2,9: 
aliquem flagitii et formidinis, id. Men. 
5,5, 3> 8, to make complete or per- 
Sect, to finish: of a promise, to fulfil 
it: lustrationem (annuam) menstruo 
spatio (luna), Cic. N. D. 1, 31, 87: his 
rebus completis legiones reduci Jussit, 
Caes. B.C. 3, 46: studia, Gell. 13, 5: 
complent ea beatissimam vitam, Cic. 
: summam promissi, id. 

4, Of time: to finish, 


Ep. 161. 
complétor, Sris, m. [id.] one who 
fills up, a Suljiller : Juvenc. in Matth. 
2,12, $92. 
complétus, a, um, Part. [compleo] 
|, Adj.: filled full, fuli: alveus 
Tiberis ruderibus, Suet. Aug. 3o. -Tig.: 
conuplete, perfect: completus et per- 


Sriendly embracing, love: 


Solding 
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fectus verboram ambitus, Cic. Or. 50, 
168. Comp.: Gell. 1, 7. 

complex, ‘cis, adj. closely connected 
with, confederate, participant: dii 
i.e. agreeing, Arn. 3, p.123. [Con and 
piec, } fold"’: cf. simplex, duplex, tri- 
plex. 

complexio, Snis, f. [complector] a 
combination, connection: atomorum 
Cic. Fin. 1, 6,19: cumulata bonorum. 
id. Tusc. 5, 10,29. In late Lat. for a 
physical constitution or habit: bona, 
Firm, Math. 5,9. Of discourse: brevis 
totius negotii complexio, a short sum- 
mary or outline, Cic. Inv. 1, 26: mira 
verborum, id. Phil. 2, 37,95. ff, In 
rhetoric: @ period: complexio longis- 
sima verborum, id. de Or. 3, 47: una, 
id. Or. 25, 85. 2, a figure x 
both a Repetitio and a Conversio: i.e. 
when both the first and the last word o 
a clause are several times repeated: 
Auc. Her, 4, 14. Ej. In logic: 
na syllogism: Cic. Inv. 1, 
2. a dilemma: ib. 1, 29. 

. Iw gramm.: the contraction of 

two syllables into one = Gr. ipeous 
and ovvadcdy: Quint. 1, 5, 17. 

complexivus, & um, adj. [com- 
plexusj. In grammar: connective, co- 


' pulative: particula (atque), Gell. 10, 29 


tr Cit. 
complexo, atum, 1. v.a. freg. (com- 
plecto=complector] to embrace often 
or closely : Coripp. 1, 104. 
complexus, 4 um, Part. [com- 
plector }. 
complexus, ts, m. [complector] a 
surrounding, encompassing, encircling, 
embracing, etc.: mundus omnia com- 
plexu suo coercet et continet, Cic. N. D. 
2, 22: cedrus crassitudinis ad trium ho- 
minum complexum, Plin. 16, 40, 46, 
no. 2: ubi complexu coierunt membra 
tenaci, tn a mutual close embrace, Ov. 
M. 4, 377: lapides alligati complexu 
Silicis, by a@ binding, Pliu. 36, 22, 45: 
venisti in sinum et complexum tnae 
mimulae, Cic. Phil. 2, 25: utinam ad 
complexuin mcze Tulliae possim cure 
rere, id, Att. 12, 1: O qui complexus, et 
gaudia quanta fucre, Hor. S. 3, 5,43: 
and Fig.: respublica Pompeii filium 
suo sinu complexuque recipiet, Cic. Phil, 
13, 4 iB complexu Venereo, in copue 
lation, id. Div. 2,69. lu plur.: Hor. S. 
1, 5, 43: Ov. M. 3, 286. Of a hostile 
attack: si in Caesaris complexum ve- 
nire posset, come to close quarters with, 
Caes. B.C. 3, 8. Meton.: the che- 
rished olject: de cjus (sc. Catilinae) 
delectu, imo vero de complexu cjus ac 
sinu, of his bosom friends and jfavor- 
ttes, Cic. Cat. 2, 10, 22. [l. Fig.: a 
Y conjunctio 
inter homines bominum ..... totius 
Sen? op gentis humanae, id. Fin. 5, 
23, 65; at tu easdem artes in complexu, 
oculis, auribus habes, Plin. Pan. 47. 
2, Of style: connection: vitium 
hon est in sensu, sed in comploxu, 
Quint. 1, 5, 46: brevis verborum, id. 4, 
3s 18; rerum, personarum, temporum, 
«3255 7° 
complicatyo, onis, f. [complico) a 
together, enveloping: Coel. 
Aur. al hy 26. ( 
com-plico, avi, atum (post-Aug. ul. 
Itum), 1. v.a. to fold together, to fold 
up (rare): rudentem, Pl. Rud. 4, 3, 1: 
epistolam, Cic. Q. Fr. 3, 1, 5: Diogenes 
se complicuit in dolio, Sen. Ep. go: pe- 
dibus complicitis, App. M. 9, p. 236. 
Fig. : si quis volucrit animi sui compli- 
catam notionem evolvere, Cic. Off. 3, 
19, 76. 
com-plodo, si, sum, 3. ¥ a. with 
manus, to strike or clap the hands to- 
gether in applauding, from joy, pain, 
etc.: compiodere manus scenicum est, 
Quint. aD ar rs I, a 
co ratio, Sn -[comploro] a 
loud. seolent corptalat, pate 
esp. by several persons: comploratio 
lamentabilis mulierum, Liv. 3, 4". 
With gen. of the object: a beeailing of: 
sui patriaeque, id. 2, 40: rei acerbue, 
Gell, 10, 3. 


COMPLORATUS 


complératus, fis, m. [id.] = com- 
ploratio: a loud, violent lamentation, a 
wailing for the dead (only in Liv.): 
famfliarum, Liv. 22, 55: lacrimis justo- 
que compen prosequi mortuos, id. 
25, 2 

com-ploro, avi, atum, 1. v. a. fo 
bewatl together or violently, to mourn 
Sor the dead (rare): desertos penates, 
Ov. Tr. 1, 3,95: quum vivi mortuique 
promiscue complorarentur, Liv. 22, §§: 
nondum morte complorata, Cic. Dom. 
37. 98: comploratum publice est, Flor. 
2, 15, 8. 

complosus, 8, um, Part. [com- 

lodo 


complitio, fitum, 3. v. 7. and a. 
Neut.: to flow together (of rain): 
qua compluebat compluviuam (coum), 

arr. L. L. 5, 33, 45- Ut}, Act. to 
rain upon: Aug. de Gen. 1, 23. 

com-pliires, @ (also ia, gen. ium, 
cf. Gell. 5, 21: Charis, Ds 56 and 100 P,: 
Don. Ter. Ph. 4, 3, 6), adj. several, 
many: complures in poner epee reip. 
consules dicti, Cic. Fam. 10, 6: reperti 
sunt complures nostri milites, Caes. 
B. G. 1, 52: ex dedititiis Belgis com- 
lures, ib. 2, 17: complures hostium, 
irt. B.G. 8, 48: mulieres complures, 
Ter. Ad. 2, 2, 22: multa advenienti, ut 
fit, nova hic compluria, id. Phorm. vt , 
6: scyphorum paris complura, Cic. Verr. 
2, 19 fin.: genera ambiguorum, id. de 
Or. 2, 26: loca, Liv. 40, 45: sacella 
publica, id. & 51 eri ejusdem generis 
complura, Caes. B.C. 2, 12 fin.: vita 
excellentium virorum complurium, Nep. 
Epam. 4 yin. : ut compluribus tonsoribus 
operon daret, Suet. Aug. 9: mandata 
complures dedisse, id. ‘fib. 12: rati- 
bus compluribus factis, Caes. B.G. 1, 8: 
aliquid compluribus narrare, Sall. C. 23. 
pe complurima buceta, Gell. 11, 1, 
u 


compliries or -iens, adv. [com- 
plures] several times, many times, 
often: compluries eorum milites alteri 
alteros occidcre; compluries transfagere; 
compluries in imperatorem impetum 
facere, Cato in Gell. 5, 21: Pl. Pers. 4, 
3, 65. 
complfirimus, 2, um, v. complures, 
complusoiilé, adv. pretty often: 
Gell, 17, 2 (dub.) : 
complusotli, 9°, a, adj.dim. plu. 
ag ee @ good many, several: 
ies, Pl. Rud. 1, 2, 43: primo dies com- 
plusculos bene conveniebat, Ter. Hec. 
I, 2, 102: verba, Gell, 4, 11. 
complitor,. Gris, m. [compluo] he 
gives rain, who waters: Aug. 
Senm. de Div. 8, 3. 
complivifitus, a, um, adj. [com- 
pluvium] fashioned like a complu- 
vium, i.e. Ls pa (very rare): species 
ugationis, Varr. 
lin. 17, 21, 35, no. 6. 
compliivium, ii, n. a quadrangular 
open space tn the middle of a Roman 
house towards which the roof sloped so 
as to throw the rain water into a cistern 


92. gu 
support » 14. (Con 
and rLvv, root of pluo, pluv a} 
com-pondérans, antis, adj. [pon- 
dero] weighing: pari lance, App. Tris- 


<a postii, pdsItum, 3. v. a. 
(perf. composivi, Inscr. Grut. 204, 2: 


ether, to pile up: compone, quae 
tecum simnl ferantur, Ter. Hec. 4, 3, 5: 
fn quo loco erant ea composita, uibns 
rex te munerare constituorat, Cic. Deiot. 
6,17: aridum lignum, Hor. Od. 3, 14, 
14: legionem pro ripa, to arrange, Tac. 
A. 12, 29. __— fi, to bring or goin to- 
a up, to unite, connect. 
onstr. with cum, the dat., or absol.: 
compunit cum pectore pectus, Lucil. in 
Non. 260, 29: {s genus indocile ac 
dispersum montibus altis composuit, 
Virg. Aen. 8, 32%: componens mani- 


R. R. 1, 8, 2: vites, 


COMPONO 


busque manus atque oribus ora, fb. 
8, 486: is qui cuncta composuit, who 
made all things, Cic. Tim. 13: genus 
hominum compositum ex anima et 
corpore, Sall. J. 2: urbem, fo P hares 
Virg. Aen. 3, 384: deletas ebas, 
Prop. 2, 6, §: medicamentum, to com- 
pound, compose, Col. 6, 4, 1: compo- 
mere ossa, to seé bones, Cels. 8, 10. 

[I]. to draw up, to compose, write: 
librum, Cic. de Or. 2, 55, 224: colloca- 
tionis est componere et struere verba, 
ib. 3, 43, 171: libellos, Quint. 12, 8, 
5: commentarios, id. 1, 8, 19: gram- 
maticam, id. 1, 5, §4: artes (rhetoricas) 
Cic. Brut. 12 jin.: orationem, Quint. 2, 
15, 30: versus, Hor. S. 1, 4, 8: carmina, 
ib. 2, 1, 63: verba Achilleo cothumo, 


rade 2, 34,41: Iliaca tempora, Vell. 1, 
3: leges, Lucr. 4, 967: judiciorum for- 


tulas, Cic. Leg. 1, 4 jin.: actiones, id. 
Att. 6, 1: interdictum, id. Caec, 14 fin.: 
senatusconsultum, fd. Fam. 10, 22: tes- 
timonium, id. Att. 15, 15. <Absol.: op- 
time componere, Quint. 9, 4 60: male, 
id. 8, 2, 16. IV. to feign, invent, 
devise, contrive: mendacia, Pl, Am. 1, 
1, 210: risum mendaci ore, Tib. 3, 6, 35: 
pacem, to obtain by deception, Prop. 2, 
2,2: insidias, Tac. A. 12, §4: insidias 
homini, Tib. 1, 6, 4: ita composito dolo 
digrediuntur, Sall. J. 111 jin. VY, to 
put in order, arrange, regulate: capil- 
lum, Cic. Rose, Am. 46,135: comas, Ov. 
R. Am. 679: crines, Virg. G. 4, qt7: 
togam, to lay properly into folds, Hor. 
S. 2, 3, 77: desertores per manipulos 
componit, Tac. A. 2, 78: composite 
agmine, in regular array, ib. 12, 16: 
pugna composita, Liv. 28, 22: omni- 
us rebus paratis compositisque, Sall. 
J. 43. Fig.: composita ct constituta 
tepublica, Cic. Leg. 3, 18 jfin.: se 
componere, fo recline, Virg. Aen. 1, 
698: post ubi jam thalamis se compo- 
suere, id. G. 4, 189: defessa membra, fo 
repose, ib. 4,438. Poet.: ante diem 
clauso componat vesper Olympo, bring 
to a close, id. Acn. ft, 374? componere 
et quasi coagmentare verba, to put in 
rhetorical order, Cic. Brut. 14, 68: ego 
itincra sic cumposueram, ut Nonis 
Quint. Puteolis essem, id. Att. 15, 26. 
Vi. With ad or in, and sometimes 
with dat.: to adapt, suté: gestum ora- 
toris ad  similitudinem _ saltationis, 
Quint. 1, 11 fin.: omnia ad voluptatem 
multitudinis fmperitae, id. Io, 1, 43: 
animum ad omnes casus, id. 12, 9, 
20: sese ad exemplum, id. 2, 6, 5: 
ad abstincntiam animum vultumque 
composui, Plin. Ep. %, 1: civitatem 
ad votum, Tac, Or. 41: (Nero) veste 
servilf in dissimulationem sui com- 
positus, id. A. 13, 25: in securitatem, 
ib. 3, 44: in arrogantiam, id. Agr. 42: 
in squalorem maestitiamque, id. H. 1, 
54: in obsequium, ib. 1, 82: quae (laus) 
ostentationi componitur, Quint. 3, 7, 4. 
VII, to agree upon, to setile, adjusi: 
cum summa concordia, quos dimitterent, 
composuerunt, ng pe 40 Jin.: ut domi 
compositum cum Marcio fuerat, id. 2, 
33 dies ag, Sin gerendae rei, Id. 25, 
16: locum beneficii, Tac. A. 4, Io: 
ictum jam foedus et omnes compositae 
leges, Virg. Aen. 12, 315: lenes sub 
noctem susurri composita repetantur 
hora, Hor. Od. 1, 9, 20: ut compone- 
retur, atque ab armis discederetur, 
Cacs. B.C, 3, 16: neque alio pacto com- 
poni potest inter eas gratia, Ter. Hec. 3, 
5, 29: pacer componi volo, Pl. Merc. 5, 
2,112. With subj.: compositum inter 
{psos, ut Latiaria strneret dolum, Tac. 
A. 4, 68. Adverbially: ex composito, 
according to a t, im concert, 
Liv. 1,9: Tac. H. 4, 66. So composito 
alone: Ter. Ph. 5, 1, 29 Nep. Dat. 6. 
VII. to allay, settle, quiet, calm, 
appease, etc.: non nostrum inter vos 
tantas componere lites, Virg. E. 3, 108: 
motos praestat componere fluctus, id. 
Aen. 3, 135: fore uti per colloquia 
omnes controversiae componantur, Caes. 
B.C. 1, 9 bellum, Nep. Hann. 6: dis- 
cordias, Tac. H. 4, 50: seditfonem civi- 
lem, Suet. Caes. 4: turbatas seditiune 
P2 


COMPOSITIG 


res, Liv. 4, 10: praesentia, Tac. A. £, 


45: plura moderatione quam vi, ib. 12, 
49: comitia praetorum, ib. 14, 28: At 
meniam, ib. 2, 4: statum Orientis, Suet. 
Cal. 1: aversos amicos, Hor. S. 1, 5, 29: 
juvenes concitatos, Quint. 1, 10, 32. 
Pass, impers.: posteaquam id, quod 
maxime volui, fieri non potuit, ut com- 
ponatur, that peace should be restored, 
Cic. Rosc. Am. 44. 1X. to lay up, 
keep, preserve: condo et compono quae 
mox depromere possim, Hor. Ep. 1, I» 
12: aliquid verno tempore, Col. 12, 
Jin. X. to dress or adorn a dea 
body, lay out : peream, precor, ante to- 
Froque mortua componar, Ov. M. 9, 503. 
And gen.: to bury, inter: est tibi 
mater, cognati? haud mihi quisquam: 
omnes composui, Hor. 8. 1, 9, 28: Pi- 
sonem Verania uxor, ac frater Scriboui- 
anus composuere, Tac. H. 1, 47 jin.: 
mea ossa, Prop. 2, 24, 35: placida come 
postus pace quiescit, Virg. Aen. 1, 249. 
XI. to bring together for a hostile 

encounter, to match: doctus et acer, 
cum Pacidelano hic componitur, Lucil. 
in Cic. Opt. Gen. Or. 6, 14: sacpe gla- 
diatores sub eodem magistro eruditi 
inter se componuntur, Quint. 2, 17, 33: 
si quis casus duos inter se bonos viros 
composuerit, id. 2, 19, 34. Xi. to 
put together in comparison, to compare. 
With cum: dicta cum factis, Sall. J. qi 
causam cum causa, Quint. 2, 17,33. W 
dat, : homines divis, Cat. 68, 141: parva 
magnis, Virg. G. 4, 176: dignitati ho- 
rum componant suam, Cic. }*l. 26. 

comportatio, dnis, 7. [comporto} 
a bringing or carrying together: Vitr. 
I, 5. 

com-portionalis, ¢, adj. compor- 
tionales termini, limits betireen the 
boundaries of possessions: Aggen. in 
Goes, p. 51. 

com-porto, avi, atum, 1. v. a. to 
carry or bring together, to collect : nobis 
opus est rebus exquisitis undique col- 
lectis, arcessitis, comportatis, Cic. de Or. 
3, 24, gt: frumentum ex Asia, Canes. 
B.C. 3,42: aquam: comportare in arcen, 
b. 3,12: frumentum ex agris iu loca 
tuta, Cic. Att. 5,18: aurum, argenium 
domum regiam, Sall. J. 76 jin.: emptas 
citharas in unum, Hor. S. 2, 3, ro4: 
comportare juvat aha et vivere 
os a Virg. Aen. 9, 613 : si comportatis 
rebus bene cogitat uti, Hor. Ep. 1, 
2, 


50. 

com-pos, otis, adj. [ror, root of 
potis] having the mastery of, possessing, 
participating, guilty of, etc.: usu. with 
gen., more rarely with abl. or absol.: 
perduelles vicit, et domum laudis com- 
pos revenjt, Pl. Am. 2, 2, 13: libertatis, 
id. Capt. prol. 41: compos animi, of a 
sane mind, Ter. Ad. 3, 2,12: mentis, 
Cic. Phil. 2, 38: sui, Liv. 8, 18 fin.: 
rationis et consilii, Cic. N. D. 2, 13, 36: 
omnes virtutis compotes beati sunt, id. 
Tusc. 5, 13, 19: patrinve, Liv. 1, 32: 
hujus urbis, Cic. Sest. 69, 146: bellicae 
laudis, Liv. 30, ¥: spei, fd. 29, 22: vott, 
having obtained or gratified one’s wish, 
Hor, A. P. 96: Liv. 3, 40: votorum, 
Suet. Aug. 58: miseriarum, Pl. Epid. 4, 
I, 32: culpae, Pl. Truc. 4, 3,61: sceleris, 
Quint. 12,1,7. With abl.: quarum qui 
essent animo compotes, Cic. de Or. 1,48, 
210: corpore atque animo, Liv. 4, qo: 
mente, Virg. Cul. 189: praeda ingentt, 
Liv. 3, yo. Absol.: vix compos (xc. 
mentis) Imilce, Sil. 4, 808. J’ass.: 
compote voto, Scn. Agam. 364. 

com-poscens, entis, Part. [posco] 
demanding at the same time: Marc. 
Cap. §, p. 136. . 

compésité, adv. in an orderly or 
regular manner, in ae order: ambu- 
Jare, Col. 6, 2, §: indutus, Gell. 1, 5: 
composite et apte dicere, Cic. Or. 41, 
236: composite, ornate, copiose eloqul, 
id. de Or. 1, 11, 48: composite atque 
magnifice casum reip. miscrati, Sall. C. 
51: bene et seer Fava disseruit, ib. 52. 
Comp.: compositius cuncta quam festi- 
nantius agerent, Tac. A. 15, 3 

compdsitio, Snis, /. fcc mpono] a 
putting logether, composing, arranging 
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COMPREHENSIBILIS 


COMPRIMO 


adjusting : ungnentorum, Cic. N. D. 2, 
§8 fin.: membrorum, ib. 1, 18, 47: varia 
sonorum, id. Tusc. 1, 18: rerum, id. Off. 
1, 40: magistratuum, id. Leg. 3, 5 fin. 

2. In medic.: a@ compound, miz- 
ture: Cels. 5, 26 fin. 3, a laying up 
of frutt, etc.: Col. 12, 26, 6. UI Fig : 
coherence, system: disciplinae, Cic. Fin. 
3,22,974. 2, adrawing up in writ- 
ing, composition: id. Leg. 2, 22. 3. 
In rhetor.: @ proper connection in 
style, arrangement, disposition : com- 
positio apta, id. de Or. 3, §2, 200: com- 
positio tota servit gravitati vocum aut 

-suavitati, id. Or. 54 fin. 4, an accom- 
modation, t, compact: pacis, 
concordiae, compositionis auctor esse 
non destiti, id. Phil. 2, to fin. §@ 

-matching of combatants: gladiatorum, 
id. Fam. 2, 8. 6, an appointment: 
compositio magistratuum, id, Leg. 3, §. 

compésititius or -cius, 4, um, 
Loomposttus} that is or may be 
compounded: Tert. Anim.9. __ 

. Compésitivus, a, um, adj. [com- 
positus, compono] suttable for uniting: 
gerne 2 , P. 320. 

compositor, Sris, m. [compono} an 
orderer, arranger, disposer (rare): non 
enim inventor aut compositor, aut actor 
haec complexus est omnia, Cic. Or. 19, 
61: anni, id. Leg. 2, 12: operum, Ov. 
Tr. 2, 356: juris, Cod. Just. 6, 28, 4. 

compésitiira (compostura, Cato 
R. R. 22, 3), ae, f. [id.] a joining to- 
gether, connection (rare): partium ora- 
tionis, Sinn. Capito in Gell. 5, 20. i. 
@ connection, commissure: oculorum, 
Lucr. 4, 327. 

compésitus, 8, um, Part. [com- 

no. [J]. dj.: compound : opp. to 
simplex: verba, Quint. 1, 5, 3: voces, 
id. 3, 5, 65. 2. invented, false, 
feigned: crimen, Cic. Verr. 3, 61: 
assimulata et arte composita, Quint. 9, 
2, 24. 8, jfitly ordered, prepared, 
well arranged: compositior pugna, Liv. 
28, 22: perficiam ut nemo unquam pa- 
ratior, vigilantior, compositior ad judi- 
clum venisse videatur, Cic. Verr. Act. 1, 
1r: literulae tuae compositissimae, id. 

. Att. 6,9: compositus orator (opp. in- 
conditus), id. Or. yo. 4, With ad or 
dat.: fit, suitable for: alius historiae 
magis idoneus, alius compositus ad car- 
men, Quint. 2, 8, i compositi maxime 
ad risum Attici, id. 6, 3, 18: alliclendis 
moribus alicujus, Tac. H. 2, 5. 6. 
quiet, calm, composed: affectus mitea 
atque compositi, Quint. 6, 2, 9: lenis et 
nitidi et compositi generis amatores, id. 
10, 1, 44: aetas, mature, selate, Tac. A. 
13, 1: actio, Quint. 11, 3, tlo: super- 
cilium (opp, erectum), id. 11, 3, 74. 

com-possessor, Sris, m. a joint- 
possessor: ‘Tert. Idol. 14. 

compostura, ae, v. compositura. 

com-potatio, snis, f. a drinking 
together (transl. of the Gr. cupmécuov): 

-Cic. de Sen. 13 jin. : 

compotens, entis, adj. having oe 
with one, an epithet of Diana: Inscr. 
Grut. 41, 2. 

compétio, ivi, Itum, 4. v. a. [com- 
pos} to make elas of, to make 
master of. With acc. of pers. and abl, 
or gen. of the thing: me piscatu novo, 
PI. Rud. 4, 2,6: aliquem praedae, App. 
Flor. sub fin.: aliquem voti, id. Met. 
11, p. 264. F’ass.: locis compotita sum, 
i.e. I have come into, Pl. Rud. 1, 3, 22: 
visu, auditu ejus, Tert. adv. Val. 11. 

com-potor. Sris, m. a pot-com- 

panion: Cic. Phil. 2, 17. . 

com-potrix, Icis, 7. a female drink- 

ing companion: Ter, Andr. 1, 4, 4. 

com-praecido, 3. v. a. to cut of at 
the same time: alteram Uncam (altera), 
Hyg. de Lim. p. 1771 Goes. dub. 

com-praedes, joint-sureties: Fest. 

§. v. 

com-pransor, Sris. m. @ companton 
in a banquet, a companion: Civ 
Phil. 2, 39, Tor, 

comprécatio, snis, /. feomprecer 
tn imploring of a deity: Liv. 39, 15: 
Gell. 13, 22. 

com-preécor, atus, 1. v. dep. lo pray 

au 


— 


to, supplicate, implore : Jovi mola salsa, 
Pl. Am. 2, 2. 108: deos, Ter. Ad. 4, 5, 
65: coclestum fidem, Cat. 64, 191. Ab- 
sol.: abi intro et comprecare, Pl. Mil. 
2, 4, 41: Cytherefa, comprecor, ausis 
assit, Ov. M. 10, 640. 
com-préhendo (comprendo), di, 
sum, 3. v. a. to lay or catch hold of, 
seize, 1p, apprehend, comprehend, 
comprise: quid (opus est) manibus, si 
nihil comprehendendum est? Cic. N. D. 
¥, 33,92: comprehendere mordicus, Plin. 
e 15,17: forfex dentem comprehendit, 
els. 7, 12: nuces modio, Varr. R. R. 1, 
4,3: naves, to join one to another, Liv. 
30, Io: comprehendunt utrumque et 
orant, Cues. B. G. 5, 31: ter frustra 
comprensa manus effugit imago, Virg. 
Aen. 2, 793: nisi quae validissima 
(ovis), non comprehendatur (sc. stabu- 
lis) hieme, let none but the strongest be 
kept in the winter, Col. 7, 3, 1§: naves 
in flumine Vulturno comprehensas sub- 
igi ad id castellum jussit, Liv. 26, 7: 
vehiculis comprehensis, carriages being 
engaged, Suet. Tib. 38: comprehensis 
ad deportandum meritoriis quoque vehi- 
culis, id.Cal. 39: ignem, to catch, Caer, 
B. G. 5, 43: ignis robora comprendit, 
Virg. G. 2, 305: and absol.: argentariae 
arsere: comprehensa postea privata 
acdificia, Liv. 26, 27. Of plants: to 
take root: quum comprehendit (surcu- 
lus), Varr. R.R. 1, 40 fin. Of women: 
to conceive, become pregnant: si mutier 


non comprehendit, Cels. 5, 21 fin. Of | ventris, Gell. 16, 3. 


places: to contain, comprise: circuitus 
ejus triginta et duo stadia comprehendit, 
Curt. 6, 6. Of medicines: to combine: 
aliquid melle, Veg. 6, 27, 1. 2. to 
attack, to seize, arrest, catch, appre- 
hend;: tam capitalem hostem, Cic. Cat. 
2,1: hominem, id. Q. Fr. 1, 2, 4: ne- 
farios duces, id. Cat. 3, 7: multi in fuga 
suit comprehensi atque  interfecti, 
Caes. B.G. §, 21: bunc illi comprehen- 
derant atque in vincula conjecerant, ib. 
27: fures, Cat. 62, 35: praesidium 
Punicum, Liv. 26, . Transf. to the 
crime: nefandum adulterium, to dis- 
cover, detect it, Cic. Mil. 27: res ejus 
indicio, id. Clu. 16, 47: epistolas, to tn- 
tercept, Just. 20,5. Of discase: com- 
rehensus morbo, id. 23, 2: compre- 
endere pestifera lue, id. 32, 3. Of the 
sight: to perceive, observe, see (very 
rare): aliquid visu, Sil. 3, 408: com- 
prehendere vix literarum apices, Gell. 
13, 30. If. Fig.: of the intellect: 
to grasp, perceive, comprehend : si quam 
opinionem jam mentibus vestris com- 
prehendistis, Cic. Clu. 2 jin.: ommes 
animo virtutes, id. Balb. 1, 3: omnia 
animis et cogitatione, id. Flacc. 24: ali- 
quid mente, id. N. D. 3,8 jfin.: aliquid 
memoria, id. Tusc. 5, 41 fin.: qualis 
animus sit vacans corpore, intelligere et 
cogitatione comprehendere, ib. 1, 22. 
2, to comprise tn words, describe, 
recount, narrate, ctc.: breviter paucis 
comprendere multa, Lucr. 6, 1082: Dbre- 
viter comprehensa sententia, Cic. Fin. 
2, 7,20: perinde ac si in banc formulam 
omnia judicia conclusa et comprehensa 
sint, id. Rosc. Com. 5 jfin.: (Cato) ver- 
bis luculentioribus et pluribus rem ecan- 
dem comprehendcrat, id. Att. 12, 23: 
ipsa natura circumscriptione quadam 
verborum comprehendit concluditque 
sententian, id. Brut. 8 fin. Poct.: 
aliquid numero, to number, enumerate : 
neque enim numero comprendere refert, 
Virg. G. 2, 104. §, to admit to one’s 
Sriendship, to put under obligation, 
etc. (rare): comprehendere multos 
amicitia, to have many friends, Cic. 
Coel. 6: adolescentem humanitate tua, 
fad. Fam. 13, 19 fin.: quod omnibus 
officiis per se, per patrem, per majures 
suos totam Atinatem praefecturam com- 
prehenderit, id. Planc. 19, 47. 
compréhensibilis, ¢. adj. [com- 
prchensus, comprehendo] that can be 
Seized or laid hold of : comprchensibile 
et solidum corpus, Lact. 7, 12. i. 
Fig.: perceptible by the senses, evident: 
comprehensibilfa oculis foramina, S-n. 
Q. N. 6, 74. 2. perceptible to tie 


mind, conceivable, intelligible : id autem 
visum, quum {ipsum per se cerneretur, 
comprehensibile. Feretis haec? Nos 
vero, inquit. enim modo xcara~ 
Anwrov diceres? Cic. Acad. I, 11, 41. 


compre- 
hendo} @ seizing or tying hat of 
an 


J: sOn- 


» percep 
plectitur maxime cognitionem et istam 
kataAnyy, quam, ut dixi, verbum e 
verbo exprimentcs comprehensionem 
dicemus, id. Acad. 2, 16, 33. In plu: 
rerum, id. Fin. 3, 15, 49. 2. In rhe- 
toric: expression, style: id. Or. 58 fix. 
$. Meton.: @ period: ut compre- 
hensio erehana et apte es Tia 
compréhenso, 1. v. freq. [id.] to 
embrace: suos, Claud. Quadrig. in Prisc. 


a, um, Part. [com- 


comprendo, ere, v. comprehendo. 
com-presbyter, tri, m. a fellow- 
presbyter: Aug. Ep. 228. 

compress6, adv. in @ compressed 
manner, brie y, succtnctly: compressrus 
loqui, Cic. Fin. 2, 6. il, urgently, 
eagerly: compressius violentiusque 
quaerere, Gell. 1, 23. 

compressi{o, dnis, f. [comprimo] a 
pressing together, compression: aurum 
compressione coactum, Vitr. }, 8 jin. : 

9. an embracing: 

arctae, Pl. Ps. 1, 1, 64. 3. copula- 
tion: Am. 2,93. jf, Fig. of style: 
@ compressing : Cic. Brat. 7 fin. 

compresso, atum, I. v. a. freq. 
id.) press, squeeze: Tert. contr. 


compressus, & um, Part. [com- 
primo). IJ. Adj. stratt, narrow: 
calculus oris compressioris, Cels. 2, 11. 
compressus, ts, m. [comprimo] a 
pressing t , compression (only in 
abl. sing.): semen tepefactum vupore 
et compressu suo diffindit (terra), Cic. 
de Sen. 15, §£: pennarum, Plin. 11, 28, 
ai jj. an enbracing, copulation : 
Pi. Am. prol. gos meo compressu pe- 
perit filiam, id. Epid. + I, 15: virgo ex 
eo compressu gravida facta est, Ter. Ad. 
3» 4, 29. 
com-primo, pressi, pressum, }. v. a. 
(premo] to press or squeeze together, 
press closely: (corpora) inter se come 
ressa teneri, Lucr. 6, 454: quum plane 
Eligitos) compresserat pugnumaque fece- 
rat, Cic. Acad. 2, 49, 145: morsu com- 
primit conchas, id. N. D. 2, 48: com- 
pressa in pugnum manus, t. 2, 20, 
7: (oculos) opertos compressosque, iu. 
It, 3, 76: forcipe linguam, Ov. M. 6, 
556: labra, Hor. S. 1, 4, 138: ordines 
(acici), to make more dense, Liv. 8, 8: 
versus ordinibus, to write closely, Ov. 
Am. I, It, a mulierem, to We with, 
Pl. Aul, prol. 30: mulierculam eam 
compressit, Ter. Ph. 5, 9, 29. Pro- 
verb.: compressis manibus_sedere, 
with folded hands, idly, Liv. 7, 13. 
I]. to hold back, keep tn, restrain : 
animam, to hold one’s breath, Ter. Ph. 
5,6, 28: manum, to keep off, id. Heaut. 
3, 3, 29: Hnguara alicui, to silence him, 
PL. Am, I, I, 192: gressum, . Aen. 
6, 389: alvum, to bind, Cels. 1, 10: sto- 
machum, id. 4, 5 fin.s and meton.; 
si morbus aliquem compresserit, 
costive, id. praef. ill. Fig.: to hin- 
der, check, repress, curb: vocem et ora- 
tionem, Pl. Ps. 1, 4,16. consilium, id. 
Mere, 2, 3, 6: comprimere atque restin- 
ere incensam illius cupiditatem, Cic. 
is. 25: conatum atque audaciam fu- 
rentis hominis, id. Phil. 10, §, 11: tré- 
bunicios furores, id. Mur. tr: seditio- 
nem, Liv. 2, 23: motus, id. 1, Go: piaue 
sum, Cic. Deiot. 12 fir.: exsultantem 
lactitiam, id. Top. 22 fin.: murmura 
voce manuque, Ov. M. 1, 206: conscien- 
tiam, to silence, Cic. Fin. 2, 19. 2, OF 


i persons: magis ¢ republica visum crat, 


comprimi ac sedari exaspcratos Ligures, 
Liv. 42, 26: cujus adventus Pumpeianos 


_ compressit, Caes, B.C. 3, 65: jam satis 


COMPROBATIO 


est uxor: comprime te, nimium tinnis, 
PL. Cas. 2, 3, 32: vix comprimor, quin 
involem illi {n oculos, id. Most. 1, 3, 46. 

V. to withhold, suppress, conceal 
(rare): frumentum, Cic, Att. 5,21: an- 


nonam, Liv. 38, 35: multa magna de- | p 


licta, Cic. Att. ro, 4: orationem illam, 
ib. 3, 12: famam captae Carthaginis ex 
industria, Liv. 26, 51 fin. 
comprobatio, Snis, f. [comprobo] 
approbation, approval: Cic. Fin. 5, 22, 


2. 

comprobator, Sris, m. [id.] an ap- 
prover: Cic. Inv. 1, 28, 43. 

com-prdbo, avi, atum, 1. v. a. to 
approve arholly, assené to, sanction: 
istam tuam sententiam laudo vehemen- 
tissimeque comprobo, Cic. Manil. 24: 
orationem omnium assensu, Liv. 5, 9: 
consensu potius eruditorum quam pue- 
rorum amore comprobari, Quint. 10, 1, 
130: hes comproba tabulas, Cic. Caecin. 
25, ee ne domesticis quidem exemplis 
docti numen deorum comprobabimus /, 
id. N.D. 2,3. ‘Jf. ¢0 prove, estavlish, 
attest, confirm, etc.: nec hoc oratione 
solum, sed multo magis vita et factis 
et moribus comprobavit, id. Fin. 1, 20: 
Patris dictum sapicns temeritas Alii 
comprobavit, id. Or. 63, 214: comprobat 
ho consilium fortuna, Cacs. B. G. 


5, §8: rem alicujus testimonio, Cic. Verr. | puter, 


2, 48: perceleri (servi) interitu esse ab 
hoc comprobatum venenum, the quality 
of the poison was tested, id.Coel. 24. " 
compromissirius, 4, um, adj. 
{compromissum} pertaining to arli- 
tration: judex, an arbitrator, referee: 
Callistr. Dig. 4, 8, 41. 
compromissum, 1, ". a mutual 
engagement to abide by the award of 
an arbiter: Cic. Rosc. Com. 4: id. Verr. 
2. 27: id. Fam, 12, 30: Dig. 4, 8, 3. 
com-promitto, misi, missum, 3. 
v. a. In law: fo engage mutually to 
abide by the decision of an arbiter: 
Cic. Q. Fr. 2, 15 fin.: de aliqua re, Uip. 
Dig. 4, 8, 13: in arbitrum, ib. 44, 4, 4. 
com-provincialis, ¢, adj. born in 
¢ same province: Sid. Ep. 9, 4. 
compté, adv. with ornament, ele- 
gantly: compte disserere, Sen. Ep. 75. 
Comp.: comptins dicere, Gell. 9, 3. 
comptilus, 4, um, adj. dim. (comp- 
tus, como] ¢ffeminately or luxuriously 
decked ; Juvenes, Hier. Ep. 128, 70. 4. 
comptus, 4, um, Part. [como . i. 
Adj.: adorned, ornamented, : 
figura naturae, Lucr. 1, 949: pueri prac- 
cincti ct compti, Hor. S. 2, 8, 0: anima 
comptissima, Aug. de Quant. anim. 33: 
compta et mitis oratio, Cic. de Sen. 9: 
comptior sermo, Tac. H. 1, 19. Me- 
ton.: Isocrates in diverso genere di- 
cendi nitidus et comptus, Quint. ro, 1, 


oT oii tus, fis, m. [como] an orna 
rmna- 
ment Yor the hair or int a head-dress: 


Lucr. 1, 88. Fig.: @ band, tie: comptu 
conjugioque corporis atque animae, id. 
3» 957. 

com-pugno, !. v. n. to fight or con- 
tend tonethor s Gell. r4, 5 fin. 

compulsamentum, i, 7. [compul- 
60] an impelling. Fig.: an ezhorta- 
tion: Fulg. Myth. 3, 6. 

compulsatio, dnis, 7. [id] a (hostile) 


Ahh together, a contest, contention: 
ert. Apol. 21. 


compulsio, Snis, f. [compello] an 
urging, constraint, Pe : hen 
mog. Dig. 36, 1, 14 fin. = [I], @ dun- 
ming: se re Var. 12, rnd es 

compulso, t. v. freg. [id. 8 
or strike often or violently: pend Mf. 9, 
Pp. ty? i]. t0 contend or fight to- 
gether: Tert. Apol. 20. 

compulsor, Oris, m. [id.] @ driver: 


Pall. Jun. 2, 3. . one who forces to 
@ payment: Cod. Theod. 8, 10, 3, 4. 
Ill. one who demands the payment 


of a tax: Amm. 22, 6. 


CoOL on a4 together, a conflict: 


compulsus, fis, m, [compello] a 
compune 


tdrius, a, um, adj. [com- 


CONATUS 


pungo] admonitory, hortatory: sermo, 
Sid. Ep. 6, 6. 
compunctus, 4 um, Part. [com- 
pungo]. 
com-pungo, nxi, nctum, 3. v. a. to 
rick or puncture, to sting (rare): col- 
lum dolone, Phaedr. 3, 6, 3: aculeis ur- 
ticae, Col. 8, 14, 8: acu, Cels. 6, 18, no. 
g: barbarum compunctum notis Threi- 
ciis, branded, Cic. Off. 2, 7,25: Aristar- 
chi notas, quibus aliena carmina com- 
punxit, recognoscam, marked, Sen. Ep. 
88: (colores) qui compungunt aciem 
lacrumareque cogunt, dazzle, Lucr. 2, 
420. Fig.: (dialectici) ipsi se compun- 
gunt suis acuminibus, prick themselves 
with their own stings, Cic. de Or. 2, 38, 
158. Hence compungi: to feel remorse: 
Sulp. Sev. Dial. 3, 13. ; 
_COM-puUrgo, I. v.a. to purify wholly: 
visum, Plin. 20, 13, 50. 
compiitabilis, ¢, adj. [computo] 
that may be reckoned up, computable: 
impendio, Plin. 19, 8, 41, 70. 2. 
compiutatio, snis, f. [id.] @ reckon- 
ing up, @ computation: Sen. Ep. 84: 
quae mensura Romana computatione 
efficit, Plin. 2,108, 112. J, niggard- 
liness, selfishness: Sen. Ben. 4, 11: 
Plin. 19, 22, 35, 70. 19. 
compiitator, oris, m. [id. 
, reckoner : Sen. Ep. 849. 
com-piito, avi, atum, I. v. a. to sum 
up, reckon, compute: id si computare 
quem piget, brevioribus numeris idem 
discat, Quint. 1, 10, 43: rationem digitis, 
Pl. Mil 2, 2, 51: computata ratione 
temporum, Suet. Dom. 4: suos jam 
dextra computat annos, Juv. 10, 249: 
computare annos, quibus viximus, Quint. 
12, 31, 19: latitudinem Asiae, Plin. 6, 
33, 38. th a relat. clause: compu- 
tare quantum Curius aut Fabricius in 
triumphis tulerint, id. 9, 35, 58: com- 
putare quid studia referant, Quint. 1, 12, 
17. Absol.: praesens computarat, pe- 
cuniam imperarat, Cic. Phil. 2, 37, 94: 
Plin. 34, 8, 19, no. 29. Fig.: facies tua 
computat annos, shows thy age, Juv. 6, 
199: plures computant quam odcrunt, 
more persons are influenced by calcula- 
tions of self-interest than by hatred, 
Sen. Ep. 14. —‘ fj, In the jurists: to 
reckon in with, or in addition to: fetus 
pecorum fructibus, Ulp. Dig. 23, 3, ro. 
com-putresco, trui, 3. v.m. to be- 
come wholly putrid, to rot (very rare): 
Col. §, 10, 7: sanguisugae quae in nigro 
vino computruere, Plin. 32, 97,23. J'er 
tmesin : artus comque putrescunt, Lucr, 
3> 344. 
compiitus, i, 7. [ec mputo} @ com- 
putation: Firm. Math, 1, 12,fin. 
comte, comtulus, comtus, Vv. 
co 


comila, se, /. dim. [coma] pretty 
hair: Petr. 58, 5. 

conabilis, e, adj. [conor] requiring 
effort, laborious, difficult: vomitus, 
Coel. Aur. Acut. 3, 1. 

conamen, Inis, ». [fd.] an effort, 
ezertion, struggle (poct.): alarum, Lucr. 
6, 836: cundi, id. 6, 326: molarem mag- 
no conamine misit, Ov. M. 3, 60. 

coénamentum, j, ~. [id.) an instru- 
ment for uprooting a plant: Plin. 19, 


2, Js 

conatio, onis, f. [id.] an endea- 
vouring, an effort, attempt (rare): Sen. 
Q.N. 2, 12. 

conatum, i, usu. in pl. conata, orum, 
n.[id.] an undertaking, effort, venture: 
eloqui, Pl. More. 1, 1, 39: conata pa- 
trare, Lucr. 5, 386: peragere, Juv. 13, 
210: perficere, Cnes. B.G. 1, 3: Liv. 21, 
50: ut Persel conatis obviam iret, id. 

2, 11. 
: cénatus, ts, m. [id.] an attempt, 
undertaking, exertion, effort: alicujus 
Tei si non perfectio, at conatus tamen 
atque adumbratio, Cic. Or. 29, 103: 
religione ab conatu repelli, fb. rr: co- 
natu desistere, Cacs. LU. G. 1, 8 fin.: 
conatus exercitus comparandi, Cic. Phil. 
Io, 11, 24: gerend§ belli, Liv. 32, 28: 
magno conatu magnas nugas dicere, 
Ter. Heaut. 4, 1, 8: quo majore conatu 
studioque aguniur, Cic. Quint. 14, 47: 


@ com- 


CONCAVUS 


ad hostes magno conatu profectus, Liv. 
1, 6 Plur.: compressi tuos nefarios 
conatus, Cic. Cat. 1, §, 11: moultis frus- 
tra conatibus captis, Liv. 3, 5 : conatilus 
alicujus accedere, Suet. Oth. 4: ingentes 
adversns Germaniam, Tac. Agr. 13. 
j}, an impulse, incitement: ut 
(beluae) conatum haberent ad naturalcs 
pastus cupessendos, Cic. N. D. 2, 47, 
122. ; 
- con-c&oo, avi, atum, r. v. a. to de- 
file with ordure, to pollute: totam 
regia, Phaedr. 4, 17, 11: se, Sen. 
Apoc, 4. 
con-caedes. ium (sing. abl. con- 
caede, Amm. 16, 12), f. plu. an abaitis, 
barricade of felled trees: frontem ac 
tergum (castrorum) vallo, latera con- 
caedibus munit, Tac. A. 1, 50. 
con-caléfacio, féci, factum, 3. v. a. 
to warm thoroughly Tare): Lrachium, 
Cic. de Or. 2, 98, 316. Pass.: vertat 
ova, uti aequabiliter concaleflant, Varr. 
R. 8, 9, 1%: igni concalefacta (om- 
nia), Lucr. 4,698: quam (concursionem 
atomorum) Democritus concalefactam 
a spirabilem esse vult, Cic. Tusc. 1, 
18, 42. : 
concaéléfactorius, a, um, adj. [con- 
calefacio}] that warns, warming: vis, 
Plin. 21, 20, 83. 
concalefactus, a, um, Part. [con- 
calefacio}. 
concalefio, v. concalefacio. 
con-caléo, ui, 2. v. 7. to be tho- 
roughly warm (rare): Pl. Pers. 1, 3, 8. 
con-calesco, lui, 3. v. incep. to be- 
come thoroughly warm, to glow (rare): 
prius abis, quam lectus, ubi cubuisti, 
concaluft locus, Pl. Am. 1, 3, 1§ : corpora 
nostra ardore animi concalescunt, Cic. 
Tusc. 1, 18 fin.: frumenta non poterunt 
cito concalescere, Vitr. 6, 9. jf. to 
glow with loves concaluit, quid vis? 
‘Ter. Heavt: 2, 3; 1 : [eat 
on-callesco, ui, 3. v. incep. [cal- 
teo} Lit. to become hard or callous; 
hence, Fig. to become insensible, obe 
tuse : locus ille animi nostri, stomachus 
ubi habitabat olim, concalluit, Cic. Att. 
4, 16. 2, to become shrewd by rub- 
ving in the rrorld: callidos eos appello, 
quorum, tanquam manus opere, sic ani- 
mus usu concalluit, id. N. D. 3, 10, 25. 
concdamératio, duis, f. [concamero] 
a vaulting; a vault: Vitr. 2, 4: id. 5, 
Io; Plin. II, 10, 10. 
con-caméro, atum, I. v. a. fo vault 
or arch over; templum concamcratum 
inchoaverat, Plin. 34, M4, 42: in abdi- 
tum et concameratum lvcum se reci- 
pere, Suct. Aug. go: uvae pensili con- 
cameratae nodo, Plin. 14, 1, 3. 
_ con-candesco, 3. v. 2. to glow, be 
inflamed: Manil. 1, 874. 
concapis, concapitis, an unexplained 
word in the XII. Tab.: Fest. 8. v. tig- 
num, 
_con-captivus, i, m. a fellow-cap- 
tive: Hier. Ep. 119. 
concarnatio, onis, f. [concarno] a 
uniting with flesh, incarnation: Tert. 
Mon. 9 sub jin. 
con-carno, I. v. a. to incarnate, 
clothe with piel Veg. 2, 22, 3. 
con-castigo, I. v. a. fo chastise se- 
verely: hominem prohe, Pl. Bac. 3, 3, 
94: amicum meum concastigabo pro 
commerita noxia, id. Trin. 1, 1, 4. 
concéténatio, nis, f. [concateno] 
a concatenation, a connecting: tempo- 
rum, Tert. Apol. 19: causarum, Aug. 
Civ. D. 3, 30. 
con-caténo, atum, 1. v. a. to link 
or bind together, to connect: Lact. 3, 
17 


con-catervatus, a, um, adj. [ca- 
terva] heaped or crowded together : 
Amm. 37, 13. . 

concavitas, itis, /. [concavus] a 
hollow, cavity: Coel. Aur. Tard. 2, 1, 
NO. 14. | 
concavo, atum, r. v. a. [id. | to make. 
hollow or round (rare): nidos, Col. 8, 
5, 1: brachia in arcus, tv curve, bend, 
Ov. M. 2, 195. 

COon-C&Vus, 2, Um, adj. hollowed out, 
hollow, concave; arched, curved: cyme 
213 
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CONCEDO 


bala, Lucr. 2, 620: altitudines spelun- 
carum, Cic. N. D. 2, 39: saxa, Virg. G. 
4, 49: vallis, Ov. M. 8, 334: brachia 
cancri, ib. 10, 127: jugula, Cic. Fat. 5, 
10: manus (opp. plana), Sen. Ep. 56: 
dentes, Plin. 11, 37. 61: folia, id. 16, 
24, 38: aqua, swelling, Ov. Tr. t, 11, 
20. puppis, id. F. 4, 296. Subst. con- 
cava, orum, 7. plu. hollow places, hol- 
lows : Ciaud, III. C. Hon. 46. 
con-cédo, cessi, cessum, 3... and a. 
j, Neutr.: togoaway, give way, de- 
part, retire from or to, withdraw from 
or to: concedite atque abscedite, omnes 
de via decedite, Pl. Am. 3,4, 1: tempus 
est concedere, Ter. Hec. 4, 2, 22: biduum 
saltem ut concedas solum, id. Eun. 1, 
2, 102: a foribus, Pl. Most. 2, 1, 82: ex 
aedibus, Ter. Hec. 4, 4, §7: num oculis 
concessi tuis, Pl, Epid. 5, 2, 16: a pa- 
rentum oculis, Cic. Cat. 1, 4, 17: uude 
fulmen venerit, quo concesserit, id. Div. 
2, 20: hinc rus concedere, Ter. Hec. 4, 
£: 4: iu hiderna, Liv. 26, 20: Cytheram, 
Tac. A. 3, 69: nosconcedamus huc .. . 
concede hue, Pl, Capt. 2, 1, 20: quisnam 
egreditur? huc concessero, Ter. Heaut. 
I, 1, 122: interea si videtur concedite 
fatuc, Pl. As. 3, 3, $6: concede huc a 
foribus, id. Men. 1, 2, 48: concedere 
hinc intro lupet, id. Ps. 1, 5, 158: con- 
cedere vita, to die, Tac, A. 1, 3: and 
absol, : one concessero, ib. 4, 38. 
2. With daé, or absol.: to yield to, 
submit, give way to, adapt oneself to, 
comply with, assent to; ut magnitudini 
medicinae dvloris magnitudo concederet, 
Cic. Tusc. 4, 29 fin.: certum est, conce- 
dere homini nato nemini, ¢o give away 
to no man living, PL. Cas. 2, 4, 1§: ne- 
que nox quoquam concedit die (#. ¢. 
diel), id. Amph. 1, £, 120: concedendum 
sibi non putabat, Cues, B. G. 1, 7: sese 
unis Suevis concedere, ib. 4, 7: bellum 
ac tumultum paci atque otio concessu- 
rum, Cic. Pis. 30, 93: voluptatem con- 
cessuram dignitati, id. Fin. 3, 3, 1: in- 
juriae, Sall. J. 14: operi meo concedite, 
Ov. M. 8, 393: naturac, t. e. fo die, Sall. 
J. 14: 80, fato, Plin. Pan. 11: appare- 
bat aut hostibus aut civibus de victoria 
concedendui esse, Liv. 4, 6: me aman- 
tissimum tui, nemini concedentem, Cic. 
Fam. ro, 3: Sulla, cujus facundiae, non 
actati a Manlio concessum, Sall. J. 102: 
ut vix Apronio illi de familiaritate con- 
cedere videatur, Cic. Verr. 2, 44, 108: ut 
tibi concedam, neque tuae libidini ad- 
vorsabor, Ter. Hec. 2, 2, 3: concessit 
scnatus postulationi tuae, Cic. Mur. 23, 
47: jurisconsultis concedi, id. Caecin. 
24, 67: munquamne hodie concedes 
mihi ueque intelliges? Tor. Ph. 5, 3, 22: 
liceat concedere veris, Hor. S. 2, 3, 305: 
poetac non ignoscit, nobis concedit, 
makes allowance for us, Cic. de Or. 3, 
51 fin.: dicto concedi, id. Rosc. Am. 1, 
3: cul (vitio) sl concedere nolis, Hor. 
S. 1, 4, 140. 8, With in and ace: 
to enter into, agree or consent to; to go 
or pass over to: concedere in matrimo- 
nium, Just. 24, 2 fin.: victi omnes in 
gentem nomenque impcrantium conces- 
sero, Sall. J. 18 jin.: in paucorum po- 
tentium jus atque ditionem, id. C. 20: 
in deditionem, Liv. 28, ih in Tyrias 
leges, Sil. 15, 6: in conditiones, Liv. 2, 
33: in sententiam, id. 32, 23: in partes, 
Tac.H.2,1.  [f, Act. with acc. and 
dat.: to grant, concede, allow, to make 
orer, resi. 
et checedite pudorl meo, Cic. Verr. 1, 
12: concedere amicis quicqnid velint, 
id. Am, t1, 38: doctrinam alicui, Quint. 
11, I, 89: artes tibi, Cic. Quint. 30, 93: 
tempus quieti, aut luxuriae, Sali. J. 61: 
Iudum puorls, Hor. Ep. 2, 2, 142: his 
(Germanis) libertatem concessit, Cacs, 
b, G. 4, 15 fin.: vitam alicui, Suet. Caes. 
68: laudem verltati tribuebas, crimen 
gratine concedebas, Cic. Rosc. Com. 6, 
18: magistro tantulum de arte, allow, 
fd. Rosc. Am. 40 jin.: Siciliam nimis 
celerl desperatione rerum concessam, 
had been ceded, Liv. 21, 1: Scaevolae 
conccesa est facundiae virtus, Quint. 12, 
3, 9. Impers. Pass.: de republica, 
nisi per concilium, loqui non conceditur, 
2td 


n, vouchsafe, otc.: date hoc |’ 
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Caes. B. G. 6, 20: quo mihi fortunam, 
si non conceditur uti, if J may not wse 
tt, Hor. Ep. 1, 5, 12: quum accusare 
etiam i concessum sit, Quint. 6, 3, 
28. ith inf.: dicere, Lucr. 1, 830: 
esse poetis, Hor. A. P. 373. With 
acc. and inf.: non omnia corpora vo- 
cem mittere concedis, you adavit that, 
Lucr. 2, 835: mec tamen hic oculos 
falli concedimus hilum, id. 4, 380. With 
subj.: nec vero histrionibus oratoribus- 
que concedendum est, ut fis haec apta 
sint, nobis dissoluta, Cic. Off. 1, 35 fin.: 
pon concedo ut sola sint, Quint. 6, 2, 11: 
concedo sit dives, Cat. 114, 5. Absol.: 
beatos esse deos sumpsisti. Concedi- 
mus, Cic. N. D. 1, 31 jin.: consules 
neque concedebant neque valde repug- 
nabant, id. Fam. 1,2. 92, togive up, 
relinquish, to desist from, forbear, for- 
give (the daé. in such cases is equivalent 
to, out of regard to, in consideration 
of): si mihi non licet ita gloriari, me 
dolorem atque amicitias meas reipublicae 
concessisse, id. Prov. Cons. 18 fin.: 

titionem alicui, to relinquish out of 

e to any one, id. Phil. 2, 2, 4: (mulli) 
peccata liberum parentum misericordiae 
concesscrunt: vos ne hujus honestls- 
sime actam vitam matris crudelitati 
condonetis rogamus, id. Clu. 69: ut 
concessisti illum (sc. Marcellum) se- 
natui, sic da hune (se. Ligarium) populo, 
id. Lig. 12, 37: multa virtuti eormm 
concedens, forgiving much in consider- 
ation of their bravery, Caes. B. C. 3, 
60: Montanus patri concessus est, Tac. 
A. 16, 33 fin. 

con-célébro, avi, atum, 1. v. a. 
(rare) to resort to in multitudes or fre- 
quently, to frequent: variae volucres 
loca aquarum concelebrant, Lucr. 2, 
345: convivia et passim et tributim, Q. 
Cic. Petit. Cons. 11, 44: mercatus io 
Delo concelebrante toto orbe, Plin. 34, 
2,4. Of actions: to pursue or prosecute 
vigorously: studia per otium, Cic. Inv. 
I, 3, 4. With abl. or absol.: to fill 
with, to accompany: suavi cantu con- 
celebra omnem hanc plateam hymenaco, 
P)., Casin. 4, 3, 2: levia carmina cantu, 
Lucr. 5, 1330: alma Venus quae terras 
concelebras, who fillest uith life, id. 1, 
4. |]. £0 celebrate, solemnize: diem 
natalem, Pl. Ps.1, 2, 32: at jam quoque 
rem (se. triumphum) populus Rom. 
non modo vidit, sed etiam studio omni 
visendam et concelebrandam putavit, 
Cic. Manil. 21: spectaculum, Liv. 1, 9: 
funus militaribus studifs, id. 8, 7: dapes, 
Ov. F. + 354. Ili. to pratse, extol: 
genium ludis, Tib. 1, 7, 49. JV. to 
publish, make known: fama ac lteris 
a concelebrabant, Caes. B. C. 3, 

2 Lm, 
: con-cellita, ac, m. Portia] he who 
dwells with one tn @ cell, @ cell-mate: 
Sid. Ep. 8, 14. : 

con-célo, avi, 1. v. a. to conceal 
carefully : errores, Gell. 15, 2. : 

concentio, suis. /. Cae @ sing- 
ing together, harmony (very rare): cla- 
rissima (catervae), Cic. Sest. 55, 118: 
App. de Mund. p. 91. 

con-centirio, I. v. 4. lit. to assem- 
ble by centuries; hence, to collect, to 
prepare: dum concenturio in corde sy- 
cophantias, Pl. Ps. 1, 5, 159: epistola 
illa mihi concenturiat metum in corde, 


id, Trin. 4, 2, 160. 


concentus, fis, m. [concino] a sing- 
ing together, a blending of roices or 
sounds, symphony, harmony : ille sonus 
a acuta cum gravibus tempcrans va- 

os aequabiliter concentus efficit, Cic. 
Rop. 6, 18: concentum servare, id. Fin. 
4, 2%, 75: vocis lyracque, Ov. M. 11, 
11: volucres concentibus ara mulcent, 
id. F. 1, 155: avium, Cic. Leg. 1, ai 
tubarum ac cornuum, Liv. 9, 41. Of 
vowel sounds: propter consequentis 
literae concentum, Gell. 7, 20: also, the 
unanimous acclamation of an assem- 
bly: Tlin. Pan. 2. fl, Fig. : concord, 
agreement, unanimity: qua ex cogia- 
tione naturae et quosi concentu atque 
consensu, quam ovpradecay Gracci vo- 
cant, Cic. Div. 2, 1§. 34: major ot me- 
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lior actionum quam sonorum. concentus 
est, id. Off. 1, 40, 145: omnium doctri- 
narum, id. de Or. 3, 6: vi 

3: papier pre ca gence, Mer 


age, 
audi, Hor. Ep. 1, 14, 3%. Of colours: 
Plin. 37, 6, 24. Lat J 

conceptactilum, m. [{concipio 
that which receives something, @ recep- 
tacle (rare): Plin. 2, 45, 45: vena est 
conceptaculum nis: arteria est 
conceptaculum spiritus, Gell. 18, 10. 
Fig.: superbia aliubi conceptacalum 
sed hic (sc. in superciliis) sedem habet, 
Plin. 11, 37, 53. 

conceptio, dnis, f. [id.] @ compre- 

ing; hence, a » COMpass ; 

summa cmnium naturae rerum (mun- 
dus), the system of the universe, Vitr. 
94 ‘I. Aquae, a collection, reser- 
voir, Front. Aquaed. 66. =f], @ con- 
ception, a becoming pregnant : Cic. Div. 
2, 22: conceptio imbrium, the absorption 
of rain, Vitr. 8 praef. JY, Meton: 
@ composing, drawing up of juridical 
Jormulas: Cic. Inv. 2, 19. OF style: 
an expression: Gell. 11, 13. V. In 
late grumm., a syllable: Charis. p. 1 P. 

conceptivus, a, um, adj. [concep- 
tus] that ts conceived : fides et dilectio 
non substantiva animae sed conceptiva, 
Tert. Res. carn. 40. jl. thaé ts or- 
dered, directed: feriac, in the Roman 
Titual, moveable festivals, as the Com- 
pitalin, Paganalia, Sementivae, Latinac, 
ete.: Mosley L. 6, 3, * Teoneipi 

concepto, !. v. a. freq. [concipio 
to CNC ee, become peed en Am. , 
p.241. J], do conceive in the mind: 
majora, id. 31, p. To. 

conceptus, 9, um, Part. [concipio}. 

conceptus, is, m. [concipio} a col- 
lecting, gathering: (Tiberis) novenoram 
conceptu dierum navigabilis, after the 
water had been stopped nine days, Plin. 
3> 5, 9. 9. Meton.: a ton, 
conflux: conceptus aquarum incrtium 
vasti, Son. Q.N.5, 15. J, @ taking, 
catching: camini, 4. ¢. a taking fire, 
Suet. Vit. 8. Esp. @ conceiving, preg- 
nancy: conceptus hominum pecudumve, 
Cic. Div. 1, 42: cochleae in cibo sumtae 
accelerant conceptum, Plin. 30, 14, 43. 
Transf. of plants: a budding, sprout- 
tng: conceptus id est germinatio, id. 
17, 22: satorum, id, 17, 18, 30, no. 5. 

9. the foetus: a se abigcre, Suet. 

Dom. 22: leporis utcro exemptus, Plin. 
28, 19, 99. Fig.: @ conceiving in the 
mind a thought, purpose: animi, Firm. 
Math. 5, 12. : ; 

con-cerno, 3. v. a. to mix, mingle 
ars (as in a siove): Aug. Conf. 5, 
Io fin, 

con-cerpo, ptum, 3.0. a. [carpo] to 
pluck, pull, tear up, rend tebey od 
epistolas, Cic. Att. 10, 12: literas, Suot. 
Ner. 47: folia coronue concerpta, Plin. 
21, 3, 9: linteolum, id, 28, 15,61. Fig.: 
to abuse, revile, censure: Curio ferven- 
tissime concerpitur, Coel. in Cic. Fam. 


, 6. 

concertatio, Snis, f. [concerto] a 
strife of words; @ contentious wrang- 
ling, dispute, controversy: concerta- 
tionis studium, Cic. Div. 1, 30: imitatur 
disputandi prudentiam concertatio cap- 
tatioque verborum, a love of disputa- 
tion, the éprorexy of the sophists, fd. 
Part. 23, 81: jejuna verbonim, id. de 
Or. 2, 16, 68: in pertinaces, id. Fin. 1, 
8, 27: concertationum plenae disputa- 
tiones, Id. de Or. 1, 43 fin.: magistra- 
tuum, id. Sest. 36, 77. . 

concertativus, a, um, adj. [id] 
pertatning to controversy: concertativ 
accusatio == mutua acc., @ recrimina- 
tion, counter-charge, Gr. ayrixamyyopia, 
Auct. in Quint. 7, 2, 9. 

concertator, Oris, m. fia.) one tho 
contends or vies with another, @ rival: 
concertator Corbulonis scientia militiae, 
Tac. A. 14, 29. ; 

concertatorius, 1, um, adj. (fd) 
pertaining to controversy or disputa-. 
tions, controversial: genus (divendi), 
Cic. Brut. 83, 287. 

con-certo, avi, atum, t1.v 4. lo com 
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tend (rare): te audio nescio quid con- 
certasse cum hero, Ter. Ad. 2, 2, 3: 
pro explorato -habebat, Ambiorigem 
roclin non esse concertaturum, Caes. 
. G 6, 5: de regno, Suet. Aug. 
21. Ij]. to dispute, debate: m- 
peius) saepius cum hoste conflixit quam 
cium inimico concertavit, Cic. 
Mani. to, 28: nunquam accidit ut cum 
co verbo uno concertarem, id. Att. 3, 
I2: concertavisse cum Apolline 
de tripode accepimus, id. N. D. 3, 16 
jin.: concertantes super coenam do 
nobilitate generis, Suet. Cal. 22. 
concessatio, onis, i: [concesso] a 
stopping, delaying: Col. 11, 1, 16. 
concessio, dnis, f. [concedo] an 
mg, conceding, permission, Leave 
(rare): agrorum, Cic. Agr. 3, 3, II: 
praemiorum, Plano. in Cic. Fam. Io, 
8: nostra concessione omnem vim sui 
juris amiserint, id. Att. 3, 24: concessio 
ut peculfare aliquid in fundo pascere 
liceat, Varr. R. R. 1, 27, 7. = ff, In 
rhetor. an admission of a faulé, with 
am appeal for forgiveness: Cic. Inv. 1, 
Il. 
concessivus, 2, um, adj. [concessus ] 
ining to concession, concessive : 
Serv. Virg. Aen. 10, 33. 
con-cesso, avi, 1. v. a. to cease, 
leare off (very rare): lavari aut fricari, 
PL. Poen. 1, 2, 9. 
concessus, 8, um, Part. [concedo] 
jj. Subst. : concessum, i. 7. permis- 
sion; sed abhorret a majorum consue- 
tudine atquo concessis, Cic. Cocl. 20, 48. 
concessus, Oa, m. [concedo] @ per- 
mitting, conceding, concession, ve 
(only in abl. sing.): datur concessu 
vmnium huic aliquis ludus aetati, Cic. 
Coel. 12: concessu et beneficio illius, id. 
Fam. 4, 6 ia concessu et munore 
deorum, id. . 14 fin.: ipsorum inter 
ipsos, id. Brut. at, By. 
concha, pet Farad 4: [v. cochlea] 
a shell-fish, cockle : conchas legere, Cic. 
de Or. 2,6. Esp. a pearl-oyster: Plin. 
re 35, 54. Hence meton.: @ pearl: 
ucida, Tib. 2, By 30. []. the shellfish 
which yields the purple dye: collocat 
hanc stratis concha Sidonide tinctis, Ov. 
M. 10, 267: Lucr., 2, 501. ll. @ 
muscle-shell: Cic. N. D. 2, 48: a snail- 
shell: poet. Col. 10, 324: an oyster- 
shell: ostreaque in conchis tuta fuere 
suis, Ov. F. 6, 174. Q, the triton’s 
frumpet, in form like a snatt-shell: 
id. M. 1, 333. 3. vessels rote holding 
oil, unguents, sali, etc.: Col. 12, §0, 
8: Hor. Od. 2, 7, 23: sit mihi concha 
salis puri, id. S. 1, 3, 13 : quum bibitur 
concha, Juv. 6, 304. , == cunnus: 
Pi. Rud. 3, 3, aa (Hence It. cocca; 
Sp. coca; Fr. coche.) : 
conchitus, a, um, adj. [concha} 
shell-formed: cauda, Plin. 10, 20, 22. 
conchéus, a, um, adj. [id.] pertain- 
ing toa shell-fish : bacea, @ pearl, Virg. 
“conshieia, ae, 7. dim. [contr fro 
con ae, f. dim. [contr. from 
conchicula, from conchis] prepared with 
beans : SS anpen Apie. 5, 4. 
conchis, A @ kind of 
Sean boiled with the pods: Mart. 13, 7: 
cujus aceto, cujus conche tumes, Juv. 3, 


small shel very rare): Cels. 2, 29 

conchyliatus, a, um, adj. [conchy- 
om pa purp our: peristromata, 
Cic. Ph 


2, 24: vestis, Plin. 9, 39, 64. 
I. clothed in : Ben Ep. 62. 
conchjli-légiilus, 1, m. [conchy- 
aon a collector of shell-fish: Cod. 
- IE, 75 
conchylium, fi, 2.= xoyyiAcov (¥), 
a shellfish, a " testaceous animal, in 
gen.: Plin. 9, 36, 60: Cic. Div. 2, 14. 
i. Esp. an oyster: id. Pis. 27 jin. 
. & kind of purple sheil-fish: 
Lacr. 6, 1073: limosa regio idonca est 
canchyliis, muricibus, et ostreis, Col. 8, 
17- DMeton.: purple colour, pore: 
Cic. Verr. 4, 26: Pliu: 9, 36, 61: and 
purple garments, purple: Quint. 1, 2, 
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6: Spartana chlamys, conchylia Coa, 
Juv, 8, to1. (Hence It. cocchigtia.) 
con-cido, cidi, 3. v.27. feado} to fali 
together, to fall doun, to tumble to the 
ground: conclave illud concidit, Cic. de 
Or. 2, 86, 353: turris concidit terrae 
motu, Suet. Tib. 74: vel concidat omne 
coelum, Cic. Rep. 6, 25: pinus bipenni 
Thessala, Phaedr. 4, 7, 7: in cursu, Pl. 
Epid. 2, 2, 16: ad terram pondere vasto, 
Virg. Aen. 5, 448: sub onere, Liv. 24, 
8 jfin.: pronus in fimo, Virg. Acn. 5, 
333. = |, C0 fall to the ground or lifc- 
less, to fall in battle or combat: conci- 


dere vi morbi coactus, Lucr. 3, 488: ac- 


cesserat ad religionem, quod consul con- 
cidit, Liv. 41, 16: sanus bibit, statim 
concidit, livor ac tumor confestiin est 
insecutus, Quint. 4, 2, 54: concidcre 
epoto poculo, id. 5, 13, 15: ad primum 
gustum, Suet. Ner. 33: deficientibus 
viribus, id. ‘ib. 73: par quoddam (gla- 
diatoram) mutuis ictibus, id. Claud. 34: 
sparo percussum, Nep. Epam.g: in 
proelio, Cic. Tusc. 1, 34: vitio adverya- 
Tiorum, Nep. Ages. 5. Of victims: to 
be slaughtered, to fall: vitulus propter 
Mactatus concidit aras, Lucr. 2, 353. 
Ij. to break down, fail, lose 
strength, value, etc.; to be overthroun, 
decay, perish, waste away, to cease; of 
the wind, ¢éo fall, subside: concidunt 
venti, Hor. Od. 3, 12, 30: concidere 
macie, to shrink together, shrivel up, 
Ov. Her. 21, 215: illas assumere robora 
gentes, concidere has, id. M. 15, 422: 
concidit auguris Argivi domus, Hor. 
Od. 3, 16, 11: qua cuncidit His tellus, 
Virg. Aen. tr, 245: eodem anno, quo 
Carthago concidit, Vell. 1, 13: judicum 
vocibus fructus reus et una patruni 
omnes conciderunt, Cic. Att. 1, 16: 
ecquis unquam tam ex amplo statu 
concidit? ib. 3, ro: malas causas sem- 
per obtinuit, in optima concidit, ib. 4, 
25: concidit (Phocion) maxime uno 
crimine, Nep. Phoc. 2 : hostes concidunt 
animis, are disheartened, Hirt. B. G. 8, 
19: scimus Romae solutione impedita 
fidem concidisse, that when payment 
was stopped credit failed, Cic. Manil. 
7,19: opes Persarum, Tac. A. 12, 13: 
senatus auctoritas, Cic. Att. 1, 16: im- 
perii msjestas, Nep. Pelup. 2: concidcre 
artificia, Cic. Acad. 2, 47, 146: praeclara 
nomina artificum, id. Verr. 4,6: omnis 
ies Liv. 28, 26 fin.: bellum, Tac. 
° 2; 5%. 
con-cido, cidi, cisum, 3. v.a. [caedo] 
to cut up, cut to pieces, destroy, etc.: 
nervos, Cic. Fl. 30, 73: corpus in partes, 
Petr. 141, 2: vitulum Ajax, ib. 59 fin.: 
ligna, Ov. F. 2, 647: pedestria esse 
itinera concisa aestuariis sciebant, Cacs. 
B. G. 3, 9: agrum humidiorem fossis, 
Plin. 18, 6, 8, no. 3: concidere et cremare 
naves, to break up, Liv. 38, 39: essedum 
argenteum, Suet. Claud.16. 2, to beat 
Severely, to cudgel soundly: aliquem 
virgis, Cic. Vert. 1, 47.: loris, Juv. 6, 
413: pugnis, fd. 3, 300 3, to cut to 
precesin battle, tocut down, destroy, kill: 
hi novissimos adorti magnam multitu- 
dinem eorum fugientium conciderunt, 
Caes. B. G. 2, 11: concisae sunt optimee 
cohortes, Cic. Prov. Cons. 4 fin. 4, 
In an obscene sense: fo lie with: Pome 
pon. in Non.166,2. — [j. Fig. of style: 
to divide minutely, dismember, render 
Jeeble: nec minutos numeros sequens 
concidat delumbetque sententias, Cic. 
Or. 69 a fin. : (sunt qui) infringendis con- 
cidendisque numeris in quoddam genus 
abjectum incidant, ib. 2. to strike 
down, to prostrate, ruin, destroy, annul: 
omnem auctoritatem universi ordinis, 
id. de Or. 3, t jfin.: Antonium decretis 
vestris, id. Phil. 5, tx: Vatinium arbi- 
tratu nostro, cut him up, id. Q. Fr. 2, 4: 
Servius allisus est, ceteri conciduntur, 
are condemned, ib. 2, 6 fin.: Timocra- 
tem totis voluminibus, to confute, id. 
N. D. 1, 33 fin.: testamentum, to can- 
cel, Ulp. Dig. 28, 4, 1. In Plaut. to 
deceive, cheat: istic homo articulatim 
te concidit, Epid. 3, 4, 52. 
con-ciéo, ivi, tum, 2. v. a. (from the 
form concio, ire: concit, Lacr. 6, 410: 
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concibant, Tac. H. 5, 19: conciret, id. 
Ann. 11, 19: concire, ib. 3, 40: con- 
ciri, Liv. 25, 29: concita, Lucr. 2, 267: 
Val. FI, 2, 460) to urge, bring, or assem- 
ble together, to collect: homines mira- 
culo ref novae, Liv. 1, s9: nunc consci- 
enda plebs, id. 4, §5: exercitum cx tota 
insula, id. 25, 27: multitudinem ad se, 
id. 1, 8: ad arma, Vell. 2, 74: remotos 
populos, Tac. A. 3, 38. hh. to more 
violently, to shake, stir up: concitus 
imbribus amnis, Ov. M. 3, 79: navis 
concita, ib. 4, 706: murali concita tor- 
mento saxa, Virg. Aen. 12, 921: mors 
concjta ob cruciatus, hastened, Flin. 25, 
3,7. Fig.: to rouse, stir up, provoke: 
ne cid fraudi esset, concisse milites aut 
plebem ad repetendam per secessiencem 
libertatem, Liv. 3, 53: quantas turhas 
concivi insciens, Ter. Heaut. 5, 2, 17: 
hostem, Tac. A. 11, 19: acctsutorens, 
ib. 16, 19. Esp. in part. perf.: immaui 
concitus ira, Virg. Acn. 9, 694: Aunio 
concita Baccha deo, Ov. re A. 1, 312: 
pulso Thyias concita tympano, Hor. Od. 
3,15, 10: divine concita motu, iwapired, 
Ov. M. 6,158: concila mater, ib. 4, 519: 
(mater) fraude aliquorum concita (se. 
in filium), Quint. 11, 1, 65: concita dea, 
enraged, Sil. 2, 543 : (persouam) defen- 
soris nimium litigiosi, conciti ad rixam, 
Cic. Caecin. 5, 14 dub. 2. to excile, 
produce, cause: uxori turbas, Pl. Am.1, 
2, 14: tantum mali, id. Men. 5, 5, 4: 
hanc fram, ‘Ter. Hec. 3, 1, 33: acstum, 
Lucr. 6, 827: tenebras et fremitus et 
murmura, id. 6, 410: seditionem, ‘I'ac. 
A. 14, 17: varios motus animorum, id. 


1,4. 
conciliabilum, §, 2. [concilium] « 
place of ussembly, a public place, a 
markel-place, court, etc.: nundinas et 
conciliabula obire, Liv. 7, 15: supplica- 
tionem per omnia fora, conciliabulaque 
cedixerunt, id. 40, 37: ex oppidis conci- 
liabulisque convenerant, id. 34,1: Tac. 
A. 3, : Imartyrum, where their ime- 
mory 18 solemnly celebrated, Hieron. 
Ep. 60, no. 12: damni, @ brothel, PI. 
Trin. 2, 2, 38: and, in the same sense, 
conciliabulum alone, id. Bac. 1, 1, 47. 
conciliatio, snis, f. feoheiio} 
connection, union: tolius generis ho- 
roinum conciliatio, Cic. Off. 1, 41 fir.: 
quasi civili conciliatione et sucietate 
conjunctos (deos), id. N. 1). 2, 31. i. 
@ uniting in feeling, a conciliating, 
making friendly, @ guining over: quue 
conciliation{s causa leniter aut permo- 
tionis vehemenicr aguntur, id. de Or, 
2, §3 fin.: honestum ad conciliatiorem 
satis per se valet, Quint. 4, 1, 41. In 
Rhet.: the gaining over of hearers: 
Cic. de Or. 3, 53 sin. Hf. Mctou.: 
an inclination, desire, or longing for : 
prima est enim conciliatio hominis ad 
ea, quae sunt secundum naturam, kl. 
Fin. 3, 6, 21: cf. id. Acad. 2, 42 jin. 
IV. an acquiring, procuring: gra- 
tiae, id. Clu. 31. 
conciliator, oris, m. [id.} ke who 
provides or prepares; an author, found- 
er, promoter, etc.: conciliator suillae 
carnis, who prepares tf in a saroury 
manner, Varr. RK. R,. 2, 4,8: nuptfarum, 
Nep. Att. 12: proditionis, Liv. 27, 15 
Jin.: conciliator et fautor promtissimus 
affinitatis cujusque atque amicitine, 
Suet. Aug. 48: notatur hic (piscis) ut 
auctor spei, conciliatorque capturac, as 
the decoy fish which leads on the rest, 


Plin. 9, 59, 85. =f. @ pimp: Vop. 
Carin. 16. id 


conciliatrictila, 2¢, 7. dim. [conci- 
liatrix] that which conciliates, or 
unites: nobiljtate ipsa blanda concilia- 
tricula commendatus, Cic. Sest. 9, 21. 

conolliatrix, icis, f. [concilio} she 
who brings together or uniies; @ match- 
maker, a procuress, a bawd: ancilla 
conciliatrix quae erat, Pl. Mil. 5, 1,17: 
non vides quam blands conciliatrix et 
quasi sui sit lena natura? Cic. N. D. 1, 
24. J. she who occasions, produces: 
(omitto) orationis vim, quae conciliatrix 
est humanae maxime societatis, id. Leg. 
1, 9, 27: conclliatrix amicitiae virtutis 
opinio, id. Am. 11, 37. 
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concillatiira, se, f. [id.] the trade 
of procurer, pimping, pandering: exer- 
cere, Sen. Ep. 97. 
conciliatus, a, um, Part. [eoncilio} 
fi, Adj.: beloved : (Hasdrubal) flore 
actatis primo Hamilcari conciliatus, Liv. 
21, 2: conciliatus alicui per communem 
favorem, Suet. Vitr. 7: est nobis concili- 
atissimus, Symm. Ep. 9, 37. 2, in 
an act. sense: favourably inclined, 
devoted, favourable to: ut judex ad rem 
accipicndam fiat conciliatior, Quint. 4, 2, 
24: (homo) voluptati a natura concili- 
atus, a dolore autem abjunctus aliena- 
tusque est, Gell. 12, §. 
conciliatus, iis, m. Loonctlio] a 
union of atoms, a connection of bodies 
(only in abl. sing. and In Lucret.): quo- 
Tum condenso magis omnia conciliatu 
artari possunt, Lucr. 1, 576: quae pare 
Vo sunt corpora concilfatu, id. 2, 133. 
_con-ciliciatus, a, um, adj. [cili- 
cium] clothed in hair-cloth (of a peni- 
tent): Tert. Pud. 13. 
concilio, avi, atum, 1. v. a. [conci- 
lium] lit. to call together, to bring 
together; hence, to unite, connect : pti- 
mordia non ex ullorum conventu con- 
ciliata, not formed by the union. of 
separate parts, Lucr. 1, 612: traduces 
bini inter se obvii miscentur alligantur- 
que una conciliati, Plin. 17, 23, 35, 70. 
26: gramen hyoscyami cerae, to miz, 
Seren. Sammon. 40, 754. [J]. Fig.: 
to unite in thought or feeling, to make 
friendly, to procure the favour of, to 
bring or win over: Constr. with 
inter and pron. reflect., dat., or absol.: 
quin respublica nos inter nos concilia- 
tura conjuncturaque sit, Cic. Fam. 5, 7: 
conciliare et conjungere homines inter se, 
id. Off. 1, 16: feras inter sese, id. Rose. 
Am. 22 fin.: conciliare sibi, avertere 
ab adversario judicem, Quint. 6, 1, 11: 
qwas Ceeienes) sibi conclliare pecunia 
cogitabat, Cic. Fam, 12, 4, : simulatque 
natum sit animal, ipsum sz sonciliari 
et commendari ad se conservandum, id. 
Fin. 3, §: frui iis rebus, quas primas 
homini natura concilfavisset, id. Ac. 2, 
42, 131: ean civitatem Arvernis, Caes. 
B. G. 4, 7: reliquas clvitatcs amicitia 
Cuesari, id. B.C. 3, 55: arma sibi, Virg. 
Acn. to, 151: deos homini, Ov. F. 1, 
337: audientem exordio, Quint. 8 pro- 
oem, t1: Maurorum animos Vitellio, ‘Tac. 
H. 2, 58: ambitio conciliandae provin- 
ciae al spes novas, id. A. 16, 23: cone 
ciliabat ceieros reges, Nep. Hann. Io, 
2: conciliare, docere, movere judicem, 
Quint. 11, 1,61: animos hominum, Cic. 
OM. 2, 5, ah animos plebis, Liv. 1, 35: 
animos miljtum pollicitationibus, Suet. 
Oth. 6: nihil est ad conciliandum gra- 
tius verecundia, Quint. 11, 3, 161. 
Poet.: dictis artes conciliare, to re- 
commend, Ov. Tr. 3, If, 42. iHi. In 
gen.: fo procure, provide, prepare, pro- 
duce, bring about, etc.: pacem inter 
cives, Cic. Fam. 10, 27: amorem sibi, 
id. Arch. 8: so illis regna conciliaturum 
confirmat, Caes. B. G. 1, 3: tu mihi 
quodcunqno hoc regni concilias, Virg. 
Acn. 1,78: favorem ad vulgum, Liv. 29, 
22: favorem populi, Suet. Caes. 11: 
amicitiam cum aliquo, Cic. Deiot. 14, 
39: gloriam, id. Mur. 20; laudem, Quint. 
2,7, 4: dignitatem auctoribus suis, Tac. 
Or. 9: famam clementine, Liv. 21, 60: 
majestatem nomini Romano, id. 29, 11: 
odium, Quint. 5, 13, 38: risus, id. 6, 3, 
35: otium, Nep. Tim, 3: nuptias, to 
bring about, id. Att. 5: Jugales toros, 
Stat. Silv. 3, 5, Jo: num me nupasisti 
couciliante seni? Ov. Amor, 1, 13, 42: 
conciliata viro, Cat. 68, 130: existima- 
batur Servilia etiam fillam suam Tert{- 
am Cacsari conciliare, to give as a amts- 
tress. Suet. Cacs. 50, VY, to procure, 
oblain by purchase or otherwise, to ex- 
toré: si ullo pacto ille (filius) hue con- 
ciliari potest, car be brought here, Pl. 
Capt. 1, 2, 22: inventam esse rationem, 
quare {ste IIS tricies uno genere concili- 


arit ct ceperit, extorted, Cic. Verr. 2, |: 


§8: pecuniac conciliandae causa, ib. 2, 
55 


concilfum, ii, m. Lit. a calling to- 
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gether ; hence, a meeting, an assembly. 
(For the difference between concilium 
and consilium, v. consilium.) |, In 
gen. a meeting, an assembly: videre 
ambas in uno concilio, Pl. Mil. 2, 2, 96: 
Camenarum cum ria, Liv. 1, 21: ab 
sede piorum, coetu concilioque abigi, id. 
2, 38: pastorum, Cic. Off. 3, 9: deorum, 
id. Tusc. 1, 30: divinum animorum, id. 
de Sen. 23, 84. Fig.: tanquam mere- 
tricem in matronarum coetum, sic vo- 
luptatem in virtutum concilium addu- 
cere, id. Fin. 2, 4, 12. — {J, an assem- 
bly for deliberation: (opiniones) quae 
in senatu, quae apud populum, quae in 
omni coetu concilioque proferendae 
sunt, ib. 2, 24, rie inire, Pl. Capt. 3, 
I, 33: habere, id. Mil. 3, 1, 3: vocare, 
Virg. Aen. 10, 2: cogere, ib. 11, 304: 
dimittere, Caes. B. G. 1, 18: transferre 
Lutetiam, ib. 6, 3: dare legatis, Liv. 
43, 17: Messene ab Achaeis, quod con- 
cilii eorum recusaret esse, oppugnari 
coepta est, t.¢e. a member of the Achacan 
league, id. 36, 31. 2, In the Roman 
constilution, concilium was an assembly 
of a portion of the people as distinct 
from the comitia; hence the comitia 
tributa are often called concilia plebis 
and concilia populi: Liv. 7, §: id. 28, 
53: id. 3, 13: v. Smith's Ant. 348, 

II. @ union: corpora sunt partim 
primordia rerum, partim concilio quae 
constant principiorum, Lucr. 1, 485: 
materiai concilium, id. 1, 518. 9. 
sexual union, coition : corporalia, Arn. 


2, $4. [From root cat ‘call’: cf. calo.] 
concinentia, ae, f. [concino] mu- 
sical harmony, concord: Macr. Somn. 


Scip. 2, 2fin. Fig.: symmetry: archi- 
tectonica, Sid. Ep. 8, 4. ae 
con-cinératus, a, um, adj. [cinis) 
sprinkled with ashes: Tert. Pud. 13, 
concinnatio, Snis, f. [concinno] a 
preparing: aquae marinae, Auct. Lem- 
mat. in Cato R. R. 106. ii, @ mak- 
iny, composing: epistolae, Aus. Ep. 
1}. . 
concinnatitinus or clus, a, um, 
adj. [concinnatus] skilfully prepared : 
mensula, App. M. 2, p. 119. 
concinnator, oris, m. [concinno] an 
arranger, disposer: capitum et capillo- 
rum, @ hair-dresser, Col. 1 prooem. § 5. 
}]. @ contriver, inventor: causa- 
Mi Ulp. Dig. 1, 16, 9: criminum, Sid. 
P- 3, 13. 
concinné, adv. courteously, elegant- 
ly, jinely, etc.: hunc rogare cvepit 
blande et concinne scilicet, Cic. Rosc. 
16 fin.: concinne et lepide vestita, Pl. 
Epld. 2, 2, 38: concinne distribuere (of 
oratorical arrangement), Cic. de Or. 2, 
19, 81. Comp.: Fronto de Orat. 1. 
concinnitas, atis, f. [concinnus] 
JSitness, neatness; neat adjustment (rare): 
concinnitates colorum, Gell, 2, 26: non 
est ornamentum virile concinnitas, Sen. 
Ep. 115. In rhetor.: @ well arranged 
style: Cic. Or. 44: ornata sententiarum 
concinnitas, id. Brut. 95. 
concinniter, adv. finely, neatly, fit- 
ly, etc.: Gell. 18, 2. 
concinnitiido, inis, f. [concinnus] 
beauty of style: Cic. Inv. 1, 18. 
concinno, avi, atum, 1. v. a. [id.] to 
join fitly together, mix, arrange appro- 
priately, adjust: concinnare est apte 
componere, I’est. s. v.: vinum, Cato 
R. R. 114: pallam, Pl. Men. 5, 1, 33: 
concinnare struices patinarias, ib. 1, f, 
26: concinnat aream (auceps), id. Asin. 
1, 3, G4: Jutum, id. Rud. 1, 2, 8: vul- 
yen or ailorn, he 3, 53 sraranhel 
pp. M. 4, p. 199. g.: ingenium, to 
Sorm, cu tivate Sen. Ep. 7 I], In 
gen.: to prepare, cause, occasion, pr'o- 
duce: livorem scapulis tuis, Pl. Truc. 
4, 3, 19: venti vis fervorcm mirum 
concinnat in undis, Lucr. 6, 434: mu- 
nusculum tibi, Trebon. in Cic. Fam. 
12, 16: amorem consuetudo, Lucr. 4, 
1279: quantum mali, Phaedr. 2, 4, 25: 
multum negotil alicui, Sen. Ep. 117. 
2, With a qualifying adj. in Plaut. 
==reddere, to make, render, cause to be: 
qui me insanum verbis concinnat suis, 
PI. Capt. 3, 4, 69: uxorem tuam lacri- 
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-mantem, id. Am. 3, 3, 31: Viam tran- 


quillam, id. Stich. 2, 3, 13: qui concin- 

nant liberis orbas oves, id. Capt. 4, 2, 

- - concinnare annonam caram, Vor. 
+ Le 1) 30 93- : 
con-cinnus, 8, um, adj. well ad- 


justed, neat, pretty, elegant, etc.: sat 


edepol concinna est 
Pers. 4, 3, 77: Samos, Hor. Ep. 1, 11, 2: 
calcae Cic. Q. Fr. + y : helicis folia 
angulosa et concinniora (for evpu0pdrepa, 
in Theophr. H. P. 3, 18), Pin ae 34,62: 
heluo, elegant, Cic. Pis. 10, 22. Esp. of 
style: (orationem)concinnam,distinctam, 
ornatam, id. de Or. 3, 25, jin.: senten- 
tiis non tam gravibus et severis quam 
concinnis et venustis, id. Brat. 95: con- 
cinnae acutaeque sententiae, ib. 78 fin. 3 
versus, Hor. Ep. 2, 1, 74: sermo, id. S. 
1, Io, 23: reditus ad rem aptus et con- 
cinnus, Cic. de Or. 3, 53, 203: concinna 
transgressio verborum id est hyperba- 
ton, Quint. 9, 3, 91. Transf. to the 
speaker: alii in eadem jejunitate con- 
cinniores, id est, faceti, fiorentes ctiam 
et leviter ornati, Cic. Or. 6: concinnus 
et elegans Aristo, id. Fin. 5, §, 13: and 
of the painter Nicophanes, Plin. 35, 10, 
36, no. 23. jj, Poet. with dat.: 
suited to, fit; of persons, suiting one- 
self to, courteous, pleasing, etc. (rare): 
viris Venus ut concinnior esset, Lucr. 
4, 12972: concinnus amicis, Hor. S, 1, 3, 
50. Hence, age, ut tibi maxime con- 
cinnum est, as you best like it, Pl. MiL 
4, 2,33. [Etym. dub., but perhaps from 
concino, the termination being -nus.] 

con-cino, ciniii, 3.v.n. and a. [ano] 

j. Neutr.: lo sing, play, or soun 

together, in concert, or harmoniously; to 
play an accompaniment: ubi (chorus) 
certis numeris ac pedibus velut facta 
conspiratione consensit atque concinuit, 
Col. 22, 2, 4: concinere tragoedo pro- 
nuncianti, Suet. Cal. 54: cornua ac tu- 
bae concinuere, Tac. A. 1, 68: ubi signa 
concinuissent, Liv. 30, 5. Fig.: to 
agree together, harmonize, accord : om- 

bus Inter so concinentitus mundi par- 
tibus, Cic. N. D. 2, 4, 19: videsne ut 
haec concinant? id. Fin. 5, 28, 83: qua 
nunc concinentes collegas nostras tam 
laeti auditis, singing the same song, 
Liv. 6, 35: ita fit ut nulli duo conci- 
nant, Plin. 3, 1, 3: Stoici cum Peripa- 
teticis re concinere videntur, verbis 
discrepare, Cic. N. D. 1, 7, 16. = if, 
Act.: to sing or play songs, etc., to 
sing about, sing of, celebrate, etc.: haec 
quum pressis et ficbilibus modis qui 
totis theatris maestitiam inferant, con- 
cinuntur, id. usc. 1, 44, 106: ite, con- 
cinite in modum: Jo Hymen, Cat. 61, © 
123: carmina nuptialia, id. 61, 12: car- 
mina, id. 65, 13 : laudes Jovi, Tib. 2, 5, 
to: Aelinon, Ov. Am. 3, 9, 24: sua 
festa Palilia, Tib. 2, 5, 88: laetos dics, 
Hor. Od. 4, 2, 41: Caesarem majore 
plectro, ib. 33. 2, to sing propheti- 
cally, prophesy (very rare): nigraque 
funestum concinit omen avis, Prop. 2, 
28, 38: tristia omina, Ov. Am. 3, 12, 2. 

concio, ire, v. concieo. 

concio, conclénaibundus, concldniilis, 
conclonariua, concfonator, concfonor, v. 
contiv, contionabundus, etc. 

concipilo, avi, 1. v. a. [concipio] éo 
seize, caich ; quem ego offatim jam, jam, 
jam concipilabo, Pl. Truc. 2, 9, 61. 

con-cipio, cépi, ceptum, 3. v. a. [ca- 
pio] ¢o take or lay hold of, take up, to 
take to oneself, to take in, receive, etc.: 
nuces si fregeris, vix sesquimodio con- 
cipere possis, Varr. R. R. 1,4, 3: conci- 
piunt etiam marinum humorem, draw 
up, Lucr. 6, 502: madefacta terra cadu- 
cas concepit lacrimnas, the moistened 
earth took up the falling tears, Ov. M. 
6, 397: imbres limumque, Col. Arb. 10, 
3: purs ¢) concipitur cordis parte 
quadam, Cic. N. D. 2, §5, 138: ventum 
veste, Quint. 11, 3, 119: ignem, Cic. do 
Or. 2, 45 fin.: flammam, Cacs. B. C, 2, 
14: flammam pectore, of love, Cat. 64 
y2: medicamentum venis, Curt. 3, 6: 
morbwin, Col. 7, 5, 14. In law: concis 
pero furtum, fo discover slolen property, 
Just. Inst. 4,1,9 4. 2, to concewe: 
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absol.: quod macescentes (vaccae) me- 
lius concipere dicuntur, Varr. R. R. 2, 
1,19: quum concepit mula, Cic. Div. 2, 
22 fin.: ex illo concipit ales, Ov. M. 10, 
328: (arbores) concipiunt variis diebus 
et pro sua quneque natura, Plin. 16, 25, 
39. With acec.: ut id, quod conceperat, 
servaret, Cic. Clu. 12, 33: Persea quem 
pluvio Dana conceperat auro, Ov. M. 
4, 611: omnis, we terra concipiat 
semina, Cic. N. D. 2, Yo: frumenta 
quaedam in tertio genu spicam incipi- 
unt concipere, Plin. 18, 7, 10, no. 4: ali- 
quem ex aliquo, Cic. Clu. 11: ex adul- 
terio, Suet. Tib. 62: de aliquo, Ov. M. 
3, 214: alicajus semine, ib. 10, 328: ova 
(pisces), Plin. 9, 51, 75. Poet.: con- 
cepta crimina portat, t. ¢. foetum per 
crimen conceptum, Ov, M. 10, 470. 
I]. Fig.: to seize by the senses, to 
see, perceive: haec tanta oculis bona 
concipio, Pl. Poen. 1, 2, 65. , Of 
the intellect: to take in, apprehend, 
tmagine, think upon, understand, com- 
prehend: agedum, inaugura ficrine 
ait, quod nunc ego mente concipio, Liv 
1, 3: imaginem quandam concipere 
animo perfecti oratoris, Quint. 1, 10, 4: 
quid mirum si in auspiciis imbecilli 
animi superstitiosa ista concipiant? Cic. 
Div. 2, 39: concipere aliquid animo, Liv. 
18: forsitan et Iucos illic urbesque 
eoram concipias animo, Ov. M. 2, 76: 
pore concipio nil nisi triste meo, id. 
ont. 2, 7, 16: de aliquo summa conci- 
pere, Quint. 6 prooem. § 2: onus operis 
opinfone prima concipere, id. 12 prooem 
§ x: quoniam principix rerum omnium 
animo ac mente conceperit, Cic. Leg. 1, 
22 fin.: fragor, qui concipi humana 
mente non potest, Plin. 33, 4, 21: con- 
cepit, eos homines posse Jure mulceri, 
Vell. 2, 319 jin.: ego eundem quidem 
bominem posse omnia ista praestare 
concipio, Cels. 7 praef. 3, Of feel- 
ing, passion, crime, efc.: to conceive, 
Soster, devise, commit: quod non solum 
vitia concipiunt ipsi, sed ea infundunt 
in civitatem, Cic. Leg. 3, 14, 32: inimi- 
citiae ct aedilitate et practura conceptae, 
Cacs. B.C. 3, 16: mente vaticinos furo- 
res, Ov. M. 2, 640: animo ingentes irus, 
fb. x, 166: spemque metumque, id. F. 
t, 485: aliquid spe, Liv. 33, 33: operis- 
qne sui concepit amvurem, Ov. M. fo, 
249: auribus tantam cupiditatem, Cic. 
clr. 4, 45 fin.: qui republica vivlanda 
frandes inexpiabiles concepissent, had 
committed, id. Tusc. 1, 30: malum aut 
scelus, id. Cat. 2, 1 4: scelus in se, id. 
Verr. 1,4: Cacs. B.C. 1, 74: flagitinm 
cum aliquo, Cic. Sull. 5, 16. 
discourse: to draw up, comprise, ex- 
press, compose: quod ex animi tui sen- 
tentia juraris, sicut verbis concipiatur 
more nostro, id. Off. 3, 29: vadimonium, 
id. Q. Fr.2, 15: juajurandum, Liv. 1, 32: 
j urandi verba, Tuc. H. 4, 31: and 
absol.: verba, Liv. 7, §. edictum, Ulp. 
Nig. 13, 6, t: libellos, ib. 48, 19, 9: 
foedus, Virg. Aen. 12, 13: difficile est, 
quot cecidcrint, exacto affirmare nu- 
mero: audet tamen Antias Valcrius 
concipere sumunas, to vive the totals, the 
round numbers, Liv.3,5. 6, to make 
known, promulgate, declare formally : 
uotannis is dies a Compitalia) con- 
pitur, Varr. L. L. 6, 3, 58: Latinas 
sacrumque in Albano monte non rite 
concepisse (magistratus), Liv. 5, es 
auspicia, fd. 22, 1: bellum, Varr. L. L. 
5, 15, 25. 
concisé, adv. tn short sentences, 
briejly, concisely: (philosophixn) non 
est tam minute atque concise in actio- 
nibus utendum, t. 12, 2, IF. 
Cconcisi0, Snis, f. [concido] in rhet.: 
the separating of a clause into short 
Givisions: Cic. Part. Or. 6, 19. 
concisor, oris, m. [id.} one who cuts 
down or fells: nemorum, Coripp. 4, 
22. 
concisorius, 3, um, adj. Lid} suit- 
Tanta or Cid : 1, 5 VBI 
con ae, f. 12 tviding, 
distributing: aquatum, Sen. Ep. 100. 
I]. @ hollow, chink, cleft: Plin. 34, 
8, 19, no. 6 dub, 


4, Of 
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concisus, 2, um, J’art. [concido]). 

Il. Adj.: divided, short, concise: 
semtentiac, Cic. Brut. 17, 66: concisae 
et angustue disputationes, id. de Or. 2, 
14 fin.: brevitas, ib. 3, 53: brevia illa 
atque concisa, Quint. 10, -+;, to. ‘Transf. 
to the orator: quum concisus ei Thrasy- 
ee us minutis numeris viderctur, Cic. 

r. 13. 
_ concitamentum, i, 2. [concito] an 
incentive: Sen. Lra, 3, 9. : 

concitaté, adv. quickly, rapidly; 
impetuously, ardently: concitate agitur 
pecus, Col. 6, 6, 4: dicere, Quint. 8, 3, 
re Comp.: id. 1, 8, 1. Sup.: Aug. 
tiv. D. §, 26. 

concitatio, snis, 7. [concito] a rous- 
ing up, an excitement of the passions, 
an emotion, affection: sapientem ab 
omni concitatione animi, quam pertur- 
bationem voco, semper vacare, Cic. 
Tuse. 5, 16 fin.: illa concitatio declarat 
vim in animis esse divinam, id. Div. 1, 


anger, Liv. : 
Ir, 24: absol.: Quint. 1, 11, 12. il. 
sedition, tumult: plebei contra patres 
concitatione et scditione nuntiata, Cic. 
Brut. 14, 56: concitationes crebrae fic- 
bant, Cacs. B. C. 3, 106 fin. 
concitator, sris, m. [id.] one who 
excites or rouses, an exciter (rare): bel- 
li, Hirt. B. G. 8, 38: turbae ac tumul- 
tus, Liv. 25, 4 fin.: multitudo concitata 
sar concitatorem antecessit, Sen. de 
TR 3, 2. 
concitatrix, icis, f. [id.] that which 
excites or stirs up (very rare): Veneris 
(eruca), Plin. 19, 8, 44. And adj.: con- 
ao vim babet satyrion, id. 26, 
10, 62. 
concitatus, 2, um, Part. [concito]. 
jl. Adj.: violently moved, rapid, 
swift: equo concitato ad hostem vehi- 
tur, at full speed, Nep. Dat. 4 fin: 
quam concitatissimos equos immitiere 
jubet, Liv. 35, 5: conversio coeli conci- 
tatior, Cic. Kep. 6, 18: concitatiore cur- 
su fugiens, Liv. 35, 29: concitatissimus 
corporis motus, Quint. 2, U1, 4 ; 
passionate, vehement, ardent: testimo- 
Iria non concitatae cumtionis sed jarati 
senatus, Cic. Fl. 9, 19: (in comoediis 
pater) interim concitatus, interim lenis 
est, Quint. 11, 3, 74: affectus (opp. mi- 
tes atque compositos), id. 6, 2, 9: opp. 
flebiles, id. r1, 3, 162: erecta et conci- 
tata voce (opp. summissa atque con- 
tracta), id. 11, 3, 175: concitatius dicen- 
di genus, id. 8, 3, 14. 
concitatus, is, ». [concito} =con- 
citatio, impulse: Sid. Carm. 23, 365. 
concito, avi, atum, 1. v. a. freq. 
[concieo] to put in frequent, violent, or 
quick motion; to stir up, rouse up, spur 
on, excite, shake: concitare artus, Lucr. 
3, 292: equum calcaribus, Liv. 2, 6: 
equum in hominem, Nep. Pelop. 5: 
equos adversos, Liv. 2, 7: naves quanta 
maxima celeritate poterat, id. 36, 44: 
hunc (montem) magno cursu concitatos 
jubet occupare, Caves. B. C. 1, Jo: age 
men, Ov. M. 14, 239: feras, id. F. 2, 
286: tela, Liv. 24, 39: eversas concitet 
aquas Eurus, Ov. H. 7, 42: mare vento, 
Curt. 4 3: se in hostem, Liv. 8, 39: se 
in fugam, id. 22, 17. [j. Fig.: of 
the will and passions: to rouse, urge, 
impel, influence, instigate, etc.: con- 
str.: the recipient of the feeling in acc. 
(or nom. in pass.); the object of the 
eeling in acc. with ad, in, or adversis ; 
also with inf. and absol.: concitari ad 
studium cognoscendac percipicndaeque 
virtutis, Cic. de Or. 1, 47: concitatus ad 
hilosophiam studio, id. Brut. 89, 306: 
udicem ad fortiter judicandum, Quint. 6, 
I, 20: omnem Galliam ad nostrum auaili- 
mn, Caes. B. G. 7, 77: multitudincin ad 
arma, ib. 7, 42: cessantes ad arma, Hor. 
Od. 1, 35, 16: colonias ad audendum ali- 
quid, Suet. Caes. 8: is in te non squalore 
et lacrimis Siciliae concitetur? Cic. Verr. 
3,3: quiin iram concitat se, Quint. 6, 
2, 27: Etruriam omnem adversus nos, 
Liv. 5, 4: exerciium adversus regem, 
id. 1, 59 fin.: concitare captam dimzit- 
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animi quodam impetu concitatum, Cic. 
Mur. 31, 65: aliquem injuriis, SalL C. 
35: multitudinem fallnci spe, Liv. 6, 
15: aspectu pignorum suorum concitari, 
Tac. Agr. 38: quo enim spectat illud 
nisi ut opifices concitentur? but to ine 
flame, rouse, Cic. Acad. 2, 47, 144: ser- 
vitia, Sall. C. 46: multitudinem, Nep. 
Arist. 1: suos, Caes. B. G. 5, 26. 5. 
to excite, cause, occasion, produce any 
action, passion, evil, efc.: constr: the 
direct object in ace. (or nom. in pass.), 
the indirect object frequently in daé.: 
bellum Romanis, Liv. 35, 12 jin.: 
quantam pugnam mihi, Quint. 10, I, 
1o§: lacrimas totius populi Kom., id. 
11, 3, 8: misericordiam populi, Cic. 
de Or. 1, §3: odium, id. Inv. 1, 54 fin.: 
invidiam in te ex illis rebus, id. Verr. 
5, 8: risum, id. de Or. 2, §8, 235: sedi- 
tionem ac discordiam, id. Mur. 39: tu- 
mulium, Caes. B. C. 3, 18: malus inter- 
pres populi mihi concitat iram, stirs wp 
the anger of the people against me, Ov. 
Pont. 4, 14, 41: morbos, Cels. 2, 13: 
somnum, Plin. 20, 17, 93. 
concitor, Sris, 2. fconcleo] he who 
rouses or excites, an exciter (rare): 
belli, Tac. A. 4, 28: vulgi, Liv. 45, 10. 
concitus and concitus, a, um, Part, 
[concieo ]. 
cone tis, m. [concieo} = conci- 
tatio, an inciting, spurring on; impctu- 
osity oe : equi, Claud. Mam. Genethl. 
xim., 8, 
conciuncila. v. contiunciila. 
con-civis, is, m. a fellow-citizen, as 
transl. of the Gr. cuprodAirys: Tert. 
Adv. Mare. 5, 17. 
conclamatio, onis, f. [conclamo] a 
loud shouting or calling of many per- 
sons together, a shout (rare): universi 
exercitus, Caes. B. C. 2, 26: tot milliun 
sub gladio gementium, Sen. Clem. 1, 12. 
In plur, : conclamationes et forma cap- 
tae urbis, Tuc. H. 4, 1. 
conclamatus, a, um, Part. [con- 
clamo]. fj. Adj.: Anown, celebrated: 
conclamatissimus primipilaris, Sid. Ep. 
6, 1: conclamatissimae declamationes, 
ib. 8, 3. 2, lamentable, unfortunate: 
res, Serv. Virg. Aen. 2, 233. Act.: de 
structive: frigus, Macr, Sat. 9, 5. 
conclamito, 1. v. freq. [conclamo} 
to call or cry out frequentiy: Pi. Merc. 
I, 1, 5%. 
con-clamo, avi, atum, 1. v. 7. and 
a. to call or cry out together or in @ 
body, to shout (esp. in approbation or 
assent): quum vos universi, una mente 
atque voce, iterum a me conservatam 
esse remp. conclamastis, Cic. Phil. 6, 1, 
2: conclamant omnes occasionem nego- 
tii bene gerendi amittendam non esse, 
Caes. B. G. 3, 18: victuriam suo more 
conclamant, ib. 5, 37: lactum paeana, 
Virg. Aen. 10, 938: tum suo more 
couclamaverunt, uti aliqui ad collo- 
quium prodirent, Cacs. B. G, 5, 26: con- 
clamantibus omnibus, imperaret quod 
vellet, id. B. C. 3, 6. Absol.: ad quo- 
Tum casum quum conclamasset gaudio 
Albanus exercitus, Liv. 1, 58. Poet: 
planctu conclamat uterque Isthmos, 
Stat. Th. 6, 13. Milit. @. 4.: conclamare 
ad arma, to cali to arms, Liv. 3, 50: 
conclumatum ad arma, concursumque 
in muros est, id. 6, 28: conclamare 
vasa, to give the order for marching, 
(cllipt. for conclamare, ut vasa colli- 
gantur): signum dari jubet, et vasa mili- 
tari more conclamari, Caes. B. C. 1, 66. 
]j. to call tugether, to call to one's 
help (rare): socios, Ov. M. 13, 73: duros 
agrestes, Virg. Aen. 7, Sa4. lil. to 
call or cry owt loudly or violently, to 
Shout, exclaim: ubi abit, conclamo: 
Heus quid agis tu, Pl. Mil. 2, 2, 22: 
Italiam primus conclnmat Achates, 
hails Italy, Virg. Aen. 3, 523: hei 
mihi! couclamat, Ov. M. 6, 227: capta 
castra conclamavit, Tac. H. 3, 29 fin.: 
Caes. B. G. bed! fin.: deos omnes, fo 
tnvoke, Sen. - 974: saxa querelis, to 
Sill with cries, Mart. 9, 46, §.  Absol.: 
conclamat virgo, cries out, Ov. M. 4, 691. 
2, to call adead person by name by 
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way of lamentation (v.Smith’s Ant. 558): 
ut ex maestis paulo ante domibus, quac 
conclamaverant suos, procturreretur in 
vias, Liv. 4, 40: quum corpora nondum 
conclamata jacent, Lucan. 2, 23. Hence 
proverb.: jam conclamatum est, i is 
ail over, Ter. Eun. 2, 3, 56. 
conclausus, 2, tm, v. concludo. 
conclavatae dicebantur, quae sub 
cudem erant clave, Fest. $. v. 
conclave, is, 7. (gen. plur. heterocl. 
conclaviorum and conclavium, Vitr.) 
[clavis: conclavia dicuntur loca, quae 
una clave clauduntur, Fest. s. v.: cf. 
Donat. Ter. Eun. 3, 5, 35] @ 7oom, din- 
ing-hall, cabinet, closet, stall, coop, 
etc., that may be locked up: virgo in 
conclavi sedet, Ter. Eun. 3, 5, 35: est 
mihi in ultimis conclave aedibus quod- 
dam retro, id. Heaut. §, 1, 29: quum 
coenatus cubitum in idem conclave 
cum duobus filiis isset, Cic. Rosc. Am. 
23: Col. 12, 2, 2. ’ 
conclavo, to nail together, ovmmrAw, 
Gloss. Gr. Lat. 
con-cliido, si, sum, 3. v. a. (part. 
perf. conclausus, Col. 3, 12, 2) to shut 
up together or closely, inclose, confine: 
bestias delectationis causa, Cic. Fin. 5, 
20, 56: conclusam hic habeo uxorem 
saevam, Ter. Ph. 5, 1,17: me in cellam 
cum illa, id. Ad. 4, 2, 13: in aediculam, 
Pl. Epid. 3, 3, 21: illum aliquo, Ter. 
Eun. 4, 3, 25: intelligentiam in animo, 
animum in corpore, Cic. Tim. 3: locum 
sulco, Virg. Aen. x, 425: Tigris et Eu- 
phrates Mesopotamiam ab utroque la- 
tere concludunt, Curt. 5, 1: conclusa 
aqua (opp. profiluens amnis), Cic. N. D. 
2, 7 jin.: longe aliam esse navigatio- 
nem concluso mari atque in vastissimo 
oceano, Cacs. B. G. 3, 9. =, Fig.: 
to include, compress, restrain, com- 
prise: omnia fere, quae sunt conclusa 
nunc artibus, dispersa et dissipata quon- 
dam fucrunt, Cic. de Or. 1, 42: fortuna 
tot res in unum conclusit diem, Ter. 
Eun. 5, 8, 17: ut ab illa excludar, huc 
concludar, t. e. I shall be fettered by 
this marriage, id. Andr. 2, 3, 12: tot 
me nunc rebus miscrum concludit pater, 
id. Hec. 4, 4, 80: jus civile in Ponte 
et angustum locum concludere, Cic. Leg. 
1,5 fin.: uno hoc volumine vitam ex- 
cellentium virorum complurium conclu- 
dere, Nep. Epam. 4: istum locum in 
unam speciem, Quint. 6, 2,1. Q, to 
end, close, conclude: facinus natum a 
cupiditate, auctum per stuprum, crudell- 
tate perfectum atque conclusum, Clic, 
Verr. 2, 34: (ancipites variique casus) 
exitu notabili concluduntur, id. Fam. 5, 
12: epistolam, id. Att. 9, 10. ‘ 
rhetoric: to closerhythmically, to round 
off: concludere verborum ordinem alias 
alia terminatione, id. Or. 59, 200: sen- 
tentias, ib. 69, 230: sensum non expleto 
numero, Quint. 9, 4, 122: verbum acuto 
tenore, id. 1, 5, 26: versum, Hor. S. 1, 
4, 40. 4, In philos.: to conclude, 
wnfer, argue, demonstrate: argumen- 
tum, Cic. Acad. 2, 14, 44: id quod con- 
cludere illi velint, non effici ex proposi- 
tis, nec esse consequens, id. de Or. 2, 
53, 215: ex rebus concessis concludi 
quod velis, id. Fin. 2, 1, 3: deinde con- 
cludebas, summum malum esse dolo- 
rem, ib. 2, - Jjin.: concludere hoc 
modo; si sunt dii, eéc., id. Div. 2, 49. 
concliisé, adv. with periods rhetori- 
calty closed or rounded off: concluse 
apteque dicere, Cic. Or. 53. 
conclisio, dnis, f/. [concludo] a shut- 
ting uP, closing: palpebrarum, Cocl. 
Aur. Acut. 2, 3. 9, Milit. t«. & @ 
stege, blockade: diutina, Cacs. B.C. 2, 
22, 3, an inclosurc: conclusio pore 
tuum, Vitr. 5, 12. fj. Fig.: @ con- 
clusion, end: in extrema parte ct con- 
clustone muneris ac negotii, Cic. Q. Fr. 
5, 1, 16. 9, In rhetoric: the conclu- 
sion of a discourse, peroration: con- 
clusio est oxitus et determinatio totius 
orationis, id, Inv. 1, 52: tum autem alli 
conclusionem orationis ct quasi perora- 
tionem collocant, id. de Or. 2, 19, 80: 
rorationem conclusionem alii vocant, 
Saint. 6, M t: a period: Cic. de Or. 2, 
218. 


CONCORDIA 
8 fin. §, In philos.: the conclusion 
in a syllogism, the consequence: id. Inv. 


I, 29. ie ‘ 
conclisiunciila, ae, f. dim. [con- 
clusio}] a silly or captious inference: 
Cic. Acad. 2, 24, 75. 
concliisiira, 2¢, f. [concludo] a 
joining, connection: fornicationis, Vitr. 
Il. 
concliisus, a um, Part. [concludo]. 
concliisus, fis, m. [id.] @ shutting 
up: Coel, Aur. Tard. 1, 4. : 
_concoctio, snis, f. [concoquo] diges- 
tion: ne stomachus gravetur, et concoc- 
tionem impediat, Cels. 3, 22. 
concoctus, 4, um, Fart.. [concoquo]. 
con-coenatio, snis, 7. a supping to- 
ether, the company at supper: Cic. de 
n. 13 fin,: id. Fam. 9, 24. : . 
con-colona, 2¢, f.a female inhabit- 
ant of the same town or house: Aug. 
Ep. 169 ad Euseb. 
con-cdlor, doris (fem. concolora, 
Marc. Cap. 6, 213), of the same colour 
(in the pees used only in the nom, 
ree Vith dat.: concolor est illis, 
Ov. M. 11, 500: populus festo, i. e. 
clothed in white, id. F. 1, 80: lingua 
lanae, Col. 7, 3, 1: oculi corpori, Plio. 
8, 33, $1: eruto auro, Stat. S. 4, 7, 16: 
candida per silvam cum fetu concolor 
albo procubuit sus, Virg. Aen. 8, 82: 
concolor hic humcrus, Ov. M. 6, 406: 
flos de sanguine concolor ortus, ib. 10, 
735. jj. like, similar: App. M. 5, 
Pp. 166, 10. _ 
con-céloérans, antis, [color] of the 
same colour: ‘Tert. Pud. 8. 
con-cOmitatus, 9, um, attended: 
Pl. Mil. 4, 3, ro. 
con-coptilo, I. v. a. to join, untte: 
argentum auro, Lucr. 6, 107". 
con-coquo, coxi, coctum, 3. v. a. to 
boil together (rare): sal nitrum sulphuri 
concoctwm in lapidem vertitur, Plin. 31, 
10, 46, mo, 4: odores, Lucr. 2, 853. 
j. to digest: eademque hacc avis 
scribitur conchis se solcre complere, 
easque quum stomachi calore concoxe- 
rit evomere, Cic. N. D. 2, 49: cibus 
facillimus ad concoquendum, id. Fin. 2, 
20, 64: somno concoquere, to digest 
during sleep, Plin. 11, 53, 118. 2. 
Meton.: to prepare, ripen, mature, 
soften, allay: terra acceptum humo- 
rem concoqnens, Plin. 18, 11, 29: om- 
nem succum in venenum, id. 22, 22, 46: 
tumida, Cato R. R. 154, 3: dura, Plin. 
22, 24, 50: tusses et duritias, id. 24, 8, 
36: suppurationes, id 21,19,74. I. 
Fig. with pron. reflect. : to waste, pine 
away: ego me et concoquo et macero 
et defetigo, Pl. Trin. 2,1, 3. - 2, Like 
our digest = to endure, suffer, put up 
with, brook: ut ejus ista odia non sor- 
beam solum, sed etiam concoquam, Cic. 
Q. Fr. 3, 9: ut quem senatorem con- 
coquere civitas vix posset, regem ferret, 
Liv. 4, 15: ego quidem tres plagas Spar- 
tana nobilitate concoxi, Petr. S. 105, §: 
famem sicco ore, id. 82, 5, 4: xptow 
(¢. é€. probare), Cic. Fam. 9, 4. y to 
reflect maturely upon, to consider well: 
tibi diu deliberandum et concoquendum 
est, id. Rosc. Com. 15, 45: clandestina 
consilia concoquere, to concoct, devise, 
Liv. 40, 11: sive concoquitur seu matu- 
ratur recordatio, Quint. 11, 2, 43. 
concordabilis, ¢, adj. [concordo] 
easily according, harmonizing : Censo- 
rin, do Nie nat. ro. 
concordatio, Snis, f. [id.]—con- 
cordla, concord, unanimtty: Vulg. Sir. 
22, 22. 
concordia, ae, f. [concors]an agree- 
ing together, union, harmony, concord : 
concordja. parvae res crescunt: discor- 
dia maxumac dilabuntur, Sall. J. ro: 
Alcumenam Jupiter rediget antiquam 
in concordiam conjugis, 1. Am. 1, 2, 
13: tantam habebat morum similitudo 
conjunctionem atque concordiam, Cic. 
Verr. 3, 9: consptratio atque concordia 
omnium ordinum ad defendendam liber- 
tatem, Lentulus in Cic. Fam, 12, 15: 
de eqnestri concordia, de consensione 
Itallac, Cic. Att. 1, 14: sive enim ad 
concordiam res adduci potest, ib. 7, 3: 


de reconcilianda concordia agere, Liv. 
41,25: discors concordia foetibus apta 
est, Ov. M. 1, 433: quid velit et possit 
rerum concordia discors, Hor. Ep. 1, 12, 
19: concordiam suadere, Suet. Oth. 8: 
ordinum concordiam disjunxit, Cic. Att. 
I, 18: ei Caesar ejus aspernaretur con- 
cordiam, his friendship, alliance, Vell. 
2, 65. Meton.: an intimate friend: 
Ov. M. 8, 303. Of things: vocum, Col. 
12, 2, 4: concordia sociata nervorum, 
Quint. 5, 10, 124: concordia quam mag- 
nes cum ferro habet, Plin. 34, 14, 42: 
illa dissimilium concordia, quam vocant 
appoviay, Quint. 1, 10, 12: rerum agen- 
darum ordinein et, ut ita dicam, concor- 
diam, Cic. Fin. 3, 6. . 

concordialis, ¢, adj. [concordia] 
pertaining to concord or unton: Firm. 
Math. 6, 32. I]. Subst.: @ priest 
of Concordia : Inscr. Grut. 877, 9. 

concerdis, ¢, Vv. concors. 

concorditas, atis, /. fone = 
concordia, concord: Pac. Non. 88, 
20. 

concorditer, adv. harmoniously, 
amicably: concorditer inter se congru- 
unt, Pl. Curc. 2, 2, 14: concorditer et 
amore vixit cum Julia, Suet. Tib. 7: 
dulces exigit annos, Ov. M. 4, 52. 
Comp.: concordius bellum gerere, Liv. 
4.45 fin, Sup.: quicum concordissime 
vixerat, Cic. Rab. perd. 5. 

concordo, avi, atum, 1. v7. n. and a. 
[concors}. ], Neutr.: to be of one 
mind, to agree together, to be united, to 
harmonize (rare): concordare cum ali- 
quo, Ter. Ph. ae : ee animi sanitas 

ur, quum ejus judicia opinionesque 

concordant, Cic. Tusc. 4, 13, 30: sermo 
cum vita, Sen. Ep. 75: caput cum gestu, 
Quint. r1, 3, 69: carmina nervis, Ov. 
M. 1, 518: concordant modi, ib. 30, 
147: ne tunc quidem fratres concordare 
potuerunt, Just. 27, 3. = fj, Act: w& 
bring into union: matrimonium bene 
aera ae dirimere, Papin. Dig. 48, 
5, 11,9 1%. 

con-corpérales, Yum, m. plu. be- 
longing to the same body or company, 
comrades: Amm. 21,12, <Adj.: gentes, 
Vulg. Ephes. 3, 6. 

concorporatio, dnis, f. [concorporo] 
a union, harmony: Tert. adv. Marc. 4, 


. concorporificdtus, a, um, adj 
[concorporo facio] united in one body, 
sncorporated: Tert. adv. Val. 23. 

con-corporo, avi, atum, 1. v. a. to 
unite, tncorporate: aliquid cum melle, 
Plin.22, 24, §3: vitiligines, id. 27, 12, go: 
scopuli concorporati, 22, 8: con- 
corporatus ecclesiae, Tert. Pudic. 15: 
aes concorporatum, Marc. Emp. 
36. 

con-cors (ante-class. fourm concor- 
dis, c, Caccil. in Prisco. p. 726 P.), dis, 
adj. [cor: aliis cor ipsum animus vide- 
tur: ex quo excordes, vecordes, concor- 
desque dicuntur, Cic. Tusc. 1, 9, 18] 
Seeling together, of the same mind, unit- 
ed, agreeing, harmonious, peace) ul: no 
secum quidem ipse concors, Liv, 4, 2: 
ut multo flat civitas concordior, Pl. Aul. 
3. 5, 7: cum conco i fratribus, 
Cic. Lig. 2, §: regnum, Liv. 1, 13 fin.: 
amicitia et caritas, Cic. Tim. 5: pax, 
Ov. M. 1, 25: moderatus et concors 
civitatis status, Cic. Leg. 3, 12, 28: cen- 
sura, Liv. 42, ro: aquae, Plin. 5, 9 10, 
§ 53: sonus, Ov. M. 5, 664: anni, b. 8, 
709: frena, Virg. Aen. 3, 542. 

con-crasso, 1. v. @ to thicken, 
make thick: liquida, Coel. Aur. Tard. 
4, 3. 

con-crebresco, bri, 3. v. n. to 
become frequent, increase: cum levis 
alterno Zephyrus concrebruit Euro, 
Virg. Cir. 25. 

con-crédo, didi, ditum, 3. wv a. 

ante-class. form concteduo: PL. Aul. 3, 

» 49; whence perf. concredui, id, Ca- 
sin. 2, 8, 43) to intrust, consign, com- 
mit to: mihi avus hijus concrendidit 
thesnurum auri, Pl. ge ihe 6: aliquid 
meac taciturnitati, id. Trin. 1, 2, 105. 
aurum alicul, id. Bao. 4, 9, 141: rem 
et fumam alicut cummendare ct con- 
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credere, Cic, Quint. 20: gnatum ventis, 
Cat. &% 213: vites teneriores calido 
coelo, Col. 3, 1,7: nugas alicui, Hor. S. 
2, 6, 43: concredam tibi, Pl. Rud. 4, 4, 
83 oe manum concredere, id. Pers. 3, 
3» 30. 

concreduo, V. concredo. 

concremitio Sais, F. [concremo] a 
burning sp, conflagration: Fulg. Myth. 

» 15. 

concrémentum, i, 7. [concresco] a 
mizture: App. Apol. p. 306, 6. 

con-crémo, avi, atum, 1. v. a. to 
burn up entirely, consume: vivos igni, 
Liv. 3, 53: hostilia arma subdito igne, 
id, 8, 3o: urbem igni, id. 6, 33; duas 
naves fulminis ictu, id. 41, 9: commen- 
tarios, Suet. Cal. 15: epistolas, id. Oth. 
10: funebres rogos, Sen. Hippol. 1216. 

concrépittio, dnis, f. [concrepo} a 
noise, ratiling; scabillorum, Arn. 2, 


73- 

conorépito, 1. v.n. freq. [id.] to 
rattle or sound often or loudly: vir- 
— concrepitat fragor, Prud. ored. 
11, 56. 

con-crépo, piii, pitum, 1. v. . and 
a. j, Neutr.: lo rattle, creak, grate, 
clash, etc.: foris concrepuit hinc a vi- 
cino sene, Pl. Mil. 2, 1, 76: scabilla 
concrepant, aulaeum toltitur, Cic. Coel. 
27 jin.: conclamat omnis multitudo et 
suo more armis concrepat, Caes. B. G. 
9, 2x: simul primo concursu concre- 
puere arma, Liv. 6, 24: exercitus gla- 
diis ad scuta concrepuit, id. 28, 29. 
Proverb.: digitis concrepere, by snap- 
ping. the fingers, 1. c. by the smallest 
effort, Cic. Off. 3,19. Absol.: qui simul- 
ac decemviri concrepuerint, armati in 
cives esse possint, snapped their fingers, 
id. Agr. 2, 30,82. jf, Act.: to cause 
to sound or rattle, to strike upon (rare): 
aera, Ov. F. 5, 441. 

concrescentia, ae, one a 
condensing: aquarum, Vitr. 8,3. 

con-cresco, vi, étum, 3. v. 2. (inf. 
sync. concresse, Ov. M. 7, 416) to grow 
together: aut simplex est natura ani- 
mantis aut concreta ex pluribus uaturis, 
aes together from, composed of, Cic. 

- D. 2, 14. ~~ ‘fi. to grow up, take 
form, to grow, increase: de terris ter- 
ram concrescere parvis, Lucr. 1, 840: 
indagatio initiorum unde omnia orta, 
generata, concreta sint, Cic. Tusc. 5, 24 
Jjin.: valles, quae fluminum alluvie et 
inundationibus concreverint, Col. 3, 11, 
8: (lana) shea prolixior in pecore 
concrescit, id. 7, 3, 10. Fig.: illud fu- 
nestum animal, cx nefariis stupris, ex 
civili cruore concretum, Cic. Pis. 9 jin. 

Jl, to harden, condense, curdle, 

stiffen, congeal, etc.: concrescunt se- 
mina, Lucr. 4, 1257: mollisque lutl 
concrescere crustas, id. 6, 626: rigido 
concrescere rostro ora videt, to stiffen 
into a hard beal:, Ov. M. 5, 673: Acon- 
teus Gorgone conspecta saxo concrevit 
oborto, ib. 5, 202: quo pacto pluvius 
enoncrescat in altis nubibus humor, 
Lucr. 6, 495: (aqua) neque conglaciaret 
frigoribus neque nive pruinaque con- 
cresceret, Cic. N. D. 2, 10: gelidus con- 
crevit frigore sanguis, Virg. Aen. 12, 
gos: quum lac concrevit, Col. 7, 8, 3: 
concretos sanguine crines, stuck together 
or clotted, Virg. Aen. Fi 277. 

concrétio, dnis, f. [concresco] a 
uniting, condensing, congealing: cau- 
sae quae vim habeant frigoris et caloris, 
concretionis et liquoris, Cic. Tim. 14: 
individuornm corporum concretio, id. 
N.D.1, 25 jin.: substaotiarum, Tert. 
de Anim. 52. |], Meton.: materi- 
ality, matter: meus soluta quacdam 
et libera segregate ab omni concretione 
mortali, Cic. Tusc. 1, 27, [ia] 

concrétus, 4 um, Part. grown 
together, compounded, i]. Adj.: 
condensed, thick, hard, stiff, curdled, 
congealed, sa saga to : dubitare non 
possumus quin : animis admix- 
ae nihil concretum, nihil copulatum, 

coagmentatum, nihil duplex, Cic. 

Tusc. 1, 29, 75 : concretus aer (opp. fu- 
sus, extenuatus), id. N. 1. 2, 39 jin.: 
pingue et concrefum esse coclum, {d. 


2, II, 10. 
tlor, Plin. 11, 41, 96. 
_concrétus, tis, 7. fia.) condensa- 
tion; albicantis succi, Plin. 12, 16, 35. 
con-criminor, atus, 1. v. dep. to 
bring a bitter complaint, to complain 
much; adversum aliquem, Pl. Mil. 2, 


2, 89. 3 

con-crispo, atum, I. v. a. (rare, and 
only in part. imperf. and -) to curt 
up: concrispati cincinni, Vitr. 4, 1: 


humores se concrispantes, id. 8, 1: tela, 
brandishing, Amm. 16, 12. 
con-crucio, I. v. a. to torment, rack, 
torture severely: non omni concrucia- 
mur corpore, Lucr. 3, 149. ’ 
con-crustatus, a, um, adj. entirely 
covered with @ crust, incrusted: Amm. 


1}, Je . 

concibatio, Snis, f. [concubo] a 
tying or reclining together: Coel. Aur. 
Acut. 2, 37. ; 

conctbina, ae, f- [id.] a: concubine, 
mistress; Cic. de Or. 1, 40, 183. Con- 
cubina was a more decent appellation 
than pellex, the original term for such 
a woman: Dig. 50, 16, 144. 
gen.: @ wanton: Tac. H. 1, 72. 

conciibinalis, e, adj. 
Pai : illecebrae, Sid. Ep. 9, 
in. 

conciibina&tus, fis, m. [id.] cohabdi- 
tation uithout marriage, concubinage: 
emere aliquam in concubinatum sibi, 
Pl. Poen. prol. 102: in concubinatum 
alicui dare (opp. in matrimonium), id. 
Triu. 3, 2,64. There was a legal con- 
cubinatus, which consisted in the per- 


‘manent colsabitation of an unmarried 


min with an unmarried woman: v. 
Smith’s Ant. 349. |], adulterous in- 
tercourse: nuptarum, t.¢. with the be- 
trothed, Suet. Ner. 28. 

conoitbinus, i, m. [concubo] @ cata- 
mite: Quint. 1, 2, 8: Suet. Galb. 22: 
per concubinum Atimetum et histrio- 
Nem. Paridem quasi scenae fabulas com- 
ponit, Tac. A. 13, 21: qnid nubis Pro- 
culina concubino, Mart. 6, 22. 

conciibitalis, e, oe. [concubitus} 
pertaining to coition: ‘Tert. ad. Nat. 2, 


together: Prop. 4, 8, 36. things: 
concubitus dentium, the shutting of the 
teeth, Coel. Aur. Acut. 2, 10. = Jf, 


‘copulation, cottion: ficti (deormm) cum 


humano genere concubitus, Cic. N. D. 
1, 16. f animals: turpes pecudum 
concubitus, Virg. E. 6, 50: quod nec 
concubitu indulgent, id. G. 4, 198. 
conctibium, ii, 7. [id.] the time of 


.the first sleep: concubium sit noctis 


iar tas ad postremum perveneris, 
>]. Trin. 4, 2, 44. [J], ==concubitus, 
coition: Gell. 9, 10. ; 

conctibius, 4, um, adj. [id] of or 
belonging to the time of sleep: only. 
in the phrase, concubia uocte, in the 
Jjirst sleep, Cic. Div. 1, 27, 57: nocte 
concubia, Tac. A. 1, 39: nocte in con- 
cubia, Plin. 29, 6, 24. 

con-ctibo, bui, bitum, r. v. 2. to lie 
together: Evandri profugae concubuere 
hboves, Prop. 4, 1,4. fj. ¢o bie with, 
to have sexual intercourse with: cum 
aliqua, ‘Ter. Hec. 3, 3, 33: nudae con- 
cubuere Deac, Prop. 2, 15, 16: cum 
viro, Cic. Inv. 1, 29. 

conculcatio, Suis, f. [conculco] a 

ing undér foot: Plin. 8, 18, 26. 

con-culco, avi, atum, I. v. a. [calco: 
cf, exculco, inculco, proculco] to tread 
under foot, to crush or bruise by tread- 
ing: vinaceos in dolia picata, Cato It. 
R. 25. ff. Fig.: to tread down, 
trample upon, abuse: istum semper {Ili 
ipsi domi protcrendum et conculcandwn 


. | flock together: 
ie Q. iy. 


ade ara Cic. Fl. 22 jfin.: miseram 
taliam, id. Att. 8, 11. 2, to despise, 
treat with contempt: lauream, id. Pis, 
25, 61: disjice et conculca ista quae ex- 
trinsecus splendent, Sen. Ep. 23: con- 
culcatur nimis ante metutum, Lucr. 5, 
L139. 
con-cumbo, 3. v.”. [cun, cwmb, v. 
accumbo ] to lie with, for sexual inter- 
course (rare): Cinyrae, Ov. M. ro, 338. 
Absol.: Juv. 6, 406: Gruece, id. 6, 190. 
con-cumilatus, a, um, Part. [cu- 
mulo) heaped up, accumulated: Tert. 
Virg. vel. 7 fin. 
con-ciipiens, entis, Part. [cupio] 
warmly desiring, coveting (rare): con- 
cupientes regni, Enn. in Cic, Div. 1, 
49- ‘ 
conciipiscentia, ae, f. [concupisco] 
an eager desire, longing, concupiscence : 
Tert. Res. Carn. 45. 
conciipiscentivus, 4, wn, adj fia. 
passionately desiring, as transl. of the 
Gr. émeOupyzixés: Tert. Anim. 16. 
con-clipisco, ivi or ii, itum, 3. v. a. 
incep. [cupio} to long much for, to covet, 
to aspire to, strive after: signa, tabulas, 
Cic. Par. 6, 3, 49: domum aut villam, 
Sall. C. 51 sub fin.: tribunos plebis 
concupistis, Liv. 3, 67: eandem mortem 
gloriosam, Cic. Div. 1, 24 fin.: loquendi 
facundiam, Quint. 12, 10, 16; eloquen- 
tiam, Tac. Agr. 21: dominationem, Suet. 
Caes. 30: triumphum, id. Vesp. 12: quum 
est concupita pecunia, Cic. Tusc. 4, 11: 
concupiscendus honos, id. Fam. 15, 6. 
With inf: quid erat, quod concupis- 
ceret deus mundum signis et luminibus 
tanquam aedilis ornare? id. N. D. 1, 
‘9, 22: ducere Sassinm in matrimonium, 
id. Clu. 9, 26. Absol. (rare): filngehat 
et metum, quo magis concupisceret, 
Tac. H. 1, 21: ablit jam tempus, quo 
posses videri concupisse, ib. 2, 46. Me- 
ton. of things (very rare): (faba) aquas 
in fore maxime concupiscit, cum vero 
defloruit, exiguas desiderat, Plin. 18, 12, 
, 30. 
conciipitor, Sris, m. [concupisco] 
one who gs eagerly for or covets: 
Firm. Math. 8, 22 jin. 
con-ciirator, oris, m. a joint-guar- 
dian: Ulp. Dig. 26, to, 3. 
con-ciiro, I. v. a. to care for suit- 
ably, attend to: satis ut commode pro 
dignitate obsoni haec concuret cocus, Pl. 
Bac. t, 2, 23. 
con-curro, curri, cursum, 3. v. 7. 
(perf. redupl. coucucurrit, Flor.: con- 
cucurrisse, Cato in Prisc.) to run to- 
gether, to run in a body, to assemble or 
tota Italia concurret, 
1, 2: undique ad commuuc 
incendium restinguendum concurrere, 
{d. Phil. 10, 10, 21: concurrite, concur- 
rite, cives, Val. Max. 4,1, mo. 12: con- 
currunt laeti mi obviam cupedinarii 
omnes, Ter. Eun. 2, 2, 25: ad los (se. 
Druides) magnus adolescentium nume- 
rus disciplinae causa concurrit, Cacs. 
B. G. 6, 13: ad cum magnae copiac cun- 
currebant, Sall. C. 56 jin.: ad curiam, 
Cic. Rab. Post. 7, 18: in Capitolium, 
Suet. Cal. 6: cuncta civitas domum tuam 
concurrerent, Cic. Verr. 1, 31: quum ad 
arma milites concurrissent, Cucs. B. 
G. 3, 22: omnes concurrerunt ad Perdic- 
cam opprimendum, united, Nep. Eum. 
37. ne plus. eo materiae concurrat, Cels. 
3,10: nulla sedes, quo concurrant, run 
for refuge, Cic. Att. 8, 3. Of asingle 
person (infens.): non statim ad Aquil- 
lium concurrisses? id. Quint. 16. 
Poet.: est quibus Eleae concurrit pal- 
ma quadrigae, accompanies, Prop. 3, 4, 
17.  |f, torun upon one another, to 
meet or dash together. Of things: con- 
cirrant nubes ventis, Lucr. 6, 97: nu- 
bes frontibus adversis concurrunt, i. 6, 
115: ne prora concurrerent, Liv. 34, 
30: mediis concurrere iu undis dicuntur 
montes (viz., the Symplegades), Ov. M. 
, 62: concnrrere montes duo inter se, 
lin. 2, 83, 85: concurrit dextera lacvae, 
t. c. in applauding, Hor. Ep. 2, 1, 20§: 
labra concurrunt, draw together, close, 
Sen. Ep. tr: omnia ventornm cuncur- 
tere proelia vidi, Virg. G. 1, 318: ut ne 
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aspere concurrant (verba), neve vastius 
diducantur, Cic. de Or. 3, 43 fin. — [Bf 
Milit. ¢. ¢. to engage in combat, charge, 
join battle, fight: coustr.: tnter with 
pron. reflect.,cum, contra, the dat., and 
absol.: concurrunt equites inter se, 
Cacs. B. C. 2, 29: cum hoc concurrit 
ipse Eumenes, Nep. Eum. 4: equites 
contra tantam multitudinem audacis- 
sime concurrunt, charge, Hirt. B. Atr. 
6: audet viris concurrere virgo, Virg. 
Aen. 5, 493: cum infestis signis con- 
curtunt, Sall. C. 60: ex insidiis, Liv. ® 
25. Pass. impers.: ex proximis caste 
lis ec concursum est, Caes. B. G. 2, 33: 
ad arma concurritur, ib. 7, 4: ubi propius 
ventum est, utrimque magno clamore 
concurritur, Sall. J. 53: Hor. S.1, 1, 7. 
Fig. concurrere cum dolore, Sen. Cons. 
ad Helv, 2. [V. In the jurists: to 
make the same claim, compete with, con- 
tend for: si non sit, qui ci concurrant, 
habeat solus bonorum possessionem, 
Ulp. Dig. 37,1, 2. Fig.: in tanta caus- 
arum varietate cum alia colligantur vel 
ipsa inter se concurrant, vel in diversum 
ambiguitate ducantur, Quint. 12, 2, 15: 
concurrit illinc publica, hine regis salus, 
Sen. Oed. 830. V. Of abstract ob- 
jects: to meet, concur, happen at the 
Same time: multa concurrunt simul, 
Ter. Andr. 3, 2, 31: concurrunt multae 
opiniones, id. Heaut. 2, 2, 3: res concur- 
rent contrariac, Cic. Fin. §, 10, 28: ista 
casu, id. Div. 2, 68, 141: quae ut con- 
currant omnia, optabile est, id. Off. 1, 
14 fin.: si quid tale accidissct, ut non 
concurrerent nomina, that the accounts 
do not become due on the same day, id. 
Att. 16, 3. Vi, In the jurists: to 
accord, agree with: concurrit cum veri- 
ae Ulp. Dig. 29, 2, 30: cum summa, 

+ 30, 53. 

concursatio, Snis, f. [concurso] a 
running together: cum multa concur- 
satione (populi), Cic. Brut. 69, 242: 
percontantium, id. Agr. 2, 34 fin.: con- 
cursatio in obscuro incidentium, Liv. 
41, 2 ff, Fig.: @ correspondence, 
coincidence, agreement: somniorum, 
Cic. Div. 2, 91, 146. [J], @ running 
about, going to and fro, etc.: quid 
hujus lacrimas et concursationes profe- 
ram? id. Verr. 1, 30: cum multa con- 
cursatione magnoque clamore, moving 
about on the platform, id. Brut. 69, 
242: concursatio incerta nunc hos nunc 
illos sequentium, Liv. 5, 4o: formica- 
rum, Plin, 11, 30, 36; decemviralis, a 
progress through the provinces, Cic. 
Agr.1,3,8 VY, Milit. ¢. t @ skir- 
mishing: Curt. 8,14. \V, Fig.: reste 
lessness, anxiety: exagitatae mentis, 
Sen. Ep. 3. 

conoursator, oris, m. Lid] one who 
runs hither and hither; in milit. lang. 
@ skirmisher, opp. to statarius: con- 
cursator et vagus pedes, Liv. 31, 35: 
oo et concursutorem hostem, id. 24, 
I 


concursatérius, a, um, adj. [id.] 
of or pertaining to skirmishing: pug- 
na, Amm. 16, 9. 

concursio, Snis, f. [concurro] a 
running or meeting together, a concur- 
réne:, concourse: atomorum, Cic. Acad. 
1, 2, 6: id. Fin. 1, 6: stellarum, Gell. 
14, 3: crebra vocum, Cic. Or. 44 fin. : 
fortultorum, id. Top. 20, 76. I. In 
rhetoric, a repetition of the last words 
of a period, Gr. ovprdony: concursio 
et oad in eadem verba, id. de Or. 3, 
S42 : 

con-curso, !f. v. m. and a. freq. [id.]} 
to run together frequently or violently, 
to run about, rush hither and thither, 
to be busy : s:mina concursare, coire et 
dissultare vicissim, Lucr. 3, 395: dies 
Nhoctesque concursare, Cic. Rose. Am. 
29, 81: circum tabernas, id. Cat. 4, 8, 
17: ex corporibus huc et jiluc casu et 
temere concursantibus, id. N. D. 2, 44, 
155: per viarn, Liv. 9, 24: quum concur- 
sant coteri practores, are visiting the 
provinces, Cic. Vorr. 5, 12: practores 
obire provinciam et concursare consue- 
tunt, fb. 5, 32: Titarius trepidare, con- 
cursare, culortesque disponcre, Cacs. 
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B. G. §, 33. Impers. pass.: in his ad- 
ministrandis rebus quam maxime con- 
cursari jubet, ib. 5, §o. In milit. lang. 
to skirmish: Liv. 28, 2. fH, Act: 
to visit, frequent: q ‘um jam hoc novo 
more omnes fere domos omnium con- 
cursent, go from house to house, Cic. 
Mur. 23, 44: concursare omnium mor- 
tal um non modo lectos, verum etiam 
grabatos, id. Div. 2, 63. 

concursus, fis, m. [id] @ run- 
ning or flocking together, a concourse, 
assembly: fit concursus per vias, Pl. 
Epid. 2, 2, 27: in plur.: incredibilem 
in modum concursus flunt ex agris, 
Cic. Att. 5, 16: quid vult concursus ad 
amnem, Virg. Aen. 6, 318: concursus 
fit celeriter in praetorium, Caes. B. C. 
1, 76: undique concursus, Hor. S. 1, 9, 
"8; a bary concursus facere solebat, what 
cr he used to draw, Cic. Deiot. 10, 
28 Of things: concursus, motus, (corpo- 
rum yearn efficiunt ignes, Lucr. 
1, 686: fortuito (atomorum) concursu, 
Cic. N. D.1, 24: navium, Caes. B.C. 2,6: 
lunae et solis, Cels. 1, 4: oris, @ shut- 
ting, Quint. 11, 3, 56: asper concursus 
verborum, @ harsh combination, Cic. de 
Or. 3, 43, 171: vocalium, Quint. 9, 4, 
33: concursus quinque amnium in unum 
confluens, Plin. 6, 20, 23. =‘, Milit. 
f. t.an onsel, attack, charge: ut satis 
esset ad concursum utriusque exercitus, 
Cues. B. C. 3, 92: proelii, Nep. Thras, 1. 
Fig.: concursus omnium philosopho- 
rum sustinere, Cic. Acad. 2, 22, Jo: 
calamitatum, id. Fam. §, 13: ex rationis 
et firmamenti confiictione et quasi con- 
cursu quaestio exoritur, id. Part. 30. 

jij. In law ¢. ¢. a joint claim: Cels. 

Dig. 32, 80. |fV¥. Of abstr. objects: 
union, combination: honestissimorum 
studiorum, Cic. Fin. 2, 34, 111. 

con-curvo, avi, 1. v. a. to curve, 
bend: Laber. in Macr, Sat. 2, 9. F 

concussibilis, oh adj. [concutio] 


that can be shaken: Tert. adv. Mare. 1, 


25. 

concussio, onis, f. fia] @ shaking, 
concussion: vasorum, Col. 9, 14 jin.: 
ut faces ignem assidua concussione 
custodiunt, Plin. Ep. 4, 9: concussio 
vasta, quae duas suppressit urbes, an 
earthquake, Sen. Q. N. 6, 25 fin. If. 
In tho jurists: an extorting of money 
by threats: Dig. 47, 13. 

concussor, Oris, m. [id.] one who ex- 
torts money by threatening : Tert. Fuga 
in Persec. 12 sq. 

concussira, ae, f. [id.] = concussio, 
the extorting of money by threats : Tert. 

um, 


ad Scap. 13. 
concussus, 4, Part, fie]. 
I]. Adj.: restless, agitated: Pallas 
aliquanto concussior, Mare, Cap. 7, 96. 
concussus, is, ne. id] a shaking, 
concussion (only in abl. sung.): Lucr. 
6, 290: Plin. 36, 16, 55. 
con-custodio, 4. v. a. to guard care- 
Sully: Inscr. 
con-ciitio, cussi, cussum, 3. v. a. 
[quatio] to shake together, up or about, 
to shake violently, agitate: concutien- 
dum est corpus multa gestatione, Cels. 
3, 21: concussae cadunt ufbes, Lucr. 5, 
1236: concusso terrae motu theatro, 
Suet. Ner. 20: moenia, Ov. M. 13, 175: 
freta, ib. 6, 691: undas, ib. 8, 605 : ma- 
jore cachinno concutitur, Juv. 3, 107: 
br Sat Ov. M. 2, 50: manum, ib. 11, 
-465 : pectus, ib. 2, 755: to si certo puer 
concusserit arcu, has hit with unerring 
bow, Prop. 1, 7, 15. Poet.: te ipsum 
concute, num qua tibi vitiorum inseve- 
rit olim natura, examine yourself, Hor. 
S. 1, 3, 35. 9. to strike together, 
clash : sanguinea manu crepitantia con- 
cutit arma, Ov. M, 1, 143: frameas, 
Tac. G. 12: manus, Sen. Q. N. 2, 28. 
tl, Fig.: to shake the foundations 
of, to tmpair, disturb, distract: rem- 
publicam, Cic. Phil. 2, at 109: provin- 
chis magnis mumnentis, Voll. 2, Hi re 
num, Liv. 33, 19: orbem, Tac. H. 1, 16: 
opes Lacedaemoniorum, Nep. Epam. 6 
jin. hostium vires, Vell. 2, 121: con- 
cusso jam et pene fracto Hannibale, 
Liv. 28, 44: domum, Tac. H. 3, 45: 


CONDEMNO 


concussa Transrhenanorum fide, fb. 5. 
ae nondum aaa a sena to 

- 14, 43. . £0 terrify, alarm, 
trouble: spate metum concutientem 
definiunt, Cic. Tusc. 4, 8 fin.: consules 
declarantur M. Tullius et C, Antonius, 
quod factum primo populares conjura- 
tionis concusserat, Sall. C, caf populum 
Rom. terrore Numantini belli, Vell. 2, 
go: urbem, Virg. Aen. 4, 666: totam 
Asiam, Curt. 4, 1: cast concussus acer- 
bo, Virg. Aeu. 5, joo: extemplo turbati 
animi concussaque vulgi pectora, ib. 11, 
451: magnum et summum est Deoque 
vicinum, non concuti, Sen. Tranq. 2: 
casu animum concussus amici, Virg. 
Aen. 5, 869: hoc concussa metu men- 


tem Juturna virago, fb. 12, 468. Hi. 
In the jurists: to terrify in to 
extort money: Ulp. Dig. 1,186. VY. 
to urge, excite, rouse: fecundum con- 


cute pectus, Virg. Acn. 7, 338: tu con- 
cute plebem, poet. Petr. Sat. 124, 288: 
se concussere ambae, Juv. 10, 328. 

condalium, ii, 2. [xovévAcoy, «éviv- 
Acs a little ring for slaves : condalium 
es oblitus, Pl. Trin. 4, 3, 7. 
condator, joint contributor, ovvre- 
Aeorys: Gloss. Lat. Gr. 

condécens, entis, Part. [condecet} 
becoming, seemly, fit (rare): loco, Amm. 
16, 10 dub. Comp.: habitus, Aus, Grat, 
pond&center, ade, becomingly, it 

condécenter, adv. y, fitly 
Gell. 16, 12 dub, £ o 
_ condécet, 2. v. impers. if becomes, 
is meet, seemly: capies quod te conde- 
cet, Pl. Am, 2, 2, 90: quod haud Atti- 
cam condecet disciplinam, id. Cas. 3, 5, 


24. 
con-décéro, avi, atum, 1. v. a. to 
excessively or carefully (rare): 
ludos scenicos, Ter. Hec. alt. prol. 37: 
loca picturis, Poet. in Plin. 35, ro, 37. 


con-déciirialis, is, ™. a sellow-ex- 
decurion: ¥rgm. Jur. civ. antejust. p. 
39, ed. Maj. 


con-déciirio, onis, m. a fellow-dect- 
rion: Inscr. Oreli., 3733. 
_con-délector, 1. »v. ae. to be do- 
lighted with: lege Dei, Vulg. Rom. 4, 
22, 

con-déliquesco, 3. v. nm. to melt 
completely, dissolve: resina, Cato R. R. 
23, 3. : : 

condemnabilis, ¢, adj. [condemno} 
worthy of condemnation: Pall. de Insit. 
II. 

condemnatio, dnis, f. [id.] a con- 
denning, condemnation: Ulp. Dig. 2, 
10, 5. 

condemnator, Sris, m. [id.] one who 

ives sentence, @ condemner: dclicti, 
Tert. adv, Marc. 2, 9. J, one who 
causes @ condennation, an accuser: 
Claudiae, Tac. A. 4, 66. 

con-demno, avi, atum, 1. v. 4. 
[damno} to sentence, condemn, doom: 
constr.: absol., with the gen., adi, and 
de: later ad orin with acc. ordep. clause, 
and daé,: (i) Absol.: hunc per judivem 
condemnabis, cujus de ea re nullum est 
arbitriam? Cic. Rosc. Com. 9, 25: ali- 
quem judicio turpissimo, id. c. Am. 
39, k13: super quadruginta reos ex di- 
versis criminibus una sententia, Suet. 
Cal. 38. (ii) With gen.: aliquem ca- 
pitis condemnare, capitally, Cic. de Or. 
I, $4, 233: injuriarum, id. Verr. 2, 8: 
nefariorwm scelerum condemnati, con- 
victed of infamous crimes, id. Fam. 6, 
6. (iii) With abdl.: aliquem codem 
crimine, id. Fam. 2, 1: capitali poena, 
Suet, Dom. 14: certa pecunia, Gal. Dig. 
Io, 1, 3. (iv) With de: aliquem de 
alea, Cic. Phil. 2, 23: de ambitu, Suct. 
Cacs. 41. (Vv) With ad: aliquem ad 
metalla et munitiones viarum aut bes- 


tins, id. Cal. 27: ad separ Papin. 
Dig. 26, 9, 5. (vi) With tn: in antliam, 
Suct. Tib. 51: in solidum, Papin. Dig. 
29, 3, 21. evti) With dep. clause: con- 
demnatus, ut pecuniam solvat, Ulp. Dig. 
42, 1, 3, In the practor’s formula 
to the Judex with daé, : id judex Nume- 
rium Negidium Aulo Agerio condem- 
nato, Gai. 4, 47: hence, quacrerent 
ecquo modo petitorem ipsum Apronio 
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condemnare possent, Cic. Verr. 3, 12: 
bominem Veneri absolvit, sibi condem- 
nat, ib. 2,8: cfabsolvo. jf, Ingen.: 
to condemn, blame, moins kabobs vestra 
amatis; ceteros causa incognita con- 
demnatis, id. N. D. 2, 29: factum judi- 
cfo amicorum, id. Pis. 14, 39: aliquem 
Incrifae, id. de Or. 1, 38: summae se 
iniquitatis condemnari debere, Caes. B. 
G. y I9 I]. to urge or effect the 
condenmation of a person (rare): ego 
hoc uno crimine illum condemnem ne- 
cesse est, Cic. Div. in Caecil. 10: om- 
nium mortalium sententiis condemnavi, 
caused him to be condemned, id. Verr. 
5, 69: Tisonem accusavit condemnavit- 
que, Suet. Vit. 2. (Hence Fr. con- 
comdensitio, Snis, 7. [condense] 
condensatio, Snis, 7. {condenso] a 
condensing, condensation: Coel. Aur. Zz. 
18 fin. 
condenso, I. v.a. (condenseat, Lucr. 
I, 393) (condensus] to make dense, to 
press close together (rare): oves se con- 
gregant ac condensant in locum unum, 
Varr. R. R. 2, 3, 9: acicm, Hirt. B. 
Afr. 13: radices (sc. se), Col. 2, 18, 6: 
caseum ponderibus, id. 7, 8, 4. 
con-densus, & um, adj. very dense, 
close together, thick: condensa contex- 
taque magis (corpora), Lucr. 4, §§: con~ 
densa atque arta nubila, id. 6, 466: con- 
densam aciem irrupissent, Liv. 26, §: 
condensae puppes litore, Virg. Aen. 8, 
97: columbne, huddled together, ib. 2, 
§t7: vallis arboribus condensa, thickly 
covered, Liv. 25, 39: condensi ruunt, 
Sil. 14, 639. . 
con-depso, ul, 3. v.a. to knead, mix: 
Cato R. KR. 49, 2. 


con-désertor, Sris, m. a fellow-de- 

serter:; Ter. Curn. Chr. 1. 
con-dico, xi, ctum, 3. v. a. to speak 
with, talk over, agree upon, to decide, 
appoint, fiz: condixit pater patratus 
populf Romani Quiritium patri patrato 
priscorum Latinorum (old form.), Liv. 
I, 32: sic const{ituunt, sic condicunt, 
Tac. G. 11: inducias, Just. 3, 7: tempus 
et locum coeundi, id. 15, 2 fin.: rupta 
quicte condicta, the truce, Amm. 20, 1: 
in vendendo fundo quaedam etiam si 
non condicantur praestandi sunt, Pomp. 
Dig. 18, 1, 66: certo condixit pretio, 
agreed upon a fixed price, Phaedr. +4, 
24: quum hanc operam condicerem, 
obliged myself to undertake, Plin. H. 
N. praef. § 6. Hence iu the phrase, 
alicui ad coenam or coenam condicere, 
to engage oneself as a guest to supper: 
coenam aliquo condicam foras, Pl. 
Men. 1, 2, 1§: seni coenam ea lege con- 
dixit, Suet. Tib. 42: so absol. : nam quum 
mihi condixisset, cocnavit apud me in 
mei generi hortis, Cic. Fam. 1, 9. , 
In gen.: to proclaim, announce, publish ; 
sacerdotes populi Romani cum condi- 
cunt fa diem tertium diem perendini 
dicunt, Gell. ro, 24, ij. Leg. t.é: 
with acc. and dat.;: to demand resti- 
tution: rem, Julian. Dig. 39, 6, 13: 
pecuniam alicui, Ulp. ib. 12. 1, I1. 
lV. to assent or agree unanimous- 

ly: ‘Tert. Anim, 8. 

condictio, Snis, f. poondico | the 
proclamation of a Jestivat: Serv. Virg. 
Aen. 3, t17. jl. In the jurists: a 
demand of restitution: Dig. 12, 1, 
49g. 
condictitius or -clus, 4, um, adj. 
i eliiag condico] pertaining to a 
nd of restitution: actio, Ulp. Dig. 


12, 2, 13. 
condigné, adv. very worthily: Pl. 
Men. 5, 5,8: Gell. 1, 6. 


Am. I, 3, 39: curavit, ut quae tibi di- 
centur condigna sint, Plin. H. N. praef. 
11: condignam te sectatus simiam, 
1. Mil. 2, 6,25: Graecarum facundia- 
rum magniloquentia condignum, Gell. 
3, Je : 
condimentarius, a, um, adj. [con- 
dimeutum] pertaining to spices or 
seasoning: caepae, Plin. 19, 6,32. ff. 
Subst. condmentarius, ii, m. one who 
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prepares or selis spices. Fig. : omnium 
haereticorum (Platonem), Tert. Anim. 
23. 
condimentum, i, . [condio] spice, 
Seasoning: cibi, Cic. Fin. 2, 28, go: 
arida, Col. 12, 51, 2: viridia, green herbs 
used tn seasoning, id. 12,8, 1. Fig.: 
plausnis postremum condimentum fabu- 
lae, Pl. Poen. 5, 6, 33: optumum aerum- 
nae est animus aequus, id. Rud. 2, 3, 71: 
condimentum amicitiae suavitas quae- 
dam sermonum atque morum, Cic. Am. 
18 fin.: omnium sermonum facetiae, id. 
de Or. 2, 67, 271. 
condio, ivi or ii, itum, 4. v. a. (access. 
form from condo, qg. v.: cf. compono) 
to preserve fruit, etc., to pickle: oleas 
albas, Cato R.R. 117: lactucam, Col. 12, 
2, jin.: caules vitium in aceto et muria, 
lin. 14, 19,23. Meton.: toembalm: 
mortuos (Acgyptii) condiunt, Cic. Tusc. 
1,45. —{i, to make savoury, to season, 
Spice: coenam, Pl. Ps, 3, 2, 21: fungos, 
helvellas, herbas omnes ita, ut nihil 
possit esse suavius, Cic. Fam. 7, 26: jus 
male, Hor. S. 2, 8, 69: vinum, Ulp. Dig. 
33, 6,9: unguenta, to perfume, Cic. de 
Or. 3, 25,99. Hf. Fig.: ¢o cultivate, 
ornament: to make pleasant or agree- 
able: to soften, temper, etc.: duo sunt, 
quae condiant orationem: verborum 
numerorumque jucunditas, id. Or. 55, 
185: hilaritate tristitiam temporum, id. 
Att. 12, 40: gravitatem comitate, id. de 
Sen. 4, 10: aliquid natura asperum plu- 
Tibus voluptatibus, Quint. 5, 14, 35: 
urbanitatem ambiguitate, id. 6, 3, 96. 
condiscipiila, ae, 7. [condiscipulus] 
a female school-fellow: Mart. to, 35. 
condiscipiilatus, fis, . [id.] com- 
Av ae wn school (very rare): Nep. 
tt. 5. 
con-discipiilus, i, m. a school- 
JSellow, companion at school: Cic. Tuse. 
1, 18; inter condiscipulos, Suet. Ner. 
22. 
con-disco, didici, 3. v. a. to learn 
in company with: ex his, qui mibi 
Athenis condidicere, App. Flor. no. 18. 
I]. to learn carefully, erly, or 
well (rare). With acc.: modos, Hor. 
Od. 4, 11, 34: crimen a tencris annis, 
Ov. Her. 4, 25: genera plausuum, Suet. 
Ner. 20. ith ¢f.: merum bibere, Pl. 
Cure. 1, 3, 4: qua excidionem facere 
condidici oppidis, id. Curc. 4, 3, 2: con- 
discas mihi paulv diligentius supplicare, 
Cic. Planc. 5 fin. : foris pasci, Col. 7, 3,19: 
pauperiem pati, Hor. Od. 3,2, 3. Wi 
a relat. clause: condiscere qui pecuniae 
fructus esset, Cic. Quint. 3, 12. Transf. 
to things: ut (flagellum) paulatim con- 
discat suis cibus ali, Col. 4, 15, 3: 
Plin. 21, §, 15. . 
conditanéus, 2, um, adj. [conditus, 
condio }. f fruits, efc.: preserved, 
pickled: olea, Varr. R. R. 1, 24, 1: 
ostreae, Apic. , 6. 
conditio Crequentiy written con- 
dicio, and erroneously derived from con- 
dico), Snis, f. [condo], lit. a putting 
together, setting up: a standing = Gr. 
auoracis: hence, situation, condition, 
rank, place, circumstances, etc.: inflma 
conditio et fortuna servorum, Cic. Off. 1, 
13, 41: tolerabilis conditio servitutis, id. 
Cat. 4, 8, 16: conditione co meliore est 
senex qnam adolescens, id. Sen. 19: 
humana, id. Tusc. 1, 8: ea conditione 
nati sumus, ut nihil quod homini acci- 
dere possit, recusare debeamus, id. Att. 
15,1: aliae conditiones oratoris, Quint. 
10, 3,9: alicujus conditio vitaque, id. 
3, 8, 50: abjectae extremaeque sortis, 
Suet. Cal. 35: fuit intactis quoque cura 
conditione super communi, solictiude 
concerning thetr common circumstances, 
Hor. Ep. 2, 1,152: quos postea in pa- 
rem juris libertatisque conditionem 
atque ipsi erant receperunt, into the 
same condition of rights and freedom, 
Cacs. B.G. 1, 28: aliquam vitae sequi, 
Cic. Rab. Post. 7: conditionem imperil, 
statumque proviuciac, id. Fam. 12, 23: 
haec conditio vivendi, Hor. S. 2, 8, 65: 
diversa conditio causarum inter ipsas, 
Qniut. 10, 2, 23: oppidum Iiberae con- 
ditionis, a free town, Plin. 4, 10, 17: 


foun 
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harum rerum eventus, conditio, the pose 
sibility, Cic. Rab. Perd. § fin. |. a 
condition, sitpulation, terms, agrees 
ment, compact, proposal, etc.: alicuil 
conditionem ferre, Pl. Rud. 5, 3, 51: 
aequitate conditionum perspecta, Caes. 
B.G. 1,40: quod jus nobis, quam con- 
ditionem vobismetipsis, quam denique 
civitati legem constituere velitis, Cic. 
Caecin. 14, 40: non respuit conditionem, 
Caes. B.C. I, 42: ne si pax cum Ro- 
manis fleret, ipse per conditiones ad 
supplicium traderetur, Sall. J. 61 fi0.: 
in eas conditiones quum pax conveniret, 
T.iv. 29, 12: neque subire conditiones 
metus futuri, neque palam aspernari 
conditio praesens sinebat, ‘l'ac. H. 4, 65: 
aliquot populos aut vi subegit aut con- 
ditionibus in societatem accepit, Liv. 9, 
15: fert illam conditionem, ut ambo 
exercitus tradant, Coel. in Cic. Fam. 8, 
14: jubere ei pracmium tribui sub ea 
conditione, ne quid postea scriberet, Cic. 
Arch, 10, 25: librum tibi ea conditione 
daret, si reciperes te correcturum, Cae- 
cina in Cic. Fam. 6, 7: ulla conditione, 
on any terms, Cic. fin. 5, 20. hil. 
choice, option: alteram Venerem velata 
specie praetulerunt, quorum conditio 
erat, Plin. 36, 5, 4, § 20. {V. mar- 
riage or match, and meton.: the per- 
son married: tu conditionem hanc ace 
cipe, Pl. Aul. 2, 2,60: conditionem filiae 
quacrendam esse, Liv. 3, 45: filiam ejus 
ejecisti, alia conditione quacsita et ante 
perspecta, Cic. Phil. 2, 38. Hence, in 
the jurists: conditione tua non utar, as 
a formula of separation, Gai. Dig. 24, 2, 
2. 2. Ina bad sense: a lover, para- 
mour : Cic. Coel. 15 fin.: Suet. Aug. 69. 
: eccles. Lat.: a making, a 
thing made: Tert. Habit. Mul. 8. 
conditio, Snis, f. [condio] a pre- 
serving o Jruits, etc.: amurcae, Varr, 
R. R.1, 61. In plur.: Cic. Div. 1, 51 
116. fj, @ spicing, seasoning, flavour 
ing: suci, Varr. L. L. 5, 22, 32. In 
plur.: ciborum, Cic. N.D. 2, 58 fin. _ 
conditionabilis, e, adj. {condi tio} 
conditional: persecutio, Tert. adv. 
Gnost. 9. ; : 
conditi6nalis, ¢, adj. [id.] con- 
ditional, with conditions: Ulp. Dig. 34, 


4 9- ia 
conditionaliter, adv. condition- 
ally: concepta causa, Gai. Dig. 25, 1, 
1}, . 
condititius or -cius, 2, um, adj. 
[conditus, condo] laid up, preserved: 
cibaria, Col. 8, 8, 2. 
conditivum, i, ”. [conditus] a 
tomb: Sen. Ep. 60 fin, : 
conditivus, 4, um, adj. [id.] swit- 
able for preserving, preserved (rare): 
olea, Cato R. R. 6, 1: mala, Varr. R. R. 
I, 59, 1: cibi, Col. 7, 9, 9. 
conditor, Sris, 1%. [condo] a builder, 
, maker, author, compiler, etc.: 
Romanae arcis, Virg. Aen. 8, 313: ur- 
bium conditores, Quint. 2, 16, 2 Ro- 
mulum conditorem urbis, Suet. Aug. 7 
tanti regni Cyrus, Just. 2, 10: historiae, 
Ov. Ib. 522: Romani conditor anni, fhe 
chronicler, id. F. 6, 21: scientiae medi- 
corum, Sen. Ep. 95: carminum, Curt. 8, 
§: legum latorem conditoremque Ro- 
mani juris, Liv. 3, 58: ejus saeri, id. 39, 
17: totius negotii, Cic. Clu. 26, 71: Ro- 
manae libertatis, Liv. 8, 34. <Absol.: 
T.Sicinium conditorem Veios sequantur, 
i.e. who advises a removal to Veit, 
xriorjy, Liv. 5, 24 fin.: conditorum, 
arentum, deorum numero nobis critis, 
d. 7, 30: humilis, writer, author, Tib. 
4 I, 4. 
conditor, Sris, m. [condio] one who 
prepares a thing in a savoury manner 
(very rare): ciconiarum, Poeta in Schol. 
or. S. 2, 2, 49. 
conditérium, ii, . [conditus] « 
place where anything is laid up, a 
repository : tormenteorum muralium, 
Amm. 18,9. ff. @ coffin, urn fur 
ashes, etc.: Suet, Aug. 18. 2, @ 
tomb, sepulchre: Plin. Ep. 6, to. 
conditrix, icis, f. [condo] a female 
ees SF er, etc.; App. Apol. p. 
2 5. 
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conditum, i, %. (sc. vinum), spiced 
wine: Plin. 14, 16, 19, 70. 5. 
conditira, ae, 7. [condo] a fram- 
ing, makeing: vitreorum, Petr. §1, 5. 
conditiira, ae, g; {condio] @ pre- 
serving of fruits: Col. 12,48 sq. ff. 
@ seasoning, condiment, a savoury pre- 
paration: Sen. Ira, 3, 15. 
conditus, a, um, art. [condo]. 
conditus, 8, um, Part. [condio]. 
jj, Adj.: seasoned, savoury: con- 
ditiora facit haec supervacanei etiam 
operis aucupium atque venatio, Cic. de 
Sen. 16, 56. 9, Of style: polished, 
ornamented: niminm condita oratio, 
Quint. 11, 3,182. Comp.: oratio lepore 
et festivitate conditior, Cic. de Or. 2, 56. 
conditus, tis, m. [condo] a found- 
ing, establishment : Thebarum, Censor. 
de Die Nat. 4 ad fin. 
conditus, tis, m. [condio] @ preserv- 
ing of fruits: Col. 2, 22, 4. 
con-do, didi, ditum, 3. va. to put 
together [v. ab-do]; to build, found, 
fashion, produce, etc.: condere ossa, to 
put broken bones together, to set, Cels, 
8, 23. Of cities, etc.: urbem, Cic. Cat. 
3, 1, 2: arces, Virg. E. 2, 61: locum, 
Hor. S. 1, 5, 92: colonias, Vell. 1, 15: 
novam civitatem, Just. 2,74: Romanam 
gentem, Virg. Aen. x, 33: genus homi- 
hum, Just. 2, 6: optato conduntur 
Thybridis alveo, they settle themselves, 
Virg. Aen. Ms 303: aram, Liv. 1, 7: 
sepulcrum, Hor. Epod. 9, 26: moenfa, 
Virg. Aen. 1, 276. Of written produc- 
tions: to compose, write, treat of: 
carmen, Lucr. 5, 2: podéma, Cic. Att. 1, 
16 ad jin.: longas Lliadas, Prop. 2, 1, 
14: bella, Virg. E. 6,7: Caesaris acta, 
Ov. Tr. 2, 336: proclia, Stat. Th. 1, 8: 
festa numeris, Ov. F. 6, 24: alterum 
satirae genus, fo originate, Quint. Io, 1, 
§: prosam orationem, Plin. 5, 29, 31: 
istoriam, id. 12, 4, 8: aliquid annali- 
bus, id. 2, 9, 6: praecepta medendi, id. 
26, 2,6: laudes alicujus, #2. 22, 13, 15: 
si etiamnum Homerc ~ondente Aegyp- 
tus non erat, id. 13, 13, 27 fin. Gen.: 
to make, produce, establish: jusjuran- 
dum, Pl. Rud. 5, 3, 18: aurea secula, 
Virg. Aen. 6, 793: aeternam famam in- 
genio suo, Phacdr. 3 prol. 53: nomen 
memorandum, Sil. 4, 37: somniorum in- 
telligentiam, Just. 36, 2. I]. to put 
away, to lay up, store, or treasure 
up, etc.: pecuniam, Cic. Clu. 26 ad 
jin.: fromontum, id. N. D. 2, 63: con- 
dere ot reponere fructus, ib. 2, 62 fin.: 
condo ct compono quae mox depromere 
possim, Hor. Ep. 1, x, 12: aliquid pro- 
prio horreo, id. Od. 1, 1, 9: Sabinum 
testa levi, ib. 1, 20, 3: pressa mella 
puris amphoris, id. Epod. 2, 15: minas 
vigint! in crumenam, Pi. Truc. 3, 1, 9: 
cineres in urnas, Suet. Cal. 15; barbam 
in auream pyxidem, id. Ner. 12: legem 
in acrarium, id. Caes. 28: aliquem in 
custodiam, Liv. 31, 23: aliquem in car- 
cerem, to imprison, Cic. Verr. §, 29 fin.: 
sortes eo condere, id. Div. 2, 41, 86: 
literas publicas in aerario sanctiore, to 
keep, lay up, id. Verr. 4, 63: se (aves) 
in foliis, Virg. G. 4, 473. Fig.: teneo 
omnia, in pectore condita sunt, Pl. Ps. 
4, 1, 3%: mandata cordememori, Cat. 64, 
231 ; in cAusis conditae sunt res futurae, 
are contained, Cic. Div. 1, 56, 128. 
iI]. to preserve, pickle, etc. (for con- 
dio): ficus in orcas, Col. 12, 15, 2: corna 
in liquida faece, Ov. M. 8, 666: oleum, 
Suet. Caes. 53. IV, to inter, bury: 
mortuos cera circumlitos, Cic. Tusc. 1, 
45: inhumatos Manes, Lucan. 9, I51: 
aliquem scpulcro, Cic. Leg. 2, 22, 56: 
ossa parentis terra, Virg. Aen. 5, 48: 
aliquem terra, Plin. 7, §4, 55: fraternas 
umbras tumulo, Ov. F. §, 451: ossa 
peregrina ripa, id. M. 2, 3347: Alexan- 
drum intemperantia bibendi condidit, 
brought to the grave, Sen. Ep. 83 ad fin. 
For fulgur conditum, v. fulgur. és 
Poet. of time: to see the end of, out- 
live, pass, spend: secla vivendo, Lucr. 
3, 1103: longos soles cantando, to spend 
the ltvelong day in ne Virg. E. 9, 
§2: diem collibus in suis, Hor. Od. 4, §, 
29: diem, Stat. Th. 10, §4: noctem, Sil. 
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4,482. Yj, to conceal, hide, secrete, 
su : lumen, Lucr. 4, 434: lunam 
(nubes), Hor. Od. 2, 16, 3: jocoso con- 
dere furto, ib. 1, 10, 8: vultus, Ov. 
M. 2, 330: gladium, Quint. 8 prooem. 
ES 5: Liber aperit condita praccordia, 

or. S. 1, 4,89: oculos, fo close, shut, 
Ov. Tr. 3, 3, 44: oculi conditi, deep-set, 
Plin. 11, 34, 53: iram, Tac. A. 2, 28: 
se in viscera (terrae), Ov. M. 2, 274: se 
sub lectum, Suet. Cal. 51: (Danai) nota 
conduntur in alvo, conceal themselves, 
Virg. Aen. 2, 4or. Vij, Poet.: to 
thrust or strike in deep, to plunge: 
ensem in pectus, Ov. M. 13, 392: digitos 
in lumina, ib. 13, 54: ensem in pectore, 
Virg. Aen. 9, 348: telum jugulo, Ov. M. 
13,459. Fig.: stimulos caecos in pec- 
tore, ib. 1, 727. 

conddce-facio, féci, factum, 3. v. a. 
to train or teach together (rare): be- 
luas, Cic. N. D. 2, 64, 161: elephantes, 
Hirt. B. Afr. 27: tirones gladiatores, ib. 
91: animum, Cic. Tusc. 5, 31, 84. 

con-ddcéo, ciii, ctum, 2. v. a. to 
exercise, train, instruct Ger) : (milites) 
equo uti frenato, Hirt. B. Afr. 19: fac 
modo, ut condocta tibi sint dicta ad 
hanc fallaciam, Pi. Poen. 3, 2, 3. 

condoctus, a, um, Part. Leondocec | 

jj. Adz. comp. quin edepol con- 

doctior sum quam et comici, 
Pl. Poen. 3, 2, 3. 

con-ddléo, 2. v.7. to suffer greaily: 
Tert. Poen. Io. 
con-ddlesco, lil, 3. v. . [doleo] to 


Jeel excessive pain, to suffer much 


(rare) : mihi de vento miserae condoluit 
caput, Pl. Trac. 2, 8, 2: condoluisse 
latus ef dicenti, Cic. de Or. 3, 2,6: pes, 
dens, id. Tusc. 2, 22, §2: tentatum fri- 
gore corpus, Hor. S. 1, 1, 80: admonitu 
matris, Ov. Tr. 5, 3, 32: natura (homi- 
nem) condolescere dicerent, Cic. Acad. 
I, Io, 38. li. 0 sympathise with: 
anima corpori laeso condolescit, Tert. 
Anim. §. 

con-ddmo, I. v. a. to tame com- 
pretely, to curb, check: Prud. Cath. 4, 


conddnatio, Snis, f. [condono] a 
law term, not making the adjudication 
when iti ought to be made: bonorum 
possessionumque addictio et condonatio, 
Cic. Verr. Act. 1, 4, 12. 

con-d6no, avi, atum, 1. v. a. to 
give as a present, to present, deliver up: 
ego illam non condonavi, sed sic uten- 
dam dedi, Pl. Men. 4, 2,94: pateram 
tibi, id. Amph. 1, 1, 38: apothecas ho- 
minibus nequissimis, Cic. Phil. 2, 27, 
67: omnia certis hominibus, id. Agr. 2, 
6, 15: facultas agrorum suis latronibus 
condonandi, id. Phil. 5, 3 (of the gen. 
agrorum, v. Zumpt's Gr. § 661): heredi- 
tatem alicui, to adjudge (of the practor), 
id. Verr. 1, 41. I]. to give up, sur- 
render, sacrifice, devote, bring as an 
offering: aliquid ditioni, judicio potesta- 
tique alicujus permittere et condonare, 
id. Agr. 2, 15, 39: aliquid potentiae 
alicujus, id. Fam. 5, 18 jfin.: aliquem 
cruci, Pl. Rud. 4, , 26: omnes inimi- 
citias reipublicae, Cic. Phil. 5, 18, go: 
seque vitamque suam reipublicae, Sall. 
J. 79: suum dolorem ejus voluntati 
ac precibus, Caes. B. G. 1, 20. IE]. to 
Forgive, pardon, remit a debt, offence, 
etc.: pecunias creditas debitoribus, Cic, 
Off. 2, 22: ut crimen hoc nobis con- 
donetis, id. Mil. 2 jfin.: uti Jugurthae 
scelus condonaretur, Sall. J. 27. Also, 
to pardon out of consideration for some 
third person: constr.: what is for 
given in acc., the third person in daé.: 
meam animadversionem et supplicium, 
quo usurus eram in eum, remitto tibi 
et condono, Vatin. in Cic, Fam. §, ro: 
alterius lubidini malefacta condonare 
Sall. C. §2: tres fratres non solum aibi 
ipsis, neque his tot ac talibus viris, 
neque nobis necessariis suis, sed etiam 
reipublicae condunaveris, Cic. Lig. 12, 
36: praeterita se Divitiaco patri condo- 
nare dicit, Caes. B. G. 1, 20. ; 
present of : sl quam (rem) debes, te 
condont, Pl. Bac. 5, 2, 24: argentum, 


With two ace.: to present with, make a 


CONDUCTOR 
quod habes, condonamus te, Ter. Ph. 5, 
4, 54. Pass. impers.: habeo multa 
quae condonabitur, id. Eun. prol. 17. 
con-dormio, 4. v.2. to fall quite 
asleep (very rare): Suet. Aug. 78. 
con-dormisco, ivi, 3. v. tncep. [dor- 
mio] to be going quite asleep: 
omnes cubitum, condormivimus, Pl. 
Most. 2, 2, 55. 
condrilla and (condrylia), for chon- 
drille, g. v. 
condiicenter, adv. becomingly, 
reading for cond 


ly: an old lecenter : 

Gell. 16,12. ; 
condicibilis, ¢, adj. [conduco] ad- 

vantageous, profitable, expedient : con- 


silium ad eam rem, Pl. Epid. 2, 2, 76. 
Comp.: Auc. Her. 2, 14. 

con-diico, xi, ctum, 3. v. a. and n. 

J. Act.: to lead, draw, or bring 

together, to assemble, collect: virgines 

unum in locum, Cic. Inv. 2, 1, 3: exer 

citum in unum locum, Caes. B.G. 2, 2: 


572. . toconnect, unite: partes in 
unum, Lier I, 398: corticem, Ov. M. 
4, 315: lac potest conduci, may be cur- 

» Col. 7, 8, 1: Valnera cera, to unite 
the edges of wounds, Val. Fl. 3, 479. 
Fig.: praepositionem et assumptionem 
in unum conducere, Cic. Inv. 1, 40, 73. 

8. fo hire, take on lease, to farm 
(correl. of locare): aedes aliquas mihi, 
PL Merc. 3, 2,17: domum in Palatio, 
Cic. Coel. 7 sin.: hortum, id. Fam. 16, 
18; habitationem in annum, Ulp. Dig. 
19, 2, 19: numos, fo borrow, Hor. S. 1, 
2, 9: pecuniam, Juv. 11, 46: aedem 
conducere, flumina, portus, siccandam 
eluviem, portandum ad busta cadaver, 
id. 3, 31: coquum, Pl. Ps. 3, 2, 10: 
consulem vestrum ad caedem facien- 
dam, Cic. Prov. Cons. 4, 9: qui ad con. 
ducendos homines facultates habebant, 
Caes. B.G. 2,1: praecepfores publice, 
[Plin, Ep. 4, 13: militem, Curt. 3, 1: 
choragum, Suet. Aug. 70: frusto panis 
conduci potest, Cato in Gell. 1, 15. 

4, to undertake, contract for, 


farm: redemptor, qui columnam illam 


de Cotta conduxerat faciendam, Cic. Div. 
2, 21, 47: mulierem vehendam nave, 
Ulp. Dig. 19, 2, 19: aliquem docendum, 
ib. 13: praebenda, quae ad exercitum 
opus essent, fo contract for the supplies, 
Liv. 23, 48 jin.: vectigalia, to farm, 
Cic. Att. 1,17: portorium, id. Inv. 1, 
30. |, Neutr.: to lead to, result 
in: haec quae diximus, eo etiam con- 
ducunt, Gell. 4, 17: quae ad rhetor- 
icas meditationes, civiliumque rerum 
notitiam conducebant, id. 20, 5. 2. 
to be of use or profitable, to profit, 
serve, etc. (only in the 3rd pers. sing. 
and plur.). ith in, ad, the dat., or 
absol.: quod tuam in rem bene con- 
ducat, PI. Cist. 3, 4: in commune, Tac. 
A. 2, 38: ad vitae commoditatem, Cic. 
Of. 1, 3, 9: huic aetati, PL Bac. 1,1, . 
22: maxime reip., Cic. Prov. Cons. 1: 
proposite, Her. A. P. 195: imbres non 
conducunt vitibus, Plin. 17, 2, 2: dubi- 
tare non possumus, quin ea maxime 


conducant, quae sunt rectissima, Cic. 
Fam. §, 19 fin. 
conductio, Snis, f. [conduco} a 


connecting (of the terms of a syllo- 
gism): Cic. Inv. 1, 40. J, In medic. 
@ spasm, convulsion: Coel. Aur. Acut. 
2, 10. Hl. @ hktring, farming, of 
which merces, & money payment, was 
an essential part: locatio et conductio 
similibus regulis constituuntur; nisi 
enim merces certa statuta sit, non vi- 
detur locatio et conductio contrahi, 
Gaius, 3, 142: fundi, Cic. Caecin. 32, 94: 
vectigalium, Liv. 43, 16: tota conductio 
pas ot Cic. oe Act.1,6. 

conductitius or -clus, a, um, adj. 
[conductus} Atred, rented (rare): an: 
oe: Pi. Epid. 2, 3, 8: exercitus, Nep. 
ph. 2. 

conductor, Sris, m. [conduco] a 
essee, a farmer, tenant, a contractor 
(rare): histrionum, Pl. Asin. prol. 3: 


CONDUCTRIX 


CONFERO 


CONFERO 


agri, Col. 3, 13, 12+* operis, Cic. Q. Fr. 
3, 1. 
conductrixz, iIcis, f/. [id.] she who 
hives or rents @ thing Jott Masi 
Cod. 4, 63, 24. ? 
conductum, i, ». [id.] anything 
hired, as a house, farm, etc.: Cic. Cluen. 
62 fin.: Sen. Ben. 4, §. 
conductus, a, um, Part. [conduco]. 
Subst.: conducti, orum, m. plu. merce- 
nary soldiers, Nep. Dat. 8. Poet.: 
bella conducta, carried on by merce- 
nares, Sil. 5, 196. 
conductus, is, m. [conduco] a con- 
traction: oculorum, Coel. Aur. Acut. 2, 
15. 
con-dulco, 1. v. a. to sweeten: Vulg. 
Interpr. Sirac. 27, 26. 
condilus, i, v. condylus. 
-duplloatio, dnis, f. [condupli- 
co} a ing (very rate): humour- 
ously, for embracing: Pl. Poen. 5, §, 18. 
In rhet.: @ repetition of the same word 
= émavasirAwors: Auc. Her. 4, 28. 
con-duplico, avi, 1. v. a. to double: 
um, Varr. R. R. 2, 4, 15: divitias, 
Lucr. 3, 73. Humorously: corpora, of 
s loving embrace, Pl. Ps. §, 1, 18. 
condurdum, |, ”. @ plant; acc. to 
Sprengel, Saponaria vaccaria, Linn. : 
Plin. 26, 5, 14. 
con-diiro 1. v.a. lo harden, to make 
very hard: humor aquae ferrum con- 
durat ab igni, Lucr. 6, 969. 
condus, ji, m. [condo] one who lays 


up (provisions): Pl. Ps. 2, 2, 14. 
condyléma, itis, .= xovdvAwpa, 
a swelling in the parts about the anus: 
Cels, 6, 18, no. 8. 
condylus (condolus, Fest. s.v.), |, 


m. = xovévAos, @ knuckle or joint of 
the finger: Marc. Cap. 1, 21. | 
at oo and (meton.) a reed: 
t. 5, 78, 30. 
con-fa ricor, atts, r. v. dep. to 
compose, make: originem vocabuli, Gell. 


3, 19. 

confabilatio, snis, . [confabalor] 
@ conversation, a discoursing together : 
Symmach. Ep. 9, 84. 

con-fabiilatus, ts, m. [id.J] a con- 
versation: Sid. Ep. 9, 11 fin. 

con-fabtlor, atus, 1. v. 2. and a, dep. 
to converse , discuss: cum ea, 
Pl. Merc. 1, 2, 76: ad eam acceaserat 
confabulatum, Bak an & 2, 106: rem 
magnam cum aliquo, st. 4, 2, 77. 

con-famiilans, antis, Part. {fam- 
ulor} serving together: Macr. Sat. 1, 
Ut 

confarréatio, Snis, f. [confarreo] 
an ancient, solemn manner of marry- 
ting among the Romans, in which panis 
farreus was employed: Gai. 1, 112: 
Plin. 18, 3, 3: v. Smith's Ant. 741. 

con-farréo, no perf, atum, 1. v. cd. 
{farreus, from far] to connect in mar- 
riage (by making an offering of bread, 
v. cunfarreatio) (very rare): confarre- 
andi assuetudo, Tac. A. 4, 16: matri- 
monjum confarreaturus, App. Met. Io, 
Pp. 252, tris c ‘ 

con-fatalis, ¢, adj. bound by the 
same fate: copulata enim res est et 
confatalis, Cic. Fat. 13, 30. 

con-fectio, onis, I . conficio] a 
making, preparing, uctng, com- 

ing, completing : hujus libri, Cic. de 

en. 3, 2: annalium, id. de Or. 2, 12, 52: 
confectio medicamenti, Cels. 4142 €8 
carom, @ eeeny masticating, Cic. 
N.D.2, U3: olej laurini, Nov. 
5: belli, Cic. Phil. 14, 1: memoriae, id. 
ee 7 fin.: tributi, i.e. an ezaction, 


° 9. 2. that tchich ts pre- 

@ preparation: Pall. Oct. 17, 2. 

(J. a using up, diminishing, de- 

stroying: valet Cic. Hortens. 
frgm. tn Non. 269, 22. 

confector, Oris, m. [id.] a maker, 

preparer, finisher (rare): negotiorum, 


Verr. 2, 44: totius belli, id. Fam. 
10, 20 fin.: coriorum, @ tanner, Firm. 
Math. 3, 9, no. 7: purpurae, a dyer, 
Vop. Aur. 29. ]], @ destroyer, con- 
sumer: ector ef consumptor om- 
nium ignis, Cic. N. D. 2, 15,41: fora- 
rum, a@ siayer, Suet. Aug, 43. 


confectérium, li, ». xotpoopayetoy, 
a place where swine are $ ughtered : 
Gloss, Gr. Lat. 

confectrix, icis, f. [[conficio} she 
who destroys: Lact. } Il. , 

confectira, ae, /. [id.] a making, 
preparing: mellis, Col. 9, 14, 5: char- 
tae, Plin. 13, 12, 23. (Hence Fr, con- 
Siture.) 

confectus, a, um, Part. [conficio}. 

con-fercio, nv pers., fertum, 4. v. a. 
{farcio] to stuff’ together, to press close 
together: conferciunt se (apes) lin- 
gentes, Varr. R. R. 3, 16, 35: myrrham 
in folles, Plin. 12, 15, 35: confertae 
naves, Liv. 397 11 fin. 

con-fermento, 1. v. a. to leaven, 
JSorment: Tert. adv. Val. 31. 

con-féro, contiili, collatum (conl.), 
conferre, 3. v. a. to bring or carry to- 
gether, to collect, gather: multa ex 
agris in urbem conferebantur, Canes. 
B. C. 2, 25: framentum ex agris in 
castra quotidie conferebat, id. B. G. 4, 
3; et jam contulerant arcto luctantia 
nexu corpora, Ov. M.6, 242: quo multa 
sacerdos lignea contulerat veterum 
simuiacra deorum, ib. 10, 693. Fig.: 
consules, velut deliberabundi, capita 
conferunt, diu colloquuntur, lay their 
heads together, consult, Liv. 2, 45 : ma- 
teriam omnem, antequam dicere ordia- 
mur, Quint. 3, 9, 8: plura opera in 
unam tabulam, id. 8, 5,26: sua verba 
in duos versus, Ov. F. 1, 162: optima 
quaeque et necessaria in paucissimos 
libros, Suet, Caes. 44: conferre exem- 
plum, to adduce, Ter. Ad. 1, 2, 14: cur 
enim non confertis, ne sit connubium 
divitibus et pauperibus, why do you not 
unite in proposing, Liv.4,4. |, to 
collect (money, treasures, etc.), to bring 
(offerings), contribute: dona quid ces- 
sant mihi conferre? Pl. Men. 1, 2, 20: 
tributa quotannis ex censu, Cic. Verr. 2, 
53: conferre co minus tributi, Liv. 5, 
20: in commune, Cic. Vert. 2, §9: fru- 
mentum, Caes. B.G. 1, 17: quadringena 
talenta quotannis Delum, Nep. Ariat. 3: 
sextantes in capita, Liv. 2, 33 fin.: pe- 
cunias, Suet. Caes. 19: quum et Socrati 
collatum sit ad victum, Quint. 12, 7, 9. 

Hl. £0 be useful, profitable, to profit, 

serve (only in the third pers.). With 
ad, i, the dat., or absol.: naturane 
pine ad eloquentiam conferat an doc- 

i d. 2, 19, t: in alia plus prior 
confert, id. 10, 7,26: Gracchorum elo- 
quentiae muitum contulisse matrem, 
id. 1, 1,6: ex M. Catone, cujus auctori- 
tati triumphus atque censura minimum 
conferunt, Plin. 29,1,6: multum autem 
veteres etiam Latini conferunt, impri- 
mis copiam verborum, Quint. 1, 8, 8. 

JV. to bring into connection, to 

umite, join, connect: fontes e quibus 
collatae aquae fiumen emittunt, Curt. 
4,11: conferre vires in unum, Liv. 33, 
19: collata omnium vota in unius sa- 
lutem, Plin. Pan. 23: e singulis frustis 
collata oratio, Quint. 8, 5, 27: conferre 
pedem, do go or come with one, Pl. Merc. 
5, 2, 44: juvat conferre gradum, fo 
accompany, Virg. Aen. 6, 488. Fig.: 
velut studia inter nos conferebamus, 
Quint. 4 procem. § 1. VY, to consult 
together, confer, consider, or talle over 
together: si quid res feret, coram inter 
nos conferemus, Cic. Att. 1, 20: sollici- 
tudines nostras inter nos, id. Fam. 6, 
21: familiares sermones cum aliquo, id. 
Off. 2, 11, 39: consilia ad adolescentes, 
Ter. Heaut. 3, 1, 64: injurias, to delt- 
berate together concerning, ‘Tac. Agr. 
15: omnes sapientes decet conferre et 
fabulari, Pl. Rud. 2, 3,8: ibi conferenti- 
bus, quid animorum Hispanis esset, 
Liv. 29, 20. Vi. Milit. ¢. 2. (with 
arma, signa, castra, efc.) to set together, 
join battle, engage, charge: Galli cum 
Fonteio ferram ac manus contulerunt, 
Cic. Font. 1,2: signa cum Alexandri- 
nis, id. Pis. 21, 49: arma cum aliquo, 
Nep. Eum. 11: arma inter se, Liv. 21, 
I: castra cum hoste, id. 26, 12: castra 
castris, id. 23, 28: pedem cum pede, fo 
Sight foot to foot, id. 28, 2: fer gradum, 


gradum cum aliquo, Liv. 7, 33. Poet: 
certamina pugnae manu, Lucr, 4, 44. 
Absol.: mecum confer, ait, fight wi 
ane, Ov. M. 10,603. Fig.: non possum 
magis pedem conferre, ut aiunt, aut 
propius accedere? Cic. Planc. 19, 48: 
pedem cum singulis, Quint. 5, 13, 11. 
Poet.: lites, to contend, Hor.S. 1, 5, 54. 
Vil. to bring together for compart- 
son, to compare. Constr.: with cum, 
inter with pron. reflect.,ad, the dat., 
or absol.: quem cum eo (sc. Democrito) 
conferre possumus non modo ingenii 
magnitudine sed etiam animi? Cic. 
Acad. 2, 23, 93: conferte hanc pacem 
cum illo bello, id. Verr. 4, 52: nostras 
leges cum illorum Lycurgo et Dracone 
et Solone, id. de Or. 1, 44, 197: confe- 
rendum non esse Gallicum cum Germa- 
norum agro, Caes. B.G. 1, 31: vitam 
inter se utriusque conferte, Cic. Rosc. 
Com. 9, 20: bos ad bovem, Varr. L. L. 
9, 22, 133: tempora praesentia prac- 
teritis, Lucr. 2, shart le parva magnis, 
Cic. Or. 4: lanam tinctun Tyriae la- 
cernac, duint. 12, 10, 95: nil jucundo 
amico, Hor. S. 1, 5, 44: (Pausanias et 
poeenier) ne minima quidem ex parte 
Lycurgi legibus et disciplinae confe- 
rendi sunt, Cic. Off. 1, 22, 76: nec quis- 
quam Romanae juventutis ulla arte 
conferri potuit, Liv. 1, 37. itl. to 
carry over, transfer, transpose: dictator 
sigoa in laevum cornu confert, id. %, 
15; totam Academiam ex duobus libris 
contuli in quatuor, Cic. Att. 13, 13. 
2, With pron. reflect., iter, ete.: 
to betake oneself, direct one's course, 
bring or carry somewhere, etc.: qui se 
suaque omnia in oppidum Bratuspan- 
tium contulissent, Caes. B. G. 2, 13: 
tribuni plebis sese ad Caesarem con- 
ferunt, id. B.C. 1, 5: iter Brundisium 
versus, Cic, Att. 3, 4: iter eo, Brutus in 
Cic. Fam. 31, 13: se Rhodum conferre, 
Cic. de Or. 3, 56: se Colonas, Nep. Paus. 
3: quo se fusa acies contulit, Liv. 9, 16. 
se ad Tissaphernem, Nep. Alcib. 5: 80 
in fugam, Cic. Caecin. 8, 22: derepente 
contulit sese in pedes, Enn. in Non. 518, 
20: pulcre haec confertur ratis, is borne 
away, Pl. Bac. 4, 6, 24. Poet.: to 
change into, transform to: aliquem in 
saxum, Ov. M. 4, 278: corpus in albam 
volucrem, ib.12,145. 93, Fig.: verba 
ad rem, to pass from words to deeds, 
Ter. Eun. 4, 6,4: quo mortuo, me ad 
pontificem Scaevolam contuli, became 
his disciple, Cic. Am. 1,1: suspicionem 
in Capitonem, fd. Rose, Am. 35, 100: ut 
spes votaque sua non prius ad Deos 
quam ad principum aures conferret, 
Tac. A. 4, 39: lamentationes suas etiam 
in testamentum, ib. 15,68: (Crassus) 
initio aetatis ad amicitiam se meam 
contulisset, Cic. Brut. 81, 281: se ad 
studium scribendi, id. Arch. 3: re ad 
Studia litcrarum, ib. 7, 16. IX. fo 
apply to some purpose, to confer, 
bestow, devote to, etc. With ad or in: 
praedas ac manubias in urbis ornamenta 
conferre, Cic. Agr. 2 23: hostiles exu- 
vias ornatum ad urbis et posterum glo- 
Tiam conferre, Tac. A. 3, 72: Mithri- 
dates omne reliquum tempus non ad 
oblivionem veteris belli, sed ad compa- 
rationem novi contulit, Cic. Manil. 4: 
omne studium atque omne ingenium ad 
popult Rom. gloriam laudemque cele- 
randam, id. Arch. 9: omnes curas co- 
gitationesque in rempublicam, id. Of. 
2, 1, 2: diligentiam in valetudinem 
tuam, id. Fam. 16, 4 jin.: in eos, quos 
speramus nobis profuturos, non dubita- 
mus officia conferre, id. Of. 1, 15, 48: 
in eum plurimum benignitatis, ib. 1, 
16, 50: cura restituendi Capitolii 
in L. Vestinum confert, assigns fo, 
charges with, Tac. H. 4, §3. X. to 
attribute, impute, ascribe to, lay to the 
charge of, etc.: conferre aliquid ad im- 
perium deorum, Lucr. 6, §4: permulta 
in Plancium, quae ab co nunquam dicta 
sunt, conferuntur, Cic. Planc. 14, 35: 
mortis illius invidiam in L. Flaccum, 
id. Flace. 19, 41: sua vitia et suam 
culpam in senectutem, id. de Sen. 5, 14: 


et confer pedem, Pl. Merce. 5, 2, 41: ejus rei culpam in multitudinem con- 
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Cic. Fam. 11, 13: omnia in mensem 
Martium, Cic. Att. 6, 1: aliquid in 
ambulationis tempus, id. Q. Fr. 3, 3: 
cam pecuniam in reilp, magnum aliquod 
tempus, id. Off. 3, 24 jin. Xi. to 
bring on, cause, occasion : pestem alicui, 
Col. 1, 5, § 4: Plin. 35, 15, 50. 
con-ferriimino, 1. v.a. to cement, 
to solder together: Plin. 27, 3, 45. 
conferte, adv. densely, compactly: 
confertius resistentes, Amm. 31, 15. 
confertim, adv. in a compact body, 
closely (rare): non confertim (neque) in 
unum sese recipiebant, Sall. J. 50: con- 
fertim pugnant et cedunt, Liv. 31, 43. 
confertus, 2, um, Part. [confercio . 
i], Adj.: pressed close, cron : 
thick, dense (opp. to rarus): completa 
et conferta sint omnia, Cic. Acad. 2, 40, 
125: plures simul conferti, Liv. 2 34: 
in gta Gace aver a a g 
agmen, Virg. G. 3, 369: moles, Tac. A. 
4, 62: ut nunquam conferti, sed rari 
magnisque intervallis proeliarentur, 
never in close bodies, but in scattered 
parties, Caes. B. G. 5, 16: turmatim et 
quam maxume confertis equis Mauros 
invadunt, Sall. J. ror: conferto gradu 
irrupere, Tac. A. 12, 35. Comp. confer- 
tiores steterant, Liv. 9, 297. Sup. con- 
fertissima acic, Caes. B.G. 1,24. Q, 
With abl.: stuffed, filled full: ingenti 
turba conferta deorum templa, Liv. 45, 
2: otiosa vita, plena ct conferta volup- 
tatibus, Cic, Sest. 10, 23.° 
conferva, 2¢, f. [conferveo] a kind 
of aquatic plant: some have supposed 
it to refer to the fresh water Algae or 
silkweeds, species of conferva, Linn. &c.: 
Plin, 24, 3, 45 (in Appul. Herb. 59, 
called consolida, q. v.). 
confervé-facio, 3. v. @. roomier ec 
to make glowing or melting: Lucr. 6, 
353- 
con-fervéo, 2. v.. to seethe, boil 
together (rare): Vall. 5, 35,13. =f. 
Of broken limbs: to heal, grow to- 
gether: Cels, 8, 10, no. I. 
confervesco, ferbui, 3. v.. [con- 
ferveo] to begin to ne eee hot: aér 
conclusus versando confervescit, Vitr. 
5, 3: granum, si tegulis subjaceat con- 
fervescere, Plin. 18, 30, 73. Fig.: mea 
quum conferbuit ira, Hor. S. 1, 2, 71. 
jj. Of broken limbs: éo heal, grow 
together: sit quando ossa non conferbue- 
runt, Cels. 8, £0, 0. 7. 
confessio, Suis, /. [confiteor] @ con- 
Session, acknowledgment: crrati sui, 
Cic, Div. 1, 19 jfin.: ignorationis, id. 
Acad. 1, 12, 44: inscitlae euae, Quint. 
2, 1%, 2: captae pecunine, Cic. Clu. 53 
Jin.: culpae, Liv. 21, 18: ea crat con- 
fessio caput rerum Romam esse, id. 1, 
45: confessionemque factam populi 
quam consulis majestatem vimque ma- 
jorem esse, id. 2,4: vitiorum, Tac. A. 
2, 33: qnum ad vos indicia, literas, con- 
fessiones communis exitii detuli, Cic. 
Sest. 69, 145: ut sua confessione arguc- 
retur, ‘l'ac. A. y, 12: expressa cruciatu 
confessio est, Suet. Galb. 10: (laser) ad 
extera corporum {ndubitatas confessio- 
nes habet, i. c. proofs of its healing 
power, Plin, 22, 23,49: ca confessionem 
faciunt, non defensionem, Cato in Gell, 
? []. As a figure of speech: 
Gutnt. 9, 2, 17- 
confessor, Sris, m. fad (only in 
eccl, Lat.) @ confessor of Christianity, 
¢ martyr: Lact. Mort. Persec. 35: Sid. 
Ep. 7, 1. ‘ 
confessérius, ©, um, adj. [id.] In 
e jurists: pertaining to confession 
or acknowledgement: actio, Ulp. Dig. 
8, 5, 2. 
confessus, 8, um, Part. [confiteor 
alsv, in pass. signif., acknowled. si 
hence, ff. Adj.: undoubted, evident, 
certain, incontrovertible: res manifesta, 
confessa, Cic. Verr. 5, 56: ad liquidum 
confessumque perducunt omnia, Quint. 
5, t4, 28: ornatus severior co minus 
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confessus, id. 8, 3, 13: confessa in re, 
Plin. 7, 49, 50. Hence the phrases, ex 
confesso, confessedly, beyond doubt, 
Quint. 3, 5, 3: in confesso esse, to be 
notorious, every where known, Ser 
Ben. 3, 11: in confessum venire, tu be 
generally acknowledged, be well lenown, 
Plin. Ep. ro, 85 fin. 


con-festim, adv.immediately, speed- | fol 


ily, without delay: rem administran 
arbitror sine ulla mora et confestim ge- 
rendam, Cic. Phil. 5, 12: confestim aut 
ex intervallo aliquid conscequi, id. Inv. 
1, 28 fin.: confestim abire, PL Trin. 3, 
3. 70: cohortes confestim se subsequi 
jubet, Caes. B. G. 4, 32: suppeditatur 
enim confestim lumine lumen, Lucr. 
ie confestim alacres admittier oran 

irg. Aen. 9, 231: confestim Pandata- 
riam festinavit, Suet. Cal. 15 (cf. Hand. 
Turs, 11, 103 sg.) [Probably from con- 
festus, an obsolete participle of confero : 
cf. infestus.]} 

con-festinatio, Snis, f. haste: App. 
M. 10, p. 233 Bip. 

conféta sus, @ sow offered in sacri- 
fice with all her young: Fest. 8. v. 

con-fibila, ae, f. @ wooden cramp, 
clincher; Cato R. R. 12. 

conficiens, entis, Part. Seaeagei 

I. Adj.: effecting, causing, ¢ 

cient (rare): causae, Cic. Part. 26: cor- 
poris bonorum conficientia, id. Fin. 5, 
24, 81: civitas conficientissima litera- 
rum, that most carefully notes, id. Flacc. 


19. 

conficlo, féci, fectum, 3. v. a. (perf. 
sulj, confexim, Pl. Truc. 4, 4, 39: 
pass. form freq. from  conficri, as 
well as the regular form conficior: 
confit, Pl. Trin. 2, 4, 7: Ter. Ad. 5, 8, 
23: Plin. 31, 7, 40: confiat, Col. 1, 
8, 12: confleret, Balb, in Cic. Att. 8, 15 
fin.: Liv. 5, 50: conflerent, Suet. Caes. 
20: confleri, Lucr. 2, 1069) [facio] to 
make completely, get ready, prepare, 
bring about, accomplish, complete, 
Jjinish ; eme lanam, unde pallium con- 
ficiatur, Pi. Mil. 3, 1, 93: conficere 


anulum, pallium, soccos sun manu, 
Cic. de Or. 3, 32, 129: vestem, id. 
Verr. 4, 26: dentes intimi escas con- 


ficiunt, id. N. D. 2, 54: cibos alvus coquit 
et conficit, ib. 2, 5§: conficere atque 
contexere villos ovium, ib. 2, & 

aurum et argentum, Plin. 35, 12, 45: 
molere ct conficere frumenta, id. 7, 56, 
54: tabulae literis Graecis confectae, 
drawn up, Caes. B. G. 1, 29: libros 
Graeco sermone, to compose, write, Nep. 
Hann. 13: librum Graece, id. Att. 18 
jin.: tabulas, Cic. Verr. 1, 23: orationes, 
Nep. Cato 3: nuptias, Ter. Heaut. 5, 1,22: 
quumconfecissct magnam multitudinem 
(serpentium), had collected, Nep. Hann. 
10: conficere centurias, to secure their 
votes, Cic. Fam. 11, 16: hortos mibi, 
procure for me, id, Att. 12, 37: biblio- 
thecam, ib. 1, 7: armata millia centum, 
Caes. B. G. 2, 4: permagnam pecunium 
ex illa re, Cic. Verr. 1, §2: bellum, 
Caes. B. G. 1, 44: proelium, Sall. C. 61: 
iter, Cic. Att. 4, 14 Jin.: tertiam partem 
itinerls, Nep. Eum. 8: nos immensum 
spatiis confecimus aequor, Virg. G. 2, 
Sqr: tantum facinus, Cic. Rosc. Am. 
28: caedem, Nep. Dion. ro: legitima 
quaedam, id. Phoo. 4: residua diurni 
actus, Suet. Aug. 78: mandata, Cic. 
Plane, 11, 28: per quos ca (consolatt) 
conficri debet, Sulpic. Cic. Fam. 4, 5: 
medicamina, fo make up, Plin. 34, 11, 
25: negotium, Caes. B. C. 1, 29: quibus 
rebus confectis, Sall. C. 46. <Absol.: tu 
cum. Apella Chio confice de colnmnis, 
arrange, settle, Cic, Att, 12, 19. If. 
to produce, cause, make, effect: solici- 
tudines mihi, Ter. Andr. 4, 1, 26: ali- 
quid mali gnato, id. Heaut. 5, 3, 1: pa- 
cem, ib. 5, 2, 44: motus animorum, Cic, 
de Or. 2, 99 fin.: animum auditoris 
miteim ot misericordem, fd. Inv. 1, 55: 
teditum alfcul, f0 procure, {d. Fam. 9, 
13 fin, <Absol.: aliac causae ipsae cone 
ficiunt, aliae vim aliquam ad conficien- 
dum afferunt, id. Part. 26, 93. {I 
Of time: to complete, finish, end, spend, 
pass: quum sexaginta annos confecerit, 
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id. Tuse. 1, 38, 92: diem, Pl, 


Trin. 


in. 3, 3 
98: omnem vitae suae cursum in labore 


corporis atque in animi contentione 
conficere, Cic. op al annuum munus, 
id. Fam, 2, 12: biennium, id. Quint. 32: 
suas horas (somnus), Sil. 4, 89: aequi- 
ee Col. iv. ta oilan pa Plin, 
18, 26, 63. , In os. pass.: to 
ollow logically, to be deduced: quum 
id perspicuum sit, quod conficiatur ex 
ratiocinatione, Cic. Inv. 1, 40: num 
aliud conficiatur, aliud dicatur, fh. 1, 
4} V. to use up, work up, wear 
out, lessen, » consume, destroy, 
kill: ignes conficerent vulgo silvas, 
arbusta cremarent, Lucr. 1, 905: pa- 
trimonium suum conficere, Cic. Fl. 36, 
ae sapiens si fame ipse conficiatur, 
d. Off. 3, 6, 29: confectus senectute, id. 
Rab. Perd. 4, 21: aetate, Sall. J. 9 fin. : 
aevo, Virg. Aen. 11, 85: senecta, Ov. 

. 6, 37: meus me moeror lacerat et 
conficit, Cic. Att. 3, 8: multis gravibus- 
que vulneribus, Caes. B. G. 2, 25: 
itinere totius noctis confecti, id. B. C. 2, 
39: cura, Ter. Andr. 2,1, 4. <Absol.: 
ut fessos confectosque aggrediantur, 
Liv. 1, 23: confectus et saucius, Cic. 
Cat. 2, 11: ego te hic hac offatim confi- 
ciam, will cut in pieces, Pl. Truc. 2, 7, 
52: Athenienses, to subdue, Nep. Lys. 
I: provinciam, Liv. 26, 21: me (sica 
ilia) pene confecit, Killed, Cic. Manil 
14, 37: alterum Curiatium, Liv. 3, 25: 
Caliguiam vulneribus triginta, Suet. 
Cal. 58: ibes maximam vim cerpentium 
conficiunt, Cic. N. D. 1, 36, 101: feras, 
Suet. Dom. 19. Fig. : conficere aliquem 
verbis, Pl. Ps. 1, 5, 49: lectio non cruda 
sed multa itcratione mollita et velut 
confecta, Quint, 10, 1, 19: sidus confec- 
tum, whose influence has ceased, Plin. 


16, 23, 36. 
confictio, snis, f. [confingo] an in- 
venting, fabricating: criminis, Cic. 
pentietito: freq. (id. 
confic I. v. a : to 
counterfeit, feign: Naev. in ye L. 
L. 7, 6, 104. 


confictor, Sris, nv. [id.] he who hoc 
ricates a thing, a fabricator: 
eo olan. 21, 4. [ 

confiotus, a, um, Part. [confingo). 

con-fidéjussor, Sris, m. a on 
surety: Ulp. Dig. 46, 1, to. 

confidens, entis, Part. eesap p 

§]. Adj.: bold, daring, undaunted : 

decet innocentem servum atque innoxi- 
um confidentem esse, Pl. Capt. 3, 5, 8: 
qui me alter est audacior homo? aut qui 
me confidentior? id. Am.1,1,1. Inabad 
sense: shameless, audactous, impudent : 
qui fortis est, idem est fidens, quoniam 
confidens mala consuetudine loquendi 
in vitio ponitur, ductum verbum a con- 
fidendo, quod laudis est, Cic. Tuse. 3, 7: 
improbus, confidens, nequam, malus vi- 
deatur, Pac. (Lucil.?) in Non. 262, 11: 
Saari as quidam homo confidens, Ter. 

h. 1, 2,°73. Sup.: Juvenum confiden- 
tissime, Virg. G. 4, 445. 

confidenter, adv. boldly, confident. 
ly, fearlessly, tmpudently, audacrously: 
confidenter hominem contra colloqui, 
Pl. Am. 1, 1, 183. Comp.: cunfidentius 
dicere, Cic. Coel. 19: restare, Tcr. Heaut. 
5, 3, } Sup.: confidentissime resis- 
tens, Auc, Her. 2, 5 fin. 

confidentia, ae, /. [confidens] firm 
trust, confidence: scapularum, Pl. Asin. 
3,2, 3. With acc, and inf.: confidentia 
est, inimicos meos me posse perdere, id. 
Pseud. 2, a 73. I]. self-confidence, 
boldness: duas sibi res, quominus in 
vulgus et in foro diceret, confidentiam 
et vocem, defuisse, Cic. Rep. frgm. in 
Non. 262, 24: confidentiam afferre ali- 
cui, Coel. in Cic. Fam. 8, 8. In a bad 
sense: audacity, tmpudence: videte 
quo vuitu, qua confidentia dicat, Cic. 
Fl. 4, 10: confidentia et temcritas tua, 
id. Phil. 2, 40, 104: opp. to fiducia, 
ere 12, 5, 2: and to metus, Suet. 

rf 


. 5t. 
confidentiléauus, 4 um, adj. [con- 
fidens loquor] speaking tly or 
audaciously: Pl, Trin. 1, 2, 164. 


con-fido, fisus sum, 3. v. 2. (perf. 
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name ee ae Pp 73) to ~~ to, 
in, y jirmly upon, weve, 
be assured: constr. with abl. acc. 
and inf., or dat.; rarely with subj, or 
absol.: aut corporis firmitate aut for- 
tunaa stabilitate confidere, Cic. Tusc. 
§. 14: copia et facultate causne, id. 

. Com. 1, 2: natura loci, Caes. 
B. G. 3, 9: castrorum propinquitate, 
id. B. C. 1, 7§: jJurejurando, Suet. 


Caes. 86: alio duce, Liv. 21, 4: socio 
Ulixe, Ov. M. 13, 240: confido illum 


fore in officio, Cic. Att. 1, 10: spero et 
hercule confido te jam, ut volumus, va- 
lere, fb. 6,9: (venti et sol) siccare pri- 
us confidunt omnia posse, Lucr. §, 391: 
me perturbasset ejus sententia, nisi ves- 
trae virtuti constantiaeque confiderem, 
Cic. Phil. 5, t, 2: arcae nostrae confi- 
dito, id. Att. 1, 9 


al viribus, Caes. B. G. 1, 53: diis 


sociisque, ib. 16: suis militibus, Liv. 2, 
45: externis auxiliis de salute urbis 
confidere, Caes. B. C. 2, §: videmur 
posse confidere ut universitatem omni- 
bus varietas ipsa commendet, Plin. Ep. 
2, §: non confidit, PL. Ps. 4, 7, 107: ubfi 
legati satis confidunt, Sall.J.13. Poet. 
of things: remis confisa minutis par- 
vula cymba, Prop. 1, 11,9. With acc: 
confisus avos, Stat. Th. 2, 573. 
con-figo, fixi, fixum, 3. v. a. (part. 
pe confictus, Scaur. in Diom. p. 373 
.) to fiz, fasten, or join together (rire): 
transtra ciavis ferreis, Caes. B.G. 3, 13: 
tabulam aculcis, Col. 4, 3, §. I]. to 
wnerce through, to transfiz: filios suos 
vgittis, Cic. Acad. 2, 28: ranas juncis, 
Plin. 32, 7, 24: pereunt H isque 
Dyniasque, confixi & sociis, Virg. Aen. 
2, 429. Proverb.: cornicum oculos 
co re, v. cornix. Fig.: memine- 
rant, ejus sententiis confixum Anto- 
ere rendered inactive, Cic. Phil. 12, 
Is I s 
co aitio, Snis, f. [configuro] a 
similar formation, configuration; ‘Tert. 
Pud. en ‘ees 
con-figtro, no perf., a I. % a, 
to form or fashion after or from: vi- 
tem ad similitudinem sui, Col. 4, 20, 1: 
ex rebus diversis, Gell. 12, 1, 
confindlis, ¢, adj. [confinis} per- 
taining to boundaries, boundary: U- 
neae, Auct. de limit. p. 310 Goes. 
con-findo, 3. v. a. to cleave asunder, 
divide: Tib. 4, 1, 173. 
con-fingo, finxi, fictum, 3. v. a. to 
form, fashton, fabricate: nidos, Plin. 
10, 32, 41: favos et ceras, id. 11, 5, 4. 
fl. Fig.: to invent, devise, feign, 
pri : lacrimas dolis, Ter. Andr. 3, 
3, 26: aliquid criminis, Cic. Verr. 2, 34: 
crimen, Liv. 40, 8: aliquam probabiiem 
causam, fd. 34, 21: id cogitatum esse 
confingitis, Cic. Deiot. 6, 16: fronte con- 
ficta, t. 12, 3, 12: homicidfum in se, 
to ied oneself guilty of, Ulp. Dig. 
48, 18, 1. 
con-finis, e, a1j. bordering on, ad- 
foining, contiguous: in confinem agrum, 
Liv. 4, 49: confines erant hi Senonibus, 
Caes. B. G. 6, 3: Mauri Atlanti, Plin. 
13, 15, 29: pet collo, Ov. M. 1, 718. 
Subst.: Coniinis, is, m.a neighbour : sl 
quis in vendendo praedio confincm cela- 
verit, Gal. Dig. 16, 1, 35. 
is, n. that which borders upon, a bound- 
Can ft pe Taare 
ucan. 6, 649: pap - Fl. 6, 3 
In plur.: Sonkinibus ‘hostis arcen a 
est, Sen.delIra,1,8, J], Fig.: nearly 
related, nearly alike, similar: studio 
vestro, Ov. Pont. 2, 5, 
t: confinia sunt his celebrata apud 
Taecos schemata, Quint. y, 2, 92. ea 
and finis: cf. exsanguis.)} 
confinium, il, . [confinis]a bound- 
ary, limit, border (of lands; but vici- 
mifas, of houses): vicinitatibus et con- 
floiis aequum, Cic. Off. 2, 18, 64: Tac. 
H. 4, 72. Metctn.: neighbourhood, 
nearness, close connection: supercilii 
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confinia, Ov. A. A. 3, 201: Aurora tenet 
confinia lucis et noctis, id. M. 7, 706: 
in quam arto salutis exitiique fuerimus 
confinto, Vell. 2, 124: boni malique, 
es §, 2: breve artis et falsi, Tac. A. 
4 § ° 

confio, ¢ri, v. conficio, init. 

confirmaté, adv. firmly: Auc. Her. 

ss 

; confirmatio, snis, 7. [confirmo] a 
securing, establishing, confirming: per- 
petuae libertatis, Cic. Fam. 12, 8. i. 
encouragement, consolation: animil, 
Caes. B. C. 1, 21: quod sentio valde 
esse utile ad confirmationem Ciceronis, 
Cic. Att. 14, 13: neque enim confirma- 
tione nostra egebat virtus tua, id. Fam. 
6, 3. |. @ confirming, verifying, 
assertion, etc.: perfugae, Cacs. B. G. 3, 
18. JV. Ia rhetoric: an adducing 
of proofs: Cic. Inv. s, 24: Quint. 4, 
3, 1. 

confirmativé, adv. with assurance: 
Tert. Adv. Marc. 4, 41. . 

co ativus, 2, um, adj. (con- 
firmo] suitable for confirmation, con- 
Jirmative: adverbia, Prisc. p. 1020. 

confirmator, oris, m. Ha] he who 
confirms or establishes: pecuniae, a 
surety, security, Cic. Clu. 26, 72: sen- 
tentiae, Lact. 1, 2. 

confirmatrix, icis, f. [id.] she who 
establishes or confirms: Tert. Cor. Mil. 


. co fitus, 2, um, Part. [con- 
firmo}. Hi. Adj.: courageous, reso- 
lute: animus certus et confirmatus, Cic. 
Quint. 24, 77: sensus rectus et confirm- 
otus, id. Fam. 1, 8: confirmatiorem 

exercitum efficere, Caes. B. C. 3, 8 
9, certain, proved, credible: quod 

eo confirmutius erit, Cic. Inv. 2, 11. 

con-firmitas, itis, f. firmness; in 
a bad sense, obstinacy: Pl. Mil. 2, 2, 
 concfirci: avi, atum, 1. v. a. to 
make firm, establish, strengthen, con- 
Jjirm: ali hoc vires nervosque confirmari 
paant Caes. B. G. 6, 21: dentes mo- 
iles, Plin. 28, 11, 49: confirmare ct 
densare defluentem capillum, id. 25, 11, 
83: crus debile, Suet. Vesp. 7: intes- 
ire Cels. 4, 19: cicatriculam, oe i Io 
m.: se confirmare, to grow well, re- 
cover strength, Cic. Fam. 16, 1: valetu- 
dinem, id. Att. 10, 17: pacem et amici- 
tiam cum proximis civitatibus, Caes. 
B. G. 1, 3: confirmare societatem data 
ac accepta fide, Sull. C. 44: opes fac- 
tionis, fb. 32: vires suas, Vell. 2, 44: 
suam manum, Cic. Manil. 9, 24: se 
transmarinis auxiliis, Caes. B. C. 1, 29: 
conjurationem, Nep. Dion. 8: regnum 
Persarum, id. Milt. 3: dccreta, to cone 
Jjirm, id. Phoc. 3: acta in transmarinis 
rovinciis, Vell. 2, 44: beneficia edicto, 
et. Tit. 8 jf, Of the mind: ¢o 
strengthen, make bold, encourage, in- 
spirit: animum meum, Pl. Aul. 2, 4, 
1; animum, Cic. Fam. 6, 6: animos ra- 
tione, Lucr. 1, 426: confirmare et exci- 
tare afflictos animos bonorum, Cic. Att. 
I, 16: spem, Suet. Cal. 12: suos ad di- 
micandum animo, Caes. B. G. 5, 49: 
milites, ib. 5, 52: timentes, ib. 7, 4: 
satis ad militum animos confirmandos 
factum existimans, ib. 7, 52: diffiden- 
tem rebus suis, Cic. Manil. 9, 23: per- 
territos, Suet. Coes. 66: nepotem suum 
ad successionem imperil, id. Tib. 55 fin. : 
nunc erige te et confirma, take courage, 
Cic. Q. Fr. 1, 3: eos multa pollicendo 
confirmat, uti Romam pergerent, em- 
boldens, Sall. J. 23 fin. Hj. to ren- 
der a disposition or feelings steady, to 
confirm tn (rare): insulas bene anima- 
tas, Nep. Cim. 2: bomines, Caes. B. C. 
5, 15: Gallias, Vell. 2, 120. lV. to 
confirm a fact, corroborate an assertion, 
to prove, demonstrate, etc.: confirmare 
nostra argumentis ac rationibus, deinde 
contraria refutare, Cic. de Or. 2, 19, 80: 
tu non hostiarum casum confirmas sor- 
tium similitudine, sed infirmas sortes 
collatione hostiarum, id. Div. 2, 17, 38: 
opp. refellere, Quint. 3, 9, 6: opp. di- 
luere, id. 3: 2, 80: quorum omnium tes- 
timoniis de hac Dionis pecunia confir- 
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matum est, Cic. Verr. 2, 8: iste locus 
est tibi etiam atque etiam confirmandus, 
id. Fin. 5, 32. VY. In gen.: to assert, 
affirm, protest positively: hoc quum 
mihi non modo confirmasset, sed etiam 
persuasisset, Cic. Att. 16, 5: talem ex- 
sistere eloquentiam non potuisse confir- 
mo, id. de Or. 2, 2, 6: illud se polliceri 
et jurejurando confirmare, tutum iter 
per fines suos daturum, Cacs. B. G. 5, 
27: Cacsarem in provinciam contendisse 
confirmabant, ib. 7, 59: confirmare, fidem 
pubiicam per sese inviolatam fore, Sall. 
J. 33: memini me audire te de glorioso 
et celcri reditu meo confirmare, Cic. 
Fam. 6, 6. 
confisca&tio, dnis, f. [confisco] a 
forfeiting, confiscation: regis, Flor. 
3+ 9- 
confiscator, @ treasurer : raptodxos, 
Vet. Gloss. 
confisco, no perf., atum, I. v. a. 
fiscus] to lay up in @ chest : summam, 
uet. Aug. Ior, Fig.: felices pauperes, 
ui totam animam in confiscato habent, 
1. €.in hand, in readiness, Tert. Fuga, 
12. [J], to seize upon for the public 
treasury, to. confiscate: HS. millies, 
Suet. Cal. 16: alienissimas hereditates, 
id. Dom. 12. Meton.: to deprive a 
person of his property in this way: 
devictis his et confiscatis, id. Aug. 15: 
duos equites Rom., id. Cal. 41. 
confisio, snis, /. [confido | confidence, 
assurance: confisio a animi (est fi- 
dentia), Cic. Tusc. 4, 37, 89. 
confisus, 4, um, /’art. [confido). 
confitéor, fessus, 2. v. dep. [fateor] 
acknowledge, confess, own, avow, 
concede, grant: quid confitetur, atque 
ita libenter confitetur, ut non solum 
fateri sed etiam profiteri videatur? Cic. 
Caccin. 9, 24: tacendo loqui, non infiti- 
ando confiteri videbantur, id. Sest. 18. 
confiteor et genus et divitias meas, Pl. 
Capt. 2, 3, §2: peccatum suum, Cic. N. 
. 2,4, 12: amorem nutrici, Ov. M. 14, 
403: causam Cacsaris mcliorem, Quint, 
5, 11, 42: se victos, Caes, B. C. 1, 84: 
se imperiium, Quint. 1, 10, 19: hoc de 
statuis, Cic. Verr. 2, 60: summam infir- 
mitatem de se, Quint. 2, 4, 28: de se 
quid voluerit, id. 8, 4, 23: de maleficio 
confiteri, Cic. Rose. Ain. 41, 119: me 
abs te cupisse laudari aperte atque in- 
genue confitebar, id. Fam. 5, 2. If, 
to reveal, manifest, make known, show: 
confessa vultibus iram, Ov. M. 6, 35: 
(deus) se confessus erat, ib. 3, 2: alma 
parens, confessa deam, Virg. Aen. 2, 
591: motum animi sui lacrimis, Quint. 
6, I, 23: admirationem suam plausn, 
id. 8, 3, 3: sublatis oculis agitatoque 
corpore vivere se confitetur, Plin. Ep. 
3,14. jf.Eccl.: to confess the truth: 
nos Patrem, ejusque Cbristum filium 
confitebimur, Prudent. de Cor. 5, 37. 


confixilis, ¢, adj. [confixus, configo) 
joined together : ma App. M. 4, 


p. 148. 

confixus, a, um, Part. [confi 1 

con-flabello, 1. v. a. to fan violent. 
ly, to kindle: fig.: scintillas libidinum, 
Tert. Spect. 25. 

con-flaccesco, 3. v. ”. to become 
entirely languid, to subside: fluctus, 
Gell. 2, 30. 

conflages, places upon which the 
winds blow from ali quarters, Fest 
8%, 

conflagratio, Suis, f. [conflagro] a 
burning, conflagration (ane): en Q. 
Nat. 3, 29. 

con-flagro, avi, atum, 1. v. 7. and a, 
to burn up (rare). j. Neutr.: to be 
im a blaze: impedimenta conflagrare 
intelligerent, Caes. B. G. 5, 43: cone 
ree terras necesse sit a tantis 

oribus, Cic. N. D. 2, 36 fin.: classis 

populi R. pracdonum incendio confla- 
grabat, id. Verr. 3, 35. Fig.: an te 
non existimas invidiae incendio confla- 

aturum? id. Cat.1,11 fim.: amoris 

amma, Liv. 7, 30. [. Act: to 
burn, set on fire: Semelen, Hyg. Fab. 
179: urbem incendio, Auc. Her. 4, 8. 

con-flammo, I. v. a. to inflame em 
tirely : Coel. Aur. Tard. 4, 7. 
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® TCONFLATILIS 


conflatilis, e, adj. [conflatus, con- 
flo] cast, molien: Juppiter, Prud. ored. 
10, 295- 


conflatio, snis, f. [confio} a blowing 
up, kindling: fornacis, Iicr. adv. Jov. 
t,no. 1. Fig.: fidei, Tert. Fug. pers. 
3. I]. == inflatio, Cocl. Aur. Tard. 


5, 2. 
conflitor, [id.]@ metal-cas}:r: yw- 
veuTys. Vet. Gloss. 
_ conflatoriun, ii, ». [id.] a smelt- 
ing-furnace : Vale. Prov. 27, 21. 
conflatiira, ae, f. [id.] a melting of 
metals by fire (very rare): Plin. 7, 56, 
5}. 
covflexus, 4, um [flecto] bowed, 
bent: Plin. 2, 44, 44. 
conflictatio, dnis, f. [conflicto} a 
striking together, a collision, conflict: 
exercituum duorum, Gell. 15, 18. 
conflictatrix, icis, f. [id.] she who 
beats or tortures, a female tormentor: 
Tert, adv. Marc. 2, 14. 
_ conflictio, nis, 7, (confligo] a strik- 
ing together, a collision: duorum inter 
se corporum, Quint. 3, 6, 6. ff, @ 
contest, conflict: Cic. Part. 16. 
conflicto, avi, atum, 1. v. a. freq. 
[id.] lit. fo strike together frequently or 
violently ; hence, fig. j. Reflect: 
to fight with, contend or struggle with 
(rare): qui cum ingeniis conflictatur 
ejusmodi, Ter. Andr, 1, 1, 66: cum ad- 
versa fortuna, Nep. Pelop. 5: odio inter 
s‘se gravi conflictati sunt, Gell. 12, 8. 
Also Act.: ut conflictares malo, ‘Ter. 
Ph, 3, 2, 20. J]. Pass.: with adl.: to 
be severely tormented, vexed, harassed, 
affticted, ruined, etc.: nos duriore 
(tortuna) conflictati videmur, Cic. Att. 
10, 4: Judiciis turpibus, id. Fram. 9, 25 
in.: superstitione, id. Leg. x, 11, 32: 
Iniquissimis verbis, id. Verr. 3, 38: 
muigna inopia mnecessariarum rerum, 
Cucs. B.C. £, 52: gravi positilentia, ib. 
2, 22: tam multis incommodis cunflic- 
tati, id. B. G. 5, 35: gravi morbo, Nep. 
Dion. 2; multis difficultatibus, Liv. qo, 
22: sacvis tempestatibus, ‘ac. Agr. 22: 
multis aemulis, id. A. 6, 51: pervicaci 
accusatione, ib. 13, 33. Without abi.: 
it (sc. milites) tantum conflictati sunt, 
id. H. 3, 82. Also, Act. (rare): to 
harass, etc.: qui plura per scelera rem- 
publicam conflictavisset, id. A. 6, 48: 
feram blundientem sese conflictantem 
maerore, Plin. 8, 17, 21. 
conflictus, us, m. [id.] a striking 
together (rare, and mostly in the abl. 
sing.) : conflictu atque tritu lapidum 
elici ignem, Cic. N. D. 2, 9 fin.: nubium, 
id. Div. 2, 19, 44: corporum, id. Caccin. 
15, 43. Fig.: fatalis incommodi con- 
flictu urgeri, impulse, impression, ne- 
cessity, Gell. 6, 2. Jf, @ fight, con- 
test: Pacat. Pan. ad Theod. 34. 
confligatus, a, um, Part. for con- 
flictus, Front. Strat. 2, 3. 
confligium, ii, 7. {confligo] a sirtk- 
ing or dashing together : fluctuum, Sol. 


9: 
con-fligo, xi, ctum, 3.v. a. and n. 
f. Act. (very rare): to Sing to- 
gether, throw or dash against, bring 
together, unite: corpora conflicta, Lucr. 
2, 97: semina, id. 4, 1212. Fig.: to 
compare: factum adversarii cum scripto, 
Cic. Inv. 2, 43 fin. ff. Neutr.: to 
be dashed or struck together, to strive, 
struggle, fight, combat: with cum, con- 
tra, adversus, inter and pron, reflect. 
or absol.: manu cum hoste confligere, 
id. Of. 1, 23 jfin.: equites hostium 
proelio cum equitatu nostro in itinere 
conflixerunt, Cacs. B. G. 5, 15: contra 
sccleratissimam conspirationem hosti- 
‘tun, Brutus in Cic. I'am. 11, 13 jfin.: 
adversus Rhodiorum classem, Nep. 
Hann. 3 fin.: naves graviter inter se 
incitatac conflixerunt, Cues. B. C. 2, 6: 
impediti sub onere confligere cogerentur, 
ib. 1, 66: amnis, Cic. Pis. 9, 20: duas 
ayuilas in conspectu omnium conflixisse, 
Suct. Vesp. §. Fig.: leviore actione 
vonfligere, Cic. Cuecin. 3, 8. Of inani- 
mate and abstract things: fore uti pars 
cum civitatis parte confligat, Caes. B. - 
Q. 4, 32 oe venti confligunt, Virg. 
22 Dee 


CONFLUUS 


Aen, 2, 417: causae, quae inter se con- 
fligunt, Cic. Cat. 2, 11, 25. Impers. 
pass.: quum in loco aequo atque aperto 
confligeretur, Caes. B.C. 1, 71. 
con-flo, avi, atum, 1. v. a. to blow 
together, to blow up, kindle, light, etc. : 
ignem, Pl. Rud. 3, 59: incendium, 
Liv. 26, 29. In medic.: intestina con- 
flata, inflamed, Coel. Aur. Tard. 3, 2. 
ll. Meton.: to melt, fuse, melt 
down: argentum, aes Cyprium et sul- 
phur in fictili, Plin. 33, 9, 46: angentum 
(fulmine), Sen. Q. N. 2, 31: simulacra 
ex argento et auro fabricata, Suet. Ner. 
32: falces in ensem, Virg. G. 1, 508: 
Victorias aurcas in usum belli, Quint. 9, 
2, 92. Fig.: consensus conspirans et 
pene conflatus, almost untied, Cic. Lig. 
12. Ii}. Fig. of the passions, etc.: 
to kindle, inflame: conflatus amore ig- 
nis, Lucr. 1, 474: invidiam inimico, Cic. 
Cat. 1, 9, 23: conjurationem, Suet. Ner. 


-36: ingens ac terribile bellum, Vell. 


2, 55. 2, In gen.: to bring about, 
effect, accomplish, get together, give rise 
to, forge, produce: quibus ex rebus 
conflatur ot efficitur id, quod quaerimus, 
honestum, Cic. Off. 1, 4 fin.: saepe ex 
malo principio magna familiaritas con- 
flata est, Ter. Eun. 5, 2, 36: rem san- 
guine civili, Lucr. 3, yo: testes odio, 
invidia, gratia, pecunia, Quint. 5, 7, 23: 
injJuriam novo scelere, Cic. Rosc. Am. 
1: exercitum, id, Phil. 4, 6, 15: quue 
ratio aut flandae aut conflandae pecuniae 
non reperiehatur, id. Sest. 30, 66: aes 
alienum grande, Sall. C. 14: accusatio- 
nem et judicium, Cic. Verr. 2, 47: eges- 
tatem rei familiaris luxuria, Flor. 4, 1: 
cladem hominum generi, Lucr. 6, 10go: 
alicui periculum, Cic. Sull. 4, 13: aii- 
cui negotium, id. Verr. 2, §4: in se tan- 
tum crimen, ib. 2, 29. (Hence Ital. 
gonfiare; Fr. gonfler.) 

conflérens, entis, Part. [fioreo] 
blooming or flourishing together: Aug. 
Conf. 4, 4. 

con-fiuctiio, I. v. 2. to undulate on 
all sides: App. M. 11, p. 258. 

confiuens, entis, Part. [confluo]. 

I]. Adj.: flowing into: a confiu- 
ente Rhodano castra movi, from the 
confluence of the Rhone (with the 
Arar), Lepidus in Cic. Fam. 10, 34. 
Hf. Subst.: confluens, entis, or 

confiluentes, ium, m. the meeting of 
rivers, the confluence: quum ad conflu- 
entem Mosac et Rheni pervenissent, 
Caes. B. G. 4, 15: ubi Anienem transiit 
ad confiuentes, collucat castra, at the 
confluence of the Anio with the Tiber, 
Liv. 1, 27 jim. (Hence, Confluentes, 
Coblentz.) 

confliientia, se, f. [confluens] @ 
flowing together, conflux: Macr. Sat. 


» 4. 
} confliiges, [id.] pluces into which 
several streams flow: Liv. Andr. in 
Non. 62, 20 sq. 

con-fliio, xi, 3. v. 2. (confluxet = 
confluxisset, Luer.) to flow or run to- 
gether: confluat aér, Lucr. 1, 389: Fi- 
brenus divisus aequaliter in duas partes 
cito in unum conflult, Cic. Leg 2, 3: 
portus cum diversos inter se aditus ha- 
beant, in exitu conjunguntur et confiu- 
unt, id. Verr. 4, 52, 1197: vasti amnes e 
diverso in Phasin confluunt, Plin. 6, 4, 4: 
humor omnis e tota arbore in ulcus cun- 
fluit, id. 16, 42,23. |, Fig.: to flock or 
crowd together, to come together in mul- 
titudes: multi confluxerunt et Athenas 
et in hanc urbem, Cic. Brut. 74, 258: 
perfugarum magnus ad eum quotidio 
numerus confluebuat, Caes. B. G. 7, 44: 
ad spectacula, Suct. Cues. 39: Neapolin, 
id. Ner. 20: miultitudo conflucns, id. 
Caes. 16: turba undique confluentis 
fluctuantisque populi, Gell. 10, 6. Me- 
ton.: ad ipsos laus, honos, dignitas 
confluit, Cic. Inv. 3, 4: ut ad nos ple- 
raeque (causae) confluant, id. Plane. 34, 
84: huc licet e toto solertia confluat 
orbe, Ov. M. 9, 740: quo cruciatus con- 
fluant, Pl. Asin. 2, 2, 48. 

confliius, 2 um, adj. [confiuo} flou~ 
ing together: gurges, d. Cath. 5, 
76. 


CONFRAGOSUS 
conflii ne @ conflus, 
vinm, ® il Cr 


conjiuence (very rare): 
544, 20. - 
con-fddio, fodi, fossmm, 3. v.a. to 
dig up, dig round about: confodiator 
minute terra, Cato R. R. 129: jugera, 
Varr. R. R. 1, 18, 2: hortum, PL AuL 
2, 2, 66: vineta, Col. 4, §: salices, Plin. 
I>, 20,32. |. to gnerce, stab, trans- 
Jjiz: constituere de improviso domi 


suae (Ciceronem) confodere, Sall. C. 28: - 


Catilina pngnans confoditur, id. Bo: Liv. 
24, 4: confodere jugulum, Lucan. 3, 
7143- Fig.: tot judiciis confossus, 
thoroughly riddled, battered, Liv. 5, 
{1: mala quae vos confodiunt, Sen. Vit. 
beat. 27 ad fin.: quaedam (scripta) no- 
tis confodias, you strike or cross out, 
Plin. Ep. % 26. ; 

confoedératio, snis, f. a covenant, 
agreement: Hier. Ep. 22, no. 35. 

con-foedéro, no per/., atum, 1. t. a. 
to untle or join by a league: membra, 
Prud. ored. 2, 437: amicitiam nascen- 
tem, Hier Ep. 4, no. 1. 

con-foedo, are, to pollute wholly, 
defile: App. M. 47, p. 200. 

confoedusti, Part. [con and foedus: 
cf.onustus, vetustus ] joined in alliance: 
Fest. s. v. 

confdrio, ivi, 4. v. a. [foria] to pol- 
lute wholly: Pomp. in Non. 114, 12. 

conformalis, ¢e, adj. [conformo]} 
conformable, like, simtlar: corpus, 
Tert. Resurr. Cede He 

conformatio, dnis,/.[id.]a forming 
or fashioning, shape, Jom: lineamen- 
torum, Cic. N. D. 1, 18, 47: conformatio 
quaedam et figura totius oris et corpo- 
ris, id. de Or. I, 25, 114: quasi vero 
intelligant, qualis sit us in ipso 
corpore, quae conformatio quae 
tudo, qui locus, id. Tusc. 1, 22: theatri, 
Vitr. 5, 6. ff. Meton.: vocis, ex- 
pression of voice, Cic. de Or. 1, 5, 18: 
verborum, arrangement, ib. 1, 33, 151: 
conformatio et moderatio continentiae et 
temperantiae, conformation, id. Off. 3, 
25 fin.: animi, ¢. g. notio, an idea, notion, 
conception, id, N.D. 1, 38: and without 
animi, id. de Or. 2, 87, 353: est tamen 
quaedam con‘ormatio, quam notionem 
voco, id. Top. §, 27. fi]. In rhetoric: 
a figure of speech, oxijue, id. Brat. 37, 
140: also, @ prosopopoeia: Auct. Her. 


4> 53. 
conformator, oris, m. [id.] a framer, 
Sormer: App. ‘Trismeg. p. 80. 

conformis, e, adj. [forma] similar, 
like: Sid. Ep. 4, 12. 

con-formo, ®vi, atum, I. v a to 
Shape, form, fashion, put together, 
make: si mundum aedificatum esse, 
non a natura conformatum putarem, 
Cic. N. D. 3, 10 jfin.: ad majora quae- 
dam nos natura genuit et conformavit, 
id. Fin. 1, 7, 23: ursus fetum edit infor- 
mem, lambendoque conformat et fingit, 
licks into shape, Gell. 17, Io: quercus 
conformata securi, Cat. 19, 3: ova in 
volucrum specilem, Col. 8, 5, ro: ima- 
ginem tauri, Gell. 13, 9 fin. Fig.: 
animum et mentem cogitatione homi- 
num excellentium, Cic. Arch. 6 fin.: 
mores, id. Fin. 4, 2 fin.: tuum consiliwm 
conformare et leviter emendare possim, 
id. Mur. 29: vox hujus hortatu prac- 
ceptisque conformata, id. Arch. 1: ora- 
tionem constructione verborum, id. de 
Or. 1, 5,17. | 

con-fornico, I. v. a. to over-arch, 
ee cellas, ite 5 : pares 

conforto, I. v. a. [fortis] tos - 
en much: stomachwn, Macer. Carm. 71. 

confossus, & um, Part, Lontoaio) 
ahr through, perforated: Pl. Bac. 4, 
8, 48. 

con-fovéo, 2. v.a. to warm, foster, 

erish very much: hominem, Afran. in 
Non. 523, 17: membra cibo, App. M. 8, 
Pp. 204. 

confractiira, se, f. [confringo] a 
breach, rupture: Psalm. 106, 23. 
poonfractus, a, um, Part. -[con- 

go Ld 

confrages, a conjecture of Isidorus 
for conflages, q. v. F 

con-frigdsus, @, um, adj. broken, 


= 
7 


CONFRAGUS 


CONFUSIO 


CONGEMINO 


rough, uneven: ager, Varr. R. R. 1, 18, | qui est ob os offusus, se confudit et con- 


4: locus lapidibus, Col. 2, 2, 8: ardua 
et aspera et confragosa via, Liv. 44, 3: 
angustiae, id. 38,41. Fig.: confragosae 
conditiones, hard, dificult, Pl. Men. 4, 
2, 25: sed ego illud quaero confragosum, 
quomodo prior posterior silt, id. Cisl. 2, 
3, JO: nomina quaedam versusque, 
Quint. 1, 1, 37: argumenta, id. 5, 8, 1. 
Comp.: Mall. Theod. de Metr. 7. (con 
and Frac root of frango.] - 

confraigus, ®, um, adj. [id.] (poet. 
for confragosus) rough, rugged, uneven: 
confraga densis arboribus dumeta, Lu- 
can. 6, 126. 

con-frémo, ii, 3. v. n. to roar out, 
sound aloud, resound, etc. (poet. and 
rare): confremuere omnes, Ov. M. 1, 
199 : confremit et coelum et circus, Sil. 
16, 398: collis, Stat. S. 1, 4, 14. 

con-fréquento, no perf, atum, I. v. 
a. to visit frequently or in great num- 
bers, to frequent : Col. 9, 13,13. 

confricamentum, i, . [confrico] 
something for rubbing: dentium, tooth- 
powder, Coel, Aur. Tard. 2, 4. 

confricatio, Onis, f. [id.] a rubbing; 
fig. a tickling of the ears: Aug. Conf. 


4» & & 

con-frico, avi, atam, 1. v. a. fo rub 
up and down, to rub in: aliquid sale, 
Col. 7, 10, 3: boves, id. 2, 3, 1: confri- 
catis dentibus atque gingivis, Plin. 29, 
2,9: faciem sibi, Suet. Claud. 8 jin.: 
genua, Li. e. fo touch the knees in earnest 
entreaty, Pl. Asin. 3, 3, 80. 

con-fringo, frégi, fractum, 3. v. a. 
{frangu} to break in pieces: pultando 
pedibus penc confregi basce ambas 
(fores), Pl. Most. Pl Me 25 : a cali- 
cesque omnes con t, id. Capt. 4, 4, 
8: digitos, Cic. Fl. 30, 73: ossa, bun’ 
28, x0, 45: arbores vi tempestatis, Ulp. 
Dig. 39, 2, 24: enses ensibus, Lucan. 4, 
573: juga montium confracta in hume- 
ros, t. ¢. bent or curved in the form of a 
shoulder, Plin. 2, 44, 44. Proverb.: 
tesseram, to break friendship, violate 
Jaitth, Pl, Cist. 2, 1, 27. |, Fig.: to 
break down, bring to naught, destroy: 
maturae portarum claustra, to break 
through, Lucr, 1, 71: rem, éo dissipate, 
run through property, Pl. Stich. 4, 2, 
49: consilia senatoria, Cic. Verr. 1, 5: 
vires bostium, Val. Max. 4, 2 fin. 

con-frixo, 1. v. a. [frigo] to roasé or 
Sry with something: cum oleo, ‘Theod. 
Prise. 1, 6. 

conftiga, se, comm. [confugio} he 
who asad refuge, a refugee: Cod. Just. 
1, 12, 6. 

conf figéla, ae, f. an old word for 
confugium, ace. to test 8. UV. 

con-figio, figi, 3. v.n. to flee to for 
refuge or help, have recourse to: ad me 
nocte prima domum confugit, Ter. Hec. 
5, 3, 25: ad unum aliquem, Cic. Off. 2, 
12; ad te, id. ‘TTusc. 5, 2: in naves, 
Caes. B. C. 3, 9: in aram, Cic. Tusc. 1, 
35, 85: ad aram, Ov. Tr.°5, 2, 44: Pe- 
line ad limina supplex, id. M. 7, 299: 
ad ipsos deos, ib. 8, 689. Fig.: ad 
opem judicum, Cic. Font. 11: ad flo- 
rentes Etruscorum opes, Liv. 1, 2: ad 
meatn fidem, Cic. Div. in Caecil. 4, 11: 
ad clementiam tuam, id. Lig. 10, 30: 
ad preccs, Quint. 6, 1, 4: ad artes pa- 
trius, Ov. F. 1, 572: in tuam fidem, 
veritatem, misericordiam, Cic. Quint. 2, 
10: quasf ad aram in exsilium, id. Cae- 


‘am. 4, 6. 
configium, fi, x. [confugio] a place 
of refuge, a refuge, shelter (poet, and 
rare): qui mibi confugium, qui mihi 
portus eras, Ov. ‘Trist. 5, 6, 2. 
con- G0, 2. v.n. fo shine brightly, 
to glitter (rare): aedes confulgebant, 


pour, mingle, or ,miz together: 
multa jura confundere, Pl. Most. 1, 3, 
220: quum ignis oculorum cum eo igne, 


tulit, Cic. Tim. 14: confundere crebro- 
que permiscere mel, acetum, oleum, 
Plin. 29, 3, 14: jus confusum sectis her- 
bis, Hor. S. 2, # 64: arenti ramo omnia 
confudit, Ov. M. 7, 278: Alpheus Sicu- 
lis confunditur undis, mingles, Virg. 
Aen. 3, 696. 9, to pour out or into: 
confundere vinum in ea vasa, Col. 12, 
28 exty.: cibus in eam venam quae 
cava appellatur, confunditur, Cic. N. D. 
2, 55, 134. ll. Fig.: to mingle, 
unite, join, combine (rare): (decorum) 
totum illud quidem est cum virtute 
confusum, sed mente cogitatione distin- 
guitur, id. Off. 1, 27, 95: vera cum 
falsis, id. Acad. 2, 19, 61: sermones in 
unum, Liv. 7, 12 fin.: duo populi in 
unum confusi, id. 1, 23: rusticus ur- 
bano confusus, Hor. A. P. 213: quinque 
continuos dactylos, Quint. 9, 4, 49: proe- 
lia cum aliquo, Hor. Od. 1, £9, 23. 
9, to confound, confuse, jumble 
together, throw into disorder: omnes 
corporis atque animi sensus, Lucr. 2, 
946: aéra per multum cunfundi verba 
necesse est, et conturbari vocem dum 
transvolat auras, usque adeo confusa 
venit vox, inque pedita, id. 4, 562: sen- 
tio omnes in oratione esse quasi per- 
mistos et confusos pedes, Cic. Or. 57, 
195 rahe primum confusae postea 
in ordinem adductae a mente divina, id. 
Acad. 2, 37, 118: an tu haec ita con- 
fundis et perturbas? id. Dom. 49, 127: 
signa et ordines peditum atque equi- 
tum, Liv. 9, 27: jura gentium, id. 4,1: 
ordinem militiae, Tac. H. 2, 93: lusum, 
Suet. Claud. 33: foedus, to violate 
(ovyxéev, Hom. Il. §, 269), Virg. Aen. 
5, 496: imperium, promissa, preces 
confundit in unum, mingles together, 
Ov. M. 4, 472: jura et nomina, ib. 10, 
346: fasque nefasque, ib. 6, 580: in 
chaos, ib. 2, 299: mare coelo, Juv. 6, 
283: ora fractis in ossibus, crushed his 
face and bones into one mass, Ov. M. 
5,58: omnia corporis lineamenta, Petr. 
10§, 10: vultus, Lucan. 2, 191: notas, 
Curt. 8, 3: ossa non agnoscendo con- 
fusa as in ore, Ov. M. 12, 251: 
vultum Lunae, fo cloud, obscure, ib. 
14, 367. 8. to disturb, disconcert, 
confound, bewilder : nunc male defen- 
sae confundant moenia Trojae, ib. 15, 
770: audientium animos, Liv. 45, 42: 
nos (fulmiua), Quint. 8, 3, 5: veritus 
sum, ne vos, festis diebus confunderem, 
si in memoriam graviesimi luctus re- 
duxissem, Plin. Ep. 3, 10: me gravi 
dolore (nuntius) confudit, ib. 5, 5: ani- 
mum (metus et moeror), Sen. Clem. 2, 
5: illum ingens confundit honos inopi- 
naque turbat gloria, Stat. Th. 8, 283. 
4, to diffuse or spread over tae 

confundere in totam orationem, Cic. de 
Or. 2, 79, 322: vim quandam sentientem 
atque divinam, quae toto confusa mun- 
do sit, id. Div. 2, 15, 35: rosa ingenuo 
confusa rubore, suffused with, poet, 
Col. 10, 260. 

con-fiinéro, 1. v. a. to bury, inter: 
Juvenc. 4, 96. ; 

confiisinéus, a, um, adj. [confu- 
ape mingled, miscellaneous: doctrina, 
Gell. prooem. § 5. 

confiis6, adv. confusedly, without 
order: confuse et permiste dispergere 
aliquid, Cic. Inv. 1, 30, 49: loqul, id. 
Fin. 2, 9, 27: confuse varieque senten- 
tias dicere, Gell. 14, 2: agere, Cic. N. 
D. 3, 8: confuse universis manciplis 
constitutum pretium, in the dump, Pomp. 
Dig. 21, 1, 36. Comp.: Cic. Phil. 8, 1. 

confiisim, adv. { confusus] in a con- 
Sused, perplexed manner: Varr. L. L 
9, 1, 124. 

confiisio, Snis, f. [confundo] a min- 
gling, mizing, uniting, combining (very 
rare): conjunctio confusioque virtutum, 
Cic. Fin. 5, 23, 67: colorum, App. de 
Mund. p. 66, 24. ]j. confusion, dis. 
order, ¢ distress: religionum, 
Cic. Leg. 2, 10, 25: temporum, id. Off. 
2,19: suffragiorum (7, ¢. not accordin 


g 
to centuries, but viritim), id. Mur. 23, | doubled ourselves, P 
| ictus crebrosensibus, Virg. Aen. 12, 924: 
| per ossa securim congeminare, ib. 11. 


47: Ssuosque deos aut novos aut alien- 
igenas coli, confusionem habet religio- 
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num, id. Leg. 2, ro, 25: populi, VelL 2, 
124; causam confusionis quaerenti, ‘I'ac. 
H. 3, 38: quam ego audio confusionem 
tuam fuisse, Plin. Pan. 86: vulitus, 
Petr. 101, 8. I}}. confusio oris, @ 
reddening, blushing, Tuc. H. 4, 40. 

confisus, 2, um, /’art.and Ad7. [con- 
fundo] confused, perplezed, disorderly : 
ruina mundi, Lucr. 6, 607: oratio (with 
perturbata), Cic. de Or. 3, 13, 50: stilus, 
Quint. 1,1, 28: verba, Ov. M. 2, 666: 
suffragium, Liv. 26, 18: confusissimus 
mos, Suet. Aug. 44: memoria, Liv. 5, 
50: clamor, id. 30, 6: confusus atque 
incertus animi, id. r, 7: vullus, Ov. 
Tr. 3, §, 11: confusior facies, Tac. A. 4, 
63: pavor confusior, Plin. H. N. 4 
proocem. jin. With abi.: confusus 
animo, Liv. 6, 6: moerore, id. 35, 13 
jin.: eodem metu, Quint. 1, 10, 48: 
somnio, Suet, Caes. 7: ira, pudore, 
Curt. 7, 7: fletu, Petr. 134, 6: turba 
querelarum, Just. 32, 2: ex recenti 
morsu animi, Liv. 6, 34. 

confaitatio, onis, f. [confuto] a 
confutation, Gr. Avow: Auc. Her, 3, 3. 

conf itator, Sris, m. [id.] a refuter, 
opponent: Valentini, Hicr. de Script. 

cel, 

confito, avi, atum, 1. v. a. lit. & 
prevent uater from boiling over by 
pouring in cold water with a ladle: 
cocus magnum ahenum, quando fervit, 
paula confutat trua, Titin. in Non. 87, 
13. Hence ff, Fig.: to check, re 
press, diminish: nostras secundas res, 
Cato in Gell. 9, 3: maximos dolores in- 
ventorum suorum memoria et recordas 
tione, Cic. Tusc. 5, 31, 88: audaciam, 
id. Part. 38, 134. 2, Esp. to put 
down by words, to put to silence, con- 
fute: sensus judicum imperiosis: com- 
minationibus, Tiro in Gell. 7, 3: ego 
istos, qui nunc me culpant, confutave- 
rim, PL. Truc. 2, 3, 28: iratum senem 
akg Ter. er 3, 1, 13: oe id. 

eaut. 5,1, 76: argumenta Stoicorum, 
Cic. Div. 1, opinionis levitatem, id. 
N. D. 2, 19, 45: magister suo sibi argue 
mento confutatus est, Gell. 5, 10. Aliso, 
to convict: Amm. 26, 3,7. [Con-futo 
and re-futo are connected with futis, a 
“ water-vessel,” and fundo: the simple 
verb futo is not found: v. Donaldson, 
Varr. 377.) ; 

confiito, I. v. intens. to le frequent 
ty: Cato in Fest. s. v. futare. 

con-fiitito, ere, to lie with conju- 
gally: Cat. 34, 5. 

COn-galrio, 4. v. a. to cabble much, 
to prattle: Antonin. in lront. Ep, s, 
12, 

con-gaudéo, 2. v. n. to rejorce with 
one: alicui, Tert. adv. Guost. c. 13. 

con-gélasco. 3. v.11. to freeze up: 
oleum, vina, Geli. 1”, °. 

congélatio, tx, f [congelo] a 
Sreezing up, @ covceating (rare): lf. 
quoris, Plin. 31, 3, 21. In plur.: brue 
mae, Col. 4, 8, 2. 

con-gélo, avi, atum, 1. 7. @. and n. 

J, Act: to cause to freeze up, to 
congeal: sal, Vitr. 8, 3: oleum, Col. 1, 
6: pruinas, Plin. 18, 26, 68, no. 3: rae 
dices, Col. 3, 12, 1: mare congelatum, 
the frozen sea, Varr. R. R. 1, 2, 4: cone 
gelati gutta nasi, Mart. 11, 98, 7. 
Meton.: to thicken, make hard: lac, to 
curdle, Col. 7, 8, 6: se (adeps), Scrib. 
a 271: in lapidem rictus serpentis, 
Ov. M. 11,60. [i], Neutr.: to freeze 
up: Ister congelat, Ov. Tr. 3, 10, 30. 

eton.: to grow hard: lingua, id. M. 
6, 307. vertitur in lapides, et congelat 
aére tacto, ib. 15, 415. Fig.: gaude 
bam sane et congelasse nostrum ami- 
cum laetabar otio, had vecome frozen, 
i.e. wholly inactive, Cic. Fam. 2, 13. 

congeminatio, Snis, f. [congemino} 
a doubling; facetiously for embracing: 
Pi. Poen. 5, 5, 18. 

con-gémino, avi, atum, 1. v. a. 
to double, redouble (poet.): nunc si 
pateram patera peperit, omnes conge. 
minavimus, t. ¢. hare rine our like, 

Am. 2, 2, 154: 
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693: suspiria rauco fremitu, Sil. 16, 
267: paeana, Val. Fl, 6, 512. 
con-gémisco, 3. v.27. to sigh deeply: 
Tert. Spect. 30. 
con-gémo, ti, 3. v7. anda. =|, 
Neutr.: to sigh or groan deeply or 
loudly (rare): congemuit senatus fre- 
quens. Cic. Mur. 25, 51: velut impar 
dolor! congemuit, Suet. Tib. 23. Poet. 
of a felled tree: supremum congemuit, 
Virg. Aen. 2, 631. J}. Act.: to de. 
plore, lament, bewail: mortem, Lucr, 3, 
947: positum feretro, Val. Fl. 5, 12. 
congéner, ris, adj. [genus] of the 
same race: Plin. 15, 24, 28. 
con-géner, éri, m. a joint son-in- 
law: Symm. Ep. 8, 40 (dub.). 
con-genero, no per7., atum, I. v. a. 
to begel or produce at the same time 
(rare): porci congenerati, twins, Varr. 
R. R. 2, 4,19: so in part,: senium pa- 
rentis Col. 7, 3, 15: verbum, derived 
from the same root, Varr. L. L. 10, 3, 
169 fin. Fig.: to unite, connect: Att. 
in Non. 84, 28. 
congénitus, a, um, Part. [genitus, 
part. of gigno] born or grown together 
(rare): pill, Plin. 11, 39, 94: roborum 
vastitas intacta aevis et congenita mun- 
do, id. 16, 2, 2. 
con-gentiles, ium, m. plu. kindred, 
of the same stock: Inscr. 
congénuclo, 1. v.”. [geniculo] to 
fall upon the knecs : Coel. in Non. 89, 6. 
congénilatus, a, um, Part. [genu] 
fallen upon the knees: multi congenu- 
lati, Sisenna in Non. 5, 32 (perh. con- 
genuclati), 
conger (congrus, acc. ae p. 12 
.) Eri, m. = os, @ sea-eel, conger= 
: Mursctin creer: Linn.: Plin. 9, 
16, 24: probus hic conger frigidus, Pl. 
Mil. 3, 1,165: ut muraena et conger 
ne calefierent, id. Pers, 1, 3, 30. 
congéries, ef (congeria, ae, Fron- 
tin.), 7. [congero] Lit. that uhich is 
brought together: a heap, pile, mass: 
summa congeries silvae, Ov. M. 9, 236: 
struis, Plin. 16, 11, 22: ramorum et 
fruticum, id. 8, 36, 54: cadaverum, Val. 
FL. 6, 511: lapidum, Pliu, 18, 31, 94: 
armorum, Tac. A. 2, 22. <Absol.: dis- 
ositam congeriem secuit, Ov. M. 1, 33. 
Usp. a heap of wood, wood-pile, funeral- 
pile: ib. 14, 596: Quint. 5,13, 13. Fig.: 
venit aetas omnis in unam congeriem, 
Lucan 5,178. Q, In rhetor.: accumu- 
lation: Gr. ovvadpotopds : Quint. 8, 4, 3. 
congermanesco, 3. v. m. [germa- 
nus] to grow together with, grow up 
with: mecum, App. M. 2, p. 119, I4. 
con-germanus, 4, um, grown to- 
gether with : Varr. in Non. go, 20 dub, 
congerminflis, ¢, adj. [germen] 
from the same shoot or stocle: spicae 
ceteris congerminales, Aug. Civ. Dei, 5,7. 
con-germino, I. v.72. to shoot forth: 
Gell. 20, 8 fin. 
con-géro, gessi, gestum, 3. v. a. to 
bear, carry, or bring together, to collect, 
prepare, build, heap up, etc. Constr: 
the direct object in acc., the indirect in 
dat,, or in with ace.: undique, quod 
idoneum ad muniendum putarent, Nep 
Th. 6 fin.: undique saccos, Hor. S. 1, 1, 
70: virgulia arida, Suet. Caes. 84: ro- 
bora, Ov, M. 12, 515: arma, ib. 14, 997: 
tura, ib. 7, 160: epulas alicul, Pl. Trin. 
2, 4,70: cibaria tibi, Hor. S. 1, 1, 32: 
viaticum, Cic. Plane. 10 jfin.: divitias 
sibi fulvo auro, ‘lib. 1, 1, 1: opes, Plin. 
33, 10,47. Poet.; aram sepulcri ar- 
boribus, to erect, construct, Virg. Aen. 
6, 198: oppida manu, i.e. to build, id. 
G. 2, 156: lanceas, to direct toycther, 
Plin. 9, 6, 15: lucifugis congesta cubilia 
blattis (for oppleta), filled up, full, 
Virg. G. 4, 243: oscula congerimus pro- 
crata, to join, add one to another, Ov. 
. 48, 113: hasce herbas in suam al- 
vum congerunt, Pl. Ps. 3, 2, 34: laticem 
in vas, Lucr. 3, 1022: grana tritici 
Midae dornicnti in os, Cic. Div. 1, 36: 
excrementa in unum locum, Pliu. 11, 
Io, 10: scula illi (se. virgini) pro aureis 
donis congesta, Liv. 1, 11 fin.: sester- 
tium millies in culinam, fo expend, Sen. 
ad Telv. Me ictus alicul, Val. FL 4, 307: 
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plagas mortuo, Phaedr. 4, 1 fin.: notavi 
ipse ae — aa congessere pa- 
lumbes, Virg. E. 3 : rape, congere, 
aufer, posside, Mart. 8, 44. : il. Fig. 
to bring, take, or comprise together, 
compile: operarios omnes, Cic. Brut. 86 


fn: dicta, Quint. 6, 3, 5: argumenta 


(opp. dissolvere), id. 5, 13, 15: undique 
nomina plurimorum poetarum, id. 10, 1, 
§6: orationem ex diversis, id. 2, 11, 1: 
figuras, id. 9, 3,5: gwi xat yuxy lasci- 
vum congeris usque, Le. you repeat, 
Mart. 10, 68, 5: ut te eripias ex ea, 
quam ego congessi in hunc sermonem, 
turba patronorum, Cic. Brat. 97, 332. 
2, to accumulate, heap upon, as- 
cribe to, impute, attribute to, as a 
crime: omnia ornamenta in aliquem, 
id. Deiot. 4,12: ne plus aequo quid in 
amicitiam congeratur, id. Am. 16, 58: 
ingentia beneficia in aliquem, Liv. 42, 
II: congestos juveni consulatus, tri- 
umphos, Tac. A. 1,4: mortuo laudes 
congessit, Suet. ‘Tit. 11: spes omnis in 
unum te mea congesta est, Ov. M. 8, 
113: in unum omnia, Cic, Tuse. 5, 40, 
117: maledicta in aliquem, id. Phil. 3, 
6, 15: congestis probris, Suet. Tib. 54: 
quae (crimina) postea sunt in eum con- 
gesta, Cic. Mil. 24. 
con-géro, nis, m. a thief: Pl. Truc. 
» 4s Ve 
con-gerro, Snis, m. a jolly com- 
panion, a play-fellow: congerro meus, 
Pl. Pers. 1, 3,9: ut senatum congerro- 
num convocem, id. Most. 5, 1, 8. 
congesté, adv. summarily: Cap. 
Mare. Aur. 19 fin. : 
congestim, adv. in heaps: App. 
Apol. p. 296. 
congestio, snis, /. [congero] @ 
heaping up, accumulation (rare): terrae, 
Vitr. € 11: stercorum, Pall. 1, 33, 1. 
Fig.: enumerationis, Macr, Sat. 5, 15 
ad fin.: honorum, Mamert. Grat. act. 
ad Julian, 22. If, Meton.: what ts 
heaped up, a pile: Jabol. Dig. 19, 2, 57. 
pongestitius or_-cius, a, um, adj. 
foonkessue. congero] brought together, 
eaped or piled up (rare): congestitius 
agger ex materia, Caes. B.C. 2, 15: hu- 
mus, Col. 2, 10, 18: congesticius aut 
paluster locus, Vitr. 3, 3. 
congestus, , um, Part. [congero]. 
jf. Adj.: thick, fat: Aus. Mos. 132, 
congestus, fis, m. [congero] a car- 
rying or bringing together, an accumu- 
lating (rare): herbam asperam credo 
(exstitisse) avium congestu, non hu- 
mano satu, Cic. Div. 2, 32: copiarum, 
Tac. H. 2, 87. Hl. Meton.: a heap, 
pile, mass: magnus arenae, Lucr. 6, 
425: culmorum et frondium, Col. 9, 14. 
14: lapidum, Tac. H. 1, 84. Fig.: in 
dicendo quamlibet abundans rerum 
copia cumulum tantum habeat atque 
congestum, Quint. 7 prooem. ¢ 1. 
congialis, e, adj. [congius] holding 
a congius (very rare): fidelia, Pl. Aul. 
4, 2, 15: situli, Vitr. 10, 9. 
congiarium, ii, nm. (sc. vas) @ 
vessel that holds a congius: Paul. Dig. 
33,7, 13. I]. (sc. donum) a gift to 
the people, each individual receiving a 
congius: Quint. 6, 3, 52: Liv. 25, 2: 
millia cadum in congiarium divisit am- 
plius centum, Plin. 14, 14, 17: Tex salis 
modios sex mille in congiarium dedit 
populo, id. 33, 7,41. Meton.: @ lar 
gess in money divided among the sol- 
diers: Cic. Att. 16, 8: among the 
people: ctgiaria populo frequenter 
dedit, sed civersae fere summae, Suet. 
Aug. 41: or among private friends, 
Coel. in Cic. Fam. 8, 1 fin. (v. Smith's 
Ant. 350): in hunc maxime quod multa 
congiaria habuerat, favor populi se in- 
clinabat, because he had made many 
distributions, Liv. 37,57. In gen.: @ 
gift, present: Sen. Couns. ad Mare, 22. 
congiarius, 8, um, adj. [congius] 
pertaining to a cunglus, holding a con- 
gius (rare): vinum, Cato in Front. Ep. 
ad Antonin. 1, 2. 
congius, ii, m. a@ Roman measure 
of capacity, containing the eighth part 
of an amphora, 6 sextaril: Liv. 25, 2: 
v. Sinith’s Ant. 351. 


CONGRATULOR 


con-glacio, no ~ atum, I. 0. % 
and a. (rare). . Neutr.: t& turn 
entirely to ice, to freezeup: aqua neque 
conglaciaret frigoribus, neque nive prui- 
naque concresceret, Cic. N. D. 2, 10 
Fig.: Curioni nostro tribunatus con- 
glaciat, passes inactively, Coel. in Cic. 
Fam. 8, 6. IJ. Act.: to cause to 
freeze up: conglaciantur aquae, Albi- 
at 101: conglaciato imbre, Plin. 2, 

» 61. 

con-glisco, 3. v.". to grow up: PL 


Trin. 3,252 
conglobatio, snis, f. [conglobo] a 
heaping, mg, or crouding to- 


gether (rare): multa ignium, Sen. Q.N. 
I, 15: non casus nec fortuita 
batio turmam aut cuneum facit, Tac. 


° Je 

con-gldobo, avi, atum, 1. v. a. to 
gather into a ball, to make round like a 
ball, to make spherical, to conglobate: 
sed complexa meant inter se, conque 
globata, Lucr. 2, 153: mare medium 
locum expetens conglobatur undique 
aequabiliter, Cic. N. D. 2, 45, 116: terra 
ipsa in sese nutibus suis conglobata, ib. 
2, 39: figura, id. Acad. 2, 37,118: san- 
guis, Plin. 23, 2, 28: homo in semet, 
id. 10, 64, 84. [j. In gen.: to press 
or crowd together: uti quosque fors 
conglobaverat, Sall. J. 97: eos Agathyr- 
nam, Liv. 26, 40: se in unum, id. 8,12: 
se in templo, Tac. A. 14, 32: in testu- 
dinem conglobati, ib. 13, 39: pulsi ac 
fuga conglobati, Liv. 44, 31. Fig.: de- 
finitiones conglobatae, heaped together, 
accumulated, Cic. Part. 16. 

conglimératio, Suis, f. [conglo- 
mero] @ crowding together,an assembly : 
vetita, Cod. Just. 12, 19, 13. 

con-gléméro, no » atum, 1. 
v.a. (rare), to roll together, wind up, 
conglomerate: quamque loco se conti- 
neat parvo, si possit conglomerari, Lucr. 
3, 211; venae intortae et cunglomeratae, 
Cels. 7, 18 ad fin. Fig.: to heap t- 
aml omnia mala in aliquem, 

Non. 90, 15. ‘ 

con-glorifico, 1. v. a. to glorify 
together with: ‘Yert. Res. Can, c. 40. 

conglitinatio, dnis, /. [conglutino] 
(rare), a gluing or cementing together : 
recens, Cic. de Sen. 20, 72. Fig.: a 
snd together: verborum, id. Or. 33, 


con-glitino, avi, atum, I. v. 4. to 
glue, cement, or join together: favos 
extremos inter se, Varr. R. R. 3, 16, 23. 
utrasque res inter se (calx), Vitr. 4, 4: 
vulnera, Plin. 29, 6, 24, tl. Fig.: 
join, unite firmly together, to bind 
closely, cement: hominem eadem, op- 
time quae conglutinavit, natura dis 
solvit, Cic. de Sen. 20, i: conglutinare 
rem dissolutam, div que (sc. in 
oratione), id. de Or. 7, 42, 188: amici- 
tias, id. Am. 9, 32: voluntates nostras 
consuetudine, id. Fam. 11, 27: meretri- 
cios amores nuptiis, Ter. Andr. 5, 4, 10: 
quid est in Antonio praeter libidinem, 
crudelitatem, petulantiam, audaciam ? 
Ex his totus conglutinatus est, com- 

ed, Cic. Phil. 3, 11, 28. 2. to 
invent, devise, contrive: conglutina, 
ut senem hodie doctum docte fallas, 
Pl. Bac. 4, 4, 42. 


conglitinosus, 8, um, adj. [con- 
ghutine glutinous, viscous: pars hu- 
moris, Veget. 2, 12, 2. 


con- us, & um, adj. ing 
pace with: si om soli, Avien. t. 
1239. 

congraeco, 1. v. a. [graecor, arf] 
to lawsh on banquets like Greeks, to 
squander in luzury: aurum, Pl. Bac. 4, 


4, 91. . 

congratilatto, at A @ wishing 
of joy, congratulation: Valer. Max. 9, 
3, 20. 5. 2 

con-gratilor, 1. v. dep. to clare 
vepeatedly or warmly, to cong te 
(rare): congratulantur libertatem con- 
cordjamque civitati restitutam, Liv. 
3, 54: si mihi tum essent omnvs con- 
gratulati, Cic. Planc. 24, 66: complexus 
hominem congratulatusque assedit, Gell. 
12, I. 
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edior, gressus, 3. v. dep. - 
dior nb go or move together, to A 
constr. with various preps., the acc., 
dat., or absol.;: congressa peribunt, 
Laucr. 1, 761: luna tum congrediens cum 
‘sole, tum digrediens, Cic. N. D. 2, 40, 
103. I. to walk with, converse with, 
speak to, address, accost, meet with: 
insinoatus in famillaritatem adoles- 
centis, et cum eo saepe cengressus, id. 
Att. 2,24: nunc hunc haud scio an col- 
loquar: congrediar, Pl. Most. 3, 2, oh 
si fpse coram congredi poteris, Cic. Pis. 
25, 59: te consolata eat spes brevi tem- 
pori congredlendi, id. Att.15,27. UE]. 
to fight, contend, engage, etc.: cum hos- 
tibus, Pl. Ps. 2, 1, 6: contra ipsum 
Caesarem est congressus armatus, Cic. 
Lig. 3 fin.: infelix puer atque impar 
congressus Achilll, Virg. Aen. 1, 475: 
Aedui armis congressi ac superati 
essent, Caes. B.G. 1, 36: in congredi- 
endis hostibus, Gell. 1, 11. Q, Fig.: 
of forensic strife, etc.: tecum luctari 
et congredi, Cic. Sull. 16 jfin.: quasi 
ad repugnandum congressa defensio, id. 
Top. 25: oratio aequo congressa campo, 
Quint. 12,9, 2. | . 
congrégabilis, ¢, adj. 
'y brought together, socia 
apiom, Cic. Off. 1, 44, 157. 
congrégalis, ¢, adj. (id. 
together: Ter. Manr. p. 2421 P. 
congrégatim, adv. in crowds: cur- 
sant per ampla moenia, Prud. Cath. 7,143. 
congrégatio, Onis, f. [congrege] 
a@ flocking or herding together, an as- 
sembling ; union, society, association; 
nos ad conjunctionem congregationem- 
que hominum et ad naturalem commu- 
nitatem esse natos, Cic. Fin. 3, 20. 
2. Fig.: congrcgatio argument- 
orum, Quint. 5,7, 18: criminum, id. 7, 
I, 31: rerum, @ recapitulating, id. 6, 1, 
I: personarum, locorum, temporum, 
id. 3, 5 i: 


co ativus, a, wn, adj. [id. 
suttabee Sr uniting, copulation ad 
verbia, Prisc. p. 1021 P. 

congrégator, Sris, m. [id] one uho 
brings together, an assembler: Arn. 6, 


p. 199. 
congrégatus, Gs, m. (id. 
association: hominum, Jul. 
gest. Alex, M. 2. 37. 
con-grégo, avi, atum, I, v. a. fo col- 
lect into a flock or herd, to assemble 
(rare): oves, Plin. 8, 4 » 72: apiun 
examina congregantur, collect in suarms, 
Cic. Off. 1, 44, 159: cetera animalia con- 
videmus, Plin. H. N. 7 prooem. 
fin. |, In gen.: do collect, to unite: 
dissip.rtos homines, Cic. Tusc. 1, 25, 62: 
dispersos homines in unum locum, id. 
de Or. 1, 8, 33: se unum in locum ad 
curiam, id. Phil. 14, 6: hominem in 
idem Vettii indicium atque in eundem 
hunc numerum, id. Vat. 10, 25: se cum 
aequalibus, id. Fin. 5, 15,42: nec cum 
filis moror, quibus me tempus aliquod 
congregavit, Sen. Ep. 62, 2: deterri- 
mum quemque, Tac. A. 1, 16 fin: 
Gamphasantes nuilf externo congre- 
gantur, Plin. 5,8,8: inter se, Tac. A. 
I, 30. 2. Fig. (rare): argumenta 
ora, Quint. 5, 12,4: verba, id. 9, 
3. 45: id. 10, 2, 7. 
congressio, Suis, f. [congredior] a 
coming together, a meeting, a vistl, con- 
versation, intercourse: quum congressio 
tum vero digressio nostra, Cic. Q. Fr. 1, 
3: una nostra vel severa vel jocosa con- 
gressio, id. Fam. 7, 10. In plur.: fa- 
miliarum, id. Off. 1, 3%. 2. a carnal 
union, copulation: uxoris, Lact. 6, 20. 
I], a Aostile meeting, an attack, 
contest: Just. 2,12: prima congressione 
navalis certaminis Athenienses vin- 
cuntur, in the first engayement, id. 4, 5. 
congressor, 5ris, m. [id] one who 
meets or assembles with: Ambros. Ep. 
ad Iren. ad fin. 


CO: sus, 9 um, Part. [con- 
congressus, fs, m. [id.] a friendly 
conference, 


meeting, conversation, etc. : 
omnes aditum, sermonem, congressum 


congrego 
fs meres] 


uniting 


a union, 
aler. Res 


tuum fugiunt, Cic. Sest. 52,111: si quis 


CONGRUO 


congressus fuerit mihi cum Caesare, fd. 
Att. 11, 12: foro, luce, congressu aequa- 
Itum_ prohibitus, Liv. 7, 4. In plur.: 
Cic. Or. 10. Of animals: id. N.D. 2, 
48, 124. J]. @ close union, combi- 
nation (very rare): material, Lucr. 5, 
Hence, carnal union, copulation: 
feminarum, Plin. 12, 14, 30 jin. lif. 
a hostile encounter, a contest, fight: 
nostri in primo congressu circiter sep- 
tuaginta ceciderunt, Caes. B.C. 1, 46. 
con-grex, gis, adj. of the sane 
herd or jlock: equinis armentis, App. 
M. iy p.194.  [f, In gen.: collected 
7 jiocks or multitudes: Auct. Pervig. 
en. 43. 
geo gnsrHe, adv, suitably, fitly: Paul. 
nt. 2, 3. 
congriiens, entis, Part. [congruo}]. 
Il, Adj.: agreeing, fit, appropriate, 
suitable,congruous. With cum, the dat., 
or abso’. : vita cum disciplina, Cic, Brut. 
31: Aristoteles et Theophrastus, cum 
illis re congruentes, genere docendi 
paulum differentes, id. Leg. :, 13, 
38: congruens actio menti, id. de Or. 
3, 59, 222: quid congruentius Deo? 
Lact. 4, 26: genus dicendi aptum et 
congruens, Cic. de Or. 3, 14, 53: oratio 
verbis discrepans, sententiis congruens, 
id. Leg. 1, 10 fin. Hence, congruens est 
= convenit, it ts fit, proper, meet: con- 
gruens erat, eandem immunitatem pa- 
tentes obtinere, Plin. Pan. 38: congru- 
entissimum eat, animam puniri, ‘Tert. 
Anim, 58: congruens est, ut, eéc., Gell. 
17, 8. ]}. consistent, symmetrical, 
accordant, harmonious : ceteris quoque 
membris acqualis et congruens, Suet. 
Tib. 68: congruens clamor (opp. dis- 
sonus), Liv. 30, 34: congruentissima 
voce acclamare, App. Apol. p. 320. 
congriionter, adv. agreeably, fitly, 
etc. (rare): congruenter naturae con- 
venienterque vivere, Cic. Fin. 3, 7, 26: 
ut ad id quodcumque agetur apte con- 
gruenterque dicamus, id.de Or, 3, 10, 
37. Comp.: Front. de Orat. 3 ad jin. 
Sup.: Tert. Pudic. 8 ad fin. 
congriieutia, 2¢, /. [congruo] agree- 
ment, harmony, fitness, synvmetry 
a morum, Suet. Oth. 2: corporis 
with aequalitas), Plin. Ep. 2, 5: par- 
tium, Aug. de Civ. Dei, 22, 20: pronun- 
tiandi, App. Apol. p. 283. 
congruo, ti, 3. vn. (inf. con- 
gruére, Ter, Heaut. 3, 1,91), fo run, 
come, or meet together, to coincide: 
guttae inter se congruunt et confun- 
duntur, Vitr. 7, 8: sidera meantia cum 
sole aut congruentia, Plin. 2, 79, 81: ut 
quarto et vigesimo anno ad metam 
candem solis, unde orsi essent, dics 
congruerent, Liv.1,19. {f, Fig.: to 
be suited or fitted to, to agree with, to 
correspond, etc.: constr. with cum, 
tnter and . reflect., the dat., or 
absol.: illa si vehementer velis con- 
grucre et cohaerere cum causa, Cic. Inv. 
I, 14, 19: cum virtute congruere sem- 
per, id. Off. 3, 3, 13: ut corporis tem- 
peratio, quum ea congruunt inter se, e 
quibus constamus, sanitas: sic animi 
dicitur, quum ejus judicia opinionesque 
concordant, id. Tusc. 4, 13, 30: inter se 
nullae (mensurae) congruunt, Plin. 6, 
20, 23: sermo inter omnes congruebat, 
agreed, was congruous, Liv. 9, 2: ubi 
responsa haruspicum insidenti Jam ani- 
mo tacitae religioni congruerunt, id. 
8,6: quibus (principiis) congruere de- 
bent quae sequuntur, Cic. Fin. 3, 6: 
non omni causac née auditori neque 
personae neque tempori congrucre ora- 
tionis unum genus, ts suituble, sit, id. 
de Or. 3, §5, 219: res prout congruunt 
aut repugnant, Quint. 7, 2, §7: adversus 
Latinos pugnandum erat, lingua, mori- 
bus, congrucntes, Liv. 8, 6. 2, to 
agree (in feeling or opinion): illi inter 
se congruunt concorditer, Pl. Cure. 2, 2, 
i mulier mulieri magis congruit, Ter. 
Ph. 4, 5, 14: de re una solum dissident, 
de ceteris mirifice congruunt, Cic. Leg. 
I, 20, 53. 8. to coincide (in time): 
suos dies mensesque congruere volunt 
cum solis lunaeque ratione, id. Verr. 2, 
52: tempus ad id ipsum congrucre, Liv. 


CONJECTRIX 


a 


1, §: forte congruerut, ut Clodii Macri 
et Fontei Capitonis caedes nuntiarentnr, 
tt happened at the same time, Tac. FI. 
1, 7. (Con-gruo=probably con and 
ruo, the original form of ruo being gruo, 
and the initial guttural dropt, as in 
Osco, Co-gnosco.] 

congrus, V.conger. _— 

congriius, 4, um, a7j. [congruo] 
agreeing, fit, suitable; harmonious, 
concordant : sermo cum illa, Pl. Mil. 4, 
3, 23: ora vacent epulis, alimentaque 
congrua carpant, Ov. M. 15, 478: sen- 
tentia verecundiae maternae, Yapin. 
Dig. 39, 5, 32. 

conia, V. ciconia. 

conifer, éra, drum, adj. [conus fero} 
bearing fruit of a conical form: cypa- 
rissi, Virg. Aen. 3, 680, 

cOniger, éra, érum, adj. [conus 
gero] bearing frutt of a conical form: 
pinus, Cat, 64, 106. 

Cc , ae, f.= xovidn, a plant, alse 
called cunila, q. v., and origanum: App. 
Herb. 123. 

coninauere, v. coinquo. 

coniptum, an oblation made by 
sprinkling flour: Fest. $. v. 

conire, Vv. COeOo. 

cOnisco, are, V. COrusco, 

conistérium, fi, ”.=xoveniproy, 
a place in the palaestra, uhere the 
athletae, after anointing, sprinkled 
themselves with dust: Vitr. 5, 11. 

conjectanéa, orum, 7. plu. [con 
jicio] a memorandum- or common-place 
book, a title of works of miscellaneous 
contents: Gell, praef. ¢ 9. 
- condectarius, a, um, v. conjectato- 


conjectatio, Snis, f. [conjecto] a 
conjecturing, conjecture, surmise; unde 
conjectatio ingens opum est, Plin. 6, 19, 
22: plana de deo, id. 2, 7, 5: obscura, 
id. 10, 95, 9%. - 
, conjectator, Sris, m. [id.] a con- 
jecturer, soothsayer (rare): portenti, 
Auct, Itin, Alex. M. 49 ed. Maj. 

conjectatorius, 2, um. adj. [con- 
jecto] pertaining to conjecture, con- 
Jectural: argumenta, Gell. 14, 3 (dub.). 

conjectio, Snis, f. [conjicio] (rare) 
@ hurling, throwing: telorum, Cic. 
Caecin. 15, 43.  [f. @ putting together, 
comparing: annonae et aestimationis, 
id. Verr. 3, 81 (82). Ill. an infer- 
ence, conjecture, interpretation : som- 
niorum, id. Div. 2, 63 jin. IV, Con- 
jectio causae, the draft of a case in 
law, Sabin. in Paul. Dig. §0,17,1. Y, 
in gen.: a controverted question, sub- 
ject of a controversy: Plin. 28, 2, 3. 

conjecto, avi, atum, 1. v. a. freq. 
{id.] to throw, bring, or bear together : 
ad coenulam non cupedias ciborum, sed 
argutias quaestionum, Geli. 6, 13: cum 
hostium duces in carcerem conjectaverit, 
Vet. Decret. in Gell. 4, 19. i. Fig.: 
to put together or turn over in the mind, 
to conjecture, guess. With ace.: neque 
scio quid dicam aut quid conjectem, ‘l’er. 
Eun. 3, 4, 5; conjectando rem vetustate 
obrutam, by offering conjectures about, 
Liv. 2y, 14: offensionem vultu, Tac. A. 
1,12: quae audierat conjectaveratque, 
ib. 15, §5: quantum conjectare licet, 
Suet. Dom. 3: iter, to guess the way, 
Liv. 21, 35: animos militares altius, 
Tac. A. 1, 32: Fabium Valentem pro- 
fectum ab urbe conjectabat, id. H. 3, 19. 
With de: perinde socij de imperio utrius- 
que conjectabant, {b. 2, 97: nihil de 
acetate Galbac, Suet. Ner. go. With a 
relat, clause: si ex eo quid sentiant 
conjectandum sit, Liv. qo, 36. — fff, to 
conclude from signs or omens, to augur, 
interpret, prophesy: nemine peritorum 
aliter conjectante, Suct. Aug. 95 fin. 
_ conjector, Sris, m. [id] he who 
interprets or divines, an interpreter: 
conjectore Oedipo orationi opus est, Pl. 
Poen. I, 3, 34. I]. Esp. a diviner, 
soothsayer: somniorum atque ominum 
rar dt aia conjectores vocantur, Quint. 
3, 9, 30. 

conjectrix, icis, f/. [id.] ske who 
interprets dreams, a female soothsayer’ 
PL. Mil. 3, 1, 99. 
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CONJECTURA 


CONIJUGO 


CONJUNCTUS : 


_conjectiira, ae, f. [id.] lit., a put- 
ting together (of various apparently 
unconnected circumstances), a con- 
jecture, guess : hanc ego de me conjectu- 
ram domi facio, Pl. Cist. 2, t, 2: multa 
concurrunt simul, qui conjecturam hanc 
nunc facio, Ter. And. 3, 2, 32: quantum 
ex ipsa re conjecturam cepimus, id. 
Heaut. 2, 3, 25: capere ex re, Varr. 
R. R. 3, 16, 32: capere, Cic. Rose. Am. 
35: conjectura reperire, Pl. Trin. 4, 2, 
ie uti, Quint. 3, 6, 15: judicare aliquid, 

ic. Fi. 3: coarguere aliquid, id. Agr. 1, 
6: quaerere aliquid, id. Or. 36, 126: 
y egaabarins per conjecturam, Quint. 4, 2, 

: conjectura aberrare, Cic. Att. 14, 22: 
in conjecturam quantitas cadit, Quint. 
1» 4.43: aliquid conjectura animi scru- 
tan, Plin. 2, 11, 8: si qua conjectura 
mentis divinae sit, Liv. ro, 39 jsin.: 
mentis, Quint. 7, 3,25: voluntutis, id. 
12, 2, 19: veritatis, Suet.Galb. 7. i. 
adivining, an interpreting of dreams, 
soolthsaying, prophesying : Ov. Tr. 1,9; 
§:: Cic. Div. 1, 36. ; 

con‘ectiralis, e, adj. [conjectura] 
belonging to conjecture, or guessing, 
conjectural: ara medicina, Cels. 1 pracf, : 
causa, Cic, Top. 24: siatus, Quint. 3, 6, 
29. Subst.: haec copjecturalia, id. 4, 1, 
53. 

conjectiraliter. adv. conjecturailly, 
by conjecture: Sid. Ep. 8, rn ad fin. 

consectus, 2, um, Part. [conjicio]. 

con ectus, iis, m. [conjicio] (rare) 
a@ throwing together ; lapidum, Cic. Att. 
4 3: terrae, Liv. 7,6: teli, Nep. Pelop. 
§: venire ad teli conjectum, fo come 
within weapons’ throw, Liv. 2, 31: 
extra teli conjectum consistere, Petr. 
» 2: (Jaculorum) ex altioribus locis 
fr cavam vallem, Liv, 25, 16 ad fin. 
. @ crowding, connecting, or 
untting tocelther: material, Lucr. 5, 
3497: altior animal, id. 4, ae 3, a 
casting or directing towards: oculorum 
fn me, Cic. Sest. §4: oculorum, id. de 
Or. 3, 59, 222. Fig.: conjectus animo- 
rum in me, id. Sest. 54: minarum, Plin. 
Pan. 17. I]. Meton.: @ conjluz, 
concourse, confluence: a heap, crowd, 
ile: conjectus elementorum confluit, 

ucr. §, 599: lapidum spicarumnque, id. 
3» 199: aquae, a puddle, id. AP 415. 

conjicio (in many MSS, also conicio, 
and even coicio, cf. Lauber, in Gell. 16, 
9), ject, jectum, 3. v. a. [jacio] to throw 
or bring together, to unite: quae con- 
jecta repente magnarum rerum fierent 
exordia, Lucr. 2, 1060: quae semina re- 
rum copjecta in loca quacque queat, id. 
2, 1073: pallium in collum, Pl. Epid. 2, 
2, 10: sarcinas in medium, Liv. 31, 27. 

9, to throw with furce, hurl; to 
urge, drive; to throw down, hurry 
along: with in and acc,: tela in nostros, 
Caes. B. G. 1, 26: pila in hostes, ib. 1, 
§2: aliquem in carcerem, Cic. Vert. 5, 
4: {n vincula, Caes. B.G. 4, 27: in come 
pedes, Suet. Vit. 12: in custodiam, Nep. 
Phoc. 3 fin.: in equuleum, Cic. Tusc. 
5, §, 13: hostem in fugim, Caes. B. G. 
4, 12: navem in portum conjecit vis 
tempestatis, Cic. Inv. 2, 32: serpentes 
vivas in vasa fictilin, Nep. Hann. to: 
cultros in guttura velleris atri, to thrusé 


tnio, Ov. M. 7, 245: calones se in signa 
manlpalcede conjiciunt, force their 
way, Caes. B. G. 6, 40: se in paludem, 


Liv, 1, 12: se in sacrarium, Nep, Them. 
8: so in fugam, Cic. Coel. 26 fin.: se in 
pedes, to take to one's heels, Ter. Ph. 1, 
4, 13: quin, eta vos in curriculum 
conjicitis? Pl. Merc. 5,2, 91. With dat. 
(very rare): lupinum frutectoso solo, 
Plin, 18, 14, 36. Absol. (mostly poet.) : 
flabra Aquilonum nubila conjiciunt, 
Lucr. 6, 731: magnus decursus aquai 
fragmina coniiciens silvarum arbustaque 
tota, bearing down, prostrating, id. 1, 
277: jaculum, Virg. Aen. 9, 699: tela, 
Ov. M. 5, 42: oultros, ib. 15, 735: thyr- 
sos, ib. 11, 28: venabula manibus, ib. 
32, 454. With im and abl. or inter: 
ferrunm in gutture, ib. 3, go: jaculum 
inter ilia, ib. 8, 412. Ul. Fig. : tothrow, 
urge, drive, force, bring, direct, turn, 
ete.: with in and acc.: aliquem in mor- 
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bum ex aegritudine, Pi. Poen. prol. 69: co 


aliquem in laetitiam, Ter. Heaut. 2, 3, 
51: (hostes) in terrorem ac tumultum, 
Liv. 34, 28: in periculum, Suet. Oth. 
so: exercitum in angustias, Curt. 5, 3 ad 
jin.: remp. in perturbationes, Cic. Fam. 
12,1: aliquem in nuptias, Ter. Andr. 3, 
4, 23: (Catilinam) ex occultis insidiiz in 
apertum latrocinium, Cic. Cat. 2, 1, 1: 
se mirificam in Jatebram, to fly to (in 
disputing), id. Div. 2, 20, 46: se in noc- 
tem, run under cover of night, id. Mil. 
19: sec mente ac voluntate in versum, 
to devote oneself to the art of poetry, 
id. de Or, 3, 50, 194: tantam pecuniam 
in propylaea, to squander, id. Off. 2, 17 
Jin.: culpam in unum vigilem, Liv. 5, 
47: crimina in tuam nimiam diligen- 
tiam, Cic. Mur. 35: causas tenues si- 
roultatum in gregem locupletium, i. e. 
to cause, occasion, Hirt. B. Alex. 49: 
nec his temporibus in quae testis crimen 
conjecisset, to which he had referred 
the accusation, Liv. 3, 24. <Absol.: 
oculos, Cic. de Or. 2, 55, 225: petitiones 
ita conjectae, id. Cat. 1, 6, 15. With 
sub: id vos sub legis superbissimae 
vincula conjicitis, Liv. 4, 4 ad fin. 
i  Q, to dispute, contend, manage: 
conjecere verba inter sese, Afran. in 
Non. 267, 28: noli, mea mater, me 
praesente, cum patre conjicere, ib. 30: 
causam conjicere hodie ad te volo, ib. 
267, 32. 8. to conclude, infer, con- 
gecture (rare): aliquid ex aliqua re, 
Lucr. I, 7§2: annos sexaginta natus es 
aut plus, ut conjicio, Ter. Heaut. 1, 1, 
It: cito copjeci, Lanuvii te fuisse, Cic. 
Att. 14, 21: de futuris, Nep. Them. 13 
jin.: ideo multa conjecta sunt aliud 
alio tempore, Cic. Q. Fr. 3, 1. 4, to 
prophesy, foretell, divine from omens, 
etc.; to interpret an omen or dream, 
etc.: somnium huic, Pl. Cure. 2, 2, 3: 
qui de matre suavianda ex oraculo 
Apollinis tam acute arguteque conjece- 
rit, Cic. Brut. 14: num igitur quae tem- 
pestas impendeat, vates melius conjiciet, 
quam gubernator? id. Div. 2, 5, 13. 
con-jibéo, 2. v. a. to command to- 
gether with : Edict. Diocl. prooem. 
conjuga, ae, f. for conjux: conjuga 
Jovis Juno, App. Met. 6, p. 174, 32. 
conjigalis, e, adj. [conjux ] relating 
to marriage, conjugal: amor, Tac. A. 
It, 4 fin.: licentia, ib. 11, 29: dii, who 
preside over marriage, Sen. Thyest. 
1104. Of animals: Col. 8, 2, 11. 
conjugaliter, adv. as married per- 
sons: vivere, Aug. Ep. 89, 39. 
conjiigatio, Onis, f. [conJugo] a 
combining, a mingling, nuxture: mel- 
lis et fellis, App. Flor. no. 18: corpo- 
rum, carnal intercourse, cottion, Arn. 
2, 54- tl. In rhetoric: the etymolo- 
gical relationship of words,Gr. ovgvyta: 
Cic. Top. 3, 12. Hf. In gramm.: con- 
jugation; earlier called declinatio, q. 
v.: Marc. Cap. 3, 83. (Hence Fr. con- 
jugaison.) 


conjuigator, ris, m. [id.] one who 
joins or unites: boni amoris (Hymenae- 


us), Cat, 61, 45. ; 

conjiigialis, e, adj. [conjugium]) 
belonging to marriage, conjugal, connu- 
bial (poet.): foedus, Ov. M. 11, 743: 
festa, ib. 5, 3: jura, ib. 6, 536. 

conjigium, fi, . Eeonjugo] @ con- 
nection, union: corporis atque animae, 
Lucr. 3, 854. I]. marriage, wedlock 
(physical; whilst connubium regards 
the civil bond): prima societas in tg 
conjugio est, proxima in liberis, Cic. 
Off. 1, 17, 54. Of animals: Ov. F. 4, 


336: (columbae) conjugil fidem non | /: 


violant, Plin. 10, 34, 52. Poet.: copu- 
lation: Ov. M. 14, 298. Of animals: 
(equae) saepe sine ullis conjugiis vento 
gravidae, Virg.G. 3,275. 2, Meton.: 
a husband: Prop. 3, 13, 20: @ wife: 
Virg. Aen. 3, 296. <And in plur.: @ 
pair, of animals: Plin 8, 23, 35. 

con-jigo, uo perf., atum, 1. v. a. fo 
join together, unite (rare): amicitiam, 
to form, Cic. Off. 1, 19 jin.: aliquam 
sibi nuptiis, App., M. 5, p. 170: conju. 
gata verba, etymologtcally related, Cic. 
Top. 3, 12. 


njigilus, &, um, adj. [conjugo] 
ae oe to uniting, connecting: Cato 
conjuncté, adv. in connection, con- 
jointly, at the same time: 
cum reliquis rebus nostra contexere, 
Cic. Fam. 5, 12: conjuncte re verboque 
risus moveatur, id. de Or. 2,41: elatum 
aliquid, ¢. e. hypothetically (opp. tu sim- 
pliciter, categorically), ib. 38, 158. 
Ul. in @ friendly, confidential man- 
mer: conjuncte vivere, Nep. Att, Ito. 
Comp.: Cic. Fam. 6,9. Sup.: id. Am. 


1, 2. 
conjunctim, adv. [conjnnctus, con- 
jungo) unitedly, in Bilis jointly 
(rare): conjunctim ratio habetur hujus 
omnis pecuniae, Caes, B. G. 6, 19: - 
junctim petere auxilium, Nep. Att. 10: 
legare, Pomp. Dig. 30, 16. 
_ conjunctio, snis, f. [conjungo] a 
juining together, connecting, umton, 
conjunction, etc.: nos ad conjunctionem 
congregationemque hominum et ad na- 
turalem cummunitatem esse natos, Cic, 
Fin. 3, 20: mentis cum externis menti- 
bus, agreement, sympathy, id. Div. 2, 
58: conjunctio naturae, quam vocant 
ovpzaGeray, ib. 2, 60: vicinitatis, id. 
Pianc. 8: indubitata literarum inter se, 
Quint.1,1,31. — |], cottion: commune 
animalium omnium est conjunctionis 
appetitus, Cic. Off. 1, 4. 9, relution- 
ship, connection by marriage, etc. : Cic. 
Fam. 1, 7: sequuntur fratrum conjunc 
tiones, id. Off.1,17,54. §$, frierd- 
ship: pro paterna necessitudine et con- 
pene onss id. Phil. 13, 5, 33. itl. 
n philos. and rhetor.: @ connection of 
ideas or propositions: id. Top. 14. 
{V. In gramm. : a connecting par- 
ticle, a conjunction : id. Or. 39- 
con:unctivus, 4, um, adj. [id.] in 
«2 connecting, conjunctive: par- 
ticula (sc. autem), Tert. adv. Hermog. 
26: conjunctivus modus, or absol.: the 
conjunctive or suljunctive mood, Marc. 
Cap. 3, 83. re i 
conjuncto, «. v. a. freg. [id.] to join 
oe panert intimately: “ged Psych, 
76.4 dub. 
_ conjunctrix, icis, f. [id.] she who 
joins: sp reg it, 1 } 
conjunctum, i, n. [id.] a 
of bodies (as heat, weight, ey ae 
I, 450. fj, In rhetoric: connection: 
Cic. de Or. 2, 40. 
conjunotus, a, um, Part. [con- 
jungo] untied, connected. ff, Adj.: 
of places: bordering upon, near: 
Paphlagonia Cappadociae, Nep. Dat. 
5 jin.: regio conjuncta Oceano, Hirt. 
B. G. 8, 46: ratis crepidine saxi, 
Virg. Aen. 10, 653. 9, Fig.: con- 
nected with, pertaining to, agreeitg 
with, conformable to, etc.: prudentia 
cum justitia, Cic. Off. 2, 9, 33: nihil 
cum virtute, ib. 1, 2, §: verba {inter se 
(opp. simplicia), id. Top. 7: and opp. 
singuln, Quint. §, 10, 106: cavsae (opp. 
simplices), id. 3, 6, 94: Justitia intelli- 
gentiae, Cic. Off. 2, 9 fin.: praecepta 
officii naturac, ib. 1, 2,6: talis simulatio 
vanitati est conjunctior quarn liberali- 
tati, ib. 1, 14,44: haec necesse est aut 
ex praeterito tempore aut ex conjancto 
aut ex sequenti petere, Quint. 5, 8,5. 
conjuncta et conveniens constantia inter 
augures, unanimous, Cic. Div. 2, 39, 82. 
3, connected by marriage, married : 
digno viro, Virg. E. 8,32. Poet.: of 
the vine: vitis ulmo marito, Cat. 62, 54. 
4, connected by relationship or 
Sriendship, allied, kindred, intimate, 
riendly: cum aliquo vinculis et 
propinqultatis et affinitatis, Cic. Planc. 
12; cum populo Rom. non solum per- 
petua societate atque amicitia, verum 
etiam cognatione, id. Verr. 4, 33: 
sanguine, Sall. J. 10: propinquitatibus 
affinitatibusque, Cues. B. G. 2, 4: homo 
conjuuctissimus offictis, usu, consuctu- 
dine, Cic. Sull. 20, §7: ubi tecum con- 
junctus siem, Pl. Aul. 2, 2, §2: genus 
cum Diis, Suet. Caes. 6: conjunctus an 
alienus, Ouint. 7, 4, 21: conjunctissimus 
huic ordinl, Cic. Prov. Cons. 16: civitas 
populo Romano, Cacs. B. G. 9, 33: ut 


CONIJUNCTUS 
nosmet ipsi inter nos conjunctiores si- 
mus, Cio. Att. 14, 13 B. 

_con‘unctus, is, m. {id.] a connec- 
oe conjunction: Varr. L. L. 10, 2, 
165. 

con-jungo, oxi, nctum, 3. »v. a. to 

ke together: conjun boves, Cato 

R. 138: bijugo prius est, quam bis 
conjungere binus, Lucr. 5, 1299. In gen. 
to bind together, connect, join, unite: 
constr. with cum, inter and pron. 
reflect.,ad, the daé., or absol.: cam epis- 
tolam cum hac, Cic. Fam. 7, 30 jin.: 
animam cum animo, Lucr. 3, 160: eas 
cohortes cum exercitu suo, Caes. B. C. 
1, 18: quem ego cum deorum laude 
conjungo, %.e. put on an equality uith, 
Cic. Pis. 9, 20: imperii dedecus cum 
probro privato, id. de Sen. 12 fin.: cas- 
tra muro oppidoque, Caes. B.C. 2, 25: 
tecta muro portisque, Liv. 22, 20: dex- 
tram dextrae, Ov. M. 8, 421: nuctem 
dici, Caes. B. C. 3, £3: arma finitimis, 

Liv. 8, 16: sequentia prioribus, Quint. 
II, 2, 20; conjungere laudem ejus ad 
utilitatem nostrae causae, Quint. 4, I, 
16; calamos plures cera, Virg. E. 2, 32: 
oras (vulneris) sutura, Cels. 7, 4, 3: 
medium intervallum ponte, Suet. Cal. 
19: vocales, to contract, Cic. Or. + 
150: bellum, to carry on in concert, id. 
Manil. 9 fin.: abstinentiam cibi, ¢. e. to 
continue, Tac. A. 6, 26: so, consulatus, 
Suet. Cal. 17: nox eadem necem Bri- 
tannici et rogum conjunxit, Tac. A. 13, 
17. Uf, Esp.: to unite in marriage, 
love, relationship, or -friendship: me 
tecum, Ov. H. 21, 247: aliquam secum 
matrimonio, Cart. 6, 9 ad fin.: aliquam 
sibi justo matrimonio, Suet. Ner. 28: 
aliquam sibi, id. Cal. 26: connubia Sa- 
binorum (Romulus), Cic. de Or. 1,9, 37: 
se tecum affinitate, Nep. Paus. 2: nos 
inter nos (respubl.), Cic. Fam. 5, 7: me 
tibi (studia), ib. 15, tr: multos sibi 
familiari amicitla, Sall. J. 7 fin.: Auso- 
ufos Teucris foedere, Virg. Aen. 10, 
1o§: optimum quemque hospitio et 
amicitia, Cic. Q. Fr.1, 12 fin.: amicitiam, 
id. Clu. 16, 46. 

conjunx, V. conjux. 

conjiratio, Snis, f. [conjuro] a 
swearing together, a unton confirmed 
by oath, an oath-fellowship; most freq. 
in a bad sense, @ conspiracy, plot: si 
omnia facienda sunt, quae amici velint: 
non amicitiac tales, sed conjurationes 
putandue sunt, Cic. Off. 3, 10, 44: face 
tam esse aperte conjurationem contra 
rempublicam, id. Cat. 2, 4: is conjura- 
tionem nobilitatis fecit, dacs. B. G. 1, 
2: capita conjurationia, Liv. 39, 37. 
Meton.: the band of conspirators: 
Cic. Cat.1, 6. = fi. In gen.: an agree- 
ing, @ union: urbana, Plin. Pan. 70 


a, um, Part. [conjuro] 
i]. Subst.: conjurati, orum, m. 
plu. conspirators : Cic. Cat. 4, 10, 20. 
con-jaro, avi, atum, 1. v.n. to swear 
ther or one with another, to com- 
bine together by an oath; in a good 
sense: ut omnes Italie juniores con- 
jararent, Caes. B.G. 7, 1: simul omne 
tumultu conjurat trepido Latium, Virg. 
Aen. 8, 5: pedites conjurabant sese 
fugae atque formidinis causa non abitu- 
ros, Liv. 22, 38: Graecia conjurata tuas 
rumpere nuptias, Hor. Od. 1, 15, 4: 
inter nos conjuravimus, ego cum illo et 
ille mecum, Pi. Merc. 3, 1, 38: milites 
sociique navales conjurati, Liv. 45, 2: 
agmina conjurata, Ov. M.5, 150. Poet. 
of things: conjuratae scquuntur mille 
rates, for conjuratorum, ib. 12,6. And 
in gen.: to unttée, be united: (studium, 
ingenium) altcrius sic altera poscit 
opem res et conjurat amice, Hor. A. P. 
2 : conjarati venti, Claud. ITI. Cons. 
on. 98. Also, to assent to by an oath: 
quae jurat, mens cst: nil conjuravi- 
mus illa, Ov. H. 21, 135. 
bad sense: to form a@ conspi 


partibus 
suis (sc. Antonii), Suet. Aug. 17: in 
mortem patris, Quint. 4, 2, 72: contra 


CONNITOR 


remp., Cio, Sull. 25, yo: de interficiendo 
Cn. Pompeio, id. Mil. 24, 65: ut urbem 
incenderent, Liv. 4,45. -Absol.: ut cu- 
pam conjurare, si quisquam recipiat, 
ic. Fam. 5, 6: patriam incendere, Sall. 
C. 52: coelum rescindere, Virg. G. 1, 
280. Poet. of things: conjurata anna, 
Ov. M. 15, 763: Ister, Virg. G. 2, 497 
conjux (in many MSS, and cditions 
conjunx: in inscriptions also Curvx, e. 
. Orell. no. 4655, 4644), jiigis, comm. 
con and sua, root of jungo] a spouse, 
wife; more rarely, @ -husband: Cic. 
Cat. 4,9, 18: Virg. Aen. 6, 473: Ov. F. 
3,461. In plur. for the married pair 
Sheek) boni, Cat. 61, 234. Of animals: 
v. F. 3, 451: Plin. 10, 59, 79. Of 
trecs: Col. 5, 6,18 ff, Poet.: @ 
betrothed, a bride: Virg. Aen. 9, 138: 
@ concubine: Prop. 2, 8, 29. Hy. In 
late Lat. = contubernalis, a comrade, a 
(male or female) companion or attend- 
ant: Inscr. 
conl, v. under coll. 
conm, V. under comm. . 
con-natus, 2, um, adj. born at the 
same time, connate, innate (ety rare): 
vitia in corpore, Tert. adv. Val. 2. 
con-necto, xiii, xum, 3. v. a. to tie, 
Sasten, or join together, connect: with 
cum, inter and pron. reflect., the dat., 
or absol.: amicitiam cum voluptate, 
Cic. Fin. 1, 20, 67: omnia inter se con- 
nexa et apta, id. N. D. 2, 38, 97: ita 
sunt inter se connexa et indiscreta om- 
nia, Quint. 10, 1, 2: illud noun est in uno 
verbo translato, sed ex pluribus con- 
linuatis connectitur, Cic. de Or. 3, 41 
jin.: membra historiae, Quint. 9, 4, 
129: terrestria membra marinis, Lucr. 
2, 704: filiam discrimini patris, to im- 
plicate, involve, Tac, A. 16, 30: causam 
dolori meo, ib. 3, 12: nods, Ov. M. 12, 
30: naves Validis utrimque trabibus, 
Tac. H. 2, 34: Moscllam atque Ararim 
facta inter utrumque fossa, id. A. 13, 
53: Adiabenis connectuntur Carduchi, 
Plin. 6, 15, 17: Versns orationesque, 
to cries cite, Treb. Gallien. 11 fin. 
I]. In philos. = concludo, to sub- 
join a logical conclusiun: si enim est 
verum quod ita connectitur: si quis, 
etc., illud quoque verum est, Cic. Fat. 6, 
12: omne, quod ipsum ex se connexum 
sit (e. g. si lucel, lucet), verum est, 
id. Acad. 2, 30 fin. 
connex6, adv. in connection, con- 
neciedly: dicere aliquid, Marc. Cap. 4, 
p- 117. 
connexio, Snis, /. [connecto] @ con- 
clusion, a logicul sequence: Quint. 5, 
ek 6. ff. In gramm.: a syllable: 
aris. p. 1 P. 


< connexivus, a, um, adj, [id.] S€7'v- 
tng to unile, copulative: conjunctio, 
Gell. 10, 29. 

connexum, i, n. logical connection : 
Cic. Ac. 2, 30, 96. 

connexnus, 8, um, Part. [connecto] 

fl. Adj. : connected, goincd : per- 

sequere connexos his funeribus dies, 
tLe. following, Cic. Pis. 5, 11: Silanum 
per affinitatem connexum Germunico, 
Tac. A. 2, 43: Caezari, fb. 2, 50: 
insequitur magno jam tunc connexus 
amore Patroclus, Stat. Ach. s, 174. 

connexus, tis, 7. fconnecto} joins 
ing together, combination, connection : 
Lucr. 3, 556: Vitr. 10, 1. 

connisus, 2, um, Part. ee 

con-nitor, nixus or nisus, 3. v. : 
to lean against or wpon: corniger est 
valido connixus corpore Taurus, poet. 
Cic. N. D. 2, 43, 110: in hastam, Sil, 10, 
252. Fig.: praesto est domina omnium 
et regina rutio, quae connixa per se, et 
progressa longius, fit perfecta virtus, 
self-supported, Cic. Tusc. 2, 21. il. 
to exert oneself greatly, to endeavour 
eagerly, to strive to reach, etc.: constr. 

1, With sutg.: (infantes) conni- 

tantur, ut sese crigant, id. Fin. 5, 15, 
42. 2, With ad and gerund: ceteris 
ad convincendum eum connisis, Tac. A. 
15, 66: ad surgendum, Curt. 7, 3. 3. 
With in: in summum jugum virtute, 
Caes. B. C. 1, 46: in unum locum, Liv. 
31, 28: praealtam in arhorem, Tac. A. 


CONOR 


11,31. 4, With tnf.: cornibus con- 
nitier in me arietare, Cic. poet. Div. f, 
22, 44: invadere hostem, Liv. 9, 31 

labefacere primores classiarivrum, Tac. 
A. 15, 51. §, absol. (most freq.): 
quantum conniti animo potes, quantum 
labore contendere, tantum fac ut efficias, 
Cic. Off. 3. 2, 6. il. Poet.: fo bring 


Sorth (in prose, enilor): spem gregis 


ab! silice in nuda connixa reliquit, 
Virg. E. 1, 15. 

conniventia, ae, f. [conniveo} con- 
mivance: Ascon. Cic. Verr. 1 fin. 

connivéo, nivi or nixi, 2. % n. 
(connivére, Calvus in Prisc.) [root Niv 
seen in nico, nicto] to close the eyes, 
to blink, wink : in mediis vitae labori- 
bus obdcrmiscere, et ita conniventem 
somno consopiri sempiterno, Cic. Tusc. 
¥, 49, 137: counivere somno, Tac. A. 
16, §: connivent solemque pavent ag- 
noscere visu, Sil. 7, 729: ad tonitrua et 
fulgura, Suet. Cal. 51: contra commina- 
tionem aliquam (gladiatores), Plin. 11, 
31 54, § 144: al) somno conniven- 
tibus, closing themselves, Cic. N. D. 2, 
57, 143: graviores alitum inferiore gena 
connivent: columbae et similia utraque, 
Plin. 11, 397, 57. Poet. of an eclipse: 
Lucr. 5, 776. ff, Fig.: certa sunt 
enim pleraquo et, nisi conniveamus, in 
oculos incurrunt, Quint. ro, 3, 16: mul- 
ta nobis blandimenta natura ipsa genuit, 
guibus sopita virtus conniveret, Cic. 
Coel. 19, 41. = If. Meton.: to wink 
at, overlook, connive at an error, fault, 
etc.: ea ipsa concedo: quibusdam eiiam 
in rebus conniveo, id. Phil. 1, 7 fin.: 
Dii immortales ! cur interdum in bhomi- 
num sceleribus aut connivetis, aut prae- 
sentis fraudis poenas in diem reservatis? 
fd. Cocl. 24, 59. 

connixus, 8, um, Part. [connitor?. 

a EWTAL, or af gen. te- 
trasyl.) e, adj. [connubium ] pertatrty 
to wedlock, conjugal: Jura, Ov. H. 


4!I. 

conniibiéliter, adv. in a conjugal 
manner: Marc. Cap. 6, p. 189. 

conniibium, ii, 7. (sometimes tri- 
syl.) [nubo] marriage, wedlock (as a 
civil institution, while conjugium re- 
gards physical union; v. Smith’s Ant, 
140): Cic. de Or. 1,9, 37: bi pnulatim 
per connubia Gaetulos secum miscucre, 
Sall. J. 18: connubio jungam stuabili, 
propriamque dicabo, Virg. Aen. 1, 73. 
Poet.: sexual union: Lucr. 3, 794: 
Ov. Am. 2, 4%, 21. Of plunts: an in- 
grafting: Plin. 16, 1. = Jf, Meton.: 
the right of inlermarriage according to 
the Roman law: connubia {ili (sc. de- 
cemviri) ut ne plebi et patribus cssent 
inbumanissima lege sanxerunt, quue 
postea plebiscito Canuleio abrogata est, 
Cic. Rep. 2, 39. 

connidatus, a, um, Part. [nado] 
made uholly naked: Plin. 28, 4, 23. 

con-riiméro, 1 wv. a. to number 
with, torecken anorg (rare): aliquem 
inter liberos, Paul. Lig. 1, §, 14; virum 
heroicis ingeniis, Amm. 25, 4. Absol.: 
Arm. 2, 187. 

cordpeum (conopium), ei, .= xw- 
vwireroy, a net of fine gauze to kecp off 
mosquitoes, etc.: sol adspicit conopiwn, 
Hor. Epod. 9, 16: Juv. 6, 80. 

conor, alus, 1. v. dep. to endeavour, 
try, unde take, venture, presume, ete.: 
constr. with the ace., inf, or ahkol,: 
opus mugnum et arduum, Cic. Or. to: 
tantom rem, Liv. 42, §9: mwulta stulte, 
Nep. Hunn. 8: me hacc agere conaniem 
deterruit pudor, Cic. Fam. 5,12: versus 
pangere, Lucr. 1, 26: ipsa de re nunc 
diccre conor, id. 6, 768: frnsira meae 
vitae subventre conamini, Caes. B. G. 9, 
50: vides profecto illum (Temosthenein) 
miulta perticere, pos multa conari, Cic. 
Or. 30: quod planum facere non modo 
non possis, verum ne ceneris quidem, 
id. Rose. Am. 19, 54: conari manibns, 
pedibus, noctesque et dics, Ter. Andr. 
4, 1, 53: obviam conabar tibi, id. Ph. 1, 
2, 2: conantibus, prinsquam {fd effici 
a adcsse Romanos nuntiatur, Cars. 

. G. 6, 4: qui prius cogitare quam 
covari consucsect, lefore he procecicd 
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to the undertaking, Nep. Dat. 7: Athe- 
niensium populum celerem et supra 
vires audacem esse ad conandum, Liv. 
45, 23. With si: si perrumpere pos- 
sent conati, Cacs. B. G. 1, 8. 

con-quadro, avi, atum, 1. v. a. and 
n. (rare ]. Act.: to make square: 
peices Col. 8 3, 7. I]. Neutr.: to 
o proportioned to, agree with: Sid. 

Pp. 2, 2. 

conaquassatio, Snis, f. [conquasso] 
@ severe shaking, a shattering: ex 
totius valetudinis corporis conquassa- 
tione et perturbatione, Cic. Tusc. 4, 13, 
29. 


9 

con-quasso, no perf., atum, I. v. a. 
Jreq. to shake often or severely: corpus 
ex aliqua re, Lucr. 3, 442: Appuliam 
maximis terrae motibus, Cic. Div. 1, 
43,97. Fig.: conquassatur enim tum 
mens, Lucr. 3, 599: exteras nationes 
fllius anni furore, Cic. Sest. 26: omnes 
provincias, Sulpic. in Cic. Fam. it 5: 
aliquem maximis periculis, Firm. Math. 
3,13, 4. |, toshatter, dash to pieces: 

icem, Cato R. R. §2, 2. 

con-quaterno, to yoke by fours: 
Gevyigw xara régcapa, Gloss. Gr. Lat. 

con-quéror, questus, 3. v. a. and 7. 
dep. tocomplain of, to bewattl, lament pas- 
sionately or much. With acc.: conqueri 
fortunam adversam non lamentari decet, 
Pac. in Cic. Tusc. 2 21, fin. : conqueritur 
mecum mulicr fortunas suas, Pl. Mil. 
2, 1,47: decumarum imperia, bonorum 
direptiones, iniqua judicia, Cic. Verr. 4. 
50: vim atque injuriam dictatoris apud 
patres, Liv. 8, 33: aliquid pro republica, 
Cic. Sest. 2. With ace. and inf.: si 
immortalis nostra foret mens, non tam 
se moriens dissolvi conquereretur, Lucr. 
3, 612, Whth de or cur: de alicujus 
improbitate deplorare et conquerl, Cic. 
Verr. 3, 18: de eadem re apud se, Suet. 
Aug. 51: de alicujus injuria, Cic, Fam. 
5, 2,6: uti conquereretur, cur Pisonem 
aditu arceret, ‘Tac. A. 15, 60. <Absol.: 
conquerar an sileam? Ov. M. 9, 147. 
Impers,: postero die in senatu con- 
questum, Suct. Caes. 20, 

conaquestio, Snis, /. [conqueror] a 
violent complaining or bewailing, com- 
plain¢ (rare): conquestio nulla, nullum 
auxilium, Cic. Q. Fr. 1, 1: illa con- 
questio adversus omnes, Quint. 5, 13, 
41: longa conquestio de bellis civilibus, 
id. 8, 3, 78: dolorum praeteritorum, Sen. 
Ep. 78. Of birds: Plin. 10, 23, 33, § 66. 
In rhetoric: conquestio est oratio audi- 
torum miserjcordiam captas, Cic. Inv. 
1, 55. 

conquestus, 2, um, Part. [con- 
queror }, 

conquestus, fis, m. [id.] a violent 
se pie (rare, and only in abl. sing.): 

v. 8, 4. 

con-quiesco, quicvi, quistum, 3. v. 
n. (perf, syncop. conquiesti, Cic. Fam. 
I, 1: conquierit, Cels. 6, 6, no. 34: con- 
quiesse, Liv. 30, 13), fo be wholly at 
rest, to take rest, to repose, to be idle or 
inactive, etc.: videmus igitur, ut con- 
agi ne infantes quidem possint, 

c. Fin. 5, 20, §5: (in Tusoulano) ex 
omnibus molestiis et laboribus, id. Att. 
I, §: ante iter confectum, to halt, Cucs. 

.C. 3, 95: meridie, to take a siesta, 
id. B. G. 4, 46: paulisper post cibum 
meridianum, Suet. Aug. 78. Prov.: de 
istac re in oculum utrumvis conquics- 
cito, te. be quite at ease, Pl. Ps. 1, 1, 
t21, Of things: quando illius postea 
sica conquievit? Cic. Mil. 14, 37: navi- 
gatio mercatorum conquiescit, is stopped, 
id. Manil. 6, 15: vectigal, id. Agr. x. 4, 
21: non inanes, non slirpem ejus cone 
quicscere viri, Liv. 21, 10: omnia bella 
lure gentium conquiescant, Cic. Rab. 

ost. 15 fin.: si ltalia a deleotu, urbs 
ab earmis sine Milonis clade nunquam 
esset conquietura, id. Mil. 25 jfin.: 
febris, Cel. 2, 8: inflammatio, id. 4, 19 
ad fin.: sanguis, fd, 5, 26, ”o. 21. 

if. Fig.: to find rest, recreation, 
pleasure in. Absol.: babebam quo 
confugerem, ubi conquiescerom, Cic. 
Fam. 4, 6: nec nocte nec interdiu virum 
conquiescere pati, Liv. 1, 47: ubi aures 
232 


fin. : piaculorum, Liv. 7, 3. 


priest or priestess, Sym. Ep. 1 


CONSANGUINEUS 


convicio defessae conquiescant, Cic. 
Arch. 6, 12. With in.: in nostris 
studiis libentissime conquiescimus, id. 
Fam. 9, 6: in amici mutua benevo- 
lentia, id. Am. 6, 22. 

con-q 0, quexi, 3. v m. to 
cower, squat, stoop down: Pl. Cist. 4, 
I, 5. 

con-quirere, coercere, Fest. 8. v. 
(better coinquere.) 

con-quiro, quisivi, quisitum, 3. v. a. 
(quaero] to seek for, go in quest of, 
procure, bring together, collect : aliquem 
tota provincia conquirere, Cic. Verr. 4, 
19: conquirere consulem et sepelire, 
Liv, 22, §2: eum ad necem, Vell. 2, 41: 
naves toto flumine Ibero, Caes. B. C. 1, 
61: quam plurimum domiti pecoris ex 
agris, Sall. J. 75: dona ac pecunias 
acerbe per municipia, Tac. H. 3, 76 fin.: 
conquirere ct comburere vaticinos libros, 
Liv. 39, 16: virgines sibi undique, Suet. 
Aug. 71: vulgo conquirere amantes, 
Prop. 1, 2, 23. Fig.: suavitates un- 
dique, Cic. Off. 3, 33, 117: voluptates, 
Caes. B. C. 3, 96: naturae primas causas, 
Cic, Tim. 14: pee irae deum, Liv. 
40, 37: impedimenta, Tac. A. 1, 47: 
solatia, ib. 12, 68: argumenta, ib. 14, 

: omnes artes ad opprimendum eum, 
ib. 15, 56: aliquid sceleris et flagitii, to 
seek to commit, Cic. Agr. 2, 35 jin. 

conquisité, adv. (only in pos.) 
carefully: Auc. Her. 2,31: haec Varro 
scripsit admodum conquisite, Gell. 3, ro. 

conquisitio, Suis, f. [conquiro) a 
Seeking out, bringing together, pro- 
curing, collecting (rare): pecuni 
Tac. H. 2, 8&4: sacrorum, id. Agr. 
tt. Milit. 
t. t. @ levying, levy: exercitus ille 
noster superbissimo delectu et durissima 
conquisitione collectus omnis interiit, 
Cic. Prov. Cons. 3, §. 

conquisitor, Sris, m. [id.] @ recrutt- 
tng officer : Cic. Mil. 25, 67: Liv. 21, 11: 
legatos conquisitoresque delectus ha- 
bendi caussa miserant, Hirt. B. Alex. 
: I]. @ spy, listener: Pl. Am. prol. 


5. 

conquisitus, & um, Part. [con- 
quirole {]. Adj.: select, een 
costly: conquisiti atque electi coloni, 
Cic. Agr. 2, 35, ad jin.: peregrina et 
conquisita medicamenta, Cels. 5, 26, no. 
23: figurae (opp. obviae dicenti), Quint. 
9, 3, 5.—Sup.: mensae conquisitissi 
ue exstruebantur, Cic. ‘Tusc. 5, 21, 

2. 

conr. V. under corr, 

con-sacerdos, Stis, comm. a fellow- 


O, 74. 

consalitatio, snis, f. [consaluto]} 
a greeting, mutual salutation (rare): 
consnlutatio forensis, Cic. Att. 2, 18: 
vix prae fletu usurpata consalutatio, 
Tac. A. 15, 16. 

con-saliito, avi, atum, 1, v. a. I. 
to greet, hatl, salute (of several per- 
sons): inter se amicissime, Cic. de Or. 
2, 3, 13: utrumque regem sua multitudo, 
Liv. 1, 7: consalutaverat eum dic- 
tatorem, id. 3, 26: aliquem imperatorem, 
Tac. A. 12, 69: aliquem Caesarem, id. 
H. 3, 86 fin.: aliquem patrem patriae, 
Suet. Aug. 58: eam Volumniam, Cic. 
Phil, 2, 24: aliquem nomine, Plin. 28, 
2, 5. [fh to greet heartily (rare): 
eum, Petr. 7 fir: me, id. 131, 3. 

con-Sanesco, nil, 3. v. eae to be- 
come whole or sound, to be healed (rare): 
hoc tam gravi vulnere etiam illa, quae 
consanuisse vidcbantur, recrudescunt, 
Cic. Fam. 4,6: facta ulcera dum con- 
sanescunt, figulari creta linuntur, Col. 
8, 2. : 

con-sanguinéus, 2 um (gen, plur. 
consanguineim, Lucr. 3, 5 ; 
related by blood, usually plu. subst. 
relatives, kindred: cognatione, quibus 
majoribus, quibus consanguineis, Cic, 
Inv. 1, 24, 35: Ambarri, necessarii et 
consanguinei Aeduorum, Caes, B. G. 1, 
11, Fig.: consanguineus leti sopor, 
Virg. Aen. 6, 278: res rustica proxima 
et quasi consanguinea sapientise, Col. 1 
prooem, § 4, Esp, brotherly, sisterly, 
(mostly poot.): umbrae, Ov. M. 8, 476: 


CONSCIENTIA 


turba, id. H. 14, 121: angues, 4. e. born 
with her, kindred, Stat. Th. 11, 61. Of 
animals: arietes, Att, in Cic. Div. {, 22, 


ns a 
guineus] blood relationshap, consan- 
guintiy: esp. between brothers and 
sisters: consanguinitatis jura a patre 
oriuntur: proximitatis autem nomine 
mater, efc., Vip. Dig. 38, 8,4. ff, rela- 
tionship, in gen.: Liv. 4, 19: Virg. Aen. 
2, 86. Fig.: consanguinitas doc 
affinity, simtlarity, Tert. adv. Haeret. 
C. 32 ad fin. 

con-sano, I. v. a. to heal, cure 
(very rare): cicatricem, Col. 4, 29, 3. 

con-Sarcino, no perf. atum, I. v. 
a. to sew or stitch together, to patch up: 
indumenta ex pellibus silvestrimm mu- 
rium, Amm. 31, 2. Fig.: verba, Gell. 
2, 23: crimina multa, Amm. 14, 5: 
mendacia, id. 16, 2. 

con-Sarrio (sario) 4. v. a. to hoe or 
rake carefully (very rare): Cato R. R. 
48, 1: sulcos.omnes, Col. 11, 3, 46. 

consatus, & um, Part. [consero]. 

con-saucio, avi, atum, 1. v. a. fo 
wound severely (rare): caput praetoris, 
Suet. Ner. 26 sin: corpus crebro vulnere, 
Aue. Her. 4, 19, 26: Augustus et crus 
et utrumque brachium ruina pontis 
consauciatur, Suct. Aug. 20. 

consavio and consavior, V. con- 
suavior. 

conscélératus, 4. um, Part. [con- 
scelero.}] ff, Adj.: wicked, depraved: 
and Subst. @ criminal, a villain: 
pirata, Cic. Verr. 1, 35 fin. Sup.: con- 
sceleratissimi filii, id. Rosc. Am. 24, 67: 
vultus, id. Clu. ro: mens, id. Cat. 2, 9: 
furor, id. Sull. 10: impetus, id. Coel. 6, 
14: voluntates, ib. 9 jin.: exsectio 
linguae, id. Clu. 67, 191. 

con-scéléro, avi, atum, 1. v. a. to 
stain or pollute with guilt, to dishonour, 
disgrace: domum, Cat. 61, 24: oculos 
videndo, Ov. M. 4, 35: aures paternas, 
Liv. 40, 8 jin.: conscelerati contami- 
natique ab ludis, id. 2, 37 fin. 

con-scendo, di, sum, 3. v. a, and 
n. bows to climb up, mount, as- 
cend, With ace.: currum, Lucr. 6, 47: 
montes, Cat. 64, 126: vallum, Caes. 
B. G. 5, 39 fin.: equosa, Liv. 29, 2: 


aethera, Ov. M. 3, 299: scopulum, Virg. 
Aen. t, 180: rogum, ib. 4, 646: tribunal, 
Suet. Tib. 17. ith in; in equi costas, 


Lucr. 5, 1296: in equos, Ov. M: 6, 222: 
in montem, Petr. 116, 1. Fig.: laudis 
carmen, fo reach the heights of lyric 
praise, Prop. 2, 8, 29 (10, 23): ad ulti- 
mum nefas, Quint. Decl. 377. {{. nau- 
tical ¢ ¢. to go on board a ship, to 
embark. With acc.: navem, Caes. B. 
G. 4, 23: conscendens navem Epheso 
Labdiconin revertit, Cic. Fam. 3, 10: 
nave conscensa, Just. 31, 4: navibus 
conscensis, id. t2, 10: navigium, Suet. 
Caes. §8: cavatum ex materia alveum, 
Vell. 2, 107: puppim, Ov. F. 2, 9§: 
classem, Virg. Aen. 10, 15§ : conscendere 
aequor navibus, fo navigate, ib. 1, 381. 
With tn: in navem, Cic. Fam. 24,7: in 
phaselum, id. Att. 14, 16. Absol.: velim 
quam primum conscendas ad meque 
venias, id. Q. Fr. 2, 2 fin.: in Siciliam, 
to embark for Sicily, Liv. 31, 29. 

conscensio, snis, f. [conscendo] 
an Sere : in naves, Cic. Div. x, 
32, 68. 

conscientia, 2°, f. Loonsciens, con- 
sclo] a joint knouledge, a being privy 
to, @ wetnessing, etc. With gen. pers.: 
omnium horum, Cic, Cat. 5, 1: hominum 
conscientia remota, id. Fin. 2, 9, 28: 
plurium, Liv. 2, 54: lMberti unius, Tac. 
A. 6, 218: provisam jam sibi Xenophon- 
tis medici conscientiam adhibet, ib. 12, 
67: generis humani, id. Agr. 2. With 
gen. of thing: in cunscientiam facinoris 
pauci asciti, id. H. 1, 25: facti, id. A. 2, 
22: conjurationis, id. H. 1, 42: stupri, 
Ulp. Dig. 48, 5, 29. Absol.: nocte per- 
fugit Tanagram, suam Consclontlars 
metuens, Liv. 33, 28: simulare, Tac. A. 2, 
40. 2. Meton.: the persons who 
are privy to anything: quis meun 


CONSCINDO 


in istins gloriosissimi facti (se. caedis 
Caesaris) conscientia nomen audivit? 
Sie felipe Wil pa 
owledge, ing, sense. ith gen.: 
unde haec Ke tunta modestia, nisi a 
conscientia virium et nostrarum et 
suarum Liv. 8, 4: contracti culpa peri- 
culi, id. 3, 2:. suae infirmitatis, Quint. 
I, 2, ro: rebellionis, Tac. A. 12, 31: 
num in soumno quoque, the feeling 
that they have pearls about them, Plin. 
33, 3, 12: amissae fortunae, a recollec- 
tion, Flor. 2, 12: a conscientia pul- 
cerrimi facti, Cic. Phil. 2, 44 jin.;: officii 
mei benevolentiaeque, id. Fam. 3, 4 
Jm.: scelerum tuorum, id. Pis.17. In 
plur.: id. Clu. 20, 56. With de: satis- 
factionem ex nulla conscientia de culpa 
proponere decrevi, Sall. C. 35. With a 
relative clause: iili conscientia, quid 
abesset virium, detrectavere p ; 
Liv. 3,60. Absol.: ut nostram stabilem 
conscientiam contemnozmus, alforum er- 
Tantem opinionem aucupemur, sel/- 
consciousness, Cic. Fin. 2, 22, 7%: non 
placuit reticere, ne quis modestiam in 
conscientiam duceret, as the conscigus- 
ness of inferiority, Sall. J. 85 med.: in 
veris quoque suflicit conscientia, con- 
sciousness, Quint. I1, 1, 17: quamvis 
capite defectionis ablato manebat ple- 
risque militum conscientia, ‘Tac. H.1, §. 
In Dio : suae (quemque) malae cogi- 
tationes conscientiacque animi terrent, 
Cic. Rose, Am. 24,67. = [J]. the moral 
sense, conscience: magna vis est con- 
scientiae in utramque partem, ut neque 
timeant qui nihil commiscrint et poe- 
mam semper ante oculos versari putent 
qui peccarint, id. Mil. 23, 61: et virtutis 
et vitiorum grave ipsius conscientia 
pondus, id. N. D. 3, 35, 85: conscientia 
recta, a good conscience, id. Aes 13s 20; 
egregia, Liv. 29, 33; optima, Plin. Ep. 
1,12: mala, Sall. J.62. Prov.: con- 
scientia mille testes, Quint. 5, Ea 
Absol.: 1, a good conscience : mea mihi 
conscientia pluris est quam omnium 
sermo, Cic. Att. 12, 28. 92, @ bad 
conscience: hunc tu quas conscientiae 
labes in animo censes habuisse ? id. Off. 
ay 21 fin.: consclentia animi, id. Fin. 2, 
I 53. 
con-scindo, scidi, scissum, 3.v. a. to 
tear or rend to pieces (rare): epistolam, 
Cic. Fam. 7, 18 jfin.: vestem omnem 
discidit, tum ipsam capillo concidit, 
Ter. Eun. 4, 3,4: virgo concissa veste 
lacrumans obticet, ib. 5, 1, 4. Fig.: 
qua dominus, qua advocati sibilis con- 
scissi, hissed at, Cic. Att. 2, 19. Absol.: 
is = ab coments ee pape i 
pulled to pieces, 1. ¢. abused, calum- 
niated, tb. 8, 16. 
conscio, 4. v. 2. [conscius] to be con- 
scious of wrong: nil conscire sibi, Hor. 
Ep. 1, 1,61. = ff], 40 Anow well: con- 
rege Christus quid esset, Tert. Carn. 
e Ze 
con-scisco, scivi, scitum, 3. v. a. to 
approve, decree a thing in common: 
populi jussa vetita quum siffragio 
consciscentur, Cic. Leg. 3, 3 jin.: 8e- 
natus popull Romani Quiritium censuit, 
consensit, conscivit, ut bellum fieret, 
an old formula for the declaration of 
war, Liv. 1, 32: Tusci vero omnes 
consciverant bellum, had decided upon, 
id. 10,18. ff, fo unite, agree: in illo 
tmo (sc. Alcibiade) laudando con- 
scierunt, Nep. Alcib. 1s. [ff], With 
ace. of direct object, and pron. reflect. 
in daé. or with pr poi Bone with- 
out pron.: to inflict or bring upon 
oneself. 1, With daé.: ut sibi con- 
sciscant letum, Lucr. 3,81: sibi mor- 


in se 5 er ae ba id. Fo 
22. . Without pron.: letum, Pl. 
Mil. 4, 6, 26: mortem, Cic. Fam. %, 3: 
necem, id. N. D. 2, 3, 7: fagam, Liv. 
10, 34: caecita Gell. 10, 17. 

conscissio, J. [conscindo) a 
tearing in pieces: Aug. Mor. lL. 
Cath. 34. 


CONSCRIBO 


conscissus, &,um, Part. [conscindo]. 
conscitus, 2, um, Part. | conscisco }. 
con-scius, 2, um, adj. [scio] auare, 
cognisant of, privy to: and Subst. a 
(male or female) participant, accessory, 
accomplice, confidant, etc. With gen.: 
with or without a dat. of the person: 
audacis facinoris conscius, Ter. Ph. 1, 
3, 4: alius alii tanti facinoris conscii, 
Sall. C. 22: nondum tot flagitiorum 
exercitui meo conscius, without beirg 
compelled to witness such baseness in 
my army, Tac. A. 1, 43: T. Pompo- 
nius, homo omnium meorum in te 
studiorum et officiorum maxime con- 
scius, Cic. Fam. 5, 5: mialeficii, id. 
Cluent. 22: conjurationis, Sall. C. 34: 
ante actae vitae, Liv. 9, 26: infirmitatis 
nostrae, Quint. 10, 3, 19: interficiendi 
Postumi Agrippae, Tac. A. 3, 30: 
Caesarianae necis, Suet. Ner. 3. Poet. 
of things: versi regis arva, Ov. M.%, 385: 
quorum nox conscia sola est, ib. 13, 15: 
futi sidera, Virg. Aen. a 519. With dat.: 
huic facinori tanto, Cic. Coel, 21, 52: 
temeritati et mendacio meo, id. Verr. 
4, 56: illf facinori, id. Cluent. 20, 56: 
verbis, ‘Tib. 1, 9, 41: coeptis, Ov. M. iD 
rat Poet.: sacris nox, ib. 6, 588: deli- 

is meis antra, id. H. 15,138: connubiis 
aether, Virg. Aen. 4, 168. With in: 
mihi in privatis omnibus conscius, Cic. 
Att. 1, 18: primo quum testis amori 
adfueram vestris conscius in lacrimis, 
I was there a conscious witness amid 
your tears, Prop. 1, ro, 2. With de: 
his de rebus, Cic. Att. 2, 24. With a 
relat, clause: res, multis consciis quae 
gereretur, defertur, Nep. Dion, 8, Avsol.: 
nec mihi conscius est ullus homo, Pl. 
Rud. 4, 2, 21: conscio patre, Cic. Att. 2, 
24: ut excogitet quo modo occulte, sine 
teste, sine ullo conscio fallat, id. Fin. 
2, 16, 53. Hence, a pariaker, joint con- 
spirator, etc.: consciis loca munitiora 
oppidi tradit, Nep. Dion.9: se ministros 
deorum, illos (equos) conscios putant, 
their confidanis, Tac. G. to. Poet.: 
cetera turris conscia novit, Ov. H. 18, 
105: silva, id. M. 2, 438: rubor, Cat. 
65,24. |. conscious to oneself, aware. 
With gen.: qui (sc. populus Rom.) si 
alicujus injuriae sibi conscius fuisset, 
Cacs. B.G.1, 14: sibi nullius culpae, 
Cic. Off. 3, 18, 73: non sustineo esse 
conscius mihi dissimulati ip ulla parte 


‘judicii mei, Quint. 3, 6, 64: sibi irae et 


iracundiae, Suet. Claud. 38: mens sibi 
conscia recti, Virg. Aen. 1, 604. With- 
out pron. refiect.: admissae nequitiae, 
Prop. 1, 15, 38: audacis facti (lupus), 
Virg. Aen. 11, 812, With dat. : sibi fac- 
tis mens, Lucr. 3, 1031. Within: nulla 
sibi turpi in re, id. 6, 399. With acc. and 
inf.: etsi mihi sum conscius nunquam 
me nimis cupidum fuisse vitae, Cic.Tusc, 
2,4. With a clause: quum sibi conscius 
esset, inimicum debcret Caesarem 
habere, Hirt. B. G. 8, 44. Absol.: ego 
pol, quae mihi sum conscia, hoc certo 
scio, Ter. Eun. 1, 2, 119: conscia meps 
ut cuique sua est, Ov. F. 1, 485. Poet.: 
virtus, Virg. Aen. 12, 668. 2, Esp. 
conscious to oneself of wrong (rare): 
nihil est miserius quam animus hominis 
conscius, PL. Most. 3, 1, 13 : animus, Sall. 
C. ah buic rogationi partim conscii 
sibi impedimenta parabant, id. J. 40. 
Poet. : vultus, Sen. Herc. fur. 692. 

conscréor, 1. v. dep. to clear the 
voice, hawk: much: magnifice, Pl. Pers. 
2, 5,4. 

conscribillo, avi, 1. v. a. dim. [con- 
ecribo}] to scribble over, scraul upon 
(very rare): Varr. in Non. 82, 30: 
nates mollicellas, ¢. ¢. to strike so as to 
draw blood, Cat. 25, Ir. 

con-scribo, psi, ptum, 3. v. a. to 
write together in a list, enlist, enrol, 
inscribe (of the levying of troops, 
enrolling of citizens, efc.): conscribere 
legiones, Caes, B.G.1, 10: conscritiere 
alam legionum, Tac. H. 3, 25: eodem 
tempore et centuriae tres equitum con- 
se nara te I, aa 6 So spe of the 
enrolling of the people for the p se 
of bribery: Cic. Plane. 18, 45. iL to 
draw upin writing, to compose, urite : 
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with acc.: librum de consulatu, id. Brut. 
35,132: volumen, id. Rosc. Am. 35 fin.: 
Topica Aristotelea, id. Fam. 2 19: epis- 
tola Graecis conscripta litteris, Caes, B. 
G. 5,48: lepidas tabellas, Pl. Ps. 1, 1, 
26: epistolam, Cic. Att. 13, 50: ima- 
ginem, tu delineate, sketch, Stat. S. 3, 1, 
117: legem, fo draw up, Cic. Att. 4,1: 
edicta, Suet. Tit. 6: cunditiones, Viv, 
26, 24: fortnnas alterius literis, Cic. 
Clu. 66, 186. Absol.: (illi) de quilus 
audivi et legi et ipse cunscripsi, id. de 
Sen. 23, 83: de Antonio Balbus ad me 
cum Oppio conscripsit, wrote at the same 
time, id. Att. 12,19. ff]. fo fill with 
writing (rare): mensam vino, Ov. Am. 


2, 5,17: epistolium lacrimis, Cat. 68, 2. | 


Humorously, to mark by beating, to 
cudgel: conscribere aliquem totum stilis 
ulmeis, PL Ps. 1, 5, 132. 
conscriptio, Onis, /. [conscribo] a 
drawing up in writing, a composing, 
composition (rare): libelli, Sid. Ep. 4, 
18. [f, Metou.: a treatise, writing : 
conscriptiones quaesiionum, protocois, 
minutes, Cic. Clu. 64, 191. 
conscriptor, Oris, m. [id.] @ com- 
poser, writer, author : Quint. Decl. 277. 
conscriptus, ©, um, Part. [con- 
scribo]: Patres Conscripti, 7. e. patres 
et conscripti, fathers and elect, the title 
of the assembled senate (v. Siith’s Ant. 
ror6): traditum inde (sc. post reges 
exactos) fertur, ut in Senatum voca- 
rentur, qui J’aéres quique Conscriptt 
essent, Conscriptos videlicet in novum 
sepatum appellabant lectos, Liv. 2, 1. 
Poet. in sing.: conscriptus, i, m. @ 
senator: quod sit conscripti, quod ju- 
dicis officium, Hur. A P. 314. 
con-séco, ci, ctum, 4. v. a. (rare) 
to cut into small picces, to dismember : 
brassicam, Cato R R. 157: nasturtium 
minutatim, Varr. R. R. 3, 10, 6: rapa, 
ib. 1, 59, 4: membra fratris (Medea), 
Ov. Tr. 3,9. 34: genus, to lacerate, Petr. 
137, »2. =f, to cut off, prune: sur- 
08, Plin. 12, 19, 43: truncum arboris, 
id. 17, 10, 9. . 
consecranéus, a, um, adj. [sacer] 
participant in the same religious ser- 
vice: subst.: companion in religion: 
Tert. Apol. 16. 
consecratio, onis, f. [consecro} a 
religious dedication, consecration: ca- 
pitis conSecratio, Cic. Balb. 14, 33: an 
consecratio nullum habet jus, dedicatio 
est religiosa? id. Dom. 48. =f, deiji- 
cation (esp. of the Roman emperors): 
Tac. A. 13, 2 fin.: v. Smith's Ant. 105. 
Of the consecration of a priest: Inscr. 
Grut. 303,2. — ff, @ magical incanta- 
tion: Lampr. Elagab. 9. 
consecrator, Sris, m. [id.] one who 
consecrates or dedicates: ert. Pud. 21 
ad fin. : : 
consecratrix, icis, f. Cia. 
consecrates or makes sacred : 
Gnost. 3. 
consecro, avi, atum, 1. v. a. [sacro]} 
to make holy, dedicate, devote something 
as sacred to a deity: with dat.: can- 
delabrum dare, donare, dicare, conse- 
crare Jovi Optimo Maximo, Cic. Verr. 
4, 29 fin.: manubias Martis Musis, id. 
Arch. 11, 27: totam Siciliam Cereri et 
Liberae, id. Verr. 4, 48: aedem Tonanti 
Jovi, Suet. Aug. 29: equorum greges, 
quos in trajiciendo Rubicone fiumine 
consecrarat, id. Caes. 81: hune lucum 
tibi dedico consecroque, Cat. 18,1. Abe 
sol.: locum certis circa terminis, Liv. 1, 
44: lucos ac nemora, Tac. G. 9 jin.: 
agrum Cumpanum, Suet. Cacs. 20: si- 
mulacrum in parte aedium, id. Galb. 4: 
locus consecratus, @ consecrated, holy 
place, Coes. B. G. 6,13: opp. profanus, 
Cic. Part. 10 fin. Hence Q, to devote 
to destruction: te, inquit, Appi, tuum- 
que caput sanguine hoc consecro, Liv. 3, 
8: Gracchi bona, id. 43, 16: veterem 
arthaginem nudatam tectis ac moeni- 
bus, Cic. Agr. 3, 2, 5. I]. to deify: 
Liberum, id. N. D. 2, 24: omne fere 
genus bestiarum Aegyptii consecrave- 
runt, ib. 3, 15, 39: aliquos ex hominum 
gencre, id. Leg. 2, rr: consecratum 
Claudium invocare, Tac, A. 13, 14: 
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Olympiadem matrem immortalitati, 
Curt. 9, 6 fin. [ff. Meton.: to de- 
vote, appropriate, set apart: with dat.: 
qui certis quibusdam sententiis quasi 
addicti et consecrati sunt, Cic. Tusc. 2, 
2,5: corporis curandi ars deorum im- 
mortalium inventioni consecrata, ib. 3, 
1: cui patriae nos totos dedere et in 
qua nostra omnia ponere et quas{ con- 
secrare dcbemus, id. Leg. 2, 2 fin.: con- 
secrare opinionem in illo sanctissimo 
Hercule, id. Sest. 68 fin.: vocabula, 
Quint. 1, 6, 41. 9, to make immortal, 
tmmortalize: qui tyrannos necaverunt, 
prope ad immortalitatis et religionem et 
memoriam consecrantur, Cic. Mil. 29, 80: 
orator quum jam secretus et consecratus, 
liber invidia, famam in tuto collocarit, 
Quint. 12, 11, 7: Tatio disputandi (se. 
Socratis) Platonis memoria et literis 
consccrata, Cic. Tusc. §, 4, 11. 
consectanéus, 4, um, adj. [consec- 
tor] following eagerly: subst.: an ad- 
herent, follower : Sid. Ep. 3,6. —[. fol- 


lowing logically: Arn. 7, p. 214. 
consectarius, 2, um, adj. fid. that 
follows logically, consequent ; iliud vero 


minime consectarium, Cic. Fin. 4, 18, §0. 
Subst.: a conclusion, inference: ib. 3, 
fin. 

consectitio,. wae [id.] an eager 
pursuit, a striving after (very eb, 
concinnitatis, Cic. Or. 49. 165 (dub. 
supervacua generum (vini) in numerum, 
4. é. an enumeration, Plin. i 6, 8, § Jo. 

consectatrix, Icis, .] she who 
eagerly pursues, an erent, friend: 
consectatrices voluptatis libidines, Cic. 
Off. 3, 33, 117. 

consectio, Snis, f. [conseco] a cut- 
ting or cleaving to pieces : arborum, Cic. 

D. 2, 60, 15. 

con-sector, atus, 1. v. dcp. to pursue 
eagerly (both in a good and bad sense) : 
hos consector, his ultro arrideco, Ter. 
Eun. 2, 2,18; qui consectare qua mares, 
qua feminas, Pl. Mil. 4, 3, 20: arieti 
naturale aguas fastidire, senectam ovium 
consectari, Plin. 8, 47, 72. Of things: 
angiporta haec, Pl. Ps. 4, 9, 137: rivu- 
los, Cic. de Or. 2, 29, 114. 9, Gen.: 
to strive after, emulate, imitate, etc. : 
neque quisquam cst, qui dolorem ipsum, 
quia dolor sit, amet, consectetur, adi- 
pisci velit, id, Fin. 1, 10, 32: omnes 
umbras etiam falsae gloriae, id. Pis. 24, 
53: opes aut potentiam, id. Off. 1, 25, 
86: benevolentiam Mucedonum largi- 
tione, ib. 2, 65, §3: ubertatem orationis, 
id. Fin, 3, § fin.: ac ne plura consccter, 
comprehendam brevi, id. de Or. 1, 8, 34: 
ista subtilius, Plin. 2, §2, $3: insignia 
ac pene vitiosa imitando, to imitate, 
Cic. de Or. 2, 223 vitium de industria, 
ib. 3, 11, 41: versus Homeri (Maro), 
Gell. 12, 1. fl. fo persecute, pursue, 
etc.: redeuntes equites quos possunt 
consectantur atque occidunt, Cacs. B. G. 
5, 58: Fuflum clamoribus et conviciis 
et sibilis, Cic. Att. 2,18: victos impla- 
cabili odio, Tac. H. 4, 1: omnia me 
mala consectantur, Pl. Bac. 5, 1, 7. 
Pass.: uxorem tuam a populo lapidibus 
consectari video (duéceo@0), Laber. in 


Prise. p. 793 P. 
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consectus, 4, um, Part. 

conséciitio (consequutio), onis, f 
consequor} an effect, consequence: 
ipsa detractio molestiae consecutionem 
affert voluptatis, has pleusure as a con- 
sequence, Cic. Fin. 1, 11, 37. Ef. In 
thetor.: order, connection, sequence: 
verborum, ne generibus, numeris, tem- 
poribus, personis, casibus perturbetur 
orutio, id. Part. 6. 2, a logical con- 
sequence ; id. Inv. 1, 29. i. a2 ac- 
wutring, obtaining, attainment: Tert. 

apt. 18 fin. 

con-sodo, I. va. to allay, quict: 
Cato in Charis. p. 184 P. 

consédo. onis, m. [sedeo] he who sits 
with onc: Cuss, Hemina in Non. 62, 25. 


con-séminalis, ¢, adj. ¢. q. conse- 
mineus, sown with different kinds of 


seed :. vineae, Col. 12, 45, 6. 
conséminéus, 2, um, adj. [semen] 
sown with various kinds of seed: vinene, 
Col. 3, 21, %. 
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con-sénesco, niii, 3. v. incep. to 
grow old together, to grow old: Baucis 
et Philemon illa consenuere casa, Ov. 
M. 8, 634: in arvis hostium, Hor. Od. 
3,5, 8: alieno in agro (exercitus), Liv. 
9, 19: circa Casilinum Cumasque, id. 
30, 20 fin. Poet.: haud ulla carina 
consenuit, all have perished, Prop. 3, 
4,35. Fig.: to grow gray in any pur- 
suit, follow té too long: in commen- 
tariis rhetorum, Quint. 3, 8, 67: in una 
ejus (dicendi) specie, id. 12, 11, 16. 

I]. Meton.: to become weak, decay, 

fade, lose strength, etc.: prae moerore 
atque aegritudine, Pl. Stich. 1, 3, 63: 
(filia) maerore et lacrimis consenesce- 
bat, Cic. Clu. 5, 13. Of things: vinea 
soli vitio consenuit, Col. 4: 22,8: veru 
in manibus consenescit, Pl. Rud. 5, 2, 
15: (nobis) viget aetas, animus valet; 
contra illis annis atque divitiis omnia 
consenuerant, Sall. C. 20: quamvis con- 
senuerint vires atque defecerint, Cic. de 
Sen. 9, 29: animum quoque patris con- 
senuisse in affecto corpore, Liv. 9, 3. 
Fig.: to lose consideration or respect: 
omnes illius partis auctores ac socios 
nullo adversario consenescere, Cic. Att. 
2, 23: veteres leges aut ipsa sua vetus- 
tate consenuisse aut novis legibus esse 
sublatas, id. de Or. 1, 58, 247. 

consensio, snis, f. [consentio] a 
feeling or thinking together, agreement, 
unanimity: omni in re consensio om- 
nium gentium, Cic. ‘Tusc. 1, 13, 30: 
firma consensio omnium, id. N.D. 1, 17: 
singularis omnium bonorum in me tu- 
endo, id. Fam. 1,9: universae Galliae 
consensio libertatis vindicandae, Cres. 
B. G. 7, 76: naturae, harmony, Cic. de 
Or. 3, § fin. As a figure of specch: 
Quint. 9, 2, 51. {]. In a bad sense: 
@ plot, combination, conspiracy: scele- 
rata, Cic. Att. 10, 4: magna multorum, 
Nep. Alcib. 3. Inplur.: Cic. Verr. 5, 4. 

2. Meton.: a band of conspira- 

tors: Nep. Att. 8. 

consensus, ®, um, Part. [consentio]. 

consensus, is, m. [consentio] a 
common feeling, a thinking together, 
agreement, unanimity, concord: nun- 
quam major vester consensus in ulla 
causa fuit, Cic. Phil. 4, 5,12: omnium, 
id. Tusc. 1, 15, 35: tantus consensus 
senatus, id. Fam. 3, 3: conspirans con- 
sensus fratrum, id. Lig. 12: civitatis, 
Liv. 9, 7: aevi, Plin. 14, 6, 8, no. 6: 
inter malos ad bellum, Tac. H. 1, 54 
jin.: Tes quas ex communi consensu 
petere vellent Caes. B.G. 1, 30: ree 
pentino maximoque consensu, Suet. 
Aug. 58: consensus attentatae defecti- 
onis, a participation, Liv. 23,15. Ad- 
verbially : consensu, unanimously, with 
general consent, etc.: quando pars ma- 
jor eorum qui aderant in eandem sen- 
tentiam ibat, bellum erat consensu, id. 
I, 32: quum ipsi invisum consensu im- 
perium interpretarentur, id. 3, 38. tt. 
Meton.: of things: agreement, har- 
mony: qua ex cognatione naturae et 
quasi concentu atque consensu, quam 
ovprd@ecav Graeci appellant, Cic. Div. 
2, 14 fin.: consensus concentusque mi- 
Tus omnium doctrinarum, id. de Or. 3, 6: 
consensus et conspiratio virtutum, id. 
Fin. 5, 23, 66: duorum antecedentiwn, 
Quint. 5, 14, 6 

consentané6, adv. in harmony or 
accordance with: Lact. 3, 8. 

consentanéus, 4, um, adj. [consen- 
tlo] agreeing with, suited to, becoming, 
jit, proper. With cum: quod quidem 
erat consentaneum cum fis literis, quas 
ego Romae acceperam, Cic. Fam. 3, 6 
With daé.: formula Stoicorum rativni 
disciplinacque maxime consentanea, id. 
OF. 3, 4, 20: consentanca mors ejus 
vitae sanctissime actae, id. Phil. 9, 7: 
actiones his motibus, id. N. D. 2, 22 ne 
hae disciplinae sibi consentaneae, id. Off. 
1, 2,6: obscura somnia minime consen- 
tanea majestati deorum, id. Div. 2, 65 
Jin. illa divisio ili, qui hoe proposu- 
erat, Quint. 6, 3,106. Absol.: vir vita 
et morie, consistent, Vell. 2, 63. Con- 
sentaneum cst, tf ts fitting, proper, con- 
sistent, ete. With inf.: quid consenta- 
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neum sit ei dicere, Cic. Off. 3, 33, 117: 
hon est consentaneum, qui metn non 
frangatur, eum frangi cupiditate, fb. 1. 
20, 68. With subj.: neque sit consen- 
taneum paedagogus una ut siet, PL Bac. 
I, 2, 31. 

consentes Dti, the twelve suzenor 
deities, ealied also Dii complices: Varr. 
R. R. 1, 1, 4 (v. Smith's Biogr. and 
Myth. vol i. p. 826). [Con-senies, sing. 
con-sens, may be compared with ab-sens, 
prae-sens: itis probably a contraction 
of con-es-entes, and means “ those who 
are together :” v. ab-sens.] 

consentia, sacra, sacred rites esta- 
blished by common agreement, Fest. 8. v. 
_consentiens, entis, Part. [consen- 
tio]. |], Adj.: agreeing, accordant, 
unanimous: tanta rerum consentiens, 
conspirans, continuata cognatio, Cic. N. 
D. 2, 4,19: cujas de laudibus omnium 
esset fama consentiens, id. de Sen. 14, 
61: hominum consentiente auctoritate 
contenti non sumus? id. Div. 1, 39: con- 
sentiente voce, Suet. Galb. 13: clamore 


consentienti pugnam poscunt, Liv, ro, 


40.. 
con-sentio (cosentio), sensi, sensum, 
4. v.n. and a. to agree tn feeling or 
thought, to be of one opinion, to deter- 
mine in common, decree, etc.: constr. 
with cum, inter with pron. reflecé., the 
dat., or absol., of persons: and with 
the ace., de, ad, in, or absol., of things: 
de amicitiae utilitate omnes uno ore 
consentiunt, Cic. Am. 23: cum aliquo 
de aliqua re, id. Ac. 2, 42, 131: cum 
oratoribus philosophi consentiunt, Quint. 
2, 17, 2: sibi ipse, Cic. Off. 1, 2, 5: 
cui parti, Quint. 5, 14,9: suis studiis, 
Hor. Ep. 1, 18, 65: seu quicquid ubique 
magnificum est in claritatem ejus (sc. 
Herculis) referre consensimus, Tac. G. 
34 fin.: parvo exercitu, sed ad benevo- 
lentiam erga nos consentiente, Cic. Att. 
§, 18: consentire ad decernendum tri- 
wnphum, Liv. 36, 40: ad inducias, Suet, 
Cal. 5: in hoc non contumaciter consen- 
tio, Quint. r1, 3, 1: consentire in as- 
serenda libertate, Suet. Cal. 60: puro 
pease duello (res) quaerendas censeo 
taque consentio consciscoque, old form- 
ula of voting in Liv.1, 32: senatus P. R. 
Q. censuit consensit conscivit ut bellum 
cum priscis Latinis fleret, old formula 
for declaring war, ib.: consensit et se- 
natus bellum, 7. ¢. has voted war, id. 8, 
With a clause as object: omnes 
mortales una mente consentiunt, omnia 
arma eorum, qui buec salva velint, con- 
tra illam pestem esse capienda, Cic. 
Phil. 4, 3, 9. Pass. Impers.: de pri- 
oribus consentitur, Tac. A. 1, 13: inter 
plurimos consensum est duas esse partes, 
Quint. 9, 1, 17: in quae communi 
opinione consensum est, id. 5, 10, 12: 
permixto pene senatus populique con- 
cilio consensum est, ut, eéc., Liv. 30, ie 
jin.: super aetate Homeri atque Hesi 
non consentitur, Gell. 3, 11. | 
combine to do some wrong, to plot to- 
gether, conspire, etc.: neque se cum 
Belgis reliquis consensisse, neque contra 
populum R. omnino conjurasse, Cacs, 
B.G. 2, 3: belli faciendi causa, Cic. Verr. 
5,8: urbem inflammure, id. Phil. 2, 7: 
ad prodendam Hannibali urbem Ro- 
manam, Liv. 27, 9 fin. <Absol.: quod 
undique abierat, antequam consentirent, 
id. 23,28. fj. Meton.: of things: 
to accord, agree, harmonize with, to fit, 
be all of a piece, be consistent, etc.: 
quam vultus Domitii cum oratione non 
consentiret, Caes. B. C. 1, 19: ut oratio 
sibi constet, et secum ipsa consentiat, 
Cic. Tim. 3: (pulcritudo corporis) de- 
lectat hoc ipso, quod inter se omnes 
partes cum quodam lepore consentiunt, 
id. Off. 1, 28, 98: si personis, si tem- 
poribus, si locis ea quae narrantur con- 
sentiunt, id. Part. 9, 32: sibf ipsa lex, 
Quint. 2, 4, 37: ratio nostra consentit, 
pugnat oratio, Cic. Fin. 3, 3: judicati- 
onem et statum semper consentire, 
Quint. 3, tr, 20: nisi ab imo ad sum- 
mum omnibus intenta nervis consentiut 
(cithara), id. 2, 8, 1§: utrumque nos. 
trum: incredibili modo conscntit astrum. 
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Hor. Od. 2, 19, 22. 


IV. to perceive at 
the same time: quia | sed a in uno 


consentimus, Lucr. 4, “97. 


con-sépio, no » septum (con- 
si ; -)» 4. v. a. to fence round, 
hedge in: bustum, Suet. Ner. 33. More 
freq. in part. perf.: conseptus ager et 
diligenter consitus, Cic. de Sen. 1, 59: 
locus cratibus pluteisque conseptus, 
Liv. ro, less f c io] 

consepto. 1 v. a. freq. [consepio 
to fence. hedge im: animalia in sacro 
luca, Sol. c. 32. 

conseptum, |, n. [conseptus] an 
enclosed place, an enclosure: ab integ- 
umento consepti, Liv. 10,38: laxo spatio 
consepta facienda sunt, pinfolds, Col. 6, 
23: populus caveae conseptum mura ce- 
leritate complevit, Apul. M. 3, p. t30. 

2, a fence, enclosure: si ingenium 

suum consepto fori, non ipsius rerum 
naturae finibus terminasset, Quint. 12, 
2, 23. Fig.: corpus animam consepto 
suo obstruit, Tert. de Anima, § 53. 

con-sépultus, 4 um, art. [se- 
pelio] buried with: Tert. Res. Carn, 23. 

cons§ uuens, entis, Part. [conse- 
quor]. ea Adj.: following on, coming 
an “suitable, fit: in conjunctis 
verbis quod non est consequens vitupe- 
randum est, Cic. Part. 6. Neutr. im- 
pers.: consequens est =consentaneum 
est, if is reasonable, fit, proper, etc.: 
conscquens esse videtur, ut scribas, id, 
Leg. 1, §: consequens esse, eos invitos 
non potuisse retineri, Quint. 5, 10, 77. 
Comp.: Aug. Trin.15,19. Rf. Subst.: 
@ logical consequence: teneamus illud 
necesse est, quum consequens aliquod 
falsum sit, illud, cujus id consequens 
sit, non posse esse verum, Cic. Fin. 4, 
24 fin. 

conséquenter, adv. suitably, con- 
Sormably: App. M. Il, Pp. 257. il. 
consequently: ib. 10, init. 

conséquentia, ae, f. [consequens} 
@ cons ce: eventoram, Cic. Div. 1, 
§6 fin.: naturae, Gell, 12, 5: per conse- 
quentiam, Auc. Her. 4 54: per conse- 
quentias, Ulp. Dig. 2, 8, I. 

conséquia, ae, f. [consequor] = 
consequentia, @ consequence: rerum, 
Lucr. 5,678. = |j, Meton.: a retinue, 
the rear-quard: App. M. 5, p..169. 

con-sequor, séciitus (or sequutus), 
3. v. dep. to Solow, go after, attend, 
accompany: consecutus est me usque 
ad fores, Pl. Cist. 1, 1,93: prope nos, 
id. Rud. 4, 3, 12: llteras suas prope 
consecutus est, close upon his letier's, 
Liv. gt, ro fin.: vocem gradu, Pl. Rud. 
I, 4, 21: hic se conjecit intro: ego con- 
sequor, Ter. Heaut. 2, 3, 36: comitibus 
non consecutis, without attendants, Cic. 
Tusc. §, 34. Il. to follow, come after, 
in respect of time: hunc Cethegum 
consecutus est aetate Cato, id. Brut. 15 
Jjin.: has tam prosperas res consecuta 
est subita mutatio, Nep. Dion. 6. Ab- 
sol.: annus, qui consequitur, Cic. Mur. 
59. 85: reliquis consecutis diebus, id. 
Phil. 1, 13, 32: ejusmodi tempora post 
tuam profectionem consecuta esse, id. 
Fam. 1, 5: haec quum Crassus dixisset, 
silentium est consecutum, ensued, id. de 
Or. 1,35. fl, to follow as an effect, 
to ensue, resulé: rebus ab ipsis conse- 
quitur sensus, Lucr. 1, 461: pudorem 
rabor, terrorem pallor consequitur, Cic. 
Tusce. 4, 8, 19: quod dictum magna in- 
vidia consecuta est, Nep. Dion. 6: ex 
quo illud natura consequi, ut commu- 
nem utilitatem nostrae anteponnmus, 
Cic. Fin. 3, 19, Of a logical consc- 
quence: si, quod primum in connexo 
est, necessarium est, fit etiam quod 
consequitur necessarium, id. Fat. 9 fin. 

IV. to follow a model or rule, to 

imitate, adopt, obey, etc.: Chrysippum 
Diogencs consequens partum Jovis dis- 
jungit a fabula, id. N. D. 1, 15 jin: 
eum morem, id, Leg. 2, 7 jin.: alicujus 
sententiam, PL, Asin. 2, 1, 13: senten- 
tias (principum), Cic. Cat. 3, 6: me- 
diam consilii viam, Liv. 24,45. Y, 
Meton.: tocome up with, reach, over- 
take, attain to, arrive at: reliquas co- 
pias ut consequi posset pontem in 
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Arari faciendum curat, Caes. B. G. 1, 13: 
Servius ab fis qui fugientem consecuti 
erant, interficitur, Liv. 1, 48; si statim 
navigas, nos Leucade consequere, Cic. 
Fam. 16,1: aliquem in itinere, Pom- 
peius in Cic. Att. 8, 12, A: cohortes, 
Suet. Caes. 31: virum, Ov. M. 10, 672: 
rates, ib. 8, 143: si accelerare volent, ad 
vesperam consecquentur, Cic. Cat. 2, 4: 
prius quam alter, qui nec procul aberat, 
consequi posset, Liv.1,25. Yj, Fig.: 
to reach or attain to, obtain, get: ut 
opes quam maximas consequantur, Cic. 
Off. 1, 19, 64: amplissimos honores, id. 
Planc. 5 fin.: magistratum, fb. 25: 
regna, Coes. B.G. 2, r: ut celeritate 
reliquas res conficeret, qua pleraque 
erat consecutus, ib. 7, 12: Achillis glo- 
riam in rebus bellicis, Quint. 12, 11, 27: 
fructum amplissimum ex vestro judicio, 
Cic. Manil. 1, 2: omnia per senatum, 
id. Fam. 1, 7: gloriam duabus victoriis, 
Nep. Them. 6: quac praeterita erunt 
superioribus diebus opcra consequi, fo 
balance, make up, Col. 11, 2,90: ma- 
lignitatis famam consequuntur, Plin. 
Ep. 9, §: sicut hic Cicero consequitur, 
Quint. 9, 2, 62. Of persons: to over- 
take, happen to, befall: matrem mors 
consecuta est, Ter. Ph. 5, 1, 23: pros- 
peritas Caesarem est consecuta, Nep. 
Att. 19: si aliqua nos incommoda ex 
iis materiis consequentur, Quint. 2, 
Io, Lg. 2. to become like or equal 
to, to attain, come up to: aliquem 
majorem, Cic. Brut. 64: ad couse- 
quendos quos priores ducimus accen- 
dimur, Vell. 2, 17: verborum prope 
numerum sententiaruam numero, Cic. de 
Or. 2, 13, 56. 8, to attain to some- 
thing intellectually, to understand, per- 
cetre, learn, Ienow, comprise, express 
Sully, etc. : similitudinem veri, id. Tim. 
3: quantum conjectura, Caes. in Cic. Q. 
Fr, 2, 12: omnes illorum conatus, Cic. 
Verr. Act. 1,16: omnia alicujus facta 
aut memoria consequi, aut oratione 
complecti, id. Verr. 4, 26: laudes ejus 
verbis, id. Phil. 5, 13: omnia verbfs, 
Ov. M. 15, 419. Pass.: quac vix ab 
hominibus consequi possunt, amieo@at, 
Orbilius in Prisc. p. 791 P. 
con-sermoénor, I. v. dep. to conrerse 
with, tale: cum iis, Gell. 19, 2. 
con-séro, sévi, sItum, 3. 7.4. (perf. 
conserui, Liv. 10, 24): to sow over, to 
plant with trees, efc. (rare): olivetum, 
Varr. R. R. 1, 24: agros, Cic. N. D. 2, 
§2, 130: ager diligenter consitus, id. 
de Sen. 19, 59: ager arbustis consitus, 
Sall. J. §3: consitus an incultus locus, 
Quint. §, 10, 347: en, quis consevimus 
agros! Virg. E. 1, 93: arva frumento, 
Curt. 7, 4. Meton.: arva muliebria 
conserere, Lucr. 4, 1103. Hence con- 
serentes Dil, who preside over genera- 
tion, Arn. §, 169. Fig.: (sol) lumine 
conserit arva, fills, Lucr. 2, 211: con- 
situs sum senectute, Pl. Men. 5, 2, 4. 
Il, to sow or plant something (as 
a tree, efc.): arborem, Liv. 10, 24: 
arbores densae sunt ex industria con- 
sitae, planted thick, Curt. 6, 5. 
con-séro, sériii, sertum, 3. v. a. 
perf. consevisti, Front. Ep. ad Ver. 8. 
art. consita, Claud. VI. Cons. Hon. 
49): to put together, knit, tie, connect, 
bind: loricam hamis auroque, Virg. 
Aen. 3, 467: sagum fibula aut spina 
consertum, Tac. G. 17: monile mar- 
garitis gemmisque, Suet. Galb. 18: 
quippe alium alfi quasi nexu conserunt, 
Curt. 6, §: rudis arbos conseritur (in 
shipbuilding), Lucan. 3, 512. Poet.: 
teneros sinus, Tib. 1, 8, 36: femur fe- 
mori, ib. 26: latus lateri, Ov. H. 2, 58. 
Fig.: quid juvat nocti conseruisse diem? 
id. Am. 3, 6, 10: exodia conserta fa- 
beilis Atellanis, Liv. 7, 2: virtutes con- 
sertae et inter se cohacrentes, Sen. Ep. 
go: ita ordo rerum tribus momentis 
conserns est, Quint. 5, 10, 91: 
nem, fo converse, Curt. 8,12. fi, fo 
engage in close combat, to join hand to 
hand, to join battle (esp. with manuin): 
signa contulit, manum conseruit, mag- 
nas copis hostium fudit, Cic. Mur. 9, 
20: tanta inter eos dissentio exstitit, 
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ut manum conserere, atque armis dimi-. 
care conarentur, Caes. B.C. 1, 20: mae 
num cum aliquo, Cic. Att. 7, 20: manus 
inter se, Liv. 7, 40: manus cum impartl- 
bus, id. 6, 12 : consertis deinde manibus, 
id. 1, 25: dextras, Stat. Silv. 1, 6, 60: 
navem, Liv. 21, 50: pugnam, ib.: pug- 
nam inter se, id. 32, 10: plugnam seni, 
Pl. Bac. 4, 9, 43: proelia, Virg. Aen. 2, 
398: certamen, Liv. 35, 4: bella, Vul. 
Fl. 3, 31. Rarely absol.: levis arma- 
tura ab lateribus cum levi armatura 
conseruit, Liv. 44,4. Fig.: haud ig- 
notas belli artes inter se conserebant, 
id. 21, 1. |, Legal ¢.é: manum 
conserere, tocontend for, prefer a joint 
claim to something (by the litigant 
parties laying their hands wpon it be- 
fore the praetor; and in later times, 
in disputes concerning land, by bringing 
a clod of it into the praetor’s court): 
si qui in jure manum conserunt, ‘ 
Tab. ap. Gell. 20, 10: non ex jure 
Manum consertum sed mage ferro rem 
repetunt, Enon. ib.: ibi ego te ex jure 
manu (ail. manum) consertum voco, 
a legal formula in Cic. Mur. 12: multis 
praeessem, qui te ex jure manum con- 
sertum vocarent, id, de Or. 1, 10, 41: 
v. Smith’s Ant. 1199. 
conserté, adv. connectedly: omnia 
necesse est colligatione naturali conserte 
contexteque fleri, Cic. Fat. 14, 32. 
consertio, dnis, f. [consero] a join- 
ing together: Atm. 3, 107. 
consertus, a, um, Part. [consero]. 
conserva, 2¢, f. [conscrvus] a fe- 
male fellow-slave: Pl. Casin. 1, 20: 
dat. ptur. conservabus, Scaev. Dig. 33, 
9,27. Fig.: fores conservae, Pl. Asin. 
2, 3,6: Ov. Am, 1, 6, 94. __ 
conservabilis, ©, adj. (conservo] 
that can be preserved: bonum, Tert. adv. 
Mare. 2, 13. 
_ conservatio, Snis, f. id] @ keep- 
ing, preserving: frugum, Cic. Off. 2, 3, 
12: bonorum, Quint. 5, Io, 33: naturae 
(with convenientia), Cic. Off. 1, 28, 100: 
ecoris, ib. 1, 36, 131: aequabilitatis, 
id. de Or. 1, 42, 188. 
conservator, doris, m. fia] a keeper, 
preserver, defender : pro dii immortales, 
custodes et conservatores hujus urbis 
atque imperii! Cic. Sest. 24, 53: as an 
epithet of Jupiter, Inscr. Grut. 18, 5, 
eic.: me quem nonnulli conservatorem 
istius urbis, quem parentem esse dixe- 
runt, Cic. Att. 9, 10: civitatis, id. Sest. 
5 fin.: Romani nominis Augustus, 
ell. 2, 60: alterum conservatorem 
inimicorum, altcrum deserltorem ami- 
corum, Cic. Att. 8, 9. 
conservatrix, Icis, f. [id.] she 
who preserves (rare): conservatrix sui 
natura, Cic. Fin. §, 9, 26. As an 
epithet of Juno, Inscr. Grut. 25, 2, 
etc.: of industrious housewives, ib. 
815, 5, ete, 
con-servitium, li, . joint servi- 
tude: commune, Pl. Capt. 2, 1, 55. 
" Gon-servo, avi, atum, 1. va. (inf. 
perf. usa. conservasse, Quint. 1, 6, 21) 
to maintain, keep up, preserve, leave 
unhurt or safe: placet his, simul atque 
natum sit animal, ipsum sibi conciliari 
et commendari ad se conservandum et 
ad suum statu et ad ea quae con: 
servantia sunt ejus status diligenda 
Cic. Fin. 3,5: Caesar sese eos conser 
vaturum dixit, would leave unharmed, 
Cues. B. G. 2, 19: conservari autem 
diligentia et parsimonia, iisdem etiam 
rebus augeri, Cic. Off. 2, 24, 87: simula 
cra arasque, Nep. Ages. 4: arborem, to 
reserve, Suet. Aug. 94: chirographum, 
d. Dom. 1: ordinem, Cic. Rose. 2, 6 
ristinum animum erga populum Rom. 
iv. 31, 2: jusjurandum, to keep, ob 
serve, Cic. Off. 3, 28 fin.: necessitudi- 
nem cum publicanis obtinere et con- 
servare, id. Q. Fr.1,1: fide erga im- 
eratorem suum conservare voluerint, 
aes. B.C. 1, 84: quo diligentius a bar- 
baris jus legatorum conservaretur, id. 
B. G. 3, 16: inducias, Nep. Ages. 2: 
voluntatem mortuorum, Cic. Verr. 1, 
47 Figs: legem, Quint. 9, 2, 83: privi- 
legia athietis, Suet. Aug. 45 : imperium 
235 
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majestatemque populi Romani conser- 
vato sine dolo malo, Liv. 38, 11. 

conservila, ae, f. dim. foe 
a little female fellow-slave : Sen. Contr. 
21. 

con-servus, i, m. a fellow-slave: Pi. 
yy 4, 8, 30: Cic. Fam. 12, 3: Hor. S. 
1, 8, 9. 

aonneaeee: dris, m. [consido] one 
who sits with or near, an assessor: ina 
court of justice, Cic. Fin. 2, 19,62: ata 
feast, id. Flacc. 11: in public exhibi- 
tions, id. Att. 2, 15: Liv. 34, 54. 

consessus, ais, m. [id.] @ sitting 
together or with: communis ei con- 
sessus, Lampr. Alex. Sev. 4. [. Me- 
ton.: an assembly, an audience, a 
court, etc.: Cic. Verr. 1,7: id. Flacc. 14: 
Tac. A. 13, 54: Virg. Aen. 5, 597: ib. 
5, 340: in ludo talario, Cic. Att. 1, 16: 
ludorum gladiatorumque, id. Sest. 50: 
in plur.: theatrales gladiatoriique, ib. 


5 
“considéranter, adv. deliberately, 
iderately: consideranter et man- 
suete agere, Val. Max. 8, t fin. 
considérantia, ae, f. feomicere 4 
consideration, reflection: Vitr. 6, 1 


The 

considératé, adv. considerately : 
considerate agere, Cic. Off. 1, 2%, 94. 
Comp. : Liv. 4,45. Sup.: Cic. Att. 9, 10. 

considératio, snis, f. [considcro] 
consideration, reflection (rare): con- 
sideratio contemplatioque naturae, Cic. 
Acad. 2, 41, 127: accurata, ib. 2, 11, 
A subtilior verborum, Gell. 13, 28 
{hm 

considérator, dris, m. [id.] one 
who considers, reflects; transl. of the 
Gr. oxemruxds: Gell. tr, 5. 

considératus, a, uth, art. [conside- 
ro}. [f. Adj.: considerate, circumspect, 
cautious, etc.: verbum consideratissi- 
mum, arbitror, Cic. Font. 9, 19: viveudi 
via considerata atque provisa, id. Pa- 
rad. 5, 1, 34: considerata et diligens 
excogitatio faciendi aliquid, id. Inv. 2, 
5, 18: factum, id. Sull. 26: ratio, id. 
Inv. 2, 54, 164: tarditas, {d. Brut. 42, 
154. Comp.: consilium, id. Att. 9, 2. 
Meton. of persons: homo, id. Caec. 1: 
consideratus ac sapiens, Plin. Pan. 44: 
tardum pro considerato vocent, Liv. 
22, 39. Comp.: considcratior factus 
Cacsar (with tardior), Hirt. B. Afr. 73. 

considéro, avi, atum, 1. v. a. to 
look at carefully, to inspect, examine : 
contempla: usque ab unguiculo ad ca- 
pillum summuun est festivissuma. Est- 
ne? considera, Pl. Epid. 5, 1, 18: can- 
delabrum etiam atque etiam, Cic. Verr. 
4, 22 fin.: argentum fice contem- 
plori), ib. 4, 15: opus (pictorum), id. 

ff. 3, 41, 147: aliquem, Sall. C. 58: 
feminas diligenter ac lente mercantium 
more, Suet. Cal. 36: lucentia sidera, 
Gell. 2, 21: spatium, Ov. M. 3, 95. 
With acc. and inf.: to observe, per- 
ceive (very rare): quum folia decidere 
considerassent (= animadvertere), Col. 
11, 2, 67. With a relative clause: num 
exciderit ferrum considerat hastae, Ov. 
M. 12, 105. Hl. Fig.: to consider 
maturely, to reflect, contemplate, medi- 
tate. With ace.: mecum in animo 
vitam tuam, Ter. Heaut. 2, 4, 5: eos 
casus mecum ipse, Cic. Tusc. 5,1, 3: res 
atque pericula nostra, Sall.C. 52: Ros- 
ciorum factnm ex ipsius Chryscgoni 
judicio, Cic. Rosc. Am. 37, 108. With 
de (rare): quum de me ipso ac de meis 
te considerare velim, id. Att. 7, 13: 
quale sit id, de quo consideretur, in- 
quiry is made, id. Off. 3, 4,18. With 
a relative clause: considerate cum ves- 
tris animis vosmetipsi, ecquem putetis, 
id. Verr. 3, 12: consideres, quid agas, 
quo progrediare, ib. 5, 68: finitimos 
hostes an amicos yelis esse considera, 
Curt. 7, 8 fin. With subj.: to take 
care, to be considerate (rare): conside- 
randum crit, ut solum pingue sit, Col. 
2, 2, 17: ut luna crescente id flat, id. 8, 
5, y: considerandum est, ne temere 


—desperct, Cic. Off. t, 21 fin. <Absol.: 


considerare velle, id. Fam. to, 16. 
cae was peihaps orig. an au- 
23 


CONSIGNATUS 


gural term derived from the observation 
of the stars: cf. desidero: v. Donald- 
son’s Varr. 377.) 

con-sido, sedi, sessum, 3. 0.7. to 


sit down, take a seat, to settle. Constr. 
with in or sub and abdl., the abl., with 
ante and acc., or absol.: si videtur, con- 
sidamus hic in umbra, Cic. Leg. 2, 3, 7: 
in pratulo propter Platonis statuam, id. 
Brut. 6, 24: certo in loco, id. de Sen. 18, 
63: in molli herba, Virg. E. 3, 55: in 
{llo cespite, Ov. M. 13, 931: dormienti 
in labellis (apes), Cic. Div. 1, 36: quum 
omnia sacra profanaque in igne con- 
siderent, Tac. H. 3, 33: sub arguta 
ilice, Virg. E. a) 1: ante focos longis 
scamnis, Ov. F. 6, 305: super ripam 
stagni, id. M. 6, 373: transtris, Virg. 
Aen. 4, 573: mecum saxo, Ov. M. J, 
679: tergo tauri, ib. 2, 869. Impers. 
s.: in silvam venitur et ibi consi- 
ditur, Cic. de Or. 3, 5, 18 =, Of 
courts, etc.: to sit, hold sessions, to be 
in session: quum in theatro imperiti 
homines consederant, fd. Fl. 7, 16: pri- 
usquam consideret quisque (senatorum), 
Suet. Aug. 35: quo die primum judices 
citati in hunc reum consedistis, Cic. 
Verr. 1,7: ad jus dicendum, Liv. 34, 
61: Suet. Cal. 38. WR. Milic. 2. 
to encamp, take post: quo in loco Ger- 
mani consederant, Cues. B. G. 1, 49: 
sub monte consedit, ib. 48: trans flu- 
men, ib. 2, 16: contra eum duum mil- 
lium spatio consedisset, ib. 3, 17: haud 
longe a mari, prope Cirtam consedit 
exercitus, Sall. J. 21: inter virguita, 
ib. 49: superioribus locis, ib. 51. Absol. : 
ubi cuique vallis abdita s praesidii 
aut salutis aliquam offerebat, con- 
sederat, Caes. B. G. 6, 34. IV. f 
settle, take up one’s abode, establish 
oneself: quin etiam dubitem, hic an 
Antil considam, Cic. Att. 2, 6: ante- 
quam aliquo loco consedero, neque 
longas a me neque semper Mea manu 
literas exspectabis, fh. 5,14: quum et 
Quintus noster jam in otio consederit, 
ib. 2,4: Belgas propter loci fertilitatem 
ibi consedisse, Caes. B.G. 2, 4: in Ubi- 
orum finibus, ib. 4, 8: vultis et his me- 
cum pariter considere regnis? Virg. 
Aen. 1, 572. Fig.: justitia in mente 
consedit, Cic. Fin. 1, 10, 50. V. OF 
places, etc.: to setile, sink down, give 
uay, subside, etc.: in Veliterno agro 
terra ingentibus cavernis consedit arbo- 
resque in profundum haustae, Liv. 30, 
38: terra in ingentem sinum consedit, 
id. 30, 2: yon aA jam licet considant! 
may now sink down, Cic. Prov. Cons, 
14: omne mihi visum considere in 
ignes Ilium, ¢o sink down, Virg. Aen. 
2, 624: qua mitescentia Alpium juga 
considunt, sink, i.e. are louver, Plin. 3, 
25, 28: patiemur picem considere, et 
quum siderit, aquam eliquabimus, Col. 
12, 24, 2: donec consideret pulvis, Curt. 
5,13: tumidi considunt fluctus, Sil. 17, 
291. Fig.: totam videmus consedisse 
urbem luctu, sunk in grief, Virg. Aen. 
11, 350: hoc totum in ea mediocritate 
consedit, Cic. Or. 27 jin. Vi. Fig.: 
to lose force, abate, subside, diminish, 
be appeased, cease: ardor animi non 
semper adest, isque quum consedit, om- 
nis illa vis et quasi flamma oratoris ex- 
stinguitur, id. Brut. 24, 93; consederit 
furor, id. Acad. 2, 29, 88: ferocia ab re 
bene gesta, Liv. 42,62: primus terror 
ab necopinato visu, fd. 33, ‘7: bella, Sil. 
16, 218: quia praesentia satis consede- 
rant, Tac. A. 1, 30 jin.: consedit utr 
usque nomen in quaestura, i. e. has 
ceased, Cic. Mur. 8, 18. Of discourse : 
to sink, i.e. to conclude, end: corum 
verborum junctio nascatur a proceris 
numeris ac liberis, sed varie distincte- 
que considat, id. de Or. 3, 49 jin. 
consignanter, adv. distinctly, 
plainly: Gell. 1, 25. : 
consignaté, adr. clearly, distinctly: 
versus cunsignatissime factus, Gell. 1, 15. 
consignatio, nis, 7. [cunsigno] «@ 
written proof, a document (rare): 
Quint. 12, 8, 11: Martian. Dig. 48, 10, 1. | 
consignatus, a, um, fart. [cun- 
sign). 
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Ulp. Dig. 1, 19, 13: testamentum, 
Florent. ib. 28, 1,24: tabellas dotis, a 
marriage contract, Suet. Claud. ae 

, Hermog. Dig. 
6, 1, ll. Meton.: to attest, 
certify, establish, vouch for: monu- 


Cic. Div. 1, 40. j. to note, write 
down, record: literis aliquid, id. Acad. 
2,2, 2: fundos publicis commentariis, 
id. de Or. 2, 55, 224: memoriam publi- 
cam (legwm) publicis literis, id. 2 
20: motum temporis, id. Tim. 9: errat 
vebementer, si quis in orationibus nos- 
tris auctoritates nostras consignatas se 
habere arbitratur, id. Clu. 50, 139. Fig.- 
nec fleri ullo modo posse, ut a pueris 
tot rerum atque tantarum insitas et 
quasi consignatas in animis notiones 
haberemus, id. Tusc. 1, 24, 57: causam, 
de qua cognoscit, exprimere consig- 
nareque, fo make known, indicate (with 
exprimere), Gell. 14, 2. 

con-silesco, iii, 3. v.. to become 
entirely still or stlent: Pl. Mil. 2, 6, 
102: Gell. 5, x fin. . : 

consiliarius, a, um, adj. [consili- 
um] suitable for counsel, counselling: 
senatus, Pl. Epid. 1, 2, 56: amicus, id. 
Truc. 2, 1, 6: homines, Gell. 18, 3: 
fulmen, Sen. Q. N. 2,39. Subst.: a 
counsellor, adviser: consiliario et auc- 
tore Vestorio, Cic. Att. 14, 9: ego te 
auctore, et tu me consiliario usus es, id. 
Fam.1,9. — ff, an assessor in a couré 
of justice: Suet. Tib. 55: id. Claud. 12. 

it]. Of an augur, as the interpreter 

of the divine will: consiliarius atque 
administer Jovis, Cic. Leg. 3, 19, 43. 

consiliator, Sris, m. [consilior] a 
counsellor (rare): consiliator maleficus, 

haedr, 2, 6, 2: consiliator et rector, 
Plin, Ep. 4, 17. As an epithet of Ju- 
piter, luscr. : 

consiliatrix, icis, f. id.J she who 


counsels: App. M. §, p.1 
con-siligo, Inis, i lung-wort: Pul- 
monaria officinalis, : Col. 6, 5, 3: 


Plin, 25, 8, 48. 

consilior, atus, 1. v. dep. [consilium] 
to take counsel, to consult (rare): con- 
siliandi causa colloqui, Caes. B,C. 1, 19: 
difficili ad consiliandum legatione, Cic. 
Att. 15,9: naec consiljantibus eis, nun- 
tiatur, Caes. B.C. 1,93: rediere omnes 
Bononlam rursus consiliaturi, Tac. H. 
2, $3: gratum elocuta consiliantibus 
Junone divis, Hor. Od. 3, 3,17. ff. to 
give counsel, to advise: ille consilietur 
amice, id. A. P. 196. ' 

consilidsus, 4, um, adj. [d.] Jul 
of prudence or wisdom, considerate, 
etc.: disciplinusus, consilfosus, quae M. 
Cato {ita affiguravit, Gell. 4,9: exempla, 
Fronto Ep. ad Ver.1. Comp.: Sid. Ep. 
1,9. Sup.: tb. 1, 4. 

consilium, ii, mn. Lit.: @ sitting 
together; hence, an assembly, and ge- 
nerally a select assembly of leaders, 
etc., whereas concilium, @ calling to- 
gether, means a general or larger as- 
sembly summoned for some public pur- ~ 
pose. |, an assembly of leaders, such 
as the senate, judges, a council of war, 
etc.: senatum, id cst orbis terrae con-- 
silium delere gestit, Cic. Mail. 4, 6: 
summum consilium orbis terrae, ib. 
4, ': Dii prohibeant, ut hoc, quod 
majores consilium publicum vocari vo- 
luerunt, pracsidium sectcrum existi- 
metur, i. e. a court of justice, id. Rosc. 
Am, $2, 151: is qui est in consilio, the 
body of judices, id. Div. tn Caecil, 4: 
cum consilio causam Mimertinorum 
a et de consilii sententia pro- 
nuntlat, id. Verr. 5, 21: Galba consilio 
celeriter convccato sententias exquirere 
coepit, a council. of officers,a council of 
war, Caes. B. G. 3, 3: hac re ad con- 
siliun delata, to the military council, 
ib. 3, 23: militare, Liv. 8, 6: castrense, 
id. 44, 35: (Carthaginienses) mittunt 


| iriginta senforum principes: id erat 
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canctius apud illos consiliam, id. 30, 16: 
consilium Jovis, Hor. Od. 3, 25, 6: bo- 
norum atque sapientium, Quint. 3, 8, 2. 
Pvet. of a single person: a counsellor: 
fille ferox hortator pugnae consiliumque 
fult, Ov. Tr. 4, 2, 32. |, deliberation, 
counsel: consulta sunt consilia, are 
Jinished, Pl, Truc. 1, 2, a consilium 
volu capere una tecum, Ter. Eun. 3, §, 
66: cum aliquo consilia conferre, Cic. 
Phil. 2, 15, 38: saepe in senatu consilia 
versata sunt, Quint. 12, 2, 21: quasi 
vero <consilil sit res, et non necesse sit, 
as tf the matter still admitted of de- 
liberation, Caes. B.G. 7, 38: quid effi- 
cere possis, tui consilil est, that is your 
own affuir, Cic. Fam. 3, 2: vestrum 
nm consillum est, non solum meum, 
quid sit vobis faciendum, {b. 14, 14: 
quid actati credendum sit, quid nomini, 
magni consilii est, id. Att. 15, 12 ad 
Jfin.: nihil mihi adbuc accidit quod ma- 
tis consilif esset, ib. 10, 1: in consilio 
‘re, Quint. 8, 2, 23: fit publici con- 

silii particeps, Cic. Cat. 1, 1: consilia 
nocturna, Sall. C. 42: consiliis arcanis 
ut interesset, Liv. 35, 18. ii, Me- 
ton.: @ conclusion, determination, re- 
solution, plan, purpose: cousiliam est 
aliquid faciendi aut non faciendi ex- 
cogitata ratio, Cic. Inv. 1, 25 fin.: cer- 
tam, Ter. Andr. 2, 3, 16: callidum, {b. 
3. 4, 12: nisi Jam ig tibi consilium 
celere repperis, id. Ph. 1, 4, 1: sive 
casu, sive consilio decorum immortalium, 
Caes. B. G. 1,12: aliquid communi con- 
sflio agere, ib.: neque sfbi separatim a 
reliquis consillum capturos, id. B.C. 1, 
46. repudio quod consiliam primum in- 
tenderam, Ter. Andr, 4, 3, 18: neque, 
quid nunc consili caplam scio, de vir- 
gine istac, id. Eun. §, 2, 27: consilium 
est ita facere, J am resolved, Pl. Mil. 2, 
3. 73: Cie. Att. 5, §: ut subito Galli 
belli renovandi legionisque opprimendae 
consilium caperent, Caes. B. G. 3, 2: 
profectionis et reversionis mene capere 
consilium, Cic. Phil. 1, 1: consilium 
capit equitatum dimittere, Caes. B. G. 
9, 7: consilium cepi, ut antequam lu- 
cerct oxirem, Cic. Att. 7, 10: e0 con- 
silio, uti framento Caesarem interclu- 
deret, Caes. B.G. 1, 48: de meo con- 
silio, with my advice, Cic. Att. 6, 3: 
uasi tn dicas, id factum consilio meo, 
‘Ter. And. 3, 2, 23 : una navis quae pri- 
vato consilio administrabatur, on pri- 
vate account, Caes. B.C. 3, 14: idque 
suo privato, non pubdlico fecit consilio, 
Nep. Pel. 1: and absol. consilio, ad- 
verbially : tntentionally, designedly: 
Virg. Aen. 7, 216: Liv. 35,14. 2, Esp. 
raedialy : ee: consilfum 
peratorium qu v OTpaTyynpa 
appellant, Cic. N. D. 3, 6 fin. PAttovise 
tum Gallos magis ratione et consilio 
quam virtute vicisse, Caea. B.G. 1, 40: 
consilia cujusque modi Gallorum, {b. 4, 
22. §. advice, counsel: tu quidem an- 
tehac allis solebas dare consilia mutua, 
Pi. Epid. 1, 1, 89: facile omnes, quum 
valemus, recta consilia aegrotis damus, 
Ter. Andr. 2, 1, oe uam vidi me- 
lius consilium » id. Eun. 2, 3, 84: 
eum minus ei fidele consilium dedisse, 
Cic. Clu. 31, 85: Juvabo aut re aut opcra 
aut consilio bono, Pl. Ps. 1, 1, 17: aut 
consolando aut consilio aut re juvero, 
Ter. Heant. 1, 1, 34: consiliis non cur- 
ribus utere nostris, Ov. M. 2, 146. 


dence: t a ; 
ratione deficitur, Cic. Cluent. 65, 184: 
acta illa res est animo virili, consilio 
puerili, id. Att. 14, 21: ut popularis 
cupiditas a consilio principum dissideret, 
bi. Sest. 49: quae quanto consilio ge- 
rantur, nullo consilio assequi possumus, 
id. N. D. 38, i simul consilium 
cam te anion? er. Eun. 2, 2, 10: 
miseros prudentia prima relinquit, et 
gensus cum re consiliumque fagit, Ov. 
Pont. 4, 2,48: vir et consilii magni et 
virtutis, Caes. B.G. 3, §: omnes gra- 
vioris actatis, in quibus aliquid consilil 
aut dignitatis fuit, ib: 3, 16: misce stul- 
titiam consiliis brevem, Hor. Od. 4, 12, 
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27. Poet. of things: consilii inopes 
ignes, tndiscreet, Ov. M. 9, 746: vis 
consili expers, Hor. Od. 3, 4, 65. 
(Consilium, from root sED, “sit :” 
v. consul.) (Hence Ital. consigiio; Fr. 
conseit.) 

con-similis, ¢, adj. like in all re- 
spects, entirely similar. With gen.: 
liber captivus avis ferae consimilis est, 
Pl. Capt. 1, 2, 7: causa consimilis cau- 
sarum earum, Cic. Or. 1, 33. With dat: 
cui homini herus est consimilis, PL 
Poen. 4, 2, 2: cum rem gessisset con- 
similem rebus iis, Cic. Phil. 2, 12. With 
atque or et: tam consimili ‘st atque 
ego, Pl. Am. 1, 1, 287: haud consimili 
ingenio atque ille est, id. Bac. 3, 3, 50. 
With ac: quidnam facere hoedi con- 
simile in cursn possint ac fortis equi 
vis, Lucr. 3, 8. With quast: quia con- 
simile est quom stertas quasi sorbeam, 
Pl. Mil. 3, 2, 8. Absol.: imago, id. 
Men. 5,9, 4: consilia, Ter. Heaut. 1, 2, 
35: res, Lucr. 2, 1018: studio, Tac. A. 
3, 13. 

consimiliter, adv. just as, in ex- 
actly the same manner: Gell. 6, 16. 

consipio, 3. v.. [sapio] to be in 
one's right mind or in one’s senses 
(rare): non mentibus solum consipere 
sed ne auribus quidem atque oculis 
satis constare poterant, Liv. 5, 42: non 
sapienti opus est viro, sed tantum con- 
sipienti, Sen. Cons. Sap. 16. 

consiptum, V. consepio. 

con-sisto, stiti, stitum, 3. v. n. and 
a A, Neutr.: to place oneself any- 
where, to stand still, stand, stop: in 
hoc jam loco cum altero constitit, Pl. 
Cist. 4, 2, 34: otiose nime jam illico 
hic consiste, Ter. Ad. 2, 1, 2: ubi ad 
ipsum veni diverticulum, constiti, id. 

un. 4, 2,7: Viatores consistere cogunt, 
Caes. B.G. 4, 5: procul a castris hostes 
in collibus constiterunt, remained, ib. 
5, 17: meque is (Demosthenes) con- 
sistens in loco inambulans atque 
ascensu ingrediens arduo, Cic, de Or. 1, 
61, 261: cum hoc consistit, hunc am- 
plexatur, id. Verr. Act. 1, 4, 3h ire 
modo ocius, interdum consistere, Hor.S. 
1, 9, 9: in muro consistendi potestas 
erat nulli, Caes. B.G. 2,6: ad mensam 
consistcre et ministrare, Cic. Tusc. 5, 
21: ad aras, Ov. M. 10,274: ante do- 
mum, ib. 2,766: limine, ib. 4, 486: con- 
stitit in digitos extemplo arrectus uter- 
que, on tiptoe, Virg. Aen. 5, 426: in 
pedes, Sen. Ep. 121. Of things: vel 
concidat omne coelum omnisque terra 
consistat necesse est, Cic. Tusc. 1, 23, 
$4: frigore constitit Ister, was frozen 
up, Ov. Tr. §, to, 1: unda, id. M. 9, 662: 
sanguis, Poeta in Cic. ‘Tusc. 2, 14, 38. 

9. to settle take up an abode: 

Galli cives Romanos qui negotiandi 
causa {bf constiterant, interficiunt, Cacs. 
B.G. 4, 3. 3. Fig.: to stand still, 
stop, rest, cease: omnis tratio 
belli consistit, id. B. C. 2, 12: foren- 
sium rerum labor et ambitionis occu- 
patio constitisset, Cic. de Or. 1, 1: 
usura, fd. Att. 6, 1: videndum, morbus 
an increscat, an consistat, an minuatur, 
Cels. 3, 2: Cajus ejusque posteri in 
equestri ordine constitere usque ad Au- 
gusti patrem, Suet. Aug. 2. fi], Milit. 
t.t. to halt, take up a position, post or 
station oneself; to be ted or sta- 
tioned, make a stand: locus, ubi con- 
stitissent, Cacs. B.G. 1,13: qui in su- 

tiore acie constiterant, ib. 1, 24: in 

uctibus, ib.°4, 24: sub muro, ib. 7, 48: 
juxta, ib. 2, 26: equites Ariovisti pari 
intervallo constiterunt, ib. 1, 43: con- 
stitit utrumque agmen, Liv. 21, 46: sic 
regii constiterant, id. 42, 58: ut reliquae 
contra consistere non auderent, Caes. 
B.G. 2, 14: reliquos perterritos in fu- 
gam. ri Sepa ac ne in locis quidem 
superioribus consistere patiuntur, ib. 3, 
6: a fuga, Liv. ro, 36: naves eorum 
nostris adversae constiterunt, Caes. B.G. 
3, 14: quadratum acies consistat in 
agmen, daw up in the form of a 
square, Tib. 4, I, ror. II]. Legal 
t. 2. to appear as accuser before a court 
of justice: cum debitoribus, Papin. Dig. 
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5,3, 49: cum matre, Sen. Ira, 2, 7: ade 
versos dominos Hermog. Dig. 5, 1, 53. 

IV. Fig.: to occupy a position, 
stand, remain: patim eo transire 
illius turpitudinis infamiam, ubi cetera 
maleficia consistunt, Cic. Clu. 30 jin.: 
ut unde orta culpa esset, ibi poena con- 
sisteret, Liv. 28, 26: ante oculos rectum 
pietasque pudorque constiterant, Ov. M. 
2. "3. 5 to dwell upon, delay, stop: 
m uno nomine, Cic. Verr. 1, 38: in sin- 
gulis, id. Part. 35, 120. 8, to be sted- 
Fast, unshaken, to stand one’s ground, 
to endure, subsist, etc.: mente consis- 
tere, id. Phil. 2, 28: neque mente 
neque lingua neque ore, id. Q. Fr. 2, 3: 
praeclare in forensibus causis, id. Or. 9, 
30: in dicendo, id. Clu. 39: verbo qui- 
dem superabis me ipso judice, re autem 
ne consistes quidem ullo judice, id. 
Caecin. 21, §9: modo ut tibi constiterit 
fructus otii tui, id. Fam. 7, 1: in quo 
(viro) non modo cuipa nulla, sed ne 
suspicio quidem potuit consistere, id. 
Rose. Am. §2 jin.: constitit in nulla 
qui fuit ante color, Ov. A. A. I, 120: 
sunt certi denique fines, quos ultra citra- 
que nequit consistere rectum, Hor. S. 1, 
I, 107: spes est hunc miserum aliquando 
tandem posse consistere, fo take a firm 
stand, Cic. Quint. 30 fin. 4, to agree 
with: Zenonem cum’ Aristone verbis 
consistere, re dissidere, id. Fin. 4, 26. 

§. In gen.: to be, exist, take 
place: vix biuos oratores laudabilee 
constitisse, id. Brut. 97 ad jin.: sine 
agricultoribus nec consistere mortales 
nec ali poe manifestum est, Col. 5 
praef.§ 6: quadringentis, centum Vene- 
rios non posse casu consistere, to occur, 
take place, Cic. Div. 2, 21,48: sed non 
in te quoque constitit idem exitus, tool 
or had place, Ov. M. 12, 29%. 6. 
With in, ez, or the simple adi. (in 
Quint. also with circa and inter): to 
consist of, to depend upon: major pars 
victus corum fn lacte, caseo, carne con- 
sistit, Caes. B. G. 6, 22: vita omnis in 
venationibus atque in studiis rei mili- 
taris consistit, ib. 6,21: in eo salus et 
vita optimi cujusque consistit, Cic. Phil. 
3, 8: in una honestate omne bonum, 
ib. $ 42: in actu rhetoricen, Quint. 2, 
18,2. With abl.: ilio subtili praecipue 
ratio narrandi probandique consistet, 
id. 12, 10, §9: omnis quaestio circa res 
personasque consistere videtur, id. 3, 5, 
7: quaestio inter utile atque honestum 
consistet, id. 3, 8, 24. With ez: e qui- 


bus haec rerum summa consistat, Lucr. 
I, 236. B, Act.: to settle, establish 


(very rare): vitam consistere tutam, 
ucr. 6, 14: causam, Gell. 5, ro. 
consistérianus, i, ™. an assessor, 
aid in council : Amm. 15, 5. ; 
consistorium, il, n. [consisto] lit. 
a place of assembly; hence . the 
carth, as oa dwelling place of man: Tert. 
Res. Carn. 26. [L.¢ room where serv- 
ants wait: Sid. Ep. 2, 2. [ff], éhe 
place where the emperor's council met, 
the emperor's cabinet: Aus. Grat. act. 


29: Amm. 14, 7. 
consitio (consiitfo, Tert.) dnis, rf 
consero] a sowing, planting (rare): 


c. de Sen. 15 fin. 

consitor, 5ris, me) @ sower, 
planter: uvae, t. ¢. Bacchus, Ov. M. 4, 
14: aan 2, 3, 37s Pah ; 

consitiira, ae, f. [id.] @ sowing, 
planting: agri, Cic. Rep. frgm. in Non. 
195, 9s 

consitus, a, um, Paré. [consero]. 

consiva, ae, f. [id.] she who sows or 
plants: an epithet of Ops, acc. to Fest. 
$s. v. opima, 7 

consobrina, 2¢, f. a female cousin- 
german: Cic. t. 4, 16. 

con-sdbrinus, i, ™. in a restricted 
sense, a cousin-german on tre mother’s 
side; but also, a cousin-german in gen.: 
in the former sense, Cic. de Or. 2, 1, 2: 
in the latter, id. Off. 1, 17, 54. {]. In 
gen.: a relative, cousin, in a remote de- 
gree: Suet. Cal. 26. (Hence It. cugino; 
Fr. cousin. 

con-sécer, eri, m. a joint fathersn- 
law: Suet. Claud. 29. 
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consdclabilis, e, adj. [consocio 
compatible, suitable, jit: ee oe Ep. vd 

consécidtim, adv. togetier, united- 
ly: Amm. 15, It. 

consdciatio, onis, f. [consocio] a 
unton, association: consociatio homi- 
num atque communitas, Cic. Of. 1, 44, 
157: gentis, Liv. 40, 5. 

consociatus. a, um, Part. [con- 
socio}. il Adj.: united, harmonious 
(very rare): dii, Liv. 1, 45. Sup.: 
consociatissima voluntas, Cic. Fam. 3, 3. 
Comp. and Adv. not in use. 

con-socio, avi, atam, I. v a. to 
make common, to share, to associate, 
unite, connect: constr. with cum, tn- 
ter and pron. reflect., or absol.: nec vero 
rectum est, cum amicis consociare aut 
conjungere injuriam, Cic. Fin. 3, 21, 91: 
consilia cum aliquo, Liv. 28, 27: furo- 
rem suum cum cive, id. 28, 25: nun- 
quam major vester consensus in ulla 
causa fuit, nunquam tam vehementer 
cum senatu consociati fuistis, Cic. Phil. 
4, §, 32: ubi sese sudor cum unguentis 
consociavit, Pl. Most. 1, 3, 121: conso- 
ciare mihi tecum licet, to enter into 
partnership with, id. Rud. 2, 6, 67: 
centum Patres rem inter se consociant, 
Liv. I, 17: consoclare regnum, id. 1, 
13: imperium, id. 8, 4: delecta ex his 
(formis) et consvciata reipublicae forma, 
aform of government in which the mon- 
archical, aristocratical, and democrat- 
tcal clements are combined and balanced, 
Tac. A. 4, 33: vocem, ib. 13, 23: seria, 
ib. 14, 4: animos, Liv. 2, 1: pinus 
albaque populus umbram_ consociare 
amant, Hor. Od. 2, 3, 10: accusatorum 
atque judicum consociati greges, Cic. 
Parad. 6, 2, 46: (sidera) tria consociata, 
Ov. F. 2, 2ab: rem consociatam alicui 
aperire, concerted, Liv. 24, 24: Ariu- 
rathes in omnia belli pacisque se con- 
sociaverat consilia, id. 42, 29. 

con-socius, 4, um, adj. united, con- 
nected: Fulg. Myth. 1,2. Jf, Subst.: 
a partaker, companion: Impp. Diocl. 
Maxim. Cod, 10, 2, 3. 

consocrus, us, f. [consocer] a joint 
mother-in-law: Aus, Parent. jin. 

consodlabilis, e, adj. [consolor] that 
may be consoled, consolable (rare): do- 
lor, Cic. Fam. 4, 3. Comp.: Ambros. Ep. 
8 ll. Act.: that brings consola- 
tion, consolatory : carmen, Gell. 16, 19. 

consodlimen, Inis, . [id.} consola- 
tion: Hieron. Ep. 62. 

consdlatio, Snis, f. fi.) a consoling, 
consolation, comfort: Cic. Prov. Cons. 
7: malorum, id. Fam. 6, 4. In plur.: 
fd. Tusc. 3, 30, 73. ff, Meton.: a 
cunsolatory discourse or treatise: id. de 
Or. 3, 55, 214: Quint. 10, 1, 47. HL, 
an encouraging, alleviating, encourage- 
ment: timoris, Cic. Att. 1, 197: timentes 
omnium animos consolatione sanat, 
Hirt. B. G. 8, 38. 

consdlator, sris, a. fie-J one who 
consoles, a comforter: Cic. Tusc. 3, 
30: Sen. ad. Helv. 1. 

consolatorié, adv. in a consolatory 
manner : Sid. ep. 6, 9. 

consdlatorius, a, um, adj, (con- 
solor} pertaining to consolation, con- 
solutory, of consolation (rare): \iterae, 
letters of consolation, Cic. Alt. 13, 20: 
codicilli, Suet. Oth. 10. 

con-sélida, ac, /. Fsolidus} a plant, 
also called conferva: if the sume as the 
conferva of Plin. it indicates fresh-water 
Algae, if srarepeibes but io have a 
erprete as the comfrey, Symphy- 
tum officinale, Linn.: App Herb. 6ie 

consolidatio, dnis, /. peoneelido 
legal ¢. ¢. a confirming, establishing 
ownership: Ulp. Dig. 9, 2, 3. 

consdlidator, Oris, m. [id.] a con- 
firmer, fortifier: domus, Venant. Cann. 
I, 10, 22. 

con-sdlido, atum, 1. v. a. to make 
Jirm or solid, to condense: parictem in 
unam crassitudinem, Vitr. 2, 8: rationes 
consolidatae, accounts that are adjusted, 
balanced, Cic. Fam. 5, 20. ff, Legal 
t. ¢. to confirm, settle the tsufruct or 
the right of possession, to consolidate: 
Tryphon., Dig. 23, 3, 78. 
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con-sdlidus, a um, adj. very firm, 
solid, stable: fig.: Arn. 4, p. 153. 

con-sdlor, atus, 1. v. dep. (consolo, 
Varr. in Non. 473, 30) to console, en- 
courage, cheer, comfort: with acc. of 

erson: istam, quod potes, fac consolere, 
Ter. Ad. 3, §, 2: aliquem de miseriis 
communibus, Cic. Fam. 6, 4: aliquem 
in miseriis, id. Cat. 4, 4.ad fin.: se ali- 
qua re, id. Prov. Cons. 7, 16: se per 
literas, id, Att. 12, 5 his me consvlor 
victurum suavius, Hor. S. 1, 6, 130: 
consolare te quod omnium mentes mibi 
sunt infensae, Cic. Sull. ro: vosmet 
ipsos, id. Agr. 2, 28, 77. Absol.: aut 
consolando aut consilio aut re juvero, 
Ter. Heaut. 1, 1, 34: haec igitur officia 
sunt consolantium, tollere aegritudinem, 
etc., Cic. Tusc. 3, 31, 75: consolantia 
verba, Ov. M. 15, 491: Caesar cjus 
dextram prendit, consolatus rogat, 
Caes. B. G. 1, 20. 9, Reflect: 
to console or comfort oneself: quum 

um vestrum erga me video, vehe- 

menter consolor, Q. Metell. in Gell. 35, 
13. 8. Pass.: sic consolatis militi- 
bus, Just. 22, 6. jf, With acc. of 
thing: to mitigate, alleviate, lighten, 
soothe: ut doloris magnitudinem celeri- 
tas, diuturnitatem allevatio consoletur, 
Cic. Fin. 1, 12, 40: incommodum, id. Q 
Fr. 2, 6: desiderium tui, id. Fam. 9, 11: 
dolorem tuum, ib. 4, 8: brevitatem vi- 
tae, id. Mil. 35, 97: hanc cladem domus 
meae, Liv. 45, 41: otium nostrum, 
Quint. 2, 12, 12. 

Con-somnio, avi, 1. v. a. to dream 
of : Pl. Most. 3, 2, 70. 

conséna, ae, /. (sc. litera) =conso- 
nans, a@ consonant: Ter. Maur. p. 2395 


consdnans, antis, Part. [consono]. 
tj. Adj.: fig.: fit, suitable: Scaev. 

Dig. 19, 1, 48 fff, Subst. (se. li- 
a hence, f, @ consonant: Quint. 1, 
4, O 

consonanter, adr. consonanily, 
harmoniously: consonantissime ad har- 
moniam composita, Vitr. 6, 1. 

consdnantia, ue, 7. [consono] an 
agreement, harmony, consonance (rare) : 
vocis, Vitr. 5,5 ad fin.: vocum proxima- 
rum, Gell. 13, 20: scripturarum, Tert. 
ady. Jud. 11. 

consdné, adv. with one voice: App. 
M.1, p. 106. 

con-s0no, iii, 1. vn. to sound at the 
same time, to sound loudly, resound 
(rare): apes evolaturae consonant ve- 
hementer, Varr. R. R. 3, 16, 30: quum 
omne tibiarum genus organorumque 
consonuit, fit concentus ex dissonis, 
Sen. Ep. 84 med,: tubae utrimque ca- 
Nunt: contra consonat terra, Pl. Am. 
1, I, 73: ululatibus theatrum, Tac. A. 
14, 32: consonat omne nemus strepitu, 
collesque resultant, Virg. Aen. 8, 305: 
consonuere cornicines funebri strepitu, 
Petr. 78, 6: consonante clamore nomi- 
natim Quintium orare, Liv. 36, 34. 

i}, In rhetor.: of words resembling 

one another in sound: Quint. 9, 3, 73 
and 75. Ill. Fig.: to agree, accord, 
harmonise: sibi in faciendis ac non 
faciendis, id. 2, 20, 5: sibi (tenor vi- 
tae), Sen. Ep. 31: Capricorno (Virginis 
astrum), Manil. 2, 281: ad banc vocem 
(opus), Sen. Vita beat. 23. 

con-sonns, 4, um, adj. sounding to- 
gether, in harmony, harmonious (rare) : 
clangur, Ov. M. 13, 6ro: fila lyrae, id. 
Am. 1, 8, 60: vox, Sil. 19, 448. i. 
Tig.: accordant, fit, suttable: 
Claud. Rapt. Pros. 2, 42: credo Plato- 
nem vix putasse satis consonum fore, 
Cis, Att. 4, 16. 

con-sdpio, no perf, itum, 4. v. a. to 
lull to sleep, to stupefy (rare): somno 
consopiri sempiterno, Cic. Tusc. 3, 49, 
117: Endymion a Luna consopitus puta- 
tur, ib. 1, 38 fin.: inter initia (veneni) 
consopitus, Suet. Claud. 44: exstinctum 
lumen, wbi acri nidore offendit nareis, 
consopit fbidem, Lucr. 6, 793. ]. 
Fig.: of laws: to fall tnto disuse: 
Gell. 16, 10, ; 

con-sors, ortis, adj. sharing property 
nith, partaking of in common: con- 


CONSPECTUS 


sortes, ad quos eadem sors, Varr. L. L. 
6, 7, 68: consortes tres fratres, holding 
an estate as tenants in common, Cic. 
Verr. 3, 23: frater, Plin. Ep. 8, 18. 
Subst. with gen.: qui frater germanus 
et consors etiam censoris erat, still lived 
with him, Liv. 41, 27: de 
ejusdem litis, the parties to a suit, 
Cod. Just. 3, 40. Poet.: brotherly, 
sisterly : pectora = sorores, Ov. ML 
13, 663: sanguis, ib. 8, Subst: 
a brother or sister: - 2p 5, 243 
Ov. M. 11, 347: also, oe a gen. : 
quisque suum consortem humabat, 
Lucr. 6, 1280. {l. In gen.: having 
the same lot, partaking of, sharing; 
subst., @ colleague, partner, fellow. 
with gen.: consors mecum temporum 
illorum, Cie. Mil. 39, 102: socius et 
consors gloriosi laboris, id. Brut. 1, 2; 
mendacitatis, id. Flacc. 15, 3§: culpae, 
Ov. F. 3, 4”? vitiorum, Vell. 2, 94: 
tori, Ov. M. 1, 319: thalami, a wife, 
ib. 10, 246: generis et necis, id. H. 3, 
47: urbis, id. Pont. 3, 2, 82: filius 
consors tribuniciae potestatis adsumitur, 
Tac. A.1, 3. With tn: in lucris atque 
furtis, Cic. Verr. 3, 66 fin. Poet: 
of things: of the same condition, 
common : tecta, Virg. G. 4, 153: casus, 
Prop. I, 21, I. F 
consortalis, e, adj. [consors) per- 
taining to common property: lineae, 
Front. de Colon. p, 111 Goes. 
consortio, Snis, f. [id.] fellowship, 
community, partnership, association 
rare): omnis humana dissolvetur, Cic. 
if. 3, 6: sociabilis inter binos Lace- 
daemoniorum reges, Liv. 40, 8: tribu- 
niciae potestatis, Vell. 2, 99: fati, Val. 
Max. 4, 6, no. 3: (animalia terrestria) 
hominum quadam consortione degentia, 
Plin. 9, 1, 1. Absol.: quaenam ista 
societas, quaenam consortio est? Liv. 6, 
40. 
consortium, fi, . [id] community 
of goods: Suet. Claud. 28: voluntarium 
inter fratres, Ulp. Dig. 19, 2, 32. if. 
fellowship, participation: Liv. 4, §: 
ra 12, 1,4: Tac. A. 4,3. In plur.: 
ib. 3,34. | 
con-spatians, antis, Part. [spatior] 
raid together: inter meretrices, 
etr. 7, 3. 
conspector, Sris, m. [conspicio] an . 
ingpector: behuider : Toe Or, 13. ] 
conspectus, a, um, Part. [conspicio] 
. Adj.: visible: tumulus cone 
spectus hosti, Liv. 22, 24. 2. ree 
markuble, gazed at, striling, distin- 
guished: Pallas chlamyde et pictis 
conspectus in armis, Virg. Aen. 8, 
588: patris avique fama conspectum 
eum efficiebat, Liv. 45, 7: conspectus 
elatusque supra modum hominis privati, 
id. 4,13. Comp.: Ov. M. 4, 796: Liv. 
2,5: Juv. 8, 140. : 
conspectus, Os, m. [id.] a looking 
at, a look, sight, view: quo longissime 
conspectum oculi ferebant, Liv. 1, 18: 
casurusne in conspectum videatur ani- 
mus, an tanta sit ejus tenuitas, ut fugiat 
aciem, Cic. Tusc, 1, 22: conspectu urbis 
frui, id. Sul. 9: suorum, fd. Mur. 41, 
89: navem in conspectu nullam pro- 
spicit, Virg. Aen. 1, 184; dare se in con- 
spectum alicul, Ter, Ph. 2, 1, 31: alicui 
in conspectum prodire, ib. 2, 4, 3: pro- 
dire ad aliquem in conspectum, Pl. Bac, 
4, 9, 84: pene in conspectu exercitus 
nostri, before the eyes, Cacs. B. G. 1, 12: 
illam e conspectu amisi meo, Ter, Eun. 
2, 3,2: Venire in conspectum alicujus, 
Cic. Fin. 1, 7, 24: fugere e conspectu 
alicujus, Ter. Hec. 1, 2, 107: fugare 
aliquem e conspectu, Lucr. 3, 49: con- 
spectum fugere, Ov. M. 2, 594: ne qui 
conspectus fierot, aut sermo, Cic. Att. 
7,10: et scio, lis fore meum conspec- 
tum invisum hodie, the sight of me, my 
presence, Ter. Hec. 5, 2, 22: (tibl) cujus 
prope in conspectu Aegyptus est, defor'e 
the eyes, Cic. Fam. 1, 7: in conspecta 
imperatoris, in the presence Of, B, 
G. 2, 25. Of inanimate and abstract 
things: quercus, quae est in oppidi con- 
spectu, Varr. R. R. 3, 7, 6: procul a 
conspectu imperil, Cic. Agr. 2, 32, 87: 


(ts Be ies ens AR a 


CUNSPERGO 


t patriam; in conspectu legum 
tatisque moriatur, id. Verr. 5, 66. 
jl. Fig.: the mental view, a survey, 

7 rare): quae ponunt in 
conspectu » quae cernere et videre 
non possumus, id. de Or. 3, 2 161: 
conspectus et cognitio naturae, id. Leg. 
I, 23 fin.: at ea ne in conspectu quidem 
relinquantur, never come into considera- 
tion, id. Fin. 5, 31. ili, Meton.: 
like the Gr. ovvoyis, a short view, sketch, 
synopsts : oa 21. ” 

conspergo (conspargo), si, sum, 3. 
v. a. fenarpey to besprinkle, bestrew, be- 
dew: constr. with acc. and abl.: fores 
vino, Pl. Cure. 1, 1, 80: aras multo san- 
Sag Lucr. 4, 1233: me lacrimis, Cic. 
Cc. 41,99: carnem gale, Col. 12, 55, 
3: terram rore, Plin. 2, 8, 6. Poet.: 
berbas viridantes floribus, Lucr. 3, 33: 
caput Tauri stellis frequentibus, Cio. N. 
D. 2, 43, tri: bumum aestuantem, 
Phaedr. 2, 5,15: vias propter pulverem, 
Suet. Cal. 43 fin. Fig.: of oratorical 
ornament: (oratio) conspersa sit quasi 
verborum sententiarumque floribus, tn- 
terspersed, Cic. de Or. 3, 25: quae qua- 
dam hilaritate conspersimus, id. Acad. 
1, 2 fin. |, to sprinkle, scatter : con- 
spergere farinae libras duas, Cato R. R. 
96, 2: vinum vetus, Col. 12, 39, 3. .Ab- 
sol.: consperge ante aedes, Pl. Stich. 2, 
2, 30. 
conspersio, Snis, f. [conspergo] a 
scattering, strewing : conspersio crebra 
ealis, Pall. Nov. 13, 3. ff, paste, 
dough: Tert. adv. Marc. 4, 24. 
conspersus, #, um, Part. [con- 


spergo]. 
conspicabilis, ¢ ;. [conspicor 
Sisble- ore, PFA of re ree iC 
remarkable, notable: thermae, Sid. Ep. 


8, 4. 
conspicabundus, 8, um, adj. [id.] 
considering attentively: Marc. Cap. 8, 
p. 270. 
conspiofendus, 4, um, Part. [con- 
icio}. fj, Adj.: worth seeing, wor- 
thy of attention, distinguished: insi- 
deat celeri conspiciendus equo, Tib. 1, 
2, 72: Nemesis donis meis, id. 2, 3, 74: 
Hyas forma, Ov. F. 5, 170: templaque 
fin Augusto conspicienda foro, ib. 5, 
$52: eques, id. Trist. 2, 114: opus vel 
in hac magnificentia urbis, Liv. 6, 4 
n. 
f conspicilium, if, . [id.] a place to 
look from: Viaut. in Non. 84, 7 sq. 
con-spicilo, spexi, spectum, 3. v. a. 
and . to look up, upon, or at, to behold, 
to observe [root srec, v. specio]: sursum 
fn coelum conspicere, Pl. Cist. 4, 2, 
8: infestis oculis omnium conspici, 
c Cat. 3, 7, 17. Of things: si illud 
sigoum (Jovis) solis ortum et forum 
curiamque conspiceret, ib. 3,8,20. 92, 
Pass.: toattract notice, to be gazed at, 
to be distinguished, or to distinguish one- 
self; sic quisque hostem ferire, murum 
ascendere, conspici dum tale facinus 
faceret, properabat, Salli. C. 9: maxime 
conspectus ipse est, curru equis albis 
jancto urbem invectus, Liv. 5, 23: con- 
spici pugnantem egregie, id. 31, 24 
vestitus nihil inter aequales excellens, 
arma atque equi conspiciebantur, id. 21, 
: ne quid faciat, quod conspici et deri- 
eri possit, Aug. in Suet. Claud. 4: 
quamvis non alius flectere equum sciens 
aeque conspicitur, Hor. Od. 3, 4, 26: tu 
Mate We con i rah apa OF 
- 4. 19. . to spy out, get sight of, 
descry: with acc.: si queat usquam 
conspicere amissum fetum, Lucr. 2, 
358: ubi primum nostros equites con- 
spexerunt, Caes. B. G. 4, 12: in sammo 
collo conspiciebantur, fb. 2, 26: interim 
Metellus monte degrediens cum exercitu 
conspicitar, Salil. J. 49: conspectis lu- 
minibus crebris, Liv. 31, 25: rugas in 
gpeculo, Ov. M. 14, 232: cornua in unda, 
ib. 1, 640: omnia fere esuperiora loca 
multitudine armatorum completa con- 
tur, Caes. B. G. 3, 3: quendam 
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tores filumen conspexerant, 
Caes. B.G. 2, 24. fff, Of the mind: 
quantum ego nunc corde conspicio meo, 
as I consider, P). Ps, 3, 1, 3: sat sapio, 
satis ego conspicio mihi, J look out for 
myself, id. Trin. 3, 2, 10. 

conspicio, Snis, f. [conspicio] the 
survey of the augur wn fixing the limits 
of the templum: Varr. L. L. 4, 2, 82. 

conspicor, atus, 1. v. dep. [ id. 
to spy out, get a sight of, to descry, see: 
with acc.: nec quemquam conspicor 
alium in via, Pl. Cist. 4, 1, 4: cur te 
in his ego conspicor regionibus? Ter. 
Eun. §, 8, 32: id conspicati Heivetii, 
Caes. B, G. 1, 25: M. Valerius, con- 
spicatus ferocem juvenem Tarquinium, 


Liv. 2, 20: hunec conspicatae naves, 
Caes. B. C. 2, 22: hic quis est, 


quem huc advenientem conspicor, PI. 
Epid. 3, 3, 54: perterritos hostes 
conspicati, Caes. B. G. 2, 27. Witha 
clause: illam geminos filios pueros pe- 
perisse conspicor, Pl. Am. 5,1, 18: quin 
te conspicer fodere aut arare, Ter. 
Heaut. 1, 1, 16: quae res in nostris cas- 
tris gererentur conspicati, Cacs. B. G. 2, 
26. Pass.: ut nunc paupertas conspi- 
anit (“ @ewpetras ”), Varr. in Prisc. p. 


7192 ©. 

conspiciius, 4, um, adj. [conspicio 
in sight, visible: shied ce iD 
conspicuisque, Ov. Pont. 3, 4, 22: late 
conspicuum tollere verticem, Hor. Od. 
3, 16, 19: signum in proeliis, Phaedr. 4, 
6, 6: acies barbarorum, Tac. H. 4, 29: 
tabernaculum undique, Curt. 9, é : ha- 
bere mortem in conspicuo, before the 
eyes, Sen. Brev. Vitae, 20. |i, tlluséri- 
ous, remarkable, strilcing, distinguished, 
pavepés. With abi. : insignis clara 
conspicuusque domo, ‘fib. 3, 3, 4. Ab- 
sol.: Romanis conspicuum eum novitas 
divitiaeque faciebant, Liv. 1, 34: ambo 
conspicui, Ov. M. 8, 373: conspicune 
feminae, Tac. H. 4 42. 

conspiraté. adv. unanimously, with 
one accord: Just. 3, 5. 

conspiratio, Suis, f. [conspiro} 
concord, harmony: conspiratio canen- 
tium, Col. 12, 2, 4. ff. Fig.: an 
agreement in feeling or opinion, union, 
unanimity: conspiratione hominum 
atque consensu, Cic. Off. 2, 5, 16: bono- 
rum omnium, id. Cat. 4, 10 jfin.: opti- 
niatium, Suet. Caes. 15: (amici) quanta 
amoris conspiratione consentientes, Cic. 
Fin. 1, 20: conspiratio consensusque 
virtutum, ib. 5, 23, 66. ff]. In a bad 
sense: @ plotting, plot, conspiracy: id. 
Deiot. 4: Quint. 6, I, 9. 

conspiratus, a, um, Part. [conspiro] 
having entered into @ conspiracy: his 
conspiratis factionum partibus, Phaedr. 
T, 2, 4. i}. Subst.: conspirati, orum, 
m, plu. like conjurati, conspirators: 
Suet. Caes. 82. 

conspiratus, a, um, Part. [con- 
spiro] coiled up. 

conspiratus, tis, m. (1. id.] agree- 
ment, harmony: Mentium animorumque, 
Gell. 1, 11. 

con-spiro, avi, atum, 1. v. n. to 
breathe or blow together, suund together : 
acreaque assensu conspirant cornua 
rauco, Virg. Aen. 4, 615. tl, Fig.: 
to harmonize, agree, accord, unite: 
tanta rerum consentiens, conspirans, 
continuata cognatio, Cic. N. D. 2, 7, 19: 
in quibus (operibus) plurium conatus 
praeeunte aliqua Jucunda voce conspi- 
rant, Quint. 1, 10, 16: colligite vos, 
conspirate nobiscum, consentite cum bo- 
nis, Cic. Agr. 1, 9: mirabiliter populus 
Romanus universus et omnium generum 
ordinumque consensus ad liberandam 
Tremp. conspiravit, id. Fam. 10, 12. 

tl. In a bad sense : to plot together, 

to enter into a conspiracy, to conspire; 
absol.: priusquam plures civitates con- 
spirarent, Caes. B. G. 3, 10 fin. With 
in: in injuriam, Liv. 3, et ar in cace 
dem alicujus, Tac. A. 15, 68: in necem, 
Just, 16, 5: in Augustum, Suet. Tib. 8. 


Hor. Ep. 1, 7, 49: corpus ut | With ad: ad res novas, id. Claud. 13. 
exanimum si quod E. ipse jacere | With j.: ut Senatum adorirentur, 
conspicias b » Lucr. 6, 707; calo- | id. Caes. 9. With inf.: perdere all- 


nes, qui ab decumana porta nostros vic- 


quem, id. Claud. 37. Jmpers. pass.: 
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conspiratum est in eum asexaginta am- 
plius, id. Caes. 80. 
conspiro, avi, atum, 1. v. a. [spira] 
to coil up (rare): anguis se conspiravit, 
Aur. Vict. Vir. ill. 22. If, to crowd 
closely together: milites subito conspi- 
rati pila conjecerunt, Caes. B. C. 3, 46 
(dub). Fig.: multa praecepta sint, 
multarum aetatum exempla, sed in 
unum conspirata, Sen. Ep. 84. 
con-spissatio, Snis, f. [spisso] a 
crowding together, thickening : sordium, 
Theod. Prisc. 1, 18. 
con-spissatus, 4 um, Part. [id. 
pressed together, thickened, condense 
very rare) solum, Col. 2, 18, §: creta, 
lin. 35, 6, 18. 
con-splendesco, 3. v. 2. to shine 
very much: tecta, Jul. Valer. Res, gest. 
Alex. M. 3, 66. 
conspolium, ii, n. a kind of sacri- 
ficial cake: Arn. 4, 230. 
con-spondéo, di, nsum (old orthog. 
consposum, acc. to Fest.), 2. v. a, 
and x. to engage or promise mutually 
(very rare): neve conspondise neve 
conpromesise, S. C. de Bacchanal.: con- 
sponsa factio, App. M. §, p. 165. 
con-sponsor, oris, m. [conspondeo 
@ joint surety: Cic. Fam. 6, 18. ; 
one who is bound by an engagement = 
conjurator: Paul. Diac. p. $9, 4. 
consponsus, 8, um, Fart. [con- 
spondco j. 
con-spiio, wl, itum, 3 v. a. and x. 
. Act.: to spit upon, dbefoul 
(rare): me immundissimo basio, Petr. 
2,3,4. Esp. tospit upon in contempt: 
conspuitur, vituperatur, Pl. Curc. 4, 2, 
17: spirant mendacia folles, conspul- 
turque sinus, zs beslavered, Juv. 9, Itt. 
Meton. for conspergere: to besprinkle, 
bestrew: Juppiter hibernas cana nive 
conspuit Alpes, Furius Bibaculus in 
Quint. 8, 6, 17: parodied in Hor. S. 2, 
5,41. ff, Neutr.: to spit out much, 
to spit: inflat ac rca rana et in 
sinum suum conspuit, Petr. S. 74, 13. 
con-spurco, no perf, atum, 1. v. a, 
to defile, pollute (very rare): omnia 
tetro sapore, Lucr. 6, 22: Col. 8, 3 fin. 
con-sptito, no perf, atum, 1.v. a. 
Sreq. to spit upon in contempt (very 
rare): consputare nostros coeperunt 


Clodiani, Cic. Q. Fr. 2, 3. 
conspiitus, a, um, Part. [con- 
spuo]. 


con-stabilio, ivi, 4. v. a. to confirm, 
establish (rare): rem meam, Pl. Capt. 
2, 3, 93: dis quidem esses, ac tuam rem 
constabilisses, Ter. Ad. 5, 1,9: Tert. 
adv. Val. 39. 


constans, antis, Part.[consto} 4. 
Adj.: steadfast, firm, unchangeable, 
constant, immoceadle, invariable: mellis 


constantior est natura (sc. quam aquae), 
Lucr. 3, 192: constans uva contra teno- 
Tem unum algoris aestusve, Plin. 14, 
4,§ 3: cursus certi et constantes, Cic. 
N.D. 3, 9 fin.: constantissimus motus 
lunae, id. Div. 2, 6,17: nihil (mundo) 
motu constantius, id. N. D. 3, 9, 23: 
constanti vultu graduque, Liv. 5, 46: 
aetate nondum constanti, Suet. Galb. 4: 
pax, firm, secure, Liv. 6, 25: fides, Hor. 
3, 7.4: an ire comminus et certare 
ro Italia constantius furet, safer, Tac. 
-3,1. Q, Fig.: agreeing with ttself, 
consistent, uniform : quemadmodum in 
oratione constanti, sic in vita omnia sint 
apta inter se et convenientia, Cic. Off. 1, 
4°, 144: incredibilla an inter se con- 
stantia, Quint. §, 4, 2: rumores, Cic. 
Fam. 32, 9: constans parum memoria 
hujus anni, Liv. to, 37: constans fama 
erat, Suet, Caes. 6: opinio, id. Tib. 
39- 3, sure, steadfast, steady, 
consistent: firmi et stabiles et con- 
stantes amici, Cic. Am. 17, 62: quem 
hominem? Levem? imo gravissimum. 
Mobilem? imo constantissimum, id. 
Rosc, Com. 16, 49: pater amens qui 
odisset sine causa: at is quidem fuit 
omnium constantissimus, id. Rosc. Am. 
14 fin.: prudens et constans testis, Qnint. 
§,7, 26: recti pervicax, constans adversus 
metus, Tac. H. 4, 5 fin.: constans For- 
tuna tantum in levitate sua, Ov. Tr. 5, 
23) 
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2, 18: neque fidef constans, neque 
strenuus in perfidiu, Tac. H. 3,57. 
constanter, adv. firmly, steadily, 
consistently, untformly: constanter 
manere in suo statu, Cic. Tim. 13: 
constantissime conficere vicissitudines 
anniversarias, id. N. D. 2, 38, 97: hi 
constanter omnes nuutiaverunt, una- 
nimously, Cuec. B. G. 2, 2: constanter 
et aequaliter ingrediens o-atio, Cic. Or. 
58: sibi constanter convenienterque 
dicere, id. Tusc. 5, 9, 26: aequabilius 
atque constantius sese res humanae 
haberent, Sall.C.2. ff, Of the mind: 
firmly, sturdily, with constancy, ete. : 
constanter ac non trepide pugnare, 
steadily, Caes. B. G. 3, 25: constanter 
proclium inire, Suet. Vesp. 4: constantcr 
et sedate ferre dolorem, Cic. Tusc. 2, 
20: constanter et libere se gerere, id. 
Att. 4,16: constanter prudenterque fit, 
id. Tusc. 4, 6, 12: beneficia quae ju- 
dicio, considerate, constanterque delata 
sunt, id. Off. 1, 15, 49: constanter gau- 
dere vitiis, Hor. S. 2, 7, 6. 
constantia, ae, 7. [constans] stead- 
fasiness, firmness, consistency, con- 
stancy, perseverance: (stellarum) per- 
ennes cursus atque perpetui cum ad- 
mirabili incredibilique constantia, Cic.N. 
D. 2, 21, 55: dictorum conventorumque, 
id. Of. 1,4, 23: promissi, id. Att. 4,17: 
erseverantia constantiaque oppugnandi, 
irt. B. Alex. 26. JJ, agreement, har- 
mony, symmetry: ordo et constantia et 
moderatio dictorum omnium atque fac- 
torum, Cic. Off. 1, 28,98: non ex sin- 
gulis vocibus philosophi spectandi sunt, 
sed ex perpetuitate atque ccnstantia, 
id. Tusc. 5, 10 jin.: quae autem est 
inter augures conveniens et conjuncta 
constantia? id. Div. 2, 39, 82. Jf. 
firmness of character, steadfastness, 
constancy, self-possession : moderatione 
et constantia quietus animo, id. Tusc. 
4 1” 37: hinc constantia, iflinc furor, 
id. Cat. 2, 11, 25: de eorum fide con- 
stantiaque dubitatis? Cacs. B. G. 1173 
onimi, Ov. M. 1, 293: morum, Tac. 
H. 3, 86. In plur.: sic quatuor per- 
turbationes sunt, tres constantiae, quo- 
niam acgritudini nulla constantia op- 
ponitur, Cic. Tusc. 4, 6, 14. 
con-stellatio, Onis, /. [stella] a 
collection of stars supposed to exert an 
influence upon human affairs, a con- 
stellation : Amm. 29, 2. 
con-stellatus, a um, adj. very 
starry, studded with stars: balteos, 
Treb. Gallien. 2. 
consternatio, Snis, f. [consterno] 
(not ante Aug.) confusion, dismay, 
alarm, plo a ep pavor et conster- 
natio mentis, Tac. A. 13, 16. <Absol.: 
Suet. Cal. 51: pavor et consternatio 
quadrigarum, Liv. 37,42. [J, mutiny, 
tumuli, sedition: id. 28, 25: haec con- 
sternatio muliebris, this tumult among 
the women, id. 34, 2: Tac. A. 1, 39: 
qui super tali consternatione referre 
aut censere aliquid auderet, upon such 
@ revolutionary act, Suet. Cacs. 20. 
con-sterno, stravi, striatum, 3. ». 
a. to strew over, bestrew. With abl. : 
tabernacula caespitibus, Caes. B. C. 
3,96: cubilia gallinarum paleis, Col. 8, 
5,3: specus molll fronde, Plin. 8, 36, 
54; nidum mollibus plumis, id. 10, 33, 
49: contabulationem summam lateribus 
lutoque, Caes. B. C. 2, 9: cnbile pur- 
purea veste, Cat. 64, 163: omnia telis, 
armis, cadaveribus, Sall. J. 101 fin.: 
forum corporibus civium caede noc- 
turna, Cic. Sest. 39 fin.: concidere atque 
gtavi terram consternere casu, Lucr. 
5, 1332. Fig. : mare classibus, Liv. 35, 
49: paludem pontibus, Hirt. B. G. 8, 14. 
3. Without abdl.: triclinium, Varr. 
L. L.9,4, 128: lectum, App. M.9, p. 218: 
constrata navis, covered, having a deck, 
Cic. Verr. §, 40. 8, Meton.: the 
thing strewed being regarded as the 
subject: ex horreis direptum effusum- 
que frumentum vius omuies constra- 
verat, id. Div. 1, 32, 69: consternunt 
terram concusso atipite frondes, Virg. 
Aen. 4, 444. Il. to éhrow down, pro- 
strate, tpset (rare): tempestas in Capi- 
240 
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tolio aliquot signa constravit, Liv. 40, 
45. Fig.: quid tibi constrata man- 
pacers profuit ira? moderated, Stat. 
Vv. 2, 5, I. 
consterno, avi, atum, I. v. a. [from 
the foregoing, corresp. with No. m. in 
a fig. sense: cf. aspernari from sperno] 
to terrify, affright, confuse, dismay: 
pecorum in modum consternatos cae- 
dunt fugantque, Liv. 38, 17: sunt animo 
consternati, Caes. B. G.4, 30 fin.: Hirt. 
ib. 8, 19: consternatae cohortes fugam 
fecerunt, Liv. 8, 9: vana laetitia est, 
consternatique timores, Ov. M. 12, 60: in 
fugam consternare, to put to flight by 
alarming, Liv. 10, 43. 2, Of ani- 
mals: to frighten, startle: conster- 
nantur equi et saltu in contraria facto 
colla jugo ys gs Ov. M. 2, 314: 
consternavit equos, Liv. 37, 41: taurus 
securis ictu consternatus, Suet. Galb. 
18. — If. Loexcite to sedition or revolt: 
eam multitudinem conjuratorum ad 
arma consternatam esse, Liv. 7, 42: 
tumultuque etiam sanos consternante 
decernitur, id. 8, 27. : ‘ 
constipatio, dnis, f. [constipo}, a 
crowding toge : exercitus sui, Vo- 
pisc. Aurel. 21: militum, Amm. 26, 6. 
con-stipo, avi, atum, 1. v. a. to 
press or crowd closely together (rare): 
numerum hominum in agrum Cam- 


tn the same 


J, Socnsiso) an 


nem ante pedes Q. Manilii constituunt, 
Cic. Clu. 13, 38: vobis ego taurum ante 
aras constituam, Virg. Aen. 5, 239: im- 
pedimenta, Liv. 44, 36: unum aliquem 
lectorem, Quint. 2, 5, 6. Fig.: quum 
hujus vobis adolescentiam proposueritis, 
constituitote vobis ante oculos etiam 
bujus miseri senectutem, Cic. Coel. 32, 
9. If, Milit. ¢. ¢.: to station or post; 
o draw up, arrange: legionem Caesar 
ve CC ab eo tumulo constituit, 
aes. B.G. 1, 43: legiones pro castris 
in acie, ib. 2, 8 fin.: aciem ordinesque 
intra silvas, ib. 2, a naves ad latus 
apertum hostium, ib. 4, 25: naves 
aperto ac plano litore, ib. 4, 23. Rarely 
of a single person: dum se Gallus 
iterum eodem pacto constituere studet, 
Quadrig. in Gell. 9, 13. 2, to halt, 
cause to halt: paulisper agmen con- 
stituit, Sall. J. 49: agmen, Liv. 35, 28: 
signa, id. 33, 10. Hi. 0 fiz the 
abode of, to settle: in eam partem 
ituros atque ibi futuros Helvetios, ubi 
eos Caesar constiluisset atque esse volu- 
isset, Cues. B. G. 1, 13 : reliquias praedo- 
num in certa sede constituit, Vell. 2, 32; 
Ti.etC. Gracchos plebem in agris publl- 
cis constituisse, Cic. Agr. 25. [V, toset 
up, erect, establish, found, build, con- 
struct, etc.: genus humanum, quorum 
omnia causa constituisse deos fingunt 
Lucr. 2,175: aggerem apparare, vineas 
agere, turres duas constituere coepit, 
Caes. B. G. 7, 17: castella ad extremas 
fossas, ib. 2,8: inane sepulcrum, Ov. M. 
6, 568: ferales cupressos, Virg. Aen. 6, 
216; curvo in litore pyras, ib. 11, 185° 
uatuor aras ad alta delubra dearun, id. 

- 4, 542: aedem in foro geminis fratri- 
bus, Suet. Caes. ro: castra Romae, id. 
Tib. 37: oppidum, fo found, Caes, B. 
C. 1, 15: Messenam, Nep. Epam. 8 jin.: 
mlhi moenia, Virg. Aen. 12, 194: 
domicilium sibf Magnesiaec, Nep. Th. 
10: triplex Piraeei portus constitutus 
est, ib. 6. Fig.: videte, per deos 
immortales, quod jus nobis, quam con- 
ditionem vobismetipsis, quam denique 
civitati legem constituere velitis, to 
establish, Cic. Caecin. 14, 40: judicium 
de pecuniis repetundis, id. Div. in 
Caccil. 4, 11: controversiam, id. de Or. 
1, 31 fin. : quaeslionem, Quint. 3, 11, 19: 
Tatiocinationem, id. 5, 14, 12: in hac 
accusatione comparanda  constituen- 
daque, Cic. Verr. 1, 1: accusatorem, 
id. Div. in Cuccil. 3, 10: testes, id, 
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| Verr. Act. t, 18, 55: fidem, id. Part.9: - 


concordiam, id. Att. 8, 11, D: si utilitas 
amicitiam constituet, tollet eadem, id. 
Fin. 2, 24, 78: libertatem, id. FL 11, 25: 
victoriam, id. Rosc. Am. 6, 16: pacis 
constiituendae rationem, et belli 
potestatem, ib. 8, 22. 
order, settle; to set up with authority, 
appoint, organise, arrange, regulate: 
reges in civitate, id. Agr. 2, 6, 15: 
Cummium regem constituerat, Caes. B. 
G. 4, 21: decemviralem potestatem in 
omnibus urbibus, Nep. Lys. 2: si pa- 
tronus huic causae publice constitue- 
retur, Cic. Mur. 2, 4: composita et con- 
stituta res publica, id. Leg. 3, 18, 42: 
bene morata et bene constituta civitas, 
id. Brut. a 13 piesa tali modo con- 
stituto, Nep. t. 2: rem numariam, 
Cic. Off. 3, 20, 80: rem familiarem, id. 
Phil. 15, 2, 4: regnum alicui constituere, 
‘Nep. Chabr. 2: ineuntis aetatis in- 
Sciia senum constituenda et regenda 
prudentia est, Cic. Off. 1, 34: Soe 
vestri majestatis constituen gratia 
bis Aventinum occupavere, Sall. J. 31. 

VI. to lay down as settled; to fix, 
appoint, determine: propter dissen- 
sionem placucrat dividi thesauros fines- 
que imperii singulis conatitui, ib. 12: 
pretium frumento, Cic. Verr. 3, 93: 
propria loca senatoribus, Suet. Claud. 2x : 
diem nuptiis, Pl. Trin. 2, 4, 180: nup- 
tias in hunc diem, Ter. Andr. 1, 5, 34: 
hiberna omnium legionum in Belgis, 
Caes. B. G. 4, 38 : diem concilio, {b. 1, 30: 
diem colloquio, ib. 1, 44: grandiorem 
aetatem ad consulatum, Cic. Phil. 5, 17, 
47: tempus in posterum diem, Liv. 38, 
25: postquam ad constitutam non venerat 
diem, id. 27, 16 fin.: locus, tempus con- 
stitutum est, Ter. Eun. 3, 4, 3: modum 
credendi, Cic. Rab. Post. 3 : constituendi 
sunt qui sint in amicitia fines, we must 
define, id. Am. 16: constituendum 
putarem principio, quis esset imperator, 
Sirst of atl we ought to determine, id. de 
Or.1, 48,210. 2, toagree upon, make 
a contract with, concert with, etc. : with 
cum: ubij ea dies, quam constituerat cum 
legatis venit, Caes. B.G. 1,8: constitui 
cum hoininibus, quo die mihi Messanae 
praesto essent, Cic. Verr. 2, 27: puerum 
ut ducerent cum his constitui, Aug. in 
Suet, Calig. 8: with inter: constituimus 
inter nos ut ambulationem conficeremus 
in Academia, Cic. Fin. §, 1: with dat. : 
sane, inquit, vellem non constituissem 
in Tusculanum me hodie venturum esse 
Laelio, id. de Or. 1, 62 fin.: ubi noce 
turnae Numa constituebat amicae, Juv. 
3, 12. Absol.: vadimonia constituta, 
Cic. de Sen. 7, 21: de pecunia constituta, 
Dig. 13, tit. §: (Vaccenses) compositis 
inter se rebus diem tertium constituunt, 
Sall. J. 66: sic constituunt, sic con- 
dicunt, Tac. G. 11. I]. ¢0 resolve, 
determine: usu. with tnf.: cohortes 
duas in Nantuatibus collocare constituit, 
Caes. B. GQ. 3, 1: bellum cum Romanis 
gerere, ib. 4, 6: Romanorum adventum 
exspectare atque ibi decertare, ib. 4, 19: 
desciscere a rege, Nep. Dat. 5: audio 
constitutum esse Pompeio et ejus con- 
silio in Siciliam me mittere, Cic. Att. 
4, 7. With sulj.: constitueram, ut 
pridie Idus Aquini manerem, ib. 16, 
10 


constititio, Snis, /. [constituo] a 
constitution, disposition, nature : firma 
corporis, Cic. Off. 3, 33, 117: animalis, 
Sens Ep. 121: prima naturae, Cic. Fin. 
4,6 fin. ff, Inrhetoric: the tssue in 
a cause, the point in dispute: consti- 
tutio est prima conflictio causarum ex 
depulsione intentionis profecta, hoo 
modo; Fecistt: Non fect, aut: Jure 
Jeci, etc., id. Inv, 1,8, 10: cf. Quint. 3, 
6,2. El, @ regulation, order, ordi- 
NANCE, : constitutio est in lege, 
pl judicato, pacto, id. 4, 4, 6: Cic. 

G- 2, 10. 
constitiitor, Sris, m. [id.] an order 
er, arranger: legis, nt. 3, 6, 43: 
rerum omnium deus, Lact. 3, 9. 

constititérius, a, um, adj. [id.] 
In the jurists: pertaining to agreé- 
ment: actio, Paul. Dig. 13, §, 20. 


V, to set in 


* 


iS 2. ies 


on 


‘endure, persevere, etc.: 


* 30. 
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ao x 3 m [id an 
constititum, 1, wi Pi 


_ institution, wnance, 


Theod. 13, 11, 5. Fig.: quum videas 
ordinem rerum et naturam per con- 
stituta procedere, according to es- 
tabli. laws, Sen.Q. N.3, 16. =f. 
an agreement, appointment, compact: 
ante rem p boar quae talia sunt, 
apparatus, colloquia, locus, constitutum, 
convivium, Cic. Top. 12, §2: rescripsit 
constitutum se cum eo habere, id. Att. 2, 
23 fin.: constitutum factum esse cum 
servis, ut venirent, id. Coel. 25: si quod 
constitutum cum podagra habes, fac ut 
in alium diem differas, id. Fam. 7, 4: 
ad constitutum venire, Varr, R. R. 2, 5, 
1: se proripuit ad constitutum, Suet. 
Oth. 6: constituto arma corripuit, Vell. 
2, 110, 
constitiitus, a, um, Part. [con- 
stituo] ll. Adj.: arranged, dis- 
ed: bene constitatum corpus, Cic. 
sc. 2, 6 fin. : ita animo ac vita consti- 
tat ut ratio postulat, ib. 2, 4, 11: 
. fixed, established: cursus si- 
derum, Quint. 1, 10, 46: discrimina 
Copp. fortuita), id. 5, 10, 42: jam con- 
tae constitutaeque vocis, id. 11, 
3, 29. 
sont, stiti, stitum, or stéitum, 
(constaturus, Sen. Clem. 1, 19: Plin. 18, 
& 6) 1. v. n. to stand still, to stop, halt, 
it. (very rar, for consistere): in fossis 
sicubi aqua constat, Cato R. R. 155 fin.: 
constant, conferunt omnes sermoncs 
inter sese drapetae, they stand together, 
Pi. Cure. 2, 3,11; multitudinem procul 
hostium constare viderunt, to halé, 
Sisenn. in Non. 273, 4. ff. Esp. to 
sland firm, remain steadfast, to last, 
priusquam 
totis viribus fulta constaret hostium 
acies, Liv. 3,60: nec pugna deinde illis 
constare, id. 1, 30 fin.: ut non color, 
non vultus ei constaret, id. 39, 34: 
valetudo of neque corporis neque animi 
constitlt, Suet. Cal. 50: non mentibus 
solum consipere sed ne auribus quidem 
atque oculis satis consture poterant, 
Liv. §, 42: in ebrietate lingua non 
constat, Sen. Ep. 83 jin.: mente vix 
constare, Cic. Tusc. 4, 17, 39: in senten- 
tia constare, tohold fast by their opinion, 
id. Fam. 1, 9: uti numerus legionum 
constaro videretur, might seem wun- 
ral Cacs. B. G. 4, 35: ceteris ex- 
ercitibus constare fideron, remains un- 
shaken, ‘Tac. H. 2, 96: nt idem omnibus 
sermo constet, Liv. 9,2. Poet.: post- 
quam cuncta videt coelo constare sereno, 
that the weather continued settled, 
Virg. Aen. 3, 518. {tl. With abl, 
or dat.: to agree with, corr 
Jit, be consistent with: considerabit, 
constetne oratio aut cum re aut ipsa 
secum, Cic. Inv. 2, 14: sententiam non 
consture cum superioribus et inferiori- 
bus sententiis, Auc. Her. 2, 10,14: si 
humanitati tuae constare voles, Cic. 
Att. 1, 11: in Oppianico sibi constare et 
superioribus consentire judiciis debu- 
erunt, id. Clu. 22, 60. ut constare in 
vitae perpetuitate possimus nobismc- 
tipsis nec in ullo officio claudicare, id. 
Off. 1, 33, Bod sibi et rei judicatae, id. 
Clo. 38, 106: me constare mihi scis, 
Hor. Ep. 1, 14, 16. Ratio constat, 
mercantile ¢. ¢. the account agrees or is 
correct: auri ratio constat, Cic. Fl. 28, 
69: quibus ratio impensarum constaret, 
was correct, accurately kept, Suet. Ner, 
Hence, Fig.: mirum est, quam 
singulis diebus in urbe ratio aut con- 
Stet, aut constare videatur, Plin. Ep. 1, 
g: eam conditionem esse imperandi, ut 
non alfter ratio constet, quam si uni 
reddatur, Tac. A. 1,°6 fin. lV. Of 
facts, reports, e¢tc.: to established, 
settled, certain, evident, well known: 
quae quum constent, perspicuum debet 
esse, Cic. I, 17, 40: quum ct 
factum constet et nomen, qualia sint 
vocatur in dubiam, id. Part. 12, 42: 
quum factum constat, sed a quo sit 
factum in controversiam venit, Quint. 7, 
2,8. Esp. 2, Impers.: té ts certain, 
kn etc.: usu. with acc. and inf. : 


* mihi multa agitanticonstabat, paucorum 


CONSBTRICTIO 


civium egre virtutem cuncta pa- 
travisse, Sall. C. 53: omnfbus constabat, 
hiemari in Gallia oportere, Caes. B. G. 
4, 29 fin.: quod Avilium cum eo fuisse 
et a multis visum esse constabat, Cic. 
Clu. 13, 38: talia constabat certa primor- 
dia fama esse loci, Ov. M. 15, 58: pro- 
positio in se quiddam continet per- 
spicuum et quod constare inter omnes 
necesse est, in Which all must agrec, 
Cic. Inv. 1, 36, 62: ut saepe inter 
homines sapientissimos constare vidi, 
id. de Or. 3, 3, 3: quum inter augures 
constet imparem numerum debere esse, 
Liv. 10, 6: quum de Magio constet, Cic. 
Att. 13, 10 ad fin.: de facto constat, 
Quint. 7, 2,7: etsi non satis mihi con- 
stiterat, cum aliquane animi mei mo- 
lestia an potius, Cic. Fam. 13, 1: nec 
satis certum constare apud animum 
poterat, utrum, Liv. 30, 28. <Absol.: 


‘quid porro quaerendum est? Fac- 


tumne sit? At constat. A quo? At 
patet, Cic. Mil. 6, 15. Hence with 
dat. pers. = ccertum est, one is deler- 
mined, resolved (very rare): mihj qui- 
dem constat, nec meam contumeliam, 
nec meorum ferre, Anton. in Cic. 
Pbil. 13, 19, 42: neque satis Bruto 
neque tribunis mililum constabat, quid 
agerent, were undecided, Cacs. B. G. 3, 
14. V. In gen.: to exist, be: (cor- 
pora) quoniam fragili natura praedita 
constant, Lucr. 1, §82: antiquissim! 
fere sunt, quorum quidem scripta con- 
stent, Cic, de Or. 2, 22, 93: ut usque ad 
alterum R literae constarent integruae, 
reliquae omnes essent in litura, id. Verr. 
2, 976: qui sine manibus et pedibus 
constare dcum posse decreverunt, id. N. 
D. 1, 33, 92: si ipsa mens constare 
potest vacans corpore, ib. 1, 10. Vi. 
With ez, in, or the abl.: to consist of, 
be composed of, to rest upon, etc.: ex 
spirity atque anhelitu nebula constat, 
Pl, Am. 1, 1, 79: homo ex animo con- 
stat et corpore, Cic. N. D. 1, 35, i 
simplex (jus) e dulci constat olivo, Hor. 
S. 2, 4, 64: ea virtua, quae constat ex 
hominibus tuendis, Cic. Off 1, 44, 157: 
victoriam in earum cohortium virtute 
constare, Cacs. B. C.3, 89 fin.: constat 
materies solido corpore, Lucr. 1, §'9: 
constant agri campis, vincis, silvis, Plin. 
Ep. 2, 19: constat tota oratio longiori- 
bus membris, brevivribas perivdis, 
Quint. 9, 4, 134: causa constat aut unius 
Tei controversia aut plurium, id. 3, to, 1: 
omne jus aut scripto aut moribus con- 
stat, id. 12, 3, 6. Poet.: with de: 
semper enim partus duplici de semine 
constat, Lucr. 4, 1225. YfJ, ¢o stand 
one in, to cost (Zumpt Gr. § and 
445): with abdl.: ut unae quadrigae 
omae constitcrint quadringentis milli- 
bus, Varr. R.R. 2, 1, 14; fillus auro, Pl. 
Truo. 2,6, §7: navis gratis, Cic. Verr. 
§,19: tanto nobis deliciae, Plin. 12, 18, 
41: magno tibi, Plin. Ep. 2,6. With 
gen.: (ambulatiuncula) prope dimidio 
minoris constabit isto loco, Cic. Att. 13, 
29: quanti funus, Suet. Vesp. 19: Juv. 
45: With adv.; quod mihi constat 
us, Lucil, in Non. 292, 25; vilissime, 
Col. 9, 1, 6. With super: cujus arca 
super HIS millies constitit, Suct. Cacs. 
26. Fig.: edocet, quanto dctrimento 
et quot virorum fortium morle necesse 
sit constare victoriam, Cues. B. G. 4,19: 
exerces pretiosa odia et constantia 
magno, Ov. H. 9, 47: imperia pretio 
ere constant bene, Sen. Phoen. 


64. (Hence Ital. costare; Fr. cofter,). 


constrator, Sris, m. [consterno] a 
eveller, quicter, calmer: maris, Aus. 
Technop. 12. 

constratum, |, ”. [id.] @ covering: 
pontium, Liv. 30, ro: constratum pup- 
pis, a deck, Petron. 100, 3. 

constratus, 4, um, Part. [con- 
sterno]. 

con-strépo, 3. v. 1. to sound loudly 
or boisterously, to make a noise: App. 
M. 11, p. 261, 34. 

constrict6, adv. closely: Eccl. 

constrictio, Snis, f. [constringo a 
binding or drawing together: Macr. 
Sat. 7, 6, 
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constrictivus, 2, um, adj. [id.] 
drawing together, contracting, astrin- 
gent: cibi, Coel. Aur. Tard. 2, 3 ad jin. 

constricto, 1. v. freg. [id.] to draw 
together: Tert. adv. Mare. 2, 16. 

constrictus, a, um, Part. [con- 
stringo }. If, Adj.: compressed, con- 
tracted, abridged, concise, compact: 
constricta frons, knit, Petr. 132, 15: 
supercilia (opp. dissidentia), Quint. r, 
11, 10: arbor, pruned, Plin. 14, 12, 
18: folium tenuius et constrictius et 
angustius, id. 21, 10,32: nives perpetuo 
rigore, Curt. 9, 3. No sup. 

con-stringo, inxi, ictum, 3. v. a. to 
bind together, draw together, string up, 
tie up, etc.: vineam alligato recte, dum 
ne nimium constringas, Cato R.R. 33, 1: 
sarcinam, Pl. Trin. 3, 2, 96: galeam, 
Val. Fl. 3, 80: corpora vinculis, to fet- 
ter, Cic. de Or. 1, 52 ad fin.: illum la- 
queis, id. Sest. 41, 88: manus, PI. Bac. 
4, 7, 1: hunc pro moccho comprchendere 
intus et constrinxere, Ter. Eun. 5, §, 23: 
tu mentis es compos? tu non constrin- 
gendus? ought you not to be pué under 
restraint ? Cic. Phil. 2, 38. 1n medic. : to 
bind: in febribus constrictis, Plin. 23, 7, 
63: rubrum, nigrumve Cioue) magis 
constringit, id. 23, 1, + i]. Fig.: to 
hold or bind together, to fetter, restrain, 
hold in check, etc.: conjurationem om- 
nium horum conscientia constrictam, 
Cic. Cat. 1, 1: fidem religione potius 
quam veritate, id. Balb. 5, 12: psephis 
mata jurejurando, id. Flacc. 6 fin.: tra- 
dunt se libidinibus constringenuos, male 
themselves the bondslaves of lust, id. Fin. 
1, 14,47: leges immutabili necessitate, 
Quint. 2, 13, 1: orbem terrarum novis 
legibus, Cic. Agr. 2, 10 jin.: scclus 
fraudemque odio civium supplicioque, 
id. de Or. 1, 46, 202: superstitione con- 
stricti, Quint. 12, 2, 26. 9, In rhet. 
and logic: to bring into a narrow com- 
pass, to compress: (sententia) quum 
aptis constricta verbis est, cadit etiam 
plerumque numerose, Cic. Brut. 8 fin. : 
constricta an latius fusa narratio, Quint 
2, 13,5: quae (ars logica) rem disso 
lutam divulsamque conglulinaret et 
ratione quadam constringeret, Cic. de 
Or. 1, 42, 188. 

constructio, onis, f. [construo] a 
putting or joining together, an erecting 
building, construction : hominis, Cic. 
Aca. 2, 27: lapidum, Sen. Consol. ad 
Polyb. 37. = ff, Of style: @ jit con- 
nection: verborum, Cic. do Or. 1, 5, 17. 

il. In grun.: construction: Prise. 
p. tor sq. I’. 

constructus, a, um, Part. [con- 

struo }. 


con-striio, uxi, uctum, 3.0. a. (part, 
futur. coustriivira, Venant. Carm. 2, 
10 ad fin.) to heapup, to bring or gather 
together, pile up: acervi numorum apud 
istum construuntur, Cic. Phil. 2, 38: 
construere et cuacervare pecuniam, id. 
Agr. 1,5: quid habet pulcri constructus 
acervus? Hor. 8.1, 1, 44: divitias, ib. 
2, 3, 96: has omnes multas magnificas- 
que res construere, Cic. de Or. 1, 35, 
161: copiam ornamentorum uno in locu, 
ib. § 162: congeriem, Plin. 18, 31, 44. 

Jf. to put together, make, build, 
Jabricate: construcre atque acdificare 
mundum, Cic. N. D. 1, 8, 19: navem, 
aedificium, id. de Sen. 20, 72: delubra, 
id. Leg. 2, 8, 19: arces, Sil. 8, 145: 
sepulcrum saxo quadrato, Liv. 1, 26: 
horrea gsaxco muro, Suet. Ner. 38: saxen 
pila cadit, magnis quam molibus ante 
constructam ponto jaciunt, Virg. Acn. 
9, 712: cubillfa sibi nidusque (aves), 
Cic. N. D. 2, §2: dentibus in ore con- 
structis manditur cibus, fb. 2, 5 
Poet.: oonstructae sunt mensaec mu!. 
tiplici dape, furnished, Cat. 64, 304. 
fj. In gram.: to construe, trans- 

late: Prisc. p. 1099 sq. P. 

con-stiipéo, ii, 2. v.n. to be very 
much astonished: Juvenc., 1, 199. 

constuprator, Sris, m. [constupro] 
a defiler, debaucher: stuprati et constu- 
pratores, Ltv. 39, 15. 

con-stupro, avi, atum, 1. v. a. to 
violate, ravish, debauch, defile (rare): 
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matronas, virgines, ingenuos, raptos, 
Liv. 29,19: practextatus liberos, Q. Cic. 
Pet. Cons, 3, 10. Fig.: afflicta Aa ig 
lica est empto constupratoque judicio, 
by a venal and debauched court, Cic. 
Att. 1,18: pudicitiam, Hier. adv. Jov. 
2, 9. 

eon-ailtato, 2.v.a. toadvise strongly 
(only in Plaut.): id consuadeo, Pl. Merc. 
1, 2, 32; consuadet homini, id. Trin. 2, 
4 126: picus et cornix consuadent, i.e. 
y favourable auspices, id. Asin. 2,1, 13. 

consitasor, oris, m. [consuadev] a 
counsellor, adviser: Cic. Quint. 5. 

CONn-suavio (sav.), I. v.a., Or -or, 
ras . v, dep. to kiss much: App. M. 
, p. 182. 

con-substantialis, ¢, adj. of like 
essence, nature, or substance: Tert. adv. 
Herm. 44. 

con-substantivus, ®, um, 
consubstantialis : Tert. adv. Val. 12 fin. 

constidasco (consudesco), 3. 0. inccp. 
[consudu] to sweat much, of olives that 
are packed up: Col. 12, 48, 2. 

con-sido, avi, 1. v. 2. to sweat much 
rare): oves unguito totas, sinito bi- 
uum aut triduum consudent, Cato R.R. 
96: beatus eris si consudaveris, Pl. Ps. 
2, 2, 91. : 

constié-facio, féci, factum, 3. v. a. 
(rare) to accustom, inure, habituate 


rare): ea ne me celet, consuefeci filium, 

er. Ad. 1, 1, 29: in tmesis: consue 
quoque faciunt, Varr. R. R. 2, 9, 13. 
With inf.: consucfacere filium, sua 
sponte recte facere, Ter. Ad. 1, I, 49: 
Gaetulos consnefacit ordines habere, 
signa sequi, Sall. J. 80. 

CON-8UE0, 2. v.72. to be accustomed, 
be wont: ut consuemus, Prop. 1, 9, § 
(perhaps a syncope = consuevimus). 

con-stiesco, suévi, sudtum, 3. v. a. 
and 7. (the perfect forms are usu. syn- 
copated, e. g. consuesti, consueram, efc.). 

}. Act. (rare): fo accustom, inure, 
habituate: tum brachia consuescunt 
firmantque laccrtos, Lucr. 6, 39: ju- 
vencum plostro aut aratro, Col. 6, 2,9: 
vitem largo humori, id. Arb. 1, §: 
semina falcem pati, Plin. 14, 10, 14. 

{], Neutr.: to accustom oneself, to 
become accustomed : esp. in perf. tenses : 
to be accustomed, to be wont: constr. 
usu. with inf., rarely absol., with ad, 
the dat., or abl. With inf.: mori, Cic. 
Tusc. 1, 31,95: versus multos uno spi- 
ritu pronuntiare, id. de Or. 1, 61, 261: 
paulatim Germanos consuescere Rhe- 
nm transire, Caos. B. G. 1, 33: obsides 
accipere, non dare consuerint, ib. rx, 14: 
quam rem pro magnis hominum officiis 
consuesse tribuf docebat, ib. 1, 43. Im- 
pers.: sicuti in sollemnibus sacris ficrt 
consuevit, Sall. C. 22. Absol.: quo mi- 
nus pro capite et fortunis alterius, quem- 
admodum consucrunt, causam velint 
dicere, Cic. Rose. Am. 2, §: co die, quo 
consuerat intervallo hostes sequitur, 
Caes. B. G. 1, 22: adeo in teneris con- 
suescere multum est, Virg. G. 2, 272. 
With ad: ad aciem justam consuescere, 
Quint. 2, 10,8. With abl.: quae (aves) 
consuevere libero victu, Col. 8,15 jin. 
With dat.: ne gravissimo dolori timore 
consucscerem, Flin. Ep. 8,23. In part, 
perf, (mostly poet.) : consuctus in armis 
aevom agere, Pac. in Cic, Tusc. 2, 21, 
49: gallus anroram vocare, Lucr. 4, 913: 
socors genus mancipiorum otiis, campo 
consuetum, Col. 1, 8, 2. 3. with 
cum: to have carnal intercourse with, 
to cohabit with (chiefly of an illicit 
amour): sed tu en unquam cum quiquam 
viro consuevisti, Pl. Cist. 1, 1, 89: 
quacum tot consuesset annos, Ter. Hec. 
4,1, 40: Cie. Verr. 5, 12. 

consuété, adv. customarily: Amm. 
24, 2. 
consiiétio, Snis, 7. [consuesco] car- 
nal intercourse: Pl. Am. 1, 2, 28. 

consiétidinarius, 0, um, adj. 
[consuctudo] customary, usual: por- 
titor, Sid. Ep. 7, 11. 

consiiétiido, Inis, f£. [consuesco] 
custom, habit, use: ad parentium con- 
suetudinem moremque deducimur, Cic, 
OM 1, 32 fin. (Caquilam) armigeram 
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nion, Plin. 10, 3, 4: non est meae con- 
suctudinis rationem reddere, Cic. Rab. 
perd. 1: consuetudinem tenere, id. Phil. 
1, Ir, 27: in eam se consuetudinem ad- 
duxerunt, Caes. B. G. 4, 1: haec ad nos- 
tram consuctudinem sunt levia, Nep. 
Epam. 2: contra morem consuetudinem- 
que civilem aliquid, facere, Cic. Off. 1, 
41,148: virtutem ex consuetudine vitae 
scrmonisque nostri interpretemur, id. 
Am. 6, 21: sermonis, id. Fat. 11, 24: 
& consuctudine communis sensus a 
horrere, id. de Or. 1, 3 fin.: Jam in pro- 
verbii consuetudinem venit, id. Off. 1, 
15 fin.: otii, Quint. 1, 3, 11: peccandi, 
Cic. Verr. 3, 76 ad jfin.: immanis ac 
barbara consuetudo hominum immo- 
landorum, id. Font. 10, 21: indocta, id. 
Or. 48, 161: mala, Hor. S. 1, 3, 36: 
assidua, Quint. 1, 1, 13: bene facere jam 
ex consuctudine in naturam vortit, Sall. 
J. 85: ad consuetudinem Graecorum 
disputasse, after the manner of the 
Greeks, Cic. de Or. 2, 3,13. Adverbiaily: 
ex consuetudine, pro consuetudine, and 
absol. consuetudine, according to cus- 
tom, from habit, etc. : Germani celeriter 
ex consuetudine sua phalange facta im- 
petus gladiorum exccperunt, Caes. B. G. 
I, §2: pro mea consuetudine, according 
to my custom, Cic. Arch. 12 fin.: con- 
suetudine sua Caesar sex legiones ex- 
peditas ducebat, Caes. B. G. 2, 19: ut 
est, ut fert consuctudo, as the manner 
ts, ag ts usual: praetor interdixit, ut 
est consuetudo, Cic. Caec. 8, 23: Caesari 
renuntiaverant majorem pulverem quam 
consuetudo ferret videri, Caes. B. G. 4, 
32. Q, ausage or idiom of language 
(for consuetudo loquendi) : consuetudini 
auribus indulgenti Mbenter obscquor, 
Cic. Or. 47, 157: tradere librum Xeno- 
hontis Latinae consuctudini, fo trans- 
te it into the Latin idiom, Col. 12 
praef.§ 7: nostra (opp. Graeca), id. 6, 
1}, 7. {], soctal tntercourse, com- 
pantonship, familiarity, conversation : 
Deiotarus cum hominibus nostris con- 
suetudines, amicitias, res rationesque 
jungebat, Cic. Deiot. 9 fin.: victus, id, 
Or. Io, 33: cum Scipionibus crat ei do- 
mesticus usus et consuetudo, id. Rosc. 
Am. 6: consuetudine conjuncti inter nos 
sumus, id. Att. 1, 16: consuetudine ac 
famfliaritate, id. Quint. 3,12: dare se 
in consuctudinem, id. Pis, 28: insinuare 
in alicujus consuetudinem, id. Fam. 4, 
I3: immergere se in consuetudinem ali- 
cujus, id. Cluent. 13: epistolarum, epis- 
tolary correspondence, id. Fam. 4, 13: 
nutrimentorum, community, Suet. Cal. 
9, intercourse in love, in an ho- 
nourable, and more freq. in a dishonour- 
able sense, an amour, illicit tnter- 
course: consuetudine et conjugio libe- 
rali devinctus, Ter. Andr. 3, 3, 28: hic 
parvae consuetudinis causa, hujus mor- 
tem tam fert familiariter, ib. 1, 1, 84: 
Liv. 39, 9: Quint. 5, 11, 34. So consue- 
tudo stupri, Sall. C. 23: Suet. Cal. 24. 
CHence FY, cotéume; Engl. aren: 
consiiétus (in the poets trisyl.), a, 
um, Part. [consuesco]. i. A 
usual, ordinary, customary 
poet.): amor, Ter. Andr. 1, x, 108: an- 
tra, Virg. G. 4, 429: cubilia, Ov. M. 11, 
259: lectus, id. Trist. 3, 3, 39: ut omnes 
labores, pericula, consueta habeam, Sall. 
J. 85: lubido, ib, 15 fin. 
consul (in old inser. consol, once 
cosol: in plur. usually. written Coss,), 
iilis, m. a consul; one of the two highest 
magistrates of the Roman republic (v. 
Smith’s Ant. 352 S49.) : qui recte con- 
sulat, consul cluat, Att. in Varr. L. L. 
5, 14, 24: Liv. 4,6: consul ordinarius, 
who entered office on the first of Janu- 
ary, opp. to consul suffectus, one chosen 
in the course of the year in the place 
of another: consul designatus, consul 
elect (so called in the interval between 
election, at the beginning of August, 
and entrance on his duties, on the first 
of January): consul major, the consul 
who had the larger number of votes, or 
of children, or with whom the Masces 
were, or who was the elder, etc.: Fest. 
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Jovis consuetudo fudicavit, common opi- |. v. majorem consulem: Gell. 2, 15° 


M. Marcellus ile quinquies consul, fire 
times consul, Cic. Div. 2, 36: so semel, 
itcrum, bis, ter, quater, tertio, tertium, 
etc.: Marius septimum id. N. D. 
3, 32. In abl. with the name of the 
consuls or a consul, for the designation 
of the year: Orgetorix M. Messala et 
M. Pisone Coss. conjurationem fecit, in 
the consulship of, i.e. A.U. 693, 
B.G. 1, 2: is dies crat a.d. V. Apr. 
L. Pisone A. Gabinio Coss., 1. e. the 27th 
of March, s.v. 696, ib. 1,6 fin. : Romam 
venit Mario consule et Catulo, Cic. Arch. 
3,5: amphora fumum bibere instituta 
consule o, Hor. Od. 3, 8,12: ame 
phora centeno consule facta minor, i.e. 
a hundred years old, Mart. 8, 45, 

|. Meton.: a : Liv. of, 
33: Nep. Cato 1, 3. 2. the chief ma- 
gistrate in other states: consul Tus- 
culanorum, Plin. 47, 43, it 3. an 
epithet of Jupiter : Vop. 3. [Con- 
sul or con-sol, from the root Sot, which 
appears in sol-ium, sella, etc. and which 
is the same as SED in sed-eo, sod- 
alis, etc.; consules are therefore those 
who sit together, and hence deliberate 
together: cf. ex-sul, prae-sul, and con- 
silium]. adj. 

nsularis, ¢,adj. [consul] pertain- 

consular: aetas, the age 


viz., the 43d year), Cic. Phil. 5, 19 

n.: comitia, for the choice of consul, 
id. Mur. 26, §3: officium, id. Rab. perd. 
1: imperium, id. Pis. 16 fin. : provinciae 
consulares, id. Dom. 9, 24: fasces, Liv. 
2, §4: lictor, Hor. Od. 2, 36, 9: insignia, 
Vell, 2, 58: domus, @ consuls house, 
Plin. 30, 7, 20: via consulari quae a 
Puteolis Capuam ducit, id. 18, 11, 29: 
ornamenta, Suet. Caes. 76: exercitus, 
Liv. 3, 29: arma, Vell. 2, 68: familia, 
Suet. Cal. 36: femina, @ consul, id. 
Aug. 69: res, worthy of a consul, Liv. 
4, 8: oratio, id. 34, 6: vinum, named 
after the consul during whose consulate 
it was made, Mart.7,79. jj, Subst.: 
consularis, is, m. one who has been con- 
sul, of the rank of consul: egregics 
consules babemus, sed turpissimos con- 
sulares, Cic. Fam. 12, 4. 2. Under 
the empire, a legate sent by the em- 
peror as governor into a province: Tac. 
Agr. 8: Suet. Aug. 33. Adj. in this 
sense : adoptio, Quint. 6, prooem. § 13. 

consiilaritas, tis, 7. [consu 
the dignity or office of consul: 
Theod, 6, 19, I. 


worthy of a consul 
acta, Liv. 4, 10 fin. 
consiilatus, is, m. [consul] the 
office of consul, the consulate or consul- 
ship: honorum populi finis est consul- 
atus, Cic. Plane. 25: pluris est universa 
respublica quam consulatus aut prae- 
ura, Sall. J. 85: consulatum petere, 
Cic. Mur. 3 fin.: appetere, Sall. J. 63: 
mandare alicui, id. C. 23: adipisci, Cic. 
Mur. 26, 53: accipere, Suet. Aug. Io: 
invadere, ib. 26: ingredi, Quint. 6, 1, 
35: inire, Suet. Ner. 43: obtinere, Cic. 
Mur. 1: gerere, id. Ayr. 1, 8, 25. In 
plur.: quinque consulatus eodem te- 
nore gesti, Liv. 4, 10 fin. 
Consilo, sulii, sultum, 3. v.n. and a 
{. Neutr.: to deliberate, take coun- 

sel; to consider, reflect : consulto opus 
est, there is need of deliberation, Sall. C. 
1: qui reges atque populi ira aut miseri- 
cordia {mpulsi male consulucrint, ib. 
st: dum tempus consulendi est, Ter. 
Hec. 5, 1, 19: satisfacere consulentibus, 
Cic. Or. 42: trepidare magis quam con- 
sulere, Liv. 21, 16: ut omnium rerum 
vobis ad consulendum potestas essct, id. 
8, 13 fin.: praesidium consulenti curiae, 
Hor. Od. 2, 1, ny consulere in longita- 
dinem, to take thought for the morrow, 
Ter. Heaut. §, 2, ro: in commune, for 
the common good, id. Andr. 3, 3,16: in 
medium, Virg. Aen. rz, 335: In unum, 
Tac. H. 1, 68: quod morem in publicum 
consulendi, susceptis propriis simultati- 
bus, reduxissem, Plin. Ep. 9, 13: ad. 
summam rerum consulore, to take the 
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eral management, Caes. B.C. 3, §1: 
postquam bello confecto de Rhodiis con- 
sultum est, Sall, C. 5x : de communibus 
nego id. J. 105: de salute suorum, 
Cic. Sull. 22, 63: omnibus de rebus, 
Tac. A. 4, 40; consulere et prospicere 
debemus ut, efe., Cic. Verr. 1, §8, 153. 

3, With dat. of person: to take 
thought for, have regard for, to advise 
or consult for, to consult the interests 
of : quid me flat, parvi pendis, dum illi 
consulas, Ter. Heaut. 4, 3, 37: qui parti 
civilum consulunt, partem negligunt, 
Cic. Off. 1, 25, 85: consulere eorum 
commodis et utilitati salutique servire, 
id. Q. Fr. 1, 1: posteritatis otfio consul- 
ere, to ensure peace for the future, id. 
Fam, 2, 18: fumac, pudicitiae tuae, id. 
PhiL 2, 2: dignitati meae, id. Fam. 11, 
29: oratum ut suae vitae consuleret, 

he would spare their lives, Caes. 

B. G. 4, 12: receptul sibi, id. B. C. 3, 
69: si relictis impedimentis suac saluti 
consulant, id. B. G. 7, 66: reipublicae 
fuxta ac sibi, Sall. C. 37: timori magis 
quam religioni consulere, fo look more 
to his fears than to his duty, Caes. B. 
C. 1, 67: qui mi consultum optume ve- 
lit esse, Ter. Ph. 1, 3, 1: uf mo (tf. ¢. 
mihl) ires consultum male, Pl. Bac. 3, 
6, 36: male patriae consulere, to neglect 
the interests of, Nep. Epam. 10. _ jj, 
Act.: with acc. of person: fo consulé, to 
ask ones opinion or advice: quum te 
consuluissem, quid mihi faciendum esse 
censeres, Cic. Fam. 11, 29: te consulo 
qui  gngreict fon audis, £ asle you, ib. 
9, 26: Apellem tragoedum consuluit 
uter illi major videretur, Suet. Cal. 33. 
Of things : speculum suum, Ov. A. A. 
3,136: spectatas undas, quid se deceat, 
id. M. 4, 312: nares, an olerent aera 
Corinthon, Mart. Zz 60, rr: diem de 
gemmis, Ov. A. I, 251: animum 
nostrum, Quint. 4, 2, 52: aures meas, 
id. 2 4, 93: sttas vires, id. 10, 2, 18. 
With two ace,: ibo et consulam hanc 
rem amicos, quid faciundum censeant, 
Pl. Men. 4, 3, 26: nec te id consulo, Cic. 
Att. 7, 20. Q, to consult a deity, a 
soothsayer, an oracle, omens, etc.: 
Apollinem de re, id. Leg. 2, 16: deum 
consnluit auguriis, quae suscipienda ¢s- 
sent, Liv. 1, 20 fin.: deos hominum 
fibris, Tac. A. 14, 30 fin.: ipsos deos, 
Ov. F. 2, 238: Phoebi oracula, id. M. 3, 
9g: Tiresiam conjectorem, Pl. Am. 5, 1, 
96: haruspicem, Cic. Div. 2,4, 11: vates 
nunc extis, nunc per aves consulti, Liv. 
2, 42 fin. Impers. pass.: is se prae- 
sente de se ter sortibus consultum dice- 
bat, Cues. B.G. 1, 53. §, to consult 
@ lawyer: quam {nanes domus eorum 
omnium, qui de juro civili consuli solent, 
Cic. Verr. 1, 46, 120: consuli quidem te 
a Cacsare scribis, sed ego tibi ab illo 
consuli mallem, id. Fam, 4, 11: consul- 
ens cum an suaderet, Quint. 6, 3, 92: 
jus, Liv. 39, 40: munus hoc eorum qui 
consuluntur, ¢. e. who are skilled in the 
law, Cic. Leg. 1, 4, 14: ergo consulere 
et mox respoundere licebit? consule, Hor. 
S. 2, 3, 192. 4, Of public assemblies : 
consuluerunt Quirites utrum, Liv. 31, 
: senatum, Sall. J. 28: senatum de 
oedere, ib. 39: populum de ejus morte, 
Cic. MiL 7: tribuni plebem in omnia 
consulebant, Liv. 6, 39. §, With ace. 
of things, or a clause: f0 consider, deli- 
berate upon: est consulere quiddam 
quod tecum volo, Pl. Most. 5,1, 53: rem 
delatam consulere ordine non licuit, Liv. 
2, 28: consulere et explorare rem, Cic. 
Att. 2, 16 ad fin.: consulis rem nulli 
obscuram, Virg. Aen. 11, 344: bis repulsi 
Galli quid agant consulunt, Caes. B. G. 
9,83. Also, to advise something: tun’ 
consniis quicquam? Ter. Ad. 1, 2, 4%. 
Absol. : ab re consulit blandiloquontulus, 
advises to his hurt, Pi. Trin. 2, 1, 17. 
fil. Meton.: to take a resolution, 
conclude, determine: constr. with de, 
or in with acc.: de nullis quam de vo- 
bis Infestius aut inimicius consulucrunt, 
Liv. 28, 29: de perfugis gravius quam 
do fugitivis consultum, the deserters 
were punished more severely than the 
runaway slaves, id. 30, 43 fin.: in hu- 
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milfores libidinose crudeliterque con- 
sulebatur, id. 3, 36: crudeliter in dedi- 
tos victosque, id. 8, 13. 2, With 
ace.: quid in consilio consuluistis, Pl. 
Bac. x, 1, 6: illi homines mihi nescio 
quid mali consulunt quod faciant, are 
plotting to do me some mischief, id. 
Pers. 5, 2, 63: ne quid gravius de salute 
tua consulas, Coel. in Cic. Fam. 8, 16: 
pessime istuc in te atque in illum con- 
sulis, Ter. Heaut. 3, 1, 28: in secnndis 
rebus nibil in quemquam superbe con- 
sulere decet, Liv. 45, 8. [Y, With 
boni, optimi, and the acc.: to take in 
good part, interpret favourably, be con- 
tented or satisfied with: sit consul a 
consulendo vel a judicando: nam et hoc 
consulere veteres vocaverunt, unde ad- 
huc remanet illud Rogat boni consulas, 
id est bonum judices, Quint. x, 6, 32: 
eane fieri bonis boni consulitis? do you 
think it right? Cato in Gell. 10, 3: tu 
haec quaeso consule missa boni, Ov. 
Pont. 3, 8, 24: quaerebat argentum 
avaritia: boni consuluit interim inve- 
nisse minium, Plin. 33 prooem.: boni 
et optimi consulere, App. M. 8, p. 205, 
28. [Con-sul-o, also written con-sol-o, 
is from the same root as consul, and 
literally means “to sit together ;” 
hence, “ to deliberate.’’] 
consultatio, dnis, Ff. [consulto} a 
iberation, consideration, consutta- 
tion (rare): nulla tibi, Pamphile, hic 
jam consultatio est, Ter. Hec. 4, 4, 28: 
deliberatio et consultatio, Cic. oir 3, 12, 
50. In plur.: Sall. J. 27: copiose de 
consultationibus suis disputare, the 
things which are the subjects of consul- 
tation, Cic. Top. 17 fin. ff, In rhet.: 
@ case proposed for decision, an inquiry 
concerning a case in law: np 3, 8, 
28: Modest. Dig. 31, 35. , ==quaes- 
tio infinita: Cic. de Or. 3, 28, 109. 
Uj. an asking of advice, consulia- 
tion (very rare): tuas literas exspecto, 
ut sciam, quid respondeant consultationi 
meac, id. Att. 8,4 fin. So of the question- 
ing of the emperor by the practor: Ulp. 
Dig.4,4,11. 2, Meton.: a subject of 
consultation, an inquiry: Suet. Tib. 14. 
consultator, Sris, m. [id.] one who 
asks advice, consults (rare for consul- 
tor): Quint. 6, 3, 87. . 
consultatorius, 9, um, adj. [id.) 
pertaining to consultation: hostiae, 
opp. animales, Macr. Sat. 3, 5. 
consulté, adv. deliberately, consi- 
derately, on purpose: Pl. Rud. 4, 7, 14: 
caute atque consulte gesta, Liv. 22, 38. 
Comp.: ib. 24. nee : Capit. Pert. 7. 
consulto, adv. deliberately, on pur- 
pose, etc.: utrum perturbatione aliqua 
animi an consulto et cogitate fiat injuria, 
Cic. Off. 1, 8 fin.: consulto equites ce- 
dere jubet, Caes. B. G. 5, 50. 
consulto, avi, atum, x. v. a. freq. 
[consulo} to reflect, consider maturely, 
to consult, take counsel, deliberate: 
quid illaec illic in consilio duue secreto 
consultant? Pl. Bac. 5, 2, 35: anqui- 
runt aut consultant, conducat id necne 
de quo deliherant, Cic. Off. 1, 3, 9: 
consultabat utrum Romam proficisce- 
retur an Capuam tencret, id. Att. 16, 
8: quid in illis statuamusconsultare, Sall. 
C. 52. With de, super,in, etc.: deliberare 
et consultare de officio, Cic. Off. 3, 2, 7: 
consultandum super re magna et atroci, 
Tac. A. 2, 28 fin.: in commune, Plin. 
Ep. 6, 16: propter ipsam rem, de qua sen- 
tentiae rogantur, consultabitur, Quint. 
3, 8, 18. Absol. : male corde consultare, 
to meditate evil in the heart, Pl. Truc. 
2, 1, 1§: nimium consultas diu, id. Curc. 
I, 3, §I. Pass.: ad haec consultanda 
procurandaque, Liv. x, 23. Of abstract 
things: pars deliberativa de tempore 
futuro consultat, quaerit etiam de prae- 
terito, Quint. 3,8,6. Poct.: consultata 
senatus for consulta, Sil. 6, 455. il. 
With dat.: to take care of, have a care 
for (rare): delecti (sc. Patres) reipub- 
licae consultabant, Sall. C. 6. it. 
With ace.: to consult, to as’ counsel of 
(rare): quid me consnitas? Pl. Mil. 4, 
3,4: we amantes consultant, ‘lib. 1, 4, 
78: aves, Plin. Pun. 76. 
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consultor, oris, m. [id.] one whe 
maturely considers, reflects, takes coun- 
sel upon a thing, etc.: Afran. in Now. 
516, 8. ]], @ counsellor, adviser 
(rare): egomet in agmine, in proelio 
consultor idem et socius periculi vobis- 
cum adero, Sall. J. 85 ad fin.: quo lae- 
tius acceptum sua exempla in consul- 
tores recidisse, Tac. A. 6, 10. Prov.: 
malum consilium consultori est pessu- 
mum, Annal. Max. in Gell. 4, 5. Fig.: 
ita cupidine atque ira, pessumis consul- 
toribus, grassari, Sall. J. 64. Vil. re 
who asks counsel of one, a consulter, 
client: consultores suos nonnunquam 
ad praediatores rejiciebat, Cic. Balb. 
20: id. Mur. 9, 22: sub galli cantum 
consultor ubi ostia pulsat, Hor. S. 1, 
I, Io. 

consultrix, icis, 7. [id.] she who has 
a care for, provides: consultrix et pro- 
vida utilitatum opportunitatumque om- 
nium natura, Cic. N. D. 2, 22, 98. 
. consultum, i, n. [id.Ja consultation, 
inquiring of a deity: Sostratus (sacer- 
dos) laeta et congruentia exta magnis- 
que consultis annuere Deam videt, ‘Tac. 
H. 2,4. {if a decree, decision, resolu- 
tion, plan: facta et consulta fortium et 
sapientium, Cic. Leg. 1, 24, 62: con- 
suita et decreta, Sall. J. 11: dum cone 
sulta gee oracles, divinations, Virg. 
Aen. 6, 151: tua magna, decisions, ib. 
11, 410: mollia, Tac. A. 1, 40: mala, 
ib. 6,6. Esp. senatus consultwm, or in 
one word senatusconsultum, @ decree of 
the senate (abridged S. C.), Cic. Fam. 8, 
8: for which, consulta Patrum, Hor. 
Ep. 1, 16, 41. 

consultus, gk Part. [consulo]. 

tl, Adj.: wel dered or weighed : 

bene consultum consilium surripitur 
saepissume, P). Mil. 3,1,5: ipsi omnia, 
quorum negotium est, consulta ad nos 
et exquisita deferunt, Cic. de Or. 1, 58 
Jin.; neque eam usquam invenio, neque 
quo eam, neque qna quaeram consul- 
tum’st, have I made up my mind, Pl. 
Rud. 1,4,6: opera consulta, with mature 
reflection, Gell. 6, 17 jin.: consultius 
est hulc poenalem quoque stipulationem 
subjungere, tt is better, more advantage- 
ous, Poul. Dig. 2,15,15. 2, knowing, 
skilful, experienced, practised, esp. in 
law; hence, subst. @ lawyer: juris 
consultus, Cic. Phil. 9, §, 10: Hor. A. 
P. 369: juris atque cloquentiae, Liv. ro, 
22: consultissimus vir omnis divini 
atque humani juris, id. 1, 18: insanien- 
tis sapientiac, Hor. Od. 1, 34, 3: uni- 
versae uisciplinae, Col. 11, 1, 12. Abe 
sol.; ut natura non disciplina consultus 
esse Videatur, Cic. Caecin. 29, 78: con- 
sultorum alterum disertissimum, diser- 
torum alterum consultissimum fuisse, 
id. Brut. 40, 148; tu consultus modo 
rusticus, a lawyer, Hor. S. 1, 1, 17. 

consultus, ils, m. [id.] (a rare form 
for consultum) deliberation, prudence : 
collegae, Liv. 3, 62. ff. @ decree: 
Senati, Sall. C. 42 fin.: Patrum, Plin. 3, 
20, 24 fin. 

con-sum, fui, fittiirum, fore (rare, 
to be together with or at the sume time: 
Coel. Aur. Tard. 4, 8. I]. 40 be, to 
happen: confido confuturum, Pl. Mil. 
3, 3, 66: spero confore, Ter. Andr. 1, 


I, 140. . . 

consummabilis,¢, adj. [consummo} 
that may be perfected or finished (very 
rare): ratio in nobis, Sen. Ep. 92: 
aevum, Prud. Psych. 846. 
_ consummatio, Snis, f. [id] a casi 
ing up, reckoning together,a summary: 
Col. 12, 13, 7: Plin. 4, 22, 37. fff, 
a untting, connection: consummatio 
omnium, Cels. 1, 3 ad fin. Rhetor. 
t. t.a comprehending, connecting toge- 
ther: quam plura argumenta ad unum 
effectum deducuntur, Quint. 9, 2, 103. 

{]. an ending, completing, consum- 

mation: susceptae professionis, Cul. 9, 
2, 2: (vita) in maximarum rerum con- 
summationem data, Sen. Brev. Vit. 1: 
alvi, digestion, Vlin. 26, 8, 28: gladia- 
torum, the test of their skill, id. 8, 7, 7. 

consummator. Sris, m. [id.] a com. 
pleter, yinisher: Eccl 
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co Atus, a, um, Part. (con- 
summoj. |], Adj.: perfect, complete, 
consummate: eloquentia, Quint. prooem. 
§ 20: scientia, id. 2, 21, 24: ars, Plin. 
14, 4,§: robur virium, id. 10, 63, 83. 
OF persuns: ne se perfectos protinus 
atque consummatos putent, Quint. §, 10, 
T19: orator, id. 2, 19, 1: professores, id. 
1,9, 3. Sup.: Plin. Ep. 2,4. Comp. 
and Adv. not in use. 
onsummo, avi, atum, 1. v. a. 
{summa)] io casé or sum up: sumptus 
aedificiorum per arithmeticen, Vitr. 1, 
1: is numerus consummat millia tria 
et ducenta, adds up to, amounts to, Col. 
3,5 fin. Fig.: velut consummata ejus 
belli gloria, the accumulated glory, Liv. 
28,17. =]. to accomplish, finish, per- 
fect, consummate: quae consummatur 


mors immatura non passa est, to aliain 
to perfection, Quiut. 10, 1, 89. 
con-siimo, sumpsi, sumptum, 3. v. 
a. (perf. syncop, consumsti, Prop. 1, 3, 
37: tnf. consumpse, Lucr. 1, 234) lit.: 
to take up, together, or entirely; to use 
up; to eat, devour: agri multa efferunt 
manu quaesita, quac vel statim consu- 
mantur vel mandentur condita vetus- 
tati, Cic. N. D. 2, 60, 151: frumenta, 
Caes. B. G. 6, 43: fruges consumere 
nati, Hor. Ep. 1, 2,27: vitiatum (aprum), 
id. S. 2, 2, 92: angues, Cic. N. D. 1, 36, 
roi: draconem, Suet. ‘lib. 72: accisis 
dapibus consumere mensas, Virg. Aen. 
4, 125. jj. Fig.: to consume, waste 
away, squander, destroy, etc.: faciat 
uod lubet: sumat, consumat, perdat, let 
hime clo what he likes, let him take, spend 
away, run through, Ter. Heaut. 3, 1, 56: 
patrimonium per luxuriam, Cic. Rosc. 
Am.2,6: bona paterna, Quint. 3, 11, 13: 
omnes fortunas sociorum, Caes. B.G.1, 
«tr: ommia flamma, id. B. C. 2, 14: 
acdes incendio, Liv. 25, 47: consumptu- 
ris viscera mea flammis, Quint. 6 pro- 
oem. § 3: viscera fero morsu, Ov. M. 4, 
413: antlum usu, fo wear oul, id. Pont. 
4, 10, §: ferrum rubigine, Curt. 4, 8: 
affectus, Quint. 2, 13,13: spiritus, id. 11, 
3, 53: consnmpserit vocein metus in- 
stans, Tac. H. 1, 42: ignominiam, ib. 3, 
24: gratlum ref nimia captatione, Quint. 
8, 6, 51: vires subtilitate, id. 12, 2, 13: 
sceleratus si quid consili habet ut 
consumat nunc, that if the rascal has 
any scheme on hand he may get done 
with it at once, ‘Ter. And. 1, 1, 132. 
Poet.: quum mare, quum terras con- 
sumpserit, aéra tentet, Aad vainly 
sought a refuge in, Ov. H. 6, 161: 
tela omnia solus pectore, to receive, 
Sil. 5, Ser tela clipeo, id. 10. 1229. 
2. 0 Hvis beings: to destroy, 
Kill: si me vis aliqua morbi aut natura 
ipsa consumpsisset, Cic. Planc. 37: ex- 
ercitum fame paene consumtum, Caes. 
B. G. 4, 20: acie, Vell. 2, §2 fin. : morte, 
Tib. 1, 3,55: morbo, Nep. Reg. 2: se- 
nio et mocrore, Liv. 40, 54. Sometimes, 
to waste, weaken, en@vate: inedia et 
purgationibus et vi ipsius morbi con- 
sumptus es, Cic. Fam. 16, ro: consumpta 
membra senecta, Ov. M. 14, 148. 3, 
Of time: to spend, pass, waste: horas 
multas saepe suavissimo scrmone, Cic. 


Fam. 11, 27: annua tempora, Lucr. §, | 


618: mugnam partem dici, Caes. B. G. 
5, 9: omne tempus, Liv. 29, 33: dies 
decem in his rebus, Caes. B. G. §, 11: 
miultos dies per dubitationem, Sall. J. 
62: ut tantum requictis habeam quan- 
tum cum uxore et fillola consumitur, 
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Cic. Att. 1, 18: continuum biduum epu- 
Jando potandoque, Suet. Tib. 42: pre- 
cando tempora cum blandis verbis, to 
waste or lose time and words in suppli- 
cation, Ov. M. 2, 575: multis diebus et 
laboribus consumptis, Sall.J.93. 4, 
With acc.,in with aol. and rar.in with 
acc.: to use, employ, spend upon or 
about: pecuniam in agrorum emptioni- 
bus, Cic. Agr. 1, §: aurum in monu- 
mento, ib. 1, 4, 12: studinm in virorum 
fortium factis memoriae prodendis, id. 
Fam. 6, 12 ad fin.: plurimum studii in 
armis, Nep. Epam. 2: tantum laboris 
in rebus falsis, Quint. 12, 11, 15: Curam 
in re una, Hor. S. 2, 4, 48: tota in dul- 
ces consument ubera natos, Virg. G. 3, 
178: pecuniam in monumentum, Javol. 
Dig. 35, 3, 40 fin. 

consumptio, dnis, f. [consumo] a 
consuming, wasting, consumption : Cic. 
Tim. 6. — jf, an employing, applica- 
tion, use: operae, Auc. Her. 4, 22 fin. 

consumptor, Sris, m. [id.] a con- 
sumer, destroyer (very rare): ignis con- 
fector et consumptor omnium, Cic. N. 
D. 2, 15, 41. Absol.: @ spendthrift: 
Sen. Exc. Controv. 3, 1. 

consumptus, 4 um, Part. {con- 
sumo]. 


con-siz0, iti, iitum, 3. v. a. to stitch 
together, to sew up (rare): tunicam, 
Varr. L. L. 9,47, 147: lumbulos, Apic. 7, 
8. Fig.: consutis dolis, with concerted 
tricks, Pl. Am. 1, 1, 211: 08, to stop the 
mouth, Sen. Ep. 47. fl. Meton.: in 
gen. with abl,: to fill with: pinacothe- 
cas veteribus tabulis, Plin. 35, 2, 2. 
(Hence It, cucire; Fr. coudre; part. 
cousi.) 
con-surgo, surresi, surrectum, 3. v. 
m. to rise up together or in a body, to 
stand up: quum Athenis ludis quidam 
in theatrum grandis natu venisset con- 
surrexisse omnes, Cic. de Sen. 18, 63: 
in curiam venimus: honorifice consur- 
gitur, id. Verr. 4, 62: in venerationem 
tul, Plin. Pan. 54: (in concilio Germa- 
norum) consurgunt ii, qui et causam 
et hominem probant, Caes. B. G. 
6, 23: ex insidiis, id. B. C. 3, 39: 
ubi triariii consurrexerunt futegri, Liv. 
8, 10: socii consurgere tonsis, Virg. Aen. 
10, 299: consurgitur ex consilio, Caes. 
B.G. §, 31: toro consurgere, Ov. M. 9, 
344. Of things: in auras corpora sponte 
sua, Lucr. 6, 1020: mare imo fundo ad 
aethera, Virg. Acn. 7, 530: terno con- 
surgunt ordine remi, ib. 5, 120: consur- 
gunt geminae quercus, ib. 9, 681: villa 
leniter ct sensim clivo falleute consur- 
git, Plin. Ep. 5, 6. J. With ad or in 
and acc., or absol.: to rise for any (esp. a 
hostile) action, to join tn @ rising, in- 
surrection, etc.: consurgere ad bellum, 
Liv 10, 13: Hispania magno tumultu 
ad bellum consurrexit, id. 33, 19: ad 
iterandum ictum, id. 8, 7: ad novas res, 
Suet. Caes. 9: in arma, Virg. Acn. fo, 
: in ensem, ib. 9, 749: in vias truces, 
Val. Fi. 1, 673: in poenam, Plin. 8, 16, 
17: in aemulationem, Just. 12, 15: 
consurgunt iterum partes, the factions 
rise again, Lucan. 1, 692: in nostri cu- 
ram consurge tuendi, Ov. ‘Tr. 4, 3, Jt: 
carmine Maeonio, id. Pont. 3, 3, 31: 
in plausus consurrectum est, Phacdr. 5, 
4, 28. 9, Of things: to take rise: 
vespere ab atro consurgunt venti, Virg. 
Aen, 5, 19: potius quam oh ap per 
annos consurgeret (theatrum) ac de- 
strueretur, Tac. A. 14, 21: qua concita- 
tlone consurgat ira, Quint. I, 11, 12: 
fama consurgit, Val. FL. I, 75. 
consurrectio, duis, 7. [consurgo] a 
standing up (as a sign of respect, etc.; 
rare): judicum, Cic. Att. 1, 16: omnium 
vestrum, id. Harusp. Resp. 1. 
CON-SUSUITO, I. v. 2. to whisper to- 
gether: Ter. Heaut. 3, 1, 64. 
consiitilis, «, adj. [consuo] sewed 
together : crate praecinctus, Cassiod. 
Var. 5, 42. ; 
consiitum, t, ”. @ garment stitched 
together: Gali. Inst. 3, § 192. 
consitus, a, um, Pare. [consuo]. 
con-tabéfaclo, 3. v. a. to waste, to 
wear out: Pl. Ps. 1, 1, 19. 


CONTAMIRNATUS 


rare): 

(rere I, 2,92: Artemisia luctu confecta 

contabuit, C ic, Tusc. 3, 31, 75. 
contabiilatio, Snis, f. [contabulo] 

@ joining of boards together, a ° 

ing, @ floor (rare): Caes, B. C. 2, 9: 

Vitr. Io, 21. 


5,40: pavimentum quernis axibus, Plin. 
36, 25,62. Jf. In gen.: tocorer: to- 
tum murum ex omni parte turribus, 
Caes. B. G. 7, 22: mare molibas, fo 
bridge over, Curt. §, 7:50, Hellespontum, 
Suet. Cal. 19. 

greontabundus, a, um, v. cunctabun- 

8. 


contactus, a, um, Part. (contingo]. 

contactus, fis, m. [id.] a touching, 
touch, contact: diripiuntque dapes, con- 
beng br omnia foedant, Virg. Aen. 3, 
224: Plin. 8,15, 16. In plur.: viriles, 
Ov. M. 7, 239. I], @ touching of some- 
thing unclean, a contagion, infection : 
vulgati contactu in homines morbi, Liv. 
4, 30: plures infecti quasi valetudine et 
contactu, Tac. A. 4, 49. Fig.: oculos 
a contactu dominationis inviolatos habe- 
bamus, id. Agr. 30: contactu valentio- 
ram, id. H. 1, 11. -Absol.: discedite a 
cuntactu ac dividite turbidos, id. A. 1, 
43. (Hence It. contatto.) 

contages, is, f. [id.] contact, touch: 
Lucr. 3, 734: plu. id. 6, 280. 

contagio, dnis, f. [id.] a touching, 
contact, touch: anima calescit primum 
ab ipso spiritu, deinde contagione pul- 
monum, Cic. N. D. 2, 55, 138: somno 
sevocatus animus a societate et contae 
gione corporis, id. Div. 1, 30, 63. Jif, 
attraction, tnfluence: quae potest igi- 
tur contagio ex infinito — intervallo 
pertinere ad lunam vel potius ad ter- 
ram? ib. 2, 43 fin.: contagio naturae 
valet, id. Fat. 3. = J. @ contacd with 
something unclean, a contagion, tnfec- 
tion: tum praecipue oves cuontagione 
vexentur, Col. 7, 5,6: lichenis, Plin. 26, 
I, 3: Vini, id. 14, 2%, 27. Fig.: of 
moral contamination: contagio illius 
sceleris, Cic. Mur. 37, 78: criminis, Liv. 
y, 34: turpitudinis, Cic. Att. 1, 16: 
conscientiae, id. Verr. 5, 71: furoris, 
Liv. 28, 24: cujus facti dictive, id. 2, 
37: noxae, id. 9, 1: imitandi belli, Cic. 

err. §, 3: aspectus, id. Clu. 68, 193. 
aAbsol.: haec (vitia) primo paulatim 
crescere; post, ubi contagio quasi pes- 
tilentia invasit, civitas immutata, Sall. 
€. 10 fin.: traxerat contagio proximos 
populos, the bad example had led on, 
Liv. 10, 18. ' : 

contagidsus, 2, um, adj. [contagio} 
contagious: Veg. I, 14, 2. 

contagium, ii. . for contagio [con- 
tingo] touck, contact: Lucr. 3, 346: 
Plin, 2, 20, 18. Il. infection, con- 
tagion: morbi, Lucr. 3, 472: pestilen- 
tine, Plin. 23, 8, 80: vicini pecoris, Virg. 
E. 1, $1. Plur. Absol.: agunt con- 
tagia late, Ov. M. 9, 551. Fig.: of 
moral contamination: aegrae mentis, 
id. Tr. 3, 8, 25: scelerum, Lucan. 3, 
322: lucri, Hor. Ep. 1,12, 14: beili, 
Flor, 1, 15, 1: deditionis, id. 3, 14, 2. 

contamen, inis, ». (contr. of con- 
tagimen, from TAG root of tango) = 
contagio, contact, contamination : Tert. 
Carm adv. Mare, 1, 1: Mart. Cap. 1, 5. 

contaiminabilis, ¢, adj. [conta- 
mino] that may be polluted or dejiled: 
Tert. adv. Mare. 4, 20 ad sin. 

contaminitio, inis, /f. fid.} a 
polluting, contamination, defilement: 
mulieris, Ulp. Dig. 48, 5, 2: exposi- 


tionis, Arn. 5, 168. ]]. corruption, 
disease: ventris, Jul. OQObsequ. do 
prodig. 89. 


ntaminator, sris, m. [id] @ 
6 oe ater : Lamprid. Alex. ad 6. 

contaminatus, a, um, art, [con- 
semaine) ti, Adj.: polluicd, ime 
pure, defiled: se ut consccleratos cone 
taminatesquo ab ludis ubactos esse, 
Liv. 2, 37: pers civitatis, velut conta- 


ee ae ee ae a 


‘“CONTAMINO 


CONTEMPLOR 


CONTEMPTUS 


minata, id. 4, 4: superstitio, Cic. Clu. 
68 fin. : florem aetatis, Suet. Caes. 49: 
pene omnibus membris, id. Ner. 29. 
Sup.: homo sceleribus flagitiisque 
contaminatissimus, Cic. Prov. Cous. 6, 
14. Comp, and Adv, not in use, 

contamino, avi, atum, 1. v. a. [con- 
tamen] ¢o bring into contact, to mingle, 
blend, untte: multas Graecas fabulas, 
Ter. Heaut. prol. 17: id. Andr. prol. 
36, Ul, to corrupt, contaminate, de- 
file, - stain, pollute: ut anteponantur 
integra coutaminatis, Cic. Top. 18, “ei 
Deam Syriam urina, Suet. Ner. 56: 
qus contaminari sanguinem suum 
Patresa, confundique jura gentium re- 
bantur, Liv. 4, x: spiritum, Cic. Pis. 9, 
20: gaudium aegritudine aliqua, Ter. 
Eun. 3, 3, 4: se humanis vitiis, Cic. 
Tusc. 1, 30, 72: ordines negligentia, 
Suet. Vesp. 2 veritatem aliquo men- 
dacio, Cic. Sull. 16: mentem omni 
scelere, Liv. go, 13: aliquem scelere, 
Tac. A. 1, 3§: se sanguine, Cic. Cat. 1, 
12: sese maleficio, id. Rosc. Am. 40: 
se Ipsos ac domos suas nefanda praeda, 
Liv. 29, 18 In part. perf.: contami- 
nati facinore, Cacs. B. G. 7, 43: tot par- 
ricidiis, Cic. Phil. 12, 7: omnibus pro- 
bris, Suet. Aug. 65. 

contanter, 2d». v. cunctanter. 

contarii, orum, m. plu. [contus] 
soldiers armed with pikes : Inscr. Grut. 
40, 2. 

contatio, onis, v. cunctatio. 

contatus, a, um, delaying, hestiat- 
tng: Vv. cunctatus, 

contatus, i, m. [contus] @ soldier 
armed with a pike or pole=contarius: 
Veg. Mil. 3, 6 ad fin. 

con-technor, atus, 1. v. dep. [tech- 
na] to devise plots : Pl. Ps. 4, 6, 34. 

contectus, a, um, Part. [contego]. 

con-tégo, xi, ctum, 3. v. a. to cover 
wp or over: coria centonibus conte- 
gere, Caes. B. C. 2, 10: quum arma 
omnia reposita contectaque essent, ib. 
2, 14: locum linteis, Liv. 10, 38 : capita 
scuus, Hirt. B. Afr. 47 jfin.: se corbe, 
Cic. Sest. 38, 82: caput glauco amictu, 
Virg. Acn. 12, 885: spoliis contectun 
juvents corpus, Liv. 8, 7: pelle con- 
tectus, Suet. Ner. 29: nisi idem tumnlus 
qui corpus cjus contexerat, nomen 
etiam obruisset, Cic. Arch. 10, 24: 
uvo tumulo contegere, to bury, Liv. 26, 
25: hamo, Ov. H. 16, 274: bumilf 
sepultura, Tac. H. 1, 49: omnia ne- 
bula, Liv. go, 22. Fig.: quidam servili 
habitu, alii fide clientium contecti, co- 
vered, protected, Tuc. H. 3, 73. fl, to 
hide, conceal : eas partes corporis con- 
texit atque abdidit, Cic. Off. 1, 35: illi 
miserae injuriam contexeris, Ter. Hec. 
3, 3. 4. Fig.: libidines fronte et 
supercilio, non pudore et tempcrantia, 
Cic. Prov. Cons. 4, 8: aperire et re- 
cludere contecta victrictum partium 
vulnera, Tac. H. 2, 27. 

con-téméro, avi, 1. v. a. to pollute, 
violate (very rare): torum dominae, 
Ov. Am. 2, 18, . 

contemni-ficus, a, um, adj. [cone 
temno facio] contemptuous, scornful: 
Lucil. in Non. 88, 29. 

con-temno, tempsi, temptum, 3. v. 
a. to scorn, esteem lightly, hold in con- 
tempt, contemn, despise, disdain: con- 
temni se putant (senes), despici, illudi, 
Cic. de Sen. 18, 65 : omnes istos deridete 
atque contemuite, id. de Or. 3, 14, 54: 
ne T. quidem Postumius contemnendus 
fn dicendo, id. Brut. 77 jin: omnia 
audentem contemnet Hannibal, nil te- 
mere agentem metuet, Liv. 22, 39 fin.: 
contempere miser, Hor S. 2, 3, 14. 
With pron. reficct.: to put a U 
value upon oneself: qui ipse sibi satis 
placet, nec probus est nec frugi bonne ; 
qui ipsus se contemnit, in eo est indoles 
indnstriac, Pl. Trin. 2, 2, 47 : se non 
contemnere, fo have a high opinion of 
oneself, Cic. Att. 12, 21 fin. <Absol.: 
ut irascatur judex, mitigetur, invidcat, 
faveat, contemnat, id. Or. 38: quae res 
illis contemnentibus pernicici fuit, Nep. 
Thras, 2. Of things: copiae neque uu- 
mero neque genere hominum cuntem- 


nendae, Caes. B.C. 3, 110: orationes non 
contemnendae, Cic. Or. 38: quodque ea, 
quae plerique vehementer expetunt, 
contemnant et pro nuhbilo ducant, id. 
Off. 1,9: corporis voluptatem contemni 
et rejici oportere, ib. 1, 30, 106: Romam 
prae sua Capua irridebunt atque con- 
temnent, id. Agr. 2, 35: L. Catilina 
rempublicam despexit atque contemp- 
sit, id. Mur. 37, 78: contempsisti L. 
Murenae genus, extulisti tuum, ib. 7, 
rs: neque enim refutanda tantum, 
quae e contrario dicuntur, sed contem- 
nenda, elevanda, ridenda sunt, Quint. 6, 
4, to: tuum consilium, Ter. Hec. 1, 2, 
15: tu, verbero, imperium meum con- 
temsti, Pl. As. 2, 4, 10; parva ista, Liv. 
6, 41: laborem bene dicendi, Quint. 
procem. 14: populi voces, Hor. S. #1, 
65. With inf.: non contemnas lippus 
inungi, id. Ep. 1, 1, 29: coronari Olym- 
pia, ib. 50: mori, Sen. Phoen. 197. 
Poet.: adamantina saxa ictus contem- 
nere sucta, Lucr. 2. 448; arbores con- 
temnere ventos assuescant, Virg. G. 2, 
361: nondum caeruleas pinus contcm- 
serat undas, Tib. 15:3, 37s 
con-tempéro, avi, atum, I. v. a. to 
moderate, temper by mizing (rare): 
cantharum mulso, App. M. to, p. 246, 
contemplabiliter, adv. by taking 
aim : contempiabiliter ferire aliquid, 


. 20, 4. : ' 

contemplabilis, e, adj. [contem- 
plor] aiming, taking aim: dextera, 
Amm., 30, 5. . 
contemplabundus, 2, um, adj. 
id.] considering attentively : Tert. adv. 

QTC. 4,40. | : . 
contemplatio, snis, f. [id.] a view- 
ing, surveying, contemplation: cocli, 
Cic. Div. t, 42: publicae felicitatis, Curt. 
to, 9: injecit contemplationem super 
humeros, cast a look over, Petr, 12, 4. 
Hence, an aiming, a sure aim: sagittis 
praecipua contemplatione utuntur, Plin. 
6, 30, 35,9194. If, Fig.: a mental 
survey, a conswdering, meditalion: est 
animorum ingeniorumqne naturale 
quoddam quasi pabulum consideratio 
contemplatioque naturac, Cic. Acad. 2, 


41,127: rerum naturae, Cels.1 praef.: | 


Tecti pravique, Quint. 2, 4, 20: veri, id. 
6, 2,5: virtutum, Tac. Agr. 46. <Absol.: 
summa Vis infinitatis et magna ac dili- 
genti contemplatione dignissima cst, 
Vic. N. D. 1,19, 50: totus animus in 
hac una contemplatione defixus est, 
Plin, Ep. 2, 1. hil. respect, considera- 
tion, regard: liberorum, Just. 4, §: 
justitiae ejus, id. 8, 3: personarum, 
Ulp. Dig. 2, 15, 8. 
contemplativus, a, um, adj. [id.} 
contemplative, spe ive: philosophia 
(opp. activa), theoretical, Sen. Ep. 95. 
contemplator, Sris, m. [id] a con- 
templator, an observer (very rare): 
coeli ac Deorum, Cic. Tusc. 1, 28, 69: 
mundi animus, Sen. Cons, ad Helv. 8. 
contemplatérius, oroxacTixds, 
Gloss. Cyrill, bs 
contemplatrix, icis, f. [contem- 
plor] she who observes or contemplates 
(very rare): medicina contemplatrix 
eorum quae in morbis communia sunt, 
Cels. praef. 
contemplitus, 2, um, Part. [con- 
templor]. 
contemplatus, ts, m. [id.] a con- 
stderation, contemplation, observance 
(rare, and only in abl. sing.): meque 
ipse reduco a contemplatu mali, Ov. 
Tr. 5, %, 66. i]. regard, respect: 
Macr. Somn. Scip. 1, 1. 
contemplo, are, for contemplor: 
contempla et templum Cereris ad 
laevam aspice, Enn. in. Varr. L. L. 4, 2, 
82: contemplo placide formam et 
faciem virginis, Naev. in Non. 469, 33: 
Pl. Am. 1, 1, 285. Part. ~¢ Cone 
templatus, a, um: {ipse ab contemplato 
situ Carthaginis rediit, Liv. 30, 36: 
gee: an 31, 15. ies 
contemplor, atus, I. v. . [tem- 
lum} lit. ¢o mark out a templum : Vor, 
. L. 9, 2, 82, Hence, to look upon, 
view attentively, to survey, gaze upon, 
observe, consider: contemplabor hine 


huc, Pl. Cist. 4, 2, 35: quum intuesr of 
contemplor unumquemque vestrum, 
Cic. Planc. 1, 2: contemplari unam 
quodque otiose et considerare cvepit, 
id. Verr. 4, 15: quium coclum suspex- 
imus coclestiaque contemplati sumus, 
id. N. D. 2, 2: oculis pulcritudinem 
rerum, ib. 2, 38 fin.: sed ea quum con- 
templari cuperem, vix aspiciendi potes- 
tas fuit, id. de Or. 1, 35, 161: -loci na- 
turam ub omni parte, Liv. 35, 28: vul- 
tum, Ter. Ph. 1, 4, 33: lituras codicis, 
Cic. Verr. 3, 16: nwmos in arca, Hor. &. 
1,1,67: udum Tibur, id. Od. 3, 29, 6: 
contemplator item, cum solis lumina 
cunque fundunt radios, Lucr. 2, 113° 
contemplaior item, quum se nux induet 
in florem, Virg.G.1,1897. =. Fig.: 
of the mind: toconsider, contemplate: 
propone tibi duos reges, et id animo 
contemplare, quod oculis non potes, Cic. 
Deiot, 14, 40: aliquid secum cunsiderare 
et contemplari, id. Off. 1. 43, 153: ut 
totam causam acerrime contemplemini, 
id. Flacc. 1x fin. . 
con-temporilis, ¢, adj. [tempus] 
contemporary. Subst.: a conlempo- 
rary: Tert. adv. Herm. 6 sq. ; 
con-temporanéus, 4, um, adj. [id.] 
=contemporalis: Gell, 19, 1 
contemp6ro, I.v. 2. fia 4 to ve cone 
temporary: Tert. Resurr. Carn. 45. 
contempté, adv. contemptuously: 
only in comp.: contemptius, Sen. Br. 
Vit. 11: Suet, Dom. rr. . 
contemptibilis, ¢, adj. [con- 
temptus] worthy of scorn, contemptible : 
Uip. Dig. 1, 16, 9. Comp.: Lampr. 
Alex. Sev. 20. 
contemptibilitas, atis, f. 
temptibilis] contemptibleness : 
Aur. Tard. 1, §. 
contemptim, adv. contemptuously, 
scornfully : miagnifice de se ac con- 
temptim de Romanis loquentes, Liv. 
9, 41: superbe quacdam et contemp- 
tim in se contionantem, id. 37, 10: 
morte consulis contemptim ad castra 
Romana succedentes, id. 7,7: quin et 
bien contemptim vagabantur, Tac, 
- 3) 47. 
contemptio, Snis, 7. [contemno] a 
despising, contempt, scorn, disdain: to- 
tam vim bene vivendi in animi robore ao 
magnitudine et in omnium rerum hue 
manarum contemptione ac as hentia 
ponamus, Cic. Tusc. 3, 4o: fortitudo 
est dolorum laborumque contemptio, 
id. Off. 3, 33, 117: pecuniac, id. Phil. 3, 
6, 16: deorum immortalium, Liv. 6, 41: 
ut jam hostibus in contemptionem 
Sabinus venirct, came to be despised by 
the enemy, Caes. B. G. 3, 17. 
contemptius, adv. v. contempte. 
contemptor, Sris, m. [contemuo] @ 
scorner, contemmner, despiser : contemp- 
tor Divum Mezentius, Virg. Aen. 4, 
648: superum, Ov. M. 3, 514: religio- 
num, Suet. Ner. 56: gratiac, ivitiarum 
(Cato), Liv. 39, 40: famae, id. 44, 22: 
suae infamiae, Tac. A. 6, 38: opum, id. 
Hi. 4, 5: aequi Amulius, Ov, I". 3, He 
opike minime sui contemptor, who 
rad no mean opinion of himself, Quint. 
12,1, 20. Adj.: cui inerat contemp- 
tor animus et superbia, a proud, dis- 


dainful spirit, Sall. J. 64. 
FS. Cid.] she who 


contemptrix, Icis, 
despises: mea, Pl. Bac. 3, 6, 2: supe- 
rum propago, Ov. M. 1,161. Of things: 
contemptrix frigorum eruca, Plin. ¥9, 8, 


cone 
oe], 


eontemp 8, 4, um, Part. [contem- 
no}. Il. dj.: despicable, contempti- 
ble, vile: contemptus et abjectus humo, 
Cic. Agr. 2, 34, 93: contempta ac sordi- 
da vita, id Planc. 5, 12: a vili contemp- 
toque, Quint. 6, 1,16: res, Hor. Od. 3, 
14,25. With dat.: Trebellius per ava- 
ritiam ac serdes contemptus exercitui 
invisusque, Tac. H. 1, 60. Comp.: 
quae vox potest esse contemptior quam 
Milonis Crotoniatae? what speech could 
be baser? Cic. de Sen. 9. Sup.: con- 
temptissimorum consulum levitas, id. 
Sest. 16. : 

_ contemptus, fis, m. [id.] a despis- 
ing, contemning; contempt, scorn: nd 
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CONTENDO 


ribus labrisque derisus, contemptus, fas- 
tidium significari solet, Quint. 11, 3, 80: 
pecuniae, id. 7, 2, 30: hominis, id. 8, 3, 
21; opinionis, id. 12, 1, 12: ambitionis, 
Tac, A. 6, 45: famae, ib. 4, 38 fim.: 
omnis infamiae, Suet. Ner. 39: sui ali- 
enique, Tac. Or. 29: ego contemptus 
essen patientior hujus, Ov. M. 13, 
859: conlemptu inter socios nomen 
Romanum laborare, Liv. 6, 2: plerum- 
que hominibus Gallis brevitas nostra 
contemptui est, ts an object of scorn, 
Caes. B. G. 2, 30: ceteras contemptui 
habuit, he held in contempi, Suet. Aug. 
93. In plur.: porro aliud concrescit, et 
e contemptibus exit, Lucr. 5, 831. 
con-tendo, di, tum, 3. v. a. and 2. fo 
stretch, stretch out, brace up, to draw 
tight, strain: arcum, Virg. Aen. 12, 
815: tormenta telorum eo graviores 
emissiones habent, quo sunt contenta 
atque adducta vehementius, Cic. Tusc. 
2, 24, $4: fides nervis, id. Fin. 4, 27, 
75: tenacia vincla, Virg. G. 4, 412: ilia 
risu, Ov. A. A. 3, 285: oculi contendunt 
se, Lucr. 4, 810. 2, Meton.: of 
weapons: to shoot, hurl: infensam has- 
tam, Virg. Aen. 10, $21: tela, Ib. 12, 
815: sagittas nervo, Sil. 1, 323. if. 
Fig.: to strain, exert, bend: magnum 
fortasse onus, verumtamen dignum, in 
quo omnes nervos aetatis industriaeque 
meae contenderem, Cic. Verr. Act. 1, 12, 
35: contendit omnes nervos Chrysippus, 
nt persuadeat, id. Fat. 10,21: remitten- 
dum est aliquid, ne omnia contendamus, 
not to stretch every point, id. Verr. 2, 
21, 52: de palma summas contendere 
vires, Lucr. 4, 986: quo se contendit 
dira libido, id. 4, rogo: in tales animum 
contendere curas, éo bend the mind, Ov. 
Pont. 1, § (6), Ir 9, Neutr.: 
to stretch, strain, or cxert oneself, to 
Strive eagerly after, to pursue, ete.: 
id sibi contendendum aut aliter non 
transducendum exercitum existimabat, 
Caes. B. G. 4,17: id_contendere et la- 
borare, ib. 1, 31. With inf.: hune 
locum duabus ex partibus oppugnare 
contendit, Caes. B. G. 5, 21: summa vi 
transcendere in hostium naves conten- 
debant, ib. 3, 15 : contendere fuga salu- 
tem petere, ib, With subj.: quantum 
ye voce contendam, ut populus hoc 
omanus ¢xaudiat, Cic. Lig. 3 : conten- 
dere remis, ut eam partem insulae cape- 
ret, Caes. B. G. §,8: qui stadium currit, 
eniti et contendere debet wt vincat, 
Cic. Off. 3, 10, 42. Esp. to exert 
oneself in performing a journey or 
anarch; to strive to reach, to journey 
hastily to, to hasten: constr. with 
ace., tnf., or absol. With acc. (very 
rare): quis hic est, qui recta platea cur- 
sum hic contendit suum? Pl. Cist. 2, 1, 
§8: quae res cum nocte una tantum 
itineris contendere cocgit? Cic, Rosc. 
Am. 34 fin. With inf. (frequent): Bi- 
bracte ire contendit, Cacs. B. G. 1, 23: 
iu Britanniam proficisci, ib. 4, 20: in 
provinclam reverti, ib. 3, 6 jin.: Dyr- 
rhachium petere, Cic. Planc. 41: proxi- 
ma litora petere cursu, Virg. Aon. 1, 
158: iter a Vibone Brundisium terra 
etere, Cic, Planc. 4o fin. <Absol.: in 
talinam magnis itineribus contendit, 
Caes, B. G. r, 10: hue magno cursu 
contenderunt, ib. 3,19: in fines Sigam- 
brorum, ib. 4, 18: in castra, ib. 4, 37: 
ex eo luco ad flumen, ib, 2, 9: ad Rhe- 
num fincsque Germanorum, ib. I, 29 
Jjin.: Lacedaemonem, Nee Cim. 3: do- 
mum, Caes. B. G. 2, 24. Fig.: ad ulti- 
mum animo contendere, Cic. Mur. 31, 
65: magna spcctare atque ad ca rectis 
studiis contendere, id. Off. 2, 13, 44: con- 
tendere ad summam laudem Breas 
maximis laboribus et periculis, id. Phil. 
14, 12, 32: ad salutem, Caes. B. G. 3, 3 
fin. 4, to strive, dispute, fight, contend 
against, vie with: constr. with cum, 
contra, or adversus, the dat., inter with 
pron, reflect, or absolkk neque post id 
tempus unquam summis nobiscum co- 
piis hostes contenderunt, ib. 5,14 jin.: 
cum eo armis, Cic. Att. 7, 9: cum mag- 
nis legionibus ye manu, Sall. C. 53: 
cum vee lor. S 3 9,42° mecum 
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ingenio et arte, Prop. 2, 24s 23: cam eo 
de principatu, Nep, Arist. 1: divitiiy et 
sumptibus, non probitate neque indus- 
tria cum majoribus suis, Sall. J. 4: hu- 
mnilitas cum dignitate et amplitudine, 
Cic. Rose. Am. 47: contra populum 
Rom. armis, Caes. B. G. 2, 13: taur 
pro vitulis contra leones summa vi im- 
petuque contendunt, Cic. Fin. 3, 20, 66: 
contra vim gravitatemque morbi, id. 
Phil. 9, 7: non contendam ego adversus 
te, Anton. in Cic. Att. 14, 13 A.: hi 
quum tantopere de potentatu inter se 
multos annos contenderent, Caes. B. G. 
I, 31: proelio contendere, ib. 1, 48: 
is virtute quam dolo, ib. x, 13: Ya- 

pido contendere cursu, Virg. Aen. 5, 
291: contendunt ludo et falva luctantur 
arena, id. 6, 643: translatio non habet 
quaestionem, de qua contendit orator, 
sed propter quam contendit, Quint. 3, 
6, 92: illil, quoad videbatur ferri aliquo 
modo posse, contenderunt (of an auc- 
tion), bidded against him, Cic. Verr. 3, 
42, 99. Pass. impers.: summo jure 
contenditur, Cic. Cuecin. 23, 65: interim 
proelio equestri inter duas acies conten- 
debatur, Caes. B. G. 2, 9: de his lite 
contenditur, Quint. 3, 4, With dat. 
(poet) : hirundo Cygnis, Lucr. 3, 6: 

omero, Prop. 1, 7, 3: Pindaricis plec- 
tris, Stat. Silv. 1, 3, rol. §, to com- 
pare, contrast: constr. with ace., 
cum, or absol. (poet. with ad or daté.): 
contendere id cum defensione nostra, 
Cic. Rose. Am. 33, 93: rationem meam 
cum tua ratione, id. N. D. 3, 4, 10: con- 
tendere annales nostros cum scriptura 
eorum, Tac. A. 4, 32: ut vim contendas 
tuam ad majestatem viri, Att. in Non. 
259, 5: vellera potantia Aquinatem fu- 
cum Sidonio ostro, Hor. Ep. 3, 10, 26: 
contendere ipsas causas, quae inter se 
confligunt, Cic. Cat. 2, 11, 25: leges, id. 
Inv, 2, 49, 145: suam quaeque nobili- 
tatem, formam, opes, Tac. A. 12, 1: vee 
tera et praesentia, ib. 13, 3. 6, to 
ask, solicté, beg earnestly: quum o me 
peteret et samme contenderet, ut suum 
propinquum defenderem, Cic. Quint. 24 
pi a magistris de proferendo die, id. 
‘am. 12, 30: omni ope contendit ut 
ipse mitteretur, Suet. Dom. 2. 4, to 
hold out, assert, affirm earnestly, to 
maintain, contend: with ace. and inf.: 
sic ego hoc contendo, me tibi ipsi adver- 
sario, cujuscumque tribus rationem po- 
posceris, redditurum, Cic. Planc. 19 fin.: 
ut possis haec contra Hortensium con- 
tendere, id. Quint. 25, 78: quosdam 
fuisse nuper et nunc esse quidni libenter 
non concesserim modo, verum etiam 
contenderim, Quint. 2, 5, 25. -Abdsol. 
(very rare): si manantia corpuscula 
iter claudunt, ut Asclepiades contendit, 
Cels. Praef. ad med. . 

con-ténebrasco, 3. v. incep. [tene- 
brae]} to grow very dark: Varr. R. R 
2,9, 1t. 

con-ténebresco, 3. v. ep [id.] 
to grow dark: Vulg. Jer. 13, 16. 

con-ténebro, avi, atum, 1.v, a. fid.J 
to make entirely dark, to darken: Tert. 
adv. Hacret. 12. 

contenté, adv. [contendo] with great 
exertion, earnestly, vehemently: con- 
tente diccre, Cic. Tusc. 2, 24, §7: acri- 
ter atque contente pro suis decretis pro- 
pugnare, Gell. 18, 1: ornamentis lisdem 
uti fere licebit, alias contentius, alias 
summissius, Cic. de Or. 3, 55 (fin.: 
contentissime clamitare, App. Flor, 
p. 345. 
contenté, adv. [contineo] closely, 
sparingly, scantily (rare): aliquem arte 
contenteque habere, Pl. As. 1, 1, 63: 
parce contenteque vivere, Pac. Pan. 
Theod. 13. 

contentio, snis, f. ({contendo] @ 
stretching, a straining, exertion, ef ort, 
an eager striving for: contentio ct sum- 
missio vocis, the raising and dropping 
of the voice, Cic. Off. 1, 41, 146: vocis 
aut lateris, Plin. 26, 13, 85; verum otii 
fructus est non contentio animi, sed 
relaxatio, Cic. de Or. 2, §, 22: quem 
quum maxima contentione non potuis- 
sct exirabore, id. Div. 1, 33, 93: dispu- 


tationis, id. de Or. 3, 61 fin.: gravitatis 
et ponderum, id, N. D. 2, 45, 116: mi- 
serrima omnino est ambitio honorumque 
contentio, id. Off. 1, 25, 87: contentio 
palmae, Quint. 1, 2, 24: dignitatis, id. 


4 , 12: libertatis dignitatisque, Liv. 4, 
. I, a contest, strife, a fight, dis- 
pute, controversy: in his contentionibus, 


quas Aedui cum Sequanis habuerant, 
Caes. B. G. 1, 44: contentiones proelio- 
rum, Cic. Off. 1, 26,90: magna contentio 
belli, id. Sest. 24: contentiones quae cum 
inimicissimis flunt, id. Off. 1, 38, 139: 
tanquam mihicum M. contentio 
esset, id. Phil. 2, 3,7: adversus procura- 
tores, Tac. Agr. 9: his erat inter se do 
principatu contentio, Caes. B. G. 7, 39: 
ee Mig onl Censor. de die 
nat. §. . & comparison, contrast: 
si contentio quaedam et comparatio fiat, 
Cic. Off. 3, 17, 57: quaedam hominum 
ipsorum, id. Planc. 2, 5: fortunarum, 
id, Pis. 22. In rhetoric: a contrasting 
of one thought with another, an anty- 
thesis : id. de Or. 3, 53: Quint. 9, 1, 31. 
In gramm.: gradation, comparison : 
Varr. L. L. 8, 39,122. 

contentiosé, adr. with pertinacity, 
obstinately: dicere, Hier. ad Jovin. 2, 
10. Comp.: loqui, Quint. Decl. 18, 6, 
Sup.: Aug. Civ. Dei, 20, 1. . 

contentidsus, 4, um, adj. [conten- 
tio] pertaining to contention, disputa- 
tious, headstrong, obstinate: jurisdictio, 
Mart. Dig. 1, 16, 2: contentiosa et pug- 
nax oratio, Plin. Ep. 2, 19: App. M. 8, 
p. 202: quid contentiosius, Aug. Ep. 
194. 

contento, I. v. 4. freg. [contendo] 
to constrain to go as messenger: 
transl. of the Gr. dyyopeia: Vulg. 
Matth. 5, 41. 

contentus, 3 um, Part. [contendo}. 

\|., 447. strained, tense, tight : qui 

jam contento, jam laxo fane laborat, Hor. 
S. 2, 7,20: contentaacies oculoram, Lucr. 
I, 325: contentis oculis prosequi ali- 
quem, Suet, Tib. 7: onera contentis cor- 
poribus facilius feruntur, remissis oppri- 
munt, Cic. Tusc. 2, 23: contenta cervice 
trahunt plaustra boves, Virg. G. 3, 536: 
quum Placideiani contento poplite miror 
proclia, with the knee stiffiy bent, Hor. 
S.2, 7,97. 2 Fig.: eager, intent: 
contenta mens fuit in ea ratione, Lucr. 
4, 965: et contenta voce atrociter dicere, 
et summissa leniter, Cic. Or. 17, 56: ad 
tribunatum contento studio cursuque 
veniamus, id. Sest. 6. Comp.: Amm. 
23,11. Sup.: contentissima voce cla- 
mitans, App. M. 4, p. 147. 

contentus, 2, um, Z’art. [contineo]. 

JJ. Adj. : contented, satisfied: wi 

abl.; rarely absol.; after the Aug. per. 
very freq. with the inf: contentus suis 
rebus, Cic. Parad. 6, 3, 51: (mercatura) 
si satiata quaestu, vel contenta potius, 
id. Off. 1, 42, 151: paucis contentus, 
Hor. S. 1, 3, 16: viverem uti contentus 
eo quod mi ipse parasset, ib. 1, 4, roS, 
Absol, : quum ipsum audires sine com- 
paratione, non modo contentus esses, 
sed melius non quaereres, Cic. Brut. 
35,134. With inf: irritare, Ov. M. 1, 
461: edidicisse, ib. 2, 638: retinere 
titulum provinciae, Vell. 2, 49: hostes 
sustinuisse, ib. 112: indicare, Quint. + 
2, 128: id consequi, quod imiteris, id. 
Io, 2, 7. Comp.: contentiores 
erunt atque avidi minus, Pl. Poen. 2, 1, 
I 


5. e : 
con-térebro, I. v. a. to prerce or 
bore through: ossa, Coel. Aur. Tard. 


25. Fi 
contérébrémius, a, um, [contero 
Bromius]} a humorous epithet for Libya 
wandered over by Bacchus, as it were, 
wine pressed: Pl. Cure. 3, 76. 
contermino, I. v. 2. [conterminus] 
to border upon: Amm. 14, 2. | 
con-terminus, 8, um, adj. border- 
ing upon, neighbouring: with dat.: 
morus fonti, Ov. M. 4, 90: domus terrae 
nostrae, ib. 1, 774: Aethiopia Aegypto, 
Plin. 13, 14, 28. With gen.: locos Jugi, 
App. M. 6, p. 178, 38. With adh: 
locum lacu aliquo, ib. 4. <Absol.: 
Plin. 18, 6, 7. = Jf, Subst conter. 
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minus, i,m. a neighbour, a borderer: 
Col. t, 3,7. Fig.: virtus morti, Stat. 
Theb. 7, 702. Q, conterminum, i, n. 
a confine, border: in contermino Ara- 
hiae, Plin. 37, 9, 40: in longinqua et 
contermina S fugam maturavit, 
A. 6, 36. 


conternftio, Snis, f. [conterno] a 
placing of three things together: Hyg. 
de Limit. p. 191 Goes. 

conterno, avi, atum, r. c. a. [terni] 
to put three things logether, to make 
three-fold: Hyg. de Limit. p. 191 Goes. : 
Hier. Jesaj. 5, 15, 5. 

con-téro, trivi, tritum, 3. v. a. to 
rub ri Papal grind, bruise, pound, to 
crumble: medium scillae cum aqua ad 
meljis crassitudinem, Varr. R. R. 2, 4, 
8: cornuacervi, Ov. Med. Fac, 60: ra- 
dicem aridam in pulverem, Plin. 26, 11, 
70: araneum in vino vetere, id. 29, 6, 38. 

J], Meton.: torud down, wear out, 
destroy: conterimusque boves, 
et vires agricolarum, Lucr. 2, 1160: con- 
teritur ferrum, silices tenuantur ab usu, 
Ov. A. A. 3, 91: Tadelay Kvpov, quam 
contriveram legendo, Cic. Fain. 9, 25: 
conteris tu tua me oratione mulicr, you 
weary me with your talk, Pl. Cist. 
2, 3, 65: corpora ipsa ac manus silvis 
ac paludibus emuniendis inter verbera 
ac contumelias conterunt, Tac. Agr. 31: 
heri in tergo meo tris facile corios con- 
trivisti bubulos, Pl. Poen. 1, 1, rr: qui 
Iatera conteram tua, curry your sides, 
id. As. 2, 4, 14: is vel Herculi conto- 
rere quaestum possiet, destroy, waste, 
id. Most. 4, 2, 68: viam sacram, fo 
tread, Prop.2, 23, 1§. In an obscene 
senso: aliquas indigno quacstu, Pl. 
Rud. 3, 4, 44. 9, Of time: to spend, 
s, waste: with in and abl. : aetatem 
n pistrino, id. Bac. 4, 6, 11: vitam at- 
que actatem meam in quaerendo, Ter. 
Ad. §, 4, 15: aetatem in litibus, Cic. 
Leg. 1, 20, §3: omne otiosum tempus 
in studiis, fd. Am. 27, 104: diem in ea 
arte, Prop. 2, 1, 46. With abl.: totam 
hanc diem cursando atque ambulando, 
Ter. Hec. 5, 3, 17: majorem aevi par- 
tem somno, Lucr. 3, 1060: tempora 
spectaculis, Quint. 1, 12, 18: diei bre- 
vitatem conviviis, longitudinem noctis 
stupris et flagitiis, Cic. Verr. 5, 10. 
With dum: contrivi diem dum asto, 
Pl. Casin. 3, 3, 4. Absol,: vitae mo- 
dum, Prop. 1, 7,9. Transf. to the per- 
son ;: se in musicls, gcometria, conterere, 
Cic, Fin. 1, 21 ad a 8, Of other 
objects: operam, Pl. Most. 3, x, §4: 
operam frustra, Ter. Ph. 1, 4, 32: quae 
sunt horum temporum, to ezhausé, Cic. 
Att.9,4. Fig.: injurias oblivione, to 
obliterate from the memory, id. Fam. 1, 
g: conterere atque contemnere reliqua 
ex collatione, to trample under foot, to 
scorn, id. Tusc. 5, 30 fin. 


con-terranéus, i, ™. (terra) a fel- 
oo : Plin. N. pruef. 
I. 


con-terreo, wi, {tum, 2. v. a. to 
frighten, scare, daunt, terrify: pectora 
vulgi metu, Lucr. 2, 624: loquacitatem 
nostram vultu ipso aspectuque, Cic. de 
Or. I, 49, 214: cervus venantum subito 
vocibus conterritus, Phaedr. 1, 12, 7: 
atrox ingenium accenderat co facto ma- 
gis quam conterruernat, Liv. 3, 11: qua 
re irritavit magis quam conterruit ani- 
mos, id. 40, 39: atrocitate poenae, Suet. 
Dom. 1t: qui praeter Nioben unam 
conterruit omnes, Ov. M. 6, 287. 
contessératio, Snis, f. [eontessero] 
an exchange of hospitable pledges, 
friendship: Tert. adv. Haeret. 20. 
contesséro, I. v. n. [tessera] to 
t friendsh the 


con ip by means 
tesserae: Tert. adv. Haeret. 36. 
contestatio, dnis, aE [contestor] le- 
gal ¢. ¢. a calling to witness, a proving 
by wtiness, testimony: Ulp. Dig. 28, 1, 
20: Sulpicius testamentum compositum 
esse dixit a mentis contestatione, Gell. 
6, 12: litis, a formal entering upon a 
suit by calling witnesses, Ulp. Dig. 3, 
3 40 In gen.: contestatio misera in- 
juriae publicae, Gell. ro, 3. = J, an 
earnest entreaty : Cic, Cornel. 1 frgm. 


contestatiunciila, ae, f. [contesta- 
tio] a short speech : Sid. Ep. 9, 3. 

con-testificans, antis, J’art. [tes- 
tificor ] attesting at the same time : ‘Tert, 
Testim. Anim. 1. 

con-testor, atus, i v. dep. to cali to 
witness: deos hominesque, Cic. Verr. 
4, 29: deos, Caes. B. G. 4, 25: ego te, 
coelum noctemque contestans, obtesta- 
bar, Cic. Fl. go, 102. fj, Legal ¢. ¢.: 
litem, to enter on a lawsutt by calling 
wttnesses, id. Att. 16,15: Cod. Just. 3, 
9. Pari. . in pass. sense: contes- 
tata lite, Cic. Rosc. Com. 11, 32: Ulp. 
Dig. 24, 3, 22. Abl.: contestato, adver- 
bially, by aid g witnesses, Ulp. Dig. 
25, 3, Ie 2. Gen.: to give evidence, 
affirm, etc.: si sic contestatus sit; quod 
voles, ib. 15,4, 1. Part. . in pass. 
sense: ab hac perenni contestataque 
virtute majorum, accredited, proved, 
Cic. Fl. 11, 25. 

con-texo, xt, xtum, 3. v. a. to 
weave, entwine, braid, or join together : 
quid oves aliud afferunt, nisi ut earum 
villis confectis atque contextis homines 
vestiantur? Cic. N. D. 2, 63, 158: alba 
lilia amarantis, Tib. 3, 4, 33: haec (tig- 
na) directa materie injecta contexeban- 
tur, Caes. B.G. 4,17: fossam loricam- 

ue, Tac, A. 4, 49. 9, Fig.: animas 
tee. corpori), Lucr. 3, 695 : quid est aetas 
hominis, nisi memoria rerum veterum 
cum superiorum aetate contexitur? Cic. 
Or. 34, 120: extrema cum primis, id. 
Fam. 10, 13: partes, Quint. 4 prooem. 
97; in verbis singulis et contextis, id. 

» 4,23: longius hoc carmen, éo continue, 

ic. Coel. 8: quae statim referri non 
poterant, contexuntur postero die, Quint. 
It, 2,43. [J], Meton.: to bind fo- 
gether, to compose, make, construct, 


form: equum trabibus acernis, Virg. 


Aen. 2, 112: puppes tenui canna, Val. 
Fl. 2, 108: saccum tenui vimine, Col. 
15, 12: vineae porriguntur, unamque 
aciem contexunt, Plin. Ep. 5, 6: ora- 
tionem, Quint. 10, 6, 2: librium, Sen. 
Ep. 114: de sill, to treat of, Tlin. 20, 5, 
18: crimen, fo contrive, invent, Cie. 
Deiot. 6 fin. 
contexté, adv. connected together, 
in close connection: Cic. Fat. 14, 32. 
contextim, adv. in a connected 
manner, connectedly (very rare): turdi 
in cacuminibus arborum luto nidifi- 
cantes pene contextim in secessu gene- 
rant, Plin. 10, §3, 74. se 
, contextio, Sais, J-[emtexo) a join- 
ing, putting together : Macr. Somn.Scip. 
I, 5. fh. @ preparing, composing : 
libri, Aug. Civ. D. 7, 2: narrationis, 
Macr. Somn. Scip. 1, 2. 
contextor, ris, m. [id.] a composer, 
author: Frgm. Cod. Theod. 1, 1, 6. 
contextus, 2, um, Part. [contexo]. 
I]. Adj.: cohering, connected: con- 
texta condensaque corpora, Lucr. 4, 55: 
oratio alia vincta atque contexta, soluta 
alia, Quint. 9, 4, 19: contextus tropos 
ille, id. 9, 2, 46. 
contextus, fis, m. [id.] a binding or 
putting together, a connection: eorum 
contextum vis deberet dissolvere, Lucr. 
1, 244: aedificiorum, Ulp. Dig. 39, 2, 15. 
{]. Fig.: connection, coherence, ar- 
rangement: mirabilis est apud illos 
(sc. Stoicos) contextus rerum, Cic. Fin. 
5, 28, 83: in toto quasl contextu ora- 
tionis haec erunt illustranda maxime, 
id. Part. 23, 82: contextum rerum ac 
verborum sequi, Quint. 11, 2, 2: per 
partes dissolvitur, quod contextu nocet, 
id. 5, 13, 28: historia non tam finitos 
numeros quam orbem quendam contex- 
tumque desiderat, id. 9, 4, 129: litera- 
Tum, the succession of the letters, id. 1, 
I, 24: ceterorum casus conatusque in 
contextu operis dicemus, tn the progress, 
Tac. H. 2, 8. 
con-ticéo, 2. v.72. [taceo] to be silent 
(rare): Hier. in Jesaj. 17, 64. 
conticesco (conticisco, Pl. Bac. 4, 6, 
8), ticti, 3. 0. tncep. [id.] to become 
still, keep silence: sed conticiscam, 
nam audio aperiri fores, Pl. Bac. 4, 
6, 28: ad quod ille quidem conticescit, 
sed sermonem suscipit Polus, Quint. 


Part. 29: Quint:.3, cap. 11. 


CONTINENS 


2, 15, 28: conscientia convictus repente 
conticuit, Cic, Cat. 3, 5: nunquam do 
vobis gratissimus sermo conticescet, 
id. Phil. 14, 12 fin.: conticuit lyra, 
Hor. Ep. 1, 18,43: conticuere omnes, 
Virg. Aen. 2, r: conticuere undae, 
Ov. M. 5, 594. It. Fig.: to become 
still or quiet, be at rest, to abate, 
cease: ille annus, quum obmutuisset | 
senatus, judicia conticuissent, Cic. Pis, 
12: artes nostrae, id. Mur. 10: stu- 
dium, id. Brut. 94, 324: literae forenses 
et senatoriae, id. Off. 2, 1, 3: actlones 
tribuniciae, Liv. 4, 1: tumultus, id. 2, 
55: furor, id. 2, 29. 
conticinium, i, ”. [conticesco] the 
Jirst part of the night, the evening: Pl. 
Asin. 3, 3, 95. 
conticisco, ere, v. conticesco. 
contifices, pikemen, mapdBodot, 
Gloss. Vet. [contus facio]. 
contiger, ori, m. [contus gcro] a pike- 
earer, lancer: Paul. Nol. Carm. 20, 188. 
. contignatio, nis, f. [contigno) a@ 
joining of Leams, a raftering or floor- 
ing; a story, floor: Cacs. B.C. 2, 9: 
imponenda est contignatio, supra coaxa- 
tionem et pavimentum, Vitr. 6, 3, 9: 
bovem in tertiam contignationem sua 
sponte scandisse, Liv. 21, 62. 
contigno, no perf., atum, 1. v. a. 
[tignum] to join together with beams, 
to rafter, floor (rare): Caes, B. C. 2, 
15: Plia. 9, 3, 2. 
contignum, @ piece of neat with 
seven ribs; Fest. s. v. 
contigiié, adv. clusely: Mar. Cap. 9, 
p. 308. 
contigius, a, um, adj. [contingo). 
]. Act.: touching onl wee 
ing, bordering upon, neighbouring, 
mear: Pyramus et Thisbe contiguas te- 
nucre domos, Ov. M. 4,57: Cappadoces, 
Tac. A. 2,60: (luna) alias admota coelo, 
alias contigua montibus, Plin. 2, 9, 6: 
Valens contignus quinquagesimo anno, 
Amm, 31, 14. ff. Pass.: that may 
be touched, within reach: hune ubi con- 
tiguum missae fore credidit hastae, Virg. 
Aen. Io, 459. 
continens, entis, Part. continco]. 
I]. Ady. : ft. holding together ; hence 
bordering upon, contiguous, adjacent: 
aer mari, Cic. N.D. 2,45, 117: continen- 
lia atque adjuncta ‘jpracdia huic fundo, 
id. Caecin. 4,11: (mare) dissimile est 
proximo ci continenti, id. Acad. 2, 33, 
105: Cappadociae pars ca, quac cum 
Cilicia continens est, id. Fam. 15, 2. 
Absol.: (Morini) continentes silvas ac 
paludes habebant, Caes. B. G. 3, 28. Of 
time: following: continentibus diebus, 
id. B.C. 3, 84. Ex or in continenti (sc. 
tempore), instantly, immediately: Just. 
1,9: Ulp. Dig. 44,5, 1. Fig.: motus 
sensui junctus et continens, Cic, N. D.r, 
11: timori perpetuo ipsum malum con- 
tinens fuil, followed at its heels, Liv. 5, 
39. Subst: x. plur.: Cherronesum et 
continentia usque Atho montem, Plin. 
18, 28 51,$ 21§: continentia urbis, the 
suburbs, er. Dig. g0, 16, 147. 2, 
holding together, connected, unintere 
rupted: continens agmen migrantium, 
Liv. 1, 29: continentes ruinae, id, 21, 8: 
labor omnium dicrum, Caes. B.C. 3, 63: 
bella, id. B. G. 5, 11 jin.: Imperium 
usque ad nos, Liv. 7, 30: itinera, id, 38, 
15: biduo, Suet. Cal. 19: febres sine in- 
termissione, Cels. 3, 5 ad fin.: e conti- 
nenti genere, in continuous descent, Cic. 
Fin. 2, 19, 61: spiritus, id. de Or. 3, 5%, 
216: terra, the mainland, continent, 
Nep, Th. 3. Hence subst. continens, 
entis, f. (ablat.ineand?t) @ continent: 
Caes. B.G. 4, 29: Liv. 35, 43. 3, 
continent, moderate, temperate, eyxpanjs 
(rare): continentior in vita horminum 
quam in pecunia, Caes. B.C. 1, 23: 
quum reges tam sint continentes, multo 
magis consulares esse oportere, Cic. Fam. 
» 19: puer, id. Att, 6,6: Epaminondas, 
ep. Epam. 3. Syp.: continentissimi 
homines, majores mstri, Cic. Parad. x, 2. 
4, In rhetori¢, sd bst.: continens, 
entis, n. that on* which something de- 
pends, the chief point, hinge: causac, id. 
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continenter, adv. continuously, in 
unbroken succession: continenter sede- 
tis insulsi, Catull. 37,6. Of time: con- 
tinuously, without interruption: conti- 
nenter tota nocte jerunt, Caes. B. G.1, 
26: jum amplius horis sex continenter 
pugnaretur, ib. 3, 5: biduum lapidibus 
continenter pluit, Liv. 25, 7. I]. fem- 
perately, moderately (rare): vivere, Cic. 
Off. 1, 30, 106: so in Sup.: Aug. Ep, 
199. ww ww 
continentia, ae, f. [continens] a 
holding in, repressing: crepitus ventris, 
Suet. Claud. 32 fin. = JJ}, Fig.: @hold- 
ing in, or curbing of one’s desires, ab- 
Stemiousness, continence, temperance, 
moderation, éyxpareca: continentia est, 
per quam cupiditas consilii gubernatione 
regitur, Cic. Inv, 2, 54, 164: continentia 
in victu omni atque cultu, id. OM, 2, 24, 
86: conferte hujus lididines cum illius 
continenlia, id. Verr. 4, 52: ubi pro 
continentia et aequilate libido atque 
superbia invasere, Salil. C. 2: nec minus 
se in milite modestiam et continentiam, 
quam virtutem ct animi magnitudinem 
desiderare, Caes. B. G. 4, §2. 1. In 
late Lat.: the contents: operis, Macr. 
Somm. Scip. 2, 12. Q. proximity: 
regionum, ib. §, 15. 
con-tinéo, ti, tentum, 2. v. a. and 7. 
[tenco]. Act.: to hold together, keep 
im @ mass, bind, connect: mundus 
omnia complexu suo coercet et conti- 
net, Cic, N. D. 2, 22, §8: alvus arcetque 
et continet quod recipit, ib. 2, 54, 136: 
vitem levi nodo, Plin. 14, 22, 35, é 189: 
pars oppidi, mari disjuncta, ponte ad- 
jungitur et continetur, Cic. Verr. 4, $2, 
119. Fig.: omnes artes cognatione 
quadam inter se continentur, id. Arch. 
I, 2. J], t0 keep tn, bound, encom- 
pass, etc.: reliquum spatium mons con- 
tinet, Cacs, B. G. 1, 38: vicus altissimis 
montibus undique continetur, ib. 3, 1: 
undique loci natura Helvetii continen- 
tur, ib. 1, 2: montibus angustis maro 
continebatur, ib. 4, 23. — lf. to hold 
within, contain, comprise, involve: ut 
omnia, quao alantur ct crescant, conti- 
neant in se vim caloris, Cic. N. D. 2, 2: 
panis innumeras pene continct medi- 
cinas, Plin. 22, 25, 68: (linea) centum 
conlinet (pedes), Quint. 1, 10, 44: idus 
Martiae magnum mendum continent, 
Cic. Att. 14, 22: marrationes, quac sum- 
mam criminis contineant, Quint. 4, 2, 
10: fabula stultorum regum ot populo- 
rium continet aestus, Hor. Ep. 1, 2, 8: 
comitia curiata rem militarem continent, 
Liv. 5,52: quis est tam ignarus, qui 
non intelligat tua salute contineri suam, 
Cic. Marc. 7, 22: tertia epistola contl- 
nehat, Plin. Ep. 9, 28: quod vero rem 
causamque continect, Cic. N. D.1, 1, 2: 
wna res videtur causam continere, id. 
Tusc. 4, 31, 65. In pass. with abl.: to 
be contained in, be composed of, consist 
of, etc.: non enim venis et nervis et 
vssibus continentur (Dii), ave noé cased 
in by, id. N. D, 2, 23: vita quae corpore 
et spiritu continetur, id. Mare. 9, 28: 
versus paucis (pedibus) continetur, 
Quint. 9, 4, Go: quae philosophorum 
libris continentur, ib, Prooem. § 11: 
artes, quae conjectura continentur et 
sunt opinabiles, Cic, Div. 1, 14: maxi- 
mus cjus (rhetorices) usus actu contine- 
tur, Quint. 2, 18, 5. VY, to keep to- 
gerel, hold fast, keep from straying, 
ull up, support, etc.: difficile est con- 
tinere quod capere non possis: expe- 
ditius manus nostrae rapiunt quam con- 
finent, Curt. 4,11; non ad continendas 
sed ad partiendas merces, Cic. Vat. 5, 
12: quoad continuisset exercitum, Liv. 
28, 2: arida continent odorem diutius, 
Plin. 21, 7,18: contine quacso caput, 
hold up your head, PL. Rud, 2, 6, 26. 
IFig.: neo enim ulla res vehementius 
remp. continet quam fides, Cic. Off. 1, 
24: Menios reliquosque Belgas in officio, 
Caes. B. G. 3, 11: te in exercitatione, 
keep you at work, Cle. Fam. 4, 19 fin.: 
to in tuis perennibus studiis, id. Brut. 
97, 332: ceteros in armis (plaga), Liv. 
9, 41: 2d sociorum animos in fide con- 
tinendos, a 28,2. YY. to keep with- 
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tn, keep close, keep in a place; incloee, 
confine: ut diutius sub pellibus milites 
contineri non possent, Caes. WG. 3, 29: 
copias in castris, id. B.C. 1, 66: exer- 
citum castris, id. B. G. sb he pecudem 
sub tecto, Col. 7, 10, 3: frigidus agri- 
colam si quando continet imber, keeps 
within doors, Virg. G. 1, 259: ut Pom- 
peium quam angustissime contineret, 
Caes. B. C. 3, 45: se ruri, Ter. Ph. 2, 3, 
ane se domi, Suet. Caes. 81: sese intra 
silvas, Caes. B.G. 2,18: ventos carcere, 
Ov. M. 11, 432: ex insulis, quibus con- 
tinebantur, Suet. Aug. t9. 2, to hold 
in, keep back, draw back, detain, re- 
strain: tantum continenda anima 
dicendo est assecutus, ut una continu. 
atione verborum binae ei contentioncs 
vocis et remissiones continerentur, Cic. 
de Or. 1, 61, 261: ora frenis continet 
spumantibus, Phacdr. 3, 6, 7: aspectu 
conterritus haesit, continnitque gradu, 
Virg. Aen. 3, 598: contineri quin com- 
plectar non queo, PL. Rud. 4, 4,128: vix 
Ine continco quin involem in capiilum, 
Ter. Eun. §, 2, 20: vix contineor, J can 
hardly contain myself, id. Hec. 4, 3,9: 
quae vera audivi taceo et contineo op- 
time, £ keep very close, id. Eun. 1, 2, 23: 
consul interim silentio continebat suos, 
Liv. 24, 15: suos a proclio, Caes. B. G. 
1,15: se ab assentiendo, Cic. Acad. 2, 
32, 104: quorum ego vix abs te manus 
ac tela contineo, keep off from, id. Cat. 
1, 8, 21: animum a consueta libidine, 
Sall. J. 15: unde manum juventus 
mnetu deorum continuit? Hor. Od. 1, 
35) 3% 3, to check, curb, repress: 
cohibereque semper, et ab omni lapsu 
continere temeritatem, Cic. Acad. 1, 12, 
45: quid est negotii eos continere, qui- 
bus praesis, si te ipse contineas, id. Q. 
Fr. 1, 1: modeste insulentiam suam, id. 
Agr. 1, 6, 18: risum, id. Fin. 4, 25, 71: 
Ktruriam non tam armis quam Judici- 
orum terrore, Liv. 29, 36: oppida magis 
metu quam fide, id. 30, 20. : 
Neutr.: to keep together (as verb. finit. 
extremely rare): utroque commeatus 
continet, Pl. cee 3, 1, 44. : 
con-tingo, tigi, tactum, 3. v. a. an 
m, [tango]. ‘Act.: totouch, take hold 
of, seize : tacile cibum tcrrestrem rostris, 
ic. N.D. 2, 47,122: funem manu, Virg. 
Acn, 2, 239: Jam poteram a terra contin- 
gere ramos, to reach, id. E. 8, 40; muncra 
Cerealia dextra, Ov. M. 11,122: undas 
pede, ib. 2, 457: focos ore tremente, 
id. ‘ly. 1, 3, 44: terram osculo, Liv. 1, 
56: ora sacro medicamine nati, Ov. M. 
2, 123: sol montes suo contingens ini, 
Lucr. 4, 408: radiis (solis) prius quam 
terra contingeretur, Suet. Ner. 6: cibos 
gale modico, to sprinkle, Cels. 2, 24: 
sidera contingere coma, Ov. F. 3, 34: 
nubes aerio vertice (Taurus), Tib. 1, 7, 
1§: summa sidcra plantis, to reach the 
stars, Prop. 1,8, 43: sed quamvis mitem 
metuit contingere primo, mox adit, Ov. 
M. 2, 860: luna terram paene contin- 
gens, Cic. Div. 2, 43, 91: dextras con- 
sulum, éo touch the hand, shake hands, 
Liv. 28, 9 2. to eat, partake of, 
taste (poet.): neqne illinc audeat esu- 
riens dominus contingere granum, Hor. 
S. 2, 3, 113: cibos ore, Ov. M. 5, 531: 
aquas, ib, 15, 28x: fontem, ib. 3, 409. 
3, to touch impurely (very rare): 
Pi. Am. 2, 2, 204. I], to be near or 
contiguous, bor upon, extend fo: 
Helvi, qui tines Arvernorum contingunt, 
Cacs. B. G. 7, 7: turri adacta ct contin- 
gente vallum, ib. 5, 43: in saltu Vescino 
Falernum contingente agrum, Liv. ro, 
21. {{]. to atiain to, come to, arrive 
at, meet with, etc. (mostly poet.): qui 
studet i apo cursu contingere metam, 
Hor. A. P. 412: Ephyren pennis, Ov. M. 
i 392: Ita Virg. Aen. 5,18: fines 
llyricos, Ov. M. 4, 568: Creten, ib. 8, 
100: auras, to come tn contact with the 
air, ib. 15, 416: avem ferro, to hit, 
Virg. Aen. 5, 509: aures, Ov. M. 1, 211: 
fando Hippolytum vestraus contigit aures 
occubuisse necl, ib. 15,497: aevi con- 
tingere florem, éo reach the jlower of 
age, Lucr. 1, 565: quam regionem quum 
superavit animus naturamque sui simi- 
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lem contigit et agnovit, Cic. Tusc. 1, 19, 
43. V. Fig.: to touch, toseize upon: 


quam me manifesta libido contigit! Ov. _ 


M. 9, 484: animum cura, Val. Fl. 4, 
173: quos in aliqua sua fortuna publicac 
quoque contingebat cura, Liv. 22, 10> 
nec unquam contacti simili sorte rogetis 
opem, Ov. Tr. 3, 4, 78. 2, to touch 
with pollution, stain, defile, etc. (gene- 
Tally in part. perf.): Gallos contactos 
eo scelere velut injecta rabie ad arma 
ituros, Liv. 21, 48: contacta civitas 
rabie duorum juvenum, id. 4, 9: omnes 
ea violatione templi contacti, id. 29, 8 
Jjin.: ut (plebs) contacta regia praeda, 
id. 2, §: equi candidi et nullo mortali 
opere contacti, Tac. G. 10: -dies (sc. 
Alliensis) religione, Liv. 6, 28: pectora 
vitiis, Tac. Or. 12. Absol.: hic contactus 
cnsis deserat castum latus ! Sen. Hippol. 
7114. 8, to be connected with or 
related to, fo concern: ut quisque tam 
foede interemptos aut propinquitate aut 
amicitia contingebat, Liv. 25, 8: ali- 
quem sanguine ac genere, id. 45, 7: ali- 
quem artissimo gradu, Suet. Aug. 4: 
domum Caesarum onallo u, id 
Galb. 2: deos quonjam propius contingis, 
since you are more intimate with 
the great, Hor. S. 2. 6, §2: Sabinum 
modico usu contingere, to have little tn- 
tercourse with, Tac. A. 4, 68: multis in 
Italia contactis gentibus Punici belli 
societate, Liv. 31, 8 jin.: si crimine 
contingantur, have part in, Ulp. Dig. 
13, 4, 3: haec consultatio Romanos 
nihil contingit, concerns not, Liv. 34, 23. 
B, Neutr.: tohappen to, to befall, 
Jal to one’s lot: and absol.: to turn 
out, come to pass, succeed: with dat.: 
cui tam subito tot contigerint commoda, 
Ter. Eun. §, 8, 3: si contigerit ea vita 
sapienti, Cic. Off. 1, 43, 153: tantum 
habemus otii quantum jamdiu nobis non 
contigit, id.de Or. 1, 35,164: cui gratia, 
fama contingat abunde, Hor. Ep. 1, 4, 
10: contigit ex merito qui tibi nuper 
honor, Ov. Pont. 4, 7, 16: tot gaudia 
illi contizisse laetor, ‘l'er. Hec. §, 3, 35: 
non displicuisse illi Jocos, sed non con- 
tigisse, Quint. 6, 3,2 quum tanto plura 
bene dicendi cxeimnpla supersint quam 
illis contigerunt, id. 10, 2, 28: quod (sc. 
servitus) potentibus populis saepe con- 
tigit, Cic. Tusc. 5, 6, 15: quoties ipsi 
testatori aliquid contingit, @ misfortune 
befalls, Ulp. Dig. 28, 3, 6: si quid ei 
humanitus cuntigerit, Scaev. ib. 34, 4, 
jo fin, With tnf.: non cuivis homini 
contingit adire Cuorinthum, Hor. Ep. 3, 
14, 36: mihi Komac nutriri atque do- 
ceri, ib. 2, 2, 41: mihi cognoscere (eos), 
Quint. 12, 1%, 3: quo tempore mihi fra- 
trique meo destinari praetoribus conti- 
git, Vell. 2, 124 jin.: maximo tibi et 
civi et duci evadere contigit, Val. Max. 
5; 5 ext. 2: fingere cinctntis non ex- 
audita Cethegis continget, Hor. A.P. §1. 
With sulj.: volo hoc oratori contingat, 
ut, etc., Cic. Brut. 84, 290: quod nun- 
quam opinatus fui, id contigit, ut salvi 
potiremur domum, Pl. Am. I, 1, 32. 
With ace, (very rare): sors Tyrrhenum 
contigit, sell upon Tyrrhenus, Vell. 1, 1 
Jin.: Italiam palma frugum, Plin. 18, 
II, 29. Absol.; hanc miexpetivi; con- 
tigit, Ter. Andr. 4, 2,13: quum id mi- 
nus contingeret, leges sunt inventae, 
Cic, Off. 2, 12, 42: magis adeo id facili- 
tate quam alin ulla culpa mea contigit, 
id. de Or. 2, 4: si nulla contingit excu- 
satio, Quint. 11, 1, 81: ubi quid melius 
contingit et unctius, Hor. Ep. 1, 15, 44: 
quia inemoria atque activ natura non 
arte contingant, Quint. 3, 3, 4. With 
abl.: gratia, quac coutinget ex sermone 
puro atque dilucido, id. 11, 1, 53. 2, 
to adjoin, border upon: with dat. or 
inter; ita ut radices montis ex utraquoe 
rto ripae fluminis contingant, Cacs. 
.@. 1, 38: milites disponit perpetuis 
vigiliis stationibusque, ut contingant 
inter se, id. B. C. r, 21. 8, OF plants 
to sprout, grow: ut toto anno (mclo- 
pepones) contingant, Plin. 19, 5, 23. 
con-tingo (tinguo), 3. v.a. to wet, 
moisten: semina rerum colore, Lucr. 2, 
455: lao parco sale, to sprinkle, Virg.G. 
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3, 403: tonsum corpus amurca, ib. 3, 
448. Fig.: contingere cuncta Musaeo 
lepore, Lucr. 1, 933. ns, 

continuanter and continiaté, 
aduv. continuously: Aug. Retr. 1, at 

continiiatim, adv. continuously: 
Aug. Ep. 112, 20. 

continilatio, dnis, f. [continuo] an 
w.broken series, connection, continua- 
tion, succession: continuatio seriesque 
rerum, Cic. N.D. 14 in.: immutabilis 
ordinis sempitemni, Acad. 1, 7 fin.: 
imbrium, Cacs. B.G. 3, 29: laborum, 
Suet. Tib. 21: causarum, Cic. N. D. 1, 
20, §§: sermonis, Quint. 8, 2, 14. il. 
In rhetoric: a period: Cic. Or. 
verbortim, id. de Or. 1, 61, 265. 

‘Gontintié6, adv. continuously, ewith- 
out interruption, etc.: Varr. L. L. 5, 5, 
12. 

continiitas, itis, f. [continuus] a 
connected series, continuation (very 
rare): spinae, Plin. 8, 30, 44. 

continiio, adv. without any inter- 
ruption, Hee asm baling direct- 
ly, without delay: often with the par- 
ticles ubi, ut, postquam, simulac, quum, 
etc.: ubj primum terram tetigimus, con- 
tinuo delegit viros, Pl. Am. 1, 1, 49: 
quae ut aspexi, me continuo contuli, id. 
Bac. 3, 1, 7: nam postquam audivi, con- 
tinuo argentum dedi, ut emerctur, id. 
Epid. 4, 3, 37: neminem conveni 
omnes, quum te summis laudibus ad 
coelum extulerunt, mihi continuo max- 
imas gratias agant, Cic. Fam. 9, 14: 
cuntiuuo has leges imposuit natura, quo 
tempore, etc., Virg. G. 1, 60: si quid 
natrare occepi, continuo dari tibi verba 
censes, Ter. Andr. 3, 2, 24: aderit con- 
tinuo hoc ubi ex te audiverit, id. Hee. 5, 
3} 15: continuo consilium dimisit 5 
Maximus), simulac me viderit, Cic. de 
Or. 1, 26, 121: ignis in aquam conjectus 
continuo restinguitur, id. Rosc. Com. 6, 
17: haud mora; continuo matris prae- 
cepta facessit, Virg. G. 4, 548: quod 
lubet, non lubet Jam id continuo, the 
nezt moment, immediately, Pl. Cist. 2, 1, 
7: egomet continuo mecum ; certe cap- 
tus est! I immediately thought to my- 
self, Ter, Andr, 1, 1, 55: senatus est 
continuo convocatus, Cic. Fam. 10, 12: 
hos continuo in itinere adorti, Cacs. 
B. G. 4, 42 jin.: deinde absens factus 
aedilis, continuo praetor, tmimediately 
thereupon, Cic. Ac. 2, I, J. jj, In 
denying an inference: with a negative: 
mot necessarily, not as an tmmediate 
consequence: non continuo si me in 
gregem sicarionim contull, sum sicarius, 
id. Rose. Am. 33, 94: quum nec omnes, 
qui curari se passi sunt, continuo ctlam 
cunvalescant, id. Tusc. 3, 3,§. And in 
questions implying a denial: si malo 
carcat, continuone fruitur summo bono? 
ib. 3, 18,40. I. tranuninterrupted 
series, continuously: only in Quint. 2, 
20, 3: 9,1, 11. Cf. Hand. Turs. LI. 
P. 104-107. 

continiio, avi, atum, r. vr. a. and 2. 
{continuus}. j, Act.: Of space: fo 
make in a line with, make ali in one, 
carry on, to connect, unite. Witb dat. or 
absol, : (acr) mari continuatus et junctus 
est, Cic. N. D.2, 45 fin.: aedificia moent- 
buns, Liv. 3,44: regoum Alyattei campis 
Mygdoniis, ior. Od. 3, 16, 42: latus 
lateri, Ov. A. A. 1, 496: Sujonibus Sito- 
hum gentes continuantur, border upon, 
are next to, Tac.G. 45 fin. <Absol.: illos 
binas aut amplius domos continuare, 
to erect in rows, Sall. C. 20: conti- 
nuare fundos, to buy contiguous plots 
of ground, Cic. Agr. 3, 4,14: latissime 
agrum, ib. 2, 26, 70: agros, Liv. 34, 4: 
pontem, Tac. A. 15, 9: domus, qua 
palatium et Maecenatis bortos continua- 
verat, ib. 15, 39: verba, to connect to- 
gether in a pertod, Cic. de Or. 3, 39, 149: 
(atomi) quao aliae alins oy ipsgas aha 
continnantur, hang together, coalesce, 
id. N.D. 1, 20, 54. {]. Of time: to 
keep up, keep on doing, to continue un- 
tnterruptelly, to do one thing after 
another, to join together: iter dio et 
nocte, Caes. B.C. 3, U1: perpotationem 
biduo duabusquc noctibus, Plin. 14, 22, 


28: diem noctemque potando, to kee: 
on drinking day and night, Tac. G. 
22: theatro dies totos, id. A. 14, 20: 
magistratum, Sall. J. 37: praeturam ei 
continuare, i.e. to give it to him imme- 
diately after the edileship, Vell. 2, 91: 
modo continuantes unumquodque per 
trinas personas, modo alternantes per 
singulas, Suet. Ner.1: dapes, Hor. S. 
2, 6, 108: febrem, Celis. 3, 5: prope 
funera, Liv. 1, 46: quae libertas usque 
ad hoc tempus continuata permansit, Cic. 
FL 1x1, 25: hiemi continuatur hiems, 
Ov. Pont. 1, 2, 26: paci externae con- 
festim continuatur discordia domi, Liv. 
2, $4: damna damnis continuantur, Tac. 
Agr. 41. Poet.: aliquos ferro, to slay 
one after another, Stat. Th. 9, 292. 
Il]. Neutr. (rare): to continue, last: 
febres ita ut coepere continuant, Cels. 
3, 3- ; 

continiius, a, um, adj. [contineo], 
Of space: holding together, unbroken, 
continuous : aer terrae, Sen. Q. N. 2, 6: 
Leucada continuam veteres habuere co- 
loni, nunc freta circucunt, joined to the 
main land, Ov. M. 15, 289: ignis prox- 
ima quaeque et deinceps continua am- 
plexus, Liv. 30, §: montes, Hor. Ep. 1, 
16, §: agri, Suet. Caes. 38: fluere con. 
tinuo alveo (Euphraten), Plin. 6, 26, 30, 

124: Rhenus uno alveo continuus, 
Tac. A. 2,6: allqui vice dentium con- 
tinuo osse gignuntur, Plin. 4, 16, 19. 
Pig.: » bape fluxerunt plures continuae 
translationes, Cic. Or. 27, 94: expositio 
(opp. partita), Quint. 7, 10,11: ab ex- 
ordio usque ad ultimam vocem conti- 
nuus quidam gemitus, kept up, id. 11, 1, 
54: oratio, id. 6, 1, 46: affectus, id. 6, 2, 
10. 2, Subst.: continuus, i, m. he 
who is always about one, an attendant: 
principis, Tac. A. 6, 26. ff. Of time: 
successive, following, running on, con- 
tinuous: auferet ex oculis veniens 
Aurora Booten, continuaque dic sidus 
Hyautis erit, on the next day, Ov. F. 5, 
734: continua nocte Delphin videndus 
crit, ib. 6, 720: ubi dies decem con- 
tinuos illius iterasti domum, Pl. Mil. 3, 
1, 146: ex eo die dies continuos ae 
que, for five days running, Caes. B.G. 
1,48: anos prope quinquaginta con- 
tinuos, Cic. Verr. Act. 1, 13, 38: duabus 
noctibus, Suet. Aug. 94: secutae sunt 
continuus complures dics tempestates, 
Caes. B.G. 4, 34: prioribus continuis 
diebus, Liv. 42, 58: tot dics, Cic. Verr. 
5, 36: triennium, Pl. Stich. 1, 3, 61: 
ubi triduum ibi continuum fuerit, three 
days together, id. Mil. 3,1, 145: biennio, 
Suet. Tib. 38: postulandis reis tam con- 
tinuus annus fuit, wnceasingly occupied, 
Tac. A. 4, 346: trescoutinua seric oratores, 
tres continul principes senatus, Plin. 4, 
41,42. fj, Of events, ctc.: successive, 
uninterruptel: bella, Liv. fo, 31: cursus 
proeliorum, ‘Tac. Agr. 27: consulatus, 
Suet. Caes. 76: itinera, Lepid. in Cic, 
Fam, 10, 34: regna, Liv. 1, 47: duo 
triumphi ex Hispania acti, id. 41, 7: 
labor, Quint. 1, 3, 8: amor, Prop, 1, 20, 
1: incommoda, Caes. B.G. 7, 14: miesse 
senescit ager, Ov. A. A. 3, 82: scd oe 
continuo fortunae vulneror ictu, by 
stroke upon stroke, id. Pont. 2, 7; 41: 
continuus inde et saevus accusandis reis 
Suilius, Tac. A. 11, 5: naturae vi, 
quam continuis his voluminibus trac- 
tamus, Plin. 24, 11, 50. 

contio, Snis, f. [from conventio: the 
form coventio occurs in the Bacch. In- 
scr.: frequently written cuncio, and 
erroneously derived from concieo]. Lit. 
a coming together; hence, an assembly, 
a meeting, in gencral. A contio at Rome 
was an assembly of the people convened 
by a magistrate for the purpose of in- 
ducing the people to support or oppose 
& measure which was to be brought 
before the comitia, v. Smith’s Ant. 
348: contlo significat conventum, non 
tamen alium, quam eum qui a magis- 
tratu vel a sacerdote publico per prac- 
conem convocatur, Fest. 8. v.: advocat 
contionem, bubet oraticnem talem con- 
sul, Cic. Sesi. 12, 28. advocare contio- 
uem populi, Sail. .*. 83 fin.: militum, 


Caes. B. C. 2, 32: advocare populum in 
contionem, Liv. 42, 33: plebem ad con- 
tionem vocare, id. 2, 2: me in vestram 
contionem convocaverunt, Cic. Agr. 3, 
4 fin.: convocatis ad contionem wilili- 
bus, Suet. Caes. 66: contionem habere, 
id. 29, 21: in contionem populi prodire, 
Nep. Them. 1: quae ego de te in senatu 
egerim, quae in contionibus dixerim, 
Cic. Fam. 5, 2: dato tempore vel in sena- 
tu, vel in contione non reticebo, Tac. A. 
»40: laudare aliquem pro contione, ve- 
pins the assembled army, Sall. J. 8; nunc 
in mille curias contionesque dispersam et 
dissipatam esse remp., Liv. 2, 28: togata 
et urbana, id. 45, 37: turbulentae, Quint. 
5, 13, 39: in illis fluctibus contionum, 
id, 2, 6, 48: contionum procellae, ib. 4. 
[|]. Meton.: a@ discourse, oration 
before an assembly of the people, or of 
an army: legi contionem tuam, Cic. 
Fam. 9, 14: audiri jam ct legi novas 
contiones, Tac. A. §, 4 fin.: habero 
contionem: qua in oratione, Cic, Agr. 
2, 1: contionis habendae potestas, id. 
Fam. 5, 2: contionem apud milites 
habuit, Caes. B. C. 3, 73: in contione 
contra Catilinam, t. 5, II, 42: 
fanebres, tristes atque summissae, ib. 
Il, 3, 353: contiones turbulentae 
Meteili, temerariae Appii, furiosissimae 
Publii, Cic. Att. 4, 3: ille (sc. Thucy- 
dides) contionibus melior, hic (se. Hero- 
dotus) sermonibus, ¢.e. the speeches in 
his history, Quint. 10, 1, 73. 2, a 
tribune, rostrum (rare): ascendere in 
contionem, Cic. Fin. 2, 22 jin.: Liv. 
3» 49. ; 
contidnabundus, 4, um, adj. [con- 
Li lags doal ina public assem- 
bly: Liv. 21, 53: haec prope contiona- 
bundus circumibat homines, id. 3, 49: 
Tac. A. I, 16 fin. : 
contiénalis, e, adj. [contio] belong- 
ing toor suitable Sora public assembly: 
contionalis prope clamor senatus, Cic. 
Q. Fr. 2, §: genus dicendi, Quint. 8, 4, 
1: officium, id. 3, 8, 14: hirudo acrarii, 
Cic. Att. x, 16: sencx, @ mob orator, 


Tare): populus, Cic. Q. Fr. 2, 3: oratio, 
Amm, 2%, 6. 

contionator, dris, m. [contionor] a 
haranguer of the people: in a bad sense, 
a demagogue, an agitator: Cic. Cat. 


» 5; 9. 

contionatérius, 1, um, for contio- 
narius: Gell. 1, 11, dub. 

contionor, atus, r. v. dep. poate 
to be convened in an assembly, to form 
an assembly: nunc illi vos, singuli uni- 
versos contionantes timent, Liv. 39, 16. 

{{. £0 deliver an oration to a public 

assembly: Dionysius contionari ex turri 
alta solebat, Cic. ‘Tusc. §, 20, 59: conti- 
onari superiore e loco, ib. 1, 49, 117: pro 
tribunali, Tac. A. 1, 61 fin. : apud mill- 
tes, Cacs. B. C. x, 7: ad populum, Suet. 
Aug. 84: de Cucsare, ib. 85: adversus 
aliquem, Liv. 9, 18: quum Lepidus con- 
tionaretur, Asin. Pollio in Cic. Fam. ro, 
31. With ace, and infin.: C. Cato con- 
tionatus est, comitia haberi non siturum, 
declared before the people, Cic. Q. Fr. 
2,6 ad fin. [I], In geu.: to declare 
publicly, publish, make Known (very 
rare): caterva tota clarissima concen- 
tione contionata est: Huice vitae tuae, 
etce.,, id. Sest. 55, «13: idem hoc futu- 
rum, etiam Sibylla coutionata est, Lact. 

13. 
= con-tiro, Snis, m. a fellow recrutt : 
Iuscr. Mur. 805, 4. 

contiunciila, ae, f. dim. Lecaticl a 
eel harangue to the people: Cic. Att. 
2, 16. 

con-togatus, i, m. a law colleague: 
Amm. 29, 2. 

con-tollo, 3. v. a. old form for con- 
fero, to bear: contollam gradum, PL 
Aul. §, 1, 6. 

con-tonat, v. impers. it thunders 
heavily: contonat {bi continuo sonitu 
maximo, i thunders away there, PL 
Am. 5, t, 42. 

contor, ari, v. cunctor. 


SS 
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con-torauéo, torsi, tortum, 2. v. a. 
to whirl, twist, or twirl about, brandish; 
to hurl or roll along: gubernaculum 
contorqucre quolibct, Lucr. 4, 902: ani- 
mal omne membra quocumque vult 
flectit, contorquet, Cic. Div. 3, 53, 120: 
globum, id. N. D. 1, 10, 24: equnm 
magna vi, Poct. in Quint. 8, 6, 9: amnes 
in allum cursum contortos et deflexos 
videmus, Cic. Div. 1, 19 jin.: contorsit 
laevas proram ad undas, Vi'g. Aen. 3, 
562: insano contorquens vor‘ice silvas 
Eridanus, whirling them round in tts 
raging eddy, id. G.1, 481: frementes 
aquas subitis verticibus, Lucan. 4, 102: 
telum validis viribus, Lucr. 1,970: lenta 
spicula lacertis, Virg. Aen. 7, 165: cus- 
pidem lacerto, Ov. M. 8, 345: (hastile) 
certo contorquens dirigit ictu, Virg. 
Aen. 12, 490; magnum stridens contorta 
phalarica venit, ib. 9, 705: hastam in 
latus contorsit, ib. 2,52. Fig.: (audi- 
tor) tanquam machinatione sliqua tum 
ad severitatem, tum ad remissionem 
animi est contorquendus, Cic. de Or. 2, 
17, 72: Demosthenis non tam vibrarent 
fulmina illa, nisi numeris contorta fer- 
rentur, id. Or. 7o fin.: quam rhetorice! 
quam copiose! quas sententias colligit ! 
quae verba contorquet! id. Tusc. 3, 
26, 63: deinde err ge et ita con- 
cludunt, they twist the argument, id. 
Div. 2, §1, 106. 

con-torréo, ti, 2. v. a. to scorch, 
oy up: pubentes herbas ignis, Amm. 
18, 9. 

contorté, adv. intricately, perplex- 
edly, obscurely: dicere, Cic. Inv. 1, 20, 
20: Comp.: concluduntur a Stoicis, id. 
Tusc, 3, 10, 22. Sup. not in use. 

contortio, Snis, f. [contorqueo] a 
whirling round: dextrae, Auc. Her, 4, 
19. Jj, an tntertwining, tntricacy, 
complication: contortiones orationis, 


Cic. Fat. 9. 
contortor, Sris, m. [id.] a perverter: 
legum, Ter. Ph. 2» 3s 2%. 


contortiilus, a, um, adj. dim. [con- 
tortus] somewhat complicated or in- 
tricate: contortulis quibusdam ac mi- 
nutis conclusiunculis, Cic. Tusc. 2, 18. 

contortiplicitus, a, um, adj. [con- 
tortus plico] entangled, intricate: no- 
mina, Pl. Pers. 4, 6, 26. 

contortus, ©, um, Part. [contor- 
queo]}. ff, Adj.: powerful, vehement, 
energetic: contorta et acris oratio, Cic. 
Or. 20: vis (orationis), Quint. 10, 7. 14: 
levibus mulcentur et contortis exci- 
tantur, id. 9, 4,116. 9, involved, in- 
tricale, perplexed: contortae et difficiles 
res, Cic. de Or. 1, §8 fin.: contorta et 
aculeata quacdam godiopara, id. Acad. 
2, 24, 75. 

contra, adv. and prep. (from con, 
like in-tra, ex-tra, ci-tra, ul-tra, efc.). 
It originally designates the position of a 
place parallel to another, and forming its 
counterpart, and hence means orer 
against, facing: its figurative applica- 
tion is to actions regarded as corre- 
sponding or opposed to others, or as their 
antitheses ; finally, it designates a hos- 
tile confronting. A, Adv.: Of place: 
over against, on the opposite side, oppo- 
site to: jam omnia contra circaque hos- 
tinm plena crant, Liv. 5, 37 fin.: ulmus 
erat contra, Ov. M. 14,661: contra clata 
mari respondet Gnosia tellus, Virg. Aen. 
6, 23: ut mihi confidenter contra astitit, 
Pl. Capt. 3, §, 6: stat contra stariqne 
jubet, Juv. 3, 290: ut contra intucri fas 
esset, Liv. 1,16: accede ad me atque 
adi contra, Pl. Rud. 1, 4, 22: partique 
dedere oscula quisque suae non perve- 
nientia contra, not reaching the other 
side, Ov. M. 4, 80. fj. OF actions : 

j, Correspondence: tn return, in 
reply, etc.: quae me amat, quam contra 
amo, Pl. Am, 2, 2, 23: quum hic nu- 
gatur, contra nugari lubet, id. ‘Trin. 4, 
2,55: si laudabit baec illius formam, tu 
hujus contra, Ter. Eun. 3, 1, 54: immo 
si sulas quod donum huic dono contra 
comparet, ib. 2, 3,63. 2 Opposition: 
against, on the contrary, just the re- 
verse: hostes crebri cadunt: nostri 
contra Ingruunt, Pl. Am. 3, 3, 81; ut 
250 


CONTRACTIO 


CONTRAHO 


hi miseri, sic contra illi beati, Cic. Tusc. 
5, 6, 16: ut essent eorum alia aestima- 
bilia, alfa contra, alia neutrum, id. Fin. 
3, 15, $0: disputabant contra diserti 
homines, id. de Or. 1, 19, 85: id ego 
contra puto, id. Att. ro, 8: cognoscere 
uid boni utrisque aut contra esset, Sall. 
. 88: cujas a me corpus crematum est; 
quod contra decuit ab illo meum, where- 
as on the contrary, Cic. de Sen. 23, 85. 
With atque (ac) or quam: otherwise 
than, contrary to what: contra atque 
esset dictum, contrary to what had been 
appointed, . B. G. 4, 13: contra 
atque omnis Italia judicavisset, id. B.C. 
3, 12: si haec contra ac dico essent 
omnia, Cic. Verr. 4,6: factum est mea 
culpa contra quam tu mecum egeras, 
id. Q. Fr. 3, 1, 1: ut senatus contra 
quam ipse censuisset ad vestitum re- 
diret, id. Pis. 8, 18: jam mihi auro 
contra constat filius, ae ic against 
gold, or equal to gold, Truc. 2, 6, 
58: non caru’st auro contra, is worth 
his weight in gold, id. Epid. 3, 3, 29. 
—E coutra, or in one word, econtra, 
post-class.— contra: Aur. Vict. Caes. 
39 45: Hier. Ep. 123 138. 3, Hos- 
tile opposition: contra facere, Ter. 
Eun. 4, 1, yo: contra pugnantibu’ 
ventis, Lucr. 6, 98: qua legione pulsa 
futurum, ut reliquae contra consistere 
non auderent, to withstand, Caes. B. 
G. 2, 17: neque contra feriundi aut 
manum conserendi copia erat, Sall. J. 
50: patricil contra vi resistunt, Liv. 
3,13. B. Prep. with acc.: Of place: 
over against, opposite to, facing: cujus 
(insulae) unum latus est contra Gal- 
liam, altcram vergit ad Hispaniam, 
tertium est contra septentrioncs, Caes. 
B.G. §, 13: eas regiones, quae sunt 
contra Gallias, ib. 4, 20: castellum loco 
edito contra arcem objecit, Liv. 38, 4. 
2. up: ducenaria duo humeris 
contra scalas ferebat, up stairs, (be- 
cause he who ascends the stairs faces 
them,) Plin. 7, 20,19: Key, Gr. § 1320. 
ij, Of actions, opinions, etc. : against, 
contrary to: ut contra ventum gregem 
pascamus, Col. i 3, 12: contra vim 
atque impetum fluminis conversa (tig- 
na), Caes. B.G. 4, 17, 5: contra natu. 
ram, Cic. Off. 3, §: aut ex lege aut non 
contra legem, id.de Or. 3, 19, 70: contra 
officium, id. Off. x, 6, 19: opinionem, 
Caes. B. G. 3,9: exspectationem, Hirt. 
B. G. 8, ae spem, Sall. J. 28: spem 
votaque, Liv. 24, 45: decus regium, 
Sall. J. 33: contra ea, on the contrary, 
on the other hand, Caes. B.C. 3; 74: Liv. 
4, $2. 9, Of conduct, instead of the 
more usu. erga or in: towards (rate): 
(elephantt) narratur clementia contra 
minus validos, Plin. 3, 7, 7: also, iv 
return for, in exchange for: magna 
saecva mercede contra tanta sua munera, 
fd, 9, 1, I. 8, Of hostile opposi- 
Cion: against: omnes Belgas contra 
populum Romanum conjurasse, Caes. 
B. G. 2,1: contra omnia dici oportere 
ct pro omnibus, Cic. Acad. 2, 18, 60: 
contra deos disputare, id. N. D. 2, 67, 
168: hoc non modo non pro me sed 
contra mo est potius, id. de Or. 3, 20, 
"5: contra caput diccre, id. Quint. 13, 
44: ut esset contra fortunam semper 
armatus, id. Tusc. 5, 7, 19: contra 
pericula et insidias firmissimus, Sall. J. 
28: contra omnes ictus cute invicta, 
Plin. 8, 25, 37. In medic. of antidotes: 
omnibus hominibus contra serpentes 
inest venenum, id. 4, 2, 2. Placed after 
its subst.: Virg. Aen. 5, 414: Tac. A. 
3,1: and after the pron. relat.: Cic. 
Mur. 4,9: id. Phil. 2, 8, 18. C, In 
compounds, contra gen. contains the 
idea of hostile opposition, as in contra- 
dico and its derivv., contraco, contra- 
pono, etc. (Cf. Hand. Turs. II. pp. 
104-126.) 
contracté, adv. tn a smaller house: 
assucscamus servis paucioribus serviri, 
habitare contractius, Sen. ‘Tranq. 9. 
contractio, Snis, 7 [contraho] @ 
rawing together, contraction: con- 
tractio et porrectio digitorum, Cic. N.D. 
2, 60: brachii (opp. projectio), id. Or. 


18, §9: ex supercilioram aut remis- 
sione aut contractione, id. Off. 3, 41: 
frontis, id. Sest. 8, 19: bumerorum 
allevatio atque contractio, Quint. 11, 
ae 83: pee a oe ion, Scrib. 

mp. 255: . ut nervorum, 
Plin. 20, 14, 73. jl. Fig.: an 


ng, Js : 
paginae, Cic. Att. §, 4 fin.: syllabao 
(opp. productio), id. de Or. 3, 50 fin.: 
orationis (opp. longitudo), id. Part. 6, 


1 
contractiunciila, a¢, f. dim. fon 
tractio} lit. @ slight contraction: Fig.: 
arte dejection, sadness: Cic. Tusc. 3, 
34, 53. 
contractor, Sris, m. [contraho] one 
who makes a contract, a contractor: 


Imp. Zeno Cod, 5, 5, 8. 
contractorium, @ lace or string, 

odvyxmp, Gloss. Gr. Lat. 
contractiira, ae, f.[contraho). In 

architecture: a tapering, ing 


c. Brat. 44: 
contractior oratio, ib. 31: propositum 
dicendi (opp. uberius), Quint. 11, 1, 32: 
summissa atque contracta voce (opp. 
erecta et ear aage id. 11, 3, 175: - 
vum opusculam lucubratum hi ca 
contractioribus noctibus, Cic. Parad. 
procem. $5. Fig.: quae studia in his 
ae dar pir ogee ee esse 
ebent, id. - 3%, 96: upertas, 
stinted, Hor, Ep. 1, M ora mare 
descendet vates tuus et sibi parcet con- 
tractusque leget, retired, solitary, ib. 
1, J, 12. 
_ contractus, fis, m. [id] @ draw- 
ing together: acinorum, @ shrink- 
tng, Varr. R.R.1, 68. |], an entering 
upon, a transacting: rei, Quint. 4, 2, 
49- [I]. Legal ¢. ¢.: @ contract, agree- 
ment: contractus ultro citroque obli- 
gatio est, quam Graeci ouydAAaypa Vo- 
cant, Ulp. Dig. 50, 16. 5 

contradicibilis, e, ae: contra- 
dico] that may be cont : sig: 
num, Tert. de Carn. Christ. 23. 

contra-dico, xi, ctum, 3. v. n. to 
F against, gatnsay, contradict. 
With dat.: cuicumque adversarius non 
contradicit, Quint. 5, 10, 13: legibus, id. 
7, J 4: el optioni, id. 9, 2, 81: sen- 
tentiis alioram, Tac. H. 1, 39: Thra- 
seae, ib, 2,91: ambienti, Suet. Caes. 18: 
jocis lacessitus, contradixit edicto, ke 
replied, id. Aug. 56: desiderio alicujus, 
Ulp. Dig. 3, 1, r: preces erant, sed 
5 as contradict non posset, Tac. H. 4, 
4 Ne . 

contradictio, Snis, f. pocntradicn] 
@ gainsaying, a reply, otyection, contra- 
diction: ubi contradictioni locus non 
erit, Quint. 3, 8, 34: sumere, to anttct- 
pate the objection of an antagontst, id, 
my 3, 163. In plur.: id. 2, 14, 36: Tac. 

14,43. 

contradictor, Sris, m. [id.j. In 
jurid. Lat.: one who objects or contra- 
dicts, an opponent: Ulp. Dig. 40, 11, 
27: Amm. 31, 14. 

contra-G0, 4. v. ". fo go against, 
withstand: (very rare): with daé.: in- 
vidiae, Arn. 1 inté.: auctoritati, Hier. 
Ep. 84 ad Magnum. 

con-traho, xi, ctum, 3. v.a. to drato 
or bring together, to collect, assemble, 
gather: cohortes ex finitimis regionibus, 
Cacs. B.C. 3, 15: exercitum in unum 
locum, id. B. @. 1, 34: omnes copias 
Luceriam, Cic. Att. é 1: omnia in 
unum, ib. 8, rr B: navibus circiter 
LXXX. coactis centractisque, Caes. B. G. 
4, 22: captivos, Liv. 37, 44: undique 
libros, Suet. Aug. 31: muscas in manu, 
Plin. 12, 15,14: apes mella contrahunt, 
id. 11, 5, 4. 1. to draw up, draw close, 
tighten, shorten, contract, tdge, di- 
minish: animal omno membra quo- 
cumque vult contrahit, Cic. Div. 3, 53: 


EEE SE EIE Oe ES eee ts 


CONTRAJIURIS 


CONTREMISCO 


pulmones tum se contrahunt aspirantes, 
tum respiratr jilatant, Id. N. D. 2, 5§: 
se millepeda tactu, Plin. 29, 6, 39: bina 
cornua (opp. protendere), id. 9, 22, 38: 
collum, Cic. Tusc. 2, 19, 41: digitum 
torpentem contractumaque frigore, Suet. 
Aug. 80: ignavaeque fame, et contracto 
frigore pigrae, hard frost, Virg. nee 
259: frontem, to wrinkle, contract, 
Cic. Clu. 26 ad jin.: supercilia (opp. 
deducere), Quint. 11, 3, 79: medium 
digitum in pollicem, {b. 92: castra, 
Caes. B. G. 7, 40: contrahere turgida 
vela, to draw in, Hor. Od. 2, ro, 23: si 
contrahit orbem (luna), Ov. M. x 5, 398: 
umbras, ib. 3,144: summittenda et con- 
trahenda oratio, t. II, 1,45: tem- 
pora dicendi, id. 6, 5, 4: lac, to curdle, 
coagulate, Plin. 23, 7,63: vulnera, id. 
24, 8, 33: cicatrices, id. 12, 14, 38: ven- 
trem, ¢o bind, Cels. 4, 19 vomitiones, 
Plin. 20, 2, 6. 9, Fig.: to draw 
in, to check, restrain, sadden: quoi non 
animus formidine divum contrahitur? 
Luctr. §, 1218: te rogo, ne contrahas ac 
demittas animam, leé not your spirits 
Jali, Cic.Q. Fr. 1,1: tum (sole disce- 
dente) quasi tristitia quaedam contrahit 
terram, id. N. D. 2, 40, 102: tum re- 
mittit animos, tum contrahit, id. Leg. 2, 
15; bonis amici quasi diffundautur et 
incommodis contr: tur, id. Am. 13 ad 
Jjin.: ex quibus intelligitur, appetitua 
omnes contrahendos sedandosque, id. 
Off. 1, 29, 103: cupidincm, Hor. Od. 3, 
16, 39. tl. to bring on, bring about, 
cause, » get, catch, etc.: aliquid 
litigii, PL Casin. 3, 2, 31: qui hoc mihi 
contraxit, ib. 3, 2, 21: negotium mihi, 
Cic. Cat. 4, §: numinis iram mihi 
(arte), Ov. M. 2, 660: bellum Sagun- 
tinis, Liv. 24, 42 fin.: aliquid dam- 
ni, Cic. Fin. §, 30, 91: molestias, id. 
Fam. 2, 16: aes alienum, id. Q. Fr. 
I, 1: causam certaminis, Liv. 22, 28: 
certamen, id. 23,26: tantum sibi rcique 
publicae piaculi contrahet? id. 5, 52: 
necessitates ad bellum, id. 44, 27: cru- 
ditatem, Quint. 7, 3, 38: situ mucorem 
contrahere, to get mouldy, Col. 12, 4; 
morbum, to catch a disease, Plin. 30, 8, 
ar: pestilentiam, id. 36, 27,69: saginam 
corporis, Just. 21, 2: porca contracta, 
due for the expiation of a crime, Cic. 
Leg. 2,22 fin. Q, todo business with, 
to make a contract, conclude a bargain : 
rationem, rem cum illo, id. Clu. 14, 41: 
in tribuendo suum cuique ct rerum con- 
tractarum fide, id. Off. 1, 5: qui con- 
trahendis negotiis implicantur, ib. 2, 11, 
40: ex rebus contraheudis, ib. 3,15, 61: 
affinitas inter Caesarem ct Pompeium 
contracta nuptiis, Vell. 2, 44: contra- 
here emptionem, venditionem, Paul. 
Dig. tg, 4, t: and, gen.: tohave to do 
evith : neque si tecum — quid neque 
si cum altero contrabas, Cic. Off. 1, 2, 4: 
rae a nihtl cum populo, id. Tusc. 
5,36 fin. 

contrajiris, contrary to law, un- 
lawful, rapayvopos, Gloss. Gr. Lat. 

contraé-pono, posii, pdsitum, 3. 
v. a. to place opposite, to oppose to: non 
semper quod adversum est contrapo- 
nitur, Quint. 9, 3, 84. ie 

contrapositum, 1, n. antithesis: 

ut. 9, 3, 81. 

contrarié, adv. in an opposite di- 
rection or manner: contraric sidera pro- 
cedentia, Cic. Tim. 9: relata verba, id. 
de Or. 2, 65: dicere, Tac. Or. 34. 

contrari ariétas, itis, f. (contrarius] 
opposition, contrariety: Macr. Somn. 
Scip. 2, 14. 

contrario, V. contrarius. : 

contrarius, 9, um, adj, [contra] 
lying over against, fronting, opposite 
(rare): collis adversus huic et con- 
trarius, Caes. B. G. 2, 18: fis (tignis) 
contraria (tigna), fb. 4, 17: tellus, Ov. 
M. 1, 65: ripa, Paul. Dig. 41, 1, 65: 
auris, Plin. 24, 10, 47. i}. In gen.: 

ite, contrary, opposed. With yen.: 

hujus igitur virtutis contraria est viti- 
ositas, Cic. Tusc. 4, 35, 34. With 
dzt.: ill virtuti contrarium vitium, 
Quint. 11, 3,44: Tusticitas urbanitati, 
fd. 6, 3,17: color albo, Ov. M. 2, 541: 
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aestus vento, ib. 8, 471. With inter | Div. 1,28: Virg.Aen.7, 515. Fig.: cue 


and pron. reflect.: orationes inter se { jus in mea causa nunquam 


contrariae Aeschinis Demosthenisque, 
Cic. Opt. Gen. 5, 14: cf. Quint. 1, 10, 6. 
With aique: versantur retro contrario 
motu atque coelum, Cic. Rep. 6, 17: 
contrarium decernebat ac paulo ante 
decreverat, id. Verr. 1, 46. Absol.: 
monstrum ex contrariis diversisque 
inter se pugnantibus naturaec studiis 
conflatuin, id. Coel. § fin.: non modo 
non cobaerentia inter se, sed maxime 
disjuncta atque contraria, id. Phil. 2, 8: 
ardor, Lucr. 3, 252: exemplum, Quint. 
5, 11,9: Jus, ib. 32: leges, id. 3, 6, 43: 
dum vitant stulti vitia, in contraria 
currunt, Hor. §. 1, 2, 24: contrario ictu 
per parmam uterque transfixus, Liv. 2, 

: quinqueremes, going in opposite 
directions, Suet. Ner. 31: disputandum 
est de omni re in contrarias partes, on 
both sides, Cic. de Or. 1, 34, 158: diver- 
sacque vocant animum im contraria 
curae, Virg. Aen. 12, 487: contrario 
amne naves subvehunt, against the 
stream, Plin. 21, 13, 43. Adverbi- 
ally, ex con o, on the contrary, 
on the other hand: Caes. B. G. 4, 30: 
Cic. Rosc. Com. 16, 47: © contrario: 
Nep. Iphicr. 1: Quint. x0, 1, 19. Rarely, 
in contrarium: Plin. 18, 24, §4: per con- 
trarium, Ulp. Dig. 2, 15, 8. I]. t- 
imical, hur(ful, pernicious, etc. (mostly 


fides virtus- 
ae contremuit, ¢. ¢., have never wavered, 

ic. Sest. 31, 68. = [], Act.: to trem- 
ble at something, be afraid of: nou 
contremiscamus injurias, non vuinera, 
non vincula, non egestatera, Sen. Ep. 
65 fin.: periculum, Hor. Od. 2, 12, 8: 
Hannibalem Italia contremuit, Just. 32, 
4, 14. 

contrémo, ii, 3. vn. to tremble 
greatly (rare): Poet. in Cic. de Or. 3: 

mcr. 5, 1220, 

con-trémiilus, 4, um, adj. trem- 
bling violently: Varr. in Non. 351, 27. 

contribiilatio, dnis, J+ [eontipulo) 
anguish: spiritus, Tert. . Jud. 13, 
ex Jesa. 65, 1 

con-tribiilis, is, m. of the same 
tribus (very rare): Inscr. Grut. 873, 

fl, @ companion in religion: gid 

Ep. 8, 13. 

contribilo, avi, atum, 1. v. a. to 
afflict, torment: Vul. Sir. 35, 22. 
_ con-tribiio, iii, iitum, 3. v. a. to put 
tn the same tribe, or in the same list, 
lot, etc.: to enrol, class, incorporate, 
bring together, With cum: Oscenses 
et Calaguritani, qui erant cum Oscen- 
sibus contributi, Caes. B. C. 1, 60. 
With dat.: Ambraciam quae tum con- 
tribuerat se Actolis, Liv. 38, 3: Pho- 
censes Locrensesque his contribucrunt, 


poet., or in post-Aug. prose): Averna | id. 33, 34: examen novum apibus ve- 
avibus cunctis contraria, dangerous, de- | tustate corruptis contribuant, Col. 9, 


structive, Lucr. 6, 740: usus lactis corm 
trarius capitis doloribus, Plin. 28, 9, 33: 
hyssopum stomacho, id. 25, 11, 87: 
quam (se. perspicuitatem) quidam ctiam 
contrariam interim putaverunt, tnjuri- 
ous, disadvantageous, Quint. 4, 2, 64: 
philosophia imperaturo, Suct. Ner. 52: 
exta, unfavourable, id. Oth. 8: sacpe 
quos {fpse alueris, tibi inveniri maxime 
contrarios, hostile, Phaoedr. 4, 11, 14. 
Subst.: contrarius, ii, m. an opponent, 
antagonist: Vitr. 3 praef. 
contra-versum, adv. on the con- 
trary: Sol. 10. 
contra-versus, ®, um, Part. [verto). 
tf. Adj.: opposite, lying over against: 
Africa promontorio Apollinis Sardiniae, 
oe 27: urbs spiranti Zephyro, Amm. 
18, 9. ; 
contrectabilis, e, adj. [contrecto] 
that may be felt or handled: contrecta- 
bile et solidum corpus, Lact. 2, 8. 
. contrectabfliter, adv. with fecl- 
ing: Lucr. 4, 664. 
contrectatio, Snls, f. [contrecto} a 
touching, contact (very rare): equae, 
vaccae, Cic. N. D. 1, 24, 77: vestimento- 
rum, the use of them, Paul. Sent. 2, 31. 
]j, In the jurists: an illegal appro- 
priation, theft: furtum est contrectatio 
fraudulosa, Paul. Dig. 47, 2, 1. 
contrectator, Sris, m. [id.] (in 
the jurists) a thief: Ulip. Dig. 47, 2, 36. 
con-trecto, avi, atum, 1. v. a. [trac- 
to] to touch, handle : pectora, Ov. M. 
8, 606: omnes partes corporis, Sen. 
Contr. 1, 2: membra, Suct. Ner. 34: 
librum manibus, Hor. Ep. 1, 20, 11: 
vulnus, oe a hat Pont. 2, 
2,59: pocula vel ci 12, 4,3: 
LAA to wallow in wealth, duet, 
1. 42. = If. to touch all over, to 
search: ne feminae praetextatique 
pueri ct puellae contrectarentur, id. 
Claud. 35. Lf. to touch carnally, to 
have illicit intercourse with: Pl. Poen. 
5, 5, 32: contrectatis multorum ux- 
oribus, Suet. Dom. 1. Meton.: con- 
trectata fillarum pudicitia, violated, dis- 
honoured, Tac. A. 14, 35 V. In 


; IV. 
the jurists: to take by stealth, purloin: 


Paul. Dig. 41, 2, 3. VY, Fig.: nudare 
corpus et contrectandum vulgi oculis 
permittere, Tac. A. 3, 12: discerpta 
contrectant, Cic. de Or. 3, 6, 24: mente 
voluptates, to consider, weigh, id. Tusc. 
3, 1§ fin.: studia et disciplinas philo- 
sophiac, to apply oneself to, Gell. 17, 
I 


9- es e 
con-trémisco. mii. 3. v. 2. and a. 
incep. \: Neutr.: lo tremble all over, 
to quake (rare): tota mente atque oinni- 
tus artubus, 


13,9. Within: in unam urbem cone 
tributi, Liv. 31, 30: novos cives in 
octo tribus, Vell. 2, 20: milites in 
unam cohortem, Just. 12, §: nuper in 
Achaicum contributi concilium, Liv. 
42, 37: pollicentes Corinthum ils con- 
tributuros in antiquum gentis con- 
cilium, id. 32,19. With ad: urbes ad 
condendam Megalopolim ex concilio 
Arcadum contributae, id. 32, 5: hoc 
utilius est vitae, contributa habere 
remedia, Plin. 32, 4, 15: ubi simul 
plura contribuuntur, ex quibus unum 
medicamentum fit, are brought to- 
gether, Pomp. Dig. 41, 1, 24. {}. to 
bring into acommon stock, to contribute: 
nec non Spercheides undae contribucre 
aliquid, Ov. M. 7. 231: proprios ego 
tecum, sit. modo fas, annos contri 
velim, Tib. 1, 6, 64. 

contribitio, snis, f. [contribuo] a 
clubbing together, an average assess- 
ment: debiti et crediti, Modest. Dig. 
16, 2, 4: omnium, Paul. Dig. 14, 2, 1. 

contribitus, a, um, Part. [cone 

uo 


contristatio, tnis, f. [contristo] 
an affiicting, affliction, grief: Tert. 
adv, Mare, 2, 11. 

contristo, avi, atum, 1. v. a. [tristis] 
to make sad or sorrouful, to afflict: 
contristavit haec sententia Balbum, 
Coel. in Cic. Fam. 8, 9 fin: prudens 
non perturbatur, nec contristatur, nec 
timet, Sen. Ep. 85, 12: columbae ne 
contristatae senescant, Col. 8, 8, 4. 
Poet.: (Sirius) laevo contristat lumine 
coelum,Virg. Aen. 10,275. §[, Meton.: 
to darken, make gloomy, becloud, bedim, 
etc.: Auster pluvio frigore coelum, id. 
G. 3, 279: inversum contristat Aquarius 
annum, Hor. S. 1, 1, 36: aram silva 
super opaca, Val. Fl. 3, 427: colores 
quodam pitore exhilarat contristatos 
sulphure, Plin. 35, 17, 57. Of vines. 
fo damage: Col. 3, 2, 20. 

contritio,inis, f. [contero) a grind- 
ing. Fig.: contrition, grief, Orbis: 
Lact. 7, 18. 

contritus, 2, um, Part. [contero]. 

j], Adj.: worn out, trite, common : 

contritum proverbium vetustate, Cic. 
Fin. 2, 16, §2: contrita praecepta, id. de 
Or. 1, 31: contritum et contemptum, 
judicium_bonorum, id. Sest. go. 

controversia, se, /. [controversus] 
@ turning againsi,an attack: si con- 
troversia aquae insulam subverterit, tre 
force of the water, Ulp. Dig. 39, 2. 

I]. a civil lawsuit: omnia judicia 

aut distrahendarum controversiarum aut 
puniendorum maleficiorum causa re- 


ic. de Or. 1, 26, 121: id. | peria sunt, Cic. Caecin. 2, 6. sive ex 


251 


CONTROVERSIALIS 


cvimine causa constut ut facinoris, sive 
@x controversia ut hereditatis, sive ex 
deliberatione ut belli, id. de Or. 2, 24, 
104. fil, Gen.: a debate, dispute, 
uarrel, controversy: quicquid est quod 
n controversia aut in contentione ver- 
sctur, a propriis personis et temporibus 
semper avocat controversiam (orator), 
id. Or. 14, 45: controversias tollere, 
id. Phil. 9, 5, 1: rem in contro- 
versiam vocare, id. de Or. 2, 72: rem 
adducere in controversiam, ib. 1, 40, 
183: rem deducere in controversiam, 
Cues, B. G. 7, 63: magna inter cos ex- 
sistit controversia, ib. 5, 28: rem ducere 
in controversiam, Quint. 3, 8, §2: venire 
in controversiam, Cic. de Or. 1, 31, 139: 
controversiae scholastic.e, Quint. 4, 2, 
2: existera controversias ex scripti 
nterpretatione, Cic. de Or. 1, 31, 140: 
controversiam alere, Caes. B.G. 7, 32 
Jjin.: constituere, Cic. de Or. 1, 31 fin.: 
dicere, Quint. 3, 8, 51: exponere, id. Io, 
9, 21: dirimere, Cic. Off. 3, 33, 119: 
componere, Caes. B. C. 1, 9 fin.: sedare, 
Cic, Balb. 19: ea controversia quam 
habet de fundo cum quodam Colophonio, 
id. Fam. 13, 69: de jure, Quint. 7, 9, 9: 
de substantia aut de qualitate, id. 3, 6, 
39: controversia est inter scriptores de 
numero annorum, Cic. Brut. 18, 92: 
sine controversin, without contradiction, 
beyond dispute, id. Of. 3, 2, 7: sine ulla 
controversia, id. Caecin. 4, 19. 
controversialis, ¢, adj. [contro- 
versia) pertaining to controversy or 
dispute: Sid. Ep. 4, 9. : ; 
controversidla, ae, f. dim. [id.] a 
little controversy: Hier. in Rufin. 1, 
30. 
contréversidsus, 4, um, adj. id.) 
very much controverted (rare): res, Liv. 
3, 72. 
controversor, 1. v. dep. [contro- 
versus], to be aé variance, to dispute 
(rare): ut inter vos de hnujuscemodi 
rebus controversemini, Cic. frgm. in 
Prise. p. 803 P.: qui nascuntur ex fra- 
tribus, nihil invicem controversantur, 
Sid. Ep, 4, 1. . 
contro-versus, 4, um, ad. =f, 
Pass,: that is the subject of dispute, 
coitroverted, disputed: id sumere pro 
certo, quod dubium controversumque 
sit, Cic. Div. 2, 50 fin.: argumentum 
dubium pro necessario, controversum 
pro confesso, Quint. 5, 13, 34: con- 
troversa res et plena dissensionis inter 
doctissimos, Cic. Leg. 1, 20: auspicium, 
Liv. 10, 42 fin: jus, Cic. Mur. 13, 28. 
t], Act.: Utigtous, quarrelsome: 
quod esset acuta illa gens (sc. Siculo- 
rum) et controversa natura, id. Brut. 
12, 46: controversa sibi ac repugnantia 
ae terra et ignis), at strife, Macr. 
omn. Scip. 1,6. (Contro and versus: 
contro appears only in composition, but 
is related to contra as intro, citro, ultro, 
to inira, ete.: cf. introrsum.] 
con-triicido, avi, atum, 1.v. a. fo 
hew or cut to pieces, to cul down, 
slaughter, slay (rare): debilitato cor- 
pore et contrucidato se abjecit exani- 
matus, Cic. Sest. 37, 79: plebem im- 
misso milite, Sen. Ira r, 2: universos, 
Suet. Cul. 28: taurorum corpora, Sen. 
Ep. 115: bestias, Suet. Cacs.75. Fig.: 
hi sumnl imperi{ nomine armati rem- 
publicam contrucidaverunt, have butch- 
cred the republic, Cic. Sest. Io, 24. 
con-triido, si, swum, 3. 7. a. to thrust 
together, press in: nubes in unum, 
Lucr, 6, 21£: penitusque casa contrusa 
jacebant corpora, crowded together, ib. 
1253: nvam in dolla, Varr. R. R. 1, 54, 
2: aliquos in balneas, Cic. Coel. 26, 63. 
con-trunco, avi, 1. v. a. to hack to 
pieces, cut down (rare): fillos, Pl. Bac, 
4.0 st: inermes et obsistentes, Lampr. 
lex. Sev. 61: dum quod cdant addas, 
meum ne contruncent cilbum, so that 
they do not hew down my meal, Pi. 
Stich. 4, 1, 48: offulam grandiorem, 
App. M. 1, p. 303, 35. 
contriisus, 2, um, Part. [contrado]. 
contibernilis, is, comm. (abl, con- 
tubernalo, Pomp. in Charis. p. 99 P.) 
[contubernium). ], Mili. & % @ 
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tent-companion or comrade (usu. ten 
men and a decanus in one tent): Cic. 
Ligar. 7, 21: Tac. H. 1, 23: v. Smith’s 
Ant. 357. 2, a young man who ac- 
companied a general, in order to learn 
the art of war: contubernalis Q. Pom- 
peio proconsuli, Cic. Coel. 30 fin.: fuit 
in Creta contubernalis Saturnini, id. 
Plane. 11, 27: Suet. Caes. 42. — fj, In 
gen.: @ com , companion, mate: 
habuisses enim non hospitem, sed con- 
tubernalem, Cic. Fam. 9, 20: illi con- 
tubernalem in consulatu, id. Brut. 24, 
10§: meus in consulatu, id. Sull. 12, 34: 
praeclarae (ironically of barlots), Coel. 
in Quint. 4,2, 123. Also fronic.: Quirini 
contubernalem, t. ¢. Caesar, whose sta- 
tue stood in the temple of Quirinus, Cic. 
Alt. 13, 28. hi], Colloq.: the 
husband or wife of a slave: mase.: 
Col, 12,1, 1: fem.: id. 1. 8, 5: Petr. 54, 
6. Hence: aliquem cruci contuber- 
nalem dare, to untle in wedlock with 
the cross, Pl. Mil. 2, 2, 29. 
contiibernium, ii. ”. [taberna] 
companionship in a tent, a dwelling 
together in a tent: Tac. A. I, 4%. 
2. the accompanying of a general, in 
order tolearn the art of war: Cic, Planc. 
11: is in contubernio patris ibidem 
militabat, Sall. J. 64: contubernil ne- 
cessitudo, Liv. 42, 11. 3, In gen.: 
companionship, intercourse : Suet. Aug. 
89: id. Cal. 10: Plin. Ep. 10, 94 (95): 
Sen. Ep. 6,6: Tac. Or. & 4, mar- 
riage between slaves: Col. 12, 1, 2. 
Hence, opp. connubium: concubinage : 
Cic. Verr. §, 40: Suet. Caes. 49. Of 
animals: a dwelling together: Phaedr. 
2,4. 4. Fig.: felicitatis et modera- 
tionis dividuum contubernium est, exist 
not together, Val. Max. 9, 5 ad fin. 
j. Meton.: a common war tent: Caes. 
-C. 3,96: Tac. A.1,19. Q, Ingen.: 
a common dwelling: . 
Esp. : the dwelling of a male and female 
Slave: Tac. H. 1, 43. 
con-tiéor, tititus, 2. v. dep. (pres. 
contulmur, Lucr. 4, 39: tf. contui, 
Pl. Asin. 1, 1, 111), to look on, gaze 
upon, behold, survey, consider aticn- 
tively (rare): totam terram contueri 
cjusque situm, Cic. Tusc. 1, 20, 45: 
alte spectare si voles atque hanc sedem 
et acternam domum contueri, id. Rep. 
6, 23: te duobus ovulis, id. N. D. 3, 
38: aspicite ipsum: contuemini os, id, 
Sull. 27: contuens aliquem, Suet. Aug. 
4: paulatim oculos ad contuendum 
eonem refert, Gell. 5, 14. Fig.: fo 
weigh, ponder maturely, observe (rare) : 
quod si plane contueare ac videas 
plane, Lucr. 6, 654. 9, to take care 
of, to preserve carefully: pecus con- 
tuendum, Varr. R. R. 2, 5, 16. {]. vo 
get a view of, spy out, perceive, de. 
(very rare): si volturios forte possis 
contul, Pl. Most. 3, 2, 152: figuras 
miras simulacraque in somnis, Lucr, 4, 


39. 
contuitus, 2, um, Part. [contueor]. 
contiiitus (contiitus), fis m. [id. 
an atlentive looking, view, sight (rare, 
and only in abl, sing.): amor fugit 
forum, fugat tuos cognatos, fugat ipse a 
suo so contuitu, Pl. Trin, 2, 1, 27: 

Plin, 11, 89, 54. 

contimacia, ac, f. [contumax] 
haughtiness, insolence, stubbornness, 
Jirmness (rarely in a good sense): illa 
tna singularis insolentia, superbia, con- 
tumacia, Cic. Verr. 4, 41: contumacia 
ct arroguntia, id. Rose. Com. 15: con- 
tumucia et ferocitas, Suet. Vit. 2: inter 
ubruptam contumacium ect deforme ob- 
scquium pergere iter, Tac, A. 4, 20: 
oris oculorumque illa contumacia ac 
superbia, Cic. Verr. 3, 2 fin.: eadem 
in vultu, Liv. 2, 61: nec ideo libertas 
aut contumacia fraudi cufiquam fuit, 
Suet. Aug. §4: Socrates adhibuit liberam 
contumaciam, an honourable self-confi- 
dence, Cic. Tuse. 1, 29, fin. Of animals: 
contumacia pervicax boum, Col. 6, 2, 
11, Of plants: obstinacy in growth: 
Plin, 16, 32, 58. Jj. Legal ¢. t. an 
obstinate disobedience to a judicial 
order, an obstinate refusal to appear in 
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court, contempt of court: Hermog. Dig. 
42, I, $3. 

contiimaciter, adv. obstinately, 
stubbornly, contumaciously : contuma- 
citer, arroganter, axowwmyrws solet ad 
me scribere, Cic. Att. 6, 1: contuma- 
citer urbanequé vexatum, id. Q. Fr. 2, 1 
ad fin. : omnia agere, Liv. 2, 58. Comp.: 


Nep. Cim. 2: Quint. 6 prooem. § 15. 
F ig.: lapides scalpturac resistunt, 
31s Ty 30- 

contiimax, acis, adj. [con and Tux, 
root of tumeo] haughty, insolent, un- 
yielding, stiffin , stubborn: quis 
contumacior? quis inhumanfor? quis 


superbior? Cic. Verr. 2, 73 ad fin.: 
in me contumax, id. Att. 15, 15: ad- 
versus plebem, Suet. Tib. 2: populus 
regibus suis, Sen. Thyest. 644: si con- 
tumax, atrogans, securus sit, Quint. 6, 
1, 14: arrogantiam oris et contumacem 
animum incusavit, Tac. A. 5, 3: con- 
tumaces et inconsultae voces, ib. 4, 60: 
preces, ib. 2, 57: contumax etiam 
adversus tormenta servorum fides, firm, 
steadfast, id. H. 1, 3. Poet.: His- 
panis ego contumax capillis, Mart. 10, 
65. Sup.: Sen. Ep. 83. Of animals: 
boves, Col. 6, 2, 10: gallina ad concn- 
bitum, id. &, 2, 8. Of things: un- 
yielding: lima, Phaedr. 4, 7, 5: carda- 
mum. fricanti, Plin. 12, 13, 29: syllaba, 
not fitting into measure, Mart. 9, 12. 
{]. Legal ¢. ¢. wilfully disobe- 
dient to a judicial summons: con- 
tumax est, qui tribus edictis propositis 
vel uno pro tribus, quod vulgo peremp~ 
torium appellatur literis evocatus prac- 
sentiam sui facere contemnit, Hermog. 
Dig. 42, 1, 53. 
contimélia (contumia, Marc. Cap. 
Jin.) ae, f.[con and Tum, root of tumeo 
insult, affront, invective, disgrace, ig- 
nominy: patior facile injuriam, si est 
vacua a contumelia, Pac, in Non. 430, 
16: contumeliam alteri facere, Pl. Asin. 
2, 4, 82: quin novo modo ei faceres con- 
tumeliam, Ter. Ph. 5, 9, (8) 79: inno- 
centi ei dixit contumelias, Pl. Bac. 2, 
3, 33: contumeliam jacere in aliquem, 
Cie. Sull. 9 jin.: meretricum perpeti, 
Ter. Eun. 1, 1, 3: in se accipere, ib. 4, 
3 1: tanta contumelia accepta, Caes, B. 
- 7,10: alicui imponere, Sall. C. 48 fin. : 
quibus tu injurias plurimas contume- 
liasque imposuisti, Cic. Verr. 4, 9, 20: 
indignitates contumellasque perferre, 
Caes. B. G, 2, 14: aliquid in suam con- 
tumeliam vertere, id. B. C. 1, 8: per 
contumeliam, ib. 1, Bs uem vexat 
omnibus contumeliis, Cic. N. D. 1, 26, 
(ee contumelia perfugae appellari, 
es, B. C. 2, 28: in contumelium igno- 
miniamque nostram certare juvat, Liv. 4, 
4: contumeliae verborum, Cic. Phil. 11, 
2,5. Esp. 2, violation: Liv. 8, 28. 
fl. Meton. of things: tnjury, 
damage: naves totae factae ex robore 
ad quamvis vim et contumeliam per- 
ferendam, Caes. B. G. 3, 13. 
contimélidsé, adv. tnsolently, re- 
proachfully, tnguriously: dicere de ab- 
sentibus, Cic. Of. I, 37,134. Comp.: 
Liv. 32, 37. Sup.: Cic. Vat. 12, 29. 
contiméliosus, a, um, adj. [con- 
tumelia] reproachful, insolent, abusive : 
quam contumeliosus in edictis! Cic. 
Phil. 3, 6, 15: litera in aliquem, id. Q. 
Fr. 3, 2: contumeliosum id militibus, 
Tac. H. 2, 24: dicta, Sall, J. 20 : edicta, ° 
Suet. Ner. 41: et minaci et contumaci 
epistola, id. Claud, 35. Comp.: con- 
tumetiosior nulla mwapeyxeignors fierl 
potest, Cic. Att. 15,4. Sup.: verbum, 
Quint. 2, 12, 1. 
con-tiimesco, 3. 0. n. to swell 
greatly : gingivae, Cocl, Aur. Tard. 2, 4. 
contuniia, ae, V contumelia. 
con-timilo, 1. wa, to heap up 
lke @ mound: stragulum molle ovis, 
Plin. 10, 33, 51. — JJ, fo furnish with 
a mound, to tnter, bury: saucius in- 
gesta contumuleris humo, Ov. Ib, 464. 
con-tundo, tiidi, tisum, 3. c. a. 
(perf. contidit, Enn, Ann, 16, 36) to 
beat small, bray, brutse, grind, crush, 
pound: oleas in lentisco, Sito R. R. 
4: radices ferreis pilis, Col. 9, 9, 2: 
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‘lorem nullo aratro, Cat. 62, 40: colla, 
Cul. 6, 2, 8: aliquem male fustibus, PL. 
Aul. 3, 1,4: aliquem pugnis, id. Bac. 
3, 3, 46: aliquem saxis, Hor. Epod. 
5, 98: pectus ictu, Ov. M. 12, 85: 
faciem plana palma, Juv. 13, 128: con- 
tusi ac debilitati inter saxa rupesque, 
Liv. 21,40: hydram, Hor. Ep, 2, 1, 
xo; nares a fronte resimas contudit, 
F together, pressed in, Ov. M. 14, 

. Poet.: grando contuderit vites, 

or. Ep. 1, 8, §: cherugra contudit 
articulos, id. g. 2, 7, 16: usper equus 
duris contunditur ora lupatis, has his 
mouth broken, Ov. Am.1,2,15. — jj. 
Fig.: to break, weaken, destroy, sub- 
due, put down, baffle, check, etc.: popu- 
los feroces, Virg. Aen. 1, 264: ferocem 
Hannibalem, Liv. 27, 2: nostrae opes 
contusae hostiumqne auctae erant, Sall. 
J. 43 fin.: contudi animum et fortasse 
vici, Cic. Att. 12, 44 ad fin.: animos 
feros placida arte, Ov. A. A. 1,12: ita 
calumniam stultitiamque ejus obtrivit 
ac contudit, Cic. Caecin. 7: contudi et 
fregi exsultantis praedonis audaciam, 
id. Phil. 13, 13, 29: minas tumidas 
regum, Hor. Od. 4, 3, 8: impetus, ib. 3, 
6, 10: ingenium patientia longa la- 
borum, Ov. Tr. 5, 12, 31: facta Tulthy- 
bili, ¢. ¢., to surpass by my own, Pi. 
Stich. 2, 1, 33. Poet. Of time: fo 
complete, bring to a close: annua sol in 
quo contundit tempora serpens, Lucr. 


5, O91. 
eontoall oculi, [contueor] small- 


winking eyes, Fest. 8. v. 
. contuor, tui, v. contucor. 
conturbatio, snis, /. {conturbo} 
3 , confusion : oculorum, indis- 
tinct vision, Scrib. Comp. 19. ll. 
Fig.: confusion, perturbation of mind 
very rare): conturbatio metus ex- 
cutiens cogitata, Cic. Tusc. 4, 8 fin.: 
post rem rubor, pallor, titubatio, et si 
qua alia signa conturbationis et con- 
scicntine, id. Top. 12, §2. 
conturbator, ris, m. [id.] that 
causes disorder, a for expensive 
(very eee aper, Mart. 7, 27: macellus, 
. 10, 96. 
conturbatus, 2, um, Part. [con- 
turbo}. I. Adj.: distracted, ~ dis- 
turbed, perp : tristis et contur- 
batus, Cic. Verr. 4, 14: eram in scri- 
bendo conturbatior, id. Att. 1, 12 fin. 
con-turbo, avi, atum, t. v.a. to 
‘plex, throw into disorder or con- 
usion, to derange, confound (rare): 
manonum ordives conturbare, Sall, 
J. 50: equites tormentis, Curt. 4, 2: 
conturbari rempublicam malebant, Sall. 
C. 37: annus negligentia conturbatus 
se confusus, Suet. Aug. 31: prima 
era bovis plagis, Lucr. 4, 1066: con- 
turbare pedes, tf. ¢. implicare, Pl. Casin. 
2, 8, 24. (I. to disturb, disquiet in 
mind or feeling : valetudo tua me valde 
conturbat, Cic. Att. 7, 2: incidunt 
multae causae, quac conturbent animos 
utilitatis specie, id. Off. 3, 10. Absol.: 
haec sunt, quae conturbant in delibera- 
tione nonnunquam, ib. 3, 20, 81. 
If. Of money matters: contur- 
bare rationes, or rationem, or absol. 
to bring into disorder, to make 
bankrupt: rationem sibi commissam, 
Ulp. Dig. 11, 3, x fin.: ad quem ego 
rescripsi nihil esse, quod posthac arcue 
nostrue fiducia conturbaret, bring tnto 
pecuniary embarrassment, Cic. Q. Fr. 
2, 12 ad fin.: fac me multis debere, et 
in iis Plancio: utrum igitur me con- 
surbare oportet (sc. rationes), id. Planc. 
28 : sic Pedo conturbat, Matho deficit, so 
Pedo stops payment, and Matho fails, 
Juv. 7. 129. Fig.: neque edepol 
quid nunc consili capiam scio virgine 
istac; ita conturbasti mihi rationes 
omnes, you have so entirely put me out 
of my reckoning, Ter. Eun. 5, 2, 29. 
con-turmalis, {!s, m. of the same 
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subigit, ib. 6, 302: Tac. A. 14, 5:4 
ike or spear: duris detrudero contis, 
irg. Aen. 9, 510: pracfixa contis ca- 

pita gestabantur, Tac. H. 1, 44. Q, 

pedalis, i. q. membrum virile, Auct. 

Priap. ro, 3. 
contiisio, duis, f. [contundo] a 

crushing, breaking, bruising (rare): 

olivae, Col. 12, 47, 3: falcis hebetioris, 

Plin, 14, 24, 37,70. 6. — ff, Iu medic, 

@ bruise, contusion: Scrib. Comp. Io. 
contiisum, i, . [id.] @ bruise, con- 

tusion: Plin. 29, 6, 39. 
contiisus, 5, um, Part. [contundo]. 
con-tiitor, Sris, m.ajoint-guardian: 

Ulp. Dig. 24, 3, 9. 
contitus, iis, v. contuitus. 
conus, i, m.=x«avos, a cone: Cic. 

N. D. 1, 10,24. {], Meton. of coni- 

cal bodies: the apex of a helmet : Virg. 

Aen. 3, 468: Plin. 10, 1, 1. Q, the 

cone of the cypress: Col. 6, 7,2. §, 

a kind of sun-dial: Vitr. 9, 9. 
con-vador, atus, 1. v. dep. to sum- 

mon one before a court ; facett: aliquem 

Vencriis vadimoniis, to cite one to the 

court of Venus, Tl. Cure. 1, 3, 5. 
convalescentia, ae, f. [convalesco]} 

convalescence, a regaining of health: 

Symm. Ep. 3, 11 ad fin. 
con-valesco, lili, 3. v. incep. to re- 

gain health, to grow strong, get better, 

etc.: ex morbo convalescere, Cic. Fat. 

12, 28: ille in morbum incidit ex quo 

nvn convaluit, id, Fam. 13, 29: de vul- 

nere, Ov. H. 21, 213; nec omnes, qui 
curari se passi sunt continuo etiam 
convalescant, Cic. Tusc. 3, 3: convales- 

cere a solis ardoribus, Plin. 23, 1, 27: 

dum infans convalescit, Just. 3, 2: ar- 

bores, to thrive, ieee Varr. RK. R. 1, 

23, 6: semina, Col. 3, 3, 4: pestifer 

ignis, Ov. M. 8, 478: flamma magna 

congeric, Quint. 5,13,13. Part.imperf. 
as subst.: one who is convalescent: 

Plin. 20, 5, 17. Fig.: ut convalescere 

aliquando et sanari civitas posset, Cic. 

Sull. 27 ad fin.: civitas, Just. 3, 4: 

Milo dies convalescebat, gained 

strength, Cic, Mil. 9, 25: Fidenates 

nimis vicinas prope se convalescere 
opes rati, Liv. 1, 14: ut tandem annona 
convaluit, grew better, became cheaper, 

Suet. Aug. 42: mens mea, Ov. H. 16, 

73: mala per longas moras, id. Rem. 

Am. 92: opinio inveterata, Col. 3, 7,2: 

fama tnortis suse apud barbaros, Curt. 

9, 6. — jj, In the jurists, to be pro- 

nounced valid: testamentum, Tert. 

Dig. 29, 3, 33: donatio, Ulp. ib. 24, 1, 

33: libertas servo data, Labeo ib. 28, 

7, 20. 
convallatio, snis, f. [convallo] an 

intrenchment : Tert, adv. Jud. 8. ° 
con-vallis, is, f. (abl. regularly 

convalle, seldom convalli, Varr. R. R. 

I, 12,3. Gen. plur. convallium, Plin. 

36, 15, 23: plur. post-class, form, con- 

vallia, sc. loca, Prud. cred. 10, 331) @ 

deep valley, a valley inclosed on all 
sides: Romam in montibus positam et 
convallibus, Cic. Agr. 2, 35 96: Cacs. 

B. G. §, 32: Virg. G. 3, 276. 
con-vallo, avi, atum, I. v. a, to sur. 

round with an intrenchment, to enconi- 

pass, to wall round (very rare): terrras 

omnes Oceani amnbitu, Gell. 12, 13. 
con-virio,!.v.a.andn, jf. Act.: 

to varicgate: cutim maculationibus, 

App. Apol. p. 306,14. Jf, Neutr.: 

to be digferent, tovary: Coel. Aur, Tard. 

1,1. 
convaso, avi, atum, 1. v. a. [vasa] 

to pack up baggage, etc.: aliquid con- 

vasassem, Ter. Ph. 1,4,13. Fig.: Sid. 

Ep. 1, 9 ad fin. 
convectio, Snis, f. [conveho}] @ 

carrying or bringing together : annonae, 

Amm. 14, Io. 
convecto, !.v.a. freq. [id.] to carry 

or bring together (rare): recentes prac- 

das, Virg. Aen. AY 9749: ligones e proxi- 

mis agris, Tac. H. 3, 27. 
convector, Sris, m. [id.] one who 

carries or brings together: Fab. Pictor 

in Serv. Virg. G. 1, 21. I. a fellow- 
seenger on board ship, etc. (very rare): 

Cie. Att. to, 19: App, M. 1, p. 109. 
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/ 

con-vého, Mp on 3. v.@ to 
carry or bring , to carry up: 
frumentum ex finitimis regionibus in 
urbem, Cues. B. C. 1, 34: lintribus in 
eam insulam materiem, calcem, cae- 
menta, arma, Cic. Mil. 27, 7.4: acs grave 
plaustris ad aerarium convehentes, Liv. 
+ 60: tus collectum Sabota camelis, 
lin, 12, 14, 32, § 63: flores (apes), id. 
14,17, 18: framentum habkecre cunvec- 
tum, Caes. B. G. 9, 94. Ij, Esp. of 
the harvest: to gather, get in: fructus 
in villas, Varr. L. L. 5, 4, 10: messes, 

Plin. 16, 9, 14. 
con-vello, velli, vulsum, 3. v. a. to 
tear up, wrest or rend away, to pull or 
pluck up, wrench off, etc.: interim mi- 
lites vectibus infima saxa turris hos- 
tium, quibus fundamenta continebantur, 
convellunt, Cacs. B. C. 2, 11: funda- 
menta, Lucr. 4, 506: esculum non hie- 
mes, non flabra, neque imbres convel- 
lunt: immota manet, Virg. G. 2, 294: 
convulsis repagulis, effractisque valvis, 
Cic. Verr. 4, 43: lmina tectorum, Virg. 
Aeu. 2, 507: artus, Lucr. 3, 344: pedem 
mensae, Ov. M. 12, 254: armos, to 
wrench, dislocate, Col. 6, 16, 1: teneros, 
fetus, t. ¢. to produce abortion, Ov. Am. 
2,14, 5. With prep. or abl.: simula- 
crum Cereris e sacrario convellendum 
auferendumque curavit, Cic. Verr. 5, 
2: viridem ab humo convellere silvam, 
irg. Aen. 3, 24: funem a_ terra, id. 
G. 1, 457: (turrim) convellimus altis 
sedibus, id. Aen. 2, 464: robora sua 
terra, Ov. M. 7, 204: quum mihi ipsa 
Itoma, prope convulsa sedibus suis ad 
complectendum conservatorem suum 
progredi visa est, Cic. Pis. 22,52.  ]f, 
Milit. 2. ¢.: convellere signa, to pluck 
up the standards, to decamp (rare): Cic, 
Div. 1, 35, 77: Liv. 22, 3 ad 1 fin. fl. 
to tear to picces, to rend, dismember : 
dapes avido dente, Ov. M. 11, 123: -gle- 
bam vomere, Cat. 64, 40: navis undis 
Euroque, Virg. Aen. x, 383: aequor re- 
mis rostrisque, ib. 5, 143: vexilla, Tac. 
A. 1,20: convulsi laniatique centuri- 
ones, ib. 1, 32: domum, ib. 6, 40. Fig.: 
verlis convellere pectus, Ov. H. 14, 111: 
Tac. A. 4, 40. Q, Medic. ¢. t. con- 
vulsus, a, um, convulscd, spasmodic, 
convulsive: latus, Suet. Tib. 92: Quint. 
11, 3, 20. Subst.: convulsis utilissi- 
ma, Plin. 25, 8,54. [V, Vig.: to over- 
throw, upset, destroy, annul, weaken; 
est boni consulis, quum cuncta aux- 
ilia reip. labefactari convellique vi- 
deat, ferre opem patriae, Cic. Rab 
perd. 1, 3: quac cogitatio erat aliquan- 
tum lubefactata atque convulsa, id. 
Fam, 5, 13: si convellere adoriamur 
ea, quae non possint commoveri, id. de 
Or. 2, 5£: quae judicia aut pacti for- 
mula non infirmari ac convelli potest, 
id. Caecin. 18, 51: convellere et com- 
mutare instituta omnium, id. Verr. 3, 
6: acta Dolabellae, id. Phil. 2, 33, 83: 
rempublicam judicio aliquo, id. Brut. 
30, 115: opinionein, id. Clu. 2, 6: gra- 
tiam Caesaris, Hirt. B. G. 8, 50: vires 
aegri, Cels. 3, 4: fidem Iegionum pro- 
missis, Tac. H. 4, 30 fin.: fata, Ov. H. 
16, 4t: secutae sunt duae (epistolac), 
quae me convellerunt de pristino statu, 

jam tamen labantem, Cic. Att. 8, 15. 

con-vélo, avi, atum, t. v. a, to veil, 
to cover over (rare): caput, Gell. 19, 9g. 

Fi g.: id, ]s 3- 
convéna, ae, comm. [convenio] one 
who comes with others; plur. a mutl- 
titude collected together, assembled 
strangers: codem convenae complures 
ex agro accessitavere, Cato in Gell. 18, 
12: an vero tibi Romulus aut pastores 
aut convenas congregasse videtur, Cic. 
de Or. 1,9, 37: (Dionysius) quibusdam 
convenis et feris barbaris corporis cus- 
todiam committebat, id. 'Tusc. 5, 20, 58. 
J]. Adj.: convena undique multi- 
tudine, Amm. 15, 5: serpentes, Sol. 47: 
amnntes inter se fucere convenas, to 
cause them to meet, to bring them toge- 
gether, Pl. Mil. 2, 1, 61: aquae, Sol. 


37. 
convéniens, entis, Part. fid.] I]. 
Adj.: agreeing, consistent, accordant, 
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harmonious: convenientes bene amici, 
Cic. Off. 1,17 ad fin. : convenientes opti- 
me propinqui cognatique, id. Rosc, Am. 
34,96: recta et convenientia et constantia 
natura desiderat, id. Off. 3,8: conveniens 
et conjuncta constantia inter augures, id. 
Div. 2, 39,82: motus, Lucr.1,1029. 9, 
fitting, appropriate, suitable: with 
cum (rare): motus oris cum ipsius 
verbi demonstratione, Nigid. in Gell. 
10, 4: dies cum populi vultu, Ov. Pont. 
2, 1,28. With daé.: nihil in hac prae- 
clara epistola scriptum ab Epicuro con- 
gruens et conveniens decretis ejus re- 
perietis, Cic. Fin. 2, 31: sibi conveni- 
entia finge, Hor. A. P. 119. With ad 
(rare): nihil est tam conveniens ad res 
vel secundas vel adversas, Cic. Am. 5, 
17: sonus ad formam tauri, Ov. Ib. 
440. With in¢er (rare): in vita omnia 
sint apta inter se et convenientia, Cic. Off. 
I, 40, 144: inter se motus, Lucr. 2, 941. 
Absol. (rare): quod sit aptum atque 
conveniens, Quint. §, 10, 123: toga, 
jitting close, Ov. A. A. 1, 514: disci- 
plina convenientissima, Veli.1,6: nihil 
convenientius ducens, Suet. Aug. ro. 
Impers.: conveniens est = convenit, 
consentaneum est, i2 is fit, proper, be- 
coming: convenientius est dici, Plin. 
34,7,16. Sup.: Plin. Pan. 87. — 
convénienter, adv. fitly, suitably, 
conf ly, consistently, etc.: con- 
gruere naturae cumque ex convenien- 
ter vivere, Cic. Tusc. 5, 28, 82: con- 
gruenter naturae convenienterque vi- 
vere, id. Fin. 3, 7, 26: quam sibi con- 
stanter convenienterque dicat, non la- 
borat, id. Tuse. §, 9, 26: convenienter 
ad praesentem fortunae statum loqui, 
Liv. 23,5. Sup.: Aug. C.D. 18, 44- 
convenientia, ae, f. [conveniens] 
agreement, accord, harmony, symmetry, 
conformity, fitness: naturae convenien- 
tia cum extis, Cic, Div. 2, 15: conve- 
nientia et conjunctio naturae, quam 
vocant ovpmrdGecay, ib. 2, 60: nullum 
aliud animal pulcritudinem, venusta- 
tem, convenientiam partium sentit, id. 
Off. 1, 4, 14: hanc in stellis constan- 
tiam, hance convenientiam temporum, 
id. N. D. 2, 21: in ea est enim conveni- 
entia rerum, in ea stabilitas, in ea con- 
stantia, id. Am. 297. Absol.: (summum 
bonum) quum positum sit in co, quod 
opodoyiay Stoici, nos appellemus con- 
venientiam, si placet, id. Fin. 3, 6, 21: 
virtus convenientia constat, Sen. Ep. 


med. 
con-vénio, véni, ventum, 4. v. 2. 
and a. (fut. convenibo, Pl. Cas. 3, 2, 
18) to come together, come in a body, 
meet together, assemble: milites, qui ex 
provincia convencrant, Caes. B. G. 1, 8: 
totius fere Galliae legati ad Cacsarem 
gratulatum convenerunt, ib. 1, 30: 
quanta multitudo hominum convenerit 
ad hoc judicium vides, Cic. Rose. Am. 
§: ad clamorem hominum, Caes. B. G. 
4, 37: mei capitis servandi causa Ro- 
mam Italia tota convenit, Cic. Pis. 15, 
34: unum in locum, Caes. B. G. 4, 19: 
in consilium frequentes, Cic. Verr. 2, 
29: reguii in unum convenere, Sall. J. 
it: clam inter se convenerunt, Clic. 
Agr. 2, §, 12: interea et ex proximis 
hibernis et a Caesare conventura sub- 
sidia, Caes. B. G. 5, 28 jin. 2, Of 
things: ut mihi munera multa huc ab 
amatoribus conveniant, Pl. Ps. 1, 2, 44: 
quum multre causae convenisse unum 
in locum one inter se congruere vi- 
dentur, Cic. Rosc. Am. 22,62.  §, Of 
cities under the jurisdiction of some 
metropolis: ut in eam rem judices den- 
tur ex his civitatibus quae in id forum 
convenirent, id. Verr. 2, 15: Plin. 5, 
28, 29. 4, Legal ¢. t.: convenire in 
manum, of a woman who in marriage 
(by wsus, confarreatio, or coemptio, 
q. V.) comes into the possession of her 
husband, Cic. I'l. 34: so, in matrimonium 
cum viro convenire, Gell. 18, 6. =I, 
Act.: t go up to, come up with, 
dress, accost, meet, vistt: with acc. : 
ubi nuptiae fuerint, tum istam conve- 
nibo, Pl. Cas. 3, 2, 18: ego hinc ma ad 
fcrum, ut conveniam Pamphilum, Ter. 
254 


CONVENIO 


Andr. 1, 3, 22: (Helvetii) quum Cae- 
sarem in ilinere convenissent, Caes. B. 
G.1, 27: Atilium sua manu spargentem 
semen qui missi erant convenerant, had 
met with him, Cic. Rosc. Am. 18, 50: 
neminem conveni, convenio autem quo- 
tidie plurimos, quin omnes mihi maxi- 
mas gratias agant, id. Fam. 9, 14. 
Pass.: Balbus tantis pedum doloribus 
afficitur, ut se conveniri nolit, ib. 6, 19: 
nec Lentulum a minore Balbo conven- 
tum, id. Att. 9,6: quod conveniundi 
tris me tempus capere jubebat, Ter. Ph. 
5,4. F Absol.: aditum petentibus conve- 
niendi non dabat, Nep. Paus. 3. Hence 
2. Legal ¢. ¢. to sue, summon before 
@ tribunal: ut heredes ex stipulatu 
conveniri possint, Ulp. Dig. 10, 2, 20: 
de peculio, Paul. Sent. 2, 31: pro parte 
dimidia, id. Dig. 17, 1, 59. With abstr. 
objects: dolum aut culpam eorum, Pa- 
pin. Dig. 26, 7, 38: nomen, Ulp. ib. 42, 
1,15. ||], £0 come together with, make 
one with, unite, combine, couple: atomi, 
Lucr. §, 430: aranei conveniunt cluni- 
bus, copulate, Plin. 11, 24, 29. Q, 
Fig.: of persons: to agree with, be 
of one mind with, harmonize (rare): 
si de ea re unquam inter nos conveni- 
mus, Pl. Ps. 1, 5, 130. More freq. 
with a passive sign.: to be agreed 
upon: rarely with a personal sub- 
ject, and often impers. Constr.: 
dat, and cum, inter, or absol.: neminem 
voluerunt majores nostri esse judicem, 
nisi qui inter adversarios convenisset, 
Cic, Clu. 43: cum his mihi nec locus 
nec scrmo convenit, Pi. Ps. 4, 7, 10: 
haec fratri mecum non conveniunt ne- 
que placent, Ter. Ad. 1, 1, 34: pax 
quae cum T, Quinctio convenisset, Liv, 
34, 43: quod tempus inter eos commit- 
tendi proelii convenerat, Caes. B. G. 2, 
19: bene ratio accepti atque expensi 
inter nos convenit, Pl. Most. 1, 3, 146: 
posse rem convenire si posset inter eos 
aliquid convenire, Cic. Leg. 1, 20, 53: 
dum rem conventuram putamus, id. Att. 
9, 6: si in eo manerent, quod conve- 
nisset, Caes. B. G. 1, 36: in colloquium 
convenit, conditiones non convenerunt, 
Nep. Han. 6: ardentia vidit castra 
magister equitum; id convencrat sig- 
num, Liv. 9, 23: pax convenerat, id. 
Pe 3, IJmpers.: mihi cum De- 
jotaro convenit, ut, etc., Cic. Att. 6, 1: 
y eset optime convenisset, id. Verr. 4, 
: nunc ita convenit inter me atque 
hune, ut, efc., Pl. Capt. 2, 3, 19: nunc, 
quum ejus alienum esse a me um 
sentiam, neque conventurum inter nos 
posthac arbitrer, Ter. Hec. 4, 4, 36: 


non modo inter Patres, sed ne inter | peopl 


consules quidem ipsos satis convenicbat, 
Liv. 2, 23: convenit jam inde per con- 
sules reliqua belli perfecta, té ts gene- 
rally agreed, id. 9, 16: convenit victi 
utri sint eo proclio, urbem, agrum, 
seque uti dederent, PL Am. f, 1, Jo: 
pacto convenit, Liv. 24, 6: omnis exer- 
citus, uti convenerat, Numidia deductus, 
Sall. J. 39: pro argento si aurum daro 
mallent, darent convenit, Liv. 38, rr. 
To express assent: convenit, agreed, 
Pl. Cas. 2, 3, 54. [V. to fit, sutt, be 
adapted to: conveniebatne in vaginam 
tuam machaera militis? id. Ps. 4, 4, 
85: si cothurni laus illa csset, ad pe- 
dem apte convenire, Cic. Fin. 3, 14, 6. 
Fig.: to be fit, becoming, suit “dhe, 
proper, serviceable, applicable, consist- 
ent: constr. with in or ad, cum, 
the dat., or absol. (rarely with acc. 


.or inf.): ceterae vites in quemvis 


agrum conveniunt, Cato R. R. 6 teuid 
non vos quidem crudeles fuistis (quid 
enim minus in hunc ordinem convenit?), 
Cic. Phil. 9, 4: quae vitia in quemvis 
videntur potius quam in istum conve- 
ire, id. Verr. 1, 49: nullam contume- 
liam jacere potucris, quae non ad maxi- 
mam partem civium conveniret, id. Sull. 
7: haec tua deliberatio non mihi con- 
venire visa est cum oratione Largi, 
id, Fam. 6, 8: num videntur convenire 
hace nuptiis? Ter. Andr. 2, 2, 29: 
hanc mi expetivi, contigit, conveniunt 
mores, tb. 4, 2, 13: nomen non con- 


CONVERBERO 


venit, fb. 5, 4, 39: non bene canve- 
niunt nec in una sede morantur majes- 
tas et amor, Ov. M. 2, 846: medius 
ille orationis modus maxime convenit, 
Quint. 6, 2, 19. With ace.: itidem ut’ 
tempus anni, aetatem aliam aliud fac- 


tum convenit, Pl. Merc. 5, 4,24. 2, 
With aclause as subject ; haud convenit, 


una ire cum amica imperatorem in via, 
Ter. Eun. 3, 2, 44: hoc non convenit, 
me a habere, Pl. Trin. 3, 2, 55: 
convenit illud in his rebus obsignatum 
habere, Lucr. 2, 582: convenit quo no- 
mine mirari, Vell. 1, 3: interim sic 
quaerere convenit, Quint. 7, 3, 9: qui 
enim convenit, ut, etc., Cic. Phil. 7, 2: 
si tibi curae quantae conveniat Muna- 
tius, Hor. Ep. 1, 3, 31. . ; 
conventicilum, i, ». dim. ia 
ventus] (rare) a small assemblage: 
conventicula hominum, quae postea 
civitates nominatae sunt, Cic. Sest. 42, 
gr. ff, a place of assembly: exstructa 
apud nemus conventicula et cauponae, 
Tac. A. 14, 15: Amm., 24, 3. 
conventitium, fi, n.d éxxAnora- 
orexdy, money paid to Greek citizens of 
the lower orders for attending the as- 
semblies of the people : Cic. Rep. 3, 35. 
conventitius, or -cius, 2, um, adj. 
{convenio} pertatning to coming toge- 
ther: ex patribus conventiciis, from 


chance fathers, Pl}. Cist. 1, 3, 42. 
conventio, Snis, f. ia] an as- 
sembly, meeting (rare): Varr. L. L. 6, 


9, ‘75. tt. agreement, covenant, com- 
pact: Liv. 27, 30: eandem tacita con- 
ventione salvam mihi pollicebatur, Plin. 
Ep. 5, 1: Tac. H. 3, 70. {Ih @ judé- 
cial proceeding, indictment (very rare): 
personae, Cod. Just. 3, 6, 3. 
conventionélis, ¢, adj. [conventio] 
pertaining toan ¢ or compact, 
conventional : stipulationes, Pomp. Dig. 
45, 1,5 sq. = : 
conventiunoiila, ae, f. dim. #4] 
hi small assembly: Aug. Ep. 5 
in. 
convento, avi, 1. v. n. freq. [ccn- 
venio] to meet often : Sol. 27. : 
conventum, i, ”. [id.] an agreement, 
compact, covenant: facere promisss, 
stare conventis, reddere deposita, Cic. 
Off. 3, 25,95: Liv. 29, 24: pactum con- 
ventum, a law term, Cio. Part. 34, 130: 
conventum et pactum, Juv. 6, F 
conve- 


pro- 
vince administered justice and trans- 
acted other business, every province 
being divided into a certain number of 
“‘conventus” or ctreuits (v. Smith’s 
Ant. 357): hence, conventus agere, 
to hold the circuits: Caesar in citerio- 
rem Gajliam ad conventus agendos pro- 
fectus est, Canes. B. G. 1, 54: ib. §, 1: 
ib. 6, 44: fis oppidis, in quibus consis- 
tere praetores et conventum agere so- 
teant, to administer justice, Cic. Verr. 
5,11. — Ei, the district of the province 
in which the citizens assembled: uni- 
versa provincia dividitur in conventus 
tres, Emeritensem, Pacensem, Scalabi- 
tanum, Plin. 4, 22,35: id. 3, 1,3. Vv. 
the inhabitants of thedistrict: ipse Cor- 
bae conventus per se portas Varroni 
clausit, Caes. B. C. 2,19: ib. 3,9: Cie. 
Lig. 8, 24. V, @ union, connection 
(rare): of atoms, Lucr. 1, 612: of coi- 
tion, Arn. 2. Vi. @ compact, agree- 
ment, covenant (for conventum): Auc. 
Her, 2, 13 ad fin, 
con-vénusto, t. v. a. 0 ornament, 
adorn: Sid. Ep. 17, 12. 
con-vorbéro, avi, atum, ¥. v. a. to 
strike screrely, to beat, bruise: facicm, 


CONVERRITOR 


Plin, 13, 22, 43: os, Curt. 7, 2. Fig.: 
vitia, to chastise, Sen. Ep. 121. 
converritor, doris, m. ([converro] 
one who sweeps : App. Apol. p. 
2717, 13. 
con-verro, Verri, versum, 3. v. a. to 
sweep or brush ther, to sweep up, 
clear away: Cato R. R. 143, 2: rever- 
ram hercle hoc quod converri modo, Pl. 
Stich. 2, 3,64. [J], Meton.: heredi- 
- tates omnium, to scrape together, Cic. 
Of. 3, 19 fn. Humorously: aii- 
vem totum cum pulvisculo, to dust his 
acket, beat soundly, Pl. Rud. 3, 6, 6. 
conversatio, Snis, f. [converso 


Frequent use: Sen. Ben. 3, 2. i. 
Srequent abode in a : Plin. ro, 33, 
St. {tl. intercourse, conversation : 


Vell. 2, 102: Tac. A. 12, 49: conver- 
satio (Vestalis) cum viris, Sen. Exc. 
Contr. 6, eats . ay 
conversator, @ companign: dpodi- 
axros, Gloss. Gr. Lat. ii 
conversim, adv. [converto} con- 
wersely: Marc. Cap. 5, I 59: . 
conversio, Snis, f. [id.] a turning 
round, revolvt: , revolution: coeli, Cic. 
Div. 2, 42 ad fin.: coelestes, id. Leg. 1, 
8. =}, the periodical return of the 
Seasons: mensium annorumqne, id. 
Tim. 14. ‘dj. In medic.: a turning 
round, inverting: vesicae, Plin. 8, 42, 
67. In plur.: vulvae, id. 24, 7, 23. 
2, an abscess: Col. 6, 19, 6. iV. 
Fig.: an alteration, change: conversio 
et perturbatio rerum, Cic, Fl. 37 jin. 
Y. In rhetoric: change or transi- 
Son es Quint. 10,5,4. 2, the 
tion of the same word at the end 
of a clause, avrirtpog: Cic. de Or. 3, 
54, 207: Quint. 9, 1, 33 sg.: Auc. Her. 
4 3. 8, rounding of a period, 
Pea aovotpopy: Cic. de Or. 3, 48 
nT. 


con-verso, avi, atum, 1. v. freq. to 
turn round frequently: animus se ipse 
conversans, Cic, Tim. 8. . 

conversor, & 1. v. dep, to abide 
or dwell: in montibus (aquila), Plin. 
10, 3, 3- fl. to associate with, keep 
company with: nobiscum, Sen. Ep. 41: 
tristi, ib. 9: {inter humano Sereainie 
delibutos, id. Contr. 1,2. Absol.: su- 
muntur a conversantibus mores, id. Ira, 
3. 8. Of animals: ut multitudo sine 
discordia cum parentibus suis converse- 
tur, Col. 9, 11, 1: asinus a tenero con- 
versatus equis, id. 6, 37, 8. {J}, Of 
way of life: Ulp. Dig. 1, 16, 9. 

conversus, &, um, Part. (oonverro) 
swept together 


conversus, a, um, Part. [converto 
turned a: . J 


conversus, ts, m, [id.] a turning 
or twisting round: Macr. Sat. ae 

convertibilis, ©, adj. ria} nge- 
able: Prad. A - 344. 


con-verto (vorto), ti, sum, 3. v. a. 
and n, ( -¢ convortitur, Pl. Am. 1, 
1, 83). A. Act.: to turn or whirl 


round, to turn to the same point, to turn 
towards, etc.: with acc.: terra, quum 
circum axem se summa celeritate con- 
vertat et torqueat, Cic. Ac. 2, 39, 123: 
manum, Quint. 11,3, 100: reddita inclu- 
sarum ex spelunca boum vox Herculem 
convertit, causes him to turn, Liv. 1,7: 
ter se convertit, Ov. M. 9, 189: signa, 
Cmilit. ¢. &) to wheel found. Caes. B. G. 
I, 25: tur acriter adeo ut paene 
terga convertant, id. B. C. 1, 80: reli- 
quos sese convertere cogunt, to furn 
back, ib. 1, 46: convertere vias infesta- 
que tela tulere, Virg. Aen. 5, 582: con- 
vertebat exercitum, he reviewed his 
army, Gell. 5, 5: sive elephas albus 
volgi converteret ora, Hor. Ep. 2, 1, 
196: Rhodiorum civitatem, Liv. 45, 20: 
homines quaqua iret, Suet. Tit. §: cri- 
nes calamistro, t. ¢. fo curl, Petr. 102, 
15. Reflect.: in infimo orboe luna 
convertitur, Cic. Rep. 6, 17: terra con- 
versa, trenched up, Col. 11, 3: circum- 
fundi terrae undique homines, conver- 
sisque inter se pedibus stare, with their 
fect turned in opposite directions, Plin. 
2, 65, 65. That towards which tho 
object is turned is designated by various 


CONVEXITAS 


CONVINCO 


preps. 1, Byin: equos frenis in hos- 
tes, Lucr. 5, 1316: naves in eam partem, 
Caes. B. G. 3, 15: aciem in fugam, ib. 
I, §2: ferrum in me, Virg. Aen. 9, 429: 
iter in provinciam, Caes. B. G. 4, 26: 
se in Phrygiam, Nep. Ages. 3: illud in- 
telligo, omnium ora in me convorsa esse, 
Sall. J. 85: proximas (provincias) in se, 
Suet. Vesp.4. 2, By ad: ad hunc se 
confestim a Pulfione omnis multitudo 
convertit, Caes. B. G. §, 44: colla ad 
freta, Ov. M. 15, 516: tum bis ad occa- 
sum, bis se convertit ad ortum, ib. 14, 
386: nos ad judicem, Quint. 11, 3, 157: 
omnium oculos ad se, Nep. Alcib. 3. 
8. By contra: tigna contra vim 
atque impetum fluminis, Caes. B. G. 4, 
11. 4, By sub: cursum sub terras, 
Lucr. 5, 653. §. By dat.: luna 
potest in dies majus lumen convertere 
nobis, Lucr. §, Jo4: Zephyro conver- 
titur ales itque super Libyen, Lucan. 
2, 689. 6, By local adv.: aciem eo, 
. BG. 4, fk aspectum facile quo 
vellent, Cic. N. D. 2,57. ‘J, By acc. 
se domum, Ter. Ad. 2, 4, 22. jf. 
Fig.: ut ab eo quod agitur avertat ani- 
mos, ut saepe in hilaritatem risumve 
convertat, Cic. Or. go, 138: ad permo- 
vendos et convertendos animos parati, 
ib. 5, 20: risum in judicem, id. de Or. 
2, 60, 245 : omnem orationem transduxi 
et converti in increpandam Caepionis 
fugam, ib. 2, 48 ad fin,: rationem in 
fraudem malitiamque, to employ, id. N. 
D. 3, 31, 78: beneficium in injuriam, 
Sen. Ben. 2, 13: animos imperitorum 
ad deorum cultum a vitae pravitate, 
Cic. N. D. 1, 27, 77: hoc malum ad sa- 
lutem, Ter. Andr, 4, x, 49: se aliquando 
ad timorem, nunquam ad sanitatem, 
Cic. Suil. 5 ad fin.: se ad philosophos, 
id. Fin. 5, 3, 7: quocumque te animo et 
cogitatione converteris, id. de Or. 1, 2, 
6. fh, tochange, alter; to overturn, 
throw into confusion: with ace.: rem, 
id. Att. 8, 13: rempublicam, to bring 
into disorder, id. Flaoc. 38: hune ordi- 
nem, Quint. 7, 2,15: animum avaritia, 
Sall. J. 29: efficit omnes res ut conver- 
tant formas, mutentque colores, Lucr, 
2, 1004: terror oblatus mentes militum 
convertit, Cacs. B. C. 1, 76: vitae viam, 
Hor. Ep. 1, 19, 26: studia, id. A. P. 
166: conversi animum vultumque, Tac. 
H. 1, 85: castra castris, to change camp 
with camp (1. e. to be constantly pitch- 
ing them afresh in marching), Caes. B. 
C. 1,81, With a second acc. dependent 
on in: to change into, transform: jam 
ego me convortam in hirundinem, Pl, 
Epid. 2, 2, 4: deum sese in hominem, 
Ter. Eun. 3, §,40: Hecubam in canem, 
Cic. Tusc. 3, 26 ad fin.: deum in pre- 
tium (7%. e. aurum), Hor. Od. 3, 16, 8: 
crimen in laudem, Cic. Fl. 29: amicitiae 
se in graves inimicitias, id. Am. 21, 78. 
9, Of literary works: to translate: 
converti ex Atticis duorum eloquentis- 
simorum nobllissimas orationes, nec 
converti ut interpres, sed ut orator, id. 
Opt. Gen. 5, 14: orationes e Graeco, ib. 
6 fin.: aliqua de Graecis, id. Fin. 1, 2, 
6: librum in Latinum, id. Off. 2, 24 fin. 
B, Neutr. in the same signif, as 
the act. (rare): clam cum paucis ad pe- 
dites convortit, Sall. J. 1ct. Fig.: 
hoc vitium hufc uni in bonum conver- 
tebat, Cic. Brut. 38; ubi regium impe- 
rium in superbiam dominationemque 
convortit, Sall. C. 6, 
con-voscor, 3-0. dep. to eat with 
any one: Aug. Ep. 18. 
con-vestio, ivi, itum, 4. v. a. to 
clothe (rare): cruenta corpora, Enn. in 
Macr. Sat. 6, 2. Fig.: prata herbis, 
meadors bedeched with grass, Poet. in 
Cic. Tusc. 1, 28, 69: topiarium laud- 
avi: omnia convestivit hedera, Cic. Q. 
Fr. 3,1: omnia sua luce sol, Lucr. 2, 
34]. o 
con-vétéranus, i, m. a fellow-vete- 
ran: Cod. Just. 5, 65, 2. 
convexio, nis, /. (eousesns] a 
vaulting, convezity: mundi, Gell. 14, 1. 
convcxitas, itis, f. [id.] a round- 
ing off, vaulling, convexity: circali, 
Plin. 18, 25, §7: cava in coclo, id. 2, 64, 
e 


; terrae, id. 18, 2 : Cinsulam 
sa Convallem a careaitate, id. 6, 
30, 37. 

pan-wano. avi, atum, 1. v. a. to 
press or squeeze together: Gell. 10, 6. 

convexus, um, adj. yeah 
carried round, rounded off, raulte 
arched, convex (sometimes concave): 
coeluin, Ov. M. x, 26: nutantem con- 
vexo pondere mundum, Virg. E. 4, 50: 
mundus, Plin. 2, 2, 2: orbis (opp. pa- 
tens), Cic. Arat. 334: vallis, Plin. 5, 5, 
5: vornua, id. 11, 34, 41: folia in ter- 
Tam, id. 25, 10, 77. Subst. convexum, 
i, and more freq. in plur. convexa, 
orum, ”. @ vault, arch, concavity: in 
convexo nemorum, Virg. Aen. I, 310: 
taedet coeli convexa tueri, ib. 4, 451: 
vallium, the cavities, Just. 2, 10, Ab- 
sol.: talis sese halitus supera ad con- 
vexa ferebat, Virg. Aen. 6, 241. fl. 
inclined, sloping downwards : vertex ad 
aequora, Ov, M. 13, 911: Plin. 12, 23, 


49. F 
vy lonvexus, fis, m. mepipepeca, Gloss. 
et. 


con-vibro, avi, I. v. n. and a. 5 

eut.: fo move oneself rapidly: pedi- 
bus, Poet. in Fest. s. v. petulantes. 

Ij. Act.: to set tr rapid motion: 

linguam, App. Flor. no, 12, p. 348. 

con-vicanus, i, m. a native of the 
same village: Cod. Theod. 11, 24, 6. 

conviciator, Sris, m. [convicior] a 
railer, reviler (rare): Cic. Mur. 6: Suet. 
Tib. 11. 

conviciélum, i. 2.dim. [convicium] 
@ slight reproach, a taunt: Lampr. 
Alex. Sev. 28. dep. [ia] 

convicior, atus, 1. v. . [id.] to 
revile, reproach, taunt, cal ¢ (rare). 
Absol.: ut accusare potius vere quam 
conviciari videantur, Liv. 42, 41: con- 
vicianti oculum verberibus excussit, 
Suet. Tib. 53. With dat.: quibus con- 
viciari patrocinii fides cogit, Quint. 5, 
13, 40. 

convicium, if, . [prob. of same 
root as vox, voc-is] @ loud noise, a ery, 
clamour : erant autem convivia non illo 
silentio, sed cum maximo clamore atque 
convicio, Cic. Verr. 5, 1m: cantoram, 
id. Sest. 55, 118: ubi et animus ex hoc 
forensi strepitu reficiatur et aures con- 
vicio defessae conquiescant, id. Arch. 6. 
Of birds: Ov. M. 5, 676: of frogs (with 
clamor), Phaedr. 1, 6, §: of the cicadae, 
id. 3, 16, 3 fl. loud, violent reproach- 
ing, abuse, reviling, disapprobation, 
etc.: maledictio nihil habet propositi 
praeter contumeliam: quae si petulan- 
tius jactatur, convicium ; si facetius, ur- 
banitas nominatur, Cic. Coel. 3,6: qua 
hunc objurgatione aut quo potius con- 
vicio a tanto errore coner avellere, id, 
Off. 3, 21, 83: conviclum omnium ves- 
trum, disapprobation, contradiction, id. 
Acad. 2, 40: senatus, id. Pis. 26, 63: 
epistolam hance convicio efflagitarunt 
codicilli tui, by the clamorous impor- 
tunity, id.Q.Fr.2,11. 2, Of things: 
aurium, censure, reproof, correction, 
id. Or. 48, 160: tacitum cogitationis, in 
thought, Q. Cic. in Cic, Fam. 16, 26. 

convictio, Snis, f. [convinco] de- 
monstration, proof: Aug. Trin. 13, 1. 

convictio, dnis, f. [convivo] com- 
panionship, intimacy: jucundissima, 
Cic. fil. in Cic. Fam. 16, 21. 

convictor, dris, m. [id.] he who lives 
with ore, a messmate, familiar friend : 
Cic. fil. in Cic. Fam. 16, 21: Hor. S. 1, 
4, 96: Suet. Tib. 56. 

convictus, 2, um, Part. eh coavines) 

convictus, fis, m. [convivo] a liv- 
ing together, intimacy: Cic. OIF. 3, 5, 
21: Ov. Tr. 1, 8, 29. Ul. @ banquet, 
feast: Vell. 2, 33: Tac. A. 2, 28. 

con-vinco, Vici, victum, 3. v. a. to 
overcome, beat down (in argument), 
prove wrong, convict of crime or error 
etc.: with accus.: hujus si causa non 
manifestissimis rebus tenerctur, tamen 
eum mores ipsius ac vita convincerent, 
Cic. Sull. 25 jin.: si negem, quo me 
teste convincas? id. Phil. 2, 4, 8. The 
word denoting the thing proved, etc., ju 
the Gen., more rarely in AbL, with d, 
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in, or Inf.: teque in isto ipso convinco 
non inhumanitatis solum, sed etiam 
amentiae, ib. 2, 4, 9: aliquem summae 
negligentiae, id, Sull. 15, 44: levitatis 
ct infirmitatis, id. Am. 17 jfin.: repe- 
tun Suet. Caes. 43: latrocinii, 
caedis, id. Tib. r: multis avaritiae cri- 
minibus, Cic. Flac. 39, 98: scelere, Suet. 
Ner. 31: convicti et condemnati falsis 
de pugnis, PL Truc. 2, 6, 5: in pari 
peccato, Cic. Inv. 2, 10, 32: in homi- 
cidio, Plin. 18, 3, 3: in majore fraude, 
Suet. Claud. 15: aliquid fecisse con- 
vinci, Liv. 45, 10. jf, Of things: 
to prove, show clearly; and esp. to prove 
false, wrong, criminal, etc.: with ace.: 
inauditum facinus ipsius qui commisit 
voce convinci, Cic. Quint. 25, 79: pec- 
cata argumentis, to refute, rebut, id. 
Part. 33 jfin.: falsa veris rebus, Lucr. 
4, 766: haec poearam et pictorum 
portenta, Cic. Tusc. 1, 6, 11: oratio 
quae neque redargui neque convinci 
potest, id. Tim. 3: errores Epicuri, id, 

- D. 2, 1,3: avaritiam, Caes. B. G. I, 
40: furorem, Ov. M. 13, 53: convincere 
quod objicitur, Quint. 5, 10, 35: quod 
(crimen), Tac. A. 14, go: mitto, quod 
convicta (praedia) ab Apollonidensibus, 
proved not to belong to, Cic. Flac. 32, 

9. With acc. and inf.: nihil te de 

nis rebus in vita, nibil de malis didi- 
cisse convincerent (philosophi), id. de 
Or. 1, 10, 42. 

con-vinctio, snis, f. [vincfo] 
Gramm. ¢. ¢, = ovweopos, @ conjunc- 
tion: Quint. 1, 4, 18. 

con-vidlo, avi, 1. v. a. to violate, 
desecrate: Prud. Psych. 398. 

con-viresco, 3. v. incep. to be ver- 
dané: litus insertis arboribus, Jul. Val 
Res gest. Alex. M. 3, 58. 

ON-Viscéro, I. v. a. to incorporate, 
unite : Tort. Carn. Chr. 20. 

COn-Viso, 3. v. a. (rare) to look all 
over, to search thoroughly: omnia loca 
oculis, Lucr. 2, 357: penitus res oc- 
cultas, id, z, 146. Fig.: omnia loca 
candida luce (sol et luna), id. 5, 977. 

conviva, ae, comm. [convivo]: lit.: 
one who lives or feasts with others; a 
table companion, guest: Ter. Eun. 3, 1, 
17: Hor. Sat. 3, 5, 95: ib. 1, 1, 159: 
Cio. Tusc. 1, 2: dulcis, he who enjoys a 
meal, Prop. 3, 7,45: decorum (Tantalus), 
Hor. Od. 1, 28, 7. Fem.: Pompon. in 
Charis. 37 P. 

convivalis, ¢, adj. [oven 
pertaining to a feast, festat, convivial: 
oblectamenta ludionum, Liv. 39, 6: fa- 
bulac, Tac. A. 6, §: sermones, Macr. 
Sat. 1, 1. 

convivator, Sris, m. [convivor] he 
who makes a feast, gives an entertain- 
ment (rare): Hor. S. 2, 8, 73: Liv. 35, 
49. 

convivium, il. ”. [id] a feast, 
entertainment, banquet: bene majores 
nostri accubitionem epularem amico- 
rum, quia vitae conjunctionem haberet, 
convivium nominarunt, melius quam 
Graeci, qui hoc idem tum compotati- 
enem, tum concoenationem vocant, Cic. 
de Sen. 13 fin.: ille suam semper egit 
vitam in otio, in conviviis, Ter. Ad. 5, 
4,9: Vitg. G. 1, 301: ‘Tac. H. 3, 96. 

{]. Meton. : company, guests: Sen, 
Tronq. 1: pallorem dirum velut de- 
functorum offundente conviviis, Plin. 
35; 15, 50. 

‘con-vivo, xi, 3. v. 7%. to live with: 
avaro, Sen. Ep. rog: gladiatoribus, 
Lampr. Comm. 2: Coel. Aur. Acut. 3, 
15. jl. For convivor: to feast or 
banquet together : Quint. 1, 6, 44. 

convivo, are, for convivor, to feast 
together: Inn. in Non. 474, 23: Petr. 
57, 2. 

convivor, atus, x, v. dep. (act. form 
convivas, Titin. in Non. 314, 17: con- 
vivare, Petr. 57, 2) [con and vrv, root 
of vivo] to banquet or carouse together 
frare): nolunt ercbro convivarier, Ter. 
Heaut. 1, 2, 32: Cic. Verr. 3, 49: Suet. 
Caes. 48. 

convocatio, Snis, f. [convoco] a 
calling together : popull R., Pscudo-Cic. 
in Senat. 15, 38. 
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COOPERIYV 


B.G. 5, 4: auditores, Cic. Brat. 51, 191: 


concilium, id. Vatin. 7 fin.: senatum, 


id, Fam. 10, 12: populumque senatum- 


que, Ov. M. 15, 591: praefectos equitum 
ad concilium, Caes, B. G. ? 66: ad con- 
also of one person: 

me in vestram contionem, Cic. Agr. 3, 
4f" Poet.: convocat hic amnes, Ov. 
. I, 2976: Noctem Noctisque Deos, ib, 
14,405. Fig.: sibi consilia in animum, 


tionem, Liv. 7, 36: 


Pl. Mil. 2, 2, 44. 


con-vélo, avi, atum, 1. v. 7”. Lit. 
together; to assemble 
hastily, torun together (rare): populus 
convolat, Ter. Hec. prol. alt. 32: causa, 
in qua furiae concitatae tanquam ad 


to fly or 


funus reip. convolant, Cic. Sest. 51, 109: 
ad sellas consulum, Liv. 2, 28. 


1}, 9 


convoliito, avi, atum, 1. v. a. freq. 
[convolvo] to whirl or roll round ra- 
pidly: Sen. Ep. 114 ad jin.: id. Q.N. 


D9 


volvo]. 


con-volvo, vi, vdlitum, 3. v. a. fo 
roll together, roll round: so sol, Cic, 


Div. 1, 23: lubrica terga coluber, Virg. 
Aen. 2, 474: rapta turbines, Sen. Ep. 


94 
39, 76: in part. perf.: convoluti in 


semet dracones, id. 10, 42, 92: aer 


ignavo globo torpet, id. 2,8,6. Poet.: 


cum mare convolvit gentes, Lucan. 5, 


623: pennis convolvitur ales, poet. Cic. 
N.D. 2, 44, 113. ol FF verba magno 
cursu, to heap up, multiply, Sen. Ep. 
40: Gallograeciam quoque Syriatici 
belli ruina convolvit, involved, Flor. 
2, £1. 

convolviilus, i, m. [convolvo] a 
caterpillar t wraps tiself up wma 
leaf, supposed to be the pyralis of the 
vino, Pyralis vitis, Bosc.; Gr. bp: Cato 
R. R. 35, 1: Plin. 17, 28, 47. ll. a 
plant, bind-weed, the white hedge Con- 
volvulus, C. sepium, Linn.: Plin. 21, 
5,11. 

COn-VOmMO, 3. v. &. fo vomit upon or 
over (rare): mensas hospitum, Cic. 
Phil. 2, 30, 76: maritum, Juv, 6, ror. 

CON-VOro, I. v. a. to eat up, devour: 
Tert. adv. Marc. 1, 1. 

con-voveo, vovi, 2. v. a. to devote 
together : S. C. de Bacch. 

con-vulnéro, avi, atum, 1.1%. a. to 
wound severely: multos jaculis, Hirt. B. 
Afr. 7: jumenta, Curt. 5, 13 med.: os 
(apes), Plin. 8, 36, 54: gemmam vitis 
falce, Col. 4, 24,18: fistulas, to perfo- 
rate, Front. Aquaed. 24. Fig.: male- 
dicta mores et vitam convulnerantia, 
Sen. Cons. Sap. 17. 

con-vulsio, Snis, f [convello]. In 
ae cramp, convulsion: Plin. 20, 15, 


convulsus, 2, um, Part. [convello]. 

conyza, ae, ge xovuga, a plant, ot 
two kinds , ceunila, the male, the 
viscous elecampane, Inula viscosa, Desf. 
Linn.: Plin. 19, 8, 50, v. cunila. . 
the female, flea-bane, Pulicaria vulgaris, 
Gaert.: Plin, 21, 10, 32. 

cd-6dibilis, ¢, adj. exceedingly hate- 
Jul, detestable: haerctici, Tert. adv. 
Mare. 4, 9. 

coolesco, cre, v. coalesco. ; 

¢o-bpératio, Snis, J. co-operation: 
Quint. Decl. 16 jin, _ 

c0-6pérator, Sris, m. a joint la- 

urer, co-operator: Hier. Ep. 143, 
NO. Te 

cd-dperctilum, i, ~. a cover, lid 
(rare): Plin. 23, 6,59. (Hence It. co- 
perchio.) 

c6-dpérimentum, i, 7. « covering: 
Bassus in Gell. 5, 7. 

C6-dpério, rili, rtum, 4. v. a. to cover 
«holly, to overwhelm: tenebrae coope- 

e 


con-véco, avi, atam, 1. v. 4. to call 
ether, to convoke, assemble: qui dis-- 
sipatos homines congregavit et ad sci- 
entiam vitae convocavit, Cic. Tusc. 1, 
25,62: dissipatos homines in societatem 
vitae, ib. 5,2: piscatores ad se, id. Off. 
3,34: principes Trevirorum ad se, Caes. 


Fig.: 
ad secundum legatarium, Paul. Dig. 30, 
33: ad secundas nuptias, Cod. Just. 5, 


“convélfitus, a, um, Part. [con- 


ad fin.: se venae arborum, Plin. 16, 


COPIA 


25 fin.: censoria, id. Leg. 3, 12: @- 
optatio in Patres, Liv. 4, 4. 

c6-opto, avi, atum, 1. v. a. (perf. 
sulj. cooptassint, Liv. 3, 64 fin), to 
choose, to elect (said of bodies, the mem- 
bers of which elect persons to fill up 
vacancies): senatores, Cic. Verr. 2, 49: 
pan mit 23,3 . Peas ton 

5, 10: collegas, id. 3, 64: collegam 
sibi, Suet. Aug. of magistrum equitum, 
Liv. 6, 38: sacerdotes per collegia, Suet. 
Claud, 22: aliquem in amplissimum or- 
dinem, Cic. Coel. 2, §: in collegium 
(augurum), id. Brut. 1: in lecum auge- 
ratus, id. Phil. 13,5 ad fin.: in patri- 
cios, Suet. Tib. x. 

_c6-6rior, ortus, 4. er aa rags 
rise up, appear, , etc: 
pluribus simul locis, Liv. 26, 27: bel- 
lum, Caes. B.G. 3, 9: foedum certa- 
men, Liv. x, 6: dolores, Pl. Pers. 2, 5, 
12: febris, Lucr. 4, 66: saeva tem- 
pestas, id. 6, 458: tum subito tem- 
pestates coortae sunt maximae, Cic. 
Verr. 1, 18: ventus, Caes. B.G. 5, 43: 
tetra nimborum nox, Lucr. 4,173. = fj. 
Esp. of a hostile rising: to rise, to 
breake forth, etc. Absol.: velut 
primum signo dato coorti pugnam inte- 
gram ediderunt, Liv. 8, 9: insidiae, Tac. 
H. 2, 24: ferociores coorti vociferari, 
Liv. 3, 41: magno in populo quum 
saepe coorta est seditio, Virg. Aen. 1, 
148 With prep.: in pugnam, Liv. 21, 
32: in nos Sarmatarum ac Suevorum 
gentes, Tac. H. 1, 2: ad bellum, Liv. 4, 
56: adversus quos infestior coorta opti. 
matium acies, id. 4, 9. 

coortus, a, um, Part. [coorior]. 

coortus, fis, m. [id.] a rising, ori- 
ginating: Luct. 2, 1106, 

copa, ac, f. [cop—catp, root of 
canpo] Jemale castanel dancer, who 
exhibited in taverns: Virg. Cop. 1. 

copadia, orum, v. cupedia, 

cophinus, |, m.=xdduvos, a basket: 
Col. 11, 3, 51: Juv. 3,14. (Hence Ital. 
oars ; Sp. cofre, cofin; Fr. coffre, 
coffin. 

copia, ac, 7. [con and op, root of 
opes; cf. in-op-ia} fulness, richness. 
Of possessions: plenty, wealth, riches, 
resources; dlivitiarum fractus in copia 
est; copiam autem declarat satietas 
rerum et abundantia, Cic. Parad. 6, 2, 
47: copiis rei familiaris locupletes ct 
pecuniosos, id. Rosc. 15, 44: publicanf 
suas rationes et copias in illam provin- 
ciam contulerunt, id. Manil. 7: ille ex- 
ercitum suis tectis et cupiis sustentavit, 
at his own charge, id. Deiot. 5, 14: se 
suis copiis suoque exercitu illis regna 
conciliaturum cenfirmat, Caes, B.G. 1, 
3: ne quam aliam quacrat copiam, ac 
te deserat, Ter. Heaut. 5, 1, 54: bonam 
copiam ejurare, to declare onesclf tn- 
solvent, Cic. Fam. 9,16. I], Of num- 
ber : copiousness, multitude, abundance, 
fulness: tanta virorum fortium atque 
innocentium, id. Manil. lo: magna 
copia latronum in ea regione, Sall. C. 
28 yin.: tubicinum, id. J. 93 fin.: pro- 
corum, Ov. M. 10, 3, 56: nimborum, 
Lucr. 6, 511. 9, Of immaterial 
objects: rerum copia verborum co- 
piam gignit, Cic. de Or. 3, 31, 125, 
Absol.: copia, fulness of expression, id. 
Brut. 11 jin.: venustatum, Pl. Poen. 5, 
4 5: inventionis, Quint. 11, 3,56. — ffi. 

n milit. lang. copia, and more freq. 
plur. copiac, arum, men, troops, forces 
(very common in rey i quos ex omni 
copia delegerant, Caes. B. G. 1, 48: Cle. 


COPIOLAE 


COQUINATORIUS 


COR 


Mur. 37: Helvetii 


T angustias suas 
copias transduxeran 


Caes. B. G. 1, 11. 


copona, 2¢= caupona, g. v. 
COpréa, aC, m. == xompias, a low buf- 


Also, provisions, supplies, etc.: reli- | foon, a filthy jester: Suet. Tib. 61. 


quam partem hie se eorum copiis 
aluerunt, ib. 4,4: facere alicui framenti 
copiam, to furnish a supply, ib. 1, 28: 
ut specie sae alah copiarum, civili 
praeda miles imbuerctur, Tac. H. 3,15: 
tantum copiarum tam urbanarum quam 


rusticarum, Plin. Ep. 6, 28. lV. In 
reference to action: ability, power, 
: With gen. of 


: mihi ejus facias con- 
veniundi copiam, Pl. ae 3» 5s 9O: 
coram data copia fandi, Virg. Aen. r, 
520: copiam dare, Ter. Heaut. prol. 
28: cunctandi, Pi, Epid. 1, 2, 58: 
illius inspectandi, id. Bac. 3, 3, 84: s0- 
cletatis amicitiaeque conjungendae, Sall. 
J. 83. With inf.: quibus in otio vel 
ce vel molliter vivere copia erat, 
id. C.:19. With j.: quum copiam 
istam mihi et potestatem facis, ut ego 
hunc remittam nuntium, PI. Capt. 2, 
3s 14: tecum sine metu ut sit, copia 
est, ‘ler. Heaut. 2, 3,87. <Absol.: neque, 
si cupiam, copia est, Pl. Aul. 2, 2, 76. 
And in gen.: facere copiam, to impart, 
bestow. With dat. and gen.: facere 
omnibus civibus consilii sui copiam, Cic. 
de Or. 3, 33,133. Of sexual intercourse: 
obsecrat, sibi ut ejus faciat copiam, Ter. 
Pb. 1, 23 ae f.plud ta] 
co arum, f. plu. dim. [cop 
a small number of troops: eta Cic. 
het ag id]. Milt, ¢¢ 
co or it. vw. s e ° e 'e 
to pee supy lies, to Eek oneself abun- 
dantly: Quadrig. in Gell. 14, 2. 
cOpids6, adv. in great abundance, 
copiously, plentifuily: in provinciam 
coplose profectus erat, well supplied, 
Cic. Verr. t, 36: large ‘d e copiose com- 
parare pastum, id. N. D. 2, 49, 121: 
accepti tribus tricliniis, id. ae 13,52: 
absolvit uma, id. Q. Fr. 2,6: ornatus, 
id. Verr. 4, 27. =, Of style: dif- 
fusely, prolizly, etc.: ab eo agricultura 
oudatur, id. de Sen. 17: copiose et 
abundanter loqui, id.de Or. 2, 35 jin.: 
defendere causas reorum, id. Verr. 2, 
38 Comp.: id. Or.4. Sup.: id. Clu. 
XO. 


coplosus, 4, um, adj. [copia] plen- 
ciful, Jurntthed abundanily, sup- 
plied, rich, wealthy, etc. (both of per- 
sons and things): constr. with the a0vl., 
ab, or absol.; rarely with the gen.: tu 
agris, tu aedificiis, tu argento, tu fa- 
milla, ta rebus omnibus ornatus et co- 
piosus sis, Cic. Cat. 2, 8, 18: oppidum 
re cibaria, Gell. 7,1: artibus honestis, 
Tac. A. 3, 66: locus a frumento, Cic. 
Att. 5, 18: copiosa plane et locuples 
yrarmaey id. Div. in CaeciL 17: urbs, id. 
3: via vi omniumque rerum 

. 8: stativa, Liv. 2 


verborum, Quint. 8 
gen.: T silves 
Il. Th Of intellect, style, efc.: co- 
pious in expression, eloquent, fertile, 
etc.: homo ad dicendum, Cic. Caecin. 
23: densior ille, hic copiosior in elo- 
quendo, Quint. 1, 1, 106: oratores, id. 


12, $, 5: vir, Liv. 45, 25: multa et varia | Qu 


et copiosa oratio, Cic. de Or. 2, 53, 214: 
locutus esse dicitur homo copiosus ali- 
quot horas, ib. 2, 18, 75: loquacitas, 
Quint. 8, 2, 17: Bratidius, artibus ho- 
nestis copiosus, Tac. A. 3, 66: ingenium 
facile et copiosum, fertile in expedients, 
Quint. 10, 1, 128: ratio loquendi, ib. 2, 
1,4. Comp.: provincia, Hirt. B. Alex. 
3. Sup.: copiosissimum oppidum, 
. BG. 1, 23: cucumeres, Plin. 19, 


§ 23 
Opis 8, acc. to Prisc. p. 752 P.) 

ts ani. tn ne op, root of Gaeue cf, in- 
ops] (ante-class. for coplosus) abtun- 
dantly supplied, wealthy, rich: Pl. Bac. 
2, 3, 117: ego nunc me gloriosum fa- 
ciam, copi pectore, id. Ps. 2, 3, 8. 

oopi w==xonls, @ sword oO} 
scimitar: Curt. 8, 14. 


cops, copis, v. 1. copis. 
copta, 2°, f.=xérm, a kind of cake 
aed of pounded materials: Mart. 14, 


copila, se, f. a band, rope, thong, 
tie (rare): tortae, ship’s rigging, Pl. 
Epid. 5, 1, 11: gerens sinistra copulam, 
qua vinctum ante se Thyum agebat, 
Nep. Dat. 3: dura copula canem tenet, 
Ov. Tr. 5, 9, 28. Fig.: a bond, con- 
nection: of love: irrupta tenet, Hor. 
Od. 1, 13, 18: nuptialis, App. M. 2, p. 

120: of friends: talium virorum, Nep. 
Att. §: of words: Quint. 4, 10, 17. [Cor in 
cop-uia is a contraction of con and the 
root AP; Vv. ap-iscor, ap-tus.) (Hence 
It. coppia; Fr. couple.) 

copulate, adv. unitedly, connectedly: 

. 10, 24. 

“cdpilatio, dnis, f. [copulo’) a coup- 
ling, joining, connecting: complexiones 
et copulationes et adhacsiones atomo- 
rum inter se, Cic. Fin. 1, 6, 19: verbo- 
rum inter se, Quint. 8, 3, 16: rerum, 
Cic. N. D. 2, 46 fin.: vocum, Quint. 1, 
10, 23. Absol.: social union: primos 
congressus et copulationeas fieri propter 
voluptatem, Cic. Fin. 1, 20, 69. 


copiilative, adv. connectedly : Macr. 


» I, 4. ’ 

copiilativus, a, um, adj. [copulo] 
connecting, copulative: conjunctiones, 
Marc. Cap. 3, 90. 

copulator, dris, m. [id.] he who 
connects: Jul. Valer. Res gest. Alex. M. 


I, vo 

eopiilatrix, icis, f. [id.] she who 
couples, connects: amorum, Auct. Per- 
vig. Vener. 5. 

copulatus, 8, um, Part. [ccpulo]. 

it. Adj.: joined together, united, 
connected: nihil est animis admixtum 
nibil concretum, nihil copulatum, nihil 
coagmentatum, nihil duplex, Cic. Tusc. 

I, 29, 71: verba, opp. simplicia, id. Or. 
32, 115: copulati in jus pervenimus, at 
the same time, id. Verr. 4,66. Comp.: 
nibil amabilius nec copulatius quam 
moran similitudo bonorum, id. Off. 1, 
19, 56. 

) gpilatus, fis, m. [id.] @ coupling, 
connecting: rationum cvunsequentium, 
Am. 1 ilo, ime a 

coptilo, avi, atum, 1. v. a. (part, 
perf. contr coplata, Lucr. 6, 1087) [co- 
pula] to couple, bind or tie together, 
connect, unite. With cum: tu hones- 
tatem cum voluptate tanquam homi- 
nem com belua copulabis? Cic. Acad. 

2, 45 fin.: futura cum praesentibus, id. 
Fin. 2, 14, 45: se cum inimico meo, !d. 
Sest. 64: sermonem fbi nobiscum co- 
pulat, Pl. Poen. 3, 3, 42. With inter 
and pron, reflect,: Lucr. 6, 1087: an 
haec inter se jungi copularique possint, 
Cic. de Or. 1, §1, 222. With daté.: 
utrimque Armenine majori Sophene co- 
pulatur, Plin. 16, 13,16: Cic. Div. 2, 69, 
143. With acc. (the usu. constr.): 
libenter copulando verba nae arb 
ut sodes pro si atdes, id. Or. 45, 
154: constructio verborum tum con- 
junctionibus copuletur, tum dissolu- 
tionibus relaxetur, id. Part. 6, 21: 


pulantur dexteras, id. Aul. 1, 2, 38. 
6 {coquus] a female 


J | i one’s heart, to be 


19. 
coquino, I. v. a. a) to cook: Pl. 
3» 2, 64: ul. 3, 1, 3. 
cOquinus, 4 wn, adj. [coquo] 207% 
ee to cooking (rare): forum, PI, 
Fy Qede 
cdquitare, in Plaut., to cook oft, 
Fest. s. v. 
_cdquitatio, inis, f. [coquito] a con- 
tinuous cooking: App. M. 4, p.152. 
céquo, xi, ctum, 3. v. a. (pres. subj. 
coquint, Pl. Ps. 3, 2, 30) to cook, to 
prepare for table, to soil, fry, bake, 
etc.: coenam (i.e. the provisions), Pl. 
Aul, 3, 2, 17: cibum, Lucr, 5, 11o!: 
cibaria, Liv. 3, 27: qui illa coxerat, Cic. 
Tusc. 5, 34, 98: quae coxerat aere, Ov. 
M. 4, 505: dulce dedit tosta quod coxe- 
rat ante polenta, ib. 5, 450. Absol.: si 
nusquam is coctum, quidnam cocnat 
Juppiter? Pl. Ps. 3, 2, 56: in nonum 
diem solet ire coctum, id. Aul. 2, 
4,46: quia venimus coctum ad nup- 
tias, ib. 3, 2,15: coquendo sit faxo et 
molendo, Ter. Ad. 5, 3, 61. Hence, 
cocta, ae, f. a decoction: Mart. 2, 85. 
Ill. Meton.: to prepare by fire, 
bake, burn, parch, etc.: laterculos, 
Cato R. R. 39, 2: calcem, ib. 38, 1 sq.: 
carbonem, ib. fin.: locum sol, Varr. 
R. R. 3, 14, 2: glebas aestas maturis 
solibus, Virg. G. 1, 66: cocta ligna, 
dried, Ulp. Dig. 32, 55,9 7: coctus ag- 
yer, i. e. butlé of bricks, Prop. 3,11, 22: 
rosaria cocta matutino Noto, parched, 
id. 4, 5,60: at vos praesentes Austri 
coquite horum obsonia, Hor, S, 2, 2,41: 
aurum cum plumbo, Plin. 33, 3, 19: 
aera fornacibus, Lucan. 6, 405 : matronas 
ea venena coquere, Liv. 8, 18; coegit 
quam posset velocissimum coquere, 
Suet. Ner. 33. 2. to ripen, mature: 
sol ac luna arbores coquunt, Varr. R. R. 
1, 7,4: uvas, ib. 1, 54,1: vinum, Pl. 
Trin. 2, 4,125: vindemia coquitur, Virg. 
G. 2, §22: poma matura et cocta dcci- 
dunt, Cic. de Sen. 19 ad jfin.: fractus 
solibus, Plin. 12, 5,11: messem, Mart. 
10,62. 3, todigest: ad cor confectus 
jam coctusque (cibus) perlabitur, Cic. 
N.D. 2, 55, 139. fl. Fig. of the 
mind : to consider, meditate upon, con- 
trive, plan: quicquid est, incoctum non 
expromet; bene coctum dabit, Pl. Mil. 
2, 2,55: conmsilia secreto, Liv. 3, 36: 
bellum, id. 8, 3: bene coctus sermo, 
well considered or digested, Lucil. in 
Cic. Att. £3, 52. 2. to vex, harase, 
torment, disturb: si quid ego adjuro 
curamve levasso, quae nunc te coquit, 
Ennius in Cic. de Sen. 1: femineae ar- 
dentem curaeque iraeque coquebant, 
Virg. Aen. 4, 345: si infelix usque ad 
ultimuin sollicitudo persequitur, ac ora- 
torem macerat et coquit, Quint. 12, 10, 
77: quos ira metusque coquebat, Sil. 
14, 103. (Cf. Sans. pach; Gr. men- in 
wéegow, wenrés; Engl. bake.) (Hence 
It. cuocere; Fr. cutre.) 
coquula. ae, v. cocula. g 
cdquus (also written cdcus), i, m. 
feoque| a cook: Pi. Most. 1, 3, 120: 
ic. Fam. 9, 20. The voc. coque in a 
play upon words with quoque, Cic. in 
Quint. 6, 3, 47. 
cor, cordis, 2. the heart: num igitur 
censes, ullum animal, quod sunguinem 
habeat, sine corde esse posse? Cic. Div. 
1, 52,119: Plin. rr, 37,49. [], Me- 
ton.: @ person: lectos juvenes fortis- 


-sima corda, Virg. Aen. 5, 729: aspera, 


{b. ro, 89: Ennii, Pers. 6, 10. <A term 
of endearment: Pl. Poen. 1, 2, 154. 
lil. Fig.: the heart, as the seat of 

the passions, soul, feeling: videas corde 
amare inter se, heartily, cordially, id. 
Capt. 2, 3, 60: corde tremit, Hor. Od. 
I, 23,8: cura ex corde excessit, Ter. 
Hec, 3, 2,12: cor meum spes laudis 
percussit, Lucr. 1,922: alifs cor ipse 
animus videtur, ex quo excordes ve- 
cordes concordesque dicuntur, Cic. Tusc. 
1,9, 18. Hence, cordi pater ce be 
, dear 

quod tibi magnopere cordi est, mihi 
vehementer displicet, Lucll. in Non. 88, 
32: Cic. Quint. 30, 93: adeo exstin- 
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CORA 


guere vestigia urbis cordi est, Liv. 28, 
20: cordi facere aliquid, Pl. Most. 1, 4, 
to: cordi habere, to have at heart, to 
value, Gell. 18, 7. Regarded by the 
ancients as the seat of wisdom: mind, 
judgment, etc.: in meo corde, si est 
quod mihi cor, eam rem volutavi et diu 
disputavi, Pl. Most. 1, 2, 3: hoc est 
non modo cor non habere, sed ne pa- 
latum quidem, nof only no sense, but 
not even taste, Cic. Fin. 2. 28, 91: jam 
instructa sunt mihi corde consilia om- 
nin, Ter. Ph. 2, 2,7. [Cf Sans. Arid; 
Gr. «jp; Eng. heart.) (Hence Ital. 
cuore; FY. coeur.) 
Cora, a0, f. xdpy, the pupil of the 
eye: Auson. Ep. 16, 59. 
coracesia, ae, f. an herb, which, 
like callicia, is said by Pliny to freeze 
water: v. callicia: Plin. 24, 17, 99. 
coracino, 1. v.n. [corax] fo caw, 
croak, xpdcewv : Isid. Orig. 12, 7, 43. 
coracinus, 8, um, adj.== xopaxcvos, 
raven black: color, Vitr. 8, 3. 
coracinus, i, ™. == xopaxivos, a 
kind of fish, called Sparus Chroinis, 
Linn.: Plin. 9, 16, 24: @ fish of the 
Nile, called Aegyptiacus = Labrus ni- 
loticus, Linn.: Mart. 13, 85. 
coralium or ciralium (corallum, 
Sidon. Carm. 11, 110), ii, 2. == «xopaA- 
Acov, Jon. xovpddov, red coral, the 
Polype, called Isis nobilis, Gmelin : 
Plin. 32,2, 11: curalium, ib. : ciirillum, 
Ov. M, 15, 416: plur. cdralii, Claud. 
Nupt. Honor. et Mar. oh, 
corallinus, a, um, adj. [xopdAdtov] 
coral-red : Jabra, Poeta in Anth. Lat. 1, 


p. 651. 

corallis, idis, 7. xopaddAis, a pre- 
oo ene unknown to us: Plin. 34, 
10, 56. 

coralldachatés, ae, %.—=Kopaddo- 
axamms, coral-agate: Plin. 34, 10, §4. 

corallum, 1, v. coralium. 

coram, ade. and prep, in the pré- 
sence of, face to face. |, Adv.: coram 
potius me praesente dixissent, Cic. Agr. 
3,1: Manlias quoque ad restitucndam 
aciem se ipse coram offert, i.e. before 
the solidicrs, Liv. 2, 47: ut veni coram, 
Tfor. S. 1, 6, §6: lenissimum genus ad- 
monitionis fuit traditio coram pugilla- 
rium, in their presence, in their own 
hands, Suet. Aug. 39. 9, Absol. : 
in one’s own person, personally: quia te 
ipsus coram praesens praesentem videt, 
Pl. Ps. 4, 7, 43: velut si coram adesset, 
Caes. B.G. 1, 32: coram adesse, Virg. 
Aen. I, 595: eadem fere quae ex nun- 
tiis literisque cognoverat, corsm per- 
spicit, with his own eycs, Cacs. B.G. 5, 
II: coram me tecum eadem haec agere 
saepe conantem deterruit pudor; quae 
nunc expromam absens audacius, Cic, 
Fam. 5,12: coram cernere Ietum nati, 
Virg. Aen. 2, §38: quod coram etiam 
ex ipso audicbamus, Cic. Acad. 1, 4, 
13: Texque paterque audisti coram, nec 
verbo parcius absens, Hor. Ep. 1, 7, 38. 

3. Of time: on the spot, imme- 

diately (post-Aug.): clipeos et ima- 
gines ejus coram detrahi jussit, Suet. 
Dom, 23: coram deprehensus, sevzed in 
the very act, App. .3.p,131,2. = fi, 
Prep. with abi.: coram genero meo 
quae dicere ausus es? Cic. Pis. 6: coram 
frequontissimo legationum conventu, 
Nep. Epam. fi: Judicibus, Suet. Aug. 56: 
ipso, id. Tib. 43: populo, Hor. A. P. 
185: latrone, Juv. 10, 22. After the 
noun (esp. freq. in Tac.): at ille Dio- 
medonte coram inquit, Nep. Epam. ral 
cf. ‘Tac. A. 3,14: ib. 4, 8, ete. 2, In 
Appuleius, in coram, with gen. (for 
coram with abi.): in coram omnium, 
Met. 7, p. 197, 24: in coram sui, fb. 9, 
p. 223, 32, etc. (Cf. Hand. Turs. I]. 
p.126 sqqg.) ([Cor-am, from con and 
os, or-ia, ** the face :” cf. pal-ant, cl-am.) 

Goramblé, ¢s, f. = xopépBay, @ 
kind of cabbage injurious to the eyes: 
Col. 10, 1978. 

corax, cis, m.==xdpaf, a raven: 
Sol. go. = i, @ sort of military engine, 
@ crane or grappling hook, 7%. q. core 
vus: Vitr. to, 39. (v. Smith’s Ant, 
364.) 
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CORINTHIUM 


corbiciila, ae, f. dim. [corbis]}] a 
little basket: Pall. Febr. 10,6. (Hence 
corbis, is (abl. corbe: corbi, Cato 
R.R. 136), f- (m., Col. 11, 2, 99) 
to 
R. R. 136: Varr. R. BR. 1, 50, 1: 
messoria, Cic. Sest. 38, 82: O quoties 
Ov. M. 14, 643. 
corbita, ae, f. [corbis}] a slow- 
homines spissigradissimos, tardiores, 
quam corbitae sunt in tranquillo mari, 
Fr. corvette.) 
corbéna, ae, f. [a Hebr. or Syr. 
Ep. 
2% 14, eee 
corbila, ae, f. dim. [corbis] a little 
subducemus corbulis, Pl. Aul. 2, 7,4: 
humum corbula congestam humeris cx- 
corcholopis (cercolopis), a kind of 
ape having a tuft of hair at the end of 
corchorus, i, 2. = KOPXOPOSs @ poor 
kind of pulse, growing wild ; Corchorus 
another plant, also called Anagallis, 
q. v.: Plin. 25, 13, 92. 
heart: amburet ei misero corculum 
carbunculus, Pl. Most. 4, 2, 70: id, Cas. 
Casin. 4, 4, 14. 
corcus, i, m. & disease of the chest: 
cordate, adv. with prudence, wisely : 
PL Mil. 4, 2, 97. 
dent, sagacious : egregie cordatus homo, 
Enn. Ann, to, § (in Cic. Tuse. 1, 9, 18): 
Lact. 3, 20. 
cordax, icis, Mm, = xdpdaf, a lasci- 
form (Gr. xdpSaxa eAxey), Petr. 52, 9. 
Adj.: sententiae, ¢. e. tinnulae (to- 
p.124. Aristotle called the trockaeus 
cordax, on accouut of its hopping move- 
cordicitus, adv, [cor] decp in the 
heart: Sid. Isp. 4, 6. 
heart- 
ache, sorrow of heart, grief: Pl, Cist. 1, 
1, 67: App. M. 9, p. 226. (Hence It. 


Fy. corbetlle,) 
wicker basket: corbi dividere, 
corbe 
habitu duri messoris aristas corbe tulit, 
sailing ship of burden: Cic. Att. 16, 6: 
Pl. Poen. 3, 1,4. (Hence Sp. corbeta ; 
word] @ treasure-chamber : Hier. 
basket: inde coctam (coenam) sursum 
tulit, Suet. Ner. 19. 
tts tail: Fest. s.v. ; 
olitorius, Linn.: Plin, 21, 32, 106. 92, 
corctlum, i, 7. dim, [cor] a little 
2,6,9. As aterm of endearment: id. 
Mare, Emp. 21. 
cordatus, a, um [cor] wise, pru- 
homo, Sen. Apocol. p. 405. Comp.: 
vious, wanton dance: ducere, to per- 
gether with modulatae), Front. de Or, 
ment, Cic. Or. 57, 193: Quint. 9, 4, 88. 
cor-délium, ii, n. [doleo 
cordogtio; Sp. corde, 


70 
cordus: ge oe ¢ a he ff 
cordyla, a¢, f.==«opdvAn, the fry 

of the Yunnyefish, called scordyla by 

Aristotle: Plin. 9, 15, 18. __ ; 
coriaginosus, 4, um, adj. [coriago} 

afflicted with the coriago: equi, Veg. 2, 

10, 2. 
ooriago, inis, f. [corium]} a discase 

of the shin of niente: Col. 6, 13, 2. 
coriandratum, i, 7. [coriandrum) 

corianderswater: Apic. 9, I. ; 
coriandrum, |, 7. [xoplayvov] cori- 

ander, Coriandrum sativum, Linn. : Col. 

6, 33, 2: Plin. 19, 7, 35. (Hence It, 


curiandolo. . ; 

cériarius, 4, um, adj. [corium] 
leatherlike, leathery, pertaining to 
leather: frutex, 1.0. useful for tanning 
leather, Plin, 24, 11, §4. |, Subst: 
coriarius, ii, m. a leather-dresser, tan- 
ner, cwrrier: id.14,9,6. (Hence Fy, 
corroyeur; Eng. currier.) 

corinthiarius, ii, ». [Corinthus) a 
worker in Corinthian brass; sarcast. 
appel. of Augustus, on account of his 
love of splendour, Auct, in Suet. Aug. 
0. ], an inspector of Corinthian 
vessels, Inscr. Grut. 639, ] sq. 

corinthium aes, [id.] an alloy o 
gold, silver, and copper uscd for costly 
ornaments, otc,: Plin. 34, 2,3: Cic, Att, 
2,1 adfin, Poet. for great wealth; 
Prop. 3, 5, 6. Hence vasa Corinthia, 
vessels made of tt, Cic. Rosc. Am. 46, 
133: so Corinthia supellex, id, Verr. 2, 
343 and absol. : Corinthian, orum, 2. pl, 
(se. vasa): id. Tusc. 2,14: Suet. Aug. 
70. 


CORNIGER 
cérion, ii, n.==xépiov, a plant, also 
called chamaepitys and hypericon, @ v3 
Plin. 26, 8, 53. ; 
coris, is, f.—xopis, a a 
species of hypericon, g. v.: Plin. 26, 8, 
54 


corium, ii, ». (corius, fi, m. PL 
Poen. I, I, 11)== x0dpiov, skin, hi 
leather: Cic. N. D. 2, 4%, 121: PL. Bil. 
3, 2, 82: has (turres) coriis intexcrant, 
Caes. B. G. 4, 22: Plin. 13, 9, 19: 
alicui corium concidere, to tan his niche, 
i e. to cudgel him, Pl. Am. proL 8¢, 
Proverb.: canis a corio nunquam ab- 
sterrebitur uncto, like the Gr. yaAerdy 

opiw Kiva yevoa, tt ts difficult to 

nge our its, Hor. S. 2, 5, 83. 

ae de alieno oe ratte t.c at an- 
other's expense, App. M. 4, p. 193. fe 
Metons rind, Dark, De lin. Bs 
28,34. Qa leather whip, thong, or 
strap: Pl. Poen. 1,1, tr: Auc. Her, 1, 
13. 8. In building, the upper sur- 
face, a layer, stratum of carth, lime, 
etc. : pavimenti, Cato R. R. 18, 7: arenae, 
Vitr. 9, 3: summum lateram, id. 2, 3: 
parietum, id. 2. 8: terme, Plin. 31, 3 
28. (Hence Ital. cuojo; Fy. cuir.) 

corius, ji, v.corium. 

cornéolus, 4, um, adj, dim. [corneus} 
horny, of horn (rare): Cic. N. D. 2, 57, 
146. [j, Meton.: hard, firm: Petr. 
43, }- 

cornesco, 3. v. 7. [cornu] to be- 
come like horn, grow horny: Plin. 11, 
49, 109. 

cornétum, i, 7. [cormus] @ grove of 
cornel-trees : Varr. L. L. 5, 32 42. 


. [cornu] o@ 
horn, horny tore : og. t LY 
rostro (ives), Cic. 

Ov. M. 8, 546: pyxis, Plin. 29, 6, 39: 
laterna, Mart. 14, 62: Virg. 
894. ff. Meton.: dried up, 
as horn (rare): corpora piscatorum, 
Plin. 31, 9: 45: id. 9,19, 18 fin. 2 
of the colour of horn: id. 34, 6, 23. 
fl. Fig.: neque enim mihi cor- 

nea fibra est, my heart ts not withoue 
Seeling, Pers. 1, 47. 

cornéus, 3 wn, adj. [cornus] per- 
taining to the cornel tree or cornel- 
wood: virgulta, Virg. Aen. 3, 22: 
arcus, Ov. M. 1, 697: hastilia Virg. 
Aen. §, 557: venabula, Ov. H. 4, 83. 

cornicen, Inis, m. [cornu cano: ef. 
tibicen, tubicen, etc.] a horn blower, a 
player on the horn: Juv. 10, 214: Liv. 
2, 64ad fin,: Cic, Rep. 2, 22. 

cornicor, 1. v. dep. [cornix] to caw 
like @ crow (very rare): nescio quid 
tecum grave cornicaris inepte, Pers. 5, 


12. 

corniciila, 2¢,f. dim. [id.] a little 
crow: Hor, Ep. 1, 3, 19. (Hence It, 
cornacchia: Fr. corneilie.) 

cornictlans, antis, adj. [cornicu- 
lum} horn-shaped, horned: luna, Sol. 
32. 

cornicilarius, 4, j. (id, 
a soldier who led the ang. ft ued 
division of troops (acc. to others, a 
soldier who had been presented with 
a corniculum, and thereby promoted), 
anadjutant of a centurion, a tribune, 
ete. : Val. Max. 6, 1, 20, rr : Suet. Dom. 
17. — ff, Of civil offices: an assistané, 
a secretary : Cod. Theod. 7, 4, 32. 

cornictilatus, 4, um, adj. [id.] tn 
the form of a horn, horned: t % e 
the new moon, App. de Deo Socr. tnté. 

cornictlum, i, ”. dim. [cornu] a 
little horn: Plin. 11. 28, 34. If, 
Meton.: a sniall funnel of horn: Col. 
9, 5, 15, and 20. Q Prob. @ hore 
shaped ornament upon the helmet, as a 
reward for bravery: Liv. 10, 44. 

cornictilus, i, m. [corniculum] the 
office of @ cornicularius: Suet. Gramm. 


corni-frons, ontis, adj. [cornu 
with horns on the forcheod ae 
Liv. And. in Non. 190, 21. 

corniger, Sra, érum, adj. [cornu 
gero} horn-bearing, horned (poet.): 
cervi, Lucr. 3, 751: taurus, poet. Cio, 
N. D. 2, 2: juvencae, Ov. M. 13, 926: 
fluvius Hesperidum, Virg. Aen. 8, 77. 


CORNIPES 


Subet. cornigera, orum, n. plu, (se. aul~ 


malia) horned animals, horned cattle: 


Plin. 11, 37, 85. 
corni-pes, » adj. horvfooted, 
hoofed (poet.): capella, Cat. 19, 16 


2, 361: planta (Panis), Sil. 1£3, 338. 


centaur Chiron: Claud. in Ruf. 2, 180. 
cornix, iciz, f. [v. corvas] a crow: 
the carrion crow, Corvus corona, Linn. : 
Trauca, garrula, loquax, eéc., Lucr. 5, 
1083 : 6, 753: Ov. M. 2, 548: id. F. 2, 
89: Cic. Tusc. 3, 28 69: Plin. 4, 48, 49. 
Its appearance on the left side was con- 
sidered as a favourable omen: Cic. Div. 1, 
39, 85: PL. As. 2, 1, 12: and its cries as 
ao sign of rain: Virg.G.1, 388: aquae 
augar annosa cornix, Hor. Od. 3, 17, 13. 
From its custom of attacking Its prey 
first in the eyes, is taken the proverb: 
cornicum oculos configere, to bite the 
bilers, Cic. Mur. 11, 25. 
cornu, as (seldom i)”. (cornum. i, 
n., Varr. R. R. 3, 9, ead M. 2, 895: 
gen. plur. cornorum, Scrib. Comp. 69: 
@ horn (of cattle): Plin. r1, 37, 45: 
Cic. N. D. 2, 47, 121: Virg. E. 3, 897: 
id. G. 2, 526. {l. Meton. of 
things resembling a horn in substance 
or form. 1, a hoof: Cato R. R. 
92: Virg. G. 3, 88. Q, the dill of a 
bird: Ov. M. 14, 502. = 8, the tooth of 
an elephant, ivory : Plin. 18, 1,1: Mart. 
1,93,4- 4, the horns of the moon: 
Cic. frgm. in Non. 122, 2: Virg. G. 1, 433- 
§, the reaches of a river: Ov. M. 9, 
714- §, the arm of a bay, a tongue 
Hy land : Caes. fn Cic. Att. 9, 14: Plin. 
4 21, 35. %, the end of the sail- 
yards : Virg. Aen. 3, 549: Ov. M. 11, 
476. §8, the cone of ahelmet in which 
the crest was placed: Virg. Aen. 12, 89: 
Liv, 29, 33. . the end of a stick 
round which books were rolled: Tib. 3, 
1,13. 10. the tipofa bow: Ov. M. 
£1, 455. ll, the horrvshaped side of 
the cithara (perh, the sounding-board) : 
Cic. N. D. 2,59 fin. 19, the summit 
of a mountain: Stat. Th. 5, 532: Curt. 
3, 4. 18. the point or extremity of 
a place: Liv. 25, 3: Tac. A. I, 95. 
14, the wing of an army : Cacs. B. 
G. 1,52: Liv. 9, 40. Whence, Fig.: 
cornu disputationis tune commovere, 
Cic. Div, 2, 10 fin. B, Of objects 
made of horn: 1. @ bow: Virg. 
E. 10, §9: Ov. M. §, 383. 2, ahorn, 
trumpet: cornua quod ea, quae nunc 
sunt ex aere, tunc flebant bubulo ¢ 
corna, Varr. L. L. 5, 24, 33 : with tubae, 
Cic. Sull. § fin.: Tac, A. 1, 68. 8, a 
lantern: Pl. Am. 1, 1, 185: laternae, 
Plin. 11, 16, 16, § 49. 4, an oil 
cruet: Hor. S, 2, 2, 61. §, a funnel : 
Virg. G. 3, 509: Col. 6, 2, 7. fl. 
Fig.: as an emblem of courage, 
strength, might: Pl. Ps. 4, 3, 5: vene- 
runt capiti cornua sera meo, Ov. Am. 3, 
11, 6: tunc pauper cornua sumit, gains 
alrength, courage, id. A. A. 1, 239: tu 
sc. amphora) addis cornua pauperi, 
or. Od. 3, 21, 18. (Cf. Gr. xépas; 
Goth. haurn; Eng. horn; also Heb. 
kéren.) (Hence lt. corno; Fr. corne.) 
corntsrius, i, ™. frorau] a@ maker 
¢ ais or trumpets: Tarrunt. Dig. 50, 


cornucdpize tter cornu lac 
the horn o Logi Aalthe, paced 
among the stars as the emblem of frult- 
fulness and abundance, Pl. Ps. 2, 3, 5: 
ef, Hor. Od. 1, 17, 16. 
cornilum, |, n dim. [cornu] a 
little horn, corniculum : Apic. 3, 1. 
cornum, i, 2. [cornus] the cornel- 
cherry or mus mas, Linn. : 
Virg. Aen. 3, 649: Col. 12, fo, 3. 
cornum, {, @ Aorn; v. commu. 
cornus, i, 7. (cornum, i, n., Ov. M. 
8, 408 ; and cornus, us, f., Sil. 4, §52:) @ 
cornel-cherry, dogwood tree, Cornus 
sr Linn. : vite i 25,42 8 ie bona 
© cornus, .G. 2, : Col. §, 7, 
1. Some suppose the s fernina’ Bia? 
16, 26, 43, to be the Lonicera alpige 
Linon. I], Meton. a javelin made 
cornel-wood : Virg. Aen. 9, 698 : Ov. M. 


CORONARIUS 


corniitae, f. plu. a kind of fish: 
Plin. 33, 11, 53. 

cornitus, 4, um, adj. [cornu] horn- 
ed: animalia, Varr, R. R. 2, 9,2: aries, 
Col. 7, 3, 4. jj. Meton.: quadru- 
pedes (¢. e. elephant), Varr. L. L. 4, 3, 
89: luna, Amm. 14, 2. i. Fig.: 
syllogismus, a horned syllogism, a 
sophism = ceratina: Hier. Ep. 69, no. 2. 

corolla, ae, f. dim. [corona] a little 
wreath or garland (mostly poet.): Pl. 
Bac. 1, 1, 37: cum corolla ebrium in- 
cedere, id. Ps. 5, 2,8: Plin. 21, 2, 3. — 

cdrollarium, ii, . [corolla] Orig. 
a garland of flowers; later a wreath of 
thin metal silvered or gilt, a reward to 
actors, etc.: Plin. 21, 2,3: Varr. L. L. 
5, 36, 49: scenicorum corollaria, Cic. 
Verr. 3, 69: ne sine corollario de con- 
vivio discederet, ib.4,22. ff, Gen.: 
a gift, present, douceur: ut esset unde 
Apronio ad illos fructus arationum, hoc 
corollarium numorum adderetur, ib. 3, 
50: corollaria et praemia alienis quoque 
muneribus de suo offerebat, Suet. Aug. 
45: in diem se locanti corollarium as- 
persimus, Sen. Ben. 6, ah fl]. In later 
philos, writings, a coroliary, deduction : 
Boeth. Consol. 3. pros. ro. 

corona Cin the ante-Aug. per. some- 
times written chorona, acc. to Quint. 1, 
5, 20), ae, f. a garland, wreath, crown: 
Pl. Men, 3, 1, 16: Cic. Fl. 32: id. Tusce. 
5, 21, 62: Hor. Od. 1, 38,2. Poet.: 
Ennius ut noster cecinit, qul primus 
amoeno detulit ex Helicone perenni 
fronde coronam, 7. ¢. immortal, poetic 
renown, Lucr, 1, 119. Concerning the 
different kinds of garlands or crowns 
given as rewards of bravery (cas- 
trensis, civica, muralis, navalis, ob- 
sidionalis, triumphalis, etc.), v. Smith’s 
Ant. 359. Sub corona vendere: to 
sell captives as slaves (since they 
were crowned with a chaplet: Gell. 
1,4): Caes. B. G. 3, 16: Liv. 42, 63 
jin. So sub corona venire, fd. 9, 42: 
sub corona venundari, Tac. A. 13, 
39: sub coronaemcere, Varr. R. R. 2, 10, 
4. [f. Corona, ae, as a constellation : 
the northern crown (acc. to the fable, 
Ariadne transferred to heaven): Cic. 
Arat, 351 sq.: Virg. G. 1, 222. Q, 
the southern crown: Caes. German. 
Arat. 391. li}, Meton. of objects 
in the form of a crown: a circle of men, 
bystanders in a court of justice, etc. : 
vulgi stante corona, Ov. M. 13,1: vox 
in coronam turbamque effunditur, Cic. 
Flacec. 28, wk fd. Fin. 22, 44. 9. 
Milit. t. t. the besiegers round a hostile 
place, who attacked it on all sides: 
non corona sed operibus oppugnare ur- 
bem est adortus, Liv. 37, 5: corona 
oppidum circumdedit, id. 23, 44: nec 
facile totum opus corona militum cin- 
geretur, Coes. B. G. 4, 92. Also, @ 
circle of men for the efease a place, 
Liv. 4, 19 ad fin. $8, In architecture, 
@ cornice: Vitr. 5,2: Plin. 36, 25, 59. 
Also a part of a wali or vallum, but its 
exact meaning is uncertain: Hirt. B. 
G. 8,9: Curt. 9,4. 4, an elevated 
ridge of earth as a boundary line: 
Cato R. R.6,3. §, the hairy croun 
over a horse’s hoof: Col. 6, 29, 3. 6, 
montium, acircular chain of mountains : 
Plin, 6, 20, 23. '% the halo round the 
sun: Sen. Q. N. 3,2. [Root cor, akin 
to xépos, xopwm, curvus, efc.] (Hence 
Fr, couronne.) ; ; 
_ cbronalis, e, adj. [corona] pertain- 
ing toa crown: flummae, issuing from 
acroun, App. M. 1, p. 106, 29. 

cdronamen, ‘nis, 2. [corono] a 
wreath, crown: App. M. 11, p. 261. 

cdronimentum, i, 2. Tid) that 
which ts used for crowns, jlowers for 
garlands: Cato R. R. 8, 2: Plin. 21, 1, 
t. i], the garland or crown itself : 
Tert. Cor. Mil. 1 and 4. 

cdrénaria, 2e, f. [corona] she who 
makes or sells wreaths: Plin. 21, 2, 3. 

cérénarius, 8, um, adj. [id.] per- 
taining toa wreath: anemonae, suitable 
for garlands, Plin. 21, 23, 94° aes, Id. 
33,9. 46: lusus naturae, t. 6. presenting 
a garland-like growth, id. 14, 3, 4, 70.9: 

$2 


CORPORO 
opus, stucco work, Vitr. 7, 4, and 6. 


Esp. coronarium aurum, a present of 


gola collected tn the provinces for a 
victorious general: Cic Agr. 1, 4, 12: 
id. Pis. 37. Subst.: Coronarius, ii, 
m, a maler of or dealer in crowns or 
garlands : Plin. 21, 9, 30. 

coronator, Sris, m. [id.] @ crowner: 
Aug. Serm. 318. 

coronédla, ae, f. [id.] an autumnal 
rose, Which some regard as the holly- 
hock, Alcea rosea, Linn. : Plin. 21, 4, 10. 

coronis, Idis, f. = xopwvis, a flourish 
uhich transcribers acere accustomed to 
male at the end of a book or chapter: 
hence, as in Gr., the end: Mart. 10, r. 
(Hence It. cornice; Sp. cornisa; Fy. 
corniche.) 

corono, avi, atum, 1. v. a. [corona] fo 
crown, wreathe : templa, Ov. M. 8, 264: 
postes lauro, Quint. 8, 6, 32: aras, 
Prop. 3, to, 19: deos fragili myrto, 
Hor. Od. 3, 23, 15: puppim, Ov. F. 4, 
335: cratera, Virg.G. 2, 528: but vina 
coronant, prob, = fill a bumper, id. Aen. 
1, 724: epulae, quas inibant propinqui 
coronati, Cic. Leg. 2, 25, 63: eodem 
anno coronati primum ob res bello bene 
gestas ludos Romanos spectaverunt, 
Liv. ro, 47: donec alterutrum velox 
victoria fronde coronet, Hor. Ep. 1, 18, 
64: suntque co modo multi (poetac) 
coronati, crowned as victors, Quint. 10. 1, 
66 : 80 coronare comoediam de sententia 
judicum, fo award the prize to it, Suet. 
Claud. 11: ut coronatus veneat, be 
sold as a slave with a chaplet on one's 
head, Cato in Gell. 4, 4 fin. (of. corona). 
Unus. constr.: de oratoribus coronatus, 
t, €. crowned as victor in a contest with 
the orators, Suet. Dom. 13: quis magna 
coronerl contemnat Olympia? to be 
crowned in the Olympic games, Hor. 
Ep. 1, 1, 50. Fig.: nomine novo 
coronari, Plin. 22,9,5. I, Meton.: 
to surround, encompass, inwreathe: 
silva coronat aquas cingens latus 
omne, Ov. M. g. 388: castru suggesta 
humo coronat, Prop. 4, 4, 8: omnemque 
aditum custode coronant, Virg. Aen. 9, 
380 : nemus densa statione, Stat. Th. 2, 
526: Vitr. 9, 4. 

cordnopus, Sdis = xopwrdrovs, per- 
haps the common wart-cress, Coronopus 
Ruellii, Linn. ; or Senebiera Coronopus, 
D. C.: Plin. 21, 16, 59. 

cordnilla, ae, f. dim. [corona] a 
horse's Jetlock Veg. 3, 55, 2. 

corporalis, ¢, adj. [corpus] corpo- 
real, pertaining to the body: vitia, Sen. 
Ep. 53: pignora, Ulp. Dig. 1, 1, 15: 

ossessio, Papin. ib. 13, 7, 40: bona, 

ell, 18, 1. 

corporalitas, atis, f. [corporalis} 
al aiken Ee ie hee em, a. 

corporaliter, adv. corporally, bo- 
dily: Petr O17): Pant. Dig. 41, 2,1. 

corporasco, 3. %. 7. [corpus] to be- 
come incarnate; deus, Claud. Mam. de 
Stat. Anim. 1, 14. 

corporitio, snis, f/. [corporo] an 
assuming of a body, incarnation: Tert. 
Carn. Chr. 4, ? 

corporativus, 4, um, adj. [id.] per- 
taining toan embodying or forming 
pe body: adjutoria, Coel. Aur. Tard. 
Xr fin, 
corpératiira, ac, f. [id.] the corpo- 
real nature or structure (very rare): 
pecoris, Col. 6, 2,15. In plur.: ampli- 
ores, Vitr. 6, 1. 

corporatus, i, m. [corpus] a mem- 
ber of a corporation : Inscr, Grut. 45, 8. 

corporéus, 4, um, adj. [id.] that 

@ body, corporeal (rare): corporeumt 

et aspectabile itemque tractabile, Cic. 
Tim. 4: res, Lucr. 2, 186: natura, id. 
I, 303: vox, id. 4 524. |, composed 
of flesh, fleshly: humerus (Pelopis, opp. 
eburneus), Ov. M. 6, 407: dapes, ib. 
15, 105 : insigne gallinaceis, Plin. 11, 37, 
(t: cornua cochleis, ib. § 45: cicatrix, 

- 9 48. 

corporicida feaedo a@ butcher, pa- 
xedAlmys: Gloss. Gr. Lat. 
corpéro, avi, atum, 1. v.a. [corpus] 
to make or fashion into a body, to fur- 
nish with a@ body: semen tempore {pso 
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animatur corporaturque, Plin. 9,15, 13: 
nunquam fult causa angelorum corpo- 
randorum, Tert. Carn. Ch. 6: and in 
part. perf.: corporatus Christus et 
veste carnis indutus, Lact. 4, 26: un- 
dique mundus,.Cic. Tim. 2 (dub.). 
Meton. of a ure: quae (pictura) 
prius quam coloribus corporatur, um- 
bra fingitur, Non. 37,13. ff, to ill, 
make into @ corpse: Ennius and Attius 
in Non. 20, 21 sq. : 

corp6rosus, 4, um, adj, [id.] corpu- 
lent, gross: Coel. Aur. Acut. 3, 17. 

corpiilentia ae, f. [corpulentus] 
corpulence, fleshiness of body (rare): 
Plin, 11, 53, 118. 

corpiilentus, a, um, adj. [corpus] 
corpulent, fleshy, fat (rare): corpulen- 
tior vidore atque habitior, Pl. Epid. 1, 
1, 8: litigator, Quint. 6, 1, 47: homo 
corpulentus et pinguis, Gell. 7, 22: 
pecus, Col. 6, 3, 5. ll. great: Enn. 
in Fest. s. v. . 

corpus, dris, n. any object percep- 
tible by the senses, body, substance (opp. 
to anima and animus; cf. Pompon. 
Dig. 41, 3, 30): tangere enim aut tangi 
nisi corpus bulla potest res, Lucr. 1, 
305: his formis atque corporibus, sicut 
omnibus quae sub aspectum veniunt, 
admonetur memoria nostra: sed locis 
opus est: et enim corpus intelligi sine 
loco non potest, Cic. de Or. 2, 89, 358: 
arouovs quas appellat, id est corpora 
individua, id. Fin. r, 6, 17: nisi erit 
minimum, parvissima quaeque corpora 
constabunt ex partibus infinitis, Lucr. 
1,614: ignea rerum, id. 1, 680: terral, 
id. 5, 236: acerbum Neptuni, id. 2, 
472: aquae, id. 2, 232. [j. the ani- 
mal body: animi voluptates et dolores 
nasci fatemur e corporis voluptatibus 
et doloribus, Cic. Fin. 1, 17: dum more 
bis corporum comparatur morborum 
animi similitudo, id. Tusc. 4, 10: cor- 
pus mortale, Hor. Od. 1, 35, 3: nullo 
penetrabile telo, Ov. M. 12, 166: O me 
miserum! et non omnes nostra corpora 
opponimus? Cie. Att. qe 23: corpus 
bene constitutum, id. Tusc. 2, 6, 1°. 
Of prostitution, etc.: illa quae corpus 
publicat volgo suum, Pl. Bac. 4, 8, 22: 
quaerere dotem corpore, id. Cist. 2, 3, 
21: Corpore quaestum fucere, id. Poen. 
§. 3, 21. 2. Esp. the flesh: ossa 
subjecta corpori, Cic. N. D. 2, 55 jin.: 
amittere, fo become lean, Lucy. 1, 
1038: abiit corpusqne colorque, Ov. 
Her. 3, 141: corpus facere, to become 
fat, thrive, Cels. 9, 3 ad jin.: Phaedr. 
3,75. Ina play upon words: inque 
omni nusquam corpore corpus erat, 
Mart. Spect. 97,6. 3, Meton.: the 
wood under the barks of a tree: Plin. 14, 
.24, 34,70. 9. 4, Fig.: nervis illis, 
quibus causa continetur, adjiciunt su- 
perinducti corporis speciem, Quint. 5, 
8, 2: corpus eloquentiae facere, the 
substance, i i: arte part, id. 
10, I, 87. HH]. @ lifeless ¥, a SE: 
Caes. B. G. 2, 10: Liv. 32, 13. "Hence 
(poet.), the souls of the dead, the shades 
or departed spirits: Virg. Acn. 6, 303. 

1V, the trunk, as opp. to the head: 
Ov. M. 11, 794. _V. Periphrastically 
for the individual, the person: libera 
corpora placere sine mora restitui, Liv. 
29, 21: delecta virum corpora, Virg. 
Aen, 2, 18: corpora lectissima matrum, 
ib. 9, 292: sororum, Sil. 14, 105: uti 
corpora nostra ab injuria tuta forent, 
Sall. C. 33: qui Iiberum corpus (i.e. 
Virginiam) in servitutem addixissent, 
Liv. 3,56. YI, Fig.: any aggrega- 
tion of parts constituling a whole, a 
body, body corporate, community, cor- 
poration, etc.: alterum (pracceptum 
Platonis), ut totum corpus reip. curent, 
nec dum partem aliquam tuentur, reli- 
quas deserant, Cic. Off. 1, 25: nullum 
corpus civitatis, political body, Liv. 
26, 16: coalescere in populi unius cor- 
pus, id. 1, 8: corpori valido caput de- 
erat (sc. exercitui dux), id. 5, 46: ori- 
undi ab Sabinis sui corporis creari re- 
gem volebant, id. 1,147: 80 of @ book; 
utros ejus habueris libros — duo enim 
sunt sd aa an utrosque, nescio, Cic. 
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Q. Fr. 2,13 ad fin.: id. Fam. 5,12: Sen. 
Tranq. 9 fin.: corpus omnis Romani 
juris, Liv. 3, 34: hence Corpus Juris, 
the title of a Roman collection of lacs, 
Cod. Just. 5,13: rationum, Ulp. Dig. 
40, §, 37: patrimonii, ib. 4, 2, 20: 
omnia maternae hereditatis, ib. 31, 79. 
(Hence Ital. corpo; Fr. corps; Eng. 
corpse; also Fr. corsage.) | 
corpusciilum, i, 7. dim. [corpus] a 
little body, most freq. of atoms: Lucr. 
2, 1§2: Cic. N. D. 1, 24: hominum 
corpuscula, Juv. 10, 193: florum, 7. ¢. 
a collection, Just. praef. Asa term of 
endearment: melliculum, Pl. Casin. 4, 
» 19. 
: oonrelo (conr.), si, sum, 3. v. @. to 
scrape or rake together (rare): corpora, 
Lucr. 6, 304: conradens ex atre semina 
nubis, id. 6, 443. Esp. of money: minas 
decem conradet alicunde, Ter. Ad. 2, 2, 
34: Pl. Poen. 5, 6, 26: contasi omnia, 
Ter. Heaut. 1, 1, 89. . Fig.: to 
procure with dificulty: fidem dictis 
nostris, Lucr. 1, 402. : 
sarrasns (conr.), a, um, Part. [cor- 
tado}. 
cor-ratidnalitas (conr.), atis, f. 
analogy, = analogia: Aug. Music. 6, 
17. : 
correctio (conr.), onis, f. [corrigo} 
a making straight, an amendment, im- 
provement, correction (rare): correctio 
et emendatio philosophiae veteris, Cic. 
Fin. 4,9: veteris Academiae, id. Acad. 
I, 12,43: quadam adhibita, id. Off. 3, 
2,7: morum, Suet. Tib. 42: Cic. Am. 
,90. ff, In rhetoric: @ correction 
of what has been said by substituting 
something stronger or more important, 
Gr. émavépOwors: Cic. de Or. 3, 53: 
Quint. 9, 1, 30. _. 
corrector (conr.), dris, m. [id] a 
corrector, improver (rare): corrector 
atque emendator nostrae civitatis, Cic. 
Balb. 8, 20: asperitatis et invidiae et 
irae, Hor. Ep. 2, 1, 129: usus qui unus 
est legum corrector, Liv. 45, 32. Ab- 
sol,: corrector Bestius, @ preacher of 
morals, Hor. Ep. 1,15, 37. jl. Under 
the emperors, the title of a kind of 
bailiff, a governor: Herm. Dig. 1, 13, 
10: Eutr. 9, 13. 
correctitira (conr.), ooh [corrector] 
under the emperors, the office of a Cor- 
tector: Aur. Vict. rae 35. Part.[ 
orrectus (conr.), a, um, Part, | cor- 
rigod. ji. i‘ dj. : amended, improved : 
ut is qui fortuito deliquit attentior flat 
correctiorque, Gell. 6, 14. 
cor-récumbens (conr.), entis, Part. 
oe lying down with any one: 
ert. Test. An. 4. 
corregione (conr.), ¢ regione, oppo- 
site: Fest. s. v. j 
cor-regno (conr.), I, v. n. to reign 
together or at the same time: Tert, adv. 
Jud. 8. ( ), pst is 
cor-répo (conr.), psi, 3. v. 2. to creep 
together’, ‘> creep along, to creep or slink 
toa place (rare): intra murum, Varr. 
R. R. 2 praef. § 3: in aliquam onerari- 
am, Cic, Att. 10,12: in dumeta, id. N. 
D. 1, 24,fin.: quoi non correpunt mem- 
bra pavore, creep with dread, Lucr. 5, 
1218, 
correpté (conr.), adv. [correptus] 
shortly: Comp.: Ov. Pont. 4, 12, 13. 
correptio (conr.), dnis, f. [corripio] 
rare) a laying hold of, seizing : manus, 
ell. 20, 10: morbi, Scrib. Comp. 171. 
ij. Fig.: reproof, reproach: Tert. 
Pudic, 1.4. jj, @ shortening, decreas- 
ing: dierum (opp. crescentia), Vitr. 9, 
9: syllubae (opp. productio), Quint. 4, 
9, 13. 
correptor (conr.), Sris, m. Cid.) a 
reprover, censurer: peccantium, Sen. 
Ira 2, 10, and 3, 37. 
correptus (conr.), a, um, Paré. [cor- 
ripio]. 
cor-réstipinatus (conr.), a, um, 
Part. [resupino] bent backwards at the 
same time: Tert. Anim. 48. 
cor-résuscito (conr.) avi, atum, 1. 
v. a, to raise from the dead tocether or 
at the same time: ‘Tert. Res. Carn. 23. 
cor-réus (conr.) i, m. a partaker in 
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guilt, @ joint criminal: Ulp. Dig. 34, 
3, 3. 
cor-ridéo (conr.), 2. v.n. to laugh 
together, violently or loudly (very rare): 
Aug. Conf. 4, 8. li. Fig.: omnia, 
Luer. 4, 81, y 
corrigia, ae, 7. [corrigo] a shoe-tie, 
shoe-latchet : Gi De a) inne Plin. 
ZO 4, 12. li. @ horse's rein: Edict. 
Diocl. p. 26. (Hence It. coreggia, 
scoreggia; Sp. correa ; Fr. courrote.) 
cor-rigo (conr.), rexi, rectum, 3. v. 
to struighten, make straight, 
set right, bring tnto order: malum te- 
nenti (Miloni) nemo digitum corrige- 
bat, no one could straighten, Plin. 4, 20, 
19 fin.: corpus informe gibbo, Aug. in 
acr. Sat. 2, 4: cursam Saathee v. 
. Plin. 
attempt 


curva, fo 
aight, ge Os i §, 21. 
correct, » cure: 


15, 29, 37: lentigines, id. 22, 25, 74: 


in facie, id. 23,8, 75. {{[, Gen.: to 
improve, amend, correct: adulescentem, 


quem esse corruptum vides, quin eum 
ad frugem corrigis? why do you not set 
him right, and try to make something 
good of him? Pl. Trin. 1, 2, 81: gna- 
tum mi, Ter. Andr. 3, 4,17: ita mutat, 
ut ca, quae corrigere vult, mihi quidem 
depravare videatur, Cic. Fin. 1, 6: prae- 
terita magis reprehendi possunt quam 
corrigi, Liv. 30, 30: tarditatem cursu, 
Cic. Q. Fr. 2, 15: sententiam meam 
corrigebant, they wished to modify, id. 
Phil. 8, 11, 32: mendum, id. Att. 2, 4 
ad fin.: delicta, Sall. J. 3: vel cor- 
Tumpere mores civitatis, vel ri se 
Cic. Leg. 3, 14, 32: acceptam in [lly- 
rico ignominiam, Liv. 43, 21: quicquid 
corrigere est nefas, Hor. Od. 1, up, : 
tu ut unquam te corrigas? Cic. Cat. 1, 
: orationem, id. Att. 15, 1, B.: fabu- 
» Quint. 10, 1,66. Absol.: se fateri 
admissum flagitium: sed eosdem cor- 
recturos esse, Liv. 5, 28. (Hence It, 
scorgere and corgere in accorgerst.) 
cor-ripio (conr.), ripii, reptum, 3. 
v.a. [rapio] to seize upon, snatch up, 
tear away ; to take up, lay hold of, etc.: 
turbine correptus, Lucr. 5, 1231: homi- 
nem corripi et suspendi jussit in oleas- 
tro, Cic. Verr. 3, 23: arcumque manu 
celeresque sagittas, Virg. Aen. 1, 188: 
lora manu, Ov. M. 2, 145: fasces, Sall, 
C. 18: arma, Vell. 2, 110: correpta 
luce diei, Lucr. 4, 81: corripere ex 
somno corpus, to start up, id. 3, 164: 
de terra, id. 4, rooo: e stratis, Virg. 
Aen. 3, 176: me intro corripui, Z trené 
hastily in doors, Ter. Hec. 3, 3, §: 
corripuit derepente sese ad filiam, ib. 
4,1,3. Poet.: viam, gradum, spati- 
um, etc, to set out quickly, to hasten: 
viam, Virg. Aen. 1, 418: gradum, Hor, 
Od. 1, 3, 33: spatia, Virg..Aen. 5, 316: 
campum, id, G. 3, 104: aequora, Val. 
Fl. 1, 132. 2, to carry off, rob, 
plunder, usurp : pecunlas undique qua- 
si in subsidium, Tac. A. 13, 18: bona 
vivorum ac mortnorum usquequaque, 
Suet. Dom. 12: pecunias, Cic. Verr. 
Act. 1, 2, 5: sacram effigiem, Virg. 
Aen, 2, 167: praefecturas, Tac. A. 
11, 8, 8, Of fire, diseases, efc.: to 
attack, seize, carry off, etc.: turbin> 
coelesti subito correptus et igni, Lucr. 
6, 395: filamma corripuit tabulas, Virg. 
Aen. 9, 537: nec singula morbi corpora 
corripiunt, id. G. 3, 4972: morbo bis in- 
ter res agendas correptus est, Suet. 
Caes, 45: (segetes) modo sol nimius, 
nimius modo corripit imber, Ov. M. 5, 
483. Transf. to the person: ipsas igni 
corripuere casas, id. F. 2, 524. 4, to 
contract, shorten, abridge, diminish 
(rare): impensas, Suet. Tib. 34: ser- 
monem, ne 4, 2, 44: verba, id. 10, 
1, 29: syllaba, id. 1, 5, 18. §, Pass. 
of the passions, emotions, etc.: to seize 
upon, attack Cuoety poet.): correpta 
cupidine, Ov, M. 9, 734: duplici ardore 
(se. amoris et vini), Prop. 1, 3, r3; mi- 
sericordia, Suet. Cal. 12: ira. Gell. 1, 
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26: militia (poet. for militiae studio), 
Virg. Aen. 11, 584: imagine eximiae 
formae, seized, fascinated, Ov. M. 4, 
676. I. Fig.: to take up, chide, 
me, rebuke, reprove: hi omnes con- 
vicio L. Lentuli consulis correpti exa- 
gitabantur, Caes. B. C. 1, 2: clamoribus 
maximis judices corripuerunt, Coel. in 
Cic. Fum. 8, 2: ut eum non inimide 
corripere, sed pene patrie monere viden- 
tur, Quint. 11, 1, 68. Absol.: corripi- 
entibus amicis, Suet. Ner. 35. 2. to 
accuse, inform against, bring to trial: 
Vitellius accusatione corripitur, defe- 
rente Junio Lupo senatore, Tac. A. 12, 
42: ib. 2, 28: ib. 3, 49, etc. 
cor-rivalis (conr.), is, m, a rival: 
Quint. Decl. 14, 12. 
corrivatio (conr.), énis, f. a bring- 
tng together of streams or watercourses : 
aqune pluviae, Plin, 31, 3, 27. 
cor-rivo (conr.), avi, atum, r. v. a. 
[rivus] to conduct streams of water to- 
gether, to draw into one stream: venus 
aquarum, Sen. Q. N. 3, 19: aquam, Ulp. 
Dig. 39, 3, 3: liquorem salis, Plin. 6, 
14, 1: limum, id. 34, 12, 32: Tiberim 
piscinis, id. 3, 5, 9. 
corrobéramentum (conr.), i, 7. 
corroboro] a means of strengthening. 
hag (with exercitia) Lact. 3, 12 ad 
in. 
cor-robdro (conr.), avi, atum, 1. 0. 
a. to strengthen, to brace up, invigorate, 
corroborate: quum (puerilis tuu vox) se 
corroboravit, Cie. Sest. 4, 10: quum is 
jam se corroboravisset ac vir inter viros 
esset, 7. ¢, was grown up, id, Coel. 5, 
1: cerebrum, Plin. r1, 39, 49: stoma- 
chum, id. 20, 23, 99: militem opere 
assiduo, Suet. Galb, 6: palmitem, Col. 
4, 24,10. Fig.: mens hominis usque 
eo philosophiam fpsam corroborat, ut 
virtutem efficiat, Cic. Acad. 2, 10, 31: 
virtutem, id. Flacc, 26, 63: corroborare 
et confirmare ingenfa, id. Am. 20, 74: 
eloquentiae famam, ‘Tac, Or. 34: conju- 
rationem nascentem non credendo, fo 
encourage, Cic, Cat. 1, 12, 30. 
cor-rodo (conr.), si, sum, 3. v. a. to 
gnaw, gnaw to pteces (rare): Platonis 
Politiam nuper apud me mures corrose- 
runt, Cic. Div. 2, 24: ossa, Juv. 15, 
cor-régo (conr.), avi, atum, I. v. a, 
to bring together by entreaty, to get by 
tegging, or simply, to collect : suos neces- 
sarios ab atriis Licinlis, Cic. Quint. 6, 
25: auxilia ab soctis, Liv. 43, 9 jfin.: 
pecuniam, Cues. B. C. 3, 102: numulos 
de nepotum donis, Cic. Verr. 3, 99: 
vela cum antennis ex navibus, Liv. 33, 
48. (Hence FY, corvée from corrogata.) 
corrosivus (conr.), a, um, adj, [cor- 
rodo} having a wasting corrosive pouer : 
medicamenta, Sen. Q. N. 7, 27. 
corrésus (conr.), a, um, J’art, [cor- 


0]. 

cor-rotundo (conr.), avi, atum, 1. 
v, a, to make round, to round off: sic 
cometarum corpus ipsum corrotundatur, 
Sen. Q. N. 7, 26: potest grando corro- 
tundari, ib. 4, 3, 4. Fig.: enthyme- 
mata sua gestu velut corrotundant, 
Quint. 11, 3, 102. jj, Of money: fo 
make up a round sum: centies sester- 


tiam, Petr. 76, 8. 
wild ragus, Vv. 


corrida, 2¢, /. 
asparagus: Cato R. R. 6: Plin. 19, 8, 


42. 
corrilgis conr.), e, adj. [ruga] have 
ing wrin Agia Solds hp a eileen - 


dis), Nemes. Cyneg. 92. f 
cor- oO (conr.), no + atum, I. 
v. a. roe ee of wrinkles, to wrinkle 


(rare): olivam, Col. 12, 50, 19: acina, 
id. 12, 39, 3: ne sordida mappa corruget 
nares, t,¢, produce loathing tn you, cause 
you to turn up your nose, Hor. Ep. 1, 5, 


23. 
corrigus, i,m. (cf. arrugia) a canal 
in mine, a idee igh rth Pi, 33) 4 


21. 

cor-rumpo conr.), ripi, ruptum, 3. 
vw. a lit Seer up, Durst through; 
hence; fo destroy, waste, spoil, corrupt, 
taint, deface, injure, etc.: reliquum 
framentum flumine atque incendio cor- 
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ruperunt, Caes. B.G. 7, 55: domum 
et semet igni corrumpunt, Sall. J. 76 
jin.: res familiares, ib. 64 fin.: un- 
gues dentibus, Prop. 2, 4, 3: corrumpi- 
tur jam coena, PI, Ps. 3, 2, 102: pran- 
dium, Ter. Ad. 4, 2,49: pisces hi mihi 
ne corrumpantur cautfo est, ib. 3, 3, 67: 
conclusa aqua facile corrumpitar, Cic. 
N. D. 2, 7: corrumpere aquarum fontes, 
Sall. J. 55: coria igni ac lapidibus, 
Caes. B. C. 2, 10: ocellos lacrimis, 
Ov. Am. 3,6, 57: artus febribus, id. 
H. 20, 117: stomachum (medica- 
mentum), ib. Comp. 137. il. 
Fig.: diem, Pl. Men. 4, 2, 31: spem, 
Ov. H. 21, 127: illos dubitando et 
dies prolatando magnas opportunitates 
corrumpere, Sall. C. 43: consilia, Vell. 
2,57 jin.: libertatem, Tac. A. 1, 75: 
‘foedera, Sil. 12, 303: omnem prospec- 
tum, id. 5, 34: literas publicas, to fals- 
ify, Cic. Verr. 2, 38: tabulas publicas, 
b. 2,42: vel corrumpere mores civita- 
tis vel corrigere possunt, id. Leg. 3, 14, 
32: disciplinam, Tac. H. 3, 49: fides, 
quam nec cupiditas corrumpat, nec 
gratia avertat, Quint. 12, 1, 24: totidem 
generibus corrumpitur oratio quot or- 
natur, id. 8, 3, 58: nomen eorum paula- 
tim Libyes corrupere, Sall. J. 18: oris 
plurima vitia in peregrinum sonum 
corrupti, > ae I, I, 13 : nutricis fidem, 
to bribe, Ov. M. 6, 461. 9Q, OF per- 
sons: to corrupt, seduce, entice, mislead : 
perde rem, corrumpe herilem filium, 
Pl. Most. x, x, 20: mulierem, Ter. 
Heaut. 2, 2, 2: feminas, Suet. Caes. 
50: (vitiosi principes) non solum ob- 
sunt, ipsi quod corrnmpuntur, sed eti- 
am quod corrumpunt, Cic. Leg. 3, 14, 
32: quos (milites), soluto imperio, li- 
centia atque lascivia corruperat, Sall. 
J. 39: centuriones uti transfugerent, 
ib. 38. Esp. to bribe, buy over, etc.: 
aliquem Peale, Cic. Off. 2, 15, 53: 
auro, Sall. J. 32: pretio, Cic. Caecin. 
25, 72: turpi tione, id. Planc. 15 
ad fin.: donis, Sall. J.97: muneribus, 
Hor. S. 1, 9, 597 Absol.; egredere pro- 
pere, ne alios corrumpas quum me non 
potueris, Nep. Epam. 4: Sall. J. 29. 
cor-rilo (conr.), iii, 3. v.. and a, 
j. Neutr.: to fall together, fall 
through, break down, fall, sink to the 
ground, etc.: tabernae mihi duae cor- 
ruerunt, Cic. Att. 14,9: aedes corruc- 
runt, id. Top. 3,15: triclinium supra 
convivas, Quint. 11, 2, 13: arbor labe- 
facta ictibus innumeris corruit, Ov. M. 
8, 778; arbor, Suet. Dom. 15: statuae 
equestres, id. Vit. ae pene ille timore, 
ego risu corrui, Cic. Q. Ir. 2, to: nec 
corruit ille, sed retinente manum mo- 
riens e poste pependit, Ov. M. 5, 126: 
exspirantes corruerunt, Liv. 1, 25: cor- 
ruere morbo comitiali, Plin. 28, 6, 17: 
in vulnus, Virg. Aen. 10, 488. Fig.: si 
uno mco facto et tuet omnes mei cor- 
ruistis, Cic. Q. Fr. 1,4: quanto altius 
elatus erat, eo foedius corruit, Liv. 30, 
30: Lacedaemoniorum opes, Cic. Off. 1, 
24 ad fin.: Antiochia ista universa, id. 
Acad, 2, 31: accipitres velut rostris inter 
se corruerent, fell wpon one another, 
Curt. 3,3. Pass impers.: longe vio- 
lentius semper ex necessitate quam ex 
virtute corruitur, Sen.Q.N. 2, 59. ff. 
Act.: to bring to the ground, overthrow 
(very rare): corruere corpus et obnubi- 
lare anfinam, App. M. 8, p. 204, 37: ibi 
me corruere posse aiebas divitias, to 
scrape together, Pl. Rud. 2, 6, §8: corbes 
ab eo quod eo spicas aliudve quid cor- 
ruebant, Varr. L. L. 5, 31, 39. Fig.: 
in quo me corruerit genere, Cat. 68, 52. 
corrupté (conr.), adv, in a mutilated 
mamner, corruptly, incorrectly: oe 
depravate neque corrupte judicare, Cic., 
Fin. 1, 25, 71: corrupte pronunciare 
verba, Gell.13, 30. Comp.: Sen. Contr. 


2, 9. 
corruptéla (conr.), ae, f. [corrup- 
tus, corrumpo] a means of misleading 
or undoing, corruption, seduction, bribery, 
etc.: largitionem corruptelam dixit 
esse, Cic. Off. 2, 15, 53: mores hac (se. 
cantus) dulcedine corruptelaque depra- 
vatl, id. Leg. 2, 15, 38: corruptelae 


oe 
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studet, Pl. As, 5, 2, 17: collapsus est 
hic in corruptelam suam, id. Truc. 3, 2, 
3: quem (adolescentulum) corruptela- 
rum illecebris irretisses, Cic. Cat. 1, 6: 
stupra dico et corruptelns et adulteria, 
id. ‘Tusc. 4, 35, 75: Talae consuetudi- 
nis (gen. suly.), id. Leg. 1, 12: mulie- 
rum (gen. olj.), id. Verr. 2, 54: servi, 
id. Deiot. 11, 30. li, Meton.: a 
corrupter, seducer, misieader: eccum 
adest communis corruptela nostrum 
liberum, Ter. Ad. 5, 3,7. 9, a place 
of seduction : Frontin. Aquaed. be 
corruptibilis (conr.), e, adj. id.J 
,corruptible, perishable: Lact. 
6, 25. Comp.: Aug. de Vera Relig. 41. 
corruptibilitas (conr.), Gtis, /. 
[corruptibilis] corrupiibility, transitort- 
NESS: baile ne 2, ae c 
orruptio (conr.), snis, f. [corrum- 
poq a breaking down, corruption (very 
rare): morbum appellant totius cor- 
poris corruptionem, Cic. Tusc. 4, 13, 28: 
opinionum, ib. § 29. (Hence It. cor- 
ruzione,) a ( ) ae 
corruptivus (conr.), a, um, adj. 
corruptus] corruptible, perishable: Tert. 
esurr. Carn. 50. 
corruptor (conr.) dris, m. [corrum- 
po) an undoer, mis » corrupter, 
ucer, briber : amor hominum corrup- 
tor, Pl. Trin. 2, 1, 14: civium, id. Poen. 
3, 6, 24: juventutis, Cic. Cat. 2, 4, 7: 
virginum Vestalium, Suct. Dom. 8: 
nostri, Cic. Rab. Post. 3, 6: id. Planc. 
16. (Hence It. corruttore.) ‘ 
corruptorius (conr.), a, um, adj. 
[id.] destructible, corruptible, perish- 
able: homo corruptoriae conditionis, 
Tert. adv. fax prla di = is f. [ia] 
corruptri conr.), Icis, jf. ‘ 
she that onupls or seduces: or adj., 
corrupting (very rare): tam depravatis 
moribus, tam corruptrice provincia, Cic. 
Q. Fr. 1, 1,6: morum licentia, Amm. 
25> 3- 
corruptus (conr.), a, um, Part, 
[corrumpo ]. HI. Adj.: spoiled, cor- 
rupted: coelum, Lucr. 6, 1134: tractus 
coeli, Virg. Aen. 3, 138: aqua corruptior 
jam salsiorque, Hirt. B. Alex. 6 jin.: 
iter factum corruptius imbri, Hor. S. 1, 
5,95. Fig.: quis corruptor juventutis, 
quis corruptus? Cic. Cat. 2, 4, 7: ho- 
mines corruptissimi, Sall. H. 1, 19. 
cor-ruspor (conr.), 1. v. dep. to 
search carefully after: Piaut. frgm. in 
Fest, 8. v. 
cors, cortis, v. cohors. 
corsae, arum, f. plu.=xdpoa, in 
architecture: the outer strip or fillet in 
the moulding about a door: Vitr. 4, 6. 
corsoides, is, m. = xopaverdyjs (hair- 
like), eee precious stone: Plin. 
37, 10, 56. 
peat ee Icls, m. and f. the bark, rind, 
or outer covering of plants: obducuntur 
libro oe ot truncl, i Ne ae 
: Virg. Aen. 7, 742: id. i. 6, 63, 
v fj. Esp. che hark of the cork-tree, 
cork, used for stoppers: Cato R. R. 120: 
Hor. Od. 3, a. Proverb.: nare sine 
cortice, to need no further assistance, id. 
S. 1, 4, 320: tu levior cortice, id. Od. 
39,22. ff. Of other envelopes than 
those of vegetables: ovi, Vitr. 8, 3. 
Fig.: corporeus cortex, the bodily 
covering of the soul, Varr. in Non. 199, 
29. (Hence Ital. scorza; Fr. écorce.) 
corticaitus, 2, um, adj. [cortex] 
cor utth a bark (very rare): pars 
(sarmenti), Pall, Mart. 1,2: pix, resin 
taken from a tree with a portion of the 
bark, Col. 12, 23, I. : 
corticéus, 4, um, adj. [id.] of bark 
or cork: Plin, 11, 21, 24. _— 
corticdsus, 9, um, adj. [id.] full of 
bark: radix, Plin. 20, 19, 79: tus, id. 12, 


14, 32. 

corticiilus, !, . dim. [id] a small 
or thin rind or shell: Col, 12, 47 and 
50. 

cortina, 2e, J. a round vessel, & 
kettle, cauldron: Cato R. R. 66, +: Plin, 
15,6,6: Pl. Poen. 5, 5, 12. il. the 
tripod of Apollo in the form of a caul- 
dron: Virg. Aen. 3,92: ib. 6, 347: Ov. 
M. 15, 635. Hence also a ee as & 
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sacred offering: Suet. Aug. 52. — [If 
Meton.: anything cauldron- oe 
(very rare): the vault of heaven: Enon. 
Ann. 1, 26 (in Varr. L. L. 7, 3, go fin.): 
the circle of a theatre: Auct. Aetn. 295: 
a circle of hearers: Tac. Or. 19 (dub.). 
cortinale, is, x. [cortina] a place 
where vessels full of must, otl, etc., were 
put to stand: Col. 1, 6, 19. . 
cortini-pdtens, entis, adj. [id. 
powerful on the tripod, an epithet o 
Apollo: Lucil, in Non. 258, 33. 
cortinilla, 2°, 7. dim. [id.] a small 
kettle: Amm. 29, 1 dub. 
cortumio, an old augurial word, 
perb. equiv. to contumio, from con- 
tueor; Varr. L. L. 4, 2, 82. 
corulus, i, v. corylus. 
corus, i, Vv. caurus, 
coruscamen, Inis, 7. Feorusco} ¢ 
glittering, flash (rare): App. de 
Socr.: vultus sui, Fulg. Myth. 1. 
coruscatio, onis, FJ. [id. Ja flashing, 
gleaming, coruscation (very rare) : (mar 
garitarum), Sol. 53 ad jfin.: immanis, 
Vopisc. Car. 8, 
coruscifer, éra, grum, adj. [corus- 
cus fero} lighining-bearing: coelum, 
Marc. Cap. 8, p. 292. 
corusco, I. v.a, and n. [cornu] to 
thrust or push with the horns (rare): 
agni ludunt blandeque coruscant, Lucr. 
2, 320 (some editt. read coniscant): 
frontem, Juv. 12, 6: caput opponis 
cum eo coruscans, Cic. frgm. in Quint. 
8, 3, 2%. il. Meton.: to vibrate, 
brandish, shake, wave, etc. (poet). 
Act.: duo gacsa manu, Virg. Aen. 8, 
661: hastam, ib. 12, 431: telum, ib. £2, 
2, 228: lin 
(colubrae), Ov. M. 4, 494: alternos 
apices (flammae), Stat. ‘I'h. 12, 432. 
Neutr.: apes pennis coruscant, Virg. 
G. 4 93: abies, Juv. 3, 254. 2. to 
Jlash, glitter, gleam, coruscate ; flamma 
inter nubes coruscat, Poet. in Cic. de Or. 
3, 39: elucent aliae (apes) et fulgore 
coruscant, Virg. G. 4, 98: Mavors ada- 
mante coruscat, Claud. Prob. et Olyb. 
: coruscanti clipeo, Claud. IIT. Cons, 
on. 29. 
cdruscum, |, n. lightning: Venant. 
3» 4 . 
coruscus, 8, um, adj. [corusco] 
poet. word), waving, vibrating, tremu- 
us: silvac, Virg. Aen. 1, 164: ilices, 
ib. 12, Jor. Humoronsly: omnia co- 
Tusca pee tremore fabulor, i. e. trem- 
bling, PL. Rud. 2, 6,42. = |. flashing, 
gleaming, glittering : fulgura, Lucr. 5, 
296: ignis, Hor. Od. 1, 34, 6: Inmina, 
Lucr. 6, 283: vis fulminis, Poct. in Cic. 
Tusc. 2, 9, 21: sol, Virg. G. 1, 234: radii 
(solls), Ov. M. 1, 768: lampades, ib. 12, 
24. . 
corvinus, 9, um, adj. [corvus] per- 
taining to the raven: ovum, Plin. 10, 
12, 3§: nDigredo, App. M. 2, p. 118. 
corvus, i, m. @ raven: Plin. ro, 43, 
6o: Ov. M. 2, 535: Hor. Od. 3, 29, 11. 
Fig.: dat veniam corvis, vexat censura 
columbas, Juv. 2,63. Proverb.: in 
cruce corvos pascere, to be crucijied, Hor. 
Ep. 1, 16, 48. J. Meton.: @ mili- 
tury implement, @ grapnel : Curt. 4, 2. 
2. @ battcring-ram: Vitr. 10, 19. 
8. @ surgical instrument: Cels, 4, 
igmed. 4, the constellation Corvus: 
Vitr. & 4. 5, @ sea-fish: Sclaena 
nigra, Cuv.? perh. the same as coracinus, 
q.v.: Plin. 32, 11, 53. [Probably an 
onomatop. word connected with xpadgw, 
croak, etc.: cf. Sans. kfrava; xopat; 
corniz; Germ. krdhe; Eng. crow.) 
(Hence It. corvo; Fr. corbeau.) 
corycéum, i, == xwpuxetoy (a 
leathern sack), a place in the palaestra 
where the exercise of swinging a sack 
was practised by athletae: Vitr. 5, 11. 
COrycus, . Mm. = KnwpuKos, a sack 
itled “with chaff, bran, or sand, which 
ung from the roof of the palaestra, and 
on which the athletae exercised their 
strength by striking tt with their fists. 
Fig.: corycus laterum et vocis moae 
Bestia, Cic, Phil. 13, 12, 26, 
corydélus, i, m. == xopvSan6s, the 
sreste rekae Serv. Virg. EB. 2, 1. 
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corylétum, !, ». [corylus] a hazel 
ene, a copse of hazel trees: Ov. F. 2, 
597. 
corylus (corutus), {, f.=xdpvdAos, & 
hazel or filbert tree: Corylus Aveliana, 
Linn.: Plin. 16, 8, 30: Virg. G. 2, 65: 
Ov. M. 10, 93. 

cdrymbifer, i, m. [corymbus fero] 
bearing clusters of ivy-berries, an epithet 
of Bacchus: Ov. F. 1, 393. 

cérymbion, it, n.==xopvpfrov, hair 
curled in the form of clusters of tvy- 
berries: Petr. 110, 1 and §. 

corymbites, ae, m. = mopulee s, @ 
species of the plant tithymalus, Euphor- 
bia platyphylios, Linn. : v. Tithymalus: 
Plin. 26, 8, 44. 

cérymbus, !, ™.==xdpupBos, a clus- 
ter of fruit or flowers, esp. a cluster of 
ivy-berries: Virg. E. 3, 39: Ov. M. 3, 
665: Tib. 1, 9, 45: Juv. 6, §2. il. 
eae the nipple: Seren. Sammon. 
20, 350. 

coryphacus, 1, m.=xopudatos, a 
eoetry hee head: Epicureorum Zeno, 
Cic. N. D. 1, 21, 59. 

corytos (~ ~ Sidon. Carm. 11, 56), 
i, m.=kxwputds, @ quiver: Virg. Aen. 
10, 169: Ov. Tr. 5, 7,15. (f. Me- 
fe n.: an arrow: velox, Stat. Th. 4, 


céryza, ae, f.—Kxdpuga, a catarrh: 
Coel. Aur. Acut, 2, 17. 

cs, cotis, f. [another form of cautes] 
any hard sione, flint-stone: Cic. Div. 1, 
IY, 33: Liv. 1, 36. In plur. cotes: 
cliffs, crags: Cic. Tusc. 4, 14, 33: duris 
in cotibus, Virg. E. 8, 43. {j. Esp. a 
whetstone, hone, grindstone: Plin. 36, 
22, 47. Fig.: Hor. A. P. 304: Cic. 
Acad. 2, 44, 135. 

cosméta, ae, m. = xoopyms, an 
adorner: a slave who had charge of the 
wardrobe and decoration of his mis- 
tress: Juv. 6, 477. 

cosmicos, |, m. == cooptxés, acitizen 
of the world: Mart. 4, 41. 

cosmégraphus, 1, ut. =xoopoypa- 
dos, one who describes the world, a cos- 
mographer: Auct. de Progen, Aug. 2. 

cossim, adv. v. cessim. 

cossus, i,m. a kind of larva found 
under the bark of trees, supposed by 
some to be the larva of the stag-beetle, 
Lucanus cervus, Linn.: Plin. 14, 24, 37. 
(Hence Sp. gusano.) 

costa, ac, f.a7tb: Cols. 8,1: Plin. 
11, 37, 82: PL Ps. 1, 2, 4: Virg. Acn. 
I, 231, i], Meton.: a side,awali: 
costae aheni, ib. 7, 463: ratis lacerae, 
Pers. 6, 3t: navium, Plin. 13, 9, 19: 
corbium, id, 16, 18, 30. (Hence Ital. 
costa; a cuesta; Fr. céte: also It 
costato ; Sp.costado; Fr. cété.) 

costamémum, i, ”. [costum amo- 
mum] an aromatic plant, similar to the 
sarees and amomum: Mart. Dig. 39, 

. 16. 
; costatus, 4, um, adj. [costa] having 
ribs: bene costati boves, Varr. R. R. 2, 
5, 8. 

costum, |, 7. (costos, i, f. Lucan. 9, 
919) = xdorTos, an oriental aromatic 
plant, Costus speciosus, Smith, Linn. : 
Plin. 12, 12, 25: Hor. Od, 3,1, 44: Prop. 


* 6, 5. 
, cotaria, ac, f. [cos] @ whetstone 
pel Alfen. Dig. 39, 4, 15 (al. co- 
toria 
cothurnaté, adv. loftily, tragically: 
mm. 28, 1. 
cothurnatio, Snis, f. [cothurnatus] 
a tragic representation: Tert, adv. Val. 


13. 

cothurnatus, a, um, adj. [cothur- 
nus] pertaining to the cothurnus, ele- 
vated, lofty, tragic: Maronis grande 
opus, Mart. 5, 5: Lycophron, Ov. lb. 
531: vates, id, Am. 2, 18, 18: deas, id. 
F. 5, 348: sermo, Macr. S. 7, § ad fin.: 
scelera, Lact. 6, 20. 

cothurnus, i, mi. = «d8opvos, a high 
Grecian hunting-boot, laced up in front, 
and reaching to the middle of the leg: 
Virg. Aen. 1, 337: Juv. 6, 505, li 
the boot worn by tragic actors (while 
soccus was the shoe of the comic actor) : 
Hor. A. P. 80. Hence, meton.: an 
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eee hee in poetry: Ov. Am. 3, I, 
45: Virg. E. 8, 10: docuit magnumque 
logul nitique cothurno, Hor. A. P. 280: 
id. Od. 2, 4, 12: also in painting: Plin. 
35, 10, 36, no, 23. [I]. In gen: a 


high Grecian shoe: 3, 6, 16: 

Vell. 2, 82 fin. 
coticiila, ae, f. dim. [cos] a smalZ 
¢, @ lest, Bacavos : 33, 8, 


43. il. @ small stone mortar: id 31, 
S 45. . 
cotidianus and cotidie, v. quotid. 

Sealer fustic or wack. Uno 
a purple colour, fustic or us 
cotinus, Linn.: Plin. 16, 18, 30, 
ones: se .@ plant, perhaps the 

‘omfrey, Sympbytum officinale, : 
Plin. 26, 3, 26. 

cotonius, 8, um. v. Cydonia. 

cotoria, ac, v. cotaria. 

cottabus, i, m.=—xdrrafos, & game 
consisting tn the dashing of a — 
upon @ brazen vessel: v. Smith's 


ppcovtans cote, fa'syrie and coc- 
na), orum, n. plu. [a Syrian word] a 
kind of small Syrian fig: Plin. iP 5s 
10: advectus Romam quo pruna et cot- 
tana vento, Juv. 3, 83. 
cotiila (cdt¥la), ae, f.—=xorAn, @ 
small vessel, aS @ measure to 
@ sextarius: Fann. de Ponder. 12: 
Mart. 8, 71. 
coturnium vas, quo in sacrificlis 
vinum fundebatur, Fest. s. v. 
coturnix (the Greek spzv8), icis, f. 
@ quail, ‘Turdus coturmix, Linn.: Plin. 
10, 23, 33: Lucr. 4, 645: bi. Capt. 5, 4, 
6. ae a term of endearment: id. Asin. 
3» 3, FO. 
cotyla, ac, Vv. cotula, 
cotyledon, Snis, f.=xorvAndoy, a 
plant, navel-wort, Cotyledon Umbilicus, 
Linn.: est aliud genus, efc.: C. serrata, 
Linn.: Plin. 25, 13, ror. 
coum, i, 2. (sc. vinum), Coan wine: 
Hor. S. 2, 4, 29. Plur.: Coa, orum, n. 
Coan garments: ib. 1, 2, 101. 
cOvinarius (covinn.), i, m. [covi- 
nus] 4 soldier who fought from a cha- 
riot: Tac. Agr. 35 and 36. 
cévinus (covinn.), i, m. [a Celtio 
word] @ war-chariot of the Britons and 
Belgae: Mel. 3, 6, §: Lucan. 1, 426, 
Ii. @ travelling chariot: Mart. 
12, 24. 
coxa, ae, f. the hip: Cels. 8, 1 fins 
also, the hi e: Plin. Ep.2,1. Et, 
Me ton. (in the Agrimensores): agro- 
rum, @ bend inwards: Sic. Fl. p. 6 Goes. 
(Hence It. coscia ; Fr. cuisse, 
coxendix, Icis, 7. [coxa] the hip: 
Pl. Bac. §, 2, 40: Suet. Aug. 8, Iso 
the hip-bone: Plin. 10, 61, 81. 
coxim, V- cessim. 
coxo, nis, nm. [coxa] crippled, lame: 
Non. 25, 18. 
erabro, Snis, m. a hornet, Vespa cra- 
bro, Linn.: Plin. 11, 21, 24: Virg.G. 4, 
g. Proverb.: irritare crabrones, to 
disturb a hornet’s nest: Pl. Am. 2, 2, 
5. (Cf. Gr. xdpaBos, Lat. scarabaeus.] 
ience It, eae dof 
cracca, ac, f. a kind of pulse, perh, 
aild vetchling, Vicia Cracca, itea.: 
Plin, 18, 16, 41. 
cracens, entis Cen to gracilis: v. 
the letter C] slender, neat, graceful: 
cracentes gracilea, Enn. in Fest. s. v. 
crambé, &s, /.=xpaufn, a kind of 
cabbage. v. olus.¢ Some have supposed 
this to be the sea-kale, Crambe mari- 
tima, Linn.: Plin. 20, 9, 33. Fig.: oce 
cidit miseros crambe repetita magistros, 
stale repetitions, Juv. 7, 154: ct. Prov. 
Gr. Sts xpapBy Oavaros. 
orapiila, ae, f. [xparrdAn] adrunken- 
mess, debauch, esp, in its consequences, 
the neat day's sickness, headache, etc. 
Pl. Ps. 5, 31, 35: Cic. Phil, 2, 12, 39 
il. Moton.: @ resin producing tia 
toxzicution, which was put into nine: 
Plin, 14, 20, 25. (Hence Fr. erapuie.) 
craptilarius, a, um, adj. [crapula] 
pertaining to intoxication: unctio, Ph 
Stich. I, 3s 74- 
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_ crapilatus, a, um, adj. [id.] drunk, 
tnebriated : Vulg. Ps. 78, 65. _ 

craptlentus, a, um, adj. [id.} dead 
drunk: Amm. 29, 5. ' : 

crapilésus, a, um, adj. [id.] given 
to drunkenness, filthy, beastly ; libidini- 
bus servientes gulae, Firm. Mathes, 8, 
20. 

oras, adv. to-morrow, avpwy: scies 
fortasse cras, summum perendie, Cic. 
Att, 12,44: cras donuberis haedo, Hor. 
Od. 3, 13,3. With pres.: negat Eros 
hodie : cras mone putat, Cic. Att. 13, 30: 
sat habeo, si cras fero, Pl. Most. 3, 1, 
125: cras est mihi judicium, Ter. Eun. 
2, 3, 46. Subst.: cras istud quando 
venit? Mart. 5, 58° cras hesternum, 
Pers. 5, 68. 9, = in diem crastinum, 
on or for the morrow: cras te non vo- 
cavi, Mart. 2, 37 jin. {f, In gen.: 
the future: quid sit futurum cras, fuge 
quaerere, Hor. Od. 1, 9, 13: credula 
vitam spes fovet et melius cras fore 


semper ait, Tib. 2, 6, 20. [Same as 
Sans. svas, “ to-morrow.” ] 
crassimen, Inis, m. [crasso] the 


thick sediment of a liquid, the dregs: 
Col. 12, 25, 2. : 

crassamentum, i, 7. [id.] the sedi- 
ment of a liquid, the dregs, lees: Col. 12, 
12,1. (J, the thickness of an object: 
portarum, Plin. 16, 40, 77: crassamen- 
tum par (surculi), Gell. 17, 9. 

crasse, adv. thickly: Bara vasa, 
Col. 12, 44, §: oblinere, Scrib. Comp. 
46. {l. grossly, rudely: crasse ille- 
pideve compositum poema, Hor. Ep. 2, 
1, 76: crassius nitent gemmae, more 
dimly, Plin. 34, 7,31: crasse et summa- 
tim et obscure intelligere aliquid, noé 
clearly, confusediy, Sen. Ep. 121 med, 

cTassesco, 3. v. incep. [crassus] to 
grow thick, thicken, grow lurge or fat: 
turtures millo, Col. 8,9, 2: sues, Plin. 
13, 18, 32: cacpac capita, id. 19, 6, 32: 
pili quadrupedibus, id. 11, 39,94: mel 
Copp. dilutum), id. 11, 13,13: vinum, 
d. 23, I, 22: aér in nubes, id. 2, 43, 44. 

crassificatio, Snis, f. [erastiico| 
a making thick or fat, thickness: Coel. 
Aur. Tard, 5, 3. 

crassifico, avi, atum, 1. v. a. [cras- 
sus facio] to make thick, fatten: Coel. 
Aur, Tard, 2, 14. 

crassitas, Stis, f. [crassus] thick- 
mess, density: densa crassitus aéris 
noxii, App. de Mundo, p. 65. 

crassities, ei, f. [id.] thickness, 
density: App. M. 4, p. Be 

crassitido, inis, f. [id.] thickness, 
density: Pt. Most. 3, 2,134: parietum, 
Cacs. B.C. 2,8: columnarum, Vitr. 4, 4: 
fornicum, Liv, 44, 11: teretes stipites 
feminis crassitudine, Caes. B. G. 7, 73: 
aéris, Cic, Div. 1, 42, 93: cerae, Plin. 
27,9,47: mellis, id. 28, 12, ro. li. 
Me ton.: a thick matter, dregs, sediment : 
Cato R. R. 39, 2: Plin. 25, 11, go. 


crassivénius, 2, um, adj. [crassus 
vena] having thick veins: acer, Plin. 16, 


15, 26, 

crasso, no perf., atun, 1, v. a, [cras- 
sus} to make thick, thicken, condense: 
pilf crassantur in setas, App. M. 3, p. 
139: crassatus atr, Amm. 19, 4. 

crassus, a, um, adj. solid, thick, 
dense, fat, gross, etc.: semina, Lucr. 4, 
1255: ungnentum, Hor. A. P. 345: pa- 
ludes, Virg. G. 2, 110: cruor, id. Aen. 5, 
469: ager, Cic, Fl. 29, 91: turdi, Mart. 
2, 40: toga, Hor. S. 1, 3, 15: restis, Pl, 
Pers. 5, 2, 34: crassus et concretus eér, a 
thick atmosphere, Cic. Tusc. 1,18: cras- 
sissimus aér, id. N. D. 2, 6,17: Athenis 
tenue coelum, crassum Thebhis, id. Fat. 
4: nubis caligine crassa, Lucr. 6, 461. 
Poet.: crassae aquae, swollen, Ov. Am. 
3,6,8: crassum telum sanguine, thickly 
covered with, Stat. Th. 2, 659. il. 
Fig. : crassum infortunium, ft, ¢,. a sound 
teating, Pl. Rud. 3, 5,53: munusculum 
levidense, crasso filo, t. €. of little value, 
Cic. Fam, 9, 12: senes, stupid, dull, 
Varr. in Non. 86, 24: Ofellus rusticus 
abnormis sapiens crassaque Minerva, 
t.c¢. of strong common sense, Hor. S. 2, 2, 
3: crassiore ut vocant Musa, Quint. 1, 
10, 28: turba, & , , Mart. 9, 23: 


CREABILIS 


hegligentia, stupid, coarse, Ulp. Dig. 22, 
6, 6: crassiora nomina, more rude or 
barbarous, Mart, 12, 18. (Hence It. 
grasso; Sp. graso; Fr. gras, graisse; 
Eng. grease.) : 
crastinus, a, um, adj. [cras] of to- 
morrow: dies, Pl. Stich. 4, 2, 55° Cic. 
Att. 15, 8 jfin.: Titan, Virg. Aen. 4, 
1x8: thius, Ov. F. 3, 345: Aurora, 
Virg. Aen. 12, 76: lux, ib. 10, 244: 
usque ad diurnum stellam crastinam 
tabimus, Pl. Men. 1, 2,62: tempora, 
or. Od. 4, 7,17: dapes, Mart. 3, 58: 
egestas, id. 3, 10: quies, Lucan. 4, 26. 
Adv.: die crastini (old abl.) to-morrow, 
Pl, Most. 4, 1, 25: Gell. 2,29. Absol.: 
in crastinum vos vocabo, to-morrow, on 
the morrow, Pl, Ps. 5, 2, 33, im cras- 
tinum differre, Cic. de Or. 2, go jin. 
Crastino = cras, to-morrow : seges cras- 
tino non metetur, Gell. 2, 29. it. 
Meton.: future (very rare): quid 
crastina volveret aetas scire nefas ho- 
mini, Stat. Th. 3, 562: fertilitas assidua 
ei (persicae) crastino subnascente fructu, 
Plin. 13,9, 17. me 
crataegis, 1s, f. a plant enticing to 
%: Vv. crataeogonon: Plin. 26, 10, 63. 
_ crataegon, Gnis, or crataegus, 
i, m=«pataryov, @ plant, called in pure 
Lat. aquifolia, Its identification is very 
uncertain. In Pliny it is referred to the 
Kratagon of Theophrastus, which seems 
to have been Crataegus Azarolla, Griseb, 
or Pyrus torminalis, Linn.: Plin. 24, 


8, 4o. 
cratae i, ".= xparatyov, the 
kernel of the * fruit of the ton iree « 
Plin. 16, 30, 52 (said to be a doubtful 
reading), 

crataedgonon, i, 7. = Kpara.dyo- 
vov, 1, Polygonum Persicaria, Linn. 

2. quae thelygonos vocatur=The- 
lygonos Cynocrambe, Linn., or Mer- 
curialis tomentosa, Linn.: Plin. 27, 


» 49. 
cratér, Eris, m.—xparip, @ vessel for 
mixing wine, a boul: Ov. M. 8, 669: 
terra rubens crater, pocula fagus erant, 
id. F. 5, 522: Virg. Aen. 1,724. ~— [I 
Meton.: of things resembling a crater: 
a water-basin: DPlin. Ep. 5, 6: an oil- 
cruct: Virg. Aen. 6, 225: the crater of a 
volcano: Plin. 3, 8,14: also a volcanic 
opening : id. 2, 106, 110: @ constellation, 
the Cup: Ov. F. 2, 266. 

cratéra (acc. to Fest. s. v. and Non. 
547,25 Sq. creterra), ae, f. a@ vessel in 
uhich wine was mingled with water, a 
bowl: Cic. Verr. 4, 59: Hor. Od. 3, 18, 
ee {], Meton.: @ vessel for drawing 
water, a bucket: Naev. in Non, 54%, 30: 
a constellation, the Cup: Cratera, Cic. 
Arat. 219: id. N. D. 2,44. (Hence Fr, 
cralére; Eng. crater.) 

oratérites, ae, ”. an unknown pre. 
cious stone: Plin. 34, 10, 56. 

crates (acc. cratim, Pi. Poen. 5, 2, 
65), is f. wicker- or hurdle-work, a 
hurdle (mostly in plur.): Cato R. R. 10, 
2: Hor. Epod. 2,45: Virg. Aen. 11, 64: 
Col. 12, 15, 1: @harrow, Virg. G. 1, 95: 
Plin. 18, 18, 48. Also, a kind of basket 
placed on the heads of malefactors, into 
which stones were thrown by way of 
punishment: Pl. Poen. 5, 2,65: Liv. 1, 
51, Q, Milit. t. 2. fascines (used for 
filling up trenches, etc.): Caes. B. G. 4, 
17: Liv. ro, 38. lj, Meton.: fa- 
vorum, @ honey-comb, Virg. G. 4, 214: 
spinae, the joints of the tack-bone, Ov. 
M. 8, 808: laterum, ib. 12, 370: pectoris, 
Virg. Aen. 12, 508. (Hence It. grada, 
gradelia; Sp. grade.) 

cratictila, ac, 7. dim. a small grid- 
tron: Mart. 14, 221, ig. ental 

cratictilus, a, um, adj. [crates 
composed of luttice-work, wattled : lucer- 
nae duae, Cato R, R. 13, 1. 

cratio, 4. v. @. [id.] to harrow : Plin. 
18, 28, 67, 70. 4. : 

cratitius or -cius, 8, um, adj, 
fia’) composed of wicker-work, wat- 
tlel: purietes, lattice-work, Vitr. 2, 8 
jin. (Hence It. graticcio.) 

créabilis, ¢, adj. [creo] that can be 
made or created (rare): materis, App. 
Trismeg. 85, 12. 


CREBRITAS 


créagra, 2¢, f.=xpedypa, & flesh- 
hook, forle ? Mare, Cap. 9 hn. 

creamen, Inis, 7. [creo] that which 
is created : d. Ham. 505. 

créatio, Snis, f. [id.] | (very rare) @ 
creating, A epetaeie begetting: libero- 
rum; Ulp. Dig.1,7,15. — §, @ choosing 
to an office, election : magistratuum, Cic. 
Leg. 3, 3 jin.: tatoris, Papin. Dig. 26, 


}; 38. 

créator, sris, m. [id.] @ creator, 
author, begetter, founder (rare): ipse 
deum, poet. Cic. Div. 2, 30,64: magni 
creator Achillis, the father, Cy, M., 8, 
309: creator atque opifex rerum, Lucan. 
10, 266: hujus urbis Romulus, Cic. Balb, 
13,31. |, one who elects to an office: 
Cod. Just. 10, 31, 59. 

créatrix, icis, f. [id.] she who brings 
forth or produces, a mother (poet.): 
natura creatrix rerum, Lucr. 1, 630: 
Cat. 63, 50: diva, Virg. Aen. 8, 534: 
fp lexendet M., Olympias, Aur. Vict. 

pit. 4o. 

créatiira, ae, f. [id.] @ creature, 
anything created: Tert, Apol. 30. 

eréber, bra, brum (sup. crebrissimus, 
Gell. 2, 30), adj. [another form of cele- 
ber, q. v.] thick, close, pressed together, 
Frequent, numerous : opp. to rarus: cree 
bris arboribus succisis omnes introitns 
erant praeclusi, Caes. B.G. 5, 9: tam 
crebri ad terram accidebant quam pira, 
as thick as pears, Pl. Poen. 2, 38: lucus 
crebro salicto oppletus, id. Aul. 4, 6,9: 
crebri cecidere coelo lapides, Liv. 1, 31: 
(venae et arteriae) crebrac multaeque, 
toto corpore intextae, Cic. N. D. 2, §5, 
138: castella, Caes. B. G. 2, 30: cTe- 
berrima aedificia, ib. 5,12: ignes quam 
creberrimi, Sall. J. 106: vigilias ponere, 
ib. 45: crebriores literae nuntiique ad 
Caesarem mittebantur, Caes. B. G. 5, 
45: crebros exploratores mittant, ib. 6, 
to. OF abstract subjects: fre- 
quent, repeated: itiones, ‘Ter. Ph. 5, 9, 
23: excursiones, Nep. Milt. 2: ictus, 
L.ucr. 4,935: impetus, id. 1, 294: ane 
helitus, t. 1X, 3,55: commutationes 
aestuum, Caes. B. G. 5, 1: rumores, ib, 
2,1: amplexus, Ov. M.9, 538: gemitus, 
ib. 10, 508: crebras vel potius quotidi- 
anas compellationes, Cic. Fam. 12, 25: 
argumentatio, Quint. 2, 5,8: supplosio 
pedis, id. 11, 3, 128:, crebriores figurae, 
id. 9, 2, 94. jj. crowded with, abund- 
ant, abounding in: creber arundinibus 
tremulis ibi surgere lucus coepit, Ov. 
M. 11, 190: creber procellis Africus, 
Virg. Acn. 1, 85: (Thucydides) creber 
est rerum frequentia, Cic. de Or. 2, 13, 
56: densis ictibus heros creber utraque 
manu pulsat versatque Iareta, Virg. 
Aen. 5, 460. Crebra (accus. plur. ad- 
verbintly): et pede terram crebra ferit 
(equus), id. G. 3, 500. 

crébesco, Vv. orebresco. . 

orebratus, 9, um, made thick, close, 
concise: tclue pexitas, Plin. r1, 24, 28. 

crébré, adv. closely, compactly : fun- 
damenta aedificiorum palationibus cre- 
bre fixa, Vitr. 2,9. Sup.: crates cree 
berrime textae, id. 10, 20 fin, 

crébresco (crebesco) bri (biii) 3. v. 
incep. [creber] to become frequent, to 
thicken, increase, grow strong; of a ru- 
mour, report, to spread abroad: cre- 
brescunt optatae aurae,Virg. Acn, 3,530: 
gestus crebrescunt cum ipsa orationir 
celeritate, Quint, 11, 3, 111: horror cre- 
brescit, Virg. Aen. 12,407: bellum, Tac. 
H. 2, 67: seditio, ib. 1,39: licentia et 
impunitas, id. A. 3, 60: invidia, id. H. 
3,34: sermo, Virg. Aen. 12,222: fama 
cladis Germanicae, Tac, H. 4,12. With 
a clause as subject: per idoncos socios 
crebrescit vivere Agrippam, Tac. A. 
2, 39. 

arabia tian, sc. vallum, apud En- 
nium significat vallum crebris suris, id 
est palis, munitum, Fest. s. v. 

crébritas, atis, f. [creber] thickness, 
closeness, frequency : spissae crebritates 
venarum, Viir. 2, ro: coeli, id. 9, 9: 
literarum, Cic. Att. 13, 18: crebritus et 
Mmugnitudo officiorum, id. Fam. 3, 1: 
concinnitas illa crebritasque sententi- 
arum, id. Brut. 95 ad jin. - 
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CREBRITER 


crébriter, adv. repeatedly: Vitr. 
10, 19 fin. 

crébritiido, Inis, f. [creber]} for 
crebritas : Sisenna in Non. 91, 30. 

crébro, adv. repeatedly, frequently: 
si crebro cades, Pl. Pers. 4, 4, 104: qui 
crebro Catulum, saepe me, saepissime 
remp. nominabat, Cic. Coel. 24, 59. 
Comp : perlucet villa crebrius quam 
cribrum, 1%. ¢. with more openings, Pl. 
Rud. 1, 2,14: Cic. Fam. 5, 6 fin. Sup.: 
creberrime commemorantur a Stoicis, 
id. rani aij, [credo] 

cré is, e, adj, 0} trust- 
worthy, worthy of vag credible: credi- 
bile est quod sine ullo teste auditoris 
opinione firmatur, Cic. Inv. 1, 30, 48: 
hoccinest credibile aut memorabile, 
Ter, And. 4,1, 1: tametsi verissimum 
esse intelligebam, tamen credibile fore 
non arbitrabar, Cic. Verr. 5, 61: narra- 
tiones, id. Or. 36, 124: imago rerum, 
Quint. 4, 2, 123: ratio, id. 5, 32, 13: 
suspicio, id. 9, 2, 90: Magnum narras, 
vix credibile, Hor. S. 1,9, 52: vix cre- 
dibile dictu, Curt. 5, 13, 22: credibili 
fortior illa fuit,Ov. I’. 3, 618. Comp.: 
nihil his neque credibilius fingi, neque 
manifestius ostendi potest, Quint. 4, 


2, 124. 

crédibiliter, adv, credibly: non 
modo non credibiliter, sed ne suspiciose 
quidem, Cic. Deiot. 6, 17. 

crédito, 1. v. a. freq. [credo] to be- 
lieve firmly : Fulg. Myth. 1. 

créditor, Sris, m. [id.] a truster, 
ender, itor: creditorum appella- 
tione non hi tantum accipiuntur qui 
pecuniam crediderunt, sed omnes quibus 
ex qualibet causa debetur, Gai. Dig. 50, 
16, 10; fraudare creditores, Cic. Phil. 6, 
4,11: rem creditori solvit, Liv. 6, 14: 
eum decoxisse creditoribus suis, thaé he 
had become bankrupt, Plin. 33, 10, 47. 
.: of the belly, id. 26, 8, 28. 
créditrix, icis, f. Lid) a female 
creditor : Paul. Dig. 20, 5, 16. 

créditum, i, 7. @ loan, a trust : Sen. 
Ben. 2, 21: Quint. 5, 10, 105. 

ecrédo, didi, ditum, 3. v. a. (pres. 
subj. creduam, Pl. Poen. 3, 5,2: creduas, 
id. Bac. 3, 3,92: perf. }. creduis, etc., 
id. passim): to trust, lend, entrust, con- 
sign, etc. constr.: with acc. and dat., 
or either alone: (villicus) injussu do- 
mini credat nemini, quod dominus 
erediderit, exigat, Cuto R. R. 5, 4: 
alicui grandem pecuniam, Cic. Rab. 
Post. 2, 4: pecunias ci, id. Fam. 1, 
7: centum talenta, Quint, 5, 10, 111: 
solutio rerum creditarum, Cic. Off. 2, 
24: qua tuae fidei potestatique senatus 
populusque Rom. commisit et credidit, 
id. Q. Fr. 1, §: quae mibi omnem vitam 
credidit, Ter. And. 1, 5, 37: militi 
arma, Liv. 2, 45: se suaque omnia 
alienissimis, Caes. B. G. 6, 31 : se ponto, 
Ov. M. 14, 222: se perfidis hostibus, 
Hor. Od. 3, §, 33: se ventis, Quint. 12 
prooem. § 2: pennis se coelo, Virg. 
Aen. 6,15: se pugnae, ib, 5, 383: illi 
consilla omnia, ‘Ter. Ad. 5,4, 18: ar- 
canos sensus tibi, Virg. Aen. 4, 422: 
arcana libris, Hor. S. 2,1, 31: aliquid 
cerae, Pl. Pers. 4, 3, 59. I}. to 
faith in, have trust or confidence in: 
neque mandat quisquam fere nisi 
amico, neque credit nisi ei quem 
fidelem putat, Cic. Rosc, Am. 39: vire 
tuti suorum satis credere, Sall. J. 106: 
praesenti fortunae, Liv. 45, 8: consules 
magis non confidere quam non credere 
suis militibus, id. 2,45: hastae, Virg. 
Aen. 11, 808: nimium ne crede co- 
lori, id. E. 2, 19: bibulis talaribus, 
Ov. M. 4, 731. . to trust the 
words of anyone, to believe: injurato 
scio plus credet mihi quam jurato tibi, 
Pi. Am. 1,1, 280: vin’ me istuc tibi, 
etsi incrodibile’st, credero? Ter. Heaut, 
4, 1, 10: credit jam tibi de istis, Pl, 
Men. 4, 2, §3: cul omnium rerum ipsus 
semper credit, in every thing, id. Asin, 
2, 4, 93. Mihi crede, Lelieve me, take 
my word, éuot mov, Cic. Cat. 1, 3: 
Hor. S. 2, 6, 93* mihi crodite, Cic, Cat. 
4% Ts r More raroly, crede mihi, id. 
Att. a Ov. A. A. 1, 66. Pass, 
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impers.: haec eadem licet et nobis lau- 
dare: sed illis creditur, Juv. 3,93: si 
quid modo creditur arti, Ov. A. A. 1, 
387; instead of which Ovid also uses 
the personal pass. : certe credemur, ait, si 
verba sequatur exitus, id. F. 3, 351: credi- 
tus accepit cantatas protinus herbas, id. 
pase at 2. Of things: me miseram! 
qu jam credas? aut cui credas? Ter. 

d. 3, 2, 32: fere libenter homines 
id quod volunt credunt, Caes. B. G. 3, 
18: audivi quidem ista de majoribus 
natu, sed nunquam sum adductus ut 
crederem, Cic. Brut. 26, 100: ne quid 
de Wo nk ahaha of oni Cc. oe 

, In gen. opinion, 

think, believe, suppose: with acc.: quae 
deserta et inhospita tesqua credis, Hor, 
Ep. 1, 14, 20: quos gravissimos sa- 

ientiae magistros aetas vetus credidit, 

aint. 12, 1, 36. /’ass.: origo animi 
coclestis creditur, id. 1, 1, 1. 
acc, and inf.: jam ego vos novisse 
credo, ut sit pater meus, Pl. Am. 
prol. es iar ego vos mirari, quid 
sit, Cic, . Am. 1: quum reliqaum 
exercitum subsequi crederet, Cues. B. 
G. 6, 31: coelo tonantem credidimus 
Jovem regnare, Hor, Od. 3,5,1. Pass.: 
Lucr, 4, 389: quem (Athin) peperisse 
Limnate creditur, Ov. M. 5, 49: creditus 
est optime dixisse, Quint. 3, 1, 11. 
Impers.: credetur abesse ab eo culpam, 
Quint. 11, 1,64: neque sine causa cre- 
ditum est, stilum non minns agere 
quum delet, id. 10, 4,1. So in the abl. 
part, pass.: credito, t2 being believed, 
Tac. A. 3,14. Absol.: like opinor, puto, 
etc., as & considerate, polite, or ironical 
expression of one's opinion: J believe, 
i dare say, I suppose: credo misericors 
est, Pl. Am. 1,1, 141: si te jam, Catilina, 
interficl jussero, credo erit verendum 
mihi, Cic. Cat. 1, 2, §: Mulciber, credo, 


arma, fecit, Pl. Epid. 1, 1,32. ([Crédo 
compounded of do, “ put,” (v. ) and 


cré “ faith,” of which the orig. form was 
perh, cret or cred, since we have in 
Sans. serat “faith :” the Sans. verb 
scrad-dhé “to trust,” corresponds to the 
Latin cre-do.] (Hence It. crédere; Fr. 


pee 
crédilitas, atis, J. Lone trust- 
Sulness, easiness of velicf, ulity : 
credulitas error est magis quam culpa, 
Plancus in Cic. Fam. 10, 23: Ov. Am. 3, 
14,30: Tac, A.2,4o. 
crédiilus, a, um, adj. [credo]. i. 
Act.: trustful, trusting, believing, easy 9 
belief, credulous, confiding, Absol. : in fa- 
bulis stultissima persona est improvido- 
rum et credulorum senum, Cic. Am. 26 
ad fin. : stultus et credulus auditor, id. 
Font. 6, 13. Of fishes trusting to the 
hook, Ov. M. 8, 854: and of animals 
anticipating no danger, Hor. Epod. 16, 
33. With dat.: non ego credulus illis, 
Virg. KE. 9, 34: Hor. Od. 1, 11,8. With 
tn and ace. : nos in vitium credula turba 
sumus, Ov. F. 4, 312. 2, Transf.: 
Of inanimate subjects: aures regis, 
Curt. 10, 1: credula res amor est, Ov. 
H. 6, 21: spes animi mutui, Hor. Od. 
4, 1, 30: convivia, confiding, trusting: 
Just, 2, 10. ij. Pass.: ts easily 
believed: foma inter gaudentes et in- 
curiosos, Tac. H. 1, 34 jin. 
crémabilis, combustible, cavorzos, 
Gloss. Cyrill. 
crématio, nis, f. ferenel a burn. 
ing, consuming by fire (rare): Plin. 23, 
2, 21. 
crémiator, dris, m. [id.] he that 
burns : Tert, adv. Mare, At ae 
crémentum, i. %. [cresco] growth, 
increase (very rare): corporwmn, Varr. in 
Non. 169, 14: lunae, Plin. 11, 34, 55. 
jj, crementum est semen masculi, 
unde animalium et hominum corpora 
concipiuntur, Isid. Orig. 9, 5, 5. 
crémia, orum, 7. plur, (sing. cre- 
mium, }, Vulg. Psalm 102, 4) [cremo] 
dry fire-wood, .brush-wood, chips, etc.: 
Col. 12, 19, 3: Ulp. Dig. 32, 55,9 4. 
crémo, avi, atum, 1. v, a. fo burn, 
consume by fire: silvas, Lucr. §, 1242: 
poem igni, Suet. Cal. 29 yin: urbem 
neendlis, Plin. 19, 1, 1,4 §: cremare et 
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diruere urbem, Liv. 28, 19: Iium, Hor. 
Od. 4, 4. 53: lectum, Suet, Coes, 84: bros, 
id. Aug. 31: frondem et herbas, Ov. M. 

trabes, ib. 8, 839: rates, fb. 14, 


6, 457: 
85: in cinerem, Plin. 20, 5, 20. Esp. of 


ic, Leg. 2, 22, 57: id. Sen. 23,84. Of 
ny anes iy 7 sacrifices : Ov. 

- 4, 639: - 13,637: of things de- 
voted: sacrum id (La. anne) Vuicano, 
Liv. 41, 12: spolia hostium Jovi Vic- 


sub- 
stances, pulp, broth, cream, etc. : Cato BR. 
: 86: Pl. Pers. 1, 3, 15: Ov. Med. 
Cc. 5 
ares (old form cereo, Varr. L. L. 6, 
8, 73) avi, atum, 1. v. a. to make, beget, 
bring forth, produce: unde omnes na- 
tura creet res, auctet, alatque, Lucr. 1, 
5X: genus humanum, id. 5, 820: fruges, 
id. 2, 170: ignem, id. 5, 799: Silvius 
Aenean Silvium creat, Liv. 1, 3: fortes 
creantur fortibus et bonis, Hor. Od. 4, 
4, 29: quaeritur argentum pucrisque 
beata creandis uxor, Hor. > I, 2, 44. 
Poet.: in part. perf. with abl.: sprung 


Srom, begotten by, born of, etc. : or subst. 


masc, or fem, an offspring, @ son or 
daughter : Ov. M. 5,145: ib. 11,295: et 
alibi, tl. to make or a is~ 
trate, to elect: qui comitiatu 
creare consules rite possint, Cic. Leg. 
3, 3,9° consules, Caes. B. C. 3, 1: duo 
ex una familia magistratus, id. B.G. 
}. 33: qui (Vergobretus) creatur an- 
nuus, ¢ chosen. for a@ year, ib, 1, 16: 
Patres, Liv. 1, 8: dictatorem, id. 2, 18: 
magistrum eyuitum, ib. : interregem, id. 
4, 7: tribunum, id. 2, 33: censores, 
Suet. Aug. 37: consilium inierunt 
eligendi creandique imperatoris, id. 
Vesp. 6: ducem gerendo bello, Liv. 
I, 23: curatorem reipublicae, Papin. 
Dig. 50,8, 3. fi], Of abstract things: 
to produce, , cause, occasion: 
voluptatem meis inimicis, Pl. Casin. 2, 
7, 3: commoditatem mihi, id. Poen. 4, 
2, 94: lites, ib. 3, 2, 9: ommes has 
acrumnas, id. Mil. 1, 1, 33: sensi- 
feros motus, Lucr. 3, 240: notitiam 
veri, id. 4, 479: errorem creat simili- 
tudo, Cic. Div. 2, 26: luxuriam, id. 
Rose. Am. 27 jfin.: seditionem, Vell. 
2,20: taedium ac satietatem ex simi- 
litudine, Quint. 9, 4, 143: vomitum dis- 
solutionemque stomachi, Plin. 9, 48, 
72. (Cf. Sans, Ari, facere ; xpaivw, etc.) 

crepae, i, q. caprae, she goats, acc. to 
Fest. S. v,caprae, — : 

crépax, acis, adj. [crepo.] creaking, 
ia web mola, Maecen. in Sen. Ep. 
114, 


créper, “ra, tram, adj. dusky, dark. 
Hence Fig.: cee doubt- 
ful, wavering: Varr. L. L. 6, 2, §2. 
Lit. Oy ee cre race eae 
ness: noctis, Symm. Ep. 1, 7. £e: 
belli certamina, Lucr. 5, 12 vs oracla, 
Varr. in Non. 14, 4. (Prob. akin to 
xvépas, V. crepusculum.] 

crépicilum, i, ». @ head-dress, 
neg made @ ing noise: Fest, s. v. 

a s 


orépida, ae, f.=xpyris: a slipper 
or sandal,” peas Tony of a sole, 
utthout wpper leather; Gell. 13, 21: 
Cic, Rab. Post. 10, 27: Liv. 29, 19: 
Hor. S.1, 3,129. Proverb.: ne sutor 
supra crepidam, le the stick to 
his last, Plin. 35, 10, 36, no, 12. 

crépidarius, 4, um, adj. Ccrepida\| 
pertaining lo the sole or sandal: sutor, 
a sandal-maker, shoemaker, Gell. 13, 


21 fin. 
crdépidatus, a, um, adj. [id.} wear- 
ing soles or sandals: Cic. ae hs 92: 
Suet. Dom. 4: fabula, a kind of Graeco- 
Roman i agely, pene Ter. Ad. Prol. ut 
crépido, Inis, f. [xpyris} a gro 
basis, foundation, laa ey 36,9, 
14, no, 2: Stat. S. 1, 1, 58. Fig.: 
omnia tanquam crepidine quadam com- 
rehensione longiore sustinentur, Cic. 
tr. 67, 224. [|]. an elevated inclosure, 
an brink, dam, pier, bank, otc.: 


ee eee 
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.Cic, Verr. 5, 37: Virg. Aen. 10, 653: 
Mae 21, ai [orepide] 
crépidiila, ac, f. dim. [cre a 
small sandal: Pl. Pers. 4, 2, 3: Gell. 13, 
2I. 
crépis, dis, f.—x«pyris, a plant, 
prob, Helminthia echioides, Linn.: Plin. 


21, 16, 5 A . 
crépitacillum, i, . dim. [crepita- 
culum ] @ small : Luer, 5, 230. 

crépitactlum, i, 2. [crepito] a 
rattle : Sama 9, 4, 66. [ }t 

corép 1. v. n. freq. [crepo] to 
rattle, crackle, clatter, le, ete. : 
crepito dentibus, my tceth chatter, Pl. 
Rud. 2, 6, 52: tenui rostro, Ov. M. 11, 
935: lapillis unda, ib. 11, 604: multa 
grandine nimbi, Virg. Aen. 5, 459: leni 
vento bractea, ib. 6, 209: duris incudi- 
bus ensis, id. G. 2, 540: arma, Tib. 2, 
5.93: crepitante, Lucr. 6, 155: 
crepitanti sistro, Prop. 3, 11,43: intes- 
tina, Pi. Men. 5, 5, 29: fios salis in 
igne nec crepitat nec exsilit, Plin. 31, 
", 41. ence Sp. grietar. 

crépitus, iis, m. [id.] @ rattling, 
creaking, clattering, ung, rustling, 
etc.: cardinum, Pl. Curc. 1, 3, 1: cre- 
pitus, sonitus, tonitrus, a crash, id. Am. 
§, 1, 10: carbasi, Lucr. 6, r10: e motu 
frenorum, Vair. R. R. 2, 4, 12: den- 
tium, a chattering, Cic. Tusc. 4, 8, 19: 
pedum, id. Top, 12: armorum, Liv. 25, 6: 
alarum (anserum), id. 5, 47: plagarum, 
Cic. Verr. 5, 62: illisae manus humeris, 


- Sen. Ep, 56: tibiarum et scabellorum, 


Suct. Cal. 54: arboris, Plin. 10, 18, 20: 
imbrium, @ pattering, id. 12,1, 5: digi- 
torum, @ snapping of the fingers as the 
signal of @ command, Mart. 14, 119. 
ij, @ loud wind, sc. ventris, Gr. 
sropdy (while flatus = BSecpnds, Is with- 
out noise): Pl. Curc. 2, 3, 16: Cic. Fam. 
9, 22,fin.: with flatus, Suet. Claud. 32. 
crépo, ti, Itum,1t.v,m.anda. ff, 
Neutr.: to ratile, crack, creale, rustle, 
clatter, jingle, chink, etc.: foris, Pl, Am. 
1, 2, 14: quidnam foris crepuit? Ter. 
Ad. 2, 3, 11: sed quid crepuerant fores 
hinc a me? id. Heaut. 1, 2, 121: intcs- 
tina ubi satur sum, nulla crepitant: 
quando esurio, tum crepant, Pl, Men. 5, 
§, 26: herba Sabina ad focos, Prop. 4, 3, 
58: sonabile sistrum, Ov. M. 9, 784: 
crepante pede, Hor. Epod. 16, 48: 
unbes subito motu, Ov. F. 2, 501: 
catensa, Sen. Ep. 2 med.: lapidem in 
statua Memnonis, Plin. 36, 9,11: digiti 
crepantis signa novit cunuchus, a 
snapping of the fingers (as a sign of a 
command), Mart. 3, 82, 15. 2. to 
break with a crash: irg. Aen. 
5, 206. 8, to break wind: Mart. 12, 
97, and 78: Pl. Poen. 3, 2, 33. = If, 
Act.: to cause to sound, to rattle, rap, 
Jingle, ctc,: (Camenae) manibus faustos 
ter crepuere sonos, Prop. 3, 10,1: ter 
luetum sonum popultus, Hor. Od. 2, 1", 
26: procul auxiliantis aera, Stat. Th. 6, 
687: aureolos, fo chink, i. e. to count, 
Mart.5,19. 2, Fig.: to crack, boast, 
prate, Ma: @ tall of, etc.: neque ego 
ad mensam publicas res clamo neque 
leges crepo, Pl. Mil. 3,1, 56: sulcos et 
vineta, Hor. Ep. 1, 7, 84: quid veri, id. 
S. 2, 3, 33: immunda crepent igno- 
miniosaque dicta, id. A. P. 247: post 
vina gravem militiam aut paupericm, 
id. Od. 3, 18, 5. [An onomatop. word. 
Cf. xpdew ; Eng. crack.) (Hence Fr. 
apres ail adj. [crepo] rat 
crepulus, & um, ° : 
tling, Y pesoandien: crashing: buccae, 
Sid. Ep. 9, 13, 2: fragor, ib. 4, 15. 
crép » orum, n. plu. fiay a 
child's rattle: Pl. Cist. 4, 1, 4: id, Rud. 
4. 4, 110: Cic. Brut. 91. Hence, a cre- 
pundiis, from ood, Inscr. i 
an amulet: App. Apcl. p. 310. ill. 
ratiling musical instruments, as cym- 
buls, etc.: Just. 30, ate [ Jeon 
crépus¢l, Orum, m. plu, [creper 
in the tit ight: Varr. L. L. 6, 2 $2, 
crépus cens, entis, Part. heres 
pees um} growing dusk, dusky: hora, 


id. Ep. 8, 3. 
crépusotlum, i, n. dim. lit. little 
miyht, nence twilight, little daylight, the 
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dusk of the evening (opp. to diluculum, 
dawn): Pi. Casin. prol. 40: Ov. Am. 
1,5, 5: id. F. 5,163: Plin. 18, 25, 58. 
il. darkness in gen.: per 
crepuscula, Ov. M. 14, 122. [Crepts- 
culum is a diminutive of which the root 
appears in the Sans. Ashapéd, “ night ;” 
Gr. xvegas; the Sabine creper (q. V.) ; 
and the Pers, shab.] : 
crescentia, ae, f. [cresco] an in- 
crease, augmentation : correptiones die- 
rum aut crescentiue, Vitr. 9, 9. 
cresco, crévi, crétum, 3. v. ”. incep. 
inf. perf. sync. cresse, Lucr. 3, 683) 
creo | togrow, arise, spring, be born, come 
orth, appear: a pastoribus qui erant 
orti in eodem agro, qui postea creve- 
runt peculia diviserunt, Varr. R. R. 3, 
1,7: cetera, quae sursum crescunt sur- 
sumque creantur, Lucr. 6, 527: corpore 
de patrio ac matermo sanguine crescunt, 
id. 4, 1210: hic et acanthus et rosa 
crescit, Virg. Cul. 397. Esp. in part. 
: arisen, sprung, descended from, 
of: mortali corpore cretus, Lucr, 
5,6: mortali semine, Ov. M. 15, 460: 
corpore matemo, Lucr. 4, 1224: nativo 
corpore, id. 5, 61: corpore pulcro, id. 5, 
1115: Semiramio sanguine, Ov. M. 5, 
85: ab origine eadem, ib. 4, 607: Tro- 
jano a sanguine, Virg. Aen. 4, 191. 
Fig.: ingens hie terris crescit labor, 
Sil. 3, 75. ff, Of things already in 
existence: to rise in height, grow, grow 
up, thrive, increase, etc.: arbores cres- 
cunt, Lucr. 1,254: fruges, arbusta, ani- 
mantes, id. r, 808: ut (ostrea) cum 
luna pariter crescant pariterque decres- 
cant, Cic. Div. 2, 14, 33: in lecticis 
crescunt (infantes), Quint. 1, 2, 7: in 
cujus domo creverat, had grown up, becn 
reared, Suet. Oth. 1: Alexander per 
quinquennium sub Aristotcle doctore 
incluto crevit, Just. 12, 16: Nilus in 
aestatem crescit campisque redundat, 
Lucr. 6, 713: Liger ex nivibus creverat, 
Caes. B. G. 7, 55: in frondem crines, 
in ramos brachia crescunt, grow into, 
change into, Ov. M.1, 550: Atlas crevit in 
immensum, ib. 4, 661: in latitudinem, 
to increase in breadth, Col. Arb. 17: in 
longitudinem, Plin. 11, 34, 87: ut clivo 
crevisse putes, Ov. M. 8, 191. 9. to 
increase in number, to augment, mul- 
tiply: non mihi absenti crevisse ami- 
cos, Cic. Sest. 32: adhuc crescentibus 
annis, Ov. A. A. I, 61. I. Fig.: to 
increase, grow bigger, r, etc. : quum 
Atheniensium opes senescere, contra 
Lacedaemoniorum crescere videret, Nep. 
Alcib. §: hostium opes animique, Cic. 
Manil. 15, 45: cujusvis opes contra 
illius potentiam, Sall. C. 17 fin: 
cujusquam regnum per scelus, id. J. 
14: plebis i a imminutae, paucorum 
potentia crevit, id. C. 39: haec (mala) 
primo paulatim creacere, ib. to: fuga 
atque formido latius, id. J. 55 : licentia, 
id. C. 51: inopia omnium, Liv. 21, 11: 
Terum cognitio quotidie, Quint. 12, 11, 
17: (Saguntini) in tantas brevi creve- 
rant opes, Liv. 21,7: usque ego postera 
crescam laude recens, Hor. Od. 3, 30,8: 
crescit amor numm{ quantum ipsa pe- 
cunia crescit, Juv. 14s 139. . Esp. 
fo rise or increase in distinction, honour, 
courage, etc, ; to be advanced, to prosper, 
become great, attain honour: accusarem 
alins potius, ex quibus possem crescere, 
Cic.:Rosc. Am. 30: ex invidia senatoria, 
id. Clu. 28, 77: ille (Dumnorix) per se 
(Divitiacum) crevisset, Caes. B. G. 1, 
20: ex his, Liv. 29, 37: ex me, id. 35, 
19: de uno isto, de multis, Cic. Verr. 
5, 6) fin.: and absol.: crescendi in 
curia occasio, Liv. 1, 46: gaudet ete 
nostro crescit mocrore Charaxus, Ov. 
H. 15, 117. (Hence Fr. croitre. 
créta, se, 7. Lorig. adj. from Creta] 
Cretan earth, 1. e. chalk or a similar 
kind earth: Plin. 35, 1 §1: used 
for whitening garments, Pl. Aul. 4, 9, 6: 
hence fig.: creta est profecto horum 
hominum oratio, t. e. removes all me!an- 
choly from the mind, id. Poen. 5, 2, 50. 
Also used for painting, adorning the 
face, etc.: Hor. Epod. 12, 10: for seals: 
Cic. Fl. 16 (cf. cretula): for marking 
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the goal in a race-course: Plin. 8, 42, 
65: for the making of earthen vessels: 
Col. 3, 11,9: Plin, 14, 20, 25: for 
marking the feet of slaves on sale: 
id. 35, 17,57: used to make a white 
or favourable mark: sani ut creia an 
carbone notandi, Hor. S. 2, 3, sg 
Pers. 5,108. (Hence Sp. greda; Fr. 
crate, crayon.) 

erotaesus, a, um, adj. [creta] chalk. - 
tke : 


li, Subst.: 
taberna) a shop for Cretan earth: Varr. 
L. L. 8, 30, 119. 

crétatus, a, um, odj, [id.] marked 
with chalk: fasciae, Cic. Att. 2,3: pe- 
des, Plin. 35, 18, 58: bos (decorated as 
an offering), Juv. ro, : Fabulla, 
whitened, Mart. 2, 41: mappa, id. 32, 
29. Poet.: quem ducit hiantem cre- 
tata ambitio, the white-robed candidate- 
ship, Pers. 5, 1°77. 

creterra, ae, Vv. cratera. 

crétéus, a, um, adj. [creta] made of 
chalk or clay, of clay: persona, Lucr. 


» 298. 

créthmos, i, /.=xpjOpnov, sam- 
phire: Crithmum maritimum, Linn. ; 
Plin. 26, 8, 50. 

crética, ae, f. [Creta} a plant, also 
called clematitis, q. v.: . 25, 8, 54. 

créticé6, es, f. [id.] a plant, also 
called hibiscus, g. v.: App. Herb. 38 
and 62. 

créticus, 1, um, adj. fid.] Cretan : 
in prosody, pes, av amphimacrus (in 
which a short syll. is between two long 
ones) Diom. p. 475 P.: versus, con- 
posed of amphimacri, id. p. 513 P. 

créti-fodina, ae, f. [creta] a chalk 
or clay pit: Ulp. Dig. 7, 1, 13,$ 5. 

crétio, Snis, f. [cerno] legal ¢. t. a 
Sormat declaration respecting the accept- 
ance of an inheritance: Cic, Att. 11, 12 
jin.: id. de Or. 1, 22, to1. Meton,: 
an inheritance: Plin. 2, 26, 24. 

crétosus, , um, adj, [creta] abound 
ing in chalk or clay: locus, Cato R. R. 
8,1: terra, Plin. 18, 19, 49: rura Ci- 
moli, Ov. M. 7, 463. 

crétiila, ae, f. dim, [id.] white clay 
uscd for seals; Cic. Verr. 4, 26: Plin. 
35, J. 31. 

crétiira, ae, 7. [cerno] bran, chaff: 
Pall. 1, 24, 3. 
crétus, a, um, Part. [cerno] sifted. 
crétus, a, um, Part, | cresco] arisen, 

e 


» etc. 

cribello, no perf., atum, 1. v. a. [crl- 
bellum] to sift: Tait, I, 4f, 3. : 

cribellum, i, 7. dim. [cribram] a 
small sicve: Pall. Febr. 24: id. Jun, 11. 
(Hence It. crivello; Fr. crible, 

cribrarius, a, um, adj. [id.) per- 
taining to a sieve: alica, sifted, Plin. 
18, 11,29. ff, Subst.: cribrarius, {, 
M, @ sieve maker, xogxiworotds: Gloss, 
Gr. Lat, 

cribro, avi, atum, 1. v. a. [id.] to sift: 
Col. 12, 51,1: Plin. 14, 11, 13. 

cribrum, i, . [root crt: v. cer-no] 
a sieve: Cuto R. R. 76: Pl. Rud. 1, 2, 
14: Cic. Div. 2, 27 ad jin.: Plin, 18, 
11,28 sq.: Ov. M. 12, 439: carniticum 
cribrum, Pl. Most. 1,1,52. Proverb.: 
imbrem in cribrum gerere, to pour water 
tnto a steve, id. Ps, 1, 1, 100. 

crimen, Inia, n. [root crt: v. cer-no] 
lit.: @ sifting or trying, a trial, a judi- 
cial decision, judgment; hence moton. 
like the Gr. xpiua, of the subject of such 
a decision, {. @ charye, accusation, 
reproach; hence, esp. in plur. a ca- 
lumny, slander: crimini eredidisse, 
Ter. Hec. 5, 2, 13: hae literae fidem 
Persei criminibus fecerunt, Liv. 40, 23: 
qutm respondero criminibus, Cic. Planc. 
2, 4: se falsis criminitus circumven- 
tum, Sali. C. 34: ut mulier perfida cre- 
dulum falsis impulerit criminibus, Hor. 
Od. 3, 7, 13: criminibus adversariorum 
in invidiam venire, Nep. Epam. 7: ser- 
mones pleni criminum in Patres, Liv. 
6, r4: tunti maleficii crimen probare, 
Cic. Rose. Am. 26, 72: sceleris maxime 
fingi, id, Coel, 23: orum a 
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id. Sull. 24, 8: istius conjurationis, ib. 
, 12: avaritiae, id. Verr. 2, 78: vene- 
cli, Quint. 2 ", 37: hera in crimen 

veniet, Ter. Hec, 3, 1,55: quid? sciebas 

tibi crimini datum iri? would be made a 

reproach, Cic. Verr. 5, 29: crimen afferre, 

id. Rab, Post. 10, 24: inferre, offerre, 

id. Am, 18, 65: in quos crimen inten- 

debatur, Liv. 9, 26: esse in crimine, fo 

be accused, Cic. Verr. 4, 4§: propulsare, 

id. Sull, 4, 12: defendere, to repel, dis- 

prove, ib.: melius objicientem crimina 

quam defendentem, Quint. 6, 3, 69: 

repellere, transferre, id. 4,2, 26. Poet.: 

belli, pretexts, Virg. Aen. 7, 339. Me- 
ton.: an oljcct of reproach or invective: 
perpetune crimen posteritatis eris, Ov. 

Tr. 4, 9, 26. =f, an offence, fault, 

guilt, crime, wickedness: foedati cri- 

mine tarpi, Lucr. 3, 49: quo enim illi 

crimine pocewaue perierunt? Cic. Coel. 

30,71: haec causa est omnium horum 

scelerum atque criminum, ib. 25: ca- 

rendum non solum crimine turpitudinis 

verum etiam suspicione, Quint. 2, 2, 14: 

qo uidam crimen ultro faterentur, 
uet, Claud. 36: crimen non prodere 

vultu, Ov. M. 2, 447: hoc si crimen 

erit, crimen amoris erit, Prop. 2, 30, 24: 

accipe nunc Danaum insidias et crimine 

ab uno disce omnes, Virg. Aen. 2, 65. 

Of inanimate objects: crimina brassicae 

sunt, animae gravitatem facere, hurtful 

properties, Plin. 20, 9, 35. 2, Esp. 

tllictt sexual intercourse: Ov. M. 9, 24: 

Sil. 6, 634. 8. Poet. and Mecton.: 

am object representing a crime: et rupit 

pictas, coelestian crimina, vestes, ¢. e. 

deorum adulteria, Ov. M. 6, 13%: tum 

paries nullo crimine pictus crat, Prop. 

2,6, 34: protinus impressa signat sua 

crimina gemma, @ letter avowing her 

crime, Ov. M.9, 566. 4, @ cause of 

a crime, a criminal: se causam clamat 

crimenque caputque malorum, Virg. 

Aen. 12, 600: Prop. I, 11, 30. 

criminélis, e, adj. [crimen] of or 
pertaining to crime, criminal: causa, 

Cod. Just. 9, 41, 15: accusatio, ib. 3, 

35,3. 

crimindliter, adv. criminally; agi 
farti, Ulp. Dig. 47, 2 fin. 

criminatio, nis, /. Ermer] 
accusation, complaint, calumny: crimi- 
natio, qua in me absentem usus est, Cic. 

Agr. 3, 1 fin.: Liv. 3, 54. In plur.: 

Cic. Am. 18, 65: Tac. we 25. 

criminator, oris, m. [id.] an accuser, 

@ calumniator (very rare): meus, Pl. 

Bac. 4, 7, 28: sui obtegens, in alios cri- 

minator, Tac. A. 4, 1. 

crimino, ate, for criminor, to accuse: 
PL. Ps. 1, 5, 78. 
criminor, atus, 1. v. dep. Ferien 

with a personal object: to bring a 

charge, accuse, to complain of, impeach, 

calumniate (rare): hanc metui, ne me 

criminaretur tibi, Ter. Eun. §, 2, 16: 

aliquem alicui, Tac. Or. 42: C. Marius 

Q. Metellum apud populum R. crimi- 

natus est, bellum illum ducere, Cic. Off. 

3, 20: Patres, Liv. 31, 6: auctores, 

Quint. 1, 5, rt: inopinantem, Suet. Tib. 

: With things as objects: to 
complain of, to charge with: quibus 

(contionibns) quotidie potentiam meam 

invidiose criminabatur, Cic. Mil. 5: res 

gestas argumentando crimenve dissol- 
vere, id. Opt. Gen. 5, 15: nescio quid 

de illa tribu criminari, id. Planc, 16: 

auctoritatem Paullini, vigorem Celsi, 

maturitatem Galli, Tac, H. 1, 89: rhe- 
toricen vitiis, Quint. 2,17, 26: humili- 
tatem inopiamquo ecjus apud arnicos 

Alexandri, Curt. $ 1: senatusconsultum 

abseuti principi, Plin. Ep. 6,13. With 

the acc, and inf.: de amicitia, quam a 

me violatam esse criminatus est, pauca 

dicam, Cic. Phil, 2, x fiz, Absol. to ace 
cuse, criminate: ut illi criminantur, 

Sall. H. frgm. 3, 22: Tiberio crimi- 

nante, Suet. Calig. 7. {][. In pass: 

Sulianas res defendere criminor, Cic. 

Agr. 3, 4. 

crimin6sé, adv. by way of accite 

sation, litigsously, reproachfully, ete.: 

criminose et suspiciose aliquid diccre, 

woh Am. 20: Liv, 38.43. Comp.: 
2 


‘ 


Cic. Brut. 34 fin. Sup.: Suet. Tib. 53. 
crimino adj, {crimen] 


Jul, slanderous: orationes, Liv. 8, 12: 
iambi, Hor. Od. 1, 16, 2: criminosissi- 
mus liber, Suet. Caes. 75: ille autem 
acerbus, criminosus, popularis homo ac 


turbulentus, Cic. Clu. 34, 94. il. 
blameworthy, faulty, involving blame, 
invidious: quam me nimium gratum 
illi esse dicant, id mihi criminosum 
esse possit, id. Planc. 2, 4: tamen mihi 
non videretur in hunc id criminosum 
esse debere, id. Sull, 13. 

crinalis, e, adj. [crinis] pertaining 
to the hair, hairy: vitta, Ov. M. 4,6: 
Virg. Acn. 7, 403: aurum, ib. 1, 596: 
hedera, @ hair-ornament of Bacchus, 
Claud. Rapt. Pros. 1,17: acus, @ hair- 
pin, App. M. 8, p. 207. Subst.: cri- 
nale, @ hairv-pin, Ov. M. 5, 53: dentes, 
i.e. of @ hair-comb, Claud. B. Gild. 


139. 

criniger, ri, m. [crinis gero] long- 
haired: Caucos, Lucan. 1, 463 dub. (al. 
cirrigeros, with long curls). 

crininus, a, um, adj. = xpiviwos, 
made of ties: unguentum, Pomp. Dig. 
34, 2, 2I. 

crinio, no yerf., itum, 4. v. a. [cri- 
nis) to provide or cover with hair (a8 
verb. finit. very rare). Meton. of 
plants: frondibus crinltur arbos, Stat. 
Silv. 4, 5, 10: id. Theb. 4, 217. 

Tnis, Is, m. Cf. Atta in Non. 202, 
29), hair: Cic. Verr. 3, 33: Hor. Od. 1, 
32,12: Ov. M. 6, 161: Liv. 1, 13: Virg. 
Aen. I, 480: capere crines, some ex- 
plain, fo seize the opportunity ; others, to 


ir.) (Hence It. crine; Fr. crin. 
crinitus, 2, um, Part, (crinio]. — [l. 
Adj.: covered with hair, hairy; esp. 


having long hair or locks: Apollo, Enn. 
in Cic. Acad, 2,28: male puella, Ov. 
A. A. 3, 243: turbae (sc. pucrorum), 
Mart. 12,49. Meton.: galea triplici 
jnba, Virg. Aen. 7, 785: stella, a comet: 
quas stellas Graeci cometas, nostri cri- 
nitas vocant, Cic. N. D. 2, §,14: Suet. 
Caes. 88: concha, Plin. 9, 33, 52. 

crinon, i, ”.= xpivoy, a lily: ac- 
cording to Sprengel, Lilium cee 
donicum, Linn., the orange lily: Plin. 
21, 5, Il. 

cri6bolium, ti, %.—=xptoBdrov, a 
ram as an offering in honour of Atys, 
Inscr. Grut. 29, 3, 4. : 

crisimus, 4 um, adj.= xpicipos, 
decisive, critwal: dies, the day of a cri- 
Sis, in disease, Coel. Aur. Acut. I, 14. 

crisis, is, J. = xpicws, medic, ¢, ¢.: 
the point when a disease ts at its height, 
crisis: Sen. Ep. 83. 

crispicans, antis, Part. [crispus] 
curling, crisping: mare ventus, Gell. 18, 
II. 
4 crispicapillus, obAdOpc, Gloss. Lat. 

r 


crispisulcans, antis, Part. [crispus 
sulco] igneum fuimen, the curty, fur- 
cee lightning: Poet. in Cic, Top. 16, 
I 


crispitiido, inis, f. [crispus}] a 
curling, tremulous motion : Arn. 2, 73. 
Crispo, avi, atum, 1. v.@, and n. 
[id.]. J, Act.: to curl, crisp: ca- 
pillum, Plin. 29, 4,26. 2, Meton.: 
to make variegated or rough, to encrust, 
to cover or plant with, to stretw over: tel- 
lurem apio viridi, Col. ro, 166: mixtum 
aurum cono, Stat. Th. 8, 568: alma 
novo crispans pelagus Titania Phoebo, 
Val. Fl.1, 311. = §, to set in trembling 
motion, to swing, brandish, wave: bina 
manu lato crispans hastilia ferro, Virg. 
Aen. 12, 165: tergeminos jactus, App. 
M. 11, p. 258, 35: buxum, Claud. Rapt. 
Pros, 2, 110: clunes, Arn. 7, p. 239. 
ij. Neutr. (only in part. pres.): 
lo be curled, uneven, wrinkled: buxus, 


plant: P 


Plin. 16, 16, 28: naso crispante, Pers. 3, 
87. Q, to tremble: cum vibrat cris- 
pante aedificiorum crepitu (of an earth- 
quake), Plin. 2, 82,84. 
crispiilus, a, um, adj. dim, [id.) 
curled, naving curled hair : Sen. Ep. 95, 
24: Mart. 5, 61. Fig.: of discourse: 
elaborate: Front. de Or. ep. 3. 
_CTiSPUS, 8, uM, adj, cur isped : 
cincinnos, Pl. Truc. 2, 2, 32: leo cris- 
pioribus jubis, Plin. 8, 16,18. Of per- 
sons: having curled hair, curly-headed : 
Pl, Capt. 3, 4, 115: rubicnndus, crispus, 
crassus, Ter. Hec. 3, 4, 26. Fig.: of 
discourse: artistic, elaborate, Gell. 1, 4. 
{]. Meton.: curled, uneven, wrin- 
kled: parietes abiete crispa, Enn. in 
Cic. Tusc. 3, 19: brassica, curly cabbage, 
Cato R. R. 157, 2: crispae frondis api- 
um, Col. 11, 3, 33: acer montanum cris- 
pius, Plin. 16, 15, 26: lactuca crispis- 
simi folii, Col. 12, 3, 26. 2, in tre 
mulous motion, quivering: linguae bi- 
sulcae jactu crispo fulgere, Pac. in’Non. 
506, 17: Virg. Cop. 2: pecten (s.¢ 
plectrum), Juv. 6, 382. (Hence Fr. 
cr 


CTiSso, &Vi, I. v. 2. to move the thighs: 
Juv. 6, 322: Mart. 14, 203. 

crista, ae, f. [same root as crinis} 
a tuft on the head of animals, esp. a 
cock’s comb: Plin. 10, 56, 21; Juv. 13, 
233: of a lapwing, Ov. M. 6, 672: Plin. 
10, 29, 44: of a serpent, Ov. z 150 
Plin. 11, 37,44. Proverb.: illi sur- 
gunt cristae, Ats crest rises, he is cock-a- 
hoop, Juv. 4, Jo. jj. Meton.: @ tuft 
of leaves on plants; foliorum, Plin. 22, 
22, 43. 2. the crest a helmet, 
plume: Liv. 10, 39 fin.: Virg. Aen. 3, 
468. 8, Pudenda muliebria: Juv. 6, 
422. (Hence Ital. cresta; Fr. créte, 

cristatus, 2, um, adj. Cerista) tufted, 
crested: ales, Ov. F. 1, 455: i . It, 
597: Mart. 14, 223: draco, Ov. M. 4, 
599: Plin. 8, 13, 13. }}. Meton.: 
plumed: cassis pennis, Ov. M. 8, 25: 
a Liv. 9, 40: Achilles, Virg. Aen. 
I, 468, 2 . 

cristiula, ae, f. dim. [id.] a small 
crest or tuft: Col. 8, 2, 8. 
_ critae, arum, m. plu. =xptrai, the 
judges among the Hebrews: Tert. adv. 
papper ia f 

cerith6ld ae, f.=KpWodoyia, & 
gathering of barley: Cod. Just, 11 
2", 1. 

criticus, 2, um, adj, == xpirucds, lit. 
Jit or suitable for deciding, capable of 
judging: hence as a medic. t. t.: de- 
ctstve, critical: acccssio morbi, Aug. 
Corf. 1 fin. ii. Subst. criticus, 
i, m. @ critic: Cic. Fam. 9,10: Hor. 
Ep. 2, 1, §I. 

crocallis, Idis, f. an unknown pre- 
cious stone: Plin. 39, 10, 56. 

crécétio, snis, f. the croaking of 
ee a adj. [ 1 saf 

crocatus, a, um, adj. [crocus - 
ron-yellow: scmcen, Plin. 16, 34, 62: 
vestis, Front. Ep. ad M. Cues, 2, 1. 

crdécéus, 4, um, adj, [id.] pertaining 
to saffron: odores, Virg. G. 1, 56 
tinctus, saffron-sauce, Plin. 10, 48, 68 
color, id. 17, 10, 59. j. Moton.. 
saffron-coloured, yellow, go : flores 
Virg. G. 4, 109: luto, id. E. 4, 44 
acantho, id. Aen. 1, 649: chlamys, ib 
11, 775. 

crécias, 2c, mt.=xpoxias, an un 
known, saffron-coloured precious stone. 
Plin. 37, 11, 73. 


ordocidismus, |, .—=«xpoxidropéds, & 
picking off of light substances (a disease, 


i. q. carphologia): Coel. Aur. Acut. 1, 
4, and 5. 

crocinum, f, 7. (sc. oleum), saffron- 
oil: Prop. 3, 10, 22. Asa term of en- 
dearment: Pl. Cure. 1, 2, 7}: 

crocinus, a, um, ay, = KPOKLVOS, 
pertaining to saffron: semen, Plin. 21, 
19, 73: unguentum, Cels. 3,48. Me- 
ge of a yellow colour: tunica, Cat. 

8, 134. 

CYOCi0, 4. Vv. %.= Kpagew, to ery or 
croak asa raven: Pl. Aul. 4, 3, 2. 

crécis, \dis. f.= xpoxis, an 

lin. 24, 17, 102. 


CROCITO 


crocito, 1. v. %. freg. [crocio] to 
croak repeatedly : corvus, Auct. Cian 
Phiiom, 28, 
crécédiléa, a0, f.= xpoxodeAda, 
tizard’s dung, used in eye-salves, pig- 
ments, washes, eéc,: Plin. 28, 8, 28 (cf. 
Hor. E . 12, 11). 
crocodilina, 20, f. = xpoxoderim, 
@ sophism called crocodile, a crocodile- 
conclusion : Quint. 1, 10, 5. 
orocddilion, ii, 2. == xpoxoSeiArov, a 
lant, so cailed from the rough skin of 
ts stalk, Centaurea crocodilis, Linn. : 
Plin. 27, 8, 41. 
crécodilus, i, ™.== xpoxddeAos, & 
ile, Pliny describes two kinds: 
a large one, which is amphibions—the 
crocodile of the Nile—Lacerta Croco- 
dilus, Linn.: the other, smaller, living 
on land, is the skink, Lacerta Scincus, 
Lion.: Plin. 8, 25, 37: Cic. N. D. 2, 48: 
also, a lizard, Plin, 28, 3,28. (Hence 
It. aos ritlo.) : 
crécémagma, itis, .=xpoxcuay- 
pia, @ woody residuum of saffron, after 
reg preparation of the oil: Plin. 21, 20, 
2. 


orécdta, a0, f. (sc. vestis), 5 xpoxw- 
Tos (SC. xtTwv), & saffron-coloured court. 
dress for women: Naev. and Nov. in 
Non. 548, 26 sq.: App. M. 11, p. 261, 2. 
ota adj. [crocota] 
pertaining to the preparation of saffron- 
coloured garmenis; infectores, Pl. Aul. 
3+ 5. 47- 
erdcotte or créciita, ae, f. an 
unknown wild animal in Ethiopia: ac- 
cording to Cuvier, the hyena, not the 
jackal, as some have thought: Plin. 8, 
21, 30. 
crocotila, ae, f. dim. 
saffron-coloured dress: Pl. 
41. 
crécugs, i, m. (fem. App. M. ro), 
and crécum, |, %.=xpéxos, cro- 
cus, Crocus sativus, Linn.; but Pliny 
mentions many varieties, prob. in- 
cluding various species of Crocus, Col- 
chicum and Scilla: Virg.G. 4, 182: Ov. 
F. 4,442: Juv. 47, 208: Plin. 21, 6, 17. 
if. saffron, made from the plant, 


crocota} a 
id. 2, 2, 


used as a perfume: id. 21, 6,17: Lucr. 
2,416: Hor. Ep, 2, 1, 79: Ov. A.A. 
1, tog. Used in medicine: Plin. 21, 
20,81, = {jj, Meton.: saffron-colour: 


Virg. Acn.9, 614. Q, the yellow sta- 
mens in many flowers: Plin. 21, 5, If. 
crocuta, 4¢, Vv. crocotta. 
waw 


dancer: Prop. 4, 8, 
39. |. Meton.: a rattling stork: 
P. Syrus in Petr. §5. 

crétalum, i, n.—=xpdruroy, a rattle, 
castanei, used to accompany wanton 
bapscrt he 7 9; 20. bid 

crétaphus, !, m.=xpdradgos, a pain 
in the temples Coel. Aur. Tard. 11. 

croton, te castor oil plant, also 
called cici, Ricinus Communis, Linn. : 


Plin. 15, 7, 7: id. 14, 22, 35. 

crigabilis, e, adj, crucio] tor- 
menting, torturing, miserable (rare): 
Gell. 3,9 


criiciabilitas, atis, f. (craciabilis] 
torment, torture: Pl, Cist. 2, 1, 3. 
crtiiciabiliter, adv. with torture: 
me accipito, Pl. Ps. 4,1, 40: interfecti, 
Aact. B. Afr. 46. ; 
criciabundus, 5, um, adj. Cerucio 
rian, 


torturing, tormenting: - 55. 
criciamen, inis, x. [id.] torture, 
torment, pain: leti, Prad. - 10, 90. 
criciamentum, i, 7. a. } torture, 
torment, pain (rare): Pl. Capt. 5, 4, 2: 


nec vero graviora sunt carnificum tor- 
menta, quam interdum cruciamenta 
morborum, Cic. Phil. 11,4. 
criiciarius, 2, um, adj. [crux] 
g to the cross, or, in gen., 
to torture: exitus, full of tort 
Tert. Praescript. Haeret. 2 dub. (al. 
cruciatorius). {f. Sabst.: one cruci- 
Sen. Contr. 3, 21. 
ence as & ada CASI ‘ghee one fit 


Sor the gallows: App. M. to, p. 242. 


CRUDELITER 


criciator, oris, m. [crucio] a tor- 
mentor, torturer : Arn. I, p. 23. 

cruciatérius, a, um, v. craciarius. 

criiciatus, is, m. [crucio] torture, 
torment, a torturing, execution: in con- 
spectu nostrorum milftum cum cruciatu 
necabatur, Cues. B.G. 5,45: qui ex iis 
novissimus venit, omnibus cruciatibus 
adfectus necatur, ib. 56: quum cives 
Rom. morte, cruciatu, cruce affecerit, 
Cic. Verr. 1, 4: cum cruciatu tuo istaec 
hodie verba funditas, i.e. fo thy ruin, 
misfortune, Pl. Amph. 4, 2,13: abi in 

um cruciatum, away with you to the 

hangman, id. Aul. 3, 3, It. 

criicifer, éri, m. [crux fero] the 
pint agai i. e. Christ: Prud. Cath. 
3 init. 

cricifixor, Sris, m. (crux figo] a 
crucifier: Paul. Nol. Ep. 18, 7. 

cruoid, avi, atum, 1. v. a. [crux] to 
crucify : Lact. de Mort. pers. 2. il. 
In gen.: to put to the rack, to torture, 
torment (either bodily or mentally): 
quum vigiliis et fame cruciaretur, Cic. 
Fin. 2, 20, 65: tribunos militum verbe- 
ratos servilibusque omnibus suppliciis 
cruciatos trucidando occidit, Liv. 29, 
18: cruciata diris corpora tormentis, 
Ov. M, 3, 694: qui advehuntur qua- 
drupedanti crucianti canterio, i. e. tor- 
turing the rider by tts uneasy motion, 
PL Capt. 4, 2, 34: officii me deliberatio 
craciat cruciavitque adhuc, Cic, Att. 8, 


1§: ut ipsus sese cruciat aegritudine |: 


Pl. Bac. 3, 3,89: ne crucia te obsecro 
anime mi, Ter. Eun. 1, 2, 15. Of 
things: terra ferro, ligno, igne, lapide, 
fruge omnibus cruciatur horis, Plin. 2, 
63, 63: aes cruciatur in primis accen- 
sumque restinguitur, id. 33, 3,19. Re- 
flect. (only in Plaut. and Ter.), fo 
afflict oneself, to grieve, be afflicted; ut 
miserae matres cruciantur! Pl. Truc. 2, 
§,2: crucior bolum tantum mihi erep- 
tum, Ter. Heaut. 4, 2, 6. 

critcisélus, i, m. [crux salio] @ 
cross-dancer.: Pl, Bac. 2, 3, 128. 

criicium, quod cruciat. Unde Lu- 
cilius vinum insuave crucium dixit, 
eeeraaart ti 

c a@ vena enti, @ vein 
of silver that lies on the surface: Plin. 


33, 6, 31. 

criidélis, ©, adj. [crudus] rough, 
harsh, bloodthirsty, unmerciful, hard- 
hearted, unfeeling, cruel: crudeles gau- 
dent in tristi funere fratris, Lucr. 3, 
42: crudelem Castorem, ne dicam scele- 
ratum et impium ! Cic, Deiot. 1, 2: cru- 
delis atque importuna mulier furere, id. 
Clu. 63, 177: ne per otium torpescerent 


Manus aut animus, gratuito potius ma- 


lus atque crudelis erat, Sall.C. 16: O 
crudelis adhuc, Hor. Od. 4, 10,1. Comp.: 
heu, Fortuna, quis est crudelior in nos 
te deus? id.S. 2, 8,61. Sup.: parri- 
cidae, Sall. C. 52. Of inanimate 
subjects: crudele et exitiosum bel- 
lum, Cic. Att. 9, 6: foeda crudeliaque 
facinora facere, Salil, C. 11: imperium 
ex justissumo atque optumo crudele in- 
tolerandumque factum, ib. 10 fir. : sen- 
tentia, ib. 51: cofisilia, Cat. 64, 175: 
pestes, id. 69,9: ferrum, Prop. 2, 15, 

3: poenae, Ov. M. 2, 612: egestas, 

al. FL. 4, 459: quid faciat? crudele, 
suos addicere amores, Ov. M. 1, 617. 
Comp.: ignis, Cat. 62, 20: janua, gah 
1, 16,17: mens, Ov. M. 11, Jor: quid 
crudelius, quam homincs honestis pa- 
rentibus ac majoribus natos a rep. sum- 
moveri? Quint. rx, 3, 85. Sup.: no- 
men t Nep. Dion. 1: caedem, 
Suet. Cal. 30. Adv.: crudele, cru- 
elly, etc.: Stat. Th. 3, 211. (Hence Fr, 


cruel.) 

cridélitas, atis, 7. [{crudelis] harsh- 
ness, bloodthirstiness, crucliy, bar- 
barity: crudelitas est atrocitas animi 
in exigendis pvenis, Sen. Clem. 2, 4: 
crudelitas est inclinatio ad asperiora, ib. 
ad fin.: quorum crudelitas nostro san- 
guine non potest expleri, Cic. de Or. 1, 
52, 225. 

crudéliter, adv. cruelly, in a cruel 
manner: qui de exitio hujus urbis tam 
acerbe tamque crudeliter cogitarit, Cic. 


CRUENTO 


Cat. 4, 5,10. Comp.: Ov. M. 3, 442. 
Sup.: Cie. Sull. 29, 79. 
criidesco, dui, 3. v.2. [crudus] to 
é hard, violent, or bad: coepit 
crudescere morbus, Virg. G. 3, 504: 
pugna, id. Aen. 1 788: crudescente ira, 
Just. 8,4: seditio, Tac. H. 3, ro. 
oriiditas, atis, f. [id.] an overload- 
ing of the stomach, indigestion: Cic. de 
Sen. 13, 44: Quint. 2,21,19. 2, Me- 
ton. of plants: arbores laborant et 
fame et cruditate, superabundance of 
nutritious juices, Plin. 17, 24, 36. il. 
undigested food: cruditates digerunt 
daucum, plantago, Plin. 26, 7, 25. 
criiditatio, dnis, f. [cradito] f. q. 
cruditas, an overloading of the stomach, 
indigestion: Coel. Aur. Tard. 5, 2. 
craidito, t- v. a. [crudus] to suffer 
from indigestion: Tert. Jejun. 16. 
criidus, a, um, adj. [contr. of cru- 
idus from cruor] raw, bloody, bleeding: 
crudum adhuc vulnus medentium ma- 
nus reformidat, Plin. Ep. 5, 16: qui 
vulnera cruda retractet, Ov. Tr. 3, 11, 
19: horrent admotas vulnera cruda 
manus, id. Pont. 1, 4(3), 16. ff, Of 
food: raw, not cooked: quid tu curas, 
utrum crudum an coctum edim? Pl. 
Aul. 3,2, 15: exta, Liv. 29, 27: carmem 
mandere, Suet. Ner. 37. So also of un- 
digested food: cradum pavonem in 
balnea portas, Juv. 3, 143: qui cru- 
dum ructat, Cels. 1,2. Fig.: lectio non 
cruda sed multa iteratione mollita et 
velut confecta, Quint. 10, 1, 19. 9. 
hard, suffering from indigestion, etc. : 
id est ad alvum crudam, ad lateris do- 
lorem, t¢ ts good for costiveness and 
pain itn the side, Cato R. R. 125. Of 
persons: quicrudi postridic se rursus 
ingurgitent, Cic. Fin. 2, 8, 23: quum ad 
illud prandium crudior venisset, id. Clu. 
60, 168: Hor. S. 1, 5, 49: accusas co- 
quum, tanquam omnia cruda attulerit: 
nunquam sic ego crudus ero, Mart. 3, 13. 
Tt. Gen.: raw, fresh, unripe, im- 
mature, crude: poma ex arboribus, 
cruda si sint, vi avelluntur, si matura et 
cocta decidunt, Cic. de Sen. 19 jin.: 
pruna nec maturissima legenda sunt, 
nec tamen nimium cruda, Col. 12, Jo, 3: 
palmes, Lucan. 4, 317: puella, Mart. 8, 
64: funera nepotis, premature, early, 
Stat. Th. 9, 391 : amor, yet young, fresh, 
ib. 2, 343: crudum adhuc servitium, 
Tac. A. 1,8 ad jin.: adhuc studia, Petr. 
4: and, in contr. with the weakness 
arising from age: fresh, vigorous: jam 
senfor, sed cruda deo viridisque senectus, 
Virg. Aen. 6, 304: uibus cruda ac 
viridis senectus, Tac. Agr. 29: Sil. §, 
569. 2. unprepared, wniilled, un- 
dressed: crudum et immotnm solum, 
Col. 2, 2, 25: pix, ld. 12, 20, 6: corium, 
Varr. L. L. §, 24, 33: for which poet. 
taurus, Val. Fl. 4, 250: cestus, made of 
raw hide, undressed lather, Virg. Aen. 
5, 69: spartum {id cst non malleatum, 
Col. 12, 19, 4: cortice crudo hasta, Virg. 
Aen. 9, 743. Fig.: of unpolished 
verses: junctura addita crudis, Pers, 1, 
92. iV. Fig.: rough, unfeeling, 
cruel, merciless (poet.): dicat me cru- 
dum virum esse, Pl. Truc. 2, 8, 14: 
Getae, Ov. Tr. 5, 3,8: crudus et leti 
artifex, Sen. Hippol. 1220. Of things: 
bella, Ov. Am. 3, 8, 58: ensis, Virg. 
Aen. 10, 682: crudissimum pistrinun, 
most rude, uncultivated, Cassius in 
Suet. Aug. 4. (Hence FY, crw.) 
crtientatio, Snis, 7. [cruento] a 
making bloody: altaris, Tert. adv. Marc. 


4, 39. 

criienté, adv. cruelly, severely: cra- 
ente saevire, Just. 39, 3. Comp.: Sen. 
Ben. 15,16 fin. Sup. not in use, 

ornener adv, t.g. cruente: App. 

. 3, P. 130. : 

cruentifer, tra, érum, adj. [cruen- 
tus ferv] bloody: signa, Tert. Jud. Dom. 
1o in carm. 

crtiiento, avi, atum, i. v. a. [cruen- 
tus] to make bloody, to stain with blood, 
to lear with gore: concub'a vigi- 
lesque repente cruentant, Enn.in Macr, 
Sat. 1,4: manus suorum sanguine, Nep. 
Epam. 10: cornipedem a calce, 
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CRUENTUS 


Sil. 17, 541: gladium, Cic. Inv. 2, 4, 14: 
tela, Ov. M. 8, 424: 03, ib. 4, 104: dex- 
tras, ib. 11,23: cruentati redeunt, ib. 
3, 572: ut sequenti die Luna se in 
Aquario cruentaret, would appear blood- 
stained, Suet. Dom. 16. Fig.: haec te 
lacerat, haec cruentat oratio, Cic. Phil. 
2, 34,86. I. Meton.: éo spot, pol- 
lute: Lucr. 4, 1033. 9. to dye red: 
conchylio vestis cruentatur, Sen. Contr. 
2,15 ad fin. ; 
criientus, a, um, adj. [cruor] gory, 
bloody, bloodstained: cruentus san- 
guine civium Romanorumn, Cic. Phil. - 
2: cruentus sanguine fraterno, Hor. S, 
2, §, 15: cadaver Clodii, Cic. Mil. 13: 
vehiculum, Liv. 1, 48: gladius, Quint. 
4, 2,13: praetexta C, Cuesaris, ib. § 31: 
vestis, id. 5, 9, 1: busta, Prop. 2, 13, 
38: epistolae, Tac. A. 3, 44: aspectu 
Oceanus, ib. 14, 32: gaudens Bellona 
cruentis, in shedding blood, Hor. S. 2, 
3, 223. Comp.: vomica, Cels. 2, 8: 
bellum, Vell. 2, yr. Sup.: id. 2, §2. 
i], Meton.: bloodthirsty, cruel 
(poet.): , Hor, Od. 2, 14, 13: 
hostis, ib, 1, 2, 39: ille (Achilles) ferox 
belloque cruentior ipso, Ov. M. 12, 592. 


Of abstr. subjects: victoria, Sall. C. 58 |- 


jin.: pacem, Tac. A. I, 10: iter, id. H. 
x,6: ira, Hor. Od. 3,2,11. Q, stained, 
polluted : insigue summi capitis, Lucr. 
5, 11 33. 8, blood-red, red: myrta, 
the red myrtle-berry, Virg. G. 1, 306. 

cruména (crumina), ae, f. a small 
pouch, purse, or bag (for money, and 
usually hanging from the neck): Pl. 
Truc, 3,1, 7: id. Asin. 3, 3,63. Meton.: 
money: non deficiente crumena, Hor. 
Ep. 1, 4, 11: Juv. 11, 38. 

crumina, 8¢, v. crumena, 

cruor, Sris, m. gore, blood, from a 
wound (whilst sanguis designates blood 
in gen.): e nostro cum corpore san- 
guis emicat exsultans alte spargitque 
cruorem, Lucr. 2, aa inimici recen- 
tissimus cruor, Cic. Rosc. Am. 4, 19: 
cruore captivo adolere aras, Tac, A. 14, 
30: Hor. Epod, 3,6: id. S.1, 8, 28: id. 
Od. 2, 13, 7. In plur.: Virg. Aen. 4, 
687. Poet.: scit cruor imperii qui sit, 
quac viscera rerum, the vital power, 
Lucan. 4, 579. Q, the pouring out of 
blood, murder: hine cruor hinc caedes 
mors propiorque venit, Tib. 2, 3, 60: 
adde cruorem stultitiae, Hor. S. 2, 3, 
275. In plur.: id. Od. 2,1, 5: Lucan. 
7,636. ff. Sometimes poet. instead 
of sanguis, the blood in the body: nec 
cruor in Jignis, nec saxis sucus inesse, 
Lucr. 3,787. 

cruppellarii, orum, m. plu. [a 
Celtic word] harnessed combatants 
among the Gauls: Tac. A. 3, 43. 

cruralis, ¢, ad}. crus} pertaining 
to the legs, crural; fasciae, Petr. Sat. 
40, 5: Ulp. Dig. 34, 2, 25. 

criiricrépida, ae, m. [crus crepo] 
a fictitious name of a slave, from the 
blows which rattle on his shins: PL 
Trin. 4, 3, 14. 

cririfrigius, |, m. [crus frango] 
one whose legs or shins are broken: Pi. 
Poen. 4, 2, 64. 

cris, iris, 7. a leg, shank, shin: Cels. 
8, 1 fin: Cic, N. D. 1, 36, ror: Virg.G. 3, 
53: Plin. 34, 8,19, no. 2. The legs of 
criminals were frequently broken, as a 
punishment: Suet. Tib. 44: Cic. Rose. 
Am. 20, 56. = ff, Meton.: of plants: 
the lower part of the stalk: Col. 3, to, 
2, (Akin to Sans. Xshura (hoof of an 
animal); Gr. oxéA-os; and Eng. shin, 
shank, . 

cruscitlum, i, ”. dim. [crus] a 
small leg: Mart. 3, 93. 

crusma, itis, .—=xpovopa, a mu- 
sical piece played upon a stringed in- 
strument: Mart. 6, 71. 

crusta, 2c, f. the hard surface of a 
body, the rind, shell, crust, barle, etc. : 
luti, Lucr, 6, 626: soli, Ulp. Dig. 39, 2, 
g: panis, Plin. 19, 8, 53: glandis, id. 15, 
28, 34: piscium, id. 9, 28, 44: locusta- 
Tum, id. 9, 30, 50: ulcerum, Cels. 5, 9: 
fluminis, @ covering or crust of ice, 
Virg. G. 3), 36c. ll. Esp. t. t. of 
plastic ae tnlaid work on vealls or 
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CRYSTALLUM 


vessels, stucco, mosaic: parietis, Plin. 
35,12, 4§: quae (vasa) probarant, lis 
crustae aut emblemata detrahebantur, 
Cic. Verr. 4, 23 fin.: ipse capaces crustas 
et inaequales beryllo tenet phialas, Juv. 
5, 38 Fig.: non est ista solida et 
sincera felicitas; crusta est et quidem 
tenuis, mere outside, Sen. Provid. 6. 
(Hence It. crosta; Fr. croite.) 

crustarius, 4, um, adj. fcrusta] em- 
bossed work: tabernae, Fest. s. %. 
Subst.: crustarius, ii, m. one who 
makes embossed figures, on plate, ec.: 
Plin. 33, 12, 55. 

crustata, orum, 7”. plus. (se. anima- 
lia) crustaceous animals, ish, etc.: 
Plin, 11, 34, 62. 

crusto, ovi, atum, 1, v. a, [crusta} fo 
cover with a rina or shell, to encrust, em- 
boss (post-Aug.): mala gypso, Plin. 15, 
19,18, 20 4: domum marmoribus, Lucan. 


S. 1, 1, 25: Sen, ay 99, 24. 

crustum, i, ”. [crusta] pastry, any- 
thing baked: Hor. Ep. 1, 1, 78: Virg 
Aen. 9, 115. 

crux, iicis, f. (m. Enn. in Non. 195, 
13: Gracch. in Fest. s. v. masculino) a 
cross, which might be of various forms, 
either an upright pole or with a piece 
of wood across it: quos in crucem sus- 
tulit, Cic. Verr. 1, 3: id. 5, 3: in cruce 
suffigere, Hor. S. 1, 3, 82: in crucem 
actus est, Cic. Fin. 5, 30,92: ferarum 
tergis contecti aut crucibus adfixi, Tac. 
A. 15, 44: pone crucem servo, Juv. 6, 
219: pendula, the pole of a carriage, 
Stat. S. 4, 3,28. 2, Of persons, asa 
term of reproach: @ gallows-bird, a 
hempen rascal: Pl. Ps. 5, 2, 14. Ul. 
Meton.: torture, trouble, misery, 
Struction, etc.: abstraxit hominem in 
Maximam malam crucem, id. Men. 
prol. 66: quaerere in malo crucem, Ter. 
Ph. 3, 3, 11: Summum jus antiqui sum- 
mam putabant crucem, Col. 1, 7, 2: 
(abi, etc.) in malam crucem! go to the 

vil! go and be hanged! Pl. Casin. 3, 
5,17: Cy. Numquid vis? Aen. ut eas 
Maxumam in malam crucem, id. Men. 
2, 2, 53. Without mala: i in crucem, 
id. Asin. 5, 2,91. And ellipt.: in ma- 
lam crucem! id. Casin. §, 4, 8. 9, Of 
persons: aliqua mala crux, tormentor 
(of a prostitute), id. Aul. 3, 5, 48: illae 
cruces, Ter, Eun. 2, 3, 91: quae te maia 
crux agitat? what tormentor troubles 
you? Pl. Bac. 4, 2,2. (Hence It. croce ; 
Fr. croiz.) 

crypta, ae, f. = xpimm, a concealed 
subterranean passage, a vault, cavern, 
grotto: Suct. Cal. 58: Juv. 5, 106. 
(Hence It. grotta; Sp. gruta; Fr. 
grotte,) ; 

crypticus, 4, um, adj.= xpumrixds, 
covered, concealed: arcubus pontes for- 
nicare, Sid. Ep. 2, 5. a 

cryptdporticus, tis, f. [vor htbrida, 

M xKpuvmros, and porticus} a covered 
passage, a vault, a halt: Plin, Ep. 2, 
I 


7. f 

crystallinus, a, um, adj.—=xpvo- 
tarAwos, made of crystal, crystalline, 
crystal: pila, Plin. 37, 2, 10: centra in 
sapphiris, id 37,9, 39. Subst. crystal- 
lina, orum, 2. plur. (se. vasa) crystal 
vases: Juv. 6, 155: Plin. 34, 2, 11. 

erystallion, li, 2. xpvoradArvoy, & 
plant, aiso called psyllion, g. v.: Plin. 
25, 11, 90. 

crystallum, i, ~. (crystalius, i, m. 
Sol. 15 ad, fin.) = KpvoradAos, tce: Auct. 
Priap. 63, 6. il. crystal, roch-crys- 
tal: Plin. 37, 2, 9: Seu. Q N. 3, 25. 


CUBO 


crystal, a crystal vase for drinking: 
Mart. 9, 23. 8, stmilar to crystal: 
so of the glittering precious stone of a 


ring: aquosa, Prop. 4, 3,52. _ 
ctibatio, Onis, 7 [cubo]}a iyingdown: 
Varr. L. L. 8, 30, 117. 

cibator, oris, m. [id.] one who lies 
down : Paul. Nol. Ep. 21, 4. 

ctibiciilaris, «, adj. [cubiculum] 
pertaining toa mber : cubicula- 
ris lectus, Cle. Div. 2, 65: id. Tusc. 5, 
20, 53. 

cubicildrius, a, um, adj. [id.] per- 
tatning toa Babee dar et 
Mart. 14, 39 in lemm.: gausapina, i. 
147 tn lemm.: 8 Plin. 8, 58, 83. 
Subst. cubicularius, ii, m. a chamb-r- 
servant, a valet-de-chambre: Cic. Verr. 
3, 4: Suet. Ner. 38: decurio cubicn!a- 
riorum, the head of the servants of the 
bed-chamber, id. Dom. 17. . 

ciibicilatus, a, um, adj. [id.} fur- 
nished with bed-chambers : naves, Sen. 
Ben, 7, 20. | 

ciibiciilum, i, ». [cubo] a lying, 
sleeping, or sitting-room, a mber : 
Pl. Most. 3, 2, 7: Cic. Verr. 3, 23: mi- 
nistro cubiculi sui clienti, Liv. 3, 57: 
cubicula diurna nocturnaque, Plin. Ep. 
1, 3: Tac. A. 14, 44: Lares cubicuii, 
Suet. Dom. 17. |], the elevated seat 
of the emperor in the theatres : id. Ner. 
hf. Jn archit.: the bed of a stone: 
Vitr. 2, 8. 

ctibicus (cybicus), a, um, 
KuBiKés, cal, cubic: rationibus, 
Mok 5, praef.: soliditas, Marc. Cap. 2 
init, 

cubile, is, n. [cubo] a place of rest, 
a couch, bed: = acne i Cic. 
Tusc. 5, 32, go: Liv. 30, §: salutato- 
rium, an audience-chamber, Plin. 15, 
I1, ro. Esp. a marriagered: Jovis 
ascendere cubile, Mia Aen. 12, 144: 
Ov. M. 2, 592. 2, Ofanimals: Virg. 
G. 1, 183. Poet.: the couch of the set 
ting sun : Solis ab Hesperio cubili, Hor. 
Od. 4, 15, 16. ff. tn architecture: 
the joint or bed of a stone, beam, etc.: 


Vitr. 2, 8: ef. cubiculum. allt. Fig.: 
avaritiae non jam vestigia, s cu- 
bilia videre, the very den, Cic. Vert. 2, 


71 fin. 

ctibital, is, ». [id.] a@ cushion Jor 
leaning on, an elbow-cushion: Hor. S. 
2, 3, 255. 

cubitalis, ¢, adj. [cubitum] per- 
taining to the elbow; hence, aS a mea- 
sure, an ell long: cubitalis fere cava, 
Liv. 24, 34: caules, Plin. 12, 12, 26: 
simulacrum cubitali majus, Suet. Galb. 4. 

chbitio, onis, f. [cubitus] a lying 
down: Aug. Ep. 151. 

cubitissim, a corrupt word in Pl. 
Casin. 5, 2, 42: acc. to some, ad», lying 


clubito, avi. 1. v. vn. freg. [cubo] to 
lie down often, to be accustomed to lie 
down (rare): anus hic solet cubitare, 
Pl. Cure. 1, 1, 76: Cic. Coel. 15, 36. Of 
sexual intercourse: Pl. Curc. 1, 1, 51. 

cubitor, sris, m. [id.] he who lies 
down: bos, t. €. that often lies down tn 
@ field, Col. 6, 2, 11. 

cubitum, i, 7. (cubitus, i, m. Cels. 
8, 1) [id.] the elbow: Cels. 3, 1: Plin. 
II, 45, 102: Virg. Aen. 4, (90: Hor. 
Od. 1, 27, 8. Meton.: the bending, 
curvature of a shore: orae, Plin. 3, 13, 
18, 2. a measure of length: an 
ell, a cubtt; Pl. Rud. 5, 2, 7: Cic. Leg. 
2, 26 fin. (Hence It. cubito, gomito; 
Sp. codo ; Fr. coude. 

clitbitus, iis, 2. [id] a tying down 
(very rare): supini, proni, in latera, 
Plin. 28, 4, 14. eton.: a bed, couch: 
his foliis cubitus sibi sternunt, id. 24, 


9, 38, 

cubitus, i. v. cubitum. 

cubo, a (rarely avi), tum, 1. 0. 2, 
(perf. suly. cubaris, Prop. 2, 15, 19: 
inf. cubasse, Quint. 8, 2, 20) to le 
down, recline: in lectica cubans, Cic. 
Verr. 4, 23: ut etiam legationes audiret 
cubans, Suet. Vesp. 24. . to lie 
asleep: cubitum ire, Cic. Rosc. Am. 
23: cubitum abire, Pl. Most. 2, 2 


CUBUS 


CULBLUS 


CULPA 


53: cubitum discedere, Cic. Rep. 6, 
1o: Juv. 3, 280: humi ac sub divo, 
Suet. Cues. 72: toro, id. Aug. 2: 3. 
Of sexual intercourse: Pl. . prol. 
1m2: cogam ut cum illa una cubet, 
Ter. Ad. 5, 3,65. 4, to recline at 
table: quo eorum loco quisque cubuis- 
set, Cic. de Or. 2, 86, 353: supra, Suet. 
Cal. 24: juxta, ib. 32. §, to keep 
one's bed (from illness): est ei quidam 
servus qui in morbo cubat, Pi. Casin. 
prol. a ex duritie alvi, Suet. Ner. 34: 
aeger, id. Aug. 72. -Absol.: haec cubat, 
flle valet, Ov. H. 20, 164: trans Ti- 
berim longe cubat, Hor. S. 1, 9, 18: ib. 
2, 3,289. ff, OF inanimate objects: 
qua cubat unda freti, lies, extends it- 
self, Mart. 5, 5, 4. Esp. of places: to 
slope: cubantia tecta, Lucr. 4, 518: Us- 
tica cubans, Hor. O4. 1, 17, 11, (Hence 
It. covare; Fr. couver.) : 
ciibus, 1, ™.= «vos, a dic, cube: 
Vitr. 5 praef. As a measure: Rhem. 
Fann. 61. 9, a cubic number: Gell. 
I, 20. 
ctici, ». indecl, [a Pers. word. Gr. 
couxi | a tree similar to the palm: acc. 
to Sprengel, the Doum Palm of Egypt, 
etc., Hyphuene Thebaica: Plin. 13, 9, 
18, 
cticulla, ac, v. cucullus. 
ctuc 0 (cuculio) dnis, m. [cucullus] 
a covering for the head, a cap: Cato 1, 
x: Lampr. Elag. 32. 
ctucullus, i, m. (cuculla, ae, f. in 
eccl. Lat.) a cowl or hood fastened to a 
arment: Col. 1, 8, 9: Mart. 11, 98: 
uv. 6, 118. ji, @ conical wrapper 
or case for merchandize: Mart. 3, 2. 
clictilo, i. v. 1. 
cuckoo: Auct. Carm. I 
ciictlus (ciiciius, Auct. Carm. Phi- 
lom. 35), 1, m. a cuckoo, Cuculus cano- 
rus, Linn.: Plin. 18, 26, 66, § 249. 
As aterm of reproach: Pl. Asin. 5, 2, 
ie Esp. of dilatory husbandmen who 
fer pruning until the cuckoo is heard 
(after the vernal equinox): Plin. 18, 
26, 66, § 249: Hor. S. 1, 4, 31. ti. @ 
lant also called strychnos; acc. to 
Sprengel, Silene baccifera, Willd: others 
it Solanum nigrum, Linn.: Plin. 
24, 8, 44. (Hence Fr. coucou.) 
ctic , ae, f. a cooking vessel, a 
kettle: Petr. 135, 4. I. @ smalt 
private bath (opp. to thermae): Mart. 
10, 1 (Hence It. cogoma; Fr. coque- 
mar, 
cucimella, ae, f. dim. [cucuma] a 
little kettle: Alfen. Dig. 8, 5, 17. 
ciictmeérarium, il, 7. tee a 
cucumber field: ‘Tert, adv. Jud. 3. 
Cciiciimis, éris (is sometimes in 
Pliny; e.g. acc. cucumim, 9, 2,1: abl. 
cacumi, fd. 20, 9, 40), ™. @ cucum- 
ber. In Pliny the common cucumber, 
Cucumis sativus, Linn, 9, Silvestris, 
the squirting cucumber, Momordica 
Elateriun, Linn. 3, Anguinis, Cucu- 
mis flexuosus, Linn.: Col. 11, 3, 48: 
Virg. G. 4, 122.? il. @ sea-plant 
similar in colour and odour to the 
cucumber : (prob. the animals called 
Holothurine, perhaps H. pentactes, 
Linn.) Plin. 9, 2,1. (Hence It. coco- 
mero; Fr. concombre.) 
ciicurbita, ae, f. a gourd: duo ge- 
nera. 1, Camerarium et plebeium, 
Plin. 19, §, 24: Cucurbita leucantha, 
Duchesne, and C, Pepo, Linn. var. 2, 
silvestris, Plin. 30, 3,7: C. Pepo, var. 
darius, the Kittle bottle-g . 3 
feton. in medic.: a cupping-glass: 
Scribon. Comp. 46: Juv. i458 2. 
cucurbitae caput, a fool's h 
coinichon), 3 oe Met. 1, p. 


cticurbitarius, fi, m. [cucurbita] a 
gourd planter: Hier. Ep. 112, no. 22. 
ciicurbitatio, onis, f. [id.] a cup- 
ng: . Aur. 2, te 
cticurbitinus, a, “un, adj. [id.] like 


omp. 
106, . ecupping-glass: Cels. 2, 11. 

cictirio, 4. v. 7. to crow (like a 
cock): Auct. Philom. 25. 


cucurru (interjectio), a word of un- 


known signification : 
Charis, p. 214. 

ciido, 3. v. a. to strike, beat, pound, 
kenock (rare): aurum pilis, Plin. 33, 4, 
21: crebro, Lucr. 1, 1043. Proverb.: 
istaec in me cudetur faba, will fall upon 
ne, I shall suffer for that, Ter. Eun. 2, 
3,89. ff, Of metals: to prepare by 
beating, to fabricate; to stamp, coin 
(money): plumbeos numos, Pl. Most. 
4, 2, 11: argentum, Ter. Heaut. 4, 4, 
18; anulum, fo make, Quint. 9, 2, 61. 
Fig.: quas tu mihi tenebras cudis? Pl. 
Epid. 3, 4, 40. 

ciido, Onis, m. a helmet made of raw 
skin: Sil. 8, 495. 

cuferion, li, ”. the nose bleed, a dis- 
ease of horses: Veg. 3, 37. 

cuicuimodi, Vv. modus, 

cuimodi, Vv. modus. ; 

Ciijas, atis [cujus} pron. interrog. of 
what country or town? modamds: old 
nom, cujatis or quojatus: Enn, in Cic. 
Balb, 22, 51: Pl. Men. 2, 2,66: quem 
percunctaretur Scipio, quis ct cujas et 
cur id aetatis in castris fuisset, Liv. 
24, 19: Socrates quum _rogaretur, 
cujatem se esse diceret, Mundanuin 
inquit, Cic. Tusc. 5, 34, 108: cujates 
estis? aut quo ex oppido? Pl. Poen. 5, 


Afranius apud 


2, 34. 
ctjus (old orthogr. quoj.) a, um, 
pron, inter, [from cujus, a form of quis] 
pertaining to uhom? of whom ? whose? 
cuja vox sonat procul? Pl, Cure. 1, 2, 
18: cujum puerum hic apposuisti, Ter. 
Andr. 4, 4, 24: quid, virgo cuja est, id. 
Eun, 2, 3, 29: ut optima conditione sit 
is, cujares sit, cujum periculum, Cic. 
Verr. 1, 54: cujum pecus? an Meliboei ? 
Virg. E. 3,1. Absol.: cujum esse te 
vis maxime, ad eum duco te, Pl. Pseud. 
4,4,5. With nam subjoined: cujanam 
vox prope me sonat? id. Bac. 4, 9, 55. 
I. As pron, relat. of uhom, uhose: 
{s Helenam abduxit, quoja causa nunc 
facio obsidium Ilio, ib. 4,8, 24: Ter. 
Heaut. prol. 8: is denique, cuja ca 


uxor fuerat, Plin. Secundus, frgm. in 
Gell. 9, 16. 
ciijuscémédi, cujuscumquemodi, 


cujusdammodi, cujusmodi, cujusmodi- 


oratio, App. Apol. p. 326. 

culcita, 2¢,/. [acc. to Varr. L L. 5, 
35, 46, and Fest s. v. from calco] a bed, 
cushion, mattress, pillow: Cato R. R. 
10: Cic. Tusc. 3, 19, 46: Sen. Ep. 87. 
Of a little eye-cushion: Pl. Mil. 4, 4, 42. 
And of @ couch in a conservatory of 
birds: Vatr. R.R. 3, 5,14. Fig.: gla- 
dium faciam culcitam eumque incum- 
bam, I will make the sword my pillow, 
i.e. kill myself, Pl. Casin. 2, 4, 28. 
rence It. colirice, coltre; Sp. colcha; 

. cotte: also through a dimin. culci- 
‘inum, It. cuscino; Sp. cozin; Fr. 
coussin; Engl. cushion.) 


culcitarius, fi, m. (culcita] a 
cushion-maker, acc. to Diom. p. 313 P. 


culoitella, ae, f. dim. [id.] a litile 
cushion or mattress (in an obscene 
sense): Pl, Most. 4, 2, 14. 

culcitiila, ae, f. dim. [id.] a small 
cushion or matress: Lucil. in Non. 35, 

ctiléaris (cull.) e. adj. [culens] of 
the size of a Sie) Labetin Gate " R. 
154: dolia, Vitr. 6, 9. 

ciiléus (cull.) i (gen. plur. culenm, 
Cato R. R. 11, 1), m.=xodeds, lon. 
xovAeds (a sheath ; hence) a leather bag, 
a sack for holding liquids: Pl. Ps. 1, 2, 
"8: Nep. Eum. 8. Parricidecs were 
drowned in bags: Cic. Inv. 2, 50, 149: 
Suet. Aug. 33: Juv. 8, 214. ij. @ 
large measure for liquids, holding 20 
amphorae : Cato R. R. 148: Varr. R. R. 
I, 2) I. 9, (coleus) the scrotum: Cic. 
Fam. 9, 22: Mart. 12,84. [Irob. con- 
nected with cor-ium). 


ciilex, Icis, m. Cf. Pl. Casin. 2, 3, 22) 
: oe midge, perh. Culex pipiens, Linn. 
etc, (comprising very many species) : 
Plin. 11, 2,1: Pl. Cure. 4, 2, 14: ie: 
3, 391: Hor. 8.1, 5,14. 9, caprificus, 
Cynips psenes, Linn.: Plin, 11, 33, 41. 
Also a term of reproach to a wanton 
lover: eho tu nihili cana culex, Pl 
Casin. 2, 3,22. (Hence through a dimin, 
Fr. cousin, “ gnat.” 

culex, icis, a plant: v. culix. 

ctilicellus, i, m. dim. [culex] a 
little gnat: amasio ‘Tullae, 7. €. buzzing 
around her, Seren. in Diom. p. 513 P. 

ctilictilus, @ little gnat, xwovemov, 
Glee. Cyril. 

citligna, 1¢, f.=xvaixm, a small 
drinking vessel: Cato R. Rie I. 

cling (old orthogr. colina, acc. to 
Non. 55, 18 sq.) ae, f. @ kitchen: Pl. 
Most. 1, 1,1: Cic. Fam. 1g, 18. il. 
Meton.: food, fare, victuals ;: Murena 
praebente domum, Capitone culinam, 
Hor. S.1, 5, 38: Juv. 3, 250. 

cilinarius, a, um, adj. Ceulina J 
pertaining to the kitchen, culinary: 
operae, Front. B. Parth. p. 201. Subst.: 
culinarius, ii, m, a kitchen sercant: 
Scrib, Comp. 230, 

_chlidla § (cull.) 
viridium, Fest. s. v. 

culix, icis, m. an unknown plant, 
which sume have referred to Plantago 
Psyllium, Linn., others to Inula pulica- 
ria (flea-bane); Plin. 19, 5, 23 fin.: also 
written culex in Pall. Mart. 9, 8. 
culleus, i, v. culeus, 

culmen, inis, ». the top, summit, 
e. g. of a building: @ roof, gable, 
cupola, etc.: colamen in summo fas- 
tigio culminis, Vitr. 4, 2: evado ad 
summi fastigia culminis, Virg. Aen. 2, 
458 ; Liv. 24,4. Of the dome of heaven: 

ic. Arat. 26, Of mountain summits: 
Alpium, Caes. B. G. 3,2. Of the sum- 
mit of the clouds: Lucr. 6, 296. Of the 
croun of the head of men: Liv. 1, 34. 
Of the top of the prow of a ship: Lucan. 
3,909. Poct.: of a bean stalk: Ov. F. 
4 734. il sled the summit, acme, 
height : (regnum Macedonicum) a summo 
culmine fortunae ad ultimum finem 
CL annos stetit, Liv. 45, 9 jin.: prin- 
cipium culmenque omnium rerum prétii 
margaritae tenent, Plin. 9, 35, §4: ruit 
alta a culmine ‘roja, Virg. Acn. 2, 
290: honoris, App. Flor. 3. ‘rom 
root CEL. v.celsus and columna.] (tience 
Ital. culmo; Fr. comble.) 

c inia, Vv. colminiana. 

culmus, i, m. a haulm, stalk, stem, 
esp. of grain: Cic. de Sen. 15, 51: Virg. 
G. 1, 111: ib. 1, ee fabae, Col. 12, 16, 
3: milii, panici, Plin. 18, 7, 10, no. 3: 
thatch, Virg. Acn. 8, 654. [From root 
CEL. V. celsus und columna.] 

culpa, ac, f. transgression, fault, 
crime, blame: non C. Rabirium culpa 
delicti, non invidia vitue, in discrimen 
capitis vocaverunt, Cic. Rab. perd. 1, 2: 
in hoc uno genere omncs inesse culpas 
istius maximas, avaritife, mujestatis, 
dementiae, libidinis, crudelitatis, id. 
Verr. 5, 14: culpam in facto, non scelus 
esse meo, Ov. Tr. 4, I, 24: magis 
id facilitate, quam ulla alia culpa mea 
contigit, Cic. de Or. 2, 4, 15: hanc 
culpam quae te est pencs, which lies 
with you, Ter. Hec. 4, 1, 20: quicquid 
hajus factum’st culpa, non factum’st 
mea, id. Keun. 5, 6, 10: is quidem in - 
culpa non est, id. Hee. 4, 4, 78: ejus 
rei culpam in multitudinem contul- 
crunt, laid the blame upon, Caes. B. G. 
4,27: transferre in aliquem, Cic. Att. 15, 
28: suam quisque culpam auctores ad ne- 
gotia transferunt, Sall. J. 1: culpam non 
modo derivare in aliquem, sed communi- 
care cum altero, Cic. Verr. 2, 20 fin. : 
omnes in culpa sunt ac suspicione po- 
nendi, id, Clu. 45, 127: indecorant bene 
nata (pectora) culpae, Hor. Od. 4, 4, 36: 
seraque fata, quae manent culpas 
etiam sub Orco, ib, 3, 11, 29: culpa 
potare magistra, transgression being 
the master of the revels, that is, the 
transgression was followed by the 
pwnishment which at other ooo 

2 


cortices nucum 


CULPABILIS 


ae was imposed by the magister 
ibendi, id. S. 2, 2, 123. 2. Esp. 
unchastity, loss of honour: Ov. M. 2, 
37: Virg. Aen. 4, 19: ib. 4, 172: Hor. 
Od. 3, 27, 38: Tac. A. 3, 24. 8, In 
jurid. Lat. the faulé of remissness, 
neglect : Gai. Dig. 17, 2,72: v. Smith’s 
Ant. 372. ij. Meton. and poet.: 
mischief, harm, disorder: continuo 
culpam ferro compesce, Virg.G. 3, 468. 
(Hence It. colpa.) 

culpabilis, ¢, adj. [culpo] Wame- 
worthy, culpable: App. Apol. p. 282. 
(Hence It. colpevole; Fr. coupabdle.) 

culpabiliter, adv. culpably : Symm. 
Ep.9,40. Comp.: Paul. Nol. Ep. 39, 4. 

culpatio, dnis, 7. [culpo] a reproach, 
eee foe 10, 22. Part.{eulpo}. If 

Cc a a,um, Part. {culpo]. : 
AA\c worthy of reproach, blanieable: 
Paris, Virg. Aen. 2, 602: culpatius, 
Gell. 11, 7. 

culpito, 3.v. a. freq. [id.] to rate, 
chide, scold: Pl. Cist. 2, 1, 19. 

culpo, avi, atum, 1. v. a. [culpa] to 
reproach or blame, to find fault with, 
reprove, condemn: medicum, Varr. L. 
L. 9, §, 129: illum laudabunt boni, hunc 
etiam ipsi culpabunt mali, PL. Bac. 3, 2, 
33: Neronem, Suet. Vit. Pers. Pass.: 
laudatur (prodigus) ab his, culpatur ab 
illis, Hor. S. 1, 2, 11: ob id, Suet. Caes. 
72: in qua (cupiditate) merito culpatar, 
id. Vesp. 16. Of things: faciem Deae, 
Ov. M. rr, 322: versus reprehendet in- 
ertes, culpabit duros, Hor. A. P. 446: 
statuas, Mart. 9, 60: Quint. 2, 4, 38: 
arbore nunc aquas culpante, nunc tor- 
rentia agros sidera, nunc hiemes ini- 
quas, Hor. Od. 3, 3, 31: culpantur frus- 
tra calami, id. S. 2, 3, 7. Absol.: sola 
Jovis conjux non tam culpetne probetne 
eloquitur, Ov. M. 3, 256. 

culta, orum, 7. plur. cultivated 
lands, gardens, plantations, etc.: Virg. 
G. 4, 372: Plin. 24, 10, 49. 

culté, adv. elegantly, with orna- 
ment: culte diccre, Quint. 8, 3, 7: cul- 
tius progredi, Just. 3, 3. Sup. not in 
use, 

cultello, no perf., atum, 1. v. a. to 
make in the shape of a knife: dorsum, 
Plin. 32, 2, 5: spinam dorsi, id. 8, 25, 
38.° If, to Level land with the plough: 
Frontin. de Limit. p. 43 Gocs. 

cultellilus, i, m. dim. [cultellus] a 
little knife: Sol. 38. 

cultellus, i, m. dim. [culter] @ 
small knife: Hor. Ep. 1, 7, §1: Suet. 
Claud. 34. 2, Lignei, wooden pegs: 
Vitr. 7, 3. (Hence It. coltello; Fr. cou- 
teau. 


culter, tri, m. a knife of any kind, 
@ razor, etc.: Pl. Mpid. 2, 2, 2: Liv. 3, 
48: Suet. Aug. 19: Cic. Off. 2, 9, 25: 
qui ad cultrum bovem emunt, 7@. e. for 
slaughter. Varr. R. R. 2, §, 11: tympa- 
num versatile, in cultro collocatum, 
laced on the edge, on the small side, 
itr. 10, 14: In the same sense, in cul- 
collocare, id. ro, ro. . a 
ploughshare, coulter: Plin. 18, 18, 48. 
Fig.: fugit improbus ac me sub cultro 
linquit, under the knife, i.e. in extreme 
l, Hor.S. 1,9, 74. (Hence It. coltro; 
. coutre, 

cultictila, fusticulus quidam ligneus 

in sacris dicebatur, Fest. s. v. 
cultio, Snis, f. [colo] cultivation: 
agri, a tilling of the ground, agricul- 
ture, Cic. de Sen. 16, Vv. agricultio. 
i. veneration, reverence: Arn. 4, 

. 146. 


cultor, Sris, m. [id.] a tiller, planter, 
husbandman, cultivator, etc. : agrorum, 
Liv. 2, 34: agri, id. 40, 29: cf. agricul- 
tor: virentis agelli, Hor. A. P. 119: 
terrae, Cic. N. D. 2, 39, 99: vitis, id. 
Fin. 5, 14, 40: alveorum, Col. 9, 3, 1. 
Poet. of a bullock: pauperis agri, Ov. 
F. 5,515. <Absol.: Sall. J. 46: Liv. 21, 
34. fj. an inhabitant, a dweller: 
cjus terrae, Sall. J. 17 fin.: collis ejus 
ee Janiculi), Liv. 24, ro: nemorum, 

irg. G. 1, 14: antiqui (Capnae), Liv. 
4, 38: insularum, id. 22, 31: coeli (Jup- 
piter), Pl. Am. 5, 1,13: Kuboicus tum!- 
darnm aquarum, Ov. M. 14,4 {J} 

270 


CULTUS 


Fig.: a fosterer, supporter: fautor et 
cultor by Liv. 9, 46: fidissimus 
imperii Romani (Hiero), id. 26, 32: ju- 
venum, @ tutor, teacher, Pers. 5, 63: 
veritatis cultores, fraudis inimici, Cic. 
Off. 1, 30, rog: aequi, Ov. M. 5, Ico: 
juris et aequarum legum, Mart. 10, 37: 
amicitiae, Liv. 25, 28. 2, a wor- 
shipper, reverencer : parcus deorum cul- 
tor et infrequens, Hor. Od. 1, 34, 1: nu- 
minis, Ov. M. 1, 327: diligentissimus 
religionum, Liv. 5, 49. Also absol.: 
Virg. Aen. 11, 788. Hence, a priest of 
some deity: cultor deum matris, a priest 
of Cybele, Suet. Oth. 8. 


cultrarius, fi, m. (culter] he who 
fe the victim (for sacrifice): Suet. 
al, 32. 


cultratus, a, um, adj. [id.] knife- 
shaped, knifelike : Paes Ai. Pie, 


13, 4, 7. 

ealeis icis, f. [colo] she who tends 
or takes care of: earum (rerum, quas 
natura gignit) augendarum et alenda- 
rum quandam cultricem esse, quae sit 
scientia atque ars agricolarum, Cic. Fin. 
§, 14, 39. — I. @ female inhabitant: 
nemorum Latonia virgo, Virg. Aen. 11, 
557: montibus Idri (Diana), Cat. 64, 
300: arx mea collis erat, quem cultrix 
nomine nostro nuncupat haec aetas, Ov. 
F. 1, 245. Poet. of things: foci secura 
patella, Pers. 3, 26. ill, Fig.: a 
female worshipper: deorum montium, 
Lact. de Mort. pers. 11. 


Cic. de Sen. 15, 
54 (also, as one word, agricultura): 


usus, Lucr. 5, 1449. Absol.: agricul- 
ture, hubaniey: Guint, 10, 2, 2: Hor. 
Od. 3, 24,14. In plur.: of the different 
branches of husbandry: Col. 11, 1, 30. 
Jl. Fig. of the mind: care, culture, 
cultivation : animi philosophia est, Cic. 
Tusc. 2, 5,13. -Absol.: s{ modo cultu- 
Tae patientem commodet aurem, Hor, 
Ep. 1, 1, 40. 2. a courting, honour- 
ing: potentis amici, ib. 1, 18, 86. 
cultus, a, um, Part. [colo]. it. 
Adj.: cultivated, tilled: ager cultior, 
Varr. R. R. 1, 2, 20: ager cultissimus, 
Cic. Rosc. Com. 12: fundus cultior, 
Quint. 8, 3,8: cultiora loca, Curt. 4, 3. 
. Fig.: ornamented, polished, 
elegant, cultivated: matrona vetita 
purpura culta, Suet. Ner. 32: filia cul- 
tior, Mart. 10,98: sermone cultissimus, 
Aur. Vict. Epit. 45. ; 
cultus, is, m. [id.] lit. a tilling, 
tending, keeping; care, cultivation, cul- 
ture: quod est tam asperum saxetum, 
in quo agricolarum cultus non elaboret ? 
Cic. Agr. 2, 25 ad jin.: agrorum, Liv. 
4, 12: (oves) neque sustentari neque 
ullum fructum edere ex se sine cultu 
hominum et curatione possent, Cic. N. 
D. 2, 63, 158: cultus et curatio corporis, 
ib. 1, 34,94. {, Fig. of mental ob- 
: malo cultu corruptus, by bad 
training, id. Part. 26: recti cultus pec- 
tora roborant, Hor. Od. 4, 4, 34: quid 
tam dignum cultu atque labore duca- 
mus, Quint. 2, 16, 17: animi cultus ille 
erat ci quasi quidam humanitatis cibus, 
Cic. Fin. §, 19, 54. Q, worship, re- 
verence: philosophia nos primum ad 
decorum cultum crudivit, id. Tusc. 1, 
26: Ov. M. 5, 279: de adventu regis et 
cultu sui, Tac. A. 2, 58: in the plur.: 
justis ac piisa, Lact. 4, 3. 8, Esp. 
manner of life, domestic culture, refine 
ment, ctvtlization, etc.: homines a fera 
agrestique vita ad humanum cultum ci- 
vilemque deducere, Cic, de Or. 1, 8, 33: 
eadem mediocritas ad omnem usum cul- 
tumque vitae transferenda est, id. Off. 


CUM 


eT 


Ov. M. 49,58. Ina bad sense: luxury, 
wantonness: lubido stupri, ganeae cete- 
rique cultus non minor incesserat, Sall. 


gether with, in connection or company 
with, 


mecum, Hor. Ep. 3, 9, jo: vagamur 
egentes cum conjugibus et liberis, Cic. 
Att. 8,2: qui unum imperium unum- 
que magistratum cum ipsis habeant, 
Caes. B. G. 2, 3. So of things, to denote 
the being furnished, endoued with, etc.: 
ile vir haud magna cum re, sed plenw’ 
fidei, Enn. in Cic. Sen. 1, 1: a portu 
illuc nunc cum laterna advenit, PL. Am. 
prol. 149: cadus cum vino, id. Stich. 5, 
I, 7: fiscos cum pecunia Siciliensi, Cic. 
Verr. Act. 1, 8, 22: onerarine naves 
cum commeatu, Liv. 30, 24: ut ne quis 
cum telo servus esset, that no slave 
should be armed, Cic. Verr. 5, 3: im- 
missi cum falcibus, id. Tusc. 5, 23, 65: 
cum elephanti capite puerum natum, 
Liv. 27, Ir: cum quinque pedibus na- 
tus, id. 3o, 2: te Komam venisse cum 
febri, Cic. Att. 6,9: ex iis qui cum im- 
perio sint, id. Fam. 1, r: cum imperio 
aut magistratu, Suet. Tib. 12. ff, To 
denote a point of time with which some 
action coincides: egone abs te abii hinc 
hodie cum diluculo? Pl Am. 2, 2, 111: 
cum primo luci, id. Cist. 2, 1, 49: cum 
prima luce, Cic. Off. 3, 31: cum primo 
mane, Hirt. B. Afr. 62: cum primo lu- 
mine solis, ve Aen. 7, 130: cum ortu 
solis, Sall. J. 106: exiit cum nuntio Cras- 
sus, at the same time with, Caes. B. G. 5, 
46: cum his nuntius Romam ad consulen- 
dum redit, Liv. 1, 32: simul cum dono 
designavit templo Jovis fines, id. 1, ro. 
lif]. To indicate the circumstances, 
accompaniments, results, or the way and 
manner of an action: with, in, under, 
among, to, etc. (often used for an ad- 
verb): illa illud cum malo fecit meo, to 
my loss, PL. Bac. 3, 4, 4: cum magna 
calamitate et prope pernictie civitatis, 
Cic. Verr. 1, 24: cum summa reipubli- 
cae salute et cum tua peste ac pernicie 
cumque eorum exitio, id. Cat. 1, 13, 33: 
cum magno provinciae periculo, Caes. 
B. G. 1, 10: cum summo probro, Ter. 
Andr. 5, 3, 10: cum summa tua digni- 
tate, Cic. Fin. 4, 22, 61: cum bona alite, 
Cat. 61, 19: multis cum lacrimis ali- 
quem obsccrare, amid many tears, Caes. 
B. G. x, 20: pars cum cruciatu necaba- 
tur, was tortured and put to death, ib. 
5,45: hunc ipsum abstulit magno cum 
gemitu civitatis, Cic. Verr, r, 19: cum 
cura, id. Inv. 1, 39, jo: cum snummo 
studio, Liv. 8, 25: summa cum celeri- 
tate ad exercitum rediit, Hirt. B. G. 8 
52: Athenienses cum silentio auditi 
sunt, Liv. 38, 10: illud cum pace age- 
mus, Cic. ‘Tusc. §, 29, 83: cum bona gra- 
tia, id. Fat. 4, 7: cum bona venia, Liv. 
29, r: cum virtute vivere, Cic. Fin. 


1, 39 fin.: Belgae a cultu atque huma- j 3, 8,29: cum judicio, Quint. ro, 1, 8: 


nitate Provinciae longissime absunt, ! cum firma memoria, id. 5, 10, §4. 


Caes. B. G. 1, 1: Virg. Aen. 5, 730: 
liberalis, Liv. 45, 28: tam humilis, id. 


1, 39: agrestis ct rusticus, id. 7, 4: | dition, with 


2. 
Cum eo quod or ut (ne), to add, qualify, 
or limit: in regard that, under the con- 
e exception, that, etc: 


feri, Hor, Od. 1, 10, 2: regio victu atque + cum eo quod si non ad luxuriam ac libi- 
cultu aetatem agere, Sall C. 37: non | dinem referas, cadem speciosiora quo- 


mores patrios solum, sed etiam cultum | que sint 
vestitumque mutavit, Nep, Paus, 3: and | 47: with 


uae honestiora, id. 12, 10, 
e indic.: id. ro, 9, 13: sit 


in plur.; cultusque artesque virorum, | sane, quonfam ita tu vis: sed tamen 


Ba et, rin A Be 


CUM 


cum eo, credo, quod sine peccato mco 
fiat, Cic. Att.6, 1: Antium nova colonia 
misga cum eo ut Antiatibus permittere- 
tur, si et ipsi ascribi coloni vellent, Liv. 
8, 14: obsequar voluntati tune cum eo, 
ne dubites, Col. 5, 1,4. §, Cum diis 
volentibus, etc. with (God's help, by the 
will of God, avy Ges: cum divis volen- 
tibus ee bene eveniat mando 
tibi, Cato R. 141, 1: volentibu’ 
cum magnis dis, Iinn. in Cic. Off. 1, 12: 
agite, cum dis bene juvantibus arma ca- 
pite, Liv. 21, 43. 4, With an ordinal 
number (cum octavo, cum decimo, eéc.) 
for our fold: ut ex eodem semine aliubi 
cum decimo redeat, aliubi cum quinto 
decimo, ten-, fificen-fold, Varr. R. R. 1, 
44, I: cum octavo, cum decimo, Cic. 

err. 3, 47: cum centesimo, Plin. 18, 10, 
at. With a subst.: cum centesima 
fruge agricolis fenus reddente terra, id. 
5) 4. 3. {V. To denote a means or 
instrument: acribus inter se cum armis 
confligere, Lucil in Non. 261, 6: cum 
voce maxima conclamat, Claud. Quadrig. 
in Gell. 9, 13: lingere cum lingua, Cat. 
9}, 3: Cum suo gurgite accepit venien- 
tem (fluvius), Virg. Aen. 9, 816: terra 
in augurum libris scripta cum R. uno, 
Varr. L. L.5, 4,8 VY. With words 
which designate {ntercourse, traffic, 
agreement, deliberation, difference, com- 
parison, etc.; therefore with verbs like 
agere (cum aliquo, secum or cum animo 
suo: cf. also cogitare, reputare, dubi- 
tare, efc.), pangere, rationem habere, 
servare fidem: congruere, consentire : 
certare, pugnare, discrepare, differre, 
dissentire, distrahere, conferre, com- 
parare, etc.: reputare cum animo, Sall. 
J. 13: cum aliquo proelio dimicare, 
Cic. N. D. 2, 2, 6: consentire cum ali- 
quo, Quint. 2,17, 2: conferendum esse 
Gallicum cum Germanorum agro, Caes, 
B.G.1, 31. Vif. Cum as an enclitic. 
So always with tha pron. person. : me- 
cum, tecum, secum, nobiscum, etc. : Cic. 
Or. 45, 154: and in gen. with the pron. 
velat.: quocum (quicum), quacum, qui- 
buscum. Separated by e¢ from its noun: 
cum et diurno et nocturno metu, Cic. 
Tusc. 5, 23, 66. Y{[], In compounds 
the old form com was alone in use, and 
was unchangrd before b, p, m: com- 
buro, compono, committo: sometimes 
also before vowels: comes, comitium, 
and comitor: m was assimilated before 
t,o, 73 tee connecto, corripio: 
changed into n before all the remaining 
consonants: concutio, condono, confero, 
congero, conjicio, conqucror, consumo, 
contero, convinco; and omitted before 
all vowels and before h: 0, coeo, 
coinquino, coopto, cohibeo. In signif. 
it designates, 1, union: concurrere, 
fo run logether, coire, to meet, etc. 

2. completeness: comedere, to eat 

ap; contundere, to hammer to pteces; 
conficere, to finish; consequi, to odtain: 
(hence like the English prefix be: col- 
linere, to besmear; consterncre, to be- 
strew). 3, effort: conjicere, fo hurl; 
concutere, to shake violently (from 
Key, Gr. § 1323): v. Hand. Tors. II. 
Pp. 134-1971. The follg. are considered 
as compounds with cum: j], cum- 
primis (or perh. better, cum primis), 
especially, particularly: Cic. Verr. 2, 
28: Gell. 1, 13. 9. cumprime, 
especially, particularly : Quadrig. in 
GelL 17, 2: apprime crebrius est, cum- 
prime rarius, traductumque ex eo est, 
quod cumprimis dicebant pro eo, quod 
est imprimis, Gell, ib. 

cum, conj. when: Vv. quum. 

cumalter, ant. for cum altero, Fest. 
8. t. 

camitilis e j. [from 
xiya, with fi aime 4 


548, 11. 
bluish 


keep grain 1,1,53: id. Ep.z, 
9,30: for the outfit of a bride, Fest.z.c, 


cUMULO 
ciimindtus , a, um, adj. [cu- 


minum] rol mils or mized with cumin: 
Pall. Nov. 22,5. Subst.: cuminatum, 
i, n. cumin-spice: Apic. 1,29. 

ctimininus (cym.), a, um, adj. [id] 
composed of cumin : oleum, App. Herb. 
14 

ciminum (cym.), 1, 1%. = xvucvov 5; 
Heb. cammén, Cuminum Cyminum, 
Linn.: cumin: Plin, 20, 14, 54 Sq.: 
used in medicine, and said to produce 
paleness of face: whence, exsangue cu- 
minum, Hor. Ep. 1, 19, 18: pallentis 
grana cumini, Pers, 5, 55. 9. Sil- 
vestre, Plin. 20, 14, 54. Some think 
this the larkspur, Delphinium Conso- 
lida, Linn.: Sprenge] makes it Lagaecia 
cuminoideum, Linn. 


cumprimis, v. cum, fin. 

cumaque (quomque and cunque), 
adv. [quumque] an affix denoting 
universality: -ever, -soever: ust. 
with pronn, and pronom. advv.: qui- 
cumque, qualiscumque, ubicumque, 
quotiescumque, efc,: very rarely stand- 
ing alone: quae demant quomque do- 
lorem, Lucr. 2, 21: quum solis lumina 
quomque insertim fundunt radios, id. 2, 
113: mihi cumque salve rite vocanti, 
whenever I call, Hor. Od. 1, 32, 15. 
v. Hand. Turs. LI. p. 173 8q. 

ctmilare, is, 7. the commissure of 
the kidneys: Veg. 6, 1, 2. 

cimilaté, adv. amply, abundantly, 
copiously: Cic. Verr. 5,64. Comp,: id. 
Or. 17. Sup.: id. Fam. 5, rz. 

ctimilatim, adv. abundantly, in 
heaps (rare): positum in doliis, Varr. 
R. R. 3, 15 fin. 

cimilatus, o, um, Part. [cumulo]. 

il. Adj.: increased, augmented: 

eadem mensura reddere aut etiam cu- 
mulatiore, Cic. Brut. 4, 15: spreta in 
tempore gloria interdum cumulatior 
redit, Liv. 2, 47 ad fin. 2, full, 
complete, perfect. bsoL: tantum 
accessit ad amorem, ut mirarer locum 
fuisse augendi in eo, quod mihi jam- 
Tidem cumulatum etiam videbatur, 

ic. Fam. 9,14: hoc sentire et facere 
perfectae cumulataeque virtutis (est), 
id. Sest. 40. Poet.: veniam cumula- 
tam sorte remittam, 7. e. cumulate refe- 
tram, Virg. Aen. 4, 436. With gen.: 


128, 15: scclerum cumulatissime, Pl, 
Aul. 5, 16. 

ciumilo, avi, atum, 1. v.a. [cumu- 
lus] to heap or pile ve materiem, 
Lucr. I, 2°: nubila, id. 6, 191: stipites, 
Curt. 6, 6: arenas, id. 5,1: arma in in- 
Fig.: 
: omnia 


gentem acervum, Liv. 45, 33. 
benefacta, Pl. Capt. 2, 3, 
poneaes vocabula, Tac. 2, 80: 
onores in eam, id. A. 13, 2. il. 
to store up, to increase, amass, accu- 
mulate. With abl. : funus funcre, Lucr. 
6, 1237: aes alienum usuris, Liv. 2, 23: 
haec allis nefariis cumulant atque 
adangent, Cic. Rosc. Am. 11, 30: alto 
scelere hoc scelus, id. Cat. 1, 6, 14: bel- 
licam gloriam eloquentia, id. Off. 1, 32, 
116. Without adl.: invidiam, Liv. 
3, 12 ad@ fin.: injurias, id. 3, 37: vitla, 
Tuc. Or. 28: accesserunt quae cumu- 
larent religiones animis, Liv. 42, 20. 
Hl. to fill full, overload, etc. With 
abl.: locum struge semiruti muri, id. 
32, 19: fossas corporibus, Tac. H. 4, 20: 
viscera 'Thyesteis mensis, Ov. M. 15, 
42 : canistra flore, id. F. 4, 451: altaria 
onis, Virg. Acn. 11, 50: aras honore, 
donis, Liv. 8, 33. Without abdl.: altos 
lacus fervida musta, Ov. Tr. 3, 10, 72: 
cumulata ligula salis cocti, a spoonful, 
Col. 2, 21,2. Fig.: non possum non 
confiteri cumulari me maximo gaudio, 
Cic. Fam. 9,14: duplici dedecore cumu- 
lata domus, id. Att. 12, 5: orator omni 
lande cumulatus, id. de Or. 1, 26: tot 
honoribus cumulatus, Tac. H. 3, 3%. 
With ez: (summum bonum) cumulatur 


to | ex integritate corporis et ex mentis 


Fatione perfecta, ts made complete, per- 
fect, Cic. Fin. 5, 14 fin. Absol.: ad 


ineptitudinis cumulatus, Caccil. in Non. ; 


CUNCTATIO 


cumulandum gaudium (meum) con- 
spectum mihi tuum defuisse, in order 
to make my joy complete, id. Att. 4, 1. 
cimilus, i, m. a heap,a pile: in 
hoc immenso aliarum super alias acer~ 
vatarum legum cumulo, Liv. 3, 34: hos 
tium coacervatorum, id. 22, 7: armo- 
rum cumulos coacervare, id. 5, 39: ca&- 
sorum corporum, id. 22, §9: suxei, Plin. 
31, 10, 46, no. 3: aquarum, Ov. M. 15, 


508: pulveris, ib. 14, 137: arenae, — 
Virg. G. x, 105: insequitur cumulo 


praeruptus aquae mons, follows in a 
heap, id, Aen. 1,105. = {J,_ an over- 
heap, an overfulness, a surplus, ac- 
cesston, increase; a summit, crown, 
etc.: dierum, Cic. Prov. Cons, 11: ut 
ad illam pracdam damnatio Sex. Roscii 
velut cumulus accedat, id. Rosc. Am. 3, 
8: ad summam lactitiam meam mag- 
nus ex illius adventu cumulus accedet, 
id. Att. 4, 18 fin.: cumulus commenda- 
tionis tuae, ib. 16, 3: cui gloriae am- 
plior adhuc cumulus accessit, Suet. Tib. 
17: accesserint in cumulum manubiae 
vestrorum imperatorum, as an addi- 
tion, Cic, Agr. 2, 23 fin.: aliquem cu- 
mulum artibus afferre, id. de Or. 3, 35 
Jjin.: Magnum beneficium tuum magno 
cumulo auxeris, id. Fam. 13, 62: addit 
perfidiae cumulum, he crowns his per- 
Jjidy, Ov. M. 11, 205. 9, In rhetoric: 
peroratio, quam cumulum quidam, alii 
conclusionem vocant, Quint. 6, 1, I. 
{The root cum denotes “ roundness,” 
either of swelling or bending: seen in 
KUTTw, Kupds, KvuBy, KUuBos: in cubo 
and the compds. of cumbo: cf. tum-eo 
and tum-ulus.]) (Hence Fr. comble.) 
cinabiila, orum, n. plu. [cunac] a 
cradle: PL Am. 5, 1, §2: Cic. Div. 1 
36,79. Of the bed of young animals: 
Virg. G. 4, 66: Plin. ro, 33, 51. il. 
Meton.: the earliest abode, dwelling- 
place: Idaeum Simoenta, Jovis cuna- 
bula parvi, Prop. 3,1, 297: gentis nos- 
trae, Virg. Aen. 3,105. 9, Like our 
cradle, for birth, origin: a primis cuna- 
bulis, from earliest childhood, Col. 1, 3, 
§: qui non in cunabulis sed in campo 
sunt consules facti, Le. mot by descent, 
Cic. ap a 2,36. ad fin.: a primis cuna- 
eer ujus urbis conditae, App. M. 2, 
p. 128, 27. 
ciinae, arum, f. plu. a cradle: Pl. 
Ps. 4,7, 81: Cic. de Sen. 23,83. Of the 
nests of young birds: Ov. Tr. 3, 12, 10. 
jl. Meton.: like our cradle: birth 
or earliest childhood: id. M. 3, 313. 
[Cunae, a contraction of cubinae, from 
root cup, “ lie.” ; 
cunctabundus (cont.), a, um, adj. 
cunctor} lingering, loitering, delay- 
tng (rare): milites cunctabundosque et 
resistentes egressos castris esse, Liv. 6, 


fh 


cunctalis, e, adj. [cunctus}] gene- 
ral: Marc. Cap. 1, p. 16. 
cunctamen (cont.), inis, ». (cunc- 


24, 416. 

cunctans (cont.), antis, Part. [cune- 
tor}. |, Adj.: lingesing, dilatory: 
erat cunctantior cautiorque, Plin. Ep. 9, 
13: ad dimicandum cunctantior, Suet. 
Caes. 60 (al. cunctatior): familia cunc- 
tans ad opera, Col. 11,1, 14. Of things 
(poet, and rare): mellis cunctantior 
actus, more slow, Lucr. 3, 193: corda 
vi VaL FL 3, 693: ira, Stat, Th. 6, 


580. 

cunctanter (cont.), ggv. slowly, 
with delay: Liv.1, 36. comp.: Suct. 
Galba, 12. 

cunctitio (cont.), nis, f. [cunctor] 
a tarrying, lingering, delay, hesitation, 
doubt: danda brevis cogitationi mora 
in hac cunctatione, Quint. 15, 3, 157: 
studium semper assit, cunctatio absit, 
Cic. Am. 13: cunctatione ac tarditate 
amnittere, id. Sest. 47: major invadendi, 
Liv. 5,41: cunctatione saepius quam 
temeritate prodesse, by biding their 
time, Tac. H. 3, 20: abjecta omni cunc- 
tatione adipiscendi magistratus et go- 
renda respublica est, Cic. Off. 1, 21, 72. 
In plur.: Quint. 9, 2,92: Tac. A. 4, 9%. 

241 


CUNCTATOR 


cunctator (cont.), dris, m. [id.] a 
loiterer, lingerer, one who defers or hesi- 
tates. In a bad sense: nosti Marcel- 
lum, quam tardus sit, itemque Servius 
quam cunctator, Coel. in Cic. Fam. 8, 
10: cunctatorem ex acerrimo bellatore 
factum, Liv. 6,23. In a good sense: 
(magister equitum Fabium) pro cunc- 
tatore segnem, pro cauto timidum 
compellabat, id. 22, 12 jfin.: natura ac 
senecta cunctator, Tac H. 3, 4: non 
cunctator iniqui Labdacus, Stat. Th. 3, 
79. 
cuuctatus (cont.), a, um, Part. 

cunctor). jf, Adj.: a doubtful 

orm for cunctans, q. v. . 

cuncticinus, 2, um, adj. [cunctus 
cano} having a full sound, opp. to sim- 
plex: Mare. Cap. 9, 306. 

cunctim, adv. {cunctus] all to- 

ether, in @ body, collectively = con- 
unctim (very rare): non singulatim ac 
discretim, sed cunctim et coacervatim, 
App. Flor. no. 9, p. 347. 

cuncti-pirens, entis, m. parent of 
ali: Prud. ored. 14, 128. 

cuncti-pdtens, eutis, m. almighty, 
omnipotent: Prud. ored. 7, 56. 

cuncto, are, for cunctor: cunctas? 
intus alii festinant, PL Casin. 4, 2, 13. 

cunctor (contor), atus, 1. v. dep. to 
tarry, wait, abide, linger, loiter, hesi- 
tate: constr.: absol., with the inf. or a 
depend. clause, Absol,: unus homo nobis 
cunctando restitait rem, Enn, in Cic. 
Sen. 4, ro: sedendo et cunctando bellum 
gerebat, Liv. 22, 24: assequor omnia si 
propero, si cunctor amitto, Cic. Att. ro, 
8: an etiam tunc quiesceretis, cuncta- 
remini, timeretis? id. Sest. 38, 8r: non 
cunctandum neque cessandum esse, Liv, 
35, 18: nostris militibus cunctantibus, 
Caes. B.G. 4, 25: alius alium exspec- 
tantes cunctamini, Sall. C. 52: inter 
metum et iram cunctatus, Tac. A. 2, 
66: cunctante ad ea Mithridate, ib. 12, 

6. With inf. (rare): non est cunctan- 

um profiteri, Cic. Tim. 3 jin. With 
clause (also rare): vos cunctamini 
etiam nunc, quid facfatis? Sall. C. 52: 
din cunctatus an se contineret, Suet. 
Caes. 81: non cunctandum existimavit 
quin pugna decertaret, Caes. B. G. 3 
23. Impersonal: nec cunctatum apud 
latera, Tac. A. 3, 46. [l. Poet. of 
things: et quamvis subito per colum 
vina videmus perflucre: at contra tar- 
dum cunctatur olivum, Jlows slowly, 
Lucr. 2, 392. 

cunctus, a, wm, adj. [contr. from 
conjunctus or cojunctus] all together, 
ali in a@ body, the whole, all, entire: 
cunctus senatus, Cic. Fam. 4,4: senatus 
alo Liv. 9, 6; orbis terrarum, 

irg. Aen. 1, 233: Aegyptus, Cic. Agr. 
2, 16, 41: civitas, Sall. J. 69: plebes, 
id. C. 37: vulgus, Hor. S. 2, 3, 63: 
pectore, Cat. 64, 92. Plur.: prope cunc- 
tis civibus lucem ingenii sui porrigens, 
Cic. de Or. 1, 40 fin.: cuncta maria ter- 
Traeque patebant, Sall, C. 10: inconsulte 


[id.] a wedge- 
ae cane , 
[euneo} 


§, 2, 1: collis acumine longo, Ov. M. 
13, 998: jugum montis in angustum 

dorsum, Liv. 44, 4. Comp.: id. 9, 40. 
clinéo, avi, atum, 1. v. a. [cuneus] 
(rare), to drive in a wedge, to wedge in: 
&{ quid cuneandum sit in ligno clavisve 
figendwm, Plin. 16, 4o, 76, 70.3. Fig. : 
of discourse : to force in: Quint. 4, 3,4. 
2. to fasten by wedging : lapis, qui 
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Sorm division of the rows of 


formed 


CUPEDINARIUS 


latera inclinata cuneavit, et interventu 
suo vinxit, Sen. Ep. 118 fin. 3. 
Reflect: to be shaped like a wedge: of 
places: (Britannia) iterum se in di- 
versos angulos cuneat triquetra, Mel. 3, 
6, 4: (Hispania) cuneatur angustiis 
inter duo maria, Plin. 3, 3, 4. 

ciinédlus, i, m. dim. [id.] @ litile 
wedge: Cic. Tim. 13. 

cunéns, i, m. a wedge: Att. in Cic. 
Tusc, 2, to, 23: Virg. G. 1, 144: 
Ov. M. 11, 514: (Britannia) velut 
cuneum tenuatur, tapers almost like 
@ wedge, Tac. Agr. 10. Fig.: hoc 
cuneo veritatis omnis extruditur hae- 
resis, Tert. adv, Marc, 1, 21 fin. il. 
Meton.: troops drawn up in the form 
of a wedge: Caes. B. G. 6, 40: Liv. 
2, 50: acies per cuneos componitur, 
Tac, G. 6: catervis et cuneis concur- 
rebant, id. H. 2, 42. 2, the wedge- 
seats tn 
@ theatre: Vitr. 5, 6: Suet. Aug. 44: 
v. Smith’s Ant. 1122. Poet.: the 
spectators: ut vero cuneis notuit res 
omnibus, all the boxes, Phaedr. 5, 8, 
35. 8, In architecture: a wedge- 
e between the panels in 


(Hence It. 

conto; Fr, coin.) aa ates 

ciinictiliris, e, adj. culus 

pertaining to @ rabbit: herba, Marc. 
Emp. 14 jin. ; . 

cunioularius, ii, m. [id.] @ miner: 


Veg. Mil. 2, 11. 

cinicilatim, adv. [id.] tn chan- 
mels: (of the shells of molluscae) Plin. 
9, 33, 52. : 

ciiniciilésus, 2, um, adj. [id.] 
pies in mines: Celtiberia, Cat. 
37, 18. 

ctinictilus, i, m. a rabbit, coney: 
Lepus Cuniculus, Linn.: Gr. xdyvexAos 
or «¥vexAos: Varr. R. R. 3, 12,6: Plin. 
8, 55, 81: Mart. 13, 60. ‘fj, Meton. 
(from the burrowing of rabbits): @ 
passage under ground, cavity, canal, 
etc.: Cic. Off. 3, 23,90: Plin. 6, 24, 31. 

Q, Milit. ¢. 2. a@ mine: Caes. B. G. 

3, 24: ib. 7, 22: Liv. 5, 21: Cic. Phil. 3, 
8, 20. Fig.: res occulte cuniculis op- 


pugnatur, id. Agr. 1, 1. (Hence It. 
contglio.) 
ciinila, ac, f. a group of plants of 


aromatic properties. J, Cunila sativa: 
the herb sarory, Satureia Thymbra, 
Linn.: Plin. 20, 16,65. 2 C. gulli- 
nacea: @ kind of thyme= Origanum 
heracleoticum, Linn.: Plin. 20, 16,62. 8, 
C. cunilago and C. mollis: prob. Inula 
viscosa and Inula pulicaria, Linn.: Plin. 
20, 16, 62 and 63. 4, C. bubula: = 
acc. to some Satureia gracca, [inn.: 
Plin. 20, 16, 61. §. C. altera libano- 
tidis: a doubtful plant, apparently con- 
founded with Libanotis: Plin. 20, 16, 64. 

cunilago, inis, 7. @ species of cunila: 
Plin. 19, 8, 50. 

cunire est stercus facere, Fest. s. v. 

cunni-lingus, i, m. cunnum lin- 
gens: Mart. 12, §9. 

cunnus, i, m. the female pudenda: 
Mart. 1, 91. Also of animals: mulae, 
Cat. 96, 6. ji Meton.: @ courtesan: 
Ilor. S. 1, 2, 36: ib. 1, 3, 107. 

cungue, adv, ¥. cumque. 

ctinilae, arum, f. plu. dim. [cunne] 
a little cradle: Prud, Cath, 4, 164. 

ctipa, ae, f. a tub, cask, ete.: Caes. 
B.C. 2,11: Hirt. B. G. 8, = Cic. Pis. 
29, 67. CHence It. coppa; FY. coupe.) 

ciipa, ae, f.= Kory, the handle of 
an oil-null, a crooked handle: Cato 


voipedia ( f. daint 

otipédia (cupp.), ae, f. daintiness, 
lickerishness : Cic, - 4, 11, 26. 

capédia (cupp.), orum, ”. plu. and 
cupediac, arum, f. plu. (a later form 
cdpadia, orum, 7. plu. Apic. 5, 1) dainty 
dishes, tit-bits, delicacies: nihil moror 
cupedia, Pl. Stich. 5, 4, 32: Amm. 26, 7: 
Gell. 6, 13. . 

clipédinarius (cupp.), a, um, adj. 
[cupedia] pertaining to dainty dishes 
or delicacies; Forum, a place in Rome, 
Symm. Ep. 8,19. _ If, Subst. cupedi- 
narius, li, m. @ cook, confectioner: Ter. 
Eun. 2, 2, 25: Lampr. Heliog. 30. 


CUPIDO 


ctipédo, inis, f. desire: Lucr. 4, 1083. 
v. aad, intl, ), nis, 7. 

cipédo (cupp. -: Forum ca- 
pedinis, ape in Rome: Varr. L. L. 5, 
32, 41. cou a wi : 

cupella, ae, f. dim. [cupa] a small 
vat or cask: Pall. Febr. 25, 12. 

cupencus, i, m. in the Sabine lang. 
@ priest : Serv. Virg. Aen. 12, 534: esp. 
a priest of Hercules : Gloss. ib. 

cupes (cupp.), Edis, m. a lover of 
delicacies: blandiloquentulus, harpago, 
cupes, PL Trin. 2,1, 17. =], @ &t-tit: 
ret pid, witw:.capety; nanetonatdl 

cupide, 0. ¥y, ’ Ys 
suos agros studiose colebant, non aljenos 
cupide appetebant, Cic. Rosc. Am. 18: 
conp.: Liv. 3, 32: sup.: Caes. B. G. 
I, 40. 

Cc 


are Mart. 
cupi a ; 


sense; 


confidat propter cupiditatem, 
through over-eagerness, id. Off. 1, 21, 93: 
de voluntate tua, ut simul simus, vel 
studio potius et cupiditate non dubito, 
eager longing, id. Att. 12,26. fj, In 
a bad sense: greediness, unbridled 
desire, lust, passion, etc.: with gen.: 
pecuniae, Caes. B. G. 6, 22: praedae, ib. 
6, 34: cupiditate regni inductus, ib. x, 2: 
laedendi, Quint. 5, 4, jo. -Absol.: caeca 
ac temeraria dominatrix animi cupiditas, 
Cic. Inv. 1, 2: animus ubi semel se cu- 
piditate devinxit mala, Ter. Heaut. 1, 2, 
34: vita hominum sine cupiditate agita- 
batur, Sall. C. 2: indomitas cupiditates 
atque effrenatas habere, Cic. Verr. 1, 24: 
temeritatem cupiditatemque militum 
reprchendit, tmmoderate love of fight- 
tng, Caes. B.G. 9,52. 2, Esp. greedi- 
ness of money, avarice, covetousness : 
nisi ipsos caecos redderet cupiditas et 
avaritia et audacia, Cic. Rosc. Am. 35 
Jin.: cupiditatis atque avaritiae vix sus- 
picionem ullam dedit, Suet. Dom. 9: et 
contemptus pecuniae et cupiditas, Quint. 
Is 2, 30. 3. partiality, spirit 
party: (testes) aut sine ullo studio 
dicebant, aut cum dissimulatione aliqua 
cupiditatis, Cic. Fl. 10: Liv. 24, 28. 
clipido (ciipédo or cuppédo, Lucr. 1, 
1081, etc.) Inis, 7. (m. Pl. Am. 2, 2, 210: 
in Hor. always m.) [cupio] desire, “ie 
longing, eagerness. f. In a goo 
sense: Romulum cupido ccpit urbis 
condendae, Liv. 1, 6: cupido incessit 
Aethiopiam invisere, Curt. 4,8: aquae, 
Pl. Trin. 3, 2, 50: laticum que, 
Lucr. 4, 1089: cupido gloriae, SalL. C. 
a aeternitatis perpetuacque famae, 
et. Ner. 55: lucis, Quint. 6 prooem, 
§ 13: placendi, id. 10, 7,17. Of things: 
res medii cuppedine victse, Lucr. 1, 
ror. = fj, In a badsense: greedi- 
mess, lust, etc.: with gen.: avarities ct 
honorum caeca_ cupido, Lucr. 3, 59: 
honoris, Sall. C. 3 jin.: mala vital 
cupido, Lucr. 3, togo: immitis uvae, 
Hor. Od. 2, 5,9: caeca cupido pracdae, 
Ov. M. 3, 620: intempestiva concubitus 
cupido, ib. ro, 689: Veneris, ib. 14, 
634: difficilia faciundi, Sall. J. 93 : ejus 
(oppidi) potiundi, ib. 89: novae fortu- 
nae, Liv. 21,19. In plur.: malae domi- 
nationis cupidinibus flagrans, Tac, A. 
13,2. Absol,: hoc faciunt homines ple- 
rumque cupidine caeci, Lucr. 4, 1146: 
bona pars hominum decepta cupidine 
falso, Hor. S. 1,1, 61 : feminea, Ov. M. 9, 
"34: mulicbris, Tac. A. 4, 39. In ples: 
tesponsare cupidinibus, contemnere ho- 
nores fortis, Hor. S. 2, 7,85: Tac. A, 3, 
52. Ej, amorous desire, love: differor 
cupidine cjus, PL ‘Poen. 1, 1, 29: visae 
virginis, Ov. M. 13, we pudorem et 
sedatum cupidincm, PL Am. 2, 3, 210, 


aR STG 


CUPIDUS 


iV. avarice, covetousness : Nec som- 
nos cupido sordidus aufert, Hor. Od. 2, 


16,15: Narcissum incusat cupidinis ac 
preedaram, Tac. A. 12, 59: in plur.: id. 


I, 66. 7 

otipidus, 9, um, adj. [cupio] longing 
for, soarntey after, a Lov i lov- 
tng, ete.: constr. with gen., abl., inf., 
tn, or absol. jj, In a good sense: 
ejus videndi cupidus, Ter. Hec. 3, 3, 12: 
bellaudi, Caes. B.G. 1, 2: te audiendi, 
Cic. de Or. 2, 4, 16: valde spectandi, ib. 
I, 35, 162: vitae, Lucr. 6, 1238: mortis, 
Hor. 8. 2, 2,98: liberorum, Quint. 4, 2, 
42; senten » id. §, 13, 31: pacis, 
or. S. 2, 1, 44: contentionis cupidiores 
quam veritatis, Cic. de Or. 1, 1, 47: 
adolescens nostri cupidissimus, very fond 
of me, ib. 1, 22, 104: attingere, Prop. 1, 
19.9: moriri, Ov. M. 14, 215: cupidus 
in perspicienda cognoscendaque rerum 
natura, keen, Cic. Off. 1, 43, 154: oi 
quicquam cupido optantique obtigit, Cat. 
107, 1: cupidum vires deficiunt, Hor. S. 
2,1,12 Of things: equorum vis cu- 
pida, Lucr. 2, 265. Hi, In a bad 
sense: passionately desiring, eager, 
greedy, lustful, etc.: auri, Pl. Poen. x, 
¥,§1: pecuniae, Cic. Verr. Act. 1, 3,8: 
hos lucrifugas, damni cupidos adigit, 
PL Ps. 4, 7, 34: Yerum novarum, Caes. 
- §, 6: cujuscumque motus novi, 
Nep. Reg. 27 lacdendi, Quint. 5% 16 
\. 22s endi, t. §, 7,16: 
meledicendi, id. 6, 2, 16: vino” PL. Ps, 
I, 2, 50: cupidos moderatis anteferre, 
Clic, Font. ro jin.: emit homo cupidus, 
id. Off. 3, 14, 59: stultus cupidusque, 
Hor. Ep. 1, 2, 24. a, longing from 
love, languishing for, loving: neu me 
capidum co (sc, ad uxorem ducendam) 
{mpulisset, Ter. Ph. 1, 3,6. Ofthings: 
cupido conspexit lumine virgo, Cat. 64, 
86: cupidue mentis libido, id. 64, 147: 
cupidis amplectitur ulnis, Ov. M. 11, 63: 
manus, id. A. A. z,116: linguae, id. Am. 
3.29- LV. desirous of money, ava- 
rictous, covetous: Quint. 11, 1, 88: Suct. 
Vesp. 16. V, devoted to a party, 
partial: Khe vehementer cupidi 
(Verris), Cic. Verr. 2,4: cupidis et iratis 
et uratis testibus, id. Font. 6: ju- 
dices, Tac. Or. 31: cupidior judex, Cic. 


cdpians, entis, Part.[cupio}. _ I 
ens, entis, Part. [cupio}. E 
Adje desirous, longing, eager for: 
with gen. : nuptiarum, PL. Mil. 4, 4, 29: 
tui, de, tua amica, ib. 4, 2, 58: libero- 
yum, Tac. A. 16,6: novarum rerum, ib. 
15,46: bonarum artium, ib. 6, 46: vo- 
luptatum, ib. 14, 14: erogandae pecu- 
niae, ib. 1, 75. Comp.: Aurel, Vict. 
Caes, 24. Sup.: legis, Sall. in 
Diom. p. 291 P. Absol.: ut quibusque 
bellum invitis aut cupientibus erat, Tac. 
A,r, 59: Marius cupientissima plebe 
consul factus, Sall. J. 84. 

ctipienter, adv. desirously, earnest- 
ly, ete.: cupienter petere, Pl. Ps. 2, 3, 


19. 
cupio, ivi or ii, itum, 3. v. a. (im- 
: sul. ctipiret, Lucr. 1, 72) to Sea 
Jor, desire, wish (denoting inclination 
merely, while velle indicates the re- 
solve, apie : Sonat. Mie ipin 
inf., ace. and inf., acc, and part., j., OF 
i: cajus illi conatus, nec, si pos- 
sent, reprimere cuperent, et, si vellent, 
fortasse vix possent, Cic. Mil 12, 32: 
quid istuc tam cupide cupis? Pl. Casin. 
2, 3,49: nuptias, Ter. Heaut. 5, 1, 12: 
eadem cupero, eadem odisse, Sall. J. 31: 
domum alius, alius agros cupere, id. C. 
Ir: novas res, id. J. jo: uante plura 
parasti, tanto plura cupis, Hor. Ep. 2, 2, 
148: quum ad eum, quem cupimus 
ta vestitum redierimus, Cic. 
14, 1,2 In part .2 corde 
coms Enn. in Cic. Div. 1, 20, 41: Mars 
videt hanc visamque cupit potiturque 
cupita, Ov. F. 3, 21: rel semper cu- 
pltae, Liv. 26, 7: tandem huic cupitum 
omtigit, Pl. Poen. 5, 4, 101: quicquid 
cupitum Lh Son 3, 37. With inf.: 
emori cupio, Ter. Heaut. 5, 2, 18: te 
celam de phaleris, Cic. Verr. 4, 12 2d 
fiu.: diem consumere, id. Att. 4, 2: 
opcram navare, Caes. B. G. 2, 25: proe- 


CUR 


lium facere, Sall. J. 57: quum nostri, 
quid sine imperatore efficere possent 
perspicl cuperent, Caes. B. G. 3, 21. 
With ace, and inf.: te tua frui virtute 
cupimus, Civ. Brat. 97: (Pausanias) se 
tecum affinitate conjungi cupit, Nep. 
Paus.2. With acc. and pari.: Cu. Quis 
nominat me? fh. Qui te conventum 
cupit, Pl. Cure. 2, 3, 25. With sudj.: 
cupio ut impetret, id. Capt. 1, 2, 17. 
Absol.: ubi nolis, cupiunt ultro, Ter. 
Eun. 4, 7, 43: qui cupit aut metuit, 
Hor. Ep. 1, 2, 51: cohortatus suos, om- 
nibus cupientibus, ad hostium casira 
contendit, Cues. B.G. 3,24. Of things: 
asperiora vina rigari utique cupiunt, 
Plin. 14, 26, 41. I With dat, or 
gen. dep. on causa: to be favourable or 
inclined to, to favour, to wish well to, 
etc.: favere et cupere Helvetiis propter 
eam affinitatem, Caes, B. G. 1,18: quid 
ego Fundanio non cupio? Cic, Q, Fr. rx, 
2: ipsi Glycerio, Ter. Andr. 5, 4, 2: 
cujus causa omnia quum cupio, tum 
mchercule etiam debeo, Cle. Fam. 13, 
"5: qui istius causa cupiunt omnia, qui 
ab eo benignissime tractati sunt, id. 
Verr, 2, 73: cupio omnia quae vis, J 
am entirely at your service, Hor. S. 1, 


HSe 

ctpitor, Sris, m. [cupio] one who 
desires or wishes (very rare): incredi- 
bilium, Tac. A. 15 42: talis matrimonii, 
ib. ap ene Part, [oupio) 

cupi 3, a, um, Part. [cupio]. 

cuppedia, cuppedinarius, 
cuppedo, Vv. cup 

cupressétum, i, ”. [cupressus] a 
grove of cypress-trees: Cato R. R. 151, 
1: Cic. Leg, 1, 5. . 

cupresséus, & um, adj. [id.] made 
of cypress: signa Junonis, Liv. 27, 3): 


foliatura, Vitr. 2, 2. 
cupressifer, ¢ra, &rum, adj. [cu- 


and 


| presssus fero ] cypress-bearing : Eryman- 


tho, Ov. H. 9, 89: Cyllenes jugum, id, 
F. 5, 87. 


cupressinus, 8, um, adj. = xvra- 


v 


piaawos, of cypress: frondes, Col. 2, 
2, 11: coni, id. 6, 7, 2: oleum, Plin. 23, 
4 45- 
cupressus, |, f. (abi cupresso, 
oon 3» 64: cupressu, Cat. 64, 291: 
v. M. 3, 


155. mt. acc. plur. rectosque 
cupressos, Fou. in Gell. 13, 20: access. 
form more like the Gr. plur. c¥piirissi 
coniferae, Virg. Acn. 3, 680) = xvmd- 
ptoaos, the cypress ; sacred to Pluto, and 
used at funerals: Cupressus scmper- 
virens, Linn.: Cato R. R. 151: Plin. 16, 
33, 60: Virg. Aen. 6, 216: Hor. Od. 2, 
14, 23: id, Epod. 5,18. 2, Cupressus 
cretica, the Savine, Juniperus Sabina, 
Linn.: Plin. 24, 11, 61. [J. Meton.: 
a bow of cypress-wood: abi. cupresso, 
Hor. A. P. 332. . 

cupréus (cypr.), a, um, adj. [cu- 
prum ] of copper : vas, Plin. 23, 3, 37s 

cuprinus, 4, um, adj. [id.] of cop- 
per: clavus, Pall, Jan. 15, 18. 

cupram, i, 7”. for Cyprium aes, 
copper: Spart. Carac. 9. (Hence Fr. 
cutvre. 

ciiptila, ae, f. dim. [cupa] a little 
tub or cask: Ulp. Dig. 33, 6, 3. (Hence 
reap f. dim, (2. cupa] 

ciptila, ae, f. dim. [2. cupa] a 
mail crooked handle : Cato R. R, 21, 3. 

eur (old orthogr. quor, or quur) 


adv, [contr. from cui rej] for what 
reason, wherefore, why. . Relat: 


duae cansae sunt, cur tu frequentior 
in isto officio esse debeas quam nos, 
Cic. Fam. 15, 20: non fuit causa cur 
ad me venires, id. Rosc. Com. 16, 49: 
tibi causa nulla est, cur velis, id. Rosc. 
Am. 50, 146: quid est causae, cur non {s 
pertimescat, Id. Flacc. 2, 5: negare et 
afferre rationem cur negarent, id. Fam. 
6, 8: id satis magnum esse argumentum 
dixisti, cur esse deos confiteremur, id. 
N. D. 1, 23: est vero cur quis Junonem 
laedere nolit, Ov. M. 2, 518: neque 
est, cur studeam, Pl. Stich. 1, 1, 51 : non 
tamen est, cur sis tu mihi causa necis, 
Ov. H. 10, 144: quid est, cur tu in isto 
loco sedeas? Cic. Clu. 53,147: ne cui sit 
vestrom mirum, cur partes seni dederit, 
T 


CURA 


Ter. Heaut. prol. 1: qua in re primum 
illud reprehendo et accuso, cur quicquarm 
novi feceris, Cic. Verr. 3, 7, 16: quid 
Aristides conmiisisset, cur tanta poena 
dignus duceretur, Nep. Arist.1. jj. 
Interrog. foll. by indic. in direct 
sentences; by subj. in indirect: cur 
perdis adolescentem nobis? cur amat? 
cur potat ? Ter. Ad. 1,1, 36: Er. Jube 
tibi agnum afferri propere unum, pin- 
em. He,Cur? Er. Ut sacrifices, Pl. 
pt. 4, 2, 82: heuie miserum! cur 
scnatum cogor reprchendere? Cic. Phil. 
", 4,14: cur hanc quisquam ab officio 
discessurum judicaret, Caes. B.G. 1, 40: 
quid sibi vellet? cur in suas posses- 
siones veniret? ib. 44. In the poets 
sometimes placed after one or more 
words of a clause: noster cur hic cessat 
cantharus? Pl. Stich. 5, 4, 23: obsc- 
quium ventris mihi perniciosfus est 
cur? Hor. S, 2, 7, 104 (v. Hand. Turs. 
I. p. 175-183). 
ctira, ac, f. uwatchfulness, pairs- 
taking, attention, solicitude, care (opp. 
to negligentia, efc.), Absol.: magna cum 
cura ego illum curari volo, Pl. Men. 5, 
47: hace acrem curam diligentiam- 
que desiderant, Cic. de Or. 3, 48: si 
utrumgue cum cura et studio feceri- 
mus, Quint. 10, 7, 29: plus laboris 
et curae, id. 8. prooem. § 13: cura 
et industria, Suet. Gram. 21: ut in 
Tremp. omni tatione curaque in- 
cumbcres, Cic. Fam. ro, I: non nae 
turam defecisse sed curam, Quint. 1, 1, 
2: cura et meditatio accessit, ‘Tac. Or. 
16: curam pracstare, Suet. Tib. 18: in 
re una consumere curam, Hor. §. 2, 4, 
48: simplici myrto nihil allabores se- 
dulus curae, id, Od. x, 38,6. In plur.: 
omnes meas curas cogitationesque in 
remp. confercbam, Cic. Off. 2,1,2. 92, 
With gen.: care, attention, manage. 
ment, business, concern, etc.: diffic 
est cura rerum alienarum, ib. 1, 9, 
30: rerum domesticaram, Quint. 3, }, 
: maxima belli, Cic. Att. 6, 5 : agrorum, 
t. 12, 1, 6: corporis, Suet, Caes. 45: 
capillorum, id. Dom. 18: funeris sut, 
id. Tib. 5x: deorum, Liv. 6, 41: civium, 
id. 6, 15: magni Caesuris, Hor. Od. 1, 
12, 50. S$, curae (alicui) esse, to 
ve an olycct of business, concern, ete. : 
Caesar pollicitus est, sibi eam rem curae 
futuram, that he would attend to that 
matter, Cacs. B. G. 3, 33: Tati sese dilis 
curae esse, Sall. J. 75: tibi erit eidem, 
cul salus mihi fult, etiam dignitas 
curae, who hada regard for my welfare, 
Cic. Fam. 1,9: ea tantae mihi curae 
sunt, ib. 1, 9: debes hoc etiam rescri- 
bere, si tibi curae quantae conveniat, 
Munatius, Hor. Ep. 1, 3, 30: dumque 
amor est curae, Ov. M. 2, 683: sibf 
dd fore cetera curae, ib. 1, 250. 
ith a subject clause : nonnulli, quibus 
non fuit curae coelestem invetcrare 
aquam, Col. 12, 12, 3: eligere modo 
curac sit, Quint. 10, 1, 31. And with 
de: de ceteris senatui curae fore, the 
senate would take care of the rest, Sall, 
J. 26. Inthe same sense also, 4, cu- 
rac aliquid habere: cohortatus, ut peti- 
tionem suam curae habcrent, Sall. C. 21 
fn. :Suet, Aug. 48. |, Esp.of public 
business: administration, charge, 
office: magistratus et imperia, postremo 
omnis cura rerum publicarum miuime 
mihi hac tempestate cupiunda videntur, 
Sall. J. 3: legionis armandae, Tac. H. 1, 
80: aeraril, Suet. Aug. 36: annonae, id, 
Tib. 8: nova officia excogitavit ; curam 
operum publicorum, viarum, aquarun, 
etc., id. Aug. 37. Q, In the jurists, 
ab sotpale a trusteeship (for curatio): 
p. Dig. 3,1,1: id.5, 1,19. §, Medical 
attendance (for curatio), cure: aquae, 
quae sub cutem est, Cels. 2, 10. Hence, 
poet.: illa fuit lacrimis ultima cura 
meis (se. somnus), Prop. 1, 3,46. — ‘fff, 
Meton. like the Gr. peAdm, a writien 
work, writing: quorum in manus 
cura nostra venerit, Tac. A. 4, 11: Ov, 
Pont, 4, 16, 39. In plu.: Tac. A. 3, 24, 
2. an attendant, guardian, over~ 
reer (very rare): immundae cura fidelis 
harac t¢, the ncine-herd Cumacus, Ov, 
273 
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H. 1, 104: praetorii, Treb. Claud. 14. 
JV. sorrow, anzious care, anxiety, 
concern, disquiet, trouble: si curam 
levasso, quae nunc te coquit, Enn. in 
Cic. Sen. 1, 1: animus lassus, cura con- 
fectus, Ter. Andr. 2, 1, 4: quotidiana 
cura angi animum, id. Phorm. 1, 3, 3: 
magnam mi injicit curam, id. Ad. 4, 
5,76: curae metusque, Cic. Div. 2, 72, 
150: cura et sollicitudo, id. Att. 15, 14 
ad fin, : curas cordis inanes, Lucr. 3, 117: 
gravi saucia cura (Dido), Virg. Aen. 4, 
X; atra, Hor, Od. 3, 1, 40: edaces, ib. 2, 
11,18: quid facerem, cura cruciabar 
miser, PL, Merc. 2, 1, 23: cura est negotii 
quid sit, ib. 1, 2, 12: mihi maximae 
curae est, non de mea quidem vita, sed 
me patria sollicitat, Cic. Fam. 10, 1. 
, Esp. the care or anziety of love 
(poet.): crescit enim assidue spectando 
cura puellae, Prop. 3, 23, 3: tua sub 
nostro pectore cura, Ov. R. Am. 1, 15, 
31: et juvenum curas et libera vina 
referre, Hor. A. P. 85. Hence, Meton.: 
the loved object, mistress: Prop. 2, 34, 
9: Hor. Od 2,8,8. [Perh. connected 
with quacro: the ancient orthography 
of the verb curo was coero.] (Hence 
rTeGrabtlis, ¢, adj. [euro] that is 
ctira e, adj. [curo] that ts to 
be apprehended or feared: curabilis 
beer peat 21. ii, m.[ 7 
ctiragendarius, ii, m.{cura ago]a 
manager, overscer : Cod. Theod. 6, 29, 1. 
curalium, ii, v. coralium. 
curate, adv, with attention, care- 
fully, diligently: in comp. only: ejus 
negotii initium, ordinem, finem curatius 
disseram, Tac, A. 2, 24. 
ctiratio, dnis, f. [curo] a taking 
care of, administration, management, 
oversight, charge: me sinas curare 
ancillas, quae mea est curatio, Pl. 
Casin. 2, 3, A La cultus et curatio cor- 
poris, Cic. N. D. 1, 34, 94: curatioet 
administratio rerum, ib, 1, 1 ad fin.: 
corporum, Liv. 25, 38: frumenti, Cic. 
Att. 15, rx: vini, Col. 12, 25, 4: quid 
tibi hanc curatio est rem? (for hujus 
Tei) why does this trouble you? Pl. Am. 
I, 3, 21: cf. quid tibi, malum, me aut 
quid ego agam, curatio’st? id. Most. 1, 
I, 33. all: Esp. management of state 
affairs, administration, office, etc. : Cic. 
Rab. Post. ro, 28: Liv. 2, 24. 2. 
In law: guardianship, trusteeship: 
Papin. Dig. 27, 1, 30. 8, In medic. 
eed cure: Cic, Off. 1, 24, 83: Cels. 1, 
praef, 
cirator (old orthogr. coeRator), 
Oris, m. [curo] he who takes charge of, a 
manager, overseer, Superintendent : sun- 
toque aedilos coeratores urbis anno- 
mae ee solemnium, Cic. Leg. 3, 
3, 6: vine Flaminiae, id. Att. 1, 1: 
aviarli, Varr, R. R. 3,5, 5: apum, Col. 
9,9, t: fidus negotiorum, Salil. J, ae 
Mounerum ac vonationum, Suet. Cal. 
27: restituendae Campaniae, id, Tit. 8: 
muris reficiendis, Cic. Opt. Gen. 4: 
curator, qui statuis faciundis pracesset, 
id. Verr. 2, 59. []. In law: a guar- 
dian, curator, trustee: Dig. libb. 26 et 
27: Hor. Ep. 1, 1, 102: v. Smith's Ant. 


375. 

ciratéria,ae, f. [curator] guardian- 
ship; Modest. Dig. ce I, ra 2, but 
always written in Greek (xovparopia), | 

cairatéritius, or -clus, 0, um, adj. 
fid. pertaining to an overseeer : equi, 

ie horses of a provincial commissary, 
Cod. ‘Theod. 11, 1, 29. 

ciratira, se, f. [curo] manage- 
ment, care, attendance: Ter. Eun, 2, 3, 


24. 
ciratus, 4, um, Paré.[curo.] — [], 
Adj.: careful, solicitous, anxious: cue 
ratissimac preces, Tac. A. 1, 13 fir. 
2. well kept, in good condition : 
boves uti valeant et curati bene sient, 
ita curatiores erunt, Cato R. R. 103: 
me pinguem et nitidum bene curata 
cuto vises, Hor. Ep. 1, 4, 15. 
curciilio (gurg.), Snis, m. a corn- 
worm, weevtl. Curculio granarius, Linn, 
(Calandra granaria, Clairvaux): Plin. 
18, 31,73: populatque ingentem farris 
acervum curculio, Virg. G. 1, 185: Cato 
274 
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RR. 92: ‘a 1, 6, Bye (Hence It, 
gorgotione; Sp. gorgqo. 
curciiliuncilus, i, m. dim. [cur- 
culio) a Uttle weevil, for something 
trifling, worthless: Pl. Rud. 5, 2, 38. 
arta ae, f. [kindred with the Sabine 
word Quiris or }] one of the thirty 
parts into which Romulus divided the 
Roman people: Liv. 1, 13. Q. the 
Senate (as being the representative of 
the curiae): Liv. 2, 23: Suet. Caes. 22: 
id. ra 38: praesidium consulenti 
curiae, Hor. Od. 2, 1, 14, ii, Meton.: 
oneof the structures built for the religious 
services of the curiae: Saliorum, Cic. 
Div. 1,17: Julia, Suet. Cal. 60: Pome 
pei, id. Caes. 20. Hence, dies curiae, 
a@ festival day, Cic. de Or. 5, 7, 27: V. 
Smith’s Ant. 374. 9, one of the edi- 
faces in which the Senate tts meet- 
ings (commonly the Curia Hostilia), the 
Curia, senate-house: Liv. 1, 30: Cic. 
Flac. 24: Ov. Am. 3, 8, §5. S, the 
place of assembly of provincial councils: 
Cic, Att. 6,1: Ov. M. 13, 197. 
curiales mensac, in quibus immola- 
batur Junoni, quae Curis appellata est, 
Fest. 8. v. : on 
cirlalis, ¢, adj. (curia] pertaining 
to a curia or division of the people: 
also, subst.: a fellou-citizen of the 
same curta, Snudms: Pl. Aul. 2, 2, 2: 
Cic. Off. 2, 18 fin. ]. pertaining to 
the religious services of the curiae: cu- 
riales flamines curiarum sacerdotes, 
Fest. s.v. —_{{[, In late Lat.: belonging 
to the imperval court: anlicus, Amm. 
2, 12.” 
ctiriatim, adv. [curia] by curiae 
very rare): populum consuluit, Cic. 
ep, 2, 14. ; ; 
-. ciiriatus, a, um, adj. [id.] pertain- 
ing to the curiae: comitia, in which the 
people voted according to curiae, Cic. 
“Agr. 2, 11 8q.: Liv. 5, §2 fin.: lex, 
passed in such a comitia, Cic. Agr. 2, 
10, 26: v. Smith’s Ant. 331. 
cirio, Snis, m. [id] the priest of a 
curta: Varr. L. L. §, 15, 25 : maximus, 
he who presided over all the curiae, Liv. 
27 8. tl. @ crier, herald, praeco: 
art. lib. 2, praef. 
ciirio, Snis, m. [cura] one wasted b 
sorrow, lean, emaciated: Pl. Aul. 3, 6, 
278g. 
curionatus, is, m. [curio] the office 
of a curio: Fest. s. v. ; 
ciriénius, a, um, adj. [id.] per- 
taining to the priest of a curia: curtio- 
nium aes, Fest. s. v. 
curids6, adv. with care, carefully, 
etc.: involvendus vestimentis, Cels. 2, 
Sh cavere, Suet, Aug. 40. Comp.: 
itr. 7,4. Sup.: Col. rf, 2, 18. il. 
Of style: too nicely, affectedly: curiose 
potius quam Latine loqui, Quint. 8, 1, 
2. iit. curiously, trquisitively : in- 
quirerem, Suet. Vesp. 1. Comp.: cue 
riosius conquiram, Cio, Brut. 35, 133: 
curiosius animadvertunt ea, quae domi 
filunt (pueri), id. Fin. 5, 15, 42. 
ciiridsitas, atis, f. [curiosus] destre 
of knowledge, curiosity, tnquisitiveness 
very rare): Cic. Att. 2,132: Gell. 2, 18 
in, 
cirlésiilus, a, um, adj. dim. [id] 
aaa pace or ingutsifive: ven- 
tus, App. M. ro. p. 254, 8. 
odriasus, a, um, aqj. [cura] careful, 
thoughtful, painstaking, diligent: with 
in or ad: in omni historia curiosus, Cic. 
Tuse. 1, 4§: ad investigandum curio- 
sior, id Fam. 4,13. With gen.: medi- 
cinae, Plin. 25, 2, 2: memoriae, Aur. 
Vict. Caes. 20 fin.: curiosissimus famae 
sune, Capitol. Anton. Philos, 20, <Absol.: 
non quidem doctus, sed curiosus, Petr. 
46, 6: curiosa felicitas Horatii, id. 118, 
§: consilia, Quint. 7, 5, 2: interpola- 
tione, Plin. 13, 12, 23. I. too cager, 
over-busy: est etiam supervacua (ut 
sic dixerim) operositas, ut a diligenti 
curiosus et a religione superstitio dis- 
tat, Quint. 8, 3, 55. Ill. Esp.: eager 
in inquiring, curious, inquisitive: in 
a pot sense: ne curiosissimi quidem 
homines exquirendo audire tam multa 
possunt, Cic. N. D. 1, 35: id. Fam, 3, 
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CURO 


ce oe t 
ia Sest. 9 fin. 3. a bad Ll 


um patere me esse curiosum, id 
ubst.: a spy or scout: cu- 
riosum ac torem ratus, Suet 
Aug. 27. Later, @ secre spy, an in- 
former, etc.: Cod Just, 12, tit 23. 

IV. care-worn, emaciated: belua, 
Pl. Sul. 3, 6, 26. 


curjs, V. quiritis, — 

ciixius, #, um, adj. [cura] full of 
sorrow, grievous: infort aium, Pl. Ps. 
4, 1. 44 dub. 

cro (old orthog. coxko), avi, atum, 
1. v. a. ( . curassis, PL. Most. 
2, 2, 93) [cura] to care for, take care of, 
look after, attend to, trouble oneself 
varia dain cues te tet. eis 
acc. of the gerund, the inf., the je» 
the Le or absol. “ 
Pee Sign tems. Cic. = 13 

m,: Magna dii curant, parva negligunt, 
‘id. N. D. 2, 66 jfin.: negotia aliena, 
Top. 17 ad fin.; mandatum, id. Att. ¢, 
4: coenam, Pl. Rud. 4, 6, rr: funus, id. 
4, 3, 81: cadaver, Suet. Ner. 49: Aegyp- 
tii Jussi corpus suo more curare, to em- 
balm, Curt. 10, 10: in other cases, cor= 
pus curare means, to nourtsh, to refresh 
oneself, Lucr. 2, 31: Liv. 3,2: s0, mem- 
bra, Hor. S. 2, 2, 81: cutem, id, Ep. r, 
2, 29: pelliculam, id. S. 2,5, 38: te cu- 
rasti molliter, Ter. Ad. 5, 1, 1: se suam- 
que aetatem bene curant, edunt, bibunt, 
PL. Ps. 4, 7, 34: curati cibo, Liv. 9, 37: 
curare vineam, to tend, Cato in Plin. 
14, 22, 35,9 195: apes, Col. 9, 14: do- 
lia, id. 12, 18: injurias sociornm, Sall. 
J 14: sublimia, Hor. Ep. 1, 12, 15: pro- 
digia, to expiate, Liv. 1, 20: alli, quasi 
corpus nullum sit hominis, ita praeter 
animum nihi) curant, neglect everything 
bul the mind, Cic. Fin. 4, 14: dicta 
nihil metuere, nihil perjuria carant, Cat. 
64, 148: non ego istuc curo, qui sit, 
unde sit, Pl. Most. 3, 3, 99: alia or 
aliudcura, a conversational phraso, never 
mind, do not distress yourself, etc. : 
id. Mil 3, 3, 55: Ter. Yh. 2, 3, 5. 
With ace, of the gerund or gerundive : 
to get done, cause to be done, to order, to 
urge on, etc.: pontem in Arari faciun- 
dum curat, Caes. B. G. 1, 13: obsides 
inter eos dandos curasset, ib. 19: bucu- 
lam faciendam, Cic. Div. 1, 24: episto- 
lam mihi referendam, id. Att. 8, 5: fra- 
trem interficiendum, a Timol. 3. 
With inf. (most freq. with a negative): 
ea nolui scribere, quae nec indocti intel- 
ligere possent, nec docti legere curarent, 
would take the trouble, Cio. Fin. 1, 2, 4: 
aspice, sl quid et nos, quod cures pro- 
prium fecisse, loquamur, Hor. Ep. 1, 17, 
5. With the subj.: si fd fecisset, 90 
curaturam ut oculum amitteret, Cic. 
Div. 1, 24. So in concluding lotters: 
cura ut valeas (for which da operam ut 
valeas, fac valeas, efc.), take care of 
your health, id. Fam. 9, §: omnibus 
rebus cura et provide, ne quid ei desit, 
id. Att. 11, 3 jfin.: jum curabo sentiut, 

uos attentarit, Phaedr. 5, 2,6. With 

at.: illis curandum censeo, Pl. Rud. 1, 
2,92: rebus publicis, fd. ‘Trin. 4, 3, 50: 
rebus meis, App. Apol. p. 297. Absol. : 
curasti probe, Ter. Andr. 5, 2, 6 St. 
tuum’st officium, ut observes filium, 
quid agat. So. sat est, curabo, very good, 
I utll attend to it, ib. 1, 1, 142: abl 
intro, ego hic curabo, Pl. Bac. 2, 2, 49: 
ubi qnleque legatus aut tribunus cura- 
bat, acted, Sall. J. 60: exploratores ut 
mos est longius curabant, carried thetr 
operations too far, Tac. H. 3,15. Pass. 
tmpers.: curabitur, Ter. Andr. 2, 3, 29: 
curetur, id, Hec. 2, 2, 15. 2. Poet 
of things : imago efficit ut videamus, et 
internoscere curat, Luer. 4, 246: nec vera 
virtus curat reponi deterioribus, Hor. 
Od. 3,5,30. |]. Esp. totake the charge 
of state affairs, to administer, : 
preside orer, command, etc.: bellum 
maritimum curare, Liv. h 26: Asiam. 
Tae. A. 4 36: Achaiam, ib. 5, 10: sus 
perioris Germaniae legiones, fb. 6, 30. 
duo additi qui Romae curarent, ib. 11, 
22. Ef. In medic.: to heal, cure: an 
quod corpora curari possint, animornra 


With ace.: curare . 


“CURRAZX 


medicina nulla sit? Cic. Tusc. 3, 2 fin.: 
adolescentes gravius aegrotant, tristius 
curantur, id. de Sen. 19, 67: aegrum, 
Liv. 5, 5: quadrapedes, Quint. 2, 10, 6: 
aliquem frigidis, Suet. Aug. 81: aliquem 
radice vel herba, Hor. Ep. 2, 2, £51: 
morbos, Cels. proocm.: vulnus, Liv. 2, 
x7. Rar.: to operate: qui ferrum medici 
prius quam curetur aspexit, Quint. 4, 
$5: medicinoe pars, quae manu curat, 
- 7 praef. In an ironic. play upon 
words: quum provinciam curarit, san- 
guinem miserit, mihi tradiderit enec- 
tam, Cic. Att. 6,1. [VY In mercan- 
tile lang.: to settle or adjust accounts, 
to pay, etc.: curare pecuniam pro eo 
frumento legatis, Liv. 44, 16: dimidium 
pecuniae redemptori tuo, Civ. Q. Fr. 2, 
aod Jjin.: me cui jussisset curaturum, 
I would make payment according 
to his direction, id. Fum. 16, 9: signa 
quae nobis curasti, the statues which 
you ordered for me, id. Att. 1, 3. 
ocurrax, acis, adj. [curro] running 
fast, swift (rare): servus, Gai. Dig. 21, 
1,18 Poet.: laquel, which are bound 
on the feet of running animals, Grat. 
Cyneg. 89. - 
curricilum, i, n. [id] a running, 
course: conjicere se in curriculum, PI. 
Merc. §, 2, 91: ita celeri curriculo fui 
propere a portu, id. Stich. 2, 2,13. Abl.: 
curriculo, adv.: at full speed, swiftly: 
PL Pers. 2, 2,197: Ter, Heaut. 4, 4, 11. 
- ff. Esp. @ race, raceground, race- 
course: athlctae se in curriculo exer- 
centes, Cic. de Sen. 9: Liv. 44, 9: Hor. 
Od. 1, r, 3. So of heavenly bodies, 
course, orbié: solis et lunae, Cic. frgm. 
in Non. 198, 29. Fig.: course, career: 
exiguum nobis vitae curriculum natura 
circumscripsit, immensum gloriae, Cic. 
Rab. perd. 10 fin.: curricula multipli- 
cium variorumque sermonum, id. Or, 3, 
12: mo ex constituto spatio defensionis 
in semthorae curriculum coegisti, ib. 2, 
6: hae sunt exercitationes ingenii, haec 
curricula mentis, id. de Sen. 11, 38: 
quum te de curriculo petitionis deflex- 
Ss animumque ad accusandum trans- 
tulisses, id. Mur. 22, 46: omne indus- 
triae nostrae, id. Phil. 7, 3 92, a 
chariot for racing: Tac. A. 14, 14: Suet. 
Cal.19. Hence §, achariot in gen.: 


» 14. 

curro, ciicurri (old form cecurri, acc, 
to Gell. 7, 9), cursum, 3. v. 2. to run, to 
make speed (on foot, on a horse, in a 
ship, efc.), to hasten, hurry : si ingredcris 
curre, ef curris advola, Cic. Att. 2, 23 
ad fin.: totam conclave pavidi, 
Hor. S. 2, 6, 113: clreum loculos, ib. 2, 
maf in obsidium perduellis, Pl. Mil. 
2, 69: subsidio, Cic. Att. 12, 3: cur- 
t agens mannos ad villam praecipi- 
tanter, Lucr. 3, 1076: nautae per omno 
audaces mare qui currunt, Hor. S. 1, 1, 
30: qui trans mare currunt, fd. Ep. 1, 
11, 27: extremos curris mercator ad In- 
dos, ib. 1, 1,45. Pass. tmpers.: ad me 
curritur, Ter. Heaut. prol. 44: curritur 
ad Megat Cic. Verr. 5, 35. ape 4 
with acc.: qui stadium currit, Cic. O 
3, 10,42: currimus ae{juor, Virg. Aen. 
3.191. Hence pass.: unde et campus 
curritur et mare navigatur, Auct. in 
Quint. 1, 4,28. Proverb.: currentem 
incitare or instignre, efc., to epur a wiil- 
tng horse: Cic. Phil. 3, 8: quod me 
hortaris, currentem ta quidem, id. Att. 
x3, 45. Of e subjects (mostly 
poet.): to run, flow, roll, etc.: sol cur- 
rens, Lucr. 5, 682: amnes in acquora 
currunt, Virg. Aen. 12, 524: currente 
rota, Hor. Od. 3, 10, ro: quam (chlamy- 
dem) circum purpura currit, Virg. Aen. 
§, 2503 rubor per ora, ib. 12, 65: linea 

r medium, Plin. 18, 34, 79. tl. 

{.: proclivius currit oratio, venit ad 
extremum, haeret in salebra, the a 
ment runs 


Be 
2, 
ri 


nox inter pocula currat, Pro = 8, 21. 


CURSUS 


curriica, ac, f.a small bird, perh. 
rae wagtatl. ig.: a@ cuckold: Juv. 
» 27 
curriilis, e, adj. [curro] running, 
hastening (rare): App. M. 9, p. 221. 
currus, fis, m. [id.} @ chariot, car, 
wain: Lucr. 3,642: Cic. Att. 13, 24: id. 
Div. 2, 70, 144. Hi. Esp. a triumphal 
car: id. Coel. 14 ad fin.: Suet. Cues. 
2: aurei, Hor. Epod. 9, 22. ence, 
eton.: @ triumph: quem cgo cur- 
rum, aut quam lauream cum tua laud- 
atione conferrem, Cic. Fam. 15, 6. 
[if. Poet. transf.: a ship, boat: 
Cat.64,9.  Q, the horses in a chariot: 
Virg. G. 1, 514. 
wheels: ib. 144. 
cursim, adv. (id.] quickly, swiftly, 
hastily : nunquam aeque cursim curram, 
Pi. Ps. 1, 3, 120: hoc cito et cursim est 
agendum, id. Poen. 3,1,64: illum jubeo 
quadrigis cursim ad carnuficem rapi, 
ib. 1,2, 156: ille sensim dicebat quod 
causae prodesset : tu cursim dicis aliena, 
Cic. Phil. 2, 17: arripere aliquid, id. de 
Or. 2, 89, 364: pergere ad aliquid, id. 
Tuse. 5, 5,13: ‘Tac. A. 4, 4. 
cursio, onis, f. [id] a running: 
Varr. L. L. 5, 1, 6. 
cursitatio, nls, J. Poursita} arun- 
ning about hither and thither: Sol. 42. 
cursito, 1. v.n. freq. [curso] to run 
about, run hither and thither (rare): 
sursum deorsum, Ter. Eun. 2, 2, 47: 
huc et illuc, Hor. Od. 4, 11, 10: id. S. 2, 
6, 107: modo ad Celsum, modo ad Nepo- 
tem, Plin. Ep. 6, 5. 
curso, I. v. 7. freq. [curro] to run 
hither and thither (rare): ultro citro, 
Cic. Rosc. Am. 22: huc illuc, id. Att. 9, 
9g: Ter. Eun. 2, 2, 56: per foros, Cic. 
de Sen. 6,17; per urbem, Tac. A. 2, 82. 
Pass. tmpers. : cursari rursum prorsum, 
Ter. Hec. 3, 1, 35. 
cursor, Oris, m. [id] @ runner, 
and esp. @ runner in @ race, racer: 
Lucr. 2, 78: Cic. Tusc. 2, 23 ad fin. 
Also of a chariot-racer: Ov. Pont. 3, 
,26. fj, @ courier: Nep. Milt. 4: 
lin. 2,91, 73. Uf, @ slave who ran 
ore chariot of a grandee: 
Ep. 87: Suet. Ner. 30. . 
cursorius, 4, um, adj. [id.} per- 
taining to @ race-course: terminus, 
Frontin. de Colon. p. 141 Goes. il. 
Subst. cursoria, ac, f. (sc. navis): @ 
yacht, cutter : Sid, Ep. 1, 5. ‘ 
cursiialis, e,.adj. [cursus] periain- 
ing to @ course, running: equi, Cod. 
Just. 12, §1, 19: rheda, Cod. Theod. 
12, 12,9. 


3. a plough with 


cursura, 2°, f. [curro] @ renning, 
haste, speed: Pl. Asin. 2, 2,61: id. Most. 
4 I, 5. 


cursus, fis, ™. fia. arunning (on 
foot,ona horse, in a chariot, ship, etc,), @ 
course, voyage, journey, ctc.: ingressus, 
cursus, accubitio, Cic. N. D. 1, 34, 94: 
ibi cursu, luctando, sese exercebant, PL 
Bac. 3, 3, 24: quique pedum cursu 
valet, Virg. Acn. 5, 67: cursu superare 
canem, Hor. Ep. 1,18, 51 : milites cursu 
exanimatos, Caes. B. G. 2, 23: huc 
magno cursu contezderunt, ib. 3, 19: 
strictis gladiis cursu in hostes feruntur, 
ata run, Liv.9, 13: cursus in Graecilam 
per tuam provinciam, Cic. Att. ro, 4: 
quis unquam tam brevi tempore tot loca 
adire, tantos cursus conficere potuit? 
id. Manil. 12, 34: Naxon, ait Liber, 
cursus advertite vestros, Ov. M. 3, 336: 
cursumque per auras dirigere, Virg. 
Aen. 6, 194. Cursum tenere (in a 
march or on shipboard), to maintain a 
direct course, to go straightforward, 
straight ahead: equites cursum tenere 
atque insulam capere non potuerant, 
Caes. B. G. 4, 26 fin.: Dionysias quum 
secundissimo vento cursum teneret, Cic. 
N.D. 3, 34: cursum exspectare, fo wait 
Sor a passage, 1. ¢. a fair wind, id. Att. 
5,8. things: solis cursus lunaeque 
meatus fam, Lucr. 5, 77: stella- 
ram, Cic, Rep. 6, 17: si lacus emissus 
lapsu et cursu suo ad mare profiuxiseet, 
id. Div. 1 44, too: defrenato volvuntur 
in aequoia cursu, Ov. M. 1, 282: longa- 


rum naviwn, us G. 5, 8: tanta 
T2 


CURVUS 


tempestas subito coorta est, ut nulla 
earum (navium) cursum tenere posset, 
ib. 4, 28: Aquilonis et Austri, Lucr. 5, 
688: quadripartitos cursus vetarum, 
Plin. 16, 39,76. ff, Meton.: cursua 
publici, in the time of the emperors, 
posts, or relays, for the conveyance 
o intelligence, dispatches, etc.: Cod. 

ust. 12, 51. il. Fig.: @ course, 
progress, direction, etc.: perspicis qui 
cursus rerum, qui exitus futurus sit, 
Cic. Fam. 4, 2: implicari ave certo 
genere cursuque vivendi, id. Off. 1, 32, 
117: vitae brevis cursus, gluriae sempi- 
ternus, id. Sest. 21,47: temporum, id, 
Fam. 6, 5: tuorum honorum, ib. 3, 11: 
continuus cursus proeliorum, Tac. Agr. 
27: cursus vocis per omnes sonos, Cic. 
de Or. 3, 61: cursus verborwn, ib. 1, 35, 
161: nos in eodem cursu fuimus a Sulla 
Gictatore ad eosdem fere consules, id 
Brut. 96: in cursu meus dolor est, goes 
on, Ov. M. 13, 508: spes erat in cursu, 
id. F. 6, 362. (Hence Ital, corso; Fr. 
cours.) 

curto, vi, atum, 1. v. a. [curtus] to 
shorten, diminish (rare): id quod curta- 
tum est in quadratum redigere, Cels. 7, 
g: rem, Pers. 6, 34: quantulum sum- 
mae, Hor. S. 2, 3, 124. 

curtus, 2, wn, adj. shortened, muti- 
lated, broken: dolia, Lucr. 4, 1023: 
vasa, Juv. 3,270: testa, Mart. 3, 82: 
tegula, Prop. 4, §,68: Cels. 7,8: Judaef, 
z.e. circumcised, Hor. S. 1,9, Jo: mulus, 
castrated, ib. 1, 6, 104. a Fig.: res, 
id. Od. 3, 24,64: sententia, Cic. Fin. 4, 
14, 36: ingratae curta fides patriae, 
Juv. 14, 166: curta oratio, defective, 
incomplete, Cic. Or. 50, 168. [Root CUR, 
aa same as Gr. xupros; Germ. 

1 ; 

cirilis, ¢, adj. [ours] taining 
toa chariot: equi, poe. horses proe 
vided at the expence of the state for the 
games of the circus, Liv. 24, 18: tri- 
umphi, i.e. upon a chariot (opp. to an 
ovatio, on horseback or on foot), Suet. 
Aug. 22. Esp.: sella curulis, the curule 
chair, inlaid with ivory, used by the con- 
suls, praetors, curule aediles, etc., who 
were hence called magtstratus curules, 
¢. Smith's Ant. 1014): Gell. 3, 18: Cic. 

err. §, 14,36: Liv. 1,8: ebur, Hor. Ep. 
1,6, 53: sedes, Tac. A. 2, 83: and absol. 
curulis, is, f., tb. 1,95: Suet, Ner. 13. 
Hence jj. Subst.: cuniis, a curule 
magistrate, an aedile: Plin. 18, 6, 8. 

42: and curulis major for consul, Stat. 

sak lin adj fe 4, : 5 at 

curvabilis, ¢,2dj. [curvo may 
be vent, flexible: ulmus et fraxinus, 
Pall. Nov. 1§, 2. 

curvamen, Inis, n. pid.) a tending, 
bend, vaulting: Ov. M. 2, 130: Plin. 
Ep. 9, 7: Gell. 14, 1. 

curvatio, onis, f. [id] a bending 
(rare): Col. 4, 12. . 

curvatiira, ae, f. [id.] a bending, 
rounding, bend: Plin. 2, 17, 14. il. 
Meton.: a vault: camerae, an arched 
ceiling, Vitr. 7,3: rotae, ie. the rim, 
Ov. M. 2, 108. 

curvitas, itis, fourvus] crookede 
ness: paler aper nee I. fia.) t0 

curvo, avi, atum, I. %. 4. ;. 
crook, bend, bow, curve: curvari manus 
et aduncos crescere in ungues, Ov. M. 
2,479: Vitulus bima curvans Jam comua 
fronte, Virg. G. 4, 299: curvavit flexile 
cornu, Ov. M. §, 383: ingentem arcum 
manu, Stat. Ach. r, 4a: pedes insecto- 
rum, Plin. r1, 28, 35: Hadriae curvantis 
Calabros sinus, Hor. Od. 1, 33, 16: 
portus curvatus in arcum, Virg. Aen. 3 
533: luna curvata in cornua, Plin. 34, 
10, 68 : curvata in montis faciem unda, 


Virg. G. 4, 361: mec nostrum seri. 


curvarent Aeacon anni, Ov. M. 9, 435: 
curvata senio membra, Tac. A. 1, 34. 
Fig.: to bend, to move: nec (te) vir 
Pieria saa saucius curvat, Hor, Od. 
3, 10, 10. 

curvor, Sris, m. [id] crookedness : 
Varr. L. L. §, 21, 30. 

curvus, 8 um, adj. crooked, bent, 
curved (a poet. word): curvi moderator 
aratri, Lucr. 5,931: rastris, Cat. 64, 39 
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falces, Virg. a f, ae calamo, Cor 63, 
22: ungues, Hor. » 5,93: lyra, id. 
Ou. 1, 10,6: rates, Prop. 3, 7, 29: litora, 
Cat. 64, 74: flumen, winding, Virg. G. 
2,12: mare, rising on high, rough, Ov. 
M. 11,505. 2, Of persons: stooping, 
bent with age, toil, etc.: Pl. Casin. 1, 1, 
36: curvus arator, Virg. E. 3, 42: 
membra, Ov. M. 3, 2%6: senecta, id. A. 
A, 2, 670. Fig.: scilicet ut possem 
curvo dignoscere rectum, distinguish 
between right and urong, Hor. Ep. 2, 
2, 44.. (Prob. same root as curtus, q. v.) 
(Hence It. corvetta; Sp. corveta; Fr. 
courbette. 

cuscitlium, ii, 2. kermes or coccus f 
grains from the Quercus coccifera, Linn., 
the kermes oak: is an insect 
infesting this tree, as the cochineal or 
Coccus Cacti does the cactus ; and before 
the latter was known, kermes formed 
a oe of most crimson dyes: Plin. 
16, 8, 12. 

- Ciisio, Snis, f. [cudo] a stamping of 

money: Cod. le we 18, 

Ctiso, 1. v. freg., from cudo, acc. to 

isc, p. 890 P, 

ciisor, Gris, m. [cudo] a coiner of 
money: Cod. Just. 10, 64. 

cuspidatim, adv. like a point, 
pointedly : cuspidatim decisus calamus, 
Plin. 17, 14, 24. 


cuspido, no pevf., atum, I. v. a. 
({cuspis] to make pointed : hastilia, Plin. 
11, 37, 45. 


cuspls, Idis, f. a point, spike: as- 
seres cuspidibus praefixi, Caes. BC. 2, 
2: vomeris, Plin. 18, 18, 48: acuta cus- 
pide contos expediunt, Virg. Aen. 5, 
208: auratum est (telum), et cuspide 
fulget acuta, Ov. M. 1. 470: ut aquilifer 
rnoranti se cuspide sit comminatus, with 
the spike of the standard, Suct. Caes. 62. 
. fl. eton.: @ spear, javelin, 
lance: Virg. Acn. 11,41: Lav. 4, 38. 
9. a@ spit: Mart. 14, 221. 3. 
the trident of Neptune: Ov. M. 12, 580. 
4, the sting of a bee: Plin. 21, 13, 
45. §, @ scorpion’s sting: Ov. M. 2, 
199. 6. @ pointed tube: Varr. R. R. 
1, 8, 4. 
oussiliris, an ancient word for ig- 
navus, acc. to Fest. 8. v. 
custédéla, ae, 7. [custos] ante- and 
post-class. form for .custodia (cf. Fest. 
&. v.), @ watch, guard : Gali. Inst. 4, 104: 
App. M. 9, p. 224. ‘ 
custédia, ae, f. fia} a watching, 
watch, guard, care: custodiam ali- 
quem recipere, Pl. Rud. 3, 3, 34: in 
tuam custodiain me trado, J put myself 
into your keeping, id. Most. 2, 1, 59: in 
custodiam concredere aliquid alicui, id. 
Merc. 2,-1, 9: agitare custodiam, to keep 
guard, -id. Rud. 3, 6, 20: iis impedi- 
mentis custodiae ac praesidio v1. millla 
hominum una reliquerunt, Caes. B. G. 
2, 29: fida custodia canum, Cic. N. D. 2, 
63,158: pastoris, Col 8, 4,3: pacda- 
gogorum, Quint. 1,2, 25: dura matrum, 
care, oversight, Hor. Ep. 1, 1,22: na 
vium longarum, Caes. B.C. 3, 39: ignis 
(Vestae), Cic, Leg. 2,12: urbis, Liv. 5, 
40: corporis, Suct. Galb, 12: fida justi- 
tiae, Cic. Fin. 2, 34, 113: una fidelis 
‘memoriae rerum gestarum (literae), 
Liv, 6, 1: Hbertatis, id. 4, 24: suae re- 
ligionis, Quint. 6,1, 20. |], Metou.: 
usu. in plur.: persons who serve as 
guards, a guard, watch: colonia meis 
praesidiis, custodiis, vigiliis munita, Cic. 
Cat. 3, 3,8: neque clam transire prop- 
ter custodias Menapiorum possent, Caes, 
B.G. é te In sing.: abest custodia 
regis, Ov. M. 1.4, 371: unicus anser crat, 
minimae custodia villae, ib. 8, 685. 
2, a place where guard is kept,a 
soaich- or guard-house: haec (urbs) 
mea sedes est, haec vigilia, haec cus- 
todta, Cic. Phil. 12, ro; privata, id. Sull, 
45: in hac custodin, tanquam in specula, 
id, Phil. 7,9. In plur.: id. Manil. 6, 
16. =f, custody of @ man's person, 
confinement, restraint (rare): nec cui- 
quam uni custodiam cjus (sc. Philopoe- 
menis eapti) satis credebant, Liv. 39, 50: 
lihera, confinement in one's house, id, 24, 
45: es plur,: in Uberis custodis, 
2% 


CUTTS 


Sall.C. 47. Fig.: domi teneamus eam 
eloquentiam), septam liberali custodia, 
ic, Brut. 96, 330: ut sis apud me in lignea 

custodia, Pl. Poen. 5, 6,28. Meton.: 

a place of confinement, a prison: Cic. 

Verr. 5, 24. Q, persons in confine- 

ment, captives, prisoners: in recogno- 

scendis custodiis, Suet. Tib. 61: Sen. 


e 5. 
custodiarium, fi, ». [id.] @ watch- 
house: Tert. ad Martyr. 2. 
custédio, ivi or ii, Itum, 4. v. a. 
(fut. pass. custodibitur, Pl. Capt. 3, 5, 
91) [id.] to watch, keep, protect, defend, 
guard: Q. Caepio Brutus pro consule 
provinciam Macedoniam tueatur, de- 
fendat, custodiat, incolumemque con- 
servet, Cic. Phil. ro, 11, 26: tuum cor- 
us domumque, id. Mil. 25: urbes, 
int. 7, 10,13: maritimam oram vi- 
ginti navibus longis, Liv. 36, 2: amic- 
tum, Quint. 5, 14, 31: poma in melle, 
to lay up, preserve, Col. 12, 45, 3. With 
ab: poma ab insomni dracone, Ov. M. Ke 
190: cutem a vitiis, Plin. 28, 8,25. Wi 
mental objects: id quod tradatur posse 
percipere animo et memoria custodire, 
Cic. de Or. 1, 28,127: dicta literis, ib. 
2, 2,4: illa quae scriptis reposuimus, 
velut custodire desinimus, Quint. 11, 2, 
: modum ubique, id. 4, 2, 35: regu- 
am loquendi, id. 1, 7, 1: praecepta, 
Col. 1, 8,15: morem, Plin. 14, 12, 14: 
religiose quod juraveris, Plin. Pan. 65. 
With ab: teneriores annos ab inju- 
ria sanctitas docentis custodiat, Quint. 
2, 2, 3. With sulj.: in aliis quoque 
ropinquitatibus custodiendum est, ut 
viti judicemur dixisse, jd. 11, 1, 66: 
quo in genere id est praecipue cus- 
todiendum, ne, eéc., id. 8, 3, 73. il. 
to withhold, keep back, to preserve, keep: 
ejus (epistolac) custodiendae et pro- 
ferendae arbitrium tuum, Cic. Att. 15, 
13: librum, id. Fam. 6,°§: codicillos, 
Suet. Tib. 51: prodit se quamlibet cus- 
todiatur simulatio, Quint. 12,1,29. 2. 
to hold in custody, hold captive: noctu 
nervo vinctus cnstodibitur, Pl. Capt. 3, 
5,71: ducem praedonum, Cic. Verr. 5, 
24: obsides, Caes. B.G. 6, 4. 
custodits, adv. tn a guarded man- 
Hag ver dade Plin. Ep. 5,16. Comp.: 
b. 9, 2 : 
custdditio, the act of guarding: 
Fest. §. v. 
custos, ddis, c. a keeper, warder, 
watchman, guardian, overseer, pre- 
server, protector, etc.: corporis, Nep. 
Dat. 9: portae, Cic. Cat. 2, 12, 27: fani, 
id. Verr. A 43: custos defensorque pro- 
vinciae, ib. 5,6: patrimonii, Quint. 4, 
2,73: hortorum, Suet. Cal. 59: gregis, 
Virg. E. 10, 36: custos et vindex volup- 
tatum, Cic. Agr. 2, afin. : his discipulis 
privos custodes dabo, Pl. Ps. 3, 2, 76. 
Of teachers of youth: Ter. Ph. 2, 1%, 57: 
Hor. S. 1, 4, 118: ib. 1, 6, 8: : Dil cuse 
todes conservatoresque hujus urbis, Cic. 
Sest. 24: custode rerum, Cacsare, Hor. 
Od. 4, 15,17: multae tibi tum officient 
res, custodes, efc., i.e. eunuchs, id. S. 1, 
2,98. In a hostile sense: Dumnorigi 
custodes ponit, Caes. B.G, 1, 20: te sub 
custode tenebo, Hor, Ep. 1, 16,97: Tac. 
A. 2,68. Of dogs: Virg. G. 3, 406: Col.4, 
12. Of abstract and inanimate subjects : 
sapientia custos et procuratrix totius 
hominis, Cic. Fin. 4, 4,17: leges dilt- 
gentissimas pudoris eustodes, Quint. 8, 
5,19. Of a quiver: telorum, Ov. M. 
8, 320: of an encense box: turis, ib. 13, 
703. Of the tendril of a vine: Col. 4, 
21, 3. 2, aman who took charge of 
the vessel into which voting tablets were 
Pus sehen | 2, a P cutis] th 
citticitila, ae, jf. dim. s e 
thin external skin’ or ae Ne Juv. 11, 
203: Pers. 4, 18. 
ciitis, is, f. the skin: Plancus in Cic. 
Fam. ro, 18: Plin. 28, 12, 50: Hor. Ep. 
I,2,29. Proverb.: ego te intus et in 
cute novi, thoroughiy, Pers. 3, 30. il. 
Transf,: hide, leather: Mart. 1, 104. 
Meton.: any soft coating or covering: 
casiae, Plin. 12, 19, 43: uvarum, id. 15, 
28, 34: summa terrae, id. 20, 19, 79. 
il. Fig.: the external appearance, 
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surface, oulside: tenera quadam elocti- 
tionis cute, Quint. 5, 12, 18: imaginem 
virtutis effingere et solam ut sic dixerim 
cutem, id. 10, 2,15. (Gr. «dros; Germ. 
haut; Eng. hide. 


stone, @ now u : 

Plin, 37, 11, 73 “ 
amos, |, ™.= xvapos, & 

alse’ called’ colocasia, £; # : 

Nelumbium speciosum, Ws 

Plin. 21, 15, §1. 


cyanéus, a, wn, j. == KVGPEOS, 
dark-bdlue, sea-blue: avis colore cyaneo, 
Plin. 10, 32, 47. 
cyanus, 1, ™.= xavos, the blue 
corn-fiower, blue-tottle: Centaurea cya- 
nus, Linn.: Plin. 21,824. 2, a pre- 
cious re a epeels © lane asale: id. 
379, 38. 
oF thisso, 1. v. n. = xvabi~e, to fill 
a cup, to act as cup-bearer: Pl. Men. 2, 
2, 29. 
cyathus, i, m.= xiabos, @ cup, 
drinking-cup: Pl. Stich. 5, 4, 24: Suet. 
Caes. 49: Hor. Od. 3, 8, 13. lil, a 
measure, both dry and liquid: 
twelfth part of a sextarius, ib. 3, 19, 11: 
Plin. 20, 21, 84. 
ozbaes, ae, v. the Sieene: F 
cybacus, 4, um, adj. [xvsn, cup, 
cups] pertaining toa Dad of ship : na- 
vem maximam, Cic. Verr. 5,37. Ab- 
sol.: cybaea, ae, f.: ib. 4, 8. 
_ cybiarius, ii, m. [cybium] a dealer 
ier ae Am. 2, p. 70. 
ybidsactés, ac, m.= Kuftocderys, 
a Guler in sali-fish; a nickname of the 
thirteenth Ptolemy, and afterw. of the 
Emperor Vespasian : Suet. Vesp. 19. 
cybium, ii, .=x«vBir, a tunny- 
jish: Varr. L. L. §, 12,23. Meton.: a 
dish made of pieces of the tunny-fish 
salted and chopped up: Plin. 9, 15, 18. 
cYycéon, Snis, m. = xcucewy, a drink 
mane of barley-grits, grated goat’s-cheese, 
and wine: Am. 5, p. 174 8g. 
cychramus, 1, m.==xvxpapos, @ 
bird which migrated with quails, perb. 
the ortolan: Plin. 10, 23, 33. 
eycladatus, i, m. [cyclas] clothed 
with a cyclas : Suct. Cal. 52. 
oyclaminos, i, f. (-on, £, n. Plin. 
21,9, 27: ib. 12, 38) = «xvedAdpuivos and 
xuxAduvoy, plants of several kinds. 
1, = sowbread : Cyclamen hederae- 
folium, Linn.: Plin. 25, 9, 6%. 2. 
Altera = honeysuckle: Lonicera capri- 
folium, Linn.: id. 25, 9, 68. 3, tertia 
= acc. to Sprengel, Maianthemum bi- 
folium, acc, to others, Parnassia palus- 
ee : om 74 9, sae (arcalady. 
cyolas. - == xuxAas 
« latercte of ‘scomen, with a border 
running around tf: Prop. 4, 7, 40: 
Juv. 6, 258: v. Smith's Ant. 381. 
cvclicus, i, 28. = xvxdAtxdés, a cyclic 
poet: scriptor, Hor. A. P. 136. 
ydarum, |, . = «ddapos, a sort of 
ship, acc. to Gell. 10, 25 jin. 
cydonia (and Latinized cotonia or 
cotonea) mala, also absol. Cydonia 
(cotonia, cotonea), from Cyuon, a town 
in Crete, @ quince or quince-apple : 
Plin, 15,11, 10: Col. 5, 10, 19: Cydonia 
arbor, or absol. Cydonius, ii, f. a 
quince-tree, Cydonia vulgaris, Linn. : 
Pall, Febr. 25, 21. (Hence It. cotogna; 
Fv. coing. : we 
cydonéum, ii, mn. quince-jurce, 
gtd Dig. 33, 6, 9. tos) 
cydonites, ac, m. (sc. olvos) quince- 
wine: Pall. Oct. 20. 
cygnéus (cycn.), & um, adj. = xine 
yetos, pertaining to a swan: vox, Cic. 
de Or. 3, 2,6: plumae, Ov. Tr. 4, 8, 1. 
cygnus (roms © Hor. Od. 4, 3, 
20: Aus, Lp. 20, 8), i, ™.= Kvcvos, @ 
swan : Cic, Tusc. 1, 30, 73: Plin. 10, 23, 
32. Proverb.: quid enim contendat 
hirundo cygnis? Lucr. 3, 7: certent 
cygnis ululae, Virg. Kk. 8,55. Meton.: 
a poet: Dircaeus, i.e. Pindar, Hor. Od. 
4, 2,25. (Hence It.cigno; Fr. cygne.) 
_ oylindratus, a, um, adj. [cylindrus] 
in form of a cylinder, cylindrical : 
siliquae — lin. 18, 12, 33. 
$ 


€ 
evlin dri, m. = xcdAwhsoos, G 
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I], @ roller for levelling the ground: 
virg!e 1,178: Plin. 19, 8, 46 fl, 
@ precious stone ground in orm of 


cyma 
4 ii, n= 
cymatium (cam.) or sons It, n= 


Vitr. 3, 3. 


cymda 
boat, skiff: Cic. Off. 3, 14: Ov. M. 1, 
293. Esp. the boat of Charon: Virg. 
Aen. 6, 303: Hor. Od. 2, 3,28. Fig.: 
ingenil cumba, Prop. 3.3: 22, 

cymbaliris, is, f. a plant, also 
called cotyledon, q. v.: App. Herb. 43. 

cymbalisso, 1. v. 2. = KupBaricw, 
to strike a cymbal : Cassius Hemina in 
ae abatt ta Barwon} 

cym Sta, ae, Mm. = Kuppartorys, 
2 cymbal-player : App. de Deo Socr.p.49. 

oymbalistria, se, f/.= xuuBaric- 
te a female cymbal-player : Petr. 22 

. 

“oymbalaum. i, 7. (gen. plur. cym- 
balum, Cat. 63, 21) == xvpBadror, & cym- 
bal: an instrument consisting of two 
hollow plates of bronze, efc., which, 
when struck together, produced a ring- 
ing sound; employed in the festivals 
of Cybele, efc. (usu. in plur.): Virg. G. 

, 64: Cic. Pis. 9 sg. Fig.: Apion 

rammaticus, hic quem Tiberius Caesar 
cymbalum mundi vocabat, .i. ¢. sho 
filled te world with his learned dis- 
cussions, Plin. H. N. praef. § 25. il. 
Meton,: in hydraulics: a kind of 
basin betel baal 10, I ae . 

Cc um, il, ».=xvpBiov, a sma 
drinking vessel: Virg, Aen. 3, 66. 
cymbiila, ae, i: dim, [cymba] a@ 
*Plin. cp. 


ggoostarsey mf ae a 
= KUpuvics, @ kin 
owl, cc. to Cuvier, Strix uralenis, 
allas: Plin. c 8, Ia 
cyminum, |, v.cuminum. : 
cymosus a, um, I. cyma Full 
Of shvots: st Gol 1, oe ] 
cyna, ac, f. an Arabian tree pro- 
ducing cotton: acc. to Forster, Bombax 
cefba, Linn.; perh. a Gossypium: Plin. 
12, If, 22, 


antha, 

dog-thorn, dog-rose ; perh. Rosa canina, 
Linn.: Plin. 11, 35, 41. 

cynicé, adv, after the manner of the 
Cynics: PL Stich. 5, 4, 22. . 

cynicé, Es, f.=xuvuy, the Cynic 
sect: Aus, Epigr. 27. 

cynicus, i, m. = xvrixds (dog-like), 
a Cynic phllowpher @ Cynic: Cic. de 
Or. 3,19: Hor. Ep. 1,19, 18: dolfa nudi 
non ardent Cynici, i. ¢. of Diogenes, Juv. 


14, 309. ; 
cynicus, & um, adj, = xurixds, 
oe to the Cynics: cynica coena, 
tr, 14. 
ynocéphaléa, se, f. (cyndctphi- 
or ii NT, aa erb. ine ge 
Aaoy, a fabu herb; Plin. 30, 2, 6. 
cyndcéphalus, 1, m, = xvvoxépa- 
Aos, an African ape with a dog's head, 
perh. the little baboon, Simia Cyno- 
cephalus, Linn.: Plin. 6, 30, 35: Cic. 
Att.6, 1. — §, de dog-headed Anubis: 
Tert, A aa Le noe 
Cynogiossos, |, J. KvvoyAucgor, 
Aoutars tongue. @ plant: Cynoglossum 
‘Alia similis, Echinosperaium ‘Lappuin, 
ospermum Lappu 
Linn.: {b. 
oyndmazon, i, n. dog-bread, a plant : 
App. Herb.1 
cyndomorion, il, 7. = cvvopépor, a 
nt; also called orobanche, a kind of 
pe: Orobanche ramosa, Linn. : 
Plin. 22, 25, 80. 
cynomyia, 2¢, f.= xvvduvra, a kind 
road-weed: Plantago Psyllion, Linn. : 


ae, f. = xvvaxavea, 


1. 25, 11, 90. 
eynorrhédon, §, ”. and -da, ae, 
. == kuvéppotoy, se, Rosa ca- 


nina, Linn.: Plin. 24, 13, 2, the 
blossom of the red orange lily : Lilium 


D 


Chalcedonicum, Linn,: id,21,5,11. §, 
Cynorrhodi spongia, the rose-gatl, pro- 
duced by Cynips rosaec, Linn.: id. 29, 


4, 30. 
cynosbitos, i, f. = xvvécBaros, the 
erose or wild brier, prob. Rosa, seme 
pervirens, Linn.: Plin. 16, 37,71. 2, 
ea a por air 
- 24, 14, 74. » We Caper 
Capparis i Linn.: Plin. 13, 23, 


44 
Ssorchis J. = xuvécopxis, 
noe noBOR a alast' Orchis yramida- 
lis, Linn.: Plin. 27, 8, 42. 
cynosiira, ae, f. = Kuvocovpd 
(hound’s tail), a constellation at the 
north pole, the Lesser Bear: Poet. Cic. 
N. D. 2, 41: Ov. F. 3, 10%. 
gyndsura OVa=Kvvocoupa wa, ad- 
dled eggs: Plin. 10, 60, 80 (in pure Lat, 
urina ova). F 
cyndzolon, i, 7.=xvvogodoy, @ 
plant, also called Chamacleon, g. v.: 
Plin, 22, 18, 21. : 
cyparissia, 2°, 7. a species of tithy- 
malus or spurge, Euphorbia Cyparissias, 
Linn.: Plin. 26, 8,43. — 
cyparissiae, arum, f. plu. a kind 
of fiery meteors: Sen.Q. N. 1, 15 (the 
same as Cyparissae, acc. to Fest. s. v.) 
cyparissifer, éri, m. [cyparissus 
feroy cypress-bearing : Lycaeus, Sid. 
Carm. 23,417. _ 
cyparissus, i, v. cupressus. 
cypéros, i,m. (c¥pérum, i, 7. Varr. 
R.E. 3, 16, 13) = «drecpos, a kind of 
sedge, Tus longus, Linn. ; vel C. co- 
mosus, Sibthorp: Plin. 21, 18, 70. 
cypira, ae, f. an Indian herb, perh. 
a species of Amomum: Pliv. 21, 18, 40. 
cypirus, i, ™.=«iretpos, a plant: 
ion pure Lat. gladiolus, Gladiolus com- 
munis, Linn.: Plin. 21, 14, 67. 
cypreus, 4, um, V. cupreus. 
oyp um, i, 7.=«vUmpwov, a fra- 
grant oil, made from the blossoms of 
the cypros or henna (xvmpos), cypros- 
oil, cypros-ointment : lin. 12, 24, 51. 
Cyprinus, i, m.= xvmpivos, a species 
of carp: Cyprinus, Linn,: Plin. 9, 51, 
14- 


cypros, the plant called henné 
or henna, used for dyeing the skin in 
the East, Lawsonia inermis, Linn. : 
Plin. 12, 24, §t: id. 23, 4, 46. : 

cyprium aes, also absol. cypri- 
um, ii, ». copper: Plin. 34, 8, 20 (v, 
cuprum). ay 

cyprius, 4, um, adj. of copper, cop- 
per: in Cypriis mortariis, Plin. 33, 5, 
29: in pyxide, id. 28, 8, 27. 

cypsellus, i, m. the sutf/t: Hirundo 
apus, Linn. : Plin. 10, 39, 55. 

cytinus, i, m. = xirwos, the calyz 
of the pomegranate blossom: Plin. 23, 6, 


59. 
is, is, f.= «vrs, an unknown 
precious stone: Plin. 34, 10, 56. 

Cc 31,¢. Ceyti » i, n. Varr. 
R. R. 2, 1, 17) = xvrigos, a leguminous 
shrub, highly esteemed as food for 
cattle by the ancients; prob. the shrubby 
snail-clover, Medicago arborea, Linn. : 
Col. 5, 12: Plin. 13, 24, 47: Virg. E. 1, 
"9. 2, the laburnum: Cytisus La- 
pep Linn.: Plin, 16, 38, 73: ib. 
39, 79. 


D. 


D d, the fourth letter of the Latin 
y alphabet, corresponding, both in 
sound and in place, to the Greek Delta 
(A). It is the medial dental, being 
most closely connected with ¢, the thin 
dental; and less closely with the other 
medial mutes, 6 and g. J. Inter- 
changes of D with other letters. J], D 
and 7. <At the end of words ¢ was 
frequently substituted for it in early 
times ; and some modern cditors, relying 
on MS. authority, have restored that or- 
ry a (e.g. Wunder, in his edition 
of Cicero's orations). «9g at for ad, 
aput for apud, itcirco for tacirco, Alez- 


fuss, Eng. foot ; 


D 


anter for Alexander, ctc.: cf. Quint. r, 
4, 16. On the other hand, @ sometimes 
takes the place of ¢ final: ¢.g.: ed for e, 
capud for caput, etc., are found in in- 
scriptions and MSS. 7 and d are inter- 
changed also in the derivation of words : 
é.g. from mentior comes mendaz, from 
quattuor quadraginta, etc. 9, D, T, 
Z,and SS. Din Latin corresponds to 
T in Gothic, Z in Old High German, Z or 
SS in German, and 7 in English: ¢. g.: 
dens, Goth. tunthus, O. H. G. zand, 
Germ. zahn, Eng. tooth; domare, Goth. 
tamjan, O. H. G. zemen, Germ. zahmen, 
Eng. tame; ducere, Goth. tiuhan, 0. H. 
G. ziohan, Germ. ziehen, Eng. tug; 
duo, Goth. tva, 0. H. G. zuei, Germ, 
zuei, Eng. two; edere, Goth. titan, O. I. 
G. ézan, Germ. essen, Eng. eat; pes, 
pedis, Goth. fotjus, O. H. G. vuozi, Germ. 
sudor, Goth. svetti, O. 
H. G. sweiz, Germ. schweiss, Eng. sweat. 

8, Du andB. At the beginning of 
words, du followed by a vowel has been 
changed into b: eg.: duellum, bellum; 
duis, bis; duonus, bonus. In some 
cases, the d has been dropped, and the 
vowel with which it was connected 
slightly modified: e.g.: duiginti be- 
came viginti; Dianus, Janus. . 4, 
D and &: ¢.9.: auris, audio; ar, ad; 
apor, apud; medidies, meridies, e 
D and L: ¢g.: pando, palam; scando, 
scala; dacrima, lacrima; cadamitas, 
calamitas; ‘OSvoceds, Ulixes; sedes, 


sella; mando, mala. 6, D and 
S: ¢.g.: pédov, rosa; péaos, medius; 
so the Sabine name Clausus becamo 


Claudius, 7%, ln compound words, 
d at the end of the first portion 
of the compound is erally assimi- 
milated to the initial consonant of the 
second portion with which it comes in 
contact: eg.: ac-cedo; af-ficio; ag-gre- 
dior; al-ludo; ap-parure; ar-rigo; as- 
sidere. So quip-piam for quid-piam; 
quic-quam for quid-quam. When in 
such cases, @ is followed by s and 
another consonant, {it is omitted alto- 
ther; ¢. 9g. a-scenda, a-stringo.. The same 
fring _ place when d : followed by 
e nasal gn: ¢.9.: a-gnatus, a-gnosco, 
8, In inflection d is either omitted 
before s, or (rarely) assimilated: ¢ g.: 
custos for custod-s: lae-si, for laed-si: 
but ces-si, for ced-si. |, Changes of 
D inthe Romance languages: Jj], D 
into Z, especially di into z: ¢g.: Lat. 
ardens, ardentis, pendulus, viridis, It, 
arzente, penzolo, verzura; Lat. medius, 
prandium, radius, It. mezzo, pranzo, 
razzo; Lat. badius, gaudium, verecun- 
dia, Sp. bazo, gozo, vergilenza, 2, Ih 
into Gor J: ¢9.: Lat. hodie, It. oggi ; 
Lat. dies, diurnus, Fr. jour, 3, 
D into L: €49.: Lat. caducus, cicada, 


hedera, It. caluco, cicala, ellera; Lat. 
cauda, Sp.cola. 4, D into R (rare): 
e.g.: Lat. lampas, lampadis, Sp. lam- 


para: Lat. admissarius, Wal. armésariu, 
§, D into N: ¢g.: Lat. lampas, 
lampadis, It. lampana; Lat. perdiz, It. 
pernice, 6, Omission of D: (i) in 
French, between two vowels: ¢.9.: Lat. 
audie, cauda, gladius, fides, nudus, 
videre, Fr, ouir, queue, glaive, foi, nu, 
voir, (ii.) In Italian at the end of 
words: ¢.g.: Lat. ad, apud, modo, fides, 
It. a, appo, md, fe. (Diez, Gram. 1, 226, 
seq.) ff, In the oldest period of tha 
language, the ablat. sing. ended in d: 
MARID, DICTATORED, IN ALTOD MARID, 
NAVALED PRAEDAD, on the Col. Rostr. . 
DE SENATVOS SENTENTIAD (thrice), S. 
C.de Bacch. 92, Several prepositions 
and other prefixes originally ended in 
ag. prod in prod-ire prodesse: red in 
é.g. prod in ire, : 
red-ire, red-dere; sed in sed-itio: extrad, 
suprad, are old forms of eztra, supra. 
also the forms antid-ea, antid-hac, etc, 
V. Asan abbreviation, D usually 
stands for the praenomen Decimus ; also 
for Deus, Divus, Dominus, Decurio, etc. ; 
in epitapbs, D. M.,=Diis Manibus ; 
in temple inscriptions, D. O. M.=Jeo 
Optimo Maxumo; in the titles of the 
later emperors, D, N.= Dominus Noster, 
277 
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and D. D.N. N.=Domin! Nostri. In 
dating letters, D signified dabam, and 
alsodies; hence, a. d.= ante diem; in 
offerings to the gods, D. D. = dono, or 
donum dedit, D. D. D. = dat, dicat, de- 
dicat, etc. Cf. Orell. Inscr. If. p. 459 8q. 
‘ N.B. The use of the symbol D as the 
representative of Soo is a modern cor- 
ruption ; the original mark was the half 
of the original ‘Tuscan numeral © or 
CIO = 1000,which printers have found 
it convenient to represent by D. 

dabla, ac, 7. ue word] a kind of 
Arabian palm which bears a delicious 
fruit: Plin. 13,4,7.9 34. (Acc. toa 
recent French traveller, D’ yra de 
Lauture, the tallest and most majestic 
variety of the date-palm, yielding the 
fruit usually sent to Europe, is called 
Doglé by the Arabs of the African 
date country, at the present day.) 

dacicus, i, m. (sc. numus) @ gold 
coin made in the reign of Domitian, the 
rag ala of the Dacians: Suet. Dom. 
6: Juv, 6, 203. ; 
: dacrimas, v. lacrima, — 

dactylicus, a, um, adj. = daxrvAL- 
«és, dactylic: numerus, Cic. Or. 57: pes, 
Prud. oved. 3, 209: versus, Diom. p. 


4944P. 
dactyliéthéca, a0, f. = daxrvAuw- 
Onn, a casket to keep rings in: Mart. 


maanorwn unguium -similitudine appel- 
lati, Plin. 9, 61, 87. 9, a kind of 
grape: Col. 3, 2,1: called also dactylis, 
Plin. 14, 3,4,§ 40. _ 3, creeping dog's- 
tooth grass, Cynodon Dactylon, Persoon : 
id. 24, 19, 119. 4, aizoo simile, the 
herb called Illecebrum Paronychia, 
Linn.: id. 24, 19, 119.  §, @ kind of 
stone-crop: Sedum stellatum: id. 24, 
19,119. 6, @ precious stone: id, 31 
10, 61. 7%, a date, palm-date: Pal 
Oct. 12, 1. 8, In metre, the foot 
—ww (s0 called after tho three joints 
of the finger): Cic. Or. 64, 217: id. de Or. 
3, 47: Quint. 2 81. (Hence It. dat- 
tero; Sp. datil; Fr. datte.) 

daedalé, adv. [Daedalus] skilfully, 
with art: aquila aurea offigiata dacdale, 
Jul. Valer, Res gestae A. M. 3, 86. 
_daedaléus, a, um, adj. [id.] daeda- 
lian, relating to Daedalus: Daedaleum 
iter, ri é, through the labyrinth, Prop. 
2, 14, 8. 

daedalicus, o, um, adj. [id] skil- 


ful: manus, Venant. to, 11, 


17. 
. daedalus, a, um, adj, id skilful, 
cunning in workmanship, Act.: Circe, 
Virg. Aen. 7, 282. With gen.: verbo- 
rum daedala lingua, the word-framing 
tongue, Lucr. 4, 55x: natura daedala 


rerum, id. 5, 235. Pass.: curiously; 


wrought, skilfully made, variously 
adorned, etc. = Satddreos: signa, id. 5, 
1450: tellus, variegated, id. 1, 7 and 
229: dacdala chordis carmina, the artful 
strains, id. 2, 505. 
daemon, onis, m.=Salnwy, a spirit 
= genius, lar: App. de Deo Socr, med. 
p. 49, 5: bonus = ayabosainwr, in 
astrology, the last but one of the twelve 
celestial signs, Firmic. Mathes. 2, 19: 
melior, Jul. Valer. Res gestae A. M, r. 
27. In the Gr. form: Cic. Tim. 11. 
2. an evil spirit, demon: Eccl. 
daeméniacus, 4, um, adj. = dat- 
povtaxés, pertaining to an evil spirtt, 
demoniac, devilish (eccl, Lat.) : potentia, 
Lact.4,15. 92%, Subst.: daemoniacus, 
i,m. @ demoniac, one possessed by an 
evil spirit: Firm. Math. 3, 6 
daemdnicdla, ae, m. [daemon colo] 
@ devil-worshiper, @ heathen; superbos, 
Aug, Conf, 8, 2. g 
daemdnicus, 4 um, adj. = Sarnon- 
nbs, demoniac, devilish : Iccl. 
daemonium, il, 2. = Sdadnor, a 
little spirit: Tert. Apol. 32, 2, am 
Bi toch demon: ”. oe kind of 
agnades, wn, f. plu. a kind o 
Pa birds: Fest. s. v, 
27 
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dalivus, 8 word of unknown signif. : 
acc. to some = supinus, acc. to others = 
stultus or insanus: Fest. 8. 0._ 
dalmaticus, a, um, adj. [Dalmatia] 
Dalmatian: vestis, a sort of garment, 
acc, to Isid. Orig. 19, 22, 9. Hence 
dalmaticatus, 2, um, clothed in such 
Lampr. Commod. 8: id. 
Heliog. 26. 


dama, 2e, f. (m. Virg. E. 8, 28: Stat. 
Ach. 2, 408, etc.) a fallou-deer, buck or 
doe : referred by Cuvier to Cervus Dama, 
Linn, the fallow-deer, but by Buffon to 
Antilope redunca, Pallas, an African 


‘deer: Plin. 11, 37, 45: Virg. G. 1, 308. 


Hence It. daino, daina; Fr. daim, 


tne.) 
damAlio, snis, m. [Scars] @ calf: 
Lampr. Alex. Sever. as ] 


damascénus, 4, um, adj. [Damas- 
cus] of Damascus, Damascene: prund 
and absol.: Mart. 5, 18), a damson: 

lin, 15, 13, 12. 

dama&sonion, ii, n.==dapacdnov, 
@ plant, called also alisma, g. v.: Plin. 
25, 10, 77. 

damium, i, . [Sano0s = sjuos] sa- 
crificium, quod fiebat in operto in hono- 
rem Bonae Deae. Deu quoque ipsa 
damia et sacerdos ejus damiatrix appel- 
labatur, Fest. 8.0. 

damnabilis, ¢, adj. (damno} worthy 
of condemnation, damnable: Sid. Ep. 
6,1ad fin, Comp.: Salv. 4. 

a abiliter, adv. culpably: Aug. 


. 2Ze 

damnas, tndecl.[=—damnatus: an 
adj. form in -as: cf. primas, infernas, 
etc.] an old legal ¢. ¢.: condemned, sen- 
tenced to do anything (esp. to pay a 
fine): with sing.: tantum acs daro 
domino damnas esto, Lex Aquilia, ap, 
Gai. Dig. 9, 2, 2: damnas esto dare illi 
omnia, Auct. ap. Quint. 7, 9, 12: si 
quis majorem pecuum numerum habere 
voluerit tantum damnas esto, Cato, in 
Meyer, Orat. Rom. frgm. p. tog. With 
plur.: decem dare damnas sunto, Auct. 
ap. Paul. Dig. 30, 122. 

damnatio, Snis, f. [damno] con- 
demnation : age! omnes damnatos, 
omnes ignominia affectos, omnes dam- 
natione ignominiaque dignos illuc fa- 
cere, Cic, Att. 7, 3: quid est illa dam- 
natione judicatum ? id. Clu. 20: sidam- 
natio ingruit, Tac. A. 4, 35: certi dam- 
nationis, Suet. Tib. 61. Ju plur.: acer- 
bissimae damnationes, libidinosissimae 
liberationes, Cic. Pis. 36: Tac. A. 3, 31 
jin. With the name of the offence or 
the punishment: ambitus, Cic. Clu. 36: 
ad furcam, Callistr. Dig. 48, 19, 28. 2, 
Esp. with reference to the meaning of 
damnas: an heir's obligation to pay: 
Paul. Sent. 3, 6. i]. Meton. of 
things: apiastrum in confessa damna- 
tione est venenatum in Sardinia, Plin. 
20, 11, 45. ; . 

damnatitins or -cius, um, adj, 


rium suum judicium dabat de jugerum 
professione, Cic. Verr, 3, 22: damnatoria 
et absolutoria tabella, Suet. Aug. 33. 

damnatus, 4, um, Part. [damno] 
condemned: and ii, Adj. meton.: 
reprobate, criminal: quis te damnatior? 
Cic. Pis. 40 jin. 

damnaustra and dannaustra, 
precatory words of unknown meaning: 
Cato R. R. 160. ; 

damnificus, s, wm, adj. [damnum 
faciv] hurtful, injurious, pernicious: 
bestia, Pl. Cist. 4, 2, 62. : 

damnigériilus, o, um, adj. [dam- 
num gero] harme-bringing, pernicious : 
Pl. Truce. 2, 9, £. 

damno, avi, atum, r. v. a. Enel 
num] legal 2. t. to doom, mn, 
to sentence: constr. with acc. alone, 
with the ace. and gen. (of the crime 
and panisiment), abl., de, in, etc 
ergo ille damnatus est: neque solum 


damnati, 

forarin, 0 ane fia. dh eral 
ju err. 5, 41 fim: 

= Phil. 1, 9, 23 : rei carrion 
cn. 12, 42: sceleris ura 

id. Verr. 5,5: capitis, Caes. B.C. 3, 83. 
octupli, Cic. Verr. 3, 11: ut is eo cri 
mine damnaretur, ib. 4, $55 capite, id. 
Tusc. 1, 22: pecunia, Just. 8, r: de 
majestate damnatus, Cic. Verr. 1 Act. 


performance of any act: si damnaverit 
heredem suum, ut, ec., Ulp. Dig. 12, 6, 
26: with ne: Gai. ib. 8, 4,16: heredem 
dare, Pompon. Dig. 30, 12. With inf. : 
Hor. S. 2, 3,86. fj, Of the plaintiff: 
lo effect a person's condemnation, to casé 
him (rare): quem ad recuperatores 
modo avit Pleusidippus, Pl. Rud. 
5,1,2: Varr. R. BR. 2, 2,6: C. Licinius 
Stolo a M. Popillio Laenate decem milli- 
bus aeris est damnatus, Liv. 4, 16 jin. 
[I]. Gen. and not as legal £, t.: to 
condemn : aliquem summae stulti- 
tiae, Cic. Part. 38, 134: damnatus longi 
Sisyphus laboris, Hor. Od. 2, 14, 19: stul- 
titia ubi se damnet (amator), Lucr. 4, 
1199: damnabis tu quoque votis, Virg. 
E. 5, 80: voto, Sisenn. in Non. 294, 11: 
voti, Liv. 10, 39 fin.: id. 27, 45: morti 
damnatus ut esset, Lucr. 6, 1231: Sty- 
gioque caput damnaverat Orco, 
Aen. 4, 699: quem damnet labor, the 
battle may doom to death, id. 12, 927: 
damnare eum Senecam et invisum quo- 
que habere, to condemn, censure, disap- 
prove, Quint. 10, 1,125. Of things: to 
condemn, reject: ne damnent quae non 
intelligunt, id. 10, 1, 26: id. ro, 4, 2, 
etc. (Hence Sp. dayiar.) 
damnosé, adv. hurffully, harm- 
fully: nos nisi damnose bibimus, mo- 
riemur inulti, to the tnjury ef the host, 
i. e. deep, hard, Hor. S. 2, 8, 3 
damnésus, 4 um, adj. [damnum] 
fj. Act: hurtful, harmful, bane- 
Sul, injurious, destructive: quid tibi 
commerci est cum dis damnosissimis? 
Pl. Bac. 1, 2,9: Venus, Hor. Ep. 1, 18, 
21: libido, ib. 2, 1, 107: et reipublicae 
et societatibus infidus damnosusque, 
Liv. 25, 1: bellum sumptuosum et 
damnosum ipsis Romanis, id. 45, 3. 
{]. Pass.: wronged, injured, un- 
fortunate: senex, Pl. Epid. 2, 3, 14. 
lil. Reflect.: hurting 4 
wasteful, igal, unthrifty: non in 
alfa ro damnosior quam in aedificando, 
Suet, Ner. 31: Ter. Heaut, 5, 4, 11. 
damnum, i, 2. (also written damp- 
num in MSS.) hurt, harm, damage, in- 
jury, loss: opp. to lucrum: haud scit, 
paulum lucri quantum ei damni appor- 
tet, Ter. Heaut. 4, 4, 25: si in maximis 
lucris paulum aliquid damni contraxe- 
rit, Cic. Fin, 5, 30, 91: id. Verr. 1, 12: 
ubi pro disco damnum capiam, pro cur- 
sura dedecus, sustain, Pl. Bac. 1, 1, 34: 
nec sili damno dedecorique foret, Hor.S. 
1, 2, 52: propter damna aut detrimenta 
aliquos miseros esse, Cic. Leg. 1, 19, 51: 
flagitium hujus jacturae atque damni, 
id. Agr. 1, 7, 21: exercitum Caesar 
duarum cohortium damno reducit, Caes. 
B. G. 6, 44: ef. Tac. A. x, 91: damnum 
dare alicui, fo inflict injury upon one* 
si quid emtor domino d dederit, 
Cato R. R. 149: Pl. Cist. 1, 1, 108: fa- 
cere, to sustain: ubi damnum praestet 
facere quam lucrum, id. Capt. 2, 2, 77: 
Cic. Brut. 33: id. Fam. 9, 33: accipere, 
Hor. Ep. f, 10, 28: Paul. Dig. 39, 2, 25: 
See Sen. Ira, 1,2: Ulp. Dig. 9, 2, 29: 
erre ate favourite expresaion with Ovid), 
v. H. 15,64: id. Am. £, 13, 20, etc: 
contrahere (of disease), id. Pont. 1, 10, 
29: pervenit ad miseros damno gravi- 
ore colonos pestis, id. M. 7, 552: damna 
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tamen celores reparant coelestia lunae, 
Hor. Od. 4, 7, 13: naturae damnum, 
natural defect, Liv. 9,4 ad fin.: dam- 
num infectum, damage to property not 
done, but which a person has reason to 
fear, Cic. Verr. 1, 56: cf. Smith’s Ant. 
383. Meton.: hoc ad damnum (i. €. 
gag Ogee PL Meu. 1, 2, 24. 
en | law, a fine, penalty: quis 
unquam tanto damno senatorem coegit? 
Cic. Phil. 1, § jfin.: (ieges) eos morte, 
exsilio, vinclis, damno coercent, id. Of. 
3, 5,23. [The root pam appears to de- 
note “loss”’ and “doom:” cf. A. S. dem 
“hurt, loss.” Key supposes it comes 
from a root Dap, “to spend,” scen in 
éax-avq and dap-ino: but this does not 
scem probable.{ (Hence Fr. dommage ; 
Eng. damage: also Fr. damnier, “dau- 
ger;” Eng. danger.) 
damiila, ae, ¥ dim. [dama] a little 
Sallow-deer: App. M. 8, p. 202. Vv. dama, 
dane, Vv. do int. 
danaeé, &s, f. a kind of butcher’s- 
broom, Ruscus hypophyllus, Linn.: Plin. 
15. 39. 
danista, 1c, m.—Saverorjs, a money- 
» usurer: Pl, Epid. ©. 1, 51: id. 
Most. 3, 1, 6. 
danisticus, a, um, adj.= Savecor- 
nds, money-lending, usurious: Pl. Most. 
3,1, 129. WN 
dano, Vv. do ad init. 
dapalis, e, adj. [daps] feast-like, 
belonging to a sacrificial feast: coena, 
Titin. in Non. 95, 5: Aus. Ep. 9, 13: 
Jupiter, for w such a@ coena was 
dkpaticd and dupations (ld:] da 
paticé and dapaticus ° 
patice se acceptos dicsbant antiqui, sig- 
nificantes magnifice, ct dapaticis nego- 
tium amplum ac magnificum, Fest. s. v. 


daps. 
daphné, %, f.=Sédvy, a laurel- 
tree, a bay-tree, i peaks nobilis, Linn. : 


39- 8. plants called periwinkles, 
ca majoret minor, Linn.: Plin. 24, 


15, 90. 
daphnon, Snis, m. —8advwy, a lau- 
rel grove: Petr. 126, 12: Mart. 10, 79. 
dapino, !. v. a. to serve up as food : 
Pl. Capt. # 2,117. (DAP, root of daps.) 
daps, dapis (gen. plur. seems not to 
occurs, f.@ stately feast for religious 
purposes, a ee feast: dapem 
pro bubus piro florente facito, postea 
dape facta serito milium, panicum, alli- 
um, lentim, Cato R. R. 131 and 132: 
Pinaril, extis adesis, ad ceteram veni- 
rent dapem, Liv. 1, 7 ad fin. : ergo ob- 
ligatam redde Jovi dapem, Hor. Od. 2, 
» 17: sollemnes dapes et tristia dona, 
-Aen.3,301. 2, Gen.: a feast, 
si eg in the sing. and plur. (in Virg. 
passim, in Tibul. in this signif. only in 
the plur.): egens benignae Tantalus 
semper dapis, Hor. Epod. 14, 66: Ov. 
H. 9, 68. Opp. to wine: nunc dape, 
nunc posito mensae nituere Lyaeo, id. 
F. §, $21: sanguincas edat ilia dapes, 
Tib. 1, 5, 49: Virg. E. 6, 79: ictae 
dapes, mensayue disjecta erat, Tac. A. 
1+ 22: humanae, human excrement, 
Plin. 17, 9, 6, § 51. [Root pap, seen in 
bdz~rw, Sarr-ds7.] 
Gapsilé, adv. sumptuously, bounti- 
ully: verrem sume dapsile ac dilucide, 
mpon. in Non. 513, 27: Suet. Vesp. 
19. Comp.: Lucil. in Non. 321, 29. 
dapsilis, e (abl. plur. dapsilis: PL 
Pa. 1, 4, 3) : Papents, daps] sump- 
tuous, bounty plentiful: sumptus, 
Pl. Most. 4, 2, 66: dotes, id. Aul. 2, 1, 
45: proventus (vitis), Col. 4, 27, 6: 
coptiae facundiae, APP. M. x1, p. 258, 
32. With adl.: spionia dapsilis musto, 
Col. 3, 2, 2%. 
dapsiliter,adv. sumptuously, boun- 
tifully: dapsiliter suos amicos alit, 
aev. in Charis. p. 178 P. 
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dardanarius, li, m. [uncert. deriv.] 
Bed al up of corn, @ regrater: Ulp. 
. 4 ) tI, le 
lm or darius, ii, «wt. = Adpetos, 
- name of several Persian kings.) 
eton.: a gold coin made in their 
reigns, a daric: Aus. Ep. §, 23. 
1, V. do, ad init, 
dasypiis, ddis=Sacvnous, a rablii, 
Lepus cuniculus, Linn., acc. to Cuvier: 
Plin, 8 55, 81: id. 10, 63,83. 
datarius, 0, um, adj. [do} giveable 
a comic word): nulla est mihi salus 
taria, I have no greeting to give, Pl. 
Ps. 4, 2, 13. 
datatim, adv. by giving or tossing 
Srom one to the other, invicem dando, 
Non. 96, 15: isti qui ludunt datatim 
i. ¢. in playing ball, Pl. Cure. 2, 3, 17. 
In an obscene sense: datatim in lecto 
ludere, Pomp. in Non. 96, 19. 
dathidtum, |, 2. a veddish sort of 
Srankincense: Plin, 12, 14, 32, $ 60. 
datio, snis, 7. [do} @ giving, allot. 
ting, making over (rare): legum datio, 
Cic. Agr. 2, 22, 60: signi dationem Pa- 
lamedes invenit, Plin. 7, 56, 57, § 202: 
dativ aut ademptio legati, Flor. Dig. 34, 
» 14: partis, Paul. ib. 45, £, 2. : 
eton.: the right of alienation: Liv. 
39, 19. (Hence It. dazio; Sp. dacio; 
r. dace, “toll,” “ tax,” which meaning 
datio had in middle-age Latin.) ; 
_ dativus, a, um, adj. [id.] pertain- 
tng to giving; also, given, assigned. 
l. Leg. ¢. ¢.: dativi tutores qui no- 
minatitn testamento dantur, Gai. Inst. 
119149. Q, : dativus casus, 
or absol., dativus, the dative: Quint. 1, 
4, 18: Gell. 4, 16, 
dato, avi, 1. v. freq. [id.] to give fre- 
quently, give away (rare): evectionem, 
to in Front. Ep. ad Antonin. 1, 2 fin: 
argentum fenore, Pl. Most. 3, 1, 93: tri- 
butum annuum, Sid. Ep. 5, 13: binas 
non amplius drachmas (hellebori), Plin. 
25, 5,23. In an obscene sense: Pl. Aul. 


4 4: Io. 
ator, Sris, m. [id.] a giver (rare): 

Pl. Truc, 2, 1, 33 vet Fait Bac- 
chus dator, Virg. Aen. 1, 734. In play- 
ing ball, the slave who hands the ball 
to the ae is called dator, and the 
player self factor: Pl. Cure. 2, 3, 18. 

datus, fis, m. {id.] a giving: Pl. 
Trin. 5, 2, 16. 

daucum, i. n. (also dancus, 1, m. 
Scrib. Comp, 167) = davxos, a plant, of 
which there were various kinds. 1 
In Crete probatissimus, Athaman 


cretica, Linn.: Plin. 25, 9, 64. QQ, 
Foliis coriandri, Pimpinelia peregrina, 
Linn., or Sescli ammoides, n.: ib. 


3. Pastinaca erratica = Daucus 
ee er : ib. se ara re 
cine: id. 19, 5, 27: id. 25, 9, 64: 
Cels. 5, 23, no. 3. In App. Her’. 80, 
called daucion and daucites, 
dautia, v. lautia. 
dé, prep. with ablai, denotes the de- 
parture or removal of on object from a 
thing to which it was originally attached. 
Accordingly it a a middle place 
between ez and ab; ex denoting de- 
parture or removal from or out of the 
interior of an object, ab, departure or 
removal from the surface of an object. 
Hence verbs compounded with de are 
constructed with ez and ab as well as 
with de; and verbs compounded with 
ex and ab are constructed with de, as 
well as with ez and ab. Etymologically 
de i3 connected with 84: and dis- (dir) 
and di-, used only in composition, are 
also of the same origin, the s being 


quod Ariovistus) de altera parte agri 

manos decedere juberet, fo with- 
draw from, Cues. B. G. 1, 31%: civitati 
persuasit, ut de finibus suis cum om- 
nibus copiis exirent, ib. 1,2: de vita 
decedere, Cic. Rab. Perd. 11: exire 
de vita, id. Am. 4, 15: de triclinio, 
de cubiculo esire, id. de Or. 2, 65 ad 
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jin.: de castris procedere, Sall. C. 6x - 
de matris complexu aliquem avellere 
atque abstrahere, Cic. Font. 17; nomen 
suum de tabula sustulit, id. Sest. 33, 92: 
ferrum de manibus extorsimus, id Cat, 
2,%1,2 2, Esp. in a downward di- 
rection: down from: decido de lecto 
praeceps, Pl. Casin. 5, 2, §o: de muro 
se dejicere, Caes. B. C. 1,18: de sella 
exsilire, Cic. Verr. 2, 30 jin.: de coelo 
aliquid demittere, Lucr, 2, 1555. 3. 
Fig. : to denote the quarter from which 
an action proceeds: haec agebantur in 
conventu, palam de sella ac de loco 
superiore, Cic. Verr. 4, 40: ib. 2, 38: 
quem ad se vocari et de tribunali citari 
jussit, ib. 5,4: Ter. Andr. 3, 2,11: qui 
nihil ex occulto, nibil de insidiis, agen- 
dum putant, Cic, Off. 1, 30, 109: cf., de 
tergo plagas dare, PL Asin. 2, 2, 10: 
Just, 20, 5: de mausoleo exaudita 


vox est, Suet. Nero, 46: de paupere 
mensa dona, Tib. 1, 1,37. So in jurid, 
Latin: de plano discutere, interloqui, 
cognoscere, cefc., i. ¢., on level ground, 
not on the tribunal (cf. yaudev, opp, 
mpd Byuaros, Modestin. Dig. 24, 1, 13, 
§ 10): Ulp. Dig. 1, 4,1. J, Without 


motion, to denote mere direction down- 
wards: from , down from: deque viri 
collo dulce pependit onus, Ov. F. 2, 760; 
lucerna de camera pendebat, Petr. 30, 
3: et nova de gravido palmite gemma 
tumet, Ov. F, 1,152: de qua parieng 
arbore nixa dea est, leaning downward 
against the tree, id. H. 21, 100: dumosa 
ag procul de rupe videbo (capros), 

irg. E. 3, 77. ii]. To denote any 
fixed spot, and hence abode, origin, the 
idea of belonging to, etc.: of, at, in, 
from: de circo astrologi, Enn. in Cic. 
Div. 1,58: caupo de via Latinn, Cic, 
Clu. 59, 163: nescio qui de circo maxe 
imo, id. Mil. 24,65: declamator aliqui 
de ludo aut rabula de foro, id. Or. 15, 
47: homo de schola atque a magistro 
eruditus, id. de Or. 2, 7,28: nautae de 
navi Alexandrina, Suet. Aug. 98: ali- 
quis de ponte, t.¢. a beggar, Juv. 14, 
134: Libyca de rupe leones, Ov, F. 2, 
209: nostro do rure corona, Tib. 1, 1, 
15: Vaticano fragiles de monte patellas, 
Juv. 6, 344: de summo loco summoque 
genere eques, PL. Capt. prol. 30: eo 
trix Pri ing. 


de gente vetusta, 
B. of time: the point of de- 
perrite : after (very rare): velim scire 
odiene statim de auctione aut quo die 
venias, Cic, Att. 12, 3: non bonus som- 
nus est de prandio, Pl. Most. 3, 2, 8. 
Heuce diem de die, from day to day: 
Liv. 5,48: quum is diem de dic differret, 
id. 25, 25: diem de die proferendo, 
Just. 2, 15. ff. In the phrases de 
nocte, de vigilia, etc., to denote the period 
during or in the course of which the 
action is done: hence it is less definite 
than the simple abl. which designates the 
precise time: De. Rus cras cum filio cum 
primo lucu fbo hine. i. Imo de nocte 
censeo, fo-night rather, Ter. Ad. 5, 3, 
55: in comitium Milo de nocte venit, 
tn the night, Cic. Att. 4, 3: Vigilas tude 
nocte, id. Mur. 9,22: de nocte evigila- 
bat, Suet. Vesp. 21: ut jugulent homi- 
nes, surgunt de nocte latrones, Hor. Ep. 
I, 2,32: ut de nocte multa impigreque 
exsurrexl, late in the night, Pl. Rud. 4, 
2,10: multa de nocte, Cic. Sest. 35, 95 
oes which multa nocte, id. Q. Fr. 2, 9): 
aesar mittit complures equitum tur- 
mas eo de media nocte, about midnight, 
Cacs. B. G. di 45: media de nocte, Suet, 
Cal. 26: Caesar de tertia vigilia e 
castris profectus, in the course of the 
third watch, Caes. B.G.1,12: Liv. 9, 
44: de quarta vigilia, Caes. B. G. 1, 21. 
like manner, de die, de luce: de die 
potare, by day, in the daytime, Pl. Asin. 
4, 2, 16: Ter. Ad. 5, 9, 8: Suet. Cal 
37: bibulus media de luce Falerni, Hor. 
Ep. 1, 14, 34: cum perditissimis latroni- 
bus non solum de die, sed etiam in diem 
vivere, Cic. Phil. 2, 34, 87. Less freq., 
de mense; navigare de mense Decem- 
bri, in December, id. Q Fr. 2, 1 fin 
And once even, de tempore for tem 
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eget ipse de tempore coenavit, Auct. 
Hisp. 33. 

GC. In gen. }. Of persons and 
things, with words denoting the whole 
collection, or body, from which a part is 
taken: (esp. with muineraie): from 
among, out of, from, of: hominem 
certum mis! de comitibus meis, Cic. 
Att. 8, 1: gladio percussus ab uno 
de illis, id. Mil. 24, 65: si quis de 
nostris hominibus, id. Flace. 4: de 
tribus et decem fundis tres nobilissimi 
fundi, id. Rose. Am. 35, 99: de tuis 
finnumerabilibus in me officiis crit hoc 
gratissimum, id. Fam. 16, 1 jin.: ac- 
cusator de plebe, id. Brut 34, 131: pauci 
de nostris cadunt, Caes. B.G. 1,15: Liv. 
4,19. Hence, with abl. instead of the 
genitive case: ne expers partis esset de 
nostris bonis, Ter. Heaut. 4, 1, 39: ut 
aliquam partem de istius impudentia 
reticere possi, Cic. Vert. 1, 12, 32: si 
quae sunt de genere eodem, ld. Tusc. 4, 
4, 13 : cetera de gencre hoc, Lucr. 4, 462: 
ya a de bello dicitur esse super, 

v. F. 2, 748. So conscius, conscientia, 
meminisse, mentionem facere, recordar, 
etc., de aliqua re for alicujus rei. Hence, 

2, esp. to denote property, de meo, 
tuo, efc.: obsonat, potat, olet unguenta 
de meo, Ter. Ad. 1, 2, 37: de tuo, Pl. 
Bac. 1,1, 65: de suo, Cic. Att. 16, 16, 
A. : Suet. Caes. 19: de nostro, Pl. Truc. 
I, 2, 11: de vestris, Ov. F. 3, 828: de 
alleno, Liv. 3, 1: de publico, Cic. Verr. 
2 For de tuo, once de te: de te 
largitor puer, Ter. Ad. 5, 8, 17. And 
jig. ad tua praecepta de meo nihil his 
novum apposivi, Pl. Mil. 3, 3, 31: Cic. 
Fam. 4, 3: Plin. Ep. 4, 13. {j. To 
designate the material, etc. of which 
anything is made: of, out of : de eodem 
olco et opera exaravi nescio quid ad te, 
Cic. Att. 13, 38: niveo factum de mar- 
more signum, Ov. M. 14, 313: Virg. G. 
3, t3: verno de flore corona, Tib: 2, 1, §9: 
sucls de quinquefolio, Plin. 26, 4, 11: 

la) de facili composuftque luto, 
b. 1, 1,40: cinis de fico, Pall. 1, 35, 
3. Hence it sometimes implies trans- 
formation: de templo carcerem fieri, 
Cic. Phil. 5, 7: captivum de rege fac- 
turi, Just. 7, 2: inque deum de bove 
versus erat, Ov. F. 5, 616, (tf. To in- 
dicate the person from whom anything 
fs taken, bought, heard, inquired, etc. : 
emere de allquo, Cato R. R. 1, 4: aliquid 
mercari de aliquo, Cic. FL. 20: de aliquo 
quacrere, id. Att. 1, 14: saepe hoc audivi 
de patre, id. de Or. 3, 33, 133: ub sibi 
liceret discere id de me, Ter. Eun. 2, 2, 
31. So also of books, ec. from which 
any thing is learnt: juris utilitas vel 
@ peritis vel de libris depromi potest, 
Cic. de Or. 3, §9, 252. 

PD, Of mental operations, moral 
feelings, etc, . To indicate the 
subject of thought, efc, (the most 
common meaning): about, concern- 
ing, utth respect to (epi): de istac 
re in oculum utrumvis conquiescito, 
Pl. Ps, 1, 1, 124: credere de numero 
militum, Cic. Att. 9, 1: de numero 
dierum fidem servare, Caes. B. G. 6, 36: 
Sall. C. 50: concessum ab nobilitate de 
consule plebeio, Liv. 6, 42: Solem de 
virgine rapta consule, Ov. F, 4, 581: de 
argento somnium, Ter. Ad. 2, 1, 50: 
de Dionysio sum admiratus, Cic. Att. 9, 
12; 1d. Off. x, 15, 47: de me antem sus- 
cipe paulis r meas partes, id. Fam. 3, 
12: ‘Ter. Hec. 2, 1, 36. J], To de- 
note the cause or reason : for, on account 
of, because of: nam id nisi gravi de 
causa non fecisset, Cic. Att. 7, 7: de 
quo nomine ad arbitrum adiisti, de eo 
ad judicium venisti, id. Rose. Com. 4, 
12: flebat uterque non de suo supplicio, 
sed pater de filii morte, de patris filius, 
id. Verr. 1, 30, 76: qua de causa magno 
dolore adficiebantur, Caes. B. G, 3, 2: de 
labore pectus tundit, with pain, PL 
Casin. 2, 6, 63: incessit passu de vul- 
nere tardo, Ov. M. 10, 49: facilius de 
odio creditur, Tac. H. I, 34: quod erat 
de me feliciter llia' mater, through me, 
Ov. F. 3, 233. Hence, 2, To desig- 
vate tet in conformity with which 
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any thing is done: according fo, ae 
de senutvos sententiad, §. C. de Bac: 
fecisse dicas de mea sententia, Pl. Bac. 
4 ‘7 115: de suorum propinquorum 
sententia atque auctoritate fecisse di- 
catur, Cic. Coei. 29: .de consilii senten- 
tia Mamertinis se frumecntum non im- 
perare pronuntiat, id. Verr 5, 21: de 
ejus consilio velle sese facere, Ter. Ph. 
3, I, 17: vix de mea voluntate con- 
cessum est, Cic. Att. 4,2: de more ve- 
tusto, Virg. Aen. 11, 142. 

E. with adjectives to form ad- 
verbial expressions. 1, De integro, 
afresh: ratio de integro ineunda est 
mihi, Ter. Heaut. 4, 2, 7: Cic. Verr. 
2, §6. (The combination de novo ap- 
pears only in the contracted form 
denuo, gq. v.) 2, -De improviso, 
unexpectedly: ubi de improviso inter- 
ventum est mulieri, Ter. Heant. 2, 3, 

o: id. Andr. 2, 2, 23: Caes. B. G. 2, 3: 
Ic. Rose. Am. 52,151. 38, De trans- 
verso, unexpectedly: ecce autem de 
tranverso L. Caesar ut veniam ad se 
rogat, id. Att. 15, 4 ad fin. (for which 
e transverso, id. Acad. 2, 38, 121.) 

F, In composition, the e be- 
comes short before a vowel or A, as in 
déhisco, d&hinc, déinde, d&éorsum, and 
coalesces with it in the poets; cf. de- 
hinc, deinde, deinceps, deorsum ; some- 
times even contraction takes place, as 
in debeo, debilis, dego, demo, from 
dehabeo, de-habilis, de-ago, de-emo. 

ii. Signif.: 1, down, away, of: 
defero, deduco, detergo, deterreo, decido, 
defigo, defluo, deglutio, demulceo, de- 
trudo. Q, it denotes deficiency, or re- 
verses the meaning of the root:=un-, 
mise, dis-: decortico, deficio (un-make), 
deutor, decoloro: dedamno, to acquit; 
dedecet, if disgraces. 3. ceasing, 
preventing: dedoleo, degrandinat, de- 
precor, dehortor. 4, away, out: 


in pteces, etc.: desurgo, defruor (tse 
up), delacero. G, over, overmuch, 
much: deauro, defleo, decanto, dealbo, 
delaboro, destimulo, desudasco, devcr- 
bero, deamo. II], De is often put 
between an adj. or pron. and its sub- 
stantive: of this, the foregoing ex- 
amples furnish many instances. It is 
also freq. put after a simple reiative: 
e.g. quo de, Cic. Inv. 1, 28, 41. Vid. 
Hand, Turs. II. p. 183-229. 

déa, ae (dat. and abl. plur. diis, Varr. 
R. R. 3, 16, 7: deabus, Cn. Gell. fu 
Charis, P. 39 p: and in the combination 
dis deabusque, Cic. Rab. Perd. 2, 5) f. 
[deus] a goddess: his diis (sc. Musis) 

elicona atque Olympon attribuerunt 
homines, Varr. R.R. 3, 16: perque 
novem juro, numina nostra, deas, Ov. 
H. 15, ro8: dea, magna dea, Cybebe, 
dea domina Dindymi, Cat. 63, 91 : bellica, 
Ov. M. 2, 752: venatrix, ¢. ¢. Diana, 
ib. 2, 454: silvarum, the same, ib. 3, 
163: triplices, 2. ¢. the Fates, ib. 2, 654: 
siderea, t. e. Night, Prop. 3, 20, 18. 
dé-icinitus, a, um, adj. [acinus] 
nei | the grapes cleaned out: dolia, 
Cato R. R. 26. 

Géactio, = peractio, Fest. s. v. 

déalbator, ris, m. [dealbo] a 
whitewasher, plasterer: Const. ; 
Just. 10, 64, I. 

dé-albo, avi, atum, 1.v. a. [albus] 
to whitewash, plaster (rare): columnas, 
Cic. Verr. 1, 55 fin.: duo parietes de 
eadem fidelia, to whitewash two walls 
Srom the same pot, i.e. to kill two birds 
with one stone, Curius in Cic. Fam. 4, 


29. 

déambiilaécrum, i, 7. [deambulo] 
a place to walk in, a promenade: 
Mamert. Grat. act. ad Julian. 9. 

déambillatio, dnls, f. id.) a walk 
ing, @ promenading : ‘ler, Heaut. 4, 6, 2. 

déambilatérium, ii, 7. [id] a 
place for walking tn: Capito . Gord, 
Tert. 32. 

dé-ambiilo, avi, atum, 1. v.27. to 
walk avout, to take a walk, to promenade 
(rare): Cato R. R. are Jin.: eamus 
deambulatum, id. ap. Cic. de Or. 2, 63, 
256: Ter. Heaut. 3, 3, 26: deambulanti 


in litore, Suet. Aug. 96: quum satis 
erit deambulatum requiescemus, Cic. 
Leg. 1, 3, 14: fb. 2, 1. 

0, avi, atum, 1. v.a. to love 
much, deart , to be greatly in love with: 
vehementius amare, Non. 97, 23: ilia, 
quam tuus gnatus annos maltos deamat, 
deperit, PL Epid. 2, 2, 35: Afran. in 
Non. ic. things: deamavi lepidis- 
sima munera, J was quite with, 
Pl. Poen. 5, 4,3: dona deamata acoep- 
taque, id. Truc. 4, ¥, 5. 9, Like amo 
(no, 111.): to be exceedingly obliged to 
ie deamo te, Syre, Ter. Heaut. 4, 

yp 2he 
dé-argento, ie atum, 1. v. a. [ar- 


Mamert. de Statu an. 2, 7. 
dé-armo, avi, atum, 1. v. a. to dis- 
arm: dearmatus exercitus, Liv. 4, 10. 
Of things: to blunt, take off the point : 
pharetram expilet, sagittas dearmet, 
Ape: M. 5, p. 192,25. 
é-artio, avi, atum, I. v. o peru) 
lit. to dismember, to tear limb from 
limb: hence, fig. toruin (very rare): 
fallaciis opes, Pl. Capt. 3, 5, 24: ego 
deartuatus sum hujus scelesti technis, 


ib. 3, 4, 108. ; ; 
dé-ascio, avi, atum, I. v. a. [ascio, 
ascia) to hew or polish with an aze : de- 


asciato supplicare stipiti, Prod. ored. 
10, 381. ig.: to cheat, to pluck (ef. 
abrado): Pl. Mil. 3, 3, 11. 

Géaurator, Gris, m. [deauro] a 
gilder : Const. Cod. Just. 10, 64, 1. 

dé-anro, avi, atum, 1. v.a. to gild 
(cf. auratus): cassidas et tegerent ar- 
gento et deaurarent, Cod. Theod. 10, 22, 
1: deauratus balteus, Sen. Ep. 76 med. 

débacchatio, dnis, f. [debacchor 
wildness, raving fury: libidinis, Salv. 
Gub. D. 9 init. 

dé-bacchor, atus, 1. v. n. dep. to 
rave like a Bacchanal, to rage (very 
rare): si satis jam debacchatus es, leno, 
audi si vis nunc jam, Ter. Ad. 2, 3, 30: 
Hier, Jes. 11, 37, 26. Poet. of things: 
to rage much: qua parte debacchentur 
ignes, Hor. Od. 3, 3, 55. 

dé-batiio, 3. v.a. intens. of batuo 
in an obscene sense: Petr. 69, 3. 

sacl gemeee bris, m. [debello] a cor- 


lator, Tert. Apol. 5. 

debellatrix, icis, f. [id.] a conquer. 
ess: Phrygiae Graecia, Tert. Apol. 25. 
Fig.: pudoris et famae Ilbido, Lact. 
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TI 1. 
’ 35-bello, avi, atum, I.v.n. and a. — 


J. Neutr.: to bring a war to an 
end (rare exc. in the pass. form): 
Aulius cum Ferentanis uno secundo 
proelio debellavit, Liv. 9, 16. Pass. 
Impers.: ne absente se debellaretur, id. 
41, 18: ) ber ae te uno debellatum cst, 

26: id. 3x, 48 fin.: debellatum 
foret, id. 23,13: Tac. Agr. 26: id. H. 3, 
19: debellatum iri, Liv. 29, 14: and in 
the part. perf. absol. debellato, after 
the war is ended: eum quasi debellatu 
triumphare, id. 26, 21: id. 29, 32. I. 
Act: 1, With cogn. obj.: to fight 
out: rixa super mero debellata, Hor. 
Od. 1, 18, 8. 9. With other obj.: to 
war down, vanquish, subdue: parcere 
subjectis et dcbellare tities | Virg. 
Aen. 6, 854 : gentem, ib. 5, 731: hostem 
clamore, Tac. Agr. 34: Darium, Plin. 
6, 13, 16: Gallias, Suet. Ner.43. Fig.: 
olim fugissemus ex Asia, si nos fabulae 
debellare potulssent, Curt.9, 2: debellat 
oe ee et aceti natura, Plin. 22, 23, 
47 Jin. 

débéo, vi, Itum, 2. v. a. [de-habeo] 
lit.: to have or hold from; hence, to ove, 
to be in debt. With acc. of thing, and 
dat. of person : qui pecuniam dissolvi 
statim non habet id quod reddidit, 
autem debet, aes retinet alienum, dic. 
Planc. 28, 68: Mylasis et Alaban- 
dis pecuniam Cluvio debent, jd. Fain. 


2 ete 
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13, 36: qui dissolverem quae debeo, 
Ter. Ph. 4, 3, §1: appellatus es de pe- 
cunia, quam pro domo, pro hortis, pro 
sectione debebas, Cic. Phil. 2, 29, 71: 
Pass.: dum pecunia accipitur, quae 
mihi ex publica permutatione debctur, 
id. Fam. 3, 5: quam ad diem legioni 
frumentum deberi sciebat, Caes. B. G. 
6, 33: a publicanis sunae provinciae 
debitam biennii pecuniam exegerat, id. 
B.C. 3, 31: quod si ‘omnino non debe- 
tur? Quid? praetor solet judicare de- 
beri? Cic. Q. Fr. x, 2. Proverb.: 
animam debere, to be over head and ears 
in debt, Ter. Ph. 4, 3, 56. i}. Fig.: 
of things not estimated by pecuniary 
value: to owe, to be bound or liable to 
do or pay, to be under obligation: quo 
etiam majorem ei res publica gratiam 
debet, Cic. Phil. 2, rr, 27: hoc munus 
eee debere, id. Leg. 1,2: si fidem 
ebct tutor, Quint. 5, ro, 73: dies longa 
videtur opus debentibus, Hor. Ep. 1, 1, 
21: virgine figis in una quos mundo 
debes oculos, Ov. M. 4, 197: debueram 
patriae poenas odiisque meorum, Virg. 
Agen. 10, 853: juvenem nil jam coelesti- 
bus ullis dehentem, ib. 11, §1: navis, 
quae tibi creditum debes Virgilium fini- 
bus Atticis, Hor. Od. 1, 3,6: Ov. M. 1, 
481: T'urnum debent haec jam mihi 
sacra, make over Turnus to me, Virg. 
Aen. 12, 317. With inf. it is to be 
rendered by ought, must, should, etc. : 
debetis velle quae velimus, Pl. Am. 
prol. 39 num ferre contra patriam 
arma ili cum Coriolano debuerunt? 
Cic. Am. 11: Africam forte Tubero ob- 
tincre debebat, Caes. B. C. 1, 30: debes 
hoc etiam rescribere, Hor. Ep. 1, 3, 39: 
ut agri vastari, oppida expugnari non 
debuerint, Caes. B.G. 1, 11: summae 
se iniquitatis condemnari deberi, ib. 4, 
19: {inter perfectos veteresque referri 
debet, Hor, Ep. 2, 1, 37: ultima semper 
exspectanda dies homini, dicique beatus 
ante obitam nemo debet, Ov. M. 3, 134: 
ut jam nunc dicat jam nunc debent 
dici, Hor. A. P. 43. Poet. for necesse 
est, oportet (freq. in Lucret.): omnia 
debet enim cibus integrare novando, 
Lucr. 2, 1147: id. 3, 188,etc, 2, Pass.: 
to be due or owing : Veneri jam et Libero 
reliquum tempus deberi arbitrabatur, 
Cic. Verr. 5,11: quanta his (sc. diis) 
grate debeatur, id. Fin. 3, 22, 73: 
onores non ex merito, sed quasi debitos 
repetere, Sall. J. 85: persolvant grates 
dignas et praemia reddant debita! Virg. 
Aen. 2, §38: debita quam sulcis com- 
mittas semina, id. G. 3, 223: debitac 
Nympbhis opifex coronae, Hor, Od. 3, 
24,30: calentem debita sparges Lacrima 
favillam, ib. 2, 6, 23: Prop. 3, 7,9: soli 
mihi Pallas debetur, Virg. Aen. 10, 443. 
II]. £0 owe thanks for, to be indebted 
for: with ace.: ut hoc summum bene- 
ficlum Q. Maximo debuerim, Cic. de Or. 
1, 26, 121: mihi laudem illam eo 
minus deberet, id. Att. 1, "4 : Ie paene 
lus tibi quam {psi Milonl debiturum, 
d. Fam, 2, 6 jfin.: sese pro Caesaris in 
se beneficiis plurimum ei confiteri de- 
bere, Caes. B.G. §, 24: 0 cui debcre 
salutem confiteor, Ov. M. 7, 164: vitam, 
id. Pont. 4 5, 31: se, id. M. 4, 48. 
Absol.: verum fac me multis debere, 
et in fis Plancio, Cic. Planc. 28: Ov. 
M. 4, 76. IV. Mostly Poet. = 
OpetAw and dpAtoxdavw: fo be bound 
by fate or nature, to be destined: 
urbem ect jam cerno Phrygios debere 
nepotes, are destined to found, ib. 
15, 444: debet multas hic legibus aevi 
ante suam mortes, Lucan. 2, 82: id. 6, 
530. More usually, Pass.: cni regnum 
Italiane Romanaque tellus debentur, 
Virg. Aen. 4, 276: indigetem Aeneam 
scis deberi coelo, ib. 12, 795: animne, 
ibus altera fato corpora debenttr, ib. 
dan : sors ista senectae debita erat 
nostrae, ib. 11, 166: Val. Fl. 2, 571: 
fatis debitas Arruns, t.e. devoted to 
death, Virg. Aen. 11, 759: dum bello 
Argolici vastabant Pergama reges debita 
veasurasque inimicis ignibus arces, ib. 
8,375. <Absol.: tempora Parcne debita 
ecomplerant, fb. 9, 103: morbo nature 


DEBILITO 


debitum reddiderunt, Nep. Reg. 1 fin.: 
debitum naturae persolvit, efe.: Inscr. 
Orell. 20. 3453; and sim 54 debitum 
persolvit : ib. zo. 4482. ry udibrium 
alicui Cet. opdtoxavety yéAwra. Tit), to 
become the sport of: ta nisi ventis debes 
ludibrium, cave, Hor. Od. x, 14, 16. 
(Hence It. devere ; Fr. devoir.) 

ade pido 3. v. a. to drink of : Sol. 4, 


in. 
Sbilis (old form debil, like pugil, 
, simul, eéc.: debil homo, Enn. 


Cato R.R. 154, 10; si gladium imbe- 
cillo seni aut debili dederis, Cic. Sest. 
Io, 29: confectus senectute, mancus 
et membris omnibus captus ac debilis, 
id. Rab. Perd. 9, 21: debilis manu, 
pede, coxa, Maecen. in Sen. Ep. tor: 
ille humero hic tumbis, hic coxa debilis, 
Juv, 10, 224: plurimis stipendiis debilis 
miles, Plin. 7, 28, 29, § 104: amissis 
remis atque ordine debilis uno Serges- 
tus, Virg. Aen. 5,271: claudi ac debiles 
equi, Liv. 21, 40: membra metu, Ter, 
Ad. 4, 4, 3: debile fit corpus, Lucr. 4, 
52: manus, Ov. M. 12, 106: crus, Suet. 

esp.7. Of inanimate things: ferrum, 
Virg. Aen. 12, $0: pennae, Ov. R. Am. 
Fi jugum, id. Pont, 3, r, 68: umbra, 
id. Tr. 3, 4,20. Poet.: iter, of @ 
wounded man, Stat. Th. 12.144. — [J 
Fig.: eos qui restitissent infirmos sine 
illo (sc. Catilina) ao debiles fore puta- 
bam, Cic. Cat. 3,2: qui hac parte animi 
sc. memoria) tam debilis esset, id. 

rut, 61, 219: ingenio debilior, Tac. H. 
4, 62: duo corpora esse reipublicae, 
unum debile, infirmo capite: alterum 
firmum sine capite, Cic, Mur. 25, 51: 
manca ac debilis praetura, id. Mil. 9, 
25: manus, sine quibus trunca essct 
actio ac debilis, Quint. 11, 3, 85: inscitia, 
Pers. 5, 99.— Sup. appears not to 


occur, 
débilitas, atis, f. [debilis] weakness, 
JSecbleness, lameness, debility: linguae, 
Cic. Pis. 1: membrorum, Liv. 33, 2: 
pedum, Tac. H. 1,9: aliqua corporis, 
Suet. Cal. 26. AbsoL: Cic. Tusc., 3, 
34: id. Fin, 5, 28, 84: Liv. 2, 36 ete. 
In plur.: Cic. Fin. 4,8 fin. Fig.: de- 
dilitas animi, ib. 1, 15: Mart. 2, 86. 
débilitatio, dnis, f. [debilito] a 
weakening, maiming, weakness, etc. 
(rare): praemium debilitationis conse- 
cutus, ¢.¢. of mutilation of nose and 
ears, App. M. 2, p. 128. Fig.: debili- 
tatio atque abjectio animi tui, Cic. Pis. 


36, 88. 
débiliter, adv. feebly: lacrimis 
lingua debiliter stupet, Pac. in Non. 


8, 18. 
? débilito, avi, atum, s.v. a. [debilis] 
tocripple, maim; to weaken, unnerve, en- 
feeble: gladiatores, qui debilitati fuerint, 
Gai. Inst. 3 § 146: contusi ac debilitati 
inter saxa rupesque, Liv. 21, 40: casu 
debilitatus, Tac. A. 4, 63: epee debili- 
tatus, Suet. Aug: 3: qui filfum debili- 
tavit, ut inhabilis militine sit, Arr. 
Menand. Dig. 49, 16,4, § 12: membra 
uae debilitavit lapidibus, fustibus, 
ic. Fl. 30, 73: lingua debilitata malis, 
Lucr. 6, 1149: opes adversariorum de- 
Dilitatae, Nep. Ages. 5. Poet. : (hiems) 
quae nunc oppositis debilitat pumicibus 
mare Tyrrhenum, breaks its waves, Hor. 
Od.1, 11,5. ff. Fig.: to crush, break 
, discourage: simulac me fractum 
ac debflitatum metu viderit, Cic. de Or. 
1, 26, 121: hunc quum afflictum, debili- 
tatum, moerentem, viderem, ib. 2, 47, 
195: victi debilitantur animosque de- 
mittunt, id. Fin. §, 15,42: sin aesti- 
vorum timor te debilitat, id. Fum. 4, 
14: 1 Nera continet metus, quosdam 
debilitat, Quint. 1, 3, 6: debilitati a jure 
cognoscendo, 7, €. dispirited, discouraged, 
Cic. de Or. 2, 33,142: membrum reip, 
fractum debilitatumque, id. Fam. 5, 
13: animum luctu, metu, id. Plane. 42, 
103: nec tarda senectus debilitat vires 
animi, Virg. Aen. 9, 611: is Bi ere, 
fortitudinem se debilitaturum atur, 
Cic. Tuse. 5, 29, 76: spem meam, id. 


| Aug. 32: Juv. 16, go: aeris, 
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Att. 5,4: versus, id. de Or. 3, §0: omnis 
intentio, Quint. 21, 3, 45: debilitatur 
ac frangitur eloquentia, Tac. Or. 39. 
débitio, snis, /. [debeo] an owing, 
debt (very rare) : dissimilis est pecunise 
debitio et gratiae, Cic. Planc. 28: tor- 
quctur debitione dotis, id. Att. 14, 13. 
débitor, sris, m. [id.] a debtor: Cic. 
Off. 2, 22, 98: id. Flacc. 20, 48: Suet. 
86. Fig. (mosti sis es 
3, 86. ig. (mostly poet.): J, one 
bound to pay: voti, ae: 43: mere 
cede soluta non manet officio dcbitor 
iile tuo, Ov. Am, 1, 10, 46. 2, one 
bound to give thanks for : animac hujus, 
id. Tr. 1, 5, 10: vitae, id. Pont. 4, 1, 2: 
habebis ipsum gratissimum debitorem, 
Plin. Ep. 3, 2 fi. 
débitrix, icis, f. [id.] a@ female 
debtor: Paul. Dig. 16, 1, 24. Fig.: om- 
nium delictorum debitrix anima est, 
Tert. Anim. 35. : 
débitum, i, 2. [id.] what is owing, 
a debé: ne de bonis deminui paterentur 
priusquam Fundanio debitum solutum 
esset, Cic. Q. Fr. 1, 2: tanquam debilo 
fraudetur, id. Or. 53,178. J], @ daty, 
obligation, etc.: velut omni vitae debito 
liberatus, Curt. 10, 5: nepotum nutri- 
endorum, Val, Max. 2,9, 70.1. (Hence 
It. detta; Sp. deuda; Fr. dette, débit.) 
dé-blatéro, avi, 1. v. a. to prate 
about, to blab out (very rare): Pl. Aul. 
2, 3,1. 
d6-biicino (or debuccino), 1. v. a. to 


Bere ware, Vet. , 
Ec: cio, to warm, éxbeppaivw 
Gloss. Lat. Gr. ae 
décalesco, to become warm, éxep- 

patvozar, Gloss. Cyril 
décalicator [calix] a glution, xara- 

s, Gloss. Lat. Gr. 
decalicitum, calce litum, Fest. s, v. 
dé-calvo, atum, 1. v.a. [calvus] to 
male bald: Veg. 3, 48, 3: Sampson 
& muliere decalvatus, Hier. adv. Jov. 


I, 23. 
décantatio, dnis, f. [decanto] talk- 
ativeness = adorecxia: Hier. Ep. 106, 
NO. 49. 
dé-canto, avi, atum, 1. v. a. freq. 
to sing off, chant; hence, to repeat 
often, to say over and over again (cf. 
cantilena): nec mihi opus est Graeco 
aliquo doctore, qui mihi pervulgata 
praecepta decantet, Cic. de Or. 2, 18, 95: 
causas omnes percursas animo et, prope 
dicam, decantatas habere, ib, 2, 32, 140: 
Quint. 12, 8, 3: Hor. Ep. 1, 1, 64: neu 
miserabiles decantcs elegos, id. Od. 1, 
33,3: “AAwow Ilii in scenico habitu 
decantavit, Suet. Ner. 38: dccantat tri- 
bus, proclaims, Lucan. 5, 394: nullo de- 
cantatus carmine, App. M. 3, p. 138, 35. 
Il. to leave of singing: hi jam de- 
cantaverant, sung their song out, 
Cic. Tusc. 3, 22, 53. 
décanus, i, m. [decem’] one set over 
ten persons, 1, Over soldiers: Veg. 
Mil.2,8 2, Over monks: @ dean: 
Hier. Ep. 22, no. 35. [l, an under. 
taker’s man: Cod. Just. 1, 2, 4. ill. 
In astrology: the chief Xb ten parts (uit 
of the thirty) of a constellation : Firmic 
Math. 2,4. | 
décéproti, Srum, m. plu.= dexd- 
lor ig the ten chief men in the muni- 
pia and colonies (pure Lat. decem 
primi): Ulp. Dig. 50, 4, 3, § 10. 
décaprotia, ae, fs. = dexanpureia, 
the ee ue decaproti: Arcad. Dig. 
50, 4, 18, § 2 
dé-carno, 1.1. a. [caro] to take off 
the flesh: Veg. 3, 27, 2. 
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DEUCASTYLOS 


soto Bmore 


_ décast¥los, 1, m.= Sexdorvics, hav- 
ing ten columns, a decastyle: Vitr. 3, 


1 fin, 
dé-caulesco, 3. v. 2. [caulis] to run 
to stalk: raphanus antequam ules- 
cat, Plin. 19, 9, 36 fin. 
dé-cédo, cess!, cessum, 3. v. n. (inf, 
syne. decesse, ‘Ter. Heaut. prol. 32: pasé 
perf. sulj. decessemus, Cic. Fam. 5, 20 
ad fin, dub.) to go away, depart, with= 
draw: constr.: absol., witb de, ez, or the 
abl. : decedamus, Pl. Bac. 1, 1,74: vetat 
Pythagoras injussu imperatoris, id est 
del, de pracsidio et statione vitae dece- 
dere, Cic. de Sen. 20, 73: de altera parte 
agri) decedere, Cacs. B. G. 1, 31: in 
riam ex nostra provincia, Cic. Fam, 2, 
rr: Italia decedere, Sall. J. 28: pugna, 
Liv. 34,47: praesidio, id. 4, 29: quae 
naves paululum suo cursu decesscrint, 
have gone out of their course, Cues. B.C. 
3,132: quum luminibus exstinctis de- 
cessisset via, had gone out of the way, 
Suet. Caes. 31. 9. Milit. t.2.: to 
withdraw, to evacuate: nisi deccdat at- 
que exercitum deducat ex his regioni- 
bus, Cues. B. G. 1, 44. Absol.: ib. 1, 


provincia: to retire from @ province on 
the expiration of a term of office, to 
vesign: de provincia decessit, Cic. Verr. 
2, 20: id. Att. 4, 3: Liv. 29, 19: dece- 
dens ex Syria, Cic. Tusc. 2, 25, 61: e 
Cilicia, id. Brut. 1: ex Africa, Nep. Cato 
1: decedens Considius provincia, Cic. 
Jig. 1, 2: Liv. 39, 3: te antea quam 
tibi successum esset, decessurum fuisse, 
Cic. Fam. 3, 6.  <Absol.: Albinus Ro- 
mam decessit, Sall. J. 36 fin.: Romam 
ad triumphum, Liv. 8, 13. With a 
(rare): cul quum respondissem, me a 
provincia decedere: etiam mehercule, 
inquit, ut opinor, ex Africa, Cic. Planc. 
26 fin, 4. With dat. of person: 
usu. with de via or via: to make way 
Sor, get out of the way of (as 2 mark of 
respect or abhorrence): concedite atque 
abscedite omnes: de via decedite, PI. 
Am. 3, + 1: decedam ego illi de via, de 
semita, id. Trin. 2, 4,80: censorem L. 
Piuncum via sibi decedere aedilis coegtt, 
Suet. Ner. 4: iis (sceleratis) ommes de- 
cedunt, aditum eorum sermonemque 
defugiunt, Caes. B. G. 6, 13. Pass.: 
salutari, appeti, decedi, assurgi, deduci, 
to be made way for, Cic. de Sen. 18, 63. 
5. Fig. the same constr. but with- 
out dat.: to deviate, go wrong: se nulla 
cupiditate inductum de via decessisse, 
id. Coel. 16, 38: via dicendi, Quint. 4, 
5 3. 6, Fig. to depart (from life), to 
die; 81 eo3, qui jam de vita decesserunt, 
Cic, Rab. Perd. 11: pater nobis decessit 
a. d. VIII. Kal. Dec., id. Att. 1,6: quum 
pole decessit, Caes, B. G. 6, 19: 
iv. t, 34: Quint, 3, 6, 96: Suet. Aug. 
Yor: cruditate contracta, Quint. 7, 3, 
33: morbo aquae intercutis, Suet. Ner. 
§ fin.: paralysi, id. Vit. 3: ex ingrato- 
rum hominum conspectu morte dece- 
dere, Nep. Timol. 1 fin. a 
things: to abate, subside, cease: nec 
calidae vitius decedunt corpore febres, 
Lucr, 2, 34: alteram qnartanam deces- 
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and declining day, he sang, Virg. G. 4, 
pe - lll. Fig.: to depart from; to 
aliquem de suis bonis decedere, Cic. 
Verr. 2, 19 fin.: de hypothecis decedere, 
id. Fam. 13, 56: decedere de passes- 
sione, id. Agr. 2, 26: de meo jure dece- 
dam, id. Rosc. Am. 27: de jure nostro, 
id. Att. 16,2: qui de civitate decedere 
uam de senfentia maluit, id. Balb. 5: 
¢ officio ac dignitate decedere, id. Verr. 
Act. 1, 10, Jmpers.: de officio deces- 
sum, Liv. 8, 25 fin. With simple avl.: 
decessit jure suo, !d. 3, 33 fin.: sen- 
tentia, Tac. A. 14, 49: instituto vestro, 
Liv. 34, 54: officio, id. 36, 22: fide, id. 
31,5 fin. The constr. with ab is un- 
usual: quum (senatus) nihil a superi- 
oribus continuorum annorum decretis 
decesserit, Cic. FL 12. 2. to give 
place, submit ot yield to (very rare): 
vivere si recte nescis, decede peritis, 
Hor. Ep. 2, 2, 213: ubi non Hymetto 
mella decedunt, id. Od.2,6,15. {[Y. 
For the simple verb (v, cedo) t turn 
out, result ; prospere decedentibus rebus, 
Suet. Caes, 24. 
décem, card. num, ten: decem minae, 
Ter. Ph. 4, 3, 7: hominum millia de- 
cem, Caes. B. G. 1,4: fundi decem et 
tres, Cic. Rosc. Am.4,20. 2, Meton. 
for an indefinite number : sidecem habeas 
linguas, mutum esse addecet, Pl. Bac. 1, 
2, 20: Hor. Ep. 1, 18, 25: habebat 
saepe ducentus, saepe decem servos, id. 
S. I, 3, 12. [Sans. dasan: Gr. S€éxa ; 
Germ. zehn; Eng. ten.} 
décember, bris, . [decem, like 
Septem-ber, Octo-ber, Novem-ber] the 
tenth month of the Roman year, reck- 
oned from March, December (containing, 
as now, 31 days): dehinc quintus (men- 


sis) Quintilis et sic deinceps usque ad | 


Decembrem a numero, Varr. L, L. 6, 4, 
6o: Cic. Leg. 2, 21 fin.: acceptus Geniis 
December (on account of the Saturmalia 
celebrated in this month), Ov. F. 3, 58: 
canus, Mart. 1, 50: gelidus, Ov. Tr. 1, 
11, 3: fumosus, ib. 2, 49%. 2. As 
closing the year, meton. the (past) 
year : hic tertius December, ex quo, Hor. 
Epod. 11, §: id. Ep. 1, 20,27. Jf, Adj.: 
ut adesset senatus frequens a. d. VIII. 
Kaleudas Decembres, Cic. Phil 3, 8: 
Nonae Decembres, Hor. Od. 3, 18, 10: 
consules Idibus Decembribus magis- 
tratum occepere, Liv. 4, 37: libertate 
eae utere, of the Saturnalia, Hor. 

» 2s hh 4 

décem-jtigis is, is, m. [jugum] Lit. 
adj. ten-yoked. ; hence Coils ae un- 
derstood) a@ ten-horse chariot (very 
rare) : Suet. Ner. 24. ; 

decem-mestris, e, adj. [mensis ; 
cf. bimestris, trimestris] of ten months: 
annus, Censorin. 11. . 

décem-médius, a, um, adj. con- 
taining (en modii: corbulae, Col. 12, 
= 8. Subst.: decemmodiue, id. 12, 
I r) 2 

décem-péda, ae, f. [pes] a ten-foot 
measuring rod: Cic. ey 74: Suet. 
Aug. 24: Hor. Od. 2, 15, 14. 

décempédator, Sris, m. [decem- 
peda] a land surveyor: Cic. Phil. 13, 38, 


37- 
décem-plex, Icis, adj. [plico] ten- 


sisse, ef alteram leviorem accedere, | fold : numerus hostium, Nep. Milt. 5. 
Cic, Att. ua decessisse inde aquam, décemplicatus, a, um, adj. [decem- 
run off, Liv. 30, 38 fin.: decedere | plex] multiplied by ten, ten times over : 


aestum, id. 26, 45: de summa nibil de- 
cedet, be wanting, fail, Ter. Ad. 5, 3, 
30; decedet jam ira haec, etsi merito 
iratus est, Ter. Hec. 3, 5, §5: postquam 
invidia decesserat, Sall, J. 88: Tac. A, 
15, 16: priusquam ea cura decederet 
patribus, Liv. 9, 29. With dat.: id. 2, 
3£: Tac. A. 1g, 20. 2, to be sub- 
tracted from, to decrease: ut de causa 
cjus periculi nihil decederet, Cic, Cluen. 
60: de summa nihil decedet, Ter. Ad. 
5, 3, 30: qulequid libertati plebis 
caveretur, id suis decedere opibus cre- 
‘debant, Liv. 3, 55. 8. Poet.: to go 
down, to set: sol crescentes decedens 
duplicat umbras, Virg. E. 2, 67: id. G. 
3, 222: Ov. M. 4, gt: te veniente die, 
te sags canebat, of thee, at coming 
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arr. L, L. 6, 5, 62. 

décemprimitus, us, m. the office 
or dignity of the decemprimi (also deca- 
protia q. v.) : Hermog. Dig. 50, 4, 1. 

décemprimi, orum, m. plu. (or 
separately, decem primi) the ten chief 
men in the Senate or y of decu- 
Tiones in the municipia and colonics 
(afterwards called oe q. %.): 
magistratus et decem primi, Cic. Verr. 
2, 67: id. Rosc. Am. 9, 25: Inscr. Orell. 
no. 642 and 1848. ; 

décem-rémis, e, adj. [remus: cf, 

» tri having ten banks of 

oars : navis, Plin. 7, 56, 57. 

décem-scalmus, 4, um. adj. [scal- 
mus) having ten thowls or rullocks : 
actuariola, Cic. Att. 16, 3 ad fin. 


DECEPTRI£Z 


décemviralis, ¢, adj. [decemviri] 
decemviral, of or belonging to the de- 
cemviri: leges, i. ¢. Twelve 
Tables, Liv. 3, §7 fin.: 20, §: Po 
testas, Liv. 3, §5: Tac. A. 1, I: annus, 
Cic. Rep. 2, 37: invidia, id. Brat. 14, 
54: certaminibus, Liv. 3, 54: odio, id. 3 
42: ex collegio (sacerdotes), Cic. Verr. 
4. 49: pecunia (referring to the decem= 
viri agris dividundis), id. Agr. 1, 5. 
décemviraliter, adv. in the manner 
of the decemviri stlitibus judicandis : ut 
ecemviraliter loquar, Sid. Ep. 8, 6 


décemviratus, fis, #. [decemviri] 
the decemvirate, the rank of office of @ 
decemvir: Cic. Agr. 2, 22, 60: Liv. 3 
36 fin. : Quint. §, 13, 35. : 
écem-viri, orum, m. plu. [vir] a 
commission of ten, the name of Various 
magistrates at Rome. 1, Decemviri 
legibus scribundis, the composers of the 
Twelve Tables: Cic. Rep. 2, 36 sg.: Liv. 
3, 32 8g.: Gell.20,1. In sing.: 
Rep. 2, 36 jin.: Liv. 3, 33 fin. etc. I. 
Decemviri stlitibus (litibus) jadican 
@ permanent tribunal for the decision 
of private causes: Pompon. Dig. 1, 2 
29: Cic. Or. 46, 156. In the sing.: 
mscr. Oerll. mo. 133 and §54. “ii. 
Lecemviri sacris faciundis, a college of 


116, 4: v. Smith’s Ant. 387. 
décennis,e, adj. [id.} of or lasting 
ten years: bellum, of the Greeks before 
Troy, Quint. 8, 4, 22: obsidio (Vei- 
orum), Flor. 1, 12,8: compede, Mart. 
9, 58. 3, Subst.: decennia, fum,n. 
plu. t.g. decennalia, the festival kept 
tn the time of the emperors every ten 
years : Trebell. Gallien. 5 fin. 
décennium, ii, . [decennia] a 
period of ten years: App. de Deo : 
post med. p. §2, 7: Nazar. l’aneg. Con- 
stant. 2 and 38. Q. tg. decennalia: 
Trebell. Gallien. 7 jin. 
décens,entis, Part.{decet] jf, Adj.: 
seemly, ing, decent, proper, fit: 
amictus, Ov. Pont. 2, 5, 52: decentior 
amictus, Quint. 11, 3, 156: sinus (togae) 
decentissimus, id. 11, 3, 140: motus, 
Hor. Od. 4, 13, 17: corporis decens ct 
accommodatus orationi motus, Quint. 
II, 3, 29: quid verum atque decens, 
Hor. Ep. 1, 1, 11: decentius erit ser- 
vare pudorem, Quint. 11, 1, 78, 2. 
Esp. of bodily symmetry : handsome, 
comely, well-formed, noble: forma, Ov. 
Am. 3, I, 9: habitus decentior quam 
sublimior, Tac. Agr. 44: facies, Ov. 
Tr. 3, 7, 33: malne, Hor. Od. 3, 27, 53: 
Venus, ib. 1, 18, 6: Cynthia, Prop. 4, 8, 
52: Gratiac, Hor. Od. 1, 4,5: sumptis 
decentior armis Minerva, Ov. H. §, 35. 
décenter, adv. becomingly, dé 
cently, properly, fitly: decentissime 
descripta jura finlum, Cic. Caecin. 26, 
is : fictis nominibus decenter uti, Plin. 
cp. 6, 21: fieri, Quint. 11, 1, 79: sin- 
gula quacque locum teneaut sortita 
decenter, Hor. A. P. 92: moesta, Ov. 
Am. 2, §, 44: _lacrimare, id. A. A. 3, 
29t. Comp.: Hor. Ep. 2, 2, 216: ad 
quaedam vel decentius judicanda vel 
tutius, Quint. 9g, I, 21. : 
décentia, ae, f. [decens] comeliness, 
decency: colorum et figurarum, Cic. N 


D. 2, 58. 
[decipio] @ de 
: Aug. Civ. D. 22, 22. 
oris, m. fia a deceiver : 
t. 


trix, Icis, f. fia.) eke that do 
ceives: Lact. Epit. 6 ad fin. 
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DECEPTUS 


DECESSIO 


DECET 


déceptus um, Part. {decipio}. 
dé ptus, 2, f pio}. 


sceptus, 
Tert. Adv. M 
écéris, 18;'f. == Semjpns (sc. vais), 


m. [id.] 


Andr. 1, 3,14: decreram cum co valde 
familiari 


ter vivere, Cic. Att. 6, 6: 
Caesar his de causis Rhenum transire 
decreverat, Caes. B. G. 4, 17: eos me 


Li- ; decretum est persequi mores patris, Pl. 


di 
@ thip having ten banks of oars: Li- 
burnicas, Suet. Cal. 37 (acc. te a con- 


ject. of Turneb. Adv. 22, 30: lect. vulg. 


cedris). 

aéc a, um, n. plu. [decerpo] 
leaves and boughs plucked off: decer- 
mina dicuntur quae decerpuntur pur- 
gandi causa, Fest. s. v. Fig.: For- 
tumae, t. ¢. beggars: App. M. 1, p. 104, 


29. 
dé-cerno, crévi, crétum, 3. v. a. and 
m. (the syncop. forms » de- 
crerim, decresse, etc., are freq. and 
class.) Lit. : to separate one thing from 
another: hence, to distinguish, setile, 
determine, judge: qui ncqueas nos- 
trorum uter sit Amphitruo decernere, 
Pl. frgm. ap. Non. 285, 26: neque sui 
§adicii neque suarum esse virium de- 
cernere, utra pars justiorem habeat 
causam, Caes, B. C. 1, 35: rem dubiam 
decrevit vox opportune emiassa, Liv. 5, 
55: primus clamor atque impetus rem 
decrevit, id. 25, qr: de his Catonis 
raecepta decernent, Plin. 17, 22, 35, 
1go ; duo talenta pro re nostra cgo 
esse decrovi satis, Ter. Heaut. 5, 1, 67: 
fn quo omnia mea posita esse decrevi, 
Cic. Fam. 2, 6: illum decrerunt dignum, 
suos cui liberos committcrent, Ter. 
Hee. 2,1,15. Absol.: id. Ad. 4, 2, 5. 
Il. Esp. of a judge or public officer : 
de, judge, determine, decree; to 
vole for any thing: conatr. with acc., 
with acc. and injin., with a relat. clause, 
with de, or absol.: (Verres praetor) re- 
vocabat eos, inter quos jam decreverat 
decretumque mutabat, Cio. Verr. 1, 46: 
si quod est admissum facinus, si caedes 
facta, iidem (Druides) decernunt, Caes. 
B. G. 6, 13: consules de consilii sen- 
tentia decreverunt secundum Buth- 
rotios, Cic. Att. 16, 16,0: quum sena- 
tus triumphum Africano decerneret, id. 
Fin. 4, 9, 22: rib acaeeeS decernere, 
id. Fam, 15, 4: D. Junius Silanus sup- 
plictum sumendum decreverat, Sall. C. 
50: quando id bellum senatus decre- 
visset, quando id bellum populus R. 
jussisset ? Liv. 41, 7: Ligures ambobus 
consulibus decernuntur, id. 42, 10: pro- 
vinciam desponsam non decretam ha- 
bere, Cic. Prov. Cons. 1§: provinciae 
privatis decernuntur, Cees. B. C. 1, 6: 
ex annuo sumptu qui mihi decretus 
esset, Cic. Att. 7,1: mea virtute atque 
diligentia perditorum hominum pate- 
factam esse conjurationem decrevistis, 
iu. Cat. 4, 3: senatus decrevit populus- 
que jussit, id. Verr. 2, 67. Of indivi- 
duals : Hortensii et mea et Luculli sen- 
tentias tibi decernit, ut regem redu 
id. Fam. 1,1: non decrevi solum, se 
etiam ut vos decetnerctis laboravi, id. 
Prov. Cons, 11, 28. Ii. ¢0 decide by 
combat: hence also e cernere and 
sortase}: in gen.. to fight, combat, 
con ee ee. ae 
certamine, q erro decernitur, 
de Or. 2, 78, 324: proelium, id. Fam. 
10, 10: v. 28, 34: de 
bello decernere, Auct. B. Hisp. § jin.: 
ne armis decernatur, Cic. Att. 7, 3: 
ferro ancipiti decernunt, Virg. Aen. », 
§25 : armis, ferro, fb. 11, 218: carsibus 
et crudo caestu, id. G. 3, 20: cornibus 
inter se, fb. 218: lapidibus et subsel- 
fragminibus 


liorum a » Suet. are eo : 
artificio ma viribus, Auct. B. 
Afr. 14: acie, Liv. 2 


14: proelio cum 
tore, Just. 13, 8: dass decreturi, 
ep. Hann. ro: integriore exercitu, {d. 


Eum. 9 fin. <Absol.: decernendi po 
testatem Pompeio fecit, Caes. B. C. 3, 
4t: Liv. 23,41. 2, Fig.: decernite 
criminibua, mox ferro decreturi, id. 
4°, 8 fin. : uno judicio de fortunis om- 
nibus decernit, Cic. Quint. 2, 6: de 
salute reipublicae, id. Att. 8, 5: pro 
mea omni fama fortunisque, id. de Or. 
2, 49: utinam meo solum capite de- 
cernerem, id. Att. to, 9. IV. to 
settle, determine, resolve on: quicquid 
peperisset decreverunt tollere, ‘Ter. 


Asin. 1, 3, 58: certum atque decretum 
est non dare signum, Liv. 2, 45: ree 
liquam aetatem a republica procul 
habendam decrevi, Sall. C. 4. 

dé-cerpo, psi, ptum, 3. v. a. [carpo]} 
to pluck or pull off, crop, gather: acina 
de uvis decerpito, Cato R. 142, 3: 
novos deccrpere flores, Lucr. 1, 927: 
undique decerptam fronti praeponere 
olivam, Hor. Od. 1, 7, 7: arbore po- 
mum, Ov. M. 5, 536: anricomos fetus 
arbore, Virg. Aen. 6, 141: lilia tenero 
ungul, Prop. 1, 20, 39: aurea poma 
manu, Ov, M. ro, 649: flores Veueris, 
id. R. Am. 103: aliam ficum, Juv. 14, 
253. Absol.: floret (thymum) circa 
solstitia, cum et apes decerpunt, Plin. 
21, 10, 34: Cat. 64, 316. Fig.: huma- 
nus animus decerptus ex mente divina, 
Cic. Tusc. §, 13, 38: quarum (materia- 
Tum) nune facillima decerpunt, Quint. 
10, §, 21. Poet.: to cull, gather, en- 
joy: oscula mordenti semper dccerpere 


Pers. 5, 43: murmura vocis, Stat. Th. 
6, 165: decus primac pugnae, Sil. 4, 


138. = J, to take away, detract from, 
diminish, destroy: quae (invidia) spes 
tantas decerpat, Quint. 6 prooem. § 10: 
ne quid jocus de gravitate decerperet, 
Cic. de Or. 2, 56, 229: illibatam virgini- 
tatein decerpere, to violate, Sen. Contr. 
I, 2 med. 
décertatio, dnis, f. [decerto] a con- 
tesé: rerum omnium, Cic. Phil. 9, 21. 
décertatus, a, um, Part. [decerto] 
contended, fought for or by: regna pro- 
fanis decertata odiis, Stat. ‘Th. 1,2: ven- 
tis decertata aequora, ib. 479: decertati 
labores, exhausted by fighting, Claud. 
Cons. Stil. 1, 21. 
dé-certo, avi, atum, I. v. 2. to fight 
out, to struggle hard; and gen. to fight, 
contend (in this sense Caesar uses only 
decertare, never certare; Sallust only 
certare; Cicero both forms indifferent- 
ly): constr. with cogn. abl. and abl. 
of the instr.: with cum denoting with 
or against whom, and with de denoting 
the subject of dispute: proelio deccr- 
tare, Caes. B. G. 1, 50: proeliis cum 
acerrimis nationibus, Cic. Prov. Cons. 
¥3, 33: pugna, Caes. B. G. 3, 23: cum 
civibus armis, id. B. C. 3, 19: ferro in 
ultima, to carry on a war of extermina- 
tion, Ov. 804: cum mare arics 
cornu decertat, id. F. 4, ror: manu, Cic. 
Off. x, 23 fin.: ut (Pompeium) pari 
conditione belli secum decertare coge- 
tet, Cacs, B. C. 3, 78: de salute omni- 
um, Auct. B. Alex. 16, 3: cum toto 
exercitu, Hirt. B. G. 8, 7. Absol.: ite- 
rum paratum esse decertare, Caes. B.G, 
1, 44: Otho pronus ad decertandum, Tac. 
H. 2, 33. Pass. Impers.: cum duobus 
ducibus de imperio in Italia decertatum 
est, Cic. Am. 1, 8 jin.: Auct B. Alex. 16. 
Poet. of things and without cum: 
Africus decertans Aquilonibus, Hor. Od. 
I, 3, 33. jj]. Gen.: to contend, dis- 
pute, etc.: erat non jure, non legibus, 
non disceptando decertandum : armis fuit 
dimicandum, Cic. Plano. 36: decertare 
contentione dicendi, to strive for the 
mastery in speaking, id. Phil. 2, 1, 2: 
tanta contentione cum consulibus, id. 
Fam. 5, 8: quum sint duo genera decer- 
tandi, unum a disceptationem, alterum 
per vim, id. Off. 1, 11, 34. : 
dé-cervicadtus, #, um, adj. [cervix] 
beheaded: cadavera, Sid. Kp. 3, 3 med. 
décesslo, Snis, f. [decedo] a going 
away, departure (opp. accessio): is me- 
cum saepe dc tua mansione aut deces- 
sione communicat, Cic. Fam. 4, 4 fin. 
: . the retirement of a magis- 
trate from the province he has governed: 
id. Pis. 36, 89: id. Att. 6, 5 fin. il. 
a@ lessening, diminution, a i”. 
away, abatement, etc.: neque cnim 
ulla deceesio fleri poterat neque acces- 
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cumae an decessionem de summa fecerit, 
id, Rabir. Post. 11, 30: decessio capitis 
aut accessio, id. Div. 2, 15, 36: accesslo 
et decessio febris, Cels. 3, 3 ad fin. 
fl). Fig.: verborum, the transfer- 
ring of words from their primary to 
a derivative meaning, Gell. 13, 29. 
décessor, ris, m. [id] one who 
ves (s province, government, efc.), @ 
predecessor in office (opp. to successor: 
rare): successori decessor invidit, Cic. 
Scaur. frgm. ; 33: Tac. Agr. 7: Ulp. 
Dig. 1, 16, 4, 9 4. 
décessus, fis, m, f{id.] a going away, 
departure (opp. accessus): post Diony- 
sii decessum, Nep. Tim. 2. 2, Esp. 
==decessio, the retirement of a 
trate from the province he has governed : 
post M. Bruti decessum, Cic. Phil. 2, 
38: Coel. in Cic. Fam. 8, 10 fin. Jj. 
@ passing away, decrease, abatement, 
death: decessum aestus, Cacs. B. G. 3, 
13: Nili, Plin. 18, 18, 47: febris, Cels. 
3,12: amicorum decessu plerique angi 
solent, by the death, Cic. Am. 1, 3, 10. 
décet, cuit, 2. v. n. used in the third 
person only, and never with a personal 
subject; the person is expressed by the 
acc., rarely by the dat.: t¢ ts seemly, 
becoming ; tt beseems, behoves, is fitting, 


proper (very freq. and class. but not 


in Cacs.): decere quasi aptum esso con- 
scntaneumque tempori et personae, Cic. 
Or. 22, 74: nunc quid aptum sit, hoc 
est, quid maxime deceat in oratione vi- 
deamus, id. de Or. 3,55,210. 4, With 
a subst. or pron. as subject: Ph. quin me 
aspice et contempla, ut haec (sc. vestis) 
me decet. Sc, virtute formae id evenit, 
te ut deceat, quicquid habeas, Pj. Most. 
I, 3, 16: te toga picta decet, Prop. 4, 4, 
53: Hor. Ep. 1, 18, 30: omnis Aristip- 
pum color decuit, ib. 1, 17, 23: neglecta 
decet multas coma, Ov. A. A. 3, 153: id 
maxime quemque decct, ane est cujus- 
que maxime suum, Cic. Off. 1, 31, 113: 
uod omnes et semper et ubique decet, 
Quint. II, 1, 14: pon si quid Pholoen 
satis, et te, Chlori, decet, Hor. Od. 3, 15, 
8: civitatem quis deceat status, ib. 3, 
29, 25. In plur.: quem tenues decuere 
togae nitidique capilli, id. Ep. 1, 14, 32: 
te non citharae deccut, id. Od. 3, 15, 14: 
alba decent Ccrerem: vestes cerealibus 
albas sumite, Ov. F. 4, 619: nec velle 
experiri, quam se aliena deceant, Cic, 
Of. 1, 31, 113: illa quoque diversa bo- 
num virum decent, Quint. rz, 1, 42. 
With dat, : istuc facinus nostro generi 
non decct, Pl. Am. 2, 2,188. 2%, With- 
out acc. pers.: nihil est difficilius quam 
quid deceat videre, Cic. Or. 21, yo: quid 
deceat et quid aptum sit personis, id. 
Off. 1,° 34 fin.: casus singularis magis 
decuit, nt. 8, 3, 20: idem fere in 
omni geuere causarum et proderit et 
decebit, id. 11, 1, 14. In plur.: ubi 
lepos, joci, risus, vinum, ebrietas de- 
cent, Pi, Ps. prol. 20: quum magna pars 
est exhausta orationis, pene omnia de- 
cent, Quint. 11, 3, 147. 4], With an 
infin. or clause as subject: non te mihi 
irasci decet, Pl. Am. 1, 3, 24: banc ma- 
culam nos decet effugere, Ter. Ad. 5, 8, 
31: oratorem irasci minime decet, Cic, 
Tuse. 4, 25: si me gemmantia dextra 
sceptra tenere decct, Ov. M. 3, 265. ; 
Without ace, pers.: injusta ab justis 
impetrare non decet, Pl. Am. prol. 35. 
exemplis grandioribus decuit uti, Cic. 
Niv. 1, 20: nune decet caput impedire 
myrto: nunc ect in umbrosis Fauno de- 
cet immolare lucis, Hor. Od. 1, 4, 9. 
With dat.: Paul. Dig. 32, 1, 23. mi} 
Without expressed subject: fucis, 
ut te decet, Ter. Andr. 2, 5, 10: ita uti 
fortes decet milites, id. Eun. 4, 4, 44: 
illum decct, Quint. 9, 4,15. With dat: 
ita nobis decet, Ter. Ad. 5, 8, 5: locum 
editiorem quam victoribus decebat, Sall 
H. frgm. ap. Serv. Virg. Aen. 8, 127, 
2, Without ace. pers.: eia haud sic 
decet, Ter. Eun. 5,9, 35: fecisti ut de- 
cuerat, fd. Hec. 4, 4, 66: Cic. Phil. 6,1: 
quo majorem s habeo nihil fore ali- 
ter ac deceat, id. Att. 6, 3: Virg. Aen. 
12, 153. (Same root as dig-nus, and con- 


sio, id. Tim. 6: utrum accessionem de- nected with Gr. Seix-vupe: v. dignus.] 
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dé-c¥do, cidi, 3. v. n. [cado] to fall 
down, fall off: decido de lecto praeceps, 
Pl. Cas. §, 2, §0: an decidit de tegu- 
lis, Ter. Ph. 4, 4, 26: poma ex arbori- 
bus decidunt, dic. de Sen. 19 fin.: e 
flore guttae, Ov. M. 9, 345: equo, Caes. 
B. G. 1, 48: ex equo (in terram), Nep. 
Eum. 4: ab equo (in arva), Ov. Ib. 259: 
summo toro, id. F. 2, 350: in terras ime 
ber, Lucr. 6, 497: imber, Hor. Ep. 1, 
14, 29: celsae graviore casu decidunt 
turres, id. Od. 2, 10, 1%: comae, ib. 4, 
Io, 3: si decidit auccps in puteum fove- 
amve, id. A. P. 458: in lacum fulmen, 
Suet. Galb, 8: in dolia serpens, Juv. 6, 
32: in casses praeda, Ov. A. A. 2, 2: 
giens hic decidit acrem praedonum in 
turbam, Hor. S. 1, 2, 42: in praeceps, 
Ov. M. 12, 339: ad pedes tunica, Suet. 
Aug. 94. }. to fall down dead, to 
die (poet.): morbo decidunt, PL Trin. 
2, 4, 143: nos ubi decidimus, Hor. 
Od. 4, 7, 14: scriptor abhinc annos 
centum qui decidit, id. Ep. 2, 1, 36: 
decidit exanimis vitamque reliquit in 
astris, Virg. Aen. 5, 517: (nupta) de- 
cidit, in talum serpentis dente recepto, 
Ov. M. to, to. = [J. Fig.: to fall, 
drop, sink, etc.: quanta de spe de- 
cidi! Ter. Heaut. 2, 3, 9: quanta spe 
decidi! ib. 4, 8, rr: Suet. Oth. 5: a spe 
societatis alicujus, Liv. 37, 26: ex as- 
tris, Cic. Att. 2, 21: ego ab archetypo 
labor et decido, Plin. Ep. 5, 10: oculis 
captus in hanc fraudem decidisti, Cic. 
Verr. 4, 45: ad eas rei familiaris angus- 
tias decidit, Suet. Claud. 2 jfin.: ficta 
omnia celeriter tanquam flosculi deci- 
_ dunt, Cic. Off. 2, 12 fin.: non virtute 
hostium sed amicorum perfidia decidi, 
am fallen, defeated, Nep. Eum. 11 fin.: 
an toto pectore deciderim, wholly ban- 
tshed from her te headset Tib. 3, I, 20. 
(Hence It. dec ; Fr. déhoir. 
dé-cido, cidi, cisum, 3. v. a. [caedo} 
to cut off: tit. (rare, more freq. abs- 


actis atque decisis, Cic. Verr. 5, 45 fin.: 
decisa negotia, Hor. Ep. 1, 4, 59: Suet. 
Vesp. 21: res transactione decisa, Ulp. 
Dig. 5, 2 29: decidis statuisque tu, 
uid iis ad denarium solveretur, Cic. 
int. 4, 19: hoc loco praeter nomen 
cetera propriia decisa sunt verbis, 4. e. 
decidedly, clearly expressed, Quint. 8, 6, 
4}. With prep. : cum aliquo, Cic. Verr. 
2, 32: id. Rosc. Am. 39, 114: cum patrono 
pecunia, Ulp. Dig. 12, 6, 26, § 12: de 
rebus, Cic. Quint. 5, 19.  <Absoi.: in 
jugera singula ternis medimnis decidere, 
id. Verr. 3, 48 : id. Rosc. Com. 36. 
(Hence It. décudere; Fr. décider. 
décidiius, a, um, adj. [decido] that 
falls down or off, ready to fall, given to 
fall: folia, Plin. 18, 25, 60: (ignes) de- 
cidui ad terras falminum nomen habent, 
id. 2, 20, 18: sidera, shooting stars, id. 
2, 8, 6: cornua cervis, id. 13, 37, 45: 
testes pecori ad crura decidui, subus an- 
nexi, id. 11, 49, 110: dentes, id. 8, 3, 4. 
décidiius, a, um, adj. (decido; of. 
caeduus, from caedo) that is cut or 
lopped off : folia, Plin. 16, 24, 38. 
écies (in many MSS. deciens), adv. 
num. [DEC, root of decem] ten times: 
columbae decices anno pariunt, quaedam 
et undecies, Plin. 10, 53, 74: decies seni, 
Ov. F. 3, 163: HS decies centena miliia, 
Cic. Verr. 1, 10, More commonly without 
centena: HS, decies et octingenta millia, 
t. €. 1,800,000 sesterces, ib. I, 39: supra 


trecenta millia usque ad decies acris, 


Liv. 24, 11: ad summam sestertli decies 
in aerarium retulit, id. 45, 4: v. Smith’s 
Ant. 1043. Meton. for an in- 
dofn. number of times: Pl. Am. 2, 1, 27: 
Juv. 13, 136: decies centena dedisses 
bule vee: Hor, S. f£, 3, 15. 
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pars) the tenth part, tithe: testatur Te- 
rentius Varro majores solitos decimam 
Herculi vovere, Macr.S. 3,12: quum 
vovissent Apollini decumas praedae, 
Just. 20, 3. 9, a tithe as a taz on 
landholders in the provinces : Cic. Verr. 
3,9: more freq. in the plur.: ib. 3, 39 
§q. 8, a tithe as an hereditary por- 
tion: placet hoc ergo, decimas uxoribus 
dari, quartas merctricibus? Quint. 8, 6, 
19. |]. @ largess bestowed on the peo- 
ple: Oresti muper prandia in semitis 
decumae nomine magno honori facrunt, 
Cic. Off. 2, 17: Suet. Cal. 26: Tac. H. 
I, 20. 
décimanus, or more freq. décil- 
manus, a, um, adj. [decimus] of or 
belonging to the tenth part. j. of 
tithes, asa tax: ager, that pays tithes, 
Cic. Verr. 3,6: frumentum, i. ¢. a tithe 
of the produce, ib. 2, 3, § fin. Subst. 
ecumanus, i, m. a farmer of tithes: 
ib. 2, 13: (perh. sarcastically), decuma- 
na, ae, f. the wife of a tithe-farmer: 
ib. 3, 33: so decumana mulier, ib. 34. 
2. of the tenth cohort: miles, 
Auct, B. Afr. 16: and oftener absol.: 
decumani, {b.: Tac. H. 5, 20: Suet. 
Caes. Jo. §, Decumana porta, the 
main entrance of a Roman camp, the 
farthest from the enemy (where the 
tenth turmae and tenth maniples of 
each division were quartered) and op- 
posite the ie praetoria: Caes. B. G. 
2, 24: id. B.C. 3, 69: Liv. 3, 5, ete. (v. 
4, Decumanus 


fluctus, quia sunt magna, Fest. s. v. 

décimatio, snis, 7. [decimo] a se 
lecting by lot of every tenth man for 
pisshenent, decimation : Capitol. Macr. 
12. 
décimiatrus, @ holiday of the Fa- 
lisci, ten days after the Ides: Feat. s. v. 
quinquatrus. 

décimo or déciimo, avi, atum, 1. 
v. a. [decimus] ¢o select by lot every 
tenth man for punishment, to decimate 
(post-Aug. though the practice occurs 
as early as A.U.C. 283: v. Liv. 2, 59 
jin.): cohortes, Suet. Aug. 24: cwhor- 
tium militem, Frontin, Strat. 4, 1, 37. 

décimus or déciimus, a, um, adj. 
[tecrn the tenth: mensis, Pl. Am. 1, 
2, 19: decima legic, Caes. B.G. 1, 40: 
decumus annus, Virg. Aen. 9, 155: sep- 
tuma (dies) post decumam, 7. e. the 
seventeenth, id. G. 1, 284. 9, Deci- 
mum, adv. (like tertium, quartum, etc.) 
for the tenth time: Liv. 6, go: tibi (se. 
Pythico Apollini) hinc decumam par- 
tem praedae voveo, the tithe, id. §, 
21: Pl. Stich. 1, 3, 80. Respecting the 
decimae, v. decima. (Il. Meton, 
(like decem, decies, etc.): considers 
able, large, immense (poet): vastius 
insurgens decimae ruit impetus undae, 
Ov. M. 11, $30: Sil. 14, 122: Val. Fi. 


2, 54. 

dé-cindratus, a, um, adj. [cinis] 
wholly turned to ashes: Tert. adv. Va- 
lent. 32. 

dé-cinéresco, 3. v. n. to be wcholly 
reduced to ashes: Tert. Apol. 48 fin. 

dé-cIpio, ctpi, ceptum, 3. v. a. [ca- 
pio] lit. to take down or from; hence 
to catch, entrap, beguile, cheat: ita 
decipiemus fovea lenonem Lycum, Pl. 
Poen. 1, 1, §9: T. Roscius novem ho- 
mines honestissimos induxit, decepit, 
omni fraude et perfidia fefellit, Cic. 
Rose. Am. 40, 157: illa amphibolia, 
quae Crocsum decepit, vel Chrysippum 
pouiseet fallere, id. Div. 2, 56 jfin.: 
omines imperitos et per colloquium 
deceptos crudelissime interfecisse, Caes, 
B.C. 1, 85: per aliquid, ib. 3, 82: jam 
semel in Bae spe deceptos, Liv. 36, 
o: spe affinitatis deccptum, Suet. Tib. 
és: eceptus nocte, Quint. 4, 2, 91: 
cupidine falso, Hor. 8. 1, 1, 61: specie 
recti, id. A. P. 25) Poet. with gen. as 


rrr a 


in Gr.: pra pagel decipitur sono, is 
beguiled of his crings 
melody, id. Od. 2, 13, 3 2. OF in- 
animate and abstract oBjects: exspec- 
tationibus decipiendis, Cic. de Or. 2, -t 
289: quo opinio decipitur, Quint. 6, 3, 
64: oculos, Ov. R. Am. 346: nervos, 
Pers. 4, 45: volatile pecus cus- 
todiam pastoris decipit, Col. 8, 4, 3: ja- 
dicium error, Ov. Pont. 3, 9. 11: sic 
tamcn absumo decipioque diem, id. Tr. 
4,10,114. 3, Absol.: victima decep- 
tus decipientis ero, id. Am. 3, 3, 22: 
ab tergo et super caput decepere insi- 
diae, Liv. 22, 4. 

déclpiila, se, f. and déciptilum, {, 
n. [decipio) a snare, trap, in a fig. 
sense, Fem.: Sid. Ep. 8, 10 med.: 
Mart. Capell. 4, p. 135. Neutr.: App. 
M. 8, p. 202. 

dé-circino, I. v. a. to make round, 
to round off (very rare): Manil. 1, 


296. 
setsio, onis, f. [decido] a cutting 
off, a lessening: App. de Mundo, p. 71, 
[. @ cutting short, a settlement, 
decisi ion : nostra decisio de aequitate, Cic, 
Caecin. 36 fin. : dicat decisionem factam 
esse, quae facta non est, id. Rose. Cum. 
13, 48: quaestionis, Ulp. Dig. 5, 3, 25. 
décisus, a, um, Part. Deeps . 
déclamatio, dnis, f.(declamo]. 1, 
a mg out, exercise tn " 
declamation: quum sit declamatio fo- 
rensium actionum meditatio, Quint. 4, 
2, 29: erat quidem ille in quotidiana 
declamatione utilis, Cic. Fam. 16, 21: 
id. Tusc. 1, 4, 7. 9, Meton.: a 
theme, subject for declamation, called 
also causa : ti. 1,6 %3: Sen. Contr. 
1 praef. Poet.: ut pueris placcas et 
declamatio fias, may lease the boys and 
be a theme at school, Juv. 10, 167. — {I}, 
In oa bad sense: loud, eager talking: 
desinamus aliquando vulgari et pervae 
gata declamatione contendere, Cic. Planc. 
19, 47: declamatio potius quam persalu- 
tatio, id. Mur, 21, ; 
déclamatiuncula, 2¢, f. dim. [de- 
clamatio) a litile exercise tn speaking 
very rare): Gell. 6, 8: adolescentum 
eclamatiuncula, Sid. 1, 4. 
déclamftor, dris, m. [declamo] a 
professor of oratory, declaimer: non 
enim declamatorem aliquem de ludo aut 
rabulam de foro, sed doctissimum et 
perfectissimum quaerimus, Cic. Or. 15, 
47: Quint. 3, 8, 44: Juv. 16, 23. 
déclamatorius, 4, um, adj. [id.] of 
or belonging to the exercise of speaking, 
declamatory, rhetorical: in hoc decla- 
matorio opere, Cic. de Or. 1, 16, 93: 
puer magis illo declamatorio genere duci 
et delectari videtur, id. Q. Fr. 3, 3 ad 
jfin.: consuetudo, Quint. §, 13, 46: li- 
centia, id. 8, 3, 76: studium, Tac. Or. 


14. 
déclamito, avi, atum, 1. v. n. and a. 
Jreq. [fid.] J. Neutr.: to . 
speaking tn public, to declaim: come 
mentabar declamitans (sic enim nunc 
loquuntur), sacpe cum M. Pisone et 
cum Q, Pompeio aut cum aliquo quo~ 
tidie, Cic. Brut. 90, 310: Quint. 12, 11, 
15. 2, In a bad sense: fo talk vice 
lently, to bluster: de aliquo, Cle. Phil. 
5,7,39- |], Act.: declamitare causas, 
to plead causes by way of exercise: id. 
Tuse. ¥, 4, 7. 
peer eyelets atum, a Ms n, ona 

to practise ing tn public or 
to declaim : I. Goutr. : ad fluctum 
aiunt declamare solitum Demosthenem, 
Cic. Fin. 5,2, §: dum tudeclamas Romae, 
Hor. Ep. 1, 2, 2: declamare doces? Juv. 

. 150: quis nis{ mentis inops tencrae 

eclamet amicae? who but a fool would 
harangue his mistress? Ov. A. A. 1, 
465 Pass. Impers.: in eo, quomodo 

eclamatur, positum est ctlam quomodo 
agatur, Quint. 9,2,8:r. 2, Ina bad 
sense : fo speak viokntly, to bawl, to 
bluster: ille {nsanus, qui pro isto vehe- 
mentissime contra me declamasset, Cic. 
Verr. 4, 66 fin.: in quemvis, id. Fam. 
3, If. H. Act. (rare): aliquid ex 
alia oratione declamare, jd. Rosc, Am. 
29 fin. : suasorias, Quint. 3, 8, 62. 


hs Eee we ts 2, fh 


DECLARATIO 


déclaritio, Snis, f. [declaro] a 

ng clear or known, a statement, 
declaration Cyery rare): declaratio ani- 
mi tui, quem Bhberes de republica, Cic. 
Fam. 10, 5: declaratio amoris tui? ib. 
15, 2Y%. 

déclirativsé, adv. by way of explan- 
ation: Mart. Capell. 4. p. 120. 

déclairativus, a, um, adj. (declaro] 
serving for explanation, explanatory: 
Pe Ae Bal one whe 

r. » Mm. we 

declares or makes known: ‘declarator 
honoris, Plin. Pan. 92. 

dé-claro, avi, atum, 1. v. a. to make 
clear, ot known, to show forth, reveal, 
manifest: quod fuisse vanum Dymni 
exitus declarat, Curt. 6, 9: Page 
saepe divi suam declarant, Cic. N. D. 2, 
2, 6: quum tot signis eadem natura de- 
claret quid velit, uirat, desideret, fd. 
Am. 24: dentibus (cervorum) senccta 
declaratur, Plin. 8, 32, 50, § 116: con- 


i. Esp. £0 make known by cords; 
to announce, declare: declaravit quanti 
me faceret, Cic. Att. 6, 2: plura voca- 
bula idem declarantia, id. Fin. 3,4: ho- 
minem catum eum esse declaramus, PI. 
Pseud. 2, 3, 19. 9. Hence of nomi- 
nation bed meee nee or oe: 
to proclaim, is. re: ejusdem 
hominis voce et declaratus consul et de- 
fensus, Cic. Mar. 1, 2: Liv. 9, 40 jin.: 
declaratus rex Numa de templo descen- 
dit, id. 1, 18 fin. : consulem, praetorem, 
id. 9, & fin.: victorem magna praeconis 
voce Cloanthum declarat, Virg. Aen. 5, 
245: ipsa consolatio literarum tuarum 
declarat summam benevolentiam, Cic. 
Fam. 6, 13. {li. #0 make knoun or 
clear (by reasoning or explanation), 
to demonstrate, prove, expluin; tum 
propriam cujusque (generis juris civilis) 
vim definitione declaret, id. de Or. 1, 42, 
190: quod plurimis locis perorationes 
nostrac voluisse nos atque animo con- 
tendisse declarant, id. Or. 62, 210: ratio 
declarat, Plin. 2, 39, 39: Quint. 8 prooem. 
, 15: ut ratio declarat eorum, Lucr. 5, 

gt: Cic. MIL, 5, 12. 

déclinatio, Snis, f. (declino] a, lean- 
tng or away, a bending aside, a 
slanting movement: lanceam exigua 
corporis declinatione vitare, Curt. 9, 7: 
quot ego tuas | sae aap parva quadam 
declinatione e » Cic. Cat. 1, 6, 15: 
declinare dizit (Epicurus) atomum per- 
peu et er aetedd ad libidinem 

gitar, id. . 6, 19. 2. like the 
Gr. wAlna, the inclination of the earth 
towards the poles, a region, climate: 
declinatio mundi, Col. 1, procem. § 22: 
positio coeli et declinatio, id. 1, 6, 18. 

I). Fig.:@ turning aside, a shun- 
ming, an avoiding: ut bona natura 
appetimus, sic a malis natura declina- 
mus $ declinatio, si cum ratione 
fict, cautio appelletur, Cic. Tusc. 4, 6, 
3: opp. to appetitio, id. N. D. 3, 13, 
33: in plur.: Gell. 14, r: laboris, peri- 
cull, Cic. Clu. 53 jin. ff. Rhetor. ¢. 
t.: declinatio brevis a proposito, non ut 
superior illa digressio, id. de Or. 3, 53 
jin. 2. In gramm.: variation, in- 
Jiection: in the older grammarians in- 
cluding sis hls comparison, deri- 
ration, etc.: Varr. L. L. 8, 2, EO} 89.3: 
Cic. de Or. 3, 54: Qnint. 1, 4,13: id. 8, 
3, 32, ae. Among the later gram- 
‘marians, only of the declension of 
nouns. 


déclinatus, tis, m. [id] a shunning, 
aversion: primum dcclinatum, dolorem, 
Cic. Fin. 5, ¥ Vj. 
of wonis: Varr. s ; 
297: 
tide, 
alii legunt declivibus). 

atum, x¥.v. a. and n. 


me extra viam, Pl. Aul. 4, 8, 11: sese 
recta regione viai, Lucr. 2, 250: non 
prius ex illo flagrantia declinavit lu- 
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mina, Cat. 64, 91: si quo ego inde 
agmen declinare voluissem, Liv. 1, 28: 
nares in alteram partem declinantur, 
Cels. 8,5. Poet., nec dulci declinat 
lumina somno, closes her eyes, Virg. 
Aen. 4, 185. 9, Neutr.: paulum ad 
dexteram de via declinavi, Cic. Fin. 5, 
2, 5: o Capua, id. Att. 14, 19: Liv. 
38, 20. Of the slanting motion of atoms 
=oblique ferri; si omnes atomi decli- 
nabunt, nullae unquam cohaerescent, 
Cic. Fin. 1, 6, 19: id. Fat. 9, 18. Il. 
Fig. Act.: neque (mulfierem) decli- 
natam quicquam ab aliarum ingenio 
ullam reperias, who has deviated, Ter. 
Hec. 2, 1, 3: quaedam verborum figu- 
rae paulum figuris sententiarum decli- 
nantur, Quint. 9, 3, 88: neque spe, 
neque metu declinatus animus, id. 12, 


appctimus, sic a malis declinamus, id. 
Tuse. 4, 6, 13: a parvis delictis dili- 
gentius, id. Off. 1, é& Jjin.: aliquantulum 
& proposite, id. Or. 4o, 138: a recto 
itincre (oratio), Quint. 4, 3, 14: gemma 
paulum declinans a topazio in aurum, 
Plin. 3%, 8, 34: ut eo revocetur unde 
buc declinavit oratio, that the discourse 
may be brought back to the point where 
tt turned off, Cic. de Or. 2, 38: quantum 
in Italiam declinaverat belli, Liv. 28, 
1: in pejus, Quint. ro, 2, 16: in as- 
peram Pholoen, Hor. Od. 1, 33, 7: ple- 
Tique desperata facultate agendi ad 
discendum jus declinaverunt, Quint. 12, 
3, 9. Absol.: Cic. Sest. 34. fil. 
Gramm. ¢, t. to vary, or inflect words, 
In the older grammarians including 
declension, conjugation, comparison, 
derivation, efc.: Varr. L. Ll. 8, 2, 104: 
Quint. 1, 4, 22. In the later gram- 
marians, to decline, in the modern 
sense of the term: Charis. p. 8 sq. 

VY. Meton.: withan ace, (or nom. 
fn pass.) of the object: to avoid, to 
shun: nec satis recte declinat (oratio) 
impetum, Cic. Or. 68, 228: appetuntur 
quae secundum naturam sunt, declinan- 
tur contraria, id. N. D. 3, 13, 33 : judicii 
laqueos declinare, id. Mil. 15, 40: 
urbem, id. Planc. 41: vitia, id. Off. 1, 
6,19: ea quae nocitura videantur, ib. 
1, 4: invidiam, Tac. H. 4, 41 fin: 
Suet. Caes. 4: impudicitiam wuxoris, 
Tac. A. 6, §1. 


dé -clivis 
decliva, Ov. 


vis in occasum, ‘. 
Subst. declive, is, 


g, 


noe 


G. B. 7, 88: st per declive sese reci- 
erent, tf they retreated down hill, id. 
. C. 3, 5%: erat per decllve receptus, 

ib. 3,45: Ov. M. 2, 206. [l. Fig.: 

labitur occiduae per iter declive sencc- 
tae, ib. 15, 227: mulier aetate declivis, 

tin the decline of life, Plin. Ep. 8, 18: 

Am.2,p.74. Comp., Sup., and Adv, do 

idaiitan S05 J. Cnc 

écli , atis, JZ. [dec @ 

sloping place, declivity: Caes. B. G. 


}, 85. 

décocta, ae, f. (sc. aqua) [decoc- 
tus, decoquo] a cold beverage, 1 Aated 
by Nero: Suet. Ner. 48: Juv. §, 50. 

décoctio, snis, f. [id.] a doilin 
down : decoctio lentisci, Aur, T: 
2,13. Meton.: a decoction: App. Herb. 
1. {l. Fig. : exhaustion, loss : unius 

ecoctioni universi respondere cogen- 

tur, Cod. Just. 11, 9, 5. 


DECOQUO 


- décoctius, neut. ad. comp, [id.] 
Lit.: more cooked: Fig. of style: more 
elaborated: si forte aliquid decoctius 
audis, Pers. 1, 125. 
décoctor, Sris, m. [id.] a squanderer, 
@ spendthrift, bankrupt: Cic, Phil. 2, 
18: Cat. 41,4: pecuniae publicae, Cod. 
ae 10, roe ia] a 
écoc » Me | a icine, 
decoction: Piln, 22, oi 23, etc. 
décoctus, a, um, Zart. deouano. 
décoctus, ts, m, [id.] a boiling 
wn, seething: omnes gemmae mellis 
decoctu nitescunt, Plin. 3] 12 14. 
décollatio, @ beheading, tpaxydo- 
koria, Kepadjns arorony, Vet. Gloss. 
d6-collo, avi, atum, 1. v. a. [collum] 
to take off from the neck, ex collo de- 
ponere, Non. 97, 25: in tuo collo est: 
decolles cave, Caecil. ib. Fig.: to 
deprive, rob of : quibus fructibus me 
decollavi, Lucil. in Diomed. p. 361 
P. fl. to behead (rare): homines, 
Sen. Apocol. med,: Aur. Vict. Epit. 19. 
Absol.: miles decollandi artifex, Suet. 
Cal. 32. 
dé-cdlo, avi, 1. v. n. [colum 3 lit, 
to trickle down; hence] to come to 
nought, to fail: si spes decolabit, Pl. 
Capt. 3, I, 37: quorum si alterutrum 
oe sa R. 1, 2, 8 14 
6-cdlor, Sris, j. [color] disco. 
loured, darkened, Jods, Penal ete, : 
jam decolorem sanguinem omnem ex- 
sorbuit, poet. Cic. Tusc. 2, 8: decolor 
Indus, Prop. 4, 3,10: Ov. A, A. 3, 130: 
heres (se, Aethiope genitus), Juv. 6, 
600: decolor fuligine, id. 7, 226: decolor 
sanguine, Ov. Tr. 4, 2, 42: ara, id. Pont. 
3, 2, §4: seges, Lucan. 4, 851: uniones, 
Plin. 9, 3§, 59: resina, id. 16, 12, 23: 
cutem, id. 28, 12, 50. Poet.: depraved, 
degenerate: deterior ac decolor aetas, 
Virg. Aen, 8, 326: Senge decolor et 
factis inficianda tuis, Ov. H. 9, 4. 
décdlératio, dnis, f. [decoloro] « 
discolouring ; qunedam ex aliqua con- 
tagione, Cic, Div. 2, 27. 
dé-coéléro, avi, atum, 1. v. a, to dise 
colour, deface, stain, soil, etc,: decolo- 
ratur id cujus color vitiatur, non 
mutatur, Sen. Q. N. 2, 41: quod mare 
Dauniae non decoloravere caedes, Hor, 
Od. 2, 1, 35: manibus coliybo decolo- 
Tatis, Suet. Aug. 4 jin.: cutem, Cels, 2, 
8 med.: labra et nares (pallor), ib. 6: 
decoloratuin corpus mortui, Auct, Her. 
2, §, 8: oliva ex albo decoloratur fitque 
luteola, Col. 12, 49: 9 2 Fig.: to 
tarnish, pollute: Cod, Just. 1, 3, 19: 
famam, Capitol. Ant. Phil. 19. 
décélérus, @, um, adj. for decolor: 
d, wept ored. 1, 113. 
dé-concilio, 1. v. @. to take away, 
deprive of : nibil deconciliares ibus, nisi 
quid persibus sapis, Pl. frgm. ap. Fest. 
sv. persicus: cf. Miller ad loc. 216. 
dé-condo, 3. v. a. to hide away, 
secrete: in ventrem immensae beluae, 
Sen. Cons. ad. Marc. 10. 
dé-consiiétiido, inis, f. disure: in 
deconsuetudinem abire, Cod, Theod. 
frgm. 1, 1, 5. 
dé-contor ag ned I, wv. mn, dep. 
to delay, hesitate (rare): unde potissi- 
mum caperet exordium, decontatur, 
App. M. Io, p. 239. 
6-cdquo, xi, ctum, 3. v. a. to boil 
down, boil away: usque quo ad ter- 
tiam partem decoxcris, Varr. R. R. 
I, 2, 26: in dimidiam partem, Col. 12, 
24, 1: usque in quartam partem, ib. 12, 
12, 3: pars quarta (argenti) decocta 
erat, h J osiger off into dross, Liv. 32, 
2. di. ig.: to waste auay, diminish, 
keep down, consume, ruin, With acc, : 
multum inde decoquent anni, Quint. 2, 
4,7: Plin. 21, 6,17: accensam eed qui 
bene decoquat iram, Claudian. in Ev 
trop. 2, 349. Poet. with a personal 
object : hic campo indulget, hunc alea 
decoquit, Pers. 5, 54. Abdsol.: spero 
non tibi{ decoquet ornithon, Varr. R. 
R. 3, 2, 16: (imperium) inertia Cacsa- 
rum quasi conscnuit atque decoxit, 
Flor. 1 prooem.§ 8: templorum vecti- 
a quotidie decoquunt, Tert. Adv. 
ent. 42, And of persons: to ¢un 
28, 


DECOR 


DECRESCO 


DECURIATIO 


through ones fortune, to become bank- 
rupt:. tenesne memoria praetextatum 
te decoxisse? Cic. Phil. 2, 18: qui 
primus accepit cognomen Divitis, de- 
coxit creditoribus suis, Plin. 33, 10, 47. 

{I]. to boil, cook: axungiam fictili 
novo, id. 28, 9, 37: cyathum aceti in 
calice novo, id. 32, 7, 25: lentem in 
vino, id. 22, 25, 71: rapa aqua, id. £8, 13, 
34: olus, Hor. S.2,1,74. 2, Meton.: 
to bring to maturity, to ripen: Plin. 17, 
24, 37 § 226: ita utraque pastinatio 
decoquetur beneficio algoris aut solis, 
Pall. 1, 34, 7. Fig.: suavitatem ha- 
beat orator austeram et solidam, non 
dulcem et decoctam, not a luscious 
and mellow sweetness, Cic. de Or. 3, 
26, 104. 

décor, Gris, m. [pEc root of decet] 
comeliness, grace, fitness, elegance (mostly 
poet.) : aetatis cujusque notandi sunt tibi 
mores mobilibusque decor naturis dan- 
dus et annis, Hor. A. P. 157: sua cul- 

ue proposita lex, suus cuique decor est, 

uint. 10, 2, 22: decor quoque a gestu 
atque a motu venit, id. 11, 3, 67: est etin 
incessu pars non temnenda decoris, Ov. 
A.A. 3, 299: divini signa decoris, Virg. 
Aen, 5, 647: ovibus sua lana decori est, 
Ov. M. 13, 849. Of style: non de- 
corem compositionis quaerimus, sed 
facilitatem, Quint. 9, 4, 145: quantum 
fuerit illis viris decoris in rebus atque 
Sable a id. ro, 2, 29. In plur.: P. 
cipio orationem habuit plenam veris 
decoribus, Liv. 38, 58: Lucr. 984. 
Esp. of personal comeliness: 
charms, beauty (cl. decens) : fugit retro 
levis Juventas et decor, Hor. Od. 2, 11, 6: 
et decor et linguae gratia ficta tuae, Ov. 
H. 12, 12. 

décdramen, Inis, n. [decoro] orna- 
ment, decoration: vittaque, majorum 
decoramen, Sil. 16, 269: fluvii deco- 
ramina villae, Aus. Idyll. 10, 320. 

décdramentum, i, ». [id] orna- 
ment, decoration: matronalia, Tert. 
Cult, femin. 12. 

Gécdré, adv. suitably, property, de- 
corously: ut ea si non decore, at quam 
minime indecore facere possimus, Cic, 
Off. 1, 3: fin.s id. de Or. 1, 32, 144: 
Sall. J.100 fin, _— i, elegantly, charm- 
ingly, beautifully: exce ad colu- 
men formata decore sancta Jovis spe- 
cies, poct. Cic. Div. 1, 12, 20. 

dé6-cério, no perf. at I. V. GQ 
[corium] to take the skin off; to skin, 
to peel (very rare): Tert. Anim. 33: 
amygdala decoriata, Pall. Jan. 15, 12. 

décdris, ¢, or décdr, adj, [decus 
fair-seeming, goodly, elegant, beautifu 

very rare): decorem Ditem, Naev. in 
risc. p. 699 P.: armis decoribus cultus, 
Sall. H. frgm. ib. 

décoriter, adv. elegantly, beauti- 
fully, etc.: impeditos crinium globos, 
App. M. §, p. 168: Jul. Vater. Res gest. 
Alex, M, 1, 20. 

déodro, avi, atum, 1. v. a. [deous] to 
mate comely, to bedeck, adorn, attire, 
embellish, beautify: Larem corona nos- 
trum decorari volo, Pl. Trin. 1, 2, 1: 
oppidum ex pecunia sua locis communi- 
bus monumentisque, Cic. Verr. 2, 46: 
pyram fulgentibus armis, Virg. Aen. 6, 
217: templa novo saxo, Hor. Od. 2, 15, 
20: designatorem lictoribus atris, swr- 
rounds, id. Ep. 1, 7, 6: nesclas an to 
generum beati Phyllidis flavac decorent 
parentes, id. Od. 2,4, 14: Plin. 13, 16, 
31: Liv. 1,26. ff. Fig.: to honour, 
distinguish, etc.: nemo me lacrumis 
decoret nec funera fietu faxit, Enn. in 
Cic. Tusce. 1, 15, 34: egregias animas 
decorate supremis muueribus, Virg. Aen. 
It,2§: quem populus Rom. singulari- 
bus honoribus decorasset, Cic. Balb. 6 
ad jin.: O clementiam admirabilem 
atque omni laude, praedicatione, literis 
monumentisque decorandam! id. Lig. 2 
Jin.: illi delubra deorum pietate, domos 
suas gloria decorabant, Sall. C. 12: nec 

tave factis decorari versibus opto, Hor. 

“cp. 2, I, 266: quam (remp.) ipse deco- 
rarat atque auxerat, Cic. Pis. 12, 27: 
bene numatum decorat Suadela Venus- 
que, Hor Eps 1, 6, 38. 


décdroésus, 8, um, adj, [decus) ele- 
gant, beatiful: pred Seen Sen. 
Ep. 93 ad jin, dub. 

dé Catio, nis, f. [decortico] a 
ie tied angusta, Plin. 17, 24, 
37Q 23 

de-cortico, no perf., atum, 1. v. a. 
[cortex } to strip ke off ; to bark, 
to peel (very rare): abietem, Plin. 16, 


Bae hg : 
_ décdrus, 4, um, adj. [decor] beseem- 
ing, befitting, proper, aecorous: with 
dat.: color albus praecipue decorus deo 
est, Cic. Leg. 2, 18, 45: quod virginitati 
decorum, Liv. 2, 13: pager soar He 
ipsis capessere pugnam ducibus, id. 2, 
: Tac. A.1,12. With abl.: facinora 
puerilia neque te decora neque tuis 
virtutibus, Pl. MiL 3, 1,24. With ad: 
nos auri venas invenimus et ad usum 
aptas et ad ornatum decoras, Cic. N. D. 
2, 60,151. Absol.: decorus est senis 
sermo, quietus et remissus, id. de Sen. 
9g, 28: vox et actio, Quint. 10, I, 17: 
cur facunda parum decoro inter verba 
cadit lingua silentio, in ill-becoming 
silence, Hor. Od. q, 1, 35: nihil nisi 
quod honestum decorumque sit admi- 
rari, Cic. Off. 1, 20: omnino si quicquam 
est decorum, nihil est profecto magis 
quam aequabilitas universae vitae, ib. 
1, 31, II. 9, Subst.: decorum, i, 
. that which is seemly, suttable ; Stor 
tness, fitness, propriety, decorum (for 
which ears uses decor): id quod 
Graece mpérop dicitur, decorum dici La- 
tine potest; hujus vis ea est, ut ab ho- 
nesto non queat separari: qualis autem 
differentia sit honesti et decorl, facilius 
intelligi quam explanari potest, Cic. Off. 
1, 27: ib. 1, 35: cuncta ad decorum 
imperii composita, Tac. H. 1, 71. il. 
Absol.: adorned, gr 
beautiful, handsome: delubra deum, 
Luer. 2, 352: aedes, Hor, Od. 1, 30, 3: 
galeas ensesque, Virg. Aen. 11, 194: 
insigne clipei, ib. 2, 392: arma, Sall. C. 
7: membra juventae, Virg. Aen. 4, 559: 
oculos, ib. x11, 480: pectus, ib. 4, 589: 
os, Hor. S. 1, 8, 2t: facies, ib, 1, 2, 87: 
caput, Ov. M. 6, 167: juventa, Tac. H. 
1, 53: genus, id. A. 6, 27: palaestra, 
noble, skilful, Hor. Od. 1, 10, 3: verba, 
id. S. 2, 7,41: temporibus Augusti di- 
cendis non defuere decora ingenia, Tac. 
A.1,1. With abl.: ductores ostro de- 
cori, Virg. Aen. 5, 133: Phoebus ful- 
gente arcu, Hor. Carm. Sec. 61: Bacchus 
aureo cornu, id. Od. 2, 19, 30: Medi 
pharetra, ib. 2, 16, 6: deam formaque 
armisque, Ov. M. 2, 773: satis decorus 
etiam Graeca facundia, Tac. H. 2, 80. 
decotes, togac detritac, Fest. s. v. 
décrémentum, i, . [docresco] @ 
decreasing, diminution: rerum atque 
hominum, Gell. 3, 10: lunae, App. M. 
It inté, 
dé-crémo, I. v. a, to burn up, con- 
sume by fire: Tert. adv. Mare, 2, 2. 
dé-orépitus, a, um, adj. [repo] 
broken down, worn out, very old, de- 
crepit: vetulus, decrepitus senex, Pl. 
Mere, 2, 2, 43: anum, Ter. Ad. 5, 8, 16: 
hoc Eunucho, id. Eun. 2, 1, 25: inter 
decrepitos me numera et extrema lan- 
eng Sen. Ep. 26: bestiola, Cic. Tusc. 
I, 39 jin. 
dscrescentia, ae, f. [decresco] a 
ng, waning: quotidiana lunae, 
Vitr, > 4 ad Jin, i 
dé-oresco, crévi, crétum, 3. v.". to 
grow less, grow shorter, wane, decrease, 
diminish : ostreae cum luna pariter 
erescunt pariterque decrescunt, Cic. Div. 
2, t4, 33: crescunt loca decreacentibus 
undia, Ov. M. 1, 345: aequora decrescunt, 
ib. 2, 292: decrescentia flumina, Hor. 
Od. 4, r 3: die decrescente, Plin. 2, 59, 
60: ubi febris fuit atque decrevit, Cels. 
3, 6: uncus aratri ferreus occulte de- 
crescit in arvis, t, ¢, wears ores: Luer, 
1, 315; admiratio decrescit, Quint. 1, 3, 
5: metus matrum, Sil. 7, 82: ut cor- 
pora quamlibet ardua et excelsa, pro- 
ccriori admota decrescant, {. e. seem 
smaller, Plin. Pan. 61. Poet. of places 
that gradually vanish through distance: 
Stat. Ach. 2, 308: jam Linquitur Aetna 


totaque decrescit refugo Trinacria visu, 
Claud. Rapt. Proa. 1, 189. 9. to dise 
appear ¢ comusa decrescunt, 
Ov. M. 1, 740. . 

décrétalis, ¢, adj. [decretum] be- 
longing to or depending on a decree, de 
cretal: successio bonorum, Ulp. Dig. 


38, 9, 1: pagina, Sid. Ep. 7, 9. 
"Aboraticn Snis, f. [eed es) i. q. de- 
ilar @ decision, decree: poet. Mare, 
p. I, p. 32. . 
déocrétérius, a, um, adj. [id.] be- 
longing to a deciston, decisive: non ac- 
cedit ad decretorium stilum, t.¢. toa 
definitive sentence, Sen. Clem. 1, 14: 
intrepidus horam illam decretoriam 
prospice, that fated hour (i.e. of death), 
id. Ep. 102 med.: dies, Plin. 18, 29, 69 
288: —_ Sen. Ep. 113 med.: pugua, 
int. 6, 4, 6. 
décrétum, i, n. that which is deter- 
mined tn a particular case by the se- 
nate, consuls, ec. (a decretum of the 
senate differs in this way from a senatus 
consultum, though the diatinction is not 
always observed: Smith's Ant. 387): 
a determination, decree, decision, [> 
mance, sentence: senatus Coelium ab 
rep, removendum censuit. Hoc decreto 
eum consul senatu prohibuit, Caes. B. 
C. 3, 2t: si qui eorum (sc. Druidum) 
decreto non stetit, sacrificiis interdicunt, 
id. B.G. 6, 13: vestra responsa atque 
decreta evertuntur saepe dicendo, Cia, 
Mur. 13 fin. : decurionum, id. Rosc. Am. 
> 25. 9, Meton. in philos.= Séype, 
a principle, doctrine, tenet: id, Acad. 2, 
9 27: ib. § 29: pala rae 
décrétus, & um, Part, (de- 
cerno]}. . [decresco]. 
dé-ciibo, 1. 0. n. to lie away from, 
out of : de eo lecto non decubat, Fab. 
Pictor. in Gell. 10, 15. 
dé-culco, 1. v. a. [calco} to tread 
down, trample upon (very rare): bacas 
in qualo pedibas, Plin. 17, 10, rx: Stat 
Th, 1, 622. , 
dé-culpitus, a um, adj. faulty, 
censurable: verbum, Gell. 19, ro. 
décultarunt, valde occultaront, 
Fest, s.v. 
decuma, ae, v. decima. 
decumanus, um, v. decimanus, 
déctimates, ium, adj. plur. Seer 
mus] belonging to tithes: agri, bi 
to tithes or tribute: Tac. Germ. 29 fin. 
dé-cumbo, ciibil, 3. v. 0. to ie down, 
yo to bed, recline at table, etc.: Cato R, 
R. 156, 4: super lectum, Suet. Ner. 48 : 
in aureo lecto, id. Caes. 49: hospes me 
ad coenam vocat. Venio, decumbo, PL 
Merc. 3, 1, 98: Cic. Verr. 3, 25. = DL 
Of a vanquished gladiator, ¢. %. fo fall: 
id, Tuso, 2, £7, 41: id. Phil. 3, 14, 35. 
décuncis, is, m. [decem uncia] a 
measure or weight of ten unciae: Rhem. 
Fann, de Ponder. 46. Also decunx, 
Prisco. de Ponder, p. 1348 P. 
decunctor, ari, v. decontor, 
decures, for decuriones, Fest. s. v. 
déctiria, ac, f. [decem: cf. cent- 
uria, lux-uria} a company of ten, a 
tithing, a decuria, decade, Sexd¢: clas- 
ses etiam non majores quam denam ho- 
ibis aparece oe — appel- 
verunt antiqui, +e 7 f things: 
an tentoriarum, Valerian. a Tre- 
li, Claud, 14. ff, In gen. (cf. cene 
turia), @ division, class, without refer- 
ence to the number: most freq. of the 
decuriae of the Judges (which were three 
till A tus added a fourth, and Oalig- 
ula o fifth): Cic, Verr. 2, 32 fin. : Suet 
Aug. 32: id. Cal. 16: equitum, id. Tib. 
1: scribarum, id. Claud. 1: viatoria, 
nscr, Orell. no. 4076, 2204: servorum, 
Sen. Ep. 47: jocosely of a party of boon . 
wad glnili,¢ eo [tar] beng 
0 , &, adj. [decu ° 
tng t a decuria; hence subst. a 
member of a decuria : numerus, Tert. 
Anim, 37: decurialium gerulorum dis- 
pensator, Inscr. Orell, no. 874. 
déctiriatim, ade. [id.: cf. centuria- 
tim] dy decuriae: v, Ss. p. 165 P. 
dectriatio, nis, Ff. [decurio] a di- 
viding tnto decuriae: decuriatio tribu- 
lium, descriptio popull, Cic. Plano. 18, 45 


DECURIATUS 


déctridtus, tis, m. [id] a dividing 
into decurtae: ubi (milites) ad decuria- 
tum - centuriatum convenissent, Liv. 
22, 35. 

décitirio, avi, atum, r. v. a. [decuria]} 
to divide into tens or decuriae; equites 
decuriati, centuriati pedites, Liv. 22, 
38: quum vicatim homines conscribe- 
rentur, decuriarentur, Cic. Sest. 15: de- 
curiasse Plancium, conscripsisse, id. 
Planc. 18, 45. Fig.: vertex incremen- 
tis lustralibus decuriatus, a man ten 
lustres old, Marc. Cup. 1, p. 1. 

Géciirio, dnis (also decurionus, like 
centurionus and curionus, Fest. s. »v. 
centurionus), m. [id.] the head of ten, 
the chief of a decuria, a decurion; in 
the army, the commander of @ decuria 


318  §, a head-chamberiain: decurio 
cubiculariorum, Suet. Dom, 17. 
décitiridnalis, ¢, adj. [decurio] per- 
taining to a decurion, ‘‘BovAevutixés,” 
Gloss. Philox.: Inscr. Grut. 469, 4. 
déctirlonatus, tis, m. (td.] the office 
of a decurion: Cato in Fest. 8. v. optio- 
natus: Ulp. Dig. 50, 2, 2 3q. 
écurionus, Vv. decurio. 
é-curro, ciicurri, more usually curri 
ut both Caes, and Liv. use the re- 
uplicated furm), cursum, 3.0.7. and a. 
Neutr.: to run down, go 
alonp, move, flow, satl down, ctc.: de 
tribunali decurrit, Liv. 4, 0: Laocoon 
ardens summa decurrit ab arce, Virg. 
Aen. - ri i an eomepbory or Od. 3, 
27,3: ju rg. Aen. 4, 153 : Caesar ad 
colhortandos milites decucarrlt, Caes. B. 
G. 2, 24: ad naves decurrunt, Id, B. C. 
1, 28: ad mare, Liv. 41, 2: ego puto te 
dellissime cum quaestore Mescinio de- 
cursuram (i. ¢. on board ship), Cic. Fain. 
16, 4: toto mari, Ov. M. 9, 591: celeri 
cymba, id. F.6, 777: pedibus siccts super 
summa aequora, id. M. 14, 50. Of 
things: monte decurrens velut amnis, 
Hor. Od. 4, 2, §: torrentem, Ov. M. 3, 
569: uti naves decurrerent, should set 
eatl, Tac. A. 15, 43: manus in scribendo 
decurrit, Quint. tr, 7, 11: India a mon- 
tibus tota decurrit in planitiem immen- 
sam, slopes doron, Plin. 6, 17, 21: so 
of geograpb, position: populi cum Indo 
flumine decurrentes, id.6, 20,23. Pass. 
Impers.: nunc video calcem, ad quam 
quum sit decursum, Cic. ‘Tusc. 1, 8. 
ti, Milit. t. & to advance at a quick 
step, to charge, skirmish, manauvre: 
pedites decurrendo signa sequi et ser- 
vare ordines docnit, Liv. 24, 48: id. 29, 
22: ex montibus in vallem decurrere et 
tela conjicere, Caes. B.G. 3, 2: ex om- 
nibus purtibus, ib. 3,4: ex superiore 
loco, Liv. 6, 33: ex Capitolio in hostem, 
id, : ab arce, id, 1, 12: inde (sca 
Janicu ops id. 2, ro: incredibili celeri- 
umen decucurrerunt, Caes, B. 
G. 2,19. QQ, Often in celebrating a 
festival, especially in funeral games: 
in funere Gracchi tradunt armatum ex- 
ercitum decucurrisse cum tripudiis His- 
panorum, Liv, 25, 17: Virg. Aen. 11, 
189: Tac.A.2,9. Pass. Impers. : quinto 
die) iterum in armis decursum est, 
iv. 26, 51. tf. Fig.: of abstract 
etc.: quin proclivius hic iras 
decurrat ad acreis, Lucr. 3, 312: qui- 
bus generibus per totas quaestiones de- 
currimus, Quint. 9, 2, cee omnium eo 
sententiae decurrerunt, Liv. 38, 8: ‘Tac. 
A. 4,40. Pass. Impers.: decurritur ad , 
leniorem verbis sententiam, Liv. 6, 19: 
Quint. 6, 1, 2: postremo-eo decursum 
‘est, Liv. 26, 18: Tac. A. 3, §9. 2. 
Esp.: to betake oneself to, run for hel 
or refuge, have recourse to: with ad: 
ad haec extrema ct inimicissima jura 
tam cupide decurrebas, Cic. Quint. 15: 
ad istam hortationem, id. Caecin. 33, 
63: ad medicaments, Cels. 6, 18, no. 3: 
ad oraculum, Just. 16, 3: ad miseras 
preces, Hor. Od. 3, 29, 59: Haemonias 
ad artes, Ov. A. A. 2; 99. Rarely to 


DECUS 


14,2. Pass. Impers.: decurritur ad illud 
extremum atque ultimum S. C., Caes. 
B.C. 1, §. . In Quint. of the flow of 
speech, verses, efc,: to run on: Quint. 
> 4.53: id. xt, 1, 6, ee. 4, Prov.: 
quadrigae mene decucurterunt (sc. ex 
uo podagricus factus sum), 1. & my 
ormer cheerfulness is gone, Petr. 64, 
3. 3B. Act.: septingenta millia pas- 
suum vis esse decursa biduo? run 
through, Cic. Quint. 21, 8£: nec vero 
velim quasi decurso spatio ad carceres 
a calce revocari, id. de Sen. 23, 83: de- 
cursa novissima meta, Ov. M. 10, §97: 
vada salsa cita decurrere puppi, Cat. 64, 
6. 9. Fig.: decurso aetatis spatio, 
PL Stich. 1, 2, 14: lumen vitae, Lucr. 
3, 1055: vitam, Prop. 2, 15, 41: acta- 
tem (with agere), Cic. Quint. 31 jin: 
tuque ades inceptumque una decutre 
laborem, go along with me in the work 
which J have begun, Virg. G. 2, 39: ista, 
quae abs te breviter de arte decursa 
sunt, treated, discussed, Cic. de Or. 1, 


-32 fin.: quantus equos pugtnsque vi- 


rum decurrere versu Mueonides, Stat. 
Silv. 5, 3, 149. 
décursio, Snis, ~. [decurro] a sun- 
ning or flowing down: Arn. 2, p. 84. 
il. Milit. 2 ¢ @ maneuvre, evolu- 
tion, sally, charge: Brutus in Cic. Fam. 
11, 10: Hirt. B. G. 8, 22. Also in ccle- 
brating a festival, especially at funeral 
games; Suet, Cal. 18: Galb. 6. And by 
water: Tiberina decursio, Cic. Fin. 5, 


70. 

a vacaie. a, um, Part, [decurro]. 

décursus, is, m. [id.] a running 
down, downward course, descent, decli- 
vity: montibus ex altis magnus decur- 
sus aqual, Lucr. 1, 284: rapidus (amni- 
um), Virg. Aen. 12, 523: navium, 
Frontin. Strat. 1, 5, 6: planitiei, slope, 
descent, Auct. B. Hisp. 29. Meton.: 
a descending aqueduct: Vitr.8,7. II. 
Milit. ¢ ¢ @ maneuvring, evolution, 
sally, charge: Liv. 1, 27: Tac. A. 2, 
$5: Frontin. Strat. 2, 2, 2. Also in 
celebrating a festival, especially in fu- 
nerai games, mepidpouy: Liv. 40, 9: 
Pers. 6, 64: Gell. 7, 3: cf. decurro and 
decursio. J, @ completed course, end 
of a course: destitit ante decursum, ne- 
que eo secius coronatus est, Suet. Ner. 
24. 1V. Fig: of time, etc.: facilior 
erit mihi quasi decursus mei temporis, 
my career, Cic. Fam. 3, 2 ad fin.: de- 
cursu honorum, after filling every pub- 
lic office, id.de Or. 1, 1. Q, In rhe- 
tor.: the rhythmical movement of a 
verse: Quint. 9, 4, 115. 

dé-ourto, no perf., atum, I. v. a, 
(only in the part. imperf. and perf.) to 
cut off, maim, mutilate: radices, Plin. 
25, §, 24: amicum suum undique decur- 
tatum, quum aures illi nasumque absci- 
disset, in cavea diu pavit, Sen. Ira, 3, 
17: peniculamenta decurtans canteri- 
orum, Arn. 5, p. 163. Fig. of style: 
niutlila sentit quacdam et quasi decur- 
tata, Cic. Or. 53, 178. 

décus, oris, x. [pEc, root of decct] 
grace, ornament, splendour, glory, dig- 
nity: with gen.: hostium spolia, de- 
cora atque ornamenta fanorum, Cic. 
Verr. 4, 44: ut hominis decus ingenfum, 
sic ingenii ipsius lumen est eloqnentia, 
id. Brut. 1§, 59: ad decus et ad iaudem | 
civitatis, id. N. D. 1,4: civitatis digni- . 


tatem et decus sustinere, id. Off. 1, 34, ! 


124: Odecus Phoebi et dapibus supre- | 
mi grata testudo Jovis, Hor. Od. 1, 32, 
r3: lucidum coeli, id. Carm. Sec. 2: 
equitum Maecenas, id. Od. 3, 16, 20: 
O et praesidium et dulce decus mcum, 
ib. 1, 1, 2: electos juvenes simul et de- : 


cus innuptarum, the choicest of the | 


maidens, Cat. 64, 78: castique decus : 
servare pudoris, Ov. M. 13, 480: oris, | 
beauty, ib. 3, 422.  Absol.: verum | 
decus in virtute positum est, Cic. Fam. | 


| the number sixteen, ib. 


DEDECET 


j tia pectora tundunt, ft. e: of their bodily 


charms, Ov. M. 8, 536: decori parentibus 
esse, Lucr. 2, 643 : imperatori nobilitas, 
quae antea decori, invidiae esse, Sall, 
J. 93; vitis ut arboribus decori est, ut 
vitibus uvae, Virg. KE. §, 32. tl. 
moral dignity, virtue: quum quod dee 
cus antiqui summum bonum esse dixee 
runt, hic solum bonum dicat, Cic. Leg. 
I, 21, §§: quos (sc, Epicureos) nisi re- 
darguimus, omnis virtus, omne decus, 
omnis vera laus deserenda est, id. Fin. 
2, 14, 44: decoris honestatisque causa, 
ib. 2, 17, 56: decus muliebre, chastity, 
Liv. 1, 58: sed ef (se. Semproniae) ca- 
riora semper omnia quam dccus atquo 
pudicitia fuit, Sall. C. 25. 
décus, i, 7. v. decussis, ad intt. 
décussatim, adv. in the ce of a 
Roman ten (X), cross-wise: Vitr. 1,6: 
Col. 12, 56, I. 
décussatio, snis, f. [id.] the inter- 
section of two lines: Vitr. 1, 6. 
, décussio, Snis, t [decutio] a shake 
tng off, rection, Fig.: amputatlo et 
decussio redundantioris nitoris, Tert. 
Cult. fem. 9. 
décussis, is (also decns, {, a muti- 
ated furm used by the agrimensores), 
m. [decem as] ten asses: as a Roman 
coin, @ ten-as piece: Varr. L. L. 5. 36, 
47: Stat. Sil. 4, 9, 9. 9, the number 
ten: ex singularibus rebus, quae jo- 
vades apud Gruecos dicuntur perficitur 
decussis, Vitr. 3, 1. Hence, decussis 
sexis, or in one word, decussissexis, 
3. the intere 
section of two lines in the form of a 
cross, like the letter X: regula figitur 
in primo decussis puncto, id. 10, If: 
Plin, 18, 34, 74. 
décusso, avi, atum, 1. v. a. [de- 
cussis} to divide cross-wise, in the 
form of an X: Cic. Tim. 7 med.: Col. 
3, 13, 12. 
décussus, a, um, Part, [decutio]. 
d6-ciitio, cussi, cussum, 3. v. a. 
(quatio]} fo shake, beat, or cast down or 
off : decussa Cydonia ramo, Prop. 3, 13, 
29: lilia, Ov. F. 2, 707: summa papa- 
verum capita baculo, Liv. 1, 54: olivas, 
Plin. 15, 3, 3: hordeum spicis, id. 18, 4, 
14; mella foliis, Virg. G. 1, 131: silvis 
Aquilo decussit bonorem, hath shaken 
off te leafy honours from the woods, ib. 
2, 404: Hor. pod. 11,6: rorem, Virg. 
G. 4,12: uncum mento fixum, Prop. 4, 
1, 141: pinnas muri, Liv. qo, 45: muros 
ariete, id. 33, 17: nidos avium sagittis, 
Plin, 10, 33, §0: collem dectusso Lablent 
Pp aesidio celeriter occupaverunt, Auct. 
. Afr. 50 fin.: quin ex. occluso atque 
obsignato armario decutio argenti tan- 
tum, quantum mihi lubet, to shake out, 
PL. Epid. 2, 3,4. Fig.: cetera aetate 
jam sunt decussa, shaken off, thrown 
aside, Coel. in Cic. Fam, 8, 13 (al, de- 
cursa). 
dé-damno, avi, 1. va. to absolve, 
acquit: Tert. Pudic. 15. 
é-décet, cuit, 2. v. émpers. tt mis- 
ecomes, is unseemly, unsuitable, unbe- 
coming: constr. like simple verb: 
decere quasi aptum esse consentancum- 
que tempori et personae, contraque item 
dedecere, Cic. Or. 22, 74. il. With 
subst. as subject, and acc. of person: 
neque te ministrum dedecet myrtus 
neque me sub arta vite bibentem, Hor. 
Od. 1, 38, 7: me usus precum, Ov. M.6, 
689: nibil se, id. Rem. Am. gto. In 
plur.: nec dominam motae dedecuere 
comae, id. Am. f, 4, 12. 2, Without 
acc.: ut, si quid dedeceat, vitemua, Cic. 
Off. 1,40: vox, Quint. 11, 3,104. ff]. 
With inf. as subject, and acc. of pers. : 
oratorem frusci minime decet, simulare 
non dedecet, Cic. Tuse. 4, 25: te incingi 
zona, Ov. H. 9, 66: togam remover, 
Quint. 11, 3, 124. 2, Without ace. : 
togac) extremam oram rejecisse non 


10, 12 ad fin,: divitiae, decus, gloria in , dedecet, id. 11, 3, 140: Hor, Od. 2, 12, 


oculis sita sunt! Sall. C. 20: reginm, | 17. 


IV. AbsoL.: ut iis, quae habent, 


id. J. 72: regale, Ov. M. 9, 690: decus | modice et scienter utantur, ct ut ne de- 


enitet ore, Virg. Aen. 


itum capiti decus, Liv. 1, 34: 


CO- 
umnns) scenis decora alta futuris, Wire, grace 
petsons: ad Alexandri exercitum, Just. | Aen. 1, 429: immemores decoris liven- | Th. 10, 340. 

‘ 


150: superim- | 


deceat, Cic. de Or. 1, 29, 132. B t. 
license al: io dichanow. Pig. 
: si non dedecui tua jussa, Stat, 
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DEDECOR 


écor, Sris, adj. unseemly, un- 


dé 
becoming, shameful, vile (very rare): 
dedecorem amplexi vitam, Stat. Th. 11, 
460: dedecores inultique terga ab hosti- 
bus caedebantur, Sall. Hist. frgm. ap. 


Pre: Be 699 P. 
dé-décoratio, snis, f. [dedecoro] 
disgrace, dishonour : turpitudo et dede- 
coratio, Tert. Cor. mil 14. 
dédécdrator, sris, m. [id] one uho 
dishonours, a reéviler, blasphemer: de- 
orum, Tert. Apol. 14. 
dé-décoro, avi, atum, 1. v. a. fo dis- 
grace, dishonour, bring to shame: mores, 
quibus boni se dedecorant, Pl. Trin. 2, 
2, 23: et urbis auctoritatem et magis- 
tri, Cic. Off. 3, 2, €: se flagitiis, Sal. J. 
85: Suet. Ner. 36. 
dédécbrosé, adv. disgracefully : de- 
ecorose vixi, turpius peream, Nero in 
Aur, Vict. Epit. 5 ad fin, 
dédécdrosus, a, um, adj. (dedecus] 
disgraceful, dishonourable (very rare): 
nex, Aur. Vict. Epit. 39 fin. Comp.: 
Hier. in Jes. 16,58, 10. 
d6-décdrus, a, um, adj. disgraceful, 
dishonourable, shameful (very rare): 
Pl. Bac. 5, 2, 73: majoribus suis dede- 
corus, Tac. A. 3, 32. : 
dé-décus, Sris, ». disgrace, dis- 
honour, infamy, shame: cum ignominia 
et dedecore perire, Cic. Div. 2, 9: flagi- 
‘tium et dedecus, id. Mur. 5, 12: cum 
probro aique dedecore, id. Rosc. Am. r4 
68 : vitam per dedecus amittere, Sall. C. 
20; dedecus admittere, to incur, Caes, B. 
G, 4, 25: tum in morbos graves, tum in 
damna, tum in dedecora incurrunt, Cic. 
Fin. 1, 14, 47: an ea quoque dicetur 
-hujus, si una haec dedecori est param ? 
Ter. Heaut. 2, 3, 93: dedecori esse stu- 
‘diis ac literis, Cic. Att. 8,11: aliter 
ampla domus dedecori domino fit, id. 
Off. 1, 39, 139. Meton.: that which 
causes shame, @ blot, blemish: quum 
nec prodere visum dedecus auderet, |. e. 
the ass’s ears of Jfidas, Ov. M. 11, 184: 
“naturue dedecus, of the ass, Phaedr. 1, 
21, 11: Liv. 3, 51. — J, baseness, vice, 
turpitude, a vicious action, etc.: quum 
decus, quod antiqui summum bonum 
esse dixcrunt, hic solum bonum dicat, 
itemque dedecus illi summum malum, 
hic solum, Cle. Leg. 1, 21, $5: ad aver- 
tendos tantorum dedecorum rumores, 
Suet. Cal. 48: elige, fictum esse Jovem 
-malis, an te per dedecus ortum, through 
the unchastity of your mother, Ov. M. 9, 
26: dedecorum pretiosus emptor, Hor. 
Od. 3, 6, 32. 
dédicatio, onis, f. [dedico] a dedi- 
cating, consecration: aedis, Liv. 2, 27: 
-theatri, Plin. 7, 48, 49: pontis, Suet. 
Cal. 32. 
affirmatively : 


= affirmativus, affirmative, opp. abdica- 
tivus: propositio, App. Dogm. Plat. 3, 


p. 30. 
dédicator, dris, m. [id] one who 
edicates: hence, a founder, author: 

damnationis nostrae, Tert. Apol. 5. 
dé-dico, avi, atum, 1. v. a. (per 

tmesin: data deque dicata, Lucil. in 

Non. 287, 28) to announce, declare: 

legati quo missi sunt, veniunt, dedicant 

mandata, Cocl. in Non. 280, 7: pracdia 
etiam in censu (al, censum) dedicavisti, 

Cic. Flacc, 32: haec quoque res etiam 

naturam dedicat ejus, shows, Lucr. 3, 

209. . Leg. &. ¢. to affirm: aliae 

(propositiones) dedicativac sunt, quod 

dedicant aliquid do quopiam; ut: 

Virtus bonum est: dedicat enim 

virtuti inesse bonitatem, App. Dogm. 

Plat. 3, p. 30. ti. Esp. relig, ¢. ¢.: 

to set apart to a deity, consecrate, 

dedicate: nonne ab A. Postumio acdem 

Castori ac Polluci in foro dedicatam 

vides? Cic. N. D. 3, 5,13: aedem Sa- 

turno, Liv. 2, 21: aedem Mercurii, id. 2, 

24: delubrum Homeri, Cic. Arch. 8 jin. : 

simulacrum Jovis, id. Verr. 4, 28: loca 

eacris faciendis, Liv. 1,21: aram Au- 

gusto, Suet. Claud. 2, Hence of the 

deity itself to which a temple is dedi- 

cated 8 rather, perhaps, the tmage or 
22 


/B. Gt, 29. 


DEDITUS 


statue of the deity: (cf. Plin. N. H. 7, 
35: pudicissima femina (Sualpicia) electa 
ex centum pracceptis, quae simulacrum 
Veneris ex sibyllinis libris dedicaret): 
ut Fides, ut Mens, quas in Capitolio 
dedicatas videmus, Cic, N. D. 2, 23, 61: 
sec also id, 2, 31, 79: Apollinem, Ilor. 
Od. 1, 31, 4: te quoque magnifica, Con- 
cordia, dedicat aede Livia, Ov. F. 6, 
637. jij. Meton.: to dedicate, in- 
scribe a book, etc.: honori et meritis de- 
dicans illum librum tuis, Phaedr. 3 prol. 
30: Plin. H. N. praef. § 12: Quint. 4 
procem. § 1. And, Gen.: éo destine, 
dispose, set apart, devote, to any use OTF 
purpose: equi (ee Bucephalae) memo- 
riae ac nomini dedicans urbem, Curt. 9, 
3: qui proprie libros huic operi dedica- 
verunt, Quint. 9, 3, 89: Parrhasii tabu- 
lam in cubiculo dedicavit, Suet. Tib. 44: 
domum, id. Ner. 31: theatrum, id. Aug. 
43: amphitheatrum, id. Tit. 7: thermas 
atque gymnasium, id. Ner. 12. 

this word the Romans seem to have 
confounded two different roots, dic (di- 
cere), “ speak,” and dic (dicare), “‘ bind :” 
the meaning under No. 1. being con- 
nected with dic, and under Nos. 1. and 


Mea dic.) ts, f, [dedign 
édignatio, Snis, f. [dedignor] a 
disdatning, refusal (rare): tacita, Oidne 
I, 2, 31: parendi, Plin. Pan. 18. 

dé-dignor, atus, 1. v. dep, to think 
unuorthy, to disdain, scorn, refuse. 
With acc. : quos ego sim toties jain de- 
dignata maritos, Virg. Aen. 4, 536: vi- 
Tum Pelasgum, Ov. H. 12, 83: Philip- 
pum patrem, Curt. 6, 11: nec dedig- 
nanda carmina, Sil. 13, 538. With tnf.: 
magni genfbus procumbere non est de- 
dignata Jovis, Ov. M. 13, 586: Tac. A. 
2, 34 fin. <Absol.: accendebat dedig- 
nantes et ipse, ib. 2, 2. 

dé-disco. didici, 3. v. a. to unlearn, 
to forget. With acc.: qui, quod didicit, 
id dediscit, Pl. Am. 2, 2, 56: multa 
oportet discat atque dediscat, Cic. Quint. 
17 fin.: haec verba, id. Brut. 46, 171: 
nomen disciplinamque populi Romani, 
Caes. B.C. 3, 110: sermonem, Quint. 1, 
1,5: Ov. R. Am. 503. With inf.: (elo- 
quentia) loqui pene dedisceret, Cic. Brut. 
13, §1: loqui, Ov. Tr. 3, 14, 46: amare, 
id. RK. Am. 297. 

déditim, adv. by surrender, acc. to 
Diom. p. 402 P. 

déditio, dnis, f. [dedo] a putting 
or laying down (of arms), an wuncon- 
ditional surrender, of which the form 
occurs in Liv. 1, 38 [v. dedititif], a sur- 
render, capitulation: Helvetif legatos 
de deditione ad eum miserunt, Caes. 
B.G. 1, 27: de deditione agere, id. B.C. 
3, 28: aliquem in deditionem accipere, 
id. B.G. 1, 28: de facienda ad hostem 
deditione, Quint. 3, 8, 23: necessariam 
subire deditionem, Caes. B.C. 1, 81: in 
deditionem venire, Liv. 9, 20: omissa 
deditione, Sall. J. 66: deditio ad tam in- 
festos, Liv. 28, 22: ad Romanos, id. 8, 
25:- quum locum tibi reliquum non 
modo ad pacem, sed ne ad deditionem 

uidem feceris, Cic. Phil. 13, 21, 48: 

editionem sua ad aliquem absentem 


mittere, Flor. 3, 7, 5. 
- dédititius or -oius, ii, m. [deditio] 
one who has surrendered: hence the 


Percgrini Dediticii were those who had 
surrendered unconditionally to the Ro- 
man people, and had no other relation 
to Rome than that of suljects : quicquid 
deinde patiemur, dediticii vestrl pas- 
suri, Liv. 7, 31: Gai. Inst. 1, 14: Caes, 
Uf. one of the three 
classes of Libertini. By the Lex Aclia 
Sentia, slaves who had suffered an in- 
famous punishment, and were after- 
wards manumitted, only acquired the 
status of peregrini dedititii: Gai. Inst. x, 
13: v. Smith’s Ant. 388. 
déditus, a, um, /’art. [dedo] given 
up. ed Adj.: devoted to, fond of, 
addicted to. With dat.: hoc magis sum 
Publio deditus, Cic. Fam. §, 8: nimis 
equestri ordini deditus, id. Brut. 62, 
223: corum voluntatl et gratiae dcditus 
fuit, id. Verr. 3, 24: his studiis, id. de 
Or. 1, 13, 57: artibus, fb. 1, 1,2: nec 


_DEDOLEO 


studio citharae nec Musae deditus ulli, 
ditus, Cle’ Ceel ig. ag: Vitis flagitlisque 
itus, Cic. 19, 45: 
omnibus, id. Rose. Am. 13 fin. :. ventri 
atque somno, Sall. C. 2: somno ciboque, 
Tac. Germ. 15: corporis gaudiis, Sall. J. 
2: quaestul atque sumptul, id. C. 13 
Jin. Comp.: uxoribus deditior, Eutr. 
10, 1§. Sup.: ab optimo certe animo 
ac deditissimo tibi, Dolab. in Cic. Fam. 
9 9. In Lucret. and Catull. with im: 
Im pugnae studio quod dedita mens est, 
Lucr. 3, 649: in rebus animus, id. 4, 
aN ee I, aaa With an puis 
place: ubi spectaculi tempus venit - 
taeque eo (sc. ad spectacula) mentes 
cum oculis erant, Liv.1,9. 92, Dedita 
opera, adverb.: purposely, intentionally : 
Pl. Trin. 1, 2, 29: Cie. Att. 10, 3: Liv. 2, 
29: also, opera dedita, Cic. de Or. 3, 50, 
193: and, acc. to the MSS,, also ellipt. 
dedita, id. Att. 15, 4. 
dé-do, didi, ditum, 3. va. Hit. to 
down; hence in military 


pron. reflect. to capitulate: si ego 
injuste impieque illos homines illasque 
res dedier nuncio populi Rom. mihi ex- 
posco, an old formula in declaring war, 
Liv. 1, 32: urbem, agrum, aras, focos 
ie a dederent, a a Galligedes 
qui postularent, eos, qui si ue 
re shag h sibi ee a Cacs. 
.G. 4,16: Vercingetorigem, ib. 7, 89: 
auctores belli, Liv.9, 1: eum bovine: 
Suet. Caes. 24: Cirtam, Sall. J. 35° 
Ambiani se snaque omnia sine mora 
dediderunt, Caes. B.G. 2, 15: dedunt se 
in ditionem atque in arbitrium cuncti 
Thebano poplo, Pl. Am. 1, 1, 102: sese 
dedere sine fraude constituunt, Ca2s. 
B.C. 2, 22: incolumitatem deditis pol- 
licebatur, ib. 3, 28. i}. In gen.: t 
give up, yield, surrender: ancillas dedo, 
Ter. Hec. 5, 2, 7: aliquem in pistri- 
num, id. Audr. 1, 2, 28: aliquem hosti- 
bus in cruciatum, Caes. B.G. 7, 71: ad 
supplicium, Liv. 1, 5: ad exitium, Tac. 
A. I, 32: ad necem, Liv. 9, 43 neci, 
Virg. G. 4,90: telis militum, Cic. Mil, 
1, 2: aliquem istis, id. Verr. 4, 42: 
mihi iratae infamem juvencum, Hor. Od. 
3, 27, 46. Poet.: dedere manus, for 
the usual dare manus: to give up, yield: 
si tibi vera videntur, dede manus; 
ou si falsum . ai =F contra, 
UCT, 2, 1043. . Fig.: to give u 
make over, assign, abandon: and wi 
pron. reflect.: to apply, devote oneself : 
Davo ego istuc dedam jam negoti, Ter. 
Andr, 5,4, 50: membra molli somno, 
Lucr. 3, 113: aures suas poctis, Cic. 
Arch. to fin.: animum sacris, Liv. 1, 
31° aliquem cupiditati cradelitatique 
alicujus, Cic. Quint. 18 fin.: filiam libi- 
dini App. Claudii, id. Fin. 2, 20 jfin.: 
Tac. A. 3, 23: cum quibus erat cnmque 
una iis sese dedere, Ter. Andr. 1, 1, 36. 
se totum Catoni, Cic. Rep. 2,1: cui (se 
atriac) nos totos dedere debemus, id. 
eg. 2, 2,5: se toto animo huic dis- 
cendi delectationi, id. Tusc. §, 39 ad 
jin.: se doctrinae, id, Off. 1, 21,91: se 
amicitine eorum, Caes, B.G. 3, 22: ne 
me totum aegritudini dedam, Cic. Att. 
9, 4:_ se totos libidinibus, id. Tusc, r, 
30. With ad: quum se ad audiendum, 
legendum scribendumque dediderit, id. 
de Or. 1, 21,95: se ad literas memorias- 
que veteres, Gell. 2, 21. <Absol.: de 
diderim periculis omnibus, Cic. frgm. 
ap. Quint. 9, 3, 45. 
dé-décéo0, 2. v. a. to unteach, to 
teach the contrary (rare). With double 
acc.: aliquem geometriam, Cic. Fin 
1, 6, 20: Moneo regnorum gaudia te 
met dedoceas, Stat. Th. 2, 409. With 
acc. and inf.: populumque falsis 
dedocet uti vocibus, teaches them not 
to use false terms, Hor. Od. 2, 2, 20. 
Pass.: quum aut docendus is est aut 
dedocendus, Cic, de Or. 2, 19, 92: ut 
coercendi magis quam dedocendi csse 
videantur, id. Fin. 1, 16, 51. - 
déddlentia, ac, f. cessation of pain 
aradyyoia, Vet. Gloss. 
de déleo, ui, 2. v. nm. to give over 


grieving: Ov. F. 3,480: id. R. Am. 294 
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dé-ddlo, avi, atum, 1. v, a, to hew 
away, to chip off, make smooth: partes 


putres pedamentorum, Cul. 4, 26, I: 
arborem, Plin. 16, 39, 74: vasculum 
crystallo dedolatum, smoothed, inlaid, 
App. M. 6, p, 178: ossa fracta fabrili 
manu, Mart. 11, 84. Jocosely : senem ex- 
ossabuv dein dedolabo assulatim viscera, 
Pl. Men. 5, 2, ro6: fustium quoque 
crebris ictibus dedolabar, was cudgelled 
soundly, App. M. 4, p. 195: and in an 
obscene sense : ib. 9, p. 220. 
dé-diico, xi, ctum, 3. v. a. to lead or 
draw duwn, to bring away or off: cur 
Epicuras atomos de via deducat, Cic. 
"Fat. 9, 18: eum contionari conantem 
de rostris, Caes. B.C. 3, 21: pedes de 
Iecto, Pl. Carc. 2, 3, 82: suos clam ex 
agris, Cacs. B. G. 4, 30 fin.: aliquem 
ex ultimis gentlbus, Cic. Phil. 13, 13: 
lunam e curru, Tib. 1, 8, 21: summa 
vestem deduxit ab ora, Ov. M. 3, fee 
cuntando rigidus deducere montibus 
ornos, Virg. k. 6, 71: lunam coelo, ib. 
8, 69 : dominam Ditis thalamo, id. Aen. 
6, 397: tota malo carbasa deducit, 
spr all sail, Ov. M. 11, 479: febres 
curpore, Hor. Ep. 1, 2, 48: (me) genl- 
tor deducere lectos jusserat inde boves, 
Ov. M. 6, 322: Ubiis imperat, ut pecora 
deducant, suaque omnia ex in 
oppida conferant, Caes. B. G. 6, 10: 
Tivos, lo lead off into the fields, Virg.G. 1, 
269 : aqua Albana deducta ad utilitatem 
agri suburbani, Cic. Div. 2, 32, 69: 
ovem, Hor. Epod. 13, 2: crines pcc- 
tine, Ov. M. 4, 311: sive aliquis molli 
deducit candida gestu brachia, moves, 
Prop. 2, 22, §. With prep. and acc. 
denoting the end: cito hunc deduc ad 
tnilitem, Ter. Eun 3, 3, 32: Juvenem ad 
altos currus, Ov. M. 2, 106: deducto ad 
terram Stephano, Suet. Dom. 17: suas 
vestcs humero ad pectora, Ov. M. 6, 
405: impedimenta in proximum collem, 
. B. G. 7,68: aquam in vius, Cato 
R. R. 155: aliqnem in conspectum 
Cacsaris, Caes. B.C. x, 22: aliquem in 
carcerem, Sall.C. 55. Hence, i], to 
uct or accompany a person &S a 
mark of respect: haec ipsa sunt hono- 
rabilia, assurgi, deduct, reduci, Cic. do 
Sen. 18, 63: quum magna multitudo 
optimorum virorum et civium me de 
domo deduceret, id. Fam. 10, 12: ne 
deducend! sui causa populum de foro 
abduceret, Liv. 23, 23 fin.: cf. Tac. A. 
3» an 2. Exp. to conduct a bride to 
her husband: bona uxor si ea deducta 
est usquam cuiquam gentium, Pl. Mil. 
3» 1,90: Virginem juveni marito, Tib. 
3» 4 31: uni nuptam, ad quem virgo 
deducta sit, Liv. 10, 23: nullo exemplo 
deductae in domum patrui fratris iliac, 
Tac. A. 12, §: uxorem domum, Ter. 
Hee, 1, 2, 60: quo primum virgo quae- 
que deducta est, Cucs. B. G. 5, 14 
jin. Absol.: Liv. 42, 12: Prop. 4, 3, 13. 
Also in a dishonourable sense : to bring 
one a concubine, to procure: Pl. Casin. 
2, 8, 36: Cic. Verr. 3, 34. 3, to lead 
tn triumph or procession: Suet. Tib. 14 
Jin.: invidens privata deduci superbo 
non humilis muller triumpho, Hor. Od. 
I, 37 31: tensas, Suet. Aug. 43. {jj 
t. ¢. ¢.: to withdraw troops: also fo 
lead them toa person or place: praesidia 
de locis deducere, Sisenna in Non. 289, 15: 
exercitum ex his regionibus, Caes. B. 
G. 1, 44: legionem ab opere, id. B. C. 
3, 69: deducta Orico legione, fb. 3, 34: 
exercitum finibus Attuli, Liv. 32, 27: 
fis deducto exercitu rerum omnium ino- 
pia pereundum videretur, Caes. B. G. 6, 
43 : milites ad Ciceronem deducere, ib. 
5. 27: a Flacco inter ceteros, quos vir- 
tutis causa secum ex provincia ad 
triamphum deducebat, deductus sum. 
Liv. 42, 34: copias ex lucis superioribus 
in campum dedac3t, Caes. B. C. 2, 4o fin. : 
in aciem, Liv. 3,62. quas Caesari esse 
amicas civitates arbitrabatur, praesi- 
dia eo deducebat, Caes. B. C. 2, 18. 
IV. to lead forth, conduct (colonists): 
coloni, qui lege Julia Capuam deduct! 
craut, ib. 3, 14: coloniam in aliquem 
jocum, Cic. Rep. 2, 3: Aquileia colonia 
Latinn oo auno in agro Gallorum est 
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deducta, Liv. 40, 34: in colonia Capua 
dedacti, Suet. Cacs, 81: ut emantur 
agri a pfrivatis, quo plebs publice de- 
ducatur, Cic, Agr. 2, 25: alterum trium- 
virum coloniis deducendis, Sall. J. 42. 
Absol,: Tac. H. 4, 65. Y. Nautical 
&. t.: to undock or launch a ship: ex 
navalibus eorum unam (navem) de- 
ducit, Caes. B.C. 2, 3: deducunt socii 
naves, Virg. Aen. 3, 71: neque multum 
abesse (naves) ab eo, quin paucis 
diebus deduci possent, Caes. B. G. 5, 
2: classem, Liv. 36,41: naves litvre, 
Virg. Aen. 4, 398: puppim, Prop. 1, 6, 
1§: carinas, Ov. M. 6, 144. Rarely for 
subducere, to bring into port, to dock: 
onerarias naves in portum deducunt, 
Caes, B. C. 1, 36: Petr, 101,8. Yj, In 
weaving: fo spin out @ thread or yarn: 
dextera tum leviter deducens fila, Cat. 
64, 313: Ov. M. 4, 36. Meton.: fo 
weave: vetus in tela deducitur argu- 
mentum, 7s represented in weaving, 
ib. 6, 69. Hence, Fig.: to make 
thinner, attenuate: vocem deducas 
oportet, ut mulieris videantur verba, 
Pompon, in Macr. Sat. 6, 4. Vi. 
Legal ¢. t.: to lead away a person from 
a disputed possession in the presence of 
witnesses (with or without force; the 
latter moribus, the former vi solida), in 
order to procure him the right of ac- 
tion: appellat Fabius, ut aut ipse Tul- 
lium deduceret aut ab co deduceretur. 
Dicit deducturum se Tullius, Cic. pro 
Tull, frgm. § 20: placuit Caecinae con- 
stituere quo die inrem pracsentem veni- 
retur, et de fundo Caccina moribus de- 
duceretur, id, Cuccin. 7, 20.  Y{ff, fo 
deduct, subtract, diminish : cibum, ‘ler. 
Eun, 2, 3, 23. So in arithm.: addendo 
deducendoque videre, quae reliqui sum- 
ma fiat, Cic. Off. 1, 18, 59: ut centum 
pumi deducerentur, id, Leg. 2,21, 53: de 
capite deducite, quod usuris pernumera- 
tum est, Liv.6,15. [K, Fig.: quare, 
si placet, deduc orationem tusm de coelo 
ad haec citeriora, Cic. Reg. frgm. in 
Non. 85, 20: aliquem de animi Jenitate, 
id, Cat. 2, 13: aliquem de sententia, id, 
Brut. 25 ad fin.: perterritos a timore, 
id. N. D. 2, §9, 148: ae a tristitia, 
ab accrbitate, id. de Or, 2, 83 jin.: 
aliquem ab humanitate, a pietate, a 
religione, id. Verr. 4, 6: voluntates im- 
pelicre quo velit, unde autem velit 
deducere, id, de Or. 1,8, 30: mos unde 
deductus, whence derived, Hor. Od. 4, 4, 
19: nomen ab Anco, Ov. F. 6, 38: quae 
tandem ca est disciplina, ad quam me 
deducas, Cic, Acad. 2, 36: aliquem ad 
fletum misericordiainque, id. de Or, 2, 
5, (89: aliquem ad eam sententiam, 
aes. B, G, 2, 10: rem ad arma, id. B. 
C. 3, 4: rem ad otium, ib. 1,5 jin.: 
lura argumenta ad unum effectum, 
uint, 9, 2, 103: quam in fortuuam 
uamque in amplitudinem deduxisset 
CAedtos), Caes, B. G. 7, 54: aliquem 
in periculum, ib. 7, 50: rem in contro- 
versiam, ib. 7, 63: aliquem in causam, 
Liv, 36, §: in societatem belli, id. 36, 
4: huc jam deduxerat rem, ut equites 
possent flumen transire, Caes, B.C. 
x, 62: ergo huc universa causa de- 
ducitnr, Cic. Rosc. Com, 12, 34: audi, 
quo rem deducam, Hor. S. 1, 1, 15. 
2. to mislead, seduce, entice, etc. 
(rare): adolescentibus et oratione ma- 
ema et praemio deductis, Caes. B. 
- 7, 37: Sibi esse facile, Seuthen regem 
Thracum deducere, Nep. Alcib. 8, 
3. & draw or work out (a poem, 
oration, etc.), fo compose: tenul deducta 
poemata filo, Hor. Ep. 2, 1, 225: mille 
dic versus, id. S. 2, 1, 4: carmina, Ov. 
Tr. I, 1, 2: Aeolium carmen ad Italos 
modos, Hor. Od. 3, 30, 14: nihil ex- 
positum, Juv. 7. 54: commentarios, 
Quint. 3, 6, 59: oratio deducta atque 
circumlata, finely spun out, id. 4, 1, 60: 
primaque ab origine mundi ad mea per- 
petuum deducite tempora carmen, Ov. 
M. 1,3: id. Tr, 2, 560. 
deductim, adv. acc, to Diomed. 
168 


“ déductio, Snis, f. [deduco] @ lead- 
ing down, away, ve eto.: Mvorum a 
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fonte, @ drawing off, Cic. Top. 8, 33 
Albanae aquae, id. Div. 1, ad fin. 
Hence 1. @ setéling (of soldiers and 
others) as colonists, a colonizing: in 
oppida militum crudelis et misera de- 
ductio, id. Phil. 2, 25,62: quae erit in 
istos agros deductio? id. Agr. 1, 5,16. 
oppidormn, Plin. 2, §2, 53 jin 2. a 
leading of a bride to her husband: 
sponsae in domum mariti, Pompon. lig. 
23, 2.5. 3. Legal ¢. t.: a leading a 
person from an estate, as a form of be- 
ginniug a lawsuit: ibi tum Caecinam 
ostulasse, ut moribus deductio fieret, 
fic. Caecin. 10, 27: ct. deduco, 20. Vir. 
4, a deduction, diminution: ex 
omni pecunia certis noiminibus deduc- 
tiones fieri solebant, id. Verr. 3, 78: 
heres sine deductione xx, 7. e. vicesi- 
marum, Inscr. Orell. no. j3oq1: sine 
ulla deductione, without deduction, Sen. 
Ben. 2, 4. ff. Fig.: @ deducing, 
an inference : ex hac deductione ra- 
tionis illa summa nascitur contro- 
versia quam judicationem appellamus, 
Cic, Inv. 1, 14. 
déductor, Sris, m. [id.] one who 
ings; a bringer, bearer: Tert. Cor. 
mil. 4. 2, one who accompanies, ate 
tends on a candidate, etc.: Q. Cic. Petit. 
Cons. 9: Plin. Ep. 4, 17. 
. déductorius, a, um, adj, [id.] drave- 
ing off, carrying away, purgative: me- 
dicamenta, Cocl. Aur. Acut. 2, 19: cu- 
niculus (in stabulis), Veg. Vet. 1, 56. 
I]. Subst.: deductorium, if, ». @ 
drain: Pall. Nov. 9, 21. 
déductus, 2, um, Part. [deduco]. 
{. Adj.: drawn down, bent t- 
wards, said of the nose: nasum et a 
summo eminentiorem et ab imo deduc- 
tiorem, Suet. Aug. 79: nasus deductus, 
Lampr. Diadum. 92, (acc. to deduco, 
no. VI.) thin, weak: deducta tune voce 
loo, uwth a ueak, subdued voice, Lucil, 
in Non. 289, 16: deducta voce, Afran. 
and Cornificius in Macr. Sat. 6, 4: car- 
men, spin out, Virg. E. 6, 5: Quint. 8, 


2,9. 

déauctus, tis, m. [id.] @ drawing or 
dragging down (rare): ponderis, App. 

- 1, P. 109. 

dédux, iicis, adj. [id.] derived, de- 
scended : Symm. Ep. 8, 68, dub. 

dé-erro (in the pcets dissyllabic), 
avi, atum, 1. vn. to wander away, go 
astray (rare): deerrure a patre, Pl. Men. 
5, 9, §4: qui in itinere deerravissent, 
Cic, ap. Lact. 6, 24: itinere, Quint. 10, 
3,29: vir gregis ipse caper deerraverat, 
Virg.E.7,7. Of things: jaculantiun 
ictus decrraturos hegant, Plin, 28, 8, 27, 
§ 100: si potus cibusve in ulfenum de- 
erravit tramitem, id, 11, 34, 66. — ff, 
Fig.: magnopere a vero, Lucr. 1, 712: 
sententia et visu, Col. 2, 2, 15: verbis, 
Quint, 12, 10, 64, Pass, Impers.: ubi 
semel recto deerratum cst, Vell. 2, 3 fin. 
Absol.: miultos enim dcerrasse me- 
moria prodidit, Col. 1, 4, 6: quia sors 
deerrabat ad parum idoneos, Tac. A. 


13, 29. 
défaecabilis (defec.), e, adj. [de- 
faeco] that may easily be cleansed: cis- 
terna, Sid. Ep. 1, 5. ; 
défaecatio (defec.), Gnis, f. fi.J 
a cleansing, purifying: carpis, Tert. 


D ° 2 s 

dé-fasco (defec,), avi, atum, I. v. a. 
[faex] to cleanse from dregs, to strain, 
refine: vinum, Col. 12, 33: Plin. 18, 26, 
63.‘ . In gen.: to cleanse, to wash: 
se, Pl. Most. 1, 3, 2: membra, Prud, 
Cuth. 7, 74: aerem, Veg, 1, 20, 3. il. 
Fig.: toclear up, make clear, purify: 
quicquid incerti mihi in animo prius 
aut ambiguim fut, nunc liquet, nunc 
defaccatum est, Pl. Ps. 2, 4, 70: animus 
purgatus defaecatus, Macr. Somn. Scip. 
1,8: mens, ib. 2, 12: munc defnecatu 
demum animo egredior domo, serene, Pl. 
Aul, I, 2; 0. 

dé-famatus, a, um, odj. [fama] 
dishonourel, infamous: homo turpi- 
tudine pristinac vitae defumatissimus, 
Gell, 18, 3. 

dé-fanatus, ©, um, adj, [fainm) 
wrofanal, desccratal: Arm, 4, p. 153. 
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dé-farinatus, 8, um, adj. [farina] 
reduced to flour: semen, Tert, adv. 
Valent, 31. 
défatigatio (defet.), dnis, f. [de- 
fatigo] a wearying, weariness, fatigue: 
Caes. B. G. 3, 19: Cic, Phil. 5, i 20. 
dé-fatigo (in MSS. also defetigo), 
avi, atum, 1. va, to weary out, tire, 
fatigue, exhaust (either of the body or 
mind): quum crebro integri defessis 
succederent nostrosque assiduo labore 
defatigarent, Caes. B.G. 7, 41: ut in- 
tegri et recentes defatigatis succederent, 
ib. 5,16: exercitum Pompeii quotidianis 
itineribus, id. B. C. 3, 85: opus faciam 
ut defatiger usque, ingratiis ut dormiam, 
Ter. Eun. 2, 1, ae ne te adolescens 
mulier defatiget, id. Ph. 5, 3, rr: te nec 
animi neque corporis laboribus defati- 
gari, Cic. Fam. 14, 1: nunquam conqui- 
escam neque defatigabor, id. de Or. 3, 36, 
145. Once with inf,: Lentulus in Cic. 
Fam. 12,14 ad fin. Fig.: defatigatus 
vulneribus, Cato in Gell. 3, 4: ubertate 
nimia prioris aevi defatigatum et effe- 
tum solum, worn out, Col. 1 praef. § 1. 
defatiscor, v. defetiscor. 
defecabilis, defecatio, and defeco, 
y. defaec, 
défectio, duis, f. [deficio] @ failing, 
atlure, deficiency, disappearance: ista 
psa defectio virium adolescentlae vitiis 
eflicitur saepius quam senectutis, Cic. 
de Sen. 9, 29: alvo usque ad defectionem 
soluta, to exhaustion, fainting, Suet. 
Vesp. 24: Tac, A. 6, 50: mulierum a con- 
ceptu defectio, swoon, Plin. 23, prooem. 
4 (3): aquarum, Frontin, Aquaed. 91: 
pecuniae, Macr. Sat. 2, 5: rerum, Sen. 
Q. N. 4,2: animae, Cels. 7, 33. Esp. of 
the obscuration of the heavenly bodies, 
an eclipse: solis defectiones itemque 
lunac praedicuntur in multos annos, 
Cic. Div. 2, 6,17: perfecta, Sen. Q. N. 
1,12: Tac, A. 1, 28. 9,Ingramm.: 
an ellipsis : dicere aliquid per defectio- 
nem, elliptically, Gell. 5, 8. 1], de- 
fection, desertion, revolt: rebellio facta 
post deditionem, defectio datis obsidi- 
bus, Caes, B. G. 3, 10: Liv. 4, 42: Tac. 
A. 2, 8: subita defectio Pompeii, Cic. Q. 
Fr. 1, 4. Fig.: intemperantia, quae 
est a tota mente et a recta ratione de- 
fectio, id. Tusc. 4,9, 22. : 
défectivus, a, um, adj. [id.] imper- 
Sect, tlefective: defectiva et abortiva 
genitura, Tert, adv, Val. 14: febris, in- 
termittent fever, Coel. Aur, Acut, 2, Io. 
2, In gramm,: nomina, verba, 
defective, 
défector, Sris, m. [id.}] one who re- 
volts, a rebel, apostate: parata in defec- 
tores ultione, Tac, A. 1, 48: Suet. Ner. 


43. 

défectrix, icis, f, adj. [id.] defective, 
imperfect: virtus, Tert.adv. Val. 38. 

éfectus, 2, um, Part. [defic! i} tt 

Adj.: weakened, enfeeblad, weale: de- 
fectus annis et desertus viribus, Phaedr. 
I, 21, 3: defectissimus annis et viribus, 
Col,  prooem., § 12: senio (arbor), id. 5, 
6,37: laboribus, Val, Fl. 2, 285: de- 
fectae senectutis homine, Ulp. Dig. 4, 1, 
12,9 3: in tumidis et globosis As eculis) 
omnia defectiora (corresp. Vv paria 
and aucticra), App. Apol. p, 283. 

défectus, fis, m. [id.] a failing, 
Jaiture, lack, disappearance: lactis 
{mammac), Plin. 20, 23, 96: stomachi, 
id. 19, 5, 29: animi, @ swoon, id. 20, 2, 
6: albicante purpurae defectu, fading 
away into white, id. 39,9, 40. Of the 
eclipsing of the heavenly bodies: solis, 
Luer. 5, 750: defectus solis varios, lu- 
naeque labores, Virg. G. 2, 478: ecjus 
(sc. luuac) species ac forma mutatur 
tum crescendo tum defectibus in initia 
recurrendo, Cic, N. D. 2, 19 fin, Il. 
defection, revolé: legionum, Capitol. 
Mucr. 8. 

dé-fendo, di, sum, 3. v. a. [root 
FEND, strike, whence of-fendo, in-fen- 
rte strike down from, to ward off, 
to keep away or off, to repel, avert. 
Constr. in gen. only with ace. of thing 
or person to bo warded off: rarely with 
the add. of the thing or pers. to be 
defended. ut tu morbos calamitates 
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intemperiasque prohibessis, defendas, 
averruncesque, Cato R. R. 141, 2: serva 
cives, defende hostes, Enn. in Non. 271, 
21: quod bellum non intulerit sed de- 
fenderit, Caes. B.G. 1, 44: ad defen- 
dendos ictus ac repellendos, id. B.C, 2, 
9: frigus et solem, Cato R. R. 48, 2: 
nimfios solis ardores, Cic. de Sen. 15, 53: 
frigus, Hor. S. 1, 3,14: sitim fonte et 
pura lympha, Sil. 7, 170: qui non de- 
fendit injuriam neque Jpropulest Cic. 
Off. 3, 18, 74: imperatoris sui tribuno- 
rumque plebis injurias, Caes. B.C. 1, 7 
jin.: vim illatam vi, Cic. Mil. 4: peri- 
cula, id. Mur. 3: hunc furorem, Virg. 
Aen, 10, 905: dedecus manu, Sil. 13, 
99. 2. With abd and abl. of the thing 
to be defended: (milites) a pinnis 
hostes defendebant facillime, Quadrig. 
in Gell. 9,1: proximus a tectis ignis 
defenditur aegre, Ov. R, Am. 625. 
Poet.: with daé.: his injuriam foribus 
defendere, PL. Most. 4, 2, 20: solstitium 
pecori, Virg. E. 7, 47: acstatem ca- 
pellis, Hor. Od. 1, 197, 3: Daunia tela 
misero, Sil. 17, 432: senium famae, Stat. 
Th. 9, 318. [], Meton.: to watch 
over, guard, protect, defend: constr. with 
ace, alone, with acc, and ab, with adl., 
with ab only, with contra, adversus and 
acc., and absol, : Aeduos ceterosque ami- 
cos populi Rom., Caes. B. G. 1, 35 jfin.: 
se armis, fb. 6, 34° se armis adversus 
aliquem, Liv. 42, 41: se manu, Caes. 
B.G. §, 7: castra, ib. 3, 3: eum defendo, 
quem tu accusas, Cic, Sull. 17: aliquem 
apud praetores, id. Clu. 45, 126: aliquei:n 
de ambitu, id. Sull. 2,6: aliquem contra 
iniquos, id, Fam, 11, Fy causam, id, 
Clu. 27,94: justitiam, id. Am. 47, 25: 
communem salutem, id. Rep. 1, 1: 
locum, to preserve, maintain, id. Quint. 
13, 43: vicem modo rhetoris atque 
poetae, to sustain the part of, Hor.S. 1, 
10,32: actorum partes, id. A. P. 194: 
aedes Vestae vix defensa est (sc. ab in- 
cendio), Liv, 26, 27: Aedui quum se 
suaque ab iis defendere non possent, 
Caes. B.G. 1,11: aliquem ab injuria, 
ib. 5,20: se regnumque suum ab Ro- 
manorum avaritia, Sall. J. 49: provin- 
ciam non modo a calamitate, sed etiam 
a@ metu calamitatis, Cic, Manil. 6, 14: 
libertatis causam ab regio praesidio, 
Liv. 3 24: teneras myrtos a frigore, 
Virg. E. 7,6: frondes ab acutac vulnere 
falcis, a pecoris morsu, Ov. M. 9, 384: 
quod et ab incendio lapis et ab ariete 
materia defendit, Caes. B. G. 4, 23. 
Absol.: quum jam defenderet nemo, 
ib. 2, 33: quibus eae partes ad defen- 
dendum obvenerunt, ib, 7, 81 fin. fi]. 
Esp. of a proposition, argument, efc,: 
to uphold, support, maintain: (Car- 
neades) nullam unquam in illis suis 
disputationibus rem defendit, quam non 
probarit, Cic. de Or. 2, 38 yin.: me id 
maxime defendisse, have chiefly striven 
for, id. Rosc. Am. 47: gravissimeque et 
verissime defenditur, nunquam aequi- 
tatem ab utilitate posse sejungi, zs 
maintained, id, Fin, 3, 21, 71: ille nihil 
ex his sponte susceptum sed principi 
paruisse defendebat, alleged in defence, 
-Tac. A. 13, 43: sed id solitum esse 
fleri defendebat, Gell. 10, 19: quae 
(turpitudines) cur non cadant in sapi- 
entem, non est facile defendere, Cic. 
Fin, 2, 35, 117. 1V. In the later 
ue Lat.: to claim or ecute at 

tw: quia libertatem et hereditatem 
ex testamento sibi defendebat, Ulp. 
Dig. §.3,7: si patris mortem defendere 
necesse habuerit, i.e. legally to avenge 
his murder, ib, 38, 2, 14, § Ts, 

dé-fenératus, a um, adj. [fenero] 
weighed down by usury, indebted: plu- 
rimis creditoribus defeneratus, App. 
Apol, p. 322. 

défensa, ac, f. [defendo] defence: 
Tert. adv, Mare, 18. 

défensio, 5nis, f. [defendo] a warding 
off, defending, defence; Remis cum spe 
defensionis studium propugnandi ac- 
cessit, Caes. B.G. 2,7: urbium, ib. 7, 
23: ad istam omnem orationem brevis 
est defensio, Cic. Coel. 4: nostra pro- 
pugnatio ac defensio dignitatis tuae, id. 


DEFERO 


Fam, 1 i]. @ prosecution at law: 
mortis, Ulp. Dig. 29, 5, 1. 

défensito, avi, 1. v. freq. [defenso]} 
to defend often, to practise defendisg 
(rare): haec non acrius accusavit in 
senectute, quam antea defensitaverat, 
Cic. Acad. 2, 22: causas, id. Brat. 26, 


100, 
défenso, avi, atum, 1. vc, freq. [do- 
fendo] to ward or keep ys 
defensare metus, Stat.S. 5, 2, 105. i]. 
to defend, protect (rare): moenia, Pi, 
Rud, 3, 3, 30: humeros, Ov. M. 12, 396: 
se ipsa moenia defensabant, Liv. 26, 45 
(al. defendebant). : 
défensor, oris, comm. [id.) one who 
wards or keeps off: necis, Cic. Mil. 2. 
20, 58: periculi, id. Mur. 2, ff, a 
warder, guardian, protector: murus 
defensoribus nudatus, Caes. B.G. 2, 6: 
quod vacuum (oppidum) ab defensori- 
bus esse audiebat, ib. 2, 12: patern’ 
juris defensor et quasi patrimonii pro 
pugnator sui, Cic. de Or. 1, 57, 244: 
juris et libertatis, id. Rab. perd. 4, 12 
octo tribuni plebis, illius adversarii, de- 
fensores mei, id, Mil.15: Hor. S. 2, 5, 
30: opp. petitor, Quint. 4, 2, 132: muse 
lier defensor alicujus, Ulp. Dig. 16, 1, 2 
jin.: canes defensores, Varr. R. R. 2, 9. 
2. Defensor civitatis, plebis, or 
loci, @ provincial magistrate in the 
later period of the empire (after a-p. 
365), concerning whom v. Smith's Ant. 
968, s. v. Provincia. Ii. Meton. 
of things: the guards (sublicae) of a 
bridge: Cacs. B.G. 4, 19 fin. 
défensdring, 2, um, adj. [ia] per- 
tainting to defence: judicia orum, 
Tert. adv. Marc. 2, 14. 
défenstrix, icis, f. [id] she who 
defends : Cic. in Prisc. p. 1120 P. 
dé-féro, tiili, latum, ferre, v. a. irreg. 
to bring, bear, or carry down or mray: 
roseam Matuta per oras aetheris Auro- 
ram defert, Lucr. 5, 656: Rhodanus 
amnis segnem deferens A Plin. 3, 
4, 5: ex Helicone coronam, Lucr. 1, 
1: ramalia arida tecto, Ov. M. 8, 
64 The direction is gen. denoted 
by ace, and prep, an adv., or the dat. ; 
literas ad Caesarem, Caes. B.G. 5, 45: 
natos ad fiumina, Virg. Aen. 9, 604: 
semen quod ex arbore per surculos de- 
fertur in terram, Varr. R. BR. 1, 40, 4: 
in undas deferar, Virg. E. 8, 60: aurum 
et omnia ornamenta sua in aerariun, 
Liv. 5, 25: ferrum in pectus, Tac. A. 3. 
35: castra In viam, Liv, 22, 15: aciem 
in campos, id. 9, 37: in praeceps de- 
ferri, id. 5, 47: deferar in vicum, Hor, 
Ep. 2, 1, 269: hunc sub aequora, Ov. M, 
14, 601: quasdam (vingines) ex plebe 
homines domos deferebant, Liv. 1, 9: 
si forte eo (sc. Demetriadem) deferret 
fuga regem, id. 36,20: quo pennis de- 
lata sit ales, Lucr. 6, 822: pallam m{fhi 
detulisti, Pl. Men. 2, 3, 42: epistolas 
alicui, id. Trin. 4,2, 109. fj, Naut. 
t. t. to bring to land, to drive ashore s 
onerariae duae pa infra delatae sunt, 
Caes. B. GQ. 4, 36 fin.: una (navis) de- 
lata Oricum, id. B.C. 3,14: quem quum 
ex alto ignotas ad terras tempestas et 
in desertum litus detulisset, Cic, Rep. 
1, 17 ad fin. 2, Gen.: to con 
rare): @€ portu navis huc nos dor- 
mientes detulit, Pl. Am. 2, 2,69. Eff. 
Mercant, ¢. ¢. to bring to market, 
sell : dumque virent nexos deferte ma- 
niplos, Col. 10, 315: pallium, Petr. 12, 
2: videamus hoc, quod concupiscimus, 
quant! deferatur, Sen. Ep. 42. ={V, 
Fig.: of abstract objects, ete: to 
bring, hand over, refer, offer transfer, 
etc,: (Alexander) eadem fortunae pig- 
nora in discrimen detulissct, Liv. 9, 18 
ad fin.: fabulas in certamen, Quint. 10, 
1, 66: hac re ad consilium delata, Caes. 
B.G. 3, 23: qui ad agendum nihil cogi- 
tati detulerit, Quint. 4, §,2: (poeta) si 
foret hoc nostrum delatus aevum, 
Hor, S. 1, 10, 68: ad hune totius belli 
summam omnium voluntate defervi, 
Caes. B.G. 2, 4: imperium ad aliquen: 
Cic. Leg. 3, 2: omnem rem ad Pom- 
elum, id. Fam. 1,1t: omnia ad unum 
d. Manil. 23,67: sibia Caegare regu 


ion is 
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civitatis deferri, Caes. B.G. 5, 6: reg- 
num et diadema uni, Hor. Od. 2, 2, 23: 
fasces indigno, id. Ep. 1, 16, 34: prae- 
mium guod P. R. hujus majoribus sem- 
per detulerat, huic denegabat, Cic. F1. 1: 
hostibus, Liv. 23, 13: Octaviam 
neptem conditionem, Suet. Caes. 27. 
With ace, alone, or absol.: jusjuran- 
dum, to tender an oath, Quint. 5, 6, 6: 
si quid petet, ultro defer, Hor. Ep. 1, 
12, 23. 9, Esp. of oral communica- 
tion: to bring an account, to tell, report, 
aynounce, state: qui nostra consilia ad 
adversarios deferat, Cic. Clu. 52: ut 
suerey er eos ad Caesarem deferrentur, 
cs, B.G. 4, 17: haec a compluribus 
ad Caegarem deferebantur, ib. 5,7: qui 
ad Caesarem detulerint delaturive sint, 
me tere consilif mei, Cic. Att. 11, 


8, Legal &¢.: numen (and post- 
Aug. aliquem), ¢o indict, impeach, 
accuse, inform against: nomen alicujus 
de parricidio, Cic. Rosc. Am. 10, 28: 
nomen amici mei de ambitu, id. Coel. 
31, 76: nomen suo familiari (dat.) 
eadem dv re, id. Rose. Am, 23: nomen 
tibi, id. Pis. 33, 82: huic eidem Soprato 
fidem inimici ad C. Verrem ejusdem rei 
nomen dctulerunt, id. Verr. 2, 28: ad 
deferendos recs pracmio duci, Quint. 
12, 7, 3: Capitonem, Tac. A. 13, 33: 
reos ad pructorem, ib. 14, 41: reos 
ejusdem criminis detulerunt, Quint. 11, 
1, 79: defertur majestatis, Tac. A. r4, 
48: adulterii, ib. 4, 42: impictatis in 
principem, ib. 6, 47: Drusus defertur 
moliri res novas, ib. 2, 27: ad deferenda 
de Perseo crimiua, Liv. 42,11. Absol,: 
ct minari et deferre ctiam non orator 
potest, Quint. 4,1, 22. Ravely, to de- 
mounce: quae apud vos de me deferunt, 
Cic. Agr. 3,1. 4, Deferre aliquid ad 
acrarium, and more freq. simply ali- 
quid, to give in at the treasury: horum 
nomina ad aerariwn detulisset, id. Phil. 
5, 5 fin.: quanquam rationes deferre 
propcrarim, id. Fam. §, 20: mille quin- 

ntum aeris in censun, Gell. 16, 10. 

ence of persons: to recommend them 
to the state: in beneficiis ad aerariam 
delatus est, Cic. Arch. § fin.: ait Pom- 

ius trinos se pracfectos delaturum, 
d. Att. 5, ve 

dé-fervefacio, féci, factum, 3. v, a. 

seethe or buil duwn, to boil thoroughly : 
brassicam bene, Cato R. BR 154, 9: 
aquam in aheno, Vitr. 8, 5: radivem in 
vino, Plin. 23, 7, 64. 2, Meton.: 
aér defervefactus in pulmone, Varr. in 
Lact. Opif. Del, 17. 

dé-fervéo, 2. v.n. to boil thoroughly: 
of wine, to ferment completely: Plin. 
14, 9, 11 fin. 

dé-fervesco, fervi and (post-Aug.) 
ferbul, 3. v. n. to cease boiling, cul 
dyvwn: ubi lupinus deferverit, Cato 
R. R. 96: dum musteus fructus defer- 
vescat, Col. 9, 15 jfin.: deferbuit mus- 
tum, id. 12, 38, 3; ubi coelum enituit 
et deferbuit mare, Gell. 19, 1. il. 
Fig. of the fire of passion: to cease 
raging, to grow calm, to be allayed: ut 
ulciscendi vim differant in tempus 
aliud, dum defervescat ira : defervescere 
autem certe significat ardorem animi 
invita ratione excitatum, Cic. Tusc. 4, 
36 fin.: sperabam jam defervisse ado- 
lescentiam, Ter. Ad. 13, 2, 72: quum 
adolescentine cupiditates defervissent, 
Cic. Coel. 18,43. 2, Of intellectual 
subjects: fo become moderate: quasi 
deferverat oratio, id. Brut. 91 /jin.: 
hominum studi. defervisse, id, Clu. 39: 
dum defervescat hacc gratulatio, id. 
Fam. 9, 2. i]. Meton. (from the 
fermenting of wince): to become clear: 
novi versiculi ut primum videbuntur 
defervisse, Plin. Ep. 9, 16 fin. 

qéfessus, a, um, Fart, (defetiacor}. 

efetigo, v. defatigo. ; 

défétiscentia, se. f. (defetiscor] 
uvariness: Tert. Anim. 43. 

dé-fétiscor (in MSS. sometimes de- 
fatiscor), fessus, 3. v. n. dep. ae aad 
to besome tired, t grow weary, fuini, 
As rerb. fin excecdingly rare, but 
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very freq. in the part. ~: neque 
defetiscar experirier, Ter. Ph. 4, t, 23: 
ego surh defessus reperire, vos defessi 
quaerere, Pl. Epid. 5, 2, §4: non si quid 
malae pugnae acciderit, defetiscendum, 
Front. B. Parth.: ego vapulando, ille 
verberando usque ambo defessi sumus, 
Ter, Ad. 2, 2, §: aggerunda aqua de- 
fessi, Pl. Poen. fr, 2, 14: diuturnitate 
pugnae defessi, Caes. B. G. 3, 4: de- 
fessus totius diei labore, ib. 4, 88: vul- 
neribus, ib. 1, 25: cultu agrorum, Cic. 
Agr. 2, 32 fin.: forensibus negotiis 
atque urbano opere, id. de Or. 2, 6, 23: 
labore atque itinere disputationis meae, 
ib. 2, é jin.: convicio (aures), id. 
Arch, 6, 12: eae ipsi recentes 
defessis succederent, Cacs. B. G. 4, 25: 
defessi Aenendae, Virg. Aen. 1, 157. 
Fig. of things: arbores defatiscentcs, 
Plin. 14, 2, 2: ita defessa ac refrigerata 
accusatio, Cic. Verr. Act. 1, to fin.: 
orant defessis subeant rebus, Sil. 1, 566. 
dé-ficio, féci, fectum, 3. v. a, and 7. 

. subj, defexit, an old formula in 

iv. I, 24 Jin. In the pass. sometimes 
like fio, fleri: defit, Enn. in Cic. Tusc. 
3,19: Pl. Mil. 4, 6, 46: defiunt, Gell. 
20, 8: defiat, Pl. Men. 1, 4, 3: id. Rud. 
$ 4 63: defiet, Liv. 9, rr: defieri, 
Ter. Hec. 5,2, 2): [facio] to stand aloof, 
leave, forsake, abandon, revolt from: 
ab amicitia populi Rom., Caes. B.G. 5, 
3: ab Acduis, ib. 2, 14: ab rege, Sail. J. 
56: (consules) a senatu, a republica, a 
bonis omnibus defecerant, had stood 
aloof, Cic, Planc. 35: arepublica, id. Cat. 
t, Ix, 28: ab imperio ac nomine nos- 
tro, id. Verr. 1, 31: quod primus a pa- 
tribus ad plebem defecisset, had gone 
over, deserted, Liv. 6, 20: ad se, Sall. J. 
61: ad Poenos, Liv. 22, 61. Absol.: 
civitates quae defecerant, Caes. B.G. 3, 


Am. 11, 37: si utilitas ab amicitia defe- 
cerit, id. Fin. 2, 24,79: ut a me ipse 
deficerem, id. Fam. 2, 16. J, With 
ace,: to leave, abandon, be wanting, 
Sail: (asu. of neuter or abstract, rare- 
ly of personal subjects) : Noack jam 
sanguis viresque deficiunt, Caes. B.G. 
4, 50 fin.: res eos jam pridem, fides 
deflicere nuper cuepit, Cic. Cat. 2, 5, 10: 
me dies, vox, latera deficiant, id. Verr. 
2,21: no te de republica disserentem 
deficiat oratio, id. Rep. 1, 23: tempus 
te citius quam oratio deficerct, id. Rosc. 
Am. 32: animus af te non deficit acinus, 
Hor. Ep. 1, 11,30. Poet. with tn/.: 
nec me deficiet nautas rogitare citatos, 
i.e. £ will not cease, Prop. 1, 8, 23. 
With dat. (rare): quum uon solum 
vires, sed e tela nostris deficerent, 
Caes. B.G. 3, §: nostris- (al. nostros), 
vires lassitudine deficiebant, id. B.C. 2, 
41: Stat. Ach. 1, 445. Pass.: quum 
aquilifer a viribus deficeretur, Cacs. 
B.C. 3,64: mulfer a menstruis defecta, 
Cels. 2,8 ad fin.: mulier abundat au- 
dacia, consilio et ratione deficitur, Cic. 
Clu. 65, 184: aqua ciboque defecti, 
Quint. 3, 8, 23; sanguine defecti artus, 
Ov. M. 5, 96: si qui dotem promisit de- 
fectus sit facultatibus, unable to pay, 
Ulp. Dig. 23, 3, 33. <Absol.: non fru- 
mentum deficere poterat, Caes. B.C. 2, 
37: fructus ex arboribus, ib. 3, 58: 
tempus anni ad bellum gerenduw, id. 
B.G. 4, 20: verererne vox viresque de- 
ficerent, Cic. Verr. 1, 11: nisi memoria 
forte defecerit, fd. Fin. 2, 14, 44: non 
deficiente cruamena, Hor. Ep. 1, 4, 11: 
a plena luna defecisset, was eclipsed, 
ic. Rep. 1, 15: solem lunae i ogee 
solere deficcre, ib. r,16: in bac voce 
defecit, te departed, expired, Suct. 
Aug. 99 (for which deficere vita, Pl. 
Asin. 3, 3, 19): quod multi Gallicis 
tot bellis defecerant, had been lost, 
Caes. B. C. 3,2. Fig.: ne negotio de- 
sisteret, neu animo deficerct, nor lose 
courage, ib. 3, 112 fin.: Cic. Rosc. Am. 
to: ne deficiant (opes) animum, 
arr. R. R. 3, 16, 34: ne una plaga ac- 
cepta patres conscripti conciderent, ne 
deficerent, Cic. Att. 1,16: illis legibus 
populus Romanus prior non deficiet: si 
prior defexit publico consilio dolo mato, 
U 2 


17. Fig.: sia virtute defeceris, Cic.° 
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nd 


ta illo die, Juppiter, etc., i.e. depart 


from the conditions, an old formula uscd 
in taking su oath, Liv, 1, 24 fin.: pug: 
nando deficere, i.e. to be deficient, want 
ing, Coes. B.C. 2,6. Poet. with wy : 
simulac defecit suppeditare materies, 
Luer. 1, 1039: Sil. 3, 112, . jf, Of the 
form flo: to be wanting, fail, cease. 
With dat.: mibi fortuna magis nunc 
defit, quam genus, Enn. in Cic. Tusc. 3, 
19: Ter. Hec. 5, 2, 2: lac mili non 
aestate novum, non frigore defit, Virg. 
K. 2, 22. Absol.: neque opsonium 
deflat neque supersit, Pl. Men. 1, 4, 3: 
Ter. Ph. 1, 3, to: ut defiat dies, Pl. 
Rud. 4, 4, 63: nunquamne causa defiet? 
Liv. 9, 11: eadem autem ipsa, quae 
crescente luna gliscunt, defiviente con- 
tra luna defiunt, Gell, 20,8. Fig: de- 
fectis (sc. euimo) defensoribus, dis- 
heartened, Caes. B.C. 3, 40. 
dé-figo, xi, xum, 3. v.a. to fiz down, 
to fix, fasten, etc.: in campo Martiv 
crucem ad civium supplicium defigi et 
constitui Jubes, Cic. Rab. perd. 4: tigna 
machinationibus immissa in flumen, 
Caes. B. G. 4,17; sudes sub aqua, ib. 5, 
18; trabes, id. B. C. 1, 29: asseres in 
terra defigebantur, ib, 2, 2: verutum in 
balteo, id. B. G. 5,44: sicam in consulis 
corpore, Cic. Cat. 1,6 fin.: cultrum in 
corde, Liv. 1, 58 fin.: teliure hastas, 
Virg. Aen. 12, r30: hastas terra, ib. 6, 
652: Liv. 1, 25: crucidefiguntur, Varr. 
in Non. 221, 13: arborem penitus ter- 
tae, Virg. G. 2, 290: te hodie, si pre- 
hendero, defigam in terram colaphis, Pl. 
Pers. 2, 4, 22: morsus in aurem, Plin. 
8, 12, x2, ff, Of persons, moveable 
bodies, efc.: to arrest, render immove- 
able, fix, fasten: in alicujus posses- 
siones oculos spe et mente defigere, 
Cic. Phil. 11, 5: defixa coelo sidera, 
Hor. Epod. 17, §: defixere aciem in his 
vestigils, hace fixed them motionless, 
Tac. Agr. 34: defixi et Neronem fntu- 
entes, id. A. 13, 16: oculos in vultu re- 
gis, Curt. } 8: iratos oculos in te, Ov. 
Am. 2, 18, 15. Alsol.: oculos, to six 
one’s eyes on the ground, Tac. A. 3, 
I. lil. Fig. of abstract objects: 
virtus est una altissimis defixa radi- 
cibus, Cic. Phil. 4, 5: defigere animos 
in ea, quae perspicua sunt, id. Acad. 
2, 15: disputare non vaganti oratione, 
sed defixa in una republica, id. Rep. 
I, 11: in eo mentem orationemque 
defigit, id, de Or. 3, 8, 31: omnes suns 
curas in reip. salute, id. Phil. 14, §, 13. 
IV, to fiz in amazement, stupefy, 
astound : utraque simul objecta res ocu- 
lis animisque immobiles parumpcr eos 
defixit, Liv. 21, 33: silentium triste ita 
defixit omnium animos, id. 1, 29. In 
the part, perf.: dum et obtutuque 
haeret defixus in uno, Virg. Aen. 1, 
95: Hor. Ep. 1, 6,14: Liv.8,7. Y, 
eligious ¢. t.: to lay down as fixed, to 
denounce: quae augur vitiosa dira de- 
fixerit, irrita sunto, Cic. Leg. 2, 8 jin. 
2. In imprecations, fo devote, curse : 
caput alicujus dira imprecatione, Sen. 
Ben. 6, 35: nomina cera, Ov. Am. 3, 7, 
29: regis animum Iolchiacis votis, Virg 
Cir, 39%. Vi. to censure, blame: 
culpam defigere, Pers. 5, 16. 
dé- o, nxi, 3. v. a to form, 
Sashion (very rare): panem, Cato R, 
R. 94. Fig.: dum defingit Kheni lu- 
teum caput, describes, Hor. S. 1, 10, 37. 
dé-finio, ivi, itum, 4. v. a. to set 
bounds to, to limit, mark out: ejus 
fund! extremam partem oleae directo 
ordine definiunt, Cic. Caecin. 8, 22: or- 
bes coeli aspectum nostrum definiunt, id. 
Div. 2, 44: orbem terrarum (loca), id. 
Balb. 28, of ij, Fig. of abstract 
objects: to define, determine, limit or 
explain by definition: genus univer- 
sum (ut tollatur error) brevi circum- 
scribi et definiri potest, id. Sest. 45, 97: 
universam et propriam oratoris vim, id. 
de Or. 1,15; definienda res crit verhis 
et breviter describenda, fd. Inv. 1, 8 asd 


Jjin.: unum boc definio, tantam esse ne- 


cessitatem virtutis, this only J lay down, 

id. Rep. 1, 1 fin.: probe definitur a Sto- 

icis furtitudo, quani eam. virtutem esso 
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dicunt propugnantem pro aequitate, id. 
Off. 1,19. Also, in gen. to mark out, 
Jjiz, determine: ut suus cuigne locus 
erat definitus, Caes. B. G. 7, 81: tem- 
pus adeundi, ib. 7, 83: ante quem diem 
iturus sit, id. B. C. 1, 11: neque ego 
aunos detiniam, Quint. 12, 6, 1: cousu- 
latum in annos, Caes. B.C. 3, 82: po- 
testatem in quinquennium, Cic. Agr. 2, 
13: ut quam vitam ingrediar, definias, 
id. Acad. 2, 36: non remittam: defini- 
tum est, 72 is determined, decided, Pl. 
Cist. 2, I, 43. 2, to keep within 
bounds, restrict, confine: non vagabitur 
oratio mea longius atque eis fere ipsis 
definietur viris, Cic. de Or. 3, 3: altera 
sententia est, quae definit amicitiam 
paribus officiis ac voluntatibus, id. Am. 
16, 58. fff. fo end, sinish (very rare): 
ut totam hujus generis orationem con- 
cludam atque definiam, id. Verr. 4, 52: 
id. Or. 19 fin. 

définité, adv. precisely, definitely, 
distinctly: Cic. Balb. 14: id. de Or. 2, 
27, 118; Plin. Pan. 88. Comp. and Sup. 
do not occur. 

définitio, snis, 7. [definio] a Zimit- 
ing, @ boundary; area intra hanc defi- 
nitionem cipporum clausa verubus, In- 
scr. Orell. no. 736. ff. @ marking 
out, limiting, defining; adefinition, ez- 
planation: ut, quodcumque accidisset, 
pracdictum viderctur, hominum et tem- 
porum definitione sublata, Cic. Div. 2, 
54: judicioram aequorum, id. Cluent. 
2: definitio est earum rerum, quae sunt 
ejus rei propriae quam definire volu- 
mus, brevis et circumscripta quacdain 
explicatio, i. de Or. 1, 42, 189: id. Or. 
33, 116: definitio pars sit transzlationis, 
Quiut. 3, 46, 42. 

définitivé, adv. definitively, plain- 
ly, distinctly: prouunciare, Tert. Car. 
Christ. 18: loqui, Coel, Aur, Acut 1 
praef, 

définitivus, a, um, adj. [definio] 
definitive, explanatory: constitutio, Cic. 
Inv. 2, 17: causa, id. Top. 24 fin. And 
in the later jurid. Lat.: sententia, a de- 
cistve, definitive sentence, Cod. Just. 7, 
45, 3. ff, In late Lat.=definitus, 

ue distinct, plain: materia, ‘Tert. 
adv, Herm. 38. 

définitor, Gris, m. [id.] one who de- 
termines, settles, appoints: Tert. adv. 
Mare. 5, ro. 

définitus, 2, um, Part. [definio]. 

i. Adj.: definite, precise, clear: 

qunestionum duo sunt genera: alterum 
infinitum, alterum definitum. Deflnitum 
est, quod drddcorv Graeci, nos causam 
(appellamus), Cic. Top. 21, 79: de re 
et generales quaestiones sunt, et decfi- 
nitae, Quint. 7, 2, 1: certum esse in 
coelo ac definitum locum, Cic. Rep. 6, 
13; quod aut definitum sit aut certum, 
dd. Fam. 3, 8: Quint. 7, 10, 7: quaes- 
tiones, Cic. Top. 24 fin. 

défio, Sri, v. deficio, 

défidctilus, i, m. [defl- (defio) and 
oculus}] who lacks an eye, oneveyed: 
Mart. 12, 59, 9. 

défixio, Snis, f. a il, enchant- 
ment, vexpoavtia, xatadecos : Gloss. 
Lat. Gr. 

déflagratio, Snis, /. [deflagro] a 
burning up, conflagration: futura, ali- 
quando cveli atque terrarum defiagra- 
tio, Cic. Div. 1, 49, 113: terrarum om- 
nium, id. I'in. 3, 19 fin. Fig.: destruc- 
tion: id. Planc. 40. 


dé-flagro, “vi, atum, 1. v. 2. and a. 
A. Neutr.: to be burnt down, to 


be consumed by fire: qua nocte natus 
esset Alexander, eadem Dianae Ephe- 
siae templum deflagravisse, Cic. N. D. 
2, 27 ad fin.: Phaethon ictu fulminis 
deflagravit, id. Of. 3, 25. Fig.: to 
perish, be destroyed: communi incendio 
malint quam suo defiagrare, id. Sest. 
46, 99: ruere ac deflagrare omnia pas- 
suri estis? Liv. 3, 52. — [], to burn 
out, cease burning (only fig. and 
Tare): to abate, be allayed: defla- 
grars iras veslras posse, Liv. 40, 8: 
deflagrante paulatim scditione, Tac. H. 
2,29. Pvuet. of persons: sic deflagrare 
ininaces incassum, Lucas. 4,280. FB, 
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Act. (very rare): to burn down : fana 
flamma deflagrata, Enn. in Cic. Tusc. 
3, 19: quae (sol) proxime currendo de- 
flagrat, Vitr. 6, 1. Fig.: to destroy: 
rs cinero deflagrati imperii, Cic. Cat. 4, 
> 12. 
dé-flammo, 1. v. a. to put out the 
Jlame, to extinguish: taedam, App. M. 
5, p. 192. 
dé-flecto, xi, xum, 3. v. @. and n. 
. Act.: to bend downicards or 
aside, to turn aside: ramum olivae, 
Col. 5, 11, £4: palmitem, id. 4, 26, 3: 
tela (Venus), Virg. Aen. 19, 331: am- 
nes in alium cursum, Cic. Div. 1, 19 
jin.: carinam quolibet, Lucan. 5, 789: 
rapidunn iter, id. 3, 337: novam viam, to 
turn off, construct in another direction, 
Liv. 39, 27 fin. Fig.: lumina, Ov. M. 
7,198: oculos a cura, Val. FL 8, 76: 
quum ipsvs principes aliqua pravitas de 
via defiexit, Cic. Rep. 1, 44: se de cnr- 
riculo petitionis, id. Mur. 22 jfin.: ali- 
quem ab institutis studiis, Quint. 10, 1, 
gi: ut declinet a proposito deflectatque 
sententiam, Cic. Or. 40: belli tumultus, 
Stat. Th. 1, 280: si ad verba rem de- 
flectere velimus, Cic. Caecin. 18, 51: 
in ipsos factum deflectitur, Quint. 7, 2, 
23: adversarios in suam utilitatem de- 
flectere, id. 4, I, 71: dotes puellae in 
pejus, to pervert, Ov. R. Am. 325: 
tragoediam in obscoenos risus, id. Tr. 
2, 409: Virlutes in vitia, Suet. Dom. 3. 
. Neutr.: to turn off, turn 
aside: vulgus militum deflectere via, 
‘Lac. H. 2,70: deflectere ad visendum 
Apin supersedit, Suet. Aug. 93 fin.: in 
Tuscos, Plin. Ep. 4,1. Fig.: deflexit 
jam aliquantulum de spatio curricu- 
loque consuetudo majorum, Cic. Am. 
12: lapsa consuetudo deflexit de via, 
id. Off. 2, 3, 9: de recta regione, id. 
‘Verr. 5, 68: a veritate, id. Rosc. Com. 
61: ab amicitiis perfectorum hominum 
ad leves amicitias deflexit oratio, id. 
Am. 26 fin. 
dé-fieo, évi, dtum, 2. v. a. and 7. 
J, Act.: to weep over, deplore, be- 
wail: Numam, Ov. M.15, 487: nuptam 
auyaicen: ib. 10, 12: genetrix de- 
enda mibi, Sen. Octav. 10: inter nos 
impendentes casus deflevinius, Cic. Brut. 
9° 329: eversionem civitatis, Quint. 3, 
» 12: aliena mala, id. 6, 1, 26: The- 
bas, id. 11, 3, 168: Crassi mors a mul- 
tis saepe deficta, Cic. de Or. 3, 3: in 
defienda nece, Quint. 11, 3, 8. Absol.: 
duin assident, dum deflent, Tac. A. 16, 
13. Poct. with inf. and ace.: et mi- 
nui defievit onus dvrsumque levari, 
Manil. 4, 748. Q, oculos, to dim with 
weeping, App. M. 5, p. 161%. A 
Neutr.: to weep much (very rare): 
gravibus cogor deflere querelis, Prop. 1, 
16, 13: App. M. 4 fin. 
déflétio, Snis, 7. [deflev) a profuse 
weeping: Juvenc. 4,122. 
déflexio, nis, f. [deflecto] a turn- 
ing or bending aside: certa meatus sv- 
lis, Macr. Sat. 1, 17. Fig.: cupidita- 
uum, Naz. Pan, Const. 5. 
déflexus, ©, um, Part. teetectot: 
déflexus, iis, m. [id.] a lending, 
turning aside: fig.: humani animi ab 
odio ad gratiam deflexus, Val. Max. 


sek 
¢ d6-flo, 1. v. a. to blow off or away: 
Varr. R. R. 1, 64. fi, 0 cleanse by 
blowing of: Plin. 28,2, 5. __ 

dé-floccaitus, a, um, adj. [floccus] 
scant of locks, bald-pated: scenes, Pl. 
Epid. 5, 1, 10. 

d6é-fl6ré0, 2. v. 7. to shed blossoms 

very rare): vitis pojus defluret, Col. 5, 


36. 

: dé-fléresco, rul, 3. v. n. to shed blos- 
soms, to fade, wither: omne frumen- 
tum cum totam (spicam) edidit, octo 
diebus deflorescit, Col. 2, 11 ad fin.: 
cum (faba) defloruit, exiguas (aquas) 
desiderat, ‘lin. 18, 12, 30: Cat. 62, 43. 

fh]. Fig. : cum corporibus vigere 
et deflorescere animos, Liv. 29, 4: cnm 

senecta res quoque defloruere, id. 38, 53 
ad fin.: non talis, qualem tu ewn jam 
deflorescentem cognovisti, Cic. Brut. 
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dé-flio, xi, xum, 3. v. 2. to flow 
down: sanguis a renibus, Plin. 24, 15, 
105: defluit lapidosus rivus, Ov. F. 3, 
273: flamma ex Aetna monte, Liv. 
frgm. 1, 116: succus ex filice, Plin. 13, 
6, 8, no. 3: saxis humor, Hor. Od. 1, 12, 
29. li, Meton.: to move downward, 
to glide down, descend: jam ipsse dee 
fluebant coronae, Cic. Tusc. 5, 21, 62: 
pedes vestis defluxit ad imos, Virg 
Aen. I, 404: aries mi:sus secundo de- 
fluit amni, floats doun, id. G. 3, 447: 
Ostiam Tiberi, to sail down, Suet. Ner. 
27: tota cohors imitata relictis ad ter- 
ram defiuxit equis, dismounted, Virg. 
Aen. 11, 501: ex equo, Curt. 9, 7: ad 
terram, Liv. 2, 20: a dextro armo in lae 
tus, Ov. M. 6, 229: multaque merces 
tibi defiuat aequo ab Jove, flow to thee 
in abundance, Hor. Od. 1, 28, 28. (EI. 
Fig.: hoc totum e sophistarum fontibus 
defluxit in forum, Cic. Or. 27 fin.: a 
necessariis artificiis ad elegantiora, id, 
Tusc. 1, 25, 62: (adolescentes) tantum 
ab eo (sc. Seneca) defluebant, departed, 
deviated, Quint. 10, 1, 126: a quibus 
duplex Octaviorum familia defiuxit, 
has been derived, Suet. Aug. 2: ne 
quid in terram defluat, be spilé on the 
ground, be lost, Cic. Am. 16, 58. IV. 
to flow away, to cease floiing: rusticus 
exspectat dum defiuat amnis, Hor. Ep. 
I, 2, 42: quum hiberni defluxere tor- 
rentes, Sen. Q. N. 3, 3. Fig.: to cease, 
pass away, disappear, be lost: ex nv- 
vem tribunis unus deiluxit, has seceded, 
Cic. Sest. 32: ubi salutatio defiusit, has 
ceased, id. Fam. 9, 20 ad fin.: ubi 
per sucordiam vires, tempus, ingenium 
defluxere, Sali. J. 1: tenerae succus de- 
fluat praedae, Hor. Od. 3, 27, 55: comae, 
Plin. 11, 34, 56. 

défliius, a, um, adj. [defluo] flowing 
down; or meton. moving wards ; 
gradus, Stat. Th. 9, 325 : caesaries, long 
and flowing, Prud. ored. 13, 30: splen- 
dor ab alto, Stat. S. 1, 3, $3 : vasculum, 
@ water-clock, App. M. 3, p. 130. : 

déflivium, ii, ». [id.] a@ flouing 
down, flowing off : Plin. 18, 29,69. If. 
a falling off or out: capilli= alopecias, 
id. 28, 11, 46: capitis, id, 11, 39, 94 

défiuxio, doris, f. [id.] a flowing of, 
dischurge: seminis, l‘irm, Math, 3, 7: 
ventris, Coel, Aur, Acut. 2, 18. 

défluxus, tis, m. [id.] a flowing or 
eure of: in terras, App. de Deo 

cr. p. 47- 

dé-fddio, fodi, fossum, 3. v. a. to dig 
downicards, ot deep, to dig up : scrobem 
in limine stabuli, Col. 7, 5,17: specus, 
Virg. G. 3, 376: domos, id, Cul. 293: 
terram, Hor. S. 1,1, 42: oculis, manibus 
cruribusqne defossis, Flor. 3,21. =}, 
to dig in, to bury in the earth: thesau- 
rum defossum esse sub lecto, Cic. Div. 2, 
65: defodict (aetas) condctque niten- 
tia, Hor. Ep, 1, 6, 25: cotem et nova- 
culam in comitio, Cic. Div. 1,19, 33: 
hospitem (necatum) in aedibus, Pl, 
Most, 2, 2, 51: lapidem in agro, Ov, F. 
2, 641: aliquem humo, id. M. 4, 239: 
virguita in terram, Lucr. 5, 933 : signum 
in terram, Liv. 8, 1oad jin. Fig.: to 
hide : se, Sen. consol. ad Mare, 2 extr. 

défomitatum, © fomitibus succl- 
sum, quibus confoveri erat solitum lig- 
num, Fest. s. v. 

defore, v. desum. 

deforma exta, v. formus, 

éformatio, nis, 7. [1. deformo] a 

representation, delineation : Vitr. 1, I. 

dé-formitio, dnis, f. [2. deformo] 
a deforming, pul guring, defacing : 
tantac majestatis, Liv. 9, 5 fir. 

dé-formis, ¢, adj. [forma] mis- 
shapen, ill-formed, ugly, odious, dis- 
gusting, either physically or morally: 
longus an brevis, formusus an defurmis, 
Cic. Inv. 1, 24, 35: deformem esse 
natum, id. Coel. 3, 6: jumenta pra- 
va atque deformia, Caes. B. G. 4, 2: cale 
vitio qtoque deformis, Suet. Dom. 18: 
inter pulcerrimam feminam ct defor 
missimam media quaedam forma cst, 
Gell. 5, 11: opus deforme, Caes. B. G. 
7, 23: nec ulla deformior species est 
civitatis, Cic. Rep. 1, 34: patria, id, Fam. 
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4.9: deforme solum patriae belli malis, 
Llv. 5, 49: agmen (se. inerme), fd. 9, 
6: turba, id. 41, 3: spectaculum, id. 1, 
26: aspectum deformem atque turpem, 
Cic. Off. x, 35, 126: oratio non tam 
honorifica audientibus quam sibi de- 
formis, Liv. 45, 44: blanditias, Quint, 
8, 3, 65: convicia, id, 6, 4, 10: libido, 
id. 8, 6, 40: haesitatio, id, 11, 2, 48: 
obsequium, base, Tac. A. 4, 20: aegri- 
monia, Hor. Epod. 13, 18: deforme et 
servile est caedi discentes, Quint. 1, 3, 
14: multo defurmius cst umittere, 
quam non assequi laudem, Pliu. Ep. 8, 
ia ad jin. Poet. with gen.: deformis 
e 


ti, SiL 1, 166. I]. shapeless : animae, 
Ov. F. 2, 554. ; 

déformitas, itis, /f. [reforms 
unshapeliness, ugliness, eformily, 


whether physical or moral: quac si 
in deformitate corporis habet aliquid 
offensionis, quanta illa depravatio et 
foeditas animi debet videri? Cic. Of. 3, 
29, 105: aedificiorum, Suet. Ner. 38: 
anim! deformitas, Cic, Leg. 1, 19, 51. 

déformiter, adv. without grace or 
beauty, ineleganily, etc. (ouly posit.): 
deformiter sonat junctura, Quint, 3, 3, 
45: dicet multa, id. 11, 1, 82: vivo, 
Suet. Ner. 49. 

dé-formo, avi, atum, 1. v. a. [forma] 
to shape, form, fashion, design, de- 
lineate, describe ; cum areas dcformabis, 
Cato R. R. 161: mannora prima manu, 
Quint. 5, 11, zo: non fiusculos sed 
certos ac deformatos fructus ostenderat, 


full-formed, RK Gi id, 6 prooem. § 9: 


tragicae (scenne) defurmautur columnis 
et fastigiis ot signis, are dclineated, 
Vitr. 5, 8: operis speciem exemplaribus 
pictis, id. xr. 1. Fig.: quae ila a for- 
tuna deformata sunt, ut tamen a na- 
tura tuchoata compareant, Cic, Sull. 26, 
73: Lille, 5 bode supra deformavi, have 
depicted, desoribed, id. Caecin. 5, 14: 
Sen, Ben. 4, 2. 

déformo, avi, atum, 1. v. a. [de- 
fonnis] to bring out of shape, to deform, 
disfigure: deformatus corpore, fractus 
animo, Cic, Att. 2, 21: aerumuils de- 
formatus, Sall. J. 14: vultum macies 
deformat, Virg. G. 4, 254: membra 
veneno, Sil, 2, 707: capillos tonsura, 
Ov. A. A. 1, 517: canitiem multo pul- 
vere, Virg. Aen. 10, B44: parietes 
nudos ac deformatos reliquit, Cic. Verr. 
4, 55: patriam turpissimis incendiis et 
ruinis, Auct. B. Alex. 24. =f. Fig.: 
to mar, disgrace, dishonour : quae av- 
cusatores deformandi hujus causa dix- 
erunt, Cic, Coel. 2: (tusticana illa 
parsimonia) deformata atque orna- 
mentis omnibus spoliata, id. Quint. 30, 

2: ordinem prava lectione (senatus), 

Vv. 9, 30: victoriam clade, id. 33, 36 
Jin.: multa bona uno vitio, id. 30, 14 
Jjin.: orationem, Quint. 10, 7, 32: do- 
mum, Virg. Acn. 12, 805. 


défossus, ® um, Part. [defodio}. 
défossus, iis, m. [id.] a digging 


deeply : Plin. 19, 8, 48. 

défraudatio, nis, f. [defraudo] a 
defrauding : Tert. Anim. 43. 

défraudator, Sris, m, Tia a cheat, 
defra : Gai. Inst. 4, 65. 

défraudatrix, icis, /. [id.] ske who 
defrauds : ‘lert. Jejun. 16. 

dé-fraudo (in MSS, also defrado), 
avi, atum, 1. v. a. to cheat, defraud: 
tene ego defrndem? Pl. Asin. 1, 1, 81: 
ne brevitas defraudasse aures vidcatur, 
Cic. Or. 66: genium, to deny oneself an 
enjoyment, Pl. Aul. 4, 9, 14: Ter. Ph. 1, 
1, 10: so, nihil sibi, Petr. 69, 2. With 
abl, of the thing: me drachma, Pl. Ps. 


1 i ? : aliquem fructu victoriae 
snac, Liv. 36, 40 Jin. With acc. of the 
thing: nisi guid tu porro uxorem de- 


fraudaveris, Pl. Asin. 1, 1, 82: aes de- 
fraudasse cauponem, Varr. in Non. 25, 
3: and proverb.: quem ne andabatam 
quidem defraudare poteramus, Cic. Fam. 


dé-frémo, ui, 3. v. n. fo cease raging 
or roaring : Sid. Ep. 9; 9. . 

dé-frénaitus, 2, uu, adj. [freno] 
unbridled, unrestrained ; defrenato cur- 
en, Ov. M. 1, 282, 
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defrensa, detrita atque dctonsa, 
Fest. 8. v. 

défricaté, adv. surcastically : Naev. 
in Char, p. 178. 

dé-frico, cui, catum and ctum (the 
former in Catull. 37, 20; Col. 11, 2, 
903 Plin. 28,12, 50: the latter in Col. 6, 
13, I: id. 7, §, 8: Sen. Ep. 89), 1. v. a. to 
rub off, rub down, rub: dentem, Cat. 34, 
20: radicem, Col. 12, 56, 1: dolia, id. 
II, 2, 70: lichenes pumice, Plin. 26, 4, 
1o: papulam saliva, Cels, 5, 28, no, 18: 
vulnera, Col. 6, 7, 4: corpora pecudum 
quotidie, id. 6, 30, 1: fauces ceteraque 
membra, Suet. Dom. 20. Fig.: quod 
sale multo urbem defricuit, because he 
lashed the town with great wit, Hor. S. 
I, 10, 
dafrictus, a, um, Part. [defrico]. 
dé-frigesco, frixi, 3. v. 2. incep, to 
cool, grow cold (very rare): coctura, 
Col, 12, 20, 4. 

dé-fringo, frégi, fractum, 3. v. a. 
{frango] to hreak off, break to pieces: 
amphoram defracto collo puram im- 
pleto, Cato R. R. 88: plantas, Varr, 
R. R. 1, 40, 4: ramum arboris, Cic, 
Caccin, 21, 60: surculum, id. de Or, 3, 
28, tro: ferrum ab hasta, Virg. Aen. 11, 
748: crura aut cervices sibi, Pl. Mil. 3, 
1, 126: lum)os, id, Stich. 1, 3, 37: caput 
ei hoc patibulo, ‘Titin. in Non. 366, 18. 
Fig.: ae unum pan est, quod nun- 
quam defringitur, Sen. Ep, 92. 

defrudo, v. defraudo, 

dé-friigo, 1.v. a. [fruges] to starve 
the crop by sowing too sparingly: sege- 
ten no defruges, Plin, 18, 24, 55. 

dé-friior, frui, 3. v. dep, to use up 
by enjoying: auctumnitate, Symm. Ep. 
3, 23. 
' dé-frusto, avi, atum, 1. v. a, [frus- 
tum] éo divide into pieces, to dismemter : 
tunicam, Amm, 31, 2: Mesopotamiam, 
id, 20, 2. 

défriitarius, a, um, od. (defrutam) 
pertaining to new wine (only in Col.): 
vasa, Col. 12, 19, 3, et alibi. 

défriito, 1. v. a. [id.] to adulterate 
with defrutum: Cato R. R. 24, 2: Col. 
2, 22, 4- 

défriitum, i, n. (perh. for defervi- 
tum, sc, mustum) new wine boiled down 
(acc, to Varr. and Col, to one-third ; 
acc, to Plin, only to one-half), mead; 
Col, 12, 20 sq.: Plin. 14, ° Il, 

défitiga, ae, m.[defugio] a runaway, 
deserter: Cod. Theod, 12, 19, 3. 

dé-fiigio, figi, 3.v.a. to run avay 
from, shun, avoid: with acc.: aditum 
alicujus sermonemque, Cacs. B. G. 6, 
13: proclium, id, B.C. 1, 82: patriam, 
Cic, Rep. 2, 19: munus, ib. 6, 15: eam 
disputationem, id, de Or, 1,23 fin.: con- 
tentiones, inimicitias, vitae dimicationes, 
id. Plauc. 32: auctoritatem, to shirk 
responsibility, Pl. Poen. 1, 1, 19: inju- 
rias fortunae defugiendo relinquas, Cic. 
Tuse, §, 41: nec tamen defugio quin 
dicam quae scio, Varr. R. R. 2, 4 
Absol.: rempublicam suscipiant: sin 
timore defugiant, Caes. B. C. 1, 32. 

dé-fiigo, 1. v. a. to drive away: 
capilios, ‘Theod. Prise. 1, 4. 

6-fulgiiro, 1. v. a. to flash down: 

clipeus ignem defulgurat, Aus. Per, 
Iliad. 5. 

défunctio, sonia, 7. [defungor] eze- 
culion, performance: cordis, Salvian. 
Gub. Dei, p. 28. I. death: Vulg. Sir. 
I, 13. 

défunctirié, adv. slightly, cursorily : 
agere causam, Sen. Contr. 5, 31 ad fin.: 
petere aliquid, Ulp. Dig. 38, 19, 2. 

défunctorius, 4, um, adj. [defangor) 
quickly dispatched; slight, cursory: apo- 
dixis, Petr. 132, 10: ictus, ib. 136, 5. 

défunctus, 9, um, Part, [defungor]. 

défunctus, fis, m. [id.] death: Tert. 
adv, Valent, 26. 

dé-fundo, fltdi, fiisum, 3. v. a. to 
pour down, pour oué : aquam, Cato R. R. 
156, §: vinum, Hor. S. 2, 2, 58: late 
sanguinem, Sil. 5, 453: ovi album in 
vas, Cels. 6,6, 70. 1. Poet.: fruges 
pleno corna, éo pour forth, Hor. Ep, 1, 
12, 29: verba pectore, Petr. 5, 22: voces 
pectore, ib. 121, 12. I]. Esp. to 
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pour out, as a libation: te prosequitur 
mero defuso pateris, Hor. Od. 4, 5, 34: 
peenmients Mercurio, Val. Max. 2, 6, 
no, 8, 
dé-fungor, functus, 3. v. dep. tu have 
done with, get rid of, discharge, perform, 
Jintsh : with abl.: aliquo studio, Luer. 
4, 963 : omni populari concitatione, Cic. 
Sest. 34, 74: periculis, id, Rosc. Am. 8: 
tribus decumis pro una, id. Verr. 3, 16: 
hoc mendacio, Coel. in Cic. Fam. 8, 1 fin.: 
imperio regis, Liv. 1, 4: proelio,id. 1,25: 
consulis fato, id. ro, 29: fatalibus malis, 
Suet, Ner. 4o: plurimurum morbis, per- 
puucis funeribus, Liv. 4, 52: poena, id. 
2, 35: laboribus, Hor. Od. 3, 24, 15: 
deftunctaque corpora vita, Virg. G. 4, 
475: suis temporibus, Hor. Ep. 2, 1, 22: 
sua morte, Suet, Cues. 89: terra, Ov. M. 
» 254. Poet.: defunctum bello bar- 
iton, discharged from the warfare of 
love, Hor. Od. 3, 26, 3. AUsol.: de- 
functus jam sum, now I am quit, i. e. 
safe, Ter. Eun. prol. 15: me quoque 
defunctum placide vivere tempus erat, 
Ov. Am. 2, 9, 24, fj. 20 depart, die 
Nae understood): dicitur prius esse 
efunctus, Quint. 5, 5, 2: Tac. A. 15, 
22 jin. Hence defwactus = mortuus, 
deceased, defunct: Ov. Am. 1, 8, 108: 
Quint. , 1, 28: Suet. Caes. 6. 
dé- tiitus, a, um, adj. [futuo] 
worn out by licentious indulgence: pus 
ella, Cat. 41, I. 
de-cener is (abl. degeneri, Tac. A. 
12, 19), adj. [genus] unworthy of one's 
race, degenerate, not genuine: Neopto- 
lemuin, Virg. Aen. 2, §49: proles, Lucan. 
8, 693 : dignitate formae haud degener, 
Tac. A. 12, 51: cauuin degeneres, Plin. 
XT, 50, 11: aquila, id. £0, 3, 3: herbae, 
id. 17, 5, 3: adamantes, id. 34, 4, 15. 
With gen,: putrii non degener oris, Ov. 
Pont. 3, §, 7: sanguinis, Stat. Th. 9, 
619: patriac artis, Ov. M. 11, 314: allae 
virtutis patrum, Sil. 10, 68. i. Me- 
ton. : lowborn, lowminded, base, tgnoble: 
Artabanum materna origine Arsacidem, 
cetera degencrem, Tac, A. 6, 42: vita 
non degeuer, ib. 4, 61: degener ad es 
cula, ib. 1, 40: degeneros animos timor 
arguit, Virg. Aen, 4, 13: questus, Val. 
Fl, 3, 164: preces, ‘l'ac, A. 12, 36 fin.: 
projectus, id. H. 3, 65 fin.: insidiae, id. 
A. 11, Ig: degenerem paticre tugam 
reguumque senatus, Lucau. 1, 365. 
dégénéro, avi, atum, 1. v. 2. and a, 
degener}.  [, Neutr.: to become un- 
tke one's race, to fall off, to degenerate : 
qui a vobis nihil degenerat, Cic. Phil, 13, 
15: Pandione nata, degeneras! Ov. M. 
6, 635: pomaque degenerant succos ob- 
lita priores, Virg. G, 2, 59: semina lec- 
tissima, Col. 3, 10,14: hordeum in ave- 
nam, Plin, 18, 17, & With ab: ab hac 
virtute majorum, Cic. Fl, 11, 25: a gra- 
vitate paterna, id. Prov. Cons. 8,13: a 
parentibus nostris, Liv. 22, 14: a fama 
vitaque sua, T'ac, H. 3, 28: non modu a 
libertate sed etiam a servitute, id. G. 
45 fin. With dat. (poet.): degenerant 
nati patribus, Manil. 4, 48: Marti pa- 
terno, Stat. Th. 1, 464: patri, Claud. IV. 
Cons. Honor. 366, Absol.: consuetudo 
eum et disciplina degenerare non sine- 
ret, Cic. Verr. 3, 68: nec Narisci Qua- 
dive degenerant, Tac.G.42. |], Act: 
to cause to degenerate, to make worse: 
Venus carpit corpus et vires animosque 
degencrat, Col. 7, 12, 11: ni degenera- 
tum (7. e. animus degener), Liv. 1, 53, 
2, With acc.: to dishonour, to stain, 
by degeneracy: non degenerusse pro- 
pinquos (sc, me), Prop, 4, 1, 81: hance, 
Ov. Pont. 3, 1, 45: palmas, id. M. 4, 
543: famam, Stat. Th. 4,149. Z’ass.: 
conepeculs degenerati patris, Val. Max. 


» 4. 

ds eero; 3.v. a. to carry down, carry 
of (rare): de vinea sarmenta, Cato R. 

. 37.5: mea ormamenta ad meretrices, 
Pl. Men. 5, 2, §3: auram meum ttae 
amicae, ib. 5,1, 41. [ff]. to put intioa 
Jorm, to make up : siccata (uva) degeri- 
{ur in pastillos, Plin. 12, 24, 60. 

dé-glabro, no perf., alum, 1. v, 4a, 
fo smooth off, make smooth: arborcs, 
Paul. Dig. 47, 7, 5: corpus, Lact. 1, 21, 
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dé-gliibo, no perf., ptum, 3. v. a. to 
peel of to shell, to husk: granum eo folli- 
culo, Varr. R.R.1, 48,2. ff. Meton.: 
lo skin, flay (rare) : se vel vivum, Varr. 
in Non. 158, 22: maenain, Pl. Poen. 5, 
5, 33: pecus, Tiber. in Suet, Tib. 32 jin. : 
murein, Marc, Empir. 16 med. § Q, 
in an ubscene sense: Aus. Epigr. 71, 5. 

dé-gliitino, 1. . a. to unglue, to 
scpurate by moistening : palpebras, Plin. 
25, 13, 103. 

dé-gluttio (also written deglfitio) 
4. v. a, to swaliow down (rare): hunc 
cibum, Fronto Ep, ad amic. 1, 15. 

dégo, dégi, 3. v.a. [de ago] to spend 
or pass time. With acoc.: a mane ad 
noctem usque in foro dego diem, Pl. 
Most. 3, 1, 3: diem in laetitia, Ter. 
Ad. 4, 1, 6: aetatem, PI, Cist. 1, 1, 
79: omne tempus aetatis, Cic. de Sen. 
I, 2: aevom, Lucr, 2, 1094: vitam, 
id. 3, 313: quod reliquum est vitae, 
Cic. Fam, 11, 28 ad fin. : senectam, Hor. 
Od. 1, 31, 20: otia, Cat. 68, 104: bellum, 
Luer. 4, 969. fPass.: quantis periclis 
degitur hoc aevi, id. 2,16: aetas, Cic. 
Am. 23,87: vita, id. Fin. 4, 12, 30: 
Plin. 12, 1,2. Absol.: to live: laetus 
deget, Hor. Od. 3, 29,42: gentes sic 
degunt, Plin. H. N. 12 prooem.: certus 
procul urbe degere, ‘I'ac. A. 4, 57: sine 
nequitia, Sen, Ep. 74: vita humaniur 
sine sale non quit degere, to continue, 
endure, Plin. 31, 7, 41. 

dé-grandinat, I. v. impers. it leaves 
off hailing: Ov. F. 4, 755. 

dé-grassor, 1.v.7.anda,dep. 1, 
Noutr.: torush down: deorsum degras- 
santur aquae, App. de Deo Socr. p. 49. 

fj, Act.: Poet.: to attack fiercely, 

te genus: primos duces, Stat. Ach. 1, 


406. 

d6-gravo, no perf, atum, I. %. 4, 
to weigh or Sed down, to overpower : 
unda caput, Prop, 3, 7, 58: altam ul- 
mum (v tis), Ov. Trist. 5, 3, 35: partes 
navigii, Plin. 9, 5,4: (duo millia mili- 
tum) illatis ex transverso signis de- 
ges prope circumventum cornu, 

iv. 3, 62.  <Absol.: pulverum mole 
degravante, Plin, 11, 24, 28, § 83. Fig.: 
to burden, to incommode: peritos nandi 
lassitudo et vulnera et pavor degravant, 
Liv. 4,33. Absol.: vulnus degravabut, 
oak sai dep. [ 

é-grédior, gressus, 3. v. dep. [gra- 

or] mare wn, descend (never to 
depart, like digredior) : de via in semi- 
tum, VI. Casin. 3, 5,40: degressus ex 
‘arce, Liv. 5, 52: templo, id. 8, 35: 
monte, Sall, J. 49: jugis, Tac. H. 1, 61: 
Alpibus, ib. 2, 66 fin.: palatio, ib. 3, 
67: in campum, Liv, 7, 24: in specum, 
‘Tac, A. 2, 54 ad fin.: in aequum, id. 
Agr. 18: ad pedes, Liv. 3, 62 jin.: so 
ad pedes, to alight, dismount, id. 29, 2. 

dé-griimor, !. v. 2. dep. [gruma] to 
level, straighten (rare): viam, Lucil. in 
Non. 63, 9: ferrum, Enn. ib, 

degilator, sris, m. [degulo] a glut- 
ton: App. Apol, p. 322, 
Pie low down, devour, consume (rare): 
omnia, Poeta ap. Charis. p. 80: an. 
in Non. 97, 29. 

derunere, degustare, éo taste, Fest. 
s.v. [from root Gu (or? Gus) seen in 
yevu, gusto]. 

dégustatio, dnis, f. [degusto] a 
tasting : Ulp. Dig. 18, 16, 1. 

dé-gusto, avi, atum, 1, v. a. to take 
a taste of, to taste = aroyevopnat: Vinum, 
Cato R. R. 148: pabulum, Varr. R. R. 
2, 5, 19: novas hy aut vina, Plin. 
18, 2, 2: loton, Ov. Pont. 4, 10,18: vasa 
Poet. of 


192 
weapon, fo touch, graze : dtancen) sum- 


uainted with: eandem vitam, Cic. 
Pase. §,21: literas primis labris, Quint. 
12, 2, 4: aliquid speculac ex ejus ser- 
mone, Cic, Clu, 26, 92: aliquid de fabue 
lis, Brut. in Cic. Att. 13, go: summatim 


ingeula maximorwn virurum, Sen. Ep. 
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33: imperium, Tac. A. 6,20 ad jin.: 
velim odorere, et istum convivam tuum 
degustes et ad me de his rebus scribas, 
Cic. Att. 5 fe jin. 2, to touch upon, 
to treat of briefly: plures materiae in- 
choatae et quasi degustatae, Quint. ro, 
5,23: sed nos genera degustamus, non 
bibliothecas excutimus, id. 10, 1, 104. 
dé-habéo, 2. v. a. not to have, to 
lack : 2 Ep. 22, NO. 35. 
dé-haurio (also dehirio, like clodo, 
codex, eéc.), hausi, haustum, 4. v. a. to 
skim off: amurcam, Cato R. R. 66 jin. 
]]. 20 swallow down, to swallow: 
margarita pretiosa, Tert. Pall. 5 ad 
n 


Gé-hino (in the poets sometimes 
monosyll.: eg. Virg. Aen. I, 131 3 1, 2563 
6, 678. On the contrary, dissyllabic in 
Virg. G. 3,167: Aen. 3, 464,efc.)  , Of 
space: from this place forth, from here 
(very rare): interiora Cedrosii, dehinc 

ersae habitant, Mel. 3, 8, fe Plin 
3% § 6: Tac A. 4 §. eton.: 

I, Of the order of succession (poet.): 
hereupon, hereafter ; ut speciosa dehinc 
miracula promat, Hor. A. P. 143: Sil. 
8, 473. 9, Like our hence, to indicate 
& consequence: sequi decretum'st, de- 
hine conjicto ceterum, Pl. Casin. 1, 6. 
tl. Of time: from this time forth, 
henceforth, hereupon, afterwards, nezt : 
si ante quidem mentitus est, nunc jam 
dehinc erit verax tibi, id. Poen. 1, 2, 
161: ptofecto nemo est, quem jam 
dehinc metuam, id. Asin. 1, 1, 98: deleo 
omnes dehinc ex animo mulieres, Ter. 
Eun. 2, 3, 5: quacumque dehinc vi 
possim, Liv. 1, 59: Eurum ad se 
Zephyrumque vocat, dehinc talia fatur, 
Virg. Aen. 1, 131: dehinc audito legio- 
num tumultu raptim profectus, Tac. A. 
1, 34: deferuntur dehinc consensisse, ib. 
13, 23: quae postquam vates sic ore 
effatus amico est, dona dehinc imperat 
ad naves ferri, Virg. Aen. 3, 464: de qua 
dehinc dicam, Suet. Aug. 97. 2. 
Referring to a point of time in the past ; 
thenceforwards, since then: quum ex 
instituto Tiberil omnes debine Cacsaris 
beneficia aliter rata non haberent, Suct. 
Tit. 8: Val. Fl. 1, 551: duplex dehinc 
fama, est, Suet. Cal. 58. IN, In enu- 
merations for deinde: then (rare): 
arduum videtur res gestas scribere : 
primum quod...dehine quia, etc., Sall. 
C. 3: ac primum... debine, eéc., Virg. 
G. 3, 167: Suet. Aug. 49 ad fin.: in- 
cipict putrescere, dehinc laxata ire in 
humorem....tunc exsilient flumina, 
inde, etc., Sen. Q. N. 3, 29. Cf. Hand. 
Turs, IL. p. 229-232. 

dGé-hisco, hivi (in the tnf. dehisse) 
3. v. n. to yaun, gape, open, split 
asunder: dehisse terram, Varr. L. L. 
5, 32, 41: terrae dehiscunt, Virg. G. 
1, 4799: unda dehiscens, id. Aen. 1, 
106: peque enim ante dehiscent attoni- 
tae magna ora domus, ib. 6, 52: cymba 
rimis, Ov. Tr. 5, 12, 27: navigium, Sen. 
Ep. 30: dehiscens intervallis acies, Liv. 
29, 2: rosa paulatim rubescens debiscit 
ac sese pandit, Plin. 21, 4, 10: thynni 
pinguescunt in tantum ut dehiscant, 
burst, id. 9, 15, 20. 

déhdnestamentum, i, 7. [dehones- 
to] a blemish, deformity, disgrace, dis- 
honour, With gen.: corporis, Sall. 
Hist. frgm. ap. Gell. 2, 27: oris, Tac. 
H. 4, 13: originis, Just. 28, 2: amici- 
tiarum, Tac. H. 2, 87: vitiorum, Arn. 
2, 16. Without gen.: contumeliae, 
verba probrosa, ignominiae et cetera 
dchonestamenta, Sen. Const. sap. 19 
Jin, : Tac, A. 14, 21. 

déhinestatio, snis,. f. [id.] dis- 
grace, dishonour: Tert. Pudic. 18, 

dé-hdnesto, 1. v. a. to disgrace, dis- 
honour: famam maculari dehonesta- 
rique, Liv, 41, 6: famam suam, Tac, 
A. 16, 24: proavum infami opera, ib. 
300 : Romanum imperium, Treb, Gall. 


16. 
dé-hénestus, 4, um, adj. unbe- 
coming, improper: verbum, Gell. 19, 
To. ence Sp, denuesto.) 
dé-hdn6ro, avi, atum, 1. v. a. to dis- 
honour: Oros. 2, 2. 
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déhort&tio, Snis, 7. [dehortor] a 
dissuading : ‘Tert. Adv. 4.15 


déhortatorius, a, um, adj. 
dissuasive, dehortatory : Tert. Apol. 22. 

de6-hortor, atus, 1. v. a. dep. 
imesin de me hortatur, Enn. in q> 
2,9), to advise to the contrary, to dis- 
suade: res ipsa me ant invitabit aut 
dehortabitur, Cic. Pis. 39, : muita 
me dehortantur a vobis, Sall. J. 31 : hic 
el est me aoe ae tibi, 

er. Ph. 5, 7,17: plura de Jugurtha 
scribere dehortatur me fortuna mea, 
Sall, J. 24. 


déin-cens (dissyl., Hor. S. 2, 8, 80: 
cf, dehinc and Seine) adj. and adv, [ca- 
pio ; cf. particeps, princeps}. , Adj.: 
gen. deincipis) following upon, next 

ollowing (very rare): deinceps qui 
deinde cepit, ut princeps qui primum 
cepit, Fest. s. v.: deincipem antiqui 
dicebant proxime quemque captum, 
ut principem primum captum, id. s. v.: 
deincipe die, App. Flor. xo. 16. 
Adv.: one after another, successively, 
tn turn, étns, epetys. A. Ofspace: 
his (saxis) collocatis et coagmenta- 
tis alius insuper ordo adjicitur: sic 
deinceps omne opus contexitur, Caes. 
B, G. 7, 23: ea quae axpoorexis dicitur, 
quum deinceps ex primis versunm 
literis aliquid connectitur, Cic. Div. 2, 
54111. B, Of time: ut deinceps 
qui accubarent canerent ad tibiam cla- 
rorum virorum laudes, Cic. Tusc. 4, 2, 
3: quos video pose tribunos plebis 
per triennium fore, id. Fam. 2, 18: re- 
liquis deinceps diebus Caesar silvas 
caedere instituit, Caes. B. G. 3, 29: pos- 
sum deinceps totam rem explicare, Cic, 
Verr. 1, 10: gallinae villaticae sunt, 
quas deinceps rure habent in villis, 
constantly, continually, Varr. R. R. 3, 
2 2. ‘ Of order: successively, in 
urn, next, each in place, etc.: septimus 
sum paper fg prietorius in gente nos- 
tra, the sixth tn succession, Varr. R. R. 
2, 4, 2: de justitia satis dictum est: 
deinceps, ut erat propositum, do bene- 
ficentia ac de liberalitate dicatur, in the 
next place, Cic. Off. 1, 14, 42: ut prima 
(officia) diis immortalibus, secunda 
patriae, tertia parentibus, deinceps gra- 
datim reliqua reliquis debeantur, ib. 1, 
45, 160: annales Ennii ut doinceps legi 
possint, that they may be read on con- 
tinuously, id. N. D. 2, 39, 93: pe 
deinceps, proceed further on, Varr. 
R. 3, 8, 1. Sometimes combined withinde 
and deinde, Gr. émrecra éfys: deinde 
etiam deinceps posteris prodebatur, 
Cic. Leg. 3, 2, 4: deinceps inde multac, 
id. Brut. 90, 312: Liv. 5, 39. (v. 

Turs. I1.:p. 232-238.) 

déindé, and abbrev. dein (in both 
forms ei {s constantly monosyl. in the 
class. poets), adv. [de inde]. j, Of 
place (rare): thereafter, from that or 
this place: via interest perangusta, de- 
inde paulo latior patescit campus, iude 
colles assurgunt, Liv. 22, 4. And of 
local cei al : auxiliares Galli Ger- 
manique mte, post quos tes 
Sagittarii, dein quatuor ee oe 
totidem aliac legiones, Tac. A. 2, 16. 

jl. Of time: thereafter, thereupon, 
afterwards, then: hostes contra legi- 
ones suas instruunt. Deinde utrique 
imperatores in medium exeunt, Pl. Am. 
I, I, 68: accepit conditionem, dein 
quaestum pe fe Ter. Andr, 1, I, 52: 
complures ex iis occiderunt: deinde se 
in castra receperunt, Caes. B. G. 4, 35: 
dein Tubero, nescio (inquit) cane, 
Cic. Rep. 1, 10: incipe, Damoetas ta 
deinde sequere, Menalca, .&. 3» 
58: unguibus et pugnis, dein fustidus, 
atque ita porro pugnabant armis, Hor. 
- I, 3, tor. Esp. freq. corresp. with 
primum, inde, postea, postremo, post- 
quam, tum, etc.: primum suo, deinde 
omnium ex conspectu remotis equis, 
Caes. B.G. 1, 25: principio duplicavit 
illum pristinum patrum numerum, de- 
indo equitatum ad hunc morem consti- 
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tuit, Cle, Rep. 2, 20: plebs montem 6a- 
crum prius, deinde Aventinum occupa- 
vit, ib. 2, 33: quippe oppidana lascivia 
invicem {ncessentes, probra, deinde saxa, 
postremo ferrum sumpsere, Tac. A. 14, 
17: primum ea quae sumus acturi cogi- 
tare debemus, deinde tum dicere ac fa- 
cere, Varr. L. L. 6, 6, 62: deinde tum, 
Quint. 4, 2, 27: deinde tunc, Sen. Ep. 
: tum deinde, Liv. 2, 8: servos Mi- 
onis sibi confessos esse de interficiendo 
Cn. Pompeio conjurasse ; deinde poets 
se gladio percussum esse, Cic. Mil, 24, 
65: post deinde, Ter, Andr. 3, 2, 3: 
deinde post, Vell. 2, 23: deinde porro, 
Pl. Trin. 4, 2, 103: dein quum, Cic. 
Rep. 1, 12: deinde quum, Liv. 3, 47: 
deinde (dein) postquam, id. 3, 66: de- 
inde posteaquam, Cels. 7 praef.: de- 
iude faein) ubi, Sall. J. 68. = ff, Of 
order in enumerating facts or argu- 
ments: afterwards, next in order, then: 
ut a prima congressione maris et femi- 
nac, deinde a progenie et cognatione 
° , Cic. Rep. 1, 24: te ad coenas 
itare — lene fero, oe etiam 
vereor, id. Fam, 9, : hoc apparet 
in bestiis ; Samii et be ipsae diligant ; 
deinde ut requirant ejusdem gencris 
animantes, id. Am. 21, 81: deinde... 
tum...post, Cels. 2, 18. |VY, Of 
rank: excellente tum Crasso et Anto- 
niv, deinde Philippo, post Julio, Cic. 
Brut. 88, 301: prima nobilitas Cilicio 
cee) et fbi in Coryco monte, dein 
ycio monte Olympo, mox Centuripino 
Siciliae, Plin, 23, 17: est autem opti- 
mum (byssopum) Cilicium e Tauro 
monte, dein Pampbylium, id. 25, 11, 
87: cypirus est laudatissimus in insulis 
Creta, dein Naxo, et postea in Phoenice, 
id. 21, 18, 69. Deinde is frequently re- 
peated: in Cic. de Inv. 2, 49, 145, no 
ree erie eight times. Cf. Hand. Turs. 
oe 23 “24 e 
re af adv, = desuper, from 
above: deinsuper in murum attollitur, 
Sall. H. frgm. ap. Non. 530 jin. (wv. 

Hand. Tars. IT. p. 249.) 
dé-integro, avi, 1. v. a. to impair, 
destroy: nomen virginis (7. e. virgini- 
tu em) deintegravit, Cuecil. in Non. 


1ol, 24. 
dé-intus, adv. from within: Veg. 


» 9 2. 
‘ éitas, atis, 7. [deus] the god-head, 
the divine nature, deity (for divinitas): 
Aug. Civ. Dei 4, 1. 

déjecté, adv. lowly: dejectius, Tert. 
adv. Marc, 2, 24 fin. 

déjectio, dnis, f. Saco le erg 
or casting down (rare : alvi,@ purging, 
Cels. 1, 3: Sen. Ep. 120 med.: qui 
illam vim dejectionemque fecerit, a 
turning out of possession, Cic. Caecin. 
20, $4. 2, In astron.: a being below 
the horizon: altitudines stellarum et 
dejectiones, Firmic. Math. 2, 3. fi. 
Fig.: a degrading, degradation: poc- 
nae militum sunt militiae mutatio, gra- 
dus defectio, Modestin. Dig. 49, 16, 3. 

2. fear, dejection: dejectio animi, 

Sen. Q. N. 2, 59. ; 

déjectiunciila, o¢, f. dim. [dejectio] 
a oe purging: i; Dn. Tiel §2. 

ejecto, I. v. a. freq. [dejicio] to 

hurl down: vasa cuucta, Weattiee in 
Gell. 20, 9 fin. 

déjector, Sris, m. [id.] one who 
throws or casts down: Ulp. Dig. 9, 3, 
5. 

Scotus, a, um, Part. [defjicio}. 
J, Adj.: low: equitatus noster ets! 
dejectis atque inferioribus locis consti- 
terat, Caes. B. C. 1, 46: dejectius, Tert. 
adv, Mare. 1,6 fin. 2, disheartened, 
dejected, ee quanquam vis alto 
vulnere at, haud dejectus equum 
duci jubet, Virg. Aen. 10, 858: haud sic 
dejecta, Stat. Th. 3, 315: in epilogis 

lerumque dejecti et infracti sumus, 
Ouint. 9, 4. 138. Sup. does not occur. 

déjectus, is, m. [id.] a casting or 
throwing down (rare): arborum, Liv. 
9, 2: Greve (Penel), fail, Ov. M. 1, 
syt uminum, Sen. Cons. ad Mare, 
18: aquae, id. Ep. 56. Absol.: Plin. 33, 


¢ 2%: velatum geminae dejectu lyncis, 
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. €. covered with a@ double lyna-siin, 
Stat. Th. 4, 272. [f. @ depression, 
declivity: collis, Caes. B. G. 2, 22: in 
dejectu positus, Plin. 2, jo, 71 jin. In 
plur.: collis ex utraque parte lateris 
dejectus habebat, Caes, B. G. 2, 8. 
dejeratio, onis, v. dejuratio. 
dajero, are, v. dejuro. 
dé-jicio, jéci, jectum, 3. v. a. [jacio] 
to throw or cast down, to hurl down, 
throw headlong: araneas de foribus et 
de pariete, Pl. Stich. 2, 2, 31: aliquem 
de ponte in Tiberim, Cic. Rosc. Am. 35, 
100: aliquem e ponte, Suet. Caes. 80: 
aliquem de saxo (Tarpeio), Liv. 5, 47: 
aliquem equo, Caes. B. G. 4, 12: jugum 
servile a cervicibus, Cic. Phil. 1, 2, 6: 
togam ab humeris, Suet. Aug. §2: to- 
gam de humero, id. Caes, 9: se de muro, 
Cues. B, C, 1, 18: se per munitiones, id, 
B. G. 3, 26: se a praealtis montibus 
venti), Liv. 28, 6: librum in mare, 
ce. Q. Fr. 2, 14: aliquem in locum in- 
feriorem, Caes. B. G. 5, 44: elatam se- 
curim in caput (regis), Liv. 1, 4o: 
equum e campo in cavam hanc viam, 
force to leap down, id.23, 47: simulacra 
deorum depulsa, et statuae veterum ho- 
minum defjectac, Cic. Cat. 3, 8, 19: 
monumenta regis templaque Vestae, 
Hor. Od. 1, 2, 15: naves ad inferiorem 
partem insulae dejicerentur, were driven 
doen, Caes, B. G. 4, 28: classem ad 
Baleares insulas, Liv. 23, 34: libellos, 
to tear down, Cic. Quint. 6, 24: dejectis 
antennis, Caes, B. G. 3, 15: crines, Tac. 
A. 14, 30: sortes, to cast into the urn, 
Caes. B.C. 1, 6: alvum, to purge, Cato 
R. R. 158: casei qui facillime dejiciantur 
caprini, are mst easy of digestion, 
Varr. R. R. 2, 11, 3: alvum supe- 
riorem, io vomit, Cato R. R. 156, 2. 
jj, Milit. ¢. ¢. to drive out, dislodge: 
hostes muro turribusque dejecti, Caes. 
B. G. 7, 28: nostros loco, ib. 7, §1: prae- 
sidium ex saltu, id. B. C. x, 34: agmen 
Gallorum ex rupe Tarpeia, Liv. 7, 10: 
praesidium Claterna, Cic, Phil. 8, 2, 6: 
praesidium loco dejecit munito, Hor. 
Ep. 2, 2, 30, <Absol.: dejecto praesidio, 
Caes. B. G. 7, 36: dejectis hostium cas- 
tris, Liv, 25, ek praetorium, id, 41, 2. 
Uf. Legal ¢. t. to turn out of pos- 
session, to eject: unde vi prohibitus sis? 
unde dejectus? Cic. Caecin. 13: de pos- 
sessione imperil vos dejicere conatus, 
Liv. 45, 22. V,, to kenock down dead, 
Sell, kill, slay: his dejectis ct coacerva- 
tis cadaveribus, Caes. B. G. 2, 27: quem 
telo primum, quem postremum aspera 
virgo dejicis? Virg. Aen. 11, 665: avem 
ab alto coelo, ib. 5, 542: Glaucoque bo- 
vem Thetidique juvencam dejicit An- 
cacus, Slaughters as a sacrifice, Val, Fl. 
Y, 191, . Fig.: puerl Sisennae ocu- 
los de isto nunquam dejicere, never took 
their eyes off hum, Cic. Verr. 4, 15: ocu- 
los a republica, id, Phil. 1, 1: dejecit 
vultum et demissa voce locuta est, cast 
down her eyes, Virg. Aen. 3, 320: oculos 
in terram, Quint. 1, 1r, 9: haec sunt 
dejecta, jotted down, Cic. Rose. Com. 2 
fin.: ecquid ergo intelligis quantum 
mali de humana conditione dejeceris? 
hast averted, id. Tusc. 1, 8: quantum 
de doloris terrore, ib. 2, §, 14: se ver- 
bera depulsurum, cruciatumque 4 core 
pore dejecturum arbitrabatur, id. Verr. 
5,62: eum de sententia dejecistis, have 
compelled to abandon his opinion, id. 
Thil. 9, 4, 8: fortis et constantis est, non 
tumultuantem de gradu dofici, id. Off. 1, 
23, 80. 2, Esp. to dash down, cut off 
Jrom, deprive, rob of: de honore dejici, 
id. Verr. Act. 1, 9, 25: colerant omnes 
ad dejiciendum honore eum, Liv. 39, 41: 
aliquem aedilitate, Cic, Verr. Act. 1, 8, 
23: principatu, Caes. B. G. 4, 63: ea 
spe dejecti, ib. 1,8: opinione trium le- 
gionum dejectus, ib, §, 48: conju 
tanto, Virg. Aen. 3, 317. Without adi.: 
quum inimicum eo quoque anno peten- 
a rele), Tae mie 38, 3 5 uxorem (sc. 
ugio), Tac, A. 11, 29 fin. 
dé-jiigis, ¢, adj. (jugum] sloping = 
declivis: Aus. Mos. 164. 
dé-jiigo, 1. v. a. to unyoke, disjoin, 
Sever: Pac, in Non. 10%, 27. 


DELATOR 


dé-jungo, 3. v. a to wnyoke cattle: 
Inscr. Grut, 1003, 2. Fig.: to separate, 
remove: amantes, Pl, Asin. 3, 3, 7§: se 
a Seni labore, Tac. Or. 11. ‘ 
éjtiratio (dejer.), Snis, f. [dejuro 
an oath : Ho Peete : #: [shure] 
déjairium, if n. Cid) an oath: dejue- 

4, 18, 

d6-jiiro (or d&jéro), avi, atum, 1. v, 
n. to take an oath, to swear: per omnes 
deos AG. dejuravit, Ee Casin. 3, 5, 
37: Ter. . 2, 3,39: Prop. 4, 3, 42: 
Amm, ame daw 

dé-jiivo, 1. 0. 2. to leave off helning, 
to withhold assistance: deserere lilnm 
et dejuvare in rebus advorsis pudet, Pl. 
Trin. 2, 2, 63. 

d6-labor, lapsus, 3. v. dep. to slip, 
sink, or fall down: signum de coelo de- 
lapsum, Cic, Phil. rr, 10, 24: de mani- 
bus audacissimorum civium delapsa ar- 
ma, id. Off. 1, 22, 77: sinus ab humero, 
Quint. Ir, 3, 144: ex utraque parte 
(aqua), Cie. de Or, 3, 46, 180: ex equo, 

iv. 34, 34 ad fin.: de coclo in provin- 
ciam, Cic. Q. Fr. 5, 1: delapsaque ab 
aethere summo, Ov. M. 1, 608: aetheriis 
ab astris, Virg. Aen. 5, 838: per auras, 
Ov. M. 3, tor: in terram delabi, Lucr. 
6, 838: in scrobes, Cues, B. G. 4, 82: 
in mare (flumen), Hor. Od. 3, 29, 35: 
sensit medios delapsus in hostes, 7%. ¢. 
fallen into, Virg. Aen. 2, 377. With 
dat.: serta capiti delapsa, id. E. 6, 16. 
Absol.: aquila leniter delapsa, Suet. 
Aug. 94. i]. Fig.: to sink down, to 
descend, to slide or fall into: jam a sa- 
pientinm familiaritatibus ad vulgares 
amicitias oratio nostra dclabitur, Cic. 
Am. 21: aut a minoribus ad majora as- 
cendimus, aut a majoribus ad minora 
delabimur, id. Part. 4, 12: in idem ge- 
nus morbi delapsam, id. Att. 4, 5: in 
amorem libertac, Tac, A. 13, 12: in is- 
tum sermonem, Cic. de Or. 1, 21, 96: 
eo, id. Acad, 2, 18, 59) ad aequitatem et 
ad rerum naturam, id. I'am. 6, 10: ad 
impatientiam, Tac. A. 15, 63. 

dé-laboro, 1. v. n. to work hard: 

ran. in Non. 393, 15. 

G6-licéro, avi, 1. v. a. to tear in 
pieces: fig. to destroy, etc.: Pl. Capt. 
3, 5, 14, - 3 = 

délacrimatio, Snis, /. [delacrimo] 
a watery running of the eyes: Plin. 25, 
13, 99. 

dlacrimatorius, a, um, adj. fia] 
pertaining to weeping: collyrium, Mare, 
Emp. 8. 

dé-lacrimo Ciacrumo), 1. v. 2. to 
Shed tears: meton. of the vine: Col. 
4, 9 fin. 

é-lambo, 3. v. a. to lick off, to lick: 
Stat. Th. 2. 683. 

dé-lamentor, I. v. a. dep. to lament, 

wail: natam ademptam, Ov. M. 11, 


331. 
délaniare, est discindere et quasi 
lanam trahere, unde lacinia et lanius 
dicitur, qui pecus discindit, Fest. s. v. 
dé-lapido, 1. v. a. [lapis] to clear 
From stones: locum, Cato R. R. 46, 1. 
I], ¢0 lay with stones, to pave: 
Fest. 3. v. delapidata. 
délapsus, 2, um, Part. [delabor]. 
délapsus, tis, m. [id.] a slipping 
, descent: aquae, Varr. R. R. 1, 6 


jin. 
délassabilis, e, adj. [islet that 
can be wearied out: Manil. 4, 242. 
dé-lasso, avi, atum, 1, v. a. to weary 
or tire out (rare): labore delassatus, Pl. 
Asin. 5, 2,22: loquacem Fabium, Hor. 
S.1,1,14. Poet.: delasset omnes fa- 
bulas poetarum, Mart. ro, § ad jin. 
délatio, dnis, 7. (delatus, defero] an 
accusation, denunciation : nominis, Cic. 
Div. in Caecil.20: id. Cluent. 8, 25. 
Absol.: cuicunque vos delationem dedis- 
setis, id. Div. in Caecil. 15, 49: ‘Tac. A. 
4 66. In plur.: id. H. 2, ro: Plin, 
an. 34. 


_ délator, Gris, m. [id.] an accuser, 

informer: divinationes, quac flant de 

accusatore constituendo, et nonnunquam 

iter delatores, UJier praemium micrue- 

rit, Quint. 3, 10, 3: Tac. A. 6, 4o: ma- 

jestatis, of high treason, ib. 2, 50: Pa- 
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pus legis, respecting a violation of, 
uet. Ner. 10. : 
délatorius, a, um, adj. [delator] 
hee to an informer: curiositas, 
Ip. Dig. 22, 2, 6. 
délatira, ae, 7. [delatus, defero] an 
accusation, information: Tert. adv. 
Mare, §, 18 ad fin. 
. G6-livo, 1. v. a. to wash off, wash 
clean: porcellum liquamine, Apic. 8, 7. 
délébilis, ¢, adj. [deleo] that may 
e blotted out or destroyed: Mart. 4, 


4. F 

délectabilis, ¢, adj. (delecto) glad- 
some, cheering, delightful, agreeable: 
cibus, savoury food, ‘Inc, A. 12, 67: 
praecentio, Gell. 3, 11: festivos delec- 
tabilesque apologos commentus, id. 2, 
29. Comp.: App. Flor, no, 17, P. 357. 

délectabiliter, adv. delightfully, 
agreeably: Gell. 13, 24. 

délectamentum, i, 7. [delecto] a 
delight, amusement (rare): putare ali- 
quem pro delectamento, Ter. Heaut. §, 
1, 79: delectamenta puerorum, Cic. Pis. 


25, OO. 
délectatio, snis, f. fia.) a gladden- 
ing,. delighting, delight, amusement: 
delectatio voluptas suavitate auditus 
animum deleniens; ct qualis est haec 
aurium, tales sunt oculorum et tactio- 
num et odorationum et saporum, Cic. 
Tusc. 4, 9: homo videndi et audicndi 
delectatlone ducitur, id. Off. 1, 30. More 
freq. absol.; mira quacdam in cognos- 
cendo suavitas et delectatio, id. de Or. 
1,43, 193: (doctrina et literae), quae se- 
cundis rebus dclectationem modo ha- 
bere videbantur, nunc vero etiam salu- 
tem, id, Fam. 6, 12 fin.: gratiam ot de- 
lectationem afferunt, Quint. 2, 13, 11. 
in plur.: Cic. Mur. 19, 39: id. de Sen, 


13, 45. 
délectio, snis, f. fdeligo} a choos- 
ing, choice: delectio imperatoris, Vo- 
ar ers 40. nae fi 
6-lecto, avi, atum, I. v. a. . 
[lacto] éo draw aside, allure, entice: ‘sod 
me Apollo ipse delectat, ductat Delphi- 
cus, Iénn. in Non. 94, 32 ; ubi sementem 
facturus eris, ibi oves delectato, Jeep 
back, Cato R.R. 30. {f, Meton.: to 
delight, attract, engage, charm, amuse: 
Pamphilum accerse ut delectet bic nos, 
Ter. Eun. 4, 1, rf: non tam ista me sa- 
pientiae fama delectat, Cic. Am. 4, 15: 
Gerke ovium) delectant deum (sc. 
ana), Hor. Od. 4, 12, 11: sive Faler- 
num te magis delectat, id. S, 2, 8, 17: 
aliorum otium suumqne, Plin. 1, 22, 6: 
delectari multis inanibus rebus, ut ho- 
nore, ut gloria, Cic, Am. 14: jumentis, 
Caes, B. G. 4, 2: imperio, id. B. C. 3, 82: 
carmine tu gaudes, hic delectatur iam- 
bis, Hor. Ep. 2, 2, 59: ab aliquo, Cic. 
Fin. 1, 5, 14: in hoc odum delector, 
id. Leg. 2, 9,17. Elliptically as an im- 
pers.; me mazgis do Dionysio delectat, 
id. Q. Fr. 2, 13 ad fin. Poot. with a 
sentence as subject: me pedibus delec- 
tat claudere verba, Hor. S. 2, 1, 28: de- 
Iectat Veneris decerpero flores, Ov. R. 
Am, 103. In pass.: vir bonus et pru- 
dens dici delector, Hor. Ep. 1, 16, 32. 
délector, 1. v. dcp. for delecto, to de- 
light: only in Petr. 45, 7: id. 64,2. 
délector, Sris, m. [deligo] one who 
selects, levies: Frontin. Strat. 4, 1, 3. 
délectus, ©, um, Part. {deligo]. 
delectus, fis, m.[id.] @ choosing or 
picking out, a selection, choice: utrim- 
que tibi nunc delectum para, Pl. Ps. 1, 
3, 157: mihi quidem ctfam lautius vi- 
detur, quod cligitur, et ad quod delectus 
adhibetur, Cic. Fin. §, 30, 90: in hoc 
verborum generd propriorum delectus 
est quidam habendus, id, de Or. 3, 34, 
150: verbis delectum adhibere, Tac. Or. 
22: omnium rerum delectum atque dis- 
crimen pecunin sustulisset, Cic, Verr. 
2, 50: est in ipsis (populis) magnus de- 
lectus hominum et dignitatum, id. Rep, 
I, 34: non delectu aliquo aut sapientia 
ducitur ad judicandum, id. Planc. 4 
sine ullo dolectu, id. Agr. 2, 21 fin.: 
coeuntque animalia nullo cetera delectu, 
Ov. M. 10, 32§: auditiones vulgo juve- 
nibus Hibs deloctu pracbere, without dts- 
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tinction, Gell. 20, 5: cum delectu, with 
choice, Plin. 4, 53, 54. i. Milit. ¢. 2. 
@ raising of troops, recruiting: per le- 
gatos delectum kLabere, Caes. B. G. 6, 1: 
ib, 4, 1: Cie. Phil. §, 12: for which 
(post-Aug.) delectum agere, Quint. 12, 
3,5: Plin. 4, 29, 30: Tac. H. 2, 16: de- 
lectum conficere, to complete the levy, 
Liv. 25, §: quas (legiones) ex novo de- 
lectu confecerat, s. B. C. 1, 25: ex- 
ercitus superbissimo delectu collectus, 
Cic. Prov. Cons. 2 jin.: provincialis, a 
levy tn the provinces, id. Fam. 15, 1 ad 
jin: Plin. 6, 19, 22. Meton.: the 
men levied, a levy: ipse e Britannico 
delectu octo millia sibi adjunxit, Tac. H. 


2, 57- 

délégatio, snis, f. [delego] the 
making over or assignment of a debt: 
Cic. Att. 12, 3: Sen. Ben. 6, 5. Fig.: 
delegationem res ista non recipit, id. 
Ep. 24. 

délégator, Sris, m. [id.] one who 
makes an assignment: Cassiod, Var. I, 
18, 

délégatérius, 0, um, adj. [id.] re- 
lating to an assignment: literae, Ccd. 
‘Theod. 4, 4, 22. 

dé-légo, avi, atum, 1. v. a. to send 
or remove from one place to another, 
Jrom one person to another, or from 
oneself to another, to transfer, refer, 
delegate, commit to, With personal 
objects: Pleminium in Tullianum, to 
transfer him (from the common prison) 
to the Tullianum, Liv. 29, 22 ad fin.: 
infantem ancillis ac nutricibus, Tac, G. 
20: aliquem huic negotio, Col. 3, 10, 6: 
Cassium Longinum occidendum delega- 
verat, Suet, Cal. 57: studiosos Catonis 
ad illud volumen delegamus, Nep. Cato 3 
fin. Withathingas object: hunc 
laborem alteri delegavi, Cocl.- in Cic. 
Fam. 8, 1: curam nepotum alicui, Quint. 
4 prooem, § 2: officium alicui, ib. 6 
prooem. § 1: Suet. Ner. 32: ministeri- 
um triumviris, Tac. Agr. 2: jurisdic- 
tioncm magistratibus, Suet. Claud. 23: 
ordinandas bibliothecas alicui, id. Caes, 
56. {]. Esp. to assign, make over, 
either one who is to pay a debt or the 
debt itself: delegare est vice sua alinum 
reum dare creditori, vel cui jusserit, 
Ulp. Dig. 46, 2, 11: debitorem, Paul. ib. 
12: debitores nobis deos, Sen. Ben. 4, 
1r: delegabo tibi Epicurum, ab illo fict 
numeratio, id. Ep. 18: nomen paterni 
debitoris, Ulp. Dig. 37, 6, 1.  Absol.: 
Quinto delegabo, si quid aeri meo alicno 
superabit, Cic. Att. 13, 46: Balbi regia 
conditio est delegandi, ib. 12, 12. tit. 
Fig.: to attribute, impute, ascribe to: 
si hoo crimen optimis nominibus dele- 
gare possumus, id, Font. 4, 8: causam 
peccati mortuis, Hirt. B. G. 8, 22: sce- 
lera ipsa aliis, Tac. A. 13, 43: omne rei 
bene aut secus gestae in Ltruria decus 
dedecusque ad Volumnium, Liv. 10, 19: 
servati consulis decus ad servum, id, 21, 
46 fin. 

délénificus (delin.), o, um, adj. 
[delenio facio} soothing, caressing, cap- 
tivating : facta, Pl. Mil. 2,2, 39: inge- 
nium mullerum, Turp. in Non, 278, 2. 

délénimentum (delin.), i, . [dele- 
nio] what soothes or charms; a charm, 
mitigation, blandishment: Liv. 4, 51: 
Tac. A. 2, 33. 

dé-lénYo (in MSS. also delinio), ivi, 
itum, 4. v. a. to soften down; to soothe, 
charm, win, captivate, cajole: delenitus 
sum profecto ita, ut me qui sim nesci- 
am, Pl. Am. 2, 2, 214: mulierem non 
nuptialibus donis sed filioram funeribus, 
Cic. Clu. 9 jfin.: milites blande appel- 
Jando, id. Off. 2, 14, e aliquem blandi- 
tiis voluptatum, id. Fin. 1, 10, 33: Sire- 
num cantu, Quint. 5, 8, 1: Midan bar- 
barico carmine, Ov. M. r1, 163: delenire 
dolentem, to console, Hor. Od. 3, 1, 43: 
animos honinum, Cic. Mur. 35, 74: ani- 
mos popularium praeda, Liv. 1, §7: 
animum adulescentis pellexit ils omni- 
bus rebus, quibus ila aetas capi ac dee 
leniri potest, Cic. Clu, 5, 13. 

délénitor (delin.), dris, m. [delenio} 
one who softens down, Soothes, wins 
over: judicis, Cic. Brut. 70, 246. 


“‘DELIBERO 


déléo, lévi, létam,.2. v. a. ( past 
perf. subj. sync. delesset, Val. Max. 3, 

: part. . Geiitus: literae delitae, 

arr. in Diom. p. 3972: epistola delita, 
Calvus, ib: Cic. Ep. ap. Prise. p. 873) to 
blot or rub out, efface, suppress: episto- 
las quas ego lacrimis prope delevi, Cic. 
Fam. 14, 3: Suet. Cal. 20: Hor. Ep. 2, 
1, 69: id. A. P. 389. H. Fig.: to 
destroy, annihilate, overthrow, annul: 
dispersis ac pene.deletis hostibus, Caea, 
B. G. 6, 36: Tac. A. 4, §1: Virg. Aen. 
11, 898: homines morte deletos, Cic. N. 
D. 1, 15: toto animante deleto, id. Tuac, 
I, 34, 90: si certo tempore luna ggnitur 
et certo deletur tempore rursus, Lucr. 5, 
748: si Juppiter saepe urbes delevit, 
fruges perdidit, Cic. Rosc, Am. AA I3r: 
urbem, Caes. B. C. 2, 12 fin.: Magnam 
Graeciam, Cic. Am. 4, 13: nomen Ae- 
quorum prope ad internecionem, Liv. 9, 
45: praesentia, futura bella, Cic. Am, 
3, II: omnes leges una rogatione, id. 
Sest. 26: omnia morte, id. Am. 4, 13: 
omnem memoriam discordiarum obli- 
vione sempiterna, id. Phil, 1, 1: nec si 
Ne olim lusit Anacreon, delevit aetas, 

or. Od. 4, 9, 10: deleo omnes dehinc 
ex animo mulicres, Ter, Eun, 2, 3, §: 
eeaear npr Ee alonyee Am. 25, 
92. . to efface, atone for: turpitu- 
dinem fugae virtute, Caes, B. G. 2, 27: 


priorem ignominiam, Liv. 39, 30. [Etym. ~ 


dub. ; Pott-derives it from DE and rect LE, 
Sans, lé (liquefacere): cf. lino, livi, li- 
tum; but more probably connected with 
Germ. tilgen, and perhaps Gr. dyAédopat.) 

délétilis, ¢, adj. [deleo] that wipes 
or blots oué: spongia, Varr. in Non. 96, 


14. 
délétio, snis, f. [id.] a blotting out, 
an annihilating: nostri exercitus, 
Lucil. in Non. 97, 4. ee 
délétitius or -cius, a, um, adj. 
blotted out, effaced: charta Ulp. Dig. 


3  F Il, 

‘daldtrix, icis, f. [id.] a female dev- 
stroyer: hujus imperit, Auct. Hartsp. 
a 23, 49. 

élétus, 9, um, Part. [deleo]. 
déletus, iis, m. [id.] annihelation : 
Tert. adv. Marc. 2, 24. 

d6-lévo, 1. v. a, to smooth off, make 

smooth : plagam acutissin.> ferro, Col. 


Th. 6, 4. 

délibamentum, |, 7. [dclibo] a li- 
bation : Val. Max. 2, 6, 8. 

délibatio, onis, f. [id] a taking 
JSrom, diminishing : Flor. Dig. 30, 113. 

délibéribundus, 4, um, adj. (dell- 
bero} weighing well, reflecting, delt- 
berating (rare): consules velut delibe- 
rabundi capita conferunt, diu collo- 
quuntur, Liv. 2. 45. 

délibéramentum, i, n. [id.] delibe- 
ration: Laber, in Front. Ep. ad M. 
Caes. 6 dub. 
_ Aélibératio, Suis, f. (id.] a weigh- 
ing, considering, deliberation, consul- 
tation: ad deliberationes eas, quas 
habebat domi de a Sade principes 
civitatis adbibebat, Cic. Phil. 1, 1, 2: 
inciditur omnis jam deliberatio, si in- 
telligitur non posse fieri, id. de Or. 2, 82, 
336: habet res deliberationem, needs 
consideration, id. Att. 7, 3: consilii ca- 
piendi deliberatio, respecting the reso- 
lution to be adopted, id. Off. 1, 3, 9: 


officii, id. Att. 8, 15: fuerit ista ejus . 


deliberatio, qui bellum suscepit, Liv. 1, 
23: Quint. 3, 8 10.  Q, In rhetor.= 
causa deliberativa: Cic. Inv. 1, 9, 12: 
Quint. 2, 21, 18, : 
_ déliberativus, 4, um, adj. [id.] re- 
lating to deliberation, deliberative (only 
In rhetor.): genus, Cic. Inv. 1, §, 7: 
causa, ib. 2, 4, 12: materia, Quint. 2, 1, 
2: pars, id. 3, 3, 14. Subst. delibera- 


tiva, ae, f. id. 3, 8, 
[id.] one who 


1. 
deliberator, Sris, m. 
deliberates : Cic. Sest. 34 fin. 
délibératus, a, um, Part. [delibero 
{f, Adj.: resolved upon, determincd, 
certain: certum est deliberatumque 
omnia dicere, Cic. Rose. Am. 11: ine 
structius deliberatiusque, Gell. 1, 12. 
dé-libéro, avi, alum, 1. v. a. [libro, 
libra, ete. : cf. Fest. s. v.) to weigh well in 
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one’s mind, fhink over, to take counsel, 
consult, deliberate: legati dixerunt se, 
Te delfberata, post diem tertiam ad Cae- 
sarem reversuros, Caes. B. G. + g: de- 
libera hoc, dum ego redeo, Ter. Ad. 
2, I, 42: de summa rerum deliberare, 
Caes. B. C. 2, 30: deliberare velitne an 
non, Ter. Hec. 3, §, 58: deliberavit an 
recipiat, Quint. 7, 1, 24: quando inci- 
fendum sit, id. 12, 6,3: cum aliquo 
e salute fortunisque alicujus, Cic. Att. 
yr, 3: de Corintho cum imperatore 
Romano, Liv. 32, 34: ego amplius deli- 
berandum censco, Ter. Ph. 2, 4,17: cum 
cupiditate, id est cum animi levissima 
parte deliberat, takes counsel of, Cic. Fin. 
2, 34,185: cum materia, Quint. 3, 7, 16: 
cum ipsa causae conditione, id. 4, 2, or. 
Pass impers.: deliberatur de Avarico 
in communi concilio, Caes. B. G. 4, 15: 
ut uri potissimum consulendum sit 
deliberetur, Civ. Inv. 2, 58, 174. 2, 
Esp. (like consulo) to consulé an oracle 
(only in Nepos) : ex his delecti Delphos 
eliberatum missi.sunt, Nep. Milt. 1: 
mittunt Delphos consultum: delibe- 
rantibus Pythia respondit, id. Them. 2. 
I]. Meton.: to resolve, determine, 
come lo a conclusion (gen. in the part.), 
quod iste certe statuerat ac delibera- 
verat non adesse, Cic, Verr. 1, 1: (Cleo- 
ee deliberata morte ferocior, Hor, 
I, 37, 29: quam mihi deliberatum 
et constitutum sit {ta gerere consu- 
latum, Cic, Agr.1, 8, 25: sic habuisti 
statutum cum animo ac deliberatum, 
omnes judices rejiccre, id, Verr. 3, 41: 
dé-libo, avi, atum, 1. v. a. to take a 
taste of, to tate off, rub off: licet sol 
humoris parvam delibet ab aequore 
partem, Lucr. 6, 622: ne toto die cur- 
santes inter se teneri Cagni) delibent 
aliquid membrorum, Varr. R. R. 2, 2, 
16: paululum carnis, Petr. 136, 1. ff, 
to cull, pick out: ut omni ex genere 
-orationem aucuper et omnes undique 
floscuios carpam atque delibem, Cic. 
Sest. 56: ex universa mente divina 
delibatos animos babere, id. de Sen. 21, 
8: novum honorem, fo tasée, enjoy, 
iv. 5, 12: honores parcissime, Plin. 
Pan. §4: oscula, Virg. Aen. 12, 434: 
artes, Ov. F. 3, 169 : omnia narratione, 
to touch upon, Quint. 4, 2,55. If. to 
take away, detract from, diminish: 
neque ulla res animi pacem delibat, 
Lucr. 3, 24: de laude jejuni bominis 
dclibave quicquam, Cic. Fam. 10, 21: 
aliquid de honestate, id. Inv, 2, 58, 174: 
aliquid de gloria sua, ib. 2, 39, 115: 
castitatem virginis, Val. Max. 9, 1, 2 
ext,: pudicitiam, Suet. Aug. 68. 
dé-libro, no perf. atum, F. ». 


. da. 
[liber] to take off the bark, to peel: 


arborem, Col. 5, 11, to: radicem, id. 5, 
6, 9: truncis arborum delibratis (others 
read dolabratis), Caes. B. G. 9, 73. 
Fig.: to take away, deduct from: 
Lucr, 3, 1T0t. 

dé-libiio, thi, fitum, 3. ». a. to be- 
smear, anoint (as verb Sinit. only in 
late Lat.): eum unguentis delibuit, Sol. 
12; unguentis delibuitur, Tert. Cor. 
rail. 12, (Root Ltrs, “to smear ;” cf, 
Sans, lip (ungere, oblincre) ; Gr. Aézos, 
a-Acid-w 3 Ierse laib (mire, clay)). 

délibitus, a, um, /art. (delibuo] 
besmeared, anointed: multis medica- 
mentis propter dolorem artuum dcli- 
vutus, Cic, Brut. 60, 217: capillus, id. 
Rose, Am. 46, 135: (meretrices) misc- 
ras, coeno dclibutas, Pl. Poen. 1, 2, 55: 
atro cruore, Hor. Epod. 17, 31: labra 
pingui ceroto, Mart. 11, 98,6. Fig.: 
delibutus gaudio, Ter. Ph. 5, 6, 16: 
oe luxu delibutum, Plin. 4, 12, 
26, ; 

“teats, adv. delicately, luxuri- 
ously: delicate ac molliter vivere, Cic. 
Of. 1, 30, 106: recubare, id. de Or. 3, 17, 
63: moliius delicatiusque tractare ira- 


-cundos, Sen. de Ira, 3, 9: odiosa multa 


delicate jocoseque fecit, Nep. Alcib. 2 
Jin. : confecit iter adeo segniter et de- 
-Neate, ut octophoro veheretur, so la- 
sily and luxuriously, Suet Cal. 43. 
Transf.: spargit se vitis, Plin. 17, 22, 
35. $ 179. 


DELICIOLUM 


délicatus, a, um, adj. (deliciae] 
delightful, charming, voluptuous, wan- 
ton; in illo delicatissimo litore, Cic. 
Verr. 5, 40: hortuli, Phaedr. 4, 5, 26: 
navigia, Suet. Vii. 10; delicatior cultus, 
id. Aug. 65: muliebri et delicato an- 
cillarum puerorumque comitatu, Cic, 
Mil 10, 28: convivium, id. Att. 2, 
14: bonum quod sit sejunctum a deli- 
catis et obscenis voluptatibus, id, N. D. 
1, 40, 111: molliores et delicatiores in 
cantu flexiones, id. de Or. 3, 25, 98: in 
re severa delicatum aliquem inferre 
sermonem, to introduce light talk, id, 
Off. 1, 40, 144: omnes hominis libidines 
delicatissimis versibus exprimere, id. 
Pis. 29, Jo: versiculos scribens, Cat. 50, 
3. Asa flattering appellution: ubi tu 
es, delicata? PL Rud. 2, 5, 8. if! 
Meton.: soft, tender, delicate: capella, 
Cat. 20, ro: puella tenellulo delicatior 
haedo, id. 14, 15: oves, Plin. Ep, 2, 11 
jin.: Choaspem amnem pervenit, deli- 
catam, ut fama est, vehentem aquam, 
Curt. 5,2: delicatior teneriorque cauli- 
culus, Plin. 19, 8, 41. 2. fond of 
pleasure, luxurious, voluptuous: and 
Subst.: a voluptuary, wanton : adoles- 
cens, Cic. Brut. 23: pueri, id. N. D. 1, 
36 fin, : juventus, id. Mur. 35, 74: quos- 
dam e¢ gratissimis delicatorum, t. ¢. of 
the paramours, watdcxwy, Suet, Tit. he 
Flavia Domitilla Statilii Capellac deli- 
cata, id. Vesp. 3. In inscrip., delicatus 
and delicatu are used without this 
odious sense to signify a favourite 
slave: Orell. no, 2801-2805 and 4650. 
8, spoiled with indulgence, dainty, 
effeminate, fastidious: nimium ego te 
habui delicatam, I have spoiled you, Pi. 
Men. 1, 2, 10: equorum cursum delicati 
minutis passibus frungunt, Quint. 9, 4, 
113: aures, id, 3, 1, 3: vah delicatus! 
Pi. Mil. 4, 1, 38. (Hence Fr, délié.) 
délicia, ae, delight: v. deliciae, 
délicia or déliquia, mat deli- 
quo: cf, colliciae] a gutter: Vitr. 6, 3. 
déliciae, arum, f. plu. (in the sing. 
delicia, ac, f, : PL Truc. 5, 29: id. Rud. 2, 
4 13: delicium, ii, ».: Phaedr, 4, 1, 8: 
art. 4, 50: delicius, ii, m.: Inser.) [de 
and LAC, root of lucio, elicio, etc.] allure- 
ment, charm, delight, pleasure, pastime, 
sport, frolic, etc.: cogitatio amoeni- 
tatum ad delectationem, aut supellec- 
tilis ad delicias, aut epularum ad vo- 
luptutes, Cic. Parad. 1, 2: deliciarum 
causa et voluptatis, id. Rab. Post. so: 
multarum deliciarum comes est ex- 
trema saltatio, id. Mur. 6: deliciia 
difuentes, id. Am. 15: fortis omissis 
hoc age deliciis, Hor. Ep. 1, 6, 31: ecce 
aliae deliciae equitum vix ferendae, 
af/cctations, pretensions, Cic. Att.1, 17: 
amores vero, et hae, deliciae quae vo- 
cantur, id. Coel. 19: delicins facere, to 
play tricks, to make sport of, Pl. Men. 2, 
3, 30: also delicius faccre, to act 
wantonly or obscenely, aud delicius 
dicere, to speak wantonly or obscenely: 
si quis delicias dicerct aut faceret, Cat. 
74,2: esse in deliciis alicui, Cic. Verr. + 
1 ad fin.: aliquid in deliciis habere, fd. 
Div. 1, 34 ad fin.: habere aliquem in 
deliciis, Suct. Vit. 12. I]. Meton.: 
the beloved olject, darling, sweetheart: 
tu urbanus scurra, deliciue poputi, Pl. 
Most. 1, 1, 14: mea voluptas, meae 
deliciae, mea vita, mea amoenitas, id. 
Poen. I, 2, 152: amores ac deliciae tuae, 
Roscius, Cic. Div. 1, 36, 79: (Titus) 
amor ac deliciae generis humani, Suct. 
Tit. 1: Corydon ardebat A lexin, delicias 
domini, Virg. E. 2, 2: verba ne Alex- 
andrinis quidem permittenda dcliciis, 
Savourite slaves, Quint. 1, 2, 7. (Hence 
It. lezia.) 2 : 
déliclaris and déliclatus, cdj.: 


pertaining lo a gutter: Fest. 8. v. de- 


icia. 
dé-licio, 3. v. a. [Lac, v. deliciac]} to 
allure, entice, delight: Titin. in Non. 


297, 17. 
They oyslae arum, f. plu. din. [dcli- 
ciac] a little darling : nostrae Tullioia, 
Cic. Att. 1, 8 fin. 

Gélicidlum, f{, 7. (id.] =deliciolae: 
deliciolum tuum, villici filius,Sen.Ep. 12. 


DELINQUO 


Gélicidsus, a, um, adj. [id.] deli- 
cious, snes: mollities, Marc. Cap. 
7, p. 236. 

dalicium, ii. v. deliciae, ad init. 

delico, are, v. deliquo. 

délictor, oris, m. (delinquo) a de- 
i juent, offender: Cypr. Ep. 59 ad fin, 

élictum, i, x. [delinquo, delictus] 

prop. @ fault of omzssion : bence gen. @ 
Sault, offence, crime: delictum in ce 
admittere, Ter. Ad. 4, 5, 48: majore 
commisso delicto, Caes. B. G.4, 4 ad 
jin.: quo delictum majus est, eo poena 
est tardior, Cic. Caccin. 3: ubi senatus 
delicti conscientia populum timet, Sall. 
J. 24: defendere delictum, Hor. A. P. 
442. In plur.: Cic. Rab. Post. 6: Hor. 

re 6, I. 


eliculus, var. lect. for rejicvlus, 
q. vw. 
dél¥cus, a, wn, adj, weaned: quum 
porci depulsi sunt a mamma a quibus- 
reer delici appellantur, Varr. R. R. 2, 
1 


» 16, 
dé-ligo, légi, lectum, 3. v. a. [légo 
to choose out, to select, gather, cull, <0) 
continuo Amphitruo delegit viros pri- 
mores principes, Pi. Am. 1, 1,49: ad 
eus res conficiendas Orgetorix dellgi tur, 
Caes. B. G. 1, 3: quodsi liber populus 
deliget, quibus se committat; deliget 
que optimum quemque, Cic. Rep. 1. 
34: tenui primam deligere ungue rosam, 
Ov. H. 4, 30: melimela rubere minorem 
ad lunam delecta, Hor. S. 2, 8, 32: 
altaque mortali deligere astra manu, 
Prop. 2, 32, 50: qui @x senatu in hoc 
consilium delecti estis, Cic. Rose. Am. 
3 ad fin: Liv. 8, 33: delectos ordine 
ab omni centum oratores, Virg. Acu. 
? 152: Otho (Celsum) bello inier 
uces delegit, Tac. H. 3, 71: locum cas- 
tris, Caes. B. G. 1, 49: hune sibi locum 
domicilio, ib. 2,29 fin. Esp. of soldiers : 
to pick out, detach : re frumentaria com- 
parata equitibusque delectis, ib. 4, 7: 
delecta manus, Sall. J. 46: delecti tatle 
et Laurentibus agris, Virg. Aen. 11, 431. 

jf. to set aside, reject, send away 
es hinc med amentem ex aedibus 
elegit hujus mater, Pl. Asin. 3, 3, 42: 
longaevosque senes ac fessas aequore 
matres delige, Virg. Aen. 5, 917. 
dé-ligo, avi, atum, 1. v.a. to bind 
down, jasten down, to tie up, make fast, 
bind: homini rostrum deliges, Pl. Men. 
I, I, 13: hominem proripi atque in foro 
medio nudari ac deligari et virgas ex- 
pediri jubet, Cic. Verr. 5, 62: surmentis 
circum cornua boum deligatis, Quint. 2, 
197,19: naviculam ad ripam, Cues. B, G. 
I, 53: naves ad ancoras, ib. 4, 29: naves 
ad terram, id. B.C. 3, 39: epistolam ad 
amentum, id. B.G. 5, 48: virus ac fem- 
inas ad stipitem, Suet. Ner. 29: ailterius 
collo ascopera deligata, ib. 45. ih. to 
dress, bandage: brachium superlmposilo 
penicillo, Cels. 2, 10 ad fin.: vulnus, 
Quint. 2, 17, 9: deligatus et plurimis 
medicamentis delibutus, id. 11, 3, 129. 
délimator, one who files away, dcap- 
piryrys, Gloss. Cyril. 
dé-limatus, a, um, Fart. [limo] 
Jiled off: Plin. 34, 11, 26. 
délinéatio, onis, f. [delineo] a de- 
Grn deren ten: Sana Tert.adv, 
s 27. 
dé-linéo, avi, 1. v. a. [linea] fo 
sketch out, to delincate: imaginem in 
paricte carbone, Plin. 35, 10, 36, 0. 14. 
dé-lingo, 3. v. a. to lick off, lick up 
(rare): cocbleare plenum, Cels. 3, 22 
ad jin,: leo puerum delinxit, Lamprid. 
Ant. Diad. §: salem, to geé a dinner, 
Pl. Cure. 4, 4, 6: id. Pers. 3, 3, 26. 
elinificus, delinimentum, delivic 
and delinitor, v. delen. 
dé-lino, no perf. Itum, 3. v.a. to 
smear over, besmcar (yare): delinendus 
ae est vel gypso vel argenti spuma, 
- 3, 19. 
délinauentia, ae, J [delinquo} = 
delictum, a Saul » crime: Tert. Res, 
Carn, 46 and 47. 
dé-linqauo, liqui, lictum, 3. v. a. and 
n. to leave aside, abandon. So perh. tn 
Enn. Ann. 4, 6: corde suo trepidat de- 
licto Coclite (left alone, scil. on the 
297 
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bridge) a.t. delicto poplite (i.c. ez- 
hausted, enfeebled = defecto). il. 
Meton.: to fail, be wanting, or lack- 
tng = deesse, deficere: delinquere fru- 
mentum, Coel. ap. Serv. Virg. Aen. 4, 
Tit num delinquat aut superet aliquid 
tibi, Tubero, ib. 2, Fig.: ¢o fati or 
be wanting (in duty, eéc.), to do wrong, 
commit a fault or crime, to offend: 
quod populus Hermundulus bominesque 
peel fermunduli adversus populum 
tomanum bellum fecere deliquerunt- 
que, an old formula used in declaring 
war, Gell. 16,4: Liv. 5, 32: an quia 
non delinquunt viri? Ter. Hee. 4, 4, 41: 
unt condemnaretur filius aut nepos, si 
pater aut avus deliquisset? Cic. N.D. 3, 
38: in vita, id. Tuse, 2, 4 fin.: in bello 
miles, id. Clu. 46: in ancilla, Ov. Am. 
2, 8,9: deliquere homines adulescentuli 
Pe ambitionem, Sall. C. §2: paulum 
cliquit amicus, Hor.S. 1, 3, 84: Plin. 
19, 12, 19 fin. 8. With acc.: dum 
caveatur praeter acquum ne quid de- 
Hnquat, lest he should offend in any 
respect, or should commit any offence, 
Pl. Bac. 3, 3, 14: si quid deliquero, Cic. 
Agr. 2, 36 fin. : quae deliquisset, Sall. 
J. 28: Tac. A. 12, 54 fin.: quid erga 
aliquem, Pi. Epid. 3, 3,9: quid ego tibi 
deliqui? id. Amph. 2, 2, 185. J’ass.: 
adulterium quod pubertate delinquitur, 
Papin. Dig. 48, 5, 38. Impers.: ut 
nihila me adhuc delictum putem, Cic. 
Att. 9, 10 ad fin.: Gell. 5,4. _ 
dé-liquesco, licii, 3. v. incep. to 
melé away, dissolve: utinam tua ista in 
sortiendo sors delicuerit, Pl. Casin. 2, 6, 
47: ubi delicuit nondum prior (sc, nix), 
altera venit, Ov. Tr. 3, 10, 15: Hyrie 
flendo delicuit, id. M. 7, 381: Col. 12, 
42, 2. il. Fig.: to pine away, 
vanish, disappear: qui nec tabescat 
molestiis nec frangatur timore nec ala- 
critate futili gestiens deliquescat, Cic. 
Tusc. 4, 17. 
déliquia, v. delicia. 
liquium, ii, x. [delinquo} a sant, 
(rare): solis, i. e. an eclipse, 
Serv. Virg. Aen. 4, 390: deliquio 
esse, to be to the detriment, Pl. Capt. 


3+ 4, 93. 
ds quium, ii, 2. [deliquo] a flow- 
tng or dripping down: Prud. Hamart. 


753. 
dé-liqno and (in the fig. signif.) 
dé-lico, 1. v. a. [liquo] to pour off, to 
clarify, to strain: turbida quae stint 
deliquantur ut liquida flant, Varr. L. L. 
7, 5, tor: Cels. §, 20, §: passum in alia 
vasn, Col. 12, 39, 2. i. Fig.: to 
clear up, explain: indicare, explanare, 
aperire, Non. 277,23: quid istic sib! vult 
sermo, mater, delica, ‘litin. in Non. 98, 
ro: PL MiL 3, 2, 31. 
déliquus or déliciius, a, um, adj. 
fochnate wanting, lacking: tibi nil 
omi delicuum'st, Pl. Casin. 2, 2, 33. 
_délirimentum (deler.), i, n. [de- 
liro] nonsense, absurdity: Pl. Am. 2, 
2, 64: Plin. 2, 9, 5, $17. 
deliratio, dnis, f. [id.] lit. a going 
astray from the line (in ploughing), v. 
deliro; hence, Fig.: silliness, folly, 
«madness (very rare): quod vocant lirare 
operiente semina, unde primum appel- 
lata deliratio est, Plin. 18, 20, 49: ista 
senilis stultitia, quae deliratio appellari 
sulet, Cic. de Sen. 11, 36: 0 delirationem 
incredibilem! non enim omnis error 
stultitia est dicenda, id. Div. 2, 43. 
déliritas, atis, f. [id.] madness: 
Laber. in Non. 490, 21. 
délirium. ii, 2. [deliro] madness, 
delirium : Cels. 2, 8: id. 3, 18. 
dé-liro, 1. v. 2. [lira]. Lit.: fo 
draw the furrow awry tn ploughing; 
and gen.: to deviate from the straigni 
line: nil ut deliret amussis, Aus. Idyll. 
16, 11. ff, Fig.: to be crazy, de- 
ranged ; to be silly, to dote, to rave: 
dclirat linguaqve mensque, Lucr. 3, 454: 
falli, errare, labi, decipi tam dedecet 
quae delirare et mente esse captum, 
sic. Off. 1, 24, ot: summos viros desi- 
Pere, delirare, dementes esse dicebas, id. 
- D. 1, 34, 94: Am. Delirat uxor. So. 
Altra eh percita est, Pl. Am. 2, 2, 95: 
2g 
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morbo delirantes, Lucr. 5, 1158: timore, 
Ter. Ph. 5, 8,8: in extis totam Etru- 
riam delirare, Cic. Div. 1, 18, 35 : Ster- 
tinium deliret acumen, Hor. Ep. 1, 12, 
20: quicquid delirant reges, plectuntur 
Achivi, whatever folly the kings com- 
mil, ib. 1, 2, 14. : ; i 
é » & um, adj. [deliro] silly, 

doting, crazy: dementit deliraque fatur, 
Lucr. 3, 463: delirus et amens, Hor. S. 
2,3, £107: senex, Cic. de Or. 2, 18, 75: 
scriptor, Hor. Ep. 2, 2, 126. 

dé-litéo, 2. v.n. [lateo]} to lie hid, 
to lurk: Plin. 35, 1, ¥. 

dé-litesco, tii, 3. v. 2. incep. [lates- 
co] to hide oneself, to lie hid, to lurk: 
bestiae in cubilibus delitescunt, Cic. 
N. DP. 2, 49 fin.: hostes noctu in silvis 
delituerant, Caes. B.G. 4, 32: in Cam- 
paniae seccssu, Suet. Claud. 5: puella, 
PI. Rud. 2, §,9: stella, Cic. N. D. 2, 20: 
coelum, Stat. Silv. 3, 1, 71: in ulva, 
Virg. Aen. 2, 136: silva, Ov. M. 4, 340: 
sinu ancillae, id. Am. 3, 1, 56: ut eo 
mitteret amicos, qui delitescerent, de- 
inde repente prosilirent, Cic. Coel. 25 
fin. I]. Fig.: to skulk behind, take 
shelter under: in alicujus auctoritate 
delitesceret, id. Acad. 2, 5,15: in ista 
calumnia, id. Caecin. 21 ad fin.: umbra 
magni nominis, Quint. 12, Io, 15. 

dé-litigo, 1. v. 9. to quarrel, scold, 
rail: iratusque Chremes tumido deliti- 


gat ore, Hor. A. P. 94. 
délitor, Sris, m. Eline ) one who 
obliterates: Att. in Prisc. p. 873 P. 


délitus, a, um, /’art. [delino]. 

déliacus, a, um, adj. = Andcaxds, of 
Delos, Delian: aes, celebrated like the 
Corinthian, Plin. 34, 2, 4: vasa, Cic. 
Rose. Am. 46: supellex, id. Verr. 2, 34 
and 72: fd. Or. 70, 232. ‘The Delians 
were also famed for the rearing of 
capons: Varr. R. R. 3,9, 2: Cic. Acad. 
2, 26 fin. Hence, Deliaci manu recisi, 
ore Petr. 23, i [Delos] of Delos 

élius, ©, um, adj. os] of Delos, 

Delian: tellus, i.e. Delos, Ov. boy Ik 
57: vates, Virg. Aen. 6, 12: and absol. 
Delius, Ov. M. 1, 454: folia, the laurel, 
Hor. Od. 4, 3, 6: antra, the oracle, Stat. 
S. 5, 3, 4: furta, the secret loves of 
7 age id. Theb. 1, 573: dea, Diana, 

or. Od. 4, 6, 33: also absol. Delia, 
Virg. E.4, 29. 

dé-licatio, snis, f. a putting out, 

islocation ; articulorum, Coel. Aur. 
Tard. 2, 1. 

delphicé, adv. [Delphi] like the 
Delphic oracle: Varr. in Non. 143, 5. 

delphicdla, ae, m. [Delphi colo} an 
inhabitant of Delphi, an epithet of 
Apollo: Aus. Idyll de histor. 5. 

delphicus, a, um, ot Delphic, ve- 
longing to Delphi: tellus, Ov. M. 1, 
515: Apollo, Plin. 34, 3,8: also absol, 
Delphicus, Ov. M. 2, 543° oracula, Cic. 
Div. 2, §7: cortina, Plin. 34, 3, 8: ales, 
the raven, Petr. 122, 177: mensa, a 
toilet-table, made after the fashion of 
the Delphic tripod, Cic. Verr. 4, 59. 
Absol.: argentum atque aurum non 
simplex Delphica portat, Mart. 12, 66. 

delphinus, {, and delphin, inis 
(whence acc. delphina, Ov. M. 6, 120: 
abl, delphine, ib. 11, oye plur. nom, 
delphines, Virg. Aen. 8, 673: gen. del- 
phinum, - 3,1}, 25: acc, delphinas, 
Virg. KE. 8, 56: once, delphis = deAdis, 
Avien. Arat. 699), m. == deAdiv, a dol- 
phin: Delphinus Dolphin, Linn.: but 
it seems (more esp. from Pliny, 9, 8, 
and 8) as if the ancients confound 
Tie rae ak ar this name: 

n. 9, 8, 6, sg.: Cic. N.D. 29, 79. ‘ 

M sions: the a 8 a comtatlatton 
Col, tr, 2, 45: Ov. F. 3, 457. 9.4 
water-organ shaped like a dolphin: 
acrei, Vitr. 10, 13. 8, certain showy 
articles of furniture, or perhaps mere 
omnaments on Jurntiure, so called from 
their shape: Plin. 33, 11, 53. (Hence 
Fr. dauphin.) 

delta, a¢, f. or indecl, n.=68€Ara, 
the fourth letter of the Greek alphabet, 
4: Mel. 2, 7, 14. 

deltéton, i, 2.== AeArwrdy, the Tri- 
angle, a constcliation : Cic. Arat. 5. 
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délibrum, j, ". @ shrine, sanctuary. 
temple: gen. in the pler.: est mihi 
tecum pro aris et focis certamen sige Ps 
deorum templis atque delubris, Cic. 
N. D. 3, Fad ante deum delubra, Lucr 
2, 352: Hor. Od. 3, 5,19, e€c. In sing.: 
noctu audita ex delubro vox est, Liv 
2 18: Smymaei delubrum ejus (se 

omeri) in oppido dedicaverunt, Cic. 
Arch. 8 fin.: ex alto delubri culmine, 
Virg. Aen. 2, 410: Martis, Suet. Vit. 8, 
Prob. from Lu, wash, as being a place 
of religious purification. 

déluctatio, Snis, /. pockactor] a 
wrestling, a struggle: Cap. 5, 


p. 139. 

dé-luctor and dé-lucto, avi, 1. 
v, dep, and a. to wresile, to struggle: 
cum leone, cum avibus Stymphbalicis, 
cum Antaeo deluctari mavelim. quam 
cum amore, Pl, Pers. 1, 1,4: dum hisce 
acrumnis deluctavi, id. Trin. 4, 1, 20. 

d6-lidifico, avi, 1. v.a. to mock, 
banter: PL Rud. 1, 2, 59. 

dé-liido, si, sum, 3. v. a. to play 
JSalse with, trifle with, to mock, deceive, 
delude: deludi vosmet ipsos diutius a 
tribuno plebis patiemini? Cic. Agr. 2, 
29, 79: me dolis, Ter. Andr. 3, 4, 4: 
animum hoo uno responso Apaiics, 
Virg. Aen. 6, 344: corvum hiantem, 
Hor. S. 2, 5, 56: amantem, Ov. Am 
2, 19, 33. Absol.: nihil agere atque 
deludere, Cic. Rose. Am. 9 ad fin. Fig.: 
terra deludet arantes, P. 2, 15, 31: 
quae sopitos deluduut somnia sensus, 
Virg. Aen. 10, 642: quem spes delusit, 
Phaedr. 5, v1. I. to cease or stop 
playing: gladiatores quum deluserunt, 
Varr. in Plin. 36, 27, 69. 
_ d6-lumbis, ¢, adj. [lwmbus] lame 
tn the loins (rare): coturnix, Plin. 10, 
33, §1. 9, Fig.: enervated, : 
iis Pers. 1, 104: dictio, Sid. Ep. 8, 
16. 


dé-lumbo, no perf., atum, I. v. a. 
iets lame in the loins (rare): qua- 
rupede delumbata, Plin. 28, 4, 7. . 

Fig.-: to weaken, enervate: sententias, 
Cic. Or. 69 ad fin. il. Meton.: to 
curve, bend: radices delumbatae, Plin. 
19, 6, 33: lacunaria curva ad circinum 
delumbata, Vitr. 6, 5. 

dé-liio, 3. v.a. to wash off or out, 
to cleanse: alvnm aqua mulsa, Cels. 4, 


1§ ad fin, 
délisio, snis, f. [deludo] a deceir- 
ing, deluding: n um, Arn. 4, p. 127. 
d6-lustro, 1.1. 4a. to purify, to free 
Srom enchantment or magic aris: App. 
Herb. 84. 
dé-liito, 1. v.a. to daub or plaster 
with clay: habitationem, Cato R. R. 
128, |i, to cleanse from clay or dirt: 
Dict. Cretens. 3, 24. ‘ 
dé-madesco, dui, 3. v. tncep. to 
become moist: Ov. Tr. 5, 4, 40. 
dé-magis, adv, very much: Lucil. 
in Non. 98, 19 sq. 
démandatio, dnis, f. [demando] a 
commending: 'Tert. Res, Carn. 48. 
dé-mando, avi, atum, 1. v. a. to 
give mm charge, hand over, intrust, com- 
mend: simul plures pueri unius (paeda- 
gogi) curae demandabantur, Liv, 5, 27: 
amicam alicul, Suet. Oth. 3: aliquem 
mergendum mari servis ipsius, id. Ner. 
35: testamentum virginl Vestali, id. 
Caes. 83: curam sauciorum militum 
legatis tribunisque, Liv. 8, 36: bellum, 
Suet. Aug. ro: in proximam civitatem 
demandari, to be sent there for safety, 
id. Cal. 2 conjuges liberosque abditis 
insulis demandant, Just, 2, 12, 
démarchia, ae, f£.=Snuapxia, the 
5 of @ demarch: Inscr. Orell. no. 
3800 sq. 
démarchus, {, m.= dy os, the 
head of a demus or tribe, a demarch ; 
among the Romans, a tribune of the 
people: Pl. Cure, 2, 3,6: Spart. Hadr. ty 
6-matricatus, a, um, adj. [ma- 
trix} dled from the venac matricis 
situated tn the womb: Veg. Vet. 6, 7, 3. 
déméacilum, i, x. [demeo] a sub 
terrancous passage: App. M. 6, p. 1 
de-meio, a¢ovps, efovpa, to m 
water: Gloss. Lat. Gr. . 
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dé-mens, entis, adj. [mens: v. 
amens) oul of one’s mi » senseless, 
mad, foolish : qua perturbatione animi, 
quae, sanus quum esset, timebat ne 


evenirent, ea demens eventura ease. 


dicebat, Cic. Div. 2, §§ ad fin.: summos 
viros desipere, delirare, demeutes esse 
Gicebas, id. N. D. 1, 34,94: ego te non 
‘vvecordem, non furiosum, non mente 
captum, non tragico illo Oreste aut 
Athamante dementiorem putem, id. Pis. 
20, 47: Orestes, Hor. S. 2, 3, 133: Pen- 
theus, Virg. Aen. 4, 469: in ‘ranquillo 
tempestatem adversam optere dementis 
est, Cic. Off. 1, 2 83: quem fugis, ah, 
demens? Virg. E. 2, 60. 2, Poet.: 
of things: manus, Tib. 1, 10, 56: som- 
hia, Prop. 3, 8, 15: furor, id. 1, 13, 20: 
discordia, Virg. Aen. 6, 280: strepitus, 
Hor. Od. 3, 19, 23: otium, Plin. 2, 23, 21. 
Sup. appears to occur only in Auct. 
Harusp. reap. 26. 

Gémensio, snis, f. [demetior] a 
measuring ; fe A 


démensum, !, x. [id.] @ ration, 
allowance: quod ille unciatim vix de 
demenso suo, suum defraudans genium, 
a ala miser, Ter. Ph. 1,1, 9: Spart. 
adr. 9. 
Abi aneus: 8, um, Part. Paemetior)- 
démenter, adv. senselessly, madly: 
tanta res tam dementer credita, Cic. Cat. 
3,9,22: Ov. M. 4, 259: dementissime 
testabitur, Sen. Ben. 4, 27 fin. 
démentia, ac, f. (ientens) the being 
out of one’s mind, madness, folly: 
animi affectionem lumine mentis caren- 
tem nominaverunt amentiam eandem- 
que dementiam, Cic. Tusc. 3, 5,10: Ter. 
Ad. 4, 7, 40: exspectare dum hostium 
copiae augerentur summae dementiae 
esse judicabat, Caes. B. G. 4,13. In 
tur. : sed ejus dementias cave contem- 
ns Cic. ee [as] to be out 
é6mentio, 4. v. v. [id.j fo be out o 
sander 4 7 ge to Aer: : de- 
mentit, deliraque fatur, Lucr. 3, 465: se 
magia in amorem inductam dementire 
(al. dementare), App. Apol. p 324. 
démento, 1. v. n. = dementio: de- 
mentabat, Lact. Mort. persec. 7 ad fin. 
dé-m6o0, !.v. 2. fo go down, descend: 
coelo, App. M. 10, p. 254: ad Tartarum 
Manesque, ib. 6, p. 180. ; 
dé-méréo, ti, 2.v.@. With ace, of 
thing: to earn, merit, deserve: aliquid 
mercedis domino, Pl. Ps. 4, 7, go: 
ndem pecuniam, Gell. 1, 8 u. 
ith ace. of person: to deserve well Ad 
to oblige: in this signif. usually in the 
depon. form: beneticio tam potentem 
civitatem, Liv. 3, 18: nec tibi sit servos 
demeruisse pudor, Ov. A. A. 2, 252: 
matrona amocnitate aliqua demerenda 
erit, Col. 1, 4, 8: ut pleniori obsequio 
demercrer amantissimos meos, Quint. 
Prooem. § 3: demereretur, Suct. Vit. 2: 
plura saepe peccantur, dum demere- 
mur, quam dum offendimus, Tac. A. 
15, 28. 
déméréor, v. demereo, no. tr. 
dé-mergo, si, sum, 3.v. a. to sink, 
dip under, ‘plunge into (esp. the water, 
but sometimes the ea: etc., i. e. to 
bury, plant): candens ferrum in gelidum 
imbram, Lucr, 6, 149: demersis aequora 
rostris ima petunt, Virg. Acn. 9, (19: 
Marium e corpus paludibus oc- 
cultasse demersum, Cic. Sest. 22, 50: 
nav Auct. B. Alex. 25: pullos 
mari, Suet. Tib. 2: aliquem in pro- 
fondum, Aur. Vict. Epit. 40: plebem 
fn fossas cloacasque exhauriendas, Liv. 
I, 59: vultum in undas, Prop, 3, 18, 9: 
metalla terra, Plin. H. N. 33 prooem.: 
stirpem, fo set, plant, Col. 3, 18, 2: eur- 
culos, Pall. Febr. 17, 3: ramum terrae, 
fb. 17, 8: dapes in alvum, Ov. M. 15, 
105. Poet.: collaque demersere hu- 
meris, hid them, Stat. Th. 6,850. 92, 
Fig.: est enim animus coelestis ex 
altissimo domicilio depressus ct quasi 
cme in eoer Cic. oS 21: de- 
mersac leges us opibus, emergunt 
aliquando, id. Off. 2, 7,24: patriam de- 
mersam extuli, id. Sull. 31, 87: domus 
ob lucrum demersa exitio, Hor. Od. 3, 


16, 13: plebs aere alieno demersa, Liv. | 
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2,29: Rheam in perpetuam virginita- 
tem demersit, Just. 43, 2. : 
_ démersio, Snis, /. [demergo] a sink- 
tng (rare): urbium, Sol. 43. Fig.: 
por maa (animae), Macr. S. 1, 12 
tT. 
émersus, 2 um, Part. [demergo]. 
démersus, iis, m. [id.} a sinking: 
levia sustentatui, gravia demersui, App. 
Apol. p. 287. 
démessus, a, um, Part. {demeto]. 
dé-métior, mensus, 4. v. a. dep. to 
measure out, to measure (rare): nunc 
argamentum vobis demensum daho, Pl. 
Men. prol. 14: ut verba verbis quasi 
demensn et paria respondeant, Cic. Or. 
12. 
dé-méto, messiii, messum, 3. v. a. 
to mow, reap, cut down, or off : tempora 
demetendis fructibus et percipiendis ac- 
commodata, Cic. de Sen. 19, 70: demesso 
frumento, Canes. B. G. 4, 32: frumen- 
tum, Liv. 34, 26: segetes, Tac. A. 14, 
: Galli armati alienos agros demetunt, 
Cic. Rep. 3,9: pollice florem, éo pluck 
off, Virg. Aen. 11, 68: favos, to take 
out, Col. 9, 15, 2: testes caudamque 
cuidam (ferrum), Hor. S. 1, 2, 46: huic 
ense caput, Ov. M. 5, 104: acies ferro 
eat SiL an f. [demigro] 
émigratio, dnis, f. gro} an 
emigration: Nep. Milt. 1. 
dé-migro, avi, atum, 1. v. 2. to move 
oul, wander away, depart, emigrate: 
de oppidis demigrare, Caes. B. G. 4, 19: 
ex his aedificiis, ib. 4, 4i ex agris in 
urbem, Liv. 2, 10: loco, Pl. Am. 1, 1, 85: 
in illa loca, Cic. Agr. 2, 16, 42: in hortos, 
Suet. Tib. 35: Pydnam, Liv. 44, 6: ad 
virum optimum, Cic. Cat. 1, 8: demi- 
grandi causa, Caes. B. G. 5,°43. 2. 
Fig.: vetat dominans ille in nobis deus, 
injussu hinc nos suo demigrare, to quit 
this life, Cic. Tusc. 1, 30, 74: ex homi- 
num vita ad deorum religionem et sanc- 
timoniam, id. Rab. perd. 10, 30: ab im- 
probis, id. Parad. 2,18: multa mihi dant 
solatia, nec tamen ego de meo statu 
demigro, id. Att. 4,16: strumae ab ore 
improbro demigrarunt, id. Vatin. 16 ad 


fin. 


dé-mingo, to make water = éfovpw, 
Gloss. Lat. Gr. ot 
dé-min6ro, 1. v. a. to lessen, dimi- 
nish: Tert, Anim. 33. 
dé-miniio, ui, fitum, 3.v.a, to lessen 
by taking something away, to make 
smaller, diminish (the MSS. constantly 
vary between di-minuo and de-minuo): 
de mina una quinque numos, PI. Truc. 
2, 7, 10: ne de bonis quae Octavii 
fuissent, deminui pateretur, Cic. Q. Fr. 
1,2: deminaunt acquora Meru Lucr. 
5, 268: deminutae copiae, Caes. B. G. 4, 
31: militum vires inopla frumenti de- 
minuerat, had weakened, id. B. C. 1, §2: 
Tac. A. 13, §8: fenore deminuto, Suet. 
Aug, 41. Q, Fig.: ille quantum de 
mea auctoritate deripuisset tantum se 
de hujus praesidiis deminuturum pu- 
tavit, Cic. Sull. x, 2: meque de tanta 
voluptate et gratulatione quicquam for- 
tuna deminucrat, Caes. B. G. 1, 53: ali- 
quid de jure aut de legibus, ib. 4, 33: 
Liv. 8, 34: de sua in Aeduos benevo- 
lentia, Caes. B. G. 9, 43: de libertate 
mea, Cic. Planc. 38: ex regia potestate, 
Liv, 2,1: alicul timor studia deminuit, 
Caes. B. C. 2, 31: partem aliquam Juris, 
Cic. Caecin. 2, §: si sententia hujus in- 
terdicti deminuta aut infirmata sit, ib. 
13, 38: dignitatem nostri collegii, id. 
Brut. 1: potentiam, Caes. B.G. 1, 18: 
lenitatem imperitantis, Tac. A. 16, 28: 
curam, Prop. 2, 18, 21: se capite de- 
minucre, to lose or renounce one's civil 
rights, Cic, Top. 4 (cf. caput). jj, In 
gramm.: to form into @ diminutive: 
deminuuntur adverbia, ut primum, pri- 
mule; longe, longule, etc., Don. p. 21. 
démintitYo, onis, f. [deminuo) a 
ing, diminution, decrease, abate- 
ment (frequently di-minutio in MSS.): 
accretio et deminutio luminis, Cic. Tusc. 
1, 28: civium, id. Cat. 3, 10, 24: vecti- 
galium, id. Agr. 1, 7,21: de bonis pri- 
vatorum, id. Off. 2, 21, 73: multari im- 
peraterem demiuutione provincine, by 


DEMISSUS 


abridging his term of command, id. 
Prov. Cons, 15 fin.: alicujus libertatis, 
id. Agr, 2,7: muliebre fastigium in de- 
minutionem sui accipiens, holding that 
a woman's elevation would detract from 
his own dignity, Tac. A. 1,14: mentis, 
a being insane, Suet. Aug. 99 fin.: ca- 
pitis, the loss of civil rights, Cacs. B. C. 
2,32: Cf.caput,iv.2. fj. In gramm.. 
a diminutive form : Quint. 1, 6, 6: Cha- 
ris, p. 73 P. 
de itive, adv. diminutively . 
oo deminutive a cynmba dicta, Macr. 
t. §, 21%. 
déminitivus, a, um, adj. [amounts 
diminutive: vox, Tert. Apol. 32: no- 
men, and Subst.: deminutivum, i, n. 
a diminutive, Don. p. 1744 P. sq.: Diom. 
p. 312 P.: Prise. p. 609 87. 
déminiitus, o, um, Part. (deminuo], 
i]. Adj. (rare): diminished, dimin- 
utive ; deminutior qualitas, Tert. adv. 
Mare. 2,9. Q, In gramm.: diminu- 
tive: pro nomine integro positum sit 
deminutum, Quint. 1, 5, 46. 
dé-miror, atus, 1. v. dep. to wonder 
at, to be amazed: haec ego vos concu- 
plisse pro vestra stultitia nun miror: 
Sperasse me consule assequi posse de- 
mifror, Cic. Agr. 2, 36, 100: eum demi- 
ror non venire ut jusseram, Pl. Merc. 4, 
2, 7: Tesponsum ejus demiratus, Gell. 
2, 18: auduciam eorum, id. 3, 9. 9 
In conversational language (in the 1 
pers. sing.): I wonder, J am at a loss 
to imagine, etc.: demiror qui sciat, Pl, 
Am. 2, 2, 133: demiror, quid sit, id. 
Asin, 1, 1, 68: quid mihi dicent? demi- 
ror, Ter. Phorm. 2, 1, 5. 
démissé, adv. low: hic alte, de- 
missius iile volabat, Ov. Tr. 3, 4, 23. 
. IL Fig.: Rkumbly, modestly, ab- 
jectly, meanly: non est ausus elate 
et ample logui, quum humiliter demis- 
seque sentiret, Cic. Tusc. 5, 8 ad fin.: 
ut oppressis omnibus non demisse, ut 
tantis rebus gestis parum fortiter, id. 
Att. 2, 18. Sup.: haec qnam potest 
demissisime atque subjectissime expo- 
nit, Caes. B. C. 1, 84 fin. 
démissio, duis, ; ee tee letting 
down, sinking, lowering (rare): storia- 
rum, Caes. B.C. 2, 9. In plur.: Vitr. 
5, Io fin. Fig. of the mind: animi, 
low spirits, dejection, Cic. Tusc. 3, 4, 
14. 2, In medic.: an abatement, 
mitigation (opp. to acccssio): Coel. 
Aur, Acut. 1, 4. 
démissitius or -cius, 0, um, adj. 
[id.] hanging down, jlowing, long: tu- 
nicis demissitiis, Pl. Poen. §, §, 24. 
6missus, 8, um, Wart. Eaemttto}, 
{l. Adj.: sunken, low-lying, droopiny, 
hanging down: campestribus ac demis- 
sis locis, Cacs. B. G. 7, 72: loca demissa 
ac palustria, id. B. C. 3, 49: demissis 
humeris esse, Ter. Eun. 2, 3, 22: tre- 
mulus, labiis demissis, chap.fallen, ib. 
2, 3» 44: demisso capite discedere, Cic. 
Clu. 21, §8: tristes, capite demisso, 
Cacs. B. G. 1, 32: demisso vultu, Sall, 
C. 31. Poet.: Dido vultum demissa, 
Virg. Aen. 1, 561. 2, Fig.: down- 
cast, disheartened, dispirited: erigebat 
animum jam demissum ct oppressum, 
Cic. Clu. 21, 58: esse fracto animo et 
demisso, id. Fam. 1, 9: (homines) ani- 
mo demisso atque humili, id. Font. tr: 
demisso animo fuit, Sall. J. 98. Comp.: 
nibilo demissiore animo causa ipse pro 
se dicta, Liv. 4, 44. <Absol.: quis P. 
Sullam nisi moerentem, demissum af- 
flictumque vidit? Cic. Sull. 26 ad fin.: 
id. Mur. 21. Comp.: orator in orna- 
mentis et verborum et sententiarum de- 
missior, id, Or. 24, 81. 8, Of man- 
ners: lowly, humble, unassuming: 
multum demissus homo, Hor. S. 1, 3, 
57: sit apud vos modestiae locus, sit 
demissis hominibus perfagium, sit aux- 
ilium pudori, Cic. Mur. 49,87. 4, Of 
condition: poor, humble: qui demissi 
in obscuro vitam habent, Sall. C. 51. 
§, Poet, and in Tacitus: of genea- 
logical descent : descended, spring from: 
ab alto demissum genus Acnea, Hor. S. 
2, §, 63: Chromis Tyrii demissus orli- 
gine Cadmi, Stot. Theb. 2, 6, 13: Ro- 
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manus Troja demiasus, Tac. A. 12, 58. 
Sup. appears not to occur. 
dé-mitigo, 1. v. a. to make milder ; 
pss. to become milder, more lenient: 
nosmet ipsi quotidie demitigamur, Cic. 
Att. 1, 13. 
d6é-mitto, misi, missum, 3. v. a. to 
let go down: to drop, let sink, lower; 
send down, dismiss: picis e coelo de- 
missum filumen, Lucr, 6, 259: coelo im- 
brem, Virg. G. x, 23: coelo ancilia, Liv. 
5, 54: barbam malis, allow to grow 
long, Lucr. 5, OB: latum clavum pec- 
tore, Hor. S. 1, 6, 28: monilia pectori- 
bus, Virg. Acn. 7, 278: lnenam ex hu- 
meris, ib. 4, 263: Maia genitum demit- 
tit ab alto, ib. 1, 297: ab aethere cur- 
rum, Ov. M. 4, 219: taleam, to put into 
the ground, plant, Cato R. R. 45, 2: 
arbores altius, Plin. 17, 11, 16: puteum 
alte in solido, to sink deep, Virg. G. 2, 
231: arbusta certo demittunt tempore 
florem, Lucr. 5, 670: demisit nardini 
amphboram cellarius (7. e. deprompsit), 
Pl. Mil. 3, 2, 12: fasces, fo lower, Cic. 
Rep. 2, 31: cibos (sc. in alvum), Quint. 
Io, I, 19: cornua (i. e. antennas), Ov. M. 
11, 482: antennam, id. Tr. 3, 4,9: arma, 
classem, socios Rheno, Tac. A. 1, 45 
jin.: pecora secunda aqua, Front, Strat. 
3, 14,4: manum artifices demitti infra 
pectus vetant, Quint. 11, 3, 112: super- 
cilia (opp. allevari), ib. 79: aures, Hor. 
Od. 2, 13, 34: auriculas, id.S.1, 9, 20: 
caput, Ov. M. 10, 192: crinem, ib. 6, 
28y: oculos, ib. 15, 612: funem, Virg. 
Aen. 2, 262: vestem, Hor. S. 3, 2, 95: 
robora ferro, Val Fl. 1, 94: equum in 
flumen, Cic. Div. 1, 33, 73: equos a 
campo in cavam viam, Liv. 23, 47: ali- 
quem in carcerem, id. 34, 44 fin.: alli- 
quem ad imos Manes, Virg. Aen. 12, 
884: hostem in ovilia, Hor. Od. 4, 4, 10: 
gladium iu jugulum, to plunge, Pl. Merc. 
3, 4, 28: ferrum in ilia, Ov. M. 4, 119: 
sublicas in terram, Caes. B. G. 3, 49: 
huc caementa, Hor. Od. 3,1, 35: nnmum 
in loculos, id. Ep. 2, 1, 173: calculum 
atrum in urnam, Ov. M, 15, 44: caput 
nd fornicem Fabii, Crassus in Cic. de Or. 
2, 66, 267: quove magis fessas optem 
demittere naves, Virg. Aen. 5, 29: na- 
vem secundo amni Scodam, Liv. 44, 31: 
aliquem neci, Virg. Aen. 2, 85: aliquem 
Orco, Hor. Od. 1, 28, 11: ferrum jugulo, 
Ov. H. M4, §: offam faucibus boum, Plin. 
27,111,976. Q, With pron. reflect. or 
pass. reflect.: to let oneself down, to 
stoop, to descend: (venti vortex) ubi se 
in terras demisit, Lucr. 6, 446: se ingui- 
nibus tenus in aquam calidam, Cels. 1, 
3: demittebat se ad aurem, Cic. Verr. 
2, 30: quum se demittit ob assem, Hor. 
Ep. 1, 16, 64: concava vallis erat, qua 
se demittere rivi assucrant, Ov. M. 8, 
334: nonnullae de muris per manus de- 
unissac, Cacs. B. G. 4, 47. 8, Milit. 
.t. t to march soldiers into a lower 
country: quum se major pars agminis in 
magnam convailem demisisset, Cacs. B. 
G. §, 32: in loca plana agmen denilt- 
tunt, Liv. 9, 27: agmen in vallem infi- 
“mam, id. 7, 34: equites Numidas in in- 
feriorem campum, id. 27, 18: exercitum 
in planiticm, Frontin. Strat. 1, 2, 7: 
and without im: agmen, Liv. 9, 2: 
Jevem armaturam, id. 22, 28. ‘ 
Prov. a, demitti de coelo, or sim- 
ily coelo, to be of supernatural origin: 
iv. ro, 8: Quint. 1, 6, 16. b. demis- 
sis manibus fugere, 7. ¢. to flee in the 
ae haste, Pi. Epid. 3, 4, 16. = Bf, 
ig.: vultum animumque metu, Ov. 
M. 7, 133: hoc in pectus tuum demitte, 
impress this deeply on your mind, Sali. 
J. 102 fiv.: eas voces in pectora anf- 
‘mosque, Liv. 34, go: dolor hoc altius 
demissus, quo minus profiteri licet, 
Just. 8, §: quum in eum casum me for- 
tuna demisissct, Plane. in Cic. Fam. 10, 
8: dignitateim in discrimen, Liv. 3, 35: 
est quacdam tacita ded{gnatio, vim 
dicendi ad unum auditorem demittere, 
Quint 1, 2, 34: me penitus in causam, 
Cic. Att. 4, 12° me in res turbulentis- 
simas, id. Fam. 9, 1: se in compa- 
rationem, Suct. Nhet. 6: se in adulatio- 
oun, Tac, A. 15, 73: se usqua ad 
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| servitem patientiam, to degrade, ib. 14, 


26: si vicerint, efferunt se laetitia: victi 
debilitantur animosque demittunt, Cic. 
Fin. 5, 15: animos demitlunt et contra- 
hunt, rationi non obtemperantes, id. 
Tusc. 4, 6, 14: mentes, Virg. Aen. 12, 
609: ne se admodum animo demitterent, 
Caes. B. G. 4, 29. 

démiurgus, or acc. to the Dor. form 

amiurgus, i, m. = dyptoupyds, the 
chief magistrate in some of the Grecian 
states: Liv. 32, 22. 

démo, mpsi, mptum, 3. v. a. [contr. 
from de-cmo; cf. adimo, eximo, and 
sumo for subimo] to take doun, take 
auay, withdraw, subtract: demendis 
armamentis eo tempore absumto, Liv. 
21, 49: la) demta ad Ciceronem 
defertur, Cues. B. G. 5, 48: addita demp- 
taque quaedam, Lucr. 2, 770: quum ali- 
quid additur aut demitur, Cic. Acad. 2, 
16: si quid ad eas (Icges) addi, demi, 
mutarive vellet, Liv. 31, 11 ad fin.: 
lubet scire quantum auri herus sibi 
dempsit, Pl. Bac. 4, 4, 14: secures de 
fascibus, Cic. Rep. 2, 31: clipea de co- 
lumnis, Liv. 40, 51: de capite medimna 
pe, from the total, Cic. Verr. 3, 33: 
de stipendio equitum aera, Liv. 4, gl: 
partem de die, Hor. Od. 1, 1, 20: Ov. 
Tr. 5, 2, 20: quam minimum ex osse, 
Cels. 8, 4: aliquid ex cibo, id. 6, 6, 16: 
fetus ab arbore, Ov. H, 20, 9: sucum a 
ith simple 
abl.: fetus arbore, id. M. a: 689: juga 
equis, id. H. 21, 86: juga bobus, Hor. 
Od. 3, 6, 42: vincla pedibus, Ov. M. 3, 
168: nubem supercilio, Hor, Ep, 1, 18, 
94: soleas (when about to recline at 
table), Pl. Truc. 2, 4, 16: odorem vino, 
Cato R. R. 110. bt abstract things: 
nulla dies nobis moerorem e pectore de- 
met, Lucr. 3, 921: mihi et tibi et illis 
molestiam, Ter. Ad. 5, 3, 33: nobis 
acerbam necessitudinem, Sall. J. 102: 
plus enim dignitatis comitiis ipsis de- 
tractum est, patribus ex concilio sum- 
movendis, quam virium aut plebi addi- 
tum aut demptum patribus, Liv. 2, 60: 
silentia furto, to disclose, Ov. M. 2, Joo: 
mctum omnem, Ter. Ad. 4, 7, 18: do- 
lorem, Lucr. 2, 21: sollicitudinem, Cic. 
Att. 11, 1§ ad fin.: curas, Virg. Acn. 
2,75: ex dignitate populi, Liv. 34, 54: 
de vi magistratus, id. 3, 33 jfin.: lex 
ipsa per se dempto-auctore, even without 
its author, id. 2, 42: dempto fine, xith- 
out end, Ov. Tr. 3, I, 2. 

demolio, fs v. a. for demolior: Naev. 
and Varr. in Diom, p. 395 P.: Lact. 4, 
11. Pass.: Ulp. Dig. 4, 4, 10. 

dé-molior, itus, 4. v. dep. lit. to 
undo; hence of buildings, to putl down, 
demolish: and in gen. to remove, de- 
stroy: monumenta virum, Lucr. 6, 242: 
domum, Cic. Off. 1, 39: parietem, id. 
Top. 4, 22: statuas, id. Verr. 2, 67: 
deum immortalium templa, Liv. 42, 3: 
arcus et statuas, atas etiam templaque 
demolitur et obscurat oblivio, Plin. Pan. 
55: de me culpam hanc demolibor jam 
I wilt cast off, Pl. Bac. 3, 1, 16: ue 
prioris robora, Ov. M. 15, 228: si quod 
cuiquam privatim officiet jus, id de- 
struet ac demolictur, Liv. 34, 3: Bac- 
chanalia, id. 39, 16: faciem, fo disfigure, 
Hier. in Matth. 6, 16. 

démdlitio, snis, f. [demolior] a 
pulling down, demolishing (rare): dum 
ea demolitio (statuarum) fieret, Cic. 
Verr. 2, 67: Vitr. 10, 19. Fig.: veri- 
tatis, Tert. adv. Marc. 2, I. 

démolitor. sris, m. [id.] that breaks 

wn, @ demolisher: corvum demolito~ 
rem quem nonnulu gruem appellant (a 
sort of warlike engine), Vitr. 10, ¥9. 

démonstrabilis, e, adj. [demonstro} 
demonstrable: App. Dogin, Plat. 3, p. 


37. 

démonstratio, snis, f. [id] a show- 
ing, pointing out, tndication, descrip- 
tion: gestus universam rem et senten- 
tiam non demonstratione sed significa- 
tione declarans, Cic. de Or. 3, 59: qui 
hospites ad ea quae visenda sunt solent 
ducere et unumnquicque ostendere, cun- 
versam jam habent demonstrationem su- 
am, id. Vert. 4, 59: hujus generis de- 


In plur.: Cic. Fin. + 


1, as 
and 
ess: also called from 
its better part, genus laudativum di- 
cendi, but including both panegyric and 
vituperation: Quint. 3, 4, 13. 9.4 
vivid description, Gr. dtarvxwors: Auct. 
Her. 4,55. 93, proof, demonstration: 
Boeth. Cons. 2 pros. 4 extr. fff, In 
jurisprud.: a clear and complete de- 
claration of one's will: Dig. 35, tit. 1. 
.démonstrativé, adv. demonstra- 
tively: Macr. Somn. Sc. 2,16. __ 
demonstrativus, a, um, adj. (de- 
monstro] pointing out, designating : 
digitus, the index finger, Coel. Aur. 
Tard.5,1. fj, In rhet.: designed for 
display = endeucrucds (cf. demonstra- 
tio) : demonstrativum genus dicendi, 
Quint. 3, 4, 14: causa, Cic. Inv. 2, 
Subst.: demonstrativa, ae, f. a 


strator uniuscujusque sepeliendi, Cic. de 
Or. 2, 86, 353: hujus rationis, Col. 3, 10, 
20: mediciuarum Aesculapius, Tert 
Apol., 23. 

dé-monstro, avi, atum, 1.v.a. to point 
out, as with the finger, lo indtcate, desig- 


nate: hominem commonstrarier mi is- | 


tum volo, aut ubi habitet demonstrarier, 
Ter. Ph, 2, 1, 76: itinera ipsa ita putavi 
esse demonstranda, ut commonstrarem 
tantum viam, et ut fieri solet, digitum ad 
fontes intenderem, Cic. de Or. 1, 46 fin.: 
non ea figura, quae digito sang ard 
test, id. Rep. 6, 24: aliquid digito, Quint. 
6, 3, 38: aliquid nutu vel manu, id, 1, 
5, 36: itinera cum cura, Liv. 23, 33: ut 
ante demonstrabant, quid ubique esset, 
{tem nunc, quid undique oblatum sit, 
ostendunt, Cic. Verr. 4, 59: demonstres 
ubi sint tuae tenebrac, Cat. 55, 2. .Ab- 
sol.: histrio in cantico quodam, *Yyé- 
awve warep, Vyiawe piyrep, ita demon- 
straverat ut bibentem natantemque fa- 
ceret, represented by gesticulation, Suet. 
Ner. 39. Poet. of things : demonstrant 
astra salebras, Prop. 3, 16, 15. 9, 
Legal ¢. ¢. fines, to deliver a piece of 
land to the purchaser: Cic. pro Tull. 
17: Pomp. Dig. 18, 1, 18, H. Fig.: 
to point out by speech or writing, to 
state precisely, to show, prove, danon- 
strate; to represent, describe ; also sin.- 
ply to mention (in the latter signif. 
often in Caes.): with acc.: Spurinna 
quidem quum el rem demonstrassem et 
vitam tuam superiorem exposuissem, 
magnum periculum summae reipublicae 
demonstrabat, Cic. Fam. 9, 24: istius 
cupiditatem minasque demonstrat, id. 
Verr. 4, 39 jin.: earum (sc. navium) 
modum formamque demonstrat, Caes. 
B. G. §,1: re demonstrata, ib, 5, 38: 
quibus demonstratis, Quint. 5, 1, 3: ali- 
quid scripto, id. 1, 5, 32: ad ca castra, 
quae supra demonstravimus, contendit, 
Caes. B. G. 7, 83: hujus Hercyniae sil- 
vae, quae supra demonstrata est, Inti- 
tudo, ib. 6, 25. With ace. and inf.: 
mihi Fabius demonstravit, te id cogi- 
tasse fucere, Cic. Fum. 3, 3: demon- 
strant sibi praeter agri solum nihil esse 
reliqui, Caes. B.G. 1,11. With @ rela- 
tive sentence ; quanta praedae faciendae 
facuitas daretur demonstraverunt, ib 
4, 34: Quint. 2,4,3. <Absol.: quum 
esset Caesar in citeriore Gallia in 
ee uti supra demonstravimus, 
Caes. B.G. 2, 1: utantodemonstravimus, 
ib. 2, 22. Of things: quae hoc demon- 
strare videantur, Cic. Verr. 2, 63: quod 
proximus demonstrabit liber, Quint. 1, 
To, “49: laus ac vituperatio qualo sit 
quidque demonstrat, id. 3, 4, 14. Jm- 
pers, pass.: naves XVIII. de quibus 
supra demonstratum est, Cacs. B. G. 4, 
28: erant, ut supra demonstratum est, 
legiones Afranii tres, id. B.C. 1, 39. 
dé-mordéo, no +» Morsum, 2. 7. 
a. to bite off (rare): aliquid, Plin. 28, 
4, 11; ungues, Pers. 1, 106. 
dé-morior, mortuus, 3. v.dep to die 


DEMOROR 


off, to die (in the class. per. more freq. 
in the perf. part.: demortuus is used 
when oa person or thing has died or 
perished and another {a to be put in its 
place: the Sehr in mortui locum was 
not used: Long's Cic. 1, 233): in demor- 
tui locum censor sufficitur, Liv. 5, 31: 
quum esset ex veterum numero quidam 
settator demortuus, Cic. Verr. 2, §0: 
tantum hominum demortuum esse, Liv. 
40, 19: alii sunt alias, nostrique famili- 
ares fere demortui, Cic. Att. 16, 11 ad 
Jfin.: posse evenire, ut demoriantur 
mancipia, Ulp. Dig. 4, 11, § §. Fig.: 
potationes plurimag demortuae, quot 
adeo coenae, quas deflevi, mortuae ! have 
perished, Pl. Stich. 1, 3, 58. 2, With 
acc.: to be dying for love (cf. depereo): 
ea demoritur te, id. Mil. 4, 1, 23. 

dé-m6ror, atus, 1. v. n. and a. dep. 

J. Neutr.: to loiter, linger (very 

rare): me hic demoratam tam diu, Pl. 
Rud. 2, rh 24: ille nihil demoratus ex- 
surgit, Tac. A. 15, 69: quamdiu lega- 
tionis causa ibi demorantur, Ulp. Dig. 
5 i, 2 § More freq. jf, Act.: 
to stop, hinder, keep back, retard, delay: 
diu me estis demorati, Pl. Epid. 3, 2, 
40: ne diutius vos demorer, Cic. de Or. 
2, 58, 235: nullo hoste prohibente aut 
iter demorante, Caes. B.G. 3,6. Poet.: 
Teucros quid demoror armis? restrain 
From battle, Virg. Aen. 11, 175: fando 
surgentes demoror austros, ib. 3, 481: 
inutilis annos demoror, detain the years, 
i. e. I] drag on a useless existence, ib. 2, 
648: et tua progenies mortalia demoror 
arma, await, ib. 10, 30. (Hence Fr. 
demeurer.) 

dé-morsico, no perf., atum, I. v. a. 
to bite off (only in Appuleius): ora 
mortuorum, App. M. 2, p. 124: rosas, 
ib. 3, p. 140. 

d6-m6vé0, mivi, motum, 2. v. a. to 
move away, put away, remove, with- 
draw: demoveri et depelli de loco ne- 
cesse cst eum qui dejiciatur: neminem 
statui detrusum, qui non adhibita vi 
manu demotus et actus pracceps intel- 
ligatur, Cic. Caecin. 17, 49: hostes gra- 
du, Liv. 6, 32: oculos ab alicujus oculis, 
Ter. Ad. 2, 1,16: flumen solito alveo, 
Tac. A.1, 79: Silanum Syria, ib. 2, 43: 
Pallantem cura rerum, ib. 13,14. With- 
out abl.: Pompeius vestri facti praeju- 
diclo demotus, forced to yield, Cues. 
B. C. 2, 32: non alteros dcmovisse, 
sed utrosque constituisse, Cic. Sull. 21 
4in.: in insulas interdicto i atque 
aqua demoti sunt, Tac. A. 30. Of 
abstract and mental objects: formidine 
animum perterritum loco et certo de 
statu demovere, Cic. Caecin. 15: ali- 

uem de vera et certa sententia, id. 

err. Act. I, 17 ad fin.: aliquem a 
causa alicujus, id. Clu. 15, 44: odium a 
nobis ac nostris, id de Or. 2, 51, 208. 

demptio, snis, f. [demo] a taking 
away (rare): demptio aut tio lite- 
rarum, Varr. L. L. §, I, §. 


dé-miigitus, a, um, Purt. [mugio] 
Jjilled with bellowing, lowing: paludes, 
Ov. M. 11, 375. 
dé-mulcatus, 9, um, Part. [mulco} 
ee Ucd soundly: Marc. Cap. 
» P- 272. 


dé-mulcé0, mulsi, mulsum, and 
mulctum, 2. »v. a. to stroke down, to 
caress with the hand (rare): caput tibi, 
Ter. Heant. 4, 5, 14: dorsum, Liv. 9, 
16 ad fin. Fig.: ita motus et de- 
mulctus et captus est, Gell. 3, 13 jin. 
démum (also demus, like prorsus, 
quorsus, rursus, deorsus, Liv. Andr. in 
Fest. 8. v. demum) adv. (properly of 
tume), af length, at last: ego novus 
maritus anno demum quinto et sexage- 
simo fiam ? Ter. Ad. 5, 8, 1§ : me quoque 
per multos similis fortuna labores Jac- 
tatam, bac demuin voluit consistere 
terra, Virg. Aen. 1,628 : decimo demum 
pugnavimus anno, Ov. M. 13, 209: 
uarta vix demum exponimur bora, 
or. S. 1, §, 23: hieme dcmum, Plin. 
Ep. 7, 2: pontificatum maximum, 
quem: nunquam vivo lypido anferre 
sustinuerat, mortuo d:mum _ suscepit, 
Suct. Aug. 31: appellato demum col- 


DEMUM 


legio obtinuit, id. Caes, 23 : his demum 
exactis, Virg. Aen. 6, 637: damnatus 
demum vi coactus reddidit ducentos 
et mille Philippum, Pl. Bac. 2, 4, 34. 
Hi. Enclitically with the adverbs 
nunc, tum, or tunc, post, modo, jam, 
thi, sic, etc.: not tili then or now; just, 
precisely, only, etc.: . 1, nunc demum, 
Gr. viv by, now, now at length: nunc 
demum ego cum illa fabulabor libere, 
Pl. Poen. 5, 3, 40: nunc demom venis? 
Ter. Ad. 2, 2, 25 : nunc demum rescribo 
iis literis, Cic. Att. 16, 3: undevicesimo 
actatis anno dicere in foro coepi et 
nunc demum, quid praestare debeat 
orator, adhuc tamen per caliginem 
video, yet it is only now that Jani at 
length beginning to see, Plin. Ep. §, 8. 
(8B) In Plaut. with quum, quoniam, 
etc.: nunc demum a me insipienter 
factum esse arbitror, quum rem cog- 
nosco, Pl. Mil. 2, 6, 80: nunc demum 
istuc dicis, quoniam, etc., id. Rud. 4, 4, 
48. (y) Separated by other words : nunc 
pol deznum ego sum liber, id. Casin. 4, 4, 
14: nunc pol ego demum in rectam redii 
semitam, ib. 2,8, 33 : nunc defaecato de- 
mum animo egredior domo, id. Aul. 1, 2, 
1: heununc misero mihi demum exsilium 
intelix ! Virg. Aen. 10,849. 2, Tum 
demum, then aé length, then indeed: 
tum demum Liscus oratione Caesaris 
adductus, Caes. B. G. 3, 147: tum demum 
excedere oppido visum, Plin. Ep. 6, 20: 
tum demum, ac tunc quoque lente con- 
tanterque veniunt, ib. 1, 13: (mortui) 
centum errant annos volitantque haec 
litora circum: tum demum admissi 
stagna exoptata revisunt, Virg. Aen. 6, 
330: utraque re satis experta tum 
demum consules, Liv. 2, 29. 8, Tunc 
demum: tuuc demum intelliges, Sen. 
Ep. 121: Suet. Cal. 9: and connected 
with quum, Col. Praef. fin.: with ubi, 
Cels. 3, 6, and ro. . Post demum, 
afterwards, not till after: post eum 
emum huc cras adducam, Pl. Asin. 5, 
2, 65: Asin. Pollio in Cic. Fam. 10, 31: 
Suct. Aug. to ad fin. 5, Modo 
demum, only now, now for the first 
time: modone id demum sensti, Ter. 
Andr. 5, 3, If. 6, Jam demum, now 
at last, now: Ov. Tr. 2, 8. 7%, bi 
demum (rarely of time), at last, just 
there: ibidemum ita aegre tulit, Ler, 
Hec, 3, 2, §3 (v. Donat, ad loc.): Pl. 
Capt. 5, 4, 3: Virg. Aen. 9, 443. 8. 
Sic demum: sic demum socios con- 
sumpta nocte reviso, ib. 2, 795: ib. 
6, 15-4. lif. Enclitically, without 
any signif. of time, but merely to give 
emphasis to a word: indeed, forsooth, 
precisely, finally, nothing less than, 
etc.: especially with pronouns: sic 
sentio, id demum aut potius id solum 
esse miserum, quod turpe sit, Cic. Att. 
8,8: idem velle atque idem nolle, ea 
demum firma amicitia est, that, and 
nothing short of that, Sali. C. 20: re- 
linquere aculeum in audientium animis 
is demum potest, qui, evc., Plin. Hp. 1, 
20: tanquam ad eam linguam demum 
natus esset, Quint. 6 prooem. § 11: 
ille demum antiquis est adulescens 
moribus, Pl. Capt. 1, 2, 20: per quae- 
dam parva sane sf ipsa demum aesti- 
mes, ducunt, Quint. 1, 10, § : vosdemum, 
ut video, legem antiquastis sine tabella, 
Cic. Leg. 3, 17, 38: jam vero exsilium, ' 
si rerum naturam, non ignominiam no- ! 
minis quaerimus, quantum demum a= 
perpetua 
Luse. §, 37, 107: sciscitando co demum 
perventt, ut haud procul esset, quin 
Remum agnosceret, Liv. 1, 5 ad fin.: 
ea sunt enim demum non ferenda in 


immemor est demum, nec frugum mu- 
nere dignus, Ov. M. 15, 122. Strength- 
ened by a preceding verum enim vero, 
or a following profecto: verum enim 
vero id demum juvat, Ter. Ad. 2, 3, 2: 
Liv. 4, 4: is demum profecto vitam 
aequa lance pensitabit, Plin. 7, 7, 


5. (Cf. Hand. Turs. If, p. 250-260.) ; G. 1, 42: auxilia, Hirt. B. G. 8, 
(Dem-um is an adverb of time, and | praemium dignitatis, quod populus 


peregrinatione differt? id.! 


’ 
, 


mendacio, quae, efc., Cic. Rep. 2, 15: | 


DENEGO 


and pri-dem: it is perh. connected 
with the Gr. 83.] 
dé-murmitiro, 1. v. a. to mutter 
over : carmen, Ov. M. 14, 58. 
~ dé-mussatus, a, um, Part, [musso] 
borne silently or patiently, unresented : 
contumelia, App M. 3, p. 140: injuriis 
omnibus, Amm. 30, I. . 
démiitabilis, ¢, adj. [demuto] 
changeable : natura, Tert. Anim. 2, 1. 
_ démiitatio, snis, f. [id.J a ohang- 
ing, change (ore): demutatio morwn, 
Cic. Rep. 2, 4 (dub.) : carnis, Tert. Res. 
carn. 55. ; 
démtitator, oris, m. [id] a chang- 
er, transmuter : Tert. Res. carn. 32. 
dé-mittilo, 1. v. a. to lop off: cacu- 
mina virgarum, Col. Arb. 11, 2. . 
dé-miito, avi, atum, 1. v. a. and x. 
J. Act.: to change, alter: voces 
demutat, Cato in Macr. S. 2, 10, oed.: 
orationem meam, Pl. Mil. 4,7, 8: sen- 
tentiam nostram in iis, Gell. 17, 1: 
caro demutata, Tert. Res. carn. 55: 
placitum instituto flaminum nihil de- 
mutari, Tac. A. 4, 16. Absol.: non 
demutabo, Pl. Ps. 3, 5, 142: (fama) 
demutans de yeritate, Tert. Apol. 4. 
Il. Neutr.: to alter; to be or 
become different (very rare): numyuid 
videtur demutare, Pl. Mil. 4, 3, 37: 
App. Apol. p. 284. 
dénarismus, i, m. [denarius] a sort 
of tax: Cod, Theod. 12, 1, 107 and 123. 
dénarius, a, um, adj. [deni] con- 
taining ten: numerus digitorum, Vitr. 
3, 1: Astula, ten inches in circumfer- 
ence, Plin. 31, 6, 31: Vitr. 8, 4. Hh. 
Numus or Subst. denarius, ii, m. 
(n.: Pl. Rud. 2, 5, 27): 1. a 
Roman silver coin, which originally 
contained ten, and afterwards eighteen 
asses, equivalent in value to an Attic 
drachma: Varr, L. L. 5, 36, 48: Plin. 
33, 3,13: denarii nwmf, Liv. 8, 11 fin.: 
denarii trecenti, Cic. Verr. 2, 55 : Cacs, 
B.C. 3, 54: Suet. Aug. 59: gen. plur. 
denarium, Cic. Verr. 2, 5§: id. Off. 3 
23 fin. : denariorum, id. Fam. 9, 18 ad 
fin.: Suet. Tib. 48 2. an apothe- 
cary’s weight = drachma: Plin, 21, 34, 
109: Cels. 5, 17. 3, @ gold coin of 
the value of 2§ silver denarii: Plin. 33, 
3,13. 4, In later times, a copper 
coin: Vopisc, Aurel. 9: Macr. S. 1, 7. 
med. . Meton. money in gen.: 
Cic, Quint. 4 jfin.: id. Att, 2, e fin. 
Hence It, denaro, danaro; Sp. dinero; 
. denier, a small coin: and hence It. 
derrata ; Sp. dinerada; Fr. denrée.) 
dé-narro, 1. v. a. to tell, relate, re- 
count fully (rare): hacc adeo ego illi 
jam denarrabo, Ter. Ph. 5,7, 51: matri 
denarrat, Hor. S. 2, 3, 315 : puer, quid 
ipse matri dixisset, rem sicuti fucrat 
rhe Fell. 1, 2: 4 
6-nascor, nasci, 3. v. dep. to perish, 
die (rare): Varr. L. L, 5, 10, 21. a 
dé-naso, 1. v. a. [nasus] to deprive 
of the nose: Pl. Capt. 3, 4, 72. 
dé-nato, 1. v. n. to swim down: 
Tusco alveo, Hor. Od. 3, 7, 28. 
dendrachates, ac, m.= devdpaya- 
ms (tree agate), a species of agale 
known by that name: Plin, 37, 10, 54. 
dendritis, Idis, f.—Sdevdpizis, an 
unknown gem : Plin. 34, 11, 73. 
dendroides, ac, m.= Sevdpoedys, a 
kind of tithymalus or spurge, Euphor- 
bia dendroides, Linn. : Plin, 26, 8, 45. 
dendréphorus, i, m.= derdpodo 
pos (tree-bearer). ] an epithet of 
Silvanus: Inscr. Orell. no. 1602. J, @ 
member of a college of priests uho 
carried branches of trees in honour of 
some divinity: ib. no. 1602. iil. @ 
carpenter : Cod. 'Theod, 14, 8, 1. 
6-négo, avi, atum, 1. v. a. fo say 
mo, deny (rare) : datum denegant, quad 
datum est, Pl. Men. 4, 2, 12: objecta, 
Tac. A. 15,57. |. to refuse, reject : 
si tibi denegem, quod me oras, P1. Trin. 
8, 2,47: quum id quod antea petenti 
denegasset, ultro polliceretur, Caes, B. 


ie: 


contains the same root as deni-que and | manus, quum hujus mujoribus semper 


donec, which also appears in tan-dem detulisset, huic denegaret, 


Cic. Fl. 1: 
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sperata gaudia Nymphae denegat, Ov. 
M. 4, 369: illa meam mihi se Jum dene- 
gat, Prop. 1, 6, 9. Poet. of things: 
amnis tibl deneget undas; deneget 
afflatus ventus, Ov. Ib. 107: oratorium 
ingenium alicui, T'ac. Or. 10. With inf. 
(poet.) : denegavit se dare granum 
tritici, PL Stich. 4, 1, 52: dare dene- 
garis, Ter, Heaut. 3, 1,78. [Hence Fr. 
dénier, 

déni, ae, a, num. distrib. every ten, 
ten each, by tens: uxores habent deni 
ducdenique inter se communes, Caes. 
B. G. 5, 14: Ariovistus denos ut ad 
colloquium adducerent postulavit, that 
each should bring ten men, ib. 1, 43: 
gen, plur, denum: Cic, Verr. 2, 49 ad 
Jin, : denorum : Liv. 43, § fin. 3 for 
decem, ten: bis denis Phrygium con- 
scendi navibus acquor, Virg. Aen. r, 
381; ter denis navibus ibant, ib. 10, 
213: Plin. 2,9, 5 fin. [Dent for dec-ni 
from decem: cf. bi-nt, terent, etc.] 
dé-nicdlis (in MSS. also denec), e, 


ad. [nex] purifying from : 
fea Suneral solemnity among the 
Romans for the purification of the 


family of the deceased, Col. 2, 22, 5: 
Leg. 2, ae 53. f. [aentgro] 
énigratio, onis, f. [denigro] a 
blackening: capillorum, ticod Prise. 
be 
dé-nigro, I. v.a. to blacken, to make 
black (rare): terram (amurca), Varr. 
R.R. 1, 55 ad fin.: lanam, Plin. 33, 6, 
35: capillum, id. 23, 5,52. Fig.: ho 
nerets famamque alicujus, Firmic. 5, 10 
ad jin, 
éniaue, adv. [same root as dem-um, 
q.v.): OF time: at last, at length; lastly, 
jinaily: boat coelum fremitu virum: 
denique, ut voluimus, nostra superat 
manus, Pl. Am. 1, 1, 80: qune (sc. ur- 
bana) ego diu ignorans, ex tuis jucun- 
dissimis literis a.d. V. Cal. Jan. denique 
cognovi, Cic. Att. 5, 20: heu quae nunc 
tellus, inquit, quac me aequora possunt 
accipere? aut quid jam miscro mihi de- 
nique restat? Virg. Acn. 2, jo. Q, 
Often pleonastic, with ad extremum, ad 
postremum, and tandem: boni nescio 
quomodo tardiores sunt, et principiis 
rerum neglectis ad extremum ipsa de- 
nique necessitate excitantur, Cic. Sest. 
fii victus denique ad postremum est, 
ust. 12, 16 jin.: et tandem denique 
devorato pudore ad Milonem aio, App. 
M. 2, p. 121. 8, With the particles 
tum, nunc, or an abl. of time: tum de- 
nique bomines nostra intelligimus bona, 
Pl. Capt. 1, 2, 39: quo quum venerimus 
tum denique vivemus, Cic. Tusc. 1, 31, 
975: tantum accessit, ut mihi nunc de- 
nique amare videar, antea dilexisse, id. 
Fam. 2: ¥4: prisca Juvent alios; ego me 
nunc denique natum gratulor, Ov. A.A. 
3, 12x: ne is, de cujus officlo nemo un- 
quam dubitavit, sexagesimo denique 
anno dedecore notetur, Cie. Quint. 31, 
99: multo denique die Caesar cognovit 
montem a suls teneri, Caes. B. G. 1, 22. 
4, Like demum with is and vix, to 
add to the force of the expression: is 
enim denique honos mihi videri solet, 
Cic. Fam. ro, ro: at mihi conspiceris 
posita vix denique mensa, Ov. H. 16, 
215. —s |, to denote succession: and 
thereupon, and then, in the sequel: risu 
omnes qui aderant emoriri. Denique 
metucbant omnes jam me, Ter. Eun. 3, 
1, 42: ille imperat reliquis civitatibus 
obsides. Denique ei rei constituit diem, 
Caes. B.G. 4, 64: ferme ut quisque rem 
accurat suam, sic ei procedunt post 
principia denique, Pl. Pers. 4, 1,4. And 
in interrogations: quid denique agitis? 
and what did you do then? id. Buc. 2, 
3, 60. 2. Hence in enumerations 
sometimes followed by postremo, etc. : 
omnes urbes, agri, regna denique, post- 
remo etiam vectigalia vestra venierint, 
Cic, Agr. 2, 23 fin.: isto modo etiam 
disertus, nicdicus, omni denique doc- 
trina eruditus, postremo philosophus 
erit mundus, id. N. D. 3, 9, 23: primum 
illis cum Lucanis bellum fult. Deniquo 
Alexander rex Epiri cum omnibus co- 
plis ab his deletus est: ad postremum 
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Agathocles in Italiam trajecit, Just. 
23, I. Hl. In narrations or argu- 
ments: jinally, lastly, in fine, in short, 
etc.: consilium ceperunt ut nomen hu- 
jas de parricidio deferrent, ut ad eam 
rem aliquem accusatorem veterem com- 
abe i denique ut tempore pugnarent, 
. Rosc. Am. 10, 28: cur etiam secundo 
proelio aliquos ex suis amitteret? cur 
vulnerari pateretur optime de se me- 
Titos milites? cur denique fortunam 
periclitaretur? why in shurt ? Caes. B. 
C. 1,92: quum de moribus, de virtut- 
ibus, deniqne de republica disputet 
(Socrates), Cic. Rep. 1, 10: mathematici, 
poetae, musici, medici denique, id. Fin. 
5, 3, 7: quis hunc hominem rite dixerit, 
qui sibi cum suis civibus, qui denique 
cum omni hominum genere nullam esse 
juris communionem velit? id. Rep. 2, 
26: nunquam tam mane egredior, neque 
tam vesperi domum revortor, quin te in 
fundo conspicer fodere, aut arare, aut 
aliquid facere denique, Ter. Heaut. 1, 1, 
1§: quod malum majus, seu tantum de- 
niqne ? Cic. Att. 10,8: ne numi pereant, 
aut pyga aut denique fama, Hor. S. 1, 2, 
133. Vide Hand Turs. II. p. 260-278. 
dénominatio, snis, f. [denomino]} 
rhetor. ¢. ¢. a metonymy, t.e. the calling 
of a thing not by its proper name, but 
by an analogous one (such as its cause, 
its effect, etc.) from which it may be 
inferred: ut cum desidiosam artem di- 
cemus, quia desidiosos facit: ut, si quis 
aurum, vel argentum, aut ebur nominet, 
cum divitias velit nominare, Auct. Her. 
4s 32. 
dé-ndmino, avi, atum, r. v. a. to 
name, call, inate: propria sunt 
verba quum id significant, in quod pri- 
mum denominata sunt, Quint. 1, 5, 71: 
etiam in iis, quze denominata sunt, id. 
12, 10, 34: bine (sc. ab Lamo) Lamiae 
denominati, Hor. Od. 3, 17, 3. 
dé-normo, no perf., atum, ft. v. a. 
Pe to make crooked or irregular 
rare): angulus, qui nunc denormat 
agellum, Hor. S. 2, 6, 9: linea denor- 
mata, Auct. de Lim. p, 252. 
déndtatio, Snis, f. [denoto] a mark- 
ing or pointing out: omnium denota- 
tione damnatus, Quint. Decl. 19, 3. 
déndtatus, tis, m. Ha. @ marking 
or ered out: Tert. Pall. 4 med. 
é&noto, avi, atum, 1. v. a. to mark 
or point out, specify, denote: qui uno 
nuntio atque una significatione litera- 
rum cives Romanos necandos trucidan- 
dosque denotavit, Cic. Manil. 3, 7: Icilios 
denotante senatu, Liv. 4, 55: lincam 
conspicuo colore, Col. 3,15: pedes ve- 
naliam creta, Plin. 35, 17, 58: quum ei 
res similes occurrant, quas non habeat 
denotatas, Cic. Acad. 2, 18, 54: aliquem 
omni probro, Suet. Cal. 56 ad fin. 
dens, dentis, m. a tooth: Plin. rr, 
39, 61-64: primores, the t teeth, 
id. 7, 16, 17: also called adversi acuti, 
Cic. N. D. 2, $4: praecisores, Isid. 11, 
I, §2: and in beasts: rapaces, Veg. 
Vet. 6, 1, 1: canini, the canine teeth, 
eye-teeth, Cels. 8, 1: Plin. x1, 39, 61: 
and in horses: columellares, Varr. R. 


grinders, C 


5, 23, 33: Tib. 1,9, 68: 
(clavi), id. 1, 2, 18: serrac, Plin. 16, 43, 
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83: hence, in architecture, the walls in- 
dentated like the teeth of a saw, which 
connected the two main walls, Vitr. 6, © 
it: forcipis, id. 10, 2: ancorae, Virg. 


Aen. 6, 3: curvo Saturni dente —falce, 
id.G. 2,406. [I]. Fig.: envy, dl-swill: 
more hominum invident: non illo inim- 


ico sed hoc maledico dente carpunt, 
Cic. Balb. 26: invidus, Hor. Od. 4, 3, 16: 
ater, id. Epod. 6,15. [S danta; Gr. 
o-Sovs, d-d6vr-os; Goth. tunthus; Ger. 
zahn; Eng. tooth.) (Hence It. dente; 
Fr. dent: also It. dentello; Fr. dentelle, 
‘‘lace,”’ on account of its pointed form. 

densabilis, e, adj. yd binding, 
astringent : cibns, Coel. Aur. Tard. 5, 7. 

densatio, Snis, f. [id.] a thickening: 
prima, Plin. 31, 7, 39. 
_ densativus, a, um, adj. [id.] bind- 
ing, astringent: Coel. Aur. Acut. 2, 37. 

densé, adv. thickly, closely: caesae 
alni, Plin. 16, 37,67: calcatam quam 
densissime, Vitr. 5, 12 med.: milites 
densius se commovebant, Amm. 24, 6. 

ll, Of time: frequently, rapidly, 

one after the other: quod in perpetui- 
tate dicendi eluceat aliquando, idem 
apud alios densius, apud alios fortasse 
rarius, Cic. Or. 2, 7: nulla tamen subeunt 
mihi tempora densius istis, Ov. Pont. 1, 
9, 11: replicatis quaestionibus dense, 
Amm. 29, 3 ad fin. 

denseo, v. denso. 

densitas, itis, f. [densus] closeness, 
thickness, density: limus spissatur et in 
densitatem coit, Plin. 35, 15, 51: chartec, 
id. 13, 12, 24: humoris, id. 11, 3, 2: 
pampini, Col. 3, 2, 12. Fig.: senten- 
aa Quint. 8, 5, 26: figurarum, id. 9, 

denso, no perf. atum, 1. v. a. and 
denseo, no perf., tum, 2, v. a. (the 
former appears in Liv. and Quint.; the 
latter in Lucr.,Hor.,Tac., and in late Lat.; 
both forms in Virg.) [id] to thicken, 
to make thick, to press together : 
Juppiter uvidus austris densat, erant 
quae rara modo, et, quae densa, relaxat, 
Virg. G. 1, 419: rarum pectine denset 
opus, Ov. F. 3, 820: ignem, Lucr. 1, 648: 
agmina, Virg. Aen. 4, 194: catervas, ib. 
12, 264: ordines, Liv, 33, 8 fin.: globum, 
Lucan, 4, 780: scutis super capita den- 
satis, Liv. 44, 9: funera, Hor. I, 28, 
te lac in butyrum, Plin. 11, 41, 96: 
obtenta densantur nocte tenebrae, Virg. 
G. 1, 248: spargens hastilia denset, 
shoots thickly together, id. Aen. 11, 
650: ictus, to uble, Tac. A. 2, 14, 
FE is. of speech: to condense: instandum 
quibusdam in partibus et densanda 
oratio, Quint. 11, 3, 164: figuras, id. 9, 
3, tor, 

densus, a, um, adj. close, crowded, 
thick, dense (opp. to rarus, loose, scat- 
tered): nedum variantia rerum tanta 
quest densis rarisque ex ignibus esse, 

ucr. I, Os: (terra) rara sit, an supra 
morem, si densa requiras: densa magis 
Cereri (favet) rarissima quacque Lyaco, 
Virg. G. 2, 227: densa ct glutinosa terra, 
Col. Praef. § 24: densiores silvae, Cacs, 
B.G. 3, 29: densissimac slivae, ib. 4,38. 
agmen (sc. navium), Me Aen. 5, 834: 
densum humeris vulgus, Hor. Od. 2, 33, 
32: tunicae, Plin. 11, 23,29: smaragdl, 
id. 37, §, 18: Itus, firm, Ov. M. 2, Fok 
aequor, frozen, Lucan. 2, 640: avr, Hor. 
Od. 2, 3 14: coelum, Cels. 1 praef.: 
nimbi, Ov. M. 1, 269: caligo, Virg. Aen. 
12, 466: densissima nox, Ov. M. 15, 31: 
umbra, Cat. 65, 13: superiorem pariem 
collis densissimis castris (se. trinis) com- 
pleverant, very close to one another, 
Caes, B.G. 9, 46: ilex, Ov. F. 2, 165: 
hostes, Virg. Aen. 2, 511: ministri, Ov. 


M. 2,717: densior suboles, Virg. G. 3, 
308: comae, Ov. Am. 1, 14,42. Poet,: 
densorum turba malorum, id. Tr. 5, 6, 
41. 9, Poet. with abi: thick-sel, 
thickly planted with, full of: lucus 


juncis et arundine, id. F. 6, 411: nemus 
arboribus, ib. 6,9: Tibris vorticibus, ib. 
6, 502: ficus pomis, {b. 2, 253: corpora 
Setis, id. M. 13, 846: femina crintbus 
eniptis, id. A. A. 3, 165: funale lam- 
padibus, id. M. 12,247: trames obscurus 
caligine densus opaca, ib. 10,54. § 


DENTALIA 


O? succession in time (also poet.): fre- 
quent, continuous: ictus, Virg. Aen. 5, 
59: plagae, Hor. Od. 3, 5, 31: labor, 
al. F'l. 5, 169: amores, Virg. G. 4, 347: 
pericula, Ov. Pont. 4, 7, 19: usus, ib. 4, 
3,35. fj, Fig. of speech: sed, 
concise: vox atrox in ira, et aspera ac 
coarse, Quint. 11, 3, 63: tanta vis 

in eo (sc. Demosthene) tam densa omnia, 
id.ro,1,76. Aud meton. of the author 
himself: densior ille (sc. gr ee 
hic (se. Cicero) copiosior, ib. § 106: 
densus et brevis et semper instans sibi 
Thucydides, ib. 93. (Gr. dacvs, akin to 
densus, a8 Bados to BévOos: the root 
scems to be pas; Ger dick: Eng. 


thick. 

dental, fum Song Poe eh 
Virg. G. 1, 172) ». plu. [dens] a plough- 
share: Virg. I, 172: Col. 2, 2, 24. 
Meton. a plough: Pers. I, 73. 

dentarius, 4, um, adj. [id.] per- 
taining to the teeth: herba, that cures 
the toothache, App. Herb. 4 and 8. 

dentarpaga, se, 7. [densand dpray- 
the stem of apray}j] an instrument 
for drawing teeth: Vartr. in Non. 99, 


Df. 2 
dentatus, a, um, adj. [dens] toothed, 
having teeth: quosdam et cum dentibus 
nasci, sicut M. Curlum, qui ob id Den- 
tatus cognominatus est, Pliu. 7, 16, 15: 
male dentata (puclla), Ov. R. Am. 
339: Mart. 1, 73: bestiae, the wild 
beasts used in the public combats, Amm. 
31, 1o: vir ¢ é. mordax), Pl. Ps. 4 
3. il. eton.: toothed, spiked, 
co with prongs : rastri, Varr. L. 
5, 31, 38: crates, Plin. 18, 18, 48: 
serra, id. 36, 22, 48. [I], Charta den- 
tata, smoothed with a tooth, Cic.Q. Fr. 
2, 15: Plin. 13, 12, 25. ; 
dentices, wn, m. plu. [id.] a sort of 
Sea-fish : Col. 8, 16, 8 (in Isid. Orig. 12, 
© dentiollacus dj. [denti 
enticula e, um, adj. | denti- 
culus} furnished with smal teeth or 
prongs: fal Col. 2, 20, 3: forcipes, 
lin. 9, 31, 51: conchae, id. 9, 33, §2: 
olns, {d, 26, 15, 93. ; 
_denticiilus, i, m. dim. [dens] a 
little tooth: Pall. 1,28, 6: App. Apol. 
p. 278. [], Meton.: an agricultural 
tmp t with teeth: Pall. Jun. 2, 4. 
Q, In architect. @ modillion, dentil, 
a small ormament between the frieze 
and the larmier: Vitr. 1, 2. 
dentidiicum, 3, 7. (sc. instramen- 
tum) [dens duco] an instrument for 
drawing leeth, Sovrayurydv : Coel. Aur. 
Tard. 2, 4 ad fin, 
den Ybhiilus, {, m. and -ym, 
i, nm. [dens frango] @ tooth-breaker, a 
comic worl iu Plautus: Jfasc.: one who 
knocks out teeth: Pl. Bac. 4,2,23. And 
n, the fist : ib. 14. 
dentifricium, ji, . [dens frico] 
tooth-powder : Plin. 28, 11, 49 
dentilégus, m. [dens lego] one who 
picks up hus teeth after they have been 
ocked out: Pl. Capt. 4, 2, 18. 
dentio, 4. v. n. [dens] to cut teeth, to 
teeth: Cels. 2, 1 med.: pueros tarde 
denticntes, Plin. 30 3, 8: ne dentes den- 
tiant, lest they chatter, for want of 
food, Pl. Mil 1, 1, 34 (acc. to Lindem., 
grow, use not worn off by eating.) 
dentio, Snis, f. [dentio] a teething: 
Plin. Valer. 1, 4, 2. 
dentiscalp! um, fi, n. [dens scalpo] 
ar 
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, dentitio, dnis, f. (r. ee) a teeth- 
. 28, 19, 98. 
bo, psi, ptam, - bh n. to get 
to marry : nec Caenis in ullos 
denupsit thalamos: Ov. M. 12, 196: 
Claro fratri denuptam, App. Apol. p. 
319. Fig.: alma sinum tellus jam 
pandet, adultaque poscens semina de- 
mE cupict denubere plantis, poet. 

lL. 10, 158, {l. to marry beneath 
one's condition: Julia, quondam Neronis 
uxor, denupsit in domum Rubellii 
Blandi, Tac. A. 6, 27. Hence also of a 


perverse or unnatural nuarriage : ib. 15, 


37: Suet. Ner. 29. 
atum, 1. v.a. to lay 


dé-niido, avi, 
e, make naked, uncover: ne Verres 


DENUNTIO 


denudetur a pectore, ne cicatrices po- 
pulus Romanus aspiciat, Cic. Verr. 5, 
13: capita cum superciliis denudanda 


tonsori epi aty Petr. 103, 3: ma-| ji 


tresfamilias et adultas aetate virgines, 
Suet. Aug. 69: (surculi) medullam, 
Vurr. R. BR. 1, 41, 2. jj. Fig. to dis. 
close, reveal : denudavit mihi suum con- 
silium, Liv. 44, 38: muita incidunt 
quae invitos denudent, Sen. Tranq. 
15. 2. to strip, plunder: civibus 
Romanis crudelissime denudatis ac di- 
venditis, Cic. Fam. 12, 15 : ne dum novo 
et alieno ornata velis ornare juris 
civilis scientiam, suo quoque eam con- 
cesso et tradito spolies atque denudes, 
id. de Or. 1, 55,235. | 
dénuntiatio (-ciatio), snis, /. [de- 
nuntic] an intimation, annowncement, 
declaration: with gen.: quae est enim 
ista a diis profecta significatio et quasi 
denuntiatio calamitatum? Cic. Div. 2, 
25: denuntiatio belli, id. Phil. 6, 2, 4: 
armorum, Liv. 45, 3 ad jin. : testimonil, 
Cic. Fl. 6, 14: denuntiatione periculi 
permovere, by the threat, Caes. B.C, 
3, 9: ingentis terroris, Liv. 3, 36: 
accusatorum, an informing, Suet. Aug. 
66. With gen. subdj.: Catilinae, Cic. 
Sull. 18, §2: boni civis (i. ¢. professio, 
promissio), Planc. in Cic. Fam. 10, 8: 
quietis, the disclosure of a dream, 
Vell. 2, Jo, -Absol.: huic denuntia- 
tioni ille pareat? Cic. Phil. 6, 3, §: 
Quint. 4,55. 
dénuntiator, oris, m. [id.] under 
the emperors, @ ice officer, police 
inspector: Inscr. Orell. no. 5. 
é-nuntzo (-cio) avi, atum, I. v. a. 
to frre notice, to announce, intimate, 
declare, order : esp. of public and official 
notifications: ut omne bellum, quod 
denuntiatum indictumquo non esset, 
id injustum esse aique impium judi- 
caretur, Cic. Rep. 2, 19: quos se- 
natus ad denuntiandum bellum mi- 
serat, id. Fam. 12, 24: utrum paucorum 
ea denuntiata an universae civitatis 
esseut, Liv. 24, 34 jin.: quod sibi 
Caesar denuntiaret, se Aeduorum in- 
jurias non neglecturum, Caes. B.G. 1, 
36: denuntiat centurionibus exsequi 
cacdem, Tac. A. 11, 39. With suly.: 
Gaditanos denuutiavisse . Gallonio, ut 
sua sponte excederet Gadibus, Caes. B. 
C. 2, 20: nationibus denuntiare, uti aux- 
ilia mittant, id. B. G. 6, 10: per vicos 
urbesque, ut commeatus expedirent, 
Liv. 44, 26: dictator magistro equitum 
denuntiavit, ut sese loco teneret, neu 
absente se cur hoste manum consere- 
ret, id. 8, 30: (legati) denuntient Galli- 
cis populis, multitudiuem suam domi 
coutineant, id. 39, 54 jin. : (Alcibiades) 
denuntiavit bis (militibus), qui in sta- 
tionibus erant, observarent lumen, 
Frentin. Strat. 3, 12, 1. 2, Also of 
the manifestations of the Divine will: 
quibus portentis magna populo Romano 
bella denuntiabantur, Cic. Div. 3, 43, 
97: caedem Caesari evidentibus pro- 
iis, Suet. Caes. 81: si quid tale acci- 
derit, ut a deo denuntiatum videatur, 
ut excamus e vita, Cic. ‘Tusc. 1, 49, 118. 
3. Legal ¢. ¢.: denuntiare testi- 
monium, with dat. to summon as a 
witness: si accusator voluerit testi- 
monium cis denuntiare, id. Rosc. Am. 
38, r10; id. Verr. 1, 19: quoniam duo 
genera sunt testium, aut voluntariorum 
aut eorum, quibus in judiciis publicis 
lege denuntiatur, Quint. 5, 7, 9: Plin. 
Ep. 6, 5. <Absol.: non denuntiavi, 
Cic. Fl, 15, 35. }]. In gen.: to an- 
nounce, intimate, declare, order : also, 
to menace, threaten: ille inimicitias mibi 
denuntiavit, id. Phil. 5, 7, 19: populo 
Romano servitutem, ib. 5, 8, 21: pro- 
scriptionem, caedem, direptionem, id. 
Sest. 20, 46: oculis et aspectu vim tri- 
buniciam, id. Agr. 2, 5,13 : Sex. Alfenus 
denuntiat, sese procuratorem esse, id. 
Quint. 6, 27: quam se ad omnia, de 
quibus quisque audire vellet esse para- 
tum denuntiaret, id. de Or. x, 22, 103: 
denuntiasti homo adulescens, quid de 
summa reipublicae sentircs, id. Planc. 
22. With subj.: mili Lupus noster 


DEPACISCOR 


subito denuntiavit, ut ad te scriberem, 
id, Fam. 11, 25: moneo, praedico, ante 
denuntio, abstineant, id. Verr. Act.1, 12 
in. With de: de isto fundo, id. Caecin. 
32ad fin, Absol.: monente et denunti- 
ante te, id. Fam. 4,3. Q, Fig. of 
things: terra continens adventus hos 
tium multis indiciis ante denuntiat, id. 
Rep. 2, 3: illa arma non periculum 
nobis sed baron denuntiant, id. 
Mil. 1, 3: si aute exortum nubes glo- 
babuntur, hiemem asperam denun- 
tiabunt, Plin. 18, 35, 78: hoo juncti 
boves, hoc paratus equus, hoc data 
arma denuntiant, ‘Tac. G. 18 ad jin. 
déniio, adv. (contr. from de ndvo, 
which never occur separated; cf. on 
the contrary, the Fr. de nouveau] 
anew, afresh, again, once more: Si- 
cilia, te praetore, censa denuo est, 
Cic. Verr. 2, 56: recita denuo, ib. 1, 
x4: aedificantur aedes totae deuuo, Pl. 
ost. 1, 2, 36: urbes terrae motu sub- 
versas denuo condidit, Suet. Aug. 4} 
si parum intellexti, dicam denuo, PI. 
Rud. 4, 4,59: in Etruria rebellante de- 
nud, Liv. ro, 31 : aperi, continuo operito 
denuo, and then cover it up again, Pl. 
Trin. 3, 3, 76: et nunc quid exspectat, 
Syre? an dum hinc denuo abeat, Ter. 
Heaut. 3, 2, 32. Sometimes pleon. 
with rursus (rursum): Pl. Casin. prol. 
33: Auct. B. Hisp. 35 fin. (Cf. Hand. 
Turs. II. 248-280. 
dé-occo, to harrow : Plin. 18, 15, 37. 
6-dnéro, avi, atum, I.v.a. to un- 
load, disburden (rare): naves deoner- 
atae, Amm. 24, 6. Fig.: ex illius 
invidia deonerare aliquid et in te trajic- 
ere, Cic. Div. in Caecil, 14, 46: foedi- 
tate corpora deonerans, Arn. 7, p. 249. 
dé-opto, 1. v. a. to choose out, se- 
lect : deoptandi potestas, Hyg. Fab. 191. 
deorata, perorata, Fest. s. v, 
déorsum (dissyll. per synaeresin, 
Lucr. 1, 363. Alsodeorsus, like a st 
quorsus, rursus, adversus, App. M. 8, p 
204, etc.) adv. [contr, from de-vorsum, 
turned down} downu ards, xdtw, opp. 
to sursumi: ego me deorsum duco de 
arbore, Pl. Aul. 4, 8, 8: deorsum cuncta 
feruntur, Lucr. 2, 202 : ne surstm deor- 
sum cursites, up and down, Ter. Eun. 
2, 2,47: naturis sursuin deorsum, ultro 
citro commeantibus, Cic. N. D. 2, 33, 
84: quum terra quatitur et sursum ac 
deorsum miovetur, Sen. Q. N. 6, 21: 
deorsum cadit, Pl. Rud. 1, 2, 89: ut isto 
gladio deorsus ad meum Tlepolemum 
viam quaeram, 7. ¢. in Orcum, App. M. 
8, p. 207. 2, Pleonast. with versus 
ven : ub! deorsum versus ibit, Cato 
. R. 156, 4: lumbis deorsum versum 
pressis, Varr. R. R. 2, 7,5: neutrum 
potest dcorsum versum recte mitti, 
Quadrig. ap. Gell. 9,1. J, Meton. 
of position : beneath, below: qui colunt 
deorsum, magis aestate laborant: qui 
sursum, magis hieme: nec non sursum 
quam deorsum tardius seruntur ac 
metuntur, Varr. R. R. 1, 6, 3: nostin’ 
porticum apud macellum hanc deorsum ? 
Ter. Ad. 4, 2, 34 50. (Cf. Hand. Turs, 
IL. 280-282.) ¢ ence midd, age Lat. 
josum, jusum; It. giuso, giu; old Ir. 
us. 
? A toteas v. deorsum, ad intt, 
dé-osctilor, atus, 1. v. dep. to kiss 
warmly, or much (rare); vix reprimo 
labra ob istam rem quin te deosculer, 
PL Casin. 2, 8, 17: Scipionis dexteram, 
Val. Max. 2, fo, 2. Il. Meton.: to 
praise highly: fidem atquc ingenlum 
pueri, Gell.1, 23. In pass,: rursum me 
deosculato, App. M. 2, p. 119. 
dé-paciscor (also written depic), 
pactus (pect.), 3. v. dep. to bargain for, 
agree upon; and absol. to make an 
agreement: ipso tria praedia sibi de- 
pactus est, Cic. Rosc. Am. 39 jin.: de- 
pactus est cum eis, ut arma et impedi- 
menta relinqueret, id. Inv. 2, 24, 92: ad 
conditiones alicujus, id. Verr. 3, 24 fin.: 
cur non honestissimo (sc. periculo) de- 
pecisci velim? id. Att. 9, 7. Fig.: jam 
depecisci morte cuplo, to deal with 
death, i.e. am content to die, Ter. Ph. 
T, 3,14. 2, In the jurists, in a bad 
JO3 


DEPACTUS 


sense: depectus autem dicitur turpiter 


épa l. Part. [de- 
poo eo eri sepnnEe} : 
Spalatio, dnis, f.[depalo] a paling 
off: fnser. Orell. no. 33 . Meton.: de- 
alatio dicrum, @ marking off of the 
ours by the shadows of small uprights 
fixed on a dial, Vitr. 9, 5. 
dépalator, sris, m. [id.] one who 
marks out a boundary; bence fig. a 
Sounder: disciplinae divinae, Tert. adv. 
Marc. 5, 6. 
dé-palmo, 1. v. a. [palma] to strike 
with the open hand, to box: Labeo in 
Gell. 20, 1. 
dé-palo, avi, atum, 1. v. a. to enclose 
with palings: Inscr. Orell. no. 3688: 
quodammodo mundum, Tert. adv. Herm. 
29: civitatem, to found, id. Apol. 10. 
dé-palo, 1. v. a. [palam}) to disclose, 
reveal: adulterium Veneris (Sol), Fulg. 
Myth. 2, ro. 
d6-pango, no perf, pactum, 3. v. a. 
to fix down, fasien in, fix into the 
ground (rare): malleolum, Col. 3, 16, 
1: quercus in scrobe depactae, Plin. 24, 
1, 1: in terram depacta, id. 2, 96, 98. 
F ig: vitae depactus terminus, Lucr. 2, 
1087. 
dé-parcus, 4, um, adj. excessively 
sparing, niggardly : sordidos ac depar- 
cos esse putabat, Suet. Ner. jo. - 
dé-pasco, pavi, pastum, 3. v. a. to 
pasture, eat down, feed off: glandem 
ego immisso pecore depasco, Ulp. Dig. 
10, 4, 9: saltus, Ov. F. 5, 283: luxu- 
riem segetum, Virg.G. 1,112. 9, to 
Seed upon, eat, consume (in this sense 
also in the reflect. form, dépascor, 
pastus, 3.): si hoedi roscidas herbas de- 
paverint, Col. 9, 5, 21: saepes Hyblacis 
apibus florem depasta salicti, Virg. E. 
I, 55: segetes, Plin. 18, 14, 45, $ 161: 
altaria, poct. for that which is upon it, 
Virg. Ken. 5,93: papilio ceras depasci- 
tur, Plin. 11, 19, 21: mniseros morsu de- 
pascitnr artus, Virg. Aen. 2, 215. II. 
foton. (usually dep.): omnia nos 
itidem depascimur aurea dicta, Lucr. 
3, 12: in qua (oratione Sulpicii) inter- 
dum, ut in herbis rustici solent dicere, 
in summa ubertate inest luxurics quae- 
dam, quae stilo depascenda est, Cic. de 
Or. 2,.23, 96: veterem posscssionem 
Academiae, id. Leg. x, 21, §5: artus de- 
pascitur arida febris, Virg. G. 3, 458: et 
potuit Latinum longo depascere bello? 
sil. 16, 681. The part. perf. in a pass. 
rignif, ; Pe diris frons depasta mo- 
dis, id. 6, 51: depasti flammis scopulil, 
id, 12, 153. 
dépascor, v. depasco. 
dépastio, Snis, i [depasco} a feed- 
ang: animalium, lin. 17, 24, 37, § 


237. 

as-pavitus, a, um, Part. [pavio] 
beaten or trampled down: fig.: Sol. 2. 

dépéciscor, v. depaciscor. 

dépeoctio, snis, f. [depeciscor] a 
bargain, contract (rare): Cod. Theod. 
2, 10, f. 

dé-pecto, no perf., xum, 3. v. a. to 
comb down, comb off (rare): crines 
buxo, Ov. F. 6, 229: jubas, id. A. A. 1, 
630: ars depectendi digerendique lini, 
T'lin. 19, 1, 3 fin.: vellera foliis, Virg. 
G. 2, 121. Jocosely, to cudgel: Ter. 
Heaut. 5, 1, 78. 

depéciilator, Oris, m. [depeculor] a 
plunderer, enbezzeler : acrarii, Cic. Verr. 
I, 2. 
dépéciilatus, a pecore dicitur. Qui 
enim populum fraudat, peculatus poena 
tenetur, Fest. s. v. 

dé-pécillor, atus, I. v dep. to 
pillage, plunder, embezzle (rare): Apol- 
lonium omni argento spollasti ac «e- 
peculatus es, Cic. Verr. 4, 17: quibus 
in provinciis multas domos, plurimas 
urbes, omnia fana depeculatus est, ib. 
Act.1,4, 11. Fig.: qui laudem hono- 
remquo famillae vestrae depeculatus 
est, has detracted from, ib. 36. In 
cet part.: me {mpune frrisum esse 

apna depeculatum cis, Pl. Epid. 3, 
4, 53. 

dé-pello, pill, pulsum, 3. v. a. to 
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drive or cast down, to drive out or away, 
expel, remove: alii defensores vallo mu- 
nitionibusque depellerent, Caes. B. G. 
3, 25: Germani summum jugum nacti 
hostes loco depellunt, i. 7, 67: loco 
editiore depelli, Sall. J. 58: demoveri 
et depelli de loco, Cic. Caecin. 19, 49: 
anseres de Falerno, id. Phil. 5, 13: eum 
de provincia, Nep. Cat. 2: aquam de 
agro, Cato R. R. 155: qui ab aris et fo- 
cis ferrum flammamque depellit, Cic. 
Sest. 42: tantam molem a cervicibus 
nostris, id. Cat. 3, 9, 17: jugum a civi- 
bus, id. Rep. 2, 25: vincula a singulis 
vobis, Liv. 6, 18 med.: non equitem 
dorso, non frenum depulit ore, Hor. Ep. 
I, Io, 38: qui recta via depulsus cst, 
Quint. 2, 17, 29: recto cursu, Hor. S. 2, 
5, 78: aliquem urbe, to banish, Tac. A. 
3, 24: nubila coelo, Tib. 1, 2, 49: ignem 
classibus, Virg. Aen. §, 729: acrata tela 
alicui, Tib. 1, 10, 25: postera depulerat 
stellas Aurora micantes, Ov. M. 4, roo: 
quum cibo et potione fames sitisque de- 
pulsa est, Cic. Fin. 1, 11, 37: frigus du- 
ramque famem, Hor. S. 1, 2, 6: mor- 
bum, Cic. Fam. 7, 26 jin.: pestem au- 
gurio, Virg. Aen. 9, 328: mortem fratri, 
Ov. H. 14, 130: quo (se. Mantuam) so- 
lemus ovium teneros depellere fetus, to 
drive down to, Virg. E. 1, 22. 9, As 
av. neutr. to deviate: corpora spatio 
depellere paulum, Lucr. 2, 219. 3, 
depellere a matre,.a mamma, or absol.: 
to wean: Varr. R. R. 2, 2, 149: Virg. E. 
3, 82. Of human beings: Suet. Tib. 44. 
Il. Fig. : to keep off, turn aside, de- 
ter, dissuade from: aliquem de suscepta 
causa propositaque sententia, Cic. Lig. 
9: aliquem sententia, id. Tusc. 2, 6, 16: 
aliquem de spe conatuque, id. Cat. 2, 7: 
aliquem spe, Liv, 31, 25 jin.: te ex illa 
crudeli actione meo consilio esse depul- 
sum, Cic. Rab. perd. 5 ad fin.: Caesar 
ab superioribus consiliis depulsus, Caes. 
B. C. 3, 93: Judicem a veritate, Quint. 
§ prooem. § 1: morte voluntaria turpi- 
tudinem, Cic. Prov. Cons. 3 jfin.: duobus 
hujus urbis terroribus depulsis, id. Rep. 
I, 47 fin. : omnes molestias, id, Fam. 2, 
16: auditiones falsas, ‘Tac. A. 4, 11: 
curas vino, Tib. 1, 5, 37: ostenta a se 
met in capita procerum, Suet. Ner. 36: 
depellere dictis, to deny, Lucr. 3, 322: 
nec tuis depellor dictis quin rumori ser- 
viam, am deterred, Pl. Trin. 3, 2, 14: 
Vibidiam repellere nequivit, quin, ete 
to prevent, Tac. A. I1, 34. Absol.: dis 
depellentibus (7. ¢. averruncis) agnam 
percute, Pers. 5, 164. 
dé-pendéo, 2. v. 7. to hang down, to 
hang from or on: (anellus) unus ex 
uno, Lucr. 6, 915: sordidus ex humeris 
nodo dependet amictus, Virg. Acn. .6, 
301: dependente a cervicibus pugione, 
Suet. Galb. 11: dependent lychni la- 
quearibus aureis, Virg. Aen. 1, 726: 
hasta humero, Quint. 11, 3, 130: serta 
tectis, Ov. M. 4, 760: laqueo dependen- 
tem invencre, Liv. 42, 28 ad fin.: de- 
endente brachio, Suet. Caes, 82. — fi}, 
ig. (only in Ovid): to depend upon: 
dependetque fides a veniente dic, Ov. F. 
3, 356: -hujus et augurium dependet 
origine verbi (sc. augustus) et quodcum- 
que sua Juppiter auget ope, ib. 1, 611. 
dé-pendo, di, sum, 3. v. a. and 7. to 
weigh out (money), to pay, pay for: mt 
abjurare cerlius est quam dependere, 
Cic. Att. 1, 8 fin.: Col. 5, 1, 8: depen- 
dendum tibi est, quod mihi pro illo spo- 
tape Cic. Fam. 1,9. Fig.: reipub- 
icae poenas aut pracsenti morte aut 
turpi exsilio, id. Sest. 67, 140. 9, 
Meton.: fo lay out, expend, bestow: 
plus in operis servorum avocandis quam 
in pretio rerum hujusmodi dependitur, 
Col. 13, 1, 20: tempora Niliaco amori, 
Lucan. 10, 80: caput felicibus armis, to 
give wp, abandon, id. 8, tor. it. 
Neutr.: to weigh less: nec dependis 
nec propendis, Pl. Asin. 2, 2, 39. 
dependiilus, a, um, adj. (dependeo] 
pede | down, pendent: crines cervice 
App. M. 2, p. 119. . 
- dé-pennatus, 4, um, adj. [penna] 
winged: fig.: depennato orationis clo- 
quio, Varr. in Fulg. 561, 12. 


/ DEPLEO. 


- ddperditus, a, um, Part. [deperdo 
ifs dj-: corrupt, abandoned Gell 
5.1. oo 
dé-perdo, didi, ditum, 3.. v. a. to de- 
stroy, ruin (only in the part. perf.): 
sator inopia deperditus, imporeri 
Phaedr. 1, 14, 1: ut est deperditus Io, 
desperately in love, Prp. 2, 30, 29: 
amore, Suet. Dom. 3: deywrditum intel- 
ligitur, quod in rerum natura esse desiit, 
Gai. Dig. 5, 3, 21. |. to lose: qui 
non solum bona sed etiam honestatem 
miseri deperdiderunt, Cic. Prov. Cons. 
§, 14: sui nihil, Caes. B. G. 1, 43: vita- 
lem sensum, Lucr. 3, 526: folia (arbo- 
res), Plin. 16, ate : ete od 
4, 29: gratiam, Pl. 1, I, 9: 
tum ejus opinionis, Caes. B. G. 5, 54 
fin.: bonam famam, Hor. S. 1, 2, 61: 
usum linguae, Ov. M. 5, 562: paucos ex 
suis deperdiderunt, Caes. B. G. 3, 28 © 
jin.: de existimatione sua, Cic. Font. 9, 
19: nihil de jure civitatis, id. Caecin. 
35, 102: ne quid summa deperdat me- 
tuens, Hor. S. 1, 4, 32: quod ex naufra- 
gio expulsum est, non est in derelicto, 
sed in deperdito, Javol. Dig. 41, 2, 21. 
G6-péréo, fi, 4. v. n. to go to ruin, 
erish ; to be lost, undone: neque adau- 
gescit on neque deperit inde (i.e, 


naves, Caes. B. G. 5, 23 : perexigua pars 
illius exercitus superest, magna pars 
deperiit, id. B. C. 3, 87: si servus depe- 
risset, had been lost (by death or flight) 
Cic. Top. 3, 15: ut scida ne qua depe- 
reat, id. Att. 1, 20 ad fin.: auro rerum 
uni nihil igne deperit, Plin. 33, 3, 19. 
{], Esp. to be dying with love for: 
illa, quam tuus gnatus deamat, deperit, 
Pl. Epid. 2, 2, 35: aliquam, id. Casin. x, 
1,19: amore aliquam deperire, id. Cist. 
I, 3,43 : illum deperit impotente amore, 
Cat. 35, 12: amore mulierculae, Liv. 24, 
¥5: amore sui, Suct. Vesp. 22: quam 
laceratum corpus, in quo deperibat, in- 
tagretur, Curt. fais fal 
é-pétigo, . @ leprosy, scab: 

Cato i R. 159 fin. 

dépexus, 4, um, Part. Faepreee . 

dépictus, a, um, Part. depingo I. 

dé-pilis, ¢, adj. [pilus] without hair 
(very rare) : Renae, App. M. 4, p. 191: 
pueri, Non. (Varr. in Non. ?) §30, 25. 

dé-pilo, no perf, atum, 1. v. a. [id] 
to pull out the hawr, pluck out the fea- 
thers: Graecatim depilari magis quam 
amiciri, Tert. Pall. 4: perdicem, Apic. 
6, 3: Mart. 9, 28: struthiocamelus, Sen. 
Cons. Sap.17. Fig.: depilatus, plucked, 
a prenideres, cheated: Lucil. in Non. 
30, 26, ° 

dé-pingo, nxi, pictum, 3. v. a. (perf. 
syncop. depinxti, PL. Poen. § 2, 154) to 
depict, portray, paint, Uraw: tabellas 
obscoenas, Prop. 2, 6, 27: imaginem in 
tabula sipariove, Quint. 6, 1, 32: pug- 
nam Marathoniam, Nep. Milt. 6. [J 
to embroider: depictas gemmatasque 
indutus paenulas, Suet. Cal. 52. Hil. 
Fig.: to depict in words, to represent 
describe, tmagine, conceive: formam 
verbis, Pl. Poen. 5, 2, 154: in illa (se. 
republica), quam sibi Socrates Peripa- 
tetico illo in sermone depinxerit, Cic. 
Rep. 2, 29: vitam hujusce, id. Rose. 
Am. 29, 74: minuta quacdam nimium- 
que depicta, too elaborately defined, id. 

r. 12, 39: cCUm mens nostra quifdvis 
videatur cogitalione posse depingere, to 
tmagine, id. N. D. 1, 15, 39. 

dé-plango, nsi, 3. v. a. to bewail, 
lament (poct. aud rare); Cadmeida pal- 
mis deplanxere domum, Ov. M. 4, 546: 
Sen. Here. Oet. 1852: antiqua pcccata, 
Hier, Jes. 1, 3, ¥. 

dé-plano, avi, atum, 1. v. a. to level, 
make even s montes, Lact. 4, 12: vul- 
nus, Veg. 3, 19. 

dé-planto, avi, atum, 1. v.a. to take 
off a twig or shoot: virgulas do cytiso, 
Varr. R. R. 1, 43: ramum, to break 0 
Col. 2, 2, 26. I], to set, plant: P 
17, 16, 26 

dé-pléo, tvi, 2. v. a. to empty out, te 
draw off (rare): oleum,. Cato R. R. 
Jin.: sanguinem, to let blood, Plin. 18 
16, 43: animal, to bled, Veg. 1, 13, 4 


IEE Ce as gin ae a 
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DEPLEXUS 


- 


oet.: haustu fontes, Stat. Ach. 1, 8: 
vitam quorelis, Manii. 4, 13. 
dé-plexus, 2, um, adj. [plector] 
racing, grasping: Lucr. 5, 1320. 
déplérabundus, a, um, . (de- 
ploro] weeping, lamenting: Pl, Aul. 2, 
8 


» 35. 
> dé-plératio, Snis, f. [id.] a bewail- 
ing: Sen Consol. ad Marc. 9: id. Ep. 
147 
+35-pléro, avi, atum, f. v. n. and a. 
i. Neutr.: to weep bitterly, to 


GF Liv. 4, go: 
alte 


plorata spes est, Liv. 26, 12: vota colo- 
ni, Ov. AM. 


8 
dé-p Gms, e, adj. [pluma] zwithout 


4. 0. a. to 
rare): pavimentum 
cote, Plin. 36, 25, 63. mic. ; dorsum 
meum virgis, Pl. Epid. 1,1, 85. 2, 
depolitum perfectum, quia ommes per- 
Yectiones antiqui politiones appellubant, 
‘Se 8. ey ants, f. [depoll 
épolitio, snis, f. [depolio] a care- 

Sully cultivated estate: agri depoli- 
tiones, Varr. in Non. 66, 29 (dub.). 

dépompatio. snis, f. fae ompo} @ 
dishonourting: Hicr. adv. Rufin, 31. 

dé-pompo, 1. v. a. to dishonour: 
Hier. in Nahum. c. 3. 

dé-pondeéro, !. v. n. fo weigh down: 
Petr. poet. fren. 26, 3. 

dépénens, entis, Part. [depono)]. 
In gram.: (se. verbum) @ deponent verb: 
Charis. p. 143 P.: Diom. p. 324, ib. 

dé-pono, pésiii, pdsitum, 3. % a, 
(perf. deposivi, Pl. Curc, 4 3. 4: Cat. 
34.8 : part. sync. depostos, Lucil. in Non. 
279. 19) to lay down, to put or place 
aside, to deposit: constr. absol.; with 
abl. of place, whence; with abi. of 
place, in or on which (both either with 
or without a prep.); sometimes with 
in and acc.; rarely with dat.: caput 
deponit, condormiscit, Pl. Cure. 2, 3, 81: 
caput terrae, Ov. Am. 3, 5, 20: corpora 
sub ramis arboris, Virg. Aen. 7, 108: 
fessum latus sub lauru, Hor. Od. 2, 7. 
19: meutum in gremiis mimarum, Cic. 
Vbil. 13, t1, 24: onus, Lucr. 3, 1092: 
aliquid de manibus, Cic. Ac. 1, 1, 3: 
oncra jumentis, Caes. B. C. 1, 80: arma, 
id. B. G. 4, 32 ad fin.: depositis in con- 
tubernio armis, id. B. C. 3, 76: arma 
bumeris, Virg. Acn. 12, 7073 coronam 
Romae in aram Apollinis, Liv. 23, 11: 
ungues et capillus, to cue off, Petr. 104, 
6: comas, Mart. 5, 48, 6: crinem, Tac. 
H. 4, 61: argenti pondus defossa terra, 
Mor. S. 3, 1,42: semina vel scrobe vel 
sulco, to deposit in the earth, to plant, 
Col. 5, 4, 2: stirpem vitis aut oleae, id, 
t, 1, §: malleolum in terram, fd. 3, 10, 
We plantas suicis, Virg.G. 2, 24: exer- 

tam in terram (for cece Just. 4, 
5. Poet: to bear, bring ferth: (Lato- 
nia) quam mater prope Dellam deposi vit 
olivam, Cat. 34, 8: onus naturae. Phaedr. 
1, 18, 5. Also, to lay as a wager: Nam. 
Ego vitulam depono. Afen. de 
grege non ausim quicquam deponere to- 


DEPOPULOR 


cum, verum pocula ponam fagina, Virg. 
FE. 3,31. — [, Esp. tolay up, put by, 
deposit, commit to the care of, intrust : 
non semper deposita reddenda: si gla- 
dium quis apud te suna meute deposuc- 
rit, repetat insaniens, reddere peccatum 
sit, Cic. Off. 3, 25, 95: obsides apud eos, 
Caes. B. G. 7, 63: praedam {nu silvis, ib. 
6,41: pecuniam iu templo, Liv. 44, 25: 
pecunias in publica fide, id. 24, 18 ad 
jin.: liberos, uxores suaque omnia in 
Silvas, Caes. B. G. 4, 19: HS sexagies in 
publicum, id. B. C. 1, 23: impedimenta 
citra flumen Rhenum, id. B. G. 2, 29: 
saucios, id. B. C. 3, 78: habere aliquid 
in deposito, Papin. Dig. 36, 3, § fin.: si 
pro deposito apud eum fuerit, Ulp. ib. 
33, 8, 8, § 5. all. In perf. part. laid 
out, dying, dead: jam tum depostu’ 
bubulcus exhalans animam pulmonibus 
aeger agebat, Lucil. in Non. 279, 19: ut 
depositi proferret fata parentis, Virg. 
Aen. 12, 395: jam prupe depositus, 
certe Jam frigidus, Ov. Pont. 2, 2, 47: 
depositum nec me qui ficat ulius erit, 
id. Tr. 3, 3, qo. Fig.: mihi videor 
magnam et maxime aegram et prope 
depositam reip. partem suscepisse, Cic. 
Verr. I, 2. IV. fo pull down, take 
down, demolish : aedificlum vel arboris 
ranios, Ulp. Dig. 8, 2, 17: Paul. ib, 8, 2, 
31: deposita ars, Stat.S.1,4,91. VY, 
Fig. of abstract and mental objects: to 
lay down, give up, resiyn, get rid of : ex 
memoria insidias, Cic. Sull. 6, 18: in 
sermone et suavitate alicujus omnes cu- 
ras doloresque deponere, id. Fam. 4, 6: 
petitoris personam capere, accusatoris 
deponcre, id. Quint. 13 jfin.: contentio- 
nem, Liv. 4, 6: certamina, ib.: bellum, 
Ov. M. 8, 47: coeptum bellum triennio 
prius depositum erat, Liv. 31, 1: de 
nere amicitias, suscipere inimicitias, Cic. 
Am. 21, 9797: invidiam, id. Agr. 2, 26, 
69: simultates, id. Planc. 31, 76: moero- 
rem ct luctum, id. Phii. 14, 13: omnem 
spem contentionis, Caes. B. G. 5, 19: 
consilium adeundae Syriae, fd. B. C. 3, 
103: Imperium, Id. B.G. 4, 33 ad fin: 
provinciam, Cic. Pis. 2, 5: dictaturam, 
Quint. 3, 8, 53: nomen, Suct. Ner. 41: 
famem, Ov. F. 6, 530: sitim in unda vi- 
cini fontis, id. M. 4 28 morbos, Plin. 
7, 50, 5%. 2. (like no. 11.) to in- 
trusé to, commit: populi Romani jus in 
vestra fide ac religione depono, Cic. Cae- 
cin. 3§ fin.: aliquid rimosa in aure, Hor. 
S. 2, 6, - aliquid tutis auribus, id. Od. 
I, 29, £8. 

dépontani senes appellabantur, qui 
sexagenarii de ponte dejiciebantur, Fest. 
&. 0. BeXageuarius. 

dépopulatio, duis, f. [depopulor) a 
laying waste, plundering: Cic. Pis. 1, 
4o: Liv. 43, 23. In plur.: Cic. Phil. 5, 


» 25. 
z dépdptilator, sris, m. [id.] one who 
lays waste, a marauder : fori, Cic. Dom. 
5, 33. 

dépdpiilo, 1.0. a. to lay waste, ra- 
vage, plunder: agros audaces depopn- 
lant servi, Enn. in Non. 471, 19: depo- 
ulanle vicos eorum atque agros collega, 
alv. 33, 22: agros provinciamque, Auct. 
B. Hisp. 42: greges, Val. Fl. 6, 531. 
Pass.: communi latrocinio terra omnis 
depopulabitur, Lact. Ira D, 16 ad jin. 
In class. Lat. only in the part. perf.: 
depopulatis agris, Cues. B. G. 1, 11: de- 
opulata Gallia, ib. 7, 77: late depopu- 
ato agro, Liv. 9, 36: omnis oru ma- 
titima depopulata ab Achaeis erat, id. 
3)s 4. 
dé-pdpiilor, atus, 1. v.a. dep. lo lay 
waste, ravage, plunder (more usual than 
the act. form): ut Ambiorigis fines de- 
popularentur, Caes. B. G. 6, 42 fin.: 
agros Remorum, ib. 2, 7: agros, Cic. 
Verr. 3, 36: extrema agri Romani, Liv. 
4,1: eam regionem, Caes. B. G. 6, 33: 
vicinam humum late, Ov. Tr. 3, 10, 56: 
uos fidos nobis rebatur depopulari, 
ac. A. 13, 37. }]. In gen.: to waste, 
spoil, destroy : quos impune depopulatur 
et dispoliatur dedecus, Afran. in Non. 
480, 13: ccrealfa dona cavete agmine 
laesuro depopulentur aves, Ov. F. 1, 
684: hereditates, re sala Ulp. Dig. 


DEPOSITIO 


47. 4.1: in qua (se. urbe) omne mortae 
lium genus vis pestilentiae depopulabae 
tur, swept away, destroyed, Tac. A. 16, 


I 3. 
déportatio, dnis, f. [deporto] a con- 
veying away, a transportation: Cato 


R. R. 144, 3. 2. Esp. a cb aoa 
banishinent, transportation: Ulp. Dig. 
48, 13 


» 3. ; 
déportatorius, a, um, adj. [id.) 
pertaining to removal or transporta- 
tion: onus, Imp. Const. Cod. 12, 47, I. 

dé-porto, avi, atum, 1. v. a. to carry 
or convey down; to carry off or away; 
to convey by water or in a ship: de 
fundo tigna et oleam ne deportato, Cato 
R. R. 144, 3: attna Brundisium jumen- 
tis, Pomp. in Clo. Att. 8, 12 A fin.: 
frumentum in castra, Caes. B.C. 1, 60: 
ossa ejus in Cappadociam od matrem, 
Nep. Kum. 13 jin.: corpus Augusti Ro- 
mam, Suet. Claud. 6: per vicos, id. Aug. 
# Jjin.: ut te Leucadem deportaret, Cic. 
‘am. 16, §: naves partem exercitus eo 
deportaverant, Cacs. B. C. 1, 27: Liv. 
43, 6: quos (serpentes) flumina depor- 
tant, Plin. 6, 27, 31, § 136. Esp. to 
bring or fetch home anything from the 
provinces : victorem exercitum, Cic. Ma- 
nil, 23: Liv. 26, 2x: cum alijud nihil ex 
tanta praeda domium suam deportavis- 
set, Cic. Rep. 3, 14. 9. to banish, 
transport for life (attended with loss of 
citizenship, which the mere selegatus 
retained): inter poenas est etiam insu- 
lae deportatio, quae poena adimit civi- 
tatem Romanam, Ulp. Dig. 48, 22, 6: 
Vibius Serenus in insulam Amorgum 
deportatur, Tac. A. 4, 13: ut libertl 
quoque Italia deportarentur, ib. 14, 45: 
in reis deportatis, Quint. 5, 2, 1. ig.: 
non hoc publicitus scelus hine deporta- 
rier in solas terras? Ter. Ph. 5, 7, 85. 
[]. Fig. of abstract and mental ob- 
jects: to carry off, acquire, gain: ter- 
tium triumphum, Cic. Off. 1, 22 ad jin.: 
lauream, Tac, A. 2, 26 fin.: gloriam ex 
illis gentibus, Curt. 9, 10: si nibil aliud 
de hac provincia nisi illius benevolen- 
tiam deportassem, Cic. Att. 6, r: te non 
cognomen solum (se. Atticum) Athenis 
deportasse, sed humanitatem et pruden- 
tiam intelligo, id. de Sen. £: nihil ex 
ista provincia potes, quod jucundius sit, 
deportare, id. Fam. 7, 15 jin.: ex Asia 
deportatum flagitium ac dedecus, id. 
Muren. §, 12. 
dé-posco, pdposcl, 3. v. a. to ask for 
earnestly, to demand, require: unum ab 
omnibus sociis et civibus ad id bellum 
imperatorem deposci atque expeti, Cic. 
Manil. 2, §: id non modo non recusem, 
sed etiam appetam atque dcposcam, id. 
Phil. 3, 13, 33: sibi naves, Caes. B.C. 1, 
56: pugnam, Suet. Oth. 9: in deposcen- 
dis periculis cadem audacia, Tac, Agr.11: 
sibi id muneris depoposcerant, Caes. B.C, 
1,57: tibi partes istas, Cic. Rosc. Am. 34) 
45: primas sibi partes, Suet. Cal. 56: i 
lam sibi officiusam provinciam depopos- 
cit, Cic. Sull. 18 fin. Absol.: de proelio 
cogitandum, sicut semper depoposcimus 
Caes. B.C. 3, 85 fin.: omnibus pollici- 
tationibus deposcunt, qui belli initium 
facfant, id. B. G. 4, 1. i]. to demand 
for punishment: aliquem ad mortem, 
id. B. C. 3, 110: aliquem ad supplicium, 
Hirt. B.G. 8, 38: aliquem ad poenam, 
Suet. Tit. 6: aliquem morti, Tac. A. 1, 
23: ad ducem Ipsum in poenam foederigs 
rupti deposcendum, Liv. 21, 6: ausum 


talia deposcunt, Ov. M. I, 200. 2. to 
call out, challenge: Liv. 2, 49. 
(depositnm 


dépositarius, if, m. , 
Leg. t.t.: one who receives a deposit, 
a trustee: Ulp. Dig. 16,3,1,9 36. 92, 
one who makes a deposit, a depositor : 
ib. 16, 3, 7 fin. 

dépositio, dnis, 7. [depono] a de- 
postting for safe-keeping : Ulp. Dig. 16, 


3%. Q& a pulling down: aedificil, 
ib. 4, 2,9, § 2. 3. @ depositing 
in the earth, burying: Inscr. Orell. 


dignitatis, a lowering, degradation Ulp. 

Dig. 48. 19, 8. 3 In rhetor, : 

close of a period: prout aut dcpositio 
JOS 


-DEPOSITIVUS 


nat inceptio aut transitus postulabit, 


Quint. 11, 3, 46. . 
dépésitivus, a um, adj. [id.] per- 
taining to a deposit : pecuniae, Cassiod. 


Var. 6, 8. 
~ @épdsitor, Sris, m. [id.] one who de- 
pees or intrusts, a depositor: Ulp. 
ig. 16,3,1,937. 2, oneuho throws 
aside: patris natique, a disowner, Prud. 
Apoth. 179. 
dépds >i, n. [id.] what ts in- 
trusted, a@ deposit: reddere depositum, 
Cic. Off. 1, 10, 34: si depositum non in- 
ficietur amicus, Juv. 13, 60: habere ali- 
quid in deposito, Papin. Dig. 36, 3, 5. 
dépdsitus, 2, um, Part. (depono). 
depostulator, Sris, m. [depostulo] 
one who demands (for p ent, tor- 
ture, elc.): Tert. Apol. 35. 
dé-postiilo, 1.v.a@. to demand, re- 
quire earnestly (for deposco): auxilia 
sibi, Auct. B. Hisp. 1 fin. 
dé-potitur, arroAavet; Gloss. Lat. Gr. 
dépracdatio, onis, f. Lape) a 
plu ng: Cod. Just. 2, 6, 5: Aug. 
Civ. D. 22, 22. 
dépraedator, oris, m. [id.] a plun- 
derer: Aug. Ep. 199. 
; dé-praedor, atus, 1. v. a. dep. to 
plunder, pillage, ravage: agros, Just. 
24,6: App. M. 8, p. 215. In pass.: 
agri depraedati, Dict. Cretens. 2, 16. 
dépraesentidrum, adv. [formed 
after the analogy of impraesentiarum] 
at present, now: Petr. 58, 3: id. 74, 17. 
dé-prandis, ¢, adj. [de and PRAND, 
root of prandeo, prandium] fasting: 
leo, Naev. in Fest. s. v. oreae. 
dépravaté, adv. perversely, wrongly: 
neque depravate judicare neque cor- 
rupte, Cic. Fin. 1, 21, 71. 
dépravatio, nis, f. [depravo] a 
making crooked, a perverting, distort- 
ing, corrupting: distortio et depravatio 
quaedam, Cic. Fin. 5, 12, 35: pedum, 
manuum, articulorum omnium deprava- 
tiones, Sen. Ep. 24 med.: oris, Cic. de 
Or. 2, 62, 252. ig.: quae si in de- 
formitate corporis habet aliquid offensi- 
onis, quanta illa depravatio ct focditas 
turpificati animi debet videri, id. Of. 3, 
29, 105: verbi, id. Part. Or. 36,127: con- 
suetudinum, id, Leg. 1, 10, 29. Absol.: 
id. Div. 2, 67. 
dé-privo, avi, atum, 1.v. a. [pruvus] 
to make crooked, to pervert, distort, dis- 
foure : depravata corrigere crura, Varr. 
. L. 9, §, 129: ita nati, ut quaedam 
contra naturam depravata habeant, Cic. 
Div. 2, 46: (oculi) uni animalium ho- 
mini depravantur, unde cognomina Stra- 
bonum et Paetorum, Plin. 11, 34, 55, 
§ 150. 9, Fig.: to make worse, to 
, Seduce, corrupt, deprave: nihil 
est quin male narrando possit deprava- 
rier, Ter. Ph. 4, 4,19: jureconsultorum 
ingentis pleraque corrupta ac depravata, 
Cic. Mur, 12, 27: (Campanos) nimiae 
rerum omnium copiac depravabant, fd. 
Agr. 2, 35 fin.: puer induigentia nostra 
depravatus, id. Att. Io, 4: ferarum na- 
tura mala ga ce id. Fin. 2, 11: in- 
ania verba in hos modos, Quint. 9, 3, 
100; seductus ac depravatus ab aliquo, 
Caes, B. C. 1, 7: magna pars gratia de- 
ravata, Sall, J. 15: plebem consillis, 
iv. 45, 23: nihil est tam sanctum, 
quod non solent domestici depravare 
nonnunquam, Cic. Phil. 1, 13 fin. 
déprécabiis, e, adj. fleprecor ] that 
may be entrea exorable: Vulg. Ps. 


90, 13. — ded 
déprécébundus, 2, um, ad. [id. 

earnestly entreating: deprecabundus e 

genibus principis accidens, Tac. A. rs, 


53. 

-déprécainéus, a, um, adj, [id.] ex- 
orable: deprecanea fulmina, quae spe- 
ciem periculi sine periculo afferunt, 
Caecina in Sen. Q. N. 


9. 
- ddprécatio, duis, 7 (id. ing 
pierecntion 8 Ati ) a begging 


. 


DEPREHENDO 


mpowapaimots: Cic. Inv. 2, 34: Quint. 


9 1, 32. fj, Sometimes for impre- 
catio, or detestatio: a cursing, an im- 
precation: defigi diris deprecationibus, 
Plin. ae 2, 4: wus if 07 an nets v9 
curses of the gods if one speaks falsely, 
Cic, Rosc. Com. 16. . 
déprécitivus, 2, um, adj: [id] 


tive: Mart. Cap. 5, p. 147. 
déprécitor, doris, m. (ia) one who 


averts by praying; an interceder, inter- 
cessor: hujus periculi, Cic. Balb. 18: 
miseriarum, id. Flace. 1: causae suae, 
Tac. H. 3, 31: non solum sui deprecator, 
sed etiam accusator mei, Cic. Att. 11, 8: 
ego apud consulem deprecator defensor- 
que vobis adero, Liv. 36, 35: depre- 
catorem me pro illius periculo praebco, 
Cic. Fam. 2, 13. -Absol.: legatos de- 
recatoresque ad aliquem mittere, id. 
fanil. 12 ad fin.: usi deprecatoribus 
Remi, Caes. B, G. 6, 4. ee 
déprécatorius, a, um, adj. [id.] 
deprecatory : Vulg. Mace. 1, 10, +4. 
_ déprécatrix, icis, f. [id.] a female 
tntercessor : Tert. adv. Marc. 4, 12. 
dé-précor, atus, 1.v.a.dep. ff, Of 
persons: to pray earnestly to, to beg of, 
beseech: with acc.: quem enim depre- 
carentur, quum omnes essent sordidati? 
Cle. Sest. 12: in hoc te deprecor, Coel. 
in Cic. Fam. 8, 1: deprecari Patres, ne 
festinarent decernere, Liv. 34, 59: sena- 
tum literis deprecatus est, Suet. Caes. 
29: numina versu, Petr. 133,2. With 
double ace.: deos mala, Sen. Q. N. 2, 33: 
hoc superos, hoc te quoque deprecor, 
Val. Fil. 8,53. ff, Of things: fo pray 
against, avert or ward off by prayer; to 
deprecate: constr. with the acc., the inf, 
the subj., and absol.: ullam ab sese ca- 
lamitatem, Cic. Verr. 1, 60 jin.: uta me 
quandam prope justam patriae queri- 
moniam detester ac deprecer, id. Cat. 1, 
Ir: qui nullum genus supplicii depre- 
catus cst neque recusavit, id. Tusc. 2, 
22, §2: mortem, Caes. B. G. 9, 40: Ov. 
F, 2, 103: non jam mortem neque 
aerumnas, tantummodo inimici impe- 
rium et cruciatus corporis deprecor, Sall. 
J. 24: poenam, Liv. 40, 15: praecipiendi 
munus, Quint. 2, 12, 12; Claudii invi- 
diam Gracchi caritas ce Stan 
averted, Cic. Rep. 6, 2 (in Gell. 6, 16, 
and Non. 290, 17): lecto te solum, 
lecto te deprecor uno, Prop. 2, 34, 17: 
umbram accipere, Stat. Theb. 8, 116: 
Lucan. 9, 213: primum deprecor, ne me 
putetis scholam explicaturum, Cic. Fin. 
2,1: unum petere ac deprecari ne se 
armis despoliaret, Caes. B. G. 2, 31: de- 
precari alicui ne vapulet, Pl. Asin. grex 
§: nec deprecor jam quin tussim mf 
ferat frigus, Cat. Ap 18; pro amico, pro 
republica deprecari, Cic. Sest. 12 fin. : 
arma deponat, rogct, deprecetur, id, Phil. 
5,1, 3: resistere, neque deprecari, Caes. 
B.G With a dependent sentence: 


H. 1, 41: quos senatus non ad pacem 
deprecandam, sed ad denuntiandum bel- 
lum miserat, Cic. Fam. 12, 24. Also 
with personal objects: a vobis deprecor 
custodem salutis meae, id. Planc. 42, 
102: nullae sunt imagines, quae me a 
vobis deprecentur, id. Agr. 2, 36 fin.: 
te assiduae lacrimae C. Marcelli fasta 
cantur, id. Fam. 4,7 ad fin. —4V, For 
imprecari, detestari, etc.: to tmprecate, 
execrate, detest : diras devotiones in cum 
deprecata, App. M. 9, p. 227: quasi non 
totidem mox deprecor illi assidue, Cat. 
92, 3. . perf. part. with pass. 
sign.: deprecatum bellum, Just. 3, §: 
deprecato summo numine, App. M. 11, 


p. 270. 

dé-préhendo for deprendo), di, sum, 
3.v. a. to lay hold of firmly, to seize 
upon, arrest, catch, take forcible pos- 
session of : deprehensus ex itinere Cn. 
Magius, Caes. B. C. 1, 24: in ipso flue 
minis vado deprehensus, id. B. G. 5, 58: 


a ee 
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multos in agris, ib. 6, 30: in ponte, Sall. 
C. 45: deprehensis internuntiis, Caes. B. 
C. 3,112: tabellarios deprendere literas- 
que intercipere, Cassius in Cic. Fam. 
12,12: literae deprebensae, Liv. 2, 4: 
ouverarias naves deprehendunt, Caes. B. 
C. 1, 36: cursu deprendere telum, Stat. 
Theb. 6, 568. Esp. of storms: deprensa 
navigia, Lucr. 6, 429: Virg. Aen. 5, 52: 
parka |i. In gen.: to catch, de- 
tect, find out, discover, esp. any one 
in a crime or fault: deprehendj in 
manifesto scelere, Cic. Verr..5, 43: in 
maximo scelere, Sall. C. 46: in facinore 
manifesto, Cic. Brut. 68 jin.: in adul- 
terio, id. de Or. 2, 68, 275: dolis depre~- 
hensus, Pl. Bac. 4, 9, 26: nocte ferro 
deprehensus, Quint. 7, 6, 8: sine duce 
et sine equitatu deprehensis hostibus, 
Caes. B. G. 7, $2: adultera deprehensa, 
Quint. 3, 11, 7: aliquos fientes, id. 9, 9, 
11: agendi subita necessitate depre- 
hensi, id. 1, 12, 4 aliquem occisum, 
Suet. Caes. 35. things: venenum, 
Cic. Clu. i 20: Liv. 42, 17: res furtiva 
in domo deprehensa, Quint. 5, 13, 49: 
sacrilegium, id. 8, 6,26. fj, Fig. to 
check, to bring intv a strat, embarrass: 
deprehensum me plane video atque 
sentio, Cic. de Or. 1, 48: (testes) plus 
deprehensi nocent, quam firmi et in- 
terrriti profuissent, Quint. 5,,9, 11: si 
in mendacio deprehendantur, id. 5, 7, 
30. iV. Fig.: to comprehend, per- 
ceive, discern, observe: cujus ego faci- 
nora oculis prius quam opinione, mani- 
bus ante que suspicione deprehendi, 
Cic. Coel. 6, 14: ut hominum erga se 
mentes deprehenderet, Suet. Cal. 60: 
falsas gemmas, Plin. 34, 13, 76: falsa 
facilius deprehendere et refellere, Quint. 
12, I, 34: quod vix a lectore depre- 
henditur, id. 4, 2, 59: in Livio Patavi- 
nitatem, id. 1, 5, §6: apud Ciceronem 
mira figurarum mixtura deprehenditur, 
id.9, 3,40: species diversas esse facile 
est deprehendere, id. 9, 2,44: quosdam 
mitti nay anos pfs Suet. Aug. 44: 
deprehenditur vitiose loqui, Quint. 1, 


3 e 
déprshensio, Snis, f. [deprehendo] 
@ catching, seizing, su ing; @ dis- 
covery (rare) : deprehensione fieri mani- 
festum furem, Pompon. in Ulp. Dig. 
» 2, 7: manifesta venen!{ deprehensio, 
c. Clu. 18. 
dépréhensus (deprensus), a, um, 
Part. [deprehendo]. 
déprensa, ae, f. [id} a species of 
military punishment, more severe than 
castigatio, bué milder than ignominia: 
rte wrensd, cae. dowpig?: Sen. Cd 
épress6, adv. : Sen. Cons. 
ad Helv. 9. if 


dé ressio onis, f. [deprimo] a 
pressing or sinking “dens doreccon : 
fundamentorum ad solidum, Vitr. 1, 
3: Socratica nasi, a flat nose, Macr. S. 


dépressus, 8, um, Part, (deprimo 
I], Adj. : tying low, tepenal: mee 
titudinem depressum, 
Cic. Verr. §, 27: humilius et depressius 
iter, Plin. Ep. 9, 26: aquaeductus de- 
pressior, Front. Aquaed, 65: depresso 
loco castra poncre, id. Strat. 1, 5, 24. 
2. Meton. of the voice: low, su 
pressed : quam sedatissima et de resale: 
sima vox, Auct. Her. 3, 14. ¥ Fig. 
quo altius te sublevasti, hoc depressior 
a Sauetinte; 13. - ‘ta 
épr r, oSris, m. epretio 
one who beats down a price, a ere 
ciator: operum, Tert. adv. Marc. 4, 29. 
dé-prétio, avi, atum, 1. 2.0. (pre 
tium] to lower the price, to u ue, 
depreciate: Paul. Dig. 9, 2, 22. Fig.: 
Epicurus omnem dolorem depretiat, 
Tert. Apol. 45 : Sid. Ep. 2, 19 fin. 
_dé-primo, pressi, pressum, 3. v. a. 
premo] to press or weigh down, sink 
wn, depress: vis ventinubem deprimit, 
Lucr. 6, 432: qui tantum propendere 
illam lancem putet, ut terram et maria 
deprimat, Cic. Tusc. 5, 19 fin.: animus 
coelestis ex altissimo domicilio de- 
pressus et quasi demersus in terram, 
id. de Sen. 21: depresso aratro (sc, in 
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-ludum, 7. ¢. pressed, 
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terram), Virg.G.1,45. 2, to plant de 
to dig 1 Rs 54 


: Vites in terram, Cato R. R. 

32 fin.: plantas, Col. rr, 3, 28: qui 
tollit aedificium, vel deprimit, Ulp. Dig. 
8, 2,17, $ 2: navigabilem fossam usque 
ad ostia Tiberina depressuri, Tac. A. 
15,42: puteum, Vitr. 8, 1: deprimere 
vel allevare rivum, Pomp. Dig. 8, 4, 11. 
3. Naut. ¢. é. to sink a ship: partem 
navium, Caes. B. C.1, 58: naves, ib. 2, 
6 jfin.: carinam, Ov. M. 14, 185: classis 
superata atque depressa, Cic. Manil. 8, 
2x. fj, Fig.: to press down, keep 
down, trample on, depress: animus de- 
pressus, Lucr. 6, 53: vos, geminae vo- 
ragines scopulique reipublicac, vos 
meam fortunam deprimitis? vestram 
extollitis? Cic. Pis. 18: improbitate de- 
pressa veritas emergit, id. Cluent. 65, 
183: ita se quisque extollit, ut depri- 
mat alium, Liv. 3, 65 jin.: preces, to 
suppress, stlence, Nep. Att. 22: nunc 


-quid elocutio attollat aut deprimat di- 


cendum, Quint. 8, 3 fin.: depressus in 
orced, 


Asin. Pollio 
in Cic. Fam. to, 32. 
dé-proelians, antis, Part. [proe- 
Hor] warring violently : ventos aequore 
fervido deproeliantes, Hor. Od. 1, 9, 
ti. 
dé-prémo, prompsi, promptum, 3. 
v. a. [emo] to take down or out from, 
ing forth: pecuniam ex 
area, Cic. Off. 2, 15: pecuniam ex 
aerario, id. Manil. 13, 37: tela pharetris, 
Virg. Acn. 5, Sor: gramina loculis, 
Ov. F. 6, 749: Caecubum cellis, Hor. 
Od. 1, 37, 5: condo et compono quae 
mox depromere possim, id. Ep. 1, 1, 
12. Comic.: ¢ promptuaria cella de- 
promi ad flagrum, Pl. Am. 1, 1, 4. 
j. Fig.:e quibus locis, quasi the- 
8a argumenta depromerentur, Cic. 
Fin. 4, 4 ad fin.: juris utilitatem vel a 
peritis vel de libris, id. de Or. 1, 59, 
252: de jure civili depromptum, ib. 1, 
57. 244: illa deprome nobis unde 
afteras : depromam equiden, ib. 2, 7”: 
dépromptus, 2 um, art. [de- 
romo }. 


-dé&prépéro, 1. v. ”. and a. i. 
Neutr.: to make great haste, tohasten: 
propere, cito introite, et cito deprope- 
rate, Pl. Casin. 3,6,17. J, Act.: to 
hasten or accelerate greatly (rare): 
coronas, Hor. Od. 2, 7, 24: miserabile 
humandi munus, Sil. 2, 265. With Inf. 
as object: sacruficare, Pl. Poen. 1, 2, 


T ° 

depso, sui, stum, 3, v. 2.= depew, to 
knead: id ubi excoxeris, depsito bene, 
Cato R.R. go: lutum, ib. 40, 4: coria, 
fo dress, fo curry, ib. 135. In an ob- 
seene sense: fo dishonour: Cic. Fam. 9, 
22. 

depstictus, a, um, adj. [depso] 
leneaMed: panis, Cato R. R. 74. 

dépiibes, not of full age: porcus, 
Fest ay : ; 

&-piidesco, 3. v. n. incep. to become 

thames (rare}: App. M. 10, p. 253. 

dé-piidet, uit, 2. v. tmpers. to make 
greatly ashamed: quom eum non 
depuderet mare infestare, Vell. 2, 73 
fin. |, to lose @ sense of shame, to 
become shameless: et quae depudnit 


ferre, tulisse pudet, Ov. Am. 3, II, 4: 
depuduit profugusque pudor sua signa 


reliquit, id. H. 155: assiduis con- 
ae epudere didicerat, Sen. Const. 
- 17. 


defile, dishonour : 


stupro, Laber. in 
Gell 16, 4. 


j Atio, onis, f. [d 
Sey TeRHIag eager ‘crater, Catsin | 


violent fighting, 
Non. 204, 32: forensium certuminum 
depugnationes, Firmic. Math. 4 pracf. 
ae pum, avi, atum, I. v. 7. and a. 
cmd cmb kyo 
co: violently: co 8 ; 
PL Casin. 2, 5,44: acie instructa, Caes. B. 
G. 7,28: hand procul moenibus, Liv. ro, 
37: Torquatus cum Gallo apud Anienem 
depugnavit, Cic. Fin. 2, 22, 73: of gla- 
diatorial combats, id. Tusc. 2, 19 jfin.: 
feram, Ulp. Dig. 3, t, 1. § 6: bestias, Mo- 
dest. fb. 48, 8, xt. Jmpers : ante depug- 


out, bring a batt 


piidico, x. v. a. {pudicus] fo | aba 
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nabitur, Cic. Att. 16, 11: depugnatum 
est, Liv. 7, 26. Fig.: cum animo suo, 
Pi. Trin. 2, 2, 29: cum fume, id. Stich. 
» 2,47: morti, Sil. 10,475. And ina 
gure borrowed from g tors: unum 
ar, quod depugnet, reliquum est, vo- 
uptas cum honestate, Cic. Acad. 2, 46: 
indocti stolidique et depugnare parati, 
Hor. Ep.2,1,184. fj, Act: to fight 
toan end: depugnato 

proelio, Pl. Men. §, 6, 31. 
, dépulpo, [de pulpa] to fall auay, 

t. Gr. 


atocapxw, Gloss. 


dépulsio, dnis, f. [depello] a driving 
of, driving Posies hate mali, Cic. 
Fin. 2,13, 4t: doloris, ib. 5, 7, 17: ser- 
vitutis, id. Phil. 8, 4,12. In rhetor.: a 
defence: id. Inv. 2, 26, 79: Cels. in 
Quint. 3, 6, 13. 2, a letting down: 
luminum, Cic. Tim. 14. 

dépulso, 1. v. freq. (4) to thrust 
away, push aside: cubitis depulsa de 
via, Pl. Stich. 2, 1, 13. 

dépulsor, oris, m.fid.J one whodrives 
away, renwoves, repels (rare): domina- 
tus, Cic. Phil. 2, 11, 2%. Q, An epi- 
thet of Jupiter, as the averier of evil 
(cf. Averruncus): Inscr. Grut. 20, 3. 

dépulsorius, a, um, adj. [id.] 
serving to avert: sacra, Plin. 28, 2,3: 
Amm. 25, 2. 

dépulsus, a, um, Part. [aepelay 

dé-pungo, 3. v. a. to mark off, to 

ignate: depunge, ubi sistam, Pers. 


6, 79. 
ag urgativus, a, um, adj. de- 
purgo] purifying, purgative: Coel. Aur. 
Acut, 3, 16. 
dé-purgo, no perf., atum, 1. v. a, to 
clean out, cleanse (rare): prata, Cato 
R. R, 50, 1: acina, ib. 112, 2: terram 
ab herba, ib. 151: caules lactucae, Col. 
12,9, 1: pisces, Pl. Stich, 2, 2, 35. 
6-ptito, avi, atum, 1. v. a. to cut 
off, prune: vineam, Cato R. R. 49, t: 
arbores, id. 11, 2, 32: palmites fulce, id. 
4.7.1, Poet.: umbras (7. €. ramos), 
Ov. de Nuce 63. =|, f0 reckon, esteem, 
consider : operam alicujus Deh preti, 
Ter. Hee. 5, 3, 1: aliquid delicto, to 
impute, Tert. de Poenit. 3: omne id 
esse in lucro, Ter. Ph. 2, 1, 16: si hoc 
in rem deputas, Pl. Trin. 3, 3, 20: me 
omnes esse dignum deputant, id. Amph. 
1,1, 6. Q, to destine, allot: vaccas 
Steriles aratro, Pall. Mart. 11, 6: de- 
putata sibi a natura sedes, Macr. Sat. 7, 
14. (Hence Fr. députer. 
dé-ptivio, 4. v. a. [trom pavio ; cf. 
contubernium, from taberna] to strike, 
ar ¢ Lucil, in ie ae v. pyeo] tl 
é-pygis, is, j. [pyga] thin- 
FOr anvyos : Hor. S. 1, 2,93. 
déque, downwards, v..susque de- 
que, 
dé-questus, 8, um, Part. [queror] 
greatly or bitterly complaining : omnes 
secum dequesta labores, Val. FI. 5, 
448: Stat. Th. 1, 404. 
dé-rado, si, sum, 3. v. a. to scrape or 
rub off, shave: de virga lauri dera- 
dito, Cato R. R. 121: atramentum scal- 
pro, Cels, 8, 4: ceram, Gell. 19, 9: 
nomen urbis ex carmine, id. 4, 20: 
humorem specillis, Plin. 32, 7, 24: cor- 
ticem, id. 22, 2, 6: marginem, id, 8, 20, 
5: capillum ex capite omni, Gell. 14, 9. 
dercéa, ac, f. a plant, called also 
herba Apollinaris, @ specics of the sola- 
num: App. Herb, 22. 
dérélictio, Snis, f. [derelinquo] an 
ndoning, neglecting: communis uti- 
Litatis, Cic. Off. 3, 6, 30. 
dérélictus, 2, um, Part. (derelin- 
0 


mo }. 
derélictus, tis, m. [id.] an abandon- 
ing, neglecting: aliquid habere dere- 
lictui, Gell, 4, 12. 
dé-rélinauo, liqui, lictum, 3. v. a, to 
leave behind, to forsake, abandon, desert: 
aliquem in servitute, I’l, Capt. 2, 3, 75: 
Ti. Gracchum a Q, Tuberone derelictum 
videbamus, Cic, Am. 11, 37: ut aratores 
agros latos ac fertiles desererent totas- 
que arationes derclinquerent, id. Verr. 
3, §t: serere aliquid in inculto et dere- 
licto solo, id, Brut. 4, 16: naves ab aestn 
derelictae, Caes. : G. 3, 13: in arce 
2 
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praesidium dereliquit, Curt. 9, 4: per- 
diti atque ab omni non modo for- 
tuna, verum etiam spe derclicti, Cis. 
Cat. 1, 10, 25: desertarum derclicta- 
rumque rerum patrocinium suscipere, 
id. N.D.1,5, 11. _ |, to leave at ones 
death, to bequeath : libros de gente Ro- 
mana conscriptos, Arn. 5, p. 161: ne 
unwm quidem numum ab ea fillue dere- 
lictum, sed derelictum magnum aes 
alienum, Hier, Ep. 108, 30. 

dé-répenté, adv. suddenly: dcre- 
pente contulit sese in eae Enn. in 
Non. 518, 20: Poeta ap. Cic. Div. 1, 31, 
perk Tac. H. 1, 63. [cf. desubito, denuo, 

Cc. 

6-répo, psi, 3. v.n. to creep down, 

sneale down (rare): derepit ad cubile 
setosae suis, Phaedr, 2, 4: ad hominum 
fana, Varr. in Non. 544, 29. With ace.: 
oe arborem aversi derepunt, Plin. 8, 
36, 54. 

déreptus, a, um, Part. [deripio]. 

dé-ridéo, risi, risum, 2. v. a. to laugh 
at, laugh down, laugh to scorn, deride: 
omnes istos deridete atque contemnite, 
Cic. de Or. 3, 14, 54: derisus a suis con- 
siliariis, id. Verr. 5, 39 ad fin.: aliquid, 
Hor. Ep. 2, 1, 263. Proverb.: albis 
dentibus aliquem deridere, to laugh 
heartily at, Pl. Epid. 3, 3, 48. Absol.: 
Ap. Age dic. Ep. At deridebitis, ib. 2, 
2,77: derides, you jeer me, id. Ampb. 
3, 3, 8: patronus despiciat, derideat, 


Quint. 5, 13, 2. 

déridicitilus, a, um, adj. [derideo} 
Sit to be laughed at, laughable, ridicu- 
lous: is deridiculu 'st omnibus, Pl. Mil. 
2, 1,34: versus, Gell. 12, 2: quod est 
deridiculuin, Varr. R. R. 1, 18, §: quae 
sibi crimina objiciantur, alterum deridi- 
culum esse, alterum mores suos re- 
spuere, Liv. 39, 26. i. Subst.: de- 
ridiculum, i, 2. ridt (subject.), or 
cobject) ridiculousness: quid tu me 

eridiculi gratia sic salutas? Pl. Am. 2, 
2, 50: Tac. A. 6, 2: deridiculo esse, ib. 
3, §4: deridiculo corporis despiciendus, 
ib. 12,49. In plur.: usque ad deridi- 
cula, for amusement, Quint, I, 8, 21. 

dé-rigesco (dir) gil, 3. v.n. incep 
(only in the perf.) to grow stiff, become 
rigid, to curdle, stiffen, bristle, etc. : for- 
midine sanguis deriguit, Virg. Aen. 3, 
260: deriguere oculi, ib. 7, 447: hirsutae 
comae, Ov. F. 3, 332: manus, Lucan. 3, 
613: cervix, Ov. M. 5, 233: Niobe diri- 
guit malis, ib. 6, 303. ; 
* dé-ripio, ripil, reptum, 3. v. a. [ra- 
pio] to snatch or pull violently down; 
to tear off, tear away: aliquem de ara, 
Pl. Rud, 3, 6, 2: vestem a pectore, Ov. 
M. 9, 637: ferrum a latere, ‘Tac. A. 1, 
35: velamina ex humeris, ib. 6, 567; 
deos e coelo, Tib. 1, 10, 60: aurum ma.- 
tronis, PJ. Aul. 4, 10, 18: pellem Ieoni, 
Ov. M. 3, §2: pignus lacertis, Hor. Od. 
I, 9, 23: amphoram horreo, ib. 3, 28, 7: 
qualos fumosis deripe tectis, Virg. G. 2, 
242: lunam coelo, Hor. Epod. §, 46: 
ensem vagina, Ov. M. 19, 493§: ramos 
arbore, fb. 11, 29: tunicam, id. Am. 1, 
5, 13: derepta acus, ib. 1, 14,18, Fig.: 
quantum de mea auctoritate derlpuisset, 
have detracted from, Cic. Sull. 1, 2. 

dérisio, Snis, f. [derideo) a laughing 
to scorn, mockery, derision: dcrisionis 
materia, Am. 7, p. 239: eritis derisio in 
gentibus, Lact. 4, 18. 

dérisor, Sris, m. [id.] a@ mocker, 
scoffer, satirical person (rare): Suet. 
Cal. oe Tea 3, 8, ve on 8. . 6, 
54. Applied to a (jeering) parasite: 
ah Capt. 1, 1,3: Hor. Ep. t, 18, 11. 

dérisdrius, a, um, adj. [id.] serving 


for laughter, ridiculous: conditivnex, 


Marcian. Dig. 28, 4, 14. 
dérisus, 8, um, Part. [derideo]. 
dérisus, ts, m. [id.] mockery, scorn, 
derision: Phaedr. §, 7: Quint. 6, 3, 7: 


Tac. Agr. 39. 

darivatio, Snis, f. [derivo] @ turn- 
ing off into another channel: deriva- 
tiones fluminum, Cic. Off. 2, 4, 14: so 
lennis derivatio (se. lacus Albani), Liv. 
5.15, |]. Fig.: a turning, applica- 
tion: dictum aliquod in aliquem usum 
tuum opportuna derivatione convertcre, 

. JOT 


DERIVATIVUS 


by a happy turn, Macr. S. 6, 1. 
In granim.: derivation, etymology 0 
words: Piin. in Serv. Aen. 9, 706: Cha- 
ris. p. 73 BP. 3. In rhetor.: the sub- 
stituting of a softer word for a stronger 
(as fortis for temerarius, liberalis for 
prodigus, efc.): Quint. 3, 7, 25. 

dérivativus, a, um, adj. id.] in the 
later gram. derivative: nomina, Prisc. 
p. 593 I. 

Cé-rivo, avi, atum, 1. v. a. [rivus] 
lo divert a stream from its channel, to 
turn or draw off water, etc.: de fluvio 
aquam, Pl. Truc. 2, 7, 12: aqua ex flu- 
mine derivata, Caes. B. G. 4, 72: flu- 
men, Hirt. B. G. 8, 40: humorem in 
colliquias, Col. 2, 8, 3. HW. Fig.: to 
draw off or away, to turn off, to divert: 
nihil fo suam domum inde, Cic. Tuse. 5, 
25,72: allacex bis fontibus, Quint. 2, 
14, 40: hoc fonte derivata clades, Hor. 
Od. 3, 6, 19: derivare animum, curaque 
levare, to divert, Lucr. 2, 365: alio re- 
sponsionem suam derivavit, he turned 
off his answer to something else, i.e. he 
avotded the tion, Cic. Verr. 1, §3: 
derivandi criminis causa, id. Mil, 10 
Jjin.: lram alicujus in se, ‘Ter. Ph. 2, 2, 
9: culpam in aliquem, Cic. Verr, 2, 20 
Jjin.: partem aliquam curae ct cogita- 
tionis in Asiam, id. Phil. 11, 9, 22: ex- 
spectationem largitionis agrariae in 
agrum Campanum, id. Att. 2, 16. 9. 
In gramm.: to derive, sc. one word 
from another: Quint. 1, 6, 38: Divmed. 
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dérdgatio, snis, f. [derogo] a par- 
tial repeal of a tL a el inne 
clause: tertium est (genus) de legum 
derogationibus, Cic. Cornel, I. (IV. 2, p. 
449 ed. Orell.): Auct. Her, 2, 10, 15. 

dardeator, otis, m. [ld.] a detractor, 
depreciator : Sid. Ep. 2, 13. 

dérdg&torius, a, um, adj. [id.] de- 
vogatory: Julian. Dig. 25, 4, 2. 

dé-rogito, I. v. a. freq. to ask re- 
peatedly: Pi. Asin. 2, 2, 60. 

Gé-rogo, avi, atum, 1. v. a. legal ¢. ¢. 
to repeal part of a law, to restrict or 
modify it (v. abrogo): huic legl nec 
obrogari fas est, neque derogari ex hac 
aliquid licct, neque tota abrogari potest, 
Cic. Rep. 3, 22: de lege aliquid derogare 
aut legem abrogare, id. Inv. 2, 45, 134: 
derogatur legi cum pars detrabitur, 
Modest. Dig. 16,102. ff, In gen.: to 
take away, detract from, diminish: 
usually with daé.: non mihi tantum 
derogo, tainetsi nibil arrogo, Cic. Rose. 
Am, 32: fidem alicul, fd. I'l. 4, 9: and 
simply fider, fd. Quint. 23, 75: gratiam 
nomini, Plin. 7, 28, 29: quorum virtuti, 
generl, rebus gestis, fidem et auctorita- 
tem in testimonio cupiditatis suspicio 
derogavit, Cic. Font. 7: ubi certam de- 
rogat vetustas fidem, Liv. 4,6. With 
de: de magnificentia aut de honestate 
quiddam, Cic. Inv. 2, 58, 175: de tes- 
tium fide, id. Caecin. 1 fin. With ex: 
si quid ex hac ipsa (aequitate) accusator 
dervugat, id. Inv. 2, 46, 136. 

dé-rdsus, 2,um, /’art. [rodo] gnarced 
auvay, nibbled: clipeos derosos esse a 
muribus, Cic. Div. 3, 44, 99: vitis a 
cochlefs, Plin. 11, 37, 62: ficusa locustis, 
Id. 14, 25, 38. 

.d6-runcino, no perf., atum, 1. v. a. 
fruncina to plane off; hence in come- 

, to deceive, cheat: militem, Pl. Mil. 
4, 4, 6: ego deruncinatus, deartnatus 
sum miser, id. Capt. 3, 4, 108. 

dé-riio, rui, 3. v. a. and x. a 

J, Act.: to cast down: an hiems 
immensam vim aquarum ruptis nubibus 
deruat, Sen. Q.N. 3, 27. Fig. : cumu- 
lum de laudibus alicujus, Cic. Att. 16, 
ae i. ee to fall down: App. 

- 7, p. 196. 

dé-ruptus, 4, um, Part. [rumpo] 
broken, craggy, steep, precipttous: dex- 
tra pars (maccriae) in aliquantum alti- 
tudinis derupta, Liv. 42, 15: saxa, Lucr, 
6, $39: ripae, Liv. 37, 39: colle arduo 
et derupto, Tac. A. 2, 80: per spatia 
terrac prona atque derupta, Gell. 6, 2. 
Comp.: in deruptiorem tnmulum, Liv. 
38, 2, Sup. and Adv. appear not to 
occur. une derupta, orum, 7, 
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DESCENDO 


| plu. precipices: in derupta praecipitati, 


id. 38, 2fin.: per derupta et avia, Tac. 

+ 4, 45. 

de-sacro (desecro) avi, atum, I. v. a. 
(rare for consecro) to consecrate, dedi- 
cate: quercum Triviae, Stat. Th. % 
586. Of persous: to deify: Capitol. 
Anton. philos. 18. ij]. Meton.: to 
devote, destine : chamacleon per singula 
membra desecratus, prescribed for par- 
ticular diseases, Plin. 28, 8, 29. 

dé-saevio, ii, 4. v. . to rage: toto 
Aeneas desaevit in aequore, Virg. Aen. 
10, 569: pin hiems, ib. 4, 52: omues 
in artus, Lucan. 6, 540: an tragica de- 
saevit et ampullatur in arte, Hor. Ep. 
I, 3, ¥4: quum affatim desaevisset, 
Suet. Ner. 29: belli Punici procella, 
Flor. 2, 6, 12. |, to cease raging: 
nec dum desaeviat ira, exspectat, Lucan. 


5, 304. 
ae salto, no perf., atum, 1. v. @. to 
dance, to represent in a ballet (rare): 
desaltato cantico abiit, Suet.Cal. 54 fir.: 
fabulosas antiquitatum libidines, Cy- 
prian. de Spectac. med. 
dé-scendo, di, sum, 3. v. x. (old 
perf. deacendidit, Valer. Ant. in Gell. 
» 4 fin.: descendiderant, Laber. ib.) 
scando] fo climb, go or come doen; to 
JSall, sink down, descend. |,1n gen.: 
ex equo descendere, Cic. de Sen. 10, ot; 
ex equis, Auct. B. Hisp. 15: equo, 
Hist. frgm.: e curru, Suet. Tib. 20: e 
tribunali, id. Claud. 15 : de rostris, Cic. 
Vatin. 11: coelo, Hor. Od. 3, 4, 1: coclo 
ab alto, Virg. Aen. 8, 423: monte, ib. 
4, 159: per clivum, Ov. F. 1, 263: in 
mare de coelo, Lucr. 6, 427: coelo in 
hibernas undas, Virg. G. 4, 235: coelo 
ad suos honores templaque, Ov. F. 5, 
: in inferiorem ambulationem, Cic. 
Tuse. 4: ad naviculas, id. Acad. 2, 48 
Jfin.: ad genitorem imas Ercbi descen- 
dit ad umbras, Virg. Aen. 6, 404. Poet. 
with dat.: nocti, 7. e. ad inferos, Sil. 
13, 708: Erebo, id. 13, 759. <Absol.: 
asta ut descendam (sc. ex equo), alight, 
Pl. Asin. 3, 3, 120: descendens (sc. e 
lecto), Tib. 1, 5, 41: descendo (sc. de 
arce), Virg. Aen. 2, 632: umbrae 
descendentes (sc. ad infernos), Stat. 
Silv. 5, 5, 41. I}, Esp. . to go 
down, sc. from the dwelling-houses 
(which in Rome were mostly situated 
on emiuences) to the forum, the comi- 
tia, etc.: in forum descendens, Crass. in 
Cic, de Or. 2, 66, 267: ad forum, Q. Cic. 
Petit. cons. 14: ad comitia, Suet. Caes. 
13: de palatio et aedibus suis, Cic. 
Rose. Am. 46. <Absol.: hodie non de- 
scendit Antonius, id. Phil. 2, 6, 15: 
Liv, 2, 54. Hence fig.: in causam, 
Cic. Phil. 8, 2: in partes, Tac. A. 15, 
50. . Milit. ¢. 2. to march down, se. 
from a higher into a lower position: ex 
superloribus locis in planitiem descen- 
dere, Caes. B. C. 3, 98: inde (sc. de 
arce), Liv. 32, 32: in aequum locum, 
Caes. B. G. 47, 53: inaequum, Liv. 1, 12: 
in campum omnibus copiis, id. 23, 29 : 
ad Alexandriam, id. 45, 12. Absol.: id. 
44, 5. Hence in gen.: descendere in 
aciem, to give battle, to gh aay id. 8, 8: 
Just. 14, 3: in proelium, Frontin. Strat. 
2,1, 10; in certamen, Cic. Tusc. 2, 26: 
ad pugnam, Frontin. Strat. 2, 1, 11: in 
bellum, Just. 15, 4: In belli periculum, 
id. 15, tr. 8, éf things: to sink or 


reach down, * hove upon; also to pierce, 
penetrate: ferrum in corpus, Liv. 1, 


4t: (arundo) in caput, Lucan. 6, 216: 
hostes in jugulos gladiis descendebant, 
Flor. 3, ro: ense in juguios, Claud. B. 
Get. Gor: vestis ad genua, Curt. 6, 5: 
in terram (fulmen), Plin. 2, 55, 56: in 
rimam calamus, id. 17, 14, 24: lapathi 
radix ad tria cubita, id. 19, 6, 31: toto 
corpore pestis, Virg. Aen. 5, 683: galeas 
vetant descendere cristae, to sink down, 
Stat. Th. 9, 262 4, th medic. of a 
stool: fo pass off, pass through: Cels. 
2, 4 ad fin.: olcra, fd. 1, 6: cibus, Plin. 
23, 1,1: alvus, Cels. 2, 7. §f, Fig. 
in gen.: a vita pastorali ad agricultu- 
ram descenderunt, Varr. R. R. 2, 1, 3: 
(vox) attollitur concitatis affectibus, 
compositis descendit, Quint. 11, 3, 65: 


DESCISCO 


' pranunatici omnes in banc descendent 
rerum tenuitatem, id. 1, 4,97: in omnia 
famillaritatis officia, Plin. Pan. 85: €0 
cuntemptionis descensum, Tac. A. 15, 
r; si quid tamen olim scripseris, in 
Maeci descendat judicis aures, Hor. A. 
P. 337: si descendere ad i ordine 
perpetuo quaeris, sunt hujus origo Ilus 
et Assaracus, Ov. M. 11, 754: cu 
verbum in pectus J e altius 
quam quisquam ratus erat, descendi 
sank, Sall. J. 13: ut altius injuriae 
quam merita descendant, Sen. Ben. 1, 
I med.: cura in animos Patram, Liv. 3, 
52. Jmpers. pass.: quo uam son- 
orum gradibus descenditur, Cic. de Or. 
3, 61: eo descensum credebant, ut per- 
enndum esset, Tac. A. 14, 4. 2. 
to lower oneself, descend to; to yield or 
condescend to any act, to resort to: 
constr. with ad, very rarely with in 
or absol. ; senes ad ludum adolescentium 
descendant, Cic. Rep. 1, 43: ad calami- 
tatum societates, id. Am. 14, 64: sua 
voluntate sapientem descendere ad ra- 
tiones civitatis non solere, id. Rep. 1, 6: 
ad ejusmodi consilium, Caes. B. G. 5, 
sf ad innocentium supplicia, ib. 6, 16: 
ad vim atque ad arma, ib. 7, 33: ad 
gravissimas verborum contumelias, id. 
B. C. 3, 83: ad accusandum, ad inimici- 
tias, Cic. Mur. 27, 56: ad mangonicos 
quaestus, Suet. Vesp. 4: ad frontis ur- 
banae praemia, Hor. Ep. 1, 9, 11: 
ces in omnes, Virg. Aen. 5, 782: videte 
quo descendam, judices, Cic. Font. 1, 2: 
placet mihi ista defensio; descendo, Z 
acqutesce, id. Verr. 2, 72. 9$, to de- 
scend or proceed from any person or 
thing: quod genus liberalitatis ex jure 
gentium descendit, Ulp. Dig. 43, 26, 1: 
Plin. 22, 24, 53. Hence, descendentes, 
part. absol. relations in the descending 
line, descendants (opp. to ascendentes, 
parents, grandparents, ae kPlooaee Nig. 
23, 2,68. 4, todepart, deviate, differ 

fi eo defluebat, quantum 


Quint. 10, 1, 126: id. 3, 5, 8. In 

pass: to re rom, to a 

Srom Gere: Plin. 2, 16, 13 ad fin.: 
d. 1075. 
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» 4 A lying down for copula- 
tion: Varr. 


Vi 


cul oneself off, to withdrano, leave, de- 
part from; also to fall off, degenerate: 
a nobis desciscere quaeres? Lucr. 
I, log: & Se ipse, Cic. Att. 2, 4: si 
Cicero a Demosthene paulum in hac 
parte descivit, Quint. 9, 4, 146: cur 
Zeno ab hac antiqua institutione desci- 
verit, Cic. Fin. 4, 8: a pristina causa, 
id. Fam. 1, 9: a veritate, id. Acad. 2, 
1§: adisciplina, Vell. 2, 81: a consue- 
tudine parentum, Plin. Ep. 3, 20: a 
vita, Cic. Fin. 3, 18, 6x: ab excitata 
fortuna ad inclinatam et prope jacen- 
tem, id. Fam. 2, 16: ad saevitiam, ad 
cupiditatem, Suct. Dom. 10: in regem, 
Flor. 4, 3. Of things: quis pada et 
eloquentiam et ceteras artes descivisse 
ab ista vetere gloria, Tac. Or. 28: (vitis) 
gracil{ arvo non desciscit, does not 
degenerate, Col. 3, 2, r3.  Jmpers.: 
praecipiti cursu a virtute descitum, 
ad vitia transcursum, Vell.2,1, = Jf, 
Esp. to revolt, desert, go over to 
another party: multae longinquiores 
civitates ab Afranio desciscunt, Cacs. 
B. C. 1, 60 fin.: ut a nobis descis- 
catis, fb. 2, 32: ab aliquo, Cic. Phil 11, 
9, 2x: Liv. 6, 36: nunquam isti populf 
nisi quum deerit ad quem desciscant, ab 
nobis non deficient, id. 31, 9: I'rae- 


DESCOBINO 


nes ab Latinis ad Romanos descivit, 
id. 2, 19: ad aliquem, id, 26, 21. IJm- 
are pass.: quibus invitia descitum ad 
nites erat, id. 9, 16. Absol.: quum 
-Fidenae aperte descissent, id. 1, 27: Tac. 
H. 1, 31: Suet. Cacs. 68. 
dé-scdbino, avi, atam, 1. », a. [sco- 
bina} to file or scrape off (rare) : super- 
cilia, Varr. in Non. 492, tr. 
dé-scribo, }si, ptum, 3. v. a. to 
write doirn or front, to copy, transcribe : 
scripsit Balbus ad me, se a te quintum 
de Finibus librum descripsisse, Cic, Att. 
33, 21: epistolam, id. Att. 8, 9. ii. 
to sketch out, to draw, delineate, write : 
non potuit pictor rectius describere ejus 
formam, Pl. Asin. 2, 3, 22: geometricas 
formas in arena, Cic. Rep. 1, 17 ad fin.: 
formas in pulvere, Liv. 25, 31: sphae- 
ram, Cic. Rep. t, 14: coelum, Varr. R. 
R. 2, 1,7: coeli meatus radio, Virg. Aen. 
6, 851: carmiina in cortice fagi, id. E. 5, 
14: id. Aen. 3, 445: vitam votiva ta- 
bella, Hor. S. 2, 1, 33. Ih. Fig.: to 
. marl: or point out, represent, explain, 
describe: malos mores, Pl. Mil. 3, r, 
167: hominum sermones moresque, Cic. 
Or. 40, 138: definienda res erit verbis et 
breviter describenda, id. Inv. 1, 8 ad 
fin.: aliquem latronem ac sicarium, id. 
‘MIL 13, 47: si quis erat dignus describi, 
Hor. S. 1, 4, 3: pullum equinum, Quint. 
8, 2,15: vulnera Parthi, Hor. S. 2, 1, 
a5: lucum, aram Dianaec, flumen Rhe- 
nium, pluvium arcum, id. A. P. 18: 
praecepta, id. S. 2, 3, 34. With ace. 
and infin. (rare): neo qui descripsit 
corrump! semina matrum, Ov. Tr. 2,415: 
Gell 9, 1. 2, to mark off, divide, 
class: populum in tribus tres curiasque 
triginta descripserat, Cic. Rep. 2, 8: 
libsrtinos in quatuor urbanas tribus, 
Liv. 45, 15: annum in duodccim 
menses, fd. 1,19; plebem in clientelas 
rincipum, Cic. a 2, 9: duodena 
tigers in singulos homines, id. Agr. 
2, 31, 85: commode ordines descripti, 
aetates, classes, equitatus, id. Rep. 4, 
2: populum censu, ordinibus, actati- 
bus, id. Leg. 3, 19, 44: classes centuri- 
asque et hunc ordinem ex censu de- 
‘scripsit, Liv. 1, 42. 8. to ascribe, 
allot, assign : with acc. of the thing and 
dat. of the person: civitatibus pro nu- 
mero militum pecuniarum summas, Cic. 
Verr. §, 25: vecturas frumenti finitimis 
civitatibus, Cacs. B. C. 3, 42: vectigal 
Gruecis, Cio. Q. Fr. t, 1: suum culque 


munus, Q. Cic. Petit. cons. 14, 57: Jura 
civitatibus, Cic. Rep. 1, 2: i eIr. 5, 
11: officia, id. Acad. 2, 36: pecuniam, 
id. Flacc. 14: vices (poetae), Hor. A. P. 


86: munera pugnae, Sil. 9, 267. 
déscripté, adv. precisel - distinctly : 

descripte et electe in genus quodque 

causae, quid culque convenfat digerere, 


Cic. Inv. 1, 30, 49. 
déscriptio, Snis, f. [describo} a 
marking out, ineation : eadem cocli 


descriptio, Cic. Rep. 6, 22: explicate 
descriptionem imaginemque tabularum, 
id. Verr. 2, 77 fin. In plur.: descrip- 
tionibus aliquid explicure, id. Tusc. 1, 
17: volutarum, sketches, drawings, Vitr. 
3, 3: orbis terrarum, maps, id. 8, 2. 
If. Flg.: @ representation, descrip- 
tion: nominis brevis et aperta descrip- 
Gein Cic. Inv. 2, 18: ee locorum, 
t. 9, 2, 44: onum, id. 4, 3, 12: 
Siciliae, id. 11, 3, 164: convivii luxuriosi, 
id. 8, BS. In aa ad Atrios 
ing: Op. 22, 83: t. 9, 3, 3t. 
2. a classing, distribution, divi- 
sion: decuriatio tribulium, descriptio 
populi, Cic. Planc. 18, 45: Liv. 4 4: le 
gionum et auxilioruam, Suet. Tib. 30: 
privatarum possessionum, Cic. Off. 1, 7. 
21: expetendarum fugiendarumve re- 
ram, id. Tusc. §, 24: acquabilis sump- 
tus, id. Flace. rq. 8, disposition, 
order, arrangement: constitutio aut de- 
ecriptio aut disciplina reipublicae, {d. 
ae. 1, 46: via descriptionis atque or- 
(in oratione), id. de Or. 2, 9, 36: 
curatcen { et tio, id. Off, 1, 29: : rim 
tuum, B. 35 2% 5: tatis, 
id. Sest. 65, 137. In plur.: descrip- 
tiones temporum, id. Acad. 1, 3. 


DESERTOR 


déscriptiunciila, se, f. dim. [de- 
scriptio] . short description, fuenion: 
celebres subtexere, Sen. Suas. 2 med. 

déscriptor, doris, m. [describo] a de- 
scriber, delineator: Lact. 5,9 med. 

déscriptus, 4, um, Part. {desribo l 

It. Adj.: precisely ordered, properly 

arranged: materies orationis omnibus 
locis descripta, instructa ornataque, Cic. 
de Or. 2, 34, 145: natura nihil est ap- 
tius, nihil descriptius, id. Fin. 3, 22, 74. 
Sup. does not occur. <Absol.: de- 
scripta, memoranda, records: recitari 
factorum dictorumque ejus descripta 
per dies jussit, Tac. A. 6, 24. 
dé-scrébo, 1. v. a. [scrobs]} fo set: 
gemmas auro, Tert. Res. carn. 7. 

dé-sculpo, 3. v. @. to carve out: si- 
mulacrum ligno seu Japide desculpftur, 
Tert. ad Nat. 1, 12. 

dé-séco, cui, ctum, 3. v. a. to cut 
down, to cut off: partes ex toto, Cic. 
Tim. 7: uvas a vite, Col. 12, 43: spicas 
fascibus, Liv. 42, 64: particulam undi- 
que, Hor. Od. 1, 16, 15: saxa metallis, 
to carve out, Stat. Silv. 2, 2, 85: vitem, 
Varr. R. R. 1, 43, 3: hordeum, pabu- 
lum, herbas, Caes. B. C. 3, 58: segetem, 
Liv. 2, 5: aures, Caes. B. G. 


Aen. 8, 438: tu illud (prooemium) de- 
OC O glutinabis, Cic. Att. 16, 6 
Hence Fr. disette, from the perf. 
part. desecta.) 
désecro, Vv. desacro, . 
désectio, Snis, 7. [deseco] a cutting 
off : Col. 6, 3, 1. 
dé-sénesco, nui, 3. v.n. to diminish 
by age, to die away: ira belli desenuit, 
Sall. H. irgm. ap. Prisc. p. 884 P. 
dé-séro, rui, rtum, 3. v. a. lit. to 
put dowm [v. sero}; hence, fo leave, for- 
sake, abandon, desert: ut jurent omnes, 
se exercitum ducesque non deserturos 
neque prodituros, Canes. B.C. 1, 76: de- 
seritur a suis Varus, ib. 1, 13: pignus 
deserere, Pl. Capt. 2, 3, 75: te aman- 
tem non descram, id. Ps. 1, 1, 108: 
quum amici partim deseruerint me, 
partim etiam prodiderint, Cic. Q. Fr. r, 
3: me deseruisti ac dercliquisti, id. 
Plane. §, 13: cunctis oppidis castellis- 
que desertis, Caes. B. G. 2, 29: fratrem 
ne desere frater, Virg. Aen. 10, 600: 
thalamos ne descre pactos, ib. 10, 649. 
2, Absol. of suldiers: to desert: 
Quint. 9, 2, 85: Modest. Dig. 49, 16, 3, 
§78q.  [f. Fig.: to give up, abandon, 
Jail, be wanting to: Petreius non dese- 
rit sese, Caes. B. C. 1, 79: suum jus, 
Cic. Caecin, 35 fin.: desertarum derelio- 
tarumque rerum patrocinium suscipere, 
id. N. D. 1, §, 14: preces, promissa, 
spem, obsecrationem et fideles litcras 
alicujus, id. Att. 3, 19: causam, id. Sull. 
20, §8: desertam ac proditam causam 
ueri, Liv. 2, 54: ullam officii partem, 
ic. Fin. 5, 7, 24: praetermittendac au- 
tem defensionis, descrendique officii 
plures solent esse caussae, id. Off. 1, 9: 
susceptum officium, Caes. B. C. 3, 18: 
vitam, Cic. Sest. 22 ad fin.: deditionem, 
Sall. J. yo: studia sapientiac, Quint. 12, 
2, 8: viam virtutis, Hor. Od. 3, 24, 44: 
vestigia Graeca, id. A. P. 28%: fastidio- 
sam copiam, id. Od. 3, 29,9. Of things: 
genua hunc cursorem deserunt, Pl. Merc. 
I, 2, 13: aliquem corpus, vires, ‘Fac, A. 
6, 50: donec te deseret aetas, Hor. Ep. 
{, 20, ro: me lucerna, Cic. Att. 9, 7 


fin.: fama Curiam Fabricium, id. Tusc. | dest 


t, 46: nec facundia deseret hunc nec 
lucidus ordo, Hor. A. P. 45. Pass.: 
deseremur potius a re familiar!, quam a 
republica, Cic. Att. 16, 3; Caes. B. G. 
5, 34: and with simple abi.: descror 
conjuge, Ov. H. 12, 161: Prop. 2, 7, 17: 
Tac. A. 3, 20 jin. 

dé-serpo, 3. v. ”. fo creep down 
ans : deserpit genis lanugo, Stat. Th. 
» 586: App. Apol. p. 315. 

désertio, Snis, f. [desero] a forsak- 
ing, deserting (rare): milit. ¢. ¢. deser- 
tion : Modest. Dig. 49, 16,3. 2, Fig.: 
a@ slighting, neglect : juris humant, Liv. 


t, 24. 
: désertor, Sris, m. [id.]} one who for- 
sakes, an abandones: alterum conser: 


DESIDERATIVUS 
vatorem tnimicorum, alterum deserto- 
rem amiorum, Cic. Att. 8, 9: commu- 
nis uttlitatis, aut salutis, id. Fin. 3, 19 
ad fin. JI Milit. ¢. €. a deserter: 
Caes. B. G. 6, 23: Liv. 3, 69: Fac. A. 
1,21. Q, Fig.: a fugitive: Amoris, 
Ov. H. 19, 157: Asiue, Virg. Aen. 12, 


15. 
désertrix, icis, f. [id.} she that for- 
sakes, neglects: ‘ert. de bab, mulier. 1. 
désertus, 2, um, Part. [desero}. 
}]. Ad j.: deserted ; desert, solitary, 
waste: in locis desertis, Caes. B. G. 5, 
53: urbes dirutae ac pene desertae, Cic. 
Q. Fr. 1, 1: deserta via et inculta, id. 
Coel. 18: frequens an desertus locus, 
Quint. 5, 10, 37: stipes, solitary, Tib. 
1, 1, 12° arbores, Prop. 1, 20, 36. 
Comp. : reditus desertior, Cic. Pis. 23, 
§§: nihil turpius ac deserdius, id. Q. Fr. 
3,1. Sup.: orae desertissimae, id. Sest. 
22, 50: desertissima solitudo, fd. Verr. 
5,67. Subst.: deserta, orum, 7. plu. 
desert places, deserts, wastes: Virg. E. 
6, 80: Plin. §,4,4. With gen.: Libyae 
descrta, Virg. Acn. 1, 384: id. G. 3, 
291. In sing.: desertum, i, . in de- 
serto, Prud. Apoth. 774: Hier. Ep. 
125, 2. (Hence Fr. déseré.) 
é-servio, 4.v. 2. lo serve diligently, 
take care of, be devoted to: valetudini 
tuae, dum mili deservis, servisti non 
satis, Cic. Fam. 16, 18: cutvis, id. Off. 1, 
30, 109: grammatico soli deserviamus, 
deinde geomotrae, Quint. 1, 12, 6: 
cPpicirel) sibi indulgentes et corport 
eservientes, Cic. Leg. 1, 13, 39: studiis, 
Plin. Ep. 7, 7: honoribus, id. Pan. 47. 
Of things: si officia, si operae, si vi- 
giliae deserviunt amicis, praesto sunt 
omnibus, Cic. Sull. 9: nec unlus- oculis 
flumina, fontes, maria deserviunt, Plin, 


Pan. 50, 

déses, Idis, (nom. sing. appears not 
to occur) adj. [desideo] Lit.: sitting 
down, sitting at ease: slov, sluggish, 
listless, lazy, indolent (rare): sedemus 
desides domi, Liv. 3, 68: homines ignavi 
et desides, Gell. 13, 8: with ab: deses 
ab opere suo, Col. 7, 12, 2. Fig.: of 
things: nec rem Romanam tam desi- 
dem unquam fiisse atque imbellrm, 
Liv. 21, 16: natura deside torpet orhis, 
Lucan. 9, 436: desidis otia vitae, Stat. 
Silv. 3, §, 85: causae desidis anni, ib. 3, 
I, 2: deside passu ire, ib. 5, 2, 61: 
deside cura, id. ‘Theb. 6, 149. 

dé-sicco, no perf. atum, 1. v. a, to 
dry up, to desccate: vasa desiccari 
jubet, Pl. True. 2, 7, 30: berba desic- 
cata, App, Herb. 49. 

dé-sidéo, sédi, 2. v. 2. [sedeo] to 
stt down, to sit at ease, to remain idle, 
to loiter, to lounge: tum diu ibi desi- 
dere neque redire filium, Pl. Bac. 2, 3, 
4: frustra ibi totum desedi dicm, Ter. 
Hec. §, 3, 2: rufnam metuens aquila 
ramis desidet, Phaedr. 2, 4, 21: amoe- 
nioribus locis, Quint. §, 8, 1: apuad 
Nicomedem, Suet. Cues. 2: in aliquo 
spectaculo, Sen. Ep. 7: in discrimine 
sociorum, to be negligent, Suet. Caes. 4, 

2. to go to stool : Cels. 2, 7. 

désidérabilis, ¢, adj. Facstaero} 
worthy of desire, desirab ae de- 
siderabil (anteponantur) lis quibus 
facile carere possis, Cic. T'up. 18, 69: 
Liv. 24, 5: Comp.: Suet. Tib. 21. 
Sup. does not occur, ; 
désidérabiliter, adv. with ardent 
ive: Aug. Ep. 143, 2. 

désidérans. antis, Part. (desidero) 
in Sup. desiderantissimus, in later 
writers for desideratissimus, as a term 
of endearment, best beloved : vale, do- 
mine dulcissime, desiderantissime, 
Front. Ep. 5,40; M. Aur. ib. 1, 5. 

désidéranter, adv. eagerly: ap- 
petere, Cassiod. Var. 1, 4. Comp.. 
uanto desiderantius desideras, Fronto 

. ad Ver. Imp. 13. 

désidératio, duis, f. [desidero] a 
wishing, @ longing for; a@ missing 
(rare): voluptatum, Cic. de Sen. 14, 
47: relinquetur desideratio, Vitr. 2, 6. 

désidérativus, a, um, adj. [id.] In 
late gramm. desiderative : verba Cr 
esurio, coenaturio, efc.), Aug. p. 2006 f' 
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DESIDERATUS 


DESIGNO 


DESzNnNO 


désidératus, a, um, Part. (dest- 
dero]. fl], AdJ.: wished for, welcome 
(rare): blandissima et dcsideratissima 
promissa, Plin. 30, 1,1. And in inscrr. 
applied to a beloved person: filio desi- 
deratissimo, Inscr Orell. no. 5068. 
désidérium, ii. n. [id] a yearn- 
ing, wishing or lon ing for; @ missing, 
wanting; gricf for the absence or loss 
of anything. With gen.: desiderium cst 
libido ejus, qui nondum adsit, videndi, 
Cic.Tusc. 4, 8: te desiderium Athenarum 
cepissct, Ter. Hec. 1, 2, 13: me desi- 
derium tenct urbis, Cic. Fam. 2, 11: lo- 
corum, Ov. Tr. 3, 2, 21: rerum earum, 
Juucr. 3, 94: esse in desiderio ali- 
cujus, Cic. Fam. 2, 12 fin.: Scipionis 
desiderio moveri, id. Am. 3: defuncti, 
Suet, Cal. 6: desiderio id ficri tuo (for 
tui) Ter. Heaut. 2, 3, 66.  <Absol.: 
alicui esse magno desiderio, ib. 4, 5, 5: 
explere exspectationem diuturni desi- 
der:i, Cic. de Or. 1, 43, 205: quo (desi- 
derio) conficior, id. Or. 10: ex desiderio 
laborare, id. Fam. 16, rr: faccre aliquid 
cum desiderio, id. Am. 21 ad fin,: 
demus hoc desiderio Jam pene pubdlico, 
Quint, 8, 4, 29: quis desidcrio sit pudor 
aut modus tam cari capitis, Hor. Od. 1, 
24,1. In plur.: desideria alicujus com- 
movere, Cic. Rab, perd. 9, 24: Hor. Od. 
4, 5, 15. As a term of endearment: 
mea lux, meum desiderium, valete, mea 
desideria, valete, Cic. Fam. 14, 2 fin: 
Cat. 2, 5. HL. want, need, necessity 
(rare): cibl potionisque desiderium na- 
turale, Liv. 21, 4: aureis vasis uti in 
obscenis desidcriis, Plin. 33, 3, 14: desi- 
deria scabendi, id. 30, 14, 43. 2. In 
the time of the empire: @ request, pe- 
tition ; desideria militum ad Caesarem 
ferenda, Tac. A, 1, 19: Suct. Aug. 17: 
Plin, Pan. 79: Ulp. Dig. 1, 16, 9. 
dé-sidéro, avi, atum, 1. v. a. [v. 
considero] to yearn, wish for, to long 
after: dies noctesque me ames, me 
desideres, Ter. Kun, 1, 2, 113: natura 
quid velit, anquirat, desideret, Cic. Am. 
24: nec sitio honores, nec desidero 
gloriam, id. Q. Fr. 3, 5 : dum illa deside- 
ramus, ab aliis avertimur, Quint. 10, 6, 
7: qnid desideremus aut deprecemur, 
fd. 4, 1, §2: nec nunc vires desidero 
adolescentis non plus quam adolescens 
tauri aut elephanti desiderabam, Cic. 
de Sen. 9: desiderantem quod satis 
est, Hor. Od. 3, 1,25: Sextilem totum 
mendax desidcror, id. Ep. 1, 4, 2. 
With infin.: mibi dari haud desidero, 
Pl. Mere, 1, 2, 37: ullam rem ad se 
importari desiderent, Caes. B. G. 4, 2. 
With ab or in: ab Chrvsippo nihil 
mignum desideravi, Cic. Rep. 3, 8: 
Quint. 3, 1, 2: in milite modestiam 
et continenliam, Cacs. B, G. 7, 52: Cic. 
Brut. 31, 118. Absol.: misere amans 
desiderat, Pl. Bac. 2, 2, 30: Ter. Heant, 
3, 1,16. Of things: desiderarunt te 
ocull mei, Cic. Plane. 5, 13: nullam 
virtus aliam mercedem laborum desi- 
derat, id. Arch, 31, 28: ut desiderat 
laus probationem, Quint. 3, 7,4: de- 
sidcrant rigari arbores, Plin. 14, 26, 
40. II, to miss, feel the want of : ox 
me audies, quid in oratione tua desi- 
derem, Cic. Rep. 2, 38: si non est, nolis 
esso neque desideres, Pl. Bac. 4 8, 73: 
(feminae) quae suos fortiler desidera- 
vermnt, have borne the loss of, Sen. 
Cons, ad Mare. 16. 9, Meton.: 
to lose: and. more freq. pass.: fo be 
missing, to be lost: in eo proelio non 
ampllus CC milites desideravit, Cues, 
B.C. 3, 99 ut nulla navis desidera- 
retur, id. B. G. §, 23: neque quicquam 
ex fano praeter unum signum deside- 
ratum est, Cic. Verr. 4, +t: 
désidia, se, f. [desideo] a sitting 
down, remaining : a sitting idle: idle- 
ness, sloth, sluggishness: Prop.1, 15, 6: 
{n portum confugere non inertiae neque 
desidiae, Cic. Brut. 2, 8: ne languori se 
desidiaeque dedat, id. OF. 1, 34, 123: in 
desidiam segnitiemque conversus, Suet. 
Galb. 9: ab industria plebem ad desidiam 
avocari putabant, Cic. Sest. 48 jir.: 
vitanda est improba Siren, desidia, Hor. 


§. 2, 3,15. In plur.: Luer. §, 49: vobis i 
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desidiae cordi, Virg. Aen. 9, 615. Of 
things: ager post longam desidiam, 
lying fallow, Col. 2, 14, 3. . 
désidia, ae, f. [desido} a subsiding, 
retiring: maris, App. de Mundo, p. 73. 
désidiabiilum, i, n. [desidia] a 
lounging-place: P1. Bac. 3, 1, 9. 
Gesididsé, adv. idly, s othfully : 
desidiose agere aetatem, Lucr. 4, 1132. 
désididsus, #, um, adj. (desidia) 
Lit. : fond of sitting doin ; slotaful, in- 
dolent, lazy (rare): desidiosivres, Varr. 
R. R, 2 praef.: si comparer illi, sum 
desidiosissimus, Plin. Ep. 3, 5: desi- 
diosior in professione grammatica ha- 
bebatur, Suet. Gramm. 8. Meton.: 
causing idleness, making lazy: si quod 
facit, ab eo (nominetur) quod fit, ut 
quum desidiosam artem dicemus, quia 
desidiosos facit, Auct. Her. 4, 32, 43: 
habet etiam amoenitas ipsa vel sump- 
tuosas vel desidiosas illecebras multas 
cupiditatum, Cic. Rep. 2, 4: inertissi- 
mum et desidiosissimum otium, id. Agr. 
2, 33 fin.: desidiose puer (se. Cupido), 
Ov. Am. 2, 9,2. 
dé-sido, stdi, 3. v. 2. (cf. consido) 
to sink, fall or settle down (only of 
things): tantos terrae motus factos 
esse, ut multa oppida corruerint, multis 
locis labes factae sint terracque dese- 
derint, Cic. Div. 1, 35 jin.: Gargara 
desidunt surgenti, appears to sink as he 
rises, Stat. Th. 1, 549: ovum plenum 
desidit, Varr. R. R. 3, 9, 12: ex urina 
quod desidit album est, Cels. 2, 7: 
tumor ex toto desidit, id. 9,18. Fig.: 
to sink, i, e. to become worse, deteriorate; 
desidentes mores, Liv. prooem. 
désidtio, adv. for a long time (for 
diuturno): Varr. in Fulg. p. 565, 2. 
désignaté, adv. significantly: Gell. 


2, 5. 

désignatio, Snis, f. [designo] a 
Gaetiny out. scribing, ae ie 
cellarum, Vitr. 5,5: undarum, id. 5, 3: 
personarum et temporum, Cic. de Or. 1, 
31, 138. {]. ‘@ disposition, arrange- 
ment: designatio totins operis, id. N. 
D. 1, 8. fin. : ibrorum meorum, id. Att. 
4,46.  [f. an appointment to office: 
annua designatio, the annual nomina- 
tion of consuls, Tac. A. 2, 36 ad fin. 

désignator, Sris, m. [id.] one who 
regulates or arranges: a regulator. 
Esp. 1, an officer who superintended 
the sittings in the theatre: Pl. Poen. 
prol. 19.  Q, @ conductor of a fune- 
ral, an undertaker: Hor. Ep. 1, 7, 6: 
Sen. Ben. 6, 38. 98, an umpire at 
public spectacles, BpaBeuriys: Ulp. Dig. 
3,2, 4,91: Cic. Att. 4, 3. 

désignitus, elect, appointed: v. de- 
signo, (1. 4. 

dé-signo, avi, atum, 1. v. a. to mark 
or trace out; to delineate, designate, 
define: Aeneas urbem designat aratro, 
Virg. Aen. 5, 955: moenia fossa, ib. ? 
157 : moenia sulco, Ov. F. 4, 825: oppi- 
dum sulco, Tac. A. 12, 24: vulnere 
frontem, to mark, Stat. Th. 6, 782: 
nubila ingenti gyro, ib. 1, 311: desig- 
nat Europen, represents, Ov. M. 6, 103. 
With daé.: fines templo Jovis, Liv. 1, 
10: locum circo, id.1,35 Uf, Fig.: 
to point out, describe, denote, repre- 
sent: haec ab hominibus callidis ani- 
madversa ac notata, verbis designata, 
Cic. de Or. 1, 23, 109: affectus velut 
primis lineis designare, Quint. 4, 2, 
120: oratione fratrem designari, Caes. B. 
G. 1, 18: notat et designat oculis ad 
caedem unumquemque nostrum, Cic. 
Cat. 1, 1, 2: aliquem digito, Ov. Am, 3, 
I, 19: aliquem nota ignaviae, Liv. 
24, 16; turpitudinem, Cic. de Or. 2, 
58, 236: quem (mundum) alio loco 
{pse designarit deum, id. N. D. 1, 13, 
33: multa quae nimiam luxuriam ct 
victoriae fiduciam dcsignarent, Canes. B. 
C. 3, 96. 2, to chalk out, contrive, 
per; etrate (in either a good or a bad 
sense): quae designata sint et facta 
nequiter, Pl. Most. 2, 1, 66: illa, quae 
antehac facta sunt, omitto; modo quid 
designavit! Ter. Ad. 1, 2, 7: quid non 
ebrietas designat, Hor. Ep. 1, 5, 16. 

3. 0 dispose, regulate, arrange, 


appvint: constituere et designare, Cic. 
Div. 3, 38, 82: Anaxagoras primus om- 
nium rerum descriptionem et modum 
mentis infinitae vi ac ratione designari 
et confic’ volult, to be designed and exe- 
cuted, ic N.D. 1,11. 4, Esp. of nomi- 
nation to an office: to elect, choose: 
ut ii decemviratum habeant, quos plebs 
designaverit: oblitus est, nullos ab plebe 
designari, id. Agr. 2, load fin.: Cati- 
lina in proximum annum consulatum 
petebat, sperans si designatus foret, efc., 
Sall. C. 26. Hence designatos, as a 
title applied to a magistrate, who has 
been elected, but has not yet entered 
upon the duties of his office; consul de- 
signatus, consul elect, Cic. Fam. 11, 6: 
Vell. 2, 58: tribunus plebis, Cic. Agr. 
2 §, 11: id. Att. 3, 23: Sall. J. 29: 
quaestor, Vell. 2,111. Hence, meton. 
of a child not yet born: designatus reip. 
civis, Cic. Ciu. 11, 32. (Hence It. diseg- 
nare, designare ; Sp. designar, diseyiar - 
Fr. désigner, dessiner: also subst. It. 
desegno; Sp. disetio, designio; Fr. des- 
sein, dessin, 

dé-silio, siliii, sultum, 4. v. n. featio} 
to leap down, alight: de navi in sca- 
pham, Pl. Rud.Prol.75 : de uavibus, Caes. 
B.G. 4, 24: de rheda, Cic. Mil. 10, 29 : de 
muro, Suet. Ner. 23: ex navi, Caes. B. 
G. 4, 25: ex essedis, ib. 4, 33: ex equis, 
ib. 4,2: ab equo, Virg. Aen. 11, 500: 
praeceps ab alto curtu, Ov. M. 12, 129: 
bijugis et curru, Virg. Aen. 12, 355: 
lecto, Hor, S. 1, 2, 130: altis turribus, 
id. Epod. 17, yo: saxo, Ov. H. 15, 192: 
in undas, id. M. 3, 681: in mare, Suet. 
Caes, 64: in rogos medios, Ov. A. A. 3, 
22: ad pedes, Caes. B. G. 4, 12: ad cal- 
ciandas mulas, Suet. Vesp. 23. Absol.: 
desilite commilitones, Caes. B. G. 4, 25: 
Ov. Am. 3, 7, 81. Of things: levis cre- 
pante lympha desilit pede, Hor. Epod. 
16, 48: fulminaque actheria desiluisse 
domo, Prop. 2, 16, 50. Fig.: neo 
desilies imitator in artum, nor throw 
thyself into difficulties, Hor. A. P. 


I3 ad 
destino, sivi or sli, tam, 3. v. a. and 
m. (contr. desisse, Cic. Fam. 9, 24: 
Suet. Ner. 33 : desissem, Cat. 36, 5: desi, 
dissyl., Inscr. Orell. no. 71). Lit. to 
pul down [v. sino]: hence o abandon, 
to leave off, give over, cease, desist. : 
Act.: Nagra iliud jam mirari de- 
sino, Cic. de Or. 2, 14, 59: commemo- 
Tare eos, ib. 1, 1: amare, Pl. Bac. 1, 1, 
67: ubi ipsi desierunt vorti, Lucr. 4, 
403: moveri, Cic. Rep. 6, 25. With 
acc.: artem desinere, id. Fam. 4, 1: 
seditionem, Gell. 2, 12: versus, . 
E. 8, 61: plura, ib, §, 19: Titania bella, 
Sil. 12, 725: lugubres voces, App. 
M. 5, p. 170. With abl.: desine 
quaesu communibus locis, Cic, Acad. 2, 
25, 80. With gen. (like the Gr. raveuw 
and Axyerv): querelarum, Hor. Od. 2, 9, 
mi: irae, Sil. 10, 84 Absol.: Mt. 
Ah! peremet De. Jam, jam desino, 
Ter. Ad. 5, 3, 67: ut incipiendi (se. ser- 
monem) ratio fuerit, ita sit desinendi 
modus, Cic. Off. 1, 37 Jin.: quo ex 
genere coeperis translationes, hoc de- 
sinas, Quint. 8, 6, so. In colloq. lang, 
desinc sometimes iike the Gr. rave, 
leave off, be still! etc.: Ba. Heu, hev, 
heu! 2’s. Desine, Pl. Ps. 5, 2, 51: fa. 
Tum de puero, Dave? Da. Ah, desine, 
Ter. Andr. 5, 6, 8. 2, Pass. (usually 
in the . fenses): veteres orationes a 
plerisque leg! sunt desitae, Cic. Brut, 32, 
123: Perscf nunquam desitum celebrari 
nomen, Liv. 42, 49: nectier postea desi- 
tum, Cic. Rep. 2, 34. In pres. tmperf.: 
tunc bene desinitur, Ov. A. A. 1, 411. 
all. Neutr.: to cease, stop, end: omne 
bellum sumi facile, ceterum aegerrume 
desinere, Salil. J. 83: desierant imbres, 
Ov. M. 5, 285: desiuat ira, id. H. 3, 89: 
cetera fragilia et caduca occidunt de- 
sinuntque, Plin. Ep. 2, to: cauda de- 
sinit in piscem, Ov. M. 4, 724: Hor. A 
P. 4: in quo desinimus, Ov. M. 8, 597. 
gemma hacc in violam desinit, inclines 
to violet, Plin. 37, 9, 40: Pyrenaeus 
desinens, t. ¢. the extremity, Flor. 4, 12, 
46. 1n rhetor. of the close of a period: 
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DESIPIENTIA 


DESPONDEO 


fila quae similiter desinunt, Cic. de Or. 


3, 54: Quint. 9, 3, 79. 
désipientia, ae, f. [desipio] want 
of understanding, foolishness : Lucr. 3, 


498. 

d6-siplio, 3.v..anda.(sapio]. |, 
Neutr.: to be without sense or wnder- 
standing; to act foolishly: summos 
viros desipere, delirare, dementes esse, 
Cic. N. D. 1, 34,94: licet me desipere 
dicatis, id. Planc. 37: dulce est desipere 
in loco, to play the fool at times, Hor. 
Od. 4, 12, 28: desipiebam mentis, Pl. 
Epid. x, 2, 35: ae aaa arrogantine 
est, Cic. N. D. 2,6,16. Of. person in a 
fever, etc., to be delivious, to rave: intra 
verba, Cels. 3,18 in. I}, Act: to 
make tasteless: Tert. Pudic. 13. 
« @6-sisto, stiti, stitum (perf. desti- 
térunt, Lucr. 4, 99°) 3.% m. and a. 

i, Neutr,: lit.: to stand off or aloof; 
hence, to leave off, give over, desist 
from: constr.:; with de, ab, abl., dat., 
the inf., sulj., and absol. (in class, prose 
most freq. with the abl, or inf.)- verbo 
de seutentia destitisti, Cic. usc. 2, 12, 
28: de illa mente, id. Fam. 5, 2: de 
diutina contentione, Nep. Tim. 2: de 
negotio, Auct. B. Afr. 45: a defensione, 
Cues. B. C. 2,12: ab oppugnatione, Sall. 
J. 25 fin.: hoc conatu, Caes. B. G. 1, 8: 
oppugnatione, ib. 6, 39: consilio, ib. 4, 
26 fin.: negotio, ib. 1, 45: itinere, ib. 
5, 14: Suga, ib. 4,12: sententia, ib. 6, 4: 
causa, Cic. Off. 3, 34,112: impio bello, 
Liv, 7, 40: incepto, Virg. Aen. 1, 37: 
pugnae, ib. 10, 441: labori, Stat. Th. 5, 
273: regem flagitare, Cic. Rep. 2, 12: 
Jocupletare cives, ib. 2,9: causas agere, 
id. Brut. 91, 314: mortem timere, id. 
Tuse. 1, 49, 119: pecuniam polliceri, 
Caes. B. ¢ 6, 2: Inachia furere, Hor. 


57. 
désitus, 4, um, Part. (Gesino . 


dé-situs, ®, um, Part. [sero] sown 
or Haake : semina, Varr. K. R. 1, 
23, eo 


désitus, fis, ™. [desino] a ceasing: 
Jul. Valer, Res gestae Alex. M. 3, 87. 
désdlatio, duis, f. [desolo} a deso- 
lating, desolation: Eccl. __ 
désolatorius, a, um, adj. [id.] tha 
makes lonely or desolate: liccl. 
dé-sdlo, avi, atum, 1. v. a. [solus] to 
leave alone, to forsake, abandon, desert : 
desolavimus agros, Virg. Aen. 11, 367: 


s profugiendo, Col. 1, 3, 11: urbes, | ft 


agro 
Siat. Th. 6, 917. Most aon in part. 
perf.: desolatae terrae, Ov. M. 1, 349: 
tecta domorum, Stat. Th. 1, 653: ma- 
nipli, Mba Aen. 11, 890: Plin. Ep. 4, 
21: Tac. A. 16, 30 fin. With abl.: de- 
solatus servilibus ministeriis, ib. 12, 
26: discessione gota ib. ’ 30 fin.: 
agmen magistro, Stat. Th. 9, 672: aevo 
jam desolata senectus, enf cebled, Petr. 
124, 286. With gen.: virorum, Sil. 8, 
59°. 

"Téaotnts, e, adj. [somnus] sleep- 
less: Petr. 47, 5. 

dé-sorbéo, 2. v. a. to swallow down: 
vortex, Tert. Idol. a 
déspectatio, snis, f. pcespociol a 
ing down, a prospect: Vitr. 2, 3 med. 
art (al. etae ai [ia] : 
. déspectator, 5 m.|id.| one who 
fone doin Fig.: a iser : divina- 
rum sententiarum, Tert. ad Uxor. 8. 
. déspectio, snis, £ (despicio} a loo, . 
ing down, upon. ig.: @ despising, 
contempt: humanarum opiniovum, Cic. 
frgm. ap. Non. 288, 24. 

déspecto, 1. v. a. freq. [id.] to look 


Ov. M. 2, 910: aquas, fb. 15, 699. 

: to overlook: Lamia posita in 
tumulo regionem despectat, Liv. 36, 25: 
et q os maliferae despectant moenia 
Abellae, Virg. Aen. 7,940. fi, Fi 
fo upon, to desp 


u 
&-: 
look down #$¢3 liberos 


DESPERO 
ut multum infra, Tac. A. 2, 43 : ne ut victi 
et ignavi despectarentur, id. H. 2, 30. 
déspector, oris, m. [id.] a despiser : 
Tert. adv. Marc, 2,23. 
déspectrix, icis, f. [id] she that 
spises: ‘Tert. Anim. 23. 


déspectus, a, um, J’art. (despicio] 
despised, contemned: abjectus, con- 
temptus, despectus ab omnibus, Cic. Pis. 
41. Sup.: id. Verr. 5, 41. 

déspectus, ts, m. [id.] a looking 
down upon: erat ex oppido Alesia de- 
spectus in campum, Caes. B. G. 4, 79: 
in mare, ib. 3,14 jin.: sub terras, Lucr. 
4 417: qua longe pelago despectus 
aperto, Stat. Th. §, 351. In plur.: quum 
ex omnibus aot altissimas rupes 
despectusque haberet (oppidum), Cues. 
B.G. 2, 29. i]. Fig.: @ despising, 
contempt; ludibrio et despectui paternis 
inimicis erunt oppositi, Auct. Her. 4, 39, 
51. (Hence It. dispetto; Sp. despecho ; 
wv assparabllia, 0, fj. [despero} | 

éspérabilis, 6, adj. [despero} hope- 

less, incurable: cel. baa 

déspéranter, adv. hopelessly, de- 
aid aed loqui secum, Cic. Att. 14, 
18, 


déspératé, adv. hopelessly, despe- 
rately: non desperate sollicitus, Aug. 
Ep, a Cel. 234. f } 
éspératio, nis, f. [despero] hope- 
lessness, despair : eer est aegri- 
tudo sine ulla rerum exspectatione meli- 
ornm, Cic. Tusc. 4, 8,18. With gen.: 
omnium rerum amissio et desperatio 
recuperandi, id. Fam. 4, 3: bona spes 


.cum omnium rerum desperatione con- 


fligit, id. Cat. 2, 11, 25: victoriae, id. 
Phil. 8, §: magna desperatio pacis, Cacs. 
B.C. 1, 14: desperatio omnium salutis, 
ib. 1, §: Liv. 3, 2, Absol.: 
desperatione affectus, Cic. Att. 14, 19: 
ad summam desperationem pervenire, 
Caes. B. C. 2, 42: ad desperationem ad- 
ducti, Nep. Eum. 12: ad desperationem 
redactus, Suet. Aug. 81: in desperatione 
esse, Frontin. Strat. 3, 17, 7: ad despe- 
rationem formidine properare, Tac. H. 
2,46. In plur.: desperationes evrum, 
Cic. Fam. 2, 16 ad fin. il. Meton.: 
desperate boldness, fool-hardiness: de- 
speratio truculentae feminae, App. M. 
10, p. 251. 
déspératus, a, um, Part. [despero . 
iL Ay? given up, despaired of, 
irremediable, desperate; exercitum col- 
lectum ex senibus desperatis, Cic. Cat. 2, 
3: Tremedium acgrotae ac prope despe- 
Tatae reipublicae, id. Div. in Caecil. 21 
40: reipublicae morbi, id. Sull. 27 ad 
Jin.: collegiun, id. Leg. 3, 10, 24: de- 
speratas pecunias exigere, id. Mur. 20 
in. Comp.: haec nunc multo despe- 
ratiora, id. Fam. 7, 22. Sup.: perfu- 
um, id. Verr, 2, 41 fin.: spes, Balb. in 
Ic. Att. 9, 7, B. : 
d6é-sperno, 3. v. &. to despise greaily, 
disdain: opes, Col. 10, 298. 
dé-spéro, avi, atum, 1. v.7. and a. 


to be hopeless; to have no hope of, to 


despair of, to give up: constr.: most 
freq. with de, the acc., or a dependent 
clause ; less freq. with the daz. or absol, 

1, With de: de sua virtute aut de 
ipsius diligentia, Caes. B. G. 1, qo: 
de pugna, ib.: de officio imperatoris, 
ib.: de republica, Cic. Att. 8, 11, D: 
de summa rerum, Liv. 26, 41: de se, 
Planc. in Cic. Fam. 10, 21. 2, With 
acc,: honores, Cic. Cat. 2,9: bonorem, 
id. Mur. 21, 43: pacem, id. Att. 8, 15: 
voluntariam deditionem, Liv. 23, 14: 
membra invicti Glyconis, Hor. Ep. 1, 
1,30. Passive: sive restituimur, sive 
desperamur, Cic. Q. Fr. 1, 3: hujus 
salus despceranda est, id. Am. 24, go: 
nil desperandum Teucro duce, Hor. Od. 
I, 7,27: desperatis nostris rebus, Caes. 
B.G. 2,24: desperata salute, ib. 3, 3: 
desperato improviso tumultu, Liv. to, 


pendent clause: ego non 
despero fore aliquem aliquando, qui, 
elc., Cic. de Or. 1, 21, 95: Hfor. A. P. 
150. 4, With dat.: saluti desperare, 
Cic. Clu. 25, 68: oppido, id. Pis. 34 fin. : 


magna | 44, 6 


rebus tuis, ib. 36,89: suis fortunis, Caes, 
B.G. 3, 12: sibi, ib. 9, 50.  §, Absol.: 
sive habes aliquam spem de republica 
sive desperas, Cic. Fam. 2,5: Quint. 2, 
4,10: spem habere a tribuno plebis, a 
senatu desperasse, Cic. Pis. 6. 
déspicabilis, e, adj. [despicor] con- 
despicable: homo, Amm. 26 
.: Sid. Ep. 2, 10. 
déspicatio, nis, f. [id.) contempt. 
plur.: a, invidia, despicationes 
pie eget voluptatibus, Cic. Fin. 1, 
20, 64. 
déspicatus, a, um, Part. [despicor 
In a pass, sense: vir me habet despica- 
tam, Pl. Casin. 2, 2,15: Ter. Eun. 2, 3, 
92: despicatissimus homo, Cic. Sest. 16. 
déspicatus, tis, m. [id.] contempé 
ae aliquem habere despicatui, Pl. 
en. 4, 3,19: si quis despicatui ducitur, 
Cic, Flacc. 27, 65. 
déspicientia, ac, f. (despicio] a 
ooking down upon, despising, contempt 
(rare): in omnium rerum humanarum 
contemptione ac despicientia, Cic, Tusc. 
I, 40: rerum extervarum, id. Off. 1, 20: 
animi despicientia, ib. 2, 11: despici- 
entia in contemnendis honoribus, id. 
Part. 23, 81. 
_dé-spicio, exi, ectum, 3. v. %. and a. 
(ony perf. despexe, Pl. Mil. 2, 6, 72) 
SPEC, “ spy, sce :” cf. conspicio, inspicio, 
etc.] to look down upon. i. Neutr.: 
ad te per impluvium tuum, Pl. Mil. 2, 
6,72: de vertice montis in valles, Ov. 
M. 11, 504: a summo coelo in aequora, 
id. A. A, 2, 87: medios in agros, id. M. 
1,601: in vias, Hor. Od. 3, 7,30. Abe 
sol. : vultus suspicientes et despicientes, 
Plin. 35, 8, 34. Jmpers.: colles, qua 
despici poterat, Caes. B. G. 4, 36: Liv. 
: [I]. Act.: Juppiter aethere 
summo despiciens mare velivolum, Virg. 
Aen. 1, 224: summo ab aethere terras 
jacentes, Ov. M. 2, 178: e tumnulis sub- 
jectam urbem, Sil. 12, 488: culmine 
cuncta, Lucan. 5, 251. 2, Fig.: te 
look down upon, to despise, disdain : ut 
omnes despiciat, ut hominem prae se 
neminem putet, Cic. Rosc. Am. 46 ad 
Jin.: multi divitias despiciunt, id. Am. 
23: ipsos, Caes. B. G. 1, 13: legionem 
propter pancitatem, ib. 3,2: paucitatem 
militum, id. B.C. 3,111: ullum laborem 
aut munus, to disdain, shun, ib. 3, 8 jfin.: 
dum despicis omnes, Virg. E. 8, 32. 
With the gen.: despiciena sul, Cic. de 
Se 2, 89 extr.: despectus tacdac, Sil. 
» 54. 
despicor, atus, 1. v. a. dep. [id.] to 


despise, disdain (rare): aliquem, Aur. 

Me Vir, Ill. 23. dj. [ia] - 
éspicus, 2, um, adj, [id.] despised, 

disdained: Noaev. in Non. 155, 26. 


de-splendesco 3. v. mn. to cease to 
shine: Paul. Nol. kp. 39 

déspoliatio, snis, f. 
robbing, despoiling: Tert. 


7. 
facepolio] a 
es carn. 4. 


déspoliator, oris, m. [id] a robber, 
plunderer: Pl. Trin. 2, 1, 18. 


dé-spélio, avi, atum, 1. v. a. ny 
dep.: quos despoliatur, Afran. in Non. 
4 13) to rob, plunder, despoil: me 

espoliat, Pl. Men. 5, 2, §3: Dianae 
templum, Cic, Verr. 3, 21 ad fin.: de- 
spoliare armis, Caes. B. G. 2, 31: de- 
spoliari triumpho, Liv, 45, 36, 

dé-spondeéo, spondi, sponsum, 2. v. 4. 
(perf. inf. : despopondisse, Pl. Trin, 3, 1, 
2: despondisse, ib. 5,2,9: past perf.: 
despoponderas, id. Truc. 4, 3, 51) to 
promise, to pledge, devote to: librum 
alicui, Cic. Att. 13, 12: Syriam homiai, 
ib. rs, 16: domum, hortos, Baias sibi, ib. 
11,6: consulatum, Liv. 4, 13: Tarpeias 
arces sibi (se. diripiendas), Lucan. 4, 
158. }. Esp. to promise tn marriage, 
to betroth: qui spoponderat filiam, de- 
spondisse dicebatur, quod de sponte 
jak, id est de voluntate exierat, Varr. 
L. L. 6, 9 me filiam alicui, Pl. Poen. 
5, 3, 37: Cic Att. 1, 3 jin.: id. de Or. 
1, 56, 239: Liv. 1, 26: sororem suam in 
tam fortem famillam, Pl. Trin. 5, 2, 9. 
Rarely with sibi: Orestillae filiam sibi, 
to espouse, Coel. in Cic. Fam. 8,4. Ime 
pers.: intus despondebitur, Ter. Andr. 
5,6,16. Fig.: bibliothecam tuam cave 
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cuiquam despondeas, quamvis acrem 
aT Fin Cic. Att. 1, 10. 
A g.: to promise, give up, 

devote to: spes reipublicae despondetur 
anno consulatus tui, Cic, Fam, 12, 9 fi7.: 
Val. Fl. 9, 509. 9, despondere ani- 
mum or animos, or simply despondere, 
to lose courage, to despair, despond : ne 
lamentetur neve animum despondeat, 
Pi. Mil 1, 1, 6: animos, Liv. 3, 38. 
Absol.: turdi caveis clausi plurimi 
despondent, Col. 8, 10, 1. With acc.: 
despondere sapicntiam, to despair of ac- 
quiring wisdom, id. 11, 1, 11. 

désponsatio, snis, 7. [desponso] a 
betrothing, betrothat: ‘Tert. Virg. vel. 
It, 

désponsio, Snis, f. [despondeo] a 
desparring, desponding: Coel. Aur. 
Acut, 3, 18. 

dé-sponso, no perf, atum, I. v. a. 
to betroth : Suet. Cues. 1. 

désponsor, sris, m. [despondeo] a 
belrother: Varr. L. L. 6, 7, 70. 
, désponsus, a, um, Part. [despon- 

eo 


déspimatio, snis, f. [despumo] a 
skimming off: ‘Tert. Carn. Chr. 19. 
dé-spiimo, avi, atum, 1. v. a. and 7. 
fj, Act.: to skim off, toskim: un- 
dam sheni, Virg. G. 1, 296: carncm, 
Plin. 9, 38, 62: mel Atticum, Col. 12, 
38, §: aquam salsam, Pall. Febr. 25, ro. 
2. to work off, digest (wine): Fa- 
lernum, Pers. 3, 3. 3, to rub off, 
etna a& pavement; pavimentum cote, 
lin. 36, 25, 62. 4, to bleed a horse: 
- Veg. 3, 34,2.  §, to deposit anything 
held in solution, etc.: Lucan. 6, 506: 
despumat rutilas dives Pactolus arenas, 
Claud. in Prob. et Olyb. 54. Il. 
Neutr.: to cease foaming, to slacken, 
abate: ut nimius ille fervor despumet, 
Sen. Ira 2, 20: affectus, id. Ep. 99 ad 
Jjin.: aetas, ib. 68 ad fin. 
dé-spiio, 3. v. . and a. to spit out, 
to spit: sacellum, ubi despui religio est, 
Liv. 5, 4: esp. a8 a superstitious observ- 
ance for averting fascination, disease, 
etc.: Plin. 28, 4, 9: ter cane, ter dictis 
despue carminibus, Tib. 1, 2, 55. Il. 
Fig.: to reject, abhor: Pl. Asin. 1,1, 
26: acro despuat in mores, Pers. 4, 35: 
preces alicujus, Cat. 50, 19. 
' déspiitamentum, i, . [despuo] 
spittle: Fulg. Myth. 3, 6. 
déspiitum, i, ». [id.] spittle: Coel. 
Aur, Acut. 3, 20. 
désaudmata, orum, n. plu. In 
medic.: parts of the body from «which 
the skin has been rubbed off, excoria- 
_ tions: Plin. 22, 25, 68. 
dé-squamo, no perf., atum, 1. v. a. 
squama] to scale off, to scale: pisces, 
LAul.2,9,1. ff, Meton.: to peel 
off, scour, clean off: corticem, Piin. 23 
4,70: corpus (vitis), id. 19, 24, 37, \ 
224: terrenum, to scrape off, id. 25, 8, 
§4: rador, subvellor, desquamor, pumi- 
cor, ornor, Lucil. in Non. 95, 15. 
‘dé-sterno, straivi, 3. v. a. to wn- 
saddle, ungird: camelos, Vulg. Genes. 
24, 32. 
dé-sterto, tiil, 3. v.. to cease snor- 
ing; poet. to cease dreaming: Pers. 6, 
10, 
déstico, I. v.n. to make a noise like 
the shrew-mouse: Auct. Carm. Philom. 


62. 

Géstillatio, Snis, f. [destillo] a@ 
dripping down, distilling: in medic. a 
rheum, catarrh, running: Cels. 1, 2: 
Plin. 20, 19, 71. 

dé-stillo, avi, atum, 1. v. a. and n. 
to drip or trickle down, to distil: hip- 
pomanes lentum deastillat ab inguine 
virus, Virg. G. 3,-281 : ex aethere, Sen. 
Q. N. 2, 2: de capite in nares humor 
(from a cold), Cels.4,2.  [f, Meton.: 
of the t whence anything drops or 
distils: destillent tempora nardo, Tib. 
2, 2, 7: destillantibus arboribus odore 
mirae suavitatis, Plin, 6, 31, 36. 

G6-stimiilo (dis-), 1. v.a. to goad 
on, N aaase as gg ane see aniore 

estimulor, Symm. Ep. 4, 26. 
déstina, ae, f. destino} @ support, 
stay, prop: coeli, Arn. 2, p. 92. 
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déstinaté, adv, resolutely, obsti- 
nately: certare, 18,2. Comp.: 


id. 20, me 
déstinatio, dnis, f. desting] a set- 
oes beg age paseltie sepetes dest 
nation, design : de r segetes desti- 
natione ante determinata in diem, Plin. 
8, 25, 39: porticum ex destinatione M. 
Agrippae a sorore ejus inchoatam pere- 
git, id. 3,2,3: nulli placere partium 
destinatio, Liv. 32, 35 jin.: consulum, 
i. e. the election (opp. renunciatione), 
Plin. Pan. 74: Tac. H. 2, 79: mortis, 
Plin. 36, 14, 21: exspirandi, id. 7, 45, 
46: quictis, Stat. Silv. 3 praef.: aeter- 
nitatis, Plin. 36, 15, Pe 8. 7. 

4 destingto, adv. ignedly: Suet. 

‘ae 


8. 60. 

destinatum, ij, 2. a mark or aim: 
velut destinatum petentibus, Liv. 38, 
26: adco certo ictu destinata feriebat, 
Curt. 7, 5 fin. ||. Meton.: adesign, 
intention: antequam destinata compo- 
nam, the intended narration, Tac. H. 
1, 4: neque tuis neque Liviae destinatis 
adversabor, id. A. 4, 40: ex destinato, 
adv. designedly, intentionally: Sen. 
Clem. 1, 6: Suet. Cal. 


doun, make fast, make firm, secure: 
antennas ad malos, Caes. B.G. 3, 14: 
rates ancoris, id. B.C. 1, 2§: falces (la- 
queis), id. B.G. 7, 22: arcas, Vitr. §, 12. 
}}. Fig.: to fix, determine, design, 
intend, appoint, elect, etc. (freq. with 
animo or auimis). With ace: ad 
horam mortis destinatam, Cic. Tusc. 
5, 22: aliquem consulem, Liv. 10, 22: 
Tac. A. 1, 3: Papirium parem destinant 
animis Magno Alexandro ducem, Liv. 
9, 16 fin.: animis auctorem caedis, id. 
33, 28: aliquem regem, Just. 42, 4: 
certis quibusdam destinatisque senten- 
tiis quasi addicti, Cic. Tusc. 2, 2, §: 
Quint. 3, 6, §7: bene fixum omnibus 
destinatumque in animo est, Liv. 21, 
44 jin.: praeter opinionem destinatam 
alicujus, id. 28, 14. With inf. or a 
clause: infectis iis, quae agere destina- 
verat, Caes. B. C. 1, 33 jin.: destinare 
pen populi Romani quam Regis 
ersei amicitiam habere, Liv. 43, a: 
sibi destinatum in animo esse, Camillo 
summittere imperium, id. 6, 6. With 
dat.: operi destinati, Caes. B.G. 4, 
92: aliquem foro, Quint. 2, 8, 8: me 
arae, Virg. Aen. 2, 129: diem necis 
alicui, Cic. Off. 3, 10, 45: domos pub- 
licis usibus, Vell. 2, 8x jfin.: <Anti- 
cyram omnem illis, Hor. S. 2 3s 83: 
cados tibi, id. Od. 2,4, 20. With ad: 
tempore locoque ad certamen destinatis, 
Liv. 33, 37: aliquem ad mortem, id. 2, 
54: consilia ad bellum, id. 42, 48: ma- 
teriam ad scribendum, Quint. §, 10, 9. 
With tn: saxo aurove in aliud desti- 
nato, Tac. H 4, 53 fiz.: legati in pro- 
vinciam destinati, Uip. Dig. 5, 1, 2: 
noctem proximam in fugam, Amm. 
29,6. Q, to aim, take aim at: locum 
oris, Liv. 38, 29: Curt. 7, § ad jin: 
destinandi sagittas mire promptus, Aur, 
Vict. Caes. 42. 3, With daé. and ace.: 
to fix upon for oneself, to intend to 
buy: minis triginta sibi pucllam desti- 
nat, Pl. Rud. prol. 45: quod tibi desti- 
naras trapezophoron, Cic. Fam. 4, 23. 
[Root stan, another form of sta: ef. 
A. S. standan; Eng. stand; with Gr. 
t-ommewe; Lat. stare; cf. obstino.} 
dé-stitito, ti, titum, 3. v. a. [statue] 
to set down; to set, place; dostituit 
omnes servos ad mensam ante se, 
Caecil. in Non. 280, 3: navem in alto 
ancoris, Naey. ib.: palum in foro, C. 
Gracchus in Gell. ro, 3: alfquem in 
convivio, Cic. Verr. 3, 26 ad fin.: ali- 
quem ante tribunal], Liv. 2, 12: cohortes 
extra vallum, id. 10, 4: duo signa hic, 
Pi. Rud. 3, 5, 43. il, to forsake, 
abandon, desert: quid illam iratam abs 
te destituls? id. Men. 5, 2, 59: T. 
Roscius homines honestissimos induxit, 
decepit, destituit, adversariis tradidit, 
Cic. Rose. Am. 40, 119: destitutus ab 
aliquo, id. Clu. 30: quod sit destitutus 
queritur, Caes, B.G.1, 16: aliquem in 
septeniviratu, Cic. Phil. 2, 38, 99: de- 


fensores in ipso 
6, 17: inceptam destituisse fugam, to 
have desisted 


DESTRUO 
discrimine periculi, Liv. 


7 Ov. Am. 3, 13, 20: 
V.1,51: spem vin- 
demiae, col. 4, 24, 12: consilium, Suet. 
Caes. 9: honorem, id. Claud. 45: conata 
ejus, Vell. 2, 42: quorum (verborum) 
pars devorari, pars destitui solet, are 


pronounced indistinctly, Quint. 11, 3, 


33. Poet.: ex quo destituit deos mer- 
cede pacta Laomedon, defrauded them 
of ‘their stipulated reward, Hor. Od. 3, 
3,21. Of things: quos aut pronior 
fortuna comitata sit, aut, veluti fatigata, 
maturius destituerit, Vell. 2, 69 jin.: 
ventus aliquem, Liv. 30, 24: aliquem 
vadum, id. 21, 28: aliquem poplites, 
Suet. Claud. 30: aliquem memoria, 
mens, Curt. 7,1: aliquem somni, Ov. 
H. 15, 136: fluitantem alveum aqua 
destitucrat, Liv. 1,4: etfreta destituent 
nudos fn litore pisces, Virg. E. 1, 61. 
Absol.: si is destituat, nihil satis taram 
habebis, Liv. 37, 7: simul, si destituat 
spes, alia praesidia molitur, id. 1, 41: 
pletasque fidesque, Lucan. 5, 298. 
déstitatio, dnis, f. [destituo] a for- 
saking, deserting (rare): Cic. Clu. 26, 
71: Quint. 5,20: Suet. Dom. 14. 
Géstititor, cris, m. [id.] one who 
orsakes, deceives: Auct, Priap. 83, 14: 
ert. ad Nat. 2, 18. 
déstitiitus, a, um, Part. [destituo] 
with adi. and less freq. with ab: aban- 
doned, forsaken by; robbed of, destitute 
of: in divite ac paupere; propinquis, 
amicis, clientibus abundante, et his 
omnibus destituto, Quint. 5, 10, 26: 
alicujus consiliis promissis, praeceptis 
destitutus, Cic. Q. Fr. 1, 3: scientia juris, 
Quint. 12, 3,10: lenociniis, id. 12, 1, 30: 
destituti ab unica spe auxilii, Liv. 40, 
4: consternatus destitutoque simi 
uet, Galb. 11: a re familiari, id. Ner. 


10, 
déstrictivus, a, um, adj. (destringo 
ae pial oe ge Acai 29. J 
estrictus, a, um, Part. [destringo]. 
dé-stringo, inxi, ictum, 3. r. a. 

strip off, rub off or down, scour, pull 
out, etc.: avenam, Cato R.R. 39, 5: 
oleam, Col. 11, 2, 83: bacam myrti, id 
12, 38, 9: frondem, Quint, 12, 6, 2: 
ramos, Lucan. 4, 317. Of rubbing doun 
the body in the bath: Plin. Ep. 3, 5: 
Mart. 14, 51: also of scouring out the 
intestines: interanea, Plin. 32, 9, 31. 
Esp. freq. of unsheathing a sword: 
gladium, Cic. Off. 3, 31, 112: Caes. B.G. 
1,25: Liv, 27,13: ensem, Hor. Od, 3, 
1,17: securim, Liv. 8,7. Fig.: de- 
stringi allquid et abradi bonis, Plin. Pan. 
37 fl, to brush gently against, to 
graze: aequora alis, Ov. M. 4, 562: 
pectus arundine, ib. 10, §26:; pectora 
summa sagitta, id, H. 16, 275 : summum 
destrinxit arundo corpus, id. M. 8, 382: 
vulnus, fo cause a slight wound, Grat. 
Cyn. 364. Fig.: to criticise, censure: 
quemquam mordaci carmine, Ov. Tr, 2, 
§63: alios gravi contumelia, Phaecir. 1, 


29, 2. 

déstructibilis, ¢, adj. (destruo 
destructible: Lact, de Ira vo ad "a 
(al. destructilia), . 

déstructilis, e, adj. (id.) destruc- 
tible; aedes, Prud. . 10,357. ; 

déstructio, Snis, f.[id.] a pulling 
down, destruction: murorum, Suet. 
Galb.12. 2, a pulling to pieces: his 
confinis est destructio et confirmatio 


sententiarum, Quint. ro, 5, 12, 


déstructivus, a, um, adj. 
— hae a ; ay T: ride} 4. plies 
éstructor, Sris, m. [id.] a 
down, destroyer: Tert, Apol. 46, 
dé-striio, xi, ctum, 3. v. a. to pull or 
tear down, pull to pieces 
acdificium, idem destruit facillime, qui 
construxit, Cic, de Sen, 20: templum 
rupe funditus, Suet. Vesp. 9: moenia, 
irg. Aen. 4, 326. Poet.: crinemque 
manumque, to strip of crown and 
tre, Stat. Th. 12, 93. tl. Fig.: t 
destroy, ruin, weaken: destruere ac 
demoliri, Liv. 34, 3: tyrannidem, Quint. 
I, 10, 48: orationem (opp. illustrare),: 
id. 11,1, 2: finitioncm (opp. confirmare), 


(rare): navem, 


.id. 7, 3, 19: singulos testes (opp. exor- 
mare), id. 5, 7,25: hostem, Tac. A. 2, 
63: senem, id. H. 1, 6: dicta vultu, Ov. 
A. A. 2, 312. 

dé-sub, prep. with abl. below, be- 
neath: desub Alpibus, id est desub ipsis 
Italiae faucibus gentis, Flor. 2, 3, 2: de- 
sub oculo, Veg.2,19. (in Sen. Controv. 
I, 3, and Col. 12, 34, desub is very 
doubtful.) Cf. Hand. Turs. Lf. pp. 
282, 283. 

d6-siibito (and separately, de sub- 
tto), adv. on a sudden, suddenly: Pl. 
Bac, 1, 1, 46: Cic. Rep. 6, 2. 


dé-siibulo, 1. v. a. [subula] éo bore 
deeply: viam, Varr. ap Non. 99, 32. 


dé-suctus, 4, um, Part. (desugo). 
dé-siidasco, 3.v. 7. to sweat greatly : 
1, Bac. 1, 1, 33. 
désiidatio, onis, f/. [desudo] a violent 
sweating: nimia corporis, Firm. Math. 
3, 1. Fig.: exertion, painstaking: 
desudatio curaque destrictior, Mare. 
Cap. 6, p. 189. 
dé-siido, avi, atum, 1. v. . and a. 
|. Neutr.: to sweat greatly: Cels. 
6, 6, no, 29: Stat. Th. 3,277. 2, Fig.: 
to exert or fatigue oneself: in his (sc. 
exercitationibus ingenii) desudans at- 
que elaborans. Cic. de Sen. 11, 38: 
alio Marte, Claud. B. Get. 280. — fff, 
Act.: to sweat out, exude: balsara, 
Claud. Epithal. Pallad. et Celer. 123: 
sudorem, App. Apol.: Stygiam pestem 
in amnes, Claud. in Rufin. 1, 304. 
9. to perform with exertion: ex- 
cubias militiac, Sid. Ep. 6, 1: judicia, 
Claud. Mall. Theod. 11, 
déstié-facio, féci, factum, 3. v. a. 
éo disuse (rare): catuli (a matre) minu- 
tutim desueflunt, Varr. R. R. 2, 9, 12: 
multitudo desuefacta a contivaibus, 
Cic. Clu. 40: Tert. nage 
dé-siiesco, siiGvi, siétum, 3. v. a. 
andn, [, Act.: to di:use, to break 
off a custom or habit: dcesuevi, ne quo 
ad cocnam iret, Titin. in Non. 95, 1: 
vocem, App. Flor. no. 15: diu desueta 
arma, a Fao 2, 509: rem desnetam 
usurpare, Liv. 3, 38: in desuescendis, 
morari, Quint. 3, 8, yo. Poet.: desu- 
eta sidcra cerno (7. e. quae cernere de- 
suevi), Ov. M. 5, 503: voccs jam mihi 
desueti:s, ib. 7, 646: desucta verba, id. 
"IY. 5, 7, 63. Ij. Neutr.: to become 
unaccustomed, to abandon a habit; or 
in the perf., to be unaccustomed: pau- 
latim antiquo patrum honori, Sil. 3, 
576: desucta triumphis (7%. ¢. bellis) 
ogmina, Virg. Aen. 6, 815: desucto 
Sumnito clamorem pati, Liv. 8, 38: 
fera rubiem desucta, Stat. Th. 5, 231: 
desueta corda, Virg. Aen. 1, 722. ; 
désiietiido, inis, f. [desuesco] dis- 
continuance, disuse: armorum, Liv. 1, 
19: desuetudine tardi, Ov. M. 14, 436. 
désiiétus, 2, um, Part, [desuesco}. 
é-siigo, ,ctum, 3. v. a. lo suck 
from, to suck in: Pall. 1, 9, 4. 
. dé-gsuleo, 1. v. a. to plough up, fur- 
row: Avien. Perieg. 1137. 
désulto, 1.0.7. Sreg. (aesitio] to leap 
down; mari, Tert. Anim. 32. 
désultor, sris, m. [id.] a leaper, 
vauller: esp.: one who in games of 
the circus vaulted one horse to 
another: Varr. B. R. 2, 7, 15: Liv. 23, 
29. Fig.: an _ tnoonstant ‘8On : 
amoris, Ov. Am. 1, 3, 15: bellorum, 
Sen. Suasor. 1 med, . 
désultérius, a, um, adj. [desultor] 
pertaining to a desultor or rder tn the 
circus: equi, Suet. Caes. 39, Subst. 
desultorius=desultor: Cic. Mur. 27 jin. 
désultrix, a f. adj. (deaito in- 
constant : virtus, Tert. adv. Val. 38. ; 
désultiira, se, f. [id] a leaping 
down from a horse: comic. opp. to 
insulturu, Pl. Mil. 2, 3, 9. 

6 , fai, esse, v. n. (ee in deest, 
deesse, dcerit, edéc., per der. aS One 
sylL.: Lucr. 1, 44: tL 151: Virg 
G. 2, 233: Hor. Ep. 1, 12, 24, ears ih 


absent, be wanting or ipa Absol. : 
non ratio, verum argentum deerat, Ter. 
Ph. 2, 1, 69: frigore enim desunt ignes 


DETEGO 


ventique calore deficiunt, Lucr. 6, 360: 
omnia deerant, Caes. B. G. 4, 29 ad 


Jjin.: semper paulum ad summam feli- 


citatem defuisse videretur, ib. 6, 43: 
ibi nunquam causas seditionum et cer- 
taminis defore, Liv. 45, 18: quod non 
desit habentem, Hor. Ep. 2, 2,52. With 
dat. : metuo milii in monendo ne defuerit 
oratio, Pl. Bac. 1, 1, 3: cui nihil desit, 
Cic. Rep. 1, 17: sive deest naturae 
quippiam, sive abundat atque affluit, 
id. Div. 1, 29, 61: quantum alteri sen- 
tentiue deesset animi, tantum alteri 
superesse, Cues. B. C. 2,348: neu derint 
epulis rosae, Hor. Od. 1, 36, 15: hoc 
unum ad pristinam fortunam Caesari 
defuit, Caes. B. G. 4, 26 fin. With in: 
ut neque in Antonio deesset hic or- 
natus orationis, neque in Crasso redun- 
duret, Cic. de Or. 3, 4 fin.: in C. Lae- 
nio commendando, id. Fam. 13, 63. 
With inf.: et mihi non desunt turpes 

ndere corollae, Prop. 1, 16, 7: Trac. 

- 4,1. With sutj.: duas sibi res, 
quominus in vulgus et in foro diceret, 
defuisse, Cic. Rep. 3, 30 jin. (in Non. 
262, 23): Tac. A. 14, 39: nihil con- 
tumeljarum defuit, quin subiret, Suet. 
Ner. 45: non defuit, ut, ctc., Capitol. 
Gord. HI. 31. H, 40 be wanting in 
one’s duty, not to assist or serve, to 
desert. With dat.: tantum enitor, ut 
neque amicis neque etiam aljenioribus 
opera, consilio, labore desim, Cic. Fam. 
I, 9: ne tibi desis, neglect your own in- 
terest, id. Rosc. Am. 36, 104: Hor. S. 
1,9, 56. reipublicne non deesse, Caes. 
B. C. 1, 1: communi saluti nulla in re, 
id. B. G. §, 33: huic rei, id. B. C. 3+ Q3: 
negotio, ib. 2, 41: decori vestro, Cic 
Rep. 6, 24: officio et dignitati mene, id. 
Att. 7, 17: tempori, Liv. 21, 27: oc- 
casioni temporis, Cues. B. C. 3, 79. 
Absol.: qui non deerat in causis, Cic. 
Brut. 34, 130. 

dé-siimo, mpsi, 3. v. a. to take for one- 
self fron a quantity, to pick out, choose 
(rare): sibi consules asservandos desu- 
munt, Liv. 4, 55: sibi hostes, id. 38, 45: 
sibi pugnas, Tuc. Or. 37: sibi Athenas, 
Hor. Ep. 2, 2, 81. Absol.:  cursum 
certamenque, Plin. Ep. 8, 20. 

dé-siio, 3. v. a. to sew down, fasten: 
Cato KR. R. 21, 3. 

dé-stiper, adv. from above, above: 
reperti sunt complures, qui in phalangas 
insilirent et desuper vulnerarent, Caes, 
B. G.. 1, 52: ex locis superioribus 
desuper suos ascendentes protegebant, 
id. B. C. 1, 99: Tac. A. 2, 16: Suet, 
Tit. 72: Virg. Aen. 3, 165: Ov. F. 3,530: 
nunc desuper Alpis nubiferae colles at- 
que aériam Pyrenen abripimur, Lucan. 
1, 688. Cf. Hand. Turs. 11. pp. 283-285. 
(Hence Fr. dessus.) 

dé-surgo, 3. v. n. to rise up, to rise 
(rare): certa desurgere parte, Lucr. 5, 
702: coena, Hor. S, 2, 2, 77. 2, togo 
to stool: Scribon. Comp. 140 and 142. 

désurrectio, Snis, f. [desurgo] a 
going to stool: Scribon. Comp. 37, 142. 

detectio, onis, 7. [detego] an wn- 
covering, revealing ; creatoris, ‘Lert. adv. 
Marc. 4, 36 ad fin. 

détector, Sris, m. [id.] an uncorverer, 
revealer; creatoris, Tert. adv. Marc. 4, 
36 med. : conscientiae, id. adv. Val. 3. 

d6-tégo, xi, ctum, 3. v. a. to uncover, 
unroof, expose, lay bare: ventus detexit 
villam, PL Rud. 1, 1, 3: aedem Junonis 
ad partem dimidiam, Liv. 42, 3: regi- 
am Caci, Virg. Aen. 8, 241: juga mon- 
tium detexerat nebula, Liv. 33, 7: ca- 
pite detecto, Suet. Cues. §7: caput puer 
detectus, Virg. Aen. Io, 133: faciem, 
Suet. Ner, 48: corpora, Tac. A. 13, 38: 
ossa, Suet. Caes. 81: cnsem strictum 
vagina, Sil. 13, 168: ferrum, Lucan. 3, 
128: arma, Suet. Tib. 37: plagam, id. 
Oth. 11: patefacta et detecta corpora 
(er ore opened and dissected, Cic, 

cad. 2, 38, 122, Fig.: haec illa est 
tempestas mea, mihi quae modestiam 
omnem detexit, tectus qua fui, Pl. 
Most. 1, 3, 7. li. Fig.: to discover, 
disclose, reveal, betray: nimis detegen- 
do cladem nudandoque, Liv. 23, §: in- 
sidias, id. 24, 16: constlium, id. 24, 45: 
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mentem, Quint, 8 prooem. § 20: animi 
secreta, id. 11, 1, 30: latentem culpam, 
Ov. M. 2, 546: mores se inter ludendum, 
Quint. 1, 3, 12: modo constantiam si- 
rar ve modo formidine detegi, Tac. H. 
I, 81. 
- dé-tendo, no per7., sum, 3. v. a, lo 
unstretch, relax (rare); tabernacula, to 
strike the tents, Caes. B. C. 3, 85° Liv. 
4!, 3. 
détensus, a, um, Part, [detendo]. 
détentator, sris, m. [detento] one 
who keeps back, a detainer : Cod. Just. 


Jo 39 Je 

détentio, snis, /. [detineo} a keep- 
ing back, detaining: Ulp. Dig. 25, 1, 5. 

détento, avi, atum, 1, v. a. j/7eq. 
{id.] to hold or keep back, to detain: 
servos, Cod. Theod, 4, 13, 16: possessio- 
nem, ib. 5, 15, 2. 

détentor, Sris, m. [id.] one uho 
keeps back, a detainer : Cod, Just. 8, 4, 

° 


Io. 

détentus, a, um, Part, [detineo}. 

détentus, iis, :m. (id.] a keeping 
back, detention: Tert. adv. Val, 32. 

d6-tépesco, 3. v. n. to grow cool: 
Sid. Ep. 5, 19. 

dé-tergéo, si, sum, 2. v. a. (detergo, 
Sre, Claud. Cons, Mall. Theod. Ig!: 
Ulp. Dig. 33, 7, 12, § 21) to wipe off, 
wipe away: sudorem frontis brachio, 
Suet. Ner. 24: lacrimas pollice, Ov. M. 
13, 746: teneros fletus stamine, Claud, 
in Eutr. 2, 375: araneas, Ulp. Dig. 33, 
4, 12, § 21: primo anno LXXX detersi- 
mus, have swept off, got, Cic. Att. 14, 
1o ad fin. Poet.: nubila, to chase 
anay, remove, Hor. Od. 1, 9, 19: sidera, 
Cic, Arat.246. ff, Meton.: to cleanse 
by wiping, wipe down, clean out: ca- 
put pallio, Pl. Casin. 2, 3, 20: labra 
spongia, Col, 6, 9, 2: se lingua, id. 6, 6, 
1: frontem unguento, Petr. 44, 1: fal- 
ces fibrina pelle, Plin, 17, 28, 47, § 265: 
cloacas, Liv. 39, 44. Comic.: mensam, 
to clear, empty, Pi, Men. 1, 1,2. Fig.: 
to take away, remove, purge: fastidia, 
Col. 8, 10, §: somnum, Claud. Epith. 
Pall. et Cel. 27: animum helleboro, 
Petr. 88, 4: secula foedo victu, Claud. 
Cons. Mali. Theod. 5, 191. 9, to 
strip or break off; to lneak to pieces: 
remos, Cues, B. C. 1, 58: Liv. 28, 30 
jin.: pinnas asseribus falcatis id. 38, 5: 
palmites, Col. 4, 29 fin. 

’ @d6tériae porcae, id est macilentae, 

n: Fest.s v. . 

Gétérior, ius, adj. comp. (sup. de- 
terrimus, 2 um) [from an obsol. adj. 
deterus, from de] Lit. lower, inferior ; 
hence, worse, poorer, meaner : of gS: 
ruina rem non fecit deteriorem huud 
scio an jam fructuosiorem, Cic. Att. 14, 
Ir fin.: vectigulia, Cues. B. G. 1, 36: 
mauruena carne, Hor. S. 2, 8, 44: obso- 
nia, Plin. 31, 10, 46, no. 4: deterior ac 
decolor aetas, Virg. Aen. 8, 326: forma, 
Lucr, 4, 1295: mores, Pl, Merc. 5, 1, 9: 
video meliora proboque, deteriora se- 
quor, Ov. M. 4, 21: cuncta aucta in de- 
terius, Tac. A, 2, 82: id. I. 4,68. Sup.: 
genus reipublicae ex bono in deterri- 
mum conversum, Cic, Rep. 2, 26: finis, 
id, Am. 16, 59: color, Virg.G. 3, 82° co- 
gitare optima simul et deterrima, Quint, 
12,1,4. 2, Of persons: quo deteri- 
ores anteponantur bonis, Pl. Poen. prol. 
39: opp. melior, Cic, Phil. 13, 19: opp. 
optimus, Liv. 39,27: opp. strenuior, Fl, 
Epid. 3, 4, 10: vidi ego nequam homi- 
hes, verum te neminem deteriorem, id, 
Bac. 5, 2, 61: peditatu erat deterior 
weaker, Nep, Eum. 3 fin. Sup,: homo 
or ddan et impudentissime, Cic. Verr 
2, 16, 

détérisro, avi, atum, 1, v. a. [dete- 
rior] to make worse: Claud, Mamert, 
de Statu an. 1, 3: Symm. Ep. 4, 69 ad 


jin. 


@4YW 


rius, adv. worse: de male Grae- 
cis Latine scripta deterius, Cic. Fin. 1, 
3, 8: valeo, Lucc. in Cic, Fam. 5, 14: 
olet herba, Hor. Ep. 1, 10, 19: spe nos- 
tra si placeant, id. S. 1, 10, go. 
déterminabilis, e, adj. [determino] 
that has an end, finite: materia, Tert. 
adv, Herm. 41. 
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déterminatio, snis, /. fid.ja bound- 
ary, conclusion, end: mundi, Vic. N. D. 
2, 40: orationfs, id. Inv. 1, 32. 
déterminator, oris, m. [id.] one 
who prescribes, determines: disciplinae, 
Tert. Pudic, 11. 
dé-termino, evi, atum, 1. v. a. to 
bound, to limit, prescribe, determine: 
regiones, limites, confinia determinabo, 
PL Poen, prol. 49: augur regiones ab 
oriente ad occasum determinavit, Liv. 
1, 18 ad fin,: Asiam ab oriente Arme- 
nia minore, ab occidente Phrygia, Plin. 
5, 27, 28: imaginem templi scipione in 
solo, id. 28, 2, 4: mensuram Ponti, id. 
4 12, 24. 2. Fig.: of things: de- 
terminatas segetes in diem, id. 8, 25, 
39: diem Jejuniis, Tert. adv. Psych. 2: 
senatoria et equestria officia biennio 
spatio, Suet. Galb. 15: id quod dicit, 
spiritu non arte determinat, Cic. de Or. 
3, 44 175. Poet.: omnia fixa tuus 
glomerans determinat annus, poet. Cic. 
Div, 1, 12. 
dé-téro, trivi, tritum, 3. v. a. to rub 
doun or away, to wear away, to wear 
out: strata saxea viarum pedibus, Lucr. 
T, 316: acatena collum detritum canf, 
Phaedr. 3, 7, 16: vestem usu, Plin. 8, 
48, 73: detrita tegmina, Tac. A. 1, 18: 
aurun usu, Plih. 33, 3, 19: oculos vitis, 
id. 17, 22, 35, no, 17: invalidos pedes 
(via longa), Tib. 1, 9, 16: frumenta, to 
thresh out, Col. 1, 6, 23: herbam, Plin. 
29, 13, 110: calces deters, you tread on 
my heels, PL. Merc. 5, 2, 111. : 
Fig.: to weaken: laudes alicujus culpa 
ingeni, Hor. Od. 1, 6, 12: multa sibi, 
id. 5. x, 10, 69: aliquid velut usu ipso, 
Quint. 2, 4, 7: fulgorem, id. ro, 5, 16: 
ardorem ac feroctam militis, Tac. H. 2. 
76 ad fin.: ab alio genere vitae detriti 
jam, Gell. 15, 30. Alsol.: nimia cura 
deterit magis quam emendat, Plin. Ep. 
9 35 fin. , 
dé-terréo, iii, {tum, 2. v. a. to 
righten from, to deter, discourage 
JSrom, prevent: with ab: homines ado- 
lescentes a dicendi studio, Cic. de Or. 1, 
25, 117: sanos homines a scribendo, id. 
Brut, 7§ fin.: te a dimicatione, id. 
Fam. 1, 7: eum ab instituto consilio, 
Cues. B.G. §, 4: a proposito, id. B. C. 
3, too: animos a cupiditate, Liv. 22, 42: 
ferociores annos a licentia, Quint. 2, 
2,3. Without acc.: a turpi meretricis 
~ amore, Hor. S. 1, 4, 112. With de: 
de agro hunc senem, Pl. Trin. 2, 4, 159: 
Stoicos de sententla, Cic. Div. 2, 39: me 
de statu meo, Brut. in Cic. Fam. 11, 
ir fin. With simple abl. (rare): sil- 
vestres homines caedibus et victu foedo, 
Hor. A. P. 392. With acc. and abl. of 
instr.: reliquos magnitudine pocnae, 
Caes. B. C. 3, 8: pavidam ense, Ov. M. 
T4, 296: deterritis tribunis, Liv. ro, 9. 
With ne, quin, quominus, and sulj.: 
(poetam) miatedictis, ne scribat, Ter. 
Ph, prol. 3: quin loquar haec nunquam 
me potes deterrere, Pl. Am. 2, 1, 10: 
me homo nemo deterruerit, quin ca sit 
in his aedibus, shall make me believe 
but that, id. Mil. 2, 3, 6: neque te.de- 
terreo, quominus id disputes, Cic. Att. 
11, 8. ith inf. (rare): nefarias cjus 
libidines commemorare pudore deter- 
reor, id. Verr. Act. 1, 5, 14.  Absol.: 
quum placo, advorsor scdulo et deter- 
reo, Ter. Ad. 1, 2, 64: Iex cst ratio ad 
Jubendum et deterrendum idonea, Cic. 
Leg. 2, 4,8. 2, With an ucc, of the 
thing averted, like defendere, prohibere, 
etc. to avert, ward off : vim a censoribus, 
Liv. 4, 24 fin.: deterrere nefas, Ov. M. 


8, 967. 
dslovsia: a, um, Part. [detergeo). 
détestabilis, ¢ adj. [acvestor} eames 

crable, abominable, detestable: omen, 

Cic. Phil. 1, §, 11: exsecratus populo 

Romano, detestabilis, ib. 2, 26 fin.: 

nihll esse tam detestabile tamque pesti- 

ferum quam voluptatem, id. de Sen. 12, 

4t: scelus, id. Am. 8, 27: exemplum, Liv. 

26,48: voce, Suct. Vit.10. Comp.: Clic. 

Off. 1,19, 57. Sup. appears not tooccur. 
aétestabiliter, adv. abominatdly, 

detestably : quod nefaric, quod detesta- 

biliter fecit, Lact. 5, To. 
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détestatio, dnis, f. [detestor] an 
execrating, cursing, detestation: Liv. 
10, 38: Hor. Epod. 5, 89: Sen. Ep. 117 
med, Fig.: laurus manifesto ahdicat 
ignes crepitu et quadam detestatione, 
Plin. 15, 30, 40. jj. In law: a de- 
nunciation suppor by testimony: 
Ulp. Dig. 50, 16, 40. 9, detestatio 
sacrorum, the solemn renunciation of 
his family sacred rites, and thereby of 
the gens itself, made by a person at the 
Comitia Curiata when adopted as the son 
Q ones) Gell. 15, 27 (v. Smith's 
t. 568). 
_ dé-testatio, snis, f [testis] castra- 
tion: App. M. 4, p. 198. 
détestator, sris, m. 
who execrates, a curser: 
dé-testor, atus, 1. v. dep. to invoke 
@ deity in cursing, to execrate, abomt- 
nate, detest: quum (te) viderunt tan- 
quam auspicium malum detestantur, 
Cic. Vatin. 16, 39: omnibus precibus 
detestatus Ambiorigem, Caes. B. G. 6, 
31: caput euntis hostili prece, Ov. M. 
15, 505: dira exsecratio ac furiale car- 
men detestandae familiae stirpique com- 
positum, Liv. ro, 41: minas periculaque 
in caput eorum, id. 39, 10: exitum belli 
civilis, Cic. Phil. 8, 2 fin.: civilia arma, 
Suet. Oth. 10: causam et auctorem cla- 
dis, Tac. H. 2, 35 jin. 2, to pray 
that something may be averted, to de- 
precate: ut @ me quandam prope jus- 
tam patriae querimoniam detester ac 
deprecer, Cic. Cat. 31, Ir: memoriam 
consulatus tui a republica, id. Pis. 40, 
96: o dii immortales, avertite ac detes- 
tamini hoc omen, id. Phil. 4, 4, 10: in- 
vidiam, id. N. D. 3, 44, 123. . Pass.: 
in splendidissimo coetu detestari, App. 
Apol. p. 307. In part. perf.: detes- 
tata omnia odi repudianda sunt, 
Cic. Leg. 2, r1, 28: bella matribus de- 
testata, Hor. Od. 1,1, 25.: fj, In law: 
to make @ denunciation supported by 
testimony: detestatum est testatione 
denunciatum, Gai. Dig. 50, 16, 238. 
9, detestari sacra, to renounce one's 
Samily rites: liber Servii Sulpicii de 
detestandis sacris, Gell. 6, 12 (v. detes- 
tatio, II. 2). 
dé-texo, xiii, xtum, 3. v. a. to weave 
off, to plait, to finish or make by weav- 
ing or plaiting: inter decem annos 
unam togam, ‘Titin. in Non. 406, 19: 
telam, Pl. Ps, 1, 4, 7: vestimentum, 
Ulp. Dig. 32, 1, 7o, § rt: aliquid vimi- 
nibus mollique junco, Virg. E. 2, 42: 
fiscellam vimine junci, Tib. 2, 3, 15. 
Comic.: pallium, to steal, Pl. Am. 1, 
1, 138. Fig.: te ab summo jam detex- 
am exordio, I util describe, Pocta ap. 


detestor] one 
fect J 


Auct. Her. 2, 27: exorsa et potius de- . 


texta retexuntur, fintshed, Cic. de Or. 
2, 38, 158. 

détextus, a, um, Part. [detexo]. 

d6-tinéo, tiniii, tentum, 2. v. a. [te- 
neo] to hold down or off, keep back, de- 
tain: nos de nostro negotio, Pl. Poen. 
I, 2, 190: allquem ab aliquo incepto 
studioque, Sall. C, 4: aliquem apud 
villam, Pl. Cist. 2, 1, 13: novissimos 
proelio, Caes. B. C. 3, 75: Hannibalem 
quam acerrimo bello, Liv. 27, 12: se 
miserandis alimentis detinuerat, had 
supported himself, Tac. A. 6, 23: naves 
tempestatibus detinebantur, Caes. B. G. 
3, 12: rates voce canora, Ov. A. A. 3, 
311: iter fratae anguis (cantus), Tib. 
“1, 8,20. Fig.: detinuit sermone diem, 
Ov. M. 1, 683: tempus, id. Pont. 4, 10, 
67. — |, to occupy, engage: in alienis 
negotiis detineri, Cic. Inv. 2, 45, 332: 
in contumelia, Tac. A. 13, 36 fin.: in 
admiratione sui, Suet. Ner. 52: manus 
in lyricis modis, Ov. F. 5, 386: mentes 
hominum circa alia, Plin. H. N. 14 pro- 
oem. § 4: animum studiis, Ov. Tr. 5, 
7, 39: oculos (mea poemata), ib. 2, 
§20 


sum, 2. v. a, (detotonderat, Varr, in 
Prisc. p. 868 P,: detonderis, Cuto R. R. 
96, 1) to shear off, cut off, clip, shear: 
oves, Cato R. R. 96, 1: Col. 4, 4, 7: 
virgulta, id. 4, 23 fin.: crines, Ov. F., 
6, 229: detonsn Juventus, Pers. 3, 54: 


dé-tondéo, ttondi and tondi, ton-. 
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detonsi manni, Prop. 4, 8, 15. Poet. 
detonsae frigore frondes, Ov. F. 3, 237: 
dum salices hoedi, dum gramina vaccae 
detondent, crop, eat, Nemes, EclL. 1, 6. 

dé-téno, ui, x. v. n. to thunder 
down: hic (sc, Juppiter) ubi detonuit, 
Ov. Tr. 2, 35. Fig.: captis superiori- 
bus jugis in subjectos suo jure detonuit, 
Flor. 1, 19, 5. = fl, to cease thunder- 
ing; only fig. to cease raging: Aeneas 
nubem belli, dum detonet, omnem 
sustinet, Virg. Aen. ro, 809: quum illa 
dicendi vitiosa jactatio detonuit, Quint. 
12, 9 4. 

"aStanso 1, v. & es [aetondeo 
to shear off: capillum, Fab. Pictor. in 
Gell 10, 15. 

détonsus, a, um, Part, [detondeo]. 

dé-torno, avi, atum, 1. v. a. to turn 
with a lathe, to turn (rare): velares 
anulos, Plin. 13, 9s 18 Fig.: senten- 
tiam, Gell. 9, & n. 

dé-torauéo, si, tum, 2. ». a. and n. 


(detorsum, Cato ap. Priscian. 9, p. 871 
P.) A, Act: 5 turn or boed aside, 


to turn off, turn away: ponticulum, 
Cic. Tusc. 5, 20, 59: cormua (antenna- 
rum), Virg. Aen. 5, 832: habenas, ib. 
11, 765: lumen ab illa, Ov. M. 6, 515. 
Poet.: vulnus, Virg. Aen. 9, 746. And 
with the place whither: to direct to- 
wards: Corbis ey a latere in dex- 
tram partem, Cic, Tim. 4 ad fin.: cau- 
dam in dexterum, in laevum, Plin. 8, 
51,77: proram ad undas, Virg. Aen. 5, 
165: cursus ad regein, ib. 4, 196: cer- 
vicem ad oscula, Hor. Od. 2, 12, 25. 
2. Fig.: voluptates animos a vir- 
tute detorquent, Cic. Off. 2, ro, 37: quae 
sc. voluntas testium) nullo negotio 
ecti ac detorqueri potest, id. Coel. 9 
Jin.: id. de Or. 1, 17: aliquem ad seg- 
nitiem luxumque, Plin. Pan. 82: vivi- 
dum animum in alia, Tac. A. 13, 3: te 
pravum alio (t.¢, ad aliud vitiam), Hor. 
S. 2, 2, 95. Of etymolog. derivation: 
Marrucini vocantur, de Marso detorsum 
. to 

turn or éwist out of shape, to aitbnt: 


seorch up, to 


d6-tractatus, is, m. a treatise: 
Tert, Spect. 3. 

détractio, snis, f. [detraho] a dratc- 
ing off, taking away, withdrawal: de- 
tractio aut appetitio alieni, Cic. Off. 3, 
6, 30: doloris, ib. 3, 33, 118: loci, id. 
Att. 12, 35: san s, Cels. 44: illa 
ipsa (sc. Praxitelia capita) efficiuntur 
detractione, by cutting away the stone, 
Cic, Div. 2, 21, 48. If. Medic. t. 4: 
@ purging: detractio confecti et con- 
sumpti cibi, id. Tim. 6: more freq. 
absol.: Cels. 2, 10: Scrib. Comp. tor, 
In pilur.: Vitr. 1, 6: Plin. 16, 44, 92. 
Q. Rhetor. & %: @ leaving out, 

elli. fuk Quint. y 5, 38. 

étracto, v. detrecto. 
détractor, ris, m. [detraho] a dis- 
parager, detractor: sui, Tac, A. x1, 11 


fin, 

détractus, ©, um, Part. detraho). 

détractus, Us, m. [id.j a taking 
away, rgection: syllabae, opp. adjectio, 
Sen. Suas. 7 ad fin, . 

dé-triho, xi, ctum, 3. v, a (inf 
perf, sync. detraxe, Pl. Trin. 3, 3, 3§ 
to draw down, off, or away; to 
down; to take down, take away: cru- 
menam sibi de collo, Pl. Truc. 3, 1,71 
anulwn de digito, Ter. Heaut. 4, 1, 38. 
aliquem de curru, Cie. Coel. 14 ad jin: 
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aliquem ex cruce, id. Q, Fr. 1, 2: stra- 
menta e mulis, Caes. B. G. 97,45: ho- 
mines ex provinciis, Cic. Prov. cons. 3: 
Hannibalem ex Italia, Liv. 29, 20: ali- 
Suen pedibus e tribunali, Suet. Rhet. 

: alicui anulum, Ter. Hec. 5, 3, 31: 
amiculumn alicui, Cic. N. D. 3, 34, 83: 
tegumenta scutis, Caes. B. G. 2, 21: 
frenos equis, Liv. 4, 33: vestimenta, 
Cato in Gell. 10, 3: veste detracta, Cic. 
Brat. 75, 262: soccos detrahunt (servi), 
Ter. Heaut, 1, 1,72: castella trans Eu- 
phraten, Tac. A. 15, 17: aliquem in 
jrdicium, Cic, Mil. 8, 38: aliquem ad 
accasationem, {d. Clu. 68, 190 tauros 
ad terram cornibus, Suet. ud, 21: 
naves ad terram, Auct. B. Alex. 10 fin. 


§7: aliquid alicui (coupled with eri- 
pere), id. Div. 2, 37 ad fin.: auvilia 
illi, Cacs. B. G. 6, 5: fasces indigno 
(opp. deferre), Hor. Ep. 1, 16, 34: ali- 
quid de summa, Lucr. 3, 513: aliquid 
Gx ca summa, Cic. Att. ro, §: nibil 
de vivo, id. Flacc. 34: ex tertia acie 
singulas cohortes detraxit, Caes. B. C. 
3s 89: detractis cohortibus duabus, id. 
B. G. 3, 2. 4. Fig.: opinionem 
moerenti, Cic. Tusc. 3, 32, 76: auctori- 
tatem Cottae, Quint. 6, 5, 10: errorem 
animis, Ov. M. 2, 39. _ [f, ¢0 diminish, 
to lower in estimation, disparage, detract 
from: regum majestatem ab summo 
fastigio ad medium, Liv. 37, 45: quic- 
quam de nostra benevolentia, Cic. Fam. 
§, 2 fin.: tantum sibi de facultate, fd. 
Brut. yo jfin.: quantum detraxit ex 
studio, tantum amisit ex gloria, ib. 67, 
236: nihil tibi detraxit senatus, id. 
Fam. 1, § b: honorem debitum ordini, 
fd. Verr. 4, rr: fidem sibi, Quint. 2, tp 
15: aliquid dicere detrahendae spoli- 
andaeque dignitatis alicujus gratia, Cic, 
Coel. 2: de ipso, qui scripsit, detrahi 
nihil volo, id. Pis. 29, 71: de hoc senatu 
detrahere, id. Rab. perd. 7, 20: de se, 
id. Acad. 2, 5,15: de rebus gestis ali- 
cujus, Nep. Timol. 5. Absol.: de ab- 
sentibus detrahendi causa dicltur, Clic. 
Off. 1, 37, 134: Quint. 8, 6, 55. 

détrectiti{o (detract.), dnis, /. [de- 
trecto] a declining, refusing Sa mi- 
litiac, Liv. 3, 69: heredis, Plin. 18, 6, 4, 

37: fidei, Tert. Patient. 3: sine de- 
trectatione, Liv. 7, 28. 

détrectator (detract.), Sris, m. [id.] 
one who nes, refuses: ministeril, 
2, a disparager: lau- 


i 
men, Tac. H. 4, 67: officia sua, Quint. 


ib. 80: principem, 
pedum, Tib. 1, 6, 38: juga, ; 
$7: aratram, Ov. Pont. 3, 7,15. <Ab- 
sol.: instruitur acies; nec Veiens hostis 
Etruscaeque legiones detrectant, Liv. 2, 
45 fin.: Suet. Ner. 47. With inf.: tu- 
telam administrare, Paul. Dig. 37, 14, 
19: dicere, Arn. 6, p. 201. fi. to 
lower in estimation, to lale, dis- 


parage, detract from: advorsase res 
etiam bonos detractant, Sall. J. 53 fin.: 
tas, Tac. Or. r1: antiquos oratores, 
b. 26: Pompeium, Flor. 4, 2: virtutes, 
Liv. 38, 49: Ciceronis, Virgilii gloriam, 
Tac. Or. 12: ingenium Homeri, Ov. R. 
Am. 365: laudea, id M. 5, 246: ma- 
ligne benefacta, ib. 13, 271. With dat.: 
i primo, mox omnibus detrectaturus, 
Suet. Vit. Pera. fin. Absol.: Ov. Tr. 
” détxtm tésus, 2, um, adj. (detri 
) en a, . : 
mentum } hurtful, detrimental : ab hoste 
discedere detrimentosum esse existi- 
mabat, Caes. B. G. 7, 33. 
détrimentum, i. . [detero] a rub- 
bing off: limae tenuantis, App. M. 6, p. 
195. ff. Meton.: loss, damage, de- 
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triment: emolumenta et detrimenta 
(quae wpeAjuara et BrAdupara appel- 
fant) communia esse voluerunt, Cic. 
Fin. 3, 24: nostro incommodo detri- 
mentoque doleamus, id. Brut.1,4: Hor. 
Ep. 2, 3, 121: quum venit calamitas, 
tum detrimentum accipitur, is suffered, 
Cic. Man.6, 15: afferre, tooccasion, cause, 
Caes.-B, C. 1, 82: magna inferre, ib. 2, 
2 fin.: importare, Cic. de Or. 1, 9, 38: 
capere, Planc, in Cic. Fam. 10, 18: fa- 
cere, Cic. Verr. 4, 9: acceptum sarcire, 
Caes. B. C. 1, 4§: reconcinnare, ib. 2, 
15: in bonum vertere, ib, 3, 73. Exp.: 
in the formula by which unlimited 
power was conferred on the consuls: 
videant consules (dent magistratus ope- 
ram, provideant, eéc.), ne quid respub- 
lica detrimenti capiat (accipiat), Caes, 
B.C. 1, 5: Cic. Mil. 26, 70: Liv. 3, 4 
jin.  Q. Esp. in the histt.: the loss 
of a battle, defeat, overthrow: quanto 

etrimento, et quot virorum fortium 
morte, necesse sit constare victoriam, 


detritus, 9, um, Part, [detero]. 
I Ad). used, threadbare, hack- 
neyed: illa agendis causis jam de- 


trita, Quint. 8, 6, 51. 
dé-triumpho, avi, atum, 1. v. a. to 
triumph over, to conquer ;: Tert. Apol. 277. 
dé-triido, si, sum, 3.2%. 2. to thrusé 
or push down, to drive, or force away: 
neminem statui detrusum, qui non ad- 
hibita vi manu demotus et ectus prae- 
ceps intelligutur, Cic. Caecin. 14, 49: 
qui advorsum eunt, aspellito, detrude, 
deturba in viam, Pl. Merc. 1, 2, 6: ali- 
quos ad molas, id. Poen. 5, 3, 33: de- 
trudere et compingere in pistrinum, 
Cic. de Or. 1, 11, 46: in oras Stygias, 
Ov. Pont. x, 8, 27: Stygias ad undas, 
Virg. Aen. 4, 773: sub inania Tartara, 
Ov. M. 12, §23: vi tempestatum Cyth- 
num insulam detrusus, Tac, H, 2, 8: 
huccine nos ad senem, Pl. Aul, 2, 5, 8: 
istoc maleficos, id. ‘Trin. 2, 4, 550: naves 
scopulo, Virg. Aen. I, 145 2, Milit. 
t, t.: to dislodge, Rae eae ab ea parte 
quum in proclive dctruderentur hostes, 
Auct. B, Alex. 76: Liv. 2, 10: Tac. A. 
6, 35. Fig.: ex qua (arce) me nives, 
frigora, imbres detruscrunt, Vatin. in 
Cic. Fam, 5, road fin. 3, Legal t.é.: 
to dispossess: quid ais? potestne detrudi 
quisquam, qui non attingitur, Cic. Cuc- 
cin. 17: Quintius contra jus de saitu 
que communi a servis communibus 
detruditur, id. Quint. 6 jin. tl. 
Fig.: to remove forcibly from, to bring, 
reduce to: aliquem de sua sententia, id. 
Fam. 14, 16: a primo ordine in secun- 
dum detrudi, Suet, Caes. 29: ex quanto 
regno ad quam fortunam, Nep. ‘Timol, 
2: se ad mendicitatem, Pl. Men. 1, 3, 
21: ad id, quod facere possit, Cic. de 
Or. 1, 28 jin.: ad necessitatem belli 
civilis, Tac. A. 13, 43: in tantum luc- 
tum et laborem detrusus, Cic. Q. Fr. 1, 
4: te O ip ee put bea ss 14, 
54. , Of time: to put off, postpone: 
comitia in mensem Martium, dic. Q. Fr. 
2, 13: id, Att. 4, 17. 
détruncatio, dnis, f. [detrunco] a 
ing off (rare): ramorum, Plin. 24, 
9, 39. Absol.: id. 17, 24, 37, 9 237. 
dé-trunco, avi, atum, 1. v, a. to lop 
or cut off (rare): arbores, Liv. 21, >}: 
superiorem partem, Col. 5, 6, 13: alam 
regis apium, Plin. 11, 17, 17: caput, Ov. 
M.8,770. ff. Meton.: to mutilate, 
to behead: gladio detruncata corpora 
brachiis abscisis, Liv. 31, 34: Dalmatas 
incensa urbe quasi detruncaverat, Flor. 
4 12, 11. 
détrisio, Snis, f. [detrudo] a thrusi- 
ing down: Hier. Jes, 8, 24, 22. 
ddtriisus, a, um, Part. [detrudo]. 
détides, i. e. detunsi, deminuti, 
Fest. s, v. ; 
— d6-tiimesco, mili, 3. v. 2. incep. to 
cease ers Saray (rare): animi 
maris, Stat. Th. 5, 468. Fig.: odia, 
Petr. 109, 5. 
dé-tundo, no perf, sum, 3. v. a. to 
beat down, crush (rare): guberna, Luclil. 
in Non. 490, 32: digitos pedum ad la- 
pides, App. M. 2, p. 128. 
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dé-turbo, avi, atum, 1. v. a. to driv, 
thrust, or cast down. Milit. ¢. t.: ali- 
quem de pugnaculis, Pl. Mil. 2, 3, 63: 
nostros de vailo lapidibus, Caes. B. G. 

» 81: aliquem ex vallo, id. B.C. 3, $7: 

acedones ex pruesidlis stationibusque, 
Liv. 31, ng jin. With simple acc.: 
Caes. B. G. 5,43 fin 


Tac. A. 4 51. 2. In gen.: de tecto 
tegulas, Pl, Rud. 1, 1, 5: ‘Trebonium de 
tribunali, Caes. B. C. 3, 22: fucos a se- 
dibus suis, Pall. Jun, 7: statuam, Cic, 
Verr. 4, 41 re aedificium, to pull 
down, id. 4. - 3 9: tyrannum trans- 
fixo equo, Liv. 35, 35: Phaethonta equis 
in terram, Lucr. 5, 402: praecipitem ab 
alta puppi in mure, Virg. Aen. 5,175: 
aliquem in viam, I'l. Merc. 1, 2, 6: 
caput orantis terrae, Virg. Aen. 10, 555. 
il. Fig.: aliquem de sanitate ac 

mente, Cic. Pis. 20, 46: aliquem ex 
Magna spe, id. Fam. 5, 4: spe, ib. 12, 
25: Quintium de fortunis omnibns, id. 
Quint, 14, 47: verecundiam mihi, I'l. 
Most. 1, 2, 60. 

dé-turpo, 1. v. a. to disfigure (rare) : 
comat.os occipitio raso, Suet. Cul. 35: 
poma rugis, Plin. 15, 16, 18. 

dé-unx, uncis, m. [uncia] eleven 
twelfths: Varr. L. L. 8, 36, 47: jugeri, 
Col. 5, x, 12: heres ex deunce, Otc. 
Caecin. 6 ad fin.: avidi deunces, eleven 
per cent., Pers. 5, 150: potire deunces, 
caret measures (cyathos), Mart. 12, 
28. 

dé-iiro, ussi, ustum, 3. v. a. to burn 
down or up, consume: pluteos turrium, 
Cues. B. G. 7, 25: vicum, Liv. 10, 4: 
agros vicosque, id. 39, 2: oppidum, 
Auct. B. Hisp. 27: partem Circi, Tac. 
A. 6, 45: montem Coelium, ib. 4, 64. 
Fig.: serpens si afflavit deurit obterit- 
que quacumque incessit, Sen. Clem. 15. 

; 3. Meton. of cold: to destroy, 
nip: biems arbores deusserat, Liv. 4o, 
45: Curt. 8, 9. 

déus, i, m. (voc. dee: Prud. Ham. 
939: dué. plur. dibus, Inscr. Orell. no. 
1307: and diibus, ib. 70, 2118. In the 
regular formation of the zom., dat., and 
abl. plur. the spelling varies between 
dei, dii, and di; deis, diis, dis: di and 
dis are supported by the authority of 
the best MSS., esp. in the poets, who 
use dii and diis as monosyll.; but cf. 
aii, Lucan. 4, 493: dati, id. 4, 319: dis, 
Val. Fl. 9, 29) @ god, a deity; the deity: 
Cic. N.D. 1, 22: id. Tusc. 1, 26, 65: Plin. 
2,7, 9: qualem te patriae custodem di 
genuerunt, Enn. Ann. 1, 18f: 0 gsan- 
guen dis oriundum, ib. 183: ab Jove 
ceterisque diis deabusque immortalf- 
bus; deorum {mmortalfum numen, Cic. 
Rab. perd 2,5. ‘The Romans divided 
the gods into the dt mujorum and di 
minaium gentium. The former class, 
called also di consentes and complices, 
included the twelve greater deities, 
viz, Jupiter, Neptunus, Mars, Mercu- 
rius, Vulcanus, Apolio, Juno, Ceres, 
Minerva, Venus, Diana, and Vesta: 
Enn. in App. de deo Socr.: Cic. Tusc. 
I, 13. The dt minorum genttum em- 
braced the Fauns, Nymphs, deified he- 
roes, efc,, called by Ovid the plebs supe- 
yum : Vos quoque plebs Superum, Fauni, 
Satyrique, Laresque, Fluminaque et 
Nymphae, Semideumque genus, Ov. 
Ib, 8k. Forms of ejaculation: 
di, Ter. Andr. 1, 4, 5: di boni, ib. 
2, 2,1: dii immortales, Cic. Fin. 2, 28 
ad jfin.: pro di immortales, Pl. Am. 2, 
2, 190: di magni, Ov. F. 6, 184: di 
deaeque, Plin. H. N. prooem. § 24: di 
vostrum fideni, Pl. Poen. 4, 2, 78: and 
in full, di obsecro vostram fidem, id. 
Am. 5, I, 78: pro deum atque hominum 
fidem, Ter. Andr. 1, 5, 2: and ellipt., 
pro deum immortalium, id. Ph. 2, 3, 4. 
Forms of wishing (well or ill), 
greeting, asseveration, efc.: di 
bene vortant, Pl. Trin. 2, 4, ror: dif 
vortant bene, Ter. Eun. 2, 3, 98: 
nam di faxint ut, eéc., Pl. Am. 2, x, 
85: ita di deaeque faxint, Ter. Hec. 1, 
2, 27: di faciant, ne, efc., Cic. Verr. 
3, 35: di probibeant, Ter. Andr. 3, 3, 
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36: di averruncent, Att. in Cic. Att. % 
2 A: quod di omen avertant, Cic. Phil. 
3» 14, 35: di melius faciant, Pl. Ps. 1, 
3, 81: di melius duint, Ter. Ph. 5, 8, 
x6: di meliora ferant, Tib. 3, 4, 1: di 
meliora velint, Ov. M. ? 37: and ellipt., 
di ineliora, God forbid! Cic. Phil. 8, 3, 
9: di mejius, Ov. H. 3, 125: dent tibi 
di multa bona, PL Poen.1, 1, 80: di te 
servassint, id. Asin. 3, 3, 64: di me 
servatum volunt, id. Men. 5, 9, 61: di 
te perduint (perdant), id. Asin. 2, 4, 61: 
di te eradicent, Ter. And. 4, 4, 22: dii 
tibi male faciant, id. Phorm. 2, 3, 47: 
di te ament (amabunt), as a form of 
greeting, God save you! Pl. Aul. 2, 2, 

: ita me di ament (umabunt), so help 
me God! id. Poen. 1, 3, 30: Ter. Andr. 
5,4, 44: ita mine di bene ament, id. Eun. 


. 6, 33: Pl Mil. 4, 8, 
41: dis volentibus, Sall. J. 14: si dis 
placet, Pl. Capt. 2, 3, 94: si di volent, 
id. Poen. 4, 2, 88: si dis piacet, ironi- 
cally or contemptuously, an’t please 
God; forsooth: ‘Ter. Eun. 5, 3, 10: Cic. 
Pis. 16 fin.: Liv. 6, 40: di hominesque, 
all the world, Cic. Fam, 1, 9: Sall. C. 
15. Poet. like 6eds, of a female deity: 
Virg. Aen. 2, 632: Cat. in Cic. N. D. 
1,28 fin, |. Meton. of highly dis- 
tinguished or fortunate persons: te in 
dicendo semper putavi deum, Clic. Or. 
1, 23, 106: facio te apad illum deum, 
Ter. Ad. 4, 1, 19: audiamus Platonem 
quasi quendam deum philosophorum, 
Cic. N. D. 2, 12: deus ille noster Plato, 
id. Att. 4, 16: ubi nunc nobis deus ilte 
mugister, Eryx, Virg. Aen. 5, 392: 
deos quoniam propius contingis, 1%. ¢. 
Augustus and Muccenas, Hor. S. 2, 6, 52: 
deus sum si hoc ita est, Ter. Hec. 5, 4, 
3- Freq. as an epithet of the emperors: 
DEO AUG., Inscr. Orell. no. 609. (Sane. 
déva; Gr. Oe6s; Lith. dieras; Erse, 
dia: perh. orig. signified “light,” and 
hence the “heavens:” v. dies.) (Hence 
It. dio; Fr. dieu.) 

déustus, 2, um, Pare. [deuro]. 

deu us, 2, um, adj.=Seuréptos, 
secondary (pure Lat. secundarius) : deu- 
teria vina, @ weak wine made of grapes 
pressed a second time, Plin, 14, 10, 12. 

deutéroéndémium, ii,. n.=devrepo- 
voutov, the name of the fifth book of 
Moses, Deuteronomy: Lact. 4, 17. 

dé-titor, 3.v. dep. to ill-use, toabuse : 
victo, Nep. Eum. 11, 3. 

d6-vagor, 1. v. dep. to wander, 
stray from: Justinian. de Conc, Dig. 1. 

dé-vasto, no perf., atum, 1. v. a. to 
lay waste, devastate (rare): fines, Liv. 
é 59: Marsos, id. 22, 9: agmina ferro, 
v. M. 13, 255. 
dé-vecto, 1. v. a. freq. to carry 
away: ligatum, Sedul. 5, 345. 

dé-vého, xi, ctum, 3. v. a. to carry 

wn, convey, take away: has (carinas) 
carris junctis devehit noctu- millia pas- 
suum a castris XXII, Cues. B.C. 1, 54: 
legionem equis, id. B. G. 1, 43: maxi- 
mos commeatus (Tiberis), Liv. 4, 52: 
id simulacrum Syracusis, Curt. 4, 3: 
devecta cremato sarmenta, Virg. G. 2, 
408: aliquem in Anactorium, Pl. Poen. 
prol. 8): quod (frumentum) co toleran- 
dae hiemis causa devexerat, Caes. B. G. 
5, 47:_ tritici decies centum millia ad 
mare, Liv. 43, 6: frumentum in Grae- 

am, id. 36, 2: saucios in oppidum, id. 
49, 33. jl, Pass. with reflect. 
sign.: fo go away, to go down, descend: 
Veliom devectus Brutum vidi, Cic. 
Phil. 5, 4: Tiberi devectus, Tac. A. 3, 
g: Arare flumine, id. Hy 2, §9: Mise- 
hum usque devectus, Suet. Tib. 42. 
Fig.: nunc ad tua devehor astra, Prop. 
4, I, 119. 

Gé-vello, velli, vulsum, 3. v. a. to 
pluck or pull down, tear off (rare): 
pennas, Pl. Poen. 4, 2, 50: plumam an- 
eeribus, Front. Ep. ad Ver. t fir2.: plan- 
tas de matrum radice, Pall. Mart. 10, 
1: effigies, Tac. A, 3, 14: concubinas, 
t. e. depilare, Suet, Dom. 22. 

dé-vélo, 1. v. a. to unvetl, uncover: 
ora sro Ov. M. 6, Gog. 
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d6-vénéror, atus, 1. v. dep. to rever- 
ence, uorship (rare): deos prece, Ov. 
H. 2,18. |, toavert by prayer, de- 
precate: sompia ter sancta deveneranda 
mola, Tib. 1, 5, 14. 

dé-vénio, véni, 4. v. n. to come 
down, come to, go to, arrive at, reach: 
quomodo ad bunc devenerim in servi- 
tutem ab eo, Pl. Mil. 2, 1, 18: deve- 
biam ad lenonem domum egomet solus, 
id. Epid. 3, 2, 28: quam quisque in 
purtem ab opere casu devenit, Caes. B. 
G. 2, 21 fin.: ad alias aedes, PL. Most. 
4, 2, §2: ad mare, id. Poen. 3, 3, 14: 
ad legionem decimam, Caes. B. G. 2, 
21: in insidias, Pl. Asin. 1, 1, 92: in 
victoris manus, Cic. Fam. 4, 3: in eum 
locum, Liv. 9, 31: in Scythiam, Ov. M. 
8, 798: Numa quo devenit, Hor. Ep. 1, 
6,25. Poet. with simple acc.: deve- 
nere locos, Virg. Aen. 1, 365: locos 
luetos, ib. 6, 638: speluncam eandem, 
ib. 4, 125. Fig.: tantum devenisse 
ad eum mali, Ter. Heaut. 4, 5, 2: ad 
juris studium, Cic. Mur. 13, 23 devenit 
aut potius incidit in istum, id, Pis. 29: 
in medium rerum omnium certainen 
atque discrimen, id. de Or. 1, 1, 3: in 
alicujus tutelam, Suet. Vesp. 5. 

dé-vénusto, avi, atum, 1. v. a, to 
disfigure, deform: Gell. 12, 1. 

dé-verbéro, avi, atum, 1. v. a. to 
thrash or cudgel soundly (rare): homi- 
nes deverbcrasse usque ud necem, Ter. 
Ph. 2, 2, 13: servum, Lact. 2, 7 ad 
Jin, : 
dévergentia, ae, f. [devergo] an 
inclining downwards, a sloping: Gell. 
14, I. . 
*yé-vergo, 3. v. n. to incline downe 
ecards, to sink: App. de Deo Socr. p. 
: dé-verro, 3. v. a. to sweep away, 
nee out (rare): Lucil. in Non. 420, 7: 
Col. 9, 4, 5. 

dgcete to, 1. v.n. [deverto] to put 
up at an inn: fig.: ad aliquid, Gell. 


14, 20. 
déversitor, oris, m. [deversor] one 
uho puts up ataninn, a guesi: Petr. 


te eatane (vorsor), atus, 1. 1 dep. 
to turn off from the road; hence to put 
up atan inn, etc., to lodge: quum 
Athenis apud eum deversurer, Cic. 
Tusc. 5, 8, 22: apud aliquem, id. Att. 6, 
t: in domo aliqua, id. Verr. 1, 27: Liv. 
44, 9 fin.: parum laute, Cic. Verr. 1, 
25. Kig.: in oculis alicujus, to deel, 
App. M. 8, p. 205: in negotiis sordidis, 
to engage in, Gell. 1, 12. 

déversor, Sris, m. [deverto] one 
who lodges anywhere, an imate, guest: 
Cic. Inv. 2, 4, 15. ; 

déversorislum, i, 7. dim. [dever- 
sorium]} a small ing: Cic. Fam. 12, 
20: id. Att. 14, 8- Suet. Cues. 72. 

déversorium, ii, ». [deversor] an 
inn, @ lodging: Cic. de Sen. 23, 84: 
Suet. Vit. 7. Fig.: studiorum non 
libidinum deversorium, Cic. Phil. 2, 41: 
officina nequitiae et deversorium flagi- 
tioram omnium, id. Rose. Am. 46, 134. 
Also in gen. for taberna: monumento- 
rum bustorumque, Suet. Ner. 38. 

déversdrius, % um, acd). [id.] per- 
taining to an inn or lodging, fit to 
lodge in: taberna, Pl. Men. 2, 3, 81: 
Suet. Ner. 27. 

déversus, %. ¢. deorsum versus, 


Fest. $. v. 
déverticilum avert: i, n. [de- 
verto] a by-road, by-path, stle-way: 


Cic. Pis. 22 ad fin,: Suet. Ner. 48: flu- 
minis, a branch, Papin. Dig. 41, 3, 45: 
Fig.: @ turning aside, a deviation, 
digression: legentibus velut deverti- 
cula amoena quaerere, Liv. 9, 17: aqua- 
rum calidarum, a mode of cure (deviat- 
ing from the common one) by the pr 
warm water, Plin. 29, 1, 8, ‘ 23: signi- 
ficationis, derivation, Geil. 4, in 
lemm.: a deverticulo repetatur fabula, 
Srom the digresston, Juv. 15, 72. ~— Jf, 
a place for travellers to put up at; an 
inn, @ ing: Ter. Eun. 4, 2, 7: Liv. 
I, §t ad fin.: Tac. A. 13, 25, 2. 
Fig.: a refuge, retreat, lurking-place: 


nec confidentiae usquam hospitium est, 
nec diverticulum dolis, PL. Capt. 3, 3, 
8: Cic. Part. 39: Quint. 12, 3, 11. 


dé-verto (vortu), ti, sum, 3. v. a 
andn. jf, Act.: to turn away, turn 


aside: comites suo hortatu, Lucan. §, 


tem, Pl. Mil. 2, 1, 56: ad me in hospi- 
tium maximum, id. Poen. 3, 3, 60: in 
amici hospitium, id. Mil. 3, 1, 146: huc 
in tabernam, id. Pseud. 2, 2, 63: intro 
domum, id. Stich. 4, 1, 29: ad magicas 
artes, to resort to, Ov. A. A. 2, 425: 
meas ad artes, id. M. 9, 62. Ul. 
Neutr. (with the same meaning as tLe 
dep. form, vo. u.): via devertit, Liv. 
44, 43: devertere ad cauponem, ad hos- 
P tem, Cic. Div. 1, 24, $7 id. Verr. 1, 
: ad se in Albanum, id. Mil r9, 51: 
14. Of 8 fin aye ene hospi- 
. Off. 2, 18 fin.: domum regis ° 
tis, id. Deiot. 6, 17: Massiliam, id. 
Phil. 13,6: Interamnam, Tac. H. 2, 64: 
Rhodum, Suet. Tib. 12. Absol.: itin- 
eris cuusa ut deverterem, Cic. Att. 3, 
4. Fig.: sed redeamus illuc, unde de- 
vertimus, we digressed, id. Fam. 12, 25: 
Liv. 35, 40: in haec devertisse non fuc- 
rit alienum, Plin. 2, 7, 5 fin. 
dé-vescor, vesci, 3, tv. dep. to eat 
up, devour, poet.: animas, Stat. Th. 3, 


6-vestio, 4. v. a. to undress: se, 

App. M. 3, p. 138. 

dévexitas, dtis, f. [devexus] a de- 
clivity, a sloping: loci, Plin. Ep. 8, 8: 
aquae, Plin. 2, 65, 65 jin. 

dévexum, i, ”. a declivity, slope; 
in devexo fiuit (aqua), Sen. N. Q. 3, 
I, 3: per devexum ire, easily, id. Vit. 
beat, 28 fin. . 

dévexus, 2, um, adj. [deveho] tn- 
clining dounwards, sloping, shelving, 
steep: lucus Vestae, qui a Palatii ra- 
dice in novam viam devexus est, Cic. 
Div. 1, 45: mundus Libyae in Austros, 
Virg. G. 3, 241: devexus in planum, 
Plin. Pan. a ut de locis superioribus 
haec decli et devexa cernebantur, 
Cues. B. G. 7, 88: solum leni clivo, Col. 
x, 6, 24: arva, Ov. M. 8, 330: margo 
(lacus), ib. 9, 334: Orion, Hor. Od. 1, 
28, 21: dies devexior, Claud. Cons. 
Mall. Theod. 57. Fig.: cetas jam a di- 
uturnis laboribus devexa ad otium, Cic. 
Att. 9, 10: uetas, Sen. Ep. 12. 

dévictio, snis, f. [devinco] a con- 
quering : ‘Tert. adv, Marc, 1, 108. 

dé-visesco, 3. v. n. to lore ones 
vigour: Tert, Anim. 27. 

dé-vincio, nxi, nctum, 4. v. a. (pas. 
sync, devinxti, PL Asin. 5, 1, 21.) to 
bind down, tie up: servum, PL Men. 5, 
2, 92: lecnem, Plin. 8, 16, 21: Dircam 
ad taurum, PL Ps. 1, 2, 65: aliquem 
fasciis, Cic. Brut. 60, 217: opercula 
plumbo, Liv. 40, 29: devinctus tempora 
lauro, Tib. 2, 5,5. |j, Fig.: to bind 
together, unite, oblige, overcome, enslare : 
illud vinculum, quod primum homines 
inter se reipublicae socictate devinsit, 
Cic. Rep. 1, 26: cloquentia nos juris, 
legum, urbium societate devinxit, id. 
N. D. 2, 59, 148: nec acervatim multa 
frequentans una complexione devinciet, 
id. Or. 25, 85: istoc me facto tibi de- 
vinxti, PL Asin, 5, 1, 21: suos praemtis 
adversarios clementiae specie, Cic. Phil. 
2, 45 fin.: bhomines benevolentia et 
caritate, id. Off. 1, 17, 54: virum sfbi 
praestinti in eum liberalitate, id. Fam. 
I, 7: animos centurionum pignore, 
Cues. B. C. 1, 39 jin.: aliquem omni 
cautione, foedere, exsecratione, Cic. 
Sest. 9, 15: se cum aliquo affinitate, id. 
Brut. 26, 98: ubi animus semel se cu- 
piditate devinxit mala, Ter. Heaut. 1, 
2, 34: animum misericordia, id. Hec. z, 
2, 93: devinctus Domitiae nuptiis, Snet. 
Dom. 22: se vino, Pl. Ps. 1, 2, 85: 
animum ebrietate, Sen. Ep. 83 al 4 
membra sopore, Lucr. 4, 454. 
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dé-vinco, vici, victum, 3. v. a. to 
er entirely, overcome, subdue: 
Galljam Germaniamque, Caes. B.C, 3, 
87: devincere et capere Capuam, Cic. 
Agr. 2, 33,90: Poenos classe, id. de Sen. 
13,44: Crotoniatas maximo proelio, id. 
N.D. 2, 2: devicti Sabseae reges, Hor. 
Od. 1, 29, 3: serpentem, Ov. H. 6, 37: 
flumina, Stat. S. 5, 5, 63: hominum 
consiliu, PL Ps, 2, 3, 12 Poet.: de- 
victa bella, victoriously concluded, Virg. 
Acn. I0, 390. 2, Fig.: bonum pub- 
licum privata gratia devictum, sac7t- 
Jiced to, Sall. J. 25. 
dévinctio, dnis, f. [devincio] a 
binding, ensnaring: magicue, enchant- 
ments, Tert. Spect. 2. 
dévinctus, 2, um, Part. (devincio.]} 
I]. Adj: devoted, greatly attacked to 
ue) : quibus (studiis) uterque nostrum 
evinctus est, Cic. lam. 3, 13: uxori 
devinctus, Tac. A. 11, 28: devinctior 
alicui, Hor. S. 1, 5, 42. 
dé-vio, avi, 1. v. 2. to turn from the 
straight road, to deviate: Macr. Somn. 
i her He nie f. ti : 
évirginatio, 5 ~ (devirgino 
@ deflowering: Scrib. Comp. 18. 
dévirginator, scarepCeveurijs, @ de- 
JSlowerer : Gloss. Vet. 
dé-virgino, avi, atum, 1. v. a. [vir- 
go] lo violate, deflower: Petr. 25, 1: 
Paul. Dig. 1,18, 21. ff, Meton. in 
the pass., of young persons emerging 
from youth: Varr. in Non. 458, 26. 
dévitatio, Snis, f. [devito] an 
avoiding : legionum, Cic, Att. 16, 2. 
dé-vito, avi, atum, 1. v. a. to avoid 
(rare): illos fluctus, Pl. Rud. 1, 2, 79: 
procellam temporis, Cic. Verr. Act. 1, 
3, 8: malum, Ter. Andy. 3, 5, §: letum, 
Lucr. 3, 1092: dolorem, Cic. Tusc. 2, 
26: exiguum censum turpemqne re- 
pulsam, Hor. Ep. 1, 1, 44: suapicionem, 
ar we i. adj. [vio] : 
é-vius, 2, um, adj. [via] that lies 
off the high-road, out of the way, de- 
vious: iter, a byway, Cic. Att. 4, 3: 
oppidum, id. Pis. 36: saltus, Liv. 4h 
19: calleg, id. 22, 14: rura, Ov. M. 
3, 676: absol.: per aspera ac devia, 
Suet. Tib. 60; in devia terrarum, Lucan. 
4, 161. 2, Meton. of persons, etc. : 


retired, tered: Anagnini, quum 
evil, Cic. Phil. 2, 41, 


essent d 106: gens, 
Liv. 34, 20: montani, id. 34, 16: civitas, 
Suet. Vesp. 4: mihi devio nemus mirari 
libet, Hor. 3, 25, 12: uxores (ca- 
pellac), ib. 1, 17, 6: scortum, living 
reti; ib. 2, 11, 21: avis, the owl, Ov. 


H. 2, 118: equus, shying, Stat. Th. 9, 8 

3, Poet.: inaccessible: limina, Prog. 
49,27. Uf. Fig.: cut of the way, ervo- 
neous, unreasonable: quid potest esse 
tam flexibile, tam devium, quam animus 
ejus, qui ad alterias non modo sensum ac 
voluntatem, sed etiam vultum atque nu- 
tum convertitur? Cic. Am. 25, 93: nihil 
quasi devium loqul, out of the way, un- 
suttable, Plin. Ep. 5, 6: homo in omni- 
bus consiliis praeceps et devius, Cic. 
Phil. 5,13,37. Poet. withgen.: devius 
aequi, Sil. 1, 57: pectora recti, id. 8, 
313: devius promissi es, poet. Mart. 
Cap. 3 init, 

Gé-véco, avi, atum, 1. v. a. tocall 
doun, off or away; to call, to fetch by 
calling (rare): aliquem de provincia 
ad gloriam, ad triumphum, Cic. Prov. 
Cons. 12, 29: suos ab tumulo, Liv. 4, 
39: ex proesidiis, id. 33, 18: refixa 

dera coelo, Hor. Epod. 14, 5: Jovem 
coelo sacrificlo, Plin. 28, 2, 4: Jovem 
deosque alios ad auxilium, Liv. 6, 20: 
aliquem in judicium, Val, Max. 6, §. 5: 
aliquem in certamen, id. 3, 2, 21: 


Cim. Of things: to produce, bring 
Sorth Tine 


Fi g: non (illum) avaritia ab instituto 


14: bumuni artem a simulacris 
deum hominumque in hoc, Plin. we 8, 
19, no. 32: philosophium e cvelo, Cic. 

5, 4, 10: suas fortunas in du- 
bium, Caes. B. G. 6, 7: aliqnem in id, 


ut, efc., to prevail on une to, Sen. Ben. | 
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6, 24: mortales ad perniciem, Phaedr. 1, 
20, 2; rem ad populum, Val. Max. 2, 


, 8. 
d dé-vélo, 1. v.. to fly down (rare): 


devolant angues jubati deorsum in im- 
pluvium, Pl. Am. 5, 1, 56: Iris per 
coelum, Virg. Acn. 4, 702: Jovis in 
multas devolat ales aves, Ov. A. A. 3, 
420: turdus devolet illuc, Hor. S. 2, 5, 
11: sibi de coelo devolaturam in sinum 


victoriam, Liv. 7, 12 ad jin. ji, fo 
hasten down: de tribunali, id. 2, 29: in 


terram, Lucr. 6, 203: praecipites in 
forum, Liv. 3, 15: raptim ad puerum, 
Petr. 105, 8: ab affiicta amicitia trans- 
fugere atque ad florentem aliam de- 
volare, Cic. Quint. 30, 93. Absol.: 
devolant omnes, all take themselves 
hastily off, Auct. Her. 4, 17, 24. 
dé-volvo, volvi, voliitum, 3. v. a. to 
roll down: saxu in musculwn, Caes. B. 
C. 2, 1£: suxa (amnis), Quint. 12, 10, 
61: auratas trabes, Virg. Aen. 2, 449: 
tonitrua, to tmitate it by roiling balls 
behind the scenes, Phaedr. 5, 8, 23: 
clipeos e muris, - 4,3 fin.: panem 
ex igne, Cat. §9, 4: corpora in bumum, 
Ov. M. 4, 574: se toris, Val. Fl. 1, 235. 
Poet.: fusis mollia pensa, to spin off, 
Virg. G. 4,349. ff, Reflect.: to roll 
down, to fall headlong : monte praecipiti 
devolutus torrens, Liv. 28, 6: jumenta 
cum oneribus devolvebantur, id. 21, 33: 
ex praecipiti, Curt. 7, 11. ij. Fig.: 
aliquem vita sua, to hill, Pl. Men. 5, 5, 
5: per audaces nova dithyrambos verba 
devolvit, toroll, as a torrent, Hor. Od. 4, 
2,11. 2, Refiect.: tosink down, fall 
into: ad spem inanem pacis devolnti 
Cic. Phil. 7, 4, 13: retro ad stirpem, 
Liv. 1, 47: ad otium et inertiam, Col. 1 
prooem. § 29. 
dé-vdmo, 3. v. a to vomit forth: 
Caecil. in Gell. 2, 23. 
dévoératio, Snis, f. [devoro] a de- 
vouring: carnis, Tert. Res. carn, §4. 
dévorator, oris, m. [id.] a devourer: 
ert. Res. cum. 32. 
dé-voro, avi, atum, 1. v. a. to swal- 
low or gulp down, to devour: id quod 
devoratur, Cic. N. D. 2, $4, 135: ovum 
gallinaccum integrum, Cato R. R. 41: 
laseris paululum, Cels, 4, 4, 120. 4: sali- 
vam suam, id. 2, 6: lupides, Plin. 8, 10, 
10: succum, id. 20, 23, 98: fumum, id, 
26,6,16. =], Meton. of things: to 
seallor up, engulf, absorb: devorer 
ante, precor, subito telluris hiatu, Ov. 
H. 3, 63: vel me Charybdis devoret, id. 
Tr. 5, 2, 94: Plin. 31, 1, r: sol aquas 
devorans, id, 20 .? De rotae de- 
vorarentur (viarum mollitudine), Vitr. 
10, 6. 2, Fig.: meretricem ego item 
esse reor, mare ut est; quod des, devo- 
rat, Pl, Truc. 2, 7, 16: spe et opinione 
praedam, Cic. Verr. 1, 51: spe devora- 
tum lucrum, id. Flacc. 24: regis here- 
ditatem spe, id. Att. 1, 16: oculis, Just. 
21, 5: spectat oculis devorantibus drau- 
cos, Mart. 1, a auscultate et mea dicta 
devorate, Pl. Asin. 3, 3, 59: illos libros, 
Cic, Att. 7, 3: verbum ipsum (volup- 
tatis), id. Sest. ro, 23: verborum pars 
devorari solet, to be only half pronounced, 
Quint. rr, 3, 33: verba, Sen. de Ira 3, 
14 ad fin.: lacrimas, to repress, Ov. F. 
4, 845: gemitus, Sen Ep. 66 med.: de- 
vorare omnem pecuniam publicam, Cic, 
Verr, 3, 76: ut hominem devorari, cujus 
patrimonium consumitur, Quint. 8, 6, 
25: devorent vos arma vestri, Just. 14, 
: Vox devoratur, is swallowed up, lost, 
in, £1, 51, 112, § 290: devoravi nomen 
imprudens, J have forgotten, P1. Trin. 4, 
2, 63: devoratus pudor, laid aside, App. 
M. % p. 225. 3. f swallow anything 
unpleasant, t.e. to bear, endure: homi- 
num ineptias ac stultitias, Cic. Brut. 67, 
236: molestiam paucorum dierum, id. 
Phil, 6, 6, 17: taedium illud, Quint. 11, 
2, 41: bilem et dolorem, Tert. Res. 
Carn. 54. 
dévortium, ii. ~. [deverto] a by- 
way, by-road: itinerum, Tac. Agr. 19. 
dévotamentum, i. 7. ceioees a 
cursing, anathema: Tert. adv. Gnost. 2. 
papvots, adv, devotedly, faithfully: 
cc 


DEXTER 


dévotio, dnis, f [devoveo] a devot- 
ing, consecrating: Deciorum devotioncs, 
the devoting of themselves, Cic. N. D. 3, 
6, 15: vitae, id. Rab. Post. 1 fin. 28, 
allegiance, devotedness: alicujus erga 
rempublicam, Treb. Poll. Gall. 14: Ca- 
pitol, Maxim. et Balb. 11. 9, piety, 
devotion: Lact. 2, 11 med. 4, vous 
prayers: devotiones faustae, App. M. 
Ir, p.265. fj, @ cursing, execration 
Nep. Alcib. 4: Petr. 103, 6. It]. sor- 
cery, enchantment; and meton. an in- 
cantation, spell: Suet. Cal. 3: Tac. A. 


2, 69. 

dé-véto, avi, atum, 1. v.a, freq. [id] 
to dedicate, devote (rare): et me dicabo 
atque animam devotabo hostibus, Att. 
in Non. 98, 13: quae vis patrem De- 
cium, quae filium devotavit, Cic. Parad. 
I, 2, 12. {]. 0 enchant, bewitch : 
sortes, Pl. Casin. 2, 6, 36: devotatus 
defixusque, App. Herb. 7. Hl. zo 
invoke with vows: numina, App. M. 9, 
p. 224. 

dévotor et dévétrix dicitur qui 
imprecatur, Serv. Virg. Aen. 4, 607. 

daévotus, 0 um, Jart, eeroreol: 

fl, Adj.: devoted, attached, faith- 

Jul: ni tibi deditus essem devotusque 
cliens, Juv. 9, 42: devotissimus alicui, 
Suet. Caes. 67 jin.: Sen. Ben. 5, 17: 
equester ordo scenae arenacque devo- 
tus, Suet. Cal. 30: mulier vino, Phaedr. 
4, 5,6 Subst.: Adcantuannus cum 
DC devotis, quos illi Soldurios appel- 
lant, with siz hundred faithful follou ers, 
Caes B. G. 3, 22. 9. pious, devout: 
Eccl. 

dé-vivéo, vivi, votum, 2. v. a, to 
vou, devote anything to a deity: Marti 
en, quae bello ceperint devovent, Caes, 
B. G. 6, 17: Dianae pulcerrimum, Cic. 
Off. 3, 25, 95: gnatam pro muta agna, 
Hor. S. 2, 3, 219: capulum, Petr. 82, 2: 
se diis, or simply se, fo devote oneself to 
death, Cic. N. D. 2, 3 jfin.: Liv. 8, 9: 
Virg. Aen. 12, 234: devotis corporibus 
in hostem ruentes, Liv. 9, 17: ancipiti 
deum irae devotus, id. 10, 39: devota 
morti pectora, Hor. Od. 4, 14, 18: and 
absol.: stubat devota juventus, Lucan. 
4. 533. 2, In gen. to devote, give wp, 
dedicate (rare): vobis animam hanc de- 
vovi, Virg. Aen. 11, 442: stios annos soli 
tibi, Ov. M. 14, 683: se amicitiae alicu- 
jus, Cacs. B. G. 3, 22: se glorine, Curt. 
9,6 fin. — fj, to curse, to execrate: ali- 
quem, Nep. Alcib. 4: spiritum meum, 
Petr. 141, 4: natum suum (Theseus), 
Ov. F. 6, 738: se ipse, Quint. 5, 6, 2: 
scelerata arma, Ov. M. 5, 102: suas 
artes, ib. 8, 234; devota arbos, Hor. Od. 
3, 4, 297: devoti sanguinis aetas, id, 
Epod. 16, 9. Ul. to beritch, enchant: 
num te carminibus, num te pollentibus 
herbis devovit anus? Tib. 1, 8, 18: ali- 
quem trajectis lanis, Ov. Am. 3, 7, 80: 
devota veneno corpora, ib. 3, 7, 27. 

dévulsus, 0, um, Part. [devello]. 

dextans, antis, m. [de, sextans, lit. 
less one-sixth] five-siaths: Jugeri, Col. 5, 
I, 12: horae, Plin. 18, 32, 75: gradus 
neque crassiores dextante, neque tenui- 
ores dodrante, Vitr. 3, 3: pro semisse 
dextans, Suet. Ner. 32. 

dextella, ae, f. dim. [dextra] @ little 
right hand: Quintus filius, ut scribis, 
ee est dextella, Cic. Att. 14, 20 ad 
in. 

dexter, téra, térum, and more freq. 
tra, trum (dal. plur. fem.: dextrabus, 
Liv. Andr. in Non. 493, 20. Comp. 
dexterior, Sup. dextimus): adj. to the 
right, on the right side, right: ut ante 
oculos fuerit qui dexter, hic idem nunc 
sit laevus, Lucr. 4, 302: manus, Cic. 
Div. 1, 23, 46: pars membrorum (opp. 
laeva), Lucr. 4, 293: humeri, Cues. B. 
G. 7, 50: latus, Hor. Ep. 1, 16, 6: cornu, 
Ter. Eun. 4, 7, 5: ala, Liv. 31, 21: 
acies, id. 27, 48: dextrarum tibiarum 
genus est, quae dextra tenentur, Fest. 
8. »,: dextra ejus (fluminis) accolunt 
Deximontani, Plin. 6, 23, 26, $ 99. 
Comp.: in dexteriore parte, opp. sinis- 
teriore, Varr. L. L. 9, 29, 134: pars 
opp. laeva, Ov. M. 9, 241: rota, opp. 
sinisterior, ib. 2, 138: armus, fib. 12, 
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303: humerus, Suet. Claud. 7: latus, id. 


Galb. 21. Sup.: apud dextimos, Sall. 
J. 100. = If, Fig.: handy, dezterous, 
skilful; suitable, fitting: rem dexter 


egit, Liv. 8, 36: quis rebus dexter mo- 
dus, Virg. Aen. 4, 294: tempus, Hor. S. 
2, 1, 18. 2. lucky, favourable, propi- 
tious, fortunate (ace. to the Gr. inter- 
pretation of omens on the right): dex- 
tra auspicia prospera, Fest. s. v.: omen, 
Val. FL. 1, 245: dexter adi, Virg. Aen. 
8, 302: dextrum ac volens assit (nu- 
men), Quint. 4, prooem. 5: Jove, Ters. 
5, 114: sidere, Stat. Silv. 3,4,63. (Sans. 
ksha; Gr. Seftds, Seétrepds; Goth. 
taishvd; O. H. G. zes0.] 
dextéra or dextra, 2 
qi), » the right hand: cedo sis dexteram, 
1, Poen. 1,2, 102: quod ego te per hanc 
dextram oro,Ter. Andr. I, 5, 54: per 
woe Ee te istam oro, Cic. De ot. 3: 
Hor. Ep. 1, 4, ott dexterae, quae fidei 
testes esse solebant, Cic. Phil. 11, 2, 5: 
vos libertatem atque patriam in dextris 
vostris portare, Sall. C. 58: Graecia 
tendit dexteram Italiae sunmgue ei 
praesidium pollicetur, Cic. Phil. 10, 4, 
3: omne sacrum rapiente dextra, Hor. 
d. 3, 3, §2: miserat civitas Lingontm 
vetere Instituto dona legionibus dextras, 
hospitii insigne, a pair of hands a 
tn each other, made of gold, silver, efc. 
Tac. H. 1, 54. Fig.: as a pledge of 
friendship: renovare dextras, id. A. 
58. fl. Meton.: the right side: nh 
cus et cornix est ab laeva, corvus porro 
ab dextera, Pl. Asin. 2, 1, 12: illico 
equites jubet dextera indacere, id. Am. 
: X, 88: specta ad dexteram, id. Poen. 


* doxtars and dextré, adv. dexter- 
ously, skilfully: dextre obeundo officia, 
Liv. 1, 34 ad fin.: nemo yaa for- 
tuna est usus, Hor. 8. 1, 

dextéritas, itis, f. Ff sie handi- 
ness, skilfuiness, UNess, terity 

rare): Liv. 28, 18: id. 3% 7 ad fin. : 
ell. 13, ne Wl. prosperity, felicity: 
} P. 
dexteale. is, n. [dexter] @ bracelet: 
r. Habit. Virg 
extralislun Le n. dim. [dextrale]} 
a litile bracelet: Vulg. Judith. to, 3. 
dextratio onis, he [dexter] a turn- 
ing towards the ape ht (a religious cere- 
monial): Sol. 4 

dex tus, ieee um [id.] Lying to the 
right: ager, pars, Auct. de Limit. p. 
298 Goes. 

dextréchérium, il, n. [vox hybrida, 
from dexter and ep] a bracelet: Capi- 
tol. Maxim. duo & 

dextrorsum or dextrorsus, and 
ee dextrovorsum (dextro- 
versum), adv. towards the right side, to 
the right: Att. in Cic. Div. 1, 22, 44: ille 
sinistrorsum hic dextrorsum abit, Hor. 
S. 2, 3, 50: dextrorsus pergere, Liv. 6, 
31: dextrovorsum, Pl. Cure. 1, 1, Jo: 
dextroversum separari, Lact. 6, 7 ad 
jin. 

di, inseparable prefiz : v. dis. 

diabathrarius, li, m. [diabathrum] 
: maker of slippers or shoes: Pl. Aul. 3, 


* @kbathram, i, 7. wear 
ni of slipper: Naev. in Varr. L. L. 4, 


* aiabatos, 00, 
OL, 3, 10, 2. 
"Gabslions, a, um, adj.=draBorrxés, 

devilish, diabolical: Paul. Nol. 29, 11. 
di@bolus_ aifbolus, Paul. Nol. 26, 
eae = drdBoros, the devil: Tert. 


diac aiSohia, ne, J. = diaxaroxy, 
possession: Cod. Just. 11, 58, 4. 

diachyton, i, 7. (sc. vinum) = Sta- 
A ae sort of sweet wine: Plin. 14, 9, 
TI, 9 84. 
aiacdion, i, n= 8a xnwdeav, a 
sort of medicine prepared from poppy- 
juice: Plin. 20, 18, ia id. 20, 19, 

dideonatus, ls, m [diaconus the 
office Pi ieee n, deaconshtp: Tier. Ep. 
22, 2 

diacdnissa, ae, f. [id.] a deaconess: 
Hier. Ep. 5h 52 52. f Ua) 

31 


e, f. (se. ma- 


m.== StaByrns, @ Ste 


———_ 


DIALOGISTA 


{acd 


nium, ii, n.=S:raxcovetoy, t. g. 
ainconntus, the office of a deacon: Cy- 


“distnus, i, m.=S8tdnovos, &@ mints- 
ter of the Church, a deacon: Tert. 
eae 53: 

pos, i, m.= é&tdxoros, an open- 
ao or uice in adam: Ulp. Dig. 4), 
If, Io. 
diadéma, atis, 2 diadéma, ae, f. 
App. M. ro, p. 253) =dradypa, & royal 
head-dress, diadem: Cic. Phil. 2, 34, 85: 
ae Caes. 79: Hor. Od. 2, 2, 24: Juv. 

25 

"atadematus, a, um, adj. [diadema) 
crouned with a diadem: Apollo, Plin. 
34, 8, 19, 20. tn, 

Yadochos, i, m. = dcaboxos, a jewel 
resembling the beryl: Plin. 37, 10, 54. 
diadimenus, | a, um, ov- 
Mevos, wearing a diadem: javenis, Plin. 
34, 8, 19, 20, 2. 

diaerésis, is ,fSaipeors, i in A dirs 
the separate pronunciation of the 
vowels composing a@ diphthong, as sag 
for aquae, Serv. ad Virg. Aen. A Nessa 

dizeta (zeta, Lampe Heliog. 30), 
ae .2=Siatra, a mode of living pre- 

by @ physician, die: sed ego di- 
aati curari incipio, chirurgiae tacdet, 
Cic. Att. 4,3. I. @ chamber, dining- 
room, summer-house, etc.: Plin. Ep. 2, 

Suet. Cland. 10: Stat. Silv. 2, 2, 83: 
Utp. oss 4, I, 13. CHence It. dieta; 
Fr. diéle, 

dia storcha, ae, m,=disetarchus: 
Inscr. Orell. no. 2913 

diaetarchus, im. [Siacra and dpxw 
== diaetarius, one who has the care o 
apartments : Inscr. Orcll. no, 2912. 

diaetarius, ii, m. [dineta] = diact- 

us, one who takes care of apart- 
ments: Ulp. Dig. 33, 7, 12, § 42. 
diaglauctum or -on, il, n. a colly- 
rium or eye-lotion made from the herb 
rp alin. 24, 10, 59. 
diagonalis, e, adj. ie Staydvios 
~~ the Lat. term. alis] diagonal: linea, 

tr. 9, 1. 

diagonius, 2, um, adj. = diagonalis : 

diagonalis structura, Vitr, 6, 11. 

Aigramma, itis, 2. = didypappma, 
the musical scale, Gamal Vitr. 5, 4. 
dialectica, ac, f. (sc. ars), dialectics, 
logic: Cic, Acad. 2, 28: sine. I, 0, 39. 
dialectica, orum, 2. We tu, logical 
questions, dialectics: ¢ Cic, Fin, 3, 12, 41: 
id, Off, 1, 6, 19. 

didlecticé, adv. veally : dialectice 
disputare, Cic, Fin. 2,6: dicta multa, id. 
Acad. 1, 2, 8: probare, Quint. I, 10, 39. 

dialecticé, es, /. = dcarexrixy, dia- 
lectics, logic: Quint. 2, 20, 7. 

dialecticus, 4, um, adj, = diarexri- 
xés, pertaining to disputation, dialec- 
tical: captiones, Cic, Fin. 2,6, 17: dis- 
putationes, Quint. 5, 14, 27: sap: entine 
professor, Plin. 7, 53, 54. j. Subst. 
adialectician, logician : Cic. Or. 32,113: 
Quint. 2, 4, 41. 

adialec 08, i, f.== StdAexros, @ man- 
ner o speaking, a dialect : Suet. Tib. 56. 

dialepidos = 5:4 Aemidos, a salve 
made with the scales that fly from metal 
in hammering: Maro, Emp. 9. 

diileucos, on, adj. = diddrevxos, 
lee with white: crocum, Plin. 21, 6, 


“"ayalig, © , adj, pertaining to Jupiter: 
flamen aie hd priest oF Jove (insti- 
tuted by Numa, and the most distin- 
guished of the flamines), Varr. L. L. 5, 
15, 25: Liv. 5, §2 fin. (v. Smith’s Ant. 
540): also called sacerdos, Suet, Dom. 4: 
and abdsol, Dialis, Tac. A. 3, 58: Ov. 
I’. 3, 397: conjux sancta Dialis, his wife, 
ib. 6, 226: diale flaminium, the office o; 
flamen, Suet, Aug. 31: apex dialis, 
his cap, or mitre, Liv. 6, 41 ad fin. 
With a reference to dies: solent esse 
flamines diales, modo nur diales 
habe:nus, Cic. in Macr. S ne ‘oe | 5 
ethereal, aerial: Ap Ls » P. 179. 
(Root pi: cf. deus an dies, sink déwa 
and diwan. 

== Stadroy: 


didlégis 
able diputant: > Vule, Gallic. 
Cass. 3. 


= 3 


AS, an 
Avid. 


DIATYPOSIS 


dials i, m.== 8udAoyos, & conrer- 
sation, t Nialogie Cic. Or. 44 ad fin.: 
ae 5, if 27. f=t es 
apy bn 08, i, tdyteTpos, a 
meter: Col. 5,2,9. Adj.: radiatio, 
aN Math. 4, 1 med. as 
Amoron, i, n.=6a popwy, 

of blackberrtes or eeulberyies : : an 


pt. 16. 

{anarinus, a, um, or pertain: 
ing to Diana: tarata » i. q. arte- 
se ar plant mug-wort or artemisia: 

Cg. 3, O, 7- 

dianium, i, n. @ place or temple 
sacred to Diana: Liv. 1, 48. 

dianius, 9, um, adj. pertaining to 
Diana: turba, t.e. dogs, Ov. F. §, 141: 
arma, hunting equipments, Grat. Cyneg. 
253. 

diandmé, oe = b:avopy, distribu- 
tion of money: Plin. Ep. 10, Oty fin. 4 

diapasma, itis n. = didwacnea, a 
medicament applied by rubbing into the 
eTtapass 13, 2, 3 

ason = 6:4 waowy (se. opsay . 

in music, the whole octave : ite 5, 4. ‘ 

aia ente = da were, a fifth (in 
music): Vitr. 5, 


» diaphrésis, i ss Seem Bakdonens, @ 
Theod. Prisc: de Diaeta, 14. 


alaphoréticus, Bs “am, my adj. = da- 
bd aa promoting perspiration, su- 
nee solutio, haa reer 1, 17. 
hragma, n. = Sid 
the preems, midriff : Cor ee 
es 2, 12. 
salma, Htis, n. —dcdaApa, a 
pou ais music: Hier. Ep. ad 
ii, ». [dies], a daily 
Glowance of food, or pay ‘only fin the 


plur.): Cic. Att. 8, ry: Hor. Ep. 3, 34, 
: t. 11, 108. ll. a diary, journal: 
arium, quam Graeci épnuepiéa Vocant, 


Asellius in Gell. 5, 18. 

diastéma, (é, Sid. Carm. 15, 64), atis, 
n. == écaoTnna, space between, ¢ 2 
Sid. Ep. 8, 11 med. In music, an infer- 
val: Marc. Cap. 9, P. 321. 

diastématicus, 2, um, adj.= 
ompatixes, having pauses, ri fim 
bers (opp. continua), Marc. Cap. > Pp. 


"diastjlos, on, adj. s8ikorins hav- 
ing columns far apart, diastyle: aon 
aedium, Vitr. 3, 2. 

didsyrmos, y 


diStossirdn, svarecodpwr, a fourth 
(in music): Vitr. 5, 4. 

diathyra, aa. n. plu, = didbvpa, 
an inclosure before the door of a Greek 
house (called, in Roman houses, pro- 
thyra, q. v.): Vitr. 6, ro. 

diatonious, a, um, adj.=<dcaromads, 
diatonic, in music: modulatio, Marc. 


Cap. . 321. 
jatonus um, adj.= dkdrovos 
(extended), ‘a architecture : lateres, 
bandstones, which run through the ee - 
ness of a wall and bind it together, V 
2,8. In music, diatont, the aida Fe 
diatonic series tones and semitones, 
the aia e. Scale, as opp. to the chro- 
matic, id. 5) 4. 
diktrétarius, i, m. [diatretus] a 
carver or turner: Cod. Just. 10, 64, £. 
diatrétus, o um, adj.= didrpyzos, 
carved or turned: Ulp. Dig. 9, 2, 27 Jin. 
Subst.: diatreta, orum, n. plu. carvings, 
ee ligree: pap 12, 70. 
a, ae, f.= pale aie 
for as rned ‘discussions, ‘school 
I, 2 
didtritaeus, % um, odj.= drarpe- 
TALOS, y the tae of three days: tempus, 
Coel. Aur. Acut. 1, 3 
adiatritus, i, f. ee the re- 
turn of a fever on the third day: Coel 
Aur. Tard. 1, 1. 
dYAtyposis, is, f.=Starinwors, a 
description, representation: Marc. Cap. 


DIAULOS 


diaulos, i, m.==Siavdos, a double 
course, & course of two stadia: Vitr. 5, 
It 
difzeugménon, |, 2. —=diacevypevor, 
in rhetor, @ separation, disjunction: 
Mare. Cap. 5, p. 176. 
Oma, tis, 2.=sidgwua, a nar- 
between the seats in @ theatre: 
Vitr. 5 


di-balo, I. 0. @ 
clamour: CaeciL 
 aibaph adj.=8 
phus, ®, um, -=8Bados, 
twice dyed (viz. with scarlet and purple) : 
purpura, Plin. 2, 39, 63. 2, Meton. 
(subst.): dibaphus, i, f. (= diPados, 
Sc. €0Oys) a public office or dignity (from 
the purple stripe on the robes of the 
Rom. magistrates): Curtius noster di- 
baphum cogitat, sed eum infector mo- 
ratur, Cic. Fam. 2, 16 ad jin. ; 
dibrachys = Sifpoxvs, a metrical 
foot consisting of two short syllables 
(Lat. bibrevis): Diom. p. 471 P. 
Gi-biicIno, 1. v. a. to trumpet forth: 
Vel, Long. p. 2229 P. 8 
dica, 2¢, f.=Sixy, a lawsuit, judicial 
process in @ Greek court. Usually in the 
Youbet ror, ta bring an action agalas 
pabery Tey ing an action agai 
any one: Pi. Aul. 4, 10, 30: Ter. Ph. 1, 
111; Cic. Verr. 2, 14 fin.: subscribere, 
Pi. Poen. 3, 6, §: imp gere, to bring a 
heavy action, ‘ler. Ph. 2, 3,92: e lege 
Rupilia sortiri dicus opogtere, to select 
the jury by lot, Cic. Verr. 2, 17. 
cabilla and dicibil 
root Dic of dicax] 
talc: Marc. Cap. Ey 233. .. ; 
dicadcitas, atis, f. [dicax] biting wit, 
raillery, banter: dicacitas sine dubio a 
dicendo, quod est omni generi commune, 
ducta est; proprie tamen significat ser- 
monem cum risu aliquos incessentem, 


lessen or injure by 


to 
fin Varr. L. L. 7, 5, 


a, orum, n. 
chatter, idle 


1, 8. Wl, facetious, witty: puella, 
App. M. 2, p. 118: sermo, ib. 3, 135. 
Natio, nis, f. [ico] @ settling as 
a citizen in another state: Cic. Balb. 11. 
dicatus, a, um, Part. [dico] dedi- 
cated, devoted; donum tibi (sc. Jovi) 
dicatum atque promissum, Cic. Verr. 5, 
972: ata condita atque dicata, Liv. 1, 4. 
dicax, acis, adj. [dico] sharp in 
witty, » smart, sarcastic, sa- 
tirical: Demosthenes non tam dicax 
fait quam facetus. Est autem illud 
acrioris ingenil, hoc majoris artis, Cic. 
Or. 26, 90: Quint. 6, 3, 21: homo est 
venustus, et dicax, et urbanus, Cat. 22, 
2: Satyri, Hor. A. P. 225: dicax in ali- 
quem, Cic. Phil. 2, 31 jin.: argutia, GelL 
12,2. Comp.: Cic. de Or. 2, 60, 244. 
Sup.: Petr. 113,12. Adv. does not occur. 
ichalcum, or on, i, 7.=SixarAxoyr, 
a small coin, the fourth (acc. to others, 
the fifth) part of an obolus: Vitr. 3, 1: 


Plin. 21, 34, 109. : 
dich6neutus, 2 um, adj.= dts ae 
vevtos, recast, adulierated: aes, - 


Theod. 11, 23, 1. 
dichdréus, i, 2. = dex dperos, a double 
trochee : Cic. Gr. 63, 212 sq. 
dichdtdmos, on, adj. = dexdropos, 
cut in halves: Macr. Somn. Scip. 1, 6. 
dicibula, orum, v. dicabula. 
dicis only in the phrase, dicis causa 
or gratia, orig. a legal ¢. ¢. meaning 
“for the sake of judicial form:” hence, 
in gen., for form's sake, for the sake of 
appearance: ut illis aliquid numulorum 
dicis causa daret, Cic. Verr. 24 Ulp. 
Dig. 29, 5, 1,9 34: dicis grata, ai. ib. 
13, 6, 4. 2. Meton.: si Pontifici 
accidat dicis causa epulanti, Plin. 28, 
_2, 5. (Prob. from root pic, “show,” 
a 


co, avi, atum, 1.v. a. (dicassit, dix- 
erit, Fest. s.v.) lit. fo bind: hence, in 
relig. to dedicate, consecrate, devote (cf. 
dedico) : Liv. 1, 7: capitolium, 
templum Jovis O. M., id. 22, 38 ad fin. : 
templa, Ov. F. 1, 610: delubrum ex 
manubiia, Plin. 7, 26, 27: lychnuchum 


DICO 


Apollini, id, 34, 3, 8: statuas Olympiae, 
id. 34, 4,9: vehiculum, ‘Tac.G. 40: car- 
men Veneri, Plin. 37, 10, 66, ‘ 
With a personal object: to consecrate, 
to deify (cf. dedico): Janus geminus a 
Numa dicatus, id. 34, 7, 16: inter nu- 
mina dicatus Augustus, Tac. A. 1, §9. 
8, % consecrate by its first use, to 
inaugurate: illa primum acie secunda- 
nos nova signa, novamque aquilam di- 
caturos, id. H. 5, 16. fi. in gen.: fo 
set apart, appropriate, : recita; 
auriam operam tibi dico, PL Bac. 4, 9, 
972: hanc totum diem tibi, Cic. Leg. 2, 
3. 7: tuum studium mene laudi, id. 
Fam. 2, 6: librum Maecenati, Plin. 19, 
10, 57: (Deiopeam) connubio jungam 
stabili propriamque dicabo, Virg. Aen. 
1, 1: se Crasso, Cic. de Or. 3, 3, 11: 
se Remis in clientelam, Caes. B. G. 6, 
12: se alii civitati, or in aliam civita- 
tem, to become a free dentzen of it, Cic. 
Balb. 11 and 12. [Prob. same root as 
in ligo: whence, ab-dico, “to untie;” 
de-dico, ‘‘ to tie down.” ] 
dico, xi, ctum, 3. v.a. (pres. deico, 
Inscr. Orell. no. 4848 ; cf. intper. deicunto, 
and perf, deixserint, P. C. de Therm. ib. 
no. 3693: imper.dice, Naev. in Fest. s. 
v. summussi: Pl. Capt. 2, 2, 109: fut. 
dice =dicam, Cato in Quint. 1, 7, 23: 
also, dicebo. Novius in Non. 507. Perf. 
sync. dixti, Pl. Asin. 4, 2, 14: Cic. 
Caecin. 29, 82, acc. to Quint. 9, 3, 22: 
subj. dixis, Pl. Asin. 5, 1,12: inf. dixe, 
Plaut. frgm. ap. Non. 105, 23): to say, 
tell, mention, relate, etc.: Amphitru- 
onis socium nae me esse volui diccre, 
Pl. Am. 1, 1, 228: haec uti sunt facta 
hero dicam, ib. 1, 1, 304: signi dic quid 
est? ib. 1, 1, 265: si dixero mendacium, 
ib. x, 1, 43: dictu opus est, Ter. Heaut. 
5, 1, 68: nihil est dictu facilius, id. 
Phorm. 2, 1, 70: t dictu, id. Ad. 2, 
4, 1£: indignis si male dicitur, bene dic- 
tum {id esse dico, Pl. Cure. 4, 2,27: ilie, 
quem dixi, whom I have mentioned, 
named, Cic. de Or. 3, 12, 45. 9, dicitur, 
dicebatur, dictum est, zmpers. with a 
depend. clause: té is said, related, main- 
tained, etc.; or, they say, affirm, etce.: 
de hoc (sc. Diodoro) Verri dicitur, ha- 
bere cum perbona toreumata, id. Verr. 
4, 18: non sine causa dicitur, ad ea 
referri omnes nostras cogitationes, id. 
Fin. 3, 18,60: Titum multo apud patrem 
sermone orasse dicebatur, Tac. H. 4, §2: 
in hac habitasse platea dictum’st Chry- 
sidem, Ter, Andr. 4, 5,1: ut, pulsis bos- 
tibus, dici posset, eos ab se circumventos, 
Caes. B. G. 1, 46. §, Dicor, diceris, 
dicitur, with a clause as predicate, Jam 
said, etc.: ut nos dicamur duo omnium 
dignissimi esse, PL. Asin. 2, 2, 47: dicar 
princeps Acolium carmen ad Italos de- 
duxisse modos, Hor. Od. 3, 30, 10: illi 
socius esse diceris, Pl. Rud. 1, 2, 72: 
aedes Demacnetus ubi dicitur habitare, 
id. Asin. 2, 3,2. 4, Dictum ac factum 
or dictum factum (Gr. dua émos ana 
épyov), no sooner said than done, Ter. 
ndr. 2, 3, 7: dicto citius, Virg. Aen. 1, 
142: Liv. 23,47. =f, to assert, affirm 
positively (opp. nego): quem esse 
negas, eundem esse dicis, Cic. Tusc. 1, 
6, 12. dicebant, ego negabam, id. Fum. 
3,8. ff], ln rhetor. and law, to 
pronounce, deliver: with acc.: oratio 
dicta. de scripto, id. Planc, 30 ad jin.: 
sententiam de scripto, id. Att. 4, 3: con- 
troversias, Quint. 3, 8, 51: cxordia, id. 
If, 3, 161: theses et communes locos, id. 
2, 1, 9: versus, Cic. Or. §6, 189: causam, 
of the defendant or his advocate, to 
plead in defence, id. Rosc. Am. §: Quint. 
5, 13, 39: causas (said of the advocate), 
Cic. de Or. 1, 2, 5: jus, to pronounce 
judgment, id. FL. 3: hence the praetor’s 
formula, do, dico, addico. <Absol.: nec 
idem loqui, quod dicere, id. Or. 32: est 
oratoris proprium, apte, distincte, ornate 
dicere, id. Off. 1, 1, 2: Fig.: causam 
nullam or causam haud dico, J have no 
objection, Pl. Mil. 5,34: Ter. Ph. 2, 1, 
42. IV, to describe, sing, celebrate in 
verse (mostly poet.): tibi dicere laudes, 
Tib. 1, 3, 32: laudes Phoebi et Dianae, 
Hor. C. S. 76: Dianam, Cynthium, Lato- 
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nam, id. Od. 1, 21, 1: coelestes, pugi- 
lemve equumve, ib. 4, 2, 19: Telidae 
stomachum, ib, 1,6, 5: bella, fd. Ep. 1, 
16, 26: Liv. 7, 29: carmen, Hor. Od. 1, 
32, 3: modos, ib. 3, 11, 7: silvestrium 
naturas, Plin. 15, 30, 40. Hence 2, of 
prophecies: to predict, foretell: belli- 
cosis fata Quiritibus hac lege dico, Hor 
Od. 3, 3, $8: sortes per carmina, id. A. 
P. 403: hoc (Delphi), Ov. Tr. 4, 8, 43. 
V,, to pronounce, articulate : Demos- 
thenem scribit Phalereus, quum Rho 
dicere nequiret, Cic. Div. 2, 46: non 
enim sic optimum dicimus ut opimum: 
Quint. 1,4, 8 Yj, tocall,name: La- 
tine dicimus elocutionem, quam Graeci 
gpaory vocant, id. 8, 1,1; Chaonfamque 
omnem Trojano a Chaone dixit, Virg. 
Aen. 3, 335: hic ames dici pater atque 
princeps, Hor. Od. 1, 2, 50: uxor quone 
dam tua dicta, Virg. Acn. 2, 678. 
VII. to name, appoint to an office : 
ut consules roget praetor, vel dictato- 
rem dicat, Cic. Att. 9, 15: consulem, 
Liv. 10, 15: magistrum equitum, id. 
6, 39: aedilem, id. 9, 46: arbitrum 
bibendi, Hor. Od. 2, 4, 26. Vill. to 
appoint, fix upon, set apart: meu 
bona mea morte cognatis dicam, inter 
eos partiam, Pl. Mil. 3, 1, 113: pecu- 
niam omnem suam doti, Cic. Fl. 35 : diem 
dicunt, Cucs. B. G. 1, 6: diem nuptiis, 
Ter. Andr. 1, 1, 75: diem operi, Cic. 
Verr. 1, 54: diem juris, Liv. 35, 8: 
locum consiliis, id. 25,16: leges pacis, 
id. 33, 12: leges victis, {d. 34, 54: legem 
tibi, Hor. Ep. 2, 2,18: pretium muneri, 
id. Od. 4, 8,12. With inf.: prius data 
est, qnam tibi dari dicta, Pacuv.in Non. 
280, 28. |X, (mostly colloq.): with 
dat.: to admonish, warn, threaten: 
dicebam, pater, tibi, ne matri consuleres 
male, Pl. Asin. 5, 2, 88: Nep. Dat. 5. 
So, tibi (ego) dico, J tell you, Pl. Curc. 
4, 2, 30: Ter. Andr. 1, 2, 33: tibi dici- 
tous, Ov. H. 20,153. XX, Dicere sacra- 
mentum on sacramento, to take an oath 
of allegiance : Caes. B.C. 1,23: Liv. 2,24. 
Xi. Meton.=intelligo, and Gr. 
pant : to mean: sometimes equivalent 
namely, to wit: nec quemquam vidi, 
ui magis ea, quae timenda esse negaret, 
eret, mortem dico et deos, Cic. N. D. 
I, 31, 86: Platonem videlicet dicis, id. 
Leg. 3, 1: PL Asin. 1, 1, 30. [Rovt pio, 
‘‘point out,” “show:” Sans. dis (mon- 
strare): Gr. Seix-vune, Sdx-rvdos 3 Lat. 
dic-ere, doc-cre, tn-dic-are, dig-itus; 
Goth. ih, ga-teiha (dico); Germ. zeig- 
en.) (Hence It. dire; Fr. dire.) 
icrdta, ae, f. (sc. navis) i. q. dicro- 
Auct. B. Alex. 47. 
dicrétum, i, 7. ee navigium) = 
Sixporos (two-oared), a galley with two 
banks of 0a7's : Cic. Att. 5, 11. 
dictabdlarium, i!, 7. [dicto] 1. 4. 
dicterium, a satirical saying: Laber. in 
Front. de Or. 1. 
dictaeus, #, um [Dicte] Dictacan in 
the poets for Cretan: arva, Virg. Aen. 
3,171: saltus, ib. 4, 73: rura, Ov. M. 3, 
2; antrum, Virg. G. 4, 152: Nymphac, 
id. E. 6, §8: rex, t.e, Jupiter, id. G. 2, 
536: Dictaeae astra coronae, t. ¢ of 
Ariadne, Claud. II. Cons. Stil. 208: 
arundo, t. e. of the Cretans, who were 
skilful archers, Sil. 13, 184. 
dictamnus, {, i (for dictamnum, 
Plin. 25, 8, 53), bhe plant dittany, growing 
in great abundance on Mount Dicte and 
Mount Ida. =], Origanum Dictamnus, 
Linn.: Plin. 8, 27, 41: id. 26, 14, 87: 
Virg. Aen. 12, 412. ° Q, “ tertium 
nus,” Or. creticum, Linn., vel Or. 
‘ournefortii, Aiton : Plin. 25, 8,53. ‘The 
ancients had a strange belief in the 
power of these herbs to cure wounds: 
they are not used now. The Dictam- 
nus of modern botanists is a totally 
different plant. : 
dictaéta, orum, 7. plu. [dictatus, 
dicto ], things dictated, lessons, exercises, 
rules: Cic. Fin. 4, 4, 10: Hor. Ep. 1, 1, 
55. For gladiators: Suet. canes. 26. 
For mimes: Juv. §, 122. 
dictatio, nis, 7. [dicto, a dictat- 
ray Paul. Dig. 29, 1, 4: Symm. Ep. 
a 
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dictatiunciila, se, f. dim. [dicta- | 
tio] a shori dictation: Filer. adv. Vigil. 


3. 
dictator, Sris, m. [dicto] a dictator, 
an extraordinary strate at Rome, 
elected in times of emergency for six 
months, and armed with absolute uu- 
thority; formerly called Magister a 
uli, and also Praetor Maximus: Cic. 
£- 3, 3,9: Liv. 7, 3 (v. Smith’s Ant. 
404). . The chief magistrate of 
other cities of Italy: Cic. MiL x0: Liv. 
I, 23. 3. Meton. of Hannibal, as 
chief of the Carthaginians: Column. 
Rostr: Cato in Gell. 10, 24. ; 
dictatorius, 0, um, adj. [dictator] 
taining to a dictator, dictatorial: 
gladius, Cic. Clu. 123: majestas, Liv. 
4, 14: fulmen, id. 6, 39: invidia, id. 22, 
26: animadversio, Vell. 2, 68 ad jfin.: 
juvenis, the son of a dictator, Liv. 3 4. 
dictatrix, Icis, f. [dicto] a dicta- 
tress: Pl. Pers. §, 1, 18. 
dictatiira, ae, f. [id.] the office of a 
dictator, dictatorship: Cic. Phil. 1, 1 ad 
Jin.: Caes. B.C. 3, 2: Liv. 6, 39. 2. 
a dictating, in the ambiguous sentence: 
Sullam nescisse literas, qui dictaturam 
deposuerit, Caes. in Suet. Cues. 1. 
etérium, li, 2. [dico] @ witty say- 
ing, a -mot (pure Lat. dictum): 
Varr. in Non. rot, 3: Mart. 6, 44. 
. dictio, nls; [id.] @ saying, speake 
ing, uttering, delivery: sententiae, Cic. 
Inv. 2, 4: testimonii, i. ¢. the right of 
giving testimony, Ter. Ph. 2, 1, 63: 
causae, a defending, pleading, Cic. 
Quint. ro, 3§: multae ovium et boum, 
id. Rep. 2, 9 ad fin. il. In Rhbet.: a 
speech, declamatvon : seposuisse a ceteris 
dictionibus eam partem dicendi, kinds 
of declamation, id. de Or. 1, 6, 22: oras 
toriae, ib. 2, 69, 240: subitae, ib. 1, 33, 
152: extemporalis, Quint. 2, 4, 24: dis- 
cipulorum, id. 2, 2, 6. a) 
expression, id. 9,1,17- _ ||]. anoracular 
response, prediction: flexa, non falsa 
autumare dictio Delphis solet, Pac. in 
er uh 4: Liv. 8, 24. ral iV 
ictiosus, 0, um, adj. [dictum] fa- 
cetious, satirical; Vor L. 6, 7, 6%. 
Gictito, avi, atum, 1. v. a. Fre 
dicto] to say often or emphatically ; to 
lare, assert repeatedly: non, obsecro, 
cs, quem semper te esse dictitastl, ‘er. 
Ph. 5, 1, 16: qui ita dictitat, iis esse 
metucndum, Cic. Verr. Act. 1,2, 4: ut 
Lacedaemonii suos omnes agros esse 
dictitarint, quos spiculo possent attin- 
gere, id. Rep. 3, 9: Coelius profectus, 
ut dictitabat, ad Cacsarem pervenit, 
Cues. B. C. 3, 22: annosa volumina 
vatum, dictitet Albano musas in monte 
locutas, Hor. Ep. 2, fea Tac. A. 3, 


42. Impers. pass.: Pl. Trin. 1, 2, 62. 
Ht Legal, ¢.¢.: causas, fo plead fre- 
quentty: Cic. de Or. 2, 13, 56. 


dicto, avi, atum, 1. v. a. freq. [dico] 
to say often; to declare or assert re- 
peatedly : rogarem te, ut diceres pro me 
tu idem, qui illis orationem dictavisses, 
Cic. Fin. 4, 22 jin.: mercemur servum 
qui dictet nomina, Hor. Ep. 1, 6, 50: 
Gell. 4, x. j, to dictate Ter writing : 
quod non modo Tironi dictare, sed no 
ipse quidem auderem scribere, Cic. Att. 
13, 9: dictare epistulam, Suet. Dom. 13: 
haec tibi dictabam post fanum putre 
Vacunae, Hor. Ep. 1, 10, 49. So of the 
dictating of teachers: memin! quae 
mihi parvo Orbilium dictare, ib. 2, 1, 
i: id. S. 1, e 45. Hence, fll 

eton. (from the practice of dictating 
to amanuenses): to make, conipose: 
elegidin, Pers. t, 52: versus, Hor. S. 1, 
4, 10: carmina, id. Ep. 2, 1, 110: codi- 
cillos, Suet. Tib. 22: testamentum, id. 
Ner. 32: quantas summas, t, e. ¢ dis- 
pose of by will, Marcian. Dig. 32, 95: 
and in the pass.: non unus tibi rivalis 
diciabitur heres, appointe:t, designated, 
Juv, 6, 218: dictare actionem, to draw 
up a declaration, Suct. Rhet. 2: and 
among jurists, to bring an action: 
Papin. Dig. 15, 1, 50: also judicium, 
Paul. ib. 5 4, 22. IV. t prescribe, 
recommend, order, dictate: sportulum 
dictare, Quint. ru 3 33: dictataque 
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jurant sacramenta deja, Sil. ro, 448: 
ita videtur ratio dictare, Quint. 3, 4, II: 
quibus sordet omne, quod natura dic- 
tavit, id. 8 prooem. § 26. 

dictor, dris, m. [dico] a speaker: 
Aug. Doctr. Ch. 4, 19. 

dictum, i, . [dictus, alent some- 
thing said, a saying, a word: haud 
doctis dictis certantes sed male dictis, 
Enn. Ann. 8, 32: neminem meum dic- 

magni facere, Pl. Asin. 2, 4, 1: 

ridiculum, id. Capt. 3, 1, 22: minimum, 
Cic. Fam. 1,9: ob admissum foede dic- 
tumve superbe, Lucr. 5, 1223: facete, 
Pl. Capt. 1, 2, 73: Cic. Off. 1, 29, 104. 
Pleonast.: feci ego istuec dicta quae 
vos dicitis, Pl. Casin. 5, 4, 17. if. a 
Saying, mazim, proverb: aurea dicta, 
Lucr. 3, 12: Catonis est dictum, pedibus 
compensari pecuniam, Cic. Fl. 29 fin.: 
Dicta collectanea, Caesar’s Apophthegms 
(a work), Suet. Caes. 56. Esp. a uittty 
saying, bon-mot: haec (dicta) scilicet 
bona, quae salsa sint. Nam ea dicta 
appellantur proprio jam nomine, Cic. 
de Or. 2, 54 fin.: Quint. 6 3,16. Bf. 
poetical diction, verse: dicti studiosus, 
Enn. in Cic. Brut. 18, 91: rerum natu- 
ram expandere dictis, Lucr. 1, 127: En- 
nius hirsuta cingat sua dicta corona, 
Prop. 4, 1, 61. Hence Q, a predic- 
tion, prophecy: Lucr. 1, 104: Virg. Aen. 
2, 115. IV. an order, command: 
dicto paruit consul, Liv. 9, 41: Virg. 
Aen. 3, 189: haec dicta dedit, Liv. 3, 
61. Hence dicto audientem esse, and 
dicto audire alicui (v. audio). (Hence 
Sp. dicha. 

dictiirio, 4. v. desid. to long to say 
or tell: fortiter a se facta semper dictu- 
riunt, Macr. S. 4, 2. 

dictus, a, um, Part. [dico}. 

didasc cus, a, um, adj.=didao- 
xadixds, pertaining to instruction, di- 
dactic: opusculum, Aus. Ep.17. Subst.: 
Didascalici, orum, m. plu. (sc. libri) the 
title of a work by Altius: Gell. 3, 11. 

diditus, 2, um, Part. [dido]. 

di-do (also written disdo), didi, ditum, 
3. v. a. to pué asunder, distribute, disse- 
minate : nunquam ego argentum disdidi, 
Cato in Front. Ep.ad Anton. 1, 2: in venas 
cibum, Lucr. 2, 1136: concoctum artubus, 
id. 633. Absol.: dide, disjice, Cae- 
cil. in Cic. Coel. 16, 37. j. Fig.: 
dum munia didit (sc. servis), Hor. S. 2, 
2, 67: per magnas didita gentes solatia 
vitae, Lucr. 5, 20: tua terris didita fa- 
ma, Virg. Aen. 8, 132: fama in populos, 
Sil. x, 186: fama per provincias, Tac. 
A. 11,1. [Cf. abdo and do. 

didrachmon, i, and didrachma, 
itis, n.=didpaxpov, a double drachma: 
Tert. Praescr. 11. 

di-diico, xi, ctum, 3. v. a. to lead or 
draw apart; to separate, sever, divide: 
ventus eas (sc. nubes) leviter diducit, 
Lucr. 6, 215: quum compresserat digi- 
tos pugnumque fecerat: quum autem 
diduxerat et manum dilataverat, Cic. 
Or. 32, 113: oculum, Cels. 4, 7, 70. 4: 
supercilium, Plin. 11, 3} 57: pedem et 
crus in diversa, Cels. 8, 22: os, Plin. 
32, 4, 14: nares, Quint. 11, 3, 80: fuuces 
immani hiatu, Sil. 3, 194: rictum risu, 
Hor. S. 5, 10, 7: nodos manu, Ov. M. 2, 
560: oe vestros, Prop. 1, 13, 19: 
humum, Ov. M. 8, 588: arvaque et ur- 
bes, Virg. Aen. 3, 419: scopulos (Han- 
nibal), Juv. 10, 153: diductis terris 
hauriebantur (of an carthquake), Tac. 
A. 2, 47: foribus palatil repente diduc- 
tis, beeng opened, ib. 12, 69: cibum, to 
digest, Cels. 3, 4 ad fin.: mixti nee 
inter se diducti colores, id. 2, 8. With 
in: maxima flumina in rivos diducun- 
tur, Quint. 5, 13, 13: domum in multos 
diductam recessus, id. 11, 2, 18: in tres 
partes medicina diducta est, Cels. praef. 

2, Milit. 2. 4. to divide, distribute 

the troops, etc.; and in a bad sense, to 
disperse, scatter: diductis nostris pau- 
latim navibus, Caes. B. C. 2, 6: instru- 
unt aciem diductam in cornua, Liv. 8, 
38: diductis in latera viribus, Frontin. 
Strat. 2, 3, 8: ubi Crassus animadver- 
tit, suis copias fevpres exiguitatem 
non facile diduci, C: 


stantibus locis invecti, ut hostem didu- 
cerent, thal they might divide the ene- 
my, Tac. A. 2, 11: copias, Caes. B.C. 3, 
a erg chad, ade eras 8 
584. Poet.: choros, Virg. Aen. 5, 581. 

1]. Fig.: quum diducaris ab eo, 
quicum libentissime vixeris, Cic. Inv. 
5,55 ad Pg amicitias cohaerentes di- 
ducere, de Ira 2, 29: nuptias, id. 
Contr. 2, r3: matrimonium, Suet. Oth. 
3: repudio diducta, Sen. Contr. 2, 10: 
diductam civitatem ut civili bello, dé- 


pear into parties, Tac. A. 4, 19: in 
8 jejunaque materia, em 
ciem laudis diducere ac Pin. 


spargere, 
Pan. 66: argumenta, Quint. 4, 2, 82: 
litem domini et conductoris, to settle, 
adjust, Col. 3,13, i2, Within: assem 
in partes centum diducere, Hor. A. P. 
326: haec omnia rursus in speciea, 
Quint. 2, 14, 5: divisionem in digitos, 
to tell off on one’s fingers, id. 4, 5, 24: 
animum in tam multiplex officium, 
id. 20,7, 9: ultio senatum in studia 
diduxerat, Tac. H. 4, 6: seditio in di- 
versa consilia diduxerat vulgum, Curt. 


9, I. 

diductio, Snis, /. [diduco] an er- 
panding, separating (very rare): o8- 
tendit intentionem spiritus velocitas 
ee diductio, Sen: S N. 2, 8: in di- 

uctione rerum, in dividing, separating 
the elements, ib. 3, 13. . 

diductus, a, um, Part. [diduco 

diéciila, ae, f. dim. [dies} one little 
day, a little whtle: Ter. - 4, 2, 278 
Cic. Att. 5, 21. 

diérect6, adv. like one crucified: 
only found as an abusive term = 
and be harged: abi dierecte, Pl. Most. 
1, 1, 8: i dierecte in maxumam malam 
crucem, id. Poen. 1, 2, 134. 

di-Grectus, a, um, Part. [erigo] 
stretched on the cross: found only in 
Pl. and Varro as an abusive expression, 
equiv. to the English, go and be hanged! 
i hinc dierectus, PL Mere. 1, 72: i die- 
rectum, cor meum, ac suspende te, id. 
Capt. 3, 4, 102: abi dierecta, st! abin’ 
hinc in malam cracem? id. Most. 3, 2, 
163. Meton.: ducit lembum dierec- 
tum navis preedatoria, id. Men. 2, 3, 
87: apage in dierectum a domo nostra 
i insanitatem, Varr. in Non. 49, 
2 

dies, di (also gen. dies, die, and dii, 
as in acies, facies, pernicies, e¢c., Gell. 
9, 14: die, Virg. G. 1, 208: Sall. J. 21: 
dies, Enn. Ann. 16, 25 in Gell. 9, 14: 
dii, Virg. Aen. 1, 636, acc. to re 
Gell. 9, 14. Dat.: die, Pl. Am. 1, 1, 
120), m. (in sing. sometimes f. but in 
plu. always m.) a natural day, a day 
as opp. to night: ut vel, quia est ali- 
quid, aliud non sit, ut dies est, nox non 
est; vel, quia est aliquid, et aliud sit: 
Sol est super terram, dies est, Quint. 5, 
8, 7: credibile non est, quantum ° 
bam die, quin etiam noctibus, in the 
daytime, Cic. Att. 13, 26: negat ullum 
esse cibum tam gravem, quin is die et 
nocte concoquatur, in a single day and 
night, id. N. D. 2, 9, 24: nocte et die, 
Liv. 25, 39: currus rogat ille paternos, 
inque diem alipedum jus et moderamen 
equorum, Ov. M. 2, 48: (Themistocles) 
diem noctemque procul ab insula in 
salo navem tenuit in ancoris, Nep. 
Them. 8 jin. Also, adverbially: diem 
noctemque, without ceasing, uninter- 
ruptedly, Caes. B. G. 9, 77: diem et 
noctem, Auct. B. Hisp. 38: diem ac 
noctem, Liv. sh 4: and in plur.: dies 
noctesque, Pl. Rud. 2, 3, 49: Cic. Att. 
" 2 jin.: noctesque et dies, Ter. 
Andr. 4, 1, 53: mnoctes atque dies, 
Lucr. 2, 12: noctes ac dies, Cic. Arch. 
II, 29: noctes et dies, id. Brut. 
308: neque noctem neque diem in- 
termittit, Caes. B. G. 5, 38: qui nocte 
dieque uentat limina, Mart. 10, 58: 
cum die = dua yuepg, at break of day, 
Ov. M. 13, 677: de die, in open day, tn 
the day-time: lavabat de die, Suet. 
Dom. 21 (v. de). 2, light of day, 
daylight : contraque diem radiosque 
micantes obliquantem oculos, Ov. M. 7, 


es. B. G. 3, 23: di- | 411: Plin. 33, 4, 21: hence also of the 


DIES 


eyesight: Stat. Th. 1, 237: and fig. of 
the conscinnce: saeva dies scele- 
rumque in pectore Dirae, ib. 1,52. 3, 
For coelum, the sky, the heavens: sub 
quocumque die, quocumque est sidere 
mundi, Lucan. 7, 189: Stat. Th. 3, 201, 
Hence, like coelum, the weather: to- 
tumque per annum durat aprica dies, 
Val. FL 1, 845: tranquillus, Plin. 2, 45, 
44: mitis, id. x11, 10, 10; pestilentes, 
id. 22, 23, 49. [f, the civil day of 
twenty-four hours: rebus jure judicatis 
ta dies justi sunto, XII. Tab. ap. 
Gell. 15, 13 fin.: non uno absolvam die, 
PL Capt. 3, 5, 73: eo die, Caes. B. G. 1, 
22 fin.: postero die, ib. 1, 15: in poste- 
rum diem, ib. 7, 41 fin.: domi sedet to- 
tos dies, Pl. Aul. 1, x, 34: paucos dies 
ibi morat!, Caes. B. G. 7, §: dies con- 
tinuos XXX. sub bruma esse noctem, 
ib. 5, 13: festo die sl quid prodegeris, 
PL Aul. 2, 8, ro. Fen: omnia ademit 
una dics, Lucr. 3, 912: homines, qui ex 
media nocte ad proximam median: noc- 
tem in his horis XXIV. nati sunt, una 
die nati dicuntur, Varr. in Gell. 3, 2: a 
qua die materia caesa est, Caes. B.C. 1, 
36: postera die, Sall. J. 68: pulcra, 
Hor. Od. 1, 36, ro: esuprema, ib. x, 13, 
20; atra, Virg. Aen. 6, 429; tarda, Ov. 
M. 15, 868. 92, Particular phrases: 
postridic ejus diel, a favourite expression 
of Cacsar’s, Caes. B. G. 1, 23: post diem 
tertium ejus dief, Cic. Att. 3, 7: diem 
ex die exspectabam, from day to day, 
Liv. 4, 26 ad fin.: diem ex die ducere 
ui, Caes. B. G. 1,16: for which also, 
diem de aie eer Liv. 5, 48: 
dicm de die differre, id. 25, 25: affat: 
est hominum, in dies qui siugulas escas 
edunt, day by day, daily, Pi. Men. 3, 
¥, 10: in dies, Cic. Top. 16, 62; Vell. 2, 
§2: less freq. in sing.: in diem rapto 
vivit, Liv. 22, 39: mutabilibus in diem 
causis, id. 33, 29: still more rarely ad 
diem: Trebell. Gallien. 17: die crastini, 
noni, pristini, quinti, for die crastino, 
nono, ec., v. crastinus, nonus, efc., and 
cf. Gell. ro, 24: Macr.S.1,4. Jf. @ 
set day, appornted time, term (for ap- 
pearing before court, making a pay- 
ment, efc.): status dies cum bhoste, 
XII. Tab. ap. Cic. Off. 1, 12: status 
dies, Plin. Ep. 9, 39: hic nuptiis dictus 
est dies, Ter. Andr. 1, 1, 75: dies collo- 
hae dictus est ex co die quintus, Caes. 
. G. 3, 42: iis certum diem conveni- 
endi dicit, fb. 5, 57: constituto, Sall. J. 
13 fin.: decretum colloquio, ib. 113: 
raestitutum, Liv. 3, 22: praefinitus, 
D. 35, 10, 36: ascriptus, Phaedr. 4, 
rx, 8: quoniam advesperascit, dabis 
diem nobis aliquem, ut contra ista dica- 
mus, Cic. N. D. 3, 40. In this sense 
more bi Fem.: ut quasi dies si 
dicta sit, Pl, Asin. 5, r, 11: dicta, Cic. 
Fam. 16, 10 fin.: edicta ad convenien- 
dum, Liv. 41, 10 ad fin.: proestituta, 
Pl. Ps. 1, 3, 140: constituta, Cic. Caecin. 
Xf, 32: corta ejus rei constituta, Caes. 
B. C. 3, 33: pacta et constituta, Cic. 
Cat. 1, 9, 24: statuta, Liv. 31, 29: stata, 
id. 27, 23 fin.: annua, Cic. Fam. 7, 23: 
longa, Pi. Epid. 4, 1, 18: caeca die 
emere, oculata vendere, i. ¢. fo buy on 
credit and sell for cash, id. Pseud. 1, 3, 
aL puto fore istam etiam a praecone 
m, Cic. Att. 13, 3: ubi ea dics venit, 
Caes. B.G.1,8: esse in lege, quam diem 
proscriptiones fiant, Cic. Rosc. Am. 44, 
128, th genders sometimes occur to- 
ther: diem dicunt, qua die ad ripam 
odani omnes conveniant: is dies erat 
a. d. V. Kal. Apr., Caes. B. G. 1, 6: 
Cic. Att. 2, 11: Liv. 34, 35. Hence 
1, = dies natalis, a@ birth-day: 
diem meum ecis esse III. Non. Jan. 
Aderia igitur, Cic. Att. 13, 42: natali 
die tuo, ib. 9, 5. 92, =dies mortis, 
last day: quandocumque fatalis et meus 
dies veniet statuarque tumulo, Tac. Or. 
Nae ‘ar Called also eee aie 
t. Aug. 99: supremus vitae dies, ib. 
4t. Hence, diem suum obire, fo die, 
Sulpic. in Cic. Fam. 4, 12: and, obire 
diem supremum, Nep. Milt. 7 fin.: ex- 
igere diem supremum, Tac. A. 3, 16: 
explere supremum diem, ib. 1,6: obire 
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diem, Plin. 2, 109, rr2: Suet. Tib. 4: 
fungi diem, Just. 19, 1. 93, =dics 
febris, fever-day: etsi Non. Mart., die 
tuo, ut opinor, exspectabam epistolam 
a te longiorem, Cic. Att. 9, 2. IV, 
Meton.: a day, for that which is done 
in it: is dies bonestissimus nobis fuerat 
in senatu, id. Fam. 1, 2: non tam dirus 
ille dies Sullanus C, Mario, id. Att. ro, 
8: equites Romanos daturos illius diei 
poenas, id. Sest. 12, 28: hic dies et Ro- 
manis refecit animos et Persea perculit, 
Liv. 42, 67: imponite quinquaginta 
annis magnum diem, Tac. Agr. 34: 
quid pulcrius hac consuetudine excuti- 
endi totum diem? totum diem mecum 
scrutor, facta ac dicta mea remetior, 
Sen. de Ira 3, 36: dics Alliensis, i. q. 
ugna Alliensis, Liv. 6, 1: Cannensis, 
lor. 4, 12, 35. Fig.: qualem diem 
Tiberius induisset, what temper, dispo- 
sition, Tac. A. 6, 20. 9. a day's 
journey: hanc regionem, dierum plus 
triginta in longitudinem, decem inter 
duo maria in latitudinem patentem, 
Liv. 38,59. V.In gen: time, space 
of time, period: diem tempusque for- 
sitan ipsum leniturum iras, Liv. 2, 45: 
respondit diem se ad deliberandum 
sumturum, Caes. B. G. 1, 7: amorem 
intercapedine {pse lenivit dies, Turpil. 
in Non. 522, 7: longus, Stat. Th. 1, 
638: longa, Pl. Epid. 4, 1, 18: perexi- 
gua, a brief respite, Cic. Verr. Act. 1, 
2 ad fin.: nulla, Ov. M. 4, 372: ex ea 
die ad hanc diem, Cic. Verr. 1, 12 jin.: 
ut infringatur hominum improbitas ipsa 
die, id. Fam. 1, 6: indutiae inde, non 
pax facta: quarum ct dies exierat, et 
ante diem rebellaverant, ¢. ¢. the term 
the truce, Liv. 4, 30 ad fin. So, dies 
ostus for festival-time, festival: diem 
festum Dianae per triduum agi, id. 25, 
23: die lanam et agnos vendat, at the 
right time, Cato R. R. 150, 2: praesens 
quod fucrat maium, in diem abiit, to a 
Suture time, Ter. Ph. é 2, 16: in diem, 
opp. statim, Q. Cic. Pet. cons. 12, 48: 
in diem vivere, to live from day to 
day, regardless of the future, Cic. de 
Or. 2, 40, 169. [The root of dies was 
pt Drv, and signified “light,” and 
ence “day” and the “heavens:” cf. 
diu, diurnus, diuturnus, divum; deus, 
and Jov-is, should probably be referred 
to the same root, In like manner Sans. 
diva (adv. die), div (coelum), déva 
(deus). 
aiésis, is, f. = Séeors, in anclent mu- 
sic, a quarter-tone: Vitr. §, 4: Macr. 
Somn. Scip. 2, 1 ad fin. Q. the first 
audible tone of an instrument: Vitr. 5, 


3. 
diffamatio, Snis, f. [atffamo} a 
publishing, promulgation: Aug. Civ. D. 
3, 31. 
diffamia, ae, f. (dis fama ama- 
tion (rare): Au Fife D. 3, had 
if-famo, avi, atum, 1. v. a. [fama] 


ence, Giversity: 


gen.: 
decori, 
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Trin. 4, 1, 14). A, Act.: to carry 
asunder or Dererent ways; to scatter, 


2, 3, 39: cytisum, fo plant apart, in 
separate rows, Varr. R. R. 1, 43: 
ulmos in versum, Virg. G. 4, Ps 
ut formicae frustillatim (te) cre 
ant, PL Cure. 4, 4, 20: insepulta 
membra (lupi), Hor. Epod. 5, Ww? : 
Metium in diversa Cquadrigac), irg. 
Aen. 8 643. [f. Fig.: to distract, 
disquiet, disturb: vorsor in amoris 
rota miser, exanimor, feror, differor, 
distrahor, diripior, Pl. Cist. 2, 1, 5: 
laetitia, id. Truc. 4, 1, 3: doloribus, Ter. 
Ad. 3, 4,40. Less freq. act.: aliquem 
dictis, to confound, Pl. Ps. 1, 3,125. 92, 
to spread abroad, publish, divulge: with 
acc, of the thing: rumores famam dif- 
ferant licebit nosque carpant, Varr. in 
Non. 284, 18: commissam libertatem 
popuio Rom. sermonibus, Liv. 34, 49: 
deepen jus anulorum fama distulit, 
uet. Caes. 33. With a depend. clause: 

nc mi hanc famam differant, me dedi- 
disse, Pl. Trin. 3, 2,63 : Ter. Heaut. prol. 
16. With quast, and a depend. clause: 
rumore ab obtrectatoribus dilato, quasi 
ore mox et discruciatum eo 
uet. Aug. 14. Impers. pass. : quo pertin- 

uit differri tian per externos, tanquam 
veneno ape ah dete esset, Tac, A. 3, 12. 
With ace. of the person: to defame: 
aliquem maledicendo sermonibus, Lucil. 
in Non. 284, 24: dominos variis rumori- 
bus, Tac, A. 1, 4: tecircum omnes alias 
puellas, to bring into bad odour with 
them, Prop. 3, 4,22. In the pass.: dif- 
feror sermone miser, Caecil. in Gell. 2, 
93: acterna differor invidia, Prop. 1, 
16, 48. 98, With reference to time: to 
defer, put off, protract, delay: cetera 
pracsenti sermoni reserventur: hoc 
tamen non queo differre, Cic. Q. Fr. 
2, 8: differre quotidie ac procrastinare 
rem, id. Rose. Am. 9 ad jfin.: iter in 
sages re, Caes. B. C. 3, 85: distulit 
sitim, Ov. M. 6, 366: differri 

jam hora non potest, Cic. Phil. 6, 7, 
19: tempus, ib. 8, 8: diem de die, Liv, 
25, 25: quacrere distuli, Hor. Od. 4, 4, 
21; mihil dilaturi, quin periculum sum- 
mac rerum faccrent, Liv. 6 22 fin.. re- 
liqua differamus in crastinum, Cic. Rep. 
2, 44 fin.: aliquid in posterum diem, id. 
Deiot. 4, 22: in posteram, id. Verr. 
Y, 32: in aliud Se) id. Brut. 87: 
in adventum tuum, id. Fam. 2, 3 ad fin.: 
diem edict! in a. d. IV. Kal. Dec., id. 
PhiL 3,8, 20: curandi tempus in annum, 
Hor. Ep. 5, 2, 39. Rarely with ad: 
aliquid ad crudelitatis tempus distulisse, 
Cic, Vat. 11 fin. With ace. of the person: 
to put off, amuse with promises, get rid 
of: differri non posse adeo concitatos 
animos, Liv. 7, 14: dilatus per frustra- 
tionem, id. 25, 25: aliquem variis frus- 
trationibus, Just. 9, 6 jin.: Campanos, 
Liv. 26, 33: aliquem petentem, Suet, 
Vesp. 23: caros amicos, Mart, 13, 55. 
Poet.: vivacem anum, ¢o preserve alive, 
Ov. M. 13, 5x9. With in: aliquem in 
tempus aliud, Cic. Fam. 5, 12: alf- 
quem in spem impetrandi honoris, Liv. 
39, 32: aliquem in septimum diem, 
Suet. Tib. 32. Rarely with ad: legati 
ad novos magistratus dilati, Liv. 41, 8: 
aliquem ad finem muneris, Suet. Vit. 12: 
quas (legationes) partim dato responso 
ex itinere dimisit, partim distulit Tar- 
raconem, adjourned them ta, Liv. 26, §1, 
B. Neutr.: to differ, be different, 

be distinguished from: qui re consen- 
tientes vocabulis differebant, Cic. Fin. 
4, 2 fin.: naturis differunt, voluntate 
autem similes sunt, id. de Or. 2, 23: 
verbo differre, re esse unum, id. Caccin. 

z2t 
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21, 59: distare aliquid aut ex aliqua 
parte differre, ib. 14: nihil aut non fere 
roultum differre, id. Brut. 40 fin.: quid 
enim differt, barathrone dones quicquid 
habes, an nunquam utare paratis? For. 
S.2, 3,166. With ab: ita ut pauxillum 
Gifferat a caviliulis, Pl. Truc. 3, 2, 18: 
quidnam esset illud, quo ipsi (poétae) 
differrent ab oratoribus, Cic. Or. 19, 66: 
quid hoc ab illo differt? id. Caecin. 14: 
miultum a Gallica consuetudine, Caes. 
B. G. 5, t4: hoc fere ab reliquis diffe- 
runt quod, etc., ib. 6,18. With inter: 
ut non multum differat inter summos et 
mediocres viros, Cic. Off. 2,8, 30: multa 
sunt ulfa, quae inter locum et locum 
plurimum differunt, id. Fat. 4: hacc 
cogitatione inter se differnnt, re qui- 
dem copulata sunt, id. Tusc. 4, 11: inter 
se aliqua re, id. Opt. gen. 2, 6: quae 
quidem inter se plurimum differunt, 
Quint. 5, 14,27. Rarely with cum: oc- 
casio cum tempore hoc differt, Cic. Inv. 
I, 27: hoc genus causae cum supcriore 
hoc differt, quod, efc., ib. 2, 30, 92. 
With dat. (rare and mostly poet.) : nisi 
quod pede certo differt sermoni, sermo 
merus, Hor. S. 1, 4, 48: tragico differre 
colori, id. A. P. 236: Plin. R 55, 54. 
eens from part. dilata, Fr. délai; 
g. delay.) 
dif-fertus, 2, um, Part. (dis farcio 

lit. stuffed out. ff, Adj.: jill 

crowded (rare): plena lictorum provin- 
cia, differta exactoribus, Cues, B. C. 3, 


5 

. GifficHé, adv. with difficulty: Vell. 

2, 63: Plin. 27, 12,94. Comp.: diffici- 
_lius, Caes. B. G. 9, §8: Quint. 1, 12, 8. 
Sup.: difficillime, Cic. Am. 17, 64: 
Plin. 16, 33, 60. 

dif-ficilis, e (old form difficul, like 
facul, famul, simul, efc., Varr. in Non. 
11K, 25), adj. [dis facilis, dis having a 
neg. force, as in diffido, efc.], hard to do, 
causing labour or trouble, difficult, trou- 
blesome: nulla est tam facilis res, quin 
difficilis siet, quam invitus facias, Ter. 
Heaut. 4, 6, 1: sacrorum diligentiam 
difficilem, apparatum perfacilem csse 
voluit, Cic. Rep. 2, 14: facilia ex diffi- 
cillimis, Cues. B.G. 2, 27: quam graves, 
quam difficiles plerisque videntur cala- 
mitatum societates! Cic. Am. 19 jfin.: 
res ardune ac difficiles, id. Inv. 2, 54, 
163: quam scopuloso difficilique in 
loco verser, id. Div. in Caecil. 11, 35: 
in locos difficiles obire, Sall. J. 87 fin.: 
iter angustum et difficiie, Caes. B. G. 1, 
6: valles, id. B. C. 1, 68: difficili et 
arduo ascensu, ib. 3, 34: difficilis atque 
impedita palus, id. B. G. 7, 19: transi- 
tus, ib. 6, 7: aditus, ib. 7, 36: tempus 
anni difficillimum, fd. B. G. 1, 43: difi- 
cili refpublicae tempore, Cic. Manil. 21: 
difficilioribus usi tempestatibus, Caes. 
B. C. 3, 15: partus, Plin. 24, 5, 13: 
urina, id. 23, 9, 83: venter, id. 22, 13, 
15: nimium cile est reperiri ami- 
cum, PL Trin. 3, 1, 20: sera diffici- 
libus ad eloquendum, Cle. Off. 1, 35, 
126; ad perclpiendum, Quint. 8 prooem. 
§ 4: ad fidem, Liv. 3, 5: difficile factu 
est, Cio. Rep. 1, 43: dictu, id. Am. 3, 
12: aditu (locus), Sall. J. 9 Jin.: fruc- 
tus difficilis concoctioni, Plin. 23, 8, 79: 
in difficili esse, Liv. 3, 65 fin. I. 8 
character: hard to manage or to please, 
. obstinate, captious, morose, surly : senex, 
Tor. Heaut. 3, 2, 24: moderati nec diffi- 
ciles nec inhuman! senes, Cic. de Sen. 
3, 7: sunt morosi et anxil et iracundi 
et difficiles senos, ib. 18, 65: avunculus 
difficillima natura, Nep. Att. 5: difficili 
bile tumet jecur, Hor. Od. 1, 13, 4: pa- 
rens in liberos difficilis, Att. in Cic. N. 
D. 3, 29, 72: Penelopen difficilem pro- 
els, Hor, Od. 3, 10, 11: vocanti, ib. 3, 7, 
32: Gradivo, Ov. A. A. 2, 566: precibus, 
id. Pont. 2, 2, 20. 

difficlliter, adn. with difficulty: 
Cic. Ac. 2, 16, 49: Col. §, 3, 1. 

difficul, v. difficilis, ad init. 
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f | conjunctionem duplicem in longitudi- 
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difficultas, atis, f. [difficul, the old 
form of difficilis] difficulty, hardship, 
trouble, distress, porerty. With gen.: 
difficultas ineundi consilii, Cic. Rep. 1, 
34: difficultas laborque discendi, id. 
Div. 1, 49, 105: dicendi, id. de Or. 1, 26, 
120; navigandi, ib. 1, 8, 82: belli 
gerendi, Cues. B. G. 3, 10: faciundi 
pontis, ib. 4, 13: viarum, ib. 7, 56: loci, 
Sal. J. 98: rerum, Cic. Div. in Caecil. 
12: morbi, Cels. 3, x: urime, id 2,1: 
vecturae, Cic. Verr. 3, 82: summa diffi- 
cultas navium, ib. 2, 5, 20: rei frumen- 
tariae, Caes. B. G. 7, 17: annonae, Suet. 
Aug. 41: numaria, scarcity of money. 
Cic. Ver. 2, 28: domestica, distressed 
circumstances, id. Cat. 1, 6, 14. Absol.: 
ne qua ob eam suspicionem difficultas 
eveniat, Pl. Epid. 2, 2, 105: perspicio 
quantum in agendo difficultatis et quan- 
tum laboris sit habitura (altera pars 
actionis), Cic. Clu. 1, 2: habere difficul- 
tatem, id. Brut. 7: magnam res ad 
receptum diiticultatem afferebat, Caes. 
B.C. 3, §1: ad aliquid, id. B. G. 9, 10: 
delabi in difficultates, Cic. Fat. 17: res 
est in magnis difficultatibus, Caes. B. 
G. 7, 35. ||. obstinacy, churlishness, 
moroseness: arrogantiam pertulit, diffi- 
cultatem exsorbuit, Cic. Mur. S. 

difficulter, adv. with difficulty: 
Caes. B. C. x, 62: Tac. A. 12, 35. 

diffidenter, adv. without sel f-confi- 
dence, dijfidently (very rare): timide et 
diffidenter attingere aliquid, Cic. Clu. 
1; timidius ac diftidentius bella ingredi, 
Just. 38, 7. 

diffidentia, ae, f. [diffido] want of 
confidence, mistrust, distrust, diffidence : 
fidentiae contrarium est diffidentia, Cic. 
Inv. 2, 54, 165: diffidentiam rei simul- 
are, Sall. J. 60: memoriae, Quint. 11, 
3, 142: causae, Plin. Ep.5, 3: copiarum, 
Suet. Oth. 9. 

dif-fido, fisus sum, 3. v.n. todistrust ; 
to be distrustful or hopeless, to despair. 
With dat.: eum potius (corrupisse), qui 
sibi aliqua ratione diffideret, quam eum, 
qui omni ratione confidcret, Cic. Clu. 
23, 63: sibi patriaeque, Sall. C. 31: suis 
rebus, Caes. B. G. 5, 41: suae atque 
omnium saluti, ib. 6, 38: summac rei, 
id. B. C. 3, 94 fin.: perpetultati bono- 
rum, Cic. Fin. 2, 24, 86: ingenio meo, 
id. Mur. 30, 63: huic sententiae, id. 
Tuse. §,1,3: illis Set Ov. H. 10, 97: 
coelestibus monitis, id. M.1, 397. Pass. 
impers.: cur M. Valerio non diffide- 
retur, Liv. 24, 8: Tac. A. 15, 4. With 
depend. clause: antiquissimi invenire 
se posse, quod cupcerent, diffisi sint, Cic. 
Acad. 2, 3: quos diffidas sanos faccre, 
facies, Cato RK. R. 154, 13. With suty.: 
ne terras acterna teneret, Lucr. 5, gs. 
Rareiy with abi. (cf. fido and confidv) 
diffisus occasione, Suet. Caes, 3: pauci- 
tate suorum, Frontin. Strat. 1, & §: 
paucitate cohortium, Tac. H. 2, 23: po- 
testate, Tact. 5, 20.  <Absol.: jucet, 
diffidit, abjecit hastas, Cic. Mur. 21, 45: 
Ita graviter oeger, ut omnes medici 
diffiderent, id. Div. 1, 25, 53: de Othone 
diffido, id. Att. 12, 43. 

dif-findo, fldi, fissum Saas diffisnm) 
3. v. a. to cleave asunder, to split (rare): 
vitem mediam per medullam, Cato K. 
R. 41, 2: malos, Enn. Ann. 15, 1: tor- 
ram, Lucr. 6, §84: saxum, Cic. Div. 1, 
13: terra semen compressu suo diffindit, 
id. de Sen. 15, 51: natem, Hor. S. 4. 8, 
47: tempora plumbo, Virg. Aen. 9, 589: 


nem, Cic. Tim. 7. Poet.: urbium por- 
tas muneribus, to open, Hor. Oud. 3, 16, 
13. Fig.: diem sonmo, to take a nap 
at noon, Varr. R. R. 1, 2, 5: rigentem 
servi tenacitatem, App. M. 9, p. 225. 
j, Legal ¢. ¢.: diem diffindere, to 
putoff to the following day, X11. Tab. 
ap. Fest. s. v. reus: Ulp. Dig. 2, 11, 2, 
§ 3: triste omen diem diffidit, Liv. 9, 
38 ad fin.: Gell. 14, 2. 
dif-fingo, 3. v. a. fo form differently, 
to remodel, make anew (very rare): 
ferrum incude, Hor. Od. 1, 35,39. Fig.: 
neque diffinget infectumque reddet, 
quod fugiens semel hora vexit, aller, ib. 
3, 29, 47: id. S. 2, 1, 99. 


oot OS oro Ge ee ae 


DIFFUNDO 


i nis, f. the 
ofa tomnes es Me olonin ing doy: 


Giff. 

dif-fitéor, 2. v. dep. [fateor] to 
disarow, to deny (very <a! Sigua 
diffitebor multa me simulasse invitum, 
Planc. in Cic. Fam. 10, 8: obscenum 
opus, Ov. Am. 3, 14, 28. 

dif-flétus, a, um, Part. [feo] spoiled 
— weeping (very rare): » App. 

.1,p.1 


apart, disperse by blouing: pars difflatar 
vento, Lucil. in Non. 97, 12: legiones 
spiritu, PL Mil. 1, 1,197: nubila (nimbi), 
Aus. Ephem. ad fin. 

dif-fliio, 3. v. n. to flow in different 
directions, to flow away: diffluere humo- 
rem cernis, Lucr. 3, 436: ut nos quasi 
extra ripas diffluentes coerceret, Cic. 
Brut. 91 ad jin.: (Rbenus) in plures 
difBuit partes, Caes. B, G. 4, 10. 23. 
diffluere sudore, to drip, run down with: 
duo juvenes, sudore multo diffluentes, 
dripping with perspiration, Phaedr. 
25, 23: Plin. 21, 13, 44. 3. to m 
away, disappear: privata cibo natura 


Lucr. 1, 1038: juga montium diffiuunt, 
Sen. Ep. 91. ll Fig.: luxuria et 
lascivia diffluere, ‘Ter. Heaut. 5, 1, 72: 
luxuria, Cic. Off. 1, 30, 106: luxu et 
inertia, Col. 12 prooem. § 9: in luxmn, 

d. Symm. 1, 125: deliciis, Cic. Am. 
15: otio diffucntes, living a life of 
effeminate ease, id. de Or. 3, 32 fin. : risa, 
App. M. 3, p.132. Of prolix discourse: 
diffluens ac solutum, Cic. Or. 40, 233 : 
vetbis humidis et lapsantibus diffiuere, 
Gell. 1, 15. 


ing asunder, overflow 
Macr. S. 2, 16. 

dif-fliivio, 1. v. a. [fluvius; cf. qua- 

driflavium] to divide, to split: vitem, 
AiMuxto, Onls, 7. [diMluc] a stort 
0, Snis, f. uo] a i 

off, discharge: Coel. Aur. Acat. 2, 18." 

iffractus, a, um, /’art. [diffringv]. 

a o (difr.), no perf, fractum, 

3. v. a. [frango], in pieces 

(rare): crura, PI. Asin. 2, 4,68: axem, 

Suet. Cacs. 37: gubernaculum, {d. Aug, 

17: basin Colossici Apollinis, Vitr. 


10, 6. 

dif-figio, fuigi, 3. v. n. to flee asun- 
der, flee in different directions, to dis- 
perse;: diffugiebat enim varium genus 
omne ferarum, Luer. 5, 1337 sg.: metu 
perterriti repente diffugimus, Cic. Phil. 
2, 42, 103: diffugiunt stellae, Ov. M. 2 
114: diffugere nives, disappear, Hor 
Od. 4, 7, 1: mordaces sollicitudines, ib. 
I, 18, 4: tota exterrita silvis diffugiunt 
armenta, Virg. G. 3, 150: Numidae ex 
castris, Auct. B. Afr. 32: spiritus un- 
guenti suavis diffugit in auras, Lucr. 3, 
223: in vicos passim suos, Liv. 21, 28: 
ad sua praesidia, Iirt. B. G. 8, 35 fin.s 
ad naves, Virg. Aen. 2, 


399- 

gium, ii, 7. Cdiffugio} a fleeing 

in different directions, a dispersion : 

| Pigpeiclats diffugia, Tac. H. 1, 39 ad 
in, 


ing: Mattius in 


-fulgiiro, 1. v. a. to scatter light. 
ning around : Sid. Carm., 11, 20. 

dif-fulmfno, 1. v. a. to scatter by 
vighining : Sil. 5, 246. 

dif-fimigo, 1. v. a. to fumigate: 
Theod. Prise. 4, 1. 

diffundito, 1. v. a. freq. [diffundo] 
to pour oul, scatter : pretium per domos, 
Amm. 18, 5: aliquid ex sese, id. 21, 1: 
ubique sese diffunditans, id. 16, 12. 

do, flidi, fisum, 3. v. a to 

pour in different directicns, to pour 
forth: (glacies) liquefacta se diffun¢ eret, 
Cic. N. D. 2, ro: sanguis per venas in 
omne corpus diffunditur, ib. 2, 55, 138: 
(unda) diffunditur Hellesponto, Cat. 64, 
359: tum freta diffundi jussit, Ov. M. 4, 
36: vinum de dollis, fo draw off, Col. 12 
28, 3: Hor. Ep. 1, 5, 4. jj. In gen.: 
to spread, scatter, diffuse: nitet diffuso 
lumine coclum, Lucr. 1, 9: luce diffusa 


dif-flo, ‘avi, atum, 1. v. a. to blow, 


animantum diffluit amittens corpus, 


diffltius, a, um, adj. [diffiuo) flow. 


DIFFUSE 


toto coelo, Cic. N. D. 2, 39 ad fin.: ab 
ejus summo rami late diffunduntur, 
Cues. B. G. 6, 26: dederatque comam 
diffandere ventis, Virg. Aen. 1, 319: 
capillos, Ov. H. 10, 47: signa (£ ¢. 
astra) coelo, Hor. S. 1, 5, 10: equitem 
latis campis, Virg. Aen. 11, 465: modo 
via coartatur, modo latissimis pratis 
diffunditur et patescit, spreads, diffuses 
itself, Plin. Ep.1, 14: cibus in totas (ar- 
bores) per truncos ac per ramos diffun- 
ditur, Lucr. 1, 354: diffunditur gens per 
Latium, branches out, Virg. Aen. 4, 708: 
vim mali Herculeos per artus, Ov. M. 

» 162: aethera late in omnes partes, 

ucr. 5, 470° flammam in omne latus, 
Ov. M. 9, 239. And fig. of abstract 
things: di vim suam longe lateque 
diffundunt, Cic. Div. 1, 36, 79: error 
longe lateque diffusus, id. Fin. 2, 34, 
115: laus alicujus late longeque diffusa, 
id. Bulb. 5, 13: flendo diffandimus iram, 
Ov. H. 8, 61: dolorem suum flendo, id. 
M. 9, 143: tantam oblivionem sensibus, 
Hor. Epod. 14, 1: affectus per totam 
actionem, Quint. 7, 10, 12: bella et 
paces longum in aevum, Hor. Ep. 1, 3, 
8: haec in ora virum, Virg. Aen. 4, 
195: animam in arma cruore, ib. Io, 
go8: crimen paucarum in omnes, Ov. 
A. A.3,9- ij, like dissolvere, sol- 
vere, remittere, etc. tocheer up, gladden, 
exhilarate: diffandet animos omnibus 
ista dies, ib. 1, 218: vultum, id. Pont, 
4 4 9: Sen. Ep. 106, And: of the 
persons themselves: ut ex bonis amici 
quasi difundantur et incommodis con- 
trahantur, Cic. Am. 13 jfin.: Jovem 
memorant, diffusum nectare, curas se- 
posnisse graves, Ov. M. 3, 318: diffusus 
in risum, Petr. 10, 3. 

diffiisé, adv. diffusely, copiously: 
res disperse et diffuse dictae unum in 
locum coguntur, Cic. Inv. 1, 52: haec 
latius aliquando dicenda sunt et diffu- 
sius, more amply, more in full, id. Tusc. 


3, IO, 22, 
iffusilis, e, adj. [diffundo] dif- 
Susive: aether, Toe, i 1 a 
diffiisio, snis, f. [id.] expansion. 
Pig cheerfulness ; » Sen. Vit. 
t. . 


spread abroad, spread out, 
extended, wide: platanus patulis diffusa 
ramis, Cic. de Or. x, 7, 28: diffusiora 
consepta, Col. 1, 4, i latior scena et 
corona diffusior, Plin. P. Dee sus (opp. 
rai dren pact Plin. 16,6, 8 ad fin. Fig.: 
jus civile, quod nunc diffusum et dis- 
sipatum est, in certa genera coacturum, 
diffuse, proliz, Cic. de Or. 2, 33, 142: 
opus diffusum, Plin. Ep. 3, 5: Diophanes 
totum Dionysium, per multa diffusmn 
volumina, sex epitomis circumacripsit, 
ib. x, x: amplius ac diffusius meritum, 
id. Pan. 53. Sup. does not oocur. 
' dif-fiititus, o um, adj. [futuo] 
exhausted by licentious indulgence: Cat. 
29, 14. 

a ~= Scyapia, @ marry- 


neal, 0°, f- 
. tag twice: Tert. Monog. 6. a 
n, i, or digamma, &tis, 
Me also digammos, tJ (se. ress 
tyapstov (SC. oTotxyetov) OF dOtyajepia, 
the Acolic double jamaa or digamma 
(F), in Latin sometimes the letter V, 
sometimes F, or, according to the transi- 
tory regulation of the Emperor Claudius, 
written upside down, thus Jy: digam- 
mon, Quint. 1,4,7: Prob. Virg.G. a a 
te p. 1736 oo aitsiniply spate er. 
aur. p. 2384 P.: and simply digammos, 
pa pig a: Pom a Moho te, 
gamma, Pp. §42 P. . Meton.: 
@ ledger or book of receipts (facete, 
from the first letter of either dus 
* eke Cic. ah 9 2 ad fin. 
amus, ¢, adj. =8¢ married 
twice: Tert. Exh. za cast. 7. 
aengeties, el, f. [aigero) an orderly 
ution, 
- vw. a fo 


: Macr, S. 

coum 3 
carry or take asunder, separate, divide, 
distribute, spread about or over: (in- 


DIGITUS 


sulae) interdum discordantibus ventis 
digeruntur, Plin. Ep. 8, 20: nubes, Sen. 
Q. N. 7, 22: nimbos, Plin. 31, 4, 30: 
digesti colores, Ov. F. 5, 213: stercoris 
pars in prata digerenda, Col. 11, 2, 18: 
inque canes totidem trunco digestus 
ab uno Cerberus, divided, separated, Ov. 
H. 9, 93: Nilus septem in cornua, id. 
M. 9, 774: Crete centum per urbes, id. 
H. ro, 67: populus Romanus in classes, 
Flor. 1, 6, 4: (dentes) qui digerunt 
cibum, masticate, divide, Plin. 11, 3%, 
61. And of abstract things: quam 
meruit solus poenam digessit in omnes, 
Ov. M. 14, 469: mala per annos longos, 
id. Pont. 1, 4, 9. ‘[f. In medic. to 
digest :Cels. 3, 4: Quint. 10, 1, 19. Also 
to dissolve, dissipate morbid matter: 
Cels. 5, 18: Plin. 20, 7, 26. — fl, to 
arrange, dispose, se in order: quas 
cnccept tabulas) diligentissime leg et 
igessi, Cic. Verr. 1, 23: id. Rosc. Com. 
3,9: capillos, Ov. Am. 1, 4, 11: crines 
ordine, Mart. 3, 63: asparagum, to 
plant in regular rows, Cato R. R. 161, 
3: Virg. G. 2, §4: bibliothecam, fo 
arrange, Suet. Caes. 44: carmina in 
numerum, Virg. Aen. 3, 446: tempora, 
Ov. F. 1, 27: annum in totidem 
species, Tac. G. 26: mandata, Clic. 
Q. Fr. 2, 14: quaestiones, Quint. 11, 2, 37: 
reliquos usus ejus suo loco, to relate mn 
order, Plin. 29, 2, 10, § 34: post de- 
scripte et electe in genus quodque 
causae, quid cuique conveniat, ex hac 
copia digeremus, Cic. Inv. 1, 30, 49: 
‘omne jus civile in genera, id. de Or. 1, 
42, 190: commentarios in libros, Quint. 
10, 7, 30: res in ordinem, id. 7 prooem, 
I: argumenta in digitos, fd. rr, 3, 


II 
dieesta, orum, 7”. plu. a name given 
to a collection of writings distri- 
buted under certain heads: Gell. 6, 5: 
esp. of Justinian’s code of laws, the 
Pandects, Digests: cf. Just. Cod. x, 14, 
3 bs | 
igestibilis, ¢, adj. [digero] per- 
taining to digestion: Tels a di- 
gestion, Coel. pent re o oxyga- 
rum, promoting digestion, Apic. I, 34. 
digestim, adv. in order: aliquid 
wee Fir ay i Ps d 
estio, o . gero] digestion 
(7, Sood) : Cels. praef.: Quint. 11, 3, 19. 
lur.: Macr. S. 4, 4. i]. an or- 
deriy distribution, division, arrange- 
ment: annorum, Vell. 2, 53 jin.: (Ita- 
liae) in literas, an orderly description, 
Plin. 3, 5,6 jin. In rhetor. t. t,=e- 
ptouss, distribution: Cic. de Or. 3, 53, 
205: Quint. 9, 2, 2. . 
digestorius, 2, um, adj. [id.] pro- 
molting digestion : medicamentum, Plin. 
Valer.2,8: embamma, Marc. Empir. 20. 
dipestus, a, um, Part. [digero]. 
j, Adj.: that has a good digestion : 
homo digestissimus, Mare, Emp. 22 


digestus, fis, . [id.] a distributing: 
sanctarum opum, management of the 


crassitudo, id. 22, 20, 23. : 

digitatus, a, um, adj. [id.] having 
Singers or toes: aves, Plin. 11, 47, 107. 

tellum, i, ~. dim. [id.] (also 

called aizoum majus?) the plant house- 
leek, Sempervivum tectorum, Linn 
Col. 12, 9, r: Plin. 18, 19, 45. 

digitiilus, i, m. dim. ¥ia a little 
Jinger: PL Rud. 3, 4, 15: Cic. Scaur. 
ren 9 i Meton: the parrot’s toes: 
App. Flor. 2, p. 34 . 

tus, i, m. [root DIC, point out: 
v. dico: hence orig. the pointer] a fin- 
ger: tot (cyathos bibimus), quot digiti 
sunt tibi in manu, Pl. Stich. 5, 4, 24: 
pollex, te thumb: index or salutaris, 
the forefinger: medius, also infumis and 
impudicus, the middle finger: minimo 
proximus or medicinalis, the ring-finger : 
minimus, the little finger (v. the several 
adjs.). Phrases: attingere digito 
Y2 
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(uno), fo touch lightly, gently, Pi. Pers. 
5, 2,45: Cic. Tuse. 5, 19, 55: attingere 
extremis digitis, with the tips of the 
Jingers, to be very temperate or moderate, 
id. Coel. 12: attingere coelum digito, 
to be exceedingly happy, id. Att. 2, 1: 
computare digitis, to count on the fin- 
gers, to reckon up, Pl. Mil. 2, 2, 51: nue: 
merare per digitos, Ov. F. 3, 123: venire 
ad digitus, to be reckoned, Plin, 2, 23, 21, 
§ 87: si tuos digitos novi, thy skill in 
reckoning, Cic. Att. 5,21: digerere ar- 
gumenta in digitos, to count on the fine 
gers, Quint. 11, 3, 114: concrepare digi- 
tos or digitis, to snap the fingers, as a 
signal, Pl. Mil. 2, 2, §3: Cic. Off. 3, 19: 
digitus crepans, Mart. 3, 82,15: digito- 
rum crepitus, id. 14, 119: digitorum 
percussio, Cic. Off. 3, 19, 78: intendere 
digitum ad aliquid, to point the finger 
at anything, id. de Or. 1, 46 fin.: licerl 
digito, to hold up the finger in bidding 
at an auction, id. Verr. 3, 11: tollere 
digitum, the same, ib. 1, §4 (the latter 
phrase also signifies, to raise the finger 
in token of submission, said of a com- 
batant, Sid. Ep. 5,7: Mart. Spect. 29, 
5): loqui digitis nutuque, to talk by 
signs, Ov. Tr. 2, 453: postquam fuersnt 
digiti cum voce locuti, i¢. playing as 
an accompaniment to singing, Tib. 3, 4, 
41: ad digiti sonum, id. I, 2, 31: mon- 
strari digito, to be pointed out, to become 
distinguished, Hor. Od. 4, 3, 22: Pers. 1, 
28: demonstrari digito, Tac. Or. 7 jin.: 
nescit quot digitos habeat in manu, of 
an ignorant person, PL. Pers. 2,2, 5: per- 
coquere aliquid in digitis, for anything 
impossible, id. Rud. 4, 1, 11: porrigere 
digitum, to stretch out a finger, to give 
oneself very little trouble, Cic, Fin. 3, 14, 
57: exserere digitum, Pers. 5, 119: pro- 
ferre digitum, to move a finger, to un- 
dertake anything, Cic. Caecin. 25, 41: 
scalpere caput digito, to arrange the hair 
with the gingers, of effeminate men, Juv. ° 
9, 133: Sen. Ep, 52 ad jin. jl. @ toe 
nig) i Gr. poppet ve ) ae 
it): Lucr. 3, $29: g- Aen. 5, : 
Sen. Ep. 111: Quint. 2, 3, 8. bf the 
toes of animals: Varr. R. R. 3, 9, 4: 
Plin. 10, 42, §4. jij. @ small bough, 
@ twig: id. 14, 1,3, § 12. AVE As 
& measure of length: an inch, the six- 
teenth part of a Roman foot (pes) : 
Frontin. Aquaed. 24 sq.: Caes. B. G. 5 
93: digiti primores, jinger-ends, as a 
measure, Cato R. R. 21,2: digitus trans- 
versus, @ Jinger’s-lreadth, ib. 45 Jin. 
Proverb.: digitum transversum non 
discedere ab aliqua re, not to swerve a 
Jinger’s-breadth, Cie. Acad. 2, 18, 58: 
and without transversum: nusquam ab 
argento digitum discedere, id. Vorr. 4, 
15: and ellipt. ab honestissima sen- 
tentia digitum nusquam, id. Att. 7, 3. — 
(Hence It, Siis Fr. doigt. ator] 
igladiabilis, ¢, . (digladior 
ont : dissidium, PradeCo 3, 147. 
di-gladior, 1. v. dep. (gladius] to 
Sight for life or death, to contend fiercely : 
inter sc sicis, Cic. Leg. 3 0 20. Fig.: 
of verbal disputes: de quibus inter se 
(philosophi) digladiari solent, id. Off. 1, - 
9, 28: digladicntur illi, per me licct, id. 
ot ee 8 
gma, tis, n.=Setypa, @ Specimen: 
Cod. Theod. 14, 4:9. " 
dignanter, adv. courteously, etc.. 
Vopisc. ‘Tac. 8. 
dignatio, nis, f. [dignor] a deem- 
ing worthy of esteem, appreciation, con- 
sidera tion: dignatione aliquem diligere, 
Suet, Cal. 24: diu in summa dignatione 
regis vixit, Just. 28, 4. il. Moton.: 
dignity, honour, reputation, for dignitas: 
reddere honorem sacerdotiis dignatione 
sua, Liv. 10, 7 fir.: Vell. 2, 59: Tac. A. | 


2 52. 
; digné, adv. worthily, fitly, ae 
ly: quam digne ornata incedit, Pl. Mil. 
3,2, §8: Cic. de Sen. x, 2: Suet. Ang. 
66. wae Hor. Slide : 
dignitas, atis, f. us] worthi- 
ness, worth, merit, desert: Lamia petit 
practuram: omnesque intelligunt nec 
dignitutem ei deesse nec gratiam, Cic. 
Fam. 11, 17: dignitas consularis, a 
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being worthy of the office of consul, id. 
Mur. 13: pro ite landare, id. Rose. 
Am. 12, 33. I], Meton.: dignity, 
gieatness, grandeur, authority, rank: 
tiignitas (est) alicujus honesta et cultu 
et honore et verecundia digna auctoritas, 
id. Inv, 2, 55: venustatem muliebrem 
ducere debemus; dignitatem virilem, id. 
Of”. 1, 36, 130: formae, Suet. Cland. 30: 
corporis, Nep. Dion. 1: agere cum dig- 
nitate ac venustate, Cic. de Or. 1, 31, 
142: personarum dignitas, ib. § 141: 
Tetinere in rebus asperis dignitatem, ib. 
2, 85, 346: in senatu conservanda auc- 
toritas, upud populum dignitas, Quint. 
If, 3, 153: celsissima sedes dignitatis 
atque honoris, Cic. Sull. 2, 5: uliquem 
ex humili loco ad summam dignitutem 
perducere, Caes. B. G. 4, 39: aliquem 
dignitate exaequare, id. B. C. 1, 4. 
Q, Esp.: the dignity of public office: 
gratulor laueturque tum pruacsenti tum 
etiam speruta tua dignitate, Cic. Fam. 2, 
2: in plur: Quint, 11, 1,67: Plin, Pan. 
1, iil. Of things: worth, value, 
excelience, splendour: opsonii, PL. Bac. 
I, 2, 23: praeclara et plena dignitatis 
domus, Cic. Off. 1, 39: porticus, id. Q. 
Fr. 3,1: portus, urbis, Nep. ‘Them. 6: 
loci, Suet. Cal. 41: dignitas, quue est in 
latitudine pectoris, Quint. 11, 3, a 1 
verborum, Cic. Prov. cons, 11,29: de- 
bita rerum, Quint, 12, 1, 8. Sta 
gnitdsus, a, um, adj. [dignitas] 
dignified, respectable: homo, Petr. 5%, 
10, 
digno, 1. . a. for dignor: to deem 
worthy: quis coelestes dignet decorure 
hostiis, Pac. in Non. 98, 15: Cic. Arat. 
34. In pass.: egone Pelopis digner 
dumo, Att. in Non. 281, 1: res consimili 
laude dignantur, Cic. de Or. 3, 9: id. 
Acad. 1, 10, 36: Virg. Aen. 3, 495. 
dignor, atus, 1. v.a. dep. [dignus] 
to deem worth, worthy, or deserving. 
With acc, and abi.: haud equidem tali 
me dignor honore, Virg. Aen. 1, 335: 
aliquem honore, Ov. M. 1, ve Suet. 
Vesp. 2 fin.: te allo funere, Virg. Aen. 
1x, 449: nec deus hunc mensa, dea nec 
dignata cublli est, id. E. 4, 63: aliquem 
hon sermone, non visu, Tac. A. 4, 74 
fin: libellum vénia, Ov. Tr. 3, 14, 51. 
With depend. sentence, like the Gr. 
afi and agcovxas, to regard as worthy 
o oneself, to deign: and with a neg. to 
disdain : jam nemo suspicere in coelt 
digaatur lucida templa, Lucr. 2, 1039: 
(non) graminaticas ambire tribus et 


pulpita dignor, Hor. Ep. 1, 19, 40: cul 


se pulcra viro dignetur jungere Dido, 
Virg. Aen. 4, 192: si dignaretur calce 
contingere, Suet. Vesp. 7. me with 
one ace. (the inf. to be supplied from 
the context): orant succedere muris 
dignurique domos ee visere), Stat. ‘Th. 
12, 785: nullo Macedonum dignante 
Parthorum imperium, Just. 41, 4. 

dignorant, signa imponunt, ut fleri 
 aten eat he fat, ji 

oscentia, 2¢, f. [dignosco] fa- 

culty to distinguish, knowledge : a 

di-gnosco (dinosco), 3. v.a, [aNo, 
raot of gnosco] fo distinguish, discern, 
know the difference: with ace. and abl. 
with or without ad: vix ut dignosci 
possit a mastiche vera, Plin. 12, 14, 36: 
civem dignoscere hoste, Hor. Ep. 1, 15, 
29; rectuni curvo, ib. 2, 2, 44. With 
ace. only or with abl. of instrument: 
aera tinnitu, Quint. 11, 3, 31: vocem 
auribus, speciem oculis, tb. 18: aliquid 
papore, Cul. 2, 2, 20: suos et alienos, 
id. 8, 5, 9: veri speciem, Pers. 5, 105. 
With a relative sentence: dignoscere 
quid solidum crepet, id. 5, 24. Adsol. : 
fixter se similes, vix ut dignoscere pos- 
sis, Ov. M. 13, 835: ut nenio dignosceret, 
Suct. Oth. 12. 

‘dignus, a, un, adj. [root Dic, poiné 
out: v. dico: hence orig. pointed out: 
cf, Gr. apiSetxeros] worthy, deserving 
(either of good or ill): of things: 
sintable, becoming, proper: coustr: 
with the abi., a relative sentence, 
absol., or the inf: rarely with sudj., 
the gen., or ace. newt. With abl: 
dignus domino servus, V1. Am. 2, 
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2, 229: vir patre, avo, majoribus 
suis dignissimus, Cic. Phil. 3, 10, 25: 
juvenes putre dignt, Hor. A. P. 24: dig- 
nus es verberibus multis, Pl. Mil. 2, 3, 
91: amici novi digni amicitia, Cic. Am. 
19: assentatio, quae non modo amico, 
sed ne libero quidem digna est, ib. 24, 
89: dignius odio scelus, Quint. 7, 2, 36: 
o fons, dulci digne mero, Hor. Od. 3, 13, 
2: ut te dignam mala malam aetatem 
exigas, Pl. Aul. 1, 1,4: dicendum dig- 
num aliquid horum auribus, Cic. Rep. 
3, 13: aliquid memoria dignum conse- 
qui, ib. 1, 8: si quid antea admisissem 
piaculo dignum, Liv. 40, 13: tribuere id 
cuique, quod sit quoque dignum, Cic. 
Rep. 3, 14: quicquid dignum sapiente 
bonoque, Hor. Ep. 1, 4,5: dicere Cinna 
digna, Virg. E. 9, 36. With relat. sen- 
tence : non videre dignus qui liber sies, 
Pl. Ps. 2, 2, 17: qui modeste paret, 
videtur, qui aliquando imperet dignus 
esse, Cic. Leg. 3, 2: homines dignos 
quibuscum disseratur putant, id. Acad. 
2,6, 18. <Absol.: ut ne nimis cito dili- 
gere incipiant neve non dignos, id. Am. 
21, 78: illud exemplum ab dignis et 
idoneis ad indignos et non idoneos trans- 
fertur, Sall. C. 51: dignis ait esse para- 
tus, Hor. Ep. 1, 7, 22: omnes, ait, malle 
Inudutos a se, dignos indignosque, Liv. 
24, 16: quem dices digniorem esse ho- 
minem hodie Athenis alterum? PI. Ep. 
I, I, 24: dignus patronus, Q. Cic. Pet. 
cons. I, 2: dignior heres, Hor. Od. 2, 14, 
25: digna causa, Liv. 21, 6: dignum 
operae pretium, Quint. 12, 6, 7: dignas 
grates persolvere, Virg. Aen. 1, 600: 
digna gloria ruris, id) G. 1, 168. So 
dignum est, tt ts fit, proper, becoming 
(aequum est, decet, convenit): Pl. Mil. 
2.3, 293 c. Tusc. 2, 5, 14: Virg. G. 
3,391. With inf.: decurrere spatium 
vitae, Ov. Tr. 3, 34: ponere annos, 
ib. 4, 8, 14: can dignus, Virg. E. 5, 
54: amari, ib. 89:. describi, Hor. S. 1, 4, 
3: notari, ib. 1, 3,24: legi, ib. 1, 10,92: 
Quint. 10, 1, 96: auctoribus hoc dedi, 
quibus dignius credi est, Liv. 8, 26 ad 
Jin. With sudj.: non sum dignus prac 
te, ut figam palum in parietem, Pl. Mil. 
4,44: Liv. 24, 16. With gen. (like 
the Gr. déids tevos): dignus salutis, Pl. 
Trin. §, 2,29: cogitatio dignissima tuae 
virtutis, Balb, in Cic. Att. 8, 15, A. 
With neut. acc.: non me censes scire quid 
dignus siem? Pi. Capt. 5, 2, 16: ‘Ter. 
Ph. 3, 2,34: si exoptem, quantum dig- 
a tantum dent (di tibi), Pl. Ps. 4, 1, 
26. 
di-grédior, gressus, 3. v. 7. ; 
[eradior} to step or go apart or ae 
to separate; to go away, depart: luna 
tum congrediens cum sole, tum digred- 
jens, Cic. N. D. 2, 40, 103: digredimur 
pees rursumque ad bella coimus, Ov. 
9, 42: ita utrique digrediuntur, Sall. 
J. 22 fin.: digredimur flentes, Ov. H. 
18, 117: ubi digressi, Virg. Aen. 4, 80: 
nunquam est a me digressus, Cic. Sull. 
12: a colloquio Cuninii, Caes. B.C. 1, 
26: a Corcyra, Liv. 42, 34: ex eo loco, 
Caes. B. C. 1, 72: domo, Sall. J. 19: 
inde, Auct. B. Afr. 86: hos ego digred- 
jens lacrimis affabar obortis, Virg. Aen. 
3, 492: dein stutim digrediens, stepping 
aside, Sall. J. 94: ambo in sua castra 
digressi, ib. 109: in urbem ad capes- 
sendos magistrutus, Tac. Agr. 6: ad sua 
tutanda, id. A. 4, 93: Seleuciam, ib. 2, 
69: domum, ib. 2, 30. fj, Fig. toge 
aside, deviate, and esp. of speech, to 
digress: nos nostro officio nibil digres- 
sos esse, Ter. Ph, 4, §, 10: digredi ab co, 
quod propusueris, Cic. de Or. 2, 77, 311: 
parumper a causa, id, Brut. 93 fin.: de 
causa, id. Inv, 1, 51 ad fin.: ex eo et 
regredi in id, Quint. ro, 6, 5: saepe 
Gatur ad commovendos animos digrcdi- 
endi locns, Cic. de Or. 2, 77, 312: ab 
epistola ‘Timarchidi digressa est oratio 
mea, id. Verr. 3, 69 jin.: sed eo jum, 
unde hue digressi sumus, revertamur, 
id. N, D. 3, 23 fin.: absol.: Quint. 3, 11, 
26: id. 4, 3. 37. 
digressio, Snis, f. {digredior] a 
Partiig, separating; a going away, de- 
| Pas ting (rare in Hit’ sense, for digressus ): 


DILABOR 


congtessio, tum vero digressio nostra, 
Cic.Q. Fr.1,3. I. Fig.: agotng aside, 
deviation; esp. of sp digression : 
qualis ad sdjuvandum (amicum) digres- 
sio (sc. a recto), GelL 1, 3: a proposita 
oratione digressio, Cic. Brut. 85: id. 
Inv. 1, 51: Quint. 4, 2, 19. 
digressus, @, wn, Part. [digredior}. 
digressus, tis, m. [id.} a parting, 
separating; a going away, departure: 
congressus nostri lamentationem pere 
timui, digressum veru non tulissem, Cic. 
Q. Fr. 1, 3: opp. accessus, id. N. D. 2, 
Ig, 50: coupled with discessus, id. de 
Sen. 23, 85: Suet. Tib. 10. {j, Fig.: 
only in Quint.: a digression in speech: 
Quint. 10, 5,37: id. 4, 3, 14: in plur.: 
id. 7 1,47. ees 
i-grunnio, 4. v.”. to grunt : 
Phaedr. 5, 5, 27 (al. t). 
, diiambus, i, m.—=diiapfos, a double 
tambus, —-—: Don. p. 1739 P. 
, dijtidicatio, Snis, /. [aljudico} @ 
judging, deciding : Cic. Leg. 1, 21, § 
dijudicatrix, icis, f. [id] she that 
decides: dijudicatrix omnium rerum 
prudentia, App. Dogm. Plat. 2, p. 15. 
di-jiidico, avi, atum, 1. v.a. to J 
tween, to decide, determine: ego di- 
cam quod mihi in mentem: tu dijudica, 
Ter. Heaut. 5, 2, 33: aliena melius 
quam sua, ib. 3, I, 98: calide verbis 
controversias, non aequitate, Cic. Caccin. 
19, 49: causam, Liv. 4o, 16: litem, Hor. 
Od. 3,5,54: quam (sc. Uxorem) omnium 
Thebis vir unam esse optimam dijudi- 
cat, accounts, PL. Am. 2, 2,45. Witha 
relat. sentence : neque dijudicari possct, 
uter utri virtute anteferendus videretur, 
Caes. B. G. 5, 44 fin. 


9. to decide by - 
arms: dijudicata belli fortuna, id. B. C. 


2, 32: discordiae civium ferro, Vell. 2, 
3. |. to discriminate beticeen, to dis- 
tingutsh ; vera et falsa dijudicare, Cic. 
Acad, 2, 33, 107: recta ac prava, id. de 
Or. 3, 5O, t Be us et me . honesta 
ac turpia, id. Leg. 1, 16, 44: amorem 
verum et fictum, id. Fam. 9, 16: bene- 
volum et simulatorem, Q. Cic. Pet. cons, 
10: vera a falsis, veri similia ab incredi- 
bilibus, Cic. Part. 40,139: inter has sen- 
tentias, id. Tusc. 1, 13, 23: sententias 
subtilissime dijudicare, Gell 2, 7: diju- 
dicandum est, immodicum sit an grande, 
Plin. Ep. 9,26. . 

dijigatio, dnis, 7. (dijugo] a separa- 
tion: Arm. 2, Pp. §3. 

di-jligo (disj.), no perf, atum, 3. v. 
a. to a aliquem ab aliquo, Ara. 
5+P. 102 ss et Sees 

ctim, dijunctio, dijunctus, 

and dijungo, V. disj. 
idus, & um, ad. 


55, 81 fin. 

di-labor, lapsus, 3. v. n. dep. to falt 
asunder, go to pieces, melt away, dis- 
appear: glacies liquefacta et dilapsa, 
Cic. N. D. 2, 10: nix, Liv. 21, 36: ne- 
bula, id. 41, 2: bumor, Plin. 2, 65, 65: 
calor, Virg. Aen. 4, Jog: Vulcanus (7. e. 
ignis), Hor. S. 3, 5, 73: aestus, Tac. A. 
14, 32: ungula In quinos dilapsa un- 
gues, Ov. M. 1, 742. l’oet.: (Proteus) 
in aquas tenues dilapsus abibit, Virg. 
G. 4,410.  Q, Of persons, esp. sol- 
diers: to flee in different directions, to 
disperse: exercitus amisso duce brevi 
dilabitur, Sall. J. 18: ab signis, Liv. 23, 
18: in oppida, id. 8, 29. With ad: 
Suet. Cal. 48: domum, Front. Strat. 2, 
12 fin. 3, to fall to jieces, go to 
decay: monumenta virum dilapsa, Lucr. 
5, 312: navis putris vetustate, Liv. 35, 
26: cadavera tabo, Virg. G. 3,559: cure 
pora foeda, Ov. M. 7, 550: fax in cine. 
res, Hor. Od. 4, 13, 28. =f, Fig.: && 
go to decay, go to ruin: ne omnia dila- 
bantur, ef unum aliquod effugerit, Cic. 
Tusc. 4, §, 10: praeclarissime constituta 
respublica, id. Off. 2, 23: res fumiliaris, 
ib. 2, 18, 64: divitiae, vis corporis, Sall. 
J. 2: omnis invidia, ib, 27- tempus, to 
slip away, Ib. 36: vectigalia publica 
negligentia, to fall inio confusion, Liv. 
33, 46 fin.: curae inter nova gaudia, to 
vanish, Ov. Pont. 4, 4, 21: me memo- 
rif, Cic, hil. 13, 5, 18. 
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DILACERATIO 


dildcératio, Snis, f. [dilacero] a | 


tearing asunder: Arn, 2, p. 74. 
di-ldcéro, avi, atum, x. v. a. to tear 
to pieces: dilaceranda feris dabor, Cat. 
64, +1 Mode (canes) dilacerant domi- 
nwn, Ov. M. 3, 250: natum, id. H. 11, 
112: muliebre corpus tormentis, Tac. 
A. 15, §7: aliquid (spicula), to lacerate, 
wound, Cels. 7, 5, 20. 2 =f, Fig.: 


-respublica dilaceruta, Sall. J. 41: malis 


consultis animus dilaceratur, ‘Tac. A. 6, 
G fin.: opes, Ov. H. 1, 99. 
di-lamino, I. v. a. (lamina) to split 
tn two: nuces, Ov. Nux. 43. 
di-lancinatus, 0, um, Part. [lan- 
cio] torn to pieces, lacerated : membra, 
Prad. oved. §, 155: vitalia, Amm. 22, 
1S. ‘ 
di-lanYo, avi, atum, 1. v. a. to tear 
to pieces, to lacerate (rare): (Clodii 
cadaver) canibus dilaniandum reliquisti, 
Cic, MiL 13: Tac. A. 11, 22: animam 
coupled with dispergere), Lucr. 3, 538: 
re ante: Ov. ne, 7 ee : 
apidatio, Snis, f. [dilapido] a 
squandering: Cod. Theod. 4 20, I. 
di-lapido, 1. v. a. lit. to demolish 
(any structure of stone): hence fig. to 
squander, to consume (rare): nostras 
triginta minas, Ter. Ph. 5, 7, 4: gran- 
dine hominumque boumque labores, 
Col. 10, 330. 
dilapsio, Snis, 7, (dilabor] a con- 
suming, destruction: Aug. C. D. 22, 12. 
dilapsus, 2, um, Part. [dilabor). 
di-largior, itus, 4. v. a. dep. to be- 
stow liberally; to lavish (rare): aliquid 
alicui, Cic. Agr. 2, 29 fin.: Suet. Cucs. 
20: pecuniam Magis, Tac. A. 16, 30: 
Latium (i. ¢. Jus Latif) externis, id. H. 
3; 55 Pass.: dilargitis proscriptorum 
bonis, Sall. in Gell. 15, 13. 
dilatatio, nis, f. [dilato] an en- 
larging, dilating: laminae, Tert. Anim. 
37 ad fin.: superiorum, id. Praescr. 
4 
atio, Suis, f. [dilatus, differo] a 
Pi be off, ve pines deferring : sath 
gen.: temporis, Cic. Phil. 3,1, 2: comiti- 
orum, id. Manil. 1, 2: belli, Liv. 9, 43: 
foedcris, id. 9,5: exitii, Tac. A. 6, 4 ad 
fin. Absol.: alter (consul) nullam 
dilationem patiebatur, Liv. 21, 52: Suet 
NaitAto, avi, atum freq. [id.) 
ato, avi, atum, 1. v. a. freq. [i 
to make wider, to enlarge, amplify, 
extend, dilate : (stomachi) partes eae, 
quae sunt infra, dilatantur, quae autem 
supra, contrahuntur, Cic. N. D. 2, 54, 
135: manum (opp.comprimere digitos), 
id. Or. 32, 113: globum farinae, Varr. 
L. L. 5, 22, 3x: fundum, Cic. Fin. 3, 
15, 48; castra, Liv, 27, 46: aciem, id. 
31, 21: cicatricem, Plin. 17, 27, 42: pa- 
tulos rictus, Ov. M. 6, 398: 
dilatat, Plin. 5, 32, go. J, Fig.: ut 
aut ex verbis dilatetur, aut in verbum 
cuntrahatur oratio, Cic. Part. 7, 23: 
orationem, id. Flace. 5, 12: argumen- 
tum, id. Parad. prooem. § 2: haec, quae 
dilatantur a nobis, Zeno sic premebuat, 
id. N. D. 2, 7 fin.: eloquentia dilatata 
(opp. contracta ect astricta), id. Brut. 
309: literas, to pronounce broadly, 
b. 74, 259: quantis in angustiis vestra 
(cou dilatari velit, id, Rep. 6, 20: 


68 
se (coupled with attollere), Quint. 2, 3,. 
8: 


ec lex, dilatata in ordinem cunc- 
tum, coangustari etiam potest, Cic, Leg. 
3, 14 ad fin, 
dilator, Sris, m. [id.] a dilatory 
person: Hor. A. P.172. 
us, & um, ad. 
Dig. 
dilatus, a, um, Part. [differo]. 
 di-laudo, 1. v. a. to praise exceed- 
ingly: libros, Cic. Att. 6, 2. 
di-laxo, 1. v. n. to stretch a 
cruribu’ crura dilaxat, Lucil. in 
ad H.i S. 1, 2, 125, 
- dilectio, dnis, f. [diligo] love: dei, 
Tert. adv. Mare. 4, 2%. 
dilector, Sris, m. fia] a lover: App. 
Flor. no. 9, P. 347 
ectus, 8, um, Part. [diligo).  {f. 
Adj.: loved, cherished rare Stat. 
Th. 8, 99: luce mihi carior, dilectior 
fili, Macr. Som. Sc. 2, 1 init. 


rt: 
orph. 


DILORIS 


dilemma, itis, mn. (Sinupa) a dé- 
lemma, an argument compelling the 
choice of one of two difficulties: Serv. 
Virg. A. 2, 675 and 10, 449. 

diligens, entis, Part. [diligo]. 1. 
Adj.: careful, assiduous, attentive, di- 
ligent, accurate: opp. negligens: with 
prep.: qui in re adventitia atque hcre- 
ditaria tam diligens, tum attentus es- 
set, Cic. Verr. x, 48: in compositione, 
Quint. ro, 1, 2 in eloquendo, ib. 63: 
in symmetria, Plin. 34, 8, 19, no. 3: ad 
custodiendum aliquem diligentissimus, 
Cic. Cat. 1, 8, 19: ad cetera, Quint. 1, 1, 
% diligentes circa hoc, Plin. 31, 5, 30. 

ith gen.: omnis officii diligentissi- 
mus, Cic. Coel. 30, 73: disciplinae, Vell. 
I, 6: compositionis, Quint. 9, 4, 77: 
naturae, attentively investigating it, 
Plin. 13, 4, 7: vitae, careful to preserve 
tt, id. 32, 3,13. With dat.: Corinthios 
publicis equis assignandis et alendis, 
fuisse quondam diligentes, Cic. Rep. 2, 
20. Absol.: experientissimus ac dili- 
gentissimus orator, id. Verr, 3, 21: uta 
diligenti curiosus distat, Quint. 8, 3, 55. 
Of things: assidua ac diligens scriptura, 
Cic. de Or. 1, 33, 150: diligentior noti- 
tia, Plin. 6, 22, 24, § 84: stilus, Tac. Or. 
39: remedia, Sen. Ep. 95. lil. frugal, 
thrifty, economical: homo frugi ac dili- 
gens, qui sua servare vellet, Cic. Verr. 
4, 18: opp. negligens, Plin. Ep. 4, 13: 
coupled with parcus and opp. luxurio- 
sus, Auct. Her. 4, 34: cum te pro illi- 
berali diligentem (appelles), Quint. 9, 
3, 65: ex re fumiliari, cujus diligentis- 
simus erat, Suet. Gramm. 23. 

diligenter, adv. attentively, care- 
Sully, diligently, earnestly : accurate 
agatur, docte et diligenter, Pl. Capt. 2, 
I, 30: Cic. Phil. 1, 15. Comp.: id. 
Brut. 22, 86, Sup.: id. Am. 2, 4. 

diligentia, ae, f. [diligens] carefut- 
ness, attentivencss, earnestness, dili- 
gence: reliqua sunt in cura, attentione 
animi, cogitatione, vigilantia, assldui- 
tate, labore; complectar uno verbo, quo 
saepe Jam usi sumus, diligentia, qua 
una virtute omnes virtutes reliquae 
continentur, Cic. de Or. 2, 35, 150: ob- 
scura, Ter. Andr. prol. 21: inanis, 
Quint. 5, 11, 30: nimium sollicita, id. 
3, If, 22: sinistra, Plin. Ep. 7, 28 fin. 
Rarely with gev.: sacrorum diligentia, 
the care of, Cic. Rep. 2, 14: mandato- 
rum tuorum, id. Top. x, jin.: tenuis 
illa divisionis, Quint. 4, 5, 6. i. 
carefulness in household affairs, econo- 
my, frugality: Cic. Off. 2, 24 ad fin.: 
Suet. Galb, 12 yin. 

di-ligo, lexi, lectum, 3. v. a. Mego] 
to choose apart, to male a choice; hence, 
to value or esteem highly, to love: nihil 
est enim virtute amabilius, nihil quod 
Magis alliciat ad diligendum: quippe 
quum propter virtutem et probitatem 
etiam eos, quos nunquam vidimus, quo- 
dam modo diligamus, Cic. Am. 8, 28: 
satin’ habes, si feminarum nulla’st quam 
aeque diligam? Pl Am. 1, 3, 11: Virg. 
Aen. I, 344: Hor. Od. 2, 5, 17: te in ger- 
mani fratris Arad loco, Leta I, 
5,57: quem di diligunt, w he 
Faia for a fortunate person, Pl. fre 
4 4,18: Ter. Andr. 5, 6,9. Of things: 

dem est complexus, officia observanti- 
amque dilexit, Cic. Balb, 28: Caesaris 
consilia in republica, id. Prov. cons. 10 
jin.: benevolentiam, diligentiam, pru- 
dentiam mirifice, id. Att 12, 34 jin.: 
aviae memoriam, Suet. Vesp. 2: au- 
ream mediocritatem, Hor. Od. 2, 10, 6: 
Cypron, ib. 1, 30, 2. Fig. of things: 
montes amant » larix, montes et 
valles diligit abies, Plin. 16, 18, 30. 
With inf. for amare, to do habitually, 


to be fond of doing: pira nasci tali solo |. 


maxime diligunt, Pall. Febr. 25,7. 

dildgia, ae, f. (ScAcyta) ambiguity : 
Ascoun, Cic. Verr. Act. 1, 9. 

di-lérico, no perf., atum, 1. v. a. to 
tear apart, tear open (rare): tunicam, 
re de Or. 2, 28, 124: vestem, App. M. 

» DP. 77. 

diloris, e, adj. [vox hibrida, from 
Sts and lorum: double-thonged, ¢. ¢.]} 
double-striped: vestis, Vop. Aur. 46. 


DILUTUS 


di-liicéo, 2. v. n. to shine out, to be 
ckar, evident (rare): dilucere brevi 
fraus coepit, Liv, 8, 29 fir.: id. 3, 16: 
id. 25, 20 fin.: emolumentum ejus in 
animo tuo dilucebit, Gell. 16, 8: satis 
dilucet, hanc capionem posse dici, id. 4, 
10 fin, 
ficesco, luxi, 3. v. 2. incep. [dilu- 
cco] to grow light, tu begin to shine, to 
daun; in tho perf. to shine (rare): 
without a subject: quum jam diluccs- 
ceret, Cic. Cat. 3, 3: jam dilucescebut, 
uum signum consul dedit, Liv. 36, 24. 
ig.: discussa est illa lee diluxit, 
patet, videmus omnia, Cic. Phil. 12, 2, 
5. With a subject: omnem crede diem 
tibi diluxisse supremum, Hor. Ep. 1, 4, 
‘acids ado, clearly, brightl 
ficid6, adv. clearly, brightly: di- 
lucidius flagrant, Plin. 39, 3, 12. Hl 
plainly, distinctly : expedire, Ter. Ph. 
2, 3, §2: explicare, Cic. Div. 1, 51, 159: 
dilucide planeque dicere, id. Or. 23 fin.: 
docere, Liv. 39 ii: Comp.: Cels. 2, 4. 
Sup.: Aug. ad Hier. Ep. 29, 2. 
ficido, 1. v. @. [dilucidus] ¢o 
make clear, to clear up, illustrate, ex- 
plain: rei dilucidandae causa, Auct, 
Her. 3, 4 8. 
diliicidus, ©, um, adj. Fettncoe! 


; F : of speech: plain, dis- 
tinct, evident: oratio, Cic. Fin. 3, 1, 3: 
dilucidis verbis uti, id. Inv. 1, 20 jin.: 
sermo, Quint. 5, 14, 33: enunciatio, id. 
3, 3,2. Comp.: omnia dilucidiora non 
ampliora facientes, Cic. Or. 5 fin. - Sup. 
does not occur. 
. Giliiciilat, 1. v. impers. diluculum] 
vt grows light, it dawns: Gell. 2, 29. 
dilictilum, i, ~. dim. [from root 
LUG, light: cf. crepus-culum] lit. little 
light, hence daybreak, dawn: Pl, Am, 
2, 2, 105: Cic. Rosc, Am. 4, 19. 
di-laidiam, ti, x. [ludus] an interval 
between plays, games, etc.: Hor. Ep. 1, 


19, 47- 
di-lio, til, itum, 3. v. a, to wash off 
or away; to dissolve, cause to melt away ; 
and simply, te wash: ne aqua lateres 
diluere posset, Caes. B. C. 2, 10: sata 
laeta boumquo labores, Virg. G. 1, 326: 
unguenta lacrimis, Ov, Pont. 3, 9, 53: 
alvum helleboro, Geil. 17, 15: vulnus 
cruris aceto, Petr. 136, 7: ulcus ovi 
albore, Scrib. Comp. 24: colorem, to 
wash out, weaken, Plin. 31, 7,42; amnes 
diluuntur, id. 31, 4, 30. jj. to tem- 
per, dilute: absinthia, Lucr. 4, 224: vee 
nenum, Liv, 4o, 4 ad fin.: helleborum, 
Pers, §, too: vinum, Mart. 1, 104: fa- 
vos lacte et miti Baccho, Virg. G. 1, 
344: Hymettia mella Falerno, Hor. S. 
2, 2,16: insignem baccam aceto, tb. 2, 
3, 241: medicamentum aceto, Cels. 5, 
20: circaeam in vino, Plin. 24, 8, 38: 
rutam cum mero, Col. 6, 4,2: medica- 
mentum ex aqua, Scrib. Comp. 247. 
fil. Fig.: to weaken, lessen, impair, 
remove: adversariorum confirmatio di- 
luitur aut infirmatur aut elevatur, Cic. 
Inv. r, 42: res leves infirmare ac di- 
luere, opp. confirmare, id. Rosc. Am. 
15: quae cogitatio molestias omnes ex- 
tenuat et diluit, id. Tusc. 3, 16: curam 
multo mero, Ov. A. A. 1, 238: (Bace- 
chus) vitium ex unimo diluit, Prop. 3, 
17, 6: crimen, Cic. Mil. 27: Liv. 4, 14: 
diluere aliquid et falsum esse docere, 
Cic. Coel. 15: invidiam aliqua cavilla- 
tione, Suet. Vesp. 23: injurias aere 
pauco, to atone for, Gell. 20, 1: omnes 
affectuum vires, Quint. 11, 1, 52: ejus 
auctoritatem, Sen. Ep. 29: memoriam 
tam praecilarae rei, Val. Max. 9, 2, 1. 
IV. Like dissolvere, to explain, re- 
solve: mihi, quod rogavi, dilue, Pi. Rud. 


+ Paty : , : 
tum, i, 7. [diluo] a liquid in 
which something has been dissolved, a 
solution: bibitur et macerat! absintnif 
dilutum, Plin. 24, 4, 28. 
dilittus, a, um, Pari. (diluo]. Il. 
Adj.: diluted, thin, weak: potio (opp. 
meraca), Cels. x, 3: vinum dilutius 
pueris, senibus meracius, ib.: potio 
quam dilutissima, ib.: rubor, Pin. 22, 
22, 46: fulgor in hyacintho, id. 37, & 
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4t: amethystus dilutior, paler, ib. 40: 
urina, Cels. 2, 6: odor, slight, faint, opp. 
acutus, Plin. 15, 28, 33. Meton.: ine 
tuxicated, drunk (opp. abstemius): Aus. 
epist. ante Id. 11. 2. Fig.: clear, 
manifest: dilutior erat defectus, Amm. 
20, 3. 
dilivialis, ¢, adj. (diluvium] of a 
deluge or flood: Solin. P J 
diliivies, ci, f. [diluo] @ washing 
away, an inundation, flood: Lucr. 5, 
256: Hor. Od. 3, 29, 40. 
Giltivio, Snis, 7 [id.] a deluge: Tert. 
Auim, 46. 
diliivio, 1. v. a. [diluvies] to inun- 
date, to deluge: Lucr. §, 388. 
diliivium, il. 2. [diluo} a flood, de- 
luge: Ov. M. 1, 134: Plin. Ep, 8, 14. 
ll, Fig. desolation, destruction: di- 
luvio ex illo tot vusta per acquora vecti, 
Virg. Acn. 7, 228: Val. Fl. 6, 394. 
dimachae, arum, m. plur.=éyayat, 
Sfucedonian soldiers who fought both on 
foot and on horseback, dragoons: Curt. 
«5s I. 
diemadesco, dui, 3. v. n. to melt 
away: nives, Lucan. 6, 479. 
di-m&no, 1. v. . to slow different 
ways, to spread abroad (ture): sub urtus 
flarnma dimanat, Cat. 51, 10: vitae ratio 
dimnanavit ad existimationem hominum, 
Cic. Coel. 3. 
- @imensio, snis, /. [dimetior] a mea- 
suring: quadrati, Cic. Tusc. 1, 24, 57. 
imensus, 4, um, Part. (ilimetior]. 
éter (und -trus), a um, adj. 
=Sinetpos, of two measures or metres: 
versus, @ dimeter, Diom. p. 506 P.: Ter. 
Maur. p. 2439 ib. 
dimétiens, entis, Part. [dimetior]. 
Subst. fi: the diameter of a circle: 
Plin. 2, 23, 21. 
di-métior, mensus, 4. v. a. dep. to 
measure out (rare): studium dimetiendi 
coeli atque tcrrac, Cic. de Sen. 14, 
49: dimetiri syllabas, id. Or. 43, 143: 
campum ad certamen, Virg. Aen. 12, 
117. In pass.: culumnae altitudo di- 
metiatur in partes duodecim, Vitr. 3, 
3: mirari se sollertiam ejus, a quo 
essent illa dimensa atque descripta, 
Cic. do Sen. 17, 59: tigna dimensa ad 
altitudinem fiuminis, Caes, B. G. 4, 17. 
di-méto, avi, atum, 1. v. a. to mea- 
suve or mark out, to fix bounds (rare): 
locum castris, Liv. 8, 38: eorum (side- 
rum) cursus dimcetati, Cic. N. D. 2, 62, 
155: dimetata signa, ib. 2, 43. 
dimetria, ae, J. [dimeter] a poem 
ee of iambic dimeters: Aus. Ep. 
16, Io. 
dimicatio, Snis, £ [dimico] @ fight, 
combat, encounter: Caes. B. C. 3, 110: 
Liv. 25, 6ad fin. In plur.: Caes. B. G. 
7, 86. With gen.: proclii, Cic. Q. Fr. 1, 
I: universae rei, a geveral engagement, 
Liv. 1, 38. i. In gen.: @ struggling, 
a@ contest: non modo contentione, sed 
efiam dimicatione eclaborandum, Cic. 
Fam. 2, 6 fin.: talis in head nostram 
labor, assiduitas, dimicatio, id. Balb. 2 
Jjin.: Liv. 10, 24. With gen.: vitae, a 
life and death struggle, Cic. Planc. 32: 
capitis, fd. Prov. Cons. 9, 23: capitis, 
famae, fortunarumque omninm, id. Ra- 
bir. perd. 2, 5: in extremo discrimine ac 
dimicatione fortunae, id. Sull. 28. 
di-mico, avi and cui (dimicavere, 
Vell. 2, 85: dimicaverant, Caes. B. C, 
4: dimicassent, Vell. 2, 85: dimicuisse, 
only in Ov. Am. 2, 7,2), atum, I. v. 7. 
Lit. to brandish ones weapons against 
the enemy; hence, lo fight, contend : ma- 
num conserere atque armis dimicare, 
Caea. B.C. 1,20: armiscum aliquo, Nep. 
Milt. 1: ferro pro patria, Liv. 1, 24: 
acle cum aliquo, id. 2, 49 ad fin.: in 
acie, Caes. B. G. 4, 64: proclio, ib. 5, 
16; equitatu, Nep. Eum. 3 jin.: navi- 
bus in flumine, Auct. B. Alex. 28: 
adversus aliquem, Nep. Milt. 4 fin: 
pro legibus, pro libertate, pro patria, 
Cic. Tusc. 4, 19: tuto dimicare, Caes. B. 
G. 3,24. Zmpers. pass, : ancipiti procllo 
dimicatur, id. B.C. 3, 63: proclio, ib. 1, 
41: in mortem dimicabatur, Vell. 2, &5: 
and absol. : Caes. B.G.5, 16: Cic. Off. 1, 
12, 38. ‘Gs gladiatorial combats: Suct. 
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Caes. 26: Plin. 8, 7, 7; With an abstr. 
subject: leonum feritas inter se non 
dimicat, id. 7, provem. fin. jj, In 
gen.: to struggle, to strive, to contend: 
omni ratione erit dimicandum, Cic. Div. 
in Caecil. 22, 72: dimicantes competl- 
tores, Liv. 6, 41: sic vester sapiens, 
magno aliquo emolumento commotus, 
cum causa, si opus fuerit, dimicabit, 
will bring an action at law, Cic. Fin. 
2, 17 ad fin.: de sua potentia periculo 
civitatis, id. Att. 7, 3: reos, de capite, 
de fuma, de civitate, de fortunis, de 
liberis dimicantes, id. Sest. 1: de 
honore ct gloria, id. Off. 1, 24, 83 : de 
vita gloriae causa, id. Arch. 10, 23° 
de liberis, Liv. 3, 44 jfin.: de repulsa, 
t. ce. at the risk of one, id. 6, 4o: ut in 
Singulas horas capite dimices tuo, id. 
2,12. Fig.: from a gladiatorial com- 
bat: ad hanc jam lineam dimicabit 
ania oie Pudic. a , 
imidia, ae, f. (sc. pars) the half: 
verbenuca decocia in aqua ad oadtes 
Plin. 25, 12, 73. 
imidiatio, snis, f. (dimidio] a 
halving: Tert. Adv. Mare. 1, 24. 
dimidYo, no perf., atum, 1. v. a. [di- 
midius] to divide into halves, lo haive. 
Asa finite verb only once in Tert. de 
Carn. Chr. 5. In the perf. part. dimi- 
diatus, halved, half: procumbunt dimi- 
diati, dum appetunt, with half the 
body, Vil. Mil. 3, 1, 165: dies quidem 
jam ad umbilicum est dimidiatus mor- 
tuus, id. Men. 1, 2, 45: luna, Cato in 
Plin. 16, 39, 75: mensis, Cic. Vert. 2, 
§2: porcus, Suet. Tib. 34: exesis pos- 
terioribus partibus versiculorum, di- 
midiatis fere, Cic. Tusc. 5, 23, 66: tu 
quoque, tu in summis, o dimidiate 
Menander (because Terence only half 
equalled Menander, viz. in the purity of 
his language, but not in his comic 
humour), Caes. in Suet. Vita. Ter. fin. 
dimidium, ji, 7. [medius] the half: 
horae, Lucil. inGell. 3,14; PI. Am. 5,1, 
73. The abl. dimidio, with compara- 
tives: dimidio minus opinor, id. Asin. 
2,4, 35: Cic. Att. 9, 9: Hor. S. 2, 3, 318. 
i-midius, u, um, adj, [id.] lit. 
through the middle; hence half (in the 
carlier and more class. authors only 
with pars; in later writers with other 
substs.): dimidiam partem nationum 
subegit, Pl. Curc. 3, 77: luna est major 
quam dimidia pars terrae, Cic. N. D. 2, 
49, 103: Suet. Caes. 42: Ov. F. 5, 122: 
unnus, Manil. 3, 393: mullus (opp. 
lupus totus), Mart. 2, 37: Curios, Juv. 
8, 4: crus, id. 13, 93: vultus, id. 15, §7: 
Memnone, id. 15, 5: forma circuli, Min. 
2. §9, 60: clepsydrae, Plin. Ep. 6, 2; 
dimidius patrutu, dimidius plebis, hal 
patrician and half plebeian, Liv. 4,2: 
lubro basia dare, i. e. slightly, Mart. 2, 
to. So of busts: Priapus, id. 11, 13: 
frater meus dimidius major est quam 
totus, Cic. in Macr. S. 2, 3 (the use of 
the word dimidius, for dimidiatus, be- 
longs probably to Macrob. himself). 
di-minitio, 3. v. a. to dash to pieces, 
to break (v. ‘deminuo): caput {lli ho- 
mini, Pl. Men. 2, 2, 30: caput tuum, 
Ter. Kun. 4, 7, 33: cerebrum tibi, id. 
Ad. 4, 2, 32. 
diminitio, v. feminutio 
dimissyio, Snis, f. wees a@ send- 
ing out, sending forth (rare); dimis- 
siones libertoram ad fenerandas pro- 
vincias, Cic, Parad, 6, 2, 46: sanguinia, 
blood-letting, Gell. 10, 8 in lemm. 
[]. @ dismissing, discharging: pro- 
puguatorum atque remigum, Cic. Vert. 
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dimissor, Oris, m. [id. 
pardons, a Sorgiver : Tert. 
+ 10. 2 a ww Wd 

dimissoriae pepe oe ae 
aposioli) a notice of appea a hig 
judge: trodes Dig. 50, 16, 106. 

imissus, 4, um, Part. [dimitto], 

di-mitto, misi, missum, 3. v. a. to 
Send different ways, to send out or 
forth, With acc.: Naevius pueros 
circum amicos dimittit, Cic. Quint. 6, 
2: literas circum municipia, Caes. B.C. 
3, 227 literas per omnes provincias, ib. 


one who 
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s, id. B. G.6, 31: 


3, 79: nuntios per a 
librum per totam Italiam, l’lin. Ep. 4, 
4: certos per litora, Virg. Aen. I, 577- 
nuntios tota civitate Aeduormm, Caes. 
B. G. 9, 38: nuntios in omnes partes, , 


ib. 4, 19: Manlium Faesulas, Sall. C. 
27: nuntios ad Centrones, Caes. B. G. 
5, 39: legatos quoquoversus, ib. 3, 23° 
dimissos equites pabulandi causa, id. 
B.C. 1, 80. Fig.: animum ignotas in 
artes, Ov. M. 8, 188. Withuut aec.: 
dimisit circum omnes propinquas re- 
giones, Caes. B.C. 3, 112: per provin- 
cias, Liv. 29, 37: ad amicos, Cic. Tull. 
. § 22: in omnes Caes. B, 

G. 6, 43. ‘i, to break up (any mect- 
ing.or body of men), fo digmiss: senatu 
dimisso, Cic. Am. 3, 12: concilium, id. 
Leg. 2, 12, 31: Caes; B. G. 1, 18: con- 
vivium, Liv. 36, 29: Tac. A. 15, 30: 
conventum, Sall. C. 2: fin. Esp. milit. 
t. t.: to disband ; to send out in detach- 
ments, to detach: exercitum, Veil. 2, 
52: Caes. B. C. 3, 2: dimittendae plures 
manus diducendique erant milites, id. 
B. G. 6, 34: delectum, Pl. Rud. 4, 8, 15. 
il}. In gen., to send auuy, to let go, 
ischarge, dismiss, release: aliquem ab 
se et amandare in ultimas terras, Cic. 
Sull. 20, 57: aliquos aequos placatos- 
ue, id. Or. 10, 34: aliquem incolumem, 
es. B.C. 1, 18: impunitum, Sall C 
51: saucium ac fugatum, Nep. Hamn. 4: 
aliquem ludos pessumos, i. e. pessime 
ludificatum, Pl. Rud. 3, 5, 12: uxorem, 
to repudiate, Suet. Caes. r: Just. 11, 11: 
aliquam e matrimonio, Suet. Tib. 49: 
creditorem, fo pay him, Papin. Dig. 31, 
hi debitorem, to forgive him the debt, 
Ip. ib. 50, 9, 4: equos, of soldiers who 
begin the fight on foot, Tac. Agr. 37 
fin.: Suct. Caes. 60: also in order to 
flee, Cacs. B. C. 3, 69 fin.: hostem ex 
manibus, ib. 1, 64: osthenein e 


manibus, to put aside, lay down, Cic. 
Or. 3c. Absol.: dimittam, ut te velle 


video, Pl. Trin. 4, 2, 106: Cic. de Or. 1, 
28. Q, Of things: to abandon, leave, 
desert: cum locum quem ceperant, 
Caes. B. C. 1, 44: Italiam, ib. 1, 25: 
ripas, id. B. d. 5, 18 fin.: provinciam, 
Liv. 40, 43 : captam Trajam, Ov. M. 13, 
226: fortunas morte, Cic. Tusc. 1, 6, 12: 
patrimonium, id. Cacciv. 26 fin.: spe- 
ratam praedam ex manibus, Cues. B. G. 
6, 8: signa cx metu, id. B.C. 3, 69 fin. 
JV. Fig.: to give up, renounce, 
Jorsake, forego: ista philosophia, quae 
nunc prope dimissa revocatur, Cic. 
Acad. 2, 4, 14: rem saepius frustra ten- 
tatam, Caes. B. C. 1, 26 fin.: explo- 
ratam victoriam, id. B. G. 7, §2: oppug- 
nationem, id. 7, 17: occasionem rei 
bene gerendae, ib. 5, 57: omnem ret 
frumentariue spem, id. B. C. 1, 73 : con- 
ditiones pacis, ib: 1, 26: princlpatum, id. 
G. 6, 12: suum jus (opp. retinere), 
Cic. Balb. 13, 3r?v.vim suam, id. Fam. 
Q, 12: anicitias, td. Am. 21: comme- 
morationem nominis nostri, id. Arch. 
oO ifn : practerita, instantia, fatura pari 
oblivione, Tac. H. 3, 36: matrimonia, 
Suet. Cal. 25: fugam, Virg. Aen. 11, 
706: coeptum iter, Ov. M. 2, 598: 
studium et iracundium suam reipublicae 
dimittere, to sacrifice to the 
state, Caes. B. C. 3, 69: tributa alicui, to 
remit, Tac. H. 3, §§. 
dimétus, a, um, Part. [dimoveo}. 
di-mé6véo, movi, mdtum (ismota, 
S.C.de Bacch. Jjin.), 2. v. a to move or 
put asunder, to part, separate: terram 
aratro, Virg. G. 2, §13: glebas aratro, 
Ov. M. §, 341: adra dimovit tencbrosum, 
et dispulit umbras, Virg. Acn. 5, 839: 
cinerem foco, Ov. M. 8, 642: undas, 
Lucr. 6, 892: aquas, Ov. H. 18, 80; ra- 
bum, Hor. Od. 1, 23, 7. Poet.: ubi sol 
Tadiis terram dimovit obortis, discloses, 
Lucr. 6, 890. |}. ¢0 scatter, disperse, 
drive away, dismiss: bumantem um- 
bram polo, Virg. Aen. 3, 589: gelidam 
umbram coclo, ib. 11, 210: obstantes 
propinquos, Hor. Od. 3, 5, 51: turbam, 
Tac. H. 3, 31; Suet. Galb. 19: dimotis 
omnibus, ‘Fac. H. 3, 49. 2, to separate, 
to remove: quos Salad | spes socie- 
tatis a plebe dimoverat, Sall. J. 42: Plin. 


‘ 
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8, 7,7 fin.: dimovit perfregitque cus- 
todias Poena, Plin. Pan. 49: parictes, 
Tac. A. 6, 24: plagulas (lecticae), Suet. 
Tit. 10: gaudentem patrios findere sar- 
culo agros nunquam dimoveas, thou 
canst never entice away, Hor. Od. 1, 
¥, 13. il. to move to and fro, to put 
in motion (rare): superiores partes, 
Cels. 3, 29, 3: manus, id. 2, 14 ad fin. : 
se in ambulatione levi, id. 4, 24. 

diniimératio, Snis, /. [dinumero] a 
counting, reckoning up, enumeration 
(rare): noctium ac dierum, Cic. Rep. 
3, 2 fin.s dieram, Paul. Sent. 5, 33: 

rsonarum, id. Dig. 38, 10, 10, § 16. 

rhetor. = amapl@nnors, an enumerae 
tion of particulars, Cic. de Or. 3, 54, 
207. 

i-ntiméro, avi, atum, I. v. a. to 

count over, reckon up, enumerate: astel- 
las, Cic. Off. 1, 43, 154: aunos, id. Rep. 
2,%§: horas, fp 
Virg. Aen. 6, 691: 
574: _syllabas (coupled with dimotiri), 
Cic. Or. 43, 147: spoliata templa, Quint. 
6, 1, 3: gemeros ex caede facentes, Ov. 
H. 14, 80: generis gradus, id. Fast. 2, 
622. Absol.: centuriat Capune, dinu- 
merat, Cic. Att. 16,9 fin. 2, to count 
out (money). Le. to pay: argentum, Pl. 
Epid. 1, 1, 68: viginti minas ili, Ter. 
Ad. 5st 

di-nimium, fi, ”. [vox hibr., from 
Sis and numus] a taz of two numi: 
Cod. Theod. 14, 27, 2. 

didbolaris, e, adj. [SéBoroy, and 
suffix aris} worth two oboli: scorta, PL 
Poen. 1, 2, 58: anus, id. Ps. 2, 2, 64, but 
doliaris is the better reading, 

dioecésis, is, f.==Stolenots, a dis- 
Heke agar os loge 3, 8: 

mim. 14, 7. . @ bishopric, diocese : 
es Ep. 7, med also @ parish: id.9, 
I 


dioecétes, xe, m. = Storeynrjs, an 
overseer of the revenue, treasurer: Cic. 
Rab. Post. 8, 22. 

didgmitae, arum, m. plu. [from the 
Gr. Susyuds, “pursuit”] light-armed 
troops kept on the frontier for the pur- 
suté of robbers: Amm. 2). 9. 

dionyaias, adis, 7. [Dionysus] a pre- 
clous stune, of a black colour: Vlin. 34, 


10, 57. 
datas is, m.==Scomerjs (falling 
from heaven): rana, @ sort of frog, tree- 


frog: Rana arborea, Linn.: Plin. 32, 7, 


24: ib. Io, §0. 
dioptra, 2¢, f.=Siorrpa, an optical 
instrument hs measuring heights and 
distances: Vitr. 8, 6: for measuring 
the sun's shadow: Plin. 2, 69, 69. 
dios balanus, i, ™.= Ais Badavos, 
a kind of chestnut, perh. the large 
sweet chestnut: Plin. 15, 23, 25. E 
dios pneuma, atis, f= Aros revue, 
@ species of rosemary: App. Herb. 79. 
ospyros, i, m.=Atcdomvpos, the 
name or a plant, gromwell, Lithosper- 
mum officinale, Linn.: Plin. 27, 11,-74. 
didta, ae, f.==s8usTy, @ two-handled 
vessel, @ wine-jar: Hor. Od. 1, 9, 8. 
diox, genus piscis frequens in Ponto: 
"iphriees, 1, .=5 la 
ges, is, f.=dippvyés, a slag 
of copper: Plin. 34, 13, 37: Cels, 5, 


» 22. 
diphthongus, i, f.==8ifOoyyos, a 
Pr tad de arc. Cap. 3: Prise. p- 
561 P. 

diphyes, is, f.= aidins, an unknown 
precious stone: Plin. 39, 10, 57. 

diplinthius, a, um, aly. == SurdtvOe- 
os, two bricks thick: ,parietes, Vitr. 2, 


8. 

dipldis, Ydis, f.=StrAols, a robe to 
be rapped twice rou y, @ 
mantle: Sulpic. Sever. Hist. Sacr. 3, 35: 
Acro on Hor, Ep. 1, 14, 25. 

diplima, Aths, n= SitAwua, a letter 
folded double.. 1, a State letter of re- 


given to persons tra- 
velling: Cic. Fam. 6, 12: {d. Att. 10, 
1, Q. At a later per. a document 
drawn up by a magistrate, which granted 
some privilege, a diploma: Suet. Aug. 
50: Sen. Clem. 1, 10 fin.: Modest. Dig. 
&4, to, 29. 
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diplémarius, ii, ». [diploma] one 
having a diploma: Inscr. Orell. no. 
291%. 

dipsbous, 1, f.—Sipaxos, the plant 
teasel, Dipsacus fullonum, Linn.: Plin. 
27,9, 47- 

dipsas 
Serpent whose bite caused violent thirst : 
acc, to Schneider, the Coluber Vipera, 
Linn.: Lucan. 9, 610: Sil. 3, 3133. 2. 
a name given to an old bawd: Ov. Am. 
1, 8, 2. 

diptéros, on, adj.= dSimrepos, having 
two wings: acdes, Vitr. 3, I, 7. 

diptota, orum, 7. plu. = dimrwra, 
nouns that have only two cases: Diomed. 
p. 288 P: Prisc. p. 672 ib. 

iptycha, orum, 2. plu. 8sinrxa, 

a writing-tablet of two leaves: Cod. 
Theod, 15, 9, 1: Symm. Ep, 2, 80. 

dipyros, on, adj. = Simrvpos, twice 
burned: Phaethon, Mart. 4, 47. 

directarius, ii, ». [directus, dirigo} 
@ housebreaker, burglar: Ulp. Dig. 47, 


II, 4. 
directé, adv. directly, straight: di- 
cere, Cic. Part. or. 9,24. Conrp.: direc- 


tius gubernare, id. Ac. 2, 20,66. 
directiangiilus, 2, um, adj. [direc- 
ye angulus} right-angled: Marc. Cap. 
» P. 230. 
directilinéus, o, um, adj. [directus 
linea) rectilinear : Marc, Cap. 6, 229. 
directim, adv. directly, straightway: 
Macr. Sat. 9,12 fin. . 
directio, onis, f. [dirigo] Care), a 
making straight, a levelling: plana co- 
agmentorum, Vitr. 7, 3. Meton.: a 
straight line: App. de Mundo, p. 57. 
Ij, the act of directing, aiming: di- 
rectio quaedam rationis ad veritatem, 
Quint. 3, 6, 30. 
directo, adv. directly, straight: di- 
recto deorsum ferri, Cic. N. D. 1, 25: 
directo transversas trabes, Caes. B. C. 
‘Lr 9. il. Fig.: immediately, directly : 
argumentandi genus quod ad finem di- 
recto spectat, Cic. Part. Or. 13, 46, 
directorius, a, um, adj. Tair 
that directs towards some object: litcrae, 
Cod. Theod. 14, 15, 3. ; 
directiira, ae, f. [id.] a making 
straight, a levelling: Viltr. %, 3. 
directus, 8, um, Part. (dirigo]. 
Hl. Adj.: made straight; straight, 
level; upright, perpendicular, steep: au- 
ditus flexuosum iter habet, ne quid 
intrare possit, sf simplex et directum 
pateret, Cic. N. D. 2, 57, 144: non tuba 
directi non aeris cornua ficxi, Ov. M. 1, 
g8: iter, Caes. B.C. 3, 79: directa ma- 
teria, timber laid in a straight direction, 
id. B. G. 4, 19: ordo (olearum), Cic. 
Caecin. 8, 22: arcus, opp. obliquus, Ov. 
M. 2, 329: paries, that cuts another at 
right angles, Cic. Top. 4: fossam direc- 
tis lateribus duxit, with perpendicular 
sides, Cic. B. G. 4, (A Ay he locus 
utraque ex parte ctus, id. B. C. 1, 
45: (Henna) ab omni aditu circumcisa 
atque directa, Cic. Verr. 4,48. Subst.: 
in directo pedum VIII. esse, in anfracto 
XVI., in @ straighé line, Varr. L. L. 7, 
2, 83: altitudo (montis) per directum 
IV. M. pass., Plin. §, 22 18: cadere in 
directum moderate, Sen. Q. N. 6, 20. 
2. Fig.: straightforward, direct, 
open, simple: o pracclaram beate vivendi 
et apertam et simplicem et directam 
Maar ia Fin. 1, 18: iter ad Jaudem, 
id 1. 1), 41: vera illa et directa 
ratio, ib. 18: tristis ac directus senex, 
ib. 16, 38: quid est in judicio? Direc- 
tum, asperum, simplex, SI PARET 1S 
1900 DARI, id. Rosc. Com. t II: per- 
cunctatio et denuntiatio belli, Liv. 21, 
19: contiones, Just. 38, 3 jin.: actio, 
Paul. Dig. 3, 5, 46: libertates (opp. 
fideicommissariae), Ulp. ib. 29, 4, 12. 
diremptio, Snis, 7. [dirimo] @ sepa- 
ration: aequitatis, Val. Max. 4, 9, 1. 
diremptus, 4, um, Part. [1 0}. 
diremptus, fis, m. Lid.) @ separa- 
tion: Cic. Tusc. 1, 29, 71. 
direptio, Snis, 7 (rip) @ plun- 
mg, pillaging: urbs relicta direp- 
tion! et incendifs, Cic. Fam. 4, 1: urbis 
Syracusarum, id. Verr. 4, §2: oppidi 
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| (coupled with expugnatio), Suet. Claud. 
| 24: profanorum sacrorumque, Quint. 8, 
; 3, 69: sociorum, Cic. Cat. 1, 7,18. In 
plur.: id. Fam. 4, 13: Liv. 44, 1 ad fin, 
direptor, dris, m. [id.] @ plunderer 
: Cic. Phil. 3, 11, 27. 
um, Part. (diripio). 
direptus, iis, m. [id.] a@ plunder- 
ing: S art. § 
diribéo, no  itum, 2, v. a. to 
Separate or sort the tablets achen taken 
, out of the cistae or ballot-bozes, in order 
to ascertain the majority (v.Smith's Ant, 
414); dum de te quinque et septuaginta 
tabellae diribeantur, Cic. Pis. 40, 96: 
tabellas, id, Q. Fr. 3, 4: id. Plane. 20, 
49: suffragia, Varr. z. 3, 2, 1: Sele 
tentias, Val. Max. 9, 12, 4. Absol.: 
Varr. R. R. 3, 5,18. ff, In gen.: to 
divide, distribute: qui gentes et regna 
diribot, Plin. 36, 15. [From dis and 
habeo, like dir-imo from dis and emo: 
the hk disappears, as in praebeo, from 
prae and habeo.) 
diribitio, Snis, J: [diribeo] a sorting 
of the tablets used tn voting: Cic. Plane. 
I 
airibitor, ris, m. [id.] @ sorter of 
the tablets when taken out of the ballot- 
boxes: Cic. Pis. 15 fin. ff, Meton.: 
a distributor; App. M. 2, p. 137. Oud.: 
Amm. 18, §. 
diribitdrium, il, n. (sc. aedificium) 
{id.] the place where the voting tablets 
were sorted: also where presents were 
distributed to the people: Suet. Claud, 
18: Plin. 6, 40, 76. 
di-rigo, rexi, rectum, 3. v. a. (perf. 
sync. direxti, Virg. Aen. 6, 57) to lay 
straight, set in a straight line, to arrange, 
‘draw up: coronam si diviseris, arcus 
erit: si direxeris, virga, Sen. Q. N. 1, 
10: tigna non directa ad perpendicu- 
lum, Caes. B. G. 4, 17: naves ante por- 
tum, Liv. 37, 31: naves in pugnam, id. 
, 22, 19: vicos, to build regularly, id. 5, 
; 55: castella, Flor. 4, 12, 26: molem 
| recta fronte, Curt. 4, 3: regiones lituo, 
direxisse 
| finem Philippo veterem viam regiam, 
Liv. 39, 27. Esp. freq.: dirigere aciem, 
to make the line straight, draw up the 
troops in battle array, Caes. B. G. 6,8: 
Liv. 21, 47 jin.: Suet. Cal. 46: frontem, 
Quint. 2, 13, 3. In Plaut. acc. to Festus s. 
v., to split, cleave: clipeatus elephantum 
ubi machaera dirigit, Curc. 3, 54 (dub.). 
TL. % send im a@ straight line, to 
direct, aim: ex vestigio ad castra Cor- 
neliana vela, Caes. B. C. 2, 25: aciem 
ad te, Cat. 63, 56: cursum ad litora, 
Cacs. B. C. 3, 25: fter ad Mutinam, 
Planc. in Cic. Fam. ro, 11. With in: 
equum in consulem, Liv. 2, 6: currum 
in hostem, Ov. M. 12, 78: tela manusque 
in corpus Aeacidae, Virg. Aen. 6, 57: 
cursum in Africam, Vell. 2, 19 jin.: 
cursum per auras in lucos, Virg. Aen. 
6, 195: navem eo direxit, Nep. Chabr. 
4: gressum huc, Virg. Aen. 5, 162: and 
poet. with the dat.: Ilo hastam, ib. to, 
40x. Without designating the limit: 
ab iisdem (Etesiis) maritimi cursus 
(te, navium) celeres et certi dirigun- 
tur, are determined, Cle. N. D. 2, 53: 
iter navis, Ov. F. 1, 4. Of shooting: 
spicula, Pa a 497: paaulies J e 
12, 490: or. 18: sagit- 
tas, Raet. Dom. 19. Bor As vulnera, 
Virg. Aen. 10, rg0: Tac. H. 2, 35; vule 
nera alicui, Sen. Herc. Oet. 160. itl. 
Fig.: to set in order, direct, guide, 
arrange: ‘aterias divisione dirigere, 
Quint. 2,6, 1. With ad: meas cogita- 
tlones dirigo non ad illam parvulam 
Cynosuram, Cic. Acad. 2, 20, 66: ora- 
tionem ad exempla, id. Rep, 2, 31 jin.: 
judicium ad ea, Quint. 6, 5,2: se ad ea 
efingenda, id. 10, 1, 127: Tec. A. 4, 40: 
in’ verbis et eligendis et collocandis 
nihil non ad ratifonem dirigere, Cic. 
| Brut. 37, rgo: vitam ad certam rationis 
normam, id, Mur. 2: leges hominum ad 
‘naturam, id. Leg. 2, 5 jin. With in: 
, tota mente (intentionem) in opus ip- 
sum, Quint. Io, 3, 28: communes locos 
in vitia, id. 2, 1, 11. With abl.: quos 
(fines) utilitate aut voluptate dirigunt, 
‘ ° 32) 
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Cic. Fin. 5, 20 fin,: omnia voluptate, ib. 
2, 22, 94: utilitatem honestate, id. Off. 
3. 2%, 83. Absol,: (divinatio) ad veri- 
re saepissime dirigit, id. Div. 1, 14 


fin. 

dir-Ymo, émi, emptum, 2. v. a. [dis 
Emu, like diribeo, from dis habeo] Lit. 
to take asunder; to part, separate, di- 
vide: dirimi corpus distrahive, Cic. N. 
D. 3, 12: Tiberis Veientem agrum a 
Crustumino dirimens, Plin. 3, 5, 9, § 54: 
eastris llerdam, Lucan. . 33: sontes 
Justis (Minos), Ciaud. in Rufin. 2, 471: 
oppida nostra unius diei itinere diri- 
muntur, are separated from each other, 
Plin. Ep. 6, 8: diremptam mari gentem, 
id. Pan. 32. -Absol.: dirimente amne, 
Liv. 42, 39: Frontin. Strat. 2, 2, 8. 
Poet. of cutting through the waves: 
Stat. Theb. 5,482. — fj. Fig.: to break 
off, interrupt, disturb, delay: proelium 
nox dirimit, Pl. Am. 1, 1,99: Caes. B. 
C. 1, . Jjin.: pugnam, Liv. 24, 13: bel- 
lum, id. 29, 30: certamina, Ov. M. 5, 
314: controversiam, to adjust, compose, 
Cic, OF. 3, 33, 119: seditionem, Frontin. 
Strat. 1, 8, 6: litem, Ov. M. 1, 21: rem 
arbitrio, id. F. 6, 98: conjanctionem 
civium, fo break off, dissolve, Cic. OF. 3, 
§. 23: socletatem, id. SulL 2, 6: nuptias, 
Suet. Caes. 43: affinitatem, Tac. A. 12, 
4: amicitias, ib. 6, 29: pacem, Liv. 9, 
8: connubium, id. 4,6: colloquium, Caes. 
B. G. 1, 46: sermonem, Cic. Rep. 3, 11: 
concilia populi, Liv. 1, 36 ad fi2.: co- 
mitia, id. 40, 59. -Absol.: actum est 
co die nihil: nox diremit, Cic. Q. Fr. 2, 
13. 2, to destroy, frustrate, bring to 
nought: auspicium dirimere, Liv. 8, 23 
ad fin.: rem susceptam, Cic. Leg. 2, 12, 
31; dirimere tempus et proferre diem, 
id. Div. 1, 39, 85: ea res consilium dire- 
mit, Sall. C. 18 fin. 

di-ripio, ii, reptum, 3. v. a. [rapio] 
to sn or tear asunder, tear in pieces: 
differor, distrahor, diripior, Pl. Cist. 2, 1, 
5: Pentheum diripuisse aiunt Bacchaa, 
id. Merc. 2, 4 equi Hippolytum di- 
ripiunt, Ov. A. A. 1, 338: sunt membra 
viri manibus direpta nefandis, id. M. 
3, 731: venti diripiunt fretum, Stat. 
Theb. 5, 367. Il. Milit. t. t.: to lay 
waste, ravage, spoil, plunder: bona ali- 
cujus, Caes. B. G. 7, 3: Magnum nume- 
rum frumenti commeatusque, ib. 7, 38: 
impedimenta, ib. 2, 17: maves more 

racdonum, fd. B. C. 3, 112: praedas 

llicas, ‘Sall. J. 41: oppidum, Caes. B. 
C. 1, 21: urbes, Liv. 34, 32./i2.: tecta, id. 
5, 41: templa hostiliter, id. 37, 21: Ebu- 
rones, Caes. B. G. 6, 34: Lusitanos, Nep. 
Cato, 3: neu se al) hostibus diripi patia- 
tur, Cues. B. G. % 8. 2 In gen: to 
destroy, to rob: (Harpyiae) diripiunt da- 
pes, Virg. Aen. 3, 224: supellectilem, 
suet. Ner.11.. = fj. 4 struggle, strive, 
contend for: talos jecit in medium, quos 
pueri diripere coeperant, Quint. 6, 1, 
47: editum librum, to buy up rapidly, 
Suet. Vita Pers. ad fin. Of persons: 
diripitur ille toto foro patronus, Sen. 
Brev. Vit. 7: Homerum (urbes), Stat. S. 
§, 3, 131: matrem avidis complexibus 
ambo, id. Theb. 5, 722: te potentiores 
per convivia diripiunt, Mart. 7, 76. 

diritas, atis, f. [dirus) (rare) fatal 
mischief, misfortune: si qua invecta 
diritas casu foret, poet. Cic. Tusc. 3, 14: 
totius dici, Suet. Ner. 8: ominis, Gell. 
4, 9. il. fierceness, cruelty: omni di- 
ritate atque immanitate teterrimus, Cic. 
Vatin. 3 jfin.: quanta in altero diritas, 
in altero comitas! id de Sen. 18 ad fin: 
morum, Suet. ‘Tib. 21. 

di-rumpo (disr.), ripl, ruptum, 3. % 
a. to break or dash to pieces; to break 
or burst asunder: tabula caput, Pi. 
Bac. 3, 3, 37: ne medius disrumpar mi- 
ser, id. Curc, 2, 1, 7: quum se in nubem 
induerint (venti) ejusque tenuissimam 
quamque partem cocperint dividere at- 
que disrumpere, Cic. Div. 2, 19. 44: 
imagines, Tac. H. 1, 55: homo dirupe 
tus, ruptured, Cic. Phil. 13, 12. In an 
o’scene sense: Pl, Cusin. 4, 3, 11: App. 
M. 9, p. 488, Oud. =f, Fig.: to break 
off, sever: amicitias exorsa aliqua offen- 
sione ee asa Cic. Am. 22 fin: 
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humani generis societatem, id. Off. 3, 5, 
21. 9, Pass.: to burst with envy, 
ef, etc.: infinito fratris tui plausu 
irumpitur, id. Fam. 12, 2: dirumpor 

dolore, id. Att. 7, 12: risu, App. M. 3 
init. Once act. with se: Cic. Fam. 4, 1. 

di-riio, ri, riitum, 3. v. a. to pull 
asunder, demolish, overthrow, destroy : 
maceriam, Ter. Ad. 5, 4, 10: urbem, 
Cic. Inv. 1, 40, 73: diruere atque delere 
oppidn, Auct. B. Afr. 20 fin.: muros, 

ep. Con. 4 fin.: templa, Suet. Cal. 60: 
arcum Circt, id. Ner. 2 5: monumentum, 
id. Dom. 8: fores (via), Prop. 4, 9, 14: 
arbusta, Virg. Aen. 10, 363: regna 
Priami, Prop. 2, 28, 54: nova diruunt, 
alla aedificant, Salil. C. 20: coelum di- 
rucre, Auct. B. Hisp. 42 jin. Abeol.: 
diruit, aedificat, Hor. 5a I, I, 100. 

{[. to scatter, dissipate, abolish: 
agmina vasto impetu, id. Od. 4, 14, 
30: omnia Bacchanalia, Liv. 39, 18: 
aere dirutus, mulcted of his pay, Varr. 
in Non. §32, 4: Cic. Verr. 5, 13: homo 
diruptus dirutusque, both ruptured and 
bankrupt, id, Phil. 13, 12. 

diruptio, snis, f. [dirampo] @ tear- 
ing asunder, tearing to pieces: magno- 
rum corporum, Sen. Q. N. 2, 15. 

diruptus, a, um, Part. (dirumpo}. 

irus, a um, adj. fearful, auful: 
esp. of eubery andre ous observances 
in gen.: 7 ed, boding, portentous : 
quae augur injusta, nefasta, vitiosa, dira 
defixerit, irrita infectaque sunto, Cic. 
Leg. 2, 8 jin.: tristissima exta sine 
capite fuerunt, quibus nihil videtur esse 
dirius, ib. 2, 15 fin.: bubo, dirum mor- 
talibus omen, Ov, M. 5, 550: omen, Tac, 
H. 3, 56: aves, id. A. 12, 43: alites, 
Plin. 18, 1, 1: somnia, Val, Fl. 3, 59: 
tempus, poet. Cic. Div. 1, 11, 18: exse- 
crationes, Liv, 40, 56: deprecationcs, 
Plin. 28, 2, 4, § 19: detestatio, Hor. 
Epod. 5, 89: ritus sacrorum, Tac. A. 
16, 8: religio, Virg. Aen. 8, 350. tf. 
Subst.: dirae, shape Pi (sc. Tes), 
ill-boding portents, unlucky signe: Cic. 
Div. 1, 16, 29: dirarum obnuntiatio, ib.: 
Tac. A. 6, ag: Hor. - 5, 89. it. 
In gen.: dreadful, horrible, terrible, 
abominable, detestable: senex dirissi- 
mus, poet, Varr. *P Non. 100, 30: Dea, 
a. €. Circe, Ov. M. 14, 298: Ulixes, 
Virg. Aen. 2, 26x: Hannibal, Hor. Od. 
2, 12,2: noverca, Ov. H. 12, 188: hy- 
dra, Hor. Ep. 2, x, ro. Of inanimate 
and abstr. subjects: regio, Ov. Tr. 3, 3, 
5: facies, id. F. 1, 553: dapes, ib. 6, 
663: venena, Hor. Epod. 5, 61: Asphal- 
tites lacus, Plin. 5, 15, 1§: bellum, 
Virg. Aen. Ir, 217: nefas, ib. 4, 563: 
sollicitudines, Hor. Epod. 13, 10: amo- 
res, Ov. M. 10, 426: superbia, ib. 3, 
354: quies, Tac. A. 1, 65. Poot: 
answering to the Gr. Sewdés, with inf.: 
dira portas quassare trabs, Sil. 4, 284. 
dirtitio, snis, f. [diruo] a destruc- 
tion: Inscr. Grut. 3, 9. 

dirititus, a, um, Part. [diruo]. 

dis, ditis, adj. rich: v. dives. 

Gis-, an inseparable particle, occurs 
before vowels only in dishiasco, and 
there it is unchanged; it is changed 
into dir before emo and habeo: dlrimo, 
diribeo ; before consonants it sometimes 
remains unaltered, as before c, p, q, ¢, 
and before s with a follg. vowel; 
cedo, dispar, disquiro, disto, dissentio: 
sometimes assimilates its s to the follg. 
consonant, as before f; differo: and 
sometimes rejects the s and lengthens 
the vowel; dibalo, diduco, digero, di- 
labor, dimoveo, dinumero, pio, di- 
scindo, divello. Before j it varies be- 
tween the forms dis and dl: disjicio, 
disjungo, dijugo, dijudico: in the S. 
both forms of the same werd are not un- 
frequently found. Cf. Schneid. Gr. 1, 
p. 546 sq. _— ff, dis before verbs means 
asunder, in pieces, apart, in two: de- 
signating the separation of a whole into 
parts: ¢. g. diffindo, diffugio, digero, di- 
rumpo, eéc,: sometimes it denotes the 
separation of what has been brought 
into temporary connection, ¢. g. digre- 
dior, discedo, As separation is opposed 
to connection, dis sometimes forms the 
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opposites of words compounded with 
con: e.g. diffido, diffiteor ;.opp. to confido, 
confiteor, 9, Before adjectives dis 
denotes difference or negation: e.g. dis- 
cors, dissonus, dissimilis, difficilis. Cf. 
Key, $ 1329, 1330. [Dis is connected 
with the second numeral: cf. Sans. 
dwis; Gr. dig; Lat. bis: the connection 
between two and division, severance, 
ete., is seen in Germ. gwischen.) 
céatus, &, um, adj. unshod, 

barefooted : Suet. Ner. 51. 

dis-capédino, avi, 1. v. a. [capedo]} 
manus, to hold the hands apart: App. 
Flor. 3, p. 341. 

dis-cavéo, 2. v. . to beware of: 
malo, Pl. Men. 2, 1, 24. 

(perf. a discest, PL Asin. 2.1 3) 
perf. sync. 1,3 
to go asunder, gape, yawn, split: quum 
terra discessisset magnis quibusdam {m- 
bribus, Cic. Off. 3, 9: coelum, id. Div. 
I, 43, 97: sulcus vomere, Lucan. 6, 
382: in duas partes, Sall. J. 13: in par- 
tes, Tac. A. 1, 49: in manipulos, ib. 1, 
34: fumus in auras, Lucr. 3, 439: ad 
semina rerum, id. 2, 833. Fig.: divisio 
in tres partes discedit, Quint. 12, 10, 
58. [l. to leave, forsake, desert: 
uxor a Dolabella discessit, Coel. in Cic. 
Fam, 8, 6: ab amicis in republica pec- 
cantibus, Cic. Am. 12, 42: a nobis, Caes. 
B. C. 3, 60: milites in itinere ab eo dis- 
cedunt, ib. 1, 12: a Perseo, Liv. 43, 
6. Jmpers. and absol.: fugae specie 
discessum, Tac. A. 6, 44 fin. =| J, to 
go away from, to leave, depart from: 
constr. with ab, ex, or abl., rarely with 
de: quum discesti ab hero, atque abisti 
ad forum, Pl. Asin. 2, 1, 3: quod legati 
eorum paulo ante a Caesare discesse- 
rant, Caes, B. G. 4, 12: ab exercitu, ib. 
7,9: & senis latere nunquam, Cic. Am. 
1, I: ab argento digitum, id. Verr. 4, 
15: non modo illum e Gallia non dis- 
casisse, sed ne a Mutina quidem reces- 
sisse, id. Phil. 8, 7, 2x: e medio, Suet. 
Caes. 1: e patria, Ov. Tr. 1, 3, 85: po- 
pulus ex contione discessit, Sall. J. 34: 
de furo, quum jam advesperasceret, Cic. 
Verr. 4, 65 fin.: templo, Ov. M. 1, 381: 
fintbus Ausoniae, id. Trist. 1, 3, 5: 
lecto, id. H. 1, 81. Absol.: ille disces- 
sit, ego somno solutus sum, Cic. Rep. 
6, 26 fin.: quum discedere populum 
jussissent tribuni, Liv. 3,11. Pass. ime 
pers.: ab concilio disceditur, Caes. B. G. 
7.2: de colloquio discessum, Liv. 32, 
40. Designating the terminus: in sil- 
vas, Caes. B. G. §, 39: ex fuga in civi- 
tates, ib. 7, 88 fin.: incastra, id, B. C.1, 
83: in proximos colles, Sall. J. 54 fin.: 
ad urbem, Virg. Aen. 12, 184: Capreas, 
Tac, A. 6, 20: ex castris domum, Caes. 
B. G. §, 7: domos suas, Nep. Them. 4: 
cubitum, Cic. Rep. 6, ro. JY, Esp. 
milit. ¢. t to march off, decamp: dis- 
cessit a Brundisio, obsessionemque nos- 
trorum omisit, Caes. B. C. 3, 24 Jin.: ab 
Zama, Sall. J. 6r: ex ea parte vicl, 
Caes. B. G. 3, 2: Tarracone, id. B C. 
2, 21. .Absol.: dispersi ac dissipati 
discedunt, id. B. G. 5, 58. 2, disce- 
dere ab signis, fo quit the slandards, 
leave the order of battle, ib. 5, 16: Liv. 
25, 20: ab ordinibus signisque, Frontin. 
Strat. 1, 5, 3. §, ab armis, to lay 
down one’s arms: Caes. B. G. 5, 41: 
Cic. Phil. 8, 11, 33. 4. Denoting the 
result of a battle: to get away, come 
off (victorious, conquered, wounded, 
etc.): superiores, Cacs. B. C. 1, 47: 
victor, ib. 3, 47: victor ab hoste, Hor. 
Ep. I, 10, 37: victus, Sall. C. 49: gra- 

ter vulneratus, ib. 61: aequo proe- 
lio, Caes. B. C. 3, 313: aequa manu, 
Sall. C. 39: aequo Marte cum Volecis, 
Liv, 2, < sine detrimento, Caes. B.C. 
3, 46. Hence, fig.: ut spoliis Sexti 
Roscil hoc jndicio ornati auctique disce- 
dant, Cic. Rosc. Am. 3 fin.: superio- 
rem, id. Caecin. 1, 2: liberatus, Nep. 
Phoc. 2: omnium judicio probatus, Cic. 
Brut. 4&4, 229: discessisses non male, 
Pi. Stich. 2, 2, 30: pulere et probe ct 
praeter spem, ‘Ter. Phorm. §, 8, 58: aut 
cum summa gloria aut sine molestia, 
Cic. Att. 2, 21 fin: a judiclo capitis 
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maxima gloria, Nep. Epam. 8: si pos- 
sum discedere, ne causa optima in se- 
natu *percat, Cic. Fam. 2, 16 ad fin. 
' YY, Fig.: to depart, deviate, swerve 
JSrom: to leave, forsake, give up: nihil 
a statu naturae discedere, nihil a digni- 
tate sapientis, id. Off. 1, 20, 67: a fide 
justitiaque, ib. 3, 20, 79: Longe ab con- 
suetudine mea et cautione ac diligentia, 
id. Font. 1, 2: a constantia atque a 
mente, atque a se ipse discessit, id. Div. 
2, 55, 114: discedere a gloria sperata, 
to renounce, id. Brut. 91: a se, to alter, 
be inconsistent, ib. 79: a recta consci- 
entia, Att. in Cic. Att. 13, 20: a sua 
sententia, Caes. B. C. x, 2: ab officio, 
id. B. G. 1, 40: a judiciisque causisque, 
Cic. de Or. 2, 33, 144. Vi. to pass 
away, to vanish, cease (rare): modo 
audivi, quartanam a te discessisse, had 
left you, id, Att. 8, 6: ex animo me- 
moria alicujus, id. Rep. 6, 9: hostibus 
spes potiundi oppidi discessit, Caes. B. 
G. 2, 7: ubi hae sollicitudinea disces- 
sere, Liv. 4, 52 fin. jf, discedere 
in sententiam, a phrase of the senate 
house: to vote or divide with any one, 
by going over to his side of the house: 
in hanc sententiam ut discederetur ju- 
nivres Patram evincebant, id. 3, 41: 
decurritur ad illud extremum atque 
ultimum SC., quo, nisi pene in ipso ur- 
bis incendio, nunquam ante discessum 
est, which had never before been resorted 


DISCERPO 


quum Academici eorum controversias 
disceptarent, id. ‘Tusc. 4, 3, 6. jj. in 
gen.: to debate, dispute, discuss, treat: 
with de: de controversiis jure apud se 
tius, quam inter se armis disceptare, 
aes. B. G. 3, 107 fin.: non de aliquo 
crimine sed de publico jure, Cic. Bulb. 
28, 64: de foederum jure verbis, Liv. 
21,19: de jure vectigulium, id. 34, 62. 
Zllipt.: daumni (i. ¢. de actione damni) 
disceptare, Callistr. Dig. 48, 19, 28, § 12. 
Impers. pass.: quanto periculo de jure 
publico disceptaretur armis, Cic. Fam. 4, 
14: de omnibus conditionibus discepta- 
tur, Caes. B. C. 1, 24 jfin.: de agro cum 
Tegis legatis, Liv. 34,62. Absol.; eratuon 
jure, non legibus, non disceptando de- 
ccrtandum, Cic. Planc. 36: cum palaes- 
tritis acquo jure, id. Verr. 2, 15: jure 
potius disceptare quam bellum gerere, 
Hirt. B.G. 8, §5 jin. : armis, Tac. A. 2, 65. 
Impers. pass.: ut coram imperatore, 
sicut inter Marcellum Siculosque discep- 
tatum fuerat, disceptaretur, Liv. 26, 33. 
With an abstract subject: in uno proe- 
lio omnis fortuna rel publicae disceptat, 
depends upon, ts at stake, Cic. Fam. to, 
10. 
discernenter, adv. with a distinc- 
tion: Coel, Aur. Tard. 1, 4, no. 81. 
discernibilis, ¢ ay. [discerno] 
that may be distinguished, discernible: 
similitudo, Aug. Enchir. go. 
discerniciilum, i, n. [id] a bodkin 


to, Caes. B. C. 1, §: discedere in alia| for the hair: Lucil. in Nou. 35, 31. 


omnia, fo vote or divide against any 
one, Cic. Fam. to, 12: hence in gen.: 
hanc in opinionem discessi, ib. 6, 14 ad 
n. VI]. discedere ab aliquo, to 
ve out of consideration, to except: 
quam a vobis meae salutis auctoribus 
discesserim, neminem esse, cujus officiis 
me tam esse devinctum confitear, ¢f J 
you, ib. 1,9: ut quum abillo dis- 
cesserint, me habeant proximum, ib. 6, 
12: amoris erga me, quum a fratcrno 
amore domesticoque discessi, tibi pri- 

mas defero, id. Att. x, 17. , On 
in the part, ~ with act. sign.: 
cee discessis, Coel. in Prisc. p. 
centia, 2e, J. [disco] a learning: 

Tert. Anim. 23 and 24. 

disceptiatio, dnis, /. (discepto] a dis- 
pute, debate, discussion, dtsquixition: 
cum quibus omnis fere nobis disceptatio 
contentioque est, Cic. Div. 2,72, 150: non 
disceptatio modo, sed etiam altercatio, 
Liv. 38, 32: lator ipse legis, quum es- 
set controversia nulla facti, juris tamen 
disceptationem esse voluit, Cic. Mil. 9, 
23: juris, Quint. 3, 6, 82: forenses ju- 
diciorum aut deliberationum, Cic. de 
Or. 1, 6, 22; verborum, Liv. 21, 19. 
fl. adecision, judicial award, judg- 
(very rare): arbitrorum, Quint. 
11, I, 43: praetoris, Ulp. Dig. 2, 15, 8, 


7 eres 
disceptatinnciila, ae, f. dim. [dis. 
ceptatio] @ short dispute or : 
Gell. praef, sub fin. 
disceptator, dris, m. [discepto} an 
umpire, arlitrator, gudge: disceptator 
rei sententiaeque moderator, Cic. Part. 
Or. 3, 0: nec vero quisquam privatus 
erat pe aut arbiter litis, id. 
Rep. 5,2: Pl. Most. §, 2, 16: Liv. 1, 50. 
isceptatrix, icis, f. [id] a female 
umpire, arbitrator, judge (very rare): 
dialectica veri et falsi quasi disceptatrix 
et judex, Cic. Acad. 2, 28, 91: (aimee 
Commod. 5. 
discepto, avi, atum, 1. v. a. [dis 
capto, lit. to lay hold of and separate] 
legal ¢. % applied to judicial investiga- 
tions and determinations, to decide, 
judge : res juste sapicnterque disceptare, 
Cic, Mil. 9: hance causum ai in foro di- 
cerem: codem audiente et disceptante te, 
id. Deiot. 2, 6: ipso exercitu disceptante, 
Liv. 5, 4: jus dicebat disceptabatque 
controversias, id. A 20: controversias 
ae se eter cio, aut bello, id. 38, 
38 fin.: inter populum Carthagini 
et regem in re pracsenti, id. 34, 62 ad 
fin.: inter amicos, Plin. Ep. 9, 15: feti- 
ales bella disceptanto, t. ¢. decide about 
peace or war, Vic. Leg. 2,9. Fig.: 


onsem 


Mecton.: a@ difference: coloris, Gell. 
14, 15. 

is-cerno, crévi, crétum, 3. v. a. to 
separate, part, divide: equas, ne inter 
se pugnare possint, Varr. R. R. 2, 7, 10: 
ordines, Liv. 34, 54: Lusitaniam a Bae- 
tica, pore 21,35, $116: neque mons 
erat, qui fines corum discerncret, Sall. 
J.79: (saxum) limes agro positus, litem 
ut discerneret arvis, Virg. Acn. 12, 8y8: 
haec ipsa fortuna huc illucve disceruit, 
divides, distributes, Cels. 4, 3. In the 


ce | part. perf ¢ duae urbes, magno inter se 


spatio discretac, Liv. 27, 39 ad fin.: 
eraea a ceteris Judaeis Jordane amne 
discreta, Plin. §, 14, 15: Philippus mari 
tantum Ionio discretus, Liv. 23, 33: sol 
tanto intervallo, Plin. 2, 11, 8: uxor 
velo, Plin. Ep. 4, 19: ager 8AX0, Stat. Th. 
5, 559: divisa discretaque tellus, di- 
vided and separated, Lucr. 5, 1440; ubi 
discretas insula rumpit aquas, Ov. F. 2, 
194: sedes plorum, set apart, retired, 
or. Od. 2, 13, 23: quae quum sint 
turpissima discreta ac separata, turpius 
junguntur, Plin. Ep. 2, 6 fin.: septem 
discretus in ostia Nilus, Ov. M. 5, 324. 
Il, Fig.: to distinguish between, 
discern: alba et atra, Cic. Tusc. 5, 39, 
114: discermere insidiatorem et petitum 
insidiis, Liv. 40, 10: jus et injurlam, 
Tac. A. 2, 66: probanda atque impro- 
banda, Quint. 2, 2, 11: fas atque nefas, 
Hor, Od. 1, 18, 12: id quod visum erit a 
falso, Cic. Acad. 2, 8, 25: pantheras a 
pardis solo candore, Plin. 8, 147, 23: 
verba discerni articulatim, Lucr. 4, 559: 
suos, Caes. B. G. 4, 75: piceam visu, 
Plin. 16, 10, 8: animus discernit, quid 
sit ejusdem generis, quid altcrius, Cic. 
Tim. 8; pecuniae an famae minus par- 
ceret haud facile discerneres, Sall. C. 25: 
Tac. A. 5, 6: nec discernatur, jussu in- 


: ey imperatoris pugnent, Liv. 8, 34 


n. 
is-cerpo, psi, ptum, 3. v. a. [carpo 

to Dieick or tear in pieces; to can 7 
mangle: animus nec secerni nec dividi 
nec discerpi nec distrahi potest, Cic. 
Tusc. 1, 29, 7%: aliquem, Liv. 1, 16: 
semiustum cadaver discerperent canes, 
Suet. Dom. 15: avem regaliolum vo- 
lucres discerpserunt, id. Caes. 81: mem- 
bra gruis, Hor. S. 2, 8, 86: membranam 
coloris, Lucr. 4, 94: in parvas parteis 
aurum, id. 2, 829: quae cuucta adrii dis- 
cerpunt irrita ventl, scatter, disperse, 
Cat. 64, 142: Virg. Acn. 9, 313. I. 
Fig.: divulsa et quasi discerpta con- 
trectare, Cic. de Or. 3, 6, 24: rem quae 
proposita est, quast in membra, id. Top. 
5, 28: me infestis dictis, to revile, Cat. 
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Giscessio, dtis, 7. [discedo] @ sepa- 
ration: of married ass ter Andr. 
3, 3, 36: of the people into parties: se- 
ditio, et discessio populi in duas partes, 
Gell. 2, 12. ll, @ going away, de- 
parture, removal: Nonanus desolatus 
aliorum discessione, Tac. A. 1, 30 fin. : 
stellarum et motus, et vias, et disces- 
siones, et coetus intuentes, Gell. 14, 1. 
2, Esp.: a phrase of the senate- 
house: @ voting or dividing with a 
party (by going over to its side of tha 
ouse): senatus consultum de supplica- 
tione per discessionem fecit, Cic. Phil, 
9 jin.: Tac. A. 6,12: Suet. Tib. 31. So 
discessionem facere, to divide the house, 
Cic. Phil. 14, 7 jin.: Hirt. B. G. 8, 52 
Jin.: Tac. A. 3, 69 fin. 
discessus, a, wn, Part. [discedo]. 
discessus, Os, m. [id.] a going 
asunder, separation, opening (rare): 
coeli, 7. e. lightning, Cic. Div. 2, 28, 60: 
est enim interitus quasi discessus et 
secretio ac diremptus earumn partium, 
quae ante interitum junctione aliqua 
tenebantur, id. Tusc. 1,29, 71. If, @ 
going away, departure, removal: nt me 
levarat tuus adventus, sic discessus 
afflixit, id. Att. 12, 50: ab urbe, ib. 8, 
3: pracclarus e vita, id. Div. 1, 23, 49: 
legatorum, Caes, B. G. 7, 5 fin: tibi me 
discessu ferre dolorem, Virg. Aen. 6, 
464: discessu mugire boves, ib. 8, 215: 
omnia, discessu meo, religionum jura 
pe sunt, by my banishment, Cic. 
g-2,197. In plur,: solis accessus dis- 
cessusque, id. N. D,2,7,19. 2, Milit. 
t. t& @ marching off, decamping: Caes. 
B. G. 2, 14: Tac. A. 2, 44: Frontin. 
Strat. 1, x, 9. 
discéus, ei, m.=Sdioxos (a quoit) a 
sort of comet shaped like a quott: Plin. 
2, 25, 22. 
discidium, ii, n. [discindo] @ tear- 
ing asunder, dividing, parting (rare 
exc. in Lucr.): partibus ejus (sc. cor- 
poris) discidium parcre et nexus exsol- 
vere, Lucr, 1, 221: nubis, id. 6, 293: 
humi, Sol. 1 med. =|, @ separation, 
divorce: corporis atque animal, Lucr. 3, 
851: qui inter nos discidium volunt, 
Ter. Andr, 4, 2,14: uxorem repudiavit, 
iutraque breve tempus impatiens dis- 
cidii reduxit, Suet. Dom. 3: Ov. M. s, 
530: divortia atque affinitatum discidia, 
Cic. Clu. 67: desiderium alicujus discidii, 
id. Phil. 2, 18, 45: amicorum discidia, 
id. Am. 21, 78: ‘lac. A. 14, 60. 
dis-cido, 3. v. a. leet to cut in 
pieces (rare): aliquod in multas partcis 
ferro, Lucr. 3, 659. 
iscinetus, 8, um, Part. [discingo]. 
Il. Adj.: slovenly, careless, disso- 
lute, veckless: discincti ludere, Hor. S. 
2,1, 93 : avarus ut Chremes, opp. discinc- 
tus ut nepos, id. Epod. 1, 34: ad morem 
discincti vivere Nattae, Pers. 3, 31: 
verna, id. 4, 22: discincta in otia natus, 
Ov. Am. 1, 9, 4f. 
di-scindo, scidi, scissum, 3. v. a. to 
tear or cleave asunder, to split, divide: 
vestem, Ter. Ad. 1, 2,4; tunicam, Cic, 
de Or. 2, 47, 195: labrum, Ter. Ad. 4, 2, 
20: maxillam ictu, Suet.Cal. 58: artus, 
Virg. G. 3, §14: nubem, Lucr. 6, 436: 
cotein novacula, Cic. Div. I, 17, 32: 
trabes aut saxa securibus cuneisque, 
Tac. H. 5,6 fin.: cunctantem flagelilis, 
Suet. Calig. 33: discissa nive, cleared 
away, Caes. B. G. 7, 8 =, Fig.: 
discissa cum corpore vis animal, Lucr. 
3, 639: tales amicitiae sunt remissione 
usus eluendae et dissuendac magis quam 
discindendae, Cic. Am. 21, 76: omnis 
oratio aut continua est aut inter respun- 
dentem et interrogantem discissa, di- 
vided, Sen. Ep. 89 med. 
is-cingo, nxi,nctum, 3. v7.4. to un- 
gird, lake off the girdle: discincta tu- 
nica fugiendum est, Hor. S. 1, 2, 132: 
tunicati et discincti, Suet. Aug. 100: 
jam discingitur armis, Sil. 8,34. Asa 
milit. punishment: destrictis gladiis dis. 
cinctos destituit, Liv. 27, 13 ; Suet. Aug. 
24 and roo: quum tenues nuper Marius 
discinxerit Afros, had disarmed, i.e. 
conquered, Juv. 8, 120: peltatam Ama- 
zona Scythico nodo, Mart.9, 102. — fi 
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DISCIPLINA 


DISCONVENIO 


DISCREPO 


Fig.: mihi crede, in sinu est (Caesar), 
neque ego discingor, i.e. I do not neglect 
him, Iendeavour to preserve his friend- 
ship (but Ernesti thinks it means, J am 
on my guard against him), Cic. Q. Fr. 
2,13: discinxit ratione dolos fraudesque 
resolvit, discovered, Sil. 4, 153: ut inter 
Mecthium et Paulum, quae veniunt in 
disceptationem, discingas, that thou wilt 
decide, Sid. Ep, 2, 7. 
disciplina (also uncontr. discipuli- 
na, Num. Hadr. ap. Eckh. D. N. V. 6, 
Pp 503), ae, f. [discipulus} learning, 
instruction, teaching, training: ad ali- 
quem disciplinae causa concurrere, Caes. 
B. G. 6, 13: alicui in disciplinam tradi, 
Cic. Div. 1, 41, 92: eadem in literis ratio 
est reliquisque rebus, quarum est disci- 
plina, are the objects of instruction, ib. 
2, 3, Yo: disciplina puerilis, id. Rep. 4, 3: 
pueritiae disciplinae, id. Manil. Io, 28: 
praestantior disciplina, id. Fam. 1,7 fin. : 
a pueris nullo officio aut disciplina assne- 
facti nihil omnino contra voluntatem fa- 
ciant, Caes. B. G. 4, I. i], Meton.: 
learning, lenowledge, science, discipline : 
ui haec (sc.justitia, fides, aequitas, etc.) 
disciplinis Informata, alia moribus con- 
firmarunt, sanxerunt autem alia legibus, 
Cic. Rep. 1, 2: totius familiae praecepta 
et instituta et disciplina, id. Verr. 
3, 68: cujus prima actas dedita dis- 
ciplinis fuit iisque artibus, quibus in- 
struimur ad hunc usum forensem, id. 


Coel. 30, 92: juris civilis, id. de Or. r, 


39,18: dicendi, id. Brut. 44, 163: mu- 
sices, Quint. 1, 10, 15: omnis honesti 
Justique, id. 12, 2, 1: ruris, Col. 1, 1, 6: 
militiae, art of war, tactics, Cic. Manil. 
10, 28: bellica, id. N. D. 2,64, 161: and 
esp. of military discipline: Liv. 8, 7 
ad fin.: Tac. G. 25: Suet. Caes. 24: 
docuit quid populi Romani disciplina 
atque opes possent, Caes. B. G.6, 1 fin.: 
domestica, domestic discipline, Suet. 
Caes. 48: domus, id. Aug. 65: reipubli- 
cae, political science, statesmanship, 
Cic. de Or. 1, 34, 159: id. Rep. 1, 33: 
disciplina philosophiae, prilosophical 
doctrines or systems, id. Acad. 2, 3: id. 
Fin. 1, 4 fin. 9, Of manners or way 
of living : custom, habit : eademne erat 
haec disciplina tibi, quum tu adolescens 
etas? Pl. Bac. 3, 3,17: eadem nos dis- 
ciplina ulimur, id. Asin. 1, 3, 49: imi- 
tatur malarum malam disciplinam, viro 
suo quae interminatur, id. Casin. 3, 5, 
28: imitari, Castor, potius avi mores 
disciplinamque debebas, Cic. Deiot. 10: 
id. Verr. 3, 68. ; 
disciplinatus, ©, um, adj. [disci- 
plina] znstructed, disciplined : disci- 
plinatior, Tert. Fug. in persec. 1 ad 
mn 


disciplinosus, a, um, adj. [id.] 
docile: Gell. 4, 8. 

discipila, ae, f.[discipulus] a female 
disciple: Hor.S. 1, 10, 91: Plin. 35, 11, 
go, no. 43. Fig.: Latina facundia si- 
milis Graecae ac prtorsus ejus discipula 
videtur, Quint. 12, 10, 29. 

disciptilatus, fis, m. [id] the 
condition of a disciple, pupilage: Tert. 
Praescr. haeret. 22. 

discipiilus, i, 2. falsco) a learner, 
Scholar, pupil, disciple: Pl. Bac. I, 2, 
44: Cic. Fam. 9,16. 2, on appren- 
tice: Pl. Aul. 3, 1,4: Paui. Sent. 2, 8, 


2. 
discissio, Snis, f. for discidium 
discindo] @ separation, division: ple- 
is, Aug. Ep. 261. 
discisstra, ac, f. [id.] @ rending 
asunder, a rent: Ambros. Serm. 13. 
discissus, a, um, Part. (discindo). 
dis-cliido, si, sum, 3. v. a. (rare) to 
shut up separately, to keep apart: dis- 
pares disclusos habere pisces, Varr. R. R. 
3.1) 4- jl. In gen.: to separate, di- 
vide, part: parescum paribus jungi res, 
et discludere mundum, Lucr. 5, 439: 
discludere Nerea ponto, to separate, cut 
of, Virg. E. 6, 35: paludibus mons erat 
ab reliquis disclusus, Varr. L. L. 5, 7. 
14: mons Cevenna, qui Arvernos A 
Flelviis discludit, Caes. B. G. 7, 8: ossi- 
bus ac nervis disclusis intus aducta (vis 
teli), Lucr. 3, 172. Of abstr. objects: 
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Plato iram et cupiditatem locis dis- 
clusit: fram in pectore, cupiditatem 
subter praecordia locavit, Cic. Tusc. 
I, 10, 20: quae semotae a mente et 
disclusne, ib. 1, 33, 80: discludere 
morsus roboris, £0 loosen the grip, Virg. 
Aen. 12, 783. 
discliisio, Snis, f. [discludo] @ sepa- 
ration: loci, App. de Socr., tntt. 
discliisus, 8 um, art. Ediedasto | 
disco, didici, 3. v. a. (part. fut. dis- 
citurus, App. in Prisc. p. 889 P.), tolearn 
by study, to learn to know, to become 
acquainted with, etc. With acc.: li- 
teras Graecas senex didici, Cic. de Sen. 
8, 26: literas apud aliquem, id. Fam. 9, 
1o: dialectica ab aliquo, id. Acad. 2, 30: 
aliquid de aliquo, Ter. Eun. 2, 2, 31: 
virtutem ex me, fortunam ex aliis, Virg. 
Aen. 12, 435: fabularum similia, Cic. 
Rep. 1, 36: artes, ib. 2, 21: palaestram, 
Quint. §, 10, 121: affectum, id. 1, 11,2: 
elementa pre, Hor. S. 3, 1, 26: dulces 
querelas, Lucr. 5, 1383: preces, Hor. Ep. 
2, I, 133: me peritus discet ber, id. O 
2, 20, 20: insidias crimine ab uno disce 
omnes, Virg. Aen. 2,66. Pass.: dumest, 
unde jus civile discatur, Cic. Verr. 1, 45: 
Crassus, quod disci potuit de jure didi- 
cit, id. de Or. 2, 33,143, With infin, 
or @ depend. sentence: pueri qui nare 
discunt, Pl. Aul. 4, 1,9: rapere et cle- 
ere, Cic. Rep. 4, § (in Non. 20, 15): 
tine loqui, Sall. J. ror: nobis ignos- 
cere, Quint. Iz, 2, 45: assem in partes 
diducere, Hor. A. P. 326: discit Litavi- 
cum ad sollicitandos Aeduos profectum, 
Caes. B. G. 4, 54: animadverti et didici 
ex tuis literis te omnibus in rebus habu- 
isse rationem, Cic. Fam. 3, 5: deos di- 
dici securum agere aevum, Hor. S. 1, 5, 
tor. With . sentences: plures di- 
scent quemadmodum hacc fiant, quam 
quemadmodum his resistatur, Cic. Am, 
12,41: quantum in Etruria belli esset, 
Liv. 10, 25: patriae quid debeat, Hor. 


A. P. 312. Absol.: disces tu quidem 


a principe hujus aetatis philosophorum, 
et disces quamdiu voles, Cic. Off.1, 1,2: 
discendi aut visendi causa maria trans- 
mittere, id. Rep. 1, 3: discendi causa, 
ib. 1, 10: se ita a patribus majoribusque 
suis didicisse, Caes. B.G.1,13. ZUipt.: 
discebant fidibus antiqui, sc. canere, Cic. 
de Sen. 8 jin. Fig.: of inanimate sub- 
on nec varios discet mentiri lana co- 
ores, Virg. E. 4, 42: Plin. H. N. 16 
prooem. [ Orig. dic-sco, frum the root pic 
which appears in doceo}. 

discObolus, i, m.=<StoxoBdAos, a 
quoit player: Quint. 2, 13, 10: Plin. 34, 
8, 19, N0. 3. 

dis-color, Sris (fen. discolora, Prad. 
ored. 10, 302: Mart. Cap. 4 inté. Also 
discoloria, Petr. 97, 3), adj. [color] of 
various colours, opp. to concolor: wi 
dat.: neutra esse debet discolor 
lanae, Col. 4, 3, 2: (vestis) sumatur fatis 
discolor alba meis, Ov. Tr. 5, 5, 8: ha- 
bere arculas, ubi discolores sint cerae, 
Varr. R. R. 3, 19, 4: signa, Cic. Verr. 
Act. 1, 13 fin.: miles, black and white 
in the game of draughts, Ov. Tr. 2, 477: 
agmen, distinguished by various colours 
(in a race), id. Am. 3, 2, 78. 2. par- 
ty-coloured, variegated: aves, Plin. 
10, 2,2: aura auri, Virg. Aen. 6, 204. 

jj. Transf.: different, various: 

matrona meretrici dispar erit atque dis- 
color, Hor. Ep, 1, 18, 4: amnis pelago, 
Stat. Th. 9, 338: rerum discolor usus, 
Pers. 5,52. nae 
discélorius ond discdlérus, a, um, 
v. discolor. J 

dis-concinnus, 4 um, adj. discord- 
ant, ill-matched: Front. de Or. 2. 

dis-conditico, 3. v. 2. fo be unprofit- 
able or injurious: Pl. ‘Trin. 4, 2, 85. 

dis-convénientia, ae, f. [discon- 
venio] want of agreement, inconsistency: 
Tert. Testim. an. 6. 

dis-convénio, 4. v.27. to disagree; 
to be inharmonious, tnconsistent (very 
Tare): aestuat et vitae disconvenit or- 
dine toto, Hor. Ep. 1, 1, 99. Znrpers.: 
co disconvenit inter meque et te, ib, 
1, 14, 19: disconveniens deo, Lact. de 
lva D. 3. 


dis-cddpério, perul, pertum, 4. v. a. 
F Reoneras mie alone 
dunce: ce : 


to pieces, Wo Boil thoroughly: Cala. 6,9. 

a vb thoroughty : 

Plin. 22, 25, jo $q. ° e 
discordabilis, ¢, adj. [discordo) 

disagreeing, discordant: Pl. Capt. 2, 3, 


42. 

‘discordia, ae, f. [discors] disagree- 
ment, poeple a Truc. 2, 
4, 66: Cie. Tuse. 4, 9,21: Liv. 2, 24: 
Virg. E. 1, 72. In plur.: Cic. Am. 4, 
23: Suet. Cal. 26. Fig.: of things: 
principiorum, Lucr. 5,441: ponti, Lucan, 
5, 646: incertae mentis, Ov. M. 9, 630. 

discordialis, e, adj. [discordia} 
causing strife or discord: achates do- 
mane oie 31, 10, 54. adj. [1a] full 

cordiosus, a, um, adj. [id.] /i 

of discord, prone to seen I: 
volgus seditiosum atque discordicosum, 
Sall, J. 66 : domus, Sid. Ep. 6, 2. 

discordis,is, v. discors, © 

discorditas, atis, f. [discors] dis- 
union, discord: Pac. in Noh. 97, I. 

discordo, 1. eae Ud] HA be at 
vartance, to : tsagree, 
to be unlike, discordant: discomiars 
inter se, Ter. Andr. 3, 3, 43: inter 
se dissident atque discordant (cupidi- 
tates), Cic. Fin. 1, 13, 44: animus a 
se ipse dissidens recumque discordans, 
ib. 1, 18, 58: cum Cheruscis, Tac. A. 12, 
28: adversus ventrem (membra), Quint. 
5, 11, 19: ab oratione (vox), id. 11, 3, 
45: a se fortuna, Veli. 2, 53: avaro 

Hor. Ep. 2, 2, 194. Absol.: 

neu discordarent, Pl. Merc. 2, 1, 9: 
Sse: Hor. Ep. 2, 3, 185: patria, Tac. 


- 1,9. 

dis-cors, cordis (nom. f. discordis, 
Pompon. in Prisc. p. 726), adj. [cor} 
discordant, disagreeing, at variance; 
opp. concors. Of persons: homines 
non contentione, non ambitione dis- 
cordes, Cic. Agr. 2, 33,91: ad alfa dis- 
cordes, Liv. 4, 26: in civitate discordi, 
Tac. H. 2, ro: vexillarii discordium 
legionum, id. A. 1, 38: civitas secum 
ipsa discors, Liv. 2, 23: filius (Tigta- 
nis) discors patri, Vell. 2, 37. Poet.: 
Tanais discors, Hor. Od. 3, 29, 28. 
With dat.: Tac. A. 3, 42. Of things: 
inter se discordia membra, Lucr. §, 892 : 
a rerum, nae MN. 3 : venti, 

irg. Aen. 10, 356: arma, id. G. 2, 459: 
Tib. 2, 3, 37: bella, Ov. M. 9, 403: 
M pend a Ep 2,3, 174; rerum tae i 
iscors, id. Ep. 1, 12, 19: Sympho . 
A. P. 374. il. Mets n.: unlike, dis- 

ant, different: homines moribus 

et linguis, Curt. 4, 13: linguae tot 
pulorum, Plin. 3, 5, 6: aestus m 
tempore discordes, occurring at differ- 
ent times: id. 2, 97, 99: mixtura gene- 
rum vini, id. 1, 22, 35,$ 187. Comp., 
ae fe and Adv, do not psi ‘i } 

iscrépans, antis, Part. (discrepo]. 
discrépantia, 2€, J. [id.] discor- 
dance, disagreement: reram et ver- 
borum, Cic. Fin. 3, 12 ad@ fin. : scripti et 
voluntatis, id. Top. 25 F sales in ac- 
tiones discrepantiam conferre, id. Off. 
I, 31, IIT. 

discrépatio, dnis, f. [id.] a differ- 
— dispute: inter consules, Liv. ro, 
18, ; 

Giscrépito, I. v. n. freq. oho dis- 
agree wholly, to be seajeukor different : 
es longe, Lucr. 6, 1104: inter se, id. 3, 


“dis-or8po, ti, x. vn. to differ in 
sound, to be out of tune or unison: in 
fidibus aut in tiblis, quamvis paulum 
discrepent, tamen id ao sciente anima/- 
verti solet, sic videndum est in vita ne 
forte quid discrepet, Cic. Off. 1, 40 fin.: 
id. Rep.2,42. |, Fig.: to disagree, be 
different, to vary, differ: peccata, quia 
discrepant, aeque discrepant, id. Fin. 4, 
at 45; oratio verbis discrepans, scnten- 
tiis congruens, id. Leg. 1, 10 jin.: tres 
duces discrepantes, Liv. 26, 41: nec mul- 
tum discrepat aetas, Virg. Aen. 10, 434: 
eadem dicit ; nulla in re discrepat, Cic, 
Verr. 5, 46: de ceteris rebus discre- 


DISCRESCO 


DISCURSATIO 


DISERTUS 


pantiam philosophorum, id. Tusc. 4, 
28, 61: verbo inter se discrepare, re 
unum sonare, id. Off. 3, 21, 83. With 
ab : discrepare ab aequitate sapientiam, 
id. Rep. 3,9: id. Off. 1, 40,145. With 
cum: facta ejus cum dictis discrepare, 
id. Fin. 2, 30: Varr. L. L. 9, 59, 154. 
With dat. : ipsi sibi singuli discrepantes, 
Cic. de Or. 3, 50 fin.: Hor. Od. 1, 2, 6. 
2, Res discrepat, and more freq. 
impers. discrepat, there is a difference 
of opinion, it is a matter of dispute, 
opp. convenit: incidi in rem multum 
discrepantem auctorum opinionibus, 
Vell. 1,4: causa latendi discrepat, Ov. 
F. 6, 572: quum de legibus conveniret, 
de latore tantum discreparet, Liv. 3, 
31 ad fin.: id quod haud discrepat, id. 
9, 46: nec discrepat, quin dictator eo 
anno A. Cornelius fuerit, id. 8, 40: inter 
scriptores rerum, id. 38, 56: inter auc- 
tores, id. 22, 61. 
dis-cresco, crévi, 3. v. mn. fo grow 


apart, to grow broad: Lact. de Mort. 
pers. 33 n. 
discrétim, adv. separately, dis- 


tinctly: singillatim ac discretim, App. 
Flor. 9, p. 347- , 
discrétio, snis, f. [discerno] a 
separation : Tryph. Dig. 9, 1, 62: 
chy 4,12. jj, @ difference: Pall. 
+ ty 5e 
discrétus, 4, um, Part, [discerno]. 
di-soribo, v. describo. : 
discrimen, Inis, ». [dis and ort the 
same root as CER in cerno: v.crimen] lit. 
that which separates, hence an interval, 
distance, division, separation: quum 
(duo maria) pertenui discrimine separa- 
rentur, Cic. Agr. 2, 32, 87: minimum 
uos inter et hostem discrimen murus 
clausaque porta facit, Ov. Pont. 1, 8, 
62: parvum leti, id. M. 7, 426: quae 
(sc. litera F.) inter discrimina dentium 
efflanda est, Quint. 12, 10, 29: ag- 
minum, Curt. 4, 12 ad fin. : ungulae, Col. 
6, 15 fin. : comae, Ov. A. A. 2, 302. Uf. 
Fig. a distinction, difference: iste, 
qui omnia jura pretio exaequasset om- 
niumque rerum delectum atque dis- 
crimen pecunia sustulisset, Cic. Verr. 
2, 50: officia tollebantur, delectu omni 
et discrimine remoto, id. Fin. 4, 25, 59: 
sit hoc discrimen inter gratiosos cives 
atque furtes, id. Balb. 21 jfin.: jamque 
mare ct tellus nullum discrimen ha- 
bebant, Ov. M. 1, 291: sine ullo sexus 
discriminc, Suet. Cal 8: rapti per agros 
viatores sine discrimine liberi servique, 
id. Aug. 32: divinaram humanarumque 
rerum, Liv. 5, 40: recti pravique, Quint. 
12, 3, 7: vocum, id. 1, 5, 25: of the 
different strings of the lyre, Virg. Acn. 
6, 646. Poet.: tenues parvi discriminis 
umbrae, of easy gradation, Ov. M. 6, 
62. Itt. the turning point, critical 
moment; quoniam res in id discrimen 
adducta est, utrum ille poenas reipub- 
licae luat, an nos serviamus, Cic. Phil 
3, I1, 29: Viclt disciplina militaris, 
vicit imperii majestas, quae in discri- 
mine fuerunt, an ulla post hanc diem 
essent, Liv, 8, 35: haec et his similia, 
pesca animadversa aut existimata 
erunt, haud in magno equidem ponam 
discrimine, I shali not consider of great 
moment, id. Praef. med.: postquam 
adesse discrimen ultimum belli anim- 
advertit, id. 44, 23: instant enim 
(adversarij) et saepe discrimen omne 
committunt, join tissue on criti- 
cal point, t. 6, 4, 17. Hence, 
2. @ crisis, risk, hazard: in ipso 
discrimine periculi aliquem destituere, 
Liv. 6, 17: in summo rem esse dis- 
crimine, Caes. B. G. 6, 38: adducta est 
res in maximum periculum et extre- 
mum pene discrimen, Cic. Phil. 7, 1: 
salus sociurum summum in periculum 
ac discrimen vocatur, id. Manil. 5, 12: 
in extremo discrimine ac dimicatione 
fortunae, id. Sull. 28: in veteris fortu- 
nac discrimen adducitur, id. Mur. 27, 
$5: aliquem in discrimen capitis addu- 
cere, id. Deiot. 1, 2: si ef subito sit alla- 
tum culum oe patriae, 
id. Off. 1, 43, §§4: rempublicam in dis- 
crimen commnitterc, Liv. 8, 32. 


discriminale, is, nm. @ hairepin: 


discriminflis, a, adj. (discrimino) 
that serves to divide: acus, @ pin or 
ria that parts the hair, a hairpin: 
discriminatim, adv. with a differ- 
ence or distinction: Varr. R. R. 1, 7, 7. 


cri ator, ris, m. ([discri- 
mino] one who distinguishes: Aug. in 
Joann. 20,132, | 

discriminatrix, icis, /. fia) she 
who distinguishes: Nazar. Pan. ad 
Const. 7. 

discrimino, avi, atum, 1. v. a. [dis- 
crimen) to divide, part; to distinguish 
Etruriam 


Sage discriminat Cassia, 
ic. Phil. 12, 9: Liv. 23, 4: lucet via 
longo ordine Hammarum, et late dis- 


criminat agros, divides, Virg. Acn. 11, 
144: notae, quibus inter se similia dis- 
criminentur, Sen. Ep. 95 ad jin. 
discriciatus, ©, um, fart. (dis- 
crucio]. z . 
discriiciaétus, ts, m. [id.} violent 
torture, torment: d. Ham. 836. 
dis-criicio, avi, atum, 1. v. a. to 
torture violently, torment: aliquem dis- 
cruciatum necare, Cic. Phil. 13, 38. 
I]. Meton.: with pron. reflect., 
or in the pass.: to torment oneself ; 
to be vexed, chagrined: quid te dis- 
crucias, Pl. frgm. ap. Non. 143, 3: 
ego discrucior miser amore, id. Casin. 
2, 3, 58: quod enim ipse celeriter arri- 
puit, id quum tarde percipi videt, dis- 
cruciatur, Cic. Rosc. Com. 11, 31: dise 
crucior animi, Pl. Anl. 1, 2, 27: Ter. 
Ad. 4, 4, I. 
disciitbitio, dnis, f. [discumbo] a 
eit Jor tying down, a couch: Inscr. 
rell. no, 2106. 
disctiibitus, is, m. [id.] a reclining 
at table: Val. Max. 2, 1, re 
dis-cumbo, ciibiii, ciibitum, 3. v. n. 
to lie down, esp. to recline at table (cf. 
accumbo): discubuimus omnes praeter 
illam, Cic. Att. 5, x: Quint. 11, 2, 13: 
Suct. Caes. e Virg. Aen. 1, 708: Ov. 
M. 8, 566: in convivio Germanici cum 
super eum Piso discumberet, Tac. A. 3, 
14. Pass. Impers.: discumbitur, Cic. 
Verr. 1, 26: Virg. Aen. 1, 300. 2, to 
go to bed (rare): coenati discubuerunt 
bidem, Cic, Inv. 2, 4, 14. ; 
dis-ciinéatus, 2, wn, adj. kept 
asunder as by a wedge, cleft: conchae, 
Plin. 9, 30, 48. 
dis-ciipio, 3. v. n. to desire eagerly, 
to long for : discupio dicere, Pl. Trin. 4, 
2, 87: te videre, Coel. in Cic, Fam. &, 
15; se vendere, Cat. 106, 2. 
dis-curro, ciicurri and curri, cursum, 
3. un. to run different ways, to run to 
and fro, run about: in muris armata 
civitas, Caes. B. C. 3, 105: deus in mont- 
ibus altis, Ov. I". 2, 285: plebs pileata 
tota urbe, Suet. Ner. 57: circa deum 
delubra, Liv. 26, 9: circa vias, id. 25, 
g: per omnes silvas, Ov. M. 14, 419: 
per ambitum lacus, Suet. Claud. 21: 
more victorum cum palma discucurrit, 
id. Cal. 32: in omnes partes castrorum, 
Auct. B. Alex. 31: ad portas, Liv. 
25, 37: Virg. Aen. 12, 574: ad arma, 
Liv. 5, 36: ad praedam, Curt. 4, 15: 
ad officia, Petr. 114: ad rapiendas vir- 
gines, Liv. 1,9. Jn the pass.: discur- 
sis magnis itineribus, Amm. 29, §. 
Pass. Impers.: ilicet in muros tota 
discurritur urbe, Virg. Aen. 11, 468: 
ab caede ad diripiendam urbem, Liv. 
24, 16. 2, Of things: discurrentes 
maculae in gemma, Plin. 34, 1, 3: 
catenac circa latera, id. 33, 3, 12: 
(Nilus) diversa ruens septem discurrit 
in ora, Virg. G. 4, 292: fama tota urbe 
discurrit, 4 1: mens discurret 
te ag Ov. R. Am. 443. — [I], Like 
the Gr. deASety, to discourse of, to go 
through, treat on: super quo nunc 
uca discurram, Amm. 17, 4. ence 
tal. discorrere; Fr. discourir; Eng. to 
discourse. 
discursatio, nis, f. [discurso] a 
running about: officiosa per urbem, 
Sen. Brev. vit. 3: animalium, Lact. 
Opif. D. 3. 


discursator, oris, m. [id.] one who 
runs about: pedites et leves, Amm. 16, 
12: hostis, id. 29, Sy : : 
cursim, adv. by running or goin 
about: Macr. 8. 7,1. oe 
discurso, I. v. x. freg. [discurro] to 
run about in haste (rare): multum in 
agendo discursantem, salientem, non 
agere dixit (Domitius Afer) sed sata- 
gere, Quint. 6, 3, §4: Flor. 3, 18, 10. 
discursus, 2, um, Part. (discurro]. 
discursus, fis, m. [id.] @ rune 
ning to and fro, @ running about: 
magno clamore discursuque passim 
fugae se mandant, Hirt. B. G. 8, 29: 
Liv. 25, 25: Ov. F. 2, 223: Juv. 1, 86. 
2, OF things: radicum, Pliu. 14, 


il. 
@ dish, socalled because shaped like a 
qnoit: App. M. 2,p.125,  {J]. @quad- 
rant: Vitr. 29: dence from meaning 
erm. tisch; Fr. dais.) 
adv. minutely, accu 
rately: Mart. Cap. 8, p. 302. 


an auditor of the public accounts in the 
provinces, Gr. AoyoVerns: Cod. Just. 10, 
tit. 30: Symm. Ep. 5,76. __ : 
discussorius, 0, um, adj. [id.] dis- 
cutient, dissolving: vis, Plin. 30, 8, 22. 
disoussus, 4, um, Part. [discutio). 
dis-ciitio, cussi, cussum, 3. v. a. 
Cquatio| to strike asunder, dash to pieces, 
tter: deum delubra, Lucr. 6, 418: co- 
lumna rostrata tota ad imum fulmine 
discussa est, Liv. 42, 20: ne saxa ex 
catapultis lateritium discuterent, Cacs. 
B.C. 593 aliquantum muri tribus arie- 
tibus, Liv. 21, 12: rostro (navis) dis- 
cusso, shatlered, Auct. B. Alex. 46: 
tempora cava ictu, Ov. M. 2, 625: ora 
saxo, ib. 4, 519: percussam aquam, Plin. 
28, 8, 29: nubes, Ov. M. 15, Jo: jubas 
capiti, Virg. Aen. 9, 8ro. {[. In me- 
dic.: to discuss, disperse: Cels. 2, 17: 
Plin. 30, 15, 47. ff. In gen. to break 
up, scatter, disperse, dissipate: illos coc- 
tus, Liv. 2, 28: Boeoticum consilium, 
id. 42, 44 sole orto est discussa (ca- 
ligo), id. 29 27: nox, Lucan. 5, ‘Joo. 
Rarely with pers. objects: Cato discutit 
Etruscos, Gabinius Marsos, routed, sub- 
dued, Flor. 3, 18. 2. Fig.: terrorem 
animi tenebrasque, to dispel, Lucr. 1, 
I49: quod rem totam discusseram, had 
Srustrated, brought to nought, Cic. Q. Fr. 
2, 12: discutere et comprimere pericu- 
lum consilio, id. Mur. 39, 84: pericu- 
lum, Liv. 2, §2: captiones, Cic. Aced. 
2, 15, 46: disceptationem, Liv. 38, 13; 
crimen alicujus, Quint. 4, 2, 18: famam, 
Tac. H. 2, 9: consilia hostium, Frontin. 
Strat. 7, 3t: bellum, Vell. 2, 45: 
nefas, ‘lor. 3, 18. 
disdiapason, v. diapason. . 
diseémus, a, um, adj. = dionpos, dis- 
syllabic : “ert Cap. 9, P. 330. 
6, adv. 


rly, ex ly, dige 
tinctly: PL Am. 2, 1, 31: Cic. de Or. 1, 


to fin.: Tac. Or. 9, 26. 
isertim, adv. clearly, expressly, 
etc.: Pl. Stich. 1, 3,87. Comp.: Mart. 
3,28. Sup.: Liv. 39, 28. 
disertitiido, Inis, f. [discrtas] ¢lo- 
quence: Eccl. 


disertus, 2, um, adj. skilful in 

speaking, well-spoken, fluent (less strong 

than eloquens, acc. to Antonius in 

Cic. de Or. 1, 21, and Or. 5, 183 but 

freq. used for it): utilitates non‘a 

sipientibus et fortibus viris sed a di- 
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sertis et ornate dicentibus esse consti- 


tutae, Cic. de Or. 1, 9, 36: Quint. 2, 3, 
4: Hor. Ep. 1, 5,19: Ov. Tr. 3, 11, 20. 
‘ mt, accomplished, sagacious, 
shrewd: commodus ac disertus, Cic. 
Verr. 3, 9: leporum disertus puer, Cat. 
12, 9: callidus ct disertus homo, shrewd, 
Yer. Eun. 5, 7,10. Comp.: (coupled 
with eloquentior) Cic. do Or. 3, 32, 129. 
Sup.: id. Phil. 2, 43, rir: id. de Or. 1, 
54, 231. I}. Meton.: of style: itlam 
orationem disertam sibi et oratoriam 
videri, fortem et virilem non videri, ib. 
I, $4, 231: historia, id. Brut. 26: epi- 
logus, id. Att. 4, 15: verba, Ov. Pont. 3, 
5, 8 Comp.: sententia, Sen. Ep. 21. 
Sup.: literae, Cic. Att. 7,2 fin. [Usu. 
regarded as a part. from dissero: cf. 
difficultas laborque discendi disertam 
negligentiam reddidit. Malunt enim 
disserere nihil esse in auspiciis, quam 
quid sit edisccre, Cic. Div. 1, 49, 105: 
but the short vowel in disertus is against 
this etym. Pott suggests dis-ert-us, 
containing the same root as ars, art-is: 
cf. in-ers, in-ert-ia, soll-ert-ia.] 
dis-gliitino, 1. v. a. to disjoin, dis- 
nile (opp. conglutino): Hier. Ep. 66, 
mo, 12. 
dis-grégo, 1. v. a. to separate, divide 
(opp. congrego): Mart. a t P 1. 
gregus, a, um, é sgrego 
cfecnt enlike: Mart. Cap. 9, eet) 
-hiasco, 3.v. 7. to ga _ 
chink, chap: Cato R. R. 12. scik 
disjecto, 1. v. a. freg. [disjicio] to 
hurl asunder, scutter, disperse: disjectare 
solel magnum mare trunstra, cavernas, 
Lucr. 2, 554. 


nder, ¢ Lucr. 3, 941. 

dis-jicio (disiciv), jéci, Seotum, 3. 
v. a. jacio] to throw asunder ; to scatter, 
disperse: partibus disjectis disque supa- 
tis, Lucr. 1, 652: vis animal simul cum 
corpore disjicietur, id. 3, 639: in vasta 
urbe lateque omnibus disjectis mocni- 
bus, stretching out in various directions, 
Liv. 24, 2: digjecta nube, Plin. 2, 49, 
50: membra, Ov. M, 3, 724: disjice cor- 
pora ponto, Virg. Aen. 1, yo: rates, ib. 
I, 43: naves passim, Liv. 30, 24: naves 
in aperta Oceani, Tac. A. 2, 23: fron- 
tem mediam mentumque sccuri, Virg. 
Aen. 12, 308. =f, Milit. £. ¢ tw dis- 


se, rout: ea phalange disjecta, Caes. | fi 


. G. 1, 25: Liv. 44, 4r: Sall C. 61. 
li]. to break in pieces, destroy, frus- 

trate, thwart: arcem ao, fundamentis, 
Nep. Timol. 3: moenia urbium, ib.: 
munitiones, Auct. B. Alex. 63: statuas, 
Suct. Caes. 75: sepulcra, id. Caes, 81: 
Pecuniam, fo squander, Val. Max. 3, 5, 
2. Absol.: dide, disjice, per me licet, 
Cuecil. in Cic. Coel. 16,37. 9, Fig.: 
disjice compositam pacem, Virg. Acn. 
4, 339: rem, Liv. 2, 35: consilia ducis, 
id. 25, 14: cogitationem regiam, Vell. 
1, Io: exspectationem novarnn tabu- 
larum, Suct. Cucs. 42: globum consen- 
sionis, Nep. Att. 8. 

disjugatio and disjugo, v. dij. 

disjuncté, adv. separately, distinctly: 
Fest. s. v. Sacram Viam. 

disjunctim, adv. separately: Paul. 
Dig. 28, 7, 5. ; 
_ disjunctio, Suis, f. [disjungo} a dis- 
joining, a separation: in tanta disfunce 
tione meorum, tanta acerbitate, Cic. 
Sest. 21, 47: alienatio disjunctioque 
amicorum, id. Am. 21: animorum dis- 
junctio dissensionem facit, the difference, 
id. Agr. 2, 6, Be sententine, id. Prov. 
cobs. 17. I], In dialectics: a disjunc- 
tive proposition, i.e. in which the mem- 
bers are enounced by a disjunctive 
particle or particles: id. N. D. 1, 25, 
qo: id. Top. 14, 56: id. Acad. 2, 30, 97. 

2. In rhetor. a fig. equivalent to 

the Gr. ovvwvupia, by which, in enu- 
inerations, the same idea is repeated by 
words of similar but not identical mean- 
ing, as: populus Rom. Numantiam de- 
levit, Curthuginem sustulit, Corinthum 
dlisjecit, Fregellas evertit, Auct. Her. 
4,27: Quint. 9, 3, 45: Cic. do Or. 3, 54, 


297. 
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o, um, j. [id. 
ition, poe to (id) 
other, In dialectics: proloquium, ¢. < 
digjunctio a. v.), Gell. 5, 11. Q, 
gramm,: disjunctive, expressed by dis- 
junctive particles (aut, vel, sive, ec.): 
Charis. p. 199 P.: Diom. p. 409 ib.: Pa- 
pin. Dig. 35, 1, 78. 

i junctus, % um, Part. Cais eo} 
jj]. Adj.: scparate, distinct ; distan 
renote: Actolia procul a barbaris dis- 
juncta gentibus, Cic. Pis. 37, 91: in locis 
disjunctissimis maximeque diversis, id. 
Manil.4. Fig.: vita maxime disjuncta 
Qo cupiditate et cum officio conjuncta, 
id. Rose. Am. 14, 39: homines Graecos, 
longe a nostrorum hominum gravitate 
disjunctos, id. Sest. 67, 141: nihil est ab 
ea opus disjunctius, id. Acad. 2, 
20 Jjin.: neque disjuncti doctores, 
sed fidem erant vivendi praeceptores 
atque dicendi, id. de Or. 3, 15, 57: ratio, 
quac similitudines transferat et dis- 
juncta conjungat, id. Fin. 2, 14, 45: 
suave genus dicendi conjunctione, quae 
neque asperos habet concursus, neque 
disjunctos atque hiantes, disjointed, in- 
terrupted, id. Part. Or. 6, 21. Of the 
orator himself: Brutum (oratorem) oti- 
osum atque disjunctum, Tac. Or. 18: 
omne quod ita disjunctum sit, quasi 
aut elgg rae non, ree t. é a ‘4 
opposed, iggunctive (i. q. disjunctio), 

c. Acad. 2, 30, 97. 

dis-j o (also dij.), xi, ctum, 3. v. 
a. to unyoke, unbind (opp. conjungo): 
asinum, bovem ab opere, Varr. R. ; 
6, 4: bovem opere, Col. 6, 15, 2: bovem, 
Cic. Div. 2, 36 fin.: Hor. Ep. 1, 14, 28 

i]. to wean sucklings: agnos a 
mamma, Varr. R. R. 2, 1, 20. Wt. 
In gen. to divide, separate, part, remove, 
Absol.: intervallo locorum et tempo- 
rum dijuncti sumus, Cic. Fam. 1, 9: 
quod (flumen) Jugurthae Bocchique 
reguum disjungebat, Sall. J.92. With 
ab: nisi (fons) munitione ac mole lopi- 
dum disjunctus esset o mari, Cic. Verr. 
4, 53: equitatus, a laevo cornu brevi 
spatio disjunctus, Liv. 42, §9.—With 
simple abl.: Italis longe digjungimur 
oris, Virg. Aen. 1, 252. With in¢er: in- 
ter se disjunctum discrepitansque, Lucr. 
3, 804. 9, Fig.: absol.: sin eos 
(oratorem et philosoplhum) disjungent, 
hoc crunt inferiores, Cic. de Or. 3, 35 ad 
in.: id. Rep. 2, 37. With ab: eos a co- 


lonis, id. Sull. 21: populum a senatu, fd. 
Am. 12, 41: Pompeium a Cuesaris ami- 
citia, id. Phil. 2, 9 fin.: nos a corpori- 
bus, id. Tusc. 1, 31: pastionem a cul- 
tura, Varr. R. R. 1, 2, 22: honesta a 
commodis (opp. commiscere), Cic. N. D. 
1, 7, 16: artem a scientia, Quint. 2, 15, 2. 
isjurgium, ii, n. @ difference, 
quarrel: Inscr. Orell. no. 3023. 
dismdtum, Vv. dimoveo, ad init, 
disOmus, © um, adj. = dicwpos, 
holding two bodies; vas, a sarcopha- 
gus for two persons, Juscr. Orell. no. 
SH tle 2 
alesco, 3. v. n. trcep. [dispalor] 
to be divulged, noised abroad: Pl. Bac, 


4 en 123. 

s-palor, atus, 1. v. m. dep. to 
wander about, to straggle, stray (rare): 
dispalati in agris, Nep. .1: Amm. 
15,3, Fig.: multitudo in varias artes 
abrolatn. Pseud.-Sall. de Rep. ord. 2 


med, 
dis-pando, no perf., sum, 3. t. a. 
rte colloy. dispennn, dispessus in 
laut.) fo stretch out, to extend, expand 
rare) : distennite hominem divorsum et 
lispennite, Pl. Mil. 5, 14: dispessis mani- 
bus, ib. 4, 2, 3: dispansuc vestes in sole, 
Lucr. 1, 307: arbor vastis ramis, Plin. 
9 4, 3: manus, Suet. Dom.19. Tig. of 
eech : to amplify: L. Verus iu Front. 
VD. ad Ver. 3. 
is-par, iris, adj. unequal, unlike, 
different: absol.: ostendi parem digni- 
tatem, disparem fortunam in Murena 
atque in Sulpicio fulsse, Cic. Mur. 21: 
dispares mores disparia studia sequen- 
tur, quorum dissimilitudo dissuclat 
amicitias, id. Am. 20, 74: tempora, 
id. N. D. 1, 31, 87: proelium, Cacs, B, 


oS Pe ee [—_ = 


DISPENSATIO 


G. 5, 16: certamen, Ov. Am. 2, 2, 61: 
habitus animorum, Liv. 30, 28: via di- 
cendi, Quint. ro, 1, 67: Bruttius haud 
dispar animorum, Sil. 8, 570: calami, 
of different lengths, Ov. M. 1, 711: ci- 
cutae, Virg. E. 2, 36. With abil.: fra- 
tres nec aetate nec viribus » Liv. 
3, 24: rebus et ordine dispar, Hor. Ep. 
I, 19, 29. With dat.: sunt his 
multum dispares, Cic. Off. 1, 30, 109: 
illa oratio huic dispar est, id. de Or. 2, 
44: dispar atque discolor matrona me- 
retrict, oo I, ae 3. bb lst : 
quicquam dispar sui atque ile, 
Cic. de Sen. 21, 78. ; 

dispiratio, Snis, f. [disparo] a 
7 patton procreationis, a delirery, 

“a. 

disparatus, 6, um, Part. sapere ; 

il. abst disparatum, Hea r mel 
that which ts negatively opposed : dispar- 
atum est id, quod ab aliqua re per oppo- 
sitionem negationis separatur, hoc mo- 
do: sapere, non sapere, Cic. Inv. 1, 28: 
aliter disparata, ut dura non duris, 
Quint. 5, 11, 31. 

is-parilis, e, adj. dissimilar, dif- 

Jerent (rare): pabulum, Varr. R. R. 2, 
II, 4: Tormae, id. L. i. 29, 136: as- 
piratio terrarum, Cic. Div. 1, 36, 79: 
vites, Col. 3, 2, 19: ictus errantium 
siderum, Plin. 2, 45, 45. 

dispirilitas, atis, f. [disparilis) 
dissimilarity, difference (rare) : vocis, 
Varr. L. L. 10, 2, 169: rerum, Gell. 
praef. § 3. adv. diff a 

disp&riliter, adv. differently, dis- 
similarly: VYarr. R. R. 1, 6 fin. 4 

dis-p4ro, avi, atum, 1. v. a. to part, 
separate, divide (rare): is nos per gen- 
tes alipm alia, P]. Rud. prol. 10: (Ser- 
vius bal seniores a Junioribus divi- 
sit, eosque disparavit, Cic. Rep. 2, 22: 
tot sententias in eandem rem, Gell. 11, 
11 fin.: ab omni turpitadinis labe dis- 
parata atque abjuncta divinitas, Arn. 3, 
p. 105. 

dispartibilis, ¢, adj. [dispartio 
divisible : Tert. iv: erica: 39. J 
dispartio and dispartior, v. dis- 


" dispectio, Snis, f. [dispicio] a viac- 
ing, considering: Tert. Res, carn. 19. 
dispecto, 1. v. a. freq. [id.} to view 
carefully, examine: Arn. I. p. 13. 
dispector, oris, m. {id.] one tho ex- 


amines, @ searcher : 
dispoctus, tis, m. [id.] a viering, 
examination: Sen. de Ira 2, 9. 


dis-pello, pili, pulsum, 3. v. a. to 
drive asunder, to scatter, disperse (rare) : 
dispulsa suo de coetu material copia, 
Lucr. £, tor6: pecudes dispulsae, Cic. 
Att. 9, 7: ater quos aequore turbo dis- 
pulerat, Virg. Aen. r, §12: umbras, ib. 
5, 839: aequora prora, Stat. Theb. 5, 
335.  Fig.: (philosophia) ab animo 
tanquam ab oculis caliginem dispulit, 
Cic. Tusc. 1, 26, 64: tenebras calumuiae, 
Phaedr, 3, 10, 42: somnos, Sen. Troad. 


452. 
endidsus, o, um, adj. [dispen- 

dium} that causes loss (very rare): 
cunctatio, Col. 2, 20, 1. 

dispendium, fi, ». [dispendo] ofp. 
to compendium, expense, cost, loss : . 

endium ideo, quod in dispendendo so- 
let minus fleri, Varr. L. 5, 36, 50: 
sine damno et dispendio, Pl. Poen. 1, 1 
35: ut gratiam ineat sine suo dispendio, 
Ter. Hee. 5, 2, 29: alicui afferre dispen- 
dium, Col. 4, 24, 1: dispendia (comae 
Ov. Am. 1, 14, 43: viarum, a round- 
about way, Mart. 9, 100: silvae, Lucan. 
8,2. Fig.: hic tibi ne qua morae fuc- 
rint dispendia tantl, loss of time, Virg. 
Aen. 3, 453: famae, Claud. VI. Cons. 
Hon. 432: disciplinae, Aus. Grat. act. 
32 


dis-pendo, 3. v. a. to weigh out, dis- 
tribute: Varr. L. L. 5, 36, 50: panis 
dispensus, Proud. in Symm. |, fa 
(Hence, through dispensus, Fr. dépense. 

dispenno, V. dispando. 

dispensatio, Snis, f ([dispenso] 
economical management, charge, supo~ 
intendence : acrarii, Cic. Vatin. 15, 36: 
annonac, Liv. 20, 11; est autem in exis 


DISPENSATOR 


DISPICIO 


DISPONO 


mendis favis necessaria dispensatio, 


aere pendendo dispensator, Varr. L. L. 
5, 36, §0: admonente dispensatore 
quemadmodum summam frationibus 
vellet inferri, Suet. Vesp. 22: te noster 
villicus horret, te dispensator, Mart. 11, 
39 5% dispensator Hispaniae citerioris, 


33,11, 52. : 
ensatorius, 9, um, adj. [id.] 
agement or control: 


relating to man 
Eccl. 


dispensatrix, icis, f. [id.] she that 
dispenses, a emale foe, : Hier. 
Quaest. Hebr. in Paralip. 8. 

dis-penso, avi, atum, 1. v. a. freg. 
to weigh out, pay: ducentos numos 
(sc. inter milites), Pl. Bac. 4, 9, 4%. 

9, to manage household affairs, 
etc.; to act as steward or paymaster : 
domeaticas eee a er fee iS Juv. r 
219: ¢ msan pecun 
aa, to have charge of the military chest, 
Nep. Con, 4. —[. In gen.: to dis- 
pense, distribute, arrange : (fons) cer- 
tis horarum spatiis dispensatur {inter 
incolas, Plin. 18, 22, 51: vitis aequa 
portions sucum proli suae dispcnsat, 
Col. 4, 24, 9: oscula suprema natos pet 
omnes, Ov. M. 6, 278: filum candelue, 
Juv. 3, 287: annum, Liv. 1, 19 ad fin. 
Fig.: inventa uon solum ordine, sed 
etiam momento quodam atque judicio 
dispensare atque componere, Cic. de Or. 
I, 31, 142: Hor. & 13, 2, 75: laetitiam 
inter impotentes populi animos, to im- 
part to them degrees, Liv. 29, 50 
jin.: male dispensata libertas, Sep. Ben. 
I, 10: quae dispensant mortalia fata 
weit Ne soe kan POCA 40] 
pensus, 8, um, Part. [dispendo]. 

dis-perot 0, 3- es i aoe ers 
pletely out : cerebrum, Pl. Casin. 3, 5, 18. 

disperditio, Snis, f. [disperdo] a 
demolishing, 1 Prcweedt A urbis, Cic. 
Phil. 3, 12, 31. 

dis-perdo, didi, ditum, 3. v. a. to 
destroy, ruin, squander (rare): bibe, 
es, disperde rem, PL Casin. 2, 3, 32: ut 
a majoribus nostris possessiones relictas 
disperdat et dissipet, Cic. Agr. 1, 1, 2: 
colorem, Lucr, 2, 831: Gell. 15, 31. 
Poet.: stridenti miserum stipula dis- 
perdere carmen, Virg,. E. 3,29. Of per- 
sonal objects: leuonem, PL Poen. 4, 2, 
96: qui tot clves Romanos occidit, arri- 
puit, disperdidit, Vatin. iu Cic. Fam. 5, 
ro: Ov. Am. 2, Io, 21. 

dis-péréo, fi, 4. v. n. to go to ruin, 
to be lost or u é, to perish: quin 
prius disperibit faxo, quam unam cal- 
cem civerit, Pl. Poen. 4, 2, 86: fructus 
dispereunt, Varr. R. R. 1, 11, 1: fundus, 
Cic. Agr. 2, 29, 80: disperit cibus, Lucr. 
3, 704: tni labores, Cat. 34, rx. Pro- 
verb.: male partum male disperit, 
lightly come, lightly go, Pl. Poen. 4, 2, 
22. In exclamations: disperii! J am 
undone! tt's all over with me! id. Bac. 
H 1, 28: Ter. Heaut. 2, 4, 24: dispereo! 

1. Stich. 5, 5, 12 : dispeream, si or nisi, 
may I perish, if or if not; a strong as- 
severation : Cat. 92, 2, 4: Hor. S. 1, 9, 
47: Suet. Tib. §9. ; 

di-spergo ( ), si, sum, 3. v. 
a. to strew or sc » disperse : 
membrorum colicctio dispersa, Cic. Ma- 
nil. 9, 22: (Tityos) novem dispersis 
jugera membris obtineat, spread out, 
stretched out, Lucr. 3, 1oor: cur (deus) 
tam multa pestifera terra marique di- 

erserit? Cic. Ta 2, 38, 120: nubes 

spergunt venti, Lucr. §, 255: cere- 
brum, Ter. Ad. 5,2, 7: ut cerebro di- 
spergat viam, ib. 3,2, 19: caprae disper- 
gunt se, contra oves sc congregunt et 
condensont in locum unum, Varr. R. 
R. 2, 3,9. Perf. part. in a reflective 
sense: comites dispersi, Lucr. 4, 578: 
Cic. FL 13, 30. Esp. freq. of soldiers: 
Caes. B. G. 1, 40: ib. 3, 28, efe.: di- 


spers{ o suis pars cedere, Sall. J. 51: and : 


in the verb. fin. act.: quae (duo millla 


evocatorum) tota acie disperserat, he : 


had distributed, Coes. B. C. 3, 88: 
filMum dispergere, Plin. 18, 23, 53: vi- 
tem traducibus dispergere atque disra- 
rare, Col. 5, 6, 36: lactuca dispergitur, 
ts aha oul, id. 11, 3 25: ubi losis 
et crura inaequaliter dispergit, moves to 
and fro, Cela. 2,5: Mesopotamia vica- 
tim dispersa, divided, Plin. 6, 26, 30. 
Poet.: aries dispergit saxa, Lucan. 1, 
384: dispersa capillos, id. ro, 84. With 
tm and ace.: quo latior (res) est, in 
cunctas undique partes plura modo di- 
sprrgit et a se corpora mittit, Lucr. 2, 
1135: Caes. B. G. 6, 34: Tac. A. 3, 74: 
aér dispargitur ad partes minutas cor- 
poris, Lucr. 4, 896. ijl. Fig.: in 
praesentia tanturainnds numeros et mo- 
dos et partes argumentandi confuse et 
permixte dispersimus: post descripte 
ex hac copia digeremus, Cic. Inv. 1, 30, 
49: bellum tam longe lateque disper- 
sum, id. Manil. 12 jin.: in re dispersa 
atque infinita, Q. Cic. Pet. cons. 1: ple- 
bis vis soluta atque dispersa in multi- 
tudine, Sall. J. 41: rumorem, Tac. A. 
4, 24: falsos rumores, id. H. 2, 96: vol- 
gus fingendi avidum disperserat acci- 
tum in adoptionem, had given out, ib. 
2, 1: membratim oportebit partes rei 
gestae dispergere in causam, Cic. Inv. 
I, 21, 30: Vitam in auras, Virg. Aen. 
11, 617: partem voti in auras, ib. 795. 
di-sperno, 3. v. a. to despise: jassa, 
Juvenc, 2, 257. 
isperseé, adv. dispersedly, here and 
there: disperse et diffuse dictae res, Cic. 
Inv. 1, 52: id. Verr. 4, 52. 
dispersim, adv, dispersedly: Suet. 
Cage ; 6 [at } 
persus, 2, um, Part. (dispergo]. 
dis-pertio t.), ivi ov ii, itum, 
.v.a. [partio] to distribute, divide: 
ispertiti virl, dispertiti ordines, Pl. 
Am, 1, 1, 65: funditores inter mani- 
pulos, Sall. J. #? m.: tirones inter 
Iegiones, Auct. B. Afr. 46: auxillarios 
equites tribunis legionum in utrumque 
latua, Sall. J. 46: (conjuratos) munici- 
piis, Cic. Cat. 4, 4, 7: exercitum per op- 
ida, Liv. 29, x: opsonium hic bifariam, 
1, Aul. 2, 4, 3: secundam mensam ser- 
vis, Nep. Ages. 8: epulas trifariam, 
Suet. Vit. 13: pecuniam judicibus, Cic. 
Clu. 25, 69: portas et proxuma loca tri- 
bunis, to assign as posts, Sall. J. 59. 
Reflect.: etiam dispertimini? Pi. 
Cure. I, 3,33. fl, Fig.: ea quae ad 
mortales pertinent, quadrifariam disper- 
ticrim, in homines, in loca, in tempora, 
in res, Varr. in Non. 92, 16: Romani 
homines, qui tempora voluptatis la- 
borisque dispertiunt, Cic. Mur. 35 jin. : 
cum aliquo dispertitum officium est in 
aliqua re, id. Fam. 5,2: Ceres et Libera, 
@ quibus initia vitae atque victus, ho- 
minibus et civitatibus data ac disper- 
tita esse dicuntur, id. Verr. 5, 72. In 
& deponent form: Jnrisconsulti saepe 
quod positum est in una cognitione, id 
in infinita dispertiuntur, id. Leg. 2, 19. 
dispertior, v. dispertio, ad fin, 
dispertitio, Snis, f. [dispertio] a 
division: Tert. adv. Herm. 31. 
dis-pesco, no perf., pestum, 3. v. a. 
[pasco} lit. to feed asunder : hence, to 
separate, divide (rare): oceanus A fricam 
Europam Asiamque dispescit, Plin. 2, 6c, 
§ 273: Nilus Africam ab Acthiopia dis- 
escens, id. §,9, 10: Samon a Mileto, App. 
lor. 15, p. 350. Fig.: dispestae dis- 
turbataeque nuptilae, id. - 4,P. 296, Oud. 
dispessus, 8 um, Vv. dispando. 
dispestus, 4 um, Part. (dispesco]. 
di-spicio, spexi, spectum, 3. v. n. 
and a. (root SPEC: v. speciv ] tu lool: or see 
through; to look up, to gauze; to descry, 
discern, perceive : Istiautem tantis effusis 
tenebris ne scintillam quidem ullam ad 
dispiciendum reliquerunt, Cic. Acad. 2,19, 
6x: tanta oborta caligo est ut dispicere 
non posset, Suet. Ner. 19: catuli, qui jam 
dispecturi sunt, caeci acque ct hi qui 
modo nati, Cic. Fin. 4, 23 jfin.: ut pri- 
mum dispexit, {b. 2, 30,97: ad terram 
aspice et dispice, oculis investigans 
astute augura, Pi. Cist. “: 2,25. Act: 
dispecta est et Thyle, Tac. Agr. to: ut 
negnit ullam dispicere oculus rem, Lucr. 


3, $63. I. Fig.: fo perceive mentally, 
discern, discover: si imbecilli 

verum dispicere non possint, Cic, Div. 
2, 39: mentem principis, Tac. A. 3, 22: 


merita, ib. 13, oh in ea re Pompcius. 
isp 


quid velit, non icio, Cic. Q. Fr. 2, 2 
ad fin. : sine jam aliquid dispiciam, jind 
out, Ter. Audr. 3, 5,16. Hence, : 
Meton. (mostly in the imperat.): ¢o 
consider, think, reflect upon: nunc ve- 
lim dispicias res Romanus, Cic. Att. 6, 
8: discerne et dispice insidiatorem et 
petitum insidiis, Liv. 40, 10: dispice, an 
tu somuium in bonum vertas, Plin. Ep. 
1, 18: dispice, ne sit parum providum, 
ib. 2, 10: prius dispiciamus de his, Gai. 
Inst. 1, $143. Absol.: virtus est, ubi 
grad admonet, dispicere, Pl. Pers. 2, 
3,1 = 
dis-plano, I. v. a. to make smooth, 
to level: rutro caput, Varr. in Non. 18, 


25.00 
dis-plicditus, 2, um, Part. {pllco] 
Scattered, dispersed: apes, Varr. K. R. 3, 


16, J. 

displicentia, ae, f. [displiceo] dis- 
satis/action, discontent: taedium et dis- 
plicentia sui, Sen. Tranq. an. 2. 

dis-plicéo, ti (displicitus est, Gell. 
I, 21), Itum, 2. v. 2”. [placeo) to displeace 
(opp. to placeo and complaceo): quodne 
vobis placeat, displiceat mihi? Pl. Mil. 
3, 1, 19: Cic. Brut. 57: mortis mibi dis- 
plicet auctor, Ov. M. 8, 493: non mihi 
displicet adhibere etiam istam rationem, 
Cic. de Or. 1, 34, 157: Quint. 2, 5, 17: 
Suet. Claud. 4. Without dat.: si dis- 
plicebit vita, Ter. Heaat. 5, 2, 19: Cic. 
Att. 13, 27. 2. With pron. reflect.: 


- 3, p. 108, 

displésus, 2, um, art. [dleplodo}. 

displiviata (cava acdium), 2. plu. 
ich carried off the rain- 


di-spondéus, 1, m. = dcondv8eos, a 
double spondee ; ‘Diomed. p. 476 P. 
dis-po6no, pvdsiii, pdsitum (contr. dis- 
postum, Lucr. 1, 47): 3.v.a. to place 
here and there, lo set in different places, 
to distribute, dispose, set in order: 
libros, Cic. Att. 4, 8, a: brassicam, Col. 
II, 3,27: arbores, Plin. 17, 11,15: quid- 
que suo loco, Col. 12, 2, 3: pennaa in 
ordine, Ov. A. A. 2, 45: cippos obliquis 
ordinibus in quincuncem, Caes. B. G. 7, 
3: aciem, Tac. H. 2, 41: male capillos, 
v. Am. I, 14, 35: comas, id. Pont. 3, 3, 
16: tectos enses per herbam, Virg. Acn. 
3, 237: ceras per atria, Ov. F. 1, 591: 
tubernas deversorias per litora et ripas, 
Suet. Ner. 27: cubicula plurifariam, id, 
Tib. 43. Poet.: (Prometheus) corpora 
disponens, fashioning, forming, Prop. 3, 
5,9: moenia versu, to describe, id. 4, 1, 
57: Ov. Am. 3, 7, 64 2, Esp. milit. 
t.t.: to station in various places, to 
arrange, set a guard, etc.: pracsidia 
disponit, castella communit, Cacs. B. G. 
1, 8: stationes, ib. 5, 15 jfin.: custodias, 
id. B. C. 3, 8: cohortes, id. B. G. 5, 33: 
equites, ib. 7, 56: exploratores, ib. 4, 
35. insidias, Frontin. Strat. 2, 5, 29: 
captivos obsidesque et pruedam, Liv. 26, 
51: equos, to station in relays, id. 34, 
4: ballistas machinasque, Suet. Cal. 46: 
custudius in muro, Cacs. B. G. 4, 24: 
legiones in Appulia hibernorum causa, 
id. B. C. 1, 14: tormenta In muris, ib. 1, 
17: exploratores omni fluminis parte 
erant dispositi, id. B. G. 7, 61: naves in 
litore pluribus locts separatim, id. B. C. 
3, 24: cohortes castris praesidio, fb. 3, 
88: pracsidia custodiasque ad ripas Li- 
geris, id. B. G. 7, 55: praesidia cis Rhe- 
num, ib. 4, 4: legiones Narbone circum- 
que ea loca hiemandi causa, id. B. C. 1, 
37: equites per oram maritimam, ib. 3, 
; 333 


DISPOSITE 
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DISSERPO 


24. {j. Fig.: verba ita disponunt ut 
pictores varictatem colorum, Cic. Or. 19 
jin.: Pisistratus primus Homeri libros 
confusos antea, sic disposuisse dicitur 
ut nunc habemus, id. de Or. 3, 34, 139: 
fac ut plane ils omnibus, quos devinctos 
tenes, descriptum ac dispositam suum 
cuique munus sit, Q. Cic. Pet. cons. § 
ad fin.: ministeria principatus in equi- 
tes Romanos, Tac. H. 1, 58: consilia in 
omnem fortunam ita disposita habebat, 
Liv. 42, 29: in disponendo die, in ar- 
ranging the business of the day, Suet. 
Tib. 11: diem, Sen. Cons. ad Polyb. 25 
in.: tempus otiosum, Mart.5,20. 2, 
Vith a depend. sentence, like the Gr, 
Siatragaw, to settle, determine: non 
alienum erit disponi, apud quem puer 
interim educetur, Ulp. Dig. 43, 30, 3, 


§ Sispasité, adv. orderly, methodi- 
caliy: accusare istum, {. ¢e. distinctly 
separate his crimes, Cic. Verr. 4, an: 
dicere, Quint. 10, 7, 12: ordinate et dis- 
posite mundus effectus est, Lact. 3, 14. 
Sup.: aedificare, Sid. Ep. §, 11. 
dispdsitio, Snis, 7. [dispono] a regu- 
lar disposition, arrangement: in oratory: 
Cic. Inv. 1, 7,9: Quint. 3, 3, 1 8q.: in 
architect.: Vitr. 1, 2: in painting: Plin. 
35, 10, 36, no. Io, I], management, 
ordering, direction: Capitol. Maxim. 9: 
Sid. Ep. 3, 6 jin. . 
dispdsitor, Sris, m. (id. a disposer, 
arranger: dispositor mundi deus, Sen. 
Q. N. 5,18: Lact. 4, 9. eae eee 
dispositira, ae, f. [id.] a disposi- 
tion, arrangement : Lucr. 1, 1026. 
dispésitus, ®, um, Part. [dispono]. 
jf], Adj.: properly arranged: stu- 
dia ad honurem disposita, Cic. Mur. 14: 
vita hominum disposita delectat, Plin. 
Ep. 3, 1. Of persons: vir dispositus, 
an orderly speaker, ib. 2, 11. Comp.: 
dispositius, Sen. Q. N. pracf. ad jin. 
ispdsitus, Os, m. [id.) a disposi- 
tion, arrangement: dispositu civilium 
rerum peritus, Tac. H. 2, §. 
dis-ptidet, 2. v. impers. fo be greatly 
ashamed (rare): alia memorare dispu- 
oe Pl. Bac. 3, 3, 977: Ter. Eun. 5, t, 
2 e 
dispulsus, a, um, Part. [dispello]. 
dis-pulvéro, 1. v. a. to reduce to 
powder : Naev. in Non. 95, 28. 
dispunctio, Snis, 7. [dispungo] @ 
settling or balancing of accounts: dis- 
unctio concedenda creditoribus, Ulp. 
ig. 42, 5,15. Fig.: boni et mali ope- 
ris, Tert. adv. Marc. 5, 12: utriusque 
meriti, id. Apol. 18: vitac, % ¢ death, 
id. ‘Testim. anim. + 
dispunctor, oris, m. [id.] an exam- 
iner, investigator: Tert. adv. Marc. 


4) 17. 
Sen ebass a, um, Part. [dis- 
pungo]. 

dis-pungo, xi, ctum, 3. v. a. merc, 
t. t. to examine, check or balance an 
account: dispungere est conferre ac- 
cepta et data, Ulp. Dig. 50, 16, 56: ra- 
tiones expensorum et acceptorum, Sen. 
Ben. 4, 32 fin.; nostram et Julil Attici 
rationem, Col. 3, 3, 12. Fig.: dispunge et 
recense vitae tuae dies, Sen. Brev. vit. 7: 
intervalla negotiorum otio, Vell. xr, 13: 
elogia sententils, fo examine, weigh, 
Tert. Apol. 44: specialis medicinne dis- 
puncta prophetia, tried, approved, id. 
adv. Marc. 4, 10: ordinem coeptum, to 
bring to fahilis id. ‘adh t ue 9 o] Jn. 

dispii abilis, ¢, adj. [disputo] that 
may disputed, disputable; omnis 
Tes in utramque partem, Sen. Ep. 88 ad 


Jin. ww 

_disptitatio, dnis, f. [id.] a comput- 
ting, calculating, considering: venire 
in disputationam, Col. 5, « fin. fl, 
an arguing, disputing; and meton. 
an argument, debate: Cic. Tam. 1, 9: 
Cacs. B. G. 5; 30: Quint. 3, 6, 80. 

iitatiunciila, ae, f. dim. [dis- 
putatio] a short discussion, trivial dis 
pute: Sen. Ep. 117 med. 

Gispiitator, ris, m. (disputo] a 
disputant, an expounder (rare) : dispu- 
tator subtilis, Cic. OM 1, 1, 3: sune 
artis unumquemque ct auctorem et dis- 

334 


putatorem optimum esse, Val. Max. 8, 
12 inve. 
dispiitatorié, adv. in the manner 
of disputants : Sid, Ep. 9, 9. 
ispitatrix, icis, } ({dispnto} a 


pu 
female disputant: fig.: etiam disputa- 


trix virtus erit, Quint. 2, 20, 7. 

dis-piito, avi, atum, 1. v. a. fo cast 
or reckon up, to estimate, compute: ubi 
disputata est ratio cum argentario, PI. 
Aul. 3,5,55. —{], In gen.: lo weigh, 
examine, tnvestigate, discuss: in meo 
corde eam rem volutavi et diu dispu- 
tavi, id. Most. 1, 2, 4: ea, quae dispu- 
tavi, disserere malui quam Judicare, Cic. 
N. D. 3, 40 ad fin.: neque haec in eam 
sententiam disputo, id. de Or. £, 25, 
114: aliquid pro tribunali multis ver- 
bis, id. Fam. 3, 8: (Druides) multa de 
sideribus atque eorum motu disputant, 
Caes. B. G. 6, 14 fin.: de omni re in 
contrarias partes, Cic. de Or. 1, 34, 158: 
ab his, qui contra disputant, id. Rep. 1, 
3: non inscite ad ea disputat, id. Tusc. 
3,9: quale sit de quo disputabitur, id. 
Rep. 1, 24: disputatur in consilio a Pe- 
treio et Afranio, Caes. B.C. 3, 67: nunc 
utriusque disceptator eccum adest, age 
disputa, relate, tell, Pl. Most. 5, 2, 16: 
rem alicui, to state, id. Men. prol. So: 
isti in eo disputant, contaminari non 
decere fabulus, maintain, Ter. Andr. 
prol. 15. 

dis-auiro, 3. v. a. [quaero]} to inves- 
tigate: Hor. S. 2, 2, 7. 

disquisitio, Snis, f. [ategutro]. @ 
(judicial) tnguiry, investigation ; Cic. 

ull. 28, 99: Liv. 8, 23: Tac. A. 3, 60. 

dis-raro, I. v. a. [rarus] to thin out, 
to make thin by cutting: Uol. 1, 32, 4. 

jj. Meton. of nutriment: to thin, 
dilute; Coel. Aur. Acut. 7, 15. 
po, Vv. dirumpo. 

dis-séco, ii, ctum, 1. v. @ fo cut 
asunder, cut up, dissect: unionem, Plin. 
9, 35, 58: pectus, id. 11, 37, 70: caput 
viperae, id. 29, 4, 24: mures, id. 30, 9, 
23: multos medios serra, Suet. Cal. 27. 

dissectus, g um, Part. [disseco). 

disseminatio, dnis, f. [dissem{no} 
@ scattcring of seed, a sowing, dissemi- 
nating: evangelii, Tert. Fuga in per- 
sec. 6. In plur.: malevolorum, App. 
M. 11 ad fin. 

dis-sémino, avi, a 1. uv. a lit, 
to scatter seed; hence fig. to spread 
abroad, disseminate (rare): spurgere 
ac disseminare, Cic. Arch. 12, 30: ma- 
lum latius opinione, id. Cat. 4, 3 ad 
jin.: causam morbi, Just. 12, 13 fin: 
cupidines populis, App. M. § fin. 

i sensio, dnis, /. [dissentio] differ- 
ence of opinton, disagreement, dissen- 
sion, discord: inter homines de jure, 
Cic. de Or. 1, 56, 238: animorum dis- 
junctio dissensionem facit, id. Agr. 2, 
6: inter aliquos sine acerbitate dissen- 
sio, id. Off. 1, 25, 87: hoc dissidio ac 
dissensione facta, id. Sull. 21: civilis, 
Caes. B. C. 1, 67: ordinum, Tac, A. 3, 
27. In plur.: Cic. Agr. 2, 34, 102: 
Caes. B. G. 6, 22 ad jin. Of things: 
utilium cum honestis, Cic. Off. 3, 13, 56: 
actionum, Sen. Ep. 20. 

dissensus, 2, um, Part. [dissentio]. 

dissensus, iis, m. [id.} dissension, 
disagreement, discord: Virg. Aen. 11, 
455 : . Theb. to, §58: Paul. Dig. 17, 
2, , 3- AZ e 

dissentinéus, a, um, adj. [id.] dis- 
agreeing, contrary, opp. to consenta- 
neus: Cic. Part. Or. 2, 7. 

dis-sentio, si, sum, 4, v. m. (opp. 
consentio) to think otherwise, to dissent, 
disagree: constr. usually with ab; 
less freq. with infer, cum, the dat., or 
absol.: soles nonnunquam hac de re a 
me in disputationibus nostris dissentire, 
Cic. de Or. 1, 2, §: ab his Marsi dissen- 
tire incipiunt, Caes. B. C. 1, 20: (Galli) 
tantum a ceterarum gentium more ac 
patura dissentiunt, dtffer, Cic. Font. 9 
ad fin.: ab reliquis malis moribus, Sall. 
C. 3 fin.: ab hoc publico more, Quint. 
I, 2, 2: a computatione, id. 1, 10, 35: 
illt inter se dissentiunt, Cic. Fin. 2, 6 
ad fin.: illico dissentiamus cum Epi- 
curo, ubl dicit, Sen. Ep. 18 ad fin.: se- 


com, Quint. 3, 11, 18: dissentire ‘condi- 


tionibus foedis, Hor. Od. 3, 5,14: qui- — 


ad voluptatem omnia referunt, longe 
dissentiunt, Cic. Am. 9, 23: quia nes- 
cio quid in philosophia dissentiret, id. 
N. VD. 1, 33 ad fin.: nisi quid tu dis- 
sentis, Hor. S. 2, 1,99. 2, Of inanim. 
or abstr. subjects: to be unlike, dis- 
similar, to differ: affectio inconstang 
et a se ipsa dissentiens, Cic. Tusc. 4, 13, 
29: ipsum ase, id. Fin. 5, 27: respon- 
sum ab interrogatione, Quint. 1, §, 6: 
gestus ac vultus ab oratione, id. 11, 3, 
67: scriptoris voluntas cum acripto 
ipso, Auct. Her. 1, 11, 19: orationi vita, 
Sen. Ep. 20. Rarely with a depend. 
sentence: Lucr. 4 1 As a depon.: 
Coel. in Prisc. p. 801 P. 
dissépimentum, i, n. [dissepio] a 
partition: Fest. 8. v. paucum. 
dis-sépio (dissaep.), psi, ptum, 4. 
v. a. to hedge off, to separate, divide: 
aér dissepit colles, atque aéra montes, 
Lucr. 1, 998: vix ea limitibus dissepse- 
rat omnia certis, Ov. M. 1, 69: tenui 


oe ns : é 
_disse tion onis, f. (dissepio) a parii- 
tion: Vit. 2, 8 fin. 

disseptum, i, n. [disseptus, disse- 
pio] a barrier, partition: saxea domo- 
rum, Lucr. 6, 952: also the diaphragm: 
quod ventrein et cetera intestina secer- 
nit, Macr. Somn. Scip. 1, 6 ad fin. 

disseptus, a, um, Part. [dissepio}. 

dissérénasco, avi, 3. v. n. incep. 
(dissereno} to clear up, grow clear: 
aya undique disserenasset, Liv. 39, 
4 


dis-séréno, 1. v. n. to be clear: si 
cacumina (montium) pura fient, disse-- 
renabit, Plin. 18, 35, 82. 

dis-séro, no perf., situm, 3. v. a. to 
Scatter seed, to sow: (lactuca) Caecilia-~ 
na mense Januario recte disscritur, Col. 
11, 3, 26: semina in areolas, id. 11, 2, 
30: dissita pars animae per totum cor- 
Pidis-s6ro, Fal’ rtum (part. perf. dis- 

TO, par ° 

serta, first eed in Hier. eden, 11; the 
class. word disertus is usu. considered 
as a Part. but v. disertus), 3. v. a. to fiz 
in at certain distances, to set asunder: 
taleae pedem longae mediocribus inter- 
missis spatiis omnibus locis dissereban- 
tur, Caes. B. G. 7, 93 fin. I. Fig: 
to examine, argue, discuss, treat of: 
with acc.: idonea mihi Laelii persona 
visa est, quae de amicitia ea ipsa disse- 
Teret, quae disputata ab eo meminisset 
Scaevola, Cic. Am. 1, 4: nihil de re, 
Tac. A. 1,6; te permulta de eloquentia 
cum Antonio disseruisse, Cic. de Or. 2, 
3, 13: haec cum ipsis philosophis, ib. 1, 
13, 57 quae inter me et Scipionem de 
amicitia disserebantur, id. Am. 10, 33: 
qul haec nuper disserere coeperunt, 
cum corporibus simul animos interire, 
ib. 4, 13: hace subtilius, ib. 5, 18: ea 
lege, qua credo omnibus in rebus disse- 
rendis utendum esse, id. Rep. 1, 24: 
pauci bona libertatis incassum disse- 
rere, Tac. A. I, 4: cujus negotii ini- 
tium, ordinem, finem curatius disseram, 
ib. 2, a With a relat. sentence : pau- 
cis instituta majorum domi militiacque, 
quomodo rempublicam habuerint, dis- 
serere, Sall. C. § fin. With ace. and” 
infin.: malunt disserere, nihil esse in 
auspiciis, quam quid sit ediscere, Cic. 
Div. 1, 47, 105. With de: Scipio tri- 
duum disseruit de republica, id. Am. 4, 
14: consuetudo de omnibus rebus in 
contrarias partes disserendi, id. Tusc. 
2, 3,9. Pass. tmpers.: ut inter quos 
disseritur, conveniat, quid sit id, de quo 
disseratur, id. Fin. 2,1 fin. Also, super 
aliqua re (rare), Gell. 19, x. <Absol.: 
ut memini Cutonem anno ante quam 
est mortuus mecum et cum Scipione 
disscrere, Cic. Am. 3, 11: in disserendo 
rudes, id. Rep. 1, 8: causa disserendi, 
id. Tusc. 3, 3 jfin.: ratio disserendi, id. 
Fat. 1; ars bene disserendi, id. de Or, 2, 


33. 

Gis-serpo, 3. v. n. to creep about, to 
Spread imperceptibly: late disserpunt 
tremores, Lucr. 6, 547. 


DISSERTATIO 


DISSIMULO 


DISSOCIATIO 


Gissertatio, onis, f. [disserto] a 
debating, a dissertation, ssquisition : 
Plin. 10, 68, 87: Gell. 1, 2. 

dissertator, Sris, m. [id.] a dis- 
putant: Prud. Apoth. 850. 

disserto, avi, atum, 1. v. a. freq. 
[dissero] to discuss, argue, debate, dis- 
pute, treat of : ostentandi gratia magno 
conventu hominum, Gell. 7, 14: dic 
mihi istuc, quod vos dissertatis, PL 
Men. 5, 2, 58: vim Romanam pacisque 
bona dissertans, Tac. H. 4, 69: haec 
atque talia, id. A. 12, 12: de aliqua re, 
fb. 13, 38. 
, dissertus, a, um, v. dissero, ad 


an iJ 

dissidentia, ac, f. [dissideo] di- 
versity, contrariety : rerum, Plin. 29, 4, 
23. 

dis-sidéo, sédi, sessum, 2. v. x. [sc- 
deo} to sit apart, to keep aloof, to be 
distant from: quantum Hypanis dissi- 
det Eridano, Prop. 1, 12, 4: sceptris 
nostris, Virg. Aen. 7, 370: ab omni dis- 
sidet turba procul Latus, Sen. Oed. 613: 
Sil. 7, 736. il. Fig.: t be at vari- 
ance, to disagree, to think differently: 
constr. with ab, cum, inter and pron, 
reflect. or absol.: with ab: gentem dis- 
sidentem a populo Romano odio quo- 
dam atque dissidio, Cic. Balb. 13, 30: a 
tribuno plebis (consules), id. Sest. 19, 
44: a Pompeio in tantis rebus, id. Att. 
9, 6 fin.: non verbis Stoicos a Peripa- 
teticis, sed universa re et tota sententia 
dissidere, id. Fin. I, 2: ab ingenio 
matris, Ov. H. 7, 36. With inter: le- 
viter inter se dissideut, Cic. Att. 1, 13: 
cupiditates in animis inclusae inter se 
dissident atque discordant, id. Fin. 1, 
13, 44. With cum: cum Cleanthe, 
doctore suo, quam multis rebus Chry- 
sippus dissidet, id. Acad. 2, 47, 143: 
non cum homine, sed cum causa, id. 
Phil. 12, 6,15. With dat.: virtus dis- 
sidens plebi, Hor. Od. 2, 2, 18. Absol. : 
de qua (definitione summi boni) qui 
dissident, de omni vitae ratione dissi- 
dent, Cic. Acad. 2, 43, 132: cum Julia 
primo concorditer et amore mutuo vixit, 
mox dissedit, he fell out with her, Suet. 
Tib. 7: Medus dissidet armis, Hor. Od. 
3, 8, 20: dissidet miles, Tac. A. 1, 46: 
dissident olores et aquilae, live at en- 
mity, Plin. 10, 74, 95: spes incesserat 
dissidere hostem in Arminium ac Seges- 
tem, were divided into two parties, that 

Arminius and that of Segestes, Tac. 


¥, 55. Pass, impers.: histriones, 
propter quos dissidebatur, Suet. Tib. 
3 f fmanimate and abstr. 


1]. ® 
subjects: to be unlike, different, to 
differ, disagree: nostra non multum 
a Peripatcticis dissidentia, Cic. Off. 1, 
I, 2: scriptum a sententia, id. de Or. r, 
31, 140: gestus a voce, Quint. 11, 3, 
165: si inacqualitate dissident (super- 
cilia), id. 11, 3, 79: si toga dissidet 
impar, sits uneven, Hor. Ep. 1, 1, 96: 
si duo haec verba idem significant, ne- 
que ulla re aliqua dissident, Gell. 13, 


24. 

dissidium, li, . [dissideo] dissen- 
sion, disagreement, discord: neque per 
vinum unquam ex me oritur dissidium 
in convivio, PL Mil. 3, 1, 59: ut non 
dissensione ac dissidio vestro factum 
esse videatur, Cic. Att. 1,17. In plur.: 
id. Fin. 1, 13, 44. 

dis-silfo, ti, 4. v.n. [salio] toleap or 
burst asunder, lo fly apart: dissiliunt 
ferventi saxa vapore, Luc. 1, 492: silex 
igni, Plin. 36, 18, 29: mucro ictu dissi- 
luit, Virg. Aen. 12, 740: aera (sc. fri- 
habe ar G. 3, 363: uva pressa pede, 

. Tr. 4, 6, 20: haec loca vi quondam 

et vasta convolsa ruina dissiluisse fe- 
runt, Virg. Aen. 3, 416: omne solum, 
Ov. M. 2, 260: boves dissilire degus- 
tata bupresti fatentur, burs? open, 
Plin. 22, 22, 36: risu, Sen. Ep. 113 ad 
fin. : (vox) ubi dissilait semel in mul- 
tas, has broken up into many, Lucr. 4, 
607. Fig.: gratia fratram geminorum 
dissiluit, was dissolved, Hor. Ep. 1, 18, 

I. 
y dis-simflis, ¢, adj. unlike, dissimi- 
lar: constr witb the gen. dat., with 


atque, et, inter, or absol.: with gen.: 
(P. Crassus) dum Cyri et Alexandri si- 
mnilis esse voluit, et L. Crassi et multo- 
Tum Crassorum inventus est dissimilli- 
mus, Cic. Brut. 81 jfin.: alicujus dissi- 
milis in tribunatu reliquaque omni 
vita, ib. 34, 129: Sectani dissimilis sis, 
Hor. S, 1, 4, 112: artificium hoc cetero- 
rum dissimile, Cic. de Or. 2, 19, 83: ci- 
ves tui, id. Fam. 10, 6. With dat.: 
nihil tam dissimile quam Cotta Sulpi- 
cio, id. Brut. 56: quis homini dissimilis, 
id. Fin. 5, 22, 62 : illa contentio huic 
judicio, id. SulL 14, 49: hoc superiori, id. 
Fin. 4, 6, 15: hoc illi, Hor. 8. 1, 6, 49. 
With atque or et: quod est non dissi- 
mile atque ire in Solonium aut Antium, 
Cic. Att. 2, 3: haec consilia non sunt 
dissimilia, ac si quis aegro, &c. Liv. 5, 
5 fin.: dissimilis est militum causa et 
tua, Cic. Phil. 2, 24, 59. With inter: 
dissimiles longe inter se variosque co-. 
lores, Lucr. 2, 783: quum inter vos in 
dicendo dissimillimi sitis, Cic. de Or. 2, 
20: qui sunt et inter se dissimiles et 

orum, id. Brut. 83, 289. Absol.: 
dissimillimi motus, id. Rep. 1, 14: vo- 
ces, ib, 2, 42; eos, qui nascuntur eodem 
tempore, posse in dissimiles incidere 
naturas propter coeli dissimilitudinem, 
id. Div. 2, 44 fin. A rare constr.: 
acetate et forma haud dissimili in domi- 
num erat, not unlike his master, Tac. 


+ 2, 39. 

diss iter, adv. differently, in a 
different manner: dissimiliter efficere 
voluptates, Cic. Fin. 2, 3, 10: Liv. 24, 


48. 

dissimilitido, Inis, f. [dissimilis] 
unlikeness, difference: sing.: Cic. Am. 
20, 74: Quint. 5, 2, 3: plur.: Cic. Off. 1, 
30, 107, ele, 

dissimilimentum, i, . [dissi- 
mulo] a dissembling, pretence: App. 
Flor. no. 3, p. 34%. 

issimil r, adv, dissemblingly, 
secretly, etc.: non aperte nec eodem 
modo semper, sed varie dissimulanter- 
que conclusis, Cic. Brut. 79, 274: Liv. 
40, 23: Ov. H. 20, 132. Comp. and 
““Rissimilantla, 0, 7. (dissimulo] 
antia, ac, f. ssimulo 

@ dissembling: ironia dissimulantia- 
que, Cic. de Or. 2, 67, 240. ; 

dissimilatio, dnis, f. [id] @ dis- 
sembling, disguising, dissimulation: 
Cic. Off. 3, 15: Quint. 6, 3, 85: Nero 
veste servili in dissimulationem sui 
compositus, Tac. A. 13, 25. 9, Esp. 
the Socratic eipwyeia: Cic. Acad. 2, § 
ad fin. il. negligence, carelessness : 
Veg. Vet. 6 prooem. § r. 

issimilator, oris, m. [id.] a dis- 

sembler, concealer: Sall. C. 5: Tac. H. 
2, §6: Hor. Ep. 1, 9, 9. 

dis-simiilo, avi, atum, 1. v. a. to 
Seign that a thing is not that which 
it ts; to dissemble, disguise, to hide, 
keep secret. With acc.: nihil fingam, 
nihil dissimulem, nihil obtegam, Cic. 
Att. 1, 18: bene dissimulatum amorem 


et celatum indicat, Ter. Andr. 1, 1,. 


10o§: haec dissimulare ct occultare, 
Caes. B. C. 2, 31: Cic. Rose. Am. 31, 
86: nec, ut emat melius, nec yt vendat, 
quicquam simulabit aut dissimulabit 
vir bonus, id. Off. 3, 15: consonantium 
quaedam insequente vocali dissimu- 
latur, Quint. 11, 3, 34: occultam fe- 
brem, Hor. Ep. 1, 16, 23: metum, id. 
Od. 2, 20, 17: gaudia, Ov. M. 6, 653: 
nomen suum, id. Tr. 4, 9, 32: natum 
cultu, id. M. 13, 163: se, to assume 
another form, ib. 2, 731: deum, con- 
cealing his divinity, id. H. 4, 56: dissi- 
mulata deam, id. F. 6, 507: virum 
veste longa (Achilles), id. A. A. 1, 
690. With ace. and infin.: dissimu- 
labam me harum sermoni opcram 
dare, Pl. Epid. 2, 2, §4: Cic. Att. 8, 1 
jin.: Suet. Caes. 10. With a relat. 
clause: nec judioes, a quo sint moti, 
dissimulant, Quint. 12, 9, 7: Virg 
Aen. 4, 291. With t: @issimu- 
labo, hos quasi non videam, Pl. Mil. 
4, 2,2. Absol.: plane ea est; sed quo- 
modo dissimulabat ! ib. 2, 5535 Cic. Off. 
1, 30,108: Hor. S. 1, 9,66. With de: 


dissimulare de conjuratione, Sall. C. 
4: de conditione sua, Paul. Dig. 40, 13, 
5 ee I]. 0 leave unnoticed, to neglect ; 

osam curationem, Veg. I prooem. 


§ 5, e e 

dissipabilis, ¢, adj. [dissipo] that 
may be scattered or dispersed : iguis et 
aér, Cic, N. D. 3, 12 ad fin. 
_ dissipatio, nis, /. [id.] a scatter- 
ing, dispersing: hic error ac dissipatio 
civium, Cic. Rep. 2, 4. jj. destruc- 
tion, annihilation: interitus et dissi- 
patio corporum, id. N. D. 1, 25 fin.: 
pracdae, plundering, id. Phil. 13, 5, 10. 
As ao rhetor. figure: id. de Or. 3, 54, 
20%. 

issipator, dris, m. [id.] a disperser, 

destroyer : Prud. Psych. 34 praef. 

dis-sipo (dissupo), avi, atum (part. 


perf. in tmesis; disque supatis, Lucr. 


I, 652) 1. v a. to spread abroad, 
scatter, disperse: claras scintillas dis- 
sipat iguis, Lucr. 6, 163: ignis totis se 
passim dissipavit castris, Liv. 30, 5: 
dissupat in corpus sese cibus omne - 
animantum, Lucr. 1, 35%: piccum ve- 
nenum per ossa, Ov. M. 2, 801 : (Medea 
dicitur) in fuga fratris sui membra in 
iis locis, qua se parens persequercetur, 
dissipavisse, Cic. Manil. 9 : ossa Quirini, 
Hor. Epod. 16, 14: hostes dispersi dis- 
sipantur in finitimas civitutes, Hirt. 
B. G. 8, §: qui dissipatos homines 
congregavit et ad societatem vitae 
convocavit, Cic. Tusc. 1, 25, 62: dis- 
persi ac dissipati discedunt, Cacs. B. G. 
5, 58. I}, Milit. ¢. ¢. to disperse, rout, 
put to flight: phalangem, Liv. 44, 41: 
ordincs pugnantium, id. 6, 12 jfin.: 
aciem, Front. Strat. 2, 1, 14: hostes, 
Cic. Fam. 2, 10: classem, Lentul. in Cic. 
Fam. 12, 14: omnes copias, Flor. 3, 5, 11: 
praesidia, id. 4, 9, 4: Punici exercitus 
ex dissipata passim fuga reliquiae, 
Liv. 28, 20 : collectis ox dissipato cursu 
militibus, id. 2, 59. I]. Medic. ¢. ¢. 
like discutere, to disperse, dissipate 
morbid matter: humorem, Cels. 5, 28, 
7: suppurationem, Scrib. Comp. 263. 
IV. to demolish, destroy, squander, 

dissipate: statuam deturbant, aMligunt, 
comminuunt, dissipant, Cic. Pis. 38, 93 : 
turres, Vitr. 1,5: ignis cuncta distur- 
bat et dissipat, Cic. N. D. 2, 15, 41: alfi 
animum statim dissipari, alii diu per- 
manere censent, id. Tusc. 1, 9, 18:.8 
majoribus possessiones relictas disper- 
dere et dissipare, id. Agr. 1, 1,2: rem 
familiarem, id. Fam. 4, 7: avitas opes 
per luxum, Tac. A. 13, 34: reliquias 
reip., Cic. Phil.2,3,6. Y,Fig.: omnia 
fere, quae sunt conclusa nunc artibus, 
dispersa et dissipata quondam fucrunt, 
id. de Or. 1, 42: facillus est apta 
dissolvere quam dissipata conncctere, 
id. Or. 71, 235: and of the speaker him- 
self: seario) quum tardus in cogitando, 
tum instruendo dissipatus tuit, id. 
Brut. 59 jin.: famam istum fascium 
dissipaverunt, they have spread alrcai, 
published, id. Phil. 14, 6, 15: quum 
homines lauti et urbani sermones hu- 
jusmodi dissipassent, me magna pe- 
cunia a vera accusatione esse deductum, 
id. Verr. 1, 6 ad fin.: dissipatum pas- 
sim bellum, Liv. 28, 3: dissipat Evius 
curas edaces, Hor. Od. 2, 11, 17: am- 
plexus, disturbs, interrupts, Stat. S. 3, 
2,57. (Root sip or sup: Festus (s. v. 
supat) says, supat significat Jacit ; unde 
dissipal, disjicit, et obsipat, objicit, et 
insipat, insipit. Prob. same root as 
Sans. kship (throw, send), the initial 
guttural being dropped.) 

dissitus, 2, um, Part. dissero J. 

dis-situs, a, um, adj. lying apart, 
remote (opp. assitus): femora, t. g. di- 
varicata, App. Met. 7, p. 198. 

dissdciabilis, ¢, adj. (dissocio] 
Act: separating, dividing: oceanus, 
Hor. Od. 1, 3, 22. 2, Pass. that 
cannot be united, incompatible: res 
olim dissociabiles miscere, Tac. Agr. 3: 


corpus, Claud. in Ruf. 238. 
dissdcialis, e, adj. [id.] trrecon- 
cilable, re mé: Rutil. Itin. 1, 354. 
dissdéciatio, onis, f. [id.] a separa 
tion: Plin. 6, 1, 1° Tac. A. 16, 34. 
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dis-sécio, avi, atum, 1. v. a to 
separate from fellowship, to disjoin, 
disunite: artas dissociare partes, Lucr. 
3, 810: dissociata locis eoncordi pace 
ligavit, Ov, M. 3, 25: montes opaca 
valle, Hor. Ep. 1, 16, §: Bruttia ora pro- 
fundo, Stat. S. 1, 3, 32. I. Fig.: é 
separate in sentiment, to disuntte, set at 
variance: morum dissimilitudo disso- 
ciat amicitins, Cic. Ain. 20, 74: ho- 
mines antea dissociatos jucundissimo 
inter se sermonis vinculo colligavit, 
id. Rep. 3, 2: barbarorum copias, Tac. 
A, 12, §§ fin.: populum armis civilibus, 
Frontin. Strat. 1, 10, 4: animos civium, 
Nep. Att. 2: disertos a doctis, Cic. de 
Or. 3, 19, 72: excidium (Tencteris) 
minitans ni causam suam dissociarent, 
Tac. A. 13, 56. . 

dissolibilis, ¢, adj. [dissolvo] chat 
may be dissolved or separated: dissu- 
lubile et dividuum mortale omne ani- 
mal, Cic. N. D. 3, 12, 29: coagmentatio, 
ib. 1, 8,20. Comp.: mutabilius et dis- 
solubilius, Aug. de Genes. 8. 

dissdlité, adv. loosely, unconnect- 
ediy : dissolute dicere, demptis conjunc- 
tionibus, without connecting particles, 
Clo. Or. 39, 135. I]. negligently, 
carelessly: dissolute et turpiter scri- 
bere de restitutione alicujus, id. Att. 
14, 13 fin. : vendere decumas, id. Verr. 
3, 39 fin.: factum aliquid, ib. 5, 8. 

dissélitio, Snis, f. [dissolvo] a 

caking up, a loosening, dissolving, 
destroying, dissolution: navigii, Tac. 
A. 14 §: naturae, Cic. Leg. 1, 11: 
stomachi, looseness, Plin. 20, 22, 91. 

ll. Fig.: an abolishing, a destruc- 
tion: legum omnium, Cic. Phil. 1, 9: 
imperli, Tac. A. 13, 50. 9, a reply, 
refutation: criminum, Cic. Clu. 1, 3: 
Auct. Her. 1, 3, 4. 8, Of discourse : 
want of connection, disconnection : con- 
structio verborum tum conjunctionibus 
copuletur, tum dissolutionibus relax- 
etur, Cic. Part. 6, 21: Quint. 9, 3, §0. 
4, Of character: weakness, effemi- 

nacy, frivolity, dissoluteness: si huma- 
nitus appellunda est in acerbissima in- 
juria (se. vindicanda) remissio animi ac 
dissolutio, Cic. Fam. 5, 2:.judiciorum, 
id. Verr. 4, 59 jfin.: dissolutio et lan- 

or, Sen. Ep. 3 ad fin.: animorum, id. 

ons. 8p. 4. 

dissdlitor, Sris, m. fad a de- 
stvoyer: sepulcrorum, Cod. eod. 3, 


16, X. 

dissdolitrix, icis, f. [id.] she who 
destroys: mors corporis dissolutrix, 
Tert. Anim. 42. 

dissélitum, |, ”. (id.] in rhet.: 
want of connecting particles, i. q. 
acvv5erov: Cic. de Or. 3, §4, 207: Quint. 

» I, 34. 

2 dissdliitus, a, um, Paré. [dissolvo]. 
[]. Adj.: Of style: loose, unconnec 
alterum nimis est vinctum, ut de in- 
dustria factum appareat: alterum nimis 
dissolutum, ut pervagatum ac vulgare 
videatur, Cic. Or. 57 ad fin.: Quint. 2, 
Il, 7. Of character: lax, remiss, 
negligent, inattentive, careless; licen- 
tious, dissolute: negligere quid de se 
quisque sentlat, non solum arrogantis 
eat, sed omnino dissoluti, Cic. Off. 1, 
28, 99: cupio in tantis reipublicae peri- 
culis me non dissolutum -viderl, id. Cat. 
I, 2, 4: dissolutus in praetermittendo, 
id. Verr. 5, 3 fin.: opp. vehemens, ib. 
§, 40: (Verres) omnium hominum dis- 
solutissimus crudclissimusque, ib. 3, 
56: quis tam dissolutus in re familiari 
fuisset, quis tam negligens, id. Quint. 
1s, 38: mens luxu dissoluta, Tac. A. 15, 
49 fin.: consuetudo Graecorum, Cic. FI. 

: mores, Phacdr. 1, 2, 12: comitas, 
int, 2, 2, 5: libelli multo dissolu- 
tiores ipsis actionibus, Sen. Contr. 5, 

praef, 

dis-solvo, solvi, sdliitum, 3. v. a. to 
wnloose, untie, disunite, separate, dise 
solve, break up, destroy: facilius est 
apta dissolvere quam dissipata con- 
nectere, Cic. Or. 71, 235: dissolvant 
nodos omnes et vincla relaxant, Lucr. 
6, 356: contextum, id. 1, 244: ornatas 
comas, Ne 1, 10, 62; capillum, Plin. 
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28, 7, 23: nubila solis calore, Lucr. 6, 
514: sol glaciem dissolvit, id. 6, 963: 
dizssolutum navigium vel potius dissi- 
patum, Cic. Att. 15, 11: stomachum, to 
relax, Plin, 20, 23, 96: ilia sua visu, 
Petr. 24, 5: resinam omnem oleo, Plin. 
14, 20, 25: cohortem Germanorum, 
Suet. Galb.12. 9, Of persons: -to re- 
lease, disengage: obsecro, dissolve jam 
me, Pl, Merc. 1, 2, §4: Ter. Heaut. 3, 1, 
102. i], Mercant. ¢. ¢. to pay, dis- 
charge: acs alienum praediis venditis, 
Cic. Sull. 20, 56: nomen, to pay off a 
debt, id. Planc. 28: Roscio omne quod 
debuit dissolvit, id. Rosc. Com. 13, 38: 
quae debeo, Ter. Ph. 4, 3, 50: pecuniam 
pro iis rebus, Caes. B. C. 1, 87: pocnam 
sine mutuatione et sine versura, Cic. 
Tusc. 1, 42, 100: dissolvere et compen- 
sare damna, id. Verr. §, 13: vota, id. 
Att. 15,11 ad fin. Reflect. of persons: 
quarum (possessionum) amore adducti 
dissolvi nullo modo possunt, free them- 
selves from debt, id. Cat. 2, 8, 18. Ul. 
In medic., like digerere, discutere, to dts- 
cuss, dissipate morbid matter: Plin. 20, 
12, 48: id. 24,6,24. [V. Fig. : todis- 
Solve, abolish, ,annul, destroy, 
remove: utilitas si amicitias conglutina- 
ret eadem commutata dissolveret, Cic. 
Am. 9, 32: societatem, id. Rosc. Com. 13, 
38: consortionem, id. Off. 3, 6: matri- 
monia, Cod. Just. 5,19, 8: perjurium, 
Cic. Off. 3, 32, 113: religiones, Liv. 40, 
29: leges, acta Caesaris, Cic. Phil. x, 9 
vibe : Judicia publica, id. Agr. 2, 13 fin.: 
oc interdictum, id. Caecin. 14, 4o: 
argentariam, ib. 4, 11: regiam potcs- 
tatem, Nep. Lys. 3 ad jin.: rempub- 
licam, Liv. 5, 6 ad fin.: severitatem, 
Cic. Mur. 31, 65: frigus, Hor. Od. 1, 9, 
§: mors cuncta mortalium mala dissol- 
vit, Sall. C. 51: plerosque senectus dis- 
solvit, id. J. 14. . In rhetor. to 
refute, answer: crimiuatio tota disso- 
luta est, Cic. Rosc. Am. 29, 82. seu pro- 
posita confirmamus, scu contra dicta 
dissolvimus, Quint. 4, prooem. § 6: Cic. 
de Or. 2, 38: ‘Tac. A. 13, 21. ; 
dissdnantia, 2¢, f. [dissono] disso- 
nance, discordance: Claud. Mam. de 
Stat. an, 2, 21. 
dis-gdno, 1. v. 2. to disagree in sound, 
to be dissonant frere); dissonantes loci, 
that produce discordant sounds, Vitr. §, 
8. Fig. to disagree, differ: an universa 
hujus temporis culturae respondeant, an 
aliqua dissonent, Col. 1, I, 3 
dis-sduus, 9, um, adj. opp. to con- 
sonus: @issonant, discordant, confused: 
chorus canentium dissonum quiddam 
canere, Col. 12, 2, 4: clamores, Liv. 4, 
28: congruens clamor a Romanis; dis- 
sonae illis voces, id. 30, 34: questus, 
Tac. A. 1, 34: vapor, making a dissonant 
sound, Plin. 2, 43, 43. ff. In gen. 
disagreeing, different: gentes sermone 
moribusque, Liv. 1, 18: lingua agmina, 
Sil. 16, 19: diversi postuluntiwn habitus 
ac dissonac voces, Plin. Pan. 56: ora 
vulgi, Lucan. 3, 289: nationes, Amm. 
23, 6: venustas, t. 9, 3, 72: cursus 
solis, Plin. 36, ro, 15: carmina, t.e in 
elegiac measure, Stat. Silv. 2, 2, rr4: ni- 
hil apud Latinos dissonum ab Romana 
re, Liv. 8, 8. [i]. Fig.: discordant, 
jarring: collidens dissona corda seditio, 
Sil. 11, 45. 
dis-sors, rtis, adj. feors) of a differ- 
ent fate, mot Shared with others: ab omni 
milite dissors gloria, unshared, Ov. Am. 
2, 12, If. 
dis-suadéo, si, sum, 2. v. a. to ad- 
vise against, dissuade: quis enim un- 
quam tam sccunda contione legem agra- 
riam suasit, quam ego dissusi? Cie. 
Agr. 2, 39, tor: legem, Vell. 2, 32: pas 
cem, Liv. 30, 37: pocnam suam, Tac, A. 
13, 26: qui non modo non censucrit cap- 
tivos remittendos, verum etiam dissua- 
serit, Cic. Off. 3, 27, ror: de captivis 
dissuasurus, ib. 3, 30, 110: dissuasiui, 
ne hance legem accipiatis, C. Gracch. 
in Gell. 11, 10: socictatem cum rege 
Pyrrho inire dissuasit, Suet. Tib. 2: cer- 
tum studiorum facere delectum nemo 
dissnaserit, Quint. 2, 8, 9.  <Absol.: 
(C. Papirius) quum ferret legem de tri- 
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bunis plebis reficfendis, 
Cic. 


dissuasimus nos, 
25, 96: Caes. B. G. 9, 15 fin.: 
quod dissuadetur ploacet, 


advising against, a (rare): 
rogationis ejus, Cic. Clu. 51, 140: opp. 


suasio, Auct. Her. 1, 2. ure: 
94 med, 
dissuasor, dris, m. Ha. one who ad- 
vises against (rare) : Cic. de Or. 2, 65, 261: 
Liv. 2, 41. 


dissuavior, i. v. a. dep. to kiss ar- 
dently: Q. Cic. in Cic. Fam. 16, 27 fin. 
cus porcus dicitur, quum in 
sa ioe dividit, Fest. s. v. 

, I. v. 2. freq. [dissilio] to 
leap apart, to fly or de 5 Sa Ae 
sultant ripac, Virg. Aen. 8, 240: tanti 
crepitus, ib. 12, 923: ferram utrimque, 
Hea 37, 415: Vulcanius ardor, Sil 9, 


dis sto no perf., itum, 3. v. a& lit 
to unstitch, rip open; 


dis-tabesoo, biti, 3. v. incep. fo con- 
sume or 
Cato R. R. 24: suspirium in aqua, Veg. 


2, 26. : 
distendo, (and distenno) di, tum 
(sum, Auct. B. Alex. 45), 3. v a to 
stretch asunder, stretch oul, extend: dis- 
tennite hominem divorsum et dispen- 
nite, PL Mil 5, 14: Tityos novem juge- 
ribus distentus erat, Ov. M. 4, 458: bra- 
chia, ib. 4, 491: corpus temonibus, Col. 
6, 19 fin.: aciem, B.C. 3, 92: co- 
pias hostium, Liv. 2, 23: hostes, id. 34, 
29: sagum, Suet. Oth. 2: in currus dis- 
tentum illigat Mettum, Liv. 1, 28: 
utramque manum in latus, Quint. 11, 3, 
tt4: pontem in agros, Lucan. 2 
I], Meton. to swell out, distend, 
i.e. to fill: ventres, PL Casin. 4, 1, 19: 
ubera cytiso, Virg. E. 9, 31: capellas 
lacte, ib. 7, 3: ducem (#. e. bovem) denso 
pingui, id. G. 3, 124: cellas nectare, id. 
Aen. I, 433: horrea plena spicis, Tib. 2, 
5, 84. Q, to torture by distension: 
tormento allquem, Suet. Tib. 62. itl. 
Fig.: velut in duo pariter bella curas 
hominum, fo divide, Liv. 27, 40: curam 
Villicae, Col. 12, 46, 1: sedulitatem vil- 
lici, id. 1, 6, 8: animos, distracted, per- 
plexed, Liv. 9, 12 fin. 
distenno, v. distendo, ad inté. 
distensus, 4 um, v. distendo, ad 
init, 
distentio, snis, f. [distendo] «4 
stretching out, distension (rare): fels. 
2,4: Scrib. Comp. 89. 
istentus, 2, um, Part. [distendo]. 
{]. Adj.: filed, full: distentus ac 
madens, Suet. Claud. 33: ubera, Hor. 
Epod. 2, 46: distentius uber, id. S. 1, 1, 
110. 
distentus, 2, um, Part. [distinco). 
Hl. Adj.: engaged, busy: tot tan- 
tisque negotiis, Cic. Rosc. Am. 8, 22: te 
distentissimum esse qua de Buthrotiis, 
qua de Bruto, id. Att. 15, 18: in opere, 
Auct. B. Hisp. 23 : circa summa scelera, 
Tac. A. 16, 8 fin.: tempus distentum 
impeditumque, Plin. Ep. 3, 5. Comp, 
and Adv. appear not to occur. 
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distentus, ts, . ([distendo] a 
swelling out, distension: sufflatae cutis 
distentu, Plin. 8, 38, 58. 

disterminator, Sris, m. [dister- 
mino] @ divider: App. de Mundo, p. 


5}. 

tie tecatae: avi, atum, 1. v. a. to 
separate by a boundary, to divide 
(rate): quas (stellas) intervallum binas 
disterminat unum, Cic. Arat. 94; His- 

anias Galliasque Pyrenaei montes, 
Nin. 3, 3,4: Arabia Judacam ab Ae- 
gypto disterminat, id. 12, 23, 45: Gal- 
lica arva ab Ausonifs, Lucan. 1, 216. 

dis-terminus, 2, um, ad. separated, 
divided; Sil. 5, 399- 

di-sterno, 3. v.a. to spread out: 
‘ectum, to make, App. M. to. p. 256 

dis-téro, trivi, 3. v.a. to bruise or 
grind to pieces: caseum in mortario, 
Cato R.R. 75. Fig.: eum clunibus ba- 
stisque, Petr. 24, 4. 

chon, 1, ”. @ poem of two 
verses, @ distich: Mart. 8, 29: Suet. 
Caes. 51. Ree 
distichus, a, um, adj. = dierixos, 
consisting of two rows: hordeum, Col. 
2,9,16. {f, Subst.: distichum, i, n. 
a building of two stories: Inscr. Fabrett, 
p- 627, no. 234. 

Gi-stimiilo, 1.v.a. to goad through: 
Fig.: bona, fo waste, consume: Pl. Bac. 
I, I, 30. 

distincté, adv. distinctly, clearly : 
articulatim distincteque dicere, Cic. Leg. 
1, 13, 36: scribere, id. Tusc. 2, 3, 7: 
designare, Plin. Pan, 88: in the Comp.: 
enuntiare, id. Ep. 9, 13. }i. deco- 
rously, handsomely: qui distincte, qui 
explicate, qui abundanter, qui illumi- 
nate et rebus et verbis dicunt, Cic. de 
Or. 3, 14, 53. aa 

distinotio, Snis, f. [distinguo] a 
distinguishing, distinction : harum re- 
rum facilis est et expedita distinctio, 
Cic. Fin. 1, 10, 33: facilis ingenui et 
illiberalis joci, id. Off. 1, 29 ad fin.: 

- Justoram injustorumque, id. Leg. 2, § 
Jin.: veri a falso, id. Fin. 1, 3 jin: 
quaestionum, Quint. 4, 5, 6. . Me- 
ton.: a difference: causarum distinctio 
ac dissimilitudo, Cic. Fat. 19 : -volucrum, 
Plin. 10, a x3: quae distinctio sit oe 
ea quae gignantur, et ea quae t 
semper eadem, Cic. Tim. 8: nulla in 
visis distinctio, id. Acad. 2,15 fin. |]. 
In rhetor. and gramm.: @ separation, 


division, in discourse: also, a mark of 


separation, a stop or point: Cic. de Or. 
3, 48, 186: Quint. 1, 5, 27: distinctio 
est silentii nota, Diom. p. 432 P. 2, 
a figure of speech: a distinction be- 
tween the same word repeated in a dif- 
ferent sense, or between two allied words 
== mapabteoroAy: (distinuctio) qua sl- 
milia discemmuntur: quum te pro astuto 
sapientem appelles, pro confidente for- 
tem, pro illiberali diligentem, Quint. 9, 
3, 65: efusdem verbi crebrius positi 
quaedam distinctio, Cic. de Or. 3, 54, 
206. Also, opposition, antithesis: as, 
odit populus Rom. privatam luxuriam, 
publicam magnificentiam diligit, Quint. 
9,3,82. [ll], a setting off, garnishing, 
an ornament: launac siderumque om- 
nium distinctio, varietas, pulcritudo, 
Cic. N. D. 2, §, 15: distinctio honosque 
civitatis, Plin. 28, 3, 3, § 13. 
distinctor, dris, m. [id.] one who 
distinguishes : « 22s 26 . 
distinctus, 4, um, Part. [distinguo]. 
. Adj.: separate, distinct: urbs 
delubris distincta spatiisque communi- 
bus, Cic. Rep. 1, 26: Romana actes dis- 
tinctior, ex pluribus partibus constans, 
Liv. 9, 19: Hestodus circa CXX. annos 
distinctus ab Homeri aetate, Vell. 1, 4: 
concentus ex distinctis sonis, Cic. Rep. 
2, 42. Of style: properly divided : 
oratio, Quint. 11, 3,35. 92, decorated, 
adorned : pocula gemmis distincta, Cic. 
Verr. 4, 27: coelum astris distinctum 
et ornatum, id. N. D. 2, fae Sin: 
herbae innumeris floribus, Ov. M. 5, 
266: retia maculis, id. H. 5,19. Fig.: 
distincti dignitatis gradus, Cic. Rep. 1, 
37 fin.: oratio et ornata et artificio quo- 
dam et expolitione distincta, id. de Or. 
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r, t2: nihil est illo vitae genere dis- 
tinctius, Plin. Ep. 3, 1. Of the speaker 
himself: utroque genere creber et dis- 
tinctus Cato, Cic. Brut. 19 jin. 
distinctus, iis, m. (a4 a distin- 
guishing, distinction, a difference 
(rare): animal et ore ac distinctu pin- 
narom a ceteris avibus diversum, ‘Tac. 
A. 6, 28: Stat. S. 1, 5, 41. 
dis-tinéo, tindi, tentum, 2. ». a. 
[teneo] to hold or keep asunder, to sepa- 
rate, divide: tigua binis utrimque fibu- 
lis ab extrema purte distinebantur, 
Caes. B.G. 4, 14: mare, quod late terra- 
Tum distinet oras, Lucr. §, 204: duo 
freta Isthmos, Ov. H. 8, 69: quem Notus 
spatio longius annuo dulci distinet a 
domo, Hor, Od. 4,5, 12. = [f. Fig.: of 
the mind: to divide, distract, perplex: 
distineor et divellor dolore, Cic. Planc. 
33: dune factiones senatum distinebant, 
Liv. 9, 16: unanimos, id. 4, 21: ancipiti 
bello distinere regem, id. 44, 20. iil. 
Milit. ¢. ¢. to prevent uniting or acting 
together: legiones a praesidio inter- 
clusas maximum fiumen distinebat, 
Caes. B. G. 9, §9: manus hostium, ib. 2, 
5: copias Caesaris, id. B. C. 3, 44: 
Volscos, Liv. 4, §9: Parthos Hyrcano 
bello, Tac. A. 14, 25: Britannicum mi- 
litem hoste et mari, id. H. 2, 32. Hence, 
2. Fig.: to prevent the concentra- 
tion of thought, to distract: in multi- 
tudine judiciorum et novis legibus dis- 
tineri, Cic. Fam. 4, 2 fin.: ad omnia 
tnenda multifariam distineri, Liv. 21,8: 
quominus strueret crimina distineri, 
Tac. A. 11, 12. 3, In gen.: to hin- 
ar, prevent: pacem, Cic. Phil. 12, 12, 
28: victoriam, Caes. B. G. 7, 37: rem, 


Liv. 34, 12. 
di-sti o, nxi, netum, 3. % a. 
Lit.: to mark off; hence, to separate, 
divide, paré: onus inclusum numero 
distinxit eodem, Ov. M. 1, 47: crinem 
docta manu, to arrange, Sen. Troad. 
884: caput acu, Claud. Nupt. Hon. 284. 
i]. Fig.: ¢o distinguish, discrimt- 
mate: ea (crimina) distinguere ac sepa- 
rare, Cic. Verr. 4, 41: servos numero, 
id. Caecin. 20: cadentes guttas inter- 
vallis, id. de Or. 3, 48, 186: oratorum 
genera aetatibus, id. Brut. 19: status 
familiarum agnationibus, id. Leg. 1, 7 


Jjin.: qua via ambigua distinguantur, 


ostendit, id. Fin. 1,7: genera causarum, 
Quint. 4, 2, 68: fortes ignavosque, Tac. 
H. 3, 24: veri similia ab incredibilibus 
dijudicare et distinguere, Cic. Part. go: 
artificem ab inuscio, id. Acad. 2, 4, 22: 
voluntatem a facto, Liv. 45, 24: vero 
falsum, Hor. Ep. 1, 10, 28: simiarum 
genera caudis inter se, Plin. 8, 54, 80. 
Pass, Impers.: quid inter naturam 
et rationem intersit, non distinguitur, 
Cic. N. D. 3, 10, 26: malus arburem sig- 
nificet an hominem non bonum, apice 
distinguitur, Quint. 1, 7, 2: nuutiatum 
Claudio perisse Messalinam, non dis- 
tincto sua an aliena manu, Tac. A. 11, 
38. Jf. In rhetor. and .: to 
marie pauses, to punctuate: puer 
ut sciat quo loco versum distinguere, 
Quint. 1, 8, r: eam (orationem) distin- 
guent atque concident, id. 11, 2, 27: in- 
cidit has (voces) et distinxit in partes, 
Cic. Rep. 3, 2 (cf. distinctio, 1.) |V, 
to set off, decorate, adorn: racemos pur- 
pureo colore, Hor. Od. 2, §, 11: poma 
vario colore, Ov. Nux 31: aurum cs - 
marum nitor, Sen. Med. 573. Fig.: 
orationem variare et distinguere quasl 
quibusdam verborum sententiaromque 
insignibus, Cic. de Or. 2, 9, 36: coenam 
comoedis, Plin. Ep. 3, 1. 
distisom, v. distaedct. 5 

esto, no perf. nor perf. part., 1. 
v.n. to stand apart, to be separate, dis- 
tant: quantum summa labra (fossae) 
distabant, Caes. B. G 4, 972: turres 
pedes LXXX. inter se distant, ib. 7, a 
multum sidera inter se distant, Cic. 
Tusc. 5, 24,69: hastati inter se modi- 
cum spatium, Liv. 8, 8: (imago) distare 
a speculo videtur, Lucr. 4, 289: castra 
ab castris, Cues. B.C. 1, 82 : quim tanto 
Phrygia Gallica distet humus, Ov. F. 4, 
362. 9, Of time: non multnm aelate 
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distantes, Quint. 12, ro, 4: non multum 
inter se distantes tempore, ib. § 11: 
quantum distet ab Inacho Codrus, Hor. 
Od. 3, 19,3: baud multum distanti tem- 
pore, Tac. A. 3,24. — jf. Fig.: of qua- 
lity: to differ, be different: ut distare 
aliquid aut ex aliqua parte differre vide- 
atur, Cic. Caccin. 14: quia res differe- 
bant, nomina rerum distare voluerunt, 
id. Top. 8, 34: moribus et legibus distant 
(civitates), Quint. 5, 10, go: multum 
inter se distant istae facultates lungeque 
sunt diversae atque sejunctac, Cic. de 
Or. 1, 49, 215: hominum vita tantum 
distat a victu et cullu bestiarum, id. 
Off. 2, 4, 15: quid enim tam distans 
quam a severitate comitas? id. Or. ro, 
34: infido scurrae distabit amicus, Hor. 
Ep. 1, 18, 4: paulum sepultae distat 
inertiae celata virtus, id. Od. 4, 9, 29: 
quid distent aera lupinis, id. Ep. 1, 4, 
23: exactis minimum distantia, ib. 2, 1, 
42: enthymema syllogismo, Quint. 5, 10, 
4. Impers.: distat, sumasne pudenter 
an Tepe, Hor. Ep. 1, 19, 44: Quint. 5, 
Io, 26, 

dis-torquéo, torsi, tortum, 2. v. a. to 
turn different ways, to twist, distort 
(rare): os, Ter. Eun. 4, 4, 3: ora ca- 
chino, Ov. A. A. 3, 287: oculos, Hor. 
S. 1, 9, 65: labra, Quint. 1, 11, 9. 
Meton.: éo torment, torture: Sen. Ben 
4,19: Suet. Dom. 10. Fig.: quem re- 
pulsa distorqueat, Sen. Ep. 74: cogita- 
tionem, Petr. §2, 2. : 

distortio, inis, f. [distorqueo] « 
distorting, contortion: membrorum, 
Cic. Tusc. 4, 13, 29: oris, Cels. 4, 2, 2. 

distortus, 2, um, Part, [distorqueo]. 

i, Adj.: distorted, misshapen, de- 


e 
. 


formed: distortus ejecta lingua, Cic. de 


Or. 2, 66, 266: vultus, Quiut. 6, 3, 29: 
crura, Hor. S. 1, 3, 47: solos sapientes 
esse, si distortissimi! sint, formosos, Cic. 
Mur. 29, 61. Fig.: genus enuntiundi 
distortius, more perverse, unseemly, id. 
Fat. 8 fin, Adv. dues not occur. 
distractio, snis, f. [distraho] a 
pulling asunder, dividing, separating: 
humanorum animorum, Cic. N. D. 1, 11, 
27: animi corporisque, Sen. Ep. 30 ad 


jin.: harum voluptatum distractio, dis- 


cidium, Pi. I's. 1, 1, 68. i. @ selling 
piecemeal or by retail: fundi, Ulp. Dig. 
2, 15, 8, ; ah mercium, ib. 14, 3, 5, 
$312. i}. Fig.: dissension, discord: 
nulla nobis societas cum tyrannis, et po- 
tius summa distractio est, Cic. Off. 3, 6,. 
32: civium, Varr. in Non. 28, 195. 
distractor, Sris, m. [id.] a retailer: 
argenti, @ money-changer, Cod. Just. 8, 
14, 27. ; 
distractus, 4, um, Part. [distraho]. 
I], Adj.: divided (rare) : et divisior 
inter se ac distractior, Lucr. 4, 692 
2. Fig.: distracted, perplexed : dis- 
tractissimng tantorum oncrum mole, 
Vell. 2,114 (dub.). Adv. does not occur. 
distractus, tis, m. [distraho] the 
dissolution of a contract, ope. to con- 
tractus: Just. Inst. 4, 28, § 6. 
dis-traho, xi, ctum, 3. v. a. to drag 
or pull asunder, tear in pieces; to sepa- 
rate forcibly, divide: corpus quod di- 
rimi distrahive non possit, Cic. N. D. 3, 
12: exaninmior, feror, differor, distrahor, 
diripior, Pl. Cist. 2, 1, 5: Mettum Fufe- 
tium equis ad curriculum ex utraque 
parte deligatum distraxit, Varr. in Non. 
284, 22: corpus passim, Liv. 1, 28 ad 


jin. : turbatis distractus equis, Virg. 


Aen. 7, 767: quae (materia) neque A a 
rumpi neque dist potest, Cacs. B.G. 
4}, 23 fin.: vallum, Liv. 25, 36: ut aciem 
ejns distrahi paterentur, to be broken up, 
Caes. B. C. 3, 2: Taurus mons mediam 
distrahens Asiam, Plin. 5, 2%, a HH. 
Mercant. ¢. t: to sell tn parcels, to re- 
tail: cotmendo quaedam tantum ut 
pluris postea distraheret, Suet, Vesp. 
16. instrumentum, id. Cal. 


al variance: qui luec natura cobae- 

rentia opinione distraxissent, Cic. Off. 3 

3, 11: distrabitur in deliberundo ani- 
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mus, ib. 1, 3, 9: quim Tiberium 
anceps cura distraheret, ‘ac. A. 2, 40: 
olsessos hinc fides, inde egestas inter 
decus ac flugitinm distrabebant, id. H. 
4, 60: oratoris industriam in plura 
studia distrahere nolim, Cic. de Or. 1, 
59: sic distrabuntur in contrarias partes 
impotentium cupiditates, id. Tusc. 5, 
29 ad fin.: respublica distracta lacera- 
taque, Liv. 2, 57: quae sententia om- 
nem societutem distrahit civitatis, Cic. 
Of. 3, 6,28: amorem, Ter. Ph. 3, 2, 33: 
coucilium Boeotorum, Liv. 42, 47: cule 
legia, Suet. Cues. 42: matrimonium, Gai. 
Dig. 24, 2, 2: rem, to frustrate, Caes. 
B.C. 1, 33: controversias, ¢. e. dirimere, 
to end, adjust, Cic, Caecin. 2, 6: voces, 
to leave a hiatus (opp. contrahere), id. 
Or. 45: qua ipse fama distraheretur, 
would be assailed, Tuc. A. 3, 10. IV. 
to draw away, to separate, remove: 
membra divellere ac distrahere, Cic. 
SulL. 20 ad fin.: illam a me distrahit 
necessitas, Ter. Hec. 3, 5, 42. Fig.: 
sapientiam, temperantiam, fortitudinem 
copulatas esse docui cum voluptate, ut 
ab ea nullo modo nec divelli nec dis- 
trahi possint, Cic. Fin. 1,16. Of per- 
sons: to sepurate in sentiment, to 
estrange, alicnate: aliquem ab aliquo, 
id. Phil 2, 10: coupled with divellere, 
id. Plane. 42, 102. . 

dis-tribiio, ii, fitum, 3.v. a. to di- 
vide, distribute: argentum, Ter. Ad. 3, 3, 
17: partiendum sibi ac latius distribuen- 
dum exercitum putavit, Caca. B. G. 3, 
to fin.: distribuisti partes Italiae, Cic. 
Cat. 1, 4,9: reliquum populum distri- 
buit in quinque classes, id. Rep. 2, 22: 
copius in tres partes, Cues. B. G. 6, 32: 
milites circum familiares conventus 
Campanine, id. B.C. 1, 14 fin.: gladiato- 
rias familias Capuam et in cetera mu- 
nicipia, Sall. C. 30 ad fin.: Nimidas in 
hiberna in proximis Thessalis urbibus, 
Liv. 42, 67: legiones et auxilia provin- 
cintim, Suet. Aug. 49: milites in legio- 
nes, Caes. B. C. 3, 4: gludiatores binos 
singulis patribus familiarum, allotted to 
them, Cic. Att. 9, 14: naves quaestori, 
legatis, pracfectis, cquitibus distribuit, 
Cues. B. G. 4, 22: pecunias exercitul, id. 
B.C. 1, 39: pecuniam in judices, Cic. 
Chi. 29, 74: naves in Iegiones, Tac. A. 
2, 8:, pecus viritim, Cues. B. G. 9, 71: 
ex captivis toto exercitu capita singula 
distribuit, ib. 4, 89 fin.: Poenorum arma 
inter suos, Frontin. Strat. 4, 7, 12. 
Rarely of the distributing of a service 
among several: alterum (genus) emendi, 
quod praeterea civitatibus aequaliter 
esset distributum, Sic. Verr. 3, 70. 2. 
Of abstract objects: quae observata sunt 
in usu ac tractations dicendi, haec par- 
tibus distributa sunt, id. de Or. 1, 23, 
109: Quint. 9, 3, 93: meministis me ita 
distribuisse initio causam, Cic. Rosc. 
Am. 42: Sen. Ben. 4, 2. 

istribité, adv. orderly, methodic- 

ally (rare): neque distincte neque dis- 
tribute scribere, Cic. Tusc. 2, 3, 7: dis- 
tributius tractare, id. Inv. 2, §9. 

distribiitio, Snis, /. [distribuo] a 
division, distribution: invidiae et crimi- 
num, Cic. Clu. 1: coeli, id. Div. 2, 20: 
utilis rerum ac partium in locos, Quint. 
1, 0,3. In plur.: ut distributiones, ut 
ane partium generumve partes, Cic. 

urt. 2 ad fin.—As a fig. of speech: id. 
de Or. 3, §3, 203: sAuct. Her. 4, 35. In 
architect.: Vitr. 1, 2 ad jin. 


distribitor, Sris, m. [id.] @ distri- 
butor: App. ‘Trismeg. p. 92, 

distribiitus, a, um, Paré. [dis- 
tribuo.]} 


districté, adr. strictly, severely: Plin. 
Ep. 9, 21. Comp. Tert. Idol. 5. 
districtim, adv. strictly: innocens, 
arrays ". ; 
- districtio, snis, 7. [distringo] a hin- 
derance, difficulty: ptt Dig. 4, 8, 16. 
districtus, 2, um, /’a7t. [distringo]. 
I.; Adj.: (as stringo” means fo 
bola fast or grasp, -districtus means 
held by several things so as to be 
unable to turn one way or another [v. 
Long’s Cic. 1, §9]5 henve) distracted, oc- 
cupied, engaged, busy: judicio districtus 
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atqne obligatus, Cic, Verr. Act. 1, 9: 
(vinculo mortali) alii alligati sunt, alii 
astricti, alli districti quoque, Sen. Vit. 
beat. 16 fin.: districtus mihi videris 
esse, quod et bonus civis et bonus ami- 
cus es, Cic. Fam. 2, 15: ancipiti conten- 
tione, id. ManiL 4, 9: Hor. S. 2, 8, 68: 
inperium circa mala sua, Flor. 4, 12. 
Comp,: nunquam me a causis et judiciis 
districtiorem fuisse, Cic. Q. Fr. 2, 16. 
9, strict, severe: districtior accusa- 
tor, ‘fac. A. 4, 36 fin.: feneratrisx, 
Val. Mux. 8, 2, 2: censura, id. 2, 9, 
6: caaitesitt defensores, Cod. Just. 
I, 55, 0. 
distrigilla me, wepigvady pe, Gloss. 
Lat. Gr. 
di-stringo nxi, ctum, 3.v.a. to hold 
or draw in ifferent directions, to stretch 
out (rare): radiis rotarum districti pen- 
dent, Virg. Aen. 6, 616.—Poet.: (ca- 
num) longe aliv sonitu rabies districta 
minatur, Lucr. 5, 1064. . to detain, 
to hinder, occupy, engage: balem 
mittendum in Africam esse ad distrin- 
gendos Romanos, Liv. 35, 18 fin.: co- 
pias regias populatione maritimae orae, 
id. 44, 35: Romanwn a tergo, Flor. 2, 
13: urbem (t. ¢. Romanos) incendiis, id. 
4, 1: distringit quem multarum rerum 
varietas, Phacdr. 4, 26, 3: distringor 
officio, Plin. Ep. 1, 12: (Jovem) votis, 
to molest, importune, id. Pan. 94. 
abstr. objects: ut discordiam moveret, 
qua consensus Romunorum distringere- 
tur, would be distus'bed, Frontin. Strat. 
I, 8, I. 
dis-trunco, %. v. a. tocué asunder: 
aliguem medium, Pl. Truc, 2, 7, 53. 
disturbatio, snis, f. [disturbo] de- 
struction : Corinthi, Cic. OF. 3, 11. 
dis-turbo, avi, atum, 1. v. a. to 
drive asunder, to sey:arate by violence, 
to throw into disorder, disturb: vidistis 
contionem gladiis disturbari, Cic. Mil. 
33 ad fin.: sortes, id. Div. 1, 34 fin.: 
Auster freta, Sen. Hippol. ror2. i. 
to demolish, destroy: aedes, Lucr. 2, 
1102: domum meam, Cic. Phil. 5, 7, at 
urbes, Lucr. 6, 587: porticum Catuli, 
Cic. Att. 4, 3: ignis cuncta disturbat ac 
dissipat, id. N. D. 2, 15, 4: opera, Caes. 
B.C. 1, 26: si qua in vineis fossor dis- 
turbavit, Col. 11, 2, 38. ji]. Fig.: to 
Srustrate, thwart, ruin: at nunc dis- 
turba quas statuisti machinas, Pl. Ps. 1, 
5, 137: vitae societatem, Cic. Rosc. Am. 
38, 111: disturbare atque pervertere 
legem, id. Agr. 2, 37, tor: judicium 
(coupled with tollere), id. Sull. 5, 35: 
rem, to hinder, prevent, id. Fam. 11, 
21 fin.: nuptias, Ter, Andr. 1, 2, 11. 
I bus, a, um, adj. dcavAAa- 
s, dissyllabic: Quint. 1, 5, 31: Ter. 
aur. p. 2431 P. 
ditator, sris, m. [dito] one that en- 
riches: Aug. Conf. 5, 5. 
ditesco, 3. v. . incep. [dit- stem of 
dis, v. dives] to grow rtch (a poet. 
word): Lucr. 4, 1249: Hor. S. 2, 5, Io. 
dithyrambicus, a, um, adj.—d.bv- 
papPixos, dithyrambic: poema, Cic. Opt. 
gen. or. I. ; 
dithyrambus, 1. m.=d:0vpapyBos, 
@ dithyramb, dithyrambic poem (in ho- 
nour of Bacchus): Cic. Or. 3, 48, 145: 
Hor. Od. 4, 2, 10. 
ditio (incorrectly written dicio), dnis, 
Ff. (occurs only in the gen. dat., 
acc., and abl. sing.), donunion, sore- 
reignty, authority, rule, sway, power: 
Gen.: Poenum quod inter Alpes Apen- 
ninumquc agri sit, suae ditionts fecisse, 
Liv. 21, 53: Commagenem, ditionis re- 
gine usque ad id tempus, Suet. Vesp. 8: 
[yros mare ditionis suae fecit, Curt. 4, 
4 ad fin. Dat.: regionem ditioni ejus 
adjecit, id. 4, 1: subjecit ditioni sue 
hostes, Frontin. Strat. 1, 3, 10: ditioni 
alicujus se permittere, Curt. 6, §.  Ace.: 
dedunt se, urbem et liberos in ditionem 
atque in arbitrium Thebano poplo, PI. 
Am. 1, 1, 103: omnia in ditionem  ra- 
dere, Liv. 26, 43: omnes eas civitates in 
ditionem potestatemgue populi Romani 
esse redactas, Caes. B. G. 2, 34 fin: 
urbes multas sub imperium populi Ro- 
maui ditionemque subjunsit, Cic. Verr. 
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I, 21: Tlergetes in jus ditionemque re- 
cepit, Liv. 21, 61: sub populi Romani 
imperium ditionemgue cadere, Cic. Font. 
1, 2: voluntate concedere in ditionem, 
Liv. 30, 7: in ditionem venire, id 32, 
31: in amfcitiam populi Romani ditio- 
nemgue esse, Cic. Div. in Cuecil. 20, 66. 
Abt: sub alicujus ditione atque imperio 
esse, Caes. B. G. 1, 33: nationes, quae in 
eorum regno ac ditione sunt, Cic. Verr. 
4. 27: in parte magis quam in ditione 
alicujus esse, Liv. 21, 5: in servitute 
atque in ditione alicujus teneri, Caes. 
BR. G. 1, 33: terras omni ditione tenere, 
Virg. Aen. 1, 236: ditione pes ali- 
quos, ib. 7,937. Q, Of civil and pri- 
vate authority: aures meas dedo in 
ditionem tuam, Pl. Mil. 4, 1, 8: post- 
quam respublica in paucorum poten- 
tium jus atque ditionem concessit, Sall 
C.20: provincias, regna, decemvini di- 
tioni, judicio potestatique permissa esse, 
Cic. Agr. 2, 15: sub ditione ejus magis- 
tratus (se. censoris), Liv. 4, 8: respirare 
contra nutum ditionemque alicujus, 
Cic. Quint. 30 ad fin.: aliquem in sus 
potestate ac ditione tenere, id. Verr. 
I, 38: caput liberum fidei suae com- 
missum alienae ditioni subjicere, Gell 
5, 19. 

ditius, adv. more richly or splendidly 
(rare): Stat. S.1, 5,31. Sup.: ditis- 
sime, App. de deo Socrat. fin. 

dito, avi (an uncontr. form divitant, 
Att. in Gell. 14, 1), 1. v.a. [dis =dives]} 
to enrich: socios praemiis belli, Liv. 37, 
54: me benignitas tua ditavit, Hor. 
Epod. 1,32. Reflect.: rex ipse ditari 
studebat, Liv. 1, 57. Of things: iter 
stipe, Lucr. 2, 628: quum lingua Cato- 
nis et sermonem patrium ditave- 
rit, Hor. A. P. 57. 

ditréchaeus, i, m.=& 
double trochee : Don. P: 1739 P.. 

dit, adv. [old abl. of dies] by day 
(in this sense only with noctu, and rare) : 
noctuque et diu, Pl. Cas. 4, 4, §: noctu 
diuque, Titin. and Sall. Hist. frgm. in 
Char. p. 185 P. jf. a long time,a 
long while, long: nimis diu et longum 
loquor, Pl. Ps. 2, 3, 21: diu multumque 
scriptitare, Cic. de Or. 1, 33, 152: multum 
diuque, id. Sen. 3: multum et diu, id. 
Agr. 2, 32, 88: multum ac diu, App. M, 
2, p.126: snepe et diu, Cic. Quint. 31, 
g6: saepe diuque, Hor. Ep. 1, 13, 1: diu 
diuque, App. M. 5, p. 167: diu atque 
acriteD pugnatum est, Caes. B.G. 1, 26: 
diu ego hunc cruciabo, Pl. Capt. 3, 5, 93: 
Stoici diu  mansuros aiunt animos, 
semper, negant, Cic. Tusc. 1, 31: diu 
princeps oratorum, aliquando saemu- 
lus Ciceronis, Quint. 11, 3,8: tam diu 
restitisti, Pl. Most. 3, 2, 100; eo, quo 
jam diu sum judicatus, id. Men, 1, 1, 20: 
diu est jam, id. Most. 1, 4, 25: ille vult 
diu vivere, hic diu vixit: quanquam, o 
di boni! quid est in hominis vita diu ? 
Cic. de Sen. 19, 68 and 69: non diu apud 
hunc servies, Pl. Pers. 4, 4, 63: haud 
diu, Ter. Eun. 2, 3,67. Comp.: nolo te 
jactari diutius, PL Trin. 3, 2, 59: Ter. 
Heaut. 1, 1, 50: Cic. Am. 27, 104. In 
the historians freq. lounger, too long, 
without any comparison: ne diutius 
commeatu probiberetur, Caes. B. G. 1, 
49: se diutius duci intellexit, ib. 1, 16: 
neque illis, qui victoriam adepti forent, 
diutius ca uti licuisset, Sall.C. 39: Tac. 
H. 1,9. Sup.: (Guts) qui senex diu- 
tissime fuisset, Cic. Am. 1, 4: Cues, 
B.G. 6, 21: Suet. Vit. 14: ut quan 
diutissime te jucunda opinione oblecta- 
rem, Cic.Q. Fr. 1,3. = [I]. Zong since, 
a great while ago: scelus, inquam, 
factum'st jam diu antiquom et vetus 
Pl. Most. 2, 2, 45: Ter. Eun. 5, ¢, 1 
Cic. Att. 1, 19: is ex Anactorio huc 
commigravit in Calydonem haud diu. 
not long ago, Ter. Ad. 4, §, 15: jam diu 
est factum, quom discesti ab hero, PL 
Asin. 2, 1, 3: with postquam, id. Pers, 
5, 2,40: with quod, id. Amph. 1, 1, 146. 

1V. In Mela freq. of place: a long 

way: Italia inter superum mare et in- 
ferum excurrit tilu solida, Mel. 2, 4, 1: 
id. 1, 2, 3. (Cf. Hand. Tars. LL Pp. 
285-291.) 
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' df{irétious, 2, um, adj. = Stoupyre- 

xés, that promotes the secretion of urine, 
diuretic: Pall. Oct. 14, 3: Coel. Aur. 
Tard. 1, 4, no, 117, 


urnélis, ©, yuepovoros, diurnal: 
Gloss. Lat. Gr. (Hence It. giornale; 
Fr. journal. "i 5 1 

urnarius m. [diurnus}] @ 
diary-keeper, journalist : Cod. Theod. 8, 


diurno, I. v. 2. {contr. from diutur- 
no] fo last long, extst long: Quadrig. 
in GelL 1, 2. . 

diurnus, ® um, adj. [dies] per- 
taining to a day, daily: mercede diurna 
conductum, Hor. S. 2, 9,17: aetatis fata 
diurna, of only one day, Ov. H. 6, 37: 
instituit, ut tam Senatus quam populf 
diurna acta confierent et publicarentur, 
daily transactions, journal, Suet. Caes. 
20: Tac. A. t3, 31: commentarii, Suet. 
Aug. 64: diurna actoram scriptura, 
Tac. A. 3, 3. Subst.: diurna, orum, 
m. plu.: populi Romani, ib. 16,22: in 
the sing. diurnum, i,n.: Juv. 6, 482: 
ou daily allowance, rations, Liv. 4, 
12 jin.: victus, Suet. Ner. 36 fin. 
Subst.: diumum, {, 2. (cf. diarium), 
Sen. + s 80: Suet. Ner. 3>. {f. by 
day, the day's (opp. nocturnus): di- 
urnum noctnrnumve spatium, Cic, Inv. 
1, 26, 39: labores diurmos nocturnosque, 
id. de Sen. 23, 82: Caes. B. G. 1, 38 
Jjin.: Hor. Ep. 1, 19, 11: lumen di- 
urnum, Lucr. 4, 458: stella, the morn- 
ing-star, Pl. Men. 1, 2, 62: currus, the 
chariot of the sun, Ov. M. 4, 629: ignes, 
ib. 7,192: nitor, id. H. 18, 78: actus, 
the day's business, Suet. Aug. 78. 
(Hence It. giorno; Fr. jour.) 

dius, 2, um, v. divus. ; 

diuscilé, adv. (diu] a little while: 

Trinit. 11, 2. 
fitiné, adv. long, a long time: 

diutine uti, Pl. Rud. 4, 7, 15. 

diitinus, a, um, adj. (aia lasting, 
long: (supplicium) longum diutinum- 
quo a mane ad vesperum, Pl. Mil. 2, 6, 
28: mansiones Lemni, Ter. Ph. 5, 8, 
23: servitus, Cic. Fam. 11, 8: laetatio, 
Caes. B.G. 5, 52 fin.: militia, Liv. 5, 
11: pax, id. 6, 33: morbus, Suet. Cal. 1. 
Comp. and Sup. do not occur. 

avatius and difitissimé, v. diu. 

aiatuls, adv. [din] a little while, a 
short time: Gell. §, 10. 
dfiturné, adv. a long time, long : 


Sid. Ep. 2. ; 
divituraltas, atis, f. [diuturnos 
length of time, long duration. Wi 


gen.: temporis, Cic. N. D. 2, 2, §: im- 
peril, id. Munil. 9, 26: pacis, id. de Or. 
1, 4, 14: belli, Caes. B.G. 1, 40: oppug- 
nationis, id. B.C. 3,9: memoriae, Cic. 
do Or. 1, 28, 129: reipublicac, id. Rep. 
Absol.: id. de Sen. 11 fin.: 


. I, 12, 
Aiturnus, 9, um, adj. [din] of 


Caes. 
6, 


j. [divas] dimne (very 


. Carac. 15 pom 
{l., imperial: constitutiones, Just. 
Cod. praef. de emend. mo. 4. 
di-varico, no perf., atum, I. v. a. 
ond nn. j. Act.: to asunder, 
to stretch apart (rare): hominem in ea 
statua, Cic. Verr. 4, 40: divaricatis cru- 
ribus, Prad. 5.252: pedibus, Amm. 
22, It. "i, Neutr.: to be spread 
out, splayed : cujus ungulae divaricent, 
Varr. R. R. 2, 5, 8. 
di-vello, velli, vulsum, 3. v.a. fo 
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pluck or pull asunder, to tear tn pieces, 
to separate violently: res a natura copu- 
latas audebit divellere, Cic. Off. 3, 18 
Jin: curpus et undis spargere, Virg. 
Aen. 4, : corpus, Ov. M. 4, 112: 
agnam, Hor. S. f, 8, 27: suos artus 
lacero, morsu, Ov. M. 8, 878: membra, 
id. Tr. 3,9,2: nodos manibus, Virg. 
Aen. 2, 220: paenulam sentibus, Suet. 
Ner. i: nubem, Lucr. 6, 203 : moenia 
mundi, id. 6, 122: vulnus suis manibus, 
to tear open, Auct. B. Afr. 88. Fig.: 
commoda civium, Cic. Off. 2, 23, 82: 
rem dissolutam divulsamque congluti- 
nare, id. de Or. 1, 41, 188: affinitas di- 
velli nullo modo poterat, be destroyed, 
id. Quint. 6, 25: amicitiam, Sen. Ep. 6: 
amorem querimoniis, Hor. Od. 1, 13, 19: 
somnos (cura), id. Ep. 1, to, 18: disti- 
neor et divellor dolore, am distracted, 
Cic. Planc. 33. I. to tear away, sepa- 
rate, remove: ab his membra divelli ac 
distrahi, id. Sull. 20 ad fin.: aliquem ab 
aliquo, id. Cat. 2, 10,22: liberos a pa- 
Trentum complexu, Sall C. 51: aliquem 
dulci amplexu, Virg. Aen. 8, 568: Da- 
malin aduitero, Hor. Od. 1, 36, 19: me 
nec Gyges divellet unquam, ib. 2, 17,15. 
Fig.: ar erty temperantiam, a vo- 
luptate divellere ac distrahere, Cic. Fin. 
I, 16. Of persons: to estrange: qui 
& me mei servatorem capitis divellat ac 
distrahat, id. Planc. 42, 102. 

di-vendo, no perf., ditum, 3. v. a. 
to sell piecemeal, in different parcels 
(rare): bona, Cic. Agr. 1, 3: Tac. A. 6, 
17; praedam, Liv. 1, 53. 

di-verbéro, no perf., atum, 1. v. a. 
ence, to strike 


servum, Lact. 2, 3 ad fin 
di-verbium, fi, 1. 
dialogue of a comedy, 


gZe 

di-vergium, ii, ». [vergo] Jit: 
turning in different directions: oqua- 
ram, watershed, Sic. Fl. p. 24, ed. Goes. : 
cf. divortium. 

divers6 (divorse) adv. hl 
ways, hither and thither, differently 
(rare): curae meum animum divorse 
trahunt, Ter. Andr. 1, 5, 25: corpora 
prostrata diverse jacebant, Auct. B. Afr. 
40 fin.: puucl paulo divorsius concid- 
erant, Sali. C. 61: multifariam diverse- 
que tendere, Suet. Galb. 19: ab eodem 
de eadem re diverse dicitur, Cic. Inv. 5, 
50: diversissime affici, Suet. Tib, 66. 

diversi-célor, Sris, adj. [diversus 
color] of various colours particoloured: 
unda, Mart. Cap. r, p. 6. 

_diversitas, atis,/. [diversus] contra- 
riety, contradiction, disagreement : mira, 
diversitate naturae, Tac. G. 15: inter 
exercitum imperatoremque, id. H.1, 62: 
auctorum, Plin. 6, 26, 30: inter medi- 
cos, id. 20, 5, 19. |]. diversity, dif- 
Jerence: tanta linguae diversitas per 
omnes gentes nationesque, Quint. rr, 3, 
87: ciborum, id. 1, 12, §: multiplex 
personarum, causarum, id. 10, §, 10: 
ingeniorum, Plin. ra 4, 30 fin.: conal- 
liorum, Tac. H. 4, 76. 

diversus (divorsus) a, um, Part. 
[diverto]. J. Adj.: turned differ- 
ent ways, opposite, contrary: distennite 
hominem divorsum et dispennite, Pl. 
Mil. 5,14: in diversum iter equi concitati, 
Liv.1, 28: fenestrae, ite each other, 
Prop. 1, 3, 3%: ripa, Sil. x, 264: ftera 
proposito diversum, Caes, B.C. 1, 69: 
diverso ab ea regione itinere, ib. 3, 41: 
diversis ab flumine regionibus, id. B. G. 
6, 25: diversam aciem constituit, id. 
B.C. x, 40: duo cinguli maxime inter 
se diversi, the tivo r circles, Cic. Rep. 
6, 20 (13): diversum ad mare dejectus, 
Tac. A. 2, 60: procurrentibus in diversa 
terris, id. Agr. 11: in diversum flectere, 
Plin. 11, 45, ror: binas per diversum 
coassationes substernere, crosswise, id. 
36, 25,62. Fig.: monstrum ex con- 
trariis div ue inter se pugnantibus 
naturae studilis ir arama con- 
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flatum, Cic. Coel. 5 jfin.: quis non di- 
versa praesentibus contrariaque expec- 
tatis aut speret aut timeat? Vell. 2, 
5: pessuma ac divorsa inter se mala, 
uxuria atque avaritia, Sall. C. 5: 
diversa sibi ambo consilia caplunt, 
Caes. B. C. 3, 30: est huic diversum 
vitio vitium prope majus, Hor. Ep. 1, 
18, §: diversi imperatoribus (sc. Scipioni 
et Mummio) mores, diversa fuerunt 
studia, Vell 1, 13: dividere bona di- 
versis, Hor. S. 1, 3, 114. Comp.: di- 
vorsius, Lucr. 3, 803. Sup.: nae illi 
falsi sunt, qui diversissimas res pariter 
exspcctant, ignaviac voluptatem et prac- 
mia virtutis, SalL J.85. 2, inimically 
opposed, of hostile or opposite opinions: 
certa igitur cum illo, qui a te totus di- 
versus est, Cic. Acad. 2, 32: regio ab se 
diversa, Liv. 32, 38: acies, Tac. A. 13, 
57: factio, Suet. Caes. 20: partes, id. 
Cues. 1: diversi ordiuntur, ‘Tac. A. 2, 
ro: subsellia, of the opponents, Quint. 
11, 3, 133: uere invidiam aut in 
diversum eam transferre, id. 11, 1, 64: 
defectio Tarentinorum utrum priore 
anno an hoc facta sit in diversum auc- 
tores trahunt, Liv. 25, 11 jfin.: consis- 
tentis ex diverso patroni, on the oppo- 
Site side, Quint. 4, 1, 42: Tac. A. 13, 
40: alii e diverso, on the contrary, Suet. 
Caes. 86. 8. apart, separate: di- 
versae state, Pl. Truc. 4, 3, 14: diversi 
pugnabant, Caes. B.C. 1, 58: sive juncti 
unum premant, sive id diversi gerant 
bellum, Liv.10, 25: diversi dissipalique 
in omnes partes fugere, Cacs. B.G. 2, 
24: ex diversa fuga in unum collecti, 
Liv. 42, 8; age diversos et disjice cor- 
port, ponto, Virg. Aen. 1, jo: diversi 
consules discedunt, Liv. 10, 33 fin.: qui 
(portus) quum diversos inter se aditus 
habeant, in exitu conjunguntur et con- 
fluunt, Cic. Verr. 4, 52 fin.: in lovis dis- 
junctissimis maximeque diversis, id. 
Manil. 4: diversissimis locis subcundo 
ad moenia, Liv. 4, 22: itinera, Cacs. 
B.G. 4, 16 fin..: proellum, fought in 
different places, Hirt. B. G. 8, 19: sunt 
ea innumerabilia, quae a diversis eme- 
bantur, by various individuals, Cic. 
Phil. 2, 37: diverso terrarum distineri, 
remoteness, Tac. A. 3, 59: nostri per 
diversum fere, by a different way, ib. 
15, 15. 4, Fig.: different, unlike: 
varia et diversa genera et bellorum et 
hostium, Cic. Manil. 10 fin.: diversa ac 
dissimilis pars, id. Inv. 1, 23, 33: di- 
versa studia in dissimili ratione, id. Cat. 
2, §: oris habitu simili ant diverso, 
Quint. 9, 3, 34: ut par ingenio, ita mo- 
rum diversus, Tac. A. 14, 19: a@ pro- 
posita ratione diversum, Cic. Brut. go: 
ab his longe diversac literae, Sal]. C. 34 
jin. : buic diversa sententia eorum fuit, 
Quint. 3, 6, 32: diversa in hac ac supra- 
dicta alite quaedam, Plin. fo, 12, 15: 
eruca diversac est, quam lactuca, na- 
turae, id. 19, 8, 44. 
di-verto (vorto) ti, sum, 3. v. 2. to 
turn or go diferent ways, to part, sepa- 
rate (in the verb fin. very rare): (uxor) 
sive diverterit, sive nupta est adhuc, 
has left her husband, Ulp. Dig. 9, 2, 27, 
$ 30: of divorce: si uxor a legato di- 
verterit, Papin. {b. 5, 1, ach nullis ma- 
trimoniis divertentibus, Gell. 4,3. {if 
Fig.: to differ: divortunt mores vir- 
gini longe ac lupae, Pl. Epid. 3, 3, 22. 
dives, itis ( dis, dite), . (tho 
nom. and acc. of the neutr. plur. do 
not occur: abl. sing. usually divite: 
also diviti, Plin. 3,1, 3: id. 7, 29, 30), 
rich : ubi dives blande appellat paupe- 
rem, Pl. Aul. 2, 2, 7: pauperemque dives 
me petit, Hor. Od. 2, 18, 10: quem enim 
intelligimus divitem? opinor cui tanta 
possessio est ut ad liberaliter vivendum 
facile contentus sit, Cic. Parad. 6, 1: 
solos sapientes esse, si mendicissimi, 
divites, id. Mur. 29 ad fin. With abl.: 
Fufidius dives ogris, dives positis in 
fenore numis, Hor.S. 3, 2,13: pecore et 
multa tellure, id. Epod. 15, 19: antiquo 
censu, id.S.2, 3, 169: bubus, Ov. M. 15, 
12: dote, id..H. 11, 100: dives ab omni 
armento, Val. FL 6, 204. With gen.: 
dives pecoris nivei, Virg. E. 2, 20: opum, 
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id. G. 2, 468: armenti, Ov. H. 9, 91: 
equurma, pictal vestis et auri, Virg. Acn. 
rf 26: artium, Hor. Od. 4, 8, §. ; 
Mecton. of things: rich, sumptuous, 
splendid, precious: animus hominis 
dives, non arca appellari solet, Cic. 
Parad. 6, 1, 44: Capua, Virg.G. 2, 224: 
Achaia, Ov. M. 8, 268: ager, Virg. Aen. 
4, 262: ramus, ib. 6, 195: mensae, Hor. 
S. 2, 4, 89: lingua, id. Ep. 2, 2, 121: 
vena, id A. P. 409: templum donis 
dives, Liv. 45, 28: Africa triumphis, 
Virg. Aen, 4, 38: terra amomo, Ov. M. 
10, 307: dives.opis natura suae, Hor. S. 
T, 2, 74. Il. The form, dis, neuér. 
dite (chiefly poet.; not in prose till 
the Aug. per.): dis quidem esses, Ter. 
Ad. 5, 1, 8: dite solum, Val. FL 2, 
296: hujus ditis aedes, Ter. Ad. 4, 2, 
42: ditis domus, Hor. Epod. 2, 65: diti 
placitura magistro, Tib. 2, 5, 35: ditein 
hostem, Liv. 9, diti de pectore, 
Lucr. 1, 414: in diti domo, Liv. 42, 34: 
quai estis maxume potentes, dites, for- 
tunati, Ter. Ad. 3, 4,57: delubra ditia 
donis, Ov. M. 2, 77: opulenta ac ditia 
stipendia, Liv. 21, 43: dites familise 
nobilium, Tac. A. 3, §5§: pectora di- 
tum, Sen. Herc. Oct. 649: regem ditium 
Mycenarum, Auson. Grat. act. §9: di- 
tibus indulgent epulis, Stat. Theb. 5, 
187. Comp.: divitior, Pl Aul. 5, 2: 
Cic. Rep. 1, 19 med: Ov. H. 16, 34, 
etc.: ditivur (less common, exc, in 
Hor.): Liv. pruef. ad fin.: Hor. 8.1, 1, 
40: Stat. Theb. 3, 481, etc. Sup.: divi- 
tissimus, Cic. Of. 2, 29: Nep. Alcib. 2: 
ditissinuus, Virg. G. 2, 136: Sil. 3, 
397: Cacs. B.G. 1, 2: Liv. 10, 46: Suct. 

er. 9. oot DIV, prob. akin tu the 
root of divus, deus : dis is a contraction 
of dives.) 

di-vexo, 1. v. a. to pull or rend 
asunder, to destroy (rare): foede divex- 
arier, Enn. in Cic. ‘Tusc. 1, 44, 106: om- 
nia divexare et diripere, Cic. Phil. 11, 2, 
4: agros civium optimorum, ib. 13, 
9 jin.: meam rem, Pl. Pers. 5, 2, 4. 

Il. Fig.: to vex, trouble: matrem, 

Suet. Ner. 34. 

di-vexus, 4, tm, ay, [veho]: spread 
out: Aug, Conf. ro, 34. 

dividia, ae, 7. (dividus] division ; 
dissension, discord: horum dividiae et 
discordiac, Att. in Non. 101,20. il. 
care, trouble, vexation : nain quod tibi est 
aegre, idem mihi est dividiae, Pl. Casin. 
2, 2, 1r: hujus me dividia cogit plus 
quam est par loqui, Att. in Non. 96, 23: 
quum cogito, potius quam in dividiam 
veniam, Pl. Stich. 3, 1, 40. 
 dividictla, ”. ak [divido] seser- 
voirs, waterworks: Fest. s. v. 

di-vido, visi, visum (perf. sync. 
divisse, Hor. S. 2, 3, 169) 3. v. a. to 
part asunder, separate, divide (viz., a 
whole into parts, eéc.): discludere mun- 
dum membraque dividere, Lucr. 5, 440: 
si omne animal secari ac dividi potest, 
nullum est eorwm individuum, Cic. N. 
D. 3, 12:. crassum atirem dividere, id. 
Tusc. 1, 19 ad fin.: nubila, Hor. Od. 1, 
34, 6: muros, to break through, Virg. 
Aen. 2, 234: marmor cuncis, to split, 
Plin. 36, 5, 4, mo. 2: bunc medium se- 
curi, Hor. S. 1, 1, 100: mediam frontem 
ferro, Virg. Aen. 9, 751: insulam, Liv, 
24, 6: Gallia in partes tres divisa est, 
Caes. B. G. 1, 1: vicus in duas partes 
flumine dividebatur, ib, 3, 1: divisi in 
factiones, Suct. Ner, 20. Poet,: vae 
gam coelo volucrem, to shooé, Sil. 2, 90: 
(sol) in partes non aequas dividit orbem, 
aucr. 5, 623. 9, Mcton.: for dis- 
tribuere: to divide among several, to 
distribute, apportion: praedum, Pt. 
Rud. 4, 3, 72: urgentum, id. Aul. 2, 2, 
3: pecudes et agros, Lucr, 5, a agros, 
Cie. Rep. 2,18; bona viritim, id. Tusc. 
3, 20, 48; muncra, vestem, anrum, Suct. 
Aug. 7: futer parlicipes praedam, PI. 
Pers. §, 1, §: inter se, id. Poen. 3, 5, 30: 
per populum fumantia (liba), Ov. I". 3, 
672: agros per veteranos, Suet. Dom. 9: 
muumos in virus, Pl. Aul. 4, 2, 10: ‘Thra- 
cia in Rhoemetalcen inque liberor Coo 
tyis dividitur, ‘Tac. A. 2, 67. So of dis- 
tributing truops: equitatum in ommecs 
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partes, Cacs. B. G. 6, 43: exercitnm 
omnem passim in civitates, Liv. 28, 2: 
Romanos in custodiam civitatium, id. 

3, 19: conjuratos municipatim, Suet. 

aes. 14. With dat.: agros viritim civi- 
bus, Cic. Rep. 2, 14: agrum sordidissimo 
cuique, Liv. 1, 47: tabellas toti Ivaliae, 
Cic. Sull. 15: praedam militibus, SalL 
J. 91: loca proefectis, Liv. 25, 30: duo 
praedia natis duobus, Hor. S. 2, 3, 169: 
oscula nulli, id. Od. 1, 36, 6: divisit in sin- 
gulos milites trecenos aeris, duplex cen- 
turionibus, triplex equiti, Liv. 40, 59: 
With cum: dimidiam partem cum ali- 
quo, Pi, Aul. 4, 10, 37: praemia mecum, 
Ov. F. 4, 887: cum fratre, Petr. 11, 4. 
Absol.: non divides, Pl. Aul. 2, 4, 4: 
‘iv. 44,45. 9, Like distrabere and 
divendere: to sell piecemeal, in parcels: 
Suet. Caes. 54: id. Ner. 26. 4, Fig.: 
of abstract objects: annum ex aequo, 
Ov. M. 5, 565: horas (bucina), Lucan.2, 
689: tempora curarum remissionumque, 
Tac. Agr. a dignitatem ordinum, id. 
A. 13, 24: dividere et explanare ambi- 
gua, Cic. Or. 32 jin.: idem genus uni- 
versum in species certas partietur et 
dividet, ib. 33, 117: verba, fo divide at 
the end of a line, Suet. Aug. 87: Dos 
alio mentes, alio divisimus aures, Cat. 
62, 15: animum nunc huc celerem, nunc 
dividit illuc, Virg. Aen. 4, 285: senten- 
tiam, to divide a vote, embracing tio ob- 


separately, Cic. Mil. 6: id. Fam. 1, 2: 
Sen. Ep. 21 (the expression used in 
requiring this was “divide,” Ascon. Cic. 
Mil. 6, 14): bellirationem esse divisam, 
apportioned, Caes. B. C. 3, 17: laec 
temporibus, Ter. Andr. 3, 1, 18: ea (ne- 
gotia) divisa hoc modo dicebantur, Sall. 
C. 43. §, Poet.: to break up, dis- 
solve, destroy: nostrum concentum, 
Hor: Ep. 1, 14, 32: ira fuit capitalis ut 
ultima divideret mors, id. S. 1, 4, 13. 
Il. to divide (viz. two distinct 

things), remove from, to keep apart, 76 
rate from: flumen Rhenus agrum Hel- 
vetium aGermanis dividit : flumen Rho- 
danus provinciam nostram ab Helvetiis 
dividit, Cacs. B. G. 1, 2: Macedoniam a 
‘Thessalia, id. B. C. 3, 36: populum dis- 
tribuit in quinque classes, senioresque a 
junioribus divisit, Cic. Rep. 2, 22: dex- 
tras miseris complexibus, Stat. Th. 3, 
166: tuis toto dividor orbe rogis, Ov. 
Pont. 1, 9, 48: dividor (sc. ab uxore) 
haud aliter, quam si mea membra relin- 
quam, id. Tr. 1, 3, 73: I Neer longa 
procul longis via dividit invia terris, 
Separates, keeps distant, Virg. Aen. 3, 
383: discedite a contactu ac dividite tur- 
bidos, Tac. A. 1, 43 fin. 9. Fig.: to 
separate, distinguish: legem bunam a 
mala, Cic, Leg. 1, 16, 44: defensionem, 
Tac. A. 3,15. |], for distinguere: to 
distinguish; decorate, adorn (rare): 
qualis gemma micat, fulvum quae di- 
vidit aurum, Virg. Aen. ro, 134: scutulis 
dividere, Plin. 8, 48, 74, § 196.—[(The 
root Vip seems orig. to have meant “ to 
cut, or separate: cf. vid-uus, indi-vid 
-uus: v, video.] 

dividtitas, itis, f. (dividuus} divi- 
ston: Gai. Dig. 35, 2, 80. 

dividus, 4, um, adj. [divido] sepa- 
rated: Att. in Non. 95, 25. 

dividtius, a, um, adj. [id.] divistble: 
omue animal et dissolubile et dividuum 
sit necease est, Cic. N. D. 3, 12, 29: id. 
Tim. 4. {. divided, separated : divi- 
duom talentum faciam, Pl. Rud. 5, 3, 
53: munere, Hor. Ep. 1, 4 49: coma, 
Ov. Am. I, §, 10: aqua, d. . I, 292: 
luna, a halfmoon, id. M. 3,682: arbores, 
with cleft or double trunk, Plin. 16, 30, 
53. Fig.: labor apium, Sen. Ep. 121 ad 
jin.: dividuum (me) tenent alter ct 
alter amor, Ov. Am. 2, Io, Io. 

divigena, ac, m. Geoyenjs, born of 
God, Gloss. Lat. Gr. ‘ 

divinatio, snis, 7. fe] the fa- 
culty of foreseeing, predicting, divina- 
tion, pavru: Cic. Div. 1, 1: id. N. D. 
I, 22, §§: Nep. Att. 9: animi, Cic. Fam. 
3,13. jj. Legal. ¢.¢.: the selecting 
of a prosecutor to conduct a criminal 
cause (v. Smith’s Aut. 417). Hence 
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' the title of Cicero’s oration against Cac- 
cilius: Divinatio in Caecilium: Quint. 3 
10, 3: Gell. 2, 4. 
divinator, Oris, m. [id.] @ soothsayer, 
diviner: Firm. Math. 5, § ad fin. 5 
divinatrix, iis, 7. [id.] she who di- 
vines: Tert. Anim. 46. 
diviné, adv. through divine power: 
nunc tu divine fac huc assis Sosia, Pl. 
AM. 3, 3, 21. [i]. by divine inspira- 
tion, prophetically: plura divine prae- 
sensa et praedicta reperiri, Cic. Div. 1, 
55. Inthe Comp.: id. Rep. 2, 5. it. 
in @ superhuman, admirable manner ; 
divinely: divine Plato escam malorum 
appellat voluptatem, id. de Sen. 13, 
44: Quint. s, 6,18. Sup. appears not to 
occur. a aera 
divini-pdtens, entis, adj. (divinos 
potens] mighty tn divination: saga et 
divinipotens, App. M. 9, p. 230. 
divini-sciens, entis, adj. (divinus 
sciens}] skilled in divination: App. 
Apol. p. 290. 
divinitas, Btis, f. (divinus] god- 
head, divinity: Cic. N. D. 1, 13, 34: id. 
Div. 2, 11. Of the deificd Romulus: 
Liv. 1,15: of Augustus: Suet. Aug. 97. 
jj. power of divining, divination: 
Cic. Div. 2, 58: Piin. 2, 58,59. If}, di- 
vine quality, godli, 


odlike excellence : Vic. de 
Or. 2, 20, 86: memoriae, Quint. 11, 2, 
7. In plur.: divinitates splendorcsque 
astrorum, Vitr. 9, r med, 
divinitus, adv. from heaven, by di- 
vine providence: divinitus latae sup- 
petiae, PL Am. 5, 1, 53: non partum 
per nos, sed divinitus ad nos delatum, 
Cic. de Or. 1, 46, 202: divinitus acci- 
dere, id. Part. 23 ad jin.: forte quadam 
divinitus super ripas Tiberis effusus, 
Liv. 1, 4: casu quodam an divinitus, 
Suet. Cluud. 13 fin.: quia sit divinitus 
illis ingenium, Virg. G. 1, 415. ll. oy 
inspiration, prophetically: solus hic 
homo’st, qui sciat divinitus, Pl. Cure. 2, 
I, 33: Cic. Sull. 15, 43: opp. conjectura, 
Suet. Caes. 1 ad fir. —[f], divinely, ad- 
mirably, excellently: quae philosopht 
Platonis) divinitus ferunt esse dicta, 
Vic. de Or. 1, 7, 28: scripta, id. Fam. 1, 
9: loquitur Pompeius, id. Att. 2, 21 fin. 
divino, avi, atum, 1, v. a. (divinus)} 
to foresee, divine; predict, prophesy : non 
equidem hoc divinavi, Cic. Att. 16, 
8 fin.: ut nihil boni divinet animus, 
Liv. 3,67: quod mens sua sponte divi- 
nat, id. 26, 41: animo non divinante fu- 
tura, Ov. Tr. 4, 8, 29: permulta collecta 
sunt ab Antipatro, quae mirabiliter a 
Socrate divinata sunt, Cic. Div. 1, 54, 
123: neque ego ea, quae facta sunt, di- 
vinabam futura, id. Fam. 6, 1: divi- 
nare, quid in castris obvenisset, Liv. 8, 
23. Absol.: Venus faciat eam, ut di- 
vinarct, Pl. Mil. 4, 6, 42: Cic. Div. 1, 3: 
Hor. 8. 2, 5, 60. . 
divinus, 2, um, adj. [divus] yer- 
taining to a deity, divine: divinaec ma- 
tris imago, Lucr. 2, 61c: numen, Cic. 
N. D. 1, 9, 22: stirps, Virg. Aen. 5, 
711: semen, Ov. M. £, 78: orig», Liv. I,1§: 
non sine ope divina bellum gerere, Caes, 
B. G. 2, 31: stellae divinis animatae 
mentibus, Cic. Rep. 6, 15: divina studia 
colere, ib. 6, 18: animos hominum esse 
divinos, of divine origin, id. Am. 4, 13: 
hoc divinnm animal, id. Fin. 2, 13, 40. 
cuusa divinior, ib. 5, 11, 33: condimenta, 
enjoyed by the gods, divine, Pl. Ps. 3, 2, 
37: odor, Virg. Aen. 1, 403: ars Palla- 
dis, ib. 2, 1§: divinissima dona, mosé 
worthy of a deity, Cic. Leg. 2, 18: res 
divina, divine worship, sacrifice: re di- 
vina facta, PL Am. 3, 3, 313: Ter. Eun, 
3,3,.7: Cic. N. 1D. 3, 18, 47: Suet. Tib, 
44, etc. : less freq. in plur.: divinae res, 
Pl. Mil. 3, 1, 81: Cic. Verr. 4, 8: Liv 
23,11. In plu. also in gen. for reli« 
gious affairs: Cues. B. G. 6, 13: Cie 
iv. 1, 4 fin. Also, divina verba, a 
form of prayer: Cato R. R. 14, 3: ree 
ligiones (opp. fides humana), Liv. 9, 9. 
2, With bumanus as a comprehen- | 
sive term: all things, things of every 
kind, etc. (cf. di hominesque under 
deus): dedunt se, divina humanaque 
omnia, PL Am. 1, I, roz: Liv. 9, 14: 
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rea, Cic. Am. 6: jura, id. Rose. Am. 23 
Jin.: scelera, Liv. 3, 19: spes, id. ro, 
40. But in the definition of philosophia 
by sctentia divinarum humanarumque 
rerum, the term divinae res denotes 
nature, physics, as distinguished from 
humanac tes, morals: Cic. Tusc. §, 3, 
7: id. Off. 1, 43, 153: Sen. Ep. 88: 
Quint. 10, 1, 35. So in law, divinae 
res signifies natural laics, in opp. to 
humaunae res, positive laws: Cic. Sest. 
42, 90: Just. Inst. 1, 1. jj, divinely 
tnspired, prophetic : aliquid praesagiens 
atque divinum, Cic. Div. 1, 38: animus 
appropinquante morte multo est divi- 
nior, ib. 1, 30, 63: quum ille potius 
divinus fuerit, Nep. Att. 9: divinarum 
sagacem flammarum, SIL 3, 344: divini 
quicquam, Pl. Am. 2, 2, 40: vates, Hor. 
A. P. 400: divini pectoris carmina, 
Luct. 1, 732. With gen.: divina futuri 
sententia, Hor. A. P. 218: avis imbri- 
um imminentium, id. Od. 3, 27, 10. 
Subst. divinus, {, on. @ soothsayer, 
prone: Cic. Div. 1, 58: Liv. 1, 36: 
or. S. 1, 6, 114. In the fem. divina, 
ae, a propheless: Petr. 7, 2. Ui]. su- 
perhuman, admirable, excellent: inge- 
nio esse divino, Cic. Rep. 2, 2: magni 
cujusdam civis et divini viri, ib. 1, ca 
coclestes divinaeque legiones, id. Phil. 
§, 11: senatus in supplicatione denc- 
da, id. Q. Fr. 2, 8: homo in dicendo, 

d. de Or. 1, 10, 40: orator, Quint. 4, 3, 
13: incredibilis quaedam et divina vir- 
tus, Cic. Rep. 3, 3: fides, id. Mil. 33 
Jin.: admunmnuratio senatus, id. Verr. 
5, 16: memoria, id. Acad. 2, 1, 2: elo- 
quentia M. Tullii, Quint. 2, 16, 3: illa 
irunia, id. 4,1, Jo: haec in te, Sulplei, 
divina sunt, Cic, de Or. 1, 29. In the 
Comp.: ratione nihil est in homine 
divinius, id. Fin. 5, 13 ad fin.: id. Pa- 
rad. 1, 3, I. 9, An epithet of the 
Rom. emperurs = tmperial: domus, 
Phaedr. 5, 3, 38: Inscr. Grut. 29, 14; 
30, 1, efc.: indulgentia, Jabol. Dig. 1, 
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divisé, adv. distinctly, separately: 
Gell. 1, 12. no 

divisibilis, e, adj. (divido] divi- 
sible: anima, Tert, Anim. 14. 

divisio, duis, 1: {id.] a division, se- 
paration: si divisio fieret, Just. 11, 13. 

il. partition, distribution: agro- 
rum, Tac. A. 1,10. Meton.: an allol- 
ament, portion of food, etc.: Paul. Dig. 
30, 122, —[If, @ dishonouring, viola- 
tion : Cic. Fam. 9, 22: Quint. 8, 3, 46. 
IV. Fig.: lugical or rhetorical di- 

vision: Cic. N. D. 3, 3: Quint. 4, 1, 1. 

divisor, Sris, m. (id.) a divider: di- 
visor et disterminator mundi (axis), 
App. de Mundo, p. 57. — {J. @ atstri- 
butor: Italiae, Cic. Phil. 11, 6: ib. 5, 
7 fin. Q, Esp.: @ person hired by 
a candidate to bribe the electors: Q. 
Cic, Petit. cons. 14, 57: Cic. Planc. 19, 
48: Suet. Aug. 3 (v. Smith’s Ant. v. 
ambitus, 77). a 

divisiira, ac, f. (Id.] @ division, a 
cleft: Plin. 16, 30, 53. In plur.: id. 
25, 13, 106. 


Givisus, 8, um, Part. pene i. 
Adj.: divided, separated: divisior, 
Lucr. 4, 962. 


divisus, fis, m. [id.] a dividing, di- 
vision (only In dat.) : par Macedo- 
nia esset, quam divisui facilis, Liv. 45, 
30: id. 33, 46 fin. 

divitatio, Snis, f. [dives] an en- 
riching: Petr. 117. 


tiae, 

Att. In Non. 475, 
‘ wealth: Pi, 
Am. 6: Hor. Ou. re P 
superare Crassum divitiis, fo be exceed- 
ingly rich or fortunate, Cic. Att. 1, 4 
fin. Meton.: templum inclutum divi- 
tiis, by means of costly offerings, Liv. 
26, 11: demite divitias, rich ornaments, 
Ov. F. 4, 136: Palmira urbs nobilis situ, 
divittis soli, luxuriant fertility, Plin. 
5, 25,21. Fig.: in oratione Crassi di- 
vitias ates ornamenta ejus ingenili 
perspexi, Cic. de Or. 1, 35, 161 :-verbo- 
Tum, Quint. 10, I, 13. 


) F- plu. [dives] 
Cc. 2, 3, 99: Cic. 
20. Proverb.: 


po 


divito, Vv. dito, init. 
di-volvo, 3. v. a. to roll to and fro; 
fig. to ponder : m. 26, + 
divortium (divertium, Inscr. Orell. 
no. 4859), li, n. [diverto] a separation, 
esp. @ divorce: Cic. de Or. 3, 40: Pi. 
Mil. 4, 4, 31: Cic. Att. 12, 52: Suet. 
Caes.6. |]. Meton.: a point of se- 
paration, a place where a road divides: 
Virg. Aen. 9, 379: itinerum, Liv. 44, 2: 
urtissimo inter Europam Asiamque di- 
vortio Byzantium posuere Graeci, Tac. 
A. 12, 63: aquarum, @ watershed, 
whence Streams run different ways: 
Amanus, qui Syriam a Cilicia ima 
aquarum divortio dividit, Cic. Att. 5, 
20: Liv. 38, 45. Fig.: ex communi 
sapientium jugo sunt doctrinarum facta 
divortia, divisions, varieties, Cic. de Or. 
3, 19: per divortium veris atque hiemis, 
Col. 4, 27, I. ; 
divulgatio, dnis, f. [divulgo] a 
publishing, spreading abroad: Tert. 
its anim, §, c } 
ivulgatus, a, um, Pari. [divulgo}. 
ll. Adj.: wide-spread, common : 
alicujus divulgata gloria, I-ucr. 6, 8: 
Afer divulgato ingenio, Tac. A. 4, 52: 
magistratus levissimus et divulgatissi- 
mus, Cic, Fam. 10, 26. Comp. and Adv. 
do not occur. 
di-vulgo, avi, atum, 1. v. a. to spread 
anong the people, to make common, 
publish, divulge: librum, Cic. Att. 12, 
40: ib. 13, 21: id. Or. 31 fin.: seria, id. 
Phil. 2, 4: consilium Domitii, Caes. B. 
C. 1, 20: chirographa omnium, Suet. 
Cal. 24: versiculos, ib. 8: omnem mi- 
mum, id. Oth. 3 fin.: rem sermonibus, 
Cic. Font. 5, ro: aliquid turpi fama, 
Tac. A. 12, 49: hanc opinionem in Ma- 
cedoniam, Just. 12, 5: non est divul- 
gandum de te jam esse perfectum, Cic. 
*divulao, Onis, f. [lvello) 
0, Snis, f. [divello} a tearing 
asunder : Mier. Ep. 119, 0. 3. 
vulsus, 2, um, Part. (divello]. 
divum, i, 7. the sky: Varr. L. L. 5, 
10,20: sub divo, like sub Jove, under 
the open sky, in the open air, Cic. Verr. 
I, 19: Suet. Cacs. 72: sub divum rupi- 
am, Hor. Od. 1, 18, 13. 
divus, and dius, o, um, adj. [same 
Toot as deus, q. v.] pertaining to a 
deity, divine (rare as an adj.): dia de 
clade, 7. g. deorum, Lucr. 6, 642: dius 
administer, Vatr. L. L. 9, 3, 88: dium 
fulgur appellabant diurnum, quod puta- 
bant Jovis, ut nocturnum Summani, 
Fest. s. v. ]], Subst.: divus (dius), 
i, m. (gen. plu. usu. divum) and diva 
(dia), ae, f. a god, a goddess, a deity: 
si divus, si diva essct, Liv. 7, 26: dive, 
pe proles Niobea sensit, Hor. Od. 4, 
» t: mortalin’ decuit violari vuluere 
divum? Virg. Aen. 12, 797: utinam me 
divi adaxint ad suspendium, Pl. AulL 1, 
I, tr: Cic. Leg. 2, 8: Hor. Od. 2, 8, 16: 
divumque hominumque pater, Enn. 
Ann. 1, 138: Virg. Aen. 1, 65: pro di- 
vum fidem, Ter. Ad. 4, 7, 28: divorum, 
Virg. Aen. 7, 211: Turni sic est affata 
surorem diva deam, ib. 12, 139. Form 
dius: Dii Indigetes Diique Manes, Liv. 
8, 9: Dia Dearum, Enn. Ann. 1, 166. 
Il. Meton.: godlike, divine, by 
hyperbole to designate uncommon ex- 
celience: Liv. 43, 6: est ergo flamen, 
ut Jovi, sic divo Julio M. Antonius, 
Cic. Phil. 2, 43: dia Camilla, Virg. Aen. 
11, 657: dias in luminis oras, Lucr. 1, 
23: otia, id. fi 1386: profundum (cf. 
GAs Sia), Ov. M. 4, 537: sententia Ca- 
tonis, Hor. S. 1, 2, 32: poémata, Pers, 
1, 3t. After the Aug. period, the ordi- 
nary epithet for a deceased Roman eme 


peror, 
do, dédl, ditum, dire (also diinit, Pl. 
Pers. 2, 3, 4: danunt, Pac., Naev., and 
Caecil. in Non. 97, 148g.: Pl. Most. 1, 2, 
: fb. 3, 1, 34: subj.: duim, PL Aul. 4, 
6: Ter. Heaut. 1,1, 38: duis, Pl. Capt, 
2,2, 81: duit, id. Asin. 2, 4, 54: duint, 
{d. Am. prol. 42. Jmperat. duitor, XII. 
Tab. ap. Plin. 21, 3, 5 ex conject. Inf. 
dasi, acc. to Fest. s. v. Dane = dasne, 
PL Truc. 2, 4, 22), I. v. a. |. to put, 
place: tum genu ad terram dabo, Pl. 
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Capt. 4, 2, 17. aliquem ad terram, Liv. 


31, 37: me haec deambulatio ad languo- 
rem dedit! ‘er. Heaut. 4, 6, 3: hanc 
mihi in manum dat, id. Andr. 1, 5, 62: 
praccipitem me in pistrinum dabit, ib. 
1, 3,9: hostes in fugam dederunt, Caes, 
B. G. 4, 26: hostem in conspectum, Liv, 
3, 69 ad fin.: aliquem in vincula, Flor. 
3, lo: arma in profluentes, id. 4, 12: 
aliquem usque Sicanium fretum, Val. 
FL 2, 28: aliquem lIeto, VPhaedr. 1, 22 
oi se in viam dare, to betake oneself 
ic. Fam. 14, 12: sese in fugam, id. 
Verr. 2, 4, 43 ad fin.: se fugae, id. Att, 
9, 23: Socrates, quam se cumque in 
partem dedissct, omnium fuit facile 
princeps, id. de Or. 3, 16,60. Poet.: 
levis retro dabat aura capillos, Ov. M. 1, 
529: laesa colla dabat retro, ib. 3, 88: 
corpora dant tumulo, ib. 2, 326: corpora 
dantur in altos rogos, ib. 7, 608: me- 
que jubent pictae dare vela carinae, !{b. 
3 i alter ad intortos cuplens dare 
brachia funes, ib. 3, 679. 2. With 
two datives (laudi, crimint, vitio, efc.): 
to impute, attrtbule anything as a merit, 
crime, fault, etc.: Ter. Andr. prol. 8: 
id. Ad. 3, 3, 64: Cic. Off. 1, 21, 71. 

I], to give, to give away, grant, 
concede, permit; give up, resign; be- 
stow, furnish, afford, offer, etc.: eam 
camem victoribus danunt, Naev. in 
Non, J. ¢,: ea dova, quae illic Ampbi- 
truoni sunt data, P]. Am. prol. 138: 
dandis recipfendisque merilis, Cic. Am. 
8: ut par sit ratio acceptorum: et dato- 
rum, ib. 16, 58: Caesar certior fiebat 
Belgas obsides inter se dare, Cacs. 13. G. 
2, 1: patriam (sc. mundum) dii nobis 
communem secum dederunt, Cic. Rep. 
1, 13: hominibus animus datus cst ex 
illis sempiternis ignibus, ib. 6, 15: im 
perid, ib. 3,44: Lycurgus agros locuple 
tium plebi, ut servitio, colundos dedit, 
ib. 3,9 jin.: ci filiam suam in matri- 
monium dat, Cacs. B.G. 1,3: liternas (ad 
aliquem), to write to one, Cic. Att. 5, 11- 
and passim: so, aliquid ad aliquem, ib. 
Io, 8 ad fin.: literas alicui dare (the 
writer belng the subject of the verb), 
to give one a letter to deliver, ib. §, 15 
fin.: literas ad te nunquam habui cui 
darem, quin dederim, id. Fam. 12, 19: 
and (the bearer being the subject of 
the verb) to deliver a letter, id. Att. 5, 4 
init.: dare poenas, to pay a penalty, te 
suffer puntshment (the word in the 
dat. representing the person to whom 
atonement or satisfaction Is made, or 
that which occasioned the punishment), 
quandocungue mihi poenas dabis, Ov. 
M. 6, 544: civitas stultae lactitiac 
graves poenas dedit, suffered severely 
for its foolish joy, Sall. C. 51 consules 
designati poenas dedcrant, ib. 18: decus 
sili datum esse justitia regis existima- 
bant, Cic. Rep. 1, 41: quoniam me quo- 
dammodo invitas et tul spem das, ib. 1, 
to: ansas alicul ad reprehendendum, 
id. Am. 16, 59: facultas perficiendi da- 
batur, Caes. B. C. 3, 60: locus dabatur, 
ib. 2, 6: dant locum, Ov. M. 8, 673: 
dare iter, Caes, B, G. 5, 27: dare timoris 
suspicionem, give rise to, ib. 9, 54: sibi 
minus dubitationem dari, ib. 1, 14; cana 
salicta dabant umbras, Ov. M. 5, 590: 
consilium, Cic. Ai. 13: praecepta, ib. 4 
fin.: inter se tidem et jusjurandum, 
Caes. B. G. 1, 3: dare opvram, Lit. ta 
give labour; hence, to take pains, ta 
pay attention, ctc.: virtuti opera danda 
est, Cic. Am. 22, 84: dabat opcram ut 
Dumnorigem in officio contineret, Cacs, 
B. G. 5,7: venium amicitiae, Civ. Am, 
17: vela dabat ventis navita, was navis 
gating tee sea, Ov. M. 1, £32: dextra 
mihi tintea danti, steering towards the 
right, ib. }, 640: in attum vcla dabant, 
were sailing out into the open sca, Virg. 
Aen. 1, 34: and fig.: ad id vela do, / 
direct my efforts to that point, Cic. de 
Or, 2, 44, 187: ita dat se res, so tt is, 
Poeta ap. Cic. N. D. 2, 26: prout tempus 
ac res se darct, Liv. 28, §: populisque 
acquata duobus, Romule, jura dab.s, 
Ov. M. 14, 805: ib.1, 596: fraena dabut, 
was allowing the horse to run at fult 
speed, ib. 6, 231: dare nomina, to enlist, 

34! 
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Cic. Phil, Pu 13: Liv. 2, 24: dare ma- 
nus, fo yield, surrender, Nep. Ham. 1: 
and fig. in gen. to yield, tesce: PL. 
Pera. 5, 2, 72: Cic. Am. 26, 99: Caes. 
B. G. 5, 31: Virg. Aen. 11, 568: Hor. 
Epod. a 1: terga dare (usu. vertere), 
to flee, Liv. 36, 38: Ov. M. 13, 237: fa- 
bulam = docere fabulam, to exhibit, 
produce a play: Cic. Brut. 18 fin. : Ter. 
Eun. prol. 9 and 23: id. Heaut. prol. 33: 
verba, to tve, cheat: Pl. Aul. 1, 1, 
23: Ter. Andr. 1, 3, 6: Cic. Phil 13, 16 
ad fin: Hor. S. 1, 3, 22. 9, Poet. 
with injfin.: di tibi dent capta classem 
reducere Troja, ib. 2, 3, 191: da mihi 
quod petitur certo contingere telo, Ov. 
M., 8, 351. [I], In law: do, dico, 
addico, a formula used by the praetor ; 
viz, do, in the granting of judges, ac- 
tions, exceptions, etc.: dico, in pro- 
nouncing sentence: addico, in adjudg- 
ing property in dispute: Varr. L. L. 6, 
4. 59: hence called tria verba, Ov. F. 1, 
47- IV. In logic: to grant a pro- 
position: in geometria prima si dederis, 
danda sunt omnia: dato hoc, dandum 
erit illud, Cic. Fin. 5, 28, 83: id. Tusc. 
1, II, 25. V. to give up to, to do in 
consideration of, to humour: da hoc 
illi mortune, da ceteris amicis ac fami- 
liaribus, da patriae, Sulpic. in Cic. Fam. 
4,5 ad fin.: Cacre hospitio Vestalium 
cultisque diis, Liv. 7, 20: plus stoma- 
cho quam consilio, Quint. 10, 1, 1147: ut 
concessisti illum senatul, sic da hunc 
populo, Cic. Lig. 12, 37: tantum odiis 
iraeque dabat! Ov. M. 4, 448 Q, 
With pron. reflect.: to give oneself up, 
to devote, dedicate oneself, to serve: de- 
dit se etiam regibus, Cic. Rab. Post. 2, 
4: Tac. A. 1, 31: se et hominibus Py- 
agorcis et studiis illis, Cic. Rep. 1, 
111: se sermonibus vulgi, ib. 6, 23: se 
jucunditati, id. Off. x, 34: se populo ac 
coronac, to present oneself, appear, id. 
Verr. 3, 19: se convivio, Suet. Caes. 31: 
si se dant Cfulicee) et sua sponte quo 
impellimus Inclinant, Cic. de Or. 2, 44, 
189, Yj, to announce, tell, commu- 
nicate: herili filio hanc fabricam dabo, 
Pl. Bac. 2, 3, 132: quam ob rem has 
partes didiccrim, paucis dabo, Ter. 
Heaut. prol, 10: da mihi nunc, satisne 
probas? Cic. Acad. 1, 3, 10: Thessalici 
da bella ducis, Val. I'l. 5,239: saepe de- 
dit sedem notas mutantibus urbes, fore- 
told, promised, Lucan. 5,107. Poet: 
in pass, =narratur, dicitur, fertur, 
etc.: seu pius Aeneas eripuisse datur, 
Ov. F. 6, 434: Stat. Th. 7, 315. [Two 
roots are perhaps confounded in this 
verb: (1) pa “give;” Sans. dé, da-da- 
mi; Gr. &0 in &(-Sweue 3 Lith. ddmi: and 
@) DA “put;” Sans. dha, da-dhd-mi; 
T. Oe in ri-On-ps 3 Lith. dé-mi: perhaps 
the Germ, thw-n and Eng. do are the 
same root. In composition the root 
- generally means “to put:” cf. ab-do, 
“put away,” “hide ;” ad-dere, “put to,” 
“add 5’ con-dere, “put together, ” 
“build;” etc.: v. Key, § $42: almost all 
the compound verbs are of the third 
conjugation. The original vowel of the 
root is uncertain: in Latin it is pa and 
ne i a Aen aa the comp. o 
duo), r. 60, W 80 appears 
Lat. do-num.] : 
do, acc. of domus, v. domua, inté. 
Geoso, cil, ctum, 2. v. a. [root poo 
or DIO, fo point out, hence to teach: v. 
dico] to teach, instruct, inform, show, 
tell, etc. With double ace,: bunc ho- 
minom cursuram, Pl. Trin. 4, 3, 9: ali- 
uem artem, Cic. de Or. 2, 54: aliquem 
teras, id, Pis. 30: te tua fata docebo, 
Virg. Aen. 6, 759: pueros elementa, Hor. 
Ep. 1, 20, 17. pass. with one acc.: is 
rellqua frustra docetur, Quint. 4, % 90: 
Hor. Od. 3, 6, 2: id. S. 1, 6, 96. th 
acc, followed by t7f. : ut doccam Rullum 
posthac in iis saltem taccre rebus, Cic. 
Agr. 3, 2: id. Phil. 2, 4, 8: Hor. S. x, 1, 
gf: and ellipt.; Socratem fidibus (sc. 
canere), Cic. Fam. 9, 22: allquem equo, 
aris, Liv. 29, 1. With de: de cjus 
injuriis judices docere, Cic. Verr. 4, §1: 
uliquem de aliqua re, id. Rose. Am. 9, 
26. With a relat. sentence: duceant 
342 
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eum, qui vir Sex. Roscius fuerit, fb. 9, 
25: id. Att. 8, 2. With simple ace. of 
pers.: studiosos discendi erudiunt atque 
docent, Cic. Off. 1, 44, £56: aliquem, id. 
Div. 2,2: Hor. S. 2, 2, 50: id. Ep. 3, 13, 
1. With simple ace. of thing: coepit 
studiose omnia docere, educare, ita uti 
si esset filia, Ter. Eun. 1, 2, 34: aliquid, 
Caes. B. G. 5, 42 fin.: Quint. 9, 10, 10: 
Hor. A. P. 306: quod de lacu Albano 
docnisset, Liv. 5, 15. With ace. and 
tnfin.: docui per literas, id mec opus 
esse nec fleri posse, Cic. Att. 16, 8: 
unam esse spem salutis docent, Caes. 
B.G. 3,5: Hor. S. 2, 3, 63.  Absol.: 
quum doceo et explano, Cic. de Or. 2, 
19, 82: id. Or. 42: Quint. 3, 4, 15: Ty- 
rannio docet apud me, Cic. Q. Fr. 2, 4 
ad fin.  9Q, docere fabulam, like the 
Gr. &d8dexeyv, lit. to teach a play (to 
the actors); hence, to bring out, + 
bié: minor fuit aliquanto is, qui primus 
fabulam dedit, quam fi, qui multas do- 
cuerant autos et Naevius), id. Brat. 
18 fin.: id. Tusc. 4, 29, 63: Hor. A. P. 
288; Gell. 17, 21. 

dochmius, ii, m. == 8dypros (sc. 
tous), the dochmiac foot in poetry, 
w——wy —: Cic. Or. 64 fin. : Quint. 


9) 4,79. : 
dsefpnis e, adj. [doceo}] easily 
taught, docile; Tert. Monog. 12. 
aseilis, e, adj. [id.] easily taught, 
docile: belua docilis et humanis mori- 
bus assueta, Cic. Rep. 2, go: Liv. 23, 
29: Hor. Od. 3, 11, 1: ad agriculturam, 
arr. R. R. 3, 17, 3: lusciniae Graeco 
atque Latino sermone dociles, Plin. 10, 
42 59: omnes dociles imitandis turpibus, 
uv. 14, 40. Poct. with gen.: modo- 
rum, Hor. Od. 4, 6, 43: pravi, id. S. 2, 
2, 52: fallendi, Sil. 3, 233: and with 
inf.: cerva accedere mensis, id. 13, 120. 
Fig. : capilli, Ov. Am, 1, 14, 13: 08, ib. 
3, 344: et bibula chrysocolla, Plin. 33, 
5,27: hasta relegi et relinqui, Val. F1. 
6, 237: pavor ere rumorem, Sil. 4, 
8. Comp.: judex docilior et intentior, 
Quint. 4, 2,24. Sup. does not occur. 
dbcrty , atis, f. [docilis] apiness 
Sor being taught, docility : Cic. Sest. 42, 
1: Nep. Att. 1: Plin. 8,1: ad omnes 
ero artes, Suet. Tit. 3. = [J gentle- 
mess: Eutr. 10, 4. 
dooiliter, adv. docilely; Diom. p. 


4or P. 

décis, Idis, f. = Soxis, a fiery meteor: 
App. de Mundo, p. 58. 

docté, adr. learnedly, skilfully: 
Comp.: Hor. Ep. 2, 1,33: Mart. i 46. 

Il. shrewdly, cunningly: PL. Epid. 

3, 2, 23: id. Mil. 4, 2, 29. . 

docticainus, 2, um, adj. [doctus 
cano] skilful in singing: Mar. Cap. 2, 
p. 30. ; 

doctificus, a, um, adj, 
ane, making learned: Mar. 
intt. 


doctus 
p. 


dootildquus, um, adj. (doctus 
arnedly: oratores, 


loquor Maem 
Enn. th arr. ed L. 7, 3, 89: juvenis, 


Mar. Cap. > P- 306. . 

docti-sdnus, 4 um, adj. [doctus 
sono] sounding learnedly: artes, Sid. 
Carm. Re 180, 

dooctiusctlé, adv. somewhat karn- 
edly : Gell. 6, 16. 

doctor, Sris, m. [doceo] a teacher, 
instructor: Cic. de Or. 1, 6, 23: Hor. 
Od, 4, 6, 25. 

doctrina, ac, f. [id.] teaching, in- 
struction: non aliqua mihi doctrina 
tradita, sed in rerum usu causisque 
tractata, Cic. de Or. 1, 48, 208: Quint. 
2, 12, 8: Hor. Od. 4, 4, 33. II. sete 
ence, erudition, learning: est unum 
perfugium, doctrina ac literae, quibus 
semper usi sumus, Cic. Fum. 6, 12 fin.: 
malis studiis malisque doctrinis, id. Leg. 
2, 15 fin.: Piso Graecis doctrinis eru- 
ditus, id. Brut, 67, 236: ad dumesticum 
morem adventitiam doctrinam adhibere, 
id. Rep. 3, 3: me omnis ars et doctrina 
liberalia et maxime philosophia delec- 
tavit, id. Fam. 4, 4: dicendi, rhetoric, id, 
Part. 1, 3: auctor doctrinae cjus (se. 
Numae), Liv. 1, 18: ductrina deus sper- 


. hens, id. 10, 40. 
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doctus, 4, um, Part. [doceo i. 
Adj.: larned, expe 
rienced : doctus vir et Graecis literis 
eruditus, Cic. Brat. 30, 114; adolescen- 
tes humanissim{ et doc » id. Coel. 
24: fuit enim doctus ex disciplina 
Stoicorum, id. Brat. 25: nec minus 
Graece quam Latine doctus, Suet. 
rie y] ion doctissima Cymo- 
ocea, Virg. Aen. 10, 225: legum atque 
morum populi Romani furisque civilis, 
Gell. 13, 12; ttarum, Aur. Vict. 
Epit.11: artis »Claud. in Eutr. 2, 
381. With acc,: (Maecenas) docte ser- 
mones utriusque linguae, Hor. Od. 3, 8, 
5: dulces modos, ib. 3,9, 10: omina, Stat, 
Th. 2, 692: literas, Gell. 19,9. hh lee Fy 
doctus sagittas tendere Sericas, Hor. 
I, 29, 9: ib. 3, 6, 38. With prep.: ad de- 
linquendum doctior, Ov. Tr. 2, 256: in 
parum fausto carmine docta fui, id. H. 
21, 182: Sapphica puella Musa doctior, 
more skilled in song, Cat. 35,17. OF 
things as subjects: frontes, Hor. Od. 1, 
I, 29: tibia, Prop. 2, 30, 16: carmina, 
Tib. 2, 3, 20: vox, Ov. Pont. 2, 5, 52: 
docta prece, Hor. Ep. 2, 1, 135: manus 
artificis, Tib. x, 8, 12: falx, Prop. 2, 19, 
12, 9. In Plaut. and Ter. know- 
ing, cunning, shrewd, subtle: malum, 
callidum, doctum, PL. Ps. 2, 4, 35 : Ter. 
Hec. 2, 1, 6. 
documen, inis, v. documentum, tnz¢. 
décimentatio, vovdeia, a re- 
minding, Gloss Lat. Gr. 
ddciimentum, I. n. (also décimen, 
Lucr. 6, 392; and ddcimen, Ter. Maur. 
p. 2425 P.) [doceo} @ lesson, example ; 
@ pattern, warning ; a proof, specimen, 
With gen.: P. Rutilius documentum 
fuit hominibus nostris virtutis, antiqui- 
tatis, prudentiae, Cic. Rab. Post. 10, 29 : 
humanorum casuum, Liv. 45, 40: peri- 
culi, id. 1, 52: fidei dare, id. 22, 39: 
patientiae dare, Tac. Agr. 2: cavendae 
similis injuriae, Liv. 3, §0: sui dare, 
id. 32, 7: quarum rerum maxuma do- 
cumenta haec habeo quod, efc., Sall. C. 
9: nisi documentum sit adversus su 
fam nobilium plebeiae libertatis, Liv. 
» 46: alicujus rei esse documento, 
Suint. 9. 1, 2. With a dependent 
clause: dederas enim, quam contem- 
ueres populares insanias, jam inde ab 
adolescentia documenta maxima, Cic, 
Mil. 8 fin.: documentum capere, 
esset victis extimescendum, id. Phil. 
II, 2, 5: habeat me ipsum sibi docu- 
mento, quae vitae via facillime viros 
bopnos ad honorem perducat, id. Agr. 1, 
9 ad fin.: quantum in bello fortuna 
p sset, jam ipsi essent documento, Caes., 
.C. 3, 10: baud sane, cur ad majora 
tibi fidamus, documenti quicquam de-~- 
disti, Liv. 24, 8: documenta damus qua 
simus origine nati, Ov. M. 1, 415: ut 
(Cato) esset hominibus documento 
ea, quoque percipi posse, Quint. 12, 13, 
23. With subj.: documentum esse, ne 
uis fidet Romanae confidat, Liv. 21, 19: 
or. S. 1, 4, 110: documento fuisse ne 
comitia haberentur, Liv. 7, 6: ceteris, 
ut parcius instarent, fuere documentum, 
Curt. 8, 14. Absol.: singulis effossis 
oculis domum remittit, ut sint reliquis 
documento, Caes. B. G. 7, 4 fin.: Liv. 5, 
51: aequitate deum erga bona malaque 
documenta, Tac, A. 16, 33. 
dsdécatémorion, fi, n.— dade 
xaTnudprov, in astronomy, the twelfth 
part of a constellation: Manil. 2, 694. 
dddécathéon, i, n.= dwdexdGeor, 
an herb; porh. the common primrose: 
Primuisa valg. Linn. (the Dodecatheon 
of the moderns is a 


dranto, Nep. Att. 5: dodrans fugerl, 
Col. 5, 1, t8: horao, Plin. 2, rg, x2: 


f 


, 
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do dodrans, Scrib. Comp. 45. Asa 
Cesare of length, nine tockos Plin. 


36, 9, 14, no. 5: Suet, Aug. 79. 

‘asdrantalis, e, adj. [oarens of 
nine inches : stirps, Col. 5, 6,12: ramos, 
Plin. 15, 30, 39. . 
dddranta us, a Um, ad. [id.] 
pertaining to a dodrans: tabulae, the 
debt-books introduced in consequence 
the lex Valeria feneratoria, Cic. Font. 
frgm. 2 Niebuhr. 

doga, ae, f. =Sox, @ sort of vessel 
perhaps a measure) Vop. Aur. 48: 

oga Bovrms, Gloss. Philom. 
a ogarius, fovrrorods, Gloss. Lat. 

tr. 
dogma, itis, ». (fem. Laber. ap. 
isc. p. 679 fin. P.) Sheva @ philo- 
sophical tenet, doctrine, dogma: Cic. 
Acad, 2, 43, 133: Juv. 13, 121. 

do, ticus, 8, um, adj. =Soypare- 
és, pertaining to a philosophical doc- 
— dogmatic: lites, Aus. Idyll 17, 
16, 

dogmatizo, 1. v. n.=S0yparigw, to 
propound a dogma: Aug. Ep. 5%, 8 fir. 

ddlabella, 2c, f. dim. [dolabra} a 
small pick-aze, a hatchet: Col. 2, 24, 4 


$q. ; 

délabra, ae, f. [dole] an axe, pick- 
aze, as a milit. implement: Liv. 9, 37: 
Tac. H. 3, 20: an agricultural imple- 
ment: Col. Arb. 10, 2: a butcher's im- 
plement : Paui. Dig. 33, 7,18: cf. Fest. 
$. v. scena. 

dolabrarius, ti, m. [dolabra]a pick- 
aze maker: Lnscr. Orell. no. 4071. 

ddlabratus, a, Um, ad. Cid.) axe- 
shaped : securis, Pall. 1, 43, 3. 

dolamen, inis, x. [dolo] a hewing: 
trunci, A p- Fior. 1, P. 340, 

déla , ¢, adj. (id.] eastly hewn: 
Auct. de Lim. ap. Goes. p. 270. 

ddlatérium, fi, ~. [id.] an imple- 
— for cutting stones: Hier. Ep. 
1 in. : 

délatus, tis, m. [id.] a hewing, a 
cutting : gemmae, Prud. Pysch. 836. 

dolens, cntis, art. [doleo] caus- 
ing pain, painful: nil dolentius, Ov. 
M. 4, 246. 
Golenter, adv. painfully, with 
sorrow: dolenter hoc dicam potius 
quam contumeliose, Cic. Phil. 8, 7, 22: 
Plin. Ep. 1, 5. Comp.: Cic. Sest. 6, 14. 
Sup. does not occur. 

dlentia, ae, f. [doleo] pain: Laev. 

ap. Gell. 19, 7. 

ddléo, ti, Ytum, (doliturus, Liv. 39, 
43 jin.: Virg. Aen. 11, 732, etc.) 2. v. 7. 
and a. to feel pain, suffer pain; of 
things : to patn, to ache: nequeo caput 
tolicre, ita dului, itaque ego nunc doleo, 
PL Truc. 2, 6, 45: pes, oculi, caput, 
latera, pulmones, Cic. Tusc. 2, 19, 44: 
dens, Plin. 20, 21, 84: misero nunc 
malae dolent, Pl. Amph, 1, 1, 252: non 
metuo, ne quid mihi doleat, quod ferias, 
id. Bac. §, 2,54. Jmpers.: mibi dolct, 
quum ego vapulo, id. Epid, 1, 2, 44: si 
stimulos pugnis cacdis, manibus plus 
dolet, id. Truc. 4,2, 55. IJ. Fig.: of 
personal subjects: fo grieve for, de- 
plore, lament, be sorry for. With ace.: 
meum casum luctumque doluerunt, 
Cie. Sest. 69, 145: Dionis mortem, id, 
Coel. 10, 24: vicem alicujus, id. Verr. 
1, 44: Tac. H.1, 29: inSurias alicujus, 
Coel. ap. Cic. Fam. 8, 12 fin.: aliquid, 
Cic. Tusc. 3, 32 fin.: Hor. S. 1, 2, 
112, With a dependent sentence: in- 
feriores non dolere (debent), se a suis 
superari, Cic, Am. 20: Caes. B. G. 3,2: 
Virg. Aen. 4, 434 With simple tnf.: 
vinci dolentem Herculem, Hor. Od. 4, 
4, 62. With abdi.: laetari bonis rebus 
et dolere contrariis, Cic. Am. 13, 14: 
laude aliena, id. Fam. 5, 8: clade ac- 
cepta, Liv. 5, 11: injuriis civitatis suae, 
id. 29, 21 : dolore alicujus, Virg. Aen. 1, 

: mea virtute, Hor. Epod. 15, 11: 

lneso Metello, id. S. 2, 1, 67: successn, 
Ov. M. 6, 130: rapto Ganymede, id. F. 
6, 43. With de or ex: de Hortensio te 
certo scio dolere, Cic. Att. 6, 6: Hor. 
Ep. t, 14, 7: quo gravius homines cx 
cummutatione rerum dolcant, Caes. B. 
G. 1, 14: tum ex me doluisti, Cic. Fam. 


DOLOR 


16, 23. With quod, quia, or si: do- 
luisse se, quod: populi Romani bene- 
ficium sfibi extorqueretur, Caes. B. C. 1, 
a doleo, quia doles et angere, Luccei. 

Cic. Fam. §, 14: doliturus, si pla- 
ceant spe deterius nostra, Hor. 8S. 1, 10, 
89. Absol.: ah! uescis quam doleam, 
Yer. Heaut. 5, 1, 61: et desperant et 
dolent et novissime oderunt, Quint. 2, 
4: 10: Virg. Aen 6, 733: Hor. Ep. 1, 
» 12: pars dolere pro gloria imperi, 
Sall J. 39. 2, OF subjects not per- 
sonal: togivepain. With dat.: animus 
mihi dolet, Pl. Merc. 2, 3, 54: Cic. de 
Or. 1, 53 fin.: Sall. J. 84. Impers.: tt 
pains me, I am grieved: mihi dolebit, 
non tibi, si quid ego stulte fecero, Pl. 
Men. 2, 3, 84: Ter. Ph. 1, 3, 10: Cic. 
Mur. 20, 42. With ace.: frigida Eoo 
me dvlet aura gelu, Prop. 1, 16, 24. 
Absol.. dolet dictum. Ter. Eun. 3, 1, 
40: nec dolent prava, Sen. Tranq. an. 
2. ‘fj, As a depon.: de qua nihil 
aliud dolitus est (vir) nisi mortem, 
Inscr. Grut. no. 793, 4: doleatur, ib. 
676, tx. (Hence Ital. doglio; Fr. 

Ut e 


doliarius, a, um, adj. fia.) of a 


92. 
ddlidus, a, um, adj. [doleo] painful: 
motus, Coel, Aur. Acut. 3, 3. 
dolidlum, i, n. dim. [dolium] a 
small cask: Col. 12, 44, 3: Liv. 5, 4o. 
2, doliola florum, the tube of the 
corolla ? Plin. 11, 13,13: ib. 15,15 dub. 
dolito, 1. v. 7. freq. [doleo] to pain 
greatly, to ache: Cato R. R. 154, 4. 
délium, ii, n. (plur. dolea, Calend. 
ap. Orell. Iuscr. 11. p. 381) @ very large 
jar: CatoR. R. 69, 1: Ter. Heaut. 3, 1, 
51: Hor. Od. 3, 11, 24: de dolio haurire, 
to draw wine from the jar, to drink 
new wine, Cic. Brut. 83, 288. Pro- 
verb.: in pertazsum ingerimus dicta 
dolium, talk in vain, Pl. Ps. 1, 3, 135. 
Golo, avi, atum, 1. v. a. to chip with 
am axe, to hew: materiem, Cato R. R. 
31 fin.: taleas, ib. 45: robur, Cic. Div. 
2, 41, 86: perticas in quadrum, Col. 8, 
3,7: Stipes falce dolatus, Prop. 425 59. 
Fi g-: fuste, to cudgel soundly, Hor. ¢ 
I, 5,23: opus, sicut potuit, dolavit, Cic. 
de Or. 2, 13: hodie.hunc dolum dola- 
mus, contrive, devise, Pl. Mil. 3, 3, 64. 
(Cf. Sans. dal, ‘‘cleave;” whence dala, 
*o part:” cf. Lith. dalis; Goth. datls; 
Germ. theil; Erse, dail. 
délo or ddlon, Suis, m.=<dorwy, a 
staff with a sharp tron point; a sword- 
stick: Suet. Claud.13: Alfen. Dig. 9, 2, 
52. Meton.: a fly's sting: Phaedr, 
3, 6, 3. Q, the fore-topsail: Liv. 36, 


44. 
ddlor, sris, m.[doleo] pain, smart, 
ache: dolor est motus asper in corpore, 
ee a sensipus, Cic. ate fa 1§: cor- 
poris, Lucr. 4, 1075 : capitis, id. 6, 985: 
dentium, SpAUIE: id. 6, 660: ca. 
Cic. Brut. 34, 130: articulorum, id. Att. 
I, §.fin.: laterum, Hor. S. 1, 9, 32: 
utero exorti dolores, Pl. Am. 5, 1, 40: 
laborat 6 dolure, Ter. Andr. 1, 5, 33. 
jj. Fig.: distress, sorrow, anguish, 
vexation, chagrin. etc.: dolor (est) 
aegritado crucians, Cic. Tusc. 4, 8, 18: 
si cadit in sapientem animi dolor, id. 
Am. 13, 48: quanta est cura in animo, 
quantum corde capio dolorem, PL Truc, 
2, §, 5: in labore atque in dolore, id. 
Ps. 2, 3, 20: majorem lactitiam ex de- 
siderio bonormm pimus, quam ex 
laetitia improborum dolorem, Cic. Rep. 
1, 4: te dolorem, quem acceperis quum 
summi viri tum amicissimi morte, ferre 
moderate, id. Am. 2, 8: magno esse 
Germanis dolori Ariovisti mortem, Caes. 
L. G. 5, 29: dolore angi, Cic. Fam. 4, 3: 
qui accipit injuriam, et meminit et prac 
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se fert dolorem suum, id. Off. 2,22 ad 
jin.: magno dolore affici, Caes. B. G. 1, 
2: quis indomitas tantus dolor excitaé 
iras? Virg. Aen. 2, 594: amator agit 
ubi secum, accedam? an potius mediter 
finire dolores, the torments of love, Hor. 
S. 2, 3, 263: Catonem veteres inimici- 
tiae Caesaris incitant et dolor repulsae, 
Caes. B. C. 1, 4: injuriae, Liv. 1, 40: 
ignominiae, Suct. Vesp. 8: conjugis 
amissae, Ov. M. 7, 688: justus mihi 
dolor etiam adversus deos csset, Tac. A. 
2, 71. il]. Meton.: a grief, i.e. an 
object or cause of grief: ila (potest 
etiam duris mentibus esse dolor, a 
1, 14,18: Ov. Pont. 3, 3,73. 2, 

rhetor. for raGos, passionate expression 
pathos: Cic. de Or. 3, 25: id. Brut. 24 


93. 

dolorosus, 2, um, adj. [dolor] pain 
ful: Veg. 4, 22: Cont Rate Tard. 4, 5. 

ddlése, adv. craftily, deceitfully ; 
PL. Ps. 4, 2, 4: Cic. Off. 3,15, 61. Comp 
and Sup. do not occur. 

délositas, atis, 7. [dolosus] deceit - 
Vulg. Sir. 34, 3. j 

dolosus, a, um, adj. [dolus] crafty 
cunning, deceitful : conaervus, Pl. Mil. 
2, 2, i : mulier, Hor. S. 2, §, Jo: gens, 
Ov. M.14, 92: vulpes, Phaedr. 1, 13, 11: 
artes, Ov. M. 15,473. With inf.: amici, 
ferre jugum pariter dolosi, Hor. Od. 1, 
35, 28. Poct.: taurus, of Jupiter, 
changed into a bull, ib. 3, 29, 25: in- 
cedis per ignes suppositos cincri doloso, 
deceitful, treacherous, ib. 2, 1, 8. 

dolus, i, m.==ddAos, orig. a device, 
ibe inet hence, in the older, and esp. 
the jurid. lang., in connection with malus, 
acommon expression four guile, fraud, 
deceit: doli vocabulum nunc tantum in 
malis utimur, apud antiquos etiam in 
bonis rebus utebatur. Unde adhuc di- 
cimus Sine dolo malo, nimirum quia 
solebat dici et bonus, Fest. s.v.: in qui- 
bus ipsis (formulis) quum ex eo (sc. 
Aquillio) quaereretur, quid esset Dolus 
malus ? respondebat; quum esset aliud 
simulatum, aliud actum, Cic. Off. 3, 14, 
60: Labeo sic definit: Dolum malum 
essc omnem calliditatem, fallaciam, ma- 
chinationem ad circumveniendum, fale 
lendum, decipiendum alterum adhibi- 
tam, Ulp. Dig. Ri 3,1: v. Smith’s Ant. 
313. 2, Without malus: fraud, dee 
ceit, deception: huic quia bonae artes 
desunt, dolis atque fallaciis contendit, 
Sall. C. rr: aliquem ductare dolis, PL, 
Capt. 3, 4, 10g: consuere, id. Am. I, 
I, 211: versare, Virg. Aen. 2, 62: nec- 
tere, Liv. 24, 28 init.: per sycophan- 
tiam atque per doctos dolos, Pl. Ps. 1, 5, 
ge per dolum atque insidias, Caes. 

. G. 4, 13: magis virtute quam dolo 
contendere, aut insidiis niti, ib. 1, 13: 
tempus atque occasionem fraudis ac doll 
quaerere, id. B. C. 2,14: per dulum ac 
proditionem, Liv. 2, 3: dolis instructus 
et arte Pelasga, Virg. Aen. 2, 152: sub- 
terranei = cuniculi, Flor. 1, 12. 

doma, atis, 2.—Sse0, a r00f: Eccl. 

démabilis, ¢, adj. [domo] tamable 
Spost : Cantaber, Hor. Od. 4, 14, 41: 

v. M. 9, 253. 

domator, oris, v. domitor, init. 

ddméfactus, a, um [domo faciv} 

med, subdued. Fig.: tellus aratro, 
Petr. 99,3. 

démesticatim, adv. [domesticus] 
in the house, at home: Suet. Cacs. 26. 

domesticé, adv. at home, privately: 
domestice et secrete, Tert. Pall. 4: do- 
mestice confectus libellus, Symm. Ep. 
to, 36 ad Jin. ; 

domesticus, 3, um, adj. (domus] 
pertaining to the house: dico intra do- 
mesticos parictes, Cic. Deiot. 2, 5: ves- 
tis, @ garment to wear in the house, id. 
Fin. 2, 24: Suet. Aug. 73: domesticns 
otior, at home, Hor. 8. 1,6, 128. ff, 
Meton.: pertaining to one’s family; 
domestic, familiar, household: in luctu 
domestico, Cic. Vatin. 13 : moeror, Suet. 
Cal. 5: domesticis pracceptis ernditus, 
Cic. Rep. 1, 22 fin.: domesticus usus ct 
consuetudo cum aliquo, id. Rosc. Am. 
6: homo prope domesticus, id, Fam. 47, 
14: praedones, id. Rose. Am. 6: mala, 
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“d. Sest. 45, 97: clades, Liv. 9, 17: ex- 
empla, id. 34, 25: religio, Suet. Claud. 
12: convivium, ib. 44. 2, Subst.: 
domestici, orum, m. plu. the members 
of a P halaget inmates of a household: 

ic. Rab. Post. 2, 4: Liv. 1, 42: Suet. 
Aug. 89. Also family domestics, house- 
hold slaves: id. Oth. ro: and for the 
escort, retinue of a person: Cod. Theod. 
5, 12, 3: milites, body-guard, Vopisc. 
Numer, 13. Ill. Esp. opp. to foreign 
ur public: domestic, native, belonging 
to one’s oun country; private: id ita 
esse ex domestico judicio atque animi 
conscientia intelligebant, Caes. B. C. 3, 
Go: domesticae copiae rei frumentariae, 
produced at home, id. B. G. 2, 10: si 
superavissent vel domesticis opibus vel 
externis auxiliis, id. B. C. 2, § jfin.: ex- 
terna lubentius in tali re quam domes- 
tica recordor, Cic. Off. 2, 8: non esse 
transmarinis nec importatis artibus eru- 
ditus, sed genuinis domesticisque vir- 
tutibus, id. Rep. 2, 15 fin.: insolens do- 
Mesticarum rerum fastidium, id. Fin. 1, 
3 ad fin.: alienigenas domesticis ante- 
ferre, id. Font. 10 fin.: bellum, civil 
war, Caes. B. G. 5,9: hostes, Cic. Vat. 
10, 25: insidiae, id. Fam. 5,2: domes- 
ticuin et intestinum malum, id. Verr. 1, 
15: domesticum ac vernaculum crimen, 
ib. 3, 61: domestica facta celebrare, of 
their own country, Hor. A. P. 287: res 
domesticas ac familiares, opp. rem pub- 
licam, Cic. Tusc. 1, 1, 2: domestica ct 
publica, id. Fam. 5, 13: Liv. 1, 1 ad 
jin.: ut vestitum, sic sententiam habeas 
aliam domesticam, aliam forensem, Cic. 
Fin. 2, 24: foris claros domestica de- 
struebat infamia, Plin. Pan. 83: in rebus 
privatis ac domesticis, Quint. 2, 21, 4. 

ddmi, adv. v. domus. 

domicilium, ii, ». [id] a man’s 
usual place of residence, a dwelling, 
abode, home: Pl. Mil. 2, 5, 41: Cic. 
Arch. 4, 9: Caes. B. G. 1, 30. il. 
Fig.: nulla alia in civitate, nisi in qua 
populi potestas summa est, ullum do- 
micilium libertas habet, Cic. Rep. 1, 31: 
Capuae, in domicilio superbiae collocati, 
id. Agr. 2, 35 ad fin.: Lacedaemone 
esse honestissimum domicilium senec- 
tutis, id. de Sen. 18, 63: imperii ct 
glorine (Roma), id. de Or. 1, 23: cui 
verbo (sc. fideliter) domicilium est pro- 
prinm in officio, id, Fam. 16,17. [The 
word is compounded of domes and tho 
root cIL: but as con¢ilium and consi- 
lium are frequently confounded, and as 
consilium probably contains the root 
SED, ‘to sit,” we may conjecture that 
domisilium is the true orthography, 
which would correspond to exsilium: 
v. Long's Cic. 1, 199.) 

domicoenium, ii, 7. [domus coena] 
household or homely fare: Mart. 5, 78. 

ddmina, ae (abl, plur, only dominis, 
Curt. 3, 12) f. [dominus] the mistress of 
a family = hera, miterfamilias: Pl. 
Cist. 4, 2, ro7: Ter. Heaut. 2, 3, 57: 
Quint. §, (3, 34 sq. ll. In gen. like 
Sdonmo.va, @ mistress, lady: sit sane 
fors domina campi, Cic. Pis. 2: hucc 
una virtus omnium est domina et re- 
gina virtutum, fd. Off. 3, 6, 28: volup- 
tates blandissimac dominae, ib. 2, 10, 
37: cupiditas honoris, imperii, provin- 
ciarum quam dura est domina! id. Pa- 
rad. 5, 2 jin.: juncti currum dominae 
subiere leones, t. e. of Cybele, Virg. 
Aen, 3, 113: of Venus, Ov. A. A. 1, 
148: of Juno, Prop. 2, §, 19: of Diana, 
Mart, 12, 18 Adj.: domina urbs, id. 
32,21. fl, Esp. the appellation of 
a lady belonging to the imperial family: 
Suet. Dom. 13: id. Claud, 39. QA 
term of ondcarment, wife: Virg. Acn. 
6, 397: Ov. Tr. 4, 3, 9: Sweetheart: 
Tib. 1, 3, 46. (Hence lt. donna; 
Sp. dora, duetia; Fr. dame: also Sp. 
dim. doncella; Fr. demoiselle; Eng, 
damsel, 

do ang, antis, Part, [domiuor) 
ruling. Comp.: Lucr. 3, 398. 

ddminatio, snis, f. [id] rule, do- 
minion; esp, absolute ieee ae 
tranny, despotism, opp. to rtas: Cic. 
Rep. 1, 3: Liv, 3, 39: Tac. A. 6, 42. 
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In plur.: Cic. Rep. 2, 26 jfin.: Tac. A. 
3,26. Fig.: dominatio regnumque ju- 
diciorum, Cic. Verr. Act. 1, 12, 35: regia 
in judiciis, ib. 5, 63: firma et moderata 
rationis in libidinem, id. Inv. 2, §4, 
I 
Sminator, Sris, m. [id] ruler, 

lord: rerum Deus, Cic. N. D. 2, 2. 

dominatrix, icis, f. [id] a female 
ruler, mistress (rare): caeca ac teme- 
raria animi cupiditas, Cic. Inv. 1, 2: 
Sen. Hippol. 85. 
. ad Atus, us, m. [id.] rule, com- 
mand; esp. absolute rule, sovereignty, 


piditatum, id. 5, 3, 40: omnium 
rerum, id. N. D. 2, 11. 
déminicus (contr. domnicus, Inscr. 
Orell. no. 3201), a, um, adj. [dominus] 
pertaining toa lord or master (rare): 
habitationes, Col. 9 praef. $ I: pala- 
tum, Sen. Ep. 47: vinum, Petr. 31, 2. 
. Under the empire, imperial: 
res, Just. 7, 38: coloni, ib. 3, 26, 
7. Subst. dominicum, i, x. a collec- 
tion poems by the emperor Nero: 
Suet. Vit. 11 jin. 2. In eccl. Lat. 
dominica dies, the Lord's day, Sunday: 
Tert. Coron. 3. (Hence It. domenica; 
Fr. dimanche.) 
ddéminium, fi, . [id.] a feast, dban- 
queé: dominia convi ucil, in Non. 
281, 25: Cic. Verr. 3, 4: Gell. 2, 24. 
It, Legal t t. property, right of 
oonership: Gai. Inst. 1, 54: ib. 2, 40: 
Plin. 3}. 8, 27. 2, Meton.: master: 
fig.: incertissima dominia, Sen. Vit. 
beat. 5... (Hence Fr. domaine.) 
dominor, atus. 1. v. n. dep. [id.] to 
have dominion, bear rule, domineer : 
imperare quam plurimis, pollere, rege 
nare, dominari, Cic. Rep. 3, 12: in ca- 
pite fortunisque hominum dominari, id. 
Quint. 30, 94: ab his interfici inter quos 
dominari consuessent, Caes. B. G. 2. 31 
jin.: dominari in cetera (animalia), Ov. 
M. 1, 77: in adversarios, Liv. 3, 53: 
summa dominarier arce, Virg. Aen. 4, 
yo: toti dominabere mutdo, Claud. in 
Ruf. 1, 143: omnium rerum, Lact. Ira 
14,3. F & of inanimate and abstract 
subjects: Cleanthes solem dominari pu- 
tat, Cic. Acad. 2, 41: mare, Tac. Agr. 
Io fin.: pestis in magnae dominatur 
moenibus urbis, Ov. M. 4, 553: inter 
nitentia culta infelix lolium et steriles 
dominantur avenac, Virg, G. 1, 154: 
potestas (sc. censtra) longinquitate do- 
minatur, Liv. 9, 334 oratio, Quint. 8, 3, 
62: nomina, Hor. A. P. 234: fortuna 
dominatur, Cic. Q, Fr. 1, 1, 1: usus di- 
cendi in libera civitate, id. de Or. 2, 8, 
33: actio in dicendo, id, ap. Quint. 11, 
37 «|, Pass.: to be ruled: 0 do- 
mus antiqua, heu, quam dispari domi- 
nare domino! Enn. in Cic. Of. 1, 39, 
139: Lact. Mort. pers. 16. 
Omjniilus, i, m. dim. [id.] @ litéle 
lord : Scaev. Dig. 32, 1, 41, 4 
déminus (in fuscrr. sometimes dom- 
nus), 1, m. [domus] the master of the 
house, @ master, possessor, proprietor, 
owner: uec domo dominus, sed domino 
domus honestanda est, Cic. Off. 1, 39,139: 
(villicus) consideret, quac dominus in- 
peraverit, flant, Cato R. R. 5, 3 sq: 
opp. servus, Pl. Am, 2, 2, 229: opp. fa- 
milia, Ter. Ad. 1, 2, 9: opp. ancilla, 
Cic. de Or. 2, 68, 276: coupled with he- 
rua, Pl. Cupt. 2, 3, 3: rerum suarum, 
Cic. Tuse. 3, 5, 11: auctionum, id. 
Quint. 5, 19: navigil, Petr. 100, 1 - 
sularym, Suet. Caes. 41: equi, ib. 61. 
il. gen.: @ master, lord, ruler, 
chief (freq. with the implicd notion of 
unlawful or despotic power): hujus 
principis populi et omnium gentium 
domini atque victoris, Cic. Planc. 4 ad 
fin.: quippe qui (sc, populi) domini 
sint legum, judiciorum, belli, pacis, foe- 
dcrum, capitis uniuscujusque, pecuniac, 
id. Rep. 1, 32: dii domini omnium ro- 
rum ac moderatores, id. Leg. 2, 7: vi- 
desne, ut de rege (sc. ‘Tarquinio) doml- 


nus raphe 4 hic est enim dominus 
populi, quem Graeci tyrannum vocant, 
id. Rep. 2,26. Fig.: liberatos se per 
eum dicunt gravissimis dominis, ter- 
rore sempiterno et diurno ac nocturno 
metu, id. Tusc. r,21. Poet. sometimes 
as an adj.: dominae manus, Ov. Am. 
2, §, 30: Stat. Theb. 5» 578.. iil. 
Esp.: with or without convivii or 
epuli (like rex): the master of a feast, 
pe enatog ner host: ag Marry ne 
v. 23,8: Petr. 34, 5. . & tt 
Bom. 13: Mart. 5, 


¢ on her back: 
of the snail, Poeta ap. Cic. Div. 2, 64, 


133. 
doémiséda, ae, f. [domus sedeo] she 
who stays at home: Inscr. Orell. no. 


3 

ae mito 1. v. a. freg. [domo] to. 
tame, break in (rare): boves, Virg. G. 
I, 285: elephantos, Plin. 8, 8,8. Poet.: 
curtus, 7. e. a team, Virg. Aen. 7, 163. 

démitor (domator, Amm. 21, 5), 
Oris, m. [id.) a tamer, breaker (rare): 
equorum, Cic. Off. 1,.26, 90: Virg. Aen. 
7, 189. [], Meton.: a subduer, van- 
quisher, conqueror: vexator furoris, do- 
mitor armoram, Cic. Mil. 13 ad fin.: 
belli externi, Tac. H. 2, 76 fin.: Persae 
rum, Cic. Rep. 1, 3: Hispaniae Galliae- 
que, Liv. 21, 43: Trojae, Hor. Ep. 1, 2, 
tg: mauris (Neptunus), Virg. Aen. 5, 
799: (animus) domitor ac frenator in- 

nitae potestatis, Plin. Pan. 55: cura- 


tames, subdues (rare): Squsun Epi- 

daurus, Virg. G. 3, oet.: domi- 

trix ferarum clava (Herculis), Ov. LL 

» 117. AS, -: rerum omnium (ferrum), 
I 


domitiira, ae, f. [id] a taming, 
breaking (rare): Jul dot 6,2, i 
Plin. 8, 45, 70, § 1 


a 
dium] a landlady : Inscr. Orell. no. 104. 
domo, ui, ftum (also domavi, PC 0a 


24: quae te comae domat Venus, Hor, 


Plin. 36, 24, 68: plese sulphure, id. 
35, 15, 50: vim fuminis, Liv. 21, 30: 
uvam praclo, to press, Hor. Od. 1, 20, 9; 
partem (tergoris) ferventibus undis, (o 
boil soft, Ov. M. 3, 650: impexos crines 
certo ordine, Stat. Achill. 1, 328: domi- 
tos habcre oculos et manus, Pl, Mil. 2, 
6, 81: domitas habore libidines, Cic. de 
Or. 1, 43 fin.: virtus omnia domuerat, 
Sall. C. 7: horrida verba, Tib. 11, 5, 6: 
avidum spiritum, Hor. Od. 2, 2, 9: invi- 
diam, id. Ep. 2, x, 12: iracundias; Plin 
37, 10,54. (Sans. dam, “to be tamo;" 

T Sapew; Germ. 2zahm-en; Eng. 
tame. 

démiitio, nis, f. [domus itio} a 
returning home: Pac. and Lucil. ip 
Non. 96, 2 sqg.: App. M. 2 ad fin, 
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d5muncilla, ae, f. dim. [domns] 
small house: Vitr. » 10: Val. Max. 4, 


4, 8. 
démus, fis and i, f. [8du0s] a house, 
home: assim in all ; Eaanes writers: 
respecting the construction of Roman 
houses, v. Smith’s Ant. 426 seqq. Gen.in 
the comic poets only, domi: but since 
Varro domiis: the uncontr. form domuis : 
Viurr. in Nor. 491, 22. Dat.: domo, 
Cato R. R. 134, 2: Hor. Ep. 1, 10, 13: 
for the more usual domui: contr. domu, 
Lucr. 4, 999. 4ec.: domum shortened 
form do=6é (for danza): endo suam 
do, Enn. in Diom. p. 436 P. Abl. usu- 
ally domo: domu (very rare): Pl. Mil. 
2, I, 48: Inscr. Grut. 599, 8. Plur. 
Vom. only domus. Gen. domorum 
and domuum, Jat. and abl. only do- 
mibus, Acc. usually domos: but MSS. 
often vary between domos and domus. 
eon form oe (ering « Att. in 
ell. 14, 1: an g. ib. 14, 2. 
2, Adverbial forms: domi 
(sometimes domul), at home, in the 
house: Pi. Am. 2,1, 12: Ter: Andr. 3, 
2, 34: Cic. Am.1, 2: Virg. E. 3, 33: Hor. 
S. 1, 1, 67: mene domi, Pj. Aul. 3, 2,18: 
Ter. Hec. 2, 2, 15: domi meae, Pl. Epid. 
4, 1, 36: Cic. Fam, 10, 25 fin.: tuae 
domi, ib. 4, 7: suae domi, Pl. Pers. 4, 3, 
43: domi sune, id: Truc, 2, 6, 50: Cic. 
MiL 7: nostrae domi, Pl. Men. 2, 3, 9: 
Cic. Tusc. 5, 39: domi nostrac, Pl. 
Most. 4,1, 18: Cic. Verr. 2, 2: alienae 
domi, id. Tusc. 1, 22, 51: domi Caesaris, 
id. Att. 1, 12: istlus domi (educatus), 
id. Quint. 5, 21: domi illius (fuisti), id. 
Div. in Caccil. 18; cujus dom! fueras, 
quem hospitem appellaras, id. Verr. 5, 
42. Esp. in the phrase, domi habere 
aliquid, to have a thing at home, i. e. to 
be provided with, possess t¢: domi habet 
animum falsiloquum, domi dolos, domi 
delenifica facta, domi fallacias, Pl. Mil. 
2, 2, 36: domi habuit unde disceret, 
Ter. Ad. 3, 3, §9. Ina similar sense: 


id quidem domi est, Cic. Att. ro, 14; | ad 


sed quid ego nunc haec ad te, cujus do- 
moi nascuntur? yAat«’ eis "Adjvas, id. 
Fam. 9, 3 jin. , domum, homewards, 
to the house: PL Am. 1, 1, 40: Ter. 
Andr. 1, 5, 20: Cic. Am. 3, 12: Virg. E. 
x, 36: domum meam, Cic. Att. 1, 1: 
domun suam, Pl. Am. 2, 2, 31: Cic. 
Rep. 1, 14: Caes. B.G. 2, 10: domum 
regiam (comportant), Sall. J. 76 ad 
Jian.: Pomponii domum ( oa Cic, Off. 
3, 31, 132: domum Roscii, id. Rosc. 
9, 26. In plur.: domos, Liv. 3, 

§: domos nostras, Pl. Poen. 3, 6, 19: 
domos suas, Sall. J. 66: suas domos, 
Liv. 2,7. With trand ace.: rex in do- 
mum se recepit, id. 44, 45: in domos 
atquc in tecta refugere, id. 26, 10: cur 
non introeo in nostram domum? PI. 
Am. 1, 1, 253: venisse in M. Laecae 
domum, Cic. Cat. 1,4. 6, domo, from 
home, out of the house: Pl. Am. 1, 3, 
4: Ter. Eun. 4, 3, 19: Cie. Flacc. 6, 14. 
“or domi, at home, in the house ren 

hacc ubi domo nascuntur, Varr. R. R. 
1, 8, 2: domo se tenere, Nep. Epam. fo: 
domo abditms, Suet. Cues. 20. And 
sometimes with in and abi.: in domo 
furtum factum ab eo, qui domi fuit, 
Quint. 5, 10, 16: rem quam e villa mea 
surripuit, in domo mea ponat, Sen. 
Const. sap. 9 med.: in domo sua facere 
mysteria, Nep. Alcib. 3 fin.: quid illuc 
oar obsecro in mL Bt domo est? 
3» 4, 29. . Meton.: any 

sort of building or ates; of the laby- 
rinth, Virg. Aen. 6, 24: of a sacred 
grotto, ib. 6, 82: of the abode of the 
gods, Ov. M. 4, 736: of the dwelling of 
the winds, Virg. G. 1, 371: Ov. M.1, 
279: Of animals, Virg. G. 2, 209: of 
Danat's prison, Prop. 2, 20, 12: of fhe 
tomb: marmorea, Tib. 3, 2, 22: and 
domus acterna, Inscr. Orcll. no. 1174: 
of the body, as the dwelling of the 
suul, Ov. M. 15, 159. 9, gen.: 
one’s native place, country, home: M. 
Su. Siculus sum Syracusanus. J/. So. 
Ea domus et patria cst mihi, Pi. Men. 
5. 9 10: domi aectatem agere, Enn. in 
Cic. Fam. 7, 6: Cacs. B. G. 1, 18: Cic. 


DONEC 


Verr. 1,197: legiones reveniunt domum, 
Pl, Am. 1, 1, 33; Caes. B.C. 1, 34: Liv. 
23,20: ut (Galli) domo emigrent, Caes. 
G. 1, 31: qui genus? unde domo? 
Virg. Aen. 8, 1x4. Hence the phrases 
belli domique and domi militiaeque, in 
war and peace, v. bellum and militia: 
noster populus in pace et domi imperat, 
Cic. Rep. 1, 40. 9, @ household, 
Samily, race: domus te nostra tota sa- 
lutat, id. Att. 4, 12: Liv. 3, 32: Tac. A. 
3,55: Virg. Aen. 1, 284: Hor. Od. 1, 6, 
8. b. @ philosophical school, sect: 
Cic. Acad. 1, 4: Sen. Ep. 29 ad fin. 
en It. duomo; Fr. dome; Germ. 
“cathedral.”) | 
donabilis, e, adj. facno] worthy to 
receive a present: Pi. Rud. 3, 2, 40. 
dénarium, ii. 2. [donum] the place 
in a temple where votive offerings were 
kept: Lucan. 9, 516: App. M. 9, p. 221. 
Il. Meton.: a temple, sanctuary, 
altar: Virg. G. 3, 533: Ov. F. 3, 335. 
2. a votive offering: Liv. 42, 28: 
eaanatie adj. [dono] 
onaticus, a, um, adj. [dono] given 
as a present: hastae, Cato in Fest. s. v. 
optionatus, 
donatio, snis, f. [id.] a giving, a 
donation: Cic. Phil. 4, 4,9: Just. Inst. 


2 e 
: donativom, i, 2. [id.] @ largess, do- 


native given by the emperor to his sol- 
diers (v. congiarium): Suet. Cal. 46: 
Tac, I, 18: opp. congiarium:. Plin. 
Pan. 25: Tac. A.12, 41. <Adject.: Inscr. 
Grut. 421, 1. 
ddnator, sris, m. [id.] a giver, do- 
mor: Paul. Dig. 42, 1, 49: Sen. Hippol. 
1214. 
onatrix, icis, f. [id] a-female 
giver or donor: ee fone 8, 54, 20. 
Prud. ored. 11, 191. 
donax, acis, m.—Sdvat, a sort o 
reed Or (v. arundo): Plin. 16, 36, 
66. [f, @ kind of boring shell-fish, 
also called dactylus, g. v.: id. 32, 11. 53 
M. 


Snée, conj. [contr. from donicum, 
which has the same meaning, but is only 
used by earlier and later writers: Cato 
R. R. 146, 2: Pl. Aul. 1, 1, 19. In the 
Inscr. of Orell. no. 4390, DONI QUIES 
= DONIQUE Is, and donique = doni- 
cum]: as long as, while. With indic.: 
neque dulces amores sperne puer, donec 
virenti canities abest, Hor. Od. 1, 9, 17: 
donec gratus eram tibi, ib. 3, 9, 1: Liv, 
2, 49: Tac. A. 14, 50: donec eris felix 
multos numerabis amicos, Ov. ‘I'r. 1, 9, 
5. With subj.: (elephanti) nihil sane 
trepidabant, donec continenti velut pon- 
te agerentur, Liv. 21, 28 ad fin. : Tac. 
A.1, 5x: edixit ne quis militia, donec 
in castria esset, bona possideret, Liv. 2, 
24: Tac. A. 15, 64. (Cf. Hand. Turs. I. 

P. 291-299.) fl, untit, tid at length. 
Vith indic. (cf. Zumpt Gr. § 575): baud 
desinam, donec perfecero hoo, Ter. Ph 
2, 3, 73: 1b. 4, 1, 24: hic Jam tercentum 
toios regnabltur annos, donec regina 
sacerdos geminam partu dabit Illa pro- 
lem, Virg. Acn. 1, 273: neque credebam 
donec Sosia fecit sibi uti crederem, PL. 
Am, 2, 1, 51: Liv. 3, 48: Hor. S. 1, 3, 
103: socii consurgero tonsis, donec ros- 
tra tenent siccum, Virg. Aen. 10, jor. 
With sulj.: Hor. Ep. 1, 18, 63: Quint. 
1, rt, 33: Tac. A. 2, 6: trepidationis ali- 
quantum edcebant, donec quietem ipse 
timor fecisset, Liv. 21, 28 ac fin. Ellipt. 
without a verb: neque quisquam homi- 
nem conspicatu'st donec in navi super, 
Pl. Merc. 1, 2, 82. 2. With usque, 
usque adeo, usque €0, co usque, in tan- 
tum. With indic.: ibi odorans usque 
donec persecutus volpem ero vestigiis, 
id. Mil. 2, 2, 114: usque eo timui, donec 
ad rejiciendos judices venimus, Cic. 
Verr. 1, 6 fin.: eo usque me vivere vultis, 
donec haud ambiguum regem mea morte 
faciam, Liv. 40, 8 ad fin.: (humum) in 
tantum deprimere, donec altitudinis 
mensuram dutum ceperit, Col 3, 13, 
g-—With sulj.: usque sessuri, donec 
cantor “ Vos plaudite” dicat, Hor. A. P. 
155: ni istunc invitassitis usque adeo, 
donec, qua domum abeat nesclat, peris- 
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tis ambo, Pl. Rud. 3, 5, 32: ut usque co 
locum obtinerent, donee ab hoste mis- 
sum telum ad se perveniret, Auct. B. 
Afr. 31: nec co usque trahatur spiritus 
douec deficiat, Quint. 11, 3, §3.—Ellipt. 
Without a verb: usque illud visuwm est 
Pamphilo neutiquam grave, doncc jam 
in ipsis nuptiis, ‘er. Hec. 1, 2, 51. 
(Done-c and Doni-cum probably connect 
ed with deni-que, q. v.) a 
donicum, conj. v. donec, ad init. 
donifico, 3. v. n. [donum facio] éo 
make presents: Hyg. Fab. 112. 
dono, avi, atum, 1. . a, [donum] to 
give as a present; to present, bestow; 
to grant, vouchsafe, confer. Constr. 
with acc. of gift, and dat. of person: 
donavi ei, quae voluit, quae postulavit: 
te quoque ei dono dedi, Pl. Mil. 4, 5, 5: 
non pauca suis adjutoribus large effu- 
seque donabat, Cic. Rosc. Am. 8 jfin.: 
munera ista civibus tuis, id. Tusc. 5, 
32, 90: praedam militibus, Caes. B. G. 
, 11 fin.: catenam ex voto laribus, 
or. S. 1, 5, 65: alicui non untus diei 
gratulationem, sed acternitatem imnuor- 
talitatemque, Cic. Pis. 3, 7: alicui gau- 
dia, Hor. Oud, 3, 6, th (cadus) spes do- 
nare novas largus, ib. 4, 12, 19: (aurac) 
omnia (mandata) discerpunt ct nubibus 
irrita donant, Virg. Aen. 9, 313. With 
inf. (poet.): divinare etenim magnus 
mihi donat Apollo, Hor. S.2, §, 60: huic 
loricam donat habere viro, Virg. Aen. 
5, 262: Venus quem pulcra dearum fari 
donavit, divinum pectus habere, Enu. 
Ann. 1, 32. Fig.: to give up, sacrifice: 
amicitias reipublicae, Cic. Fam. 5, 4: 
iram patriae, Sil.15,603. 92, Constr. 
with ace. of person and abl. of gift: 
to present with: donare aliquem pantera, 
PL Am. 2, 2, 131: aliquem anulo aurvo, 
Cic. Verr. 3, 80: aliquem civitate, id. 
Arch. 3, 5: aliquem laurea Apollinari, 
Hor. Od. 4, 2, 9: meritos in procliis 
more miliiiae donat, Sall. J.54. 8, 
With double ace. : egon’ te pro hoc nun- 
tio quid donem? Ter. Hec. é, 4, 9- 
J]. 0 remit, forgive adebt, obligation, 
etc.; mercedes habitationum annuas con- 
ductoribus donavit, Caes, 13.C. 3,21: caus- 
am illi, Just. 32, 2: legem, ¢. e. actionem 
lege datam, fo give up, resign, poct. 
Petr. 18, 6. 9, Fig.: for the more 
usual condonare: to forgive, pardon (for 
another's sake): culpa gravis precibus 
donatur saepe suorum, Ov. Pont. 2, 7, 
§1: noxae damnatus donatur populo Ro- 
Mano, donatur tribuniciae potestati, 
Liv. 8, 35: cum vobis, Petr. 30, 11: pa- 
trem filio, Just. 32, 25. 
donum, i, 7. [do] a gift, present: 
dona mittunt et munera, Pi. Mil. 3, 1, 
121; Cic. Clu. 24, 66: Ov. A. A. 3, 654: 
ultima or suprema dona, the last ho- 
nours, funeral rites, id. H. 7, 192: Sen 
Hippol. 1293. 2, Esp. a votive offere 
ing to a deity, sacrifice: Pl. Rud. prol. 
23: Cic. Rep. 2, 24 fin. : Liv. 2, 23. 
dorcas, Adis (algo dorca, ae, m, 
Grat. Cyn. 200), f.=Sopxds. The dorcas 
of Aristotle is the roebuck, Cervus Ca- 
preolus, Linn.: the dorcas Libyca of 
Aelian is the mae gazelle, ane 
Dorcas, Linn. : iin. 8, 58,83: Mart. ro, 5. 
doripetron (or thorypetron), i, 
n., @ plant, Leontice Leontopetalum, 
Linn.: Plin. 26, 8, 34. 
doris, Idis, f. vel pseudo-anchusa, a 
plant, Kchium rabrum, Linn.: Plin. 22, 


20, 24. 
dormio, ivi or fi, Itum (Cfué. dor- 
mibo, PL. Trin. 3, 2, 100: dormibit, Cato 
R. R. 5,5) 4. v.27. to sleep: I’a. Quin 
tu is dormitum? Ph. Dormio, ne occla- 
mites, Pl. Curc. 1, 3,27: dormitum dimit- 
titur, Hor. Ep. 1, 7, once impers.: 
minimum dormitur in illo (lecto), Juv. 
6, 269.—Proverb.: non omnibus dor- 
mio, Cic. Fam. 4, ia Poet.: in the 
Pass., of time: to te slept through, spent 
in sleep: nox est perpetua una dor- 
mienda, Cat. 5, 6: tota mihi dormitur 
liems, Mart. 13, 59.—Of the slecp of 
death: quid si ego illum tractim tan- 
gam ut dormiat? Pl. Am. 3, I, 15%. 
fl. Fig.: to rest, be at ease, be ine 
active: hoc vide ut dormiunt pessuli 
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pessumi, id. Cure. 1, 2, 67: Cic. Verr. 5, 
Jo: Juv. 2, 37. 2. to be careless, un- 
concerned : uxorem duxit, et inde fillam 


tng: Varr. in Non. 100, 1 and 2. 2. 
: Eccl. 

dormito, avi, 1. v. n. freq. [id.] fo be 
in the habit of sleeping, to be sleepy, to 
fall asleep: Pl. Am. 2, 2, 195: Cic. Att. 
2, 16; Hor. A. P. 105.—Poet: sub au- 
rora, jam dormitante lucerna, going out, 
Ov. H. 19, 195. . Fig.: to be dream- 
ing, sluggish, stupid: ad hoc diei tem- 

us dormitasti in otio, Pl. Asin. 2, 1, 5: 

or. A. P. 359: Quint. ro, 1, 24: osci- 
tans et dormitans sapientia, Cic. de Or. 
2, 33, 144. 

dormitor, oris, m. [id.J @ sleeper : 
Mart. 10 


dormitérius, a, um, adj. [id.] of 
ot for sleeping: rableulem: Piss a, 5, 
6: membrum, ib. 2, 17 


dorsum, i, 2. (masc. dorsus, Pl. Mil. 
2, 4, 44) the back of a man or beast: PL 
Trin. 3, 2, 93: Plin. 11, 39, 86: Hor, Ep. 
1,10,38 2, Fig.: ofanalogous things: 
jugi, the slope of a hill, Cacs. B. G. 4, 
44: montis, Liv. 1, 3: Tac. A. 4, 47: 
Apennini, Suet. Caes. 44: praerupti ne- 
moris, Hor. S. 2, 6, 91: speluncae, 7. ¢. 
the rock, Virg. Aen. 8, 234: viae, the 
raised part of it, Stat. S. 4, 3, 44: 
duplex dentalium, the projecting trons, 
Virg. G. 1, 172: canalium foliorum, 
Plin. 25, 5, 2r. And absol.: dorsum im- 
mane mari summo, of sunken rocks, 
La Acn. I, 110. (Hence Ital. dosso; 


déryenion, ii, 2.—=Sop¥cviov, a poi- 
sonous plani: acc. to Sprengel, Solanum 
insanum, Linn.: acc, to others, Sola- 
num Villosum, Linn.: v. Trychnon: Plin. 
21, 31, 109: id. 28, 4, 21. 


perty, quality: (juris civilis) artem 
vervorum dote locupletasti, Cic. de Or. 
1, 55: magnae uvarum, Col. 3, 2, 17: 
omnis unionum, Plin. 9, 35, 56: mulsi, 
id. 22, 24, 50: aquatilium, fd. 32, 11, 53: 
formac, Ov. M. 9, 717: oris, ib. 5, 562: 
ingenii (opp. bona corporis), id. A. A. 2, 
112: naturae fortunacque, Plin. Ep. 3, 
3: omnes dotes belli et togae, Vell. 1, 
¥2;: est quoque carminibus meritas cele- 
brare puellas dos mea, my gift, Ov. Am, 
I, [0, ee : dos erat {lle (sc. Phaon) loct, 
the ornament, id. H. 15, 146. [Root po 
or DA, “give: cf. Gr. &é-crg, and Erse, 
dath, ‘a gift.”] ; 

dossiiarius, 4, um, adj. [dorsum] 
that carries on its back, that bears bur- 
dens (rare): aselli, Varr. R.R. 2, 6 fin.: 
irdotalis, e, ag}. [dos] pertaining to 

otalis, e, adj. [dos aining 

a dowry or portion: acdes, Pl. Mil. 4, 

» 303 pr Cic. Att. 15, 20: regia, 
Fire. Aen. ° 737: regnum, Ov. H. 12, 
53: tellus, ib. € 163: agri, Hor. Ep. 1, 
6, 2x: arma, Sil. 17, 75: servus, Pl. 
Asin, 1, 1, 72. 

dotatus, a, um, Part. [doto] en- 
dowed, gifted, ome uxor, Pl. Asin. 
5, 2, 49: Ter. Ph. 5, 7, 47: Cic. Att. 14, 
13: Hor. Od. 3, 24, 19. Fig.: ulmus 
vito, Plin. 18, 28, 68: Chionce dotatissima 
forma, Ov. M. 11, 301. Comp. and Adv. 
do not occur. 

doto, avi, atum, I. »v. a. (dos} to 
endow, to portion: in the verb. finié. 
lare : ee spiendidissime maritavit, 
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dotavitque, Suet. Vesp. 14: sanguine 
Trojano et Rutulo dotabere, virgo, Virg. 
Aen. 7, 318. Fig.: in Arabia et olea 
dotatur lacrima, has an exudation, Plin. 
12, 14, 38. (Hence Fr. douer; and from 
middle age Latin dotarium, Fr. dou- 
aire, douairiére.) 
dracaena, 2c, f.= dpdxaiva, @ she- 
dragon, acc. to Don. p. 1747 P. 
drach ma (drachiima, PL Trin. 2, 4, 
23), ae, ff. == Spaxpy, a drachma or 
drachm, a small Greek coin of about 
the same value as the Roman denarius : 
Ter. Andr. 2, 6, 20: Cic. Fam. 2, 14: 
Hor. S. 2 2 3. ]]. As @ weight, the 
eighth pa: Pe: an uncia, about the same 
as our drachm: Plin. 21, 34, 109. 
draco, Snis (gen. dracontis, Att. in 
Non. 426, 2: and acc. dracontem, id. ap. 
Charis, p, 101 P.), m.= Spdxwy, @ sort 
of serpent,a dragon. This word seems 
to have been used rather loosely, but 
from the reference to the Laocoon in 
Plin. 36, 5, 4, and to the event which 
forms the subject of that of sculp- 
ture in Virg. Aen. 2, 225, it would seem 
that some kind of Boa was indicated. 
In other places Pliny refers to poisonous 
dragons or serpents; and hence it must 
be supposed that various Indian snakes, 
aidang some of the crested 
may have been called dragons: Cic. 
Div. 2, 30: Plin. 8, 17, 22: Suet. Aug. 
94: Mart. 4, at As the guardian of 
treasures: Cic. Phil. 13, 5,12: Phaecr. 
4, 20. I]. Meton.: a@ constellation: 
poeta Cic. N. D. 2, 42. 9, acohort's 
standard: Veg. Mil. 2, 13. 3, Ma- 
Tinus, @ sea-fish, the dragon Weever, 
Trachinus draco, Linn. e spines of 
the first dorsal fin of this fish are ima- 
gined by fishermen to be poisonous. It 
is eaten on the continent: Plin. 9, 27, 
43, oo 22: II, 53. ; 4. a Om. 
shaped like a serpent: Sen. Q. N. 3, 24. 
§, an old vine-branch: Plin, 14, 23, 
35, NO. 24. 
draconarius, fi, m. [draco] a stan- 
dard-bearer: Veg. Mil. 2, 7. 
draconigéna, ae, comm. [draco and 
GEN root of cone eae are Cpoot.) : 
urbs, i.e. Thebes, Ov. F. 3, 865: hostis, 
Alexander the Great, Sid. Carm. 2, 80. 
draicontarium, fi, +. [draco] a gar- 
land or wreath twisted tike @ serpent: 
Tert. Cor. mil. 15. 7 
dracontia, se, f.. dracontias, ac, 
m. = Spaxoyrias, or conites, ae, 
m.: @ precious stone, Plin. 37, 10, 57. 
[J. @ kind of wheat: id. 18, 7, 12. 
dracontios vitis, an excellent kind 
of vine: Col. 3, 2, 28. 
dracontium, ii, ». = dpaxdyrov, 
dragon-wort: Arum dracunculus, Linn.: 
Plin. 24, 16, 9: called also dracontia ra- 
dix, Veg. 5, 66, 1. 2. Dracontium 
foliis betae = Arum Italicum, Linn.: 
Plin. ib. 
dracunciilus, i, m. dim. [draco] a 
small serpent: Lam 
2, a thread twisted like a serpent: 
Inscr. Orell. mo. 1542. 8, @ sort of 
ish, the same as marinus, g. v.: 
lin, 32, 11,53. 4, @ plant, the same 
as dracontium, g.v.: id. 24, 16, 91. 
dragantum, i, v. tragacantha. 
drama, itis, n.=épaya, a drama, 
play: Aus. Ep. 18, 15. Hence dra- 
matioum poema, dramatic: Diom. p. 
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‘e] e 
draipdta, ac, m.= Sparéms, a fugi- 
tive slave: Pl. Cure. 2, 3, 11. , 

giraucus, i, m. @ sodomite: Mart. 9, 
28. 


drenso, t. v.n. tocry like a swan: 
Auct. Philom. 23. 

drépanis is, f.= Speravis, the 
swift, trundo apus, Linu.: Cypselus 
murartus, Nana ak I, 47, 101. 

drim Agia, ae, f. = Spirvoayia, 
the rimyph Riphly-seasoned food : Coel. 
Aur, Tard. 2, 1. 

drindYo, 4. v.27. tocry like a weasel: 
Auct. Philom. 61. 

drémas, adis, m. = 8pozds, a drome- 
dary: liv. 37, 40, Curt. 5, 2. Called 
also drémédarins, fi, m.: Hier. Vit. 
Malachi, 10. 


Jul, dubious: fabula 


pr. Alex. Sev. r4.. 


DUBITATIO 
dromedarius, fi, v. dromas. 
dromo, Snis, m. = Spduew (the run- 

ner), @ sort of fish, perh. a kind of 
tunny: Plin. 32, 11, 53. i], @ kind 


of fast-sailing vessel, a cutter: Cod. 
ust. 1, 27, 2. 
drdmos, !, ™. = dpdpos, the Spartan 
race-course: Liv. 34,27. 9, @ race- 
course, in gen.: Inscr. Grut. 339, 2. 
dropax, Scis, m. = Sperrak, a 3 
ointment, : Mart. 3, 74. 
and prophetess, a@ Druidess: Lampr. 
driiides, um (druidae, arum, Cic. 
Div. 1, greta. A 14, 30, etc.), m. plas. 
the Druids, the priests and wise men of 
the Gauls: Caes. B. G. 6,13 Lucan. 1, 
451. 
druis, idis, s. g. dralas: Vop. Aur. 


44 
i, m. a troop of soldiers: 
vega Mil 3 36: Vop. Prob i 


: @ (ac) oliva = Spurra, an overe 
ripe olive: Plin. 15,1, 2: and absol.: 
Me reeiy A id. 15, 7, 7: also druppa, 
id. 26, 24, 60. 

aryitis, Idis, f.—S8pvins, an un- 
imown precious wee Hin 3% IT, 93. 

opnhonon, |, %.=—<épvodovoyv, a 
plant, which some refer to the : 
grass, Cochlearia Draba, Linn.; others 
to some species of Convallaria: Plin. 24, 


9 49. 
yoptéris, \dis, /. = Spvorrepis, a 
ty prob. the black-stalked dag 
wort, Asplenium Adiantum nigrum, 
Linn. : Plin. 29, 9, 48. 

dryos hyphéar = Spvis vdeap, the 
oak-misiletoe: Plin. 16, 44, 93. 

dua, v. duo. 

dtialis, e, adj. [duo] that contains 
two: numerus (nasi), bipartite, Lact. 
Opif. D. ro. In gram.: numerus, the 
dual: Quint. 1, 5, 42. 

dubenus apud antiquos diccbatur 
qui nunc dominus (dubius? cf. adduba- 
num and Gloss.: dubinus dioads), Fest. 


Ss. v. 

AiUubIs, adv. doudt{fully: potest acci- 
dere, ut aliquod signum dubie datum 
pro certo sit acceptum, Cic. Div. 1, 55. 

esp. freq. with negatives: non (haud} 
dubie, undoubtedly, indisputably, posi- 
tively, certainly: etsi non dubie mihi 
nuntiabatur Parthos transisse a5 | aed 
tem, id. Fam. 15, 1: nec dubie, Liv, 2, 
33 ad fin.: haud dubie jam victor, Sall. 

- 102, 
dubiétas, atis, f. [dubius] doubé, 

Amm. 2 t ] 


uncertainty : 


‘ass.: nec erit dubitabilo 
verum, Ov. M. 1, 223: virtus, ib. 13, 22. 
Jj. Act: pectus, Prad. Apoth. 
dibitanter, adv. doubtingly: sine 
ulla affirmatione, dubitanter unum 
quodque dicemus, Cic. Inv. 2, 3, 10 
2. hesitatingly (rare): illum vere~ 
o— et dubitanter recepisse, id. Brat. 
22, 87. 
dubitatim, adv. hesitatingly, with 
hesitation : Sisenna in Non. of 33. 
dibitatio, snis, f. [dub{to) a wa- 
vering tn opinion or judgment; a 
doubling, uncertainty, doubt. Absol. : 
neo tibi sollicitudinem ex dubitatione 
mea afferre volui, Cic. Fam. 9, 19 aa 
m.: quum res non conjectura, sed ocu- 
is ac manibus teneretur, neque in causa 
ulia dubitatio posset esse, id. Cluent. 7. 
20: dubitationem afferre, id. Off. 1, 41, 
147° eo sibi minus dubitationis dari. 
Coes. B.G. 1,14: sine ulla dubitatione, 
without any doubt, most certainly, 
Cic. Tusc. 3, 3, 5: id. Balb. 13, 32 
With ge dubitatio adventus legic- 
num, Caes, B.G. 5, 48 jfin.: juris dubi- 
tatio, Cic. Caecin. 4: dubitatio hujm 
utilitatis, Quint. 1, 10, 28. With de: 
dubitatio de omnibus rebus, Cic. Acad. 
1,4,197: Auct. B, Afr. 26. With relat. 
or interrog. sentences: si quando duli- 
tatio accidit, quale sit id, Cic. Off. 3, 4 
18: altertm potest habere dubitationem 
adhibendwmne fuerit hoc genus, ib. 3, 2. 


- e ©, 
nf bite His, e, adj. [dubito] doube- 


DUBITATIVE 


: Quint. 11, 2, With quin: Cic. 
Om. 2, §, 17. With ace. and infin.: 
hoc a rustico factum extra dubita- 
tionem est, Quint. 7, 1, 48. 2, As 
a fig. of speech, t. g. Gr. Scardpyors, & 
pretending to be at a loss for a term to 
characterize anything: Auct. Her. 4, 
29. I. Meton.: @ wavering, hesi- 
tating, r~rresolution: aestuabat dubita- 
tione, Cic. Verr. 2, 30: qui timor! quae 
dubitatio! quanta haesitatio tractusque 
verborum ! id, de Or. 2, 50: inter dubi- 
tationem et moras senati, Sall. J. 30: 
aluit dubitatione bellum, Tac. A. 3, 41 
jin: om) nulla interposita dubita- 
tione legiones ex castris educit, without 
a moment's hesitation, Caes. B.G. 7, 40: 
sine ulla dubitatione, Cic. Font. 6: id. 
Cluent, 28: sine dubitatione, id. Agr. 2, 
2,22: 2. a considering, examining : 

gua dubitatio homino! Cic. Am. 19: 
ad rempublicam adeundi, id. Rep. 1, 7. 
dibitative, adv. doubffully: pro- 
nuntiare, Tert. Car. Chr. 23 fin. 


dibitativus, a, um, adj. [dubito] 
doubtful: sensus, Tert. adv. Marc. 2, 


25 n. 

dabitator, dris, m. [id] @ doubter: 

Tort. adv. Haeret. 33. 
dubito, avi, atum, 1. v7. and a. 
Freq.: lit. to go backwards and for- 
wards, one side to the other: 
hence, fig.: to fluctuate in opinion, 
to be uncertain, to doubt. <Absol.: vi- 
nolenti dubitant, haesitant, revocant se 
interdum, Cic. Acad, 2, 17, §2: et inter- 
rogamus ct dubitamus ct affirmamus, 
Quint. 6, 3, 70: ne dubita; nam vera 
vides, Virg. Aen. 3, 316. With de: de 
{ndicando dubitat, Cic. Sull. 18, 52: nec 
vero de hoo-quisquam dubitare posset, 
id. Tusc. 1, 30, 73: de divina ratione, id. 
N. D. 2, 39, 99: de tua erga me volun- 
tate, id. Fam. 13, 45 fin.: de ejus fide, 
Caes. B. G. 7, 21: de carminibus, Quint. 
10, §, 4: de se, Pompei. in Cic. Att. 8, 
12, A. Pass, impers.: de armis du- 
bitatum est, Cic. Caecin. 13, 38: de 
judicio Panaetli dubitari non potest, id. 
Off. 3, 3: de auctore, Quint. 7, 2, 8: do 
hac (virtute) nihil dubitabitur, id. 2, 20, 
9. With ace. (in class. prose only with 
@ pron.): haec non turpe est dubitare 
hilosophos, ne rustici quidem du- 
itant? Cic. Off. 3, 19, 77: Quint. 2, 19, 
2: Ov. H. 17, 37. %In pass.: causa 
rorsus, quod dubitari posset, nibil ha- 
bat, Cic. Verr. 2, 22: Liv. 5, 3: dubi- 
tati tecta parentis, Ov. M. 2, 20: sidera, 
Stat. S. 1, 4,2: ne auctor dubitaretur, 
Tac. A. 14, 7: dicta haud dubitanda, 
Virg. Aen. 3, 190. With a relat. sen- 
tence: ubi tu dubites, quid sumas po- 
tissimum, Ter. Ph. 2, 2, 29: non dubito, 
quid nobis agendum putes, Cic. Att. 10, 
1: cur dubitas, quid de republica sen- 
tins? id. Rep. 1, 38 fin. With inter- 
ive sentences: dcsinite dubitare, 
utrum sit utilius, id. Verr. 3, 89: 
honestumne factu sit an turpe dubitant, 
id. Off. 1, 3,9: dubitavi, hos homines 
cmerem, an non emerem, Pl. Capt. 2, 3, 
gs: recte neene crocum fi ue per- 
ambulet Attae fabula si dubitem, Hor. 
Ep. 2, I, 79: dubito num, Plin. Ep. 6, 
a1: de L. Bruto fortasse dubitarim an, 
c. Tuse. 4, 22, §o: non hercle dubito, 
tibi ingenio nemo praestiterit, Cic. 
p. I, 23: Mlud cave dubites, quin, id. 
Fam. 5, 20: quid dubitas, quin sit, PL 
Aul. 2, 1, 42. Poet. in ne pee 
an dea sim, dubitor, Ov. M. 6, 208. 
With ace, and tnfin.: neque humorem 
dubitavi oa e perire, Lucr. 5, 250: 
Cic. Fil Fam. 16, 21: non dubito, fore 
petra Nep. Praef.§ 1: Liv. 2, 64: 
ct. Claud. 35: piraticam, ut musicam 
et palates Pana eevee mei 
praeceptores, Quint. 8, 3, 34. In an in- 
terrog.: an est quisquam qui dubitet, 
tribanos offensos esse? Liv. 5, 3: and 
pass. impers. an dubitabitur, ibi partes 
oratoris esse praccipuas? Quint. Prooem. 
tz. 9, Of inanim. and abstr. sub- 
ts: to be uncertain, doubiful: sl tar- 
dior manus dubitet, id. 5, 10, 124: sus- 
ac velat dubitans oratio, id. 10, 
9, 22: si fortuna dubitabit, Liv. 21, 44 


DUBIUS 


Jjim.: nec mox fama dubitavit, Flor. 1, 1. 
jl. Meton.: to be irresolute, to 
hesttate, delay. With inf.: non dubi- 
taverim me gravissimis tempestatibus 
obvium ferre, Cic. Rep. 1, 4. In aon 
interrog.: quid dubitamus pultare atque 
huc evocare ambos foras? Pl. Bac. 5, 1, 
> Caes. B.C. 2, 34: Virg. Aen. 6, 807. 
ery seldom affirmatively: dubitat ag- 
noscere matrem, Stat. Achill. 1, 250: si 
forte dubitaret quod afferretur accipere, 
Curt. 4, 5: si venire dubitaret, id. 10, 8. 
Ellipt.: quod dubitas, ne feceris, Plin. 
Ep. 1, 18 With negat. and quin: 
nemo dubitabat, quin spectaret, Cic. 
Verr. 2, 13: nolite dubitare, quin buic 
uni credatis omnia, id. Manil. 23, 68: 
and in an interrog. without a negat.: 
dubitatis, judices, quin civem vindicetis, 
id. Flace. 17, 40. <Absol. (rarely): se 
neque unquam dubitasse, neque timu- 
isse, Caes, B.G.1, 41: quid igitur ego 
dublto? Pl. Am, I, 2, 283: Caes. B.G. 
5, 44: Virg. Aen. 2. to re- 
Slect upon, to , consider (rare): 
haec dum dubitas, menses abierunt de- 
cem, Ter. Ad. 4, §, a: restat, judices, 
ut hoc dubitemus, Cic. Rosc. Am. 31, 
88: percipe porro, quid dubitem, Virg. 
Aen. 9, 191. [From dubius: so Gr. 
Sordgw, and Ger, zweyfeln.] 
dubius, a, um, adj. [duo, éwo and 
bit, go: v. bito] moving alternately in 
two opposite directions, fluctuating to 
and fro (rare): ut vas in terra non quit 
constare, nisi humor destitit in dubio 
fluctu jactarier intus, Lucr. 6, 556: cir- 
cumagente se vento, fiuctibus dubiis 
voivi cocptum est mare, Liv. 37,16. ff, 
Fig.: wavering in opinion, doubting, 
uncertain: anni multi me dubiam dant, 
PL Epid. 4, 1, 17: quae res est, quae 
cujusquam animum in hac causa du- 
bium facere possit? Cic. Manil. 10: 
equites procul visi ab dubiis, quinam 
essent, Liv. 4, 40: dubius sum, quid 
faciam, Hor. S. 1, 9, 40: spemque me- 
tumque inter dubii, scu vivere credant, 
sive extrema pati, Virg. Aen. 1, 218: 
Philippus non dubius, quin, Liv. 31, 42: 
dictator minime dubius, bellum cum 
his populis Patres jussuros, id, 6, 14. 
With gen.: nec sum animi dubius, 
verbis ea vincere magnum quam sit, 
Virg. G. 3, 289: mentis, Ov. F. 6, 
$72: consilli, Just. 2, 13: sententiae, 
Liv. 33, 25: salutis, Ov. M. 15, 438. 
2. trresolute, undecided (rare): 
terrentur infirmiores, dubii confirman- 
tur, Caes. B. C. 1, 3; dubio atque haesi- 
tante Jugurtha incolumes transecunt, 
SalL J. 107. Yig.: hostes (opp. firmi), 
ib. 51 fin.: nutantes ac dubiae civitates, 
Suet. Caes. 4 fin.: quid faciat dubius, 
Ov. M. 8, 441. iil, Pass.: that is 
doubted of, uncertain, dubious : videsne 
igitur, quae dubia sint, ea sumi pro 
certis atque concessis? Cic. Div. 2, 51, 
106: res secernere apertas ab dubiis, 
Lucr. 4, 469: dubia verba, opp. aperta, 
Quint. 7, 2, 48: dubium jus, opp. 
certum, id. 12, 3, 6: and opp. confessum, 
id. 9, 9,7: obscura aut dubia servitus, 
Cic. Rep. 1, 31: dubium vel anceps 
genus causarum, Quint. 4, I, a dubia 
et incerta societas, Suet. Aug. 17: 
fortuna scenica, Ter. Hec. prol. alt. 8: 
victoria, Caes. B. G. 7, 80: spes ar- 
morum, Vell. 2, 71: discrimen pugnae, 
Sil. 5, 519: proclia, Tac. G. 6: auctor, 
Ov. M. 12, 61: an auspicia repetenda, 
ne quid dubiis diis agerem ? Liv. 8, 32: 
qui fideles nobis socii, qui dubii, qui 
certi hostes viderentur, id. 44, 18: His- 
paniae, Tac. A. 3, 44: dubiaeque cre- 
puscula lucis, Ov. M. 11, 596: cum 
luce dubiae confinia noctis, ib. 4, 401: 
coelum, overcast, Virg. G. 1, 252: 
dubius et quasi languidus dies, Plin. 
Ep. 6, 20: dubia tegens lanugine malas, 
between down and a beard, Ov. M.9, 
398: vina, which are not sure to thrive, 
Plin. 18, 31, 74 ad fin.: consilia, waver- 
tng, Tuc. Agr. 18: hunc annum sequi- 
tur annus haud dubiss consulibus, Liv. 
4,8: haud dubjius practor, id. 39, 39 ad 
jin. : baud dubii hostes, td. 37, 49: 
coena dubla, such a good dinner, that 
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you cannot tell what to eat first, Ter, 
Ph. 2, 2, 28: Hor. S. 2, 2, 97: Aus. Mos, 
102. 2. dubium est, t¢ ts doubtful, 
uncertain : esp. freq. with negatives: 
si quid erit dubium, PI. lpid. 5, 1, go: 
haud dubium id quidem est, id. Poen. 
3, 4 27: interrog.: oh! dubiumne id 
est? Ter. Eun. 1, 2, 49: and with the 
dat.: an dubium id tibt est? id. Heaut. 
» I, 38: Cic. Fam. 4, 15. With de: de 
ompeii exitu mihi dubium nunquam 
fuit, id. Att. 11, 6: de eorum jure, id. 
de Or. 1, 57: de re, Quint. 7, 3,4. With 
au interrog. sentence: illud dubium 
(est), ad id, quod summum bonum 
icitis, ecquaenam fleri possit accessio, 
Cic. Fin. 4, 24, 67: hoc ergo, credo, 
dubium est, uter nostrum sit vere- 
cundior, id. Acad. 2, 41, 126: Ambiorix 
copias suas judicione non conduxcerit, an 
tempore exclusus, dubium est, Caes. B. 
G. 6, 31: an dubium vobis fuit inesse 
vis aliqua videretur necne? Cic. Caecin. 
11, 31. Absol. and adverb.: codicilli, 
dubium ad quem scripti, Quint. 4, 2, 52: 
quo postquam dubium pius an scele- 
ratus Orestes venerat, Ov. Tr. 4, 4, 
69: neque multo post exstincto Max- 
imo, dubium an quaesita morte, Tac. 
A.1, 5. With negat. and quin: Ter. 
Andr. 1, 2, 1. With ace. and infin.: 
periisse me una baud dubium est, id. 
Hee. 3, 1, 46: an dubium tibi est, eam 
esse hanc? Pl. Mil. 2, 5,9. Dubium 
habere, to regard as uncertain, to 
doubt: Pl. Capt. 4, 2, 112: haec ha- 
bere dubia, Cic. Acad. 2, 9 ad fin. In 
dubium: in dubium vocare, to call in 
question, Cic. de Or. 2, 34: veniroe in 
dubium, id. Quint. 2: Liv. 3, 13: alif 
non veniunt in dubium de voluntate, 
Cic. Att. 11, 15. In dubio; dum in 
dubio est animus, Ter. Audr. 1, 5, 31: 
aestate potius quam hieme dandum, 
non est in dubio, Plin. 25, 5, 24: ut in 
dubio poneret, utrum id matronae sua 
sponte, an nobis auctoribus fecissent, 
Liv. 34, 5. Sine dubio, without doubé, 
doubtless, certainly : sine dubio, opinor, 
Ter. Kun. §, 9, 14: Cic. Verr. 1, 2: 
sine dubio.....sed, verum, at, efc., no 
doubt, doubticss ..... but, yet, etc: 
quum te togatis omnibus sine dubio 
anteferret...... sed, eéc., id. N. D. 1, 
21, 58: id. de Or. 3, 57: Quint. 1, 6, 38, 
ete. Procul dubio (rare): Lucr. 3, 638; 
Liv. 39, 40 fin.: Plin. 18, 28, 50 ad fin, 
{V. Meton.: dangerous, critical, 
difficult: res dubias, egenas, inopiosas 
consill, PL. Poen. 1,1, 2: Liv. 2, 50 fin. : 
Tac, A. 2, 62: in dubiis periclis, adver- 
sisque in rebus, Lucr. 3, 55: tempora 
(opp. secunda), Hor. Od. 4, 9, 36: mons 
erat ascensu duhius, Prop. 4, 4, 83 : quae 
(loca) dubia nisu videbantur, Sall. J. 94. 
Absol,: mea quidem hercle certe in 
dubio vita est, ts in danger, Ter. Andr, 
2, 2, fo: sese suas exercitusque for- 
tunas in dubium non devocaturum, 
Caes. B. G. 6, 7: tua fama et gnatae 
vita in dubium ventet, Ter. Ad. 3, 2, 
42. In plur.: mens dubiis percussa 
Sion 2 Gun pr 
ticalis, e, adj. [dux ining 
to a commander: “fonlene: aler. Imp. 
ap. Vopisc. Aurel. 13. 
dicaliter, adv. like a leader or 
general : Sid. Ep. 5,13. Comp. ib. 8, 6. 
diicator, Sris, m. [pve root of dux 
a duco] @ leader : civitatis, Tert. adv. 
ud, 13. 
diicatrix, _Icis, f id.] a female 
leader: App. Dogm. Plat. 2, p. 14. 
diicdtus, as, m. [id] military 
leadership, command: Suct. Tib. 19: 
ro 3, 21. (Hence It. ducato; Fr. 


.) 4 
diicéna, ac, f. [duceni] the office of 
a ducenarius: Cod. Just. 12, 20, 4. 
diicéndrius, 2, um, adj. [id.] con- 
taining or relating to two hundred: 
pondera, Plin. 7, 20, 19: procuratores, 
t. ¢. who received a salary of 200 sester- 
tia, Suet. Claud. 24: judices, petty judges 
(chesen from persons posscssed of 200 
sestertia), id. Aug. 32 (v. Smith's Ant. 
439). ubst. ducenarius, ii, m. a 
commander of 200 men: Veg. Mil. 2, 8. 
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diicéni, ae, a, plu num. distr. two 
hundred each, two hundred: Pl. Ps. 3, 
2, 40: Liv. 9, 19: gen. ducenum: 
Plin. 9, 3, 2. 

diicentésima, se, f. (sc. pars) 
ducenti] a@ two hundredth part, one- 
say Ber cent.: Tac. A. 2, 42: Suet. Cal. 
16. 


diicenti, ae, a (sing. ducentum, 
Col. 5, 3, 7), plu. num. [duo centum] 
two hundred: Pl. Bac. 4, 4, 55 : gen. 
ducentum: Varr. R. R. 3, 2, 15. Il. 
Meton. any large number: Pl. Asin. 
2, 2, 10: Hor. S. 4, 3, 11. 
dticenties, adv. num, paurents| 
two hundred times: Cic. Phil. 2, 16, 
40. |f, Meton. many times: Cat. 
29, 15. 
dicentum, v. ducenti, ad init. 
diclanus, a, um, adj. [dux] per- 
taining to a or commander: 
officium, Cud. Theod. 15, 11,2. Subst. 
ducianus, i, m, a commander’s servant: 
Cod. Theod. 4, 16, 3. 
diico, xi, ctum (imper. duce—for 
duc—Pl. Epid. 3, 3, 18 Perf. syne. 
duxti, Cat. 91, 9) 3. v. a. to lead, con- 
duct, draw, bring: quo sequar? quo 
ducis nunc me? Pl. Bac. 3, 3,2: suas 
secum mulierculas sunt in castra duc- 
turi, Cic. Cat 2, ro ad jin.: (difficile 
iter) vix qua singuli carri ducerentur, 
Caes. B. G. 1,6; aquam per fundum 
ejus ducere, Cic. Q. Fr. 3, 1, 2: spiritum 
naribus, Varr. R. R. 2, 3, §: spiritum 
per siccas fauces, Sen. Ben. 3, 8 ;: aérem 
spiritu, Cic. N. D. 2,6 fin.: spiritum, 
to live: id. Fam. 10,1; vitam et spiri- 
tum, id. Manil. 12, 33; tura naribus, 
Hor. Od. 4, 1, 22: succos nectaris, to 
uaff, ib. 3, 3, 34: pocula, ib. 1, 19, 22: 
iberum, ib. 4, 12, 14: jucunda oblivia 
vitae, id. S. 2, 6,62: mucronem, éo draw 
from the scabbard, Virg. Aen. 12, 378: 
ferrum vagina, Ov. F. 4, 929 : sortem, Cic. 
Div. 2, 33: Virg. Aen. 6, 22: and pass. 
of that which is drawn by lot: oracula, 
quae, aequatis sortibus, ducuntur, Cic. 
Div. 1, 18, 34: sorte judex in reum 
ductus, Suet. Caes. 12; pondus aratri, 
to draw, Ov. M. 4, 119: remos, to row, 
ib. 1, 294: lanas, to spin, ib. 4, 34: 
stamina, ib. 4,221: ubera, to milk, ib. 
9, 358: frena manu, to guide, ib. 15, 
18, ilia, to become broken-winded, Hor. 
ip. 1,1, 9: 0s, to make wry faces, Cic. 
Or. 25 jin.: vultum, Ov. M. 2, 774: 
Brundisium Minuci melius via ducat 
an Appi, Hor. Ep. 1, 18, 20: via quae 
ducit ad undas, Ov. M. 3, 602: quo 
via ducit, Virg. FE. 9, 1.  Absol.: 
sibi quisque ducere, trahere, rapere, 
to appropriate, Sall. J. 41, With 
pron. reflect.: to betake oneself, go: Pi. 
Am. 4, 3, 8: Ter. Hee. 4, 3, 9. 2. 
Esp. legal t. ¢@. to lead away to prison 
to punishment, etc.: post deinde manus 
injectio esto, in jus ducito, X1T. Tab. 
ap. Gell, 20, 1: in jus, Liv. 2, ay illos 
duci in carcerem jubent, Cic. Verr. 5, 
30: in vincula, Suet. Caes. 49: ad 
mortem, Cic. Cat. 1, 1, 1: Nep. Phoc. 
4. 3. Uxorem, to lead a wife home, 
i.e. fo marry: verum egon’ eam ducam 
domum? Pl. Mil. 3, 1,91: filiam Orge- 
torigis in matrimonium duxerat, Caes. 
B. G. 1, 9: eum uxorem ducturum esse 
aliam, Pl. Cist. 1, 1, 105. <Absol.: si 
tu negaris ducere, Ter. Andr. 2, 3, 5: 
Liv. 4, 4. Rarely for nubere: si ig- 
norans statum Erotis ut liberum dux- 
isti, Imp. Antonin. in Cod. Just. 5, 18, 
3. 4, Milit. ¢. ¢. to lead or dircct the 
march of (soldiers): locis apertis ex- 
ercitam ducere, Cues B. G. 1, 41: ex- 
ercitum ab Allobrogibus in Segusfanos, 
ib, 1, 10 fin.: cohortes ad eam partem 
munitionum, id. B. C. 3, 62: exercitum 
Uticam, ib. 2, 26: reliquas copias 
contra Labienum, id. B. G.7, 61. In the 
pass. of the soldiers: quam in partem 
aut quo consilio ducerentur, ib. 1, 4o. 
And act. absol. of the general, to 
march, move: (Mettus) ducit quam 
proxime ad hostem potest, Liv. 1,23. In 
gen.: fo command an army or division : 
qua in legatione duxit exercitum, Cic. 
Mur. 9, i qui superlore anno primum 
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pilum duxerat, Caes. B. G. 5, 35: 
ordinem, Suet. Vesp. 1: partem ex- 
ercitus, Sall. J. 55. Also, to lead the 
van: pars equitum et auxiliariae co- 
hortes ducebant, mox prima legiv, Tac. 
A. 1, 51. Hence, fig.: to be leader, 
chief in any thing: accedit etiam, quod 
familiam ducit, Cic. Fam. 9, § ad fin.: 
ordines, id. Phil. 1, 8, 20: classem (dis- 
cipulorum), Quint. 1, 2, 24: funus, Hor. 
Epod. 8, 12: toros, Ov. F. 6, 668: ex- 
sequias, Plin. 8, 42, 64: pompam, Ov. 
H. 12, 1§2: choras, Tib. 2,1, 56: cho- 
reas, Ov. M. 8, 582. 5, to construct, 
build, make, esp. what is distinguished 
by length rather than any other dimen- 
sion: parietem per vestibulum alicu- 
jus, Cic. Mil. 27 yin.: muros, Hor. Od. 
4, 6, 23: vallum ex castris ad aquam, 
Cues. B. C. 1, 93: fossam, id. B. G. 7, 92: 
lineam, Plin. 35, 10, 35: sulcum, Col. 2, 
2,29. Of other things: lateres de terra, 
Vitr. 2,3: vivos vultus de marmore, 
Virg. Aen. 6, 849: arcum, Ov. M. 3, 
160: orbem, Plin. 11, 3, 118 Fig: 
epos, Hor. S. 1, 10, 44: carmen, Ov. ‘It. 
1, 11,18: versus, ib. 5, 12, 63. 6. 
to act upon, affect, give: alvum, to 
move by clysters, Cels. 2, 12: alapam 
alicui, to give one a boz on the ear, 
Phaedr. 5, 3, 2: colaphum, Quint. 6, 3, 
83: pugnam, Paul. Dig. 47, 10,4. 7, 
to receive, admit, take: cicatricem, Ov. 
Tr. 3, 11, 66: rimam, id. M. 4. 65: 
situm, Quint. 1, 2,18: formam, Ov. M. 
I, 402: colorem, ib. 3, 485: nomina, 
Hor. Od. 3, 24, 76: notam, ib. 4, 2, §9. 
{j. Fig.: ducit quo quemque volun- 
tas, Lucr. 2, 258: ad strepitum citharae 
cessatum ducere curam, Hor. Ep. 1,2, 31: 
Liber vota bonos ducit ad exitus, id. Od. 
» 8, 34: per quaedam parva sane ducant 
Chaturam oratorem), Quint. I, Io, §: 
ludos et inania honoris medio ra- 
tionis atque abundantiae duxit, con- 
ducted in a middle course, Tac. Agr. 6 
jin. QQ, to deduce, derive: ab aliqua 
re totius vitae ducere exordium, Cic. 
Fin. 5, 7, 18: principium disputationis 
a principe investigandae veritatis, id, 
N. D. 2, 21 fin.: belli initium a fame, 
id. Att. 9, 9: initia causasque omnium 
ex quatuor temporum mutationibus 
duccre, id, N. D, 2, 19, 49: originem ab 
Isocrate, Quint. 2, 15,4: honestum ab 
iis rebus, Cic. Off. 1, 18, 60: nomen a 
Graeco, Quint. 1, 6, 3: utrumque (sc. 
amor et amicitia) ductum est ab aman- 
do, Cic. Am. 27. §, to move, incite, 
induce, allure: ita me ad credendum 
tua ducit oratio, id. Tusc. 2, 18: nos 
ducit scholarum consuetudo, Quint. 4, 
2, 28: declamatores quosdam perversa 
ducit ambitio, id. 10, 7,21. Pass.: si 
quis statuarum honore aut gloria du- 
citur, Cic. Verr. 2, 58, 143 : eloquentiae 
laude, id. Or. 32, 115: quacstu et lucro, 
id. Tuse. §, 3, 9: boc errore, id. OFF. 1, 
-: literis eorum et urbanitate, id. 
osc. Am. 41, 120: omnes trahimur et 
ducimur ad cognitionis et scientiae 
cupiditatem, id, Off. 1,6. Hence in a 
bad sense, to cheat, deceive: Pl. Most. 
3, 2, 26: Ter. Andr. 4, 1, 20: Ov. H. 19, 
13. 4, to protract, prolong: bellum, 
Caes. B. G. 1, 38: Cic. Fam. 9, 3: Liv. 
22, 25: bellum longius, Caes. B. C. 1, 
64: bellum in hiemem, ib. 1, 61: rem 
prope in noctem, ib. 3, 51: rem leniter, 
Liv. 3, 41. Also of time itself: tem- 
pus, Cic, Verr. 1, 11 : diem ex die, Caes, 
B. G. x, 16: and of persons: to put off: 
ubi se diutius duci intellexit, ib. 
Hence, to pass, spend: aetatem in 
literis, Cic. Fin. 5,19: aetatem, Hor. Ep. 
2, 2, 202: Vitam, id. Epod. 14, 63: 
noctem, Prop. 1, II, §: semnos, Virg. 
Aen. 4, 560. §. Mercant. ¢. ¢. to 
calculate, compute, reckon: age nunc 
summam sumptus duc, Lucil. in Non. 
283, 30: minimum ut = sequamur, 
quoniam XC. med. duximus, accedant 
eo, etc., Cic. Verr. 3, 49. Hence fig. du- 
cere rationem alicujus, to consider, com- 
pute one’s advantage: duxi meam ra- 
tionem, quam tibi facile me prubatu- 
rum arbitrabar, id. Att. 8, 11, D: suam 
-} quoque ratiovem ducere, id. Verr. 1, 


48: non minorem aratorum.quam po- 
puli rationem, Suet. Aug. 2 Nee 
salutis meae rationem ducere, Cic. Fam. 
13: rationem officii, non commodi, id. 
Sest. 10, 23. 6. In gen. to reckon, 
consider, hold, account, esteem: parvi 


id ducebat, id. Fin. 2, 8, 24: pee nihilo 


aliquid ducere, id. Verr. 2, 16 ad jin.: 
ea pro falsis ducit, Sall. C. 3: innocen- 
tiam pro malevolentia, ib. 12: vos 
eritis Judices, laudin’ an vitio duci id 
factum oportuit, Ter. Ad. Prol. 5: 
aliquid honori, Sall, J. 1: aliquid 
laudi, Nep. Praef.: aliquem despica. 
tui, Cic. Fl. 27, 65: nihil praeter vis 
tutem in bonis ducere, id. Fin. 3, 3 
aliquem in numero hostium, id. Verr 
5, 25 ad fin.: aliquem loco affinium, 
Sall. J. 14: aliquid testimonii loco, 
Quint. 5, 9, 10: tutelae nostrae dux- 
imus, quum Africo bello urgerentur, 
Liv. 21, 41: offcii duxit exorare filiae 
patrem, Suet. Tib. rr: faceret, quod e 
republica fideque sua duccret, Liv. 25, 
7: malum quum amici tuum ducis 
malum, Pl. Capt. 1, 2, 48: 
iracundiam seditionem quandam animi 
vere ducebat, Cic. Rep. 1, 38 : nil rectum 
nisi quod placuit sibi ducunt, Hor. Ep. 
2, I, 83: sic equidem ducebam animo 
rebarque futurum, Virg. Aen. 6, 690. 
With ace. and infin.: ut omnia tua in 
te posita esse ducas humanosque casus 
virtute inferiores putes, Cic. Am. 2, 
a biennium sibi satis esse duxernnt, 
es. B. G. 1,3: optimum factu esse 
duxerunt, ib. 4, 30. [Cf. Ger. rieh-en, 
zug; Eng. tug, tow.) (Hence from the 
middle age Latin ductiare, “to conduct 
water),” It. docciare, subs. doccia; 
"r. douche ; Sp. ducha). 
ductabilitas, atis, f. nee) apt- 
ness to be duped: Att. in Non. 150, 13. 
ductarius, 1, um, adj. [id] of or 
for drawing: funis, Vitr. 10, 2. 
ductilis, e, adj. [duco] that may be 
drain, ductile: flumen aquae riguae, 
a canal, Mart. 12, 31: aes, that may be 
hammered out thin, Plin. 34, 8, 20, 
(Hence Fr. douiille, douiliet, not from 
dulcis.) 
ductim, adv. by drawing (rare): 
Major pars operis in vinea ductim 
potius quam caesim facienda est, Col. 
4, 25,2: invergere in me liquores tuos 
sino ductim, in good draughts, Pl. 
Cure. 1, 2, 13. 
ductio, snis, f. [duco] a leading 
off or away (rare): aquarum, Vitr. 1, 
1; alvi, Cels. 2, 12: hominis, Ulp. Dig. 
43, 29, 3. 
ductito, avi, t. v. a. freq. [id.] to 
lead about: Pi. Rud. 2, 7, 26. . to 
lead home a wife, to marry: id. Poen. 
1, 2,60. Fig.: to deceive: ego follitim 
ductitabo, id. Epid. 3, 2, 15. 
ducto, avi, atum, 1. v. a. freq. [id. 
to lead or draw about: aliquem, P 
Most. 3, 2, 158: restim ductans, Ter. 
Ad. 4, 9, 34: exercitum per saltuosa 
loca, Sall. J. 38: Tac. H. 2, 100: equites 
in exercitu, Sall. C. 19. 9, to take 
home a concubine: Pl. Asin. 1, 3, 12: 
Ter. Ph. 3, 2, 15. fl. Fig.: to deceive, 
cheat: Pl. Most. 3, 2, 159. 2, to 
esteem or account: omne ego pro nihilo 
esse ducto, id. Pers. 4, 4, 85. 
ductor, Sris, m. [id.] a leader, com- 
mander, general: exercitus, Cic. Tusc, 
I, 37: Liv. 1, 28: Virg. Aen. 2, 14; 
apum (in their battles), id. G. 4, 88: 
and of the leaders in warlike games, id. 
Aen. §, 133: Suet. ‘Tib. 6: classis, Virg. 
Aen. 6, 334: aquaram Tibris, Stat. S 3, 
5, 112: ferreus, poet. for tron-norker, 
Auct. Priap. 32 ad fin. 
ductus, a um, /’art. [duco]. ‘ 
ductus, is, m. [duco] a leading, 
conducting: aquarum, Cic. Off. 2, 4, 14: 
porticus aequali ductu, a line, row, Lucr, 
4, 427: muri, Cic. Rep. 2, 6: literarum, 
shape, Quint. 1, 1, 25: oris, features, 
Cic. Fin. 5, 17,47: macularum, Plin. 34, 
12, J4. . generalship, command: 
Cic. Manil. 21: Coes. B. G. 7,62: Tac. 
Agr. §: Suet. Vesp. 4. i. Fig.: of 
style: connection: Quint. 4, 2, 53. 2. 
a period: id. 9, 4, 30. 
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diidum, adv. temp. [din dum: cf. 
Don. Ter. Andr. 3, 4, 3. Prisc. p. 1018 
r lit. @ long time since, but usu. a 
little while ago: PL Am. 1,1, 231; Ter. 
Andr. 3, 4, 12: Cic, Tusc. 1, 31, 76: 
Virg. Aen. 5, 650. 9%, With respect 
to the present: formerly, before: nunc 
assentatrix scelesta est, dudum adver- 
satrix erat, Pi. Most. 1, 3, 100: Ter. 
Andr. 5,1, 5: Cic. Brut. 36,138: Virg. 
Aen. 2, 726. 8, In Plaut. with ut or 
quum, to denote immediately past or 
present time: just as, just now: nom 
at dudum hinc abii, accessi ad adv- 
lescentes in foro, Pl. Cupt. 3, 1, 18: 
scilicet qui dudum tecum venit, quum 
i mihi detulisti, id. Men. 2, 3, 41. 
Vithout these conjunctions: is se ad 
portum dixerat ire dudum, just now, id. 
Mere. 2, 3, 129. 4, haud dudum, noé 
long ago, i. 0. just now: quam dudum, 
how long?: To. © Persia ad me allatae 
modo sunt istae a meo domino. Do. 
Quando? 7o. Haud dudum, id. Pers. 4, 


3, 29: vide quata dudum hic asto et 
pulto! id. Stich, 2, 1, 38: Cic. Att. 14, 
12 ad fin. 


ditella, ac, f. [duo] the third part 
of an uncia: emn. Fann, de pond. 23. 

duellator, duellicus, v. bell. 

duellis, is, m. [ducliuam = bellum] 
@warrir: Arn. 1, p. 10. 

duellum, v. bellun. 

duicensus dicebatur cum altero, id 
est cum filio census, Fest. s. v. [duis = 
bis and censeo]). 

duidens, V. bidens. 

duim, Vv. do, ad init. 

duis, verb. v. do, ad init. 
v. bis, ad init. 

dititae, arum, m. plu. [duo] heretics 
who believed in two gods: Prud. Hamart. 
pracf. 37. 

dititas, atis, f. [id] the state of 
being two, duality : Labeo in Javol. Dig. 
50. pkg Pan rey 

ultor, Y. do, ad invt. 

Scidus, a, um, adj. [dulcis 
acidus] of a sourish-sweet flavour: 
liquor, Seren. Sammon. 11, 151. 

dulcator, Goris, m. [dulco] a sweet- 
ener: Paul. Nol. Carm. 23, 23"). 

dulcé, adv. sweetly, pleasantly: Hor. 
Od. 1, 22,23. Comp.: Quint. 12, 10, 27. 
Sup.: Cic. Brut. 20. 

duloédo, inis, f. [dulcis] sweetness, 
@ sweet taste: radix amara cum qnadam 
dulcedine, Plin, 25, 6, 30. Il, Fig.: 
pleasaniness, agrecableness, delightful- 
ness, charm: nimia aquarum, Lucr. 6, 
1265: frugium et vini, Liv. 5, 33: ho- 
noris et pecunine, Matius in Cic. Fam. 
11, 28: agrariao legis, Liv. 2, 42: po- 
testatis ejus, id. 5,6 ad jfin.: vitae, Cels. 
6, 6: orationis, Cic. de Or. 3, 40, 161: 
vocis, Ov. M. 1, 709: gloriae, Cic. Arch. 
10, 24: irae, Liv. 9, 14 ad fin. : amoris, 
Virg. Aen. r1, 538: plebeios creandi, 
Liv. 5, 13: praedandi, id. 6, 41 ad fin.: 
scabendi, P 8, 25, 37. In plur.: 
Vitr. 9, praef. . 

Gulcesco, dulcui, 3. v. incep. [id] 
to become sweet: Cic. de Sen. 15, 53: 
Plin. 3, 18, 22. 

dulcia, orum, n. plu. [id.] sweel 

kes, sweetmea. 


cakes, fs: Vop. Tac. 6: pr. 
Heliog. 26. 
dulciartus, fi, m. [dulcia] a confec- 
tioner, pastrycook: Mart. 14, 222 in 
lemm.: Lampr. Hellog. 27. 
duloicitilus, a, um, adj. dim. [dulcis] 
gieeetish (rare): potio, Cic. Tusc. 3, 19 
aa fin.: Pl. Poet. 1, 2, 177. 
ulcifer, éra, rum, adj. [dulcis fero] 
containing sweetness, sweet (rare): ficus, 
in Charis. p. 103 P.;: cantharum, 
PL Ps. 5,13, 18. ' 
duloiléquus, a, um, adj. (dulcis 
ities sweetly speaking (rare): Aus. 
» 20, 4. 
dulci-mddus, 8, um, adj. [dulcis 
modus } sweetly modulated : Prud. Psych. 


uloinervis, ¢, 24). Leg a 


9. Num. 


dulcioréléauus, a, um, adj. [dulcis | as long as (with indic, except in the 


os loquor | speaking with a sweet mouth : 
Naev. in Gell. 19, 9. 

dulcis, ©, adj. sweet, opp. amarus: 
(auimal) sentit et dulcia et amara, Cic. 
N. D. 3, 13: mel, Pl. Asin. 3, 3, 24: 
aqua, Tucr. 6, 89m: poma, id. 5, 1376: 
vinum, Hor. Od. 3, 12, 1: dolium, id. 
Epod. 2, 47: olivum, id. S. 2, 4, 64: 
sapor, id. Od. 3, 1, 19. Comp.: uva, 
Ov. M. 13, 995. Sup.: panis, Plin, 18, 
10, 20. ij, Fig.: agreeable, pleasant, 
charming, soft, jiattering ; dulcia atque 
amara apud te sum eloquutus ompia, 
Pl. Ps. 2, 4, 2: vita, Lucr. 2, 997: lu- 
mina vitue, id. 5, 987: solatia vitae, id. 
5, 21: orator, Cic. Off. 1, 1, 3: non quo 
ea (oratione) Laelii quicquam sit dul- 
cius, id. Brut. 21, 83: genus dicendi, 
Quint. 2, 8, 4: carmen, id. 12, 10, 33: 
poémata, Hor. A. P. 99: nomen liber- 
tatis, Cic. Verr. 5, 63: amores, Hor. Od. 
I, 9, 15: otium, id, Kpod. 1, 8: fortuna, 
id, Od. 1, 37,11. Sup.: epistola, Cic, 
Att. 15, 13: quod in amicissimo quoque 
dulcissimum est, id. Am. 23 jin. 2. 
Esp. of friends, lovers, eéc.: friendly, 
agreeable, charming, kind, dear: anici, 
opp. acerbi inimici, ib. 24, 90: amicitia 
temissior esse debet et liberior et dul- 
cior, ib. 18, 66: liberi, Hor. Epod. 2, ce 
nata, id. S. 2, 3,199: alumnus, id, Od. 
3, 23, 7. Hence, in addresses: optime 
et dulcissime frater, Cic. Leg. 3, 11: 
dulcissime Altice, id. Att. 6, 2: mi dul- 
cissime iro, Cic. fil. Fam. 16, 21; dulcis 
amice, Hor. Ep. 1, 7, 12: dulce decus 
meum, id. Od. 3, 1, 2: quid agis, dul- 
cissime rerum? id. S.1,9,4. [Dulc-is 
is prob. same as yAvux-vs: the root is 
scen in in-dulg-eo.] (Hence It. dolce; 
Fr, douz.) . ; 

dulcisOnus, 2, um, adj. [dulcis so- 
nus] sweetly sounding: Sid, Carm. 6, 5. 

dulcitas, atis, f. (aulcis) sweetness, 
pleasantness: App. de Mundo, 74, 34. 
Tig.: conspirantis animae, Att. in Non. 


96, ua 
dulciter, adv. sweetly, agreeably, 
delightfully: Cic. Fin. 2, 6,18; Quint. 


1, 10, 
avlestado, Inis, f. (duicis] sweetness 
(rare): gustatus, qui dulcitudine praeter 
ceteros sensus cummovetur, Cic. de Or. 
3, 25, 99. 2. Fig.: pleasantness: 
usurarum, Ulp. Dig. 42, 8, 10, § 10. 
dulco, atus, 1. v. a. [id.] to sweeten: 
Sid. Ep. 5, 4: id. Carm. 2, 105. 
dulcor, Sris, m. (id.] sweetness: Tert. 
adv, Marc. 1,6. (Hence Fr. douceur.) 
dulcdro, 1%. v. a. [dulcor] to sweeten : 
amaritudinem, Hier. Ep. 22, no. 9. 
dtilic6, adv.— Sovarnws, like a slave, 
servilely: Pl. Mil. 2, 2, 60. 
dum, conj. Prop. oftime: f. Dura- 
tion of time: 1, whilst (chiefly 
with the indic. mood, exc. in the oratw 
obliqua; though the indic. was used in 
the latter also, the recta being intermin- 
led wits the obliqua oratio, as in 
reek): dum cum hac usurarion uxore 
nunc mihi morigero, haec curata sint 
fac sis, PL Am. 3, 3,26: dum ea con- 
quiruntur et conferuntur, circiter homit- 
num milllasex ad Rhenum contenderunt, 
Cues. B. G. 1, 27: dum haec in Appulia 
gerebantur, Saimnites urbem non tenue- 
runt, Liv. ro, 36 ad jin.: dum Cyri 
et Alexandri similis esse voluit, Cras- 
sorum inventus est dissimillimus, Cic. 
Brut. 81 fin. In the oratio obliqua: 
Indic,; dic hospes, Spartae, nos te hic 
vidisse jacentes, dum sanctis patriue 
legibus obsequimur, Poeta Cic. Tusc. 1, 
2,101: quidam tradunt dum ad palum 
eligatur, silentium fieri Flaccum jus- 
sisse, Liv. 26,16: Tac. A. 15, 59: nar- 
rat id se, dum traditur, cepiese, Ov. M. 
4,776. Sulj.: dixisti, dum Planci in 
me meritum verbis extollerem, me ar- 
cem facere e cloaca, Cic. Plane. 40: id. 
de Or. 1, 4: jin.: Sall. C. 7: Suet. Ner. 
35: Tac. H.4,17 fin. Subj. in the orat. 
directa (chiefly poeé.): o quotics ausae, 
caneret dum valle sub alta, rumpere 
mugitu carmina docta boves, Tib. 2, 3, 
Me: Ov. Pont. 3, 3,2: Virg. G. 4, 453: 
art. 1,22: Aur. Vict. Vir. ill. 35. , 


oratio obliqua): bene factum a vobis, 
dum vivitis, non abscedet, Cato in Gell. 
16, 1 ad fin.: quem esse natum et nos 
gaudemus, et hacc civitas, dum erit, 
laetabitur, Cic. Am. 4, 14: id. de Sen. 
23, 86: id. Att. 9, 10: id. Fin. 3, 2, 9. 
Subj.: non tibi venit in mentem, si, 
dum vivas, tibi bene facias, Pl. Bac. 5, 
2, 76: pars, dum vires suppeterent, erup- 
tionem censebant, Caes. B. G. 4, 77. 
With tamdiu, tantum, tantummodo, 
tantisper, usque; or opp. to postea, 
pustquam, deinde, ubi, nunc, eéc.: with 
tamdiu : Cic. Verr. 4, 3: id. Cat. 3, 7 etc.: 
with tantum: Liv. 29, 42: with tantum- 
modo: Sali. J. §3: with tantisper: ‘ler. 
Ad. 1, 3, 44: with usque: Cic. Verr. 1, 
5: dum...posten: id. Mur. 12, 26: 
dum... postea quam : Caes. B. G. 4, 82: 
dum... postquam: Sall. J. 53: Liv. 21, 
13: dum...deinde: Cic. Att. 9, 6: Liv. 
29, 42: dum...sed ubi: Pl. Capt, 2, 1, 
37: Caes. B.C. r, 5x: dum... nunc, Ter. 
Andr, 1, 2, 17: Cic. Acad. 1, 4, 11.—-For 
tamdiu...dum, less freq. dum...dum, 
as long as...s0 long: sic virgo dum ine 
tacta manet, dum cara suis, Cat. 62, 45 
and 56: Quint. 9, 3, 16. tl. Succes- 
sion of time: until, until that (with 
subj. or indic. acc. as the idea of pur- 
pose, or simply of time, predominates): 
quid dicam, quantus amor bestiarum 
sit in educandis custodiendisque its 
quae procreaverunt, usque ad eum 
em, dum possint se ipsa defendere ? 
Cic, N. D. 2, 51 fin.: ea mansit in con- 
ditione atque pacto usque ad eum finem, 
dum judices meets suut, id. Verr. Act. 
1, 6, 6: Ter. Heaut. 3, 2, 32: Liv. 4, 21 
jin. Yet Cicero generally, and Cuesar 
always, employs the suiy.: is dum ve- 
niat, sedens ibi opperibere, Pi. Buc. r, 1, 
14: paulisper mane, dum cdormiscat 
unum somnum, id. Amph, 2, 2, 64: sic 
deinceps omne opus contexitur, dum 
justa muri altitudo expleatur, Caes. B. 
G. 7, 23: Caesar ex eo tempore, dum ad 
flumen Varum veniatur, se frumentum 
daturum re Jrom that time 
until, id. B. OC. 1, 87: differant in 
tempus aliud, dum defervescat ira, Cic. 
Tusce, 4 36, 78: quippe qui moram 
temporis quacrerent, dum ITfannibal 
in Africam trajiceret, Liv. 30, 16 jin. : 
obsidio deinde per era dies magis 
quam oppugnatio fuit, dum vulnus 
ducis curaretur, id. 21, 8: tu hic 
nos, dum eximus, interea opperibere, 
Ter. Heaut. 4, 7, 5: causas innecte 
morandi, dum pelago desunevit hienis, 
Virg. Aen. 4, 52: retine, dum ego huc 
servos evoco, Ter. Ph. 5, 7, 89: ‘Tityre, 
dum redeo, brevis est via, pasce capcl- 
las, Virg. E. 9, 23: struppis, quilus 
lectica deligata erat, usqne adeo verbe- 
rari jussit, dum animam efflavit, Gracch. 
in Gell. 10, 3. {fj,. Asarestrictive 
Particle (always with sulj.): so long 
as, provided that, if only: dum res ma- 
neant, verba fingant arbitratu suo, Cic. 
Fin. 5, 29 fin.: oderint, dum metuant, 
Att. in Cic. Off. x, 28, 97: licet lascl- — 
vere dum nihil metuas, Cic. Rep. 1, 40. 
With ellipsis of verb: A». Nou pudet 
vanitatis? Do. Minime, dum ob rem, 
Ter. Ph. 3, 2, 41: dum eatenus, Quint. 
Y, 11,1. With an emphatic modo, and 
in one word, dummiodo: aeque istuc 
facio dummodo cam des, quac sit quaes- 
tuosu, Pl. Mil. 3, 1, 189: Cic. Off. 3, 2: 
Ov. F. 5, 242: sin autem jejunitatem, 
dummodo sit polita, dum urbana, dum 
elegans, in Attico gencre ponit, Cic. 
Brut. 82, 285.—Separate: mea nil refert, 
dum patiar modo, Ter. Eun. 2, 3, 28. 
With tamen: Cic. de Or. 2, Ty 314: 
Quint. 1,1, 21. Witb quidem: Pi. Trin. 
I, 2, 20. With ne: id faciat saepe, dum 
ne lassus fiat, Cato R. R. 5, 4: PL Trin. 
2, 139: Cic. Att. 6, 1; Liv. 3, ar: 
ummodo ne, Cic. de Or. 3, 48, 185 : dum 
quidem ne, Pl. Merc. 2, 3, 89. IV. 
As an enclitic, with the imperat. 
mood, interjections, negations, etc. : 
mow, come, yet, etc.: Sosia adesdum, 
paucis te volo: Ter. An. I, 1, 2: cire- 
cumspicedum, Pl. Trin. 1, 2, 109: dite 
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dum, Ter. Hec. 5, 3, §: and esp., age- 
dum, id. Eun. 4, 4, 27: Cic. Sull. 26: 
Liv. 7, 9° vixdum tuam epistolam lege- 
ram, cum ad me Curtius venit, Cic. Att. 
9, 2 fin.: legatione decreta, necdum 
missa, Liv. 21, 6: simulata lenitas nihil- 


dum profuerat, id. 24, 20: ehodum, Ter. 
And I, 2, 13 (v. d. Turs. LL pp. 
303-330). 


diimalis, e, adj. [dumus] bushy, 
bristly : coma, Mart. Cap. 4, p. 95. 
dimecta, v. dumetum, ind. 
diimesco, 3. v. 2. [dumus ] éo be over- 
grown with bushes : Diom. p. 335 P. 
dimétum, |, n. (also, dumecta an- 
tiqui quasi dumiceta appellabant, quae 
nos dumeta, Fest. s. v.) (id.} @ place 
covered with brushwood, a thicket: Cic. 
Tusc. 5, 23: Col. 1, 2, 5: Virg. G.1, 15: 
Fig.: cur orationem tantas in angus- 
tias et Stoicorum dumeta compellimus? 
Cic. Acad, 2, 35. 
diimicdla, ae, m. Fdumus colo] that 
dwells in thickets: Avien. Perieg. 895. 
dummédo, v. dum, 0, II. 
diimésus (old form dusmosus, 
Liv. Andr. in Feast. s. v.) a, um, adj. 
dumus] full of wood, bushy 
rare): rupes, Virg. E. t, 77: saxa, Ov. 
- 10, §35° dumosi glareosique montes, 
Col. 4, 33, 5. 
dumtaxat. adv. v. duntaxat. 
dimus (old form dusmus, v, du- 
mosus), i, m. a@ bush, bramble: Cic. 
Tusce. §, 23, 65: Virg. G. 3. 315. 
[Root dus “ thick ;” cf. Gr. dacvs: and 
duntavat (dumt), ado. [dum and 
untaxat (dumt.), adv. [dum an 
taxo, penal one estimates tt, esti- 
mates tt accurately: dum minore patri 
(parti) familias taxat, Fest. s. v. 
publica ponderaj; hence exactly, of 
the right measure: either not more, 
hence only; or not less, hence aé least. 
|, only, simply, merely: mittantur 
mulieres liberae duntaxat quinque, 
Edict. Pract. ap. Ulp. Dig. 25, 4, 1, 
Io med.: ut consules potestatem 
berent tempore duntaxat annuam, 
genere ipso ac jure regiam, Cic. Rep. 
2, 32: duntaxat ut hoc promittere pos- 
eis, Lucr. 3, 378: peditatu duntaxat 
procul ad speciem utitur, cquites in 
aciem mittit, Cacs. B. C. 2, 41: Liv. ro, 
25: Suet. Caes. 55: tlor. 8S. 2, 6, 42. 
I]. at least: quum in testamento 
scriptum esset, ut heres in funcre aut 
in monumento duntaxat aureos centum 
consumerct, non licet minus consumere 3 
si amplius vellet, licet, Alf. Varus Dig. 
50, 16, 202: statim Arpinum irem, ni te 
in Formiano commodissime exspectari 
viderem, duntaxat ad prid. Non. Mal., 
Cic. Att. 2,14: valde me Athenae de- 
lectarunt: urbs duntaxat et urbis orna- 
mentum, ib. 5, 10: Sen. Ben. 5, 2: 
Quint. 1, 4,20: Hor. A. P.23. =f]. to 
@ certain extent, so far: duntaxat re- 
ram magnarum parva potest res exem- 
plare dare, Lucr. 2, 123: duntaxat de 
peculio, so far as relates to the pecu- 
lium, Edict. Pract. ap. Ulp. Dig. 15, 2, 
1: nos animo duntaxat vigemus, etiam 
magis quam quum florebamus: re fami- 
Uarl comminuti sumus, Cic. Att. 4, 3 
ad fin, : id. Deiot. 1: id. N. D. 2, ear 
id. t. oo (Cf, Hand. Turs. II. 
PP. 330-33 
dud, igs (acc. mase, duo as freq. as 
duos: Gen. duum, Att. in Cic. Or. 46 
jin. : Sall. J. 106: Liv. 3, 25 etc.: Neutr. 
dua, Att. in Cic. Or. 46 ad fin.: and 
with pondo, also duapondo: Vitr. 10, 
17: Scribon. Comp. 45: diid occurs on 
in Aus. Epist. 19, 1 A alrgeik ca 
[Svo] two: jam hi ambo et servus et 
era frustra sunt duo, PL Am. 3, 3, 19: 
erant omnino itinera duo, Cacs. B. G. 1, 
6: interfectos esse legatos duos, ib, 5s 
37. (Sans. dwt; Gr. é¥o; Ger. ver; 
Eng. fwo, and so in all the cognate lan- 
guages] (Hence It. due, duo; Fr. 


diddécas, itdis, f.=—Svwbdexds, the 
number twelve: Tert. Praescr. 49. 

dtiddécennis, e¢, adj. [iuodecim 
annus] fiwelve years old: Sulpic. Sever. 
Dial. 1, ro. 
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diiédécennium, ti, ». [duodecen- 
nis] the age of tweloe years: Theod. 


2, 2 ry I. 
aksdéctes, adr. num. twelve times: 
Cic. Verr. 2, 75: Liv. 38, 28. 
diodécim, num. card, [duo decem] 
twelve: Pl. Epid. 5, 2, 10: Cic. Rep. 2, 
17: Caes. B. G. 1, 5: duodecim (and 
more freq. XI.) Tabulae, the laws of 
the Twelve Tables, Cic. Off. 1, 12: Quint. 
5. 14, 18: also absol. duodecim (or XIL), 
Cic. Leg. 2, 23. ; 
dud6-décimus, 4 um, num. ordin. 
jcuadecmy the twelfth: legio, Caes. B. 
. 2, 23: Adv. duodecimo, the twelfth 
time : consul, Capitol. Anton. Pius 1. 


duddénaérius, a, um, adj. [duode- 
containing twelve: Varr. L. L. 5. 


4, 10. 
di6-déni, ae, a, num, distr. twelve 
each, by twelves: uxores habent deni 
duodenique inter se communes, Caes. B. 
G. 5, 14: duodena describit in singulos 
homines jugera, Cic. Agr. 2, 31,85. And 
simply, éwelve: fossa duplex duodenum 
um, Caes. B. G. 7, 36: astra, Virg. 
. 1,232: signa, Ov. M.13, 618. (Hence 
It. dozzina; Fr. douzaine. . 
diid-dé-nonagintd, num. eighty- 
eight: Plin. 3, 16, 20. 
di65-d6-ootdgintai, num. seventy- 
eight: Plin. 3, 5,9, § 62. 
did-d6é-quadragéni, ae, 0, num. 
thirty-eight each ; um columnae, 
Plin, 36, 15, 24, no. 9. 
diid-dé-quadragésimus, a, 
er 3 ear ae th - Liv. 1, . ? 
26 uadragintaé, num. thirty- 
eer p SS iTusc. 5, 20. ; 
06-dé-quinquagéni, ae, a, num. 
Forty-eight each: Pip. 2, 8, 6, § 38 
did-dé-quinquaégésimus, a, um, 
num. the forty-eighth: Cic, Brut. 44. 
diid-dé-quinauaginta, num. forty- 


um, 


eight: Col. 9, 14, 1. 
dud-dé-sexagésimus, & um, num. 
the piunconh = Vell. 2, 53. 
06-d6-sexaginté, num. fifty- 


eight: Plin. 11, 9. 
dii6-dé-tricésimus, a, um, num. 
the twenty-eighth: Varr. in Gell. 3, ro. 
diié-d6-tricies, adv. num. twenty- 
eight times: Cic. Verr. 3, 70. 
did-dé-trigintaé, num. twenty- 
eight: Liv. 33, 36 ad,fin. 
diid-dé-vicéni, ac, a, num. cighteen 
each: denarius, Liv. 21, 41. 
diid-dé-vicésimus (or viges), a, 
um, num. the cighleenth: Plin. 2, 73, 
95: and per tmesin: duo enim device- 
sima Olympiad, id. 35, 8, 34. 
dii6-d6-viginti, num. exghteen: PI. 
Poen. 4, 2, 74: Vic. Acad. 2, 41, 128; 
annis mille centui et duobus de viginti 
fere, Eutr. 10,9. - 
icésimani, orum, m. plu. 
cae et viceshnus] soldiers of the 
wenty-second legion: Tac. H. 5, 1. 
diid-et-vicésimus, 4, um, on: the 
twenty-second : logio, Tac. H. x, 18. 
duonns, V. bonus, ad int. 
duovir, v. duumvir, 
dupliris, e, adj. (duplus] conéain- 
ing double: numerus, Macr. Somn. Scip. 
1, 6: ib. 2, £: miles, one who receives 
double pay as a reward, Veg. Mil. 2, 9. 
duplarius for duplaris, Insor. 
duplex Icls (abl. commonly duplici; 
duplice, Hor. S. %, 2, 122), adj. [duo 
and PLEC, PLIc, root of plico] two-fold, 
double: et duplices hominum facies et 
corpora bina, Lucr. 4, 453: cursus, 
coupicd with duae viae, Cic. Tuse. 1, 
30: pars, opp. simplex, Quint. 8, 5, 4: 
modus, opp. par and sone Cio. Or. 
57, 193: duplicf de semine, Lucr, 4, 
1225: quem locuin duplici altissimo 
muro munierant, Caes. B. G. 2, 29: ta- 
bellae, consisting of two leaves, Suet. 
Aug. ac dorsum, consisting of tico 
boards, Virg. G. 1,172: acics, Cacs. BR. 
G. 3, 24: proelium, Suet. Aug. 13: so- 
ditio, id. Tib. 25: triumphus, id. Dom. 
6: cura, id. Tib. 8. jl. Meton,: 
cloven, divided, double: ne duplices ha- 
beatis linguas, no ego bilingues vos ne. 
cem, Pl. Truc. 4, 3, 7: ficus, Hor. S. 2, 


ee lie ee ee, eee 


DURAMENTUM 


lex, Quint. 7, 7, 10. 92, Poet. for 
ambo or uterque: both: oculi, Lucr. 6, 
1145: Virg. Aen. I, 93. 3. 
(like double) thick, strong, stout: 
clavi, Cato R. R. 20: amiculum, Nep. 
Dat. 3: pannus, Hor. Ep. 1, 19, 25. 
With quam for alterum tantum: twice 
as much as: Col. 1, 8, 8: Plin. 19, 1, 2. 

4, Poet.: false, deceitful : es, 
Hor. Od. 1, 6, 7: Amathusia, Cat. 68, 
51. 


duplicarius, ii, m. [duplex] a 
soldier who receives double pay: Varr. 
a sea Liv. 2, 59 fn 

catio, Snis, /. lico] a 
hd Sen. Q. N. 4, 8. Lanptico] 


ang: 
auplicato, adv. twice as much: 


, atis, f. [dupl ing 
ocuple fis aiel og 
Ia. 


dupliciter, adv. doubly, on two ace 
counts: Lucr. 6, 510: Cic. Acad. 2, 32, 


“a 
uplico, avi, atum, 1. v. a. [duplex 
to double: numerum dierum, Gaspte i 
I, 22; numerum, Caes. B. G. 4, 36: mo- 
dum hastae, Nep. Iph. 1 ad fin.: exer- 
citum, Cic. Att. 5,18: copias, Liv. 7, 7: 
fructum, Varr. R. R.1, 69,1: rem, Por. 
6, 78: stipendiam legionibus in perpet- 
uum, Suet. Caes. 26: tributa, id. Vesp. 
16: verba, to repeat, Cic. Or. 39, 135: 
also, to compound (e. g. us), 
Liv. 27,11. |]. Meton.: to enlay, 
increase: mobilitas duplicatar, Lucr. 
6, 337: cursu, Caes. B. C. 3, 92: sol 
crescentes decedens duplicat umbras, 
Virg. E. 2, 67: duplicata nimbo fiu- 
roina, Ov, Am. 1,9, 11: ut in dies ma- 
gis Lag rs haec nascens de me dupli- 
paps op ieee paar a) eae 16, ae 2. 
to bow, : duplicato poplite, Virg. 
Aen. 12, 927: corpus frigore, Val. Max. 
5. eve ext.: viram dolore, Virg. Aen. 
11, 645. 

duplio, Snis, m. [duplus] the double 
(rare): Plin. 18, 3, 3, § 12. 

duplo, 1. v. a. [id] to double: Ulp. 

40, 12, 20. 


uplus, 8, um, adj. [pv root of duo 
and PLU root of plus twice as 
large, twice as much: dupla et tripla 
intervalla, Cic. Tim. V pars, ib: pe- 
cunia, Liv. 29, 19: donativum, Suet. 
Dom. 2. Subst.: duplum, {, n. the 
double: a terra ad lunam centum vi- 
ginti sex millia stadiorum esse, ab ea 
usque ad solem duplum, Plin. 2, 21, 19: 
furem dupli condemnari, feneratorem 
quadrupli, Cato R. R. praef.: decrevit 
ut, si judicatum negaret, in duplum 
iret, Cic. FL 21: duplo major, Plin. 29, 
11, 74. Also, dupla, ae, f. (sc. pecunia) 
arpranaie Pl. — t. 4, 39: Ulp. 
&. 21, 1, 31, § 20. ence It. 10; 
FY. double. ee 


diipondiarius, a, um, adj. [dupon- 
dius} containing two asses: orbiculus, 
Col. 4, 30,4. Subst.: dupondiarius, fi, 
m,. (sc. numus) @ ftroo-as spe Plin. 
34, 2, 2. Fig.: MWke diobolaris, for 
worthless, bad : dominus, Petr. 58, 5. 

diipondius, il, m. or diipondium, 
fi, n. [duo pondo] the sum of two asses: 
as a coin, Varr. L. L. 5, 36, 47: Cic. 
Quint. 16,53. Fig.: need, want: Petr. 
2. Asa measure: tuo feet: 
5. 
diirabilis, ©, adj. [duro] lasting, 
durable (rare) : ov di. or u Col. 12, 
38, 7. Comp.: App. Apol p. 314. 
Sup. and Adv. do not occur. 

diraibilitas, atis, f. [durabilie] 
lastingness, durability: Pall. 1, 36, 2. 

dirdoinus, 4, um, adj. [durus acinus} 
hard-berried, hard: uva, Cato R. R. 9, 
2: Plin. 14, 1, 3, § 14: vites, Col. 3, 2, 
1: persica, Plin, 15, 32, rr: cerasa, id 
15, 25, 30 

diraimen, !nis, ». (duro) Aardness: 
aquarum, ice, Lucr. 6, §30: a hardened 
vine branch: Col. 4, 22, I. 

dirdmentum, |, ». [id] a harden. 


2, 122: folla palmac, Plin. 16, 24, 38:! ing; @ hardened or ligneous vine branch: 


DURATEUS 


Col. 4, 21, r: Plin. 19, 23, 35, § 208. 


il. Fig.: firmness: Sen. ‘Trang. 


I. 
diratéus, a, um, adj.=dovpdareos, 
erooden (only of the ‘Trojan horse): 
equus, Lucr. 1, 477. Called also equus 
Girius or dfiréus (Gr. twos Sovpios or 
Sovpewos): Aur. Vict. Orig. 1: Test. 
8s. v. Epeus. Meton.: duria nox, t. ¢ 
the night in which the Greeks descended 
Jrom the interior of the horse, Val. I'l. 
2, $73. 
durator, Ssris, m. [duro] one who 
rdeng: Pac. Pan. Thos. ] 

dtiratrix, icis, f. [id.] she who ren- 
ders durable: Plin. 14, 3, 3,§ 
diiré, diiriter, and dirum, adv. 
(only comp. durius in Cic. or Caes,) 
hardly: jaga premunt duriter colla 
, Vitr. 10,8: faciem durum ca- 

cantis habes, Mart. 3,89. Comp. : durius, 
Vitr.10, 15 fin. —s I, stiffly, awkward- 
ty: membra moventes duriter, Lucr. 5, 
¥4or: dure, Hor. Ep. 2, 1, 66: Quint. 9, 


4, 58. Comp.: Hor. §, 2, 3, 22: Quint. 
8, 6, 24. WN. rigorously, strictly: 


vitam parce ac duriter agebat, Ter. 
Andr. 1, 1, 47: id. Ad. I, 1, 20. IV. 
harshly, roughly, sternly: quam tibi 
ex ore orationem duriter dictis dedit, 
Enon. in Non. 512, 2 Ter. Ad, ¢ 5, 28. 
Comp.: Cic. Lig. 6: Caes. B. C. 1, 22 
eee 3. §2. 7 
a jo ° g. 9 I I. ry 
a nonerably, Be py lunilaly : durius 
entibus rebus, Suet. Tib. 1 (aaa 
diiresco, ruil, 3. v. incep. (dur) to 
grow hard, to harden: durescit humor, 
Cic. N. D. 2, 10, 26: limus, Virg. E. 8, 
80; campus, id. G. 1, 72: corpus, Ov. 
M. 8, 607: durescente materia, Tac. G. 
45. Fig.: in Catonis lectione dures- 
cere, Quint. 2, 5, 21. 
duréta, ae, f. [a Span. word] a 
wooden bathing-tub: Suet. Aug. 82 jin. 
Giiricordia, ae, f. [durus cor] kard- 
heartedness: Tert. adv. Mare. §, 4. 
diiricdrius, 1, um, adj. [durus co- 
rium) hard-skinned: ficus, Cloatius in 
Macr. S. 2, 16. 
diiritas, atis, f. [durus] hardness, 
harshness: aliqui duritatem et severi- 
tatem quandam verbis scquuntur, Cic. 
Or. 16, 53. 
diriter, ad. v. dure. bas 
diritia, ac, f. (and durities, Cels. 
3, 24: ace. duritiem, Lucr. 4, 269: Ov. 
M. 1, 401: abl. duritie, Plin. 28, 15, 60: 
Suet. Ner. 34) [durus} hardness: saxi, 
Lucer. 4, 269: ferri, Cat. 66, 50: ada- 
mantina, Plin. 37, 11, 43: pellis, Ov. M. 
3, 64. 9. In medic. induration: 
enter acl Cels. 3, 24: alvi, Suet. 
cr. 34: vulvarum, Plin. 28, 19, 1s § 
250. In plur.: id. 23, 4, 47. Transf. 
of wine: harshness, opp. suavitas: id. 
14 7. 9. i. Fig.: hardiness, aus- 
terity in living: in parsimonia atque in 
duritia atque industria omnem adoles- 
centiam meam abstinui, Cato in Fest. 
s. v. repastinari: Caes. B. G. 6, 21: 
Tac. A. 6, 34: qui patientiam et duri- 
tiam in Socratico sermone maxime ada- 
marat, Cic. de Or. 3, 17. 9, harsh- 
ness, strictness, rigour, cynicism: tua 
duritia antiqua, Ter. Heaut. 3, 1, 26: 
Ov. H. 2, 137: oris, qui depudere didi- 


cerat, Const. Sap. 17. §, hard- 
ess, oppressivencss, severity: duritia 
lenitasve multarum (legum), Suct. 


Claud. 14: imperii, Tac. H. 1, 23: ope- 
rum, id. A. 1, 35: coeli militiaeque, ib. 


diritiido, Inls, f- [uras} harshness, 
e 


usctilus, a, umn, adj. dim. [du- 


dfiro, avi, atum, r.v. a. and n. [id] 
fo make hard, to harden. 1. Act 

durata cutis, Ov. M. 4, 577: caementa 
calce, Liv. 21, 11: ova in aqua, Plin. 29, 
3, In: pontus frigore, Ov. Pont. 4, 9, 
85: duratae solo nives, Hor. Od. 3, 24, 
#9: aqua salibus, i. strongly saturated, 


DURUS 


Col. 7, 4 fiz.: ungulas (mularum), id. 6, 
39,11: om ee Plin. 34, 1 ees ; 
guttas in grana, id. 12, 19, 42 fin: 
uvam fumo, to dry, Hor. 8S. 7 4,72. In 
medic.: corpus, to bind, opp. mollire, 
Cels. 2, 14: id. 2, 33 fin.: to full cloth: 
Pl. Asin. 5, 2, 54. 9. Neutr.: tum 
durare solum et discludcre Nerea ponto 
coeperit, %. q. durescere, Virg. E. 6, 35. 
il. Fig. act: to vender hard, cal- 
lous, insensible; to dull, blunt (rare): 
(Juppiter) aerea dehino ferro duravit 
secula, Hor. Epod. 16, 65: ad pla- 
durari, Quint. x, 3, 14: ad omne 
facinus durato, Tac. H. 4, 59: linguae 
vitia inemendabili in posterum pravl- 
tate durantur, become confirmed, in- 
curable, Quint. 1, I, 37. . Neutr.: 
to be hard, stern, callous, insensible 
(rare): ut non durat (pater) ultra poe- 
nam abdicationis, id. 9, 2, 88: in nullius 
unquam suorum necem duravit, Tac. 
A. 1, 6: Petr. 105 fin. Hi. Fig. 
act.: to harden with labour, etc; 
to make hardy, to inure: opero in 
duro membra manusque, Lucr. 5, 
1359: membra oanimumque, Hor. S. 1, 
4,119: humeros ad vulnera, Virg. G. 3, 
257: hoc se labore durant homines ado- 
lescentes, Caes. B. G. 6, 23: exercitum 
crebris expeditionibus, patientiaque pe- 
riculorum, Vell. 2, 78: mentem, Tac. 
A. 3, 1§: ab duratis usu armorum pulsi, 
Liv. 7,29. 2, Neutr.: to be hard- 
ened, inured to troubles, to be patient, 
persevere; to endure, hold out; and 
hence as an active verb, to endure, 
bear: durare nequeo in aedibus, Pl. 
Amph, 3, 2, r: Liv. 5, 2: Hor. Ep. 
I, I, 82: durate et vosmet rebus scr- 
vate secundis, Virg. Aen. 1, 207: ne- 
queo durare, quin, eic., Pl. Cure. x, 3, 
1g: Suet. Claud. 26. With acc.: patior 
quemvis durare laborem, Virg. Aen. 8, 
$77: victurosque Dei celant, ut vivere 
durent, felix esse mori, Lucan. 4, 519: 
quascumque vias, Stat. S. 5, 2, 153: and 
of inanimate subjects: sine funibus vix 
durare carinae possunt imperiosius ae- 
quor, Hor. Od. 1, 14, 7: (vitis genus) 
uod siccitatem durat et ventos, Pall. 
ebr. 9, I. IV. Fig. neutr.: to 
hold or last out, to last, remain: omnem 
durare per aevum, Lucr. 3, 604: neque 
post mortem durare vidett (corpus), 
id. 3, 339: ad posteros virtus durabit, 
Quint. 3, 1, 21: maneat quaeso duretque 
gentibus, si non amor nostri, at certe 
odium sui, Tac. G. 33: munera, quibus 
donatus est, durant, ostendunturque ad- 
huc Baiis, are still in existence, Suet. 
Tib. 6: durant colles, extend uninter- 
ruptedly, Tac. G. 30. Of persons, for 
vivere, to tive: narratum ab iis, qui nos- 
tram ad juventam duraverunt, id. A. 3, 
16: id. Or. 19: id. Agr. 44. 
diirus, 2, um, adj. hard: (of touch, 
etc.) ct validi silices ac duri robora 
ferri, Lucr. 2, 499: ferrum, Hor. Od. 3, 
It, 31: cautes, Virg. Aen. 4, 366: bi- 
mnes, Hor. Od. 4, 4, 59: pellis, Lucr. 
» 1194: cutis, Ov. M. 8, 805: alvus, 
Cels. 6, 18, no. g: aqua, hard, i. e. con- 
taining much earthy matier, id. 2, 30 
jin.: dumeta, rough, Ov. M.1, 105: gal- 
lina, tough, Hor. 8.2, 4,18: fungi, qui in 
coquendo duriores fient, Plin. 22, 23, 
47 ad fin.: laudanum durissimum 
tactu, id. 26, 8, 30: durissimus tophus 
vel carbunculus, Col. 3, 11,9. Subst.: 
e duro (se. ligno), of the hardened wood 
of the vine, id. 3,6,2. fj, Meton.: 
of taste: vinum, opp. suave, harsh, 
rough: Pall. Oct. 14, §: sapor Bacchi, 
Virg. G. 4, 102: of hearing: vocis 
genera permulta: grave, acutum, flex- 
ibile, durum, Cic. N. D. 2, 58. 146: 
Quint. rz, 3, 15 and 32. In rhetor.: 
harsh, unpolished : ra et dura et 
dissoluta et hians oratio, id. 8, 6, 62: 
consonantes, id. 11, 3, 35: syllabae, id. 
2, 10, 30. fll, Fig.: rude, un- 


: | polished, uncouth: Q. Aelius Tubero ut 


vita sic oratione durus, incultus, hor- 
ridus, Cic. Brut. 31: Attilius poeta du- 
rissimus, id. Att. 14,20: Hor. S. 1, 4, 
8: pictor durus in coloribus, Plin. 35, 
1X, 40. In a good sense: hardy, vi- 


DUX 


gorous: fortes et duri Spartiatae, Cic 
Tusce. 1, 43: Ligures, durum in urmi3 
genus, Liv. 27, 48: Dardanidae, Virg. 
Aen. 3, 94: Hannibal, Hor. Od. 2, 12, 2: 
vindemiator, id. S. 1,7, 29: juvenci, Ov, 
M. 3, 584. Q, harsh, stern, inflexible, 
unfeeling: quis se tam durum agres- 
temque praeberet, Cic. Or. 43, 148: quis 
nosirum animo tam agresti et duro 
fuit, id. Arch. 8: neque sunt audiendi, 
qui virtutem duram et quasi ferream 
esse quandam volunt, id. Am. 13 ad 
fin.: ingenio esse duro atque inexora- 
‘pili, Ter. Ph. 3, 2, 12: satis pater durus 
fui, id. Heaut. 3, 1, 30: Varius qui est 
habitus judex durior, Cic. Fin. 2, 19, 623 
duriorem se praebere alicujus miscrae 
et afflictae fortunae, Anton. in Cic. Att. 
14,13 A; duri hominis vel potius vix 
hominis videtur, periculum capitis in- 
ferre multis, Cic. Off. 2, 14, 50: quid 
nos dura refugimus aetas, Hor. Od. 1, 
35, 34: gens dura atque aspera cultu, 
Virg. Aen. §, 730: 08 durum, shameless, 
Ter. Eun. 4, 7, 36. 3, Of things: hard, 
toilsome; burdensome, disagreeable, ad- 
werse s opulento homini hoc servitus 
dura est, Pl, Am. 1, 1, 12: lex, id, 
Mere. 4, 6,1: conditio, Cic. Rab. Post. 
6 fin.: provincia, Ter. Ph. 1, 2, 23: 
labor, Lucr. 3, 461: subvectiones, Cacs, 
B. G. 7, Io: venatus, Ov. M. 4, 309: 
dura cultu et aspera plaga, Liv. 45, 30 
ad fin.: durissimo tempore anni, Caes. 
B. G. 4,8: morbum acrem ac durum, 
Pi. Men. 5, 219: valetudo, Hor. S. 2, 2, 
88: dolores, Virg. Aen. 5, §: frigus, Pl. 
Men. 5, 6, 10: fames, Hor. S. 1, 2,6: 
pauperies, id. Od. 4, 9, 49: causa, Lucr. 
3, 484: nomen, Cic. Off. 1,12: verbum 
id. Brut. 79, 274: propositio, Quint. 4, 
5,5. Neutr. sing. absol.: De. Etiamne 
id lex coegit? Ph. Illud durum, Ter. Ph. 
2,1, 8: Quint. 11, 1, 85: durum: sed 
levius fit putientia, Hor. Od. 1, 24, 19. 
In piur. : siccis omnia dura deus propo- 
suit, ib. 1, 18, 3: Virg. Aen. 8, 522. 
Comp.: hi, si quid erat durius, concur 
rebant, Caes. B. G. 1, 48. 

dusmosus, 2, um, v. dumosus. 

duumvir, v. duumviri. 

dtumvirdlicius, ji, m. [duumvi- 
ralis} that has been a duumvir ;: Inscr. 
OrelL, no. 3721. 

dtiumviralis, e¢, adj. fanamv tes) 
pertaining toa duumviyr, duumviral: 
Inscr. 2. Subst., duumviralis, is, 
m. that has been a duumvir: Ulp. Dig. 
50, 3, f. 

diumviralitas, atis, f. [daumvi- 
Talis] the office of a duumvir, duum- 
virate : Cod. Just. §, 24, 1. 

diumviratus, as, m. [duumviri] 
the office of a duumvir, duumvirate: 


Plin. Ep. 4, 22: Ulp. Dig. 50, 3, 1. 
diitumviri, crum, m. plu. (duo vir] 
the name various magistrates at 


Rome and in the provinces. |, Per- 
ducllionis, an extraordinary criminal 
court (during the republic), the duum- 
viri: Liv. 1, 26: Cic. Rab. perd. 4: (v. 
Smith’s Ant. 886). 9, Sacrorum, the 
keepers of the Sibylline books (super- 
seded by the decemviri sacris faciun- 
dis): Liv. 3, ro. $, Navales, ex- 
traordinary magistrates, created for 
the purpose of equipping Jleets: id. 9, 
30: Id. 40, 18. 4, Aedis faciendae, s. 
locandae, 8. dedicandae, or duumviri 
sacri, for building or dedicating a 
temple: id. 3,28: in the sing.: duum- 
vir, id. 2, 42. §, Juri dicundo, the 
highest magistrates in the municipia: 
Cic. Agr. 2, 34, 93: Caes. B.C. 1, 23: 
Inscr. Orell. no. 3805 8q. 6. Quin- 
quennales, the censors in the municipal 
towns : Inscr. Or. no. 3882. (v. Smith'e 
Ant. 439.) 

dux, dicis, com. [root puc: v. duco} 
@ leader, conductor, guide: illis non 
ducem locorum, non exploratorem 
fuisse, Liv. 9, §: itineris, Curt. 5, 4: 
regendae civitutis, Cic. do Or. 3, 14, 63 
dux isti quondam et magister od de 
spoliandum Dianae templum fuit, id. 
Verr. 3, 21: nil desperandum Teucro 
duce et auspice Teucro, Hor. Od. 1, 4, 
24. Fem. Cic. Fin. 1, 21: Virg. Aen. 
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EATENUS 


1, 364. |] Esp. a@ military com- 
mander, general: Caes. B. G. 1, 13. 
Also a lieutenant-general, general of 
division: as opp. to the imperator: ib. 
%, 21: Cic. Off. 3, 26, 99: Tac. H. 3, 37. 
2, Fig.: dux regit examen, Hor. Ep. 
I, 19, 23: gregis, t.e. artes, Ov. M. 5, 
327: armenti, t.¢. taurus, tb. 8, 384, 
(Tence It. duca, doge; Fr. duc.) 
dyas, dis, f.= dvds, the number 
two: Macr. Somn. Scip. 1, 6. 
dynamis, is, 7. = d¥vauts, store, 
plenty (as vis in Tat.) : PL Ps. 1, 2, 
ure 2, @ square number: Am. 2, 


dynastés, 2e, m.==duvaoms, a 
valor orlices Cic. ‘Phil. 11,12 ad fin.: 
Caes. B. C. 3, 3. 

dysentéria, ae, f.=dvcevrepia, a 
Juz, dysentery : Plin. 26, 8, 28-fin. 

dysentéricus, a, um, adj.=dvcev- 
‘gipixos, pertaining to dysentery, dysen- 
teric : passio, Pall. Febr. 31 fin. Subst. 
dysentcricus, i, m. one who labours 
under dysentery: Plin. 22, 24, 55. 

_ dYsérés, otis, adj.—Svcepws, crossed 
wn love: Aus. Epigr. 92, 1. Bt 
dyspepsia, a¢, 7. =dvorepia, indi- 
gestion: Cato R. R129, 1. 
dysphoricus, a, um, adj.=dvedgo- 
pixds, unfortunate : Firm. Math. 8, 12. 
dyspnoea, ae, f. = dvorvoa, a diffi- 
culty of breathing: Plin. 23, 4, 47. 
dyspndious, i, m. = dvomvorxds, one 
ries breathes with dificulty: Plin. 24, 
, 14. 

dysiiria, 20, /. =dvcovpia, retention 

of wrine, dysury: Coel. Aur. Tard. 


5 

dysartéeus, i, m. = dvcovptaxds, 
. one who suffers from suppression of 
urine: Firm. Math. 8. 


E. 


@, indecl. n. or (subaud. litera) 
9 i the fifth letter of the Latin 
alphabet, the second of the vowel series, 
representing both the e and the y of the 
Greeks: v. Ter. Maur, p. 2386 P.; Aus. 
Idyil. de liter. monos, 3 and 43 Mart. 
Cap. 3, p. 58. The short e is the léast 
emphatic of the Latin vowels except I. 
j. c is substituted fora: 1],in com- 
pou of roots which contain @ long 
by position: e.g.: scando, descendo ; 
factus, effectus; castus, iucestus. It 
sometimes, but rarely, takes the place 
of d: ¢.g.: gridior, progrédior. In some 
‘cases double forms exist, the one with 
the substituted, the other with the ori- 
ginal vowel: e. g.: from spargo, we have 
both conspergo, andconspargo. Q, in 
the reduplication of roots with d: ¢.9.: 
cildo, c&-cidi; tango (root tiig-) té-tigi. 
8, in the perfect of some verbs 
which have @ in the imperfect: e.9.: Ja- 
clo, jéci; fico, fEci. This may perhaps 
have arisen from the contraction of re- 
duplicated perfects, je-jici, fe-fici. I. 
eis changed intozt: j, ina few com- 
pound verbs: ¢.g.: spécio, consplcio ; 
prémo, imprimo: but gencrally e in 
rooteverbs remains unchanged. 9, in 
the {inflections of substantives: ¢.9.: 
nomén, nominis ; equés, equitis. [fj], e 
takes the place of 2: =, in the neu- 
ter forms of adjectives in ts: e.g. : faci- 
lis, facile; similis, simile. 9, in the 
hom. and acc. sing. of a class of neut, 
substantives: ¢.g.: ovili, ovile, ovilia. 
3, in the nom. forms aedes, canes, 
etc., for aedis, canis, etc. 4. in the 
datives, morte, for morti, jure dicundo 
for juri dicundo, etc. (cf. Quint. 1, 4, 
17.) ~~‘, im the old and partly vulgar 
manner of writing and pronouncing: 
cepet, exemet, navebos (Col. Rostr.): 
fuct, dedet, tempestatebus, tibe (Epit. of 
the Scipios); compromcsise (3S. C. de 
Bacch.); Menerva, magester, here, vea, 
vella, cfc. (Quint. 1, 4, 8 and 17: Varr. 
R. 1, 2, 14: cf. Cic. de Or. 3, 12, we 
80 too Vergllius, neglégo, intcllégo, for 
V'rgilius, uegligo, iutelliga,cte. 6, 2 
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in the abl. of the third declension pro- 


bably proceeded fr. mi(ortd). [Ve 
in a few instances takes the place of 0: 
é.g.: verto for vorto; vertex for vor- 
tex, vester for voster. 9, e in verbal 
roots is sometimes changed into o in 
derived substantives: e.g: tégo, tdga ; 
pendo, pondus. But this change, which 
is a regular rule of derivation in Greek, 
is extremely rare in Latin. V. cis 
rarely found instcad of uw: ¢.g.: auger 
for augur; from jiiro are formed dejéro, 
and pejéro. Q, e is changed into wv in 
the nom. and acc. sing. of a class of neut. 
substantives: ¢.g.: opts, opiis, opéris. 
VI]. the long e interchanges most 
freq. with the diphthongs ae and oe: 
é.g.: coena, caena, céna; scoeptrum, 
sceptrum; foenus, fénus (cf. Varr. L. 
L. 6, §)3 yet it sometimes took the 
place of @ also, as in anhdlo, from hilo, 
and in the rustic bélo for balo; and 
likewise of ¢, as in leber, speca, amecus, 
fur liber, spica, amicus (Quint. Inst. 1, 
1; Varr. R. R.1 48, 23 Fest. 8. v. ami- 
citiae), and in words borrowed from the 
Greek, as choréa, Daréus, along with 
Academia, Alexandria: see the letter I. 
Vil, the vowel 2 stands in place of 

an apocopated final syllable, 1, in 
the vocative forms of nouns in us of 
the second declension; 9, in the perf. 
and pass. forms, scripsere, conabare, co-~ 
nabere, for scripserunt, conabaris, cona- 
beris. 8, in the future forms attinge, 
dice, facie, recipie, from attingam, di- 
cam, faciam, recipiam (Quint. 1, 7, 23). 
VI[], the final vowel ¢ is dropped, 

; 1, in the imperatives dic, duc, fac, 
er 3 
biber (for bibere); $, in the vocative 
forms of the second declension in ius: 
as Gai, geni, fili, canteri, columbari, 
mantuari, volturi, mi. IX. & is 
omitted in the infiections of many 
nouns which in the nom. sing. end in 
tr: ¢.g.: matér, matrem ; magistér, ma- 
gistri; pulcér, pulcra, pulcrum. X. 
changes of E in the Romance languages. 
’ J, long e generally remains un- 
changed, but is sometimes changed @ 
into ot in French: cf. Lat. avena, credo, 
debco, mensis, habere, with Fr. avoine, 
crois, dois, mois, avotr: (ii) into ¢ in 
French: cf. Lat. cera, ceclesia, ebrius, 
prensus, tapetum, with FY. cire, &glise, 
ture, pris, tapis, 9, short e is 
generally changed (i) into ie: cf. 
Lat. brevis, 
brieve, dieci, fiele, gielo: Lat. febris 


hedera, Sp. siebr 
fiero, hiedra, lievre: Lat. brevis, febris, 


cf 


Jel, hedera, with Fr. brief, fievre, 


fel, lierre, (ii) sometimes into ¢: cf. 
Lat. deus, ego, meus, with It. dio, io, 
mio: Lat. decem, nego, precor, pretium, 
Species, with Fr. dix, nter, prier, prix, 
pices Diez, 1,124, seq, XI. As an 
abbreviation. Z “mostly ‘n connection 
with other abbreviations) signifies, egre- 
gius, equus, eques, erexit, evocatus, 
ele. : €.9.: E. M. V.=egregiae memoriac 
vir: E. Q. R.==-cques Romanus: EE. QQ. 
Rk, = Equites Romani: £. P. = equo 
publico: E. M.D. s.r. E.==e monitu de 
sua pecunia erexit. 

©, prep. V. ex. 

éal6, es, f. an ACthiopfan animal, 
supposed by some to be the two-horned 
rhinoceros: Plin. 8, 30, 21. 

eapse, V. ipse, init. a 

éarinus, & um, adj=eapivds, be- 
ere to the spring: oves, Tert. Hab. 
mul, 8. 

é6a-ténus, adv. [is]: so far (rare): 
saules lactucae ab imo depurgatos eate- 
nus, qua tenera folia videbuntur, Col. 
12, 9, %: hoc civile, quod vocant, eate- 
nus exercucrunt, quoad populum prae- 
staro voluerunt, Cic. Leg. 1, 4,14: verba 
persequens eatenus, ut ea non abhorre- 
ant w more nostro, id. Opt. gen. 
ad fin.: eatenus intervenicbat, no qui 
perperam fieret, Suct. Tib. 33: with 
quatenus: Cels. 2, 10: Javol. Dig. 4%, 
2,92. Q, Of time: so long, hitherto: 
Capitol. Gordian. 22: Oros. 6, 1. (Cf. 
Hand. Turs. IT. pp. 339-341.) 


2, in the ante-class. infinitive . 


é-bibo, b 7 
up, drain: quid comedent? quid ebi- 
bent? Ter. Heaut. 2, 3, 14:-hirneam 
vini, Pl. Amph. 1, 1, 296: poculum, id 
Curc, 2, 3, 80: ubera lactantia, Ov. ML 
6, 342: elephantos ab draconibus ebibi, 
are drained dry, Plin.8,12,12: cum vino 
imperium, to forget through Crinking, 
Pl. Am. 2, 1, 84.—Poet.: invenics illic, 
qui Nestoris ebibat annos,. would drink 
as many glasses as equal Nestor’s years, 
Ov. F. 3, 533. 2. Fig.: of things: to 
suck in, absorb: (fretum) peregrinos 
ebibit amnes, id. M. 8, 837; rf 
(lana), Plin. 9, 38, 62. jf, In gen. 
to consume, squander: Hor. S. 2, 3, 122. 

6-bito, 3.0. n.,.to go out: Pl. Stich. 

2, : 


» 2, 28. 

&blandior, itus, 4. v..a. dep. to ob- 
tain by flattery or coaxing (rare): 
enitere, elabora vel potius eblandire, 
Oic. Att. 16, 16, C: Liv. 27, 31: unum 
consulatus diem, Tac. H. 3, 37: solitu- 
dinem ruris, Col. 8, 11, 1. 
things: coelo fecunditatem omnem 
eblandito, Aaving elicited, extracted, 
Plin. 16, 27, 51: ut eblandiatur lac 
igneam saevitiam, mitigate it, Col. 7, 5, 
16. Part. pass.: obtained by flattery: 
eblandita suffragia, Cic. Planc. 4; 10: 
preces, Plin. Pan. 70 ad fin. ‘ 

éborarius (ebur.), m. [ebur] a 
worker tn ivory ; Cod. Just. 10, 64, 3. 
_ Sbirgus, 9, um, adj. [id] made of 
tvory: Juppiter, Plin. 36, 5,4: mensae, 
Uip. Dig. 33, 7. 12, $§ 43. (Hence It 
avorio; Fr. tvoure. . 

Sbriacus, a, um, adj. [ebrius; cf. 
meracus, from merus] dru : Laber. 
in Non. 108, 7. ence It. ebdriaco, 


imbriaco, . 
ébridmen, ‘Inis, n. [ebrio] intozi- 
drink: ‘Tert. de 


cating liquor, strong 
Jejun. 9. : 
riétas, atis, f. [ebrius] drunken- 

ness, ebriety : Cic. Tusc. 4,12: Hor. Ep. 
1, 5,16. Fig.: nimio liquore abundat 
rumpitque se pomi ipsius ebrietas, i. ¢. 
excess of juice, Plin. 13, 4, 9, § 45- 

ébrio, I. v. a. [id] to make drunk, 
to intoxicate: mulieres, Macr. S. 7, 6 
med. Fig.: animas, id. Somn. Scip, 
12 med, 

ébridlatus, a, um, adj. [ebriolus} 
a tipsy, fuddled: Laber. in Non. 
108, 6. 

ébridlus, a, um, adj. dim, [ebrius} 
a little drunk, tipsy: Pl, Cure. 2, 3, 15. 

Sbridsitas, atis, f. [ebriosus] ad- 
diction to drink, sotttshness: Cic. 


4, 12. 

Sbridsus, a, um, amy, [euriaa] given 
to drinking. Subst.: a drunkard: Cic. 
Fat. 5,10: Sen. Ep. 83 med. Comp.: 
Cat. 27, 4. Fig.: acina, juicy, fd. 
27, 4 : 

Sbrius, a, um, adj. lit. who has drunk 
his fill; corresp. with satur: quum tu 
satura atque ebria eris, puer ut satur sit 
facito, Ter. Hec. 5, 2, 3: Pl. Capt. y, 3, 
35. —[L, drunk, intoxicated: homo hic 
ebrius est, id. Am. 2, 1,25: Cic. MIL 24, 
65: Hor.S.1, 4,51. Poet. of things, 
vestigia, Prop. 1, 3, 9: signa, id. 3, 3, 
48; ioe EA 3 4 36: re Mart. ro, 
47. . Fig.: ebrius SSuguine 
civium et tanto magis eum sitiens, Plin. 
14, 22, 28 fin.: regina fortuna dulci 
ebria, intoxicated with good fortune, 
Hor. Od. 1, 37, 12: dulcis pueri ebrios 
ocellos, intoxicated with love, Cat. 45, 
Il, Hi. In gen.: abundantly filled, 
Full (poet.): PL. Casin. 3,6, 18: lana de 
sanguine conchae, Mart. 14,154. [Etym. 
es ie yeaa — e ort B, rout of 

: Key. : 3» 2 poses 
e-ber-ius to have been the an 
and BER to be the same root as dpijy, 
dpév-os, comparing so-br-ius, so bein 
tho same rout as the Greek oa-s 
Lat. sa-nus: but this, though ingenions, 
is very uncertain.) 


EBULILIO 


-~ @-bullfo, 4.v.n.anda. |, Neutr.: 
fo boil up, b up. Fig: dum risus 
ebullit, App. M. 2, p. 128. Poet.: 0 si 
ebullit patrui praeclarum funus! 7. ¢. 
prodit, Pers.2,10.  [], Act.: animam, 
to breathe out, Petr. 42,3. 2, Fig.: 
virtutes, to boast of, Cic, Tuse. 3, 18, 42. 
_ Sbullo, 1. v. 2. for ebullio: to bubble 
wp: fon venae ebullant, Tert. de 
Pall. 2. e 

ébiilum, {, ~., and ébitlus, i, m. 
dane-wort, dwarf-elder, Sambucus ebu- 
lus, Linn.: Cato R. R. 39, 2: Plin. 25, 
10, 91: Virg. E. 10, 27. (Hence It. 
ebbio; Sp. yedgo, yezyo; Fr. hidble.) 

ébur, oris, n. trory: Cic. Leg. 2, 18: 
Qnint. 2, 21, 9: Virg. G. 1, 57. i}. 
Meton.: anything made of ivory: 
moestum ebur, an ivory statue, Virg. G. 
¥, 480: inflavit ebur Tyrrhenus, an 
tvory pipe, ib. 2, 193: ense vidit ebur 
vacuum, the ivory scabbard, Ov. M. 4, 
148: curule ebur, the sella curulis, Hor. 
Ep. 1, 6, § 9, an elephant: Juv. 
32, 112. om Sans. tbha, “an ele- 
phant.”} 

ébirarius, v. eborarius. 

ébtratus, a, um, ad. (ebur] adorned 
or tnlaid with ivory: lecti, Pi. Stich. 2, 
2. 53: vehicula, id. Aul. 2, 1, 46: sella, 
Lampr. Heliog. 4 fin. a: 

éburnédlus, a, um, adj, dim. [ebur- 
neus] of ivory: fistula, Cic. de Or. 3, 60, 
225. 
Sburnéus (poet. burn 


6 us), 9, um, 
adj. {ebur] of tvory: signum, Cic. Verr. 
4,1: lectus, Suet. Caes. 84: praescpe, 
id. Cal §5. Form eburnus: Virg. G. 3, 

: id. Aen. 6, 647: Hor. Od. 3, 24, 41: 

v. H. 15, 91, ete.: ensis eburnus, ath 
an 7 andle, Virg. Acn. If, If. 

j. Meton.: white as ivory: ebur- 
nea brachia, Ov. Am. 3, 7, 7: cervix, id, 


H. 20, 59: colla, id. M. 3, 422. 9, 
pertaining to the elephant: dentes, Liv. 
37, 59: 


6castor (and mécastor, an oath or 
exclamation, commonly used by women, 
seldom by men) by Castor! faith! ete.: 
YL Am. 1, 3, 10: Tor. And. 3, 2,6. Cf. 
Gell. 11, 6. [Pott thinks that e repre- 
sents me, “may Castor help me,” and 
that e-de-pol {s in like manner me deus 
Polluz, ond e-cere=me Ceres: others 
snppose that the full form was [per] 
aedem Casturis, Pollucis, Cereris: the 
former etym. is the more probable; but 
se oat of bay e, See ra aad 
and écere is opposed to either etym. 

ecbolas, iidis, f.=éxBoAdds, a sort 
of Egyptian grape (so called from its 
promoting abortion): Plin. 14, 18, 22. 

ecca, eccam, V. ecce, 70. IT. 

eccé, particle demonstr. [apparently 
an imperative of an obsolete verb) lo! 
see! behold! here! quem quaero, opti- 
me ecce obviam mihi est, behold ! € 
he comes! Pl. Bac. 4, 4, 16: ecce autem 
video rure redeuntem senem, Ter. Eun. 
5. §, 25: ecce trahcbatur passis Pria- 
mcla virgo crinibus, Virg. Aen. 2, 403: 
audiat haec tantum—vel qui venit ecce 
Palaemon, id. E. 3, 50: quid me quaeris? 
ecce me, here Jam, Pi. Epid 5, 2,15: 
ecce odium meum, id. Poen. 1, 2, 139: 
ecce tuae literae de Varroue, Cic. Att. 
13, 16: and simply ecce, here Jam, Pl. 
Asin, 1, 1, 96. 3, In lively enunie- 
rations, to introduce something new: 
consecut{ sunt hos Critias, Theramenes, 
Lysias: ecce tibi exortus est [socrates, 
Cic. de Or. 2, 22 ad fin.: id Or. 16 ad 
jin. 3, To introduce something un- 
expected or strange: ecce Apollo mibi 
ex oraculo imperat, Pl. Men. 5, 2, 87: 
et ecce de improviso od nos accedit 
cana veritas, Varr. in Non. 243, 1: dis- 
cubitum noctu ut {mus, ecce ad me 
advenit mulicr, Pl. Mere.1,1,99. If, 
In collog. lang. combined with the pro- 
nouns is, ille, and iste, into one word; 
as: nom.: ecca, Pl. Men. 1, 2,66: Ter. 
Eun. 1, 1, 34: eccilla, PL. Stich. 4, 1, 30: 
eccillud, id. Rud. 2, 7, 18: acc. sing.: 
eccum, id. Am. prol. 120: eccam, Ter. 
Eun. 4, 5,12: eccillum, PL Merc. 2, 3, 

; eccillam, fd. Aul. 4, 10, 51: eccts- 

, id Cure. §,2, 17° plur.: eccos, id. 
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ECHOICUS 


Bac. 3,2, 19: ecca, id. Rud. 4, 4, 110. 
(v. Hand. Turs. 11. pp. 343-351.) 
eccentros, i, adj. = exxevtpos, oul 
of the centre, eccentric: terra, Marc. Cup. 
8, p. 284. 
eccéré or écére, by Ceres! an in- 
terj. of asseveration or of surprise: Pl. 
Am, 2, 1,4: Ter. Ph. 2, 2, 5. (Cf. 
Hand. Turs. I. p. 343.) (On the etym. 
v. ecastor.]} ; 2 
eccheuma, itis, . = exxevpa, a 
pouring out: Pl. Poen. 3, 3, 88. 
eccillam, eccillum, eccistam, Vv. 
ecce, no, If. 


place of meeting, in gen.: Aus. Ep. 24, 
93. (Hence Ital. chiesa; Fr. égtise.) 
ecclésiasticus, a, wm, adj. =€éxxAy- 
cuaoridés, pertaining to the Church, 
ecclesiastic: pax, ‘Tert. Pudic. 22. 
Subst.: ecclesiasticus, i, m. @ church 
officer, ecclesiastic: Cod. Theod. i, dy 22. 
ecclésiecdicus, i, 2m. = exxAnorer- 
txds, @ proctor: Cod. Theod. I, 5, 34, 5. 
eCcuUmM, ECCOS, V- Ccce, I. 
ecdicus, i, m.=éxécxds, t. gq. cog- 
nitor s. defensor civitatis, a syndic, 
legal agent of a community: Cic. Fam. 
13, §6: Plin. Ep. to, 111. 
€céré, v. eccere. 
ecfatus, ecfero, ¢éc., v. eff. 
échéa, orum, 7. plu.= 7 xeta, vessels 
placed in theatres to render them sono- 
rous, and thus to increase the sound of 
the actors’ voices: Vitr. 5, 5. 
échénéis, idis, 7. = éxevnts, the suck- 
ing-fish, remora, Echeneis remora, 
Linn.: Plin. 9, 25, 41: id. 32, 1, I. 
échinatus, 2, um, adj. (echinus] set 
with prickles, prickly: calyx, Plin. 15, 
23, 25: capitula spinis, id. 27, 9, 47: 
folia, id. 22, 9, If. , 
échindmétrae, arum, m. plat. ext. 
vountpas, a sort of sea-urchin, perh. a 
Cidaris: Plin. 9, 31, 52. , 
échindphora, ne, f= exe 
sort of concha: J’lin. 32, 11, 53, 
échinSpiis, ddis, m. = éxudmovs, a 
plant referred by some to Tribulus ter- 
restris, Linn., by others to Fagonia 
cretica, Linn.: Plin. 11, 8, 8. 
échinus, 1, ™.= éxivos, a hedgehog, 
urchin: }, various animals of the 
family Echinides, but usually the edible 
sea-urchin, Echinus esculentus, Linn.: 
Plin. 9, 31, §£: Hor. Epod. 5, 28. 2, 
the land-urchin (otherwise called cri- 
naceus) Erinaceus europacus, Linn.: 
nats ee 17. if. a ee of 
oO ar shape : . @ copper 
ant. of rinsing bowl: Hor. S. 1, 6, 
114. 2, the prickly husk of a chest- 
nut: Calpurn. Ecl. 2, 83. 3, In ar- 
chitect.: an egg-shaped ornament under 
the capital of an Ionic column, an echi- 
nus: Vitr. 4, 3. 
échion, i, n.=€xvov, a medicament 
evaved from the ashes of adders: 
lin. 29, 6, 38, § 119. 
éc 08, i, i= Extos, 1, “ perso- 
nata” = burdock, Arctium Lappa, Linn. 
9. * pulegio similis,” supposed by 
some to be Saponaria ocimuides, Linn. 
3, “altera spinosa lanugine” = 
Echium rubrum, Linn.: Plin. 25, 9: 53. 
échis, is, m. a plant, called also 
pseudanchusa, and doris, q. v.: Plin. 22, 
20, 24. 
echité, es, f. a plant, a kind of 
clematis (Ascleptas nigra, Linn.): Plin. 
24,15, 8 9. se 
échités, ac, m. = exims, adder- 
ed Plin. 349, 11, 72. if 
écho, ais, /.= nye, repercussion of 
sound, echo (pure Tot. imago): Tlin. 
36, 1 5, 24: Aus. Mos. 297. 
6choicus, 4, um, adj. = nxwixds, 
echoing : elegi, Sid. Ep. 8, 11 : metrum, 
tn which the ultimate and penultimate 
syllables are alike: Serv. Centim. p. 


Za 


dpa, a 
147. 


ECTROMA 


cligma, itis, 7. = éxAecyua, a me 
dicine which melis in the mouth, an 
electuary : Plin. 21, 2%, 89. Called also 
ecligmatium, ii, 7.: Theod. Prise. 2, 
14. 
eclipsis, is, f.=éxAanyns, an eclipse: 
solis, Auct. Her. 3, 22: and absal.: 
Plin. 2, 12, 9 (pure Lat. defectio and 
defectus). 
ecliptious, a, um, adj. = éxAecwree 
Kos, be ing to an eclipse: Manil. 4, 
816: Plin. 2, 16, 13, § 68. j, Inclip- 
tica linea, the ecliptic, Serv. Virg. Acn. 
Io, 216, 
ecloga, ac, happiied i @ selection 
of passages from a book: eclogas ex 
Annali descriptas, Varr. iu Charis. p. 
97 P.  Q. Esp. a short poem, like the 
ucolica of Virgil, the Sylvac of Statius: 
Stat. S. 3 praef.: the Idyls of Auso- 
nius, Aus. Idyll. 10 praef.: the Odes of 
Horace, ib. 11 pracf, 
eclégarii, orum, m. plu. [eclogn]== 
eclogae, select passages from a work: 
Cic. Att. 16, 2 fin. 
ecnéphias, 2c, m.= éxvediac, @ 
hurricane supposed by the ancients to 
be produced by the meeting of two winds 
pried Jrvom opposite clouds: Plin. 2, 
48, 49. 
econtra, v. contra. 
_ ecphora, ae, f.= éxfopd, a pro- 
jection in buildings: Vitr. 3, 3. 
ecquando, adv. [ec=cecce, and 
quando] ever, at any time (in pas- 
siunate interrogations): ecquando te 
rationem factorum tuorum redditurum 
putasti? ecquando his de rebus tales 
viros audituros existimasti? Cic. Verr. 
2, 19: Liv. 3, 67: Sen. de Ira, 3, 28. 
With the enclitic ne: ecquandone tibi 
liber sum visus? Prop. 2, 8, 15: VelL 2, 
14. With nisi: Cic. Fin. 5, 22, 63. 
ecaul; ecquae, or ecqua, ecquod, 
pron, inter. and adj. [ec =ccce and qui} 
any, if any: ecqui pudor cst? ecquae 
religio, Verres? ecqui metus? Cic. Verr. 
4, 8: ecquae, Pl. Bac. 2, 3, 1: Cic, Acad. 
2, 26 fin: ecqua, PL Most. 3, 2, 83: 
Ter. Eun. 3, 3, 15: Cic. Verr. 1, 24 fin: 
rus Sunii ecquod haberem, Ter. Eun. 3, 
3, 13: Cic, Verr. 3, 57: ecquem trape- 
zitam, Pl. Cure. 2, 3, 62: ecquam, id. 
Epid. 3, + 5: ecquas, id. Pseucl. 1, §, 69: 
ecqui silices, Ov. Pont. 4, ro, 3. With 
suffixed nam: ecquaenam origo, Lucr. 
5, 1211; accessiv, Cic. Fin. 4, 24, 67: 
ecquodnam curriculum, id. Brut. 6, 22: 
ecquonam modo, ecquonam loco, id. 
Part. 14. Without a subst.: qui coena 
poscit ? ccqui poscit prandio? dues 
any oa bid a brealfasi? Pi. Stich. 
T, 3, 99. : 
ecauis, ecquid (abi. ecqui), pron. 
inter. and subst.: whether any ? anyene, 
any body, any thing ? in impassioned 
interrogations: heus ecquis hic est? ec- 
quis aperit hoc ostium? Pl. Am. 4, 1, 
12; Ter. Eun. 3, 3,16: Liv. 3, 68: Virg. 
Aen. 9, 51: Hor. S. 2, 9, 34: ecquid, Pi. 
Asin, 3, 3, 58: Cic. Verr. 2, 62: eccul, 
id. Mur. 33: ecqnem, Pl. Cist. 4, 2, 42. 
With suffixed nam: quid huc tantum 
bominum incedunt? ecquidnam affe~ 
runt? id. Poen. 3, 3, 5. With sub. 
stantives for ecqui: ecquis alius Sosia 
intu’st, id. Am. 2, 2, 226: Liv. 23, 12 
jin.: Virg. E. 10,28. Jf, Hence the 
adverbs : 1, ecquid, 7. q. numquid, 
num, whether, perchance, in direct and 
indirect interrogations: ecquid audis? 
PL Am. 2, x, 29: Ter. Andr. 5, 2, 30: 
Cic. Clu. 26, 71: Hor. Ep. 1, 18, 82: 
with tandem: Cic. Rosc. Am. 16, 46. 
Rarely (like quid) for cur: Liv. 42, 26. 
. Ecqui, t. g. num aliqui, whether?: 
Pl. Aul. prol.16. 3, Ecquo, ¢.q. num 
aliquo, any where: ecquo te tua virtus 
provexisset ? Cic. Phil 13, tr. (CE 
Hand. Turs. IT. pp. 351-355.) 
ecquo, 2d». v. ecquis. 
ecstasis, 18, f. = éxoraccs, raplure, 
ecstasy: Tert. Anim. 45. 
ectOmon, i, 7.=éxropoyv, the black 
1 ge of hellebore, Helleborus orienta 
8, Lamarck: Plin. 25, 5, 21, 9 51. 
ectroma, iitis, 7. = éxtpwua, an 
abortion: ‘Tert. adv. Haez 7, 
353 


ECTROPA 


ectrépa, ae, f.= exrpomy, %.qg. de- 
versorium, an tnn: Varr. in Non. 
393, I. ae 

ect¥pus, %, um, adj.= éxrvros, en- 
graved in relief, embossed: Plin. 35, 12, 
43: imago eminente gemma, Sen. Ben. 


3, 20. 
éciiléus, i. v. equuleus. ; 
Sdacitas. itis, /. [edax] voracity, 
giuttony: Pl. Pera. 1, 2, 7: Cic. Q, Fr. 
3,9 
saax, ficis, adj. [Edo] voracious, 
gluttonous: Ter, lun. prol. 38: Cic. Fl. 
17, 40: Hor. S. 2, 2,92. Sup.: Sen. Ep, 
60. 9. Vig. : devouring, destroying: 
ignis, Virg. ye 2, 758: imber, Hor. 
Od. 3, 30, 3: natura, Ov. M. 15, 354: 
curae, gnawing, Hur. Od. 2, 11, 18. 
With gen.: tempus edax rerum, Ov. M. 
15, 234. 
edeatrae qui pracsunt regiis epulis 
dicti ard trwy eseopdrwy, Fest. 8. v. 
6-décimo (decumo), no per/., atum, 
1. t. a. lit. to select the tithes; hence 
in gen.: lo pick out, select: Symm. Ep. 
5, ae Macr. 8S. 1, on 
é-dento, no perf.,atum, I. v. a. 
[dens] to lenock out the teeth (rare): 
malas alicui, Pl. Rud. 3, 2, 48: eden- 
tatae belunae morsus, Macr. S. 7, 3. 
6-dentiilus, a, um, adj. [id.] tooth- 
less : vetulae, Pl. Most. 1, 3, 118: Arn. 
3, p. 108. Fig. of wine: softened by 
age: Pl. Poen. 3, 3, 87. 
6dépdol, used by way of oath or ex- 
clamation, by Potlux! faith! truly! 
Pl. Am. 1, 1, 115: Ter. Ad. §, 1, 1. 
(On etym. v. ecastor.] 
edera, ae, and its derivatives, v. hed. 
6-dico, xi, ctum (old form subj. ex- 
deicatis ; gerund, exdeicendum, S. C. de 
Bacchan. Jmperat. edice, Virg. Acn. 
11, 463), 3. v. a. lit. to show forth or 
say out; hence, to declare, publish, de- 
cree, ordain by proclamation, etc. : 
constr. with subj., or acc, and tnfin.: 
edicere est ausus, ut senatus ad vesti- 
tum rediret, Cic. Pis. 8: quum tribuni 
Tete edixissent, senatus adesset, id. 
‘am. 11,6: non proscripta neque edicta 
die, id. Verr. 1, 54: diem comitiis edi- 
cere, Liv. 26, 18: diem exercitui ad con- 
veniendum, id. 31, rf: Justitium, Cic. 
Phil. 6, 1,2: senatuin in diem posterum, 
Liv. 3, 38 ad fin.: conventum sociis Tar- 
raconem, id. 26, 51: praedam omnem mi- 
litibus, id. 8, 36: edixit, sese Judicium in- 
juriarum non daturum, Cic. Verr. 2, 27. 
Absol.: quod Vitcllius de cacrimoniis 
publicis edixisset, Tac. H. 2, 91: de na- 
tali suo, Suet. Cal. 26. 9. Esp. of 
the praetor, who on entering office used 
to declare the principles by which he 
would be guided in the discharge of his 
judicial functions: est tibi edicendum 
uae sis observaturus in jure dicendo, 
c. Fin. 2, 22, 74 (v. edictum). il. 
In gen.: to declare, appoint, establish, 
ordain: ut tu scire possis, edico tibi, 
Pl. Mil. 3, 2, 29: dico, edico vobis, nos- 
trum esse illum herilem filium, Ter. 
Eun. §, §, 20: nullus fere ab eo (se. De- 
mosthene) locus sine quadam confurma- 
tione sententiae edicitur, Cic. Or. 39 ad 
jin.: si prius quid maxime reprehendere 
Scipio solitus sit edixero, id. Am. 16, 
§9: hoc simul edixi, Hor, Ep. 1, 19, 10: 
incipiens stabulis edico in mullibus her- 
bam carpere oves, Virg. G. 3, 295. 
édictalis, e, adj. [edictum] accord- 
ing to edict: possessio bonorum, Ulp. 
Dig. 38, 6, 1, § 4: programma, the tm- 
perial edict, Cassiod. Var. 1, 31. 
édictio, Snis, f. [edico}) an order, 
edict, for edictum: Pl. Capt. 4, 2, 31. 
édicto, avi, 1. v. a. freq. [id.] to 
speak out, proclaim publish: tute 
edictas facta tua, Pl Am. 2, 2, 184: 
aliquid alicui, id. Epid. 1, 2, 2. 
édictum, i, n. [id.] a proclamation, 
ordinance, edict of a Roman magisirate : 
Cic, Phil. 9, 7 ad fin.: id. Manil. 19 ad 
in.: Liv. 8, 34: id. 8,4, ele. 2, 
csp. an edict of the b slit? upon enter- 
ing office, laying down the rules by 
which he would be guided in the exercise 
Of his judicial functions: Cic, Verr. 1, 
41 sq. id. Quint. 19: id. Flace. 28, 67. 
354 ‘ 
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On the nature of these edicts, v. Smith's 
Ant. 444. 
command: Ter. Heaut. 4,1, 10. 9Q, 
@ proposition, declaration: Sen. Ep. 


119 
@-disco, didici, 3. v. a. to learn 
thoroughly or by heart, commit to me- 
mory: ut non legantur modo (poetae) 
sed etiam ediscantur, Cic. Tusc. 2, 11, 
27: haec discenda, imo ediscenda sunt, 
Sen. Ep. 123 fin.: ad verbum ediscen- 
dus libellus, Cic. Acad. 2, 44, 135: mag- 
num numerum versuum, Caes. B, G. 6, 
Poet.: vultus alicujus, Val Fl. 1, 
{], In gen.: to learn, study: 
qui istam artem (juris) non ediscant, 
Cic. de Or. 1, 58 (al. addiscant): leges, 
Ov. Am. 1, 15, 5: linguas duas, id. A. 
A. 2, 122: ritus pios populi, id. F. 2, 
546: usum (herbarum),. id. M. 9, 99: 
numeros modosque vitae, Hor. Ep. 2, 2, 
{44: quum edidicisset quemadmodum 
tractandum bellum foret, Liv. 23, 28: 
edisco tristia posse pati, Ov. H. 4, 180: 
edidici quid perfida Troia pararet, J 
ascertained, id. M. 13, 246. 9, Poet. 
in the perf. to know: Tib. 2, 2, 12. 
6-disséro, rii, rtum, 3. v. n. to set 
forth, explain, relate (rare): neque ne- 
cesse est edisseri a nobis quae finis fu- 
nestae familiae, Cic. Leg. 2, 22: Luelius 
eadem edisseruit, Liv. 24, 7: reS gestas, 
id. 34, 52: cunctandi utilitates, Tac. H. 
3, §2: haec vera roganti, Virg. Acn. 2, 
149. Absol.: quis auece in docendo 
edisserendoque subtilior? Cic. Brut. 14. 
édissertator, Sris, m. [edisserio] an 
expounder ; Aus. Sapient. proL fir. 
édissertio, nis, f. [edissero] an 
exposition: Hier. in Matth. 21. 
é-disserto, avi, atum, 1. r. a. to set 
Sorth, explain, relate (rare): ordine 
omne uti quidque actum'st, edissertavit, 
Pl. Am. 2, 1, 53: neque aggrediar nar- 
Tare, quae edissertando minura vero fe- 
cero, Liv. 22, §4. : 
6éditicius or -tius, a, um, adj. [Edo] 
legal t. t. put forth, announced, pro- 
posed: judices, chosen by the plaintiff 
in the causa sodaliciorum, Cic. Plane. 


15: id, Mur. 23, 47. 

éditio, snis, f. [id.] lit. a putting 
forth; hence Jj, a publishing: Sen. 
Ben. 4, 28: Plin. Ep. 1, 2. Meton. 


like our edition: Quint. 5, 11, 40. 2. 


p- 
2,2 

6ditor, Sris, m. [id.] that which puts 
or sees Jorth, produces: nocturnae 
aurae (Volturnus), Lucan. 2, 423. 2, 
an orhibiter: ludorum, Vop. Carin. 21, 

Séditus, a, um, Part. [edo]. —{I, 
Adj.: elevated, high, lofty: collis pau- 
lulum ex planitie editus, Caes. B. G. 2, 
8: edita in altum, Tac. A. 3, 71: Henna 
est loco perexcclso atque edito, Cic. 
Verr. 4, 48. Subst.'a height: in edito, 
Suet. Aug. 72: ex edito, Plin, 31, 3, 27: 
and in plur.: cdita montium, Tuc. A. 
4,46. Comp.: Caes. B. C. 1, 7: Sen. Q 
N. 9, 5. Sup.: Auct. B. Alex. 28. 
Fig.: viribus cditior, stronger, Hor. S, 
I, 3, 110. Adv. does not occur, 


éditus, ts, m. [id.] a voiding: 
meton. excrement: boum, Ulp. Dig. 
32, 55, § 6. 


édo, @di, sum (Supin. esumn, PI. 
Cure. 2, 1, 13: esu, id. Pseud. 3, 2, 
35: contr. forms: es, cst, estis, ete 
(freq): pass.: estur, id. Most. 1, 3, 
Ce els. 29, 3: and essetur, Varr. 
. Le. §, 22, 31. Old forms of the 
subj. pres.: edim, edis, edit, etc., PL 
passim: Hor. Epod. 3, 3: id. S. 2, 8, 
go, etc.), 3. v. a. to eat: miserrimus est, 
qui quum esse cupit, quod edit non ha- 
bet, Pl. Capt. 3, 1, 3: ut de symbolis 
essemus, Ter. Eun. 3, 4, 2: mergi evs 
(se. pullos) in aquam jussit, ut bibercnt, 
quoniam ¢sse nvllent, Cic. N. D. 2, 3, 
Proverb. 1, multos modios sa- 

is simul, fo eat a@ bushel of salt utth 


lI. In gen.: an order, 


—————— Fh 


yale get a good PL 
e. a ng, 

‘Am. t, x, 153. =f. Fig-: nimfum li- 
benter sermonem tuum, de- 


Pets: diagei a ine = 
, dissipate, Cc 4, 2, 
2, Of inanimate ts: to con- 
sume, destroy (poet.): ut mala culm¢s 
esset robigo, Virg. G. 1,151: carinas 
lentus vapor (7. e. flamma), id. Aen. 5, 
683: corpora virus, Ov. 1b. 608. s. 
Of abstract subjects: to corrode, con- 
sume: si quid est animum, Hor. Ep. 1, 
2, 39: nec te tantus edat tacitam dolor, 
Virg. Aen. 12 801: nec edunt oblivia 


in all the cognate languages: Sans. ad; 


Eng. eat.) 
6-do, didi, ditum, 3. v. a. to put 
orth, emit: foras per os est editus a#r, 
ucr. 3, 123: urinam, Plin. 28, # 1: 
stercus, Col. 2,14: animam, to breaike 
out, expire, Cic. Sest. 38, 83 : extremum 
vitae spiritum, id. Phil. 12,9: vitam, 
id. Fin. 5, 2: clamorem, id. Div. 2, 23: 
miros risus, id. Q. Fr. 2, 10; fremitum pa- 
tulis sub naribus (equus), Lucr. 5, 1095 : 
voces, Cic. Tusc. 2, 8: dulces modos, 
Ov. F. 1, 444: questus, id.-M. 4, 588: 
hinnitus, ib. 2, 669: Macander in sinum 
maris editur, discharges ttself, Liv. 38, 
if 3: Sue Hinpes ex aoa ae me edidi 
oras, have slipped out, Pl. Most. 3, 2, 9. 
i], Esp.: to bring forth, to give 
birth to, to produce, beget, form, eta: 
progeniem in oras luminis, Lucr. 2, 618: 
crocodilos dicunt, quum iu terra partum 
rg a obruere ova, deinde roger 
c. N. D. 2, §2: aliquem partu, : 
Aen. 7, 660: aliquem maturis nisibus, 
Ov. F. 5, oe edidit geminos Latona, 
id. M. 6, 336: Electram maximus Atlas 
edidit, Virg. Acn. 8,137. In the pass. : 
hebetes eduntur, Quint. 1,1, 2: editus 
partu, Ov. M. 5, 517: Venus aquis 
edita, id. H. 7, 60: de flumine, ib. 5, ro: 
illa hac editus, id. M. 10, 298: Mae- 
cenas atavis cdite regibus, Hur. Od. 1, 
I, 1: infans ex nepte Julia, Suet. Aug. 
65. Of things: dtetius) edidit innu- 
meras species, Ov. M. 1, 436: Liv. 21, 
rik :frondem ulmus, pués forth, Col. 5, 
» 2: ea (sc. academia) praestantissi- 
mos in eloquentia virus cdidit, Quint. 
12, 2, 25. itl. Fig.: & set forth, 
publish, relate, declare: apud cosdem 
(sc. censores) qui magistratu abierint 
edant et exponant, quid in magistratu 
gesserint, Cic. Leg. 3,20, 49: ede illa, 
quae cocperas, et Bruto et mibi, id. Brut. 
§, 20: nomen et patriam, Ov. M. 3, 580: 
ib. 9, 531: Hor. S. 2, 4, 10: Apolic 
Pythius oraculum edidit, Spartam esse: 
perituram, Cic. Off. 2, 22, 77: auctorem 
doctrinae efus falso Pythugoran edunt, 
Liv. 1, 18: iis editis impcriis, id. 29, 
25: nae re Sar alee loco, Quint. 4, 
2, 98: opinio vulgus edita, spread 
abroad, s. B.C. 3, 29: consilia hos- 
tium, to divulge, betray, Liv. 10, 23. 
Poet.: arma violentaque bella, fo sing, 
Ov. Am. 1, 1, I. 2, Esp. of literary 
productions: to put forth, to publish: 
de republica libros, Cic. Brut. 5, 19: 
librum contra suum ductorem, id. Acad. 
2, 4,12: annales suos, id. Att. 2, 16: 
orationem scriptam, Sali. C. 31: aliquid, 
Cic. Leg. 1, 2, 7: Hor. A. P. 390. : 
Legal ¢. t. to promulgate, proclaim, 
ordain: qua quisque actione agere 
volet, eam prius cdere debet. Nam 
aequissimum videtur, eum, qui acturus 
est, cdere actionem, Ulp. Dig. 2, 13 
tit. De edendo), I ay verba, Cic. 
uint. 20, 63: tribus Ses d of the plain- 
tiff in a causa sodaliciorum) to name 
the tribe, Cic. Planc. 15—17 (v. editi- 
cius): socium tibi in hujus bonis cdidisti 
Quintium, kast menttoned, id. Quint. 
24 fin.: quantum Apronius edidisset 
debcri, tantum ex cdicto dandum erat, 
id. Verr. 3, 29: mandata edita, Liv. 31, 
1g: ederet (consul) quid fleri velit, to 
command, id. 40, 40. Fig. and comtce: 
hance rationcm cordi ventrique edidi, 


EDO 


Pl. Aul. 2, 8,12.  fV¥. In gen.: to 
produce, perform, bring about, cause: 
proelia pugnasque, Lucr. 2, 118: Liv. 
8, 9: cacdem, id. 5, 13: strages, Virg. 
Aen. 9, 985: aliquantum trepidationis, 

. 21, 28: tumnitum, id. 36, 19: 
ruinas, Cic. Leg. 1, 13 jfin.: scelus, 
facinus, id. Phil 13, 9 fin.: annuam 
operam, to perform, Liv. 5, 4: munus 
gladiaterium, to exhibit, id. 28, 21: 
ludos, Tac. A. 1, 15: spectaculum, ib. 
I4, 17: gladiatores, Suet. Aag. 45: ex- 
emplum severitatis, Cic. Q, Fr. 1, 2,2: 
' exempla in aliquem, Ter. Eun. 5, 9, 21: 
Caes. B. G. 1,31: scelus in aliquem, Cic. 
Sest. 24. 7 

&do, Snis, m. [edo] a glutton: Varr. 

Non. 48, 19. 

Eddcenter, adv. instructicely : scrip- 
tum est, Gell, 16, 8. 

6-660, ciii, ctum, 2. v. a. to teach 
thoroughly; to instruct, inform: 
Constr. with two ace., one of person, 
the other of thing: in pass. with the 
latter only, which is also often repre- 
sented by a clause: neque eam ratio- 
nem eumpse unquam edocet Venus, 
PL. Truc. 1, 1, 3: eadem hacc intus edo- 
cebo, quae ego scio, Stratippoclem, id. 
Epid. 5, 1, 56: Cicero per legatus cuncta 
edoctus, Sall. C. 45: ab Evandro edocti, 
Liv. 32, 26: tot cladibus edocti, id. 30, 
34 in qua disciplina edoctus, id. 24, 4. 

ith inf.: Etruscam edocuit gentem 
casus aperire futuros, Ov. M. 15, 559. 
With acc. and infin.: edoctus tandem 
deos esse, Liv. 29, 18. With depend, 
sentence: quos ille edocucrat, quae 
dici vellet, Caes. B. G. 7, 38: ante 
edocti, quae intcrrogati pronnntiarent, 
ib. 7, 20: quid ficri velit, edocet, ib. 3, 
18: ut edoceas, ut res se habet, PL 
Trip. 3, 3, 20: Phanium edocebo, ne 
quid vereatur Phormionem, Ter. Ph. 5, 
2,17. Fig.: of abstract subjects: fama 
Punici belli satis edocuerat, viam tan- 
tum Alpes esse, Liv. 27, 39: edocuit 
tamcn ratio, ut videremus, Cic. Tusc. 3, 
33, 80. 

é-délo, avi, atum, 1. v. a. fo cut or 
hew out: lingulas, Col. 8, 11, 4. 9. 
Fig.: to work out, finish (rare): ll- 
bellum, Varr. in Non. 448, 17: quod 
jusseras edolavi, Cic. Att. 13, 47: 
puerum, Varr. in Non. 392, 30. 
onan wi, Itum, 1. e a. Oe so 

tely, conquer, subdue (rare): (Roma 
edomito sustulit orbe caput, Ov. F. 4, 
256: id.A.A.3,114. Q, Fig.: pasti- 
naca edomita, opp. agrestis, Col. 9, 4, §: 
aes igni, Plin. 33, 3,20: ramum olean 
curvando, id. 17, 19, 30: vitiosam na- 
turam ab eo edomitam et compressam 
esse doctrina, Cic. Fat. 5, 10 (al, domi- 
tam): feritatem, Col. 11, 3, 37: nefas, 
Hor. Od. 4, 5, 22: labores, Sil. 3, 531. 

edor, V. ador, ad init. 

6-dormio, ivi or ii, 4. v. n. and a. to 
sleep out or away; to siecep off (rare): 
quumque (vinolenti) edormiverunt, Cic. 
Acad. 2, 17, 52: edormmi crapulam et 
exhala, id, Phil. 2, 12 fin. : nocturnum 
vinum, Gell. 6, ot Haass poet.: Fufius 
ebrius olim cum Ilionam edormit, ac- 
tually sleeps through the part of Ilio- 
na, Hor. S. 2, 3, 61: dimidium ex hoc 
Cempore) edormitur, ts slept away, Sen. 

P. 99. 


ormisco, 3. ¥. a. tncep. [edor- 
mio] to sleep out, to sleep off a de- 
bauch (rare): crapulam, Pi. Rud. 2. 7, 
28: hoc villi, Ter. Ad. 5, 2,11: unum 
somnum, Pl. Am. 2, 2, 65. 
édticatio, Snis, f. [ediico] a rear- 
tng, bringing up, education. Of men: 
Cic. de Or. 3, 31,124: Quint. 1, 1, 21: 
Tac. A. 3, §2. Of animals: Cic. Fin. 
3,19: Col. 4, 12, r1. Of plants: Plin. 
acr. S. 1, 7. 
m. {id.] @ rearer, 


fi. she who 
brings up, a nurse: Col. 8, 11, 14. 
Fig-: educatrix sapientis, Cic. Leg. 1, 
24. 


EDUCO 


Sédticatus, tis, m. [id.] education: 
Tert. Res. carn. 60. 
- €-diico, xi, ctum. (imper. educe, PL 
Pers. 4, I, 11), 3. v. a. to lead or draw 
out, bring away: novam nuptam foras, 
Pl. Casin. 4, 3, 1: populum e comitio, 
Varr. R. R. 1, 2,9: uxorem ab domo 
secum eduxerat, Caes. B. G. 1, 53: me- 
dicum secum, into one's province, Cic. 
Pis. 34: pisces everriculo in litus, Varr. 
R. BR. 3. 19, 7: gladium, Caes. B. G. §, 
44: gladium e vagina, Cic. Inv. 2, 4, 14: 
sortem, id. Verr. 2, 51 ad fin.: aliquos 
ex urna, ib. 2, 17: telum corpore, 
Virg. Aen. ro, 744: si lacus emissus— 
sin autem eductus, etc., Cic. Div. 1, 44, 
too: aquam in fossas, Plin. 18, 19, 49, 
§ 179: se foras, to go out, Ter. Hec. 3, 
3, 4: se multitudini, to withdraw from, 
Sen, de Vit. beata 2 ad jin. 9, Milit. 
t. t. to lead or march out troops: Tele- 
boae ex oppido legiones educunt suas, 
1. Am. 1, 3, 63: praesidium ex oppido, 
Caes. B. C. 1, 23: cohhortes ex urbe, ib. 
1, 12: exercitum ab urbe, Liv. 3, 2: 
copias e castris, Caes. B. G. 1, 30: 
copias castris, ib. 1, 51: legiones ex 
hibernis, ib. 1, ro. Without abl.: co- 
hortes, ib. 3, 26: exercitum foras, Cato 
in Gell. 15, 13: exercltum in expedi- 
tionem, Cic. Div. 1, 33, 72: copias ad- 
versus Afranium, Frontin. Strat. 1, 5, 
9. And absol. of the general himself: 
to move out, march out: ex hibernis 
educere, Caes. B. G. 4, so: ex oppido, 
ib. 7, 81: tribus simul portis, Liv. 41, 
26: ad legionem Pompeii duplici acie 
eduxit, Caes. B.C. 3, 67: in aciem, Liv.1, 
23. 8. Naut. ¢. ¢. naves ex portu, to 
put to sea, Caes. B.C. 1, 59: classem 
portu, Plin. 2, 12, 9, § $5. 4. to 
draw or drink off, toss off: Pl. Stich. 5, 
5, 18: ib. 5, 6, 1. {], Legal ¢. ¢. to 
summon: quum in jus ipsum eduxi, 
Cic. Verr. 3, 47: ex domo in jus, Quint. 
2 8, 6: si quis eorum ad me eductus 
erit, EJjict. Praet. ap. Gell. rx, 197: 
aliquaem ad consules, Cic. Planc. 23: 
allquem, id Verr. 2, 26. Once to bring 
up for punishment (for duco; v. Cic. 
Verr. 2, 26): ad tintinnaculos educi 
vires, Pl. Truc. 4, 3,8. —_. to hatch, 
rear, bring up, educate (either bodily 
or mentally) eéc.: nae suos, id. Poen. 
I, 2, 143: foetum, Plin. 10, §4, 75: non 
possunt militares pueri setanio edu- 
cier, Pl. Truc. 5, 16: bene ego istam 
eduxi meae domi et pudice, id. Curc. 4, 
2, 32. Fig.: senex plane eductus in 
nutricatu Venerio, id. Mil. 3,1,55. In 
gen.: to bear, to produce: Virg. Aen. 6, 
765: aura educit colores, Cat. 64, 9o. 
IV. to draw up, raise, rear, 
erect: Cortygia me) superas eduxit sub 
auras, Ov. M. 5, 641: (fig.) Hor. Od. 4, 
2, 23: turrim summis sub astra educ- 
tam tectis, Virg. Aen. 2, 461: aram se- 
pulcri coelo educere tentant, ib. 6, 198: 
molem coclo, ib. 2, 186; turres altius, 
Tac. A. 12, 16: pyramides instar mon- 
tium, ib. 2, 61: Cyclopum educta ca- 
minis moenia, Virg. Aen. 6, 630, 
VY. Of time: to prolong: pios 
annos, Prop. 2, 9, 47: insomnem noctem 
ludo, Stat. Th. 2, 74: somnos sub hi- 
berno coelo, SiL 11, 405: nimbos luxu, 
Val. Fl. 2, 341. 
édiico, avi, atum, 1. v. a, [ediico 
mt.] to bring up 1 child physically or 
mentally; to rear, educate: educit ob- 
stetrix, educat nutrix, instituit parda- 
gogus, docet magister, Varr. in Non. 
447, 33 (but this distinction is not ob- 
served): hera educavit (puellam) mag- 
na industria, Pl. Casin. prol. 44: Athe- 
nis natus altusque educatusque Atticis, 
id. Rud. 3, 4, 36: Ter. Eun. 1, 2, 37: 
Cic. Am. 20, 95: Ov. F. 6, 48%. 2. 
Fig.: neque hac nos patria lege 
genuit aut educavit, Cic. Rep. 1, 4: 
ars dicendi ea quae sunt orta jam in 
nobis et procreata, educat atque con- 
firmat, id. de Or. 2, 87, 356: in his 
(scholis) educatur orator, Quint. 9, 2, 
81. Of plants or animals: to nourish, 
support, produce: quod pontus, quod 
terra, quod educat aur poscit, Ov. M. 8, 
832: vitis mitem uvam, Cat. 62, 50: 
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mum, non uvas quas ager educat, Ov 

ont. 1, 3, 51: herbas educat humus, 
id. M. 15, 99: Caecuba, Plin. 16, 37 67: 
florem (imber), Cat. 62, 41: lepures. 
apros, Hor. Ep. 1, 15, 22. 

Séductio, dnis, f. [ediico] a leading 
out, removal: e castris, Cato in Fest. 
& v, properam: examinis, Pall. Jun. 


}, 9. 

éductor, Sris, m. [id.] a tutor, cdu- 
cator: Front. Ep. ad amic. 15. 

é-dulco, 1. v. a. to sweeten : vitam, 
Matius in Gell. 15,25. - 

édilis, ¢, om. [édo] eatable (rare): 
capreae, Hor. 8S. 2, 4, 43. Subst: 
edulia, ium, ». plu. eatables, food: 
Varr. in Non. 108, 22 : Suet. Cal. 4o. 

édiilium, ii, ~. for edulia (v. pre- 
ced.): Fulgent. 565, ao whence, gen 
plu. eduliornm, App. M. 5, p.160: daf. 
eduliis, Gell. 19, 9. 

é-diiresco, 3. v. m. incep. to yrow 
hard: Coel. Aur. Acut. 2, 34. 

6-diiro, I. v. 7. fo last out, continue, 
endure (tare): solis fulgor in ortus 
edurat, Tac.G.45: GelL 14,1. 

é-diirus, a, um, adj. exceedingly 
hard, very hard (rare): pirus, Virg. G. 
4,145. Fig.: eduro ore negare, Ov. A. 


A. 3, 49. 

offabilis, e, adj. [effor] that can be 
uitered or spoken: nemini effabilis, 
App. Apol. p. 315. ; ; 

ef-faecatus, a, um, adj. [faex] puri- 
fied from dregs, refined. Wig.: vo- 
luptas animi, App. Dogm. Plat. 2, p. 
22. 

effamen, Inis, 7. [effor] an enun- 
ciation, proposition : Marc. Cap. 4 init. 

ef-farcio and -fercio, no perf., fer- 


Plin. 19, 4, 19: id. 37, 10, 54. 


effatio, dnis, f. {effor] a speaking: 
Serv. Virg. Aen. 3, 463. 

effatum, i, 7. [id.] a logical term= 
 opeacry an axiom: Cic. Ac. 4,29: Sen. 

p 117. 

effatus, 2, um, Part. [effor] wiih 
pass. sign.: pronounced, determined, 
designated: effata dicuntur, quod augu- 
res finem auspiciorum coelestum extra 
urbem agris sunt effati ; bine effiri tem- 
pla dicuntur ab auguribus, Varr. L. L. 
6, 7,55: Cic. Leg. 2, 8 fin.: Liv. 10, 37 
jin.: fatidicorum et vatum ecffata incog- 
nita, announcements, predictions, Cic. 
Mg. 2: ha 20. ria] is 

effatus, tis, m. [id.] @ speaking: 
Tert. Anim. 6. 

effecté, adv. effectively, in fact: 
Mart. 2, 27: Amm. 16, 5. 9. effect. 
ually, efficaciously : effectius, App. Flor. 
16, p. 350. 

.effectio, snis, f. [efficio] a doing, 
performing, effecting : artis, Cic. Fin. 3, 
J, 24: recta, ib. 3, 14, 45. 2, Fig.: 
éausa efficiens, the producing or ejfi- 
cient cause : id. Acad. 1, 2, 6. 

effectivus, 4 um, adj. [id.] prac- 
tical, effective: ars, Quint. 2, 18, 5. 

effector, sris, m. [id.] @ producer, 
author : Cic. Tim. § fin.: id. Div. 2, 26. 
eftectrix, Icis, 7. [id.] she who effects, 
causes : Cic. Fin. 2, 14, $5. 
Part. [efficio] 
. Uf, Adj.: effected, com- 
pleted: una (materia) diligenter effecta 
plus proderit quam plures inchoatae et 
quasi degustatae, Quint. 10, 5, 23: ali- 
quid nitidius atque effectius, id. 12, 10, 

5. 9, effected, in philos. g reg, 
Ee. Top. 4: ib. 14 fin.: and Subst. 
effectum, i, 7. an effect: a causis, ab 
effectis, ib. 18, 74: Quint. 6, 3, 66. 

effectus, ts, m. [id.] a doing, effect- 
ing, execution, ‘ormance: ad effcc- 
tum aliquid adducere, Liv. 33, 33 fiz. : 
spel, id 21, 57: sine effectu, Cic. Fin. 3, 
9: opera in cffectu erant, Liv. 31, 46: 

aec Verba, quod statuerit, cum effectu 
accipimus, non verbotenus, in fheir 
355 


EFFECUNDO 


fullest sense, Ulp. Dig. 2,2,1. fj. @ 
result, effect : causa effectum indicat, 
Cic. Top. 18, 67: quarum agg ndagee 
vim et effectum videres, id. Div. 2, 
20 fin.: effectus eloquentiae est audi- 
entium approbatio, id. Tusc. 2, 1, 3: 
ne sine ullo effectu aestas extrahere- 
tur, Liv. 32, 9 fin.: quum plura argu- 
menta ad unum effectum deducuntur, 
Quint. 9, 2, 103.—In plur.: id. 1, 10, 6. 
ef-fecundo, 1. v. a. to make fruitful, 
lo fertilize: Vop. Prob. 21. 
efféminats, adv. effeminately: Cic. 
Off.1,4: Val. Max. 2.459. 
efféminatio, Snis, f. [effemino] 
effeminacy: corporis, Firm. Math. 47, 
16: animi, Hier. in Jesai. 14, 52, 2. 
efféminatus, a, um, Part. [effemi- 
noj. fj. Adj.: womanish, effeminate: 
ne quid effeminatum aut molle sit, Cic. 
Off. 1, 35,129: intolerabile est servire 
impuro, impudico, effeminato, id. Phil. 3, 
§: effeminuta ac levis opinio, id. Tusce. 
2, 22, §2: effeminata et enervis compo- 
sitio, Quint. 9, 4, 142. Comp.: multi- 
tudo Cypriorum, Vul Max. 9, 3 jin. 
Sup.: animi languor, Q. Civ. in Cic. 
Fam. 16, 24. 2, that lets himself be 
used asa woman: Suct. Aug. 68: Auct. 
Priap. 58, 2. 
ef femino, avi, atum, 1. v. a. [femi- 
na] to make a woman of: effeminarunt 
eum (sc. aérem) Junonique tribuerunt, 
Cic. N. D. 2, 26. — ff, Fig.: to make 
womanish, effeminate, enervate: fortitu- 
dinis praecepta sunt, quae effeminari 
viram vetant in dolore, id. Fin. 2, 29, 
94: corpus animumgue virilem, Sall. C. 
ir: animos, Caes. B. G. 1,1: homines, 
ib. 4, 2 fin.: cogitationibus mollissimis 
effeminamur, Cic. Tusc. 1, 40: illa elo- 
cutioresipsas effeminat, Quint. 8 prooem, 
§ 20. 9, Meton.: to dishonour, dis- 
grace: Claud. in Eutrop. 1, ro. 
efférasco, 3... tncep. feffero} to 
become savage, fierce: Amm., 1 


effsraté, adv. fiercely : Lact. §, 20. 
tus, a, wm, Part. [effero]. 


efféra 

i]. Adj.: wild, savage, fierce: vultus, 
Petron. 82, 1: Comp.: mores, ritusque, 
Liv. 34, 24. Sup.: effectus, Sen. Ep. 
121. 

effercio, v. effarcio. 

efféritas, atis, f. [efferus] sildness, 
savageness : cosque ex efferitate illa ad 

titiam atque mansuetudinecm trans- 
duxerunt, Cic. Sest. 42, 91: Lact. Mort. 


P. 9. 

CE-fér0 (also ecfero), extitli, datum, 
efferre, 3. v. a. trreg. to bring or carry 
out, to bring forth: ex navi, PL Am. 2, 
¥, 82: tela ex aedibus Cethegi, Cic. Cat. 
3, 3 fin.: argentum jubeo jam intus 
efferri foras, Pl. Bac. 1, 1, 62: argentum 
ad aliquem, id. Epid. 5, 1, 27: machae- 
ram hue, id. Mil. 2, 5, 53: puerum extra 
aedes usquam, Ter. Hec. 4, 1, 48: ciba- 
ria sibi quemque domo efferre jubent, 
Caes. B. G. 1, §: frumentum ab I[lerda, 
id. B. C. r, 78: piscem de custodia, Col. 
8, 17 ad fin.: literas, Cacs. B. G. 5, 
45: mucronem, Cic. Cat. 2, 1, 2: vexe 
illa efferri e castris jussit, Liv. ro, 
19: ferrum a latere deripuit elatum- 
que deferebat in pectus, Tac. A. 1, 35: 
pedem, to go out, Virg. Aen. 2, 657: 
pedem porta, Cic. Att. 6, 8: pedem quo- 
quam, Pl. Capt. 2, 3, 97: equus se vallo 
extulit, Tac. A. 15,7: Furium longius 
extulit cursus, Liv. 3, 5. 2, Esp. 
lke éxdépw, to carry out for burial, to 
bury (the ancients not permitting bu- 
tials within the walls of cities): optu- 
mum’'st loces illum efferendum : nam jam 
credo mortuus est, PL Aul. 3, 6, 32: Cie. 
N. D. 3, 32, 80: Liv. 2, 33: Hor. S. 2, 5, 85. 
Fig.: meo unius funero clata popull 
Romaui esset respublica, Liv. 28, 28. 

$, Of the soil: to bring forth, bear, 
5 sbaoear ge id quod agri efferant, Cic. 
Rep. 2, 4 fin.: id. Brat. 4, 16: Lucr. 1, 
x80: ea, quae efferant aliquid ex sesc, 
perfectiores habero naturas, Cic. N. D. 
2, 23fin.: and poet. : (italia) genus acre 
virum extulit, Virg. G. 2, 169. 4. to 
lift up, raise, exalt: aliquem inmurum, 
Caes. B. G. 9, 47: pars operis in altitu- 
diner ee clata, id. B.C. 2, 8: corvus 
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e conspectu elatus, Liv. 7, 26: pulvis 
elatus, id. 33: clata super capita 
scuta, Tac. H. 3,27. Poet.: caput Auc- 
tumnus agris extulit, Hor. Epod. 2, 18: 
summa placidum caput extulit unda, 
Virg. Aen. 1, 127. jj]. Fig.: Of 
speech: to utter, pronounce, express, de- 
clare: verbum de verbo expressum ex- 
tulit, Ter. Ad. prol. 11: ut verba inter 
se ratione conjuncta sententiam effe- 
rant, Varr. L. L. 8, 1, 103: si graves 
sententiae inconditis verbis efferuntur, 
Cic. Or. 44, 150: quac incisim aut mem- 
bratim efferuntur, ib. 67 : Quint. 9, 4, 33. 
Q, to divulge, spread abroad, publish, 
proclaim: in vulgum disciplinam efferri, 
Caes. B. G. 6, 14: vocem in vulgus, 
Tac. A. 12, 21: tuum peccatum foras, 
Ter. Ph. 5, 4,65: hoc furas, Cic, Phil 
10, 3: clandestina consilia, Cacs. B. G. 
, I: rem, ib. 7, 2: meas ineptias, 
ce. de Or. 1, 24,111. With a relat, 
sentence : posteaquam in volgus mili- 
tum elatum est, qua arrogantia in collo- 
quio Ariovistus usus, Caes. B. G. 1, 46. 
3. In pass.: to be carried away (by 
passion, etc.), to be transported, hurried 
away: usque adeo studio atque odio 
fllius efferor ira, Lucil. in Cic. ‘Tusc. 4, 
21 fin.: studio, Cic. de Sen. 23, 83: cu- 
piditate, id. Div. 1, 24, 49: vi naturae 
atque ingenii, id. Mur. 31, 65: laetitia, 
id. Deiot. 9, 26: incredidili gaudio, id. 
Fam. 10, 12: voluptate cancndi ac sal- 
tandi, Suet. Cal. 54: popularitate, id. 
Ner. 53. Soin act.: comitia ista prae- 
clara, quae me laetitia extulerunt, Cic. 
Fam. 2,10. 4, to raise, elevate, exalt, 
extol: pretia alicujus rei, Varr. R. R. 3, 6, 
ad fin.: quorum animi altius se extule- 
runt, Cic. Rep. 3, 3: ad summum impe- 
rium per omnes honorum gradus, id. 
Cat. 1, 11,28: supra leges, Tac. A. 2, 
34: geminatis consulatibus, ib. 1, 3: pe- 
cunia aut honore, Sall. J. 49: patriam 
demersam extuli, Cic. Sull. 31, 87: max- 
imis laudibus, to extol, id. Off. 2, 10, 36: 
summis laudibus ad coelum, id. Fam. 9, 
14: nimium forsitan haec illi mirentur 
atque efferant, id. Verr. 4, 56: Tac. A. 
2, 63: aliquem in sammum odium, id. 
H. 4, 42: rem in summam invidiam, 
Quint. 8, 4,19. (ii) With pron. reflect.: 
to elevate oneself ; to rise, advance: quum 
virtus se extulit et ostendit suum lu- 
men, Cic. Am. 27: qua in urbe (Athe- 
nis) primum se orator extulit, id. Brut. 
9, 26: volo se efferat in adolescente 
fecunditas, id. de Or. 2,21. (ili) In a 
bad sense: with . reflect. OF pass.: 
to carry oneself high; to be puffed up, 
haughty, proud: efferentes se equos 
frenis quibusdam coérceamus, Quint. 10, 
3, 10: nec cohibendo efferentem se for- 
tunam, quanto altius clatus erat, eo 
foedius corruit (Atilius), Liv. 30, 30: 
quod aut cupias ardenter aut adeptus 
efferas te insolenter, Cic. Tusc. 4, 14, 
39: sese audacia, scelere atque superbia, 
Sall. J. 14: hic me magnifice effero, Ter. 
Heaut. 4, 3, 31: (furtunati) efferuntur fere 
fastidio et contumacia, Cic. Am. 15, 54. 
Esp. freq. in the part. »: Stulta ac 
barbara arrogantia elati, Caes. B.C. 3, 
$9: recenti victoria, id. B. G. 5, 47: spe 
celeris victoriae, ib. 7, 47: elatus et in- 
flatus his rebus, Cic. Agr. 2, 35, 97: 
secunda fortuna magnisque opibus, Nep. 
Alcib. 3. In act, (rare): is demum vir 
erit, cujus animum nec prospera (for- 
tuna) flatu suo efferet, nec adversa in- 
fringet, Liv. 45, 8 fin. §, For per- 
fero (very rare): to support, endure: 
laborem, Att. in Cic. Sest. 48: Lucr. 1, 
142 ; malum patiendo, poot. Cic. Tuse. 4, 
29, 63. 
"of féro, avi, atum, I. v. a. [ferus] 
0 savage, fierce: terram im- 
manitate beluarum efferari, Cic. N. D. 
2, 39, 99: speciem oris, Liv. 2, 23: 
vultum, Suet. Cal. 50: gentes sic 
immanitate efferatae, Cic. N. D. 1, 23: 
militem dux ipse efferavit, Liv. 23, 
5: animos, id. 1, 19: ingenfa, Curt. 8, 2: 
efforavit ea cacdes 'Thebanos omnes ad 
exsccrabile odium Romanorum, Liv. 
33, 29: efferantia scse ulcera, becoming 
malignant, Plin. 26, 14, 87, § 146. 


EFFICIENS 


Poet.: Mara efferat aurum, works up 
into weapons, Stat. egy 1, 425. 


effertus, a um, 
filled out. i. Adj.: 


ast. ! 
is Cap. 3, 1, 6: hereditas efter tisaions, 
8 


. 4,1, 8 
of ferus, a, um, adj. ieee Gos 
1] 2 : 
javentus, Virg. Aen. 8,6: Dido, ib. 4, 
642: mens Caci, ib. 8, 205: vis 
ib. 10, : corda, Val. FL 1, 798: 
virtus Bebrycis, id. 2, 648: facta 
ni, Virg. Aen. 8, 484: facinus, Sen. 
Phoen. 264. 
effervens, entis, Part. [{effervo.) 
I), Adj. : fervent, ardert : siquidem 
laetitia dicitur exsultatio quaedam ani- 
mi gaudio efferventior eventn rerum 
expetitarum, Gell. 2, 27. 
ef-fervesco, fervi, 3. v n. tncep. 
to boil or foam up, to effervesce, fer- 
ment, rage: dictum fretum a similitu- 
dine ferventis aquae, quod in fretum 
saepe concurrat aestus atque effervescat, 
Varr. L. L. 7, 2, 85: aquae, quae effer- 
vescunt subditis ignibus, Cic. N. D. 2, 


10, 27: ubi satis efferverit (vinum 
mustum), Cato R. R. 115, x: Col. 12, 
25,4. Fig. : illae undae comiticrum, ut 


mure profundum et immensum, sic 
effervescunt quodam quasi aestu, Cic. 
Planc, 6, 15: Pontum armatum, effer- 
vescentem in Asiam atque crumpen- 
tem, id. Prov. Cons. 4: verbis cfferves- 
centibus et paulo nimium redundanti- 
bus, id. de Or. 2, 21: si cui nimiaum 
effervisse vidotur hujus vis, id. Coel. 31 
Jin,: iracundaque mens facile effervescit 
in ira, Lucr. 3, 296: Tac. A. 1, 94 Jin. 

|). to cease boiling, to subside, avate: 
quoad eae effervescerct, Ulp. Dig. 
21, 1,19, $ 4. 

-fervo, 3. v. 2. to boil up or over: 
effervere in agros vidimus undantem 
Actnam, Virg. G. 3, 471: quatenus in 
pullos anim.les vortier ova cernimus 
alituum vermesque effervere, to swarm 
Jorth, Lucr. 2, 928. 

ef-fétus (also effoetus), a, um, adj. 
that has brought forth young, that has 
laid eggs: 7 ae effetae loca genitalia 
tumebunt, Col. 7, 7, 4. Poet.: simul 
effetas linquunt examina ceras, Lucan. 
9, 285. |. Meton.: exhausted, worn 
out by bearing: aliquae (gallinac) in 
tantum pariant ut effctac moriantur 
Plin. 10, 53, 74. 3. In gen.: ex- 
hausted, worn out: tellus, Luc. 2, 1152 
effoctum et defatigatum solum, CoL 
Praef. § x: natura lassa et effeta, Plin. 
EP. i 2: Sev er de Sen. 9, 29: 
vires (corporis), Virg. Acn. 5, 396: spes, 
vain, delusive, Val. Fi. 4, ae Poet. 
verique effeta senectus, incapacitated 
for truth, Virg. Aen. 9, 440. Comp.: 
oratio effetior, App. Flor. p. 366. Sup. 
ane fics L not sr 

cacia, ae, f. [efficax] efficacy, 

virtue: Plin. 11, 5.4: ons ae 25.. 

efficioltas, atis, f. [id] efficacy, 
aficiency, pouer (rare): Cic. Tusc. 4, 
13 ad fin, 

efficdolter, adv. efficaciously, effec- 
tually: Quint. 5,13, 25: Plin. 24, oe 


ome Quint. 8, 4, 8. Sup.: Plin. Ep. 
13. 

efficax, acis, adj. [efficio] effica- 
cious, eff ; ; pence ut’ nosti Marcel- 


lum, sero tardus et parum efficax sit, 
Cocl. Cic. Fam. 8, 10: Hercults, Hor. 
Epod. 3, "i scientia (magica), ib. 15, 
I: preces, Liv. 9, 20: studium prome- 
rendi amoris, Suet. Cal. 3: herbu in do- 
lore stommachi, Plin. 27, 13, 109: preces 
ad muliebroe ingenium, Liv. 1, 9 fin. 
With dazé.: elatine oculorum flaxionibus 
efficax, Plin. 24, 9, 50: frutex efficacis- 
simus contra sagittarum ictus, id. 13, 
21, 36: herba adversus serpentium ve- 
nena, id. 24, 15,80. With tnjin. : a) 
amara curarum eluere efficax, Hor. 
4,12, 20: quum sit efficacissimum do 
ne locum exarare, Col. 2, 17, 3. 
iofens, entis, Part.[efficio}. ff, 
Adj.: effecting, effective, efficient : 
proximus est locus rerum efficientium, 
qtiae causae appellantur: deinde rerum 
effecturum ab cfficientibus causis, Gic 
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Top. 14 fin.: id. Acad. 1, 6, 24: Quint. 
5, to, 86. Subst. with gen.: virtus 
efficiens utilitatis, the producer, Cic. 
Off. 3, 3, 12: virtus voluptatis efficiens, 
fb. 3, 33: ea, quac sunt luxuriosis effi- 
cientia vuluptatum, id. Fin, 2, ?: 21. 

efficienter, adv. efficiently: quod 
cwque efficienter antecedat, id ei causa 
est, Cic. Fat. 15, 34. 

efficientia, ac, f. [efficio) efficacy, 
efficiency, influence (rare): Cic. N. D. 


2» 375 95- 

ef-ficio, fécl, fectum ( : ae 5 ef- 
fexis, PL Cas. 3,5, 91: inf. pass. eflieri, 
id. Pers. 5,1, 9) 3. v. @. [facto] to do or 
work out, bring to pass, effect, execute, 
complete, accomplish, make, form : with 
acc.: male quod mulier facere incipit, 
nisi id efficere perpetrat, Pl. Truc. 2, 5, 
£2: facinora, Cic. Phil. 2, 42, 109: pon- 
tem, Cacs. B. G. 6, 6: ligneas turres, 
tormenta, id. B. C. 3,9: castella, ib. 3, 
44: sphaeram, Cic. Rep. 1,17: colum- 
nam, id. Verr. 1, 56: Mosa insulam 
eflicit Batavorum, Cacs. B. G. 4, 10: 
civitatem, Cic. Rep. 2, 30: varios con- 
centus, septem sonios, ib. 6, 18: 
rerum commutationca, Caes. B.C. 3, 68: 
clamores et admirationes in bonis ora- 
toribus, Cic. de Or. 1, 33, 152: amor 
mores hominum moros et morosos cffi- 
cit, PL. Trin. 3, 2, 43: cohortes, Caes. 
B. C. x, 15: unam ex duabus (legi- 
onibus), ib. 3, 89: lepide meum offi- 
cium, PI. c. 4, 2, 1: munus, Cic, 
Rep. 1, 46 fin.: nuptias alicui, Ter. 
Andr. 3, 4,16: aurum alicui, to procure, 
Fi. Bac. 2, 2, 55 : hanc mulicrem efficio 
tibi, I get, id. Ps. 1, 1, 110: quod a 
Curione effeceram, had obtained, Cic. 
Att. 10, ro: aliquem consulem, id. Am. 
20, 73: aliquem dictatorem, id. Att. 15, 
21: quae res immani corporum magni- 
tudine homines eflicit, Cacs. B. G. 4, 1: 
id (genus radicis) ad similitudinem panis 
efficiebant, id. B. C. 3,48. With a 
eniti ct efficere ut animum excitet, Cic. 
Am. 16, 59: quac res efficiebat ut com- 
meatus eum portarl A pes Caes. 
B. G. 2, §: efficiam, pos ne quem- 
quam voce lacessas, Virg. KE. 3, 51: 
Quint, 3,6, 102. With quominus: Lucr. 
1,976; Quint. 11, 3, 48. With infin: 
weharentar efficit ea coire, Vitr. 2, 6. 
Absol.: si effecero, dabin’ mihi ar- 
gentum? PL. Ps. 1, 5, 121: Cic. Rep. 1, 
43: se a sclentiac delectatione ad cffi- 
ciendi utilitatem referre, ib. 5, 3. il. 
Of the soil, efc. : to produce, bear, yield: 
(ager Leontinus) plurimum cefficit, id. 

err. 3, 63,148: ager efficit cum octavo, 
cum decumo, ib. 3, 47: si (vineae) cen- 
tenos sestertios in singula jugera effi- 
ciaut, Col. 3, 3, 3. Transf. to peraons: 
licili sunt usque co, quoad se efficcre 
posse arbitrabantur, to make a profit, 
Cic. Verr. 3, 33,77: {i{. OF numbers: 
to make up, yield, amount to: ea (tri- 
buta) vis, in fenus Pompeii quod satis 
sit, efficiunt, id. Att. 6,1: ad duo millia 
ferme boum effecta, Liv. 22, 16: Plin. 6, 
33, 38, § 206. IV. to make out, show, 
prove: quod proposuit efficit, Cic. Parad. 
procem. § 2: in quibus (libris) vult 
efficere animos esse mortales, id. Tusc. 
I, 31 fin. In pass: efficitur, 72 is 
proced, tt follows: ita efficilur, ut omne 
corpus murtale sit, id. N. D. 3, 12, 30: 
ex quo efficitur, hominem naturae obe- 
dientem homini nucere non posse, fd. 
Tuse. 3, 5, 2§: ex quo illud efficitur, ne 
justos quidem esse natura, id. Rep. 3, (1. 

effictio, nis, f. [eMfingu] rhetor. 2.2. 
a representing, portraying: Auct. Her. 
4 49, 93. 

effictus, 2, um, Part. [effingo]. 

, ae, V. effigies, inié. 
figiadtus, tis, m. [cfligio] a por- 

traying: App. Flor. 15, p. 350. 

, oi (effigia, PL Rud. 2, 4, 7: 
acc, plur. effigias, Lucr. 4, 46), f. [effin- 
go] a copy or imitation (whether actual 

ir" )» & 


likeness, portrait, tmage, 
effigy : formarum, Lucr. 4, 104: Veneris, 
PL Rud 2, 4, 7: deus cffigics hominis 
et , Cic. N. D. 1, 39, 103: quan- 
dam effigiem spirantis mortul, id. Q. Fr. 
1,3: Tac. H. 2, 3 fin.: saxea ut cfligics 


. EFFLO 


EFFOR 


ga Wee eat it ct Seagees Mee AT 6 hg etn ce Oey amie we hes 
bacchantis, Cat. 64, 6r: finsit in effigiem , and absol.: (anguem; abjicit efflantem, 


moderantum cuncta deornm, Ov. M. 1, 
83: cffigiem Xanthi Trojamqu? videtis, 
Virg. Aen. 3, 497. Of shades, ghosts: 
Ov. M. 14, 358: Liv. 21,40, Adverb.: 
in or ad effigiem or ctligie, after the 
likeness of: Sil. 5, 5: Plin. §, ro, 11. 
2, Fig.: perfectae eloquentiae spe- 
ciem animo videmus, effigiem auribus 
quaerimus, ifs tmiiation, Cic. Or. 3: 
consiliorum ac virtutum effigiem relin- 
quere, id. Arch. 12: Sex. Peducacus re- 
liquit effigiem et humuanitatis et probi- 
tatis suae filium, the image, id. Fin. 2, 
18, §8: ad effigicm justi imperii scriptus, 
id. Q. Fr. 1, 1, 8: ut res ipsas rerum 
effigies notaret, id. de Or. 2, 86 fin. 
effigio, avi, atum,1. v. a. [effigics] 
to form, fashion, portray: Prud. Cath. 
10, 4: Sid. Ep, 6, 12. 
of indo, 3. v. a. to divide, cleave: 
fluctus rectos, Manil. 4, 283. 
ef-fingo, finxi, fictum, 3. v. a. to 
form, fashion (artistically): Veneris 
Cone pulcritudinem aspersione fortuita 
effingere, Cic. Div. 1, 13, 23: sui disst- 
milia, id. N. D. 3, 9, 23 : deum imagines 
in species hominum, Tac. H. §, 5. 
Poet.: (Daedalus) casus alicujus in 
auro, Virg. Aen. 6, 32: horrentes cffin- 
gens crine guleros, Sil. 1, goy. Fig.: 
to express, represent, portray: natura 
speciem ita formavit oris, ut in ea pent- 
tus reconditos mores effingeret, Cic. 
Leg. 1, 9: corpora fingendo pingendo- 
que efficere, Quint. 5, 12, 21: oratorem 
effingere, ih.: effinge aliquid et excude 
ee scribendo), quod sit perpetuo tuum, 
Plin, Ep. 1, 3: imaginem virtutis, to 
represent by imitation, Quint. 10, 2, 15. 
Of the conception of external objects : 
visum impressum effictumque ex e0, 
unde esset, Cic. Acad. 2,6,18. ff. to 
wipe out, efface: fiscinas spéngia effin- 
gat, Cato R. R. 67, 2: for which fiacinas 
spongia tergendas, Plin. 15,6, 6: spon- 
giis sanguinem, Cic. Sest. 35 jin. iil. 
to rub gently: manus, Ov. H. 20, 134 
(for which manus jfingere, id. Fast. 5, 


). 
es eri, v. efficio, tnié. 

ef. 0, I. v. a. to strengthen, en- 
courage: Att. in Non. 256, 18. 

efflagitatio, Snis, f. [efflagito] an 
urgent demand, entreaty (rare): Cic. 
Fam. §, 19. 

efflagitatus, iis, m. [id.] an earnest 
or urgent request : coactu atque efilagi- 
tatu meo, Cic. Verr. 5, 29. 

ef-flagito, avi, atum, t. v. a. to de- 
mand or ask urgently: epistolam, Cic. 
Q. Fr. 2, 11: collationes, Suet. Ner. 38: 
notum ensem, Virg. Aen. 12, 959: Sig- 
num pugnae, Liv. 3, 60: miscricordiam 
alicujus, Cic. Mil. 34. With suly.: 
qnum iste a Cn. Dolnbella efflagitasset, 
ut se mitteret, id. Verr. 1, 24: Suct. 
Tit. 5, <Absol.: Quint. 4, 5, 10. 

ef-flammans, antis, adj. [flammo 
emitting flames, flaming, blazing: stel- 
lae, Marc. Cap. 2, p. 45. 

ef-fiéo, Svi, tum, 2. v. a. fo weep 
oué: oculos, Quint. Decl. 6, 4. 

efflicté, adv. y, tehemenily : 
Symm. Ep. 1, 84. 

efflictim, adv. to death, desperately ; 
with amare, deperire, efc,.: Pl. Am. 1, 
3,1 tir ae 5, p- ~ Cetitigo) ¢ 

elflic 1. v. a. Sreq. [effligo] to 
strike dead: Pl. Stich: 4, 2, 26. 

ef-fligo, xi, ctum, 3. v. a. to strike 
dead, to kill, destroy (rare): nisi pedatu 
tertio omnis efflixero, Pl. Cist. 2, 1, §0: 
rabidos canes, Sen. Ira 1, 15. 

ef-flo, avi, atum, 1. v. a. and n. to 
dlow or breathe out. J. Act.: (Sol) 
suos efflavit ignes, Lucr. 5, 651: ignes 
Aetnaeos faucibus, Virg. Aen. 7, 786: 

uadrupedes ignes ore et naribus efflant, 

v. M. 2, 85: mare patulis naribus, fb. 
3, 686: nimbos in sublime (balaenae), 
Plin. 9, 7, 6: pulverem, id. 29, 6, 39: 
vina somno, Stat. Th. 5, 209: colorem, 
to lose, Lucr. 2, 832: animam, to breathe 
one’s last, expire, Cic. Tusc. 1, 9 fin.: 
Pl. Pers. 3 4, 85: Suet. Dom. 2: also 
extremum halitum, poet. Cic. Tus¢, 2, 
9, 22: vitam in nubila, SiL 19, 557: 
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poet. Cic. Div. 1, 47,106. 9, Meton.: 
of deadly wounds: efflantes plagae, 
Stat. Th, 8, 168. With ace. and injin.: 
to say with one’s last breath: quam 
verum est, quod moriens (Brutus) ef- 
flavit, non in re, sed in verbo tantum 
esse virtutem, Flor. 4, 9, 11. H. 
Neutr. (very rare): Luce. 6, 682: :d. 
» JOO. 
ef-flérdo, 2. v. n. to blossom forth, 
Tert. Jud. Dom. 209. 
ef-fldresco, rui, 3. v. n. incep. to 
begin to blossom forth; only fig. to 
bloom, spring up, flourish: si quidem 
efflorescit ingenii laudibus, Cic. Cocl. 31, 
7 : corpus in juventam efflorescit, Aug. 
ib. quaest. 83,9. utilitas efflorescit ex 
amicitia, Cic. Am. 27. 
ef-fliio, xi, 3. v. 2. to flow or run 
out, to flow forth : facit effluere imbres, 
Luer. 6, §12 : una cum sanguine vitam, 
Cic. Tusc. 2, 24 fin.: humor e cavis po- 
pulf nigrae, Plin. 24, 8, 32: succina pe- 
tris, id. 34, 2,11: amnis in oceanum, ib.: 
ne qua levis effluat aura, blow away, 
escape, Ov. M. 6, 233. Poet.: oleaster 
juvat capellas, effluat ambrosiae quasi 
vere et nectari’ linctus, Lucr 6, 971, 
Lachmann. {j, Transf. of non-fiuid 
bodies: fo go out, issue forth: Epicuri 
figurac, quas e summis corporibus dicit 
effiluere, Quint. 10, 2,15: efluit effuso cui 
toga laxa sinu, Tib. 3,6, 40: manibus opus 
effluit, slips from, Lucr. 6, 798. de pec- 
tore cacdis notae, Ov. M. 6, 670. fifi. 
Fig.: utrumque boc falsum est: effuet, 
tt will become known, Ter. Eun. 1, 2, 
41: impropria interim efluunt, slip 
out, Quint. 10, 3, 20: tanta est intimo- 
rum multitudo, ut ex iis aliquis potius 
effluat, quam novo sit aditus, Cic. Fam. 
6, 19. 2, to pass away, vanish: 
praeterita actas quamvis longa quum 
efliuxisset, id. de Sen. 2, 4: viso mens 
aegra effluxit hiatu, Sil. 6, 245: effluet 
in Jacrimas, Lucan. 9, 106: ut istuc ve- 
niam ante quam plane ex animo tuo 
efuo, am a asa Cic. Fam. 7, 14 
Ov. R. Am. 646. : ; 
effliius, a, um, adj. [effluo] flowing 
out: Avien. Progn. Arat. 1914. 
efaivium, ji, n. [id.] a flowing out, 
an outlet: humoris e corpore, Plin. 4, 
51, 52: lacus, Tac. A. 12, 5%. 
ef-f6co, 1. v. a. (fanx] to suffocate, 
smother: fig.: bonis suis effocantur, 
Sen. Brev. Vit. 2 dub. (al. offoco). 
fédi, fossum (inf. pass. 
» Pl. Mil. 2, 3, 44: }e 
effodint for effoderint, id. Cap. 3, 5, 66), 
3. v. &. to dig out, dig up: nec fer- 
Tum, aes, argentum, aurum effoderetur, 
Cic. Off. 2, 3 fin.: carbones © sepulcris, 
Plin. 35, 6, 24: lapides puteis, id. 36, 
22,45; aulam auri plenam, Pl. Aul. 4, 
8,9: thesaurum, id. Trin. 3, 3, 53: opes, 
Ov. M. 1, 140: and facetiously, ex hoc 
sepulcro vetere (¢%. ¢. ex sene avaro) vi- 
ginti minas effodiam ego hodie, Pl. Ps, 
I, 4, 20: signum, Liv. 22, 3 ad jin.: 
saxum medio de limite, Juv. 16, 38: 
domos, Cacs. B. C. 3, 42,fin.: terram al- 
tius, Quint, 10, 3, 2: humum rastello, 
Suet. Ner. 19: montem, fd. Claud. 25: 
lacum, id. Dom. 4: sepulcra, Virg. G. 1, 
497: effodere oculos or oculum (alicui), 
to scratch out, tear out, Pl. Aul. 1, t, 
14: Ter. Eun. 4, 6,2: Cues. B. G. 7, 4 


Jin.: lumen, Virg. Aen. 3, 663. Fig.: 


hi duo fllos oculos orac maritimae effo- 
derunt, Cic. N. D. 3, 38, 91: effossum 
alterum Romani imperii lumen, Vell. 2, 
52: viscera, to cause abortion, Ov. Am. 
2, 14, 2} 

effoecundo, Vv. effecundo. 

effoetus, V. effctus. 

ef-for, atus, 1. v. a. dep. to speak or 
say out, to utter: sed tamen effabor 
Lucr. §, 105: haec effatu’ pater, repente 
recessit, Enn. Ann. 1, 52: Virg. G. 4, 
450: Hor. Epod. 14, 37: et tacendo for- 
sitan, quae dii immortales vulgari ve- 
lint, haud minus, quam celanda effan- 
do, nefas contrahi, Liv. 5, 15 fin.: Suet. 
Ner. 49: effatu digna nomina, Plin. 3, 
21, 25. 2. In logic: to state a pro- 
position: quod itacffabimur, Aue viveg 
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EFFORO 


cras Hermachus, aut non vivet, Cic. 
Acad, 2, 30, 97. 
ef-fdro, t. v. a. to bore through, per- 


forate: truncam, Col. 9. 1, 3. 


effossio, suis, f. [effodio] a digging 
out : plur. : laboriosae, Cod. Just. 11,6, 3. 

effossus, a, um, Part. [effodio] dug 
out: ex sterquilinio effosse, thou, dug 
from a dung-heap, PI. Cas. 1, 26. 

ef-fdvéo, 2. v. a. to refresh: carnem, 
Veg. 6, 28, 2 dub. 

effractarius, ii, m. (effractor] a 
house-breaker, burglar: Sen. Ep. 68. 

effractor, Sris, m. [effringo] a house. 
breaker, burglar: Paul. Dig. 1, 15, 3. 

effractiira, ae, f. fa) Aouse-breake 
ing, burglary: Paul. Dig. 15, 3, 2. 

eftrénaté, adv. unrestrainedly, vio- 
lently: Cic. de Sen. 12, 39. Comp.: 
id. Phil. 14, 9, 26. 

effrénatio, nis, f. [effreno] un- 
bridled impetuosity : impotentis avimi, 
Cic. Phil. 5, 8, 22. 

effrénaitus, 2, um, Pare. Soop 

tf. Adj.: unbridled, unrestrain 

unruly: homines secundis rebus effre- 
natos tanquam in gyrum frationis duci 
oportere, Cic. Off. 1, 26, go: populi so- 
luti effrenatique, id. Rep. 1, 34: libido 
effrenata et indomita, id. Cluent. 6: cu- 
piditas effrenata ac furiosa, id. Cat. 1, 
10: mens effrenata atque praeceps, id. 
Coel. 15, 35: libertas, Liv. 34, 49 : effre- 
natam insolentia multitudinem, Cic. 
Rep. 1, 42 fin.: ferocia, id. Tusc. 5, 8: 
violentia, id. Phil. 12, 11; petulantia, 
Plin. Ep. 4, 25 fin. Comp.: Clic. de Or. 
3, 53 ad fin.: libido, Liv. 3, 50: ira- 
cundia, Quint. 9, 2, 3. Sup.: affectus, 
Sen. Ep. 88. 

effrenis, ¢, Vv. effrenus, init. 

ef-fréno, no perf., atum, 1. v. a. to 
awnbridle, let loose: effrenati equi, Liv. 
40, 40. Fig.: Vulturnum effrenat, Sil. 


9, 499. 

ef-frénus, 2, um (effrenis, Plin. 8, 
44, ; adj. {frenum] unbridled: 
equus, Liv. 4, 33. Fig.: unrestrained: 
gens, Virg. G. 3, 382: amor, Ov. M. 6, 
465: juventa (equi), Stat. Ach. 3, 297: 
profatu, id. S. 5, 3, 103. 

ef-frico, cul (xi, Tert.), atum, 1. v. 
a. to rub off or oué: sudorem equi 
fronte, App. M. 1. p. 103: calices, ib. 
4, Pp. 145: spicas decerptas manibus 
effrixerant, Tert. adv. Mare. 4, 12. 
Fig.: rubigo animorum effricanda est, 
Sen. Ep. 95. 

ef-fringo, frégi, fractum, 3. v. a. and 
n. [frango to break out, to break open : 
effringere quam aperire putant robus- 
tius, Quint. 2, 12,1: cardines forlbus, Pl. 
Am. 4, 2, 6: fores, id. Stich. 2, 2, 3: 
Cic. Verr. 4, 23: januam, id. Mur. 15, 
33: tabernas, Snet. Ner. 26: carcerem, 
‘Tac. A. 1, 21: cistam, Hor. Ep. 1, 14, 
54: urbem, to storm, Stat. Th. 9, 536: 
jugum, Ov. Tr. 5, 2, 40: cerebrum, Virg. 
Acn. §, 480: corpus, fo tear open, Sen. 
Phoen. 159: animam, id. Herc. Ocet. 
1451. jl. Neutr.: to break out, 
break forth : spumeus fluctus vestras 
effringet in urbes, Sil. 1, 647. 

ef-frondesco, dui, 3. v. n. incep. to 
put forth leaves: Vop. Prob. 19. 

-frons, ntis, adj. barefaced, shame- 


It. sfrontalo; 
ei-friitico, t. v. a. and m._ f, 
Act.: to put forth, produce: Tert. 


EFFUNDO 


ita vix poteris effugere infortunium, Pl. 
Am. I, 1, 295: malam rem, id. Asin. 2, 
#93 impias propinquorum manus, Cic. 

p. 6, 12: dolores, id. Q. Fr. 1, 4: 
mortem, Caes. B. G. 6, 30: periculum 
celeritate, ib. 4, 35: equitatum Caesaris, 
id. B. C. 1, 65: haec vincula, Hor. S. 2, 
3, 71: haec morte effugiantur, Cic. Tusc. 
1, 36: ea aetas tua, quae cupiditates 
adolescentiae jam effugerit, has been 
freed from, Tac. H. 1, 15. With a 
depend. sentence: nunquam hodie effu- 
gies, quin mea manu moriare, Naev. in 
Macrob.S.6, 1. Q, to escape the ob- 
servation of =AayvOavw: ubi eum locum 
omnem cogitatione sepseris, nihil te 
effugiet, Cic. de Or. 2, 34 ad fin. : ne- 
que hoc parentes effugerit spectaculum, 
Hor. Epod. 5, 102: somniculosum plu- 
tima effugiunt, Col. 11, 1, 13: custodis 
curam non effugiat observare desilien- 
tem matricem, id. 8, 11, 12. 

efftigium, ii, . [effugio] a fleeing 
away, flight (rare): effugium praecludere 
eunti, Lucr. 3, §23: dare victis, Auct. 
B. Alex. 16: nullam ne ad effugium 
quidem navem habentibus, Liv. 21, 43: 
mortis, Cic. Verr. 5, 64 fin. In plur.: 
ob nostra effugia, Virg. Aen. 2, 140: 
Tac. A. 12, 56. . Meton.: a 
means or way of escape: alias (bestias) 
habere effugia pennarum, Cic. N. D. 2, 
47, 121; Tac. A. 2, 47. 

ef-ftigo, avi, atum, 1. v. a. to put to 
Slight: Hier. Ep. 18, no. IS. 

ef-fulgéo, si (inf. effulgtre, Virg. 
Aen. 8, 1 2. v, n. to shine or gleam 
JSorth, to glitter : nova lux oculis effulsit, 
Virg. Aen. A 431: auro ductores longe 
effulgent, ib. 5, 133: Pallas nimbo 
effulgens, ib. 2, 616: ornatu, Tac. A. 
13, 13. Fig.: omnis Graeciae fabulo- 
sitas ex hoc primum sinu effulsit, Plin. 
4: 1; Liv. 45, 7: audacia effulgens, Tac. 

oe 4 29. 

ef-fultus, 9, um, Part. [fulcio] 
propped up, supported: effultus stratis 
velleribus, Virg. Acn. 7, 94: App. M. 
2, Pp. 123. 

ef-fiimigatus, a, um, Part. (fumi- 
go] smoked out, driven out by smoke: 
coluber, Tert. ad Mart. 1. 

ef-fiimo, 1. v. 2. to emit smoke, to 
smoke: moles, Auct. Aetn. 497. 

ef-fundo, fidi, fiisum, 3. v. a. to 
pour out, pour forth, shed: vinum in 
barathrum (7. e. ventrem), Pl. Cure. 1, 
2,28: humorem, Cels. 7, 15: lacrimas, 
Lucr. 1, 92: Cic. Planc. 42, 101: im- 
brem, Curt. 8, 13: Ganges se in oceanum 
effandit, Plin. 2, 108, 112: mare neque 
redundat unquam neque effunditur, Cic. 
N. D. 2, 45, 116, jl. Transf. of 
non-liquid bodies: fo pour out, pour 
JSorth, drive out, cast out, send out, etc.: 
saccos numorum, Hor. S. 2, 3, 149: fru- 
mentum in flumen, Ulp. Dig. 9, 2, 27. § 
19: ei oculus effunditur, ts knocked out, 
ib. 19, 2, 13. § 4: tela, to shoot in great 
nu 8, Virg. Aen. 9, 509: Liv. 24, 
18: auxilium castris apertis, to send 
forth, Virg. Aen. 7, §22: equus consu- 
lem lapstm super caput efludit, threw, 
Ljv. 22, 3: Curt. 8, 14: (quac vin) ox- 
catiat Teucros vallo atque effundat in 
aequum, Virg. Acn. 9, 68: sub altis 
portis, ib. 11, 485: aliquem solo, ib. 12, 
532: habenas, ib. 5, 818: caput in gre- 
mium, Cels. 7, 7, 4. Poet.: carmina 
molif numero fluere, ut per laeve seve- 
ros effundat junctura ungues, lets them 
slip over smoothly, Pers. 1, 65. 9, 
Pass. reflect. or with pron. reflect.: to 
rush out, spread abroad: quum equi- 
tatus noster liberius se in agros cffun- 
deret, Cacs, B. G. § 19: Liv. 26, 19: 
Suet. Cal. 4 fin.: omnibus portis effun- 
duntur, Liv. 38, 6: Tac. A. x, 23: esp. 
in the perf. part.: Sall. J. §5: Liv. 1, 
14: Tac. A. 4, 25 jin: Virg. Aen. 6, 
305. 3. fo bring forth, produce 
abundantly: non solum fru verum 
herbas etlam effundunt, Cic. Or. 15, 48: 
auctumnus fruges effuderit, Hor. $a. 
4 J 1%: copiam, Cic. Brut. 1, 9, 36. 

4, to lavish, squander, waste, run 

through: patrimonium per Juxuriam 
effundere atque consumere, id. Rose. 


EFFUTUO 


Am. 2,6: aerasium, id. Agr. 1, §, 19: 
sumptus, id. Rose. Am. 24, 68: opes, 
Plin. 7, 25, 26: reditus publicos non 
classem exercitusque, sed in dies festos 
effundere, Just. 6,9. Absol.: effundite, 
emite, Ter. Ad. 5, 9,34. [I], Fig.: 
effudi vobis omnia, sentiebam, 
have freely imparted, Cic. de Or. 1, 34 
Jfin.: procellam eloquentiae, Quint. 11, 
3, 158: totos affectus, id. 4, 1, 28: tales 
voces, Virg. Aen. 5, 723: carmina, Ov. 
H. 12, 139: vox in coronam turbamque 
effunditur, Cic. Fl. 28 ad jin.: quaestus 
in atra, Ov. M. 9, 370: iram in aliquem, 
Liv. 39, 34. 3 Pass, reflect. or with 
pron, reflect.: to give oneself up to, 
yield to, indulge in: qui se in aliqua 
libidine effuderit, Cic. Parad. 3,1: Pom- 
peius in nos suavissime hercule effusus, 
has treated me with the most flattering 
attention, id. Att. 4,9: in licentiam so- 
cordiamque effusos, Liv. 25, 20: in ve- 
nerem, id. 29, 23: in amorem, Tac. A. 
I, 54: in jocos, Suet. Aug. 98: in ques- 
tus, lacrimas, vota, Tac. A. 1,11: la- 
crimis, Virg. Aen. 2, 651: ad preces la- 
crimasque, Liv. 44, 31 ad fin.; ad luxu- 
aa iy 34, 6. 3. oo away, give 
up, go, resign: collectam gratiam 
florentissimi hominis effundere, Cic. 
Fam. 2, 16: vires, Liv. 10, 28: curam 
sui, Sen. Ira 2, 35: verecundiam, id. Ep. 
1x: animam, Virg. Aen. 1, 98: vitam, 
Ov. H. 9, 181. 

efffisé, adv. far and wide: ire, Sall. 
J. 105: tugere, Liv. 3, 22: persequi, id. 
43, 23: vastare, id.1, 10: spatium an- 
nale effuse interpretari, in a wide sense, 
Cod. Just. 7, 40, 1. 2. profusely, 
lavishly: large effuseque donare, Cic. 
Rosc. Am. 8 fin.: vivere, id. Coel. 16 
Jin.: liberalem esse, Aug. in Suet. Aug. 
71. Comp.: Tac. A. 4, 62. 3, ex 
travagantly, immoderately: quum in- 
aniter et effuse animus exsultat, Cic. 
Tusc. 4, 6,13: amare, Plin. Ep. 6, 26. 
Comp.; dicere, ib. 1,20: fovere, ib. 4, 
24: excipere, Suet. Ner. 22: favere, Tac. 
Ii.1,19. Sup,: diligere, Plin. Ep. 4, 30. 

effisio, onis, f. [effundo} a pouring 
out, pouring forth: aquae, Cic. N. D. 2, 


mg or rushing ont of 


. profusion, 
id. Part. 23, 81: Liv. 28 
art. 23, 81 MT igs aan 


3, a4: cffusum late mare, Hor. Ep. r, 
: loca, Tac. G. 3o: incendium, 

Liv. 30, 5: caedes, id. 42, 65: cursus, 
id. 2, 50: membra, full, plump, Stat. 
Th. 6, 841: quam posset effusissimis 
habenis, with the slackest reins, i. e. aé 
the greatest possible speed, Liv. 34, 20: 
comae, dishevelled, Ov. II. 7, 70. Poet. 
transf.: pympbae caesariem effusae ni- 
tidam per candida colla, Virg. G. 4, 337. 
2, profuse, , lavish: quis 

in largitione effusior? Cic. Coel. 6: mu- 
nificentiae effusissimus, Vell.2,41.  §, 
Fig.: extravagant, tmmoderate: licen- 
tia, Liv. 44, 1: laotitia, id. 35, 43 jfin.: 
cursus, Plin. Ep. 6,20. Comp.: cultus 
in verbis, Quint. 3, 8, 58. Sup.: lauda- 
tiones, Petr. 48, 7: studium, Suet. Ner. 


effiticlus or -tins, a, um, adj. 
effutio] absurdly formed: verbum, 
arr. L. L. 4, 5, 98. 


Div. 2, 55, reed jac es id. N. D. 2, 
37, Absol.: Ter. Ph. §, 1, 19: Cic. 
Tease F 31, 88. ? 

ef-fittio, ii, 3. v. a. to waste in 
aa aurum, Poeta ap. Suet. Cacs, 
§t fin. 


EGELIDO 


ber elido, I. v. a. [gelidus] to thaw: 
Sid. Ep. 4, I. Ls ; 


6-gélidus, a, um, adj. lit. thawed: 


hence lutewarne; egelida potio et fri- 


dac prepior, Cels. 4, 18 (jfiv.: aqua 
Coli. frigida), id. 6, 18: tepores, Cat. 46, 
I: pune ver egclidum, nunc est mol- 
Yissimus annus, poet. Col. 10, 282: hie- 
mes, Aus. Ep. 24,97: timebo et gelidum 
Borean, cgelidumque Notum, Ov. Am. 
2, 11,10. I]. (ex intensive) extremely 
cold: Hister, Aus. Caes, 21, I. 

6-gélo, no perf., 1. v. a. to thaw, 
made lukewarm: Coel. Aur. Acut. 3, 5. 

6gens, cntis, Part. [egeo]. li. 
Adge necdy, necessitous, in want, very 
poor: quocirca (amici) et absentes as- 
sunt ct cgentes abundant, Cic. Am. 7: 
Ter. Ad. 3, 3, 30: Caes. B. C. 3, 59: 
Cic. Parad. 6, 1, 43: delectus egentium 
ac perditorum, Caes. B.G. 7, 4. Comp.: 
nihil rege egentius, Cic. Att.6,1. Sup.: 
egestates tot cgentissimorum hominum, 
ib. 9, 7: Liv. 1, 47. Q, destitute of: 
with gen.: lucis egensa aér, Ov. M. xc, 
17: mensas posuere ministri exstructas 
dapibus nec tostae frugis egentes, ib. 11, 
119. Adv. does not occur. — 

€géniilus, 2, um, adj. dim. [egenus] 
diced ¢ Paul. Nol. 29,12. 

Sgenns, 8 um, adj. [egeo]} tn want 
of, destitute of (rare). ith gen.: nos 
omnium egeuos, Virg. Aen. 1, 599: omnis 
spel, Tac. A. 1, 53: regio aquarum egena, 
ib. 15, 3 fin.: decoris, Sil. 6, 304. ith 
abl.: commeatu, Tac. A. 12, 46. Ab- 
sol.: res, indigent, necdy, necessitous : 
PL Capt. 2, 3, 46: Virg. Aen. 6, 91. 
As neutr. subst.: in egeno, on @ poor 
soil, Col. 3, 10, 4. 

égéo, tii (part. fut. egitura, Tert. 
adv. Marc. 4, 24), 2. v. 2. to be needy, to 
suffer want: me in divitiis esse agrum- 
que habere, egero illam autem, P1. Trin. 
3, 2,57: Ter. Heaut. 5,2, 11: Cic. Rose. 
Com. 8: Hor. 8. 2, 2, 103.  Jmpers.: 
amatur atque egetur acriter, Pl. Ps. 1, 3, 
39. 9, to need, want, lack, be desti- 
tute of : with abl. or gen. of the thing 
needed. With abl.: earum rerum, qui- 
bus egeremus, invectio, Cic. Off. 2, 3 
ad fin. : omnibus necessariis rebus, Caes. 
B.C. 3, 32: coplis, Cic. Off. 1, 16 fin: 
oculis ad cernendum, id. N. D. 2, $7, 
143: sapiens eget nulla res; egere enim 
necessitatis est, Sen. Ep. 9 med. Of 
inanimate subjects: opus eget exercita- 
tione non parva, Cic. Am. 5: Quint. 1, 
6, 38. With gen.: si pudoris egeas, Pl. 
Am. 2, 2, 187: auxilli, Caes. B. G. 6, 11: 
medicinae (al. medicina), Cic. Fam. 9, 
3 ad fin.: medici, curatoris, Hor. Ep. 1, 
1, 102: nullius, tb. 1, 17, 22: nutricis, 
Ov. F. 6,135: alienae facundiae, Tac. 
A. 13,3. Of inanimate subjects: nec 

rorsus quicquam nustrae rationis egere, 

ucr. 3, 45: Quint. 5, 14, 5. Rarely 
with acc. : nec quicquam eges, Pl. Men. 
I, 2,12 . to do without, dispense 
with: si quid est, quod utar, utor; si 
non est, egeo, Cato in Gell. 13,23. If. 
Like Sdozac, and the Engl. want: to 
desire, wish for, require: tui amans 
abcuntis egeo, Pl. Asin. 3, 3, 1: plausoris, 
Hor. A. P. 154: tantuli, id. S. 1, 1, 59. 
With abl.: pane, id. Ep. 1, 10, 11: non 
tali erg tg ees istis tem- 
pus eget, en. 2, 521. 

Bgarles, em, e, f. esero] excrement, 
dung: Sol. 40: Paul. Nol. carm., 32, 281. 

&-ge 0, avi, £. v. n. to pul forth 
shoots, sprout: Col. 4, 17, 4. 

6-géro, gessi, gestum, 3. v.a. tocarry 
or bear oul, to lead or draw out, to dis- 
charge, etc.: praedam ex hostium tec- 
tis, Liv. 6, 3: pecuniam ex aerario, id. 
30, 39: lapides cx mari, Auct. B. Alex. 
2u: egerit hic fluctus, bales out, Ov. 
M. 11, 488: stercus e columbariis, Col. 
2, 1 humunas 07s 9 Veiis, Liv. 5, 
22: humum scrobilus, Col 2, 2, 19: 
agquam vomitu, fo void, Curt. 7, §: 
urinam, Plin. 295 5 32: animam, 
Lucan. 3, 718: multum vitalis spiritus, 
Tac. A. 15, 64: bona fortunasque in 
tribnium egerunt, they carry off as 
tribute, id. Agr. 31. Of inanimate sub- 
jects: gravitus coeli egerit populos, 


EGREDIOR 


drives out, Sen. Ep. 91. 9, Poet. 
for efferre : to carry to the grave : (Phoe- 
bus) egcssit avidis Dorica castra rogis, 
Prop. 4,6, 34. jf, Fig.: tales pietas 
paritura querelas egerit, pours forth, 
Lucan. 2, 64: iras uijulatibus, Sil. 4, 
280 : sermones = edere, Sen. Ep. 66: ex- 
pletur lacrimis egeriturque dolor, ts 
expelled, Ov. Tr. 4 3, 38: tota querelis 
egeritur fletuque dies, is spent, Val. FI. 
8, 455: noctem metu, id. 5, 299. 
egersimon, i, . = éyépoimoy, an 
encouragement : Mart. Cap. 9, p. 308. 
egestas, Atis, f. [egeo] indigence, 
extreme poverty, destitution, want: 
ista panpertas, vel potius egestas ac 
mendicitas, Cic. Parad. 6, 1 fin.: Pl. Ps. 
2, 4,2: Caes. B.G.6, 24: Virg. G.1, 146: 
in plur.: egestates tot egentissinorum 
hominum, Cic. Att. 9, 7. Of things: 
patrii sermonis, Lucr. 1, 832: linguac, 
id. 1, 140: animi, Cic. Pis. 11: pabulf, 
Sall. J. 44: cibi, Tac. A. 6, 23: rei fa- 
miliaris, Suet. Vit. 7: rationis, Lucr. 5, 
1210. 
égestio, Snis, f. [egero] a carrying 
out or off, an emptying (rare): cada- 
verum et ruderum, Suet. Ner. 38: ven- 
tris et urinae, Aur, Tard. 5, 10: for 
which simply egestio, Suct. Claud. 44 
fin. $ eee opum, @ wasting, Plin. 
p. 8, 6. 
_6gestivus, o, um, adj. (id.] purga- 
tive : vis, Macer de anetho 14. 
égestosus, a, um, adj. [egestas] 
very poor, indigent : Aur. Vict. Epit. 12. 
égestus, 4, um, Part. egero }. ; 
égestus, is, m. (egero] a carrying 
out, emptying (rare): Stat. S. 4, 3, 42: 
ventris, Sen. Q. N. 3, 30. 
eglecopala, ae, f. a Gallic name 
for a kind of marl: Plin. 14, 8, 4. 
€égo (old form of the dat. me, Enn. 
and Lucil. in Fest. s. v. me: Varr. R. 
R. 3, 16,2. Acc. MEHR, acc, to Quint. 
1,5, 2t. Gen. plur. nostrorum, Pl, Mil. 
2, 2, 110) pron. pers. J: meruimus ct 
ego et pater de vobis, Pl. Amph. prol. 
40: ego tu sum, tu es ego: uni animi 
sumus, id. Stich. 5, 4, 49. With 
emphat. suffixes: Am. Quis te ver- 
beravit? So. Egomet memet, id. Am. 2, 
1, 60: egomet vidi, J myself, Cic. Verr. 5, 
17: cariorem esse patriam nobis quam 
nosmetipsos, id. Fin. 3, 19 ad fin.: mi- 
hipte, Cato in Fest. s. v.: mepte fieri 
servom, Pl. Men. 5, 8, 10: meme ad gra- 
viora reservat, Sil. 9, 651. 9, Mihi 
and nobis as dativi ethict (i. e. super- 
fluous as to the meaning, but expressive 
of a lively fecling, cf. Zumpt Gr. § 408): 
_ enim mihi L. Pauli nepos quacrit. 
ic. Rep. 1,19: Hor. Ep. 1, 3,15: quid 
ait tandem nobis? Ter. Ad. 2, 4, 12: sit 
mihi (orator) tinctus literis, Cic. de Or. 
2, 20, 85: tu mihi seu superas 
jam saxa Timavi, Virg. E. 8, 6. il. 
Meton.: dwelling, house, family: 
neque domum unquam ad me literas 
mittam, Cic. Fam. 3, 8 fin.; eamus ad 
toe, Ter. Eun. 3, 5, 64. (Same in all 
the cognate languages: 8. aham; 
Gr. eyo; Germ. ich; Evg. J, etc.] 
(Hence Ital. io; Fr. je; plu. It. noi; Fr. 
nous.) 
egomet, V. cgo. : 
6-grédior, gressus (inf. egrcdier, Pl. 
Poen. 3,4, 32) 3.v.n.and a.dep.[gradior] 
j. Neutr.: tostep, march, go or come 
out: foras e fano, Pl. Rud. 2, 3,4: ecubli- 
culo, Cic. Rep. 1, 12: ex oppido, Caes. B. 
G. 2, 13: ex castris, ib. 6, 36: e curia, 
Liv. 2, 48: ab sese, Pl. Truc. 4, 3,78: a 
nobis foras, Ter. Heaut. 3, 2, 50: Roma, 
Cic. Quint. 6,24: tabernaculo, Suet. Aug. 
1; domo foras, Pl. Merc. + 6, 5: bine, 
d, Men. 2, 2, 74: intus, id. Pers. 2, 4, 
30; unde, Caes. B. G. 5, 37: placide 
egredere, Pl. Curc. 1, 3, 1: foras, id. 


Am. §, 1, tb obviam, Liv. % 16: per 
medias hostium stationes, id. 5, 46: 
extra munitiones, Caes. B. G. 6, 35: 


extra fines, terminos, cancellos, Cic. 
Quint. ro, 35: ad portam, out to the 
gate, Liv. 33,47 jfin.: in vadum, fd. 8, 
24. 2. to go up, climb, mount, as- 
send: scalis egressi, Sall. J. 60: ad 
summum montis, ib. g3: in tunulwn, 


EGRESSUS 


Liv. 26, 44; in altitudinem, id. 40, 22 : in 
vallum, Tac. H. 3, 29: in subline 
(liquor), Plin. 2, 42, 42: altius, Ov. M. 
2, 136. 3. Milit. ¢. % to move out, 
march out: e castris, Caes. B. G. 7, 36: 
castris, ib. 2,13, <Absol.: id. B.C. 3,97: 
in pacata, Liv. 10, 32: ad proelium, 
Caes. B. C. 2, 35: ad oppugnandum, 
Sall. J. 59. 4, Naut. ¢. & (ex) navi 
or alsol, : to disembark, land: ex navi, 
Cic. Vatin. 5, 12: Caes. B. G. 4, 26: 
navi, ib. 4, 21: ratibus, Ov. M. 8, 153. 
Absol.: locus ad egrediendum idoneus, 
Caes. B. G. 4, 23: Ov. H. 21,91: in ter- 
ram, Cic.Verr. §,51 : litus, Frontin. Strat. 
I, 5,7: @ portu, or absul.: to set sail: 
Cic, Att. 6, 8: Ov. Tr. 1, 10,6. Fig. 
of discourse : do digress, wander (rare) : 
& proposito ornandi causa, Cic, Brut. 
21,82: Quint. 3, 9, 4: absol.: id. 4, 3, 
15. |]. Act. to go beyond, pass out 
of, leave: fines, Caes. B. G. 1, 44: 
munitiones nostras, id. B. C. 3, 52 fin.: 
flumen Mulucham, Sall. J, 110: urbem, 
Liv. 1, 29: tecta, Plin. Ep. 6, 20: ten- 
toria, Tac. A. 1, 30: navem, Front. 
Strat. 1, 12, 1: portum, Quint. 4, 1, 61. 
Fig.: to overstep, surpass, exceed: 
per omnia fortunum hominis egressus, 
Vell. 2, 40: practuram, Tac. A. 3, 30: 
quintum annum, Quint. 6 proocm. § 6: 
modum, id. 8, 6, 16: sexum, Tac. A. 
16, 10 fin.: clementiam majorum suas- 
que leges, ib. 3, 24: relationem, ib. 2, 
38: medios metus, Val. Fl. 2, 297: 
tecta altitudinem moenium egressa, 
Tac. H. 3, 30 fin. 

€grégiatus, ts, m. fegregius] the 
title of an Egregius tn the later period 
of the empire, exccllency: Cod. Theod. 
8, 4, 3. 

égrégid, adv. excellenily, eminently ; 
surpassing! , exceedingly, uncommonly 
well. With verbs: studere (opp. me- 
diocriter), Ter. Andr. 1, 1, 32: pingere, 
fingere, Cic. Brut. 73 fin.: loqui, id. 
Fin. 2,6 ad fin.: vincere, brilliantly, 
Liv. 21, 40. With adjectives: egregie 
fortis et bonus imperator, Cic, de Or. 
2, 66, 268 : subtilis scriptor, id. Brut. 9: 
munitum oppidum, Caes. B. G. 2, 29. 
Absol. ag an expression of assent, ap- 
plause, efc.: egregie, Caesar, quod la- 
crimas parentum vectigales esse non 
pateris, Plin. Pan. 38: Suet. Vit. ro. 
Comp.: cgregius coenat meliusque mi- 
serrimus horum, Juv. 11, 12. 

e- égius, a, um (Sup.: mulier 
egregiissima forma, Pac, in Prisc. p. 
yes jin; Gell eg 5): aks wexylite 

uct. ap. Gell. 14, 5), adj. [grex] lit.: 
out of, not belonging to, the flock: 
hence, uncommon, distinguished, sure 
passing, excellent, eminent: in bdellica 
laude, Cic. Brut. 21, $4: in aliis artibus, 
Sall. J. 82: vir, Cic. Am. 19, 69: sena- 
tus, Liv. 2, 49: par consulum, id. 2%, 
34: Caesar, Hor. Od. 1,6, r1: cgregia 
et praeclara indoies ad dicendum, Cic. 
de Or. 1,29: forma, Ter. Andr, 1, 1, 
45: corpus, exceedingly beautiful, Hor. 
S. 1, 6,67: os, Ov. H. 4, 78: virtus, Caes. 
B.G. 1, 28: fides, ib. 1, 19: voluntas in 
se, ib. 5, 4: victoria, Liv. 2, 47: vir 
bello egregius, id. 5, 47. With gen.: 
animi, Virg. Aen. 11, 417: fati mentis- 
que, Stat. Th. 3, 99: linguae, Sil. 5, 77: 
egregii juvenum, Stat. Th. 2, 152. As 
neutr, subst.: postquam cuncta sceie- 
rum suorum pro egregiis accipi videt, 
Jor distinguished acts, Tac. A. 14, 60. 

9, During the empire: of distin- 
guished rank, tllustrious, herourable : 
mihi egregium erat tuuc Pompeii 
subolem in penates meos asciscere, fd. 
H. 1,15: idque et sibi et cunctis egre- 
gium, id. A. 3, 6: and subsé, : egregium 
publicum, the public honour, ib. 3, 70 
jin. Hence Egregius, a title bestowed 
on public officers of high station, like 
His excellency, Cod. Theod. 6, 22, 1: 
Vir Lgregius, Inscr. Grut. 89, 4. : 
égressio, Snis, 7. [egredior] @ going 
out : egressio nocturna ex castello, App. 
M. 8, p. 208. =‘ [f. Fig. in rhetor.: @ 
digression, mapéxBaars : Quint. 4, 3, 12: 
plur.: id. 11, 3, 164. 
6gressus, 2, um, Part. Legrodior], 
9 
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Liv. 29. 18: classem ad Baleares in- 
sulas, fd. 23, 34 fin.: naves apud insu- 
las, Tac. A. 2,24. And transf. to ship- 
wrecked persons: Pl. Rud. 2, 7, 4: Cie. 
Rosc. Am. 26, 72: Virg. Aen. 4, 373. 

il. Fig.: curam ex animo, Pl. Casin. 
prol. 23: Cic. Rose. Am. 19, §3: molli- 
tlem animi, Ter. Eun. 2,1, 16: super- 
stitionis stirpes, Cic. Div. 2,72. Poet., 
ejectus die, deprived of light, Stat. Th. 
4, 617: voluptates subito se nonnun- 
quam profundunt atque eficiunt upi- 
versie, break out, Cic. Coel. 31,95. 2, 
to reject, like éx«BaAAew: Cynicorum 
ratio tota est ejicienda, id. Off. 1, 4r, 
148 : id. de Or. 1, 32,146. Esp. of play- 
ers, public speakers, céc.: to hiss or hoot 
off: ib. 3, 50 fin,: Auct. Her. 4, 47: 
ejectus homo, an unsuccessful man, 
Cic. Quint. 19 ad jin. 

@jilatio, snis, f. [ejulo] a wailing, 
lamenting: Pi. Capt. 2, 1,7: Cic. Leg. 
2, 23 ad fin, 

Sjilatus, tis, m. (id) a wailing, la- 
menting : Cic. Tusc. 2, 23, 55. 

@julito, avi, 1. v. a. freg. [id.] to la- 
ment often: Lucil.in Varr. » Wy 5» 
100. 

éjtilo, I. v. m. and a. {hei, heuj. = J. 
Neutr.: to wail, utter lamentations: 
Pl. Aul. 2, 4, 39: Cic. Tusc. 2, 4, 19. 

{]. Act.: to bewatl, lament over : for- 
tunas meas, App. M. 3, p. 129: sese 
altius, ib. 4, p. 153. 

6-juncesco, 3. v. 2. incep. [juncus] 

to shoot up like a rush: vitis, Plin. 14, 


égressus, tis, m. | egredior] a going 
out or away; egress, departure: fre- 
quentia sua vestrum egressum ornandy, 
Cic, Pis. 13 fin. : Caesar rarus egressu, 
Tac. A. 15,53: in plur.: Sall. J. 35: 
Tac, A. 3, 33. Of birds: a flying out, 
flight: Ov. M. 11, 748: Col. 8, 8, 1. 

Q, a debarking, landing: Caes. B.G. 

5, 8.: Auct. B, Afr.3 fin. ff, Me- 
ton.: @ passage out, place of egress: 
per tenebrosum et sordidum egressum 
extraho Gitona, Petr. 91, 3: in plur.: 
Tac. A. 16, 10: poet. of the mouths 
of the Ister: Ov. Tr. 2, 89. — If. 
Fig. In rhetor. @ digression: Quint. 
4, 3, 12: Tac. A. 4, 32. 

ogila, ac, f. @ kind of sulphur: 
Piin. 35, 15, 50. 

é-gurgito, I. v. a. [gurges] to pour 
out, cast out, spend extravagantly: 
argentum domo, PI. Epid. 4, 2, 12. 

éhem, tnterj. An exclamation of joy- 
ful astonishment, surprise: ha! what!: 
Pl, Asin, 2, 4, 43 : Ter. Eun. 1, 2, 6. 

éheu, inicr7, An exclamation of 
pain: ah! alas!: Pl. Capt. 1, 2, 49: 
Cer. Heaut. 1, 1, 31. In the epic and 
lyric poets the e is long. 

ého, interj. ha? ho! holla! soho!: 
Pl. Epid. 3, 4, 69: Ter. Ad. 5, 9, 13. 
With affixed dum : id. Andr. 3, 5, 10. 

@j& (also heja) tnferj, An exclama- 
tion of joy or surprise: ah! ahha! in- 
deed !: Pl. Rud. 2, 4, 8: Ter. Heaut. 5, 
§,19: eja vero, pshaw! Pl. Epid. 2,2, 77. 

Q, Of exhortation : ho! quick! come 

on! : id. Most. 3, t, 71: Plin. Ep. 4, 29: 
Hor. S. 1, 1, 18: eja age, come then! up 
nes Virg. Aen. 4, 569: Stat. Ach. 2, 
I 


: 
: 
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away, disappear, escape: imperfecta tibi 
elapsa est vita, Lucr. 3, Q7t: ea sper, 
PL. Capt. 3, 5, ror: assensio omnis illa, 
Cic. 1 I, 1%, 24: aliquid memoria, 
id. Phil. 13, 5,21: Lucan. 9, 80. it. 
Act. like effugere, to escape from any 
evil or danger (very rare): pugnam aut 
vincula, Tac. A. 1, 61: custodias, id. H. 
3, 59: Flor. 1, r0, 7: vim ignium (sta- 
ar} Tac. A. 4, 
élaboratio, Snis, f. [elaboro] per- 
severing labour: Auct. Her. 4, 22 fin. 
élab6ratus, a, um, Part. [elaboro]. 
“jj, Adj.: In rhetor.: borate; 
also, too elaborate: claborata concin- 
nitas, Cic. Or. 25, 84: nihil arcessiti 


6-laboro, avi, atum, 1. v. 7. and a. 
{. Neutr.: to labour, exert one- 
self, take pains: constr. with suly., 
in with abl. or acc., with infin. or ab- 
sol. With subj.: non tam ut prosim 
22, 35, § 182. caussis, elaborare soleo, quam ut ne 
é-juncidus, 2, um, aij. [id] shot up | quid obsim, Cic. de Or. 2, 72 fin. Pass. 
ike @ rush, meagre, slender, Ejunci- | tmpers.: aperte ac palam elatoratur ut 
dum, éxrerrwGév, Gloss. Philox.: mu- | verba verbis respondeant, id. Or. 12, 38. 
lieres, Varr. R. R. 2, 10,8: vitis, Plin. | With tn and abl, : qui aliqua in re ela- 
17, 22, 35, § 173. borarint, id. de Or. 1, 3,9: debeo in eo 
Giratio (ejeratio, Tert. Spect. 4; cf. | elaborare ut sint doctiores cives mel, 
ejuro), dnis, f. [ejuro] an aljuring, a | id. Fin.1,4,10. Jmpers. pass. : Tac. Or. 
resigning of an office: ignominiosa | 29. With tn and acc. (rare): ei non in 
ejuratio consulum, Val. Max. 2, 7, 7 fin. | unam partem aliquam, in omnia 
2, In gen.: @ renouncing, resign- | elaborandum est, Quint. 2, 8, 8. With 
ing: bonae spei, Sen. Vit. beat. 26. infin. ; (declamatores) breviores com- 
6-jaro (also €jéro, Scip. in Cic. de | mentarios facere elaborarunt, id. 3, 8, 
Or. 2, 70, 285: Cic. Phil. 12, 7,18 Werns- | 58. Absol.: Q,Cic. Pet. Cons. 6, 24. 
dorf: Tert, Spect. 24) avi, atum,1.v.a.| fi, Act.: to labour on, take pains 
to refuse by oath, to abjure. |, In| with, to work out, elaborate Sosy 
law: forum or judicem iniquum sibi | pass.) : quicquid elaborari aut effici po- 
ejurare, to reject on oath the jurits- | tuerit ad istorum benevolentiam concili- 
diction of a court or judge: Cic. Verr. 3, | andam, Cic. Fam. 9, 16: a Graecis ela- 
60; id. Phil. 12, 7,18. §Q, ejurare bo- | borata dicendi vis atque copia, id. Brut. 
nam copiam (opp. jurare bonam co-| 7, 26: causae diligenter elaboratac et 
iam), fo swear that one is insolvent, | tanquam elucubratae, careftlly elabo- 
d. Fam. 9, 16. —‘ [J], In state affairs: | rated, ib. go fin.: Quint. 4, 1, §4: Hor. 
magistratum, imperium ejurare, to lay | Epod, 14, 12: claboratum a parentibus 
down, resign an office: adactus Silanus | imperium, acquired by the labours of, 
ejurare magistratum, Tac. A. 12, 4:| Just. 1, 2. In act.; candelabrorum 
Plin. Ep. 1, 23: ejurari ab eo imperium, | superficiem, Plin. 34, 3, 6. non Si- 
Tac. H. 3,68. Absol.: ib. 3, 37: id. A. | culae dapes dulcem elaborabunt sapo- 
13, 14. i. Fig.: in gen. to abandon, | rem, Hor. Od. 3, 1, 19. 
Sorswear, disown: patriam, id. H. 4,| _@l&c&ténes, um, m. plu.=7Aaca~ 
28: patriae nomen, Just. 12,4: liberos, ves, or helecatenes, a hind of sea-jish 
Sen. Couns. ad Mare. 19: patrem, id. Ben. | which was salted: Plin. 32, 31, 53 
6,4: and poet, fidem domitoremque | Also called 6laicdtae: Col. 8, 17, 12. 
inimicum (leo), Stat. Achill. 2, 188. Cf. elacatena genus salsament!, quod 
6-labor, lapsus, 3. v. m. and a. dep. | appellatur vulgo melandrea, Fest. s. v. 
j. Neutr. to slip away, gct off, élaeemporia, ac, /. = dAatexwopia 
escape: anguilla est, elabitur, Pl. Ps. 2, | the ot! trade: A 


: Arcad. Dig. 50, 4,18, § 19. 
4,57: Liv. 1,56: quum se convolvens| élaedméli, ”. indecl.= éAaduckt, & 
sol elaberetur et abiret, Cic. Div. 1, 23, 


manna which exudes from the branches 
46: (animal) ex utero elapsum, id. N. | of the olive-tree: Plin. 15, 7, 7. 

D, 2, §1, 128: elapsae manibus tabellae, élaedn, Snis, m.=dAawy, a planta- 
Ov. M.9, 571: gladius ef e manu, Just. | éton of olives: Tert. adv. Maro, 4, 39 


33, 2: Jumentum e manibus curantium | jin. 
elapsum, Liv. 44, 40: animi corporibus| élaeothésium, fi, 7.= éraodéorwy, 
the anointing-room tn a bath: Vitr. 5, 


elapsi, Cic. Rep. 6, 26 fin.: quicquid in- 

cidit, fastigio muscull elabitur, Caes, B. | 11. . : 

C. 2, 11: Manlii cuspis super galcam é-lamentabilis, ¢, adj. very lament- 

hostis elapsa est, slipped along, iv. 8, | able: gemitus, Cic. Tusc. 2, 24, 57. 

9: Cignis) frondes elapsus in altas, Slanguesco, gui, 3. v. n. incep. to 
grow faint, feeble, to slacken, relaz: ut 
clanguescendum aliena ignavia esset, 


creeping upwards, Virg., G. 2, 305: ex 
proclio elapsi, Cacs. B. G. 5, 37 fin.:e 
Liv. 1, 46: viribus hostis elanguescit, 
roclium, quod clangucrat, accendit, 


soceri manibus ac ferro, Cic. Att. 10, 4: 

de caedo Pyrthi, Virg. Acn. 2, 526: tells 

Achivum, ib, 2, 318: custodiae, Tac. A. ell. 2, x11 fin. differendo deinde 
elanguit res, Liv. 5, 26: Val. Fl. 4, 592: 

Curt. 4, 15. 


§, 10: inter tumultum, Liv. 28, 33. 92, 
5 
Sliphdboscon, 1, n.= ddadsBooxoy 


Fig.: to slip away, escape: ego nihil 
unquam vidi, quod tam e munibus ela- 

(deer-food), wild parsnips, tinaca 
sativa, Linn.: Plin. 22, 22, 3°. 


Leretur, quam mihi twin est clapsa illa 
causa, Cic. de Or. 2, 50: reipubl!icae sta- 

6-lapidatus, a, um, Part. [lapido} 

cleared from stones: solum, Plin. 17, 4, 


98. 
ejaculo, v. ejaculor. 
6-jactilor, atus, 1, v.a. dep, (Act.se 
in salum ejaculaverat, Gell. 16, 19 ad 
Jin.) to shout out, to hurl or throw out 
{rare) : aquas, Ov. M. 4, oy sanguis se 
efaculatus in altum, ib. 6, 259: um- 
bram in forum, Plin. 4, 12, 23, § 73. 
Pass.: Scrib. Comp. 84. 
_ Sjectamentum, i, ~. [ejecto] what 
ts cast out, refuse (rarc): cetera maris, 
Tac. G. 45: App. Apol. 297. : 
éjecticius or -tius, a, um, adj. 
[cjicio] that custs out, ejects: vulva, 
that has miscarried, Plin. 11, 37, 84. 
Sjectio, Snis, f. [id.) @ casting out 
Tare): mortem et ejectionem timemus, 
anishment, exile, Cic. Att. 2, 18: arti- 
cull, dislocation, Coel. Aur. Tard, 2, 1. 
a@ecto, avi, atum, 1. v. a. freq. [id.] 
to cast out, throw up (poet.): arenas, 
Ov. M. 5, 353: favillam, ib. 2, 231° un- 
das in campos, Sil. ro, 320: cruentas 
dapes ore, to vomit, Ov. M. 14, 211: Ba 
niem per ora, Lucan. 3, 658. 
éjectus, 4 um, art. [ejicio]. 
éectus, tis, m. [id.] a casting out, 
emission : animal foras, a breathing out, 
Lucr. 4, 961. 
ejeratio and ejero, Vv. cjur. 
€-jicio, jéci, jectum (eicit, dissyl., 
Lucr. 3, 890) 3. v. @ [jacio] to throw, 
cast, or drive out; to eject, expel: ali- 
quem ¢ senatu, Cic. de Sen. 12 ad fin.: 
ex oppido, Caes. B. C. 1, 30: de senatu, 
Liv, 40, 51: de collegio, Cic. Q. Fr. 2, 5: 
a suis dils penatibus, id. Quint. 26, 83: 
finibus, Sall. J. 14: domo, Pl, Asin. 1, 
3, 9: acdibus foras, ib. 1, 2, 1: omnes 
amasios foras, id. ‘Truc. 3, I, 14: all- 
quem in exsilium, Clic. Cat. 2, 7: equi- 
tem, to throw him, Virg. Aen. Io, 894: 
vitem ex se, fo shoot forth, Varr. R. R. 
I, 3%, 3: sanguinem, fo vomit, Plin. 24, 5, 
10; fetum, to miscarry, Ulp. Dig. 9, 2,27, 
§ 22: linguam, ¢o thrust out, Cic. de Or. 
2, 66, 266: cervicem, to dislocate, Veg. 
3, 41, 1: armun, id, 2, 45, 7: Germani 
se ex custris ejecerunt, rushed oul, Cacs. 
B. G. 4, 1§: Cic. Cat. 1, 12 ad fin.: acse 
in terram e navi, id. Verr. §, 35: se in 
agros, Liv. 6, 3: se foras, id. 1, 4o fin. 
. Naut. ¢.t. to bring a ship to 
shore : co naves cjicere possent, Cacs. B. 
C. 3, 25: navem in tcrram, ib. 3, 28: 
naves ad Chiam, Liv. 44, 28. (li) to 
cast «ashore; to strand, wreck: sca- 
pham, Pi. Rud. 3, 2, 80: naves in L- 
ture, eh B. G. 5,19: navos in litora, 
3 


tum illum elapsum scito esse de mani- 
bus, id. Att. 1, 16: animus devinctus 
puulatim clapsus est Bacchidi, vbecante 


3,9 30.- 


a ee 


es 


ELAPSUS 


élapsus, 4 um, Part. [elabor]. 

6-laquéo, no perf., atum, 1. v. a. to 
extricate from snares or fetters; to dis- 
entangle: siiquem, Amm, 30, 1. Fig.: 
aliquem a vinculo angoris, Sid. Ep. 8, 
9: constantiam animi, Prud. adv. Symm. 
a ; 

6-largidr, 4. v. ”. dep. to distribute 
liberally, bestow: Pers. 3, 40. 

6-lassesco, 3. v. 7. incep. to become 
exhausted, weary: fig.: nimia germi- 
natio, Plin. 16, 25, 4I. 

laté, adv. loftily, proudly: elate 
et ample loqui, opp. humiliter demisse- 
que sentire, Cic, Tusc. 5, 9: dicere (opp. 
summisse), id. Opt. gen. 4, 10. Comp.: 
se gerere, Nep. aus. 2: elatius et arro- 
gantius praefatur, Gell, 9, 15. 

Slaté, es, f. “sive spathe:” this must 
refer to the spathe or envelope of the 
blossom of the Date palm, Phoenix dac- 
tylifera, Linn.: Plin. 12, 28, 62: id. 23, 
5, 53. 


um, fi, n. == éAarjpioy, a 
medicine prepared from the juice of the 
wild cucumber: Cela. 5, 12: Plin. 20, 


I, 3. 
lating, es, f.= édarivy, a plant 
the genus Linsria, toad-flan ; Plin. = 


9» 50. 

elatio, snis, f. [effero] a carrying 
out: ferrt, reer Gen eat ap. Ma- 
rin. 43 and 402. 2. Esp. a carrying 
to the grave, burial: mortui, Ulp. Dig. 
II, J, 14, § 3. 3. @ lifting or rais- 
ing up: onerum, Vitr. 8, 10. — fff, 
Fig.: transporé, passion : laetitia quasi 

aticntis animi elatio voluptaria, Cic. 
rin. 3, 10 fin. 9, exaltation, eleva- 
tion: clatio ct maguitudo animi, id. Off. 
I, 19, 64: elatio atque altitudo orationis, 
id. Brut. 17, 66: um autem compa- 
ratio nec elationem habet nec submissio- 
nem, id. Top. 18, 91. 

atités, ae, m.=—éAarimys, a kind 

of blood-stone: Plin. 36, 20, 38. 

6-latro, I. v. a. to bark out, cry 
aloud: aliquid acriter, Hor. Ep. 1, 18, 


18. 

élatus, a, um, Part. [effero]. If. 
AdjJ.: exalted, lofty, kink pad mo- 
do in elatiora, modo in depressiora clivi, 
Col. 2, 4, 10: elatissimae lucernae, Tert. 
Apol. 53. Fig.: animus magnus ela- 
tusque, Cic, Of, 1, 18, 61: verba, id. Or. 
36, 124. 

elaudare plus quam nominare, Fest. 
S$. v. 

élautus, a, um, Part. [elavo]. 

é6-lavo, livi, lantum, and létum, 1. 
v. a. to uvash out or atcay, wash clean 

rare); exunctum, elotum in balincis, 

1. Trin. 2, 4: 5: elota cerussa, Cels. 6, 
6, no. 3: elota oliva, Col. 12, 52, 21. 
Fig. in a reflect. sense: fo lose one's 
property, wash one’s hands of t¢: elavi 
bonis, Pl. Asin. 1, 2, 9. 

élécebra (ulso exlec.), ae, f. [elicio] 
Areas aliurer, wheedler: Pl. Men. 2, 
3, 20, 

é ectarium (also electuarium), ii, n. 
{ecligma) a medicine that melts in the 
mouth, an electuary: Coel. Aur. Tard. 
2, 13. (Hence It. lattovaro; Fr. élec- 
tuatre.) 

élect6, adv. choicely: Cic. Inv. 1, 
30, 49. Comp.: Gell. 18, 7. ; 

ectibilis, e, aaj. [eligo] choice, ex- 
cellent: tes, App. M. 10, p. 245. 
» &, adj. [id.} choice, dainty: 
PL. Most. 3, 2, 41. 
électio. Snis, f. [id] a choice, se- 
lection: Cic. Or. 20, 68: Vell. 2, 92 
jin. In plur.: Tac. Or. 35. 

électo, I. v. a. freq. [elicio] to worm 

Oecen PL Tren. Telige io 
ecto, 1. v. a. freq. [eligo | to se, 
sclect: Pi. Truc. 2, 6, 29. 

élector, oris, m. [id.] a chooser, se- 
lecter: Auct. Her. 4, 4 fin. 

élector, oris, m. = nAderwp, the 
shining sun: Plin. 37, 2, 1. 

électréus, 9 um, adj. [clectrum] 
made of amber: Lampr. Alex. Sev. 


25. 

éleotrifer, éra, trum, adj. [electrum 
fcro}] producing amber, abounding in 
amber: Claud. Fescenn. 12, 14. 


ELEGANTIA 


électrinus, % um, adj. [clectrum 
made of amber : patera, fee Poll 
XXX. Tyr. 13: vasa, Paul. Dig. 34, 2, 
32,9 §- 
otra: i, 2.=7Aexrpov, amber 
pure Lat. succinum): Plin. 37, 2, I1: 
v. M. 15, 316. 2, Meton.: an 
article made of amber: Mart. 8, 51: 
Juv. 14, 309: an amber ball, carried by 
Roman ladies in their hands to keep 
them cool? Ov. M. 2, 365. |. @ 
mixed metal or alloy of gold and silver 
natural or artificial) resembling amber 
wn colour: Plin. 33, 4,23: Virg. Aen. 8, 
402. 
electuarium, V. electarium. 
Slectus, a, um, Part. [cligo]. Ef. 
Adj.: picked, select, choice, excellent: 
par columbarum, Petr. 85, 6: viri elec- 
tissimi civitatis, Cic. Quint. 2: pugiles, 
Suet. Cal. 18: verba, Cic. Fin. 3, 7 fat 
scripta, Cat. 36, 6: res, Petr. 36, 4: 
electius verbum, Auct. Her. 4, 26 fin. 
Subst. n. plu. electa, orum, selections: 
Plin. Ep, 3, 5. 
0 électus, tis, m. [id.] a choice: necis, 
Vv. 


&, ac, f.=érAeqnpooim, 
alms: Heel” (Hence It. Haosina ; Fr. 
onene (ell ),antls, adj re 

élégans (cligans), antis, adj. [another 
form er eligens, from eligo, Cic. N. D. 2, 
28 ad fin.] till the time of Cato in a bad 
sense: luxurious, effeminate, fastidi- 
ous: elegans homo non dicebatur cum 
laude; sed id fere verbum ad aetatem 
M. Catonis vitii, non lJaudis fuit, GelL 
II, 2: mendax, cupes, avarus, despolia- 
tor, elegans, PI. Trin. 2, 1, 14: heja, ut 
elegans est! how nice! Ter. Heaut. 5, 
5,19: elegans formarum spectator, fase 
tidious, id. Eun. 3, 5, 18 fj, in a 
good sense: choice, nice, fine, neat, 
tasteful, elegant: tu festivus, tu elegans, 
tu solus urbanus, Cic. Clod. et Cur. 5: 
mundos, elegantes, id. Fin. 2, 8, 23: 
elegans, non magnificus; splendidus, 
non sumptuosus, Nep. Att. 13 : Crassus 
erat elegantium parcissimus, Scaevola 
parcorum elegantissimus, Cic. Brut. 40, 
148: auctor, Veil. 1, 13: mulier (Phry- 
ne) formosa ct elegans, Val. Max. 4, 3, 
3 exé.: intelligo te hominem in omni 
judicio clegantissimum, Cic. Fam. 4, 23: 
scriptor, id. Brut. 9: elegans et concin- 
nus (pictor), Plin. 36, 10, 36, no. 23. 
Comp.: quis verbis aut ornatior aut 
elegantior? Cic. ap. Suet. Cues. 55. 
Sup.: poeta, Nep. Att. 12. 2. Of 
things: nec magis elegans quicquam 
videtur, Ter. Eun. 5, 4, 13: a necessariis 
artificiis ad elegantiora defluximus, Cic. 
Tusc. 1, 25, 62: artes elegantes et in- 
genuae, id. Fin, 3, 2: temperamentum, 
Lac. A. 11, 4: color, Plin. 15, 8, 8: 
solum, id. 14, 4,5 : perspicitis, hoc ge- 
nus (jocandi) quam sit facetum, quam 
clegans, quam oratorium, Cic. de Or. 2, 
59, 241. Comp.: ego autem a te cle- 
gantiora desidero, id. Fin. 4, ro. Sup.: 
epistola, id. Att. 16, 13, A: scripta ‘Te- 
rentii, Quint. ro, 1, 99. 

éléganter, adv. with correct choice, 
tastefully, neatly, finely, gracefully, 
elegantly: lautiores eleganter accepti, 
Cic. Att. 13, 52: quiete et pure atque 
eleganter acta actas, id. de Sen. 5: cau- 
sam accurate eleganterque dicere, {d. 
Brut. 22, 86: acta vita, Liv. 35, 31: 
herba foliis rotundis eleganter vestita, 
Plin. 25, 5, 19. Comp.: quid enim fa- 
cere potuit clegantius ad hominum ex- 
istimationem? Cic. Div. In Caccil. 197: 
neminem elegantius loca cepisse, more 
jitly, judiciously, Liv. 35,14: Quint. 6, 
3,102. Sup.: Cic. Brut. 72, 252. 

alégantia, ae, f. [elegans] niceness, 
JSastidiousness (rate): ejus elcgantia 
meam extemplo speciem spernat, Pl. 
Mil. 4, 6, 20. w . taste, refinement, 
grace, elegance. With gen.: tu cloquen- 
tiam ab clegantia doctrinac segregan- 
dam putes, Cic. de Or. 1, 2, 5: vitae, 
Tac. A. 14, 19: morum, ib. 5, 8: elegan- 
tiam capilli, venustatem orlis, Plin. 35, 
Io, 36, mo. §: elcgantia ac subtilitas 
operum, id. 16, t§, 26: verborum La- 
tinorum, Cic. Brut. 75, 261: scriptorum, 
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id. Fam. 4, 4: mira sermonis, Quint. 10, 
1, 114: figurarum, id. 12, 9, 6: Socratt- 
cornm, id. 10, 1, 83. In plur.: vocuin 
verborumque, Gell. 2, 9 jin. Ausol.: 
na munditia homines! qua elegantla, 

ic. Fam. 9, 20: quac (agricultura) ab- 
horret ab omni politiore clegantia, id. 
Fin. 3, 2: elegantia modo et munditia 
remanebit, id. Or. 23 jin. In plur.: 
laudatus propter elegantias dominus, 
Petr. 34, §. 

elégatus, i,m. an unknown kind of 
Jish: Aus. Epigr. 4, 59. 

élégi, orum, m. plu. €reyor, elegiac 
verses, an elegy: ‘Tib. 2, 4, 13: Hor. Od. 
I, 33,3: Juv. 1, 4: Tac. Or. 10. 


élégia (also 6légéa), ae, f.=eAcyela 
an lene: oaae 18, Ys heh 15, a: 


Mart. §, 30. Il, a kind of reed, 
ace epigejos, Linn.: Plin. 16, 36, 
» § 16%. 
élégiacus, 2, um, adj.= édrAcyaxéds, 
clegia: carmen, Don p 507 P.. Mare. 
- 5, 168. 
élégidarion, ii, n. [elegidion] @ 
short elegy: Petr. 109, 8. 
élégidion, ii, 2. €érceyeiscov, a short 
elegy: Vers. 1, 51. : 
, légion (also élégéon), fi, n.—= 
éAeyetoy, an elegiac , elegy: Aus. 
Epig. 94, 2. In plur.: id. Parent. 29, 2. 
6-l6égo, avi, 1.v.a. to bequeath aways 
Petr. 43, 5. 
lélisphiccos i, m.= edeAcodaxds, 
a kind of sage: Salvia officinalis, Linn. + 
triloba vel cretica, Linn.: Vlin. 22, 25, 
qi: id. 25, 10, 73. ; 
€lémenta, orum, n. plu. first prin- 
ciples, elements; Gr. orotxeta: Lucr. 3, 
827: Cic. Acad. 1, 7, 26: Sen. Q. N. 3, 
12 8q. In sing.: elementunm, i, an ele- 
ment: Plin. 10, 69, 88: Juv. 15, 86. 
Il, Vransf.: the alphabet: Suct. 
Caes. 56. Q. the first principles, ru- 
diments of an art or science: puerorum, 
Cic. de Or. 1, 35, 163: Hor.S. 1, 1, 26: 
loquendi, Cic. Acad. 2, 28 jin.: Quint. 2, 
3, 13- Esp. the ten categories of Aris- 
totle: Quint. 3, 6, 23 sq. 3, Poet.: 
the beginnings of other things: prima 
Romae, Ov. F. 3, 179: prima Cucsaris, 
ib. jog: cupidinis pravi, Hor. Od. 3, 24, 
§2: irarum, Sil. 3, 77: vitiorum, Juv. 
14, 123. lif. Meton.: clementary 
scholars, beginners: vix se prima ele- 
menta ad spem effingendae eloquentiae 
audebunt, Quint. 31, 2, 26. [Variuus 
etym. proposed, but none certain. Hein- 
dorf (ad Hor. Sat. 1, 1, 26) supposes it 
to be l, m,n (el-em-en-tum), as we say 
A Der conve , from Sans. ti 
**to melt” t. Liqgueo), supposing the 
initial & to ogee part of the rvot e-le- 
menta, but this is very a ae 
élémentarius, 4, um, adj. (ele- 
meuta) belonging to elements ur rudi- 
ments, elementary (Tare): scnex, an 
old schoolmaster, Sen. Ep. 36: literac, 
elementary knowledge, Capitol. Pertin. 1. 
élémenticius or -tius, a, um, adj. 
id. ] elementary, elemental: substantiae, 
‘ert. de Anima 32. 
élenchus, i, m.= €Acyxos, a costly 
trinkel, ear-pendant: Plin. 9, 35, 56: 
Juv. 6,459. |. an index to a book: 
Suet. Gramm. 8: Plin. 1. 
6-lentesco, 3. v. n. incep. fo become 
sqft: panis, Coel. Aur. Acut. 2, 18. 
elephantia and elephantiacus, 
v. elephantiasis, 
éléphantiasis (-tldsis, Veg. 4, 3, 4), 
is, f= €Aeharyriacts, a virulent hind of 
leprosy, elephantiasis: Plin. 26, 1, §. 
Also calied @léphas, q. v.; Héphantia, 
ac, Scrib. Comp. 250; and éléphanticus 
morbus, Isid. Orig. 4, 8,12. One who 
labours under it is called éléphantiitcus, 
Firm, Math. 8, 19 ad fin.: and élépban- 
ticus, id. 8, 23. 
elephanticus, i, v. elepbantiasis. 
éléphantinus, 8, um, adj.= ére- 
davrivos, of ivory: liber, consisting of 
tory tablets, Vop. Tacit. 8: atramen: 
tum, tvory-black, Plin. 35, 6, 25. 
elephantiosis, v. elepbantiasis. 
éléphas, antis, and éléphantas, 
i, m.=€Aedas, an elephant: Plin. 8, 1, 
1: Cic. N. D. 1, 35: elepbanti ory cit- 
361 
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cumtentus, thick-headed, stupid, PI. 
Mil. 2, 2, 80. jj. Meton.: ivory: 
Virg. G. 3, 26: id. Aen. 3, 464. 2. 
the elephantiasis: Lucr.6, 1112. fff. 
@ sea-fish: Plin. 9, 5, 4. 2 : 

éleuthéria, ae, f. == éAcvepia, li- 
berty: Pl. Stich. 3, 1, 28. 

élévatio, Suis, f [elevo] in rhet. a 
lessening, disparaging ; a species. of 
irony: Quint. 9, 2, 50. 

6-lévo, no perf., atum, t. v. a. to life 
up, raise: contabulationem, Caes. B. C. 
2,9: lumbos in altum, App. M. 4, p. 
143. Poet.: elevat bunc pluma, turns 
wnto a bird, Claud. Eutr. 1, 295: aura 
preces, disperses, Prop. 1, 8, 12: fruc- 
tum, to gather in, Col. 3, 21, 5. it. 
Fig.: to lighten, alleviate: aegritudi- 
nem, Cic. Tusc. 3, 16: sollicitudines, 
Luce, in Cic. Fam. 5,14. Q, to lessen, 
diminish, impair, weaken ; to disparage, 
detract from : causas suspicionum offen- 
sionumque tum evitare, tum elevare, 
tum ferre, Cic. Am, 24: objectum ab 
adversariv, id. de Or. 2, 56 fin.: per- 
spicuitatem, id. N. D. 3, 4: auctoritatem, 
Liv. 3,21: res gestas, id. 28, 43 : boxam 
multitudinis, id. 45, 10. With personal 
objects: est plane oratoris movere ri- 
sum, quod frangit adversarium, quod 
impedit, quod clevat, quod deterret, 
quod refutat, Cic. de Or. 2, 58, 236: 
elevabatur index indiclumque, Liv. 26, 
27: elevat Etruscos, id. 9, 37. 

élices, um, m. plu. (e-liquo ; cf. 
colliclue) a@ trench, a drain: Col. 2, 8, 


3. 
é-licfo, lictii and lexi (elicuit, Caes. 
B. C. 3, 100: elexisse, Arp. 5, p. 154), 
Ifcitum (part. elicitus, Stat. Th. 4, 414: 
Voll, 2, 104), 3. v. a. [lacio] to draw 
out, entice out, bring out, elicit : aliquem 
hine foras, Pl. Bac. 3, 1,17: hostem ex 
paludibns silvisque, Cacs. B. @. 7, 32: 
omnes citra flumen, ib. 6, 8: bostes in 
suum locum, ib. §, 50: aliquem ad pug- 
nam, id. B.C. 3, 38: aliquem in proclium, 
Tac. A. 1§, 13: aliquem pracmiis ex 
civitatibus sociorum ad subeunda peri- 
cula, Cic. Balb.g: vatem ad colloquiun, 
Liv. 5, 15: elicuit sciscitando ut fatere- 
tur, id. 6, 34. Of inanimate objects: 
ferrum e terrae cavernis, Cic. N. D. 2, 
6o, 151: ignem lapidum conflictu, ib. 2, 
g ad fin.; sanguinem, poet. id. Tusc. ft, 
48 fin.: sudorem, Plin. 25, 11, 89: al- 
vum, to produce a motion, id. 19, 5, 26: 
Jacrimas, Pl. Trin. 2, 2, 13: literas, Cic. 
Att. 9,22: cadum, Flor. Od. 4, 12, 17. 
, Jovem, Manes, efc., to call down 
a god by religious rites 3; to ratsc, conjure 
wp a departed spirit by magic arts: Ov. 
F. 3, 327: Cic. Vatin.6: Hor. S. 1, 8, 
2y: Tac. A. 2, 28: so, fulmina, fo cali 
down, Liv. 1, 20 fin.: Plin. 28, 2, 3 fin. 
fl. Fig.: terra elicit herbescentem 
Ox eo (sc. semine) viriditatem, Cic. de 
Sen. 1§, §£: voces pectore ab imo, Lucr. 
3,58: voces et querelas, Cic. Brut. 80, 
278: sermonem, Liv. 9,6: verbum ex 
eo de via ac ratione dicendi, Cic. de Or. 
1, 21, 97: sonos, id. N. D. 2, 60: sen- 
tentiam alicujus, id. Att. 7, 1: arcana 
ejus, Liv. 40, 23: veritatem, Tac. A. 4, 
45: causas pracsensionum, to ascertain, 
Cic. Div. 1,8: miscricordiam, Liv. 8, 28: 
cupidinem, Tac. A. 16,14: fram, Curt. 
8, § ad fin.: studia civium, Tac. A. 
15, 33. 
élicitus, a, um, Part. [elicio). 
é-lido, si, sum, 3. v. a. [laedo] to 
Strike, or dash out, to tear out, squeeze 
out: aurigam e curry, Cic. Rep. 2, 41: 
oculos, Pl. Rud. 3, 2, 45: ignem velute 
silice, Plin. rr, 37, 86: flammas ex sese, 
id. 18, 35, 84: ignes nubibus, Ov. M. 6, 
696: atrem lituis, Lucan. 9, 476: par- 
tum, fo produce abortion, Cels. 1, 7: 
literas, to elide, Gell. 5, 12: vina prelis, 
to press out, Prop. 4, 6, 93: herbam, Ov. 
F. 4,391. Fig.: animam alicui, Lucil. 
tn Non. 291, 32: eo) tee retror- 
sum cliditur, ts thrown s, reflecte t, 
Lucr. 4, 297: 80, colores repercussu p1- 
rictum, Plin. 37, 9, 52: sibilum, to force 
out, Cols. 4, 4,2: sonum, Plin. t1, §1, 
¥12: morbum, fo expel, Cels. 4, 4, 3: 
Wor. Ep: 1, 15,6: maguas sententlus, to 
g02 


ELLEBORUM 


ea ee 


e 


ELUACRUS 


send forth, utter, Quint. 2, 11,7. — If. 
to break or dash to pieces, to shatter, to 
crush: talos alicui, Pl. Mil. 2, 2, 12: 
tuum caput, id. Poen. 2, 46: fauces, Ov. 
M. 12, 142: naves, Caes. B. C. 3, 27: 
aliquem stipite, Curt. 9, 7 ad fin.: dra- 
conem pondere, Plin. 8, 11, 11: geminos 
angues, to strangle, Virg. Aen. 8, 289. 
Fig.: to break down, destroy: (poetae) 
nervos omnes virtutis elidunt, Cic. Tusc. 
2, t1 ad fin.: aegritudine clidi, ib. 5, 6, 
16: Po pe per posterius, to abro- 
gate, Paul. Dig. 2, 14, 27. 

6-ligo, légi, fecivint 3. v. a. [lego} 
to pick out, choose: pedesc capite et e 
collo pullorum, Varr. R. R. 3, 9, 14: 
uvam ad edendum, ib. 1, 54, 2: herbas, 
to pluck up, ib. 1, 47: ex malis minima, 
Cic. Off. 3, 1, 3: permitto ut de tribus 
Antoniis a quem velis, id. Phil. 10, 
2, §: a multis commodissimum quod- 
que, id. Inv. 2, 2, 5: ut in comparando 
difficile ad eligendum sit, quid maxime 
velis, id. Rep. 1, 3§ ad fin. 

élimatio, snis, f. [elimo] an eluci- 
dation, explanation : ust. f. 3 de 
emend, cod.§ 3. — |], @ reducing, less- 
ening: Coel. Aul. Tard. 5, 1. 

élimator, sris, m. [id.] a cleanser, 
purifier: Tert. adv. Marc. 4, 35. 

Slimes, doxos, mapdpios, Gloss. 
Philox. [ex times]. 

6-li 0, no perf., atum, I. v. a. 
een to turn out of doors: aliquem, 

ac. in Non. 38, 31 sq.: aliquem soli 
patrii finibus, Sid. Ep. 4, ro: se, to go 
out, Enn. ap. Non. 39, 4: gradus, to 
move out, old poet in Quint. 8, 3, 31. 
Fig.: dicta foras, to blab, Hor. Ep. 1, 
5, 25. 
6-limo, avi, atum, 1. v. a. to file up, 
polish: Ov. M. 4, 178: Macr. Soman. 
Scip. 1, 12 ad,fin.: dentes, to clean, Tert. 
Poen. 11. ‘|, Fig.: to elaborate, cul- 
tivate; to finish, perfect: oxéArov ali- 
quod, Att. in Cic. Att. 16, 7: Quint 
2,4, §: animum, Aug. contra Acad. 2, 

: elimati, ¢. g. erudiul, Gell. Praef. 
fig Mj. to lessen, diminish: vires, 
Yool. Aur. Tard. 2, 14. 

é-limpido, avi, 1. v. a. to cleanse 
out, make clean: vulnera; Veg. 3, 


2 5 oY 
VN aae: 3. v. a. to lick out: oculum, 
Plin. 25, 13, 97: 
é-linguis, @, adj. [lingua] speechless 
(rare): Cic. Fl. 10, 22: Liv. 10,19. —[If. 
without eloquence: Cic. Brut. 26, 100: 
Tac. Or. 36 fin. 
é-linguo, !. v.a. [id.] fo deprive of 
the tongue: PL. Aul. 2, 2, 72. 
é-lino, lévi, 3. v. a. to bedaub en- 
tirely, defile: vestimenta luto, Lucil. in 
Non. 103, 30. 
él¥quamen, inis, n. [eliquo] the 
liquid which flows from animal sub- 
stances: Col. 9, 14, 3. ; 
éliquatio, nis, f. [id] a liquefy- 
ing, dissolving : Cocl. Aur. Acut. 2, 32. 
6-liquesco, 3. v. n. incep. to become 
liquid: olea, Varr. R. R. 1, 55, 4. 
éliquia, orum, n. plu. [eliquo] an 
outlet : Sol. 18. fl. wanings, diminu- 
tions : lunae (opp. adauctus), id. 23 fin. 
6-liqno, avi, atum, 1.v.a. to clarify, 
strain: vinum a faecibus, Col. 12, 27: 
Sen. Q. N. 3, 26. Fig.: aliquid plora- 
bile, to recite without energy: Pers. 1, 
35. fi. to cause to flow out, to pour 
forth: fluviales aque: (mons), App. 
M. 10, p. 253. 9, to make quite 
ata to melt: metalla, Prud. Hamart. 
2 


Slisio dnis, f. [elido] a striking out 
Soreing out : lacrimae, Sen. Ep 99- 1, 
In the later grammarians: elision. 

élisus, a, um, Part. felido}. 

Xx 


élixatira, ae, f. [clixo] a thorough 
boiling. Meton.: any thing boiled: 


Apic. 9, 1. : 

@lixo, avi, atum, 3. v. a. [elixus] ¢o 
boil thoroughly, seethe: Apic. 2, 1. 
élixus, 4, um, adj. [lix] thoroughly 
boiled, seethed: Tlin. 20, 6, 23: Hor. S. 
2, 2,94. Mecton.: soaked, wet through: 
calcei, Varr. in Non. 48, 27: balneator, 
Mart. 3, 7: nates, flabby, Pers. 4, 40. 

elleborum, i, v. helleborum. 


ellipsis, is, 7.=<dArqYrs, in rhetor. 

rie aaa pure Lat. detractio: Quint. 
ss 21. 

ellops, v. helops. 

ellum, ellam, v. ecce. 

ellyohninum, 1i, n.=<AdAvxnor, & 
lamp-wick : Plin. 23,4, 41: Stat. & 4, 9, 
2 


- TI, p. 258. 

éléciitio, dnis, f. [id] In rhet. ora- 
torical tvery, ton = dpdors: 
Cic. Inv. 1. 7, 9: Quint. 8, 1, 1. 

éléciitérius, 4, um, adj. [id.]) per- 
taining to oratorical expre:swn: €16- 
citdria, ae, and élociitrixz, Icis, he as 
a translation of pnropiy, rhetoric: 
Quint. 2, 14, 2. 

éléciitus, 8, um, Part. [eloquor]. 
we pass. signif.: Ulp. Dig. 3, 2, 13, 


€ldgio, avi, atum, 1. v. a. [elogium 
to describe briefly, ‘state: dot Aw? 


2,1. 
6-légium, li, . [Ac @ short say- 
ing, sentence, ap Coat onis, Cic. de 
Sen. 20,73. 9, an inscription on a 
tombstone: ib. 17, 61: Suet. Claud. 1: 
on doors: Pl. Mere. 2, 3, 74: on the 
images of ancestors: Suet. Galb. 3: on 
votive tablets: id. Cal. 24. . @ 
clause in a tetll: Cic. Clu. 48, 135: 
Afric. Dig. 28, 2, 14 fin.: ultima elogia, 
last wili or testament in gen., Cod. 
Justin. 3, 28, 37,91. 4, @ record, 
abstract in criminal cases: Suet. Cal. 27 : 
Amm. 4, 2: mittcre aliquem cum elogio, 
to send a criminal before the ma- 
gistrates, with a specification of his of- 
Sence, Cels. Dig. 48, 3, It. 

elongo, #oxpivw, adiornut, Gloss. 
Philox. 

elops, v. helops. 

éldéquens, entis, Part. [eloquor]. 

I]. Adj.: speaking well, cloquent : 

is est eloquens, qui et humilia subti- 
liter et magna graviter et mediocria 
temperate potest dicere, Cic. Or. 29, 
100: M. Antonius disertos ait se vidisse 
multos, eloquentem omnino neminem, 
ib. 5, 18: Plin. Ep. 5, 20: rhetor, Cic. N. - 
D. 2, 1: senator (Cato), Quint. 11, 1, 36. 
Comp.: id. 12,6, 6. Sup.: id. 1, 1, 21: 
Tac. Agr. 10. 

éléquenter, adv. ey aA Comp. : 
Plin. Ep. 3,18. Sup.: ib. 2, 11. 

Sldquentia, ae, f. [eloquor) the aré 

speaking well, : Part. 


‘ : Cic, 
23, 79: id. de Or. 3, 5, 19: Quint. 9, 


2. 
6léquium, ii, ». [id.] eloquence > 
Hor. x P. ary: Ving: ad It, 383: 
Vell. 2,68. — ij. ration, commu- 
nication: Diom. p. 413 P. 

é-lSquor, ldcittus, 3. vr. a. dep. to 
speak out, utter, declare, state, express: 
eloqui hoc est, omnia quae mente con- 
ceperis promere atque ad audientes pro- 
ferre, Quint. 8 prooem. § 11. With ace: 
id quod sentit cloqui non posse, Cic. 
Tusc. 1, 3,6: pracclare cogitata mentis, 
id. Brut. 72 ad fin.: audita, Pl. Am. 
I, 1,45: argumentum hujus trageediae, 
ib. sr: ille unum elocutus, ut memoria 
tenerent milites, Cues. B. C. 2, 34: gra- 
tum elocuta consiliantibus Junone di- 
vis, Hor. Od. 3, 3, 17. <Absol.: Pl 
Aul. 2, 1, 48: perge cloqui, Ter. Ph. 4, 
3, 36: eloquar an sileam? Virg. Aen. 3, 
39. [i]. Esp. to speak in an oratwrical 
or eloquent manner (only absol.): et 
Graeco ab eloquendo pjrop et Latine 
eloquens dictus est, Cio. Or. 19: sioam 
copiose melius est, quam vei acu 
sime sine eloquentia cogitare, id. Off. 1, 
44, 156: composite, ornate, copiose elo- 
qui, id. de Or. 1, 11, 48: eloquendi fa- 
cultas, Quint, Io, 1, 69. 

éelétus, a um, Part, [elavo}. 

éliacrus, 4, um, adj. [eluo] for 
washing out or rinsing: labrum, Cato 
R. R. 10, 4. 


ELUCEO 


é-liivéo, xi, 2. 0 n. to shine out, 
shine forth: inter flammas circulus elu- 
cens, Cic. Rep.6,16. Poet. of the glit- 
tering of bees: Virg. G. 4, 9%. il. 
Fig.: to show ttself; to be apparent, 
manifest: scintilla ingenii jam tum 
elucebat in puero, Cic. Rep. 2, 21: ex 
quo elucebit omnis constantia, id. Off. 
I, 29, 102: hace (benevolentia) magis 
elucet inter acquales, id. Am. 27, rol: 
Nep. Paus. 1: Lucr, 2, 1051. 

6lacifico, I. t. a. [lucificus ] to de- 
prive of light, to blind: Laber. in Non. 
106, 21: Gell. ro, 17 fin. 

éluctabilis, ¢, adj. [cluctor] that 
may ire Sel Srom by struggling: 

éluctatio, snis, f. [id-]a struggling, 
struggle. Fig.: adversus mala, Lact. 
3, 11. 

é6-luctor, atus, r. v. m. and a. dep. 

j. Neutr.: to struggle out, force 

hk: aqua omnis, Virg. G. 
2, 244: Sen. Q. 
struggle out of; to surmount a diffi- 
culty, to obtain by striving: tot ac tam 
validas manus, Liv. 24, 26: nives, Tac. 
H. 3, 59: locorum difficultates, id. Agr. 
17 fin.: furorem, Stat. Ach. 1, 525: 

am ponti, Val. Fl. 8, 184. 

é-liicubro, avi, atum, 1. v. a. (dep. 
Cic. Att. 9, 19) to compose by lamp- 
light, at night, with great labour: Cic. 
Brut. 90 fin. : Tac. Or. 9. 

6-liicus, i, m. [lux] a drowsy or 
dreamy person: Gell, 4, 19. 

6-laido, si, sum, 3. v. . and a. 1. 
Lit: to play oué, hence éo play to an 
end, cease playing: cludet, ubi te vic- 
tum senserit, Ter. Eun. 1, I, 10: on 
which Donatus says, eludcre gladiato- 
rum est, cum vicerunt et ludo finem 
fmposnerunt. Fig.: solebat Aquilius 
litus ita definere, qua fluctus cluderet, 
where the motion of the waves ceased: 
Clic. Top. 7 fin.: Quint. 5,14,34. = Hf. 
Act.: towin from one at play: anulus, 
quem parasitus hic te elusit, Pl. Curc. 
3 2, 31: elusi militem in alea, ib. 11. 

oect.: tlbi victrices eludet pulmas una 
ata tuas, will snatch anay from you, 

Pp. 4, T, 140. 2. In fencing: to 

parry a blow: callidus emissas eludere 
Simius hastas, Mart. 14, 202: cuestus 
cito motu, Manil. 5,163. Absol.: quasi 
rudibus ejus eludit oratio, Cic. Opt. 
gen. 6, 17. Hence, 3, é delude, 
deceive, cheat, frustrate: aliquem, Pl. 
Am, I, 1, 109: Cic. Sest. 43: Liv. 22, 
18: Hor. S. t, 10, 41: manus scrutan- 
tium, Petr. 97, 4: bellum quiete, quie- 
tem bello, Liv. 2, af pugnam, id. 27, 
18: bellum metu, Tac. A. 2, §2: fidem 
miraculis, Liv. 26, 19: ultionem prae- 
varicando, Tac. A. 14, 41: indicia sedi- 
tionis, fo invalidate, id. H.1, 26. 4, 
to mock, jeer, banter, make sport of : et 
vos ab illo irridemini ct ipsi fllum vi- 
cissim eluditis, Cic. Acad. 2, 39, 123: 
Liv. 7, 13: Tac. A. 6, 46. Absol.: Cic. 
ree 1, 1: gloriam alicojus, Liv. 28, 44 


in. 

@-liigéo, xi, 2. v. a. fo mourn the 
full time (rare): virum, Paul. Dig. 3, 
2, 10: patriam, Cic. Fam. 9, 20 jfin.: 
luctum, Gell. 7, 5. Absol.: Liv. 34, 7. 

é-lumbis, ©, adj. [lumbus] weak in 
the loins: Giceronem male audisse a 
Bruto, ut ipsius verbis utar, tanquam 
fractum atque elumbem, enervated, 
Tac. Or. 18. 9. Meton.: virus, that 
weakens, Prud. ore. 2, 216. 

iminatio, an enlightening, duw- 
-vonos, Gloss. Vhilux. 

éliimindtus, 0, um, adj. [lumen] 

Ulinded : Sid. Ep. 8, ti 


11 ad fin. 
é-liio, ti, fitum, 3. v. a. to wash or 
rinse oul; wash off, wash clean: 


of, 
vascula, PL Au). 2, 3,3: patinas, id. Capt. 
4, 2, 66: bacas immundas, Col. 12, 52, 
21: os, Cels. 3, 4: maculas vestium, 
Plin. 20, 8, 28: purpureum colorem, 
Lucr. 6, 1076: atramentum, Plin. 35, 
6, 25: aliquid ex aqua, Cels. 4, 21 jfin.: 
corpus, Ov. M. 11, 141: sv asinino lacte, 
Cels. 4,24. {j, Meton.: to purify: 
vara eluto auro, of pure gold, oa le 
Pertin. 8. 9, to clear, to lay bare: 


EMANEO 


Ponticum Phasim et stagna Maeotidis 
avibus), Col. 8, 8, to. 3, In a re- 
ect. sense : to get rid of, squander one’s 
property: Pl. Rud. 2, 4, 21 sq. id. Stich. 
5, 2, 21. Ii. Fig.: ut centnrionum 
profusus sanguis eluatur, num elui 
pracdicatio crudelitatis potest? Cic. 
Phil. 12, 6: infectum scelus sub gur- 
ite vasto, Virg. Aen. 6, 742: crimen, 
v. M. 11, 141: vitia, Quint. 2, 3,2: 
mentes maculatas crimine, Sil, 11, 200: 
tales amicitiae sunt remissione usus 
eluendae, to be got rid of, Cic. Am. 21: 
cadus amara curarum elucre efficax, 
Hor. Od. 4, 12, 20. 
6-lusco, avi, atum, 1. v. a. [luscus] 
to make one-eyed, to deprive of an eye: 
Ulp. Dig. 9, 2, 5, § 3. 
éliisus, @, um, art. [eludo]. 
éliitio, onis, f. [eluo] a washing: 
s, Coel. Aur. Tard. 1, 1. 
élitrio, no perf., atum, I. v. a. Lid. 
to wash out: lintea, Laber, in Gell. 16, 
4: vellus, Plin. 9, 38, 62. 9, to de- 
cant, racic off : id. 14, 14, 21. 
éliitus, a, um, Part. [eluo]. i. 
Adj.: washed out, watery, insipid: in 
Comp.: irriguo nihil est elutius horto, 
Hor. S. 2, 4, 16: Plin. 34, 13, 33- 
éliivio, Snis, and éliivies, em, e, f. 
Celuy a uashing away, a flowing off, 
ischarge: Plin. 2, 82, 84: Juv. 3, 32: 
ventris, Aur. Vict. Epit. 9 fix. il. 
an overflowing, an inundation of a 
river, etc.: Cic. Off. 2, 5, 16: Ov. M. 
15, 267: Tac. A. 13, 57. In plur.: Cic. 


@6-luxtirior, 1. v. dep. to put forth 
luzuriantly : vites pampinis, Col. Arb. 
3, 2. 
em, i.q. eum, v. is, ad tnit. 
é-macératus, 2, um, Part, fe 
cero] emaciuted: Sen. Conus. ad Marc. 
Io ad fin, 
&-macesco, cil, 3. v. m. incep. to 
become emaciated (rare) : Cels, 2. 2. 
6-macio, no perf., atum, 1. v. a. to 
make lean, emaciate : Col. 2, 10, 25. 
émicitas, atis, f. [emax] a propen- 
sity to buy: Col. 4, 3, 1: Plin. Ep. 3, 7. 
é-macresco, cru, 3.v.".incep. to be- 
come emaciated (rare): Cels. 2, 4, and 5. 
é-maciilo, avi, atum, 1. v.a. to clear 
Srom spots, to purify: Plin. 21, 19, 95: 
Gell. 6, 5. 2. Fig.: domum odor- 
ibus Arabicis, AmmM, 29, I. , 
emanatio, snis, 7. [emano] a flow- 
ing forth, emanation: Eccl. . 
émancipatio (emancup.), dnis, f. 
emancipo } legal 1.0. the releasing of wson 
rom the patria potestas, so as to render 
him independent, emancipation (v.eman- 
cipo): Gai. Inst. 1, 132: Quint. rz, 1, 
65. Q, Familiac,a fictitious alienation 
of property in making a will per aes ct 
libram: Gell. 15, 27 (v. Smith’s Ant. 
1114). 8. Ingen.: a sale, aliena- 
tion: nam et fundos emancipavit, et 
cetera quae in emancipatione implenda 
solent exigi, consummavit, Plin. Ip. 
10, 3.° 


émancipator, dris, m. [id] an 
emancipator : Prud: Cath. 7, 184. 


émaceipo (Gmanciipo), avi, atum, 
1,v.@ In law: to declare free and ine 
dependent, to emancipate a son from 
the patria potestas : Gai. Dig. 1, 132 8¢.: 
Liv. 7, 16 (v. Smith's Ant. 455). = Q, 
In a wider sense: to make over one’s 

testas to another, to alienate, sell: 

um in adoptionem, Cic. Fin. 1, 9, 24: 
Plin. Ep. 8, 18: agrum, Suet. Oth. 4: 
praedia paterna, Quint. 6, 3, 44. i 
Fig. in gen.: f give up, surrender, 
sell: nunc ego, mulier, tibi me totum 
emancupo, Pl. Bac. 1, 1, 59: (sencctus) 
si jus suum retinet, si nemini emanci- 
pata est, Cic. de Sen. 11, 38: venditus 
atque emancipatus tribunatus, id. Phil. 
2, 21, §1. 

6-manco, avi, r. v. a. [mancus] to 
maim ; Labjen. in Sen. Contr. 5, 33. 

é-man6éo, osi, 2. v. 2. to stay without, 
renin beyond: Stat. Th. a 50, 2 
Milit. é. €. to exceed on 
Mudest. Dig. 49, 16, 3. 


s furlough : 


wither 
away, disappear: auctoritas, Plin. 15, 


castrate, enasculate : asinum, Ap 


EMENDATE 


é-mano, avi, atum, 1. v. 2. to flow 
out: Lucr. 3, 582: Col. 6, 32, 1. i. 
Fig.: to spring out of, to arise, proceed, 
emanate from : alii quoque alio ex fonte 

racceptores dicendi emanaverunt, Cic. 
lv. 2, 2,4: hinc haec recentior Aca- 
demia emanavit, id. de Or. 3, 18 ad fin : 
istinc mala, id. Att. 7, 21. Q to 
spread, be diffused: cmanabat latius 
malum, Flor. 4, 9,5: Val. Max, 1, 6, 3 
ext, 8, fo spread abroad, become 
known: oratio in vulgus emanare po- 
terit, Cic. Rosc. Am. 1, 3: id. Brut. 65: 
with acc. and inf. as sulject: multis 
emanabat iudiciis, fratrem Volscii nun- 
quam visum in publico, Liv. 3, 24: Suet. 


Ner. 6. 


émansio, snis, f. [emaneo] a re- 


maining absent beyond one's furlough : 
Ar. Menand. Dig. 49, 16, 4, § 15. 


émansor, oris, m. [id.] one who ex- 
ceeds his furlough : Modest. Dig. 49, 16, 


3,92. 


&-marcesco, cui, 3. v. 2. incep. to 
away (rate): Iig.: to dwindle 


29, 36: refugium, Hicr. Jesai. 5, 14, 4. 
emarcus, i. m. [a Gallic word] @ 


kind of vine: Col. 3, 2, 25: Plin. 14, 2, 
4,9 32. 


e-margino 
edge: ulcera, Plin, 28, 9, 41. 


4 


1, v. a. to deprive of tts 


émasciilator, Sris, m. femeacnlol 


one who indulges in unnatural lust: 


App. Apol. p. 321. 

é-masciilo, 1. v. a. [masculus} ae 

p. M. 

1,p.198: sacerdotes herbis quibusdam, 

7A render impotent, Serv. Virg. Aen. 6, 
I. 


é-matiiresco,. rtii, 3. v. incep. to 


grow ripe, to come to maturity (rare): 


semen, Plin. 25, 4, 17: segetes, Gell. 
2, 29. Q. Fig.: to grow softer, be 
mitigated : ira Caesaris, Ov. Tr. 2, 124. 
6-matiiro, I. v. a. to ripen, to bring 
to maturity: fruges (calor), Eumen. 
Grat. act. ad Const. ro. 
émax, ficis [emo; cf. edax, bibax, 
etc. } P bie of buying: Cic. Parad. 6, 3, 
51: Ov. a A. Ie Her Post.: non Pic 
prece poscis emaci, that vows a price for 
rts fulfilment, Pers. 2, 3. _ 
embamma, itis, n.—<cyPappa, o 
sauce: Col. 12, 59 fin.: Plin. 20, 14, 53. 
embasicoetas, ae, m.= euBacixoi- 
7s, i. q. cinaedus, and likewise the name 
of an obscenely-shaped drinking vessel: 


Petr. 24. 

emblana, atis, n. (abl. pla. emble- 
matis, Cic. Verr. 4, 22: Quint. 2, 4, 
27) =€pBaAnua, inlaid work, viz. orna- 
ments on gokl and silver cups, etc., which 
might be put on and off: Cic. Verr. 4, 
17: Paul, Dig. 34; 2, 32. 9, tessellated 
work, mosaic: Cic. de Or. 3,43: Varr. 
R. R. Fe e 4.- f 

embola, ae, J. =euBodAy, a puttin 
on board, shipment : Cod. Theod. 1,2, ie. 

embéliaria, ae, f. [embolium] an 
actress who performed in interludes: 


Plin. 7, 48, 49, § 158. 

embalimaens, & um, adj.—€uBo- 
Auysaios, tnserted, untercalary (pure Lat. 
intercalaris): dies, Aus. Eclog. de rat. 
dier. 13. 

embdlimus, 0, um= exuBdrrpos, in- 
tercalary : Sol. 1. 

embdlium, ii, .=euBdrcoy (lit. 
something inserted), an interlude, ballet : 
Cis. Sest. 54, 116. 

embdélum, i, ~.=€xBodrov, a ship's 
beale: aeneum, Petr. 30, 1. 

embolus, i, ™.= &Boros, the piston 
of a pump: Vitr. 10, 12. ; 

é-méditatus, a, um, Part. [medi- 
tor) ee arffully devised: App. M. 
2, p. 126. 

6-médullitus, a, um, Part. [me- 
dullo] deprived of the marrow: radix, 
Plin. 22, 22, ie Fig.: virtutes, ener- 
vated, feeble, Sid. Ep. 8, 6. 

émendabilis, e, aij. [emendo] thaé 
may be amended, capable of correction : 
error, Liv. 44, 10: aetas, Sen. Clem. 4. 

émendate, adv. faultlessly, perfectly, 
purely: Cic. Op. gen. 2: Quint. 8, 1, 2. 
Comp. : Plin. 34,8, 19, no. 3. é 
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émendatio, snis, f. [emendo] a cor- 
rection, amendment, emendation: Cic. 
Fin. 4,9: Quint. 1, 5, 34. 

émendator, Sris, m. [id.] @ cor- 
rector, amender: Cic. Balb. 8, 20: Plin. 
Pan. 6. eae: 

émendatorius, 9, um, adj. [id] 
corrective, pursying : Aug. in Psal. 2'7. 

émendatrix, icis, f. Cid.) she who 
corrects: Cic. Leg. 1, 22, 58. 

émendatus, a, um, Part. [emendo]. 

fi. Adj.: faultless, perfect, pure: 

mores, Cic. Am. 14: vir, Hor. Ep. 1, 
16, 30: emendata ct Latina locutio, Cic. 
Brut. 74: opus, Plin. 34, 8, 19, m0. 35: 
aqua, id. 36, 15, 24, 20.9. Comp.: mu- 
lier, Petr. 126, 13 : vita, Ulp. Dig. 4, 3, 
11. Sup.: homo, Plin. Ep. 8, 22: hbri, 
Quint. Ep. ad Tryph. §$ 3. 

é-mendico, no perf., atum, I. v. a. 
to obtain by begging: Suet. Aug. 91 
jin.: id. Caes. 54- 

é-mendo, avi, atum, 1. v. a. [men- 
dum] to free from faults, to correct, 
improve, amend: tota civitas emendari 
et corrigi solet continentia principum, 
Cic. Leg. 3, 13, 30: leviter tuum consilium 
emendare, id. Mur. 29: consuctudinem 
vitiosam, id. Brut. 95: vitia adolescen- 
tiae multis virtutibus, Nep. Them. 1: 
facta priora novis, Ov. F. 4, 596: res 
Italas legibus, Hor. Ep. 2,1, 3: legem 
severius, Suct. Aug. 34: succos acerbos 
in pomis, Ov. Med. fac. 5: terram terra, 
Plin. 19, §, 3: bovem cubitorem fame et 
siti, Col. 6, 2, 11. Esp. of language: 
Cic. Or. 46: Quint. 2, 2, 7. In medic.: 
to cure: dolores capitis, Plin. 20, 13, 50: 
tussim, id. 20, 16, 62: albugines oculo- 
rum, id. 32, 49, Q, to correct by 
punishment, chastise: libertum non ob- 
scquentem aut verbis aut fustium casti- 
gatione, Ulp. Dig. 1, 16, 9, § 3: Lampr. 
Alex. Sev. 51. 

émensus, 4, um, Paré, [emetior]. 

é-mentior, Itus, 4. v. a. dep. to put 
forth or utter falsely, to feign, fabri- 
cate, pretend : quae dixisti modo, omnia 
ementitus, Pl. Am. 1, 1, 255: aliquid, 
Cic. Balb. 2, 5: Liv. 9, 18. With ace. 
and infin.: eo me beneficio obstrictum 
esse cmentiar, cul ne refcrri quidem 
posse gratia videatur? Cic. Planc. 30, 
73: illum quem (esse) ementitus es, ego 
sumn ipsus Charmides, Pl. Trin. 4, 2, 143. 
Absol.: ego baec omnia sugonnm 
fecisse dico, ut ementiretur, Cic. Rosc. 
Am. 44: alii ementiti sunt in eos, ques 
oderant, id. Part. 14, 50. art. in pass. 
signif.: forged, fabwice ted, pretended: 
ementita, et falsa, et plena erroris, id. 
N. D. 2, 21, 56: id. Tuse. 3, 24, 58. 

6-m60, no perf., atum, I. v. a. to pass 
through, traverse: emeato mari, Amm. 
29, 5. 

é-mercor, atus, 1. v. a. dep. to buy 
up, purchase, bribe: adulterium ingen- 
tibus donis, ‘Tac. A. 13, 44: aditum 
principis, ib. 16, 1: avaritiam praefecti, 
ib. at 45. With pass. sigr.: Amm. 
21 


» 6. 

é-méréo, ti, Itum, 2 v. a. and 
&6-méréor, itus, 2. v. dep. to obtain by 
service, to merit, earn: quid ego eme- 
rui mali? Pi. Aul. 4, 10, §: mihi altior 
sollicitudo, quale judicium hoeminum 
emererer, accessit, Quint. 4, prooem, § 
I: emerendi favoris gratia canunt, id. 
4, I, 2: pecuniam, Gell. 6, 7. Poct. 
with injin.: Ennius emeruit contiguus 
poni, Scipio magne, tibl, Ov. A. A. 3, 
quo. Fass. part. perf.: emerito caput 
insere coclo, Sil. z tg: Sid. Carm. 
2, 209 9, In Tib. and Ov. with 
acc. of person: to deserve well of, to 
lay under obligation: virum, Tib. 1, 
9, 60: Ov. Tr. 4, 8, 52. = ff, Milit. ¢. é. 
fo serve out, complete one’s term of 
Service: spes emerendi stipendia, Liv. 
25, 6: part. perf. pass.: eimerita sti- 
endia, Sall. J. 84: Cic. de Sen. 14, 49: 

iv. 3,57: militia, Suct. Cal. 44: arma, 
Plin. Pan. 15: anni, Ov. Tr. 4, 8, 21. 
Perf. part. depon.: stipendia emcritus, 
Val. Max. 6, 1, to. . In gen.: an- 
nuum tempus (sc. magistratus) emerl- 
tum habere, Cic. Att. 6, 5: annuuc ope 
Tac emercutur, ib, 6, 2. 
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é-mergo, si, sum, 3. v. @ and . 
J. Act.: to bring forth, raise up: 
usually reflect. or with pron. reflect. to 
come forth, to rise up, emerge* ex undis 
Cancri pars sese emergit in astra, Manil. 
5, 198: se torrens imo hiatu, <Auct. 
Aetn. 118: se lux pelago, Avicn. Pe- 
rieg. 126: tibi (somnianti) subito sum 
visus emersus e flumine, Cic. Div. 2, 
68: emersus e palude, Liv. 1, 13: emer- 
sus paludibus, Tac. A. 1, 65: cernis et 
emersas in lucem tendere noctes, Ov. 
M. 15, 186. 2, Fig.: to extricate or 
Sree oneself, to raise oneself up, to rise: 
sese ex malis, Ter. Andr. 3, 3, 30: ho- 
mo emersus subito ex diuturnis tenebris 
lustrorum ac stuprorum, Cic. Sest. 9: tu 
emersus e coeno, id. Vatin. 7, 17: velut 
emerso ab admiratione animo, Liv. 8, 47 
ad fin.: ut possim rerum tantas emer- 
gere moles, Manil.1,116. jj. Neutr.: 
to come forth, come up, artse, emerge: 
equus emersit e flumine, Cic. Div. 2, 31 
ad fin.: e vadis, id. Coel. 21: ex alto, 
id. Fin. 4, 23, 64: de paludibus, Liv. 22, 
3: anguis ab infima ara cmersit, Cic. 
Div. 1, 33, 72: pisces sub exsistentibus 
glebis emerserunt, Liv. 42, 2: extra 
aquam, Plin. 13, 18, 32: foras, Lucr. 2, 
200: luna in suam Iucem emersit, Liv. 
.37: ex Andati in Appiam ad Tres 
‘Tabernas, to escape, Cic. Att. 2, 12: e 
patrio regno, id. Manil. 3: aegre in 
apertos campos (Manlius), Liv. 21, 25. 
Absol.: aves, quac sc in mari merge- 
rent, quum emersissent, Cic. N. D. 2, 
49: sol, Tac. G. 45: stellac, Plin. 2, 
14, 11. Pass, tmpers.: unde emergi 
non potest, Ter. Ad. 3, 2, 4. : 
Esp.: to come forth, come up, shoot 
out: viriditas e vaginis emergit, Cic. de 
Sen. 15, 51: flos ex caule, Plin. 21, 17, 
66: totus infans utero, id. 11, §1, 112: 
ova, id. 10, §2, 74: ventus, id. 2, 82, 84. 
8. Fig.: to extricate onesclf from, 

to raise oneself up, to emerge, get clear: 
ex sermone emersit, Cic. Coel. 31, 75: 
ex miserrimis naturae tuae sordibus, id. 
Pis. 12, 29: ex peculatus judicio, id. 
Verr. 1, §: ex paternis probris ac vitiis, 


ib. 3, 69: ex obnoxia pace, Liv. 9, 10: 
gquum tam muita ex illo mari (se. 


Ponto) bella emerserint, have broken 
out, Cic. Verr. 4, 58: equidem multos 
vidi emersisse aliquando, et se ad fru- 
gem bonam, ut dicitur, recepisse, have 
raised themselves, id. Coel. 12: hac re 
incredibile est quantum civitates emer- 
scrint, have clerated themselves, id. Att. 
6, 2: ad summas opes, Lucr. 2, 13: in 
fastigium, Vell. 2, 65: quamvis enim 
demersae sint leges, emergunt tamen 
haec aliquando, Cic. Off. 2, 7, 24: nunc 
emergit amor, id. Att. 9, 10: ex quo 
Magis abt ir a sit decorum illud, 
ts evident, id. Off. 1, 31. 
éméritus, 3, um, Part. [emereo and 
emereor]. 1], Subst. emeritus, i, m. 
a soldier who has his time, a 
veteran, an exempt: Tac. A. 1, 28: 
Lucan. 1, 344. = ff, AdJj.: emeritus, 
a, um, that has become unfit for service, 
worn out: equi, Ov. F. 4, 688: apes 
fessac et jam emeritac, Plin, 11, 11, 11: 
palmes, id. 17, 23, 35, § 206: aratrum, 
Ov. F. 1, 665: latus, id. Am. 3, 11, 14: 
acus, Juv. 6, 498: rogus, burné out, 
Prop. 4, 11, 92. : 
émersus, & um, Part. [emergo]. 
€émersus, tis, m. [id.} a coming 
out, coming forth, an emerging: scr- 
peatium, Plin. 22, 22, 46: fluminis, id. 
9, 22, 38: stellae, id. 18, 25, 58. 
émética, ae, Pe = ener KH, @ vomit, 
an emetic: Coel. in Cic. Fam. 8, 1 fin, 
é-métior, mensus, 4. v. a. dep. to 
measure out: spatium oculis, Virg. 
Acn, 10, 772: longitudines et altitu- 
dines vocis, Gell. 16,18. ff, Meton.: 
to pass through, pass over, traverse: 
quum freta, quum terras omncs, tot in- 
hospita saxa sideraque emensac ferimur, 
Virg. Aen. 5, 628: Liv. 27,43: Tac. A. 
Ir, 32. Fig.: pelagi terracque labo- 
rem, Sil. 4, §3: Galba quinque princi- 
pes prospera fortuna emensus, having 
survived their reigns, Tac. H. 1, 49. 
2, to impart, bestow: aliquid pa- 


EMINEO 


triae tanto acervo, Hor. S. 2, 2, 10§: 
ego voluntatem tibi profecto emetiar, 
sed rem ipsam nondum posse videor, 
Cic. Brut. 4,16. Perf. part. with pass. 
sign.: passed through, traversed: post- 
quam multo majorem partem itincris 
emensam cernunt, Liv. 21, 30: Val. FL 
5, 182. 9. measured out: sed bene 
emensum dabo, full measure, Sen. Q. 


Smito, 3. v. a. to mow: plus fru- 
menti agris, Hor. Ep. 1, 6, 21. 
. Smicatim, adv. [emico] by spring- 
rida prosiliens, Sid. Ep. 2, 13 ad 
n 


émicatio, nis, f. [id.] a springing 
Forth, projecting: App. de Mundo, p. 
71. 

6-mico, ci, catum, 1. v. 2. fo spring 
out, spring forth, appear quickly: e 
corpore sanguis emicat, Lucr. 2, 195: 
flamma ex monte, Plin. 2, 88, 89: multi 
calami ex una radice, id. 29, 8, 40: dra- 


cones de extis, id. 37, 97: ab 
omni parte coeli, Curt. 8, 4: uterque 
pronus carcere, Ov. M. 10, 652: scatu- 


rigines, Liv. 44, 33: cruor emicat alte, 
Ov. M. 4, 121: scintillae inter fumum, 
Quint. 8, 5, zg: sol super terras, VaL 
Fl. 4, 96: emicuit nervo telum, Ov. M. 
5, 67: saxa tormento, Liv. 44, 10: hos- 
tem rati emicant, rush forth, Flor. 1, 
18, 4: Juvenum manus emicnt ardens in 
litus, Virg. Aen. 6, 5 : in currum, ib. 12, 
327: cor ne in pectus emicare, to 
leap, Pl. Aul. 4, 3, 4- 2. Fig.: 
Agrippinae consternatio mentis emi- 
cuit, Tac. A. 13, 16: magnitudinem 
animi et claritatem rerum longe emi- 
cuisse, had shone forth, Curt. 7, 6: in- 
ter ceteros Themistoclis gloria emicuit, 
Just. 2,9: Hor. Ep. 2, 1 


|. Neutr.: to remove, depart, 
emigrate (rare): Se. Quid tu ais? num 
hiuc emigrasti? Me. Quem in locum? 
Pl. Nen. §, 2, 70 sg.: ex illa domo, Cic. 
Verr. §, 12: domo, ib. 2, 36: e vita, id. 
Leg. 2, 19, 48. ], Act: se emi- 
grare, to remove, Titin. in Non, 2, 18. 
2. scripturas emigrare, to trans- 
gress, Tert, Cor. mil. 1. 
éminatio, onis, f. [eminor] a me- 
nacing, warning: Pl. Capt. 4, 2, 19. 
6éminens, entis, Part. [emineo]. 
i]. Adj.: standing out, projecting, 
lofty : promuntoria,Caes. B.C. 2, 23: saxa, 
Sall. J.93: oculi, Cic. Vatin. 2: genae le- 
viter, id. N. D. 2, 59, 143: statura, Suet. 
Cal. 50: aedes, standing on high ground 
(opp. plana), Flor. 1, 9, 4: nihil (in 
globo), Cic. N. D. 2,18. Comp.: trabes 
eminentiores, Cues. B. C. 2,9: nasus a 
summo, Suet. Aug. 99. Sup.: aliquod 
eminentissimum (4. e. vertex), Quint. 
8, 2, 7: mons, Flor. 4, 12, 49. 2, 
Fig.: lofty, distinguished, cminent: 
ingenium, Quint. 6, prooem. § r: res 
dictu, Vell. 2, 114. Comp.: eloquentia, 
Tac, Or. 25. Sup.: auctores, Quint. 1, 
2,2. In the later empiro, a title Kp the 
Praefectus praetorio, and of the Magis- 
ter militum: Cod. Just. 12, 47, 1. 
éminenter, adv. highly, eminently; 
only in comp. : Sidon. Ep. 1, 11. 
_ 6minentia, 2¢, f. [eminens] a pro- 
jection, @ prominence, protuberance: 
Cic. N. D. 1, 38: App. Flor. no. 18, p. 
359. In plur.: Plin. 37, 10, 63. i 
painting, the lights (opp. to umbrac, the 
shades): Cic. Acad. 2, 7,2. Q, Fig.: 
cacellence: quuedam formarum, Gell, 3, 
11, Hence, per eminentiam, t. g. xar’ 
efox#v, Ulp. . IT, 3. 
é-minéo, wi, 2. v. . to stand out, 
praject : quum ex terra nihil emineret, 
quod contemplationi coeli officere pos- 
set, Cie. Div. 1, sae globus terrae e 
mari, id. Tusc. 1, 28: stipites ex terra, 
Caes. B. G. 9, 73: stipites ab ramis, ib.: 
belua ponto, Ov. M. 4, 6yo: rupes ae 
quore, Lucan. 2, 667: moles aqua, Curt. 
4, 2: oculi extra terram, Plin. 19, 21, 
35,§ 154: balaena dorso multum super 
aquas, id. 9, 6, 5 ad fin.: ferrum per 
costas, Liv. 8, 7. Absol.: Caes. BR G 4 
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41: alte, Ov. M. 15, 697: hasta in parics 
ambas, fb. 5, 139: jugum in mare, Caes. 
B. C. 2, 24: lingua in altum (é. e. mare), 
Liv.44,1. 92, Esp. of the lights in 
painting: to stand out, be prominent : 
Clic. de Or. 3, 26: Quint. 2,17, 21. Jif, 
Fig.: animus, quum erit inclusus in 
corpore, eminebit foras, will extend be- 
yond, Cic. Rep. 6, 26: ii quorum eminet 
audacia atque projecta est, id. Cluent. 
65, 183: quod quo studiosius ab ipsis 
opprimitur et absconditur, eo magis 
eminet et apparet, becomes visible, id. 
Rose. Am. 41 fin.: Liv. 2, 5 ad fin.: 
Ov. F. 3, 250: ex gratulando, fo emerge 
Jrom overwhelming congratulations, PL. 
Capt. 3, 2, §: vox eminet una, 78 au- 
dible above the rest, Ov. M. 15, 604. 
9. to be conspicuous, to distinguish 
oneself, be eminent: excellit atque emi- 
net vis, Cic. Rep. 2, 28: Demosthenes 
unus eminet inter omnes in omni ge- 
nere dicendi, id, Or. 29 ad jin. With 
super: Flor. 4, 2, 11: in aliqua re, 
Quint. x, 12, rg: aliqua re, Vell. 2, 127. 
Absol.: Cic. Or. 26, 31: Liv. 5, 36. 
6-miniscor, mientus, 3. v. a. dep. 
{v. comminlscor] to devise, contrive: 
eminiscitar, comminiscitur, reminisci- 
tur, subminiscitur, Not. Tir.: ementum, 
excogitatio, Gloss. Isid. (acc. to con- 
jecture, Varr. L. L. 6, 6, 63 Mifll.) 
6-minor, I. v.n. dep. to threaten: 
eminor {nterminorque, Pl. Capt. 4, 2, 11. 
éminiilus, 4, um, adj. dim. [emi- 
neo} projecting a little (rare): genua 
(boum), Varr. R. R. 2, 5, 8: dentes, fb. 


adv. 


distance, from a distance: 
fundis, sagittis reliquisque telia pugna- 
batur, Cacs. B. C. 1, 26: Tac. H. 3, 29: 
Virg. Aen. ro, 346: alii faces de muro 
in aggerem cminus Jaciebant, Caes. 
B. G. 7, 24: oppugnationem eminus in- 
cipere, Tac. A. 13, 41: fer opem eminus 
unam, Ov. Pont. 1, 6, 14. 

6-miror, 1. v. a. dep. to wonder 
ea até (rare): aequora, Hor. Od. 1, 
5, 8. 

&miscéo, 2. v. a. to mingle by pour- 
ing out, to mir: vina, Manil. 5, ; 

€missarium, ii, x. [emitto] an oué- 
let: lacus, Cic. Fam. 16, 18: Suet. Claud. 
20, 32: vomicae, Scrib. Comp. 229. 

émissarius, il, m. [id.] an emis- 
sary, scout, spy: Cic. Verr. 2,8; Suet. 
Galb. 15. }J, In botany: a young 
branch, shoot: lin. 17, 23, 35, § 208. . 

émissicius or -tius, 2, um, adj. 
[id.] sent out, forth, Meton.: 

,  @& prying about, spying, Pl. 
AuL 1,1 


{manus] (opp. to 


émissus, % um, Part. [emitto]. 
émi @ sending 


émitesco, 3. v. n. incep. to grow 
mild or mellow: mel, Col. 9, 14, Io. 

&-mitto, misi, missum, 3. v.a. to 
let go or send out, send forth: quibus- 
cum tanquam e carceribus emissus sis, 
Cic. Am. 27: aliquem ex vinculis, PL 
Capt. 2, 3, 48: aliquem e custodia, Cic. 
Tuse. I, 49, 818: essedarios ex silvis, 
Cacs. B.G. 5, 19: aliquem de carcere, 
Cic. Verr. 5,9: aliquem de manibus, id. 
Coel. 28: manibus, Liv. 44, 36: aliquem 
noctu per vallum, Caes. B. C. 1, 76: 
aliquem pabulatum, {b. 1, 8r: aliquem 
sub jugum, Liv. 9,6 fin.: ut abs te nun 
emissus ex urbe, sed immissus in ur- 
bem esse videatur, turned out, Cic. Cat. 
1,1%t: scutum manu, to let fall, Cacs. 
B G. 1, 25: pila, to cast, ib. 2, 23: 
hastam in fines, Liv. 1, 32: aquam ex 
lacu Albano, fo let off, id. 5, 15: aquam 
impetu, Suet. Claud. 32: lacum, Cic. 
Att ’ 15: flumen pcr prona montis, 
Curt. 6, 1x: sanguinem de aure, Col. 6, 
14, 3. sanguinem venis, Plin. 25, 5, 23: 
ova, fo lay, id. 1, 24, 29: folia, to put 
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Sorth, id. 18, 20,49: ulmi emittuntnr in 
ramos, id. 17, 12, 18: librum de arte 
aleam ludendi, to publish, Suet. Claud. 
33: fulmina, Cic. Div. 2, 19 jin.: soni- 
tum ex alto, Lucr. 4, : vocem coelo, 
Liv. 5, §f: animam, to expire, Nep. 
Epam. 9: si nubium conflictu ardor ex- 
pressus se emiscrit, id esse fulmen, has 
burst forth, Cic. Div. 2, 19, 44. 2. 
Esp. manu emittere aliquem, for manu 
mnittere, to release a person from one's 
potestas, to set free, emancipate: PI. 
Capt. 3, 5, §5: Liv. 24, 18: Tac, A. 15, 
Ig: without manu: Ter. Ad. 5, 9, 19. 
if. Fig.: of abstract things: ma- 
nibus manifesta suis emittere quoquam, 
to leé stip, Lucr. 4, 505: emissa de ma- 
nibus res est, Liv. 347,12: quum illud 
facetum dictum emisstum haerere de- 
beat, uttered, Cic. de Or. 2, 54, 219: 
argumenta, ib. 2, 53, 214: maledictum, 
id. Plauc. 23 ad fin. 
émo, Emi, emptum ( perf. subj. emis- 
sim, PL Casin. 2, 5, 39), 3. v. a. Lorig. 
to take, receive: emere antiqui dice- 
bant pro accipere, Fest. s. v. abemito: 
vide the various compounds, demo, 
eximo, etc.: this sense, however, does 
not occur in extant authors, in whose 
writings it means] fo buy: hic post- 
quam hunc emit, PL Capt. prol. 19: 
emit hosce do praeda, ib. 34: aliquid 
de aliquo, Cic. Att. 10, 5. Xp. Quanti 
eam emit? Th. Vili. Ep. Quot minis? 
Th. Quadraginta minis, PL Epid. 1, 1, 
49 8q.: tanti, quanti, Cic. Off. 3, 14, 
59: minoris aut pluris, id. Verr. 4, 


utare 
posse emere, quae ipse semuper babuit 
venalia, fidem, jusjurandum, Cic. Verr. 
3, 62: sententias (judicum), id. Clu. 36 
ad fin.: militem, Tac. H. 1, 5 jizt.: ex- 
ercitum, Flor. 3,1, 9: animos centurio- 
num, Tac. H. 4, §7: percussorem in 
aliquem, Curt. 4,1: aliquem beneficiis, 
PL Asin. 1, 1, 57: aliquem dote, Ov. M. 
8, §4: spem pretio, ‘Ter. Ad. 2, 2, 11: 
immortalitatem morte, Quint. 9, 3, 91: 
acternum nomen sanguine, Ov. Am. 2, 
10, 32: pulmenta laboribus, Hor. Ep. 1, 
18, 48: voluptatem dolore, ib. 1, 2, 55: 
with a depend, sentence: quantine 
emptum velit Hannibal, ut nos ver- 
tentes terga aspiciat? Sil. 10, 284. 

6-mdédéror, I. v.a. dep. to mode- 
rate: dolorem verbis, fo vent, Ov. R. 
Am, I 30. ; 

é-médilor, 1. v. a. dep. to sing, 
celebrate: Musam, Ov. Am. 1, I, 30. 

émélimentum, i, v. emolumentum, 
intt. 

&mdlior, itus, 4. v. a. dep. to move 
out with effort, bring out (rare): venti 
fretum emoliuntur, agitate, Sen. Agam. 
476: nauscam pituitae per nares, Col. 
8, 5, 21: negotium, fo work out, accom- 
plish, Pl. Bac. 4, 5, 2. 

é-mollfo, ii, itum, 4. vr. a. fo make 
soft, to soften: humor arcus fundasque 
et jaculorum amenta emoliierat, Liv. 
37, 41: colores, to soften, mellow, Plin. 
35,17,57- Il, Fig.: to make mild, 
gentle: mores, Ov. Pont. 2, 9, 48: se- 
vera praecepta, Aur. Vict. [pit. 48. 

, In a bad sense: to enerrate, 
render effeminate: exercitum, Liv. 27, 
3: Tac. H. 3, 2: auctoritatem principis, 
to weaken, Aur. Vict. Epit. 1. 

6-moGlo, no perf., Itum, 3. v. a. to 
grind out: hordeum, Veg. 3, 24 4%. 

9, to consume by grinding: gra- 
naria, Pers. 6, 26. 
émolimentum (sometimes written 
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emolim.;: cf. monumentum and mont- 
nientum, and v. Rubnk. Vellei. 2, 78), 
i,m. (emolior) lit. a laborious moving 
out: hence, effort, exertion, labour: 
neque enim magnum emolumentim 
esse potest, can present no great diffie 
culty, Varr. R. R. 3, 14, 1: neque exer- 
cilum sine magno commeatu atque 
emolumento in unum locum contrabere 
posse, Cacs. B.G. 13,34. 2%, Meton.: 
a work, a building, etc.: vetera, Cod. 
Theod. 15, 1, 19. {]. Qmore freq.) 
the result of effort: hence gain, profit, 
odvantage.  Absol.: et emolumente 
et detrimenta (quae addedrjpara et 
BAdupara appellant) communia esse 
voluerunt, Cic. Fin. 3, 21: major emo- 
lumenti spes quam damni metus, Suct. 
Aug. 25: nullum emolumentum esse, 
nullum injustitia partum pracmium 
tantum, Cic. Rep. 3, 16 fin.: sine emo- 
lumento ac praemio, id. de Or. 2, 85, 
346: boni nullo emolumento impel- 
luntur in fraudem, id. Mil, 12, 32: 
Vell, 1, 19. With gen.: emolumenta 
rerum fallacibus judiciis vident, Cic. 
Off. 3, 8, 36: victoriae, Vell. 2, 105 ad 
Jin.: belli, id. 2, ae pacis, Tac. A. 11, 
7: ergastuloram, Plin. 18, 3, 4 jin.: 
Jaborum, Juv. 3, 22: honoris, Pl. Trin. 
3, 2, 68: philosopbiae, Gell. 10, 22. 
{irom emolior we ought to have had 
emolimentum with a longi; but this 
hardly seems a sufficient reason for 
assuming with some two different words, 
emolimentum from emolior, and cmo- 
limentum or emolimentum from mo- 
lere “ to grind.” 
6-mdnéo, 2. v. a. to admonish: Cic. 
Fam. 1, 7. 
_ &morior, mortuus (old form of the 
inf. emoriri, Pl. Ps. 4, 7, 124: Ter. Eun. 
3,1, 42), 3. vu. n. dep. to die off, to die: 
Ba. Actum est de me: jam murior. 
Ha. Hercle haud te sinam emoriri, nisi 
argentum mihi redditur, Pl. Ps. 4, 7, 
124: Cic. Pis. 7,15: Ov. M. 3, 391. Of 
things: membrum, Cecls. 5, 26, 34 fin: 
arbor, Plin. 14, 24, 34, § 224: carbo, fo 
go out, id. 16, 6, 8, § 23. {]. Fig.: 
to perish, pass away, cease: quorum 
lans emori non potest, Cic. Parad. 2, 
18; vis, Cels. 2, 10: dicta, Quint. 12, 10, 
S$: spes, id. t, 1,2: amor, Ov. R. Am. 
§4: auxilium, PL Epid. 1, 2, 14. 
émortiiilis, e, adj. {emorlor] per- 
taining to death: dics (opp. natalis), 
Pl. Ps. 4, 7, 139. 
émortuus, a, um, Part. [emorior]. 
émotus, a, um, /’art. [emovev]. 
é-mdvéeo (exmov., Pl. Truc. 3, 1, 
59), movi, motum ( perf. syncop. emos- 
tis, Liv. 34, 53 ad fin.), 2. v. a. to move 
out, move away, remove: multitudinem 
e foro, Liv. 25, 1: plebem de medio, 
id. 6, 38: legatos curia, id. 30, 23: 
milites aedificiis, {d. 24, 3: aliquos se- 
natu, id. 45, 15: postes cardine, Virg. 
Aen. 2, 493: Antiochum ultra juga 
Tauri, Liv. 34, 53 ad jfin.: aliquos cis 
Vultumum, id. 26, 34: terram, to dig 
out, Col. 3,13, 10: sulum, id. 3, 18,1: 
muros fundamentaque, to shake, Virg. 
Aen. 2, 610: pontum, to agitate, Sil. 17, 
284. il. Fig.: si morbus pestilen- 
tinque ex agro Romano emota essct, 
old formula in Liv. 41, 21: suum no- 
men omne ex pectore, Pl. Truc. 1, 1, 
+ curas dictis, to drive away, expel, 
irg. Aen. 6, 382. 
empetros, i, ™.=¢yrezpos, a plant, 
called in pure Lat. calcifraga, Salsola 
polyclonos, Linn.: Plin. 27) 9, 51. 
emphasis, is, f.=<¢pdacrs. In 
thet. : emphasis, stress: Quint. 9, 2, 64 
emphragma, itis, n. =<udpaypza, a 
e, obstruction : Veg. 2,12 and 19. 
emp. usis, 60s, f. = eudvrevors 
(an in-planting). Legal ¢.¢. a prer- 
petual right to occupy a piece of land 
that is the property of another, upon 
the payment of a fized sum to the ouner 
at fixed times: Cod. Just. 4, 66, 1: Just. 
Inst. 3, vei v. a Ant. 458, 
om uta, ae, m.= éeuduredms 
a empy te lease renewable: Cod. Just. 
4, 66, 1 8g.: called aiso emphyteuti- 
: Carius. The tatter algo adj.: pertaine 
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tng to emphyteusis: pracdium, con- 
tractus, ibd. : 

emphyteuticus, 2, um, adj. = ép- 
dvrevrixds, pertaining to emph yteusis° 
jus, contractus, efc., Cod. Just. 4, 66, 
1 sq. 

empiricé, ¢3, jf. = €umecpexy, em- 
piricism in medicine, i. e. @ system 
Sounded wholly on practice: Plin. 29, 
¥, 4. 
empiricus, i, m. @ physician whose 
art is founded solely on practice: Cic. 
Acad. 2, 39. . j 

empiricus, 8, um, adj, that is 
Sounded on mere practice in medicine, 
empiric. Hence, Subst.: empirica, 
orum, 1. plu. the writings of physicians 
who followed the empiric method: Plin. 
20, 12 48. 

emplastratio, onis, f. [emplastro] 
the insertion of a@ small piece of the 
bark tn tnoculating a tree, ete., scutch- 
econ-grafting, budding: Col. §, 11, 1: 
id. Arb. 26, 1: Plin. 17, 16, 26, 

emplastro, no perf, atum, I. v. a. 
In horticult. lang.: to tnoculate by in- 
serting a bit of the bark with the eye, 
to scutcheon-graft, to bud: Col. §, 11, 10. 
. i, 2. = éeura ov. 
lin. 
21, 4,10. Fig.: quid est jusjurandum? 
emplastrum acris alieni, Laber. in Gell. 
16, 7 fin. — I, In horticult.: the band 
of bark which surrounds the eye in in- 
grafting, the scutcheon: Col, §, 11, 10: 
Plin. 19, 14, 23. (Hence It. empiastro, 
piastra; Fr. emplatre, platre.) 

emplecton, i, .= €umAexroyv (lit. 
juwoven) @ sort of masonry in which 
the space between two walls is filled in 
with rubble: Vitr. 2, 8. 6 

emporéticus, 4, um, adj.= ¢uro- 
pytixos, pertaining to trade: charta, 
packing-paper, Plin. 13, 12, 23. 

emporium, fl, n.=<€zmdprov, a place 
of trade, a market-town, emporiuin: 

1. Am. 4, 1, 4: Cic. Att. 5, 2: Liv. 
21, 54. 

emporus, i, m.=<uropos, a trader, 
merchant: Aus. Epist. 22, 28. 

empticius (emt.) or -tius, 4, um, 
adj, [emo] bought, purchased: glans, 
Varr. R. R. 3, 2, 12: salsamenta, ib. 3, 
17, 7: coquus, Petr. 47, 12. 

emptio (emt.), duis, f. [emo] a buy- 
ing, purchase: Vatr. R. R. 2, 2, §: Cic. 
Caccin. 6, 17: Tac. H. 3, 34: equina, 
of horses, Varr. R. R. 2, 7, 6. il. @ 
contract, bill of sale, etc.: Scaev. Dig. 
32, I, 102. 

emptito (emt.), avi, atum, Tt. », a. 


freq. a be in the habit of buying 
rare): Cul, 8, 10, 6: Plin. Ep. 6, 19: 


Tac. A.14, 41. 

emptivom militem, mercenarium, 
Test. $. 0, 

emptor (emt.), oris, m. [emo] a 
buyer, purchaser: Pl. Poen, £ 2, ; 28: 
Cic. Off. 3,12, 51: Hor. S. 1, 2, 88: pre- 
tiosus emptor dedecorum, who buys 
them dearly, id. Od. 3, 6, 32: familiae, 
the fictitious purchaser of an inherit. 
ance per aes ct libram, Suet. Ner. + 
(Cf. emancipatio.) 

emptrix (emtr.), icis, f. Lid.) a fe- 
male buyer: Modest. Dig. 21, 2, 63. 

emptiiriens (emt.), entis, adj. [id. 
desiring to buy: Vart. R. R. prooem. §$ 6. 

emptus (emt.), a, um, art. [emo]. 

é-milgio, 4. v.a. to bellow out (rare): 
Quint. 2, 12, 9. 

é-mulgéo, no pes., sum, 2. v. a. to 
milk out: exiguum lactis, Col. 9, 3, 17. 

2, Poet. in gen.: to drain out, 

exhaust: paludem, Cat. 68, tro: serum, 
id. 80, 8, 

émulsusg, 4, um, Pare. Lemulgeo). 
_ 6munetio, duis, /. [emunge] a blow- 
tng of the nose: Quint. 11, 3, 80. 

émunctérium, if, 2. [id.] a pair of 
snuffers: Vulg. Exod. 25, 38. 

émunctus, a, um, Part. [emungo]. 

émundatio, snis, f. [emundo] a 
cleansing: Tert. adv. Mare. 4, 9. 

émundo, no perf., atum, t. v. a. to 
clean out, cleanse: bubilia, Cul. 2,15, 7: 
pennas gallinae, id. 8, 4, 4: 
12, 23, al ai fd. 11, 2, 7. 
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6-mungo, nxi, nctum ( perf. syncop. 
emunxti, Pi. Most. 5, 1, 60), 3.v. a. fo 
blow the nose: se, Auct. Her. 4, 54. 
Also reflect.: ut neque spucrent neque 
eroungerentur, Varr. in Non. 481, 18: 
Juv. 6, 147. ll. Fig.: ta ut cculos 
emungare ex capite per nasum tuos, 
that your eyes may be knocked out, Pl. 
Casin. 2, 6, 3y: Aesopns naris emunctae 
senex, cleanenosed, i. e. keen, acute, 
Phaedr. 3, 3, 14: emunctae naris (Lu- 
cilius), Hor. S. 1, 4, 8: limati qui 
(Attici) et emuncti, fine, Quint. 12, ro, 
ag 9, to cheat: auro emunctus, 
Pl, Bac. 5,1, 15: emunxi argento senes, 
Ter. Pb. 4, 4, 1. Without abl.: PL Bac. 
4, 4, 50: Hor. A. P. 238. 

é-miinio, ivi or ii, itum, 4. v. a. to for- 
tify, secure: locum arcis in modum, Liv, 
24, 21: murum, id. 21, 7: postes, Virg. 
Aen, 8, 227: caveam retibus, Col. 8, 8, 
4: sola et latera horreorum, id. 1, 6,16: 
vites caveis ab injuria pecoris, to pro- 
tect, id. 5,6,21. ff, In gen.: to fur- 
nish, prepare: toros ostro auroque, Stat. 
Th. 1, 518: silvas ac paludes, to clear, 
make passable, Tac. Agr. 31. 

&6-musco, I. v. a. [muscus] to clear 
JSrom moss: oleas, Col. 11, 2, 41. 

émiitatio, Snis, f. femuto] achange, 
alteration: Quint. 8, 6, 51 x 

é-miito, 00 perf., atum, I. v. a. 
change, alter (rare): Manil. §, 149: 
dicendi figuras in perversum, Quint. 38, 
2, 19. 

émys, Fdis, f.=éuvs, a kind of 
Sreshwater tortoise: Plin. 32, 4, 14. 

én, interj. [connected with Gr. nvi, 
nude: V. Pott, 2, 138] in lively and 
emphatic exclamations, etc. : lo! behold: 
see! see there! (usually with nom., 
rarely with acc.): en foederum {inter- 
pretes, Cic. Verr. 5, 21: eu crimen, en 
causa, id. Deiot. 6, 17: en Varus et le- 
giones, Tac. A. 1,65: en Priamus, Virg. 
Acn. 1, 461. With pronouns: en ego 
vester Ascanius, ib. 5, oe : en ego, Ov. 
Pont. 2, 3, 25: en hic, Cic. Fam. 13, 15: 
consul en, inquit, hic est, Liv. 22, 6: en 
illae sunt aedes, Pl. Trin. prol. 3: en 
cui, Cic. Verr. 1, 37: en quod, ib. 5, 47. 
With whole sentences: en mehercule in 
vobis resident mores pristini, Pl. Truc. 
prot. 7: Liv. 28, 27: cerno en thalamos 
ardere jugales, Val. Fi. 1, 226. In in- 
terrogations: en ibi tu quicquam nasci 
putas posse, aut coli natum? Varr. R. R. 
I, 2, 5: en quid agis? Pers. 3, 5: cn 
quid ago? Virg. Aen. 4, 534: en quid 
ogam? Pers. §, 134: en quo discordia 
cives produxit miseros? Virg. E. 1, 72: 
en cur magister ejus possideat campi 
Leontini duo miilia Jugerum immunia? 
Cic. Phil. 3,9, 22: en we aspiciam 
te? PL Trin. 2, 4, 189. With impera- 
tives: come: en me dato, Pl. Poen. 1, 1, 
31: hos tibi dant calamos, en accipe, 
Musae, Virg. E. 6, 69: en age segnes 
rumpe moras, id. G. 3, 42. 

énall&gé, cs, f. = evadAdAayij, a change 
of words (as, vos, O Culliope, precor, 
Virg. Aen. 9, §25): Gramm. 

énarrab Say, (enero OS 
be related, represented, or explained 
(rare): textus clipel, Virg. Acn. 8, 625: 
motus, Quint. 6, 3, 6: foeditas, id. 12, 
to, 76: aliquid, Sen. Ep. 121 med, 

6narraté, adv. only in comp. : more 
explicitly: scribere, Gell, 10, 1: id. 13, 
12 


énarratio, Snis, f. [enarro] a de- 
tailed exposition, interpretation: Quint. 
1, 4, 2 5g. 

oY arrhtoe. dris, m. [id.] an explainer, 
expounder, interpreter: Gell. 13, 30. 

6-narro, avi, atumn, t. v. a. to explain 
in detail, to expound, interpret (rare): 
ommnem rem modo seni, quo picto habe- 
ret, cnarramus ordine, Ter. Ad. 3, 3, 11: 
Cic. Inv. 1, 20: Liv. 27, 50: podmata, 
Quint, 1, 2, 14: Plin. 36, 13, 19. 

é-nasoor, atus, 3. v. 2. dep. to sprout 
or spring up, to be born, arise: quod 
enasci coliculf vix queunt, Varr. R. R. 
I, 4t, 4: Liv. 32, 1 ad fin.: dentes ex 
mento, Varr. R. R. 2, 9, 3: cornua 


vinum, id. | (cervorum) cutibus, Plin. 11, 39, 45 


in,: capillus, liv, 32, 1: gibba pone 
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cervicem, Suet. Dom. 23: insula medio 


H. 3, 44. 

6-navigo, avi, atum, t. v. n. and a 

j, Neutr. to sail out, sail away. 

de ea civitate, Scaev. Dig. 4% I, 122: 
Rhodum, Suet. Tib. 11. ig.: tan- 
quam e scrupulosis cotibus enavigavit 
oratio, Cic. Tusc. 4, 14 ad fin. ff. 
A ct. to traverse by satling, lo sail over : 
undam, Hor. Od. 2, 14, 12: sinum, Plin. 
9 3, 2. nia I an 

encaenia, orum, 7. plu. = éyxaina, 
a.consecration-or dadication-festival: Aug. 
in Joann. 84. 

encaenio, I. v. a. Lenesenis] to con- 

ale, dedicate: Aug. in Joann. 84. 

encardia, ae, f. = ¢yxap8ia, an un- 
known us stone mar with the 
figure of a heart : Plin. 37, 10, 58. 
encarpa, orum, 7. plu. = €yxapwa, 
in architect. festoons pl Vitr. 4, I. 


it: 


enca Ca, ae, f.=éyxavaoTucy, en- 
caustic painting (with wax), encaustic : 


Plin. 35, 11, 39. 

encausticus, 4, um, adj.=¢eyxavo- 
Tucos, encaustic, done in the encaustic 
manner: picturae, Plin. 35, 11, 3 

encaustum, i, n.@ purple ink used 
by the later Roman emperors : Cod. Just. 
1, 23, 6 (Hence Ital, inchiostro: Fr 
encre: Eng. ink). 

encaustus, 2, um, adj. = éyxavoros, 
burned tn, encaustic: genus pingendi, 
the encaustic mode of patiting, Piin. 35, 
11, 4t (v. Smith’s Ant. 903). 

enchiridion, fi, 7.=eyxepdiov, a 
manual: Pomp. Dig. 1, 2, 2. 

ench » v. encytus, 

enclima, atis, 2. = éyxA1pa, the incli- 
nation of the equator tnwvards the horiam, 
the clevation of the pole : Vitr. 9, 9. 

encolpiae, arum, m. plu.=zyxoArin 
avenot, winds that arise in a bay: App. 
de Mundo, p. 61. 

encombomata, um, 7. plu.=eyxop- 


Bdpara, a white garment worn by girls : 
Varr. in Non. §43, I. 
encémildégraphus, i, m.==éyxcomud- 


pashos, a eulogist, panegyrist: M. Aurel, 
In Front. Ep. ad M. Caesar. 2, 9. 
encyclios, on, adj. = eyxixAcos, per- 
taining to a circle: disciplina = éyxv- 
xAtos mwaséeia, the circle of arts and sci- 
ences, the ery aired — Vitr. 1, 1. 
encytus ench7t.), 1, m= é ‘ 
a ki cobb capo Cato RR. 80. 
endo, prep., v. in intt.: and for the 
words compounded with endo (indu), v. 
under in (im). 
endrdmis, ldis, f.=evSpopis, a coarse 
len tn which the athictae 
wrapped themselves after their exercises : 
Mart. 4, 19. Also, a finer sort used by 
women: Tyriae, Juv. 6, 246. 
énécatrix, ace [eneco] @ mux 
deress: Tert. adv. Marc. 1, 29 ad fin. 
S-néco (enlco), cif (enicavft, Pl. 
Asin. 5, 2, 71), ctum (part. enecatus, 
Plin. 18, 13, 34: and enectus, id. 9, 9,4: 
old form of the fut. perf. enicasso, 
Pi. Most. 1, 3¢55), 1. v. @. bo kill com- 
pletely, to kill, slay: puer ambo angucs 
enlcat, Pl. Am. 5, 1,67: Plin. 23, 2, 31: 
est herba, quac cicer enecat, et ervum, 
destroys, id. 18,19, 44,9155. |], €& 
exhaust, wear out: enectus fame, Pl. 
Pers. 2, §, 17: Cic. Div. 2, 35: bos est 
enectys arando, Hor. Ep. 1, 7, 87. 2. 
In colloq. ak to torment, torture, 
plague to : aliquem amando, Pl. 
ere. 2, 2, 4t: aliquein jurgio, fb. 3, 2, 
14: aliquem odio, id. Asin, 5, 2, 91: 
aliquem rogitando, Ter. Eun. 3, 5, 6: 
esp. cnicas or enicas me, you worry me 
to death, Vl. Mere. 1, 2, 45: Ter. Ph. 2, 
3,37. Fig.: ea parte animl, quae vo 
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juptate alitur, nec inopla enecta nec 
satietate affluenti, Cic. Div. 1, 29, 61. 
énectus, 0, um, Part. [eneco]. 
én itis, n.=evena, @ clyster, 
enema : 2,1. 
énergéma (nergiina, Prod. Apoth. 
8), Atis, n.=evdpynpa, effect, efficacy: 
‘lert. Praese. 30. 
énervatio, dnis, f. [enervo] a state 
of weakness, enervation: Arn. 3, p. 105. 
6-nervis, ¢, adj. [ncrvus] nerveless, 
enervated, weak (rare): homo, Sen. 
Thyest. 176: compositio, Quint. 9, 4, 
142: orator, Tac. Or. 18 ad fin.: encerve 
et flaxum spectaculum, Plin. Pan. 33. 
6-nervo, avi, atum, (éncrvans and 
Enervatum in Prud. Cath. 8, 64) 1. v. a. 
[enervis] to take out the nervcs or si- 
mews: poplites securi, App. M. 8, p. 
215: cerebella, Apic. 4, 2: enervatus 
Melampus, castrated, Claud. in Eutr. 1, 
315. , Meton.: toenervate, weaken, 
render effeminate: non plane me ener- 
vavit senectus, Cic. de Sen. 10, 32: cor- 
ora animosque, Liv. 23, 18: artus un- 
is, Ov. M. 4, 286: vires, Hor. Epod. 8, 
2: animos (citharae), Ov. R. Am. 753: 
orationem compositione verborum, Cic. 
Or. 68 fin.: incendium belli, id. Rep. 1 
¥. Esp. freq. in part. perf.: enerva 
atque exsangues, id. Sest. 10, 24: philo- 
suphus, id. de Or. 1, §2 ad fin.: ratio et 
oratio, id. Tusc. 4, 17, 38: enervata mu- 
liebrisque sententia, lb. 2, 6: vita, Gell. 
19, 12 fin. 
engibata, um, 7. plu. glass mani- 
kins that move up and down in a vessel 
of water, the Cariesian imps: Vitr. 10, 
12. 
engonaton, |, x. a sort of sun-dial: 
Vitr. 9, 9. : 
enhaemon, !. n.=évarpor (sc. dap- 
paaxoy), &@ medicine for stopping he- 
morrhage: Plin. 12, 147, 38. 
monicus or enharmonius, 
a, uM, adj.=evappovixos OT Eevapudmos, 
enharmonic: genus melodiae musicae, 
pe by quarter tones, Macr. Somn. 
‘ip. 2, 4 ad 7 
é is, Idis, f. = evvipis, a water. 
snake, perhaps the common snake, Co- 
luber natrix, Linn., which often takes 
to the water: Plin. 30, 3, 8. 
énhydros (us), i, m.=évv8Spos, an 
unknown gem: Plin. 37, 11, 93. : 
enico, Vv. eneco. 
énim, conj. a demoustrative particle, 
serving either to strengthen aon asser- 
tion, or to introduce a proof. Never 
used at the beginning of a sentence, 
exc. in the comic pocts. |, To corro- 
borate or verify a preceding asser- 
tion, like equidem, certe, vero, and 
freq. connected with these particles: 
indeed, truly, certainly, to be sure: Ch. 
Te uxor aiebat tua me vocare. St. Ego 
enim vocari jussl, certainly, I did or 
you to be Pl. Casin. 2, 4, 2: in his 
est enim aliqua obscuritas, indeed, Clic. 
Tusc. 1, 32, 78: ille (Dumnorix) enim 
revocatus resistere ac se manu defen- 
dere cocpit, in fact, Caes. B. G. 5, 7: 
tum M. Metilius id enim ferendum esse 
negat, i¢ was really not to be endured, 
Liv, 22, 25: enim istaec captio est, this 
is clearly a trick, Pl. Epid. 5, 2, 36: 
enim me nominat, itively he mene 
tions my name, id. Trin. 5, 2, Io: Th. 
Quid tute tecum? Tr. Nihil enim, no- 
thing truly, id. Most. 3, 1, 24: Ter. Ad. 
4, 5, 22. In fronical or indignant dis- 
course: tu enim repertu’s Philocratem 
qui superes veriverbio! you indeed! PI. 
Capt. 3, 4, 36: ex his duo sibi putant 
concedi: neque enim quisquam repug- 
nat, Cic. Acad. 2, 13, 41: non assequi- 
mur. Isti enim videlicet Attici nostri 
quod volunt, assequuntur, id. Brut. 84. 
Q, Strengthened by vero, and usually 
written as one word enimvero: in very 
deed, in very truth (unlike enim, usually 
placed at the beginning of the sen- 
tence): to be sure, certainly: enim- 
vero Chremes nimis viter cruciat 
adulescentulum, Ter. Heaut. 5, 5, 1: 
enimvero ferendum hoc quidem non est, 
Cic. Verr. 1, 26: enimvero, inquit Cras- 
sus, mirari satis non quco, id. de Or. 1, 
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he denied it, id. Verr. 4, 66. In corrobo- 
rating replies: fe. Ain vern? So. Alo 
enimvero, Pl. Am. 1, I, 188: Pa. In- 
commode hercle. Ch. Immo enimvero 
infeliciter, Ter. Eun. 2, 3, 37. And in 
ironical or indignant discourse: Da. Ubi 
voles, arcesse. Si. Bene sane; id enim- 
vero hic nunc abest, that, to be sure, is 
wanting here as yet,id. Andr. 5,2,7. [f, 
To introduce a reason: for: buec sunt non 
nugae: non enim mortualia, Pl. Asin. 4, 
1, 63: quas (geometricas formas) ut vi- 
disset, exclamavisse, ut bono essent ani- 
mo, videre enim se hominum vestigia, 
Cic. Rep. 1,17. In parentlictical sen- 
tences: quocirca Neaaven est enim 
sacpius), quum judicuveris, diligere 
oportet, id. Am. 22, 85: rumpor et in- 
video (quid enim non omnia narrem?) 
Ov. H. 16, 221. With reference to some 
assertion which is to be mentally sup- 
plied: an malumus Epicurum imitari? 
qui multa praeclare saepe dicit: quam 
enim sibi constanter convenifenterque 
dicat, non laborat, Cic. Tusc. 5, 9, 26: 
Am. Qui istuc potis est fleri, quacso, ut 
dicis, jam dudum, modo? Al. Quid enim 
censes? te ut deludam contra? what 
then do you think? Pl. Am. 2, 2, 62. 
So the common expression: quid enim? 
for what can be objected to the assertion 
just made?: quid enim? fortemne pos- 
sumus dicere eundem illum Torqua- 
tum? Cic. Fin. 2, 22, 72: Hor. S. 1, 1, 7. 
2, To explain a preccding asser- 

tion: for instance, namely: Sy. Si fu- 
turum est, do tibi operam hanc. Mi. 
Quomodo? Ut enim, ubi mihi vapulan- 
dum est, tu corium sufferas, Pl. Puen. 
4, 2, 33: neque enim id est celare quic- 
quid reticeas, sed quum, efc., Cic. OF. 3, 
J zad om : id. Div. 1, 6, ar A Sd font 

urs. II. pp. 374-409. Ztym. dub. 
Bopp derives the word from the de- 
monstr. pron. ena: Pott from id nam, 
notwithstanding the quantity of the ¢ 
in énim: it is perhaps only another 
form of nam.) F 

énimvero, V. elim. ; 

énisus, a, um, Part. [enitor]. 

€-nitéo, tui, 2... to shine forth, 
shine vut: fruges enitent, Att. in Cic. 
Tusc, 2, § : myttus floridis ramulis, Cat. 
61, 21: campus, Virg. G. 2, 211: coe- 
lum, fo clear up, Gell. 19, 1: tantum 
egregio decus enitet ore, Virg. Aen. 4, 
1S0. J. Fig.: qnod in eis orationi- 
bus, quae Philippicae nominantur, eni- 
tuerat Demosthenes, Cic. Att. 2, I: 
virtus in bello, id. Mur. 14 ad jin. : ora- 
tio Crassi, id. Brut. 59, 215: Liv. 22, 27. 

é-nitesco, tii, 3. v.n. incep. to beyin 
to shine forth, to become bright: ut 
(ocull) in hilaritate enitescant, Quint. 
I, 3, 75. Poet.: enitescis pulcrior 
multo (Barine), Hor. Od. 2, 8, 6. Fig.: 
sibi novum bellum exoptabat, ubi vir- 
tus enitescere posset, Sall. C. 54: gloria, 
Auct. Her. 4, 44, 57: facundia, Quint. 
Io, 5, 14: utque studiis honestis et 
eloquentiae gloria enitesceret, Tac. A. 
12, 58: plebs toga enitescebat, ib. 11, 7. 

é-nitor, Disus or nixus, 3. v.”. and a. 

anf Neutr. to force or worle one’s 

way out; to force one's way up, to 
mount up, climb, ascend: per angustias 
aditus ct ingruentem miultitudinem, 
Tac. A. 16, §: adeo erat impedita vallis, 
ut in ascensu, nisi sublevati a suis, 
primi non facile eniterentur, Caes. B, C. 
2, 34: Liv. 2, 65: Hor. Od. 3, 3, ro: in 
editioran, Tac. A. 1, Jo: in verticem 
montis, Curt. 7, 11. Poet.: viribus 
eniti quarum assuescant (vites), by 
whose strength they may mount up, Virg. 
G. 2, 360. Fig.: nfhil tam alte natura 
constituit, quo virtus non possct eniti, 
Curt. 4, II. 2. In gen.: fo exert 
oneself, to make an effort, to struggle, 
strive; enitare, contendas, efficias, Cic. 
Fam. 13, 29: Liv. 42, 46: illud pugua et 
enitere, ne ane nobis temporis proro- 
getur, Cic. Fam. 3, 10. With inf. 
(rare): corrigere mihi guatum porto 
enitere, Ter. Andr. 3, 4, 17.  Absol.: 
ego, quol poteru, enitar esdulo, id. 
Heaut. 5, 4,15: pro aliauo, id. lth 3, 1, 


- 
36: ile enfmvero negat, and of a truth, 
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Ir: in aliqua re, Cic. de Or. 2, 72 fin. 
ad dicendum, ib. 1, 4, 14: quod quidem 
certe enitar, id. Att. 16, 6, [l. Act: 
to bring forth, bear, give birth to: plures 
enisa partus decessit, Liv. 40, 4: Livia 
duos virilis sexus simul enixa est, Tac. 
A. 2, 84: Virg. Aen. 3, 391: Ov. M. 1, 
670. <Absol.: Quint 5 13,9: Tac. A. 
5,1. 2. to climd up, ascend: Pyre- 
naeum et Alpes et :1mmensa viarum 
spatia aegre eniti, id. H. 1, 23 fin.: ag- 
gerem, id. A. 2, 20, Part. perf. in 

ass. Signif.: born: quod in luco 

artis enixi sunt, Just. 43,2. 92, Ime 
pers.: striven, endeavoured: ab iisdem 
summa, ope enisum, Sall. J. 25. 

6nixé, adv. strenuously, earnestly, 
zealously : Pl. Trin. 3, 2, 26 : Cic. Sest. 16, 
38. Comp.: Liv. 29, 1. Sup.: Suet. 
Caes. 5. 

énixim, adv. i.q. enixe; Sisenn. in 
Non. 107, 19. 

énixus, a, um, Part. [enitor].  []. 
Adj.: strenuous, earnest, zealous: enixo 
studio, Liv. 42, 3: virtus, id. 6, 24ad 
jin.: voluntas, Papin. Dig. 31, 1,77, $ 
23. Comp.: opera,Sen. Ben.6,17. = Q, 
Jem.: that has ceased to bear: Col. 6, 
22, I. 

énixus, iis, m. fenitor]) a bringin 
forth, birth : Plin, nt 5. ] ic 

ennam, etiamne, Fest. s. v. 

ennéaphthongos, on, adj.=evved- 
gboyyes, producing nine tones or sounds : 

arc. Cap. I, p. 17. 

ennéaphylion, t, n.—=éwedpvddor, 
a ae with nine leares, acc. to Spren- 
gel, Dentaria enneaphytla, Linn.: Plin. 
27)» 9» 54. 

ennéas, Adis, f.=evweds, the nume- 
ber nine: Censor. 14. 

_ennoea, ae, f.=<€vvora, an idea, no- 
tion, one of the aeons of Valentinus: 
Tert. adv. Val. 7. 

€-no, avi, 1. v. n. and a. to swim out, 
suim away, escape by swimming (rare): 
I. Neut.: e concha, Cic. Fin. 3, 19, 63: 
in Erythraeam, Liv. 44, 28: in terram, 
id. 33, 41. Poet. of flying: Lucr. 3, 
590: Virg. Aen. 6,16. J], Act. to 
traverse by swimming, to swim or sail 
rao i Val. FL. 5, 316: has valles, Sil. 
3, 662. 

Enddaté, adv. without knots or diffi- 
culties; clearly, plainly: narrare, Cic. 
Inv. 1, 2t fin. Comp.: id. Fin. 5, 9 
ad fin, Sup.: Aug. Conf. 5, 6. 

enddatio, nis, f. [enodo] an unra- 
velling, deve it, explanation: Cic. 
Top. 9. 31. . 

énodator, Gris, m. [id.] an ez- 
plainer: vocls, Tert. Pall. 6. 

énodis, ¢, adj. [nodus] without 
knots: trunci, Virg. G. 2, 98: nitor ar- 
borum, Piin. §,1,1,$14. 2, Meton. 
smooth, supple: artus (al. arcus) Ia- 
terum, Claud. in Eutr. 2, 361. i. 
Fig. of speech: clear, plain: elegi, 
Plin. Ep. 5, 17. 

6-nddo, avi, atum, 1. v. a. to free 
from knots: vitem, Cato R. R. 33, 1: 
Col. 5, 6, 14. 2, Meton.: arcum, fo 
unstring, App. M. 5, p. 092. il. Fig. 
of speech: to explain, elucidate, un- 
Jold, declare : quod quaero abs te enoda 
et qui sis og Cae tt. in Non. 15, 7: 
nomina, Cic. N. D. 3, 24, 62: praecepta, 
id. Inv. 2, 2, 6: plerosque juris laqueos, 
Gell. 53, 10. 

énorchis, is, £.=€vopxis, an une 
known precious stone : Plin. 34, 10, 58. 

6-normis, ¢, adj. [norma] out of 
rule, irregular, unusual: toga, Quint. 
11, 3, 139: hue et illuc flexi atque 
enormes vici, Tac. A.15, 38. I]. time 
moderate, immense, enormous: enor- 
mes sunt (umbrae) cerasis, Plin. 14, 12, 
17: immensum et enorme spatium, 
Tac, Agr. 10: hastae, id. A. 2, 14: Co- 
lossi, Stat. S. 1, 3, §1: corpus, Snet. 
Cal. 50: proceritas, id. Vitell. 17: unio- 
nes, Plin. 9, 35, 56: senccta, extremely 
great, App. M. 9, p. 232: loquacitas, 
Petr. 2,97. Comp.: prologus enormior 
quam fabula,Spart. Acl. Ver. 1 fin. Sup. 
does not appear. 

énormitas, alis, f. [enormis] trre- 
guarity: Quint. 9, 4, 27. I. huge- 
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mess, vasiness, enormous size: Scn. 
Const, sap. 18: Spart. Carac. 2. 
6normiter, adv. irregularly: Sen. 
Q. N. 1, 7: Plin. 36, 10, 15. Comp. and 
Sup. appear not to occur. 
e-ndtesco, ndtiil, 3. v..incep. to be- 
come known: ut eloquentia per gentes 
enotesceret, Sen. Ben. 3, 32: Plin. Ep. 
2 to: Tac. H. 3, 34 ad fin. 
6-ndto, avi, atum, 1.v. 4a. to mark out, 
note down: meditabar aliquid cnota- 
bamque, Plin. Ep. 1, 6: verbum cut 
tribus literis, Quint. 1, 7, 27. Poet.: 
pictis anas enotata pennis, poet. Petr. 
Sat. 93, 2. 
ens, entis, . [Rs, root of sum] 4 
being or thing; formed, like essentia, on 
the analogy of the Gr. ovgia, by Fla- 
vius (or Fabianus), acc. to Quint. 8, 3, 
33: id, 2, 14, 2. 
ensictilus, i, ™. Cle ensicula, ae, 
f-. acc. to Probus in Prisc. p. 618 jin.) 
dim. fensis] a little sword, rapier: 
Pl. Rud. 4, 4, £12. 
ensifer, cra, rum, adj. [ensis fero]} 
eal an epithet of Orion, Ov. 
- 4, 388. 
ensis, is, m. a sword (synon. with 
gladius, acc. to Quint. ro, 1, 11): Lucr. 
§, 1292: Virg. Aen. 2, ee Liv. 7, Io. 
I}, Meton.;: war: Sil. 7, 167: Stat. 
5. 9, royal dominion: 
Lucan, 5, 61. 3, the constellation 
Orion: Val. Fl. 2, 68. (Cf. Sans. ast; 
the n is no part of the root: cf. Lat. 
re a Sans. mdsa; Lat. ansa, Litt. 
asa. 
entéléchia ae, f.— evreddxeca (an 
Aristotelian phrase), activity: Tert. 
Anim. 32. ' , 
entérécélé, es, f. = evrepoxyAy, @ 
rupture, hernia: Plin. 26, 13, 83. 
entérécélicus, i, m. vuptured: 
Plin. 26, 8, 49. t 
enthéadtus, 0, um, adj. {entheus] 
divinely inspired : Mart. 12, 59- 
enthéca, ac, f.=<vOyKn, @ coffer, 
chest: (auri), Aug. Scrm. de div. 42. 
enthéus, 2, um, adj. = évdeos, die 
vinely inspired: Mart. 11, 84: Stat. S. 
I, 2, ah J, Act.: insptring: mater, 
i, e. Cybele, Mart. 5, 41. a 
enthyméma, Atis, n.= evOvunna. 
In gen.: @ thought, reflection, argu- 
ment; pure Lat, commentatio: Quint. 
5, 10,1: Cic. Top. 14. 9, In rhetor. : 
a deduction from contraries: ib. I 3» 
55: Quint. 8,5, 9.  §, In logic: an 
pl il or informally expressed 
syllogism: viz. in which the major or 
minor premiss is wanting: id. 5, To. 
enthymésis, is, SF. = évOduynors, 
animitation : Tert, adv. Val. 9 fin. 
&-niibilo, avi, atum, 1. v. a. to free 
JSrom clouds, to make clear : Tert. Apol. 
35. Fig.: veritatem, Paul. Carm. 21, 
667: Aug. Doctr. Christ. 4, 19. 
6-niibo, psi, 3. v. 2. to marry out of 
one’s rank: e patribus, Liv. 4, 4. : 
In gen. fo marry and leave the pa- 
ternal house : id. 26, 34... 
enubro, inhibenti, Fest. s. v.: cf. 
Comm. p. 410. 
e6nucléaté, adv. plainly, without 
ornament: Cic. Or. 9, 28: id. Brut. 30, 
115. Sup.: Aug. Encbir. 83. 
énuclédtus, a, um, art. [enu- 
cleo A Adj.: .clear, pure, un- 
adultcrated: suifragia (opp. eblan- 
dita), given from pure conviction, free 
Srom interested motives, Cic. Planc. 4, 
ro: reprehensiones voluntatum, pure, 
simple, Gell. 4, 3. 9. Of style: 
plain, unadorned: genus dicendi, Cic. 
de Or. 3, 9: id. Or. 26 fin. 
é-nucléo, avi, atum, 1. v. a to take 
out the kernels, to clear from the husk: 
bacas, Scribon. Comp. 233: Mare. Emp. 
20. ll. Fig.: to lay open, make 
ert explain: Cic, Tusc. 5, 8, 23: Gell 
19, 8. : 
‘6niimératio, Snis, f. [enumero] a 
counting up, enumerating: malorum, 


. Cic. Leg. 3, 10: singuiorum argumen- 


torum, id. Cluent. 24: oratorum, fd. 
Brut. 36 ad fin. 2, In rhetor. a re- 
capitulation=avoxeparaiwers : id. Inv. 
$, 29, 45 Cola: 6,1, 1. 
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é-ntiméro, avi, atum, 1. v a. to 
count out, reckon up, count over: jamne 
enumerasti id, quod ad te rediturum 
utes? Ter. Ad. 2, 2, 28: dies, Caes. 
. C. 3, 105: peculium, to estimate, PL 
Asin. 2, 4, 91: pretium, fo count out, 


pay, Cic. Rose. Am. 46, 133. 2. Esp. 


to enumerate in speaking, to recount, 
relate: id. N. D. 2, 49, 121: stipendia, 
Liv. 3, 58: proelia, Nep. Hann. §: 
triumphos et domitas gentes, Ov. F. 
3, 719: vulnera, oves, Prop. 2, I, 44: 
plurima fando, Virg. Aen. 4, 334: 
prolem meorum, ib. 6, 717: femincos 
coetus alicui, Ov. A. A. 1, 254: Juniam 
familiam a stirpe ad hanc actatem 
ordine, Nep. Att. 18. 
enunciatio, ec. v. enuntiatio, etc. 
énuntiatio Coney: Onis, f. 
enuntio] In rhetor. and logic: a 
claration, enunciation, proposition : Cic. 
Fat. 1: Quint. 4, 3, 2. 
énuntiativus (enunciat.), a, um, 
Ww [id.] declarative, enunciative : Sen. 
op. 117. 
6nuntiatrix (enunciat.), icis, f. 
id.] she who enounces, ares :--are 
rhetorice), Quint. 2, 15, 21: sensuum 
lingua), Prud. ore. 10, 771. 
énuntiatum (enunciat.), i, n. [id.] 
@ proposition: Cic. Fat. 9, 19. 
6-nuntio (enuncio), avi, atum, I. v. 
a. lit. to report out or publicly some- 
thing that should be kept secret ; to di- 
vulye, disclose, tell: socioram consilia 
adversariis, Cic. Rose. Am. 40, 119: res 
Helvetiis per indicium enuntiata est, 
Caes. B. G. 1, 43 dolum Ciceroni per 
Fulviam, Sall. C. 28: mysteria, Cic. 
Mur. 11, 25: Liv, 10, 38. Absol.: Caes. 
B. G. 1, 30 fin. jj, In gen. : to speak 
out, say, express, declare: quum inflexo 
commentatoque verbo res eadem enun- 
tiatur ornatius, Cic. de Or. 3, 42, 168: 
sententias breviter, id. Fin. 2, 7, 20: 
obscena nudis nominibus, Quint. 8, 3, 
38: voluntatem aliquam, id. 3, 3, I: 
fundamentum dialecticae est, quicquid 
enuntietur (id autem appellant afiwza, 
quod est quasi effatum) aut verum esse, 
aut falsum, Cic. Acad. 2, 29 ad fin.: 
(literae) quae scribuntur aliter quam 
enuntiantur, are pronounced, Quint. 1, 
4, 28: masculino gencre cor, ut multa 
alia, enuntiavit Ennius, declined, Caesell. 
in Gell. 7, 2. 
6-nundino, I. v. a. tobuy, purchase: 
fig.: Tert. ldolol. 9. 
éenuptio, snis, /. oe @ marry- 
ing out of one’s rank: gentis, Liv. 39, 
19. 
7 aati: ivi ov il, Itum, 4. v. a. to 
nourish, feed, bring up, support (rare) : 
puerm sub antris, Ov. M. 4, 289: pur- 
purae lutense genus, Plin. 9, 37, 61: 
platanum, id. 12, 1, 4. Fig.: unde 
origines acdifictorm sint institutae, et 
quibus rationibus enutritae ct progres- 
sae sint gradatim ad hanc finitionem, 
Vitr. 2, 1 ad fin. 
é0, ivi or ii (see Lachmann ad Lucr. 
3, 1042), Ire (inf. pass. irier, Pl. Rud. 
4: 4,16; issem, isse, for ivissem, ivisse, 
ic. Phil. 12, 12: istis for ivistis, Lucan. 
7 834), 4. v. n. trreg. to go (denoting 
ocomotion of every kind); hence, ac- 
cording to the context, to walk, ride, 
sail, fly, move, pass, etc.: eo ad forum, 
Pl. Asin. 1, 1, 95: { domum, id. Asin. 
5,2, 74: iin malam crucem, go and be 
hanged, id, Casin. 3, §, 17: 1 in malam 
tem hinc, Ter. Ph. 5, 9, 37: fens ‘in 
Pompeianum, Cic. Att. 4, 9 fin.: ii sub- 
sidio suis ierunt, Caes. B.G. 7, 62: quum 
it dormitum, Pl. Aul. 2, 4, 23: dormi- 
tum, lusum, Hor. S. 1, 5, 48. Poet. 
with the acc. of tho terminus: ibis 
Cecropics portus, Ov. H. 10, 125: Sar- 
doos recessus, Sil. 32, 368: nos hinc 
ibimus Afros, Virg. E. 1, 65: ibat Hylus 
Hamadryasin, Prop. 3, 20, 32. And 
with a homogeneous object: ire vias, 
id. 1, I, 19: exsequias, Ter. Ph. 5, 8, 
37: pompam funeris, Ov. F. 6, 663: 
ire pedibus, on foot, Liv. 28, 17: equis, 
id. 1, 15: curru, id. 28, 9: in equis, Ov. 
A. A. 1, 214: in rheda, Mart. 3, 47: 
super equos, Just. 41, 3: puppibus, by 


H. 19, 180: cum classe Pisas, oh 
13. Of things: alvus non it, Cate 

R. 157, 7: sanguis Lucr. 6, 
1202: £uphrates ibat Jam mollior un- 
dis, Virg. Aen. 8, 726: per artus sudor 
iit, ib. 2,174: succus in artus, Lucr.- 2, 
683: trabes, give way, sink, id. 6,. 564: 


in semen -ire ( 


tem, Liv. 42, 49: contra hostem, Cases. 
B. G. 4, 67: adversus hostem, Liv. 42, 
49: in hostem, id. 2, 6: el Aen. 9, 
424: in Capitolium, to att Liv. 3, 
14. 8. to pass away, disappear 
(very rare): saepe hominem. panlatim 
cernimus ire, Lucr. 3, 525. j. Fig.: 
ire in opus alienum, by. Mil. 3, 3, 6: in 
dubiam pe servitiique aleam, Liv. 
I, 23 fin.: in alteram causam praeceps 
ierat, id. 2, 27: in rixam, Quint. 6, 4, 
13: in lacrimas, Virg. Aen. 4, 413: 
in poenas, Ov. M. 5, 668: ire per sin- 
gula, neal 6, . 12 fy ae Cooen) 
non per us itur, id. » 7: ire in- 
fitias, to deny, v. infitiae compositio- 
nem in eosdem semper pedes hp Quint 
9. 4, 142: quum per omnes et personas 
et affectus eat (comoedia), id. 1, 8, 7: 
Phrygiae per oppida facti rumor it, Ov. 
M. 6, 146: it clamor coelo, Virg. Aen. 
5. 451: factoque in secula ituro, laetan- 
tur tribuisse locum, fo go down to ros- 
terity, Sil. 12, 312. 2. Polit. 2. t.: 
pedibus ire, or simply ire fn aliquam 
sententiam, in voting, to go over ur ac- 
cede to any opinion: quum omnes in 
sententiam ejus pedibus irent, Liv. 9, 
8 ad fin.: pars major eorum qui aderant 
in eandem sententiam ibat, id. 1, 32 ad 
n.: ibatur in eam sententiam, Cic. Q. 
r. 2, 1 ad fin.: Tac. A. 3,23. And 
opp. to the above, ire in alia omnia, fo 
vote against a bill: v. alius, no. VII. 
8, Mercant. ¢. 2. for veneo, to go 


For, be sold at a certain price: Plin. 18, 


23, 53: tot Pontus eat, tot Lydia numis, 
Claud. Eutr. 1, 203. 4, Of time: do 
pass by, pass auay: it dies, Pl. Ps. 1, 
3,12: Hor. Od. 2, t4, §: anni, id. Ep. 
2,2,55.  §, Of the tum of affairs: to 
go, proceed, turn out, happen: incipit 
res melius ire quam putaram, Cic. Att. 
14, 1§: prorsus ibat res, ib. 14, 20 ad 


Jfin.: postquaim omnia fatis Caesaris ire 


videt, Lucan. 4, 144. Hence the ex- 
pression of a wish: sic eat, so may té 


fare, Liv. 1, 26: Lucan. 5, 297. 6. 


Constr. with a supine, like the Gr. 
péeAcy, to go or set about, to wish, to 
be about to do: si opulentus it petitam 
pauperioris gratiam, Pl] Aul. 2, 2. 69: 
ire perditum gentem universam, Liv. 
32, 22: ultum injurias, scelera, id. 2, 6: 
servitum Graiis matrihus, Virg. Acn. 
2, 786: bouorum praemia ereptum cunt, 
Sall. J. 85. Henco the constr. of the 
inf. pass, iri with the supine, in place 
of an tnf, fut. pass.: mibi omne argen- 
tum redditum iri, Pl. Curc. 4, 2, 5: 
mihi istaec videtur iar praedatum 
irier, id. Rud. 4, 7, 16: datum iri pug- 
nandi facultatem, Caes. B. C. 2, 91 
Poet. also with inf.: seu pontum car- 
pere remis ibis, Prop. 1, 6, 34: attollere 
facta regum, Stat. S. 5, 3, 11: fateri, id. 
Theb. 3, 61. 7, Inperai.i, cas, cat, 
etc., as a mocking or indignant exclama- 
tion: go then, go now: inunc et cupidi 
nomen amantis habe, Ov. H. 3,26: Juv. 
6, 306: i sequere Italiam ventis, Virg. 
Acn. 4, 381: fremunt omnibus locis: 
irent, creurent consules ex plebe, Liv. 
4,6 ad fin. [The root of eo is 1, which 
occurs in many of the cognate lan- 
guages: Sans. ¢; Gr. i-évur; Lith. a- 
mi; Slav. t-dé, etc.]° 

65, adv. (prob. an abbrov. form of 
com=<cum). f, Of place, denoting mo- 
tion towards: thither, to that spot: eo 
venire, Ter. Ad. 2, 2, 23: co se reck 
pere, Caes. B. G. 1, 25: eo reverti, Ci. © 
Att. 2, 16: co mittere, Nep. Cim. 2, 
Sometimes used instead of a case of the 


= 
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pron, ts: eo lambum infundito, pour 
into, Cato R.R. 18: eo milites imponere, 
te. equis, on the horses, Caes. B. G. fr, 
42: eo addito oleum, Cato R. R. 156, 

: eo accedebat hortator assiduus Sal- 
lustius, Cic. Att. 1,11. Hence, 9. of 
analogous abstract relations: so far, 
fo that extent, to such a point: eo ali- 
quem redigere, Ter. Eun. +; 4, 23: €0 
redeunt fortunae meae, id. Vh. 1, 4, 23: 
co rem adducam, Cic, Rosc. Am. 34: eo 
res crevit, Liv. praef. Often with gen.: 
eo consuectudinis ie adducta oa a 
25,8: eo arrogantiae progredi, Suet. 
Caes. 77: eo insolentiae efferri, Flor. 1, 
24: eo rerum ventum erat, Curt. 5, 12. 
Strengthened with usque: usque eo 
despicere, Nep. Pel. 3: eo usque scien- 
tiae progredi, Quint. 2,1, 6: eo usque 
desperationls, Just. 3, 5. And to de- 
note a tendency or purpose: in order 
that, to the end that : co dico, ne me the- 
sauros reperisse censeas, Pl. Aul. 2, 2, 
63: eo scripsi, quo plus auctoritatis ha- 
berem, Cic. Att. 8, by eo natus sum, 
Salil. J. 24. 8, Of time, with dum, 
donec, quamdiu, &c.: so long, until: 
usque eo premere earum capita mor- 
dicus, dum illae captum amitterent, 
Cic. N. D. 2, 49: nec spiritus eo usque 
trahatur, donec deficlat, Quint. 11, 3, 
53. Of. (prob. abi.). Of place: there, 
at that place: cum tu eo quinque le- 

ones haberes, Cic. Ep. ad Brut. 1, 2. 

esp. with loci: ut templum exstrueretur 
eo loci, ox quo Scevinus ferrum promp- 
serat, Tac. A. 155 14, Transf.: res 
erat eo jam loci, at point, Cic. Sest. 
31, 68. 2. With compuaratives: so 
much, by s0 much, so much more, etc.: 
eo facilius facere potes, Pl. Poen. 4, 2, 
60: eoque major (gloria paritur), Cic, 
Off. 2, 14: eo magis, Nep. Pel. 1: eo 
minus, Cic. Att. 15,9: co secius, Nep. 
Mil 2. Esp. with corresponding qno: 
by so much—by how much (often to be 
rendered by the): quarum rerum eo 
gravior est dolor, quo culpa major, Cic. 
Att. 11, 11: balistae eo graviores emis- 
siones habent, quo sunt contentae vehe- 
mentius, id. . 2,57. With eo un- 
derstood: quo plures erant, major caedes 
fuit, Liv. 2, §x: quoque habeas plus 
pauperiem metuas minus, Hor. §. 1, 1, 
92. 3, to denote a motive or reason: 
on that account, with that view, therefore ° 
eo ero brevior, Cio. Fam. 6, 20: eo cus- 
todias bhostium fallebant, Liv. 23, 19: 
eone es ferox, quia, efc., Ter. Eun. 3, 1, 
25: non eo divo, quia, ec., Quint. 9, 4, 
20: eo institutum manet, Liv. 4, 2; 


é5dem, adv. (orig. eomdem, ace. of 


ose ie the same place or thing: Or- 
getorix ad judicium omnem suam fa- 
miliam undique coégit, et omnes clientes 
obsaeratosque suos eodem conduxit, Cacs. 
B. G. 1, 4: ego pol te redigam eodem, 
unde orta es, ad egestatis terminos, Pl. 
Am. 1, 2, 13: eodem accedit servitus, 
sudor, sitis, id. Merc. 4,1, 8: addendum 
eodem est, ut ne, ec., Cic. Am. 18, 65: 
quod sua victoria tam insolenter glo- 
riarentur, qmodque tam diu se impune 
injurias tulisse admirarvntur, eodem 
pertinere, Caes. B. G. 1, 14. 
eon, Snis, f. an unknown tree, per- 
haps a kind of oak: Plin. 13, 22, 39. 
épaphaerésis, is, /.— érapaipecis, 
@ repeated removal : barbae, Mart. 8, 52. 
é&pastus, 4, um, Part, [pasco] eaten 
“P escae, Ov. Hal. 119. a 
pendytes, 2¢, m.—érevdvrys, an 
outer garment: Hier. Vit. Hil. 4. 
éphalmator, Sris, m. [vox hibr., 
from épdAAoucx and fhe Lat. term. ator] 
a tu , dancer : Math. 8, 15. 
Sphéebsum or -lum, %.— ednBeiov, 
a hall set apart for the youth in the pa» 
lacstra: Vitr. 5, 11. 


Sphébicus, 4, um, adj. 2 és 
pertaining to @ soNth : a wes 
10, P. 2§3. 


hébitus, 1. m. [ephebus] one who 
nae eneplt the age ad i 


ce: Varr, 
iu Non, 140, 13. 
éphébus, i, ™.—ednBos, a male youth 


(from 18 to 20 years of age): Cic. FL 
2s, 5t: Suet. Aug. 98: Hor. Ep, 2, 2, 


19%: is postqaam excessit ex ephebis 
(like the Gr. éfeAGetv ef edibwv) ter 
he had come to the age of manhood, Ter. 


. 6, §. 
éphéméris, Idis, f.—=édnpepis, a day- 
, diary, ephemeris: Cic. Quint. 18, 
57: Ov. Am. 1,12, 25. 
Sphéméron, |, 7. = edrjucpoy, « 
lant, pou a species of squill or 
yacinth: Plin, 25, 13, 107. 
Sphipplatus, a, um, adj. furnished 
with an ephippium : equites, B.G. 


4, 2. 
é&phippium, ii, 2. édiwmoy, lit. 
Deer alae on horace beck ence 


épicédion, i, n.=émupserov, & fu 


um, 

” with oars: phaselus, Vic. Att. 
14, 16. 

picrdcum, i, 2.—er (xpoxov, @ fine, 
transparent woman's garment: Naev. 
in Varr. L. L. 7, 3,92. 9% Meton.: 
adj.: ee sala jine, thin: Pl. Pers. 
I, 3, 16. 

Spicus, a, um, adj. ems, epic: 
potta (Ennius), Cic. Opt. gen. 1, 2: 
pocina, ib. r, 1: carmen, Quint. 10, 1, 

2 


Spioyelus, i, m.==erixvidos, acircle 
within a circle, an epicycle: Marc. Cap. 


‘ 3 ' {asmus a, um, adj, = érisypos 
idemic: 8 : es luis, Amm. 19, 4. 


épidermis, {dis, f,= émsepuis, a 


t formed over a sore: Veg. 3, 61, x. 
Spidipnis, dis, f.=<eméenvis, a 
dessert: Petr. 69,6: Mart. 11, 31. 


Spidixis, is, f.=éridefis, a speci- 
men A acting: Jnscr. Orell. no. 2620. 
Spidrémus, i, m. = éridpopos, a 
cord a" opening and closing nets: 
Cato R. R. 13, 1: Plin. 19, 1,2, § 11. 
Il. @ sail in the after-part of a 
oe Isid. Orly. 19, 3, 3- : 
piglossis, ‘dis, f. = émydwoois, 
the flap that closes the wind-pipe, the 
glottis: Plin. 11, 34, 66. 
pYgramma, itis, ». (dat. plur. 
je er pean Cic, Att. 1, 16: gen. 
plur. epigrammaton, Mart. 1 praef. : 
id. 1, aye apa an inscription : 
Cle. Verr. 4,57: Nep. Paus,1. 2, @ 
short poem, an epigram: Cic. Tusc. 1, 


34, a es ; 
épigrammatarius, il, m. fe i- 
gramma]} an epigrammatist : Vop. Flo- 
e Ze 
olan ition 2 tf 
eme TUKOS, : 
Starills, Sparen ae Ver, §. 
igrammAation, il, n.=émypap- 
sietope @ short epigram : Varr. L. 0 Ns 


3, 30, 
épigrammitista, se, m, = ém- 
uryene combo of orem 
Spier orum, are plu. wooden pins 
2 


or pegs: Sen, Ben. 2, 12 fin. : Isid. Orig. 
eotlepsia, ae, f= danpia, the 
» ae, fF. == excdn pia, Ut 
falling sickness, epilepsy: Lampr. He- 
log. 20, 

: pilepticus, 1, m. = émAnwrixés, 
epi. geet Auct. frgm. jur. antejust. 
p. 38. 

épiléus, i, m. the name given by 
the Greeks to the only kind of hawk 
which appeared at all seasons, the rest 
being absent in winter (not identified): 
Plin. 10, 8, 9. 

épildgus, i, m.=eriroyos, the per- 
oration of a speech, epilogue (pure 
Lat. peroratio or conclusiv): Cic. Brut. 
33 fn Quint. 6, 1, 55. 

pimédion, ii, x. @ plant, perhaps 
Marsilea quadrifolia, Linn., or the Moon- 
wort, Botrychium lunaria, Lion.: Plin. 
2%, 9 53. I]. @ stair-rail, balus- 
trade: Inscr. Orell. no. 3801. 

épimélag, antis, m.—énipéddas, an 
aa blackish gem: Plin. 3%, Io, 
5 


Spiménfa, orum, n. plu. = éryzyjvca, 
provisions for a month, a month's ra- 
tions: Juv, 9, 119 (dub.). 

épinicia, orum, 2. plu. emia, 
songs of victory: Suet. Ner. 43 jin. 

épinyctis, idis, f= émvucris, pus- 
tules that arise in the night: Plin. 20, 
2, 6. 2. a kind of sore in the corner 
of the eye, also called syce: Plin. 20, 6, 


21. 

épipactis, Ydis, f.=eémrinaxris, an 
herb; also called helleborine, q. v. : 
Plin. 13, 20, 35. 

épipetron, i, .= érimerpov, a kind 
of stonescrop that grows on rocks: Se- 
dum anacampseros, Linn.: Plin. 21, 15, 


52. 

épiphonéma, atis, 2.== erepavynua. 
In Thetor.: an exclamation: Gant 8, 
5, any ne f , bond a 

épiphora, ae, f.=emhopa, a de 
fusion of humours : Col. 6, 14, 8° Plin, 
20, 12, 48, 

épirhédium, ii, 2. [éré rheda; cf. 
Quint. :, 5,68; perh. more correctly 
derived immediately from Greek, the 
Gallic reda having been adopted into 
that language: v. Rost. Opusc. Plaut. 
Pp. 95 sq.] @ thong to fasten a horse to a 
carriage: Juv. 8, 66. 

épiscénium, li, 2.== ércomjrior, the 
story over the stage in a theatre: Vitr, 
Is is —— épiscénos = énicny- 
vos: e td s° s 

éviscopalis, ©, adj. [episcopus] 

u t: solium, d. ored- 33. 

6piscopaliter, adv. episcopally : 
Aug. Conf. 
y episcopus} 

phi7, 


iscynium, li, 2.=¢mrixinoy, the 
Fig.: sternness, severtty : 


nunc ad tuas literas, Nig 
tolis accepi, Cic. Q. Fr. 

4, 1,16: epistolam Graecis conscriptam 
litteris mittit, Caes, B.G. 5,48: Hor. 
Ep. 2, 2, 22: Narcissus ab epistolis, the 
secretary, Suet. Claud, 28. In plur.: 
a epee analogous to literae, of a 
single letter: Just.1,6, 92, Esp.an 
imperial rescript: Frontin. Aquaed. 


10g 
pistélaris, ¢, adj. [ep'stola] per- 
taining to a letter, au. Leper rtae, 
letlter-paper, Mart. 14, 11 in lemm.: 
colloquium, epistolary, Aug. Ep. ad 
Marcell. 5. fl. Subst.: epistolares, 
ium, m. plu. state secretaries: Cod. 
Just. 4, 62, 32, ee 
épistdlicus, a, um, adj.=émoroA- | 
xés, pertaining to or consisting of let- 
ters, epistolic: Epistolicae Quaegtiones, 
the title of a work of Cato, Gell. 7, 1. 
épistélium, fi, n.=emeoroAur, @ 
short letter, note Cat. 68, 2. on 
: 3 
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Spistdmium, ff, %.== émeorduroy, @ 
eg , bung, stopple: Vitr. 9,6: Sen. Ep. 


épistyiiam, li, n.=émorvuov. In 
architect.: the cross-beam that rests on 
the columns, the architrave: Vitr. 3,1 
§g.: Varr. R. R. 3, 5, If. ‘ : 

épitaphista, ae, m.=émrapioms, 
@ composer of funeral orations: Sid. 
Ep, 11, 9 ad fin. 

pitaphium, ii, 2.=émirdduov, @ 

funerat oration, eulogy: Cle. 5, 
12, 36. 

épithalamium, il, n. = erdorAd- 
poy, @ nuptial song, epithalamium: 


Quint. 9, 3, 16. 
Spithéea, ae, P Aiba adh an ad- 
dition, increase: Pl. Trin. 4, 3, 18. 
épithéma, tis, n.=ériGepa. In 
medic,: a poultice, epithem: Scribon. 
m™ 


p. 160. 
épithématium, ii, . = émdepd- 
TLOY. medic.: @ small poultice or 
epithem: Marc. Empir. 20, 27. 
épithéton, ee ia adj aia 
gramm.: an epithet, ective: 3 
8, 2,10: Macr. &. 6, 5. : 
épithymon,. i, n,.=ériOvpoy, the 
r parasitical on thyme, Cuscuta 
Epithymum, Linn.: Plin. 26, 8, 35. 
épitogium, il, 2. [vox hibr. from 
éwi and toga) @ garment worn over the 
toga. Quint. 1, 5,68. | 
6pitoma, ae, or Spitémé, &3, fF. 
=emrosuy, an abri t, epitome: 
Cic. Att. 12, 5. 

-—- Spitdmo, avi, atum, 1. v. a. [epito- 
me] fo tdge, epitomize: historiam, 
. Poll. XXX. tyr. 30 ad fin. 

Spitoxis, Idis, jf. = émerofis, the 
notch in @ catapult, in which the cord 
a Vitr. Io, 15. 

pitrapezios, i, m.=emrpamdgios, 
at table: Hercules, z.¢. the statue of 
Hercules at the desscrt-table, Stat. S. 
4, 6 in lemm. 
-— « Spitritos, a, um, adj, = éxrizprros, 
containing Jour thirds or one and a 
third: Gell. 18, 14. 9, Pes, a me- 
trical foot, consisting ef three longs 
and a short (a spondee with an iam- 
bus or trochce): U— ——, —WY——, 
a ee Diomed. p. 477 P. 

épitropus or -og, i, ™.= érirpomos, 
pg aroma enard: Aus, Ep. 22, . 

épityrum, {, n.=éwimvpoy, a dish 
made of preserved olives: ‘Cato R. R. 


1I9Q. 

2 tarns, i, m. = eriovpos, @ wooden 
ae a peg: ery oe 7, 14, 

Dp sg, Idis, f.=émdvyis, a pin 
at the hele of the halistos 1 yeep the 
cord in tis place: Vitr. 10, 17. 

Spides um, m. plu. a sea-fish, a 
kind of latus (which is the Nile perch, 
Perca nilotica, Gmelin): Ov. Hal. 126: 
Plin. 32, 11, $4. 

Epddos, i, m. = érpdds, a species of 
lyric poem invented by Archilochus, in 
which a longer verse is followed by a 
shorter one, as in the Epodes of Horace: 
Ter. Maur. p. 2422 P.: Quint. 10, 1, 96. 

epolonus, v. epulo, ad init, 

Spops; opis, m.==énoy, a hoopoe: 
ov, . 6, 674 (cf. upupa). Pe 

poptae, arum, m. plu. = émérra 
those who had reached the third and 
last degree of initiation into the Eleu- 
sinian mysteries, viz., that of behold- 
ing: Tert. adv. Val. 1. 

eporedias Galli bonos equorum do- 
mitores vocant, Plin. 3, 19, 21. 

épos (occurring only in the nom. 
and acc,), n.==éros, an heroic poem, an 
epic: Hor. S. 1, 10, 43: Mart. 12, 95. 

€-poto, avi, pdtum (in late Lat. po- 
tatum), 1. v. a, to drink out, off, or up 
(rare as verb. finit.): Tyron (2. ¢ pur- 
vuram Tyriam) epotavere lacernae, 

Tart. 2, 29. 

épotus, a, um, Part. [epoto] drunk 
off or up: epotum vencnum, Cic. Clu. 
2, 173: medicamentum, Liv. 8, 18: 

otionem, > eee 7, 2,17: epoto poculo, 

ic. Clu. 60, 168: amphoram, Suet. 

Tib. 42. Toat.: to suck up, swallow 

up, etc: omnibus epotis humoribus, 

Lucr. 5, 385: ter licet epotum ter vo- 
370 
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mat illa fretum (Charybdis), Ov. Pont. 
» 10, 28: epoto Sarmata pastus equo 
ra é. sanguine equino), Mart. Spest. 3: 
ubi terreno Lycus est epotus hiatu, Ov. 
M. 15, 273: naumachias videbar epota- 
turus, Sid. Ep. 1, 5. 
épiilae, arum, v. epulum. ; 
_ épilaris, e, adj. [epulum] pertain- 
ing to a banquet: epularis accubitio 
amicorum, Cic. de Sen. 13 ad fin.: satri- 
ficlum ludorum, id. de Or. 3, 19 fin.: 
sermo, App. M.2, p.123. Q, Subst: 
epulares appellabantur, qui in quibus- 
dam ludis nocte epulabantur, Fest. $.v 
6pilatio, snis, 7. [epulor) feasting, 
eating (rare) : Col. 12, 3, 2: Suet. Cal, 38. 
épulo, Snis (epolonus, i, Fest. s. v.), 
m. [epulum) a2 guest ai a feast or ban- 
quet : App. M. 2, p. 123. 2. Esp.: 
rriumviri or Septemviri Epulones (in 
iuscr. also septemvir and septemviri 
(vii. vir.) epulonum): a college of 
priests who superintended the sacrificial 
Bm to the gods: Cic. de Or. 3,19 
ad fin. : Liv. 33,42. Instng.: Triumvir 
Epulo, Liv. 40, 42 (v. Smith’s Ant. 470). 
6piilor, atus, 1. v. m. and a. de Haj 
to be present at a banquet, to feast, to 
eat. j. Neutr.: ut in voluptate sit, 
qui epuletur, Cic. Fin. 2, 5,16: Liv. 42, 
56: Tac. H. 3, 38: Virg. Aen. 3, 224. 
I], Act.: pullos epulari, ¢o eat, 
Plin. 8, 43, 68 fin. So pass.: aliquem 
epulandum ponere mensis, to be feasted 
upon, Virg. Aen. 4, 602. 
épulum, i, 7., and in the plur. hete- 
rocl. ptilae, arum, f. (epulam antiqui 
etiam singulariter posuere, Fest. s. v.) 
sumptuous food or dishes (so only in the 
plur.): mensae conquisitissimis epulis 
exstruebantur, Cic. Tusc. §, 21,62: vino 
et epulis onerati, Sall. J. 76 fin.: Liv. 
8,16: Ov. M. 8, 572: Virg. G. 4, 378. 
Poet.: vestis blattarum ac tinearum 
epulac, Hor. S. 2, 3,119. Fig.: oculis 
epulas dare, PL. Poen. §, 4, 2: pars animi 
saturata bonarum cogitationum epulis, 
Cic. Div. 1, 29, 61. fl. In gen.: 4 
sumptuous meal, a banquet, feast (of 
religious or solemn banquets usually in 
sing.): Jovis epulum fuit ludorum 
causa, Liv. 25, 2 fin.: funebre, Cic. Vat. 
12: epulum dare, id, Mur. 36: Tac. H. 
1, 76: Suet. Cues. 26: Hor. S. 2, 3, 86. 
Of a feast in general: Suet, Aug. 98: 
Juv. 3, 229. In the plur.: quae (car- 
mina) in epulis esse cantitata, Cic. Brut. 
19, 75: in quibusdam neque pecuniae 
modus est neque honoris, nec epularum, 
Cic, Fin. 1, 16, §x: divum, Virg. Acn. 1, 
49: prodigae, Tac. H. 1, 62: fumiliares, 
act. Ner. 22. Less freq. of banquets 
on rong. or public festivals: Cic. Leg. 
2, 25, 63: Hor. Od. 3, 8, 6: epulue et 
viscerationes, Cic. Off. 2, 16. 
equa, ae, f. fequus] @ mare: Varr. 
R. KR. 2, 7,4: Cic. Vert. 1, 10: Virg. G. 
1, 59: dat, and abl. plu. equis: Col. 6, 
37, 8: Plin. 11, 41, 96: but also eqna- 
bus: Pall. Mart. 13, 1 and 5. 
équarius, a, um, adj, [id.] pertain- 
ing to horses (rare): medicus, a farrier, 
Val. Max.9, 15,2. J. Subst.: equa- 


éques, Itis, m. [id.] @ horseman, 
rider: Liv. 26, 2: Ov. F. 5, yoo: Hor. 
Od. 4, 11,27. Poet.: @ mounted horse: 
quadrupes, Enn. Ann. 7, 22 aud 82: 
imitated by Virg.G. 3,116. —[f, Esp. 
@ horse-soldier, trooper: opp. to pedes, 
a foot-soldier: Cacs. B. G. 2, <p also 
opp. Virl er homines, for pedites, Liv. 21, 
27. Meton. or colleot.: horse-sol- 
dwers, cavalry: plurimum in Actolis 
equitibus pracsidii fuit: is longe twmn 
optimus eques in Graecia crat, id. 33,7 
fin Suet. Galb. 12: Curt. 3, 2. Q, 
squites, the order of knights, the equt- 
tes, who, among the Romans, held a 
middle rank between the senate and the 
plebs: Liv. 1,15: Cic. Rep. 2, 20: Plin. 
33,1, 1a Caes. B.C. 1, 23: Ov. Am. 1, 
3, 8: Hor. Od. 1, 20, § (v, Smith's Ant. 
47t). In the sing. collect. : the eques- 
trian order: Suet. Aug. 34: Mart. 8, 15. 


Sor covering mares: Varr. 


EQUISETUM 


Equester, tris, tre (m. equestris, Liv. 
mae like acris, caters celeris, efce.), 
adj. [eques]} pertaining to a horseman, 


7 leg heigl equestres statuae inauratae, 
c. Verr. 2, 61: Suet. Tit. 2. il. per 
taining to cavalry: proelium, Caes. B. 
G.1, 18 ad fin.: pugna, Cic. Verr. 4, 
55: tumaultus, Liv, 27, 1: terror, id. 27, 
42: procella, id. ro, 5: copiae ( 


87: 
Suet. Aug. oo: equestri loco natus, Che. 
Rep. 1,6: equestri ere natus, Vell, 
2, 88: census, Cic. Q. Fr. 1, 2, 2: ane 
nulus (3.¢. aureus, a badge of the-eques- 
trian order), Hor. S. 2, 7, 53: Plin. 33, 
1,8 sqg.: dignitas, Nep. Att. 3: familia, 
Suet. Caes. 1. Subst. equester for 
eques: Tac. A. 12, 60: ib. 13, 10 fin. 
In plur.: equestria, ium, n. (sc. loca), 
the seats of the knights in the theatre: 
Sen. Ben. 7, 12: Suet. Cal. 26. 
€équidem, adv. [contr. of ego and 
quidem] a demonstrative corroborative 
particle: verily, truly, indeed, at all 
events, etc. (usually connected with 
the first pers. sing. in accordance 
with the etym. of the word); for my 
» as far as I am concerned: equi- 
dem me Caesaris militem dici volul; 
vos me imperatoris nomine adpellavis- 
tis, Caes. B. C. 2, 32 fin.: equidem do- 
leo non me tuis literis certiorem fieri, 
Cic, Att. 6, 3: quod equidem sciam, 
Plin. 2, 25, 23: equidem Sosia Amphi- 
truouis sum, Pl. Am. 1, 1, 255: nihil 
inquit, equidem novi, Cic. Div. 1, 6, 11: 
equidem et ante hoc tempus te dilexi, 
id. Fum, rx, 29: id equidem ego certo 
scio, Pl, Bac. 3, 3, 33. With the first 
pers. plur.: Ter. Ph. 3, 1, 7: Cic. 
3, 2 fin.: Sall. C. 52. With other pers.: 
equidem si scis tute, Pl. Pers 2, 2, §: 
Sall. C. 58: insanit hic equidem, PL 
Men. 2, 2, 35: di me equidem omnes 
adjuvant, ib. 3, 3, 27: Vanum equidem 
hoc consiliwn est, Sall. C. 52: Liv. s, 
51. With certe, edepol, ec.: certe 
equidcm noster suin, Pl. Mil. 2, 5, 23: 
equidesm certo idem sum, id. Am. 1, 1, 
291: credo edepol equidem dormire so- 
lem, fb. 1, 1, 126. = [j. With sed, ta- 
men, verum, éc., in a concessive sense : 
certainly, of course, to be sure, etc.: 
sic ego nolim cquidem apud rusticos, 
sed multo minus apud vos, Cic. de Or. 
2, 6 fin.: quibus epistolis sum cquidem 
abs te lacessitus ad scribendum, sed 
idcirco sum tardior, quod non invenio 
fidelem tabellarium, id. Att. 1, 13: so 
with verum: Pl. Mere. 2, 1, 40: Cie 
Fam, 16, 16: with verumtamen: Ib. 12, 
30: with tamen: Liv. 4, 3: with sed 
tanien: Cic. de Sen. 10, 32. (Cf. Hand. 


Turs. II. pp. 422-434.) 

équi-ferus, i, m. [equus] @ wild 
horse: Plin. 28, 10, 45 

équile, is, ». [id.: cf. bubile, caprile, 
ovile, ec.] a stable for horses: Cato R. 
R. 14, 2; Suet. Cal. 55. 

équimentum, i, *. 


id.] a fee 


on. 69, 
 équi-mulga, ae, m. [equus mulgeo 
a muare-mitber Sid. Eat I, 43. J 
équinus, 2, um, adj. [equus] per- 
taining to horses: pecus, Varr. R. R. 2, 
7,7: genus, Col. 6, 27, 1: cervix, Hor, 
A. P, 1: cauda, id. Ep. 2, 1, 45: pedes, 
Plin. 4, 13, 27: seta, Cic. Tusc. 5, 21, 
62: emptio (i. e. equorum), Varr. R. R, 


27. 


2,7, 6. : 
deta: sf v7, id.) of mares: to de 
in heat: Plin. 10, 63, 83, § 181. 
équiria, orum, 7, plur. [id.] the an 
nual horse-race in the Campus Martius 
tn honour of Mars: Varr. L. L. 6, 3, 
55: Ov. F. 2, ga 
equirine, jJusjurandum per Quirl- 
num, Fest. 5. U. , 
équisétum, i, ». [equus] the plant 
horsetail, Equisetum, Lim. “1, Ephe- 
dras = Kquisctum silvaticum, Linn. 9, 
hippuvris brevioribus comis= Eq. arvense 
vel pratense, Linn.: Plin. 26, 13, 83. 
Also called equisctis = Equisetum pa- 


EQUISO 


EREPTO 


ERGO 


lustre vel fluviatile, Linn.: id, 18, 28, 
67, § 259. _ . 

6quiso, Snis, m. [id.] a groom, stable- 
boy: Varr. in Non. 105,14: Val. Max. 
7, 3 ext, 2: equisones nautici, who draw 
rsa along by ropes, Varr. in Non. 
106, I. 

équitabilis, e, adj. [equito] that 

tdden 


may be r over: planities, Curt. 
cL Seer ; 

equitatio, snis, f. [id] a riding: 
Plin, 28, 4, 14. 


équitatus, fis, m. [id.] a riding: 
atteri equiteiu, Plin. 28, 15, 61 ad jin. 
{]. Moton.: cavalry: Caes. B. G. 
1, 15. In the plur.: id. B. C. 1, 61: 
Cic. Fontei.2. 2, theequestrian order 
(rare): Plin. 33, 2, 9: Aus, Idyll. 11, 
8. , @ being in heat, of mares: 
ucil, in Varr. L. L. 4, 5, 100. 


équitiarius, ii, m. equitinm) the 
inspector of a stud: Firm. Math. 8, 
x3. 

éanitium, il, x. [equus] @ stud of 


horses: Co aks 
équito, avi, atum, 1. v. m, and a. 
eques} to ride. |, Neutr.: quum 
illo nostro exercitu equitaret, Cic. 
Deiot. 10: Suet. Caes, 54: Hor. Od. 2, 
9, 24: in equo, Javol. Dig. e 2, 57: in 
equuleis, Cic. Verr. 4, 20: in arundine 
longa, Hor. S. 2, 3, 248. 2, Of the 
knights: equitare antiqui dicebant 
equum publicum merere, Fest. s. v. 
§. Meton. of the horse: fo go: 
Lucil. in Gell. 18,5. And in an obscene 
sense: Juv. 6, 311. il, Act.: to 
ride through a place: flumen equitatur, 
Flor. 3, 4, 5: equitataque culmina Tay- 
geti, Claud. Bell. Get. 192: fluxis equi- 
tata Bactra Parthis, Sid. Carm. 23, 249. 
é&quiila, ae, f. dim. [equa] a litile 
mare, a filly: Varr. in Non. 106, 12. 
Of a licentious woman: Pl. Frgm. ap. 
Prisc. at Pp, 
équtiléus (also written eculeus), i, 
m. dim. [equus] @ young horse, a colt, 
foal: Cic. in Non. ro§, 11 sg.: Liv. 31, 
12. ‘[f. Meton. of works of art: 
equulet argentei nobiles, probably silver 
vessels with figures of horses on them, 
Cic. Verr. 4, 20: jactabit se et in -his 
equitabit equuleis, Emi, pecuniam solvt, 
ib. 2, @ wooden rack in the shape 
of a horse: id. Mil. 21 fin.: Curt. 6, 10. 
équiilus, ji, m. dim, [id.] a small 
young horse,a foal: Varr. R. R. 2, 49, 
13: Cic. N. D. 2, 14, 38. 

.équus, |, m. a horse: Varr. R. R. 2, 
3: Plin. 8, 42, 64 sq.: Cic. Rep. 1, 43: 
equis virisque (viri = pedites), with 
horse and foot, 1. e. with might and 
main, Liv. 5, 37: Flor. 2, 7, 8: also 
equis, viris, Cic. Phil. 8, 7, 24: Nep. 
Hamile. 4: viris equisque, Cic. Off. 3, 
33. Fig.: egocursu corrigam tardita- 
tem tum equis, tum vero, quoniam 
scribis poema ab eo nostrum probari, 
quadrigis poeticis, i. e. in prose and 
poetry, id. Q. Fr. 2, 15, a. Poet. of 
the wind: Cat. 66,54: Val. Fl. 1, 611. 
In an obscene sense: Hor. S. 2, 4, 50: 
Ov. A. A. 3,798. Proverb.: equi do- 
nati dentes non inspicituntur, we don’t 
look a gfe horse in the mouth, Hier. Ep. 
ad Ephes. prooem, jj]. Meton.: 
equus bipes, a sea-horse, Virg. G. 4, 
389: fluviatilis, a river-horse, hippo- 

mus, Plin. 8, 21, 30. 9, equus 
Ugneus, like the Homeric adds trros, a 
ship, PL Rud. 1, 5, ro. 8, the Trajan 
horse: Virg. Aen. 2, 112: Hor. Od. 4, 
6,13. Hence fig. of asecret conspiracy: 
Cic. Mur. 39,78. 4, a battering-ram, 
from its shape; afterwards called aries : 
Plin. 7, 56, §7,§ 202.  §, the constel- 
lation Pegasus: Col. 11, 2,31: Plin. 18, 
26, 65. (Cf. Sans. agva; Gr. trmos; 
Lith. dszwa 


ér, 6ris (or Gres, is), ™. Coie] @ 
hedgehog : Nemes. Cyneg. 54. 

éra, ae, v. bera. 

éradicatio, dnis, f. [eradico] a root- 
tng out: Tert. Res, 27 fin, 

6-radicitus (exrad.), adv. from the 
root: I'l, Most. §, 1, 63. 

6-radico (exr.), avi, atum (inf. pass. 
eradicarier, Pl. Aul. 2, 4, 21), I. v. a, to 


pluck up by the roots, to root out, eradi- 
cate: ex terru enata, Varr. R. R. 1, 24, 
2. Ik, Fig.: to root out, utterly de- 
Stroy: Pl. Pers. §, 2, 38: Ter. Andr. 4, 
4,22; pugnis memorandis meis eradica- 
bam hominum aureis, wore out, pestered, 
PL. Epid. 3, 3, 53. 

6-rado, si, sum, 3. v. a. to scratch 
out, scrape off: terram, Varr. L. L. 5, 
31, 38: muscum, Col. 4, 24, 6: medul- 
lam, id. Arb. 9 ad fin.: Merulam sena- 
torio albo erasit, struck out, erased 
From the list of senators, Tac. A. 4, 42: 
in locum erasorum, Plin. Pan. 25: in- 
scriptos titulos monumento, Paul. Sent. 
1, 21,8. Poet.: genas, t. e, to shave off 
the beard, Prop. 4, 8, 26. ‘jj, Fig.: 
curam habendi penitus corde, Pbaedr. 
3, prot, 21: elementa cupidinis pravi, 
Hor. Od. 3, 24, 51: vitia, Sen. Ep. 11: 
vestigia quoque nobilium civitatum 
eradere, to obliterate, ib. 91. 

éranus, i, %.=€pavos, a collection 
for the poor: Plin, Ep. 10, 93 and 94. 

érastes, a¢, ™.=epacrijs, a lover: 
M. Aurel. ap. Front. Ep, ad M. Caes. 1, 
10 , 


érasus, 0, um, Part. [erado]. 
ercisco and erctum, V. hercisco. 
érecté, adv. boldiy: Amm. 15, 5. 
Comp.: Gell, 9, 3 fin. 
érectio, dnis, f. [erigo] a setting up, 
erecting: tignorum, Vitr. 10, 5 fin. 
érectus, 2, um, Part.[erigo]. —_[f. 
Adj.: upright, erect, lofty: primum 
eos (homines) humo excitatos celsos et 
erectos constituit, Cic. N. D. 2, 56: in- 
cessus, Tac. H. 1, §3: vultus, Ov. M. 1, 
86. In Comp.: coxae, Cels. 4, 16: viri- 
ditas culmo geniculato, Cic. de Sen. 15: 
prorae, Caes. B. G. 3,13: petra in metae 
modum, Curt. 8,11. Sup.: Jul. Valer. 
Res. gest. Alex. M. 1, 31. 2. Fig.: 
elevated, lofiy, noble: celsus et erectus 
et ea quae homini accidere possunt om- 
nia parva ducens, Cic. Tusc. 5, 14, 42: 
magnus animus et erectus, id. Deiot. 13, 
36: habet mens nostra natura sublime 
uiddam et erectum et impatiens supe- 
oris, Quint. 11, 1, 16. In Comp.: 
homo, Cic. Off. 1, 30. In a bad seuse: 
haughty: id. de Or. 1, 40 fin. (ii) in- 
tent, attentive, on the stretch: judices, 
id. Brut. 54, 200: erecti suspensique 
(Horatii), Liv. 1, 25: plebs, civitas ex- 
spectatione, id. 2, 54: mens circa studia, 
ulnt. 1, 3, 10: studium in legendo, Cic. 
am. 5,12. Comp.: ad agendum erec- 
tiores, Quint. 9, 4, 12. (iii) antmated, 
enoouraged, resoiute: legiones nostras 
eum saepe locum profectas alacri 
animo et erecto, Cic, de Sen. 20, 95: 
nunc vero multo sum erectior, id. Phil. 
4,1, 2. (Hence It. erto, “steep ;” subst, 
erta, a “ height ;” al?’ erta, lit. “on the 
height.” “on the watch :’ whence Sp. 
alerto; Fr. alerte.) 
é-rémigo, avi, atum, I. v. a. to row 
through, navigate: wndas, Sil. 14, 190: 
septentrionem, Plin. 2, 67, 67, § 168. 
érémita, ac, m.= épnuims, a her- 
mit: Sulpic. Sever. Dial. 17. (Hence 
It. romito. ' 
érémitis, Idis, f. adj.=épynpiris, 
solitary, recluse: Sid. Ep. 9, 3. 
érémodicium, il, n. = épnpodixiov, 
default of appearance at the appointed 
time: Ulp. Dig. 4, 4, ifn. 
érémus (érémus, d. Cathem. 5, 
89), a, uM, @dj.=é€pyyos, waste, desert: 
loca, Cod. Just. 11, 57, 4. Subst. 
eremus, i, m. (sc. locus), or f. (sc. re- 
gio), a wilderness, desert: Tert. Idolol. 


6-répo, psi (past perf. subj. sync. 
erepsemus, Hor. S. 1, 5, 79), 3. v. m. and 
a. ]. Neoutr.: to creep out, crarcl 
forth: Pl. Aul. 4, 4, 1: Stat. Th. 11, 
581. Q, to creep or clamber up: Suet. 
Tib. 60. Poet. of a building: to rise: 
Stat. S. 2, 2, 30. ff, Act.: to creep 
through: totum agram genibus, Juv. 6, 
526. 2, to climb: montes, Hor. S. 1, 


5, 19. 
dreptio, onis, f. [eripio] a forcible 
ing away, scizure, robbery: Cic, 
Verr. 4, 5. 
6repto, I. v. 2. Sreq. Cereno] to creep 
2R2 


out. Fig.: pecunia ex paupertate ere: 
tat, Sen. Ep. tor. 

éreptor, cris, m. [eripio] a robber, 
plunderer: bonorum, Cic. Quint. 8: li- 
bertatis, id. Sest. 51: terrarum, Tac. A. 
13, 55 fin, 

éreptus, 2, um, Part. [eripio]. 

éres, is, m. v. er. 

erga, prep. with ace. [prob. for verga, 
from vergo ; hence lit. turned towards) 
over against, oppositeto;: lit. of place 
(rare): quae med erga acdes habet, oppo- 
site me, Pl. Truc, 2, 4, §2: erga regiam, 
App. Dogm. Plat.p.9. [f. Fig. withace. 
of feelings and conduct towards a person, 
and gen. of friendly feelings, etc. : bene- 
volentia amicorum erga nos, Cic. Am. 16: 
erga aliquem benevolus, Pl. Capt. 2, 7, 
1oo: divina bonitas erga homines, Cic. N. 
D. 2, 23, 60: perpetua erga populum Ro- 
manum fides, Caes. B. G. 5, 44: te oro 
per mei te erga bonitatem patris, Pl. 
Capt. 2,1, 48: se erga, Ter. Heaut. 1, 
2,15: amicum erga, Pl. Trin. 5, 2, 4: 
quum in universam rempublicam, tum 
etiam erga meam salutein fide ac bene- 
volentia singulari, Cic. Prov. cons. 1: 
Tac. A.4, 20. Of unfriendly feelings, for 
contra or adversus: against: ne nialus 
item erga me sit, ut erga illum fuit, )’1. 
Ps. 4, 3, 4: Nep. Alcib. 4: Tac. H. 2, 

.  Q, In later authors (esp. Tacitus) | 
of every kind of mental relation: anxii 
erga Sejunum, id. A. 4, 74: erga Ger- 
manicos exercitus laudes gratesque, id, 
H, 2, §5 ad fin.: prisco erga duces ho- 
nore, ib. 3, 74 ad jin.: suprema erga 
‘memoriam filii sui munera, id. A. 3, 2. 
(Cf. Hand. Turs. I. pp. 437-440.) | 

ergastérium, ii, .=eépyaonjpior, 
a workshop : Cod. Just. 1, 3, 2- 

ergastularis, © adj.: for egastula- 
rius ; Sid. kp. 4, 9. 3 ; 

ergastilarius, 0, um, adj. pertain- 
ing to @ workhouse: servus, AMM. 14, 
11ad fin, Subst. ergastularii, orum, 
m. plu, (se. servi), overseers of a work- 
house : Col. 1, 8, 19. p 

ergastilum, j, . [épydgopar] a 
private prison where the slaves were 
made to work in chains: Col. f, 6, 3: 
Cic. oun 21: Liv. 2, 23: Suet. Aug. 32. 

2. Meton.: ergastula, orum, . 

plu, (like stabula, servitia, mancipia, 
etc.) the inmates of an ergastulum: 
Caes. B.C. 3, 22: Plin. 18, 6, 7, § 36: 
Juv. 14, 

ergastilus, i, m. a convict: Lucil. 
in Non. 449, 7 8q. 

ergata, a¢, m.==épyams, @ sort of 
capstan or windlass: Vitr. I, I. 

ergo (in Ov. and the post-Aug. pocts 
sometimes ergs, Ov. Trist. 1, 1, 87: 
Lucan. 9, 256: Val. Fl. 2, 407: Claud. 
Ep.1,17) adv. ‘J, In connection with 
a gen.: im consequence Of, on account 
of, because of (archaic): quojus rei 
ergo, Cato R. R. 141, 2: dono militari 
virtutis ergo donari, S.C. ap. Liv. 25, 

: ejus victoriae ergo, Inscr. ap. Nep. 

aus. 1: funeris ergo, Lex ap. Cic, 
Leg. 2, 23 ad fin.: ejus legis ergo, Cic, 
Att. 3, 23: formidinis ergo, Lucr. 5, 
1245: illius ergo, Virg. Aen. 6, 670. 

Hl. Absol.: consequently, accord- 
ingly, wherefore: Polemoni et jam ante 
Aristoteli ea prima visa sunt, quad 
paulo ante dixi. Ergo nata est senten- 
tia veterum Academicorum, Cic. Fin. 2, 
11, 34: Albano non plus animi erat 
quam fidei, nec manere ergo, nec trans- 
ire aperte ausus, Liv. 1, 27: ergo istuc 
magis, quia vaniloquus, vapulabis, Pl. 
Am. 1, 1, 222. Pleonast.: ergo igitur, 
id. ‘Trin. 3, 3, 27: App. M. 1, p. 104; 
itaque ergo, Ter. Eun. 2, 3, 25: Liv. 1, 
25.  |ff, Ina logical conclusion: there- 
Sore, hence: negat haec filiam me suam 
esse: non ergo bhaec mater mea est, PI. 
Epid. 4, 2, 20: quis est enim, in quo alt 
cupiditas, quin recte cupidus dici pos- 
sit? Ergo et avarus erit, sed finite, 
Cic. Fin. 2,9,27. In interrogative ar- 
gumentation: so, so then : ergo haec vee 
teranus miles facere poterit, doctus vir 
sapiensque non poterit? id, Tusc. 2, 14, 
39: ergo ili intelligunt, quid Mpicurua 
dicat, ego non intelligo? id. Fin. 2, 4, 
378 


-a_ a. 


form erect, id. 


ERGOLABUS 


ERODO 


ERRO 


13: ergo Ennio licuit vetera contem- 
nenti dicere, mihi de antiquia eodem 
modo non licebit? id. Or. §1, 171. IV, 
In consecutive interrogations, then: 
Ps. Istuc ego jam satis scio. Si. Cur 
ergo, quod scis, me rogas? Pl. Ps. 4, 1, 
Io: ergo in iis adolescentibus bonam 
spem esse dicemus? Cic. Fin. 2, 35, 
117: dedemus ergo Hannibalem? di- 
cet aliquis, Liv. 21, 10 ad fin.: num 
ergo is excaccat nos aut orbat sensibus? 
Cic. Acad. 2, 23, 74s quid stamus? quin 
ergoimus? Pl. Merc. 3,3,21. Esp. quid 
ergo? like the Gr. ri obv, why then ?: 
quid ergo hanc dubitas colloqui? id. 
Mil. 4, 2,17: Cic. Fin, 4, 14: Cues, B. 
G. 4, UR V. With imperatives, then, 
mow: dato ergo istum symbolum illi, 
Pl, Ps. 2, 2, 54: vide ergo, hanc conclu- 
sionem probaturusne sis, Cic. Acad. 2, 
30, 96: desinite ergo, Caes. B.C, 3, 19 
jin.: sequere ergo, Pl. Asin. 2, 4, 83: 
quin tu ergo i modo, come now, begone ! 
id. Merc. 5, 2, 114. VI], Resumptive, 
like igitur with dicere expressed or un- 
derstood: as I was saying, I say, well 
then: tres viae sunt ad Mutinam, quo 
fastinat animus, ut, etc. Tres ergo ut 
dixi vine, Cic. Phil. 12,9, 22: id. Part. 
13, 46. So (like igitur and inquam), 
after parentheses: id. Tusc. 1, 9, 14: 
id. Fin. 2, 34, 113. (v. Hand. Turs. II. 
PP. 440-467. a 

ergélabus, i, m. = épyoAdBos, a con- 
tractor for work: Cod. Just. 4, 9. 

éricaeus, 6, um, adj, [erice] heathy: 
ie also called mel silvestre, Plin. 11, 
16, 15. 

éricé, és, J. = cpetxn, heath, Erica are 
borea et cinerea, Linn.: Plin. 24, 9, 


39. 

éricius, ii, m. [er] @ hedgehog, 
urchin: Varr. Non. 49, 10. ; 
Fig.: milit. ¢. & @ chevauz-de-frise: 
Jues. B.C. 3, 67. 

érigéron, ontis, m.—nprydpwy, the 
pant roundsel, Senecio vulg. vel Jaco- 

ea, Linn.: Plin. 25, 13, 106. 

é-rigo, rexi, rectum, 3. v. a. [rego] 
to put up straight, to raise or set up, to 
erect : rubrum Jubar, Lucr. 4, 405: arbo- 
rem, Cic. Fin. 5, 14,39: hominem, ¢o 
Leg. 5,9, 26: jacentem, 
Curt. 7, 3: hastas, Liv. 1, 29: digitum, 
Quint. 11, 3, 120: manus ad tectum, id. 
It, 3, 118: scains ad moenla, Liv. 32, 
14: agmen in adversum clivum, to lead 
up, id. 9, 34 ad fin.: oculos, to raise, Cic. 
Sest. 31, 68. 9. Reflect.: or with 
pron. reflect, : fo ratse oneself, to rise: 
connituntur (pueri), ut sese erigant, id. 
Win. §, 15; 43: erigere scse aut suble- 
vare, Caes. B. G. 6, 24: statura breves 


to digitas eriguntur, ra‘se themselves on 


tiptoe, Quint. 2, 3,8: equys erectus in 
armos stat, Stat. Th. 6, g02: serpens 
erectus in auras, Ov. M. 3, 43: lymen 
gub auras erigitur, Virg. Aen, 8, 25: 
ater ad sidera fumus erigitur, ib. 9, a 
Of rising ground: ib. 8, 417: Tac, G. 46, 
3. to build, ercct (rare): turres, 
Caes, B. C. 1, 26: saxeas turres, Flor, 3, 
2 fin, {l. Fig.: to arouse, excite: 
erigite mentes auresque vestras ct me 
attendite, Cic. Sull. 11, 33: animos ad 
audiendum, id. Acad. 2, 4, 10: quum 
res relata oxspectatione certaminis se- 
patpm erexisset, Liv. 37,1: aculeas se- 
veritatis in rem crigere, Cic. Coel. 12, 
29: libertas malis oppressa civilibus ex- 
tollere jam oan et aliquando sc erl- 
gere debebat, id. Planc. 13 fin.: paulu- 
lum se erexit et addidit historiae mujo- 
rem sonum voejs, id. de Or. 2, 12 jin. 
Q, to raise up, cheer up, encourage: 
erigebat animum jam demissum et op- 
pressum Oppianicys, id. Clu. 21, 58: 
illam tu provinciam affilctam et perdi- 
tain erexist§ atque recreastj, id. Verr. 3, 
i: rem publicam ex tam gravi casu, 
iv. 6, 2: multos populos ad cupidinem 
novae fortunac, fd. 21, 19: Germanos ad 
spem belli, Cuesarom ad cotrcendum, 
‘Tac. A. 2, 25: Lusitanos, Flor. 2, ty) 
15: fiduclam Pori, Curt. 8, 13: se erie 
gcre, Cic. Deiot. 14: se in spem, Liv, 3, 

1, (ilence Sp. erguir, ercer.) 
er maoens (herin.), {, m. [er] @ 

3 


hedgehog, Erinaceus europxus, Linn. : 
Plin. 8, 37, 56. 
érinéos, i, f.=épiveds, a plant, 
fe the Campanula Rapunculus, or C. 
crinus, Linn,: Plin. 23, 4, 65. 
éridphéros, |, ms enovenes (woole 
rer), an unknown kind of bulbous 
plant mentioned by Theophrastus : Plin. 
19, 2, 10. 
ériphia, ae, f. = épideia, an une 
known plant: Plin. 24, 18, 103, 
6-ripio, mpili, reptum, 3. v. a. [ra- 
plo] to sna tear, or pull out; to 
snatch away, take away violently or by 
force, Constr.: the direct object in 
acc. (or nom. in pass.): that from which 
the thing is taken, with ez, ab, de, or in 
abl.; but a person deprived usu. in dat.: 
aliena bona, Pl. Pers. 1, 2, 11: vela ar- 
mamentaque eripere, Coes, B. G. 3, 14: 
nubem, Virg. Aen. 2, 606: purgamenta 
hortorum, to carry away, Tac. A. 11, 
32 fin.: tiblas ex ore, Pl. Stich. 5, 4, 36: 
bolum e faucibus, Ter. Heaut. 4, 2, 6: 
hirundines ex nido, Pl. Rud. 3, 4, 67: 
torrem ab igne, Ov. M. 8, 457: ensem 
vagina, Virg. Aen. 4, §79: oculum ali- 
cui, Pl. Men. §, 7, 22: gladium isti, id. 
Casin. 3, §, 7: classem Caesari, Cacs. B. 
C. 3, 1113: concubinam militi, Pl. Mil. 3, 
2, 2: allquam ab lenone, Ter. Ad. 3, 2, 
30. 9, to deliver, set free, rescue: Pl. 
Men. 5, 8, 3: allquem e manibus hos- 
tium, Coes. B.G. 1, 53: Abydenos ex 
obsidione, Liv. 31, 16: aliquem ex pe- 
Ticulo, Caes. B. G. 4, 12: aliquem ex mi- 
seriis, Crassus in Cic. de Or. 1, 52: ali- 
nem ex media morte, Cic. Verr. 5,6: 
{um a morte, id. Div. 2, 10: istum de 
vestra severitate, id. Verr. 5, 67: ali- 
quem malis, Virg. Aen. 6, 365: erepto 
ex equo C, Flaminio, Liv. 23, 45. 3. 
With pron, reflect. to rescue oneself, to 
escape: Caes. B. G. 1, 4: se ex manibus 
militum, ib. 7, 46 fin.: se ab illa mise- 
ria, Cic. Fam. o 13: se sequentibus, 
Liv. 29, 32: se host fuga, Curt. 5, 13: 
se leto, Virg. Aen. 2, 134: se flammis, 
ib, 2, 289: se morae, Hor. Od. 3, 29, 5. 
Proverb.: lupo agnum eripere, for 
something difficult or impossible, Pl. 
Poen. 3, 5, 31. 4, In part. pass. : 
snatched away by death, having died 
suddenly : fatis erepta, Ov. M.1, 358: pri- 
mis conjux ereptus in annis, Val. Fl. 3, 
316: Curt.10,5. J, Fig.: responsiones 
omnes hoc verbo eripite, Pl. Most. 3, 1,63: 
orationem alicui ex ore, id. Merc. 1, 2, 
64: primam vocem ab ore loquentis, 
Virg. Aen. 7, 119: alicui Jus snum, Pl. 
Rud. 3, 4,6: potestatem hominis omnino 
aspiciendi, Cic. Am. 23, 87: omnem usum 
navium, Caes. B.G. 3, 14: semestre im- 
erium, id. B.C. 1,9: alicul errorem, 
c. Att. 10,4: alicui timorem, id. Cat. 1, 
7 Jin.: coelumque diemque Teucroram 
ex oculis, Virg. Aen. 1, 88: prospectum 
oculis, ib. 8, 254: tempora certa mo- 
dusque, Hor. S. 1, 4, §7: vatibus omnem 
fidem, Ov. M. 15, 283. Poet.: eripe 
fugam, flee instantly, Virg. Aen. 2, 619: 
with a sentence as subject: posse loqui 
eripitur, Ov. M. 2, 483: with aclause as 
object: iilis eriperes verbis mihi, sidera 
coelo lucere, you would compel me to 
give up (the belief) that the stars shine 
tn the sky, Tib. 1, 9, 35: Hor. S. 2, 2, 23. 
érisma, a¢, f. = dpeacpa, @ bultress: 
Vitr. 6, 11. 
éristalis, is, f.an unknown precious 
stone : Plin. 34, 10, 58. 
érithécé, es,,f/.= epOdxn, bec-bread, 
sandarach, called also sandg.iraca and 
cerinthus: Plin, 11, 4, 7. ; 
érithdious, 1, ™.=épi@axos, a bird, 
the red-breast, Sylvia rubeoula, Latham : 
Plin. 10, 29, 44. 
érithales, is, .=—épidares, little 
houseleek, v. ASzoon; Plin. 25, 13, 102. 
eritudo, servitudo, Fest. ¢. v. 
6-rivo, 1. v. a. fo draw off: pluvias 
aquas, Plin, 17, 26, 40, 
ernéum, i, ”, @ cake baked in an 
earthen pot ¢ Cato R. R. 81. 
6-rodo, no perf,, sum, 3. v. a. to 
gnaw off or away, to consume: vites 
(animalia), Cic. Frgm. ap. Plin. 30, 15, 
52: frondes, poct. Col. 10, 323. 3, 


Fig.: to eat away, corrode: fers 
Tum (aqua), Plin. 31, 2, 19: res 
sale, id. 12, 9. 20. in medic. of 
corrosive remoties: Cels. 5, 28: Plin. 
“TerBgatlo, Onis, 7 J a givi 

erogatlo . [erogo} agiving 
ing out, a abi. distribue 


tionis, . Just. 12, 38, 16: 
who gives her awuy, Tert. Pud. 16. 
érogatorius, 4, um, adj. [erogator] 
or had distributing (water): mo- 
ulus, Frontin. Aquaed. 3 
eB gite, 1.v.d. Freq, Feroge) to ask 
ten, find out by asking, to inquire 
rare): Pi. Capt. 5, 1, 32: Sil. ro, 496. 
é-rd6go, avi, atum, 1. v. a, to entreat, 
prevail on by entreaties: precibus ero~ 
gatus, App. M.5, p. 165. [If Polit. 
t. t.: perh. orig. to ask for a grant 
of public money: but usu. to ex- 


alienum, id. Att. 6, 1: unde in eos 
sumptus paw erogaretur, Liv. 1, 20. 
2. In gen.: to lay out, expend: 
Tironem Curio commendes, ut ei, ai 
quid opus erit, in sumptum eroget, Cic. 
Att. 8, 5 fin.: aliquid in pretium servi, 
Paul Dig. 25, 2, 36 fin.: bona sua in 
fraudem futurae actionis, to squander, 
Gai, ib. 19, 2, 68: grandem sr gue in 
Tigellinum, to bequeath, Tac. A. 16, 
17: odores, unguenta ad funus, Ulp. 
Dig. 15, 3, 7: nihil de bonis, ib. 24, 1, 
ad fin.: aliquid ex bonis, Paul, ib. 26, 
4, 12: aliquid pro introitu, Scaev. ib. 
32,1, rozad fin. Fig.: tot innocentes 
erogare, to expose to » Tert. Apol. 
44: so id. Spect. 12. 
érdsio, snis, 7. [erodo] an eating 
away, erusion: only in plur, : genarum, 
Plin. 23, 3, 34: stomachi, id. 27. 10, 60. 
érdsus, 4, um, Part. [erodo). 
6-rotundatus, 8, um, Part. [ro- 
tundo} rounded off, polished: fig.: 
structura verborum, Sid. Ep. 9, 7. 
érotylus, i, m.==€pwridos, an une 
known precious stone: Plin. 39, 10, §8. 


fr. 2: naves errabundae vagabantur, 
id. 21: triremis, id. 44: agmen, Curt. 8, 
4. Poet.: vestigia bovis, Virg. E. 6, 


8. 

errantia, ae, f. [id] a wandering: 
animi, Att. in Non. 204, 13. 

erratious, 2, um, adj. [id.] wander. 
ing, roving, erratic: stellae, planets, 
Auct. ap. Gell. 3, 10: Delos, Ov. M. 6, 
333 : homo, Gell. 9, 2: sanguis, herpetic, 
Plin. 26, 13, 84. 2, Esp. in botany, 
i. q. silvestris, wild: brassica, id. 20, 

, 36: cucumis, id. 20, 2, 4: intubum, 
id. 19, 8, 39: salix, Vitr. 8,1. Meton.: 
vitis serpens multiplici lapsu et erra- 
tico, Cic. de Sen. 15, 52. 

erratio, snis, 7 fia) a wandering, 
roving about: minor est erratio, Ter. 
Ad. 4, 2, 41: Cic. N. D. 2,21, 56. Fig. 
in factis dictisque erratio, Lact. 5, 17. 

errativus (al. erraticlus) animus 
est, qui solet errare et desinit, Front 
de Differ. voc. p. 2200 P. 

erratum, {.”. [erro] an error, mis- 
take: illud de Flavio ct fastis, si secus 
est, commune erratum est, Cic, Att. 6, 
1: nullum ob totius vitae non dicam 
vitium, sed erratum, id. Clu. 48: in 
veret id. Fam. 16, 21: Ov. Pont. 2, 3, 


erratus, fis, m. [id] @ etd 
about: longis erratitus actus, Ov. M. 
4, 567. . Fig.: an erring, error: 
vitin demonstrari oportet in tam pro- 
clivi erratu, Plin. 37, 5, 18. 

erro, avi, atum, 1. v. . and a. to 
wander or stray aboul, to wander up 
and down, to rove: propter te crrans 


ERRO 


Putria careo, Ter. Heaut. 2, 3, 16: 
uum vagus ct exsul crraret, Cic. 
lu. 62, 195; ignari hominumque loco- 

rumque erramus, Virg. Aen. 1, 333: 

circum villulas nostras errare, Cic. Att. 

ae. videor pios errare per lucos, Hor. 

-3> + 7: inter audaces lupus errat 
agnos, ib. 3, 18, 13. Pass. tmpers.: 
male tam Libyae solis erratur in agris, 

Virg. G. 3, 249. Of things : (stellae) 

quae errantes et quasi vagae nominan- 

tur, Cic. Rep. 1, 14: Cocytus errans 

flumine languido, Hor. Od. 2, 14, 18: 

errantes per altum Cyaneae, Val. Fl. 

4. 561: vidi ad frontem sparsos er- 

Tare capillos, flying about, Prop. 2, 3, 

9: errantia lumina, moving fiifully 

about, id. 3, 14, 23: pulmonibus errat 

ignis edax, spreads, Ov. M. 9, 201. 

2, Fig.: ne vagari et errare coga- 
tur oratio, Cic. do Or. 1, 48, 209 : errans 
et v sententia (opp. stabilis ccr- 
taque), id. N. D. 2, 1, 2: eo fit, ut 

errem et vager latius, id. Acad. 2, 20, 

66: ut ingredi libere, non ut licenter 

videatur errare, id. Or. 23, 77: errans 

ade (opp. stabilis conscientia), id. 

. 2, 22, 7%: dubiis affectibus errat, 

Ov. M. 1, 473: ne tuus erret honos, be 

dubious, uncertain, id. F. 1, 468: erro 

quam insistas viam, J am unceriain, 

PL. Mil. 8, 1, 197. My. to miss the 

right way, to lose if, go astray: 

homo qui erranti comiter monstrat 
viam, . in Cic. Of. 1, 16, $1: errare 
vio, Virg. Aen. 2, 739. More freq. 

2, ¥F ig. to wander from the truth, to 
err, mistake; avius errat sacpe animus, 

Lucr. 3, 464: tota erras via, Ter. un. 

2, 2,14: in eo non tu quidem tota re, 

sed temporibus errasti, Cic. Phil. 2,9 

Jjin.: longe, Ter. Ad. 1, 1, 40: procul, 

J.85: errant probe, Pl. Am. 3, 3, 

20: vehementer, Cic. Acad. 2, 32, 103: 

valde, id. de Or. 2, 19, 83: errare mulo 

cum Platone quam cum istis vera sen- 
tire, id. Tusc. 1, 17, 39: pariter te 
errantem et illum scelerat; um per- 

sequi, erring tnvoluntarily, Sall. J. 

102: de nostris verbis errat, Ter. Heaut. 

2, 3,22: in aliqua re, Quint. 6, 3, 112: 

in altcram partem, id. to, 1,26. With 

the ace. of a pronoun : mone, quaeso, si 
quid erro, Pl. Most. 1, 3, 30: hoc, Ter. 

Phorm. 5, 3, 21. Poet. also with the 

ace, of a noun: ¢rrabant tempora, tn 

chronology, Ov. F. 3,155. Pass. empers. : 
ai erratur in nomine, Cic. Fin. 4, 20 ad 

Jjin.: tutius circa priores vel erratur, 

Quint. 2, 5, 24. iti, Poet. in the 

part. perf. uandered over or through : 

immensum est erratas dicere terras, Ov. 

F. 4,573: ager, ib. 3, 655: orbis, Val. 

Fl. 4, 447: litora, Virg. Aen. 3, 690. 

erro, Snis, m. [erro] a wanderer, 

vagabond, nt: Tid. 2, 6,6: Ov. H. 
15, 53: Ulp. Dig. 21, 1,17, § 14. Of the 

queen-bee: dux, Cul. 9, 10 fin. Of the 

planets: Nigid. in Gel 3,10, 

errdnéus, 2, um, adj. [id.] wander- 

ing about, straying : canes, Col. 4, 12, 5. 

error, Oris, m. [id.] a wandering or 
straying about: efror ac dissipatio 

civium, Cic. Rep. 2, 4: Ov. H. 16, 29: 

Virg. Aen. 1, 755. Of the motion of 

atoms: Lucr. 2, 131: of the meander- 

ings of rivers: Ov. M. 1, 582: of the 

mazes of the labyrinth: fb. 8, 161. 

2, Fig.: a wavering, uncertainty : 
fluctuat incertis erroribus ardor aman- 


5, 13 fin. 
JSrom the 
truth, an error, de 


ERUDIO 


Hor. Ep. 2, 2, 140: mentis, distraction, 
insanity, Cic. Att. 3, 13: Hor. A. P. 
454 (and poet. of other kinds of 
mental perturbation, fear, love, efc.: 
Ov. F. 3, 555: Virg. E. 8, 41): aliquis 
latet error; cquo ne credite, Teucri, 
some deception, Virg. Aen. 2, 48: par 
forma aut aetas errorem agnoscentibus 
fecerat, Tac. A. 4,63. Rarely a moral 
error, fault: Ov. Pont. 4, 8, 20: ib. 2, 
2, 57.° 
ériibescen ae, f. Lerubesco] a 
blushing for ra Fhe racednns: 
Tert. ad Nat. 1, 16. 
6-rubesco, bii, 3. v. nm. and a. incep, 
j. Neutr. to grow red, to redden: 
vidi te totis erubuisse genis, Ov. Am. 
2,8,16. Esp. 9, torvedden or blush 
with shame, to feel ashamed: absol. 
with prepp. or abl.: erubui mecastor 
misera prupter clamorem tuum, Pl. 
Truc, 2, 2, 36: Ter. Ad. 4, 5, 9: Cic. 
Rosc, Com, 3, 8: im aliqua re, id. Leg. 
I, 14 fin.: aliqua re, Liv. 40, 14: viro, 
Ov. Tr. 4,3, 64: de sorore multum, 
Spart. Sever. 15. With acc.: jura fi- 
demque supplicis erubuit, Virg. Aen. 
2, §42: fratres, Prop. 3, 14, 20: soloecis- 
mum, Sen. Ep. 95. With infin.: eru- 
bescunt pudici etiam loqui et pear 
Cic. Leg. 1, 19: Liv. 10, 8: Virg. E. 6, 
2. Erubescendus, a, um, of which one 
should be ashamed: ignes (amoris), 
Hor. Od. 1, 27, 15: sentina, Val. Max. 
2,7,1: causa belli, Flor, 2, 14, 3: anni 


‘domesticis cladibus, id. 3, 12, 3. 


ériica, ae, f. a caterpillar, canker- 
worm, the larva of the Cabbage butier- 
fly, Pontia Brassicae vel Raphani, Linn. : 
Col. 11, 3, 63: Plin. 11, 32,37. 2,4 
sort of colewort, Brassica eruca, Linn. : 
Col. 1x, 3, 29: Plin. 19, 8, 44: Hor. S. 
2, 8, 51. 3, the Pine grub, Bombyx 
Pityocampe, Reaumur: Plin. 23, 2, 30. 

éructatio, Snis, f. [eructo] a throw- 
ing up (rare): terrenae, App. de Mundo, 
p. e 

é-ructo, I. v. a. to belch or vomit 
Forth, to throw up ieahlas unde tu nos 
turpissime eructando efecisti, Cic. Pis. 6, 
13: saniem eructans, Virg. Acn. 3, 632. 
Fig.: caedem sermonibus suis, to tall 
of murder when drunk, Cic, Cat. 2, 5, 
lo, fj, In gen.: to cast forth, emit, 
exhale: Tartarus horrificos eructans 
faucibus aestus, Lucr. 3, 1025: aquam, 
Varr. R. R. 3, 14, 2: odorem, ib. 1, 4: 
noxium virus, Col. 1, 5,6: arenam, Virg. 
Aen. 6, 297: flammas, vaporem, fumum, 
Just. 4, I. 

éructus, 2, um, Part. [erugo] belched 
out. |f, Adj.: tmpure, : Vinum 
(with fetidum), Gell. 11, 9. 

6-riidéro, no per7., atum, I. v. a. ta 
clear from rubbish (rare): solum, Varr. 
R. R. 2,2, 97. Fig.: volumen de super- 
vacuis sententiis, Sid. Ep. 5, 15. 

6-ruidio, ivi or fi, itum, 4. v. a. [ru- 
dis: lit. to bring out of the rough or 
natural state: but the word occurs in a 
fig. sense only] fo polish, educate, in- 
struct, leach : studiosos discendi erudiunt 
atque docent, Cic. Off. 1, 44 156: liberos 
instituere atque erudire ad majorum in- 
stituta, id. Verr. 3, hie aliquem artibus, 
id, Fam. 1, 7 fin. : aliquem in jure civili, 
id. de Or. 3, 59 fin.: homines non literis 
ad rei militaris scientiam, sed rebus 
gestis ac victorlis eruditos, id. Font. 15, 
33: & pucris eruditi artibus militiae, 
Liv. 42, 52: tirones neque in ludo, 
neque per lanistas, fo cause to be in- 
structed, Suet. Caes. 26: gladiatores sub 
eodem magistro eruditi, Quint. 2, 17, 
33: Athenas erudiendi gratia missus, 
Just, 17, 3: obviae mihi velim sint tuae 
literae, quae me erudiant de ommf re 

ublica, inform me, Cic. Fam. 2, 12. 

ith double acc.; aliquem leges prae- 
ceptaque belli, Stat. Th. 10, g07: cf. 
Val. Fl. 2, 50. With infin: erudita 
civitate amare opulentilam externam, 
Plin. 33, 11, 53. With relat. sentence: 
qua possint erudit arte capi, Ov. F. 3, 
294. Of objects not personal: ut flerent, 
oculos erudiere suos, id. R. Am. 690: 
Polycletus consummasse hanc scientiam 
judicatur et toreuticen sic erudisse, ut 


structing, tnstruction : 
quod labores, nihil est, quoniam inge- 
nium ejus nosti, Cic. Q. Fr. 3,1: Quint. 


ERUMrO 


Phidias aperuisse, to have cultivated, 
erouene to perfection, Plin. 34, 8, 19 


56. 
6ridité, adv. learnedly, eruditely: 


Gell. 18,5. Comp.: Cic. de Sen. 1 fin.: 


Quint. 1, 5, 36. Sup.: Cic. Or. 52. 
é6riiditio, dnis, f. ferudio] an ine 
: de ejus eruditione 


2, 3, 10. \]. Meton.: learning, 
uledge, erudition: qui praeclara 


eruditione atque doctrina aut utraque 
re ornati, Cic. Off. 1, 33: Quint. 1, 4, 6. 
In plur.: Vitr. 1, t: Gell. Praef. 


ef. § 3. 
ériditor, ons, a {id.] an instructor, 


teacher: 'Tert. 


P 1. e 
ériditrix, icis, ? [id.] an instruct- 


ress: Flor. 2, 6, 38. 


i, m, dim. [eruditus] 


é tilus, 
someichat skilled: Cat. 54, 1. 


ériditus, a, um, Part. [erudio]. 
‘Adj.: learned, ee lta | 


well-informed, siilled, experienced: eat 
non satis politus fis artibus, quas qui 
tenent eruditi appellantur, Cic. Fin. 1, 


Jin.: Graeculus otiosus et loquax, et 
ortasse doctus atque cruditus, id. de 


Or. 1, 22, 102: semper mihi et doctrina 
et cruditi homines placuerunt, id. Rep. 


1,19 fin.: non transmarinis nec im- 


portatis artibus cruditi, sed genuinis 
domesticisque virtutibus, id. Rep. 2, 1§ 
jin.: Graecas res eruditi, Gell. 2, 21: eru- 
ditus utilia honestis miscere, ‘I'ac. Agr. 


8. Of inanimate and abstract subjects : 


quod cctcri minus eruditis hominum 


seculis fuerunt, Cic, Rep. 2, 10: tem- 
pora, ib.: aures, ib. 2, 42: animus, id. 
Fam. 5, 14: oratio (opp. popularis), id. 
Parad. prooem. $ 4: palata, practised, 


Jine, Col. 8, 16,4: gustus, Tac. A. 16, 18. 


Comp.: literis eruditior quam Curio, 
Cic. Brut. 82. Sup.: Seaevola, homo 
omnium disciplina juris civiiis erudi- 
tissimus, id. de Or. 1, 39, 180. 
ériiditus, tis, m. [erudio] instruc- 
tion: ‘Tert. adv. Val. 29. 
ériigatio, Snis, f. [erugo] a clearing 


Srom wrinkles : cutis, Plin. 28, 12, 50. 


€-riigo, !.v.a. to clear from wrinkles, 
to smooth: Plin. 13, 12, 26. 
értigo, Sre, semel factum significat 
quod eructare saepius, Fest. s. v. 
é-rumpo, ripi, ruptum, 3. v.a. and 7, 
}, Act.: to break out, burst forth, 
cause to burst: (brassica) tumida con- 
coquit, eadem erumpit, Cato R. R. 154, 
3- With pron. reflect. in the neut, ob : 
portis se foras erumpunt, Cacs. B.C. 2, 
34: caput, unde altus primum se erum- 
pit Enipeus, Virg. G. 4, 368. Fig.: no 
in me stomachum erumpant, quum sint 
tibi irati, Cic. Att. 16, 3: iram in hostes, 
Liv. 36,7: sic illa invidiosa conjunctio 
ad bellum se erumpit, Cocl. in Cic. Fam. 
8, 14. I]. Neutr.: to break out, to 
burst or sally forth: ex castris, Caes, 
B.G. 3, 5: ignes ex Aetnae vertice, Cic. 
Verr. 4 4 : ne quo loco erumperent 
Pompeiani, Caes. B. C. 3, 44: portis, 
Sall. J. 99: a porta, Liv. 34, 26. Ab- 
sol.: sive noctu, sive interdiu erumpe- 
Tent, Caes. B.C. 1, 81: ablit, excessit, 
evasit, erupit, Cic. Cat. 2, 1: per hostes, 
to break through, Liv. 22. 50: inter tela 
hostium, Sall. J. ror: ad Catilinam, id. 
C..43. Of vegetables, etc.: to shoot up, 
sprout out: folium e latere, Plin. 15, 14, 
15 ad fin.: lentor cortice, id. 13, 6, 12: 
hordeum, id. 18, 9, 10, 6 §t: dentes, id. 
13, 39, 64 fin.  Q, Fig.: quum illa 
conjuratio ex latebris atque ex tencbris 
crupisset, Cic. Sest. 4: si illustrantur, si 
ecrumpunt omnia? id. Cat. 1, 3: risus 
uo pacto ita repente erumpat, id. do 
. 2, $8, 235: aliquandu vera vox, id. 
Phil. 30, 9, 19: affectus, Quint. 9, 3, ae 
verba vi quadam veritatis, id. 9, 2, 76: 
furor, Cic. Sull. 24: ut odin occulta ci- 
vium in fortunas optimi cujusque erum- 
perent, id. Mur. 23, #3 : Vitia in amicos, 
id. Am. 21: a in naves, Caes, 
RB. C. 3, 8: conspirationes in rempub- 
licam, Quint. 12, 9, 2: vereor ne istacc 
furtitudo in nervam eraumpat, may erd 
tn bringing you w the stocks, Ter. Vh. 
2, 2, 12: aliquid in onwinm petnicieny, 
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Liv. 34, 61: in omne genus crudelitatis, 
Suet, Tib. 61: rem ad ultimum sedi- 
tionis erupturam, Liv. 2, 45: ad majora 
vitia, Suet. Ner. 27: quorsus (dominatio) 
eruptura sit horremus, Cic. Att. 2, 21. 
@-runco, 1. v.a. toweed out: herbas, 
Col. 2, 10, 28: areas, id. 11, 3, 14. 
€-rtio, iii, iitum, 3. v.a. to cause to 
rush forth, to cast forth, throw out, to 
dig, tear, or pluck out: qui scict, ubi 
qiilique positum sit, quaque eo veniat, 
is, etiam si quid obrutum erit, poterit 
ernere, Cic. Fin. 4, 4 ad jfin.: aurum 
terra, Ov. Am. 3, 8, 53: caprificos se- 
pulcris, Hor. Epod. 5, 17: gemmam 
vadis, Mart, 8, 28: segetem ab radici- 
bus imis, Virg. G. 1, 320: pinum ra- 
dicibus, id. Aen. 5, 449: herbam radi- 
citus, Plin. 21, 11, 36: mortuum, Cic. 
Div. 1, 27 jfin.; oculum, Plin. 25, 8, 50: 
dentes de sinistra parte, id. 28, 8, 27, 
$96: aquam remis, to plough up, Ov. 
1. 5,54. Poet.: to root out, to demo- 
lish: urbem totam a sedibus, Virg. Aen. 
2,612. =|, Fig. to draw out, bring 
out, elicit : scrutari locos, ex quibus ar- 
gumenta eruamus, Cic. de Or. 2, 34, 146: 
si quid est, quod indagaris, inveneris, 
ex tenebris erueris, id. Agr. 1, 3: ex 
annaliuni vetustate eruenda est memo- 
tia nobilitatis tuae, id. Mur. 7, 16: ve- 
ritatem, Quint. 12, 9, 3: causam rerum 
et rationem, Plin. 18, 4, §: sacra recog- 
nosces annalibus eruta priscis, Ov. F. 1, 
17: fanum crul volo; neque hoc mihi 
erui potest, I cannot be talked out of it, 
Cic. Att. 12, 36. 2, to overthrao, 
destroy: Trojanas ut opes et lamenta- 
bile regnum cruerint Danai, Virg. Aen. 
2,5: civitatem, Tac. H. 4, 72: ‘Thracas, 
Stat. Th. 5, 76. 
éruptio, snis, 7. [crumpo] a break- 
ing out, bursting forth: universi erup- 
tionem tentavere, Plin. 8, 4, 7,§ 21. In 
plur.: id. 24, 15, 86. 9, Milit. t.t.a@ 
sally: ex oppido cruptionem fecerunt, 
Caes. B.G. 2,33: ib. 3,3. §, In medic. 
a breaking out, eruption: Plin. 33 pro- 
oem,5: in plur. id. 20, 4,26,§67. JL. 
Fig.: vitiorum, Sen. Clem. 1, 2. 
éruptor, oris, m. [id.] one who makes 
@ sally: Amm. 24, §. 
éruptus, a, um, Part. [erumpo]. 
érus, i, v. herus. 
ériitus, a wm, Part. Lerno]. 
ervilia, ac, f. [ervum] a kind of 
pulse, the bitter veich: Varr. R. R. 1, 
32, 2. 
ervum, i, 2. [SpoBos] a kind of pulse, 
the bitter vetch : Ervum Ervilia, Linn.: 
Virg. E. 3, 100: Col. 2, 10, 34. (Hence 
It, ervo and lero, the latter from ?ervo; 
Sp. yervo; Fr. ers.) 
éryngé, es, f. and éryngion, li, 7. 
=~pvyyn and ypvyycoy, a prickly plant, 
referred by some to the yellow spotted 
thistle, Scolymus maculatus, Linn.; but 
by others to the Eryngo, Eryngium, 
Linn. In Pliny three kinds are men- 
tioned: 1, candida, campestre, Linn. 
2, nigra=k. cyaneum, Linn. 3, in lit. 
niaris=h. maritimum, Linn.: Plin. 22, 
7,8: Col. 6, 5, 2. 
érysimum, i, 2.—=epvowpoy, a sort of 
seed, referred by some to the Gold of 
Pleasure, Camelina sativa, Linn.: by 
others to Hedge Mustard, Erysimum 
officinale, Linn.: called also irio: Plin. 
18, 10, 22. 
érysipélas, itis, n.==épvcimeAas, O 
reddish eruption on the skin, Sé. An- 
thony's fire, erystpelas: Cels, 5, 28, If. 
erysithales, @ kind of thistle, Cnicus 
erysithales, Willdenow: Plinu. 26, 13, 85. 
érythinus, |, m=épvdivos, a red 
%ind of sea-fish, a species of Serranus, 
Cuvier, Perea scriba, Linn.: Plin. 9, 16, 
23: Ov. Hal. 104. 
érythraeus, a, um, adj—éepv0paios, 
Sera arics, Col. 4, 2 fin.: Plin. &, 
48, 73. 
érythraicon, i, m.=épvOpacxdy, a 
species of the plant satyrion, the dog’s- 
tooth lily, pee aa dens canis, 
Linn. : Plin. 26, ro, 63. 
érythrinum, i, nN. = épvdpavdy, a 
Ieind of ivy with reddish berrvs: Plin. 
16, 34, 62. 
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pomegranate-tree : Plin. 13, 19, 34. 

érythrédanus, i, m.=épv6pddavos, 
madder, Rubia tinctoram, Linn. (pure 
Lat. rubia): Plin. 24, 11, 56. 

érythros, on, adj.=épvpds, red: 
rhus, Plin. 24, 11, §5: venenum, id, 21, 
31, 105. 

esca, ae (gen. sing. escas, Liv. An- 
dron. in Prisc. p. 679 P.), f. [édo] food : 
dii nec escis aut potionibus vescuntur, 
Cic. N. D. 2, 28: Virg. G. 4, 17: Hor. 
S. 2, 2, 72: Fig.: tun’ vetule, auriculis 
alienis colligis escas? Pers. 3, 22. ll. 
a bait: Pl. Asin. 1, 3,68: Mart, 4, 56: 
Fig.: divine Plato escam malorum ap- 
pellat voluptatem, Cic. de Sen. 13, 44. 

escalis, e, adj. [esca] pertaining to 
food: argentum, cating-vessels, Modest. 
Dig. 33, 10, 8. 2, pertaining toa 
bait; vulnus, Poet. Anthol, Lat. 2, p. 
453 Burm. . : 
_ escarius, 4, um, adj. [ia] pertain- 
ing to food, eating: mensa, Varr. L. L. 
5, 25, 34 fin.: vasa, Plin. 36, 26, 67: ar- 
gentum, Ulp. Dig. 34, 2, 19 § 12: absol.:. 
escaria, Juv. 12, 46: uvae, fit for eating, 
Plin. 14, 3,49 42. 2, pertaining to 
a bait: vincla, PL Men. x, 1, 18. 

escatilis, e, adj. [id.} edible: Tert. 
Poen. 5. 

é-scendo, di, sum, 3. v. 2. and a. 
[scando]. |. Neutr.: toclimb up, 
mount up, ascend: ex alto puteo ad 
summum, Pl. Mil. 4, 4, 14: in currum, 
id. Merc. 5, 2, 9o: in rotam, Cic. Tusc, 
5,9, 24: in rostra, id. Off. 3, 20, 80: in 
contionem, id. Q. Fr. 1, 2, §: in malum 
(uavis), Liv. 30, 25 jin. Fig.: ut ad 
nos contemptus Samnitium pervenit, 
supta non escendit, id. 7, 30. 2, to 
disembark, land: Delphos, id. 29, 11. 

j], Act. to mount, ascend: vehi- 
culum, Sen. Vit. beat. 23: suggestum, 
Tac, A. 13, §: Tostra, ib. 15, 59. 

eschara, ac, f.=éeoxapa, the base or 
pedestal of a military engine: Vitr. 10, 
17, 20. Q, In medic. a scar, scab: 
Coel. Aur. Tard. 5, 1 ad fin. (Hence Fr. 
escarre; Eng. sear.) or 

escharoticus, 0 um, adj.=eoxa- 
pwrixds, producing @ scar, escharotic: 
Coel, Aur. Tard. 1, 1 fin. 

escifer, tra, Srum, adj. [esca fero 
Jood-bringing: volucres, Paul, Nol. 
Carm. 19, 223. 

escit—erit, v. sum. 

esco, T. om e [esca] to eai: escandi 
grat Ol. 40 fir. 

cactientus. a, um [id.] good to eat, 
eatable, esculent: frusta, Cic. Phil. 2, 
25 fin.: animalia, Plin. 8, 55, 8r: mer- 
ces, Col. 11, 3, 50: 0S, filled with food, 
Plin. 8, 25, 37. Comp.: a vino et escu- 
lentioribus cibis abstinere, more nourish- 
ing, Hier, Ep. 22, 11. : 

esculetum, esculeus, esculinus, 
and esculus, V. aésc. 

escunt—erunt, v. sum. 

ésito, avi, atum, 1. v. a. freq. fede] 
to be wont to eat, to eat; Cato R. R. 
157, 10: Pl. Capt. 1, 2, 85. 

@sor, oris, m. [id.] an eater: Front. 
de Fer. Alsiens. 3. 

&s0x, Scis, m.=toot, a fish of the 
Rhine, a pike, Esox Lucius, Linn., or 
perhaps Silurus glanis, the largest 
fresh-water fish of Europe, Rondeletius 
thought it a kind of sturgeon; Plin. 9, 
15, 17. 

esséda, ae, Vv. essedum. 

essédarius, ii, m. foe a 
fighter in a (Gallic or British) war- 
chariot: Caes, B. G. 4, 4 Cic. Fam, 
My 6 fin.: @ gladiator: Petr. 36, 6: 

uct. Cal. 35. In fem.: mulier esse- 
daria, Petr. 45, 4. 


essédum, i, 2. Cin the poets mi fa fi 
a 


the plur.: esseda, ae, f. Sen. Ep. 56 
Celtic word] a two-wheeled war-chario 
of the Gauls and Britons: Caes. B. G. 
4,32: Virg. G. 3, 204: Cic. Phil, 2, 24. 
essentia, ae, /. [es root of sum] the 
being or essence of a thing (ovata): haec 
interpretatio (rhetorices) non minus 
dura est, quam illu Flavii essentia atque 
entia, Quint. 2, 14, 2: Sen. Ep. 58 init. 


érythrécdmos, oD, adj. = épuépé- 
xowos, red-haired: genus, a kind of 


a female giut- 
Casin. 4, I, 20. 


éstrialis, e,adj. [esurio] pertaining 
to hunger: venter gutturque resident 
esuriales ferias, are rig ty haptae 
ie have nothing to eat, Pl. Capt. 3, 1, 8. 
: éstirienter, adv. hungrily : App. M. 
Oo, a eo 
ésuries, ci, f.[esurio] hunger (rare) : 
Coel. in Cic. tat 8, I ne Hier. Ep. 
125, 33. Fig.: Sid. Ep. 6, 6. 


éstirigo, inis, f. [id.} hunger: Varr. 
in Non. 106, 15. 


éstirio, no perf., itum (fut. esuribo, 
Pomp. and Novius in Non. 479 8q.) 4. 
v.n. and a, desid. [Edo]. |, Neutr.- 
to desire to eat, be hungry, to hunger : 
Pl. Capt. 4, 2, 86: Cic. Tusc. 5,34: Hor. 
S. 1, 2, 115: esuriendi semper inexple- 
bilis aviditas, canine hunger, Plin. 11, 
54, 118. In the part. fut.: (spes est) 
nos esurituros satis, Ter, Heaut, 5, 2, 
28: quid tibi divitiis opus est, quae te 
esurire cogunt? Curt. 7,8. Fig.: vellera 
esuriunt, imbibe the colour, Plin. 9, 39, 

I], Act.: nisi totum Parthorum 
esurisset aurum (Crassus) had hungered 
after, longed for, id. 33, 10,47. Poet.: 
in pass.: nil ibi, quod nobis esuriatur, 
erit, which I should long for, Ov. Pont. 
I, I0, 10, 

Esiirio, dnis, m. [esurio}] a hungry 


ésiiritio, snis, f. [id.] a hungering, 
hunger (rare): Cat. 23,14: Gell. 16, 3. 
In plur,: Cat, 21, 1. 

ésuritor, ris, m. [esurio}] a hungry 


person: Mart. 3, 14. 


ésus, a, um, Part. [%do]. 

ésus, tis, m. [Edo] an eating: esul 

condi, Varr. R. R. 1, 60: esui esse Gell. 

4 I: esum et potum eximere, Tert. 
- 43. 


et, conj. simply connecting two wondls 
or sentences: and: ut, quoad possem 
et liceret, a senis latere nunquam dis- 
cederem, Cic. Am. 1: de quo praeclare 
et multa praecipiuntur, id. Or. 21, Jo: 
qui filium consularem clarum virum et 
magnis rebus gestis amisit, id. Fam. 4) 
6: major (frater) et qui prius imperi- 
tarat, Liv. 21, 31: haec pucris et mulier- 
culis et servis et servorum simillimis 
liberis esse grata, Cic. Off. 2, 16, 54: 
optime vero, frater: ct fieri sic decet, 
id. Leg. 2, 3 fin.: qua de re est igitur 
inter summos viros major dissensio? Et 
omitto illa, quae relicta jam videntur, 
id. Acad. 2, 42. =f, connecting two 
words or sentences, in which the latter 
moro accurately defines what has gone 
before: and indeed, and moreover, and 
even, and truly: te jam appello, et 
ca voce ut me exaudire possis, id. Mil. 
25: at Inudat, et saepe, virtutem, id, 
Tusc. 3, 20, 48: errabas, Verres, et ve- 
hementer errabas, id. Verr. 5, 46: nulla 
nobis societas cum tyrannis, et potius 
summa distractio est, id. Off. 3, 6, 32: 
et erat, ut retuli, clementior, Tac. A. 2, 
a jampridem a me illos abducere 
Thestylis orat; et faciet, quoniam sor- 
dent tibi munera nostra, Virg. E. 2, 44. 
[1]. With aeque, par, idem, similis, 
alius, efc. as, than: nisi aeque amicos 
et nosmet ipsos diligamus, Cic. Fin. 1, 
20, 67: omnia fuisse in Themistocle pa- 
ria et in Coriolano, id. Brut. 11, 43: 
nunc tu mihi es germanus pariter cor- 
pore et animo, Ter. Ad. 5, 8, 34: Clo- 
dius eadem hora Interammae fuerat ct 
Romae, Cic, Mil. 19 ad fin.: non enim 
alia causa est aequitatis in uno servo et 
in pluribus, id, Caecin. 20, 54: aliter 
doctos loqui et indoctos? id. Fin. 5, 29 
m.  V, To indicate an immediate 
result, often to be translated, and then: 
dixit, et extemplo sensit medios de- 
lapsns in hostes, Virg. Aen. 2, 346: 
nec longum tempus et ingens cxtit ar 
bos, id. G. 2, 80: vix prima inceperat 
aestas, et pater Anchises dare fatis vela 
eases . Aen. 3,9: Liv. 43,4. YY. 
o subjoin the minor premiss in a 
syllogism: row, dt: corum. quae vi- 
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dentur, alia vera sunt, alia falsa: et 


quod falsum est, id percipi non po- 
test, Cic, Acad. 2, 13, 40: id. Tusc. 3, 
4,9. Vj. To subjoin an emphatic 
y hepa or exclamation: et sunt qui 

e via Appia querantur, taceant de 
curia? id. Mil. 33, 91: et his tot crimi- 
nibus testimoniisque convictus in eorum 
tabella spem sibi aliquam proponit! id. 
Verr. 5, 16 fin. Vij, etiam: and 
£0 loo, and also; moreover, likewise: Tee 
rentia te maxime diligit salutemque 
tibi plurimam ascribit, et Tulliola, deli- 
ciae nostrae, id, Att. 1, 5 fin. : haec ipsa 
mihi sunt voluptati: et erant illa Tor- 
quatis, id. Fin, 1, 4, 25: et mihi sunt 
vires, et mihi facta tuba est! Tib. 2, 6, 
ro: nihil verius. Probe et ille, Cic. 
Tusc. 4, 34, 73: simul et illud, id. Clu, 4, 
10: quoniam formam cep) hujus in me 
et etatum, decet et facta moresque hu- 
jus habere me similes item, Pl. Am. 1, 
{, 111: nam et qui parat pecus, necesse 
est constituat numerum, Varr. R. R 
1, 24: sed et, Cic. Att. 5, 10 ad fin.: 
ergo et, id. Fin. 3,8,27. ° YI}. When 
repeated, et...et, it serves, like the 
Gr, xat...«aé or re xai, to connect two 
ideas more closely: both...and, as well 
.-.@$: et discipuius et magister perhi- 
bebantur improbi, Pl. Bac. 3, 3, 23: 
eloquerc utrumque nobis, et quid tibi 
est, et quid velis nostram operam, id. 
Cist. 1, I, 59: ut et severitas adbibe- 
atur et contumelia repellatur, Cic. Off. 
xr, 38, 137: et ut a magistris ne ab- 
ducam et quod mater discedit, id. Q. 
Fr. 3,9 jin. More than twice: quo 
facilius et hujus hominis innocentis- 
simi miserias et illorum audaciam cog- 
noscere possitis et reipublicae calami- 
tatem, id. Rosc. Am. § jfin.: (ten ac 
id. de Or. 1, 20, 90. With a subordi- 
nate que or atque: nam et semper me 
coluit diligentissimeque observavit et 
a studiis nostris non abborret, id. Fam. 
13,22: with atque, id. de Or, 1, 21,95. 
But, et...que sometimea=et...et: id 
et singulis universisque semper bonori 
fuisse, Liv. 4,2: Tac. Agr. 2 fin. : Suet. 
Ner. 33. Sometimes et...et—quum... 
tum, not only... but also: homo et in 
alfis causis exercitatus et in hac mul- 
tum et saepe versatus, Cle, Quint. 1, 3: 
fd. Fat. 1, 2. 2, Less freq., tum... 
et, et... tum in the same sense: omnis 
ejus oratio tum in virtute laudanda et 
in hominibus od virtutis studium co- 
hortandis cousumebatur, id. Acad. 1, 4, 
16: et in ceteris eloquentiac partibus, 
tun maxime in celeritate ct continua- 
tione verborum adhacrescens, id. Brut. 
93, 320. §, Et... neque or neque... 
et, when one clause js a negative (but 
et...ct non, et non... et, when a single 
word is negatived): ego vero ct exspec- 
tabo ea quae polliceris neque exigam, 
nisi tuo commodo, id. Brut. 4 ad jin.: 
ego si et Silius is fuerit, quem tu putas, 
nec Drusus facilem se praebuerit, Da- 
masippum velim aggrediare, id. Att. 12, 
33: quia et consul aberat, nec facil 
erat nuntium mitti, Liv. 22, 8: nec mi- 
ror et gaudeo, Cic, Fam. ro, 1 fin. : nam 
nec in eo jus cognationis servavit, cul 
ademit regnum, et cum, cui dedit, im- 
pudicum fecit, Just. 8, 6 fin.: id et 
nobis erit perjucundum et tibi non sane 
devium, Cic. Att. 2, 4 ad fin.: locus 1s 
melior, quem et non coquit sol et tangit 
ros, Varr. R. R. 3, 14 (v. Allen’s Doctr. 
Cop. Ling. Lat. pp. 46-111). 

6t-6nim, con}. serves to introduce a 

reason or explanation: for, truly, be- 
cause, since: praeclare quidem dicis; 
etenim video jum, quo pergat oratio, 
Cic. Rep. 3, 32: quippe etenim, Lucr. 1, 
105 : tutus bos etenim rura perambulat, 
Hor. Od. 4,5, 17. In parentheses: ejus 
autem legatio princeps est Hejus 
(etenim est primus civitatis), Cic. Verr. 

» 7: Liv. 3, a jin. (v. d. Turs 
+ PP- 549-545). 
6tesidcus, a, um, adj. = erjoraxds, 
og hae winds; vitis, Plin. 14, 3, 
4 ¥ 39. 

etésiae, arum, m. plu. =érycias (sc. 
Gvepor), winds that prevail in the 


ETILAM 

Agean sea annually during the dog- 
days for 40 days, Etesian winds: Sen. 
Q. N. 5, 10 sq.: Col. 11, 2, 56: Cic. N.D. 
2, 53: Cacs. B.C. 3, 104. 

etésius, 2, um; adj. [etesiae} Ete- 
san: flabra aquilonum, Lucr. 5, 741. 

6thicé, és, f.==7HOcny, moral philo- 
sophy, ethics : Quint. 12, 2, 15. (Also 
ethica, 2¢, Lact. 3, 13.) 

éthicus, 2, um (éthicis, Prud. Ha- 
mart, 583), adj. 7Ocxds, moral, ethic : 
res, ethics, Gell. 1, 2: dictio, which 
shows the character, Sid. Ep. 8, 11. 
pethnicé, adv, heathenishly: Tert. 


-9. 
ethnicus, ©, um, adj.=€6rixds, hea- 
thenish, pagan; and Subst. etbnicus, i. 
m. oth ieee 7 , bead 
éthd dgia ae, f.—=7Boroyia, 
depicting ’ or ‘imitating © character, 
lint. 1, 9, 3: Suet, Gramm. 4. 
@théligus, i, m.—7OodAdyos, one 
who imitates the manners, actions, ges- 
tures, etc., of others, a mimic: mimus, 
Cic. de Or. 2, 60, 244. 
thos, ”%.==700s, manners, morals: 
Sid. Carm. 15, 101. 9. a depicting of 
character: in ethesin 'Terentius poscit 
palmam, Varr. in Non. 344, 9. 
6t-iam, conj. and also, and further- 
more, too, lilcewise, besides: tute istic 
(dixisti) etiam astante hoc Sosia, Pl. 
Am). 2, 2, 115: sed ctiam est, paucis vos 
quod monitos voluerim, id. Capt. prol. 
53: atque alias etiam dicendi quasi vir- 
tutes sequetur, Cic. Or. 40 ad fin. : unum 
etiam vos oro, one thing more, Ter. un. 
5, 8, 54: quod si veteris contumeliac 
oblivisci vellet, num etiam recentium 
injuriarum memoriam deponere posse? 
Caes. B, G. 1, 14: mihi quidem etiam 
Appii Caeci carmen Pythagoreorum vi- 
detur. Multa etiam sunt in nostris in- 
stitutis ducta ab illis, Cic. Tusc. 4, 2, 4: 
hei mihi! Etiam de sorte nunc venio 
in dubium miser? Etiam insuper de- 
frudet? Ter. Ad. 2, 2, 38: caret epulis 
exstructisque mensis et frequentibus 
poculis: caret ergo etiam vinolentia et 
cruditate et insomniis, Cic. de Sen. 13, 
44: etiam tu quoque assentaris huic? 
Pi. Am. 2, 2,30. Esp. in the connec- 
tion, non modo (solum)...sed (verum) 
etiam: tenebat non modo auctoritatem, 
sed etiam imperium in suos, Cic. de 
Sen. 11, 37: neque solum ut quieto, sed 
etiam ut magno animo simus bortantur, 
neque auxilium modo defensioni meae, 
verum etiam silentium pollicentur, id. 
Mil. 1 ad fin.: Caesar non solum pub- 
licas sed etiam privatas injurias ultus 
est, Cues. B. G. 1, 12. ij, Intensive: 
even, nay even: quae omnes docti atque 
sapicntes summa, quidam etiam sola 
bona esse dixerunt, Cic. Deivt. 13, 39: 
quis mortalium tolerare potest, illis di- 
Vitias superare, nobis rem familiarem 
etiam: ad necessaria deesse? Sall. C. 20: 
odisse etiam suo nomine Caesarera et 
Romanos, Caes. B.G.1,18: immoetiam, 
hoc qui occultari facilius credas, dabo, 
Ter, Hec. 5, 4, 29: quin etiam insuper 
vestem omnem miscrae discidit, id. 
Eun. 4, 3,4. After negative sentences, 
for immo, potius: Mamertina civitas 
improba antea non erat; etiam erat 
inimica improborum, Cic. Verr. 4, 10: 
hoc idem nostri saepius non tulissent, 
uod Gracci laudare etiam solent, id, 
r. 45, 153: tantum abesse dicebat, ut 
id consentaneum esset, ut maxime etiam 
repugnaret, id. Acad. 2, 9, 28. Empha- 
tically with comparatives: yet still: 
He. Mane, nondum audisti, Demea, 
quod est gravissimum. De. An quid cst 
etiam amplius? Ter. Ad. 3, 4, 22: ut 
enim in corporibus magnac dissimilitu- 
dines sunt: sic in animis exsistunt ma- 
jores etiam varietates, Cic. Off. 1, 30, 
1o7: sunt autem etiam clariora vel 
plane perspicua, fd. Fin. §, 20: multo 
etiam gravius queritur, Caes. B.G. 1, 16. 
Hi. As an tive: certainly, 
ted, by all means, yes indced, yes: ut 
sequens probabilitatem, ubicumque haec 
aut occurrat aut deficiat, aut etiam, aut 
mon respondere possit, Cic. Acad. 2, 32, 
104: Jupp. Numquid vis? Al. Etiam; 


ETIAMNUM 


ut actutum advenias, Pl. Am. 1, 3, 46: 
Th. Numquid processit ad forum hodie 
novi? Si. Etiam, id. Most. 4, 3, 8: Zeno 
in una virtute positam beatam vitam 
putat. Quid Antiochus? Etiam, inquit, 
beatam, sed non beatissimam, Cic. Acad. 
2, 43, 134: An. Num quid patri subo- 
let? Ge. Nihil etiam, nothing at all, 
Ter. Ph, 3, 1, 10. , Of time: yet, 
as yet, stili: etsi admodum in ue 
est etiam, nunc quid de hac re fuat, Pl, 
Triu. 2, 4, 193: quum iste etiam cu- 

t, in cubiculum introductus est, 
Cic. Verr. 3, 23: invalidus etiamque 
tremens, etiam inscius aevi, Virg. G. 3, 
189: quousque tandem abutere, Cati- 
lina, patientian nostra? quamdiu etiam 
furor iste tuus nos eludet? how much 
longer still? Cic. Cat. 1,1. With nega- 
tives: quia tibi minas viginti pro amica 
etiam non dedit, not yet, Pl. Ps. 1, 3, 
46: non satis pernosti me etiam, qualis 
sim, Ter, Andr. 3, 2, 23: non dico for- 
tasse etiam quod sentio, Cic, Tusc. 1, 6, 
12: nec plane etiam abisse ex conspectu, 
Caes. B. G. 6, 43: quid egeriut inter se, 
nondum etiam scio, Ter. Hee. 1, 2, 119: 
haec ego omnia, vixdum etiam coetu 
vestro dimisso, comperi, Cic. Cat. 1, 
4 fin. YV, In indignant interrogations: 
what? pray? etc.: etiam caves, ne vi- 
deat forte hinc te a patro aliquis exicns? 
are you on your guard, pray? Ter. 
Heaut. 2, 2, 6: etiam clamas, carnufex ? 
what? do you bawl? Pl. Am. 1, I, 220: 
is mihi ctiam gloriabitur se omnes ma- 
gistratus sine repulsa assecutum? what? 
and will he boast? Cic. Pis. 1,2. And 
in questions that imply a command: 
scelerate, ctiam respicis? are you going 
to look round? Pl. Pers. 2, 4,4: etiam 
vigilas? id. Most. 2, 1, 35: etiam taces? 
Ter. Ad. 4, 2,11; etiam tu hinc abis? 
id. Phorm. 3, 3, 9. Vi, With em- 
phatic imperatives: bué: Tr. Circum- 
spice etiam, Pl. Most. 2, 2,43: etiam 


- tu, homo nihili, quod di dant Loni, cave 


culpa tua amissis, id. Bac. 5, 2, 70: 
etiam tu hoc responde, Ter. Andr, 5, 2, 
8. Vij. Etiam atque etiam, con- 
stantly, perpetually; repeatedly, again 
and again; hence also, pressingly, ur- 
genily: ctiam atque etium argumenta 
cum argumentis comparare, Cic. Div. 1, 
4: optimus quisque confitetur, multa se 
ignorare et multa sibi etlam atque etiam 
esse discenda, id. Tusc. 3, 28, 69: affir- 
mare promissa, Liv. 22, 13: curare, id. 
41, 19: consulere, id. 38, 9: aspicere, 
Hor. Ep. 1, 18, 76: hoc te vehementer 
etiam atque etiam rogo, Cic. Fam. 13, 
5 fin.: quare etiam atque etiam snut 
venti corpora caeca, aguin and again, 
i.e. most positively, Lucr. 1, 296. (v. 
Hand. Turs. II. pp. 545-578.) (Hence 
It, exiandio, the dio prob. from deus. 
6tiam-num and (more freq.) éti- 
am-nune (only the latter form in Cic, 
and Caes.) (also separately, etiam num 
and etiam nunc), conj. even at the pre- 
sent time, yet, till now, still (usu. with 
present tenses) ; Ev, Etiamnunc mulier 
intu’st? Sy. Etiam, Pl. Merc. 4, 5, 14: 
de materia loquor orationis etiamnunc, 
non ipso de genere dicendi, Cic. Or. 34, 
119: vos cunctamini etiamnunc, quid 
intra moenia deprehensis hostibus fa- 
ciatis? Sall. C. 52. With negations: 
neque quicquam cum ea facit ctiamnum 
stupri, not as yet, Pl. Poen. prol. 99: 
nec Telamoniades etiam nunc hiscere 
quicquam audet, Ov. M. 13, 231: quo 
de homine nihil etiamnunc dicere nobis 
est necesse, nothing further, Cic. Clu. 
59, 163. In respect to past time= 
etiam tunc, till that time, till then, 
still: Athenis in Lyceo quum etiam- 
num platanus novella essct, radices 
trium ct triginta cubitorum egisse, 
Varr. R. R. 1, 34, §: dixisti, paululum 
tibi esse etiamnunc morae, quod ego vi-. 
verem, Cic. Cat. 1, 4,9: quum tristis 
hiems etiamnum frigore saxa ram- 
peret, vag. G. 4, 135. j, For etiam : 
also, aes, moreover: his addemus 
ctiamnum unam Graecae inventionis 
sententiam, Plin. 6, 33, 39: alla etiam. 
num generibus ipsis in sexu diffcrentw 
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id. 16, 10, 19 : duas etiamnune formulas 
pracpositis adjiclam, Col. 5, 3, 1: sl 
plus est, quod tolli opus est, adhibenda 
sunt etiamnum vehementiora, Cels. 5, 
26,30. (v. Hand. Turs. II. pp. 580-587.) 

étiam-si (sometimes written sepa- 
rately), even of, although. With indic.: 
etiamsi dudum fuerat ambiguum hoc 
mibi,—nunc non est, Ter. Hec. 4, 4, 
26: ista veritas etiamsi jucunda non 
est, mihi tamen grata est, Cic. Att. 3, 
24 fin.: eundem igitur esse creditote, 
etiamsi nullum videbitis, id. de Sen. 
22, 79. With suly.: etiamsi vetet, 
edim, Pl. Trin. 2, 4, 73: quae etiamsi 
essent, quae nulla sunt, pellere se ipsa 
fortasse possent, Cic. N. D. 1, 39 fin.: 
quod, etiamsi nobilitatum non sit, 
tamen honestum est, quodque vere di- 
cimus, etiamsi a nullo laudetur, na- 
tura esse laudabile, id. Off. 1, 4 fin. 
Without o verb: hunc librum etiamsi 
minus nostra commendaxione, tuo tamen 
nomine divulgari necesse sit, id. Or. 
3t fin. (v. Hand. Turs, If. pp. 588- 


596.) 
étiam-tum (less freq. &tiam-tunc) 
conj, even then, till that time, till then, 
still (always with past tenses): omnes 
etiamtum retinebant {illum Pericli suc- 
cum 3 sed crank pee ubcriore filo, Cic. 
de Or. 2, 22 fin.: etiamtum vita 
hominum sine cupiditate agitabatur, 
Sall. C.2: manebant etiamtum vestigia 
morientis libertatis, Tac. A. 1, 74: 
trepida etiamtum civitate, Sall. J. 40: 
ne vobis quidem omnibus re ctiamtum 
probata, Cic. Cat. 2, 2, 4: quum isti 
etiamtum de Sthenio in integro tota 
res essct, id. Verr. 2, 39 fin. (v. Hand. 
Turs. IT. pp. 596-600.) ; 

etruscum aurum [Etruria] a 
golden amulet worn by Roman boys of 
noble birth: Juv. 5,164. 

et-si, conj. though, although, even y 
With indic.: gaudeo, etsi nihil scio, 
quod gaudeam, Pl. Capt. 4, 2, 62: etsi 
mons altissima nive iter impedicbat, 
tamen, ete., Caes. B. G. 4, 8: etsi abest 
maturitas actatis, jam tamen personare 
aures ajus, Cic. Fam. 6, 18: etsi con- 
ferre manum pudor ue monstrat, 
Virg. Aen. 9, 44. With sulj.: etsi 
taceas, palam id quidem est, Pl. Aul. 3, 
2,7: etsi cupidissime expetitum o me 
sit, tamen, eéc., Cic. Att. 7, 3 : etsi nihil 
aliud Sullae nisi consulatum abstulis- 
setis, tamen co vos contentos esse opor- 
tebat, id. Sull. 32,90. Withouta verb: 
ei, etsi nequaquam parem illius ingenfo, 
ut meritam gratiam referamus, id. do 
Or. 3, 4, 14: superbiac crudelitatique 
ctsi seras, non leves tamen venire 
poenas, Liv. 3, 56. = [|. To restrict or 
correct, like quanquam (with ¢ndic.): 
although, yet, but, xaimep, xafro: vale 
atque salve : ets! aliter ut dicam meres, 
Pl, Capt. 3, 5, 86: habet enim res deli- 
berationem: etsi ex parte magna tibi 
assentior, Cic. Att. 13: do, do nas 
temeritatis meae, Etsi quae fuit illa 
temeritas? ib. 9, ro. (v. Hand. Turs. 
Il. pp. 620-609.) 

stymoloela, ae, f.=erypodroyia, ety- 
pay Cic. Acad. 1, 8, 32: Quint. 1, 

ry I. 

étymdls ¥c6, és, f. = eTuporA (Ky, 
etymology : Var. L. rf 4,1, 80. = 

étymolégious, a, um, adj. = erupo- 
AoytKds, etymological: ratio, Gell. 1, 8. 

étymon, {, 2. <érupoy, the deriva- 
tion of a word: Varr. R. R. 1, 48, 2. 

eu, inter, = ed, well done! bravo! : 
Pi, Most. 1, 4,26: Ter, Ph. 3, 1, 14: 
Hor, A. P, 328. 

eucharistia, ae, f. = evxapioria, 
the sacrament of the Lords supper, the 
eucharist : Cypr. Ep. 10. 

eucharisticon, {, 7. = evxaptotte 
xéyv, thanksgtving: Tert. Praescr. hae 
eae terf. = edye, well done! 

eugé, interf. = edye, we ne! 
good bravo!: | eu e, cuge, perbene, 
Pl. Rud, 1, 2, 75° Ter. Andr, 2, 2, 8: 
euge papae! Pl. Merc. 3, 4,41. Ironi- 
cally: excellent! admirable!: cuge, 
optime, Pl. Am. 2, 2, rjo: Ter. Ad. 5, 
J 13. 
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eugénéus or -ius, a um, adj. = 
sivas, wel » nodle, generous: 
arr a Cato R. R. 6, 4: uvae, Col. 3, 
2, 16. 

eugépae, tnterj.: for euge papae: 
Pl. Cop 2,2, 24 (dub.). is 

eumécés, is, n. = evpixes (very 
long). Jl, a kind of balsam: Plin. 
12, 25, §4. 2, an unlenoun gem: id. 
37, 10, 58. 

eumithres, 2¢, ™. an unknown 
precious stone: Plin. 39, ro, 58. 

eunéos, i{, m. an unknown precious 
stone: Plin. 39, 10, 58. . 

eunichinus, #, um, on 
chus] pertaining to a eunuch: 
Hier, Ep. 22, 29. 

eunichion, if, . = evvodpxuov, a 
kind of lettuce that subdues amatory 
desires, the common lettuce, Lactuca 
sativa, Linn. : See 8, 38, § 129. 

euntic U8, i, m. = evvouxiopos, 
castration : Coel, ‘Aur. Tard. ae 

eunichizatus, 2, um, Part. [ei- 
vouxigw] castrated: Hier. contr. Jov. 
I, 9. 

eunticho, 1. v. a. [eunuchus] to 
castrate: se, Varr. in Non. 106, 8. 

euniichus, i, m. = evyovxos, @ 
eunuch : Cic. Or. 70, 232: Juv. 6, 365. 

eupatiria, ae, f. = evraropia, & 
plant, called also agrimonia, acc. to 
some agrimony, Agrimonia Eupato- 
rium, Linn. ; acc. to others, hemp agri- 
mony, Eupatorium Cannabinum, Linn. : 
Plin. 25, 6, 29. 
a plant, called also daphnoides, q. v.: 
Plin. 15, 30, 39 fin. li, an unlenown 
precious stone: id. 34, 10, 56. 

euphorbia, ae, f. an African plant. 
Euphorbia officinarum, Linn.: Plin. 5, 
1, I fin,: also called euphorbium, ii, 
m.: id. 25, 12, OT. 


eunue 
cies, 


eup um, 1, 2. = evdpécuvor, 
a plant, syn also buglossus, g. v.: 
Plin, 25, 8, 40. 

eupléa, ae, f. an unknoun plant: 
Plin. 25, 10,81 (dub.). 

euplocémus, i, m. = evrddsKapos, 
having beautiful locks: Lucil. in Non. 
35, 3%. 

eurinus, 4, um, adj. [eurus] cast- 
erly: ventus, ip ae 2, 14. qa 

euripicé, ¢s, f. = evpimixy, a kin 
of rush er at . ate ‘ 

euripus (0s), i, m.—=evpuros, a 
narrow channel, strait: Cic. Mur. 17: 
Plin. 6, 23, 26,999. [f, Meton.:a@ 
canal, utl, aqueduct: ductus aqua- 
rum, quos isti nilos et euripos vocant, 
Cic. Leg. 2, 1, 2: Frontin, Aquaed, 84: 
Sen. Ep. 83. 2, Esp. the trench sur- 
rounding the Roman circus : Suet. Caes. 
39: Plin. 8, 7, 7 (v. Smith’s Geogr. art. 
Roma). 

eurdauster, tri, m.: dictus, quod 
ex una parte habeat Eurum, ab altera 
Austrum, Isid. Orig. 13, 11, 6. 

eurdndtus, i, m. = eipdvoros, the 
rte wind: Col. 11, 2, 42: Plin. 
2, 47, 4: 

eurotias, ac, m. = evpwrias, an un- 
known precious stone: Plin. 37, 10, 58. 

eurdus, 4, um, adj. [eurus; cf. are- 
tous, Lesbous] eastern: fiuctus, Virg. 
Acn. 3, §33. - 

eurus, i, m.=edpos, the south-east 
wind; by some called Vulturnus: Col. 
11, 2, 65: Sen.Q. N. 5, 16. In plur.: 
Virg. G. 2, 339: Ov. H. 11, 9. Poet.: 
the east wind: id. Tr. 1, 2, 29 (opp. Ze- 
purrs) : id. M. 1, 61: the easé: Val. 
fl. 1, 539: Claud. Laud. Stil. 2, 417: 
wind in gen.: Virg. G. 3, 382. 

eurythmia, ae, f. = evpvOula, in 
architect. harmony of the parts, sym- 
metry: Vitr. 1,2: id.6, 2. 
_ euschémé, adv. frie. ps] becom- 
ingly, gracefully: Pi. Mil. 2, 2, 58. 

eusebés, is, m.evoeBés, an wn- 

wn precious stone: Plin. 34, 10, 58. 

eustylos, on, adj. = evorvdos, with 
pillars ‘two diameters and a quarter 
onan : Vitr. 3, 2 (v. Smith's Ant. 
1106). 

euthygrammum, |, n.=ci0vypapu- 
ov, an architect's rule: Vitr. cae 
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euzomon, !, %. = eigapoy, a sort of 
cabbage, pure ‘Lat. a g. v.: Plin. 


ET, 
Svactatio, ‘Onis, f. [evacuo] an 
emptying; fig. a weakening: fidei, 
Tert. adv. Marc. 4, 24. 

&-vAcio0, no perf., atum, 1. v. a. to 


23. 2. Fig.: to make void, cancel : 
obligationem, Cod. Just. 8, 43, 4. 


é-vado, si, sum (perf. sync. evasti, 
Hor. S. 2, 7, 6S), 3.0... and a. 
Neutr.: togo out or forth: si (apes) 
ex alvo minus frequentes evadunt, Varr. 
R. R. 3, 16, 36: ex balneis, Cic. Coel. 
27, 65: oppido, Sall. J. 56: undis, Virg. 
Aen. 9, 99: abiit, excessit, evasit, eru- 
pit, Cic. Cat. 2, 1: ex abditis sedibus 
evadere atque exire, id. N. D. 2, ae 95: 
per praeruptum saxum in Capitolium, 
Liv. 5, 46: in terram, to disembark, id. 
29,27 fin. 9, Of direction upwards: 
to go up, ascend: evado ad summi fas- 
tigia culminis, Virg. Aen. 2, 458: ad 
parietem, Suet. Ner. 48: in muros, Liv. 
2,19: in jugum, id. 33, 8: super capita 
hostium, Curt. 5, 3. 3, to get away, 
escape: aut e morbo evasurum segro- 
tum, aut e periculo navem, aut.ex insi- 
diis exercitum, Cic. Div. 2, 5, 13: ex 
fuga, Caes. B. G. 3, 19: e manibus hos- 
tium, Liv. 22, 49: ex judicio, Cic. Verr. 
1, 5: periculo, Liv. 21, 33: adverso 
colle, sicuti praeceptum fuerat, evadunt, 
Sall. J. 52. ff, Fig.: accedit, ut eo 
facilius animus evadat ex hoc aére 
eumque perrumpat, Cic. Tusc. 1, 19: ex 
corpore (animus), id. de Sen. 22, 80: 
ad conjecturam evadere, to arrive at, 
Pl. Rud. 3, 1, 20: ne in infinitum quaes- 
tio evadat, Quint. 2, 17, 16: nitamur 
semper ad optima: quod facientes, aut 
evademus in summum, aut certe multos 
infra nos videbimus, id. 12, 11, 30. 92, 
to turn out, fall out, end, result, de- 
come: ex communibus proprii, ex faco- 
sis firmi suffragatores evadunt, Q. Cic, 
Pet. cons. 9, 35: quos judicabat nou 
sse oratores evadere, Cic. de Or. 1, 28: 
uvenis evasit vere indolis regiae, Liv. 
I, 39. Of abstract subjects: ut ita fas- 
tidiosae mollesque mentes evadant cl- 
vium, Cic. Rep. 1, 43 jin.: si quando 
aliquod somnium verum evaserit, id. 
Div. 2, §3: vereor ne haec quoque lac- 
titia vana evadat, Liv. 23,12: quoniam 
primum vanum inceptum evasisset, id. 
35, 47: intellego hercle: sed quo eva- 
das nescio, what you are driving at, Pl. 
Poen. 1, I, 44: nimia illaec licentia pro- 
fecto evadet in aliquod magnum malum, 
Ter, Ad. 3, 4, 64: demiror = egy sit, et 
quo evadat, sum in metu, Pl. Asin. x 
1, 68: aliquando id, quod somniavimus, 
evadere, comes to pass, is fulfilled (for 
verse evadere), Cic. Div. 2,59. 3B. 
ct.: to $s or get over, pass 
leave behind : chen videbar evasisse 
viam, Virg. Acn. 2, 730: tot urbes, ib. 
3, 282: vada, arva, Ov. M. 3, 19: am- 
nem, Tac. A. 12, 35: Iimen harae, Col. 
4,9, x3: vestibulum, id, 9, 12,1. In an 
upward direction : sic fata gradus eva- 
serat altos, had mounted the steps, Vi 
Aen. 4, 685: ardua, to climb, ascend, 
Liv. 2, 65. 2. to get away, escape 
rom, evade: alicujus manus, Virg. 
Aen. 9, 560: loca mortis, Ov. M. 14, 
126: flammam, Virg. Aen. 5, 689: an- 
gustias, Liv. 21, 32: nocturnas insidias, 
Suet. Caes. 74. Fi i: vitam, fo die, 
App. M. 4, p. 148: si haec quoque jam 
lenius supina perseverantibus studiis 
evaseris, hasi climbed, ascended, nt. 
12,10,99.  §, toescape, get rid of: 
aegritudinem, Lucil. in Non. 294, 7: 
necem, Phaedr, 4, 6, 4: gruvem casum, 
Tac, A. 14, 6: sermones malignorum, 
Plin, Ep. 9, 24. 
évaigatio, onis, f. [evagor] a wan- 
dering about: stellarum, Plin, 2, 17, 14. 
évaginatio, nis, f. [id.} a wander- 
tng, extending: Arn. 1, §0. 
€-vagino, no perf., Atum, I. v. a. 
[vag] to draw out of the scabbard, 
to unsheath: gladium, Just. 1, 9. 
6-vagor, satus, x. v. 2. and a. dep. 
J. Neutr.: to wander forth, to 
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roan. about; to spread about, extend: 
ne longius evagatae (incubantes galli- 
nae) refrigerent ova, Col. 8, 5, 14: nullo 
circa ad cvagandum relicto spatio, Liv. 
22, 47: capparl evagatur per agros, 


Plin. 19, 8, 48: Nilus, id. ro, 33, 49: 
ue terius, Paul. Dig. 9, 2, 30, § 3. 

ig.: appetitus longius evagantur, 
Cic. Of, 1, 29, 102: late evagata est vis 


morbi, Liv. 3, 7 ad jin.: dicendi volup- 
tate ev ur, digress, Quint. 3, 11, 25. 
{. Act.: to stray beyond, overstep : 
ordinem, Hor. Ou. 4, 15, ro. 
6-valesco, lii, 3. v. 2. incep. to become 
strong, increase in strength, to increase, 
: vix illa quae rapaydpeva vocant, 
nobis permittimus, sed hoc feliciter, 
evaluit, Quint. 8, 6, 32: quum evaluis- 
sent flagella pedes binos, Plin. 14, 15, 
25: rami, ib. 30, 54. fi. Fig.: ad- 
juta cura natura magis evalescit, Quint. 
2. 8b: affectatio quictis in tumultum 
evaluit, strengthened into, Tac. H. 1, 
Bo. 9Q, In perf.: to have power or 
ability, to be able: ut ne i quidem 
natura in hos ita evaluerit, Quint. ro, 2, 
ro: sed non Dardanidae medicari cuspi- 
dis ictum evaluit, Virg. Aen. 4, 757. 
3, to be worth in price: Macr. S. 
2,13 fin. 4, Of a word or expression : 
to prevail, get into vogue: ita nationis 
nomen, non gentis cvaluisse paulatim, 
Tac. G, 2 ad fin, 
6-valilo, avi, x. v.a. [vallum] to put 
beyond the rampart; hence, to drive 
out (rare): nos foras, Varr. in Non. 
102, 6: aliquem, Titin. ib. 5. 
é-vallo, 3. v. a. [vallus] to winnow 
out, to cleanse from the husks: Plin. 18, 
10, 23, § 97 and 99. 
6-vanesco, nil (part. fut. evani- 
, Lact. 5, 4 fin.) 3. v. n. incep. to 
vanish or pass away, to die away, dis- 
appear: Bacchi quum fios evannit, 
Lucr. 3, 222: evanescere paulatim stin- 
gal ue colorem, id. 2, 828: pruna, Varr. 
. R. 2, 4,6: aquac, to evaporate, Sen. 
Q. N. 3, 24: vinum et salsamentum 
evanescunt vetustate, lose their strength, 
become vapid, Cic. Div. 2, 57: cornuaque 
extremae velut evanescere lunae, Ov. 
M. 2,107: omnis herbarom virtus, ib. 
14, 356: procul in tenuem ex oculis 
evanuit auram, Virg. Acn. 9, 658. _— If, 
Fig.: ue cum poeta scriptura evanes- 
cerot, sink into oblivion, Ter. Hec. prol. 
alt. §: omnis eorum memoria sensim 
obscurata est et evanuit, Cic. de Or. 2, 
23, 95: orationes, id. Brut. 29 i 
sententine Aristonis, Pyrrhonis, id. 
5, 30, 85: postea quam extenuari spem 
nostram et evanescere vidi, id. Att. 3, 
13: rumor, Liv, 28, 25: fama, id. 33, 8: 
ingenium, id. 2, 48: bella per taedia et 
moras, Tac. H. 2, 32: donatio, loses tts 


ect (opp. valere), Ulp. Dig. 24, 1, 11 
¢ 7. (Hence i cae wate. Fr. 


ar. 

Svangsiious a, um, adj.=evayye- 
Aucés, evangelical: Pisrads Tert. adv. 
Maro, 39: vox, Prud. Apoth. 495. 

évangélista, ae, m.=evayyeAlorys, 
an evangelist: Prud, Cathem. 6, 77. 

évangélium nN. = evayyéXtov 
the Gospel : Eccl. algae 


S6vangélizator, Sris, m. [evange- 
Ha a Peake of the Gospet: Tert. 
T. ; 


évanidus, a, um, adj. 
vanishing, passing away 
tora, Ov. M. 5, 435: oleac, frail, with- 
out strength, Col. Arb. 19, 3: arbores, 
Vitr. 2, 10: materia vetustate, {d. 2, 8: 
evanida et siticulosa calx, id. 7, 2: vi- 
riditas, Plin. 37, 5, 18. Fig.: amor, 
Ov. R. Am. 653: gaudium, Sen. Ep. 35. 
évanno, 3. v. a. [vannus} fo win- 
now, sifé: acus, Varr. R. ‘R. 1, §2 fin. 
Meton.: to cast out 
pon. in Non. 19, 23. 

évans, antis, shouting Evan! de da 
hed ca ae 391: Virg 
en. 6, §17. m Evan, a 
of Bacch’ 


: aliquem, Pom- 


f surname 
us, 
6viporatio, duis, f. [evaporo] an 


eva , evaporation: terrae, Sen. 
Q. N. 1,1: nivis, Gell. 19, 5. 
Svapdrativas, a, um, adj. [id.] 
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evaporating, apt to evaporate: virtus, 
Coel. Aur. Acut. 3, 8, 

&-vap6ro, I. v. a. fo disperse in va- 
pour, to evaporate: Gell. 19, §. 

évasto, avi, atum, 1. v. a. to lay 
utterly waste, to devastate (rare): ome 
nia, Liv. 10, r§: Sil. 15, 185. 

6vax, interj. [a natural cry, like 
evoe, evor] hurra! bravo!: Pl. Cure. 1, 
2, 3, cbc. 

évectio, duis, /. [eveho] a going up- 
wards, flying up, flight: sublimis, App. 
M. 5, p. 169. 1. @ permit to travel 
by the public post: Cod. Just. 12, 51, 
38 


Brestis: a, um, Part. [eveho]. 

évectus, tis, m. [eveho] 2 carrying 
out, exporting of goods: Varr. R. R. 1, 
I 


é-vého, vexi, vectum, 3. v. a. to carry 
out or. Forth, to convey out : omnia (signa) 
ex fanis, ex locis publicis palam plaus- 
tris evecta exportataque esse, Cic. Verr. 
I, 20; aquas ex planis locis, Liv. 1, 38 
jfin.: stercus, Cato R.R. 5, 8: merces, 
Varr. R. R. 1, 16, 6: incaute se eve- 
hentes Massinissa excipicbat, rushing 
out, Liv. 29, 34: naves in altum, id. 25, 
24. In an upward direction: palmaque 
nobilis terrarum dominos evehit ad deos, 
elevates, Hor. Od. 1, 1, 6: aliquem ad 
aethera, Virg. Aen. 6, 130: ad auras, 
Ov. M. 14, 127: in coelum, Juv. 1, 38. 
Reflect.: toride or sail oué or forth: 
evectus effreno equo, springing forwards, 
Liv. 4, 33: longius, Tac, A. 12,14: de 


nocte, Suet. Aug. 97 fin.: evecti Aegeo 
mari Delum trajecerunt, Liv. 44, 28 fin. : 
ad portum, id. 34, 15 fin. : in altum, id. 


21, 50: ratibus ad regem, Just. 2, 6: re- 
solutis oris in ancoras evehuntur, ¢.e. 
after loosening the ropes which fastened 
the ships to the shore (v. ora), they 
sailed out to sea, forgetting to ratse the 
anchors, Liv. 22,19. With acc. of the 
pee: evectus os amnis, Curt. 9, 9 fin. 
n an upward direction: ut in collem 
Esquiliarium eveheretur, Liv. 1, 48. 
i]. Fig.: ut semel o Piraeeo elo- 
quentia evecta est, omnes peragravit 
insulas, Cic. Brut. 13, 51: fama ejus 
evecta insulas, Tac, A. 12, 36: spe vana 
evectus, carried forward, Liv. 42, 62: 
inconsultius, id. 35, 31: longius, Quint. 
9, 3, 87: magicae vanitates in tantum 
evectae, Plin. 26, 4,9: quem usque in 
tertium consulatum amicitia Principis 
evexeral, Vell. 2, 90: aliquos ad con- 
sulatus, Tac, Or. 13: imperium ad sum- 
mum fastigium, Curt. 4, 14. In paré. 
perf.: consilfarii in summum evecti 
fastigium, Vell. 2, 56: privatum supra 
modum evectae opes, Tac. A. 14, 52. 
&-vello, velli (vulsi, Flor. 4, 12, 32), 
vulsum, 3. v. a. to pull, pluck, or tear 
out; qui dixerint linguam se evellisse 
M. Caton, Cic. Sest. 28: ferrum, Caes. 
B. G. 1, 25: arborem, Liv. 33, 5: dentes, 
Plin. 30, 3,8: spinas agro, Hor. Ep. 1, 
14, §: clavos e sepulcro, Plin. 34, 15, 
44: statuam de monumento, Ulp. Dig. 
4,12,2. Poet.: odorem e turis glebis, 
ucr. 3, 328: castra obsessa, to relieve, 
Sil. 7, 335. |. Fig.: to tear out, 
root out, eradwcate, erase: radicitus 
mala, Lucr. 3, 311: consules non modo 
ex memoria sed etiam ex fastis evel- 
lendi, Cic. Sest. 14, 33: scrupuluam ex 
animo, id. Rosco. Am. 2, 6: aculeum 
severitatis, id. Clu. 55, 152: omnem 
eorum importunitatem ex intimis men- 
tibus, id. de Or. 1, 53 ad fin. (Hence It. 
svellere, svegliere.) : 
6-vénlo, véni, ventum (pres. subj. 
evenat, Enn. in Non. 507, 20), 4. v. 7. 
to come out, come forth: merses pro- 
fundo, pulcrior evenit, Hor. Od. 4, 4, 
65: tota arundo serius praedicto tem- 
pore evenit, comes up, Col. 4, 32, 2: 
sine Wri rus ane re eines 2, 8,1. 
. Fig.: tocome to pass, happen ; 
and with dat.: to befall, happen to, be- 
tide: in hominum aetate multa eveniunt 
hujusmodi, id. Am. 3, 2, 53. maxime 
id in rebus publicis evenit, Cic. Rep. 1, 
44: quid homini potest turpius, quid 
viro miserius aut acerbius usu vonire ? 
quod tantum evenire dedecus? id. Quint. 
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15, 49: ut alla Tusculi, alia Romae 
eveniat sacpe tempestas, id. Div. 2, 45: 
quota enim quaeque res evenit praedicta 
ab istis? aut si evenit quippiam, quid 
afferri potest cur non casu id evene- 
rit? ib. 2, 24, 52: ubi pax evencrat, 
had been concluded, Sall. C. 9: vereor, 
ne idem eveniat in meas literas, that the 
same thing will happen to my letter, 
Cic. Fam. 2, 10. Jmpers.: evenit, se- 
nibus ambobus simul iter ut easet, Ter. 
Ph. 1, 2, 35: Cic. Inv. 1, 3§: ob id, qnod 
furtum fecit servus, evenit, quo minus 
eum habere domino liceat, Pompon. Dig. 
30,1, 45. With dat.: illi divitiae eve- 
nerunt maxumae, Pl. Men. prol. 67: 
damna evenerunt maxuma misero mihi, 
id. Stich, 1, 3, 56: quum mihi nihil 
improviso evenisset, Cic. Rep. 1, 4: L. 
Genucio consuli ea provincia sorte eve- 
nit, fell to, Liv. 7, 6: without sorte, 
Sall. J. 35: si quid sibi eveniret, if any 
thing should happen to himsel/’, euphe- 
mist. for, if he should die, Suet. Cacs, 
86. 9. to follow, result (as a conse- 
quenee). to turn out, tssue, end (only of 
things, whilst evado is used of persous 
also): eventus est alicujus exitus negotii, 
iu quo quueri solet, quid ex quaque re 
evencrit, eveniat, eventurum sit,Cic.Inv. 
I, 28, 42: ut nobis haec habitatio bona, 
fausta, felix fortunataque eveniat, Pl. 
Trin. x, 2, 3: quae (auspicia) sibi se- 
cunda evenerint, Cic. Div. 1, 15, 24: 
cuncta prospera eventura, Sall. J.63: si 
adversa pugna evenisset, Liv. 8, 31: ut 
ea res mihi magistratuique bene atque 
fellciter eveniret, Cic. Mur. 1: male 
istis eveniat, Pl. Curc. 1, 1, 39: vides 
omnia fere contra ac dicta sint evenisse, 
Cic. Div. 2, 24 fin.: 5 ie si fors aliter 

uam voles evenerit, Pl. Casin. 2, 5, 37: 
§ ey praeter spem evenit, Ter. Andr. 
2, 6, 5. 


&-ventilo, no perf., atum, 1. v. a. to 
winnow, to fan, to ventilate: (atrem 
graviorem) emendant assiduo linteorum 
jactatu eventilando, Plin. 31, 3, 28 § 49: 
frumenta, to winnow out, to purify by 
winnowing (from stones, etc.), Col. 1, 
6, 23. Fig.: opes eventilatae, scatiered, 
dissipated, Sid. Ep. 1,9. - 

éventum, i, x. [evenio] an occur- 
rence, event (rare): plurimorum secu- 
lorum et eventorum memoria, Cic. Rep. 
3, 19. Of external conditions, as po- 
veel eae freedom, eéc.: Lucr. 1, 
451 etc. . an issue, con ence, 
result, effect: consilia Srentia ponds. 
rare, Cic. Rab. Post. 1: opp. facta, id. 
Pis. 41: opp. causae, id. Div. 1,6 ad fin. : 
quorum praedicta quotidie videat re et 
eventis refelli, ib. 2, 47 jin. In tho 
sing. : id. Att. 3, 8 ad fin. 

éventus, is, m. 
rence, accident, event, fortune, fate, lot: 
mihi a peritis in Asia praedictum est, 
fore eos eventus rerum qui accide- 
runt, Cic. Div. 1, 28: moerere hoc ejus 
(sc. Scipionis) eventu, vereor ne invidi 
magis quam amici sit, id. Am. 4, 14: 
militum, Liv. 7, 26: navium suarum, 
Caes. B. G. 4, 31: patriae, Liv. 33, 48. 
Ul. an issue, consequence, resulé : eventus 
est alicujus exitus negotli, Cic. Inv. 1, 
28, $2: in rebus magnis memoriaque 
dignis consilia primum, dcinde acta, 
postea eventus exspectantur, id. de Or. 
2, 15, 63: eventus stultorum magister 
est, Liv. 22, 39: semper ad eventum 
festinat (poktes, to the end, Hor. A. P. 
148: ref eventnm expertri, Caes. B. G. 
3, 3 fin: belli, ib. 6, 42: pugnae, ib. 
1, 49 fin.: ejus diel, id. B. C. 3, 96. 

é-verbéro, avi, atun, 1. v. a. to flog, 
strike, or beat much or violenily: os 
oculosque hostis, Quint. 2, 4, 18: pectus 
suis armis, Val. FL. 6, 737: clipeum alls, 
Virg. on 12, 866: als everberatum 
mare, Curt. 4, 3: spiritum cursu parum 
iibero, Sen. Q. N. 5, 12. Fig.: anie 
mum alicujus ad inquirendum, to stimu- 
late, excite, Gell. 1, 23. 

S6verganeus, 4 um, adj., trabca, 
Vitr. 5,1. The meaning is doubtful; 
some suppose it to mean well joined, 
from evepyys ; others, inclining in some 
dircction, from evergo, 
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6-vergo, 3. v. a. to send out, send 
forth: quia (montes) nullos apertos 
evergerent rivos, Liv. 44, 3 Be 
éverriator, vocatur, qui jure ac- 
cepta hereditate Justa facere defuncto 
debet, quae si non fecerit, seu quid in 
ea re turbaverit, suo capite luat. Id 
nomen ductum a verrendo, Fest. s. v. 
éverrictilum, i, 7. [everro] a drag- 
mel, seine: Varr. R. R. 3, 17, 7: App. 
Apol. p. 294: everriculum, quod Graece 
cayyvy dicitur, Ulp. Dig. 47, 10, 13 § 7. 
Hl. Fig.: everriculum malitiarum 
omnium, the drag-nct, i.c. the sweeper: 
away of all baseness, Cic. N. TD. 3, 30, 
94: quod unquam hujuscemodi ever- 
riculum ulla in provincia fuit? te @ 
plunderer, sarcastically of Vertes, id. 
Verr. 4, 24, §3. 
€-verro, verri, versum, 3. v. ad. fo 
Sweep out: stercus ex aedc Vestae, 
Varr. L. L. 6, 4, 60: purgamenta salsa- 
menvtorum officinis, Col. 8,17, 12: acdes, 
Tit. in Non. 192, 11: everrere et pure 
gare stabula, Col. 9,4, 5. Poet.: ae- 
quor retibus, Manil. 4,285.  [. Fig.: 
egestis vel eversis omnibus, quae tu- 
morem moverant, Veg. 3, 30 ee : 
to clean out, plunder completely: PI. 
Truc. prol. 21: and in a sarcastic pun 
applied to Verres: o Verria praeclara! 
quod fanum non eversum atque ex- 
tersum reliqueris? Cic. Verr. 2, 21 fin. 
éversio, Snis, f. Leverto} an over- 
throwing: columnae, Cic, Phil. 1, 2, 5. 
In plur.: eversiones vehiculorum, Plin. 
22, 19, 20. 2, a subversion, destruc- 
tion: templorum, Quint. 5, 10,97: urbis, 
Flor. 1, 12,9. In plur.: eversioncs ur- 
bium, id. 2, 16,1. 3, @ turning out, 
expulsion from one’s possessions : possi- 
dentium, id. 3, 13,9. [f, Fig.: hinc 
rerum publicarum eversiones, Cic. de 
Sen. 12: rei familiaris, Tac. A. 6, 17: 
omnis vitae, Cic. Acad. 2, 31, 99: id. 
Fin. §, 10, 28. 
éversor, oris, m. [id.] a subverier, 
destroyer: Carthaginis et Numantiae, 
Quint. 8, 6, 30: regnorum Priami, Virg. 
Aen. 12, 545. 9. Fig.: civitatis, 
Cic. Part. 30 ad jn. : hujus imperil, id. 
Sest. 7, 17: juris humani, Plin. 28, 1, 
2: eversor et interceptor pecuniae, who 
squanders it, Cod. Theod. 12, 6, 1. 
éversus, &, um Part. [everro] swept 
out. ||, Part. [everto] overthrown. 
6-verto (-vorto), ti, sum, 3. v. a. fo 
turn out, drive out, thrust out: ut agro 
evortat Lesbonicum, quando evortit 
aedibus, Pl. Trin. 3, 1, 15: adolescen- 
tem bonis, ib, 1, 2, 177: pupillum for- 
tunis patriis, Cic. Verr. 1, 51: eos for- 
tunis omnibus, id. Div. in Caecil. 6, 21: 
hunc funditus bonis, id. Rosc. Am. 39 
jin. : cervices, to twist or turn about, 
Ter. Heaut. 2, 3, 131: evertit aequora 
ventis, Virg. Aen. 1, 43: mare, Sen. Ep. 
4; campum, to plough, Val. FL 4, 75. 
9 to overturn, overthrow, upset, 
throw down: navem, Cic. de Or. 1, 38, 
174: pinum, Virg. G.1, 256. Poet: 
Ismara, the trees of Ismarus, Stat. Th. 
6, Io7: currum, Curt. 4, 15: equum, 
Prop. 4, 10, 8. Of persons: eversus, 
thrown down, Plin, 21, 19, 77: si quia 
Athon Pindumve revulsos sede sua, totos 
in apertum everterct aequor, Ov. M. 11, 
555: tecta indominum, ib. 1, 231. 3. 
to subvert, destroy: urbes, Cic. Off. 1, 
24: Cartbaginem, id. Rep. 6, 11: Tro- 
jam, Ov. M. 13, 169: castellum, Hor. 
Ep. 2, 2, a funditus arces, Sil. 17, 
376. Il. Fig.: to overturn, over- 
throw, subvert, ruin, destroy: aliquem 
“non judiclo neque disceptatione, sed vi 
atque impressione evertere, to ruin, Cic. 
Fam. 5,2: funditus aratores, id, Verr. 
3, 18 fin.: funditus civitutes, id. Pis. 
35, 86: funditus amicitiam, id. Nn. 2, 
25: penitus virtutem, ib. 3, 3: totum 
geuns hoc regiae civitatis, id. Rep. 2, 
29: leges, testamenta, id. Verr. 2, 19: 
constitutam philosophiam, id. Acad, 2, 
5, 1§: definitionem, ib. 2, 6 jin.: fini- 
tionem, Quint. 7, 3, 23: opus, id. 2, 14, 
34: mivjestatem dictatoriam et disci- 
olinam militarem, Liv. 8, 30 ad fin.: 
Puce tanoE its Ulp. Dig. 4% 6, 1: pie- 
7 
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a Lucr. 3, 84: spem, Ov. M. 13, 
23 


é-vestigatus, a, um, Part, [vestigo] 
tracked or traced out, found out, dis- 
covered (rare): Ov. M.15, 146: Sen 
Contr. 9. 

évexus, a, um, adj. [eveho] rounded 
off at the top: mundus, Marc. Cap. 8, 


p. 275. 
évias, adis, f. [Evius] a bacchante: 
Hor. Od. 3, 25, 9. 
6-vibro, {. v. a. to swing out. Fig.: 
animos, to seé in motion, Gell. 1, 11. 
évictio, nis, f. [evinco] legal ¢. ¢. 
a recovering of ones property by a 
fuscia decision, an eviction: Dig. 21, 
tit. 2. : 
évictus, 2, um, Part. [evinco]. 
6-videns, entis, adj. [video] of things 
like perspicuus) : apparent, visivle, eci- 
t, manifest, plain, clear: flos non 
evidens, sed intus occultus, Plin. 21, 14, 
64: si quid est evidens,.de quo inter 
omues conveniat, Cic. N. D. 3,4: per- 
spicuae et evidentes res, id, Ac. 2,15: 
Tes (opp. dubia), Liv. 39, 34: causae 
(opp. obscurae), Cels. Praef. ad fin.: 
expositio, Quint. 4, 2,64: probatio, id. 
§, 10, 7: demonstratio, Plin. 6, 20, 23: 
signum, Suet, Ner.6: prodigia, id. Caes, 
81; genus quaestus, Auct. B. Alex. 49. 
Comp.: Cic. N. D. 2, 2,5: Liv. 44, 41. 
Sup.: id. 8,9: Quint. 4, 2,65. Of per- 
sons: auctores, most trustworthy, most 
credible, Plin. 19, 3, 15, § 41. 
évidenter, adv. evidently, mani- 
Sestly, etc.: Liv. 6, 26: Quint. 8, 3, 86. 
Comp.: Julian. Dig. 18, 5, 5. Sup.: 
Suet, Tib. 45. 
évidentia, ae, 7. [evidens] clearness, 
distinctness in speech = évdpyea: Cic. 
Acad. 2, 6,17: Quint. 6, 2, 32. 
é-vigesco, 3- v.72. to lose liveliness 
or vigour: Tert. Anim. 38. 
Svigilatio, onis, f. [evigilo] an 
awakening : Aug. Solil. 1, 1. 
6-vigilo, avi, atum, 1.v.”. and a, 
. Neutr.: t wake up, auake: 
Plin. Ep. 1, 5: Suet. Aug. 78: Stat. S, 
5, 3, 128. Q, to be wakeful, vigilant, 
Fig.: in quo evigilaverunt curae et 
cogitationes meae, Cic. Parad. 2, 14. 
I]. Act.: to watch through, pass 
without sleeping: nox evigilanda, Tib. 
1, 8, 64. 2. Meton.: to compose, 
prepare by study at night: libros, Ov. 
Tr. 1, 7, 108: Gell. 1, 9 . Fig.: 
consiiia evigilata cogitationibus, Cic, 
Att. 9, 32. With the idea of com- 
pletion: nobis evigilatum fere est, de 
posteris nostris sollicitor, have done 
with my own anxieties, id. Rep. 3, 29. 
é-vigoritus, 4, um, Part. [vigoro} 
ae of vigour or liveliness: Tert. 


4. 

6-vilesco, lili, 3. v. 2. incep. to become 
vile, worthless, despicable (rare): nullis 
sordibus pretium carae pietatis evilescit, 
Val. Max. 5, 4,97: Tac. H. 3, 53: prop- 
ter quae usque co eviluit, ut passim ac 
propalam contemptui esset, Suet. Claud. 
15. 

6-vinclo, nxi, nctum, 4. v. a. fo bind 
up, to bind or wind round: simul dia- 
demate caput Tiridatis evinxit, Tac. A. 
15,2. More freq. in the part. perf.: 
viridi Mnestheus evinctus oliva, Virg. 
Aen. 5,494: palmae, wound round with 
the cestus, ib. 5, 364: comae (sc, vitta), 
Ov. Am, 3, 6, 56: evincta pudica fronde 
manus, crowned with laurel, Stat. Th. 
I, 554: puniceo stabis suras evincta 
cothurno, Virg. E. 9, 32. 

é-vinco, Vici, victum, 3. v. @. to 
overcome completely, to vanquish utterly : 
evicit omnia assuetus praedae miles, 
Liv. 10, 17 ad fin.: Aeduos, Tac. A, 3, 
46: lacrimis evicta, Virg. Aen. 4, 548: 
precibus, Ov. F. 3, 688: blandimentis 
vitae, Tac. A. 15, 64: donis, to bribe, 
ib. 12, 49: in gaudium evicta domus, 
id. H. 2, 64 jin.: ad miserationem, id. 
A. 11, 39. Fig.: solis imago evincit 
nubes, Ov. M. 14, 769: somnos, ib. 1, 
685: morbos, Col. 6, 5, 2: dolorem (with 
perferre), Sen. Cons. ad Polyb. 36: su- 
perblam (miscratio), Liv. 9,6: lurida- 
que cvictos effugit umbra rogos, Prop. 


EVOCO 


47 2: platanus coelebs evincet ulmos, 
& supplant them, Hor. Od. 2, 15, 5: 
evincit herbas lupinum, Plin. 18, 21, 
$e oppesitas moles gurgite ammis, 
irg. Aen. 2, 497. So of places, ec. : 
to get past or through: remis Charybdin 
evicere rates, Ov. M. 14, 76: litora 
cron), id. Tr. x, 10, 33: os Ponti, 
lin. 9, 31, 51. J], t carry one's 
point, to prevail: evincunt instando, ut 
literae sibi ad Tarquinios darentur, 
Liv. 2, 4: Suet. Tib. 37. ili. Legal 
t. t. to recover one’s a ju- 
dicial decision: sive tota res evincatur 
sive pars, Ulp. Dig. 21, 2. iV. for 
phbeaae to demonstrate, prove: Hor. 
- 2, 3» 250. 
évinctus, a, um, Paré. [evincio]. 
6viratio, dnis, f. [eviro] @ cas- 
trating: pilorum, @ removing, Plin. 29, 
1, 8 ad fin. 
évirdtus, a, um, Part.(eviro]. IL. 
Adj.: unmanty, effeminate: eviratior 
spadone, Mart. §, 41, 1. 
6-viresco, 3. v. n. incep. to fade, be- 
come pale: Varr. in Non, 101, 32. 
é-viro, avi, atum, 1. v. a. [vir] to 
deprive of virility, castrate (rare): 
omnes pueros, Varr. in Non. 46, 12: 
corpus, Cat. 63, 57. ; 
6-viscéro, no perf., atum, J. 0. a, 
to deprive of the entrails, to embowel : 
Enn. in Cic. Tuse. 1, 44, 107. 3. In 
gen.: to tear to pieces, lacerate: ac- 
cipiter oolumbam eviscerat, Virg. Aen. 
II, 723. Fig.: opes, to dissipate, 
squander, Cod. Just. 3, 29, 9. fi, 
take out of the bowels or inside: unio 
e concha evisceratus, Sol. 53 fin. 
évitabilis, e, adj. [evito} avoidable: 
telum, Ov. M. 6, 234: mala, Sen. Q. N. 
2, 50. 
6vitatio, Snis, f. [id.] an avoiding: 
ON Quint. 5,10, 33: periculi, Sen. 
_N. 2, 39. 
é6-vito, avi, atum, 1. v. a. to shun, 
avoid: tela amictu, Cat. 116, 7: metam 
rotis, Hor. Od. 1,1, 5: fraxinum, Ov. M. 
12, 123: causas suspicionum offensio- 
numque, Cic. Am, 24: dolorem, id, Fin. 
5.49 jin.: continuatos pedes, id. Or. 57, 
194: asperitatem, Quint. 1, 5, 42. 
6vito, avi, x.v. a. [vita] to deprive 
of life, kill: vidi Priamo vi vitam evi- 
tari, Enn, in Cic. Tuse. 1, 35. Cf. "Eva- 
pigw, evito, Gloss, Gr. Lat. 
évocati, orum, m. plu. [evoco]} 
veteran and discharged soldiers, again 
called out as volunteers: Caes. B.G. 7, 
65: Cic. Fam. 3,6: Suet. Aug. 56. __ 
S6vocatio, Snis, f. [id] a@ calling 
out, calling fe (rare): inferorum, an 
evolcing, Plin. 30, 1, 2: deorum ex urbi- 
bus obsessis, Macr, S. 39 i]. @ sum- 
moning of a debtor: Hirt. B. Alex. 56 
jm. II. @ calling out of soldiers on 
an emergency: Auc. Her, 3, 2, 3. 
évocator, Sris, m. [id.] one who 
calls fo arms: servorum et civium per- 
ditorum, Cic,Cat.1,11, bag 
Sévocatérius, o, um, adj. [id.] citing, 
summoning: Sid. Ep. 8, 12. 
6-v6co, avi, atum, 1. v. a, to call oud 
ot forth, to draw forth: (Tullia) evo- 
cavit virum e curia, Liv. 1, 48: guber- 
natorem a navi huc, Pl. Am. 3, 3,12: 
aliquem huc foras, id. Casin, 2, 3, 54: 
mercatores undique ad se, fo summon, 
Caes. B. G. 4, 20: aliquem literis, Cic. 
Att. 2, 24: nostros ad pugnam, to chal- 
lenge, Caes. B. G. 5, 58. Of things: 
succum quasi per siphonem, Col. 9, it: 
15: materiam ad extremas partes fri- 
catione, Cels. 4, 14: abortum, Plin. 28, 
19, 77: ut in longitudinem potius quam 
in latitudinem evocetur (salix), Col. 4, 
31, 2: Vitis evocata ad fructum, Plin. 


2, 4 


tratus et decemprimos, Cic. Verr. 2, 67; 
senatum omnem ad se Decctiam, Cacs. 


EVOE 


B. G. 4, 33: principes cujusque civi- 
tatis ad se, ib. 5, 54: centuriones, id. 
B.C. 1, 3: reliquas legiones ex hibernis, 
ib. 1,8: magnam partem oppidanorum 
ad bellum, id. B.G.7,58 iV. Fig.: 
probitas non praemiorum mercedibus 
evocata, elicited, Cic. Fin. 2, 33: mise- 
cordia nallius oratione evocata, ex- 


eas (tacitas cogitationes) evocat 
medium, Liv. 9, 17: aliquem in saevi- 
tiam ac diet Sen. de ri 3,5. 
évoe syL), interj. @ evot, & 
natural sound] a joyous shout in the 
festival of Bacchus: Pl. Men. 5, 2, 82: 
Ov. A. A. 1, 563: Virg. Aen. 7, 389. 
é-volito, 1. v. n. freq. to fly out 
Frequently : Col. 8, 8, 1. 
é-volo, avi, atum, 1. v. a. to fly out 
or forth: ex quercu aquila), Cic, Leg. 
I,1,2: extra septa, Varr. R. R. 3, 9, 
15. Absol.: evolandi potestas, Col. 8, 
15, t. Q, to come forth quickly, to 
rush ot spring forth: ex corporum vin- 
culis, tanquam e carcere, Cic. Rep. 6, 
I4: (hostes) subito ex omnibus parti- 
bus silvac cvolaverunt, Caes. B. G. 3, 
28: exanimatus evolat e senatu, Cic. 
Sest. 12, 28: rus ex urbe, tanquam e 
vinculis, id. de Or, 2, 6: per medias 
vias, Ov. A. A. 3, 710: ut, lapidem 
ferro quom caedimus, evolat ignis, Lucr. 
6, 31 {]. Fig.: fi, quoram animi, 
Spretis corporibus, evolant atque ex- 
currunt foras, Cic. Div. 1, 50, 114: 
qunestiones omnium perrumpat, evolet 
ex vestra severitate, id. Verr. 1, 5: 
quem illi esse in principibus facile sunt 
passi, evolaro altius certe noluerunt, 
to ascend, id. Fam. 1, 7: evolavit 
oratio, rose, id.de Or. 1, 35, 161. 
6volitio, snis, f. [evolvo] an un- 
rolling or opening of a book; hence, a 
reading: quid poétarum evolutio vo- 
luptatis affert? Cic. Fin. 1, 7, 25. 
évolitus, 2, um, Part. [evolvo]. 
é&-volvo, volvi, vdliitum, 3. v. a. 
I Cat. 66, 74: Evoliiisse, Ov. 
. 12, 4) fo roll out or forth; to unroll, 
st fer (vis venti) arbusta evolvens 
icibus haurit ab imis, Lucr. 6, 141: 
in triduo aut terra aut mari argentum 
alicui, Pl. Ps, 1, 3, 3: cadavera tur- 
ribus, Lucan. 6, 191: montes corpore, 
Ov. M. 5, 355: intestina, Cels. 7, 16: 
vestes, to unfold, Ov. M. 6, 581: volu- 
men epistolarum, to open, Cic. Att. 9, 
ro: panicum furfure, to cleanse, Col. 2, 
9 fin.: amnis prorutam in mare evol- 
vendo terram pou voragines facit, 
Liv. 44, 8. With pron. reflect. or in 
pass.: to roll out, glide away : evolvere 
posset in mare se Xanthus, Virg. Aen. 
§, 807: Panubius in Pontum vastis sex 
fluminibus evolvitur, Plin. 4, 12, 24: 
per humum evolvuntur, roll themselves 
along, Tac. G. 39. 2. Fig. of the 
web of fate: quae seriem fatorum pol- 
lice ducunt none ferrutis evolvunt 
saecula pensis, Claud. Rapt. Pros. 1, 53: 
quod nolim nostros evoluisse deos, to 
have spun out, i. e. decreed, Prop. 1, 7, 
16. Also, to spin to an end: tunc, 
quae dispensant mortalia fata, sorores 
debuerant fusos evoluisse meos, Ov. H. 
12,4. §, Meton.: to read a book by 
tnrolling tt: evolve diligenter ejus eum 
librum qui est de animo, Cic. Tusc. 1, 
II, 24: volumina, Quint. 2, 15, 24: 
fastos, Hor. S. 1, 3, 112: versus, Ov. 
Tr. 2, 307: jucos, ib. 2, 238: pottas, Cic. 
Fin, 1, 21, 72: auctores, Suct. Aug. 89: 
antiquitatem, Tac. Or. 29 jin. i 
Fig.: si qui volucrit animi sui compli- 
catam notionem evolvere, to unroll, 
i. e. to clear up, Cic, Off. 3, 19, 76: 
exitum criminis, id. Coel. 23: promissa 
evolvit somni, turns over, revolves, Sil. 
3, 216: secum femineos dolos, Sen. 
Agam. 116: evolutus integumentis dis- 
simulationis, stripped, Cic. de Or. 2, 
86: evolutus bonis, robbed, Sen. Ep. 
94: sede patria rebusque summis, Tac. 
A. 13, 15: istos, incubantes publicis 
thesauris, ex pracda clandestina evolvas, 
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eject, Liv. 6, 15: nullo possum remedio 
me evolvere ex his turbis, free myself, 
Ter. Ph. 5, 4, 5. 9. Esp. to unfold, 
disclose, narrate: naturam rerum om- 
nium, Cic. Acad. 2, 36: causas belli, 
Enn. Ann. 6, 49: totam deliberationem 
accuratius, Cic. Att. 9, Io: rem proposi- 
tam, Quint. r, 1, 20: condita pectoris, 
Cat. 66, 74: seriem fati, Ov. M. 15, 152. 
6&-vomo, ti, itum, 3. v. a. to vomit 
N. D. 2, 49: Suet. Claud. 44. 
2. Meton.: quod (urbs) tantam 
See evomuerit forasque ejecerit, Cic. 
at. 2, x fin.: herbas, to put forth, Col. 
8, 15, 3: ignes (Vesbius), Sil. 14, 594: 
pecuniam devoratam, to disgorge, give 
up, Cic. Pis. 37: Nilus in Aegyptium 
Mare se evomit, discharges ttself, Plin. 
5,9,10,§ 54. |. Fig.: virus acer- 
bitatis suae apud aliquem, Cic, Am. 23, 
87: in me orationem ore impurissimo 
evomuit, id. Phil. §, 7,20: iram in ali- 
quem, Ter. Ad. 3, 2, 14. 
évonymos, i, f. = evavupos, the 
spindle tree: Euonymus europaea vel 
latifolia, Linn.: Plin. 13, 22, 38. 
é- oO, avi, atum, I. v. a. to make 
ublic, publish, divulge (rare): civile 
jus repositum in penetralibus pontificum 
evulgavit, Liv. 9, 46: arcanum, Tac. 
H.1, + injurias, id. A. 13, 19: pudo- 
rem, ib. 14, 14. 
évulsio, hag evello] a pulling 
out : dentis, Cic, N. I). 3, 22 fin. 
évulsus, 8, um, Part. [evello}. 
ex or é (the latter form only before 
consonants, and even there far less fre- 
quently than ex. But certain expres- 
sions have the same form invariably, 
as ¢x parte, ex sententia, ex tempore ; 
and on the other hand, e regione and e 
republica, used adverbially), prep. with 
abl. [The original form of this prep. 
was probably ec, which is found 
many compounds, and is identical with 
the Gr. éx, the form ez corresponding 
with Gr. é£] out of, from (opp. to in). 
, OF space: , ecquae ad- 
venerit in petra ex Epheso navis 
mercatoria, Pl. Bac. 2, 3,2: in has lau- 
tumias ex oppidis deduci imperantur, 
Cic. Verr. 5, 27, 68: ex urbe amicitiae 
causa Caesarem secuti sunt, Caes. B. 
G. x, 39: magno de fimmine malim quam 
ex hoc fonticulo tantundem sumere, 
Hor. S. 1, 1, 56. 9, In a downward 
direction: from, down from, off: 
ex spelunca saxum in crura ejus in- 
cidisse, Cic. Fat. 3, 6: picis e coelo de- 
missum flumen, Lucr, 6, 257: equestri- 
bus proeliis saepe ex equis desiliunt, 
Caes. B. G. 4, 2: cecidisse ex equo di- 
citur, Cic. Clu. 62 fin.: e curru desilit, 
Ov. A. A. I, 559. 8. In an upward 
direction: collis paululum ex planitie 
editus, Caes. B. G. 2, 8: globum terme 
eminentem e mari, Cic. Tusc. 1, 28: 
and fig.: consilia erigendae ex tam 
gravi casu refpublicac, Liv.6,2. 4, 
To denote the quarter (without mo- 
tion) : on, af: reliquis ex omnibus par- 
tibus colles oppidum cingebant, on ali 
the other sides, Caes, B. G. 7, 69. il. 
Hence, with a subst. for an adj. de- 
noting origin: from, of: ex Aethiopia 
est usque haec, Ter. Eun. 3, 2, 18: erat 
ex eodem municipio, Cic. Clu. 17, 49. 
Freq. without a verb: Philocrates ex 
Alide, Pl. Capt. 3, 2, to: ex Aethiopia 
ancillula, Ter. Eun. 1, 2, 85: negotiator 
ex Africa, Cic. Verr. 1, 5: Epicurei e 
Graccia, id. N. D. 1, 21, 58: Q. Junius 
ex Hispania 0 Gare Caes. B. G. 5, 27: 
ex India elephanti, Liv. 35, 32: puer 
ex aula (sc. regis barbari), Hor. Od. 1, 
29, 7 IN. To indicate the place 
where any thing is done, from, down 


Jrom: fbi tum derepente ex alto in 


altum despexit mare, Enn. in Non. 518, 
6: ex loco superiore conspicatus, Caes. 
B. G. 2, 26: ex qua (villa) jam au- 
dieram fremitum clientium meoram, 
Cic. Fam. 4, 18: judices aut e plano aut 
e quaesitoris tribunali admonebat, Suet. 
Tib. 33: Ariovistus ex equis ut collo- 
querentur postulavit, Caes. B. G. 1, 43: 
genus ex esscdis pugnae, ib. 4, 33: ex 
equo, eX prora, ex puppi pugnare, Plin. 
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7, 56, 59, § 202 and 209: ex vinculis 
causam dicere, from prison, Caes. B. 
G. 1,4. Hence the adverbial expres- 
sions, ex adverso, ex diverso, ex con- 
trario, e regione, ex parte, etc. (Vv. ad- 
versus, etc.). Also, ex itincre, during 
or on a journey or march (but implying 
its interruption): Cic. Fam. 3, 9: Liv. 
35, 24: ex fuga, from or after the 
Slight, Caes. B. G. 6, 35: Sall. J. 54. 
B. Of time: from and after 

a given point of time: from, since: 
bonus volo jam ex hoc die esse, Pl. 
Pers. 4, 3, 10: itaque ex eo tempore 
res esse in vadimonium coepit, Cic. 
Quint. 5 fin.: Sigambri ex eo tempore, 
quo pons institui coeptus est, finibus 
suis excesserant, Caes. B. G. 4, 18: ex 
uo (sc. tempore) obses Romae fuit, 
iv. 40, §: motum ex Metello consule 
civicum tractas, from the consulship of 
Aetellus, Hor. Od. 2,1, 1: C. Pompeius 
Diogenes ex Kalendis Juliis coenaculum 
locat, Petr. 38, ro: ex ea die ad hanc 
diem, Cic. Verr, 1, 12 jin. 9, im- 
mediately after, directly after, after - 
Cotta ex consulatu est profectus in 
Galliam, id. Brut. 92, 318: ex praetura, 
id. Leg. 1, 20, §3 : ex dictatura, Liv. 10, 
5 fin.: ex eo magistratu, Vell. 2, 31: 
Statim e somno lavantur, Tac. G. 22: 
tanta repente vilitas annonae ex summa 
inopia et caritate rei frumentariac con- 
secuta est, Cic. Manil. 15, 44: ex magna 
desperatione tandem saluti redditus, 
Just. 12,10. So the phrase, aliud ex 
alio, one thing after another: me quo- 
tidie aliud ex alio impedit, Cic. Fam. 9, 
x9 in.: aliam rem ex alia cogitare, 
cr. Eun. 4, 2,3: alia ex aliis iniquiora 
postulando, Liv. 4,2. So, diem ex die 
exspectabam, one day after another, 
From day to day, Cic. Att. 7, 26 ad fin.: 
diem ex dieducere Aedui, Caes. B. G. 1, 
16. 8. Hence in late Lat. of one who 
has discharged or retired from an office : 
vir excclsus ex quaestore et ex con- 
sulo Tribonianus, Cod. Just. 1, 14, 
2 $ 9: Pupienus et Balbinus, ambo 
ex consulibus, Capitol. Gord. 22. 
tl, Less freq. in specifying a future 
date: from, after: Romae vereor ne 
ex Kal, Jan. magni tumultus sint, 
Cic. Fam. 16, 9: hunc judicem ex 
Kal, Jan. non habemus, id. Att.. 5, 21. 
GC, Of other relations: i. 
With verbs which donote taking, re- 
ceiving (both physically and mentally, 
as perceiving, learning, hoping, etc.): 
from, out of, of: solem e mundo 
tollere videntur, qui amicitiam e vita 
tollunt, id. Am, 13, 47: cul quum 
liceret majores ex otio fructus capere, 
id. Rep. 1, 4: majorem lactitiam ex 
desiderio bonorum percepimus, quam 
ex laetitia improborum dolorem, ib. : 
quaesierat cx me Scipio, ib. 1, 13: ex 
te requirunt, ib. 2, 38: de quo studeo 
ex te audire, quid sentias, ib. 1, 1x 
jin.: intellexi ex tuis litteris te ex Tu- 
rannio audisse, fd. Att. 6, 9: ex eo 
quum ab ineunte ejus aetate bene spe- 
ravissem, id. Fam. 13, 16: ex captivis 
comperit, Cacs. B. G. 1, 22: ex captivis 
cognitum cst, ib. 2, 14 il. With 
words denoting the whole from which 
something is taken. Esp. with nume- 
rals: out of, of : qui ex civitate in se- 
natum, ex senatn in hoc consilium de- 
lecti estis, Cic. Rosc. Am. 3 ad fin.: © 
vectoribus sorte ductus, id. Rep. 1, 34: 
e barbaris ipsis nulli erant maritimi, ib. 
2, 4: unus ex illis decemviris, ib. 2, 37: 
ex omnibus seculis vix trian aut quatuor 
nominantur paria amicorum, id. Am. 4, 
15: id enim ei ex ovo videbatur aurum 
declarasse ; reliquum, argentum, this 
part of the egg, id. Div. 2, 65: ex dedi- 
ticiis Belgis complures, Caes. B. G. 2, 
17: quidam ex his nocte ad Belgas per- 
venerunt, ib.: quidam ex militibus 
dixit, ib. 1, 42: virgines ex sacerdotio 
Vestae, Flor. 1, 13, 12: Batavi non 
multum ex ripa, sed insulam Rheni 
amnis colunt, Tac. G. 29: acerrimuin 
autem ex omnibus nostris sensibus esse 
sensum videndi, Cic. de Or. 2. 84, 357: 
ex tribus istis modis rerum publicarum 
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velim scire quod optimum judices, id. 


Rep. 1, 30. 2. Sometimes for the 
genitive: has (turres) altitudo pup- 
pium ex barb navibus superabat, 


Caes. B. G. 3, 14: album ex ovo cum 
rosa mixtum, Cels. 4, 20: ex fraxino 
frondes, ex le ibus paleae, Col. 4, 
3, 22 8g. ijl. To denote the material 
of which anything is made: of: fenes- 
trae e viminibus factae, Varr. R. RB. 3, 9, 
6: statua ex aere facta, Cic. Verr. 2, 21: 
ex co auro buculam curasse faciendam, 
id. Div. 1, 24: pocula ex auro, vas vi- 
narium ex una gemma pergrandi, id. 
Verr. é he monilia e gemmis, Suet. 
Cal. 56: farina ex faba, Cels. 5, 28: 
(homo) qui ex animo constet et cor- 
pore caduco et infirmo, Cic. N. D. 1, 35, 
8: natura concreta ex pluribus naturis, 
ib. 3, 14: resinam ex melle Aegyptiam 
vorato, Pl. Merc. 1, 2, 28: aqua ex luuro 
decocta, Cels. 4, 2: farina tritici ex 
aceto cocta, Plin. 22, 25, 57: pullum 
hirundinis servatum ex sale, Cels. 4, 4. 
{V. ‘To indicate the cause or ori- 
gin: from, through, by, by reason of, 
on account of : quum esset ex aere alie- 
no commota civitas, Cic. Rep. 2, 33: ex 
doctrina nobilis et clarus, id. Rab. Post. 
9, 23: ex vulnere aeger, id. Rep. 2, 21: 
ex renibus laborare, id. Tusc. 2, 25: ex 
vino vacillantes, hesterna ex potatione 
oscitantes, Quint. 8, 3, 66: gravida e 
Pamphilo est, Ter. Andr. 1, 3, 11: ex 
se nati, Cic. Rep. 1, 35: ex nimia po- 
tentia principum oritur interitus prin- 
cipum, ib. 1, 44: ex te duplex nos affi- 
cit sollicitudo, id. Brut. 97, 332: in 
spem victoriae adductus ex opportuni- 
tate loci, Sall. J. 48: veritus ex anni 
tempore ect inopia aquae, ne siti confi- 
ceretur exercitus, ib. 50: ex Transalpi- 
nis gentibus triumphare, Cic. Phil. 8, 6, 
m8: qua ex causa bellum Romanis 
Sabini intulissent, id. Rep. 2, 7: ex 
quo fit, ib. 1, 43: non minor ex aqua 
postea quam ab hostibus clades, Flor. 
4, 10,8: metus ex imperatore, contemp- 
tio ex barbaris, ‘fac. A. 11, 20. ' 
Esp. to indicate that from which any- 
thing derives its name: from, after, 
on account of : cui postea cano cog- 
nomen ex virtute fuit, Sall. J. 5: cui 
(sc. Tarquinio) cognomen Superbo ex 
moribus datum, Flor. 1, 7, 1: quarum 
ex disparibus motionibus magnum an- 
num niathematici nominaverunt, Cic. 
N. D. 2, 20: quam urbem e suo nomine 
Romam jussit nominari, id. Rep. 2, 7. 
V. To indicate transition: from, 

out of: ai possum tranquillum facere 
ex irato mihi, Pl. Cist. 3, 21: fierent 
uvenes subito ex infantibus parvis, 
ucr, 1, 189: dii ex hominibus facti, 
Cic. Rep. 2, to: nihil est tam miseru- 
bile quam ex beato miser, id. Partit. 14. 
Henco of the mixing of colours or fla- 
vours: baccae e viridi rubentes, Plin. 
15, 30, 39: id solum e rubro lacteum 
traditur, id. 12, 14, 30: apes ex aureolo 
variae, Col. 9, 3, 2: succus ex austcro 
dulcis, Plin. 13,9, 18: ex dulci acre, id. 
11,15,15. Yj, Ex (e) re, ex usu, or 
ex Injuria, efc., to any one’s advantage 
or injury, according to: ex tua re non 
est, ut ego emoriar, Pl. Ps. 1, 3, 102: 
garrit aniles ex re fabellas, fitting, suit- 
able, Hor. S. 2, 6, 78: aliquid facere 
bene et ¢ re publica, for the good of the 
state, Cic, Phil. 10, 11, 2§: eam rem non 
minns ex usu terrae Galliae, quam po- 
puli Rom. accidisse, Cues. B. G. 1, 30: 
ex utilitate, Plin. Pan. 67: ex nullius 
injuria, Liv. 45, 44. Vil. To denote 
conformity : according to, after, in cone 
Jormity with: ex litteris Caesaris sup- 
plicatio decreta est, Caes. B. G. 2, 35: 
ex omnium séntentia constitutum est, 
Cic. Clu. 63, 199: ex senatus sententia, 
id. Fam. 12, 4: ex collegii sententia, 
Liv. 4, 53: ex senatus consulto, Cic. 
Rep. 3, 18: ex edicto, ex decreto, id. 
Fam. 13, §6: ex lege, id. Div. in Caccil. 
§, 19: ex foedere, Liv. 1, 23: hunccine 
erat mgs be ex illius more, an illum ex 
hujus vivere? Ter. Heaut. 1, 2, 29: ex 
consuetudine, Cic. Clu. 13, 38: quod 
C550 sore ¢ virtute, id est honeste, vi- 
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vere, id. Fin. 2, 11, 34: ex sua libidine 
moderantur, Ter. Heaut. 2, 1, 4: ut 
magis ex animo rogare nihil possim, 
Cic. Fam. 13, 8: nemo illnm ex trunco 
corporis spectabat, sed ex artificio comi- 
co aestimabat, id. Rosc. Com. ro, 28: 
nunc quae scribo, scribo ex opinione 
hominum atque fama, id. Fam. 12, 4 
Jjin.: scripsit Tiberio, non ut profugus 
aut supplex, sed ex inemoria prioris for- 
tunae, ‘Tac. A. 2, 63. YV{ij, In ad- 
verbial expressions: ég. ex aequo, 
ex commodo, ex diverso, ex facili, 
ex afflucnti, ex continenti, ex confesso, 
ex improviso, ex inopinato, e regione, 
etc.: v. these words. Ex placed after 
its noun: terris ex omnia surgunt 
Lucr. 6, 789: quibus ec sumus uniter 
apti, id. 3, 851. 

D. In composition ex is usually 
empluyed only befere vowels and the 
consonants h, ¢, p, 7, $, ¢ (exagito, exeo, 
exigo, exoro, exuro, exhaurio, excedo, 
expello, exquiro, exscribo, extraho); 
before f, the prefix becomes ef (effero, 
effluo, effringo); and before the other 
consonants the form ¢ is used (eblandior, 
educo, egredior, ejicio, eligo, emitto, 
enitor, eveho). A few exceptions to 
these rules are found: e.g. epoto and 
epotus as well as expotus; escendo as 
well as exscensio; the forms ecfero, ec- 
fari, ecfodio, are not uncommon in good 
MSS., and from them (not from exfero, 
ee the assimilated form procecds; ex- 
bibit as well as ebibo; exballisto, ex- 
bola; exdorsuo; exfututa, as well as 
effutuo; exfibulo; exlex, efe. More- 
over, in the compounds of roots begin- 
ning with g, the s is often elided: e.g. 
excidium for exscidium (from exscindo), 
and sometimes double forms of suc 
compounds exist: ¢. g. exul, exsul, ex- 
pecto, exspecto, efc. 2. Significa- 
tion: @. Primarily and most freq. 
out or forth: exeo, elabor, cduco, eva- 
do; and in an upward direction, emi- 
neo, effervesco, ecffero, erigo. Hence 
also, fig. to imply change, the result 
being indicated by the root, ¢. g. effemi- 
nare, to change a man’s disposition into 
that of a woman: effero, to render wild: 
in other cases ex is privative and equiva- 
lent to the English without, or the suffix 
less: e.g. effrenare, egelidus, elinguis, 
elumbis, exanimare. ), termination, 
conclusion: ¢. g. effervesco, effero, elu- 
geo: so in the neuter verbs which in 
composition (esp. after the Aug. per.) 
become active: e.g. a angel enavigo, 
eno, enitor, excedo. metimes ez is 
equivalent to utterly, entirely: e.g. 
emori, enecare, evastare, evincere: and 
hence it comes to have an intensitivo 
force equivalent to the superlative suf- 
fix: e.g. edurus, efferus, clamentabilis, 
eo (v. Hand. Turs. lI. pp. 613- 

2. 


ex-Sbiisus, Part. [abutor] abusing 
very much: AmmM. 25, 7. 


ex-acerbesco, 3. v. . incep. to be- 


come ¢zas , angry: quis est tam 
mitis quin exacerbescat, App. Apol. p. 
329. 


ex-acerbo, avi, atum, 1. v. a. to ex- 
asperate, provoke, make angry, to af- 
Jlict: ut recenti aliqua ira exacerbaren- 
tur animi, Liv. 2, 35 fin.: Suet. Tib. 62. 
{]. In law: to vate, increase a 

punishment: supplicia, Claud. Saturn. 
Dig. 48, 19, 16 fin. 

ex-Acervans, antis, Part. [acervo} 
heaping up exceedingly: Amm. 23, §, 

ex-acesco, aciii, 3. v. n. incep. to 
become sour (rare): ficus, Col. 12, 17, 1. 

exiicon, i, n. the Gallic name of the 
centaureum, centaury, Erythraea Cen- 
taurium, Linn.: Plin. 25, 6, 31. 

exacté, adv. exactly, precisely, acct- 
rately: ut exacte perorantibus mos est, 
Sid. Ep. 7,9. Comp.: dicere, disserere, 
ines prooem. § 2. Sup.: pascere, Sid. 
Ep. 5, 11. 

exactio, Snis, f. [exigo] a driving 
out, expelling: regum, Cic. de Or. 1, 9, 
37- Il. @ demanding, exacting : ope- 
tis, Col. 11, t, 26. . Esp. a@ calling 
in, collecting of debls: Cic. Att. 5, 1: 


orum, poll 
3, 8: publicae exactiones, Asin. Pollio 
in Cic. Fam. 10, 32: exactiones illicitae, 
Tac. A. 13, 51: exactionum coactor 
(pater Horatii), Suet. Vita Hor. jij. 
@ finishing, completion: Vitr. 3, 1: 
Aus. Idyll. 11, 5. 

exactor, oris, m. [exigo] a driver- 
out, expeller: regum, Liv. 9,17. — fj. 
a@ demander, : Spare an over- 
seer, superintendent, Col. 3,13, 10: Liv. 
45,37: assiduus studiorum, Quint. 1, 3, 
14: asper recte luquendi, id. x, 7, 34: 
supplicii, an executioner, Liv. 2, 5. 
Esp. a collector of taxes: Caes. B.C. 3, 
32: Liv. 28, 25. 

exactrixz, icis, f. [id] she who de- 
mands; rescriptorum, Aug. Ep. 135. 

exactus, 4, um, Part. [exigo]. : 
Adj.: precise, accurate, exact: difficile 
est, quot ceciderint, exacto affirmare nu- 
mero, Liv. 3, 5: fides, Ov. Pont. 4, 9, 
46. Comp.: cura, Suet. Tib, 18: Mart. 
4, 87, 4. Sup.: vir, Plin. Ep. 8, 23. 
With gen.: Mamurius, morum fabraeve 
ge enal artis, difficile est dicere, Ov. F. 
3, 353. 

exactus, ts, m. [exigo] a drivin 
off: mercis, sale, Oise ee 12, 19. 4 

ex-actio, ili, itum, 3.0. a. to make 
very sharp or pointed : ferramenta cote, 
Plin, 28, 4,12: vallos furcasque bicor- 
nes, Virg. G. 1, 264: dentes, ib. 3, 255: 
metas in angustissimas vertices, Col. 2, 
18, 2: cornua in leve fuastigium, Plin. 
II, 37, 45. 2. Transf.: acetum, id. 
19, §, 30: aclem oculorum, id. 24, 11, 
59- If. Fig.: (quum animus) exacu- 
erit illam ut oculorum sic ingenif aciem 
ad bona diligenda, Cic. Leg. 1, 23: 
morbos, to aggravate, poet. Col. 10, 392. 

2. to excite, stimulate, inflame: 

velim cohortere et exacuas Cluatium, 
Cic. Att. 12, 36 fin.: aliquem ira, Nep. 
Phoc. 4: se ad amorem immortalitatis, 
Plin. Ep. 3,7 fin. : animos in bella, Hor. 
A. P. 403: mentem varia ad conamina, 
Sil. 7,142: palatum (sapor), Ov. Pont. 
1, 10, 13. 

exaciitio, dnis, /. [exacuo] a sharp- 
ening, pointing: Plin. 17, 14, 24, § 106. 

ex-adversum (-advorsum) and ex. 

Versus, adv. and prep. over against, 
0; ’ j, Adv.: apud ipsum lacum 
est pistrilla, et exadversum fabrica, 
Ter. Ad. 4, 2, 44: video exadvorsum 
Pistoclerum, Pl. Bac. 4, 7, 37: Amm, 
23, 6, 72. With dat.: exadvorsum ei 
loco tonstrina erat quaedam, Ter. Ph. 1, 
2, 38: Samos est exadversum Milcto, 
App. Flor. p. 350. jl. Prep.: with 
acc,: ara Aio Loquenti exadversus eum 
locum consecrata est, Cic. Div. 1, 45 : 
exadversum A thenas classem suum cun- 
stituerunt, Nep. Them. 3 fin. (v, Hand. 
Turs. 11. pp. 662-664.) 

ex-advocatus, i, m. an ex-advocate : 
Aug. C. D. 22, 8. 

exaedificatio, Snis, F. [exacdifico} 
@ building up. Fig. of an oration: 
ipsa autem exaedificatio posita est in 
rebus et verbis, Cic. de Or. 2, 15, 63. 

ex-aedifico, avi, atum, 1. v. a, to 
build up, to finish building, to erect, 
construct (rare): oppidum, Caes. B. C. 
1, 1: Capitolium, Cic. Verr. 5, 19: 
domos et Sall. C. 12: temp. 
deum, Liv. 1, 56: hibernacula, id. 30, 3: 
navem, Cic. Verr. 5,18: hunc mundum, 
id, Acad. 2, 40 fin. Fig.: to finish: ne 
graveris exaedificare id opus, quod in- 
stituisti, id. de Or. 1, 35 jin. it. to 
turn out of doors: me ex his aedibus, 
Fi aaa, suis, f. [ 

exaequatio, Suis, f. [exnequo] an 
equalling, levelling. Meton.: a Let 
a plane: Vitr. 5, 12 ll. Fig.: a 
levelling, an equality: hanc ipsam ex- 
aequationem non fero, Liv. 34, 4. 

ex-aequo, avi, atum, I. v. a. and n. 

.Act.: to equalize, to make equal 

or level: inferior pars (ex transtillis) 
sub aqua exaequanda, Vitr. 5,12: tue 
mulos tumulis exaequabant, Auct. B. 
Hisp. 5 fin. Transf.: aurum auro 
expendetur, argentum argento cxaequa~ 


EXAESTUATIO 


EXAMEN 


EXANIMIS 


bitur, shali be balanced, compensated, 
PL Rad. 4, 4,43. Q, Fig.: to place on 
a level, regard as equal, to equal: ii, qui 
sunt in amicitiae conjunctionisque ne- 
cessitudine superiores, exaequare se 
seared inferioribus “tcule Cic. Am. 20: 
n em secum dignitate exacquari 
volebat, Caes. B. C. 1, 4: vetus miles 
tironi, liber voloni sese exaequari sine- 
ret, Liv. 23, 35: mos exaequat victoria 
coelo, Lucr. 1, 80: facta dictis, to relate 
adequately, Salil. C. 3: uti militibus 
exacquatus cum imperatore labos vo- 
lentibus esset, id, J. 100: ad hanc regu- 
lam omnem vitam tuam exaequa, Sen. 
Ep. 20: qui omnia jura pretio exae- 
: renee Cic. Verr. 2, 50: libertatem, 
v. 3,39 ad fin.: periculum, Sall. C. 59. 
Il, Neutr.: t equal, be Lito: 
with ace.: ut longitudo aut plenitudo 
harum (syllabarum) multitudinem alte- 
rius assequatur et exaequet, Auct. Her. 
4, 20, 28: Ov. Am. 3, 8, 64. 
exaestiatio, snis, f. [exaestuo] 
sling up, a fermentatwn: Sol. 5. 
Fig.: animi, Non. 464, 10. 
ex-aestiio, avi, atum, 1. v. . and a, 
to boil up, foam up, ferment. 1. 
Neutr.: exaestuat mare, Liv. 26, 42 
ad fin.: fretum, Curt, 4,2: uuda ima 
verticibus, Virg. G. 3, 240: Aetna fundo 
imo, id. Aen. 3, 577: bitumen e terra, 
Just. 1,2: Nilus in fossas, Suet. Aug. 
18. Q. to effervesce, to glow: Acgyp- 
tus torrenti calore solis exaestuat, Just. 
2, I: ut exaestuarat, had overheated 
himself, Suet. Tib. 42. §, Fig.: mens 
exaestuat ira, Virg. Acn. 9, 798: dolor 
exaestuat jntus, Ov. Trist. 5, 1, 63: ignis 
(amoris), id. M. 13, 867: vates maguo 


|. Act: to give | port 


i, Lucan. 5, 173. 
orth, exhale (rare): hos igitur tellus 

omnes cxnestuat mp Lucr. > 81 i: : 

exaggéranter, adv. copiously: ‘Ter 
do Carn. Chr. I 

exaggératio, Snis, f. [exaggero] a 
heaping or damming up: in plur.: 
Just. 2, 1 fin. (al. aggerationes). Ul. 
Fig.: elevation, amplification (rare): 
amplitudinem et quasi quandam ex- 
aggerationem quam altissimam animi, 
Cic. Tusc. 2, 26 ad fin.: aliqua speciosa 
exaggeratio orationis, exaggeration, Gell. 


13, 24. 

exaggorator, oris, m. [id] one who 
ieomiee : famae, Hier. BU = 8. 

exaggératus, 2 um, Part. 
aggero]. |]. Adj.: heaped up, heght- 
ened, exaggerated (rare): exaggerata 
verborum volubilitate, Petr. 124, 3. 
Comp.: Gell. 13, 24. 

ex-aggero, avi, atum, I. v. a. to raise 
by damming, to dam up, heap up: 
aggesta humo planitiem, Curt. 6, 5: 
terram, Plin. 19, 8, 41, § 139: locwn 
operibus, to surround. with ramparts, 

itr. ro, 22: pluribus stramentis ex- 
aggerandum est aviarium, to be abund- 
antly filied, Col.8,11,9. 2, Transf.: 
to enlarge, increase by heaping up: rem 
familiarem, Cic. Off. 1, 26, 92: magnas 
opes, Phaodr. 3, prol. 25. I]. Fig.: 
hic alteri alteris mortem mort! exag- 
gerabant, Auct. B. Hisp. 5 ad fin. 2, 
to exalt, heighten, magnify, exaggerate : 
nihil est ad eran et amplifi- 
candam orationem accommodatius, Cic. 
de Or. 3, 27: oratio nimis alta et ex- 
Paria id. Or. 59, 192: artem oratione, 

de Or. 1, §5: immanitatem parricidii 
vi orationis, Quint. 9, 2, 53: animus 
virtutibus exaggceratus, Cic. Parad. 5 ad 
Jjin.: Xenocrates exaggerans tanto opere 
virtutem, extenuans cetera et abjiciens, 
id. Tuse. foe i xngito) 

exagitator, Sris, m. Le acen- 
surer, reprehender c 


: omnium rhetorum, 


@Xe 


bd 

Cic. Or. 13, 42. 
ex-Agito, avi, atum, 1. v. a. freq. to 
drive out ently; to stir up, rouse 
up, disturb, harass: ut quicquid faecis 
subsedcrit, exagitet et in summum re- 
ducat, Col. 12, 19,4. Poet.: lustra fe- 
raram venatu, to disturb, Sil. 16, 553. 
Proverb.: lepus hic aliis exagitatus 
started, Ov. A. A. 3, 662 

jj. Fig. : to disquiet, harass, persecute, 
urb, torment: insectandis exagitan- 


disque numariis judicibus, Cic. Att. 1, 
16: permulti sedes suas patrias, istius 
injuriis exagitati, reliquerant, id. Verr. 
3, 18: ab Suevis complures annos exa- 
gitati bello premebantur et agricultura 
prohibebantur, Caes. B.G. 4, 1: at omnes 
di exagitent me, Hor. S, 2, 6, 54: exagi- 


tari verberibus Furiarum, Suet. Ner. 
34: quos fiagitium, egestas, conscius 
animus exagitabat, Sall. C. 14. 2, 
Esp. to scold, rebuice, censure, criticise, 
ratl at, rally: hi omnes convicio L. 
Lentuli consulis correpti exagitabantur, 
Caes. B. C. x, 2: quum etiam Demos- 
thenes exagitetur ut putidus, Cic. Or. 
8 fin.: inventi sunt, qui hanc dicendi 
exercitationem exagitarent atque con- 
temnerent, id. de Or. 3, 16: in rebus pa- 
lam a, consularibus exagitatis et in sum- 
mam invidiam adductis, id. Fam, 1, 1 
jin.: quod apud Lucilium scite exagitat 
in Albucio Scaevola, quam lepide lexcis 
compostae, etc., id. Or. 44. 3, to stir 
up, trritate, excite: coepere (tribunt{) 
senpatum criminando plebem exagitare, 
Sall. C. 38: vulgum, id. J. 73: ne et 
meum maerorem exagitem et te in cun- 
dem luctum vocem, Cic. Att. 3, 7: 
tristes curaa, Lucan. 8, 44: furores im- 
miti corde, Cat. 64, han ta good sense: 
hujus disputationibus et exagitatus 
maxime orator est et adjutus, excifed, 
urged sales Cic. Or. 3, 12. ; 
exagium, ii, 2. [ex-ago; cf. exa- 
men] a weighing, wid a balance (late 
Lat.): Theod.et Val. Nov. 25: Inscr. Cf. 
“<"Egdycov pensutio: éfayragw examino,” 
Gloss, Philox. (Hence It. saggio; Sp. 


oe Fr, essat.) er 

e 0. & ae, sé ay ’ an ex 

ation of , export: Pl. Rud. 3, 

2,17. ; 
ex-albesco, biil, 3. v. 7. ae to be- 

come white: Gell. 12, I. il. Fig.: to 

oe white, turn pale; Cic, Acad. 2, 15, 


B. Soe 
ex-albidus, a, um, adj, whitish, 
white: rami, Plin. 12, 17, 39: vina, id. 
age alb ‘f., atum {al 
ex-albo, no perf., atum, 1. v. a. [al- 
bus] ¢o make white : Tert. adv. Marc. 4, 
10. 
ex-alburnatus, 2, um, adj. [albur- 
num] deprived of the inner bark or al- 
burnum : robur, Plin. 16, 40, 76, § 2 
exaltatio, Snis, f. [exalto alias 
tion, haughtiness: Tert. Cult. Fem. 3. 
ex-alto, avi, atum, 1. v. a. (rare): to 
raise, exalt: deus alia exaltat, alia sub- 
mittit, Sen. Q. N. 3 prooem. ff, to 
deepen: fodiunt (sulcos) et exaltant in 
tres pedes, Col. 3, 13, 4: orbem ablaque- 


ationis, id. 4, 4, 2. 
ii a um, adj. of the 


ex-aliminétus, 2, 
colour of alum : uniones, Plin. 9, 35, 56. 
ex-ambio, ii, Itum, 4. v. 2. and a. 
{, Neutr.: to go round soliciting : 
ad Martyras, Cypr. Ep.20. |, Act.: 
to ask, solicit a person: viros, mulier- 
culas, Mamert. Grat. act. ad Julian. 19: 
suffragium tui favoris, Symm. Ep. 7, 
49: exambita regia, Amm. 26, 7. 
ex-amen, Inis, x. [contr. from exag- 
men: cf. contamino, from contagmino] 
a swarm (of bees): res rusticae laetae 
sunt tum pecudum pastu, upium exa- 
minibus, floram omnium varietate, Cic. 
de Sen. 15 fin.: Liv. 4, 33: Virg. G. 2, 
452. 2, Transf. a multitude, crowd, 
shoal, swarm: locustarum, Liv. 42, fo: 
muscarum, Plin. 8, 10, 10, , jo: pis- 
cium, id. 31, 1, 1: juvenum, Hor. Od. 1, 
35, 31 :- Vernarum, id. Epod. 2, 65: Gra- 
ium vatum, Stat. S. 5, 3, 284: stupro- 
rum (%¢ feminarum stupratarum), 
Prop. 2, 32, 41. late Lat. even of 
abstract things: malorum, Am. 2, 
46: aetatum, Amm. 21,5: dilationum, 
id. 30,4. =i, the of a balance 
(rare): Juppiter ipse duas aequato exa- 
mine lances sustinet, Virg. Acn. 12, 
925: Cod. Theod.12,9, 1. Q Fig.: 
@ weighing, consideration, examination : 
examen improbum in illa castiges tru- 
tina, Pers. 1,6: legum, Ov. M. 9, 552: 
vitae, Stat. S. 3, 3, 203. (Hence It. 
sciame, sciamo; Sp. enzambre; Fr. es- 


sctim.) 
4 


examinité, adv, carefully, oonsi~ 
derately: Tert. Praescr. 33. Comp.: 
Amn, 25,7. | 

examinatio, snis, f. [examino] 
Lit: «4g, libratio, a weighing, equili- 
brium: Vitr.10,8. J, Fig.: a weigh- 
ing, examination : Ulp. Dig. 3, 5, 8. 

examinator, Sris, f. [id.] a weigher : 
Cassiod. Var. 6,18 jin. —{f, Fig.: an 
examiner : Tert. Apol. 9. : 

examinatorius, a, um, adj. [id.} 

ng to examination : martyria tdei, 

Tert. adv. Gnost. 7, 

examinatus, a, um, Part. [exami- 
no}. ll. Adj.: weighed, tried, eza- 
mined: examinatissima diligentia, Aug. 
Conf. », 6. 

examino, avi, atum, r.v. 2. and a. 
{examen] to form swarms, to swarm: 
examinant alvi, Col. 9, 14, 5. — [i]. ¢o 
weigh : (aér) tanquam paribus examina- 
tus ponderibus, Cic. Tusc. 1, 19, 43: ta- 
leae ferreae ad certum pondus exami- 
natae, Caes,B.G.5,12, 9, with daé.: 
to counterbalance, coumterpoise: Vitr. 
io, 8. lil. Fig.: to weigh, ponder, 
consider, examine : non aurificis statera, 
sed quadam populari trutina examinari, 
Cic. de Or. 2, 38, 159: omnia verborum 
momentis, non rerum ponderibus, id. 
Rep. 3, 8: emendate loquendi regulam, 
Quint. x, §, £: juncturam syllabarum 
longarum et brevium aurium mensura, 
Gell. 16, 18: male verum examinat om- 
nis corruptus judex, Hor. S, 2, 2, 8: Pa- 
pin. Dig. 30, §8. 

ex-amplexor, 1. v. dep. to clasp, 
embrace: Auct. Her. 4, 52 ad fin. 

ex-Amureo, 1. v. a. [amurea] to 
deprive of moisture, to dry: App. M. 4, 
p. 149. 

ex-Amussim, adv. [amussis}ezactly, 
precisely, perfectly: aedes factae probe, 
examussim, Pl. Most. 1, 2, 19 : rem exa- 
mussim disputare, id. Men. prol. 50: 
ay M. 4, p.150. (. Hand. Turs. II, 


Pp. 664. 

ex-ancillatus, a, um, Part, [ancil- 
lor] serving like a slave: Tert. Apol. 
17 ad fin, 

ex-anclo (less accurately antlo), 
avi, atum, 1. v. a. to draw or bring out 
as @ servant: (cf. Quint. 1,6, 40.) =|, 
Esp. to draw out a liquid: vinum poculo 
puuxilulo, Pl. Stich. 1, 3,116. Poet: 
materno sauguine exanclando, by spill- 
ing, shedding, Enn. in Non.292, 16. —{I, 
VFig.: to go through, suffer, endure. 
clades impatibiles, Att. in Non. 292, 12: 
aerumnas, labores, Lucil. ib. 14: Herculf 
quendam laborem exanclatum a Car- 
neade, Cic. Acad. 2, 34: uum exanclua- 
visset omnes labores, id. ‘Tusc. 1, 49, 118. 

ex-animabiliter, adv. as if life- 
less : Nov. in Non. 396, 12. 

ex-inimflis, ¢, adj. lifeless, dead 
(rare): ni illum exanimalem faxo, Pl. 
Bac. 4, 8, 7. 9, deadly, mortal: curae 
exanimales, id. Rud. 1, 4, 2. 

exanimatio, snis, f [exanimo] a 
depriving of breath, a suffocating: vul- 
varum, hysterics, Plin. 32, 3, 13. il. 
Fig.: terror, fright: exanimatio metus 
subsequens ct quasi comes pavoris, Cic. 
Tusc. 4, 8 fin.: st cavebimus, ne in per- 
turbationes atque exanimationes inci- 
damus, id. Off. 1, 36, 131. 

ex- , @, and ex-Animus, 4, 
um (the latter form most common in 
the plural), adj. [anima] breathless, life- 
less, dead. |, exanimis: columba de- 
cidit exanimis, Virg. Aen. 5, 517: ut 
exanimem labentem ex equo Scipionem 
vidit, Liv. 25, 34 ad fin.: corpus, Ov. A. 
A. 1,540: artus, id. Am. 1,7, 53. Poet: 
gelidae exanimesque favillae, extin- 


p. | guished, Stat. Th. 12, 418: hiems, calm, 


without wind, ib. 7, 88. 2, exanimus : 
nos juvenem exanimum vano maesti 
comitumur honore, Virg. Aen. 11, 51: 
pacem me exanimis ct Martis sorte per- 
emptis oratis? ib. 11, 110: partim ex- 
animos ante vallum aut in amnem Rhe- 
num projiciunt, Tac. A. 1, 32: corpus 
exanimum, Lucr. 6,706. [if], lifeless 
or dead det bd (rare, and only in the 
form oxanimis): audiit exanimis, Virg, 
Aen. 4, 692: Hor. 8. 2, 6, 114. ; 
381 


EXANIMO 


EXASPERO 


ex-animo, avi, atum, t. v. a, to de- 
prive of air or wind: folles, Auct. 
Aetnae, 560. — ji, to deprive of breath: 
fore ut duplicato cursu Caesaris milites 
exunimarentur et lassitudine conficeren- 
tur, Caes. B. C. 3, 92. 9, to deprive 
of life, to kill: telum saepe nocentes 
practerit exanimatque indignos, Lucr. 
2, 1104: Suet. Aug. 29: Hor. Od. 2, 14, 
1: se taxo, Caes. B. G. 6, 31 fin. In the 
pass. : to be deprived of life, be killed, to 
die: Epaminondas quum gravi vulnere 
exanimari se videret, Cic. Fin. 2, 30, 
97: Caes. B. G. 6, 16: Suet. Caes. 39 
exanimata parentum corpora, 
6, 1254: Liv.9,1. Also, to be 
deprived of strength, to be weakened, 
exhausted: milites cursu ac lassitudine 
exanimati, Caes. B. G. 2, 23. Of things: 
(vini faex) celerrime exanimatur loco 
non incluso condita, loses its strength, 
Plin. 23, 2, 3x: nolo verba exiliter exa- 
nimata exire, without life or sta 
tame, Cic. de Or. 3,11, 41. I. Fig.: 
to deprive life or spirit, to alarm 
greatly, to kill with fear, grief, ec: 
vorsor in amoris rota miser, imor, 
PL Cist. 2, 1, 5: oratio haec me mise- 
ram exanimavit metu, Ter. Andr. 1, 5, 
16: te metus exanimant judiciorum at- 
que legum, Cic. Parad. 2, 18: me exani- 
mant et interimunt hae voces Milonis, 
id. Mil. 34, 93: Tulliae meae morbus et 
imbecillitas corporis me exanimat, id. 
Att. 11, 6: Hor. Ep. 2,1, £78. In the 
part. perf.: exonimata metu, Ter. Ph. 
3 3, 32: Cic. Mil. 23: Virg. Aen. 5, 
05. 

exanimus, 4, um, v. exanimis. 

exanthémna, dtis, n.=eéfdvénua, an 
eruption on the skin, exanthema: Mare. 
Empir. 19. 

exantlo, v. exanclo. 


OX-APETIO, 4- v. a. to open come 
pletely : implicatissimam nodositatem, 


to undo, unloose, Aug. Conf. 10. 
ex-apto, I. v. a. to fit, adjust: Deo 
coronas, Apul. M. 11, p. 271. 

ex-aptus, & um, adj. fastened, ap- 
pended es : exaptuin pendere onus 
ingens, Lucil. in Non. 235, 7: pendeant 
exapta catenis tintinnabula, Plin. 36, 13, 
19 fin. ; 

@X-AQUESCO, 3. v. Nn. incep. to turn 
to water: mundus tum exignescere, 
tum exaquescere videtur, Censor, 18. 

exaratio, dnis, f. [exaro] a plough- 
ing up: Marc. Cap. 9, p. 204. 2, 
Meton. (from the effect of the stylus 
on the waxen tablets): @ writing, com- 
position: Sid. Carm. 9, 335. 

exarchus, 1, m.=cfapxos, @ super- 
intendent, overseer: monasteriorum, 
Just. Nov. 133, 4. 

@X-ardesco, arsi, arsum, 3. v. 2. in- 
cep. to burst out in a dlaze, to kindle, 
take fire: nulla materies tam facilis ad 
exardescendum est, quae, nisi admoto 
igni, ignem concipere possit, Cic. de 
Or. 2, 45 ad fin.: sulphur exardescens, 
Plin. 35, 15, §0. 9, Meton.: exar- 
sit dies, Mart. 3, 697: fulgor carbunculi 
exardescens, Plin. 34, 7, 25,4 94. ll. 
Fig.: to be kindled, inflamed, to break 
out: exarsit irucundia ac stomacho, Cic. 
Verr. 2, 20: Indutiomarus multo gra- 
vius hoc dolore exarsit, Caes. B. G. 5, 
4: infestius Papirium exarsurum, Liv. 
8, 33: adeo exarserant animis, id. 3, 30: 
libidinibus indomitis, Tac. A. 6, 1: ho- 
dierno dic ad spem libertatis exarsimus, 
Cic. Phil. 4, 6 jfin.: plebes ad id 
maxime indignatione exarsit, Liv. 4, 6: 
milites in perniciosam seditionem exar- 
suri, id. 40, 3§: in iras, Virg. Aen. 4, 
445: in aliquem, Tac. A. 11, 12. Of 
abstr. subjects: ex quo exardescit sive 
amor, sive amicitia, Cic. Am. 24: no- 
vum atque atrox proelium, Liv. ap 2: 
bellum, Cic. Lig. 1, 3: certamina inter 
patres plebemque, Tac. H. 2, 38: scdi- 
tio, ib. 2, 29: admirabilis quacdam be- 
nevolentiae magnitudo, Cic. Am. 9: ira, 
id. Tusc. 2, 24, 58: violentin Turni, 
Virg. Aen. 11, 396: dolor Alcidae, ib. 
8, 220: fames auri, Plin. 33, 3, I4: 
etiam ad iunocentium periculum tem- 
pus oe exarserat, Cic. Sull. 6: alter- 
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catio ex iracundia muliebri in conten- 
tionem animorum exarsit, Liv. 10, 23: 
Corinthiorum vasorum pretia in im- 
mensum exarsisse, had rapidly risen, 
Suet. Tib. 34. 

ex-aréfio, eri, v. pass. [arefacio] to 

dried up, completely ary: 

jancus marinus, Plin. 26, 10, 66. 

ex-4réno, t. v. a. [arena] to cleanse 
from sand: aes, Plin. 33, 3, 20. 

ex-a&resco, rii, 3. v. n. incep. to be- 
come completely dry (rare): vestimenta 
uvida, Pl. Rud. 2, 7, 20: frumentum, 
Varr. R. BR. 1, 32: silva omnis radicitus, 
Suet. Galb, 1: amnea, Cic. Pis. 33, 82: 
fontes, Caes. B.C. 3, 49: lacrimae, Cic. 
Att. fo, 14. tl. Fig.: to become 
exhausted, extinct, etc.: ex amoenis 
rebus et voluptariis, PL Mil. 3, 1, 46: 
flos veteris ubertatis exaruit, Cic. Brut. 
4,16: quum vetustate exaruit opinio, 
id. Tusc. 3, 31, 7§: populi fauces exa- 
ruerunt libertatis siti, id. Rep. 1, 43: 
vetus urbanitas, id. Fam. 4, 31: facul- 
tas orationis, ib. 9, 18. 

ex-dridus. a, um, adj. dried up, 

wte dry: fig.: status Judaeorum, 


ex-armo, avi, atum, 1. v. a. fo de- 
prive of arms, to disarm: cohortes, 
Tac. H. 2, 76ad fin.: dextras, Lucan. 
5, 356: Medos, id, 8, 387: exarmare na- 
vem, to unrig, dismantle, Sen. Ep. 30: 
Paul. Dig. 14, 2, 2. il, Meton.: to 
deprive of strength, to weaken; Vell. 2, 
147: serpentem diro veneno, to render 
harmless, Sil. 1, 411: taurum, Val. FI. 


di 597: tigres, Manil. 4, 235: aequor, 
laud. igr. 35, 4. il, Fig.: to 
disarm: filium mater Veturia lacrimis 


suis exarmavit, Flor. 1, 22, 3: nautas 
mirabili forma, Petr. 105, 7: accusa- 
tionem, Plin. Ep. 3, 9. 

ex-aro, avi, atum, 1. v. a. to plough 
or dig up: radices, Cato R. R. 61: se- 
pulcra, Cic. Leg. 2, 23, 58: terminos, 
Paul. Dig. 10, 1, 4,§ 4: deum, puerum, 
Cic. Div. 2, 23, 51. 9, to rave, pro- 

: frumentum, id. Verr. 

8, In gen. to plough, till, cul- 
tivate: Varr. R. R. 1, 10, 1: locum de 
integro, Col. 2, 18, 3: agrum, Pall Aug. 
1: viam publicam, Paul. Dig. 43, 10, 4: 
exarare et effodere mala, to dig up the 
earth about them, Pall. Febr. 25, 14. 
Poet.: quum rugis vetus frontem se- 
nectus exaret, furrows, wrinkles, Hor. 
Epod. 8, 4. |, Meton.: to urite, 
note, set down (v. exaratio): undecimo 
die postquam a te discesseram, hoc lite- 
ralarum exaravi, Cic. Att. 12, 1: no- 
vum prooemium, ib. 16, 6 jfin.: binos 
codicillos, Suct. Oth. 10: librum tertium 
Aesopi stilo, Phaedr. 3, prol. 29: versus, 
Suct. Ner, 52. 

ex-arsus, a, um, Part, [exardesco] 
burned up: res vestras incendio exarsas 
esse, Cod. Just. 9, ¥, IT. -_ . 

ex-articilatus, a, um, adj. inarti- 
culate, irregular: sonus tinnitusque, 
Tert. ad Nat. 1, 8. 

ex-asciatus, a, um, Part. [ascio]} 
hewn out; hence, in gen. properly pre- 
pared: opus, Pl. Asin. 2, 2, 93. 

exaspératio, Snis, f. [exaspero] 
roughness: Scrib. Comp. 222. 

exaspératrix, icis, /. (id. she who 
: g. Ezech. 


trritates or exasperates : 
2, 8. 

ex-aspéro, avi, atum, 1. v a. to 
make rough, to roughen: fauces, Cels. 
I, 3: summam cutem, id. 3, 27: arte- 
rf . Plin. 22, 23, 48: corpus, id. 31, 6, 
34: tussim, id, 23, 4, 51: faucium vitio 
exasperatur vox, Quint. 11, 3, 20: un- 
das, to roughen, Ov. Am. 2, 11,27: mare 
finctibus, Liv. 37, 12 fin. Poct.: ae- 
gida fnnumeris signis, to ornament with 
raised figures, Claud. 11I. Cons. Honor, 
193: ensem saxo, do sharpen, achet, Sil. 
4, 19. il, I'ig.: to trrttate, exas- 
perate: durati (Gallograeci) tot malis 
exasperatique, made savage, Liv. 38, 
19: exasperavit auimos ferocia nimia 


Harpali, id. 42. 14: wajorem civitatis 
partem, Val. Max. 6, 5, 3: canes, to in- 
cite, set on, App. M. 4, p. 143: apes, 


Col. 9, 15, 4: rem verbis exasperavit 


grant: tantum miserere 


EXCALCEO 


exasperated, made worse, Quint. 4, 2, 


15+ 

exauctéritas, atis, /. [exauctoro] a 
military discharge: Cod. 8, 5. 
35 


x-anctéro, avi, afum, 1. v. 2. milit. 
t.t. to discharge from ice, to dismiss: 
omnes milites exauctorati domum di- 
mitterentur, Liv. 32, 1: milites licentia 
sola se, ubi velint, exauctorent, id. 8, 
34. Q, to dismiss, cashier : Ulp. Dig. 
3, 2, 2,§ 2: Suet. Aug. 24: Tac. H. 1, 
20. fi, Fig.: verba exanctorata a 


1,I. 
ex-audio, ivi or ii, itam, 4. 0. a. fo 
hear plainly or at a distance: nec satis 
exaudiebam, nec sermonis fallebar ta- 
men, quae Bi kde ol Pl. Epid. 2, 2, 
55: quum aliquantulum progressus es- 
set, subito exaudivit himien, Cic. Div. 
I, 33 fin.: maxima voce, ut omnes ex- 
audire possint, dico semperque dicam, 
id. Sull. 11, 33: Caes. B. G. 5, 30. il. 
For the simple verb: to hear: quam 
multa, quae nos fugiunt in cantu, exau- 
diunt in eo genere exercitati, Cic. Acad. 
2, 7, 20: exaudi, vultusque attolle ja- 
centes, Ov. M. 4, 144: haec vix proxi- 
mis exaudientibus dixerat, Curt. 7, 7: 
fingere cinctutis non exandita Cethegis, 
Hor. A. P. so, Poet.: licet has exau- 
diat herbas (¢. ¢. hos cantus), Lucan. 6, 
"15. 2, to hearken, listen to, regard, 
precesque sup~ 
plicis exaudi, Ov. M. 13, 8563, vota pre- 
cesque, Virg. Aen. £1, 157: quae opta- 
mus, Plin. Pan. 94: Ov. Am. 2,9, 51. 
$. Absol.: to give heed to, to obcy: 
ridebit monitor non exauditus, Hor. Ep. 
I, 20, 14. 4, to understand, com- 
prehend: nomina, Cels. Dig. 33, 10, 7: 
verba, ib. 45, 1, 99. 
exauditio, Snis, f. [exaudio] a 
hearkening, granting: oratio exandi- 
tione dei dignior, Aug. Civ. D. 21, 24. 
@X-AUged, 2. v. 2. to increase exceed- 
ingly (rare): benefacta majorum tuo- 
rum see, Pl. Stich. 2, 1,9: opinio- 
nem, Ter. Heaut. 2, 3. 3 [ 
exausuratio, Snis, /. [exauguro 
@ desecrating, profaning: eereered 
exaugurationes, Liv. 1, 55. 
ex-augiro, avi, atum, 1, v. a. to ap- 
ply @ consecrated thing to profane uses, 
to desecrate, profane (rare): fana, Liv, 
1, 55: vestalem, Gell. 6, 7: sacerdotes, 
Capitol. M. Aurel. 4. 
@X-Auspico, 1. v. 2. to take an au- 
gury : ex vinculis, Pi. Capt. 3,5, 108. 
ex-ballisto, 1. v. a. [ballista} fo 
finish with the ballista (facete): Ballio- 
hem exballistabo lepide, Pl. Ps. 2, 1, 
10. 
exbibo, i. q. ebibo: PL. Mil. 3, 2, 19. 
exbola, ae, f.—= éxBorsj, prob. a kind 
of of Naev. in Varr. L. L. 4, 6, 
tor fin. 
exbures exinteratas, sive exbuaec, 
quae exbiberunt, quasi epotae, Fest. 
S$. v. 
excaecator, Sris, m. [excaeco] one 
who blinds: Aug. Serm. 43 ex hom. 
50. 
ex-caeco, avi, atum, rf. v. a. to blind, 
make blind (rare): num ergo is excae- 
cat nos aut orbat sensibus? Cic, Acad. 
2, 23, ya: 200. 
Transf. 


22, 35+ § 15. 

channel, etc.: Ov. M. 15, 2 
jin, 8. to darken or dim: fulgor 

dirgentt) excaecatus, Plin. 33, 9, 46. 


pedes praeberet excalciandos, Suet. Vit. 
2: excalciatus cursitare, unshod, bare- 
foot, id. Vesp. 8. Reflect.: neque un- 
quam aut nocte aut die excalcearetur 
aut discingeretur, Vell. 2, 41 fin.: and 
as a verb. dep. : ut nemo se excalceatur, 


ZSXCALDATIO 


Varr. in Non. 478, 16, 2, Esp. of 
tragedians: to take off the cothurn!: 
Sen. Ep. 96 ad jin. Hence excalceati, 
opp. to cothurnati, comedians or panto- 
mimists, ib. 8 ad fin. 

excaldatio, Snis, f. [excaldo] a 

ing or bathing in warm water. 

Capitol. Albin. 5. 

ex-caldo, avi, atum, 1. v. a. [caldus} 
to wash or bathe in warm water: Marc, 
Empir. 26: Apic. 4, 2. 

ex-calfiolo, no perf, factam, 3. v. 
a. to warm, to heut: excalfacit, Plin. 
21, 20, 82: excalfierl, id. 24, 7, 28: la- 
cus sole excalfactus, id. 37, 2, 11, § 37: 
ad excalfaciendos nervos, id. 21, 23, 93. 

excalfactio, dnis, f. [excalfacio] a 
warming, heating: Plin. 31, 9, 45 jin. 

OXcE térius, a, um, adj. [id.} 
warming, heating: Plin. 21, 18, 92. 

excalfio v. excalfacio. 

ex-candéfacio, faci, 3. v.a. to heat, 
inflame (rare): fig.: excande me fece- 
runt cupiditate, Varr. R. R. 3,4, 1: an- 
ee macelli, fo enhance, ratse, ib. 3, 
2, 16. 

excandescentia, ae, f. [excandesco] 


» anger, trascibility: Cic. Tusc. 4, 


9, 2%. 


ex-candesco, dill, 3. v.n. incep. to 


take fire, to kindle, to glow : quum bitu- 
men et sulphur additum est excundes- 
cet, Cato R. R. 95: Plin. 36, 26, 67 ad 
fin. I. Fig.: to glow, to burn, esp. 
with anger: baec nullam habent vim, 
nisi ira excanduit fortuito, Cic, Tusc. 
19: id postquam resciit, excandult, Cocl. 
in Cic, Fam. 8, 12: Suet. Claud. go: in 
soe Col. 9, 12, 5: in ultionem, Fior. 
2, 18, 8. 


ex-canto, avi, atum, 1. v. a. to 
charm forth, to bring out by enchant- 
ment : Hor. Epod. 5, 45: Lucan. 6, 686: 
Ne fruges ecxcantasset, had renwved 


by enchantment into another 

XL. Tob. ap. Plin. 28, 2, 4: Sen. Q. N. 
4) 7 

ex-carnifico, no per7., atum, 1. ». 
a. to tear the ficsh to pieces (rare): ali- 
qnem, Cic. N. D. 3, 33 jin.: Suct. Vit. 
17. fl,_ Fig.: to torment, torture: 
aliquem, Ter. 
catus animus, Sen, de Ira 3, 4. 


ex-castratus, a, um, fora) 
cas. oton.: 

shelled, husked: sinapi, Scrib. Comp. 9. 
Feat. 


4 
ted: Gell. 9, 9. 9, 
ex-caudico (-codico), 1. v. a. 
dex] fo weed out, root up: Lex. ap. 
Frontin. Aquned. 129. 9, Meton.: 
to dig rou 
an. 1. 


16. 


excavatio, Snis, f. [excavo] a hol- 


lowing out: lapidis, Sen. Q. N. 4, 3. 


@X-CAVO, NO perf., atum, 1. v. a. to 
hollow out : trullam, Cic. Verr. 4, 27 ad 


Jfin.: cavernam sibi rostro, Plin. g 2%, 
43: ripas, id. 10, 33,49 fin. In an ob- 
scene sense; {. q. paedicare: Auct. 
“enone, cil 
ex-cédo, cessi, cessum (perf. 

syncop. exceasis, Ter. ‘Andre 4 4, oe 
0.". and a. A. Neutr. t go out, go 
away; to depart, retire, withdraw : ex 
istoc loco, Pl. Aul, 1,1, 18: e medio, 
Ter. Hec. 4, 3, 14: ex civitate, Caes. B. 
G. 6, 8: ex Italia, Cic. Phii. 12, 6 fin. : 
e templo, Liv. 29, 19: ex illa circum- 
scriptione, Cic. Phil. 8, 8; ex itinere, 
Cues, B.C. 1, 79 jin. ex via, id. B. G. 


eaut. 4, 6, 9: excarnifi- 


: ablaqueandae sunt vites, 
uod Itali excodicare appellant, Pall. 
tl. Fig.: silvam libidinum 
eradicare et excaudicare, Tert. Pudic. 


EXCELLO 


overstep, rise above: alter in Pontum, 
alter usque Aegyptum excessit, Just. 1, 
1. More freq. of inanimate subjects : 
ut nulla (pars) excederet extra, Cic. 
Tim. 5: montes 64 excedentia in nubes 
juga, Plin. 27, 1, 1 fin. 8, to depart 
(from life), to die: sic ille quum uude- 
ginta annos regnavisset, excessit 
e vita, Cic. Rep. 2, 14 jin.: vita, id. 
Tusc. 1, 13, 29: e medio, Ter. Ph. 5, 7, 
74: and absol,: Tac. A. I, 5 fin.: Suet. 
Aug. 5. — [|], Fig.: quum animus Eu- 
demi e corpore excesserit, Cic. Div. 1, 25, 
53: ex pristina bellandi consuetudine, 
Auct. B. Afr.73. 2, Esp. to go beyond, 
to leave; to advance, proceed: to trans 
gress, digress: ex magisterio alicujus, 
Pl. Bac. 1, 2, 40: is postquam excessit 
ex epbebis, Ter. Andr. I, I, 24: ut pri- 
mum ex pueris excessit Archias, Cic. 
Arch. 3: ad patres etiam et ad publicam 
querimoniam excessit res, Liv. 25, 1: 
haec eo anno in Africa gesta: insequen- 
tia excedunt in eum annum, quo, etc., 
id. 30, 26: excedere paululum ad enar- 
randum, id. 29, 29: in fabellam, Sen. 
Ep. 77: rea parva dictu, sed quae stu- 
diis in magnum certamen excesserit, 
Liv. 34, 1: eo laudis excedere, so far 
transcends, Tac. Agr. 42 fin.: tantum 
illa clades novitate et magnitudine ex- 
cessit, exceeded, went beyond, id. A. 2, 
24. 8. to depart, disappear: cura 
ex corde excessit, Ter. Hec. 3, 2, 12: 
quum cupiditatum dominatus excessit, 
ic. Parad. 5, 3, 40: jam e memoria 
excessit, quo tempore? Liv. 26, 13: 
ubi reverentia excessit animis, Curt. 8, 
8. Poet.: Cannnaene tibi graviorque 
palude Maconius Stygia lacus excessere 
Padusque ? have they slipped from your 
memory? Sil. 15, 35. B, Act.: to 
depart from, to leave: urbem, Liv, 2, 
37 ad fin.: curiam, id. 45, 20: Pass. 
tmpers.: Crotonem excessum est, id. 
24,3. [l, Fig.: togo beyond, surpass, 
exceed: nubes excedit Olympus, Lucan. 
2, 271: statura, quae justam excederet, 
Suet. Tib. 68: summam octoginta mil- 
lium, Liv. 39, 5: laborum periculo- 
Tumque modum, Vell. 2, 122 jin.: elo- 
quentia aut aequavit praestantissimo- 
rum gloriam aut excessit, Suet. Cuea. 
55: practurac gradum, id. Oth. 1: fas- 
tigium equestre, Tac. A. 4, 40: exce- 
dente humanam fidem temeritate, Vell. 
2, 51. Absol.: excessit Fronto, went 
beyond the proposal, Tac. A. 2, 33. 
Pass.: unione jam excessa, Tert, adv. 
Mare. 1, 5. 
excellens, entis, Part. pate 
\l. Adj. high, lofty: oppida excel- 
lentibus locis constituta, Auct, B. Hisp. 
8: corpore excellens, Vell. 2, 10%. 
2, Fig.: distinguished, superior, 
surpassing, excellent : deos rerum om- 
nium praestantia excellentes, Cic. Div. 
2, 63: Brutus noster excellens omni 
gencre laudis, id. Acad. 1,3 ad fin.: 
Galba fuilt inter tot aequales unus ex- 
celiens, id. Brut. 97, 333: natura ex- 
cellens atque praestans, id. N. D. 1, 20 
Jjin.: studium, Cucs. B. C. 3, 34 fin.: 
excellens pulcritudo maliebris formae, 
Cic. Inv. 2, 16; cygnus, Virg. Aen. 12, 
250. Comp.: ova excellentiora, Plin. 
29, 3, 11 § 50: nihil Alcibiade fuisse 
excellentius, vel in vittis, vel in vir- 
tutibus, Nep. Alcib. 1. Sup.: excel- 
lentissima virtus, Caes. B. C. 3, 99: 
cultus, Suet. Ner. 20. 
excellenter, adv. excellently: Cic. 
. I, 18, 61: Nep. Att. 1. Comp.: 
Cic. Sest. 45. 
excellentia, ae, f. [excello] supe- 
riortty, excellence: with objective gen.: 
magna cum excclientia pracstantiaque 
animantium reliquarum, Cic. Off. 1, 28: 
with subjective gen.: animi excellen- 
tia magnitudogne, ib. 1, 5,17: picturae, 
Plin. 35s 14, 49: crurum, id. 34, 8,19 
§ 82. In plur.: Cic. Am. 19, 69. 
excelleo, v. excello, ad enté, 
ex-cello, cellii, celsum, 3. v. a. and 
m. (excelleo, Macer. Aemil. in Diom. p. 
371 P.: Cic. frgm. ap. Prisc. p. 838 P.) 
J. Act. to raise up, elevate: only in 
Festus: recellere, reclinare, et exccllere 


EXCEPTO 


in altum extollere, Fest. p. 294, Miiller 

_ fj. Noutr. & rise, elevate oneself, 
Fig.: animus excellit rebus secundis, 
Cato in Gell. 9, 3. 2, Esp. to be emi-~ 
nent, to distinguish oneself, to surpass, 
excel: gen. in a sense: dignitate 
principibus excellit, Cic. Manil. 14, 41: 
in aliqua re, id. de Or. 2, 54: super ce- 
teros, Liv. 28, 43: ante ceteros, App. 
Fler. P. 356: omnibus rebus, Lucr. 1, 28: 
ingenio scientiaque, Cic. Acad. 2, 2, 4: 
dignitate, Cacs. B. G. 6, 13: altitudine, 
Plin. 16, 6,18 § 24: in arte, Cic. Rep, 
1, 13: in alia parte orationis, id. Brut. 
59, 215. Absol.: excellit atque emi- 
net vis, potestas, nomenque regium, id. 
Rep. 2, 28. In a bad sense: vitiis, id. 
Leg. 1, 19, 51: quum haec (flagitia), 
quae excellunt, me nosse videas, id. Pis. 
38 ad fin. [The simple verb cello is 
not found: ct. antecello. 

excelsé, adv. on high, loftily: si 
vitis scandit excelsius, Col. 4, I, 5. 
Fig.: ornat excelse, Plin. Ep. 2, 3: 
excelsius ar greene et dicet et 
sentiet, Cic. Or 


lofti- 
ness, height : montium, Plin, 2, 64, 64: 


magnificusque, id. Off. 1, 23 : excelso et 
illustri loco sita est luus tua, id. Fam. 
2, §: species maguae excelsaeque glo- 
rine, Tac. Agr. 4 fin. Comp.: orator 
ee et quodammudo excclsior, Cic, 
Fr. 34: quo tua in me humanitas fuerit 
excelsior quam in te mea, id. Alt. 3, 
20 ad fin, Sup.: excelsissimae vic- 
toriae, Vell. 2, 96 fin.: duces, id. 2, 114 
ad fin. Subst.: in excelso aetatem 
habere, in a high station, Sall. C. sr. 
In the later empire, a title of high offi- 
cial dignitarics, c.g. of the praefecius 
practorio, etc. 
exceptactlum, i, nm. [excepto] a 
receptacle ; ‘ert. Spect. 2 med. (ary, 
excepticius or-tius, 8, um, adj. 
excipio] caught up, intercepted : alica, 
lin. 18, 11, 29, § 115. 
exceptio, snis, f. [id.] an excep- 
tion, restriction, limitation: consili- 
orum, voluntatum sine ulla exceptione 
communitas, Cic. Am. 17: sine ulla ex- 
ceptione laboris, id. Fam. 6, 5: neque 
te patior cum exceptione laudart, id. Q, 
Ir. 1, 1, 13: quod si exceptio facit, 
ne liceat, ibi necesse est licere, ubi non 
est exceptum, id. Balb. 14: in plur.: 
unus imperitat nullis ae exceptioni- 
bus, Tac. G. 44: sunt in tota lege ex- 
ceptiones duae, Cic. Agr. I, 4. ff. In 
law; the exception of the defend:nt to 
the plaintiff's statements, inserted in 
the praetor's edict: Gai. Inst. 4, 116 sq.: 
Just. Inst. 4, 13: Cic. Inv. 2, 19. (Vv. 
Smith's Ant 51.) : 
exceptiuncila, ae, f. dim. [ex- 
ceptio] @ small limitation or ex. 
ception ; Sen. Ep. 20. 
excepto, avi, atum, 1. v. a. freq 
[excipio) to take out, to take up, te 
catch up (rare): barbaiulos mullos ex 
ceptans de piscina, Sic. Parad. - 2, 38 
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ehose exceptant leves auras, snuff up, 
irg. G. 3, 274: per pectora saevas ex- 
ceptat mortes, Sil. 9, 369. 
exceptor, ris, m. [id.] one who 
notes down, an amanuensis, short-hand 
writer: Ulp. Dig. 19, 2, 19 fin.: Firm. 
Math. 3,6 med. In the later empire, an 
officer in the chancery: Cod. Just. 12, 
19, 5. tee 
exceptirius, a um, adj. [id.] 
or catching up or recetv- 
ing: quali, Ulp. Dig. 33, 7,8. Subst: 
exceptorium excipulum, conceptaculum, 
éxSoxetov, Gloss, Philox. 
exceptus, 4, um, Part. [excipio). 
ex-cerébratus, 2, um, adj, [cere- 
brum ved of brains, hence ren- 
dered senseless, stupified: excerebratus 
es novo vino, Tert. adv. Marc. 4, 11. 
ex-cerno, crévi, crétum, 3. v. a. fo 
sift out, sepurate: furfures a farina, 
Col. 8, 4, 1: frumenta, to cleanse, id. 
2, 20, §: caementa cribris, Vitr. 4, 6: 
ex captorum numero excretos Sagun- 
tinos in patriam remisit, Liv. 28, 39: 
omnem forensem turbam excretam in 
quatuor tribus conjecit, id. 9, 46 jin. 
9, to carry off, discharge by stool 
or urine: venter excernit mollia, Cels. 
2,8. (Hence 7 scernere.) } 
ex-cerpo, psi, ptum, 3. v. a. [carpo 
to pick oF fake out: semina eal Ho x 
S. 2, 3, 292, Uf. Fig.: to pick out, 
choose, select: non solum ex malis eli- 
gere minima oportere, sed etiam ex- 
cerpere ex ipsis, si quid inesset boni, 
Cic, de Off. 3, 1, 3: quod quisque (scrip- 
torum) commodissime pracc’pere vide- 
batur, excerpsimus, id. Juv. 2, 2: nihil 
unquam legit, quod non excerperet, 
Plin. Ep. 3, 5: ‘paucos, qui sunt emi- 
nentissimi, excerpere in animo est, to 
select, Quint. 10, 1, 45. 9. to take 
out, leave out, except : non eo de numero 
est excerpendum, Cic. de Or. 2, 11, 47: 
me illorum excerpam numero, Hor. S. 
1, 4, 40: se consuetudini hominum, to 
withdraw oneself, Sen. Ep. 5. (Hence 
through middle age Latin part. excarp- 
gus and scarpsus, It. scarso; Fr. échars; 
Eng. sears} 
excerptio, Snis, f. fexcerpo] an ex- 
tract from a work: Gell. 14, 21. 
excerptus, 2, um, Part. [excerpo]. 
ex-cervicatio, Snis, f. [cervicatus 
obstinacy, stubbornness : Hier, in Nawn. 
3. 
excessus, 8, um, Part. [excedo]. 
excessus, fis, m. [excedo] a dcpar- 
ture (from life) and absol. death: in 
his esse et excessum e vita et in vita 
mansionem, Cic. Fin. 3, 18,:60: vitae, 
id. Tusc, 1, 12, 27 (dub.): post obitum, 
vel potius excessum Romuli, id. Rep. 2, 
jo: laeti excessu principis, Tac. A. 1, 
4: Suet. Tib. 22. =f, @ standing out, 
projecting: os calcis quadam parte si- 
nuatur, quadam excessus habet, pro- 
jections, Cels. 8, 1 ad fin. il. Fig.: 
a departing from the subject, digres- 
sion: egressio vel (quod usitatius csse 
coepit), excessus, est extra causam, 
Quint. 3, 9, 4. In plur.: Plin. H. N. 
pracf.$ 12. 2, a deviation, aberra- 
tion: minuti a pudore excessus, Val, 
ee 8, 2 jin.: moderaminis, Prud. in 
ymMmM. 2, 990. 
excétra, ae, f. [perh. corrupted from 
éx:dva] a snake, serpent (rare): Pl. Pers. 
1,1, 38g. Fig. asa term of reproach : 
Liv. 39, 11: Pl. Casin. 3, 5, 19. 
exoldio, Snis, f. [exscindo, v. exci- 
dium ] a destroying, destruction : oppidi, 
Pl. Cure. 4, 3, 2. 
excidium, ii, ». [for exscidium, 
from exscindo] overthrow, demolition, 
destruction: urbis, Liv. 27, 39 jin.: in 
plur.: petit urbem excidiis, Virg. G. 2, 
505 : castellorum, Tac. H. 4, 15 : arcium, 
Virg. Acn. 12, 655: Libyae, ib. 1, 22: 
ntium, Vell. 2, 98: legionum, Tac. 
I. 4,61: meorum, Virg. Aen. 8, 386. 
exoidium, ii, 2. [excido} a falling 


out or down: vulvae, Plin. 36, 21, 39. 
9. a going down, setting: solis, 
Proud amt . 694 
ex-cido, 


cldi, 3. v. 7. [caco] to fall 
out or down, to fall from: quod (ant- 
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mal) quun: ex utero elapsum excidit, 
Cic. N.D. 2, 51, 128: sol excidisse mihi 
e mundo videtur, id. Att. 9, 10: gladii 
de manibus exciderunt, id. Pis. 9 ad 
jin.: e digitis excidit ansa meis, Ov. H. 
16, 252: Palinurus exciderat puppi, 
Virg. Aen. 6, 339: arce, Ov. F. 5, 34: 
equis, Sen. Herc. Oet. 1164: num qui 
numi exciderunt, here, tibi, quod sic 
terram obtuere? Pl. Bac. 4, 4, 14. 
Poet.: vinclis excidet, will slip oe 
the fetters, Virg.G. 4, 410: quum Chi- 
roni Herculis pertractanti arma sagitta 
excidisset in pedem, Plin. 25, 6, 30. 

2. Esp. to fall or come out (rare) : 
ut canons sors exciderat, Liv. 21, 42 : 
quod primum sorte nomen excidit, 
id, 23, 3. ll]. Fig.: to fall out un- 
awares, to slip out, escape: verbum ex 
ore alicujus, Cic. Sull. 26: vox excidit 
ore, Virg. Aen. 6, 686: tantumque nefas 
patrio excidit ore? ib. 2, 658: scelus ore 
tuo, Ov. M. 9, 172: quod verbum tibi 
non excidit, ut saepe fit, fortuito, Cic. 
Phil. 10, 2 yin. : libellus, me imprudente 
et invito, excidit, was published without 
my knowledge and against my wish, id. 
de Or. 1, 21: vox horrenda per auras 
excidit, Virg. Aen.9,113. 2, Esp.ofthe 
memory or mind: to be forgotten, over- 
looked, etc.: excidere de memoria, Liv. 
29, 19 fin.: exciderat pacis mentio ex 


omnium id. 34, 37: animo, Virg. 
Aen, 1, 26: pectore, Ov. Pont. 2, 4, 24. 


With dat.: o miram memoriam, Pom- 
ni, tuam! at mihi istu exciderant, 
ic. Leg. 2, 18, 46: non excidit mihi, 

scripsisse me, Quint. 2, 3, 10. Absol.: 

quid? non haec ,varietas mira est, ex- 

cidere proxima, vetera inhaerere? id. 

11, 2, 6: excidit, ut peterem, J forgot to 

beg, Ov. M. 14,139. Rarely in an active 

sign.: palam moneri excidentis est, 

Quint. 11, 3,132. §, to pass away, 

be lost, perish: neque enim verendum 

est, ne quid excidat aut ne quid in 
terram dcfluat, Cic. Am. 16, 58: nec 
vera virtus quum semel excidit, curat 

reponi deterioribus, Hor. Od. 3, 5, 30: 

at non ingenio quaesitum nomen ab 

aevo excidet, Prop. 3, 2, 24: excidit 
omnis luctus, Ov. M. 8, 448: ne Taren- 
tinae quidem arcis excidit memoria, 

Liv. 24, 3 fin.: versus qui in breves ex- 

cidunt, which end, Quint. 9, 4, 106. 

Poct.: in vitium libertas excidit, dege- 

nerated into licentiousness, Hor. A. P. 

282. 4, to be deprived of, to lose, 

miss, with ex or abl. of what is lost: 

ex familia, Pl. Men. 4, 2, 104: ux- 
ore, Ter. Andr. 2, 5, 12: regno, 

Curt. 10, §: primo acvo, Prop. 3,7, 7: 

quem sinon tenuit, magnis tamen ex- 

cidit ausis, fatled, Ov. M. 2, 328: fine 
medicinae, t. 2, 17, 25: qui apud 
privatos judices plus petendo formula 
excidissent, who had lost their sutts 
for the usual, cadere formula or causa), 
uct. Claud. 14: Sen. Clem. 2, 3. y 
to dissent, aiffer rom: ego ab Archi- 

locho excido, Lucil. in Non. jor, 18. 
ex-cido, cidi, cisum, 3. v. a. [caedo] 

to cut out or off, to cut or hew down: 

uu e terra, Cic. Off. 2, 3 fin.: omnes 

arbores longe lateque, Caes. B.C. 2, 15: 

excisa est arbor, non evulsa, Cic. Att. 

15, 4: arborem e stirpe, Ulp. Dig. 43, 

27,1: columnas vl Virg. Aen. 1, 
28: linguam alicul, Crassus in Cic, de 
T. 3,1 jin.: partum mulieri, Marcell. 

Dig. 11, 8, 2: os, Cels. 8, 3: virilitatem, 

to castrate, Quint. 5, 12, 17: se, Ov. F. 

4, 361: vias inter montes, Plin. 36, 15, 

24 fin.; excisum latus rupis in antrum, 

hewn out into a cave, Virg. Aen. 6, 42: 

vasa in asperitatem excisa, made rough 

with sculptured figures, Plin. 33, 11, 49. 

9, to raze, demolish, lay waste, 
destroy: qui domos inimicorum suorum 
oppugnavit, excidit, incendit, Cic. Sest. 

4: Numantiam, id, Off. 1, 22, 76: Tro- 

am, Virg. Aen. 2, 637: Germaniam, 

Vell. 2, 123 fin.: agrum, ib. 115: exer- 

citum, to cut to pieces, ib. 120. — Hf, 

Fig.: to extirpate, banish: aliquid ex 

animo, Cic. Prov. Cons, 18, 43: iram 

animis, Sen. de Ira 3, 1: aliquem nu- 

mero civlum, Plin, Ep. 8, 18, 


| ore, 
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ex-cieo, Vv. excio, tntt. 
ex-clo, ivi or a itum (long and 


jin. Past imperf. excibat, id. 32, 13: 
excibant, Sil. 9, 182) 4. v. a. 
moce or set in motion out of 


Rs 


civit segniter, Tac. H. 2, 97: consu- 
lem ab urbe, Liv. 3, 2: homines sedi- 
bus, id. 32, 13: sellularii exciti (ad 
militiam) dicuntur, id. 8, 20 in. : Urgu- 
laniam domo principis, Tac. A. 4, 21: 
quid est quod me excivisti ante aedes? 
Pl. Epid. 4,2, 1: hostem ad dimicandum 
acie, Liv. 2, 30: in pugnam, Lucan. 6, 
12: in arma, Stat. Th. 4,146. Absol.: 
exciente buccina Tritone, Suet. Claud. 
21 fin. Q, Of things: to bring out or 
Jorth; to call forth, produce: semina 
per artus, Lucr. 4, 1211: lacrimas alicui, 
PL. Cist. 1, 1, 114: Tac, A. 11, 2: cre~ 
pitum, Pl. Cure. 2, 3, 16: sonitum pe- 
dibus, Lucr. 2, 327: molem in undis, 
Virg. Aen. 5, 79°: vim morbi, Lucr. 4, 
667, li. Fig.: to rouse, excite; to 
Srighten, terrify: clamor subito ortus 
dictatorem quoque ex somno excivit, 
Liv. 4, 24: somno excitus, Sall. J. 72 
idle : Mauri atque Gaetuli, ignoto et 
orribili sonitu repente exciti, fb. 99: 
inter cetera, quae ad exciendum in Grae- 
clam Antiochum dicere est solitus, Liv. 
36, 7: excivit ea caedes Bructeros, Tac. 
A. I, §1: qualis commotis excita sacris 
Thyias, Virg. Aen. 430 : Juventus pri- 
vatis atque publicis largitionibus ex- 
cita, Sall. C. 37. Of things: terrorem, 
Liv, ro, 4: tumultum, id. 3, 39: Bri- 
tanni omnium civitatium vires excive- 
rant, Tac. Agr. 29. Poet.: pulsuque 
pedum tremit excita tellus, frightened, 

quaking, Virg. Aen. 12, 445. 
ex-cipio, cépi, ceptum, 3. p. a. [ca- 
pio] to take or draw out: hodie excepi 
vidulum, Pl. hough ae : dens manu, 
forcipe excipitur, 7, 12,1: telum 
(e vulnere), id. 7, 5, 1: clipeum cris- 
tasque rubentes excipiam sorti, to with- 
draw, exempt, Virg. Aen.9, 271. Fig.: 
servitute exceptus, rescued from sla- 
very, Liv. 33, 23: nihil jam cupiditati, 
nihil Mbidini exceptum, exempt, Tac, 
Agr. 15. If, to except, make an excep- 
tion of : hosce ego hoinines excipio et 
socerno libenter, id. Cat. 4, 7,15: De- 
mocritus nihil excipit, de quo non pro- 
fiteatur, id. Acad. 2, 23, 73: etiam col- 
legas ejus, cognatos, affincs excipit, ne 
eis ea potestas curatiove mandetur, id. 
Agr. 2, 8, 21: quum nominatim lex ex- 
ciperet, ut ad templum monumentum-~- 
que capere (pecunias) liceret, id, Q. Fr. 
I, J, 9: excepi de antiquis praeter 
Xenophanem neminem, id. Div. 1, 39, 
87. In the abl. absol.: omnium mihi 
videor, exceptis, Crasse, vobis duobus, 
eloquentissimos audisse ‘Ti. et C. Sem- 
pronios, you fwo excepted, id. de Or. 1, 9, 
38: vos bhortor, ut ita virtutem locetis, 
ut ea excepta nihil amicitia praestabi- 
lius esse putetis, id. Am. 29 fin.: ex- 
cepto, quod non simul esses, cetera 
laetus, Hor. Ep. 1, 10, §0: excepto si 
obscena nudis nominibus enuntientur, 
Quint. 8, 3,38. Hence, legal @. 2., of a 
defendant: to make a legal exception to 
the plaintiffs statement, to demur: ve~- 
rum est, quod qui excipit, probare de- 
beat, quod excipitur, Cels. Dig. 22, 3,9. 
2, In an agreement, law, efc. to ex- 
cept by name, to state expressly (rare) : 
quum Graecos Italia pelerent excepisse 
medicos, Plin. 29, 1, 8: vites in tantum 
sublimes, ut ae heey bien De 
gam ac tumulum ex t, expressly 
stipulates yer (in case he should fall 
and break his neck), id. 14,1, 3. {ff 
to catch, capture, take, receive: sane 
guinem patcra, Cic. Brut. 11, 43: laben- 
tem excepit, id. Rab. Post. 16, 43: se 
in pedes excepit, sprang to the ground, 
Liv. 4 19: filiorum extremum spiritum 
ic. Verr. 5, 45, 128: tunicls fluen- 
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tibus auras, Ov. A. A. 3, sor: omnium 
telu, Cic, Verr. 2, 72,197: vulnera, id. 
Sest. ro, 23: plagae genus in se, Lucr. 
2, 810: o terram illam beatam, quae 
hunc virum exceperit! Cic. Mil. 38, 105: 
aliquem benigno vultu, Liv. 30, 14: 
aliquem epulis, Tac. G. 21: muitos ex 
fuga dispersos excipiunt, Caes. B. G. 6, 
35: servos in pabulatione, ib. 4, 20:  in- 
cautum, Virg. Aen. 3, 332: (uri) man- 
suefieri ne parvuli quidem excepti pos- 
sunt, Caes. B. G. 6, 28: aprum latitan- 
tem, Hor. Od. 3, 12, 12 : cuprum insidiis, 
Virg. E. 3,18. Of inanimate subjects: 
postero die patenti itimere Priaticus 
campus eos excepit, received them, Liv. 
38, 41: silva tum excepit ferum, Phaedr. 
I, 12, 9. Poet.: porticns excipie- 
bat Arcton, lay to the north, Hor. Od. 
2, 15, 16. In medic.: quae (medica- 
menta) excipiuntur cerato ex rosa facto, 
are taken in a salve, Cels. 5, 18, 20. 
IV. to come next to, to foliow after, 

succeed: linguam ad radices ejus haerens 
excipit stomachus, Cic. N. D. 2, 54, 135: 
tristem hiemem pestilens aestas ex- 
cepit, Liv. 5, £3: violis succedit rosa: 
rosam cyanus excipit, cyanum amaran- 
tus, Plin. 23, 11, 39: hunc (tocutum) 
Labienus excepit, Caes. B. C. 3, 84. 
Absol,: turbulentior inde annus ex- 
cepit, succeoded, Liv. 2, 61: re cognita 
tantus luctus excepit, Caes. B. C. 2, 7. 
Milit. ¢. ¢. to relieve, come to the relief or 
support of: hanc (legionem) rursus XII 
Iegionis cohortes exceperunt, id. B. 
G. 4, 55: accedebat huc, ut alios alli 
deinceps exciperent integrique et re- 
centes defatigatis succederent, ib. 5, 16 
jin. Hence, to continue, prolong: me- 
moriam illius viri excipient omnes anni 
consequentes, Cic. de Sen. 6, 19: Liv. 
38, 22: vices alicujus, Just. 11, 5. 
Poet. with the inf.: Sil. 13, 687. 
¥V. to take or catch up, to intercept : 
genus divinationis naturale, quod ani- 
mous arripit aut excipit extrinsecus ex 
divinitate, Cic. Div. 2, 11, 26: postea- 
quam vidit, illum excepisse laudem ex 
eo, had obtained, id. Att. 1, 14: subire 
coégit et excipere pericula, to encounter, 
id. Prov. Cons. 9, 23: Germani celeriter 
phalange facta impetus gladiorum exce- 

ernnt, Caes. B. G. 1, §2: vim frigorum 

ememque, Cic, Rab. Post. 15, 42: la- 
bores magnos, id. Brut. 69, 243: excipi- 
mus nova illa cum favore et sollicitu- 
dine, receive, Quint. 10, 1,15: verba risu, 
id. I, 2,7: praecepta ad excipiendas ho- 
minum voluntates, for taking captive, 
Cic. de Or. 2, 8, 32. Of things as sub- 
jects: quae (sublicae) cum omni opere 
conjunctac vim fluminis exciperent, 
Caes. B. G. 4, 19: quid ‘reliquis acci- 
deret, qui quoaque eventus exciperent, 
would befall, overtake them, id. B. C. 1, 
21 fin.: Virg. Aen. 3, 318. 9. Esp. 
to catch up, listen to, overhear: male- 
dicto nihil fncilius emittitur, nihil citius 
excipitur, Cig. Planc. 23, 57: assensu 
pepult excepta vox consulis, Liv. 8, 6: 

udem avidissimis auribus excipit, Plin. 
Ep. 4, 19: notis quoque excipere velo- 
cissime solitum, to write down in short 
hand, Suct. Tit. 3: rumores, Cic. Deiot. 
9, 25: voces, Liv. 40, 7: furtivas notas, 
Ov. Am. 1, 4, 18. 

excipiila, orum, 2. plu. (sc. vasa) 
({excipio] vessels for receiving liquids, 
receivers: Plin. 25, 7, 39: in excipulis 
ejus fluminis, cavities, basins, id. 9, 22, 
38. 

exciptium quod excipitur, ut prae- 
cipuum quod ante capitur, Fest. s. v. 

excisatus, a, um, adj. [excisus] 


cut out or off: excisatis auribus, Plaut. 
ae on, 108, 17. 
excisio, 


onis, f. [excido] @ cuttin 
excision: plague, Pall. 3, 30. f 
@ destroying: 
excisorius, % um, adj. (ia that 
serves for cutting out : scalper, Cels. 8, 3. 
excisus, a, um, Part. [excido]. 
exoltabilis, e, adj. [excito] inciting, 
ng: modulatio, Coel. Aur. Tard. 


1,5fin . 
excltaté, adv. vigorously, vehement- 
ly: Plin. 3", 7, 31. 


Auct. Or. pro Dom. 58. 
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exoitatio, onts, f. [excito] a rousing 
up, inciting: Am. 7, 237. 

excitator, Sris, m. Lid. J one who 
rouses OT animates : . Cath. 1, 3. 

excitatus, a, um, Part. [excito]. 

]l. Adj.: Zively, vigorous, vehement, 

strong, loud: acutus et excitatus sonus, 
Cic. Rep. 6, 18. Comp.: clamor, Liv. 
4,39. Sup.: odor, Plin. 20, 17, 31. 

excito, avi, atum, 1. v. a. freq. [ex- 
cio} to rouse out or forth, to bring or 
sent out, to wake up: feras, to rouse 
up, Cic. Off. 3,19, 68: cervum nemo- 
rosis latibulis, Phaedr. 2, 8, 1: aliquem 
a portu, Pl. Am. 1,1, 10: aliquem huc 
foras, id. Rud. 1, 5,2: si excitatus fuerit 
de spectaculis, turned out, Quint. 3, 6, 
19: dormientes spcectatores ¢ somno, to 
wake up, Pl. Merc. 1, 2, 48: quaeso, ne 
me e somno excitetis, Cic. Kep. 6, 12: 
aliquem a mortuis, id. de Or. 1, 57, 245: 
non dubitavit excitare reum consula- 
rem, to call up, ib. 2, 28, 124: testes, 
id. Rab. Post. 14, oF judicem, Cels. in 
Quint. 9, 2, 104. Of things: vapores, 
quia sole ex aquis excitantur, Cic. N. 
D. 2, 46, 118: caput altius, fo raise, 
Cels. 8, 4 med.: nova sarmenta cultura 
excitantur, are produced, Cic. de Or. 2, 
21, 88: pascua in novalibus, Pall, Nov. 
13, 3: ignem, Caes. B. G. 3, 24: incen- 
dium, Cic. Phil. 7, 1, 3: invalidas flum- 
mas admoto fomite, Lucan. 8, 778: foe 
culum bucca, Juv. 3, 262. 9, Esp. to 
raise, erect, construct : Plato vetat sepul- 
crum e lapide excitari amplius, Cic. 
Leg. 2, 27, 68: turres, Cues. B. G. 5, 
qo: tumulum alicui, Suet. Claud. 1: 
aedificium, Sen. Ep. 52: urbem, Flor. 
1,1. |], Fig.: to arouse, awaken, ex- 
cite, stimulate, enliven, cause, kindle: 
qui ab excitata fortuna ad inclinatam 
et prope jacentem desciscerem, esta- 
blished, Cic. Fam. 2, 16: amici jacentem 
animum excitare, id. Am. 16, 59: ani- 
mos omnium ad laetitiam, Caes. B. G. 
& 99: aliquem ad laborem et ad laudem, 

ic. Planc. 24, 59: aliquem ad bellum, 
Caes. B. G. 3, 10: gallos alucritate ad 
canendum, Cic. Div. 2, 26, 56: tibi illius 
memoriam mihi caram excitanti, reviv- 
tng, id. Or. 10, 35: hominum studia ad 
utilitates nostras allicere atque excitare, 
id. Off. 2,6, 20: salsum excitat et a taediv 
defendit orationem, enlivens, Quint. 6, 
3,19: syllabam acutam excitare, to pro- 
nounce strongly, id. 12, 10, 33: prius- 
quam docuero, quibus initiis ac funda- 
mentis hae laudes excitatae sint, Cic. 
Sest. 2, 5: in animis hominum motum 
dicendo vel excitare vel sedare, id. de 
Or, 1, 46, 202: risus, id. Phil. 3, 9, 21: 
plausum, id. Sest. 58, 124: fietum etiam 
inimicis, ib. §7, 121: amores, id. Off. 1, 
5, 14: iras, Virg. Aen. 2, 594. 

excitus. a, um, Part. excio 

excitus, as, m. [id] @ calling out, 
ae: vocis excitu procurrens, App. 

. 6, p. 435. 

exclamatio, Snis, f. [exclamo] a 

ud calling or crying out (rare): acu- 
tas vocis exclamationes vitare debemus, 
Auct. Her. 3, 12, 21. {{. In rhetoric, 
an exclamation: id. 4, 15, 22: Cic. de 
Or. 3, 54, 207. 

ex-clamo, avi, atum, 1. v. m. and a. 

|. Neutr.: éo call or cry aloud, to 
call or cry oué: quum exclamasset Lae- 
lius, Cic. Rep. 6, 12 jfin.: in stadio cur- 
sores exclamant quam maxime possunt, 
id. Tusc. 2, 23, $6: contiones saepe excla- 
mare vidi, quum apte verba cecidissent, 
to applaud loudly, id. Or. 50,168. Pass. 
impers.: quoties exclamandum erit, la- 
teris conatus sit ille, non capitis, Quint. 1, 
13,8. Of things: apud hunc (oratorem) 
patria {psa exclamabit, id. 12, 10, 61: 
ignis exclamat, crackles aloud, Stat. Th. 
6, 202: dominae femur exclamare coé- 
git, Juv. 6, 423: quae (verba) aut max- 
ime exclamant, aut sono sunt jucundis- 
sima, Quint. 8, 3, 17: minus exclaman- 
tes syllabae, id. 9, 4, 137. Il. Act.: 
fo call out, say , exclaim: ibi 
nescio quis maxima voce exclamat: 
Alcumena, adest auzilium, ne time, P1. 
Am. 5, I, 12: non possum quin excla- 
mem: Euge, euge, id. Trin. 3, 2, 79: 
2C 
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mihi libet exclamare, Pro deum, Cic. 
N. D. 1,6, 13: hic exclamat, eum sibi 
esse sodulem, Pl. Capt. 3, 2, m1. With 
sulj.: quas (geometricas formas) ut 
vidisset, exclamavisse, ut bono essent 
animo, videre enim se hominum vesti- 
gia, Cic. Rep 1,197. With acc.: multa 
memoria digna, Quint. 2, 11, 2. 2, 
With a personal objert: fo call upon: 
voce clara exclamat uxorem tuam, Pl. 
Am. 5, 1,68: M. Brutus cruentum pu- 
gionem tenens Ciceronem exclamavit, 
Cic. Phil. 2, 12, 30. (Hence It. schia- 
MAzZZare.) 

ex-claro, 1. v. a. to light up, illw- 
mine: Vitr. 1,2 fin. (HenceFr, éclairer, 
éclair.) 

ex-cliido, si, sum (perf, syncop. ex- 
clusti, ‘Ter. Eun, 1, 2, 18), [cludo, clau- 
do] 3. v. a. to shut out, exctude; to cut 
off, remove, separate: ego excludor, ille 
recipitur, Ter. Kun. 1, 2, 79: aliquem 
foras, Pl. Mil. 4, 1, 30: ut ab illa exclu- 
dar, huc concludar, Ter. Andr. 2, 3, 12: 
priusquam Caesar me abs te excludere 
possct, Pomp. in Cic. Att. 8, 12 B: 
aliquem a portu et perfugio, Cic. Fam. 
5,15: aliquem ab re frumentaria, Cues. 
B. G. 3, §§: Gaditani Poenos moenibus 
excluserunt, Cic. Balb. 39: nulla 
exclusura dolentes janua, ‘Tib. 2, 3, 73. 
With inanimate objects: spissa ramis 
laurea fervidos excludet ictus (solis), 
Hor. Od. 2, 15, 10: exclusere diem telis, 
obscured, Stat. Th. 8, 412: Euphrates 
Armeniae regiones a Cappadocia exclu- 
dens, separating, Plin. 5, 24, 20. Q. 
to drive out, to put or take out: exclu- 
dito mihi hercule oculum, si dedero, 
knock out, Pl. Ps. 1, 5, 95 (but Ritschl 
reads exlidito): vel oculum exclude, 
Ter. Ph. §, 7,98: others read exsculpe. 
Esp. of birds, to hatch: volucres ova 
relinquchant, exclusae tempore vernu, 
Lucr, §, 800: gallinae avesque reliquae, 
quum ex ovis pullos excluserint, Cic. 
N. D. 2, §2, 129. Asa pun of the rhe- 
torician Corax (raven): Coracem istum 
patiamur pullos suos excludere in nido, 
id. de Or. 3, 21, 81. 8, Poet. to shut, 
Jinish a book: volumen, Stat. S. 2 praef. 
ad fin. — |], Fig.: to exclude, except, 
remove, hinder, prevent: Crassus tres 
legatos decernit, nec excludit Pompeium, 
Cic. Fam. 1, 1: excludi ab omni doc- 
trina, id. de Or. 1, 11, 46: exclusit illum 
a republica, id. Phil. §, 11, 29: ne anni 
tempore a navigatione excluderctur, 
Caes. B. G. 5, 23: exceptione excludi, 
Cic. de Or. 1, 37, 168: multas actiones, 
praetoriis exceptionibus excludere, id. 
Inv. 1, 19, 57: angustiis temporis ex- 
cluduntur omnes, id. Verr. t, 56, 148: 
consuctudinem Libere dicendi, id. Phil. 
5, "0 7 Hence from part. Sp. eschusa; 
Fr, écluse, 


excliisio, Suis, f. [excludo}] @ shut- 
ting out, exclusion (rare): ventornm, 
Vitr. 1,6: exceptio est quasi quaedam 
exclusio, Ulp. Dig. 44, 1, 2. 

exoliisor, Sris, m. [id.] one who 
shuts or drives out: daemonivrum, Aug. 
Serm. 3. : 

exclisorius, 2, um, adj. [id.} exclu- 
sory: exceptio, replicatio, Ulp. Dig. 44, 
J, 2. 

excliisus, ®, um, Fart. [excludo} 
shut out, locked out: nunc ego sum ex- 
clusissimus, Pl. Men. 4, 3, 24. 
_ excoctio, dnis, f. [excoquo] a boil- 
ing or baking thoroughly: calcis, a 
burning, Cod. Just. 12, 16, 3: panis, a 
baking, ib. 12, 3g, I. 

excoctus, 8, um, Part. [excoquo]. 

excodico, v. excaudico. 

excogitatio, dnis, f. [excogito] a 
contrivng, devising, inventing: quid? 
illa vis quae tandem est, quae investigat 
occulta, quae inventio atque excogitatio 
dicitur? Cic, Tusc. 1, 25, 61. 

excdgitator, Oris, m. [id.] a con- 
triver, inventor: verborum et nominum, 
Am. 3, 119. 

excogitatus, a, um, Part. [exco- 
gitoj. |. Adj.: sought out, choice: 
excogitatissimac hostiae, Suet. Cal. 22. 

exodgitatus, iis, m. [excogito] a 
contriving, devising : Gell. §, 10, fin. dub. 
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ex-cogito, avi, atum, f. v. a. to con- 
Sider thoroughly or profoundly ; to find 
out by reflecting, to contrive, devise, in- 
vent: quid enim mali aut sceleris fingi 
aut excogitari potest, quod non ille con- 
ceperit? Cic. Cat. 2, 4, 9: ad haec igitur 
cogita, mi Attice, vel potius excogita, 
id. Att. 9,6: aliquid dignum dono deo- 
rum aut efficere aut excogitare, id. Rep. 
3, 3: multa praeterea generatim ad 
avaritiam excogitabantur, Caes. B. C. 3, 
32: aliquid ad ornatum portarum, Hirt. 
B. G. 8, 51: 0 callidos homines! o rem 
excogitatam ! Cic. Or. 67, 225. 


ex-cdlo, colii, cultum, 3. v. a. to. 


work carefully ; tend, cultivate: vineas, 
Plin. 14, 4, §: rura, Claud. in Eutr. 2, 196: 
victum hominum (boves), Plin. 8,47, 72: 
lanas rudes, to spin jine, Ov. A. A. 2, 220. 
Q, to improce, polish, adorn, perfect: 
emas marmora, quibus solum, quibus 
parietes excolantur, Plin. Ep. 9, 39: 
praetoria xystis et nemoribus, Suet. 
Aug. 72: urbem, ib. 28: doctus hirsutas 
excoluisse genas, Mart. 6, 52, 4: tri- 
umphum, Plin. 35, t1, 40, § 135: tumu- 
lum in trophaei modum, Flor, 4, 12: 
legionarii injecere flammae arma sua, 
uibus exculti funus celebrabant, Suet. 
aes. 84. [i], Fig.: to improve, en- 
noble, refine, perfect: nihil tam _horti- 
dum, tam incultum, quod non splendes- 
cat oratinne et tanquam excolatur, Cic. 
Parad. prooem. $ 3: C. Tuditanus omni 
vita atque victu excultus atque expvli- 
tus, id. Brut. 25, 95: ex agresti imma- 
nique vita exculti ad humanitatem et 
mitigati sumus, id. Leg. 2, £4, 36: qui- 
bus rebus exculta hominum vita tantum 
distat a victu et cultu bestiarum, id. Off. 
2, 4,15: inventas aut qui vitam exco- 
luere per artes, Virg. Aen. 6, 663: an 
victus hominum Athenicnsium benceficio 
excoli potuit, oratio non potuit? Cic. Or. 
» 3X: mores aut studia, Quint. 4 praef. 

3. 2. Of persons: fo honour (poet. 
and rare for colere): deos, Phaedr. 4, 
11, 10: aliquem, Ov. Pont. 1, 7, 59. 

ex-cdlo, 1. v. a. to strain out: ace- 
tum, Pall. Jun. 8. 

ex-cOmédo, 3. v. a. to eat up, con- 
sume: App. Herb. 8. 

excomminicatio, Snis, /. [excom- 
munico] excommunication: Ecc 

ex-commiinico, avi, atum, 1. v. a. 
to excommunicate: Eccl. 

ex-condo, 3. v. a. to form, exhibit: 
Tert. adv. Mare. 5, 18. 

ex-conswlaris, is, m. one who has 
been pao an ex-consul: Inscr. Grut. 
151, 6. 

ex-cOquo, Xi, ctum, 3. v. a. to boil 
out, melt out, dry up: usque coquito, 
dum dimidiam excoquas, you boil away, 
Cato R. R. 107, 2: mustum ad dimidi- 
um, Col. 12, 19, 1: testudinem vino, to 
boil thoroughly, Plin. 32, 4, 14, § 38: 
glebas melle, id. 34, 12, 74: ferrum ex- 
coquit ignis, hardens, Ov. M. if: 712: 
arenas admixto nitro in vitrum, ‘ac. H. 
5, 7: lapidem in rubricam, Plin. 34, 13, 
37: ignis vitium metallis excoquit, Ov. 
I. 4, 786: excoctum argentum, purified, 
Gell. 6, §: imagines excoctae flammis, 
melted down, Plin. Pan. §2: tam excoc- 
tam (ancillam) reddam atque atram 
quam carbo est, Ter. Ad. §, 3, 63. 
With an abstr. object: cruditatem La- 
conicis excoquere, to drive out by steam- 
baths, Col. 1, praef. § 16: excocta matu- 
ritas hordei, over-ripe, Plin. 18, 9, 18. 

Ij. Fig.: malum alicui, to devise, 
Tl. Pers. 1, 1, 53: mentem, to plague, 
vex, Sen. Herc, fur.135. (Hence through 
part. It. scotéo.) 

@x-COrio, I. v. a. [corium] to strip 
of its skin or covering: hastam, App. 
M. 10, p. 787 Oud. 

ex-cornis, ¢, adj. [oom j without 
horns: bestia, Tert. Pall. 5. i 

ex-cors, cordis, adj. [cor] without 
intelligence, without understanding, 
senseless, silly, stupid: aliis cor ipsum 
animus videtur: ex quo czcordes, ve- 
cordes, concordesque dicuntur, Cic. Tuse. 
X, 9, 18: an quod aspexit (taurus) ves- 
titu purpureo excordem Cacsarem, ipse 
corde aac est? id. Div. 2, 16, 37: 
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excors, caecus, incogitabilis, Pl. Mil. 2, 
6, 63: quae anus tam excors inveniri 
potest, quae illa extimescat? Cic. N. D. 
2, 2, §: aperte adulantem nemo non vi- 
det, nisi qui admodum est excors, id. 
Am. 26,99: tune énsanus eris, si acce- 
peris? an magis excors rejecta praeda? 
Hor. S. 2, 3, 67. 
excrémentum, i, 7. [excerno] what 
ts sifted out, the refuse: Col. 8. 5, 25. 
. excrement, ordure: Plin. 11, 26, 
32: oris, spittle, Tac. H. 4, 81: narium, 
mucus of the nose, id. A. 16, 4. 
excrémentum, i, 7. [excresco] an 
excrescence: costarum, Sid. Ep. 1, 2. 
ex-crémo, I. v.a. to burn ulterly: 
Tert. Cult. fem. 6. 
excreo, V. exscreo. 
excrescens, utis, Part. [excresco]. 
J]. Subst. neut.: @ morbid ez- 
crescence: Plin. 20, 9, 36. 
ex-cresco, 6vi, tum, 3. v. 2. incep. 
to grow out or forth, to grow up, rise 
up: quae palmae si satis excreverint, 
Col. 4, 21, 3: in longitudinem excres- 
cunt abies, larix, palma, Plin. 16, 30, 
54: in omni domo nudi ac sordidi in hos 
artus, in haec corpora quae miramur 
excrescunt, Tac. G. 20: excrevit in 
altum solum tumulo, Lucan. 4,11. 2, 
Esp. of morbid excrescences: excreverat 
in dexteriore latere ejus caro, Suet.Galb. 
21: carnes excrescentes, Plin. 23, 6, 59: 
atsenicum toilit quicquid excrescit, id. 
3-4, 18, 56. Il. Fig.: to grow exceed- 
ingly, increase: nec minus evitanda est 
immodica ejus prooemii longitudo, ne in 
caput excrevisse videatur, Quint. 4, 1, 
62: litium series, Suct. Vesp. 10: ex- 
crescit in dies ejus rei luxus, Plin. 37, 
257 
excrétus, a, um, Pari. [excerno}. 
. Subst.: excretum, i, 2.: ex- 
creta tritici, the siftings of wheat, the 
chaff, Col. 8, 4, I. 
excreens, a, um, cay 
; .: grown up, full grown: 
hoedi, Virg. G. 3, 398: animalia, Lact. 
2, 11 med, : . 
excriciabilis, e, adj. eseruct 
erving of torture: anus, Pl. Cist. 4, 
1,1. [f. Act.: tormenting, torturing: 
exitium, Prud. ored. 3, 114. 
excriiclatio, Snis, f. (ia torment, 
torture: Aug. Tract. in Joann. 27 fin. 
excriiciatus, tis, m. [id.] torment, 
torture: duri corporis, Prud. ored. 14, 
19 
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ex-criicio, avi, atum, r. v. a. to 
torment greatly, to torture, io distress 
greatly: perii! excruciabit me herus, 
Pl. Mil. 3, 2, 45: servos fame vinculis- 
que excruciaverat, Caes. B. G. 7, 20: 
uxores igni atque omnibus tormentis 
excruciatae, ib. 6,19: hominem inge- 
nuum fumo excruciatum semivivum re- 
liquit, Cic. Verr. 1, 197, 45: excruciatus 
inopia, Pl. Bac. 3, 4, 24. 2. to force 
out by torturing, to extort: Tres excru- 
ciata, Tert. ad Uxor. 2, § fin. tl. 
to inflict mental pain or torture: con- 
ficior moerore, mea Terentia: nec meae 
me miserine magis excruciant quam 
tuac, Cic. Fam. 14, 3: non loquor plura, 
ne te quoque excruciem, id. Att. ro, 18: 
hace sunt, quae me excruciant, Pl. Trin. 
2, 2,9: temeritas et libido et ignavia 
semper anitnum excruciant et semper 
sollicitant, Cle. Fin. 1, 16, so: tum Ane 
tipho me excruciat animi, Ter. Phorm. 
1,4, 10. In the pass.: excrucior, Pl. 
Cist. 1, 1, 64: id ego excrucior, id. Epid. 
2, 2, 8. 

exctibatio, Snis, 7. [excnbo] a 
watching, keeping watch: ab excuba- 
tione desistere, Modest. Dig. 49, 16, 3, 
f 6. Fig.: perpetua amicorum, Val. 

lax. 4, 


» Je 
exclibiae, arum, f piu. [id] @ 
lying out of doors: PL. Casin. prol. 54. 
9. Esp. milit. t¢ @ watching, 
keeping watch: haec arma, Capitolinae 
cohortes, excublac, vigiliae, Civ. Mil. 25, 
67: Tac. A. 13, 18: vigilium canum 
tristes excubiae, Hor. Od. 3, 16, 3: grues 
excubias habent nocturnis temporibus, 
Plin. 10, 23, 30. Poet.: centum aras 
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excubias divum acternas, Virg. Aen. 4 
200. 3. Meton.: persons keeping 
watch, a watch, guard: num excubias 
transiret, Tac. A. 4 44: inter excubias 
militum pernoctavit, Suet. Claud. 10. 
ex-cibicilarius, ii, m. an e 
chamberlain: Cod. Justin. 10, 47, 12. 
excibitor, sris, m. [excubo] one 
who keeps guard, a watchman, sentinel : 
haec eadem (castella) noctu excubitori- 
bus ac firmis praesidiis tenebantur, 
Caes. B. G. 7, 69 jin.: Suet. Claud. 42. 
Of a dog: quis excubitor inveniri po- 
test vigilantior? Col. 7, 12, x. : 
excibitus, ts, m. [id.] a watching, 
ao ag uatch: in excubitu, Auct. B. 
isp. 6, 
ex-ciibo, biii, bitum, 1. v. 2. fo le 
or sleep out of doors: moniti Lacedae- 
monii, ut urbem et tecta linquerent, 
armatique in agro excubarent, Cic. Div. 
1, §0, 112. ll. Esp. to lie out on 
guard, to keep watch : instituto Caesaris 
duae semper legiones pro castris exca- 
babant, Caes. B. G. 7, 24: nocte co- 
hortes ad munitionem excubare, id. 
B. C. 3, 50: legio per muros, Virg. Aen. 
2 175: Cerberus excubat ante fores, 
‘ib. I, 3, 72. Poet.: Cupido Chise 
pulcris excubat in genis, Zurics, Hor. Od. 
, 13,8. Of things as subjects: quae 
faves) ad portum excubabunt, kept 
watch, Caes. B.C. 2, 22: alni contra 
erumpentium amniwn impetus, ripa- 
run muro in tutela ruris excubant, Plin, 
16, 37, 67: laurus ante limina excubat, 
id. 15, 30, 39. 2, Fig.: to be watch- 
ful or attentive: quum Cacsar ad opus 
consuetudine excubaret, Caes. B. G. 4, 
24: excubabo vigilaboque pro vobis, 
Cic. Phil. 6, 7, 18: sapiens semper ani- 
mo sic excubat, ut nihil ei improvisum 
accidere possit, id. Tusc. 4, 17, 34: ine 
telligi potest curam rei publicae sum- 
mae defendundae jam pridem apud nos 
excubare, Planc. in Cic. Fam. 10, 8: 
omnis eorum ars urbibus excubabat, on 
behalf of the cities, Plin. 35, 10, 37. 
Pass.impers.: rerum, non animi pretiis 
excubatur, id. 35, 7, 32. 
ex-cfido, di, sum, 3. v.a. to strike 
or beat out: silici scintillam excudit, 
Virg. Aen. 1,194: ignem, Plin. 16, 40, 
7: anseres aliena cva non excudunt, 
not haich, Varr. R. R. 3, 10, 3. i. 
Meton.: to forge: excudent alii spi- 
rantia mollius aera, Virg. Aen. 6, 848 
9. In gen.: fo re, make: 
ceras, id. G. 4, 57. . Fig.: & 
compose: excudam aliquid “HpaxAci- 
decoy, Cic, Att. 15, 29. 
exculcator, dris, m. [exculco): 
milit. 4. % @ skirmisher: Veg. Mil. 2, 
15. 
exculcatus, 2, um, Part. [exculco]. 
ex-culco, avi, atum, 1. v. a. [calco 
to tread or beat out (rare): ex domi 
pugnis furfures, Pl. Capt. 4,2, 30. Fig: 
verba obsoleta exculcataque, Gell. 11, 7. 
9, to tread down, to stamp firm or 
close: singuli ab infimo solo pedes terra 
exculcabantur, rammed down, Caes. B. 
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eccultor: dris, m. [excolo] @ culté- 
vator, rearer: florum, Tert. Monog. 16. 

excultus, a, um, Part. exooloy 

ex-otinéatus, 4, um, adj. {cuneus) 
one who cannot get sitting room in the 
theatre: App. Flor. p. 353. 

exciiraitus, a, wn, Part. [curo] 
carefully attended to: lepide excuratus 
incessisl, Pl. Casin. 3, 6, 6: victus, 
dainty, id, Pscud. §, 1, 8. 

ex-ciirio, 1. v. a. [curia] to eject 
from the curia or from the senate: 
Varr. in Non. 36, 30. 

ex-curro, citcurri, less freq. curti, 
cutsum, 3. 0. m. and ad A. Neutr.: 
to run out or forth, to hasten forward : 
quum se excucurrisse illuc frustra sci- 
verit, Pl. Bac, 2, 3, 125: excurrat ali- 
quis, qui hoc tantum mali filio suo nun- 
tiet, Cic. Verr. 1, 26, 67: mandavi utri- 
que ecorum, ut ante ad me excurrerent, 
ut tibi obviam prodire possem, id. Fam. 
3, 7: dum panes ct cetera in navem 
parantur, excurro in Pompeianum, make 
an excursion, id. Att. 10, 15: in crus 
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EXCUSO 


EXCUTIO 


cem, fo go to the devil, Pl. Most. 2, 1, 
12 Q, Esp. milit. ¢.t. to sally forth, 
to make a sortie: sine signis omnibus 
portis, Liv. 29, 34: in fines Romanos 
excucurrerunt populandi magis quam 
justi more belli, id. 1,15: Carthago ex- 
currere cx Africa videbatur, Cic. Agr. 
2, 32, 84. 8, Of things: fons ex 
summo montis cacumine excurrens, 
Curt. 3,1: nec recisis qui a lateribus 
excurrant pampinis, Plin. 17, 23, 35; 
§ 212. 4, Geograph. tt. fo run 
out, project, extend: ab intimo sinu 
paeninsula excurrit, Liv. 26, 42: Sica- 
nia tribus excurrit in aequora linguis, 
Ov. M. 13,924: prumontorium in altum, 
Liv. 32, 23: dorsum montis in Persi- 
dem, Curt. 5,3 : promontorium per Cre- 
ticum mare, Plin. 5, 5, 5. 5. Of 
quantities: to be over and above, to 
exceed (rare): decem (aurl pondo) et 
quod excurrit, Paul. Dig. 16, 3, 26: vi- 
ginti et quod excurrit annorum pax, 
Veg. Mil. 1,28 =I]. Fig.: to run or 
spread out, to extend, display itself : 
campus, in quo excurrere virtus posset, 
Cic. Mur. 8, 18: quorum animi spretis 
corporibus evolant atque excurrunt fo- 
ras, id. Div. £, 50, 114: quid est, cur 
cloudere aut insistere orationem malint 
quam cum sententia pariter excurrere, 
to keep pace with, id. Or. 51, 170: ne 
oratio excurrat longius, be proliz, id. de 
Or. 3, 49, 190: paeone dochmioque, 
quorum prior in quatuor, secundus in 
quinque (syllabas) excurrit, Quint. 9, 4, 
99: in hos quoque studiorum secessus 
excurTit, makes excursions, id. 10, 5, 
16: in pericula, Sen. Ben, 2, 34 jin.: 
quia in hoc tempus excurrit donationis 
eventus, extends, Gai. Dig. 24, 1, 10: 
productiora alia et quasi immoderatius 
excurrentia, running out, Cic. Or. 53, 
198. 
Fi g.: excurso spatio, Ter. Ad. 5, 4, 6. 
9, to pass over, omit: a quo multa 
improbe sed venusta dicta, ne modum 
excedam, excurro, Sen. Contr. 5, 3.4 med. 
ex-cursatio, Snis, f. [curso] a 
sally, onset: crebrae, Val. Max. 2, 3, 3. 
ex-cursator, Gris, m. [id.}. Milit. 
t. t. a skirmisher: Amm. 24, I. 
excursio, dnis, f. [excurro] @ run- 
ming out or forth: status (oratoris) 
erectus et celsus: excursio moderata 
eaque rara, a stepping forwards, Cic. 
Or. 18, §9: nec vultu_ nec manu nec ex- 
cursionibus nimius, Quiut. 1, 13, 3: an 
intentione rei familiaris obeundae cre- 
bris excursionibus avocaris? excur- 
sions, Plin. Ep. 1, 3. 2, Esp. milit. 
t. t. a sally, onset, attack; an inroad, 
invasion ; crebras ex oppido excursiones 
faciebant, Caes. B. G. 2, 30: copiae, qui- 
bus fines suos ab excursionibus hostium 
et latrociniis tueretur, Cic. Deiot. 8, 22: 
via excursionibus barbarorum infesta, 
id. Prov. Cons. 2,4: oram maris infes- 
tam regiac naves excursionibus crebria 
faciebant, Liv. 34, 14. tl. Fig.: re- 
linquendae erunt vacuae tabellae, in 
quibus libera adjicienda sit excursio, an 
insertion, addition, Quint. 10, 3, 32: ne 
qua ex ¢a nurratione fiat excursio, di- 
gression, id. 4, 2, 103. 2. Esp. the 
opening of a speech: sed haec fuerit 
nobis, tanquam levis armaturae, prima 
orationis excursio, Cic. Div. 2, 10, 26: 
prooemium, proxima huic narratio: pro- 
positio post hanc, vel ut quibusdam pla- 
cuit, excursio, Quint. 2, 13, 1. 
excursor, Gris, m. [excurro] a skir- 
misher, scout, spy: Cic. Verr. 2, 8, 22: 
Val. Max. Fy 3s Jo 
excursus, 2, um, Part. [excurro]. 
excursus, fis, m. [excurro] a run- 
ming oué or forth: excursusque breves 
tentant (apes), excursions, Virg. G. 4, 
194. 2. Esp. milit. @. & a. sally, 
charge, attack; an tnroad, invasion : 
excursus militum, Caes. B. C. 3, 92: 
rari, Tac. G. 30: subiti, id. Agr. 20: na- 
vigiorum, Auct. B. Alex, 19. 3. 
Meton.: geograph, ¢.¢. @ projecting, 
projection : promontorium vasto ex- 
cursu, Plin. 6, 2, 2: ad Pyrenei montis 
excursum, id. 4, 17, 31. ll. Fig.: @ 
digression: hae (egressiones) sunt 


B. Act. (rare): to run through. : 


lures, quae per totam causam varios | si prehens{ sumus, excusemus, ebrics 


bent excursus, Quint. 4, 3,12: opp. 
opus ipsum, Plin. Ep. 5, 6. 
exciisabilis, e, adj. [excuso] that 
may be excused, excusad (rare): de- 
licti pars, Ov. Pont. 1, 9,41. Comp.: 
error, Val. Max. 8, IX, 4. 
exctisabiliter, adv. excusably : ex- 
cusabilius peccat, Aug. Trin. 19,-15 fin. 
excisabundus, 4, um, adj. [ex- 
cuso] fond of excuses: App. Apol. p. 
324. : 
exciisamentum, i, 7. [id] an ex- 
cuse: admissi, Mart. Cap. 8, 272. 
exctisaté, adv. without biame : fieri 
id videtur excusate, Quint. 2, 1, 13. 
Comp.: Tac. A. 3, 68. 
exctisatio, snis, £. [excuso] a ex- 
cusing, excuse: constr. with gen. 
absol.: with cur, quominus, etc. With 
gen. obj.: peccati, Cic. Am. 11, 37: in- 
termissionis literarum, id. Fam. 16, 25: 
valent apud me excusationes injuriae 
tuae, id. Sull. 16,47. With gen. subj. : 
pauca ejusdem generis addit cum excu- 
satione Pompeii conjuncta, Caes. B.C. 
1,8. With both a subj. and olj. yen.: 
excusatio Ser. Sulpicii legationis obe- 
undae, Cic. Phil. 9, 4,8. With a causal 
gen.: excusatio vel pietatis, vel neces- 
sitatis, vel aetatis, id. Coel. 1, 2: ado- 
lescentiae, ib. 18, 43: me neque honoris 
neque aetatis excusatio vindicat a la- 
bore, id. Sull. 9, 26: aetatis, Caes. B.C. 
I, 85: valetudinis, Cic. Pis. 6, 13: ocu- 
lorum, id. de Or. 2, 68, 245. Absol. and 
with cur, quominus, etc.: turpis excu- 
satio est si quis contra rem publicam se 
amici causa fecisse fateatur, id. Am. 12, 
40: illa perfugia, quae sumunt sibi ad 
excusutionem, id. Rep. 1, 5: libenter 
Cuesar petentibus Aeduis dat veniam 
excusationemque accipit, Caes. B. G. 6, 
4: accipio excusationem tuam, qua usus 
es, cur, ééc., Cic. Fam. 4, 4: nemini civi 
ullam, quominus adesset, satis justam 
excusationem esse visam, id. Pis. 15, 
36: habent excusationem legitimam, 
exsilii causa solum vertisse nec esse 
postea restitutos, id. Phil. 5, 5,14. _[f. 
Pass.: a being excused, a release, dis- 
charge: omnibus excusatio a tutela com- 
petit, Ulp. Dig. 27, 1, 5. 
exciisator, Sris, m. [id.] one who ex- 
cuses : Aug. Civ. D. 3, 20. 
exciisatus, a, um, Part. [excuso]. 
Il. Adj.: excused: hoc et ego excu- 
satior, si forte sum lapsus, et tu dignior 
laude, Plin. Ep. 8, 14: excusatissimus 
essem, Sen. Ot. sap. 29. 
ex-ctiso, avi, atum, 1. v. a. [causa ; 
cf. accuso, from ad and causa] to release 
from a charge, to free from blame; to 
excuse: Atticae meae velim me ita ex- 
cuses, ut omnem cul in te trans- 
feras, Cic. Att. 15,28: his omnibus me 
vebementer excusatum volo, id. Verr. 
1, 40, 103: Titium excusavit Vespa Te- 
rentius, quod eum brachium fregisse 
diceret, id. de Or. 2, 62, 253: primum 
me tibi excuso in co ipso, in quo te ac- 
cuso, id. Q. Fr. 2, 2, 1: se de aliqua re, 
Caes, B. G. 4, 22: se apud aliquem, Cic. 
Att. 12, 14: se alicui, Pl. Asin. 4, 2, 4. 
In pass.: cura, ut excuser morbi causa 
in dies singulos, Cic. Att. 12, 13: si ci- 
tatus judex non responderit excusetur- 
que Areopagites esse, id. Phil. 5, 5, 14: 
dixi, cur excusatus abirem, Hor. Ep. 1, 
9 7. 3, Of things: Varroni memi- 
neris excusare tarditatem literarum 
mearum, Cic. Att.15, 26 fin.: habitum 
permutatum, Quint. 3, 7,6: commenta- 
Tios, id. 10, 9, 31: missos ignes, Ov. M,. 
2, 397: dolorem, ib. 4, 256: toros, Stat. 
Th. 2, 256: reditum, her not returning, 
Tac. A. 1, 44. read: Meton.: to allege 
in excuse, to p as an excuse, With 
ace.: propinquitatem excusavit, Cic. 
Phil, 8, x, 1: valetudinem, Liv. 6, 22 
Jjin.: imbecillitatem, Suet. Tib. 6: vires, 
Ov. M. 14, 462: diversa, Tac. A. 3, II: 
fille Philippo cxcusare laborem et mer- 
cenaria vincla, quod non mane domum 
venisset, Hor. Ep. 1, 7, 67. In pass.: 
excusata necessitas praesentium, Tac. H. 
1, 78: excusata rei familiaris mediocri- 
tate, Suet. Aug. ror. Withacc. andinfin.: 
202 


nos fecisse, Pl. Aul. 4, 10,19: excusanti 
minus datum ad occultandam facinoria 
invidiam, Suet. Ner. 33. 9, to excuse, 
absolve; to discharge, dispense with: a 
coepta (tutela) excusari, Paul. Dig. 27, 
I, 11. collegarum filiorum tutela excu- 
sari, Ulp. ib. 9: cui excusari mallet, 
Tac. A. 1, 12. 8, With pron. refl.: 
to shelter, protect oneself: ut invicem 
se a calore excusent (plantae), Pall. 
Nov. 4, 2. 

exciisor, dris, m. [excudo] a copper- 
smith, a smith: Quint. 2, 21, 10. 

eX 6, adv. strongly, violenily : 
mittere pilam, Sen. Ben. 2,197.0. 

excussorius, 4, um, adj. [excutio} 
that serves for shaking out: cribra e 
lino, Plin. 18, 11, 29. 

exoussus, 2, um, Part. [excutio]. 

I]. Adj.: stretched out, extended: 

interest utrum tela excusso lacerto tor- 
queantur, an remissa manu effluant, 
Sen. Ben. 2, 6: Ov. H. 4, 23. 

excnssus, is, 7m. he) @ shaking 
out: Prud. ored. 5, 226. 

exciisus, a, um, Vart.[excudo]. _ 

ex-ciitio, cussi, cussum, (perf. subj 
excussit, for excusserit, Pl. Bac. 4, 2, 
16) 3. v. a, [quatio] to shake out or off, 
to cast out, drive out; to send forth: 
posse ex his (literis) in terram excnssis 
annales Ennii, ut deinceps legi possint, 
eflici, shaken out, Cic. N. D. 2, 3% 
94: verum (porcellum) ut subesse 
pallio contenderent et excuti jube- 
rent, Phaedr. 5, 5, 19: eqaus excussit 
equitem, threw, Liv. 8, 9: excusstus 
equo, Virg. Aen. 11, 640: excussus 
curru, ib. 10, §90: lectis excussit 
utrumque, Hor. S. 2, 6, 112: guber- 
natorem in mare e puppi, Curt. 4, 4 
med.: lapide clavum, to knock off, Pl. 
Men. 1, 1, 10: pulvis digitis excutien- 
dus erit, Ov. A. A. 1, 150: poculum @ 
manibus, Pers. 3, 101: ignem de crini- 
bus, Ov. M. 12, 281: rem de mano ali- 
cujus, to knock out, Ulp. Dig. 47, 2, §3, 
3 13; poma venti excutiant, shale doun, 

v. M. 14, 764: cerebrum alicui, Pl, 
Capt. 3, 4, 69: oculo excusso, Suet. 
Cacs, 68: Teucros vallo, Virg. Aen. 9, 
68: hostem oppidis et regionibus, Flor. 
2, 6, 42: ab obsidione Nolac urbis, ib. 
29: feras cubilibus, to stur?, Plin. Pan. 
81: sl flava excutitur Chloé, be cast off, 
Hor. Od. 3, 9, 19: excussus patria, Virg. 
Aen. 7, 299: ut me excutium atque 
egrediar domo, take myself off, Ter. Vh. 
4,1, 20: quartanas, to drive aay, Plin. 
20, 6, 23: (leo) gaudet comantes excu- 
tiens cervice toros, shaking about, Virg. 
Aen, 12, 7: caesariem, Ov. M. 4, 492: 
pennas, ib. 6, 703: habenas, ib. 5, 4oq: 
nares, to dilate, Quint. 11, 3, 80: tela, to 
hurl, Tac. A. 2, 20: fulmen in Thee 
bas, Stat. Th. 10, 69: excussa brachia 
jacto, tossed, Ov. M. 5, 596: atr excuse 
sit calidum flammis velocibus ignem, 
sends out, Lucr. 6, 689: largum imbrem 
excusserunt procellae, Curt. 4, 7: lacri- 
mas alicui, Pi. Capt. 2, 3, §9: vomitum 
alicui, id. Mere. 3, 3, 15: sudorem, Nep. 
Eum. 5. 2, to search, examine (by 
shaking a person’s garments, etc.): St. 
Di me perdant, si ego tui quicquam 
abstuli. Hu. Agedum, excutedum pal- 
lium, Pl. Aul. 4, 4, 19: culcitisque et 
stragulis practentatis et excussis, 
Suet. Claud. 35: non excutio te, si 
quid forte ferri habuisti: non scrutor, 
Cic. Rosc. Am. 34, 97. Qf. Fig.: 
quamubrem excutiemus omncs istorum 
delicias, omnes ineptias, si prodicrint, 
shake off, discard, id. Coel. 28, 67: noli 
aculeos orationis meae, qui reconditi 
sunt, excussos arbitrari, plucked out, re- 
moved, id. Sull. 16, 47: omnia ista nobis 
studia de manibus excutiuntur, are 
wrested from our hands, id. Mur. 14, 30: 
hanc excutere opinionem mifhimet volui 
radicitus, id. Tuse. 1, 46, 111: excute 
corde metum, Ov. M. 3, 689: diros 
amores, ib. 10, 426: omnis quae erat 
conceptae mentis intentfo mora et in- 
terdum iracurdia excutitur, Quint. 10, 
3, 20: aliena negotia curo, excussns 
propriis, Hor. S8,. 2, 3, 20: dummode 
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risum excutiat sibi, can raise, produce, 
ib. 1, 4, 35. 9, Esp. to search, exa- 
mine, investigate: explicando excutien- 
doque verbo, Cic. Part. or. 36, 134: per- 
vulgata atque in manibus jactata et ex- 
cussa, id. Mur. 12, 26: quae fere omnia 
Cicero in crimine veneficii excutit, Quint, 
$, 7, 37: totum excutiamus locum, id. 
5,9,6. (Hence It. scuotere; and from 
part. excussa, It. scossa ; Fr. escousse.) 

exdecimata, v. edecimo. 

exdico, V. edico, tn ¢. 

ex-dorsilo, I. v. a. [dorsum: lit. to 
deprive of the back.] Of fishes: to take 
oul the backbone: congrum, muraenam 
exdorsua, quantum potes, Pl. Aul. 2,9, 
2: pisces, App. Apol. p. 3o1. 

exdutae exuviae, Fest. s. v. 

exébénus, i, f.=—¢féBevos, a pre- 
cious stone of a shining white colour: 
Plin. 37, 10, §8. . 

execo, execror, executio, exe- 
quor, efc., v. exseco, exsequor, etc. 

ex-6d0, di, sum (pres. subj. exe- 
dint, Pl. Ps. 3, 2, 32: pres. ind. exedit, 
for exest, Seren. Sammon. 7) 3. v. a. to 
eat up, devour, consume: frumentum 
quod curculiones exesse incipiunt, Varr. 
KR. R. 1, 63, 4: serpens, qui jecur ejus 
exesset, Hyg. Fab. 55. Proverb.: 
tute hoc intristi; tibi omne est exeden- 
dum, as you have cooked, so you must 
eal, ‘Ter. Ph. 2, 2, 4. 2, In gen. to 
consume, destroy : argentum vivum exest 
ac perrumpit vasa, Plin. 33, 6, 32: exesa 
scabra rubigine pila, Virg. G. 1, 495: 
fin:mmeus ardor silvas exederat, Lucr. §, 
1252: apparebat epigramma exesis pos- 
terioribus partibus versiculorum, dimi- 
diatis fere, effaced by time, Cic. Tusc. 5, 
23,66: multa monumenta vetustas ex- 
ederat, Curt. 3, 4: exesae arboris an- 
trum, hollow, Virg. G. 4, 44: dens ex- 
esus, Cels. 7,12: huic non exesam vim 
luminis, was not entirely destroyed, Tac. 
H. 4, 81: non exedisse nefandis urbem 
odiis satis est, to have destroyed, Virg. 
Aen. 5, tye rem publicam, Tac. A. 2, 
27: quid te futurum censes, quem assi- 
due exedent, consume thy property, Ter. 
Heaut. 3,1,53. Jf, Fig.: to consume, 
wear out, exhaust: aegritudo exest ani- 
mum, Cic, Tusc. 3, 13, 27: accedunt 
aegritudines, molestiac, mioerores, qui 
exedunt animos, fd. Fin. 1, 18, 59: illi 
beati, quos nullae aegritudines exedunt, 
id. Tusc. 5, 6,16: moestas exedit cura 
medullas, Cat. 66, 23: exspectando ex- 
edor miser atque exenteror, Pl. Epid. 3, 
ran 

exedra, ae, f.=efd5pa, a hall fur 
mished with seats for conversing or dis- 
puting in: Vitr. 5,11: Cic. de Or. 3, 5, 
14. Hl. an aviary: Varr. R. R. 3, 5, 8. 

exedrium, fi, 2. =étédpiov, a sit- 
ting-room, parlour : Cic, Fam. 4, 23. 

exédum, i, ~. an unienown plant: 
Plin, 24, 19, 115. 

ex-édtiraitus, 8, um, Part. [edurus} 
cae aia of hardness: exuviae, Tert. 
Pall. 4. 

exenivler: iris, n. (also exemplare, 
is, 2. Lucr. 2, 123) [exemplum ) a pat- 
tern, model, original example: eam 
speciem, quae semper est eadem, intue- 
bitur, atque id sibi proponet exemplar, 
Cic. Tim. 2: ad imitandum mili propo- 
situm exemplar illud est, id. Mur, 31, 
66: utiie proposuit nobis exemplar 
Ulixem, Hor. Ep. 1, 2, 18: reliqui dis- 
seruerunt, giue ullo certo exemplari 
formaque rei publicae, Cic. Rep. 2, 11: 
M, Catoni, quo omnes, qui iisdem rebus 
studemus, quasi exemplari ad indus- 
trinm virtutemque ducimur, ib. 1, 1: 
vitae prioris, Plin. Ep. 2, 1: duntaxat 
rerun: magnarum parva potest res ex- 
emplare dare, Lucr. 2, 123: decipit ex- 
emplar vitiis imitabile, Hor. Ep. 1, 19, 
17; Plautus ad exemplar Siculi properare 
Epicharmi, ib. 2, 1, §8: exemplar adula- 
torlidedecoris apud posteros, Tac. A. 6, 32. 
Tn plur.: vos exemplaria Gracca noctur- 
na versate mauu, versate diurna, models, 
Hor, A. P. 268. Ul. @ transcript, copy: 
tibi earum (literarum) exemplar inisi, 
Asin, Pollio in Cic. Fam. ro, 31: liber 
in ea transcriptus mille, Plin. 
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Ep. 4. 7: testamenti, ib. 10, 75: tabulae 
exemplar, quod apographon vocant, a 
copy, Plin. 35, 11, 40. lif. Fig.: an 
image, likeness, impression : verum ami- 
cum gui intuctur, rae er exemplar 
aliquod intuetur sui, Cic. Am. 7, 23: 
sunt et alia ingenii ejus exemplaria, 
Plin. 35, 10, 36, § 74. 

exemplare, is, v. exemplar, intt, 

exemplaris, ¢, adj. [exemplum] 
that serves as a pattern or example, ez 
emplary : virtutes, Macr. Somn. Scip. 1, 
8. ], Subst. exemplares, ium, m. 
ee (t.¢. libri), copies (for exemplaria) : 

mt. Ep. ad Anton. 2, 5. 

exemplarium, ii, n. [exemplar] a 

pattern, model, original: Arn. 6, 198. 
I]. @ copy: binae tabulae testamenti 

eodem tempore exemplarii causa scrip- 
tae, Procul. Dig. 31, 47. : 

exemplatus, 2, um, adj. [exem- 
plum] copied, transcribed: libellus, Si- 
don. Ep. 4, 16. 

exemplum, i, n. that which is taken 
out of a larger quantity, a sample: pur- 
purae, tritici, Auct. Her. 4,6,9. If. 
anything selected as a model for imita- 
tion, @ pattern, original, example: ut 
mutum in simulacrum ex animali ex- 
emplo veritas transferatur, from a liv- 
ing model, Cic. Inv. 2, 1, 2: propones 
illiexempla ad imitandum, id. Phil. 10, 
2,5: exposita ad cxemplum nostra re 
publica, id. Rep. 1, 46 fin.: aliquem ex 
barbatis illis exemplum imperii vetcris, 
imaginem antiquitatis, id. Sest. 8, 19: 
qua in muliere etiam nunc quasi ex- 
empli causa vestigia antiqui officii re- 
manent, as a patiern, example, id. Rosc. 
Am. 10, 27: firmare animum constanti- 
bus exemplis (for constantiae), Tac. A. 
16, 35: vitiosi principes plus exemplo 
quam peccato nocent, by thei example, 
Cic. Leg. 3, 14, 32: divinare morientes 
etiam illo exemplo confirmat Posido- 
nius, by that example, that case, id. Div. 
I, 30, 64; haec exempli gratia sufficient, 
Quint. 9, 2, 56: ex quibus in exemplum 
pauca subjeci, Suet. ‘rib. 21. 2, Esp. 
a warning example, punishment: ex- 
emplum statuite in me, ut adolescen- 
tuli vobis placere studeant potius quam 
sibi, Ter. Heaut. prol. 51: quibus liberi 
sunt, statuii‘e exemplum, quantae poe- 
nac in civitate sint hominibus istiusmodi 
comparatae, Auct. Her. 4, 35, 47: habet 
aliquid ex iniquo omne magnum exem- 
plum, Tac, A. 14, 44: meritum quidem 
novissima exempla Mithridatem, the 
pinishment of death, ib. 12, 20. 3. 
Transf.: imitation, image, portrait, a 
transcript, copy: o Apella, o Zeuxis pic- 
tor! cur numero estis mortui? hinc ex- 
emplum ut pingeretis. Nam alios pic- 
tores nihil moror hujusmodi tractare 
exempla, Pl. Poen. 5, 4, 102: aedes pro- 
bant: sibi quisque inde exemplum ex- 
petunt, @ sketch, draught, id. Most. 1, 2, 
21: Pompeii literarum ad consulem ex- 
emplum attulit: Literae mihi a L. Do- 
mitio allatae sunt: earum exemplum 
infra scripsi, Deinde supposuit exem- 
plum epistolae Domitii, Cic. Att. 8, 6: 
Ov. Tr. 1, 7, 23. |f. @ vay, herd, 
mode, nature: multi more isto atque 
exemplo vivunt, Pl. Bac. 3, 6, 11: negat 
se more et exemplo populi Romani 
posse iter ulli per provinciam dare, 
Caes. B. G. 1, 8: uno exemple ne ones 
vitam viverent, Pl. Mil. 3,1, 132: quaes- 
tionem codem exemplo haberi quv prae- 
tor ante habuisset, Liv. 31, 12: ad hoc 
exemplum, Pl. Mil. 2, 4,6. So of the 
tenor, purport, of a letter, efc.: litcrae 
uno exemplo, of the same tenor, Cic. 
Fam. 4, 4: scribere bis eodem exemplo, 
ib. 9, 16: testamentum duplex, sed 
eodem exemplo, Suct. Tib. 76: Capua 
literae sunt aliatae hoc exemplo: 2om- 
peius mare transiit, Cic, Att. 9, 6. Clite- 
Tarum) exemplim componcre, id. Agr. 2, 
20, §3. (Prob. euph. form of exemptum 
from eximo; but Pott derives it from 
ez and amplus,] (Hence It. scempfo.) 

exemptilis, ¢, adj. [eximo] thal 
may be taken out, remorable (rare): 
perticae, Col. 8, 11, 4: margarita, la- 
pides, Ulp. Dig. 34, 2, 25, § 11. 


EXEO 
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exemptio, Suis. 
removing: alvi (apiarii), Varr. B. 
3, 16, 34: favorum, Col. 3, 18, 5 : cretae, 
Poumpon. Dig. 19, 5, 16. i. In law: 
a detention of a person summoned before 
@ court: Ulp. Dig. 2, 7, 5. 
exemptor, oris, m. [id.}] one scho 
takes out, esp. a quarryman: Plin. 36, 
15, 24, § 125. ; 
exemptus, a, um, Part. feximo]. 
exemptus, ts, m. [id] a taking 
a or away: cuneorum (opp. adjectus), 
tr. 9, 9. 
exentéro, avi, atum, 1. v. a. [éferre- 
pigw | to eviscerate, embowel, draw: ex- 
enteratus lepus, Just. 3, 5 fin. JL 
Trausf.: to empty: marsupium ali- 
cujus, Pl. Epid. 2, 2, 3: opes argen- 
tarias mihi, ib. 5, 2, 7. Q. to torture, 
torment: exspectando exedor miscer 
atque exenteror, ib. 3, 1, I. 
ex-60, Ii (rarely ivi), Itum A 
exiet for exibit, Tert. adv. Jud. 13), 4. 
v.n.and a. A, Neutr.: togo out or 
JSorth, togo away: dum intro eo atque 
exeo, Pl. Epid. 5, 1, 43 : foras, id. Casin. 
5,2, 5X: ex urbe, oppido, Cic. Fam. 4, 
1: e patria, id. Pis. 14, 33: e finibus 
suis, Caes. B.G. 1, 5: ab aliquo, from 
one's house, Ter, Eun, 3, 4,7: ab urbe, 
Liv. 10, 37: de triclinio, de cubiculo, 
Cic, de Or. 2, 65, 263: de navi, id. Att. 
2, 7: de ovo (cornix) a canda, éatl first, 
Plin. 10, 16,18: erant omnino itinera 
duo, quibus itineribus domo exire pos- 
sent, leave their counti-y, Cacs. B.G. 1, 
6: in alias domos tanquam in colonias 
exeunt, Cic. Off. 1, 17, $4: in provin- 
ciam, Caes. B. G. 1, 33: in terram, to 
land, Cic. Verr. 5, 51, 433: in luminis 
oras, to be born, Lucr. 1, 191: ad ali- 
quem, fo risit a person, Ter. Hee. 4, 1, 
6. Poet. with inf. : exierant dare veris 
opes, Stat. Ach. 1, 288. Of things: 
quum de consularibus mea prima surs 
exisset, Cic. Att. 1, ye Her. Od. 2, 3, 
27: cujus nomen exisset, Cic. Verr. 
2, 51, 127: numi, qui per simula- 
tionem ab isto exferant, ib. 2, 25, 
61: Nilus per septem portus in 
maris exit aquas, Ov. Am. 2, 13, 10: 
currente rota cur urceus exit? Hor. A. 
P. 22: populo albae folia vetustiora in 
angulos exeunt, terminate, Plin. 16, 23, 
35: colorin florem heliotropii exit, id. 
37, 6, 22. Pass. impers.: uti inde exiri 
possit, Cato R. R. 1, 2: crepuit os- 
tium: exitur foras, Pl. Casin. 4, 3,15; 
in Velabro, qua in Novam viam exitur, 
Varr. L. L. 6, 3, 58 2 Milit. t. t. to 
march out : milites, qui de terlia vigilia 
exissent, Caes. B.C. 1, 64 jin. : palu- 
dati (praetores) exeunt, set off for the 
battle-field, ib. 1, 6: ad pugnam, Liv. 44, 
39: ex Italiaad bellum civile, Cic. Fam, 2, 
16. Pass. tmpers.: Don pvsse clam 
exiri, Caes. B.C. 1, 69: postquam exi- 
tum cst maxima copia, Pl. Am. 1, 1, 
: 8. to issue, escape: cujus (Iso- 
cratis) e ludo tanquam ex equo T'rojano 
meri principes exierunt, Cic. de Or. 2, 
22, 94: hanc tamen Antonius fugam 
suam, quia vivus exierat, victoriam 
vocabat, Vell. 2, 82. 4, Of plants: 
to come up, spring forth, sprout: ple- 
rumque e terra exit hordeum diebus 
VIl., Varr. R. R. 2, 45, 1: semina e 
terra in fruges, Plin. 11, 30, 36: foliaa 
radice, id. 25, 4, 9: Lupinus agro limoso, 
Cul. 2, 10, 3: fabae in folla, Plin. 18, 4, 
Absol.: ut vix ulla herba 
§, to ascend, rise : 
! ignis corpora exire in auras, Lucr. 6, 887: 
l exiit ad coelum ramis felicibus arbos, 
Virg. G. 2, 81: in altitudinem (comae 
palmaruwn), Plin. 13,4.8 f. Fige: 
exisse ex potestate dicimus eos, qui 
| effrenati feruntur aut libidine aut ira- 


10, § 59. 
exeat, Col. 2, 11, 3- 


cundia. Qui igitur exisse ex potestate 
' dicuntur, idcirco dicuntur, quia nun sunt 
' in potestate mentis, Cic. Tusc. 3, 5, 11: 
exire aere alieno, id. Phil. -11, 6, 13: 
quam nihil non consideratum exibat cx 
ore! id. Brut. 76, 265: nequaquam 
‘ similiter oratio mea exire atque in 
vulgus emanare potcrit, id. Rosc. Arm. 
1,3: libri ita exierunt, have turned out, 
id. Alt. 13, 13: ca Tes prodita est et tn 


EXEQUIAE 


EXERCIiTATUS 


EXERTUS 


vulgus oxivit, Gell. 12, 12: exiit opinio, 
descensurum eum Olympia inter 
athicras, Suet. Ner. 53: quod ante 
paucos dics exicrat in vulgus, laudanti 
cuidam formam suam, respondisse cum, 
ful. Galb. 20. 2. Legal ¢. ¢. potestate, 
de or a potestate alicujus exire, to be 
emancipated, to become free: Ulp. Dig. 
37,4.1,66. 3, Esp.of time: torun out, 
end, expire: quinto anno exeunte, Cic. 
Div. t, 25, §3: induciarum dies exicrat, 
Liv. 4, 30: nullus mihi per otium dies 
exit, Sen. Ep. 8. 4. to exceed, pass 
over, pass into, digress: exire extra ali- 
quid, Varr. R. R. 2, 1, 25: vestra vita, 
licet supra mille annos exeat, Sen. Brev. 
vit. 6: probationes in tertium diem ex- 
icrunt, Plin. Ep. 2, 11: digressus in 
Iaudes Castoris ac Pullucis exicrat, 
Quint. 11, 2, rz: continuus (trans- 
lationis usne) in allegorias et aenig- 
mata exit, id. 8, 6, te §, to pass 
auuay, perish: opus laudabile, nunquam 
@ memoria hominum exiturum, Sen. 
Ben. 3, 38: Liv. 6,37. Esp. with de 
or e vita, f& die: quem (me) fuerat 
aequius ut prias {ntroieram, sic prits 
exire de vita, Cic. Coel. 4, 15: e vita 
fanquam e theatro, id. Fin. 1, 15, 49. 
'  B, Act. (mostly poet.) to go or 
pazs beyond: limen, Ter. Hec. 3, 3, 
18: Avernas valles, Ov. M. ; 
flumen, Val. FL 4, 698. 
evade, ward off: corpore tela muvdo 
atque oculis vigilantibus exit, Virg. 
Acn. 5, 438: feros exibant dentis adac- 
tus jumenta, Lucr. 5, 1329: procul ab- 
silicbat, ut acrem exiret odorem, id. 6, 
1216: profluvium sanguinis, id. 6, 
1205: vim viribus, Virg. Acn. 11, 750. 
tl. Fig. to exceed: modum, Ov. M. 
, 632. 2, Of time: to end: ad ex- 
tam aetatem, ad ultimam actatem, 
Fest. s. v, ad. (Hence It. uscire.) 
exequiae, exequor, cé&., v. exsequ. 
ex-ercéo, ii, Itum, 2. v. a. lit.: to 
work thoroughly, hence, milit. ¢ f to 
drill, train, exercise: copias cogere, 
exercere, Cues. B. G. §, 55: navem 
in portu agitari jubet, ut si exercere 
remiges velict, Nep. Dion. 9: and 
in gen. to train, exercise: ea juven- 
tutis exercendae causa fieri praedi- 
cant, Cacs. B. G. 6, 23: in gramineis 
exercent membra  palaestris, Virg. 
Aen. 6, 642: corpus, Cic. de Off. 1, 23, 
79: genus pugnae quo se Germani vx- 
ercucrant, Cacs. B. G. 1, 48: exercent 
sese ad cursuram, Pl. Most. 4, 1, 5: 
cursu, luctando, pila, saliendo sese ex- 
ercebant, id. Bac. 3, 3, 25: quum ath- 
Jvtas se exercentes in curriculo videret, 
Cic. de Sen. 9, 27. So Reflect: exer- 
ceamur in venando, id. N. D. 2, 64, 161: 
faciunt idem quum exercentur athletze, 
id. Tnse. 2, 23, 56. 2, to employ, 
occupy: quod in opere faciundo ope- 
rac consumis tuae, si sumas in illis 
(servis) excrcendis, plus agas, Ter. 
Heaut. 1, 1, 22: Lomines qui agrum 
colunt, et qui eos exercent, who super- 
intend them, Ulp. Dig. 33, 9, 8: exer- 
cete, viri, tuuros, Virg. G. x, 210: i 
sane, ego te exercebo hodie, ut dignus 
es, keep you employed, Ter. Ad. 4, 2, 
48: ra assiduo varioque excrcita 
motn, Lucr. 2, 96: exercita cursu fin- 
mina, Virg. G. 3, 529: exercere feras, 
to hunt, Tryph. Dig. 7,1, 62: Mi. Ges- 
tiunt pugni mihi. So. Si in me exer- 
citurus, quaeso in parietem ut primum 
dumes, use them on me, Pl. Am. 1, I, 
168: litus arant Rutulosque exercent 
vomere culles, work, till, Virg. Aen. 4, 
798: rura bubus, Hor. Epod. 2, 3: hu- 
mun in messem, eee I, 219: exer- 
cet aranea telas, Ov. M. 6, 145: neque 
arva nobis aut metalla aut portus sunt, 
ulbus exercendis rescrvemur, Tac. 
gr. 31. Poet.: ut possint (aratores), 
sole reducto, gxercere diem, employ the 
day in labour, Virg. Aen. 10, 808. 
fl. Fig. of the mind: Hortensius 
me adolescentem multos annos in stu- 
dio ejusdem laudis exercuit, Cic. Brut. 
64, 230: & Didoto studiosissime in dia- 
Icctica exercebar, id. Brut. 90, 309: 
enimos in armis, Ov. Am. 1, 8, 41: 


Aristoteles adolescentes ad copiam rhe- 
torum in utramque partem excrcuit, 


Cic. Or. 14, 46: ad hanc te amentiam 
natura peperit, voluntas exercuit, id. 
Cat. 1, 10, 25: facultatem dicendi his 
exercuerunt, Quint. 2, 4, 41: linguas 
litibus, Ov. M. 6, 395: quid te exer- 
cuit Pammencs? Cic. Brat. 97, 332: 
exercendae memoriae gratia, id. de Sen. 
it, 38: exercendi stili, Quint. 10, 5, 15: 
si ad hoc unum est natus aut in hoc 
solo se exercuit, Cic. Or. 28, 99: sese 
quotidianis commentationibus, id. Brut. 
71, 249: cur non in utrumque protinus 
locum se exerceant? Quint. 4, 2, 29. 
2. to practise, follow, exercise an 
employment; to employ oneself about, to 
make use: medicinae exercendac causa, 
Cic. Clu. 63, 148: rhetoricen, Quint. 2, 1, 
3: quam scit, excerceat arten, Hor. 
Ep. 1, 14, 44: exercere atque exigere 
vectigalia, Cic. Manil. 6, 16: cau- 
nam vel stabulum, Ulp. Dig. 4, 9, 1, 
e° §: commercium turis, Plin. 12, 14, 
30: arma, Virg. Acn. 4, 87: pharetram 
et arcum, Val. FL 3, 162: judicium, fo 
administer, Cic. Arch. 12, 32: quaestio- 
nem inter sicarios, id. Fin. 2, 16, 54: 
regnum, Plin. ro, 21, 34: imperia, Virg. 
G. 2, 370: inimicitias, Cic. Div. in 
Caccil. 4, 13: jurgia, discordia, simul- 
tates cum hostibus, Sull. C. 9: odium in 
aliquo, Ov. M. 9, 295: facilitutem et 
lenitudinem animi, Cic. Off. 1, 25, 88: 
justitiam, Plin. Ep. 1, ro: scelus, libi- 
dinem, avaritiam in socios, Liv. 29, 14: 
foede victoriam in captis, id. 6, 22: 
amores ad aliquem, Cat. 68, 69: pacem 
et hymenaeos, to solemnise, Virg. Acn. 
t po: nomen patris, to bear his name, 
lin. Pan. 21. 8. to disturb, vex, 
harass: meos casus, in quibus me for- 
tuna vehementer exercuit, Cic. Tusc. 5, 
I, 3: nuncme reliquiae vestrae exercent, 
id, Fam. 12, 4: non te nullius exercent 
nuninis irae, Virg. G. 4, 453: aliquem 
odiis, id. Aen. 4, 622: te de praedio 
Oviae exerceri, moleste fero, Cic. Att. 
13, 22: hominum vitam curis, Lucr. 5, 
1422: umbitio animos hominum excr- 
cet, Sall.C. rr : simultates nimio plures 
et exercuerunt eum et ipse exercuit 
eas, Liv. 39, 40: quid magis sollici- 
tum, magis exercitum dici potest? Cic. 
Mil, 2, 5: nate LIllacis exercite fatis, 
Virg. Aen. 3, 182: curis exercita cor- 
pora, Ov. M. 7, 634. [z-erce-o pro- 
bably contains the same root as the 
Greek épy-oy: others connect it with 
arceo, in which case the verb would 
signify orig. “to shut out, to keep or 
hold out,’ with which signification 
might be connected, first, the notion of 
restraint, and secondly, that of com- 
pulsory em ie oe 
exercibilis, ¢, » [exerceu] prac- 
ticable: regula, Coel. Aur. ‘Tard. 5, 1. 
exeroitamentum, i, 7. [exercito] 
exercise: corporum, App. Flor. p. 351. 
exercitaté, adv. with practue, ina 
practised manner: Sen. Ep. go med. 
exercitatio, Snis, 7. [exercito] an 
exercising, ewercise, practice: corpora 
Nostra mvutu atque ecxercitatione reca- 
lescunt, Cic. N. D. 2, 10, 26: ut exer- 
citatione ludoqne campestri tunicati 
uteremur, id. Coel. 5, 11: Germanos in- 
credibili virtute atque exercitatione in 
armis esse praedicabant, Cacs. B. G. rx, 
39: juris civilis exercitatio, Cic. de Or. 
I, $7, 243: exercitatio ususque dicendi, 
id, Cocl. 22, 54: linguae, id. de Or. 3, 24, 
94: Magnum opus est, egetque excr- 
citatione non parva, id. Am. 5,19: artes 
exercitationesque virtutum, id. de Sen. 


39 
_exercitator, Gris, m. [id.] an ezer- 
ciser, trainer: Plin. 23, 7, 63: agilitatis, 
id. 35, 11, 40, § 136. : 
exercitatrix, icis, f. Adj. [id] 
exercises: duas partes civilitatis 
corpori assignet (Plato), medicinam et 
quam interpretantur exercitutriccm, 
Quint, 2, 15, 25. 
exercitatus, 4, um, Part. yah 
{}. Adj.: practised, versed, trained: 
in alfqua re versatus exercitatusque, 
Cic, Acid. 2, 34, 110: homo ct in allis 


cansis exercitatus et in hac multum et 
saepe versatus, id. Quint. 1, 3: liomines 
exercitati in armis, Caes. B, C. 1, 54: 
in uxoribus necandis, Cic. Cluent. 19, 
§2: milites superioribus proeliis excr- 
citati, Caes. B. G. 2, 20. Comp.: (an 
sum) rudis in re publica? quis exer- 
citatior? Cic. Phil. 6, 6, 197. Sup.: in 
maritimis rebus exercitatissimi paratis- 
simique, id. Manil. 18, 55: in armis, 
Caes. B.G. 1, 36 fin.: ad rem, Cic. Verr. 
5, Sef 142, 2, greatly vexed, agitated, 
trou (rare): curis agitatus ct exer- 
citatus aniiuus, id. Rep. 6, 26: syrtes 
exercitatae Noto, Hor. Epod. 9, 31: senex 
exercitati vultus, disquieted, troubled, 
Petr, 83. Comp.: non sane alfas exere 
citatior magisque in ambiguo Britannia 
fuit, Tac. Agr. 5. 

exercité, adv. in a practised man- 
ner: App. M. 11, p. 272. 

_exercitio, Snis, f. [exerceo] prac- 
tice, exercise, administration (for excr- 
citatio): inertia plus detrimenti facit 
quam exercitio, Cato in Gell. 11, 2: nae 
vium, Ulp. Dig. 14, 1, 1, § 20: publici 
judicii exercitio, Papin. ib, 1, 21, 1 (dub.). 

exercitium, ii, 2”. [id.] exercise: 
equitum, ‘fac. A. 2, 55: Vell. 2, tog: 
aliarum quoque rerum vel studio vel 
exercjtio eum teneri, GelL 3, 1. 

exercito, avi, atum, 1. v. a. Sreq. 
[exerceo] to exercise frequently or dili- 
gently (rare as verb. finit.): Achilles 
ibi se ac suos cursu exercitavisse me- 
moratur, Mel, 2, 1, §: quamlibet per 
alia in scholis exercitati sumus, Quint. 
2; 10, 9. 

exercitor, Sris, m. [id.] an exerciser, 
trainer: huic Curculio’st exercitor: is 
hunc hominem cursuram docet, PL. ‘Trin. 
4, 3, 9: Macr. Somn. Scip. 2, 14 med, 

Il, one who carries on any business : 
cauponae aut stabuli, an innkeeper, Gai. 
Dig. 44, 9, 4 fin.: navis, ratiwn, @ ship- 
master, captain, Ulp. ib. 14, 1, 1. 

exercitérius, 2, um, adj. [exercitor] 
sidered to exercise: jacula, Tert. 

’oenit. 12. ll pertaining to trade, 
business: actio, Ulp. Dig. 14 tit. 1. 

exercitiialis, ¢, adj. ipexercit 
pertaining to an army: vir, Cassiod, 

Var. 11, I. 

exercitus, 8, um, Part. [exerceo]. 

. Adj.: vexatious, severe: finem 

tam exercitac militixe orabunt, Tac. A. 
I, 35: dura hiems, exercita aestas, ib. 1, 
17, As neut. subst.: noli, obsecro, 
lacrimis tuis mihi exercitum impcrare, 
to bring trouble upon me, Pl. Cist. 1, 1, 
60. Comp. and Sup. only acc. to the 
statement of Festus: exercitiorem, ex- 
ercitissimum (dicebant antiqui) sicut 
ab exercitato exercitatiorem, exercita- 
tissimum, Fest. s. v. exercitionem. 

exercitus, fis (gen. sing. exerciti 

Naev. in Charis. p. 103 P.) m. [exerceo 
exercise: pro exercitu gymnustico et 
palacstrico, PL Rud. 2, 1, 7. fl. Me- 
ton.: in milit. lang. @ numerous and 
disciplined boty of men, an army: exer- 
citum non unam cohortem neque uwuam 
alam dicimus, sed numeros multos mili- 
tum, Ulp. Dig. 3, 2,2: exercitum con- 
soribere, comparare, Cic. Phil. 5, 13, 36: 
parare, Sall. C. 29: scribere, Liv. 2, 43: 
conficere, Cic. Phil, 5, 16, 43: facere, ib, 
5, 8, 23: conflare, ib. 4, 6, 15: contrae 
here, Caes. B. G. 1, 34: cogere, ib. 3, 17: 
ducere, Cic. Mur. 9, 20: ductare, Sul. C, 
Ir: transducere, Caes. B.G. 1, 13: multi 
ex veteribus Pompeii exercitibus evo- 
cantur, id. B.C. 1, 3: ipsi cxercitus di- 
mittant, let them disband their armies, 
ib.9. In opp. to a fleet: codem tem- 
pore et exercitus ostendebatur et classis 
intrabat portum, Liv. 26, 42. As ine 
Santry, in opp. to cavalry: (Caesar) eX 
ercitum equitatumque castris cuntinuit, 
Cacs. B. G. 2, 11: Liv. 30, 36. 2. 
Poet.: @ host, swarm, flock, etc.: core 
vorum, Virg. G. 1, 382: id. Aen. 5, 824. 

@xero, V. exscro. 

@X-erro, 1. v. n. to wander away, 
deviate (rare): dexterque exerrat Ariun 
(equus), Stat. Th. 6, 444. Fig.: a via 
veritatis, Cypr. Ep. 1, 12. 

exertus, a, um, Vv. a 
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exésor, Gris, m. [exédo]} that eats 
auay: murorum (aestus), an under- 
miner, Lucr. 4, 22. . 

exesto, extra esto. Sic enim lictor 
in quibusdam sicris clamitabat: hostis, 
vinctus, mulier, virgo exesto: scilicet 
interesse prohibebatur, Fest. $. v. 

exésus, a, um, Part. [exédo}. 

ex-fibiilo, «. v.a. to unclasp, un- 
Yoose: ilia, Prud. Psych. 633. 

exfir, purgamentum, unde adhuc 
manet suffitio, Fest. s. v. 

ex-folio, 1. v.a. [folium] to strip 
of leaves: rosas, Apic. 4, 2. 

ex-fundatus, %, um, Part. [fundus] 
razed to the ground: oppidum, Coel. 
Antipater in Non. 108, 10. 

exfuti, effusi, ut mertat pro mersat, 
Fest. s. v. 

ex-fitiitus, 1, um, Part. [futuo] 
exhausted by licentious indulgence: Cat. 


, 13. 
exhalatio, onis, 7. [exhalo] an cz- 
halation, vapour: exhalationes terrae, 
Cic. Tusc. 1, 19, 43: Sen. Q. N. 2, ro. 
ex-halo, avi, atum, 1. v. a, and 7. 
], Act.: to breathe out, exhale, 
evaporate: exhalantque lacus nebulam, 
Lucr. 5, 464: nebulam, fumos Virg. G. 
2,214: caliginem, Plin. 2, 42, 42: mor- 
tiferum spiritum, id. 2, He 95: edormi 
crapulam et exhnala, Cic. Phil. 2, 12, 30: 
ara exhalat odores, Lucr, 2, 411: spira- 
mina (Aetnae) flammam exhalantia, 
Ov. M. 15, 345: animam, fo die, ib. 5, 
62: vitam, Virg. Aen. 2, 562: supre- 
mam lucem, Sil. ro, 154. <Absol.: hic 
illic, ubi mors deprenderat, exhalantes, 
expiring, Ov. M. 7, 581. = ff, Neutr.: 
to steam (poct. and rare): vapore al- 
taria, Lucr. 3, 433: exhalant vestes, 
Stat. Th. ro, 108. 
ex-haurio, hausi, baustum, 4. v. a. 
to draw out, toempty, to exhaust; senti- 
nam, Cic. de Sen. 6, 17: vinum, to drink 
up, id. Phil. 2, 25,63: exhausto jam flu- 
mine, Prop. 4, re 63: exhaustus repente 
perennis exaruit fons, Hirt. B. G. 8, 43: 
tacent exhausti solibus amnes, Stat. Th. 
3, 259. 2, Transf. of solids: to 
take out, empty out, to make empty, to 
exhaust: manibus sagulisque terram 
exhaurire, Caes. B.G. 5, 42: humum 
ligonibus, Hor. Epod. 5, 31: pecuniam 
ex aerario, Cic. Agr. 2, 36,98: aerari- 
um, fo exhaust, id. Vat. 2,5: praedam 
ex agris urbibusque sociorum, id. Pis. 
21, 48: exhaustis tectis ignem injecit, 
completely pillaged, Liv. 10, 44: sibi 
manu vitam, to commit suicide, Cic. 
Sest. 21, nae exhauriri, to be impo- 
vertshed, id. Q. Tr. 1, 1, 2 fin.: provin- 
ciam sumptibus et jacturis, id. Att. 6, 
1: plebem impensis (aedificandi), Liv. 
6, 5: facultates patrine, Nep. Hannib. 
6: genas, to make pale, Stat. Th. ro, 
168. Il. Fig.: to take away, remove: 
libentins omnes meas laudes ad te trans- 
fuderim, quam aliquam partem ex- 
hauserim ex tuis, Cic. Fam. 9, 14: alicui 
dolorem, ib. 5, 16: exhausta vis ingens 
aetis alieni est, cleayed off, Liv. t 21 
scurra exhausto rubore iS é. pudore), 
Auct. Her. 4, 10, 14. , to exhaust, 
bring to an end: tantus fuit amor, ut 
exhauriri nulla posset Injuria, be ez- 
hausted, Cic. Att. 2,21: amicorum be- 
niguitas exhausta est in ca re, ib. 4, 2: 
sermone exhaurire, to discuss tho- 
roughly, ib. 1, 18: exhauriri mea man- 
data, to be frtljiticd, ib. 5, t3: mandavi 
omnia, quae quidem tu, ut polliceris, 
exhauries, ib. 5,6: labores, to endure, 
undergo, Liv, 21, 21: bella, Virg. Aen. 
4, 14: dura et aspera belli, Liv. 33, 11: 
poenarum exhaustum satis est, Virg. 
as 9, 356: oxhausta nocte, spent, Tac. 
o 4, 29. 
exhaustus, a, um, Part. [ex- 
haurio}, 
ex-herbo, 1. v. a. [herba] to free 
from grass: locum, Col, 11, 3, £1. 
exhéréditio, onis, f. [exheredo] a 
disinheriting: Quint. 7, 1, 53. 
exhérédo, avi, alum, 1. v. a. [ex- 
heres] ¢o cisinhertt : igitur fratrem ex- 
heredans te faciebat, heredem, Cic. Phil. 
2, 16, 44: Quint. 5, 13, 32. it. 
39° 
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Transf.: to deprive the heir of any 
thing: ut mensam ejus oxheredaret, 

Phin. 34, 2, 9 fin. 
ex-héres, dis, adj. disinheriied : 
Subst.: @ disinherited person: pater 
norum bonorum exheres filius, Cic. de 
Or. 1, 38,195: Pi. Most. 1,3,77. Fig.: 
ni exheredem fecero vitae suae, deprive 
him of life, id. Bac. 4, 8, 8. H 
[habeo] ! 


ex-hibéo, ii, itum, 2. v. a. 
to hold out, reach out, to tender, present; 
to deliver, give up, produce: exhibere 
est in publicum produccre, et videndi 
tangendiquc hominis facultatem prae- 
bere ; proprie autem exhibere est extra 
secretum habere, Ulp. Dig. 43, 29, r and 
3,9 8: alicui omnia integra, Cic. Verr. 
§, 25,63: exhibe quacso, Sexte Clodi, 
exbibe librarium illud, id. Mil. 12, 33: 
tabulas testamenti, Suet. Vit. 14: rati- 
ones, Scaev. Dig. 40, 5, 4K jin.: fugiti- 
vos apud magistratus, Ulp. Dig. 11, 4, 
1: debitorem in judicium, Paul. ib. 12, 
2, 28: quadringentos senatores ad fer- 
Tum, Suet. Ner. 12: vias tutas, to make 
safe, Ov. Pont. 4, 5, 34: toros, to fur- 
nish, allow, id. H. 14, 194: exhibuit 
querulos ore gemente sonos, uttered, id, 
Trist. 3, 11, $4. Q, to display, to ez- 
hibit: exhibuit gemino praesignia tem- 
pora cornu, Ov. M. 15, 613: me orbam 
dixit et exhibuit linguam scelerata pa- 
ternam, and made use of her father's 
language, ib. 6, 213: Poumpeius se non 
solum auctorem meae salutis, sed etiam 
supplicem populo Romano exhibuit, 
Cic. Sest. 50, 107: se ministratorem 
alicui, Suet. Vit. 17: se adorandum 
adeuntibus, id. Cal. 22: se nudas alicui, 
Ov. H.14,116. In a reflective sense: 
quid me putas populo nostro exhibitu- 
rum? how I shall show myself, Cic. 
Acad. 1, 5, 18: qui vere civilem virum 
exhibeat, shows himself, Quint, 12, 2, 7: 
pro fratre hostem exhibuit, Just. 27, 2. 

2. to maintain, support, sustain 
(mostly legal): si quis a liberis ali de- 
sideret, vel liberi, ut a parente exhi- 
Leantur, Ulp. Dig. 25, 3, §: vitam, Paul. 
ib.1r, 10. =|, Fig.: to show, exhibit, 
employ; to procure, cause: rem salvam 
exhibebo, J will set tt all right, Pl. 
Asin. 2, 4, 54: quorum virtus exhibet 
solidum decus, Phaedr. 4, 23,24: mu- 
nificentiam, Suet. Tib. 48: vicem spo- 
dii, to supply the place of, Plin. 23, 4, 
63: humanitatem, to exercise, exhibit, 
Plin. Ep. §, 19: imperium, to exercise, 
Pl. Casin. 2, 6, §7: alicui molestiam, fo 
cause, Cic. Att, 2, 1: negotium homini- 
bus, to occasion, P]. Poen. 1, 2, 30: qui 
deum nihil habere ipsum negotii (di- 
cunt), nihil exhibere alteri, Cic. Off, 3, 
28, 102: jam se exhibebit hic mihi ne- 
oo will present ttself, Pl. Rud. 2, 

» 12. 

exhYbitio, Snis, f. [exbibeo] a 
handing out, giving up, producing, de- 
livering: tabularum testamenti, Ulp. 
Dig. 29, 3, 2 fin. tl. sustenance, 
maintenance: ib. 27, 2, 3. 

exhibitor, oris, m. [id.] one who 
presents, a giver: ludorum, AM. 7, 297: 
convivii, Non. 281, 20. ; 

exhibitorius, a, um, adj. [ex- 
hibitor] relating to handing over or 
giving up: interdictum, Ulp. Dig. 43, 
5, 3. 

exhibitus, a, um, Part. [exhibeo]. 

exhilaratio, onis, f. [exhilaro] a 
gladdening, rejoicing : voluntatis, Aug. 
de Gen. ad lit. 8, 8. 

ex-hil&ro, avi, atum, 1. v. a. to 
gladden, to make merry or joyous, to 
rejoice, delight: miraris tam exhilara- 
tam esse servitutem nostram? Cic. Fam. 
9,.26,1: Mart. 8, 50,6. 9, Transf. 
of things: neque ilex, picea, larix, 
pinus ullo flore exhilarantur, are en- 

ivened, Plin. 16, 25, 40: colorem homi- 
nis frequentiores in cibo lupini exhila- 
rant, freshen, id. 22, 25, 74. 

eh ice adv. hereupon, after this, 
then (rare, for exinde, exin): App. M. 
TI, Pp. 269. 

ex-hon6éro, 1. v. a. to dishonour: 
Aug. Tract. in Joann. 36, 4. 

ex-horréo, 2. v. 7. to tremble or 
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shudder exceedingly at, to be terrified 
at, to dread (rare): aestus, poet. Col. 
10, I sf - 

ex-horresco, rij, 3. 0. m. and a. 
incep. |. Neutr.: to tremble or 
shudder exceedingly, to be terrifial: 
non possum non exhorrescere, s& 
quid intra cutem subest vulneris, 
Planc. in Cic. Fam. 10, 18: in quo 
igitur homines exhorrescunt? Cis. de 
Or. 3, 14, 53: meta, id. Fin. 1, 13, 43: 
oraque buxo pallidiora gerens exhorruit, 
Ov. M. 4,135: atque omnis spiris ex- 
horruit arbor, Val. Fl. 9, 52%. i. 
Act.: to tremble or shudder at, to be 
terrified at, to dread (poet.): vultus 
neve exhorrescat amicos, Virg. Aen. 7, 
265: furores, Sil. 3, 146. 

exhortatio, dnis, f. [exhortor] an 
ezhorting, exhortation, encouraging : 
Planc. in Cic. Fam. 10, 5: exhortatio 
studiorum, Quint. 12, 11,25: & 
cancta clamoribus et tumultu et exhor- 
tatione mutua, Tac. H. 1, 36. In plur.: 
Quint. 10, 1, 47. : ? 

exhortativus, 0, um, adj. [id.} per- 
taining to exhortation or encourage- 
ment, exhor tative: status, Quint. 3, 6, 


8,9. With 


hortabor, Sen. Ep. 121: parsimoniam, 

Gell. 13, 23. 
ex-hiimoro, 1. v. a. umor} to 
ur. Tard. 4, 


Sree from humours: Coel. 
1 fin, _ 
exhydriae, arum, m. plu. (venti 
= eéfvdptar avezot, winds accompant 
with rain: App. de Mundo, p. 62. 
_exibilo, exicco, ec., v. exsib., ex- 
SICC., ele. 
ex-1gnesco, 3. v.”. tneep. to become 
ignited: mundus tum cxignescere, tum 
eeaueeete videtur, Censor. de Die nat. 
18. 
ex-igo, Sgi, actum, 3. v.a. [a to 
drive out or forth, to thrust ae! Phake 
or get out: capellas a grege in campos 
exigcre, Varr. R. R. 2, 3, 8: reges ex 
civitate, Cic. de Or. 2, 48, 199: hostem 
e campo, Liv. 3, 61: aliquem domo, 
id. 39,14: omnes foras, Pl. Aul. 3, 1, 
4: accolas ultra fines, Plin. 2, 68, 68: 
virum a se, Ph, Mil. 4, 6,62: uxorem, 
to put away, divorce, Ter, Hec. 2, 1, 45: 
illam suam (uxorem) suas res sibi hae 
bere jussit cx duodecim tabulis, claves 
ademit, exegit, drove her out of the 
house, Cic. Phil. 2, 28, 69: aliquem vita, 
to kill, Sen. de Ira 1, 6: corpus e stra- 
tis, to raise up, Sil. 16, 234: maculam, 
to take out, Suet. Aug. 94: sacer ad- 
missas exigit Hebrus aquas, pours into 
the sea, Ov. H. 2, 114: non circum- 
spectis exactum viribus ensem fregit, 
thrust, id. M. 5, 171: exigit ensem per 
medium juvenem, Virg. Aen. 10, 815: 
aliquem hasta, to transfiz, Val. FI. 6, 
592: prope sub conatu adversarii ma- 
nus exigenda, fo be raised os a blow), 
Quint. 6, 4, 8: radices altius, to send 
out, Cels. 5, 28, 14: vitis uvas exigit, ‘ 
produces, Col. 3,2,10. 2, Of a play 
or an actor: to hiss off (rare): spectan- 
dae (fabulae) an exigendae sint vobis 
rius, Ter. Aud. prol. 27: fabulas, id, 
ec. prol. alt. 4. 8, to go or pass bee 
ond or by: quum primus equis exe- 
git anhelis Phoebus Athon, Val. FL 2, 
45: ‘Troglodytae hibernum mare exi- 
gunt circa brumam, Plin. 12, 19, 42. 
4, to sell, export: agrorum exigere 
fructus, Liv, 34, 9: mercibus exactis, 
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poet. Col. 10, 317. §. to examine, 
measure, weigh : ad pervendiculum co- 
lumnas, Cic. Verr. 1, §1, 133 : materiam 
ad regulam et libellam, Plin. 36, 25, 63: 
pondus margariturum sua manu, Suct. 
Caes. 47: aliquid mensura, Plin. 14, 21, 
35,9159. ff, Fig.: to drive out, ex- 
pel: lassitudo omni'st exigunda ex cor- 
pore, Pl. Capt. 5, 4, 4. 2, Esp.: to 
require, demand, claim, exact: ad eas 
pecunias exigendas legatos misimus, 
Cic, Fam. 13, 11: pecunias a civitatibus, 
id. Div. in Caecil. 10, 33: tributa, id. 
Fam. 3, 7: nomina sna, id. Verr. 1, Io, 
28: equitum peditumque certum nume- 
Tum a civitatibus Siciliae, Caes. B.C. 1, 
30: obsides ab Apolloniatibus, ib. 3, 12: 
viam, to demand the construction of a 
road, Cic, Verr. 1, §9, 154: ego vero et 
exspectabo ea quae polliceris, neque ex- 
igam, nisi tuo commodo, id. Brut. 4, 17: 
exigere magis quam rogure, id. Fam. 2, 
6: longiores literas exspectabo vel po- 
tius exigam, ib. 15, 16: ab hoc acerbius 
exigit natura quod dederat, demands 
back, id. Tusc. 1, 39,93: non ut a poéta, 
sed ut a teste veritatem exigunt, id. 
Leg. 1, 1, 4: de vulnere poenas, Ov. M. 
14, 478: poenam (alicui), Sen. de Ira 2, 
23: gravia piacula ab aliquo, Liv. 29, 
18: exigerem ex te cogeremque, ut re- 
sponderes, Cic. Fiv. 2, 35, 119: exigi- 
mus potuisse eum co tempore testamen- 
tum facere, Paul. Dig. 29, 7, 8. AUsol.: 
in exigendo non acerbum, Cic. Off. 2, 
18, 64: quum res exiget, Quint. 5, 11, 5. 
In pass.: to be solicited, dunned : exi- 
gor portorium, Caec, in Gell. 15, 14 fin.: 
sese pecunias maximas exactos csse, Q. 
Met. Numid. in Gell. 15, 4 3. to 
lead, spend, pass: mediam dics exege- 
rat horam, Ov. Am. 1, 5,1: vitam, Ter. 
Heaut, 2, 3, 39: aevum, Lucr. 4, 1231: 
tristissimam noctem, Petr. 115: diem 
oe peeuuun noctemque, Tac. A. 3, 16: 
ullum tempus jucundius, Plin. Ep. 3, 1: 
acrumnam, fo undergo, Pl. Capt. §, 4, 
12, 4, to bring to an end, to con- 
clude, finish: exegi monumentum aere 
perennius, Hor. Od. 3, 30, 1: jamque 
opus exegi, Ov. M. 15, 871: exactus 
tenui pumice versus eat, Prop. 3, 1, 8: 
commentarii sunt exacti, Quint. 10, 47, 
3o: eandem gracilitatem stilo exigere 
condiscant, to atiain to, id. 1,9, 2. 8. 
to weigh, ponder, consider: si ad illam 
summam veritatem legitimum jus exe- 
geris, Coel. in Cic. Fam. 8, 6: nolite ad 
westras leges atque instituta exigere ea, 
quac Lacedaemone fiunt, Liv. 34, 31: 
opus ad vires suas, Ov. A. A. 2, 502: 
omnia argumenta ad obrussam, Sen. Q. 
N. 4, §: se ad aliquem, fd. Ep. rz fin. : 
illa non nisi aure exiguntur, quae fiunt 
per sonos, Quint. £, 5, 19. . to treat, 
consult, deliberate: de his rebus ut exi- 
geret cum co, Furnio mandavi, Planc. 
in Cic. Fam. 10, 24: secum aliquid, 
Virg. Aen. 4, 476: de aliqua re coram, 
Plin. Ep. 9, 26: harc exigentes prius 
turba fugientium civium, deinde hostes 
oppressere, Liv. 22, 49. 

exigié, adv. briefly, slightly, scanti- 
ly: hoc quidem est nimis exigue et exi- 
liter ad calculos revocare amicitiam, too 
narrowly, Cic. Am. 16, 58: exigue 
sumptum praebent (parentes), Ter. 
Heaut. 1, 2, 33: ratfone inita frnmen- 
tum se exigue dierum XXX. habere, 
hardly, Caes. B. G. 9, 71: celeriter exi- 
gueque dicere, briefly, Cic. de Or. 3, 36, 
144; epistola cxigue scripta, id. Att. 11, 
16: exigue atque frigide laudari, Geil. 
tg, 3: Virgilius hunc Homeri versum 
pe secutus est, in a slight degree, 

- 9, 9- 

exiguitas, atis, 7. [exiguus] scanti- 
ness, smaliness, FA Sa Mende 
with gen.: quum pancitatem militum 
ex castrorum ecxiguitate cognoscerent, 
Caes. B. G. 4, 30: in quibus (vo- 
luptatibus) propter earum exiguitatem 
obscuratio consequitur, Cic. Fin. 4, £2, 
29: congiarioram, Quint. 6, 3, 52: cibi, 
Col. 7, i §: Die Suct. are fruc- 
taum, Ulp. Dig. 19, 2, 15,9 §: temporis 
tanta fult exiguitas, Caes. B. G. 2, 21. 
Absol, : animadvertit, 


Crassus suas 
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copias propter exiguitatem non facile 
diduci, ib. 3, 23. 

exigio, adv. slightly, scantily: Scrib. 
Comp. 240. 

exigium, adv. slightly, sparingly, 
poorly: dormire, Plin. 10, 75, 97: tu~ 
ment vela, Lucan. §, 431. 

exigiius, a, um, adj. scanty, small, 
petty, short, poor, mean: exile et exi- 
guum et vietum cor, Cic. Div. 2, 16, 37: 
corporis exigui, Hor. Ep. 1, 20, 24: 
mus, Virg. G. 1, 181: oratorem ex im- 
menso campo in exiguum sane gyrum 
compellitis, Cic. de Or. 3, 19, Jo: finis, 
Hor. Od. 1, 18, 10: partem exiguam at- 
que angustam esse voluisti, Cic. Rab. 
perd. 3,9: literae tuae exiguam signifi- 
cationem tuae erga me voluntatis habe- 
bant, id. Fam. 5, 7: exigua et infirma 
civitas, Cacs. B. G. 7, 17: campi, Hor. 
Od. 2, 9, 24: castra, Caes. B. G. 5, 49: 
aedificia, Hirt. B. G. 8, 5: locus elo- 
quentiae, Quint. 2, 19, 28: toga, Hor. 
lp. 1, 19, 13: numerus oratorum, Cic. 
de Or. 1, 4, 16: copiae, Cacs, B. C. 2, 
39: fructus, Cic. Purad. 6, 3, 49: facul- 
tates, Caes. B. C. 1, 78: census, Hor. 
Ep. 1, 1, 43: pulvis, id. Od. 1, 28, 3: 
tempus, Cic. de Or. 1, 20, 92: pars aes- 
tatis, Caes. B. G. 4, 20: laus, Cic. Agr. 
2,2, §: vox grandis aut exigua, Quint. 
II, 3, 1§. With gen.: abundans cor- 
poris exiguusque animi, Claud, in Eutr. 
2, 381. Comp.: aqua .exiguior facta, 
Ulp. Dig. 43, 11, 1, $15: cytisnm ari- 
dum si dabis, exiguius dato, Col. Arb, 
28. Sup.: pars exiguissima, Ov. H. 14, 
115: legata, Plin. Ep. 9, 24. il. 
Subst. exiguum, {, x. a little, a trifle: 
exiguum campi ante castra erat, Liv. 
27, 27: exiguum spatii, id. 22, 24: 
aquae, Ov, Tr. 5, 2, 20: mellis, Plin. 
28, 9, 37: temporis, Plin. Ep. 4, 27: 
salutis, Sil, 4, 248 : exiguo post obitum 
Tl a short time after, Plin. 31, 2, 3. 
[Prob. from exigo; cf. contiguus, from 
contingo; and hence lit. ‘‘measured,” 
‘‘weighed,” ‘ limited.” Others derive 
it from egeo.] 

exilio, v. Cae i 

@xilis, ¢, adj. small, thin, meagre, 
poor, feeble: exile et exiguum et vie- 
tum cor, Cic. Div. 2, 16, 37: jecur horri- 
dum ct exile, ib. 2, 13, 30: femur, Hor. 
Epod. 8, ro: exiles digiti, Ov. M. 6, 
143: folia, Plin. % 6, 20: solum, poor, 
Cic. Agr. 2, 25, 67: ager, Col. 1, 4,3: 
exilis domus est, ubi non et multa su- 
persunt, poor, wretched, Hor. Ep. 1, 6, 
45: domus Piutonia, cheerless, id, Od. 1, 
4, 17: hereditas, Plin. Pan. 4o: via, 
short, Ov. Tr. 1, 2, 6: genus sermonis 
exile, aridum, concisum ac minutum, 
meagre, Cic. de Or. 2, 38, 1 59. vox (opp. 
plena), Quint. 11, 3, 15. With gen: 
exilis atque inanis aegritudinum, /7ce 
From, Pl. Stich. 4, 1, 21. Comp.: caro 
prunorunm exilior, Plin. 15, 13, 12: vox 
feminis quam maribus (opp. gravior), 
id. It, 51, 112,9 269. Sup. seems not 
to occur. (Contr. from exigilis, either 
from exigo or ex and egeo; cf, exiguus.] 

exilitas, ifitis, f. Fexitis thinness, 
meagreness, weakness, poorness: aculei 
apum, Plin. 11, 2, 1: foliorum, id. 24, 
19, 118: soli, Col. 18, 16, 6: femincac 
vocis, Quint. 1, 1%, 1: quarundam lite- 
rarum (opp. pinguitudo), id. 1, 11, 4: 
in dicendo (opp. ubertatem et copiam), 
Cic. de Or. 1, 12, 50. 

exlliter, adv. thinly, meagrely, feebly, 
drily: nolo verba exiliter exanimata 
exire, feebly, Cic. de Or. 3, 11, 41: annales 
sane exiliter scripti, id. Brut. 27, 106: 
disputare (with jejunc), id. de Or. 1, 11, 
50. Comp.: exilius dicere de aliqua re, 
more briefly, Varr. L. L. 5, 1, 4. Sup. 
seems not to occur. 

exilium, ii, v. exsilium. 

eximié, adv. exceedingly, uncom- 
monly, excellentiy: C. Marius L. Ploci- 
um eximie dilexit, Cic. Arch. 9, 20: exi- 
mie et unice delectare, Gell. 11, 3: exi- 
mie atque verissime opinari, id. 13, 8: 
coenare, Juv. 11, 1: polliceri omnia, 
Liv. 42, 29: prodesse, Plin. 29, 6, 38: 
mederi, id. 29, 6, 38: ornatum templum, 
LIv. 25, 40. 


EXINANIO 


eximiétas, atis, 7. [eximius] excele 
lence, eminence: Symm. Ep. 3, 3. 
eximius, a, um, adj, [eximo] taken 
out, excepted (rare in this sense): 
eximium neminem habere, Ter. Hee, 
I, 1, 9: neque esset verisimile, quium 
omnibus Siculis faceret injurias, te 
flli unum eximium cui consuleret 
fuisse, Cic. Div. in Caecil. 16, 52: 
Liv. 9, 34. ff. select, distin- 
guished, extraordinary, uncommon, ex 
cellent: eo quae eximia plerisque et 
pracclara videntur, parva ducere, Cic. 
Off. 1, 20, 67: haec ipsa semper in te 
eximia et praestantia fuere, id. de Or. 
2, 28, 126: Pompeii singularis eximia- 
que virtus, id. Manil. 1, 3: miulier 
facie eximia, id. Verr. 5, 31, 82: eximii 
forma pueri, Plin. 4, 12, 10: eximii 
praestanti corpore tauri, Virg. G. 4, 
538: ingenium, Cic. Fam. 6, 5: bel 
gloria, id. Rep. 1, 12: opinio virtutis, 
Caes. B. G. 2, 8: laus, Cic. Rep. 2, 36: 
herba eximii usus ad vulnera, Piin. 24, 
16, 95: ignes Aetnac, Lucr. 2, 594. 
Poet. with partitive gen.: eximii re- 
gum, Stat. Th. 6, 15. And with inf.: 
eximius animam servare sub undis, ez- 
ceedingly skilful, Lucan. 3, 697. 
ex-imo, 6mi, emptum, 3. v.a. [emo] 
to take out, take away, remove: eximito 
(acina) de dolio, Cato R, R. 112, 3: ul- 
mos bene cum radicibus, ib. 28, 1: me- 
duliam e caule, Plin. 26, 11, 31: den- 
tem alicul, Cels. 6, 9: lienem cani vi- 
venti, Plin. 30, 6, 17: lapillos ventre 
crocodili, id. 28, 8, 28: telum, Quint. z 
2,495: quid te exempta Juvat spinis de 
pluribus una? Hor. Ep. 2, 2, 212: exi- 
mi jubet non diem ex mense, sed ex 
anno unum mensem, Cic. Verr. 2, §2, 
139: aliquem de rels, ib. 4, 19, 41: 
Phraatem numero beatfiim eximit virtus, 
Hor. Od. 2, 2, 19: qui turbac quamvis 
bonorum auctorum eximatur, Quint. 10, 
I, 74. 2. to free, release, deliver. 
cum tanquam e vinculis eximamus, Cic, 
Or. 23, 77: aliquos ex obsidione, id. 
Fam. 5,6: urbem obsidione, Liv. 38, 15: 
agrum de vectigalibus, Cic. Phil. 2, 39, 
101. il, Fig.: to take away, re- 
move, banish: si exemeris cx rerum 
natura benevolentiae conjunctionem, id. 
Am. 7, 23: alicui lassitudinem, PIL 
Merce. 3, 14: illud, quod me angebat, 
nou eximis, Cic. ‘Tusc. 2, 2, 29: hic dies 
atras eximet curas, Hor. Od. 3, 14, 14: 
onus sollicitis animis, id. Ep. 1, 5, 18: 
teligionem, Liv. 4, 31: dubitationem 
hujus utilitatis, Quint. 1, t0, 28: aliquid 
memoriac, Suet. Claud. rr: exempta 
fine patere, without end, Lucr. 1, 975. 
Pass. impers.: plurimis mortalium non 
eximitur, quin primo cujisque ortu 
ventura destinentur, they cannot be con- 
vinced, Tac, A. 6, 22. 2, Iksp.: to 
Sree, release, deliver: aliqguem metu, 
Pl. Rud I, 4, 13: iis (rationibus) accu 
sator ad alios ex culpa eximendos abu- 
tetur, Cic. Inv. 2, 7, 24: qui servitute 
exempti fuerant, Liv. 34, §2 jfin.: sup- 
plicio magis quam crimini exemptus 
est, Curt. 7, 1: aliquem sceleri, Val. FI. 
2, 256: morti, Tac. A. 14, 48: notae 
jam destinatae, Gell. 4, 20: poenae, 
Paul, Dig. 48, 10, 22, § 4: opinionibus 
vulgi, Quint. 12, 2, 28. <Absol.: nec 
sorte (opus fuisse) nisi quod se quisque 
eximi volucrit, id. 4,2,74.  §. Of 
time, to consume, waste, procrastinate: 
Clodius rogatus diem dicendo eximere 
coepit, Cic. Q. Fr. 2, 1: Metellus ca- 
humnia dicendi tempus exemit, id. Att. 
3: diem, Liv. 1, 50: male aetatem, 
n,Q. N. 3, 1: anno exempto, Pall. 3, 


domos exinaniese, fana spoliasse dicitur, 
Cic. Div. in Cuecil. 4, 11: agrus, id. 
Verr. 3, 50, 119: navem, ib, 5, 25, 64: 
regibus atque omnibus gentibus exiua- 
nitis, id. Agr, 2, 27,72: ama rem tuam: 
hune (amatorem) exinani, clean out. 
fleece, Pl. Truc. 4, 2, 2: patrimonium 
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EXINANITIO 


EXITIUOM 


EXOBRUTUS- - 


suum .donationibus, to consume, Paul. 
Dig. 31, 1, 89 fin.: onusta vehicula exi- 
nanire, to u Plin, 7, 20, 19: alvum, 
bilem, pituitam, fo void, discharge, id. 
26, 8, 36: lienem, to consume, id. 25, §, 
20: hiydropicos, to tap, id. 24, 8, 35: 
multiplici partu exinanitur ubertas, <8 
avchausted, id, 18, 22, 51. 

exinanitio, snis, f. [exinanio] an 
emptying, evacuation: alvi, Plin. 13, 22, 
38: florescendi, an exhausting, id. 17, 
2.2: 
ex-ind6é, and exin (like dein, proin, 


from deinde, proinde) adv. j. Of 


space. (rare): out from that place, 
thence : utcumque in alto ventus est, 
Epidice, exin velum vortitur, Pl. 
Epid, 1, 1, 47: si servus cujusquam in 
ccclesiam altariave armatus_ irruerit, 
exinde protinus abstrahatur, Cod. Just. 
1, 12, 4: regionem Commagenam, exin 
Cappadociam, inde Armenios petivit, 
Tuc. A. 15, 12. 2. Of local succes- 
sion: after that, next: exin mari fini- 
timus aér, Cic. N. D. 2, 39, 10%: auxi- 
liares Galli Germanique in froute, post 
quos pedites sagittarii, dein quatuor 
legiones, exin totidem aliae legiones, 
Tac. A. 2,16. fj, Of time: after that, 
thereafter, then: iterum esse idem Vi- 
sum: exin filium ejns esse moriuun, 
Cic. Div, 1, 26, 55: quisque suos patimur 
manes; exinde per amplum mittimur 
Elysium, Virg. Aen. 6, 743: ad Mun- 
dam exinde castra Punica mota, Liv. 
24,42. With wbi or postquam: ostium 
ubi conspexi, exinde me illico protinam 
dedi, Pi, Curc. 2, 3, 84: incendit ani- 
mum famae venientis amore: exin bella 
viro memorat, Virg. Aen. 6, 891: exin 
se cuncti divinis rebus ad urbem per- 
fectis referunt, ib. 8, 306. 2, from 
that time, since then: quem morem 
vestis exinde gens universa tenet, Just. 
3,2: Cod, Justin. 7, 33. jij, Of other 
relations: to indicate the origin or 
cause: thence: nec quicquam idonei 
lucri exinde cepimus, sed vulnera, App. 
M. 6, p. 184: quodcumque exinde in- 
commodum ecciesiae contigerit, Cod. 
Justin. 1, 2, 14. 9, to indicate the 
standard or measure: hence, accord- 
ingly: proinde ut quisque fortuna uti- 
tur, ita praeceliit ; atque exinde sapere 
cum omnos dioimus, Pi. Ps. 2, 3, 14: ut 
fuma est homini, exin solet pecuniam 
invenire: id, Most. 1, 3, 72: ad molas 
alii asellis, alii vaccis ac mulis utuntur, 
exinde ut pabuli facultas est, according 
as, Varr, R. R, 1, 20,4. 

exinfulabat, exsercbat: infulas 
enim sacerdotum filamenta vocabant, 
Fest, 8 v. . : 

existimabilis, ©, adj. [existimo] 
that may .be conceived, probable, likely : 
Cocl. Aurel, Acut. 2, 5. 

existimatio, Snis, f. [id.] a judg- 
ing, gudgment, opinion: re et existi- 
matione jam, lege et pronuntiatione 
nondum cundemnato, Cic. Clu. 20, 56: 
non est tibi his solis utendum existimas 
tionibus ac judiciis, id, Q, Fr. 1, 1, 15: 
sesc exisltimatione vulgi commoveri, 
Caos. B, G, 1, 20: in hoc genere facilior 
est existimatio quam reprehensio, Cic, 
Verr, 3, 82, spe militis de imperatore 
oxistimatio, Liv. 4, 41: nec illum ante 
tibi satis facere, quam tu omnium exis- 
timutioni satis fecisses, Cic. Verr. 3, 58, 
133: vir optimus omnium existima- 
tione, id, Rep. 3, 1. Jl. reputation, 
good nan, honour, character: existima- 
tio est dignitatis illacsae status, legibus 
ac moribus comprobatus, qui ex delicto 
nostro auctoritate legum aut minuitur 
aut consumitur, Callistr. Dig. 50, 13, 5: 
nibil eum fecisse scientem, quod esset 
contra aut rem aut existimationem 
tuam, Cic. Fam, 5, 20: homo egens, 
sordidus, sine honore, sine existima- 
tione, sine censu, id. Flacc, 22, 52: ju- 
dicia sumimae existimationis et paene 
dicam capitis, id. Rosc, Com. 6, 16: ex- 
istimutionem offendere, id, Planc, 2, 6: 


oppugnare, id, Fam. 3, 10: lacerare, 


Suet, Gaes. 75: perdere, Auct. Her. 4, 

10, 14: existimationi alicujus consu- 

loro, Cic.Q. Fr. 1, 1,39: ad debitorum 
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as ee existimationem, credit, Caes. 
Co 3.1. 

existimator, ris, m. [id.] a judge, 
critic, connoisseur: ut cxistimatores 
videamur loqui, non magistri, Cic. Or. 
31, 112: doctus et intelligens, id. Brut. 


93, 320: intelligens dicendi, ib. 54, 200: 


stultus alieni artificii, id. de Or. 3, 22, 
83: non levis, Gell. 20, 1: existimator 
metuendus, Cic. Brut. 39, 146. 
ex-istimo (existumo), avi, atum, 1. 
v @. [aestimo]} to judge, consider, sup- 


pose, think, es : constr. with acc. 
(or nom, in -), ace, and infin., a 
relat. clause, de, or absol. With ace.: 


quod eum, qui hoc facit, avarum pos- 
sumus existimare, Cic. Verr, 3, 82, 190: 
M. Fulcinius domi suac honestus existi- 


matus est, id. Caecin. 4, 10: P. Corne-. 


lius, homo, ut existimabatur, avarus et 
furax, id. de Or. 2, 66, 268: qua (fama) 
diu princeps oratorum existimandus est, 
Quint. 11, 3, 8. popularitas signum 
affectati regni est existimatum, id. 5, 9» 
13. With acc. and infin.: ne id qui- 
dem me dignum esse existimat, quem 
adeat, PL Asin. 1, 2, 23: si majores 
nostri existimavissent, quemquam Rulli 
similem futurum, Cic. Agr. 2, 33, 89: 
ego sic existimo, hos oratores fuisse 
maximos, id, Brut. 36, 138. In the pass, 
followed by an tnfin.: fuit hoc in utroque 
eorum, ut Crassus non tam existimari 
vellet non didicisse, quam illa despi- 
cere, Cic. de Or. 2, 1, 4: disciplina in 
Britannia reperta, atque inde in Gal- 
liam translata esse existimatur, Caes. 
B.G. 6, 13 fin. Pass, impers.: huic (in- 
sulae) millia DCCC. in longitudinem 
esse existimatur, ib. 5,13 jin. Witha 
relative clause: haud existimans, quanto 
labore partum, Ter, Ph. 1, 1, 11: nunc 
vos existimate, facta an dicta pluris 
sint, judge, Sall. J. 85: Caes. B.C. 3, 
102. With de: de scriptoribus, qui 
nondum ediderunt, existimare non pos- 
sumus, Cic. Leg. 1, 2, 7: ex eventu 
homines de tuo consilio existimaturos 
videmus, id. Fam. 1,4. Pass. impers.: 
exstant orationes, ex quibus existimari 
de ingeniis eorum potest, id. Brut. 21, 
82. Absol.: ut Cicero existimat, Quint. 
9,1, 29. Pass.impers.: ita intelligimus 
vulgo existimari, Cic. Rep, 2, 15. 


ts) x ° 

exitiabilis, e, adj. [exitium] de- 
structive, fatal, deadly (rare): bellum 
suis civibus exitiabile, Cic. Att. 10, 4: 


30. 

exitiosé, adv. perniciously: Sup.: 
Aug. Ip. 8, 3, ; 

exitidsus, 9, um, adj, [exitium] de- 
structive, pernicious, deadly (rare): hance 
tantam, tam exitiosam haberi conjura- 
tionem a civibus, nunquam putavi, Cic, 
Cat. 4, 3,6: quibus a servis caedem fieri 
senatus ot bonorum rei publicae exitio- 
sum fuisset, id, Planc. 36, 87. Comp.: 


Otho luxu, saevitia, audacia rei publicao. 


exitiosior ducebatur, Tac. H. 2, 31. 
Sup,: ‘ert. Anim. 34. 

exitinm, li, 2. (gen. plur, exttium, 
Pac, in Cic. Div. 1, 31, 67) [exeo] Orig. 
but obsolete, a going out, egress: exi- 
tium antiqui ponebant pro exitu; nunc 
oxitium pessimum exitum dicimus, Fest. 
$V, []. destruction, ruin, mischief: 
satius est mihi quovis exitio interire, 
Pl, Cist. 4,1, 16: qui de meo nostrum- 
que omnium interitu, qui de hujus urbis 
atque adeo orbis torrarum exitio cogi- 
tent, Cic. Cat, 1, 4,9: (Lentulus) dig- 
bum moribus factisque suis cxitium 


vitae invenit, end, Sall: C, 55 fiz.: nal- 
natura, 


lius exitium patitur Lucr. 1, 
225: me miserum! ego omnibus meis 


-exitiv fueru, Cic. Q Fr. 1, 4: usque 


adeo flagitatus est, donec ad exitium 
dederetur, ‘Tac. A. 3, 32: concidit an- 
guris Argivi domus ob lucrum demersa 
exitio, Hor. Od. 3, 16, 13. In plur.: 
omnibus exitiis interii, PL Bac. 5, 1,7: 
civitatum afflictarum perditis jam rebus 


s 


extremi exitiorum exitus, Cic. Agr. 2, 


4, 10: quos P. Clodii furor rapinis et 
incendiis et omnibus exitiis pavit, id. 
Mil. 2, 3: metu crudelissimorum exitio- 
rum carere non possumus, ib. 2, §: 
haec nos suprema manebat exitiis posi- 
tura modum, Virg. Aen. 7, 129. 
exitus, 6, um, Part. [exeo]. 
exitus, is, .[exeo] a gong out or 
forth, egress, departure: reditum mihi 
gloriosum injuria tua dedit, non exitum 
calamitosum, ‘Cie. Parad. 4, 29: omni 
exitu et pubulatione interclusi, Caes. b. 
G. 9, 44 fin, : exitum sibi parere, id. B.C. 
3, 69: hostia concideret mactatu maesta 
parentis, exitus ut classi felix faustus- 
que daretur, Lucr. 1, ror: amis, dts- 
charge, id 6, 728: animal (t.e. venti), 
a bursting or rusaing out, id. 6, 586. 
In plur.: singulorum hominum occultos 
exitus asservare, Caes. B. C..1, 21. 
9. Meton.: place of egress, outlet, 
passage: exitum non habet ac pervium 
non est iter, Varr. L. L. 5, 32, 40: quam 
angusto portarum exitu se ipsi preme- 
rent, Caes. B. G. 7, 28: in exitu paludis, 
mouth, Plin. 2, 103, 106: cibi, vené, id. 
11, 34, 40. In plur.: septem exitus 
e domo fecerat, Liv. 3 5x: alvorum, 
Plin, 21, 14, 48. Il. Fig.: end, close, 
conclusion, termination : hujus orationis. 
difficilius est exilum quam principium 
invenire, Cic. Manil. 1, 3: tragici 
poetae, quum explicare argumenti exi- 
tum non potestis, confugitis ad deum, 
id. N. D. 1, 20, 53: adducta ad exitum 
quaestio est, id. Tusc. 5, 6, 15: ad exi- 
tum pervenire, id. Fam. 10, 22: ita 
Magnarum initia rerum celerem ct fa- 
cilem exitum babuerunt, Caes. B. C, 3, 
22 fin.: verba quae casus habent in 
exitu similes, aé the end, Cic. Or. 49. 
164: fugam quaerebamus omnes, quae 
ipsa exitum non habehat, end, aim, id, 
Phil. 5, 16, 42: hinc omne principium, 
huc refer exitum, Hor. Od. 3, 6, 6: in 
exitu jam annus erat, Liv. 35, 10: su- 
perioris anni, id. 30, 26: oppuguationis, 
Caes, B. C. 3, 9: vitae, Nep. Eum. 13. 
In the plur.: tristes exitus habuit con- 
sulatus, Cic, Brut. 34,128: eae causae 
sunt plenissimae, quae plurimos exitus 
dant ad ejusmodi digressionem, outlets, 
opportunities, id. de Or. 2, 79, 312. 
2, Esp. end of life: natura ad hu- 
manum exitum (Romulun) abripuit, id. 
Rep. 1, 16 fin.: duravere usque ad Se- 
jani exitum, Plin. 8, 58, 74. In plur.: 
nonnunquam bonos exitus habent boni, 
Cic. N. D. 3, 37, 89. $, issue, result, 
event=eventus: si mihi aiterutrum de 
eventu atque exitu rerum promittendiwm 
est, id. Fam. 6, 1: de exitu rerum sen- 
tire, Caes. B. G. 7, 52 jfin.: Cottae con- 
silium quem haberet exitum? ib. 5, 29: 
futuri temporis exitus, Hor. Od. 3, 29, 
29. In plur,: fortasse haec omnia me- 
liores habebunt exitus, Cic. Fam. 2, 16: 
Liber vota bonos ducit ad exitus, Hor, 
Od. 4, 8, 34: (fortuna) belli secundos 
reddidit exitus, ib, 4, 14, 38: exitus acta 
probat! the event, forsooth, is the teat 
of our actions! Ov. H. 2, 85. 
ex-jfiro, avi, I. v. a to swear so- 
lemniy: Plaut. Frgm. ap. Non. 105, 22. 
exlecebra, 2¢, Vv. elecebra. 
ex-lex, tgis, adj. beyond the law, 
bound by no law, lawless (rare): pos- 
tremo quaero, parebis legibus an non? 
anne exlex solus vives? Varr. in Non, 
Io, 19: non quod illi exlegem esse 
Sullam putarent, Cic. Clu. 34, o4: 
spectator potus et exlex, Hor. A. P. 
224, 
“cxuinuee: V. emoveo, ttt. 
ex-obriitus, a, um, Part, [obruo} 
dug or scraped out: dolium, App. M 
9). P. 219. 


EXOBSECRO 


EXORDIOR 


ecro, 3. v. 2. to entreat ex- | optata meo, Ter. Heaut. 2, 4, 28: ut 


ex-obs 
ceedingly : Pl. Asin. I, 3, 93. 
exdchadium, fi, 2. = cfoxddiov, ex- 
zernal piles: Marc. Empir. 31. Called 
~ exochas, adis, f.= efoxddes: Aug. 
. 149. 
exdcoetus, 1, m.=efaxotros, a fish 
sleeps unm the shore, a kind 0 
blenny or goby, ¥. Adonis: Plin. 9, 19, 34. 
ex-dcilo, avi, atum, 1. v. a. Locu- 
lus} to deprive of eyes: si ne ei caput 
exoculassitis, Pl. Rud. 3, 4, 26: caecam 
et prorsus exoculatam esse fortunam, 


exodium adducere or ducere, Vary, in 
Non. 27, 14 8q.2: Hier. Ep. 128, r. 
ex-dlesco, Evi, étum, 3. v. 2. incep. 
[root oL: v. adolesco] to grow out, to 
attain its full size, grow up. Only 
in the part. perf. exoletus, g.v. —[. 
to stop growing: rmoulta sunt quae 
oT oe exolescunt et flunt stcrilia, 
Col. 2, 18, 3. il. 20 grow out of 
use, out of dale, fo pass away, cease: 
exolescentes literae, wearing away, ob- 
literated, Suet. Aug. 7: ne vetustissima 
Italiae disciplina per desidiam exoles- 
ceret, Tac. A. 11: quum patris favor 
hand dum exolevisset, Liv. 2, 52: 
nondum jis dulor exoleverat, Tac. A. 6, 
25: exolovit fundendi aeris ratio, Plin. 
34,2,3. Inthe part. perf.: exoletum 
jam vetustate odium, Liv. 2, 35: mos 
civitatis, Suet. Galb. 4: exoletae et 
reconditae voces, id. Aug. 86: auc- 
toresa, Quint 8, 2, 12. Absol.: exoleta 
revocavit, aut etiam nova instituit, 
Suet. Claud. 22. 
exolétus, a, um, Part. [exolesco] 
grown up, full grown, mature: ex- 
oletus qui cxceasit olescendi, id est cres- 
cendi modum, Fest. s. v. adolescit: ex- 
olcta virgo, Plaut. Frgm. in Prise. p. 872 
Pp Q, Subst. a catamite of mature 
age: scortum exoletum, Pl. Poen. prol. 
17: Clodius, qui semper secum scorta, 
- semper exoletos, semper lupas duceret, 
Cic. Mil 21, 55: Suet. Cues. 49: remi- 
ges, Tac. A. 15, 37. 
exolvo, v. exsolvo. 
exomides, sunt comici vestitus ex- 
serlis humeris, Fest. s. v.: Gell. 7, 12. 
exOmdlogésis, is, 7 —<efoporscynars, 
@ confession : Eccl. 
exénératio, dnis, f. [exonero] an 
unloading, lightening, discharge : mer- 
cedis, Ulp. Dig. 19, 2, 15 jin. 
exonérator, oris, m. [id] an un- 
, discharger : Inscr. Grub. 1114, §. 
€X-Onéro, avi, atum, 1. v. a. to free 
‘rom a burden, to disburden, unload, 
discharge: navem, PL. Stich. 4, 1, 26: 
alvum, Plin. ro, 44, 61: ventrem, Suet. 
Vesp. 2: sto um nausea gravem, 
Petr. 103: vesicam, id. 27: morbidum 
corpus, Plin. 8, 26, 40: amnes et lacus 
in Padum sese exonerantes, id. 3, 16, 
20: er exonerare colos, to spin off, 
Ov. F. 3, 818: ut eam ex hoc exoneres 
agro, send off, Pl. Epid. 3, 4, 34: exonerata 
p ebe coloniis deductis, Liv. 10,6. fi], 
ig.: exonera civitatem vano forsitan 
metu, id. 2, 2: te curae senatum, id. 
to, 21: animum sollicitudine, Curt. 4, 13: 
exonerata fide mea, exonerated, Liv. 
42, 13 fin.: consclentiam suam, Curt. 6, 
8: 60, id. 6, 9: ae in quaslibet 
aures, to confide, Sen. Ep. 3: exonerari 
laborum meorum partem fateor, is dis- 
charged, Tac. A. 3, 54: dolorem con- 
vicio, Petr. 123: acs alienwn, fo pay off, 
Ulp. Dig. 23, 3, 5, § 10. 


exoptabilis, e, adj. [exopto] de- 
strable, desired (rare): nuntius, Pl. 


le, 
Stich. 2, 2, 67: tempus, Sil. 11, 387. 
exoptatus, a, um, Part. [exopto]. 
{l. Adj.: wished, desired, longed for, 
: edepol me uxori exoptatum 
credo adventurum domum, Pi. Am. 2, 
2, 22: Antipbils, maxime animo ex- 


' exoptatum 


( 
fe de causis te exopto quam pri- 
videre, id. Fam. 4, 6: Ter. And. 


co nuntium primus 
| afferret, Cic. Rosc. Am. 7,19. Comp.: 

nihil exoptatius adventu meo, id. Att. 
' 5, 15. Sup.: here, Pl. Trin. 4, 3, 65: 
1 gratulatio, Cic. Att. 4, 1. 


| @x-opto, avi, atum, 1. v, 2. to wish 
f , or desire much, to long for. 


With ace,: 
quae majori parti pulcerrima videntur, 
ea maxime exoptant, Cic. Off. 1, 32, 
118: Samnitium adventum, Liv. 9, 25: 
illum exoptavit potius ? Pl. Bac. 3, 4, 3: 
omnes te uderunt, tibi pestem exoptant, 
wish you, Cic. Pis. 40,96. With injin.: 


prol. 20. . With subj.: ut sempiternae 
lnudi tibi sit iste tribunatus exopto, 
Cic. Fam. 2, 7. Absol.: neque nobis 
cupientibus atque exoptantibus fructus 
otii datus est, id. de Or. 1, 1, 2. : 
exoOrabilis, ¢, «dj. [exoro] easily 
entreated or moved, placable, exorable : 
si implacabiles iracundiae sunt, summa 
est acerbitas : sin autem exorabiles, sum- 
ma, levitas, Cic. Q. Fr.1, 1, 13 fin.: in 
aliquem, id. Att. 1, 3 fiz.: (Orcus) non 
exorabilis auro, Hor. Ep. 2, 2, 199: 
nulli exorabilis, Sil. §, 131. Comp.: 
in suis quam in alienis exorabilior in- 
juriis, Sen, Clem. 1, 20. |}, Act.: 
easily moving, persuasive : carmen, Val. 
Fi. 1, 782. : 
exérabila, orum, ~. plu. [id.] 
means of entreating or convincing, en- 
ticements, arguments: quotque exo- 
retur exorabulis, Pl. Truc. 1, 1, 6: ju- 
dicantium, App. Flor. p. 360. 
exorator, Oris, 7. fa} one who ob- 
tains by entreaty : Ter. Hec. prol. alt. 2. 
exoratrix, icis, f. [exorator] she 
who obtains by entreaty : Salvian. Gub. 


D. p. 93. ; 
exorbitatio, dnis, f. [exorbito] a 
viation, transgression: disciplinae, 

Tert. Idol. 14. 
exorbitator, oris, m. [id.] a de- 

viator, transgressor : 

adv. Mare. 3, 6 jin. 
ex-orbito, avi, atum, 1. v. . and a. 

Corbita]. . Neutr.: to go out of the 

track, to deviate: exorbitantes boves, 

qui vehiculum trahebant, Aug. Civ. 

D. 22, 8 med.’: stellis exorbitare a 

praestitutis itineribus non licet, Lact. 

2,5. Fig.: a regula, Tert. adv. Marc. 

3, 2: a catholicae fidei regulis, Sid. Ep. 

8, 11 fin. i]. Act: to turn oul of 

the track, turn aside. 

tramite, ib. 5, 16. 
exorcismus, i, m.—= éfopxiopds, an 

exorcism: exorcismis fugare daemones, 

Tert. Cor, mil, 11. 
exorcista, ae, m.—éfopxianjs, an 

exorcist: Cod. Justin. 1, 3, 6: Firm. 

Math. 3, 5. . 
‘exorcizo, avi, 1. v. a. = efopnlgw, to 

drive away evil spirits by adjuration, 

to cxorcise: Ulp. Dig. 50, 13, 1. ° 
ex-ordior, orsus, 4. v. a dep, to 

begin a web, to lay the warp: funem, 

Cato R. R. 135, 4. Fig.: neque ex- 

, ordirl primum, unde occipias, habes, 
heque ad dctexundam telam certos 
terminos, Pl. Ps. 1, 4, 7: pertexe, 

Antoni, quod exorsus es, Cic. de Or. 2, 

33,145. = J, Fig.: to begun, commence, 

, esp. a speech; constr, with ace., inf, 
‘ab or absol. With ace.: consilia, Pl. 
| Asin. 1, I, 102: argutias adversus 
aliquem, id, Bac, 1, 2,19: bellum ab 
, causa tam nefanda, Liv. 4, 17: classi- 
‘cum ingenti spiritu, Suet. Cacs. 32: 
| tragoediam magno impetu, id. Aug. 85: 
causam, Quint. 4, 1,,2: preces, Ov. M. 
10, 483: parricidia et caedcs a Claudio, 
_Suct. Ner. 33. With inf.: imitabor 
ergo Aratum, qui magnis de rebus 
dicere exordiens, a Jove incipiendum 
| putat, Cic. Rep. 1, 36: tune diccre 
exorsus est, id. Fin. 1, 8 fin. With abd: 
ab adversarii dicto exordiemur, Auct. 
i Her. 1, 6, 10: ab ipsa re, Cic. de Or. 2, 

79, 320: a veritate, a dignitate, ib. 2, 8, 

31. Absol.: jubent exordiri lta ut 

eum qui audiat benevolum nobis fa- 

ciainus, ib. 2, 19, 80: in hunc modum, 


Judaismi, Tert. 


Fig.: animum a 


Tac. A. 3, §0: his verbis, ib, 6, 6. 


EXORNATUS 


exordium, fi, . [exordior] the be- 
ginning, the warp of a web: non pos- 
sum togam praetextam sperare, quum 
exordium pullum videam, Quint. 5, 10, 
"1. jj. Fig.: a beginning, commence- 
ment: bujus quoque exordium mali, 
quoniam principium boni diximus, ex- 
plicemus, Cic. inv. 1, 3, 3: institutae 
rei publicae clarum ac omnibus notum, 
id. Rep. 2,2: a qua totius vitae ducat 
exordium, id. Fin. 5, 7, 18: a quibus 
temporibus scribendi capiat exordium, 
id, Leg. 1, 3, 8: paene ab exordio urbis, 
Suet. Vesp. 8. In plur.: rerum, Luor, 
2, 333: primae pugnae, Virg. Aen. 4, 
40. Q, Esp. in rhetor.: the beginning 
of a speech or composition: saepe ani- 
madverti, summos oratores in dicendi 
exordio permoveri, Cic. de Or. 1, 4 
122: ergo ita nascetur exordium, id. 
Tuse. 1, 4 fin. Andast.é, the exor- 
dium, introduction : exordium est prin- 
cipium orationis, per quod animus audi- 
toris aut judicis constituitur vel appa- 
ratur ad audiendum, Auct. Her. ft, 3, 4: 
tum denique id, quod primum est di- 
cendum, postremum soleo cogitare, 
quo utar exordio, Cic. de Or. 2, 99 jin.: 
proximus liber a prima parte, id est 
exordio incipict, Quint. 3, rr, 28. In 
plur.; id. 11, 3, 161: quae prima ex- 
ordia sumat? Virg. Aen. 4, 284. And 
meton. a writing, treatise: Col. §, 
II, 13. 

exoriens, entis, Part. [exorior]. il. 
Subst.: (sc. sol) the rising sun, the 
morning (rare): qua venit exoriens, 
qua deficit, Prop. 3, 5, 27: also the east: 
plantaria facito ab exoriente, Col. Arb. 
3» 3. 

ex-drior, ortus, 3. and 4. (v. orior) 
v.n. dep. to rise out or forth, to spring 


| up, t rise: post solstitium Canicula 


exoritur, Cic. Div. 2, 44, 93: exortus 
sol, Lucr. 3, 1057; exoriens sol, Virg. 
G. 1,438; jubare exorto, id. Aen. 4, 
130. Fig.: exoritur Antipatri ratio 
ex altera parte, springs, arises, Cic. OF. 
3, 12, 52: lex Julian de vi adversus eos 
exoritur, qui vim commiserint, Just. 
Inst. 4, 18, 8: ego nunc paulum exorior, 
et maxime quidem ifs literis, recover 
myself, Cic. Att. 9, 26. ‘ff, to arise, 
roceed, originate, begin, appear, be- 
come: (Nilus) exoriens penitus media 
ab Se aa diei, arising, proceeding, 
Lucr. 6, 9724: ipse novas assignutiones 
instituit et repentinus Sulla nobis ex- 
oritur, arises, appears, Cic. Agr. 3, 3, 
to: sic repente anuli teneficio Gyges 
Tex exortus est Lydiae, became, id. Off. 
3, 9, 38: exoriare aliquis nostris ex 
ossibus ultor, Virg. Aen. 4, 625. Fig.: 
honestum, quod ex virtutibus exoritur, 
Cic. Fin. 5, 23, 64: horum (decemvirum) 
ex injustitia subito exorta cst maxima 
perturbatio, id. Rep. 2, 34: tot bellu 
Tepente aliis ex locis exorta sunt, 
sprang up, Liv. 31, 40: a Myrrhiva 
hace sunt exorta omnia, are oning to, 
Ter. Hee. 4, 4, 10: exorti utero dolores, 
PL Am. §, 1, 40: subito exorta est ne- 
faria Catonis promalgatio, Cic. Fam. 1, 
§: id, quum contingit, amor exoriatur 
necesse est, id. Am. 14, 48: exoritur 
trepidos inter discordia cives, Virg. Aen. 
12, 583. ; 
exormiston, 1, 7. == éfoppordy, a 
Jjish, perh. a kind of muraena: Cassiod. 
Var, 12, 14. 
exornatio, snis, f. [exomo] an 
adorning, decorating, embellishing: 
uae ad lavationem, quae ad ecxorna- 
tionem pertinerent, to the toilet, Col. 12, 
3,2. ff, Fig. of speech, embellish- 
ment: ipsa inventa exponentur sim- 
pliciter sine ulla exornatione, Cic. Inv. 
2, 3 fin. Esp. as a figure of speech: 
Auct. Her. 4, 8, 11: Cic. Part. or. 3, 20. 
exornator, oris, m. [id.] an adorner, 
embellisher, ¥ ig. of style: cetcri non 
exormatores rerum, sed tantummodo 
narratores fuerunt, Cic. de Or. 2, 12, 54. 
exornatus, 4, um, Part. [exorno]. 
Il. Adj.: decked out, adorned (rare): 
cithara exornatissima, Auct. Her. 4, 47, 
60: ornatu nullo potest exornatior esse, 
Poet. in Anth, Lat. 1, 692 Burm. 
393 
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@x-orno, avi, atum, I. v. a. fo fit out, 
equip, furnish: dum vicinitatem armis 
exornat, Sall. C. 36: classem, Just. 5, 6: 
aliquem veste, numis, familia, Phaedr. 
4, 22, 23: is homo exonietur graphice 
in peregrinum modum, be fitted out, 
Pl. Trin, 3, 3, 38: conviyium parom 
scite, Sall. J. 85: aciem, ib. 52. Abd- 
sol,: (consul) pro rei copia satis pro- 
videnter exornat, provides, ib. go. I. 
to deck out, adorn, embellish: ea signa 
emere soleo, quae ad similitudinem 

nasiorum exornent mihi iu palaes- 
tra locum, Cic. Fam. 7, 23: domum ejus 
exornatam atque instructam iste red- 
diderat nudam atque inanem, id. Verr. 
2, 34, 84: triclinium ample magnifice- 
que, ib. 4, 297, 62: aliquem veste regia, 
Curt. 8, 13 fin.: tibi me exorno ut pla- 
ceam, PL Most. 1, 3, 135: adeo exorna- 
tum dabo, adeo depexum, ut dum vivat, 
meminerit mei, ll give him swh a 
dressing, i.e. beating, Ter. Heaut. 5, 1, 
17. iil, Fig.: quin tu te exornas 
moribus lepidis? Pl. Most. 1, 3, 12: ho- 
minem exormavit, mulierem qui arces- 
seret, has instructed, id. Ps. 4, 9, 65: 
Pythagoras exornavit eam Graecian, 
quae Magna dicta est, praestantissimis 
artibus, Cic. Tusc. 5, 4, 10: philosophiam 
falsau gloria, ib. 2, 5, 12: L. Fulvius 
eodem lonore (7. e. consulatu) exorna- 
tus, Plin. 7, 43, 44: ad illustrandam 
atque exornandam orationem, Cic. de 
Or. 3, 38, 152: quid ecxornamus philo- 
sophiam? set off with praises, extol, id. 
Tusc. 2, 14, 33. 

6x-Oro, avi, atum, 1. v. a. to prevail 
upon, persuade by entreaty; to gain or 
obtain by entreaty: quem ego, ut men- 
tiatur inducere possum ; ut pejeret, ex- 
orare facile potero, Cic. Rosc. Cot, 16, 
46: nunc te exoremus necesse est, id. 
de Or. 1, 29, 132: restat Chremes, qui 
mihi exorandus est, Ter. And. I, 1, 140; 
sine te exorem, id. Heuut. 5, 5,6: sine 
te exorarier, Pl. Poen. 1, 2, 167: exorant 
mugnos carmina saepe devs, appease, 
Ov. Tr. 2, 22: populum toties, Hor. Ep. 
1, 1,6: filiae patrem frequentibus lite- 
Tis, to reconcile, Suet. Tib. 11: aliquem 
n filfi caede precibus, fo dissuade, Just. 
9, 7: gnatam ut det, oro, vixque id 
exoro, obtain, Ter. And, 3, 4,13: pacem 
divum, Virg. Aen. 3, 370: amorem, Ov. 
Am. 3, 11, 43. With double acc.: hanc 
veniam illis sine te exorcm, Pi. Bac. 5, 
2, 82: unum diem deos, Stat. S. 2, 5, 
122. In pass.: opem exorata fero, Ov. 
M.9, Joo. <Absol.: exorando haud ad- 
versando sumendam operam censeo, Pl. 
Stich. 1, 2, 22. . 

exors, ortis, v. exsors. 

exorsus, 2, um, Part, Lexordior]. 
In pass. signif. begun, commenced : 
exorsa tela, Pl. Bac. 2, 3, 116: reperiunt 
ea, quibus ante exorsa et potius detexta 
prope, retexantur, Cic. de Or. 2, 38, 158. 
Subst. exorsa, orum, n. plu. a begin- 
ning, commencement: per ambages et 
longa exorsa aliquem tencre, a long 
preamble, Virg. G. 2, 45: sua cuique 
exorsa laborem fortunamgue ferent, be- 
ginning, undertaking, id. Aen. ro, 111. 

exorsus, tis, 7. [id.} a beginning, 
commencement : orationis, Cic. Manil. 
4, 11. 

exortivus, 2, um, adj. [exortus] 
ertaining to the rising of the heavenly 

dies, ascendant: mensura, Plin. 7, 49, 
50. I], Meton.: eastern: pars, id, 
18, 34, 77: Oceanus, id. 34, 2, 11, § 39. 
In neuir. plur. subst.: Narbonensis 
Galliae exortiva, the eastern part, id. 6, 
34s 39- 

exortus, 8, um, Part. [exorior). 

exortus, tis, m. [cxorior] @ rising 
out, rising: solis, Auct. Her. 3, 22, 36: 
stellarum, Plin. 2, 15, 12: aequinoctiales, 
Varr. R. R. 3,12, 1: Aquilonis, Plin. 4, 
2, 2. 

ex-08 (nom. exossis, App. Apol. p. 
322), ossis, adj. without bones, boneless : 
Luer. 3, 721. {l. Meton.: pliané, 
supple: App. M. 1, p. I 

exosciilatio. dnis, /. [exosculor] a 
kissing: columbarum, billing, Plin. 10, 
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culor] in pass. signif, kissed: vestigia 
Hemerery M. 11, p. 265: homo, Amm., 
22, 7. 
ex-oscillor, atus, 1. v. a. dep. to kiss 
very much, kiss fondly: multum ac diu 
exosculatus adolescentem, Plin. Ep. 5, 
17: collum uxoris, Suet. Cal. 33: manus 
cum fletu, id. Oth. 12. j. Fig.: to 
ura greatly, approve, admire: Gell 
2, 26. 
exXossis, is, v. exos. 
©X0SS0, avi, atum, 1. v. a. [exos] to 
deprive of the bones, to bone: mirum ni 
hic me quasi muraenam exossare cogi- 
tat, PL Am. 1, 1, 163: congrum, Ter. 
Ad. 3, 3, 24. Puet: elie exossato 
ciet omni pectore fluctus, boneless, i. e. 
Jlexible, Lucr. 4, 1267: exossatus ager, 
without stones, cleared, Pers. 6, §1. 
exostra, ae, y = ¢fworpa, @ ma- 
chine in theatres by which the back part 
of the stage was turned. towards the 
spectators: transf. publicity: quibuscum 
jam in exostra helluatur, Cic. Prov. 
Cons.6,14. |], @ hanging bridge, used 
in besieging cittes: Veg. Mil. 4, 21. 
ex-6sus, 2,um, Part.[odi]. |, Act. 
hating exceedingly, detesting: si non- 
dum exosus ad unum Trojanos, Virg. 
Aen. 5, 687: pugnas, ib. 12, 818: arma, 
Flor. 4, 11, 1: patrios mores exosus €s, 
Curt. 8, 7. fl. Pass. hated exceed- 
ingly, hateful, odious : diis exosos, Gell. 
2,18: ob scelera universis exosus, Eutr. 
‘J, 23. dou 
ex6téricus, a, um, adj. = efwrepe- 
«6s, external, exoteric; libri, opp. acroa- 
tici, Gell. 20, 5. on ; 
exoticus, a, um, adj.=éfwrikds, 
foreign, exotic: unguenta, Pl. Most. 1, 
1,41: vinum, Gell. 13, 5: jus (piscium), 
App. M. 10, p. 246: sermo, id. M.1 inié.: 
Graccia 1. gq. Magna, Pl. Men. 2, 1, 11. 
{j, Subst. exoticum, i, n. a foreign 
garment: id. Epid. 2, 2, 48. 
ex-pallesco, lii, 3. v. 2. incep. to 
grow or turn very pale: viden’ ut ex- 
palluit! Pl Cure. 2, 3, 32: Ov. M. 6, 
602: Plin. Ep.1,5. Poet. with acc.: 
Pindarici fontis qui non expalluit baus- 
tus, who dreaded not the draughts, Hor. 
Ep. 1, 3, 10. ; 
ex-palliatus, a, um, adj. [pallium] 
robbed of his cloak: PL. Casin. 5, 3, 6. 
ex-pallidus, a, um, adj. exceedingly 
pale (rare): expallido colore, Suet. Cal. 
50 (al. pallido): corpus frigidum et ex- 
pallidum, Tert. Res, carn. 57. 
expalpo, 1. v. a. and expalpor, !-. 
v. a. dep. to obtain by coaxing or flat- 
tery: exora, blandire, expalpa, Pl. Poen. 
1, 2, 144: si quid expalpare possim ab 
illo, Pompon. in Non. to4, 12. 
expalpdnides, ae, v. numorumex- 
palponides. 
expalpor, Vv. expalpo. 
ex-pando, pandi, passum or pansum, 
3. v. a. to spread out, unfold, expand: 
vestes supra fontem frigidum, Plin. 2, 
103, 106, § 228: vellera circa navim, id. 
31, 6, 37: ficus in sole, Col. 12, 15, 3: 
herbas sub umbra, id. 12, 13, 2: e@x- 
eee delubri fores, opened wide, Tac, 
-5,13. Reflect.: vagus ille, quum 
expanditur, amnis (Nilus), Plin. Pan. 30. 
Fig.: rerum naturam dictis, explain, 
Lucr. 1, 127. (Hence It. spandere; Fr. 
épancher and épanoutr.) 
expansio, onis, f. [expando] a 
spreading out, cxpansion: corporis, 
oel, Aur. Tard. §, 11. 
expansus, & um, Part. [expando]. 
ex-papillatus, a, um, adj. [papil- 
la] bared to the breast: expapillato 
brachio, Pl. Mil. 4, 4. 44. | ; 
ex-partus, 2, um, adj. [pario] past 
bearing : pecudes, Varr. R. R. 2, 5, 4. 
expassus, 2, um, art. [expando]. 
expatior, V. exsputior. 
expatare, in locum patentem se 
dare, sive in spatium se conferre, Fest. 


$. V, 

ex-patricius, ii, m. one who has 
ceased to be @ patrician, an ex-patri- 
cian; Cod. Just. 3, 24, 3. 

ex-patro, avi, t. v. a. tu squander tn 
wluptuousness : Cat. 29, 17. 


exoscnlatus, 2, um, Part. [exos- 


EXPEDIO-: 


ex-pausatus, a, um, Part. [pausa) 
ciate ge refreshed: Jumentum, Veg. Vet. 
5,38. 

ex-paivéfacio, féci, factum, 3. v. a. 
to terrify, frighten (rare): animalia ad 
occursum expavefacientia hominem, 
Sen. Ep. 85 jin. : mugitu tauri equi ex- 
pavefacti, Hyg. Fab. 47 


nitrua praeter modum, Suet. Aug. go: 
muliebriter ensem, Hor. Od. 1, 37, 23: 
speciem adulantis, Tac. H. 2, 76: insi- 
dias, Suet. Claud. 36: mortem, id. Ner. 
2: acres moles (Rhodanus), Sil. 3, 464 : 
id, ut crimen ingens, expavescendum 
est, Quint. 9, 3, 35. : 
€X-p&vidus, 4, um, adj. greatly ter- 
rified: Gell. 1, 8. (Hence Fr, épave.) 
soe expecto, ¢lc., Vv. ex- 
ct. 


ex-pectoro, 1. v. a. [pectus] to drive 
from the breast; to banish Jrom the 
mind: tum pavor sapientiam omnem 
mihi ex animo expectorat, Enn. in Cic. 
Tusc. 4, 8, 19: pavorem hunc meum ex- 
pectora, Att. in Non. 16, 6. 

ex-péciiliatus, a, um, adj. [peculi- 
um] stripped of spipertys ee PL. 
Poen. 4, 2, 21. 

ex-pédio, ivi, or fi, itum, (fut. ex- 

bo, Pl. Truc. 1, 2, 36) 4. v. a. [pes] 

it. to free one caught by the feet ina 
snare: hence, in gen. to extricate, dis- 
engage, set free: videte, in quot se la- 
queos-induerit, quorum ex nallo se un- 
quam expediet, Cic. Verr. 2, 42, 102; 
non mortis laqueis expedies caput, Hor. 
Od. 3, 24,8: vix illigatum te triformi 
Pegasus expedict Chimaera, ib. 1, 24, 
24: flammam inter ct hostes expedior, 
I make my way in safety, Virg. Aen. 2, 
633: curae sagaces expediunt (Claudiae 
manu) r acuta belli, bring or help 
through, Hor. Od. 4, 4, 76: per quot dis- 
crimina rerum expedior? escape, Val. 
Fl. 3, 217: expedit errantem nemori, 
Ov. F. 4, 669: aditus expediunt, lered, 
Sacilitate, Cacs. B. G. 9, 86 fin.: sibi 
locum, id. B, C. 2, 9: iter fugae per in- 
vias rupes, Liv, 38, 2: agrum saxosum 
lectione lapidum, Col. 2, 2, 12. il. By 
further generalization: to get tn readi- 
ness, make ready, prepare: vela, Ov. 
H. 14, 200: hominem nudari ect virgas 
expediri jubet, Cic. Verr. 5, 62, 161: 
rerem canistris, Virg. Aen. 1, 702: con- 
vivia mediis tectis, Val. FL 2, 3ar: 
cibaria pastoribus, to provide, Varr. R. R. 
2, 10, 6: merces suas, Ov. A. A. 3, 422: 
arma, Caes, B. G. 7, 18 fin.: tela equos- 
que, Liv. 38, 25: ferrum, id. 24, 26: 
naves, Canes. B. C. 2, 4 fin.: vineas in 
occulto, id. B. G. 7, 27: rem frumenta- 
riam, ib. 7, 36: copias, Tac. A. 13, 7; 
celeriter sese Galli equites expediunt, 
Caes. B.C. 1,51. Poet.: trans finem 
faculo nobilis expedito, sent, hurled, 

Jor, Od. 1, 8,12. Absol. in reflect. 
sign. toarm oneself for batile: Tac. H. 
1, 10, Hil. Fig.: to bring out, eziri- 
cate, release, free, etc.: sapientis est, 
quum stultitia sua impeditus sit, quo- 
quo modo possit, se expedire, Cic, Rab, 
Post. 9, 24: haererem, nisi tu me expe- 
disses, id. Pis. 30, 74: ex servitute fili- 
um, Pi. Capt. 2) 3,94: quomodo me ex 
hac expediam turba? Ter. Ad. 4, 4, 5: 
se ab omni occupatione, Cic. Att. 3, 20: 
aliquem omni molestia, ib. 2, 25: se 
aerumnis, Ter. Hec. 3, 1, 8: si vita nos- 
tra in aliquas insidias incidisset, omnis 
honesta ratio essct expediendae salutis, 
of providing safety, Cic, MIL 4, 10. 

2, to put in order, arrange, set 

right: cum Antonio loquare velim ct 
rem, ut poteris, expedius, id. Att. 11, 
18: expediri et conficcre res, id. Brut. 
42, 154: megotia, id. Fam. 13, 26: 
nomina mea, per deos, expedi, ex- 
solve, settle, pay, id. Att. 16, 6: Fa 
berlanum, ib, 12, 29: of a scholar un- 


EXPEDITE 


able to pay his debts: omnes solvere 
posse quaestionces, unum difficile expe- 
dire nomen, Bibacul. in Suet. Gramm. 
1: quemadmodum expediam exitum 
aujas institutae orationis, non reperio, 
settle, arrange, Cic. Fam. 3, 12: non 
tantum praevisa, sed etiam subita ex- 
pane, Tac, A. 14, 5§: consilia sua, id, 

- 3,73: docte expedire fallaciam, put 
into operation, Pi. Capt. prol.go. 3, 
to disclose, unfold, narrate: hoc mihi 
expedi, Ter. Eun. 4, 4, 27: altius om- 
nem expediam prima repetens ab ori- 
gine famam, Virg. G. 4, 286: priusquam 
hujuscemodi rei initium expedio, Sall. 
J.5: nunc originem, mores, et quo fa- 
cinore dominationem raptum ierit, ex- 
pediam, Tac. A. 4, 1. 4, In the third 
person, usu. sing., and in an imper- 
sonal sign.: it is profitable, advan- 
tageous, useful, expedient: non igitur 
faciat, dixerit quis, quod utile sit, quod 
expediat? Immo intelligat, nihil nec 
expedire nec utile esse, quod sit injus- 
tum, Cic. Off. 3, 19, 76: ex utilitatis va- 
rietatibus, quum aliis aliud expediat, 
nasci discordias, id. Rep. 1, 32. With 
an infin. clause as subject: expedit 
bonas esse vobis, Ter. Heant. 2, 4,8: 
omnibus bonis expedit salvam esse rem 
publicam, Cic. Phil. 13, 8, 16: quum 
eam (pecuniam) in praediis collocari 
maxime expediret, id. Caecin. 6, 16: ubi 
vinci necesse est, expedit cedere, Quint. 
6, 4,16. With subj. clause as subject: 
expedire omnibus dicunt, ut singulae 
civitates suas leges habeant, Just. 34, 1: 
experlit ref publicac, ne sua re quis 
male utatur, Justin. Inst. 1, 8. With- 
out expressed subject: tu si ita expe- 
dit, velim quamprimum conscendag, Cic, 
Q. Fr. 2, 2: sic magis expedit, Quint. 4, 
2,67. In plur.: omnium primum amo- 
ris artes eloquar quemadmodun: expe- 
diant, Pl. Trin. 2, 1, 10. 

expedite, adv. without impediment, 
readily, promptly, quickly, expeditely : 
in iis rebus celeriter expediteque perci- 
piendis, Cic, Fin. 5, 12 jfin.: expedite 
explicans quod proposuerat, id. Brut. 
6), 237: expedite fabulatu’s, PL Men. 
1, 2, 63: loqui, Suet. Aug. 89. Comp.: 
non implicite et abscondite, sed patien- 
tius et expeditius, Cic. Inv. 2, 23, 69: 
navigare, id. Att. 6, 8. Sup.: ex quo 
te, quocumque opus crit, facillime et 
expeditissime conferas, id. Fam, 6, 20, 

expéditio, dnis, f. [expedio]} Milit. 
t.t. an en e against the enemy, 
an expedition, campaign : tripartito mi- 
lites equitesque in cxpeditiouem misit, 
Caes. B. G. 5, Io: in expeditionem 
exercitum educere, Cic. Div. 1, 33, 72. 
Transf.: apes noctu deprehensac in 
expeditione, excubant supinac, Pliu. 11, 
8, 8. ll. In rhetoric, a seltling, deter- 
mining : habct paucis comprehensa bre- 
vitas multarum rerum expeditioncm, 
Auct. Her. 4, 54,68. 2, As a figure 


of speech, a despatching, removing: 


expeditio est, quum rationibus complu- 
ribus enumeratis, quibus aliqua res aut 
fieri aut non ficri potucrit, ceterae tol- 
luntur, una relinguitur, quam nos in- 
tendimus, id. 4, 29, 40. (if. In archi- 
tect: an arranging, preparing: Vitr. 
itiénaélis, e, adj. [expeditio 
pertamning to a military expedition ; 
usus, Spartian. Nigr. ro: res, Amm. 31, 


16. 
éditus, , um, Part. fexpedio]. 
“Tr Adj.: unim » drsengaged, 
free, easy, ready, at hand: cum ceteris 
quae habebat vadimonia differt, ut ex- 
itus in Galliam proficisci posset, Cic. 
int. 6, 23: obviam fit ei Clodius expe- 
ditus in equo, lightly clothed, id. Mil. 
Io, 28: Sagana, tucked up, Hor. Epod. 
5, 2§ : expedito nobis homine et parato 
opus est, without incumbrances, Cic. 
iL. 11, 10, 26: ditus ad caedem, 
id. Agr. 2, 30, 82: facilis et expeditus 
ad dicendum, id. Brut. 48 fin. Of things: 
fis expedito loco actuaria navigia relin- 
quit, commodious, Caes. B.C. 1, 27: iter 
muito facilius atque expeditius, more 
free from oblstucles, id. B.G. 1, 6 


: Via | 


EXPENDO 


expeditior ad honores, a readier way, 
Cic. Fl. 41, 104: reditum in coclum pa- 
tere optimo et justissimo cuique expe- 
ditissimum, id. Am. 4, 13: pecunia ex- 
peditissima quae erat, tibi decreta est, 
the readiest, id. Fam. 11, 24: coena, 
Plin. Ep. 3, 12: expeditissimum unguen- 
torum, Plin. 13, 1, 2: expedita erat et 
perfacile currens oratio, Cic. Brut. 63, 
229: expedita ac profluens dicendi celec- 
ritas, ib. 61, 220: ad inveniendum expe- 
dita Hermagorae disciplina, ib. 76, 263: 
prope jam expeditam Caesaris victoriam 
interpellavernunt, Caes. B. C. 3, yo fin. 
In the neut, absol. : quaedam sunt quidem 
in animo, sed parum prompta: quae incf- 
piunt in expedito esse, qnum dicta sunt, 
to be at hand, Sen. Ep. 94 med.: in ex- 
pedito haberent integras copias ad opem 
ferendam, ready for action, Liv. 36, 14. 
2. Milit. £. ¢. without baggage (im- 
edimenta), light armed (freq. in 
acs.): Caesar sex legiones expcditas 
ducebat: post eas totius exercitus im- 
pedimenta collocarat, Caes. B. G. 2, 19: 
eo circiter hominum numero XVI. mil- 
lia expedita cum omni equitatu Ario- 
vistus misit, ib. 1, 49: consulem perpu- 
lerunt ut praedatum eo expeditae duce- 
rentur legiones, Liv. 9, 31. 
ex-pello, pili, pulsum, 3. v. a. to 
drive or thrust out or away, to eject, 
expel: edicit suis, postero die porta Es- 
quilina expellerent pecus, drive out, 
Liv. 2, 11: sagittam arcu, to let fly, Ov. 
M. 3, 38x: me ex re publica, Cic. 
Fam. 6, 6: expulsus atque ejectus 
e praedio Quinctius, id. Quint. 7, 28: 
a patria, id. Sest. 13, 30: naves ab 
litore in altum, Liv. 41, 3: me domo 
mea expulistis, Pompejum domum 
suam compulistis, Cic. Pis. 4, 16: 
aliquos agris, Caes. B. G. 4, 4: me 
civitate, Cic, Att. 10, 4: aliquem regno, 
Caes. B. C. 3, r1o: nostri majores et 
Collatinum expulerunt et reliquos Tar- 
quinios, Cic. Kep. 2, 31: Hannibalem 
in exilium, Liv. 38, 50: expulsa atque 
exturbata filia, rejected, repudiated (as 
a wife), Cic. Clu. 5, 14: uxorem, Just. 9, 
5: sc pondus in auras expulit, forced 
rtself out, Ov. M. 9, Jo: ad componen- 
dum Orientis statum expulsus, forced to 
hurry away, Suet. Cal. 1. il. Fig.: 
naturam expellas furca, tamen usque 
recurret, Hor. Ep. 1, 10, 24: haec tanta 
virtus ex hac urbe expelletur, exter- 
minabitur, projicietur? Cic. Mil. 34, 
tor: aliquem vita, id. Mur. 16, 34: 
me periculo, delivered myself, Yl. 
Bac. ‘: 9, 41: lactitias ex omni pec- 
tore, Cat. 76, 22: corde desidiam, Pl. 
Trin. 3,2, 24: per vulnera mille sontem 
animam, Ov. M. 6, 617: vitam, Tac. A. 
16, 19: morbum bilemque helleboro 
meraco, Hor. Ep. 2, 2, 1397: sommnos, 
Ov. H. 14, 72: quietem, id. M. 8, 830: 
quae res omnem dubitationem adventus 
legionum expulit, removed, Caes. B. G. 
5 48 fin.: beneficiorum memoriam, id. 
. C. 1, 34: sententia expulsa, rejected, 
Plin. Ep. 8, 14 fin. 
ex-pendo, di, sum, 3. v4. to weigh 
out, weigh: aliquem, PL. Asin. 2, 2, 34: 
baccam, nucem, Cels. §, 19, 12. Poet: 
ibat et expenso planta morata gradu, 
measured, Prop. 2, 4, 6. 2, Esp. to 
weigh out money in payment, to pay; 
to lay out, expend : ante pedes praetoris 
in foro expensum est auri pondo cen- 
tum, Cic. Fl. 28, 68: numos nominibus 
certis, Hor. Ep. 2, 1, 303: usuras gra- 
vissimas, Paul. Dig. 19, 1,47: viginti 
milla talenta in hos sumptus, Just. 12, 
If. 3, to estimate, rate, value at: 
hunc hominem decet auro expendi, PL 
Bac. 4,4,1. j, Fig.: to weigh men- 
tally, ponder, estimate, consider: equi- 
dem quum colligo argumenta causarum, 
non tam ea numerare soleo eX- 
pendere, Cic. de Or. 2, 76 fin.: in dis- 
sensione civili expendendos cives non 
numerandos puto, id. Rep. 6,1: omnia 
expendet ac celiget, id. Or. 15, 47: sin- 
gula animo suo, Ov. Am. 3, §, 34: verba 
arte, Tac, A. 13, 3: omnes casus, Virg. 
Aen. 12, 21: belli consilia, Tac. H. 1, 
87: causani meritis, Ov. M. 13, t§0: 


EXPERGO 


quae contemplantes expendere oportee 
bit, quid quisque babeat sui, Cic. Off. 1, 
31, 113. 2, to pay a penalty, suffer 
& punishment: poenas Jovi expendisse, 
Att. in Cic. Tusc. 2, 10, 23: infanda per 
orbem supplicia et scelerum pvenas ex- 
pendimus omnes, Virg. Aen. 11, 258: 
dignas poenas pro talibus ausis, Sil. 13, 
698 : poenas capite, Tac, A. 12, 19: dura 
supple, Sil. 6, 588. (Hence It. spen- 
re 


expensa, ae, f. (se. pecunia) [ex- 
pendo} a disbursement, expense: Ulp. 
Dig. 24, 10, 1: ag I. Cons. Stil. 145° 

expensé, adr. largely, much : 
Theod. Prisc. de Diaeta 13. igs 

expensio. onis, f. [expendo] an ex- 
pense, expcnditure : Cod. Theod. 6, 4, 24. 

expens6, avi, 1. v. a. freq. [id.] to 
pay: argentum accepto, expenso, Pl. 
Ps. 2, 2, 31: numos, Scaev. Dig. 40, 5, 
41, § 10. jl. to distribute equally: 
dies intercalares intercalationibus quae 
tuor, Macr. S, 1, 13. 

expensum, I, v. expensus. 

expensus, a, um, /art, [expendo] 
expended, spent; esp. as a mercant, ¢. é, 
expcnsum, i, n. what is entered on the 
credit side of an account book (cf. ac- 
cepts, no. 11.): bene igitur ratio ac- 
cepti atque expensi inter nos convenit, 
Pi. Most. 1, 3, 146. And in the phrases, 
ferre alicui expensum or pecuniam ex- 
pensam, to charge as paid, carry to the 
debit of : quod minus Dolabella Verri 
acceptum retulit quam Verres illi ex- 
pensum tulerit, Cic. Verr. 3, 39, 100: 
quid proderat tibi te expensum illis non 
tulisse? ib. 102: haec pecunia necesse 
est aut data, aut expensa lata, aut sti- 
pulata sit, id. Rose. Com. 5, 14: homi- 
hes prope quadringentos produxisse 
dicitur, quibus sine fenure pecunias ex- 
pensas tulisset, had lent, Liv. 6, 20. 
Transf.: legio, quam expensam tulit 
C. Caesari Pompeius, transferred, Cvel. 
in Cic, Fam. 8, 4. Fig.: ipsam facili- 
tati suae expensum ferre debere, cha, 7 
it to, i. e. have to ascribe to, Ulp. Dig. 
36, 4, 3: creditores sae negligentiae 
a Oia ferre debeant, Scaev. ib. 42, 

» 24. 

expergé-facio, faci, factum, 3. v. a. 
fexpergo to awaken, rouse: experge- 
actus e somno, Suet. Cal. 6. — ff. to 
arouse, stir up, excite: si forte experge- 
facere te posses, Cic. Verr. 5, 15, 38: 
Italiam terrore subito, Auct. Her. 4, 34, 
45: Musaca mele per chordas digitis ex- 
pergefacta, awoke, produced, Lucr. 2, 
413: flagitium, to commit, Pl. Cure. 1, 3, 
42. 

_expergéfactio, Snis, f. [expergefa- 
cio] an awakening, rousing: a somno, 
Aug. do vera relig. 50. 

expergefio, factus, v. expergefacio. 
expergifico, 1. v. a. [expergo facio] 
to awaken, arouse, excite: ingenium, 
Gell. 14, 12. . 
expergifious, 0, um, adj. [id.] that 
awakens or excites: carmen, App. Flor. 
Pp 349. : 
expergisco, V. expergiscor. 
expergiscor, perrectus (also expor- 
giscor; act. form in the imperf. subj. 
expergisceret, Pompon. in Non. 473, 6), 
3. v. n. dep. [expergo} to awake: si 
dormis, expergiscere, Cic. Att. 2, 23: 
itaque simul ut experrecti sumus, visa 
illa contemnimus, id. Acad. 2, 16, 51: 
Hor. Ep. 1, 2, 33. Hl. Fig.: to awake, 
to rouse or bestir oncself : Tor, Ad. 4, 4, 
21: experrecta nobilitas armis age 
Cc, 


Rose. Am. 49, rie quin igitur exper- 
Ll. C. 20. 


herp apeort g gi, gitum, 3. v. a. lit. to 
stretch ou: 


quam expergitus exstat, awakens (from 
UCT. 3, 942. 
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expériens, entis, Part. [experior]. 
AL AdjJ.: experienced, en yaaa 
active, industrious: homo gnavus et 
industrius, experientissimus ac diligen- 
tissimus arator, Cic. Verr. 3, 21, 53: 
promptus homo et experiens, ib. 4, 14, 
37: vir fortis et experiens, id. Clu, 8, 
23: vir acer et experiens, Liv. 6, 34: 
comes cxperientis Ulixei, Ov. M. 14, 
159. With gen.: genus experiens la- 
borum, inured to, ib. 1,414, Comp. and 
Adv, appear not to occur. ; 
expérientia, ac, f. [id.] a trial, 
proof, experiment: expenientia tenture 
quaedum, Varr, R. R. 1, 18, 8: ex- 
perientia patrimonii amplificandi, Cic. 
Rab. Post. 16, 43: belli, Vell. 2, 78: 
veri, Ov. M. 1, 225: fide (7. e. fidei), ib. 
WB 14): {], Moton.: experimental 
knowle lge, practice, experience: ad cu- 
randi rationem nibil plus confert quam 
experientia, Cels, praef. med. : Agrippa 
non aetate neque rerum expcrientia 
tantae moli par, Tac. A. 1, 4: vir longa 
expcrientia, ib. 1, 46: qui cultus haben- 
do sit pecori; apibus quanta expericntia 
parcis, Virg. G. 1, 4. : 
expérimeatum, i, ”. [id.] @ trial, 
expertment: nimirum boc maximum 
est expcrimentum, quum constet aegri- 
tudinem vetustate tolli, Cic. ‘Tusc. 3, 30, 
94: Metello experimentis cognitum 
erat, genus Numidarum infldnm esse, 
Sall. J. 46: In omnibus fere minus va- 
lent praccepta quam experimenta, Quint. 
2, 5, 15: medict experimenta per mortes 
agunt, Plin. 29, 1, 8. 
ex-périor, pertus, 4. v. a. dep, to 
try, prove, put to the test: constr. 
with acc., a Wpend. clause, or absol. 
With acc, : habuisse afunt domi (vene- 
num), vimque ejus esse expertum in 
servo qtodam ad rem ipsam parato, 
Cic. Cocl. 24, 58: taciturnitatem nos- 
tram, id. Brut. 6§, 231: amorem ali- 
cujus expevir r, id. Att. 16, 16, C.: his 
persuaseran:, uti candem belli fortunam 
experirentur, Cacs. B, G. 2, 16: judi- 
cium discipulorum, Quint. 2, §, 12: 
cervi cornta ad arbores subinde expe- 
rientes, Plin, 8, 32, 50. With a personal 
object: vin’ me experiri? make trial of 
me, Pi. Merc. 4, 4, 29: hanc experiamur, 
Ter. Hec. 5, 2, 12: tum se denique er- 
russe sentiunt, quitm eos (amicos) gra- 
vis aliquis cusus experiri cogit, Cic. Am. 
22, 84. With @ depend. clause: lubet 
experiri, quo evasuru'’st denique, Pl. 
Trin. 4, 2, 93: experiri libet, quantum 
andeatis, Liv. 25, 38: in me 7g expe- 
rior, ut exalbescam, Cic. de Or. 1, 26, 
121: expertique simul, si tela artusque 
sequantur, Val. FL. 5, 562. Absol.: ex 
periendo magis quam discendo cognovi, 
Cic. Fam. 1,7: Judicare difficile est sane 
nisi expertum: experiendum autem est 
in ipsa amicitia: ita praecurrit amicitia 
judicinm tollitque experiend! potesta- 
tem, id. Am. 17,62.  Q. In the perf. 
tenses: to find or know by expertence: 
experti scire debemus, id, Mil. 26, 69: 
dicaum tibi, Catule, non tam doctus, 
quam, id quod est majus, expertus, id. 
de Or, 2, 17, 72: puella jam virum ex- 
perta, Hor Od. 3, 14, 11: id opera ex- 
pertus sum esse ita, Pl. Bac. 3, 2, 3: 
expertus sum prodesse, Quint. 2, 4, 13. 
[j. to try to do, to attempt, to make 
trial of : par est omnes omnia expe- 
riri, Cic. Or. 1, 4: omnia experiri cer- 
tum est, priusquam pereo, ‘Ter. And. 2, 
1, Ir: sese omnia de pace expertum, 
Caes. B. C. 3, §7: libertatem, to enjoy, 
Sall. J. 31: ance queniam me sacpius 
rogas, ag¢rediur, mun tam_ perticiundi 
spe quam experlundi voluntate, Cic. Or. 
1,2: hos Suevi multis saepe bellis ex- 
perti, finibus expellere non potuissent, 
although they had often attempted tt, 
Cacs, B. G. 4, 3. . In law, to try or 
test by law, to go to lao: aut intra pa- 
ristes aut suinmo jure experietur, Cic, 
Quint, t1, 38: In jus vocare est juris 
experinndi causa vocare, Paul. Dig. 2, 
4, ©: a me dicm petivit: ego expceriri 
nom potul: lutitavit, Cic. Quint. 23. 95 
Hence, to contend: maritimls moribus 
mecum caperitur, Pl Cist. 2, 1, 11, 
396 


EXPETO 


EX PLANATE 


{From the root rent, “try,” obsolete as | Am. 2,1, 42, Absol.: In servitute ex- 


a simple verb, but occurring in 
peri-culum, and probably in the Sans. 
char, “to find out,” “to learn.”)} 
experrectus, 2, um, Part, [exper- 
giscor }. ij, Adj.: roused, vigilant: 
ut siut apes experrectiures, Col. 9, 7, §. 
ex-pers, tis, adj, rs] having no 
part in, not sharing tw, not privy to, 
With gen.: ne expers partis esset de 


tus, 


nostris bonis, Ter. Heaut. 4, 1, 39: in| ft 


reguis nimis expertes sunt ceteri com- 
munis juris et consilii, Cic. Rep. 1, 27: 
sunt expertes imperii, consilii publici, 
judicii delectorum judicum, fb. 1, 31: 
animum advorte nunc jam, quapropter 
te expertem amoris nati habuerim, left 
ignorant of his amour, Pl. Ps. 1, §, 83. 
- I], Meton.: destitute or devoid of, 
Sree from, without. With gen.: solum 
est ex tot animantium generibus utque 
naturis particeps rationis et cogitationis, 
quum cetera sint omnia expertia, Cic. 
Leg. 1, 7, 22: laboris, Pl. Am. 1, 1, 16: 
omnjs eruditionis expers atque ignarus, 
Cic. de Or. 2, 1, 1: nuptiarum, Hor. Od. 
3, 11, 11: viri, Ov. M. 1, 499: Chium 
nun) maris expers, without sea- 
water, Hor. S. 2, 8, 15: ut nulla ejus 
vitae pars summae turpitudinis esset 
expers, Cic. Verr. 2, 78, 191: vis consili 
expers, Hor. Od. 3, 4, 65 : expers matris 
iinperil, disobedient to, Pl. Asin. 3, 1, 2. 
With abl.: ca res me domo expertem 
facit, id. Pers. 4, 3,40: metu, id. Asin, 
I, I, 3£: omnes fama atque fortunis ex- 
pertes sumus, Sall. C. 37. 
expertio, onis, f. [experior] a trial, 
proof: Vitr. 8, 5. 
exvertus, 0, um, Part. [experior]. 
iL. Adj.: tried, proved, known by 
expertence; virtus pracsens, experta at- 
que perspecta, Cic. Bulb. 6, 16: vir acer 
et pro causa plebis expertue virtutis, 
Liv. 3,44: experta dulcedo libertatis, 
id. 1,17; industria, Suet. Vesp. 4: artes, 
Tac. A. 3,17: saevitia, Prop. 1, 3,18: 
confidens ostento sibi expertissimo, 
Suet. Tib. Ze With gep.: expertos 
belli juvenes, Virg. Aen. 10, 173. Comp. 
and Adv, appear not to occur. 
expétesso or expétisso, 3. v. a. 
[expeto] to desire, long for: quae te 
amat tuamque expetissit pulcram pul- 
critudinem, Pl. Mil. 4, 1, 13. 
expetisso, V. expetesso. 
expétitor, Sris, m. [expeto] one who 
ane or longs for: vestri, Symm. Ep. 
» 45. 
expétitus, 0, um, Part. [expeto]. 
ex-péto, ivi, or fi, Itum, 3. v. a. and 
n. * Act.: to long for, scek after, 
aspire to, desire, wish. With acec.: 
nihil hominem, nisi quod honestum sit, 
aut admirari aut optare aut expetere 
debere, Cic. Off. 1, 20, 66: unum ab 
omnibus ad id bellum imperatorem 
deposci atque expeti, id. Manil. 2, 5: 
Italia ab hoc auxilium absente expeti- 
vit, ib. 11, 30: poenas ab aliquo, id. Pis. 
9. 16: jus ab invitis, Liv. 3, 40: Plauti- 
nas fabulas, Pl. Casin. prol. 12: expe- 
tuntur divitiac ad usus vitae necessarios, 
Cic. Off. 1, 8, 25: mortem pro vita ci- 
vium, id. Tuse. 1, 48, 116: ea vita ex- 
petitur, quae sit animi corporisque ex- 
poe virtutibus, id. Fiu. 5, 13, 37: non 
cto crimine insectari, non expetere 
vitam, non capitis arcessere, to seek to 
take one's life, id. Deiot. 11, 30: stulta 
sibi consilia, to contrive, Pl. Most. 4, 1, 
4 Of an inanimate subject: mare me- 
um terrac locum expetens, striving to 
reach, Cic. N. D. 2, 45, 116. With @ 
depend, clause (poct.) : mane, hoc prius 
scire expeto, quid perdideris, Ter. Heaut. 
é 1,19: Hor. Epod. 11, 3. <Absol.: ne 
egaretur A. Gabinius Cn. Pompeo 
expetenti ac postulanti, Cic. Mani. 
19, 57. 2. to reach, attain to, to last: 
malo ai quid bene facias, id beneflcium 
interit: bono si quid male fucias, acta- 
tem expetit, Pl. Poen. 3, 3, 23. il. 
Neutr. with in and ace.: to light upon, 
befal; delictum stun suamque culpam 
expetcre in mortalem, id, Am. 1, 2, 33: 
omnes clades Lujus belli in eum, Llv, 1, 
22. ista meondacia in hujus terguin, Pl. 


exp 
faction, aton 


petunt multa iniqua, befal une, ib. 1, 1, 

Yatio, nis, 

ement, 

pietatum nulla expiatio est, Cic. mF 
14,40: foederis rupti, Liv. 9, 1. 

expiator, Sris, m. [id.] an atoner, 

expialor: impuritatis, Tert. Pudic. 15 

v1] 


xplatorins, , adj. (expint 
od pty ag log og ped 
i 


3. 
explatrix, icis, f. [expio] an aton- 


tng or ezpiating priestess: ti. $ ©. 
piatrix. 

expiatus, fis, m. [id.] atonement, 
expiation ; Tert. adv. al, r3. 


expictus, 8, um, Part. [expingo]. 
expllatio, onis, f. [expilo] a pit- 
laging, plundering (rare): expilatio 
direptioque sociorum, Cic. Off. 2, 21, 75. 
expilator dris, m.[id.] a pillager, 
plunderer : Cic. Q Fr. 1,1, 2: expi- 
latores, qui sunt atrociores fares, hoc 
est Awrodvrat, in opus publicam dari 
solent, Ulp. Dig. 47, 18 (de effractori- 
bus et expilatoribas), 1. 
eX-pilo, avi, atum, 1. v. a. to pillage, 
rob, plunder: si socios spolias, aerarium 
expilas, Cic. Parad. 6, 1, 43: ad expi- 
landos socios diripiendasque provincias, 
id. Manil. 19, 57: thesauros, Liv. 31, 
12: rem hereditariam, Ulp. Dig. 20, 
2, 23. Fig.: sumenda sunt nobis 
iis ipsis, a quibus expilati sumus, Cic. 
de Or. 3, 31,123. 
ex-pingo, pinsi, pictum, 3. v. a. to 
paint, depict, paint over: quoniam et 
pericula expingimus, ne quis miretur et 
rogos pingi, Plin. 35, 7, 31: genas, to 
rouge, Mart. 7, 83, 2: cutem, id. 8, 52, 
8; se, Tert. Cult. fom. 12. ly. Fig. 
of speech: to picture, depict, describe 
to the life: qui motus hominum, qui 
ferarum nom ita expictus est, ut quae 
ipse non viderit, nos ut videremus, 
effecerit? Cic. Tusc. 5, 39, 114. 
@X-PlnSo, 3. v. a. lo bruise to pieces, 
grind; tar, Cato R. R. 2, 4. 
ex-pio, avi, atum, I, v.a. to make 
fatisfaction or atonement, to purify 
Srom crime, to atone for, expiate: sa- 
crum commissum quod neque expiari 
poterit, impie commissum esto: quod 
explari poterit publici sacerdotes ex- 
ianto, Cic. Leg. 2, 9, 21: scelus, Hor. 
I, 2, 29: tua scelera dii immortales 
in nostros milites expiuverunt, have 
avenged, Cic. Pis. 35, 85: in lis sine 
illius suffimentis expiuti sumus, {d. 
Leg. 1, 14, 40: imperatum patri, ut 
filium expiaret pecunia publica, Liv. 1, 
26; puerum lustralibus salivis, Pers. 2, 
33: explandum forum Romanum a ne- 
farii sceleris vestigiis, Cic. Rab. perd. 4, 
Ii; arma nondum expiatis uncta cruo- 
ribus, Hor, Od. 2, 1,5: dira detestatio 
nulla expiatur victima, id. Epou. 5, go. 
fj, In gen.: to make amends for, 
make good: haec superioris actatis exe — 
empla expiata Saturnini atque Grac- 
chorum casibus docet, Cues. B.C. 1, 7: 
malam potentiam servili suppliciv, Tac 
H. 4,11: legatorum injurias regisque 
caedem, Liv. 1, 14: errorem, Plin. Ep. 
8, 10: beneficiv deorum et virtute mi- 
litum expiato incommodo, Caes. B. G. 
5, §2 fin.: cladem victoriis, Flor. 1, 12. 
2. to appease (rare): ame etiam 
poeuns expctistis, quibus conjuratorum 
ae mortuorum expiaretis, Cic. Pis. 
9, 16. 
expiro, V. exspiro. 
ex-piscor, atus, I. v.a. dep. (lit, 
to fish out), hence, fig.: to search out, 
Jind out: proinde expiscare, quasi non 
nosses, Ter. Ph. 2, 3, 35: nescis me ab 
illo omnia expiscatum? Cic. Fam. 9, 19: 
simul atque audivit, a philosopho vu- 
luptatem tantopere laudari, il ex- 
oe oe he inquired no further, id. 
S. 25, 09. * 
explinabilis, ¢, adj. [explano] 
clear, plain: vox, Sen. de Ira 1, 3. 
exvlanaté, adv. plainly, clearly, 
distinctly: scriptum, Gell. 16,8. Comp.: 


EXPLANATIO 


EXPLICATUS 


ut definire rem possit, neque id faciat 
presse et anguste, sed quum explana- 
tius, tum etiam uberius, Cic. Or. 33, 
114. 
explanatio, Snis, /. [explano] a 
making plain, an explanation: som- 
niis, vaticinationibus, oraculis quod 
erant multa obscura, explanationes ad- 
hibitae sunt interpretum, Cic. Div. 1, 
51,116: nihil esse tam regale, quam ex- 
planationem sequitatis, in qua juris 
erat interpretatio, id. Rep. 5, 2: illus- 
tris sententiae suae, Quint. 9, 2, 2: res 
arduae explanationis, Plin. 10, 68, 8%. 
9, Esp. asa fig. of speech: Cic. de 
Or. 3, 53, 202. |J. distinct pronun- 
ctation: dentes, quum defucre, expla- 
nationem omnem adimentes, Plin. 4, 16, 
18,§ Jo: emendata cum suavitate vo- 
¢um explanatio, Quint. 1, 5, 33. 
explanator, Gris, m. [id] an 
explainer: sunt explanatores, ut 
grammatici poétarum, Cic. Div. 3, §1, 
4116: explanator interpres qjus legis, 
Lact. a a adj. [id] 
explinatorius, a, um, adj. [id. 
explanatory: liber, Cuocl. Aur. Acut. 


anatus, , Part. [explano). 
bapa ym Dect espana) 


tas in voce, in lin 
planata vocum impressio, Cic. Acad. 1, 


5, 19. 

ex pikiio: avi, atum, Ir. v. a. fo 
JSlatien or spread out: suberi cortex in 
denos pedes undique explanatus, Plin. 
16, 8, 13. If, Fig. of speech: éo 
make plain or clear, to explain: qialis 
differentia sit honesti et decori, facilius 
intelligi quam explanari potest, Cic. Off. 
1, 27, 94: Tem Jatentem explicare defi- 
niendo, obscuram explanare interpre- 
tando, id. Brut. 42, 1§2: explanare 
apertiusque dicere aliquid, id. Fin. 2, 
19, 60: aliquid cunjcctura, id. de Or. 2, 
69, 280: quem amicum tuum ais fuisse 
istum, explana mwnihi, Ter. Ph. 2, 3, 33: 
de cujus hominis moribus pauca prius 
explananda sunt, Sall. C. 4. Pass. 
fmpers.: Juxta quod flumen, aut ubi 


. pla non satis explanatur, Plin. 6, 23, 
2 


ex-planto, I. v.a. to pull up, root 
out: pampinos, Col. 4, 14, 1. 
explaudo, v. explodo, 
explémentum i, n. [expleo] that 
which fills up. Lit. of food: a jilling, 
stuffing: Pl. Stich. 1, 3,19: si scieris, 
cacumina arborum explementum esse 
ventris, Sen. Ep. 110 med, j. Fig. 
of speech: a complement, supplement : 
Sen. Suasor. 2 ad fin. 
explendesco, v. exsplendesco, 
ex-pléo, Svi, Gtum (old form, ex- 
plenunt, for explent, acc. to Fest. gs. v. 
Contracted forms: expleris, Cic. de Or. 
1, 47, 205: explessent, Liv. 23, 22), 2. 
v. a. [root pie, “ fill:” v. plenus] to fill 
out or up, to fill full, fill: fossam ag- 
gere explent, Caes. B. G. 7, 79.fin.: pa- 
udem cratibus atque aggere, ib. 7, 58: 
neque inferciens verba, quasi rimas cx- 
pleat, Cic. de Or. 69, 231: vulnera, Plin. 
35,6, 21: cicatrices, id. 36, 21, 42: bo- 
vem strictis frondibus, to give hint his 
Jill, Hor. Ep. t, 14, 28: ego hic me intus 
explevi probe, have stuffed myself, PA. 
3, 16: ut aliquando ex corum 
agris expleti atque saturati cum hoc 
cumulo quacstus decederent, Cic. Verr. 
3,42 fin.: ut milites contingant inter se 
atque omnem munitionem expleant, 
Cacs. B. C. 1, 21: locum, to occupy 
ent rely, ib. 1, 45: explevi totas ccras 
uatuor, Aare filled wtth writing, Pl. 
Cure. 3, 40: quum constituisset deus 
bonis omnibus explere mundum, Cic. 
Tim. 3: aliquem numerum, Caes. B.C. 


3, 4 fin.: centuriss, to have the full 
nu of votes, Liv. 34, 41: tribus, 
fd. 3, 64: justam muri altitudinem, 


Caes. B. G. 4, 23: his rebus celeriter id, 
quod Avarici deperierat, expletur, ts 
made good, ib. 7, 31: sic explevit quod 
utrique defuit, Cic. Brut. 42, 154. Il. 
Fig.: to fill up, complete, finish: id 
antem ejusmodi est, ut additum ad vir- 
tutem auctoritatem videatur habitunun 


et explcturum cumulate vitam beatam, 


male quite complete, id. Fin. 2, 13,42: 
partem relictum, id. On. 3,1, 34: dumna, 
Liv. 3, 68: explet concluditque sen- 
tentias, Cic. Or. 69, 230: sententias mol- 
lioribus numeris, ib. 13, 40: animum 
gaudio, Ter. And. 2, 2, 2. 2, Esp. 
to satisfy, sate, glut, appease: quas 
Ceres Graecas) sic avide arripul quasi 
iuturnam sitim explere cupiens, Cic. 
de Sen. 8, 26: famem, Phacdr. 4, 18, §: 
jejunam cupidinem, Lucr. 4, 877: ex- 
plere cupiditates, satiare odium, Cic. 
art. Or. 27, 96: libidinem, id. Coel. 20, 
49: odium factis dictisque, Liv. 4, 32: 
desiderium, id. 1,9: omnem exspecta- 
tionem diuturni desiderii nostri, Cic. de 
Or. I, 47, 205: avaritiam pecunia, id. 
Rosc. Am. §2, 150: spem omnium, Just. 
22,8: me, Ter. Heaut. 1, 1, 67: non 
vereor, ne non scribendo te expleam, 
Cic. Fam. 2, 1: se cacde diu optata, 
Liv. 31, 24: animum suum (amore), 
Ter. And. 1, 2,19: corda tuendo, Virg. 
Aen. 8, 265: expleri mentem nequit 
ardescitque tueudo Phoenissa, ib. 1, 713. 
3. to fulfil, discharge, execute, per- 
form: amicitiae munus, Cic. Am. 19, 
67: explere susceptum rei publicae 
munus, id. Prov. Cons. 14, 35: excusa- 
tione offictum scribendi, id. Fam. 16, 
25: mandatum, Gai. Dig. 17, 1, 27. 
4. Of time: to complete, finish, 
bring to a close; tum signis omnibus ad 
idem principium stellisque revocatis, 
expletum annum habeto, Cic. Rep. 6, 
22 fin.: fatales annos, Tib. 3, 53: quos- 
dam in Aetolia ducentos annos explere, 
Plin. 4, 48, 49: ill. (cz privative) 
to un : navibus explebant sese ,ter- 
rasque replebant, disembarked, Kun. 
Ann. 4, 72. 
explatio, onis, f. [expleo] @ satis- 
Jying: in ea expletione naturae sunnui 
boni finem consistere, Cic. Fin. 5, 14, 40. 
_ explétivus, a, um, adj. [id.) serv- 
ing to fill out, expletive: in the later 
grammarians this term was applied to 
such conjunctions as quiden, equidem, 
autem, quoque: Don. p. 1763 P. 
explétus, a, um, Part. [expleo]. 
aL. Adj.: full, complete, perfect: 
uod undique perfectum expletumque 
sit omnibus suis numeris ac partibus, 
Cic. N. D. 2, 13, 37: ea, quae natura 
desiderat, expleta cumulataque habere, 
id. Off. 2, 5,18: vita animi corporisque 
expleta virtutibus, id. Fin. 5, 13, 37: 
expleta rerum comprelhensio, id. Acad. 
2,75 2%. : : 
explicabilis, ¢, adj. [explico] that 
may be accurately stated: mensura, 
Plin. 4, 13, 28. 
explicabiliter, adv. in a distinct 
manner : Diomed. p. gor P. 
explicaté, adv. plainly, clearly: 
qui distincte, qui explicate, qui abtn- 
danter et rebus et verbis dicunt, Cic. de 
Or. 3, i 53. 
exp! catio, nis, f. [explico] an 
unfolding, uncoiling: cst quasi ru- 
dentis explicatlo, Cic, Div. 1, 56, 127. 
ll. Fig. of speech: an unfolding, 
expounding,an exposition, czplanation : 
muitaum ad ea, quae quaerimus, expii- 
catio tua ista profecerit, id. Fin. 3, hs 
14: naturae, id. Div. 2, 63, 129: expli- 
catio fabularum et enodatio numinum, 
id. N. D. 3, 24, 62: difficilior, Quint. 1, 
Io, 49: inflata, Sen. Ep. 114. 
explicator, Oris, m. id.] an ez- 
pounder, erplainer: rerum explicator 
prudens, Cic. Or. 9, 31. 
explicatrix, icis, f. [id.] a female 
expounder: huic quasi ex altera parte 
oratoria vis dicendi adhibebatur, expli- 
catrix orationis perpetuae ad persua- 
dendum accommodatae, Cic. Acad. 1, 8, 
3 2. 
lica&tus, a, um, Part. [explico]. 
baa Adj.: spread out: Capua pla- 
nissimo in loco explicata, Cic. Agr. 2, 
35,96. 2. plain, clear: literae tuae, 
quibus nihil potest esse explicatius, 
nibil perfectius, fd. Att. 9,7: in causa 
facili atque explicata, id. Planc. 2, 5. 
Sup.: explicatissima responsa, Ang. Ep. 
34 fin 


EXPLICO 


Woe or ee ed Se es a, 
explicatus, iis, m. [id.] an unfold- 


ing, stretching out: alterno crnrum ex- 
plicatu, Plin. 8, 42, 67. il. Fig. of 
speech: an explanation, exposition: 
(natura deornm) quan: esset obscura et 
quam difficiles explicatus haberet, Cic. 
N. D. 3, 39, 93- ; 
explicit, in late Latin at the end 
of a Took, is prob. an abbreviation of 
explicitus (est liber), the book is ended: 
lit. unrolled, on account of the form 
of ancient books: solemus completis 
opusculis ad distinctionem rei alicrius 
sequentis medium interponere Ezplicit, 
aut Feliciter, aut aliquid istius modi, 
Hier. Ep. 28, 4. 
explicitus, 2, um, Part. [explico]. 
ff. Adj.: disentangled, unimpeded, 
easy: in his erat angustiis res: sed ex 
propositis consilils duobus explicitius 
YiceDant, Ilerdam reverti, Cues. B.C. 
1, 78. 
ex-plico, avi and ui (the latter 
since the Aug. per.), tum or Itum (Cic 
uses only atum, Caes. atum and itum), 
1.v. a. 60 unfold, unroll, unfurl, spread 
out, loosen, undo; velum, PL Mil. 4, 8, 
: deus peeps) explicat orbes, 
dbaving assumed the form of a serpent), 
v. M. 15, 720: non explicata veste 
neque popes argento, spread out, 
Cic. de Or. 1, 35, 161: volumen, to open, 
id. Rosc. Am. 35, ror: suas pennas 
(ales), Ov. Am. 2, 6, §§: mercem, Petr. 
uA plenas plagas, to open the full nets, 
art. 1, 56, 8: perturbatum et cun- 
fusum agmen, to put in order, Hirt. 
B.G. 8, 14: capillum pectine, Varr 
L. L. 5, 29, 36: fusos, to unwind, Mart. 
4 54, 10: frontem sollicitam, to smooth, 
or. Od. 3, 29, 16: explicare seria con- 
tractae frontis, id. S. 2, 2, 125: mare, 
to calm, Sen. Herc. Oct. 455: si ex his 
te laqueis exueris ac te aliqua via uc 
ratione explicaris, shalt have extricated 
thysclf, Cic. Verr. 5, 58, 151. 2, to 
spread out, extend, display: frondecs 
omnes (pampinus), .G. 2, 335: per 
obstantes catervas explicuit sua victor 
arma, Hor. Od. 4, 9, 44: ut forum laxa- 
Temus et usque ad atrium Libertatis 
explicaremus, extend, Cic. Att. 4, 16: 
se (montes), Plin. 5, 29, 31: arida ligna 
in flammas (ignis), Lucr. 2, 882: cun- 
vivium, to furnish, Mart. 1, 100, 13: 
explicavi meam rem post flla lucro, 
amplified, enlarged, Pl. Poen. 3, 5, §. 
3. Esp. milit, t.¢. to form in line, 
to deploy: ordinem, Liv. 2, 46: co- 
hortes, Virg. G. 2, 280: equites se tur- 
matim explicare coeperunt, Cacs. B. C. 
3, 93: priusquam plane legiones cx- 
plicarl et consisterc pussent, ib. 2, 26. 
i]. Fig.: explica atque excute 
intelligentiam tuam, display, Cic. Off. 
3, 20, 81: Sictliam multis undique 
cinctam periculis explicavit, Aas st 
Sree, id. Manil. 11, 30: da operam, 
ut te explices, buc quam prinium 
venias, Pompei. in Cic. Att. 8,12 D. 
2. Esp. to disentangle, ret in 
order, arrange, regulate, adjust, finish: 
peto a te, ut ejus negotia explices ct 
expedias, Cic, Fam. 13, 26: belli ratio- 
nem, id. Prov. Cons. 14, 35: Tem fru- 
mentariam, Hirt. B.G. 8, 4 fin.: si Fa- 
berius nobis nomen illud explicat, nolf 
quaerere, quanti, scfiles that account, 
Cic. Att. 13, 29: sf qui debitores, quia - 
non possint explicare pecuniam, diffe- 
rant solutionem, Callist. Dig. 42, 1, 31: 
consilium, Cacs. B.C. 1, 48: subvenire 
tempestati quavis ratione sapicntis cst ; 
eoque magis, si plus adipiscare re ex- 
oe boni, quam addubitata mali, Cic. 
ff. 1, 24, 83: ea, quae per defunctum 
inchoata sunt, per heredem explicari 
debent, Pompon. Dig. 27, 7, 1: transif 
ad elegos : hos quoque feliciter explicul, 
I have finished, Plin. Ep. 9, 4: iter 
commode explicui, ib. 8, 1: fugam, 
Phaedr. 4, 7, 15: nihilo plus explicet ac 
si insanire paret, will make no more out 
of it, Hor.S. 2, 3, 270. 8. Of specch: 
to develop, unfold, sct forth, exhibit, 
treat, state: in mentem tibi non venit, 
quid negotli sit vitam alterius totam 
explicare? Cic. Div. in Caecil. 8, 27: 
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perfice, ut Crassus haec, quae coartavit 
et peranguste refersit in oratione sua, 
dilatet nobis atque explicet, id. de Or. 
1, 35, 163: aliquid apertissime planissi- 
meque explicare, id. Verr. 2, 64, 156: 
funera fando, Virg. Aen. 2, 362: philo- 
sophiam, Cic. Div. 2, 2, 6: Graecas ora- 
tiones, id. de Or. 1, 34, 155: non de 
aegritudine solum, sed de omni animi 
perturbatione explicabo, id. Tusc. 3, 6, 
13: de scorpionibus et catapultis, Vitr. 
10, 22: ut explicemus, quae sint ma- 
terlae, Quint. 10, 5,1. Pass. impers.: 
quae vero auxilia sunt capitis, eo loc 
explicitum est, Cels. 4, 2. 
ex-plédo (also explaudo), si, sum, 
3. v. a, to drive out or off by clapping: 
orig. of a player, to hoot off : histrio ex- 
sibilatur et exploditur, Cic. Parad. 3, 
26: Aesopum explodi video, id. de Or. 
1, 61, 259: aliquem e scena non modo 
sibilis sed ctiam convicio, id. Rose. Com. 
TI, 30: explosa Arbuscula, Hor, S. £, 
10, 97. i], In gen.: to drive oué or 
away Cae) aliquem in Arpinos, 
Afran. in Non. 186, 6: (alios) in 
arenam aut litus, to cast out, Sen. Cons. 
ad Marc, 10. Poet,: noctem exploden- 
tibus alis, scaring away, Lucr. 4, 712. 
2. to reject, disapprove: te illud 
idem, quod tum explosum et ejectum 
est, nunc retulissse demiror, Cic. Clu. 
31, 86: explosae ejectaeque sententiae, 
id. Fin. 5, 8, 31: hoc genus divinationis 
vita explosit, id. Div. 2, 41, 86: multa 
dixi in ignobilem regem, quibus totus 
est explosus, id. Q. Fr. 2, 12. 
exploraté, adv. for a certainty, se- 
-curely, surely: hacc ita sentio, judico, 
Jad te explorate scribo, Cic. Q. Fr. 2,15, 
‘ b.: satis explorate perceptum et cog- 
nitum, id. N. D. 1, 1, 1: navigare, id. 
Fam, 16, 8. Comp.: exploratius pro- 
mittere, ib. 6, 1. Sup. seems not to 
occur, : 
exploratio, nis, 7. [exploro] an ex- 
amination, exploration: surculi, Col. 
3, 9, 5: exploratione occulta fallere 
aliquem, Tac. H. 3, 54, Il. Milit. é. é. 
@ spying : Modestin, Dig. 49, 16, 3. 
explorator, ris, m. [id.] @ searcher 
oul, examiner, explorer; a prying per- 
son, @ Spy: rerum, PI. Ps. 4, 4, 4%. 
2, Adject.: searching: ignes, 
Claud. ITI. Cons. Hon. praef. 11: foci, 
Mart. 8, 51, 4 fl. Milit. % ta spy, 
scout: Cacs. B.G. 1, 12, et alibi passim. 
8, explorator viac, one who ran 
before the emperor to clear the way: 
Suet. Tib. 60. 
exvloratorius, 4, um, adj. [explo- 
rator] pertaining to searching out, ex- 
ploratory : coronac, a reward for scouts 
or those who sought owt and pursued the 
enemy, Suct. Cal. 45: scaphae, spy- 
boats, Veg. Mil. 5, 4. 
exploratus, a, um, Part. [exploro]. 
il. Adj.: established, confirmed, 
certain, sure: ut ei jam exploratus et 
domi conditus consulatus videretur, 
Cic. Mur. 24, 49; magna ct prope ex- 
plorata spes, id, Phil. 10, 10, 20: vic- 
toria, Cacs. B.G. 4, §2: ratio, Cic. N. 
TD. 1, 23, 64: literae non exploratae ao 
timore, lit. not positive in the matter of 
the fear, i.e. not free from fear, id. Att. 
3, 17: de quo mihi exploratum cst, ita 
esse, ut scribis, Jam certain, convinced, 
id. Fam, 2, 16: quis est tam stultus, 
cul sit exploratum, se ad vesperum 
esse victurum? id. de Sen, 19, 67: in 
qua (amicitia) nihil fidum, nihil explo- 
ratum habeas, id, Am. 26, 97: expiora- 
tam habere pacem, id. Phil. 4, 6, 16: 
pro explorato habebat, Caes. B. G. 6, §. 
Comp. : facilior et exploratior devitatio 
legionum fore, Cic. Att. 16, 2. Sup.: 
exploratissima victoria, Vell, 2, e' 
ex-pléro, avi, atum, 1. v. a. lit. to 
cry aloud (v, ploro): explorure anti- 
quos pro exclamare usos, Fest. s. v. 
ji, but usually fo search out, 
Seele to discover, to examine, investi- 
gate, explore, With acc.: explora 
rem totam, Cic. Att. 6,8: fuzam 
domini, id. Verr. 5, 19, 44: ambitum 
Africac, Plin. 5, 1,1: altcra (inanua) 
motu caccum iter explorat, Ov. M. 10, 
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456: vehiculorum onera, Suet. Tib. 18: 
panis peoesay oa bonitatem gustu, 
Tac. A. 12, 66: ad explorandum ido- 
neum locum castris, for discovering, 
Caes. B. C. 1, 81; insidias, to seek out, 
Virg. G. 3,537. Witharelative clause: 
explorare, qui homines inhabitarent, 
Petr, 116: apud se explorare, an ex- 
pediat sibi consilium, Gai. Dig. 17, 1, 2 
jin.: exploratum est, ubi controversia 
fncipiat, Quint. 7, 1,8. In purt. perf.: 
examined, ascertained, known: explo- 
ratum et provisum, Pl. Capt. 3, 4, 110: 
perspecta et explorata perscribere, Cic. 
Att. 3, 1§: res non incertis jactatae ru- 
moribus, sed compertae et exploratae, 
Liv. 42, 13: de numero eorum omnia 
se habere explorata Remi dicebant, 
Caes. B.G. 2, 4. Adsol.: explorato, if 
being ascertained: explorato, Jam pro- 
fectos amicos, noctem quietam agit, 
Tac. H. 2, 49. hj, Milit. & ¢. to spy 
out, reconnoitre: speculatoribus in 
omnes partes dimissis, explorat, quo 
commodissime itincre vallem transire 
possit, Cues. B. G. §, 49 fin.: itinera 
egressusque ejus, postremo loca atque 
tempora cuncta explorat, Sall. J. 35: 
occulte explorare loca, Caes. B.C. 1, 66: 
explorato hostium consilio, Hirt. B. G. 
8, 18. -Absol.; ante explorato et sub- 
sidiis positis, Liv. 23, 42. IV. to try, 
test, put to the proof: suspeusa focis 
explorat robora fumus, Virg. G. 1, 195: 
taurus in adversis explorat cornua 
truncis, Lucan. 2, 603: hoc jugulo dex- 
tram explora, Sil. 11, 358: animos, Ov. 
A. A. 1, 456: Liv. 34, 7: fidem alicujus, 
Lucan. 8, 582. 
explosio, snis, f. [explodo] a driv- 
ing off by clapping: ludoruam explo- 
siones ct funerum, Coel. in Cic. Fam. 8, 
II. 
explésor, ris, m. [id.] a hisser: 
ex primo ordine explosorum, Cic. Verr. 
3.79: but some suppose explosorum in 
this passage to be the gen. pl. of ex- 
plosus : v. Long. ad loc. 
explosus, 8, um, Part. [explodo]. 
ex-polio, ivi or fi, Itum, 4. v. a. to 
smooth off, polish ; libellus arida pumice 
expolitus, Cat. 1, 2: aedes expolitae, Pl. 
Most, 1, 2, 18: expolitus paries, Vitr. 
i 9: signum, Quint. 2, 19, 3. = If, 
fig.: to polish, embellish, improve, 
refine: parentes oe) expoliunt, 
docent literas, PL Most. 1, 2, 45: Di- 
onem Plato doctrinis omnibus expo- 
livit, Cic. de Or. 3, 34, 139: vir omni 
vita atque victu excultus atque ex- 
politus, id. Brut. 25, 95: Graeca doc- 
trina expolitus, Geil. 15, I1: nox te 
expolivit hominemque reddidit, Cic. de 
Or. 2, 10, 40: orationem, Quint. 8, 3, 
42: consilium, Pl. Pocn. 1, 1, 60. 
expdolitio, duis, 7. [expolio] asmooth- 
ing off, rubbing up, polishing, finish- 
ing: parictum, pavimentorum, a plas- 
tering, Vitr. 6 fin.: urbana, of @ house 
in the city, Cic. Q. Fr. 3, 1, 2: miniacea, 
Vitr. 7, 9. Hl. F'g. of style: an 
adorning, embellishing : in verbis inest 
quasi materia quaedam: in numero 
autem expolitio, Cic. Or. 55, 185. 2. 
As a fig. of speech: Auct. Her. 4, 42, 
55. 
dlitus, a, um. Part. [expolio]. 
ox Adj.: polished, smooth, neat, 
clean: dens expolitior, Cat. 39, 20: 
frumenta expolitiora, Col. 2, 20, 6: 
villae expolitissimae, Scipio Afric. in 
Gell. 2, 20. 
ex-podno, posiil, pdsItum (perf. ex- 
posivit, Pl. Casin. 4, 4, 27: part. ex- 
pustus, Virg. Aen. Io, 694), 3. ¥. a. to 
put or set out, to expose: stravit pelli- 


“culis haedinis lectulos et exposuit vasa 


Samia, set ouf, Cic. Mur. 36, 75: in 
omnibus collibus ecxpositas hostium 
copias conspexit, drawn out, displayed, 
Cacs. B. G. 4, 23: apparatuin in porti- 
cibus, Suet. Cacs. 10: aliquid in publico, 
Plin. 35, 7, 33: herbam in sole, Col. 12, 
28, r: aliquem ictu, to turn out, PL. 
Truc, 3, 1, 14. Esp. of children, to 
expose: puellain ad necem, Pl. Cist. 1, 
3, 18: Liv. 1, 4. 2. Naut. é ¢. 
to sect on shore, to disembark: milites 
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ex navibus, Caes. B. G. 4, 37: socios de 
puppibus, Virg Aen. 10, 288: milites 
in terram, Caes, B. C. 3, 23: in litora, 
Liv. 37, 28: in Africa, id. 28, 44: in 
terra, Vell. 2, 79: in litore, Suet. 
4: 5 bean rhe exercitum ex- 
posuisset, Caes. B. C. 3, 2 3 quarta 
vix demum exponimur ioe Hor. S. 
I, 5, 23: advexi framentum ; exposui, 
vendo meum, have unloaded, un 
Cic. Off. 3, 12, 51. Cii) to throw over- 
board: si propter necessitatem ad- 
versae tempestatis expositum onus 
fuerit, resort has been had to jetsam, 
Marcian. Dig. 39, 4, 16, § 8. 3. 
Mercant. ¢. ¢.: pecuniam, to offer or be 
prety . pay: de Oppio arabia 
quod ei pccc. exposuisti, Cic. Att. 5, 
4. to leave exposed or enproteciok 
to expose: ne inermes provinciae bar- 
baris nationibus exponerentur, Tac. H. 
3. §: exercitum hosti, Flor. 3, 11; 
piscibus beluisque, Petr. 115, i. 
Fig.: totam causam, Judices, expli- 
cemus atque ante oculos expositam 
consideremus, Cic. Rosc. Am. 32, 34: 
vitam alterius in oculis cunspectuque 
omnium exponere, id. Div. in Caecil. 
8, 27: disciplina puerilis publice ex- 
posita, id. Pp. 4,3: orationem, to 
publish, id. de Or. 1, 53,227: praemium, 
tooffer, id. Quint. 23, 74: exposita ad 
exemplum nostra re publica, id. Rep. 
1, 46. 9%, Esp. of discourse: to set 
Sorth, exhibit, explain, expound: coepit 
rationem hujus operis scientissime 
Gallus exponere, ib. 1, 14: talis coetus 
qualem exposui, ib. x, 26: obscura 
dilucide, id Fin. 4, 1, 1: rem pluribus 
verbis, ib. 3, 4, 15: narrationem, id. Or. 
62, 210: sententias ejus disputationis 
hoc libro, id. Am. 1, 3: artes rhetoricas, 
id. de Or. 3, 20, 75: sermonem de ami- 
citia alicui, id. Am. 1, 3: eadem multi- 
tudini, Caes. B. G. 7, 38: his rebus 
expositis, ib. 7,45: expone igitur pri- 
mum animos remancre post mortem, 
explain, Cic. Tuse. 1, 12, 26: apud 
cosdem (censores), qui magistratu 
abicrint, edant et exponant, quid in 
magistratu gesserint, id. Leg. 3, 20, 
47: exposito quid iniquitas loci posset, 
Cacs. B.G. 4, §2: ex memoria alicui, 
Cic. Cat. 3, 6,13: ab Initio, res quem- 
admodum gesta sit, id. Rose. Am. 5, r4. 
* y mlaaaaaa a, um, Part. [expor- 
go]. 


€X-porrigo, rexi, rectum (contr. 
imperat. exporge, Ter. Ad. 5, 3, 53), 3. 
v. a. to stretch out, spread out, extend: 
equites in longitudinem, Auct. B. Aff. 
48; munitiones, id. 42 jin.: crura ex- 
porrigentia se, Plin. 11, 48, 108: se 
ape oo id. 9, 30, 48: se longo jugo 
montes), Mel. 1, 19, 13: sesamam in 
sole, Plin. 18, 10, 23: illic purpureo la- 
tus exporrecta cubili, stretched out, 
Prud. Hamart. 856: exporrecto labello, 
protruded, Pers, 3, 82: exporge frontem, 
smooth, Ter. Ad. 5, 3, 53. Fig.: men- 
ses et annos et longam seriem, Sen. 
Brev, Vit.9. (Hence lt. sporgere; Sp. 
espurrir.) ; 

exportatio, Snis, /. [exporto] ez- 
portation: jam vero earum rerum, qui- 
bus abundaremus, exportatio, ut earum 
quibus egeremus invectio certe nulla 
esset, Cic. Off. 2, 3, 13. ff, danish- 
ment, deportation: Sen. Tranq. 11. 

ex-porto, avi, atum, I. t. a. to carry 
out, to convey away, export: taurus ex- 
pore per mare e Phoenice Europam, 

arr. R. R. 2, §, §: aurum quotannis 
ex Italia Hierosolymam, Cic. Fl, 28, 67: 
frumentum in fame, ib. 4, a corpora 
luce carentum tectis, Virg. G. 4, 256: 
Sigambri finibus suia excesserant suaque 
omnia exportaverant, Caes. B. G. 4, 18 
Jjin.: o portentum in ultimas terras ex- 
portandum ! Cic. Verr. 1, 15, 40. 

@X-posco, poposci, 3. v. a. to ask 
earnestly, beg, request, entreat, implore: 
quam (miscricordiam) ipse non implo- 
rat, ego autem, repugnante hoc, et im- 
ploro et exposco, Cic. Mil. 34, 92: sig- 
num proelii, Caes. B. G. 7, 19: and 
absol.: exposcentibus militibus, id. B. 
©. 3, 90 sin.: pacem precibus, Liv 1, 


~» 


- negatu 
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16: ut acrius exposcerent quae stiebant 
Tac. H. 4, 19: victoriam ab 
diis, Caes. B. C. 2, §: quod deos immor- 
tales inter nuncupanda vota expoposci, 
Liv. 7, 40. With injin.: Itiacos iterum 
audire labores exposcit, Virg. Aen. 4, 
79. ‘|. Esp. = deposcere, to demand 
any one to be delivered up for punish- 
ment, asa prisoner, efc.: ad exposcen- 
dos eos legati extemplo Lacedaemonem 
missi sunt, Liv. 38, 31: Nep. Them. 8. 
- exposité, adv. plainly, clearly: non 
exposite et aperte ostendere, sed recon- 
dita significatione, Gell. 3, 2. ; 

expositicius or -tius, 2, um, adj. 
[expono a age (of a foundling): pu- 
ella, Pl. Casin. prol. 

expositio, onis, 


P rexponc] Qn ex- 


‘posing of an infant: Justin. 3,4. — If, 


Of speech: a setting forth, exposition ; 
@ showing, narration: Auc. Her. 1, 10, 
17: Cic. de Or. 3, 53, 203. . 
dsitiuncila, ae, f. lim. [expo 
sitio] a brief exposition: Hier. adv. 
Jovin, 1, 34. 
expdsitor, oris, m. [expono ] an in. 
terpreter ; somniorum, l'irm. Math. 13, 5. 
expositus, a, un, Part. fexpono}, 
iL Adj.: open, free, accessible: 
limen, Stat. S. 1, 2, 24: census, open to 
all, ib. 2, 2,152. Fig.: accessible, af- 
fable: numen, Lucan. 5, 103: homo ob- 
vius et expositus, Plin. Ep. 1, 10: mores, 
Stat. S. 5, 3, 246. 9, In a bad sense: 
common, vulgar: qui nihil expositum 
soleat deducere, Juv. 4, $4. 
expostilatio, Snis, 3 [expostulo] 
an expostulation, complaint (rare) : 
quum esset expostulatio facta, Cic. Clu. 
59, 161: Tac. A. r, 13. In plur.: fue- 
runt nonnulli aculei in C. Cacsarem, 
contumeliac in Gellium, expostulatlones 
cum absente Pompeiy, Cic. ee Fr, 2, I. 
expos tilatne,, iis, m. [id.] @ com- 


@X- 
n. to demand vehemently or urgently, to 
require: aures meae auxilium expostu- 
lant, PL. Pers. 4, 3, 25: quae ne civili- 
um quidem bellorum victores expostu- 
laveriut, Tac. A. 1, 0 primas sibi 
partes, ib, 15, 53: quid expostulabit 
usus, Col. 12, 2, 3: Armeniam pracsi- 
diis vacuam fleri, expostulabat, Tac. 
A. 15,17: ut lberi obsidio decedant, 
expostulat, ib. 12, 46: quibus clamori- 
Dus expostulatum est, ne tua merita sup- 
primeres, Plin, Pan. 75. Absol.: expos- 
tulante consensu populi, pax inita, Vell. 
2, 77}. 2. Esp. to require any one to 
be delivered up, to demand for punish- 
ment: Marium Celsum ad supplicium 
expostulabant, Tac. H. 1, 45: auctores 
caedix ad pucnam, Suet. Dom. 23. il. 
to find fault, dispute, expostulate; to 
complain of: constr. the person blamed 
expressed by cum with abi.; the sub- 
ject of the complaint by de with abi., by 
ace. by acc. and infin., or by relat. 
clause: lenis a te et facllie existimari 
debeo, qui nihil tecum de his ipsis rebus 
expostulem, Cic. Fam. 5, 2: cum aliquo 
injuriam, Ter. And. 4, 1, 15: ne ilium 
quidem Juventium tecum expostulavi, 
Cic. Planc. 24, 58: tum obstetrix expos- 
tulavit mecum, parum missum sibi, PL 
MIL 3, 1, 103: sed locus esse videtur 
tecum expostulandi, Cic. Fam. 2, 17: 
‘regna omnia de nostris cupiditatibus et 
injuriis expostulant, id. Verr. 3, 89, 207: 
expostulare, quia percussisses foreis, 
Pl. Most. 2, 2, 88: mittebat oratores, 
qui suo nomine cxpostularent, cur pos- 
sessione depelleretur, Tac. A. 13, 37: 
cur non mecum questus es? aut iracun- 
dius ac vehementius expostulastl? Cic. 
Sull. 15, 44. 

expotus, V- epotus. 

CXPressé, adv. with pressure, strong- 
ty: artus expressius fricare, Scrib. 
Comp. 198. ul Fig.: expressly, dis- 
tinctly: Auc. Her. 4, 9, 10: quod ipsum 
ius Hesiodus hoc versu signifi- 
cavit, Col. 11, 1, 29. Of distinct pro- 
nunciation: ut ea (RK litera) a nullo ex- 
pressius set a al. = 8, Bes ote 

e€xpressim, U. CEpressiy, Tey, 
distinctly : Paul. Dig. 46, 3, 98. 
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expressio, Snis, f. [exprimo] a 
pressing or squeezing out: mellis, Pall. 
Jun, 7, 3: Spiritus, Vitr. 9, 9. 2. 


Esp. in mechanics: @ forcing uppara- 
tus to raise water: Vitr. 1,1: id. 8, 7. 

§. In architect.: @ projection, a 
filet, listel: id. 4, 4 fin. _ 

expressor, Oris, m. fia] one who 
presses or brings out: fig.: veritatis, 
Tert, Apol. 46. 

expressus, 2, um, Part. [exprimo]. 

fj. Adj.: prominent, distinct, 
manifest, clear, plain, express: species 
deorum, quae nihil concreti habeat, ni- 
hil solidi, nihil expressi, nihil eminen- 
tis, Cic. N. D. 1, 29, 75: literae liturae- 
que omnes assimulatae, expressac, id. 
Verr. 2, 77, 189: corpora lacertis ex- 
pressa, powerful, muscular, Quint. 8 
praef. § 19: protinus omnibus membris, 
expressus infans, fully formed, id. 2, 4, 
6. Fig.: habuit Catilina permulta 
maximarum non expressa signa, sed 
adumbrata virtutum, Cic. Coel. 5, 12: 
id. Tusc. 3, 2, 3: expressa sceleris ves- 
tigia, id. Rosc. Am. 22, 62: expressiora 
et illustriora, id. Fam. 1, 7. Of distinct 
pronunciation: vitia oris emendet, ut 
expressa sint verba, ut suis quaeque li- 
terac sonis enuntientur, Quint. 1, 11, 4: 
expressior sermo, id. 3, 1, 3): expressior 
loquacitas generi picarum est, Plin. 10, 
42, 59. Of affected pronunciation: so- 
hus erat dulcis: literac neque expressae 
neque oppressae, ne aut obscurum esset 
aut putidum, Cic. Off. 1, 37, 133. 

expressus, is, m. [exprimo] a 
forcing apparatus for ravsing water: 

itr. 8, 4. 

@X-primo, pressi, pressum, 3. v. a. 
[premo] to press or squeeze out, to force 
out: oleum ex malobathro, Plin. 12, 26, 
59: succum e semine, id. 20, 1, 2: suc- 
cum flore, id. 21, 19: thd sudorem de 
corpore, Lucr. 5, 488: lacrimulam ocu- 
los terendo, Ter. Eun, 1, 1, 23: si nubi- 
um conflictu ardor expressus se emiserit, 
id esse fulmen, Cic. Div. 2, 19, 44: li- 

uor exprimitur per densa foramina 
Ceribri), Ov. M. 12, 438: aquam in alti- 
tudinem, Vitr. 8, 7: quantum has (tur- 
res) quotidianus agger expresserat, had 
raised, Caes. B. G. 7, 22: tu si tuis 
blanditiis tamen a Sicyoniis numulorum 
aliquid expresseris, hast squeezed out, 
Cic. Att. 1, 19: pecuniam alicui, Suet. 
Oth. 5: Secunia vi expressa et coacta, 
Cic. Verr. 2, 69, 165. And of the object 
pressed or squeezed: spongium ex oleo 
vel aceto, Cels. 5, 24 med.: lanam ex 
vino vel aceto, Plin. 29, 2, 9: Venus 
madidas exprimit imbre comas, Ov. A. 
A. 3; a Be spongiae expressae inter 
duas tabulas, Plin. 31, 11, 47: oleam, id. 
eH 60. Q, to form by pressure, to 
model, form, portray, express: (faber) 
et ungues exprimet et molles imitabitur 
aere capillos, Hor. A. P. 33: verecun- 
diae ruborem, Plin. 34, 14, 40: expressa 
in cera ex anulo imago, PL Ps. 1, 1, §4: 
imaginem hominis gypso e facie ipsa, 
Plin, 35, 12,.44: effigiem de signis, ib.: 
vestis stricta et singulos artus expri- 


mens, Tac. G. 17: pulcer aspectu sit: 


athleta, cujus lacertos exercitatio ex- 
pressit, has well developed, Quint. 8, 3, 
to. {j. Fig.: to extort, wrest, elicit: 
lex quam ex natura ipsa arripuimus, 
hausimus, expressimus, Cic. Mii. 4, 10: 
quum ab iis saepius quaereret, neque 
ullam omnino vocem exprimere posset, 
Caes. B. G. 1, 32: expressa est Romanis 
necessitas obsides dandi, Liv. 2, 13: 
confessionem cruciatu, Suet. Galb. 10: 
deditionem ultima necessitate, Liv. 8, 2: 
risum magis quam gemitum, Plin. Ep. 
4, 7: -expressi, ut conficere se tabulas 
negaret, I have constrained, Cic. Verr. 
3. 47, 112: expressit, ut pollicerctur, 

6, 9. 2. to imitate, copy, repre- 
sent, to portray, describe, express, esp. 
in words: quum magnitudine animi tum 
liberalitate vitam patris ét consuetudi- 
nem expresserit, imitated, Cic. Rab. 
Post. 2, 4: lex expressa ad naturam, id. 
Leg. 2, §, 13: vitia imitatione ex aliquo 
expressa, id. de Or. 3, 12, 47: hanc spe- 
ciem Pasiteles caclavit argento et noster 
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expressit Archias versibus, id. Div. s-. 
36, 79: mores alicujus oratione, id. de 
Or. 2, 43, 184: multas nobis imagines 
fortissimorum virorum expressas scrip- 
tores Gracci et Latini reliquerunt, id. 
Arch. 6, 14: Mithridaticum bellum 
magnum atque difficile totum ab hoc 
expressum. est, depicted to the life, ib. 
9, 21: exprimere non possum, quanto 
sim gaudio affectus, Plin. Ep. 5, 15. 
And of translations: si modo id expri- 
mere Latine potucro, Cic. Rep. 1, 43: 
KaraAnyey Verbum e verbo exprimertes 
comprehenstonem dicemus, id. Acad. 2, 
10, 31: verbum de verbo expressum 
extulit, Ter. Ad. prol. 11: fabellae La- 
tinae ad verbum de Graecis expressae, 
Cic. Fin. 3, 2, 4. Of pronunciation : 
nolo exprimi literas putidius, nolo ob- 
scurari negligentius, id. de Or. 3, 11, 41: 
verba, ary wi 6. adj. [ bro] 

exprobrabilis, e, adj. [exprobro 
worthy of reproach : Vulg. Prov. 18, x. 

exprobratio, onis, 7. [id] a re- 
proaching, upbraiding: alicui alicujus 
rei, Liv. 23, 35: istaec commemoratio 
quasi exprobratio est. immemoris bene- 
ficii, Ter. And. 1, 1, 19: crudelitatis, 
Just. 1,8: in exprobratione esse, Plin. 
19, 4,199 57. _ 

exprobrator, Oris, m. [id.] one who 
reproaches, a@ reproacher, upbraider : 
Sen. Contr. 3, 21 jin. 

exprobratrix, icis, f. adj. [id.] re- 
proachful, upbraiding : memoria, Sen. 
Ben. 4, 22. 

ex-probro, avi, atum, 1. v. a. [pro- 
brump to consider disgraceful or in- 
Jamous; to accuse of any disgraceful 
action; and in gen. to charge, upbraid, 
reproach: odiosum sane genus huminum 
officia exprobrantium, Cic. Am. 20, 41: 
virtutem suam in Philippi bello, Liv. 
37, 49: suam quisque militiam, id. 2, 
23: vera, Tac. A. 1, 44: mum casus 
bellicos tibi exprobrare aut objicere vi- 
deor? Cic. Verr. 5, 50, 132: vitia adver- 
sariis (al. in adversariis), id. de Or. 2, 
95, 305: alicui de muliere, Nep. Epam. 
§: pergin’ servum me exprobrare esse? 
PL Mil 3, 4, 59. Absol.: eadem verba 
mutata pronunciatione indicant, affir- 
mant, exprobraut, Quint. 11, 3, 176: est 
gratus jocus, qui minus exprobrat quam 
potest, id. 6, 3, 94- 

expromissor, Sris, m. [expromitto} 
in law, one who promises to pay, a 
surety: Gai. Dig. 18, 1, 53. 

ex-promitto, misi, 3. v. a. to pro- 
mise or agree to pay: numos, Varr. R. 
R. 2, 2, §: pecuniam alicui, Ulp. Dig. 
23, 3, 36. 

ex-promo, mpsi, mptum, 3. v. a. to 
take out or forth, to fetch out, ake | 
forth: heminas octo in urceum, P 
Mil. 3, 2, 18: mox inde sensim ad man- 
dendum manibus expromit, Plin. ro, 72, 
93: moestas voces, Virg. Acn. 2, 28. 

ij. Fig.: to show forth, discover, 

exhibit, display: exprome benignum ex 
tete ingenium, Pl. Mil. 4, 2, 64: varios 
sensus, Lucr, 2, 387: in meo inimico 
crudelitatem exprompsisti tuam, Cic. 
Mil. 13, 33: vim eloquentiae in ea 
causa, id. Or. 36, 125: suum odium, id. 
Att. 2, 12: hilarissimum convivam hinuc 
indidem expromam tibi, J’il show my- 
self to you, PL. Mil. 3, 1, 72. Absol.: id. 
Bac. 4, 4, 9 2. Esp.: to disclose, 
declare, state: occulta apud amicum, 
Ter. Heaut. 3, 3, 14: sed jam exprome, 
si placct, istas leges de religione, Cic. 
Leg. 2, 7, 17: sententiam, Tac. A. 12, 
9: multas mente querelas, Cat. 64, 223: 
causas, Ov. F. 3, 725: expromit, reper- 
tum in agro suo specum altitudine im- 
mensa, Tac. A. 16, 1: quid in quamque 
sententiam dici possit, expromere, Cic. 
Div. 2, 92, 150: expromerent, quid sen- 
tirent, Liv. 29, 1. 

expromptus, 4, um, Part. [ex- 
promo]. Part. [ 

exproperatus, 3, um, Part. |expro- 
out-hastened, hurried: Inscr. 
Grut. 669, Io. : 

ex-piidératus, 4, mm, adj. (pudor] 
shameless : frons, Petr. 39. 
ex-pugnabilis, e, adj. fexpugne] 
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thal may be taken or reduced; expug- 
nable tebe urbs terra marique ex- 
pugnabilis est, Liv. 33, £7: situ non ex- 
pugnabile robur, Stat. ‘Th. 6, ro3: flu- 
vius, exhaustible, ib. 4, 836. a 
expugnans, antis, /art. [expugno]. 
it Adj.: that overcomes, ejfica- 
cious: expugnantior herba, Ov. M. 14, 
20. (al. expugnacior.) f.[ia] @ tans 
expugnatio, dnis, f. [id.] a taking 
by oreee urbis, Cues. ny G. 7, 36; 
oppidi, Suet. Cland. 21: ut ipsorum 
adventus in urbes sociorum non mul- 
tum ab hostili expugnatione differant, 
Cic. Manil. 5, 13: castrorum, Caes. B. 
G.6, 41. In plur.: nocturnae acdium, 
Cic, Att. rr, 23: Vell. 2,93. 
expugnator, Sris, m. [id.] one who 
takes by storm (rare): urbis, Cic. Inv. 
1, 50, 93:. rex Demetrins Expugnator 
cognominatus (a transl. of the Gr. To- 
Acopxnrys), Plin. VP 38,39. Poct.: pe- 
coris lupus, Stat. ‘Th. 4, 363. Fig.: pu- 
dicitiae, a wiolator, Cic. Vert. 1, 4, fi 
expugnatorius, a, um, adj. [id.] 
conquering, overpowering: Tert. Anim. 
5}. _ 
ex-pugno, avi, atum (old inf. fut. 
expugnassere, PI. Am. 1, 3, §5) 1. ¥. a. 
to take by assault, to storm, capture, re- 
duce: oppidum Noviodunum ex itinere 
oppugnare conatus, expugnare non po- 
tuit, Caes. B. G. 2, 12: nonnullas urbes 
per vim, id. B, C. 3,55: Cirtam armls, 
Sall. J. 23: castellum, Caes. B. G. 2, 9: 
loca multa, Nep. Ages, 3 : moenia mun- 
di, Lucr. 2, 1146: naves, Cues. B. G. 3, 
15: aedes, Ter. Eun. 4, 7, 3: villas, Sall. 
J. 44: carcerem, Pl. Ps. 4, 7, 76: Phi- 
lippum et Nabin expugnatos, conquered, 
Liv. 34, 25: inclusos moenibus expug- 
nat, Curt. 9, 4: aliquos, Tac. Apr. 41. 
Of inanimate subjects: fulmina id oppi- 
dum expugnavere, Plin. 6, 29, 31: Eu- 
phrates Taurum montem expugnat, 
breaks through, id. 5, 24, 20: lacte equi- 
no venena ct toxica expugnantur, are 
counteracted, id, 28, 10, 45. i, Fig.: 
to conquer, subdue, overcome: sapientis 
animus magnitudine consilii, tolerantia, 
virtutibus, vincetur et expugnabitur, 
Cic. Parad. 4, 1, 27: nihil tam munitum, 
quod non expugnari pecunia possit, id. 
Verr. Act. 1, 2,4: fortunas patrias, id. 
Cluent. 13, 36: pudicitiam, id. Coel. 20, 
50: pertinaciam legatorum, Liv. 34, 56: 
expugnatus precibus uxoris, Suet, Tib. 
21: coepta, to accomplish, Ov. M. 9, 
618: sibi Iegationem expugnavit, ex- 
torted, Cic. Verr. 1, 16, 44: expugnavi 
amunti herili flio aurnm ab suo patre, 
Pl. Bac. 4,9, 7: aliqua ratione expug- 
nassct iste, ut dics tollerentur, Cic. Verr. 
2, $2, 130. 
ex-pulsim, adv. by driving out or 
away: pila expulsim ludere, Varr, in 
Won. 104, 29. 
expulate: onis, f. [expello] a drix- 
ing out, expulsion: cxpulsiones vicino- 
rnin, Cic. Parad. 6, 2, 46. 
expulso, avi, atum, 1. v. a. freq. 
iad to drive out, to expel (rare): si mo 
te. pilam) nobilibus scis expulsare 
sinistris, sum tua, to drive back, Mart. 
14, 46: Seleucia per duces expulsata, 
subdued, Amm, 23, 6. 
expulsor, oris, m. [id] one who 
drives out, an se aed (rare): bono- 
mm, Cic. Quint. 8, 30: tyranni, Nep. 
Dion, . Part. [ to] 
expulsus, o,um, Part. [expcllo}. 
expultrix, Icis, f. [id.] she that 
drives out or expels : philosophia expul- 
trix vitiorum, Cic. Tusc. §, 2, 5. 
ex-piumico, I. v. a. to rub off with 
pumice-stone. Fig.: to cleanse: Tert. 
adv. Val. 16. 
expumo, V. exspumo. 
expunctio, Snis, f. fexpunge] an 
execution, performance: Tert. Idol. 16. 
expunctor, ris, m. [id.] a Ulotter 
out, obliterater : Tert. Or. 1. 
sepancins, a, um, art. [expun- 


_ @x-pungo, punxi, punctum, 3. v. a. 

Lit. to prick out, to cross or blot out, 

erase, expunge: wt expungatur nomen, 

no quid debcam, may be cancelled, Pl. 
4no 


EXQUISITUS 


Cist. 1, 3,41: miles pulcre centuriatus 
est expuncto in manipulo, disbanded, 
id. Cure. 4, 4, 29: decurias judicum, 
Suet. Claud. 15: ex causa desertionis 
notatus temporis, quo in desertione 
fuit, stipendiis expungitur, ts struck off 
JSrom the roll, deprived 4 his pay, Pa- 
pin. Dig. 49, 16, 15. . to set aside, 
remove: Pers. 2, 12. fj, to compute, 
settle, adjust : rei publicae rationes sub- 
scriptae et expunctue, Hermog. Dig. 44, 
3, 4: ausus est annumerare posteris 
stellas, ac sidera ad nomen expungere, 
to reckon up, enumerate, Plin. 2, 26, 24: 
expungebantur milites laureati, were 
checked off, for subsequent rewards, 
Tert. Cor. mil. 1. 2, In gen.: to ez- 
ecute, accomplish, perform, fulfil: effece 
tum, id. Apol. 35: vota et gaudia Cae- 
sarum, ib. 35. 

eXpPuO, V. exspuo. ; 

expurzatio, onis, f. [expurgo] ajus- 
tification, vindication, excuse: habui 
expurgationem, PI. Am. 3, 3, ro. 

ex-purgo, avi, atum, 1. v. a. to purge 
out, cleanse, purify: dolabella quicquid 
emortuum est (trunci aut any Col. 4, 
24, 5: sordida ulcera, Plin. 26, 14, 87: 
lepras, psoras, lichenas, lentigines, id. 
23, 7, 64. Poet.: quae poterunt un- 
quam satis expurgare (me) cicutae? 
cure 0 etic phrenzy, Hor. Ep. 2, 2, 
53. It Fi g.: expurgandus est sermo, 
Cic. Brut. 74, 259. "5. Esp. to excul- 
pate, vindicate, justify, excuse: me ex- 
purgare tibi volo, Pl. Capt. 3, 4, 89: re- 
quirens objecta et expurgaturum asse- 
verans, Tac. A. 16, 24: fidem consilium- 
que publicum, Gell. 7, 3. 

ex-ptitesco, 3. v. 7. incep. fo rot, pu- 
trefy : Pl. Cure. 2, 1, 26. 

ex-ptito, avi, atum, 1. v. a. to lop 
off, prune: veteranam vitem, Col. 3, 
15, 3: palos, id. rr, 2, 12. il. Fig.: to 
consider acell, to examine: utramque 
rem simul, Pl. Trin. 2, x, 8. 9. to 
fathom, comprehend: quae mens eum 
aut quorum consilia a tanta gloria avo- 
carint, expntare non possum, Planc, in 
Cic. Fam. 10, 24. 

exauaero, V- exquiro, ad init. 

@X-quiro, Sivi, situm (exquacris, Pl. 
Bae. 4, 4, 70: exquacsivero, id. Capt. 2, 
2, 43), 3% a [quacro] to search out, 
thoroughly or carefully; to seek for, in- 
quire, ask: quum ex te causas divina- 
tionis exquirerem, Cic. Div. 2, 20, 46: a 
te nihil certi exquiro, id. Att. 7, 12: sed 
hace non nimis exquiro a Graecis, asi 
of, expect from, ib. 4, 18: exquisiturum 
se vel fidiculis de Cacsonia sua, Suet. 
Cal. 33: idem ego dicam, si me exquiret 
miles, Pl. Mil. 2, 2,91: secum et cum 
aliis, quid in eco peccatum sit, exqui- 
runt, Cic. Off. 1, 41, 147: exquirere 
veritatem, id. Manil. 17, 51: quasi per 
saturam scntentiis cxquisitis, Sall. J. 
29: Caes. B. G. 3,3: mi istuc primum 
exquisito est opus, Pl. Am. 2, 1, 84: 
verum, to investigate, Cic. Div. 2, 12, 
28: facta alicujus ad antiquace religionis 
rationem, id. Verr. 4, §, Io: verba ex- 
quisita ad sonum, id. Or. 49, 163: ras 
tiones agitare et exquirere, id. Tusc. 5, 
23, 66: itinere exquisito per Divitia- 
cum, Caes. B. G. 1, 41: vescendi causa, 
terra marique omnia exquirere, Sall. C. 
13: alicui honores, ty see out, invent, 
Cic. Phil. 4, 2, 5. 

ex-quisité, adv. carefully, accu- 
rately, excellently, exquisitely: quum 
de eo crimine accurate et exquisite dis- 
putavisset, Cic. Brut. 80, 277: eleganter 
atque exquisite dicere aliquid, Quint. 8, 
2,21. Comp. : Cic. Brut. 93, 322. Sup. 
Tiro Tull. in Gell. 10, 1. : 

exauisitim, adv. carefully, accu- 
rately, precisely: Varr. in Non. 513, 29. 

exquisitio, dnis, f. [exquiro] in- 
itd tnvestigation : Cod. Justin. 5, 9, 
9 jin. 

exquisitus, 2, um, Part. [exquiro]. 

I], Adj.: carefully sought out, 

ripely considered, choice, excellent, ex- 
quisite : ipsi omnia, quorum negotium 
est, consulta ad nos et exquisita defe- 
runt, Cic. do Or. 1, 58, 350: reconditac 
exquisitaeque sententiae, id. Brut. 79, 
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234: exquisitum judicizun literarum, id. 
Off. 1, 37, 133: exquisitis ratiunibus 
confirmare, id. Fin. i, 9, so: summis in- 
geniis exquisitaque doctrina philosophi, 
ib. 1, 1,1: supplicia, id. Off. 3, 27, 100: 
magistri, id. Brut. 27, 104: munditia 
non odiosa ae exquisita nimis, too 
czquisite, id. Off. 1, 36, 130: epalae, 
Plin. 9, 35, 58 Comp.: accuratius et 
exquisitius dicendi genus, Cic. Brut. 82, 
283: verba, Quint. 11, 1, 33. Sup.: laue 
dantur exquisitissimis verbis legiones 
Cic. Phil. 4, 3, 6. : 

exradicitus, adr.: v. eradicitus. 

exradico, V. eradico. 

exrogare est ex lege vetere aliquid 
eximere per novam legem, Fest. . u 
(usually abrogo, q. v.). 

ex-sacrifico (exacr.), 1. v. n. to sa- 
crifice : Poet. ap. Cic. Div. 1, 21, 42. 
_, €x-saevio (exaev.), 4. t.n. lo rage 
ttself out, cease raging: stetit fbi, dum 
reliquum tempestatis exsaeviret, Liv, 
30, 39. 

exsanguinatus (exang.), a, um, adj. 
(exsanguis } rrradimls of blood, bloodless. : 
poet aay et exsucta animalia, Vitr. 

praef. 

ex-Sanguis (exang.), e, adj. de- 
prived of blood, dloodless: unde ani- 
mantum copia tanta exos et exsanguis, 
Lucr. 3, 721: Jacens et concisus plu- . 
rimis vulneribus, extremo spiritu ex- 
sanguis et confectus, Cic. Sest.: 34, 99: 
hostes enervati atque exsangues, ib. 10, 
24: exsanguia corpora mortuorum, id. 
Verr. 5, 49, 130: umbrae, Virg. Aen. 6, 
om 2, pale, wan: exsanguis metu, 

v. M. 9, 224: diffugimus visu exsan- 
gues, Virg. Aen. 2, 212: 


130, 


exsanguis, Gell. 13, 20: exsangues crud- 
escunt luctibus anni (senectutis), Stat. 
Th. r1, 323: imperium, ib. 5, 325. 

ex-sanio (exan.), 1. v. a. [sanies] to 
Sree from matter or corruption, to cause 
to ig daha vulnus, Cels. 5, 27: pres- 
sam baccam, Col. 12, 49,10. Fig.: ama- 
Titudinem et pallorem, 7. ¢. to extract, 
remove, id. 12, 55. 

ex-sarcio (also exarcio, exsercio, or 
exercio), sartum, 4.v.a. to patch up; 
and in gen. fo amend, repair, restore 
(rure): exercirent sarcirent, Fest. s. r.: 
sumptum, Ter. Heaut. 1, 1, 91: aliis te 
id rebus exsarturum esse persuadeas, Q. 
Cic. Pet, cons, 11, 45. . 

ex-satio (exat.), avi, atum, r.2n4a, 
to satisfy, satiate, glut: exsatiati cibo 
vinoque, Liv. 40, 28. Fig.: enses mul- 
to cruore, SiL 7, 535: tela, Stat. Th. 
14: clade exsatiata domus, Ov. M. z 


542. : : 

exsatirabilis, ¢, adj. 
Oe may be satiated : pectus, 
5, 781. 

ex-saturo (cxat.), avi, atum, 1.1 @ 
to satisfy com y, satiate (rare): 
belua exsaturanda visceribus meis, Ov. 
M. 5, 19: quum ejus cruciatu atque 
supplicio pascere oculos animumque ex- 
saturare vellent, Cic. Verr. §, 26, 65: 
te exsaturata quievi, Virg. Aen. 7, 
298. 

exscendo, V. escendo. 

exscensio (excens.), Snis, f. [escen- 
do] a debarkation, landing: quinque- 
remibus septem profectus ad 
exscensionem fecit, Liv. 28, 8: id. 8, 
17: Curt.9, 4. In plur.: priusquam in 
continentem exscensiones faceret, Liv. 
22, 3%. | 

ex-scindo Seon 3 Ydi, issum, 3. 
v, a. r ou Tpate, destroy. 
Pergama Argolicis telis, Virg. Aen. 2, 
377: domos, ib. 12, 643: ferro scelerae 
tam gentem, ib. 9, 137: hostem, Tac, A. 
2,25. Fig.: intestinum malum, Pliv. . 


‘aon. 34. . : 

exscréabilis (excr.), ¢, adj. [ex- 
screo] that may be coughed out: vitia 
pulmonum, Plin. 20, 4, 55. 

exscréatio (excr.), dnis, A [id] @ 


Ving Ac, 
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hawking or coughing up: sanguinis, 
Plin. 24, 12, 91. ; j 
exscréatus (excr.), fis, m. fad a 
hawking or coughing up: Coel. 
ex-scréo (excr.), I. v.a. to hawk or 
cough up, to spit out: per tussim ex- 
ita; si gravis, sanguis, Cels. 4,6: pura, 
Plin. 24,16,92. Absol.: nunquam ex- 
21, 24. 
foe (excr.), psi, ptum, 3. v. a. 
tabulas in foro summa hominum fre- 
quentia exscribo; adhibentur in ex- 
Cic. Verr, 2, 94, 189 : complura exscripta 
de Magonis ilbris’ Varr. R. R. 2, §, 18: 
scripsirius, Gell. 3, 3. 2. OF paint. 
ings, to copy: imagines exscribere et 
write or note down: nomina ex- 
scripta, Pl. Rud. prol. 15: bonos in aliis 
Fig.: to copy or take after, to resemble: 
filia totum patrem mira similitudine 
exscriptus, a, um, /’a7t. [exscribo]. 
ex-sculpo (exculp.), psi, ptum, 3. 
carve: terram unde exsculpserant, fos- 
sam vocabant, Varr. L. L. 5, 32, 40: 
Cato R. R. 18, 2: nescio quid e quercu 
exsculpseram, quod videretur simiie 
molari lapide, Quint. 2, 19, 3: oculuin 
exsculpe (others read exclude), Ter. Ph. 
os versus Lacedaemonii exsculpscrunt, 
Nep. Paus. 1. il. Fig.: to geé out, 
Eun. 4, 4 45: in aunesaone vix ex- 
sculpsl, ut diceret, obfatned, Pl. Cist. 2, 
PL Rud I, 2, 34), cli, ctum (perf. subj 
eris, Cato R.. a, t0 


Tard, 2, 11. oe 
acreatur, si tolerabilis morbus est, pitu- 
screare ausus, Suet. Ner. 24: Ov. H. 
write Out, write off, copy (rare): 
Sscribendo ex conventa viri primarii, 
ex Plauti comoedia duos versus ex- 
pingere, Plin. Ep. 4,28.  §, In gen. 
tabulis exscriptos habet, ib. 21. Ii. 
exscripserat, Plin. Ep. 5; 16. 
v. a. to cut or chisel out, to dig out, to 
foramina arborum exsculpta digitos sex, 
simulacri, Cic. Att. 13, 28: signum ex 
‘ 1, 96. 2, to scratch out, erase: 
elicit, extort: ex aliquo verum, Ter. 
2, 6. 
-s6co (also execo; and exsico, 
CXSeCAV R. 42) 1. v. a, to 


cut out or away: vitiosas partes, Cic. 
Att. 2, x: pestem aliquam tanquam 
strumam civitatis, id. Sest. 65, 135: lin- 
guam, id, Clu. 66: fetum ventri, Plin. 8, 
55, 81: fitium alicui mortuae, Paul, Dig. 
50, 16, 132: nervos, Cic. Agr. 2, 33, 91, 
Poet.: quinas hic capiti mercedes ex- 
secat, cuts out, deducts, Hor. S. 1, 2, 14. 
2. to cut, castrate, geld: vetus baec 
opinio Gracclam opplevit exsectum 
Coeluin ao filio Saturno, Cic. N. D. 2, 24, 
63: Mart. 6, 2,2: infelix ferro mollita 
juventus atque exsecta virum, Lucan. 
10, 134. |, Fig.: exsectus et ex- 
emptus honoribus senatoriis, Plin. Ep. 
2, 12. ; ; 
exsecrabilis (execr.), e, adj. [ex- 
secror].  j, Pass. execrabvle, accursed, 
detestable: exsecrabile ac diram solu, 
Val, Max. 1, 1,15: nibil exsecrabilius, 
Plin. 9, 48,72. ff, Act. execrating: 
praeceuntibus exsecrabile carmen sacer- 


execr.), itis, f. [ex- 
secrabilis] execrabieness, abominable- 
ness: vitia eae exsecrabilitatem, 
App. Dogm. Plat. 2, p. 
a Gexecr.), 
crably, with detestation: tanto exse- 
crabilius mo oderam, Aug. Conf. 8, 7. 
exsecrimontum (execr.), j, n. fes- 
secror] execration: Tert. Apol. 22. 
exsecratio (execr.), Suis, f. [id] 
execration, malediction, curse : Se 
tea ista exsecratio est, Cic. Pis. 19, 43: 
exierunt malis ominibus atque exseccra- 
tionibus, id. Sest.. 33, 7x: Vell. 2, 22: 
Tac. H. 3,25. — [i], @ solemn oath com- 
bined with vm, ions: aliquem ex- 
secratione devincire, Cic. Sest. 7, 15: ubi 
fides eisae tia srg ubi dextrae 
comp jue CIT. §, 40, 104: 
Liv. 26, 26: Tac. H. 4, 15. aaa: 
exsecrator (execr.), dris, m. [id] 
an execrator, detester : Eccl. 
ratus (execr.), a, um, Part. 


{exsecror}. - jj. Adj.: accursed, exe- 


exes 


EXSEQUOR 


crable, detestable: non te exsecratum 
populo Romano, non detestabilem, scias, 
Cic. Phil. 2, 26 jin.: columna, ib. 1, 2, 
5. Sup.: auguria, Plin. 28, 2, 5. 
ex-secror (execr.), atus, 1. v. a. and 
n, dep. (exsecro: Afran.in Non. 473, 24) 
to curse, execrate: te oderunt, tibi pes- 
tem exoptant, te exsecrantur, Cic. Pis. 
40, 96: consilia Catilinae, Sall, C. 48: 


severitatem nimiam et assidua belli | perform, 


pericula, Just. 13, 1: in se ac suum 
ipsius caput, Liv. 30, 20: exsecratus 
deinde in caput regnumque Prusiae, id. 
39, 51 fin.: exsecratur Thyestes, ut 
naufragio pereat Atreus, Cic, Tusc. 1, 
44, 107: semanimi verba exsccrantia 
lingua edidit, Ov. M. 5, ros. ff, f0 
take a solemn oath with imprecations : 
eamus omnis exsecrata civitas, Hor. 
Epod. 16, 36. 

exsectio (exect.), dnis, f. [exseco] a 
cutting out; illa conscelerata exsectio 
linguae, Cic. Clu. 67, 191: fundi in ar- 
mario, ib. 64,180. In plur.: mamma- 
rum, Arn. 5, 165. 

exsector (exect.) cris, m. [id] a 
gelder: App. M. 8, p. 208, 

expectus (exect.), a, um, Part. [ex- 
seco |. 

exséciitio (exec.), inis, f. [exse- 
quor] an accomplishing, performance, 
execution: instituti operis, Plin, 35, 8, 
34: negotii, Tac. A. 3, 31: Syriae, the 
administration, ib.15,25.  f, In law: 
@ prosecution, indictment: delictorum 
quorundam, Ulp. Dig. 47,1,1. ff, Of 
discourse: @ discussion: differam hoc 
in praesenti: desiderat enim propriam 
et longam exsecutionem, Sen. Ep. 52 


Jn.: Plin. Ep. 8, 14. 
exséciitor (exec.), dris, m. [id] an 
accomplisher, ‘ormer: acerrimus 


malorum propositorum, Vell. 2, 4g: 
sententiae, App. M.4, p.197. =f, In 
law: @ prosecutor, an avenger: offen- 
sarum inimicitiarumque, Suet. Vesp. 14. 
2, @ collector : Cod. Justin. 8, 17, 7. 
exséciitus (exec.), a, um, Part. [ex- 
sequor] in pass. signif.: exsecuto regis 
imperio, executed, Just. 4, 3. 
_ 0X-8ensus (exens.), o, um, adj. des- 
Gat of feeling, . senseless ;° Naev. in 
ell. 19, 7. | 
Seckineas (exequ.), entis, Part. 
[exsequor]. |], Adj.: searching after, 
studious of: memoriarum veterum ex- 
sequentissimus, Gell. 10, 12, 
exséquiae (exequ.), arum, f. plu. 
[id.] lit. the t bela of a corpse be- 
the watis; a funeral procession, 
JSuneral obsequies : funus, quo amici con- 
venerant ad exsequias cohonestandas, 
Cic. Quint. 15, 50: exsequias funeris 
prosequi, id. Clu. 71, 20r: funus innu- 
mneris oxsequiis celebratum, Plin. 10, 43, 
60: Clodil cadaver spoliatum imagini- 
bus, exsequiis, Cic. Mil. 13, 33: justac 
exsequiae, id. Leg. 2, 17, 42: fertur in 
exsequiis matrona, Ov. F. 2, 847: ex- 
sequiis rite solutis, Virg. Aen. Me 5: 
exsequias ire, to the funeral, Ter. Ph. 5, 
8, 37. il. =rTeliquiae, the mortal re- 
mains, nutalis we 9, 18. 
exséquidlis (exequ.), e, adj. [exe- 
quiae] pertaining to a funeral, i. 
real: carmina, dirges, Ov. M. 14, 430. 
Subst.: exsequialia, ium, n. plur. fu- 
neral rites: Stat. Th. 11, 610. 
exsé uior (exequ.), atus, 1. % 7. 
dep. rid to perform the funeral rites, 
to bury: Varr. in Non. 107, 6. 
eX-séqauor (exequ.), ctitus, 3. v. a. 
. oo Follow to the end, to pursue, 
Jotlow: (Gallae) sectam meam exse- 
cutae, Cat. 63,15. 2, Esp. to follow 
or accompany to the grave : funus, Mas- 
sur. Sabin. in Gell. 10, 16; aliquem 
omni laude et laetitia, Poet, ap. Cic. 
Tuse. I, 48, 115. $, to pursue as an 
enemy : me Lucium Tarquinium Super- 
bum ferro, igni, exsecuturum, Liv. 1, 
59 (al. exacturum). jf, Fig.: to fol- 
low, follow after, accompany; to go 
after, to pursue: quae exanimata exse~ 
quitur aspectum tuum, Pl. Epid. 4, 2, 
3: non igitur dubium, quin aetermita- 
tem maluerit exsequl, éo Aacegad after, 
take pattern after, Ag im. 2 fins 
2 
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cur non omnes fatum filius (Pompeil) 
una. exsecuti sumus? followed, sub- 


jected ourselves to, id. Att. 9, 12: suam 


quisque spem, sua consilia, communi- 
bus deploratis, exsequentes, Liv. 5, 40: 
aerumnam, to suffer, endure, Pl. Capt. 
2, I, 1: egestatem, id. Trin. 3, 2, 60: 
mortem, id. Pseud. 4, 2,38. 2, Esp. 
to follow up, prosecute, carry out: to 
execute: nullam rem oportet 
dolose aggrediri, nisi astute accurateque 
exsequare, id. Truc. 2, 5, 10: est diffi- 
cile id non exsequi usque ad extremum, 
Cic. Rab. Post. 2, 5: incepta, Liv. 30, 

: imperium, Ter. Heaut. 4, 1, 22: man- 

ata vestra, Cic. Phil. 9, 4, 9: omnia 
regis officia et munera, id. de Sen. Io, 
34: negotia, id. Off. 1, 23, 79: obsi- 
diones, Tac. A. 15, Ac scelus, Ourt. 8, 
6: sermonem cum aliquo, to converse, 
Pl. Trin. 2, 2, §: quum civitas, ob eam 
Tem incitata, armis jus suum exsequi 
conaretur, to assert, maintain, Caes. B. 
G. 1, 4: exsequi cogitando aut quae- 
rendo, Liv. 35, 28. 8, to go through 
with in speaking, to relate, describe, 
tell: quae vix verbis exsequi possum, 
Cic. Fam, 11, 29: quidam exsecuti sunt 
verbosius, Quint. 5, 12, 15: si omnia 
exsequi velim, Liv. 24, 24: haec omnia 
copiosius, Quint. 9, 3, 89: coelestia dona 
atrii mellis, Virg. G. 4, 2: laudes bras- 
sicae, Plin. 20, 9, 33: numerum sub- 
tiliter, Liv. 3, §: sententias, Tac. A. 
3, 65: imagines et elogia universi ge- 
neris, Suet. Galb. 3. 4, to pursue 
with punishment, to punish, avenge: 
deorum hominumque violata jura, Liv. 
3, 25: injurias accusationibus, Plin. Ep. 
3,°4: delicta, Suet. Caes. 67: doloris 
exsequendi jus, Liv. 5, 11: justum do- 
lorem, Ulp. Dig. 29, 5, 33. Absol.: 
pater caedetur? defendam: caesus est ? 
exsequar, Sen. de Ira 1, 12. 

@X-sEro (exer.), seriii, sertum, 3. v. 
a. to put out or forth, thrust out, take 
out: Gallus linguam ab irrisu exserens, 
Liv. 9, 10: linguam per os, Plin. 9, 27, 
#: manum subter togam ad mentum, 

v. 8,9: brachia aquis, Ov. M. 2, 271: 
caput ab Oceano, Lucan. 5, 598: herba 
exserit e tepida molle cacumen humo, 
Ov. Tr. 3, 12, 12: creverat infans quae- 
rebatque viam, qua se exsereret, might 
come forth, id. M. 10, 505: se domicilio 
(cochleae), Plin. 9, 32, st: radicem ejus 
exserito, take out, tear up, Col. 12, 58, 
tr: vincula, to throw off, id. 8, 8, 12. 

i. Fig.: exseram in librum tuum 
jus, quod dedisti, will avail myself of, 
muke use of, Plin. Ep. 8, 7: secreta 
mentis ore, Sen. Herc. Oet. 255. 2. 
Esp. to reveal, show: Phaedr. 1, 12, 2: 
paulatim principem exseruit, showed 
himself as, Suet. Tib. 33. 

exserté (exert.), adv. openly, clearly, 
loudly: clamitans, App. M. 1, p. 109. 
Comp.: consurgere, Amm. 16,12. Sup.: 
egit tribunatum, very strictly, rigorous- 
ly, Spart. Sev. 3. 

exserto Sad I.v. a freq. [ex- 
sero] to stretch out, thrust forth: Scyl- 
lam ora exsertantem, Virg. Aen. 3, 
425. f, to wncover, to bare: hume- 
ros, Stat. Th. 1, 412. 

exsertus (exert.), a, um, Part. [ex- 
sero]. fj, Adj.: Of parts of the body: 
protruding from the dress, bare, unco- 
vered : dextris humeris exsertis, Caes. B. 
G. 7, 50: exserta brachia, Stat. Ach. 1, 
346: transf. of the person: exsertus hu- 
mero, Sil. 8, 587: exserti ingentes hume- 
ros, Stat. Th. 4,235: unum exserta latus 
Camilla, Virg. Aen. 11, 649. Absol.: ex- 
sertique manus vesana Cethegi, tucked 
up, prepared ied the fight, Lucan, 2, 
543. 2. thrust forth, projecting : 
dentes apro, elephanto, eéc., Plin. 11, 37, 
61. . open, evident, conspicuous : 
exserto bello, Stat. S. 5, 2, 39: cachin- 
nus, unrestrained, loud, App. M. 1. p. 
Io3: exsertior opera, Pacat. Paneg. ad 
Theod. 35. 

ex-sibilo (exib.), avi, atum, 1. v. a. 
to hiss out or forth: dirum quiddam, 
Sen. de Ira 3, 4: confestim praesentiam 
nostram efflari exsibilarique jusserit, to 
be carried out by the wind, App. M. 5 
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EXSICCATUS 


EXSORBEO 


p.163. 2, Esp. to hiss off an actor. ae 27, 75: ut plerumque in calami- 


histrio exsibilatur et exploditur, Cic. 
Parad. 3, 2,26: Suet. Aug. 45 fin. 
exsiccatus, 8, um, Part. [exsicco]. 
i. Adj.: dry, jejune: orationis ge- 
nus, Cic. Brut. 84, 291. : 
ex-siccesco (exicc.), 3. v. nm. incep. 
to dry up, become quite dry: Vitr. 2, 9. 

ex-sicco (exicc.) avi, atum, I. v. a. 
to dry up, make quite dry: arbores, 
Cic. Div. 2, 14, 33: sulcos, Plin. 18, 26, 
65,§ 242. Of an abstr. subject: ebrietas, 
donec exsiccetur, is exhaled, passes off, 
Sen. Q. N. 3, 20 fin. 9, Esp. to drain 
dry, to empty (a bottle): lagenae furtim 
exsiccatae, Q. Cic. in Cic. Fam. 16, 26: 
vina culullis, Hor, Od. 1, 31, 11. 

exsico See v. arenes 

ex-signo (e€ .), avi, atum, I. v. a. 
to Tare Out pecord (rare): Pi. Trin. 3, 
2, 29: pontifici sacra omnia exscripta 
exsignataque attribuit, Liv. 1, 20. 

ex-silio (exil.) silii, 4. v. . [salio) 
to spring out or forth, to spring or kap 
up, to start up: puer citus e cunis ex- 
silit, Pl. Am. 5, x, 63: properans de 
sella oxsiluit, Cic. Verr. 2, 30, 75: domo 
levis exsilit, Hor. S. 2, 6, 98: stratis, 
Ov. M. 5, 35: impetu perturbatus ex- 
siluisti, Cic. Verr. 5, 64, 165: protinus 
exsilui, Ov. H. 6, 27: ad te exsilui, Ter. 
Ueaut. 4, 1, a: (anguis) exsilit in sic- 
cum, Virg. G. 3, 433: in obvia arma, 
Stat, Th.9, 111. Of inanimate subjects: 
tum quoque lumen exsilit, Lucr. 6, 163: 
plus ut parte foras emergant exsiliant- 
que (aquae), id. 2, 200: exsiluere oculi, 
Ov. M. 12, 252. 

exsilium cenit, fi, n. [exsul] ba- 
mishment, exile: quum homines vin- 
cula, neces, ignominiasque vitant, quae 
sunt legibus constitutae, confugiunt 
quasi ad aram in exsilium, Cic, Caccin. 
34, 100: exsilium duplex est: aut cer- 
turum locorum interdictio, ut lata fuga ; 
aut omnium locorum praeter certum 
locum, ut insulae vinculum, id est, rele- 
atio in insulam, Marcian. Dig. 48, 22, 
5 (v. Smith’s Ant. 515 seqq.): exsilio 
et relegatione civium ulciscentes tri- 
bunos, Liv. 3. 10 Pia exacti in exsi- 
lium innocentes, Cic. Rep. 1, 40; ex- 
pulsus in exsilium, id. Am. 12, 42: 
pulsus in exsilium, id. de Or. 2, 13, 56: 
eficere aliquem in exsilium, id. Cat. 2, 
6, 14: ire, proficisci in exsilium, ib. 1, 
8, 20: esse in exsilio, id. N. D. 3, 32, 80: 
de exsilio reducere, id. Att. 9, 14: revo- 
care de exilio, Liv. 2) 34: exsilio red- 
ire, Pl. Merc. §,22, 106, jj. Meton.: 
a place of exile, a retreat: Oclavium et 
Antistium egressos exsilium, in easdem 
insulas redegit, Tac. H. 4, 44: tutum 
exsilium orabant, id. A. 13, 55: diversa 
exsilia quaerere, Virg. Aen. 3, 4: multa 
exsilia patere fugienti, Curt.6, 4. 2, 
In plur.: exsilia, those who are banished, 
eztlcs: plenum exsiliis mare, Tac. H. 
1, 2. 

exsincératus, 4, um, adj. [sin- 
cerus} corrupted: tergum, t.e. beaten, 
Pl. Most. ne I, It (ex conject. Camerar.: 
but Ritsch! conjectures tergum doleat), 

ex-sintio, avi, atum, 1. v. a. to un- 
fold, spread out, extend: amictus, 
Aus, Idyll. 14, 21: velum in contos 
stios, Paul, Nol. Ep. 49, 3. 

‘ex-sisto (existo), stiti, stYtum, 3. v. 
mn. to step out or forth, to come forth, 
emerge, appear: ¢@ latebris, Liv. 25, 21: 
ex collibus, Auct. B, Afr. 69: ab inferis, 
Cic. Verr. 1, 37, 94: vocem ab aede 
Junonis ex arce exstitisse, id. Div. 1, 
45, 101; est bos cervi figura, cujus a 
media fronte inter aures unum cornu 
exsistit excelsius, Caes. B. G. 6, 26: 
submersus equus voraginibus non ex- 
stitjt, Cic. Div. 1, 33,93: hoc occultum, 
intestinum ac domesticum malum non 
exsistit, does not come to lighé, id. Verr. 
1, 15,39. Q, to spring, proceed, arise, 
become: vermes de stercore, Lucr. 2, 
892: quae a bruma sata sunt, quadra- 
gesimo die vix exsistunt, Varr. KR. R. 1, 
34: ex hac nimia licentia ait ille, ut ex 
stirpe quadam, exsistere et quasi nasci 
tyrannum, Cic. Rep. 1, 44: ex luxuria 
exsistat avaritla necesse est, id. Rose. 
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te ex amicis inimici exsistunt, Caes. 
B. C. 3, 104: videtisne igitur, ut de rege 
dominus exstiterit? Cic. Rep. 2, 26: 
sermo admirantium, unde hoc philo- 
sophandi nobis subito studium exsti- 
tisset, id. N. D. 3, 3, 6: exsistit hoc 
loco quaestio subdifficilis, id. Am. 19, 
67: ad consilium rem deferunt, mag- 
naque inter eos exsistit controversia, 
Caes, B. G. 5, 28: ex quo exsistet, ut 
de nihilo quippiam fiat, it will result, 
Cic. Fat.9,18.  [f, Meton.: to be vi- 
sible or manifest, to exist, to be: ut in 
corporibus magnae dissimilitudines sunt, 
sic in animis exsistunt majores etiam 
varictates, id. Off. 1, 30, 107: idque in 
maximis ingeniis exsistit maxime et ap- 
paret facillime, id, Tusc, 1, 35, 33: illa 
pars animi, in qua irarum exsistit ardor, 
id. Div. 1, 29, 61: si quando aliquod 
officium exstitit amici in periculis 
adeundis, id. Am. 7, 24: nisi Ilias illa 
exstitisset, id. Arch. 10, 24: cujus ego 
dignitatis ab adolescentian fautor, in 
praetura autem et in consulatu adjutor 
etiam exstitissem, id. Fam. 1,9: timeo, 
ne in eum exsistam crudelior, id. Att. 
Io, If. 
ex-sdlesco (exol.), 3. v. 2. incep. to 
become disused to: Tert. Virg. vel. 14. 
exsolitio, Snis, /. [exsolvo} a re- 
lease, discharge: Ateius Capito in Fest. 
s. v. Propudianus. {j. @ payment: 
vectigalis, Scaev. Dig. 20, 1, 3%. 
exsoliitus, a, um, Part. [exsolvo]. 
ex-solvo, solvi, sdlitum (exsoliia- 
tur, Lucr. 1, 811: exsoliiisse, Ov. F. 4, 
534) 3. v. a. to loose, unloose, undbind, 
undo: nexus, Lucr. 1, 221: Am. Age- 
dum, eam solve cistulam. So. Quid ego 
istam exsolvam? undo, unseal, Pl, Am. 
2, 2, 152: properans exsolvi restim, id. 
Rud. 2, 3, 37: pugionem a latere, to 
ungird, Tac. H. 3, 68: brachia ferro 
eodem ictu, fo open, id. A. 15,63: amic- 
tus, to pull off, Stat. S. 1, 5,53: vene- 
num exsoluta alvo transmisit, by stools, 
Tac. A. 13,15. Of an inanimate sub- 
ject: (ignis) exsolvit glaciem, dissolves, 
melts, Lucr. 6, 879. 2, Esp. to set 
Sree, release, deliver: vinclis, Pl. Truc, 
» 3, Xo: jube sis me exsolvi cito, id. 
ac. 4, 8, 16: exsolvere sese e nervis 
(animae), Lucr. 3, 696: se paulatim 
corpore, Virg. Aen. 11, 829. 8, to 
discharge, pay: nomina mea, per deos, 
expedi, exsolve, Cic. Att. 16, 6: aes 
alienum, Plin. Ep. 3, 11: pretium, Pl. 
Men. 5, 6, 26: multiplicem sortem, Liv. 
6, 14: dotem uxori, Aurel. Vict. Vir. 
ill. 56: legata, Tac. A. 1, 36 fin. il. 
Fig.: to throw off, lay aside, rid one- 
self of: legis nexus, Tac, A. 3, 28 fin.: 
metus, Lucan. 5, 259: pudorem, Stat. 
Ach. 1, 565: obsidium, fo raise, Tac. A. 
3, 39. 3. to release, free: artis re- 
ligionum animos nodis, Lucr. 1, 931: 
animos religione, Liv. 8,9: se occupa- 
tionibus, Cic. Fam. 7,1: aliquem errore, 
suspicione, Ter. Hec. 5, 2, 26: aliquem 
aere alieno, Liv. 6, 14: curis, Virg. Aen. 
4, 652: contumelia, Tac. A. 13, 36. 
8, to discharge, pay an obligation, 
promise, etc.: de tertio genere se scripsit 
dicturum, nec exsolvit quod promiserat, 
Cic, Off. 3,2, 7: vota (deo), Pl. Am. 3, 
2, 67: Jugjurandum, Liv. 24, 18: fidem, 
to keep a promise, id. 26, 3x: praemia, 
poenas alicui, id. 26, go: gratiam recte 
factis alicujus, id, 28, 25: gratea, Tac. 
A. 14, 13: beneficia, to repay, requite, 
ib. r1, 18: vicem beneficio, id. H. 4, 3: 
poenas morte, to suffer, id. A. 1, 10. 
4, to solve, explain: Lucr. 2, 381. 
(Hence It. sciogliere, sctorre.) 
exsomnis (exomn.), e, adj. [som- 
nus] sleepless, wakeful: vir, Vell. 2, 
88: (Tisiphone) vestibulum exsomnis 
servat noctesque diesque, Virg. Aen. 6, 
556: animo exsomnis, Vell. 2, 129 fin. 
ex-sono, til, 1. v. n. to resound 
(rare): ceteri convivae ingenti clamore 
exsonabant, Petr. 73 ; navigium exsonat 
cantibus, id, 109. 
ex-sorbéo (exorb.), tii, 2. v.a. fo 
suck out, suck or sup up, suck in, drain: 
ova, Plin. 28, 2,4: succum, App. Apol. 


EXSPECTATUS 


p. 296: gustaras civilem sanguinem, vel 
potius exsorbueras, Cic. Phil. 2, 29, 41: 
viros, to exhaust, Juv. 10, 223. i}. 
Fig.: animam amborum, to swallow 
up, to destroy, PL Bac. 4, 8,28: tris- 
tiam alicui, to remove, Turpil. in Non. 
302, 32: multorum stultitiam perpessus 
est, arrogantiam pertulit, difficultates 
exsorbuit, endured, Cic. Mur. 9, 19. 
ex-sordesco (exord.), 3. 0. 7. — 
to become defiled, polluted: Fig.: e 
9, 2- 


e@x-sors (exors), sortis, adj. who has 
not drawn lots; also, that for which no 
lot has been drawn, chosen without lot, 
or specially: (poet.): te voluit rex 
magnus Olympi talibus auspiciis ex- 
sortem ducere honores, Virg. Aen. 5, 
534: ducunt exsortem (equum) Aeneae, 
ib. 8, 552: Val. Fl. 4, 340. jj. In 
gen.: having no share in, free ; 
deprived of. With gen.: dulcis vitae 
exsortes, Virg. Aen. 6, 428: amicitiae 
et foederis, Liv. 23, 10: culpae, id. 22, 
44: periculi, Tac. A. 6, 10: matrimo- 
niorum, Plin. 5,8,8: cos exsors secandi, 
a A.P. 305. With dat.: Sid. Ep. 8, 
12 fin. 
ex-spatior (exp.), atus, 1. v. n. dep. 
to get out of the course, to spread out, 
extend; to digress, erpatiate: exspa- 
tiantur equi, Ov. M. 2, 202: exspatiata 
ruunt per apertos flumina campos, ib. r, 
285 : ignes m auras, Sil. 17, 95: arbores 
latissima umbra, Plin. 16, 30, 53: tecta, 
id. 3, §, 2 brachium in latus, Quint. 13, 
3, 84. ig.: finis non erit, si exspa- 
tiari parte in hac et indulgere voluptati 
velim, id. 2, 17, 1: hoc exspatiand! 
genus, id. 4, 3» 4. . 
exspectabilis (expect.), e, adj. [ex- 
specto} to be expected (rare): juvena- 
lium ludicro parum exspectabilem ope- 
ram praebuerat, Tac. A, 16, 21. 
exspectatio (expect.), dnis, f. [id.] 
an awaiting ing, ton. 
With gen. ofj.: si spes est exspectatio 
boni, mali exspectationem esse necesse 
est metum, Cic. Tusc. 4, 37, 80: acer- 
bior exspectatio reliquoram, id. Brut. 
6, 266: summa rerum exspectatio 
es. B.C. 1, 21: exspectatio vel animi 
vel ingenii tui, Cic. Fam. 2,1: sustines 
non parvam exspectationem imitandae 
industriae nostrae, id. Off. 3, 2,6: Var- 
ronis sermo facit exspectationem Cae- 
saris, id. Att. 3,15: quotidiana exspec- 
tatio rerum novarum, ib. 3, 14. In 
plur.: crebras exspectationes nobis tni 
commoves, ib. 1,4. With de: quantam 
tu mihi moves exspectationem de ser- 
mone Bibuli! ib. 2, 14: plenus sum ex- 
spectatione de Pompeio, ib. 3,14. With 
a relative clause: quo ista majuora ac 
mirabiliora fecisti, eo me major exspec- 
tatio tenet, quibusnam rationibus ea 
tanta vis comparetur, id. de Or. 2, 18, 74. 
Absol.: nolo plebem Romanam obscura 
spe et caeca exspectatione pendere, id. 
Agr. 2, 25, 66: aliquaem in summam 
exspectationem adducere, id. Tusc. 1, 
I}, 3): permagnam exspectationem im- 
ponere orationi, id. Rep. 1, 23 jin.: 
praeter exspectationem, id. de Or. 2, 70, 
284: supra exspectationem, Quint. 3, 
4, 16: exspectatione minor, id. 4, 1, 39: 
contra exspectationem omnium, Hirt. 
B.G. 8, 40: qui magna tatione 
venisset, Caes. B. C. 3, 39. plur.: 
Cic. de Or. 2, 71,289: has exspectationes 
habemus duas, id. Att. 7, 16. 
exspectator A t.), ris, m. [id.] 
- Nol. Ep. 6, 3. 


Sen, 19, 68: ubi te exspectatum eje- 
cissct foras, whose death 1s longed for, 


‘“EXSPECTO EXSTERNO 
Ter. Ad. r,2.29. Comp.: e ctatior |} exspersus (expers.), a, um, Part. 
venire, Pl. Most. 2, 2, 12. up.: ad-|[e 0]. » 


ventus suavissimus, exspectatissimus, 
Cic. Att. 4, 4 A. literae, id. Fam. ro, §. 
Subst. neut.: quis non djyersa prae- 
sentibus contrariaque exspectatis aut 
speret aut timeat? Vell. 2, 75: *hosti 
ante exspectatum positis stat in agmine 
castris, before it was expected, Virg. G. 
3, 348: fille ad patrem patriae exspec- 
tato revolavit maturius, Vell. 2, 123. 
ex-specto (expect.), avi, atum, I. 
v. a. to look out for, awart, expect: 
constr. with acc., a relative clause, 
@ conjunction, or absol. With ace.: 
alicujus mortem, Pi, Asin. 3, 1, 28: 
quum ea Scipio dixisset silentioque om- 
nium reliqua ejus exspectareiur oratio, 
Cic. Rep. 2, 38: transitum tempestatis, 
id. Att. 2, 21 : adventum alicujus, Caes. 
B.G. 1, 27: eventum pugnae, ib. 7, 49 
m.: ultima semper exspectanda dies 
omini est, Ov. M. 3, 136: coenantes 
haud animo aequo exspectans comites, 
Hor. 8. 1,5,9. With a relat. clause: 
exspecto, quo pacto, Pl. Poen. 4,1, 1: 
quid hostes consilii caperent, exspecta- 
bat, Caes. B. G. 3, 24: exspectante An- 
tonio, quidnam esset actura, Plin. 9, 35, 
58: ne utile quidem, qnam mox judi- 
cium flat, exspectare, Cic. Inv. 2, 28, 85. 
With a conjunction: ne exspectemus 
quidem, dum rogemur, id. Am. 13, 44: 
exspectare, dum hostium copiae auge- 
rentur, Caes. B. G. 4,13: rusticus ex- 
spectat dum deffuat amnis, Hor. Ep. 1, 
42: jam dudum exspecto, si tuum 
officium scias, Pl. Poen. prol. 12: ex- 
to si quid dicas, id. Trin. 1, 2, 
x; hanc (paludem) sf nostri transirent, 
hostes exspectabant, Caes. B. G. 2, 9: 
neque exspectant, ut de eorum imperio 
ad populum feratur, id. B.C. 1,6. Im- 
pers. pass.: quum omnium voces au- 
direntur, exspectari diutius non opor- 
tere, quin ad castra iretur, id. B. G. 3, 
24 fin. Absol.: comites ad portam ex- 
spectare dicunt,-Cic. Fam. 15, 15. Of 
an abstr. subject: to await: seu me 
tranquilla senectus exspectat, Hor. S. 2, 
1, 58. [], With a subjective meaning: 
to expect with desire, fear, eic.; to hope 
for, long for, fear, dread, apprehend. 
With acc.: reliquum est, ut tuam pro- 
fectionem amore prosequar, reditum spe 
exspectem, Cic. Fam. 15, 21 fin.: mag- 
num inceptas, si id exspectas, quod 
nusquam'st, Pl. Curc. 1, 2, §6: quam 
rem) avidissime civitas exsp 
bil. 14, 1, 1: longiores (epistolas) ex- 
spectabo vel potius exigam, id. Fam. 15, 
16: finem laborum omnium, Caes. B.G. 
9, 85: illum ut vivat, optant, meam 
autem mortem exspectant scilicet, wish, 
Ter. Ad. §, 4, 20: nesclo quod magnum 
hoc nuntio exspecto malum, dread, id. 
Ph. 1, 16: mortem, id. Hec. 3, 4,8: 
multis de causis Caesar majorem Galliae 
motum exspectans, Caes. B. G. 6, I. 
With a personal object: pater exspectat 
aut me aut aliquem nuntium, Pl. Capt. 
2, 3,22: hic ego mendacem usque pu- 
ellam ad mediam noctem exspecto, Hor. 
S. 1, §, 83. 9. With ad or ez: a te 
hoc civitas vel omnes potius gentes non 
exspectant solum, sed etiam postulant, 
Cic. Fam. 11, §: dixi Servilfo, ut omnia 
@ me majora rl er ib. 3, 12: de- 


decus © philosopho, id.Tusc. 2, 12, 28: 
aliquid ab liberalitate alicujus, Caes. 


B.C. 2, 28: aliquid ex aliquo, Cic. Rep. 
2 22. 8, Abdsol.: quum mihi nibil 
improviso, nec gravius quam exspecta- 
vissem pro tantis meis factis evenisset, 
ib. 1,4: aliquando ad verum, ubi mi- 
nime exspectavimus, pervenimus, Quint. 
12, 8, 11. jij, Poet. of an abstr. sub- 
ject: to have need of, require: silva- 
rumque aliae pressos propaginis arcus 
exspectant, Virg.G. 2, 27: neque illae 
(oleae) procurvam exspectant falcem 
rastrosque tenaces, ib. 2, 421. 
ex-spergo_( -), NO perf., sper- 
sum, 3. v. a. [spargo] to sprinkle over: 


Be on es apa Th Il. t 
isperse, dissi : @Xs quo pos: 
vis animal, be diffused, tae 3, 82%. 


xSperg' . = 
exX-spég (expes), adj. (only in the 
nom. sing.) without hope, hopeless. 
With gen.: exspes liberum, Att. in 
Non. 12, 9: vitae, Tac. A. 6, 24. Absol.: 
si fractis enatat exspes navibus, Hor. 
A. P. 20, ; 

exspiratio (expir.), dnis, f. [exspi- 
TO] @ breathing out, exhalation : terrae, 
Cic. N. D. 2, 33, 83. 

ex-spiro (expiro), avi, atum, I. v. a. 
and n. j. Act.: to breathe out, to 
blow out, to exhale, give out, lose: ani- 
mam medios in ignes, Ov. M. §, 106: 
auras, ib. 3,121: flumen sanguinis de 
pectore, Lucr. 2, 354: flammas pectore, 
Virg. Aen. 1, 44: odorem de corpore, 
Lucr, 4, 123: sonos per saxa (unda), 
Sil. 9, 285: colorem (uniones), Plin. 9, 
35,56. Poet.: cadavera vermes, pro- 
duce, Lucr. 3, 720: silva comas tollit 
fructumque exspirat in umbras, spreads 
out into foliage, Stat.8.5,2, 70. If 
Neutr.: toblow forth, rush or come 
forth: per fauces montis ut Aetnae ex- 
spirent ignes, Lucr. 6, 641: ignis foras, 
id. 6, 887: vis fera ventorum, Ov. M. 
15, 300: halitus Averni, Val. Fi. 4, 493: 
unguenta, Plin. 13, 3, 4. Fig.: irae 
pectoris exspirantes, Cat. 64,194. 2, 
to breathe one's last, to expire: atram 
tundit humum exspirans, Virg. Acn. ro, 
ze : ubi perire jussus exspiravero, Hor. 
ipod, §, 91: inter primam curationem 
exspiravit, Liv. 2, 20: inter verbera et 
vincula, id. 28, 19: extremus exspirantis 
hiatus, Quint. 6, 2, 31. Pass. impers.: 
quoniam membrana cerebri incisa sta- 
tim exspiretur, Plin. 11, 37, 697. Fig.: 
to come to an end, cease: si ego mo- 
rerer, mecum expiratura res publica 
erat, Liv. 28, 28: libertate jam exspi- 
rante, Plin. Pan. 57: inis causa 
exspirat, becomes extinct, ceases, Mar- 
clan. Dig. 48, 19, 1 fin. 
_ ex-splendesco (expl.), diii, 3. v. n. 
incep. to shine forth, glitter: ignis, 
Sen. Q. N, 2, 23: Sirius, Plin, 11, 12, 12. 
Fig.: clarius exsplendescebat, quam 
condiscipulf aequo animo ferre possent, 
Nep. Att. x: corporis animique dotes 
exsplenduerunt, Suet, Tit. 3. 


exspoliatio (expol.), nis, 7. [ex- 
spollof a ite ‘plundering : ug. 
Civ. D. 20, 8 fin. 


exspdliator (expol.), dris, m. [id. 
a pillager, eT a ui 


ectat, Cic. | Gub. D 


ub. D. 4. 

ex-spolio (expol.), avi, atum, 1. v.a. 
(dep. forma, ee Pact ap. Don. 
Ne P.: exspoliabantur, Quadrig. in 

on. 480, 16), to spoil, pillage, plunder: 
agrum Campanum, Quadrig. /.c.: fana 
atque domos, Sall.C. 51: corpus, Curt. 
9, 5: sese, Cic. Deiot. 9, 25. Fig.: ex- 
ercitu et provincia Pompeium, id. Att. 
10, 1: hos vestro auxilio, Caes. B. G. 4, 
77: ompem honorem et dignitatem Cae- 
saris, Hirt. B.G. 8,50. 

exspititio (exp.), Snis, f. [exspuo] 
@ spitting out: san » Plin. 23, 1, 
I 


4- 

ex-spiimo (expum.), 1. v. n. fo 
froth or foam out: donec inde humor 
exspumet, Cels. 6, 7, 8. 


@X-sptio (expuo), ili, itum, 3. v. 2. 


and a. to spit out, tospit. |, Neutr.: 
quum ille gustasset et exspuisset, Varr. 
R. R. 3, 3, 9: in mare, Plin. 30, 2, 6. 


jl], Act.: sanguinem, id. 35, 16, 53: 
in tyranni os, id. 7 


: to expel, banish, re- 
fam ex animo, Ter. Eun. 
3, I, 16: rationem ex animo, Lucr. 2, 
104I. 

exstantia (ext.), ae, f. {exsto] a 
standing out, prominence, projection: 
Col. 5, §,12: ventris, Coel. Aur. Tard. 


I, 5. 
ex-sterno (ext), avi, atum, I. v. @. 
2D2 


EXSTIRPATIO 


[sterno] to drive beside oneself, to tere 
rify, affright (poet.and rare): aliquem 
assiduis luctibus, Cat, 64, 71: exsternata 
malo, ib. 165: Ov. M. 1, 64. 
ex-stillo (ext.), avi, 1. v. n. to drop 
or trickle out (rare): amurca exstillat, 
Col. 12, 50, 2: sinapis, ocali ut exstil- 
lent, facit, Pl. Ps. 3, 2, 29: lacrumis, 
Ter. Ph. 5, 9, 82. 
exstimtilator (ext.), dris, m. [ex- 
stimulo) an inctéer, instigator: acerri- 
mus rebellionis, Tac. A. 3, 40. 
ex-stimitlo (ext.), avi, atum, 1. v. a. 
to prick, to goad: aculeo, Plin. 9, 34,61. 
il. Fig.: to excite, instigate, stimu- 
late: aliquem dictis, Ov. F. 6, 588: 
corda furore bellandi, Sil. 1, 38: armen- 
tam libidinis furiis, Col. 6, 24, 3: tigrim 
fame, Ov. M. 5, 165: animum, Tac. A. 
15, 50: fata cessantia, to hasten death, 
Ov. Tr. 3,2, 29: exstimulatur a libertis, 
ut ostenderet, Tac. A. 4, 59. 
exstinctio (ext.), onis, 7 [exstin- 
guo] extinction, annthilation: supre- 
rous ille dies non exstinctionem sed 
commnutationem affert loci, Cic. Tusc. r, 
49, 117. 
ex-stinctor (ext.), Sris, m. [id.] an 
extinguisher (rare): non exstinctor sed 
auctor incendii, Cic. Pis. 11, 26. 2, 
an annihilator, destroyer : ne exstinctor 
triae, ne proditor, ne hostis appel- 
etur, id. Sull. 31, 88: regiae domus 
(Cassander), Just. 16, 1: conjurationis, 
Auct. Or. pro Domo 38, ror. 
exstinctus (ext.), a, um, Part. [ex- 
stinguo]. 
exstinctus (ext,), fis, m. [exstin- 
gue] an extinguishing: lucernarum, 
°IyTs 5+ . a ahs 
exstinguibilis (ext.), e, adj. [id.] 
quenchable, destructible: animae, Lact. 
I> 20. 
ex-stinguno (ext.), nxi, nctum (perf. 
sulj.: tingne ¢ for aeeaie rh ic 
2, 6, 43: contr, extinxsti, Virg. Aen. 4, 
682: exstinxem, ib. 4, 606), 3. v. a. to 
put out, quench, extinguish : recens ex- 
stinctum lumen, Lucr, 6, 792: exstincta 
lumina, Cic. Fam. 4, 3: faces, Plin. 2, 
103, 106: senes mori sic videntur ut 
sua sponte nulla adhibita vi consumptus 
ignis exstinguitur, goes out, Cic. de Sen. 
19, nt: ignem, Ov. F. 2, 712: incen- 
lium, Cic. Fam. 4, 13: exstincto calore 
ipsi exstinguimur, id. N. D. 2, 9, 23: 
calx exstincta, slaked, Vitr. 2, §. 9. 
Meton.: to deprive of life or strength, 
to kill, destroy: animam alicui, Ter. 
Ad. 3, 2, 16: nolite, hunc jam natura 
ipsa occidentem velle maturins exstin- 
gui vulnere vestro, Cic. Coel. 32, 99: 
juvenem fortuna morbo exstinxit, Liv. 
8, 3: quem lubido me exstinguendi in- 
vasit, Sall. J. 24: nobilitas mortales 
multos ferro aut fuga exstinxit, ib. 42: 
vel modico tepore succus exstinguitur, 
is dried up, Curt. 6, 4: mammas, Plin. 
23, 2, 32: odorem i, to destroy, id. 
9 6, 34: venena, to render powerless, 
id. 20, 14, 69: aquam Albanam dissipa- 
tam rivis exstingues, get rid of, an old 
prophecy in Liv. 5, 16. ij. Fig.: to 
abolish, destroy, annihilate: a stirpe 
exstincta gens, id. 9, 34: tyrannis in- 
stitutis leges omnes exstinguuntur at- 
que tolluntur, Cic. Agr. 3, 2,5: veri- 
tatem laborare nimis saepe, aiunt, ex- 
stingui nunquam, Liv. 22, 39: potentiam 
exstinguere atque opprimere, Cic. Rose. 
Am. 13, 36: ut exstinctae potius ami- 
citine quam oppressae esse videantur, 
extinct, id. Am. 21, 78: sermo omnis 
ille oblivione posteritatis exstinguitur, 
id. Rep. 6, 23 A sed superiore gloria rei 
militaris exstincta, Caes. B. G. 5, 29: 
exstinctis rumoribus, id. B. C. 1, 60 fin.: 
ad ejus salutem exstinguendam, Cic. 
Mil. 2, 5: nomen populi Romani, id. 
Cat. 4,4, 7: familiaritates, id. Am. to, 
35: invidiam, id. Balb. 6, 16: consuetu- 
dinem, id. Coel. 25, 61: jus pignoris, 
Modest. Dig. 20, 1,9: fidel commissum, 
Ulp. ib. 32, 3, 11: actionem, ib. 4), 2, 
42. (Hence Fr. dteindre.) 
ex-stirpatio (ext), cnis, f- [ex- 
stirpo] a rooting out: filicis, Col. 2, 2, 


33. 
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exstirpo (ext.), avi, atum, I. ¥. a. 
to pluck up by the root, to root out: ar- 
bores, Curt. 7,8: silva exstirpata pro- 
cellis, Prud. Hamart. 241: pilos de cor- 
pore toto, Mart. 6, 56, 3: silvestris ager 
decrescente luna utilissime exstirpatur, 
is cleared, Col. 11, 2, 52: agros arbori- 
bus atque virgultis, Pall. Jul.1,1. If. 
Fig.: to root out, eradicate, extirpate: 
vitia, Cic. Fat. 5, 11: ex animo humani- 
tatem, id. Am. 13, 48: perturbationes, 
id. Tusc. 4, 19 43: nomina inimica 
libertati, Sen. de Ira 1, 16 med. 

ex-sto (ext.), 1. vn. to stand oué 
or forth, to project, to stand above: 
Cmilites) quum capite solo ex aqua ex- 
starent, Cues. B.G. 5,18: super acquora 
celso collo, Ov. M. 11, 358: aquis (na- 
vis), id. Trist. 5, «1, 14: ferrum de 
pectore, id. M.9, 128: aedificia modice 
ab humo exstantia, Plin. 6, 22, 24 fin.: 
paulum supra terram, Gell. 19, 13. Poet. 
with acc.: quantumque ego Nereidas 
exsto, am taller than, Stat. S, 1, 2, 116. 

. Fig.: quo magis id, quod erit 
illuminatum, exstare atque eminere 
videatur, Cic. de Or. 3, 26, ro1: haec 
enitere et exstare aliquatenus, Quint. 8, 
5. 29: arma tubaeque sonent; vox et 
tua noctibus exstet, predominate, be 
heard above, Val. Fi. 5, 252. 
Meton.: fo be visible, appear; To be 
extant, to exist, to be: auctor doctrinae 
ejus non exstat, Liv. 1, 18: pecunia, 
cujus auctur non exstat, Quint. 7, 2, 
§7: Sarmenti domina exstat, still lives, 
Hor. S. 1, 5, 55: exstant epistolae Phi- 
lippi ad Alexandrum, Cic. OF. 2, 14, 

8: leges, id. Kep. 5, 2 fin.: orationes, 
dnint, 10, 7, 30: Clarorum virorum non 
minus otii quam negotii rationem ex- 
stare oportere, Cato in Cic. Planc. 24, 
66: video hoc in numero neminem, 
cujus non exstet in me suum meritum, 
Cic, Planc. 1, 2. Impers. with a relative 
clause (rare): quem vero exstct et de 
que sit memoriue proditum eloquentem 
isse, id. Brut. 15, §7: apparet atque 
exstat, utrum simus earum (artium) 
rudes an didicerimus, id. de Or. 1, 16, 92. 
exstructio (extr.), snis, /. [exstruo] 
a building LW erecting, structure (rare): 
tectorum, Cic. N. D. 2, 60, 1§0: exstruc- 
tio, quae sit ad memoriam aeternitatis, 
id. Phil. 14, 13, 34. In plur.: fastigio- 
tum, Vitr. 7, 1 med, Fig.: an adorn- 
ing: Tert. ad Uxor. 2, 3. : 
exstructérius (extr.), a, um, adj. 
fia] that builds up: fig.: verbum dei, 
“ert. Carn, Chr. 17. 
exstructus, a, um, Part. [exstruo]. 
{]. Adj.: high-built, lofty: ex- 
structissimae species acdificiorum, App. 
de Deo Socr. p. 54. 

ex-striio (extr.), xi, ctum, 3. v. a. fo 
pile or heap up: Magnum acervum (li- 
brorum), Cic. Att. 2, 2: stramenta in 
acervum exstrui debent, to be heaped 
up, Col. 6, 3, 1: mensae conquisitissimis 
epulis exstruebantur, piled up, Cic. 'Tusc. 
5, 21, 62: canistros, to heap full, Hor. 
S. 2, 6, to5: focum lignis, id. Epod. 2, 
43: exstructis in altum divitiis, id. Od. 
2, 3, 19. 2, Kisp.: to build up, raise, 
rear, erect: exstrui sepulcrum, Cic. Leg. 
2, 24, 68: monumentam, molem opere 
magnifico, id. Phil. 14, 12, 33: theatrum, 
Tac. A. 3, 72: tumulos, Caes. B. G. 6, 
17: aggerem in altitudinem pedum oc- 
toginta, id. B. C, 2, 1 fin.: turres, id. B. 
C. 3, $4: rogum, Cic. Fin. 3, 22, 76: quas 
(divitias) profundant in exstruendo mari 
ot montibus coaequandis, in filling with 
buildings, Sail. C. 20: aream sibi sump- 
sit, in qua civitatem exstrucret arbi- 
tratu sno, Cic. Rep. 2, 11. i, Fig.: 
verba sint ad poéticum quendam nume- 
Tum exstructa, put together, Auct. Her. 
4, 32,44: crimen unum vocibus multis, 
to exaggerate, magnify, Gell. 13, 24: 
exatrue animo altitudinem excellenti- 
amque virtutum, buiid up, Cic. Fin. 5, 
24, 41: non modo fundata sed etiam ex- 
structa disciplina, ib. 4, 1, 1. 

exsuccidus, exsucco, exsuccus, 
vy. exsucidus, etc. 

ex-siticidus (also exucid. and ex- 
succid.), a, um, adj. withou! juice, sap- 
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less: arida et exsucida, Tert. Anim. 32. 

exsiico (also exuco and exsucco), 
I. v. a [sucus] to deprive of juice, ex- 
tract the juice of: marrubium, Coel. 
Aur. Tard. 2, 14. 

©X-siicus (also exucus and exsuccus), 
a, um, adj. without juice, sapless: cor- 
poris substantia exsucior, Tert. Anim. 
51. Fig.: (oratores) aridi et exsuci ct 
exsangues, Quint. 12, 10, 15. 

exsuctus (exuct.), a, um, Part. [ex- 
sugo |. 1], Adj.: dried up: segetes 
exsuctiores, Vurr. R. R. 2, 9, 11. 

ex-Siido (exudo), avi, atum, I. v. 7. 
and a. f. Neutr.: to come out by 
ristaoeda to exude: exsudat inutilis 
humor, Virg. G. 1, 88 ff, Act.: to 
discharge by sweating, to sweat out: 
quum oliva, quicquid habuit amurcae, 
exsudavit, Col. 12, 50, 3: acidum liquo- 
rem (caseus), id. 7, 8, 4: sucum (arbor), 
Plin. 24, 9, 37. 2 Fig.: to tow 
through, undergo: causas, Hor. S. 1, 10, 
28: id wnum dignum tanto apparatu 
consiliorum et certamine, quod ingens 
exstidandum esset, praemium fore, Liv. 
4, 13: labores, Sil. 3, 531. 

ex-sufflo (exuffio), 1. v. a. to blow at 


or upon: Wecl 


ex-stigo (exug.), xi, ctum (fut. exsu- 
gebo, Pt. Epid. 2, 2, 5), 3. v. a to suck 
out: bumorem, Varr. R. R. 2, 4, 15: 
liquorem de materia, Vitr. 2, 8: sangui- 
nem alicui (alicujus), Pl. Poen. 3, 2, 37: 
vulnus, Cels. 5, 297, 3: venena, Plin. 23, 
1, 24. 

ex-sul (exul), iilis, comm. a banished 
person, exile: orancs scelerati atque im- 
pii, quos leges exsilio affici volunt, ex- 
sules sunt, etiamsi solum non mutarint, 
Cic. Parad. 4, 2, 31: civitas exsulem 
regem (Tarquinium) esse jussit, id. Rep. 
2, 25 fin.: quum Hannibal Carthagine 
expulsus Ephesum ad Antiochum venis- 
set exsul, id. de Or. 2, 18, 75: quum 
vagus et exsul erraret atque uncique 
exclusus, id. Clu. 62, 175: reducere, id. 
Fam. 12, 1: dives, inops, Romac, seu 
fors ita luserit, exsul, Hor. S. 2, 1, §9. 
Fem,: exsul Hypermnestra, Ov. H. 14, 
129: Tac. A. 14, 63. Poet.: exul ad- 
huc jacet umbra ducis, Lucan. 8, 837. 
Fig.: exsul mentisque domusque, de- 
prived of reason, Ov. M. 9, 409: erret. 
per urbem pontis exsul et clivi, Mart. 
Io, §, 3: ciconia avis exsul hiemis, that 
leaves us in winter, Publ. Syr. in Petr. 
55. [2#x-sul usu. dcrived from solum, 
but more probably from the root soL 
in sol-ium), which is the same as SED 
in sed-eo); hence it would signify 
literally a person who ts out of his usual 
abode: cf. con-sul, prae-sul.] 

exstilaris (exul.), e, adj. [exsul] 
pertaining to exile or to exiles: poena, 
Amm. 15, 3: mocror, id. 14, 4. 

exsulatio (exul.), onis, 7. [exsulo] 
banishment, exile: exsulatione multare, 
Flor, 1, 22, 3. 

exstilatus (exul.), iis, m. [id.] 
banishment, exile: M. Corvin. de Prog. 
Aug. 29. 

exsiilo (exulo), avi, atum, 1. v. 7. 
anda. [exsul]. |, Neutr.: tobean 
exile, to live in banishment: qui Ro- 
mam in exsilium venisset, cui Romae 
exsulare jus easet, Cic. de Or. 1, 39, 177: 
aptissimus ad exulandum locus, id, Fam. 
4, 8: in Volscos exsulatiun abiit, Liv. 
2, 3§: apud Prusiam oxulans, Cic. Div. 
2, 24, §2. Fig.: perii, nam domo ex- 
ulo nune: metuo fratrem, ne intus sit, 
Ter. Eun. 3, 5, 62: quum omnes meo 
discessu exsulasse rempublicam putent, 
Cic. Parad. 4, 2, 30. I]. Act: to 
banish: tune iterum exulatur, Hyg. 
Fab. 26. oe 

exsultabundus (exult.), a, um, adj. 
{exsulto] leaping for joy, exulting: 
moesta ac lugentia castra velut exsul- 
tabundus intrare, Just. 38, 4. - 

exsultans ine antis, Part. [ex- 
sulto}. fj, Adj.: of short syllables: 
skipping, hopping: paululum morae 
damus inter ultimum ac proximum ver- 
bum, alfoqui sit exsultantissimum ct 
trimetri finis, Quint. 9, 4, 108. 
an orator or an oration: diffuse, pro- 


2. Of 


i Comite fa, Mia eka th 
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liz: fiunt pro compositis cxsultantes, 
id. 10, 2, 16. 


exsultatio (exult.), dnis, f. [id] a 
springing up, leaping, ais Be pue- 
rilis nimia exsultatio, Col. 9, 3, 18: 
Plip. 8, 54, 8. fj. Fig.: excessive 
rejoicing, exultation: gaudium exsult- 
atio, exsultationem tumor et nimia 
aestimatio sui sequitur, Sen. de Ira 2, 
21: laetitia dicitur exsultatio quaedam 
animi gaudio efferventior, Gell. 2, 27: 


Tac, H. 1, 72. 

exsultim cexulb), adv. [exsilio} 
skittishly, friskingly: ludit exsultim, 
Hor. Od. 3, 11, 10. 

exsulto (exult.), avi, atum, 1. 0 2. 
Sreq. [id] to spring vigorously, leap or 
jump about: equi ferocitate eeniltane 
tes, Cic. Off. 1, 26, 90: pecora exsultan- 
tia, Plin. 18, 35, 88: taurus in herba, 
Ov. M. 2, 864: (Curetes) in numeran: 
exsultant, dance, Lucr. 2,632. 93%, Of 
inanimate subjects: sanguis emicat ex- 
sultans alte, id. 2, 195: pila exsultat, 
Sen. Q. N. 6, 10 jin.: exsultant aestu 
latices, Virg. Aen. 7, 464: exsultant 
vada atque aestu miscentur arenae, 
3, 557: glebae, Plin. 18, 19, 49, § 199: 
densiores circa pampini exsultant, spring 
up, id, 14, 22, 35, § 180: breves (sylla- 
bae) si continuantur, exsultant, skip, 
hop, Quint. 9, 4, 91. J. Fig.: t0 
exult, rejoice exceedingly; to run riot, 
to revel; to vauné, to boast: rex ille 
cforsmiaie) victoriis aisle gub- 
nixus, exsultabat insolentia, Cic. Rep 
2, 25: exsultasse populum insolentia 
libertatis, ib. 1, 40: exsultare eam (par- 
tem animi) in somno immoderateque 
jactari, id. Div. 1, 29 60: laetitia, id, 
Clu. 5, 14: gestis, Tac. Agr. 8: vana 
spe, Quint. 6, 4, 14: in ruinis alicujus, 
Cic. Balb. 26, 58: illa theatra (<. ¢ spec 
tatores) exsultant, id. Leg. 2, 15, 39: 
furorem exsultantem reprimere, id. Sest. 

»95- 2, Esp. of speech: to more 
Tice y, expatiate: quum sit campus, in 
quo exsultare possit oratio, id. Acad. 2, 
35, 112: in reliquis (orationibus) exsul- 
a audacius (Demosthenes), id. Or. 8, 
26. 

exsiipérabilis (exup.), e, adj. [ex- 
supero]. , Pass.: that may be over- 
come, surmountable, superable (poet.): 
non exsuperabile saxum (Si i), Virg. 
G. 3, 39: ingenium mortale, Stat. Th. 
T, 214. jj. Act.: that overcomes, 
orerpowering, irresistible: opera, Quad- 
rig. in Gell. 14, 2. 

exsiipérans ‘weree antis, Part. 
[exsupcro}. fl. Adj.: surpassing, 
excellent: mulier exsuperanti forma, 
Gell 6, 8. Comp.: id. 14, 3. Sup.: 
App. . Plat. 1, p. 8. 

exstipérantia (exup.), ac, f. [exsu- 
pero] pre-eminence, superiority (rare): 
nonne omnem exsuperantiam virtutis 
oderunt? Cic. Tusc. 5, 36, 105: exsue 
perantia splendoris vel altitudinis, Gell. 


14, 1. 
exsiipératio (exup.), dnis, F- fia.) 
exaggeration, as a fig. of speech : {. 
ficatio fit per exsuperationem, quum 
plus dictum est, quam patitur veritas, 
angengee suspicionis causa, Auct. Her. 
4) 53, 07. 

exsiipérator, oSris, m. [id.] a con- 

ry: Num. Constant. ap. el. D. 

N. V. 8, p. 83. ; 

exstipératorius (exup.), a, um, adj. 
{exsuperator] conquering, victorious : 
mensis, the month of November, called 
after the conqueror (Commodus), Lampr, 
Commod. 11. 

ex-stipéro (exup.) avi, atum, I. 0 
manda. Jj, Neutr.: to mouné up, 
appear above: exsuperant flammae >; 
furit aestus ad auras, Virg. Aen. 2, 75 
Fig.: to get the upper hand, to prevail, 
ezcel: arto capessant, et si non pote. 
Tunt exsuperare, cadant, Ov. F. 6, 392: 


EXSURDO 


: Laaarie ipse feroci virtute. exsuperas, 


. Aen, 12, 19: Hannibal exsuperans 
astu, Sil. x, 57. ff, Act.: to sur- 
mount, rise ve, : vites exsu- 
perant ulmos, Plin. 14, 1, 3: exsuperat 
ugum, Virg. Aen. 11, 90§: clivum, Sen. 
sp. 31; amnem, Plin. 6, 17, 21: Nilus 
exsuperavit sedecim cubita, id. 18, 18, 
17. Fig.: to surpass, exceed: quis 
homo to exsuperavit usquam gentiumn 
impudentia? Poet. Cic. Tusc. 4, 36, 77: 
omnes Tarquinios superbia, Liv. 3, Ir: 
genus morum nobilitate, Ov. Tr. 4, 4, 2: 
laudes alicujus, Liv. 28, 43: tu vero, 
pact vive et me quoque exsupera, oué- 


tve, Val. Max. 5, 9 Jjin.: acstatem, to 
outlast, Plin. 14, 2, 4,§ 33. 2, to 


overpower, overcome: id summum ex- 
superat Jovem, Poet. Cic. Div. 2, 10, 
25: materia vires exsuperante meas, 
Ov. Tr. 1, 5, 56: .caecum consilium, 
Virg. Aen. 7, $91: multitudo Gallorum, 
ro omnem talis damni exsuperans, 
V. ‘Jy 24. 
exsurdo (cxurdo), avi, atum, 1. v. 
a. [sara to render deaf, to deafen: 
paniculae flos si aures intraverit, exsur- 
dat, Plin. 32, 10, 52: aurcs curiae, Val. 
Max. 2, 2, 3. ff. Transf. of taste: 
ri — blunt: vino palatum, Hor. S. 2, 
3 
ex-surgo (exurgo), surrexi, 3. v. 7. 
to rise out, rise, to get up, stand up: ex 
insidits, Liv. 27, 41: a genibus, Pl. Rud. 
I, §, 22: de nocte multa, ib. 4, 2, 10: 
tu autem, nisi molestum est, paulisper 
exsurge, Cic. Ciu. 60, 168: acies its in- 
structa, ut pars in colles cxsurgeret, 
Tac. H. 2,14. Of inanimate subjects: 
ubi Taurus ab Indico mari exsurgit, 
Plin. 5, 24, 29: inde alii ramuli exsur- 
gunt, id. 24, 19, 113. ff. Fig.: to 
rise up, recover: ne quando recreata 
exsurgere atque erigere se possent, fun- 
ditus sustulerunt, Cic. Agr. 2, 32, 89: 
(causa) nunquam exeurgeret, id. Phil, 
¥3, (8, 38: auctoritate veatra res pub- 
lica seme id. Fam. 12, 10 fin. 
exsuscitatio (exusc.), dnis, /. [ex- 
suscitu] an awakening, arousing, us a 
fig. of speech: mutatur res tractaudo, si 
traducitur ad exsuscitationem, quum et 
nos commoti dicere videamur et andi- 
toris animum commovemuas, Auct. Her. 
4, 43, 55. 
ex-suscito (exusc.), avi, atum, I. v. 
a. to rouse from sleep, awaken: te gale 
lorum cantus exsuscitat, Cic. Mur. 9, 22. 
2, Transf. of fire: to kindle: 
exsuscitat aura, Ov. F. 5, 507: 
ne parvus ignis ingens incendium ex- 
suscitet, Liv. 21, 3. il. Fig. : to stir 
up, rouse, excite: quae cura exsuscitat 
animos et majores ad rem gerendam fa- 
cit, Cic. Off. 1, 4, 12: naturalem memo- 
riam hac notatione, Auct. Her. 3, 21, 
3 
Neva: orum, n. plu. (gen. extum, 
Pac. in Cic, Or. 46, 155. Also extac, 
arum, Inacr. Fratr. Arv. ap. Marin. tab, 
1, 19), the entrails (as the heart, lungs, 
iver; whereas viscera denotes also the 
stomach and lower intestines): exta 
homini ab inferiore viscerum parte 
separantur membrana, Plin. 11, 37, 77: 
dare, Liv. 26, 23: dare Jovi, Mart. 11, 
f?. 4: reddere Marti, Virg. G. 2, 194. 
_ it was from the ezta of animals sacri- 
ficed that the haruspices drew their 
divinations: Cic. Div. 2, 12, 28 sg. 
ex-tabesco, bill, 3. v. 2. tneep, to 
waste or a at auay, to vanish, ik 
appear: refugere oculi: corpus macie 
extabuit, Poct. Cic. Tusc, 3, 12, 26: is 
fame extabuit,Suet.Galb.7.  {], Fig.: 
videmus ceteras opiniones fictas atque 
Mag diuturnitate extabuisse, Cic. N. 
2-2, Ss 
Blis, is, m. [exta] the straight 
gid, the rectum: Veg. 5, §. 
extantia, ae, v. exstantia. 
extaris, ¢, adj. [cxta] pertaining to 
the entrails (rare): aula (1. ¢. olla), for 
cooking entrails, Pl. Rud. 1, 2, 47. 
extemplo (uncontr. extempiilo, 
Pl, Aul. 1, 2, 15, ec.) dim, adv. [ex 
tempore] in a very little time, imme- 
diately, straightway, forthwith: quin 
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occidisti extemplo? Pl. Rud. 3, 6, 3: 
erubescit : quid respondeat nescit: quid 
fingat extemplo non habet, Cic. Rosc, 
Com. 3, 8: gerendum (bellum) extem- 
plo, Liv. 41, r: hacc extemplo in in- 
vidiam, mox etiam in pemiciem ver- 
terunt, id. 39» 48: extemplo sensit, Virg. 
Aen, 2, 376. With the partictes ubi, 
ut, quum, quando, postquam: eaque 
extemplo, ubi, Pl. éurc. I, 1, 80: utque 
impulit (Turnus) arma: extemplo 
turbati animi, Virg. Aen. 8, 3: Plin. 
Pan. §5 : quum....extemplo, Curt. 4, 
16: aedes quum extemplo sunt paratae 
laudant fabrum, as soon as, Pl. Most. 1, 
2, 18: quum extemplo ad forum ad- 
venero, omnes loquentur, id. Capt. 4, 2, 
6: postquam introii, .extemplo ejus 
morbum cognovi miser, Ter, Hec. 3, 3, 
13. (v. Hand. Turs, Il. p. 669-674.) 

extemporalis, ¢, adj. [ex tempore] 
on the spur of the moment, without pre- 
paration, extemporary: oratio, Quint. 
4 1, 54: dictiones, id. 2, 4, 27: actio, id. 
10, 7, 16: facilitas, id. 10, 7, 18: teme- 
Titas, id. 30, 6,6: audacia, Tac. Or. 6: 
facultas, Suet. Aug. 84: color, Quint. 
10, 6, 5: figurae, Plin. Ep. 1, 20: for- 
tuna, Quint. 10,6, £: successus, id, 10, 
1, 13: rhetor, Mart, §, 54. 

extempdralitas, atis, /. [extem- 
poralis) the faculty of cxtemporaneous 
speaking or versifying : Suct. Tit. 3. 

extemporaliter, adv. extempora- 
neously, on the moment: scribcre, Sid. 
Ep. 9, 14. 

extempiilo, adv. v. extemplo. 

ex-tendo di, tum, and sum, 3. tv. a. 
to stretch out, spread out, extend: ex- 
tento brachio, Cic. de Or. 2, §9, 242: 
(Zeno) quum extensis digitis adversam 
manum ostenderet, id. Acad. 2, 49, 145: 
cervicem, Vell. 2, jo: crura in longi- 
tudinem, Plin. 10, 64, 84: cutem, é& 
smooth out, id. 32, 6, 21: cbartam mal- 
leo, id, 13, 12, 26: capita tignorum, 
Caes, B. C. 2, 9 : cornua aclei, Curt. 4, 
ty fins: agmen ad mare, id. 3, 9 jfin.: 
majores peunas uldo, Hor. Lp. 1, 20, 
21: epistolam, Plin. Ep. 3, 5: coepit 
agros extendere victor, to extend, ILor. 
A. P, 208: verba (opp, corripere), Quint. 
10, I, 29: perculitet_fulva moribun- 
dum extendit arena, Virg. Aen. 5, 374: 
immodice epistola me extendi, Plin. 
Ep. 7,9. Reflect.: jussit et extendi 
campos, subsidcre valles, toextend them- 
selves, spread out, Ov. M. 1, 43: ignis 
extenditur per campos, Virg. Aen. Io, 
407 : quum ad summum palum vitis ex- 
tenta est, Col. 4, 20, 3: Mnsus humi toto- 
que ingens extenditur antro, stretches 
himself oul, Virg. Aen. 6, 423. Pro- 
verb.: ille per extentum funem mihi 
posse videtur ire poéta, to walk on a 
tight rope, i. e.to perform avery difficult 
feat, Hor. Ep. 2, 1, 210. il. Fig. 
to extend, increase, enlarge: famam 
fuctis, Virg. Aen. ro, 468: nomen in 
ultimas oras, Hor. Od. 3, 3, 45: cupidi- 
tatem gloriae, Liv. 28, 43: spein in 
Africam quoque, id. 24, 48 ; pretia, Sues. 
Cal. 38: iter, to march vigorously, Liv. 
30, 1g: cursus, Virg. Aen. 12, : pare 
titionem ultra tres propositiones, Quint. 
4, 5,3: voluntatem suum ad ulteriores, 
Blodest. Dig. 32, £, 33 : quum se magnis 
itineribus extendcret, exerted himself, 
Coes. B.C. 3, 77 ae se supra vires, 
Liv. 34, 4. 2) csp. of time: fo ex- 
tend, prolong, spend, pass: ab hora 
tertia quum adnoctem pugnam ex- 
tendissent, id. 27, 2: comissationes ad 
mediam noctem, Suet. Tit. 7: labores in 
horam quintam, Mart. 4, 8, 3: curas 
venientem in annum, Virg. G. 2, 405: 
tempus epularum, Plin. Pan. 49: con- 
sulatum, ib. 61: aevum, Hor, Od. 2, 2, 
§: suam aetatem, Pl. Bac. 3, 3, 26. 
(Hence It, stendere; also the subst. It. 
stendardo; Sp, estandarte; Fr. éten- 
dard ; Eng. standard.) 

extensé, ade. af length, extensirely: 
i extensius ista disponit, Tert. 

ol, 2. 

extensio, inis, f. [extendo] a 
stretching out, extension: Veg. Vet. §, 
14, 2 dub. 


EXTER 


extensivus, 2, um, adj. [extensus, 
from extendo] extensive, capable of ex- 
tension: Paul. Dig. 38, 17, 6. 

extensus, 2, um, Part. [extendo]. 

extenté, adv. widely: quadratus 
eminet stilus extentius, Amm. 23, 4 
dub. (al. extensius). 

extentio, dnis, 7. [extendo]a stretch- 
ing out, extension: Viltr. 9, 4. 

extento, 1. v. a. req. tid] to sirctch 
out, extend: extentat nervos, Lucr. 3, 
489: humeros extentans angustos, 

mam. 22, 14, fi, Fig.: vires, to ex- 
ert, Pl. Bac. 4, 2, 3. Absol.: quid tu 
oe huc extentatum ? id. Most. 3, 1, 


extentus, 8, um, Part. [extendo]. 

jj. Adj. : extended, extensive, wide : 
stagna latius Lucrino lacu, Hor. O:L 2, 
15, 3: oculi, wide open, Quint. 11, 3, 76: 
sonus (lusciniae), draun out, pro- 
longed, Plin. to, 29, 43. Sup.: castra 
inter confragosa omnia praeruptaque 
quam extentissima potest valle locat, 
Liv. 21, 32: spatia, Sol. 52. 

extentus, ts, . [extendo] @ 

ibaa out, extent: laterum, Sil. 4, 

19. 

exténilatio, Snis, f. [extenuo] « 
thinning out: vitium, Plin. 17, 26, 39: 
Sen.Q. N. 2,57. = ff, Fig.: a lessen 
ing, diminution, extenuation, as a figure 
of pect: Cic. de Or. 3, §3, 202: Quint. 
9, 1, 28. 

exténtiatorius, a, um, adj. [id] 
attenuating : virtus, Theod. Prisc, de 


Diact. 15. 

exténilatus, 2, um, Part. [ex- 
tenuo]. i]. Adj. : thinned, weakened, 
weak : (copiolac meae) sunt extenuatis- 
simae, very much thinned, reduced, 
Brut. in Cic, Fam. 11,13. Fig.: ratio, 
Auct. Her, 2, 24, 37. 

ex-ténitio, avi, atum, r. v. a. to 
make thin, fine or small, to reduce, 
diminish : lignum falce, Varr. R. R. 1, 
4 6: aér extenuatus sublime fertur, 

ic, N. D, 2, 39 tor: dentibus ex- 
tennatur et moiitur cibus, ib. 2, §4, 
134: in pulverem extenuari, Plin. 18, 
16, 43: in aquas, Ov. M. 5, 429: me- 
diam aciem, Liv. 5, 38: in Piceno lapi- 
dibus pluisse et Caecre sortes extenua- 
tas, diminished, id. 21, 62. 9. In 
medic, to reduce a discase: pituitam, 
Cels. 6, 6, 8: destillationes, Plin. 21, 21, 
89: albugines, id. 29, 6, 38. ij. Fig. 
to diminish, lessen, weaken: neque 
verbis auget suum muunus, sed ctiam 
extenuat, Cic. Off. 2, 20, 70: locupletis- 
simi cujusque census extenuarunt, te- 
nuissimi auxerant, had made too small, 
id. Verr. 2, §5, 138: spes nostra ex- 
tenuatur ct evanescit, id. Att. 3, 13: 
quac cogitatio molestias extenuat ct 
diluit, id. ‘Tusc. 3, 16, 34: crimen, id. 
Verr. §, 40, 108: famam belli, Liv. 5, 
37: extenua forti mala corde ferendo, 
Ov. Tr. 3, 3, 57: curas, id, Pont. 1, 3, 
26: vires, Hor. S. 1, to, 14. 

exter or extérus, ttra, ttrum, adj. 
[ex] on the outside, outward, external, 
Joreign, strange. f. Posit.: quod 
exter heres praestare cogeretur, strange, 
Papin. Dig. 31, 1, 69: emancipatus vero 
aut exterus non possunt hereditatem 
quaerere, ib. 29, 2, 84: tactus corporis 
est sensus quum res extera sese in- 
sinuat, Lucr. 2, 435.: vis, id. 2, 247: 
haec lex socialis est, hoc jus nationwn 
exterarum est, Cic, Div, in Cacc. 5, 18: 
socii et exterae nationes, id. Verr. 4, 
11: exterarum gentium multitudo, 
Suet. Caes. 84: apud exteras nationes, 
Caes. B, C. 3, 43 fin.: apud exteros, 
Plin. 18, 3, 5. In neutr. plur. with the 
gen,: ad extcra Europae noscenda mis- 
sus Himilco, id. 2, 67, 69, § 169. il. 
Comp.: exterior, ius, outer, exterior 
quum alterum fecisset exteriorem, in- 
teriorem alterum amplexus orbem, Cic. 
Tim. 7: simul ex navibus milites in 
exteriorem vallum tela jaciebant, Caes. 
B. C. 3, 63: circumire exteriores muni- 
tiones jubet, id. B. G. 7, 87: pares mu- 
nitiones contra exteriorem hostem per- 
fecit, ib. ¥D 4; cones exterior, 7. ¢. on 
the left side, Hor.S.2,5,17. fi], Sup. 
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extremus and extimus. A, ex- 
trémus, a, um (which in late Lat. has 
itself a Comp. extremior, App. M. 1, 
p- 105; and a Sup, extremissimus, Tert. 
Apol. 19), outermost, utmost, extreme : 
extremum oppidum Allobrogum est Ge- 
neva, Caes. B.G. x, 6: flumen Axona, 
quod est in extremis Remorum finibus, 
ib. 2, §: impiger extremos curris mer- 
cator ad Indos, the remotest, Hor. Ep. 1, 
1, 45: Tanals, id. Od. 3, 10, 1: in ex- 
trema fere parte epistolae, Cic. Att. 6, 
1: in codicis extrema cera, id. Verr. 1, 
36,92: quibus (literis) in extremis, at 
the end, id. Att. 14, 8: in extremo ponte 
turrim constituit, at the end of the 
bridge, Caes. B. G. 6, 29: in extrema 
Cappadocia, Cic. Fam. 15, 4: extremis 
digitis aliquid attingere, with the tips of 
the fingers, id. Coel. 12, 28. Subst: 
divitias alii praeponunt, alii honores, 
multi etiam voluptates: beluarum hoc 
quidem extremum, id. Am. 6, 20: quod 
finitum est, habet extremum, id. Div. 2, 
50, 103: missile telum hastili abiegno 
et cetera tereti, praeterquam ad ex- 
tremum, at the end, Liv, 21, 8. With 
gen.: coelum ipsum, quod extremum 
atque ultimum mundi est, Cic. Div. 2, 
43, a ab Ocelo, quod est citerioris 
provinciae extremum, Caes. B. G.1, 10: 
in extremo montis, Sall. J. 34. In 
plur.: extrema inis, Liv. 6, 32: ex- 
trema Africae, Plin. 8, ro, 10. ;. 
Fig. of time or order: latest, last: 
mensis extremus anni Februarius, Cic. 
Leg. 2,21, 54: extremo tempore diei, 
Hirt. B. G. 8, 15: eam amicitiam ad 
extremum finem vitae perduxit, Liv. 
37, 53: Matres ab extremo conspectu 
liberorum exclusae, Cic. Verr. §, 45, 
118: manus extrema non accessit operi- 
bus ejus, id. Brut. 23, 126: ita tantum 
bellum Cn. Pompeius extrema hieme 
apparavit, ineunte vere suscepit, at 

e end of the winter, id. Manil. 12 
35: extremo anno, Liv. 2,64: extremo 
Peloponnesio bello, Nep. Con. 1: ex- 
tremus dies, the close of the day, the 
evening, Sil. 7, 172. Subst.: illum 
praeteritum temnens extremos inter 
cuntem, Hor. S. 1, 1, 116; extremi pri- 
morum, extremis usque priores, id. Ep. 
2, 2, 204: extremus dominorum, Tac. 
H. 4,42 fin.: die extremum erat, Sall. 
J. 21: extremo anni, Liv. 35, 11: sub 
extremum noctis, Sil. 4,88. Adverb.: 
alloquor extremum moestos abiturus 
amicos, for the last time, Ov. Tr. 1, 3, 
15: extremum tenues liquefacta me- 
dullas tabuit, aé last, id. M. 14, 431: 
complures annos vim Suevorum sus- 
tinuerunt: ad extremum tamen agris 
expulsi, Caes. B. G. 4, 4: ad extremum 
ipsa denique necessitate excitantur, 
Cic, Sest. 47, 100: decimo loco testis 
exspectatus ct ad extremum reser- 
vatus, till the end, to the last, id. Caccin. 
1o, 28: in extremum (durare), Ov. H. 
‘ere qui extremo mortuus est, aé 

t, Modest. Dig. 32, 1, 81. 8, Of 
quality or degree; used, like ultimus, 
to denote both the highest and the low- 
est grade: (1) utmost, highest, greatest : 
quum extremum hoc sit (sentis enim, 
credo, me jam diu, quod réAos Graeci 
dicunt, id dicere tum extremum, tum 
ultimum, tum summum: licebit etiam 
finem pro extremo aut ultimo dicere) 
quum igitur hoc sit extremum, con- 
grucnter naturae vivere, Cic. Fin. 3, 7, 
26: extremam famem sustentare, Caes. 
B. G. 3, 19: decurritur ad illud ex- 
tremum atque ultimum §. C., Dent 
operam consules, etc., id. B. C. 1, §: 
extremam rationem belli sequens, ib. 3, 
44: neque aliud se fatigando nisi odi- 
um quaerere, extremae dementiae est, 
Sall. J. 3: in extremis suis rebus, in 
the greatest danger, Caes. B. G. 2, 25 
fin. Subst.: si nihil in Lepido spei 
sit, descensurum ad extrema, Pollio in 
Cic. Fam. 10, 33: ad extrema perven- 
tum est, Curt. 4, 14: famem, ferrum et 
extrema pati, Tac. H. 4, §9. <Ad- 
verb.: improbus homo, sed non ad 
extremum perditus, uticrly, Liv. 23, 2. 
(ii) asi vilest, meanest: maucipin, 


Sen. Ep. jo fin.: latrones, App. M. 3. p. 
131: Quidam sortis extremae juvenis, 
Just. 15, 1: alimenta vitae, Tac. A. 6, 
24: extremi ingenii est, Liv. 22, 29. 

B. extimus, a, um, outermost, 
Sarthest, most remote une): novem 
orbes, quorum unus est estis, ex- 


ex-tergeo, si, sum (pres. subj.: 
extergantur, Ulp. Dig. 33, 7, 12, § 22) 
2. v. a. to wipe out or off, to wipe dry, 
wipe: extergeto spongia bene, Cato R. 
R. 162, 3: coronas, Vitr. 9, 3: baxeas, 
Pi. Men. 2, 3, 40: extersa aera rubi- 
ginem celerius trahunt, Plin. 34, 9, 21. 
jl]. Fig.: tostrip clean, to plunder : 
o Verria praeclara! quod fanum non 
eversum atque extersum reliqueris? 
Cic. Verr. 2, 21 fin. 
exterior, ius, v. exter, 
exterius, I. Adj. n. Vv. exter. il. 
Adv, v. extra, 
_extermentarium linteum quod te- 
ritur corpore, Varr. L, L. 5, 4, 8. 
exterminator, Sris, m. [extermino] 
an ejector, expeller: Eccl. 
exte um, ii, n. [id.] a driving 
away, expulsion: Eccl. 
ex- ino, avi, atum, 1. v. a. [ter- 
minus] lit. to drive beyond the bounda- 
ries ; hence, to drive out or away, toexpel, 
exile, banish : C. Marcellum extermin- 


grinos, id, Off, 3, 11, fi: fucos in totum, 
g&.: to put away, 
remove: auctoritatem ves- 


quaestiones physicorum, id. Acad. 2, 41, 
124. 

ex-terminus, 3 um, adj. driven 
out, banished: atque hinc exterminus 
ito, Tert.Carm. de Sodom. 3. 

externatus, 4, um, ad. [externus] 
estranged. Fig.: App. M. 3, p. 138. 

externus, 4, um, adj. [exter] out- 
ward, external: nec enim ille externus 
et adventitius habendus est tepor, sed 
ex intimis maris partibus agitatione 
excitatus, Cic. N. D. 2, 10, 26: corpus, 
ib. 1, 11, 26: domina rerum externarum, 
id. Tusc. 5, 9, 25: bona, Ov. Pont. 2, 3, 
35. Subst.: externi ne quid valeat 
per leve morari, Hor. S. 2, 9, 87: nos 
autem illa externa cum multis, haec 
interiora cum paucis ex ipso saepe cog- 
novimus, outward advantages, Cic. 
Acad. 2, 2,4. =|]. Esp. with respect 
to family or country : foreign, strange: 
auxilia (opp. domesticae opes), Caes. B. 
CG. 2, § fin.: qui (dii) jam non procul ab 
externo hoste atque propngue, sed hic 
praesentes sua templa defendunt, Cic. 
Cat. 2, 13,29: bella (opp. civilia), Quint. 
8, 3, 78: meque haec externa vobis est 
religio neque aliena, Cic. Verr. 4, 51, 
114: quam minime peregrina et externa 
verba, Quint, 8, 1, 2: apud externos 
populos, Cic. Off. 2, 18, 64: gens, Virg. 
Aen. 4, 367: gratiac, Tac. A. 12, 15: 
mores, Ib. 11, 16: amor, love for a fo- 
reigner, Ov. H. 5, 102: orbis, t.e. Asia 
and Africa, Plin. 22, 24,66. Subst.: 
canum tam amaus dominoram adulatio 
tantumque odium in externos, towards 
strangers, Cic. N. D. 2, 63, 158: ex- 
terna libentius quam domestica re- 
cordor, id. Off. 2, 8, 26: externa armis 
falsis velare, hostile feelings or designs, 
Tac. H., 4, 32. 

ex-téro, trivi, tritum, 3. v. a. to rub 
out, off, or away (rare): extritus viri- 
bus ignis, Lucr. 5, 1097: Jumentorum 
ungulls ¢ spica exteruntur grana, Var, 
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R. R. 1, §2, 2: messem, fo thresh, Plin. 
18, 30, 92: litera extrita, elided, Varr. 
L. L. §, 19, 28: gemma politur ex mar- 
more, ut inutilia exterantur, Plin. 37 
10, 62: rubiginem ferro, id. 31, 6, 33: 
scabritiem digitis, id. 34, 13, 34: con- 
gestas exteret ille nives, will crush, Ov. 


rl, 25. 

exterraneus, ex alia terra. Exter- 
raneus quoque dicitur, qui ante tempus 
natus vel potius ejectus est. Dictus 
autem exterraneus, quod eum mater 
exterrita alvo ejecit, Fest. s. v. 

ex-terréo, ti, itum, 2. v. a. to strike 
with terror, to frighten, affright : quo 
aspectu ex territa clamorem sustulit, Cic. 
Div. 1, 36, 79: improvisa simul es 
exterret utrumque, Hor. Ep. 1, 6, 11: 
repentino periculo extertiti, Caes. B.C. 
I, 7§: praeter modum exterreri, Cic. 
Off. 2, 10, 37: legiones exterruit vultu, 


nis ales, Virg. Aen. 5, 505. Poet: 
(anguis) exterritus aestu, roused up, 
made wild, id. G. 3, 434. 

extersus, a, um, /’art. [extergeo]. 

extérus, 2, um, v. exter. 

ex-texo, 3. v. a. Lit. fo unweave: 
hence, Fig.: to plunder, cheat: Pl. Bac. 


extillo, v. exstillo. 
_ ex-timesco, mii, 3. v. mn. and a, 
tncep. to be greatly afraid of, to await 
with fear, to . j. Neutr.: 


equi ipsi gladiatorum repentinis sibilis 
extimescebant, Cic. Sest. 59, 126: ex- 
timui illico, Ter. Hec. 5, 3, 26: de for- 
tunis communibus, Cic. Delot. 1, 3: ne 
id jure evenerit, id. Acad. 2, 38, 121. 
Impers. pass.: si filius Anninii in reg- 
num venisset, posse extimesci, Tac. A. 
11, 16. fj, Act.: patrem, Ter. Vb. 
I, 3, 2: nihil est quod adventum nos- 
trum extimescas, Cic. Fam. 9, 26: magis- 
trum, Hor, A. P. 415: quarum rerum 
nostris navibus casus erant extimes- 
cendi, Caes. B. G. 3, 13: periculum ab 
aliquo, Cic. Phil. 4, 1, 2. 

extimulo, v. exstimulo. 

extimus, 4, um, v. exter. 

extinctus, 0, etc. V. ex- 
stinctus, exstinguo, ec, 

extirpo, Vv. exstirpo. 

extispex, iIcis (also extispicus, i, 
Inacr. Orell. no. 2302), m. poeta specio} 
one who predicts from the inspection 
of entrails, a diviner, soothsayer : Cic, 
Div. 2, 11, 26. a‘ f 

extispicium, fi, ». [extispex] an 
inspection of entrails for the jae 
of prophesying : Suet. Ner. 56. 

extispicus, i, v. extispex. 

exto. v. exsto. 

extollentia, ae, f. [extollo] pride: 
Vulg. Sirach. 25, 5. : 

ex-tollo, 3.0. a. to lift out or up, to 
raise up, ¢: onera in jumenta, 
Varr. R. R. 2, 10, 3: alte cruentum 
pugionem, Cic. Phil. 2, 12, 28: lumbos 
surgite atque extollite, Pl, Epid. grex 
2. JAbsol.: ars agrico. quae ex- 
tqjlat, adminiculetur, Cic. Fin. 5, 14, 
39. Q, Esp. to build up, erect: funda- 
mentum substruunt, extollunt, Pl. Most, 
I, 2, 41. tl. ree to raise, elevate, 
exalt: ubi illa antiqua libertas, quae 
extollere jam caput debebat? Cic. 
Planc. 13, 33: fortunam (opp. depri- 
mere) id. Pis. 18, 41: inferiores (opp. 
summittere se), id. Am. 20, 72: aliquem 
ad coclum, id. Fam. 12, 25: aliquem 
supra ceteros, Tac. A. 6, 8: adolescen- 
tium animos praematuris honoribus ad 
superbiam, ib. 4, 17: aliquid in majus, 
Liv. 28, 31: orationem il peered 
bus, Quint. 12, 10, 62: humilia (stilo), 
id. to, 4,1: animus remissione sic ur- 
getur, ut se nequeat extollere, Cic. Tusc. 
2, 23, 54. . to pul off, defer: res 
serias ex hoc dic in alium diem, Pl. 
Poen. 2, 52: hoc malum in diem, id. 
Mil, 3, 2, 47. : 

ex-torpesco, pili, 3. v. . incep. to 
grow numb or torpid: Venant, Vit. 

artin. 1, 240. 
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ex-torauéo, si, tum, 2. v. a. fo twist 
ou : out, wrest away: arma e 
manibus, Cio. Brut. 2,7: tibi sica de 
manibus extorta est, id. Cat. 1, 6, 16: 
pedem mensulae, Petr. 136: inhaeren- 
tem atque iucubantem Italiae Hanni- 


balem, to force away, Flor. 2, 6, 54. 


2, to wrench out, put out of joint, 
dislocate: articulum, Sen. Ep. 104; om- 
nibus membris extortus et fractus, dis- 
located, crippled, Plin. Ep. 8, 18: prava 
extortaque puella, Juv. 8, 33: in ser- 
vilem modum lacerati atque extorti, 
dislocated by torture, Liv. 32, 38. 
Absol.: extorque, nisi ita factum’st, 
pul me to the torture, Ter. Ad. 3, 4, 
37- Ul. Fig.: to obtain or take away 
by force, to extort: oa Caesare per He- 
rodem talenta Attica quinquaginta ex- 
torsistis, Cic. Att. 6, 1: ut pecunia om- 
nis Stajano extorta atque erepta sit, id. 
Clu, 28 jin.: vi et metu extortum, id. 
Pis. 35, 86: obsidibus summa cum con- 
tumelia. extortis, Caes. B. G. 4, 54 jin. 

2, Of abstract things: hoc est vim 
afferre, Torquate, sensibus, extorquere 
ex animis cognitiones verborum, quibus 
imbuti sumus, Cic. Fin. 2, 5, 16: sen- 
tentias de manibus judicum vi quadam 
orationis, id. de Or. 2, 18, 94: suffra- 
giam populi vim, Liv. 25, 4: ex- 
torque vi vis morbida mem- 
bris, Lucr. 6, 1223: opinionem veritas 
extorguebit, Cic. Clu. 2, 6: patientiam 
saepe tranquillissimis pectoribus, Sen. 
Clem. 1, 1: mihi hunc errorem, Cic, de 
Sen. 23, 85: cul sic extorta voluptas, 
Hor. Ep. 2, 2, 139: quoniam extorsisti, 
ut faterer, Cic. Tusc. 1, 7, 14. 

ex-torréo, 2. v. a. to parchup, to 
scorch (rare): si ardens febris extorret, 
Cels. 3, 7, 2. - adj. [ — 
extorris, °@, . [ex an rra 
driven out’ of ones country, Posie 
banished: hinc extorres profugerunt, 
Cic. Verr. 3, 51, 120: agere aliquem ex- 
torrem ab solo patrio ac diis penatibus 
in hostium urbem, Liv. 5, 30: extorris 
patria, domo, Sall. J. 14: agmen sedibus 
suis, Liv. 32, 13: Nursini oppido, Suet. 
Aug. 12: agris et focis, Flor. 3, 13,2: 
brevi extorre hinc omne Punicum no- 
men, Liv. 26, 41. 
extortor, oris, m. [extorqueo] an 
eztorter: bonorum, Ter. Ph. 2, 3, 27. 
extortus, 2, um, Part. are 
extra, (old form extrad in the 8. C. 
de Bacchan.) adv. and prep. [cxierus]. 
]. Adv. on the outside, without: 
Song extra et intus hostem haberent, 
B. C. 3, 69: maceries levigatur 
extra intraque, Col. 8, 15, 2: and with- 
out @ conjunction: extra intra, Plin. 6, 
32, 38: nil intra est oleam, nil extra 
est in nuce duri, Hor. Ep. 2, 1,31: et 
in corpore et extra esse quaedam bona, 
Cic . 2, 2x, 68; illa, quae sunt extra, 
outward advantages, ra ef, ib. 5, 23 
nm. With verbs of motion: ut nulla pars 
ujusce generis excederet extra, id. Tim. 
5: ubi Jam nihil tale extra fertur, Cels. 
» 27: quum extra fulgorem spargunt, 
lin. 34, 8, 37: ad causam extra arces- 
situm, Quint. 5,12, 4. Comp.: (urbes 
exteriusque sitae bimari spcectantur a; 
Isthmo, situated without, Ov. M. 6, 420: 
vasa intrinsecus et exterius crasse pi- 
cari, on the outside, externally, Col. 12, 
» 5. 2. Meton.: ezcept: esp. 
quam, or quam si: except that, 
unless that: negant sapientem suscep- 
turum ullam rei publicae partem, extra 
quam si eum tempus et necessitas 
coégerit? Cic. Rep. 1, 6: extra quam 
si nolint fame perire, id, Inv. 1, 54, 192: 
ut omnia Bacchanalia diruerent: extra 
quam si qua fbi vetusta ara aut signum 
tonsecratum esset, Liv. 39, 18: pos- 
tulat is, quicum agitur, a praetore ex- 
ceptionem, extra quam in reum capitis 
praejudicium flat, Cic. Inv. 2, 20, 59. 
(i) besides, extra: Baar ge oquit, 
pluris sunt quam venferunt, et ob hoc 
aliquid mihi extra pro illis, quamvis 
empta sint, debes, Sen, Ben.6, 15. — {i 
Prep with ace, (in late Lat. sometimes 
with abl. : extra fano, extra sanctuario, 
Hyg. de Lim.) outside of, without, be- 
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yond: aut intra muros aut extra, Enn, 
Ann, 15, 10: Iliacos intra muros pec- 
catur et extra, Hor. Ep. 1, 2, 16: extra 
portam Collinam, Cic. Leg. 2, 23, 58: 
extra provinciam, Caes. B. G, 1, 10 fin.: 
urbem extra, Tac. A. 13, 47. ith 
abstract subst.: esse extra noxiam, free 
from, Ter. Heaut. 2, 3,54: extra noxam, 
Liv. 34, 6r: ut extra ruinam sint eam, 
quae impendet, Cic. Att. 11,24: extra 
causam egse, id. Caecin. 32, 94: extra 
quotidianam consuetudinem, Caes. B.C, 
3, 85: extra numerum, [I. Men. 1, 3, 1: 
extra modum, Cic. de Or. 3, 11, 41: 
extra jocum, id. Fam. 47, 16: ipsi me- 
dium ingenium, magis extra vitia quam 
cum virtutibus, Tac. H. 1, 49. With 
verbs of motion: imperatores in me- 
dium exeunt extra turbam ordinum, 
beyond, Pl. Am.1, 1, 68: fines termi- 
nique, extra quos cgredi non possim, 
Cle. Quint, 10, 3 e extra cancellos egredi, 
ib. § 36. 2, Meton.: excepting, ez- 
cept, for praeter: extra unum te, Pl. Am. 
2, 2, 203: extra ducem paucosque prae- 
terea, reliqui in bello rapaces, Cic. 
Fam. 4, 3: ad haec, quae interrogatus 
es, responde: extra ea cave vocem mit- 
tas, Liv. 8, 32. (ii) besides, in addi- 
tion to: quod Cato ai voluit, extra fami- 
liam debuit dicere villicum et villicam, 
Varr. R. R. 1, 18, 3. 

extra-cliisus, a, um, Part. [cludo, 
claudo] shut out, excluded: agger, locus, 
Le aa ap. Goes. p. 39: regio, Hyg. ib. 
p. 189. ee 

extractirius, 2, um, adj. [extraho] 
that draws out, extractive (rare): vis 
arundinis, Plin. 24, 11, 50. 

extractus, a, um, Part. [extraho]. 

ex-traho, xi, ctum, 3. v. a. to draw 
out or forth, to drag out: rete ex aqua, 
PI. Rud. 4, 4, 124: telum e corpore, Cic. 
Rosc, Am. 7,19: telum de vulnere, Ov. 
M. 12,119: vivum puerum alvyo, Hor. 
A. P. 340: filium exsecto ventre, Ulp. 
Dig. §, 2, 6: spinas, venena, corpori, 
Pun, 28, 18, 76: anulum sibi deficienti, 
Suct. Tit. 73: ut sine labore banc 
(aquam) extraxi! Pl. Rud. 2, 5,4: vires 
humerorum (natae) ad aratra extrahen- 
da, Cic. N. D. 2, 63, 159. With personal 
objects: aliquem e latebra, Suet. Vit. 
14; extrahitur domo latitans Oppianicus 
a Manilio, Cic. Clu. 13, 39: rure in ur- 
bem, Hor. S. r, 1, 113: senatores vi in 
publicum, Liv. 26, 13: aliquem turba 
oppositis humeris, Hor. S. 2, 5, bax ll. 
Fig.: to extricate, release; to draw out, 
extract, eradicate: urbem ex periculis 
maximis, Cic. Sest. 4, 1x : me inde, Ter. 
Ph. 1, 4, 3: nescis, Parmeno, quantum 
hodie profueris mihi et ex quanta aerum- 
na extraxeris, id. Hec. 5, 4, 36: imbccil- 
liores adjuvabit malisque opinionibus 
extruhet, Sen. Ep. 95 med.: vo) ex 
occultis tenebris in lucem, Liv. 39, 16: 
Epicurus ex anfmis hominum extraxit 
radicitus religionem, Cic. N. D. 1, 43, 
121, Q, to protract, prolong, put off: 
res variis calumniis, id. Fam. £, 4: se 
tergiversando in adventum ejus rem ex- 
tracturum, Liv. 34, 46: certamen usque 
ad noctem, id. 4, 4r: pugnam in pos- 
terum, Tac. A. 4, 73: bellum in tertium 
annum, Liv. 3, 2: sommum plerumque 
in diem, Tac. G. 22: diem de die, Sen. 
Ben. 2, § fin.: eludi atque extrahi se 
multitudo putare, Liv. 2, 23. 3, to 
waste, spend: Catone dicendi mora dies 
extrahente, Caes. B. C. 1, 32: triduum 
disputationibus extrahitur, ib. 1, 33: 
simulatione deditionis extracto primo 
noctis tempore, ib. 3, 28: id facile ex- 
trahi posse, id. B. G. 5, 22. . 

extra-mundanus, 4, um, adj. be- 
yond the world, extramundane: intelli- 
gentia, Mart. Cap. 9, 308. . 

extra-miiranus, 2, um, adj. fon 
rus] without the walle : Lamprid. Heliog. 


2%. ; 
extra-natiralis, e, adj. beyond na- 
ture, not natural : Tert. Anim. 43. 
extranéo, avi, 1. v. a. [extraneus] 
to treat as a stranger, not as one’s own 
child : eam (filiam), App. Apol. p. 335. 
extrinéus, 2, um, adj. [extra] that 


| is without, external, extraneous, strange : 
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causa, Auct. th 2: 2, i : cognomen, ib. 
» 31, 42. . Esp. foreign, strange, 
hod related: and Subst. a teenage: 
filiam extraneorum coetu prolhibere, 
Suet. Aug. 69: finis vitae ejus nobis 
luctuosus, cis tristis, extraneis etiam 
ignotisque non sine cura fuit, Tac. Agr. 
43. . 
extra-ordinarius, 0, um, adj. out 
of the common order, extraordinary: 
fructuum species, Varr. R. R. 2, 1, 28: 
extraordinariae pecuniae quas nullo duce 
investigamus (probably money not en- 
tered in the books of accounts for the 
purpose of fraud or concealment), Cic. 
Verr. 1, 39, 100: id, Rosc. Com. 1, 4: 
equites sinistrae alae, Liv. 40, 31: honor, 
Cacs. B. C. 1, 32: petitio consulatus, 
Cic. Brut. 63, 226: imperiwn, praedium, 
id. Phil. 11, 8, 20: crimina, respecting 
which the law contains no enactments: 
Dig. 4%, tit. 11. 
extrarius, a, um, adj. extra) oute 
ward, external, extrinsic: lux, Lucr. 4, 
298: utilitas aut in corpore posita est 
aut in extrariis rebus, Cic. Inv. 2, 56, 
168: aut in extrariam aut in ipsius qui 
periit voluntatem, Quint. 7, 2, 9: de- 
fensio, Auct. Her. 2, 13, 19. {}, Esp. 
of family relationship: strange, wnre- 
lated: hanc condilionem si cui tulero ex- 
trario, Ter. Ph. 4, 1, 13: App. Flor. p. 
359: sub extrario accusatore et legibus 
agente, Quint. 7, 4,9: extrarios reliquit 
heredes, Jabol. Dig. 38, 2, 36. 
extrémitas, atis, 7. [extremus] {ec 
extremity, end: infinitas regiones, qua- 
rum nulla est ora, nulla extremitas, Cic. 
Fin. 2, 31, 102: cujus (mundi) omnis ex- 
tremitas paribus in medio radiis attin- 
gitur, outer circumference, id, Tim. 6: 
icturae, the outline, Plin. 35, 10, 36, 
68. In plur.: Aethiopiae, id. 6, 30 
35: lacuum, id. 3r, 7, 39: corporis, id. 
28, 6, 19. Absol.: febrium accessiones 
cum frigore extremitatum, the extremi- 
ties, id. 23, 1, 24. 
extrémus, a, um, v. exter. 
ex-trico, avi, atum, I. v. a. (depon. 
form extricor, Pl. Epid. x, 2, 49) [tri- 
cae] to disentangle, extricate, to clear, 
Sree Garey extricata densis cerva pla- 
gis, Hor. Od. 3, 5, 31: margaritac extri- 
catac, unstrung, loose, Ulp. Dig. 9, 2, 
az jin. Q, Transf.: silvestris ager 
etiamsi frutectis aut arboribus obsessus 
est, facile extricatur, is cleared, made 
arable, Col. 3, 11, 3: mercedem aut nu- 
mos unde unde extricat, procures with 
difficulty, Hor. S. 1, 3, 88. |. Fig.. 
putas eos non citius tricas Atellanas 
quam id extricaturos, to wnravel, clear 
up, Varr. in Non. 8, 29: Vat. in Cic. 
am, 5, 10. 
extricor, Vv. extrico, ad init. 
extrilidus, a, um, adj. not terrified, 
dauntless: hominem conspicimus im- 
pavidum et extrilidum, Gell. 19, 1 dub. 
extrin-sécus, adv. [extrinde secus, 
from exter: cf. altrinsecus] From with- 
out, from abroad: si qui tremerent vel 
Ae per se motu mentis aliquo vel 
objecta terribili re extrinsecus, Cic. 
Acad. 2, 15, 48: in dicendo aliquid ex- 
trinsecus alicunde quacrere, id. de Or. 
2, 78, 318; spiritum adducere, id. N. D. 
2, §4, 136: humor allapsus, id. Div. 2, 
24, §8: imminens bellum, Liv. 2, 32: 
quum quid extrinsecus laecsit, ut in vul- 
neribus, Cels. 6, 26. 2, without, on 
the outside: deinde eum (animum) cir- 
cumdedit corpore et vestivit extrinse- 
cus, Cic. Tim. 6: extrinsecus inaurata 
(columna), id. Div. 1, 24, 48: jecur in- 
trinsecus cavum, extrinsecus gibberum 
est, Cels. 4, 1: extrinsecus custodes 
erant, App. de Mundo, p. 69: quod eam 
tuetur, est id extrinsecus, Cic. Fin, 5, 
14, 39. Fig.: irrelevantly: hace etsi 
extrinsecus, non tamen intempestive vi- 
deor hoc loco retulisse, Col. 1, 6, 17. 
ii) moreover: Eutr.9,15. — |], In late 
: t. adjectively, ouwfer: habitus, Tert. 
I 


extritus, a, um, Part. [extero}. 
extro, I. v. a. [extra, analog. to 
intro, are] to goout from, to quit: Afran, 
in Non. 104, 21. 
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ex-triido, si, sum, 3. v. a. to thrust 
out or forth, to drive out, drive away: 
me ex aedibus, Pl. Aul. I, r, 5: me 
aedibus, ib. 21: me foras, Ter. Eun. 4, 
§, 11: a latebris suis extrusi hostes, 


‘Tac. Agr. 33: te in viam, simulac per- | 


paululum gustaris, extrudam et ejiciam, 
will drive out, Cic. de Or. 2, 58, 234: is 
tanquam extruderetur a senatu in Ma- 
cedoniam, id. Phil. 10, 5, 10. With in- 
animate objects: (ventus) extradit saxa, 
Lucr. 6, 693: extruso mari aggere ac 
molibus, Kept out, Caes. B. G. 3, 12: 
Euboea ad meridiem promontorium Ge- 
raeston et Cupharea extrudit, sends out, 
shoots out, Mel. 2, 7,9: merces, to put 
off, sell, Hor. Ep. 2, 2, 1%. Fig.: re- 
Tum novitate extrusa vetustas, thrust 
out, supplanted, Lucr. 3, 977. 

extruo, Vv. exstruo. 

extrtisus, 2, um, Paré. [extrudo]. 

extibératio, onis, f. Lextubero] a 
tumour, swelling : Plin. 31, 9, 45. 

ex-tibéro, avi, atum, 1. v. 2. and a. 
[tuber]: ], Neutr. to swelé out or up, 
to rise as a swelling: radice foliosa, ex 
qua media veluti malum extuberat, 
Plin. 21, 16, 56. fJ. Act. to cause to 
swell up, to raise: defert montes, sur- 
rigit plana, valles extuberat, Sen. Q. N. 
6, 4: extuberatus venter, swotlen, Amm. 
12, 15. 

Ue tainto: 2. v. n. to Swell up: PL. 
Truc. I, 2, 97. ; 

ex-timescens, entis, Part. [tu- 
mesco] swelling up: smaragdi, Plin. 37, 
5, 18, 

ex-tumidus, a, um, adj. swelled up, 
raised: area, Varr. R. R. 1, §1, 1. 

ex-tundo, tiidi, tiisum, 3. v. a. fo 
deat out, strike out, force out: calcibus 
frontem oxtudit,.Phaedr. 1, 21,9: fre- 
quens tussis sanguinem quoque extun- 
dit, Cels. 4,4, 5. I]. F' ig.: priusquam 
id extudi, quum ili subblandiebar, 
Squeezed out, extorted, Pl. Most. 1, 3, 
64: ea demum extudit magis couvicio 
quam precibus vel auctoritate, Suet. 
Vesp. 2: quis nobis extudit (hanc) 
artem? struck out, devised, Virg. G. 4, 
315: eloquentiam, Gell. 17, 20: vitae 
mortalis honorem, Virg. G. 4, 328: per- 
severanti postulatione extuderunt, Val. 
Max. 5, 2, 10: quum labor extudcrit fas- 
tidia, has driven off, Hor. S. 2, 2, 14. 

ex-turbo, avi, atum, 1. v. a. to drive 
or thrust out, to drive away, thrust 
away: aliquem ex aedibus, Pl, Trin. 1, 
- 2, Yoo: homines e possessionibus, Cic. 
Sull. 25, 971: exturbare et expellere ple- 
bem ex agris, id. Agr. 2, 31, 84: cunctos 
aedibus, Pi, ‘Trin. 3, 3,76: aliquem focis 
patriis disque penatibus praecipitem, 
Cic. Rose. Am. 8, 23: Antiochus prae- 
ceps provincia exturbatus, id. Verr. 4, 
30, 67: fortunis omnibus, id. Quint. 31, 
95: aliquem foras, Pl. Trin. 4, 3,79. Of 
things as objects: alicui ocnlos atque 
dentes, id. Poen. 1, 2, 169: pinus radi- 
‘cibus exturbata, Cat. 64, 108: radix ex 
vino pota calculos quoque _exturbat, 
Plin. 20, 10, 42. ‘ff, Fig.: aegritudi- 
nem ex animo, PL Curc, 2,1, 9: facti 
memoriam ex animo, Just. 14, 3: spem 
pacis, Liv. 6, 21: mentem, t disturb, 
Cic. Q. Fr. 1, 4, 4: odiis tranquilla silen- 
tia noctis, Stat. Th. 1, 441. 

ex-tussio, no perf, itum, 4. v. a. to 
‘cough wo: vomicam excitat sic ut ex- 
tussiatur, Cels. 2, 8 med.: aliquid, Plin, 
23, 35 35. : 

exibérantia, ae, f. [exubero] su- 
perabundance, exuberance: ruboris, Gell. 
2, 26: memoriae, id. 8, 7 t2 lemme. 

exilbératio, Snis, f. [id.] sper- 
abundance, excess; in plur.: opp. defec- 
tiones, Vitr. 1, 4. 

eX-iibéro, avi, atum, 1. v. m. and 
a |, Neut, tocome forth in abund- 
ance, to grow luxuriantly ; to be abund- 
ant, to abound: cujus corpus in tam 
immodicum modun. luxurijasset exube- 
rassetque, Gell, 7, 22: alte spumis ex- 
uberat amnis, ae Aen. 4,465: pomis 
exuberat annus, id. G, 2, 516: ex multa 
eTuditione, ex pluribus artibus exundat 
et cxuberat eloquentia, Tuc. Or. 30: 
lucrum, Saat Cal, qo. = IJ, Act. to 
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make full or abundant: quae favorum 
ceras exuberant, Col. 9, 4, 5: materia 
melior vindemiis exuberandis, id. 2, 
15, 5. 
exuccus, exuctus, V- exsuc. 
exudo, Vv. exsudo. 


exugo, Vv. exsugo. 
exul, v.exsul. 

exulcératio, onis, f. [exulcero] a 
sorencss, festering, exulceration : si nulla 


exulceratio est, Cela 4, 22. In plur.: 
vesicarum, Plin. 20, 3,8. Fig.: vere- 
bar, ne haec non consolatio sed exulce- 
ratio esset, exasperation, aggravation, 
Sen. Cons. ad Helv, 1, : 

exulcératorius, 2 um, adj. [id.) 
pertaining to festering or ulceration: 
medicamentum, against ulceration, Plin. 
23) I 

ex-ulcéro, avi, atum, 1. v. a. to 
make sore, to cause to suppurate or ul- 
cerate: cutem, Cels. 4, 16: ventrem, id. 
3, 21 med.: vulvas, Col. 4, 9, 5: Sto 
machum, Plin. 28, 13, 54: cicatrices, id. 
29, 12, .  Absol.: omnis agitatio 
exulcerat, Cels. 4, 15. ll, Fig.: to 
make worse, to ate, aggravate: 
ea, quae sanare ncqueunt, exulcerant, 
Cic. de Or. 2, 75, 303: in rebus ab ipso 
rege clam exulceratis, id. Fam. 1, 1: 
dolorem, Plin. Ep. 1, 12: ut in exulce- 
rato animo facile fictum crimen insi- 
deret, Cic. Deiot. 3, 8: ira exulcerati 
animi, Liv. 9, 14. 

exulo, v. exsulo. 

exulto, v. exsulto. 

ex-uliilo, avi, atum, r. v. 2. and 
a |. Neut.: dohoul or cry out, to howl 
violently: nactusque silentia ruris ex- 
ululat, Ov. M. 1, 233: solutis crinibus 
exululant matres, Sil. 12, 599. In de- 
pon. form: dum stupet (Bacchis) Edonis 
exululata jugis, Ov. Tr. 4, 1, 42. i. 
Act. to call or invoke with howlings: 
Cybeleia mater concinitur Phrygiis ex- 
ululata modis, id. A. A. 1, 507. 

exunctus, a, um, Part, {exungo]. 

exundatio, Snis, f. [exundo] an 
overjlouing: fluminum, Plin. 19, 3, 13. 

ex-undo, avi,I.v.n.anda. |, Neut. 
to flow out or over, to overflow: fons, 
Plin. 2, 103, 106: per quos Gives) @X- 
undat piscina, Col. 8, 17, 6: trunco 
cruor exundat, Sen, Agam. go3: tura 
balsamaque vi tempestatum in adversa 
litora exundant, Tac. G. 45. 9, to 
pour forth abundantly, to rush forth; 
to overflow with: flammarum exundat 
torrens, Sil. 14, 62: exundant diviso 
vertice flammae, Stat. Th. 12, 431: ex- 
undans ingenii fons, Juv. 10, 119: ex- 
undat et exuberat eloquentia, Tac, Or. 
30: temperare iram; eoque detracto 
quod exundat, ad salutarem modum co- 
gere, which ts in excess, Sen, de Irar, 
7. |. Act. to pour forth abund- 
antly: fumum, Sil. 2, 631. 

ex-ungo, no perf., unctum, 3. v. a. 
to spend or squander on ointments, to 
anoint: eluas tu an exungare, ciccum 
non interduim, Pl. Rud. 2, 7, 22: ex- 
unctum, elotum in balineis, id. Trin. 
25 4, §. 

ex-unguis, ¢, adj. without claws: 
eruneuls et excornis bestia (muraena), 
Tert. Pall §. 

ex-ungilo, avi, 1. v. n. to lose.a 
hoof: Veg. 2, 54 fin. 

ex-tio, tii, fitum, 3.v. a. to put off, 
draw out or off, to pull off, strip: ser- 
pens exuit in spinis vestem, Lucr. 4, 59: 
pharetram humero, Ov. M. 2, 419: te- 
lun magno e vulncre, Stat. Th. 9, 287: 
“ensem vagina, ib. 9, 76: clipeum reduci, 
Ov. H. 13,147: vincula sibi, id. M. 4, 
"73: Jugum, to shake off, Liv. 35, 17: 
alas, to: lay aside, Virg. Acn. 1, 690: 
Trojanos cestus, ib. 5, 420: setusa duris 
exuere pellibus membra, Hor. Epod. 
17, 1§: magnos membrorum artus mag- 
na, ossa lacertosque exuit, strips, bares, 
Virg. Aen. 5, 423: aliquem voste, 
Suet. Ner. 32: palmas vinclis, Virg. 
Aen, 2, 153: digitos, to strip of rings, 
Mart. 14, 109: mensas, to wneover, id. 
9. 60, 7: se jugo, Liv. 34,13: unum ex- 
uta pedem vinclis, Virg. Aon. 4, 518: 
cornuia exuitur, Ov. M. 9, 52. <Absol.: 
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si non saltas, exue igitur Ard grace 
Pl. Men. 1, 3, 16, . to strip, 
deprive of: with abl. to denote what is 
taken away; acc. to denote that from 
which-it is taken: hostiam copiis fusis 
fem avRiigcLiv’ 347 287 impetiments, 
tem. + V. 34, 28:. en 
Caes. "B.SGz37314: non dubius quin 
Athamanés exui castris potuissent, 
Liv. 31,42: sedibus, Tac. A. 13, 39: ali- 
quem avitis bonis, ib. 14, 31: aliquem 
patrimonio, Suet. Gramm. rz: montes, 
to lay bare, Stat. S. 4, 3, 50: se agro 
paring avitoque, Liv. 2, 23: exuto 
pido, interfecto Antonio, deprived of 
all his military resources, Tac. A. 1, 2. 
Il. Fig.: to lay aside, cast off, dt- 
vest oneself of : with acc. to denote what 
is taken away: humanitatem, Cic. Leg. 
5,14: sapientia vanitatem exuit men- 
tibus, Sen. Ep. 90 med.: mentitum colo- 
rem, Quint. 12, 10, 76: silvestrem ani- 
mum, Virg. G. 2, 51: vultus severos, 
Ov, Am. 3, 4, 43: feritatem, id. F. 3, 
281: mores antiquos, Liv. 27, 8: vir- 
tutes, Tac. A. 1, 95: jus fasque, id. HL 
3, §: promissa, id. A. 13,44: patriam, 
id. H. 5, 5: exuens hominem ex i 
Cic. Fin. 5, 12, 35: magistrum, Tac. A. 
14, §2 fin. With ace. and tnf. as sub- 
ject: mihi quidem ex animo exui non 
potest, esse deos, Cic. N. D. 3, 3, 7. 
2. to make void of, to free from: 
si ex his te laqueis exucris, id. Verr. 
5, 58, r5%: se omnibus vitiis, Sen. Ep. 
11. (Contr. for ec-duo, from root vu, 
“put” = pa: cf. in-duo.] ; 
exupero, etary : oud 
@X-urgéo, 2. % & queeze . 
Pl. Rud. 4, 3, 69 $q.- 
@XUrE0, V. €xsurgo. | 
ex-iiro, ussi, ustum, 3. v. a. to burs 
up, consume: domi suae vivus exustus 
est, Cic. Verr. 1, 27, Jo: vicos com- 
lures, id. Manil. 2, 5: villas, Auct. 
. Afr. 26: classem Argivim, Virg, 
Aen. I, 39. 9, Transf. to up: 
loca exusta solis ardoribus, Sall. J. 19: 
paludem, Virg. G. 3, 432: lacus, Phaedr. 
1, 6, 7: agrum, Virg. G. 1, 107: Is 
oy Oak aurae), Lucr. §, 415: caseum 
sol), Col. 7, 8, §: segetem, Plin. 14, 
9 jfin.: sitis exurit aliquem, Luer. 3, 
30: vis veneni ferram quoque exurit, 
t. 1, Io fin.: Pyrrhus Italiam bellis 
saevissimis exurens, laying waste, de- 
vastating, Amm. 21,1.  —‘|j, Fig.: to 
consume, destroy: aliis infectum scelus 
exuritur igni, Virg. Aen. 6, 742: ex- 
ustus flos veteris ubertatis, dried up, 
Cic. Brut. 4, 16. 
exuscito, Vv. exsuscito. 
exustio, Snis, f. [exuro] a burning 
up, conjla ion: propter eluviones ex- 
ustionesque terrarum, quas accidere 
tempore certo nécesse est, Cic. Rep. 6, 
21. 2, a singeing, scorching: solis, 
Plin. 17, 24, § 223. 
exustus, 8, um, Paré, [exuro]. 
extitus, a, um, Part, [exuo]. 
_ oxlviae, arum, f. plu. [exuo} what 
ts stripped or taken 3 clothing, equip- 
ments, arms, etc. (mostly poet.): in- 
duviae tuae atque uxoris exuviae, Pl. 
Men. 1, 3,9: pyram erige et arma viri 
exuviasque omnes super imponas, Virg. 
Aen. 4, 496: cum fulmine et sceptro 
exuviisque Jovis, Suet. Aug. kar e 
skin of on animal: coluber positis no- 
vus exuviis, Virg. Aen. 2, 473: pellem 
horrentisque leonis exuvias, ib. 9, 307: 
tigridis exuvine per dorsum a vertico 
pendent, ib. x1, §97: devotae flavi ver- 
ticis exuviae, the hair cut off, Cat. 66, 
62. 2, Esp.: spoils stripped from an 
enemy, as arms, efc.: quantum mutatus 
ab filo Hectore, qui redit exuvias in- 
dutus Achilli, Virg. Aen. 2, 295: haec — 
arma exuviasque viri tua quercus babe- 
bit, ib. 10, 423°: belloram, Juv. 10, 133: 
(locus, ¢.¢e. Rostra) exuvifs nauticis et 
ceo spoliis ornatus, Cic, .Manil. 
18, 55. 
exvaporo, V. evaporo, 
exveho, V. eveho. 
exvibrisso, Vv. vibrisso, 


- fabulari 


, F. 
FE f, the sixth letter of the Latin 
] alphabet, occupies the same place 
a3 the digamma or vau in the Greek 
alphabet, to which it corresponds in 
form. F is one of the few aspirated 
letters in the Latin alphabet, and be- 
longs to the class of lubials: hence it 
corresponds most nearly to the Greek 
®:; this is seen from a comparison of 
such words as fama, Jero, fuga, fur, 
with the Greek ¢ijuy, dépw, gvyy, pap. 
Subsequently, however, the complex 
symbo! ph was introduced into Latin, 
and then it became the exclusive repre- 
sentative of the Greek ¢, until, in the 
last period of the language, f again 
frequently took the place of ph, and 
finally, in Italian, entirely supplanted 
it. H. Interchanges of F, =]. With 
H, the 4 in Latin corresponding to f in 
the Sabine dialect: e. g. fedus, hae- 
dus; fasena, harena (arena hedge 
hordeum; vefo, veho, etc.: v. Vat. L. L. 
5, 19, 28: Quint. 1, 4, 14: Vel. Long. 
Pp. 2230 P.: 2238 ib. 3. With X iu 
Greek: e.g. frenum, xadivés; fel, xoA 5 
Junis, a-xoivos. 3, With © in Greck: 
e.g. fera, Ojp ; ferveo, febris, Oépw, Gep- 
pds, etc. 4, With B: e.g. of for 
ab; stifilare for stbilare; rufus, ruber; 
JSremo, Boéuw; fascino, Bacxaivw. Also 
with B in the Teutonic languages: 
e.g. Lat. frater, Serre, rh ango; Eng. 
brother, bear, break. . In the com- 
position of roots beginning with f the 
final consonants of the prefixes are 
assimilated to it: e. g. offero, affero, 
differo, effero, for ob-fero, ad-fero, dis- 
Jero, ex-fero, etc. fi]. Changes of F 
in the Romance languages: ], intoh 
(cf. 11. 1.). This occurs chiefly in Span- 
ish, in which it is very common: e. g. 
Lat. ferrum, filius, fe 
Span. hierro, 


hablar (Et. habler), hacer, herir, huir 
(Fr. Suit). 
cus, It. bioccolo; Lat. forfex, It. for- 
bice; Lat. africus, Sp. adbrego; Lat. 


preon, lV. As 

an abbreviation F' stands for fill, faci- 
undam. F.C. faciundum curavit. FF. 
fecerunt. I. P.C. filius ponendum cura- 
vit. F. M. fecit monumentum. F. A. 
filio amantissimo. F, E. D. factum esse 
dicitur. EF. C. H. fleri curavit heres. 
F. L fieri jussit. FL. P. famen per- 
petuus, efc. 

faba, ae, f. a bean, Gr. xvapos, Faba 
vulgaris, Moench., our broad or horse- 
bean: Cato R. R. 35, 1: Plin. 18, 32: 
not eaten by the Pythagoreans, Cic. Div. 
1, 30,62: Hor. S. 2, 6,63: and not to 
be touched or named by the Flamen 
Dialis, Fab. Pict. in Gell. 10, 15. 3. 
Faba graeca =the Celtis or nettle-tree, 
Celtis australis, Linn.: Plin, 16, 24, 
53. Proverb.: 1, St. Repperi. 
Ly. Quid repperisti? $2 Non quod 

eri clamitant, in faba se repperisse, 

1. Aul. 5, 1,321. 2, Istaecc in me cu- 
detur faba, J shall have to smart for it, 
Ter. Enn. 2, 3, 89. I. Transf.: of 
cars of corn: Plin. 18, 10, 19: faba ca- 
prini fimi, "8 dung, id. 19, 12, 60. 
(Hence It. fava; Fr. seve. 

fabacéus (also fabdoius), a, um, 
adj: {faba] pertaining to or consisting 
of beans: gnessis, Pall. Nov. x: puls, 

acr. S. 1,42 med,: and abdsol. fabacia, 
ae, f. the same, Plin. 18, 12, 30. 

fabacta, ao, V. fabaceus, cf = 

abaginus, a, um, . [fa Q 

beans, bean-. Cato Hit ae 
beans, bean-: se Varr. R. R. 1, 31, 
4 (at fabulis): stipulac, Ov V. 4, 725. 
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jl. Subst. fabalia, ium, n. plu. 
bean-stalks : Cato R. R. 37,2: Plin. 22, 
25; "i ; 5 . 
; tabarius, a, um, adj, [id.] pertain- 
ing to beans, bean-: pilum, Cato R. R. 
Io, §: Calendae, ¢. ¢. of June (because 
an offering was then made of the first 
beans), acc. to Macr. S. 1, 12. 
fabatarium, ii, ». fabatus] @ vEes- 
sel for serving up beans : Lampr. Heliog. 
20 


fabatus, a, um, adj. [faba] made of 
beans: puls, Fest. s. v. refriva, 

fabella, ae, f. dim. [fabula] a brief 
narrative, a short story: nihil debet 
ease in philosophia commentitiis fabellis 
loci, Cic. Div. 2, 38, 80: vera, Phaedr. 
2, 5,6: in fabellam excedere, Sen. Ep. 
17 med, Q, Esp. a short fable, a tale: 
Phaedr. 4, 4, 22: assideat-custos sedula 
semper anus: hacc tibi fabellas referat, 
Tib. 1, 3, 85: aniles, Hor. S. 2, 6, 98. 

8, @ Short play: Svuvdeirvous So- 

 paestde quanguam a te actam fabel- 
am video esse festive, nullo modo pro- 
bavi, Cic. Q. Fr. 2,16: haec tota fabella, 
quam est sine argumento! id. Coel. 24, 
64. (Hence It. favella.) 

faber, bri, m. (gen. plur. usu. fab- 
rum: Cic. Or. 46,156: but also fabro- 
rum: Pl. Most. 1, 2, §4: Cic. Verr. 1, 56, 
14], eéc.) [fa-ber, prob, from fac-io] @ 
worker in wood, stone, metal, etc, a 
forger, smith, carpenter, etc., réxtwv. 
With qualifying terms: tamen ego me 
Phidiam esse mallem, quam vel opti- 
mum fabrum tignarium, carpenter, Cic. 
Brut. 73, 257: fabros tignarios dicimus 
non eos duntaxat, qui tigna dolant, sed 
omnes qui acdificant, Gai. Dig. 50, 16, 
235: ut fortunati sunt fabri ferraril, 
qui apud carbones assident! blacksmiths, 
PL Rud, 2, 6, 47: acrarii, coppersmiths, 
braziers, Plin. 34, 1, 1: marmoris aut 
eboris fabros uut aeris amavit, Hor. Ep. 
2, 1, 96: intestinarius, a joiner, Inscr. 
Orell. no, 4182: oculariarius, one who 
made silver eyes for the statues, ib. no. 
4185. Absol.: hominem pro fabro aut 
pro tectore emere, Cic. Planc. 25, 62: 
fabri ad aedificandam rem publicam, id. 
Fam. 9, 2: ex legionibus fabros delegit, 
the engineers, Caes, B. G. 5, 11: praec- 
fectus fabrum, the chief engineer, id. 
B.C.1,24. Proverb.: faber est quisque 
fortunae suae, every man is the maker 
of his own fortune, Appius in Sall. de 
Republ. ordin. 1. =f, Meton.: a fish, 
Pe the dory: Zeus aber, Linn.: Plin. 
9, 18, 32. 

faber, bra, brum, adj. [faber]) work- 
manlike, skilful, ingenious: ars, Ov. M. 
8, 159: levitas speculi, App. Apol. p. 
282, Sup.: signaculum anuli aurel, id. 
Flor. p. 346. 

fabré, adv. in a workmanlike man- 
ner, skilfully, ingeniously: hoc factum 
est fabre, Pi. Men. 1, 2, 23: teres trabs, 
Sil 14, 320: sigillatum vitrum, App. M. 
as 123. Sup.: facta navis, ib. 11, p. 
262 


fabré-faicio, féci, factum, 3. v. a. 
faber] to make or fashion skilfully 
rare): levioribus et ad id fabrefactis 
navigiis, Liv. 37, 27: nti acrisque 
fabrefacti vis, id. 26, 21: classem fabre- 
decit, Aur, Vict. Vir. ill. 38. 
, fabréfactus, a, um, Part. [fabre- 
acio j. 


fabrica, ac, 7. [faber] the workshop 
of an artisan: Vulcanus, qui Lemni 
abricae traditur praefuisse, Cic. N. D. 
3, 22, §5: armorum, armory, Veg. Mil. 
2, IT, Il. Meton.: the art, trade, 
or profession of an artisan: pictura et 
fabrica ceteraeque artes habent quen- 
dam absoluti operis effectum, archi- 
tecture, Cic. N. D. 2, 13, 35: natura 
effectum esse mundum: nihil opus 
fuisse fabrica, ib. 1, 20, 53: omnis 
fabrica aeris et ferri, ib. 2, 60, 150: 
aerariae artis, Just. 36, 4: ejus fabricae, 
quam Graeci xaAcevrixhy vocant, Quint. 
2,21, 10, In apposition with ars: ser- 
vus arte fabrica pcritus, Paul. Dig. 33, 
4,19 jin. 2, In gen.: any skilful 
production, a fabric: admirabilis tab- 
rica membrorum animautium, Cic. N. D. 
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2, 49, I21. $, In the comic writers, 
a crafty device, trick, stratagem : ei nos 
facetis fabricis et doctis dolis Glauco- 
mam ob oculos objiciemus, Pl. Mil. 2, 1, 
69: Ter. Heaut. 3, 2, 34. 4, a fabric, 
building: Pall.1,9. (Hence Sp. forja 
and fraga; Fr. forge.) 

fabricatio, Snis, f. [fabricor] a 
making, framing, construction by the 
rules of art (rare): si erit tota hominis 
fabricatio perspecta, Cic. N. D. 2, 54, 
133. In plur.: aedificiorum, Vitr. 2, 1: 
artificis, id. 9, 2. Ij. Fig. of style: 
ne illa quidem traductio atque immu- 
tatio in verbo quandam fabricationem 
eee sed in oratione, Cic. de Or. 3, 42, 
I 


7. 
fabricator, oris, m. [id.] an arti- 
ficer, framer, forger, contriver, fabri- 
| cator (rare): ille fabricator tanti operis 
(mundi), Cie. ‘lim. 2: minutorum opus- 
culorum, id. Acad, 2, 38,120: ipse doli 
t.¢. equi lignei) fabricator Kpeos, Virg. 
en. 2, 264: deorum, 7. ¢. of statues of 
the gods, Firm. Math. 3, 6, 9. tl. 
Fig.: dolor ac morbus leti fabricator 
uterque est, causer, producer, Lucr. 3, 


473. 
fabricatrix, icis, f. [id] she that 
contrives, devises, or produces. Fig.: 
mortis fabricatrix voluptas, Lact. 6, 22. 
fabricatus, iis, m. [id] o skilful 
production contrivance, ig. device: 
tabricatu, Sid. Ep. 3, 13 fin. 
fabricensis, is, m. [fabrica] an 
armourer: Cod. Justin. 12, 9, 3 sg. 
fabrico, V. fabricor. 
fabricor, atus, x. v. a. dep. and 
fabrico, avi, atum, 1. v. a. [fabrica} 
to make out of wood, stone, or metal; 
to frame, forge, construct, butid. 1. 
Depon.: ii, qui signa febricantur, Cic. 
Of. 1, 41, 147: Capitolii fastigium, id. 
de Or. 3, 46, 180: gladium, id. Rab. Post. 
3,7: Jovi fulmen, id. Div. 2, 19, 43: 
naves, Tac. A. 14, 29: pontes et scalas 
fabricati, ib. 4: Si. 2, Act.: bunc 
Solvadie fabricaverat Alcon, Ov. M. 13, 
83: pugnabant armis, quae post fabri- 
caverat usus, Hor. S. 1, 3, 102: ratem, 
Phacdr. 4, 6, 9. In pass.: fabricata 
fago pocula, carved, made, Ov. M. 8, 
670: simulacra ex auro vel argento 
fubricata, cast, molten, Suet. Ner, 32: in 
amphitheatro ligneo intra anni spatium 
fabricato, built, ib. 12: tela, reponuntur 
manibus fabricata Cyclopum, forged, 
Ov. M. 1, 259: in nostros fabricata est 
machina muros, Virg. Aen. 2, 46. | 
In gen.: to prepare, form, fashion. 
1, Depon.: hoc e potes, 
Luculle, esse aliquam vim cum pru- 
dentia et consilio scilicet, quac finxerit, 
vel, ut tuo verbo utar, quae fabricata 
sit hominem? Cic. Acad. 2, 27, 87: ut 
ea ipsa dii immortales ad usum homi- 
num fabricati paene videantur, id. N. D. 
I, 2,4: prandium opipare, App. M. 9, 
p. 192: verba, Cic. Acad. 2,6,17: fabri- 
care quidvis, quidvis comminiscere, IP’). 
Asin. 1, 1, 89: compara, fabricare, finge 
quod lubet, id. Bac. 4,4,42. 93, Act: 
philosophia animum format et fabricat, 
Sen. Ep. 16: qui fabricaverat illum 
(Platonem), Manil. x1, 772: ne fabricate 
moras, Sil. 16,671. In pass.: dum illa 
verba fabricentur et memoriae insidant, 
Quint. 10, 7, 2. 
fabrificatio, Snis, f. [faber facio] 
a naking, contriving, ucing : Tert. 
Apol, 12. 
fabrilis, ¢, adj. [faber] pertaining 
to an artificer: scalprum, Liv. 27, 49: 
dextra, Ov. M. 4,195: gluten, Cels. 8, 
hi fabrilis fumus gratiam affert vinis, 
lin. 14, t, 3: hence, fabrilis uva, Le, 
smoke-dried, Coel. Aur. Tard. 4, 3: 
opera, Sen. Ben. 6, 38: erratum, of the 
sculptor or artist, Gic. Att. 6,1. Subst.. 
fabrilia, ium, 7. plu. tools: tractant 
fabrilia fabri, Hor, Ep. 2, 1, 116. 
fabriliter, adv. skilfully, in a works 
mantike manner: Prud. Apoth. 583. 
fabrio, Ivi, 4. v.a. [faber] to make, 
prepare: Venant. Carm. 2, 12, 23. 
abiila, ae, f. [fari] a narration, nar- 
rative, account, story: additur fabulac, 
quod vulgo Sabini aureas annillas bru- 
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chio laevo habuerint, pepigisse eam, etc., 
Liv. 1, 11: poeticae, id. praef. § 6: mu- 
tato nomine de te fabula narratur, Hor. 
S. 1, 1, Jo: asinae paternum cognomen 
vertas in risum et fabula fias, the town’s 
talk, id. Ep. 1, 13,9: heu me, per ur- 
bem fabula quanta fui! id. Epod. 11, 8: 
fabula (nec sentis) tota jactaris in urbe, 
Ov. Am. 8, 1, 21: ut fabulas quoque 
eorum et disputationes et arcana semo- 
tae dictionis penitus exciperem, con- 
versations, Tac. Or. 2. With depend. 
sentence: ne id accidat, quod cuipiam 
Thraco venisse usu fabula est, 1s re- 
lated, Gell. 19, 12. 2. affatr, con- 
cern, matter (colloquial): sed quid ego 
aspicio? quae haec est fabula? what 
sort % an affair is this? Pl. Pers. 5, 2, 
tr: Ter. And. 4, 4, 8. ]]. Esp. a 
fictitious narrative, tale, story: num 
igitur me cogis etiam fabulis credere ? 
Cic. Div. 2, 55, 113: antiquitas recepit 
fabulas, fictas etiam nonnunquam in- 
condite, id. Rep. 2, 10: non fabula ru- 
mor fille fuit, Ov. M. 10, 661: fabulam 
inceptat, Ter. And. 5, 4, 22: quid tamen 
ista velit sibi fabula, ede, Hor. S. 2, 5, 
61: fabulac! stories! stuff] nonsense! 
Ter. Heaut. 2, 3, 95. In apposition: 
jam te premet nox fabulaeque Manes, 
Hor, Od. 1, 4, 16. 9. a dramatic 
poem, drama, play: Livianae fabulae 
non satis dignae, quae iterum legantur. 
Atque hic Livius primus fabulam, C. 
Clodio Caect filio et M. Tuditano Coss. 
docuit, Cic. Brut. 18, 72: neque histrioni 
ut placeat, peragenda fabula est, id. de 
Sen. 19, 70: securus, cadat an recto stet 
fabula talo, Hor. Ep. 2, 1, 176: meve 
minor neu sit quinto productior actu 
fabula, id. A. P. 190: M. Pacuvii_ nova 
fabula, Cic. Am. 7, 24: Terentii, Hor.S. 
I, 2, 21: in fab stultissima persona, 
Cic. Am. 26, 100, Fig.: non solum 
unum actim, sed totam fabulam con- 
fecissem, id. Phil. 2, 14, 34. 93, an 
apologue, fable: fabularum cur sit in- 
ventum genus brevi docebo, Phaedr. 3 
prol. 33: quae (res) vel apologum, ve 
fabulam vel aliquam contineat irrisi- 
onem, Cic. Inv. 1, 17,25: nota illa de 
membris bumanis adversus ventrem 
discordantibus fabula, Quint. 5, 11, 19. 
Proverb.: lupus in fabula, of a per- 
son who comes just as we are talking 
about him, Ter. Ad, 4, 1, 21: Cic. Att. 
13, 33. (Henco It. favolas Sp. fabla, 
habla; Fr. fable.) 

fabiila, ac, f. dim. [faba] a small 
mn : at Stich. 5, i 8. [fabule) fabu- 

abiilaris, ec, aq. [fa 
lous: historia fabularis, vabulee his- 
tory, mythology : Suet. Tib. 70. 

fabilatio, snis, Fé [fabulor] con- 
versation, discourse: forensis, Mart. Cap. 


6, 189. 

" fabilator, Gris, m. [id.] a narrator, 
a story-teller : elegantissimus, Sen. Ep. 
122 med, : lectoribus aut fabulatoribus 


arcessitis, Suet. Aug. 78. — J, @ fabu- 
list: Aesopus ille e Phrygia fabulator, 
Gell. 2, 29. 


fabulis, ¢, v. fabalis. 
fabio, v. fabulor. 
fabiilor, atus, 1. v. dep. (act. fabu- 
ran. in Non. 232, 26) [fa- 
, converse, talk, chat: 
clare advorsum fabulabor, Pl. Am. 1, 1, 
144; ut aperte tibi nunc fabuler, Ter. 
Ph 4) 3> 49: inter sese, Pl. Epid. 2, 2, 
3: cum aliquo, Suet. Cal. 22: stabant 
‘ronto et Festus fabulantes, Gell. 19, 
13: inter fabulandum, id. 15, 1. : 
to invent, say falsely: aliquid, Liv. 45, 
9 fin.: ars medendi, ictum fulmine 
Aesculapinm, fabulata, Plin. 29, 1, 1. 
fabiilosé, adv. fabulously: insulac 
fabulose narratac, Plin. 32, 11, $3. 
Comp.: fabulosius canere, Amm. 23, 6. 
Sup.: narrata colonia, Plin. 5, 1, 1. 
fabiilositas, atis, 7. [fabulosus] 
fabulous invention: PI oat om 53. 
fabiil6sus, 2, um, adj. [fabula] 
renowned in story, fabulous: quae loca 
fubulosus lambit Hydaspes, Hor. Od. r, 
22, 7: palumbes, ib. 3, 4,9: fabulosa aut 
conunenticia res. Suet. Caes. 81; carmina 
Graccorum, Curt. 3, 1: fabulosum arbi- 
410 


FACETUS 


‘tror de strigibus, Plin. 11, 3, 95: mihi 
totum de Tyndaridis fabulosum videtur, 
Quint. 11, 2,16. Comp.: anulus, Plin. 


33, 1, 4. Sup.: mons Atlas, id. 5, 1, I. 


fabilus, i, m. dim. [faba, perh. 
masc. in analogy with xiauos] a small 


bean: Cato R. R. 70, r: Gell. 4, 11. 


facesso, cessi, itum, 3. v. a. and 7. 


facere sino: cf. nl i. 
ct.: to set about, to per-| jocandi 


orm, execute, accomplish: latrones 
dicta facessunt, Enn. Ann. 1, 65: jussa 
facessunt, Virg. Aen. 4, 295: matris 
praecepta facessit, id. G. 4, 548: mille 
facesse jocos, Ov. A. A. 3, 367: dictum 
facessas doctum et discaveas malo, 
bring to an end, be done with, Pl. Men. 
2,1, 24 2. Esp. in a bad sense: to 
bring on, cause, occasion, create: de 
temeritate corum, qui tibi negotium 
facesserent, Cic. Fam. 3, 10: si cui forte 
hac lege negotium facessetur, id.Cluent. 
57, 158: innocenti periculum, id. Div. 
in Caecil. 14, 45: Tac. H. 4, 43. i. 
Neutr.: to go away, retire, depart : ab 
omni societate rei publicae paulisper 
facessant, Cic. Leg. 1, 13, 39: propere 
ex urbe, ab ore atque oculis populi Ro- 
maui, Liv. 6, 17: propere urbe finibus- 
que, id. 4,58: hinc Tarquinios, id. r, 
a7: operae facessant, servitia sileant, 
c. Fl. 38 fin.: facessere interim pri- 
vatam amicitiam jubet, quum mandata 
patriae intercedant, Just. 34, 4. 
facé6t6é, adv. finely, properly, cle- 
gantly: hanc ego rem exorsus sum 
facete et callide, Pl. Pers. 4, 1,7: facete 
dictum, well said! good! id. Capt. 1, 2, 
93. 2, wittily, pleasantly, humo- 
rously : nunquam tam male est Siculis, 
uin aljquid facete et commode dicant, 
ic. Verr. 4, 43, 95: facete et urbane 
Stoicos ridere, id. Fin. 1, 13, 39: multa 
colligere ridicule ac facete, id. de Or. 1, 
5% 243 : praeclare et apposite et facete 
scripsit, Gell. 2, 23: (Cicero) plura 
quam quisquam dixit facete, Quint. 6, 
3, 4- Comp.: nos ab isto nebulone 
facetius eludimur, Cic. Rosc. Am. 44, 
128. Sup.: noster hic facetissime tres 
de jure civili libellos (ribus legendos 
dedit, id. de Or. 2, 55, 223. 
facétiae, arum, f. plu. (also in 
sing. facetia, ae, PI: Stich. 5. 4, 47: 
Gell. 3, 3), [facetus; cf. argutiae, from 
argutus] droll or witty behaviour (only 
in Plaut.): muller, cni facetiarum cor 
ores sit plenum et doli, Pl. Mil. 
3,1, 186: fecisti, here, facetias, id. Stich. 
5,2, Jl, wit, witty sayings, witti- 
cisms, pleasantry, drollery, humour, 
JSacetiousness : (sales), quorum duo ge- 
nera sunt, unum facctiarum, alterum 
dicacitatis, Cic. Or. 26, 87: quum duo 
genera sint facetiarum ; illa a veteribus 
superior cavillatio, haec altera dicacitas 
nominata est, id. de Or. 2, 54, 218: fa- 
cetiis autem maxime homines delectari, 
si quando risus conjuncte, re verboque 
moveatur, ib. 2, 61, 248: P. Scipio om- 
nes sale facetiisque superabat, id. Brut. 
34, 128: dulces Latini leporis facctiae, 
ell. 1,17: facetiarum quidam lepos, 
ib. 1, 34, 159: facie magis quam facetiis 
Tidiculus, Cic. Att. 1,13: ego mirifice 
capior facetiis, maxime nostratibus, id. 
Fam. 9, 15: asperis facetiis illusus, 
sarcasms, Tac. A. 15, 68: acerbae, ib. 
5, 2. 
fac&tior, 1. v. 2. dep. [facetus] fo 
talk witttly, be facetious: Sid. Ep. 3, 
13 ° 
faécétus, 0, um, adj. [prob. from 
facies] elegant, fine, genteet: pedes fa- 
ceti, Brutus in Quint. 6, 3, 20: facetis 
victibus vivere, Pl. Most. 1, 1,43. Ef. 
Fig. of behaviour: fine, courteous, 
polite, genteel (rare): vir facetus atque 
magnificus, ib. 2, 2, 84: mulier com- 
Moda et faceta, Ter. Heaut. 3, 2, I: 
ut cuique est aetas, ita quemque face- 
tus adopta, Hor. Ep. 1, 6, 55: inguen 
ad obscoenum subductis (tunicis) usque 
facetus, fine, 1d.S. 1, 2, 26. 
style: elegant, fine: molle atque face- 
tum Virgilio annuerunt gaudentes rure 
Camoenae, ib. 1, 10, 44: Quint. 6, 3, 20. 
3. merry, witty, jocose, humorous, 


FACILE 


Sacetious : dulcem et facetum festivique 


sermonis atque in omni sermone simula- 
torem, quem eipwra Graeci nominarunt, 
Socratem accepimus, Cic. Off. 1, 30, 108: 
esse facetum atque salsum, id. de Or. 
2, 56, 228: in altercando cum aliquo 
aculeo et maledicto facetus, id. Brut. 47, 
173: imitatores et narratores faceti, tt 
de Or. 2, 54,219: duplex omnino est 
i genus: unum il e, petue 
lans, flagitiosum, obscoenum, alterum 
elegans, urbanum, ingeniosum, facetum, 
id. Off. 1, 29, 104: ironiam facetam et. 
elegantem, id. Brut. 85, 292: faceta et 
urbana, id. de Or. 2, 56, 227: joci, Just. 
39, 2. Comp.: Lucil. in Fest. s. v. 
isse. Sup.: Aristophanes face- 
tissimus poéta veteris comoediae, Cic. 
Leg. 2, 15, 3): argutiae facetissimi 
Plin. 35, t0, 37 
facies, Si, f. (old forms of the gen. 
sing. facies and facii, acc. to Gell. 9, 14: 
gen. plur. facierum, only Cato in Brise. 
Fi 782 P.: dat. plur. does not occur) 
facio] lit.: make, form, figure, shape : 
quidam faciem esse hominis putant os 
tantum et oculos et genas, quod Graeci 
mpoowroy dicunt: quando facies sit 
forma omnis et modus et factura quae- 
dam corporis totius a faciendo di 
Gell. 13, 29: earum nutrix qua sit facie 
mihi ¥. Statura baud magna, 
corpore aquilo, eéc., Pl. Poen. 5, 2, 1§1 : 
non est formosa, cujus crus laudatar aut 
brachium, sed illa cujus universa facies 
admirationem singulis partibus abstulit, 
Sen. Ep. 33: Hor.S. 1, 2, 87. Of things: 
dicito, quid insit, et qua facie, memorato 
omnia, Pl. Rud. 4, 4, 105: curvata in 
montis faciem circumstetit unda, Virg. 
G. 4, 361: haec facies » quam 
caperetur, erat, Ov. Tr. 1, 3, 26: ante- 
quam Vesuvius faciem loci verteret, 
Tac. A. 4, 67: arboris, Plin. 12, 14, 31: 
vehiculi, Gell. 15, 30: alia illius coelf 
facics, Plin. 6, tye 21: longa quibus 
facies ovis erit, Hor. S. 2, 4,12. Pro- 
verb.: verte omnes tete in facies, ¢. ¢. 
resort to every expedient (in allusion to 
Proteus), Virg. Aen. 12, 891. rs 
Esp. face, visage, countenance: facies 
homini fantum: ceteris os aut rostra, 
Plin. 1x, 37, 5%: non quaeruntur ea, 
quae nobis non possumus fingere, facies, 
vultus, sonus, Cic. de Or. 1, 28, 327: 
prorsus in facie vultuque vecordia in- 
erat, Sall.C. 15: qua facie, qua statura, 
Cic. Phil. 2, 16, 41: affers faciem no- 
vam, id. Fl. 29, 30: quam liberali facie! 
Ter. Eun. 3,2, 20: virgo facie e. 
id. Ph. 1, 2, 50: hispida, Hor. Od. 4, 19, 
§: cicatricosa, Quint. 4,1, 61: de facie 
quidem nostl, Cic. Pis. 32,81. Poet.: 
cura dabit faciem, facies neglecta peri- 
bit, a beautiful face, beauty, Ov. A. A. 
3,105. Proverb.: palace faciem, 
to lay aside shame, Plin. H. N. praef. 
$4. — I. Fig.: external form, look, 
condition, appearance: fateantur, in 
Maeandrii persona esse expressam fa- 
clem civitatis, Cic. Fl. 22, 53: senatus 
faciem legatus secum attulerat, id. Phil. 
8, 8, 23: quibus rebus immutata facies 
urbis erat, Sall. C. 31: formam quidem 
ipsam ct tanquam faciem honesti vides, 
ic. Off. x, 5,14: quarum (causarum) 
varia ac nova semper est facies, Quint. 
2,4, 28: plures eloquentiae facies, id. 
12, 10, 69: ad istam faciem est morbus 
qui me macerat, ts of such a nature, 
Pl. Cist. 3, 1, 73. 2. In Tac.: ex- 
ternal appearance, as opposed to reality, 
aber pretext: public! consilii facie, 
ac. H. 2, §4. li], Meton.: look, 
sight, aspect: quae scelerum facios? 
Virg. Aen. 6, 560: subita, Sil. 7, 367: 
decora, Plin. Pan. 56: foeda, ib. 82: exe 
ceptio, quae prima facie Justa videatur, 
Gai, Inst. 4,1. (Hence It. faccia; Sp 
haz; Fr. face, 
faoillé, adv. (old forms facul, faculter, 
Fest. s. v.: later form faciliter, Vitr. 
1, 4, but censured by cunt 1, 6, 17) 
easily, without trouble or difficulty > 
quis haec non vel facile vel certe aliquo 
modo posset edisccre? Cic. de Or. 2, 57s 
232. Comp.: quo facilius otio ait ° 
antur, id. Rep. 1, §: id hoc us 
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FACILIS 


eis persaasit, Caes. B. G. 1, 2. Sup.:. 


ut optimi 


Cic. Am. 4, 4: 
9. 228 Caes. le G. 5, 
tive: not easily, hardiy: mira accura~ 
tio, ut non facile in ullo diligentiorem 
majorsmque cognoverim, Cic. Brat. 64, 
238: haud facile dixerim, id. Rep. 1, 3 


Jjin.: de iis haud facile compertum nar- 


raverim, Sall. J. 17: animus imbutus 
malis artibus hau 
carebat, id. C. 13. 


usque animus in morte; Pan. 44. 
facillime evolet tanquam e custodia, |! pecori, suttable, 
facillime fingi, id. Cocl. . campus operi facilis, Liv. 33, 17: neque 
With a nega- | Thraces commercio faciles erant, id. 40, 


FACINUS 


FACIO 


cessor tuus possit, quam ut velit, Plin. 
6, With dat.: terra facilis 
, Virg. G. 2, 223: 


58: homines bello faciles, Tac. Agr. 21: 
juvenis facilis inanibus, easily worked 
u by rain hopes, id. A. 2, 2%. q. 
Adverbially, in facili, ex (e) facili, and 
rarely, de facili, easily: quum exitus 
haud in facili essent, easy, Liv. 3, 8: 


facile libidinibus ; Sen. Clem. 1, 7: ita adducendum, ut 
2, readily, will- | ex facili subsequatur, easily, Cels. 7, 9 


ingly, without hesitation: facile omnes | med.: e facili, Ov. A. A. 1, 356: de 
perferre ac pati, Ter. And. 1, 1,35: te } facili ab fis superabuntur, Firm. Math. 
de acternitate dicentem aberrare a pro- | 


posito facile patiebar, Cic. ‘Tusc. 1, 33, 
81: Ter. Eun. 4, 3,6. Comp.: locum 
habeo nullum, ubi facilius esse possim 
quam Asturae, Cic. Att. 13, 26. 3, 
pleasanily, agreeably, well: propter eas 
(nugas) vivo facilius, Pl. Curc. §, 2, 6: 
quuim animo cogites, quam vos facillime 
agitis, Ter. Ad. 3, 4, 56: ubi Crassus 
animadvertit, suas copias propter exi- 
age non facile diduci, not safely, 
iionably,” beyond ‘dispute: “tiram 

: y, dey ispute: virum 
fa totius Graeciae facile doctissi- 
mum, Cic. Rab. Post. 9, 23 : facile deter- 
rimus, id. Tusc. 1, 33, 8m: genere et 
nobilitate et pecunia facile primus, id. 
Rosc. Am. 6, 15: virtute, existimatione, 
nobilitate facile princeps, {d. Clu. §, 11: 
facile praecipnus, Quint. ro, 1, 68. 
With verbs that denote superiority : 


post illum (Herodotum) Thucydides 
omnes dicendi artificio, mea sententia, 


facile vicit, Cic. de Or. 2, 13, 56: stel- 
larum globi terrae magnitudinem facile 
vincebant, id. Rep. 4, 16 fin.: Sisenna 
omnes adhuc nostros scriptores facile 
superavit, id. Leg. 1, 2, 
stating a large amount: huic hereditas 
facile ad HS. tricies venit testamento 
propinqui sui, id. Verr. 2, 14, 35. 
facilis, e, adj. [facio: hence, lit. 
that may be done or made; hence] easy to 
do, easy, free from difficulty: nulla est 
tam facilis res, quin difficilis siet, quam 
inviius facias, Ter. Heaut. 4, 6, 1: quae 
facilia ex difficillimia animi magnitudo 
redegerat, Caes. B.G. 2, 27 fin. : mibi in 
causa facili atque explicata perdifficilis 
et lubrica defensionis ratio propunitur, 
Cic. Planc. 2, 5: facilis eb prompta de- 
fensio, id. de Or. 1, 56, 237: ascensus, 
Caes. B. G. 1, 21: celerem et facilem 
exitum habere, id. B.C. 3, 22 fin.: lu- 
tum, easy to work, Tib. 1, 1, 40: fagus, 
Plin. 16, 43, 84: humus, Curt. 4, 6: 
jugum, easy fo bear, Prop. 4, 10, 4: 
somnus, easy to oblain, Hor. Od. 2, 11, 
8; irae, easily excited, Lucan. 1, 193: 
saevitia, easily overcome, Hor. Ou. 2, 12, 
26. Comp.: iter multo facilius atque 
expeditius, Caes. B. G. 1,6: cul cense- 
mus cursum ad deos faciliorein fuisse 
quam Scipioni? Cic. Am. 4, 4. Sup.: 
quod est facillimum, facis, Pl. Trin. 3, 
2,4: concordia, Cic. Rep. 1, 32: hujus 
summae virtutis facillima est via, Quint. 
8,3, 71. Q& With ad (usu. with a 
gerund): nalla materies tam facilis ad 
penitent rar de Quin 2 45, 
1go: mens ora is, t. I, 2, 
4: faciliora ad intelligendum, id. 2, 3, 
8: haec ad judicandum sunt facillima, 
Cic. Off. 3, 6, 30. 3. With the abl. 
supine: res factu facilis, Ter. Heaut. 4, 
3, 26: (Cyclops) nec visu facilis nec 
dictu affakilis ulli, Virg. Aen. 3, 621: 
nihil est dictu facillus, ‘Ter. Ph. 2, 1, 70. 
4. With inf.: materia facilis est, 
in te et in tuos dicta dicere, Cic. Phil. 2, 
19, 42: facilis vincere ac vinci vultu 
eodem, Liv. 7, 33: facilis corrumpi, Tac. 
H. 4, 39: Roma capi facilis, Lucan. 2, 
656. Esp. with infin. as sulject: id 
esse verum, cuivis facile est noscere, 
Ter. Ad. 5, ie qued illis prohibere 
erat facile, Caes. B. C. 1, 50: neque 
ernt facile nostris, uno tempore pro- 
pugnare et munire, ib. 3, 45: plerum- 
qte facilius est plus facere quam idem, 
Quint. ro, 2, 10: stuita reprebendere 
facillimum est, id. 6,3,71. 6. With 
sulj.: facilius est, ut esse aliquis suc- 
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5,6. ff. Of persons: ready, quick: 
facilis et expeditus ad dicendum, Cle. 
Brut. 48, 180: sermone Graeco promp- 
tus et facilis, Suet. Tib. 71: promptus et 
facilis ad extemporalitatem usque, id. 
Tit. 3. fj, Of character: easy, good- 
natured, compliant, willing, courteous, 
affable: facilis benevolusque, Ter. Hec. 
5, I, 35: comes, benigni, faciles, suaves, 
homines esse dicuntur, Cic. Balb. 16, 36: 
facilis et liberalls pater, id. N. D. 3, 20 
43: lenis et facilis, id. Fam. 5,2: facilis 
et clemens, Suet. Aug. 67: facilem 
populum habere, Cic. Fam. 2; I: quid 
dicam de moribus facillimis, id. Am. 3, 
tr: faciles in suum cuique tribuendo, 
id. Brut. 21, 85 : faciles ad concedendum, 
id. Div. 2, §2, 107: sic habeas faciles in 
tua vota deos, Ov. H. 16, 282: faciles 
aurem praebere, Prop. 2, 21, 15: facilis 
impetrandae veniae, Liv. 26, 15: allo- 
quii, Val. Fi. 5, 407: comi facilique 
natura, Suet. Gramm. 7: facili ac pro- 
digo animo, id. Vit. 4. IV. Of for- 
tune: favourable, prosperous: res et 
fortunae tuae quotidie faciliores mihi et 
meliores videntur, Cic. Fam. 6, 5: Liv. 
23, 11. 

facilitas, atis, f. [facilis] easiness, 
ease, facility: haec in bonis rebus, quod 
alii ad alia bona sunt aptiores, facilitas 
nominetur, in malis proclivitas, readi- 
ness, disposition, Cic. Tusc, 4, 12, 28: 
aetatis illius (7%. e. puerilis) facilitas, 
capability, Quint. 1, 12, 11: audendi 
facilitas, id, 12, 6, 7: pariendi, Plin. 21, 
24, 95: oris, easy enunciation, Quint. 
10, 7, 26: soli, aptness for cultivation, 
Plin. 18, 19, 49, § 178: smaragdi ad 
crassitudinem sui facilitate translucida, 
Sacility in admitting the rays of light 
to pass through, id. 34, 5, 16. — |, OF 
speech: facility or fluency of expres- 
ston: Fabianus disputabat expedite 
magis quam concitate ut possis diccre 
facilitatem esse illam, non celeritatem, 
Sen. Ep. 40: quue in oratore maxima 
sunt, ingenium, inventio, vis, facilitas, 
Quint. 10, 2, 12. = ff, Of character: 
willingness, readiness, good nature, 
courleousness, affability: si illius co- 
mitatem et facilitatem tune gravitati 
severitatique asperscris, Cic. Mur. 31, 
66: pro tua facilitate et humanitate, id. 
Fam. 13, 24: facilitas et lenitudo animi, 
id. Off. 1, 25, 88: facilltas, indulgentia, 
Suet. Cucs. 72: facllitate par infimis 
esse, Cic. Manil. 14, 41: sermonis, id. 
Att. 12, 40: actio facilitatem signifi- 
cans, id. de Or. 2, 43, 184. In a bad 
sense: levity, heedlessness: Suet. Claud. 


29, 

facilitér, v. facile. ; 

facinorosus, 9, um, adj. [facinus] 
criminal, atrocious, vicious (rare): 
quintum genus est parricidarum, sica- 
riorum, denique omnium facinorosorum, 
Cic. Cat. 2, to, 22: injuriosa facinorosa- 
que vita, id. Leg. 1, 14, 40: impius et 
facinorosus animus, Just, 2,1. Comp.: 
facinorosior, id. 16, 4. Sup.: facinoro- 
sissimi sicarii, Cic. Sest. 38, 81. 

facinus, doris, 7. [facio] a deed, act, 
action: Atridue duo fratres cluent fe- 
cisse facinus maximum, Pl. Bac. 4, 9, 1: 
nefario facinore adimisso, Caes. B. G. 7; 
38: facinus magnum et memorabile, 
Ter. Heaut. 2, 3, 73: facinus praeclaris- 
simum, Auct. Her. 4, 55, 68: facinus 
pulcerrimum, Cic. Rab. perd. 6, 19: 
Tac. A. 3, 21. In plur.: inaudita et 
singularia facinora sceleris, audaciae, | 


perfidiac, Civ. Verr. 5, 72, 189: mira- 


bilia facinora, id. Phil. 2,42, 109: ingeni! 


egregia facinora, Sall. J. 2. In Plaut 
for res or negotium: nimis mirum est 
facinus, quomodo haec hinc potuerit 
transire! Mil. 2, 4, 24: quod facinus 
video? Rud. 1, 2, 73. ji. Esp.: @ 
bad deed, villainy, crime: facinus est 
vincire civem Romanum, scelus verbe- 
rare, prope parricidium necare, Cic. 
Verr. 5, 66, 170: scelus et facinus, id. 
MiL. 16, 43: ad vim, facinus, caedemque 
delecti, id. Agr. 2, 28, 77: nec in faci- 
nore, nec in libidine, id. Mil. 27, 73 
nihil facinoris, nihil flagitii praetermit- 
tere, Liv. 39, 13: committere, Cic. Fam. 
3, Io: in se admittere, Caes, B. G. 3, 
9: patrare, Sall. C, 18. In plur.: fu- 
riae vindices facinorum et sceleris, Cic. 
N. D. 3, 18, 66: homo flagitiis atque 
facinoribus codpertus, Sall. C, 23; talia 
facinora impune suscepisse, id. J. 31. 
2. Meton.: an instrument of vil- 
lainy, said of the poisoned cup: facinus 
excussit ab ore, Ov. M. 4, 423. 
facio, féci, factum, 3. v. a. and n. 
in pass. Tio, factus, fitri (imper. face, as 
well as fac, esp. in Plaut. and Ter. : fut. 
indic. facie for faciam, Cato in Quint. 1, 
4, 23: faxo, Pl. Am. 1, 1, 199: Virg. 
Aen. 9, 154, etc.: faxim, faxit, faximus, 
faxitis, fi t, in Plaut. Ter. etc., the last 
also in Cic.: faxem for fecissem, Pl. Ps. 
1, §, 84. In pass.: facitur, Nigid. in 
Non. §04, 15: faciatur, Titin. ib.: fitur, 
Cato in Prisc. p. 789: fiebantur, ib.: 
fitum est, Liv. Andr. in Non. 475, 16), 
to make, in the most comprehensive 
sense of the word, fo prepare, produce, 
bring to pass, effect, create, commit, etc. 
A. Act. with acce.: pontem in 
Arari faciundum carat, Caes. B. G. 1,13: 
castra, ib. 1, 48: faber vasculum fecit, 
Quint. 7, 10,9: classem, Caes. B. G. 4, 
21: sphaera ab Archimede facta, Cic. 
Rep. 1, 14: fecitque idem et sepsit de 
manubiis comitium et curiam, ib. 2, 
19: aedem, ib. 2, 20: coenas et faccre 
et obire, id. Att. 9, 13: ignem lignis 
viridibus, id. Verr. 1, 17, 45: poéma, 
id. Pis. 29, jo: sermonem, id. Fam. 9, 
8: ludos, id. Rep. 2, 20: sementes, 
Caes. B. G. 1, 3: messem, Col. 2, I0, 
28: pecuniam, to make, acquire, Cic. 
Verr, 2, 6,197: praedae faciendac facul- 
tas, Caes. B. G. 4, 34: cohortes, id. B. 
C. 3, 87: exercitum, Vell. 2, 109: auxi- 
lia mercede, Tac. A. 6, 33: iter, to 
march or travel, Caes. B. G. I, 15, et 
alibi passim: aditum sibi ad aures, 
Quint. 4, 1, 46: admirationem alicujus 
rei alicui, to excite, Liv. 25, 11: ani- 
mum alicui, id. 25, rr: arbitrium de 
aliquo, to decide, Hor. Od. 4, 7, 21: opp. 
arbitrium alicui in aliqua re, to leave 
the decision to one, Liv. 43, 15: audaci- 
am hosti, id. 29, 34: audientiam orationi, 
to procure a hearing for, Cic. Div. in 
Caecil. 13,42: bellum, id. Off. 1, 11, 35: 
clamores, to make, raise, id. Brut. 95, 
326: conjurationem, Caes. B. G. 1, 2: 
consuctudinem alicut cum altero, Cic. 
Fam. 13, 23: copiam pugnandi militi- 
bus, Liv. 7, 13: sui potestatem facere, 
to give the enemy an opportuntty of 
Sighting oneself, Caes. B. G. 1, 40: hos- 
tibus pugnandi potestatem fecit, ib. 50: 
corpus, fo grow fat, Cela. 7, 3 ad jin.: 
damnum, to suffer, Cic. Brut. 33, 125: 
detrimentum, id. Verr. 4, 9, 20: naufra- 
gium, fo suffer, id. Fam. 16, 9: facinus, 
PL Bac. 4, 9, 1: facuitatem recte judi- 
candi alicui, to afford, Cic. Verr. 2, 43, 
179: rogat finem orandi faciat, Caes. B. 
G. 1, 20: fraudem, Pl. Mil. 2, 2,9: ges- 
tum vultu, Quint. 11, 3, 71: gradum, 
Cic. de Or. 2, 61, 249: gratiam alicujus 
rel, Liv. 3, 56: tulationem alicui, 
Cic. Fam. 11, 18: homicidium, Quint. 5, 
9,9: hospitium cum aliquo, Cic. Balb. 
18, 42: imperata, Caes. B. G. 2, 3: jus- 
sa, Ov. F. 1, 399: impetum in hostem, 
Cic. Fin. 1, 10, 34: injuriam, id. Rep. 3, 
14 (opp. accipere): insidias alicui, id. 
il. 9, 23: iram, Quint. 6, 1, 14: jactu- 
ram, Cic. Off. 3, 23, 89: judicium, id. 
Att. 7, 23: judicatum, fo execute, id. 
Flace, 20, 48: jus alicul, Liv. 32, 13: 
laetitiam, Cic. Fin. 1, 7, 25: largitiones, 
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id. Tusc. 3, 20, 48: memoriam, Quint. 
II, 2, 4: metum, Tac. A. 6, 36: mis- 
sam aliquem, Cic. Verr. 3, §8, 134: 
modum irae, Liv. 4, 50: moram, Cic. 
Att. 16, 2: fecerat sibi morem circum- 
eundi, had acquired the habit, Liv. 35, 
35: negotium alicui, to give to do, Quint. 
§, 12, 13: nomen alicui, Liv. 8, 15: cog- 
nomen alicui, id. 1, 3: nomina, Cic, Off. 
3, 14, 59: periculum, Ter. Eun, 3, 2, 
23: perniciem alicui, Tac. H. 2, Jo: 
proelium, Caes, B. G. 1, 13: promissum, 
Cic. Off. 3, 25, os: pudorem, Liv. 3, 31: 
risum, Quint. 6, 1, 40: silentium, Liv. 
» 7: spem, Cic. Att. 3, 16: spiritus, 
Liv. 30, 11: stipendia, to be engaged in 
military service, Sall. J. 63: stoma- 
chum alicui, Cic. Att. 5, 1%: usum, 
Quint. ro, 3, 28: vadimonium, Cic. 
Quint. 18, §7: verbum, verba, to speak, 
talk, id. Verr. 4, 65, 149: viam_ sibi, 
Liv. 3, 5: vim alicui or in aliquem, id. 
38, 24: vires, to get, acquire, Quint. Io, 
3, 3: vitium, Cic. Top. 3, 15. 2. 
with subj.: faciam, ut ejus diei locique 
meique semper memiucrit, Pl. Capt. 4, 
2, 20: ea, quantum potui, feci, ut es- 
sent nota nostris, Cic. Acad. 1, 2, 8: 
facere non possum, quin ad te mittam, 
id. Att. 12, 27: fac, ne quid aliud cures, 
id. Fam. 16, 11: domi assitis, facite, 
Ter. Eun. 3, 2, 53: fac cupidus mei vi- 
dendi sis, Cic. Fam. 5, 21: fieri potest, 
ut recte quis sentiat, i¢ may happen, 
Cic. Tuse. 1, 3,6. 3, with inf. (rare): 
qui nati coram me cernere letum fecisti, 
Virg. Acn. 2, 539: mel ter infervere 
facito, Col. 12, 38, 5. 4, absol.: fa- 
ciam, ul potero, Cic. de Sen. 3, 7: noli 
putare, pigritia me faccre, quod non 
mea manu scribam, id. Att. 16, 15. 
I], In partic. : to make a thing into 
something, to render it something: se- 
natum bene sua sponte firmum firmio- 
rem vestra auctoritate fecistis, id. Phil. 
6, 7, 18; iratum adversario jJudicem, id. 
de Or. I, 51, 220: heredem filiam, id. 
Verr. 1, 43, 111: vectigalia sibi deteriora, 
Cacs. B. G. 1, 36: disciplina doctior 
facta civitas, Cic. Rep. 2, 19: dii ex 
hominibus facti, ib. 2, ro: tua virtute 
nobis Romanos ex amicis amicissimos 
fecisti, Sall. J. 10. — ff], With gen. or 
adv. of price or degree: to value, esteem, 
segard : in quo perspicere posses, quanti 
te, quanti Pompeium, quem unum ex 
omnibus facio, ut debeo, plurimi, quanti 
Brutum facerem, Cic. Fam. 3, 10: vo- 
luptatem virtus minimi facit, id. Fin. 
2, 13, 42: nihili facio scire, Pl. Pers. 2, 
2, 42: parum id facio, Sall. J. 85: si 
illi aliter nos faciant quam aequum est, 
Pl. Stich. 1, 1, 43. — JV, to represent, 
feign, assert, say: in eo libro, ubi se 
exeuntem ec senatu et cum Pansa collo- 
quentem facit, Cic. Brut. 60, 218: Xeno- 
ae facit Socratem disputantem, id. 
. D. i, 1%, 32: verbis se locupletem 
facere, id. Flacc. 20, 46: Plato construi 
a deo munduin facit, id. N. D. 1, 8, 19. 
VY. to make believe, pretend: facio 

me alias res agere, id. Fam. 15, 18: me 
unum ex iis feci, id. Plane. 29, 65. 
VI. In the imper. fac, suppose, 
assume: fac, quaeso, qui ego sum, esse 
te, id. Fam. 9, 23: fac potuisse, id, Phil. 
2,3, §: exitium fac me meruisse, Ov. 
M. 2, 290: fac velit, Stat. Ach. 2, 241. 
VI. fo carry on or follow any trade 

or profession: quum mercaturas face- 
rent, Cic. Verr. 5, 28, 92: argentariam, 
ib. 5, 49, 155: haruspicinam, id. Fam. 
6, 18, VIL, Like the Gr. pee, to 
perform or celebrate a religious rite; to 
make an offering, to sacrifice: res illum 
divinas apud eos dceos in suo sacrario 
quotidie facere vidisti, id. Verr. 4, 8, 18: 
sacra pro civibus, id. Balb: 24, 55: sa- 
crificium publicum, id. Brot. 14, 56. 
Absol.: a sacris patrits Junonis Sospitae, 
cui omnes consules facere necesse est, 
consulem avellere, id. Mur. 41, 90. 
With abi.: quum fuciam vitula pro 
frugibus, Virg. I. 3, 77: catulo, Col. 2, 
22, 4. Pass. impers.: quum pro po- 
pulo fleret, Cic. Att. 1, 13: quibus diis 
decemviri cx libris ut fleret, ediderunt, 
Liv. 3, 3. {X. In gramm. to make, 
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form: cur aper ye pater patris 


faciat? Quint. 1, : sic genitivus 
Achilli et U liar fecit, id. r,5,63. XX. 
Peculiar phrases: 1, quid faci- 
am (facias, fiet, etc.), with abi., dat., or 
(rarely) with de: quid hoc homine fa- 
cias? what are you to do with this fel- 
low ? Cic. Sest. 13, 29: nescit quid faciat 
auro, Pl. Bac. 2, 3, 100: quid tu huic 
homini facias? Cic. Caecin. 11, 30: quid 
faceret huic conclusioni, how should he 
refute, id. Acad. 2, 30, 96: miserunt 
Delphos consultum, quidnam facerent 
de rebus suis, Nep. Them. 2. Absol.: 
quid faciat Philomela? what ts Philo- 
mela to do? Ov. M. 6, §72: quid face- 
rem? Virg. E. 1, 41. 3. In .: to 
be done with, to to, become of: 
quid Tullfola mea fiet? Cic. Fam. 14, 4: 
quid illo fiet? quid me? id. Att. 6, 1: 
quid fiet artibus? id. Acad. 2, 33, 107: 
quid mihi fict? Ov. A. A. 3x, 536: quid 
de illa fiet fidicina igltur? PL Epid. 1, 2, 
48: de fratre quid fiet? Ter. Ad. 5, ° 
39: volo erogitare, meo minore quid sit 
factum filio, Pl. Capt. 5, 1, 32: nec quid 
deinde fis (elephantis) factum sit, auc- 
tores explicant, Plin. 8, 6, 6 fin.: quid 
co est argento factum? Pl. Most, 3, 1, 
106. Hence the phrase, si quid factum 
sit aliquo, euphemistically for if one 
should die: si quid eo factum esset, 
in quo spem essetis habituri? Cic. 
Manil. 20, 59: eum fecisse aiunt, sibi 
quod faciendum fuit, PL. Poen. §, 4, 23. 
§. ut fit, as usually happens, as ts 
commonly the case: praesertim quum, 
ut fit, fortuito saepe aliquid concluse 
apteque dicerent, Cic. Or. §3, 17'7: pau- 
lisper, dum se uxor, ut fit, comparat, 
commoratus est, id. Mil. 10, 28: fecit 
statim, ut fit, fustidium copia, Liv. 
3,1. 4, fiat, an expression of assent, 
so be tt! very good! fiat, geratur mos 
tibi, PL. Ps. 1, 5, 146: id. Asin. 1, 1, 27. 
§. dictum ac factum, no sooner 
said than done: v. dico, I. 4. B. 
Neutr.: with adverbs, to do, deal, 
or act in any manner: recta et vera 
loquere, sed neque vere neque recte 
adhuc fecisti unquam, Pl. Capt. 5, 2, 7: 
bene fecit Silius, qui transegerit, Cic. 
Att. 12, 24: Dalmatis di male faciant, 
id. Fam. 5, r1 fin.: facis amice, id. Am. 
2,9.  [f, With cum or ab: to take 
part with, side with; and with contra, 
to take part against: si respondisset, 
idem sentire et secum facere Sullam, 
id. Sull. 13, 36: cum illo consulem 
facere, id. Att. 6, 8: auctoritatem sapi- 
entissimorum hominum facere nobis- 
cum, id. Caecin, 36, 104: commune est, 
quod nihilo magis ab adversariis quam 
a nobis facit, id. Inv 1, 48, go: quae 
res in civitate duse plurimum possunt, 
eae contra nos ambae faciunt in hoo 
tempore, id. Quint.1,1. Jj, with ad, 
dat., or absol.: to be good or of use for, 
to be of service: chamaeleon facit ad 
difficultatem urinae, Plin. 22, 18, 21: 
radix coronopi coeliacis praeclare facit, 
id. 22, 19, 22: facit autem commode ea 
compositio, Col. 9, 5, 7: mec coelum, 
nec equae faciunt, nec terra, nec aurac, 
do not benefit me, Ov. Tr. 3, 8, 23: mire 
facit in peroratione confessio, Quint. 11, 
3,193. . With a clause as subject: plu- 
rimum facit, totas diligenfer nosse cau- 
sas, id. 6,4,8. = - ° 
facteon, jestingly formed by ‘Cicero, 
after the analogy of the Greek verbals, 
for faciendum: quare, ut opinor, drAogo- 
dyréov, id quod tu facis, et istos consu- 
latus non flocci facteon, Cic. Att. 1, 16. 


facticldsus oAvjxavos, Gloss, 
Philox. . 
factiolus or -tius, 2, um, adj. [fa- 


cio} made by art, artificial, factitious: 
sal, Plin. 31, ©, 39: gemmae, id. 37, 4, 
26: colores, id. 31, 7, 42. HW. In 
gramm.: nomen, formed in imitation 
of a natural sound, like tintinnabulum, 
turtur: Prisc. p. 581 P. 

factio, snis, f. [id.] a making, doing, 
preparing (rare): cui testamenti factio 
nulla est, the right of making @ will, 
Cic. Top. 11, §0: quae hace factio est? 
dealing, proceeding, Pl. Rud. 5, 3, 15: 


factious, seditious: homo di 


aliam quaerite, our class, id. Trin. 2, 4, 
51: neque nos factione tanta, quanta ta, 
sumus, id. Cist. 2, 1, 17: alia (medi- 
corum) factio coepit in Sicilia, sect, Plin. 
29, I, 4: est et alia magices factio, a 

ait org lie 12 ° 2 Espa 


company of persona oY pare 
tisans, a political party, side, faction: 
in Gallia non solum in o civi- 


tatibus atque in omnibus pagis parti- 
busque, sed paene etiam in singulis domi- 
bus factiones sunt, earumque factionum 
principes sunt, Caes. B. G, 6, 11: pauco- 
rum factione oppressus, id. B. C. 1, 22: 
in qua (Scaevolae oratione) invidia in- 
citatur in judicum et in accusatormm 
factionem, Cic. Brut. 44, 164:. haec inter 
bouos amicitia, inter malos factio est, 
Sall. J. 31: per vim et factionem, Cic. 
Att. 7, 9: quum ccrti propter divitias 
aut genus aut aliquas opes rem publi- 
cam tenent, est factio: sed vocantur 
illi optimates, id. Rep. 3, 14: ptincipem 
factionis ad Philippum entium res, 
Liv. 32, 19: Tac. H. 4, 13. 93, adi- 
vision or party of chartoteers tn the 
games of the Circus (of which there 
were four, named after their colours: 
albata, prasina, russata, veneta), Suet. 
Cal. 55: id. Vit. 7. (v. Smith’s Ant. 
287.) (Hence It. fazione; Fr. fe 2 

deotiSnarius, ii, m. [factio} . e 
head of a party of charioteers: Cod. 
Theod. 15, 10,1, 

factiisé, adv. mightily, powerfully : 


Sid. Ep. 4, 24. . : 
factiosus, ©, um, adj. [factio}. 
Lit.: fond of doing (rare): lingua 


factiosi, mighty with the tongue, i. e. 
promising a great deal, Pl. Bac. 3, 6, 
13. |, that has or seeks to form a 
party, powerful or eager for power, 


tiosus, PL Aul. 2, 2, §0: po 
tiosus, Auct. Her. 2, 26, 40: non divitiis 
cum divite, neque factione cum fac- 
tioso, certabat, Sall. C. 54: vel optima- 
tium vel factiosa tyrannis illa vel regia, 
oligarchical, Cic. pee I, 29. Comp.: 
mulier, Aur. Vict. . 2X. Sup.: 
quisque, Plin. Ep. 4, 9. 

factitamenta, orum, 7. plu. [fac- 
tito] things made, work: Tert. Anim. 
18 fin. . 
factitatio, onis, 7. [id.] a makizg, 
creating: Eccl. 
piactitator, dris, m. [id.] a maker : 


factitius, 2, um, v. facticius. 

factito, avi, atum, 1. v. a. freq. 
[facto] to make or do frequently, to be 
wont make or do: stultitia’st, me 
illi vitio vortere, egomet quod factitavi 
in adolescentia, Pl. Epid. 3, 3, §0: verba 
compone et quasi coagmenta, quod ne 
Graeci quidem veteres factitaverunt, 
Cic. Brut. 17, 68: haec apud majores 
nostros factitata, id. Off. 2, 24, 85: 
alterum factitatum est, alterum novum, 
id. Or. 42, 143: accusationem, id. Brut. 
34, 130: versus, Hor. A. P. 430: simu- 
lacra ex ea arbore, Plin. 13,9, 17: in- 
ducias cum aliquo, Gell. 19, 5. = Ef, 
Esp. to make or declare a person some- 
thing: quem palam heredem semper 


factitarat, Cic. Phil. 2, 16, 41. - ff, to 
practise a trade or profession : medici- 


ham, Quint. 7, 2, 26: coactiones argen- 
tarias, Suet. Vesp. 1: vecturas oneram 
ow suo, Gell. 5, 3: delationes, Tac. 
+ 2, 10. 
facto,!. v. a. freq. [facio] to make, do, 
perforn: operis quicquam, Pl. Truc. 5. 


23. 
factor, Sris, m. Cid.) @ maker, doer, 
performer, perpetrator: cuparum do- 
liorumque, Pall. 1,6: qui praepasitum 
suum non praetexit, quum posset, in 
pari causa factori habendus est, the 
doer, Arr. Menand. Dig. 49, 16, 6 fin. : 
sceleris, Ulp. ib. 29, §, I. tt. Esp.: 
an otl presser: Cato R. R13. 2, In 
ball-playing, he who strikes the ball, the 
batsman: Pl. Cure, 2, 3, 18. 
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factérium, ii, x. [id.] an oil-press : 
Pall. 11, 10. 

factam, I, 7. [id.] that which is done, 
a deed, act, erploit : meum factum pro- 
bari abs te emnpae gaudio, Caes. in 
Cic. Att. 9, 16, A: praeclarum atque 
divinum factum, Cic. Phil. 2, 44, 114: 
egregium, id. Fam. 10, 16: dimidium 
facti, qui coepit, habet, Hor. Ep. r, 2, 
qo: de factis illustribus, Cic. Fin. 1, 
rr: famam extendere factis, Virg. Aen. 
10, 468: non hominum video, non ego 
facta boum, works, Ov. H. ro, 60. " 
Esp. bonum factum, like the Gr. aya9j 
TIxn, & good deed, i.e. well done, for- 
tunate: bonum factum’st, edicta ut 
servetis mea, Pl. Poen. prol.16. Hence 
as a form at the beginning of edicts: 
Suet. Caesar. 80: id. Vit. 14. 

factiira, ae, f. [id] a@ making, ma- 
nufacture, formation (rare): in nostro 
orbe aliubi vena bonitatem hanc prae- 
stat, aliubi factura, Plin. 34, 14, 41, 
145: corporis totius, Gell. 13, 29. il. 

eton. pass. a thing produced or 
created, a creature, work : anima factura 
dei est, Prod. Apoth. 792. 

factus, a um, Part. (facio].  {f. 
Adj. (rare): factius 0 facit, he is 
mo nearer bringing it to pass, Pl. Trin. 


factus, fis, m. (also factum, |, 2. 
Varr. R. R. ¥, 24, 3: Col. 12, §2, 19), 
[facio] a making, building: quo or- 
natior villa esse posset fructu quam 
factu, Varr. R. R. 3,1, 10. — ff, an 
oil-pressing, 1. e. what is pressed at one 
time: fb. 1, 24, 3: Col. 12, §2, 19: Plin. 
15, 0, 0. 

faoul, v. facile. 

faciila, ae, f. dim. [fax] a little 
torch, a splinter used as a torch: Varr. 
L. L. §, 31, 38: Prop. 2, 29, 5. {I 
Fig.: Pl. Pers. 4, 3, 46. (itence t. 


3 Sp. ‘ 

facultas, atis, f. [facul, facilis; cf. 
difficultas, simultas] capability, possi- 
bility, power, means, opportunity: fa- 
cultates sunt, aut quibus facllius fit, 
aut sine atcha aliquid confici non 
potest, Cic. Inv. 1, 27, 4%. With gen.: 
facultas pariendi, Ter. And. 1, 4, 5: 
summa copia facultasque dicendi, Cic. 


Quint. 2,8: Miloni manendi nulla fa- 


cultas, id. Mil. 17, 45 : facultatein judi- 
candi facere, id. Verr. 2, 73, 179: talium 
sumptuum facultatem fructum divi- 
tiarum putat, id. Off. 2, 16, 56: quod 
reliquis fugae facultas daretur, Caes. B. 
G. 1, 32 jin.: Demostheni facultatem 
defuisse hujus rel, Quint. 6,3,2. 2, 
With ad: ne frato facultas ad dicen- 
dum data esse videatur, Cic. Font. 6, 12: 
ad ducendum bellum, Cacs. B. G. 1, 
38: plur.: multae mihi ad satis facien- 
dum reliquo tempore facultates da- 
buntur, Cic. Clu. 4, ro. 8. With 
sulj.: L. Quintius oblatam sibi facul- 
tatem putavit, ut ex invidia sena- 
toria posset crescere, ib. 28, 77: id. Fam. 
T, 7. 4, With tnf. (rare): nobis 
saevire facultas, Stat. Th. 4, 513: Val. 
FL. 3, 16. §, Absol.: cave quicquam, 
quod ad meum commodum attineat, 
nisi maximo tuo commodo et maxima 
tun facultate cogitaris, Cic. Q. Fr. 3, 9: 
urges istam occasionem et facultatem, 
id. Fam. 9, 8: facultas ex ceteris rebus 
comparata, id. de Or. 2, 12, 50: hinc 
abite, dum est fucultas, Caes. B. G. 4, 
sofin. |], Mecton. for copia, opes: 
@ sufficient or great number, abundance, 
stock, store; plur. goods, riches, pro- 
sae : ay Oy numorum facultas, Cic. 
t. 4, 16: omnium rerum, quae ad 
bellum usui erant, summa erat in eo 
oppido facultas, Caes. B. G. 1, 38: na- 
vium, ib. 3, 9: si facultas ejus succi sit 
copiosior, Col. 12, 38, 8. Plur.: an- 
quirunt ad facultates rerum atque oo- 
pias, Cic. Off. 1, 3, 9: videndum ne 
major benignitas sit quam facultates, 
ib. 14, 42: facultates ad largicndum 
magnas comparasse, Cacs. B. G. 1, 18: 
attritis facultatibus urbe cessit, Suct. 
Galb. 3: modicus facultatibus, Plin. Ep. 
6, 32: tantas videri Italiane facultates, 
supplies, resources, Cacs. B. G. 6, 1. 


FAGEUS 
facultatiila, ae, é dim, [facultas] 
ap. 4 


scanty means: Aug. 5 med, 

faculter, adv. for facile, acc. to 
Festus, s. v. facul. 

facundé, adv. eloquently: nimis 
facete nimisque facunde mala es, Pl, 
Mil. 4, 4, §: alloqui, Liv. 28, 18: ex- 
sequi aliquid, Tac. A. 12, 58: miseratur, 
fb. 1, 39. Sup.: describere locum, Sen. 
Suasor. 2 med, : accusare vitia, Gell. 13, 


8. 

facundia, ae, 7. [facundus] the fa- 
culty of a a wath os ote 
cundia Graecos, gloria belli Gallos ante 
Romanos fuisse, Sall. C. 53: Graeca 
Latinaque, Suet. Cal. 20: alere facun- 
diam, Quint. Prooem. § 23: Hor. Od. 4, 
9, 23: Tac. A. 11, 6. piur.: Gell. 3, 
I}. : 

facundidsus, 0, um, adj. [facun- 
dia] eloquent : Sempr. Kecilts E Gell. 


4, 9. 
fiownditas, ate J: [facundus] elo- 
quence : Pl. Truc. 2, 6, 13. 

facundus, 4, um, adj. [fari] that 
speaks with ease or fluency, eloquent: 
qui facile fantur, facundi dicti, Varr. 

. L. 6, 2 65: satis facundu’s: sed jam 
fieri dictis compendium volo, Pl. Capt. 
§, 2,12: loquax magis quam facundus, 
SalL. ap. Quint. 5, 2,2: Mercuri, facunde 
nepos Atlantis, Hor. Od. 1, 10, 1: fa- 
cundum faciebat amor, Ov. M. 6, 469: 
facundus et promptus, Suet. Cal. 53. 
Comp.: in omnibus gentibus alius alio 
facundior habetur, Quint. 12, 10, 44. 
Sup.: facundissimus quisque, id. 12, 2, 
27. 2, Of things: ut ingenia humana 
sunt ad suam cuique levandum culpam 
nimio plus facunda, Liv. 28, 25 jin.: 
lingua, Hor. Od. 4, 1, 35: os, Ov. F. 5, 
698: vox, ib. ¢ 245: facunda et com- 
post oratio, Sall. J. 85: dictum, Ov. 

- 13, 124: versus, Mart. 12, 43, 1: 
antiqua comoedia facundissimae liber- 
tatis, Quint. 10, 1,65. 

faecarius, 4 um, adj. [facx] per- 
taining to the dregs or lees: sportae, 
Cato R. R. 11, 4. . 

faecatus, a, um, adj. [id] made 
from the dregs or lees: vinum, Cato R. 
R. 153: Plin. 14, 10, 12. ; 

faecinius or faecinus, a, um, adj. 

id.] that makes or leaves dregs: uvae, 
es 14, 2, 4, § 29: vinum, Col. 12, 47, 


faeciila, ae, f. dim. [id.]} the lees of 
wine deposited in the form of a crust 
_— as a condiment or as a drug): 
ucr. cc pi Hor. S. 2, 8, 9. 
faeciilentia, ae, & fracculentus] 
lees, dregs: filth : Sid. Ep. 3, 13. 
faeciuentus, 5, um, adj. [faex] 
abounding in dregs or sediment, thick, 
impure, feculent: vinum, Col. 2, 2, 20: 
pus, Cels. 5, 26, 19: ee Plin. 
37, 6, 23. Comp : superficies, Sol. 33. 
Sup.: quorum alind faeculentissimwn 
redditur terrae, t.¢@ excrement, Aug. de 
vera relig. go. ff, Fig.: hilaritas, 
ef 4 
faex, faecis, f. grounds, sediment, 
lees, dregs of liquids : Lucr. 5, 498: poti 
faece tenus cadi, Hor. Od: 3, 15, 16: 
peruncti faecibus ora, id. A. P. 29: 
aceti, Plin. 28, 16, 62: sapae, id. 23, 2, 
33 2. pees or va Sah io Hor. 
. 254, 55 and 73. . the li » or 
brine of pickles: Ov. M. 8, 668. 4, 
sediment, dregs, impurities of other 
things: salis, Plin. 31, 7, 42: aeris, id. 
34, 13, 37: plumbosissima stibii, id. 33, 
6, 34. jl. Fig.: res itaque ad sum- 
mam frecem turbasque residit, to the 
lowest dregs of the people, Lucr. §, 1140: 
apud illam perditissimam atque in- 
fimam faecem populi, Cic. Q. Fr. 2, 9: 
apo? sordem urbis et faecem, id. Att. 1, 
16: in Romuli faece, ib. 2, 1: de faece 
hauris, t. «. from bad orators, id. Brut. 
» 244: dies sine faece, unclouded, 
clear, Mart. 8, 14, 4: si quid adhuc 
superest de nostri faece locelli, the last 
remains or driblets of my purse, id. 14, 


T3. 

fagéus, 2, um, adj, [fagus] of beech, 
becchen: glans, Plin. Es 5, 43 lucas, 
id. 16, 10, 15; nemus, id. 16, 44, 91. 


FALLACIOSUS 


faginéus, 9, um, adj. [id.] of beech, 
beckons! materia, Cuto KR. KR. 21, 4: ale 
vers Ov. M. 8, 654. adj. [id.] of beech 

aginus, a, um, adj. [id.] ¢ ; 
beechen: frons, Ov. F. 4, a. pocula, 
Virg. E. 3, 34: axis, id. G. 3, 172: ar- 
culae, Col. 12, 47, 5- i]. Subst. for 
fagus, @ beech tree: Calpurn, Ecl. 2, 59. 
(Hence Fr. faine.) 

fagus, i (plur. fagus, in Virg. Cul. 
139), f. a@ beech-tree: Fagus silvatica, 
Linn. (the dynyds of Theophr. and Homer 
is an oak): Vir. E. 1, 1: Caes. B. G. 


§, 12: Plin, 10, 5, 6 sg. (Hence lt. 
Saggio: Sp. haya.) 
fal. (phalns, ae, f. [falac dictae ab 


a 

altitudine, a falando, quod apud Etrus- 
cos significat coelum, Fest. s. v.] @ 
wooden scaffolding used in sieges, from 
which missiles were thrown into a citys 
malos diffindunt, fiunt tabulata falae- 
que, Enn. Ann. 15, 1. Proverb.: 
isti, qui hastis trium numorum causa 
subeunt sub falas, run a great risk for 
@ slight gain, Pi. Most. 2, 1, ro. it. 
towers erected in the Circus, as circunie 
stances required, letween the metae and 
Euripus, or extreme circuit of the area, 
when sham fights were represented: 
Juv. 6, 590. (v. Smith’s Ant. 284.) 

falarica (also phaL), ae, fe a sort of 
missile sometimes covered with tow and 
pitch, which, being set on fire, was dis- 
charged into a besieged place: Liv. 21, 
8: Sil. 1, 351: Veg. Mil. 4, 18: Serv. Virg. 
Acn. 9, 705. (. Smith’s Ant. 589.) 

falcarius, ii, m. [falx] @ sickle- or 
scythe-maker: dico te priore nocte ve- 
nisse inter falcarios, Cic. Cut. 1, 4, 8. 

falcatus, a, um, adj, [id. yu nished 
with scythes: currus, quadrigac, Liv. 
37 41: Curt. 4, 9. 2, scythc-shaped, 
Salcated: ensis, Ov. M. 1, 917: cauda, 
Plin. 10, 21, 24. 

faloiciila, ac, f. dim. [id.] a smal? 
scythe or sickle: “Pall, 3,43: Am. 6, 


2 s 

“balctfer, Sra, Erum, adj. [fulx fero] 
scythe-bearing, holding a scythe: covi- 
nus, Sil. 17, 418: manus, Ov. M. 13, 


930. 

faloiger, %ra, rum, adj. [falx gero 
arryig @ scythe: Aus, Ecl. de Foe 
Rom. 36. 

falco, Snis, m. a falcon: Serv. Virg. 
Aen. 10, 146. Meton.: falcones di- 
cuntur, quorum digiti pollices in pedi- 
bus intro sunt curvati, Fest. s.v. (Henco 
Sp. halcon; Fr. faucon.) 

falciila, ae, f. dim. [falx] @ small 
sickle, bili-hook, pruning-hook : Cato R. 
R. 11, 4: Col. 12, 18, 2. Hi. Meton.: 
@ smalt talon, claw: Plin. 8, 15, 17. 

falére, is, x. [fala] @ pile or pedes- 
tal; Varr. R. R. 3, 5, 14 and 16, 

falernum, |, 2. (se. vinum) Faler- 
nian wine, Falernian: Hor. Od. 1, 2%, 
to: id. S. 2, 3, 115: also as mase. (sc. 
cadi): fumosos proferte Falernos, Tib. 


falisca, ae, f. a wooden rack for 


‘ ale 

falla, ae, f. fallo] for fallacia, an 
artifice, trick: Nov. in Non. 109, 20. 

fallacia, ae (abdl. fallacie, App. M. 
§, p. 171), J. [fallax] deceit, trick, arti- 
fice, stratagem (in Cic. only in the plur.) : 
nonne ab imis unguibus usque ad ver- 
ticem summum ex fraude, fallaciis, 
mendaciis constare totus videtur? Cic. 
Rosc. Com. i: 20: doli, machinae, falla- 
ciae, praes e, id. N. D. 3, 29, 73: 
sine fuco ac fallaciis, id. Att. 1, r: quot 
admoenivi fabricas! quot fallactas! Pl. 
Cist. 2, 2, §. Sing.: per malitiam et 

er dolum et fallaciam, id. Ps. 2, 4, 15: 

baedr. 1, 31, 5. Of things: haec ipsa 
res habet aliquam fallaciam, deception, 
Col. 11, 2, 68. 

fallaciés, ef, v. fallacia, ad init. 

acil6quus, a um, adj. [fallax 
loquor ing deceitfully or falsely : 
fallaci re ae malitiae, Att. in Cic. Fin. 
4 25, 68. 
AcioOsus, 4 um, adj. [faltacia] 
deceitful, deceptive, fallacious : - 
menta, Gell. 7, 3: promissio, App. M. 
8, p. 205. 
413 


FALLACITER 


fallaciter, adv. deceitfully, falla- 
ciously: ratio hoc roa deer da in- 
sidiose, ne quid simulate, ne quid falla- 
citer, Cic. Off. 3, 19, 68: id. Div. 1, 18, 
35. Sup.: Plin. 12, 16, 35. 
fallax, icis (gen. plur. fallacum, 
Cat. 30, 4), adj. [ allo] deceitful, decep- 
tive, fallacious : age, barbari (astrologi) 
vani atque fallaces: num etiam Graio- 
rum historia mentita est? Cic. Div. 1, 
19, dF levium hominum atque fallaci- 
um, id. Am. 25, 91: vicinitas non as- 
sueta mendaciis, non fucosa, non fallax, 
non erudita artificio simulationis, {d. 
Plane. 9, 22: posita fallacis imagine 
tauri, Ov. M. 3, 1. Of things: ut tan- 
quam in herbis non fallacibus fructus 
appareat, Cic. Am. 19, 68: merces, id. 
Rab. Post. 14, go: arva, Ov. A. A. 1, 
4ot: siliquae, Virg. G. 1, 195: austri, 
id. Aen. §, 850: vada, Plin. §, 31, 34: 
convallis longo tractu, 7. ¢. without an 
outlet, id. 8, 8,8: spe falsa atque fallaci, 
Cic, PhiL 12, 2 fin.: fallax imitatio 
simulatioque virtutis, id. Ac. 2, 46, 140: 
malitia est versuta et fallax nocendi 
ratio, id. N. D. 3, 30, 75. With gen.: 
homines amicitiae fallaces, Tac. A. 16, 
32. Comp.: fallacior undis, Ov. M. 13, 
799 : quid enim fallacius illis (vocibus)? 
id. R. Am. 687. Sup.: oculorum falla- 
cissimo sensu judicare, Cic, Div. 2, 43, 91. 
fallo, féfelli, falsum, 3. v. a. to make 
to fall, to make to slip: glacie pedes 
fallente, Liv. 21, 36: ff. Fig.: to 
deceive, trick, dupe, cheat, disappoint: 
T. Roscius non unum rei pecuniariae 
socium fefellit, verum novem homines 
honestissimos induxit, decepit, desti- 
tuit, omni fraude et perfidia fefellit, 
Cic. Rosc. Am. 40, 116: aliquem dolis, 
Ter. And. 3, 2, 13: referam gratiam, 
atque eas itidem fallam, ut ub illis falli- 
mur, id. Eun. 2, 3, 93: id ipsum sui fal- 
lendi causa milites ab hostibus factum 
existimabant, Caes. B. G. 7, 50: laqueis 
captare feras et fallere visco, Virg. G. 1, 
139: is enim sum, nisi me forte fallo, 
unless Iam greatly mistaken, Cic. Phil. 
12, 8, 2x: nisi me fallit animus, id. 
Rosc. Am. 14, 48: neque cum prima 
opinio fefellit, Caes. B. C. 3, 67: domi- 
num sterilis saepe fefellit ager, dis- 
appointed, Ov. A. A.1,450. Reflect.: 
errore quodam fallimur in disputando, 
Cic. Rep. 3, 35: qua (spe) possumus 
falli: deus falli qui potuit? id. N. D. 3, 
31, 76: memoria falli, Plin. 10, 42, 59: 
jamque dies, nisi fallor, adest, Virg. 
Aen. 5, 49: ordinis haec virtus erit ct 
Venus, aut ego fallor, Hor. A. P. a 
haud falsa sum, nos odiosas haberi, Pl. 
Aul. 2, 1, 4: neque ea res falsum me 
habuit, did not deceive me, Sall. J. 10: 
ut falsus animi est! Ter. Eun. 2, 2, 43. 
2. Of things: fidem hostidatam failere, 
to break one’s word, Cic. Of. 1, 13, 39: 
nodsi meam spem vis improborum. fe- 
ellerit atque superaverit, id. Cat. 4, 11, 
23: non fallam opinionem tuam, id. 
Fam. 1, 6 fin.: quum lubrica saxa ves- 
tigium fallerent, Curt. 4,9. Poet.: tu 
faciem illius falle dolo, imitate decep- 
tively, Virg. Aen. 1, erp sua nocturno 
fallere terga lupo, to hide, conceal, Prop. 
4,5; 14. 3, Absol.: qui quum maxi- 
me fallunt, id agunt, ut viri boni esse 
videantur, Cic, Off. r, 13, 41: ea (divi- 
natio) fallit fortasse nonnunquam, id. 
Div. 1, 14, 25: ne falleret bis relata eca- 
dem res, Liv, 29, 35: germinat et nun- 
quam fallentis termes olivae, Hor. Ep. 
16, 45. 4. Impers.: fallit (me), J 
deceive myself, am mistaken: sed nos, 
nisi me fallit, jacebimus, Cic. Att. 14, 
12: nisi me propter benevolentiam forte 
fallebat, id. Coel. 19, 45: vide, ne te 
fallat, Varr. R. R. 2, 1, 25. tj. Esp. 
to deceive by perjury, to swear falsely : 
- {s jurare quum coepisset, vox eum defe- 
cit in illo loco: si sciens fallo, Cic, Fam. 
7,1: lapidem silicem tenebant juraturi 
per Jovem haec verba dicentes: si 
sciens fallo, tum me Dispiter, efc., Fest. 
&. 0. lapidem: si sciens fefellisset, Plin. 
Pan. 64: expedit matris cineres opertos 
fallere, fo swear falsely by the ashes of 
your mother, Hor, Od. 2, 8, 10 = JV 
4l4 


FALSO 


=latére, to be concealed from, to escape 
the observation of: with acc.: neque 
enim hoc te, Crasse, fallit, quam multa 
sint et quam varia genera dicendi, Cic. 
de Or. 1, 60, 255: tantosilentioin sum- 
mum evasere, ut custodes fallerent, Liv. 
5, 47: Thessalosque ignes et iniqua 
Trojae castra fefellit (Priamus), Hor. 
Od. 1, 10, 16: quos fallere et effugere 
est triumphus, ib. 4, 4, 52: nec quic- 
quam cos, quae terra marique ageren- 
tur, fallebat, Liv. 41, 2: tanta celeri- 
tate, ut visum fallant, Plin. 9, 50, 74. 
Reflect.: nec satis exaudiebam, nec 
sermonis fallebar tamen, PL Epid. 2, 2, 
§5. <Absol.: speculator Carthaginien- 
sium, qui per biennium fefellerat, Ro- 
mae deprehensus, Liv. 22, 33: ne alio 
itinere hostis falleret ad urbem ince- 
dens, arrive secretly, id. 8, 20: nec vixit 
male, qui natus moriensque fefellit, 
who has through life unnoticed, 
Hor. Ep. 1, 17, ro. Jmpers.: fallit 
with ace.), tf escapes one's notice, one 
ts tgnorant, etc. (gen. with negatives): 
non me fefellit: sensi, Pl. Bac. 2, 3, 64: 
num me fefellit, hosce id struere? Ter. 
Heaut. 3, 2, 3: in lege nulla esse ejus- 
modi capita, te non fallit, Cic. Att. 3, 
23: nec me animi fallit, Lucr. 1, 137: 
neque Caesarem fefellit, Caes. B. C. 3, 
Ae Y to pass or begutle (the time); 
to viate or assuage pain, care, etc.: 
interea medias fallunt sermonibus horas 
sentirique moram prohibent, Ov. M. 8, 
652: jam vino quaerens, jam somno fal- 
lere curam, Hor. S. 2, 7, 114: fallebat 
curas aegraque corda labor, Ov. Tr. 3, 2, 
16: molliter austerum studio fallente 
ar ar Hore 2s 2, he Plin. Ft qs 
28, § 49. . Gr. aw; Germ. 
fun ; Be. fall.) (Hence It. fallire ; 


. faillir.) 
falsarius, ii, m. [falsus] a forger: 
“falsatio, Duls, f. [talsatas) a fats 
Atio, onis, f. us] @ i- 
Jum Pate in Ruf. ar Isus] fatsi 
a, um, e aisus a4 
fied, adulterated : ‘cod 
falsé, adv. (rare) falsely, untruly, 
unjusily : Jadicium false factum, Sisenn. 
in p. 199: cai si assensus sim, 
non assentiar saepe false, Cic. Acad. 2, 
46, 141. Sup.: quae adversus haec fal- 
sissime disputantur, Aug. Conf. ro, 13. 
falsidicus, a, um, ad). falsus dico 
8 ing falsely, lying: fallaciae, PI. 
apt. 3, §, 13: Aus. Epigr. 118, 19. 
alsificatus, 4 um, adj. [falsificus] 
falsified: Prad. Hamart. 551. 
sificus, a, um, adj. [falsus oe] 
that acts falsely, worlcing deceit: do 
habet um falsiloquum, falsificaum, 
ars el a Pl. Mil. 2, Brae jor0] 
sijiirius, 2, um, adj. [falsus juro 
that swears falsely: Pl. Mil. 2, 2, 36. 
falsiléquium, ii, n. [falsiloquus] a 
Salsehood, tie: Aug. Retract. praef. fin. 


falsildquus, a, unm, adj. falsus lo- 
quor] false speaking, lying: Pl. Mil, 2, 


2 3 
; falsiménia, ae, f. [falsus] a trick, 
tmposition: quos quum censeas esse 
amicos, reperiuntur falsi falsimoniis, P1. 
Bac. 3, 6, 12. 

falsi-parens, entis, adj. [id.] that 
has a pretended father: Amphitryonia- 
des, t. ¢. Hercules, as the reputed son of 
Amphitryo, Cat. 68, 112. 

falsitas, Gtis, f. [id.] falsehood, 
Salsity: Arn. 1, 33. 

falgo, avi, atum, 1. v. a. [id.] to fal- 
sify: Modest. ie 4 » 10, 32. 

falso, adv. uniruly, erroneously, un- 
justly: eho mavis vituperari falso, 
quam vero extolli? Pl. Most. 3, 3, 21: 
ne me appella falso falso nomine, id. 
Am. 2, 2, 181; non possum quemquam 
insimulare falso, Cic. Verr. 5, 41, 107: 
quum Tarquinius vivere falso diceretur, 
id. Rep. 2, 21: adesse ejus equites falso 
nuntiabantur, Caes. B.C. 1, 14: ut mi- 
seri parentes quos falso lugent, vivere 
sclant, by mistake, Liv. 34, 32: falso 
lamentari eag Darium vivum, Curt. 3, 
12: falso queritur de natura sua genus 
humanum, wnreasonably, Sall. J. 1: 
fulso plurima vulgus amat, Tib. 3, 3, 


FAMA 


20. Ellipt.: atqui in talibus rebus aliud 
utile interdum, alind honestum videri 
solet: falso: nam eadem utilitatis quae 
honestatis est regula, Cic. Off. 3, 18, H 

falsus, a, um, Part. [fallo). i 
Adj.: false ( 


as opp. to true), counter- 
Seit, spurious (as to genuine); and 
in gen. itful, fers : 


testes aut casu veri aut malitia falei 
fictique esse possunt, Cic. Div. 2, x11, 
27: falsam est id totum, neque solum 
fictum, sed etiam imperite absurdeque 
fictum, id. Rep. 2, 15: pro re certa 
spem falsam domum retulerunt, id. 
Rose. Am. 38, 110: falsa et mendacia 
visa, id. Div. 2, 62, 127: falsum et hmi- 
tatione nog A id. de Or. 2, 4, 189: 
argumentum, i v.1, : = 
sas lites falsis alas eee PL 
Rud. prol. 13: ambitio multos mortales 
falsos fleri subegit, Sall. C. ro: falsus 
utinam vates sim, Liv, 21, 10: rumores, 
Caes. B. G. 6, 20: falsas esse literas et 
a scriba vitiatas, Liv. 40, 55: falsarum 
tabularum rei, Suet. Aug. 19: crimina, 
Hor. Od. 3, 7,14: terrores, id. Ep. 2, 1, 
242: SEprobr, undeserved, ib. 1, 16, 38: 
honor, ib. 39: falsi Simoéntis ad undam, 
counterfeit, Virg. Aen. 3, 302. In the neué. 
absol.: ex falsis verum effici non potest, 
Cio. Div. 2, 51, 106: veris falsa remiscet, 
ao P. 151: vero aaa dab falsum, 
i . I, 10, 29: falsum pseram, 
Cic. Att. 7, 14: ex tila canse falsi, & e. 
of fraud, Marcian. Dig. 48, 10: acclinis 
falsis animus, Hor. S. 2, 2, 6: nec obsti- 
tit falsis Tiberius, Tac. A. 2, 82. Ad- 
verb.: telisque in falsum jactis, aé 
random, without effect, ib. 4, 50 fin. 
Comp. (rare): nihil est hominum inepta 
Serge falsius, Petr. 132. Sup.s: 

ol. 1, 6, 19. 

falx, falcis, f. a sickle, reaping-hook, 
ee nen 10, fg, eh gem 5, 
23, 65: Virg.G.1, 348: Ov. F. 
2, a falchion : Cic. Ah 33: id Sass 
Stat. Ach. 2, 419: used by gladiators, 


Juv. 8, 201. j, Meton.: a miltiary 
implement used in sieges: B. G. 


3, 14: Tac. H. 3, 27. 

fama, eat ({fari] common talk, the 
purport or tance of the common talk, 
@ report, rumour, saying, tradition (gen. 
in the sing.): constr, absol., with de 
or a depend. sentence; rarely with the 
gen. Absol.: a Brundisio nulla adhuc 
fama venerat, Cic. Att. 9, 3: accidit ut 
prius ejus adventus videretur, quam 
fama ac nuntius adventus adferretur, 
Coes. B.G. 6, 30: reliquos (deos) ne 
fuma quidem acceperunt, ib. 6, 21: cans 
cedamus famae hominum, Cic. Rep. 2, 
2: Daedalus, ut fama est, fugiens, Ving. 
Aen. 6,14: pulsis (vetus est ut fama) 
Sabellis, Hor. S. 2,1, 36: ita fama fere- 
bat, Ov. M. 12, 197: si quis quid de re 
publica a finitimis rmmore ac fama ac- 
ceperit, Caes. B. G. 6, 20: si quid ipsi 
audistis communi fama atque sermone 
de vi, de manu, de armis, Cic. Fl. 6, 13: 
accipere fama et auditione, esse quod- 
dam numen et vim deorum, id. N. D. 
2,37 25: quum esse praestantem Nu- 
mam Pompilium fama ferret, id, Rep. 2, 
13: fama nuntiabat, te esse in Syria, id. 
Fam. 12, 4. In plur.: inhonestas famas 
adjungere diis, Arn. 7, 219. With de: 
fama de Titurif morte, Caes. B. G. 5, 39. 
In plur.: ingentes esse famas de Regulo, 
Arrunt. in Sen. Ep. 114 med. With a 
depend, sentence : capsis quem (Cassium) 
fama est esse librisque ambustum pro- 
priis, Hor. S. 3, 10, 63. With gen.: vix 
ad consi 1 ag Re a gary fama 
pervenit, Cic. Sull. 4, 12. ‘ i 

inion; and more freq. bjectively, the 

ame or reputation of an individual, 

whether good or bad: famam atque ru- 
mores pars altera consensum civitatis et 
velut publicum testimonium vocat: al- 
tera sermonem sine ullo certo auctore 
dispersum, cui malignitas initium dede- 
rit, incrementum credulitas, Quint. 5, 
3: contra opinionem militum famamque 
omnium videri proelium “atig oa 
oo pape ie 7 B. 
1, 82: fama popularis, popu ame of 
JSavour, Cic. hice. 3, 2, 4: de bona au- 


BuMES. . Lots 


neh in 


FAMATUS 


tem fama (quam enim appellant evdo- 
flay, aptius est hoc loco bonam famam 
appellare quam gloriam), id. Fin. 3, 14, 
57: bene Joqu famam, id. Brut. 74, 
259: eloquentiae, Quint. 7, I, 4: pu- 
dica, Prop, 2, 32, 21: vappae ac nebu- 
lonis, Hor. 8.1, 2.12. In plur.: inter 
arms civilia aequi boni famas petit, 
Sall. Frgm. ap. Sen. Ep.114 med. = Q, 
Esp. in a good sense, fair fame, repui- 
tation, renown: fundamentum est per- 
petuae commendationis et famae justi- 
tia, Cic. Off. 2, 20, 71: fama et existi- 
matio, id. Quint. 1§, 50: fama ingenii 
abjicienda, id. Fam. 9, 16: de alicujus 
fama detrahere, ib. 3, 8: famam in tuto 
collocare, Quint. 12, 11, 7: ad famam 
populi Romani pertinere, eos consules 
esse, Liv. 10, 24: facta et famam sauci- 
ant, Pl. Bac. 1, r, 30: virtus, fama, de- 
cus divitiis parent, Hor. S. 2, 3, 95: cui 
gratia, fama, valetudo, contingat abun- 
de, id. Ep. 1, 4, 10: Evadne occidit Ar- 


famitus, o um, adj. [fama] in bad 
repute, notorious, disreputable: quibus 
criminibus haec causa famata est, Cic. 
Scaur. 13. 

fimé], v. famulus, ad inié. 

famélic6é, adv. A:pofjpws, Gloss. 
Philox. 

famélicdsus PovrApuwésys, Gloss. 
Philox. { famelicus]. . 

famélious, 0, um, adj. (fames] fa- 
mished, starved. Subst. a hungry or 
Jamished person: lassus et famelicus, 
PL. Casin. 1, 42: famelica ales et rapa- 
cissima, Plin. 10, 10, 12: armenta, Juv. 
14, 146: ille miser famelicus videt, Ter. 
ane 7 2,29: convivium, meagre, App. 

- I fin. 

famella dim. a fama, Fest. s. v. 

famés, is, f. oe sing. famis, Varr. 
R. R. 


, 14: 
abl. famé, Lucr. 3, 732: Virg. Aen. 6, 
421: Juv. 15, 102, etc.) hunger: interfi- 
cere aliquem siti fameque atque algu, 
PL. Most. 1, 3, 36: quum cibo et potione 
fames sitisque depulsa est, Cic. Fin. 1, 
£1, 34 : cibi condimentum esse famem, 
potionis sitim, ib. 2, 28, 90: fame atque 
inopia rerum omnium confecti, id. Verr. 
5. 51, a eee famis, id. Cat. 1, 
Io, 26: em tolerare, Caes. B. G. 1, 
28: extremam famem sustentare, ib. a 

bs 


nulla fuerat, Cic. Att. 5, 21: fames esse 

coepit, Curt. 10, 8: in fame frumentum 

exportara, Cic. Fl. 7, 17. 2, Jn gen. 

poverty, indigence: aliquem ad famem 

rejicere, Ter. Ph. prol. 19. il. Fig.: 

a violent longing, iness, avidity: 
ortalia pec 


quid non m tora. cogis, auri 
sacra fames! Aen. 3, 57: argenti 
sitis ps een esque, Hor. Ep. 1, 
18, 23 : Plin. 33, 1, 3: crescentem sequi- 
tur cura majorumque fames, 


pecuniam 

Hor. Od. 3, 16, 7: honorum Marii fames, 
Flor. 3, 24. . OF style: poverty 
expression: jejunitatem et famem malie 
quam ubertatem et copiam, Cic. Tusc. 
2% I, 3. 

famescens, entis, Part, [fames) fa- 
mishing: Alcim. Avit. ad Sor. 738. 

famex, Icis, m. blood from a contu- 
sion: Col. 6, 12, 2: Veg. 4, 19. 

famicosam terram palustrem voca- 
bant, Fest. s. v. [famex]. 
a 


mig 5 . Gl je Phi- 
ior [ama gered adj. [1a ie 
° io | Famous, 
: Varr. L. L. 6, 7, 66: specta- 
culum, App. M.1, p. oe i a 


FAMILIA 


famigératio, snis, /. [famigeratus] 
@ report, rumour: haec famigeratio te 
reer ie Nie 3, 2, 66. [ia] @ tate 
am igér y, Oris, m. [id.] a tale- 
bearer : Pl. ‘Trin. I, 2,198. - 
famigéritus, a, wn, Part. [fama 
gero] famed, celebrated: Crete multis 
famigerata fabulis, Mel. 2, 7, 12: fami- 
geratum antiquitus fanum, App. Flor. 
P. 350. 
id amigero Scadyuzigw, Gloss. Philox. 


L , ae (with pater, mater, 
filius, and filia, the gen. sing. usually 
takes the archaic form familias, al- 
though familiae and familiaruam also 
occur in this connection) /. [famulus] 
the whole number of slaves ging to 
one master, a household establishment, 
domestics: neque dubium est, quin fa- 
miliam intelligamus, quae constet ex 
servis pluribus, quin unus homo familia 
non sit, Cic, Caecin. 19, 5§: villicus fa- 
miliam exerceat, Cato R. R. §, 2: qui 
emeret eam familiam a Catone, Cic. Q. 
Fr. 2, 6: conjugum et liberorum et fa- 
miliarum suarum causa, id. N. D. 2, 63, 
154: Aesopus domino solus quum esset 
familia, formed the entire establishment, 
Phacdr. 3, 19, 1. Of slaves belong- 
ing to a temple: illi Larini in Martis 
familia numerantur, Cic. Clu. 15, 43. Of 
serfs or vassals: die constituta causae 
dictionis Orgetorix ad judicium omnem 
suam familiam, ad hominum millia de- 
cem undique coégit, Caes. B. G. 1, 4. 
[J]. Meton.: a house and all be- 
longing to it, a family estate: familiae 
appellatio varie accepta est: nam et in 
reg et in personas deducitur: in res, ut 
puta in lege XII. tab. his verbis: agna- 
tus proximus fumiliam habeto, Ulp. 
Dig. 50, 16, 195: idcirco qui, quibus 
verbis erctum cieri oporteat, nesciat, 
idem erciscundae fumiliae causam agere 
non possit, Cic. de Or. 1, 56, 237: de 
cem dierum vix mihi est familia, means, 
support, Ter. Heaut. 5, 1,36. 2, Pa- 
terfamilias, materfamilias, cfc., or pater- 
familiae, materfamiline, etc. (also sepa- 
ped  ctoa ator oF paar familiae, 
etc.), the’ Y of @ house or €s- 
tate, head of a family; the mistress 
of @ house, matron: paterfamilias 
appellatar, qui in domo dominium 
habet, recteque hoc nomine appella- 
tur, quamvis filium non habeat; non 
enim solam personam ejus, sed et jus 
demonstramus. Denique et pupilum 
patremfamilias appellamus, Ulp. Dig. 
50, 16, 195: Nep. Att. 4: in gen. of 
@ plain, ordinary citizen: sicut unus 
aterfamilias his de rebus loquor, 
c de Or. 3, 29, 132: patresfa- 
milfas, qui liberos babent, id. Rose. 
Am. 15, 43: (Demaratus) quum de ma- 


‘trefamilias Tarquiniensi duo filios | abe 
uae 


creavisset, id. Rep. 2, 19: uxoris 
formae: una ma ilias, id. Top. 
3, 14: illum filium familias patre parco 
ac tenaci habere tuis copiis devinctum 
non potes, a son under the father’s 
power, a minor, id. Coel. 15, 36: 80 
of a daughter: tu filiafamilias locu- 
dae filiis ultro contulisti, Sen. 
ons. ad Helv. 14. (8) Form fami- 
liae: ex Amerina disciplina patrisfa- 
miliae rusticani, Cic. Rosc. Am. 41, 120: 
pater familine, Caes. B. G. 6,19: Liv. 
1, 45: Tac. Or. 22: pauci milites pa- 
tresque familiae, Caes. B.C. 2, 44: ma- 
trem familiae tuam purpureum amicu- 
lum habere non sines? Liv. 34, 7: ma- 
tresfamiliae, Caes. B. G. 1, 50, etc. In 
the gen. plur.: patresfamiliarum, Suet. 
Cal. 26 fin.: matresfamiliarum, Sall. C. 
51: ‘amiliarum, {b. 43: Tac. A. 3, 
8: filiaefamiliarom, Ulp. Dig. 14, 6, 9, 
§ 2: patrumfamiliarum, fb. 50, 16, 195. 
§, In respect to reiationship, a fa- 
mily, as part of a gens: item appellatur 
familia plurium personarum, quae ab 
ejusdem ultimi genitoris sanguine pro- 
ficiscuntur, sicuti dicimus familiam Ju- 
liam, ib. fin.: qua in familia laus aliqua 
forte floruerit, c fere, qui sunt ejus- 
dem stirpis, cupidissime persequuntur, 
Cic, Rab. Post. 1,2: Laeliorum et Mu- 


FAMILIARIS 


ciorum familiae, id. Brut. 72, 252: no- 
bilissima in familia natus, id. Rep. 1, 
19: primus in eam familiam attulit con- 
sulatum, id, Phil. 9, 2, 4: Sulla gentis 
patriciae nobilis fuit, familia prope jam 
exstincta majorum ignavia, Sall. J. re 
Fig.: libros, qui falso viderentur 
scripti, tanquam subditicios, summo- 
vere familia, permiserunt sibi, Quint. 1 
4, 3. 4, a fraternity, sect, troop, 
school (rare): quum universi in te im- 
petum fecissent, tum singulae familias 
litem tibi intenderent, Cic. de Or. 1, ro, 
i familia tota Peripateticorum, id. 
iv. 2, 1, 3: Aristoteles, Xenocrates, 
tota illa familia, id. Fin. 4, 18, 49: fa- 
miliae dissentientes inter se, id. de Or, 
3,16, 21: familia gladiatorum; familia 
Fausti, id. Sull. 19, 54: lanistarum, 
Suet. Aug. 42. Hence, ducere familiam, 
to be at the head, be the first or founder 
of a sect, etc.: Lucius quidem, frater 
ejus, familiam ducit, Cic. Phil. 5, 11, 30: 
accedit etiam, quod ducit in 
jure civili, singularis memoria, summa 
scientia, id. Fam. 7, §: gravissima ila 
vestra sententia, quae familiam ducit, 
ae ie 16, 45. Cfamt 
&resco, 3. v. 2. incep. [fami- 
liaris] to become familiar : Sid. Ep. 7, 2. 
familiarions, a, um, adj. [id.] per- 
taining to the house slaves or estics : 
cellae, rooms for the servants, Vitr. 6, 
10: familiarica vestimenta sunt, quae 
ad familiam vestiendam parata sunt, 
sicuti saga, tunicae, paenulae, Ulp. Dig. 
34, 2, 23 fin. ff. pertaining to the 
or family: sellae, i. ¢. privies, 
Mest R. R. 1, 13, 4. 6 
amiliadris, ¢ (abl. sing. regular 
familiari; familiare, Varr. and P. Rw 
tiL in Charis, 1,1), adj. [familia] per- 
taining to slaves or servants: in this 
sense rare and only su bst. familiaria, is 
m. @ slave, servant: majores nostri ser- 
vos (quod etiam in mimis adhuc durat) 
familiares appellaverunt, Sen. Ep. ey 
med.: hujus familiae familiarem, PI. 
Am. I, I, 203. J]. pertaining to a 
house, houschold, or family; domestic, 
private: fundus, id. Asin. 5, 2, 24: fo- 
cus, Col. 11, 1, 19: negotiis familiaribus 
impediti, Auct. Her. 1, 1, 1: Tes domes- 
ticae ac familiares, Cic. Tusc. 1, 1, 2: 
Caes. B. G. 1, 18: copiae, Liv. 2, 16: pe- 
cuniae, Tac. A. 4, 15: referam nunc in- 
teriorem ac familiarem ejus vitam, Suet. 
Aug. 61: quis unquam in luctu domes- 
tico, quis in funere familiari coenavit 
cum’ toga pulla? Cic. Vatin. 13, 31: 
sibi salutem ut familiari pareret par- 
ricidio, by the murder of her brother, 
Poet. in Cic. N. D. 3, 26, 67: moeror, a 
family grief, Pl. Cist. 4, 2, 60. ll. 
Meton.: familiar, intimate, friendly; 
and (more freq.) subst. a familiar ac- 
paar Jriend: videmus Papum 
emilium C. Luscino familiarein fuisse, 
Cic. Am. 11, 39: biduo factus est mihi 
familiaris, id. Fam. 3. 1: recitaturus 
famillaribus amicis, Plin. Ep. or 34: fa- 
miliares conferre sermones, Cic. Off. 2, 
1I, 39: cpistolae, Quint. 1, 1, 29: minus 
familiari vultu respexisse, friendly, 
Suet. Caes. 78: jam inde a puero in om- 
nia familiaria jm assuetus, the rights 
of intimacy, Liv. 24, 5: ars statuaria 
amiliaris Italiae atque vetusta, Plin. 
34, 7, 13: familiaribus magis ei actati 
exemplis, Quint. 5, 10,96. Comp.: qui 
familiarior nobis propter scriptorum 
multitudinem est, Cic. de Or. 3, 19, 71: 
uo boves familiariores bubulco fiant, 
Ll. 6, 2,6. Sup.: homo amantissimus, 
familiarissimus, conjunctissimus offictis, 
Cic. Sull. 20, §7: luna terris familiaris- 
simum sidus, Plin. 2,9,9. Subst.: est 
ex meis domesticis atque intimis fami- 
Haribus, Cic. Fam. 3, 1: per C. Valerium 
Procillum familiarem suum cum eo col- 
loquitur, Caes. B.G. 1,19. Sup.: quod 
M. Aemulius unus est ex meis familia- 
rissimis atque intimis maxime necessa- 
rlos, Cic. Fam. 13, 27: intimus, proxi 
mus, familiarissimus quisque, id. Q. Fr. 
I, 4. LV. In divination, of those parts 
of the animal which related to the party 
that sacrificed (opp. hostilis): Charus- 
415 
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pices) fissum familiare et vitale trac- 


taut, id. Div. 2, 13, aa Dectio caput jeci-. 
haruspex 


noris a familiari parte no 
dicitur ostendisse, Liv. 8 


familiaritas, atis, ¢ [fami liaris} 
familiarity, intimacy, Eves sar pone 
course, tp: 


nullo cum hospite, Cic. ae Fane. 13, sere 
cum P, Terentio Hispone mihi summa 
familiaritas consuetudoque est, ib. 13, 
65: viri boni familiaritate conjuncti, id. 
Off. 1, 17, 55: familiaritatem consuctudo 
affert, id. Deiot. 14, 39: in gy el fa- 
miliaritatem venire » 15: in 
familiaritatem intrare contend d. Q. Fr. 
I, 1, §: recipere aliquem in familiarita- 
tem, id. Phil. 2, 32, 78: ad alicujus fa- 
miliaritatem se applicarat, id. Cluent. 
16, 46: versatus in intima familioritate 
hominis potentissimi, id. Balb. 26, 58. 
In plur.: consuetudines ct familiari- 
tates, id. Off. 1, 14, 53: inveteratas fa- 
Miliaritates exstinguere, id. Am. 10, 35: 
jam a sapientium familiaritatibus ad 
vulgares amicitias oratio nostra delabi- 
tur, ib. 21, 96. I]. Meton.: in plur. 
for familiares, intimate acquaintances, 
Jriends: omnes amicitias et familiarita- 
tes, intra eas tempus afflixit, Suct. 
Tib. § x find 

familiariter, adv. by families: 
agros in montibus Romani acceperunt 


fumiliariter, Front. de Colon. p. 119 
Goes. 2, familiarly, intimately, on 
Sriendly terms: hominem ignotum com- 
pellare familiariter, Pl. Men. 2, 3, 23: 
niall turpius quam cum eo bellum ger- 
ere, ae familiariter vixeris, Cic. 
Am. 21, ee Quint. 1, 2, 15: di- 
lectus, att 9, 19: loqui, Cic. Div. 
in Caccil. 12, ri veeribere, d. Att. 9, 4: 
familinriter nosse causas, to be inti- 
mately or accurately acquainted with, 
Quint. 6, 4,8: quod ex longinquo peti- 
tur, parum familiariter nostro solo ve- 
nit, suitably, Col. Arb. 1, 3. Comp.: 
licentius, liberius, familiarius cum do- 
mina vivere, Cic. Coel. 23, §7: geen 
rius factum, id. de Or. 2, 3, 14. 
cum Verre familiarissime et aaisieat 
vivere, id. Div. in Caecil. 9, 29. 
milidla, ac, f. dim. nau a 
small Family Hier. Ep. ro 
famis, is, v. fames, ad intt. 
famosé, adv. with fame or glory 
(rare): morbum famosius curare, Tert. 
adv. Mare. I. 22. 
famositas, atis, f. [famosus] iid 
Same, ee (rare): Tren. Spect. 23. 
famosus, 8, um, adj. [fama} much 
talked of, famed, ce celebrated, renowned : 
ponet famosae mortis amorem, Hor. A. 
P. 469: Lacaenac aduilterae famosus 
nosbe id. Od. 3, 3, 25: mors Junii 
Blaesi, Le H. 4 38: urbs (Hieroso- 
lyma), ib. 5, 2: oe Suet. Cal. 19: 
victoria, Flor. 3, 7, ll, Esp. in'a 
bad sense: infamous, notorious: qui 
etiam me miscrum famosum facit fla- 
gitiis suis, Pl. Frgm. ap. Non. 305, 28: 
tandem nequitiae fige modum tuae, fa- 
ee laboribus, Hor, Od. 3, 15, 2 
' dimittit neque famosum, neque solici- 
tum, id. S, 2, 7, §2: famosam veneficiis 
Martinam, ie A. 3, 7: regis largi- 
tonem, Sall. J. 15: Hymen, Ov. H. 9, 
134. Ul. In on active sense: defa- 
matory, slanderous, scandalous: cogni- 
tionem’ de famosis libellis tractavit, 
libels, Tac. A. 1, 72: de injuriis et Li- 
bellis fumosis, Dig. 46, tit. ro: carmen, 
a lam » pasquinade, Hor. Ep. 1, 19, 
Rt: epigrammata, Suet. Caes. 73. 
famil, v. oe The ad init, 
famiila, ae, f. J. a ulus] @ female 
slave ; attendant, maid- 
servant: en pint famulae, Virg. Aen. 
4, 391: quinquaginta intus famulac, ib. 
X, 703. Fig.: si virtus famula for- 
tunae ext, Cic. Tusc. 5, 3, 2: res fami- 
‘aris, quae est ministra et famula cor- 
poris, ib. 1, 31, 75. 
wlabundus, a, um, byes 
for) that serves zealously: ‘Te 
Mare. 3, 4. 
tlanter, adv. servilely, 
wmissively: Att. in Non. 111, 28. 
Sa e, adj. [famulus] per- 


(famu- 
rt. adv. 


sub- 
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taining to slaves or servants (rare): 
vestis, Cic. Tusc. 1, 48, 116: turba, ie 
Ach. 2, 67: jugum, Sen. Troad. 7 
jura, Re ea © Ov. M. iv. M5, 591: 
hederae, worn by the 

ministers of Bacchus, va FI Fi. 2, 268. 
Neuter lors nec famulare timens, 


Stat. S. 3,1 
familatio, oni, f “ae Pas body ¥ 
mestics, 6, p. Sy : 
familatorius Asie j- [famulor} 
*ramtilatrix hae dr}that serves; 
1 b > 
subske: ‘female servant, 1 maid : 


penna, Sid. Carm. 2, 128: ne me- 
dicinae famulatrix est, Don. ad Ter. 
And, 1, 1, 3. 
fimilatus, tis, m ia] servitude, 
slavery (rare): in famulatu esse, Cic. 
Am. 19, 70: quam miser virtutis famu- 
latus cervientis hi reeasy id. On 3, 
33,1173 vis, Sen. 
familitas, atis, f. [fanmalus a serv- 
ing, servitude : oo in Non. 109, 28. 
famiilitium, ii, ». [id.] servicude, 
slavery: Fest. s. ® i}. Meton.: 
the servants or slaves belonging to a 
household: unus e famulitio, Macr. S. 
I, - Spart. Sever. 6. 
Amilo, 1. v. a. Ea | oe aS 
vant, to make : Tert, Apol.21. 
famiilor atus, ic n. dep. [id.] to 
serve, attend upon ( : hi fam 
tur, Cic. Rep. 3, 25: “alicul jucundo la- 
bore, Cat, 161: farmulantis fistula 
Phoebi, Stat. S. 3, 3, 58: Fortuna famu- 
lante, Claud. B. G. 513. Fig. of ina- 
nim. objects: terra omonibus cruciatur 
horis, multoque plus, ut deliciis, quam 
: reais nostris famuletur, Plin. 2; 
3, OF 
famiilus, { (an old form famul, Enn. 
in Non, 110, 9: Luer. 3, 1 8: in the 
Oscan famel: famuli origo ab Oscis de- 
ponies apud quos servus famel nomina- 
tur, unde et familia vocata, Fest. s. v. 
famuli: gen. 3 ur. famulum, Stat. S. 3, 
4, 57: Val. Fl. 1, 752.) @ slave, servant: 
hos quidem, ut famulos, vinclis prope 
ac custodia coérceamus, Cic. Tusc. 2, 
21, 48: id. Off. 2,7, 24. Used by the 
poets in preference to servus: dant 
famuli manibus lymphas, Virg. Aen. 1, 
fie cum famulis operum solutis, Hor. 
3,17,16. if, Also of free agents, 
esp. of the ministers, efc. of the gods: 
an attendant, minister: Idaeac matris 
famuli, Cic. Leg. 2, 9, 21: sacrorum, 
Ov. M. 3, 574: dei alumni (Silenus), 
Hor. A. P. 239: sus erat infestae famu- 
lus vindexque Dianse, Ov. M. 8, 292: 
of Actaeon’s hounds, ib. 3, 229. (Perh. 
from fac-io instead of fac-mulus. 
familus, a, um, adj. [famulus | serv- 
tng, serviceable, ser vile: aquae, Ov. F. 
I, 286: turbae, Sil. 13, 360: dextrae, 
Lucan. 4 20): manus, Sil. 10, 647: 
artus, Val. Fl. 1, 749: vertex, Ov. Pont. 
2, 2, 80. 


fanaticé, adv. enthusiastically, fran- 
ticly: App. M. 8, p. 214. . 
fandtious a um, adj. [fanum] in- 


spired, cnehusiastic ut fanaticus, oestro 
reussus, Bellona, tuo, Juv. 4, 123: 
jam subeuntibus armatis muros fanatici 
Galli occurrunt, Liv. 37, 9: fanatica 
dicitur arbor fulmine icta, Fest. s. v. 
Il, Meton.: frantic, furious, mad: 
isti philosophi superstitiosi ‘et pacne 
fanatici, Cic. Div. 2, 59, r18: cursus, 
Liv, 4, 33: jactatio corporis, id. 39, 13: 


ee ens P.45. ie a a 3,19, 4. 
fandus, 4, um, Dare, for}. 
fano, 1. v. a. [fanum] to dedicate, 
consecrate: Varr. L. L. 6, 4, 65. 


1 ea n. [fart] a place consecrated 

to a deity, a sanctuary, temple: fanum 
dictum a fando, quod dum pontifex de- 
dicat, certa verba fatur, Fest. s.v.: in 
ca pugua Jovis Statoris aedem votam, 
ut Romulus ante voverat: sed fanum 
tantum, id est locus templo effatus, 
sacratus fucrat, Liv. 10, 39 fin.: eam 
unam ob cansam Xerxes inflammari 
Athenfensium fana jussisse dicitur, quod 
deos inclusos etibus contineri nefas 
esse duceret, Cic. Rep. 3, 


: pro patriis 
fanis atque delub 2 


propugnandum, 
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id, Rab. perd. 10, 30: de aris ac: foci 

de fanis ac templis, id. ee IT,-24: 

fana temp me expilavit, Suet..Caes. 

Ser nis, Cic, ann - Godt 
uno fs I, 20, 53: 

Caes, B.C. 2, 18. 


earliest food of the 
and ground into meal: Cato RB. R. 2, 43 
far, quod adoreum veteres appellavere, 
Plin. 18, 8,19: Liv. 4,15: Ov. M. 5, 131. 
In plur. : ibi flava seres Lae sale sng 
farra, Virg. G. 1, 73: Ov. F. 1, 

Ii. Meton.: coarse meal, : 
Varr. farotmen, ins Col, 8, 11, 14. 

farcimen, . [farcio} {farcio} a sausage: 
a fartura in extis farcimina appellata, 
aes app Puke vin Gell. 16,9. 
cimine ap t, 

opus, 8, pos apd {fare 

aa infected unth eg. Vet. 


” fareiminum, i, 7. fash @ disease 
in horses and other ‘animals, prob. farcy, 
since the mod, Italian word = arcina, 


and the French farcin: V: — I, Jo 
farcino, 1. v. a. id.) : 
re g-: : fandis tacenda ed Mart. 


» fartum (also faxctum 
and farsum, Petr. 69: Apic. 4, 2), 4. @ 
a. to stuff, 
lucidus 
5, 1X, 297: medios parietes farcire fractis 
caementis, Plin. 36, 22, 51: intestinum, 
Apic. 2, 3: mustelae ventriculus cori- 
andro fartus, Plin. 29, 4, 16: edaces et 
se ultra quam capiunt farcientes, Sen. 
Ep. 108: fartum totum theatrum, App. 
Flor. rg 353. 2, Esp. to fatten an 

animal: gallinas et anseres sic farcito, 
Cato R. R. 89: Col. 8, 4,4. Fig.: in- 
finitis veuen (rex) erat fartus, 
Vitr. 2, 8 med I]. to stuff or cram 
into: in os farciri pannos imperavit, 
Sen. Ira 3, 19: totum lignum in gulam, 
id. Ep. yo med.: ischaemon in nares, 
Plin. 25, 8, 45: hine farta premitur an- 
gulo Geres omni, copious, 


Mart. 3, 58, 6. 
farctus, 2, um, Part. [farcio]. 
farfarus (farferus, Pl. Poen. 2, 32) 
i, m. the p coltsfast, called also far- 
fugium and chamaeleuce: Tussilago 
Farfara, Linn.: Plin. 24, 15, 85: Fest. 
s. v. farfenum. 


ium, fi 
farina, 2¢, f. [for] ground com, 
re uag Plin. 18, 9, 20 § 88: Mart. 8, 
1 » 5. 
myrti siccantur in farinam, Plin. 23, ed 
81; gypsum resolvitur in farinam, id. 3 
tl. Fig.: the material of which 


a thing is pcr its nature, quality = 


ee [farina] per- | 


29 § 115. 

Arindsus, a, um, a (id.] mealy > 
congeries, Veg. Vet. 2, 3 

farinila, ae, f. dim. [id.] @ little 
meal: Vulg. Reg. 5, 19, 13. 

tentus, a, um, adj. [id} 

mealy; cinis, ‘App. M. 9, p. 222. 

fario, Snis, . a ey aaah Aus. 
Mos. 130: Isid. Orig. 12, 6. 

farior, 1. v. a. dep. [fari ed sero 
ni testimonium atur, 
Tab. ap. Gell, 15, 13 fin. 

farnéus, 4 um, adj. [farnus] of the 
askirees h ing gt ape 13 AG nef). 
J. [perb. for contr. 
elas an ash-tree: Vitr. 4, £ 
dub. (al. frasitas) 

farracéus or -Tus, a, um, adj, [far] 
of spelt: seges, ver R. R. k, 31, §: 


pollen, Plin. i A 3,2 
0, Inis, f. tia] mized fodder: 
Sor caitie, mash : farrago appellatur id 


Se ee ee eee ee a ee Ra 
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FARRARIUS 


quod ex pluribus satis pabuli causa 
datur jumontis, Fest. s. v.: Col. 2, 11: 
Piin. 18, 16, 4: Virg. G. 3, 205. ° Ui. 
Meton.: a medley, e-podge : nostri 
libelli, Juv. 1,86. 2,Meton.alrjfle: 
Pers. 5, 75 : ; 
. farrarius,. o, um, adj. [id.] pertain- 
ang lo speli, and in gen. éocorn or grain: 
fistula, a sort of hand-mill for corn, 
Cato R. R. 10, 3. i]. Subst.: far- 
raria, orum, 7”. plu. a granary, hay-loft: 
Vifarritas, a wn, adj. [id] filled 
atus. a, um, adj. Lid. 
with corn: olla, Pers. 4, 31. i. made 
of corn: Tusco farrata catino, porridge : 
UV. If, 109. 
. farréarius, a, um, adj. [id.] per- 
tainting to grain: pilum, eel R. 
10, 5. oe, 
farréus, ® um, adj. [id.] made of 
spelt, or in gen, of corn or grain: far- 
reus vel triticeus panis, Col. 4, 12, 10: 
spicum, an ear of corn, Fest. s.v. resti- 
bilis. I], Subst.: farreum, i, 2. 
(sc, libum), a spelt-cake : Plin, 18, 3, 3. 
farricilam, |, ». dim. [farreum] a 
small : Pall Oct. 21. 
farsilis, ©, adj. [farcio] crammed, 
fattened : porcellus, Apic. 8, 7. 
farsiira, ae, f. [id.] a fattening: 
Varr. R. R. 3,9, 2 (ad, assura). 
farsus, a, um, Part. [farcio]. 
fartictla, orum, 2. plu. dim. [far- 
tum] a little stufing: Titin. in Non. 
331, 29. 
fartilis, e, adj. [farcio] stuffed, 
crammed: anseres, Plin. 10, 22, 2%: 
asinus, App. M,. 3, p.187. . dl Fig.: 


» adv. by stuffing or cram- 
ming: tectum omne fartim stipaverant, 
App. M. 3, p. 130: viscum fartim cone 
cisum, cut up fine as if for stuffing, ib. 


2, p. 117. 

Peter ris, m. [farcio] a sausage- 

: Ter, Eun. 2, 2, 26. 3, a fat- 

tener of fowls, poulterer: Col. 8, 7,1; 
Hur. S. 2, 3, 229. i], Trausf.: far- 
tores nomenclatores, qui clam velut in- 
fercirent nomina salutatorum in aurem 
candiduti, Fest. s. v. 

fartum Sahara i, n. (id.] stuffing, 
Jilling, inside : intestina et fartum eorum, 
quum id animal nullo cibo vivat, Plin. 
28, 8, 29: ea res efficit farctum fici 

Ieniorem et meliorem, Col. 5, 10, 11. 
Somicall : machaera gestit fartum fa- 
cere ex hostibus, fo make minced meat 
of them, Pl, Mil. 1, 1, 8. 

fartira (farctura), ae, /f. Lid) a 
cramming, fattening of fowls: Varr. 
R.R. 3, 8, 3: Col. 8 9, 1. - Uf, the 
or td up of a wall, rubble: Vitr. 2, 8 


fartus, a, um, Part. [farcio}. 
fartus (farctus), tis, m. (id.], for 
fartum, stuffing: Arn. 7, 231. 
fas, indecl. n. lit. that which is 
binding, and hence, divine law; opp. 
to jus, or human law (rare): ea ac fas 
omne delere, Cic. Att. 1, 16: festis 
: besa exercere diebus, fas et jura 
unt, Virg. G. 5, 269: contra fas, con- 
tra auspicia, contra omnes divinas atque 
humanas religiones, Cic. Verr. g, 13, 34. 
Personified: audi Juppiter, audite fines, 
audiat fas, Liv. 1, 32: fas omne mundi, 
i. e. the gods, Sen. Herc. fur. 658. il. 
Meton.: a day on which the courts of 
law sat = fastus: Varr. L. L, 6, 4, 60. 
ji]. In gen. as a predicate, and 
hence usu. equivalent to an adj.: right, 
proper, allowable, lawful, fit, permitted 
(by the conscience or divine law): fas, 
justum, pium, aequum subjici possunt 
honestati, Quint. 3, 8, 26: quum fas 
atqne nefas exiguo fine libidinum dis- 
cernunt avidi, Hor. Od. 1, 18, 10: ut 
eum nihil delectaret, quod aut per na- 
turam fas esset aut Pe leges liceret, 
Cic. Mil. 16, 43: quoad fas esset, quoad 
Hceret, id. Agr. 2, 7, 19: huic legi nec 
obroguri fas est, neque derogari ex hac 
aliquid licet, id. Rep. 3, 22: si me fas 
est obsecrare abs te, pater, Pl. Bac, 4, 9, 
x02: quid non adeptus est quod homin! 
fas esset optare? 
esse fas Germanos superare, Caes. B.G, 


FASCINUM 


I, §0 fin.: neque fas esse existimant ea 
literis mandare, ib, 6, 14: nec scire fas 
est omnia, Hor. Od. 4, 4, 22: fas omne 
est, Cytherea, meis te fidere regnis, 
Virg. Aen. 5, 800: si hoc fas est dictu, 
Cic. ‘Tusc. 5, 13, 38: leporem et gulli- 
nam et anserem gustare fas non putant, 
Caes. B.G. 5, 12: fas prohibet, Ov. Tr. 
2, 205: ridetque Cay » 8i mortalis 
ultra fas trepidat, Hor. Od. 3, 29, 32: 
fas omne abrumpit, every right, obliga- 
tion, Virg. Aen. 3, §5: exuere, Tac. H, 
3, 5: hostium quoque jus et sacra lega- 
tionis et fas gentium rupistis, the law 
of nations, id. A. 1, 42: patriae, ib, 2, 
10: armorum, id. H. 4, 58: disciplinae, 
id. A. 1, 19. [There was prob. a verbal 
root FAS, “ to bind,” whence fastus, 
fascia, fascis. This root appears in 
Sans. pas, “to bind;” Germ. fass-en, 
“to seize,” of which the Eng. fast is 
prob. a participle; Welsh, fasgu, “to 
bind:” it may also be connected with 
Gr. way, stem of mpy-vupt, and Lat. 
Pango: v. Key, Phil. Soc. 3, 2073 
Bopp. Gloss. 213. 
ae, J. [v. fas] a band, a 
surgical bandage, swathe, girth, fillet: 
devinctus erat fasciis, Cic, Brut. 60, 217: 
fasciis crura vestiuntur, Quint. 11, 3, 
144: inflatum circa fascia pectus eat, 
Ov. A. A. 3, 2974: vides illum Scythiae 
regem, insigni capitis decorum? si vis 
illum aestimare, fasciam solve: multum 
mali sub illa latet, Sen. Ep. 80 fin.: 
fasciis opus est, swaddling clothes, Pl. 
Truc. 5, 13: somniasse se, ovum pen- 
dere ex fascia lecti sul cubicularis, a 
bed-girth, Cic. Div. 2, 65, 134: Mart. 5, 
62, §: uvas sole siccatas junci fasclis 
involvit, bands of rushes, mats, Plin. 
15, 17, 18, $66. Proverb.: non es 
nostrae fasciae, of our rank or con- 
dition, Petr. 46. {]. Meton.: the 
casing of a door: Libyssa citrus fasciia 
cingit fores, Varr.in Non. 451, 20. Q, 
In architect.: @ wreath round a pillar: 
Vitr. 3, 3 med, 8. @ streak of cloud 
in the sky: nil color hic coeli, nil fascia 
nigru minatur, Juv. 14, 294. 4, a 
zone of the earth: orbi terrae in quin- 
que zonas, sive melius fascias dico, dis- 
cernitur, Mart. Cap. 6, 196. 
fasciatim, adv. in bundles: Quint. 
I, 4, 20. 
asciciilaria, orum, n. piu, [fasci- 
culus] dings carried in bundles (as 
wood, hay, etc.): Veg. Mil. 2, 19 fin. 
fascictilus, i, m. dim. [fascis} a 
small bundle, packet: epistolarmn, Cic. 
Q. Fr. 2,12: id. Att. 2,13: libroram, 
Hor. Ep. t, 13, 33: fasciculum ad nares 
admovebis? a bunch of flowers, bouquet, 
Cic. Tusc. 3, 18, 43: Hnum in fasciculos 
manuales colligatum siccatur in sole, 
Plin. 19, 1, 3. . 
fasciger, ra, érum, adj. [fascis 
gero} bearing the fasces: honor, 1%. ¢. 
the consulship, Paul. Nol. 321. 
fascina, ac, J. Roe a bundle of 
sticks, fagot: Cato R. R. 34, 5. 
fascinatio, onis, f. [fascino an en- 
cent, beuntching, witchcraft: Plin. 
28, 2, §. 
fascinator Baoxavos, Gloss. Vet. 
fascinatérius, 4, um, adj, [fascino] 
pertaining to enchaniment or witch- 
oraft: lingua, Serv. Virg. E. 7, 28. 
scino, 1. v.a. [fascinum] 
chant, beurtch, fascinate: nescio quis 
teneros oculus mihi fascinat agnos, 
Virg. E. 3, 103: mala lingua, Cat. 7,12: 
contra fascinantes, Plin. 13, 4, 9. 
fascinosus, a, um, adj, fiescinum] 
with a long penis: Auct. Priap, 79 jin. 
fascinum, i, ”. (also fascinus, i, m. 
Virg. Catal. 5, 20), @ bewitching, witch- 
craft: Plin. 7, 2,2: Symm. Ep. 1, 7. 
I]. Meton.: @ man's penis (be- 
cause a fi of it was hung round the 
necks of children as a preventive against 
witchcraft: Varr. L. L. 7, 5,99): Hor. 
Epod. 8, 18: Petr. 138. (Fascinum is 
connected by Key with Fas (gq. v.), “‘ to 
bind,” because witchcraft was supposed 
to deprive its victims of the power of 


Cic. Am. 3, 1¥: non | locomotion: but it fs prob. of the ' Tac. A. 13, 1. 
same root as Gr. pees) 
! 2E 
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fascio, no perf., atum, I. v.a. fazcia] 
to envelop with bands, to paler fase 
ciato trunco, Mart. 12, 54, 12: Capitol. 
Anton, 13. 
fascidla, ae, f. dim. LE onal a@ 
small bandage: Varr. L. L. 5, 29, 37: 
Hor. S. 2, 3, 255: Vopise. Aur. 4. 
fascis, is, m. [v. fos] a bundle, 
packet, parcel: fasces stramentorum ac 
virgultorum, Hirt. B.G. 8, 15: ligno- 
rum, Tac. A 13, 35: ego hoc te fusce 
levabo, Virg. E. @ 65: Romanus in 
armis injusto sub fasce viam quum car- 
pit, i.e. soldiers’ equipage, id.G. 3, 349: 
(apes) saepe ultro animam sub fasce 
dedere, under the burden, ib. 4, 204: 
tot crimina, tot reos uno velut fasce 
complecti, Plin. Ep. 3, 9. {]. Esp. ia 
plur. fasces: a bundle carried before 
the highest magistrates, consisting ¥ 
and an axe, with uhich criminals 
were scourged and beheaded, the fasces: 
ut sibi (fullo Hostilio) duodecim lic- 
tores cum fascibus anteire liceret, Cic. 
Rep. 2,17: anteibant lictores cum fas- 
cibus duobus, id. Agr. 2, 34, 93: fasces 
praetoribus praeferuntur, id. Verr. 5, 9, 
22: tum demissi populo fasces, lowered 
(as a mark of respect) before the people, 
id. Rep. 1, 40: (P. Valerius) summissis 
fascibus in contionem escendit, Liv. 2, 
2: neque in literis, neque in fascibus 
nsignia laureae praetulit, Caes. B.C, 3, 
4.: visus C. Marius cum fascibus laue 
reatis, Cic. Div. 1, 28, 59: imperatorii, 
Tac. A. 13,9. Fig.: quum tibi aetas 
nostra jam cederet fascesque summitte- 
ret, acknowledged itself inferior to thee, 
Cic. Brut. 6,22. 92, Meton.: a high 
ofice, esp. the consulship (poet.): illum 
non populi fasces, non purpura regum 
flexit, Virg.G. 2, 495: ut si detulerit 
fasces indigno, detrahet idem, Hor. Ep. 
1, 16, 34: et titulis et fascibus olim 
major habebatur donandi gloria, Juv. 
5, tro. (Hence It. fascio; aT azo, 
haz; Fr. faiz: also It. fastello; Fr. 
JSaisceau.) 
faselaria, ium, v. phaselaria, 
faselus, faseolus, v. phas. 
fassus, a, um, Part, [fateor]. 
fasti, orum, v. fastus. 


fastidibilis, e, adj. [fastidio] nau- 


seous, loathsome, disagreeable (rare) : 
judicia, Tert. Anim, 33 jin. ; 
fastidienter, adv. disdainfully, 


scornfully: App. M. 5, p. 166, 
fastidiliter, adv, [fastidio] with 

disgust: Varr. in Non, 112, 11. 
fastidio, ivi or fi, itum, 4. v. 2. 
and a. [fastus] to feel disgust or 
nausea, to loathe, dislike, despise. A, 
Neutr.: bibendum hercle huc est, ne 
nega: quid bic fastidis? Pl. Stich. 5, 4, 
33: fastidientis stomach! est multa de- 
gustare, Sen. Ep. 2: majus infundam 
tibi fastidienti poculum, Hor. Epod. 5, 
"8.  B. Act.: num esuriens fastidis 
omnia praeter pavonem rhombumque ? 
id. S. 1, 2,115: olus, id. Ep. 1, 17, 15: 
pulmentarium, Phaedr. 3, 7, 23: cactos 
in cibis, Plin. 21, 16, §7: eupborbiae 
sucus Sr odorem Pre eae 
gusting, id. 25, 9, 38. ‘ g. oO 
mentul aversion: to be dL ateren 
scornful, haughty; to disdain, despise, 
scorn, dislike. A. Neutr.: ut fasti- 
dit gloriosus! Pl.Cure. 5, 2, 34: in recte 
factis saepe fastidiunt, Cic. Mil. 16, 42. 
With gen. like taedet: fastidit mei, Pl. 
Aul, 2, 2, 67: bonorum, Lucil. in Non. 
496, 28, . Act.: with ace,: et nisi 
quae terris semota suisque temporibus 
defuncta videt, fastidit et odit, Hor. Ep. 
2, t, 22: vitium, id.S. 1, 3, 44: preces 
alicujus, Liv, 34, §: hoc lucrum, Quint. 
1, 1,18: omnes duces post Alexandrum, 
Just, 14, 2. Of things: te quum fasti- 
| dierit popina dives, Mart. 5, 44, 10: 
‘somnus agrestium lenis virorum 1un 
humiles domos fastidit umbrosamva 
'ripam, Hor. Od. 3, 1, 23: aures redun- 
_dantia ac nimia fastidiunt, Quint. 9, 4, 
116. In part. perf.: laudatus abunde, 
_ non faatiditus si tibi, lector, ero, Ov. Tr. 
3, % 3%: dominationibus alifs fastiditus, 
In the new?. abrol. : res 
ardua vetustis novitatem dare fastiditis 
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gratiam, Plin. H. N. praef. $15. 9. 
With infin. : ne fastidieris nos in sacer- 
dotum numerum accipere, Liv. 10, 8: a 
me fastidit amari, Ov. R. Am. 305: fas- 
tidit praestare hance inferioribus curam, 
Quint, 2, 3,4: an creditis, aequo animo 
iis servire, quorum reges esse fasti- 
diant? Curt. 4,14 med. Part. pass. in 
act. signif.: ne me putes studia fasti- 
ditum, Petr. 48. . 
fastidios®, adv. squeamishly, scorn- 
Sully, disdainfully, fastidiously: huic 
ego jam stomachans fastidiose, Immo 
ex Sicilia, inquam,; Cic. Planc. 27, 65: 
fastidiose spectare, id. de Or. 1, 61, 258: 
diligenter et prope fastidiose judicare, 
ib. 1, 26,118: lente ac fastidiose pro- 
bare, id. Att. 2, 1,1: recipior in coetum, 
Phaedr. 3, prol. 23. Comp.: fastidio- 
sius ad hoc genus sermonis accedere, 
Cic. de Or. 2, 89, 364. ; . 
fastididsus, 2, um, adj. fastidium] 
that feels disgust, squeamish, disdatin- 
Sul, scornful, fastidious: vaccae fasti- 
diosae flunt, Varr. R. R. 2, 5, 15: auri- 
um sensus fastidiosissimus, Auct. Her. 
4, 23, 32: Pl. Mil. 4, 6, 18. tl. Fig.: 
in superiores contumax, in aequos et 
pares fastidiosus, in inferiores crudelis, 
Auct. Her. 4, 40, 52: Antonius facilis 
in causis recipiendis erat, fastidiosior 
Crassus, Cic. Brut. §7, 207. C. Memmius 
perfectus literis, sed Graecis: fastidio- 
sus sane Latinarum, ib. 70, 244: domi- 
nus terrae fastidlosus, Hor. Od. 3, 1, 
37: aestimator, Sen. Ben. 1, 11: fastt- 
diosissimum mancipium, excessively 
haughty, proud, Plin. Ep. 8, 6: cst res 
difficilis, ardua, fastidiosa, tb. 6, ie 
{[]. Act. that creates disgust, loathe 
tome, disagrerable (rare): fastidiosam 
desere copiam, Hor, Od. 3, 29, 9: fasti- 
diosa tristis aegrimonia, id. 19, 73. 
fastiditus, 2, um, Part. [fastidio]. 
fastidium, ii, . [fastidio] dis- 
taste for food, squeamishness, loath- 
ing: cibi satietas et fastidium, Cic. 
Inv. 1, 197, 25: mel fastidium creat, 
Plin. 22, 24, §0: tantum in illis esse 
fastidium, ut nollent attingere nisi 
eodem die captum piscem, Sen. Q. N. 3, 
18: fastidium abigere, Plin. 23, 9, 8t. 
In plur.: magna movet stomacho fas- 
tidia Hor. S. 2, 4, 78: matri longa 
decem tulerunt fastidia menses, Virg. 
E. 4,61. Transf. of the sight: ocu- 
Jorum in hominum insolentium in- 
dignitate fastidinm, Cic. Fam. 2, 16. 
i}. Fig.: dislike, aversion, disgust, 
Jastidiousness: ob aliqua re ccler- 
rime fustidio quodam et satietate 
abalienari, id. de Or. 3, 25,98: gi (elo- 
quentia) et ex copia satietatem et ex 
amplitudine fastidium tulerit, Quint. 5, 
14, 30: satlari fastidio similitudinis, Cic. 
de Or. 3, 50, 193: nulla voluptas est, 
quae non assiduitate fastidium pariat, 
Plin. 12, 1, 40: rudem esse omnino in 
nostris poutis, aut inertissimae segnitine 
est, aut fastidii delicatissimi, Cic. Fin. 
I, 2, §: no sit fustidio Graecos sequi, 
Plin. 9, 1, r- In pler.: non tam ea 
quae recta essent probari, quam quae 
prava sunt, fastidiis adhaerescere, Cic. 
de. Or. 1, 61, 258: spectatoris fastidia 
ferre superbi, Hor. Ep. 2, 1, 215: 
2. scornful contempt, haughtiness, 
pride: ex eorum (divitiorum) fas- 
tidio et superbia (regna) nata esse 
commemorant, Cic, Rep. t, 32: su- 
perbiam magno opere, fastidium arro- 
gontiamque fugiamus, id. Off. 1, 26, 90: 
' guperbia ct fastidio amplissimos ho- 
nores ropudiure, Plin. Pan. 55. In 
plur.: nonne fuit satius tristes Ama- 
ryllidis iras atque superba pati fastidin? 
Virg. E. 2, 15: oderunt fustidia divi, 
Tib. 1, 8, 69. 
fastigatio, dnis, f. [fastigo] a sharp- 
ening, pointing (rare) : ut fastigutio lacvi 
descondat cuneo, Plin. 14, 14, 2 § 106, 
fastisatus, a, um, Part. [fastigo]. 
_ Adj.: sloping to a point, sloping 
down. collis leniter fastigatus paulatim 
ad planitiom redibat, Gaes. B. G. 2, 8: 
tigna prona ac fastigata, ut secundum 
oaturam fluminis procumberent, ib. 4, 
Tt). 2. high, exalted: Sid. Ep. 2, 4. 
4t 


fastigium, li, ». [fastigo] a slope, 
declivity, descent : eet i declivis 
locus tenui fastigio vergebat, Caes. B. 
C. 1, 45: jugum paulo leniore fastigio, 
ib. 2, 24: capreoli molli fastigio, ib. 2, 
10: fastigium musculi, ib. 2, 11: scro- 
bes paulatim angustiore ad infimum 
fastigio, id. B. G. 7, 73: si (fossa) fasti- 
gium habet, ut (aqua) exeat e fundo, 
i]. Meton. in 
gable end y 

a roof (v. Smith’s Ant. 523): Capitolii 
fastigium illud et ceterarum aedium 
non venustas, sed necessitas ipsa fabri- 
cata est. Nam quum esset habita ra- 
tio, quemadmodum ex utraque tecti 
parte aqua delaberetur, utilitatem tem- 
pli fastigti dignitas consecuta est, Cic. 
de Or. 3, 46, 180: fastigia aliquot tem- 
plorum aculminibus abrupta, Liv. 40, 
2: evado ad summi fastigia culminis, 
Virg. Aen. 2, 458. Fig.: operi tanquam 
fastigium imponere, Cic. Off. 3, 7, 33. 
. the extreme part, extremity, 
whether above or below. (i) ‘op, 
height, summit : colles pari altitudinis 
fastigio oppidum cingebant, Caes. B. G. 
vB is hg ee nondim aquae fastigium ae- 
quabat, 4 2: cloacis ec fastigio in 
Tiberim ductis, Liv. 1, 38: aquatilium 
ova rotunda, reliqua fere fastigio acu- 
minata, Plin. 10, 52, 74: in plu.: Luer. 4, 
828: muri, Val. FL 2, 553. (ii) depth: 
forsitan et scrobibus quae sint fastigia 
quaeras, Virg.Q.2, 288. §, In gramm. 
an accent: Mart. Cup. 3, 60. — if. the 
highest point or degree, the most exalted 
rank or dignity: quicquid numinum 
hanc Romani impcrii molem in am- 
plissimum terrarum orbis fastigium ex- 
tulit, Vell. 2, 131: sic fit, ut dei sum- 
mum inter homines fastigium servent, 
Plin. Pan. §2: et quoad usque ad me- 
moriam nostram tribuniciis consulari- 
busque certatum viribus est, dictaturae 
semper altius fastigium fuit, Liv. 6, 38 
Jjin.: ad regium fastigium evehere ali- 
uem, Val. Max. 1, 6, 1: alii cives ejus- 
em fastigii, Liv. 3, 35: stare in fasti- 
gio eloquentiae, Quint. 12, 1, 20. 9. 
In gen. dignity, rank, condition: (M. 
Laetorio) curatio altior fastigio suo 
data est, Liv. 2, 27: ampliora etiam 
bumano fastigio decerni sibi passus est, 
Suet. Caes. 76: tanquam mortale fas- 
tigium egressus, Tac. A. 15, 74: animus 
super humanum fastigium elatus, Curt. 
9, 10 med. 8. @ leading or chief 
point, head in a discourse; @ principal 
sort or kind (rare): summa sequar fas- 
tigia rerum, Virg. Aen. 1, 342: e quibus 
tribus fustigiis (ugrorum) simplicibus, 
Varr. R. R. 1, 6, 2: propter haec tria 
fastigia formae discrimina quaedam 


fiunt sationum, ib. 1, 5. (Hence Fr. 
Suite.) 
fastigo, avi, atum, 1. v a to 


slope, to bring or raise to a@ point: 
frumenta verno tempore fastigantur in 
stipulam, Plin. 18, 7, 10,§ 52: folia in 
exilitatem fastigantur, id. 24, 19, 118: 
(terra) spatiosa modice paulatim 
se ipsa fastigat, Mel. 2, 1, 5. In 

rt. -: scutis super capita den- 
satis, stantibus primis, secundis sum- 
missioribus, fastigatam, sicut tecta aedi- 
ficlorum sunt, testudinem faciebant, 
Liv. 44, 9: collis in modum metae in 
acutum cacumen a fundo satis lato fas- 
tigatus, id. 37, 27: fastigutus in mu- 
cronem, Plin 2, 25, 22. 3. In 


mm, to mark with an accent, accent : | fe 


gra 
ut fastigetur longa brevisve fuat, Mart. 
pon 3» 59. il. Fig.: to elevate, ezalt: 
qui statum celsitudinis tuae titulorum 
parilitate fastigat, Sid. Ep. 3, 6. 
fastosus, o, um, adj. [fastus] full of 
pride, proud, haughty: moecha, Mart. 
10, 13,9: quid est, fastose ? ecquid bonam 
mentem habere coepisti? Petr.131. Of 
things: garum, superb, sumptuous, 
Mart. 13, 102. 

fastus, a, um, adj. [from root Fas, 
“to bind,” v. feat used only in agree- 
ment with dies, lit. a fixed day, a da 
on which judgment could be ieiss 4 
on which courts could be held, a court. 
day (opp. nefasti, v. nefastus): ille 


(dies) nefastus erit, per quem tria 
verba (do, dico, addico) silentur ; fastus 
erit, per quem lege licebit agi, Ov. F. 
1, 48. jf, More commonly - 
fasti, orum, m. plu. (also acc, fastus, 
Varr. in Prise. p. 711 P.: Col. 9, 4, 12: 
abl. fastibus, Lucan. ro, 187): Cn. Fla- 
vius fastos circa forum in albo propo- 
suit, ut, quando lege agi posset, sciretur, 
Liv. 9, 46: Cic. Mur. 11, 35. 2. 
Meton.: a table or book of all the 
days of the year, with their festi- 

. magistrates, events, etc, @ ca- 
lendar, almanac: fastoram libri s 
lantur, in quibus totius anni fit descrip- 
tio: fasti enim dies fasti sunt, Fest. s. 
v.: etenim ordo ipse annalium medioe- 
criter nos retinet quasi enumeratione 
fastorum, Cic. Fam. §, 12: quwm diem 
festam ludorum de fastis suis sustu- 
lissent, id. Verr. 4, 67, 151: fastos core 
rexit (Caesar), Suet. Caes. 40: 
in annalibus magistratuum fastisque per- 
currere, Liv. 9, 18: ex fastis evellere, 
Cic. Sest. 14, 33 : quae (tempora) semel 
notis condita fastis inclusit volucris 
dies, Hor. Od. 4, 13, 15: tempora si fas- 
tosque velis evolvere mundi, id. S. 1, 3, 
112: qui redit ad fastos et virtutem 
aestimat annis, id. Ep. 2, 1, 48 (v. 
Smith's Ant. 522). 

stus, is, m. scornful contempt, 
haughtiness, arrogance, pride: tu cave 
nostra tuo contemnas carmina fastu, 
Prop. 1, 17, 25: fastus inest pulcris se~ 
quiturque superbia formam, Ov. F. 1, 
419: aspice primum, quanto cum fasta, 
quanto molimine circum spectemus, 
Hor. Ep. 2, 2, 93: tanto te in fastu 
negas, amice, Cat. 55, 14: fastus erga 
patrias epulas, Tac. A. 2, 2 fin.: super- 
cilia maxime indicant fastum, Plin. 11, 
3751. 2, Plur.: fastus pati superbos, 
Prop. 3, 25, 15: Tib. 1, 8, 75. 
root FAS in this word seems to be differ- 
ent from Fas “to bind:” Bopp con- 
nects it with Sans. Buas, “ to shine.”) 

fastus, uum, a calendar : (v. fastus, 


m0. 11.) 
fatalis, ¢, adj. [fatum] ining 
to fate, ordained by fate or destiny, de- 
creed, destined, fe fatal: illa fatalis 
necessitas, quam etuapudémy dicitis, 
Cic. N. D. 1, 20, 55: fatalis et immutr- 
bilis continuatio ordinis sempiterni, id. 
Acad. 1, 7, 29: consulatus ad salutem 
ref publicae prope fatalis, id. Cat. 4, 1, 
2: hic annus fatalis ad interitum hujus 
urhis, ib. 3, 4, 9: stamina, Tib. 1, 9, 1: 
deae, t.¢, the Fates, Ov. Pont. 1, 8, 64: 
libri, z. ¢. Sibyllini, Liv. 5, 14: Suet. 
Caes. 79: verba, Ov. F. 4, 257: lex, ie 
futum, id. M. 3, 316: labor, Hor. Ep. 2, 1, 
IL: fatalin fuminis ora, destined, Ov. M. 
15, 54: mala, Suet. Ner. go: mors, Vell. 
2,4: tam fatale est medicum adhibere, 
quam convalescere, Cic. Fat. 13, 30: 
quasi fatale esset, non posse Gallias de- 
bellari nisi a se consule, Suet. Ner. 43. 
li]. Esp. in a bad sense, dangerous, 
destructive, deadly: telum, Virg. Aen. 
12, 919: jaculum, Ov. M. 5, 182: hasta, 
Sil. 2, 4co: lignum, Ov. M. 8, 479: 
crinis, ib. 8, 85: monstram, Hor. Od. 1, 
37, 21: judex, ib. 3, 3,19: hora, Suet, 
Ner. 49: dies, dying-day, Inscr. Orell. 
mo. 3023: si quid mihi fatale contigerit, 
Spart. Hadr. 4. 
fatalitas, atis, /. [fatalis) fatal ne- 
cessity, destiny : Cod. Justin. 4, 66, 1. 
fataliter, adr. according to fate, 
atally: omnia, quae fiunt quaeque 
futura sunt, ex omni aeternitate de- 
finita dicis esse fataliter, Cic. Div. 2," 
19: Suet. Caes. 59: Ov. M. 12, 67. - 
fatantur multa fantur, Fest. s. v. 
cf, fator moAvAcyéw ; fatatus cipappdvos 
Gloss. Philox. 
fatéor, fassus [fari] 2. v. a dep. 
to confess, oun, acknouledge. Constr. 
with aoc. and infin.; rarely with the 
acc., de, or absol. With ace. and infin, : 
fateor atque etiam profiteor et prae me 
ferv te ex illu actione meo consilio esse 
depulaum, Cic. Rab. perd. 5, 17: me 
despexe ad te per impluvium tuum, 
fateor, Pl. Mil. 2, 6, 73: si quis contra 
rem publicam se amici causa fecisse 


a 
é 


FATICANUS 


fateatur, Cic. Am. 12, 40: qui se debere 


fateantur, Caes. B.C. 3, 20: fateor me 
atucl ventre, Hor. S. 2, 7, 37: hominum 
igitur causa eas rerum copias compara~ 
tas fatendum est, Cic. N. D. 2, 63, 158. 
With acc.: si verum mihi eritis fassae, 
vinclis exsolvemini, Pl. Truc. 4, 3, Io: 
quid fatebor? id. Capt. 3, 4, 3: multi in 
tormentis mori maluerunt falsum fa- 
tendo quam infitiando dolere, Cic. Part. 
14, §0: mores suos, Quint. 10, 1, 100: 
sensus suos, Ov. H. 21, 204: pauper- 
tatem, id. M. 8, 634. With de: quam 
de facto turpi ae aut inutili aut 
utroque fateatur, Cic. Inv. 2, 26, 9%. 
.: ita libenter confitetur, ut non 
solum fateri, sed etiam profiteri videa- 
tur, id. Caccin. 9, 24: leno sum, fateor, 
Ter. Ad. 2, 1, 34: nulline faterier audes? 
Hor. Ep. 2, 2,148. |], Meton.: to 
discover, show, indicate, manifest (rare) : 
Laterensis nostri et fidem et animum 
singularem in rem publicem semper 
fatebor, Planc. in Cic. Fam. 10, 23: 
innocentem fuisse patrem fatetur, 
Quiut. 7, 1, 56: utque sedet vultu fassus 
Telamonius iram, Ov. Tr. 2, 525: pati- 
marum calore pisces vitalem motum 
fateri, Plin. 9, 57, 83: mors sola fatetur, 
uantula sint hominum corpuscula, 
uv. 10, 1972. Hence, 9, Id gram.: 
fatendi modus, the indicative, Quint. 1, 
6,7. i], Pass.: hunc (agrum) exci- 
pere nominatim, qui publicus esse fa- 
teatur, Cic. Agr. 2, 21, §7: fassus ab ore 
pudor, Ov. A. A. 2, 556. Impers.: 
vulgo fatebatur, utique minorem eum 
legasse, Paul. Dig. 30, 1, 39,fin. 
Laticinus, a, um, adj. tata cano] 
foretelling fate, prophesying, prophetic: 


mg, prophetic: sortes, Bade 15, 


430. 
fatidicus, a, wn, adj. [fatum dico] 
that predicts fate, prophesying, pro- 
: qui futura praedivinando solent 
fari, fatidici dicti, Varr. L. L. 6, 7, 65: 
vates, Virg. Aen. 8, 340: Themis, Ov. 
M. 1, 321: audite non futiles sententias, 
non anum fatidicam, Stoicorum ae 
yvoray, Cic. N. D. 1, 8, 18: deus, Apotlo, 
Ov. F. 2, 262: augurium, Plin. 15, 29. 
36: fulmina, id. 2, 43, 43: silvae, Val. 
FL, 304. Subst.: fatidicus, a pro- 
phet: Cic. Leg. 2, 8, 20. 
fatifer, dra, drum, adj. [fatum fero] 
brings death, deadly, destructive: 
sonat una fatifer arcus, Virg. Aen. ” 
631: ensis, ib. 8, 621: ferrum, Ov. M. 
» tical 9,005 (hc) a 
abilis, e, adj. [fatigo a 
thtehdn, tom) (ata 
atio, snis, /. .] weariness, 
fatigue (stronger te eediinde ex- 
ercitationis finis esse debet lassitudo, 
quae citra fatigntionem est, Cels. 1, 2: 
equorum atque hominum, Liv. 22, 15: 
deficiens dolore et fatigatione, Quint. 
IT, 3, 193: reqniescit labor ille, 
sibi ipsa fatigatio obstabat, id. 11, 2, 
43: Tac. H. 2, 60. i]. Fig.: jeer, 
banter: qui quam in auditorio vel levi 
fatigatione taxaverunt, Eutr.9, 19. In 
et arth . 1, 8. adj. [fatigo] 
tiga ts, 4 um, ° tigo 
jeering, bantering: verba erant dulcia, 
jocosa, fatigatoria, Sid. Ep. 5, 17. 
fitigo, avi, atum, 1. v. @ 
weary, tire, fatigue; to vez, harass: 
(mnilites) magno aestu fatigati, Caes. 
. C. 3, 95: Romani multo ante 
labore proeliisque fatigati, Sall J. 76: 
neque insomniis, neque labore fatigari, 
id. C. 27: juga demeret bobus fati- 
gatis, Hor. Od. 3, 6, 43: membra, Lucr. 
3. 490: saepe etiam cursu quatiunt (ar- 
menta) et sole futigant, Virg. G. 3, 132: 
per triennium Romanos exercitus fati- 
gaverat, Vell 2, 34: aliquamdiu pugna 
atroci quum semet ipsi fatigassent, Liv. 
8, 10: verberibus, tormentis, igni fati- 
gati, Cie. Top. 20, 74: (sicarii) sunt 
vinclis et carcere fatigandl, id. Off. 3, 
18, 73: dextram osculis, Tac. A. 15, 71: 
sonitu Hpaain At M. 1, 533 : oat vin. 
vigilent pueri silvasque fatigant, 
Aen. 9, 605: lolium tribulique fatigant 


FATUM 


triticeas messes, Ov. M. 5, 485. — Ii], 
Fig.: to weary, importune, chide; to 
plague, é, vex: punire aliquem 
aut verbis fatigare, to reprove, Cic. Off. 
1, 25, 88: prece qua fatigent virgines 
sanctae Vestam? Hor. Od. 1, 2, 26: 
quum per aliquot dies fatigassent sin- 
gulos precibus, Liv. 9, 20: corripit e 
somno corpus sociosque fatigat, Virg. 
Aen. 4, §72: socios voce, Sif. 12, 192: 
animam curis, Lucr. 3, 838: die noctu- 
que fatigare animum, Sall. J. yo: se- 
cundue res sapientium animos fatigant, 
id. C. 11: quid aeternis minorem con- 
siliis animum fatigas? Hor. Od. 2, 13, 
If: aspera Juno, quae mare nunc ter- 
Tasque metu coelumque fatigat, Virg. 
Aen. 1, 280: fama terras fatigat, Val. 
Fl. 2, 120: olli remigio noctemque 
diemque fatigant, wear out, pass, Virg. 
Aen. 8, 94: diem noctemque Marte, 
Val. Fl. 5, 602: curasque ita corde fati- 
gat, keeps revolving, Sil. 12, 496: (Me- 
tellus) Marium fatigantam de profec- 
tione domum dimittit, Sall. J. 73: dolis 
fatigari, ib. 56: Vagenses fatigati regis 
suppliciis, ib. 66: lacrimis fatigatur au- 
ditor, Quint. 6, 1, 28. 9. to jeer, 
banter: Sulp. Sever. Dial. 1, 5: Sidon. 
Ep. 6, 2. [Usu. derived from fatim 
‘sufficiently’ and ago: but the first part 
of the word prob. contains the same 
root as fat-iscor.) ; 

fatilégus, 2, um, adj. [fatum lego] 
gathering or collecting death: toxica 
fatilegi carpunt Sabaei, Lucan. 9, 821. 

fatildquium, ii, x. [fatiloquus] 
a prophecy: Sibyilae fatiloquia, App. de 
Deo Socr. p. 46 (dub.). ; 

fatid uus, 4, um, adj. (fatam lo- 
quor] declaring fate, prophesying, pro- 


pro- | phetic. Subst.: a prophet, a prophetess 


(rure): Cunnenta mater, Liv. 1, 7: Cre- 
tensis Epimenides, App. Flor. p. 352, 
fatim, adv. sufficiently: acc. to Serv. 
Virg. Aen. 1, 123, from fatis (=satis), 
from which also comes affatim. 
fatisco, 3. v.72. (fatiscor, Lucr. 5, 
309) [tat-Iscor, same root as xay in 
xatrw, to yawn, gape] to open in chinks 
or clefts, to gape or crack, to split: 
(naves) laxis Literum compagibus o1n- 
nes accipiunt inimicum imbrem rimis- 
que fatiscunt, Virg. Aen. 1, 123: areca 
neu pulvere victa futiscat, id. G. 1, 180: 
(pinguis tellus) haud unquam manibus 
jactata fatiscit, ib. 2, 249: heu canimus 
frustra, nec verbis victa fatisclt janua, 
Tib. x, 5, 67: camelo ungues in longiore 
itinere sine iris, fatiscunt, Loe a 
45, 105. . Fig.: to grow weak, be- 
cone exhausted, to droop, decrease: 
omne solum, quod praedictorum legu- 
minum segetibus fatiscit, Col. 2, 13, 3: 
ipse exercitusque per inopiam et la- 
bores fatiscebant, Tac. A. 14, 24; mani- 
busyue nesciis fatiscere, ib. 16, 5: donec 
fatisceret seditio, id. H. 3, 10. Poet. 
with inf.: exsiccata fatiscet mater 
Achilleis hiemes affrangere bustis, Stat. 
Silv. 5, 1, 35. In the depon. form: 
altera ira, altera vulneribus fatiscuntur, 


tua, ae, 

fathé, adv. foolishly, absurdly: ple- 
rumque studio loquendi fatue modo 
accedendum, Quint. 6, 4, 8 (dub. al. 
fatuae and fatui). 

tuina rosa, another name for the 

paeonia: App. Herb. 64. 

fatittas, atis, f. [fatuus] foolish- 
ness, silliness, fatuity (rare): non hanc 
imprudentiam aut casum aut necessitu- 
dinem, sed inertiam, negligentiam, fa- 
tuitatem nominari oportere, Cic. Inv. 
2, 32, 99: fatuitate confectus, id. Att. 
II, 25. 

fAtum, i, n. (m.: fatus malus, meus, 
Petr. 42: id. 77) [¥a root of for] a pro- 
phetic declaration, an oracle, prediction 
(rare): Lentulum sibi confirmasse ex 
fatis Sibyllinis haruspicumque respon- 
sis, Cic. Cat. 3, 2 ex fatis, quae 
Veientes scripta rent, id. Div. 1, 
44, 100: fatis, ominibus oraculisque por- 
tendere, Liv. 29, 10 fin.: Siculisne resi- 
deret arvis obl ae tornm, Virg. Aen. 
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FAUCES 
5, 03. JJ. destiny, fate; the eipap- 
pévm OF poipa of the Pasi in philo- 
sophical language, the eternal, immu- 
mature: fierl omnia fato, 
ratio cogit fateri. Fatum autem id ap- 
pello, quod Graecci cipappdévny, id est 
ordinem seriemque causarum, quum 
causa causae nexarem ex se gignat, 
Cic. Div. 1, §5, 125 sg.: quum duae sene 
tentiae fuissent veterum philosophorum 
ula eorum, qui censerent omnia ita fato 
fleri, ut id fatum vim recessitatis affer- 
ret; altera eorum, quibus viderentur 
sine ullo fato esse animorum motus vo- 
luntarii, id. Fat. 17, 39: anile sane et 
plenum superstitionis fati nomen ipsum, 
id. Div. 2, 9, 19: fuit hoc sive meum 
sive rei publicae fatum, fd. Balb. 26, 58: 
ut praedici posset, quid cuique eventu- 
Tum et quo quisque fato natus esset, id. 
Div. 1,1, 2. In plur.: nisi dii immor- 
tales omni ratione placati suo numine 
prope fata ipsa flexissent, id. Cat. 3, 8, 
19: orte Saturno, tibi cura magni Cae- 
saris fatis data, Hor. Od. 1, 12, §1: quo 
(Caesare) nihil majus meliusve terris 
fata donavere bonique divi, ib. 4, 2, 38: 
acerba, id. Epod. 1: caeca, id. Od. 
2, 13, 16. ~ the will or determina- 
tion & the gods: heu stirpem invisam 
et fatis contraria nostris fata Phrygum, 
Virg. Aen. 7, 293: ib. 7, 50. 3. : 
ton.: thaé which causes the fate of a 
person or thing: Ilio tria fnisse audivi 
fata, quae illi forent exitio, Pl. Bac. 4, 
» 29: Herculis sagittae, quae fatum 
Trojae fuere, Just.20,1 fin. ff, Esp.: 
bad fortune, ill fate, calamity, mishap : 
quibus ego confido impendere fatum 
aliquod et poenas jamdiu improbitati, 
nequitiae debitas instare, Cic. Cat. 2, 5, 
Ir: exitii ac fati dies, ib. 3,4, 17: ab- 
diti in tabernaculis suum fatum quere- 
bantur, Caes. B. G. 1, 39: quod si jam 
(quod dii omen avertant) fatum extre- 
muun rei publicae venit, Cic. PbiL 3, 14, 
35. Freq. for death: sic Hortensii vox 
exstincta fato suo est, nostra publico, 
id. Brat. 96, 328: nolite hunc maturius 
exstingui vulnere vestro quam suo fato, 
id. Coel. 32, 79: quia nec fato, merita 
nec morte peribat, Virg. Aen. 4, 696: 
qui fato eunt functi, Quint. 3, 7, Jo: 
fato concessit, Plin. Pan. 11: concedere 
in fatum, Modestin. Dig. 34, 3, 20: fato 
obiit, Tac. A. 6, ro: si me praeceperit 
fatum, Curt. 9, 6. Sometimes in plur. : 
jamdudum peccas, si mea fata petis, Ov. 
H. 19, 118: sentiet vivus cam, quac 
post fata praestari magis solet, vencra- 
tionem, Quint. 12,11,97. 2, Meton.: 
that which causes destruction : duo illa rei 
publicae pacne fata, Gabinium et Piso- 
nem, Cic, Sest. 43, 93. 
fatiior, 1. v. dep. [fatuus] to talk: 
ship tee desine fatuari, Sen. Apocol. 


fitiior, 1. v. dep. to be inspired: 
Fauno fult uxor nomine Fatua, quac 
assidue divino spiritu impleta velut 
per furorem futura praemonebat: unde 
adhuc qui inspirari solent, fatuari di- 
cuntur, Just. 43, 1. 

fatus, a um, Part. [for]. 

fatus, as, m. [id.] a word, saying: 
Prud. Apoth. 599 dub. (al. fastus). 

fatus, ™. fate: v. fatum. 

fatius, 0, um, adj. foolish, silly, 
simple (stronger than stultus) : me 
ipsum stultum existimo, fatuum esse 
non opinor, Poet. ap. Isid. Orig. 10, 246: 
stulti, stolidi, fatul, Pl. Bac, 5, 1, 2: 
fatuus est, insulsus, Ter. Eun. 5, 9, 49: 
non modo nequam et improbus, sed 
etiam fatuus et amens es, Cic. Deiot. 4, 
21: mores, PL. Trin. 2,2, 18. Poet. of 
food: insipid, tasteless: ut sapiant fa- 
tuae, fabrorum prandia, betae, Mart. 3, 
13. |]. Subst. fatuus, i, m. and 
fatua, ae, i a fool or jester; kept by 
Romans of rank for their amusement: 
Harpasten, uxori8 meae fatuam, scis 
hereditarium onus in domo mea reman- 
sisse. Ipse enim aversissimus ab istis 
p sum ; si quando fatuo delectari 
volo, me rideo, Sen. Ep. 50. (Hence It. 
Sado; Fr. fade, fat.) 
fauces, ium, /. plu. (in the pocts 
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also sometimes in the abl. sing.: fauce 
Ov. H. 9, 98: Hor. Epod. 14, 4, etc.) the 
throat, pharynz, gullet : summum gulae 
fauces vocantur, extremum stomachus, 
Plin. 11, 34, 68: exigua in arteria sub 
ipsis faucibus lingula est, quae, quum 
spiramus, attollitur, Cels. 4, 1: sitis 
fauces urit, Hor. S. 1, 2, 114: propino 
tibi salutem plenis faucibus, Pl. Stich. 
3, 2, 16: exscrea usque ex penitis fau- 
cibus, from the bottom of your throat, 
id. Asin. 1, 1, 28: qui sacerdoti scelestus 
fauces interpresserit, id. Rud. 3, 2, 41: 
laqueo innectere fauces, Ov. M. 10, 378: 
ad necem secandasque uovacula fauces, 
Suet. Cal. 23: faucibus teneor, J am 
caught by the throat, Pl. Casin. 5, 3, 4. 
Fig.: Timarchides premit fauces defen- 
sionis tuae, Cic. Verr. 3, 76, 176: urbem 
totius belli ore ac faucibus ereptam 
ease, id. Arch. 9, 21: e mediis Orci fau- 
cibus ad hunc evasi modum, App. M. 7, 
p.191. Meton.: lupus fauce improba 
incitatus, t. e. vorvacity, Phaedr. 1, 1, 3. 
ll. Transf. of places: a narrow 

way, narrow outlet, defile, pass: Co- 
rintbus posita in angustiis atque in 
fuucibus Graeciae, Cic. Agr. 2, 32, 87: 
in Ciliciae angustissimis faucibus, Curt. 
4, 4: qua fauces erant angustissimae 
portus, Caes. B. C. 1, 25: Masinissam 
persecutus in valle arta, faucibus utrim- 
que obsessis, inclusit, Liv. 29, 32: Ae- 
milius sedens in faucibus macelli, Cic. 
Verr. 2, 62, 145: per fauces montis ut 
Aetnae exspirent ignes, Lucr. 6, 640: 
Nilus multis faucibus in Aegyptium 
ware se evomit, Plin. 5, 9, to: pictis ex 
faucibus currus emittere, fron the bar- 
riers, Enn. Ann. 1, 103. 2, a chasm, 
gulf, abyss: patefactis terrae faucibus, 
Cie, N. D. 2, 37, 95. 

fausté, adv. favourably, fortunately: 
ut eis quoque hominibus ea res fauste, 
feliciter prospereque eveniret, Cic. Mur, 
i,Ts 

faustitas, atis, f. [faustus] good 
Sortune, happiness ; personified as a god- 
dess: nutrit rura Ceres almaque Faus- 
titas, Hor. Od. 4, §, 18. 

faustus, a, um, adj. [prob. contr. 
from faves-tus from favor, favos, 
like hones-tus from  honos, ete. 
lit. favourable; hence of favourab 
omen, fortunate, auspicious, lucky 
(rare): quac (omina) majores nostri 
quia valere censebant, idcirco omni- 
bus rebus agendis, quod bonum faus- 
tum felix fortunatumque esset prae- 
fabantur, Cic. Div. 1, 45, 102: ut nobis 
haec habitatio bona, fausta, felix fortu- 
nataque eveniat, Pl. Trin. 1, 2, 3: utile 
sit faustumque precor, quod imagine 
somni vidimus, Ov. F. 3, 29: omen, 
Liv. 7, 25: exitus ut classi felix faus- 
tusque daretur, Lucr. 1, too: 1 pede 
fuusto, Hor. Ip. 2, 2, 37: 0 faustum et 
felicem hunc diem! Ter. And. §, 4, §3: 0 
nox illa fausta huic urbi! Cic. Flacc. 41, 


10}. 
fautor (also uncontr. favitor, Lu- 
cil. in Non. 110, 23: Pl. Am, prol, 78 
and 79: Cic. Planc. x, 1, acc. to Cod. 
Erf.), Oris, m. [faveo] a favourer, fur- 
therer, promoter, patron. With gen.: 
cujus ego dignitatis ab adolescentia fau- 
tor, Cic. Fam. 1, 9: multi fautores lau- 
dis tuae, id. Planc. 23, 55: studiosi et 
fantores illius victorlae, id. Att. 1, 16: 
nubilitatis, Cic. Rose. A. 6: fautor et 
cultor bonorum, Liv. 9, 46: veterum, 
lior, Ep. 2, 1, 23: omnes illi fautores 
illius flazitii, Cic. Att. 1, 16: nequitiae, 
Hor. Kp. 1, 15, 33. With dat.: aetati 
facieque tuae se fautorem ostendat, 
Lucii. in Gell. 9, 14: quum tam multos 
et bonos viros eJus (Plancii) honori vi- 
derem esse favitores, Cic. Plane. 1, 1. 
Absol.: sat babet favitorum semper, qui 
recte facit, applauders, Pl. Am. prol. 
78 sq.: fautor utroque tuum laudabit 
poilice ludum, Hor. Ep. 1, 18, 66. 
fautrix, Icis, ~ {id.] a patroness, 
protectress. With gen.: amicitiae non 
modo fatrices fidelissimae, sed ctiam 
effectrices suut voluptatum tam amicis 
quam sibi, Cle. Fin. 1, 20, 67: regia 
faulrix suorum, id. Planc. 9,22. With 
42) 
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dat.: Thais nostrae omni est fuutrix 
farniliae, Ter. Eun. 5, 9, 22. 

faux, v. fauces. 

faventia, se, f. [faveo] a being fa- 
vourable, i.e. keeping silence at religious 
ceremonies: faventiam bonam omina- 
tionem significat. Nam praecones cla- 
mantes populum sacrificiis favere jube- 
bant, Fest. s. v. 

faveo, favi, fautum, 2. v. n. to be fa- 
rourable, to be well disposed or inclined 
towards, to favour, promote, befriend, 
protect. With daé.: favere et cupere 
Helvetiis propter eam affinitatem, Caes. 
B. G. 1. 18: qui diligebant hunc, illi fa- 
vebant, Cic. Rosc. Com. ro, 29: rescripsi 
me ei fauturum, id. Att. 12, 49: non 
multo plus patriae faveo quam tuae 
gloriae, id. Fam. 10, 19: honori et digni- 
tati, Caes. B. C. 1, 7: sententiue, Cic. 
Tusc. I, 23, 55: rebus Gallicis, Cues. B. 
G. 6,7: favere et plaudere ingeniis se- 
pultis, Hor. Ep. 2, 1, 88: operi, Ov. M. 
15, 367: verbis favet ipsa suis (cho), 
delights in, Ov. M. 3, 388: qui (galli) 
silentio noctis, ut ait Ennius, favent 
faucibus russis cantu, give loose to, make 
Sree use of, Cic. Div. 2, 26,57. Pass. 
tmpers.: non modo non invidetur illi 
aetati, verum etiam favetur, id. Off. 2, 
13, 45. Absel. are judices, ut fa- 
veant, rogamus, Quint. 4, I, 73: st favet 
alma Pales, Ov. F. 722: dum favet 
nox et Venus, Hor. 3, 11, 50: assis, 
o Tegeaee, favens, Virg. G.1, 18: Phoebe, 
fave, 'Tib. 2, 5, 1: faventibus diis, Suet. 
Galb. to. {]. Esp. in sacrifices and 
religious ceremonies, favere linguis, 
rarely lingua, ore, etc., to speak good 
words or to abstain from evil words; 
hence to keep still, be silent: prae- 
cones clamantes populum sacrificiis fa- 
vere jubebant. Favere enim est bona 
fari: at veteres poétae pro silere usi 
sunt farere, Fest. s. v. faventia: idcirco 
rebus divinis, quae publice fierent, ut 
faverent linguis imperabatur, Cic. Div. 
I, 45, Ioz: vidimus certis precationibua 
custodem praeponi, qui faveri linguis 
jubeat, Plin. 28, 2, 3: prospera lux ori- 
tur: linguis animisque favete; nunc 
dicenda bono sunt bona verba die, Ov. 
F. 1, 71: dicamus bona verba, venit na- 
talis, ad aras. Quisquis ades, lingua vir 
mulierque fave, ‘lib. 2, 2, 2: ore favete 
omnes et cingite tempora ramis, Virg. 
Aen. 5, 71: favete linguis, Hor. Od. 3, 1, 
2: Sen. Vit. beat. 26 jin.: concipiam- 
que bonas ore favente preces, Ov. ‘I'r. 3, 
13, 18: lingua favens assit, longorum ob- 
lita malorum, {b. 5,5,5. 2, toapplaud: 
quo clamor vocat et turba faventium, 
Hor, Od. 3, 24, 46: tum clamore, qualis 
ex insperato faventium solet, Romani 
adjuvant militem suum (Horatium), Liv. 
1, 25: tu Veneri dominae plaude favente 
manu, Ov. A. A. 1, 148, 

favilla, ac, 7. glowing ashes, embers: 
scintillas agere ac late differre favillam, 
Lucr. 2, 675: neque jam cineres ejecta- 
tamque favillam ferre potest, Ov. M. 2, 
231: quum contectus ignis ex se favil- 
lam discutit scintillamque emittit, Plin. 
18, 35, 84: cinis e favilla et carbonibus 
ad calefaciendum triclinium illatus, Suet. 
Tib. 74.  Q, the still glowing ashes of 
the dead : ibi tu calentem debita Sparges 
lacrima favillam vatis amici, Hor. Od. 
2, 6, 23: Tib. 3, 2, 10: Virg. Aen. 6, 
224. 8. Transf.: salis, the whttest 
and most volatile particles of salt, Plin. 
31, 7, 42. il. Fig.: @ spark, begin- 
ning, origin: haec est venturi prima 
favilla mali, Prop. 1, 9,18. (Perh. an 
irregular dimin. from fax, fac-is: on 
the interchange of c and »v, see the letter 
C, no. ut. 5.) (Hence It. falavesca in- 
stead of favalesca; Sp. fuisca.) 

favillacéus, a, um, adj. [favilla] of 
or like ashes : fuligo, Sol. 35. _ : 

favillaticus, a, um, adj. [id.]} like 
ashes : humus, Sol. 27 med. 

favillesco, 3. v. 7. incep. [id] to be 


reduced to ashes: Fulg. Contin. Virg. | 


med, | 
favissae, arum, f/f. p 
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useless ; Varr. in Gell. 2, ro: Fest, g, v.° 
cf, “ Favissae @ncavpoi,” Gloss. Philox. 
f&vitor, dris, v. fautor. 
favonialis Zegvptos, Gloss. Phitox. 
Favonins, ii, m. [ever] the west 
wind, also called Zephyrus, uhich blew 
at the commencement of spring, and 
ea vegelation: Sen. Q. N. 5, 16: 
lin. 2, 47, 46: Cic. Verr. 5, t0, 27: 
Her, Od. 1, 4, 1. 
favor, ris, m. [id.] farour, goud- 
will, inclination, partiality, esp. of a 
party: favorem et urbanum Cicero nova - 
credit. Nam in epistola ad Brutum, 
eum, inquit, amorem et eum (ut hoc 
verbo utar) favorem in consilium advo- 
cabo, Quint. 8, 3, 34: qui rumore et ¢ut 
ipsi loquuntur) favore populi tenctur 
et ducitur, Cic, Sest. §4, £15: quae sunt 
autem varie et ad tempus descripta 
populis, favore magis quam re, legam 
nomen tenent, id. Leg. 2, 5, 31: ex 
maxima invidia in gratiam et favorem 
nobilitatis Jugurtha venit, SalL J. 13: 
plebis, Liv. 7, 25: partimm Pompeii, 
Vell. 2, 54: conciliato populi favore, 
Suet. Caes. 11: militum, id. Tit. 5. 
{{. acclamation, applause, at the- 
atrical and other exhibitions: quod 
studium et quem favorem secum in 
scenam attulit Panurgus? Cic. Rosc. 
Com. 10, 29: audientium, Quint. 3, 8, 7: 
facere favorem, id. 7, 1, 33: plauditur 
et magno palma favore datur, Ov. Tr. 
2, 506: tutatur favor Euryalum, Virg. 
“TAVeREbILis, ¢, adj. [favor] in 7 
avora e, adj. [favor] in fa- 
vour, popular, beloved, dlestnd, agree- 
able: Luculli et Metelli triumphum in- 
vidia Pompeii apud optimum quemque 
fecit favorabilem, Vell. 2, 34: reditus, 
id. 2, go: oratio, Tac. A. 2, 39: elo- 
quentia, Quint. 12, 10, 94: facilis-ac 
favorabilis causa, id. 12, 6, 6: in civi- 
tate minime favorabili natus, Tac. Or, 
: facere aliquem favorabilem, Plin. 
cp. 4, 9 jin. Comp.: favorabilius: et 
tutius, ib. 5, 14: favorabiliores fieri, 
Plin. 20, 8, 30. 
favorabiliter, adv. sith applause 
or approbation, favourably: in aliquem 
laetum ac plausibilem locum quam 
maxime possint fuvorabiliter excurrere, 
Quint. 4, 3, 1: Suet. Ner. 7. Comp.: 
favorabilius, Paul. Dig. 40, 4, 10. 
favus, i, m. (=o-xabwv) a honey- 
comb: fuvas est, quem fingunt (apes) 
multicavatum e cera, quum singula 
cava sena latera habeant, Varr. R. KR. 3, 
16, 24: Cic. OF. 3, 4+ 157: Tib. 2, 1,50: 
Virg. G. 1, 344. Proverb.: crescere 
tanquam favum, gradually, Petr. 43 
and 76. jj. Meton.: anh rf 
piece of stone for pavements: Vitr. 7, 1. 
(Hence It. fiavo.) 
fax, facis (also in the nom. sing. 
faces, acc. to Fest. s. v.), f. orig. a bundle 
of sticks for ahs hence, a torch, 
Jjiambeau, link: alii faces atque aridam 
materiem de muro in aggerem eminus 
jaciebant, Caes. B. G. 7, 24: ego faces 
jam accensas ad hujus urbis incendium 
exstinxi, Cic. Pis. 2, 5: si te in Capi- 
tolium faces ferre vellet, id. Am. 11, 37: 
ferro faces inspicare, Virg. G. 1, 292: 
faces incidere, Plin. 18, 26, 63: dilapsam 
in cineres facem, Hor. Od. 4, 13, 2& 
Esp. the torch carried before the bride 
on her way home, usually made of 
white-thorn (Spina alba) or pine: Masur. 
ap. Plin. 16, 18, 30: Fest. sv. patrimi 
and rapi: Pl. Casin. 1, 3o: Cat. 61, 98 
sq.: Virg. E. 8,29: hence, faces nu 
tiales, Cic. Clu. 6, 15: maritae, Ov. H. 
11, 101: legitimae, Lucan. 2, 356. Hence, 
Meton.: @ wedding, marriage: face 
nuptiali digna, Hor. Od. 3, 11, 33: te 
face sollenni junget sibi, Ov. M. 7, 49. 
Also in funeral processions: Virg. Aen. 
11, 143: Ov. F. 2, 562: Sen. Trang. 11. 
Hence: viximus insignes inter utram- 
que facem, between marriage and 
Prop. 4, 11, 46 (v. Smith’s Ant. 524). 
Q, the light of the heavenly bodies 
(poet.): dum rosea face sol inferret ln- 


lu. reservoirs | mina coelo, Lucr. 5,974: canentes rite 


or cellars near the temples, for water, ; crescentem face noctilucam, Hor. Od. 4, 


or for sacred utengils which had become 
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6, 38. 8. @ fiery meteor, shooting 
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star: noctivagaeque faces coeli flam- 
maeque volantes, Lucr. 5, 1190: emi- 
cant et faces, non nisi quam decidunt 
visae, Plin. 2, 26, 25: tum faucibus visis 
coelestibus, tum stellis iis, quas Graeci 
cometas, nostri crinitas vocant, Cic. 
N. D. 2, §, r4: Liv. 41, 22: Virg. Acn. 
2, 694. 4, Prima fax (noctis), carly 
light, immediately after durk: 
tempus diei occiduum, mox suprema 
tempestas, hoc est diei novissimum 
tempus: deinde vespera: ab hoc tem- 
pore prima fax dicitur, deinde concubia, 
. S&S 1, 3 fins: Gell. 3, 2. it. 
Fig.: anything that inflames or incites, 
incitement, stimulus, cause of ruin, de- 
struction: quum corporis facibus in- 
flammari soleamus ad omnes fere cu- 
piditates, Cic. ‘Tusc. 1, 19, 44: me torret 
fuce mutua Calais, flame of love, Hor. 
Od. 3, 9, 13: iral fax, Lucr. 3, 304: 
dicendi faces, fire of eloquence, Cic. de 
Or. 2, §1, 205: hortator studii causaque 
faxque mei, Ov. Pont. 1, 7,28: subjicere 
faces invidiae alicujus, Cic. Mil. 35, 98: 
flagrantibus jam militum animis velut 
faces addere, Tac. H. 1, 24: (rogationes) 
duas faces novantibus res ad plebem in 
optimates uccendendim, Liv. 32, 38: 
adolescentulo ad libidinem facem prae- 
ferre, Cic. Cut. 1, 6, 13: omnium in- 
cendiorum fax, instigator, id. PhiL 2, 
19, 48: fax hujus belli (Hannibal), Liv. 
21, 10: dolorum quum admoventur 
faces, Cic. Off. 2, 10, 37: quae (Agrip- 
pinae) Calum et Domitium Neronem 
rincipes pos totidem faces generis 
umani, Plin. 7, 8, 6. (Hence It. fa- 
ot Sp. fogote; Fr. fagot; Eng. fag- 


got. 
faxim, faxo, v. facto. ; 
febresco, 3. v.”. incep. [febris] fo 
Sol. 19 med 


febribilis, e, acy. [id] that produces 
fever: Coel. Aur. Tard. 4, 8 med, 
febriolto, avi, 1. v. a. [id.] to be il 
of a fever, to have a fever: scire opurtet, 
non febricitare eum, cujus venac na- 
turaliter ordinatae sunt, Cels. 3, 6: 
Sen. Ben. 4, 39. 
febricésus, a, um, adj. [id.] that has 
a fever: Veg. Vet. 1, 38. 
febriciila, ae, f. din. [id.] a slighe 
fever (rare): febriculam habere, Cic, 
Att. 6,9: in febriculam incidere, Planc. 
in Cic. Fum. 10, 21 fin. In plur.: lentis 
helo ite ae Cels. 2, ae ria 
ebriciilen a, um, - Lid. 
that has a fever: Marc. Empir, 22. 
febriciilésus, a, um, adj. [id] fever- 
ish (rare): Cat. 6, 4: morbus, Gell. 20, 
‘ j]. producing fever: Front. de 
r. 1. 
febriftigia, ac, f. a plant, called 
also centaurea, g. v.: App. Herb. 35. 
febrio, 4. v. ~. [febris] to have a 
fever: st non febrit, venter solvendus 
est, Cels. 4, 4, 2: Col. 6, 38, 5. 
febris, is (acc. sing. febrem and 
febrim: abi. most freq. febri), f. [for 
ferbis, from ferveo] a fever: appella- 
mus a calendo calorem, e fervore febrim, 
Varr. in Non. 46, 22: si cui venae sic 
moventur, hic habet febrem, Cic. Fat. 
8, 15: aestu febrique jactari, id. Cat. 1, 
13, 34: febri carere, id. Fam. 16, 15: 
in febri, id. Tusc. 1, 36, 88: febre libe- 
rari, Cels. 2,19: a febre liberari, Plin. 
26, t1, 31. In plur.: vide ne tertianas 
quoque febres et quartanas divinas esse 
dicendum sit, Cic. N. D. 3, 10,24: opella 
forensis adducit febres, Hor. Ep. 1, 4, 9. 
il. Fig.: @ source of uneasiness, 
é: nunc certe scio, hoc febrim 


2, 31 $q.: Cle. Leg. 2, 21, 54. Adj: 
Nonis Februariis, Varr. L. L. 6, 3, 54 
Jjin.: ab Idibus Februariis, Plin. 14, 18, 
30, § 136. 

febraata, ae, v. februum. 

febriiatio, Snis, f. [februo] a reli- 
aes purification, expration: Varr. L. 

- O, 35 55- 

febriatus, 2, um, v. februum and 
februo. 

febriilis, e, v. februum. 

febriium, i, ». in the Sabine lang. 
@ purgation. Hence Februa, orum, 2. 
plu, the Roman festival of purification 
and expiation (the Lupercalia), cele- 
brated on the 15th of the month hence 
called February (v. Februarius) ; whence 
Februalis, Februlis, and Februata, sur- 
names of Juno, who was worshipped at 
this festival; Februatus, the festival 
tiself; and Februus, a surname of Lu- 
percus, who presided over this festival: 
Lupercalia dicta, quod in Lupercali tu- 
perci sacra faciunt. Rex quum ferias 
menstruas Nonis Februariis edicit, hunc 
diem Februatum appellat. Februum 
Sabini purgamentum, et id in sacris 
nostris verbum; nam et Lupercalia 
Seruatio, Varr. L. L. 6, 3,55. Cf. Fest. 
s.v. Februarius: Februa Romani dixere 
piamina patres, Ov. F. 2, 19. Q, the 
goaiskin with which the Luperct struck 
the women: Serv. ad Virg. Aen. 8, 343. 
(7. Smith’s Ant, 718, s. v. Lupercatia. 

febriio, no pef., atum, 1, v. a. 
{februum] to purify, expiate: in eorum 
sacris liba quum sint facta, injicere 
solent farris semina ac dicere, se ea 
JSebruare, id est pura facere, Varr. in 
Non. 514, 22. 

fecialis, v. fetialis. 

fecundeé, adv. fruitfully, abundant- 
ly: fecundius potmata ferrent fructum, 
Varr. L. L. 7, 1, 7) jfit.: arando recisa 
fecundius resurgit, Plin. 16, 36, 65: 
cantharides nascuntur fecundissime in 
fraxino, id. 20, 4, 30. 


Sruitfulness, falda Secundity: na- 
tura parem legem fecunditatis dixit 
virentibus atque hominibus ceterisque 
animalibus, Coil. 3, 8, 1: aquarum in- 
ductionibus terris fecunditatem damus, 
Cic. N. D. 2, 60, 152: rum, id. Div. 
1, 42, 94: mulicris, id. Phil. 2, 24, 58: 
fecunditatem importare, Plin. 14, 18, 
22: afferre, id. 28, 19, 77: corrumpete, 
id. 10, 59, 79. 2. Metonm.: plenty, 
abundance: galactitis nutricibus lactis 
fecunditatem facit, id. 34, 10, §9: Gallo- 
rum tantae fecunditatis juventus fuit, 
Just. 25, 2: voluminum (Varronis), 
Plin. 35, 2,2 fin. Il. Fig.: volo se 
efferat in adolescente fecunditas, luxu- 
riance of style, Cic. de Or. 2, 21, 88: 
magna animi, Plin. H. N. praef. § §. 
fécundo, !. v. a. [id.] to make fruit- 
ful, to fertilise: viridem Aegyptum 
nigra fecundat arena, Virg. G. 4, 291: 
Pall. 3, 9. 
fécundus (incorrectly foecundus ; 
but v. Vurr. in Gell. 16, 12 fin.), a, um, 
adj. fruifful, fertile (of plants and 
animals): fossiones agri repastinatio- 
nesque, quibus fit multo terra fecundior, 
Cic. de Sen. 15, §3: glebae, Lucr. 1, 212: 
solum, Quint. 2, 19, 2: regio fecunda 
fruticis exigui, Col. 9, 4, 2: tellus me- 
tallorum, Plin. 33, 4, 21 fin.: Amatbus 
metallis, Ov. M. 10, 220: mons silvae 
frequens fecundusque, Tac. A. 4, 65: 
segetes fecundae et uberes, Cic. Or. 15, 
8: uxores, Lucr. 4, 1250: conjux, Hor. 
2, §, 31: sue nihjl genuit natura 
fecundius, Cic. N. D. 2, By, 160. 9. 
Meton.: rich, abundant, abounding 
tn: fecundi calices quem non feccre 
disertum? Hor. Ep. 1, §, 19: fons, co- 
pious, Ov. M. 14, 791: fecundissima 
gens, rich in agricultural products, Plin. 
Pan. 31: (specus) uberibus fecundus 
aquis, Ov. M. 3, 31: fecunda melle Ca- 
lymne, ib. 8, 222; nigris Meroe fecunda 
colonis, Lucan. ro, 303: Aemilium genus 
fecundum berorum civium, Tac. A. 6, 
29. 3, making fruitful, fertilising : 
Nilus, Plin. s, 9, 19, § $4: excipe fe- 


() 
febriamentam, |, ». cma & a 
religious purification, expiation: Cen- 
sor. de Die nat. 22. 

febriiirius, il, m. or februarius 
mensis [februum], the month of expi- 
ation (bevause on the 15th of this month 
the great feast of expiation and puri- 
fication, Februa, was held) February; 
until the time of the decemvirs the last 
month of the Rumas year, aft-rwards 
the sevond: Vurr. L. L, 6, 4,60: Ov. F. 


fécunditas, itis, f. [fecundus] |9 


blows with a thong of skin given to 
women by the luperci, and which were 
supposed lo promole fruitfulness, Ov. 
1 ee 427 | quam <Ponety ae 
feo Saag oun fi id. M. 4, ins 
. Fig.: ttful, fertile, prolific, 

abundant: ingenium mathematici, Plin 
36, 10, 15: artifex, id. 35, 10, 36, § 91: 
ab Anaxagora Periclem uberem et fe- 
cundum fuisse, Cic. Or. 4, 1§: amor 
et melle et felle est fecundissimus, Pl. 
Cist. 1, 1, 71: culpae secula, Hor. Od. 3, 
6,17: veri sacerdos, Sil. 13, 490: fe- 
cundum in fraudes hominum genus, id. 
2,498. [Fe-cundus, from root FE, same 
a8 FU or FI, “ produce, bring forth,’ 
which occurs in Gr. d¥w, Lat. fui, perf. 
of sum, and fiert: hence fe-tus, fe-2nina, 
JSe-nus, and probably fe-liz.] 

fel, fellis, x. [same word as xoA-77]} 
the gali-bludder, gall, bile: jecur ao 
dextra parte sub praecordiis: ex in 
feriore parte ei fel inhaeret, Cels. 4 
1: Plin. 11, 37, 74: gallinaceum, Cic. 
Div. 2, 12, 29: nigrum, Plin. 11, 37, 
75. In plur.: fella, Seren. Sammon. 19, 
333: Coel. Aur. Acut. 3, 19. 2, any 
poisonous liquid, poison (poet.): vipe- 
reum, Ov. Tr. 5, 7, 16: sagitta armata 
felle veneni, Virg. Aen. 12, 857. §$, 
Yel terrae, a plant, the lesser centaury, 
the centaury, Erythraea Centaurium, 
Persoon: Plin. 25, 6, 31. fj. Fig. 
(poet.) bitterness, acrimony, aninwsity : 
amor et melle et felle est fecundissi- 
mus, PL. Cist. 1, 1, 74: omnia jam tristi 
tempora felle madent, Tib. 2, 4, mu 

2. anger, wrath: hic vero Alcidae 

furiis exarserat atro felle dolor, Virg, 
Aen. 8, 220. 

féles, is (also nom. felis, Plin. 6, 29, 
3 pf a cat: Aegyptii quamvis carnifi- 
cinam prius subierint, quam aut felem 
aut canem aut crocodilum violent, Cic. 
Tuse. 5, 29, 98: Plin. 10, 73, 94: Ov. 
M. 5, 330. 9. Transf.: a marten, 
polecat: Varr. R. R. 3, 11, 3: Col. 8, 14, 
; fj. Fig.: a thief, robber: feles 
virginalis, girl-thief, Pl. Rud. 3, 4, 43: 
virginaria, id. Pers. 4, 9, 14: pullaria, 
Aus. Epigr. 70. 

félicatus, a, um, v. filicatus. 

felicitas, atis, f/f. [felix] Fruitful 
ness, fertility (in this sense rare): 
felicitas major Babyloniae Seleuciae, 
Plin. 18, 18, 47: terrae, Plin. Ep. 3, 19. 
Il. kappiness, felicity: neque quic- 
quam aliud est felicitas, nisi hones- 
tarum rerum prosperitas, Cic. Frgm. ap. 
Amm. 21, 16: fuit felix, si potest ulla 
in scelere esse felicitas, id. Phil. 2, 24, 
59. 2. good fortune, luck, success: 
ego sic existimo in summo imperatore 
quatuor has res inesse oportere, scien- 
tiam rei militaris, virtutem, auctori- 
tatem, felicitatem, fd. Manil. 10, 28: 
suam felicitatem Helvetiorum bello esse 
perspectam, Caes. B. G. 1, 40: quosimul 
atque intus est itum, incredibili felicitate 
Auster in Africum se vertit, id. B. C. 3, 
26 fin.: quasi non et felicitas rerum 
gestarum exercitus benevolentiam im- 
peratoribus, ect res adversae odia con- 
cilient, ib. 2, 31. In plur.: bonae feli- 
citates, Ter. Eun. 2, 3, 32: ea vis 
ips, quae saepe incredibilis huic urbi 
felicitates alque opes attulit, Cic. Mi). 


31, 84. 

feliciter, adv. fruitfully, abund- 
antly: hic segetes, illic veniunt feli- 
cius uvae, Virg. G. 1, 54. = If, aus- 
piciously, favourably: ut ea res mihi 
magistratuique meo, populo plebique 
Romanae beue atque feliciter eveniret, 
Cic. Mur. 1, r: Caes. B. G. 4, 25. In 
wishes and exclamations: good lucie': 
feliciter velim, inquam, teque laudo, 
Cic. Att. 13, 42: feliciter, succlamant, 
Phoedr. 5, 1, 4: Suet. Claud. 7. 2. 
luckily, happily: omnes sapientes sem- 
per feliciter, absolute, fortunate, vivere, 
Cic. Fin. 3, 7, 26: res publica et bene et 
feliciter gesta sit, ii Phil. 5, 15, 40: 
navigare, id. Verr. 2, 38, 95: qui te fe- 
liciter attulit Eurus, Ov. M. 9, 659: fe- 
liciter audet, Hor. Ep. 2, 1, 166. Sup.: 
bella cum finitimis felicissime multa 


cundise patienter verberu dextrue, the | gessit, Cic. Rep. 2, 9: gerere rem publi- 


a 


FELINUS 


eee 


cam, Caes. B. C. 1, 7: cessit imitatio, 


Quint. 10, 2, 16. 

félinus, 4, um (also felineus, Serv. 
Virg. G. 3, 82) adj. [feles] pertaining 
to a cat: stercus, Cels. 5, 18, 15, dub. 
(Targa: suillum.) 

félio, 4. v. 2. to cry like a panther: 
Auct. Carm. Philom. 50. 

félis, is, v. feles. 

felix, icis, adj. {root FE: v. fecun- 
dus) fruit-bearing, fruitful, fertile: 
felices arbores Cato dixit, quae fruc- 
tum ferunt, infelices quae non ferunt, 
Fest. s. uv. felices: Liv. §, 24: ar- 
busta, Lucr. 5, 1377: rami feliciores, 
Hor. Epod. 2, 14: Campania, Plin. 3, 5, 
9, § 60: felicior regio, Ov. Pont. 2, 10, 
He - felix oleae tractus, Claud. Cons. 

all. Theod. 179. Q, In the old relig. 
lang.: felices arbores, trees sacred to the 
superior deities, in contradistinction to 
the infelices, which were dedicated to 
the infernal deities, Macr. S. 2, 16. 


102: 
fausta, felix fortunataque eveniat, Pl. 
Trin. 1, 2, 3: quod tibi mihique sit felix, 
sub imperium tuum redeo, Liv. 22, 30: 
o dea sis felix, nostrumque leves, quae- 
cumque, laborem, Virg. Aen. 1, 330: 
sis bonus o felixque tuis! id. E. 5, 65: 
omen, Ov. Pont. 2,1, 35: sententia, id. 
M. 13, 319: industria, Plin. H. N. 14, 
praef.§ 3. Q. lucky, happy, fortu- 
mate, successful: exitus ut classi felix 
faustusque daretur, Lucr. 1, tor: Poly- 
cratem Samium felicem appellabant, 
Cic. Fin. 5, 30, 92: Caesar Alexan- 
driam se recepit, felix, ut sibi quidem 
videbatur, id. Phil. 2, 26, 64: vir ad 
casum fortunamque felix, id. Font. 15, 
33: ille Graecus ab omni laude felicior, 
id. Brut. 16, 63: Sulla felicissimus om- 
nium ante civilem victoriam, Sall. J. 
ei; Praxiteles quoque mannore felicior, 

lin. 34, 8, 19, § 69: felices ter et am- 
plius, quos irrupta tenct copula, Hor. 

i. 3, 13, 19: omnes composui. Te- 
lices! nunc ego resto, id. 8. 1, 9, 28: 
secula, Ov. Tr. 3, 2, 103: nulla sorte 
nascendi aetas felicior, Quint. 12, 11, 22: 
ita sim felix, a form of asseveration, 
Prop. 1, 7, 3. With gen.: Virgilius 
beatus felixque gratiae, Plin. H. N. 14, 
Pinel. $7: 0 te, Bolane, cerebri felicem! 

or. S. 1,9, 12: felix uteri, Sil 4, 359: 
leti, id. 4, 398: famnae, ib. 731: felices 
operum dies, Virg. G. 1, 299. With 
inf, (poet. : quo non felicior alter 
unguere tela manu ferrumque armare 
veneno, more successful, id. Aen. 9, 
772: Sil. 13, 126. 

félix, Icis, v. filix. 

fellator, Sris, m. [fello] @ sucker, in 


an obscene sense: Mart. 14, 74- 
fellebris, ¢, 24). [id.] sucking: Sol. 
2 med. (dub.). ; 
felléus, 2, um, ; ffl) of galt, 
full of gall: sudores, Plin. 26, 12, 76: 
urina, Coel. Aur. Tard. 3, 6 


3 oe 
fellico (also fellito), 1. v. a. [fello, 
like vellico from vello] éo suck, draw 
by sucking: mammas, Arn. 2, 70: Sol. 


45 an ; 

ellidiicus, a, um, adj. fe duco ] 
that carries off the gall: medicamenta, 
Coel. Aur. Tard. 3, 4. 

felliflius, a, um, adj, [fel fluo} flow- 
ing with gali: Coel. Aur. Acut. 3, I9. 

fellito, v. fellico. 

fellitus, 8, um, adj. [fel] tinued 
with gall, steeped in gall: sapor, Fest. 
Avien. Epigr. in Anth. Lat. Burm. r, 


p. mei 

fello, avi, 1. v. a. [same word 
as PSa\Aw)] to suck: lac humanum, 
Varr. in Non. 113, 14: lupam, id. ib. 
242, 33.  [], Im an obscene sense: 

felldsge, 2 um, adj. [fel] full of 

elldsus, 2, um, adj. [fel] full 
galt: Coel. Aur. Tard. 4, 6. 

fémella, ac, f. dim. [femina] a 
young female, a gut: Cat. 55, 7: 
422 
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FENARIUS 


fémen, inis, v. femur. 

fe , 00, f, [root FE: v. fecundus] 
lit. one who brings forth; hence, a 
female: of human beings: a woman: 
ut a prima congressione maris et fe- 
minae ordiar, Cic. Rep. 1, 24: ambiguus 
fuerit modo vir, modo femina Sithon, Ov. 
M. 4, 280: in claris viris et feminis, Cic. 
Tusc. 1, 12, 27: feminae notitiam ha- 
bere, Caes. B. G. 6, 21 fin.: varium et 
mutabile semper femina, Virg. Aen. 4, 
570. Adj.: inter quas Danai femina 
turba senis, Prop. 2, 31,4. As a term 
of reproach to effeminate men: Ov. M. 
12, 470° Sil. 2, 361: Suet. Caes. 22. 
. Of animals, usa. as adj.: a 
Female, she: (bestiarum) aliae mares, 
aliae feminae sunt, Cic. N. D. 2, §1, 
128: lupus femina feta repente, Enn. 
Ann. 1, 71: habendas triduum ferias 
et porco femina piaculum pati, Cic. 
Leg. 2, 22, §4: sus, Col. (p , 3: anas, 
Plin. 29, 5, 33: anguis, Cic. Div. 2, 29, 
62: piscis, Ov. A. A. 2, 482: Plin. 9, 50, 
"4. li. Meton. of plants and 
minerals: mas in palmite floret, femina 
citra florem germinat tantum spicae 
modo, id. 13, 4, 7, § 31: in omni ge 
nere (carbunculorum) masculi appel- 
lati acrius, at feminae languidius reful- 
gentes, id. 37, 7, 25. In mechanics: 
cardo femina, a mortise, as opp. to cardo 
na @ tenon (v. cardo): Vitr. 9, 


nN ° 
? féminal, alis, x. [femina] the female 
pudenda: App. M. 2, p. 122. 

féminalia, tum, . fae {ferour’] 
coverings for the thighs: Suet. Aug. 82: 
hoc genus vestimenti Graece mepioxedA, 
a nostris feminalia vel bracae usque 
ad genua pertinentes, Hier. Ep. 64, Io. 

féeminatus, ©, wm, adj. [femina] 
womanish, effeminate: sic feminata 
virtus afflicta occidit, poet. Cic. Tusc. 2, 


Q, 21. . ; 
_ feminéus, 2, um, adj. [id-) pertain- 
ing to a woman, womanly, feminine: 
quatuor fille quidem juvenes totidem- 
que crearat femineae sortis, of the fe- 
male sex, Ov. M. 6, 680: sexus, Plin. 36, 
16, 25, § 129: artus, Ov. M. 10, 729: 
catervae, Val. Fl. af 603: labor, Tib. 2, 
1, 63: dolor, Ov. M. 9, 151: clamor, ib. 
12, 226: vox, ib. 3, 536: plangores, Virg. 
Aen. 2, 488: femineo Marte cadendum, 
bu the hand of a woman, Ov. M. 12, 
610: amor, love for a woman, id. Am. 3, 
2, 40: cupido, id. M.9, 934: Venus, ib. 
Io, 80; poena, inflicted on @ woman, 
Virg. Aen. 2, 584: Calendae, the first of 
March (on which the Matronalia were 
celebrated), Juv. 9, $3. y eaelptbee 
effeminate, unmanly : vox, Quint. 1, 11, 
1; pectus, Ov. M. 13, 693: amor prae- 
dae, Virg. Aen. 11, 782: lunae femi- 
neum et molle sidus, Plin. 2, tor, 1o4. 
féminin6, adv. femininely : Am. 1, 


6mininus, a, um, adj. pienune) in 
gramm. of the feminine gender : nomen, 
Varr. R. R. 3, 5, 6: quae feminina po- 
sitione mares significant, Quint. 1, 4, 
24: funtis masculinum sit an femini- 
num, id. 1, 4, 24. 

fémur, dris ov Inis (the latter from a 
nom, femen, mentioned as existing by 
Prise. p. yor P., and Serv. Virg. Aen. 
10, 344), 7. the thigh: ima spina in 
coxarum osse desinit, inde fcemina 
oriuntur, Cels. 8, 1 med.: frons non 
percussa, non femur, Cic. Brut. 50, 278: 
femur caedere, Quint. 2, 12, 10: ferire, 
id. rr, 3, 123: feminis plangore et ca- 
pitis ictu uti, Auct. Her. 3, 15, 29: 
trunsfixus femore et humero, Suet. 
Caes. 68: nocet femori conseruisse 
femur, Tib. 1, 8, 26: teretes stipites 
feminis crassitudine, Caes. B. G. 4, 73: 
ocius ensem eripit a femine, Virg. Aen. 
10, 788. galli feminibus pilosis, cruri- 
bus brevibus, Varr. R. R. 3, 9, 5. il. 
Transf. in architect. the space be- 
tween the grooves of a triglyph: Vitr. 
4, 3. 2, Femur bubulum, a plant 
now unknown: Plin. 24,9, 56. [Fem-ur, 
prob. same as our ham: on the inter- 
change of f and A, see the letter F.] 

fénarius (focn.), a, um, adj. [fenum] 


FENESTRA 


of or for hay, hay-: falces, Varr. L: L. 
5, 31, 38. 


debtor and creditor, id. 7, 21: 
pecunia, lent on interest, Suet. 4i: 
malum, Tac, A. 6, 16. 
fénérarius, ii, m. [id.] for fenerator, 

who lends money on interest, a 
usurer: Firm. Astron. 3, 8 fin. 

fénératicius (foen.) or -tius, a, 
um, adj. [feneror] relating to interest : 
cautio, instrumentum, Cod. Justin. 4, 


30, 14. @agw es 
fenératio (foen.), dnis, f. [id] a 
lending on interest, usury: haec pecu- 
nia tota ab honoribus translata est in 
quaestum et fenerationem, Cic. Fl. 23, 
56: nec enim, si tuam ob causam cul- 
quam commodes, beneficium illud ha- 
bendum est, sed feneratio, id. Fin. 2, 35, 


114. 

fin&rato (foen.), adv. with interest : 
nae illam mecastor fenerato abstalisti, 
Pl. Men. 4 2s 40. 

fénérator (foen.), ris, m. [feneror] 
one who lends on interest, a money- 
lender, usurer : improbantur ii quaestus, 
qui in odia hominum incurrunt, ut por- 
titorum, ut feneratorum, Cic. Off. 1, 42, 
150: Hor. Epod. 2, 67: Suet. Tib. 48: 
acerbissimi, Cic. Att. 6, 1. 

fénératérius (foen.), a, um, adj. 

fencrator] usurious: Val. Max. 2, 6, 


II. 
fénératrix (foen.), icis, 7. [feneror 
a female money-lender or Eas Val 
Max. 8, 2, 2. 
fénéror (foen.), atus, x. 0. a dep., 
or fenero, avi, atum, 1. v. a. [fenus] 
to lend on interest: pecunias istius ex- 
traordinarias grandes suo nomine fene- 
rabatur, Cic. Verr. 2, jo, 1970: binis 
centesimis feneratus est, at 2 per cent. 
(per month, 24 per cent. per can 
ib. 3, 70, r65: Gaius Seius feneravit 
pecuniam publicam sub usuris solitis, 
Paul. Dig. 22, 1, 11: nil debet: fenerat 
immo magis, Mart. 1, 86, 4. With ace. 
of the pers.: numos hatet arca Mi- 
nervae: haec sapit, haec omnes fenerat 
una deos, id. 1,97, 5. In the part. perf. : 
pecunia fenerata a tutoribus, Paul. Dig. 
6, 3, 100. 2, to drain by usury: 
missiones libertorum ad fenerandas 
diripiendasque provincias, Cic. Parad. 
6,2, 46. = fi, £0 borrow on interest : si 
quis pecuniam dominicam a servo fene- 
ratus esset, Alfen. Dig. 46, 3, 35. ill. 
In gen.: to lend, impart, furnts 
(rare); sol suum lumen ceteris quoque 
sideribus fenerat, Plin. 2, 6,4. fV, 
Fig.: neque beneficium feneramur, 
trade in benefits, Cic. Am. 9, 31: fe- 
heratum istuc beneficium tibi pulcre 
dices, richly repaid, rewarded, Ter. Ph. 
3, 2,8: Juba et Petrefus mutuis vul- 
neribus concurrerunt et mortes fenera- 
verunt, gave to each other, Sen. Suas. 9. 
fénestelia, ac, f. dim. [fenestra] 
@ small opening in a wall, a little win- 
dow: Col. 1, 6, 10. 
fénestra, ae (contr. festra, Enn. in 
Macr. S. 3,12: Fest. s.v.), f. an open- 
ing in a wall to admit the light, a 
window (respecting their construction, 
etc., v. Smith's Ant. 432, 8s. v. domus): 
neque fenestra, nisi clatrata, PL MiL 2, 
4, 26: fenestrarum angustias quod re- 
prcrenals, Cic. Att. 2, 3: bifores, Ov. 
ont. 3, 3, 5: juncta, closed, Hor. Od. 1, 
25,1: patulae, Ov. M. 14, 752: reticu- 
latae, Varr. R. R. 3, 9, 3: (in turri) 
fenestras ad tormenta mittenda in stru- 
endo reliquerunt, loop-holes, Caes. B.C. 
2, 9 fin.: concludere in fenestram fir- 
miter, the windouw-recess, Pl. Casin. 1, 
44: ingentem lato dedit ore fenestram, 
@ large opening, Virg. Aen. 2, 482: ut 
facile intelligi possit, animum et videre 
et audire, non cas partes, quae quasi 
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FENESTRO 


fenestrae sint Cic. Tusc. 1, 20, 
6. Poet.: ahole in the ear: natus ad 


an opening, Y supa :h 
fenestram a 


gavepss, or with the root VEN in ventus, 
ike the English word window: v. Key, 
Phil. Soc. 2, 5) 

fénestro, avi, atum, 1. v. a. [fenes- 
tra] to furnish with openings or win- 
dows (rare): media oculorum cornea 
fenestravit pupilla, Plin. 11, 37, 55. In 
the part. yerf.: fenestrata triclinia, 
Varr. L. L. 8, 14, 110 fin. jj, Fig.: 
oportuit hominum pectora fenestrata et 
aperta esse, Vitr. 3 praef. 

triila, ae, f. dim. [id.] a little 

M. 9 ad jin. 


fénilia (foen.), lum, ». plu. (id) a 
» 9s 


oen.), ae, v. fenisex, 


fénisecta (foen.), orum, 2. plu [fe- 
alr. 


fenisector (foen.), oris, m. [id.] a 
grass-cutler, mower: Col. 11, I, 12. 

fénisex (foen.), Scis (also feniseca, 
ae, Pers. 6, 40), m. [id.] a@ mower: 
Varr. R. R. 1, 49, 2: Col. 2,19, 4: igitur 
cornu propter oleum ad crus ligato feni- 
sex incedebat, Plin. 18, 28, 67, § 261. 
Poet.: countryman, rustic: Pers. 6, 


4o. 
fénisicia (foen.), ae, f., and orum, 
n. plu. ie. the hay harvest, hay: ad- 
dere fenisiciae cumulum, Varr. R. R. 1, 
49,1: vindemias ac fenisicia adminis- 
trare, ib. 1, 17, 2: Col. 2, 14, 6. 
fénum (foen.), i, x. kay: Varr. R. R. 
I, 9 #q.¢ Col. 2, 18: Plin, 18, 28, 64, 
§ 258 sg. In plur.: App. M. 3 jin: 
tenum alios aiebat esse oportere, dolis, 
Cic. de Or. 2, 57, 233. Proverb.: 
fenum habet in cornu, he is a dangerous 
"beak (from the custom of binding the 
orns of vicious cattle with hay), Hor. 
S. 1, 4, 34 ji. Transf.: fenum 
Shep Graecum, ree saldgaese sag 
word, fenumgraecum, fenugreek, Trigo- 
nella foenum graecum, Linn.: Col. 2, 
to, 33: Plin. 18, 16, 39. (Hence It, 
oin 


: Fy, U7. 
fénus (foen.), Sris, n. [root FE: v. 
fecundus} lit. what is produced, or 
gained from anything, proceeds; esp. 
on money lent: fenus a fetu 
dictum, quod crediti numi alios pariant, 
ut apud Graecos eadem res rdxos di- 
citur, Fest. 8. v.: cf, Varr. in Gell. 16, 
12: idem pecunias his fenori dabat, on 
tnterest, Cic. Vert. 2, 70, 170: pecuniam 
fenore accipere, ib. 3, 72, 169: Scaptius 
centesimis, renovato in singulos annos 
fenore, contentus non fuit, id. Att. 6, 3: 
fenus ex triente Idib. Quint. factum erat 
besatbus, ib. 4, 15: pecuniam occupare 
grandi fenore, id. Flacc. 21, 51: dives 
ositis in fenore numis, Hor.S, 1, 2, 13: 
enore omni solutus, id. Epod. 2, 4. 
Il. Meton. capital lent on in- 
Cerest (rare): argenti fenus creditum, 
PL Most. 3, 1, ror: fenus et impen- 
dium recusare, Cic. Att. 6, 1. Fig.: 
uam bona fide terra creditum fenus 
reddit! Plin. 2, 63,63. {{f In gen.: 
gain, profil, advantage: terra, quae 
nunquam recusat imperium, nec un- 
quam sine usura reddit quod accepit, 
sed alias minore, plerumque majore 
cum fenore, Cic. de Sen. 15, 51: cum 
quinquagesimo fenore messes reddit 
exilitas soli, Plin. 18, 17, 47: saepe 
venit magno fenore tardus amor, Prop. 
gar ae id. 3, I, 22. 

é6nusoiilum (foen.), 1, n. dim. [fe- 

nus} low interest: Pl. Ps. t, 3, 53. 


B. 
| Cic. Rep. 1, 48: 


FERE 


féra, ae, f. a wild animal, wild 

¢: immani et vastae insidens be- 
luae, quocumque vult, infiectit illam 
feram, Cic. Rep. 2, 40: neque ulla re 
longius absumus a natura ferarum, id. 
Of. 1, 16, 50: multa in ea silva (Her- 
cynia) genera ferarum nasci constat, 
Caes. B.G. 6, 25 jfin.: neque homini 
neque ferae parcunt, ib. 6, 28: formido- 
losae dum latent silvis ferae, Hor. Epod. 
5, $$: more ferarum, id.S. I, 3, 109. 
Of a sea-monster: Ov. M. 4, 913. Of 
the constellations of the Great and 
Little Bear: magna minorque ferae, id. 
Trist. 4, 3, 1. ; 
féradcitas, atis, f. [ferax] fruitful- 
ness (rure): Col. 3, 2 fin. 

féraciter, adv. fruitfully: velut ab 
stirpibus laetius feraciusque renata 
urbs, Liv. 6, 1. 

féralis, e, adj. [etymol. dub.: acc. 
to Varro from féro, though the quan- 
tity of the e is different; in Ovid, 
however, the subst. Feralia, v. infra, 
has _a short ¢] pertaining to the 
dead or to corpses: tu tamen exe 
stincto feralia munera ferto, offerings 
to the dead, Ov. Tr. 3, 3, 81: sacra, 
Lucan, 1, 616: cupressus, Ov. Tr. 3, 13, 
21: vittae, id. Ib. 103: ferali carmine 
bubo visa queri, Virg. Aen. 4, 462. 2, 
pertaining to the Yeralia, or festival of 
the dead (celebrated annually on the 
roth of February): tunc, quum ferales 
practeriere dies, Ov. F. 2, 34: tempus, 
ib. §, 486: mensis, February, poet. Col. 


feralia dona tulisti? Ov. M. 9, 214: 
bellum, Tac. H. 5, 25: papilio, Ov. M. 
15, 334: Idus Mart. ferales Caesari, 
Plin. 18, 26, 65, § 237: annua, Tac. A. 
, 64. Adv.: ferale gemiscere, Claud. 
t. Pros. 3, 130. 
feraliter, adv, fatally: ut leo fera- 
liter invadit, Fulg. Myth. 3, 1 med, 
feratrina, 2 word in Non. 63, 26, 
compared as to its form with moletrina, 
but not explained. 
férax, fcis [fero] fruté-bearing, 
Sruitful, fertile: terrae, Lucr. 2, 1098: 
agri, Cic. Verr. 3, 44, 104: feracissimos 
agros possidere, Caes. B. G. 2, 4: seze- 
tes, Hor. Od. 1, 31,4: Aegyptus, Suet. 
Aug. 18: plantae, Virg.G. 2,79. With 
en.; Iberia, venenorum ferax, Hor. 
{pod. 5, 22: Peparethos nitidae olivae, 
Ov. M. 7, 470: terra Cereris, id. Am. 2, 
16, 7: acini musti, Plin. 15, 24, 29. 
With abl.: terra multo feracior uvis, 
Ov. Am. 2, 16, 7: illa (terra) ferax 
oleo est, Virg. G. 2, 222. ij, Fig.: 
nullus feracior in philosophia locus 
est, nec uberior, quam de officiis, 
Cic. Off. 3, 2, 5: nihil est feracius in- 
geniis, id. Or. 15,48: prolisque novae 
feraci lege marita, Hor. Carm. Sec. 19: 
ferax seculum bonis artibus, Plin. Ep. 


4, 15. 

ferctum, 1, v. fertum. 

ferctilum, i, 7. [contr. from fericu- 
lum, from fero}) that on which any 
thing is carried, a frame, litter, bier, 
for carrying the spoils, the images of 
the guds, eéc., in public processions : 
spolia ducis hostium caesi suspensa 
fabricato ad id apte ferculo gerens in 
Capitolium ascendit, Liv. 1, 10: tensa 
et ferculum Circensi pompa, Suet. 
Caes. 76: ut pomparum ferculis sf- 
miles esse videamur, Cic. Off. 1, 36, 
I31. }l. @ dinner tray, a course or 
service; also, a single dish: ubi multa 
de magna superessent fercula coena, 
Hor. S. 2, 6, 104: Suet. Aug. 74: Juv. 


7 184. 
féré (f6ré, Aus. Epigr. 105, 5), adv. 
ar. L. L. 9, §, 98 derives it from 
fero; but the etym. is unknown] 
nearly, almost, about: fere sexennis, 
Pl. Poen. 4, 2, 80: abhinc menses 
decem fere, Ter. Hec. 5, 3,24: quinta 
fere hora, about the fifth hour, Cic. 
Pis. 6, 13: tertia fere vigilia, Caes, 
G. 4, 23: sexcentos fere annos, 
anno fere ante, quam 


FERIAE 
consul est declaratus, ib. 1, 5: anno 
fere centesimo et quadragesimo post 
mortem Numae, ib. 2,15: decem fere 
annis post primos consules, ib. 2, 32: 
meus fere aequalis, id. Brut. 48, 179: 
totius fere Galliae legati ad Caesarem 
gratulatum convencrunt, Caes. B. G. 1, 
30; rerum omnium fere modus, Cic, 
Rep. 6, 18: cujus disputationis fuit ex- 
tremum fere de immortalitate animo- 
rum, id. Am. 4, 14: ultimus fere ex 
Atticis, Quint. 10, 1, 80: domum re- 
vortor moestus atque animo fere per- 
turbato, Ter, Heaut. 1, 1, 69: quum fere 
¢ regione castris castra poneret, Caes. 
B.G. 7, 3§: plus fere, Pl. Truc. 1, 1, 45: 
semper fere, Cic. de Or. 2, 6,22: satis 
fere diximus, id. Off. 1, 18, 60: tantum 
fere, almost only, id. Rep. 2, 18 jin: 
haec fere dicere habui, id. N. D. 3, 2e 
93. 2. Hence with negatives to limit 
or qualify them: nihil fere intelligit, 
almost nothing, i.e. very little, id. 
Off. 3, 3, 15: duo spondei non fere 
jungi patiuntur, almost not, i.e. hardly 
(or perhaps, not generally, v no. 
H.), Quint, 9, 4, ror: denique ex 
bellica victoria non fere quemquam 
est invidia clvium consecuta, Cic. Sest. 
23, §I: quo erat nemo fere senior 
temporibus Iillis, nemo prudentior, id. 
Am. I, §: neque ullum fere totius hie- 
mis tempus sine sollicitudine Caesaris 
intercessit, Caes.B.G.5,53. §. Asa 
mere enclitic, to throw emphasis on 
the preceding word; equivalent to 
our very: quum circa hanc fere con- 
sultationem disceptatio omnis verte- 
retur, on this very point, Liv. 36,7: 
jamque fere, at this very time, Enn. Ann. 
8, 44: sermo qui tum fere omnibus erat 
in ore, just then, Cic. Am. 1,2. — [j. 
in general, for the most part, usually: 
quod non fere ante auctumnum Elaver 
vado transiri solet, Cacs. B.G. 4, 35: 
jam hoc fere sic fieri solere accepimus, 
Cic. Manil. 9, 24: quod fere solet fiert, 
id. Inv. 1, 29, 46: ut fere fit, ib. 2, 4, 
14: nam fere maxima pars morem hunc 
homines hahbent, Pl. Capt. 2, 1, 36: quod 
fere libenter homines id, quod volunt, 
credunt, Caes. B. G. 3, 18: ruri fere se 
continebat, Ter. Ph. 2, 3, 16: sic omnia 
nimia in contraria fere convertuntur, 
Cic. Rep. 1, 44: qui timet his adversa, 
fere mirutur eodem quo cupiens pacto, 
Hor. Ep. 1, 6,9. Pleon. with plerum- 
que or plerique: hic solebamus fere 
plerumque eam operiri, Ter. Ph. 1, 2, 
ay corresp. to plerumque: fortuna eos 
plerumque efficit caecos, quos complexa 
est: itaque efferuntur fere fastidio et 
contuimacia, Cic. Am. 15, 54: adducto 
fere vultu, plerumque tacitus, Suet. 
Tib. 68: non sunt vitiosiores, quam 
fere plerique, qui avari avaros repre- 
hendunt, Cic. Tusc. 3, 30, 73. Opp. 
raro, interdum, saepe: fereque id in 
capillo fit, rarius in barba, Cels, 6, 2: 
ipse Circenses ex amicorum fere liber- 
norumque coenaculis spectabat, inter- 
dum e pulvinari, Suet. Aug. 15: in con- 
sulatu pedibus fere, extra consulatum 
saepe adaperta sella per publicum in- 
cessit, ib. §3. 
férentarius, ii, m. a sort of light- 
armed soldier, either horse or foot, uho 
Sought with missiles : ferentarii equites 
hi dict, qui ea habebant urma, quae fer- 
rentur, ut jaculum, Varr. L. L. 7, 3, 92, 
but this etym. is dub.: lest. s.v.: Veg. 
Mil. 1, 20: postquam eo ventum est, 
unde a ferentariis proclium committi 
port Sal]. C. 60: Tac. A. 12, 35. 
ig.: one who is active or ready: iilum 
tibi ferentarium esse amicum inventum 
intelligo, a friend ready to assist, Pl. 
Trin. 2, 4, 55. 
feredla vitis, @ sort of vine: Col. 
3, 2, 28. 
féretrum, i, 7.=¢édperpoy, a litter, 
bier, etc.: pure Lat. ferculum: quis 
opima volenti duna Jovi portet feretro 
suspensa cruento, Sil. 5, 168: jamque 
rogum quassasque faces feretrumque 
parabant, bier, Ov. M. 3, 508: Virg. 
| ‘Aen. 6, 222. 
| fériae, arum, f. plu. (in the sing.: 
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feria, Fest. s. v.): holidays, festivals: [ Cic. Rab. Post. 3, 6: videret ut satis | tura malorum, Juv. 13, 236: ceterum 
dap ge them, v. Smith’s Ant, 528): | honestum foedus feriretur, id. Inv. 2, 30, 
Macr. S. 1, 16: Varr. 1. L. 6, 3, §4: Cic. | 92: amorum turpissimorum foedera fe- 
Leg. 2, 12, 29. Transf.: induciae | rire, id. Coel. 14, 34: Virg. Aen. 10, 


sunt belli feriae, Varr. in Gell. 1, 25: 
Badge Hesperiae longas ferias, peace, 
or. Od. 4, 5, 397. Comically: venter 
gutturque resident esuriales ferias, 
keep hunger-holidays, fast, Pl. Capt. 3, 
1, 8 Proverb.: sine ullis feriis, 
without rest, incessantly, Arn. 1, e 
[Fer-iae, fes-tus, and fes-tivus prob. 
connected with the root which appears 
in the Gr. xaipw: Key, Phil. Soc. 3, 
206: on the interchange of x and f, 
see the letter F.) (Hence tt. jiera; 
Fr. foire.) 
fériatas, s,um, Part.[ferior].  [f. 
Adj.: keeping holiday, disengaged, at 
leisure: Deum sic feriatum volumus 
cessatione torpere, Cic. N. D. 1, 39, 102: 
feriatus ne sis, Pi. Mil. 2, 2, 62: volun- 
tate sua feriati a negotiis publicis, Cic. 
de Or. 3, 15, 58: meditatio argutiarum, 
in qua id genus homines consenescunt 
male feriati, with leisure wl employed, 
Gell. ro, 22 jin. Of things (rare): ma- 
chaera feriata, wnemployed, idle, Pl. 
Mil. 1,7: freta, quiet, still, Prud. ored. 
6,156: dies feriatus, a holiday, Plin. 
Ep. 3, 14. 
férionlus, 2, um, adj. dim. [ferus] 
somewhat wild: ille, Petr. 39 dub. 
férina, ae, f. (sc. caro), [id.] the flesh 
of wild animals, game, venison: Virg. 
Aen. 1, 215. 
férinus, a, um, adj. [id] pertaining 
to wild beasts: vultus, Ov. M. 2, 523: 
vox, id. Trist. 5, 12,55 : caedes, id. M. 4, 
675: caro, Sall. J. 18: lac, Virg. Aen. 11, 
591: vestis, the skins of wild beasts, Lucr. 
5, 1417: pomum sapore ferino, quem 
ferme in apris novimus, Plin. 13, 4, 9. 
fério (ferinunt for feriunt, acc. to 
Fest. s. v. nequinunt), 4. v. a. to strike, 
smite, beat, knock, cut, thrust: fores, 
to knock, Pl. Men. 1, 2,63: parietem, 
Cic. Coel. 24, 59: murum arietibus, Sall. 
J. 76: pugiles feriunt adversarium, Cic. 
Tusc. 2, 23: jacere telum, voluntatis 
est; ferire quem nolueris, fortunae, to 
hit, id. Top. 17, 64: pectora plangore, 
Ov. M. 4, 554: calce feritur aselli, id. 
F. 3, 755: uvas pede (rusticus), Tib. 2, 
5, 85: ferirl a serpente, to be stung, 
Plin. 29, 4, 22: stricto ferit retinacula 
ferro, cuts to pieces, Virg. Aen. 4, 580: 
certatim socii feriunt mare et aequora 
verrunt, ib. 3, 290. Poet.: sublimi 
feriam sidera vertice, towch, Hor. Od. 1, 
1, 36. <Absol.: pugno ferire vel calce, 
Quint. 2, 8, 13: occursare capro, commu 
ferit ille, caveto, Virg. E. 9, 25. Of 
things: corpora, quae feriant oculos 
visumque lacessant, série, Lucr. 6, 
: his spectris etiam si oculi possent 
eriti, Cic. Fam. 15, 16: feriuntque 
summos fulgura montes, Hor. Od. 2, 10, 
ti: nec semper feriet quodcumque 
minabitur arcus, id. A. P. 350: nec 
levius tabulae laterum feriuntur ab 
undis, Ov. Tr. 1,2,47. Poet.: ferientia 
terram corpora, smiting (in falling), 
Lucan. 4, 786: sole fere radiis feriente 
cacumina primis, Ov. M. 7, 804: palla 
imos ferit alba pedes, touches, reaches 
to, Val. Fl. 1, 385: ferit aethera clamor, 
Virg. Aen. 5, 140. 2, Esp. to givea 
death-blow, to slay, kill: hostem, Enn. 
Ann. 8, 40: Sall. C. 7: securi feriri, Cic. 
Verr. 1, 30,75: hasta teloque traball, 
Virg. Aen. 12, 295: leonem atque alias 
feras primus aut in primis ferire, Sall. 
J.6: aprum, Ov. M. 3, 715. Hence of 
slaughtering for sacrifice: nos humilem 
feriemus agnam, For. Od. 2, 17, 32: 
vaccam Proserpinae, Virg. Aen. 6, 25: 
si prior defexit (populus Romanus) 
ublico consilio dolo malo, tu illo die, 
uppiter, populum Romanum sic fe- 
rito, ut ego hune porcum hic hodie 
feriam: tantoque magis ferito, quanto 
wnagis potes pollesque (a form of 
oath in making a compact, when 
a swine was sacrificed), Liv. 1, 24. 
Whence the phrase, foedus ferire, to 
make a covenant or treaty: is, qui- 
eum focdus feriri in Capitolio viderat, 
424 


154. 3. Of money: to strike, stamp, 
coin: asses sextantario pondere, Plin. 
33,3, 13,9 fl. Fig.: quae faci- 
liora sunt philosophis, quo minus multa 
patent in eorum vita, quae fortuna 
feriat, hits, affects, Cic. Off. 1, 21, 73: 
accidit, ut ictu simili (¢. ¢e. morte pro- 
pingui) ferirer, was struck with a si- 
milar blow, Quint. 6, praef. § 3: verba 
palato to bring out, speak, Hor. S. 2, 3, 
274: sonat vox, nt feritur, Quint. 11, 3, 
61: feriunt animum (sententiae), id. 
12, 10, 48: ut omnis sensus in fine ser- 
monis feriat aurem, id. 8, 5, 13. Absol.: 
binis aut ternis ferire verbis, Cic. Or. 
or 226. Q. to cozen, cheat, guil: ubi 
illa pendentem ferit, jam amplius orat, 
PL. ‘Trin. 2, 1,19: quum ferit astutos 
comica moecha Getas, Prop. 4, 5, 44: 
austeros arte ferire viros, id. 3, 3, 50. 
[Fer-io prob. contains the same root as 
FEND, “strike,” in offendo and defendo.} 
(Hence It. fiedere; Sp. herir.) 

férior, atus, 1. v. n. dep. [ferise] to 
rest from work, keep holiday (usu. in 
the Part. q. v.): Achilles ab armis 
feriabatur, Macr. Somn. Scip. 1, 7: non 
fuerunt feriati, Varr. L. L. 6, 3, 55: 
male feriatos Troas, keeping festival at 
an unseasonable time, Hor. Od. 4, 6, 14: 
animus feriaturus, Sid. Ep. 9, 11 med. 

féritas, ftis, f. [ferus] wildness, 
savageness, roughness: ista in figura 
hominis feritas et immanitas beluae, 
Cic. Off. 3, 6, 32: tauri, Ov. F. 4, 103: 
leonis, ib. 4, 217: qui primi dissipatos 
unum in locum congregarunt eosque ex 
feritate illa ad justitiam atque mansue- 
tudinem transduxerunt, from the savage 
state, Cic, Sest. 42, 91: quorum civitas 
cultu et feritate non multum a Germanis 
differebat, Hirt. B. G.° 8, 25 fin. fl. 
Meton. of things: Scythici loci, Ov. 
Pont. 2, 2, 112: inamoena viae, Stat. S. 
2, 2, 33: mitigata arboris, Plin. 16, 12, 
23: mentae, Col. 11, 3, 37: nimia musti, 
Plin. 14, 20, 25. 

féritans, antis, pare Lee bear- 
ing: palmeta caryotas feritantia, Sol. 
56 dub. (al. ferentia). 

fermé, adv. [a strengthened form of 
fere: Varr. L. L. 4, 5, 98, derives it 
from fero, but the ctym. is unknown] 
nearly, almost, about: hoc factum est 
ferme abhinc biennium, Pl. Bac. 3, 2, 4: 
intra XII. ferme annos, Vell. 2, 11: 
duodequadragesimo ferme anno, ex quo 
regnare coeperat Tarquinius, Liv. 1, 4o: 
pars ferme dimidia, id. 42, 51: a quo 
(flumine) aberat mons ferme millia vi- 
ginti, Sall. J. 48: ferme eadem omnia, 
quae dudum incusaveras, Ter. Ph. 5, .4, 
21: quum ferme cunctos proceres cum 
honore nominavisset, Tac. A. 3, 76: 
mihi quidem aetas acta est ferme, about, 
Pi. Trin. 2, 2, 38: erant ejusmodi ferme 
situs oppidorum, Caes. B.G. 3,12. 2, 
With negatives to limit or qualify 
them: hoc non ferme sine magnis 
principum vitiis evenit, almost not, 
t.e. scarcely, Cic. Rep. 1, 45: quod non 
ferme decernitur, nisi quum tetra pro- 
digia nuntiata sunt, Liv. 22, 9: volup- 
tatibus erant inferiores, nec pecuniis 
ferme superiores, and almost not, t.e, 
hardly, Cic. Rep. 2, 34 : nec ferme 
res antiqua alia est nobillor, Liv. x, 24: 
quia nemo ferme huc sine damno de- 
vortitur, Pl, Men. 2, 1, 39. 8, As a 
mere enclitic to give emphasis to an- 
other word; equiv. to our very: quod 
ferme dirum in tempus cecidere La- 
tinae, poet. Cic. Div. 1, 11, 18: sed eum 
constabat virum esse ferme bonum, 
Gell. 14, 2: ferme famillariter, Pl. 
Trin. 2, 2, 54: jam ferme moriens me 
vocat, just dying, Ter. And. 1, 5, 49. 

H. generally, usually, for the most 

part: quod ferme evenit, Cic. Rep. 
1, 42: ferme apud Numidas in omni- 
bus procliis magis pedes quam arma 
tuta sunt, Sall. J. 74: inculta ferme 
vestiuntur virgultis vepribusque, Liv. 
21, §4: mobilis et varia est ferme na- 


parva quoque (ut ferme principia om- 
hia), Liv. 7, 2: Tac. A. 2, 2. aocte 
ferme proficiscebantur, Liv. 34, 13. 
fermentatus, a, um, Part. [fer- 
mento }. {]. Adj.: loose, soft: si de- 
primatur scobis in regesto, quod est fer- 
Mentatum plus dipondio. semisse, 
+ 1, 3: (optimi canes) debent esse pe- 
bus magnis, solo fermentato ac molli, 
Varr. R. R. 2, 9, 4. Fig.: corrupted, 
spoiled: mores, Prud. Apoth, 354. 
fermentesco, 3. v. n. tncep. [fer- 
mentum } lit. to ferment; hence, to 
swell, rise, become e: tellus quoque 
illo modo (%. e. ab nive diutius sedente) 
fermentescit, Plin. 17, 2, 2: id. 28, 8, 28. 
fermento, avi, atum, 1. tr. a. Cid) to 
cause to rise or ferment; in pass. to rise, 
Jerment: panis hordeaceus ervi aut ci- 
cerculae farina fermentabatur, Plin. 18, 
It, 26: fermentato pane ali, with lea- 
vened tread, ib.: ficus sinitur fermen- 
tari, Col, 12, 17, I. il. Transf.: to 
cause to swell or rise up, to break up, 
loosen: terram, Varr. R. 1, 38, 1: 
Col. 2, 14, x. [J]. Fig.: to sour, 
spoil: Paul. Nol. Carm. 10, 263. 
fermentum, i, 7. [contr. for fervi- 
mentum, from fervo, ferveo]} thai which 
causes fermentation, leaven, yeast: Plin. 
18, rr, 26: panis sine fermento, unlea- 
vened bread, Cels.2,24. 2 Transf. 
that which loosens the soit: Plin. 19, 23, 
35, § 159: Col. I, "Je 8. a drink 
made of fermented barley, malt liquor, 
beer (so translated by some, but it seems 
more pronanle that this is an error, and 
that the reference is to yeast, used in 
fermenting the Juice of acrid fruits; or 
it may be a false reading for frumen- 
tum, indicating the use of beer): Virg. 
G. 3, 380. {]. Fig.: anger, passion 
(poet. and rare): (uxor) nunc in fer- 
mento tota est, ita turget mihi, PL 


Casin. 2, 5, 17. Also of the cause of 


anger or vezation: accipe, et istud fer- 
mentum tibi habe, Juv. 3, 188. 
féro, tili, litum, ferre, trreg. v. a. 
(also redupl. in the perf. tenses : tetuli, 
etc, Pl. and Ter. passim) [tuli and 
tetuli are perf. forms of tollo; latum is 
the euphonic form of tlatum, which is 
kindr, with rAdw, rAnrés] to bear, carry, 
bring: ferri proprie dicimus, quae quis 
suo corpore bajulat, portari ea, quae 
quis in jumento secum ducit, agi ea, 
quae animalia sunt, Gai. Dig. 50, 16, 
235: quin te in fundo conspicer fodere 
aut arare aut aliquid ferre, Ter. Heaut. 
I, J, 17: numerus eorum, qui arma ferre 
possent, Caes. B. G. 1, 29: sacra Juno- 
nis, Hor. S. 1, 3, 11: cadaver nudis 
humeris (heres), ib. 2, 5, 86: argentum 
ad aliquem, PL. Asin. 3, 3, 142: symbo- 
lum filfo, id. Bac. 2, 3, 30: talos, nuces- 
us sinu laxo, Hor. S. 2, 3, 1972: in 
apitolium faces, Cic. Am. 11, 37: iste 
operta lectica latus per oppidum est ut 
mortuus, id. Phil. 2, 41, 106: circa judi- 
ces latus (puer), uint. 6, 1, 447: prae se 
ferens (in essedo) Darjum puerum, Suet. 
Cal. 19. Poet. with the inf.: natum 
ad Stygios iterum fero mergere fontes, 
Stat. Ach. 1, 134. Proverb.: ferre 
aliquem in oculis, or simply oculis, to 
love exceedingly, Cic. Phil. 6, 4, 11. 
Q, to set in motion, lead, conduct, 
drive: ubi cernimus alta exhalare va- 
pore altaria, ferreque fumum, to send 
up, Lucr. 3, 433: coelo ay ae si tule. 
ris manus, ratsest, Hor. Od. 3, 23, 1: 
te rursus in bellum resorbens unda fre- 
tis tulit aestuosis, ib. 2, 7, 16: fre, 
pedes quocumque ferent, fd. Epod. 16, 
21: me per Aegacos tumultus aura 
feret, id. Od. 3, 29, 64: castra moveri et 
signa ferri Jussit, to put the standards 
in motion, to break up, Caes. B. G. 1, 39 
jin.: pol, si id scissem, nunquam huc 
tetulissem pedem, Ter. And. 4, 5, 13: 
agiles gressus, Sil. 3, 180: vagos gradus, 
Ov. M. 4, ues, : vestigia, ae » TOL: 
vagos cursus, id. 9, 243. Absol.: quo 
ventus ferebat, bore, ioe Caes. B. G 
3, ¥§: interim, si feret flatus, danda 
sunt vela, Quint. 10, 3, 7: itinera duo, 
quae cxtra murum ad portum fercbant, 
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led, Caes. B. C. 1,24: pergit ad spelun- 
cam, si forte eo vestigia ferrent, Liv. 1, 
". 3, With pron. reflect. or refiect- 
ively, to move or go swiftly, to hasten, 
rush; and of things, to jlow, mount, 
run down, etc.: cum ipsa paene insula 
mihi sese obviam ferre vellet, Cic. 
Planc. 40, 96: non dubitaverim me gra- 
vissimis tempestatibus obvium ferre, id. 
Rep. 1, 4: egue extra tecta ferebum, 
Virg. Aen. 2, 672: grassatorum plurimi 
palam se ferebant, Suet. Aug. 32: ubi 
forte ita se tetulerunt semina aquarum, 
have collected themselves, Lucr. 6, 693: 
ad cum omni celeritate et studio inci- 
tatus ferebatur, Caes. B. C. 3, 78: alii 
aliam in partem perterriti ferebantur, 
were rushing panic-struck, id. B. G. 2, 
24: (fera) supra venabula fertur, Virg. 
Aen. 9, $53: densos fertur moriturus 
in hostes, ib. 2, 514: magno feror ae- 
quore, plenaque ventis vela dedi, Ov. 
M. 15, 196: volvitur in praeceps, longo- 
que per aéra tractu fertur, ib. 2, 320: 
vulgusque proceresque ignota ad sacra 
feruntur, ib. 3, 530: Rhenus longo 
spatio per fines Nantuatium citatus 
fertur, flows, Caes, B. G. 4, 10: Hirt. B. 
G. 8, 40: ut (flamma) ad coelum usque 
ferretur, ascended, rose, Suet. Aug. 94. 
4, to carry off, take away by force: 
alii rapiunt incensa feruntque Pergama, 
Virg. Aen. 2, 374: postquam te fata 
tulerunt, away, id. I. 5, 34. 
So esp. in the pbrase, ferre et agere, of 
taking booty, plundering, where ferre 
applies to portable things, and agere to 
™men and cattle: v. ago. 5, to bear, 
fone yield : quae autem terra fruges 
etre et, ut mater, cibos suppeditare 
possit, Cic. Leg. 2, 29, 67: esi (flo- 
rem) ferunt terrae solutae, Hor. Od. 1, 
Ps to: jugera liberas fruges et Cererem 
erunt, ib. 3, + 13: angulus iste -feret 
piper et thus, id. Ep. 1, 14, 23: (olea) 
fructum ramis pluribus feret, Quint. 8, 
3, 10. <Absol.: ferundo arbor peribit, 
Cato R. R. 6,2. 6, to bear offspring: 
fgnorans nurum ventrem ferre, to be 
pregnant, Liv. 1, 34. Of animals: 
equa ventrem fert duodecim menses, 
vacca decem, ovis et capra quinque, 
sus quatuor, Varr. R. R. 2, 1, 19: nec 
te conceptam sueva leaena tulit, Tib. 
3. 4, 90. Poet.: quem tulerat muter 
claro Phoenissa Laconi, had borne, 
Sil. 7, 666. 7, to bring as an offer- 
ing: liba et Mopsopio dulcia melle 
feram, Tib. 1, 7, 54: lancesque et liba 
Baccho, Virg. G. 2, 394: illa superis tura 
ferebat, Ov. M. tr, 57%. 8. to get, 
receive, acquire, obtain: quodvis donum 
et praemium a me optato; id optatum 
feres, Ter. Eun. 5, 8, 27: quodvis pete 
munus, ut illud, me tribuente, feras, Ov. 
M. 2, 44: fructus ex sese (7. €. re pub- 
lica) magna acerbitate permixtos tulis- 
sem, Cic. Planc. 38, 92: ille crucem 
pretium sceleris tulit, hic diadema, Juv. 
13, 105: plus poscente ferent, Hor. Ep. 
1,17, 44 fj. Fig.: fo bear, carry, 
bring: veterrima quaeque, ut ea vina, 
quae vetustatem ferunt, esse debent 
suavissima, uhich carry age, are old, 
Cic. Am. 19, 67: scripta vetustatem si 
modo nostra ferent, shall have, shall 
attain to, Ov. Tr. 5,9, 8: nomen alicu- 
jus ferre, Cic. Off. 3, 18, 74: insanf sapi- 
ens nomen ferat, aequus iniqui, Hor. 
Ep. 1, 6, 15: ille finis Appio alienae 
personae ferendae fuit, of bearing an 
assumed character, Liv. 3, 36: archimi- 
mus personam ejus ferens, Suet. Vesp. 
19: alicui opem anxiliumque ferre, Cic. 
err. 2, 3,9: quum suis auxilium ferre 
pon ae es. B. G. 3, 13: opem 
alicui, Pi. Bac. 4, 3, 23: nec vulnera 
membris ulla ferunt, inflict, Ov. M. 4, 
98: quum alfus alii subsidium ferrent, 
8. B. G. 2, 26: conditionem, to pro- 
pose terms, ib. 4, tr; Coriolanus ab sede 
sua quum ferret matri obviae complex- 
um, offered, Liv. 2, go: si qua fidem 
tanto est operi latura vetustas, shall 
bring, procure, Virg. Aen. 10, 792: ea 
vox andila laborum prima tulit finem, 
fb. 9, ret. 2, to move, to bring, to 
lead, 
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ad scenam ventoso gloria curru, Hor. 
Ep. 2, 1, 171: cur - exempla pa- 
ravi? quo feror? to what am I bring- 
ing myself? Ov. M. 9, 5093: quo 
mente feror? quid molior? inquit, ib. 
10, 320: so, animus fert, with inf.: 
my mind is disposed, I design: in 
nova fert animus mutatas dicere 
formas corpora, Ov. M. 1, 1: tulerat 
animus post adoptionem statim cas- 
tra occupare, Suct. Oth. 6: nisi illud, 
quod eo, quo intendas, ferat dedu- 
catque, cognoris, Cic. de Or. 1, 30, 135: 
exstincti ad coelum gloria fertur, Lucr. 
6, 8: laudibus aliquem in coelum ferre, 
Cic. Fam. ro, 26: eam pugnam miris 
laudibus, Liv. 7, 10; saepe rem dicendo 
subjiciet oculis; saepe supra feret 
uam fieri possit, will exali, magnify, 

c. Or. 40, 139: ferte sermonibus et 
multiplicate fama bella, Liv. 4, 5: crue 
delitate et scelere ferri, to be urged on, 
to be actuated, Cic. Clu. 70, 199: orator 
suo jam impetu fertur, Quint. 12 
praef. § 3: eloquentia quae cursu miag- 
no sonituque ferretur, Cic. Or. 28, 97: 
oratio, quae ferri debet ac fluere, Quint. 
9 4,112. §, to carry off, take away: 
omnia fert aetas, animum quoqgue, Virg. 
E.9, 51, 4, to bear, bring forth, pro- 
duce: haec setas prima Athenis orato- 
rem prope perfectum tulit, Cic, Brut. 
12, 4§: aetas parentum, pejor avis, tulit 
nos nequiores, Hor. Od. 3, 6, 46. 8, 
to bear away, to get, obtain, receive: 
Cotta et Sulpicius omnium judicio facile 
primas tulerunt, Cic. Brut. 49, 183: 
palmam, id. Att. 4, 15: victoriam ex 
inermi, Liv. 39, 51: gratiam et gloriam 
annonae levatae, id. 4, 12: maximam 
laudem inter suos, Caes. B. G. 6, 21: 
centuriam, tribus, fo get their votes, 
ic. Planc. 20, 49: suffragia, Suet. 
Caes. 13 (cf. no. 10): eadem ferunt 
responsa, Caes. B. G. 6, 4: repulsam a 
populo, Cic. Tusc. 5, 19, 54: calum- 
niam, fo be convicted of a Jalse ac- 
cusation, Coel. in Cic. Fam. 8, 8. 5 
to bear, support; to put up with, to 
suffer, tolerate, endure: (onus senec- 
tutis) modice ac sapienter, sicut omnia, 
ferre, Cic, de Sen. 1, 2: aegre ferre re- 
pulgam consulatus, id. Tusc. 4, 14, 
40: hoc moderatiore animo ferre, id. 
Fam. 6, 1: detrimentum aequiore animo 
ferendum docet, Caes. B. G. 5, 52: 
se jacturam sui honoris acquo auimo 
tulisse, id. B. C. 1, 9: ad laborem 
ferendum, id, B. G. 4, 2: ut tu for- 
tunam, sic nos te, Celse, feremus, Hor. 
Ep. 1, 8, 17: unum impetum, Caes, 
B. G. 3,19: vultum atque aciem oculo- 
rum, ib. 1, 39: multa tulit fecitque 
puer, sudavit et alsit, Hor. A. P, 413 
quis hanc contumeliam, quis hoc im- 
perium, quis banc servitutem ferre 
potest? Cato in Gell. ro, 3: qui po- 
tentissimorum hominum contumaciam 
nunquam tulerim, ferrem hujus asse- 
clae? Cic. Att. 6, 3: spectatoris fas- 
tidia, Hor. Ep. 2, 1, 215. Of per- 
sonal objects: quem ferret, si pa- 
rentem non ferret suum? Ter. Heaut. 
I, 2, 28: optimates quis ferat, Cic. Rep. 
1, 33: Ariovistus tantam atrogantiam 
sumserat, ut ferendus non videretur, 
Caes. B. G. 1, 33: an laturi sint Romani 
talem regem, Quint. 7, 1,24. With acc. 
and infin.: non feret assiduas potiori 
te dare noctes, Hor. Epod. 15, 13: illa 
quidem in hoc opere praecipi quis ferat ? 
Quint. 11, 3, 27: ut si quis aegre 
ferat, se pauperem esse, Cic. Tusc. 4, 
27, 59: hoc ereptum esse, graviter ct 
acerbe ferre, id. Verr. 1, §8, 1§2. With 
de: de Lentulo scilicct sic fero, ut de- 
beo, id. Att. 4, 6: quomodo Caesar fer- 
ret de auctoritate perscripta, ib. 5, 2. 
Absot.: sin aliter acciderit, humaniter 
feremus, ib. 1, 2: si mihi imposuisset 
aliquid, animo iniquo tulissem, ih. 15, 
26. ‘J, With adverbs, to make public, 
to disclose, show, exhibit: eum ipsum 
dolorem hic tulit paulo apertius, id. 
Planc. 14, 34: laetitiam apertissime 
tulimus omnes, id. Att. 14, 13: neque 
id obscure ferebat nec dissimulare ullo 
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clam tulft fram adversus praetoreny 
Liv. 31, 47. So, prae se ferre, to show, 
manifest, display, make no secret of: 
cujus rei tantae facultatem conse- 
cutum esse me non profiteor: secutum 
me esse prae me fero, Cic. N. D. 1, 5; 
12: ceteris prae se fert et ostentat, id. 
Att. 2, 23: liberalium disciplinaram 
prae se scientiam tulit, Quint. 12, 11, 
21x. Of things: (comae) turbatae prac 
se ferre aliquid affectus videntur, id. 
II, I, 37: oratio prae se fert felicissi- 
mam facilitatem, id. t0,1,11. 8, OF 
discourse, fo report, relate, make knoun, 
assert, say: haec omnibus ferebat ser- 
monibus, Caes. B, C. 2, 195: inimici 
famam non ita, ut nata est, ferunt, PL 
Pers. 3, 1, 23: quod fers cedo, tell, say, 
Ter. Ph. 5, 6, 17. Esp. in third pers. 
plu, without any expressed subject = 
Fr, on dit, they say; and pass.: usu. 
with infin. or absol.: fuisse quendam 
ferunt Demaratum, Cic. Rep. 2, 19: 
quem ex Hyperboreis Delphos ferunt 
advenisse, id. N. D. 3, 23, 57: affectasse 
ferunt regnum coeleste gigantas, Ov. M. 
I, 152: nymphae sensisse feruntur, ib. 
2, 452: homo omnium in dicendo, ut 
ferebant, acerrimus et copiosissimus, Cie. 
de Or. 1, 11, 45: Ceres fertur fruges 
mortalibus instituisse, Lucr. 5, 14: is 
Amulium regem intcremisse fertur, Cic. 
Rep. 2, 3 : quam (urbem) Juno fertur ter- 
ris magis omnibus unam coluisse, Virg. 
Aen. I, 15: non sat idoneus pugnae 
ferebaris, you were accounted, held, Hor. 
Od. 2, 19, 27: si ornate locutus est, sicut 
fertur et mihi videtur, Cic. de Or. 1, 11, 
49. 9, to pm out, to pass off, to 
profess oneself; and reflect. to pass 
Sor, to pass current: hunc (Mercurium) 
omnium inventorem artium ferunt, 
Caes. B. G. 6, 17: ut Servium condito- 
rem posteri fama ferrent, Liv. 1, 42: 
qui sc Philippum regiaeque stirpis fere- 
bat, quum esset ultimae, Vell. 1, 11: 
qui ingenuum se et Lachetem mutato 
nomine coeperat ferre, Suet. Vesp. 23: 
ante Periclem, cujus scripta quaedam 
feruntur, Cic. Brut. 7, 27: sub nomine 
meo libri ferebantur artis rhetoricae, 
Quint. prooem, : multa ejus (Catonis) 
responsa acute ferebantur, Cic. Am. 2, 
6. 10, Polit. and jurid. ¢. ¢.: suffra- 
gium o7 sententiam ferre, to give @ 
vote, to vote: ferunt suffragia, id. Rep. J, 
zr; de quo foedere populus Romanus 
sententiam non tulit, id. Balb. 15, 34: 
de quo vos (judices) sententiam per 
tabellam feretis, id. Verr. 4, 47, 104. 

(ii) legem (privilegium, rogationem) 
ad populum, or absol.: to propose a law, 
etc.: quum legem agrarlam ferret, id. 
Off. 2, 21, 73: familarissimus tuus de te 
privilegium tulit, id. Parad. 4, 32: Sul- 
lnm illam rogationem de se nolle ferri, 
id. Sull. 23, 65: rogationem de aliquo, 
contra ov in aliquem, ad populum, ad 
plebem: id. Balb. 14, 33: id. Brut. 23, 
89: Caes. B. C. 3, 1: Liv. 33, 25: nes- 
cis, te ipsum ad populum tulisse, ut 
quintus praeterea dies Cuesari tribuere- 
tur, Cic. Phil. 2, 43, 110: nihil de judi- 
cio ferebat, id. Sull. 22, 63: quum, ut 
absentis ratio haberetur, ferebamus, id. 
Att. 7,6. Adil. absol.: Jato ut solet ed 
populum, ut equum escendcre liceret, 
Liv. 23, 14. (iii) ferre judicem, to 
offer or propose to the defendant as 
judge: quem ego si ferrem judicem, re- 
fugere non deberet, Cic. Rosc. Com. 15, 
45. Hence judicem alicui ferre, to pro- 
pose a judge to, i. e. to bring a suit 
against, to sue a tapas se iterum ac 
saepius pater illi ferre, Liv. 3, 57. 

ercant, ¢.t. toenter in a ledger 
or account book: quod minus Dolabella 
Verri acceptum retulit, quam Verres 
illi expensum tulerit, se? down as po 
Cic. Verr. 1, 39, 100, J]9, Of ab- 
stract subjects: fo require, demand, 
render necessary; to allow, permit, suf- 
Jer: ita sui periculi rationes ferre ac 
postulare, ib. 5, 40, 105: ut aetas illa 
fert, id. Cluent. 60, 168: ad me, ut tem- 
pora nostra, non ut amor tuus fert, vere 
perscribe, id. Q. Fr. 1, 4: quod ita ex- 


conduct, drive, ratee: quem tulit ; Modo poterat, id. Clucnt. 19, 5.4: haud istimabam tempora ref publicae ferre, 
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id. Pis. 2, 5: si ita commodum vestrum 
fert, id. Agr. 2, 28, 977: prout Thermi- 
tani hominis facultates ferebant, id. 
Verr. 2, 34, 83: si vestra voluntas feret, 
id. Manil, 24, yo: ut opinio et spes et 
conjectura nostra fert, according to my 
opinion, hope, and belief, id. Att. 2, 25: 
ut fert illorum opinio, Caes. B. G. 5, 13: 
majore strepitu quam populi R. fert 
consuetudo, ib. 6, 7: pulverem majorem 
quam consuetudo ferret, videri, ib. 4, 
32: si occasfo tulerit, Planc. in Cic. 
Fam. 10, 2t: dum tempus ad eam rem 
tulit, sive animum ut explerct suum, 
Ter, And. 1, 2, 17: in hac ratione quid 
res, quid causa, quid tempus ferat, tu 
perspicies, Cic. Fam. 1, 7: natura fert, 
ut extrema ex altera parte graviter, ex 
altera autem acute sonent, id. Rep. 6, 
ae S root cae A ae 
red languages: rt; Gr. dépw 3 
Pers. ber; Goth. bar; Germ. bahren, 
fahren; Eng. bear, ete. 
férdcia, ae, f. [ferox | untamed spirié, 
high spirit, fierceness. In a good sense: 
Romana virtus et ferocia, Liv. 9, 6 oer 
si quid ardoris ac ferociae miles habuit, 
Tac. H. 2,96 fin. ‘ff, In a bad sense: 
Savageness, ferocity, haughtiness : fero- 
citate atque ferocia, Pac. in Non. 490, 
19: arrogans atque intoleranda ferocia, 
Cic. Agr. 2, 33, 91: per communes li- 
‘eros oravit exueret ferociam, Tac. A. 
.2, 92: stolfda mentis, Ov. Hal. 58. 
lI]. Meton.: of wine: hkarsh- 
ness, roughness: Plin. 14, 19, 24. 
férdcio, ivi or fi, 4. v. x. [id.] to be 
fierce, unruly, ungovernable: to rage, 
be furious: ferocio aypraivoyat, Gloss. 
Philox.: ferocit apud Catonem ferociter 
agit, Fest. s. v.: si permulcti sonis mi- 
tioribus non immodice ferocirent, Gell. 
I, 11: oratio ferociens, ib. : in aliquam 
sectam, Tert. Apol. 5. 
férécitas, atis, f. [id.] wild or un- 
tamed courage, high spirit, fierceness. 
In a good sense: infirmitas puerorum 
et ferocitas jJuvenum et gravitas jam 
constantia aetatis et senectutis ma- 
turitas naturale quiddam habet, Cic. de 
Sen. 10, 33: corporis viribus et animi 
ferocitate ceteris praestare, id. Rep. 2, 
2: equi ferocitate exsultantes, id. Off. 
1,26, 90. fj, In a bad sense: savage- 
ness, ferocity, haughtiness: ut feroci- 
tutem tuam istam comprimerem et 
audaciam frangerem, id. Vat. 1,2: fe- 
rocitatem reprimere, id. Off. 2, I1, 40: 
Ajax apud Achillem querens de fero- 
citate Trojanorum, id, Div. 2, 39, 82: 
nimia contumacia et ferocitas, Suet. 
Vit. 12. 
férdciter, adv. courageously, brave- 
ly: strenue et ferociter facta in bello 
plura memorari possunt, Liv. 3, 47: 
adequitare, id. 9, 22. Comp.: pauci 
ferocius decernunt, Sall. J. 104. Sup.: 
cum quo ferocissime pro Romana socie- 
tate adversus Punicum foedus steterat, 
Liv. 23, 8. fl. Siercely, savagely, 
haughtily: aspere et ferociter et libere 
dicta, Cic. Planc. 13, 33: increpare, Pl. 
Am. 1, 1, §8: dictae sententiae, Liv. 2, 
535. Comp.: paulo ferocius (exagita- 
tus), Cic. Q. Fr. 2, 13. Sup.: obloqui, 
Curt. 10, 2 fin. 
férdctlus, 2 um, adj. dim. [ferox] 
somewhat fierce Sah eja, quam fero- 
cula’st! Turpil. in Non. 75, 30: quid 
tu, miles tiro, tam feroculus es? Auct. 
. Afr. 16. 
férox, dcis (gen. plur. ferocum, Al- 
bin. 1, 245), adj. {fero]. In a good 
sense: wld, bold, courageous, warlike, 
spirtted: natura ferox, vehemens, manu 
promptus erat, Sall. C. 43 jin. : nimium 
es vehemens feroxque natura, Cic. Vat. 
2,4: vicimus vi feroces, Pl. Am. 1, 1, 
82: Acquorum magna gens et ferox, 
warlike, Cic. Rep. 2, 20: Latium, Hor, 
Od. 1, 35, 10: Roma, ib. 3, 3, it: Hee- 
tor, ib. 4, 9, 21: virgo (7. ¢. Ifnerva), 
Mart. 14, 179: loca amoena, voluptaria 
facile in otio feroces militum animos 
molliverant, Sail. C. 11: ferox bello, Hor. 
Od. I, 32, 6: feroces ad bellandum, Liv. 


.38, 13: adversus pericula ferox, Tac, 


H. 3, 69, fin. Sup.: globus ferocissi- 
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morum juvenum, Liv. 1, 12: auxillarii, 
Tac. H. 2,24. fj, In a bad sense: sa- 
vage, headstrong, untameable, haughty, 
insolent: equi indomiti, feroces, Pl. 
Men. 5, 2, 110: aper, Virg. Aen. 10, 
411: indulgentia ferocem fortasse atque 
atrogantem et infestum facit, Cic. Att. 
to, 11: dote fretae, feroces, arrogant, 
Pi. Men. 5, 2, 17: Numidae secundis 
rebus feroces, Sall. J. 94: pastor nomine 
Cacus, ferox viribus, Liv. 1, 7: robore 
corporis stolide ferox, Tac. A. 1, 3: Ve- 
neris praesidio ferox, Hor. Od@ 3, 15,13: 
animus ferox inopia rei familiaris, Sall. 
C. §: patribus ferox esse, haughty to- 
wards the senators, Liv. 9, 40: deorum 
spretor erat mentisque ferox Ixione 
natus, Ov. M. 8 614: serpens dolore 
ferox, fierce with pain, ib. 3,68. Comp.: 
victoria civilis ferociores impotentiores- 
que reddit, Cic. Fam. 4, 9: quia tecum 
eram, propterea animo eram ferocior, 
Pl. Mil. - 8, 13. Sup.: duas ferocis- 
simas affectiones amoris atque odii 
coércere, Gell. 1, 3 fin. With gen.: 
linguae feroces, Tac. H. 1, 35: ferox 
scelerum, eager for, prone to, id. A. 4, 
12, With inf.: ferox est viginti minas 
meas tractare sese, PL Asin. 2, 4, 62: 
odium renovare ferox, Sil. 11, 8. (Hence 
Fr. farouche, effaroucher.) 

ferramentarius, ii, m. [ferramen- 
ad a blacksmith: Firmic. Math. 3, 
13 fin. 

ferramentum, i, ”. [ferrum] an im- 
plement or tool made of, or shod with 
tron, esp. agricultural: Varr. R.R. 1, 
22, 5: agrestia, Liv. 1, 40: peditem 
super arma ferramentis quoque et copiis 
onerare, axes, Tac. G. 30: bonorum fer- 
ramentorum studiosum fuisse, Cic. Cat. 
3, §, ro: Caes. B. G. 5, 42: tonsoria, 
Mart. 14, 36. 

ferraria, xe, f. [fcrrarius] an iron 
mine, iron works: sunt in his regioni- 
bus ferrariae, argenti fodinae pulcerri- 
mae, Cato in Gell. 2, 22: Caes. B. G. 7, 
22: Liv. 34, 21. 1. (sc. herba) the 
plant vervain: App. Herb. 65 and 42. 

ferrariarius, ii, m. [ferraria] one 
who works at forges or tn tron mines: 
Inscr. Orell. no. 4188. 

ferrarius, @, um, adj. [ferrum] per- 
taining to tron: fabri, blacksmiths, Pl. 
Rud. 2, 6, 47: metalla, iron mines, 
Plin. 34, 14, 41: Officina, a@ smith’s shop, 
smithy, id. 35,15, 51: aqoe, Jor cooling the 
red-hot iron, id. 28,16,63. {f, Subst.: 
ferrarius, ii, m. a@ blacksmith, a smith: 
mLpe Orell. no. 4066: Firmic. Math. 4, 


4 . 

ferratilis, e, adj. [ferratus} fur- 
nished uitth tron: of slaves who are 
troned, or fettered : Pi, Most. 1, I, 18. 

- ferratus, 4, um, adj. [ferrum] fur- 
nished, covered, or shod with tron: 

ostes, Enn. Ann. 9, 114: orbes rotarum, 

ucr. 6, 551: hasta, Liv. 1, 32: sudes, 
Virg. Aen. 5, 208: capistra, id. G. 3, 
399:-calx, id. Aen. 11, 714: servi, fet- 
tered, Pl. Bac. 4, 6, 11: agmina, clad in 
armour, Hor. Od. * 14, 30: aquae, fer- 
ruginous, Sen. Q. N. 3, 2: forma suum, 
made of iron, Val. F1.6,90. [[.Subst.: 
ferrati, orum, m. pit. (se. milites), sol- 
diers m armour : Tac, A. 3, 45. 
ferréus, 2, um, adj. fay made of 
tron, tron: Britanni utuntur aut aere 
aut taleis ferreis pro numo, Caes. B. G. 
5, 12: vomer, Lucr. 3, 315: ensis, id. 
5, 1292: furene, Varr. R. R. 1, 22, 3: 
for which absol. ferreae, Cato R. R. x0, 
3: clavi, Caes. B. G. 3, 13: hami, ib. 4, 

: clathri, Plin. 8, 9, 7: fibula, 


3 fin 
‘Gat 6, 3, 58: anulus, id. 9, 6, 8: lite- 


rae imagunculae, Suct. Aug.7. Poet: 
hastati spargunt hastas, fit ferreus im- 
ber, Enn. Ann. 8, 46: ferrea telorum 
seges, Virg. Aen. 3, 45: ager, gated 
uith weapons, ib.11,601. 2, Meton.: 
color, resembling tron, Plin. 34, 10, 61: 
fabrica, the art of working tron, id. 5, 
56, 57 § 198 J, Fig.: hard, un- 
feeling, hard-hearted, cruel: qui vir- 
tutem duram et quasi ferream esse 
quandam volunt, Cicy Am. 13, 48: quis 
tam fuit durus et ferreus, quis tam in- 
humanus? id. Verr. 5, 46, 121: ferreus 


FERRU™M 


essem, si te non amarem, id. Fam. 15 
2: ferus et vere ferreug, Tib. 1, 10, 2. 
o te ferreum, qui illius periculis non 
moveris! Cic. Att. 13, 30: illa tames 
nunquam ferrea dixit Amo, Prop. 2, 8, 
12: praecordia, Ov. HL 12, 183: 
ib. 13,64: sors vitae, id. Trist. 5, 3, 28: 
os ferreum, unfeeling, impudent, Cic, 
Pis. 26, 63: ferrea secula, the tron age, 
Tib. 2, 3, 35. 2 jirm, rigid, un- 
yielding, immoveable: (Cato) in pare 
simonia, in patientia laboris periculi- 
ue, ferrei prope corporis animique, 
¥. 39, 40: ferrea vox, Virg. G. 2, 44: 
olli dura quies oculos et ferreus urget 
somnus (a transl. of the Homeric xdéAceos 
Unvos), id. Aen. 10, 745: ferrea de- 
creta sororum, Ov. M. 45, 781. 
ferricrépinus, 4 um, adj. [ferrum 
crepo] clanking like irons or Setters: 
apud fustitudinas ferricrepinas insulas, 
Le ergastula, Pi. Asin. 1, 1, 22. 
ferritérium, ii, n. [ferrum tero] a 
place where irons or fetters gall: comic- 
ally for ergastulum: Pl. Most. 3, 2, 55. 
ferritérus, i, m. [id.] a comic name 
Sor a slave who is with trons or 
Setters: Pl. Trin. 4, 3, 14. 
ferritribax, acis, adj. [vox hibrida, 
from ferrum, 7pifw, tero) iron-galled, 
i.e. with fetiers: comi of slaves: 
plagipatidae, ferritribaces viri, Pl. Most. 
2, 1, 9- 
_ ferriginans, antis, adj. [ferrugo 
that tastes of iron: Tert. adv. al. oe 
ferriginéus (also ferriiginus, Lucr. 
4 74), % um, adj. [id.] of the colour of 
tron-rust, dusky: palliolum, PL Mil. 4, 
4, 43: cymba, Virg. Aen. 6, 303: hya- 
cinthi, id. G. 4, 183: frons anguis, Stat. 
Th. 1, 600: nemus (inferorum), ib. 2, 
13: amictus Plutonis, Claud. Rapt. 
Pros, 2,275. _— J. Of taste: resembling 
tron, ferruginous: sapor fontis, Plin. 


31, 2, 8. 
ferriigo, inis, /. [ferrum; like aerago 
from aes Pash Plin. 23, 8, 99. 
2. Meton.: the colour of iron-rust, 
a dirty red (rubigo) or dusky colour : 
nuclei vestiti alia ferruginis tunica, {d. 
15, 10, 9: viridis ferrugine barba, Ov. 
M. 13, 960: sol caput obscura nitidum 
ferrugine texit, Virg. G. 1, 467: pectus 
manu ferrugine tincta tangit, Ov. M. 2, 
798: pictus acu chiamydem et f 
clarus Ibera, Virg. Aen. 9, 582. it. 
Fig.: envy: animusque mala ferrugine 
purus, Auct, Pan. ad Pis. 95. 
ferrum, i, ». tron: Plin. 34, 14, 39: 
Cic. N. D. 2, 60, 151; Caes. BG. 5, 12: 
Hor. S. 1, 4, 20: mustum quod resipit 
ferrum, has a taste of tron, Varr. R. R. 


F 


1, 54, 3. Fig.: of hard-heartedness, - 


cruelty, efc.: gerere ferrum in pectore, 
Ov. M. 9, 614: durior ferro, ib. 14, 912; 
de duro est ultima (aetas) ferro, the 
tron age, ib. 1, 127: Hor. Epod, 16, 65. 
As an image of ess, endurance: 
Ov. Pont. 4, 10,3.  [], Meton.: any 
iron instrument: @ plough: ace pro- 
scindere ferro, Lucil. in Non. 4or, 
19: Ov. M. 4, 119: ferro scindimus 
aequor, Virg. G. 1, 50: @ spade: ferro 
mitiget agrum, Hor. Ep. 2, 2, 186: an 
aze: mordaci velut icta ferro pinus, id. 
Od. 4, 6, 9: @ dart: petita ferro belua, 
id. hood. 5, 10: the tip of an arrow: 
exstabat ferrum de pectore aduncum, 
Ov. M. 9, 128: an iron stylus: dextra 
tenet ferrum, ib. 9, §22: hair-scissors : 
solitus longos ferro resecare capillos, ib. 
XI, 382: curling-trons: crines vibratos 
calido ferro, Virg. Aen. 12,100. Esp. a 
sword: Drusum ferro, Metellum veneno 
sustulecrat, Cic. N. D. 3, 33, 8z: in ali- 
quem cum ferro invadere, id. Caecin. 
25: aut ferro aut fame interire, Caes. B. 
G. 5, 30 fin.: uri virgis ferroque necarl, 
Hor. S. 2, 7, §8: gladiator ferram reci- 
pore jussus, the stroke of the sword, Cic. 
usc, 2, 14, 41. So ferrum et ignis, like 
eur fire and sword, to denote utter de- 
struction: huic urbi ferro ignique mini. 
tantur, id. Phil. tr, 14, 34: hostium 
urbes agrique ferro atque ml vasten- 
tur, Liv. 31, 7: ecce ferunt Trots fer- 
Tumque ignemque Jovemque in Dannazs 
classes, Ov. M. 13, 91. . vattle, war, 
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force of arms: ferro, non auro, vitam 
cernamus utrique, Enn. Ann. 6, 28: de- 
cernere ferro, Cic. de Or. 2, 78, 317: Liv. 
4°, 8 fin.: cernere ferro, Virg. Aen. 12, 
709: ferro regna lacessere, with war, ib. 
12, 186: atque omnis Latio quae servit 
purpura ferro, made subject by the force 
of arms, Lucan. 7, 228. 

errumen, inis, ». [ferrum] cement : 
quod furto calcis sine ferrumine suo 
caementa componuntur, Plin. 36, 23, 55: 
esse videtur Homeri (versus) simplicior 


et sincerior, Virgilii autem vewrepixare- | ma 


pos et quodam quasi ferrumine immisso 
fucatior, i.e. connection, connecting 
word, Gell. 13, 26. fl, tron-coloured 
rust: (crystalla) infestantur scabro fer- 
ramine, Plin. 3%, 2, 10. 

ferriminatio, Snis, /. ee 
@ cementing, soldering : Paul. Dig. 6, 
I, 23. 

ferriimino, avi, atum, 1. v. a. [fer- 
ramen] to cement, solder, bind: ita (bi- 
tumine) ferruminatis Babylonis mauris, 
Plin, 25, 15, 51: ad ferruminandas frac- 
turns ossaque contusa, id. 35, 6, 33. 
Fig.: labra labellis ferruminant, they 
‘glue their lips together, Pl. Mil. 4, 8, 


2 e 

fortilis, ©, adj. [fero] bearing fruit, 
fruttful, ng Oem agri opimi 
et fertiles, Cic. Agr. 2, 19, 51: agri 
uberrimi maximeque fertiles, id. Div. 
I, 42, of? ager fertilis et praeda onus- 
tus, Sall. J. 87: Africa, Hor. Od. 3, 
16, 31: Bacchus, ib. 2, 6, 19: herba, 
Ov. F. 3, : annus, Prop. 4, 8, 14: 
cornu nutricis (i. ¢. Copiae), Ov. F. 5, 
1297. Poet.: serpens, producing new 
heads, id. H. 9, 95. Comp.: uberius 
solum fertilioremve segetem, Quint. 12, 
Io, 25. Sup.: quae fertilissima sunt 
Germaniae loca circum Hercyniam sil- 
vam, Caes. B. G. 6, 24: regio agri, ib. 
7, 13 fin.: ager, Liv. 29, 25: quaestus, 
Plin. H.N. 14 praef.§ 5. With gen.: 
proferre possum multos fertiles agros 
alios aliorum fructuum, Cic. N. D. 2, 52, 
131: ager frugum fertilis, Sall. J. 14: 
fertilis hominum frugumque Gallla, Liv. 
§, 34: tellus frugum pecorisque, Hor. 
Carm. Sec. 29: arenae vitri, Plin. 5, 19 
14. Comp.: incolas (Taprobanes) aur 
mmargaritarumque grandium fertiliores 
quam Indos, id. 6, 22, 24. With abl.: 
ager a litore arboribus fertilis, intus fra- 
gibus tantum, id. 5, 5,5: flumen auro, 
id. 6, 23, 26. With ad: tractus fortilis 
ad omnia, id. 2, 78, 80, 2. Fig.: 
abundant, productive: fertile pectus 
habes, Ov. Pont. 4, 2, tr: Bacche, soles 
Phoebo fertilis esse tuo, Prop. 4, 6, 76: 
tanto priscorum cura fertilior fuit, Plin. 
H.N. 4 praef, § 3. i. that makes 
fruitful, fertilizin : dea (i.e, Ceres), 
Ov. M. 5, 642: Nilus, Tib. 1, 7, 22: 
majores fertilissimum in agro oculum 
ores esse dixerunt, Plin. 18, 6, 8, 

43. 

fertilitas, atis, f. [fertilis] fruitful- 
ness, fertility, abundance: quae sit vel 
sterilitas agrorum vel fertilitas futura, 
Cic. Div. 1, 57, 131: loci, Caes. B. G. 2, 
4: terrae (Siculne), Ov. M. 5, 481: fru- 
gum et vitium olearumque fertilitas, 
Plin. 3, 5,6: metallorum, id. 3, 20, 24. 
Of animals: (Rhea) indoluit fertilitate 
sua, Ov. F. 4, 202: fertilitas animalium 
ad generandum, Plip. 8, 42, 66. Hi. 
Fig.: artis ejus (Protogenis) summa 
intentio, et ideo or fertilitas, id. 35, 
ee ee 7 ty: fruit. 

ertiliter, ado. in comp. only: fruit 
fully, abundantly: derelicta metalla 
fertilius reviviscunt, Plin. 34, 17, 49. 

fertérius, 9, um, adj. [fero] that 
serves for carrying: sella, a sedan- 
chair, Coel. Aur. Tard. 1, 4: lectus, ib. 


§, I. {, Subst.: fertorium, ii, 2. 
a cece ib. 1, 2. 


fertum (ferct.), i, ». a@ sort of obla- 

tion-cake : Fab. t. in Gell. ro, 15: 
Pers. 2, 48. 

fertus, 2 um, adj. [ferv] fertile: 

frugifera et ferta arva, poet. ap. Cic. 
Or. 49, 163. 

, ae, f. the plants Ferula com- 

munis et F. meoides, Linn., the pith of 


which ts combustible; whence it is 
feigned to have been used by Prome- 
theus uhen he stole fire from heaven: 
Plin. 13, 22, 42: Hyg. Fab. 144. Hi. 
Meton. a thin branch of other trees: 


Plin. 19, 21, 35, § 152% Q @ rod: 
Hor. S. 3, 3, 120: Juv. 6, 479. 8, @ 
goad: Ov.A. A. 1,546. 4, a splint: 
Cels. 8, 10, I. 5, the branch of a 
slags horn or antler: Plin. 8, 32, §0, 
Vee : 
fértilacéus, 2, um, ad. (ferula] 
de of ferula: rudens, Plin. 34, 18, 
50. il. resembling ferula: genus, 
id. 19, 9, 56: caulis, id. 27, 10, 62. 
rulago, inis, /. 
species of ferula : Coel. Aur. Acut. 2, 12. 


I ° 3» 83. 

erus, 2, um, ves connected with 
Onp, Aeol. dijp] wild (of animals and 
plants): quae vero et quam varia ge- 
nera bestiarum vel cicurum vel fera- 
rum! Cic. N. D. 2, 39, 99: apes (opp. 
cicures), Varr. R. R. 3, 16, 19: im- 
manes et ferae beluae, Cic. N. D. 2, 64, 
161: leones, Hor. Epod. 7, 12: equus, 

S. 1, 5, 57: caprae, Virg. Aen. 4, 


152: palumbus, Plin. 30, 7,20: arbores, - 


id. 14, 20, 25: oliva, Stat. Th. 6, 3: 
fructus, Virg.G. 2,36. 2 Meton.: 
of places: in locis feris arbores plura 
ferunt, in his quae sunt culta, meliora, 
wild, unculiivated, Varr. R. 


3, Subst. a wild animal, 
wild beast (poct.): of lions: Phaedr. 1, 
21,8: of a boar: id. 4, 4, 3: of horses: 
Virg. Aen. 2, 51: of a stag: ib. 9, 489: 
of a serpent: Sil 6, 268. i. Fig.: 
‘wid, rude, uncivilized, savage, bar- 
barous, cruel: nulla gens est neque tam 
immansueta neque tam fera, Cic. Leg. 
1, 8, 24: ex feris et immanibus mites 
reddidit et mansuetos, id. Inv. 1, 2, 2: 
ferus atque agrestis, id. Rosc, Ain. 27, 
44: iInhumani ac feri testes, id. Rep. 1, 
37 fin. s ferus et ferreus, id. Q. Fr. 1, 3, 
3: nemo adeo ferus est, ut non mitescere 
possit, Hor. Ep. 3,1, 39: Britanni hos- 
pitibus feri, id. Od. 3, 4, 33: Iberia, ib. 
4, 5, 27: animi hominum, studiis bel- 
landi jam immanes ac feri, Cic. Rep. 2, 
14: ingenium immansuetum ferumque, 
Ov. M. 15, 85: homines a fera agresti- 
que vita ad hunc humanum cultum 
civilemque deducere, Cic. de Or. 1, 8, 
33: victus, id. Inv. 1, 2, 2: interea fera 
munera militial sopita quiescant, Lucr. 
I, 30: munera belli, id. r, 33: hiems, 
Ov. Tr. 1,1, 42: diluvies, Hor. Od. 3, 
20 40: sacra (of death by sacrifice), Ov. 

- 13, 454: dolores lenire requie, ib. 
13, 217. 

fervé-facio, féci, factum, (in tmest: 
postea ferve bene fucito, Cato R. R. 
157, 9) 3.¥. a. hire to make boiling 
hot, to heat, boit, melé: eodem addito et 
oleum, postea fervefacito, Cato R. R. 
156, 5: muriam, Cels. 4, 24: patinae 
sese fervefuciunt, PL Ps. 3, 2,44. In 
the part. perf.: pix fervefacta, melted 

itch, Caes. B. G. 4, 22 fin.: ferveracta 
acula, ib. 5, 43: vinum, Plin. 20, 3, 8. 

ease, a, um, Part. [ferve- 
acio }. 

fervens, entis, Part. [ferveo]. Il. 
Adj.: boiling hot, glowing, burning: 
foculi, Pi. Capt. 4, 2, 67: aqua, Cic. 
Verr. 1, 26, 67: ferventissima aqua, Col. 
12, 50, 23: ferventes fusili ex argilla 
glandes, Caes. B, G. 5, 43: in cinere 
ferventi leniter decoquere, Plin. 25, 8, 
go: cera, id. 11, 37, 45: horae die, id. 
ae 22, 35, § 189: vulnus, Ov. M. 4, 120: 

uvius) spumeus et fervens, boiling, 
ib. $, 57%. Subst.: si ferventia os 
intus exusserint, Plin. 30, 4, 9- Transf. 
of sound: roaring, resounding: eodem 
(sono) fluctuante in stagnantibus, fer- 
vente contra solida, id. 2, 80, 82. il. 
Fig. hot, heated, inflamed, impetuous: 
fortis animus et us in homine 
non perfecto nec ee ferventior 
Eerunaae est, Cic. Off. 1, 15, 46: fer- 
ventes latrones, riolen!, fraious, Planc. 


in Cic. Fam. 10, 23: quale fuit Cassi 
rapido ferventius amnt ingentum, impe- 
tuous, Hor. S. 1, 10, 62: meum forvens 
difficili bile tumet jecur, id. Od. 1, 13, 4. 

ferventer, adv. hotly, warmly: fer- 
venter loqui, Cocl. in Cic. Fam, 8, 8: 
ferventius, Aug. de Genes. ad liter. 


re 
fervéo, biii, 2. v. ”. (also fervo, q. v.)} 
to be boiling hot, to boil, ferment, glow: 
quum aliqua jam parte mustum excoc~ 
tum in se fervebit, Col. 12, 19, 5: quae- 
cumque immundis fervent allata popi- 
nis, steam, smoke, Hor. S. 2, 4, 62: bac 
cas bullire facies: et ubi diu ferbuerint, 
Pall. Jan. 19: exemptusque testa, qua 
modo ferbuerat Lyaeus, Stat. S. 4, 5, 16. 
2. to be in a ferment, to be crowded, 
to swarm forth: opere omnis scemita 
fervet, Virg. Aen. 4, 407: fora litibus om- 
nia fervent, Mart. 2, 64, 7: fervent exa- 
mina putri de bove, Ov. F.1, 379. — Ih, 
Fig. to burn or glow, to be heated or 
agitated, to rage, rave: usque eo fer 
vet efferturque avaritia, Cic. Quint. 11, 
38: fervet avaritia miseroque cupidine 
pectus, Hor. Ep. 1, 1,33: fervent multo 
linguaque corque mero, Ov. F, 2, 432: 
animus tumida fervebat ab ira, id. M. 
2, 602: fervet immensusque ruit pro- 
fundo Pindarus ore, rages, Hor. Od. 4, 
2, 7: fervet opus redolentque thymo 
fragrantia mella, glows, ts carried on 
briskly, Virg. G. 4, 169. Poet. with the 
inf.: sceptrumque cee fervet, 
burns, eagerly desires, Claud. in Ruf. 2, 
295. (Same root as Gr. Oépw, Sépos, Gep- 
pos, etc.; Sans. gharma, “heat ;’’ Erse 
garaim “Y warm ;” Eng. warm.) 
fervesco, 3. v.n, incep. [ferveo] to 


begin to boil, begin to glow, to grow hot: 


| possentne seriae fervescere, Pl. Capt. 4, 


9: fervescens materia, Plin. 33, 6, 35, 

1o7: tetrae sole, Lucr. 6, 852: ventus 
mobilitate sua, id. 6, 177: ventorum 
validis fervescunt viribus undae, boil 
up, id. 3, 493. Fig.: quom (animus) 
fervescit (ira), id. 3,290. — 
_ fervidus, a, um, adj. [id.} voil- 
ing hot, burning, fiery: quarta pars 
mundi (i.e. ignis) tcta natura fervida 
est, Cic. N. D. 2, 10, 29: sol, Lucr. 4, 
408: ictus (solis), Hor. Od. 2, 15, 9: 
ardor, Lucr. 5, 205: ventus, id. 6, 180: 
aestus, Hor. S. 1, 1, 38: aequor, id. Od. 
1,9, 10; Aetna, id. Epod. 17, 32: sidus, 
id, 1, 27: vina, id. S. 2, 3, 38: herba sa- 
pore acri et fervido, Plin. 20, 11, 44. 
Comp.: merum, Hor. Epod. 11, 1 
Sup,: tempus diel, Curt. 3, 5. if 
Fig.: fiery, passionate, vehement, im- 
petuous, violent: florente juventa fer- 
vidus, Hor. A. P. 116: juvenes, id. Od. 


| 4,13, 26: puer (z.¢. Cupido), ib. 1, 30, 


5: fervidus ingenio, Ov. M. 14, 485: 
mortis fraternae fervidus ira, Virg. Aen. 
9, 736: subita spe fervidus ardet, ib. 12, 
325: fervidus ingcnii Masinissa et fer- 
vidus aevi, Sil. 17, 414: praepropcra ac 
fervida ingenia, Liv. 27, 33: fervidi 
animi vir, id. 2, 52: virtus, fiery, eager, 
Cat. 64, 218: cura, Lucr. 4, 1056° fervi- 
dum quoddum ct petulans et furlosum 
genus dicendi, Cic. Brut. 68, 241: fer- 
vida oratio, ib. 83, 288; dicta, Virg. Aen. 
12, 894. 

fervo, fervi, 3. v. 7. (acc. to Quint. 
I, 6, 7, an obsolete form of ferveo; yet 
it occurs in Virgil.) [on etym. v. fer- 
veo] to be boiling hot, to boil, ferment, 


_ glow: fervit aqua et fervet: fervit nunc, 


fervet ad annum, Lucil. in Quint. 1, 6, 
8: postea ferve bene facito (brassicam): 
ubi ferverit, in catinum indito, Cato lh. 
R. 157, 9: sol fervit, Gell. 2, 29. Poet. 
to boil up, foam, rage: omne excitat 
(turbo) ingentl sonitu mare, fervere co- 
gens, Lucr. 6, 42: omnia tunc pariter 
vento nimbisque videbis fervere, Virg. 
G. 1,456. 2, to be in a ferment, to 
be crowded, to swarm forth: Marte fer- 
vere Leucaten, id. Aen. 8, 677: quum 
litora fervere Iate prospiceres, ib. 4, 
409. Al Fig.: to burn or glow, to 
be heated or agitated, to rage, rave: 
quum fervit maxime, Ter. Ad. 4, 1, 8: 
hoc nunc fervit animus, hoc volo, Afran, 
in Non. §03,9: domus hacc fervit fw 
42" 
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giti, Pomp. ib. 8. Jmpers, pass.: quanta 
vociferatione fervitur ! Afran. in Non. 
505, 25. 
fervor, oris, m. [ferveo] violent heat, a 
raging, boiling, fermenting : mundi ille 
fervor purior, perlucidior mobiliorque 
muito quam hic noster calor, Cic. N. D. 
2, 11, 30: accepit calido febrim fervore 
courtam, Lucr. 6, 657: febris, Plin. 31, 
9, 46: caput incensum fervore gerebant, 
a raging heat, fever heat, Lucr. 6, 1144: 
musti, Plin. 14, 20, 25: vis venti fer- 
vorem mirum concinnat ino undis, 
Lucr. 6, 437. In plus.: solis, id. 5, 216: 
medii, noonday heat, Virg. G. 3, 154: 
capitis, Plin. 15, 4, 5. il. Fig.: heag, 
vehemence, ardour, passion: quum hic 
fervor concitatioque animi invetera- 
verit, Cic. Tusc. 4, 10, 24: fervor men- 
tis, id. de Or. 1, 51, 220: pectoris, Hor. 
Od. 1, 16, 24: erat quidam fervor acta- 
tis, Cic. de Sen. 13, 45 : fervore carentes 
anni (7. e. senectus), Sil. 7, 25: ut semel 
icto accessit fervor capiti, intoxication, 
Hor. S. 2, 1, 25: maris, an unsafe con- 
dition (caused by pirates), Cic. Prov. 
Cons. 12, 31. In plur.: pro vitiorum 
fervoribus, Gell. 20, 1. 
fescemnoe vocabantur, qui depel- 
lere fascinum credebantur, Fest. s. v. 
_ fescennini, orum, m. plu. [Fescen- 
nia, a city of Etruria fescennine verses, 
Ffescennines: Macr. S. 2, 4: nuptiales, 
Sen. Contr. 21 med.: Plin. 15, 22, 24. 
v. Smith’s Ant. 530.) Also as adj.: 
escennini versus, Liv. 7, 2: locutio, Cat. 
61, 127: materia, Sid. Ep. 8, 11: fescen- 
nina per hunc inventa licentia morem, 
versibus alternis opprobria rustica fudit, 
Hor. Ep. 2, 1, 145: pes, % € an am- 
leash Diom. p. 475 P. Transf. 
escenninus, i,m. a writer of lampoons: 
spatiator atque Fesacenninus, Cato in 
Fest. s. v. spatiatorem, 
fescenninicola, ae, adj. [Fescennini 
oe}. fond of fescennine verses: Dione, 
Sid. Carm. 21, 1. 
fesstilus, % um, adj, dim. [fessus] 
somewhat wearied: anima, App. Anech. 
19. 
fessus, a, um, Adj. [connected with 
fatigo, fatiscor] wearted, tired, exhaust- 
ed; worn out, weak, feeble, infirm: iti- 
nere atque opere castrorum et proelio 
fessi lassique erant, Sali. J. 53: de via 
fessus, Cic. Acad. 1, 1, 1: fessim inedia 
fluctibusque recreare, id. Planc. to, 26: 
militia fessae cohortes, Hor. Od. 3, 4, 
38: plorando fessus sum, Cic. Att. 15, 
g: curaque viuque, Ov. M. 11, 274: 
somno, Tib. 1, 3, 88: malis, Ov. M. 9, 
293: aetate, Virg. Aen. 2, 596: annis, 
Ov. M. 9, 440: valetudinibus, ‘Tac. H. 3, 
2: fess! vomere tauri, Hor. Od. 3, 13, 
11: elephanti fessi aegritudine, Plin. 8, 
I, 1: exercito corpore fessus, Sall. J. 71: 
Rubos fessi pervenimus, Hor. S. 1, 5, 
94: boves, id. Epod. 2, 63. With gen. 
poet.): fessi rerum, worn out by mis- 
Jortunes, Virg. Aen. 1,178: fessus bel- 
Hique viaeque, Stat. Th. 3, 395: trepidi 
rerum fessique salutis, worn out with 
secking safety, Sil 2,234. Of things: 
alter fessum vulnere, fessum cursu tra- 
hens corpus, Liv. 1, 25; fessas non vin- 
culu naves ulla tenent, Virg. Aen. 1, 
163: (Phoebus) qui salutari levat arte 
fessos corporis artus, diseased, Hor. 
Carm. Sec. 63: vox fessa loquendo, Ov. 
Tr. 3, 3, 85: fessa aetas, old age, ‘i'ac. A, 
14, 33: cardines fessi et turbati, Plin. 
36, 15, 24,4 120: (amnes) in mare de- 
ducunt fessas erroribus undas, Ov. M. 1, 
582 ; fessa dies, drawing to a close, Stat. 
S. 2, 2, 48: fessae res, critical, precari- 
OUuS, Plin. 2,7, 5, § 18. 
festatus, o, um, adj. [festus] dressed 
tn festal attire: Dialis quotidie festatus 
est, Fab. Pictor. in Gell. 10, 15. 
esticé, adv. [id.] joyously: Varr. in 
Non. 452, 2. : 
festinabundus, 4 um, adj. [festino] 


hastening, quick: manu, Val, Max. 2, 
8, 3: mater, Aug. Conf. 1, 11. 
festinans, antis, Part. [festino]. 


I], Adj.: hasty, in haste: ille pro- 
Perans, festinans, mandnta vestra conti- 
cero cupicns, Cic. Phil. 9, 3, 6: huec 
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festinans scripsi in itinere atque ag- 
mine, id. Att. 6, 4 fin. , 
festinanter, adv. hastily, speedily, 
quickly: improbe, turbide, festinanter, 
rapide omnia videtis esse sttscepta, Cic. 
Scaur. § 37: nimium festinanter dictum, 
id. Fin. 5, 26,77. Comp.: compositius 
yee quam festinantius agerent, Tac. 
15,3 


id.] hastily, 
speedily (for festinanter : Pompon. in 
Non. 514, 5. : 

festinatio, nis, 7. [id.] a hastening, 
haste, speed: quid tanta celeritas 
festinatioque significat? Cic. Rosc. Am. 
34, 96: epistola plena festinationis et 
pulveris, id, Att. 5, 14: tempus festina- 
tionis an otii, id. de Or. 3, 55, 211: be- 
neficium festinatione praeripere, id. 
Phil. 14, 2, §: praematura, Liv. 42. 
16 fin. In plur.: cavendum est ne in 
featinationibus suscipiamus nimias cele- 
ritates, Cic. Off. 1, 36, 131. 

festinato, adv. hastily, hurriedly: 
quam nihil praeparato, nihil festinato 
fecisse videtur Milo, Quint. 4, 2, 58. 

festinis, ¢, adj. for festinus: hasty, 
quick: haec res me facit festinem, Tit. 
in Non. 482, 33. 

festino, avi, atum, 1. v. 2. and a. [fes- 
tinus. |. Neutr.: to hasten, make 
haste, be quick: qui unum quid mature 
transigit, is properat: qui multa simul 
incipit neque perficit, is festinat, Cato 
in Gell. 16, 14: quid festinas? Ter. Eun. 
4, 3, 8: quanquam festinas, non est 
mora longa, Hor. Od. 1, 28, 35: plura 
scripsissem, nisi tui festinarent, Cic. 
Fam. 12, 22: solent nautae festinare 
quaestus sui causa, ib. 16, 9: esseda, 
festinant, Hor. Ep. 2, 1, 192: in provin- 
ciam festinare, Quint. 6, 3, 39: ad portas, 
Sall. J. 69: ad singulare Antonii factum 
festinat oratio, Cic. Phil. 1, 1, 3: ad pro- 
bationem, Quint. 4, 3, 8. Ree 
to hasten, hurry, accelerate. ith in- 
jin.: ut migrare tanto opere festines, 
Cic, Fam. 4, 23 fin. : ne festinaret abire, 
SalL. J. 64: ultum ire injurias, ib. 68: 
componere lites, Hor. Ep. 1, 2, 12: quae 
laedunt oculum, festinas demere, ib. 1, 
2, 38. With ace.: ni id festinaret, Sall. 
J. 77: festinare fugam, Virg. Aen. 4, 

5: vias, Stat. Th, 2, 478: poenas, 

or. Ep. 1, 2, 61: caedes, patibula, 
ignes, cruces, Tac. A. 14, 33: mortem 
in se, ib. 4, 28: se fes e, to make 
haste, Gell. 14, 2. Pass.: quod animo 
cupienti nihil satis festinatur, Sall. J. 64 
jin.: ea cuncta per idoneos ministros 
festinabantur, Tac. H. 2, 82: nec vir- 
gines festinantur, are not married too 
early, id. G. 20. In the part. perf. : fes- 
tinata maturitas, Quint. 6 praef. § 10: 
iter, Ov. Pont. 4, 5,8: missio, Tac. A. 
I, 52: nuptiae, Suet. Aug. 69: honores, 
i. e. obtained before the proper time, 
Lucan. 8, 24: annis raptus, by an early 
death, Mart. 7, 40, 7. 

festinus, 9, um, adj. [festus, old 
pert. of fero, seen in infestus] hasty, 

astening, quick, speedy (poet.): cursu 
festinus anhelo, Ov. M. 11, 347: veste 
tegens, tibi quam noctes festina dies- 
que urgebam, Virg. Aen. 9, 488: fes- 
tina taedia vitae, carly, Val. Fil. 6, 325: 
cruda festinaque virtus, Stat. Th. 9, 
916. With gen.: laudum festinus et 
audax ingenii, id. S. 5, 3, 135: festinus 
voti pater, id. Th. 6, 95. 

festivé, adv. joyously, delightfully, 
gaily: in loco festivo sumus festive ac- 
cepti, Pl. Ps.5,1,9. Q. humorously, fa- 
cetiously, withily : festive agere fabellam, 
Cic. Q. Fr. 2, 16: crimen contexere, id, 
Defot. 6, 19: dissolvere argumentum, 
id. Div. 2, 15, 35: aliquid odorarl, id. 
Att. 4,14: tradere elementa loquendi, 
id. Acad. 2, 28, 92. As a particle of 
assent: quare bene et praeclare quam- 
vis nobis sacpe dicatur: belle et festive 
nimium saepe nolo, id. de Or. 3, 26, 101. 

festivitas, atis, f. [festivus] festive 
gaity, festivity: Pl. Capt. 4, 1,3. Asa 
word of endearment: mi animule, mea 
vita, mea festivitas, my joy, my do 


FESTUS 


Ij. complaisan 


| Light, id. Casin. 1, 41. ce, 
ktneness : mei festivitas et facili- 


2, 56, 224. imago antiquae et verna- 
culae festivitatis, id. Fam. 9, 15. ln 
plur.: Gorgias his festivitatibus in- 
solentius abutitur, plays upon uords, 
id. Or. 52, 196. IV. @ festival, feast: 
festivitas in cunctis oppidis celebranda, 
Cod. Theod. 15, 5, 3. In plur.: soilen- 
nes, ib. 6, 8, x: natalium principis, ib. 


6, 4, 39. 

fostiviter, adv, joyously, pleasantly : 
severe simul ac festiviter scjunxit a 
vero Stoico, qui esset axwAvros, Gell. 1, 
2: respondere, id. r, 22. 

festivo, copragu, Gloss. Vet. 

festivus, 2, um, adj. [festus] per- 
taining to a holiday, lively, gay, festive: 
ludi, PL Casin. 4, 1, 3: alea, Gell. 18, 
33: facinus lepidum et festivum, PL 
Poen. 1, 2, 95: hospitium iu lepido loco, 
ib. 3, 3, 82: festivissimum convivium, 
Just. 38,8 fin. Subst.: festivum, i, 
n. jollity, festivity: in vindemiasram 
festivo, Lamp. Heliog. r1. {]. Me 
ton. agreeable, ing, 
pretty: luculenta atque festiva femina, 
Pl. Mil 4, 1, 12: nonne igitur sunt ista 
festiva? Cic. Parad. 5, 2, 38: aedes fes- 
tivissimae, Pl. Curc. 1, 1, 93: area par- 
vula sed festiva, Plin. Ep. 2, 19: festiva 
copia librorum, Cic. Att. 2,6: quod te 
isti facilem et festivum putant, agree- 
able, dear, Ter. Ad. 5, 9, 29: puer, Clic. 
Att. I, 12 fin.: quibus (pueris) nibil 
potest esse festivius, id. Fam. 6, 4. Aa 
aterm of endearment: o mi pater fes- 
tivissime! Ter. Ad. 5, 9, 26: festi- 
vum caput, ib. 2, 3, 8. 2. Of 
speech: humorous, pleasant, witty: 
dulcis et facetus festivique sermonis, 
Cic. Off. 1, 30, 108: poéma facit ita fes- 
tivum, ita concinnum, ita ele 
nihil ut fierf possit argutius, id. Pis. 29, 
90: oratio, id. de Or. 3, 25, 100: acroa- 
ma, id. Verr. 4, 22, 49. 

festra, 2¢, v. fenestra. 

festiica, ae, /. [perh. connected with 
ferio and fustis) @ stalk, stem, blade: 
qui homo in pratis per fenisecta fes- 
tucas corradit, Varr. L. L. 5, 31, 38: 
Plin. 10, 41, 51. |], @ v0d with which 
slaves were touched tn the ceremony of 
manumission (called also vindicta): 
Gai. Inst. 4, 16: quid? ean’ ingenua an 
festuca facta e serva libera est? PL 
Mil. 4, 1,15: Pers. 5, 15. il. @ 
straw-like weed which grows among 
barley, also called aegilops, g. v.: Plin. 
18, 14, 44.91 55. ; 

festiicarius, 2, um, adj. [festuca] 
pertaining to manumission: vis, Gell. 
20, 10. 

festiictila, ae, f. dim. [id] a litdle 
stalic or stra:c: Pall. 5, 8, 2. 

festum, i, ». [festus] @ holiday, fes- 
tival; a festal banquet, a feast (poet.): 
cur igitur Vencris festum Vinalia di- 
cant, quaeritis? Ov. F. 4, 877: forte 
Jovi festum Phoebus sollenne parabat, 
Seast, ib, 2, 247. In plur.: Idacae festa 
parentis erunt, ib. 4, 182: Hor. Epod. 


2, 59. 

Festus, a, um, adj. (connected with 
feriac, g. v.] pertaining to holidays. 
solemn, public, festal: qui (dies) quasi 
deorum immortalium festi atque sollen- 
nes, apud omnes sunt celebrati, Cic. 
Pis. 22, 5t: Syracusani festos dies an- 
niversarios agunt, id. Verr. 4, 48, 107: 
diem festum judorum celeberrimum et 
sanctissimum, ib. 4, 67, 151: lux, Ov. 
Tr. §, §, 42: tempus, Hor. Ep. 2, r, r40: 
chori, Ov. Tr. 5, 12, 8: clamores, Plin. 
Ep. 2, 17: corona, Ov. M. 10, : 
fronde, Virg. Aen. 4, 459: dapcs, ri or. 
Epod. 9, 1: mensae, S ‘ote: lusus, 
Mart. 1, 1: pagus, Hor. Od. 3, 18, 11: 
urbs, Sil. rx, 272: dulor, public, solenn, 
Stat. S. 2, 7, 134: theatra, Ov. M. 3, u11: 
Lares, Mart. 3, 58, 23: liventia, of the 
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FETIALES 


holidays, Quint. 6, 3,17: pax, Ov. M. 
2, 2195" a a term of endearment: Pl. 
5, 


(|, festive, why Joy- 
ous (ares ” festior annus, Claud. 
Cons. Hun. 3: festissimi dies, Vop. Tac 


II: aures, gladdened, Claud. B. Get. 206. 
In exclamations of joy: O festus dies 
hominis, Ter. Eun. 3, 5,12. Subst.: 
© nunquam data festa longa summis! 
happiness, Stat. 8. 2, 7, 90. 

étiales, ium, mn. plu. a Roman col- 
lege of priesis, who sanctioned treaties 
when concluded, and demanded satis- 
Saction from the enemy before a formal 
declaration of war: Varr. L. L. §, 15, 
25: Cic. Leg. 2, 9, 21: Liv. 1, 32. (2%. 
Smith's Ant. 5 30. 

fétialis, ¢ . pertaining to the fe- 
tiales: jus, Bs bella jndicerentur, quod 
per se justissime inventum sanxit fe- 
-tiali religione, Cic. Rep. 2, 19: cere- 
moniae, Liv. 9, 11: legatus, re fetial 
priest, fetialis, ib. 

fétifer (foet.), tra, rum, adj. [fetus 
fero] causing aa haa fetifer potu 
Nilus amnis, Plin. 7 

fatifioo (tort.), i es a [fetus facio] to 

ng , breed, hatch, spawn: acci- 

pitres humi fetificant, Plin. Io, 8, 9: 
columbarum pulli, id. 10, 58, 79 : thun- 
ni, Sol. 22 fin. 

fétificus oS a, um, a (id.] 
Jertitising : humor, Plin. 9, $1, 74, § 161. 

féto (foet.) 1. v. 2. een a fetus} 
Neutr.: to bring forth, breed, 
in quibus (paludibus) plerumque Tani 
(anates), Col. 8, 15, 7: silvestres galli- 
nae, id. 8, 8, 12. ~ Act: fo make 
Sruitful, fructify, impregnate : feminas, 
Aug. de Cons. Evang. 1, 25: armenta, 


fest .), @, um, adj, [id.] pro- 
ulg. Psaim, 143, 13. 
tidsus, a, um, adj. [. prolific : 
Lea, Hier. adv. Jovin. ad or - fetosa), 
fetira ra (foet.), ne J Ei Je ‘bringing 
forth, bearing, breeding: appello fe- 
turam a conceptu ad partum, Varr. R. 
‘R. 2,1, 18: fetura humana pastorum, 
ib. 2, 10, 6: aetas vis) feturae ha- 
bilis, Virg. G. 3, 62: si fetura gregem 
suppleverit, id. E. 7, 36. {{. Me- 
ton. young, offspring, brood: alios 
dies ad ubertatem lactis feturaeque 
scrvanto, Cic. Leg. 2, 8, 20: optima gal- 
linarum fetura ante vernum aequinoc- 
tium, Plin. 10, 53,74. 2 Transf. 
of young vines: ut omnis fetura sub eo 
exeat, id. 17, 22, 35,9 5, § 179. i}. Fig.: 
@ literary produc ibri nati apud 
me proxima feturn, id. Praef. § 1. 
fetiiratus (foet.), a, um, adj. [fe- 
tura] made into a fetus: semen fetura- 
tum in corpore, Tert. adv. Val. 25. 
fétus (foet.), a, um, adj. [root 
FE: Vv. fecundus] pregnant, ing: 
lenta salix feto pecori, Virg. E. 3, 83: 
vulpes, Hor. Od. 3, 27, 4 9.Transf. 
iiful, productive: Cterra) feta parit 
nitidas fruges, Lucr. 2, 994: terra feta 
frugibus et vario legum num genere, 
Cie. N. D. 2, 62, 156: loca feta palus- 
tribus ulvis, Ov. M. 14, 103: regio nec 
pomo feta nec uvis, id. Pont. 1, 4, 
13. §. In gen. doko. full: machina 
feta armis, Virg. Aen. 2, 238: loca feta 
furentibus austris, ib. t, 51: colla ser- 
Ee feta veneno, Sil. 17, 448. 4. 
ig.: feta furore Megaera, Sil. 13, 592: 
praecordia bello, id. 17, 380: praecor- 
dia ira, id. t1, 203. {j._ that en 
brought forth, neuly-delivered: Col. 
3 fin.: feta truculentior ursa, Ov. 
u, 803: lupa, Virg. Aen..8, 630: Ov. 
» 2, 413. 
fetus (foet.), fis, m. (heteroclit. abl. 
eer k fetis, Att. in Non. 489, 6), Lid.) 
bringing JSorth, bearing, dropping, 
hatching, etc.: pater (Juppiter) cura- 
vit, uno ut feta fieret, PL Am. 1, 2, 
25: quarum (bestiarum) in fetu et in 
educatione laborem quum cernimus, 
Cic. Fin. 3, 19, 63: cornix inauspicatis- 
sima fetus tempore, Plin. ro, 12, 14: 
secundi fetus pecudes signari oportet, 
Col. 11,2, 38. 2, Of desta a bear- 
ing, ing: quae us atque 
baccis terrae fetu profunduntur, Ge, 


FIBULO 


Leg. 1, 8, 25: non ferre (Arabiam) 
tantum annuo fetu (casiae), Plin. 12, 
18, 41. —‘[. Meton. young ones, off- 
spring, progeny, brood: quae (bestiae) 
multiplice$ fetus procreant, ut sues, ut 
canes, his mammarum data est multi- 
tudo, Cic. N. D. 2, 51, 128: facile illo 
ety te ova) aqua et sustinentur et 
etum fundunt, ib.: cervae lactens fetus, 
a fawn, Ov. M. 6, 634: fetus mellife- 
rarum apium, {b. 15, 382: quis (paveat), 
Germania quos horrida parturit fetus? 
the German brood, Hor. Od. 4, §, 24. 
2, Of plants: fruit, produce: ager 
novatus et iteratus, quo melfores fetus 
possit et grandiores edere, Cic. de Or. 2, 
30, 131: nutriant fetus et aquae salubres 
et Jovis aurae, Hor. Carm. Sec. 31: 
 eeeny crescunt fetuque gravantur, 
ucr. r, 254: arborel, Virg. G. 1, 55: 
arbutei fetus, Ov. M. I, 104: nucia, 
Virg. G. 2, o omnis fetus repressus 
exustusque flos, Cic. Brut. 4, 1 3. 
Fig.: nec ulla aetate uberior oratorum 
fetus fuit, progeny, growth, ib. 49, 182: 
animi, production, id. Tusc. 5, 24, 68: 
a Musarum expromere fetus, Cat. 
tes, fecis, v. faex, 
fi, wnterj. neha at a bad smell: 
fi, fi, foetet ! Pl. Casin. 3, 6, 7. 
fi imper. from fio, v, facio. 
erp, bzi, m. a beaver, Custor Fiber, 
Linn. : Plin. 8, 30, 47: id. 32, 3, 13: Sil 
15, 490. 
Rs er, extremus, Varr. L. L. 5, 13, 


“abla, ae, v. fibula. 

fibra, ae, f. [perh. connected with 
fides, astring a Jbre, filament, in plants 
or animals: viriditas herbescens, nixa 
fibris stirpium, sensim adolescit, Cic. 
de Sen. 15, 51: omnes radicum fibras 
evellere, id. ‘Tusc. 3, 6, 13: tubera un- 
dique terra circumdata nullisque fibris 
nlxa aut saltem capillamentis, Plin. ty, 
2, 1r: pulmo in duas fibras, ungulae 
bubulae modo, dividitur, fecur in qua- 
tuor fibras dividitur, lobes, Cels. 4, 11: 
perlucentes numerare in pectore fibras, 
Ov. M. 6, 391: quid fissum in extis, 
quid fibra ealeat accipio, Cic. Div. 1, 
fo, 16: pericula praemonent, non fibris 
modo extisque, sed alia quadam -— 
ficatione, Pin. 8, 28, 42. 
trails: tura focis, vinumque dedit “f. 
brasque bidentis, Ov. F. 4, 935: caeso- 
Hg boum fibris de more crematis, 

13, 637: Promethea, i. ¢. the liver 

devoured by the vulture, Val. Fl. 4, 355: 
conscia fibra deorum (as a means of 
prognostication), Tib. 1, 8, 3: sibi com- 
missos fibra locuta deos, Prop. 4, 1, 
104: neque mihi cornea fibra est, J am 
not callous, insensible, Pers. 1, 47: per- 
sequimur omnes ejus terrae) fibras, 
re bowels of the earth, Plin. 33, praef. 

I 

fibratus, a, um, adj. [fibra] fibrous: 
allium, Auct. Priap. 52, 22. 

fibrinus, a, um, adj. - pnber] of me 
bearer, beaver- : pelles, Plin. 32, 9, 36. 

fibiila (contr. fibla, Apic. 8, 7: Inscr. 
Orell. no. 2952), ae, f. [contr. fr. figi- 
bula, from figo] a clasp, buckle, pin, 
latchet, brace, etc.: fibula vestem, vitta 
coércuerat neglectos alba capillos, Ov. 
M. 2, 412: Liv. 27, 19: fibula crinem 
auro internectat, Firg. Aen. 4, 815: 
trabes binis nitrimque fibulis ab ex- 
trema ales distinebantur, braces, Caes, 
B. G. 17: iligneae, ulmene, etc., 
bands, fits for making baskets, Cato 
R. R. 31, f 2. @ surgical instru. 
ment for drawing together the edges of 
@ gaping wound, Gr, ayxrip: Cels. 5, 
26,23. 93, aring drawn hrough the 
prepuce to prevent spat esthy ae Cels. 4, 
25, 3: Mart. 7, 82,1: Juv. 6,9 

fibilatio, dnis, f. [fbulo} ‘ bracing 


together: Vitr. 10, 3. 
fibiilatorius a, um, Ae 3 , ffibula] 
provided with c or buckles: saga, 


Claud, Imp. ap. Treb. XXX. yen 10. 
fibiilo, avi, atum, 1. v. a. [id.] to 
bind or fasten together: Col. 1, 6, 13. 
{l. to fié with clasps or buckles : 
palilia, Valerian. Imp. ap. Vop. Prob. 4. 


FICTOR 


eo rcatle» ee J i a fig plantae 


Totes a, tm, adj - [id] pe pertaine 
ing to figs, fi ‘crates, eae RK. R. 48, 
2: culices, nif. i, 

ficatum, i, x. Ge * eeut) [id.] the 
liver of an animal that has been Jai- 
tened with ae Apic. 4, 3: Mare, Em- 


pir. 22 med. 

ficediila, ae, f. [id -) the titlark, 
Sig-pecker or a co, Alauda pratensis, 

inn.: Varr. . §. II, 23: Plin. 10, 
29, 44: J uv. or 9. 

ficediilenses, ium, m. plu. [fice- 

dula} a comic name for a class of 
soldiers: PL. Capt. 1, 2, 60. 

ficétum, i, x. [ficus] a fig planta- 
tion: Varr. R. - 1, 41,1: Plin. 15, 29, 
21. Meton. the piles: Mart. 12, 33, 2. 

ficttas, itis, 7. Cid.) lca oa of 
Jigs: Nov. in Non. 109 

ficitor, Sris, m. ata, a Fg -planter, 
cultivator of figs: Nov. fon. 109, 
21. 

ficolea palus ficulneus, Fest. s. v. 

ficdsus, o um, adj. [ficus] full of 
piles: uxor, maritus, Mart. 9, 91, I sq. 
Sup.: ficosissimus, Auct. Priap. 42: 
puella, id. 51. 

fict6, adv. feignedly, fictitiously - 
ficte et simulate quaestus causa insu- 
surrare, Cic. Q. Fr. 1, 1, 4: ficte recone 
ciliata gratia, id. Fam. 3, 12. 

ficticius or -tius, 4, um, adj. [fic- 
tus, fingo] feigned, counterfeit, not 
genuine, Jictitious ; gemmae, Plin. 37, 


13, 76: vinum, id. 14, 16,18: oleum, 
id. 15, 4, 7: actiones, Ulp. Regul. tit. 
28 


otilYarius, fi, m, [fictilis] a potter: 

Inscr. Orell. no. 4189: cf. "Oorpaxorotds 
fictiliarius, Gloss. Gr, Lat. 

fictilis, ¢, adj. [fictus, fingo] lit. 
Shapen, fictile: esp. made of clay, 
earthen: si id in ceris fingeretur aut 
fictilibus figuris, Cic. N. D. 1, 26, 91: 
vasa, id. Att. 6, 1: pocula, Tib. 1, 1, 39: 
dolia, Plin. 35, 12, 46. Comically, of 
wine-bottles: ibi tu  videas literatas 
fictiles epistolas, pice signatas, Pl. 
Poen. 4, 2, 14. Mh. Subst. fictile, is, 
and more freq. fictilia, lum, 7. plu. 
an earthen vessel: balsamum novo fic- 
tili conditur, Plin. 12, 25, 54: omnia 
fictilibus (ponuntur), Ov. M. 8, 669: 
Juv. 3, 168. 

fictio, Snis, f. [fingo] @ making, 
fashioning, forming, formation : (ani- 
malis) fictio a capite sumit exordium, 
Lact. Opif. D. 12: hominis, the creation 
of man, id. 4,4: tam frigida quam cst 
hominum fictio adjectis, detractis, mu- 
tatis literis, ut <Acisculum, an esset 
actus, Paciscutum, Quint. 6, 3, 53: 
Ovozaronotia, id est fictio nominis, 
Graecis inter maximas habita virtutes, 
nobis vix permittitur, id. 8, 6, 32: Fue 
rium, veterem po&tam, dedecorasse lin- 
guam Latinam hujuscemodi vocum ficti- 
onibus, Gell. 18, Ir. {{. Esp. a 
Seigning, counterfeiting : in figura to- 
tius voluntatis fictio est, apparens ma- 
gis quam confessa, Quint. 9, 2, 46: 
poétarum, Lact. 1, 21 fin.: fictiones 
personarum, quae mpocwrorottac di- 
cuntur, Quint. 9, 2, 29. fi], In rhe- 
tor, and law: an assumed or fictitious 
case, @ supposition : adhuc est subtilior 
illa ex simili translatio, quum, quod 
in alia re fieri solet, in aliam mutuumur, 
Eu dicatur sane fictio, id. 6, 3,61: duci 
argumenta non a confessis tantum, sed 
etiam a fictione, quod eae nad’ brr6- 
Geary vocant, id. 5, 10, 95: legis, a fic- 
titious assumption of a Hs aul. Dig. 


Us, 4, a Vv. ficticius. 


nov unas oe ony fictoresquc volu- 
erunt, D. 1, 29, 81. 2.4 
baker of sere ictal cakes: minding dicti 
a ear bis, Varr. L. L. 7, 3, 

. Fig.: vitae agendae, PL. ido, 
2,2, ye legam atque jurium, id, Epid. 
3,4,86. 2 a feigner, pe fies er: 
fandi fictor Ulixes, Virg. Acn. 9, 60 

429 


FICTRIX 


FIDELITER 


FIDES 


fiotrix, icis, Ff. [id.] she that forms 
or fashions: ejus universae materiae 
fictrix et moderatrix divina est provi- 
dentia, Cic. N. D. 3, 39. 2. 

fictiira, ae, f. [id] @ forming, 
Sashioning: Pl. Trin. 2, 2, 86: avarus 
ab uno solum verbo inclinatum, quod 
est aveo, eademque fictura qua est 
amarus, formation, Gell. 10, 5. 

fictus, 2, um, Part. [fingo}. tl. 
Adj.: Feigned, Jictitious, false: 
amicitia il fictum est, nihil simu- 
latum, Cic. Am. 8, 26: ficto officio et 
simulata sedulitate conjunctus, id. Cae- 
cin. 5,14: in re ficta (opp. in vera), 
id. Am. 9, 24: falsum est id totum 
neque solum fictum, sed etiam imperite 
absurdeque fictum, id. Rep. 2, 15: com- 
menticii et ficti dii, id. N. D. 2, 28, Jo: 
amor, Lucr. 4, 1188: gemitus, Ov. M. 
6, 565: cunctatio, Tac. A. 1, 46. Of 
persons: pro bene sano ac non incauto 
fictum astutumque vocamus, dissem- 
bling, false, Hor. S. 1, 3,62: alii fictum 
(eum), ingratum, immemorem loquun- 
tur, Plin. Ep. 8, 18. Subst.: fictum, 
i, n. deception, fiction (poet.): ficti 
pravique tenax, Virg. Aen. 4,188: jam 
consumpserat omnem materiam ficti, 
Ov. M. 9,767. Adverbially: Petomane 
in colla minatus, crura subit, Stat. Th. 


6, 896. 

fictila, ae, f. dim. [ficus] a little 
Jig: Pl. Stich. §, 4, 8. ; 

ficulnéus, a, um, adj. [ficula] 9 
the fig-tree: ii a, Varr. R. R. 3, 16, 
37: folia, Col. 6, 3, 7. : 

ficulnus, a um, adj. = ficulneus, 
of the fig-tree: truncus, Hor. S. 1, 8, 1. 

ficus, i and us, f. (usu. of the 2nd 
decl. and fem. gen.) tg Gab Several 
species are mentioned by Pliny. 1, 
the conmon jig, Ficus carica, Linn. et 
var. ejus: Plin. 15, 18, 19. 2, Ficus 
aegyptia = Ficus sycomorus, Linn.: id. 
13,9,14. §., F. Indorum=F. indica, 
Linn: id. 12, §, 11. 4, “sine fo- 
Ilis” (in mari) perh. a kind of polype 
or echinoderm, id. 13, 25, 49. Cortex 
levis fico, id. 16, 31, 55 sq.: fici, quarum 
radices longissimae, ib. 56 jfin.: ficos 
mariscas in loco cretoso serito, Cato 
R. R. 8, 1: quod diceret, uxorem suam 
suspendisse se de ficu, Cic. de Or. 2, 69, 
298: cf. quod uxor sua o fico se suspen- 
disset, Quint. 6, 3,88. §], Meton. the 
Sruit of the fig-tree, a fig: ficia victita- 
mus aridis, Pl. Rud. 3, 4, §9: Zacyntho 
ficos fleri non malas, id. Merc. 5, 2, 102: 
ex ficl tantulo grano, Cic. de Sen. 15, 
§2: suamque eer: ficus ornat arborem, 
Hor. Epod. 16, 46: dum ficus prima 
calorque, the first ripe fig, i.e. the be- 
ginning of autumn, id. Ep. 1, 7, 5: et 
nux ornabat mensas cum duplice ficu, @ 
split fig, id. S. 2, 2, 122. 2. the 
piles: Mart. 1,66. And poet.: one who 
has the piles: id. 4, 52,2: of Priapus: 
Hor. S. 1, 8, 47. (Middle age Lat. jfica- 
tum, sc. fecur, properly, the liver of a 
gorse fed with figs: cf. pinguibus et 

cis pastum jecur anscris albae, Hor. S. 
2, 6, 88: agin the spe for liver in a 

mance languages; It. fegaio; 
higado; Fr. foie.). tes ' 

fidamen, Inis, ». [fido] trust, con- 

e: Tert. Carm. ad senat. 83. 

fidé, adv. faithfully: quae mihi a 
te ad timorem fidissiine atque amantis- 
sime proponuntur, Cic. Fam. 2, 16 (al. 
Ween ae fidissime amicissimeque 
vixerunt, Gell. 12, 8 jin, 

fidédictor, ris, m. [fides dico] a 
surety, bail, fidejussor : nifac. ap. 


Aug. or 23. : 
fidéicommigsarius, 2, um, ad). 
[fidei committo] taining toa fidel- 
commissum: hereditas, Justin. Inst. 2, 
23: libertas, Dig. 40, 5: epistola, in 
which a fidetcommissum is created, 
Scaev, Dig. 32, 1, 39, § 3: praetor, Ulp. 
Regul. tit.25. {]. Subst.: fidei-com- 
missarius, il, m. (sc. heres), one.who in- 
herits through a jfidetcommissun, Ulp. 
ee ee II. | 

idéicommissum, i, .[id.]a cesta- 
mentary disposition, by which a person 
who gives something to another imposes 
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upon him the obligation of transferring 
tt to a third person: Cod’ Justi 6, 42: 
Suet. Claud. 23: Quint. 3, 6, jo: id. 9, 
» v. Smith’s Ant. 535. 
déi-committo (also separately 
fidei pyre misi, missum, 3. v. 7. 


and a. [fides ; lit. to intrust a thing to 
& person's good faith g heness Ltt 
to bequeath anything by or the 
benefit of a third party, to leave in 
trust: avia nepotibus heredibus insti- 
tutis fideicommisit, ut solida legata fra- 
tribus solverent, Papin. Dig. 35, 2, 14: 
Marcian. ib. 30, 1, 114, § 3: fideicom- 
Missa libertas, given by jideicommis- 
sum, Gai. Inst. 2, 264. 

fidé-jiib6o (also separately, fide 
jubeo), jusst, jussum, 2. v. 7. fades} 
legal ¢. t. to be surety or bail, to give 
bail for : filiusfamilias pro patre poterit 
fidejubere, Ulp. Dig. 46,1, 10. Impers. 
pass.: sublata obligatione ejus, pro quo 
fidejussum sit, eum quoque, qui fide- 
jusserit, liberari, African. Dig. 46, 3, 38 


Ne 
fidéinssio, dnis, 7. [fidefubeo] legal 
t.t. @ giving or being surety; surety- 
ship, bail; servus fidejussionis nomine 
ares non potest, JaboL Dig. 46, 1, 20. 
Seat 


from one pot=to kill two birds with 
one stone, Cur. in Cic, Fam. 7, 29 fin. 
fidélis, ©, adj. [fides] that may be 
relied upon, trusty, faithful, sincere, 
Absol.: quum et civis mihi bonus et 
firmus amicus ac fidelis videretur, Cic. 
Coel. 6,14: boni fidelesque socii, Liv. 
22, 34: sociis multo fidelioribus utimur, 
Cic. Att. 5,18: fidelissima conjux, id. 
Q. Fr. 1, 3, 3: medicus multum celer 
atque fidelis, Hor. S. 2, 3,147: multo- 
rum opes praepotentium excludunt 
amicitias fideles, Cic. Am. 15, 54: con- 
silium, id. Agr. 2, 2 jin.: lacrimae, 
genuine, Ov. H. 14, gl 8 With dat,: 
ul unum Deiotarum fidelem populo 
Romano judicavit, Cic. Phil. 11, 13, 34; 
habere aliquem fidelem sibi, Pl. Bac. 3, 
3, 87: quem sib{f fidelem arbitrabatur, 
Caes. B, G. 4, 21: Hor. Ep. 2, 2, 1. 
With in and acc.: quam fideli animo 
et benigno in illam fui, Ter. Hec. 3, 5, 
22: Cic. Mil. 10, 29. With in and abl.: 
in amicis fideles, Sall.C.9. Subst.: 
fidelis, is, m. a trusty person, confidant: 
si quem tuorum fidelium voles ad me 
mittas, Cic. Fam. 4, 1, 9. Fig. of 
things: to be depended upon, sure, safe, 
strong, durable: nam et doctrina et do- 
mus, et ars et ager etiam fidelis dici 
potest: ut sit, quomodo Theophrasto 
placet, verecunda, tralatio, ib. 16, 17: 
in nave tuta ac fideli, id. Planc. 41, 3 : 
lorica, Virg. Aen. 9, 707: portus, Ov. 
Tr. 4, §, §: structura, Frontin. Aq. 123: 
rimis explendis fidclior pice, Plin. 16, 
36, 64: fidelissimum glutinum, id. 28, 


£9, 41. 

‘daslitas, atis, 7. [fidelis] fatthful- 
ness, trustiness, fidelity: simplicem 
practerea et communem ct consentien- 
tem eligi par est: quae omnia pertinent 
ad fidelitatem, Cic, Am. 18, 65: quane 
tum studio et fidelitate consequi potuit, 
id. Fam. 13, 16: amicorum fidelitas, id. 
Phil. 12, 9, 22: fides fidelitasque ami- 
cum erga, Pl. Trin. 5, 2, 2. 

fidéliter, adv. faithfully, trustily, 
certainly, surely, honestly: constanter 
et fideliter in amicitia allcujus perma- 
nere, Liv, 33, 35: vivere simpliciter, fi- 
deliter vitaeque hominum amice, Cic, 
Off. x, 26, 92: obtestatur per sua antea 
fideliter acta, Sall. J. 71 jin.: aliquid 
fideliter curare, Cic. Att. 15, 20: discere 


artes ingenuas, Ov. Pont. 2, 9, 47: ret: 
nent commiasa (aures), Hor. Ep. 3, 18, 
50: ejus (memoriae) duplex. virtus, 
facile percipere et fideliter continere, 
Quint. 1, 3, 1: exstincta parum fideliter 
incendia, Flor. 3, 5 med. Comp.: 
propior quisque est servitque fidelfus 
aegro, Ov. M. 7, 563. Sup.: ut is opti- 
me te laudasse videatur, qui narraverit 
fidelissime, Plin. Pan. 56. 9, securely, 
strongly, firmly : per quorum loca fide- 
liter mihi pateret iter, Planc. in Cic. 
Fam, 10, 23: oratoris futuri fondamenta 
fideliter jacere, Quint. 1, 4, §: quod fide- 
liter firmum est, a primis statim actio- 
nibus arripere optimum est, finaly 
grounded, id. 6, 4, 14. Comp. : 
quartanam passus convaluerit, ‘fidelius 
constantiusque postea valiturum, Gell 
17, 12: memoriae inhaerere fidelius, 
Quint. ro, 6, 2 Sup.: fortunae inan- 
rato fidelissime simulacro, very durably, - 
Plin. 33, 3, 19, § 6x. 

fidens, entis, Part. [fido]. fl. 
Adj.: confident, courageous, bold: qui 
fortis est, idem est fidens, qui autem 
est fidens, is profecto non extimescit, 
Cic. Tusc. 3, 9, 14: fidenti animo gra- 
dietur ad mortem, ib. 1, 46, r10. With 
gen.: fidens animi, Virg. Aen. 2, 61: 
Tac. A. 4, 59 jfin.: fidens armorum, 
Lucan. 9, 373. Comp.: Romanus fiden- 
tior, Amm. 16,12. Sup.: fidentissimo 
ar acies bs ap id. sae : 

identer, adv. confidently, fearlessly, 

boldly : timide fortasse signifer evelle- 


1. | bat, quod fidenter infixerat, Cic. Div. 2, 


31, 67: agere fidenter, id. Acad. 2, 8, 
24: fidenter confirmare, id. de Or. 1, 56, 
240. Comp.: paulo veilem fidentius te 
illi respondisse, id. Att. 6, 1. Sup.: 
accedere fidentissime, Amm. 1}, 1. 
fidentia, ae, f. [fidens] confidence, 
self-confidence, boldness: fidentia est, 
per quam magnis et honestis in rebus 
multum ipse animus in se fiduciae certa 
cum spe, collocavit, Cic. Inv.2, 54, 163: 
fidentiae contrarium est diffidentia, et 
ea re Sy oppaalt arenes non contetr: 
um sed oppositum est ac propinquum, 
et tamen vitium est, ib. § 165: fidentia, 


id ne firma animi confisio, id. Tusc. 4, 
5 on 

fidépromissor, Sris, m. Sey or 
mitto] legal t. & @ surety, batl: Gai. 
Inst. 3, § 115. Also fideipromissor 
moatiKehevarys, Gloss. Philox. 

fidé-promitto, 3.v.. [fides] legal 
t. &. to be surety, to become baté: Gai. 
Inst. 3, § 115. 


fides, Si (gen. sing. fidél, Lucr, 5, 
103: also fide, Pl Aul. 4, 6, 2: Hor. 
Od. 3, 7, 4: dat. fide, id. S. 1, 3, 95), f. 
[Ado trust, faith, confidence, reliance, 

tef: si sciat noster senex, fidem non 
esse huic habitam, that he has not been 
trusted, Pl. Asin. 2, 4, §2: iis fidem ha- 
bemus, quos plus {ntelligere quam nos 
arbitramur: bonis viris ita fides habe- 
tur, ut nulla sit in iis fraudis injuriae- 
que suspicio, Cic. Off. 2, 9, 33: insano- 
ram visis fides non est habenda, quia 
falsa sunt, id. Div. 2, 59, 122: sf ita 
posset defendere, tamen fides huic de- 
fensioni non haberetur, id. Verr. 5, 57, 
148: me miseram! forsitan hic 
parvam habeat fidem, Ter. Eun. 1, 2, 
117: quum jam minor fabulis habere- 
tur fides, Cic. Rep. 2, 10: Segre pi 
rem tibi habuf quam pacne ips i, 
id. Fam. 5, 20: ex alils ef maximam 
fidem babebat, Caes. B. G. 1, 41: cul 
summam omnium rerum fidem habebat, 
ib. x, 19: fidem commenticiis rebus ad- 
jungere, Cic. Div. 2, 55, 113: testimonio 
fidem tribuere, id. Sull. 3, 10: et aucto- 
ritatem orationi affert et fidem, id. Or. 
34, 1203 constituere fidem, id. Part. or. 


9: 31: fidem facit oratio, produces be- 
tef, id. Brut. 50, 187: aliquamdiu fides 
fieri non poterat, Caes. B.C. 2, 37. 


With a depend. clause: fac fidem, te 
nihil nisi ary utilitatem et fructum 
quacrere, Cic. Agr. 2, 8, 22: mihi fides 
apud hune est, nihil me istius factu- 
tum, Ter. Heaut. 3, 3, 10: quum vix 
fides esset, rem ullo modo successuram, 
Suet. Vesp. 7: quorum rebus gestis 


FIDES 


fidem et auctoritatem in testimonfo In- 
imicitiarum suspicio derogavit, Cic. 
Fontei. 7, 13: alicui abrogare fidem 
juris jurandi, fd. Rose, Com. 15, 44: 
multa fidem promissa levant, Hor. Ep. 
2, 2, 10. 2, Esp. commercial cre- 
dit: quum fides tota Italia esset angus- 
tior, neque creditae pecuniae solveren- 
tur, Cacs, B. C. 3, 1: scimus, Romae 
solutione impedita fidem concidisse, Cic. 
Manitl 4, 19: fides de foro sublata erat, 
fd. Agr. 2, 3, 8: labefacta jam fide, Suet. 
Vesp. 4:° pecunia sua aut amicorum 
fide sumpta mutua, Sall. C. 24: non 
contentus agrariis legibus fidem moliri 
coepit, Liv. 6, 11: fidem abrogare, id. 
6, 41: nisi fide staret res publica, opi- 
bus non staturam, id. 23, 48: res 
ue, money and credit, Pl. Cure. 4, 
2,18; Sull J. 73. Fig.: segetis certa 
fides meae, return, Hor. Od. 3, 16, 30: 
at tibi persolvat nulla semina terra fide, 
Tib. 2, 3, 62: fallax fides unius anni, 
Plin. Pan. 32. i]. Meton. trust- 
worthiness, faithfulness, conscientious- 
mess, credibuity, honesty, ctc.: funda- 
mentum fjustitiae est fides, id est dicto- 
rum conventorumque constantia et 
veritas, Cic. Off. 1, 7, 23: justitia credi- 
tis in rebus fides nominatur, id. Part. 
or. 22, 98: fides fidelitasque amicum 
erga, Pl. Trin. 5, 2, 2: homo antiqua 
virtute ac fide, Ter. Ad. 3, 3, 88: esse 
summa probitate ac fide, Cic. Rep. 3, 
17; vir aequissimus, singulari fide, ib. 
3, 17: hine fides, illinc fraudatio, id. 
Cat. 2, 11, 25: ille vir haud magna cum 
re sed plenu’ fidei, Enn. Ann. 10, 4: 
mea erga te fides ct benevolentia, Cic. 
Fam. I, §: pro vetere ac perpetua erga 
populum Romanum fide, Caes. B. G. 5, 
54: Caesar me provinciamque vestrac 
fidei commisit, id. B. C. 2, 32: sincera 
fide in pace Ligures esse, Liv. 40, 34: 
si tibi optima fide sua omnia concessit, 
Cic. Rose. Am. 49, 144: praestare fidem, 
id. Div. 2, 33, 79: te oro per tuam 
fidem, Ter. And. 1, 5,§5: Eu. dic bona 
fide: tu id aurum non surripuisti? Ly. 
Bona. £u. Neque scis, quis abstulerit? 
Ly. Istue quoque bona, Pl. Mil. 4, 10, 
42: de pace cum fide agere, Liv. 32, 33: 
haecne marita fides? Prop. 4, 3, 11: 
peas patris fides, perjured faith, dis- 
esty, Hor. Od. 3, 24,59. Of things: 
uum Gabinii levitas umnem tabularum 
em resi t, trustworthiness, cre- 
dibility, Cic. Arch. 5, 9: nunc vero 
quam habere auctoritatem et quam 
dem possunt literae? id. Flacc. 9, 21: 
non speciem expositionis sed fidem 
quacrere, truth, Quint. 10, 1, 32: liber 
spectatae fidei, Gell. 1, 7: paulum dis- 
tare ab eo (lapide) in unguentorum fide 
multi existimant Lygdinos, keeping in 
peed condition, Plin. 36, 8, 13. 3, In 
w: good fatth, sincerity; hence, ex 
fide bona or bona fide, in good faith, 
sincerely, honestly, conscientiously: Q. 
quidem Scaevola, pontifex maximus, 
summam vim esse dicebat in omnfbus 
fis arbitriis, in quibus adderetur ex fide 
bona; fideique bonae nomen existima- 
bat manare latissime; idque versari in 
tatelis, societatibus, fiduciis, mandatis, 
rebus emptis, venditis, conductis, locatis, 
Cic. Off. 3, 17, Jo: inde tot judicia de 
fide mala, tutelae, mandati, pro socio, 
fidaciac; reliqua, quae ex empto aut ven- 
dito ant conducto aut locato contra 
fidem fiunt, deception, dishonesty, id. N. 
D. 3, 30, 74: Ulp. Dig. 6, 2, 7,§ 11 $q.: 
Justin. Inst. 4, 1, 15 (v. Smith's Ant. 
207). ill. @ promise, agement, 
word: accipe daque fidem, Enn. Ann. 
1, 1§4: Regulus ad supplicium redire 
maluit, quam fidem hosti datam fallere, 
Cic. Off. 1, 13, 39: fidem dare, violare, 
stare, id. Rab. perd. 10, 28: Pompeii 
fides, quam de me Caesari dederat, id. 
Fam. 1, 9: inter se fidem et jusjuran- 
dum dare, Caes. B. G. 1, 3 fin.: obligare 
fidem alicui, Cic. Phil. 5, 18,51: fidem 
reliquis interponere, Caes. B. G. 5, 6 
Jin. : diffidens, de numero dierum Cae- 
sarem fidem servaturum, {b. 6, 36: 
fidem suam liberare, Cic. FI. 20, 47: 
fidem exsolvere, Liv. 3, 19: fidem fran- 


FIDICINA 


gere, Cic. Rosc. Com. 6, 16: fidem amit- 
tere, Nep. Eum. 1o: iatius fide ac potius 
perfidia decepti, Cic. Rosc. Am. 38, 110. 
2. Esp. a promise of protection 
or security; hence in gen. protection, 
guardianship, care: introduxi Vultur- 
cium sine Gallis: fidem ei publicam 
jussu senatus dedi, promised him pro- 
tection in the name of the public, id. 
Cat. 3, 4, 8: si fides publica data esset, 
Salt. C. 48: uti L. Cassius ad Jugur- 
tham tteretur, eumque interposita 
fide publica Romam duceret, id. J. 32: 
also simply fides: Lusitani contra in- 
terpositam fidem interfecti, Cic. Brut. 
23, 89: fide accepta ab legatis, vim ab- 
futuram, Liv. 38, 33: Thais patri se 
commendavit in clientelam et fidem, 
Ter. Eun. 5,9, 9: sein Chrysogoni fidem 
et clientelam contulerunt, Cic. Rosc. 
Am. 37, 106: aliquid in fidem alicujus 
tradere, Liv. 38, 31: frugi hominem, 
plenum religionis videtis positum in 
vestra fide ac potestate: atque ita, ut 
commissus sit fidei, permissus potestati, 
Cic. Fontel. 14, 30: se suaque omnia in 
fidem atque potestatem populi Romani 
permittere, Caes. B. G. 2, 3: in fide ali- 
cujus esse, Cic. Planc, 41, Qi: ea (jura) 
fidei suae commissa, id. Off. 1, 34, 124: 
civitas in Catonis fide locata, id. Att. 6, 
1: recipere aliquid in fidem, ib. 15, 14: 
Cacear sese eos in fidem recepturum ct 
conservaturum dixit, Caes. B. G. 2, 15: 
di, obsecro vostram fidem! your protec- 
tion, help, Pl. Cist. 4, 1, 11: fidem ves- 
tram oro atque obsecro judices, Cic. 
Mur. 40, 86: deum atque hominum 
fidem implorabis, id. Verr. 1, 9, 25: and 
ellipt. in colloq. lang. as an exclama- 
tion: Di vostram fidem! for heaven's 
sake! PL Capt. 2, 3, 58: Ter. And. 4, 
3, I: tuam fidem, Venus! Pi. Cure. 1, 
3, 49: pro deum atque hominum fidem ! 
ib. 5, 3, 16: pro deorum atque homi- 
num fidem! Cic. Tusc. 5, 16, 48: pro 
deorum fidem atque hominum, id. Am. 
1§, 52: pro deum fidem, Liv. 3, 67. 
3. @ promise of obedience in return 
for protection, allegiance: Bellovacos 
omni tempore in fide atque amicitia 
civitatis Aeduae fuisse, Caes. B. G. 2, 
14: obtestatur ut in fide maneant, ib. 
7,4: sese in ejus fidem ac potestatem 
venire, ib. 2, 13: hortatur ut populi R. 
fidem scquantur, ib. 4, 21. 
fides (also fidis, Col. 11, 2, 14), is, 
and more freq. in plur. fides, ium, /. 
[opin] @ gut-string, string of a mu- 
sical Anatrament Prud. Cath. 3, 81. 
ll. Meton.: a stringed instrument, 
lyre, lute, cithara: in fidibus aut tibiis, 
atque ut in cantu ipso ac vocibus con- 
centus est quidam tenendus ex dis- 
tinctis sonis, Cic. Rep. 2, 42: Fi. Fides 
mon reddis? Pe. Neque fides neque 
tibias, Pl. Epid. 3, 4, 77: jam nervos in 
fidibus, aliis pulsis, resonare alios, Cic. 
Div. 2, 14, 33: fidibus cantare alicui, 
Pl. Epid. 3, 4, 64: fidibus canere prae- 
clare, Cic. Tusc. 1, 2, 4: dicere longum 
melos fidibus, Hor. Od. 3, 4, 4: fi- 
dibus placare deos, ib. 1, 36, 1: dis- 
cere, Cic. de Sen. 8, 26: docere ali- 
quem, id. Fam. 9, 22: scire, Ter. Eun. 
I, 2, §3: vivunt commisst calores Aeo- 


liae fidibus puellae, Hor. Od. 4, 9, 12: | fidence, 


fidibusne Latinis Thebanos aptare mo- 
dos studet, t. e. to tmitate Pindaric 
strains in Latin poetry, id. Ep. 1, 3, 12. 
In the sing. : sume fidem et pharetram : 
fies manifestus Apollo, Ov. H. 15, 23: 
Tela, Hor. Od. 1, 19, 18: llenea, id. 
Epod. 13, 9: quodsi blandius Orpheo 
modcrere fidem, id. Od. 1, 24,14. Pro- 
verb.: vetns adagium est: nihil cum 
fidibus graculo, i. c. ignoramuses have 
nothing to do with poetry, Gell. pee 
§ 19. 2, a constellation, i. q. Lyra, 
the Lyre: cedit clara fides Cyllenia, 
Cic. Arat. 381 : Sid. Carm. 16, §. 
fidicen, Inis, m. [fides cano] a lute 
or lyre player : Socratem fidibus docuit 
nobilis fidicen, Cic. Fam. 9,22: id. N.D. 
3,9,23. Poet. transf. a lyric poet: 
Latinus fidicen, Hor. Ep. 1, 19, 33: Ro- 
manae lyrae, id. ot 3, 23. 
fidicina, ae, f. [fidicen] a female 


FIDUCIA 


lute or lyre player: Pl, Epid. 1, 3, 45: 
Ter. Eun. 3, 2, 4. ; 
fidicinarifus Avpiorjs, Gloss. Phil. 
fidicino, 1. v. n. [fidicen] to play 
on the lute or lyre: Mart. Cap. 9, 314. 
fidicinus, a, um, adj. id] of or 
for playing on strin instruments, 
Jor lute-playing: ludus, PL Rad. prol. 
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fidictila (syncop. fidicla, Prud. ored. 
Io, 481), ae, and more freq. fidiculae, 
arum, f. plu. dim. [fides] a smali 
stringed instrument, a small lute or 
cithara: quid si platani fidiculas ferrent 
numerose sonantes, Cic N. D. 2, 8, 22. 


2. M 


fidiculae et ergastula et cruces, Sen. 
de Ira 3, 3: Suet. Tib. 62. . 
fidictilarius, a, um, adj. [fidicula} 
twisted bike a cord: Fig.: verba cone 
torta et fidicularian, entangling, delusive, 
Fronto de Eloqu. p. 229. 
fidis, is, v. fides. 
fido, fisus sum (fut. fidebo, Nov. in 
Non. 509, 4), 3. v. m.[ same root as mei@w 
to trust, confide, put confidence in. Wi 
dat.: fidere nocti, Virg. Aen. 9, 378: 
fugac fidens, {b. 11, 351: taedae non 
bene fisa, Ov. M. 15, 827: qui sibi fidit, 
Hor. Ep. r, 19, 22 : puer bene sibi fidens, 
Cic. Att. 6, 6. With abdl.: arcu fisi 
Getae, Ov. Pont. 4, 9, 78: cursu, id. M. 
7, 545: ope equina, ogee) 129: pru- 
dentia consilioque fidens, Cic. Off. 1, 23, 
81. With daé. or adl.: nec nitido fidit 
adultero, Hor. Od. 3, 24, 20: pictis pup- 
pibus, ib. 1, 14,15: (Jugurtham) Mario 
rum fidere, Sall J. 112: ingenio, 
t. 10, i 18: suis rebus, Cic. Att. 
to,8. With inf.: fidis manare poética 
mella te solum, Hor. Ep. 1, 19, 44: 
parum fidens pedibus contingere ma- 
trem, Lucan. 4, 615: fisus cuncta sibi 
cessura pericula Caesar, id. 5, 577. Ab- 
sol.: ubi fidentem fraudaveris, Pi. Asin. 
3, 2, 15. 
fidticia, ace, f. [fide] trust, confi- 
ce, reliance, assurance : certain fidu- 
ciam salutis praebere, Liv. 45,8: jam 
de te spem habeo, nondum fiduciam, 
Sen. Ep. 16: spes atque fiducia, Caes. 
B. C. 1, 20: tyrannorum vita, in qua 
nulla fides, nulla stabilis benevolentiae 
potest esse fiducia, Cic. Am. 15, §2: hoc 
se colie Galli fiducia loci continebant, 
Caes. B. G. 7, 19: tantam habebat 
ae) suarum rerum fiduciam, id. 
. C. 2, 34: arcae nostrac fiduciam con- 
turbare, Cic. Q. Fr. 2, 12: falsa est ista 
tuae, muller, fiducia formae, Prop. 3, 
24,1: fiducia alicujus, Cic. Verr. Act. 
1, 14,40: nihil esc, quod in dextram 
aurem fiducia mei dormias, Plin. Ep. 4, 
29: tantane vos generis tenuit fiducia 
vestri? Virg. Aen. 1, 132: mirabundi, 
unde tanta audacia, tanta fiducia sui 
victis ac fugatis, self-confidence, Liv. 
25, 37: mea fiducia opus conduxi et 
meo periculo rem gero, Pl. Bac. 4, 4, 
100: hanc fiduciam fuisse accusatoribus 
falsa objiciendi, Quint. 7, 2, 30. 2. 
Also absol. for fiducia sui, sel/-con- 
boldness, courage : omnes alacres 
et fiduciae gr ad Alesiam proficiscun- 
tur, Caes. B. G. 9, 76: consul quanta 
fiducia esset hosti sensit, Liv. 34, 46: 
fiduciam igitur orator prae se ferat, 
Quint. 5, 13, §1: simplicitate eorum ct 
fiducia motus, Suet, Claud. 25: non quo 
fiducia desit (mihi), Ov. H. 17, 39. 
jl. Meton. trustiness : quod meae 
concreditum est taciturnitati clam, fidel 
Ag fiduciae, ne er ey Pi. 
rin. J, 2, 105. . In law: prope 
intrusted to another on condition re 
it should be restored, a deposit: si tutor 
fidem praestare debet, si socius, si, cui 
mandaris, si qui fiduciam acceperit, 
debet etiam’ procurator, Cic. Top. Io, 42° 
fiduciam committere alicui, fd. Flacc. 
21, 51: per fiduciae rationem fraudare 
uempiam, id. Caecin. 3, 7: judicium 
duciae, id. Rosc. Com. 6, 16: v. Smith's 
Ant. 536. 
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FIDUCIALITER 


FIGURA 


FILICULA 


fidiicialiter, adv. [fiducta] consi- 
dently: speramus, Aug. Conf. 9, 13. 
fidticiarius, a, um, adj. fe) legal 


t. t. relating to a thing held in trust, 
Jiduciary: heres, Jabol. Dig. 36, 1, + 
tutela, Justin. Inst. 1, 19. {{. in 


gen, intrusted, given, or held in trust: 
optimum ratus, eam urbem Nabidi 
veluti fiduciariam dare, Liv. 32, 38: 
opera, Caes. B. C. 2,17: regnum, Auct. 
B. Alex. 23: imperium, Curt. 5, 9. 
fidiioio, avi, atum, 1. v. a. fia.) to 
pledge, mortgage: Inscr.: fiduciat vzo- 
riOerar; fiduciatus vroriOgpevos, Gloss. 
Phil.: sub pignoribus fiduciati, Tert. 


are 2 adj. [do] 
Idus, 2, um, adj. [fido] trusty, 
faithful, to be depended on, sure: 


nihil est stabile quod infidum. Neque 
enim fidum potest esse multiplex 
ingenium et tortuosum, Cic., Am. 18, 
65: (amico) probo et fideli et fido 
et cum magna fide, Pl. Trin. 4, 4, 4: 
amici, Hor. Kp. 1, 5, 24: sodales, id. S. 
2,1, 30: fidissima atque optima uxor, 
Cic. Fam. 14, 4: conjux, Hor. Ep. 2, 1, 
142: bonus atque fidus judex, id. Od. 4, 
? 40: medici, id. Ep. 1, 8, 9: interpres, 
d. A. P, 133: fidiora haec genera homi- 
num fore ratus, Liv. 40, 3: regina tui 
fidissima, Virg. Aen. 12, 659: nihil 
fidum, nihil exploratum habere, Cic. 
Am. 26, 97: ne quid usquam fidum 
proditori esset, no faith should be kept 
with a traitor, Liv. 1, 11: familiaritates 
fidae, Cic. Off. 2, 8, 30: canum tam fida 
custodia, id. N. D. 2, 63, 158: pectus, 
Hor. Od. 2, 12, 16: fido animo, firm, 
stedfast, Liv. 25,153. Poet. part. with 
gen.: juvenum fidos, lectissima bello 
corpora, sollicitat pretio, the trustiest 
of the youth, Stat. Th. 2, 483. 1]. Of 
things: sure, certain, safe: aures, Ov. 
M. 10, 382: spes fidissima Teucrum, 
Virg. Aen. 2, 281: ensis, ib. 6, §24: nox 
arcanis fidissima, Ov. M. 7, 192: pons 
validus et fidus, Tac. A. 15, 15 jin: 
oppidum navigan!{ celerrimum fidissi- 
muinque appulsu, ib. 3, 1: statio male 
fida carinis, Virg. Aen. 2, 23: montem 
tantos inter ardores opacum et fidum 
nivibus, Tac. H. 5,6: camelino genitali 
arcus intendere, orientis populis fidissi- 
mum, the most relied on, Plin. 11, 49, 


109. 

“Rausta a fide denominata, ea quae 
maximue fidei erant, Fest. s. v. 

figlina (figilina), ae, f. (Agulus] 
the art or trade of @ potter: Varr. 
R. R. 1, 2, 23: Plin. 7, 56, 57. 2. 
@ potier’s workshop, pottery: id. 3, 6, 


12: Inscr. OrelL. no. 935. 
figlinum cr igalnum); i, 2. {id.] an 
earthen vessel, crock: Plin. 31, 3, 27: 


opus, id. 31, 11, 47, § r30: fornaces, 
“halin as, figitlin 
Inus, or uncontr. inus 
a, um, adj. Cid] pertaining to a potter, 
potter’s-: creta, Varr. R. 3,9 3: 


nis, m. [root Fro, fingo]} 
figure, image: Prud. Apoth. 


new words, Gell. 20, 9. . a figure, 
image: animalis, id. 5, 12: figmento 
deae coelitus iapso, Amm. 22,9. — if. 
- Esp. @ fiction: poétarum, Lact. 9, 22: 
somniorum, App. M. 4, p. 155. 

figo, xi, xum rt. perf. ficta, 
Luer. 3 4: Varr. R. R. 3, 7, 4). 3- . & 
to fiz, fasten, drive tn, aliach, affix: 
imbrices medias clavulis, Cato R. R. 21, 
3: palum in parietem, Pl. Mil. 4, 4, 4: 
roucrones in cive an in hoste, Cic. Phil. 
i4, 3,6: tabulam decreti Cacsaris out 
beneficil, to post up, ib. 1, 1, 3: legem, 
id. Att. 14,12: quam dammatis crucem 
servis fixeras, hadst fixed in the ground, 
erected, id. Verr. 5, 6,12: feraces plantas 
pumo, Virg. G. 4, 115: clavos verticibus, 
Hor. Od. 3, 24, §: frusta verubus tre- 
mentia figunt, Virg. Aen. 1,212: spicula 
pectore, Prop. 2, 10,2: arundo in ver- 
tico fixa, Hor. S. 1, 8, 7: cristas vertice, 
Virg. Aen, 10, Jor: fumantes taedas 
sub pectore, ib. 7, 457° notas in collo 
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dente, Tib. 1, 8, 38: virus in venas per 
vulnera, injects, Cic. Arat. 432: vestigia, 
plants his steps, Virg. Aen. 6, 159: 
arma quae fixa in parietibus fuerant, 
hung up, Cic. Div. 1, 34,94: arma ud 
postem Herculis, Hor. Ep.1,1, 5: arma 
thalamo, Virg. Aen. 4, 495: navalem 
coronam fastigio Palatinae domus, Suet. 
Claud. 14: luteum opus celsa sub trabe 
Chirandod, Ov. F. 1,158: aliquem cruci, 
Quint. ? I, 30: corpus lacerum in cru- 
cem (al. cruce), Just. 21, 4 fin. : foribus 
miser oscula figit, Lucr. 4, 1175: oscula 
duicia, Virg. Aen. 1, 687: sedem Cumis, 
to fix his abode, Juv. 3, 2: domos, Tac. 
A. 13, 34. 2. to transfiz, pierce, 
hunc intorto figit telo, Virg. Aen. 10, 
382: hostes telis, Auct. B. Alex. 30 fin.: 
cervos, Virg. E. 2, 29: catem (clavi), 
Sen. Prov. 3: olli per galeam fixo stetit 
hasta cerebro, Virg. Aen. 12, 53°. 
Poet.: puellas (Amor), Tib. 2, 1, 73. 
Wl. Fig. to fiz, fasten, eainestly 
direct, settle: figit in virgine vultus, 
Virg. Aen. 12, yo: oculos solo, ib. 1, 
482: oculos in terram, Sen. Ep. 11. 
Poet.: oculos horrenda in virgine fixus, 
Virg. Aen. 11, 507: obstipo capite et 
figentes lumine terram, Pers. 3, 80. 
Of abstract things: ego omnia mea 
Studia, omnem operam, curam, indus- 
triam, cogitationem, mentem denique 
omnem in Milonis consulatu fixi et 
locavi, Cic. Fam. 2, 6: beneficium tra- 
bali clavo, id. Verr. 5, 21, 53: nostras 
intra te fige querelas, Juv. 9, 94: peni- 
tus hoc se malum fixit, Sen. Tranq. 15: 
nequitine fige modum tuae, Hor. 2; 
15, 2. 2. to taunt, rally: aliquem 
maledictis, Cic. N. D. 1, 34, 93: adver- 
sarios, id. Or. 26, 89. 
igtlaris, e, adj. [figulus] pertain- 
ing to a potter, potter’s-: rota, PL 
Epid. 3, 2, 35: creta, Col. 8, 2, 3. 
figtilarius, xepaye’s, Gloss. Lat. 


Tr. 
figtlatio, nis, f. [figulo} a form- 
fag Sear ten . FAeere. Anim. 


25. 
yi isiilator, faber, xepapevs, Gloss. 
et. 


figilinus, o, um, v. figlinus. 

figtlo, avi, atum, 1. v. a. [figalus] 
to form, fashion: figulat ita hominem 
Demiurgus, Tert. adv. Val. 24: corpus 
hoc nostrum de limo figulatum, id. Carn. 


hr. 9. 

figtlus, 1, m. [root Fre, fingo] a 
potter: Plin. 35, 12, 43: Col. 13, 1, 
Poet. of the builders of the brick walls 
of Babylon: a figulis munita urbs, Juv. 
Io, 191. 

figtra, ae, f. [id.] a shape, figure, 
form: corporis nostri partes totaque 
figura ct forma et statura quam apta 
ad naturam sit, apparet, Cic. Fin. §, 12, 
35: quod si omnium animantium for- 
mam vincit hominis figura, deus autem 
animans est: eo figura profecto est, 
quae pulcerrima sit omnium, id. N. D. 
I, 18, 47: uri sant specio et colore et 
figura tauri, Caes. B. G. 6, 28: figuras 
rettulit antiquas, Ov, M. 1, 436: Himera 
in muliebrem figuram habitumque for- 
mata, Cic. Verr. 2, 35, 87: conformatio 
quaedam et figura totius oris et corporis, 
id. de Or. 1, 25, 114: pulmonum vis et 
figura, id. Tusc. 1, 16, 37 : formae figura, 
id. N. D. 1, 32, 90: navium figura, Cacs. 
B. G. 4,25: lapidis, Ov. M. 3, 399: do- 
liorum, Plin. 2, 25, 22. 2. Esp. the 
Epicurean atoms or molecular parts of 
bodies: coelestem fulminis ignem sub- 
tilem magis e parvis constare figuris, 
Lucr. 2, 385: illas figuras Ep‘curi, quas 
e summis corporibus dicit effiuere, Quint. 
Io, 2, 15. 8, Poet. a shade or phan- 
iom of the dead : in somnis, quium saepe 
figuras contufmur miras simulacraque 
luce carentum, Lucr. 4, 38: morte obita 
quales fama est volitare figuras, Virg. 
Aen. 10, 641. I], Fig. quatity, kind, 
form, species, nature, manner: majus 
et minus et aeque magnum ex vi et ex 
numero ct ex figura negotii considera- 
tur, Cic. Inv. 1, 28, 4 : figura orationis 
plenioris et tenuloris, id. do Or. 3, 55, 
212; suam quandam expressit quasi 


formam figuramque dicendi, fb. 2, 23, 
8: occurrunt animo ‘tmille 
gurae, kinds, Ov. H. 10, 81: capiend! 

figurae, Gai. Dig. 39, 6, 31. 2. In 

Gramm. the form of a word, tnjlection : 

alia nomina, quod quinque habent figu- 

ras, habere quinque casus, Varr. L. L. 9, 

36, 139: quaedam (verba) tertiae de- 

figura dicuntur, ut ltcet, 

8, In rhetor. 


esate ti Tired i 
8 ° a 
mode i ‘alg. de on: 
rg. med, p. 147. 


figiraliter, adv. [id.] figuratively : 
Tert. Test. anim. 2: Sid. Ep. 8, Ege 
figirats, adv. figuratively : Sid. Ep. 


figtratio, dnis, f. [figuro] forming, 
Sashroning ; shape, Fhe mea hic te- 
retes, illic lati, ut in uno quoque poscit 
figuratio, Plin. 11, 39, 88: zona duo- 
decim signis conformata exprimit de- 
pictam a natura figurationem, Vitr. 9, 
4: Apollinis figuratio, App. Dogm. Plat. 
up.x. {f, Fig. tmaginatwn, fancy: si 
spei figuratione tardius cadit, Quint 
Decl. 12, 27: vanae, ib. 6, 4. 2. the 
Jorm of a word: diurnare ex ea figura- 
tione est, qua dicimus perennare, Gell. 
I}, 2. §, the figurative mode of 
tng: quisquam illorum his figurationi- 
bus uteretur, quae Graeci schemata vo- 
cant? Front. Ep. ad Anten, 1, 2. 

figirato, adv. figuratively: Tert. 
adv. Marc. 3, 14. 

figirator, Oris, m. "6, 196 one who 


2, 


forms or anne : Am. 6, ; ' 
ura » a um, Part.{figuro]. jf, 
Adj.: formed, fashioned, shaped : olf 
ipsa terga declarant non esse se ad onus 
accipiendum figurata, Cic. N. D. 2,63, 159: 
(hominis) ita figuratum corpus, id. Fin. §, 
12, 34: signum in modum Liburnae figu- 
ratum, Tac.G.9. Of speech, figurative: 
orationem éoxyparcpevny, id est fign- 
ratam, Quint. 9, 1, 13: verba, id. 8, 1, 1. 
figiiro, avi, atum, 1. v. a. [figura] 
to form, fashion, shape: mundum ea 
forma figuravit, qua una omnes reliquae 
formae concluduntur, Cic. Tim. 6: aes 
in habitum statuae, Sen. Ep. 65: mee 
dullas in lapidis naturam, Plin. 36, 22, 
45: caseos, id. 16, 38, 72: barbam pere- 
grina ratione, Petr. 102. Absol.: Cia 
N. D.1, 39, 110. = I, Fig.: os tene- 
Tum puerl balbumque poéta figurat, 
Hor. kp. 2, 1,126: dum tempora nostra 
figurat, represents, Prud. Psych. 66. 
2. Esp. to imagine, fancy, picture: 
quales ad bella excitanda exeunt Furiae, 
talem nobis iram figuremus, Sen. Ira 2, 
35 med.: inanes species anxio animo, 
Curt. 9, 1 fin. 8, to adorn utth rhe- 
torical figures: tam translatis verbis 
quam propriis figuratur oratio, Quint. 
9, I, 9: plurima mutatione figuramus, 
id. 10, 1, 12. Absol.: affectus efficaciter 
movit, figurabat egregie, Sen. Contr. 
3 praef, 
filatim, adv. [fitum] thread by 
thread: filatim diatrahere, Lucr. 2, 831. 
fil¥a, ae (dat. and abl. sale filiabus 
and filiis) 7. [filius] a daughter : Numae 
Pompilii nepos ex filia rex a populo est 
Ancus Marcius constitutus, Cic. Rep. 2, 
18; omatre pulcra filia pulcrior, Hor. Od. 
1, 16, t. In apposition : quam V fus 
virginem filiam in foro sua manu ioter- 
emisset, Cic. Rep. 2,37: Ter. Ad. 3,4,20 
ee enale mn ia ona : V. familia. 
. semale offspring, offshoot t.): 
Pontica pinus, silvae filia nobis: Her 
Od. 1, 14, 12: filine Picenan porcae, Mart. 
13, 35. 
fflicatus, a, um, adj. (filix adorned 
uith fern: paterae, on which fern-leaves 
are engraved, Cic. Parad. 1, 2, 11. 
filicina, 2c, @ plant, also called ra- 
diolus: App. Herb. 83. 
filicones (al. felicones) mali et 
nullius usus, a felice dicti, Fest. s. v, 
fHictum, i, 7. fAlix) a place abound- 
tng in ferns: Col. 2, 2, 8: Pall. 9, 3. 
ffoiila (fel.), ac, f. dim. [id] a 


FILIOLA 


plant, also callod polypodion, oak-fern, 
polupody, Polypodium vulgare, Linn. : 

in. 26, 8, 37: Col. 6, 2. II. 

filidla, ac, f. dim. [filin] a little daugh- 
ter; educaro aliquam pro filiola sua, Pl. 
Cist. 2, 3, 29: L. Paullus filfolam suam 
Tertiam animadvertit tristiculam, Cic. 
Div. 1, 46, 103: quoniam mihi videris 
hanc scicntiam ae. tanquam filiolam 
osculari tuam, id. Mur. 10, 23. Sar- 
easticully of an effeminate person: duce 
filiola Curionis, z. e. C. Curione C. F., id. 
Att. 1,14. Poet.: Cadmi filiolae atri- 
colores, the letters said to have been ine 
troduced by Cadmus, Aus. Ep. 9, §2 


filidlus, i, m. dim, [filius] a litéle. 


son: PL Capt. 4, 2, 96: filiolo me auc- 
tum sclito suiva Terentia, Cic. Att. 1, 2. 
filius, ii, m. (voc. filie, Liv. Andr. in 
Prisc.: p. 741 P.) @ son: ut condemna- 
retur filius aut nepos, si pater aut avus 
deliquisset, Cic. N. D. 3, 38, go: Venus et 
remnisso filius arcu, Hor. Od. 3, 24, 68. 
Filius familius, or filiusfamilias ; v. fa- 
milian, ff], Meton.: terrae filius, a 
son Of mother earth, i.e. an obscure, 
mean person: huic terrae filio nescio 
cui committere epistolam tautis de re- 
bus non audeo, Cic. Att. 1, 13 : Pers. 6, 
$9: ignotis parentibus natos terrae filios 
nominemus, Lact. 1, 11: fortunace filius, 
a chili of fortune, fortune's favourite, 
Hor. S 2, 6, 49: called also, gallinae 
filius albae, Juv. 13, 141. 9, In gen.: 
a child: ovvecevypévoy Jungit et diver- 
608 sexus, ut quum marem feminamque 
Jilios dicimus, Quint. 9, 3, 63. 3, Of 
animals : Col. 6, 37, 4. [Perh. from the 
ruot FU, FI cr FE, which occurs in dv-u, 
JSi-o, fe-cundus, etc. (g.v.): the Greck 
vids perh. comes from the same root.] 
(Hence Sp. hijo.) 
filix (also written felix, Fest. s. v.) 
icis, f. fern, wrépts. 1, “ pteris,” male 
fern, Aspidium mas, Swartz. 2. 
‘thelypteris,” lady fern, Athyrium 
filix-foemina, De Cand.: Plin. 24, 9, 55: 
Virg. G. 2, 189: Hor.S. 1, 3,37. = i. 
the hair of the pubes: Pers. 4, 41. 
(Hence It. felce.) 
. filum, i 7”. (also filus, i, m. acc. to 
Arn. 1, 36) @ thread: Varr. L. I. 5, 23, 
33: Virg. Aen. 6, 30: Ov. A. A. 3, 445: 
aranei tenuvia fila, cobwebs, Lucr. 3, 
384: tineae, Ov. M. 15, 372. Poet. the 
thread of life spun by the Fates : soro- 
rum fila trium, Hor. Od. 2, 3, 16: Virg. 
Aen, to, 815. Proverb. pendere filo 
(tenui), to be hanging by a thread, to be 
an great danger: hac noctu filo pen- 
debit Etruria tota, Enn. in Macr. S. 1, 
4: omnia sunt hominum tenui penden- 
tia filo, Ov. Pont. 4, 3, 35. 2, Esp. 
the fille of wool round the upper part 
of a flamen’s cap; and in gen. @ priest’s 
fillet: apiculum, filum, quo flamines 
velatum apicem gerunt, Fest. 8. v. api- 
culum: Jegatus capite velato filo (lanae 
velamen est) Audi, Juppiler, inquit, 
Liv. t, 32: Tib. 1, 5,15. J, Meton 
a string, cord, filament, fibre: tractat 
inauratae consona fila lyrae, the strings, 
Ov. Am. 1, 8, 60: croci, the stamen, id. 
F. 1, 342: foliorum exilitas usque in 
fila attenuata, Plin. 21, 6, 16. . ule 
tine, contour, form, shape: forma quo- 
que hinc solis debet fllumque videri, 
Lucr. §, 573: mulieris, PL Merc. 4, 4, 
15: corporis, Gell. 1, 9: forma atque 
filo virginali, id. 14, 4: ingeniosus est et 
bono filo, Petr. 46. fl. Fig.: of 
speech, texture, sort, quality, nature, 
style: ego hospiti veteri et amico mu- 
nusculum mittere (volul) levidense, 
crasso filo, of coarse texture, Cic. Fam. 
9, 12 : argumentandi tenue filum, id. Or. 
36, 124: tenui deducta potmata filo, 
Hor. Ep. 2, 1, 225: paulo uberiore filo, 
Cic, de Or. 2, 22, 93: orationis, ib. 3, 26, 
103. (Hence It. Sp. fila; Fy. file, de- 
ler “to in a row behind one an- 
other,” ié “a narrow way,’ profil : 
also through espn 28 Lat. filitium, 
It. filza, infilzare: ugh a dimin. 
filicellum, Fr. ficelle.)  # 
briae, arum, /. plu. [connected 
with fibra] the extremity of anything, 
esp. if scparated into shreds and fila- 
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ments; a border, edge, fringe: antiqui 
fibrum dicebant extremum, a quo in 
sagis fimbriae et in jecore extremum 
jibra, Varr. L. L. 5, 13, 24: si quis in 
febre aut acuto morbo in veste floccos 
legit funbriasve diducit, Cels, 2, 6: Pliu. 
7, 51%, 52 madentes cincinnorum fim- 
briae, the extremities of the curls, Cic. 
Pis. 11, 25. : : 
fimbriatus, a, um, adj. [fimbriae] 
separated into shreds or filaments, 
fringed: folia, Plin. 21, 15,55: capil- 
lus (milii), id. 18, 7, 10, § 53: usus est 
lato clavo ad manus fimbriato, Suet. 
Caes. 45: flagrum, App. M. 8, p. 214. 
fimétum, i, ~. [fimus] a dunghill: 
Plin. 10, §4, 75+ 
um, i, . for fimus, dung: Plin. 
28, 19, Yo. 
fimus, i, . (used only in the sing.: 
Diom. p. 314 P.) dung, ordure, excre- 
ment: Virg. G. 1, 80: Col. 2, 14, 4: 
Plin, 28, 19, 91. {]. Poet. for lutum, 
dirt, mire: Virg. Aen. 5, 333. 
finalis, e, adj. [finis] relating to 
boundaries: horizon, id est, finalis cir- 
culus, Macr. Somn. Scip. 2, 5: quaes- 
tioncs, Papin. Dig. ro, 1, 11: Sid, Ep. 
8, 14. {l. pertaining to the end, 
jinal: beatitudo, Aug. Civ. D. 19, 4 fin. 
findo, fidi, fissum, 3. v. a. to cleave, 
split, part, separate, divide: hasta fisso 
transit praecordia ligno, Virg. Acn. 9, 
413: arbor agit rimas, et fissa cortice 
vivum reddit onus, Ov. M. 10, 512: 
lingua repente in partes est fissa duas, 
ib. 4, 586: hoc enim quasi rostro findi- 
tur Fibrenus et divisus aequaliter in 
duas partes latera hace alluit, Cic. Leg. 
2, 3, 6: inimicam findite rostris hanc 
terram, Virg. Acn. 10, 29§: patrios fin- 
dere sarculo agros, Hor, Od. 1, 1, 11: 
terras vomere, Ov. A. A. 2, 691: TIoni- 
um non nostra findimus aequor sponte, 
navigate, id. Tr. 1, 4, 3: mare carina, 
Prop. 3, 9, 35: Assaraci tellus, quam 
findunt Scamandri flumina, Hor, Epod. 
13, 14: hiulea siti findit canis aestifer 
arva, causes to crack, Virg. G. 2, 353: 
Morais finduntur cantibus angues, Ov. 
Med. fac. 39: specularis lapis finditur 
in quamlibet tenues crustas, Plin. 36, 22, 
45: hic locus est, partes ubi se via findit 
in ambas, Virg. Aen. 6, 540: cor meum 
et cerebrum finditur, ave bursting, 
Pl. Bac. 2, 3, 8. jl, Fig.: to di- 
vide (poet. and rare): idus sunt agen- 
dac qui dies mensem Vencris marinue 
findit Aprilem, Hor. Od. 4, 11, 16: fissa 
voluntas, Prud. Psych. 760, [Root rm 
same as Sans. biid, “cleave;” Goth. 
bit; Eng, bite) __ or 
fingibilis, ¢, adj. [fingo] imaginary, 
seeming: prae oculis scintillarum fin- 
gibilis visus, Coel. Aur, Tard. 1, 4, 104. 
fingo, finxi, fictum, 3. v. a. [stem ric, 
whence figura, etc.] to shape, form, 
Jashion, frame, make: esse aliquam 
vim, quae finxerit, vel, ut tuo verbo 
utar, quae fabricata sit hominem, Cic. 
Acad. 2, 27, 87: ab aliquo deo ficti esse 
videantur, id. de Or. 1, 29, 115: fingere 
et construere nidos, ib. 2, 6, 23: quae 
nobis non possumus fingere, facies, vul- 
tus, sonus, ib. 1, 28, 12°). 2. sp. of 
tho plastic arts:- fo shape or form in 
waz, clay, stone, etc.; to mould or mo- 
del: quorum alterum fingere opinor e 
cera solitum esse, alterum esse picto- 
rem, id. Verr. 4, 13, 30: in ceris aut 
fictilibus figuris, id. N. D. 1, 26, 41: 
similitudines ex argilla, Plin. 35, 12, 
3: sarcastically, hic homullus, ex ar- 
gilla et luto fictus Epicurus, Cic. Pis. 
25, §9: pocula de humo, Ov. Tr. 2, 489: 
Alexander ab Apelle potissimum pingi 
et a Lysippo fingi volebat, Cic. Fam. 5, 
12: fingendi ars, of making statues, id. 
de Or. 3, 9, 26: corpora fingendo pingen- 
dove efficere, Quint. 5, 12, 21. 3. to 
arrange, adorn, dress, trim (poct.): 
(mulier) bene quum lauta est, tersa, 
omata, ficta est, infecta est tamen, Il. 
Stich. 5, 5, 4: canas fingere comas, Tib. 
I, 2, 92: comas presso pollice, Prop. 3, 
10,14: Ov. A. A. 1, 306: comas auro, 
Stat. Th. 5, 228: crinem fingens, Virg. 
Acn. 4, 148: vitor patands, id. G. 2, 
2 0) 
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407: saepe manus acgras manibus fin- 
gebat amicis, gently pressed, Ov. F. 5, 
409. il. Fig. in gen. to form, 


Jashion, make: natura fingit homines 


et creat imilatores et narratores fucctos, 
Cic, de Or. 2, $4, 219: moderari et fin- 
gere mentcm ac voluntates, id. Leg. 3, 
18, 40: formam totius rei publicae ve- 
lim mittas, ex qua me fingere possim, 
regulate my acts, id. Att. 6, 3: ad 
eorum (qui audiunt) arbitrium et nu- 
tum totos se fingunt et accommodant, 
id. Or. 8, 21: ea (verba) nos sicut mol- 
lissimam ceram ad nostrum arbitrium 
formamus et fingimus, id. de Or. 3, 45, 
177: hi neque vultum fingere, neque 
interdum lacrimas tencre poterant, to 
give their countenances the desired ex- 
pression, Caes. B. G. 1, 393 fortuna hu- 
mana fingit artatque ut lubet, Pi. Capt 
2, 2, §4: vitam flectere et fingere, lo 
shape, direct, Cic. Sull. 28, 79: lingua 
vocem immoderate profusam fingit ct 
terminat, forms, id. N. D. 2, 59, 149: 
operosa parvus carmina fingo, e, 
compose, Hor. Od. 4, 2, 32: versus, id. 
A. P. 382: potdmata, Suet. Tit. 3. op- 
probria in quemvis, Hor. Ep. 1, 15, 30. 
2, With a double predicate, ¢o form, 
make into something or in a certain 
manner : finxit te ipsa natura ad hones- 
tatem, gravitatem ad omnes denique 
virtutes magnum hominem ct excelsu:n, 
Cic. Mur. 29, 60: nec, si miscrum for- 
tuna Sinonem finxit, vanum etiam men- 
dacemque improba finget, Virg. Aen. 
2, 99: Cillum) spissac nemorum comae 
fingent Aeolio carmine nobilem, Hor. 
Od. 4, 3, 12: di bene fecerunt, inopis 
me quodque pusllli finxerunt animi, id. 
S. 1, 4, 18. 8, to instruct, teach, 
train: idem mire finxit filium, Ter. 
Heaut. 5, 1, 25: voce paterna fingeris 
ad rectum, Hor. A, P. 367: fingitur ar- 
tibus, id. Od. 3, 6, 22: fingit equum 
tenera docilem cervice magister ire 
viam, qua monstret eques, id. Ep. 1, 2 
- 4, to form mentally or in speech, 
to represent, to imagine, conceive, sketch 
out: fingite cogitatione imaginem hujus 
conditionis meae, Cic. Mil. 29, 99: si 
mihi aliquam (rem publicam), ut apud 
Platonem Socrates, ipse finxero, id. Rep. 
2, 1 fin.: fingere animo, id. de Sen. 12, 
41: animo et cogitatione fingere, id. 
Tusc. 5, 24, 68: ex sua natura ceteros 
fingere, to conceive af, id. Rosc. Am. by 
26; fingere maleficium, ib. 40, 116: 
tecum finge triumphos, Prop. 3, 20, 17: 
principatum sibi ipse opinionis errore 
finxerat, had imagined to himself, Cic. 
Off. 1, 8, 26: in summo oratore fingen- 
do, in representing, id. Or. 2, 9. With 
infin. : finge, aliquem nunc fleri sapien- 
tem, nondum esse, suppose, id. Acad. 2, 
36, 114: fingamus Alexandrum dari no- 
bis, Quint. 1, 1, 24: qui naufragus fin- 
gitur se suspendisse, id. 8, §, 22. 8. 
to contrive, devise, invent, feign, csp. 
what is untrue: qui utiittatum causa 
fingunt amicitias, Cic. Am. 14, 51: ar- 
gento comparando fingere fallaciam, PL. 
Asin. 2, 1,2: nonne ad senem aliquam 
fabricam fingit? Ter. Heaut. 3, 2, 34° 
falsas causas ad discordiam, id. Hec. 4, 
4,71: crimina in aliquem fingere, Cic. 
Verr. Act. 1, 5,15: fingere qui non visa 
potest, Hor. S. 1, 4, 84: finguntur et 
testamenta, are forged, Quint. 7, 4, 39. 
finiens, entis, Part. [finio], ji], 
Adj.: finiens orbis ov circulus, the hort- 
zon: illi orbes, qui aspectum nostrum 
definiunt, qui a Gracois épigoytes nome 
nantur, a nobis finientes rectissime no- 
minari possuut, Cic. Div. 2, 44, 92: cite 
culus, Sen. Q. N. §, 17. 
finio, ivi or li, itum, 4. v. a. [finis] 
to limit, bound, inclose within bounda- 
ries: popuii Romani imperium Rhenum 
finire, Caes. B. G. + 16: quo (jugo) 
Cappadocia finitur ab Armenia, Auct. 
. Alex. 35: Tmolus Sardibus hine 
illinc parvis finitur Hypaepis, Ov. M. 
Ir, 152: rem res finire videtur, Lucr. x 
997: Yriparum clausas margine finit 
aquas, Ov. F. 2, 222: signum animo, 
Liv. 1,18: in ore sita lingua est, finita 
dentibus, Cic. N. D. 2, 59, 14a = EL 
433 


FINIS 


FINITIMUS 


Fig. fo set bounds to, restrain, check: 
equidem illud ipsum non nimium probo, 
philosophum loqui de cupiditatibus fini- 
endis:. an potest cupiditas finiri? id. 
Fin. 2, 9, 27: deliberativas miror a qui- 
busdam sola utilitate finitas, Quint. 3, 
8, I. 2, For definio, to prescribe, 
determine, define, fiz, appoint: sepul- 
cris novis finivit modum, Cic. Leg. 2, 
26, 66: spatia omnis temporis numero 
noctium finiuut, Cacs. B. G. 6, 18: Her- 
cyniae silvae latitudivem, ib. 6, 25: 
hoc autem sphaerae genus in illa sphae- 
ra solida non potuisse finiri, could not 


be defined, marked out, Cic. Rep. 1, 147 


interdum locum finire, in quo dimica- 
turi essent, Liv. 42, 47: ut si finias 
equum, genus est animal, species mor- 
tale, Quint. 97, 3, 3: rhetorice finitur 
varie, id. 2, 15, 1. Pass. impers.: de 
pecunia finitur, ne major causa ludorum 
consumerctur, tt is decreed, Liv. 40, 44. 
8. fo put an end to, to finish, termt- 
nate; in pass. to come to an end, to 
end: bellum, Caes. B. C. 3, 51: prandia 
nigris moris, Hor. S. 2, 4, 23: labores, 
id. Od. 3, 4, 39: studia, id. Ep. 2, 2, roy: 
sitim, id. Ep. 2, 2, 146: honures aequo 
animo, Vell. 2, 33: vitam mihi ense, 
Ov. Tr. 3, 7, 49: vitam voluntaria mor- 
te, Plin. 6, 19, 23: animam, Ov. M. 7, 
591: (distinctiones) interest sermonem 
finiant av sensum, Quint. 11, 3, 37: ut 
> verbum aucto sono finiant, id. 1, §, 23: 
ut sententiae verbis finiantur, close with 
verbs, Cic. de Or. 3, 49, 191: Latinum 
(verbum), quod o et % literis finiretur, 
non reperiebant, Quint. 1, 5, 60. 4, 
Absol. : to ent, tocease: _— (i) to finish 
Speaking: finierat Paean, Ov. M. 1, 
566: finiturus erum, id. A. A. 1, 959: 
ut semel finiam, Quint. 1, 12, 6. — (if) 
to die: sic Tiberius finivit octavo et 
scptuagesimo actatis anno, Tac. A. 6, 
so jin. In pass.: qui morbo finiuntur, 
lin. Ep. 1, 12. 
finis, is (abl. regularly fine; fini, 
Lucr. 1, 977: Cato R. R. 21, 3, etc.), m. 
and f. (masc, more usual and class.) a 
boundary, limit, border: ingrediens in- 
tra finem ejus luci, quem oleae termi- 
nabant, Cic. Caecin. 8, 22: fere ad ex- 
tremum finem provinciae Galliae, Liv. 
40, 16: quem locum finem imperii ha- 
buere Carthaginicnses, Sall. J. 19: quem 
ad finem porrecta ac loca aperta perti- 
nebant, cedentes (hostes) insequi, Caes. 
B. G. 2,. 19: quibus venientibus ad 
finem Icgatio Veicntium obviam fuit, 
Liv. 4, §8: haud procul Argivorum fine 
positis castris, id. 28, 5: hominum 
finem Gadcs Calpenque sccutus, Sil 1, 
141. In plur.: vicini nostri hic ambi- 
gunt de finibus, Ter. Heaut. 3, 1,93: 
nec Mamilia Icge singuli, sed ex his 
tres arbitri fines regemus, Cic. Leg. 1, 
21, §§: arbiter Nolanis et Neapolitanis 
de finibus a asenatu datus, id. Off. 1, 10, 
33: fines proferre, propagare, id, Rep. 
3,12; neque flumen neque mons erat, 
qui fines eorum discernerct, SalL. J. 79: 
inter eos fines quos feci, Liv. 1, 18. 
Adverb.: fine or fini, up &, as far as 
== tenus (rare): de muro pectoris fine 
prominentes, Caes. B.G. 7,49: per mare 
umbilici fine ingressi, Auct. B, Afr. 85: 
amphoras nolito implere nimium an- 
garum infimarum fini, Cato R. R. 113, 2. 
2. Meton. the territory itself, in- 
closed within boundaries : propere de fini- 
bus suis exercitus deduccrent, Pl. Am. 
1, I, 60: iter In Santonum fines facere, 
qui non longe a Tolosatium finibus ab- 
sunt, Caes. 3. G. 1, ro: si suas coplas 
Aecdui in fines Bellovacorum introduxe- 
rint, Ib. 2, 5: multum interest, alfenos 
populare fines an tuos uri exscindive 
videas, Liv. 28, 44. 3, Fig. a timit, 
bound: Crassus mihi visus est ora- 
toris facuitatem non illius artis ter- 
minis, sed ingenii sui finibus, immen- 
sis pacue, describere, Cic. do Or. 1, 49, 
214. certos mihi fines terminosque 
constituam, id. Quint. 10, 35: finem et 
modum transire, to go beyond all bounds, 
id. Off. r, 29, 102: transcendere fines 
juris, Lucr. 3, 60: modum aliquem 
ct finem orationi facere, Clic. Verr, 2, 
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48, 118: est modus in rebus, sunt certi 
denique fines, quos ultraque citraque-| Tusc. 
nequit consistere rectum, Hor. S. 1, 1, 
106: intra naturae fines vivere, ib. 50. 

It Meton. an end: in hoc (ac- 
quo judicio) uno denique falsae infa- 


miae finis aliquis atque exitus reperi- 
atur, Cic. Clu. 3, 7: dicendi finem fa- 
cere, id. Sest. 65, 136: rogat orandi 
finem faciat, Caes. B. G. 1, 20: male- 
dictis, Ter. Heaut. prok 34: injuriis, 
Caes. B. G. 1, 33: vitae finem afferre 
alicui, Cic. Phil. 6, 1, 2: finem habere, 
id. Rep. 6, 25: finem judiciariae contro- 
versiae constituere, id. Verr. 1, 2, 5. 
Adv.: ad eum finem, until: amor bes- 
tiarum in educandis custodiendisque iis, 
quae procreaverunt, usque ad eum finem, 
dum possint se ipsa defendere, id. N. 
D. 2, §1, 129: mansit in conditione us- 
que ad eum finem, dum judices rejecti 
sunt, id. Verr. Act. 1x, 6, 16. — (ii) 
quem ad fincm, till when? how long? 
quamdiu furor iste tuus eludet? quem 
ad finem sese cffrenata jactabit audacia? 
id. Cat. 1, ¥, 1: piratam vivum tenu- 
isti: quem ad finem ? dum cum imperio 
fuisti, id. Verr. 5, 29, 75. 2, Esp. 
the end of life, death: comperit invi- 
diam supremo fine domari, after death 
Hor. Ep. 2, 1, 12: tu ne quaesieris, 
quem mihi, quem tibi finem di dederint, 
id. Od. 1, 11, 2: nec quicquam jam de 
fine, si fata poscerent, recusans, Vell. 2, 
123: septem a Neronis fine menses 
sunt, Tac. H. 1, 37. 8, the extremity, 
summit: sentis credo, me jam diu, quod 
tékos Graeci dicunt, id dicere tum ez- 
trenum, tum wtimum, tum summum: 
licebit etiam jfinem pro extremo aut 
ultimo dicere, Cic. Fin. 3, 4, 26: ad 
finem bonorum, quo referuntur et cu- 
jus causa sunt facienda omnia, the chief 
good, id. Leg. 1, 20, 52: fines bonorum 


et malorum, id. Fin. 1, 14, 55: hence. 


the title of Cicero’s treatise De Finibus, 
analog. to the Gr. wept reAwy, id. Att 
13, 21: honorum populi finis est consul- 
atus, id. Planc. 25, 60: duodecim tabu- 
lac, finis aequi juris, Tac. A. 3, 24. 
4, an end, purpose, intention, de- 
sign: omnes artes habere flnem aliquem 
propositum, ad quem tendunt, Quint. 2, 
17, 22: domus finis est usus, Cic. Off. 1, 
39, 138: officium ejus facultatis videtur 
esse, dicere apposite ad persuasionem : 
finis, persuadere dictione, id. Inv. 1, 5, 
6: ad finem vitae utilem (artem), Quint. 
2, 19,41: quod ad eum fincm memora- 
vimus, Tac. A. 14, 64.  §, In rhetor. 
i. q. finitio and definitio, a definition, 
explanation: dicuntur argumenta ex 
finitione seu fine, Quint. 5, 10, 54: est 
frequentissimus finis, rhetoricen esse 
vim persuadendi, id. 2, 15, 3. 6, In 
jurid. Lat. a@ measure, amount: fini le- 
gitimae usurac, Pupin. Dig. 20, 1, 1: 
finem pretii deminuerc vel excedere, 
ib. 21, 2, 66: ad finem peculii legata 
pracstare, ib. 49, 19, 17. [Etym. un- 
certain ; Bopp connects it with jindo, 
fi-nis instead of jfid-nts.] 
finité, adv. to a certain extent, with 
restrictions: avarus erit, aed finite, Cic. 
Fin. 2, 0 29. I], in @ certain manner, 
definitely : referri oportere ad senatum 
aut infinite de republica, aut de singulis 
rebus finite, Gell. 14,7. 
initimus, a, um, adj, [finis] bor- 
dering upon, adjoining, neighbouring : 
with dat.: sumus finitimi Atinatibus, 
Cic. Planc. 9, 22: Galli Belgis, Caes. B. 
G. 2, 2: regnum Ariobarzanis vestris 
vectigalibus, Cic. Manil. 2, 5: aér mari, 
a) N. D. 2, 39 a ate ae bor- 
ng upon the north, Hor. 3, 24, 
38. Absol.: Romanos ea loca finitimes 
provinciae adjungere, Caes. B. G. 3, 2 
jin: Marsl, Hor. a Ser 16, 3: finiti- 
mum bellum, Caes. B. C. 2, 38. = Q, 
Subst. finitimi, orum, m. plu. neighe 
bors: bella cum finitimis felicissime 
multa gessit, Cic. Rep. 2, 9: finitimi ac 
vicini, id. Sull. 20, 58: Caes. B. G. 1, 2. 
ll. Fig. bordering upon, nearly 
related, like: with dat.: unicuique vir- 
tuti finitimum vitium reperietur, ut 
audacia, quac fidentiac finitima est, Cic. 


25, 71. Absol.: illa, quae propinqu 
videntur et finitima esse, id. Inv. 2, 54, 


165: artiam studioramque quasi finiti- 
ma vicinitas, id. Brut. 42, 156. 
finitio, nis, f. [finio} a limiting, 
limit, boundary: Vitr. 2,1 fin. — [f, 
a determining, assigning ; a division, 
part: Hyg. Astr.1, 6 fin. 2. Fig. 
a definition, explanation : finitio est rei 
propositae propria et dilucida et bre- 
viter comprehensa verbis enunciatio, 
Quint. 7, 3, 2 sg. Gell. 15, 9. (if) a 
maxim, rule: illam quasi finitionem 
veluti quandam legem sanxerunt, Col. 
, 11, 12. =f}, end of life, death: 
r. Grut. 810, Io. . 
finitivus, ©, um, adj. [id] In 
rhetoric, defining, explaining: status, 
Quint. 3, 6, 5: causa, id. 7, 3,26. I, 
In gram.: modus, that which indicates 
or defines, the indicative, Diom. p. 328 
Pp. _Q, litera, final, Mart. Cap. 3, 54. 
finitor, Sris, m. [id.] one who deter- 
mines boundaries, a surveyor : quaestori 
permittant, finitorem mittant: ratum 
sit, quod finitor uni illi,a quo missus 
erit, renuntiaverit, Cic. Agr. 2, 13, 34. 
Comically: ejus (a enti) nunc re- 
giones, limites, confinia determinabo: 
ei rei ego sum factus finitor, PL Poen. 
prol. 49. 2% Transf.: circulus, the 
horizon, Sen. Q.N. §, 17. if, one who 
ends: o cuuctis finitor maxime rerum 
(Plato), Stat. Th. 8, 91. . 
finitus, a, um, Part. [finio}. I}, 
Adj.: in rhetor. of phrases that ter- 
minate well: well rounded, full: et 
ipsi infracta et amputata Icquuntur et 
cos vituperant, qui apta et finita pro- 
nuntiant, Cic. Or. 51, 170. 
fio, eri, v. facio. 
fircus, 1, v. hircus, ad init. 
firmamen, Mnis, x. [firmo] Poet. for 
firmamentum, @ prop, support: trunci, 
Ov. M. ro, 491. 
firmaimentum, i, n. [id.] a strength- 
ening, Support, prop:  transversaria 
tigna injiciuntur, quae firmamento esse 
possint, Caes. B. C. 2, 15: vincula et 
enta membrorum, Gell. 13, 22. 
2, the sky fixed above the carth, 
the inate Aug. de Genes, ad lit. 
2. : g. @ support, prop, stay: 
eum ordinem, qui excercet vectigalia, 
firmamentum ceterorum ordinum recte 
esso dicemus, Cic. Manil. 4, 17: firma- 
mentum ac robur totius accusationis, id. 
Mur. 28, 58: parum amenti et pa- 
Tum virium, id. Cluent. 2, 5: firma- 
mentum rei publicae, id. Planc. 9, 23: 
firmamentun stabilitatis constantiacque 
fides est, id. Am. 18, 65: dignitatis, id 
Tusce. 4, 3, 7: potentiae, Tac. H. 5,8: si 
ullum firmamentum in illo teste pos- 
uisses, Cic. FL 37, 92: legionem ex 
subsidiis in primam aciem firmamen- 
tum ducit, as a support, Liv. 29, 2. In 
ne. : Romulus quum haec egregia 
uo firmamenta rei publicae peperisset, 
auspicia et senatum, Cic. Rep. 2, 10. 
2, In rhetor, the chicf support of 
an argument, the main point, ro cuvdyov: 
id. Inv. 1, 14, 19: Quint. 3, 1, 1. 
firmiator, ris, m. [Id.] a confirmer, 
establisher (rare): missus tamen us 
pacis firmator, Tac. A. 2, 46: disciplinae 
Mailitaris, Plin. Ep. 10, 38. 
firmé, adv. firmly, steadtly: insis- 
tere, Suct. Cal. 26: firme graviterque 
aliquid comprehendere, Cic. Fin. 1, 21, 
41: satis firme aliquid concipere animo, 
ib. 2, 2,6: contincre muita, Quint. 11, 
- 2 eo et firme respondere, Plin. 
op. 6, 13. 
firmitas, atis, f. [firmus] stability, 
rmness, durability, strength: ca, quae 
ile (Kpicurus) propter firmitatem 
orepexra, appellat, Cic. N. D, 1, 19, 49: 
age specta, postes cujusmodi! quanta 
firmitate facti, Pl. Most. 3, 2, 134: mas 
terlac, Caes. B. C. 2, 11: ammphorarum, 


FISTULARIS 


cera jungitur usque minor, Tib. 2, 5, 
31°: Virg. E. 2, 32 sq.: Ov. M. 1, 
688 sq.: Plin. 7, 56, 57: eburneola, 
a piich-pipe, for giving the tone to 
an orator, Cic. de Or. 3, 60, 225 8q.: 
Quint. 1, 10, 27. Used like our cat- 
calls to express disapprobation: itaque 
et ludis et gladiatoribus mirandas 
emonuacias sine ulla pastoricia fistula 
auferebamus, utthout being hissed off, 
Cic. Att. 1, 16. 8, @ writing reed « 
Pers. 3, 14. 4, @ sort of ulcer, a 
Jistula : Cels. 7, 4: Plin. 20, 9, 33 : Nep. 
Alt. 21. §, fistula sutoria, a shoc- 
makers punch, Pliu. 17, 14, 23. 6. 
fistula farraria, a hand-mill for grinding 
corn, Cato R. R. 10, 3: also called ser- 
rata, Plin. 18, 10, 23. (Hence It. jfis- 
chiare, 

fistilaris, e, adj. [fistula] resem- 
bling a@ shepherd's pipe: versus, which 
gradually increase by a syllable, Diom. 
p. 498 P. Hof or for a fistula: 
medicamentum, Veg. 2, 13. 


fistilarius, il, m. Lid.] a player on | fl 


the shepherd's pipe: Inscr. 
fistulatim, adv. in the shape of 
ipes: App. M. 4, p. 14-4. 
- Astilator, Orisa, mm, fistula] a player 
on the shepherd's pipe, a piper: fistula- 
jeremy domi relinquetis, Cic. de Or. 3, 
I, 227. ; 
fistulatorius, , um, adj. [fistu- 
lator] pertaining to a player on the 
pipes : artes, Arn. 2, 73. . 
fistitlatus, 2, um, adj. [fistula] 
furnished uith pipes: tabulae, Suet. 
Ner. 31. {l pipe-shaped: venae, 
Arn, 2, 84: aera, Sid. Ep. 9, 13: Carm. 4. 
fistuilesco, 3. v. 7. fe] to become 
Sull of holes: Fulg, Myth, 2, 19. 
fistiilosus, a, ura, adj. [id.) full of 
holes, porous: terra bibula et pumicis 
vice fistulosa, Plin. 18, 13, 29: telum 
culicis sorbendo fistulosum, id. 11, 2, 1: 
aculeus, id. 11, 37, 65: septs id. 36, 23, 
53: densitas spongiae, {d. 24, 8, 45: 
caseus, Col. 7, 8, 5. fi], hawng jis- 
tulas, fistulous ; cancer, Cate R. R. £54, 


3. 
fisus, a, um, Part. [fido]. 
fivere item (apud Catonem) pro 
figere, Fest. s. v. ferocit. 
fix6, adv. fixedly: ubi tenacius ha- 
bitabit ct fixius, Aug. ED. 6 fin. 
fixulas, @. q. fibulas, Fest. s. v. : 
fixtira, ae, [igo] a fastening, 
Griving in: Tert. adv. Gnost. 1 med, 
fixus, a, um, Part. [figo]. Il. 
Adj.: fixed, fast, immoveadle : illud ma- 
neat et fixum sit, Cic. Rab. Post. 9, 25: 
inque tuis nunc fixa pecdum pono pres- 
sis vestigia signis, firmly fixed in, 
Lucr, 3, 4: astra, the fixed .stars, Manil 
2, 33. 2. Fig.: vestigia Cintegri- 
tatis) non pressa leviter, ‘sed fixa ad 
memoriam illius provinciae scmpi- 
ternam, Cic. Sest. 5, 13; fixum et sta- 
tutum, id. Mur. 30, 62: consitium fix- 
um, id. Att. 6, 14: animo fixum immo- 
tumque, Virg. Aen, 4, 15: decretum 
stabile, fixum, ratum, Cic. Acad. 2, 9, 
24: illud fixum in animis vestris teno- 
tote, id. Balb. 28, 64. 
flabelliféra, ae, / [flabellum fero] 
a fan-bearer, a female slave: Pl. Trin. 
2,. 5. 22; 
fiabello, 1. v. a. [flabellum] to fan: 
Tert. Pall 4. 
flabellum, i, ». dim. [flabrum] a 
smail fan or fly-flap: ‘Ter. Kun. 3, 5, 
47: Mart, 3, 82, 10: for this a pea- 
cock’s tail was used: Prop. 2, 24, 11. 
, Fig.: cujus lingua quasi fila- 
bello seditionis, illa tum est egentium 
contfo ventilata, Cic. Fl. 23, 54. 
flabflis, ¢, adj. [flo] airy: nihil est 
in animis, aut humidum quidem aut 
flabile aut igneum, Cic. Tusc. 1, 24, 66. 
WH. Fig.: spiritual: Prud. cred. 
20, 34). 
‘ARbra, orum, n. plu, [id.]] blasts, esp. 
of wind; or meton.: breezes, ssnds 
(poct.): Hlabraque ventorum violento 
turbine vexant, Luer. 5, 218: Boreae, 
Sop. 2, 29, 12: lenia Austri, Val. FL 
6, 665: non hiemes illam, non flabra 
neque imbres convellunt, Virg. G. 2, 293. 
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FLAGITATRIX 
flabralis 


airy: Prad. 


’ e, 
Apoth 


flabrarius, custos corporum, Isid, 


Gloss. 


flaccéo, 2. v. n. {flaccus] to be flabby 
or 4: aures pendulae atque filac- 


centes, Lact. Opif. D. 8. = J, Fig.: 
to be faint, languid, weak; to 
droop: flaccet, languet, deficit, 
110, 10: oratio vestra rebus 
spiritu viget, App. Apol. p. 290: Mes- 
ala eet Jlags, loses courage, Cic. Q. 

Y. 2, 15, b. 

flaccesco (also flaccisco), cai, 3. v. n. 
incep. [fiacceo] to wither, dry up: foeni- 
culum quum legeris, sub tecto exponito, 
dum flaccescat, Col. | 
cente fronde, Vitr. 2,9. Jf, &: 
to become faint or feeble, to droop, lan- 
guish: flucti flacciscunt,  silescunt 
venti, Pac. in Non. 488, 15: flacces- 
cebat oratio, Cic. Brut. 24, 93: flacces- 
centes voluptates, Arn. 4, 142. 


9s 
Yon. 


flaccidus, a, um, adj. [id.] flabby, 

L Col. 7, 6, 2: folium, 

Plin. 15, 30, 39: vela, App. Flor. p. 
Fig.: 


accid: aures, 
365. I. languid, feeble: 
flaccidiore turbine fertur, Lucr. 5, 631: 
argumentatio, Arn, 4, 251. 


tlaccus, 8, um, ad. flabby: canes 
auriculis magnis ac flaccis, Varr. R. R. 
2,9, 4. 2, Of persons: flap-eared: 


ecquos deos paetulos esse arbitramur? 
ecquos silos, flaccos, frontones, capi- 
tones, quae sunt in nobis? Cic. N. D. 1, 
29, 80. (Hence It. fiacco.) 
flagellaticius paoriyias, one who 
erves the uhip : Gloss. Philox. 
flagellatio, onis, Ts Hagello] a 
uhipping, scourging, flagellation : § 
flagello, avi, atum, 1. v. a. [fla- 
gellum] fo whip, scourge, lash: quaes- 
torem suum in conjuratione nomina- 
tum flagellavit, Suet. Cal. 26: canes 
extremis polypi crinibus, Plin. 9, 30, 
48: leo terga cauda flagellat, id. 8, 16, 
19: Ov. M. 3, 94: messem perticis, to 
thresh out, Plin. 18, 30, 72: serpentes 
sese interimunt flagellando, id. 25, 8, 
55. Absol.: in tergum flagellat, Quint. 
11, 3, 118. ll, Fig.: flugellant ora 
eomac, beat aguinst his face, Mart. 
4, 42, 7: sertaque mixta comis sparsa 
cervice flagellat, shakes, Stat. Th. to, 
169: flagellatus atr, Plin. 2, 45, 45: si 
puteml multa cautus vibice flagellas, 
charge an exorbitant rate of interest, 
Pers. 4, 49: cujus laxas arca flagellat 
opes, presses down, enclases, Mart. 2, 30, 
4: prout aliquis praevalens manceps 
annonam flagellet, keeps back commo- 
dities, maintains them at too high a 
price, Plin. 33, 43, 54. 
flagellum, i, n. dim [flagrum] a 
whip, scourge: nec scution dignum hore 
ribili sectere flagello, Hor. S. 1, 3, 119: 
ille flagellis ad mortem caesus, ib f, 2, 
41: Cic. Rab. perd. 4,12. |], Meton: 
@ riding-whip: Virg. Aen. 5, 579: Sil 
4, 441: a uhip for driving cattle: Col. 
2, 2, 24. 2, the thong of a javelin: 
Virg. Aen. 4, 731 8, 2 young branch 
or shoot, a vine-shoot: Varr. R. x, 
31, 3; Virg. A 2, a se arm of 
a polypus: Ov. M. 4, 367. 
threshing-flail : Hier. Jesai. 28. — I], 
the lash or sting of conscience (poet): 
Luer. 3, 1032: Juv. 13, 195. (Hence 
Fr. fléau.) . 
Gigitatio, Snis, jf. [flagito] an 
earnest request or demand, importuntty 
Siete nolui deesse ne tacitae quidem 
ogitationi tuae, Cic. ‘Top. 1, 5: uxorum 
flagitatione revocantur, Just. 2, 4. In 
plur.: crebrae populi flagitationes, Tac. 
A. 13, §9. : 
flagitator, Sris, m. [id] an im- 
tunate asker, demander, a dun 
(rare): ejicite ex animo curam atque 
alienum aes: ne quis formidet flagita- 
torem suum, Pl. Casin. prol. 24: Gell. 
19, 6: hune video flagitatorem, non 
ilom quidem tibi molestum, sed assi- 
duum tamen et acrem fore, Cic. Brut. 
5,18. With gen.: triumphi ante vic- 
toriam flagitator, Liv. 3, 12 : pugnae, id. 


* dettatrix, Icis, f. adj. [id] tm- 


adj. [flabro] breezy, 
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flaccet, 


FLAGITO 


portunatcily demanding or dunning: 
epistola vehemens flagitatrix, Aug. E 


140. 
flagitiosé, adv. shamefully, basely 
infamously, iiously: impure et 
flagitiose vivere, Cic. Fin. 3, 11, 38: 
turpiter et flagitiose dicta, id. de Or. 1 
53, 224: judicia male et flagitiose tueri, 
id. Verr. Act.1, 15,44: desciscere ab ali- 
quo, id. Fin. 5, 31, 94: obitae legationes, 
id. Font. 11, 24. Comp.: Am. 4, 141. 
Sup.: ut turpissime flagitiosissimeque 
Ber er Cic. Div. in Caecil. 22, 91. 
a2gitiosus, a, um 
iiaraerul, disgraceful, infamous, fla- 
gittous: flagitiosi sunt, qui venereas 
voluptates inflammato animo concu- 
piscunt, Cic. Tusc. 4, 32, 68: bomo fla- 
gitiosissinus, libidinosissimus nequis- 
simusqué, id. Verr. 2, 78, 192: civitas 
Pessima ac flagitiosissima facta eat, 
Sall. C. 5: at miser (esse videretur), 
si in vitiosa ct flagitiosa vita affiueret 
voluptatibus, Cic. Fin. 2, 29, 94: itaque 
videas rebus injustis justos maxime 
dolere, imbellibus fortes, flagitiosis mo- 
destos, id. ie 3.47 ae id. Verr. 
2, 54, 134: osa emptio, possessio 
bonorum, id. Rosc. Am. 9, 24: flagitio- 
Sissima facinora facere, J. 32: 
socordia flagitiosior, fb. 85 : fama flagi- 
tiosissima, ‘Tac. H. 2, 31: regem armis 
quam munificentia vinci, minus flagi- 
tiosum, Sall. J. 110: flagitiosissimum 
existimo impune injuriam accepisse, ib. 
31. 
flagitium, ii, x. [flagito ; and there- 
fore orig.: burning ire, heat of 
passion; hence] a shameful or dis- 
graceful act, a sim, shame (esp. of 
an obscene or sensual nature): quae 
(convivia) domesticis stupris flagiti- 
isque flagrabunt, Cic. Verr. 4, 32, 91: 
flagrantissima flagitia et adulteria, 
Tuc. A. 4, 51: stupra et adul- 
teria et omne tale flagitium, Cic. de 
Sen. 12, 40: domesticis vitiis atque 
flagitiis se inquinare, id. Tusc. 1, 30, 
972: homo sceleribus flagitiisque conta- 
minatissimus, id. Prov. Cons. 6, 14: 
quae libido ab oculis, quod facinus a 
manibus unquam his, quod itium 
a toto corpore abfuit? id. Cat. 1, 6, 13: 
nihil facinoris, nihil flagitii practer- 
mittere, Liv. 39, 13: flagitia facere et 
dicere, Cic. Tusc. 4, 34, 73: quum lo- 
quimur terni, nihil flagitii dicimus: at 
quum bit, obscoenum est, id. Fam. > 
22: in tot flagitia se ingurgitare, i 
Pis, 18, 42. Il. In gen.: any shame- 
Jul or disgraceful act or thing: fia- 
gitium rei militaris admittere, id. Clu- 
ent. 46,128: nonne id flagitium est, te 
aliis consilium dare, foris sapere, tibi 
non posse auxiliarier? Ter. Heaut. 5, 3, 
49: praeesse agro colendo flagitium 
putes, Cic. Rosc. Am. 18, 50: ita ne- 
cesse fuit aut hace flagitia idatad ia 
animo aut  susceptac philosop 
nomen amittere, disgraceful asser- 
tions, absurdities, id. N. D. 1, 24, 66: 
illa militiae flagitia, those shameful 
Speeches, Tac. A. 1, 297.  Comically: 
Oo, Fures hae fecerunt magnum fiagi- 
tium modo. Ad. Quid id est flagitii? 
Crepuerunt clare, Pl Poen. 3, 2, 32. 
Hl Meton, shame, disgrace: id 
erat meum factum fiagitii plenum et 
dedecoris, Cic. Att. 16, 7: magnum de- 
decus et flagitium, id. Off. 3, 22, 86: 
pro Plancina eum pudore et flagitio dis- 
seruit, Tac. A. 3,17: multo facere damni 
mavolo, quam opprobramentum aut fia- 
gitium muliebre efferri domo, Pl. Mere. 
2, 3, 87: flagitium imperio demere, Liv. 
25, 1§: consul moveri flagitio timoris 
fatendt, id. 42, 60. 2, as a term of 
reproach, like scelus: shame, disgrace, 
L.q. rascal, scoundrel : flagitium illud ho- 
minis! PL. Casin. 2, 1, 8: ipsa quae sis 
stabulum flagitii, id. Truc. 2, 9, 31 
effam vim opprobras, flagiti flagrantia 
burning shame, i. e. outrageous villain, 
ae heat 35 4s ae fre 
Sgito, avi, atum, 1. vo. a ”q- 
from the root rLaG, whence flagre] to 
and warnly, earnestly, or repoat- 
edly; to entreat, solicit; to press, im- 


adj. (fagitiom) 


Sao See es ee ee 


FLAGRANS 


portune, dun: constr. with acc. of the 
thing; with acc. of the pers.; with 
double acc.; with ab and ali. of the 
pers.; with subj. or absol.: etiam atque 
etiam insto atque urgeo, insector, posco, 
atque adeo flagito crimen (where obs. 
the climax), Cic. Planc. 19, 48: reliquos 
non desiderare solum, sed etiam poscere 
et flagitare, id. Verr. 5, 28, 71: causa 
postulat, non flagitat, id. Quint. 3, 13. 
ut admoncam te, non ut flagitem: me- 
tuo ne te forte flagitent: ego autem 
mandavi, ut rogarent, id. Fam. 9, 8: 
admouitum venimus te, non flagitatum, 
id. de Or. 3, 5,19: consulis auxilium 
implorare ct flagitare, id. Rab. perd. 3, 
g: ca, quae tempus ct necessitas fing!- 
tat, id. Phil. 5, 19 in. In pass.: ne 
ots sceleris in te ipsum quaestio flagi- 
taretur, id. Vatin. 11, 26: quum sti- 
pendium ab legionibus paene seditione 
facta flagitaretur, when the legions de- 
manded their pay, Caes. B. C. 1, 87: a 
te quum tua promissa per literas flagi- 
tabum, Cic. Fam. 3, 11: quid gravitas, 
quid altitudo animi, quid artes a te fla- 
gitent, tu videbis, id. Fam. 4,13: uni- 
cum miser abs te filium flagitat, id. 
Verr. §, 49,128: quotidie Caesar Aeduos 
frumentum flagitare, Cues. B.G. 1, 16: 
nec potentem amicum largiora flagito, 
Hor. Od. 2, 18, 13: semper flagitavi, ut 
convocaremur, Cic. Phil. §, 11, 30: id. 
Sest. 11, 25: sed fingitat tabellarius. 
Valebis igitur, presses, id. Fam. 15, 18 
jin.; (stomachus) perna magis ac ma- 
gis hillis flagitat immorsus refici, Hor. 
S. 2, 4, 61. = I, Esp. to summon before 
court, to accuse: compertum pecuniam 
publicam avertisse ut peculatorem fla- 
gitari jussit, Tac. H. 1, 53. Ill. ¢o 
incite to lewdness: ancillam alienam, 
Ulp. Dig. 47, 1, 2: juvenem, App. M. 8, 
P. 215: intercutibus stupris filngitatus, 
ato in Prisc. p. 719 P.: cf. Fest. s. v. 
ma cutem. tis, Part, [flagro]. If 
aprans, antis, Part. [flagro]. ; 
Adj. Shomtia, blazing,glowing: telum, 
Virg. G. 1, 331: flagrantis hora Cuni- 
culae, Hor. Od. 3, 13, 9: flagrantissimo 
acstu, Liv. 44, 36: genae, Virg. Aen. 
12, 65: oscula, Hor. Od. 2, 12, 25. 
2. Transf. of colour: glittering, 
shining: (Aeneas) sidereo flagrans 
clipeo et coclestibus armis, Virg. Aen. 
12, 167. redditur extemplo flagrantior 
aethere lampas (t.¢. sol), Sil 12, 731. 
3, Fig.: glowing with passion, 
ardent, vehement : oratoria studia qui- 
bus ctiam te incendi, quanquam fla- 
grantissimum acceperam, Cic. Kat. 2, 3: 
recentibus praeccptorum studiis fla- 
grans, id. Mur. 31, 65: flagrans, odioga, 
loquacula, Aapwadcoy fit, flickering, 
restless, Lucr. 4, 1161: flagrans cupi- 
ditas, Cic. Tusc. 4, 19, 44: flagrantissima 
flugitia et adulteria, Tuc. A. 14,51; fla- 
gruntior aequo non debct doiur esse 
virl, Juv. 13, 11: achuc flagranti cri- 
nine comprehensi, tn the very act, Cod. 
Justin. 9, 13, f. 
flagranter, adv. ardently, vehe- 
mently, eagerly : Germani exarsere 
flagrantius, Amm. 31, Io: flagrantissime 
cupere, Tac. A. 1, 3. 
flagrantia, oe, f. [flagro] a burn- 
ing, burning » ardour: montis 
(Aetnae), Gell. 19, 10: solis, App. M. 
4, p. 157: aestiva, Mart. Cup. 8, p. 183: 
non flagrantia oculorum, non libertate 
sermonis, sed etiam complexu, Cic. Cvel. 
20, 49. ll. Fig.: omnis pectoris, 
Prud. cored. 10, 734. (il. Mecton. as 
a term of reproach: etiam vim oppro- 
bras, flagici flagrantia, thou burning 
shame! PL. Rud. 3, 4, 28. 
flagratores dicebantur genus ho- 
minum, quod mercede flagris crede- 
pera leg. eae roe 8. 0. 
er. rum, adj. [flagrum 
on whip-bearing : Relea. Aus. 
Dp. 10. 
flagri6nes dict! servi, quod fagris 
subjecti sunt: ut verberones a verberi- 
bus, Afranius in Vopisco: Non. 28, 29. 
flagritriba, ae, ™. [flagrum tero] a 
tchip-wearer, L e. one who wears out the 
whip with being flogged: Pl. Ps. 1, 2, 5. 


FLAMINIUS 


flagro, avi, atum, 1. v.n. to blaze, 


jlame, burn; flagrantes onerariae, Cic. 
Div. 1, 32, 69: crinem flagrantem ex- 
cutere, Virg. Aen. 2, 685: flagrabant 
ignes, Ov. F. 6, 439: intima pars homi- 
num vero flagrabat ad ossa, Lucr. 6, 
1168: flocci molles et sine cleo flagrant, 
Plin. 16, 4, to. ll. Fig.: to be in- 
Jlamed with passion (both in a good 
and in a bad sense), to glow, burn, to be 
violently excited, stirred, provoked: non 
dici potest, quam flagrem desiderio 
urbis, Cic. Att. 5, 11: dicendi studio, 
id. de Or. 1, 4, 14: eximio literarum 
amore, Quint. prooem. § 6: cupiditate 
atque amentia, Cic. Verr. 4, 34, 95: 
amore, id. Tusc. 4, 33, 91: cupidine 
currus, Ov. M. 2, 104: libidinibus in 
mulieres, Suet. Gramm. 23: odio, Cic. 
de Or. 2, 45, 190: totam Italiam flagra- 
turum bello intelligo, id. Att. 9, 1%: 
bello flagrans Italia, id. de Or. 3, 2, 8: 
domesticis stupris flagitiisque, id. Verr. 
4, 32, 7%: flagrabant vitia libidinis 
apud illum, id. Coel. 5, 12: uti cujusque 
studium ex actate flagrabat, Sall.C. 14. 
Poet,: coelestem flagrans amor Her- 
culis Heben, Prop. 1, 13, 23. . 
Poet. with act. sign.: to inflame with 

ion: Elisam, Stat. S. 5,2,120. §8, 
to be greatly disturbed or annoyed at, 
to suffer from: consules flagrant in- 
famia, Cic. Att. 4, 18: invidia et infa- 
mia, id. Verr. Act. 1, 2, §: invidia, Suct. 
Aug. 27: rumore malo, Hor. S. 1, 4, 
125: iguominia et pudore, Flor. 2, 18. 
[Fflag-ro contains the same root as 


fulg-eo, flam-ma ma), also as 
Sans. bhraj (splendere); Gr. ¢Adyw 3 
Goth, bairh; Eng. bright.) 

flagrum, !, ". @ whip, scourge: Pl. 
Am. 4, 2, 0: Liv. 28, 11: Suet. Oth. 2. 

fj]. Meton. and poet.: ad sua qui 

domitos deduxit flagra Quirites, i.e. to 
servitude, Juv. 10, 109. As a 
term of r-proach: gymnasium flagri, 
salve, school for the scourge, i. ce. to 
whom the scourge is often applied, Pl. 
Asin. 2, 2, 3x. [Akin to Eng. flog; 
and prob. to plaga, plango; mAnyy, 
TARToW.] 

damen (also filamen, Inscr. Grut. 
224, 6), Inis, m. @ priest of' one par- 
ticular deity, said to have been 60 
called from the fillet (filum) which he 
wore around his head: Varr. L. L. 5, 15, 
25: Fest. s.v. maximae. There were 
1§ in all, of whom the flamen of Ju- 
piter, called flamen Dialis, was the 
highest in rank (v. Smith’s Ant. 540): 
Cic. Leg. 2, 8, 20: Liv. 1, 20: Suet. Tib. 
26: flaminem prodere, Cic. Mil. 10, 27: 
capere, Liv. 27, 8: inaugurare, ib. 

flamon, Inis, n. [flo] @ blowing, 
Ulast : cur Berecynthiae cessant flamina 
tibiae ? Hor. Od. 3, 19, 19: Borea, sur- 
das flamine tunde fores, Ov. Am. 1, 6, 
54: venti, Lucr. 1, 291: Cauri, id, 6, 
135. jl. Mecton.: @ gale, wind: 
ferunt sua flamina classem Virg. Aen. 
§, 832: flamina conticuere, jacet sine 
fluctibus aequor, Val. Fl. 3, 932. 

flamentum, |, 7. fa.) a blowing 
of the wind: Fulg. Myth. f pracf, 

flimina, 2c, /. [flamen] the nye of 
@ flamen, usu. flaminica: Inscr. Grut. 
459 9: 

famindlis, is, m. [id] one soho as 
been a flamen: Inscr. - NO. 3932. 

flaminatus, tis, m. [id.] the office 
of flamen: Inscr. Orell. no, 328, 1. 

aminia, ae, f. [id.] the dwelling 

of the flamen Dialis: Gell. 10,15. =f, 
@ young priestess who attended on the 
wife of the flamcn Dialis: Fest. s. v. 
(but perh. we are to supply the word 
camilla, and to read flaminia camilla, 
like flaminius camillus). 

flaminica, ac, f. [id.] the wife of a 
Jlamen, who assisted at the sacrifices: 
Ov. F. 2, 27: Dialis, Tac. A. 4, 16: 
Fest, s. v. faminia. 

flaminium, ii, ». [id] the office of 
flamen: Cic. Phil. 13, 19, 41: Liv. 26, 
23: Tac. A. 4, 16. ; 

flaminius, a, um, adj. [id.) per- 
taining to a flamen: flaminia aedes do- 


| mus flaminis Dialis, Fest. s. v.: flami- 
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nius camillus puer dicebatar ingenuus 

patrimes et matrimes, qni flamini Dial' 

ad sacrificia praeministrabat, id. s.r. 
flamma, ae +f gen. sing. flammal, 


Lucr. 1, 926, eéc.), f. [flagma, from roct 
FLAG ; V. flagru] @ Ulazing fire, blaze, 


Jlame: divere aiunt Ennium, flamnam 


a sapiente facilius ore in ardente op- 
primi quam bona dicta tencuat, Cic. de 
Or. 2, $4,222: flammam concipere, to 
take fire, Caes. B. C. 2, 14: flamma tor- 
reri, id. B. G. 5, 43: flamma ab utroque 
cornu ors ren Daves sunt com- 
bustae, id. B.C. 3, rors effusa flamma 
pluribus locis reluxit, Liv. 30, 6: flam- 
mam sedare, Cic. Rep. 1, 42 jin. Pro- 
verb.: (i) flamma fumo est proxima, 
flame is very near to smoke; i.e. you 
run great risk of falling tnto positive 
vice, if you yield to the temptation to 
deviate from strict propriety, P\. Curc. 
1, 1,53. (ii) e flamma cibum petere, 
to snatch food from the flames, i.e. to do 
any disgraceful or degrading act (from 
the famished wretches who sacrilegious- 
ly snatched the meat offered on a funeral 
pile), Ter. Eun. 3, 2, 38. (iit) prius 
undis flamma (se. miscebitur), sooncr 
will fire mingle with water, of any 
thing impossible, Poet. ap. Cic. Phil. 13, 
21, 49. 2. Meton.: that which pro- 
duces light; light, a star, etc.: solis 
flammam per coeli cocrula pasci, the 
blaziag light, Lucr. 1, 1089: crat is 
splendidissimo candore inter fammuas 
circulus elucens, among the stars, Cic. 
Rep. 6, 16: polo fixae flammae, Ov. Tr. 
4, 3,15: deum genitor rutilas per nu- 
bila flammas spargit, lightnings, id. 
Fast, 3, 285: flammam media ipsa te- 
nebat iugentem, @ torch, Virg. Aen. 6, 
518, 3. Of colour: lame coluur ; 
reddit flammam excellentis purpurae, 
Plin. 35, 6, 27: stant lumina (i. e. oculf ) 
flamma, Virg. Aen. 6, 300: rubra suf 
fusus lumina flumma, Ov. M. 31, 368. 
Il. Fig.: the flame or fire of pas- 
sion, esp. the glow of love, flame, pas- 
sion, ardour, etc.: amoris turpissimi 
flamma, Cic. Verr. 5, 35, 92: cuncto 
concepit pectore flammim, Cat. 64, 92: 
excute virgineo conctptas pctore flam- 
mas, Ov. M. 7, 13: digne puer 1ocliore 
flammoa, Hor. Od. 1, 29, 20: omnis illa 
vis ct quasi flamma oratoris, Cic. Brut 
24,93: memoria rerum gestarum cam 
flammam egregiis viris in pectore cres- 
cere, Sall. J. 4. 2. a devouring 
Jlame, suffering, danger: incidi in ip- 
sam flammam civilis discordiae vel po- 
tius belli, Cic. Fam. 16, 11: invidine 
flamma, id. de Or. 3, 3,11: implacatae 
flamma gulue, raging hunger, Ov. M. 8, 
848, il. amma (Jovis), « flower 
a kind of corn-flower, Agrostemma co- 
ronaria, Linn.: Plin. 27, 7, 24. 
flammabundus, 4, um, adj. [flam- 
ma] flaming: Mart. Cap. 1, p. 22. 
ammatrix, icis, 7. [flammo] she 
that inflames: Mart. Cap. 5, p. 134. 
flamméarius, il, 7. Pomme) a 
maker of bridal veils: PI. Aul. 3, 5, 36: 
cf. Fest. s. v. 
flammédlum, i, . dim. [id] a@ 
small bridal veil: Juv. 10, 334. 
flammé66lus, a, um, adj. dim. [flam- 
mens] jlame-coloured : Col. 10, 30%. 
flammesco, 3. v. 7. wep panmel 
to become inflamed: Lucr. 6, 670. 
flamméum, i, n. [id.] (sc. velum), 
a (flame-coloured) bridal reil: Plin. 
21, 8, 22. Poet.: flammea conterit, 
MATTICS 7 tedly, Juv. 6, 225. 
; flamméus, a, um, adj. [id.] flam- 
ing, fiery: sunt stellae natura flam- 
meae, Cic. N. D. 2, 46, 118: halitus, 
Col. 5, 5, 15: Mart. 10, 62, 6. : 
Meton. of colour: flaming, flante. 
coloured, fiery ved: lumina flammea, 
Ov. H. 12, 107: viola alba, purpurea, 
flammea, Plin. 21, 11, 38: murex, Val 
Fl, 5, 361. Uf. Fig.: yore: gla. 
ing: versus, kun. in Non. 139, 15; 
acres et flammei viri, Sid. Ep. 1, 7. 
fi cOmans, antis, adj. [flam- 
ma como) having fiery hair, flaming: 
tucdlac, Juvenc, 25, 4, 202. 
flammicomus, a, wn, adj. [fiam- 
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ma coma] having fiery hair, flaming: 
ignes, De. Psych. 775. : 
flammicrémus, a, um, adj. [flam- 
ma, cremo} consumed with fire: ruinac, 
Fortun. 1, 1§, 47. : 
flammidus, a, um, adj. rere 
flaming, burning, fiery: giacialibus 
yaa confundit, App. de Mundo, 


p- 66, . 
flammifer, éra, trum, adj. [flamma 
fero} flame-bearing, |e. flaming, burn- 
ing, fiery: crinis (stellae), Ov. M. 15, 
849: currus solis, Sil. 5, 55: Olympus, 
Val. Fl. 1, 4: nox, Le. lit up by 
torches, Lucan. §, 402. 
ammigéna, ae, m. [flamma and 
GEN root of gigno] fire-born: fur, i.e. 
Cacus, son of Vulcan, Sid. Carm. 13, 9. 
flammiger, éra, rum, adj. [flamma 
gero] flame-bearing, flaming, fiery: 
ales, the eagle, Stat. Th. 8, 676: sol, 
Val. FI. 5, 582; Titan, Lucan. 1, 415. 
flammigo, 1. v. 7. [flamma ogo] to 
emit flames: noctu flammigare (Act- 
nam), Gell. 17, 10. . 
ammi-pes, pidis, adj. [flamma] 
Siery-footed: Juvenc. 11, 4, 554. 
flammipdtens, cntis, adj. [flamma 
potens}] powerful by fire: Vulcanus, 
Arn. 3, p. 112. : 
flammivélus, 4, um, adj. [flamma 
volo} flying with flames: sol, Arator 
Act. Apost. 2, §31. F 
flammivomus, 2, um, og. [fiamma 
u 


vomo] vomiting flames: venc. 23 
pracf. 

flammo, avi, atum, 1. v.”. and 4. 
flamm:]. j. Neutr.: to flame, 


laze, burn (poct. and perh. only in 
the imperf. part.): feni flammantis 
acervos, Prop. 4, 4, 77: flammantia 
lumina torquens (anguis), Virg. G. 3, 
433. fl, Act.: to injlame, seé on 
Jire, burn: in the pass. also fo burn: 
aucune igni flammata cremantur, 

ucr. 2, 672: ut interirent aut crucibus 
aMixi aut flammandi, Tac. A. 15, 44: 
faux nubila flammans, Val. Fl. 1, 568. 

2. Meton. of colour: to make 
Jlame-coloured, to colour red, to redden: 
illius roseo flammatur purpura vultu, 
Stat. Ach. 1, 297: flammata pudore ju- 
ventus, Val. Fl. 4, 655: flammata toga, 
Jjiery red, Mart. 5, 19, 12. 8, Fig.: 
to inflame the mind or passions: sic 
donis vulgum laudumque cupidine flam- 
mat, Sil. 16, 303: flammantur in hos- 
tem cornipedes, Stat. Th. 8, 390: omnes 
exercitus flammaverat arrogantia ve- 
nientium a Vitellio militum, had in- 
Slamed with anger, incensed, Tac. H. 2, 
94: talia flammato secum dea corde 
volutans, Virg. Acn. I, 50: sponsac 
o maeiae amore, Val. an a5 
ammésus, 4, um, adj. [id.] fiery, 

burning: carbones, Cocl. foie Acut. 3, 
17: febris, ib. 2, 32. 

flammiila, ae, f. dim. [id.] a little 
flame: Timagoras negat sibi unquam, 
quum oculuwin torsisset, duas ex lucerna 
flammulas esse visas, Cic. Acad. 2, 25, 
80: Col.9, 14,9. [I]. @ little banner 
eg ata late period by cavalry: Veg. 

il, 2, 1. 

flitilis, ¢, adj. [flo] produced by 
blowing, blown: pa hae Amm. 30, 1: 
laminae, i. ec. founded, cast, Arn. 6, 
201. 

flato, 1. v.a. freq. [id.] to blow: 
tibia calamoque flatantes, Arn. 2, p. 69. 

flator, Sris, m. [id.] a blower of a 
wind-instrument, @ caster of metals: 
flator tibicen, Fest. s.v.: flat, flator 
gvog, avAnrys, Gloss. Labb.: triumviri 
monetales, acris, argenti, auri flatorcs, 
meliers, casters, Pomp. Dig. 1, 2, 2, 


§ 30. 
flatiira, ac, f. [id.] @ blowing, cast- 
ing: ventos jamdiu non esse, et coeli 
conquicvisse Haturas, Arn. 1, 9: acris, a2 
melting, casting, Vitr. 2, 7 med. 
flatiralis, ¢, adj, (flatura] blowing : 
artus, containing arr, Tert. Anim. ro. 
flatirarius, ii, mf d.] @ metal- 
caster, coiner : Cod. Theod. Q, 21, 6. 
flatus, fis, m. [flo] a blowing, breathe 
ing, snorting: nondum spissa nimis 
santa gash sedilia flatu (sc. tibiae), Hor. 
43 : 


A. P. 205: flatuque secundo carbasa 
mota sonant, Ov. M. 13, 418: in plur.: 
ib. 15, 302: Virg. G. 2, 339: ipsa sui 
flatus ne sonet aura, cavet, of his breath, 
Ov. F. 1, 428: (equi) humescunt spumis 
flatuque sequentum, with the snorting, 


Virg. G. 3, 111: ventris, a breaking 
wind, Suct. Claud. 32: flatu figuratur 
vitrum, Plin. 36, 26, 66. I. Meton.: 

life, the soul : d. ore. 
3, 168. jij. Fig.: @ breath, breeze: 
quum prospero flatu fortunae utimur, 
ad exitus pervehimur optatos, Cic. Off. 
2,6, 19: ad id, unde aliquis flatus os- 
tenditur, vela do, id, de Or. 2, 44, 187. 

Q, inflatedness, haughtiness (mostly 
plur.): det libertatem fandi flatusque 
Temittat, Virg. Aen. 11, 346: Ov. A. A. 
a 15, Hence It. flauto; Sp. flauta; 

. fiate. 

AVEO, 2. v. n. [flavus] to be yellow 
or gold coloured (poet.): quum maturis 
‘lavebit messis aristis, poet. Col. 10, 
311. In the imperf/. part.: flaventes 
cerae, Ov. M. 8, 671: culta, Virg. G. 4, 
126; Clytius flavens prima lanugine ma- 
las, id. Aen. 10, 324. : 

fldvesco, 3. v. ”. tncep. [flaveo] to 
yellow or gold colowred, to tun a 

light yellow: molli paulatim flavescct 
campus arista, Virg. E. 4, 28: ne (ebur) 
flavescere possit, Ov. Am. 2, §, 39: fo- 
lium fagi celerrime flavescens, Plin. 16, 


6, 7. 
divicdmans, antis, adj. [flavus co- 


mans] yellow or flaxen-haired: Prud, 
Apoth. 495. ; 
flavicémus, 2, um, adj. [flavus 


coma] yellow or flazen-haired: Petr. 
110. 

flavidus, 0, um, adj. [flaveo] of a 
golden yellow, yellowish: fel, Cocl. Aur. 
Pag 3, 20: i ie Fagen 

avus, & um, adj. » Jlazen, 

gold coloured, favOds (chiefly poet.): 
mellis dulci flavoque liquore, Lucr. 1, 
937: aurum, Virg. Aen. 1, 592: Ceres, 
id. G. 1, 96: atva, ib. 316: crines, id. 
Aen. 12, 605: coma, Hor. Od. 1, 5, 4: 
Galanthis flava comas, Ov. M. 9, 307: 
flavus comarum Curio, Sil. 9, 414: Ga- 
nymedes, Hor, Od. 4, 4, 4: Chloe, ib. 3, 
9, 19: pudor, blushing, Sen. Hippol. 652. 
Subst.: an de moneta Caesaris decem 
flavos, gold pieces, Mart, 12, 65, 6. [Fla- 
vus and ful-vus are conneccted.]} 

flébilis, e, adj. [fico]. . Pass. to 
be wept over, to be lamented, lamentable: 
ponite ante oculos miseram illam et fle- 
bilem speciem, Cic. Phil. 11, 3, 7: 0 flle- 
biles vigilias! id. Plane, 42, ror: multis 
ille bonis fiebilis occidit, nulli flebilior, 
quam tibi, Virgili, Hor. Od. 1, 24, 9. 

I], Act. that causes to weep (poet. 

and rare): cepe, Lucil. in Non. 201, 2: 
ultor, Ov. H. 13, 48: flebile dictu, Sil. 9 
502. 2, weemng, tearful, doleful: 
gemitus elamentabilis, imbecillus, ab- 
jectus, fiebilis, Cic. Tusc. 2, 24, 59: moe- 
ror (est) acgritudo ficbilis, ib. 4, 8, 18: 
affectus vel concitati vel flebiles, Quint. 
1X, 3, 162: elegian, Ov. Am. 3, 9, 3: 
modi, Hor. Od. 2, 9, 9: suavitas, t. 
II, 3, 190: spargebat tepidos flebilis 
imbre sinus, Ov. Am. 3, 6, 68: sponsa, 
Hor. Od. 4, 2,21. Newt. adverb.: ex- 
clusus ficbile cantet amans, plaintively, 
Pie ; Sp feile a Be ; A as It. 
ievole; Sp. feble; Fr. foible. 

flébiliter, adv. mournfully, dole- 
Sully: vide, quam non flebiliter respon- 
deat, Cic. Tusc. 2, 17, 3y: lamentari, ib. 
2, 21, 49: canere, ib. 1, 35, 85: gemere, 
Hor. Od. 4, 12, §: daemones ficbilius 
ululant, Paul. No!. Carm. 20, 54. 

flecto, xi, xum, 3.v%.a.andn. A, 
Act.: to bend, bow, curve, turn, turn 
round: arcus, Ov. M. 4, 303: fiexos in- 
curvant viribus arcus, Virg. Acn. 5, 
sco: flexum genu, Ov. M. 4, 340: ani- 
mal omne membra quocumque vult, 
flectit, contorquet, Cic. Div. 1, 93, 120: 
ora retro, Ov. M. 3, 188: vultus od 
illum, ib. 4 265: geminas acies hne, 
Virg. Aen. 6, 789: oculos, Ov. M. 8, 696: 
equos brevi moderari ac flectere, Caes, 
BG. 4, 33: Hor. Od. 3, 7, 25: de foro 
in Capitolium currum ficctore, Cic. Verr. 


5, 30, 77: plaustrum, Ov. M. 10, 449: nae 
vem, Auct. B. Alex. 64 fir: habenas, 
Ov. M. 2, 169: cursus orbem, ib. 6, 
225: iter ad Privernum, Liv. 8, 19: tu 
(Bacche) flectis amnes, tu mare barba- 
tum, Hor. Od. 2, 19, 19: flexi crines, - 
curled, Mart. 3, 63, 3: flexum mare, a 
bay, Tac. A. 14, 4: flexi fractique mo- 
tus, contorted, Cic. Fin. 5, 12, 35: hine 
silva) se fiectit sinistrorsus, Cacs. B. G. 
,25. Reflect.: (milvas) fiectitur in 
gyrum, Ov. M. 2, 718: modo ficctor in 
angnem, J bend myself into a snake, ib. 
8, 883: sol ab ea (Cancri) meta incipit 
flecti, Plin. 18, 28, 68: Euphrates ad 
meridiem fiectitur, id. 6, 26, 30. 3. 
Naut. ¢. ¢. to double a cape or promon- 
tory: quum in flectendis promontoriis 
ventorum mutationes maximas saepe 
sentiant, Cic. Div. 2, 45: 94: Leucaten 
flectere molestum videbatur, id. Att. 5, 
(l. Fig.: to bend, turn, direct: 
ectere cantus, Lucr. 5, 1405: vocem, 
Ov. Am. 2, 4,25: qui teneros et rudes 
quum accepcrunt, inficiunt et flectunt, 
ut volunt, Cic. Leg. x, 17, 47: imbecilli- 
tatem animorum torquere et fiectere, 
ib. I, 10, 29: vitam ficctere fingereque, 
id. Sull. 28, 79: mentes suas ad nos- 
trum imperium nomenque fiexernnt, 
id. Balb. 17, 39: aliquem a proposito, 
Liv. 28, 22: id est viri et ducis, non 
deesse fortunae praebenti se, et oblata 
casu fiectere ad consilium, fo convert 
what ts offered by chance to his own de 
signs, id. 28, 44: juvenis cereus in vi- 
tium flecti, Hor. A. P. 163 : quod procul 
a nobis flectat Fortuna gubernans, turn 
aside, arert, Lucr. 5,108. 2, Esp.todend 
(in opinion or in will), to move, persuade, 
prevatl upon, seften: quibus rebus 
ficctebar animo atque frangebar, Cic. 
Sull. 6, 18: oratione aliquem fiectere, 
id. Phil. 1, 14, 35: judices, Quint. 6, 1, 
g: flectere mollibus jam durum impe- 
riis, Hor. Od. 4,1, 6: precibus si fiec- 
teris ullis, Virg. Aen. 2, 689: flectere si 
nequco Superos, Acheronta movebo, fb. 
7, 312: desine fata deum fiecti sperare 
precando, ib. 6, 376: ingenium alicujus 
aversum, Sall. J. 102: si flectitur ira 
decorum, Ov. M. 1, 378: bortaturque si- 
mul flectitque labores, soothes, Stat. S. 5, 
1,119. Reflect.: plurimum valet mi- 
seratio, quae judicem flecti cogit, to let 
himself be moved, Quint. 6, 1,23. §, 
to turn aside from, avoid: ut eam 
(viam) flectas, te rogo, Cic. Att. rz, 18. 
4, In gramm. (i) fo form a word: 
verba derivare, flectere, conjungera, 
Quint. 8, 3, 36: hoc vocabulum ( pollex) 
de Gracco fiexum est, Gell. 4, 3 jin. 
(ii) Flectere syllabam, to give the cir- 
cumflex accent, Quint. I, 5,23. 3B; 
Neutr. to turn, or march : quum 
procul hos laevo ficctentes limite cere 
nunt, Virg. Aen. 9, 372: ex Gabino in 
Tusculanos fiexere colles, Liv. 3, 8: 
TTasdrubal ad Oceanum ficctit, id. 28, 
16; inde Vitellius Cremonam flexit, 
Tac. H. 2, 4o. 2, Fig.: ad provi- 
dentiam sapientiamque filectere, id. A. 
13, 3: in ambitionem, ib. 4, 34. 
flegma, atis, v. phlegma. 
fié um, 7. plu. a congestion of 
blood about the ankles : bryonia in ju- 
mento homineque fiemina aut sangui- 
nem, qui se ad talos dejecerit, circumli- 
gata sanat, Plin. 23, 1, 19 fin. 
fléo, fiévi, fiétum (contr. forms ficsti, 
Ov. H. 5, 43: flerunt, Virg. G. 4, 
ae ficsset, Stat. S. 1, 145: flesse, Ov. 
. 6, 404: Liv. 30, 44) 2. 0. nm. and a. 
A. Neutr. to weep, cry: fico, quia 
dijungimur, Pl. Mil. 4, 8, 18: ille me 
comploxus atque osculans flere prohi- 
bebat, Cic. Rep. 6, 14 jin.: haec quum 
pluribus verbis flens a Cacsare peteret, 
Caes. B. G. 1, 20: felix qui potuit prac- 
senti ficre pueliae, in the ce of, 
Prop. 1, 12, 15: © multa fleturum caput! 
Hor. Epod. 5, 74: lapides meherculo 
omnes fiere et lamentari cotgisses, Cic. 
de Or. 1, 57, 245. Pass. impers.: ad 
sepulcrum venimus: in ignem posita 
est: fletur, Ter. And. 1, 1, 102: minus 
cet, quod flendum meo nomine quam 
quod gaudendum illus est, Quint. 6 


FLETIFER 


praet.§ 8. Of horses: equorum greges 
oumperit ubertim flere, Suct. Caes. 81, 
2, Of things : to drop, trickle: ube- 
ribus flent omnia guttis, Lucr. 1, 350: 
ficvit in templis ebur, Sen. Thyest. ‘Jo2. 
B, Act. to weep for, bewail, la- 
ment: He. Ne fle. Er. Egone illum non 
fleam?-egone non defleam talem ado- 
leacentem? Pl. Capt. 1, 2, 36: unicum 
filium) mater, Cat. 39, 5: parentes 
Troilon, Hor Od. 2, 9, 17: amissas ami- 
citias, Cat. 96, 4: filii necem, Tac. A. 6, 
Yo: servitutem tristem, Phaedr. 1, 2, 6: 
fidem mutatosque deos, Hor. Od. 1, 5, 6: 
amorem testudine, to lament in mourn- 
ful strains, id. ipod. 14, 11: feralia 
carmina, poet. Col. 10, 350. In the part. 
perf.: multum ficti ad superos, wept, 
lamented, Virg. Aen. 6,481. With acc. 
and infin.: longe custra tibi, longe 
miser agmina septem flebis in aetcrno 
surd. jacere situ, Prop. 1, 7, 18. 
Aétifer, tra, trum, adj. [fletus ferv] 
weeping, dripping, distilling: truncus, 
Aus. Idyll. 6, 74. 
flétus, 9, um, Part. [fleo]. il. 
Adj: weeping: mater pueri fieta et 
lacrimosa, App. M. ? P. 199.  Q, drip- 
ping : sanguine ficti, Lucr. 2, 632. 
6tus, tis, m. [id.] a weeping: quod 
usque co visum est indignum, ut urbe 
tuta fictus gemitusque fieret, Cic. Rosc. 
Am. 9, 24: Ingubris lamentatio fictus- 
que moerens, id. Tusc. 1, 13, 30: fletus 
cum singultu, id. Pianc. 31, 76: prae 
fietu et dolore, id. Att. 11, 7: haec mage 
na cum miserlcurdia fictuque pronunti- 
antur, Cacs. B.C, 2, 12 fin.: clamore ac 
fletu omnia complerentur, id. B. G. 5, 
33: fietum reprimere, Cic. Rep. 6, 15: 
virginum precibus et fletu excitati, Caes, 
B. C. 2, 4: quum ille erumpit Oictus, 
Quint. 6, 2,7: nullis ille movetur fleti- 
bus, Virg. Aen. 4, 439. 
flexanimus, 8, um, adj. [fiecto ani- 
mus] (poet.) f, Act. that bends or 
sways the soul, moving, affecting: tan- 
tam vim habct illa, quae recte a bono 
poéta'dicta est flexanima atque omnium 
regina rerim oratio, Cic. de Or. 2, 44, 
187: amor, Cat. 64, 331. ], Pass. 
touched, moved, affected : Pac. in Cic. de 
Or. 1, 36, 80. . 
flexibilis, ¢, adj. pues that may 
be bent, pliant, flexible: materiam re- 
rum totam esse ficxibilem et commuta- 
bilem, Cic. N. D. 3, 39, 92: areus, Ov. 
Am. 3, 3, 29: betulla circulis, Plin. 16, 
18, 29: ulmus ad currus, id. 16, 43, 83: 
vitrum, id. 36, 26,66. fj, Fig.: pliant, 
flexible, tractable: genera vocis per- 
malta: grave, acutum ; flexibile, durum, 
Cic. N. D. 2, 58, 146: oratio, id. Or. 16, 
§2: vox, Quint. rr, 3, 15: nibil non 
flexibile ad bonitatem, Cic. Att. 10, 11. 
2. fickle, wavering, tnconsiant: 
- quid potest esse tam flexibile, tam de- 
viam, quun animus ejus, id. Am. 25, 


2. 
i flexibilitas, atis, f. [flexibilis] jlex- 
ibility: cornuum, Sul. 52 med, 

flexflis, ¢, adj. [flexus] pliant, pli- 
able, supple: cornu, Ov. M. §, 383: ul- 
mus ct inus, Plin. 16, go, 99: cer- 
vix ad circumspectum, id. 11, 37, 64: 
lectuli, Amm. 22, 4. fi], bert, curved: 
sinus (comarum) 7. ¢. curled, Ov. Am. 
I, 14, 26: spicae, App. M. 6 init. 

flexfloquus, o, um, adj. [flexus lo- 
quor] us, equivocal: oraculis 
Clirysippus totum volumen implevit, 
partim falsis, partim casu veris, partim 
fiexiloquis et ubscuris, Cic. Div. 2, 56, 
115. 

flexio, snis, f. [ficcto}] a bending, 
turning; a bend, turn, curve (rare): 
trunco toto se ipse modcrans et virili 
latcrum flexione, Cic. Or. 18, 59. — Ii}, 
Fig.: quae deverticula ficxionesque 
quacsisti! turnings, windings, id. Pis. 
22, 53. 2, Esp. of the voice: a mo- 
dulation, tnflection, change: est in di- 
cendo etiam quidam cantus obscurior 
pa significat Demosthenes et Acs- 

ines, quum alter alteri ohjicit vocis 
flexiones, id. Or. 18, 59: delicatiores in 
caiitn flexiones, id. do Or. 3, 25, 98. 

flexi-pes, ptidis, adj. [flexus} with 
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bent feet; and in gen. twining : hederac, 
Ov. M. ro, 99. 
flexivicé, adv. [flexus vicis] with 
turnings or windings, crookedly: Puc. 
ae 260, II. [fexns] to bend 
@X0, I. v. a. freq. [flexus end, 
curve: vineam, je R. R. 49 fin. 
flexumines, an old name of the 
Roman knights: equitum nomen snepe 
variatum cst: Celeres sub Romulo re- 
gibusque appellati sunt, deinde Flexu- 
tines, postea Trossuli, Plin. 33, 2, 9. 
flexil6s6, adv. crookedly, tortuously : 
al fiexuose volitet flamma, Plin. 18, 35, 


+. : 

flexiidsus, a, um, adj, [flexus] full 
of turns or windings, tortuous: flexuo- 
sum iter babet auditus, ne quid intraro 
possit, Cic. N. D. 2, 545, 144: Taurus 
mons fiexuosus, Plin. 5, 24, 27: volatus 
hirundini, id. 10, 24,35. Sup.: intes- 
tina flexuosissimis orbibus, id. 11, 34, 
9 i]. Fig.: fraudes, Prud. Cath. 

I 3. 


» 14 
flexiira, ae, f. [id.] a bending, wind- 
ing, turning (rare): laterum, Lucr. 
313: vicorum, Suet. Ner. 38. th 
Tig.: virtus recta est: flexuram non 
recipit, Sen. Ep. yr med. Q, In 
gram. inflection, declension: Varr. 
L. 10, 2, 166. 
flexus, 8, um, Part. [ficcto]. il. 
Adj.: bent: zodiacus circa Cancrum 
Capricornumque fiexior, Mart. Cap. 8, 
2 Subst.: 2. plu. collium fiexa, 
in. Fel. Oct. 17. Fig. of accent or 
tone of voice: lengthened, circum flexed: 
Quint. 11, 3, 1972. 
flexus, tis, m. [id.] a bending, turn- 
ing, winding: aures duros et quasi cor- 
neolos habent introitus, multisque cum 
flexibus, Cic. N. D. 2, 57,144: ut qui 
cursu param valent, flexu eludunt, 
Quint. 9, 2, 78: in quo flexus est ad 
iter Arpinas, Cic. Att. 16, 13 a: in ali- 
quo flexu viac, Liv. 22, 12: implicatae 
flexibus vallium viae, id. 32,4: Rhe- 
nus modico fiexu in occidentem versus, 
Tac. G. r: (quo pacto sol) brumales 
adeut flexus, Lucr. 5, 615: metae, Pers. 
3, 63: labyrinthei, Cat. 64, 114: capilli 
doviles et centum flexibus apti, Ov. 
Am. 1, 14, 13. jl. Fig.: a turning, 
transition, change: id est caput civilis 
prudentiae, videre itinera flexusque re- 
rum publicarum, Cic. Rep. 2, 25: in 
hoc fiexu quasi aetatis fiuma adoles- 
centis paululum haesit ad metas (in 
allusion to the race-course), id. Coel. 
31, 75: st infinitus forensium rerum 
labor decursu honorum et jam actatis 
flexa constitisset, id. de Or. 1, 1, I. 
2, In rhetor.: an ariful turning, 
variation : inde recta fere est actio, 
hinc mille flexus et artes desiderantur, 
Quint. 5, 13, 2. 3, Of the voice: 
tnflection, modwlation, variation: citha- 
rocdi simul et sono vocis et plurimis 
flexibus serviunt, fd. 1, 12, 3: qui flex- 
us deceat miscrationem, id. 1, 1, 12. 
4, In gramm.: tflection, variation, 
derivation: quid vero? quae tota pusi- 
tionis cjusdem in diversos flexus eunt? 
quum Alba faciat Albanos et Albenses ; 
volo, volur et volavi, id. 1, 6, 15. 
flictus, tis, m. [fligo] a striking, 
dashing together, ision (poct.): tum 
scuta cavaeque dant sonitum flictu ga- 
lene, Virg. Aen. 9, 667: Sil. 9, 322. 
igo, 3 v. a. to strike, strike down: 
Liv. Andr. in Non. 110, 29 sq. 
flo, flavi, flatum, 1.v.2. anda. A, 
Neutr.: to blow: belle nobis flavit ab 
Epiro lenissimus ventus, Cic. Att. 4, 2: 
corus ventus in his locis flare consuevit, 
Caes. B. G. 5, 7: Etesiae contra fluvium 
flantes, Lucr. 6, 718: inflexo Berecyn- 
thia tibia cornu flabit, will blow, sound, 
Ov. F. 4, 181. B. Act.: t Ddlow, 
blow at, blow out, blow up, or blow 
away: Chimacra ore ferox acrem flarct 
de corpore » Lucr. §, 904: pul- 
vis vento flatus, Auct. B. Afr. 52: tibia 
flatur, ts blown, Ov. F. 4, 341: Phry- 
gius lapia flatur follibus, donec rubes- 
cat, ts blown upon, Plin. 36, 19, 36. 
i}, Trausf.- to cast or found metals 
by blowing, to nunt : quod aes antiquis- 
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simum, quod est flatum, pecore est nota- 
tum, Varr. Rt. R. 2, 1, F flata signataque 
pecunia, Gell.2, 10. Hence the directors 
of the mint were called triumviri auro ar- 
gento acri flando feriundo (abbrev. IIL 
VIRI A. A.A.F. F.), Inscr. Orell. no. 569. 
iil. Fig.: omisso magna semper 

flandi tumore, of high-flown, bombastic 
talk, Quint. 12, 6, 5: spernere succina, 
flare rosas, fulva monilia respuere, 0 
blow away, i.e. to despise, Prud. cored. 
3, 23. 

floccdsus, a, um, adj, [floccus] full 
of flocks of wool: App. Herb. 62. 

floccus, i, m. a lock or flock v wool, 
etc.: ne gui flocci intereant, Varr. R. 
R. 2, 11, 8: pomis substrati flocci, ib. 
I, §9, 3: in veste floccos legere fimbri- 
asve diducere, Cels. 2, 6: nascuntur in 
eo (robore) et pilulae, nucibus non ab- 
aimiles, intus habentes floccos molles, 
Plin. 16, 7, 10 fj, Transf.: any- 
thing trifling, insignificant, of no ac- 
count (esp. with negatives, and in the 
phrase flocci facere, to make no account 
of): with a negat.: ceterum qui sis, 
qui non sis, floccum non interduim, Pl. 
Trin. 4, 2, 152: neque ego illum maneo, 
neque flocci facio, id. Men. 2, 3, 69: 
prorsus aveo scire, nec tamen flocci 
facio, Cic. Att. 13, So: totam rem pub- 
licam flocci non facere, ib. 4, 15: non 
flocel peudere, Ter. Eun. 3, 1, 23. With- 
out a negat.: tu istos minutos cave 
deos flocci feceris, Pl. Casin. 2, 5, 24: 
Ter. Eun. 2, 3, 12: and in -: flocci 
fiet et cuculator, Titin. in Non. 331, 33. 
(Hence Sp. flueco, fleco.) 

floces, um, f, plu. dregs or lecs of 
wine: floces audierat prisca voce signi- 
ficare vini faecem e vinaceis expressam, 
sicuti fruces ex oleis, idque apud Cae- 
cilium in Polumenis legerat, Gell. 11, 7. 

fléralia at plu. (flos] a flower- 

: Varr. 


- 3, 23, 4. 
fldrens, entis, Part. (foreo . il. 
Adj.: blossoming, florid, zd, etc. : 
lucernarum florentia lumina flammis, 
Lucr. 4, 451: smaragdi arcano igne, 
Stat. Th. 2, 276: postes arcano lumine, 
ib. 1, 210: catervae aere, Virg. Acn. 4, 
804: exercitus insignibus argenteis et 
aureis, Gell. 5, §. A 2. Fig.: flourish- 
ing, prosperous, in the prime, in repute, 
Sine, excellent: with abl.: complecti 
hominem florentem actate, opibus, ho- 
noribus, ingenio, libcris, propinqnis, 
affinibus, amicis, Cic. Fum. 2, 13: re- 
gina Berenico florens aetate formaque, 
Tac. H. 2, 81; ambo florentes netatibus, 
Virg. E. 7, 4. Absol.: qui te beatum, 
qui floreutem putas, Cic. Parad. 2, 18: 
florentes atque integri, id. Pluuc. 35, 
86: florens et ilustris adolescens, Cacs. 
B. G. 4, 32. Of things: with abl. : flo- 
rentes viribus anni, Sil. 1, 226: anni 
vigore, Petr. 132: animus vino, joyous, 
Gell. 6, 13. Absol.: (majores nostri) 
ex minima tenulssitmaque re publica 
maximam ct florentissimam nobis reli- 
uerunt, Cic. Rosc. Ani. 18, 50: civitas 
(Ublorum) aimpla atque florens, Cacs. 
. G. 4, 3: invidetur pracstanti floren- 
tique furtunae, Cic. de Or. 2, 52, 210: 
ee florentissimis relus domos suas 
Helvetii reliquissent, Caes. B. G. 1, 30: 
Sall. J. 83: florentes Etruscorum opes, 
Liv. 1, 2: florentissima Samnitium cas- 
tra, Cic. Div. 1, 33, 72: aevo florente 
puellae, Lucr. 3, 1021: adhuc florcnte 
juventa fervidus, Hor, A. P. 115: modus 
nullus est florentior in singulis verbis 
Cquam translatio), Cic. de Or. 3, 41, 
166: oratio florentissima, Gell. 15, 28. 
fldrenter, adv. flourishingly, fa- 
mously : florentissime docct, with great 
repute, Hier. Chron. Euscb, A. D. 358. 
fldréo, iii, 2. v. 7. [flos]} to bloom, 
Jlower : per terras frondent at- 
que omnia florent, Lucr. 5, 215: hucc 
arbor una (lentiscus) ter floret, Cic. 
Div. 1, 2 16: possetne uno tempore 
florere, deinde vicissim horrere terra? 
id. N. D. 2, 9, 19: imputata floret vinea, 
Hor. pod. 16, 44: pampineo gravidus 
auctumno floret ager, Virg. G. 2, 6: 
narcisso floreat ainus, id. E. 8, 53. 
Poet.: ei bene floreat annus, Ov. F. 5 
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324. {l. Meton. of wine: w froth, 
Jermen?, si vinum florere incipiet, Col. 
12, 30: vina quoque in magnis operose 
condita cellis florent, Ov. F. 5,270. Q, 
to get the first downy beard: libat fio- 
rentes haec tibi prima (dics) genas, 
Mart. 3, 6, 4. 8, to be ji with, 
to abound with: tum mare velivolis 
florebat, Lucr. 5, 1441. With gen.: 
hine lactas urbes puerim florere vide- 
mus, id. 1,256. [|j. Fig.: tobe ina 
Jlourishing or prosperous condition, to be 
im good repute, to be eminent, distin- 

ished, etc.: constr. with the adl. 
and absol. With abl.: in sua patria 
multis virtutibus ac beneficiis floruit 
princeps, Cic. Verr. §, 49, 128: privatis 
officiis et ingenii laude floruit, id. de 
Or. 3, 2, 7: florere omni genere virtutis, 
id. Brut. 7, 28: nobilitate discipulorum, 
id. de Or. 3, 35, 141. Absol.: ergo in 
Graecia musici floruerunt, id. Tuse. 1, 
2,4: flqret Epicurus, id, Off. 3, 33, 116: 
qui inter illos florebas, id. Quint. 26, 


80: ille vir, qui in Curia, in Rostris, in | 


Te publica floruisset, id. Coel. 24, §9: in 
senectute, id. Am. 1, 4: cum multis 
simul floruit, Quint. 3, 1,9: floruit circa 
Philippum, id. 12, ro, 6: circum tribus 
actis impiger annis floret equus, is tn 
his prime, Lucr., 5, 882. Q, Of things: 
with abdl.: (Graecia), quae quondam 
opibus, imperio, gloria floruit, Cic. FI. 
5,16: fumilia, quae postea viris fortis- 
simis floruit, id, Phil. 9, 2, 4: meus ad 
urbem accessus incredibili hominum 
moultitudine et gratulatione florehat, id. 
Sest. 63, 131: aliud floret laudibus, 
Lucr. 5, 1298. Absol.: quae (magna 
Graccia) nunc quidem deleta est, tunc 
florebat, Cic. Am. 4, 13: quae familia 
admodum floruit, Suet. Ner. 6: quorum 
auctoritas maxime florebat, Cic. Rep. 
2, 34: verborum vetus interit actas, ct 
juvenum ritu florent modo nata vigent- 
que, Hor. A. P. 62: aetherii dono ces- 
scre parentes aeternum florere genas, 
to flourish in perpetual youth, Stat. Th. 
1, 905. 
oresco, 3. v. ”. incep. [floroo] to 

begin to blossom or flower: antequam 
(plantac) gemmas agant et florescere 
incipiant, Varr. R. R. 1, 30: florescunt 
tempore certo arbusta, Lucr. 5, 669: 
puleium aridum florescere ipso brumali 
die, Cie. Div. 2, 14, 33. Il Fig.: to 
begin to flourish or prosper, to grow into 
repute: nolite hunc nunc primum flo- 
rescentem, firmata jam stirpe virtutis 
tunquam turbine aliquo pervertere, id. 
Coel. 32, 79: ad sumimam gloriam clo- 
quentiae florescere, id. de Or. 3, 3, If. 
Of things: patria nostra florescit, Plin. 
Ep. 3, 12: olla senesccre, at hace contra 
florescere cogunt, Lucr. 2, 73. 
’ fldréus, a, um, adj. [flos] of flowers, 
made of flowers (poet.) : coronae, wreaths 
of flowers, Pl. Aul. 2, 8, 15: serta, Tib. 
I, I, 12: rura, flowery meads, Virg. 
Aen, I, 430: juga Hymetti, Val. Fl. 5, 
344. ], Transf.: shining, bloom. 
ing: crines, Pac. and Att. in Serv. 
for’) Aen. 12, 605: lanugo, Att. ib. (al. 

ora). 

floricodmus, 4, um, adj. [flos coma) 
having the hair adorned with flowers: 
Aus. Ep. 4, 49. 

fldridé, adv. with flowers, floridly, 
bloomingly: depicta vestis, App. M. 11, 
p. 269: ecclesia clarius ac floridius eni- 
tuit, Lact. Mort. persec. 3. 

fléridtilus, a, um, adj, dim, [flort- 
dus] somewhat blooming: ore nitens, 
Cat. 61, 193. 

fidridus, a, um, adj. [floreo} bloom- 
ing, flowery: hydrauli hortabere ut 
audiat voces potius quam Platonis? ex- 
er quae spectct, florida et varia? 

ic. Tusc. 3,18, 43: serta, garlands of 
Jlowers, Ov. F. 6, 312: prata, Lucr. 5, 
783. Q, Of colour: lively, gay, bright: 
colores, Plin. 35, 8, 12. i ae 
blooming, fresh, beautiful : puellula, 
Cat. 61, 57: Galatea foridior prato, 
Jonga procerior alno, Ov. M. 13, 490: 
actas, Cat. 68, 16: novitas mundi, Lucr. 
8; Rar: florida, et vegeta forma, Suct. 
Galb. 20. §, Of discourse: ornate, 
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florid: Demetrius Phalereus est flori- 
dior, ut ita dicam, quam Hyperides, 
Cic. Brut. 82, 285: floridius gcnus, 
Quint. 2, 5, 18: oratio, id. 8, 3, 74: flo- 
nceeus tui sermonis afflatus, Aus. 
Pp. 17. 
florifer, tra, érum, adj. [flos fero} 
bearing flowers, flowery (poet.): saltus, 
Lucr. 3, 11: labor, Lucan. 9, 290. 
florifertum dictum, quod eo die 
spicae teruntur ad sacrarium, Fest. $. v.: 
florifertum ay@odopia, Gloss. Labb. 
flérigénus, a, um, adj. [fios and GEN 
root of gigno} producing : - 
soming (poet. of the early beard): Anth. 
Lat. IL. p. 633 ed. Burm. ; 
floriger, éra, Erum, adj. [fios gero} 
Jlower-bearing, flowery: sedes, the gar- 
den of Eden; Sedul. 2, 2: Venant. Carm. 


3,91. 
forts US, & um, adj. [flos lego] 
Jlower-cutting: apes, Ov. M. 15, 366. 
floriparus, a, um, adj. [flos pario] 
wer- ucing : ver, Aus. Idyll. 12,1. 
fldritio, Snis, /. Lireo a blossom- 
ing, flowering ° Hier. Homil. 2 in Can- 
Cc 


fldrilentus, a, um, adj. [flos] 
abounding in flowers, flowery: Hymet- 
tus, Sol. 7: purpurae, ¢. e. rosae purpu- 
reae, Auct. Pervig. Ven. 19. jf, Fig.: 
blooming, youthful : succuba, Prud. ored. 


fldrus, 8, um, adj. [id.] blooming, 
: equus flora et comanti 


$4: Suavitas odorum, qui afflarentur e 
floribus, ib. 19, 59: lactissimi flores, id. 
Vert. 4, 48, 107: flores rosac, Hor. Od. 
2, 3, I4: recte necne crocum floresque 
perambulet Attae fabula, si dubitem, 
the stage strewed with Jlowers, id. Ep. 2, 
I, 79: carduus florem purpureum mittit 
inter medios aculeos, puts forth, Plin. 
20, 23, 99. |], Metun.: the juice of 
Jlowers : rure levis verno flores apis in- 
gerit alveo, compleat ut dulci sedula 
melle favos, Tib. 2, 1, 49: Plin. 11, 6 
7, 2, Like the Gr. av@os, the prime 
or best part or kind: flos Liberi, the 
bouquet or perfume of wine, Pac. in 
Non. 498, 12: so vini (Bacchi), PL 
Cure, 1, 2, 1: the best kind of oil: Plin. 
15, 6, 6: of waz: id. 21, 14, 49: of 
resin: 1d. 14, 20, 25: of salé: Cato R. 
R, 88, 2: of meal: Piin. 18, 9, 20, § 86: 
of cream: Vitr. 8, 3: the finest dish: 
coenaec, Favorin. in Gell. 15, 8. (ii) 
the highest part, the top, crown, head: 
the froth of wine: Col. 12, 30: Plin. 14, 
21, 24: the blisters or scales formed in 
smelting metals: id. 34, 11, 24: the 
upper dust of marble or gypsum: Col. 
12, 20, 8. Poet. of the Pie hairs of 
the beard: Virg. Aen. 8, 160: Lucan. 6, 
562: the tip of a flame: Lucr. 1, 898. 

8, In architoct. the carved flowers 
on @ Corinthian capital: Vitr. 4, 1: on 
@ cupola: id. 4, 8. ff, Fig.: the 
flower, crown, ornament of anything: 
sic omnis fetus repressus, exustusque 
siti flos veteris ubertatie exaruit, Cic. 
Brut, + 16: flos nobilitatis ac juven- 
tutis, id. Phil. 2, 15, 37: legatorum, id. 
Flace. 26, 61: versaris in optimorum 
civium vel flore vel robore, id. Or. ro, 
34: quod floris, quod roboris in juven- 
tute fuerat, amiserant, Liv. 3%, 12: vi- 
tae, splendour, glory, Cic. de Or. 3, 3, 
12° in ipso Gracciae flore, tn the very 
Slower, the greatest prosperity, id. N. D. 
3, 33, 82: flos aetatis, the prime of life, 
Lucr. 3, 791%: viridissimo flore puella, 
Cat. 14, 14: in flore primo tantae indo- 
lis juvenis exstinctus est, Plin. Ep. 5, 
9: in flore virium se credens esse, Liv. 
42, 15: primus flos animl, youthful 
vigour, Stat. Ach. 1, 625: but also, flos 
auimi, ripe age, Sen. Ep. 26: videmus 
Virgilium ea de causa hortorum dotes 
fugisso, ct e tantis, quac retulit, flores 
modo rerum decerpsisse, the choicest, best, 
Plin, H. N. 14 pracf. § 4. 2, maid- 


FLUCTUO 


enly or youthful tnnocence, virginity ' 
(virgo) quum castum amisit polluto 
‘ corpore florem, Cat. 62, 46: Hasdrubal 
flore actatis, uti ferunt, primo Hamil- 
cari conciliatus, Liv. 21, 2: florem aeta- 
tis (Cacsaris) in Bithynia contamina- 
tum, Suet. 8. 49. 8, Of specch: 
a@ flower, embellishment, ornament: ut 
porro conspersa sit coro? quasi ver- 
borum sententiarumque fioribus, Cic. 
de Or. 3, 25, 96: flos aut lumen elo- 
quentiae, id. Brut. 17, 66: nulius flos 
tamen neque lumen ullum (in M. Crassi 
oratione), ib. 66, 233: florem et colo- 
rem defuisse, ib. 87, 298. [2 los, flores, 
and foltunt, contain the same root, and 
are connected with the Gr. Grd, GAscos, 
Pa eecellus, 4 m. dim, [floc] a flow 
oscellus, i, m. dim. [flos] a 
ere: ad solis cursum tiocecttt ‘ge ver- 
tunt, App. Herb. - . 
flosctilé, adv. [flosculus] bloomingly : 
Coel. Aur. Acut. 1. 
flosciilus, i, m. dim. [flos] a litéle 
» floweret: ficta omnia celeriter 
tanquam flosculi decidunt, Cic. Off. 2, 
12, 43. Transf.: the part of fruit 
where the traces of the corolla, etc. re- 
main: Col. 12, 45,5. I. Fig.: blos- 
som, pride, ornament: non flosculos sed, 
jam decimum aetatis in annum, 
certos atque deformatos fructus osten- 
derat, Quint. 6 praef. § 9: vitae, youth, 
Juv. 9, 127. 2, Esp. of style, flower, 
ornament: omni ex genere orationem 
aucupari et omnes undique floscules 
carpere atque delibure, Cic. Sest. 56, 
119: juvenibus flosculos omnium par- 
tium in ea, quae sunt dicturi, conge- 
rentibus, Quint. 10, 5, 23: ut Noctes 
istae quadam tenus his queque historiae 
flosculis, leviter injectis aspergerentur, 
Gell. 14, 2. 3, a motto, sentence 
culled from a writing: Sen. Ep. 33. 
fiucticdla, ae, adj. [fiuctus colo 
living tn waves: nurus, Sid. Carm. 
10, I.- 
flucti-cdlor, Sris, adj. [fiuctus] sea- 
coloured : Mart. Cap. 1, 18. 
flucticiilus, i, m. dim, [id.] a Uitle 
wave, wavelet: App. Apol. p. 296. 
fluctifragus, 2, wm, adj. [fiuctus 
pene wave-breaking : litus, Lucr. 1, 


3 

fluctigéna, ac, ™. [fluctus and cen 
Nah of gigno ] wave-born : Nereus, Mart. 

ap. I, 2. 

uctigénus, 4, um, adj. [id.] ware- 

born: Er onstrun. Peng Ot 7! 57 

fluctiger, ra, trum, adj. [fiuctus 
gcero] wave-bringing, wave-impelling, a 
poet. epithet of a ship: poet, Cic. frgm. 
ap. Isid. Orig. 19, 1, 20 (dub.). 

fluctio, Snis, f. [fluo: cf. fiuctus] for 
fluxio, a flowing, flow: fluctione oc- 
culta laborare, Plin. 31, 11, At § 324. 

flucti-sénus, a, um, adj. (fluctus 
sonus] ware-resounding, roaring «with 
waves: profundum, Sil. 12, 355: litora, 
ee wie ae 836. adj. [8 } 

ucti-v: , & um, adj. [fluctus 

driven sibout by the waves: nautae, Stat. 
S. 3, 1, 84: unda, id. Theb. 1, 27x. 
[id.] t wave, sloat, 


adv. [fiuctuo] jlauné- 


: Luer. 4, 75 
in Non. III, 29 Sg. 


ingly: Afran. 


fluctiatio, dnis, f. [id.] a floating 
hither and thither, Fults do ana 


Transf. in gen.: @ tremulous motion, 
agitation: tunc artus trepidi, inquietae 
manus, totius corporis fluctuatio, Sen. 
de Ira 2, 35. jj. Fig. of the mind: 
wavering, vacillation: in ea Ructuatione 


animorum opprimi incautos posse, Liv.., 


» 25. 

fluctuo, avi, atum, t. v.n. or fine 
tuor, atus, 1. v. dep. [fluctus] to more like 
the waves, to undulate, to flow hither and 
thither : also, to float hither and thither, 
to be tossed or driven about by the waves 
or by any other fluctuating body. 

fluctuo: nunc valide fluctuat mare, Pl. 
Rud. 2, 1,14: quadriremem in salo fluc- 
tuantem reliquerat, Cic. Verr. §, 35, 91: 
quid tam commune quam mare fluctu- 
antibus, litus ejectis? id. Rosc. Am. 
26, 72: quaedam insulae semper fluo- 


eg oak te. 
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FLUMEN 
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tuant, Plin. 2, 95, 96: agebatur huc 
flluc Galba vario turbae fluctuantis im- 
ulsu, ‘Tac. H. 1, 40; fluctuat aér, Lucr. 
, 367: ioeaipesel acies ac late fluctuat 
omnis aere renidenti tellus, undulates 
with gleaming brass, i.e. like the light 
glancing on the waves, Virg. G. 2, 281. 
In an obscene sense: Arn. 2, 73: Auct. 
Priap. 19, 4. B, fluctuor: depre- 
hensi in mari Syrtico modo in sicco re- 
- linquar tur, modo fluctuantur, Sen. Vit. 
beat. 14: Delos diu fluctuata, Plin. 4, 12, 
22: lignum in he eran fiuctuatur, 
about, id. 16, 34,73: lapidem e 
Scyro insula integrum fluctuari tradunt, 
eundem comminutum mergi, id. 36, 16, 
26. i, Fig.: tobe restless, uncertain: 
to waver, hesitate, vacillate. A. fluctuo: 
Fu. Potin’ ut animo sis tranquillo? Ch. 
Quid si animus fluctuat? Pl. Merc. 5, 2, 
49: animo nunc huc, nunc fluctuat illue, 
irg. Aen. ro, 680: mens animi tantis 
fluctuat ipsa malis, Cat. 65, 4: magnis 
curarum fluctuat undis, id. 64,62: mag- 
noque irarum fluctuat aestu, Virg. Aen. 
4; 532: inter spem metumque, Liv. 42, 
59: in suo dccreto, Cic. Acad. 2, 9, 29: 
fluctuantem sententiam confirmare, id. 
Att. 1, 20: genus orationis, Auct. Her. 
4 11,16.  B, fluctuor: utrius populi 
mallet victoriam esse, fluctuatus animo 
fuerat, Liv. 23, 33: vita fluctuatur per 
adversa ct difficilia, Sen. Ep. 111; am- 
brosia (bherba) vagi nominis est et circa 
alias herbas fiuctuatl, Plin. 29, 4, 11. 
fluctuor, v. fluctuo. : 
fluctiiosus, 2, un, ad. [fluctus] Full 
Of waves, billowy (rare): in mari fiuc- 
tuoso, stormy, Pl. Rud. 4, 2, §. ih. 
Transf.: with wave-like streaks: sma- 
ragdi, Plin. 34, 5, 18. 
fluctus, tis, m. (gen. sing. fluctuis, 
Varr. and Nigid. in Gell. 4, 16: nom. 
plur. flucti, Pac. and Att. in Non. 488, 
12) [fluo] a flowing, undulating: jacte- 
tur aquac fluctu quoque terra vacillans, 
Luer. 6, 554. Of the motion of the 
magnetic fluid: id. 6, rog2. And in an 
obscene sense: id. 4, 1267. fl. @ 
flooding, a flood; a wave, billow, surge: 
incursu fluctus mare saevibat, id. 5, 
rooo: fons aquae dulcis, qui fluctu 
totus operiretur, by the flood-tide, Cic. 
Verr. 4, 53, 118: excitatis maximis 
fluctibus, id. Rep. 1,6: ab saxo avortit 
fluctus ad litus scapham, Pl. Rud. 1, 2, 
"6: puppes ad magnitudinem fluctuum 
tempestatumque accommodatac, Caes, 
B. G. 3, 13: in fluctibus consistere, ib. 
4 24: fluctus uti volutus ad terras im- 
mane sonat per suxa, Virg. G. 3, 237: 
indu mari magno fluctus extollere cer- 
tant, Enn. Ann. 14, 16: sese fluctibus 
committere, Cic. Verr. 2, 34,91: sedatis 
fluctibus, id. Inv. 2, 51, 154: Inctantem 
Ieariis fluctibus Africum mercator me- 
tuens, Hor. Od. 1, 1,15: mulcere fluc- 
tus et tollere vento, Virg. Aen. 1, 66. 
Proverb.: fluctus in simpulo, a pud- 
dle in a storm, i.e. much ado about 
nothing, Cic. Leg. 3, 16, 36. 2, Poet. 
transf. a stream of odours: unde fluens 
volvat varius se fluctuy odorum, Lucr. 
4: 677: Of fire: atro volvens incendia 
uctu, Val. Fl. 7,572. =, Fig.: tur- 
bulence, commotion, disturbance: qui in 
hac tempestate populi jactemur et fluc. 
tibus, Cic. Planc. 4, 11: Massilia, quae 
cincta Gallorum gentibus barbariae 
fluctibus alluitur, id. Flacc. 26, 63: con- 
tionum, id. Mil. 2, 5: rerum fluctibus 
in medils, Hor. Ep. 2, 2,85: hoc omne 
tempus post consulatum objecimus iis 
fiuctibus, qui per nos a communi peste 
depulsi, in nosmet ipsos redundarunt, 
Cic. de Or. 1, 1, 3: capete irarum fluctus 
in pectore, Lucr. 3, i Virg. Aen. 12, 
ie alert “Citeues a phe belli, 
- §, 1289. ence I]t. flotto, frotto; 
Fy, flot 


fliiens, entis, Part, [fluo]. kL 
Adj.: lax, debauched, enervated, effe- 
minate: inde soluti ac fluentes non 
accipiunt e scholis mala ista, sed in 
scholas afferunt, Quint. 1, 2, 8: incessu 
ipso ultru muliebrem mollitiem fluentes, 
gen. Trang. 1§: fluentibus membris, 
incessu femineo, Aug. Civ. D. 4, 26. 


Q, Of style: flowing, fluent: in his 
tracta quaedam et fluens expetitur, non 
haec contorta et acris oratio, Cic. Or. 
20, 66: lenis et fluens contextus, Quint. 
9, 4, 12%. (ii) diffuse: ne immoderata 
aut angusta aut dissoluta aut fluens sit 
oratio, Cic. Or. §8, 198: dissipata et in- 
culta et fluens oratio, ib. 65, 220: and 
of the speaker: in locis ac descriptio- 
nibus fusi ac fluentes sumus, Quint. 9, 
4, 138. 

flienter, adv. in a flowing manner 
(rare): ubi multa fluenter semina aqua- 
rum feruntur, Lucr. 6, 520: capillo flu- 
enter undante, App. M. 2, p.122, 

fliientia, ae, f. [fluo] a flowing, 
Jluency : F i g.: loquendi, Amm. 30, 4. 

flientisonus, a, um, adj. [flucntum 
sono] wave-resounding : litus, Cat. 64, 


52. 

fliiento, I. v. a. [fluentum ] éo water: 
Venant. Vit. S. Mart. 4, 642. 

flientum, i, 7. [fluo] a flow, flood ; 
running water, a stream (usu. in plur.): 
fluenta lubrica, Lucr. 5, 947: Xanthi, 
Virg. Aen. 4, 143: rauca Cocyti, ib. 6, 
329: Tiberina, ib. 12, 35: quom inter 
fluenta tibiis fidibusque concineret, by 
the Euripus, Flor. 2, 8. In sing.: App. 
de Deo Socr. p. 52: Aus. Mos. ro, §9. 
Of milk: fluenta mammarum, Arn. 4, 
14t. fj, Transf.: a stream of fire: 
App. de Mundo, p. 73. 

fliiesco (also fluisco), 3. v. 2. incep, 
[id.] to become fluid, to melt, dissolve : 
salem in aqua fluescere, Aug. Civ. D. 
21, 5 fin. : 
a fliibundus, a, um, adj. [id. melé- 
ing, dissolving. Fig.: fluibunda luxu 
puella, Mart. Cap. 1, 21 fin. 

fiiiido, 1. v. a. ead to make fluid, 
dissolve : Coel. Aur. Tard. 5, 11. 

fliidus, a, um, adj. [fiuo} Slowing, 
fluid; quid tam contrarium est quam 
terrenum fluido? Co]. 8, 16, 1: liquor, 
Virg. G. 3, 484: cruor, id. Aen. 3, 663: 
aspiciam fluidos humano sanguine ric- 
tus, Ov. M. 14, 168: alvus, Seren. Sam- 
mon. 29 jin. |, Meton.: soft, slack, 
lax, languid: trondes, Lucr. 2, 597: 
lacerti, Ov. M. 15, 231: labor et aestus 
mollia et fluida Gallorum corpora de- 
cedere pugna coégit, Liv. 34, 47: caro, 
Plin. 9, 30, 50: vestis, jloning, loose, 
Just. 41, 2: Sen. Ocd. 422. ff, Act. 
ponte enfeebling: calor, Ov. M. 15, 
393. 

fluisco, V. fluesco. 

fitiito, avi atum, r. v. 2. freq. [fluo] 
to float, swim, sail: in lacu Apuscidamo 
omnia fluitant, nihil mergitur, Plin. 31, 
2, 18: materies primo sidit, postea flui- 
tare incipit, id. 13, 7, 14: navem flui- 
tantem in alto tempestatibus, Cic. Sest. 
20, 46: fluitans alveus, Liv. 1, 4: flui- 
tantes insulae, Plin. 16, 36, 66: jucun- 
dum utrumque per jocum ludumque 
fluitantibus, those who sail about, Plin. 
Ep. 8,8 9, to wave, undulate, flap: 
fluitantia aplusira, Lucr, 2, 556: pleno 
fluitantia vela theatro, Prop. 3, 18, 13: 
vela summo fiuitantia malo, Ov. M. 11, 
470 : fluitantia lora, slack, id. A. A.2, 433: 
vestis non fluitans sed stricta et singu- 
los artus exprimens, flowing, loose, ‘Tac. 
G. 17: amictus, Cat. 64, 68: fluitans 
labansque miles, staggering, Tac. H. 5, 
18, ], Fig.: to be doubfful or un- 
certain, to waver, vacillate: animo in- 
certo fluitans, Lucr. 3, 1065: spe dubiae 
horae, Hor. Ep. 1, 18, 110: unde pri- 
mum creditur Caecinae fides fluitasse, 
Tac. H. 2, 93 fin.: fluitans fides, Claud. 
B.G. 2499. , 

flimen, inis, x. [id.] a flowing of 
water ; a flood, stream : Romane, aquam 
Albanam cave lacu contineri, cave in 
mare manpare suo flumine sinas, an old 
prophetic formula in Liv. 5,16: rapidus 
montano fiumine torrens, Virg. Aen. 2, 
305; visendus ater flumine languido 
Cocytos crrans, Hor. Od. 2, 14, 17: 
donec me flumine vivo abluero, in a liv- 
ing stream, Virg. Aen.2,719. In plur.: 
nymphae venas et fi fontis eli- 
cuere sui, streams, Ov. M. 14, 788: fri- 
gida Scamandri flumina, Hor. Epod. 13, 
14: Symaethia circum flumina, Virg. 


Acn. 9, 585: Tantalus a labris siticns 
fugientia captat flumina, Hor. S. 1, 1, 

: IMaritima flumina immittere in pis- 
cinas, Varr. R. R. 3, 17, 9. 2. Esp. 
@ river (very freq. in Caesar, who uses 
neither amnis nor fluvius): ut flumina 
in contrarias partes fluxerint, Cic. Div. 
1, 35, 978: Scipio biduum moratus ad 
filumen, quod inter cum et Domitii cus- 
tra fluebat, Caes. B. C. 3, 34: aurea 
flumina, Lucr. 5, gto: (habet) venas 
aquarum ex quibus corrivatis 
flumina effici possunt, Sen. Q. N. 3, 19: 
una pars oo initium capit a flu- 
mine Rhodano, continetur Garumna flu- 
mine, Caes. B. G. 1, 1: non Seres, non 
Tanain prope flumen orti, Hor. Od. 4, 
15, 24: Veliternos ad Asturae flumen 
Maenius fudit, Liv. 8, 13. In reference 
to travelling by water the phrases se- 
cundo flumine and adverso flumine mean 
respectively down or up the river; but 
they are sometimes used in speaking of 
travelling by land, to indicate the direc- 
tion of the journey relatively to tlic 
course of the river: e. g.: secundo flu- 
mine ad Lutetiam iter faccre cocpit, 
Caes. B. G. 7, 58: Caesari iter erat lun- 
gius, adverso fumine, ut vado transire 
posset, id. B.C.3,30. 38, Transf.:of 
other things which flow: a stream, flood : 
sanguinis, Lucr. 2, 354: largoque hu- 
mectat flumine vultum, flood of tears, 
Virg. Aen. 1, 465: rigido concussae flu- 
mine nubes exonerabantur, a torrent of 
rain, poet. Petr. Sat. 123 : ut picis e coelo 
demissum flunen, a stream of pitch, Lucr. 
6, 257: Yhagnesin flumina saxi, the mag- 
netic stream, it. 6, 1063: effusacque 
ruunt inopino flumine turbae, in a vast 
stream, Sil. 12, 185. I. Fig.: of 
discourse or style: a flow, fluency, 
stream: orationis flumine reprehensoris 
convicia diluuntur, Cic. N. D. 2, 4, 20: 
fluamen orationis aureum, id. Acad. 2, 
38, ate flumen verborum volubilitas- 
que, id, Or. 16, 53: Lysias puro fonti 
a magno flumini propior, Quint. 10, 
1, 78. 

fliimicellum, i, . dim. [fiumen] 
a small stream, rivulet; Innoc. de Cas. 
p. 227. 

fliminalis, e, adj. [id. Ginin 
toa river 2 Coel. es 3 Hs 

fliiminéus, 9, um, adj. [id] per- 
taining to rivers, found in or frequent- 
ing rivers: aqua, Ov. F. 2, 46: undae, 
id. M. 14, §99: ulva, ib. 5, 519: ulmus, 
Stat. Th. 9, 266: alnus, Sil. 3, 458: 
cyguus, Ov. H. 8, 67: volucres, id. M. 
2, 253: classis, wsed for crossing a 
river, Sil. 4, 494. 

fluo, xi, xum (fut. perf. flueris, Lucr. 
6, 801: supine, fluctum, acc. to Prise. 
p. 817 P.), 3. uum. [akin to pluo, and 
perh. eo] to flow: leni fluit agmine 
flumen, Iknn. Ann. 5,19: ut flumina in 
contrarias partes fluxcrint, Cic. Div. 1, 
35, 78: aurea tum dicat per terras flu- 
mina vulgo fluxisse, Lucr. 5, 910: Hel- 
vetiorum inter fines et Allobrogum 
Rhodanus fluit, Caes. B. G. 1, 6: ea, 
quae natura fluerent atque manarent, 
ut aqua, Cic. N. D. 1,15, 39: fluxit in 
terram Remi cruor, Hor. Epod. 9, 19: 
fluit de corpore sudor, Ov. M. 9, 193: 
Virg. Aen. 5,200: nudo sub pede musta 
fluunt, Ov. R. Am. 190: madidis fluit 
unda capillis, id. M. 11, 656: fluens 
nausea, Hor. Epod. 9, 35: alvus fluens, 
Cels. 2, 6: fluit ignibus aurum, becomes 


Jluid, melis, Ov. M..2, 251. yy 


Transf.: to flow, overflow, run doun, 
drip with any fluid. With abl. of the 
thing: quum fluvius Atratus sanguine 
fluxit, Cic. Div. 1, 43, 98: cruore fluens, 
Ov. M. 4, 343: fluunt sudore et lassi- 
tudine membra, Liv. 38,1): pingui fluit 
unguine tellus, Val. F1. 6, 360: vilisque 
rubenti fluxit mulctra mero, overflowed, 
SIL. 4, i Absol. : madidaque fluens in 
veste Menoetes, Virg. Aen. 5, 179: flu- 
entes cerussataeque buccae, dripping 
uith paint, Cic. Pis, 11,25: Graeculae 
vites acinornm exiguitate minus fluunt, 
yield but little wine, Col. 3,2,24. 3, 
to stream like fluids, to flow, pour: 
inde alium (a¢ra) supra fluere, to flow, 
441 
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Lucr. §, 514: perpetuoque fluunt certis 
ab rebus odores, frigus ut a fluviis, calor 
a sole, aestus ab undis acquoris, id. 6, 
973: venti, id. 1, 281: ignis, id. 2, 383: 
uit undique victor Mulciber, SiL 14, 
102: comae per levia colla fiuentes, 
flowing, spreading, Prop. 2, 3,13: blan- 
ditaeque fluant per mea colla rusae, id. 
4, 6, 72: vestis fluens, flowing, loose, 
id. 3, 19, 32: nodoque sinus collecta 
fluentes, Virg. Aen. I, 320: balteus nec 
strangulet nec fluat, Quint. 11, 3, 140: 
nec mersa est pelago, nec fluit ulla 
ratis, floats about, Mart. 4, 66, 14: ra- 
mos compesce fluentes, spreading, Virg. 
G. 2, 370: omnisque relictis turba fluit 
castris, pours forth, id. Aen, 12, 444. 
jl. Fig.: to fall away or off, to 
pass away, to vanish, perish: excident 
gladii, fluent arma de manibus, Cic. 
Phil. 12, 3, 8: capilli fluunt, Cels. 6, 1: 
sponte fluent (poma) matura sua, Ov. 
Ain. 2, 14, 25: quasi longinquo fluere 
omnia cernimus aevo, Lucr. 2, 68: 
cuncta fluunt omnisque vagans for- 
matur imago, Ov. M. 15, 198: membra 
fluunt, lie loose, are relaxed (in sleep), 
Lucr. 4, 920: surae fluxerc, Lucan. 9, 
770: buccae fluentes, fallen in, lank, 
Cic. de Or. 2, 66, 266. Of abstract 
things: sic mihi tarda fluunt ingrataque 
termpora, Hor. Ep. 1, 1, 23: qua (volup- 
tate} quum liquescimus fluimusque 
mollitia, Cic. Tusc. 2, 22, 52: fluens 
miollitiis, Vell. r, 6: cetera nasci, occi- 
dere, fluere, labi, nec diutius csse uno 
et eodem statu, Cic. Or. 3, 10: fluit 
voluptas corporis ct prima quacque 
avolat, id. Fin. 2, 32, 106: fluentem 
procumbentemque rem populi Romani 
restituere, Vell. 2, 16 fin. 9, to flow, 
spring, be derived, arise, come forth; to 
go, proceed: ex ejus (Nestoris) lingua 
melie dulcior flucbat oratio, Cic. Sen. 10, 
31: carmen vena paupcriore fiuit, Ov. 
Pont. 4, 2, 20: Calidii oratio ita libere 
fiucbat, ut nusquam adhaeresceret, Cic. 
Brut. 79, 274: in Herodoto omnia leniter 
fluunt, Quint. 9, 4, 18: of the writer 
himscif: alter (Herodotus) sine ullis 
salebris quasi sedatus amis fluit, Cic. 
Or. 12, 39: (Lucilius) quum fluerct 
lutulentus, Hor. S. 1, 4, 11: facetiis, Pi, 
Mil. 4, 8,12: multa ab ea (Juna) ma- 
nant et fluunt, quibus animantes alan- 
tur augescantque, Cic. N. D. 2, 19, 50: 
dicendi facultatem ex intimis sapientiae 
fontibus flucre, Quint. 12, 2,6: nomen 
ex Graeco fluxisse, id. 3, 4,12: ab isto 
capite fluere necesse est omnem ratio- 
hem bonorum et malorun, Cic. Fiv. 2, 
II, 34: unde id quoque vitium fluit, 
Quint. rr, 3, 109: Pytbagorae doctrina 
quum longe lateque flueret, spread 
ttself, Cic. Tusc. 4, 1,2: multum flux- 
isse video de libris nostris variumque 
sermonem, id. N. D. 1, 3,6: in rebus 
la bet et ad voluntatem nostram 
uentibus, going, id. Off. 1, 26, 90: 
rebus prospere fluentibus, Tac. Or. §: 
illius rationes ake fluant, proceed. 
Attic. in Cic. Att. 9, to: res fluit ad 
interregnum, id. Att. 4, 16: cuncta 
in Mitiridatem fluxere, Tac. A. Ir, 9. 
8. Esp. of style: to be diffuse or 
rambling: ne fluat oratio, ne vagetur, 
Cic, de Or. 3, 49, 190: Quint. ro, 1, 2. 
fliior, oris, m. poet a flowing, flow: 
aqua natura res lubilis et ad fluorem 
semper tam prona, Arn. 2, 84: maris, 
Sol. 18: in plur.: fluores amnium, App. 
Flor. 348. fj. In medic.: a flua, 
diarrhoea: fluore acger, Cels. 3, 6 ad 


n. 

flustra, orum, ”. plu. [id.] the sea 
wn its quiet state, a calm: flustra di- 
cuntur, quum in mari fluctus non mo- 
ventur, quam Graeci padaxiay vocant, 
Fest, s. v.: mare de flustris temperatum, 
Tert. de Pall. 2. 

fliita, ae, f. [rAwnf, the floater] a 
sort of large muraena: Varr. in Macr. 
S. 2, 12: Col. 8, 14, 8. 

fitito, 1. v. 7. fesner from fluito] to 
flow, to float (rare): aqua flutat, Lucr. 
3, 190: quod hac (muracnae flutae) in 
suinnia aqua prae pinguetudine flutent, 
Varr. in Macr, S. 2, 12. 


442 


FLUXUS 


fliivia, ae, f. fre] for fluvius, a 
river : Sisenn. in Non. 204, 9. 
flivialis, ¢, adj. [fluvius] pertain- 


ing to rivers, river-: septus Huvialibus 


undis, Virg. Aen. vi yo: aqua, Col. 6, 
22 fin.: arundo, Virg. G. 2, 414: lupus, 
a Jish, Col, 8, 16, 4. 


fliiviaticus, a, um, adj. [id.] per- 
taining to a river: arena, Vit. 1, 2 fin.: 
animalia, Col. 8, 15, 5. 

fluviatilis, e, adj. [id.] pertaining 
to rivers, river-: testudines, Cic. N. D. 
2, 48, 124: naves, Liv. to, 2: negotium, 
Col. 8, 14, 7. 

fliviatus, 2, um, adj. [id.] soaked 
or steeped in @ river: Plin. 16, 39, 76, 


§ 196. : 
duvidus, a, um, adj. [fluo] poet. 
for fluidus, flowing, fluid: Lucr. 2, 


464. 

fliivius, fi (gen. plur. fluvium, Val. 
Fl. 6, 391: fliivyorum, trisyl. Virg. G. 
I, 482), m. [id.] @ river (not in Caes.): 
rapidus, Pl. Men. prol. 64: de fluvio 
aquam derivare, id. ‘Truc. 2, 4, 12: apud 
Hypanim fluvium, qui ab Europae parte 
in Pontum influit, Cie. Tusc. 1, 39, 94: 
flavius Taurus, Liv. 38,15: se Huvio 
dea condidit alto, Virg. Aen. 12, 886: 
fluvio succedit opaco, ib. 7, 36: fluvio 
quum forte secundo defiuerct, down the 
river, ib. 9, 494. Of the Styx: ib. 6, 
384. Proverb.: quisnam istic fluvius 
est, quem non recipiat mare? Pl. Curc, 
1,1,86. |], Transf.: running water, 
@ stream: arbuta sufficere et finvios 
praebcre recentes, Virg. G. 3, 3or: pure 
gatura malum fluvio vivente soporem, 
Stat. Th. 9, 574: perfusa certo fluvio 
terra, Plin. 34, 14, 41. 

fluxé, adv. remissly, negligently 
(rare): more vitae remissioris fluxius 
agens, Amm. 18, 7. 
is, e, adj, [fluxus] flutd: fu- 
sile et fluxile liquoris est qualitas, Tert. 
adv. Val. 24. ; 

fluxio, snis, f. [fluo] a flowing, 
flow: aquarum fluxiones, deluges, Cic. 
Div. 1, 49, 111 (al. eluviones): san- 
guinis e naribus, Plin. 24, 19, 119: vul- 
vae et ventris, id. 23, 5, 53: ocnlorum, 
id. 28, 4, 21: contra fluxiones, quas 
Graeci rheumatismos vocant, defluxions, 
id. 22, 18, 2. . 

fluxipédus, a, um, adj. ae pes} 
flowing down to the fect: vestis, Avien. 
Arat. 287. . 

fluxiira, ae, f. [fluo] @ flowing 
(rare): Col. 3, 2, 14, and 32. 

fluxus, a, um, Part. [fluo]. ik. 
Adj.: flowing, fluid: sucus, Plin. 9, 
38, 62: fluxum pertusumgque vas, leaky, 
Lucr. 6, 20, 2. Transf.: flowing, 
loose, slack: ipsa crine fluxo 
quatiens, Tac. A. r1, 31: habena, Liv. 
38, 29: amictus, Lucan. 2, 362: ut cin- 
geretur filuxivre cinctura, Suet. Caes. 45 
Jin.: fluxa arma, hanging slack, loose, 
Tac. H. 2, 99. (ii) weal: corpora, ib. 
2, 32: spadone eviratior fluxo, Mart. 5, 
41, 1: (murorum) aevo fluxa, Tac, 
2, 22. B, Fig. : lax, loose, dissolute, 
careless: animi molles et acetate fluxi 
dolis haud difficulter capiebantur, Sall. 
C. 14: animi fluxioris esse, Suet. 'Tib. 
52: duces noctu dicque fluxi, Tac. H. 
3, 76: spectaculum non cnerve nec 
fluxum, Plin. Pan, 33: fluxa atque 
aperta sccuritas, Gell. 4,20. 2, frail, 
Jfleeting, transient, perishable: res nos- 
trae ut in sccundis fluxae, ut in adver- 
sis bonae, Cic. Att. 4,2: res humanae 
fluxac et mobiles, Sall. J. 104: divitia- 
Tum ct formac gloria fluxa atque fra- 
gilis est, id. C. x: instabile et fluxum, 
Tac. A. 13, 19: fluxa auctoritas, id. H. 
I, 21: oave fidem fluxam geras, PI. 
Capt. 2, 3, 79: fluxa et vana fides, Liv. 
28, 6: studia inanifa et fluxa, Tac. A. 3, 
50 fin.: Auxa senio mens, ib. 6, 38. 

UXU8, iis, 2. Cid] a flowing, flow, 

fluc: (echeneis piscis) luxus gravidarum 
utero sistens, Plin. 9, 25, 41: ventus 
non aliud intelligitur quam fluxus aéris, 
id. 2, 43, : resinae, id. 23, ¥, 24: 
hates i seen hbiade hu- 
mi protrahcre, flowing drapery, ‘Tert. 
Pall. 4 med. sf, Fig. of time: a 


FODIO 


ing or ing away: Tac. H. §, 23 
tenes Tt floscio 3; Sp. jlowo.) 
focdicius or -tius, 2, um, adj. [fo- 
cus} pertaining to the hearth: panis, 
baked on the hearth, Isid. Orig. 20, 2, 


15. 
focale, is, n. [for faucale from fau- 
ces] @ necho-cloth, cravat, worn by sick 
or effeminate persons: Hor. S. 2, 3, 
255: Quint. 11, 3,144: Mart. 14, 142. 

focanéus, 4, um, oy es fanca- 
neus, from fauces] like a - palmes, 
@ sproul growing between two other 
sprouts, Col. 4, 24, 10. 

focaria, ae, f. [focus] a female cook: 
Pomp. Dig. 33,7, 15. fl. Transf.: 
a a es ba concubine: Cod. Justin. 
5, 16, 2. 


focarius, ii, m. [id-] @ kitchen boy: 

UP: Dig. 4,9, 1,9 5. ; 
6ca <us, a, um, v. focacius. 

focillationes, foculi a fovendo, id 
est calefaciendo, dicta sunt, Fest. 8. v. 

focillo, avi, atum, 1. v. a, and fGcil- 
lor, atus, 1. v. dep. [focus] to revive or 
refresh by warmth, to cherish (rare and 
only fig.): pudet me sic tecunt loqui 
et tam levibus remediis te focillare, 
Sen, Ep. 13 jin.: societatem, Suet. Aug. 
14. Depon,: suum quisque diversi com- 
modum focillantur, foster, cherish, Varr. 
in Non. 481, 15. 

focula, orum, v. foculus, ad init. 

foculo, ¢. g. fovere, acc. to Non. 
Io, I. 

fociilus, i, m. dim. (in plur. focula, 
orum, 7.: Pl. Pers. 1, 3, 24) {focus} a 
little hearth, a fire-pan, chafing 
brazier: arrepto carbone castincto e 
foculo imaginem in pariete delineavit 
Plin. 35, 10, 36, § 14: epulas foveri 
foculis ferventibus, PL Capt. 4, 2, Ab 
dextram accenso ad sacrificium foculo 
injicit, Liv. 2, 12, Comically: jam 
intus ventris famant focula, caleficri 
jussi reliquias, Pl. Pers. 1, 3,24. — If, 
Meton.: fire: bucca foculum excitat, 
Juv. 3, 262. 

focus, i, m. [connected by the an- 
cients with foveo: but etym. uncertain] 
a place or apparatus for heating, a 
jire-place, hearth: quicquid ignem fo- 
vet, focus vocatur, seu ara sit, seu quid 
aliud, Varr. in Isid. Orig. 20, to, 1 : dum 
meus assiduo luceat igue focus, Tib. 1, 
1,6: jam dudum splendct focus, Hor. 
Ep. 1, §, 7: ligna super foco large repo- 
nens, id. Od. 1,9, 5: Curio ad focum 
sedenti magnum auri pondus Samnites 
quum attulissent, Cic. de Sen. 16, 55, 
Poet. of a funeral pile: Virg. Aen. 
II, 212: of an allar: Trop. 2, 19, 14: 
Tib. x, 2, 82. On the hearths of Roman 
houses, in little niches, the household 
gods (Lares) were placed, and for them 
a fire was kept up: haec imponentar in 
fooo nostro Lari, Pl. Aul 2, 8, 16: focus 
Larium, quo familia convenit, Plin. 28, 
20, 81 jin.: sacrum vetustis exstruat 
lignis focum, Hor. Epod. 2, 43. Hence 
focus, like our hearth, has the sign. of 
house or family: domi focique fac vi- 
cissim ut memineris, Ter. Eun. 4, 9, 45: 
nudum ejicit domo atque focis patriia 
disque penatibus praecipitem Sextum 
exturbat, Cic. Rosc. Am. 8, 23: agellus, 
quem tu fastidis, habitatum quinque 
fecis, by five houses, famities, Hor. bp. 
I, 14, 2, So esp. in the phrase: pro 
aris et focis, in defence of one's religion 
and family: cf. ara, no. UW. i. 4 
Jjire-pan, coal-pan, brazier: panem in 
foco caldo sub testu coquito leniter, 
Cato R. R. 75: Sen. Ep. 78 fin. 

fSdico, 1. v. a. [fodio: cf, vellico, 
from vello] to dig, to pierce (rare): 
mercemur servam, qui dictet nomina, 
laevum qui fodicet latus et cogat dex- 
train porrigere, to dig or ed tn the side, 
Hor. Ep.1, 6,51. = J. Fig.: animum 
fodicant, Pl. Bac. 1, 1, 30: non est in 
nostra potestate fodicantibua jis rebus, 
quas malas esse opinemur, dissimulatio 
vel oblivio, Cic. Tusc. 3, 16, 35. 

fodina, ac, f. [id.] @ pit, mine: 
arpentt arr, R. R. 1, 2, 22: Vitr. 9, 7 
(also in one worl, argentifodina). 

fodio, fodi, fossum, 3. v.n. and a 


FODO 


Cimpery- inf. pass. fodiri, Pl. Mil. 2, 4, 
21: l. 11, 2, 35: tmperf. inf. act. 
fodare, Fest. s.v.: Enn, Ann. 7, 115), 
to dig, delve, dig up or out; to pric 
, stad: nunquam domum revertor, 
quin te in fundo conspicer fodere aut 
arare, Ter. Heaut. 1, 1, 19; fodit: in- 
venit auri aliquantum, Cic. Div. 2, 65, 
134: vineas novellas fodere aut arare 
et postes occare, Varr. R. R. 1, 31, 1: 
ut hortum fodiat, Pl. Poen. 5, 2, 29: 
arva, Ov. M. rr, 33: vites, 
5: murum, to undermine, O 
§35: puteos, Caes. B. C. 3,49: scrobes, 
trium in altitudinem pedum, id. B. G. 
rf 73% fundamenta, Plin. 28, 2,4: cu- 
ilia (talpae), Virg. G. 1,183: argentum 
etiam incolae fodiunt, Liv. 28, 3: gyp- 
sum e terra, Plin. 36, 24, 59: ego te 
pendentem fodiam stimulis triginta 
dies, wilt goad, Pl. Men. §, 5, 48: equi 
armos calcaribus, Virg. Aen. 6, 832: 
ttura cultro, Ov. M. 7, 315: ora hastis, 
v. 8, ro: hostem pugionibus, Tac. H. 
» 29: La, Dic jussisse te. Ph. Noli 
futere : jussi, don't punch me in the 
side, Ter. Hec. 3, 5, 17. Poct.: Au- 
sonius mersis ccler fodit ucquora remis, 


digs through, Sil. 14, 359: aquas (un- 
guia), Ov. F. 3, 456. fa an obscene 


sense; Mart. 7, 102. |. Fig.: num 
exspectas, dum te stimulis fodiam ? Cic. 
Phil. 2, 34, 86: cor stimulo foditur, Pl. 
Bac. 5, 2, 39: pungit dolor, Vel fodiat 
sane, Cic. Tusc. 2, 14, 33. 

fodo, V. fodio, ad init. 

foecunde, foecunditas, foecundo, foe- 
cundus, v. fec. 

foedé, adv. foully, cruelly, basely, 
horribly: sram turparunt sanguine 
foede, Lucr. 1, 86: foede aliquem dis- 
trahcre, Pl. Trin. 4, x, 14: laniare crura 
brachiaque, Tac. H. 1, 41: cuesa manus 
juvenum, Virg. Aen. Io, 498: ne quod 
ob admissum foede dictumve superbe, 
Lucr. 5, 1223: servire, PL Pers. 2, 2, 

: perire, Sall, J. 31: pugnatum est, 

iv. 6,1: foedius inde pulsus, id. 2, §1: 
causa agetur foediasime, Cic, Att. 9, 4. 

foedératus, 1, um, adj. [foedus 
leagued together, confederated, allied: 
si qui foederatis civitatibus ascripti 
essciit, Cic. Arch. 4, 7: populus, id, do 
Or. 1, 40, 182. <Absol,: ut omnium be- 
neficiorum nostrorum expertes faciat 
foedcratus, id. Balb. 8,20. Of things: 
Mamertinorum foederatum atquoe pa- 
catum solum, id. Verr. 4, 11, 26. 

foedéro, avi, atum, 1. v. a. [id] to 
establish by treaty or league: quum 
focderaretur concordia, Amm, 31, 4: 
pacem, id. 25, 7: amicitias, Hier. Ep. 


5,2. : 
foedifrigus, 1, um, adj. [foedus 
fran. league -breaking, perfidious 
Sot : Poeni, Cic. Off. 1, 12, 38 : hostes, 
ev. in Gell. 19, 7. 
fooditas, atia, /. [foedus]} foulness, 
jilthiness, hidcousness: multae beluac 
insectantes odoris intolerabili fueditate 
depellunt, Cic. N. D. 2, §0, 127: focditas, 
qua Sulla obiit, Plin. 11, 33. 39: foedi- 
tates cicatricum, id. 35, 6, 35: Hippo- 
nacti notabilis foeditas vultus erat, {d. 
36, §.4,§ 12: avertere omnes a tanta 
foeditate spectacnli oculos, Liv. £, 28: 
Alpium foeditas, id. 21, 58 fin. —[if. 
-Fig.: si turpitudo in deformitate cor- 
ris habet aliquid offensionis, quanta 
lla depravatio et foeditas turpificati 
animi debet videri? Cic. Off. 3, 29, 105: 
prima barbarismi ac soloecismi focditas 
absit, Quint. 1, 5, 4. 
foedo, avi, atum, 1. v.a. [id] to 
make foul, filthy, hideous; to defile, 
disfigure, deform: Harpyiae contactu 
omnia foedant immundo, Virg. Acn. 3, 
227: foedare in pulvere orines, ib. 12, 
9: Ov. M. 8, §30: per aras sanguine 
oedantem ignes, Virg. Aen. 2, 502: tel- 
aren ues sanguine, Ov. pai 238: 
a tabo, Ib. 14, 190: pectora pug- 
nis, ora taguibas’ Vin . Aen. It, ae: 
foedant et proterunt hostium copias, fo 
mar or mutilate with wounds, ['l. Am, 
¥, 1,91: obsceuas pelagi ferro focdare 
volucres, Virg. Acn. 3, 241: foedati 
agri, terror injectus urbi cst, laid waste, 


FOEN 


FOLLICULUS 


Liv. 3, 26. Of inanimate subjects : 
nulla tectoria eorum rimae foedavere, 
Plin. 36, 23, §§: aér assiduo noctem 
foedaverat imbre, Claud. VI. Cons. Hon. 
38. |], Fig.: foedati crimine turpi, 
ucr. 3, 49: gloriam majorum, PL. Trin. 
3, 2,30: Romam ipsam foedavit ad- 
ventus tuus, Cic. Pis. 22, §3: ne vestis 
serica viros foedaret, Tac. A. 2, 33: 
castra pollui foedarique a Classico no 
sinatis, id. H. 4, 58: egregia erga po- 
pulum Romanum merita mox rebelles 
focdarunt, ib. 4, 37: foedata per avari- 
tiam victoria, id. A. 4, 19: multiplici 
clade foedatus annus, Liv. 3, 32. 
foedus, 4, um, adj. foul, filthy, dis- 
gusting. ugly, detestable, abominable, 
horrible: cimices foedissimum animal, 
Plin. 29, 4,14: herba odoris foedi, id. 
20, 16, 63: sapor, Lucr. 2, 401: species, 
id. 2, 421: nunc eo tibi videtur fuedus, 
quia illam (vestem) non habet, Ter. 
Kun. 4, 4,17: immanissimum et foedis- 
simum monstrum, Cic. Pis. 14, 31: foe- 
daque fit volucris (sc. bubo), Ov. M. §, 
549: caput impexa foedum porrigine 
or. S. 2, 3, 126: foeda nigro simulacra 
fumo, id. Od. 3, 6, 4: foeda cicatrix, id. 
S. 1, 5, 60: vulnus, Ov. M. 12, 366: 
victus, Hor, A. P. 392: loca tetra, in- 
culta, foeda, formidolosa, Sall. C. 52: 
tempestates, Liv. 25, 7: incendium, id. 
24, 47. With dat.: pestilentia foeda 
homini, foeda pecori, id. 2,32. In neut. 
absol, : foedumque relatu, Ov. M. 9, 167: 
sponntd vulneratique in agris foediora 
fis, quae oculis subjiciebantur, nuntia- 
bant, Liv. 3,69. [], Fig.: quo (ty- 
ranuo) neque tetrius, neque foedlus, 
nec diis hominibusque invisius animal 
ullum cogitari potest, Cic. Rep. 2, 26: 
nihil fleri potest miserius, nihil per- 
ditius, nihil foedius, id. Att. 8,11: lux- 
uria senectuti foedissima, id. Off. 1, 34, 
123: homo, Sall. C. 19: scriptores car- 
mine foedo splendida facta linunt, Hor. 
Ep. 2, 1, 236: foedissima ludibrla, 
Quint. 1, 6, 32: bellum foedissimum, 
Cic. Att. 9, 26: facinus, Ter, Eun. 5, 5, 
1: amor, Lucr. 4, 1154: ministeria, 
Virg. Aen. 7, 619: conditiones, Hor. Od. 
3, 5,15: fuga ducum, Val. Fl. 6, 423: 
exprobratio, Plin, 18, 26, 66, § 249: in- 
consequentia rerum focdissima, Quint. 
8, 6, 50: ludos vero non facere, quid 
foedius? Cic. Att. 15, ro: versum in 
oratione fieri multo foedissimum est, 
Quint. e 4,92. [Pott connects foe-dus 
with the Sans. bhi, “to fear:” if so, it 
would have originally meant “ dread- 
ful.”} (Hence Sp. fco.) 
foedus, éris (fidus, Ennius, acc. to 
Varr. L.L. 5, 15, 25 : old form of the gen. 
plur, focdesum, ib. 7, 3, 86), . a league, 
treaty, compact: focderum, pacis, belli, 
induciarum oratores fetiales judicesve 
sunto, Cic. Leg. 2,9, 21: pacem foe- 
dusque facere, id. Sen. 6, 16: Am- 
biorigem sibi socictate et focdere ad- 
jungunt, Caes. B. G. 6, 2: societatem 
foedere confirmare, Cic. Phil. 2, 35, 89: 
quibus (foederibus) etiam cum hoste 
devincitur fides, id. Off. 3, 3x, 111: ami- 
citiam et foedus petere, Sall. J. 104: 
foedus facere cum aliquibus, Cic. Inv. 
2, 30, 91: foedus ferire, Icerc, pangere 
vide the verls): de foedere decedere, 
to in Gell. 10, 1: foedera negligere, 
violare, rumpere, Cic. Balb. 5, 13: re- 
scindcre, Vell. 2, go: solvere, Virg. 
Aen. 10, 91: turbare, id. 12, 633: cone 
tra foedus facere, Cic. Balb. 4, 10: 
foedus nequum dare, Liv. 23, § : fucdere 
iniquo alligaui, id. 35,46. |], Iugen.a@ 
compact, covenant, agreement : foedus fe- 
cerunt cum tribano pe palam, Cic. 
Sest. 10, 24: foedus inter se facere, id. 
Fin. 2, 26, 83: amorum issimorum 
foedera ferire, id. Cocl. 14, 34: amicl- 
tiae, Ov. Tr. 3, 6, 1: hospitii, Just. 3: 
thalami. marriage contract, marriage, 
Ov. M. 49, 403: vitae, Stat. Th. 2, 112: 
communia studii, Ov. Pont. 4, 13, 43. 
Poet, of things: a@law: si omnes foe- 
dore naturae certo discrimina scrvant, 
Lucr. 5,922: Virg. Acn. 1, 62. 
foedus, i, 7. v. hacdus, ad inié. 
foen, for words so beginning, v fer. 


foeteo, 2. v. n.[prob. from foedus] 
to have @ disagreeable smell, to stinle: 
an foetet anima uxori tuae? Pl. Asin. 5, 
2, 44: foetere multo Myrtale solet vino, 
Mart. §, 4, 1: abstineat a foetentibus 
acrimoniis allii vel caeparum, Col. 9, 14, 
3. IL, Fig: fil fi! foetet tuus mibi 
sermo, Pl. Casin. 3. 6, 9 
foetesco, 3. v. n. incep. [foeteo] to 
become stinking: foetescit vetusta 
(aqua), Isid. Orig. 20, 3. 
foetidus, 2, um, adj. [id.] that has 
a disagreeable smell, stinking, fetid: 
anima foetida, Pl. Merc, 3, 3, 13: 
quum isto ore foetido teterrimam nobis 
popinam inhalasses, Cic. Pis. 6, 13: 
corpus, Suet. Ner, 51: pisces, Pl. Cap. 
4, 2, 33. Comp. : dejectiones, Cels 3, 2. 
ll. Fig.: foul, disgusting: libido, 
d. ored, 2, 245. 
foetor, sris, m. [id.] an offensive 
smell, a stench: jacebat in snorum 
Graecorum foetore atque vino, Cic. Pis. 
10, 22: foetores oris emendare, Plin. 28, 
3, 24. fh. Fig.: foulness, noisome- 
mess: reconditorum verborum foetores, 
Aug. in Suet. Aug. 86. ; ; 
_ foetiilentus, a, um, adj. [id.] stink- 
ing: App. Apol. p. 274. 


foetus, Vv. fet. ae 
foetiitina, ae, f. [foeteo] a stinking 
place, dirty puddle: Non. 63,26. Fig.: 


lingua mendaciorum praeministra sem- 
per in foetutinis et olenticetis suis 
jaceat, App. Apol. p. 298. 

foli{acéus, a, um, adj. [folium] leafy, 
leaf-shaped : semen, Plin. 19, 3, 15. 

foliatilis, ¢, adj. [follatus) leafy: 
umbra, Venant. Vit. S. Mart. 4, 535. 

foliatum, i, 7. [folium] (sc, un- 
guentum) an unguent or ol made of 
the leaves y spikenard, and several 
other ingredients (hence also called 
nardinurn; g. v.) nard-oil: Plin. 13, 1, 
2,§$ 15: Juv. 6, 465. 

Oliatiira, ae, f. [foliatus] Jleaf- 
work, foliage: cupresscae follaturae, 
Vitr, 2, 9 med. 

foliatus, a, um, adj. [folium] leaved, 
leafy : caulis, Plin. 21, 16, 59: arbores, 
App. M. 4, p. 143. : 

lissus, a, um, adj. [id.] leafy, 

full of leaves: aizoum foliosum usque 
ad cacumen, Plin. 25, 13, 102: arbor fo- 
liosior, id. 12, 11, 23. 

folium, ii, ». [v. flos] a leaf: quid 
in arboribus? in quibus non truncus, 
non rami, non folia sunt denique, Cic, 
do Or. 3, 46, 199: latissima folin fico, 
angusta myrto, capillata pino, aculeata 
aquifolio, Plin. 16, 24, 28: foliis ex ar- 
boribus strictis, Caes, B. C. 3, 58: mo- 
bilia, Hor. Od. 1, 23, 5: arida folia lan- 
reae, Cic. Pis, fo 97: hee me consu- 
Ies movent, qui ipsi pluma aut folio 
facilius moventur, id. Att. 8, 15: cre- 
dite me vobis ‘folium recitare Sibyllac, 
an oracle (because the Sibyl wrote her 
responses on leaves), Juv. 8,126. Fig.: 
a thing of no consequence, a trifle : folia 
sunt artis et nugae merae, App. M. 1, 
p. 106, &. ll, Trausf. of paper: 
chartarum folia, Plin. 34, uP 29. 

folléatus, a, um, adj. [follis] ex~ 
panding and contracting like a pair of 
oe aatie loose, baggy (i — ya 19, 34. 

olleo, 2. v. n. [id. or pu 
out like bellows: Hier. 4 22, 28, 
follicans, antis, Part. [id.] expand- 
ing and contracting like a pair of 
bellows : muli senes follicantes nares 
languidus, App. M. 9, p. 222: chamae- 
leon osdjtans vescitur, follicans ru- 
minat, Tert. Pall. 3. 

folliculare, appellatur pars remi, 
quae folliculo est tecta, a quo vita fulli- 
cularis, Fest. s. v. (the Gr. doxwua). 

folliciilésus, a, um, adj. [follica- 
lus] full of husks: papaver, App. Herb. 


53. 

follictilus, i, m. dim. [follis] a 
small bag or sack: folliculis frumen- 
tum vebero, Liv. 9, 13: ei statim os 
obvolutwm est folliculo et pracligatum, 
Cic, Inv. 2, 50, 149. i . a@ ball to 
play with inflated with wind: post 
ella civilian ad pilam folliculumque 


transiit, Suct. Aug.83. = fj, T'ransf.s 
. 443 


FOLLIGENA 


@ husk, pod, shell, skin, follicle: quum 
spica se exscrit folliculo, Sen. Ep. 124: 
Plin. 24, 8, 33: follia animalium, id. 30, 
12, 37: muliebris, ¢. g. vulva, acc. to 
Serv. Virg. G. 3, 136. Poet. the shell of 
an egg: teretes (cicadarum), Lucr, 5, 
Sor. (Hence Sp. hollejo. 


folligéna, ac, a7j. [follis and GEN 


root of gigno ‘od by a bellows, 
droning, en vombi, Anth. Lat. IL. p. 
Wernsd. 


follis, is, m. [connected with pellis 
(orig. a leathern sack: hence) a pair @ 
bellows : formae, quas vos effici sine 
follibus et sine incudibus non putatis, 
Cic. N. D. 1, 20, §4: folle fabrili flando 
accenderunt, Liv. 38, 7: Virg. G. 4, 
141: Hor.S.1,4, 19. 2, @ playing- 
ball inflated with 
pugillatorium faciam, PL Rud. 3, 4, 16: 
tolle decet pueros ludere, folle senes, 
Mart. 14, 74. 8, @ leathern money- 
bag : ut tenso folle reverti inde domum 
possis, Juv. 14,281. 4, a small cop- 
er coin: centum folles acris, Lampr. 
el. 22: quinquaginta folles petere, 
Aug. Civ. D. 22, 8. §, a cushion 
or pillow inflated with air, a wind 
cushion : Lampr. Hel. 25. G6, the sto-~ 
mach : devorata in follem ventris re- 
condere, Macr. S. 4, 4. Poet.: puffed 
cheeks: tunc immensa cavi spirant men- 
dacia folles, Juv. 7, 111. 
follitim, adv. by money-bags: ego 
follitim ductitabo, PL Epid. 3, 2, 15. 
folus, Vv. olus, ad ini. 
fomentatio, Snis, f. [fomento] a 
Somentation : Ulp. Dig. 32, 1, 70. 
fomento, 1, v. a. [fomentum] to 
foment: caput, Coel. Aur. Acut. 1, e: 
fomentum, i, ~. [contr. from fovi- 
mentum, from foveo] a warm lotion or 
poultice, fomentation: calida, Cels. 2, 
14 med,: assideat, fomenta paret, Hor. 
S. 1, 1, 82: adhibere, Col. 6, 30, 3: 
(juvant) fomenta podagrum, Hor. Ep. 
I, 2, §2: fomenta vulncribus nulla, Tac. 
A. 15, 55. Transf. for fomes, touch- 
wood : Clod.in Serv. Virg. Aen. 1, 176. 
jl. Fig.: a@ mitigation, alleviation : 
haec sunt solaila, haec fomenta sum- 
morum malorum, Cic. Tusc. 2, 24, 59: 
patientiae, fortitudinis fomentis dolor 
mitigari solet, id. Fin. 2, 29, 95: milita- 
ribus animis adhibenda fomenta, ut 
ferre pacem velint, Tac. A. 1, 46: pau- 
crtati suac fomenta conquirere, App. 
- 2, p. 124: ut bace ingrata ventis 
dividat fomenta, vulnus nil malum lIe- 
vantia, consolations, Hor. Epod. 11, 17. 
Poet. nourishment: quodsi frigida cu- 
rarum fomenta relinquere posses, id. 
Ep 1, 3, 26. 
fomes, tis, m. [foveo] towchwood, 
tinder: silici scintillam excudit Acha- 
tes rapuitque in fomite lammam, Virg. 
Aen. 1,196: Lucan. 8, 776: Plin. 16, 40, 
7. Fig.: fumes et incitabulum in- 
genii virtutisque, Gell. 15, 2: peccati, 
Prud. Apoth. 942. I Transf.: 
chips that fly off in the fetting of trees: 
Fest. s. v.: fomes, meAéxnua, Gloss. 
Labb. 
fomito, meAexw, Gloss. Labb. 
fons, fontis, m. a sping, fountain: 
fons dulcis aqual, Lucr. 6, 891: Cic. 
Verr, 4, 53, 118: fons luce diurna fri- 
dus, et calidus noctumo tempore, 
wucr. 6, 851: (Romulus) locum dele- 
git fontibus abundantem, Cic. Rep. 2, 
6: fontium qui celat origines, Nilus, 
Hor. Od. 4, 14, 45: vestris amicum fon- 
tibus ot choris, ib. 3, 4, 25. vinique 
fontem lactis et ubercs cantare rivos, 
the streams of wine drawn from the 
earth by the stroke of the thyrsus, ib. 2, 
tg, 10: quum tui fontes vel inimicis tuis 
pateant, Cic. Mur. 4,9. Poet.: spring- 
water, water: alii fontemque ignemque 
ferebant, Virg. Aen. 12, Lee Lucan. 5, 
339. Ul. Fig. afountain-head, source, 
origin, cause; meos amicos ad Graecos 
ire Jubeo, ut can fontibus potius hau- 
riant, quam rivulos consectentur, Cic. 
Acad. 1, 2, 8: fons maledicti, id. Plane. 
23, §7: hic fons, hoc principtum est 
movendi, id. Rep. 6, 25: scribendi recte 
sapere est ct principium ct fons, Hor. 


wind: ego te follem | f 


FORAMEN 
A. P. 309: Cilicia origo et fons belli, 
Flor. 3, 6: ab illo fonte et capite, So- 


crate, Cic. de Or. 3, 10, 42: quorum 
philosophorum) fons ipse Socrates, 
uint. 1, 10, 13: haec omnia ex eodem 
fonte fluxerunt, Cic. N. D. 3, 19, 48: 
philosophiae fontes aperire, id. Tusc. 
I, 3, 6: fontes ut adire remotos atque 
haurire queam vitae praecepta beatae, 
Hor. S.2, 4,94: benevolentia, qui est 
amicitiac fons a natura constitutus, 
Cic. Am. 14, §0: is fons mali hujusce 
fuit, Liv. 39, 15: fons vitii et perjuri, 
thou source of all iniquity, Pl. Truc. 2, 


Jo 5ST. : 
fontana, ae, f. [fons] a spring, 
fountain: Innocent. de Cas. p. 4. 
fontanéus, 2, um, adj. tia: of or 
rom @ spring: scaturigo, SoL 37 jin. 
fontanus, a, um, adj. [id. ]of or from 
@ spring, spring: aqua, Cels. 2, 18: Col. 
12, 9, 2: ora, Ov. F. 1, 269. 
fonticola, ae, adj. [fons colo} dwell- 
ing by fountains: ite igitur Camoenae, 
fonticolae puellae, Aug. de Mus. 3, I; 
fonticitilus, i, m.dim. [fons] a little 
spring or fountain: Hor. S. 1, 1. 56: ex- 
siliente dulci fonticulo, Plin. 31, 10, 46, 


§ 107. : 
fontigéna, ae, adj. [fens and GEN 
root of gigno| Sountain- : virginum 


‘chorus, the Afuses, Mart. Cap. 9, 308; and 
subst, : id. 6, 1. ; 
fontinalis (also fontan.) e, adj. 
{fons ] 4 or from a spring, or fountain: 
aqua, Vitr. 8, 3. 
for, fatus, 1. v.. and a. dep. defect. 
{akin with ga, stem of dyut] to speak, 
say (mostly poet.; quaedam vetera 
etiam necessario interim sumuntur, 
ut fari, Quint. 8, 3, 27). |. Neutr.: 
fatur is, qui primum homo significa- 
bilem ore mittit vocem, Varr. L. L. 
6, 7, 64 jin.: nescios fari pueros, Hor. 
Od. 4, 6, 18: Venulus dicto parens ita 
farier infit, Virg. Acn. 11, 242: sic 
fatus, validis ingentem viribus hastam 
contorsit, ib. 2, so: tu meum ingenium 
fans non edidicisti atque infans, Pl. 
Pers, 2, ¥, 7: coram data copia fandi, 
Virg. Aen. 1, 520: quid fando tua tela 
mManusque demoror? Stat. Th. 1, 655. 
So fando, for fama, rumore, by report, 
hearsay: neque fando unquam accepit 
quisquam, P). Am. 2, 2,41: ne fando 
quidem auditum est, crocodilum aut 
ibim violatum ab Acgyptio, Cic. N. 
D. 1, 29, 82: haud mollia fatu, Virg. 
Aen. 12, 25: lapis fatu dignissimus, 
Sol. 3. Jj, Act.: (animus) dementit 
deliraque fatur, Lucr. 3, 465: qui sa- 
ere et fari possit, quac sentiat, Hor. 
cp. I, 4,9: vix ea fatus eram, Virg. 
Acn. 2, 323: dehinc talia fatur, ib. 1, 
256: cui tulia fanti, ib. 6, 46: haec fan- 
tem, Prop. 3, 7, 65: quis talia fando 
temperet a lacrimis? Virg. Aen. 2, 6. 
With relative clauses: fare age, quid 
venias, ib. 6, 389: sed te qui vivum ca- 
sus, age fare vicissim attulerint, ib. 6, 
531: fare, an patriam spes ulla videndi, 
Val. Fi. 5, §52. 9, Esp. to foretell, 
predict: fabor quando baec te cura re- 
mordet, longius et volvens fatorum 
arcana movebo, Virg. Aen. 1, 261. 3. 
to sing in verse, to celebrate: Naev. 1, 2: 
Tarpeium nemus et Tarpeiac turpe se- 
ulcrum fabor, Prop. 4,4,2. 4, Pass.: 
‘ast dies sunt, in quibus jus fatur, 
Suct. in Prisc. p. 793 P. Of predicting: 
neque me Apollo fatis fandis dementem 
invitam ciet, Pac. in Cie. Div. 1, 31, 
66. [f}, Fandus, a, um, Part. and Adj,: 
that may be spoken or uttered, right: 
opp. to nefandus, wrong: omnia fanda, 
pnefanda malo permixta furore, Cat. 64, 
406: at sperate deos memores fandi 
atque nefandi, Virg. Aen. 1, 543: in- 
expleto non fanda piacula busto, Lucan. 


2, 196. 
ferabilis,’e. adj. [foro] that may be 
pierced : contemptor ferri nulloque fora- 
bilis ictu, Ov. M. 12, ro. 

forago, Inks, f. [id.] a dividing thread 
fn a web: forago filum, quo textrices 
diurnum opus distinguunt: a forundo 
dictum, Fest. s. v.: Symm. Ep. 6, 68. 

foramen, Inis, 2. Tid] Qn opening or 


FORENSIS 


hole produced by boring, an apertures 


foramina parietum et fenestrarum, Col. 
9, 15, 10: inventa sunt in eo (scuto) fo- 
ramina CCXXX., Caes. B. C. 3, 53: tibis 
tenuis simplexque foramine pauco, Hor. 
A. P. 203: alii (scara focos crebris 
foraminibus excavant, II, 28, 34: 
foramina. illa quae patent ad animum 8 
corpore, Cic. Tusc. I, 20, 47. 
foraminatus, a, um, ee [foramen] 
bored or pierced through, having holes: 
awe Sid. Ep. 2,.2. adj. [ia] ful 
ramin6sus, 2, um, adj. 
of holes: caro, Tert. Pall 14. J 
foras, adv. [connected with fons, a 
door : orig. an accus. case of a noun of 
the first declension like @¥pa}, lit. to the 
doors, hence, out of out of the 
house, forth, out: crepuit foris ; Amphi- 
truo exit foras, Pl. Am. 1, 2, 35: exeun- 
dum hercle tibi hinc est foras, id. Aul, 
I, I, I: sese porta foras universi prori- 
piunt, Cacs. B. C, 2, 12: portis se foras 
erumpunt, ib. 2, 14: quae (Curbs) lactari 
mihi videtur, quod tantam pestem evo- 
muerit forasque projecerit, Cic. Cat. 2, 
1, 2: Vides, tuum peccatum esse clatum 
foras, Ter. Ph. 5, 9, 65: domus, in qua 
nihil geratur, quod foras perferendum 
sit, Cic. Coel. 23, 57: efferri hoc foras et 
ad populi Romani aures pervenire, id. 
Phil. to, 3,6: (scripta) foras dare, to 
publish, id. Att. 13, 22: foras locitare 
agellum, Ter. Ad. 5, 8, 26: uxor, vade 
foras, aut moribus utere nostris, leare 


the house, separate from me, Mart. tt, 
104, 1. Fig.: si (animus) eminebit 


foras, et ea quae extra sunt, contem- 
plans, Cic. Rep. 6, 26. Connected with 
a noun: ite hac simul heri damnigeruh 
foras gerones, bonorum h 
carriers out, Pl. Truc. 2, 7, 2 ith 
gen. (cf. Gr. @¥page) : ea namque tabes, 
si foras corporls prospiravit, out of the 
body, éxrds Tov awaros, App. Apol. p. 
306. With acc.: extra urbem ct foras 
portam, outside of, utthout, Hier. in 
Matth. 29, 33. (Hence It. fuora, fuori; 
Sp. fuera; Fr. hors. 
raitus, iis, m. | foro} a boring (only 

in the abl. sing.): a quo foratu frontemn 
nominatam Varro existimavit, Lact. 
Opif. 8: Tert. Pall + 

forbeam antiqui omne genus cibi 
appellabant, quam Graeci ¢ophijy vo- 
caut, Fest. &. v. 


forceps, cIpis, m. and f. a pair of 


tongs, pincers, forceps : Cyclopes versant 
tenaci forcipe ferrum, Virg. G. 4, 175: 
Ov. M. 12. 297: pincers for drawing 
teeth, &e.: Cels. 7, 12: id. 7, 5: com- 
pressa forcipe lingua, Ov. M. 6, 556: 
ferrei, tron tongs attached to a tackle- 
Salt Pee! raising stone, &c., Vitr. 10, 2 
(al, forfices). ji, Transf. a claw or 
forceps of a beetle: Plin. 11, 28, 34. 
2. a kind of battle-array: Cato in 
Fest. s. cr. serra: Gell, 10, 9: Veg. 3, 18 
(al. forfex). [For from foris and 
capto, the t syllable referring to the 
“opening” or “dvor” which this instra- 
ment makes in order to grasp the ob- 
ect: cf. for-fex and for-pex : Donaldson, 
aT. 297.) 
forctis, ¢. Vv. fortis, ad ist. 
forda, ac, Vv. fordue. . 
fordicidia (old form hordicidia, 
Fest. s. v. horda) orum, n. plu, [forda cae- 
do] the sacrifice of a cow that is with calf, 
performed on the 16th of April, in honour 
of Tellus: Varr. L. L. 6, 3, 55: Fost. 
$. He ay ne - noe ice 
ordus, 3, um (old form hordus) adj. 
(fero with young, pregnant : forakcldks 
a fordis bubus: bos forda quae fert in 
ventre, Varr. L. L. 6, 3, 55: forda fe- 
rens bos est fecundaque, dicta ferenlo, 
Ov. F. 4, 6, 308g. Subst. forda, ae, f. 
a cow that ts with calf: Col. 6, 24, 3. (Old 
form: horda, q. t.) 
firs and rn, tie sum. a 
rensis, ¢, 2d). [forum] pertaining 
to the market or forum, public, forensic : 
oratio judicialis et forensis, delivered in 
the forum, Cic. Or. 51, 140: Thucydides 
hoc forense, concertatorlum, judiciale non 
tractavit genus, id. Brut. 83, 287: genus 
(dicendi) remotum a judiclis forensigue 


oe al ee 
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certamine, id. Or. 61, 208: rhetorica, id. 
Fin. 2, 6, 17: dictio, id, Brut. 78, 272: in 
omnibus publicis, privatis, forensibus, 
domesticis, tuis, amicorum negotiis, id. 
Fam. 5 8 jin.: Marte forensi: florere, 
eloquence, Ov. Pont. 4, 6, 29: vestitu fo- 
rensi ad portam est egressus, in his 
walking dress (opposed to house-dress), 
Liv. 33, 47 fin. : ut vestitum, sic senten- 
tiam habeas aliam domesticam, aliam 
forensem, Cic. Fin. 2,24, 79: also absol. : 
forensia, dress of state, Suet. Aug. 73: a 
naturu comparata est opera mul{eris ad 
domosticam diligentiam, viri ad exerci- 
tationem forensem et extraneam, Col. 
12 praef. § 4: ex eo tempore in duas 
partes discessit civitas: aliud integer 
opulus, fautor ct cultor bonorum, aliud 
orensis factio tenebat, the market-place 
rty or faction, the rabble, Liv. 9, 46. 
ubst.: rusticus, forensis, negotiator, 
miles, navigator, medicus, aliud atque 
aliud efficiunt, one who does business in 
the market, Quint. 5, 10, 2". 
forfex, icis, f. [foris, capio: v. for- 
ceps] @ pair of shears or scissors : vitiosa 
grana (in uva) forficibus amputant, Col. 
12, 44, 4: Cels. 7, 21: qualem (barbam) 
forficibus metit supinis tonsor, Mart. 4, 
95,12. fj, Transf. a claw of acrab: 
cancris bina brachia denticulatis forfici- 
bus, Plin. 9, 37, 51, § 148. 9, Perh. 
a kind of battle-array: v. forceps. 
forficila, ae, f. dim. [forfex] a pair 
of small shears or scissors ; quod incisum 
orficulis, cribrant, Plin. 25, 5, 23 fin. 
fori, orum, v. forus. 
foria, ae, g- the fluz, a disease of 
swine: Vay. R. R. 2, 4, §. 
fdrica, a0, f. [forum] @ warehouse or 
oustom-house t for goods in transitu 
(acc. to others, a public privy): Juv. 3, 
38 Schol. 
foricarius, fi, m. [forica] one who 
rents a forica: Paul. Dig. 22, 1, 14, § 5. 
forictila, ae, f. dim. [foris] a win- 
dow-shutier : Varr. R. R. 1, §9 
foricilarium, ii, n. (sc. ve 
Hides! custom-house duty, t duty: 
scr. Orell. no. 3344. 
forinsécus, adv. [foris secus: cf. ex- 
trinsccus] from without, on the outside: 
quarundam naturae lignum omne cor- 
ticis loco habent, hoc est forinsecus, 
Plin. 13, 22, 42: non forinsecus, ut ce 
tera, sed interius armavit, Lact. Opif. 
D. 2, 9: Sid. Ep. 1,2. ff, For foras, 
out of doors, out: plagis castigatum fo- 
rinsecus abjicit, App. M. 9, p. 230. 
fériodlus, i, m. [foria] one rho has a 
fluz or diarrhea: Laber. in Non. 114, 13. 
foris, is, and more freq. plur. fores, 
um, f. @ door, gale; in plur. folding or 
le doors: foris crepuit, concrepnit, 
Pi. Aul + » §: constitit ud geminae 
limina prima foris, Ov. H.12, 150: ut 
lictor forem virga percuteret, Liv. 6, 34: 
quum forem cubiculi clauserat, Cic. 
Tusc. §, 20, §9 : forem obdere alicui, Ov. 
Pont. 2, 2, 42: exclusus fore, quum Lon- 
garenus foret intus, Hor. S. 1, 2, 67. 
Plur. : ex quo (Jano) fores in liminibus 
profanarum um januae nominan- 
tur, Cic. N. D. 2, 24, 67: pol, baud peri- 
culum est, cardines ne foribus effrin- 
gantur, Pl. Asin. 2, 3, 4: sonitum pro- 
hibe fornm et crepitum cardinum, id. 
Cure. I, 3, ¥: ad fores assistere, Cic. 
Verr. I, 26, 66: extra fores menque 
carceris, id. Tusc. 5, 28, 80: robustae, 
Hor. Od. 3, 16, 2: invisae, id. S. 2, 3, 262: 
asperae, id. Od. 3, 10, 3: durae, Tib. 1, 
x, 56: foribus inest clavis, id. 1, 6, 34. 
2. Transf. in gen.: an opening, 
entrance: aencus equus, cujus in lateri- 
bus fores essent, Cic. Off. 3, 9, 38 : nas- 
sarum, Plin. 32, 2, 5: apum, id. 21, 14, 
48. i. he quasi amicitiae fores 
aperire, Cic. Fam. 13, 10: artis fores 
ee intrare, Plin. 35, 9, 36, § 61. 
- Sans. dvdr; Gr. @vpa ; Germ. thur } 
gl. door. 
féris, adv. [ablat. or dative answer- 
ing to the accus. form foras, q. v.] lit. 
at the doors, hence not in the house, out- 


side, out of doors, abroad, twithout; opp. 
intus, domi, e¢c.: foris untur, intus 
opus faciunt, Varr. R. R. 3, 16, §: ille 
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relictusintus, exspectatus foris, Cic.Sull. 
5, 17: aliorum intus corpus et foris lig- 
num, ut nucum; aliis foris corpus, intus 
lignum, ut prunis, Plin. 15, 28, 34: 
quum et intra vallum et foris caede- 
rentur, Nep. Dat. 6: domi et foris aegre 
quod sit, satis semper est, Pl. Casin. 2, 
2, 8: foris potius quam domo, Cic. Phil. 
2, 11, 26: venit ad nos Cicero tuus ad 
ecenam, quum Pomponia foris coenaret, 
id. Q. Fr. 3, 1,6: haec studia delectant 
domi, non impediunt foris, in public 
life, id. Arch. 7, 16: et domi dignitaa et 
foris auctoritas retinetur, abroad, id. 
Rosc, Am. 47, 136: otium foris, foeda 
domi lascivia, Tac. A. 13, 25: foris 
valde plauditur, among the people, Cic. 
Q. Fr. 2,8: egere, foris esse Gabinium, 
sine provincia stare non posse, 7¢.¢é. in 
the people’s power, in debt, id. Pis. 6, 
12: extrinsecus, quum ea, quae sunt 
foris neque inhaerent in rei natura, col- 
liguntur, id. de Or. 2, 39, 163: nonne id 
gitium ‘st, te aliis consilium dare, 
foris sapere, tibi non posse te auxilia- 
rier? to be wise in matters that do not 
concern you, Ter. Heaut. 5,1, 49. As 
prep. with acc.: constitutus si sit flu- 
vius, qui foris agrum non Vagatur, be- 
yond, Auct. de Limit. p. 273 Goes. 
hl. from without, from abroad : quac- 
cumque foris veniunt, impostaque nobis 
pondera sunt, Lucr. 5, §44: quod ea non 
parit oratoris ars, sed foris ad se delata, 
tamen arte tractat, Cic. Part. 14, 48: aut 
sumere ex sua vi atque natura, aut as- 
sumere foris, id. de Or. 2, 39, 163: utin 
ipsa arte insit nou foris petatur extre- 
mum, id. Fin. 3, 7,24. With a: quo- 
niam in ulcus penetrat omnis a foris in- 
juria, Plin. 14, 24, 39, § 224. 
forma, ae, f. [fero: v. below] form, 
in its widest meaning (more gen, than 
facies, figura, species, statura, efc.), con- 
tour, figure, shape, etc. : formam quidem 
hercle verbis depinxti mihi, PL Poen. 5, 
2, 1§4: corporis nostri partes totaque 
figura et forma ct statura, quam apta ad 
naturam sit, apparet, Cic. Fin. 5, 12, 35: 
si omnium animantium formam vincit 
hominis figura, id. N. D.1, 18, 48: forma 
ac species liberalis, id. Coel. 3,6: for- 
mai servare figuram, Lucr. 4, 67: quae 
regio, quae species formae, qui motus 
hominum non expictus est, Cic. Tusc. 5, 
39, 114: ut excellentem muliebris for- 
mae pulcritudinem muta in sese imago 
contineret, id. Inv. 2, 1,1: formae litera- 
rum, id. N. D. 2, 34, 93: solis, Lucr. 5, 
593: muralium falciwm, Caes. B. G. 3, 
14: lanceae novae formae, Suct. Dom. 
10: forma et situs agri, Hor. Ep. 1, 16, 
4: eadem cera aliae atque aliae formae 
duci solent, Quint. 10, 5, jel parca 
formae, Cic. Rep, 1, 17: himedes in- 
tentus formis, quas in pulvere descrip- 
serat, Liv. 25, 31: forma dimidia cir- 
culji, Plin. 25, 31,9: clarissimorum vi- 
rorum formae, figures, images, Cic. Mil. 
32, 86: igneae formae, fiery bodies, id. 
N. D. 2, 40, tor: inque tori formam 


molles sternentur arenae, in the shape, | f 


Poet.: astra tenent 


Ov. Am. 2, 11, 47. 
formaaque deorum, the 


coeleste solum 


Sorms of the gods, for gods, id. M. 1, 73: 


so, formae ferarum for ferae, ib. 2, 78: 
and, ursi ac formac magnorum luporum, 
Virg. Aen. 7, 18. 2, Esp.: a fine 
form, beauty: eximia forma pueri, Cic. 
Tusc. 5, 21, 61: virgines forma excel- 
lente, Liv. 1,9: forma praestante puellae, 
Ov. H. 3, 35: virginem adultam, forma ex- 
cellentem, Liv. 3, 44: di tibi formam., di 
tibi divitias dederant, Hor. Ep. 1, 4,6: et 
genus et formam regina pecunia donat, 
ib. 1, 6, 37: movit Ajacem forma cap- 
tivae Tecmessae, id. Od.2,4,6. 3,4 
model or mould, a pattern, stamp, shoe- 
maker's last, eic.: ex iis (silicibus) for- 
mae fiunt, in quibus aera funduntur, 
Plin. 36, 22, 49: (caseus) vel manu rt 
ratur vel buxeis formis exprimitur, Col. 
7, 8 fin.: utendum plane sermone, ut 
numo, cui publica forma est, Quint. 1, 
6, 3: denarius formae pwublicae, Sen. 
Ben. §, 29: formas quasdam nostrae pe- 
cunine agnoscunt, Tac. G. §: si scalpra 
et formas non sutor (emat), Hor. 5. 2, 
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3,106: forma calcei, Ulp. Dig. 9, 2,.5,§ 
3. 4, a frame, case, enclosure : opus 
tectorium propter excellentiam picturae 
ligneis formis inclusum, Plin. 35, 14, 
49: formas rivorum perforare, the cone 
duits, pipes, Frontin. Aq. 75: aqnace 
ductus, Ulp. Dig. 7,1, 27. Transf. an 
aqueduct: Frontin. Aq.126.  §, a ~e- 
soript, formulary (rare for formula): 
ex eorum (amicorum) sententia formas 
composuit, Capitol. Anton. 6; Cod. Jus- 
tin. I, 2, 20. G6, forma appellatur 
puls miliacea ex melle, Fest. s. v. it. 
Fig.: shape, form, outline, nature, man- 
mer: ad me quasi formam communium 
temporum et totius rei publicae misisti 
expressam, Cic. Fam. 3, 11: formam 
quidem ipsam et tanquam faciem ho- 
nesti vides, id. Off. 1, 5,14: inuumera- 
biles quasi formae figuraeque dicendi, 
id. Or. 3, 9, 34: quum, quae forma et 
quasi naturalis nota cujusque sit, de- 
scribitur, ut, si quacratur avari specics, 
seditiosi, gloriosi, id. de Or. 3, 29, 515: 
quae sit in ea species et forma et notio 
viri boni, id. Off. 3, 20, 81 : forma ingenil, 
id. Brut. 85, 294: forma rei publicae, a 
political constitution, id. Fam. 2, 8: 
forma et species et orlgo tyranni, id. 
Rep. 2, 29: forma rerum publicarum, id. 
Tusce. 2, 1§, 36: officii, id. Off. 1, 29, 103: 
propositi, Vell. 1, 16: sollicitudinum, 
Tac. A. 4, 60: formam vitae inire, ib. 1, 
"4: secundum vulgarem formam juris, 
Mart. Dig, 30, 1, 111: sceleram formae, 
Virg. Aen. 6, 626: so, forma, ib. 615. 
2, Esp. in philosoph. lang., liko 
species, @ sort, kind: genus et formam 
definiunt hoc modo: genus est notio ad 
plures differentias pertinens; forma est 
notio, cujus differentia ad caput generis 
et quasi fontem referri potest, Cic. Top. 
} 31: genus et species, quam eandem 
ormam Cicero vocat, Quint. 5, 10, 62. 
3. In gram. the quality of a word, 
also, its form, deciension, conjugation, 
&c.: in quo animadvertito, natura qua- 
druplicem esse formam, ad quam in de- 
clinando accommodari debeant verba, 
Varr. L. L. 9, 28, 135: Quint. 10, 1, to: 
utrum in secunda forma verbum tem- 
porale habeat in extrema syllaba as an 
is, ad discernendas dissimilitudines in- 
terest, Varr. L. L. 9, 62, 155 fin.: aedi- 
timus ea forma dictum, qua finitimus, 
Gell. 12, 10. [Forma is usually said to 
be the same word as xopdy by a meta- 
thesis; but Pott more correctly derives 
for-ma, from fero, like facics from facio, 
habitus from habeo: on the change of ¢ 
into 0, v. letter é, IV. 2. 
formabilis, ¢, adj. [formo] fat may 
be formed or fashioned : 03, Prud. Apoth, 
1034: primordia, Aug. Trin. 11, 2 jin. 
formacéus, 2, um, adj. (forma) 
in a form or mould: parietes, 
quos appellant formaccos, quoniam in 
forma circumdatis utrimque duabus ta- 
bulis inferciuntur verius quam instruun- 
tur, Plin. 35, 14, 48. 
formalis, e, adj. [id.J of or for a 
orm or mould: Gobon i aeris, 
proper for malcing moulds, Plin. 34, 9, 
20. jj. Raving a set form like a re- 
script or circular, formal: quum pro- 
curatorum suorum nomine formalem 
dictaret epistolam, sic coepit, Suet. Dom. 
13: formalia verba, Cod. Justin. 6, 23, 
26. 2, fixed, normal: aliquid for- 
mali pretio aestimare, Ulp. Dig. 35, 2, 62. 
formamentum, i, . [formo] @ 
shaping, forming ; a shape, form: om- 
nia principiorum, Lucr. 2, 819: divina, 
Arn. 3, 109. 
formaster, tri, 2. poms) a beau, 
coxcomb, dandy : Tit. in Fest. 8. v. ob- 
strudant. 
formatio, Snis, f. [formo] a shaping, 
orming; a form, » plan: oblonga 
ori, Vitr. 5, 1: formationes colum- 
narum, id. 4, r. = {J, Mig.: morum, 
Sen. Ep. 117. 
formator, Sris, m. [id.] a former, 
Jfashioner: universi, Sen. Cons. ad Helv. 
8. |]. Fig.: praeceptor rector est 
alienorum ingeniorum ao formator, 
Quint. 10, 2, 20: morum, Plin. Ep. 8, 
23: agricolac, Pallad. 1, 1. 
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formatrix, Icis, f. [id.] she who 
forms: regina tantae civitatis forma- 
trix, foundress, Tert. Monog. 1 


formattira, ae, f. [id] a forming, 


fashioning: labrorum, Lucr. 4, 552: res | full. 


formatura varia, Arn. 2, 50. 

formella, ac, f. dim. [forma] a little 
Form or mould for baking: in formella 
piscem formare, Apic. au 13. 

formica, se, f. [akin to pvpynt} 
an ant, emmet, pismire: Cic. N. D. 3, 
9, 21: Virg.G. 5, 186: Hor. S. 1, 1, 33. 

formicabilis, e, adj. [formica] re- 
sembling the creeping of ants: puisus, 
Coel. Aur. Acut, 2, 27. 

formicilis, ¢, adj. [id.] pulsus=for- 
micabilis pulsus: Coel. Aur. Tard. 2, 14. 

formic&tio, snis, f. [id-] an irrita- 
tion of the skin resembling the crawliny 
of ants, produced by pustules: Plin. 28, 
4, 20. 

_formicinus, 8, um, adj. [id.] of or 
like ants: gradus, creeping, crawling, 
Pl. Men. 5, 3, 12. 

formico, t. v. 2. [id.] to creep or crawl 
like ants: venarum inaequali aut for- 
micante percussu, Plin. 7, 51, 52. I. to 
feel like the creeping of ants, puppnxigo: 
donec formicet cutis, id. 30, 13, 41. 
(Hence Fr. fourmiller.) _ 

formicosus, 4 um, adj. [id.] full of 
anés;: arbor, Plin. 10, Phe 95. 

formiciila, ae,f dim. [id.] a little 
ant: Fronto Ep. ad Ver. 8: App. M. 6, 


p. (77. 
formidabilis, e, adj. [formido] 
causing fear, terrible, formidable: lu- 
men, Ov. M. 2, 857: nec formidabilis 
ulll, ib. 2,194: aspectus, Gell. 14, 4: 
souus, id. 19,1. .Veut. adv.: formida- 
bile ridens, Stat. Th. 8, 582. ; 
formidamen, Inie, n. [id.] 4 fright, 
@ spectre: bustorum formidamina, se- 
.pulcrorum terriculamenta, App. Apol. 
p- 315. 
formido, avi, atum, 1. v. a. and 7. 
to dread; to be greatly afraid, to be ter- 
rifled, With acc.: aliquem, Pl. Capt. 
4, 4 $: malum, id. Amph. prol. 27: 
fpse se cruciat omniaque formidat, Cic. 
Fin. .2, 16, 53: illius iracundiam for- 
dant, id. Att. 8, 16: quum formidet 
-te mulier, Hor. S. 2, 4, 65: fures, ib. 1, 
I, 77: acumen judicis, id. A. P. 364. 
Pass.: hic classe formidatus, id. Od. 3, 
6, 15: formidata Parthis Roma, id. Ep. 
2, %,256: nautis formidatus Apollo (7. ¢. 
the temple of Apollo on the Leucadian 
promontory), Virg. Aen. 3, 275: quo 
etiam satietas formidanda cst magis, 
Cic. Or. 63, 213. With injfin.: si isti 
formidas credere, Pl. Ps. 1, 3, 82: ad 
_haec ego naribus uti formido, Hor. Ep. 
1,19, 46. With subj.: formido miscr, 
ne hic me tibi arbitretur suasisse, Pl. 
Asin. 2,4, 55. -Absol.: intus paveo et 
foris formido, id. Cist. 4, 2, 20: neque 
-prius desinam formidare, quam teti- 
gisse te Italiam audiero, Coel. in Cic. 
Fam. 8, 10. oe 
formido, {nis, f. fearfulness, fear, 
terror, dread: Stoici definiunt formidi- 
nem metum permanentem, Cic. Tusc. 4, 
8 fin.: neque miser me commoverc pos- 
sum prao formidine, Pl. Am. 1, 1, 181: 
subita atque improvisa formido, panic, 
Civ. Prov. Cons. 18, 43: formidinem 
suam alicui injicere, id. Verr. 3, 28, 68: 
furmidinem inferre, Tac. H. 2, 15: in- 
tendere, ib. 2, 54: facere, ib. 3, Io: 
mortis, Cic. Rep. 1, 3: poenae, Hor. Ep. 
1, 16, 53: fustis, ib. 2,1,154. In plur.: 
pericula intendantur, formidines oppo- 
nantur, Cic. Quint. 34, 47: horribiles 
formidines, id. Fin. 3, 19, 63: contra 
formidines pavoresque, Plin. 28, 8, 29, 
§ 319. p religinus awe, reverence, 
poet.): (portae) religione sacrae et saevi 
ormidine Martis, Virg. Aen. 4, 608: 
Sil. 1, 83. |], Meton.: that which 
produces fear, a frightful thing: alta 
ostia Ditis et caligantem nigra formi- 
dinc iucum ingressus, Virg. G. 4, 468. 
2, Esp. @ scarecrow, bugbear : quum 
maximos ferarum greges linea pennis 
distincta contineat et in insidias agat, 
ab ipso effectu dicta formide, Sen. de 
Ira 2, i cervum puniceae septum 
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formidine pennae, Virg. Aen. 12, 750: 
furum aviumque maxima formido, Hor. 
I, 8, 4. 
formiddldsé, adv. fearfully, dread- 
Ys bly: Cic. Sest. 19,42. Q, 
Searfully, timidly, timorously ; formi- 
dolosius, Cato in Charis, p. 196 P. 


earful. = j 
, terrific: 
inculta, foeda, formidolosa, 
Sall. C. $2: hune locum consessumque 
vestrum, quem illi horribilem A. Cluen- 
tio ac formidolosum fore putaverunt, 
Cic. Clu. 3, 7: ferae, Hor. Epod. 5, 55: 
herbae formidolosae dictu, non esu modo, 
Pl. Ps. 3, 2, 35: facinus, id. Am. 5, 1,65: 
dubia et formidolosa tempora, Cic. Verr. 
5,1, t: formidolosissimum bellum, id. 
Pis. 24, 58. I]. Neutr.: experienc- 
ing fear, timid, timorous (rare): man- 
cipia esse oportet neque formidolosa 
neque animosa, Varr. R. R. 1, 14, 3: 
Ter. Eun. 4, 6, 18: (boves) ad ingre- 
dienda flumina aut pontes formidolosi, 
Col. 6, 2, 14: equus, Sen. Clem. £4. 
formidus, 8 um, adj. [formus]} 
warm : Cato in Fest. s. v. forma. 
formo, avi, atum, 1. v. a. [forma] to 
shape, fashiva, form: materia, quam 
fingit et format effectio, Cic. Acad. 1, 2, 
6: utcumque temperatus sit atr, ita 
pueros orientes animari atque formari, 
id. Div. 2, 42, 89: lapsos formare capillos, 
Prop. 1, 3, 23: classem in Ida, Virg. 
Aen. 9, 80: vultus, Plin. 35, U, 34 
Absol.: (individua corpors, 7. e, atomi) 
formare, figurare, colorare, animare (se 
ipsa) non possent, Cic. N. D. 1, 39, 110. 
jj, Fig. to skape, form, regulate, 
dispose, direct ; to prepare, compose, ete. : 
verba nos, sicut mollissimam ceram, ad 
nostrum arbitrium formamus et fingi- 
mus, id. de Or. 3, 45, 177: orationem, ib. 
2, 9, 36: eloquentiam, Quint. 2, 10, 2: 
actionem, id. 11, 3, 180: disciplinam fllii, 
id. 4, praef. § 1: consuetudinem partim 
exercitationis assiduitate, partim ra- 
tione formare, Cic. Acad. 1, 5,20: vitam 
et mores juventutis, Plin. Pan. 47: ani- 
mum judicum, Quint. 4, 1, 60: mentes, 
id. 2, 16, ro: epistolas orationesque et 
edicta alieno formabat ingenio, Suet. 
Dom. 20: Latine, id. Aug. 89: inventus 
est ejus de hac re sermo formatus, id. 
Ner. 47: personam formare novam, to 
invent, Hor. A. P. 126: versus meos 
cantat formatque cithara, embellishes, 
Plin. Ep. 4, 19: cogitet oratorem in- 
stitni, rem arduam, etiam quum ei for- 
mando nihil defuerit, Quint. 1, x, 10: 
puerum dictis, Hor.S. 1, 4,121: poétam, 
id. A. P. 307: format natura prius nos 
intus ad omnem fortunarum habitum, 
ib. 108: opus movendi jnudicum animos 
atque in eum quem volumus habitum 
formandi, Quint. 6, 2, r: se in mores 
alicujus, Liv. 1, 21: in admirationem 
formata, feigning, Suet. Claud. 34. 
form6sé, adv. beautifully: saltare, 
App. M. 6, p. 183: formosius, Quint. 8, 
3, 10: formosissime, Aug. Conf. 1, 4. 
formésitas, atis, f. [formosus] 
beauty (rare): uxor eximia formositate 
praedita, App. M. 9, p. ny Bs decorum 
positum est in tribus rebus, formositate, 
ordine, ornatu ad actionem apto, Cic. 
Off. 1, 35, 126. : 
formostlus, a, um, adj. dim. [id.] 
pretty: uxor, Varr. in Non. 24, §: for- 
mosulus tuus, Hier. Ep. 114, 10. 
form6sus, 4, um, adj. [forma] finely 
Sormed, beautiful, handsome: at mihi 
vel cylindri vel quadrati vel coni vel 
pyramidis At orma) videtur esse furmo- 
sior, Cic. N. D. 1, 10, 24: formosus an 
deformis, id. Inv. 1, 24, 35: virgines for- 
mosissimae, ib. 2, r, 2: formosum pastor 
Corydon ardebat Alexin, Virg, E. 2, 1: 
formosi pecoris custos, formosior ipse, 
ib. 5, 44: boves, Ov. A. A. 1, 296: arma 
Sabina, Prop. A 4, 32: nunc Tormosis- 
simus annu irg. E. 3, 57: tempus, 
tz. e. ver, Ov. FI. 4, eh acstas messibus, 
id. Rem. Am. 187: lux formosior om- 
nibus Calendis, Mart. 10, 24, 2: habitus 
formosior, Quint. 9, 4, 8. (Hence Sp. 
hermoso.) 
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formucales forcipes dictae, quod 
forma capiant, id est ferventia, Fest. 
8. 0. 

formila, ae, f. dim. [forma] a fine 
form, beauty: fonnula staus aetatula, 
Pl. Pers. 2, 2, 47.  [f, @ small pat- 
tern, mould, last: calcei, Amm, 31, 2. 
Hence Meton.: anything made in a 
mould: Pall. Mai. 9, 2. ill. Legal 
t. t. an established mode of expression 


formulas componam? Cic. Leg. 1, pi gph 


39 jin.: antiquae formulae, id. Brut. 
52, 195: postulationum, id. Verr. 2, 60, 
147: angustissima sponsionis, id. Rosc. 
Com. 4, 12: fiduciae, id. Fam. 4, 12: de 
dolo malo formulae, id. Off 3, 14, 60: 
sunt jura, sunt formulae de omnibus 
rebus constitutae, id. Rosc. Com. 8, 24: 
quod in foro atrocitate formularum di- 


Naageoet a DI, 3 2, Meton: 
or causa, @ lawsuit, ion, process: 
formula cadere, Sen. Ep. 48 fin. : Quint. 


3, 6, 69: formula excidere, Suet. Claud. 
14, 3, In gen.: any form of con- 
tract, covenant, agreement, ion : 
Acarnanas restituturum se in antiquam 
formulam jurisque ac ditionis eorum, 
Liv. 26, 24: citaverunt legatos, quaesi- 
veruntque ab iis, ecquid milites ex for- 
mula paratos haberent?id.27,10. 4, 
a rule, principle: erit autem haec for- 
mula Stoicorum rationi disciplinneque 
Maxime consentanea, Cic. Off. 3, 4, 19: 
certa quaedam disciplinae formula, id. 
Acad, 1, 4, 17: formulam exprimere, id. 
Or. 11, 36: cujusque generis nota et 
formula, ib. 23, 75: formula consuetu- 
dinis nostrae, id. Opt. gen.7, 20. {Y, 
@ conduit, pipe, Frontin. +a. 36. 

formularius, ii, m. [formula] a 
mere technical lawyer, one conversant 
only with legal forms: quorum alii se 
ad album ac ricas transtulerunt et 
formularii vel, ut Cicero ait, leguleii 
quidam esse maluerunt, Quint. 12, 3, 
II. 

formus, 8 um, adj. [from root rer 
** to be hot :” v. furnus ] warm: Fest. s.0, 

fornacalis, ¢, . [fornax] per- 
taining toan oven: den, t. e. the goddess 
Fornax, Ov. F. 6, 314. ; 

fornacarius, 8, um, adj. [id.] per 
taining to a furnace: servus, a furnace- 
heater, Ulp. Dig. 9, 2, 27, § 9. 

fornacator furnacator, oris, m. 
fia] the heater of a bath-furnace : Paul. 

if 33, 7, 14. ; 

ornacila, ae, f. dim. [id.) a little 

furnace or oven: Juv. 10, 82: Front, 
Ep. ad M. Caes. 1,2. ff], Fig: a 
kindler, exciter: hic totius calumnise 


D. I, 34, 103: calcaria, Cato R. R. 38: 
aeraria, Plin. 11, 36, 42: recoquunt pa- 
trios fornacibus enses, Virg. Aen. 4, 
636: balinei, Labeo Dig. 19, 2, 58. 
Poet. of Aetna: vastae Aetnae for- 
naces, craters, Lucr. 6, 682: Virg. G. 1, 
472: Ov. M. 55, 3-40. 
fornicaria, ae, f. Horm) @ harlot, 
strumpet: ‘ert. Pud. 16: ° fornicaria 
rrépyn amd kdyapas, Vet. Gloss, 
ornicarius, i, m. [id.] a whore. 
monger, fornicator : Tert. Pud. 
fornicatim, adv. [fornicatus] tn the 
form of an arch: Plin. 16, 42, 81. 
fornicatio, dnis, f. [id.]an arching, 
a vault, arch: parietum, Vitr. 6, 11: 
lapidum, Sen. Ep. 95 med. —_—[f, whore- 
dom, fornication: Vert. Pud. 1: 2, etc. 
fornicitor, Sris, m. [id] a whore 
master, fornicator: Tert. Pud. 1, ee. 
fornicatrix, icis [id.] @ whore: 
Isid. Orig. 10, 110, : 
fornicatus, a, um, adj. [fornix 
vaulted, arcked: paries vel solidus v 
fornicatus, Cic. Top. 4, 22: ambitus, 
*"fornicer, at dep. [14] to 
ornicor, atus, I. v. . . 
commit whoredom : Tert. Pad. 22. ] 
fornix, Icis, m. an arch or vault: 
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Democritus invenisse dicitur fornicem, 
ut lapidum curvatura paulatim inclina- 
torum medio saxo alligaretur, Sen. Ep. 
med.: Cic. Top. 4, 22: aqua fornici 
us structis perducta (Romam), Plin. 
31, 3, 24: fornices in muro erant apti 
ad excurrendum, arched openings from 
which to make sallies, Liv. 36, 23. 
]. Meton.: @ brothel, bagnw, 
Stew, their being in subterraneous 
vaults: Hor. S. 1, 2, 30 sqg.: Juv. 3, 
156. Hence, transf.: of one who gave 
himself up to prostitution: (Caesarem) 
Curio stabulum Nicomedis et Bithyni- 
cum fornicem dicit, Suet. Caes. 49. 
fornus, i. v. furnus, ad init. 
foro, avi, atum, 1. v. a. to bore, 
pierce (rare): forata arbos, Col. 5, 10, 
20: bene foratas habere aures, Macr. S. 
7: 3: Sid. Ep. 9, 13. Comically: 
ta te forabunt patibulatum per vias 
stimulis, Pl. Most. 1, I, 53. J. Fig.: 
forati animi, full of holes, i. e. that re- 
tain nothing, Sen. Brev. Vit. 10. 
forpex, icis, f. [foris and pecto: v. 
forceps] curling tongs: Cato R. R. 10, 


3: Sid. Epith. 15, 184. 

fors, ake [perh. from fallo} 
chance, hap, luck, hazard: quibus na- 
tura prava magis quam fors aut fortuna 
obfuit, Att. in Non. 425, 13: quod fors 
feret, feremus aequo animo, Ter. Ph. 1, 
2, 88: haec, ut fors tulerit, Cic. Att. 4, 
14 fin.: haec fors viderit, ib. 14, 13: 
figitur in viridi, si fors tulit, ancora prato, 
Ov. M. 1, 297: quam sibi sortem seu 
ratio dederit, seu fors objecerit, Hor. S. 
1, x, 2: forte quadnam divinitus super 
ripas Tiberis effusus lenibus stagnis, 
Liv. 5, 4: fors fuit ut, if happencd that, 
Gell. 12, 8: fors fuat pol! so be it! God 
grant it! Ter. Hec. 4, 3, 4: Aus. Ep. 
16: fors fuat, an, it might so happen that, 
perchance, = forsitan, Symm. Ep. 1, 
39: pete fors fuat officiove, perhaps, 
Sid. Ep.9, 7. Illipt. fors (for fors est), 
with infin. : etsi difficile esse videtur, 
fors ita quicquam in rebus solidy repe- 

osse, tf ts possible, Lucr. 
il. Advorb. in tho nom. 
ellipt. for fors sit: perchance, 
perhaps, peradventure: ct fors aequatis 
cepissent praemia rostris, Virg. Aen. 5, 
232: cesserit Ausonio si fors victoria 


etiam, 
sacpe 
ejecto carior alter erit, Prop. 2, 9, 1: 
nunc ille quidem spe multum captus 
fnani fors et vota facit cumulatque 
altaria donis, Virg. Acn. 11, 50: fors et 
debita jura vicesque superbae te mane- 
ant ipsum, Hor. Od. 1, 28, 31. Also 
fors etiam: Val Fl. 4, 620. 

fors-an, dv. [ellipt. for fors sit an] 
perhaps, peradventure: ali- 
quis forsan me putet non putare hoc 
verum, Ter. And. §, 5, 1: forsan et 
haec olim meminisse Juvabit, Virg. 
Aen. 1, 203: forsan miseros meliora 
sequentur, ib. 12,153: et mihi forsan 
tibi quod negarit, porriget hora, Hor. 
Od. 2, 16, 34: pernicies tibi paratur, 
forsan et miscrae mihi, Phoedr. 2, 4, 7: 
transierant binac forsan trinucve Ca- 
lendae, Mart. 10, 75, 7. 

forsit, adv. (contr. from fors sit] 
perhaps : Hor. S. 1, 6, 49. 

forsitan, adv. [contr. from fors sit 
an] perhaps, peradventure: forsitan ea 
tibi dicta sunt mendacia, Pl. Ps. 1, 5, 
x97: forsitan hic mihi parvam habenat 
fidem, Ter. Eun. 1, 2, 117: longiorem 
orationem causa forsitan postulat, tua 
certe natura breviorem, Cic. Lig. 12, 
38: major ars aliqua forsitan esset re- 
quirenda, id. de Or. 2, 45, 189: neque 
id facio, ut forsitan quibusdam videar, 
simulatione, id. Fam. 1, 8: forsitan ct 
publica, sua certe liberata fide, Liv. 
9, 11 fin. 

fortan, adv. (contr. from forte an] 
perhaps : Cic. Rep. 3, 35. 

fortassé (also, though rarcly, for- 
tassis) adv, (forte an sit] perhaps, per- 
adventure, probably, possibly: nescis 
tu fortasse, apud nos facinus quad na- 
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ttm est novum, Pl. Mil. 2, 3, 10: in 
quo (genere) esse videbuntur fortasse 
angustiae, Cic. Rep. 3, 33: fortasse di- 
ces: Quid ergo? id. Div. in Caecil. 
12, 40: fortasse dixerit quispiam, id. 
de Sen. 3, 8: sustines non parvam 
exspectationem imitandae industriae 
nostrae, Magnam honorum, nonuullam 
fortasse nominis, id. Off. 3, 2,6: pue- 
Tumi, inquies, et fortasse fatuum, id. 
Att. 6,6: Marso fortasse, sed Romano 
facillimus, id. Div. 2, 33, 70: fortasse 
iuopiam excusare etiam mediocris est 
animi, Cacs. B. C. 3, 20: fortasse se 
non liberari arbitrati, ib. 60: with sed 
tamen: Pl. Asin. 2, 4, 86: with verum- 
tamen : Cic. Verr. Act. I, 12, 35: id nos 


fortasse non perfecimus, conati quidem © 


saepissime sumus, id. Or. 62, 210: res 
fortasse verne, certe graves, id. Fin. 
4: 3) 2, Ellipt., like fors, with 
wnjin.: fortasse te illum mirari co- 

uum, quod venit atque haec attulit, 
wt may be that, perhaps, Pl. Merc. 4 ; 
42: Ter. Hec. 3, 1, 33. 8, Ironically : 
Ch. Prorsum nihil intelligo. Sy. Hui, 
tardus es. Ch. Fortasse, id. Heaut. 4, 
5, 29: sed ego fortasse vaticinor, et hacc 
omnia meliores habebnnt exitus: eos 
ego fortasse nunc imitor, Cic. Fam. 2, 
16. 4, Indesignating numbcrs, about : 
elegit ex multis Isocratis libris triginta 
fortasse versus Hieronymus, id. Or. 56, 
190: Q. Pompeius biennio quam nos for- 
tasse major, id. Brut. 68, 240: HS. D. 
millia fortasse, id. Verr. 3, 50, r18. 

fortasse-an (also separately fortasse 
an), adv. perhaps, perchance : de fructo, 
inquit, hoc dico, quod fortassean tibi 
satis sit, Varr. R. R. 3, 16, 10: fortasse 
an pantherae quoque et leoues non 
Africae bestiae dicerentur, id. L. L. 4, 
3, 89, § 40: fortassean dixerit, Gell. 
II, 9. 

pba atty, adv. v. fortasse, ad init. 

fortax, icis, m.=¢ddpraé (bearer), 
the basis on which a furnace rests: Cato 
R. R. 38, 1. 

forté, adv. by chance, casually, acci- 
dentally (freq. with casu, temere, for- 
tuna): quid est tandem, quod casu ficri 
aut forte fortuna putemus? Cic. Div. 2, 
7, 18: forte fortuna per og Hae huc 
despexi in proximum, PL Mil. 2, 3, 16: 
si forte, temere, casu aut pleraque fic- 
rent aut omnia, Cic. Fat. 3, 6: nisi ista 
casu nonnunquam, forte, temere con- 
currerent, id. Div. 2, 68, 141: quam 
saepe forte temere eveniunt, quae non 
audeas optare, Ter. Ph. §, 1, 30: quic- 
quam raptim aut forte temere egeritis, 
Liv. 23, 3: captivi quidam pars forte 
pars consilio oblati, id. 9, 31: hoc vel 
forte, vel providentia, vel utcumque 
constitutum rerum naturae corpus, Vell. 
2, 66: mihiin incerto judicium est, fa- 
tone res mortalium et necessitate im- 
mutabili, an forte volvantur, Tac. A. 6, 
22: seu dolo seu forte surrexerit, parum 
compertum, id. H. 2, 42: erat forte 
brumac tempus, Liv. 21, 54: et pernox 
forte iuna erat, id. 32, 11: in locum tri- 
buni plebis forte demortui candidatum 
se ostendit, Suet. Aug. ro. fj. ‘To de- 
note uncertainty, like the Gr. ay, per- 
haps, ance, peradventure. With si: 
irac si quae forte eveniunt hujusmodi, 
Pl. Am. 3, 2, 60: si forte statuissct 
Aduatucos esse conservandos, Caes. B. 
G. 2, 31: si quando magnitudine opcris 
forte superati, ib. 3, 12: si quis ves- 
trum, judices, aut eorum qui assunt, 
forte miratur, Cic. Div. in Caccil. 1,1: 
st forte est domi, Pl. Bac. 3, 5,4: si te 
Latina forte deficient, Cic. Acad. 1, 4, 
25: si quae te forte res aliquando offen- 
derit, id. Fam. 7, 17: si quando, si forte, 
tibi visus es irasci alicui, id. Rep. 1, 38. 
With nist: nemo fere saltat sobrius, 
nisi forte insanit, id. Mur. 6, 13: pro- 

ensior benignitas esse debebit in ca- 

itosos, nisi forte erunt digni cala- 

mitate, id. Off. 2, 18, 62: is constan- 
tiam teneat; nisi forte se intellexerit 
errasse, ib. 1, 33, 120: nisi forte me ani- 
mus fallit, Sall C. 20. In the oratio 
obliqua with an inf.: nisi forte claris- 
simo cuique plures curas, majora peri- 


‘fortissimae, id. 14, 2, 4, 
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cula subeunda; delenimentis curarum et 
periculorum carendum esse, Tac. A, 2, 
33. Ironically: unless indeed, unless 
JSorsooth: immo vero te audiamus, nisi 
‘forte Manilius interdictum aliquod inter 
duo soles putat esse componendum, Cic, 
Rep. 1, 13: ortum quidem amicitiae 
videtis nisi quid ad haec forte vultis, id. 
Am. 9, 32. With ne: nequid animae 
forte amittat dormiens, Pl. Aul. 2, 4, 
24: qui metuo, ne te forte flagitent, Cic. 
Fam. 9, 8: ne forte subsistere hostis 
conaretur, Hirt. B. G. 8, 16. 9, In 
gen.: guid si apud te veniat de subito 
prandium aut potatio forte, aut cuena, 
Pi. Bac. 1, 1, 41: quod si opulentum 
fortunatumque defenderis, in uno illo 
aut forte in liberis cjus manet gratia, 
Cic, Off. 2, 20, 7o: sive non trino forte 
nundino promulgata, sive non idoneo 
die, Quint. 2, 4, 35: forte quid expcdiat, 
communiter aut meiior pars malis ca- 
rere quaeritis laboribus, what may per- 
haps be of some use, Hor. Epod. 16, 15: 
alii nulli rem obligatam esse quam 
forte Lucio Titio, than for instance, Gui. 
Dig. 20, 1, 15,§ 2: quare vi aut clam 
agendum est, ct si vi, forte et cum tem- 
pestate, perhaps too, Cic. Att. 10, 12. 

fortesco, 3. v. n. incep. [fortis] to 
become brave : Gell. 19, 4. 

forticilus, a, um, adj. dim. [id.} 
somewhat bold or resolute (rare) : quam- 
vis idem (picurus) forticulum ve in 
torminibus et in strunguria sua }Tie- 
beat, Cic. Tusc. 2, 19, 45: carmina, Aus. 
Idyll. 3 fin. 

fortificitio, suis, f. [fortifico] a 
ha ola Sortifying: Coel. Aur. 


ard. 4, 3. 

fortifico, 1. v. a. [fortis facio] to 
strengthen, fortify: corpora, Coel. Aur. 
Tard. 3, 2. 

fortis (old form forctis, i'rgm. XII. 
Tab. ap. Fest. s. v. sanates: perb. also 
in the torm forctus; v. Fest. s. v. horc- 
tam ; and cf. Miill. ad Fest. p. 320, b) 
e, adj. [fero; and therefore lit. that 
bears or endures ; hence] strong, power- 
Ful. {. Physically: ecquid fortis 
visa est (mulier), powerful, Pl. Mil. 4, 
3,13: equus, Lucr, 3, 8: tauri, Virg. G. 
I, 65: contingat modo te filiamque 
tuam fortes invenire, hearty, well, Plin. 
Ep. 4, I fitt.: antecedebat testudo pe- 
dum LX., facta item ex fortissimis lig- 
nis, Caes. B. C. 2, 2: invalidissimum 
urso caput, quod leoni fortissimum, 
Plin. 8, 36, 54, § 130: fortiores sto- 
machi, id. 32, 7,26, 80: plantae fortiores 
fient, Pall. Febr. 24, 7: fortior pons, 
Auct. B. Alex. 19: humeri, Val. Fl. 1, 
434: vincula, Sen. Hippol. 34: sol, powe 
erful, hot, id. Med. 588: fortiora ad hio- 
mes frumenta, legumina in cibo, Plin. 
18, 7, ro, § Go: (vites) contra ae 
23. : 
Mentally: strong, powerful, Lae 
Jirm, steadfast, stout, courageous, brave, 
manly, etc.: fortis et constantis est, non 
perturbari in rebus asperis, Cic. Off. 1, 
23, 80: videas rebus injustis justos 
maxime dolere, imbellibus fortes, id. 
Am. 13, 47: fortes et animosos et se 
acriter ipsos morti offerentes servare 
cupimus, id. Mil. 34, 92: rebus angustis 
animosus atque fortis appare, Hor. Od. 
2, Io, 22: boni et fortes et magno animo 
praediti, Cic. Rep. 1, 5: horum omnium 
fortissimi sunt Belgae, Caes. B. G. 1, 1: 
fortis omissis hoc age deliciis, Hor, Ep. 
1, 6, 30: cavit, ne unquam infamiae ca 
res sibi esset, ut virum fortem decet, an 
honourable or worthy man, Ter, And. 2, 
6, 13: ego hoc nequeo mirari satis, eum 
sororem despondisse suam in tam for- 
tem familiam, so respectable a family, 
Pl. Trin. 5, 2,9: vir ad pericula fortis, 
Cic. Font. 15, 33: nondum erant tam 
fortes ad sanguinem civilem, Liv. 4, qo: 
vir contra audaciam fortissimus, Cic. 
Rose. Am. 30, 85: imperator in proeliis 
strenuus et fortis, Quint. 12, 3, 5: si 
fortes fucritis in eo, quem nemo sit 
ausus defendere, if you had 
resolutely against him, Cic. Verr. 1, 1, 3. 
Poet. with inf. : fortis ct asperas tractare 
serpentes, Hor. Od. 1, 37, 26: contem- 
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nere honores fortis, id. S. 2, 7, 86: au- 
Tum spernere fortior quam cogere hu- 
manos in usus, id. Od. 3, 3, 50. Pro- 
verb.: fortes fortuna adjuvat, fortune 
favours the brave, Ter. Ph. 1, 4, 26: 
fortes non modo fortuna adjuvat, ut 
est in vetere proverbio, sed multo magis 
Tatio, Cic. Tusc. 1, 4, 11: and ellip- 
tically: sedulo, inquam, faciam. Sed 
fortuna fortes, id. Fin. 3, 4, 16. 9, OF 
things: ex quo fit, ut animosior senec- 
tus sit quam adolescentia et fortior, id. 
de Sen. 22, 92: fortibus oculis, with eyes 
sparkling with courage, id, Att. 15,11: for- 
tissimo et maximo animo ferre, id. Fam. 
6, 13 fin. : pectus, Hor. Epod., 1, ut for- 
tissimo quodam animi impetu, Cic. de 
Or. 3, 8, 3x: acerrima et fortissima po- 
puli Romani libertatis recuperandae cu- 
piditas, id. Phil 12, 3, 7: in re publica 
forte factum, id. Att. 8, 14: ut nullum 
paulo fortius factum latere posset, Caes. 

G. 3, 14: acerrimae ac fortissimae 
sententiae, Cic. Cat. 3, 6, 13: oratio for- 
tis et virilis, id. de Or. 1, 54, 231: 
placidis miscentem fortia dictis, Ov. M. 
+ 652. (Hence through a noun fortia, 
t. forza; Sp. fuerza; Fr. force.) 

ortiter, adv. strongly, powerfully, 
vigorously : astringere, Pl. Bac. 4, 7, 25: 
verberare virgis uvas, Pall. Oct. 19: 
sublatis fortius manibus, Petr. 9: for- 
tius attrahere lora, Ov. R. Am. 398. 
Sup.: fortissime urgentes, Plin. 9, 8, 9: 
rigorem fortissime servat ulmus, id. 16, 
4s 7. I]. strongly, powerfully, bold- 
y, bravely, valiantiy, manfully : quae 
(vincla, verbera) tulisse illum fortiter 
et patienter ferunt, Cic. Phil. rs, 3, 7: 
fortiter et sapienter ferre, id. Att. 14, 


13: fortiter excellenterque gesta, id. Off: 


1, 18, 61: bellum gerere, id. Flace. 39, 
rg sustinere impetum hostium, Caes. 

. G. 2,11: perire, Hor. S. 2, 3, 42: ab- 
sumptis rebus maternis atque paternis, 
manfully made avay with, id. Ep. 1, usr 
27. Comp.: pugnare, Caes. B. G. 2, 26: 
evellere spinas animo quam agro, Hor. 
Ep. 1, 14, 4: fortius et melius secat res, 
id. S. 1, 10, 19. Sup.: Dolabella inju- 
riam facere fortissime perseverat, Cic. 
Quint. 8, 31: hostibus restitit, Caes. B. G. 


4, 12. 

fortitiido, Inis, f. [fortis] strength: 

j. Of the body (rare): hircorum, 

Phaedr. 4, 16, 6: hacc feminalia de 
bysso retorta ob fortitudinem solent 
contexi, firmness, durability, Hier. Ep. 
64, 10 fj, Of the mind: firmness, 
manliness, courage, both active and 
passive, fortitude, resolution, bravery, in- 
trepidity: fortitudo est considerata pe- 
Ticulurum susceptio et laborum perpes- 
sio, Cic. Inv. 2, 54, 163: fortitudo est, 
inquit (Chrysippus ), scientia rerum per- 
ferendarum vel affectio animi in pati- 
endo ac perferendo summae legi parens 
sine timore, id. ‘Tusc. 4, 24, 53: forti- 
tudo est animi affectio, quum in adeun- 
do periculo et in labore ac dolore patiens, 
tum procul ab omni metu, ib. 5, 14, 41: 
cf. id. Off. 3, 33, 117: Auct. Her. 3, 2, 3: 
Cic. Off. 1, 19, 62 sq.: magnitudinis 
animi et fortitudinis eat, nihil exti- 
mescere, omnia humana despicere, nihil 
quod homini accidere possit intoleran- 
dum putare, ib. 3, 27, roo: pro multitu- 
dine hominum et pro gloria belli atque 
fortitudinis, angustos se fines habere 
arbitrabantur C elvetii), Cacs. B. G. 1, 
2 fin.: fortitudinem Gallorum Germa- 
norumque miramur, Quint. 8, 4, 20: 
malarum rerum audacia fortitudo vo- 
catur, Sul C. 5z. In plur.: sunt igitur 
domesticae fortitudines ton inferiores 
militaribus, Cic. Off. 1, 22 fin. 

fortiusciilus, 2, um, adj. dim. [for- 
tis] somewhat strong or powerful: Su- 
trius in Fulg. Myth. 3, 8. 

fortiiito, adv. by chance, accident- 
ally, fortuitously: ut mihi ne in deum 
quidem cadere vidcatur, ut sciat, quid 
casu et fortuito futuruim sit, Cic, Div. 
2, J, 18: non temere nec fortuito sati 
et creati sumus, id. Tusc. 1, 49, 118: 
non fortuito aut sine consilio, Gres, B. 
G. 7, 20: donata consulto, non fortuito 
nuta, er Leg. 1, 8, 25: immoderate et 
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fortuito, id. Tim. 13: quod verbum tibi 
non excidit fortuito: scriptum, medi- 
tatum, cogitatum attulisti, id. Phil. ro, 
5 i : fortuito aliquid concluse apteque 
cere, id. Or. 53, 1977. 
fortititu, adv. for fortuito: acci- 
dentally, casually: Pl. Aul. 2, 1, 41: 
Lact. 1, 2. 
fortiitus (i long, Hor. Od. 2, 15, 9: 
Phaedr. 2, 4, 4: short: Juv. 13, 225: 
Manil. 1, 182), a, um, adj. [forte ; ana- 
log. with gratuitus} that takes place by 
chance or accident, casual, accidental, 
fortuitous: concursio rerum fortuita- 
rum, Cic. Top. 19, 73 : concursus atomo- 
trum, id. N. D. 1, 24, 66: concursu 
| gee fortuito, ib. 1, 24, 66: cespes, 
or. Od. 2, 15, 17: lutum, Petr. 135: 
contubernium, Phaedr. 2, 4, 4: subita et 
fortuita oratio, unpremeditated, Cic. de 
Or. 1, 33, 150: bonum, id. N. D. 3, 36, 
87: praesensiones non fortuitae, id. Div. 
2, $3, 109: clamores, Quint. 10, 3, 30: 
pugna, id. 6, 5, 10: nihil esse inordina- 
tum atque fortuitum, id. 1, 10, 46. 
Neut, absol.: etiam illu fortuita aderant 
omnia, id. 6 praef. § 11: fortuitorum 
laus brevior, id. 3, 7, 12: nihil tam ca- 
pax fortuitorum quam mare, Tac, A. 
14, 3. 
fortiina, ae (old gen. sing. fortunas, 
like familias, escas, vias, etc, Naev. in 
Prisc. p. 679 P.) f. [a lengthened form 
of fors] chance, hap, luck, fate, fortune 
(good or ill): quid est aliud fors, quid 
ortuna, quid casus, quid eventua, nisi 
quum sic aliquid cecidit, sic evenit, ut 
vel non cadcre atque evenire, vel aliter 
cadere atque evenire potuerit? quo mo- 
do ergo id, quod temere fit caeco casu 
et volubilitate fortunac, praesentiri et 
praedici potest? Cic. Div. 2, 6, 15: nihil 
est tam contrarium rationi et constan- 
tiae quam fortuna: ut mihi ne in deum 
quidem cadere videatur, ut sciat, quid 
casu et fortuito futurum sit. Si enim 
scit, certe illud eveniet: sin certe eve- 
nict, nulla fortuna est, ib. 2, 2 18 Sq. 
vir ad casum fortunamque felix, id. 
Font. 15 fin.: plus fortunvm quam con- 
silium valere, id. Tuse. 5, 9, 25: (bona) 
posita non tam in consiliis nostris quam 
in fortunae temeritate, id. Am. 6, 20: 
adversante fortuna, id. Rep. 2, 16 fin.: 
fortunae rotam pertimescere, id. Pis. 10, 
22: prospera adversave fortuna, id. N. 
D. 3, 37, 89: integra fortuna, et afflicta, 
id. Sull. 31 fin. : non praccipua, sed par 
cum ceteris fortunac conditio, id. Rep. 
1,4: fortuna optima, ib. 3, 19 fin.: rei 
publicae fortuna fatalis, id. Sest. 9, 17: 
belli fortuna, Caes. B. C. 2, 6: commu- 
tata fortuna, id. B. G. 3,6. In plur.: 
omnes laudare fortunas meas, Ter. And, 
I, 1, 69: et secundas fortunas amittere 
coactus est, et in adversis sine ullo re- 
medio permanere, Cic. Sull. 23, 66: se 
suas civitatisque fortunas ejus fidei per- 
missurum, Caes. B. G. 5, 3 fin. If, 
Esp. : without secunda or adversa, either 
good luck or ill fortune, according to the 
context, 1, for fortuna secunda, good 
luck, good fortune, prosperity : Maximo, 
Marcello, Scipioni non solum_ propter 
virtutem, sed ctiam propter fortunam 
saepius imperia mandata, Cic. Manil 
16, 47: judicium hoc omnium morta- 
lium est, fortunam a deo petendam, id. 
N. D. 3, 36, 88: diuturna cum fortuna, 
id. Div. r, 20, 39: superbum se praebuit 
in fortuna, id. Att. 8,4: a fortuna de- 
seri, Caes. B. G. 5, 34: habendam for- 
tunae gratlam, id. B.C. 3, BB: dum for- 
tuna fuit, Virg. Aen. 3, 16: deos pre- 
cetur et oret, ut redeat miscris, abeat 
fortuna superbis, Hor. A. P. 201: ut tu 
fortunam, sic nos te, Celse, feremus, id, 
Ep. 1, 8, 17: venimus ad summum for- 
tunae, ib. 2, 1, 32: ut te confestim liqui- 
dus fortunae rivus inauret, ib. x, 12, 9. 
Hence, per fortunas, for heaven's sake: 
Cic. Att. 5, 11. 9, for fortuna ad- 
versa, tll luck, misfortune, adversity 
(rare): in eam fortunam devenimus, ut 
etiam huic rei nobis serviendum sit, 
Sulp. Cic. Fam. 4, 5 ad _jin.: ut arte 
emendaturus fortunam, Hor. S. 2, 8, 85. 
|ll. state, condition, circumstances, 
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fate, lot: est autem infima conditio et 
fortuna servorum, Cic. Off. 1, 3, 41: in 
fortune, id. Mik. 34, ga: (Lampenceal) 
ortuna, i il. 34, 92: 
populi Romani fonaltiets socii, fortuna 
servi, id. Verr. 5, 32, $1: inferiorem 
esse fortuna, id. Fam. 13, §: spes am- 
plificandae fortumae, id. hae 16, 59: 
Gallus utrum avem, an gentem, an for- 
tunam corporis significet, bodily condi~ 
tion (of a eunuch), Quint. 4, 9, 2. 2. 
Meton.: (gen. in plur.) property, pos- 
sessions, goods, fortune : tum propter rei 
publicae calamitates omnium posses- 
siones erant incertae: nunc deum im~- 
mortalium benignitate omnium fortunae 
sunt certae, Cic. Rosc. Com. 12, 33: 
bona fortunaeque, id, Verr. 1, 44, 113: 
pecunia fortunaeque, id. Rose Am. 3,7: 
fortunas morte dimittere, id. Tusc. a 
12: omnibus fortunis sociorum con- 
sumptis, Caes. B. G. 1, 11 fin. : fortana- 
rum pericula, Quint. 4, 2,122. Sing.: 
quo mihi fortuna, si non conceditur 
uti? Hor. Ep. 3, 5,12: nec mea concessa 
est aliis fortuna, Ov. Tr. 5, 2, §7: adiri 
nomen invidiosae fortunae Casearis 
Vell. 2, 60: de fortuna, qua uterque 
abundabat, Quint. 6, 1, 50: fortunam 
in nominibus habere, Scaev. Dig. 4, 7, 


40 fin. 

Doritinaté, fortunately, prosper 
ously: feliciter, absolute, fortunate vi- 
vere, Cic. Fin. 3, 4, 26, 

fortiinatim, adv. luckily, fortun- ° 
ately: Enn. in Non. 112, 2. 

fortiinatus, a, um, Part. Provan} 

ll. Adj.: prosperous, lucky, happy, 
fortunate: salvus atque fortunatus 
semper sies, Pl. Aul. 2, 2,5: et miser 
sum et fortunatus, id. Capt. 5, 3, 16: 
uam est hic fortunatus putandus, 

c Rep. 1, 19: nec quicquam insi- 
piente fortunato intolerabilius fieri 
potest, id. Am. 15, 54: mihi vero, Cn. 
et P. Scipiones comitatu nobilium ju- 
venum fortunati videbantur, id. de Sen. 
9, 29: fortunate senex! Virg. E. 3. 47: 
o fortunatam rem publicam! Cic. Cat, 
2, 4, 7: fortunatus illius exitus, Id. 
Brut. 96, 329: vita, Hor. Ep. 3, 13, 14: 
ut nobis haec habitatio bona, fausta, 
felix fortunataque eveniat, PL Trin. 1, 
2, 3. Poet. with gen.: fortunatus 
Iaborum, happy in his sufferings, Virg. 
Aen. 11, 416. Comp.: Carneades dicere 
solitus est, nusquam se fortunatiorem 
up Praeneste vidisse fortunam, Cic. 

iv. 2, 41 fin.: Hor. A. P.295. Sup.: 
Archelaus, qui tum fortunatissimus 
haberetur, Cic. Tusc. 5, 12, 34: fortuna- 
tissimo proelio decertare, Vell. 2, 12. 

2. Esp. in good circumstances, well 
off, wealthy, rich: gratia fortunati et 
potentis, Cic. Off. 2, 20, 69: apud Sco- 
pam, fortunatum hominem et nobilem, 
id. do Or. 2, 86, 352: quid vos hanc 
miscram ac tenuem soctamini p 
quibus licet jam esse fortunatissimls 
Caes. B. G. 6, 35. 

fortiino, avi, atum (old form of the 
perf. subj. fortunassint, Afran. in Non. 
109, 18) 1. v. a [fortuna] to make 
prosperous or fortunate, to make happy, 
to prosper, bless: Di fortunabunt vostra 
consilia! Pl. Trin. 2, 4,175: tibi patri- 
monium dei fortunent, Cic. Fam. 2, 2: 
eumque honorem tibi deos fortunare 
volo, ib. 15, 7: tu, quamcumque deus 
tibi fortunaverit horam, grata sume 
manu, whatever happy hour Providence 
has allotted you, Wor. . I, II, 22 
Absol, : deos ego omnes, ut fortunassint, 
precor, Afran. in Non. l. c 

forili, orum, m. plu. dim, [forus] a 
book-case: libros Sibyllinos condidit 
duobus forulis auratis sub Palatini 
Apollinis basi, Suct. Aug. 31: Juv. 3, 
21y. afl. fori significant et Circensia 
spectacula, ex quibus etiam minores 
JSorulos dicimus, Fest. s. v. forum. 

forum, i, ». (old form forus, i, m. 
Lucil. in Charis. p. 55 P. and in Non. 
206, 15) [akin to foras, forla, forus} 
what ts out of doors, an outside space or 
place; hence opposed to the house, a 
public place, a market-place. jj, the 
open space or area before a tomd: quod 


FORUM 


ex XIL Tabularam de sepulcris) 
orum id est, vestibulum sepulcri, bus- 
tumve usucapi vetat, tuetur jus sepul- 
crorum, Cic. Leg. 2, 24, 61. il, Esp. 
@ public place, market-place, as a place 
for g and selling: quae vendere 
velient quo conferrent, forum appella- 
runt, Varr. L. L. §, 32, 41, § 145 sq: 
iscarium, Pl. Curc. 4, 1, 13: suarium, 
ip. Dig. 3, 12, x. Of places where 
markets were held, @ market-town, 
market: L. Clodius, pbarmacopola cir- 
cumforaneus, qui properaret, cul fora 
multa restarent, simul atque introduc- 
tus est, rem confecit, Cic. Clu. 14, 40: 
oppidum Numidarum, nomine Vaga, 
forum rerum venalium totius regni 
maxime celebratum, Sall. J. 47. Pro- 
verb.: scisti uti foro, you knew how to 
make your market, i, e. how to act for 
your own advantage, Ter. Ph. 1, 2, 29. 
2, the market-place, forum, as the 
principal place of meeting, where 
public affairs were discussed, courts 
of justice held, money transactions care 
ried on; hence also Meton. affairs of 
state, administration of justice, or bank- 
tng business. In Rome esp. the forum 
Romanum, or absol, forum, an open 
place between the Capitoline and Pala- 
tine hills, surrounded by porticoes (ba- 
silicae) and the shops of money-chang- 
ers (argentariac): v. Smith's Ant. 547: 
in foro turbaque, Cic. Rep. 1, 14: arri- 
“pere verba de foro, to pick them up in 
the street, id. Fin. 3, 2,4: quum Deci- 
mus quidam Virginius virginem filiam 
in foro sua mauu interemisset, id. Rep. 
2, 37: in forum descendere, ib. 6, 2 
frgm. ap. Non. sor, 28): fallacem 
ircum vespertinumque pererro saepe 
forum, Hor. 8. 1, 6, 114: hostes in foro 
ac locis patentioribus cuneatim con- 
stiterunt, Caes. B. G. 7, 28: gladiatores 
ad forum producti, id. B.C. x, 14: ut 
primum forum attigerim, engaged in 
pe affairs, Cic. Fam. §, 8: studia 
ori, Tac. Agr. 39: forum putealque 
Libonis mandabo siccis, adimam can- 
tare severis, the grave affairs of state, 
Hor. Ep. 1, 19, 8 Of the administra- 
tion of justice: ut pacem cum bello, 
leges cum vi, forum et juris dictionem 
cum ferro et armis conferatis, Cic. 
Verr. 4, 54 fin.: quod (tempus) in ju- 
diciis ac foro datur, Quint. 10, 4, 20: 
nec ferrea Jura insanumque forum aut 
puli tabularia vidit, Virg. G. 2, 502: 
‘orum agere, to hold a court, hold an 
assize, Cic, Att. 5,16. So poet. transf.: 
indicitque forum et patribus dat jura 
vocatis, Virg. Aen. 5, 758: civitates 
quae in id forum convenerant, to that 
court-district, Cic. Verr. 2, 15, 38: 
extra suum forum vadimonium pro- 
mittere, beyond his district, ib. 3, 15, 
38. Proverb.: res vertitur in meo 
foro, the matter is pending tn my own 
court, affects me nearly, Pl. Most. 5, 1, 
ro: in alieno foro litigare, not to know 
what to do, Mart. 12 praef. Of the 
transaction of business: haec fides 
atque haec ratio pecuniarum, quae 
Romae, quae in foro versatur, Clic. 
Manil. 7, 19: quousque negotiabere? 
annos jam triginta in foro versaris, id. 
Flacc. 29, 70: sublata erat de foro 
fides, id. Agr. 2, 3 fin.: nos hunc Pos- 
tumum jam pridem in foro non ha- 
beremus, he would have been a bankrupt 
long ago, id. Rab. Post. 15, 41 : cedere 
foro, to quit the market, i.e. to become 
bankrupt, Sen. Ben. 4, 39: Juv. 31, 50. 
In the time of the emperors justice was 
administered not 0 in the forum 
Romanum, but also in the fora Julii 
Caesaris and Augusti: hence, circum- 
scriptiones, farta, frauda, quibus trina 
non snfficiunt fora, Sen. de Ira 2, 9: 
quae (verba) trino juvenis foro tonabas, 
Stat. 4 2 
mihi nemo foro, Mart. 3, 38, 4. 
forum, i, vessel 
wine: Varr. R. R. 1, 54, 2: Cok 21, 2, 


Tt. 
4 forus, i, m. (also forum, i, . Cn. 
Gell. in Charis. p. 55 P.) [akin to 
forum, foras, foris] a gangway in a 


FOVELA 


foros cursent, Cic. de Sen. 6, 14: 
(Charon) laxat foros, Virg. Aen. 6, 
412. ff. Transf. a row of seats in 
the circus: loca divisa patribus equiti- 
busque, ubi spectacula sibi quisque fa- 
cerent: fort appellati, Liv. 1, 35: foros 
in Circo faciendos, id. 1, 56. 9. 4a 
bed in a garden: angustosque foros ad- 
verso limite ducens, Col. 10, 92. 4 
a cell of bees: complebuntqte foros et 
floribus horrea texent, Virg. G. 4, 250. 
4, a gaming-board, dice-board: 
forum aleatorium calfecimus, August. 
in Suet. Aug. 71. 
forus, i, for forum, g. v. 
fossa, ae, /. [fossus, from fodio] a 
ditch, trench, fosse: salso suffodit gur- 
gite foseas, Lucr. 5, 483 : fodere fossam, 
Liv. 3, 26: ut wnus aditus maximo ag- 
gere objecto, fossa cingeretur vastissima, 
Cic. Rep. 2, 6: circumdare moenjia vallo 
atque fossa, Sall. J. 23 : and, in a differ- 
ent construction, circumdare fossam 
latam cubiculari lecto, Cic. Tusc. §, 20, 
§9: vallo fossaque munire, Caes. B. G, 
2, § fin.: Kheni fossam immanissimis 
gentibus objicere et opponere, Cic. Pis. 
33, 81 ; ducere fossam, Caes. B. G. 9, 72: 
deprimere fossam, Hirt. B. G. 8, 9: 
cruor in fossam confusus, Hor. S.1, 8, 
28. ee Bit A ee ear ~ 
4794. , pudenda muliebria: Auct. 
aa 84: Juv. 2,10. «fj, Fig.: a 
boundary: alicui fossam determinare, 
Tert. adv, Haer. ro. 
fossétum, i, 7. [Fosse] a ditch, Sosse : 
Pali. Sept. 13 : Capitol. Gord, 28. 
fossatus, i, m. [id.] a boundary: 
Auct. Rei agr. p. 254 and 267 Goes. 
fossicius or -tius, 4, um, adj. [ fos- 
sus] dug out, dug up; creta, Varr. K. R. 
I, Z: 8: sal, ib.: arena, Plin. 36, 23, 54. 
Ossilis, ¢, adj. [id.} dug out, dug 
up, fossil ; arena, Plin. 36, 26, 66: ebur, 
id. 36, 18, 29: flumen, Amm. 24, 6. 
fossio, Snis, 7. [fodio] a digging 
(rare): recenti fossione terram fumare 
calentem, Cic. N. D. 2, 9, 25: Plin. 14, 
26, 39. In plur.: quid fossiones agri 
repastinationesque proferam? Cic. de 
i” 15, 53. cack 
ossitius, a, um, v. fossicius. 
fosso, avi, atum, I. v. a. Jreq. [fodio} 
to dig, pierce: corpora telis, . in 
Varr. L. L. 4, §, 99, § 100. ; 
fossor, Oris, m. [id] a digger, 
delter : labefacta movens robustus ju- 
gera fossor, Virg. @. 2, 264: Hor. Od. 
3, 18, 15: Col. 11, 2, 38: ceusepta novus 
jam i Boat gue miner, 
sapper, Stat. 2, 419. . &grave- 
digger: Inscr. Orell. ao 4925. 3, 2 
whoremonger, fornicator: Aus. Ep. 49. 
4, In a contemptuous signif. a 
labouring fellow, a clown: Cat. 22, 10: 
quum sis cetera fossor, Pers. 5, 122. 
fossiila, ae, f. dim. [fossa] a little 
ditch : Cato R. R. 161, 4: Col. 11, 3, 54. 
fossiira, ae, f. [fodio] a digging: 
L. + 14, 2 In plur.: complanata 
juga fossuris montium, Suet. Cal. 34. 
Jl. Meton. @ pit: summa fossura 
operiatur arundinibus, Vitr. 8, 1. 
fossus, 2, um, Part. [fodio]. 
fostia, V. hostia, ad init. 
fostis, Vv. hostis, ad ini, 
fotus, a, um, Part. [foveo]. 
fotus, fis, m. [id] a warming, fo- 
menting: (only in abl.): decoctum 
eorum coeliacos juvat et potione et fotu, 
Plin. 23,1, 10. In plur.: Mart. ap. 1, 
13: Prud. Ham. 304. ye ig.: 
queis gloria fotibus aucta sic cluat, 
Prud, in Sym. 2, 584. 
fovéa, ae, f. [euph. form of fodea, 
from Fop, root of fodio] a small pit: 
(cadavera) donec humo tegere ac foveis 
abscondere discunt, Virg. G. 3, 558. 
Sree ta a hart ae ray 19. 
; . & pitfall : tetra belua quae 
in foveam incidit, Cic. Phil. 4, 5, 12: 
Hor. Ep. 1, 16, 50: Plin. 10, 38, 54: 
Fig.: @ snare: ita decipiemus fovea 


shtp: quum alii malos scandant, alii per 


FRACTUS 


fovéo, fovi, fotum, 2. v, a. [perh. 
akin to ferveo] cowarm, keep warm: nisi 
sol sua pro parte fovet tribuitque ca- 
lorem, Lucr. 1, 807: ut et pennis (pul- 
los) foveant, ne frigore laedantur, Cic. 
N. D. 2, §2, 0 fetus rigentes appri- 
mendo pectori, Plin. 8, 36, 54: laridum 
atque epulas-foveri foculis ferventibus, 
Pl. Capt. 4, 2, 67: quos sancta fovet ille 
manu, bene vivitis ignes, keeps up, Ov. 
F. 3, 429: fovet ignibus aras, id. M. 7, 
42]. _ fj. Meton.: to cherish, foster, 
1, Lit.: to foment (whether with 
warm or cold applications): corpus 
refoventque foventque, ib. 8, 536: nares 
exulceratas fovere oportet vapore aquae 
calidae, Cels. 6, 8: genua calidd aceto, 
Col. 6, 12, 4: nervos cortice et foliis in 
vino decoctis, Plin. 24, 9, 37: vualnus 
lympha, Virg. Aen. 12, 420: ipse aeger, 
anheians colla fovet, ib. 10, 838. Poet. 
in gen. : interdum gremio fovet inscia 
Dido (puerum), cherishes, holds in her 
lap, ib. 1,918: hinc atque hinc Diva 
lacertis cunctantem amplexu molli fo- 
vet, embraces, enfolds, ib. 8, 388: cas- 
tra fovere, to remain in the camp, ib. 
2 59: of aperiod of time : nunc hiemem 
ter se luxu, quam longu, fovere, reg- 
norum immemores, sit the winter 
through, pass the winter, ib. 4, 193. 
2, Fig.: to cherish, caress, love, 
support, assist: hune et tu fovebis et 
nos quibuscumque poterimus rebus 
augebimus, Cic. Q. Fr. 3, 1: inimicum 
meum fovebant, id. Fam. 1, 9: (duo 
duces) pugnantes hortabantur et prope 
certa fovebant spe, encouraged, ani- 
mated, Liv. 38, 6: spectator populus 
hos, rursus illos clamore et plausu 
fovebat, Tac. H. 3, 83: tu mihi guber- 
nacula rei publicae petas fovendis ho- 
minum sensibus, by pampering, Cic. 
Mur. 35,74: voluntatem alicujus, Liv. 
3,65: partes alicujus, Tac. H. 1, 3: ut 
ropria naturae bona doctrina foverent, 
Pain t. 2, 8, 3: ingenia et artes, Suet. 
Vesp. 18: vota animo, Ov. M. 4, 633: 
spem, Mart. 9, 49,4: dum illud trac- 
tabam, de quo antea scripsi ad te, 
saga fovebam dolores meos, Cic. Att. 
12, 18. 
fracebunt displicebunt, Fest. s. v. 
frices, wm (sing. frax, Gloss. Phi- 
lox), m. plur. Efron FRAG, root of 
frango}] lit. broken bits, fragments; 
hence, grounds or dregs of oil: oleum 
quam diutissime in amurcu et in fraci- 
bus erit, tam deterrimum erit, Cuto 
‘a 64 fin.: Col. 6, 13, 3: Plin. 15, 


fricesco, cil, 3. v.n.incep. [id] 
to become soft or mellow, to rot, spoil: 
olea lecta si nimium diu fuit in acervis, 
caldore fracescit, et oleum foetidum fit, 
Varr. R. R. 55, 5 8q.: oleum, becomes 
rancid, Col. x, 6,18: sinito quatriduum 
fracescat (amurca); ubi bene fracuerit, 
ratro concidito, become soft, tractable, 
Cato R. R. £28. 

fracidus, a, um, adj. [fracesco] soft, 
mellow: ut fracida sit (olea), Cato R.R. 


64, I. 

fractio, Snis, 7. [Frae, root of 
frango] a breaking, a breaking in 
pieces: Eccl. 

fractor, Sris, m. [id.] @ breaker: 
ferularum, Sid. Ep. 3, 13. 

fractira, ac, f. [id] a breach, 
Sracture, cleft: quo ahd ed fractura 
(ossis) capiti vel superiori vel inferiori 
est, co pejor est, Cels. 8, 10: Plin. 29, 6, 
39- Il, @ broken bit, fragment: slli- 
cum, id. 33, 4, 21, § 91. 

fractus, a, um, Part. [frango]. 

{], Adj.: weal, feeble, faint: fracta 

est aetas effetaque tellus, Lucr. 2, 1151: 
me audis fractiorem esse animo, more 
disheartened, Cic. Att. 11, 12: spes am- 
plificandae fortunae fractior, id. Am. 16, 
§9: in compositione fractus, powerless, 
Feeble, Quint. 12, 10,12: quid est tam 
fractum, tam minutum, tam in ipsa 
concinnitate puerile? Cic. Brut. 83, 284: 


lenonem Lycum, Pl. Poen. 1, 1, 59. | corruptum et omnibus vitiis fractum 


(Hence It. foggia. 
fovéla, ae, f. Proveo) a comforting, 
refreshment : ‘Tert. aoe 9 
2 


dicendi genus, Quint. 10, I, 129: effe- 
minata et fracta impudicis modis (mu- 
sice), id. I, 10, 33. 
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FRAENO 


fraeno, fraenum, ¢tc., v. fren. _ 
friga, orum, 7. plu. straicberries, 
Fragaria vesca, Linn.: Virg. E. 3, 92: 
Ov. M. 1, 104: Plin. 15, 24, 28. 
fragesco, 3. v. n. incep. [FRAG, root 
of frango] to become broken; fig. to 
be Pe ea mad ti H Non. : I, I 8g. 
AZUIS, © j. [id.] easily broken, 
brittle, frogile a v. M. 12, 243: 
rami, Virg. E. 8, ne myrtus, Hor. Od. 
3, 23,16: rates, ib. 1, 3,10: phasclus, 
ib. 3, 2, 28: aes malleis, Plin. 34, 8, 20: 
tenuior fragiliorque penna scarabaeo- 
rum, id. rr, 28, 24. Poet.: aquae, ice, 
Ov. Tr. 3, 10, 26: fragiles sonitus char- 
tarum, crackling, Lucr. 6, 112: lauri, 
Virg. E. 8, 82: pollicibus fragiles in- 
crepuere manus, Prop. 4, 7, 2- il. 
In gen.: weak, ishable, frail (phy- 
sically or mentally): fragile corpus 
San reereorny | oat Cic. Rep. 6, 
24 fin.: (corpora natura prae- 
dita, Lucr. 1, 582: and absol.: fragili 
quaerens illidere dentem, offendet so- 
lido, Hor. S. 2, 1, 77: Julius fragilis 
Pediatia (sarcastically of an effeminate 
man in the gen. fem. instead of Pedia- 
tius), the delicate Afiss Julius Pedia- 
tius, ib. 1, 8, 39: quis confidit, sibi 
semper id stabile et firmum perman- 
surum, quod fragile et caducum sit? 
Cic, Fin. 2,297, 86: divitiarum et formae 
gloria fluxa atque fragilis est, Sall. C, 
1: fortuna populi, Cic. Rep. 2, 28 fin - 
nec aliud est aeque fragile in homine 
(quam memoria), Plin. 9, 24, 24: haud 
aevi fragilis sonipes, Sil. 3, 386: anni 
fragiles et inertior aetas, the frail 
years (of old persons), Ov. Tr. 4, 8, 3. 
(Hence It. fraile; pe een 
fragilitas, atis, 7. [fragilis} brittle- 
ness, fragility: tus probatur candore, 
amplitudine, fragilitate, Plin. 12, 14, 32 
Jjin.: tenuiora ferramenta oleo restingui 
mos est, ne aqua in fragilitatem du- 
rentur, id. 34,14, 41 fin. ‘|. Fig.: 
weakness, frailness, frailty: humani 
generis imbecillitatem fragilitatemque 
extimescere, Cic. Tusc. 5, 1, 3: fragilitas 
mortalitatis, Plin. Ep. 4,24: fidei hu- 
manae, App. M. 9, p. 225. 
fragium, ii, ». [Frac, root of fran- 
go] @ fracture of a part of the body 
(for fractura): crurum, App. M. 9, p. 
227. 
fragmen, ‘nis, ”. [id.] a fracture: 
percussit subito Goeriaee fragmine 
pectus, Val. Fl. 3,477. J, Mostly in 
plur.: fragmina, um, pieces broken off, 
ragments, ruins, wreck: silvarum, 
cr, 1, 285: remorum, Virg. Aen. Io, 
306: mucronis, ib. 12, 741: navigii, Ov. 
M. 11, 561: ratis, ib. 14, §63: subsellio- 
rum, Suet. Ner. 26: panis, crumbs, id. 
Claud. 18: favorum, quae in sacco re- 
manserunt, Col. 9, 15 fin. Ablsol. of 
bits of wood, ag : as et fragmina 
oni imperat, Ov. M. 8, 459. kn 
lioneus saxo atque ingenti fragmine 
montis Lucetium sternit, fragment of 
a mountain, piece of rock, . Aen. 9, 
569. 


gmentum, i, ~. [id.] a piece 

broken off, a piece, Biaath bard Pe tsp 
(mostly in plur.): inermem atque im- 
paratum tribunum alfi gladiis adori- 
untur, alii fragmentis septorum et fus- 
tibus, Cic. Sest. 34, 79: tegularum, Liv. 
34, 39: ramorum, id, 23, 24: avu 
tabularum remorumque, Curt. 9, 9: 
crystalli, Plin. 39, 2, 10: panis, crumods, 

“id. 9, 8,8. Poet.: Emathiae ruinae, 
the remains of the army, Lucan. 9, 33. 
Sing.: fragmentum lapidis, Cic. N. D. 


2, 32, 82. 

frigor, ris, m. [id.] a breaking, 
breaking to pieces: pausam stare fra- 
gori, Lucr. 1, 748. bE Meton.: @ 
crashing, crash, noise, din: dant soni- 
tum frondes ramique fragorem, id. 6, 
136: fragor tectorum, quae diruebantur, 
Liv, 1, 29: pelagi, Virg. Aen. 1, 134: 
subitoque fragore intonuit laevam, ib, 
2,692: quem (Periclea) fulminibus et 
coelesti fragori comparant comici, Quint. 
12, 10, 24: Nilus pruecipitans ae fragore 
auditum accolis aufert, Plin. 6, 29 35: 
sublimitas profecto et magnificen in et 
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gorem, those thunders of applause, 
Quint. 8, 3, 3: terra continens adventus 
hostium multis indiciis et quasi fragore 
uodam et sonitu ipso ante denuntiat, 
ic. Rep. 2, 3. Poet. for report, ru- 
mour: Val. FL. 1, 753. 
fragos6, adv. with a crash: (secures 
a ligno laricis) respuuntur, et fragosius 
i aegrius revelluntur, Plin. 16, 10, 
19, 9 47- : 
fragosus, a, um, adj. [fragor] apt 
to be broken, fragile: Lucr. 2, 860, 
2, Transf.: rough, uneven: silvis 
horrentia saxa fragosis, Ov. M. 4, 778: 
mons, Grat. Cyneg. §2. 8. Fig. of 
style: uneven, un U: fragosa atque 
interrupta oratio, Quint. 9, 4,7: aures 
fragosis offenduntur, id. 9, , 116: ver- 
sus, Diom. p. 499 P. Il. crashing, 
rushing, roaring (poet.): medioque 
fragosus dat sonitum saxis et torto ver- 


tice torrens, Virg. Aen. 9, 566: vada, | 


Val. FL. 2, 622: arx Maleae, id. 4, 261: 
lux, @ ratiling gleam (lightning), id. 2, 
198: murmura leonum, Claud. II. Cons. 
Stil. 3349. tle, Part. [frecro). fl 
ans an i art. gro = e 
Adj? seeck scented. Sragrant: fra- 
grantissimum unguentum, App. M. ro, 
Pp. 249. 
fragranter, adv. fragrantly: Sol 


38. 
fragrantia, ae, f. [fragro} scené, 
odour : Lice ee Vat ered 9,2, 5 
ext, 


quod rosarium Paesti, id. 5, 37, 2: 
multa fragrat testa senibus auctumnis, 
id. 3, 58, 7: gemma vinum frugrat, Sol. 
37 fin. In the imperf. part.: redolent- 
que thymo fragrantia mella, Virg. G. 4, 
169: cubile sertis ac Syrio vlivo, Cat. 6, 
8: domus Assyrio odore, id. 68, 144: 
adolescentulus unguento, Suet. Vesp. 8: 
Venus balsama, App. M. 6, p. 177: 
amomum, Sil.'15, 117. jj, Of an un- 
Sm smell: fragrat acerbus odor, 
al. Fl. 4, 493: ne gravis hesterno 
fragres, Fescennia, vino, M 
(Hence Fr. flairer.) 
frigum, i, . a strawberry plant, 
also called comaron: App. Herb. 37. 
framéa, ae, 7. [an old Germ. word] 
@ spear, javelin, used by the ancient 
Germans: hastas vel ipsorum vocabulo 


art. I, 88, 1. 


Srameas gerunt angusto et brevi ferro, 


sed ita acri et ad usum habili, ut eodem 
telo, prout ratio poscit, vel comminus 
vel eminus pugnent, Tac. G. 6: ib. 11: 
Gell. ro, 25: Juv. 13, 79. ff, @ 
sword: Aug. Ep. 120, 16, 

fr o, frégi, fractum, 3. va. to 
break, in pieces, dash to pieces, 
shiver: hastas, Enn. Ann. 17, 21: si- 
mulacra, Lucr. 6, 419: alter alterius 
ubicumque nactus est ova, frangit, Cic. 
N. D. 2, 125: anulus aureus fractus 
et comiminutus est, id. Verr. 4 25, 56: 
compluribus navibus fractis, ed to 
pieces, Caes. B.G. 4, ae Hor. A. P. 20: 
domus fracta conjectu lapidum, Cic. Att. 
4, 3: janua frangatur, latret canis, Hor. 
S. 1, 2, 128: pee ib. 2, 8, 92: aulas 
in caput, Pl. Capt. 1, 1, 21: vs? obi ad 
saxum, Virg. Aen. 3, 625: vindices re- 
rum capitalium laqueo gulam fregere, 
broke his neck, strangled him, Sall. C, 
ss: cervices civium Romanorum in 
carcere, Cic. Verr. 5, 57, aay: senile 
guttur parentis impia manu, Hor. Epod. 
3, 2: cerebrum, Virg. Aen. §, 413: 
brachium, Cic. de Or. 2, 62, 253: crus, 
Hor. Ep. 1, 17, §9: cornu in arbore, Ov. 
F. 5, 121: non ego te, tigris ut aspera 
Gaetulusve leo, fran persequor, to 
tear in pieces, Hor. Od. 1, 23, 10. 9. 
to break i Aare to grind, bruise, 
crush: gle bidentibus, Virg. G. 2, 
ou fruges robore saxi, Lucr. 1, 881: 
arra saxo, Val Fi. 2, 448: hordeum 
molis, Plin. 18, 4, r4: granum dentibus, 
id. 18, 24, $4,9 196: glandem (sues), 
Virg. G. 2,72: testes homini, Plin, x13, 


nitor et auctoritas expressit illum fra- | 49, 


skp ahse induruerunt, Quint. 1, 3, 12: 


(pedum dolorem) absti- 
nentia, vanctitate vicit et fregit, Plin. 
Ep. 1,12: ut equorum cursum delicati 
minutis passibus frangunt, Quint. 9, 4, 
Ir3: non Venus et vinum sublimia 
pectora fregit, Ov. F. 1, 3or: ego unus 
contudi et fregi exsultantis praedonis 
audaciam, Cic. Phil. 13, 13 jin.: con- 
silium alicujus, id. Fam. 4, 4: foedas, 
id. Pis. 12, 28: fidem, id. Rosc. Com. 6, 
16: jura pudicitiae, Prop. 4, 5, 28: man- 
data, Hor. Ep. 1, 13, 19: fregi saepe 
diem mero, id. Od. 2, 9, 6: vina, to 
dilute, Mart. 14, 103 : quum frangerem 
jam ipse me, Cic. Fam. 4,6: nec ani- 
mus tantis se laboribus frangeret, id. 
Arch, 11, 29: ante quam calores aut 
frigora se fregerunt, abated, Varr. R. R. 
2, 2,18. [The root is Frac: cf. Sans. 
bhang, “ break ;” Gr. Foay in pizy-vups3 
Germ. brechen; Eng. break, w 

frater, tris, m. a brother: frater mi, 
salve, Pl. Curc. 5, 2, §8: mi frater, m. 
frater, mi frater, tune et veritus es? 
Cic. Q. Fr. 1, 3, 1: wxores habent inter 
se communes: et maxime fratres cum 
fratribus, Caes. B. G. 5, 14: fratres ge- 
mini, twin-brothers, Cic. Clu. 16, 46: fra- 
tres gemelli, Ov. H. tu : gemini fratres, 
Cic. Div. 2, 43, 90: Liv. 1, §: venimus 
fratrem quaesitum geminum germanum 
meum, my full twin-brother, Pl. Men. 
2, I, 7: spes mihi est, vos inventuros 
fratres gormanos duos geminos, una 
matre natos et patre uno uno die, ib. 5, 
9, 43: fratres uterini, brothers by the 
same mother, uterine brothers, 
Justin. 5, 62, 21. li, Transf.: asa 
term of endearment among friends: 
quam copiose laudatur Apronius a Ti- 
marchide :— Volo, mt frater, 
tuo credas, Cic, Verr. 3, 66, 155: frater, 
pater adde; ut cuique est aetas, ita 
quemque facetus adopta, Hor. Ep. 1, 6, 
54: ebeu cicatricum et sceleris pudet 
fratrumque, t.¢, of dear fellow-citizen 
id. Od. 1, 35, 34. Of lovers; quod 
facerem, nisi intercederent mihi i 
citiae cum istius mulieris viro: fratre 
volui dicere: semper hic erro, Cic. Coel. 
13,32: Tib. 3, 1, 23. 2 As an ho 
le pos iat allies: Aedui, 

tres con que ssepenumero 
a senatu appellati, Caes. B. GT, 33: 
non modo hostes, sed etiam fratres 
nostri Aedul, Cic. Fam. 7, to fin. 8, 
Fratres for brother and sister the 
Gr. adeAgof): Lucius et Titia fratres 
emancipati a patre, Paul. Dig. 10, 2, 38: 
tres fratres, Tittus, Naevius et Sela, 
Modest. ih. 2, 14,35. 4, Of near ree 
lations by blood: (i) frater patruelis, 
@ cousin: hic illius frater patruelis 


Ce eee eee 


 FRATERCULO 


et socer T. Torquatus, Cic. Planc. 11, 


24: for which simply frater, Cat. 66, 
22: Ov. H. 8, 28: Tac. A. 3, 38. (fi). 
Perh. also for levir (cf. Fr. beau-frére), 
a brother-in-law, sister’s husband: 
prope attonitus ipso congressu Numida, 
Sem de fratris filio remisso agit, 
v. 28, 35. 6, Fig.: of things of 
a like kind: aspicies illic positos ex 
ordine fratres (2.e. libros), Ov. Tr. 1, 1, 
rh Mart. 12, 3,6. [Cf pan pase 
r. pparnp, dpatpa; Eng. brother, etc. 
trite re a : v 7. {rraterents a 
word comically formed by Plaut. r 
the analogy of sororiare: to swell up 
alike: Pl. Fygm. ap. Fest. 8. v. sororiare. 
fraterciilus, i, m. dim. [frater] a 
little brother: unde fit, ut malim fra- 
terculus esse Gigantis, te. of wniknown 
parents, q8. sprung from the earth, Juv. 
ry ‘ it. Transf.: a term of en- 
earment for a friend: quam copiose 
laudatur Apronius a Timarchide: Volo, 
mi frater, fraterculo tuo credas, Cic. 
Verr. 3, 66, 155. 
fraterné, adv. in a brotherly man- 
mer: quare facis tu quidem fraterne, 
quod me hortaris, Cie. Q. Fr. 2, 15. 
Q. heartily, affectionately: tibi 
persuadeas, te a me fraterne amari, id. 
Att. 1, § fin. 
fraternitas, atis, / [fraternus] bro- 
therhood, fraternity (rare): Pseudo- 
Quint. Decl. 16, 2: Aedui soli Gallorum 
fraternitatis nomen cum populo Ro- 
mano usurpant, Tac. A. 11, 25. 
fraternus, @ um, aj. [frater) br0- 
therly, fraternal :; aese et amore fraterno 
et existimatione vulgi commoyeri, Caes, 
B. G. 1, 20: in ipso fraterno parricidio 
nullum scelus praetermissum videtur, 
Cic. Clu. 11, 3I: Paap i ee 
agunt, scelusque mae necis, of fra- 
tricide, Hor. pod. 4,18: fraterno primi 
maduerunt sanguine muri, Lucan. 1, 
5: lyra(given to Apollo by his brother 
ercury), Hor. Od. 1, 21, 12: mores, of 
Zethus, brother of Amphion, id. Ep. 1, 
18, te undae, of Neptune (as brother 
of Jupiter), Ov. M. 7, 367; invidia, 
against his brother, Salil. J. 39 fin. 
tl, Transf.: pertaining to a rela- 
tive or kinsman: frater état, fraterna 
pe , the arms of kis cousin Achilles, Ov. 
- I3, 31%: pectora, Val. Fi. 1, 163: 
fama, ib.1,198. 9, brotherly, closely 
allied, friend’g: propter amorem in 
nos fraternum, Cic. Q. Fr. 1, 1, 3: pro 
fraterna illa necessitudine, id. Quint. 4, 
16: Hor. Ep. 1, 10, 4: foedus, ib. 
I, 3, 35. Poet. of animals yoked to- 
ther: it tristis arator moerentem ab- 
hineens fraterna morte juvencum, of his 
companion, Virg. G. 3, 518. 
fratilli villi sordidi in tapetis, Fest. 


3.0, 
’ fratrare (al. fratriare) puerorum 
mammae dicuntur, quum primum tu- 
mescunt, quod velut fratres pares ori- 
untur: quod etiam in frumento spica 
facere dicuntur, Fest. s. v. 

fratria, ac, f. a sister-in-law: uxor 
fratris, Fest. 8. v.: fratriae appellantur 
fratrum inter se uxores, Non. 557, 9: 
fratria eivdrmp, Gloss. Philox. Also 
called fratrissa, acc. to Isid. Orig. 9, 7, 
1%. 9. fratria est Graecum vocabu- 
lum partis hominum, ut Neapoli etiam 
nune, Varr. L. L. 5,15, 25, § 85, Mill. 

fratricida, ae, m. [frater caedo] the 
murderer of @ , & fratricide: 
Nop: Timol. r: Auct. Or. pro domo, 10, 
26. 

fratricidium, if, ~. [fratricida} a 
brother's murder, cide: Eccl. 

fratrissa, ac, v. fratria. 

fratrvélis, is, m. [frater] a cousin: 
Hier. Ep. 22, 26: fratrueles mater- 
terae sunt, Isid. Orig. 9, 6, 15. 
; frauditio, nis, f. [fraudo] @ cheat- 
ing, deceiving, defrauding, deceit, fraud 
an: ex hac parte pudor pugnat, 

c petulantia: hinc fides, ilJinc frau- 

datio, Cic. Cat. 2, 12, 25: ut inter bonos 
bene agier oportet et sine fraudatione, 
an old legal formula, id. Off. 3, 14, Jo: 
PL. Asin. 2, 1, 9. 

fraudator, oris, m. [id] a cheat, 


Fraudulent : 


FRAUS 


deceiver, rauder (rare): fraudator 
ereditorum Trebellius et homo diruptus 
dirutusque, Cic. Phil. 13, 12, 26: frauda- 
torum et infitiatorum impudentia, id. 
Flacc. 20, 48: beneficiorwm fraudator, 
Sen. Ben. 4, 26. : 
fraudatorius, a, um, adj. [id.] re- 
lating to cheating or fraud: Papin. Dig. 
46, 3,96: Valens. ib. 36, 1, 67. 
fraudatrix, icis, f. [id.] she who 
cheats, defrauds : Eccl. a ke 
fraudiger, éra, trum, adj. [fraus 
geroy cheating, fraudulent: Tert. Ge- 
nes. 3. 
fraudo, avi, atum, 1. v. a. (old perf. 
subj. fraudassis, Pl. Rud. 5, 2, 58; and 
in the depon. form, frausas siet, id. 
Asin. 2, 2, 20: cf. frausus erit, fraudem 


beguile, defraud, Constr. with ace, 
of pers. and abl. of thing: quum Cae- 
cilius a Vario magna pecunia fraudare- 
tur, Cic, Att. x, 1: grano uno fraudare 
decumanum, id. Verr. 3, 8, 20: milites 
praeda, Liv. 2, 42: multos minutis mu- 
tuationibus, Cic. Fl. 20, 47: quos 
equidem non fraudaverim debita laude, 
Quint. 2, 14, xr: nationes sua gloria, 
Plin. 32, 6, 21, § 62: aliquem triumpho, 
Suet. Cal. 48: pueros -somno (Aurora), 
Ov. Am. 1, 13, 17: amantem spe, id. 
M. 14, 715: superos ture, Phaedr. 4, 
20, 19: fraudare suo veteri nomine, 
Cic. Fin. 5, 30, 9£: nomina origine, 
Ov. M. 7,654: praeclarum factum me- 
moria, Vell. 2, 92: bellum sanguine, 
Lucan. 2, 30§: fraudans se ipse victu 
suo, Liv. 2, ro fin. With ace, of pers. 
only: quis sit, qui socilum fraudarit et 
fefellerit, consideremus, Cic. Rosc. Com. 
6, 14: fidentem fraudare, Pl. Asin. 3, 2, 
1§: creditores, Cic, Phil. 6, 4, 1: ali- 
quem in hereditaria societate, id. Quint. 
24, 76: ungor olivo, non quo fraudatis 
immundus Natta lucernis, Hor. S. 1, 6, 
124: ipso jure rescindi quod fraudandae 
legis gratia esset ascriptum, 7.¢, to 
violate, Ter. Dig. 35, 1, Absol.: si 
fraudassis, Pl. Rud. 5, 2,58. With a 
te acc.: metuo in commune, ne 
quam fraudem frausus siet, id. Asin. 2, 
2,20. |f, With ace. of thing only: 
to embezzle, purlotin, steal; to withdraw, 
diminish: hi stipendium equitum frau- 
dabant, Caes. B. C. 3,59: fraudata resti- 
tuere, ib. 3, 60 fin,: annouam pen 
Mart. Dig. 48, 12: vectigal, Papin. ib. 
39, 4, 8: bellum adversus Turnum 
propter fraudatas Laviniae nuptias fuit, 
withdrawn, not granted, Just. 43, 1: 
sic gignitur laudatus ille palior, saturi- 
tate fraudata, diminished, weakened, 
Plin. 9, 39, 64. ; 
fraudilenter, adv. deceitfully, 
Sraudulently : fraudulenter atque ava- 
riter, Cato in Non. sro, 23: crudeliter 
aut fraudulenter infestare, Col. 1, 8, 18. 
Comp.: nullum animal fraudulentius 
invidere homini tradunt, Plin. 30, 10, 


2). 
fraudiilentia, ae, 7. [frandulentus 
a disposition to "ipetboat vovelbubnees 
fraudulence (rare): Pl. Mil. 2, 2, 34. 
fraudiilentus, a, um, adj, [fraus 
to deceive, cheating, deeiiful, 
Carthaginienses fraudu- 
lenti et mendaces, Cic. Agr. 2, 35,95: 
venditiones, id. Off. 3, 21, 83: calli- 
ditas, Gell. 7, 18: gestus, Quint. 11, 3, 
83: cum populo et duce fraudulento, 
Hor. Od. 3, 3, a Comp.: fraudulen- 
tior deus vester, Tert. adv. Marc. 2, 28. 
Sup.: ex bonis pessimi et fraudulentis- 
simi sunt, Pl. Capt. 2, 1, 38: magice 
fraudulentissima artium, Plin. 30, 1,1. 
fraudilosus, 4, um, adj. [id.] de- 
ceitful, fraudulent: Paul. Dig. 47, 2, 1. 
us, fraudis, f. (old form of the 
plur. frudes, Naev. 1, 1: gen. plur. 
fraudium, Cic. Off. 3, 18, 75: fraudum, 
Tac, A.6, 21, et.) a cheating, decett, im- 
position, fraud: quum duobus modis, 
id est aut vi aut fraude fiat injuria, fraus 
uasi vulpeculae, vis leonis videtur, Cic. 
if. 1, 13 fin.: ab imis unguibus a 
ad verticem summum ex fraude, falla- 
ciis, mendaciis constare, id. Rose. Com. 
4, 20: hostes ea tempus atque 
2G2 


occasionem fraudis ac doli quaerunt, 


commiserit, Fest. s. v.) [fraus] ¢o cheat, 


FREMEBUNDOUS 


Caes. B. C. 2, 14: fraude ac dolo aggres- 
sus est (urbem), Liv. 1, 53: per sume 
mam fraudem et malitiam, Cic. Quint. 
18, 56; fraudis, eceleris, parricidii, per- 
jurii plenus, Pl. Rud. 3, 2, 34: legi 
fraudem facere, fo evade, id. Mil. 2, 2, 9: 
in fraudem legis (fucit), qui salvis ver- 
bis legis sentent ejus circumvenit, 
Ulp. Dig. 1, 3, 29 and 30: quod eman- 
cipando filium fraudem legi fecisset, 
Liv. 4, 16 fin.: facio fraudem senatus- 


consulto, Cic, Att. 4, 12: si quid in 
fraudem creditorum factum sit, U!p. Dig. 


42, 8, 6, § 8: sese dedere sine fraude 
constituunt, without deception, honour- 
ably, Cacs. B. C. 2, 22: sine fraude 
Punicum emittere praesidium, Liv. 24, 
47: audax Iapeti genus ignem fraude 
mala gentibus intulit, Hor. Od. 1, 3, 
28: aliter ad sororis filios quam con- 
cordiae fraude pervenire non poterat, 
by the deceitful pretence, Just. 24, 2. 
In plur.: exagitabantur omnes ejus 
fraudes atque fallaciae, Cic. Clu. 36, 
Yor: qui frons est fraudium, maleficio- 
rum, scelerum omnium, id. Off. 3, 18, 
"5: noctem peccatis ef fraudibus ob- 
jice nubem, Hor. Ep. 1, 16, 62: id. Od, 
3, 24, 28. jf, Meton.: of persons: 
@ cheater, deceiver, a cheat (rare): fur, 
fugitive, fraus populi, fraudulente, Pl. Ps. 
I, 3,131: gerro, iners, fraus, heluo, ganeo, 
Ter. Heaut. §, 4,10. -2,In gen.abad 
action, offence, crime: est enim pericu- 
lum, ne aut neglectis iis (rebus divinis) 
impia fraude, aut susceptis a:tili super- 
stitione obligemur, Cic. Div. 1, 4:fin.: st 
C. Rabirius fraudem capitalem admisit, 
quod arma contra L. Saturninum tulit, 
id. Rab. perd. 9, 26: scelus frausque, id. 
de Or. 1, 46, 202: fraudem committere, 
Hor. Od. 1, 28, 31. In plur.: re pub- 
lica violanda fraudes inexpiabiles con- 
cipere, Cic, Tusc. 1, 30,72. [ff], Ina 
pass. sense: @ being deceived, self-de 
ception, delusion, error, mistake: im 
peritos in fraudem illicis, Ter. And. 5, 
4,8: oculi, supercilia, frons, vultus de- 
nique totus hic in fraudem homines 
impulit, Cic, Pis. 1,1: nos in fraudem 
induimus frustraminis ipsi, Lucr. 4, 818 : 
quis deus in fraudem, quae dura poten- 
tia nostri egit? Virg. Aen. ro, 72: in 
fraudem deducere, Planc, in Cic. Fam. 
10, 23: in fraudem incidere, Cic. Att. 
11,16; ne tibi dent in eo flammarum 
corpora fraudem, Lucr. 2, 187: ne tibi 
sit fraudi, quod nos inferne videmus, id. 
6, 187: quem (Euryalum) jam manus 
omnis fraude loci et noctis oppressum 
rapit, deception as to, ignorance of, Virg. 
Aen. 9, 397. 2, injury, detriment, 
damage produced by deception or iznor- 
ance: id mihi fraudem tulit, Cic, Att. 4, 
26: esse alicuf fraudi aut crimini, to 
tend to his injury, id. Mur. 35, 73: 
quae res nemini unquam fraudi fuit, 
id. Cluent. 33, 91: Liv. 30, 19: sine 
fraude, or se (sed) fraude, without in- 
jury, without damage, without risk: 
si plus minusve secuerunt se fraude 
esto, Frgm. XLf. Tab. ap. Gell. 20, 1: 
rex respondit: quod sine fraude mea 
populique Romani Quiritium flat, facio, 
Liv. 1, 24 | ceterae multitudint diem 
statuit, ante quam sine fraude liceret ab 
armis discedere, Sall, C. 36. — 
frausus, V. fraudo, ad inti. 
frax, V. fraces. 
fraxare, vigiliam circuire, Fest. 8. v. 
axinéus, 8, um, adj. roxy) 
of ash-wood, ashen: sudes, Virg. G. 2, 
359: trabes, id. Aen. 6, 18x: frons, Col. 
6, 3,6: hasta, Ov. M. 5, 9. 
us, i, f. an ash-tree, ash: 
Fraxinus excelsior, Linn. et var. ejus: 
Plin. 16, 13, 24: Virg. E. 4, 65: Hor. 
Od. 3, 25, 36. ll. Meton.: an ashen 
spear or javelin: Ov. M. 5, 143: Stat. 
Th. 6, 102. (Hence Fr, jrbne) 


fraxinus] of 

ash-wood, ashen: for eus: virga, 
Ov. H. 11, 76. 

frémébundus, a, um, adj. [fremo] 

grov.ling, snorting, muttering, muy‘ 

muring (poet): Att, in Cic. N. D. 2; 

35. 89: Sil, 3, 463: (Achilles) curra 
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fraxinus, a um, adj, 


’ (canum) ricta fremunt, Lucr. 5, 1062: 


fremens Aeneas, ib, 12, 398: rumor de 


’ delendum senatus fremit, Liv. 8, 13: 


® 
FREMITUS FRENUM FREQUENTARIUSM 


num accipere et victi parere fatentur, 
Virg. Aen. 12, hase voluptates tenere 
sub freno, Sen. Ep, 23 med. 

fréquens, entis, adj. that often docs 
or experiences something, constant, re- 
aa » Srequent Nae to be rendered in 

ng. by the adv.): erat ille Romae fre- 
quens, atque in foro et in ore omniam 
quotidie versabatur, Cic. Rose. Am. 6, 16: 
quibuscum si frequentes sunt, id. Off. 2, 
13,46: quod filium frequentiorem prope 
cum illis quam secum cernebat, Liv. 39, 
53: uens Platonis auditor, an as- 


Aas ab alto desilit, Ov. M. 52, 
128. 
frémitus, iis, ™,. [id.] a dull roar- 
ing sound, @ resounding, murmuring, 
humming, snorting, roaring, growling, 
etc.: ad fluctum aiunt declamare so- 
litum Demosthenem, ut fremitum as- 
suesceret voce vincere, Cic. Fin. 5, 2, §: 
murmurantis maris, id. Tusc. 5, 40, 116: 
terrae, id. Div. 1, 18, 35: shnul ecorum 
qui cum impedimentis veniebant, cla- | ing: Tert. Res. carn. 35 ad fin. 
mor fremitusque oriebatur, Caes. B. G. freni (fraeni), orum, v. frenum, ad 
2, 24: ©x nocturno fremitu, ib. 5, 22: | tid. 
fremitus egentium et motus quidam| fréniger (fraen. , éra, érum, adj. 
temerarius Graeculae contionis, Cic. Fl. | [frenum gero i ring, bri Z 
10, 23: si displicuit sententia, fremitu | ala, i.e. the cavalry, Stat. S. §, 1, 98. 
aspernantar, ‘Tac. G.11: dein fremitus fréno (fraeno), avi, atum, I. v. a. 
increbruit, Liv. 45, r: nos ab Cartha- aera to bridle: frenati equi, Hirt. 
gine fremitum castrorum Romanorum | B. G. 8, 15: equos, Virg. Aen. 5, 554: 
exaudimus, id. 30, 30: plausu fremitu- | ora cervi capistris, Ov. M. ro, 125: colla 
que virum consonat omne nemus, Virg. | draconum (Medea), ib. 7, 220: vecta 
Aen. 5,148: boat coclum fremitu virum, | est frenato pisce Thetis, Tib. 1, 5, 46: 
Pl. Am. 1, 1, 78: canentum, Ov. Tr. 4, | frenata acies, i.e. the cavalry, Sil. 11, 
2, §3: equorum, Caes. B.C. 3, 38: fre- | 266. {f, Transf. in gen.: to bridle, 
mitus hinnitusque equorum, Liv, 2, 64: | curb, restrain, check: (Aeolus ventos) 
canis, Col. 7, 12, 3: leonum, Val. Fl. 3, | imperio premit ac vinclis et carcere 
234: tigris, Plin. 8, 18,25: inconditus | frenat, Virg. Aen. 1, 54: agmina ductor, 
vituli marini, id. 9, 13, 15: apum, Virg. | Sil. 9, 418: quum tristis hiems glacie 
G. 4, 216. In plur.: rapidi fremitus, | cursus frenaret aquarum, Virg. G. 4, 
Lucr. 5, 1192: Demosthenes consuesce- | 136: alvum frenat brassica, Seren. Sa- 
bat contionum fremitus non expavescere, | mon. 2 tussim medicamine, id. 17. 
Quint. 10, 3, 30. 9. Fig.: frenatam tot malis lin- 
frémo, iti, ftum, 3. v. 2. and a. | guam resolvimus, Plin. Pan. 66: qui 
same as Apéuw). |. Neutr.: to | eas (voluptates) sua temperantia fre- 
emit a hollow, roaring sound, to growl, | navit ac domult, Liv. 30, 14: ejus (Clo- 
murmur, rage, snort, howl, etc.: (ventus se furores, quos nullis jam legibus, 
ibi) spetuncas inter magnas fremit ante | nullis judiciis frenare poteramus, Cic. 
tumultu, Lucr. 6, 581: venti immani | Mil. 28, 77: spes avidas, Sil. 10, 341: 
turbine fremunt, Ov. Tr. 1, 2, 25: mare, | impetum scribendi, Phaedr. 4, 25, 7: 
Val. Fl. 2, 646: Ister tumida aqua, id. | dolores corde, to shué up, Sil. 8, 290: 
6, 329: montes undaeque, Stat. Th. 12, | gentes superbas justitia (Dido), Virg. 
654: saxa concita murali tormento, | Aen. 1, §23: ue quis temere frenari eos 
Virg. Aen. 12, 922: viae laetitia ludis- | dicere posset, quominus de eo libere 
que plausuque, resound, ib. 8, 717: | querantur, Liv. 26, 29. 
agri festis ululatibus, Ov. M. 3, 528: | frénum (fraen.), i, . (more freq. in 
plur, frena, orum; and heferocl. freni, 
orum, m.) [akin to yaAtvds: on the in- 
terchange of x and F, see letter F} a 
bridle, curb, bit: aurei freni, Curt. 4, 
13 med.: equa, quae frena recipere 
solet, Cic. Top. 8, 36: Virg. Aen. 4, 
135: Ov, M. 15, 519: non domito frenos 
ore momordit equus, Tib. I, 3, 42: 
Virg. G. 3,184: Liv. 1, 48: moderarier 
hunc lees frenis, Lucr. 5, 1297: 
Virg. Aen. 11, 919: Hor. S. 1, 1, 91. 
Sing.: frenumque feqaus) recepit, Hor. 
Ep. 1, 10, 36. roverb.: frenum 
mordere, to take the lit in one’s teeth, 
‘to resist: si frenum momorderis pe- 
ream, Brut. in Cic. Fam. 11, 23: sed ut 
mones, frenum momordi, Cic. ib. 11, 24: 
the same phrase is also used in the opp. 
sense, to submié: subiit leges et frena 
momordit ille solutus amor, Stat. S. 1, 
2, 28. 2. Mcton.: (poet.) horse, 
charger: Prop. 4, 10, 19: portarumque 
moras frenis assultat et hastis, Stat. 
Th. 11, 243. [}. In gen.: that which 
holds things together, a band: absiliunt 
ontes tectique trementis saxea frena 
bant, the stone bands, ties, ib. 10, 880. 
2, In anatomy: the ligament which 
attaches the foreskin to the glans : Cels. 
4, 25,2. Uff. Fig.: means of guiding 
or governing, restraint, etc, (usu. pit.) : 
rerum freni, the reins of donvinion, 
Sil. 3, 240: freni sunt injecti vobls,’ 
Quirites, nutlo modo perpetiendi, VaL 
Max. 2, 9, 5: freni domitarum gen- 
tium, Curt. 7, 10 jin.: ut Isocratem in 
acerrimo ingenio Theopompi et lenis- 
simo Ephori dixisse traditum est, alteri 
se calcaria adhibere, alteri frenos, Cic. 
Brut. 56, ag be date frenos impotent! 
naturac et indomfto animali, allow 
full scope, Liv, 34,2: frenos furentibus 
ira laxat, Lucan. 4, 125: impone felici- 
tati tuac frenos, Curt. 4, 8 ad fin.: 
imperii frena tenere sul, Ov. Tr. 2, 42: 
capere, 1d. Pont. 4, 13, 27: frena licen- 
tiae injicere, Hor. Od. 4, 15,10: pone 
irae frena modumque, Juv. 8, 88: non 
solum frenis sed etiam jugo accepto, 
Liv. 34, 36: hune (animum) frenis, 
hunc tu compesce catena, Hor. Ep. 1, 2, 
63: jam vaga prosiliet frenis natura 
remotis, id. S. 2, , 74. Sing.: ni fre- 


frendes ab eo, quod nondum fabam fren- 
dere possunt, id est frangere, Varr. 
R. R. 2, 4, 19: saxo frages frendas, Att. 
in Non. 44%, 21: fresi et aqua macerati 
ervi sextarius, Col. 6, 3,4: faba fresa, 
id. 2, 11, 7: for which faba fressa, Cels. 
5, 18, 21. 9, to lament over with 
rage: frendere noctes, misera, quas 
perpessa sum, Pac. in Non. 447, 149. 

; frendor, ris, m. [frendo] a gnash- 


esse, Liv. 3, 24: adesse frequens senatui, 
Tac. A. 4, 55: frequens contionibus, id. 
H. 4, 69: in ore oe posterita- 
tis eris, Ov. Pont, 2, 6, 34: frequens 
te audivi, Cic. de Or. 1, 57, 243. Poet. 
with inf.: hic hominum casus lenire et 
demere fatis jura frequens, Stat. Th. 4, 
706. 2. Of things: repeated, 
quent, common, usual: (senectus) caret 
epulis exstructisque mensis et fre- 
quentibus poculis, Cic. de Sen. 13, 44: 
frequentiores (lactucae) in cfbo, Plin. 
20, 4, 26 fin.: frequentes literae, Suet. 
Tib. 11: verbum tgitur, quum apud 
alios sit etiam frequens, apud alios nun- 
quam reperiatur, Quint. 1, 5,39: fre- 
uentiora latrocinia, Asin. Poll in Cic. 
am. Io, 3m: familiaritas, Nep. Att. 19 
Jjin.: honores, id. Phoc. 1: frequentior 
usus anulorum, Plin. 33, 1,6: nec fuit 
alia gemma apud antiquos usu fre- 
quentior, id. 37, 7, 31: frequentior fama, 
Liv. 2, 32: sententia, Plin. Ep. 2, 11: 
frequens apud Graecos adagium, Gell. 
1,8: id frequentius est, quam ut exem- 
plis confirmandum sit, Quint. 4, 1, 75: 
esse videatur, jam nimis frequens, octo- 
narium inchoat, id. 9, 4, 73. F 
Transf. of an assembly, etc.: 

, numerous: videt multos equi- 
tes Romanos, frequentes praeterea cives 
atque socios, Cic. Verr. Act. 1, 3, 7: 
refert etiam, qui audiant, frequentes 
an pauci an singuli, id. de Or. 3, 55, 
21x: major frequentiorque legatio, Liv. 
5, 5: frequentes fuimus, ompino ad 
ducentos, Cic. Q. Fr. 2, I, I: senatus 
frequens convenit, id, Fam. 10, 12: fre- 
quentissimo senatu, id. Phil. 2, 38, 99: 
ad frequentiores Sr somes paar Liv, 
35,7: legem populi frequen ragiis 
abrogare, Cic. Brut. 62, 222 : mane Ger 
mani frequentes ad eum in castra vene- 
runt, came in great numbers, Cacs. B.G. 
4, 13: frequenti consessu, Suet. Aug. 
44: convivio frequenti, id. Caes. 31: 
equites Romani, qui frequentissimi in 
gtadibus Concordiae steterunt, Cic. Phil. 
7,8, 21: huc postero die quam frequen- 
tissimi conveniunt, they assemble in the 
greatest possible numbers, Caes. B. G. 
4,11: frequens ibi hic piscis, Plin. 
59, 85. 2. Of places: filled, fi 

populous, frequented, well 
Stocked: constr. absol., with abl., and 
in Tac. also with gen. Absol.: fre- 
quentissimum theatrum, Cic. Div. 1, 28 
Jin.: nulla (praefectura) tota Italia fre- 
quentior dici possit, more populous, id. 
Planc, 8, 21: frequens municipium, id. 
Phil. 2, 41, 106: frequens Numidia, Sall. 
J. 78 fin.: celebre et frequens empo- 
Tium, much frequented, Liv. 38, 18: 
via, Ov. A. A. 1, 85: compita, Hor. S. 
2, 3, 25: ludi, id.Carm. Sec. 24: pompa, 
Ov. A.A. 1, 147, With abdl.: quum 
situm moeniaque et frequentem tectis 
urbem vidissent, Liv. 1,9: loca aedifi- 
clis, id. 31, 23: Aegyptus multis urbi- 
bus, Plin. §,9, 11: terra colubris, Ov. 
M. 4, 620: Sinuessa niveis columbis, 
ib. 15, 915: silva trabibus, ib. 8, 328: 
Nilus feris et beluis, Plin. 5, 9, 10, § §3: 
amnis vorticibus, Ov. M. 9, 106. Comp. : 
utra pars frequentior vicis esset, Liv. 
35, 12. With gen.: quod talis silvae 
rparrs fecundusque erat (mons), Tac 
4, 05. 
fréquentamentum, i, n. [frequen- 
to] a repetition: Gell. 1, 11. 
equentarium. frequentém, Fest. 


leo, Virg. Aen. 9, 341: equus, ib. Ir, 
496: lupus ad caulas, ib. 9, 60: tigres, 

al. Fl. 2, 260: fremant omnes licet, 
mutter, grumble, Cic. de Or. 1, 44,195: 
quum in basilica Julia omnia clamori- 
bus fremerent, Quint. 12, 5,6: omnes 
magno circum clamore fremebant, Virg. 
Aen. 6, 175: cunctique fremebant coeli- 
colae assensu varlo, ib. 10, 96: cuncti 
simul ore fremebant Dardanidae, ib. 1, 
559: animis fremens, ib.12, 371: acerba 


tibicine fremit in theatro, Phaedr. 5, 7, 
21. jj. Act.: to murmur out some- 
thing, to grumble, growl, rage at or 
after. With ace.: dixerat haec unoque 
omnes eadem ore fremebant, Virg. Aen. 
11, 132: arma amens fremit, ib. 7, 460: 
si plebs fremere imperia coepisset, to 
murmur at, Cass. in Serv. Virg. Aen. 
1,56. With acc. and 7tfin.: jam vero 
Arrius consulatum sibi ereptum fremit, 
Cic. Att. 2,7: Pedum expugnandum ac 


practorianus miles, non virtute se sed 
proditione victum fremebat, Tac. H. 2, 44. 

frémor, oris, m. [fremo] a low roar- 
ing, murmuring (for fremitus): arma 
sonant, fremor oritur, Poet. ap. Varr. 
L. L. 6, 9, 69, § 67: Virg. Aen. rr, 297, 
In plur.: Jeonum indignati fremores, 
App. Flor. p. 3§8. 

anator, doris, m. ben a curber, 


tamer, controller: (sol) ignipedum fre- 
nator equorum, Stat. Th. 1, 27. Poet. 
transf.: ingentis frenator Sarmata conti, 
ahurler, Val. Fl. 6, 162. Fig.: in- 
finitae potestatis domitor ac frenator 
animus, Plin. Pan. 55. 

frendo, 010 perf., frésum and fres- 
sum (Vv. 70. II.), 3. v.7. and af, 
Neutr.: to gnash the teeth: frendebat 
dentibus, Pl. Capt. 4, 4, 5: frendens 
aper, Ov. A.A. x, 46: graviter frendens 
sic futis ora resolvit, Virg.G. 4, 452: 
tumida frendens Mavortius ira, Ov. M. 
8, 487: (Hannibal) frendens gemensque 
ac vix lacrimis temperans dicitur lega- 
torum verba audisse, Liv. 30, 20. Poet. 
transf.; dolor frendens, Sen. Herc. fur. 
693. jj. Act.: to crush, bruise, or 
grind to pieces: porcl dicuntur ne- 
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Cae Sse 


- crowd, throng. 


FREQUENTATIO 


fréquentatio, nis, f. [frequento 
' frequent Use, & Oeeeg a 
er: matrimoniorum frequentatio, 
Gell. 1, 6. fj. Esp. in rhetor.: densa 
et continens verborum, Auct. Her. 4, 
19, 27: argumentorum et coacervatio 
universa, Cic. Part. 35, 122: conse- 
quentinm, ib. 16, 55. 2, As a fig. 
of speech: a condensed recapitulation 
of the arguments already stated sepa- 
rately : Auct. Her. 4, 40, §2. 
fréquentativé6, adv.= frequenter: 
Fest. s. v. verberitare. 
fréquentativus, 0, um, adj. [fre- 
quento}. In gram.: denoting repett- 
tion, Jrequentative : verba, Gell. 9, 6. 
fréquentator, Sris, m. [id] a fre- 
quent visitor, frequenter: prandiorum 
et coenarum cum publicanis frequen- 
tator, Tert. Monog. 8 fin. 9, who 
assiduously continues, upholds: sol 
totius vivacitatis frequentator et dis- 
pensator est, App. Trismeg. p. 94- 
fréquentatus, ®, um, Part. [fre- 
quento]. iY Adj.: Frequent, com- 
mon, much used: pavimenta, Plin. 36, 
25,61: gemma reginis, id. 37, 10, 54, 
$145. 2, full %, rich or abounding 
tn: aliud genus est non tam sententiis 
frequentatum quam verbis volucre atque 
incitatum, Cic. Brut. 95, 325. 
fréquenter, adv. often, frequently: 
frequeuter et assiduc, Auct. Her. 4, 56, 
69: ad aliquem frequenter ventitare, 
Cic. Rep.'1, 9: habet usum talis alle- 
goriae frequenter oratio, sed raro totius, 
Quint. 8, 6, 47: continuo aut certe ni- 
mium frequenter, id.9, 1,11. Comp.: 
uod et M. Cicero scripto ad Brutum 
libro frequentius testatur, id. 1, 10, 4: 
ne plebs frumentationum causa fre- 
uentius a negotiis avocaretur, Suet. 
y ers 40: non alias missi cecidere fre- 
quentius ignes, Ov. F. 3, 287. Sup.: 
translatione frequentissime sermo om- 
nis utitur, Cic. Or. 24, 81: non semper, 
etiamsi frequentissime, tuenda veritas 
erit, Quint. 2, 17, 36: Suet. Aug. 43. 
\l, numerously, by many (rare): 
huic frequenter interceditur, Cic. Att. 1, 
19: Romam inde frequenter mlgratum 
est, Liv. 1, U1. 
fréauentia, sc, f. (frequens] an 
assembling in great numbers, a nu- 
merous attendance, concourse: and me- 
ton.: @ numerous assembly, multitude, 
With gen.: testis est 
hujnsce Q. Mucii janua et vestibulum, 
quod maxima quotidie frequentia civi- 
tm. ac summorum hominum splendore 
celebratur, Cic. de Or. 1,.45 fin. : quo- 
tidiana amicorum assiduitas et fre- 
quentia, Q.Cic. Petit. cons, 1, 3: summa 
hominum frequentia, Cic. Verr. 2, 77, 
189: negotiatorum, Sall. J. 47: audito- 
ram, Quint. to, 7,16: vulgi, Nep. Att. 
22. <Absol.: domum reduci e campo 
cum maxima frequentia ac multitudine, 
Cic. Verr. Act. 1, 7, 18: frequentia et 
plausus, id. Att. 4,1: non usitata fre- 
quentia efipati sumus, id. Mil. 1, 1; 
efferri magna frequentia, id. Flacc. 14, 
4t: frequentiam atque officium suum 
alicni praestare, Hirt. B.G. 8, 50. Of 
things: epistolarum, Cic. Att. 4, 16: 
magna frequentia sepulcrorum, id. Tusc. 
5, 23,65: geniculorum, Plin. 29, 12, 9t: 
coeli, i. e. the density of the air, Vitr. 9, 
g: Thucydides ita creber est rerum fre- 
quentia, ut verborum prope numerum 
sententiarum numero consequatur, Cic. 
de Or. 2, 13, 56. 
fréquento, avi, atum, 1. », a. (id. 
to visié or resort to frequently, to fre- 
quent; to do or make use of frequently, 
to repeat: sermones eorum, iy fre 
quentant domum meam, Cic. Fam. 5, 
21: juventus, quae domum Catllinae 
frequentabat, Sall. C. 14: (Vespasianus) 
locum incunabulorum agssidue frequent- 
avit, Suct. Vesp. 2: dum deus Eurotan 
immunitamque frequentat Sparten, Ov. 
M. 10, 169: si aliquando alio domino 
solita eat irequentari (domus), Cic. Off. 
I, 39, 139: quae loca ct nationes minus 
frequentata sunt, Sall. J. 17: tu primasa 
quasque partes in animo frequenta, fre- 
quently think: over, repeat, Auct. Her. 


FRETUS 


3, 24, 40: haec frequentat Phalereus 
maxime, Cic. Or. 27,94: Hymen! cla- 
mant, Hymenaee! frequentant, Ov. H. 
12, 143 : nec ideo conjugia et educationes 
liberum frequentabantur praevalida or- 
bitate, became more frequent, Tac. A. 3, 
25: prima trullis frequentetur inductio 
(calcis), be repeated, Pall. 1, 15: verbi 
translatio instituta est inopiae causa, 
frequentata delectationis, Cic. de Or. 3, 
38, 156: quae (exempla levitatis Athe- 
niensium) nata et frequentata apud 
illos, id. Rep. 1, 3. {I. to fill with 
a great number or multitude, to crowd, 
people, stock; to assemble or bring 
together in numbers: urbes sine homi- 
num coetu non potuissent nec aedificari 
nec ped tenia: be peopled, id. Off. 2, ry 
15: Italiae solitudinem frequentari, id. 
Att.1,19: templa frequentari nunc de- 
cet, to be crowded, Ov. F. 4,891: mundum 
nova prole, to stock, poet. Col. 10, 213: 
piscinas, id. 8, 16,2: castaneta, id. 4, 33, 
3: vineam, id. 4,15, 1: quos quum casu 
hic dies ad aerarium frequentasset, had 
assembled in great numbers, Cic. Cat. 4, 
4", 15: acervatim multa frequentans, 
crowding together, id. Or. 25,85. 2, 
Esp. to assemble in great numbers for 
a festival, etc., to celebrate: publicum 
est, quod civitas universa aliqua de 
causa frequentat, ut ludi, dies festus, 
bellum, id. Inv. 1, 27, 40: sacra, Ov. M. 
4, 37: dics sollennes, Suet. Aug. 53: 
quorundam exsequias usque ad rogum, 
id. Tib. 32. 8. to watt or attend upon 
in great numbers: uti opifices agrestes- 
que omnes relictis operibus frequenta- 
rent Marium, attended him (during his 
canvass for the consulship) in great 
numbers, Sall. J. 93: juvenis jam juven- 
tutis concursu, Jam publicis studiis fre- 
quentabatur, Tac. A. 5, 10: ne coetu 
eer ahi frequentaretur Agrippina, 

. 13, 18. 

fressus and frésus, a, um, Fart. 
{frendo]. : 

frétale, is, x. a frying-pan: Apic. 


}> 5. 
fetalis, e, adj. [fretum] pertaining 

to a strait: a Rhaetiarum exordio adus- 
que fretalem Oceanum, the English 
esti Amm. 28, ri a] 

etensis, °, adj. [id.] pertaining to 
the straits of Stout : mare, Cic. Att. 10, 
7. (2. fretum.) 

6tum, i, ”. (also fretus, us, m. q. Vv.) 
a strait, sound, channel: quid de fretis 
aut de marinis aestibus plura dicam? 
Cic. Div. 2, 14, 34: fretorum angustiae, 
id. N. D. 2, 4, 19: Seston Abydena se- 
parat urbe fretum, Ov. Tr. I, Yo, 28: 
fretum Siciliense, the Sicilian Straits, 
the Straits of Messina, Cic. N. D. 3, Yo, 
24: also called fretum Siciliae, Caes. B. 
C, 2, 3: and sometimes ausol. fretum, 
the Straits; as we say the Channel for 
the Hng. Channel: quum se ille sep- 
timo die venisse a freto dixisset, Cic. 
Att. 2,1: Caes. B.C. 1, 29: Suet. Tib. 
2: Hor. Epod.g, 7: fretum nostri maris 


Jidence: S 


FRIGEO 


diis sunt freti, Pl. Casin. 2, 5, 38: vobis 
fretus, Cic. Planc. 42, 103: fretus intel- 
ligentia vestra, id. N. D. 1, 19, 49: fre- 
tus conscientia offici{ mei, id. Fam. 3, 7: 
gratin Bruti, id. Att. 5, 21: loci prae- 
sidio freti, Caes. B. G. 6, 5: juventa, 
Virg. Aen. 5, 430: freti amicitia Caesa- 
Tis, Caes. B. C. 3, §9: pondere fretae 
res) stant, Lucr. 6, 1054: malitia sua, 
er. Ph. 2, 1, 43. With dat.: multi- 
tudo hostium, nulli rei praeterquam 
numero freta, Liv. 6, 13. With inf.: 
(naves) pontum irrumpere fretae lon- 
gius, daring, venturing, Stat. Th. 6, 23. 
frétus, ts, m. [fretus] reliance, con- 
ne yiom. Ep, 2, 82. 
friabilis, e, adj. [frio] easily broken 
or crumbled, friable: tofus, Plin. 19, 4, 
3: sandaracha, id. 34, 18, 55. 
fricae, orum, f. plu. ftrico] a sort of 
Sicilian ce? ana used for polishing : 
Auct. Aetn. 526. 
fricdmentum, i, 7. [id.] @ rubbing: 
Coel. Aur, Acut. 2, 6, 
fricitio, Gnis, f. [id.] a rubbing 
doum, friction: fricatio omnibus ver- 


fricatiira, ae, /. [id.] a rubbing, rub- 
bing down: Vitr. fas 4 
fric&tus, fis, m. Lid .] @ rubbing, rub- 
: emendat dentium vitia 
crebro fricatu, Plin. 23, 7, 63. 
fricium, ii, ». [id.] tooth-powder : 
dentibus fricium, Plin. Valer. 1, 36. 

CoO, cui, catum, and ctum, 1. v. a. 
[frio] to rub, rub down: nunquam con- 
cessavimus lavari aut fricari aut tergeri, 
Pl. Poen. 1, 2, 10: corpus oleo, Mart. 4, 
90, §: (sus) fricat arbore costas, Virg. 
G. 3, 256: medicamento dentes, Scrib. 
Comp. 58: membra fricata, Seren. Sa- 
mon. 6, 76: si prurit frictus ocelli 
angulus, Juv. 6, 577: alopecias fri- 
cuere tusis caepis, Plin. 20, 5, 20: men- 
sae manu sicca fricutae, id. 13, 15, 30: 
nunquam hercle facerem, genua ni tam 
nequiter fricares, rubbed my knees as a 
suppliant, Pl. Asin. 3, 3, 88. In an 
obscene sense: Petr. 92: Mart. 11, 29. 
Vater) It. fretlare; Fr. frotter, dim. 

réler. 

friotio, Snis,f. [frico] a rubbing, rub- 
bing » friction: frictio velemens, 
lenis, Cels. 2, 14: frictionem adhibere, 
ib.: frictione uti, ib.: frictionem lenem 
admovere, id. 3, 18. 
_ frictrix, Icls, /. [id.] she that rubs, 
in an obscene sense; that practises 
lewdness : Tert. Pall, 4 oa 

frictiira, ac, f. [id.] @ rubbing, in 
an obsccne sense: App. M. Frgm. p. 
pe Oud. 

ictus, 4, um, Part, [frico]. 

frictus, &, um, Part. | trigo]. 
frictus, tis, m. [frico] a rubbing, n 
an obscene sense; Juv. 6, 322 (dub.). 

frigdor (contr. from frigidor) cold: 


et Oceani, the Goditanian Straits, Stratis | Theod, Prisc. 2, 16. 


of Gibraltar, Sall. J. 14. {}, Poet.- 
the sea: in freta dum fluvil current, 
Virg. Aen. 1, 607: pastor quum tra- 
heret per freta navibus Idaeis Helenen, 


ing, 
swelling, heat, violence: aetatis ireta, 


frigédo, Inis, f. [frigeo} cold: Varr. 
in Non. 139, 11. 

frigé-facto, 1. v. a. [id.] to make 
cold, to cool: os nunc frigelactas, PL 
Poen. 3, 5, 15. 

frigéo, 2. v. n. to be stiff with cold, 
fo be cold, chill: tange: si non totus 
friget, me eneca, Ter. Ph. 5, 8, 5: valde 


, : metuo, ne frigeas in hibernis: quamob- 


rem camino luculento utendum censeo, 


Lucr. 4, 1024: fretum adolescentiae, ; Cic. Fam. 7, to: summosque pedes 
Flor. 1, 26: invidiae atque acerbitatis _ attinge manusque: non frigent, Pers. 3, 


fretum effervescit, Gell. ro, 3. 


109: friget aether, Auct. Aetn. 331: 


frétus, is, m. @ strait: angusto | corpusque lavant frigentis et unguunt, 


fretu, Lucr. 1, 721: ut perangusto fretu 
divisa servitutis ac libertatis jura cog- 
nosceret, Cic. Verr. 5, 66, 169: inter 
Italiam et Siciliam qui est fretus, Varr. 
in Non. 205, 31. 9. Poet.: the 
spring, as the period of transition: fre- 
tus ipse anni, Jucr. 6, 364. 


| 


i.e. Of him who was dead, Virg. Aen. 6, 
219: frigentque effetae in corpore vires, 
ib. 5, 396. Proverb,: verbum hercle 
hoc yorum est: sine Cerere et Libero 
friget;Venus, Ter. Eun. 4. 5, 6. St. 
Fig.3 to be tnactive or .at a stand-stili, 
to hase nothing to do; to be lifeless, lan- 


frétus, &, um, adj. [perb. from same | guid, frigid: of things, io slag, droop: 


root as fir-mus] relying or depending 
upon, trusting to, daring: constr. 
with abi., rarely with daf., and poct. 
with inf. With adl,: omncs mortales 


in ré frigidissima cales, in ferventis- 

sima friges, Auct. Her. 4, 15, 21: quod 

tibi supra scripsi, Curionem valde fri- 

gere, Jam calet, Cucl. in Cic. Pian. 8, 
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6: frigens animis, Sil. 16, 598: quan- 
tum stupere atque frigere Caecilius 
visus est! to be frigid, Gell. 2, 23: fri- 
gere (al. frigida) videntur ista pleris- 
que, to be dull, frigid, Quint. 4, 2, 59: 
ubi friget (se. sermo), flags, halts, Ter. 
Eun. 3, 3, 11. 2, to be coldly re- 
ceived, colilly treated, disregarded: quare 
tibicen Antigenidas dixerit discipulo 
sane frigenti ad populum: mihl cane 
et Musis, Cic. Brut. 50, 187: plane jam, 
Brute, frigeo, id. Fam. 11, 14: nimi- 
rum hic homines frigent, ‘Ter. Eun. 2, 
2, 37: jacent bencficia Nuculae, friget 
patronus Antonius, Cic, Phil 6, 5, 14: 
prima contio Pompeii frigebat, remained 
unnoticed, id. Att. 1, 14: quum omnia 
copsilia frigerent, were of no effect, id, 
ver 2, 25, air [Akin . Tigo ; oot 
to Gr. dpicow (root dpix), prydw, etc. 
Hence Serene the Datbarots Prigitis, 
. frisson, frissonner.) 
frigéro, I. v. @. [frigus] to make cool, 
to cool, refresh (rare): frigerans Aga- 
nippe, Cat. 61, 30: frigerandi cholerici, 
Coel. Aur. Acut. 3, 21, 0, 208. 
trigesco, frixi, 3. v. 2. incep. [frigeo} 
to becume or grow cold, to be chilled: 
eodem addito oleum, postea fervefacito: 
{nfundito in catinum, uti frigescat, Cato 
R. R. 1, 156, 6: frigescit terra, Lucr. 6, 
866: ubi frigescere pedes manusque 
intelligit, Tac. A. 15, 70: (sanguis) 
quum metu refngit, abit, omnis et pal- 
lore frigescit, Quint. 11, 3, 78: frigescens 
vulnus, Curt. 8, 10. {. Fig.: to be- 
come inactive, languid, faint: si Parthi 
vos nihil calfaciunt, nos hic frigore fri- 
gescimus, Coel.in Cic. Fam. 8, 6: fri- 
gescit affectus, Quint. 11, 3, 133: non 
patiamur frigescere hoc opus, id. 6, 1, 
2 9. to grow cold towards any one: 
vide sis, ne majorum tibi forte limina 
frigescant, Pers. 1, 109. 
igida, ae, f. (sc. aqua) [frigidus] 
cold water (like calida or calda, ae, 
warm water): frigidam bibere, Celts. 1, 
5: frigidam aegro dare, Suet. Claud. go: 
frigida lavari, Plin. Ep. 3, 5: noxia ut 
frigidam febri, Quint. 5, 11, 31. 
frigidarium, ii, ™. [id.] te cool- 
ing room ina bath: Vitr. §, 11. 2. 
contracted: frigdaria, orum, 7. plu. a 
cold larder: mercem in frigdaria ferre, 
Lucil. in Prisc. p.gog P. 
frigidarius, 2, um, adj. [id.] of or 
for cooling : (ahenum) frigidarium, ?.e. 
to hold cold water, Vitr. 5, 10: balinei 
cella frigidaria, the cooling-room, Plin. 
Ep. 2,17: maltha, Pall. 1, 41: fistula, 
id. 1, 40: cisterna, Petr. 73. 
frigidé, adv. inactively, slowly, 
Seebly: quae cupiunt, tamen ita frigide 
agunot, ut nolle existimentur, Coe]. in 
Cic. Fam. 8, ro. = ff, flatly, trivially, 
insipidly, frigidly: verbis inepte et 
frigide uti, Gell. 13, 24. With inaniter, 
id. 7, 3. with exigue, opp. graviter, id. 
19, 3: quae sunt dicta frigidius, Quint. 
6, 3, 4: sf aliquando concitate itur, 
nunquam non frigide reditur, 7.¢. in a 
trivial manner, id. 11, 3, 133: tum ille 
Sur aiee suam frigidissime reportavit, 
id. 6, 1, 39. 
fri a8: facto 1. v. a. [frigidus] to 
mate oid to cook : PL Rud. sm 39; 
frigidiusciilus, a, um, adj. dim. 
ia] somewhat frigid: alin quoque 
idem congerit frigidiuscula, rather 
flat, stupid, Gell. 3, 10. 
frigido, 1. v. a. [id.] to make cold, to 
cool: Coel. Aur. Acut. 3, 17. 
igidilus, a, um, adj. dim. fia] 
somewhat cold and stiff: puella, Virg. 
Cir. 251: ocelli, ib. 348. Uh. somewhat 
feeble or faint: singultus, Cat. 64, 131. 
(Hence Fr. frileuw.) 
frigidus, a, um, adj. [frigeo] cold, 
cool, chill: opp. calidus: ut calida et 
frigida, et amara et dulcia, Cic. Rep. 3, 


8 fin.: fons luce diurna frigidts: & 
calidus nocturno tempore, Lucr. 6) 8 fo: 


nec ullum hoc frigidius flumen alt 

Cic. Leg. 2, 3,6: loca frigtdissima, Unes. 

B. G. 4, 1 fin.: rura, Hor. Ep. 1, 15, 9: 

Praeneste, id. Od. 3, 4, 22: manet stb 

Jove frigido venator, ib. 1, 1, 25: um- 

bra noctis, Virg. E. 8, 14: coelum est 
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hieme frigidum et gelidum, m/d and 
frosty, Plin. Ep 5, 6: frigidus aéra 
vesper temperat, Virg. G. 3, 336: febris, 
an ague, Plin, 26, 11,71: quartana, Hor, 
S. 2, 3, 290: fomenta, id. Ep. 1, 3, 26. 
Proverb.: aquam frigidam suffundere, 
to pour cold water orer, i.e. to slander, 
PL. Cist. 1, 1, 39. 9, Esp. of a dead 
person, or one stiffencd with fright: 
illa a hase Stygia nabat jam frigida 
cymba, Virg. G. 4, 506: membra nati, 
Ov. M. 14, 743: mors, Virg. Aen. 4, 
385: pausa vital, I.ucr. 3, 943: stricto 
Aesonides stans frigidus ense, stiffencd 
with fright, Val. Fl. 7, §30: miles nec 
frigidus aspicit hostem, fearless, Sil. 9, 
49: formidine turpi frigida corda tre- 
munt, id. 2, 339: frigida mens crimini- 
bus, Juv. 1, 166: mihi frigidus horror 
membra quatit, Virg. Aen. 3, 29: fri- 
gidus a rostris manat per compita rumor, 
Jearful, Hor. S. 2,6, 50. i}. Fig.: 
without ardour or energy, cold, frigid, 
indifferent, inactive, remiss, indolent, 
Seeble: nimis lentus in dicendo et prene 
frigidus, Cic, Brut. 43, 178: accusatori- 
bus frigidissimis utitur, lukewarm, in- 
dolent, id. Q. Fr. 3, 3: non frigida virgo, 
glowing with love, Ov. Am. 2, 1, 5: fri- 
gidus aevo Laomedontiades, Juv. 6, 
325: (equus) frigidus in Venerem se- 
nior, Virg. G. 3, 97: (Empedocles) ar- 
dentem frigidus Aetnam insiluit, tn cold 
blood, Hor, A. P. 465: in re frigidissima 
cales, in ferventissima friges, Auct. Her. 
& 15, 21: frigidae literae, cold, frigid, 
ic. Fam. 10, 16: solatia, Ov. Pont. 4, 2; 
45: frigida bello dextera, feeble, Virg. 
en. 11, 338: ensis, inactive, idle, Lucan, 
5, 245: (apes) contemnuntque favos et 
frigida tecta relinquunt, not animated 
by labour, Virg.G. 4,104. 2, without 
Sorce or point, flat, dull, trivial, frigid : 
cave In ista tam frigida, tam jejuna 
calumnia delitescas, Cic. Caecin. 21, 61: 
haec aut frigida sunt, aut tum salaa, 
quum aliud est exspectatum, id. de Or. 
260: (sententias) dicere leves, frigidas, 
ineptas, Quint. 8, 5, 30: verba frigidiora 
vitare, Cic. de Or. 2, 63, 256: frigidi et 
arcessiti joci, dull and far-fetched, Suet. 
Claud. 21: illud frigidum et inane, 
Quint. 10, 2, 17: frigida et puerilis 
affectatio, id. 4, 1, 77: genus acuminis 
in reprehendendis verbis, nonnunquam 
frigidum, interdum etiam facetum, Cic. 
Brut. 67, 236: in salibus aliquando 
frigidus, Quint. 12, 10, 12: dies frigidis 
rebus absumere, Plin, Ep. 1,9: leve ac 
frigidum sit his addere, quo propinquos 
amicosque pe tractaverit, Suet. Cal. 
26. (Hence Fr. frayeur, effrayer, effroi.) 
frigilla, ae, f. v. fringilla. 
frigo, xi (only acc. to Diom. p. 369 
P.), ctum or xum, 3. v @. to roast, 
parch, fry: sesquilibram salis frigito, 
Cato R. R. 106, t: frigunt hordeum, 
deinde molis aa, Plin. 18, 4, 14: 
triticum frictum, Varr. R. R. 2, 4, 21: 
frictae nuces, Pl. Poen. 1, 2, 113: fric- 
tum cicer, Hor. A. P. 249: ova fricta ex 
oleo, Plin. 29, 3, 11. (Same as Sans. 
varij (torrere) ; Gr. dp¥yw ; Eng. parch.] 
pene It.friggere; part. fritto, whence 
ng. fritter; Fr. frire.) 
frizgo, 3. v. a. to denote the nolse 
made by little children: to squeak, 
squeal: Afran. in Non. 308, 16. 
frigo, 3. v.a. 1. q. erigo, to erect: Att. 
and Varr, in Non. 308, 4 sq. 
frigor, Sris, . [frigeo cold : moles- 
tissimus, Theod. Prisc. 2, 29. 
frigérificus, a, um, * [frigus fa- 
cio] cooling: acetum omnium maxime 
frigoriflcum est, Gell. 17, 8. 
igdro, 1. v. a. [frigus] to cool down: 
Coel. Aur. Tard. 4, 4. 
frigtilo, 1. v.”. to express the note 
of a jackdaw : graculus at frigulat, Auct. 
Carm. Philom. 28. 
frigus, dris, n. [gn the root v. fri- 
4 cold, coldness, coolness: nec calor 
Cr hi obsistet)} nec frigus metuo, Pl. 
erc. §, 2,19: calidis torrescere flam- 
mis aut sy frigore, Lucr. 3. 90§: 
vinctus nudus in atre, in imbri, in fri- 
gore, Cic. Verr. 4, 40, a7: 
ma 


vix in ipsis 
tectis frigus vitatur, id. 


m., 16, 8: fere 
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matutinis temporibus frigus est, cool. 
ness, Cels, 2,1: frigns captabis opacum, 
Virg. E. 1, 53: quae frigore sola dor- 
miat, in the cold night, Tib. 1, 8, 39:. 
quodcumque jacet sub urbe frigns, cool 
place, Mart. 4,14. In plur.: ut tectis 
sepli frigora caloresque pellamus, Cic, 
N. D. 2, 60, 151: propter frigora fru- 
menta in agris matura non erant, Caes. 
B. G. 3, 16: Alpinae nives et frigora 
Rheni, Virg. E. 10, 43: Peligna, Hor. 
Od. 3, 19, 8: matutina, id. S. 2, 6, 45: 
ficum frigoribus ne serito, in cold trea- 
ther, Col. 5, 10, 9: quisquam picta colit 
Spartani friguora saxi, & ¢. the varie- 
gated, cold marble , Mart. 1, 56, 5. 
2. Esp. (poet.): the cold of winter, 
winter (like calor for summer) : lac mihi 
non aestate novum, non frigore defit, 
Virg. E. 2, 22: frigoribus parto agri- 
colae plerumque fruuntur, id. G. 1, 300 
. the coldness of death, death: 
gelidos artus in leti frigore linquit, 
Lucr. 3, 4o2: aeternum leti, id. 4, 925: 
letale, Ov. M. 2, 611: supremum ani- 
mae, Stat. S. 3, 3, 20: ast illi solvuntur 
frigore membra, vitaque cum gemitu 
fug.t, Virg. Aen. 12,951. 4,acadd 
Shudder, produced by fear: extemplo 
Aeneae solvuntur frigore membra, ib. 1, 
92. fj, Fig.: coldness in action, in- 
activity: si Parthi vos nihil calfaciunt, 
nos hic frigore frigescimus, Coel. in Cic. 
Fam. 8, 6: Ov. F. 2 856. 92, acold or 
igid. reception of a person or thing, 
esp. a discourse; coolness, coldness, in- 
difference, disfavrour : majoram ne quis 
amicus frigore te feriat, coolness, loss of 
favour, Hor. S. 2, 1,62: Montanus Ju- 
lius et amicitia Tiberii notus et frigore 
Sen. Ep, 122: et imperitia et rusticitas 
et rigor et deformitas afferunt interim 
frigus, Quint. 6, 1, 37. 
igusctilum, i, n. dim. [frigus 
slight cold: Tert. de Anim. 25. tt. 
Fig.: coolness, disagreement: Ulp. Dig: 
4 inty % iso friguttio, fri 
gitio (also friguttio, fringutio, 
friguitio, and fringultio), 4. v. 2. and a, 
[a lengthened form of frigo] neutr.: 
to twitter, durp: merulae in remotis 
tesquis frigutiunt, App. Flor. p. 358. 
. Trausf. to stammer, stutter: 
saepe in rebus nequaquam difficilibus 
fringuitiat vel omnino obmutescat, id. 
Apol. p. 296: quid friguttis? P1. Casin. 
2,3,49. Q, Act: to stammer forth: 
vix singulas syllabas fringuticns, App 


Apol. p. 336. 

fringilla (also and frin- 
guilla), ae, f. @ bird, a finch: 
acc, to some the robin redbreast, Mota~- 
cilla rabecula, Linn. 3; acc. to others, the 
cha finch, Fringilla coelebs, Linn. : Varr. 
L. L, 9, 5, 100, § 104: Mart. 9, 55, 7. 

fringultio and fringutio, v. fri- 


gu 

fri{o, avi, atum, 1. v. a. fo rub, break, 
crumble : terra, quae facile frietur, Varr. 
R. R. 1, 9, 7: glebis terrarum saepe fri- 
atis, Lucr. 1, 889: ut inter se tritum 
tarde frietur, Plin. 12, 19, 42: ut gemma 
in micas frietur, id. 12, 14, 32 fin. 

frit (7. indecl,) vocatur illud samma 
in spica jam matura, quod est minus 
quam granum, Varr. R. R. 1, 48, 3. 

fritilla, ae, /. [perh. from frit} grue? 
or porridge used at sacrifices: hodie 
sacra, prisca atque natalium pulte fri- 
tilla conficiuntur, Plin. 18, 8, 19 fin.: 
Sen. Ben. 1, 6 fin. 

fritillus, 1, m. @ dice-bor: Mart. 
14, ¥, 3: Juv. 14, 5: Sen. Apocol, jin. 

friti 0, 4. v. n. to twitter or chirps 
et pullos peperit fritinnientes, Varr. in 
Non. 9, 15: of the cicada: et cuculi cu- 
culant et rauca cicada fritinnit, Auct. 
Carm. Phil. 35. jj. Transf. of the 
noise made by young children: sic dulci 
Marcus qui nunc sermone fritinnit, An- 
thol. Lat. I. p. 603 ed. Burm. 

frivdlus, a, um, -adj. siily, empty, 
trifling, frivolous; pitiful, sorry, eorth- 
less: frlvolus hic quidem jam et illibe- 
talis est sermo, Auct. Her. 4, 11, 16: 
levibus aut frivolis aut manifesto falsis 
reum incessere, Quint. 7, 2, 34: frivola 
et inanis argutilola, Gell. 2, 7: quaedam 


fri 
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aicit futilia et frivola, id. 16, 12: jocus, 
Plin. 28, 19, 79: auspicium, Suet. Ner. 
41: aura, Phaedr. 5, 8,1: jactantia in 
Quint. 1, 6, 20: opus, Plin. 22, 6, 
3: labor, Sen. Ep. 31: cura, Plin. 25, 3 
9: origo superbissimi animalium (i. ¢, 
pore n id. 7, 4,5: flunt in literarum 
ostentatione inepti et frivoli, Gell. 15, 
30: in cognoscendo ac decernendo non- 
nunquam frivolus amentique similis, 
Suet. Claud, 15: frivolum dictu, Plin. 4, 
53, $4 fin.: huic misit qui nescio quid 
frivoli ducentis millibus traderet, some 
worthless thing, trifle, Suet. Cal. 39 fin. 
I}. Subst. frivola, orum, 7. plu. 
wr Surniture, paliry things : inter 
re mea, Sen. 
I e 
frixorium, fi, . [frigo] a frying- 
sg en Val. 2 ia] pryi 
frixiira, se, re -] @ frying-pan: 
Venant. Carm. 6, 10, 13. 
frixus. a, um, Part. [frigo]. 


frondarius, a, um, adj. [frons} of 
or for leaves, leaf-: fiscinae, Plin. 18, 31, 


74,6 314. 

tronditio, dnis, f. [id.) @ stripping 
off of leaves, a pruning : Col. 5, 6, 16. 

frondator, dris, m. ith a leafe 
stripper, a ser, pruner of trees, efc.: 
Virg. E. 1, 57: Ov. M. 14, 649: Plin. 18, 
32,74. § 314. ; 

frondéo, 2. v. n. Lid. to put fe 
leaves, to be in leaf, to green: 
quom jam per terras frondent atque 
omnia florent, Lucr, 5, 215: nune fron 
dent silvae, Virg. E. 3, 57: vitis multa 
materia frondens, Col. 3, 1, §: fronden- 
tig arbuta, Virg. G. 3, 300: examen 
ramo frondente pependit, id. Aen. 7, 
67: frondere Philemona Baucis, Bau- 
cida conspexit senior frondere Phile- 
mon, Ov. M, 8, 716. 

frondesco, dui (Prisc. p. 768 P.), 3. 
v.n. incep. [frondeo] fo become leafy, to 
put forth leaves, to shoot out: alia hieme 
nudata, verno tempore tepefacta fron- 
descunt, Cic, Tusc. 5, 13, 37: quum 
subito vidit frondescere Romulus has- 
tam, Ov. M. 15, 561: simili frondescit 
virga metallo, Virg. Aen. 6,144. = Jf, 
Fig. : of style: oratio verborum compo. 
sitione frondescat, Hier. Ep. 36, 14. 

frondéus, ©, um, adj, [frous] of 

ces, covered with leaves, leafy: uc- 
mora, Virg. Aen. 1, 191: corona, Plin. 
16, 4,5: tecta, leafy coverts, poet. for 
trees tn full leaf, Virg. G. 4, 61: casa, 
embowered, Ov. F. 3, 528: cuspis, a 
toothpick cut from @ twig, Mart. 14, 
22. 

frondicémus, a, um, adj, 

: Prud. Cath. 


Trang. 1: Juv. 3, 


frondifliius, 2, um, adj. [frons Guo] 
falling, Le. when leaves fa 
: brumae frigore, Boeth. Cons. 1, 5, 


14. 
frond6sus (anciently frund.), a, um, 
adj. {ens of leaves, leafy : Mon- 
tes, Varr. BR. R, 2, 5, 11: vertex collis, 
Virg. Aen. 8, 351: ramus, Ov. M. 8, 
4°09: vitis, Virg. E. 2, yo: aestas, id. G. 
3, 296: taxus frondosior, Sil. 13, 596. 
frons ty fruns; Charis, p. 
Also in the nom, fros or frus, 
Varr. ib.: Prise. p. 554 P. And frondis, 
Serv. Virg. G. 2, 392), dis, f. a leafy 
branch, green bough, foliage: iltgnea, 
quernea, Cato R. 37, 2: ne caules 
alli in frondem luxurient, Plin. 19, 6, 
34: perenni frunde corona, Lucr. 1, 119: 
nigrae feraci frondis in Algido, Hor. Od. 
45 Y, 58: silvae limum tenent in fronde 
relictum, Ov. M. 1, 34%: frondein im- 
maturam destringere, t. 12, 6, 2. 
Plur.: deserta via et inculta atque in- 
terclasa jam frondibus et virgultis relin- 
quatur, Cic. Coel. 18, 42: frondibus te- 
neris non acuta esse falcem, Quint. 
2, 4, 11: bovemque disjunctum curas et 
strictis frondibus exples, Hor. Ep. 1, 14, 
28. fj. Poet. a garland leares, 
leafy chaplef: donec alterutrum velox 


So ee 
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victoria fronde coronet, ib. 1, 18, 64: 
Ov. M. 1, 449. In plur.: id. F. x, 711. 
frons, frontis, 7. (masc. Cato in Gell. 
15,93 in Fest. s. v. recto, &c.) the fore- 
whether of men or animals: ca- 
pillos a fronte retroagere, Quint. 11, 3, 
160: frontem sudario tergere, id. 6, 3, 
6o: insignem tenui fronte Lycorida (a 
smal! forehead being admired by the 
ancients), Hor. Od. 1, 33, §. Proverb.: 
frons occipitio prior est, i.e. better be- 
fore the master’s face than behind his 
back, Cato R. R. 4: Plin. 18, 5,6. Of 
animals: est bos cervi figura: cujus a 
media fronte unum cornu exsistit, Caes, 
B. G. 6, 26: tauri torva fronte, Plin. 8, 
45. yo: ovis, Ov F. 4, 102: cul noodle 
ns turgida cornibus primis, Hor. 
3,13, 4: (vitulus) fronte curvatos imi- 
tatus ignes lunae, ib. 4, 2, 5. In plur.: 
Luer, §, 1033. I. hitman brow, a8 
an iudex of the mind and feelings: frons 
et aliis (animalibus), sed homini tantum 
tristitiae, hilaritatis, clementiae, severi- 
tatis index, Plin. 11, 37, §1: tanta erat 
gravitas in oculo, tanta contractio fron- 
tis, ut illo supercilio res publica tanquam 
Atlante coelum, niti videretur, Cic. Sest. 
8, 19: frontem contrahere, to knit the 
brows, id. Cluent. 26, 72: adducere, Sen. 
Ben. 1, 1: attrahere, ib. 6, 7: remittere, 
to smooth, f.¢. to cheer up, Plin. Ep. 2, 
§ : 80, exporrigere, Ter. Ad. §, 3, §3 : eX- 
licare, Hor. Od. 3, 29, 16: solvere, 
art, 14, 183: ut frontem ferias, smitest 
thy forehead (as a sign of vexation), 
Cic. Att. 1,1: non soium ex oratione, 
sed etiam ex vultu et oculis et fronte, 
ut afunt, meum erga te amorem perspi- 
cere potuisses, ib. 14, 13, B: homines 
fronte et oratione magis, quam ipso be- 
neficio reque capiuntur, expression of 
cuuntenance, Q. Cic. Pet. cons. 12, 46: si 
verum tum, quum verissima fronte, dixe- 
runt, nunc mentiuntur, Cic. Rab. Post. 
12, 35: haec ipsa fero equidem fronte et 
vultu bellissime, sed angor intimis sen- 
sibus, id. Att. 5, ro: fronte occultare 
sententiam, id. Am. 18, 65 : laeta, Virg. 
Aen. 6, 863: sollicita, Hor. Od. 3, 29, 16: 
tristis, T'ib. 2, 3, 33: gravis, Plin. Pan 
I: proterva, Hor. Od. 2, 5, 16: urbana 
die impudens), id. Ep. x, 9, 11. In 
plur.: si populo grata est tabella, quae 
frontes aperit hominum, mentes tegit, 
Cic. Planc, 6,16. Poet. as the seat of 
shame : exclamat perisse frontem de re- 
bus, shame, Pers. 5,103. jj, Transf.: 
the forepart of anything, the front, 
Sagade, van, etc. (opp. tergum and la- 
tus): copias ante frontem castrorum 
struit, Caes. B. C. 3, 37: aedium, Vitr. 
3,2: parietum, id, 2, 8: januae, Ov. F. 1, 
135: scenac, Virg. G. 3, 24: navium, id, 
Aen, 5, 157: pontis, Hirt. B. G. 8, 9. 
collis ex utraque parte lateris dejectus 
habebat, et frontem leniter fastigatus 
ae ad planitiem redibat, Caes. B. 
. 2,8: quatuor legionum aquilae per 
frontem, Tac. H. 2, 89: una fronte con- 
tra hostem castra muniunt, only tn 
Front, Caes. B. C. 1,80: aequa fronte 
ad pugnam procedebat, Liv. 36, “4: 
recta fronte concurrere hosti (opp. 
dextrum cornu), Curt. 4, 13 med,: di- 
tecta fronte pugnandum est, Quint. 5, 
13, x2: dextra fronte prima legio in- 
cessit, on the de Front, Tac. H. 2, 24 
Jjin.: frons laevi cornu haec erat, Curt. 
$13 ad fin. Esp.a fronte, adverbially, 
in front, before (opp. a tergo and a la- 
tere): a tergo, a fronte, a lateribus te- 
nebiiur, si in Galliam vencrit, Cic. Phil. 
3, 13, 32: totis fere a fronte et ab sinis- 
tra parte nudatis castris, Caes. B. G. 2, 
23. Q, the outer end of a bookeroll or 
volume: Tib. 3, 1,13: Ov. Tr. 1, 1, 11. 


outside, exterior, external quality, ap- 
pearance: Pompeius Scauro studet: sed 
utrum fronte an mente, dubitatur, Cic. 
Att. 4, 15° plus habet in recessu, quam 
fronte promittat, Quint. 1, 4, 2: frons 
causae non sdtis honesta, id. 4, 1, 42: 


FRUCTUS 


decipit frons prima multos, the first ap- 
pearance, Phaedr. 4, 2, 6: dura prima 
fronte quaestio, Quint. 7, 1, §5: ex prima 
statim fronte dijudicare imprudentium 
eat, id. 12, 7,8. (Hence It. affrontare; 
Fr. affronter.) 

frontalia, tum, 7. plu. [frons) an 
ornament for the forehead, frontlet, of 
horses : Liv. 37, 40: Plin. 34, 12, 14. 

frontati, orum, m. plu. bbe lapides) 
[id.]. In architect, binding-stones, 
7 dead : Vitr. 2, 8: Plin. 35, 32, 
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fronto, Snis, m. [id.] that has a 
broad forehead: ecquos naevum ha- 
bere? ecquos silos, flaccos, frontones, 
capitones? Cic. N. D. x, 29, 80. : 

frontdsus, 2, um, ad. fid.J having 
several. foreheads, said of Janus: fron 
tosior, Aug. Civ. D.1,4 fin.  [f, Fig.: 
that has a bold ead, shameless : 
Aug. Serm. in Psalm. 1, 68. 

fros, v. frons, ad init. 

fructéta, orum, n. plu. a later form 
for frutecta, bushes, thickets: Serv. Virg. 


I, ° 
fractifer, éra, trum, adj. (fructus 


feru] uce-bearing, fruitful: ar- 
bores, Col. 11, 2, 46: sarmentum, Pall, 
Febr. 29, 3 


fructificatio, nis, f. [fructifico] a 
bearing of fruit: Tert. adv. Mare, 4, 
39 fin. 

ctifico, 1. v. n. [fructus facio] to 
produce: Calpurn. Ecl. 491. 
fructiidrius, a, um, adj. [fructus 
pertaining to produce, productive : ram 
oleae, Col. 5, 9, 15: oculi vitis, id. 3, 
18, 4: pars villae, that serves as a ve- 
le Jor produce, id. 1, 6, 1: scrofa, 

arr. R. R. 2, 4,17: agri, for which a 
portion of the produce is paid, Coel. in 
Cic. Fam. 8,9. |, pertaining to usu- 
Sruct, usufructuary: servus, Ulp. Dig. 
41, 1, 34: stipuiatio, Paul. Dig. 45, 1, 4. 

2, Subst. fructuarius, fi, m. and 
fructuaria, ae, f. in an act. sense, one 
who has the usufruct of a thing, a usu- 
Narita Ulp. Dig. 4, 1, 22 8g.: Paul. 


. 24. 
fructiidsé, adv. on tably, advan- 
tageously : hoc nec dic! brevius nec agi 
fructuoslus potest, Aug. Ep. 77. 
fructidsus, a, um, adj. [fructus] 
abounding in produce, productive, frutt- 
Sul, profitable, advantageous: ager 
quamvis fertilis sine cultura fructuosus 
esse non potest, Cic. Tusc. 2, 5, 13 : ager 
optimus et fructuosissimus Corinthius, 
id. Agr. 1,2, §: praedia tam pulcra, tam 
fructuosa, id. Rosc. Am. 15, 43: locus 
opportunissimus ac  fructuosissimus, 
Caes. B. G. 1, 30: fructuosissimae in- 
sulae, Cic, Agr. 2, 32, 89: palmites, 
Col. 5, §, 13: erat ei pecuaria res ampla 
et rustica sane bene culta et fructuosa, 
Cic. Quint. 3, 12: arationes, id. Phil. 2, 
39, IOI. I]. Fig.: quum tota philo- 
sophia frugifera et fructuosa, nec ulla 
pars ejus inculta ac deserta sit, id. Off. 
3, 2, §: plerique neque in rebus hu- 
manis quicquam bonum norunt nisi 
quod fructuosum sit, id. Am. 21, 79 
virtutes generi hominum fructosae, id 
de Or. 2, 84, 344: est non modo liberale 
paulum nonnunquam de suo jure dece- 
dere sed interdum etiam fructuosum id. 
Off. 2, 18, 64. 
fructus, 2, um, Part. ee 
fructus, fis (old gen. sing. tractuis 
Varr. in Non. 492, 14: fructi, Cato R 
R. 4: Ter. Ad. 5, 4, 16) Lid.] an en- 
joying, enjoyment: Ol, Mea est haec. 
St. Scio; sed meus fructus est prior, 
use and enjoyment, Pl. Casin. 4, 4, 16: 
Ulp. Dig. 7, 8,14. 2, Fig.: hoc tam 
singulare vestrum beneficium ad animi 
mei fructum atque laetitiam duco esse 
rmagnum, for my mental enjoyment, 
ic, Agr. 2, 2, §: alicujus fructum 
oculis ex casu capere, to feast their eyes 
on, Ne ere 11.: div on el fon 
copia est, the enjoymen ; 
richcs, Cic. Parad, 6, 2, 47: Theophras- 
tus talium sumptium facultatem fruc- 
tum divitiarum putat. Mihi antem ille 
fructus liberalitatis, multo et major 
videtur et certior, id. Off. 2, 16, 56 
455 
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pecuniae fructus maximus, ib. 2, 18, 
64: vitae fructus, id. Cat. 3, 12, 28: vo- 
luptatum, id. Am. 1, 23, 87: jucundi- 
tatis, id. Mur. 19, 40. fl. Meton.: 
the means of enjoyment, » pro- 
duce, fruit, profit, income, etc.: earum 
rerum videtur ei levis fructus, exiguus 
usus, incertus dominatus, id. Rep. 1, 
14: frugum fructuumque reliquorum 
perceptio, id. Off. 2, 3, 12: fructum ex 
aliqua re percipere or capere, ib. 2, 4, 
14: in quos sumptus abeunt fructus 
pres! id. Att. 11, 2: (vacca) a 

ima aut trima fructum ferre incipit, 
Varr. R. R. 2, 1, 13: gallinarum fruc- 
tus erant ova et pulli, ib. 3, 3,6: quae 
(oves) neque ali neque ullum fructum 
edere ex se sine cultu hominum possent, 
Cic. N. D. 2, 63, 158: non serendis, non 
percipiendis, non condendis fructibus, 
id. de Sen. 7, 24: ver ostendit futuros 
fructus: reliqua tempora demetendis 
fructibus et percipiendis accommodata 
sunt, ib. 19, Jo: comportare et condere 
fructus, id. Agr. 2, 32 fin.: in fructibus 
arborum, Quint. 8, 5, 26: fructum ferre, 
id. 8, 3, 10: graves fructu vites, id. 8, 
3, 8: Asia multos annos vobis fructum 
Mithridatico bello non tulit, Cic. Agr. 
2, 30, 83: M. Crassus negabat ullam 
satis magnam pecuniam esse ei cujus 
fructibus exercitum alere non posset, 
income, interest, id. Off. 1, 8, 25: aurum 
ex fructu metallorum coacervatum, Liv. 
45, 40: In tantas brevi creverant opes, 
seu maritimis seu terrestribus fructibus, 
id. 21, 9: fucrat ei magno fructui mare, 
id. 34, 36 : an partusancillae in fructu sit 
habendus, Cic, Fin.1,4,12. fl. Fig.: 
Sruit, consequence, fect : ego fructus 
ex re publica non laetos et uberes, sed 
magna acerbitate permixtos tuli, id, 
Plane, 38, 92: fructum pictatis suae ex 
aliquo ferre, id. Sest. 31, 68: ex otio 
fructus capcere, id. Rep. 1, 4: diligen- 
tiae fructum capere, id. Brut. 62, 222: 
honeste acta superior aetas fructus auc- 
toritatis capit ipsa extremos, id. de Sen. 
18, 62: modestiae fructum aliquem per- 


’ cipere, id. Sull. 1, 1: studiorum, Quint. 


8 praef.§ 26: ex re decerpere fructus, 
Hor. S. 1, 2, 79. 

frigalis, e, adj. [frux] pertaining 
to produce: maturitas, App. de Mundo, 
Pp. 71. J, economical, thrifty, tem- 
perate, frugal; and in gen. worthy, 
virtuous (only in the Comp. and Sup.): 
villa frugalior, Varr. R. R. 3, 2, 3: ut 
frugalior sim, Ter. Heaut. 4, 3, 3: quum 
optimus colonus, parcissimus, modes- 
tissimus, frugalissimus esset, Cic. de 
Or. 2, 71, 289: homines frugalissimi, id. 
Flace. 29, 91. ; 

friigalitas, atis, /. [frugalis] eco- 
momy, temperance, thriftiness, fru- 
gality; and in gen. «worth, virtue, pro- 
bity: ego frugalitatem, id est modes- 
tiam et temperantiam, virtutem max- 
imam judico, Cic. Deiot. 9, 26: ex con- 
trariis: frugatitas bonum, luzuria 
enim malum, Quint. 5, 10, 73: quod 
cessat ex reditu, frugalitate suppletur, 
Plin. Ep. 2, 4: bona valetudo, quaeque 
eam maxime prnestat frugalitas, Quint. 
Io, 3, 26. Of style: quadam eloquen- 
tiae frugalltate contentos, measure, id. 
12, 10, 21. In @ gen. sense: omnem 
abstinentiam, omnem innocentiam, re- 
liquas etiam virtutes frugalitas conti- 
net, Cic. Tusc. 3, 8, 16: nonnunquam 
haec endem vocabula ad frugalitatis 
nomen, tanquam ad caput, referre vo- 
Iumus: quod nisi eo nomine virtutes 
continerentur, nunquam ita pe ee 
tum illud esset, ut jam proverbii locum 
obtineret, hominem Jrugt omnia recte 
Zacere, ib. hoes 36. il. for fruges, 
Sruits of earth: App. M. 9, p. 
233. 


ter, adv. moderately, tem- 


2, 


perately, thriftily, frugally: rem sv- 
brie et frugaliter accurare, Pl. Epid. 4, 
1, 38: parce, frugaliter vivere, Hor. S. 
1, 4, 104: quia quod bene, id recte, fru- 
galiter, honeste: ille porro male, prave 
nequiter, turpiter coenabat, Clic. Fin, 2, 
8, 25: loqui frugaliter, ib. 2, 9, 25. 
Comp. : oot Lact. Ira D. 20, 
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entum, a fragibus appel- 
lata, Fest. s. v. ae 
fruges, um, v. ° 
fragesco, 3. vn. incep. frux] to 
produce, be fruitful: Prud. 


, V. frux. 

tigifer, éra, rum (old gen. sing. 
Jem. frugiferal, Enn. in Charis. p. 7 P: 
hence, attonitus legis terral frugiferal, 
comically, to denote Ennius himself, 
Mart. 31, 90, 5), adj. [frux fero] 
a ee utagri 
non omnes frugiferi sunt, qui coluntur, 
sicanimi non omnes cuiti fructum ferunt, 
Cic. Tusc. 2, 5, 13: spatia frugifera et 
immensa camporum, id. N. D. 2, 64, 
161: messes, Ov. M. 5, 656: numen, 
t. e. Ceres, id. Pont. 2, I, 15. L. 
Fig.:quum tota philosophia frugifera et 
fructuosa, nec ulla pars ejus inculta ac 
deserta sit, tum nullus feracior in ea 
locus nec uberior quam de officiis, Cic. 
Off. 3, 2, §: hoc illud est praecipue in 
cognitione rerum salubre ac frugiterum, 
“érhsiferens, entis, adj. [1d] fruit 
iférens, entis, adj. ruit- 
bearing, fruitful (for frugiler): Lucr. 

I, 3. 
frigilégus, a, um, adj. [frux lego] 
hag aca formicae, Ov. M. 7, 


"hs drens, entis, ji. [frax 
pe teepae producing: Verent, foe 
3, 13, 12. 

friigiparus, 2, wn, adj. [id.] frutt- 
reduce, JSruitful: fetus, sae 6, I: 
Avien, Arat. 1054. : 
fri perdus, a um, . [frux 
perdo] that loses its fruit, a transl. of 
omeric dAeafxapros : Plin. 16, 26, 


; fraitus, a, um, Part. [fruor]. 
frimen, Inis, . [id.] (in later Latin) 
a@ gruel or porridge used in sacrifices: 
Am. 4, 230. [f. the gullet; acc. to 
others, the larynz: Don. Ter. Ph. 2, 2, 
18: Serv. Virg. G. 1, 74: Isid. Orig. 17, 


3, 2. 
frimentacéus, 4, um, adj. cow 
mentum ] of corn or grain: farina, Veg 
Vet. 2, 57: panes, Hier. Ep. 37, 4. 
frimentarius, ©, um, adj. [id.] 
taining to corn, corn-: in milit. 
aug. perlaining to provisions: ager, 
Varr. R. R. 3, rx, 2: campus, ib, yx, 
7, 9: Tes, corn, provistons, Cic. Verr. 
3,5, 11: Cues. B.G. 1, 23: loca, abound~ 
ing in corn, ib. £, 10: provinoiae, id. B. 
C. 3, 73: pavis, a corn ship, ib. 3,96: 
lox, respecting the distribution of grain, 
Cic. Tusc. 3, 20, 48: magna largitio C. 
Gracchi, id. Off. 2, 21, 972: causa, id. 
Verr. 3, 5,10: lucra, ib. 3, 37, 85: ne- 
gotiatores, corn-dealers, Plin. 8, 44, 69 
jin.: mensores, corn-meters, Paul. Dig. 


31, 1, 8. ], Subst, frumentarius, 
ii, m. a corn-dealer: Cic. Of. 3, 13, 57: 
Liv. 4, 12. Q, a purveyor of corn, 


commissary: Hirt. B. G. 8, 35. 3. 
Under the later emperors: @ spy: 
Spart. Hadr. 11: Aur. Vict. Caes. 39 fin. 
frimentatio, snis, f. [frumentor] 
a providing of corn; milit. t.¢. a forag- 
ing: Caes. B. G. 6, 39: Suet. Galb. 20. 
In plur.: pabulationes frumentationes- 
que, Cacs. B. G. 7, 16. = [J], @ distri- 
bution of corn : Suet. Aug. 40. 
friimentator, Sris, m. [id.] a pro- 
vider of corn, a forager: Liv. 2, 34. 
friimentor, atus, 1. 0. 7. and a. dep. 
{frumentum]. |, Neutr.: milit. 2, 
to fetch corn, to forage : erat codem tems 
pore et materiari et frumentari et tantis 
munitiones fieri necesse, Caes. B.G.7, 73: 
quum in propinquo agro frumentaren- 
tur, Liv. 31, 36: frumentatum mittere, 
Caes. B. G. 4, 32: frumentatum ire, 
Pompet.in Cic. Att. 8, 12,C.: frumentandl 
rationem habere, Cacs. B. G. 7, 75: 
pabulandi aut frumentandi causa pro- 
greasi, id. B.C. 1,48. [f, Act: to 
urnish or provide with corn: Tert. ad 
att. 2, 8. 
frimentum, |, ”.[contr. from frugi- 
mentum, from root FRuUG in fruges: pro- 
duce, esp. of .ac various kinds of cereals ; 
hence} com grain: sunt prima earum 


FRUSTO 


(frugum) genera : frumenta, ut triticam 
hordeum ; et legumina, ut faba, cicer, 
Plin. 18, 7, 9: in segetibus frumentum, 
in quo culmus extulit spicam, Varr. BR. 
R. 1, 48, 1: triticum vel alia frumenta, 
Col. 8, 9, 2: Galli turpe esse ducunt 
framentum manu quaerere, Cic. Rep. 
3,9: ut in itinere copia frumenti sup- 
peteret, Caes. B. G. 1, 3: ingens fru- 
menti acervus, Hor. S. 2, 3, x11: lnx- 
uriosa frumenta, Cic. Or. 24, 81: fru- 
menta in agris matura non erant, Caes. 
B. G. 1, 16: Hor. Ep. 1, 16, 72. - fl. 
Trans: oe the small seeds or 
grains gs: 15, 19, 21. 
franpifer and frundosus, V. frond. 
fruniscor, frunitus, 3. 2. m. dep. ls 
lengthened form of fruor'] fo enjoy, wi 
acc. and abl.: Gell. 14, 2, § $q.2 Fest. 
s.v.: Non. 113, 7: hine tu, nisi malum, 
frunisci nihil potes, ne postules, PI. 


: tu voluptate frueris, ego 
utor: tu illam summum bonum putas, 
ego nec bonum, Sen. Vit. beat. ro jin. : 
utatur suis bonis oportet et fruatur, qui 
beatus futurus est, Cic. N. D. 1, 39, 103: 
plurimis maritimis rebus fruimur atque 
utimur, ib. 2, 60, 152 : commoda, quibus 
utimur, lucemque, qua fruimur, id. 
Rose. Am. 45, 131: immortali aevo, 
Lucr. 2, 647: omnibus in vita commodis 
una cum his fruuntur, Caes. B.G. 3, 22: 
ida ssa Cic. Rep. 3, 12: gaudio, 
Ter. Hee. §, 4, 2: uno amore, Prop. 2, 1, 
48: thalamis, Ov. F. 3, 554: recordae 
tione nostrae amicitine, Cic. Am. 4, 15: 
timore paventum, Sil. 12, 566: poena, 
Mart. 8, 30, 3: quo (spectaculo) fructus 
sum, Vell. 2, 104: omnium rerum cog 
nitione fruiti sumus, Sen. Ep. 93 med. : 
Non meo nomine, sed suo fructus est 
emptor, Ulp. Dig. 7, 4, 29: eum esse 
beatum, qui praesentibus voluptatibus 
frueretur confideretque se fruiturum 
aut in omni aut in parte vitae, 
Cic. Tuse. 3, 17, 38: neque te fruimur 
et tu nobis cares, enjoy your society, id. 
Att. 2,1: ut sinat sese alternas cum 
ae gant hac frui, Wi 55 pated 
viro, Prop. 2, 9, 24. ace.: 
lum frui, Cato %. R. 4 ¥: meo modo 
ingenium frui, Ter. Heaut. 2, 4, 21. 
Esp, the gerundive: nobis haec fru- 
enda relinqueret, quae ipse servasset, 
Cic. Mil. 23, 63: justitiae fruendae 
causa, id. Off. 2, 12, 41: agro bene 
culto nihil potest esse nec usu uberius 
nec specie ornatius: ad quem frucndum 
non modv non retardat, vernm etiam 
invitat senectus, id. de Sen. 16, 57: res 
fruenda oculis, Liv. 22, 14. <Absol.: 
satiatis vero et expletis jucundius est 
carere quam frui, Cic. de Sen. 14, 47: 
datur : fruare, dum licet, Ter. Heaut. 2, 
3, 104: quae gignuntur nobis ad fruen- 
dum, Cic. Leg. 2, 7,16: di tibi divitias 
dederant artemque fruendi, Hor, Ep. 1, 
4,7. —_ Yh, Esp. legal ¢.t, to have the 
use and enjoyment of a thing, to have 
the usufruct: quid? si constat, hunc 
non modo colendis praediis praefuisse, 
sed certis fundis patre vivo frui solitum 
esse? Cic. Rosc. Am. 15, 44: ut censores 
agrum Cumpanum fruendum locarent, 
Liv. 29, rr: qui in perpetuum fundum 
fruendum conduxerunt a municipibus, 
Paul. Dig. 6, 3,1. (The rvot is rrva, 
whence fruges, fructus, etc.: prob. the 
same as Sans, uj, ** to eat.”") 

frustatim, adv. [frustum] piece- 
meal, tn pteces: coquitur in olla, aut 
frustatlm in patinis, Plin. 20, 9, 39: 
Prud. Psych. 720. 

frustillatim, adv. [frustillum] tn 
small pieces: ego te faciam ut hic for- 
micac frustillatim differant, Pl. Cure, 4, 
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frustra, adv. [connected with frau- 
do} in @ state of deception, in error: 
jam hi ambo et servus et hera frustra 
sunt duo, qui me Amphitruonem rentur 
esse; errant probe, are deceived, in 
error, Pl. Am. 3, 3, 19: nunc, mulicr, 
ne tu frustra sis: mea non es, ne arbi- 
trere, id. Merc. 3, 1, 30: frustra me 
ductare non potes: aliam posthac in- 
venito, quam tu habeas frustratui, to 
deceive, cheat, id. Men. 4, 3, 20: frustra 
habere aliquem, Tac. A. 13, 37. With 
animi; erras, Aemilinne, et longe hujas 
animi frustra es, App. Apol. p. 286. 
{l, wtthout effect, to no purpose, 
uselessly, in vain: praesagibat mihi 
animus, frustra me ire, quom exibam 
domo, PL Aul. 2, 2,4: neque ipse auxi- 
lium suum saepe a viris bonis frustra 
{mplorari patietur, Cic. de Or. 2, 33, 
144: multum frustraque rogatus, Lu- 
can. 4, 935: frustra telum mittere, Cacs. 
B.G. 3, 4: frustra tantum laborem 
sumere, ib. 3,14: cujus neque consilium 
nee inceptum ullum frustra erat, 
Sall. J..7: quo mihi acrius annitendum 
est, ut neque vos capiamini, et illi 
frustra sint, may be disappointed, ib. 
85: frustra id inceptum Volscis fuit, 
Liv. 2, 25: neque frustrabor ultra cives 
mcos, neque ipse frustra dictator. ero, 
id. 2, 31: frustra cruento Marte care- 
bimus, frustra metuemus Austrum ; 
visendus ater Cocytus, Hor. Od. 2, 14, 
13. Ellipt.: equites et auxiliarios 
pectic in omnes partes mittit: nec 
rustra, Hirt. B. G. 8, 5: Hor. Od. 3, 7, 
21. 2. without reason or cause, 
groundlessly: frustra ac sine causa, Cic, 
Div. 2, 60, 125: frustra tempus contero, 
id. Rose. Com. 14, 41: non igitur frustra 
Plato civili viro, quem moActixdy vo- 
cant, necessariam musicen  credidit, 
Quint. 1, 10,15: ut multi, nec frustra, 
opinantur, Suet.Oth.9. Ellipt.: hanc 
quidam aposiopesin putant. Frustra, 


Quint. o 2, 60, ; 
frustrabilis, ¢, adj. [frustror] that 
may be disappointed, vain, decertful: 
exspectatio, Arn. 2, §8: res, id. 6, 206. 
frustramen, Inis, ~. [id.]} deception : 
Luer. 4, 818. : 
frustritio, Snis, f. [id.] a deceiv- 
ing, deception, disappointment, frus- 
tration: in horum familiam frustratio- 
nem hodie injiciam maximam, Pl. Am. 
3, 1, 15: clamant, fraude fieri, quod 
foris tencatur exercitus: frustrationem 
eam legis tollendae esse, Liv. 3, 24: 
frustratio.Gallorum eo spectabat, ut 
tererent tempus, id. 38, 25. In plur.: 
uum variis frustrationibus differretur, 
ust. 9,6: quo magis me petiverunt, 
tanto majorem iis frustratio dolorem 
attulit, failure, Planc. in Cic. Fam. 10, 


23. 
frustrator, Sris, m. Cid.) a deceiver, 
delayer : judicum, Symm. Ep. 10, 44. 
atorius, 2, um, adj. [frus- 
trator] deceptive, deceitful: somnia, 
Tert. Anim. 47: aures, Arn. 7, 21g: ap 
pellatio, Modest. Dig. 22, 1, 41. 
traitus, fs, m. [frustror] @ de- 
ceiving, deception: aliquam habere frus- 
tratui, PL Men. 4, 3, 21. 
frustror, atus, 1. v. dep. (also aci. 
frustro, are) [frustra] to deceive, dis- 
appoint, trick: aut certure cum aliis 
pusnaciter aut frustrari quum alios, tum 
etiam me ipsum velim, Cic. Acad. 2, 20, 
65: ne frustretur ipse se, Ter. Eun. 
prol.14: 0 bone, ne te frustrere, Hor. 
S. 2, 3, 32: Tarquinios spe auxilii, Liv. 
2, 1§: Cloelia frustrata custodes, fd. 2, 
13: sacpe jam me spes frustrata est, 
Ter. And. 2,2, 37: sat adhuc tua nos 
frastrata est fides, id. Ad. 4, Il: 
exspectationem frustrari et dilferre, 
Plin. Ep. 2, 10: spem mercantium, opp. 
explere, Suet. Aug. 75: frustratus vin- 
cula, i.¢. oeaned rom them, Sol. I. 
Absol,: Cocceius vide ne frustretur, Cic. 
Att. 12,18: Lucr. 4,573. Q2 Act: 
ego me frustro, Pl. Mil. 3, 3, 9: qui 
ventrem frustrarunt suum, Pompon. in 
Non. 473, 18: frustrantia dona, frutt- 
less, bootless, Prud. Apoth. 640. Pass.: 
ignavissimi quiquo tenuissima spe frus- 


FRUTICOSUS 


trantur, Sall. Or. Licin. med.: frustratus 
continuandi consuiatus, Vell. 2, 27: 
variis dilationibus frustratus, Just. 8, 3. 
With gen.: captionis versutae et exco- 
gitatae frustratus, Gell. 5, ro. il. 
Transf.: to make vain or useless, to 
frustrate (rare): imprudenter facta 
opera frustrantur impensas, Col. 1, 1, 2: 
laboremque frustruri, id. praef. § 22: in 
se implicati arborum rami lento vimire 
frustrabantur ictus, Curt. 6, 5. 
frustilentus, a, um, adj. om 
Full of small pieces: aqua, i.e. jill 
with crumbs, Pl. Curc. 2, 3, 3 
frustiilum, i, . dim. fia @ small 
piece, bit: panis, App. M. 1, p. 110. 
frustum, i, 2. a piece, bit (of food): 
necesse est offa objecta cadere frustum 
ex pulli ore quum pascitur, Cic. Div. 1, 
15,27: esculenta, id. Phil. 2, 25 jfin.: 
pars in frusta secant, Virg. Aen. 1, 212: 
lardi semesa frusta, Hor. S. 2, 6, 85. 
Comically, frustum pucri, you bit of a 
boy! Pl. Pers. 5, 2, 67. Jf, Fig.: 
unde soluta fere oratio, et e singulis non 
membris sed frustis collata, structura 
caret, Quint. 8, 5,27: philosophiam in 
partes, non in frusta dividam, Sen. Ep. 
89. ([Frus-twm comes probably from a 
root FruT, ‘ to break,” v. Pott, 2, 61.) 
friiteoctisus (also written fruteto- 
sus), 2, um, adj. [frutectum] full of 
bushes, shrubby, bushy : nemorosi frutec- 
tosique tractus, Col. 2,2, 11: frutectosus 
et rubricosus locus, Plin. 18, 14, 46. 
friitectum (also written frutetum), 
i, 2. [contr. from fruticetam] a place 
Sull of shrubs or bushes: ager frutectis 
aut arboribus obsessus, Col. 3, II, 3: 
rosa silvestris in frutecto, Plin. 25, 2,6: 
tenebrosa, Prud. adv. Symm. 2, 872. 
HH. Meton.: @ shrub: Sol. 30 med. 
fritéetum, i, v. frutectum. 
friitex, icis, m. (Cfem.: Nilotica, 
Mart. Cap. 3, 34) [prob. kindr. with 
Bpvw, to sprout forth] a shrub, bush: 
ex surculo vel arbor procedit, ut olea, 
ficus, pirus; vel frutex, ut violae, rosae, 
arundines; vel tertium quiddam, quod 
neque arborem neque fruticem proprie 
dixerimus, sicuti est vitis, Col. Arb. 1, 
2: olerum, id. 11, 3 fin.: lupini, id. 2, 
14, 5: oleae, Plin. 23, 3, 3§: frutices 
inter membra condebant, Lucr. 5, 954: 
in montuosis locis et fruticibus, Varr. 
R. R. 2, 1, 16: collect. in sing.: ve- 
nati asello comite cum vellet leo, con- 
texit illum frutice, Phaedr. 1, 1%, 4. 
|]. Transf, 1, Perh. the lower 
part of the stem of a tree, the trunk: 
quercus antiqua singulos repente ramos 
a frutice dedit, Suet. Vesp. § (al. radicc). 
2, As a term of reproach, like 
caudex, stipes: blockhead: nec veri- 
simile loquere, nec verum, frutex, PL 
Most. 1, 1,12: App. Apol. p. 317. 3, 
Esp. a kind of r-tree in Phrygia, 
or perth. a juniper, v. Cedrus: Plin. 13, 


5, 1f. 
friiticatio, nis, f. sera a 
shooting or sprouting out (rare): fruti- 
catio inutilis, Plin. 14, 1, 1, § 7. 
friiticesco, 3. v. . incep. [frutex] 
to put forth shoots, to sprout, become 
bushy (rare): quia (hae arbores) cele- 
Titer fruticescunt, Plin. 14, 29, 45. 
friiticatum, 1, ». [id] a place full 
of shrubs or bushes, a thicket: Hor. Od. 
3,12, 12: Suet. Ner. 48. 
friitico (i long, Tert. Judic. dom. 
135), avi, alum, 1. v. 2. and friticor, 
1. v.n. dep. [id.] to put forth shoots, 
to sprout out, to become bushy: excisa 
est arbor, non evulsa: itaque, quam 
fruticetur, vides, Cic. Att. 15, 4: ubi ex 
uno semine pluribus culmis fruticavit 
triticum), Col. 2.9, 6: Plin. 19, 8, 41, 
140. ff, Poet. of the hair: fruti- 
cunte pilo, Juv. 9, 15: of a stag’s ant- 
lers: aspicis, ut fruticat late caput, 
Calp. Kel. 6, 37. ; 
friticOsus, a, um, adj, [id.) full o 
shrubs or bushes, bushy: vimina, Ov. M. 
6, 344: aizoum a radice, Plin. 25, 13, 
Yo2z: arbor (terebinthus), id. 13, 6, 12: 
Tutac rami fruticosiores, id. 20, 13, 51: 
calamus fruticosissimus, id. 16, 36, 66: 
litora, Ov. H.2,121: mare, Plin. 6, 22, 2.4. 


» 


FRUX 


frux, friigis, and more freq. in the 
plur. froges, um (also in the nom. sing, 
frugis: Varr. L. L. 9, 46, 146, § 76), fA 
[on root v. fruor] fruits of the carth, 
produce of the fields, pulse, legumes, and 
in gen. fruiis, produce (but the fruits of 
trees are usu. designated by fructus, and 
grain by frumentum): terra feta frugi 
us et vario leguminum genere, Ci¢ 
N. D. 2, 62, 156: nos fruges serimus, 
nos arbores, ib. 60, 152: fruc- 
tuumgue reliquorum perceptio, id. Off. 
2, 3,12; oleam frugesve ferre, id. Rep. 
3, 9: neque foliis, neque oleo, neque 
frumento, neque frugibus usurum, Ulp. 
Dig. 7, 8,12: ut quum fruges Cererem 
epretiamns, vinum autem Liberum, 
ic. N. D. 2, 23, 60: fruges in ea tcrra 
(Sicilia) primum repertas esse arbi- 
trantur, id. Verr. 4, 48, 106: cultus 
agrorum perceptioque frugum, id. Rep. 
2,14: arboreae, Cornif. in Serv. Virg. 
G. 1, 55: roburneae, Col. 9, 1, 5: adop- 
tatis curvetur frugibus arbos, poet. Col, 
10, 39: dulcedine frugum maximeque 
vini voluptate captam, Liv. 5, 33: su- 
perior pars vitis idonea frugibus, Col. 3, 
17,1. Sing.: ut non omnem frugem 
neque arborem in omni agro reperire 
possis, Cic. Rosc. Am. 29, 95: fundit 
frugem spici, ordine structam, id. de Sen. 
15, §1: quercus et ilex multa fruge 
pecus juvat, Hor. Ep. 1, 16, 10. {]. 
Fig.: like fructus: result, success, va- 
lue: quae virtutis maturitas et quantae 
fruges industriae sint futurae, Cic. Coel. 
31,96: generare atque ad frugem ali- 
uam perducere, to some result, Quint. 
» 2,3: illud ingenioruam velut praecox 
genus non temere unquam pervenit ad 
frugem, id. x, 3, 3: jam ego et ipsa 
frugem tuam periclitabor, maturity of 
mind, ability, App. M. 6, p.177. Poet. 
centuriae seniorum agitant expertia 
frugis, rail at what its crude, worth- 
less, Hor. A. P. 341: cultor juvenum 
purgatas inseris aures fruge Cleanthea, 
with Cleanthian frutt, i, e. doctrine, 
Pers. 5, 64: herus si tuus volet facere 
frugem, meum herum perdet, to act 
with advantage, Pl. Poen. 4,2, 0. Q, 
Esp, of moral character: frugi (most 
prob. a dat. form: lit. for food, fit for 
Jood: hence) as an indeclin. adj. use- 
Sul, fit, proper, worthy, honest, discreet, 
virtuous, temperate, frugal: frugi ho- 
minem dic{ non multum habet laudis in 
rege, Cic. Delot. 9, 26: qui (L. Piso) 
tanta virtule atque integritate fuit, ut 
solus Frugi nominaretur, id, Fonte. 13, 
29: homines plane frugi ac sobrii, id. 
err. 3, 29, 67: ego praeter alios meum 
virum rata siccum, frugi, conti- 
nentem, Pl. Asin. 5, 2, 7: hominis frugi 
et temperantis functus officium, Ter. 
Heaut. 3, 3, 7g: parcius hic vivit: frugi 
dicatur, Hor.S. 1, 3, 49: Antonius frugi 
factus est, Cic. Phil. 2, 28, 69: (Pene- 
lope) tam frugi tamque pudica, Hor. 8S, 
2, 5,77: quo sane populus numerabilis, 
utpote parvus, et frugi castusque vere- 
cundusque coibat, id. A. P. 207: servus 
frugi atque integer, Cic, Clu. 16, 49: 
Davus, amicum mancipium domino et 
frugi, Hor. S. 2, 9, 3: liberti probi et 
frugi, Plin. Pan. 88: ubi lena bene agat 
cum quiquam amante, quae frugl esse 
vult, useful, serviceable, Pl.. Asin. I, 3, 
23. Strengthened with bonae: qui ip- 
sus sibi satis placet, nec probus est nec 
frugi bonae, id. Trin. 2, 2, 39: (Fabius 
Luscus) satis acutus et permodestus ac 
bonae frugi, Cic. Att. 4,8. Of things: 
frugi severaque vita, honest, virtuous, 
Cic. fil, ap. Cic, Fam. 16, 21: victus lux: 
uriosus, an frugi, an sordidus, quaeritur, 
Jrugal, temperate, Quint. §, 10, 27: 
atrium frugi nec tamen sordidum, Plin. 
Ep. 2, 17: coena, ib. 3, 1: jentacula, 
Mart 13, 31,1. 8, Ad frugem or ad 
bonam frugem, to turn oneself lo virtue, 
to reform oneself: equidem multos vidi 
et in hac civitate, qui totam adolescen- 
tinam voluptatibus dedissent, emersisse 
aliquando et se ad frugem bonam, ut 
dicitur, recepisse, have reformed, Cic, 
Coel. 12,28: multa ad bonam frugem 
ducentia in eo libro scripta sunt, Gell. 
457 
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13, 29: quin tu adolescentem, quem 
esse corruptum vides, restituis ?- quin 
ad fragem corrigis? Pl. Trin. 1, 2, 81: 
ad frugem applicare animum, ib. 2, 1, 34. 
fiicaté, adv. with paint or colour: 
Fig.: fucatius concinnata carmina, Aus. 
in prosa post Idyll. 3. 
catus, 2, um, Part. [fucoj. I. 
Adj.: painted, coloured, beautified, 
falsified, counterfeit: secerni blandus 
amicus a vero et internosci tam potest 
adhibita diligentia quam omnia fucata 
et simulata a sinceris atque veris, Cic. 
Am. 25,95: naturalis non fucatus nitor, 
id. Brut. 9, 36: fucati medicamenta 
candoris et ruboris omnia repellentur, 
id. Or. 23, 79: signa probitatis non 
fucata forensi specie, sed domesticis 
inusta notis veritatis, id. Planc. 12, 29: 
uer subdolae ac fucatae vernilitatis, 
lin. 34, 8, 19, § ? Comp.: versus 
fucatior, Gell. 13, 26. 
fiicilis falsa: dicta autem quasi fu- 
cata, Fest. s. v. 
ficinus, a, um, adj. [fucus] coloured 
with orchit: st adhibeas fucinis sul- 
phura, Quint. 12, 10, 46. 
fico, avi, atum, 1. v. a. [id.] to 
colour, paint, dye: alba nec Assyrio 
fucatur lana veneno, Virg. G. 2, 465: 
vellera Milesia saturo hyali colore, ib. 
t 334: tabulas colore, Tac. A. 2, I4: 
rena spumis sanguineis (equus), Claud. 
Laud. Stil. 3, 350: humida creta color- 
que stercore fucatus crocodili, i. ¢. 
paint made of crocodile's dung, Hor. 
Epod. 12, 11. {j. Esp. of cosmetics, 
to paint, rouge: Ov. Tr. 2, 4897: corpora 
vulsa atque fucata, Quint. 8 praef. § We 
Fig.: unumquodque genus (dicendl) 
quum fucatur atque praelinitur, fit 
praestigiosum, Gell. 7, 14. ; 
fiicdsus, a, um, adj. [id.] painted, 
coloured, beautified, counterfeit, spuri- 
ous: merces, fallaces quidem et fucosae, 
Cic. Rab. Post. 14, 40: vicinitas non 
assueta mendaciis, non fucosa, non fal- 
lax, non erudita artificio simulationis, 
id. Planc. 7,22: ambitiosae fucosaeque 
amicitiae, id. Att. 1, 18. 
fitcus, i, m.==diKos, sea weed or 
rock lichen: 1, “‘prason’’=Lamina- 
ria saccharina, Linn., the sugar tangle. 
2. “altera capill. fol.” prob. Cysto- 
seira barbata, Turner, or ericoldes, Good, 
$3. “ (quo) purpuras inficiunt:” = 
prob. the lichen Roccella tinctoria, and 
other species from which the dyes called 
Orchit anit Cudbear are obtained. 4, 
“tertium gramin! simile,” perh. Zos- 
tera marina, Linn. §, “ bryon,” daver, 
Ulva lactuca, Linn. = G, “ quercus ‘shag 
Tina),” Fucus vesiculosus, Linn.; Plin. 
13, 25, 48, 49. ‘*Phycos thalassion,” 
tria genera, 7 sugar tangle, Lamina- 
rlasaccharina, Linn. 2, Delessariasan- 
guinea, Linn. 8, Gelidium cartilagi- 
neum, Linn.; Plin. 26, 10, 26. : 
Meton, red or purple colour: infici 
vestes scimus admirabili fuco, id. 22, 2, 
3: Hor. Od. 3, §, 28: Ov. M. 6, 222. = Q, 
Esp. rouge: vetulae, quae vitia corporis 
fuco occulunt, Pl. Most. 1, 3, 118: Prop. 
2, 18, 34: Plin. 31, 9, 42. 8. Fig.: 
etence, disguise, decett, dissimulation : 
s tribus figuris insidere quidam ve- 
nnstatis non fuco illitus, sed sanguine 
diffusus debet color, Cic. de Or. 3, §2, 
199: sententiae tam verac, tam novae, 
tam sine pigmentis fucoque puerili, ib. 
2, 45, 188 : fuco eimentitus color, Quint. 
8, 3,6: mercem sine fucis gestat, Hor. 
S. 1, 2, 83: sine fuco ac fallaciis, Cic. 
Att. 1, 1: deum sese in hominem con- 
vertisse, fucum factum mulierl, de- 
ceived, Ter. Eun. 3, 5, 41. Ml. For 
propolis (q. v.), the reddish juice with 
which bees stop up the entrances to their 
hives, bee-glue: Virg. G. 4, 39. 
fiicus, 1, m. a drone, the male of the 
honey bee, Apis mellifica, Linn.: Virg. 
G. 4, 244: Col. 9, 15, 5. 
fue (also fu, Charis. p. 213 P.), in- 
terj. denoting aversion, foh! fiel: Pl. 
Most. 1, t. 39. 
fiiga, ae (old gen. sing. fugal, Lucr. 
T, 1046) f. [v. fugio} a running away, 
flight: fuga ab urbe_ turpissima, Clic. 
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Att. 7, 21: desperata fuga, id. Phil. 
§, 1X, 30: dant sese in fugam milites, 
take to flight, id. Verr. 4, 43, 95: in 
faugam se conferre, id, Caecin. 8, 22: se 
in fugam conjicere, id. Coel. 26, 63: 
fugam capere, Caes. B. G. }, 26: petere, 
ib. 2, 24: parare, Cic. Att. 7, 26: fugae 
sese mandare, Caes, B. G. 2, 24: hostes 
dare in fugam, to put to flight, ib. 2, 
23: but, fugam dant nubila coelo, hasten 
avay, Virg. Aen. 12, 367: convertere 
aciein in fugam, Caes. B. G. 1, 52: con- 
jicere hostes in fugam, ib. 6, 8: impel- 
lere in fugam, Cic. Rab. perd. 8, 22: 
facere fugam, to cause flight, Liv. 1, 
56: but also to take to flight, to flee, 
Sall. J. 53: Liv. 8,9: esse in fuga, Cic. 
Att. 7, 23: reprimere fugam, to prevent, 
ib. 7,26. Poet. in plur. : celeres fugae, 
Hor. Od. 4, 8, 15: Sil. 17,148. 2, Esp. 
flight from one’s native land, expatria- 
tion, exile, banishment: sibi exsilium et 
fugam deprecari, Cic. de Or. 3, 3,9: Ov. 
Pont. 2, 8, 68. In plur.: quoties fugas 
et caedes jussit princeps, Tac. A. 14, 64: 
cf. Smith’s Ant. 515. 3, In gen. a 
Siying, swift course or motion, speed 
(poet.): qualis equos Threissa fatigat 
Harpalyce volucremque fuga praever- 
titur Eurum, Virg. Aen. 1, 319: exspec- 
tet facilemque fugam ventosque fe- 
rentes, a swift voyage, ib. 4, 430: (Nep- 
tunus) fugam dedit, gave a quick pas- 
sage, ib. 9,24: fuga temporum, flight, 
Hor. Od. 3, 30, §: quaere fugam morbi, 
seele the disappearance, id. Ep. 1, 6, 29. 
tl. Fig.: a fleeing from, avoiding; 
disinclination, aversion: simili sunt in 
culpa, qui officia deserunt mollitia ani- 
mi, id est laborum et dolorum fuga, Cic. 
Fin. 1, 10, 33: turpitudinis (opp. appe- 
tentia honestatis), id. Rep. 1, 2: culpae, 
Hor. A. P. 31: leti, id. S. 2, 6, 95: pau- 
pertatis, id. Ep. 1, 18, 24: pericli, Virg. 
Aen. 8, 251: quomodo vester Azilla Ala 
factus est, nisi fuga literae vastioris, 
Cic. Or. 45, 153. 
fusacites ouyi, oe egies ; 
aciter v, in ficeing : fugacius 
bellum erere, Liv. 28, 8. : 
figalia, ium, n. plu. [fuga] a festival 
at Romeon the 24th of February, to com- 
memorate the expulsion of the kings: 
AWeets gene ee eee 
ugator, Sris, m. [fugo] he who pu 
to flight : Tert. adv. fringe] Io. 
figatrix, icis, f. [id.] she that puts 
to flight : Tert. adv. Gnost. 12. 
fiigax, dcis, adj. [fugio] apt to flee, 
Jlying swiftly, swift, ficet: fugaces 
lyncas et cervos, Hor. Od. 4, 6, 33: caprea, 
Virg. Aen. 10, 924: mors et fugacem 
persequitur virum, Hor. Od. 3, 2, 14: 
comes atra (cura) premit sequiturque 
fugacem, id. S. 2, 3, 119: Pholoe, who 
Jices from wooers, coy, id, Od. 2, §, 17: 
lympha, ib, 2, 3,12. Comp.: ventis vo- 
lucrique fugacior aura, Ov. M. 13, 80%. 
Sup.: ignavissimus et fugacjssimus hos- 
tis, Liv. 5,28. As a term of vitupera- 
tion, of a slave: lurco, edax, furax, fu- 
gax, runaway, Pl. Pers. 3, 3, 16. il. 
Fig.: fleeting, transitory: haec omnia 
contemne: brevia, fugucia, caduca exe 
iatima, Cic. Fam. ro, 12: fugaces la- 
buntur anni, Hor. Od. 2, 14,1. Comp.: 
non aliud pomum fugacius, that decays 
more rapidly, Plin. 15, 12, 11. Sp.: 
bona, Sen. Ep. y4med. 2%, With gen.: 
Jleeing, shunning, avoiding: sollicitae- 
que fugax ambitionis cram, Ov. Tr. 4, 
to, 38: fugax rerum, ib. 3, 2,9: fuga- 
ae eres = hight (ier fuga) 
ugéla, ae, f. [id.] flight (for fuga): 
Cato in Prise. p. ne b 
fiigiens, entis, Part. [fugio]. il. 
Adj,: fleeing, fleeting, vantshing : mem- 
bra deficiunt, fugienti languida vita, 
Lucr. 5, 885: vinum fugiens, growing 
Slat, vapid, Cic. Off. 3, 23, 91: ocelli fu- 
gientes, dying, Ov. Am. 3, 9,49: portus 
fugiens od litora, retreating, Prop. 4, 6, 
1s. 2. Subst. like the Gr. 6 pevywy, 
the defendant in a suit: omnimodo hoc 
et ab actore et a fugiente exigi, Cod. 
Justin. 2, 58 (59),$94. 8, Fig.: nemo 
erat adeo tardus aut fugiens laboris, 
averse to labour, indolent, Cues. B. C. 


FUGIO 


1, 69. Comp, Sup., and Adv. do not 
occur. 


fugio, figi, figitum, 3. v. n. and a. 

to flee or fly, to take flight, run away. 
A. Neutr.: propera igitur fugere 
hinc, si te dii amant, PL Epid. 3, 4, 78: 
senex exit foras: ego fugio, I’m off, 
Ter. Heaut. 5, 2, 47: qui fagisse cum 
magna pecunia dicitur ac se contulisse 
Tarquinios, Cic. Rep. 2,19: Aeneas fu- 
iens a Troja, id. Verr. 4, 33, 72: omnes 
ostes terga verterunt, nec prius fugere 
destiterunt, quam ad flumen Rhenum 
pervenerint, Caes. B. G. x, 53: oppido 
fugit, id. B. C. 3, 29: ex ipsa caede, to 
flee, escape, id. B. G. 7, 38: e Conspectu, 
Ter. Hec. 1, 2, 107: Uticam, Hor. Ep. 1, 
20, 13: fenum habet in cornu: longe 
fuge, id. S. 1, 4, 34: nec furtum feci nec 
fugi, run away (of slaves), id. Ep. 1, 16, 
46. Proverb.: ita fugias ne praeter 
casam, observe a just medium (v. casa), 
Ter. Ph. 5,2, 3. (ii) Esp. like the Gr. 
gevyety, to leave one's country, go into 
exile: fugiendum de civitate, cedendum 
bonis aut omnia perferenda, Quint. 6, 1, 
19. 2. Transf. to pass quickly, to 
speed, to hasten away: nunquam Virgi- 
lius diem dicit tre, sed fugere, quod 
currendi genus concitatissimum est, Scn. 
Ep. 108 med.: tenuis fugiens per gra- 
mina rivus, Virg. G. 4,19: Tantalus a 
labris sitiens fugientin captat flumina, 
Hor. S. 1, 1,68: concidunt venti fugi- 
untque nubes, id. Od.1, 12, 30: spernit hu- 
mum fugiente penna, hasting aray, ib. 
3, 2, 24: nullum sine vulnere fugit mis- 
sile, Stat. Th. 9, 770: insequitur fugien- 
tem lumine pinum (#. ¢, navem), Ov. M. 
11, 468: fugere ad puppim colles cam- 
pique videntur, Lucr. 4, 390. Of per- 
sons: evolat ante omnes rapidoque pcr 
aéra cursu Callaicus Lampon fugit, 
hastens away, Sil. 16, 335. (ii) Esp. 
to vanish, disappear, to pass away, 
perish: e pratis cana pruina fugit, Ov. 
F. 6, 730: fugiunt de corpore setae, id, 
M.1, 739: fugerat ore color, id. H. 11, 
24: nisi causa morbi fugerit venis, Hor. 
Od. 2, 2, 15: fugiunt cum sanguine vires, 
Ov. M. 4, 859: sed fugit interea, fugit 
irreparabile tempus, Virg. G. 3, 284: 
annus, Hor. S. 2, 6, 40: hora, id. Od. 3, 
29, 48: aetas, ib. 1, 11, 7: amor, Prop. 
I, 12, 12: memoriane fugerit in annali- 
bus digerendis, Liv. 9, 44: tissima 
sunt poma, quum fugiunt, t.¢ when 
they begin to grow mellow, Sen. . 
12, f]. Fig.: omne animal appetit 
quaedam et fugit a quibusdam, Cic. N. 
D. 3, 13, 33: ad verba magis quae po- 
terant nocere, fugi, J had recourse to, 
Petr. 132. B, Act.: to flee from, seek 
to avoid; to avoid, shun: quum Domi- 
tius concilia conventusque hominum 
fugeret, Caes, B. C. 1, 19: neminem 
neque populum neque privatum fugio, 
Liv. 9, 1: vesanum fugiunt podtam qui 
sapiunt, Hor. A. P. 455 : percontatorem, 
id. Ep. 1, 18, 69: hostem, id. S. 1, 3, 10: 
lupus me fugit inermem, id. Od. 1, 22, 
12: poe pea heen chorus omnis amat nc- 
mus et fugit urbes, id. Ep. 2, 299: solus 
data pocula fugit, Ov. M. 14, 28). In 
pass.: sic litora vento incipiente fre- 
munt, fugitur quum portus ubique, is 
left, Stat. Th. 7, 140.° (ii) Esp. éo leave 
one’s country: nos patriam fngimus, 
Virg. E. 1, 4: Toucer Salamina patrem- 
que quum fugeret, Hor. Od. 1, 4, 22: 
quis exsul se quoque fugit? ib. 2, 16, 
20. 9. Meton.: to succeed in shun. 
ning, to escape=effugio: hac Quirinus 
Martis equis Acheronta fugit, Hor. Od. 
3, 3, 16: Insidiatorem, id S. 2, §, 25: 
ae manus iri Ly Sera heredis, id. 
» 4, 7 19. . Fig.: conspectum 
multitudinis fugere, Caes. B, G. 4, 30: 
ignominiam fugiunt ac dedecus, Cic. 
Rep. 5, 4: nullam molestiam, ib. 3, 5: 
laborem, ‘ler. Heaut. 1, 1, 114: recorda- 
tiones, Cic. Att. 12,18: majoris oppro- 
bria culpae, Hor. Ep. 1,9, 10: Judicium 
senatus, Liv. 8, 33: vittum, Quint. 2, 
15, 16: hanc voluptatem, id. 8, 5, 32: 
nuptias, Ter. And. 4, 4, 27: amplesus 
senis, Tib. 1, ® 74: nec sequar aut fu- 
gixnm, quae diligit ipse vel odit, Hor. 


FUGITANS 


Ep. 1, 1, 72. In pass.: simili inscitia 
mors fugitur, quasi dissolutio naturae, 
Vic. Leg. 1, 11, 34: quod si curam fugi- 
mus, virtus fugienda est, id. Am. 13, 
47: fugiendas esse nimias amicitias, ib. 
13, 45: fugienda semper injuria est, 
id. Off. 1, 8, 25: petenda ac fugienda, 
Quint. 3, 6, 49. Poet. like the Gr. 
peor with infin.: to avoid doing, 

omit, forbear, re: o fuge te te- 
nherae puerorum credere turbae, Tib. 1, 
4,9: quid sit futurum cras, fage quae- 
rere, Hor. Od. 1, 9,13. fuge suspicari, 
ib. 2, 4, 22: mene igitur soclum summis 
adjungere rebus, Nise, fugis? Virg. Aen. 
9, 200. 2. Meton. to escape: tanta 
est animi tenuitas, ut fagiat aciem, Cic. 
Tuse. x, 22, 50: sed tamen admiror, quo 
pacto judicium illud fugerit, Hor. S. 1, 4, 
100. (ii) el with ace. gen. of person : 
to escape one's notice; not to be known 
to, etc.: novus ille populus vidit tamen 
id, quod fugit Lacedaemonium Lycur- 
gum, Cic. Rep. 2,12: hominem amen- 
tem hoc fugit, id. Verr. 4, 12, 27: quem 
res nulla fugeret, whom nothing escaped, 
who observed or knew everything, id. 
Rep. 2,1: quae (ratio) neque Solonem 
Atheniensem fugerat, neque nostrum 
senatum, ib. 2, 34: neminem haec uti- 
litas fugit, Quint. 2, 5, x7: nisi quae me 
forte fugiunt, hae sunt fere de animo 
gententiae, Cic. Tusc. 1, 11, 22: nullam 
rem esse declarant in usu positam milli- 
tari, quae hujus viri scientiam fugere 
possit, id. Manfl. 10, 28. With infin. 
or clause as subject: de Dionysio fugit 
me ad te antea scribere, id. Att. 7, 18: 
illud alterum quam sit difficile, te non 


fugit, ib. 12,42. (Same as Gr. ¢vy in 
recte; vyy: perh. same as Sans. bhiuj 
flectero ).] 


figitans, antis, Part. [fugito]. ff, 
Adj.: fleeing, avoiding: with ae fu- 
itium, Ter. Ph. 4, 3, 18. 
tivarius, ii, m, [fugitivus one 
employed to catch runaway slaves: Flor. 
3, 19, 7: Ulp. Dig. 19, 5, 18. Meton. 
Varr. R, R. 3, 14, 1. . aconcealer of 
runaway slaves: Cod. Theod. fo, 12, I. 

fiigitivus, a, um, adj. [fugio] flee- 
ing away, fugitive: dicitur mibf tuus 
servus anognostes fugitivus cum Var- 
daeis esse, runaway slave, Vat. in Cic. 
Fam. 5, 9: canis, Pl. Ps, 1, 3, 85: retra- 
ham ad me illud fugitivum argentum, 
Ter. Heaut. 4, 2, 11. With ab: neque 
tam fugitivi tili a dominis, quam tu ab 
ure et ab legibus, Cic. Verr. 4, 50, 112. 
Vith gen.: polliceris, faturum te fugi- 
tivum rei familiaris statimque ad nos 
evolaturum, Plin. Ep. 9, 28: Jugurtha 
finium suorum regnique fugitivus, Flor. 
3, 1,02. — J], More freq. subst.: a 
runaway slave: Coelius autem fugiti- 
vum esse alt eum, qui ea mente disce- 
dit, ne ad dominum redeat, Ulp. Dig. 
21, 1, 14: vivebat cum fugitivis, cum 
facinorosis, cum barbaris, Vic. Tusc. 5, 
22, 63: Caes. B. C. 3, 19: Hor. S. 2, §, 
16: ea res per fugitivos L. Aemilii hos- 
tibus nuntiatur, Caes. B.G. 1,23. As 
a vituperative term : fur, fugitive, fraus 
populi, Pl. Ps. 3, 3, 131: also, a run- 
away soldier, a deserter: tempus dis- 
cernit emansorem a fugitivo, Claud. 
Saturn. Dig. 48, 19, 16, § 5. 

to, avi, atum, 1. v. a. and 7. freq. 
[fugio} to be in the habit of running 
away; to flee hastily. {. Neutr: 
ita miserrimus fui fugitando, ne quis 
me cognosceret, Ter. Eun. 5, 2, 8. lt. 
Act.: to flee, avoid, shun: herum, PI. 
Asin. 2, 4, 78: patrem, Ter. Ph. 5,5, 7: 
amaracinum fugitat sus, Lucr. 6, 974: 
quid illuc est, quod meos te dicam fugi- 
ture oculos? Pl. Capt. 3, 4, 9: tuum 
conspectum, Ter. Heaut. 3, 1,25: fugi- 
tant omnes hanc provinciam, Pl. Capt. 
1, 2.53: qui quaestionem fugitant, bona 
possident, Cic. Rosc. Am. 28, 78: ne- 
cem, Phacdr. x, 2, 26. Poet. with 
infin, to omit or forbear: non poenitet 
me famne, solam fecisse id, quod aline 
meretrices facere fugitant, Ter. Hee. 5, 
2, 10: Lucr. 6, 1234. 
tor, oris, m. [id } one who flees: 

Pi." 3» 2, 97. 


FULGEO 


fiigo, avi, atum, 1. v. a. [id.] to cause 
to flee, put to flight, drive or chase away, 
to rout, discomfit: qui homines iner- 
mes armis, viris, terrore repulerit, fu- 
garit, averterit, Cic. Caecin. 12, 33: 
Latini ad Veserim fusi et fugati, id. Off. 
3,31, 122: semisomnos fugant fundunt- 
ue, Sall. J. 21: fugato omni equitatu, 
aes. B. G. 4,68: indoctum doctumque 
fugat recitator acerbus, Hor. A. P. 474: 
nisi me mea Musa fugasset, sent me 
into exile, Ov. Pont. 3, 5, 21: longe 
fugati conspectn ex hominum, Lucr. 3, 
8: dum rediens fugat astra Phoebus, 
or. Od. 3, 21, 24: (flammas) a classe, 
Ov. M. 13, 8: quaecunque fugant in- 
ductas flamina nubes, ib. 1, 263: ma- 
culas ore, id. Med, fac. 98: tela sonante 
fugat nervo, lets fly, discharges, Sil. 2, 
QI: saepe etiam audacem fugat hoc ter- 
retque poétam, Hor. Ep. 2, 1, 182: id 
Multos a proposito studendi fugat, Quint. 
2, 2,7. 
fulcimen, inis, 7. [fulcio] a prop, 
support, pillar: Ov, F. 6, 269. 
fulcimentum, i, . [id.] @ prop, 
stay, support : Macr.S. 4, 9. 
fulcio, fulsi, fultum (per7. fulcivit, 
Inscr. ap. Mur. 466, 3. Part. perf. 
fulcitus, Coel, Aur. Tard. 2, 1) 4. v. a. 
to prop up, to keep upright by props, to 
stay, support: qui fulcire putatur por- 
ticum Stoicorum, Cic. Acad. 2, 24, 95: 
aliquid trabibus, Plin. 36, 13, 19, § 89: 
Atlas, coelum qui vertice fulcit, Virg. 
Aen. 4, 247: vitis nis! fulta est, fertur ad 
terram, Cic. de Sen. 15, 52 : ruentes ceras 
fulciunt, Plin. 11, 10, 10, § 23: illum 
balbutit scaurum pravis fultum male 
talis, sv ted, Hor. S. 1, 3, 48: ille 
(juvencus) latus niveum molli fultus 
hyacintho, Virg. E. 6,53. Absol.: col- 
loco, fulcio, Pl, Casin. 5, 2,10. Poet.: 
stant fulti dai crines, stiffened, Stat. 
Th. 3, 326, 2. Meton.: to make 
strong or fast, to fasten, secure, support, 
strengthen: fultosque emuniit objice 
postes, fastened, guarded, Virg. Aen. 8, 
229: apposita janua fulta sera, Ov. A. 
A. 2, : debet cibus fulcire, to support, 
strengthen, Lucr. 2, 1148: stomachum 
cibo, Sen. Ep. 68 med, : venas cadentes 
vino, ib. 95. il. Fig.: to support, 
sustain, uphold: veterem amicum suum 
labentem excepit, fulsit et sustinuit re, 
fortuna, fide, Cic. Rab. Post. 16, 43: 
labantem et prope cadentem rem pub- 
licam fulcire, id. Phil. 2, 21, 51: inge- 
nia rudia nullisque artium bonarum ad- 
miniculis fuita, Gell. 6, 2: hoc consilio 
et quasi senatu fultus et munitus, Cic. 
Rep. 2, 9: aliquem literis fulcire, id. 
Att. 5, 21: magnis subsidiis fulta res 
publica est, id. Fam. 12,5: his fultus 
societatibus atque amicitiis, Liv. 42, 12: 
quia nullis recentibus subsidiis fulta 
prima acies fuit, Plin. Ep. 9, 32: causa 
Gaditanorum gravissimis et plurimis 
rebus est fulta, Cic. Balb. 15, 35: serie 
fulcite genus, keep up, preserve, Prop. 4, 
tr, 6y. Poet.: (Pacuvii) Antiopa 
aerumnis cor luctificabile fulta, op- 
pressed, Pers, 1, 78 (perh. a word quoted 
from Pacuvius). 
fulcitus, 2, um, v. fulcio. 
fulcrum, |, .[fulcio] the post or foot 
of a couch, a bed-post: eburnum, Prop. 
2, 13, 21: Gell. 10, 15: tricliniorum 
pedibus fulcrisque, Plin. 34, 2,4: Virg. 
Aen. 6, 604: Suet. Claud. 32. SI. 
Meton.: @ couch, bed: Prop. 4, }, 3: 
"“falgons, eatis, Part, [fulgco). _ If 
ens, entis, Part. [fulgeo ]. : 
Adj.: shining, glittering: Fig: illus- 
trious: Messala fulgentissimus juvenis, 
Vell. 2, 71: CM. Tullius) fulgentissimo 
et coelesti ore, id. 2, 64. 
fulgenter, adv. glitteringly, resplen- 
dently: quia sic fulgentius radiant, 
Plin. 10, 20, 22. Fig.: fulgentius in- 
strul poterat lusxuria, certe innocentius, 
id. 22, 2, 3. 
fulgeo, fulsi (acc. to the 3rd conj.: 
fulgit, Lucil. in Non. 506, 8: Lucr. 6, 
160; fulg@re, id. 5, 1094: Virg. Aen. 6, 
827: Sen. Q. N. 2, 56, etc.) 2. v. n. [same 
root as flagro, q. v.] to lighten (of elec- 
tricity): si fulserit, si tonucrit, si tac- 


FULGUR 


tum aliquid erit de coelo, Cic. Div. 2, 
42, 149: quum adestate vehementius 
tonuit quam fulsit, Plin. 18, 35, 81: 
Jove fulgente cum populo agi nefas 
esse, Cic. Vatin. 8, 20: coelo fulgente, 
tonante, id. N. D. 2, 25, 65: fulsere 
ignes et aether, Virg. Aen. 4, 167: picei 
fulsere poli, Val. Fl. 1, 622. g. Fig.: 
qui (Pericles) si tenui genere uteretur, 
nunquam ab Aristophane poéta fulgere, 
tonare, permiscere Graeciam dictus es- 
set, Cic. Or. 9, 29 (v. Aristoph. Acharn. 
530 Sq.). ii. In gen. to flash, glitier, 
gieam, glare, glisten, shine: qui nitent 
unguentis, qui fulgent purpura, id. Cat. 
2, 3,5: marmorea tecta ebore et auro ful- 
gentia, id. Parad. 1, 3, 13 : fulgentia signis 
castra, Hor. Od. 1,4,19: qui coelum ver- 
sas stellis fulgentibus aptum, Enn. Ann 
I, 140: coelo fulgebat Inna sereno, Hor. 
Epod, 15, 1: fulgens contremuit domus 
Saturni (7. e. coelum), id, Od. 2, 12, 8: 
micantes fulsere gladii, Liv. 1, 25: ful- 
gente decorus arcu Phoebus, Hor. Carm. 
Sec. 61: felium in tenebris fulgent ra- 
diantque oculi, Plin. 11, 39, 55: fulgen- 
tes Cycladae (on account of their mar- 
ble), Hor. Od. 3, 28, 14: stet Capitolimn 
fulgens, ib. 3, 3, 43. 9. Fig.: to 
shine, to be distinguished: (virtus) in- 
taminatis fulget lionoribus, Ib. 3, 2, 18: 
fulgebat jam in adolescentulo indcles 
virtutis, shone forth, Nep. Kum. 1: 
fulgens imperio fertilis Africae, Kor. 
a 3, 16, 31: fulgens sacerdotio, Tac. 
- 4,42. 
fulgérator, v. fulgurator. ; 
fulgesco, 3. v. 2. incep. [fulgeo’] to 
JSiash, to glitter : solis radiatione fulges- 
cere, Firmic. Astron. 1, 4 fin. 
etrum, 1, 7. Cfem. acc. plur. 
fulgetras, Plin. 28, 2, 5, $6 25), sheet or 
summer lightning: si in nube luctetur 
flatus aut vapor, tonitrua edi: si erum- 
pat ardens, fulmina: si longiore tractu 
nitatur, fulgetra, Plin. 2, 43, 43: Sen, 
Q. N. 2, 56. 
us, 4, um, adj. dim. [ful- 
dus] somewhat shining or bright: Ter. 
aur, p. 2388 P. 
dus, 4, um, adj. [falgeo] Jlash- 
ing, glittering, shining: Lucr. 3, 364: 
acies ornatu fulgida Martis, Claud. in 
Ruf. 2, 351: fulgidior radio, Venant. 
Carm. 8, 5 jin. 
fulgo, v. fulgeo. 
fulgor, Sris, m. [fulgeo] lightning 
mostly poet, for fulgur: fulgerem quo- 
que cernimus ante quam tonitrum ace 
cipimus, Lucr. 6, 170: Virg. Aen. 8, 
524. In plur.: (anhelitus terrae) quum 
se in nubem induerint, tum et fulgores 
et tonitrua exsistere, Cic, Div. 2, 19, 44. 
jj. Transf. flash, glitter, gleam, 
brightness, splendour : cujus (candelabri) 
fulgore colluccre atque illustrari Jovis 
templum oportebat, id. Verr. 4, 32, 71: 
armorum, Hor, Od. 2, 1,19; vestis, Ov. 
M. 11, 617: purpureae abollae, Suet, 
Cal. 39: speculorum, Plin. 7, 15, 13: 
Solis, id. 11, 39, 54: carbunculi, id. 34, 
7, 25: oculos tremulo fuigore micantes, - 
Ov. A. A. 2, 921: fulgor ab auro, Lucr. 
2, 50: non fumum ex fulgore, sed ex 
fumo dare lucem, cogitat, Hor. A. P. 
143. In plur.: quum stupet insunis 
acies fulgoribus, glittering utensils, 
plate, id. S. 2, 2, 5 9. Meton.: a 
Shining star: deinde est hominum ge- 
neri prosperus et salutaris ille fulgor, 
qui dicitur Jovis, Cic. Rep.6,17. §, 
Fig.: brightness, splendour, glory, re« 
mown: nominis et fumae quondam ful- 
hy trahebar, Ov. Tr. 5, 12, 39: gloriae, 
al, Max. 8,1, 11: omnibus fulgore 
quodam suae claritatis tenebras obduxit, 
Quint, 10, 1, 72: Hor. Ep. 2, 1,13: avi 
tus, Vell. 2, 4 fin. 
gur (also fulgus, acc. to Fest. 
s. v. fulgere), tris, m. [id.] lightning, 
(opp. fulmen, a thunderbolt): ideo pas- 
sim fremitus et fulgura finnt, Lucr. 6, 
2470: de fulgarum vi dubitare, Cic. Div. 
I, 10, 16: fulgura interpretantes, ib. 1, 
6, 12: consultus de fulgure haruspex, 
Suet. Dom. 16: tonitrua et fulgura 
panlo infirmius expavescebat, id.. Aug. 
go: tonitruque et fulgure terruit orbein, 
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Ov. M. 14, 817. 
men, @ thunderbolt: feriunt summos 
fulgura montes, Hor. Od. 2, 30, 12: 
Lucr. 6, 391. 2, Esp. in the phrase 
condere fulgur, to bury a thing struck 
by lightning: aliquis senior, qui pub- 
lica falgare condit, Juv. 6, 586: Lucan. 
1, 606. 8. for fuigor, brightness, 
splendour (poet. and rare): solis, Lucr. 
2, 163: flammai, id. 1, 726: clarae co- 
ruscis fulguribus tedae, id. §, 297: 
galeac, Claud. Cons. Honor. 3, 31. 
(Hence Fr. foudre.) 
alis, e, adj. [fulgur] relating 
to lightning: Etruscorum et haruspi- 
cini et fulgurales et rituales libri, éreat- 
ing of lightnings, Cic. Div. 1, 33, 92. 
fulgiiritio, dnis, f. [fulguro] sheet 
or summer ligntning: fulguratio est 
late ignis explicitus: fulmen est coac- 
tus ignis et impetu jactus, Sen. Q. N. 
2,16. In plur.: nubes mediocriter col- 
lisae fulgurationes faciunt: efficiunt 
ore impetu pulsae fulmina, ib. 1, 1. 
trator, oris, m.[falgur] a priest 
who interprets and propttiates lightning : 
Cic. Div. 2, 53, 109. Also written ful- 
guriator, Inscr. Orell. no. 2301- J. @ 
lightning-hurler : App. de Mundo, p. 7§: 
also written fulgerator, Inscr.Grut. 3, 4. 
uratira, oc, f. (fulguro] the in- 
terpretation of lightnings: Serv. Virg. 
Aen. I, 42, . 
fulcii 6us, 4, um, adj. fulgur] full 
of lightning, charged with lightning: 
nubes, Mart. Cap. § inté. 
fulgiriator, v. fulgurator. 

Urio, ivi, itum, 4. v.”. and a. 
{fulgur]. Neutr.: to hurl lightnings, 
to lighten: suo sonitu claro fulgurivit 
Juppiter, Naev. in Non.110,17. = jj, 
Act.: to strike with lightning fonly in 
the perf. part.): fulguritae arbores, Pl. 
rp 2, 4, 138: Varr. L. L. 5, 32, 42, 

150. 
fulgiiro, 1. v. tmpers. [id.] fo lighten: 
noctu magis quam interdiu sine toni- 
tribus fulgurat, Plin. 2, 54, 55, § 145: 
Jove tonante, fulgurante, comitia popull 
habere nefas, Cic. Div. 2, 18, 43. 
falgiiro. I. v. n. [id.] to flash, glitter, 
glisten, shine (poet.): vetitoque domus 
jam fulgurot auro, Stat. Th. 4, 191: 
oculis qui fulgurat ignis! Sil. 12, 723. 
I}. Fig.: of oratory: fulgurat in 
nuilo unquam verius dicta vis eloquen- 
tiae, Plin. H. N. praef. § 5. 
fiilica, ae (also fulix, Icis, poet. Cic. 
Niv, 1, 8, 14), f. dhe common coot, a water- 
fowl, Fulica atra, Linn.: Plin. 11, 34, 
44: Virg. G. 1, 363. . 
filiginatus, a, um, adj. [fuligo) 
ae with soot or black paint: Hier. 
ep. Io. 
filiginéus, 0, um, adj. [id.] like 
soot, sooty: color, Arn. 7, 254: nubea, 
Petr. 108, ; 
filiginésus, , um, adj. [Id.] full 
af soot, sooty: d. ored. 10, 261. 
filigo, inis, 7. soot: prob. also lamp- 
black, i. e. a soot of oil and grease, used 
as & paint: Cic. Phil. 2, 36, 91: fuligo 
lucubrationum bibenda, Quint. 11, 3, 23. 
jl, Transf. black paint: stibium, 
Juv. 2, If Hayes jou with fu- 
mus. ence Sp. hollin. 
falix: icis, v. fulica. 
fullo, snis, m. a fuller, cloth-fuller : 
Plin, 28, 6,18: Mart. 6, 93,1. In an 
obscene sense: Nov. in Prisc. p. 879 P. 
Q, the me apantomime written 
by Laberius: Gell. 16, 7. }, abeetle 
with white spots, Meloton Fullo, 
Fabricius: Plin. 30, 11, 30,§ 100. (Hence 
It. follare; Sp. hollar; Fr. fouler, “ to 
press,” or ‘‘ tread down.” 


fullinica, ae, i [fullo] (se. ars) the 
Suller’s craft, fulling: s{ non didicisti 


fullonicam, Pl. Asin. §, 2, 5%. 2. (se. 
officina) a fuller’s shop: eum, in cujus 
fundo aqua oritur, fullonicas circa fon- 
tem instituisse, Ulp. Dig. 39, 3, 3: also 
fullonica, orum, 7. plu.: ib. 7, 1, 13 ad 


jin. 

fulldénicus, a, um, adj. [id. . 
taining to fullers : wile Coto Lh 
10, 5. 


fallonius, a, wn, adj. Lid.) relating. 
4 


il. Transf. for ful- 


FULMINO 


to fullers: ars, the art of fulling, Plin. 


1, 56, §9,§ 196: creta, fuller’s earth, id. 
17, 8, 4: cortinae, id. 24, 13, 68: saltus, 
a jumping in fulling, Sen. Ep. 1§ (v. 
Smith’s Ant. 552). 
fulmen, Inis, ». (contr. from fulgi- 
men, fulgmen, from fulgeo] lightning 
that strikes or sets on fire, a thunderbolt: 
placet Stoicis, eos anhelitus terrae quum 
se in nubem inducrint ejusque tenuissi- 
mam quamque partem coeperint divi- 
dere atque dirumpcre, tum et fulgores 
et tonitrua existere: si autem nubium 
conflictu ardor expressus se emiserit, 
id esse fulmen, Cic. Div. 2, 1), 44: hon 
te puto esse eum, qui Jovi fulmen fa- 
bricatos esse Cyclopas in Aetna putes, 
ib. 2, 19, 43: Phaéthon ictu fulminis 
deflagravit, id. Off. 3, 25,94: Romulus 
lactens fulmine ictus, ib. 2, 21, 47: ful- 
mine percussus, id. N. D. 3, 22, 54: ful- 
mina emittere ; fulmen jacere, ib. 2, 19, 
44 8q.: caducum, Hor. Od. 3, 4 44: 
qualem ministrum fuiminis alitem, ib. 
44 1. jj. Fig.: @ thunderbolt, 
overwhelming stroke, destructive power, 
crushing copra A fulmina fortunae 
contemnere, Cic. Tusc. 2, 27, 66: tanti 
fulminis (. e. mortis pueri) metus, such 
a stroke, Quint. 6 praef.§ 10: duo ful- 
mina meam domum per hos dies per- 
culerunt, Liv. 45, 41: quam fulmine 
justo et Capito et Numitor ruerint, 
damnante senatu, Juv. 8, 92. Of ora- 
tory: aln’ tandem? insanire tibi videris 
(Paetus), quod imitere verborum mco- 
rum, ut scribis, fulmina? Cic, Fam. 9, 
21. Poet.: fulmen habent acres in 
aduncis dentibus apri, destructive por er, 
Ov. M. 10, §50: (aper) erectus setis et 
aduncae fulmine malae, Stut. Th. 2, 470: 
tune illa viri, quae vertice fundit, ful- 
mina pertuleris, his flashing eyes, Sil. 
It, 342: Scipiades, belli fulmen, Cartha- 
ginis horror, Lucr. 3, 1044: duo fulmina 
belli Scipiades, the two thunderbolts of 
war, Virg. Aen. 6, B43: duo fulmina 
nostri imperii, Cn. et P. Scipiones, Cic. 
Balb. 15, 34. 
fulmenta, 2¢, f. [contr. from fulci- 
menta, from fulcio] a prop, support of a 
building: Cato R.R. 14, 1. fl. Esp. 
the heel of a shoe: Pl, ‘Trin. 3, 2, 94. 
fulmentum, i, 7. [contr. from fuici- 
mentum, from fulcio} @ prop, support: 
Vitr. 5,1 fin.: porticus fulmentis Aqui- 
tanicis superba, i. e. columns, Sid. Ep. 
2,10 in carm., {l. Esp. a bed-post: 
Cels. 2,15. Proverb.: fulmenta lec- 
tum scandunt, of anything preposterous, 
as, the cart before the horse, etc., Varr. 
in Non. 206, 25. 
fulminatio, Snis, f. [fulmino} a 
lightning, fulminating: fulguratio os- 
tendit ignem, fulminatio emittit, Sen. 
Q. N. 2, 12. : 
fulminator, ovis, m. [id.) lightning- 
hurler: Jupiter, Arn. 6, 207. 
inatrix, icis, 7. aay. {id.] that 
hurls lightning, an epithet of the twelfth 
legion: Inscr. Grut. 54%, 6. 
fulminéus, a, um, adj. [fulmen] 
pertaining to lightning (poct.): ignis, 
Lucr. 2, 382: ictus, Hor. Od. 3, 16, 11: 
fragor, Val. Fl. 2, 501. ff, Fig.: de- 
structive, murderous, killing : fulmineus 
Mnuestheus, Virg. Aen. 9, 812: dextra, 
Val. Fil. 4, 167: os (apri), Ov. A. A. 2, 
374: dentes (apri), Phaedr, 1, 21, 5: 
Tictus lupi, Ov. M. 11, 36: ensis, Virg. 
Acn. 9, 441: fra, Sil. 11, 99. 
0, I.v. m. and a. [id.]. 1. 
Neutr.: to lighten, to hurl lightnings: 
aut Boreae de parte trucis quum ful- 
minat, Virg. G. 1, 370: minore vi ad 
fulgurandum opus est quam ad fulmi- 
nandum, Sen. 5 N. 2, 23: fulminantis 
magna manus Jovis, Hor. Od. 3, 3, 6: 
fulminantem perenne Jovem, Plin. 2, 
, 5, § 21: ignes, Auct. Actn. 342. 
‘ig.: Cnesar dum.magnus ad altum 
fulminat Euphratemn bello, Virg. G. 4, 
ide fulminat illa oculis, darts fire, 
rop. 4, 8, 55. jf, Act.: to strike or 
blast with lightning: coelestis flamma 
ingentes quercus, annosas fulminat or- 
nos, Claud. Ep. x, 40: a deo fulminari, 
Lact. 1, 10: vulnera fulminatorum, lin. 


FUMO 


2, 54, 55. Fig.: fulminatus hac pro 


nunciatione in lectulum decidi, Uunder- 
struck, Petr. 80, 

tor, Sris, m. [fulcio] a supporter, 
Fig.: ecclesiae fultor, 


741: aurum, ib. ?: 299: cera, Plin. 21, 
14, 49: color vini, id. 14,9, 11: sidera, 
. 2, 1, 88: Olympus, Val. Fl. 4, 158: 
lumen, Virg. Aen. 7, 76: nubes, Lucr. 6, 
461: aqulla, Virg. Aen. x3, 951: ales 
Jovis, ib. 12, 247. 
aridlum, i, n. dim. [fumarium) 
a smoke-hole: Vesuvii, the crater, Tert. 
Poen. 12. 
fimarium, ii, n.[famus] a chamber 
Jor ripening wine in smoke: Cul. 1, 6, 
19 sq. : Mart. 10, 36, I. ‘ 
fiméus, a, um, adj. [id] full of 
smoke, smoky, smoking: lumina ; 
Virg. Aen. 6, 593: flatus, Macr. S. 4, 
to: Acheron, Val. FL. 4, $95 : vina Mas- 


Siliae, ripened by smoke, Mart, 13, 123. 
fimicus, a, um, adj. [id.} smoky: 
culinae, Sid. Ep. 1, 11. 


dus, a, um, adj. [id. I 
smoke, smolcy, Hacking ped . . 
305: piceum fert fumida lumen 
Virg. Aen. 9, 75: templa coell (ignibus 
Aetnae), Lucr. 6, 645: altaria, Ov. M. 
12, 2§9: caligo, Plin. 2, 42, 42: lux, id, 
2, 25, 22: tecta, Ov. M. 4, 405: vortex, 
Plin. 2, 43,43. |, Transf.: smoke- 
coloured: cautes, id. 5,9. 10: topazius, 
id. J 8, 35: chrysolithus, id. 7, 28 
. smelling of smoke, smoky: virus, 
id. 14, 20, 25. 
fumifer, tra, érum, adj. [famus fero] 
producing smoke, smoking, steaming: 
ignes, Virg. Aen. 2 §22: nox (in antro 
Caci), ib. 8,255: Aponus, Lucan. 9, 193. 
fimifico, 1. v. . [fumus facio] to 
cause smoke, to burn incense: Ephesiae 
Dianne, PL Mil. 2, 5, 2. : 
fiimificus, o, um, ad. [id.] causing 
smoke, smoking, steaming : faces, Prud. 
are 3,118; mugitus (taurorum), Ov. 
- J, X04. 
fimigabundus, o, um, adj. [fu- 
migo]} causing smoke, smoking: terra, 
Mi an alan i 7. idjaf 

gium, li, xn. [id.] a fumigating, 

Sumigation: reper bg 3» ee 
fimigo, avi, atum, 1. v. a and n. 
[sete ago]. Jj, Act.: to smoke, to 
umigate: alvos, Varr. R. R. 3, 16, 19: 
gallinaria, Col. 8, 5, 20: (pulli) pulegii 
surculis fumigentur, id. 8, 5, 16: fumi- 
gati parietes, App. Apol. p. 312. ff, 
Neutr.: to produce smoke, to smoke, 
steam: coelum atrum et fumigantes 
globi, Gell. 19, 1, 3. 

0, 1. v. nm, [fumus] to smoke, 
steam, reek, fume: acri sulpbure montes 
oppleti calidis ubi fumant fontibus aucti, 
Lucr. 6, $2: late circum loca sulphure 
fumant, Virg. Aen. 2, 698: recenti fos- 
sione terram fumare calentem, Cic. N. 
D. 2,9, 25: est anlmadversum, fumare 
aggerem, quem cuniculo hostes suc- 
cenderant, Cacs. B. G. 4, 24: tepidus 
cruor fumabat ad aras, Virg. Aen. 8, 
106: quum fumant altaria donis, Lucr. 
6, 753: fumantes pulvere campos, Ving. 
Acn. II, go3: cquos fumantes sudore, 
ib. 12, 338: quod ita domus Ipsa fuma- 
bat, smoked, reeked (with banquets), 
Cic. Sest. 10, 24: Jam summa procul 
villarum culmina fumant, are smoking 
(with fires for the preparation of food), 
i. c. evening approaches, Virg. E. t, 83. 

jl. Fig.: si nullus torror, nop 


ST ae 


as 


rom proprte 
{i tendere de fumo ad flamm 


ne 


FUMOSUS 


obruta § 
SIL 1, 654. 
smoke, smoking, smoky, smo: 


Petr. 97: December, 
well-smoked, smoky, Petr. 135: 


agines, Cic. Pis. 1,1: magistri equi- | 
or. 


tum, Juv. 8, 8: perna, smolce-dried, 
S. 2, 2, 117: Falerni, kept in the smoke- 
chamber (tumarium) to ripen, Tib. 2, 1, 
27: cadus, Ov. F.5,518. fj], Transf.: 
smelling of smoke, smoky: defrutum, 
Plin. 18, 31, 94. 
fimius, i, m. smoke, steam, vapour: 
in lignis si flamma 
que, Lucr. 1, 892: ibi hominem inge- 
nuum fumo excruciatum, semivivum 
reliquit, Cic. Verr. 1, 1); 45: tum fami 
incendiorum procul videbantur, Caes, 
B.G. §, 48 fin.: significatione per cas- 
tella fumo facta, id. B. C. 3, 65: pernas 
in fumo suspendito, Cato R. R. 162, 3: 
famo inveteratum vinum, Plin. 23, 1, 
22: hence poet. fumi Massiliae, Mar- 
seilles wine mellowed in the smoke, Mart. 
14,118; in illo ganearum tuarum nidore 
atque fumo, Cic. Pis. 6,13: intervene- 
Yrant quidam amici, propter quos major 
famus fierct, Sen. Ep. be: non fumum 
ex fulgore, sed ex fumo dare lucem 
cogitat, Hor.A.P,143. 9%, Proverb.: 
(i) flamma fumo est proxima: you 
run great risk of falling into vice if 


you yield to the temptation to deviate | 


ety, Pl. Cure, 1, 1, 53. 
am, to 
gump out of the frying-pan into the 
14,11. (fii) fumum or fu- 
mos vendere, to make empty promises, 
Lampr. Alex. Sev. 36: Mart. 4, 5, 7. 
For which also, per fumum or fi 
vendere aliquid, Capitol. Anton. 11. 
i]. Fig.: as an image of destruc- 
tion: ubi omne verterat in fumum et 
cinerem, had reduced to smoke and 
ashes, i.e. had consumed, squandered, 
Hor. Ep. 1, 15,39. ([(Fumus is akin to 
dhfima, ‘‘ smoke,” which is derived from 
root dh@, “to agitate, to shake:” cf. 
Lith. damai, “smoke;” Slav. dym; 
O. H. Germ. daum, toum, “ vapour.”] 
fandle, is, v. funalis, 2o. 11. 
fandlis, e, adj. [funis] consisting of 
or attached to a rope or cord: equus, an 
extra horse yoked to a chariot, but at- 
tached to tt at the side of the others by a 
rope or trace, a trace-horse, Suet. Tib. 
6: Stat. Th. 6, 462: Ans. Epitaph. 35, 
ro: cereus, @ wax-torch, Val. Max. 3, 6, 
: called aleo candela, Scrv. Virg. 
en. 13, 143. i], Subst.: funale, 
is, n. a cord or thong of a sling: funda 
median duo fanalia paria habebat, 
Liv. 42, 65. 9, a waz-torch: C. 
Duilfus delectabatur crebro funali et 
tibicine, Cic. de Sen. 13, 44: noctem 
flammis funalia vincunt, Virg. Aen. 1, 
ai lucida, Hor. Od. 3, 26, 7: clara, 
6, 667. 3. Transf. a chandelier, 
ms: Ov. M. 12 247 
finambilus, i, m. [fanis ambulo] 
a neer: Ter. Hec. Prol. 4: 
Suet. Galb. 6. Called also funiam- 
bulus, Aug. in Psalm. 3 


us, @, um, adj Cfunts ee 


taining to a rope: equus, t. q. funa 
equus, an extra heres, trace-horse, Isid. 
Orig. 18, 35, 2. 
frauen cewles slaving: G 
tng, mn rging; @ 
performance, ples | : labor est func- 
tio quaedam vel animi vel corporis 
gravioris operis et muneris, Cic. Tusc. 
2, 15, 35: ut ils jucundior esset mu- 
neris illius functio, id. Verr. 3, 6, 15. 
Of thin 


lutionem, ¢. ¢. it hgh the part, supply 
the place of, Paul. Dig. 12,1, 2. Q, 
Esp. payment of taxes: Cod. Justin. 8, 
54,4. §, death: inevitabilis functio, 
Am. 2, 78. 
fanctus, &. um, Part. [fangor]. 

ae, f. a sling: inde fundis, 
sagittis, tormentis hostes propelli ac 
summoveri jussit, Caes, B. G. 4, 25: 
Liv. 38, 29: Virg. G. 1, 


309. il. 
fransf.: @ casting-net, drag-net: 


nunc semina fumarent belli, | gh, x, 14I. 


fimisus, % um, adj. [id.} full of . purse: 
f Nt Pe id “derived by Isid. Orig. 18, 10, 1, from 
R. 130: flamma, ib. 38,4: fax, fundo: but is undoubtedly the same 


( 
. 


' 


’ 
! 
I 


FUNDITUS 


2, the bezel of a ring: 
8, 37. 3. a money-bag 


Plin. 37, ’ 
Yroer. S. 2, 4 fin. [Funda is 


, Mart. 5, 30, 5: | word as o-devd-dvm, which orig. signified 
“a bandage.”)] (Hence It. fionda; Fr. 
Sronde. 


fundalis, e, adj. [funda] pertaining 
toa sling: Seetdor’ Brad. Pah, 293. 


fundamen, inis, n, [fundo, 2] a 
foundation (poet. for damentum, 


mostly in piur.): ponere fundamina, 
Virg. G. 4, 161: Siculae terrae, Ov. M,. 
§,301: rerum, ib. 15,433. Insing.: ib. 


latet famusque cinis- , 14, 808. 


_fundimentum, t,x. [id.] a founda- 
tion, ground-work, basts (mostly in 
plur.). Sing.: quin cum fundamento 
(aedes) perierint, Pl. Most. 1, 2, 69: 
quia fundamento mihi usque movisti 
mare, ib. 2, 6,55. Plur.: operum fas- 
tigia spectantur, latent fundamenta, 
Quint. Prooem. § 4: agere fundamenta, 
Cic. Mil. 27, 75: prima fundamenta 
urbi jacere, Liv. 1, 12: novae domus 
fnndamenta jacere, Suet. Cal. 22: alta 
fundamenta theatri locare, Virg. Aen. 
I, 428: fodere delubro, Plin. 28, 2,4: 
subdere per solidum, Tac. A. 4, 62: 
fundamenta urbis quatit Neptunus, 
Virg. Aen. 2, 611: saxa turris, quibus 
fundamenta continebantur, convellunt, 
Caes. B.C. 2,11: villa a fundamentis 
inchoata, Suet. Caes. 46. ii. Fig. 
Sing. : meo judicio pietas fundameutum 
est ompnium virtutum, Cic. Planc. 12, 
29: fundamentum justitiae est fides, id. 
Off. 1, 9, 23: initium ac fundamentum 
defensionis, id. Cluent. 10, 30: dis- 
ciplina nixa fundamento veritatis, Gell. 
14,4. Plur.: illic radices, illic funda- 
menta sunt, Quint. 10, 3, 3: quibus 
initiis ac fundamentis hae tantae sum- 
mis in rebus laudes excitatae sunt, Cic. 
Sest. 2, §: libertatis, id. Balb. 13, 31: 
virtutum, id. Fin. 2, 22, 72: consulatus 
tui, id. Pis. 4,9: senectus, quae funda- 
mentis adolescentiae constituta est, id, 
de Sen. 18, 62: actionum, id. Phil. 4, 
1,1: Jacere pacis fundamenta, ib. 1, 1, 
1: defensionis, id. Mur. 6, 14: salutis 


fundibalum, i, ~. or fundibalus 
i, m. [vox hibr. from funda and Baw | 
a hurling or slinging machine: Vulg. 
Macr. 1, 6 ia 
_fandio aril odevSovirat, 
t 


. Gr. 
P fundibali Ac@oBdAcr, Gloss. Lat. 
r. 

fandibilum xo, a funnel, Gloss. 
Philox [fundo]. ‘ Ctlonte Sp. fonil; 


Gloss. 


Ant. 553. 
fanaitos, ade, unas from the 
.| very bottom, from the foundation : mo- 


numentum P. Scipionis funditus delevit 
ac sustulit, Cic. Verr. 4, 36, 99: Car- 
thaginem et Numantiam funditus eus- 
tulerunt, fd. Off. 1,11, 35: destructum 
templum, Suct. Vesp. 9: perire, Hor. 


Od. 1, 16, 20: evellere, by the roots, 
Phaedr. 2, 2, 10. Q, Fig.: utlerly, 
entirely, totally, completely: belli 


Magnos commovit funditus aestus, 
Lucr 5, 1434: ques domus tam sta- 
bilis, quae tam firma civitas est, quac 


FUNDO 


non odiis et dissidiis funditus possit 


everti? Cic. Am. 7, 23: praecepta, quac 
probas, funditus evertunt amicitias, id. 
Fin. 2, 25, 80: tollere veritatem et 
fidem, id. Or. 62, 209: abolitae leges et 
versae funditus, Tac. A. 3, 36: perdi- 
disti me sodalem fanditus, Pl. Bac. 3 
6, 31: earum rerum funditus esse ex- 
pertem, Cic. de Or. 3, 50, 195: ne 
spondeus quidem funditus est repu- 
diandus, id. Or. 64, 216: funditus 
aliquid pessnm dare, Pl. Trin. 1, 2, 128 
[}. af the bottom, below (rare): sub- 
sedit funditus, ut faex, Lucr. 5, 498: 
Spart, Hadr, 12 fin. 
fundo, fadi, fisum, 3. v. a. to pour, 
pour out, shed: sanguinem e patera, 
Cic. Div. 1, 23, 46: novum Liquorem 
(zt. e. vinum) de patera, Hor. Od. 1, 31, 
3: vina patera in aras, Ov. M. 9, 160: 
vinum inter cornua, ib. 7, §94: car- 
chesia (meri) humi, Virg. Aen. 5, 78: 
jaticem urnis, Ov. M. 3,172: lacrimas, 
Virg. Aen. 3, 348: fundit Anigros 
aquas, pours oul, Ov. M. 15, 282: pa- 
rumne fusum est Latini sanguinis? 
shed, spilé, Hor. Epod. 7, 4: sangul- 
nem de regno (. é. propter regnun)), 
Curt. 10, 5. eflect.: in septem 
lacus eum (Strymonem) fundi, dis- 
charges itself, Plin. 4, 10,14, § 38: in- 
gentibus procellis fusus imber, pouring, 
Liv, 6,8: sanguis in corporibus fusus, 
Cic. de Or. 2, 99, 310. 2, Esp. of 
metals: to melt, cast, found: exolevit 
fundendi aeris pretiosi ratio, Plin. 34, 
2,3: aere fuso, id. 34, 11, 24: vitrum 
fundere, id. 34, 14, 42: glandes, Auct, 
B. Afr. 20: Theodorus ipse se ex acre 
fudit, Plin, 34, 8, 19, § 83: ne statuam 
quidem inchoari, quam ejus membra 
fundentur, Quint. 2,1, 12: olim quae- 
rere amabam, quid sculptum infabre, 
quid fiisum durius esset, Hor. S. 2, 3, 
22. 3, In medic. to relax the bowels 
(opp. comprimere): si comprare 
aliquem morbus aut fuderit, Cels. praef. 
med, 4, Poet.: to wet, moisten, 
bathe (rare): (ossa) niveo fundere lacte, 
Tib. 3, 2, 20: multo tcmpora funde 
mero, id. 1,4, 50. |], Transf. of 
things non-fluid: to pour forth in 
abundance, to scatter, cast, hurl: de- 
sectam cum stramento segetem cor- 
bibus fudere in Tiberim, Liv. 2, § 
picem reliquasque res, quibus ignis ex- 
citari potest, fundebant, Caes. B.G. o 
24: tela, Val. Fl. 3, 243: sagittam, Sil. 
", 5647: (solis) radios per opaca do- 
morum, Lucr. 2, 114: quas (maculas) 
incuria fudit, has scattered, Hor. A. P. 
352: fundunt se carcere lacti Thraces 
equi, rush out, Val. Fl. x, 612: litera 
fundens se in charta, Plin. 13, 12, 25: 
luna se fundebat per fenestras, Virg. 
Aen. 3, 152. Reflect.: ne (vitis) in 
omnes partes nimia fundatur, spread 
out, Cic. de Sen. 15, 52: homines fusi 
per agros ac rsi, id. Sest. 42, 91. 
2. Esp. to bring forth, bear, pro- 
duce in abundance: terra feta frugibus 
et vario Jeguminum genere, quae cum 
maxima largitate fundit, id. N. D. 2, 
62, 156: flores aut fruges aut bacas, id. 
Tuse. 5, 13, 37: cum centesimo Leon- 
tini campi fundunt, Plin, 18, 10, 21: 
facile illa (piscium ova) aqua et sus- 
tinentur et fetum fundunt, Cic. N. D. 2, 
51, 129: (terra) animans prope certo 
tempore fudit omne, Lucr. §, 821: 
fudit equum magno tellus percussa 
tridenti, Virg. G@ 1, 13: Africa asino- 
rum silvestrium multitudinem fundit, 
Plin, 8, 30, 46. 93, & throw or cast to 
the ground, to prostrate: (victi hostes) 
de jugis, quae ceperant, funduntur, Liv. 
9. 43: corpora (cervorum) humi, Virg. 
Aen. 1, 193: aliquem arcu, Val. Fi. 1, 
446. Esp. milit. ¢. ¢. to overthrow, 
vanquish, rout: hostes nefarios pros- 
travit, fudit, occidit, Cic. Phil. 14, 10, 
27: exercitus caesus fususque, fb. 14, 
1, 3: aliquos caedere, fundere atque 
fugare, Sall. J. 58: si vi fadisset ceci- 
dissetque hostes, Liv. 35,1: eas omnes 
copias a se uno proelio fusas ac supe- 
ratas esse, Caes. B. G. 1, 44: Massillen- 
ses crebris eruptionibus fusi, B.C. 
461 
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2,22: Latini ad Veserim fusi et fugati, 
Cic, Off. 3, 31, 112. If. Fig. to pour 
out or forth, to spread out, extend, dis- 
play : animam moribundo corpore fudit, 
zucr. 3, 1046: multo vitam cum san- 
guine fudit, Virg. Aen. 2, 532: quem 
secutus Cicero hanc famam latius fudit, 
Quint. 11, 2, 4: quum vero causa ea 
inciderit, in qua vis eloquentiae possit 
expromi, tum se latius fundet orator, 
will display himself, Cic. Or. 36, 125: 
neque se tanta in eo (Cicerone) fu- 
disset ubertas, Quint. 12, 2, 23. Re- 
flect.: quanquam negent, nec vir- 
tutes nec vitia crescere: et tamen 
utrumque corum fundi quodammodo et 
quasi dilatari putant, Cic. Fin. 3, 15, 
48.  Q, Esp. of speech : to pour forth, 
uiter: e@ quibus elici vocem et fundi 
videmus, id. Tusc. 2, 24, 56: inanes 
sonos fundere, ib. 5, 26, 73 : versus hex- 
ametros aliosque variis modis atque 
numeris fundere ex tempore, id. de Or. 
3, 90, 194: grave plenumque carmen 
fundere, id, Tusc, 1, 26, 64: physicorum 
oracula, id. N. D. 1, 26, 66: has ore lo- 
quelas, Virg. Aen. 5, 842: preces pec- 
tore ab imo, ib. 6, 55: mera mendacia, 
PL, Ps. 4, 1, 33: opprobria rustica, Hor. 
Ep. 2,1, 146: fras inanes, Val. Fl. 3, 
697 : vehemens et liquidus puroque 
simillimus amni fundet opes, Hor. Ep. 
2,2, 121. [Root Fup, same as Gr. xv in 
é, xevow: on interchange of x and 
t see letter F: also akin to Germ, 
peril Eng. gush: v. Key, Phil. Soc. 
3, 200. 
0, avi, atum, 1. v. a. [fundus] 
to lay the bottom, heel, foundation, etc. 5 
to found: facile esse navem facere, ubi 
fundata et constituta est: n‘inc haec 
carina satis probe fundata et bene sta- 
tuta est, Pl. Mil. 3, 3, 43: dum mea 
uppis erat valida fundata carina, Ov. 
ont. 4, 3, §: Erycino in vertice sedes 
fundatur Veneri Idaliae, ts founded, 
Virg. Aen. 5,959: arces, ib. 4, 260. 
2. to fasten, secure, make firm: 
dente tenaci ancora fundabat naves, ib. 
6, 4: (genus humanum) et majoribus et 
solidis magis ossibus intus fundatum, 
Lucr. §, 926. If. Fig.: to found, 
establish: illud vero maxime nostrum 
fundavit imperium ct populi Romani 
nomen auxit, Cic. Balb. 13, 31: quantis 
laboribus fundatum imperium, id. Cat. 
4, 9, 19: accurate nou modo fundata, 
verum etiam exstructa disciplina, id. 
Fin. 4, 1, 1: res publica praeclare fun- 
data, id. Parad. 1, 2, 10: qui legibus 
urbem fundavit, Virg. Aen. 6, 812: 
libertatem, salutem, securitatem, Plin. 
Pan. 8: jus civile, Pomp. Dig. 1, 2, 2, 
§ 39: vacuos Penates prole, Stat. S. 4, 
9, 30: thalamos Tritonide nympha, 
Sil. 2,65: partis et fundatis amicitiis, 
Q. Cic. Petit. cons. 7,25: fundatae atque 
optime constitutae opes, Cic. Rab. Post. 
1, 1: nitidis fundata pecunia villis, laid 
out, Hor. Ep. 1, 15, 46. 
fundiilae a fundo, quod exitum non 
habeat ac pervium non est (a cul de sac), 
Varr. L. 
fandus] a 


Proverb.: largitio fuudum non habet, 
there ts no end of giving, Cic. Off. 2, 15, 
55. 2. Meton.: a cup: hi duo 
longaevo censentur Nestore fundi, Mart. 
8,6,9. §, Esp. a piece of land, farm, 
estate: locus sine acdificio in urbe area, 
Ture autem ager appellatur: idcemque 
ager cum aedificio fundus dicitur, Flo- 
rent. Dig. s0, 16, 214: .cui nostrum non 
licet fundos nostros obire? Cic. de Or, 
I, §8, 249: euge, funde et aedes, per 
tempus sua mihi, PL Truce. 1, 2, 
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84: nostri fundi calamitas, Ter. Eun. x, 
I, 34: quasi non fundis exornatae 
multae incedant per vias, with the price 
of a whole farm on their backs, PL. Epid. 
2, 2, 42. In an obscene sense: fundum 
alienum arat, id. Asin. 5, 2, 24. Hl. 
Fig.: fluxas Phrygiae res vertere fundo, 
Sron its foundation, Virg. Aen. 10, 88: 
coenae, the principal dish, Gell. 17, 8. 
2, that has the principal part in 
approving, deciding, ot sanctioning any 
thing = auctor: fundus dicitur populus 
esse re{ quam alienat, boc est auctor, 
Fest. s.v.: negat ex foederato populo 
quemquam potuisse, nist is populus 
fundus factus esset, in hance civitatem 
venire, Cic. Balb. 8, 19: neque ulla 
populi Romani lege astricti, nisi po- 
pulus eorum fundus factus est, Gell. 16, 
13: ei rei fundus pater sit potior, Pl. 
Trin. 5, 1,7: non ut bujus sententiae 
legisque fundus subscriptorque fierem, 
Gell. 19, 8: cf. Smith’s Ant. 554. [The 
root of fundus is Fup, the same as the 
Gr. Bv6-ds, wv0-u ir 
fiinebnis, e, adj. [funus] pertaining 
to a funeral, funereal: epulum, Cic. 
Vat. 12, 30: vestimentum, id. Leg. 2, 
23, 59: lectus, Petr.114: cupressi, Hor. 
Epod. 5, 18: pompa, Tac. H. 3, 67: 
contio, Cic. de Or. 2, 84, 341: laudati- 
ones, Quint. 3, 7, 2: carmen, id. 8, 2, 8. 
2. Subst.: funebria, ium, n. plu. 
Juneral rites: Plin. 4, 52, 53, § 17). 
|. Meton.: deadly, mortal, fatal, 
cruel: sacra, i.e. human offerings, Ov. 
Tr. 4, 4, 85: bellum, Hor. Ep. r, 19, 49: 
vulva, Plin. 11, 37, 84: malum populis 
Colephantlasts), id. 26, 1, §: difficiles, 
unebria ligna, tabellae, Ov. Am. 1, 
12, 7. 
finérarius, a, um, adj. [id.] re- 
lating to a funeral: actio, brought F bil 
the expenses of a funeral, Ulp. Dig. 
11, 7,14, § 6. ji. Subst.: funera- 
rius, ii, m. an undertaker: Firmic. 3, 
6 med. 


fanératicius or -tins, 9, um, adj. 
id.] relating to a funeral: actio, Pomp. 
ig. 11, 7, 30 (al. funeraria). il. 

Subst.: funeraticium, ii, n. funeral 

expenses: Inscr. Orell. no. 2417. 
fiinératio, snis, f. [funero}] a bu- 

rial, funeral: Mart. Cap. 6, 224. 
funérator xndevrns vexpov, Gloss. 

ox. 


funerepus, i, v. funirepus. 
finéréus, 2, um, adj. [funus] per- 
taining lo @ funeral, funeral- (poet. 
for “unebris): faces, /wuneral torches, 
Virg. Aen. 11, 143: fronde coronat fu- 
nerea pyram, ib. 4,507. — {J, Meton.: 
deadly, destructive, fatal: torris, Ov. 
M. 8, 511: dextra (Discordiae), Val. Fl. 
4,468: bubo, tl-boding, dismal, Ov. M. 
10, 453. 

fiinéro, avi, atum, 1. v. a. (depon. 
form funeratus est, Capitol. Pert. 14) 
[id.J to bury with funeral rites, to tn- 
ter; qui funerari se jussit sestertiis 
undecim millibus, Plin. 33, 10, 47: Suet. 
Claud. 45: id. Tib. 51: (apes) defunctas 
progerunt funerantiumque more comi- 
tantur exsequias, Plin. 11,18, 20. jf, 
Meton.: to kill, destroy: prope funera- 


of | tus arborisictu, Hor. Od. 3, 8,7: funerata 


est pars illa corporis, qua quondam 
Achilles eram, Petr. 129. 

ftinéror, v. funero, ad init. 

fiinesto, avi, atum, 1. v. a. [fu- 
nestus] ¢o pollute or contaminate with 
blood: aras ac templa humanis hostiis, 
Cic. Font. 10, 24: aram sociorum, id. 
Mil. 33, 90: contionem contagione car- 
nificis, id. Rab. perd. 4, 11: gentem, 
Juv, 8, 18. JJ. In gen.: ¢o pollute, 
dishonour: sese nuptiis incestis, Cod. 
Theod. 3, 12, 3. ; 

finestus, a, um, adj. [funus}]. |, 
Act.: causing death, destruction, cu- 
lamity, grief; deadly, fatal, destructive, 
calamitous: ad ejus funestam sccurem 
servati, Cic. Verr. 5, 47, 123 : deorum 
templis atque delubris funestos ac ne- 
farios ignes inferre, id. Cat. 3, 9, 22: 
arma, Ov. F. 1, §21 : venenum, id. M. 3, 
49: morsus, ib. rr, 373: munus, ib. 2, 
88: tacda, Virg. Aen. 7, 322: scelus, 
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Phaedr. 3, 10, 50. Comp.: funestior 

dies, Cic,. Att. 9, 5. Sup.: Caligula - 
sceleratissimus ac fanestissimus, Eutr, 
4,12. With dat.: aquilam argenteam 
quam tibi perniciosam et finestam fa- 
turam confido, Cic. Cat. x, 9, 24: 0 diem 
illum funestum senatui bonisque omnl- 
bus! id. Sest. 12, 27: nox fanesta nobis, 
id. Flace. 41, 103. tl, Neutr.: filled 
with misfortune or grief, fatal, mourn- . 
Ful, sad, ominous, etc.: agros funestos 
reddere, Lucr. 6, 1138: utque manus 
funestas arceat aris, i.e. polluted with 
blood, Ov. M. 13, 584: familia, in 
mourning, Cic. Leg. 2, 22, §§: annales 
velut funesti, full of sad events, Liv. 4, 
20: epistolae, announcing sad tidings, 
Vell. 2, 1197: funestior advolat alter 
nuntius, Claud. in Eutr. 2, 474: nocturna 


volucris funesta querela, Pp. 2, 20, 5: 
omen, id. 2, 28, 38: litera, predicting 
death, Ov. M. to, 216. 


finétum, 1, 7. [funis] a vine trained 
so as to form an arbour: Plin. 17, 22, 


35,9 17 

fungians coudés, Gloss. Philox. 

funginus, a, um, adj. [fungus] of a 
mushroom: comic. : fangino genere esse, - 
Pl. Trin. 4, 2, 9. 

fungor, functus, 3. v. dep. [prob. 
connected with fugio] to get oe, 


discharge, perform, execute, do, etc.: 
constr. with abl., rarely with acc.or 
absol. With abl.: valetudo (opportuna 
est), ut dolore careas et muneribus fun- 
gare corporis, Cic. Am. 6, 22: populari 
munere fungi, id. Rep. 3, 35: magnifi- 
centissima aedilitate, id. Off. 2, 16, 57: 
consulatu, Suet. Caes, 23: praetura, id. 
Tib. 4: quaestura, id. Aug. 36: magis- 
terio, id. Dom, 4: officio, Cic. Coel. 9, 21: 
officio rhetoris, Quint. 2, 1.6: legationi- 
bus, id. 3,2, 4: militia, Suet. Gramm. 
%: oppugnmationibus et acie feliciter, 
ell. 2, 95: sacris, Hor. A. P. 224: lae 
boribus, id. Od. 2, 18, 38: pericnlis, 
Just. 7,4: dapibus, fo take food, Ov. F. 
2, 191: caede, to murder, id. H. 14, 19: 
morte, to die, id. M. 11, $83: Vell. 2, 
49: fato, fo die, Ov. M. 11, 559: Suet. 
ol6: vita, Papiu. Dig. 48, 5,11 jin: 
voto, to discharge a vow, Just. 9, 2: 
fungar vice cotis, perform the office of, 
Hor. A. P. 304: indicis partibus, Plin. 
Ep. 3,5: ter aevo functus senex (Nes- 
tor), who had lived through, enjoyed, 
Hor. Od. 2, 9, 13: functo longlasttine 
statione mortali, Vell. 2, 131: virtute 
functi duces, who have exhibited, Hor. 
Od. 4,15, 29. Of things: possunt ali- 
quando oculi non fungi suo munere, Cic, 
Div. 1, 32, 73: aliquae (vocales) officio 
consonantium fungantur, Quint. 1, 4, 
To: res eadem perorationis vice fun- 
gitur, id. 4, 3,11. With acc.: ingentia 
Munera fungi, Lucil. in Non. 497, 12: 
sine me alliato fungi fortunas meas, PL. 
Most. x, 1, 45: Mago diem fungitur, 
relictis duobus filiis, dies, Just. 19, 1: 
mala cuncta animus contagi fungitur 
ejus, suffers, Lucr. 3,934. In the a 
rundive: muneris fungendi gratia, Cic. 
Rep. 1, 17: spes facta militiae fun- 
gendae potioribus ducibus, Liv. 24, 21. 
Absol.: facere et fungi sine corpore 
nulla potest res, to suffer, Lucr. 1, 442: 
pro fultura et subtractione fungentur 
fundamenta, wtll serve, Col. 1, 5, 9: 
nec livida tabes invidiae functis quan- 
quam et jam lumine cassis defuit, to the 
dead, Stat. Th. 2, 15: omnia functa aut 
moritura vides, id. Silv. 2,1, 209. {if 
Esp. to perform, discharge, pay any duty, 
obligation, efe.: hoc vobis est statuen- 
dum, quid aratorem ipsum arationis no- 
mine muneris in re publica fungi ac 
sustinere velitia, Cic. Verr. 3, 86, 199: 
duplici numero se militum equitumque 
fungi, Vell. 2,15. quum eo sumptu res 
publica fungatur, Tac. A. 14, 21: qui 
fenus exercent, omnibus patr: 
tributionibus fungi debent, Paul Dig. 
50, 1, 22 fin. i}, With pass. sign.: 
pretia rerum non ex affectione nec utili- 
tate singulorum sed communiter fungi, 
se el taken, ib. 9, nar [fungus] full 
OSUS, 8, UM, adj. gus 

of holes, spongy, fungous : medulla, Col 


. kinds: 


 FUNGULUS 
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4 29,6: raphanus, Plin. 19, 5, 26, § 83: 
‘caro, id. 16, 6, 8: lingua, id, 23, 1, 24. 
Comp. : arundo, id. 16, 36, 64. Sup. and 
‘Adv, do not occur. 
ulus, i, m. dim. [id.] a small 
mushroom: Apic. 5 ii ‘ 
fungus, i, m. n to o-déyyos, 
g-méyyos] & mushroom, Aaa or. 
S. 2, 4, 20. Pliny mentions various 
L, “fungi qui rubent callo,” 
Plin. 22, 23, 49, supposed by some to be 
the common mushroom, Agaricus cam- 
| soho Linn. Q. “ candidus insigni- 
pediculis,” ib. ; perb. Agaricus pro- 
cerus, Schoeffer. 8. “ suilli,”’ ib.; 
prob. Boletus edulis, Bulliard. The 


edible fungi were esteemed as great. 


‘delicacies by the Roman epicures,  {f, 
** Fungos (in mari Rubro) qui sole tacti 
miutantur in pumicem,” id. 13, 25, 50, 
evidently refers to some kind of madre- 
pore, brainstone or fungiform polypidom, 
or coral, the gelatinous animals of 
which sink down when the structure is 
taken up in the hand and removed from 
the water; so that a hasty observer 
might e there was nothing left 
but the stony nucleus. The idea of the 
change into stone probably arose from 
the fact that some of the polypi have 
no stony nucleus, and the two kinds 
were confounded, ji{. Transf.: a 
dolé: stulti, stolidi, fatui, fungi, bardi, 
blenni, buccones, Pl. Bac. §, 1, 2. 2. 
a fungous excrescence on the human 
body, Tertull. Spect. 23: fango simile 
ulcus, Cels. 6, 18, 11; on the olive-tree: 
Plin, 14, 24, 37, § 223. §, @ mush- 
room-like growth on the wick of a candle 
or lamp: Virg. G. 1, 392. 
C 


fainiciilus, 1, m. dim. [fanis] a 
slender rope, a cord: Cic, Inv. 2, 51, 


154: Plin. 17, 21, 35, § 66: Gell. 5, 3. 
fanirépus (also funcrep.), i, m. 
(funus repo, that creeps on a rope] @ 
rope-dancer: App. Flor. p. 342, 18. 
finis, is, m. (fem., Lucr. 2, 1153) 
{akin to o-xotvos: on the interchan 
of x and F, see F] a rope, line, cord: 
Caes. B.G. 3,13: Plin 16,1, 1: Virg. 
Ac. 2, 262: patiatur necesse est illam 
per funes ingredientium tarditatem, 
e. of the rope-dancers, Quint. 2, 14, 16. 
2, Proverb.: (i) fumem ducere 
or sequi, to izad or follow the rope, i. ¢. 
to command or serve: tortum digna 
sequi potius quam ducere funem, Hor. 
Ep. 1, 10, hve (ii) funem reducere, to 
pull back the rope, i.e. to change one’s 
mind, Pers. 5, 118. (iit) funem in 
diversa distendcre, to dispute pro and 
con, Tert. Pudic. 2. iv) ut, quod 
aiunt Gracci, ex incomprehensibilf par- 
vitate arenae funis effici non possit (Gr. 
€€ dupou exer twAéxew), to make a 
rope of sand, Col. 10 praef. § 4 fin. 
finus, Eris, n. a burial, fu : 
funus, quo amici convenfunt ad exse- 
quias cohonestandas, Cic. Quint. 15, fo: 
mater exsequias illius funeris prosecuta, 
id. Cluent. 71, 201: mercedem funeris 
ac sepulturae constituere, id. Verr. 5, 
§i, 134: moeror funeris, id. Am. 3, 11: 
cui acerbissimum funus ducitur, id. 
Quint. x5, so: fumus triumphali porta 
ducendum, Suct. Aug. roo: facere filio, 
Cic. Cluent. 9, 28: celebrare, Liv. 8, 10: 
ornare, Cic. Rep. 6, 2: paterno funeri 
omnia justa solvere, id. Rose. Am. 8, 
23: funert operam dare, id. Att. 15,1, B: 
venire in funus, ib.: prodire (alicui) in 
funus, Ter. And. 1, 1, 88: funere efferri, 
Cic. de Or. 2, §§, 225: praetereunte fu- 
nere, Suet. Tib. 57: nec te in tua funera 
mater produxi, Virg. Aen. 9, 486: funus 
imagines ducant triumphales tuum, 
the procession, Hor. Epod. 8, 11: 
sub ipsum funus, id. Od. 2, 18, 18: sta- 
tim a funere, Suet. Caes. 85. Comic.: 
fecisti funus me absente prandio, have 
buried, i. e. devoured it, PL. Men. 3, 2, 
27. In plur.; nemo me lacrumis de- 
coret, nec funera fictu faxit, Enn. Cic. 
Tusc. 1, 15, 34: quam senatus auctori- 
tatem suam in virorum fortium funeri- 
bus ornamentisque ostenderit, Cic. Phil. 
9, 7,16: tristia, Hor. Ep. 2, 2, 74: tria 
ai concurrant foro, id. S. 1, 6,43: justa 


reddere alicui, Plin. 10, 2, 2, § 4. j. 
Meton.: a dead body, corpse (poet.): 
haeccine parva meum funus arena te- 
get? Prop. 1, 14,8: lacerum, Virg. Aen. 
9 491. In plur.: mixta senum ac ju- 
venum densentur funera, Hor. Od. 1, 28, 
19. 2, death, esp. violent death, 
murder ard poet.): maturo propior 
funeri, ib. 3, 15,4: exstinctum Nym- 
phae crudeli funere Daphnin flebant, 
Virg. E. 5, 20: (quos) abstulit atra dies 
et funere mersit acerbo, id. Aen. 6, 429: 
qui patrios foedasti funere vultus, with 
murder, ib. 2, §39: quae funera Turnus 
ediderit, ib. 9, 526: ut vix hominum 
acerbis funeribus satietur, Cic. Rep. 2, 
41. [Uh Fig.: destruction, ruin, fall: 
casum illum meum funus esse reipub- 
licae, sed funus justum et indictum, id. 
Prov. Cons. 19, 45 : dum Capitolio regina 
dementes ruinas funus et imperio para- 
bat, Hor. Od. 1, 34, 8. In plur.: sub 
lacrimosa Trojae funera, ib. 1, 8, 15: 
pro dira pudoris funera, Lucan. 4, 231. 
Of persons: Gabinium et Pisonem, duo 
rei publicae portenta ac paene funera, 
Cic. Prov. Cons. 1,2. [Perh. from the 
root which appears in dédvos.] 
fuo, Vv. sum. 
fiir, firis, comm. a@ thief: duode- 
cim tabulae nocturnum furem quoquo 
modo, diurnum autem, si se telo de- 
fenderet, interfici impune voluerunt, 
Cic. Mil. 3, 9: fures privatorum fur- 
torum, opp. fures pao Cato ap. 
Gell. 11, 18: a Philippo interroga- 
tus, quid latraret, furem se videre 
respondit, Cic. de Or. 2, §4, 220: M. 
Carbo condemnatus, fur magnus, e Si- 
cilia, i.e. an extortioner, id. Fam. 9, 21: 
ne quis fur esset, neu latro, neu quis 
adulter, Hor. S. 1, 3, 106: (Priapus) 
aviumque maxima formido, ib. 
1, 8, 3: Sallustius historicus priscoruam 
verborum ineruditissimus fur, Suet. 
Gramm. 15. Fem.: fures estis am- 
bae, Pl. Poen. 5, 4,67. As a term of 
vituperation towards slaves: thief, ras- 
cal, rogue, knave: tun’ trium literarum 
homo me vituperas? fur, etiam fur tri- 
furcifer, id. Aul. 2. 4,47: non fur, sed 
trifur? ib. 4, 4,6: quid domini faciant, 
audent quum talia fares! Virg. E. 3, 
16: manipulus furum, ‘Ter. Eun. 4, 4, 6. 
2, a robber-bee, drone, usually called 
fucus: Varr. R. R. 3,16, 19. (Cf. Sans. 
chur, “to steal; Gr. dup] . 
_ftiracitas, atis, f. [furax] inclina- 
tion to steal, thievishness (rave): fura- 
citas auri argentique, Plin. 10, 29, 41. 
firaciter, vo, thievishly: quum 
omnium domos, apothecas, naves, fura- 
cissime scrutarere, Cic. Vat. 5, 12. 
ator, Sris, m. [furor] a thief: 
praia philosophus, Tert. Apol. 46 
1. 


firatrina, ae, f. [id] a stealing, 
theft: App. M. 6, p.1978. Fig.: con- 
jugalis, adultery, ib. 8, p. 202. 
fiirax, acis, adj. [id.] given to steal- 
ing, thievish: servus, Cic. de Or. 2, 61, 
248 : P. Cornelius homo avarus et furax, 
ib. 2, 66, 268: furacissimae manus, id. 
Pis. 30, 74: nihil est furacius illo, Mart. 
8, 59, 3: tam furax a mento volsella, 
t.e. removing the beard, Tert. Pall. 4. 
- furca, ae, f. a two pronged fork : ex. 
acuunt alii vallos furcasque bicornes, 
Virg. G. 1, 264: valentes, ib. 2, 359° 
furcis detrudi, Liv. 28,3. Proverb.: 
naturam expellas furca, tamen usque 
recurret, the natural disposition cannot 
be entirely changed, Hor. Ep. 1, 10, 24. 
il, Transf.: a fork-shaped prop, 
pole, or stake, a notch: for supporting 
the seats of a theatre, Liv. 1, 35: for a 
vine, Plin. 14, 2, 4, § 32: for fishing- 
nets, id. 9, 8, 9: for the gable of a 
house, Ov. M. 8, Joo. 9, an instru- 
ment of punishment in the form of a 
fork (V or I), which was placed on a 
culprit’s neck, while his hands were 
fastened to the two ends: canem et fur- 
cam ferre, Pl. Casin. 2, 6, 34: servus 
sub furca caesus, Liv. 2, 36: sub furca 
vinctus inter verbera et cruciatus, id. 1, 
26: cervicem inserere furcae, Suet. Ner, 
49. Henco poet. to designate the worst 
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condition of slavery: ibis sub furcam 
prudens, Hor. S. 2, 4, 66. 3. @ fork- 
shaped gallows: furcae subjicere, Ulp. 
Dig. 48, 19,9: in furcam tollere, Paul. 
ib. 38: suspendere, Ulp. ib. 13, 6: in 
furcam damnare, Modest. ib. 49, 16, 3: 
canes vivi in furca, sambucea arbore 
fixi, Plin. 29, 4, 14. 4, a yoke in 
which young bullocks were tamed : Varr. 
ee ey 6. pe nerer iis 

he claws of acrab: App. Apol. p. 297. 

6, @ narrow pass or defile: rane 

Caudinae (usu. furculae, q. v.), Val. Max. 
5,1, § ext.: Lucan. 2, 138. (Hence It, 
Sorcone; Sp. hurgon; Fr. fourgon.) 

furcifer, éri, m. [furca fero] bearing 
the furca, as a term of vituperation, usu- 
ally of slaves, gallous rogue, hang-dog, 
rascal : impudice, sceleste, verbero, bus- 
tirape, furcifer, Pl. Ps. 1, 3, 129: er, 
And. 3, §,12: Cic, Deiot. 9, 26: Hor. S. 
2,9,22. Of freemen: id tu tibi, furcifer, 
sumes, Cic. Vat. 6, 15. 

furciféra, ae, f. [id.] the penis: Petr. 
Sat. 132, 8. 

furcilla, ae, f. dim. {farea] a little 
fork: herba subsecari fulcibus dcbet et 
quoad perarescat, furcillis versari, Varr. 
R. R. J, 49,1: quoniam furcilla extrue 
dimur, Brundisium cogito, Cic. Att. 16, 
2: musae furcillis praecipitem ejiciunt, 
Cat. 105, 2. Also, furcilles, sive fur 
cilla, quibus homines suspendebant, 


Fest. s. v. ; 
furcillatus, a, um, adj. [furcilla] 
pointed like a fork, forked: bacilla furs 
cillata, Varr. L. L. §, 24, 34, § 117. 
furcillo, 1.°v. a. [id.] to support: 
Fig.: tu inventus vero, meam qui fur- 
cilles fidem! Pl. Ps, 2, 2, 36. 
furodsus, a, um, adj. [farca] full of 
Lhe or points: thyrsi leontopodii, App. 
erb. 7. 
furcitla, ae, f. dim. [id.] a forked 
prop to support a wall when under- 
ed: suspenso furculis ab hostibus 
muro, Liv. 38, 7, 9. il. Furculae 
Caudinae, two fork-shaped defiles near 
Caudium, where the Roman army was 
hemmed in by the Samnites, Liv. 9, 2 
(v. Smith’s Geogr. 1, 593, §74). 
fairenter, adv. furiously: pueri au- 
ie aiunt eum furenter irasci, Cic. Att 
» Te 
furfur, iiris, m. bran: qui alunt fur- 
fure sues, Pl. Capt. 4, 2, 27: per cribrum 
effuso furfnre, Plin. 22, 25, 70: triticum 
furfure crasso vestitur, id. 18, 30, % 
§ 304. In plur.: hordeacei, Varr. R. 
2,6,4: excreti modice a farina, Col. 8, 4, 
I. 4. Transf.: scurf or scales on the 
skin, head, etc.: foedo cutis furfure, 
Plin. 26, 1,2. In plur.: capitis, id. 20, 
9, 39: faciei, id. 22,21, 30. 
urdcéus, a, um, adj, [furfur} 
like bran: Fulg. Myth. ei rid] 
arius a, um, j» Lid. a 
taining to bran: Inscr. Grut. 128, nil 
furfiiréus, 2, um, adj. [id.] of bran, 
made of bran: panis, Gell. 11, 7. 
furfirictlae, arum, f/f. plu. dim. 
[id.] fine bran: Mare. Empir. § jin. 
; urdsus, 2, um, adj. [id] like 
bran, brownish: color, Plin. 12, 25, 55. 
furia, ae, v. furiae. 
fiiriae, arum (rarely sing.) J. plu. 
[furo] violent passion, rage, ess, 
Jury: (a8 an appellative only poct. for 
furor or On, unius ob noxam et 
furlas Ajacis Ollei, Virg. Aen. 1, 41: 
ubi concepit furias, became furtous, ib. 
4, 474: tauri, Mart. 2, 43, 5: in furias 
agitautur equae, ardent desire, Ov. A. 
A. 2, 478: auri, fierce greediness of 
gold, Sil. 2, 500: ergo omnis furiis sur- 
rexit Etruria Justis, just wrath, Virg. 
Aen. 8, 494: honestae (Sagunti), Stat. 
S. 4, 6, 84. Of things: tranare sonoras 
torrentum furias, the wild raging, roar- 
ing, Claud, 11J. Cons. Hon. 45. it. 
Esp. avenging, or tormenting spirits: 
atin the three avenging goddesses, or 
Ties, Alecto, Megaera, and Tisiphone). 
Piur.: itaque eos non ad perficiendum 
scelus sed ad luendas rei publicae poe- 
nas furiae quaedam incitavcrunt, Cic. 
Sull. 24, 96: sceleratum vicum vocant, 
quo amens, agitantibus furtis aot ac 
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viri, Tullfa per patris corpus carpentum 
egisse fertur, Liv. 1, 48: his mullebri- 
bus instinctus fvviis, wrged on by this 
fury of a woman, id, 1, 47. Sing.: illa 
furia ac pestis patriae, Cic. Scet. 14, 33 : 
illa furla muliebrium religionum, id. 
Fam. 1,9: hunc juvenem tanquam fu- 
riam facemque hujus belli odi ac detes- 
tor, Liv. 21, 10. (Hence It. foja. 
ftirialis, « adj. (furia] furious, 
raging, dreadful, fearful: caput Cer- 
veri, Hor. Od. 3, 11, 17: incessus, Liv. 4, 
45 arma, %. ¢. of the Bacchantes, Ov. 
M. 6, sot : furialis illa vox nefariis stu- 
pris effeminata, Cic. Planc. 35, 86: dira 
exsecratio ac furiale carmen, Liv. 10, 
4t: caedes, Ov. M. 6, 657: ausa, ib. 6, 
84: dens Ieonis, Mart, 2, 95, 7: mensae 
Atrei, Ov. Am. 3, 12, 39: tollitur in coe- 
lum furiali turbine clamor, fearful, Sil. 
16, 320. Neut. adverbially: aurigae 
furiale minatur efferus, Stat. Th. 6, 429. 
i]. Act. making mad, infuriating 
(poet and rare): haec me irretivit veste 
riali inscium, poet. Cic. ‘Tusc. 2, 8, 20: 
aurum, Val. Fl. 6, 670 : oscula, id. 7, 254. 
fiirialiter, adv. furiously, madly, 
Sranticly: furialiter odit, Ov. F. 3, 637. 
fariatilis, e, adj. [furiac] raging, 
Furious: Venant. Vit. S. Mart. 3, 306. 
fiiribundé, adv. furiously: omnes 
furlbunde concutiens, Hier. in Jesai 5, 
14, 5. . 
firibundus, 4, um, adj. [furo]} rag- 
ing, mad, furious: homo furibundus ac 
perditus, Cic. Sest. 7,15: Catilina fari- 
bundus, Sall. C. 32 fiv.: taurus, Ov. M. 
13, 894: ignibus et ventis furibundus 
fluctuet ar, Lucr. 6, 367: cum semel 
accepit solem furibundus (Leo) acutum, 
Hor. Ep. 1, ro, 17: latronis impetus cru- 
deles ac furibundos retardare, Cic. Phil 
13, 9, 19: silentia, Stat. Th. 10, 896. 
Wi ft with prophetic enthustasm, 
inspired: hbariolorum et vatum furi- 
bundae praedictiones, Cic. Div. 1, 2, 4. 
firinus, 4, um, adj. [fur] pertaining 
bo thieves: PL Ps. 3, 2, 2. 
firio, avi, atum, 1. v. a. [furiae] to 
madden, enrrage, infuriate (poet.): libido, 
quae solet matres furiare equorum, Hor. 
Od. I, 25, 14: pubem, Sil. 14, 280: ma- 
tres armatas (7%. ¢ Bacchantes), Stat. 
Th. 11, 487: mentes in iram, Sil. 14, 
294: furiata mens, Virg. Aen. 2, 407: 
furiata Juventus, Sil. 7, 617: furiati ig- 
nes (amoris), fierce, wild, Ov. F. 2, ia 
Urio, 4. v. v [id] fo be mad, to 
vage: ut furiat, Sid. Carm. 22, 94. 
faridsé, adv. furiously, madly : solet 
eum, quum aliquid furiose fecit, poeni- 
tere, Cic, Att. 8, 5. Comp.: servo in 
se cum giladio furiosius irruente, Spart. 
Hadr. 12. . 
fiiridsus, 9, um, adj, [furia] full 
of madness or rage, mad, raging, fu- 
rious: non est scriptum: si insanus, 
sed: si furiosus escit, Cic. Tusc. 3, 5, 
It: ego te non vecordem, non furio- 
sum, non mente captum putem? id. 
Pis, 20, 47: dormientium et vinolen- 
torum et furiosorum visa imbccilliora 
esse quam vigilantium, siccorum, sa- 
norum, id. Acad. 2, 24, 88: mulier 
jam non morbo sed scelere furiosa, id. 
Cluent. 65, 182. Of things: furiosus 
vultus et acer, Lucr. 6, 1183: quod si 
delira haec furiosaque cernimus esse, id. 
2, 985: exululant comites, furiosaque 
tibia flatur, inciting to phrensy, mad- 
dening, Ov. F. 4, 341: bello furiosa 
Thrace, Hor. Od. 2, 16, 5: cupiditas 
effrenata ac furiosa, Cic. Cat. 1, 10, 25: 
fervido quodam et petulanti et furioso 
genere dicendi, id. Brut. 68, 241: dic- 
tum, Quint. rr, 1, 27: vociferatio, id. 2, 
1o, 8: inceptum, Liv. 36, 34: vota, Ov. 
M. 10, 370. Comp.: furiosior amor, tb. 
» 937: quanto boc furlosius atque ma- 
vis peccatum est, Hor.S, 1, 3,83. Sup.: 
contiones furiosissimae Publii, Cic. Att. 
1 3. : 
: farnacarius, fi, v. fornacarius. 
Acéus, 4, wm, adj. [furnus] per- 
‘taining to an oven, baked: panis, Plin. 
18, 11, 24. 
furnaria, 2°, /. [id.] the trade of a 
baker: furnariam exercere, Suet, Vit. 2. 
404 
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furnarius, ii, m. [id.] @ baker: Ulp. 
Dig, 39, 2, 2p § 7. 
us (fornus, Varr. in Non. 531, 
32),i, m. an oven: in furnum calidum 
condito, Pl. Casin. 2, 5, 1: Plin. 13, 4, 
9: Hor. S. 1, 4,39. [Furenus, for-nus, 
and formaz come from the root signi- 
fying “to be hot,” which is found in 
Ser-veo, Oep-uds.] (Hence It. fornire; 
al Fr. fourni: v. Diez. Lex. 
152, 

0, tii, 3. v.n. to rage, rave, to be 
out of one’s mind, mad, furious: quo 
genere Athamantem, Alcmaeonem, Aja- 


-cem, Orestem furere dicimus, Cic. Tusc. 


3, §, Xt: qui valetudinis vitio furunt et 
melancholici dicuntur, id. Div. 1, 38, 81: 
primum inquiram, quid sit furere, Hor. 
S. 2, 3, 41: insanire ac furere, Cic. Verr. 
4, 18, 39: furere et bacchari, id. Brut. 
80, 2946: recepto dulce mihi furere est 
amico, Hor. Od. 2, }, 28: furere adver- 
sus aliquem, Tiber. ap. Suet. Tib. 61: 
num furis? an prudens iudis me obscura 
canendo? Hor. 8. 2, 5, 58: furit ille do- 
lore, Ov. M. 12, 478: amore, Val. FI. 5, 
427: ex quo destiti Inachia furere, Hor. 
Epod. 11, 6: in celeres iambos misit 
(me) furentem, id. Od. 1, 16,25. With 
acc, and tnfin.: (Clodius) furebat, a Ra- 
cilio se contumaciter urbaneque vexa- 
tum, Cic. Q. Fr. 2, 1: sed furit vinci 
dominus profundi, Sen. Med. 597: ecce 
furit te reperire atrox Tydides, Hor. 
Od. 1,15, 27. With ace. (poct.): hunc 
sine me furere ante furorem, Virg. Aen. 
12, 680: praecipuum tunc caedis opus, 
Gradive, furebas, Stat.Th. 9, 5. Ij, 
Of things: nubes interdum perscissa 
furit petulantibus auris, Lucr. 6, 111: 
furit mugitibus aether concussus, Virg. 
G. 3, 150: ventus, Lucr. 6, 688: impetus 
Actnae, id. 2, 594: flamma in Aetna, 
Hor. Epod. 14, 33: ignis in stipulis, 
Virg. G. 3, roo: stella vesani leonis, 
Hor, Od. 3, 29, 18: atra at aby 
Aen. §, 694: furit ardor edendi, Ov. M 
8, 828: nec copia tantum argenti furuit 
vita, Plin. 33, rr, 53. With acc. and 
infin.: fama furit, versos hostesa Poe- 
numque salutem invenisse fuga, Sil. 7, 
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yoo atus, 1. v. a. dep, (supin. fura- 
tum, PL. Rud. 1, 2, 23: furatus, in pass. 
signif., App. M. 10, p. 245) [fur] to 
steal, purloin, pilfer: solet baec, quae 
rapnit et furatus est, dicere se emisse, 
Cic. Verr. 1, 22, 60: furatur aliquid aut 
erlpit, id. Off. 2, 11, 40: pecuniam ex 
templo, Quint. 3, 6, 41. Absol.: ad fue 
randum venire, Pl. Ps. 3, 2, 61: ut iste 
in furando manibus suis uteretur, Cic. 
Verr. 4, 15, 33. jf. In gen.: to take 
away by stealth, withdraw: pone caput 
fessosque oculos furare labori, Virg. 
Aen. 5, 845: membra, Sil. ro, 14: sese, 
id. 14, 561: vultus veste, to hide, Sen. 
Agam. 914: non furatus esse civitatem, 
non genus suum ementitus dicitur, Cic. 
Balb. 2, §: speciem furabor Jacchi, will 
represent, personate, Prop. 4, 2, 31. 

_ furor, sris, m. [furo] a raging, rav- 
ing, rage, madness, fury: furorem 
esse rati sunt mentis ad omnia cae- 
citatem: quod quum majus esse vidca- 
tur quam insania, tamen eJfusmodi est, 
ut furor in sapientem cadere possit, 
non possit insania, Cic. Tusc. 3, 5, {12 
ira furor brevis est, Hor. Ep. 1, 2, 62: 
fera ira et concitatio furori sunt similia, 
Quint. 7, 4, 31: hic si mentis esset suae, 
nisi poenas patriae furore atque insania 
penderet, ausus esset educere exerci- 
tum? Cic. Pis. 21, 50: furore atque 
amentia impulsus, Caes. B. G. 1, 40: 
versatur mihi ante oculos aspectus Ce- 
thegi et furor in vestra caede bacchan- 
tis, Cic. Cat. 4, 6, tr: caeci furore, Liv. 
28, 22: rabidus, Cat. 63, 38: caecus, 
Hor. Epod. 7, 13: si decima legio ad 
eundem furorem redicrit, Planc. in Clic. 
Fam. 10, 11: of excitement respecting 
public affairs: Caes. B. G. 2, 3: Liv. 2, 
29: Hor, Od. 4, 15, 14: of the fierce pas- 
sion of love: Prop. 1, 13, 20: Virg. Aen. 

» lor: Ov. H. 9, 145: also in plur.: 

or. S. 2, 3, 325. Of the inspired 
phrensy of prophets and poets: ea (prae- 
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sagitio) si exarsit acrius, furor appella- 
tur, quum a corpore animus abstractus 
divino instinctu concitatur, Cic. Div. 1, 
31, 66: negat sine furore Democritus 

uemquan: poétam magnum esse posse, 
ib. x, 37, 88: ille furor (Cassandrae) pa- 
triae fuit utilis, Prop. 3, 13, 65. In 
plur.: fatidicos concepit mente furores, 
Ov. M. 2, 640: ad hunc impendiormm 
furorem, Suet. Ner. 31. Poet. ina good 
sense: vidi animos mortesque virum 
decorisque furorem, Sil. 2, 324: in plus.: 
nec tamen incautos laudum cxhorresce 
furores, id. 3, 146. Poet. of things: 
coeli furor aequinoctialis, the raying 
storms, Cat. 46,2. With inf.: quis fur 
ror est, census corpore ferre suo? Ov. A. 
A. 3, 192: furor est, mensuram ejus 
(mundi) animo quosdam agitasse atque 
prodere ausos: furor est, profecto furor, 
egredi ex eo, Plin. 2, 1, 5° magno furor 
aches) est in sanguine mergi, raging 

ire, Stat. Th. 8, §96. 

furtificus, 8, um, adj. [furtum fa- 
cio] that commits theft, thievish : minus 
jam furtificus sum quam antehac: rapio 
propalam, Pl. Epid. 1, 1, 10: manus, id. 
Pseud, 3, 2, 97. 

, adv, by stealth, secretly, pri- 
vily: hic clam furtim esse volt, ne qui 
sciant, Pl. Poen. 3, 3, 49: ut furtim tota 
(Aegyptus) decemviris traditur! Cic. 
Agr. 2, 16, 41: quae (lagenae) furtim 
essent exsiccatae, Q. Cic. ap. Cic. Fam. 
16, 26: (janua) neu furtim verso cardine 
aperta sones, Tib. 1, 2, 10: quid juvat, 
immensum te argenti pondus et auri 
furtim defossa timidum deponere terra? 
Hor. S. 1, 1, 42: per infrequentiam fur- 

senatusconsultum factum, Liv. 39, 
4: nunc in Aristippi furtim praecepta 
relabor, Hor. Ep. 1, 1,18: furtim magis 
quam bello Marsacos incursabat, by 
stealthy incursions, Tac. H. 4, 56 jin. 
Poet. with a noun: concubitusque tuos 
furtim, clandestine intercourse, Tib. 2, 


5, 53. 
urtivé, adv. stealthily, secretly, 
furtively (rare): clam furtive aliquid 
accipere, Pl. Poen. 5, 2, 62: qui 
furtive agunt gratias et in angulo et ad 
aurem, Sen. Ben. 2, 23; data munera 
sa er 2, 5, 6. fietar) 
ivus, # um, adj. um ] stolen, 
purloined, a Pored oe scias mercari 
furtivas atque ingenuas virgines, Pl 
Curc. 5, 2,22: lana, Hor. Ep. 1, 13, 14 
strigilis, id. S. 2, 7, 110: colores, id. Ep. 
I, 3, 20: vincula rari capilli, Prop. 4, 5, 
69: res, Quint. §,13, 49. J. In _ gen. 
secret, hidden, concealed, furtive: furti- 
vum iter per Italiam, Cic. Pis. 40, 97: 
expeditiones, Vell. 2, 31: victoria, Just. 
13, 6: amor, Virg. Aen. 4, 191: libertas, 
Ov. Am. 2, 2,15: lectus, Tib. 1, 5,7: 
usus, id. 1, 9, 55: mens, Ov. H. 17, 265: 
scriptum, in ctpher, Gell. 14, 9: NOX, 
favourable to secresy, Ov. Am. I, 11, 3: 
quem Rhea sacerdos furtivam partu 
sub luminis edidit oras, Virg. Acn. 7, 
660: celent furtivos balnea tuta viros, 
clandestine lovers, Ov. A. A. 3, 640. 
furtum, i, ». [fur] theft, robbery: 
fares privatorum furtorum in nervoatque 
in compedibus aetatem agunt: fures 
pubiici in auro atque in sol ay Cato 
in Gell. 11, 18: furtum facere (alicul), 
Pl. Rud. 4, 3, 15: Cic. Clu, 64, 199: furti 
se et illum astringere, to cause to be 
guilty of, Pl. Rud. 4, 7, 34: furti se alli- 
gare, Ter. Eun. 4, 7, 39: in furto com- 
pA a B. G. 6, 16 fin.: furti 
teneri, Pomp. Dig. 497, 2, 78: Zurti agere, 
ib. : furti pa otra ell Gell. cr, 18: furti 
reus, Quint. 4, 2, 51: furtum erat aper- 
tum : cujus rei furtum factum erat? Cic. 
Rose. Com. 9, 26: ubi oves furto “pe 
riere, Hor. Ep. 1, 7, 86: callidum (M°r- 
curium), quicquid placuit, Jocoso coD- 
dere furto, id. Od. x, 10, 8 jl. Me. 
ton.: a stolen thing: quae (furta) sine 
aoe Syracusis erant exportata, Cic. 
err. 2, 70, 17%: dum (puer) farta l- 
guirit, Hor. S. 2, 4,79. 2, a secret 
action, crafty deceit, trick, artifice, stra 
tagem: etiam si, quid scribas, non ha- 
bebis, scribito tamen, ne furtum cesse- 
tlonis guaesivisse videaris, a device, pre- 


el ae 


. farto cupiunt, Plin. 8, 30, 46. 


. thief, pilferer: olim 
e 
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text, Q. Cio. ap. Cic. Fam. 16, 26: baud | 
furto ‘melior, sed fortibus armis, Virg. 
Aen, .10, 735: farto, non proelio opus 
esse, Curt. 4, 13: furtum armorum, Sil. 
19,91: (fugam) abscondere furto, Virg. 
Aen. 4, 337: farto laetatus inani, ib. 6, 


* - §68: nec semel ergo mihi furtum fecisse 


Wirebit? to eat in secret, Mart. §, 50, 5. 
Ja plur.: furtis incautum decipit hos- 
tem, Ov. M. 13, roq: furta belli, Virg. 
Aen. 11, §15. Hence, farto, adverbially, 
&q. furtim, by stealth, secretly: Chyac- 
nae) gravidae latebras petunt a i 
+ p- 
stclen or secret love, intrigue: plurima 
furta Jovis, Cat. 68, 136. ‘Tib, 1, 2, 34: 
hoc certe conjux furtum mea nesciat, 
Ov, M. 2, 423: Virg. Acn. 6, 24. 
firunctilus, i, m. dim. [id.] a petty 
furuncults, nunc 
tiam rapax, Cic. Pis. 27, 66.  §j, 
Transf.: a sore on the human body, a 
boil: Cels. 5, 28, 8: Plin. 20, 13, 50, 
130. 2, an excrescence on a vine: 
L 4, 22, 4. 
escens, entis, Part. [furvus] 


and apd usky, gloomy, 


 swarthy, black : veteres Romani furvum 


atram appellaverunt, Gell. 1, 18; ex 
Acheronte suo furvis peperisse sub 
antris, Ov. M. 5, 54t: postis, Stat. Th. 
8,10: plagae leti, id. Silv. 5, 1, 155: 
Proserpina, Hor. Od. 2, 13, 21: hostiae, 
Val. Max. 2, 4, §: furva gente (i. ¢. 
Maurorum, Indorum) petita belua, Juv. 
12, 104, 2, Fig.: audivimus detes- 
tabili parricidio furvum diem, Sen. 
Contr. 1, 1 jin.: culpa, Prod. Cath 1, 


34. 
fuseator, Sris, m. [fasco] a dark- 
ener, obscurer : coeli (Corus), Lucan. 4, 


fascina, ae, f. [kindr. with furca] a 
oy aee ene S cose dant 
eo) arcu, tas, hastam, clipeutn, 
chan. fulmen, Cic. N. D. x, 36, 
Tor; as an attribute of Neptune: Suet. 
Cal. 52: as a weapon of the retiarii: fb. 
30: Juv. 2, 143. 
fuscinitla, ac, f. dim. [fuscina} a 
small three-pronged fork: Vulg. Exod 
27, 3- 
fuscltas, atis, f. [fuscus] darkness, 
obscurity (rare): App. de Mundo ad fin. 
fusco, avi, atum, I. v. a. and n. Lid.] 
{. Act.: to make dark, swarthy, 
dusky, to blacken, darken (poet.): fus- 
centur corpora campo, Ov. A. A. I, 
gt3: cutem pingui olivo, Stat. Th. 6, 
Fae: lactea pocula sanguine puniceo 
tae), id. Achil. 1, 307: malas 
lanugo), Lucan. 10, 135 : diem (nube), 
al. Fi. 1, 3 2. Fig.: quem ad 
hoc aevi Ep Sent oe 
Symm. Ep. 1, 34. . Neutr.: 
oa dark or swarthy : Stat. S. 3, 4, 


fusocus, % um, adj. [akin to furvus] 
dark, swarthy, dusky: purpura plebeia 
ac pacne fosca, Cic. Sest. 8, 19: ili sint 
comites fasci, quos India torret, Tib. 2, 
3,55: Andromede, Ov. H. 15, 36: Hy- 
daspes, Hor. S. 2, 8,14: Syene, Mart. 
9. 36, 7: nubila, Ov. M. 5, 286: alac 
noctis, Virg. Aen. 8, 569: amictus 
(somni), Tib. 3, 4, 55: Falerna, Mart. 
2, 40, 6. Comp.: altera (fraxinus) 
brevis, darior fusctorque, Plin 16, 13, 
24: laterna, dark, Mart. 14, 62. As 
foreboding misfortune: fuscis avibus 
Larissam access!, App. M.2,124. 2, 
Transf.: of the voice: indistinct, 
husky, hoarse (opp. candidus): vocis 


_ genera permulta: candidum (al, cano- 


rum) fi leve Tum, grave acu- 
tum, Cic. N. D. 2, 58, 146: est (vox) 
et candida et fusca et plenn et exilis, 
suit 15, 3, 15: fusca illa vox, Plin. 
28, 6, 171. 

Hy adv. spread out, extended: 
(manus) fusius paulo in diversum ¢e- 
solvitur, Quint. 11, 3, 91. |I._co- 
piously, at length, diffusely : quae fuse 
olim dispotabantur ac libere, ea nunc 
articulatim distincteque dicuntur, Cic. 
Leg. 1, 13 36: multa dicere fuse late- 


FUSUS 


que, id. Tusc. 4, 26, 54: fuse et co- 
piose augere et ornare aliquid, id. Fin. 
3. J, 26. Comp.: haec uberius dispu- 
tantur et fusius, id. N. D. 2, 9, 20: 
brevius et ornatius rem exponere, Quint. 
4,2,128. Sup. seems not to occur. 

fusilis, e, adj. [fundo] molten, fluid, 
liquid (rare): aurum, Ov. M. 11, 126: 
ferventes fusili ex argilla glandes fun- 
dis jacere coeperunt, of softened clay, 
Caes. B. G. 5, 43 : numen (7.e. signum), 
Prud. Cath. 4, 40. 

fasio, Snis, f. fid.J @ pouring out 
pare): tenuis stellarum, Vitr. 9, 4: 

sippus ipsum mundum deum dicit 

esse et ejus animi fusionem universam, 
an outpouring, effusion, Cic. N. D.1, 
15, 39. ll. @ melting, fourding, 
casting of metals: si quis numum falsa 
fusione formaverit, Cod. Theod. 9, 21, 
3. (Hence Fr. foison.) 

flisor, dris, m. [id.] a metal-founder : 
Cod. Justin. 10, 64. 

fiisoOrium, ii, x. [id.] @ sink, drain: 
Pall. 1, 1", I. ‘ 

fasorius, 4, um, adj. [id.] molten, 
cast or founded: fusorius xwvevrixés, 
Glogs. Philox.: Vulg. Exod. 32, 4. 

fusterna, ae, f. [contr. from fuste- 
rina, se. pars, from fustis} the upper or 
ano part of a firtree: Plin. 16, 39, 

I 


nestabilator, ris, m. [fustibalus] 
@ combatant armed with the sling-staff : 
Veg. Mil. 3, 14. 
alus, i, m. [vox hibr. from 
fustis and BddAw] a sling-staff, a 
weapon consisting of a staff, with a 
sling attached : Veg. Mil. 3, 14. 
fusticilus, i, m. dim. (fastis) a 
small piece of wood, a little stick: App. 
M. 6, p. 415, Oud.: allil, a@ stalk, stem, 
Pall. 1.35, 6. 
tigo fuAcKkora, Tintw To EvAy, 
aoe Philox.: fustigatus Baxd:cbeis, 


I e 

fustis, is (abl. regularly fusti ; fuste, 
Hor. S. 1, 3, 134, etc.) m.a knobbed stick, 
a cudgel, staff, club: tanquam si clau- 
dus sim, cum fusti est ambulandum, 
PL. Asin. 2, 4, 21: severae matris ad 
arbitriam recisos portare fustes, Hor. 
Od. 3, 6,41: for threshing : ipsae spicae 
melius fnstibus cuduntur, Col. 2, 20, 4. 
Esp. for cudgelling: si ego fustem 
sumpsero, Pl. Am. 1, 1, 202: male 
mulctati clavis ac fustibus, Cic. Verr. 4, 
43, MH: non opus est verbls, sed fusti- 
bus, id. Pis. 30, 73: quos tu nisi fuste 
coerces, Hor. S. 1, 3, 134: formidine 
fustis od bene dicendum redacti, id. Ep. 
2, 1, 154: fustium admonitio, Callistr. 
Dig. 48, 19, 9. And for beating to death, 
as a milit. punishment: primipili cen- 
turionem ob turpem ex acie fugam 
fusti percussit, Vell. 2, 78 fin.: Tac. A. 
3, 25. (Hence It. dim. Suscello; Sp. 
hostigan, “ to punish ;” Fr. foutear.) 

udinus, a, um, adj. [fustis 

tundo] cudgel-banging, a comic word: 
apud fustitudinas ferricrepinas insulas, 
t. é, ergastula, PL Asin. 1, 1, 21. 

fusttidrium, ii, ». [fustis] a cudgel- 
ling to death, s wilitary punishment: 
fustuarium meruerunt legiones, quae 
consules reliquerunt, Cic. Phil. 3,6, 14: 
Liv. 5, 6 (v. Smith’s Ant. 564). 

fiisiira, ac. f. [fundo] a founding or 
casting of metals: plumbi, Plin. 33, 6, 
35. 

fiisus, 2, um, Part. [fundo]. fj, 
Adj.: spread out, extended, broad, large, 
comous, diffuse: atér tum fusus et ex- 
tenuatus sublime fertur, tum autem 
concretus in nubes cogitur, Cic. N. D. 
2, 39, tor: fusior alvus, more relaxed 
Copp. astrictior), Cels. 1, 3 med.: toga 
usa (opp. restricta), wide, full, Suet. 
Aug. 73: Gallorum fusa et candida cor- 
pora, full, plump, Liv. 38, 21: nec 
procul hine partem fusi monstrantur in 
omnem lugentes campi, extended, Virg. 
Aen. 6, 440: fusior terra, a larger king- 
dom, Lucan. 4,670. 9, Fig.: genus 
sermonis non liquidum, non fusum ac 
profiuens, Cic. de Or. 2, 38, 159: con- 
stricta in latius fusa narratio, Quint. 2, 
13,5: ut illud, quer ad ommem hones- 
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tatem pertinet, decorum, quam late 
fusum sit, appareat, Cic. Off. x, 28, 98 - 
periodus, Quint. 9, 4, 128: fusiorcs li- 
berioresque numeri, ib. 130: lingua 
Graeca prolixior fusiorque quam nostra, 
Gell 2, 26: in locis ac descriptionibus 
fusi ac fluentes, Quint. 9, 4,138: plenior 
Aeschines et magis fusus, id. 10, 1, 7: 
dulcis et candidus et fusus Herodotus, 
id. 10, 1, 33. Sup. scems not to occur. 
fiisus, fis, m. [id.] a pouring, out- 


pouring: fons, unde funditur e terra 


aqua Viva, ut fistula, a qua fusus aquae, 
Varr. L. L. 5, 26, 35,§ 123. 

fiisus, 1, m. a spindle: Plin. 8, 48, 
74: Tib. 2, 1,64: Ov. M. 4, 221. [J], 
Transf.: in mechanics, a cross-bar, 
rundle connecting two wheels near the 
circumference : Vitr. 10, 6 fin. 

-futare arguere est, wide et confu- 
tare, Sed Cato hoc pro saepius fuisse 
posuit, Fest. s. v. 

atim, adv. abundantly, frequent. 

ly: Pl, Truc. 4, 4, 29. 
tile, is, . a water-vessel, broad 
above, and pointed below, used at sacri- 


Jices to Vesta: Don. Ter. Andr. 3, 5, 3. 


fatilé, adv. in vain, idly, uselessly : 
factum futile, Enn. in Non. 514, 14: 
provenisti, Pl. Stich. 2, 2, 73. 

fittilis, e, adj. [fundo] that easily 


pours out: hence in gen. that cannot 


contain (rare): canes, that void their 
excrement through fear, Phaedr. 4, 18, 33: 
Blacies, britile, Virg. Aen.12,940. 9, 

ig.: that cannot be depended uron, 
vain, worthless, futile: servus, ‘ler. 
And. 3, 5, 3: irrideamus haruspices: 
vanos, futilcs esse dicamus, Cic. Div. 
I, 19, 36: quis non odit sordidos, vanos, 
leves, futiles? id. Fin. 3, 11, 38: leves 
et futiles et importuni locutores, Gell. 
1,15: auctor, Virg. Aen. 11, 339: com- 
petitores, Gell. +, 8: fuliles commenti- 

tiae, 


isc. p. 
fittis, is, 7. [id.] a water-vessel, a 
pitcher : Varn, vt §, 25, 34, § 119. 


with acc.: Mart. 11, 21: Cat. 99, 9. 
Absol, : Hor. S. 1, 2,127. Pass. of the 
female: Mart. 9, §: id. 11, 62. 
fitiirus, a, um, Part. [sum]. 
fatiitio, snis, f. [futuo) copulation : 
t. 32, 8: Mart. 1, 107, 6. 
fitiitor, ris, m, fia) he that has 
sexual intercourse: Mart. 1, 91, 6: id. 


J» 30, 3. 
fiitiitrix, icis, f. adj. [id.] that has 
sexual intercourse: manus, Mart. 11, 
22, 4: lingua, id. r1, 61, 10. 
titus, a, um, Part. [futuo]. 
fuvi, Vv. sum, ad init. 


G. 


indecl, n. or (litera subatd.) f. 
G, ]. ‘his Iectter represents i 


sound of the medial guttural, but was 
not originally included in the Latin 
os tee its place being supplied by C, 
which, as stated under that Ictter, had 
in carly times the sound of the Greek y 
(for examples vide C.). The pronuncia- 
tion of C having subsequently under- 
gone a change, a new symbol, slightly 
differing from it, was introduced about 
the beginning of the secund Punic war, 
its inventor (acc. to Plut. Qu. Rom. 
p. 277 D and 248 EF) being a freedman 
of Sp. Carvillus Ruga : sss it ap- 
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pears in the S. C. de Bacch., which is 
considered to be the oldest inscription 
in which it occurs; but in this case it 
must be assumed that the first epitaph 
of the Scipios is either later than its 
nominal date, or was incorrectly en- 
aved, fj. As an initial, g, in pure 
tin words, enters into consonantal 
combination with / and r only; hence 
in roots which originally began with 
gn, the g was rejected in the classical 
period; ¢.g. gnascor, gnatus, gnosco, 
gnarus, gnavus, gnomen, bccame nas- 
cor, natus, DOsco, Narus, navus, homen 5 
but in the compounds the g reappears, 
é.g.: cognatus, cognosco, ignarus, igna- 
vus, cognomen. ff, Interchanges of G 
with other letters. Asa guttural, g is 
most closely connected with the other 
gutturals, c, k,q,j,andh. 1, For the 
interchanges of ¢ aad g, vide C. 2. 
G in Lat. corresponds to & in Gothic, to 
ch in O. H.Germ., k or ch in Germ., and 
korcin Eng.: gelu, gelidus, Goth. kalds, 
O. H. G. chalt, Germ. kalt, Eng. cold; 
genu, Goth. kné, O. H. G. chnio, Germ. 
knie, Eng. knee; mulgeo, O. H. G. 
mélchan, Germ. milchen, Eng. milk; 
Srango, Goth. brikan,O. H.G. préchan, 
Germ. brechen, Eng. break, 8, With 
$,g combines to form 2; e.g. the stem 
rege has N.8. 7ex; SO greg- grex, etc. 
Similarly in the perfect tenses of 
verbs, tego, text; rego, rexi. But some- 
times the g is elided: ¢. g. mulyeo, 
mulsi, VY, Changes of G in the 
Romance languages. J], intoj: 4g. 
Lat. galbinus, gaudium; Fr. jaune, 
joie; Port. and Sp. jalde, joya. 2, 
into v: e.g. Lat. gyrare; Sp. and Port. 
vivar; Fr. virer. 3, into yori: ¢g. 
Lat. reg-, leg-; Sp. rey, ley; Port. rei, 
lei; Fr. roti, loi: Lat, regalis, legatis, 
paganus, plaga; Fr. royal, loyal, payen, 
playe. 4, into c: e.g. Lat. largus, 
longus; Port. larc, lone. §, GM into 
mormm: e.g. Lat. augmentare, frag- 
mentum, auripigmentum; It. aumen- 
tare, frammento, orpimmento ; Sp. au- 
mentar, fragmento, pimiento, 6. G 
followed by D, into J, n, or d, or omitted : 
e.g. Lat. smaragdus, amygdula, Magda- 
tena; It. smeraldo, mandola, Madda- 
lena; Sp. esmeralda, almendra, Mada- 
lena; fy. émeraude, amande, Made- 
laine, 7, GN into n with a modifi- 
cation of the connected vowels: ¢. g. 
Lat. magnus, pugnus, regrnum, signum, 
cognitus; Sp. mafio, puio, reyno, seria; 
Port. manho, reino, cunhado; Pr. manh, 
ponh, rerh, senh, coinde. 8, Omis- 
sion of G: (i) between two vowels: ¢.g. 
Lat. regalis, legalis; It. reale, leale; 
Sp. leal; Prov. reial, leial: Lat. ligare, 
Augustus ; Fr, Wer, aodt; Sp. liar, Prov. 
liar; It. aosta: Lat. legumen; Prov. 
luime: Lat. exauguratus; It. sctawrata: 
Lat. augurare; Vv. aurar: Tat. cogt- 
tare, digitus, fragilis, frigidus, magis- 
ter; It. cottare, dito, fraile, freddo, 
maestro; Sp.cuidar, dedo, frio, maestro; 
Prov. cuidar, det, freit; Fr. fréle, froid, 
mattre. (il) At the end of words: e.g. 
Lat. reg- (rex); It.ré. Vf, Asan ab- 
breviatlon G denotes Galliarum, Gallica, 
gemina, Germania, efc.: and sometimes 
Gatus (instead of the usual C); v. Inscr. 
Orcll. no. 467 : 1660: 4680: GPRF, genio 
populi Romani feliciter, ib. no. 4957. 
abalium, fi, ». an aromatic 
stance produced in Arabia, known only 
by name in Europe. Some have sup- 
oeeae it to be benzoin, others camphor, 
ut it docs not appear with what reason. 
Pliny says it was consumed at home by 
the Arabs, and not exported like cinna- 
mon, efc.: Plin, 12, 21, 45. 
gabalus, 1, m. (prob. the same as 
Germ. gabel (fork); hence like furen, 
as an instrument of punishment] @ kind 
of gallows: in gabalum aliquem suffi- 
ere, Varr. in Non. 119, 15. il. 
ransf.: asa term of reproach, gallow's- 
bird, hang-dog: Macrin. ap. Capit. Ma- 
wr eabéte f. plu. [perh 
©, arum, f. ple. [perh. from 
cat ut] a kind of dish or platter Mart. 
1,46 3. 
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gaesati, orum, m. plu. [gaesum] 
Gallic mercenaries armed with the gae- 
sum: Oros, 4, 13. 
geesum, i, 2. [a Celtic word) a long 
heavy javelin of the Gauls, Gr. yatoos 
or yatooy: Canes. B.G. 3, ae Liv. 8, 8. In 
poets the weapon of the Africans: Sil. 2, 
444: of the Greeks: Stat. Th. 4, 64. 
agates, ac, Mm, =yayaTns (Atos), 
lignite (brown coal), bituminous wood, 
jet 2 Plin. 36, 19, 34: Veg. 1, 20, 2. A 
alactites, ae, m. and galactitis, 
Idis, J. =yaAaxrims and yadaxriris, an 
unknown precious stone of a milk-uhite 
colour, milkestone: Plin. 37, 10, §9. 
Called also galaxias, ae, m. = ya- 
Aakias: ib. : 
galaticor, !. v. dep. to mingle Jacish 
and Christian ceremonies after the 
manner of the Galatians: Tert. adv. 
Psych. 14. 
galaxias, ae, mM. = yadakias, I. 
mulk-stone: v. galactites. [i]. the 
Milley Way, called in pure Lat. via 
luctea: Macr. Somn. Scip. 1, 4. 
galba, ae, f. [a Gallic word, perh. 
kindr. with the Germ. gelb (yellow) or 
Kalb (calf)] @ small worm, the ash- 
borer, or the larva of the ash-spinner 
(Bombyx aesculi, Linn.): Suet. Galb. 3. 
{l. In the Gallic i. q. praepinguis, 
fat paunch, big belly: ib. 
galbanatus (or galbinatus), a, um, 
adj. [galbanus] delicately clothed, effe- 
minate: Mart. 3, 82, 5. : 
galbanéus, a, um, adj, [¢albanum) 
of galbanum : odores, Virg. G. 4, 264: 
galbanum, i, . [xeA8dvm] galba- 
num, the origin of which is still dis- 
puted; the substance (still uscd in me- 
dicine) being supposed by some authors 
to be a product of Ferula ferulago, Linn. 
a native of N. Africa and Asia Minor; 
by others of Bubon Galbaniferum, 
which, however, is a native of the Cape 
of Geod Hope. Again, Don found some 
unknown seeds adhering to Galbanum 
resin, and named them Galbanum ofii- 
cinale; but it is not certain that they 
belonged to the same plant. Lindle 
named a plant from Khorassan, whic 
he believed to be the true source, Opoi- 
dia Galbanifera, but the question is still 


undecided: the resinous sap of an um- 


belliferous plant in Syria: Plin. 12, 25, 
56: id. 24, 5, 13: Suet. Galb. 3. Also 
banus, i, m.: Vulg. Sirac. 14, 21. 
And chalbané, answering to the Gr. 
ad\payn, 68, f.: Marc. Dig. 39, 4,16, 


wD 

galbanus (or galbinus), a, um, adj. 
{either from galbanum or from galbus] 
greenish-yellow, yellowish: vestimenta, 
to designate female garments, Juv. 2, 
a7 jj. Transf.: effeminate: mores, 

art. 1,97,9- (Hence It. giallo; Sp. 
jatde; Fr. jaune; Eng. yellow.) 

galbinus, 1, v. galbanum. 

albéum, i, x.or galbeus (anciently 
tten calbeus) i, m. [galbus] a kind 

of arnvband, fi Worn as an orna- 
ment, or for medical purposes) : Fest. 
s.v.: alii (cognomen G@ inde tra- 
hunt), quod in diuturna valetudine gal- 
beo, id est remediis lana involutis assi- 
due uteretur, Suet. Galb. 3. 

galbinatus, a, um, V. galbanatus. 

galbinéus, a, um, adj. [galbus] yel- 
lowish : color, Veg. 3, 2, 22. 

galbinus, a, um, v. 1. galbanus., 

galbiila, ac, f. a yellow bird, sup- 
posed to be the female of chlorion, the 
golden oriole, Oriolus Galbula, Linn. (v. 
Chiorion): Mart. 13, 68: Plin. 10, 33, 
50 (al. galgulum). 

galbtilus, i, m. the nut of the cy- 
press-tree: Varr. R. R. 1, 40, I. 

galbus, xr pos, Gloss, Philox. [Same 
as Germ. geld, “ yellow.”] 

galbus, a, um, smooth: v. calvus. 

galéa, ae, f. a helmet aed of 
leather), head-piece, morion (the cassis, 
on the contrary, was made of meta!): 
vix unf alterive cassis aut galea, Tac. 
G. 6: ad galeas induendas tempus de- 
fuit, Cues. B. G. 2, 21: Plin. 4, 56, 54: 
Virg. G. 2, 142. Furnished with a 


visor: SiL 14, 636: Stat. Th. 4, 20 
Also, a brazen helmet (Gr. xvvéy): tin- 
nit bastilibus umbo, aerato ta: gar 
leae, Enn. Ann. 17, 19: loricae galeae 
que aeneae, caelatae opere Corinthio, 


Cic. Verr. 4, 44,97: aerea, Virg. Aen. 
5.490: leves, Hor. Od. 3, 2, 38. onal 
Transf.: the crest of the Guinea-fowl: 
Col. 8, 2, 2. : 
-galearia a galearum similitadine 
ot Fest. 8. v. ; = 
galéarii, orum, m. plu. [gales a 
ne of soldiers’ servants: Veg. ah 
3, 9. 
galéaris, ¢, adj. id.) pertaining to 
a helmet: reticula, Gd dar in Non. 
222, 2. 
galéna, ae, f. lead-ore: Plin. 34, 18, 
53. i. the dross of melted lead: id. 
34, 16,47. 
galéo, avi, atum, 1. v. a. [galea] to 
cover with a helmet: milites in campo 
jubet galeari, Auct. B. Afr. 12 jin.: 
barbati quidem Jovis galeatae Minervae, 
Cic. N. D. 1, 36, 100: galeati et dis- 
cincti centuriones, Frontin. Strat. 11, 1, 
27. Subst. galeatus, i, m. a helmed 
warrior: Juv. I, 169. J. Fig.: ga- 
leatus prologus, composed by uay of 
defence, Hier. praef. S. Script. 
galédla, ae, f. dim. [id.) a hollow 
vessel shaped like a helmet: Varr. in 
Non, 547, 23. 
galéopais, is, fem. = yadloyis, also 
g eobdolon, or galion, = yaAcop- 
oAop, and yddtov, 2 plant of the nettle 
kind, blind nettle, Lamium, Linn.: sup- 
posed to be the common species, pur- 
pureum, Linn. : Plin. 24, 9, 57- 
608, 1, m. = yadAeds a kind of 
: dog-fish, Squalus, Linn.; Plin. 
32, 2, 12. 


galéo 
shark or 


aledtes, ae, m.=-yarendtys, a sort 
oft prob. the Gecko, Gecko fase 
cicularis, Dund.: Plin. 29, 4, 28. 
galérictlum, i, ». dim. [galerum) 
a small couring for the @ cap: 
Mart. 14, 50 in lemm.: Frontin. Strat. 
4: 29: a kind of peruke: Suet. Oth. 
I 


saléritus, a, um, adj. [id.} that 
wears @ hood: prima galeritus posult 
Neches Lucmo, t. ¢. a peasant, rustic, 
Prop. 4, I, 29. Il. Transf.: galerita 
avis, the crested lark, Alauda cristata, 
Linn.: Plin. 11, 34, 44: id. 30, 4, 20. 
Also, subst. galeritus, i, m. (sc. ales): 
Varr. L. L. 5, 11, 23, § 76. 
galérum, i, n. Ser eld 1, Mo 
Virg. Aen. cd 688 : era, ae, 7, C. 
Gracch. in Charis. p. 61 P.) [galea} a 
helmet-like covering for the head, made 
of undressed leather, the Gr. xuvén; a 
cap, bonnet, hat: flamen Dialis solus 
album habet gulerum, Varr. in Gell. 10, 
15: fulvosque Jupi de pelle guleros 
tegmen habent capiti, Virg. Aen. 4, 
688: Suet. Ner. 26: Juv. 8, 208. . 
Transf.: akind of ke: Suet. Ner. 
26: Juv. 6, 120. . @ rose-bud: Aus. 
Idyll. 14, 25. 
galgulus, i, m., another reading for 
ga ula, q. v.: Plin. 30, 11, 28, 
galion, i, v. eas 
Falla, ac, f. c-apple, gall-nut: 
Plin. 16, 6,9: Col.6,7,2.  f]. Transt: 
a rough inferior kind of wine: Lucil. 
in Non. 445, 18. . 
gallans, antis, Part. [Gallus: v, 
Smith’s Ant. 566] raving or revelling 
like a priest of Cybele (rare): Varr. in 
Non. 119, 5. 
gallica, ac, f. @ Gallic shoe: Cic. 
PhiL 2, 30, 76: Gell. 13, 21. 
gallicé, adv. in Gallic: a Gallo eta 
Mauro Gallice ct Maurice dicimus, Varr. 
exit . re i Uitam 
iambus, {, v. galliiambus. 
icinium, ii, ». (gallus cano] 
cock-crowing, used to denote the las 
watch of the night, the break of day: 
noctis gallicinio venit quidam juvenis, 
App. M. 8 init.: Amm. 22, 14. 
allicrus, Gris, 7. [gallus crus} the 
yo crou-foot, ranunculus: App. 
eT * 44 
gallicus, a, um, adj. [Gallus] per- 
taining to the priests of Cybcle; hence 


Die el a 


oe) ee Oe ae 


transf. pertaini to the priests of Isis, 
Gallic: turma, the troop of the priests 
. Of Isis, Ov. Am, 2, 13, 18. 


the 


amb.), i, m. Gallus] a@ song o 
int. 


priests of Cybele: Mart. 2, 86, §: 


9, 4, 6. 
ina, ae, f. [gallus] a hen: Varr. 
R Bo 1 ol, 8, 2, x: Cic. de Sen. 
16, 56: Hor. S.2,2,24. As a term of 
endearment: dic igitur me tuum passer- 
culum, , coturnicem, PL Asin. 
33,796. Proverb.: gallinaealbae filius, 
fortune’s favourite, Juv. 13, 141. 
eee 
owls or 


ill-cock, Cic. Div. 1, 34, 94: id. Mur. 
29, 61: for which also absol. gallinaceus, 
i, m., Plin. 34, 10, §4, § 144: gallinacci 
mares salacissimi, Col. 8, 2, 9: pulli, 
Varr. R. RB. 3, 9, 10: genus, Col. 8, 5, 
Io. Proverb.: ut vel lactis gallinacei 
sperare possis haustum, i. e. something 
unusual, Plin. praef. § 23. 
inarium, il, x. [id] ahen-house, 
hen-coop: Col. 8, 3, I. ois 
gallinarius a, um, adj. [id.] per- 
eo 4 to ‘poultry : scala, @ pouliry- 
roost, hen-roost, Cels. 8, 15: vasa, for 
the poultry to drinie out of, Col. 8, 8, 5. 
Subst.: gallinarius, ii, m. one who has 
the care of poultry: Varr. R. R. 3, 9, 
9: Cle. Acad, 2, 26, 86. 
alliniila, ae, f. dim. [gallina] a 
pullet, chicken: App. M. 2, p. 119. 
galliilasco, 3. v. n. incep [gallus 
of the voice of youths, to begin to sou 
manly : Naev. in Non. 116, 26. 
gallus, i, m. a cock, dunghitll-cock, 
Phasianus Gallus, Linn.: Varr. R. R. 2, 
10, 4: Cic. Div. 2, 26, 56 sq.: Hor. S. 1, 
1,10: Plin. ro, 21, 24 sg. Proverb.: 
gallus in sterquilinio suo P papas po- 
test, cock on his own dunghill, Sen. 
Apocol. (Gallus would opp to be a 
diminutive, perhaps from a form ganus, 
corresponding to the Germ. hahn, “a 
cock :” Key, Alph. 64.] 
galumma, Atis, n. [prob. a corrup- 
tion of xdAvupa] a covering: Mart. 
Cap. 1, 18. 
gamba, ae, f. [perh. from xdury, o 
pooanel¢ hoof: Veg. 1, 56 fin. (Hence 
Fr. jamobe.) 
gambosus, & um, adj. [gamba] hav- 
ing a swelling at es hoof: es 3 a 
gamma, se, f.=yayua, Gree. 
letter IT, gamma: Aus. Idyll de liter. 
32,21. = ff, Tranaf. in the agrimen- 
sores, the gamma-shape of a field: 
Auct. de Limit. p. 278 and 309 Goes. 
aruas, i, Vv. cammarus. 


gamm a, um, amma 
shaped like a gamma: limes, Auct. 42 
Limit. p. 228 Goes. 


anéa, ae, f, and gainéum, i, 7. 
ai eattnp-house ecolekon a brothel : 
and meton.: @ deba , Luxurious 
way of life: paulisper stctimus in illo 
haba tuarum nidore atque fumo, 
c. Pis. 6, 13: libido stupri, ganeae 
ceterique cultus non minor incesserat, 
Sall. C. 13: in ganca rae dat senec- 
tatem acturum, Liv. 26,2: ‘I'ac. A. 3, 
52. Form ganeum (more ancient): im- 
mersit aliquo sese, credo, in guneum, 
PL Men. 5, 1, 3: Ter. Ad. 3, 3, §. 
(Ga-nea is perb. connected with Sans. 
ghas, **to eat.””] . 
anéarius, 2, um, adj. [ganea} per- 
taining to an eating-house or brothel: 


triclinium, Varr. R. R. 3,9, 18. fi. 
Subst: Ganearius agwros, Gloss. 
Philox. 


anéo, Snis, m. [id.] a glutton, 
achauche Bie Heaut. 5, 4,71! aus 
ri ganeo, quis nepos, qu 
vraleer, Cic. Cat. 2, 4, 7: Tac. A. 16,18: 
Juv. ri, 58. 
ganéum, |, v. ganea. 


ba, ae, m. [a Persian word] 
§ on, Yi, ».=ydyyAov, @ sort 
of ing or excrescence: Veg. 2, 30. 


gangreena, 2c, f.=ydyypava, @ 


GARRULUS 


cancerous, eating ulcer, a gangrene: 
Cels. 5,26, 34. Fig.: mali gangraena, 
Varr. in Non. 114, 28. 

_gonnator xAevacrys, Gloss. Gracc. 


gannio, 4. v. %. to yelp, bark: gan- 
nire quum sit proprie canum, Varro 


oginos rudere, canes ire, pullos 
pipare dixit, Non.450,11. I, ‘Transf. 
of persons: to snarl, whine, grumble 
poet.): quid ille gannit? quid vult? 

er. Ad. 4, 2,17: Cat. 83,4: Juv. 6, 64. 

9, to talk to gabble, chatter: 

sic ms gannientibus, App. M. 3, 
p. 138. 

gannitio, canum querula murmu- 
ratio, Fest. s. v. 

gannitus, tis, m. [gannio] a yelping 
or barking of dogs: Lucr. 5, 1069. ; 
Transf, of sparrows: chirping, twitter- 
ing: App. M. 6, p.175. Of persons: 
@ snarling, grumbling: gannitibus la- 
cessere, Mart. 5, 60, 2: @ cnattering, 
tattling: App. M. 6, p.185: a whining, 
moaning: Nereidis morientis, Plin. 9, 
5) 4- 

ganta, ae, f. [an old Germ. word ; 
the mod. gans] a goose: (anseres) ¢ 
Germania laudatissimi. Candidi ibi, 
verum minores, gantae vocantur, Plin. 
10, 22, 27: Venant. Carm. 7, 4, 6. 
garamantites, ae, m. a sort of pre- 
cious stone, also called sandaresus, sup- 
posed by some to be avanturine: Plin. 
3} 7, 28. : 

gargaridio, ie geteer 2 ; 

argarisma, itis, 2. = apeoyia. 

a pe Theod. Prisc. 1, ee a a 

gargarismatium, ii, ».—=yapyapic- 
Baroy, a gargle: Marc, Emp. 14. 

gargaérizatio, onis, /. [gargarizo] a 
gargling: Cels. 5,22 jin.: lactis, Plin. 
30,4, 1%. 

gargarizatus, tis, m. [id.] @ gar- 
gling: Plin. 28, 12, 51. 

gargarizo (also gargaridio, Varr. in 
Non. 117, 9: gargarisso, id. L. L. 6, ro, 
77,§ 96), avi, atum, I. v . and a.= 
yapyopigw, to gargle, take a gargle: 
gargarizare iis, quae salivam movent, 
Cels. 4,2, 1: ex aliqua re, id. 6, 6, 26: 
aliquid, Plin. 20, 9, 34. jj, Transf.: 
poémata ejus garguridians, dices: O For- 
tuna, o Fors Fortana! Varr. 1. c. 

garrio, ivi or fi, Itum, 4. v. a. to 
chatter, prate, chat, talk: quum coram 
sumus et garrimus quicquid in buccam, 
Cic. Att. 12, 4: cupiebam etiam nunc 
Plura garrire, ib. 6,2: nugas, Pi. Aul. 
5,21: quidlibet, Hor. S. 1, 9, 13: aniles 
fabellas, ib. 2, 6, 77: libellos, ib. 1, 10, 
41: aliquid in aurem, Mart. 5, 61, 3. 
Absol.: garris, Ter. Eun. 2, 3, 86: garri 
modo, id. Phorm. 3, 2,11: seculis multis 
ante gymnasia inventa sunt, quam in 
his philosophi garrire coeperunt, Cic. de 
Or. 2, 5, 21. jl. Transf. of frogs: 
meliusque ranae garriunt Ravennates, 
Mart. 3,93,8. Of the nightingule: lus- 
ciniae canticum adolescentiae garrjuut, 
App. Flor. p. 358. [Cf. Sans. g@, “to 
shout out;”’ Gr. ynpiw; Eng. cry.] 

garritor, oris, m. [garrio] @ prater, 
babbler: periculosus, Amm. 22, 9. 

garritus, fis, m. [id] a chattering, 
chat, talk : Sid. Ep. 3, 6 med. 

garriilans, antis, Paré. [garrulus 
chattering, prating: Fulg. Myth. praef. 

garrilitas, atis, f. [id.] a chatter- 
ing, babbling, prating, talkativeness, 
garruli¢ty: nunc quoque in alitibus fa- 
cundia prisca remansit raucaque gar- 
rulitas studiumque immane loquendi, 
Ov. M. 5, 698: illn neminem satiatura 
garralitas, Sen. Cons. Helv. 16 ad fin.: 
(pueri) facie et garrulitate amubiles, 
Suet. Aug. 83: extemporalis, Quint. 2, 
54 15: ingens, Plin. 29, 1, 3. . 
Transf.: comix inauspicatue garruli- 
tatis, id. 10, 12, 14. : 

garralus, 2, um, ae. {garrio) chat- 
tering, prattling, bling, prating, 
talkative, garrulous: ne quid de fratre 
garrulae illi dicerem, ac fieret palam, 
Ter. Ad. 4, 4, 14: percontatorem fugito, 
nam gatrulus idem est, Hor. Ep. 1, 18, 
69: CLucllius) garrulus atque piger scri- 
bendi ferre mesa ht, id. S. 1, 4, 12; ut 
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GAUDEO 


hujus infantiae garrulam disciplinam 


contemneremus, Auct. Her. 2, 11, 16: 
lingua, Ov. Am. 2, 2, 44: bella verbosi 
fori, id. Trist. 3, 12,18: vadimonia, id. 
Am. I, 12, 23: hora, time for chatting, 
Prop. 3, 23,18. — [J. Transf. of ani- 
mals or inanimate things: cornix, Ov. 
Am. 3, 5, 22: perdix, id. M. 8, 234: 
hirundo, Virg. G. +, 307: cicada, Phaedr. 
3, 16, 0: noctva in imbre, Plin. 18, 39, 
87: cantus lusciniae, id. Io, 29, 43: 
Tivus, babbling, murmuring, Ov. F. 2, 
316: pinus vento, rustling, Nemes. Ecl, 
I, 30: fistula, vocal, Tio. 2, 5, 3o: lyra, 
id. 3, 4, 38: plectra, Mart. 14, 167: sis- 
in ib. 54: anulus in orbe (trochi), ib. 


I 
garum or géron, i, ”.=ydpov, @ 
Jish-sauce, made of the fish garus: Plin. 
31, 9, 43: Hor. S. 2, 8, 46: Mart, 13, 
102: 4, 29, 8: Sen. Ep. $5 med. 
garus, i, m.=ydpos, a fish from 
which garum was prepared : Plin. 31, 4, 


43. 
arvyophyllon, i, 7. = xapvodvaAdor, 

a kind of Idian spice; acc. to Spren- 
gel the Vitex trifolia, Linn.; acc. to 
others, Piner cubeba, Linn., or Myrtus 
caryophyllata, Linn.: Plin. 12, 7, 15. 

gaster, ttris, and tri, f.=yaonjp, 
the belly (pure Lat. venter): inflatio 
secundum gastera, Coel. Aur. Tard. 3, 
8. jf. Transf.: a big-bellied vessel: 
Petr. 4o. 

gau, V. gaudium. 

gaudebundus, v. gaudibundus. 

gaudens, entis, Part. [gaudeo]. 

i]. Adj.: cheerful, joyful (rare): 

interea cum Musis nos delectabimus 
animo aequo, immo vero etiam gau- 
denti ac libenti, Cic. Att. 2,4: Prop. 3, 
4s 9: huic tu dic, gaudentem numo te 
addicere, with pleasure, gladly, Hor. S. 


2,5; 709: 
audéo, gavisus sum (old perf., ga- 
visi, Liv. Andr.: Prise. ¢ 868 P.), Ae 
nm, and a. to rejoice, be glad, take plea- 
sure in, be pleased with, delight in: 
gaudere decet, laetari non decet, quoni- 
am docendi causa a gaudio laetitiam 
distinguimus, Cic. Tusc. 4, 31, 66. Con- 
str. usu. with ace. and infin., injin., 
d, the abl., or absol.; less freq. with 
the acc., etc. With acc. and infin.: 
quae perfecta esse gaudeo vehementer- 
que laetor, id. Rosc. Am. 47, 136: quem 
tamen esse natum et nos gaudemus et 
haec civitas dum erit laetabitur, id, 
Am. 4,14: salvum te advenire gandeo, 
Pl. Bac. 3, 3, 52: quos sibi Caesar obla- 
tos gavisus, Caes. B. G. 4, 13 fin. 
With infin. : laudari in bonis gaudent, 
Quint. 5, 12, 22: motus doceri gaudet 
Ionicos, Hor. Od. 3, 6,21. With quod: 
sane gaudeo, quod te interpeliavi, Cic, 
Leg. 3, t, 1: gaude, quod spectant oculi 
te mille loquentem, Hor. Ep. 1, 6, 19: 
quod scribis, te a Caesare quotidie plus 
diligi, immortaliter gaudeo, Cic. Q. Fr. 
3,1,3. With abl.: ipsa liberatione et 
vacuitate omnis molestiae gaudemus, 
omne autem id, quo gaudemus, voluptas 
est, id. Fin. 1, 11, 37: hoc scientiue ge- 
nere, id. Off. 3, 33, 121: equis, Hor. S. 
2, I, 26: rure, id. S. 1, 10, 45: pictis 
tabellis, ib. 1, 1,92: gaude sorte tua, id. 
Epod. 14, 15: bero gaude, at your mas- 
ten’s retwrn, Cat. 31,12. Absol.: tristis 
sit (servus), si heri sint tristes: hilarus 
sit, si gaudeant, Pl. Am. 3, 3,6: gaude- 
bat, me laudabat, Ter. Ph. 4, 2, §: 
goudeat an doleat, Hor. Ep. 1, 6, 12: et 
irasci nos et gaudere fingimus, Quint. 
, 2, 26: sf est nunc ullus gaudendi 
ocus, Cle. Att. 9, With ace.: hune 
scio mea solide gavisurum gaudia, Ter. 
And. 5, §, 8: puto ut suum gaudium 
gauderemus, Coel. in Cic. Fam. 38, 2: 
jam id gaudco, Ter. And. 2, 2, 25: boc 
aliud est, quod gaudeamus, id. Eun, 5, 
9, 1£: nunc furit tam gavisos homines 
suum dolorem, Coel. in Cic. Fam. 8, 14: 
gaudent natorum fata parentes, Stat. 
Th. 4, 231: tu dulces lituos ululataque 
proelia gaudes, ib. 9, 7 . In pass.: 
ista pars gaudenda mihi, Symm. Ep. 3, 
29. With other constructions: quum 
te gravidam et quum pulcre Pe 
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aspicio, gaudeo, Pi. Am. 2, 2,49: quia 
Vos tranquillos video, gaudeo et volupe 
est mihi, ib. 3, 3, 3: gaudes, si came 
ram percusti furte, Hor. S, 2, 3, 273: 
crudeles gaudent in tristi funere fratris, 
Lucr. 3, 72: in pucro, Prop. 2, 4,18: 
tibi gratulor, mihi gxudeo, te amo, as for 
myself, Cic. Fam. 6, 15: de Bursa te 
gaudere certo sciv, ib.7,2. 9, Esp.in 
the phrase, in sinu ov in se guudcre, to 
rejoice within oneself or in quiet, to feel a 
qute: joy: ut in sinu gaudcant, id. Tusc. 
3, 21, §£: qui sapit, in tacito gaudeat 
fille sinu, Tib. 4, 13,8: tam gaudet in 
se tamque se ipse miratur, Cat. 22, 17. 
8, Like the Gr. yacpey, as a salu- 
tation (pure Lat. salvere): Celso gaud- 
ere et bene rem gerere Albinovano Musa 
rogata refer, take my greetings to Celsus, 
Hor. Ep.1,8,1. = , Fig. of inanim. 
and abstr. suljects: to rejoice in, de- 
light in: nec tantum Phoebo gaudet 
Farnasia rupes, Virg. E. 6, 29: poste 
quam olco gavisa cutis, Stat. Th. 6, 847: 
humore omnia hortensia gaudent, Plin. 
19, 8, 39: addcbantur et laudes, quibus 
haud minus quam praemio gaudent mi- 
itum animi, Liv. 2, 60: (pacon) atte 
se brevibus guudet pyrrhichio vel choreo, 
Quint. 9, 4, Inn: solum gaudet aquari, 
‘tin. 18, 19, 45: id (se. consilium, ani- 
mus) sibi solum per se sapit et sibi 
gaudet, rejoices for tiself, Lucr. 3, 146. 
Cf. Sans. hldd, “ to rejoice ;" Eng. glad ; 
crac, gairdim, “I rejoice 3’ Gr. ynGos, 
yném: in Gr. and Lat. the liquid is 
dropped.) (Hence lt. godere, giotre; 
Fr. joutr.) ; ; 

_ gaudialis, e, adj. [gaudium) glad, 
goiul : gaudiales instruunt dapes, App. 
. 8, p. 215: animus, ib. 11, p. 272. 

audibundus (also gaudel.), a, um, 
-[gaudeo] rejoicing: saluti praesenti 
ac futurae suboli novorum maritorum 
gavdibundus, App. M. 8 init. 
gaudifico Xaporrorew, Gloss. Philox. 
gaudimonium, ii, x. [gaudeo} juy: 
gaudimonio dissilio, Petr. 61. 
gaudivigens, entis, on: (gaudium 
vigeo] full of joy: Inscr. Or. no. 1193. 
gaudium, fi, ». (apoe, form gau, 
like coel for coelum, do for domum : 
Aus. Idyll. 12, 3) [gaudeo} jo y, gladness: 
quunn ratione animus movetur placide 
atque constanter, tum illud gaudium 
dicitur: quum autem inaniter et effuse 
animus exsultat, tum illa laetitia ges- 
tiens vel nimia dici potest, quam ita 
definiunt, sine ratione animi elationem, 
Cic. Tusc. 4, 6, 13: voluptas dicitur 
etiam in animo: non dicitur laetitia 
nec gaudium in corpore, id. Fin. 2, 4, 
13 (but v. no. 2): veluti ex servitute 
erepta (plebs) ore atque laetitiam 
agitabat, Sall. C. 48: exsultare laetitia, 
triumpbare gaudio, Cic. Clu. 5, 14: non 
posstm non confiteri, cumulari me 
maximo gaudio, id. Fam. % 14 gaudio 
compleri, gaudio afficere, id. Fin. 5, 24, 
69 sq.: tuis literis perlectis exsilui 
gaudio, id. Fam. 16, 16: incredibill 
gaudio sum elatus, ib. 10, 12: gaudium, 
tristitiam ostendimius (manibus), Quint. 
it, 3, 86: missa legatio quae gaudio 
fungeretur, express their joy, Tac. H. 2, 
53: prae gaudio ubi sim nescio, Ter. 
Heaut. 2, 3, 67: nimio gaudio paene 
desipere, Cic. Fam. 2, 9: gaudio ero 
vobis, Pl. Poon. 5, 4, 47: quid illud 
guadii est? Ter. And. 5, 5, 7. With 
gen. olject: gaudium pcericulosi saltus 
superati, Liv. 42. 5%; Plur.: me tantis 
affecistis gaudiis, Pl. Poen. §, 4, 105: 
quibus gaudiis exsultabis? Cic. Cat. 1, 
19d, 26: per omnem exercitum laetitia, 
ticeror, luctus atque gaudia agitabantur, 
Sall. C. 61 fin. : 0 qui complexus et 
gaidia quanta fucrunt! Hor. S. 1, 5, 


3: in tacito cobibe gaudia clausa sinu, | /% 


Pp. 2, 25, 30: hunc scio mea solide 
gavisurum gaudia, Ter. And. §, 5, 8. 

2. Esp. sensual pleasure, delight, 
enjoyment (rare; usually in plzr.): 
dedit! corporis gaudiis per luxum ct 
ignaviam aetatem agunt, Sall. J. 2: 
Diutua gaudia, Lucr. §, 852: communia, 
id. 4: 1192: Tib. 1, 5, 39: Hor. Od. 3, 
6, 28. a sing. : S. Tarquinius pestife- 
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rum hinc abstulit gaudium, Liv. 1, 58. 
il. Meton.: the object which pro- 
duces joy: cupidus falsis attingere 
gaudia palmis, t.¢. conjugem, Prop. 1, 
19, 9: fugiunt tua gaudia, Ov. H. 15, 
109. Q, Of things: non omnes (ar- 
bores) florent, et sunt tristes quaedam, 
quaeque non sentiant gaadia annorum, 
Flin. 16, 25, 40: flos est gaudium ar- 
borum, ib.: adamas opum gaudium, id, 
20 praef. § 2. (Hence It. guga; Sp. 
joya; Fr. goie; also Sp. gozo.) 
gaulus, i, m.=yavdAos, a bucket: 
PL Rud. §, 2, 32. 2, genus navigii 
paene rotundum, Fest. 8. v.: Gell. 10, 
25. [a Phoen. word ; Gr. yavAos, a round 
merchant vessel, Herod. 3, 136.) 
gaunacarius, ii, m. fgnunacum) a 
dresser of furs, furrier : Inser. 
gaundcum, i= bth a Persian 
or Babylonian fur, prepared from weae 
zel or mouse skins: Varr. L. L. §, 35, 
46, § 167 Mill. . ‘ 
gausapa, ae, f. or gausapes, is, 
m., also gausape, is, and gausapum, 
i, 2. = -yavoanys, &@ shaggy woollen 
cloth, frieze, felZ, used for clothing, etc. : 
@ garment or cover of frieze: involutus 
cuccina gausapa, Petr. 28: gausape pur- 
pureo mensam pertersit, Hor. S. 2, 8, 
If; gausapo purpureo salutatus, Cass. 
Sever. in Prise. p. 759. ’lur.: gausapa 
patris mei memoria coepere, amphi- 
malla nostra, sicut villosa etiam ven- 
tralia, Plin. 8, 48, 93 jin.: gausapa si 
ya ee gausapa sumpta proba, Ov. 
A. A. 2, 300: lutea gausapa, Pers. 6, 
46: gausapes, lodices purpureas et 
culoreas meas, Aug. in Charis. p. 80. 
Il. Transf. a shaggy beard: tu 
qin maxillis balanatum gausape pec- 
tas, Pers. 4, 37. : 
gausdpatus, a, um, adj. [gausapa] 
covered with a gausapa, clothed in frieze: 
mitto me in mare, quomodo Lp Leap 
tam decet, gausapatus, Sen. Ep 53. 
I]. Transf. covered over: apri 
opera pistoria, Petr. 38. 
usapina, ae [id.], f. (se. vestis), 
afrieze coat: Mart. 6, 59, 8: Petr. 21. 
gausipinus, a, umn, adj. [id.] made 
t) 


of frieze or felt: paenula, Murt. 14, 145 
wn lemm. 
gausape, gausapes, and gau- 


sapum, V. gausapa. . 
gavia, 2¢, f. [xavat] a bird, perb. 
the gull or sea-mew, Larus, Linn. (sp. 
var. ?): Plin. 10, 32, 48: ib. 74, 95. 
Savisus, 8, um, Part. [gaudeo]. 
gaza, ae, f. [a Pers. word; Gr. ydga]} 
the royal treasure, in Persia: regia, 
Nep. Dat. §: gaza (sit Persae aerarium 
vocant), Mel. 1, 11, 3: pecwnia regia, 
quam gazam Persae vocant, t. 3, 
13. 9. 1n gea.: treasure, riches, 
wealth: qui ab auro gazaque regia ma- 
nus cohibere possit, Cic. Manil. 23, 66: 
Liv. 45, 41: Suet. Aug. g1: Tac. A. 6, 
37: Trofa gaza, Virg. Aen. 1, 119. In 
plur.: quoniam nll nostro in corpore 
gazac proficiunt, Lucr. 2, 37: Hor. Od, 
T, 29, 2. 
eatieniia se: St. = yéevva (a Hebrew 
word, the name of a valley near Jeru- 
salem where children were burnt alive 
as offerings to Moloch; hence) hell: 
Vulg. Matth. 5, 22 sq.: Tert. Apol. 47: 
Prud. Cath. 6, 1x1: Aus, Ephem. 
orat. 56. (Hence Fr. géne.) 
gélasco, 3.v. 2. incep. [gclo] to turn 
to ice, to freeze: vini natura non ge- 
lascit, Plin. 14, 21, 27. 
gélasianus, i, m. [yeAagives, a 
laugher, from yeAdw, to laugh] @ buf- 
Joon: Sid, Camm. 23, 301. 
gélasinus, i, m.= yeAactvos, a dim- 
ple produced by smiling: Mart. 9, 25,6. 
gélatio, duis, f. [gelo] a freezing, 
rosé: Plin. 17, 24, 37, $ 233. 
gélicidium, ii, ». [gelu cado] cae 
Kpupos (mostly plur.): si gelicidia 
erupt, quum oleam coges, Cato R. R. 
65, 2; Col. 2, 8, 3: nocturna, night 
Srosts, id. 11, 2,6. In sing.: Varr. B. 


R. 1, §§, 2. 

selvde, adv. coldly faintly, indo- 
lently : quod res omnes timide geli- 
deque ministrat, Hor. A. P. 1471. 
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dai aqual, Lucr. 3, 0) adj. [gelu} 
rosty cece ad 
n prae- 


I, 21, 6: saxum, Lucr. 3, go$: nox, 
Virg. G. 1, 287: December, Ov. Tr. 1, 
11, 3: foci, t.¢. never kindled, id. F. 3, 
28: tyrannus (i. ¢. Boreas), id. M. 6, 
711. Subst. gelida, ae, f. (sc. aqua) 
water cold as ice: foribusque repulsum 
perfandit gclida, Hor.S.2,4,90. fj. 
icy cold, cold, stiff with death, old age, 
or fright (poet.): (Niobe) corporibus 
gelidis incumbit, Ov. M. 6, 277: artus, 
ib. 4, 247: vultus, ib. 4 140: gelidus 
tardante senecta sanguis hebet, Virg. 
Aen. 5, 395: et getidum subito fligore 
pectus erat, Ov. F. 1, 98: pavidus ge- 
iit beak a tet 688. Meton.: ge- 
idi vestigia le cr. 3, §29: mors, 
Hor. Od. 2,8, 11: metus, Ov. 4 11, 82: 
formido, id. M. 2, 200: horror, id. H. 
16, 67: tremor, Virg. Aen. 2, 120: pal- 
lor, Ov. Tr. 1, 4, 11. 
gélo, avi, atum, I. v. a. and n. [id.] 
j. Act.: to cause to freeze, to cote 
geal: si gelent frigora, quarto die pre- 
mendam (olivam), Plin. 15, 6, 6: flu- 
vius, qui ferram gelat, Mart. 1, 50, 12. 
Pass.: to be frozen, to freeze: quae 
(alvearia fictilia) et accendantur acsta- 
tis vaporibus et gelantur hiemis frigo- 
Tribus, Cul. 9, 6,2: amnes gelati lacus- 
que, Plin. 8, 28, 42: caseus, Col. 7, 8, 7: 
manus Aquilone, Mart. 5, 9, 3- . 
Esp. fig.: to freeze, chill, stiffen with 
fright, horror: pass. to be frozen, 
chilled: gelut ora pavor, Stat. Th. 4, 
497: timent pavidoque gelantur pectore, 
Juv. 6, 95: gelatis vultibus. Stat. Th. 
4. 404: gelato corde attonitus, Lucan. 
2 3 Ce gelati orbes - e. oculi emortui), 
d. 54%. jl. Neutr. to freeze: 
ruinaec perniciosior natura, quoniam 
apsa persidet gelatque, Plin. 17, 24, 37, 


222: venae, Stat. Th. 4, 727: vultus 
erseos, to be petrified, Lucan. 9, 681. 


Impers.: non ante demetuntur quam 
saeerhi te Plin. 14, ve § 39. 
gé 0 v6 és, J. == yeAw ty & 
plant, cal also batrachion Cobvibe 
et * so ville idee Herb. 8. 
gélotop is, dis, f= TropuA- 
Ats, & plant that causes risibinity, sup- 
posed y some to be hemp, Cannabis 
sativa, Linn., the resin of which is still 
used in India for producing intoxication. 
Others consider ita sort of crow-fovt, 
Ranunculus Philonotis, Linn.: Plin. 24, 
14, 102. 
gélu, tis, %. (also masc. in ths nom. 
sing. gelus, Cato R. R. 40,4: acc, gelum, 
Cato in Non. 208,5. Neut. in the nom, 
gelum, Lucr. 6, 878: gen. gell, id. 5, 
206: abl. gelo, Varr. in Non. 492, 6) 
tcy coldness, frost, cold: nec ventus 
fraudi, solve geluve fuit, Ov. do Nuce 
106: altitudo gelus, Plin. 8, 28, 42, § 
103: geluque flumina constiterint acuto, 
Hor. Od. 1, 9, 3: rura gela tum claudit 
hiens, Virg. G. 2, ae il. Esp. cold- 
ness, chill produced by death, old age, 
fright, etc. (poet.): pectora pigro stricta 
gelu, Lucan. 4, 653: sed mihi tarda 
gelu ate effeta sencctus, Virg. Aen. 
8, 508. (Cf. Sans. jala “‘cold;” Ger. 
kalt; Eng. cold.) . 
gémébundus, a, um, adj. [gemo 
groaning, sighing: Ov. M. 14, 188 (af. 
fremebundus). 
émellar, Gris, n. [gemetlus] a res- 
sel for holding oit (rare): Col. 12, 52, 
1o. Also femellaria, ae, f.: Aug. in 
egomellfpara, o,f. [gemeltus pario) 
mellipara, ae, f. [gemellus nario 
ute bearing : gemellipara dea (i.e. 
Latona), Ov. F. 5, 542: divae, id. M. 6, 
315. 
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gémellus, 2, umn, adj. dim. [geminus]} 
hor nell another and of the same 


mother, twin (mostly poet.) : fiebat 


avus Phoebeque soror fratresque ge- 
melli, Ov. H. 8, 97: proles, ib. 6, 121: 
partus, id. M.6,712. 2, Subst. ge 
mellus, i, m. a twins gemelle Castor 
et gemelle Castoris, Cat. 4, 2: nam- 
que est enixa gemelios, Ov. M. 11, 316: 
cetera e gemelli fraternis animis, 
Hor, Ep. 1, ro, 3 = J, Transf.: 
paired, double: poma cohaerentia et 
gemella, Plin. 15, 14, 15,§ 51: vites, 
that have two sated hesiird ye me 
14, 2, 4, § 21: geme egio, form 
eit ie legions, Caes.B.C.3,4. 2, 
resembling or like, as twins: par nobile 
fratrum, nequitia et nugis, pravorum et 
amore gemellum, Hor. S. 2, 3, 244: 
pinus, t. 10,92, 3: ry aos ag 12, 
49, 12. (Hence Sp. mellizo; Fr. ju- 
mea.) 

geminatim, adv. doubly, acc. to 
vigemiaatio, nls, f. Cgemino) 

é atio 3, J oj] @ 
doubling: et geminatio verborum habet 
interdum vim, leporem alias, Cic. de 
Or. 3, 54, 206: vocalium, Quint. 1, 4, 
10; accusativi, id. 7, 9, 10: in eudem 
vitii geminatione, id. z, 5, 12. 

éeminitido, iis, f. [geminus] the 
Gifference between twins: habeo ego 
istam qui distinguam inter vos gemini- 
tudinem, z.¢. rae Pac. in Non. ates 18, 

émino, avi, atum, I. v.a. and 7. 
pei i. Act: t double: favos, 
. R. RK. 3, 16, 32: semi-vocales 


Tib. 2, 3, 39: 
- 10, 47. 
Absol.: geminabit (sc. pugnum or pla- 
gum) nisi caves, Ter. Ad. 2,1, 19. In 
part, perf.: tum sole geminato, quod 
‘Tuditano et Aquillio consulibus even- 
erat, Cic. N. D. 2, 5, 14: verba, id. Part. 
6, 21: litera, Quint. 1, 7, 29: victoria, 
Liv. 1, 25: onus, Quint. 2, 3, 2° vulnus, 
Ov. M. 12, 257: plausus, Virg. G. 2, 
509: consulatus, repeated, ‘Tac. A. 1, 
3: bonor, augmented, Pli2. Pan. 92. 
Poet. : quae postquam aspexit gemina- 
tus oan ductor Sidonius, ¢. e. feeling 
double joy, Sil. to, 514. 2, Transf. 
to pair, join, or unite: non ut serpentes 
avibus gemincntur, tigribus agni, Hor. 
A. P. 13: geminari legionum castra 
prohibult, the encamping of two legions 
together, Suet. Dom. 7: on acuta si 
geminant Corybantes aera, strike to- 
gether, Hor. Od.1,16,8. In part. perf: 
prope geminata cacumina montium, 
nearly of the same height, Liv. 36, 24. 
I], Neutr.: to exist or be double: 
Lucr. 4, 452. . 

é US, 2, um, adj. born with an- 
other and of the same mother, twin: C. 
et L. Fabricii fratres gemini fuerunt ex 
municipio Aletrinati, twin brothers, Cic. 
Clu. 16, 46: sorores, Ov. M. 4, 794: 
soror gem ermana, Pl. Mil. 2, 4, 30: 
proles, Virg. Aen. 1, 274: Castor, i.e. 
Castor and Polluz, Ov. A. A. 1, 746: 
80, Pollux, Hor. Od. 3, 29, 64: nec ge- 
mino bellum Trojanum orditur ab ovo, 
Le. from Helen, the twin-daughter of 
Leda, id. A. P. 147. Comically in the 
Sup.: To. Hic ejus geminus est frater. 
Do. Hiccine’st? To. Ac geminissimus, 
PL Pers. 5, 2, 49. 9. Subst.: ge- 
mini, orum, m. plu. twins: mater ge- 
minos internoscit consuetudine oculo- 
rum, Cic. Acad. 2, 18, 56: geminorum 
formas esse sitmiles, id. Div. 2, 43, 90: 
Liv. 1,6. Of beasts: (asina) raro ge- 
minos parit, Plin. 8, 48, 68. (fi) Esp. 
Gemini, as a constellation, The Twins 
(Castor and Pollux; acc. to others, 
Apollo and Hercules): Plin. 18, 29, 69, 
§ 281. Called also geminum astrum, 
peet. Col. ro, 312. (ili) the testicles: 
Sol. 13: Amm. 16, 47. tl. Transf.: 
paired, double, two-fold, both, two: ge- 
¢nino lucernae lumine decla dissen- 
aionem et seditionem moveri, Cic. Div. 
2, §3, 129; ex unis’ geminas mihi con- 
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ficies nuptias, Ter. And. 4, 1, 51: tri- 
podas geminos, Virg. Aen. 9, 265: quum 


; quaererent alii Numerium, alii Quin- 


tium, gemini nominis errore servatus 
est (Numerius Quintius), Cic. Sest. 38, 
82: sunt geminae Scmni portae, Virg. 
Aen. 6, 894: huc geminas nunc fiecte 
acies, both eyes, ib. 6, 789: tempora, ib. 
5,416: manus, Mart. 10, 10, 10: pedes, 
Ov. F. 2,154: pes, id. A. A. 2, 644: aliae 
(percussiones numerorum) sunt gemi- 
nae, double, Cic, de Or. 3, 47, 182: ge- 
minis vocalibus, Quint. x, 7, 14: gemini 
tulit Chironis in antrum, double-forned 
(half man, half horse), Ov. M. 2, 630: 
corpus Tritonis (half man, half fish), 
Stat. S. 3, 2, 35. Poet.: gemina et 
mammosa, Ceres est ipsa ab Iaccho, 
double-sized, thick-set, Lucr. 4, 1161. 
2. resembling, similar, like, as 
twins: volo, mi frater, fraterculo tuo 
credas: consorti quidem in lucris atque 
in furtis, gemino et simillimo nequitia, 
improbitate, audacia, Cic. Verr. 3, 66, 
155: ecce tibi geminum in scelere par, 
@ twin-pair, id. Phil. 11,1, 2: par est 
avaritia, similis improbitas, eadem im- 
pudentia, gemina audacia, id. Rosc, Am. 
40, 118 fin.: illud vero geminum con- 
s:liis Catilinae et Lentuli, quod me 
domo mea expulistis, like, similar, id. 
Pis. 7, 16: ambobus geminus cupido 
luudis, Sil. 4, 99. 
gémisco, 3. v. 2. incep. [gemo] to 
begin to sigh: Ciaud. Rapt. Pros, 3, 130. 
gemites, ae, m. an unknown pre- 
ctous stone: Plin. 39, 11, 73. 
gémitus, tis (old gen. sing. gemiti, 
Pl. Aul. 4, 9, 15), m. fgemo] @ sighing, 
sigh, groan: ut urbe tota fletus gemi- 
tusque fleret, Cic. Rosc,. Am. 9, 3. 
clanior, sonus, gemitus, Quint. 9, 2, 46: 
gemitas in dolore; gemitus elamenta- 
bilis, Cic. Tusc, 2, 24, §7: lacrimabilis, 
Virg. Aen. 3, 39: ingentem tollcre, ib. 
11, 37: ingentem dure pectore ab imo, 
ib. 1, 485. In plur.: gemivus edere, 
Lucr. 4, 1012: extremosque ciet ge- 
mitus, Virg. G. 3,517. |, Poct. of 
inunimate subjects: @ groaning, roar'- 
ing, roar: insopucre cavae gcmitumque 
dedcre cavernae, id. Aen. 2, 53: dat 
tellus gemitum, ib.9, 709: dat gemitum 
moles, Sil. 3,643: gemitum ingentem 
pelagi pulsataque saxa audimus, Virg. 
Aen. 3, 555. In plur.: plaga facit ge- 
moitus, Ov. M. 12, 484. 
gemma, ae, f. a bud, eye, or gem on 
a plant: ineunte vere exsistit tanquam 
ad articulos sarmentorum ea quae 
emma dicitur, Cic. de Sen. 15, §3: 
ampinus) trudit gemmas et frondes 
explicat omnes, Virg. G. 2, 335. il. 
@ precious stone, esp. one already cut, a 
jewel, gem: nego in Sicilia tota ullam 
gemmam aut margaritam fuisse, quin 
conquisierit, Cic. Verr. 4, I, 1: pocula 
ex auro gemmis distincta clarissimis, 
ib. 4, 27, 62: vas vinarium ex una 
gemma pergrandi, 1b.: gemmas sunt 
qui non habeant, Hor. Ep. 2, 2, 180: 
non gemmis venale, id. Od. 2, 16, 7: 
vitrea, a false gem, Plin. 35, 6, 30: also 
called facticia, id. 37, 7, 26. ill. 
Meton.: things made of precious 
stones, (i) a goblet: nec bibit e gem- 
ma divite nostra sitis, Prop. 3, 5, 4: ut 
gemma bibat, Virg.G. 2, 506: gemma 
ministrare, Sen. Provid. 3 jin.: in gem- 
ma posuere meraum, Ov. M. 8, 572. 
(ii) @ seal-ring, signet: protinus im- 
pressa signat sua crimina gemma, ib. 9, 
566: Plin. 37, 1, 2. 2. a pearl 
(poet.): et legitur rubris gemma sub 
aeqnoribus, Prop. 1, 14, 12: Erythracts 
eruta gemma vadis, Murt. 8, 28, 14. 
8, the eyes of the peacock's tail: 
Rouunis caudam stellantibus implet, Ov. 
I. 1, 923. {V. Fig.: like yem in 
English : ornament, beauty: multas in 
digitis, plures In carmine gemmas in- 


venies, Mart. 5,11, 3: Hesperius gem- 
ma amicorum, Sid. Ep. 4, 22. [From 


root GEN, “ produce, cause to grow,” 
whence gen-ima, shortened into gem- 
ma: v. Eng). Journ, Educ. p.241, 1851.) 

gemmarius, fl, m. [gemma] a jew- 
eller: Inscr. Orell. no. 4302. 


GEMO 


3. v. n. incep. [gemmu} 


emmasco 
to begin to bud: Col. 5, 10, 12: Plin. 19, 
15, 25. 


gemmesco, 3. v. %. incep, [gemma] 
agem: Plin. 3}, 10, 57. 
gemméus, 4, um, adj. Lid] com- 
posed of precious stones, set or adorned 
with precious stones: mittit trullam 
emmeam rogatum, Cic. Verr. 4, 2), 
: supellex, Sen. Ep. r1ro med. : 
juga, Ov. F. 2, 34. jl. Transf,: 
adorned with what resembles jewels: 
pictisque plumis gemmeam caudum ex- 
plicas, Phaedr. 3, 18, 8: gemmei pa- 
vones, Mart. 3, 58, 13. 2, jewel- 
shaped: radix gemmeae rotunditatis, 
Plin. 18,14, 13.  §, glittering, spark- 
ling: uripus viridis et gemmeus, Plin. 
Ep. I, 3: prata florida et gemmea, ib. 
5,6: quos rumor alba gemmeus vehit 
penna, Mart. 10, 3, Io. : 
gemmifer, éra, rum, adj. [gemma 
fero] bearing or containing gems: gem- 
miferi amnes sunt Acesinus et Ganges, 
Plin. 37, 13, 76; mare Ce Bey neue), 
Prop. 3, 4, 2: corona, Val. Fi. 5, 448. 
gemmo, avi, atum, 1. v7. and a. 
[gemma], fj, Neutr.: to put forth 
buds, to bud or gem: id fit antequam 
gemmare aut florere quid incipit, Varr. 
R. R. 1, 40, 4: gemmare vites, luxu- 
riem esse in herbis, lactas segetes etiam 
rustici dicunt, Cic. de Or. 3, 38,155. In 
the imperf. part.: gemmantem oculum 
caecare, Col. 4, 24,16: vinea, Plin. 14, 
22, 35,§ 188: sarmenta, Pall. Febr, 32: 
in the perf. part.: melius proveniet, si 
ponendus ramus gemmata jam matre 
sumatur, id. Mart. 10,2. jf, Neutr.: 
to be adorned with precious stones, to 
sparkle with gems (only in the imperf. 
part.): gemmantia sceptra, Ov. M. 3, 
264: gemmantia litora, Manil. 4, 652. 
9, Transf.: to be adorned with 
what resembles jewels: roiraris, quotics 
gemmantes explicat alas (pavo), Mart. 
13,70: pinnae caudae (pavonis), Col. 8, 
11, 8. (ii) to glitter, sparkle: invitant 
herbae gemmantes rore recenti, Lucr. 
2, 319: memphites (lapis) gemmantis 
naturae, Plin. 36, 4, 11. Act: to 
set or adorn with jewels: only in the 
part. perf.: gemmuta monilia, Ov. M. 
Io, 113: gemmati anuli, Liv. 1, 11: 
gemmata potoria, Plin. 37, 2,6: pae- 
nula, Suet. Cal. 52. 
gemmosus, 4, um, adj, [id.] richly 
set with jewels: gemmosis monilibus 
onustas, App. M. 5, p. 162. 
emmitla, ae, f. dim. [id.] a little 
bud: floridue, App. M. 10, p. 253. 
fl. @ small gem: alii autem caelo 
etmarculo gemmulas exsculpunt, Front, 
Ep. ad M. Caes. 4, 3. 9, Transf.: 
the pupil of the eye: App. ‘Avex. 9. 
gémo, ui, Ytum, 3. v. 7. and a. ls 
Neutr.: to sigh, groan: quum diu oce 
culte suspirassent, postea Jam gemere, 
ad extremum vero loqui omnes et cla- 
mare coeperunt, Cic. Att. 2, 21: neque 
gementem neque plorantem, Pl. Am, 5, 
1, 47: hos pro me lugere, hos gemero 
videbam, Cic. Plane, 42, ror: gemere 
desiderio alicujus, id. Pis. 11, 25: ab 
emat in terris! ista qui protulit ante, 
ct him groan in the lower world, Prop. 
2, 6, 31. Of animals: (leones) ge- 
mentes, Lucr. 3, 298: gemuit noctua, 
Prop. 4, 3, §9:_turtur ab ulino, Virg. 15. 
1, 59. 9, Poet. of inanimate sub- 
jects: to groan, creak: visam gementis 
litora Bospori, Hor. Od. 2, 20, 14: et 
malus celeri saucius Africo antennaeque 
gemant, ib. 1, 14,6: gemuit sub pon- 
dere cymba, Virg. Aen. 6, 413: stridunt 
funes, curvatur arbor, gubernacula ge- 
munt, Plin. Ep. 9, 26: gemuit parvo 
mota fenestra sono, Ov. Pont. 3, 3, 10: 
gemens rota, Virg. G. 3, 183. 8. Of 
animals: to speak: foras cum homini- 
bus gemere fecimus, Avien. Fab: pracf. 
jin. _ |j, Act.: to sigh over, bemoan, 
bewail. With ace,: haec gemebant 
boni, sperabant improbi, Cic. Sest. 30, 
66 fin.: taliu voce, Val. Fl. 5, 37: flebi- 
liter Ityn, Hor. Od. 4, 12, §: tacite 
tristem fortunac vicem, Phaedr. 5, 1, 6: 
multa ignominiam, Virg. G. 3, ae In 
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pass.: atque hic status est, qui una 
voce omnium gemitur neque verbo cu- 
usquam sublevatur, Cic. Att. 2, 18. 
Vith inf. (poct.): paucis ostendi ge- 
mis, Hor. Ep. 1, 20,4: qui servum te 
gemis esse diu, Mart. G, 93, 2: sulphura 
contemni vicus gemit, Hor. Ep. 1, 
15, 7. 
géemoniae | scalae, or (more freq.), 
absol. gemoniae, arum, f plu. steps on 
the Capituline Hill, near the Mameartine 
prison, down which the bodies of executed 
criminals were dragged by hooks to be 
thrown into the Tiber: nemo punitorum 
non et in Gemonias abjectus uncoque 
tractus, Suet. Tib. 61: id. Vit. 17: id. 
Tib. 53: Tac. A. 3,14: ib. §,9: id. H. 3, 
74: Gemoniac scalae, Val. Max. 6, 3, 3: 
gradus Gemitorii, Plin. 8, 40, 61, § 145: 
cf. Smith's Geogr, art, Roma, p. 733. 
_ sémiilus, 4, um, adj. [gemo] moan- 
ing, coniplaining: bnbones occinunt 
gemulo carmine, App. Flor. p. 349. 
gemursa, 2e, f. Lid.] @ small swell- 
ing between the toes: morbus, quem 
gemursam appellavere prisci, inter di- 
gitos pedum nascentem, Plin. 26, 1, §. 
éna, ae, f. a cheek: and more freq. 
génae, arum, f. plu. the cheeks: genua | 
comprimit arta gena, i.e. presses the 
cheele close to hts knees, Enn. in Isid. Orig. 
II, I, 109: Suet. Claud. 15 jin.: gena 
inferior, superior, Plin. 11, 37,57. Plur.: 
genae ab inferiore parte tutantur sub- 
jectae leniterque eminentes, Cic. N. D. 
2, $9, 143: ad genkrum crassitudines 
et oculorum albugines, Plin. 32, 9, 31, 
§ 98: manat rara meas lacrima per 
genas, Hor. Od. 4, f, 34: ora genas- 
que lacrimis humectent, Lucr. 1,919: 
ulcrae, Hor. Od. 4, 13, 8: pilosae, Cic. 
is.I,X%: erasae, Prop. 4, 8, 26: leves, 
Quint. 12, 10, 8. tf, Transf.: in 
Enuius for palpebra, an eyelid, the eye- 
tids:; genas Ennius palpebras putat, 
quum diclt hoc versu: pandite, sulti’, 
genas et corde relinquite somnum, 
Fest. 8, v. Q, the eyes (poet.): exus- 
taeque tuae mox, Polypheme, genae, 
Prop. 3, 12, 26: cornicum immeritas 
eruit ungue genas, id. 4, 5, 16: Ov. 
Pont. 2, 8,66. (Sans. hanu, ‘* the jaw ;” 
Gr. yévus, yvabos 3 Germ. iinn; Eng. 
chin. Consequently gena must orig. | 
have signified the iower part of the 
face.} (Hence It. ganascia; Fr. ga- 
mache, “ the lower jaw of a horse.”) 
genéaldgia, 20, f.=-yevearoyia, a 
genealogy: majorum genealogia, Mess. 
Corvin. de Prog. Aug. 22. 
généalogus, i, m.—-yeveadrdcyos, @ 
genealogist: qui (dii) a genealogis anti- 
quis sic nominantur, Cic. N. D. 3, 14, 


44. . 

géner, Sri (old dat. plur. generibus, 
Att. in Non. 487, 29), m. [root GEN: v. 
gigno] @ daughters husband, son-in- 
law: cum soceris generi non lavantur, 
Cle. Off. 1, 35, 129: mei viri gener, Pl. 
Cist. 4, 2, a: et gener et aflines pla- 
cent, Ter. Heaut. 5, 1, 63: C. Fannium 
et Quintum Scaevolam, generos Laelii, 
Cic. Rep. 1, 12: Caes. B. G. 5, 56: Hor. 
Od. 2, 4, 13. Also, @ daughter's bride- 
groom: Hor. Epod. 6, 13: Virg. Aen. 2, 
344: generi ct nurus appellatione spon- 
sus quoque et sponsa continetur, Ulp. 
Dig. 38, 10,6. Transf.: the husband 


GENERO 


variae volucres ut, in ordine cunctae, 
ostendant maculas generales corpore 
inesse, of their species, Lucr. 1, §91: 
quum qualia sit res quaeritur, quia et 
de viet de genere negotii controvernia 
est, constitutio generalis vocatur, Cic. 
Inv, 1, 8, Io. Hi. relating to ail, 
general, universal (opp. singuli and 
specialis): et generale quoddam deco- 
Tum intelligimus, quod in omni hones- 
tate versatur, et aliud huic subjectum, 
quod pertinet ad singulas partes ‘ho- 
nestatis, id. Off. 1, 297, 96: quum sit 
omnis generalis quaestio speciali po- 
tentior, Quint. 12, 2,18: illud generule, 
hoc speciale, id. 5, 10, 44: de re et 
generales quaestiones sunt et definitae, 
id. 7, 2,1: definitio, Ulp. Dig. 28, 5, 4: 
pactum, Papin. ib. 2, * 
généralitas, itis, 7. 
nerality: Serv. Virg. G 
Cap. 4, 100. 
énéraliter, adv. in general, gene- 
raily: tempus est id quo nunc utimur 
nam ipsum quidem generaliter definire 
ifficile est), pars quaedam aeternitatis, 
Cic. Inv. 1, 26, 39: tempus generaliter 
et specialiter accipitur, Quint. §, 10, 
42 8g. ; 
6nerasco, 3. v. 7. incep. [genero]} 
to be generated, produced : Lucr. 3, 145+ 
génératim, adv. [genus] by kinds, 
Species, classes, or nations: ut cupide 
generatim secla propagent, Lucr. 1, 21: 
ergo ab universa provincia generatim- 
e ab singulis ejus partibus diligitur, 
ic. Verr. 2, 69, 168: aut publice civi- 
tates istos honores habent ; aut generatim 
homines, ut aratores, ut niercatores, ut 
navicularii, ib. 2, §5, 137: Germani suas 
copias castris eduxerunt generatimque 
constituerunt paribusque intervallis Ha- 
tudes, Marcomannos, ‘Triboccos, by na- 
tions, Caes. B.G. 1, 51: Galli generatim 
distributi in civitates, ib.7,19: id. B.C. 
2,21: generatim exponere argumenta, 
Cic. Acad. 2, 15, 47: ne omnia gene- 
ratim sucra omnesque percenseam deos, 
Liv. 5,52: proprios generatim discite 
cultus agricolae, Virg. G. 2, 35. j. 
generally, in general (opp. to specially, 
in particular): singillatim potius quam 
generatim atque universe loquar, Cic. 
Vert. 5, $5, 143: neque gencratim tra- 
dere, neque per singulas partes exsequi, 
Quint. 5, 10, 100: omnia generatim am- 
plecti, Cic. Inv. 2, 5,18: non nomina- 
tim, sed generatim informata proscriptio, 
id. Att. 11, 6. 
généritio, dnis, f. [genero] a beget- 
ting, generating, generation: piscium, 
Plin. 9, 50. 74. In plur.: id. 20, 13, 51. 
générator, Sris, m. [id.}] an engen- 
er, generator, producer (rare): nosse 
autem generatores suos optime pote- 
rant, Cic. Tim. 1x: Acragas magnani- 
mim quondam gencrator equorum, 
Virg. Aen. 3, 704. : 
génératorius, 0, um, adj. [gene- 
Sarge relating to generation : ‘Tert. adv. 
al. 29. 
génoratrix, icis, J. [genero] she 
that generates or brings forth: (Aegyp- 
tus) hominum alforumque animalium 
perfecunda generatrix, Mel. 1, 9, 1. 
généro, avi, atum, 1. v. a. [genus] 
to beget, procreate, engender, produce, 
create; in pass, to spring or descend 


generals 


ge- 
. I, 21: Mart. 


of a grand-daughter or great-grand- | fron: hominem generavit et ornavit 


daughter, for progener: Tac. A. 5, 6: 
6,8; generi appellatione et neptis et 
proneptis tam ex filio quam ex filia 
editarum, ceterarumque maritos conti- 
neri manifestum est, Ulp. Dig. 50, 16, 
136. (il) a sister’s husband, brother- 
in-law: Just. 18,4: Nep. Paus. 1. Co- 
mically: @ daughter's paramour: Vil- 
lius in Fausta Sullae gener, Hor. S. 1, 
2,64. (Hence Sp. yerno; Fr. gendre.) 
générabilis, ¢, adj. [genero]. —f, 
Act.: capable of generating, genera- 
tive, creative: hic est ille gencrabilis 
rerum naturae spiritus, Plin. 2, 45, 45. 
il. Pass.: that may be generated 
or produced: opus generabile, Manil. 


I, 143. . ; 

, Sénéralis, ¢, adj. [genus] pertain- 

tng tow kind or specics, generic (rare): 
47° 


deus, Cic. Leg. 1, 9, 27: Oebalus, quem 
generasse Telon Sebethide nympha fer- 
tur, Virg. Aen. 7, 734: unde nil majus 
gencratur ipso (Jove), Hor. Od. 1, 32, 
17: Herculis stirpe generatus, Cic. Rep. 
2, 12: homines hominum causa esse 
generatos, id. Off. 1, 7, 22: ita generat 
a& natura sumus, ib. I, 29, 103: a quo 
(deo) populum Romanum generatum 
accepimus, id. Phil. 4, 2, 5: ab origine 
ultima stirpis Romanae generatus, Nep, 
Att. 1: Tros est generatus ab illo, Ov. 
F. 4, 33: Troja generatus Acestes, Virg. 
Acn. 5,61: mutos (antiqui vocabant) 
quos asini et cquae gencrarent, Plin. 8, 
+h 69, § 192: quale portentum nec 

ubae tellus generat, Hor. Od. 1, 22, 15: 
terram tanto prius animalia generare 
cocpisse, Just. 2,1 jiv.: allam ex alia 


a aie a, Rete. aie 
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erando suffice prolem, Virg. G. 3, 
5: semina, unde essent omnia orta, 
generata, concreta, Cic. Tusc. 5, 24, 69: 
terra generandis alendisque seminibus 
fecundior, Quint. 10, 3,2: e i 
quod in eo loco generatum esset, Gell 
s,6: generandi gloria mellis, Virg. G. 
4,205: ignibus generandis nutriendis- 
que soli ipsius naturalis materia, Just. 
4, 1. Absol.: asina generare coepit, 
Plin. 8, 44, 69, § 172. jl. Fig.: ce 
tera forsitan tenuis quoque et angusta 

ingenii vena generare atque ad frugem 
Quint. 6, 2, 3: 
| 


aliquam perducere queat, 
verecundia vitium quidem, sed quae 
virtutes facillime generet, id. 12, 5, 2. 
2, Esp. of intellectual productions: 
to bring forth, produce: quae (aetates) 
nihil dum jpsae ex se‘generare queunt, 
id. 1,1, 36: quum generabit ipse ali- 
quid atque componet, id. 1, 12, 12: 
similiter decurrentium spatiorum obser- 
vatione esse generatum (potma), id. 9, 
4, 114. 
générosé, adv. nodly: generosius 
perire qnacrens, Hor, Od. 1, 39, 21. 
générositas, itis, f. [generosus] no- 
bility, excellence, goodness: in ipsa ove 
satis generositatis ostenditur brevitate 
crurum, ventris vestitu, noble breed or 
; race, Plin. 8, 48, 75: caprarum, ib. 50, 
| 6: taurorum, ib. 45, 70, § 181: antea 
‘ Cuecubo erat generositas celeberrima, 
id. r4, 6, 8: Col. Arb. 1, 3. ; 
générosus, 8, um, adj. [genus] of 
| good or noble birth, noble, eminent: gee 
, nerosa ac nobilis virgo, opp. mulier ig- 
nota, Cic. Parad. 3, 1, 20: generosissima 
femina, Suet. Tib. 49: viderat a veteris 
| generosam sanguine Teucri Iphis Anax- 
; areten, humili de stirpe creatus, Ov. M. 
| 14, 698: Maecenas, nemo generosior est 
, te, Hor. S. 1, 6, 2: ego naturam unam- et 
‘ communem omnium existimo, sed fore 
| tissimum quemque _ geuerosissimum, 
| Sail. J. 85: nominibus generosus avitis, 
Ov. Tr. 4, 4, 1: Maeonia generose domo, 
| Virg. Aen. 10, 141: humilem sane re- 
; linquunt et minime generosum, ut ita 
' dicam, ortum amicitise, Cic. Am. 9, 29. 
2. Transf. of animals, plants, etc.: 
of a good or noble species, superior, ex- 
cellent: sues generosae, of a good stock, 
Plin. 11, 40, 95: pecus, Virg. G. 3, 75: 
equus, Quint. 5, 11, 4: leones genero- 
sissimi, Plin, 10, 21, 24: testa (i.e. con- 
cha), Hor. S. 2, 4, 31: ostrea, Plin. 32, 6, 
11: generosum et lene requiro (vinum), 
of a good sort, generous, Hor. Ep. 1, 15, 
x8: quod est pomum generosissimum ? 
nonne quod optimum? Quint. 5, 11, 4: 
flos, Ov. F. §, 211: insnla inexhaustis 
Chalybum generosa metallis, Virg. Aen. 
10,174. = |, Fig.: noble-minded, mag- 
nanimous, generous: quum de imperio 
certumen esset cum rege generoso ac 
potente (Pyrrho), Cic. Off. 3, 22, 86: 
quid homo? nonne is generosissimus qui 
optimus ? Quint. 5, 11, 4: Alexander ge- 
nerosi spiritus imperator, Plin. 8, 40, 
61: quaedam geneross virtus, Cic. T'usc. 
2,6, 16: Dolabella, vir simplicitatis ge- 
nerosissimae, Vell. 2, 125 jin. : quo gene- 
rosior celsiorque est (animus), Quint. 1, 
2, 3: forma magnifica et genervsa quod- 
ammodo, Cic. Brut. 75, 261: emerui ge- — 
nerosos vestis honores, ¢. e. the dress of 
honour (as a mother of three children), 
Prop. 4, 11, 61. 
genesis, is, f.=ydveots, generation, 
birth, creation: in basi (statuae Mi- 
nervac) quod caelatum est, Pandoras 
genesin appellavit (Phidias), Plin. 36, 5, 
4.$4. —|l, Transf. the constellation 
in the ascendant at one’s birth: Juv. 6, 
579: Suet. Vesp. r4. 
genesta, ae, Vv. genista. 
génethliaens, 8, um, adj. ae ha 
Orraxds, pertaining to one's natal hour, 
or nativity, genethivacal : ratio, the art of 
calculating nativities, Ar. 2,116. ff. 
Subst.: genethlifacus, i, m. a calcu- 
lator of nativities: Gell. 14, x. 2. 
genethliacé, &3, f. the art of calculating 
nativities; Mart. Cap. 3, 50. 9, ge- 
nethliacon, i, 2. @ berth-day poem: the 
title of a poem by Statius: Stat. S, 
2, Je 
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sénethlidlogia, ae, f.=yevedAcoA0- 
 yta, the art of calculating nativities, 
or casting horoscopes: Vitr. 9, 6, 2. 
génétrix (less freq. genitrix) icis, f. 

(root Gen: v. gigno] she that has borne 
any one, or prod. any thing, a mother: 
Aeneadum genetrix, 7 ¢. Venus, ances- 
tress of the Romans, Lucr.1, 1 pro acde 
Veneris genetricis, ¢.¢. of Caesar, Suet. 
Cues. 61: me magna deum genetrix his 
detinet oris, te. Cybele (also called 
Magna Mater), Virg. Aen. 2, 788: gene- 
trix Priami de gente vetusta est mihi, 
ib. 9, 284: nec ferro ut demens gene- 
tricem occidis Orestes, Hor. S. 2, 3, 133: 
(ciconiae) genetricum senectam invicem 
educant, Plin. ro, 23, 32. {, Fig.: 
crellns) magna deum mater materque 
erarum, ct nostri genetrix, Lucr. 2, 600: 
patria- o mea creatrix! patria o mea 
genetrix ! Cat. 63, 50: frugum, i e. 
Ceres,.Ov. M. 5, 490: Miletus, loniae 
caput, super octoginta urbium per cuncta 
maria -genetrix, mother-city, Plin. 5, 2 
31: Aegyptus vitiorum genetrix, id. 26, 
1,3: genetrix virtutum frugalitas, Just. 
20, sae 2 s 2 
a zentalis, e, adj. [genius] per tain- 
tng to generation or birth, nuptial: \ec- 
tum filum genialem, quem biennio ante 
filiae suae nubenti straverat, the bridal 
bed (placed in the atrium, and dedicated 
to the genif of the married couple), Cic. 
Clu. 5, 14: torus, Virg. Aen. 6, 603: 
Liv. 30, 12: pulvinar divae, Cat. 64, 47: 
poet. transf.: ducuntur raptae, genialis 
praeda, puellae, Ov. A. A. 1, 125: bella, 
at a wedding, Stat. Ach. 1, 113: sors 
genialis atque fecunda, productive, Plin. 
18, 24, 54 fin. : in tantum abundante ge- 
niali copia pecudum, id. 17, 9, 6, $ 53. 

2, Subst. genialia, ium, n. plu. 
the marriage-bed, marriage: genialibus 
alienis insultare, Arn. 4, I i]; per- 
taining to enjoyment, joveal,. pleasant, 
delightful, joyous, genial: festum, Ov. 
F. 3, §23 : dies, Juv. 4, 66: hicms, Virg. 
G.1, 302: uva, Ov. M. 4, 14: serta, ib. 13, 
929: rus, id. H. 19, 9: litus, Stat. S. + 
4, 5x: Musa, Ov. Am. 3, 15, 19: divi, 
te. Ceres and Bacchus, Stat. Th. 12, 
ae vultus, friendly, App. M. 11, p. 
263. : 

énialitas, Atis, F. (Ceenialis}] jo- 

tality, festiviiy: mensac, . 30, 

I fin. 

eniali adv, jovially, merrily, 
‘por tlle genialiter egit, Ov. M. 


géniatus, 2, um, 


21, IT, 39. 
genienlatio, Sonia, f. [geniculatus] a 
kneeling ante ad Scap. taj c 
enicula a, um, . [genicu- 
ine with bended knee, So subst. Ge- 
niculatus, i, m. the Kneeler, a constel- 
‘lation: Vitr. 9, 6 med. 9, Transf. 
in gen. bent, curved: meatus Tigridis, 
Amm. 18,9. [, Raving knots, knotted, 
jointed, geniculated: culmus, Cic. de 
Sen. 15, gr: arundo, Plin. 16, 36, 64: 
herba totidem nodis, id. 24, 16, 93. 
génictlosus, ®, um, adj. [id] 
knotty (for geniculatus): virgulta, App. 


Herb. 77. 
genicilum, i,n. dim, [genu] a little 
kenee, a@ knee; pueris in genicalls alli- 
serperastra, Varr. L. L. 9, 5, 129, 
§ 11: de geniculis adorare, Tert. Cor. 
mil 3. |j., Transf. @ knot or joint 
on the stalk of a plant: Plin. 26, 11, gt 
(Hence It. ginocchio; Sp. hinojo; Fr. 
or iilus, i, m. dim. [id] In 
architect. an angular bend wn water 
pipes, a knee: Vitr. 8, 7. 


4 


énimen, Inis, : [a@EN, root of gie- 
no} @ ing, tt, progeny: vitis, 
no OP 26, 29. tn plur.: vipe- 
rarum, brood of vipers, Tert. Anim. 39. 
génista (also genesta), ae, f. the 
broom-plant, broom: usu. the Spanish 
broom, Spartium junceum, Lian. ; also, 


the dyer’s broom, Genista tinctoria, 
Linn.; Plin. 24, 9, 40: id. 21, 12, 42: 


Virg. G. 2, 12. 
Sp. hintesta.) . 
génitabilis, ¢, adj. [root GEN: V. 
gigno] pertaining to generation or birth, 
productive, generative: aura Favoni, 
Fae 11; partes, ¢.¢. genitalia, Arn, 
4196 - 
génitalis, e, adj. [id.] pertaining to 
generation or birth, causing generation 
or birth, fruitful, generative: genitalia 
material corpora, generative principles, 
elements, Lucr. 2, 61: corpora quatuor, 
Ov. M. 15, 239: semina, Lucr. 5, 849: 
Virg. G. 2, 324: partes (corporis), organs 
of generation, Lucr. 4, 1041: membra, 
Ov. Am. 2, 3, 3: loca, Col. 6, 36, 2: and 
of plants: membra, id. 3, 10, 12: locus, 
id. § 14: proflluvium, seminal emission, 
Piin. 20, 13, 51, § 143: also menstrua- 
tion, id. 4, 14,12: foedera, matrimony, 
Stat. Th. 3, 3oo: menses, the months of 
oregnancy in which the child may be 
born, Gell. 3, 16: ros, fertilizing, Plin. 
2, 8, 6: hora anni, z. e. the spring, id. 9, 
35, 54: dies, birth-day (usually dies na- 
talis), Tac. A. 16, 14: lux, Stat. S. 2, 3, 
62: solum, birth-place, natal soit, Vell. 


(Hence It. ginestra; 


3, 33%: notae, Suet, Aug. 80: nomina, 
t. €. belonging to a family or gens, Ov. 
Pont. 3, 2, 107. = fl, esp. in gram.: 
genitivus casus, the genitive case: si ut 
Maecenas, Suffenas, Asprenas dicerentur, 
coulis casu hon é litera, sed tis syl- 
aba terminarentur, Quint. 1, 5, 62: 
Suet. Aug. 87: also absol. genitivus, i, 
m. the genitive: Quint. 1, 5, 63: Gell. 


4 I 'e 
génitor, Ssris, m. [id.] a begetter, pa- 
rent, father, creator: quo (animo) nihil 
ab optimo et praestantissimo genitore 
melius procreatum, Cic. Tim. 8: imi- 
tantes genitorem et effectorem sui, ib. 
13: dubio genitore creatus, Ov. M. 5, 
145: Pelopis, Tantalus, Hor. Od. 1, 28, 
4: deum, Jupiter, Ov. Am. 1, 13, 45: 
of Neptune, as ruler of the sea, Ov. Or. 
If, 202: bellorum, Mars, Sil. 3, 126: 
of the deified Romulus: o Romule, Ro- 
mule die! O pater, o genitor, Enn. Ann. 
1, 181: saat sy Quirine urbis, Ov. M. 
15, 862. jj. Fig.: qua rapitur prac- 
ceps Rhodanus genitore o, Aus. 
Urb. 13, 7: asciscet nova, quae genitor 
roduxerit usus, Hor. Ep, 2, 2, 119: 0 
udum genitor, Sil. 13, 738: Graeci 
vitiorum omnium genitores, Plin. 15, 
4) 5. 
génitrix, icis, v. genctrix. 
enitiira, ae, /. [root cen: v. gigno] 
a begetiing, bearing, birth, generation : 
in alitum quadrupedumque genitura 
esse quosdam ad conceptum impetus et 
terrae, Plin. 18, 24, 56: origo atque ge- 
nitura conchae, id. 9, 35, 54,9107. = Ef. 
Meton.: seed of generation, semen: 
profluvia geniturac (virorum), id. 22, 
22, 40. 9, that which 1s generated or 
created, a creature: spirantes (t. ¢, ser- 
pentes), Arn. 1,8: incredula, Tert. adv. 
Mare. 4, 23. 3, In astrology, one's 
natal star or constellation, nativity: 
reticere ipse genituram suam perseve- 
rabat, Suct. Aug. 94: Eutr. 7, 20: Amm. 


29, 1. 
génites, 2, um, Part. [gigno]. : 
génitus, tis, m. [id.] a begetting, 
bearing, generation (rare): libri de ani- 
malium genitu, App. Apol. p. 297. 
géenius,i, m. [root Gen : v. gigno] the 
tutelar deity or geniusof a person, place, 
etc.: v. Smith’s Blog. and Mythol. II. 
1, Il, the spirit of social enjoyment, 
Jondness for good living, taste, appetite, 


inclination: isti qui cum geniis suis 
belligerant, parcipromi, Pl. ‘Truc. 1, 2, 
81: suum defrudans genium, Ter. Ph 
I, I, Io: nunc et amico meo prosperabo 
et genio mco multa bona faciam, Pl. 
Pers, 2, 3, 11 : indulge genio : carpamus 
dulcia, ib. 5, 151. Used by parasites for 
entertainer, patron: ecquis est, qui 
mihi commonstret Phaedromum genium 
meum? id. Curc. 2, 3, 22, fff. wit, 
talent, genius (rare): nemo inathe- 
Maticus genium indemnatus habebit, 
Juv. 6, 562: victurus genium debet 
habere liber, Mart. 6, 60, 10. 
géno, V. gigno. 
gens, gentis, 7. [root crn: v, gigno] 
orig. &@ number of persons or families 
descended (or supposed to be descended) 
from @ common ancestor; a race or 
clan consisting of families united to- 
gether by acommon name and by cer- 
tain religious rites: Sulla gentis patri- 
ciac (sc. Corneliae) nobilis fuit, familia 
prope jam exstincta majorum ignavia, 
Sall. J. 95: L. Tarquitius patriciac 
gentis, Liv. 3, 27: quum Marcelli ab 
liberti filio stirpe, Claudii patricii ejus- 
dem hominis hereditatem, gente ad so 
rediisse dicerent, Cic. de Or. 1, 39,196: 
gens Tarquiniorcm, id. Rep. 2, 25 fin.: 
Julia gens, Liv. 1, 3: L. Tarquinius 
duplicavit illum pristinom patrum 
numerum, et antiquos patres majornam 
gentium appellavit, quos priores sen- 
tentiam rogabat; a se ascitos minorum, 
Cic. Rep. 2, 20: patricii minorum gen- 
tium, id. Fam, 9, 21: anni principio de 
connubio patrum et plebis C. Canu- 
leius tribunus plebis rogationem pro- 
mulgavit, qua contaminari sanguinem 
suum patres confundique jura gentium 
rebantur, Liv, 4, 1: uti Fecenise His- 
palae gentis enuptio, tutoris optio esset, 
the right of marrying out of her gens, 
id. 39, 19: perjurus, sine gente, of no 
Jamily, of vulgar birth, Hor. S. 2, 5, 
15. (Respecting the Roman gentes, v. 
Smith's Ant. 567.) ‘fj, Transf. of 
the gods, etc.: ipsi illi majormm gentium 
dif qui habentur, hinc a nobis profecti 
in coelum reperientur, the superior 
deities (the consentes), Cic. Tusc. 1, 13, 
29: Cleanthes, qui quasi majorum est 
gentium Stoicus, id. Acad, 2, 41, 126. 
2. Poet. like genus and stirps: @ 
single descendant, offspring of an entire 
race; vigilasne, deum gens, Aenea? 
Virg. Aen. 10, 228: Tirynthia gens est 
(z. e. Fabius), Sil. 7, 35: gens extrema 
viri, the last descendant, id. 2, 185. 
3. In a contemptuous sense, like 
our tribe, brood: si illo die gens ista 
Ciodiana, quod_facere voluit, cffecisset, 
Cic, Sest. 38, 80, 4, In a more ex- 
tended sense: a nation, people are 
times inore restricted than natio and 
populus, and sometimes equivalent 
to them): (Deus) non curat singulos 
homines, ne civitates quidem, ne nati- 
ones quidem et gentes, id. N. D. 3, 39, 
93 : ita nationis nomen, non gentis eva- 
uisse paulatim, Tac. G. 2: omnes ex- 
terae gentes ac nationes, Cic. Manil. r1, 
31: per omnes gentes nationesque, 
Quint. 11, 3,87; aut gentes aut popuios, 
id. 11, 1, 86: postquam bello subcgit 
Acquorum magnam gentem et fero- 
cem, Cic, Rep. 2, 20: gens Sabina aut 
Volsca, ib. 3, 4: Transalpinae gentcs, 
ib. 3, 9: Allobrognm, id. Cat. 4, 6, 12: 
Nerviorum, Caes, B. G. 2, 28: Sue- 
vorum gens ionge maxima Germanorum 
omnium, ib. 4, r: atqui ad hoc, de quo 
agitur, non quaerimus gentem, ingenia 
quacrimus, Cic. Rep. 1, 34 fin.: gladio 
puguacissima gens Romani, Quint. 9, 3, 
8: Segni Condrusique, ex gente et no- 
mero Germanorum, Caes. LB. G. 6, 32: 
iu illa incorrupta maxime gente Ae- 
gyptiorum. Cic. Rep. 3,9: nos plurimis 
ignotissimi gentibus, ib. 1, 197: jus 
gentium, tb. 1, 2. Also for civitas, the 
inhabitants of a city or ten: Caesar 
Gomphos pervenit, quae gens ultro 
ad Caesarem legatos miserat, Caes. 
B. C. 3, 80. 5. Gentes, opp. to 
Romani: foreign nations, foreigners 
(rare): maneat, quaeso, duretque gen- 
4it 
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tibus si non amor nostri at certe odium 
sui, Tuc. G. 33: Auct. B. Hisp. 17 jin. 
6. In the fathers, gentes, like €61m, 
opp. to Jews and Christians: pagans, 
heathens, gentiles : Lact. 2,13 fin. 7. 
Of beasts: a race, herd, brood, searm: 
intestino bello totae gentes consu- 
rauntur, Col. 9, 9, 6: quos (equos) in 
epem statucs summittere gentis, of the 
race, breed, Virg. G. 3, 73: utque Iuat 
poenas gens haec (i. e. vulpes), breed, 
yace, Ov. F. 4, 711. 8, Meton.:a 
region, country (rare): ut Aspim ag- 
grederetur, qui Cataoniam tenebat: 
quae gens jacet supra Ciliciam, Nep. 
Dat. 4: gentes viduatas esse suis cul- 
toribus et desolatas, Arn. 1, 4 9, 
Esp. as a partitive genitive, gentium, 
like terrarum with an adv. for the sake 
of emphasis: tn the world, on earth: 
ubicumque terrarum et gentium vio- 
latum jus civium Romanorum sit, Cic. 
Verr. §, §5, 143: quod ubique gentium 
est, id. Rep. 2, 4: ubinam gentium su- 
mus, id. Cat. 1,4, 9: ubi ubi est gen- 
tium? Pl. Asin. 2, 2, 21: obsecro, unde 
haec gentium? id. Cist. 4, 1, 16: ubivis 
gentium agere aetatem, Ter. Hec. 3, 1, 
4: an quisquam usquam gentium est 
aeque miser? ib. 13: fratrem nusquam 
invenio gentium, id. Ad. 4, 2, 1: abeat 
multo malo quovis gentium, id. Heaut. 
§, 1, 55: res est in manibus: tu autem 
abes ionge gentium, Cic. Att. 6, 3: ab! 
minime gentium, non faciam, Ter. Ad. 
3s 2 44. : 
gentiana, ae, f. the herb gentian, 
Gentiana lutea, Linn. (so called after 
‘the Illyrian king, Gentius): Plin. 25, 4, 


34. = : 
genticus, ©, um, adj. [gens] per- 
taining to a nation, national: quibus 
more gentico continuum ferri tegimen, 
Tac. A. 3, 43: Tert, de Anim. 39. ; 
gentilicius or -tius, a, um. adj. 
(gentilis] pertaining to a particular 
clan (gens): an gentilicia sacra ne in 
bello quidem intermitti, publica sacra 
et Romanos deos etiam in pace deseri 
placet? Liv. 5, 52: gentilicia (nota), 
opp. publica, id. 6, 20: tumulus, a fa- 
mily sepulchre, Vell. 2, 119: heredi- 
tates, Suet. Caes. 1: nomina, id. Claud. 
25: M. Varro tradit, in Seranorum 
familia gentilicium esse, feminas linea 
veste non uti, Plin, 19, 1, 2,98. {ij 
pertaining to a nation, national: 
vulgus, quos gentilicio vocabulo Chal- 
daeos dicere oportet, mathematicos 
dicit, by their national name, Gell. 1, 9. 
gentilis, e, adj. fgens of or be- 
longing to the same clan (gens), stock, 
or race; and subst. a person belonging 
to the same family or gens, a relative 
bearing the same name. Subst: 
gentiles sunt, qui inter se eodem no- 
mine sunt, qui ab ingenuls orijundi 
sunt, quorum majorum nemo servi- 
tutem servivit, qui capite non sunt de- 
minuti, Cic. Top. 6, 29: tuus gentilis, 
rute, M. Pennus, id. Brut. 28, 109: 
sordidatus cum gentilibus clientibusque, 
Liv. 3, 58: e duobus gentilibus, Suet. 
Tib. 1: homines deorum immortalium 
quasi gentiles, Cic. Tim. rr: tuus pacne 
geutilis, thy namesake, id. Verr. 2, 77, 
190: jestingly, fuit enim (Pherecydes) 
meo regnante gentili (¢. e. Ser. Tullio), 
id. Tusc. 1, 16, 38: mente est captus 
aide ad agnatos et gentiles est deduc- 
endus (acc. to the lex XII. Tab. re- 
specting the insane), Varr. R. R. 1, 2, 8. 
Adj.: nomen, Suet. Ner. 41: stemma, ib. 
37: monumentum Domitiorum, id. Ner. 
50; copia, out of a single gens, id. Vit. 
1: odia, family enmity, Sil. 2, cd Ee Cae 
pillo erat pone occipitium summissiore, 
qued gentile in illo videbatur, peculiar 
tu the family, hereditary, Suet. ‘Tib. 68. 
if, Transf.: of slaves who bore 
the name of their masters: apud anti- 
gies singuli Marcipores Luciporesve 
ominorum gentiles omnem victum in 
promiscuo habebant, Plin. 33, 1, 6, § 26. 
‘2, 1n a more extended sense ; per- 
taining to the same people or nation, 
national; and Subst. a fellow-country- 
man: mulus ct validis propinquitati- 
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bus subnixus turbare gentiles nationes 
promptuim haberet, Tac. A. 11, 1 fin.: 
solum, ib. 3, 59: imperium, ib. 6, 32: 
religio, ib. 12, 34: levitas, ib. 12, 14: 
utilitas, ib. 12, 13: lina, Sil. 4, 223: 
metallum, id. 16, 465: gurges, Stat. Th. 
9, 297. Poet. of plants: non gentilia 
poma, t. ¢. foreign, exotic, Calp, Ecl. 2, 
41. Subst.: Gell. 17,197. 3, Esp. 
gentiles, foreigners (opp. to Reciens) : 
nulli gentilium provincialis femina co- 
puletur, Cod. Theod. 3, 14, I: cum 
scutariis et gentilibus, Amm. 14, 7. 
4, heathen, pagan, gentile (opp. to 
Jewish or Christian): and Subst. @ 
heathen, a pagan: vulgus, Prud. ait 
10, 464: nugae, id. adv. Symm. 1, 57 
gentilium literarum libri, Hier. Ep. 22, 
30. Sup.: Sextus Pythagoreus, homo 
gentilissimus, Hier. in Jerem. 4, 22. 
entilitas, atis, 7. [gentilis] the 
relationship of those who belong to the 
Same gens: gentilitatum, agnationum 
jura, Cic. de Or, 1, 38, 1973: de toto 
stirpis ac gentilitatis jure dicere, ib. 1, 
39, 176: Plin. Pan. 37. = [J], Meton.: 
relatives bearing the same name, kin: 
omnes Tarquinios ejicerent, ne quam 
reditionis per gentilitatem spem ha- 
berent, Varr. in Non. 222,17: gentili- 
tas ejus Manlii cognomen ejuravit, Aur. 
Vict. Vir. {lL 24. In plur.: sparsas 
atque ut ita dicam laceras gentilitates 
colligere, Plin. Pan. 39. Q. Of plants: 
bearing the same name: Plin. 23, 7, 65. 
8, heathenism, paganism: genti- 
litas (opp. Dei religionem), Lact. 2, 13 
jin. And meton.: heathens, 
pagans: Prad. orep. 10, 1086: Tert. 
Virg. vel. 2. 
gentiliter, adv. after the manner or 
language of a country: Cretes Dianam 
Britomarten gentiliter nominant, in 
their native language, Sol. 13. If, 
heathenishly: Fulg. Discuss. Arian, 4. 
gentilitius, 4, um, v. gentilicius. 
génu, is, 7. (also masc.: nom. sing. 
genus, Lucil. in Non. 204, 28. And 
the neutr. nom. and acc, sing. genus, 
Cic. Arat. 45: plur. génua, as a dissyl- 
lable, Virg. Aen. 5, a gen. plur. 
genuorum, Vitr. 9, 6, dub.: dat. plur. 
genubus, Sen. Hippol. 667) the knee: 
genu ad quemgue jecero, ad terram 
dabo, Pl. Capt. 4, 2, 17: per aquam 
ferme genus tenus altam, Liv. 44, 4o: 
in ipsa genus utriusque commissura, 
keneejoint, Plin. 11, 45, 103, § 250: 
genu mehercule M. Antonfum vidi, 
quum contente pro se ipse lege Varia 
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diccret, terram tangere, Cic. Tusc. 


2, 24, 57: genua inedia succidunt, 
Pl. Cue. 2, 3, 30: dumque virent 
genua, Hor. Epod. 13, 4: genuum junc- 
tura, knee-joint, Ov. M. 2, 823: genua 
amplexus genibusque volutans haere- 
bat, Virg. Aen. 3, 607: atqui pol hodie 
non feres, ni genua confricantur, be 
clasped in earnest entreaty, Pl. Asin. 3, 


Gr, youve ; Eng. knee 


genitinus, a,um, adj. [genae, which 
originally meant jaw] pertaining to the 
jaw: dentes, jaw-tecth, grinders, Cic. 
N. D. 2, 54, 134: Plin. 11, 39, 63: 
genuini dentes,-quod a genis depends 
ent, Fest. s. v.: absol.: genuini, orun, 
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m. plu.: Virg. Cat. 5, 36: and sing. 
genuinus, f, m.: Juv. 5, 69. Pro 
verb.: uinum frangere in aliquo, 
to criticise, backbite, Pers. 1, 115. 
génus, éris, n. [root GeEN: v. gigno 
birth, descent, origin: ii, qui nobil 
genere nati sunt, Cic. Verr. 5, 70,. 180: 
amplissimo genere natas, Caes. B. (. 4, 
12; genere regio natus, Cic. Rep. 1, 33: 
C. Laelius, quum ei quidam malo ge- 
nere natus diceret, indignum esse suis 
majoribus, Af hercule, inquit, tu tuts 
dignus, id, de Or. 2, 71, 286: genere et 
nobilitate et pecunia sui municipii facile 
primus, id. Rosc. Am. 6, 1§: esse genere 
divino, id. Rep. 2,2. 2, Esp. birth, 
for high or noble birth: quum certi 
propter divitias aut genus aut aliquas 
opes rem publicam tenent, est factio, 
ib. 3, 14: et genus et virtus, nisi cam 
re, vilior alga est, Hor. S. 2, 5, 8: 
et genus et formam regina pecunia do- 
nat, id. Ep. 1, 6, 37: jactes et genus et 
nomen inutile, id. Od. 1, 14, 13: cal 
genus et quondam nomen natique fu- 
issent, Virg. Aen. 5, 621. ll. Me- 
ton.: race, stock: in famam generis ac 
familioe, Quint. 3, 11, 12: genus Lentu- 
lorum, id. 6, 3, 67: Atys, genus unde 
Atii duxere Latini, Virg. Aen. 5, 568: 
fortuna non mutat genus, Hor. Epod.~4, 
6. 1n plur.: summis gnati generibus, PI. 
Most. 5, 2, 20. 2. a descendant, off- 
spring, child; and collect. descendants, 
posterity, race, family (poet.): credo 
equidem, genus esse deorum, Virg- Aen, 
4, 12: Uraniae genus, en, i.e. her 
son, Cat. 61, 2: audax lapeti genus, i. e. 
his son Prometheus, Hor. Od. 1, 3, 29: 
genus Jovis, i.e. Perseus, Ov. M. 4, 609: 
genus Adrasti, i.e. Diomede, grandson 
of Adrastus, id. F. 6, 433: nepotum, 
or. Od. 3,17, 4: Tantali genus, ib. 2, 
18, 37: ab alto demissum genus Aenea, 
i.e. Uctavianus, as the adopted son of 
Julius Caesar, id. S. 2, 5, 63: sive neg- 
lectum genus et nepotes respicis auc- 
tor, i.e the Romans, id. Od 1, 2, 35. 
3. Of an assemblage of objects huv- 
ing a common origin, or possessing some 
common quality or qualities: @ race, 
class, sort, species, kind. Of men: quod 
ex infinita societate generis humani ita 
contracta res est, of the human race, Cic. 
AM. §, 20: odeorum quicquid in coelo re 
git terras et humanum genus, Hor. Epod 
5, 2: virtus est propria Romani generis 
atque seminis, Cic. Phil. 4, 5, 13: Ubii, 
paulo quam sunt ejusdem generis et cete- 
ris humaniores, Caes. B.G. 4, 3: iracundia 
et temeritas, quue maxime illi hominum 
generi est innata, race of men, ib. 4, 42: 
so of nations, peoples, tribes: implaci- 
dum genus (Genauni), Hor. Od. 4, 1 
10: genus durum ac velox (Ligurest 
Flor. 2, 3,4: Numidarum, Liv. 30, 12: 
genus omime nomenque Macedonum, id. 
13, 44: Italici generis multi mortales, 
Sali. J. 47: est genus hominum, qui se 
primos esse omnium rerum volunt, Ter. 
Lun. 2, eek firmi et stabiles et con- 
stantes (amici), cujus generis est magna 
penuria, Cic. Am. 17, 62: genus aliud 
tyrannorum, id. Rep. 1, 44: judicum 
genus et forma, id. Phil. 5, 5, 13: om- 
nium ejus generis po&tarum haud dubiec 
proximus, Quint. 10, 1,85: genus iri- 
tabile vatum, Hor. Ep. 2, 2, 102: cedat 
consulari generi praetorium, Cic. Plane. 
6, 15. In plur.: eorum hominum ge- 
nera sunt duo, Caes. B. G. 6, 13: con- 
ventus is, qui ex variis generibus con- 
staret, id, B. C. 2, 36: duo genera sem- 
per in hac civitate fuerunt, Cic. Sest. 45, 
96. (ii) Of other animals: genus alii- 
volantum, the race of birds, Enn, Ann, 
1, 98: Squamigerum, Lucr. 1, 163: pise 
cium, Hor. Od. I, 2,9: silvestre, Lner. 
5, 1410: maleficl generis plurima avi- 
malia, Sall. J. 17: animantum propa- 
gare genus, to propagate the race, Lucr. 
1,196. In plur.: quae vero et quam 
varia genera bestiarum vel cicurum vel 
ferarum ! Cic. N. D. 2, 39, 09: piscium 
genera, Quint, §, 10, 21. (iff) Of things: 
genus ullum material, Luer. 2, 304 
quam is (sol) quoque efficiut, ut omnia 
floreant ct in suo quacque genere pur 
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.Cic. Rep. 2, 23: dulce orationis genus, 


neque eam definiendo explicare nec tri- 
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bescant, Cic. N. D. 2, 15, 41: mnaves 
omni genere armorum ornatissimae, 
Caes. B. G. 3,14: cibi genus, ib. 4,1: 
hoc triplex rerum pubiicarum genus, 


sisters, brotherly, sisterly (rare): nunc 
tu mihi amicus es in germanum mo- 
dum, Pl. Casin. 3, 4, 25: casus (fra- 
trum), Just. 27, 3 jin. 22, genuine, 
real, actual, true: illi veteres germiae 
nique Campani, Cic, Agr. 2, 35, 97: ger- 
manos se putant esse Thucydidas, id, 
Or. 9, 32: germani hujus artis magistri, 
id. de Or. 2, 38, 160: scio me asinum 
germanum fuisse, id. Att. 4, §: haec est 
mea et hujus fratris mei germana pa- 
tria: hinc enim orti stirpe antiquissima 
sumus, id. Leg. 2, 1, 3: ille Theodvro- 
medes fuit germano nomine, Pl, Capt. 
2, 2, 38: haec germana ironia est, Cic. 
Brut. 86, 296: gerrae germanae, Pl. 
Poen. 1, 1, 9. Sup.: germanissimus 
Stoicus, Cic. Acad. 2, 43,132. (Hence 
Sp. hermamo.) 

germen, Inis, . sprig, offshoot: 
huc aliena ex arbore germen includunt, 
Virg. G. 2, 76: serotino germine malus, 
turdissimo suber, Plin. 16, 25, 41. Jn 
plur.: inque novos soles audent se ger- 
mina tuto credere, Virg. G. 2, 332. 2, 
Transf.: an embryo or foetus: imple- 
ratque uterum generoso germine, Ov. 
M. 9, 280: celsa Tonantis germina, 7. e. 
daughter, Claud. Rapt. Pros. 2, 76: ser- 
vile, Just. 18, 3 fin.: and of puppies, 
whelps, Nemes. Cyneg. 155. (ii) of 
other things: rubri germina cara maris, 
sprigs of coral, Claud. Ep. ad Seren, 
14: frontis, i.e. @ horn, id. Rapt. Pros. 
1, 129. {j. Fig.: agerm: Lucr. 4, 
tae germen ab acthere trahere, Prud. 
Cath. 10, 32: germine nobilis Eulalia, 
id. orep. 3, 1. [Ger-men derived by 
Bopp and others from GEN root of gig- 
mo: from germen would come the adj. 
germin-anus shortened into germanus. } 

germinatio, snis, /. (germino] a 
sprouting forth, budding, germination : 
pabnitis, Col. 4, 24, 18; surculi, Pin. 
4D 14,24. In plur.: id. 7,2,2. If. 

eton. @ sprout, shoot: accumuletur 
germinatio terra, donec robur planta ca- 
piat, id. 17, 14, 28. 

germinatus, tis, m. [id.] a sprout. 
ing forth, putting forth, germination : 
oleam, si capra depaverit primo germi- 
natu, sterilescere, auctor est Marcus 
Varro, Plin. 15, 8, 8: secrotino quaedam 
germinatu florent maturantque celeriter, 
id. 16, 25, 43 fin. 

germino, avi, atum, rf. v. n. and 4, 
{germen]. |, Neutr.: to sprout forth, 
put forth, bud, germinate: asparagns 
altissime germinat, Pin. 19, 8, 42: Id. 
13, 24, 46. |, Act.: to pué forth: 
pennas, id. 30,11, 30, § ro1: capillum, 
id. 4, 6, 5. 

g@éro, gessi, gestum, 3. v.a. to wear, 
carry about (as a part of one’s dress, 
arms, an vestem ferinam qui gessit 
primus, Lucr. §, 1419: vestem, Ov. M. 
1t, 276: coronam Olympiacam capite, 
Suet. Ner, 25: ornamenta, id. Caes. 84: 
angues immixtos crinibua, Ov. M. 4, 
792: clipeum laeva gerebat, ib. 4, 782: 
galeam venatoriam in capite, clavam 
dextra manu, copulam sinistra, Nep. 
Dat. 3 : ramum, jaculum, Ov. M. 12, 442: 
vincla, fb. 4,681: Vulcanum (Z. ¢. ignem) 
in cornu conclusum, Pl. Am, 1, 1, 185: 
spolia ducis hostium caesi suspensa fa- 
bricato ad id apte ferculo gerens, Liv. 1, 
1o: Horatius trigemina spolia prae se 
gerens, id, 1, 26: onera, Varr. L. L. 6,8, 
72,$77. (ii) of purts of the body: éo 
have: (poet.) centum fronte oculos, cen- 
tum cervice gerebat Argus, Ov. Am. 3, 
4, tg: virginis os habitumque gerens et 
virginis anna, Virg. Aen. I, 315: qua 
modo brachia gessit, crura gerit, Ov. M. 
5.455: Coae cornua matres gessermmnt, 
t.c. were turned into cows, ib. 7, 364: 
principio (morbi) caput incensum fer- 
vore gerebant, Lucr. 6, 1144: qui um- 
brata gerunt civili tempora quercu, 
Virg. Aen. 6, 772: (Hector) squalentem 
barbam et concretos sanguine crines ge- 
rens, ib. 2, 248: capella gerat distentins 
uber, Hor. S. 1, 1, t10, So of child- 
bearing: gevere partum, Plin. 8, 47, 72: 
uterum, id. 8, 40, 62. (ili) Of inani- 
mate subjects: terram multosque lacus 
multasque lacunas in gremio gerere ct 
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¢ 5,10. Absol. georgica, orum, 7. plu.: 
irgilius hunc Ennii versum secutus 
‘in Georgicis suis, Gell. 18, 5. And ina 
Greek form of gen.: in primo Georgicon, 
id. 13, 20. 
géranion or -um, ii, n.=yepdnor, 
& group of plants, of which Pliny men- 
tions three: 1. “ Myrrhis,” prob. 
Myrrhis odorata, Q. * Foliis candid.” 
=Erodium malacoides, Willd. 3. 
“ Anemones fol.’==Geranium tubero- 
sum, Linn.: Plin. 26, 11, 68. 
_séranitis, idis, f.=-yepavires, a pre- 
cious stone, now unknown: Plin. 37, 11, 
72 


id. Or. 13, 42: genus hoc erat pugnae, 
Caes. B. G. 1, 48: potestas annua (con- 
eulum) genere ipso ac jure regia, Cic. 
Rep. 2, 32: dicendi, id. Off.1, 3, 3. In 
plur.: Caesar haec genera munitionis 
instituit, Caes. B. G. 9, 72: disserere de 
generibus et de rationibus civitatum, 
Cic. Rep. 2, 11. The acc. sing. is some- 
times used in apposition with neut. 
pron, and adj. instead of the gen.: scis’ 
me ante orationes aut aliquid id genus 
solitum scribere, id. Att. 13, 12: Lucr. 
6, 918 ete. 4, In a still more gene- 
ral op emt aliquid: ut in omni ge- 
nere hrjus populi (Graeci) consuctudi- 
nem videretur imitatus, in all respects, in 
everything, Cic. Rep. 2,20: incredibile 
est, quam me in omni genere delectarit, 
id. Att. 16, §: qui in aliquo genere aut 
inconcinnus aut multus est, is ineptus 
dicitur, in any respect whatever, id. de 
Or. 2, 4, 47: qua de re et de hoc genere 
toto pauca cognosce, id. Q. Fr. 1, 2, 2. 
Adverb.: in genus, in general, gene- 
rally: sermones in genus communes, 
Gell. 4, 1 fin. §, Esp. in pbilos. 
(opp. to species or partes, and com- 
prising them). @ general term, logical 
genus: genus est, quod plures partes 
amplectitur, ut animal; pars est, quae 
sulest generi, ut equus, Sed saepe 
eadem res alii genus, alii pars est: nam 
homo animalis pars est, Thebani aut 
Trojani genus, Cic. de Inv. 1, 22, 32: 
nec vero sine philosophorum disciplina 
genus ct speciem cujusque rei cernere 


gerdius, ii, m.—yédpdios, a weaver: 
pee in Non. 118, 10: Firmic. 8, 25 
gérens, entis, Part. [gero]. ]. 
Adj.: carrying on, sass cwill 
gen.): rei male gerentes, Pl. Truc. 1, 2, 
43 iA negotii bene gerens, Cic. Quint. 
19, 2. 
germane, adv. like a brother, sin- 
cerely: germane fraterneque rescribere, 
Cic. Q. Fr. 2, 15, b. 
germanicianus, 4, um (Germania) 
adj, stationed or serving in Germany: 
exercitus, Suet. Oth. 8: Kutr. 4, 11. 
Also absol. Germaniciani, orum, m. pli. : 
Suet. Tib. 23. . 
germanicus, ©, um, adj. [id.] per- 
taining to the Germans, Germanic, 
German: saltus, Liv. 9, 36: mare, Plin. 
4, 16, 30, § 103: gentes, id, 4, 13, 28: 
sermo, Suet. Cal. 47: bellum, Caes. B. 
G. 4,16: exercitus, Tac. A. 1, 22: Ca- 
lendac, t. ¢. the 1st of September (named 
Germanicus on acc. of tlie victory gained 
over the Germans on that day), Mart. 
9, 2, 4: Suet. Cal. 15: persona, a clay 
jigure of a German, as a bugbear for 
Roman children, Mart. 14, 076. iH. 
Subst.: germanicus, i, m. (se, numus) 
@ gold coin struck by the Emperor Do- 
mitian: Juv.6, 205. 
germanitas, itis, /. [germanus] 7e- 
hip between brothers and sisters, 
brotherhood, sisterhood: moveant te ho- 
rum lacrimae, moveat pietas, moveat 
germanitas, Cic. Lig. 11, 33: subituram 
vobis aliquando germanitatis memo- 
riam (between Perseus and Demetrius, 
as sons of Philip), Liv. 40, 8: nexus 
germanitatis, the bond of sisterhood, 
App. M.2,p.115. = |. Transf.: the 
relationship of the various colonists of 
one mother-city: ab ea gemnanitate fra- 
ternam sibi cum ifs caritatem esse, Liv. 
37, 56, 2, Of things: union, resem- 
blance, similarity: unde nomen ambo- 
bus (Bosporis) et Jam quaedwn in dis- 
sociatione germanitas concors, Plin. 6, 
1, 1: malorum, id. 15, 14, 15, § 51: vini, 
id. 14, 6, 8, § 59. . 
germanitus, adv. [id.] in a bro- 
therly manner, faithfully, truly: ger- 
manitus, fideliter, dictum a germanitate, 
Non. 118, 14: Aug. Ep. 120, 34. 
germanus, ©, um, adj. [root cen, 
prob. through germen, q. v.] an appel- 
lation of brothers and sisters who have 
the same parents, or at least the same 
father: spes mihi est vos inventuros 
fratres germanos duos geminos, una ma- 
tre patos et patre uno uno die, Pl. Men. 
5,9. 43: frater, Ter. And. 1, 5, 59: L. 
Cicero frater noster, cognatione patrue- 
lis, amore germanus, Cic. Fin. 5,1, 1: 
soror germana, id. Mil. 2, 43: bimem- 
bres (7. €. Centauri), Ov. M. 12, 240. 
Poet, as an appellation of intimate 
friends: soror, of a nurse, Enn. Ann. 1, 
46: also absol. germana, {b. 52. 9. 
Subst. germanus, i, 2., and germana, 
ae, f. full brother, full sister: nunc tu 
mihi es germanus pariter corpore et 
animo, Ter. Ad. 5, 8, 34: haec germa- 
nus Eryx quondam tuus arma gerebat, 
Virg. Aen. §, 412: germanae justa dat 
ante suac, Ov. F. 3, 560. Poet. of 
animals: Att. in Cic. Div. 1, 24,44. In 
& pun on the word Germanus, a Ger- 
man: Cimber hic fuit, a quo fratrem 
necatum hoc Ciceronis dicto notatum 
est: Cermanum Cimber occidit, Quint. 
8,3,29. In plur.: Vell. 2,67 fin. — |. 
Neton.: pertaining to brothers and 


buere in partes possumus, id. Or. 4, 16. 
6, In gramm.: gender: transversi 
sunt (ordines) qui ab recto casu obliqui 
declinantur, ut albus, albi, albo: directi 
sunt, qui ab recto casu in rectos decli- 
pantur, ut albus, alba, album. Trans- 
versoram ordinum partes appellantur 
casus, directorum genera: utrisque inter 
se implicatis forma, Varr. L. L. 10, 2, 
165, § 22: in nominibus tria genera, 
Quint. 1, 4, 23: barbarismum fieri per 
numeros aut genera, id. 1, 5, 16. 
génus, fis, te knee: v.genu. 
geodes, is, m.—-yeddys (earth-like, 
earthy), @ precious stone, apparently a 
kind of quartz: Plin. 36, 19, 32. ; 
gédgraphia, ae, f. = yewypagia, 
geography: de geographia dabo operam, 
ut tibi satisfaciam, Cic. Att. 2, 4. 
gédgraphicus, , um, adj.=yew- 
padixos, geographical: stili, Amm. 23, 
e rplexitas, id. 31, 2. oe 
geometres, ae (also geometra, ac: 
geométer, tri, Sen. Ep. 88: al. geo- 
metres: geométrés, as a trisyllable, 
Juv. 3, 76), m.==yewudrpys. @ geometer, 
a mathematician: quomodo geometres 
cerncre ca potest quae aut nulla sunt 
aut internosci a falsis non possunt? Cic. 
Acad. 2, 7, 22: Juv. 3, 76: dat. geo- 
metre, Quint. 1, 12, 6: acc. geometren, 
id. 1, 10,4: plu. geometrae, Cic. OFF. 3, 
4,33: dat. geometris, Quint. 1, 10, 18: 
acc. geometras, id. §, 10, 7. 


mae, intervalla, magnitudines, Cic. de 
Or. 1, 42, 187: oe 1 10, 34 sq. 
éometrice, ~ = YewpeTprny, 

peometry: Piin. 35, 10, 36, § 96. 

gédmetricus, % um, adj. = yewpe- 
tpucos, perlatning to geometry, geome- 
trical: geometricum quiddam explicare, 
Cic. Div. 2, §9, 122: quaedam de dimen- 
sione, id. Tusc. 1, 24, 57: formae, id. 
Rep. 1, 17: rationes, id. Acad. 2, 36, 
11. iL Subst. geometricus, i, m. 
a geometer, geometrician: teprehensi a 
geometricis sunt historici, Quint. 1, 10, 
40. 2, geometrica, orum, 7. plu. 
g 


cometry : gcometrica discere, Cic. Tusc. 
oe 
georgicus, % am, adj. = yewpyiKds, 
pertaining to husbandry, agricultural, 
gergic: carmen, the Georgics, the title 
of an agricultural poem by Virgil, Col. 


GERO 


rupes diruptaque saxa, Lucr. 6, 539: 
quos Oceano propior gerit India lucos, 
Virg. G. 2, 122. bear, carry, 
bring to a place (rare): feminae pue- 
rique saxa in muros munientibus gerunt, 
Liv. 28, 19: id. 34, 5. -Absol. : si non habe- 
bis unde irriges, gerito inditoque lenlter, 
Cato R. R. 151, 4: Liv. 7, 6. Pro 
verb.: non pluris refert, quam si im- 
brem in cribrum geras, Pl. Ps. 1, 1, 100. 

8. to bear, bring forth, produce: 
quae <a quod gerit fruges, Ceres 
fe pellata est), Varr. L. L. §, 10, 19, 

: violam nullo terra serente gerit, 
Ov. Tr. 3,12,6: arbores quas ardua gesse- 
rat Oete, id. M. 9, 230: malos (platani), 
Virg. G. 2, 7o: messis aristas, silva ge- 
rit frondes, Ov. M. 11, 615. il. Fig.: 
to bear, have, entertain, cherish: 
animum gerere, Sall. J. 107: 
invictum advorsum divitias, 1b. 43 : ani- 
mum super fortunam, ib. 64: mixtum 
gaudio ac metu animum, Liv. 32, 11: 
personam, to sttpport a character, play a 
part, Cic. Off. 1, 32, r15: est igitur pro- 
prium munus niagistratus, intelligere, 
se gerere personam civitatis, debcreque 
ejJus dignitatem et decus sustinere, ib. 1, 
34, 124: mores, quos ante gerebant, 
nunc quoque habent, Ov. M. 7, 655: et 
nos aliquod nomenque decusque gessi- 
mus, Virg. Aen. 2, 89: seu tu querelas 
sive geris jocos, Hor. Od. 3, 21, 2: plum- 
beas iras gerere, Pl. Poen. 3, 6, 18: ve- 
teres inimicitias cum Caesare, Caes. B. 
C. 1, 3: inimicitias hominum more, Cic. 
Deiot. 11, 30: simultatem cum aliquo 
pro re publica, Anton. in Cic. Att. 14, 
13, A: de amicitia gerenda pracclaris- 
sime scripti libri, Cic. Fam. 3, 8: prae- 
cipuum in Romanos gerebant odjum, 
Liv. 28, 22: cum fortuna mutabilem ge~- 
rentes fldem, id. 8, 24: utrique imperii 
cupiditatem insatiabilem gerebant, Just. 
17, 1 fin. Absol,: ad ea rex, aliter atque 
animo gerebat, placide respondit, Sull, 
J.972, Q, Esp. with pron. reflect., ane 
with an adv. or abl.: to bear, deport, be- 
have, or conduct oneself, to act: in maxi- 
mis rebus quonam medo gererem me 
adversus Cucsarem, usus tuo consilio 
sum, Cic. Fum. 11, 27: ut, quanto supe- 
riores sumus, tanto nos geramus sum- 
missins, id. Off. 1, 26,90: se inconsul- 
tius, Liv. 41, 10: se valde honeste, Cic. 
Att. 6, 1: se perdite, ib. 9, 2, A: 
se turpiter in legatione, Plin. Ip. 2, 
12; sic me in hoc mugistratu geram, 
Cic. Agr. 1, 8, 26: nunc ita nos geri- 
mus, ib. 2, 22, 3: uti sese victus 
gereret, exploratum misit, Sall. J. 54: 
eum, qui sit census, ita se jam tum ges- 
sisse pro cive, Cic. Arch. 5, 11. (ii) So 
with acc. of person: fo conduct oneself 
as any one, to play the paré of : (cf. ago, 
mo. VIII.): nec heredem regni sed re- 
gem gerebat, Just. 32, 3: principem, 
Plin, Pan. sta tu civem patremque ge- 
ras, Claud. 1V. Cons. Ion. 293: aedilem, 
App M. 1,p.113: captivum, Sen. Troad. 
414. (ili) the two preceding construc- 
tions are sometimes combined: interim 
Romae gaudium ingens ortum cognitis 
Metelli rebus, ut seque et exercitum 
more majorum gcreret, Sall. J. 55: me- 
que vosque in omnibus rebus juxta ge- 
ram, ib. 85 3, Woth prae and pron. 
reflect.,and acc. (for prac se ferre): to 
show, exhibit, manifest : affectionis ratio 
perspicuam solet prac se gerere conjec- 
turam, ut amor, iracundia, molestia, 
Cic. Inv. 2, 9, 30: prae se quandam ge- 
rere utilitatem, ib. 2, 52,157: animum 
altum et crectum prae se gerebat, Auct. 
B. Afr.10 fin. 4, Of public or private 
affairs, war, etc.: to sustain a charge, 
to administer, manage, govern, conduct, 
carry on, wage, transact, accomplish, 
perform; anid in the pass. to take place, 
be done: imperator quod dicitur res 
gerere, in eo neque facit neque agit, sed 
gerit, id est sustinet, translatum ab his 
qui onera ae quod hi sustinent, 
Varr. L. L. 6, 8, 72, § 77: omnia nostra, 
quoad eris Romue, ita gerito, regito, gu- 
bernato, ut nihil a me exspectes, Cic. 
Att. 16, 2: gerere et administrare rem 
publicam, id. Fin. 3, 20, 68: magistra- 

474 


GERULO 


tum, id. Sest. 37, 79: potestatem, id. 
Verr. 2, §5, 138: consulatum, id. Agr. 1, 
8, 25: tutelam alicujus, Tryphon. Dig. 
23, 2,68: multi suam rem bene gessere 
et publicam patria procul, Enn. in Cic, 
Fam. ? 6: magnse res temporibus illis 
a fortissimis viris belli domique gere- 
bantur, great deeds arere done, Cic. Rep. 
2, 32 fin.: a rebus gerendis senectus abs- 
trahit, id. de Sen. 6, 15: res gestas au- 
dire et legere, public events or occur- 
rences, id. Fin. 5, 19, §2: sin per se po- 
pulus interfecit aut ejecit tyrannum, est 
moderatior, quoad sentit et sapit, et sna 
re gesta laetatur, in their deed, id. Rep. 
1, 42: ut pleraque scnatus auctoritate 
gererentur, ib. 2, 32: haec dum Romae 
geruntur, id. Quint. 6, 28: susceptum 
negotium gerere, id. Fam. 13, 5: quid 
negotii geritur? id. Quint. 13, 42: bello 
illo maximo, quod Athenienses et Lace- 
daemonii summa iter se contentione 
gesserunt, id. Rep. 1, 16: pacem an 
bellum gerens, Sall. J. 46 jin.: bella 
multa felicissime gessit, Cic. Rep. 2,9: 
bellum cum aliquo, id. Sest. 2, 4: Caes. 
B.G. 1,1: bello gesto, Liv. 5, 43: gladiis 
geri res cocpta est, id. 28, 2: ubi res 
ferro geratur, id. 10, 39. Absol,: 
quum superiores alii faissent in dispu- 
tationibus perpoliti, aan res gestue 
nullae invenirentur, alil in gerendo pro- 
babiles, in disserendo rudes, Cic. Rep. 1, 
8: Armeniam deinde ingressus prima 
parte introitus prospere gessit, Vell. 2, 
102; sive caesi ab Romanis forent Bas- 
tarnae, sive prospere gessissent, Liv. 40, 
58 fin. 5. Gerere morem alicui, to 
comply with, obey, gratify, humour: 
mea mater de ea re gessit morem mori- 
gerae mihi, complied with my wishes, 
PL, Cist. 1, 1,87: sine me in hac re ge- 
rere mihi morem, Ter. Heaut. 5, 1, 74: 
geram tibi morem et ea qnae vis, ut 
potero, explicabo, Cic. Tusc. 1, 1%: 
without dat.: PL. Most. 3, 2, 36. In 
pass,: ut utrique a me mos gtatus esse 
videatur, Cic. Att. 2, 16: mos gerundus 
est ‘Thaidi, Ter. Eun. 1, 2, 108: adole- 
scenti morem gee oportuit, id. Ad. 
2,2,6. G, Of time: to pass, spend: 
ut Se cum aliquo adolescente pri- 
mario conjuncta aetatem gereret, Sul- 
pic. in Cic. Fum. 4, 5: pubertatis ac 
primae adolescentiae tempus, Suet. Dom. 
1: vitam, Petr. 63: annum gerens aeta- 
tis sexagesimum ect nonum, Suet. Vesp. 


géro, Snis, m. [gero] a carrier, por- 
ter; ite, ite hac, simul beri damnigeruli, 
foras gerones, bonorum hamaxagogae, 
that carry off, ravishers, Pl. Truc. 2, 


,T. 
érontéa, 2c, f.=yepovreta, the 
plent groundsel, called ales senecio and 
erigeron, Senecio vulgaris, vel S. Jaco- 
boea, Linn,: App. Herb. 45. 
gérontécomium, ti, ».—-yepovroxo- 
pecov, a hospital or almshouse for poor 
old people : Cod. Justin. 1, 2, 19. : 
gerrae, arum, f. plu. yéppa, wick- 
er-uork, hence, trifles, stuff’, nonsense : 
Fest, 8. v.: tuae blanditiae mihi sunt, 
quod dici solet, gerrae germanae atque 
edepol liroe liroe, Pi. Poen. 1,1,9. As 
an interject.: gerrae! nae tu illud ver- 
bum actutwn inveneris, id. Trin. 3, 3, 31. 
erres, is, m. an inferior salted sca- 
jish, very likely the shad, a large kind 
of herring (Clupea, Linn.) found in the 
Mediterranean: Plin. 32, 11, 53° Mart. 
12, 32, 15: “gerres patvises,’ Gloss, 
Philox. Proverb.: addere garo ger- 
rem,=to pour uater into one's wine, 
Arn, §, 188, 
gerro old orthogr.: cerrones leves 
et inepti, Fest. s. v.), Snis, m. [gerrae]} 
a trijler, id’e fellow: gerro, iners, fraus, 
heluo, ganco, damnosus! Ter. Heaut. 5, 
4, Io. 
gériila, ae, f. [gero] she thaé beurs, 
carrics : Tert. Anim. 19 fin.: Sol. t fin: 
a working bee: Plin. 11, 10, 10, § 24. 
gériilifisitlus, i, m. [gero fingo] 
@ helper, itor: flagiti, 1 
14. 
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GESTICULUS 


géerulum, i, n. [gero] @ bearer: cor 
hua potuum gerula, Sol. 20. 

geriilus, i,m. [id.] a bearer, carrier: 
nae ille alium gerulum (ar; rie 
rat sibi, Pl. Bac. 4, 9, 79: Hor. Ep. 2, 2, 
42: Suet. Cal. 4o. 3 one uho does 
something, a doer: gerulus 0 spdrrey, 
a email a Gloss. Philox.: cf. gerulifi- 

us, 


gérundium, ii, ». [id] In gram. 
@ gerund: Diom, p. 350 P. 

gérundivus modus, in Gram. a ge- 
rund: Serv. p. 1788 P. A 

ériisia, ae, J. == -yepoveia, a hospital 

Gi weirent tn Sardes, j or old men who 
had deserved well of their country: Vitr 
4, 8: Plin. 35, 14, 49. 

geseorétae, arum, f. piu. a sort of 

t, ret woe 10, Py cele] 

gestabilis, e, adj. [gesto) portable: 
Cassiod. Var. 1, 45. t 

gestamen, Inis, x. (id.} that which 
is carried or worn, a burden, load; or- 
naments, accoutrements, etc.: clipeus, 
magni gestamen Abantis, Virg. Aen. 3, 
286: hoc Priami gestamen erat, ib. 4, 
246: haruspices religiosum id gestamen 
(sc. margaritas) amoliendis periculis ar- 
bitrantur, Plin. 32, 2, 13, § 23: asini 
gestamen, a burden, load, App. M. 4, p. 
197. In plur.: cognovi clipeum laevae 
gestamina nostrae, Ov. M. 15, 163: ista 
decent humeros gestamina nostros, ib. 
3, 457: sua virgo deae gestamina reddit, 
i.e. a necklace, Val. Fl. 6, 671. il. 
that with or in uhich any thing ts car- 
ried, a litter, sedan: segni equorum 
cura, quotiens per urbes incederet, lec- 
ticne gestamine fastuque erga patrias 
epulas, Tac. A. 2,2: Agrippina gesta- 
mine sellae Baias pervecta, a sedan- 
chair, ib, 14, 4: withont gen. : in eodem 
gestamine sedem poscit, ib.11, 33. [If 
@ carrying or conveyance: lento gesta- 
mine vilis aselli, Sedul. 4, 297. 

gestatio, dnis,f. [id] J, Acta 
bearing, carrying: infantium gestati- 
ones, Lact. 3, 22 fin. ff, Pass. a 
being carried or conveyed about (in a 
litter, carriage, boat, elc.), a riding, 
driving, or sailing for pleasure: genera 
gestationis plura sunt. Lenissima est 
navi vel in portu vel in flumine, vehe- 
mentior vel in alto ravi, vel lectica, 
etiamnum acrior vehiculo, Cels. 2, 15: 
Sen. Ep. 55: sulitus etiam in gestatione 
ludere (aleam), Suet. Claud. 33: id. 
Vesp.21. 2, Meton.: a place where 
one is carricd to take the air, @ promes 
nade, ctc.: gestatio in modum circi, 
Plin. Ep. 5, 6: ib. 2, 17. 

gestator, ris, m. [id.] a bearer, 
carrier: delphinus gestator collusorque 
puerorum, l'lin. Ep. 9, 33. _ if, one 
who rides out to take the air: Mart. 4, 


19. 

gestatorius, a, um, adj. [id.]} that 
serves for ca ng: sella, a sedan-chair, 
Suet. Ner. 26: id. Vit. 16, 

gestatrix, Icis, f. [id.] she that bears 
or carries: Val. Fl. 4, 605. 

gestatus, iis, m. [id] a bearing, 
carrying: adeo tencris cerasis, ut ges- 
tatum non tolerent, Plin. 15, 25, 30. 

gesticilaria, ac, f. [gesticulus] @ 
Semale mime: Gell. 1, § jin. 

gesticilarius, if, m. [id.] a mime: 


- 24, 4 
gesticiilatio, Snis, /. [eestheulor] 
pantomimic action, gesticulation: nec 
sine molli quadam digitorum gesticula- 
tione, Suct. Tib. 68: inaffectata, App. 
M. 10, p. 254. ; 
gesticitlator, Sris, m. [id.) a pos- 
ture master, mime: Col. 1 pract. § 3. 
gestictilor, atus, 1. v. 7. and a. dep, 
[gesticulus] fo make mimic gestures, to 
| gesticulate : scissor ad symphoniam ges- 
ticulatus Iuceravit obsonium, Petr. 36: 
esticuland! saltandique studium, Suet. 
om. 8: jocularia carmina lasciveque 
| modulata, quae vulgo notucrunt, etiam 
| gesticulatus est, he acted in pantomime, 
1 fd. Ner. 42. Perf. part. pass.: Sol. 


Bac. 3,1, | 27 jin. 


esticiilus, i, ™. dim. (gestus] a 


gériilo, duis, i. q. gerulus: App. M. minic gesture, gesticulation : digito- 


3 Sub fin. (dub.). 


rum, Tert. Apol 19. 
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GESTIO 


GIBBUS 


GINGILISMUS 


- gestio, Snis, f. [gero] a doing, per- 
forming (rare): in gestione negotii, 
Cic. Inv. 1, 26, 38. = [f, @ behaving, 
acting: Ulp. Dig. rr, 7, 14, $ 8. 
gestio, ivi or fi, itum (old imper/. 
tibant, Pl. Asin. 2, 2, 49), 4. v. 7. 
gestus} to wse passionate gestures, to 
throw oneself about (esp. for joy), to 
be transported, to exult, to be joyful, 
cheerful. With abl.: quorum alter lae- 
titia gestiat, alter dolore crucietur, Cic. 


Fin. 2, 4, 14: voluptate nimia gestire, | 


id. Off. 3, 29, 102: inani laetitia exsul- 
tans et temere gestiens, id. ‘Tusc. 5, 6, 
36: Veliterni coloni gestientes otio, 
Liv. 6, 36: cur non gestiret taurus 
equac contrectatione, equus vaccae, 
Cic. N. D. 1, 24, 77: secundis rebus, 
Liv. 45,19. Absol.: quid est, quod sic 
gestis? Ter. Eun. 3, 5, 10: hac (elo- 
quentia) deducimus perterritos a ti- 
more, hac gestientes comprimimus, Cic. 
N. D. 2, 59» 148: tum gestit aper, quum 
sese Martia tigris abstulit, Val. Fl. 3, 
va quum laetitia, ut adepta jam ali- 
quid concupitam, efferatur et gestiat, 
Cic. Tusce. 4,6, 12. 2, Fig. of rhe- 
toric: to enlarge at will, to digress: 
quapropter historiae nonnnnquam uber- 
tas in aliqua exercendi stili parte po- 
nenda, et dialogorum libertate gestien- 
dum, Quint. 10, §, 15. jl. Meton.: 
to desire eagerly or passionately, to 
long for: constr. usually with the 


inf., rarely with the abi. or absol. With. 


inf.: roga, obsecro hercle, gestio pro- 
ttere, PL Ps. 1, 1, 114: gestio scire 
ista omnia, Cic. Att. 4, 11: Antonius 
senatum delere gestit, id. Phil. 6, «4: 
transfuga divitum partes linquere ges- 
tio, Hor. Od. 3, 16, 24: fuge, quo de- 
scendere gestis, id. Ep. r, 20, 5: quod 
gestiat animus aliquid agere in re pub- 
lica, Cic, Att. 2, 7. With pass. injin.: 
equidem illam moveri gestio, Pl. Asin. 
4 ', 43: ipsum gestio dari mihi in 
sonspectnm, Ter. Ph. 2, 1, 30. With 
abl.: (cygnos) nunc currere in undas 
et studio incassum videas gestire la- 
vandi, Virg. G. 1, 387. Absol.: gesti- 
unt posal mihi, my fists tich to be at 
you, Pl. Am. 1, 1, 167: dudum scapulae 
gestibant mihi, were longing for the 
nhip, id. Asin. 2, 2, 49. 
gestito, avi, atum, x. v a. freq. 
[gesto] to carry often or much, to ve 
wont to carry or bear: mea haec (cre- 
pundia) heritis gestitavit filia, Pi. Cist. 
4 2, 83: anulum, id. Cure. 5, 2, 4: qui 
peers purum et firmum gestitat, Eun. 
Gell. 4, 17: poma, Sol. 45. 
gesto, avi, atum, 1. v. a. and 7. freq. 
s j. Act.: to bear, to carry, 
to have: quae nisi fecissem, frustra 
Telamone creatus gestasset laeva tau- 
rorum tergora septem (7. ¢. scutum), 
Ov. M. 13, 347: clavos trabales et cu- 
neos manu genens, Hor, Od. 1, 35, 19: 
gemmam digito, Plin. 2, 63, 63: coro- 
nam lauream capite, Suet. Tib. 69: 
ferrum et scopulos gestare in corde, 
Ov. M. 7, 33: non obtusa adeo gesta- 
mus pectora, Virg. Aen. 1, 567: neque 
jam livida gestat armis brachia, Hor. 
Od 1, 8,10: mercem sine fucis, id. S. 
I, 2, 83. quem ego puerum tantillum 
in manibus gestavi meis, Ter. Ad. 4, 2, 
24: post cervicibus fractis caput absci- 
dit, idque affixum gestari jussit in pilo, 
Cic. Phil. 11, 2, 5: dorso, sicnt Jumenta, 
onera gestare, Curt. 4, 2: arma humeris, 
Liv. 27, 48: ex urbe atque Italia irri- 
tamenta gulae gestabantur, Tac. H. 2, 
62. <Absol.: (elephantos) decem annis 
gestare in utero vulgus existimat, to go 
with young, Plin. 8, 10, 10. 2. 
Esp. in pass.: to be carricd about (in a 
litter, carriage, boat, efc.), to take the 
air, to ride, drive, sail, etc., for plea- 
gure: nunc exerceamur, nunc gestemur, 
nune prandeamus, Sen. Ep. 122 med. : 
tatus bijugis Regulus esset equis, 
art. I, 13, 8. 8, Fig.: hiccine non 
pesos in sinu est? to be dearly 
ced, Ter. Ad. 4, 5, 95: tu quidem 
Mcum animum gestas; scis, quid actu- 
rus siem, know my mind, Pl, Merc. 3, 
3, 11. 4. to curry about, blab, tell: 


homines qui gestant, quique auscultant 
crinina, id. Ps. r, 5,12: pessimum ge- 
nus hominum videbatur, qui verba ges- 
tarent: sunt qui vitia gestant, Sen. Kp. 
123. I]. Neutr. : ¢o be carried out, to 
ride, drive, sail, etc., to take the air 
(rare): gestanti, conspecto delatore ejus, 
inquit, Suet. Dom. 11: ne ad gestan- 
dum quidem unquam iter ingressus, id, 
Galb. 8. 
gestor, Oris, m. [id.] @ tale-bearer, 
tattler: Pl. Ps. 1, 5, 12. ij. @ man- 
ager, performer; negotiorum, Scaev. 
Dig. 49, 1, 24. : 
gesttiosus, 2, um, adj. [gestua] full 
of gestures or action: manus argutae 
admodum et gestuosae, Gell. 1, §: pu- 
elli incessu, App. M. ro, p. 253. 
gestus, a, um, Part. [gero]. — 
gestus, fis, m.[id.] the carriage of 
the body, posture, motion, gesture: ges- 
tum imitari, Lucr. 4, 320: a forma 
removeatur omnis viro non dignus or- 
natus, et huic simile vitium fu gestu 
motuque caveatur, Cic. Off. 1, 36, 130: 
nunc gestus mihi vultusque est capi- 
undus novus, Ter. Ph. 5, 6, 50: hoc 
quidem Zeno gestu conficiebat, Cic. 
Acad. 2,4, 145: gratificatur mihi gestu 
accusator, id. Balb. 6, 14: gestum ma- 
nus Ceycis habebat, Ov. M. 11, 673: ab 
avium gestu gustuque, motion, Suet. 
Aug. 7. In plur.: nec ficcti cervix nec 
brachia reddere gestus, Ov. M. 6, 308. 
Q, Esp. the artificial gesture of an 
actor or orator, gesticulation : nunquam 
agit hunc versum Roscius eo gestu, quo 
potest, sed abjicit prorsus, Cic. de Or. 
3, 26, t02: gestus histrionis, id. Att. 6, 
1: convenit igitur in gest nec venus- 
tatem conspiciendam nec turpitudinem 
esse, ne aut histriones aut operarii vi- 
deamur esse, Auct. Her. 3, 15, 26: om- 
nis actio in duas partes divisa, vocem 
gestumque, Quint. 11, 3, 14: comicus 
magis y irae oratorius, ib. 125. In 
plur.: histrionum nonnulli gestus in- 
eptiis non vacant, Cic, Off. 1, 36, 130: 
alterni, Quint. 6, 3, 65: breves, id. 11, 
3, 00: quae (concinnitas) verborum 
collocationem illuminvat his luminibus, 
quae Graeci quasi aliquos gestus oratio- 
nis ox7jpara appellant, Cic. Or. 25, 83. 
fj, @ management, adnvinistration : 
Ulp. Dig. 26, 10, 3, § 9. 
geanm, i, ¥. A one h kind of 
get. yum yi, 7. = yyOvoy, a kein 
onion; acc. to some he chive, Allium 
schoenoprasum, Linn.; acc. to others 
the shallot, Allium ascalonicum, Linn. ; 
perh. the former: Plin. 19, 6, 32: id. 
IQ, 7, 35- 
geéum, |, 7. the herb bennet, avens, 
Geum urbanum, Linn.: Plin. 26, 4, 21. 
gibba, ae, f. a hump on the back, 
hunch: Suet. Dom. 23. jj. Transf.: 
@ hump-like protuberance: axes duo 
quernei curvantur mediocriter, ut pro- 
minere videantur in gibbas, Amm. 23, 4. 
gibber, éra, érum, adj, crook-backed, 
hunch-backed, hump-backed : (boves) 
ne gibberi, sed spina leviter remissa, 
Varr. R. R. 2, 5, 7: gallinae, ib. 3, 9, 
18: Clesippus fullo, gibber practerea et 
alio foedus aspectu, Plin. 34, 3, 6: Suet. 
Galb. 3: tuber, Maecen. poet. ap. Sen. 
Ep. ror ad fin. jj. Transf.: pro- 
tuberané: cum capite gibbero, Varr. in 
Non. 452, 5. (Sans. kubja, gibbosus ; Gr. 
Kudos, xirTw.] 
gibber, Sris, m. [gibber] = gibba, a 
hunch or hump on the back: Pliu. 8, 45, 
jo, § 179: quod erat aucto gibbere, 
App. Flor. p. 350. : 
bbérésus, 2, um, adj. [id.] hump 
or hunch-backed: Orbil. in Suet. Gramm. 
9: vel protervi vel gibbcrosi vel curvi 
vel prurigincsi, Gai. Dig. 21, 1, 3 (al. 
pba: i]. Fig.: sermones, crooked, 
twisted, Front. Eloqu. p. 231. 
gibbosus, 2, um, v. gibberosus. 
gibbus, o, wn, adj. [cognate with 
gibber] hunched, humped, gibbous: cal- 
varia ex interiore parte concava, ex- 
trinsecus gibba, Cels.8,1. ff, Subst. 
gibbus, i, m.= gibba, a hunch, hump: 
Juv. 10, 309, (Heuce It. gobbo; Ir. 
gobin.) 


gigantéus, 3% um, pertaining to 
giants: Hur. Od. j,t, 7: Ov. Trist. 2, 71. 

gigas, antis, m. (acc. often gigunta, 
gigantas), a grant (see Dict. Bivogr. 1. 
267): Ov. Met. 5, 152: ib. 5, 319. 

gigeria, orum, 7. plu. the cooked 
entratls of poultry: gigeria optime 
facta, Petr. 66: Apic. 4,2 med. 

gignentia, ium, x. plu. [gigno 
organic bodies, things that grow an 
produce, as plants, trees, efc.: loca nuda 
gignentlum, Sall. J. 79, ib. 93: App. 
Dogm. Plat. 1, p. 6. 

gigno, génui, génitum (old form of 
the pres. géno, dre: genunt, Varr. in 
Prisc. p. 898 P.: genitur, Auct. ap. Cic. 
Inv. 2, 42, 122: genuntur, Lucr. 3, 434: 
inf. geni, id. 3, 798: gen. gerund. ge- 
nendi, Varr. R. R. 1, 40, I. Perf. ge- 
nuvit, Enn, Ann. 1, 28. Imperf. inf. 
pass. gignier, Lucr. 3, 623), 3. v. a. to 
beget, bear, bring forth, produce; in 
pass. to be born, to spring, arise, pro- 
ceed: sextus Aree) ic ex Alcu- 
mena, quem Juppiter genuit, Cic. N. 
D. 3, 16, 42: nec Hecubam causam in- 
teritus fuisse Trojanis, quod Alexan- 
drum genuerit, id. Fat. 15, 34: quae- 
cumque animal pariunt, in capita gig- 
nunt, bring forth ther young with the 
head foremost, Plin. 10, 64, 84: pisces 
ova quam genuerunt, relinguunt, Cic. 
N. D. 2, 51,129: omnia quae terra gig- 
nat, ib. ¥, 2, 4: ut idem deus urbem 
hance gentibus, vos huic urbi genuisse 
videatur, id. Phil. 14, 12, 32: ut pluri- 
mum (aurum) Asturia gignat, Plin. 33, 
4, 21 jfin.: India eos (beryllos) gignit, 
id. 37, 5,20: ad majora quaedam natura 
nos genuit et conformavit, Cic. Fin. 1, 
7, 23: deus animum ex sua mente et 
divinitate genuit, id. Tim. 8. In pass.: 
meri bellatores gignuntur, Pl. Mil. 4, 2, 
85: qui antecedente anno genitum eum 
scribant, Suet. Tib. 5: septimo mense 
geniti, Plin. 11, 37, 59: pellice genitus, 
Liv. 40, 9: de quo Remulusque ferox- 

ue Acrota sunt geniti, Ov. M. 14, 617: 
Wace e terra genuita, ib. 1, 615: dis 
ee et geniture deos, Virg. Aen. 9, 

42: adolescentis in omnium virtutumn 
exempla geniti, Vell. 2, 116: quae in 
terris gignantur, ad usum hominum 
omnia creari, Cic. Off. 1, 9, 22: nec id 
esset principium, quod gigneretur ali- 
unde, id. Rep. 6, 25: ubi tus gignitur, 
Pl. Trin. 4, 2, 89. Poet. with inf: 
omne potens animal leti genitumque 
nocere, Lucan. 6, 485. Absol.: ut in 
gignendo, in educando perfacile appa- 
reat, Cic, Fin. 2, 33, 109: hae (mulieres), 
quae gignunt, imbecillos edunt, Cels. 2, 
1med. ‘|, Fig.: multa nobis blan- 
dimenta natura ipsa genuit, Cic. Cocl. 
1”, 4 haec ipsa virtus amicitiam et 
slg t et continet, id. Am. 6, 20: ludus 
genuit trepldum certamen et iram, ira 
truces inimicitias et funebre bellum, 
Hor. Ep. 1, 19, 48: qui genuit in hac 
urbe ditendi copiam, Cic. Brut. 73, 255: 
mel gignit insaniam, Plin. 21, 13, 45: 
allium sitim gignit, id. 20, 6, 23. In 
pass.: quum ipse (Cato) sui generis 
initium ac nominis ab se gigni et pro- 

agari vellet, Cic. Verr. 5, 70, 180: ex 
c maxima libertate tyrannis gignitur 
et illa injustissima ct durissima servi- 
tus, id. Rep. 1, 44: Plato eas (iddas) 
gigni negat et ait semper esse, id. Or. 
3,10: odia eliam gigni sempiterna, id. 
Am. 10, 3§: in animorum permotione 
gignenda, id. de Or. 3, 30, 118: de gig- 
nenda et comparanda sapicntia, Gell. 
13, 8. [Root cen: Sans. jan, to be 
born; Gr. yey in yiyvopat.] 
Gillo, Snis, m. a cooling-ressel, cooler 
for liquids: Anthol. Lat. 2, p. 369 ed. 
Burm. : BavxdAcoy gillo, Gloss, Philox. 
ilvus (gilbus), a, um, adj. pale 
yellow: equi, Varr, in Non. 80, 2: Virg. 
G. 3, 83. (Sans. gaur; Germ. gelb.) 

ingidion, il, 2. = yyyistev, a 
small Syrian plant; acc. to Sprengel, 
the French carrot, Daucus gingidium, 
Linn. ; ace. to others D. visnaga, Linn. : 

Plin. 20, §, 16, - 
gingilismus, |, ™. = yeyyAcajeds, loud 
laughter: Petr. 93,4 (ai. winglliphos,) 
475 


GINGIVA 


et gingivam, Cels, 6, 13: Plin. 20, 3,8 
Jin, : Juv. 10, 200. ; 
gingivila, ae, f. dim. [gingiva] a 
snuall gum (rare): App. Apol. p. 277. 
gingriator, wa seni! s. oe dof 
ingrina, ae, /. [gingrire] a kinda 
smell Stute: Sol. 5: ah 8. v. gingrio. 
ingrire, anserum vocis proprium 
eat, Fest. s. v. 
gingritus, is, m.[gingrire) the cack- 
ling of geese: Arn. 6, 205. 
gingrum dwvy xyves, Gloss. Phil. 
ginnus, i, v. hinnus. 
git (also gith, giti, and githi, acc. to 
Charis. p. 106 P.) indecl. n. a plant, 
called also melanthion and melanosper- 
mon, the devil-in-a-bush, Nigella sativa, 
Linn,: Plin. 20, 14, 71: id. 19, 8, 52: 
Cels. 2, 33: Col. 6, 34,1. 
glabellus, a, um, adj. dim. [glaber] 
without hair, smooth : corpus Cupidinis, 
App. M. 5, p. 168: Apollo corpore gla- 
bellus, id. Flor. 1, p. 341. 
glaber, bra, brum, adj. [same root 
as glubo, g. v.] without hatr, smooth, 
baid: si quem glabrum facere velis, 
Varr. R. R. 1, 2,26: oves ventre gla- 
bro, ib. 2, 2, 6: colla boum, Col. 6, 14, 
97: crure glaber, Mart. 12, 38,4. Comp.: 
Pl. Aul. 2, 9, 6: maritus cucurbita 
glabrior, App. M. §, p. 163. ii. 
Subst. glaber, bri, m.a young (beard- 
less) slave, favourite slave: Cat. 61, 
142: Phaedr. 4, §, 22: Sen. of 4'- 
elabraria, ae, f. [glaber who 
loves smooth-skinned slaves: Mart. 4, 


28, 7. 

glabresco, 3. v mn, incep, [id.] to 
grow smooth, bare, or bald: Col. 2, 19, 2. 
' glabréta, orum, n. plu. [id.] places 
where nothing grows : Col. 2, 9, 9. 

glabritas, atis, f. [id.) smoothness 
of the skin, baldness: calvitiis et gla- 
britatibus rasi, Arn. 3, 10%. 

glabro, !. v. a. [id.] to make bald, 
to deprive of hair or bristles: Col. 12, 


55» i 
cialis, °@. j. [glacies] icy, 
frozen, full of ag vines Acn. 
3, 285: frigus, Ov. M. 9, 582: polus, 
ib. 2, 173: Tegio, Col. 3,1, 3: Occanus, 
Juv. 2, 1: pontus, Lucan. 1, 18. 
lacies, &i, f. ice: sol glaciem dis- 
solvit, Lucr. 6, 964: Hor. Od. 2, 9, 5: 
Plin. 8, 28, 42 fin. : lubrica, Liv. 21, 36. 
In plur.: glacies, Virg. G. 4, 517: 
glacierum, Sid. Ep. 4, 6 fin. il. 
Transf. hardness: tum glacies acris 
flamma devicta liquescit, Lucr. 1, 4 
glacio, avi, atum, I, v. a. and x. 
[s acics }. 1. Act.: to make or turn 
unto ice: in pass.: to freeze, congeal: 
positas ut glaciet nives puro numine 
Juppiter, Hor. Od. 3, to, 7: humor 
glaciatur arescitve in gemmas, Plin. 8, 
38, 57: ruptis vasis (vini) stetere gla- 
ciatae moles, id. 14, 21, 24. 2. 
Transf. to render hard or solid: nec 
dubium quin fici ramulis glaciatus 
cascus jucundissime sapiat, Col. 7, 8, 2. 
3, Fig.: stupet anxius alto corda 
metu glaciante pater, Stat. Th. 10, 622. 
Il. Neutr.: to become hard, to 
harden: (unguentum) fit hieme, quo- 
niam aestate non glaciat nisi accepta 
cera, Plin. 29, 3, 13. : 
sladiarius, a, um, adj. [gladius] 
pertaining to swords: wegociator, a 
sword-dealer, Inscr. Orell. mo. 424%. 
Subst. gladiarius, il, m. @ sword-cutler : 
ib. nO. 4197. 
gladiator, ris, m. [id.] a swords. 
man, fighter in the public games, a 
gladiator: athietae et gladiatorcs, Cic. 
Or. 68, 228: gladiatorum spectaculum, 
id. Tusc. 2, 17, 41: tam bonus gladiator 
rudem tam cito accepiati, id. Phil. 2, 
29, 74. As a term of reproach: Grac- 
chorum potentiam majorem fuisse ar- 
bitramini quam hujus gladiatoris (i. e. 
Antonii) futura sit? ib. 7, 6,17: quis 
tota Italia veneficus, quis gladiator, 
quis latro, quis sicarius, id. Cat, 2, 4, 
9. 2. Meton.: in plur.: a combat 
of gladiators, gladiatorial exhibition: 
ladiatores dare, Ter, Hec. prol. alt. 32: 
‘ic. ssi ia 433: edere, Suct. Aug. 45: 
4) 


gingiva, ae, f. agum : inter dentem 
gin 


GLANDULAE 


GLEBA 


Tac. A. 1, 76: locum gladiatoribus dare, 
Cic. Att. 2, 1: abl. absol.: gladiatoribus, 
at a show of gladiators, ib.2,19. Jf, 
@ sword-cutler : Tarrunt. Dig. 50, 6, 6. 
gladiatorié, adv. in the manner of 
gladiators: quae gladiatorie, quae le- 
nonice faceret, Lampr. Comm. 15. : 
eladiato: us, 4, um, adj. (gladi- 
ator] pertaining to gladiators, gladi- 
atorial : ludus, Cic. Cat. 2, §, 9: certa- 
men, id. de Or. 2, 78, 317: familia, a 
band of gladiators, id, Sest. 64, 134: 
Caes. B. C. 3, 24: munus, Suet. Caes. 
10: consessus, spectators assembled ai 
gladiatorial shows, Cic. Sest. 58, 124: 
locus, a place for gladiatorial combats, 
id. Mur. 35, 73: gladiatoria corporis 
firmitas, id. Phil. 2, 25, 63: animus, 
Ter. Ph. 5, 7, 7%: gladiatorla Venus, 
4. e. clinopale, APp- M.2, p.12x. = fi. 
Subst. gladiatorium, ii, m. (sc. prae- 
mium, auctoramentum), the hire or pay 
of gladiators : gladiatorio accepto decem 
te eal Liv. 44, 31 ee ca za 
gladiatira, se, f. [gladius, gladi- 
ator] a gladiatorial combat; also the 
profession of a gladiator (rare): ad- 
duntur e servitiis gladiaturae destinati, 
Tac. A. 3,43: ut requiem gladiaturae 
haberet, Schol. Juv. 6, 105. 
gladidlum, i, v. gladiolus. 
gladidlus, i, m. dim. [gladius] a 
small sword: lingulam veteres dixere 
gladiolum oblongum, in speciem linguae 
factum, Gell 10, 25: gladiolo solito 
cinctus, App. M. 2, p. 122. In plur.: 
heterocl. ; nec gladiola (quisquam ferat), 
atqui Messala dixit, Quint. 1, 6, 42. 
il. @ plant, the gladiolus or sword- 
lily: Plin. 24, 11, 38: id. 25, 11, 89. 


ladius, Ui, m. 
agg oe 


C. 3, 
93: destringere, id. B. G. 1, 25: Liv. 27, 
13: educere, Caes. B. G. 5, 44: Cic. Att, 
4, 3: educere e vagina, id. Inv. 2, 4, 
14: nudare, Ov. F. 2, 693: recondere in 
vaginam, Cic. Inv. 2, 4, 14: condere, 
Quint. 8, praef. §15. Proverb.: suo 
sibi gladio hunc jugulo, J despatch him 
with his own weapon, Ter, Ad. 5, 8, 35: 
Cic. Caecin. 29, 82. (ii) quum illum 
(Clodium) plumbco gladlo jugulatum iri 
tamen dicceret (Ilortensius), with very 
little trouble, id. Att. 1,16. jf, Meton. 
murder, death: quum tanta praesertim 
gladiorum sit impunitas, id. Phil. 1, 11, 
27: Vell. 2, 3: gladiorum licentia, Cic. 
Fam. 4, 9 jin.: qui universas provin- 
clas regunt, jus gladii habent, 2. ¢. the 
power of life and death, Ulp. Dig. 1, 18, 
6, § 8. 2, a gladiatorial combat: qui 
quum maxime dubitat, utrum se ad 
gladium locet an ad cultrum, Sen. Ep. 
87 med,: servus ad gladium vel ad 
bestias vel in metallum damnatus, Ulp. 
Dig. 29, 2, 25. _§, gladius vomeris, 
a ploughshare: Plin. 18, 18, 48. 4. 
the sword-fish, also called xipbias 
(£cpias), Xiphias Gladius, Linn.: Plin. 
9, 2, 1: id.g. 15, 21. (Hence Fr. glatve.) 
glaeba and its deriv. v. gleba, etc, 
glandarius, o, um, adj. [glans] 
producing acorns or mast: silva, Cato 
R.R. 1, 1: Varr. R. R. 1, 7, 9. 
glandifer, tra, trum, adj. [glans 
fero] acorn-bearing (rare): quercus, 
Lucr. 5, 937: Cic. Leg. 1, T, 2. 
slandionida, ae, f. [glandium] a 
savoury, 4 n us morsel: ginndio- 
nidam suillam (obsonari), Pi. Men. 1, 


3, 27. 

glanavaw. fi, 2. [glans] @ delicate 
kernel or glandule meat, esp. in 
pork: Pl. Cure. 2, 3, 44: id. Capt. 4, 4, 
4: Plin. 8, 51, 77. 

Jando, inis, f. [id] an acorn: 

Avien. Perieg. 285. 

glandilae, arum, f. plu. dim. fid-] 
(lit. @ Little acorn; hence) the glands of 
the throat, tonsillae: in ipsis cervicibus 
glandulae positac sunt, quac interdum 
cum dolore intumescunt, Cels. 4, 1. 
Heuce, 2. suellcd glands in the 


neck, enlarged tonsils: id. 2, 1 fin. : id. 
8, 4. jj. i. q. glandium, glan- 
dutous bits of pork : Mart. 3, 82, 21. 
landtlosus, a, um, adj. a 
Full of kernels, glandulous : cervix 

suis, Col. 4, 9. 1. 

glanis, idis, and glanus, |, m.= 
yAaves and yAdvos, regarded by Cuvier 
as identical with the silurus of Pliny 
viz. Silurus Glanis, Linn.: Plin. 9, 43, 
67: id. 32, 10, 45. 

glans, glandis, /. [same as BdAavos} 
the nut-like Sruit of forest-trees: an 
acorn, beech-nut, chestnut, eto.: Plin. 
16, 5, 6 sqg.: Cic. Or. 9, 31: Virg. G.1, 
148: glandis appellatione omnis fructus 
continetur, ut Javolenus ait, Gai. Dig. 
50, 16,236.  [j, Transf.: an acorn- 
shaped ball of lead or clay which was 
hurled at the enemy : Caes. B. G. 5, 43: 
Liv. 38, 20: Virg. Aen. 7,686. 9, 
the nut or glans of the penis: Cels. 7, 
ie (Hence Sp. lande: cf. liron from 
& 


fréa, ae, f. gravel: eo loco pul- 

vit non glarea injecta est, Cic. Q. Fr. 
3, 2: Liv. 41, 27: Tib. 1, 7, 59. 

slarédsus, a, um, adj. Cglarea full 
of gravel, gravelly: terra, Varr. K. R. 
1, 9, 3: glareosa sabulosaque arva, Col. 
2, 10, 23: rivi, Plin. 26, 8, 56: flumen 
saxa glareosa volvens, Liv. 21, 31. 

glastum, |, 7. the herb woad, used in 
dyeing blue, Isatis tinctoria, Linn.: 
Plin. 22, 1, 2. 

glaucéum, i, . = yAavceoy, @ 
plant, usually called glaucion, q. v.: 
poet. Col. 10, 104. : 

glaueéus, a, um, adj. (glaucion] of 
the plant glauceum: Scrib. Comp. 22. 

glaucicdmans, antis, adj. [glaucus 
como] with bluish-gray hatr, blutsh- 
gray: oliva, Juvenc. 3, 622. 

glaucina, orum, n. plu. = yAavacva, 
ointment of glaucium: Pompon. Dig. 
34, 2, 21. : - 

glaucion, li, nm. = yAavxoy, the 
(bluish) plant Glaucium or horned 
poppy, the foliage of which has a blue 
ish bloom, Glaucium luteum, 
Linn.: Plin. 27, 10, 59: plur. Mart. 9, 
aM 2. “Ceratitis,” Plin. 20, 78: 
Glaucium corniculatum, Persoon. 

glauciscus, i, ™.= yAaveioxos, @ 
bluish-coloured Jish now unknown, but 
om the same as glaucus: Plin. 32, 10, 
46. 
glaucito, 3. v.. to yelp: giaucitat 
et catulus, Auct. Curm. Phil. 60. 

Flaucéma, &tis, m. (also ae, f.: PL 
Mil. 2, 1, 70)=yAatxwpa, an opacity 
of the crystalline lens, a cataract: 
Plin. 29, 6, 38. Comically : alicul glau- 
comam ob oculos objicere, to throw dust 
into his eyes, Pl. Mii. 2, 1, 70. 

slaucdpis, Idis, f. (yAavxoms, gray- 
eyed, an epithet of Minerva) an oul: si 
mcus aurita gaudet glaucopide Flaccus, 
Mart. 7, 87. . 

glaucus, 0, um, adj. = yAavuxos, 
bluish gray: undae, Lucr. 1, 720: amio 
tus (Nymphae), Virg. Acn. 12, 885: 
sorores, the Nereides, Stat. Th. % 351: 
ulva, Virg. Aen. 6, 416: salix, id. G. 4, 
182: equus, ib. 3, 82: oculi, Plin. 8, 21, 
30. 

glaucus, i, m.=yAaveos, & bluish- 
coloured fish, supposed by Cuvier to be 
the pee Sciacna umbra, Linn. : Plin. 
9, 16, 25. 

glaux, cis, f.=yAav§, a plant, called 
also eugalacton, Astragalus Giaux, Linn. 


Plin. 29, 9, 58. 

sléba (glacha), ac, f. a lump of 
earth, a clod: ingens, Lucr. 6, 553: 
bea terrarum saepe friatis, id. 1, 887: 

or. Od. 3, 6, 39: si glebis aut saxis aut 
fustibus aliquem de fundo praecipitem 
egcris, Cic. Caccin. 21,60: nec ulli gleba 
ulla agri assignaretur, Liv. 4,11: prius- 
quam in os injecta gieba est, locus ille, 
ubi crematum est corpus, nihil habct 
religionis, Cic. Leg. 2, 22, 57. il. 
Meton.: land, soil: terra antiqua po- 
tens armis atque ubere glebae, Virg. 
Acn. I, $31. 2, Of other things: a 
picce, lump, mass ; sevi ac picis glebae, 
Cacs. B. G. 7, 25: turis, Lucr. 3, 328: 


oo 


a 


GLEBALIS 


marmoris, Plin. 36, 6, 8: salis, id. 31, 7, 
39: sulphuris, id. 35, 15, 50: lactis, a 
t, Nemes. Ecl. 3 fin. [Same as Eng. 
clod.] (Hence Sp. ghiovd.) 
 glébalis (glaeb. 1 e, . [gleba]: 


consisting of clods: agger, . 23, 5. 
Ij, In law: relating to lands: col- 
latio, a tax paid from lands, land-taz, 


6barius (glaeb.), a, um, adj. [id] 
ing to clods. Subst.: a plough- 
oz: e quis (bubus) ut dicti valentes 
glebarifi, qui facile pruscindunt glebas, 
clod-breakers: Vairr. L. L. 4, 4, 95s 


7 
’ i abatim (glaeb.), adv. by clods: 
agros glebatim metiri, Lact. Mort. pers. 


23. 
Sbatio (glaeb.), Snis, f. [gleba 
a pisbact : a Teen. 6, ns . ] 

_fisbosus (glaeb.), a, um, adj. [id.] 
Sull of clods: App. M. 1, p. 103: terra 
giebosior, Plin. 35, 16,53. 

glébiila (glaeb.), ae, f. dim. [id.] a 
gmall clod or lump of earth: frumenta 
depen careut et glebulis, quas per 
trituram ferre terrena remittit area, 
Col. x, 6, 23: Val. Max. 5, 3, 3 ert. 

I], Meton.: a little farm, small 
piece of land: Juv. 14, 166: App. M. 9 
p- 233. 9, Of other things: a sma 
piece, little lump: myrrhae, Vitr. 8, 3 : 
nivis, Scrib. Comp. 199: ex metallo, 
Plin. Ep. to, 16. : 

glebulentus (glaeb.), a, um, ady. 
ci -] consisting of earth: animalia, 

pp. de Deo Socr. p. 46. 

g. échon, Snis, M.= yAHXOV, penny- 
royal, pulegium, Mentha Pulegium, 
Linn.: App. Herb. 92. 

gléchinites, is, m.= yAnxwvims, 
wine flavoured with pennyroyal: Col. 
12, 35. 

glésum (also glessum and glaesum), 
en amber: Tac. G. 45: Plin. 37, 3, t1, 
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leucinus, 8, um, adj.= yAcvxivos, 
of aust, made from must: olewm, Col. 
£2, $3: Plin. 15, 9, 4. : 
glinon, 1, ”. = yAivos, a kind of 
maple-iree, Acce monspessulanus, Linn. : 
Plin. 16, 15, nage Celis) a place ff 
arium, ii, 7. 3] a place for 

a dormice: Varr. R. R. 3,15, 1. 

giis, gliris, m. the fat dormouse, dor- 
mouse, Myoxus glis, Gmelin: Glis escu- 
lentus, Blumenb.: a delicacy with the 
Romans: Varr. R. R. 3,15: Plin. 8, 57, 
59; Api. 8,9. (Hence 


82: Mart. 13, 
also Sp. and Fr. 


It. ghiro; Fr. 
liron.) 

gliscerae mensne gliscentes, id est 
crescentes, per instructiunem epularum 
scilicet, Fest. s.v. 

glisco, 3. v.n. [prob. akin to cresco, 
Fest. $. v.] to swell up, spread, blaze up, 
burst oul: ignis Alexandri Pbhrygio sub 
pectore gliscens, kindling, Lucr. 1, 475: 
suffusa veneno tenditur, ac sanie gliscit 
cutis, swells, Stat. Th. 1, 107: ascllus 
paleis gliscit, grows fat, Col. 7, 1, 1: 
turtur difficulter, id. 8, 9, 1: immensum 
aucto cage et vento ears ee 
Frgm. ap. Non. 22, 19. . Fig.: to 
swell, i decrenee spread: spectat 
atrox hostile caput, gliscitque tepentis 
lumina torva videns, Stat. Th. 8, (38: 
hos ubi velle acies et dulci gliscere ferro 
dux videt, i.e. ardently long for, iv. 
12, 639: ad javenilem libidinem copia 
voluptatam gliscit, ut ignis oleo, Cic. 
Hortens. Frgm. ap. Non. 22, 22: gau- 
dium, Pac. {b.18: furor in dies, Lucr. 4, 
1065: rabies, Pl. Capt. 3, 4, 26: proc- 
Ifum, id. Asin. 5, 2,62: seditio, Liv. 42, 
2: saevitia, Tac. A. 6, 19: gloria et pe- 
ricula, ib. 15, 23: multitudo gliscit im- 
m grows, increases, ib. 4, 27: 

uam eo magnificentiae vencrit (rvs 

publica), gliscere siugulos, grow in 
wealth, ib. 2, 33: glisceutibus negotiis 
duo praetores additi, ib. 11,22: fama 
gliscit gressu, Sil. 4, 6. Pass.: ut 
major invidia Lepido glisceretur, may 
grows tnerease, Sempron. Asellio in 

ae 81, 5. 

g 


Amm. 27, 9- 
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tim, adv.in bands or froops: 


GLOMERO 


fo make into a ball, to make round or 
spherical: dependentes ubique guttae 
parvis globantur orbibus, Plin. 2, 65, 
65: formam mundi in apeciem orbis ab- 
soluti globatam esse, id. 2, 2, 2. HH. 
Transf.: to form into a body or crowd, 
to crowd together : si ante exortum solis 
nubes globabuntur, hiemem asperam 
denuntiabunt, Plin. 18, 35, 78: cotur- 
nices globataec vehementius properant, 
Sol. 11 med. 
gldbositas, itis, f. [elbosus] TO 
uty, Tas terrae, Mucr.Somn. 
Scip. 1, 16, 
globdsus, 6, wn, - [globus 
round as a ball, spherical: (mundum 
globosum est fabricatus, quod odacpoec- 
dés Graeci vocant, Cic. Tim. 6: stellae 
globosue et rutundae, id. Rep. 6, 15: 
terra, id. N. D. 2, 39,93: saxum, Liv. 
38, 29. 
globiilus, i, m. dim, (id.] a little 
bail, globule (rare): chrysocollae glo- 
bulis sudore resolutis, Plin. 33, 5, 29 
Fig. of style: a rounding, rotundity : 
melliti verborum, Petr, 1. 
glébus, i, m. [akin to glomus] a 
round, solid body, ball, sphere, globe: 
qnum duae formae praestantes sint, ex 
solidis globus (sic enim o¢atpay iuter- 
pretari placet), ex planis autem circulus 
uut orbis, qui «xvxAos Graece dicitur, 
Cic. N. D. 2, 18, 47: ille globus, quae 
terra dicitur, id. Rep. 6, 13: terrae, id. 
Tusc. 1, 28,68: stcllarum, id. Rep. 6, 
16: solis et lunae, Lucr. §, 473: quum 
coelum discessissc visum est atque in 
eo animadversi globi, jire-balls, Cic. 
Div. 1, 43, 97: cordis, poet. for cor, Lucr. 
, 118, 3 a dumpling: a globo fa- 
Tinae dilatato item in oleo cocti dicti 
globi, Varr. L. L. 5, 22, 31,§ 107. ff 
Fig.: a@ globular mass, ball; globe of 
things collected together: flammarum- 
que globos liquefactaque volvere saxa, 
globes or masses of flame, Virg. G. 1, 
473: sanguinis, Ov, M. 12, 238: nubi- 
um, Lucan. if 743 Tac. A. 2, 23: telo- 
rum, Vul. Fl. 6, 381. 2. Esp. a 
troop, crowd, body, or mass of people, 
soldiers, etc.: extrema contio et circa 
Fabium globus increpabant inclementem 
dictatorem, Liv. 8, 32: emissi milltum 
glubi turbam disjecere, Tac. A. 14, 61: 
ib. 4, 50: Sil. 7, 53: Cato in Fest. s. v. 
serra: si quem ex illo globo nobliftatis 
ad hoc negotium mittatis, sarcastically, 
Srom that noble clique, Salil. J. 85: con- 
jurationts, Vell. 2, 58: consensionis, 
Nep. Att. 8. 
glocidare et gluttire gallinarum 
proprium est, quum ovis incubiturae 
sunt, Fest. s. v. 
glocio, 4. vn. to cluck likeahen: 
Col, 8, 5, 4. 
gloctoro, 1. v. n. to cry like a stork: 
Auct. Carm. Philom. 29. __ 
elomérabilis, e, «dj. 
rounded, round (rare) : sidus 
Manil, 


» §20. 

sabimeraraeni, Inis, n. [id.] a round- 
ing; a round body, ball: lunue, Lucr. 
5,725. In plur.: nec retinentur inter 
se glomcramina quaeque, the round 
atoms, id. 2, 454: diluc praeterca glo- 
meramina, pills, Serou. Sammon. §§. 

glémératé, adv. tn a condensed 
manner: Aus. Grat. Act, 29. 

glémératim, adv. in heaps or 
crowds: glomeratim ingredi in sedilia, 
Macr, 8. 6, 4. 

glémératio, Snis, f. [glomero }- Of 

orses: a rounded, ambling pace, an 
amble: Asturcones, quibus non vulgaris 
in cursu gtadus, sed mollis alterno cru- 
a explicatu glomeratio, Plin. 8, 42, 


glomero] 
leiaduin, 


4. 

gléméro, avi, atum, r. v. a. [glo- 
mus] to form into a ball, gather into a 
round heap, to conglobate, glomerate : 
lanam in orbes, Ov. M.6, 19: sic ter- 
ram deus magni speciem glomeravit in 
orbis, ib. 1, 35: ubi venae inter se im- 
licatae glomerantur, Cels, 7, 22: atra 
avilla volat glomerataque corpus in 
unum densatur, Ov. M. 13, 604: frusta 
mero glomerata vomentem, ib. 14, 212: 


glébo, avi, atum, 1. v. a. [globus] 


GLORIFICUS 


glomeratae turbine nives, Sil. 3, 523: 
glomeratus pulvis, Lucan. 6, 296: (La- 
pithae) equitem docuere sub armis in- 
sultare solo et gressus glomerare super- 
bos, to amble, Virg. G. 3,11) (cf. glo- 
meratio). 2, Transf., to gather 
into a round heap or knot, to collect, 
press, crowd, assemble together : agmina 
cervi pulverulenta fuga glomerant, id 
Aen. 4,155: glomcrare manum bello, 
ib. 2, 315: dum se glomerant retroque 
residunt, ib. 9, 539: legiones in testucli- 
nem glomerabantur, Tuc. H. 3, 31: col- 
lecti Troes glomerantur eodem, Virg. 
Aen. 9, 689: plebs tristi murmure glo- 
meratur circa corpus regis (of bees), 
Plin. 11,18, 20: ad terram gurgite ab 
alto quam multae glomerantur aves, 
Virg. Aen. 6, 311: foedam tempestatem, 
id. G. 1, 323. = J. Fig.: omnia fixa 
tuus glomerans determinat annus, 7e- 
voliing, poct. Cic. Div. 1, 12, 19: glo- 
merare simul fas et nefus, Prud. Cath. 
3, 134. 
glémérdeus, a, um, adj. [id.] like 
@ ball, round (rare): Col. 9, 3, 1. 
lémus, @ris, n. [akin to glubus} a 
ball or clue of yarn, ad, eic, (rare): 
lanae, Lucr. 1, 361: Hor. Ep. 1, 13, 1 
lini, Plin. 36, 13, 19, § gt: stw 
albi, Scrib. Comp. 142. 
gloria, ac, f. glory, fame, renown. 
Absol.: hiccine est ille Telumo, modo 
quem gloria ad coclum extulit? Cato 
ap. Cic. Tusc. 3, 18, 39: non tulit ullos 
haec civitas aut gloria clariores aut 
auctoritate graviores, Cic. de Or. 2, 34, 
154: est gloria solida quacdam res ct 
expressa, non adumbrata: ea est con- 
sentiens laus bonorum, incorrupta vox 
bene judicantium de excellente virtute, 
id. Tusc. 3, 2,3: truhimur omnes studio 
laudis et optimus quisque maxime 
gloria ducitur, id. Arch. 11, 26: bello 
quaeritur gloria, id. Off. 1, 12, 38: maxi- 
mam gloriam capere, id. Am. 4, 25: 
esse in gloria pmplieran, id. Att. 14, 
1x; sit in aeterna gloria Marius, id.Cat, 
» fo, 21: militavi non sine gloria, Hor, 
. 3, 26, 2. With subj. gen. : candidus, 
armenti gloria, taurus, i. ¢. ornament, 
ride, Ov. A. A. 1, 290: Tib. 4, 1, 208. 
n plur.: memorare veteres Gallorum 
glorias, glorious decds, Tac. A. 3, 45: 
ita sunt gloriae merctricum, Pl. Truc. 
ri 4, 36. With gen. olj.: nemo, qui 
ortitudinis gloriam consecutus est in- 
sidiis et malitia, laudem est adeptus, 
Cic. Off. 1, 19, 62: pre gloria belli atque 
fortitudinis, Caes. B.G.1, 2 fin.: gloria 
rei militaris, ib. 5,29: legum et pub- 
licae disciplinae, Cio. Tusc. 1, 46, 110: 
rerum gestarum gloria florcre, id.de Or. 
I, 1,1: eximfa virtutis gloria, id. Rep. 
2,10: imperii gloria, id. Off. 1, 12, 38: 
dicendi gloria, id. Brut. 68, 239. il. 
Transf.: thirst for glory, ambition; 
tdin-glory, pride, vaunting, boasting. 
Absol.: moriar, ni, quae tua gloria est, 
puto te malie a Cacsare consuli quam 
inaurari, id. Fam. 7, 13: quem tulit ad 
scenam ventoso gloria curru, Hor. Ep, 
2, 1,179: caecus amor sui ct tollens 
vacuum plus nimio gloria verticem, id. 
Od. 1, 18, 15. In plur.: perjuriorem 
hoc hominem si quis viderit aut gloria- 
rum pleniorem, quam illic est, vain 
boustings, Pl. Mil. 1,1, 22. With ger. 
ohj.: generandi mellis, Virg. G. 4, 205 : 
lautae mens, Lucan. 4, 376. [Root 
CLU (clu-eo, Gr. kAvw), Whence a noun 
cluor (like honor): from cluor came 
cluoria, like uzorius from uxor: cluoria 
contr. into cloria, gloria: Corssen, 40.] 
eloriabundus, 2, um, adj. (glorior} 
glorying, exulting (rare): Gell. 5, 5. 
sloriatio, dnis, f. [id.] a glorying, 
boasting, vaunting: ex quo efficitur, 
gloriatione, ut {ta dicam, dignam eseg 
beatum vitam, Cic. Fin. 3, 8, 28. 
gloriator, ris, m. [id.] a boaster, 


br rt: App. Flor. p. 357. 
elorificatio, duis, f. [glorifice] 
glorification : Ecc) 


glorifico, avi, atum, 1. v. a. [glort- 
ficus Ph deum, Tert, Idol. 22, 
glorificus, 8, um, adj, (gloria facio] 
glorious: Cod. Justin 2, 8, 6. 
477 


GLORIOLA 


gléridla, ac, f. dim. [gloria] a 
small glory, a little glory: nosmet ipsi 
vivi gloriola nostra perfruamur, Cic. 
Fam. 5, 12. 

glérior, atus, 1. v. a. and m. dep. 
[id.] to glory, boast, vaunt, brag, pride 
oneself: constr. with the acc., acc. and 
infin., a relat. clause, the abl., de, in, or 
absol, With ace. or pass. (gerundive): 
vellem equidem idem posse gloriari quod 
Cyrus, Cic. de Sen, 10, 32: ut de me ipso 
alfquid more senum glorier, ib. 23, 82: 
in eum hacc gloriantem impetum facit, 
Liv. 27, 12: beata vita glorianda et 
praedicanda et prae se ferenda est, Cic. 
Tusc. 5,19, 50: est in aliqua vita prae- 
dicabile aliquid et gloriandum ac prae 
se ferendum, ib. § 49. With ace, and 
infin,: is mibi etiam gloriabitur, se 
omnes magistratus sine repulsa asse- 
cutum? id. Pis. 1, 2: omnes provincias 
sc peragrasse, id. de Or. 2, 64, 258: 
seque alterum fore Sullam, inter suos 
gloriatur, C:ics. B. C. 1, 4: se tenebras 
offudisse judicibus gloriatus est, Quint. 
2,17, 21. With relat. clause: gloriatus 
est expergefactae somno Caesoniae, 
quantum egissect, dum ea meridiaret, 
Suet. Cul. 38. With abl.: nominibus 
veterum gloriantur, Cic. Or. 50, 169: 
quibus rebus gloriemini in vobis, id. 
Lig. 7, 20: quod sua victoria tam inso- 
lenter gloriarentur, Caes. B. G. t, 14: 
hic etiam gloriatus sit occiso malo cive, 
Quint. 3, 6,93. With de: de tuis di- 
vitiis intolerantissime gloriaris, Cic. 
Vat. 12, 29: de miscra vita gloriari, id. 
Fin. 3, 8, 28. With in: non pudet phi- 
losophum in co gloriari, id. Tusc. 1, 21, 
48: nobis quoque licct in hoc quodam- 
modo gloriari, id. Off. 2,17, §9: in vir- 
tute recte gloriamur, id. N. D. 3, 36, 87. 
Absol.: licet mihi Marce fili, apud te 
gloriari, ad quem et hereditas bujus 
gloriae pertinet, id. Off. 1, 22, 78: tu 
ipse mihi gloriari videbare, id. Fin. 2, 
16, 51: dicitur co tempore glorians apud 
suos Pompelus dixisse, Caes. B.C. 3,45: 
defendendi haec causa non gloriandi 
loquor, Cic. Coel. 19, 45: (Domitia) 
baud negatura immo etiam gloriatura, 
Suet. Tit. 10 fin. 

gloridsé, adv. gloriously: res mag- 
nas manu gerere, Naev. in Gell. 6,8: 
triumpbare, Cic. Fam. 2, 12. Comp.: 
quia reliqua gloriosius retinebat, Sall. 
Frgm. ap. Gell. 2,27. Sup.: quod per 
ipsos confici potuit, gloriosissime et 
magnificentissime confecerunt, Cic. Att. 
14,4. = U]. buastfully, vauntingly, pom- 
pously: exorsus es non gloriose, id. de 
Or. 2, 8, 31: mentiri, id. Mil. 27, 92: 
aaa at PL. Stich. 2,1, 4: amiciri, id. 

ers. 2, 5, 6. : 

gléridsus, 4. um, adj. [gtoria] ful! 
of glory, glorious, famous, renowned: 
de clarorum hominum factis illustribus 
et gloriosis satis hoc loco dictum, Cic. 
Fin, 1, 11, 37: magnificum illud Roma- 
nisque hominibus gloriosum, id. Div. 
2,2, 5: in illa fuga, nobis gloriosa, ib. 
I, 28, 59: consilla, id. Att. 8,12: prin- 
ceps, Suet. Cal, 8: gloriosissimae vic- 
toriae, id. Tib. 52: dies gloriosissimus, 
Tac, Il. 5,19: mihi gloriosum, te juve- 
nem consulem florere laudibus, Cic, 
Fam. 9, 14: bene de re publica mereri, 
gluriosum est, id. Phil. 1, 14, 33. F 
wain-glorious, boasting, bragging, 
haughty, conceited, ostentatious: ubi 
{tla magnifica ct gloriosa ostentatio 
civitatis? id. Flace. 22, §2: pracpotens 
et gloriosa philosophia, id. de Or. 1, 43, 
193: epistolne jactantes et gloriosue, 
Plin. Ep. 3,9: pavo, gloriosum animal, 
Tin. 10, 20, 22 fin, : esse gloriosi animi, 
eager for glory, Suet. Claud. 1: deforme 
est de se ipsum praedicare, falga prae- 
sertim, ct cum irrislone audentium imi- 
tari militem gloriosum, in allusion to 
Viaune. play of that name, Cic. Off. 1, 
3 e 137. 
los, gliris, f. [yaAows, Att. yaAws 
a abanite Aree pena baa on 
dest. Dig. 38, 10, 4, § 6. j, Acc. to 
Non. 557, 6, also for fratria, but with- 
out an example. 

Blossa, ac, f.=yAdoga, an obsolete 

4] 


foreign 


GLUTINO 


or foreign word that requires explana- 

tion, usually glossema: Aus, Ep. 127. 

Hence Glossae, a term applied to col- 

lections of such words with explana- 

tions: tesca aiunt sancta esse, qui 

glossas scripserunt, Varr. L. L. 4, 2, 82, 
10. 


lossarium, ii, 2. [glossa] a voca- 
bulary or glossary of antiquated or 
words: vos philosophi meri 
estis, ut M. Cato ait, mortuaria glos- 
sarin; namque colligitis lexidia, res 
tetras et inanes, Gell. 13, 4. 
glosséma, atis, n.= yAdconpa, an 
antiquated or foreign word needing 
explanation: circa glossemata etium, 
id est voces minus usitatas, non ultima 
ejus professionia diligentia, Quint, 1, 8, 
15: camillam (apud Ennium), qui glos- 
semata interpretati, dixerunt adminis- 
tram, Varr. L. L. 4, 3, 88, § 34. Hence 
Glossemata, orum, 7. plu. a name given 
to collections of such words with expla- 
nations: Glossematorum  scriptores, 
Fest. s.v. naucum. : 
glossématicus. 2, um, adj.=yAwo-~ 
onuatiuos, pertaining to obsolete or 
foreign words: genus locutionum, Diom. 
P 434 P. 
glossdpetra, ae, f.= y\woodrerpa, 
a precious stone in shape resembling the 
meta tongue: Plin. 37, 10, §9: Sol. 37 
med. 
glottis, Ydis, f.=yAwrris, a little 
bird, not hitherto identified: Plin. 10, 
23, 33. 
gliibo, 3. v.a. and n. J, Act: 
deprive of bark, to bark, peel: salic- 
tum glubito arteque alligato, Cato R. R. 
33, §: ramos, Varr. R. R. 1, §5, 2. In 
an obscene sense: (Lesbis) glubit mag- 
nanimvus Remi nepotes, Cat. 58,5. — J, 
Neutr.: to cast off the shell or bark: 
Cato It. R. 31, 2. (Same root as gla- 
brus, and as s-calpo, s-culpo; yAadw, 
yAvdu, xodarrw.] 
glucidatum suave ot jucundum. 
Graeci enim yAvxdy dulcem dicunt, Fest. 
S&. v. 
gliima, 2¢,.f. [glubo] a hull or husk, 
esp. of corn: a R. A I, 48, I sq. 
gluo cvorigw (to draw together), 
Gloss. Philox. [same root as in glutio}]. 
glus, itis, 7. [same root as glutio 
glue, usnally gluten; Aus. ldyl. monos. 
per interr. 12, 10. 
glut glut, a wordintended to imitate 
the sound of liquids Ue Pree a 
narrow aperture: Anthol. Lat. 2, 40§ 
ed. Burm. 
gliten, Inis, n. (masc. acc. to Mart. 
Cap. 3, 75) and glitinum, i, 7. [same 
root as glutio} glue: collectumque 
hacc ipsa ad munera gluten, Virg. G. 
4,40: Plin. 16, 40, 79: glutinum ferunt 
Daedalum invenisse, Varr. in Charis. 
p. 67: glatinum, Cels. 5, §: Plin. 11, 
39, 94- 2. Transf.: a connecting- 
tte, band : ossa, nervos ac medullas glu- 
tino cutis tegi, Prud. Cath. 9,102. —[, 
Fig.: etpapuem et necessitas ambae 
sibi invicem individuo connexae sunt 
glutino (ai. glutinio), App. Trismeg. 
. Ioo: glutino caritatis haerens, Hier. 
EP. 3, 3. 
glitindmentum, 1, ”. (glutino) 
that which is glued together, a glued or 
pasted place in paper: Plin. 13, 12, 25. 
glitinarius, il, n. [gluten] @ glue- 
boiler: Inscr. Orell. no. 4198. 
glitinatio, dnis, 7 [glutino}. In 
Macdic. @ drawing together, closing of 
wounds: vulneris, Cels. 7, 27. 
elitinativus, 4, um, ad. [id.J. In 
medic. thaé glues or draws together: 
virtus, App. Herb. 72. 
glutinator, Sris, m. Cia] 
together of books, a bookbinder : 
4,4 b: Inscr. Orell. no. 2925. 
glitinatérius, a, um, adj. [id.]. In 
medic. that glues or draws together: 
Theod. Prisc. de Diaet. 10. 
glitinéus, a, um, adj. [gluten] 
glucy, glutinous: Rutil. Itin. 1, 610. 
gliitinium, ii, v. gluten. 
gliitino, avi, atum, 1. v. a. [gluten] 
to glue, glue together : chartas, Plin. 22, 
25, 60: fragmenta vitri, fd. 29, 3, 11. 


a gluer 
Cic, Att. 


GNARUS 


{]. Transf. in medic. to clare up 
an opening, esp. a wound : glutinantia 
medicaments, Cels. 9, 4: cicatricilus 
glutinandis, Plin. 23, 6. 35: praecisos 
nervos, id. 25, §, £9: si orne vulneris se 
glutinarunt, Ceis. 7, 23 fin. 

glitinisus, a, um, adj. [id.] full of 
glue, gluey, glutinous, viscous, tenacious ¢ 
terra, Col. 1. praef. § 24: caro, Cels. 2, - 
22. Comp.: pus et sanguine et sanie, 
id. 5, 26, 20. Sup.: terra, Col. 3, 11, 
10: resina, Cels. 6, 9, 5. 

slatinum, i, v. gluten. . 

gliitio (also gluttio), ivi or ii, itum, 

v, a, to swallow or gulp down: cpulas, 
av. 4, 29: micularum minimum cum 
vino destillatum glutivi, Front. Ep. 5, 
40 ed. Mai. 2. Transf. of sound, 
to utter interruptedly, as if swallowing : 
quum glutiunt vocem velut strangulati, 
Plin.10,12,15 fin. — f. Fig.: Christus 
clamans glutitam mortem, Tert. adv. 
Marc. 2, 267. [Root cLiu; cf. Sans. 
grt, ‘‘devorare 3” whence Sans. gala, 
“eollum” and Lat. gula; also Te- 
duplic, Lat. guz-gul-to.} (Hence It, in- 
ghiottire; Fr. engloutir. 

glutio, to cluck; v. glocidare. 

glito (also glutto), snis, m. [glutio) 
a glutton, gormandizer: Pers. 5, 112: 
Anth. Lat. 2, 405. Cf. Fest. s. v. in- 
gluvies. (Hence It. ghiottone; Sp. glo- 
ton; Fr. glouton; Eng. glutton). 

glitus (also gluttus), a, um, adj. 
[from root aLu: v. glutio] tenacious, 
well-tempered, soft: locus bipalio sub- 
actus siet beneque terra tenera siet 
beneque glutus siet, Cuto R. R. 45, 1: 
Plin. 17, 18, 29. The same word occurs 
in a slightly altered form in Fest.: 
littis subactis, levibus, teneris, s. v. 
(Hence It. ghiotto.) 

yoymeris, ldis, f= yAuxvpepis, 
a kind of cockle, or shinilar btealve real. 
tusk : Plin. 32, 1%, $3. 

_glycyrrhiza, ac, f. = yAvevpprca, 
liquovice-root : Plin. 22, 9, 1%. 
_Slycyrrhizon, 1, n.=ydvevppior, 
liquorice-root: Plin. 11, §4, 119: cd 
in Cels. 5, 23, dulcis radix (Glycyrrhiza 
glabra, Linn. ; vel. GL. glandulifer, Will- 
denow), 

slycysidé, &s, f. = yAvxvoidy, a 
peony: Plin. 25, 4, 10. 

glyssomarga, ae, f. a kind of white 
mari: Plin. 17, 18, 4 (al. glissomarga). 


aphalion, ii, 2. = yvagdAcop, 
her cotton-weed, Diotis maritima, Poic: 


Plin. 29, 10, 61. 
gnarigavit significat apud Livium 
narravit, Fest. s. v. [gnarus }. 
gnaritas, atis, f. [| gnarus } knowledge 
(rare): locorum, ‘ ap. Non. 
116, 22: Amm. 16, 2. 
gnarivisse narrasse, Fest. s. v.: cf. 
gnaritur yvwpigera:, Gloss. Philox. 
gnarurat yvwpiger, Gloss. Philox. 
enarus, a, um (also gnaruris, ¢, 
Pl. Most. 1, 2, 17: id. Poen. prol. 47: 
Aus, Ep. 22, 19: Am. 3, 113: gnaruris 
wpyzos, Gloss. Philox. Another form 
s narus, like navus, notus, acc. to Cic 
Or. 47. 158), adj. [root GNA or GNO: V. 
nosco}] knowing or acquainted with 
a thing; skifful, practised, expert: 
constr. with gen.,a@ relat. clause, ace. 
and infin., or acc. With gen.: nec loci 
gnara sum, Pl. Rud. 1, 3, 28: ref pub- 
licae, Cic. Brut. 64, 228: armorum et 
militiae, Col. « praef. § 4: artis, Just. 
11, 7: temporls, Plin. 9,8, 9: Tac. Agr. 
6: si modo vinitor gnarus est iis utendi, 
Col. 4,25, 1. With relat. clause: Peri- 
clem uberem et fecundum fuisse gna- 
rumque, quibus orationis modis, quae- 
nue animorum partes pellerentur, Cic. 
TY. 4,15: nemine gnaro aut opinante, 
quidnam coepturus esset, Suct. Cal. 46. 
With acc. and infin.: Hasdrubal satis 
gnarus, Hannibaleim transitus quosdam 
pretlo mercatum, Liv. 23, 29: Tac. H. 
2,29: concha quum manum videt, com- 
primit sesc operitque opes suas, gnara 
propter fllas se peti, Plin. 9, 35, 55. 
With ace.: simul gnarures vos volo 
esse hanc rem mecum, Pl. Most. 1, 2, 
17. i]. Pass.: known (rare, perh. 
only in ‘Tac.): in paludem gnaram vin- 


Bah sey secre tea Re a ee ad ee 
= bas = e 


GNATUS 
centibus, Tac. A. 1, 63: o ue nulli 
magis gnarum quam Neroni, ib. 15, 61: 


gnarum id Caesari, ib. x, 5. 
gnitus, 4 iin v. natus. 
gniive, ®, gnavita 8, gnaviter, gna- 

vus, V. er nav. 
gnidius (cn.) a, um, adj. pertaining 
to Gnidus, Gnidian: granum, the seed 
of the, mezereon, Plin. 13, 21, 35: arundo, 
a Gnidian writing-reed, Aus. Ep. 7, 503 

een reais nodi, ib. 4, 74. 

et gnixus © genibus prisci 

diccrunt a ph S. v. 


gnobilis, e, Ae nobilis. 
Omé, &, f.—=yvwpun, a sentence, 
‘elztn: pure rok tree Front. 
Ep. 3, 11. 


mon, onis, m. == yapwr, the pin 
goes "of a "sundial : Plin. 2, 72, 
Vitr. x, 6: Mert. Cap. 6, 194. 
ditence Sp a aa +) P 
Gmonica, 2¢; and gnomdnicé, 
B57. yrunoruct the art of making or 
ing es eR aia the art of dialling, 
ll. 1,9: Vitr. x, 3: Plin. 


De, lee to a dial, gnomonic : 
gina prin 9, 3 fin: res, id. 1,1 ro 
Subst.: pats ci, orum, m. "plu = 
yvwpovexol, persons sieitled in gnomonics, 
diallisis : Bol. 3%. 

EDOsCO, V. nosco, ad init. 

gnosis (Gnoss. ) idis, f. adj. pertain- 
ing to the Gnosian, i,e. Ariadne: coro- 
na, the constellation of Ariadne's Crown, 
Ov. F. 3, Af. , 

ci, orum, m. plu.=yrworixot, 

ane Gnostic 4 a religious sect res the first 

centuries of the Christian era: Aug. de 

seer 6. 
a, um, V. nosco, ad eco 

also cob.), ii, and gobio, 

moo) cae ish of smal value, 

udgeon, Gobio fluviatilis, 

Avsistetio, Ov. Hal. 128: Plin. 9, 5), 

53: id. 32,11, 53: Mart. 13, 88: Juv. 

11, 37: Aus. Idyll. 10, 131. (Hence Fr. 
goujon; Eng. con. 

gomphus, 1, ™.==-ydudos, @ mor, 
peg: Tert. Apol. 12; Stat. S. 4. 394 

gongylis, {dis, f. =yoyyvAis, & oa 
sore) poet. Col. 10, 421. 

goniaea, ae, f. an spade precious 
stone: Plin. 37, 10, soft 

gonorrhoea, 4e, 
ibaa Juz, gonorr 


3, 7,8 
ri onia, ae, f. a kind of coral with 
args ‘frame-work: respecting the idea 


of ite hardening in the air, see fungus 
(in mari): Plin. 37, to, 59. 
gossympinus, i, f. the cotton-tree, 
Gossypium arboreum, Linp., or cotton- 
shrub, G. herbaceus, Linn. var. frutcs- 
cens: Plin. 12, ro, 21. Also called 
gossypion or gossipion, ii, .: Plin. 
19, I, 9 2, 14. 
2 pilin xAxvorrotds, Gloss, Phi- 


grag st attain a 
utfle c poe pallet I, p. 107 
atus, i Levy a a low 
couch, a mean bed, a pallet, camp-bed: 
Cic. Div. 2, 63, ci. gate ak 18: Mart. 
6, 39, 4- Sigel 


= yivopious, 


Acilens, en gracilis] slen- 
ao thin (for gractlis) a ere in Non. 
11 . 8. 


acilentus, a, um, adj, [id.] slen- 

ae, thin ee gracilis): filam, Hon. in 

Non. 116, 8: equus, lean, bony, Gell. 4, 

12. 

gracilesco, 3. v. ”. incep. [id.] fo 

become slender, era “obelial eee 
Iescens, Amm. t 

es pe is, a 

me fol : : ciconia, 


r+) e (nom. fem. gracila, Lucil. 
“gic - ts plur, gracilae virgines, 
Ter. Eun. 2, 3, 22), adj. thin, slender; 
meagre, lean: in gracil, macies crimen 
habere potest, Ov. R. Am. 328: gra- 
cflis puer, Hor. Od. 1, a 1: capella, Ov. 


M.1, 299: equi hominesque paululi ct 
ariettee | Liv. 3§, Ir: sarneces graciles 


}. (gracilis pes] 
- Syr. ap. Petr. 


GRADATIM 


succinctioresque, Plin. centibus, Tac. A. x, 63: idque nulli | succinctioresque, Plin. 16, 10, 17 Io, 14: Te- 
sina (opp. pinguis), id. 24, 6, 22: gra- 
cilis et ejuncida vitis, id. Ra) 22, 35,9 
193: folium, id. 19, 8, §4: comae gra- 
ciles et lanuginis instar, vy. Am. 1, 14, 
23: stamen, id. M. 6, 54: catena, ib. 4, 
1976: cacumen, ib. 10, 140: viae petauri, 
art. 2, 86, 7: rima, App. M. 4, p. 149: 
libellus, Mart. 8, 24,1: umbra, Ov. 
4 Io, 86. Comp. : glans brevior et 
acilior, Plin. 16, 6, 8. Sup.: fuit 
Nero) ventre projecto, gracillimis cru- 
mus: Suet. Ner. §1. Pena 
, scanty, poor: ager, Plin. 179, 22, 
see 187: clivi, Col. 2, 4, 11: vinde- 
mine, Plin. Ep. 9, 20: gracili Lare vi- 
oe Ape. Apol, p. 28): pauperies, id. 
9 P. 219. Ij. Fig. of style: 
nea plain, unadorned: materiae 
gracili sufficit ingenium, Ov. Pont. 2, §, 
26: uberi (characteri dicendi) dignitas 
atque amplitudo est: gracili venustas 
et subtilitas: medius in confinio oe 
utriusque modi particeps, Gell. ail 
inter gracile validumque tertium iquid 
constitutum est, Quint. 12, 10,66: prae- 
fationes tersae, graciles, dulces, Plin. 
Ep. 2, 3. Of the speaker: non possu- 
mus esse tam graciles, simus fortiores, 
Quint. 12, 10, 36. foe crac-ens; Sans. 
kriga, “ attenuare” ; Gr. KONEK- avos.] 
(Hence Fy. gréle.) 
gracilitas, atis, f. [gracilis] slender- 
ness, thinness, leanness, meagreness : 
erat eo tempore in nobis summa. gra- 
cilitas et infirmitas corporis, Cic. Brut. 
gt, 313: cervicis et crurum, Suet. Cal. 
50: digitalis (vitis), Plin. 14, 3, 4, § 40: 
papyrum in gracilitatem fastigatum, id. 
13, If, 22. {l. Fig. of style: stm- 
plicity, plainness, absence of ornament : 
quid Periclea? similemne credimus Ly- 
siacae gracilitati 2 2? Quint. 12, Io, 24: 
exempla in Latina lingua M. Varro esse 
dicit ubertatis Pacuvium, gracilitatis 
Lucilium, mediocritatis Terentium, Gell. 
9, 14: —— illa narrationis gracilitas, 
Quint. 4, 3,2. In plur.: habet certos 
sul studiosos (Lysias), qui non tam 
habitus corporis opimos, quam gracilis 
tates consectentur, Cic. Brut. 16, 64. 
graciliter, adv, slenderly: App. M. 
3, p-130. Vig.: alia ornatius, alia gra- 
cilius dicenda, more simply, Quint. 


1 41 

' arieilitido, Inis, f. [gracilis] slen- 
oe (for gracilitas): Att. in Non, 
116, 6. 

gracillo, I. v. 2. to cackle or cluck 
like a hen: Auct. Carm, Philom. 25. 

ericila, v. ay 

gractlus {, m. [from its 
note gra gra, Crm » 6, 37: Isid. Orig. 
12, 7, 45, akin to xépat]: in Pliny, a 
jay, Corvus glandarius, Linn.: and 
pe Tob, also a jackdaw, Corvus monedula, 

inn.: Plin. 11, 37, 99: id. 47, 107: id. 
8, 29,41: Phaedr. 1, 3, 4. Proverb.: 
(i) vetus adagium est: nihil cum fidi- 
bus graculo, {. e. ignorant persons have 
9. to do with pocry, Gell. praef. § 


Gt Graculus Aesopi, one who decks 
Abas out in borrowed plumes, Tert. 
adv, Val. 12. (Hence It. gracchia; Sp. 


grajo; old Fr. graille.) 

gradalis, ¢, adj. [gradus] step by 
step: pugna, Diom. p. 473 P. 

gradarius, 2, um, adj. [id.] going 
or proceeding step by step sa equus 
gradarius, @ pacer, ambler, Lucil. in 
Non. 197, 25. Fig. of a deliberate 
rs fa Cicero quoque noster gradu- 

us fuit, Sen. Ep. 40 jin. 

adatim, adv. step by step, by de- 

pee gradually : nihil ita pedctentim 
et gradatim tum accessus a te ad cansam 
facti, tum recessus, Cic. Fam. 9, 14: 
gradatim ascendere, id. de Or. 3, 61, 
227: gradatim ec pane id. Tusc. 1, 
24, 57: gradatim ad pauciores dedu- 
cere, ib. 2, 65, 164: captiosissimo ge- 
nere interrogationis utuntur, quum ali- 
quid minutatim et gradatim ‘additur aut 
demitur, id. Acad. 2, 16, 49: quos non 
una ut dicitur pertica, sed distincte gra- 
datimque tractavi, Plin. Ep. 8, 2: gra- 
datim amicos habere, by gradations, {. ec. 
of different grades, ib. 2, 6. 


Spy. 
a 
ow. 


GRADUS 


gradatio, snis,f.[gradus]a structure 
consisting of a succession of parts at 
different heights, like the steps com- 
posing a staircase: lopideis et marmo- 
reis copiis gradationes (theatri) ab sub- 
structione fleri debent, the seats asc 
ing by gradations, Vitr. ae A il. 
Fi g. in thetor, a gradation or climaz,= 
xAiwaf: Auct. Her. 4, ee 34: Cic. de 
Or. 3, 54, 207: Quint. 

gradatus, 4, um, ties urnished 
with steps: densis pt sails islets 
ee ut orbibus, Plin. 13, 4, 7, § 


*9 riailis, e, adj. [ a pertaining to 
steps : templum Genii, having steps, 
Amm, 23, 1: panis, from the steps, i. e. 
distributed to the poor from an elevated 
place, Cod. Theod. 14, 14, 3 sq. 

adior, gressus, 3. v.n. dep. to take 
steps, to step, walk: jam vero alia ani- 
malia gradiendo, alia serpendo ad pas- 
tum accedunt, alia volando, alia nando, 
Cic. N. D. 2, 4h 122: quasdam (bestius) 
esse gradientes, id. Tusc. 5, 13, 38: si 
gradere tantum, quantum loquere, jam 
esses ad forum, Pl. Ps. 4, 7, 138: longe 
gradientem et dira frementem ut videre, 
Virg. Aen. 10, 572: gradiens ingenti 
passu, Ov. M. 13, 776: induiturque au- 
res lente gradientis aselli, ib. 11, 1 
fidenti animo gradietur ad mortem, fc. 
Tusc, 1, 46, 110: pariter gressi_per 
opaca viarum, Virg. Aen. 6, 633. With 
ace.: uterque sexus (mulus et mula) 
viam recte graditur, Col. 6, 37, 11. ff. 
Poet. of things: radit vox fauces saepe 
facitque asperlora foras gradiens arteria 
clamor, Lucr. 4, 530. 

gradivicdla ae, Mm. & worshipper of 
Mavs (Gradivus) : Sil. 4, 222. 

gsradus, ts (old gen. sing. graduis, 
Varr. in Non. 494, 17), m. [gradior] a 
step, pace: ad hanc conversionem, quae 
pedibus et gradu non egeret, ingrediendi 
membra non dedit, Cic. Tim. 6: 
dum facere, id. de Or. 2, 61, 249: toliere 
gradum, Pl. Bac. 3, 6, 6: ad forum sus- 
penso gee Placide ire perrexi, Ter, 
Ph. 5, 6, 247: quieto et placido gradu 
Be qui, Phine r. 2, 7, 6: celeri gradu eunt 
uterque, Pl. Trin. 3, 1, 22: citato gradu 
in hostem ducere, Liv. 28, 14: gradum 
celerare, Virg. Aen. 4, 641: corripere, 
Hor. Od. 1, 3, 33: addere, Liv. 26,9: 
sistere, Virg. "Aen. 6, 465: sustinere, 
Ov. F. 6, 398: revocare, Virg. Aen. 6, 
128 ; refurre, Ov. F. 5, 502: vertere, 
Stat. Th. 8, 138: peditum aciem in 
Structam pleno gradu in hostem inducit, 
at a quick march, Liv. 4, 32: non gradu, 
sed praecipiti cursu a v rtute descitum, 
ad vitia transcursum, step by step, Vell. 
2, I. 2, Fig.: hunc quasi gradum 
quendam atque aditum ad cetera fac- 
tum intelligitis, Cic. Agr. 2, 15, 38: 
majoribus nostris in Africam ex hac 
provincia gradus imperii factus eat, id. 
Verr. 2, 1, 3: Crassus Licinius nec con- 
sul nec praetor ante fuerat, quam cen- 
sor est fuctus: ex aedilltate gradum - 
censuram fecit, but one step, Liv. 29, 6 
quasi hunc gradum mei reditus esse, 
quod mulieres revertissent, a step tn- 
wards my return, Cic, Att. 7, 23: noti- 
tiam primosque gradus vicinia fecit; 
tempore crevit amor, Ov. M. 4, 59: 
quam consuleretur, quid sentiret, non 
possum, inquit, tibi dicere: nescio enim 
quid de gradu facial; tanquam de esse- 
dario interrogaretir, ¢ t.€. Of the peripa- 
tetice, Sen. Ep. 29: etsi spondeus, quod 
est e longis qaaban hebetior videtur et 
tardior, habet tamen stabilem quendam 
et non expertem dignitatis gradum, 
march, Cic. Or. 64, 216. — JJ. Meton.: 
station, position, ground tuken by a 
combatant : obnisos vos (velim) stabill 
ee impetum hostium excipere, Liv, 

12: de gradu libero ac stabili conari, 
id. 34, 39: in suo quisque gradu obnix}, 
urgentes scutis, sine respirutione ac re- 
spectn pugnabant, id. 8, 38: inque 
gradu stetimus, certi non cedere, Ov. M. 
9, 43 : hostes gradu demoti, Liv. 6, 32. 

wae a firm position or stand: corda 

virum mansere gradu, t. e. firm, stead- 
Sast, Sil. 16, 21: fortis et constantis est, 
479 
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non perturbari in rebus asperis, nec 
tumultuantem de gradu dejici, ut dici- 
tur, to let oneself be disconcerted, Cic. 
Off. 1, 23, 80: motus gradn, Sen. Const. 
Sap. 19: gradu depuisus, Nep. Them. 
§, 1. Q, that on which one steps, a 
step or round of a ladder, a stair (usu- 
ally plur.): scalarum gradus, Cuecin. 
in Cic. Fam. 6, 7: haerent parietibus 
scalae, postesque sub ipsos nituntur 
gradibus, Virg. Aci. 2, 443: gradus 
templorum, Cic. Att. 4, 1: templi teti- 
gcere gradus, Ov. M. 1, 395: aerea cui 
(templo) gradibus surgebant limi 
Virg. Aen. 1, 448: pro Palatii gradibus, 
Suet. Ner. 8: praeceps per gradus ire, 
id. Cal. 35. Sing.; cum dextro pede 
primus gradns ascenditur, Vitr. 3, 3. 
8, Of things resembling steps: 
(i) a braid of hair: caput in gradus 
atque anulos comptum, Quint. 12, 10, 
47: comam in gradus frangere, id. 1, 6, 
44: coma in gradus formata, Suet. Ner. 
$1. (ii) @ spit of earth; what can be 
dug at once with the : Col. 3, 13, 
19. (ili) a degree of a circle: Manil 1, 


579. (iv) the wrinkles on a horse's 
palate: Veg.1,2. If]. Fig. of abstract 
things: @ step, degree: ille princeps 


variabit et mutabit; omnes sonorum, 
tum intendens tum remittens, perseque- 
tur gradus, Cic. Or. 18, §9: ab ina ad 
summaim (vocem) ac retro multi sunt 
radus, notes, Quint. 11, 3, 15: aetatis, 

ell. 2, 36: nostri quoque sanguinisauc- 
tor Juppiter est, totidemque gradus dis 
tamus ab illo, Ov. M. 13, 143: a matre 
Magnum Pompeium artissimo contin- 
ebat gradu, Suet. Aug. 4: qui (popu- 
us) te tam mature ad summum impe- 
rium per omnes honorum gradus extulit, 
Cic. Cut. 1, 11, 28. In sing.: summum 
in praefectura florentissima gradum te- 
nere et dignitatis et gratiae, id. Planc. 
13, 32: a senatorio gradu longe abesse, 
id. Manil. 21, 61: ascendens gradibus 
magistratuum, id. Brut. 81, 281: and 
absol.: omni gradu amplissimo dignis- 
simus, id. Fum. 6, 10: gradus officio- 
rum, id. Off. 1, 45, 160: non fidem erunt 
necessitudinum gtadus qui temporum, 
ib. 1, 18, 59: gradus plures sunt socic- 
tatis hominum, ib. 1, 17, 53: oratorum 
aetaes et gradus, id. Brut. 32, 122: 
gcadus et dissimilitudines Atticorum, 
ib. 82, 285: accendendi judicis plures 
suut gradus, Quint. 11, 3, 166: quem 
mortis timuit gradum, Hor. Od. 1, 3, 
59. (Hence It. grado; Fr. dégré.) 


cree! manner: graccatior epistola, App. 
Apol. p. 329. 

graecé, adv. in the Greek language, 
im Greek: quum ea, quae iegeram 
Graece, Latine redderem, Cic. de Or. 1, 
34, 155: Acilius qui Graece scripsit 
historiam, id. Off. 2, 32, 115: loqul, id. 
Tusc. 1, 8, 15: optime scire, id. de Or. 
2, 66, 265. . ; 

graeciensis, ¢, adj. Grecian Gwe) : 
mare, Plin. 4, 21, 18: seimpodium, Gell, 
19, 10, 

graecigéna, ae, m. [Graccus, and 
GEN, root of gigno] a Greek by birth: 
Aug. C'v. D. 18, 18 fin. : 
- QTaecisso, I. v. m. = ypacxitw, to 
tmitate the Greeks: atque adco boc argu- 
mentuin graecissat, tamen non atticis- 
sat, verum sicilicissat, Pi. Men. prol. 11. 

graecitas, atis, f. [Graecus] the 
Greek language: facundia Graccttatis, 
Cod. i 14,9, 3- 
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 GRAMMA GRANDAEVUS 


gsrammateus, €08, m.= ypappareis . 
as : quem cuncti. gram- 
matea dicebant, App. BI. p. 265. 


graecor, atus, 5. v n. dep. [id. 
to imitate the Greeks, live in the pis 
manner: si Romana fatigat militia 


assuctum graccari, Hor. S. 2, 2, 11: grammatias, ae, m.= popparias, 
Tert. Pall. 4. jasper striped with white tines: Plin: 


graeciilio, Snis, m. [id.] a paléry 
Greek: Petr. 76 fin, 
graeciilus, a, um, adj. dim, [id.] 
Grecian, Greek (mostly in adepreciating, 
contemptuous sense): ineptum sane ne- 
gotium et Graeculum, thorough Greek, 
Cic. Tusc. 1, 35,86: motus quidam teme- 
rarius Graeculae contionis, id. Flacc. 10, 
23: cautio chirographi, +t. ¢. not to be 
relied upon, id. Fam. 7, 18 Subst 
Graeculus, i, m. a paltry Greek: Cic. 
de Or. 1, 22, 102: etd 78. 
AeCUS, a, uM, adj.=ypatxos, per- 
tafring to the Greeks, pee Grecian: li- 
terae, Cic. Brut. 20, 98: neul. absol.: 
Graeca leguntur in omnibus fere genti- 
bus, id. Arch, 10, 23: epistela Graecis 
conscripta literis, in Greek characters, 
Caes. B. G. 5, 48: ludi, founded on Greek 
subjects, Cic, Fam. 4, 1: more bibere, ¢. ¢. 
to drink healths, id. Verr. 1, 26, 66: fide 
mercari, t. ¢. without credit, with ready 
money, Pl. Asin. 1, 3, 47: nux, 1.6 an 
almond, Cioat, in Macr. S, 2, 44: pan 
therae, from Asiatic Greece, Coel. in Cic. 
Fam. 8, 6: rosa, @ kind of rose, Plin. 
21, 4, 10: ovis, perh, Zarentine, Pl. 


ww 


3)» 9 3} : 
ticé, es, Fil aa fag Sora in 
ce, — Ti ry 
the wider sunse of the term, philology : 
ea verba, quibus instituto veterum ati- 
mar pro Lutinis, ut ipsa philosophia, ut 
rhetorica, dialectica, grammatica, geo- 
Metria, musica, Cic. Fin, 3, 2, §: gram- 
matice (quam in Latinum transferentes 
literaturam vocavcrunt) fines suos no- 
rit, Quint. 2, 1, 4: Suet. Gramm. 1. 
srammatica, orum, 2. plu. [ypap- 
Harixds ] grammar, phi : in gram 
maticis poétarum pertractatio, historia- 
rum cognitio, verborum interpreiatio, 
eps otis quidam sonus, Cic. de Or 
I, 42, 187. . ; 
_grammiaticalis, e, adj. [gramma- 
ticu] P roe State oe aia 
matual: figurae, 7,9: es- 
tra, id. Carm. 23, 212. ae 
_sTammaticaliter, adv. gramma- 
tically: declinare, ‘lrebell. XXX. Tyr. 
10. 


amméticé, adv, accor ding to the 
TU of grammir, yrammatically: 
aliud esse Latince, aliud grammatice 


Mere. 3, 1, 29: via, perh. to Afagna | loqui, Quint. 1, 6, 25. 
Graecia, Cic. Fam. 7, 1. Proverb.:| grammiaticémastix, igis, m= 


ad Calendas Graecas, t. ¢. never (the 
Greeks having no Calends), August. 
in Suet. Aug. 87. 

grajiigéna, ac, m. [Gruius and aEn, 
root of gigno] @ Grecian by birth, a | 
Greek (poet.): equus Grajugenarum, | 
Lucr. 3, 478: Grojageuumque dumus | 
suspectaque linguimus arva, Virg. Acn. | 
3,550. Adj.: Grajugenac reges, Stat. | 


ypomparixoudoné, a scourge (t.¢, re- 
viler, persecutor) of grammarians: 
Aus. Idyll. 12 in lemm, ; 
_ grammaticus, a, um, adj.=ypap- 
Harixds, pertaining to grammar, gram- 
matical: ars, Auct. Her. 4, 12, 19: pos- 
sis illud grammaticum, hoc rhetoricum 
magis dicere, Quint. 9, 3, 2: gram- 
maticas ambire tribus et pulpita, the 
tribes of the grammarians, Hor. Ep, 1, 
19, 40. jl. Subst.: grammaticas, |, 
m. @ grammarian in the more extended 
sense of the word, a phi/ologist : appel- 
lntio grammaticorum Graeca consuetu- 
dine invaluit: sed initio literati voca- 
goes on stilts: Fest. s. v.: Am. 2, 88. bantur, Suct. Gramm. 4: veteres gram- 
gramen, inis, 7. grass: prustrati in | matici et rhetoricam docebant, ib.: ut 
gramine moili, Lucr. 2, 29: cervus gras ! si aticum se professus quispiam 
minis immemor, Hor. Od. 1, 15, 30:| barbare loquatur, Cic. Tusc. 2, 4, 12: 
aprici campi, id. A. P. 162: graminis | grammatici custodes Latini sermonis, 
herba, a of grass, Virg. K. 5,26: | Sen. Ep. 95 med.: grammatici pottarum 
Liv. 1, 24: floreum, flowery turf, Mart. | explanatores sunt, Cic. Div. 1, 51, 116: 
9, 91,8. #lur.: tondere gramina, Lucr. | hanc bwaAAayny rhetores, perwrupias 
2, : Hor. Od. 4, 9, 2: Virg. kK. 10, 29. | grammatici vucant, id. Or. 27, 93. 

I]. Transf. @ plant, herb: ignobile tista, ac, m.—=ypaupuatio~ 
cerinthae, id. G. 4, 63: Indum, Judian | njs, a teacher of grammar or language: 
aromatic herbs, Stat. S. 2, 1,187: Ara-. sunt qui literatum a literatore distin- 
bum de gramine odores, Prop. 2, 29, 19: guant, ut Gracci grammaticum a gram- 
non illa ieris incognita capris gramina ; matista: et lum quidem absolute, hune 
(i.e. dictamnus). Virg. Aen. 12, 415:; mediocriter doctum existiment, Suct. 


Th. 6, 215. 

grallae, arum, f. plu. [contr. from 
an obsolete dimin., gradula, from gru- 
dus; cf. rallum, from rado] stilts: Varr. 
in Non. 115, 21 sq. 

grallator, Sris, m. [grallae] one who 


neve parum valeant a se data gramina, | Gramm. 4. 
Ov. M. 9,1 a 2. Esp. dog's grass,|  grammatédidascilus, i, m.= 
couch-grass, ‘Triticum repens, Linn., vel | ypapparodidacxados, i. gq. grammatista, 


Cynodun Dactylon, Pers.: Plin. 24, 19, ! 
118. (Gra-men prob. derived either 
from cre-sco, or from GEX (root of gigzio), 
“‘cause to grow,” the n being changed 


a teacher of language: Mart. Cap. 3 


51. 

srammatophylacium, ii, 2.= 
YpaxparopyAaxioy, @ Jor keeping 
state-papers: Ulp. Dig. 48, 19, 9, ¢ 6. 

grammicus, a, wm, adj pat 
nos, pertaining to geometrical lines, geo 
metrical: rationes, Vitr. 9, 1: deforma- 
tiones, draught, sketch, id. 3 pracf. 

granaria, orun, n. plu. [granum) 
a place where corn ts kept, @ granary: 
triticum condi oportet in granarin sub- 
limia, quae perflentur vento, Varr. R. R. 
1, 59, 1 8q.: Plin. 18, 30, 73: Cic. Fin. 
2, 26, 84: Hor. S.1, 1,53. (Hence I'r 
grénier.) — : 

granatim, adv. grain by grain, by 
single grains: App. M. 6, p.197. 

granatum, ij, ”. (sc. malum) a4 
Pomegranal: Plin. 15, 28, 34: Col, 12 
4 .) 2. " 

grénétus, sum, adj. [granu] 
having many grains or seeds: mala, 
quae Punica vocantur, i. ec. @ pomegra- 
nate, Col. 12, 42, %. 

grandaevitas, atis, /. Lprarineyne 
great age, longevity: Pac. in Non. 11 


12 $q. 4 adj. 
randaevus, a, um, j. [grandis 
Pete of great age, old, aged: Nereus, 


Virg. G. 4, 392: pater, Ov. M. 8, 519. 


sramiae, arum, /. ao [yAdun) a 
viscous humour that collects in the core 
ners of the eyes: Plin. 25, 13; te 

gsraminéus, a, um, adj. [gramen] 
of grass, covered with grass, grassy: 
campus, Virg. Acn. 5, 287: palaestrac, 
ib. 6, 642: sedile, ib. 8, 176: arae, ib. 
12, 119: corona obsidiunalis, a grass 
crown presented by those who were de- 
livered from a siege to their deliverer, 
among the Romans the highest mark 
of mili honour, Liv. 7, 37: Plin. 22, 
3,4: Gell. 5, 6 (v. Smith’s Ant. 359). 

Hl, Esp.: of Indian reed, bambvo : 
hasta (Minervac), Cic. Verr. 4, 56, 125. 

gramin6sus, 2, um, adj. Lid.) full 

grass, grassy: auger, Col 1 praef. 

25. 

amidsus, a, um, adj. [gramiac 
full of pus peer ie Non. a 19. ] 
sramma, ac, f.=ypaupy, a line: 
Macr. S. Scip. 1, 5: Ap. Ierb, 106. 
gramma, itis, n.= ypaupa, a weight 
of éwy obuli: Fann. de Lond. 8; id. 25. 


GRANDESOO 


senes, Tac, H. 3, 33: manus, f. e. the 
Senate, Sil. 16, 653: alios (deos) esse 
grandacvos semperque canos, alios ju- 
venes atque pueros, Plin. 2, 7, 5, § 17: 
apes, Virg. G. +. 198: consilla, of an 
aged man, Val. Fl. 7, 348. : 
SCO, 3. v. n. incep. [grandis] 
‘0 » 60 grow: lentiscus tri- 
ig solita grandescere fetu, poet. Cic. 
- I, 9, 1§: grandescunt frumenta, 
Col. 2, 20, 2: hordeum, Pall. Jun. 2: 
ligaum intus, Plin. 1§; 3, 3. heat 
grandiciilus, a, um, adj. dim. [id.] 
rather large: globi, Pl. Poen. 2, 35. 
srandifer, éra, rum, adj. dis 
fero] bearing or producing great things: 
facta, Nazar, Paneg. Const. 3. 
mgr gndit tous, &, um, adj. [grandis 
: oJ acting greatly or nobly: Amm., 
18, 


grandildauus; i,m. [grandis loquor 
ng grandly or a ee et pect 


t 


loqui, ut ita dicam, fuerunt cum ampla 


et sententiarum gravitate et majestate 
verborum, Cic. Or, 5, 20: Quint. 10, 1, 
66. In a bad sense, grandiloquent: 
isti grandiloqui (i. ¢. Stoici), boasters, 
pala EL 89. Cerando} 

dinat, 1. v. tmpers. [grando 
it hails: Sen. Q. 


e 4, 6 
éus, 2, fh adj. [id.] full 
of hail: ingen Alcim, 3, oie [ia] futt 
andinosus, 4% um, adj. 
ry > re ualitas cocli, S 3,1, 6. ais] 
0, 4. v.a. and x. [grandis]. 
I. Lct: to make great, increase, 
enlarge: grandire est grandem facere, 
Varr. Rer. divin. lib. I.: PL Aul. x, 1, 
io, Reflect: nec grandiri frugum 
fetum posse, nec mitescere, fo become 
great, to grow, Pac. in Non. 115, 11. 
i], Nout.: to become great, to grow: 
Mars pater, te precor, uti tu fruges, 
frumenta, vineta virgultaque grau ire 
beneque Moe ait “ibon RI a 2. 
gran e, . full-grown, large, 
great, full, abundant: ita, quicquid (ole- 
rum) erat, grande erat, PL. Casin. 5, 2, 35: 
novatus ct iteratus, quo meliores 
fetus possit et grandiores edere, Cic, de 
Or. 2, 30, £31: quac seges grandissima 
atque optima fucrit, Var’ R. R. 1, 52: 
frumenta, Virg. Aen. 4, 405 : hordea, id. 
E. 5, 36: llia, ib. 10, 25: ilex, Sal J.93: 
grandissimum alicac genus, Plin. 18, 11, 
29, § 112: grandissimae olivac, id. 15, 3, 
49 yey literae, opp. minutae, Pl. Bac. 
4 9, 98 : epistola sane grandis, Cic, Att. 
13, 2X: sane des libri, id. Rep. 3, 8: 
corpora, Lucr. 6, 303: saxa, Caes. B. G. 
h 23 : tumulus terrenus satis grandis, 
1,43: vas, Cic. Verr. 4, 21,47: lu- 
mina, Ov. M. 5, 545: ossa, ib. 9, 169: 
rhombi, Hor. S. 2, 2,95: opes grandiores, 
Plin. 11, 16, 16, § ap: alicui dem 
credere, Cic. Rab. Pust. 2, 4: 
t. Aug. 12: fenus, Cic. FL 21, 51: 
aes alicnum, Sall. C. 14: donativum 
dius solito, Suet. Galb. 16: coenae, 
nt. 10,1, §8: grande pondus argenti, 
Cic. Caecin. 4, 12: grande onus exiguo 
formicas ore gerentes, Ov. M. 7, 625. 
Neut. adv.: grandin ingrediens, ad- 
vancing with great strides, Gell. 9, 11: 
grandia incedens, Amm. 22, 14. Q, 
Of persons: grown up, tall; also, ad- 
vanced in years, aged, old; often with 
natu or acevo. Absol,; videras grandis 
jam puer bello Italico, Cic. Pis, 36, 87: 
nob ut grandi cecinit Centaurus 
alumno (i.e. Achilli), Hor. Epod. 13, 
11: (Q Maximus) et bella gerebat ut 
adolescens, quam plane grandis esset, 
Cic. de Sen. 4, 10: legibus annalibus 
quum grandiorem actatem ad consula- 
tum constituebant, adolescentine teme- 
titatem verebantur, @ more advanced 
age, id. Phil. 5, 19, 47: quandoquidem 
grandi cibus aevo denique defit, Lucr. 2, 
1142. With nate or aevo: non admo- 
dum grandis natu, sed tamen jam aetate 
provectus, Cic. de Sen. 4, 10; Suct. Ner. 
34: stor. Ep. 1, 7, 49: in acetate con- 
sideratur puor an adolescens, natu gran- 
dior an senex, Cic. Inv. 1, 24, 35: PL 
Aul 2,1, 37: grandis aevo parens, Tac. 
A. 16, 30 fin. : jam grandior acvo geni- 
tor Ov 6, 321. = |], Fig.: great, 
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i ul: subsellia grandiorem 
et pleniorem vocem desiderant, Cic. 
Brut. 84, 289: exemplis grandioribus 
uti, id. Div. 1, 20, 39: de rebus grandi- 
oribus dicere, id. Fin. 3, 5,19: Macce- 
nas, Mearum grande decus columenque 
rerum, Hor. Od. 2,197, 4: ingenium, Ov. 
M. 6, 574: certamen, Hor. Od. 3, 20, 7: 
munus, ib. 2,1,1%: praemia meritorum, 
id. Ep. 2, 2, 38: um, id. S. 2, 1, 49: 
lethargus, ib. 2, 3,145. Absul.: si metit 
Orcus grandia cum parvia, id. Ep. 2, 2, 


179. Neut. adv.: grande fremens, 
strongly, aloud, Stat. Th. 12, ; 
Esp. of style: great, grand, lofty, sub- 


lime: genus quoque dicendi grandius 
quoddain et illustrius esse adhibendum 
videtur, Cic. de Or. 2, 82, 337: grande 
atque robustum genus dicendi, opp. sub- 
tile, Quint. 12, 10, 58: antiqua comoe- 
dia, id. 10, 1, 65: grandia et tumida 
themata, id. 2, 10,6. Of the speaker: 
(oratores Thucydidi aequales) grandes 
erant verbis, crebri sententiis, compres- 
Sione rerum breves, Cic. Brut. ip a 
causidicus amplus atque grandis, id. Or. 
9, 30: flunt pro grandibus tumidi, Quint. 
1o, 2,16. [Same as Germ. gross; Eng. 
great: cre-sco and grow prob. belong to 
the same root.) . 
srandiscapius, 2, um, adj. [grandis 
scapus] having a large stem or trunk: 
arbores, ut ita dicam, grandiscapiae, 
Sen. Ep. 86 fin. ' : 
srandisonus, ® um, adj. [grandis 
sonus] high-sounding: modi, Sedul. 1, 


Za 

granditas, atis, f. [grandis] great- 
ness: aetatis granditas, Sisenn. in Non. 
115, 13. fl. Fig. of style: gran- 
deur, sublimity: idque apparet ex 
aeebe et granditate verborum, Cic. 

rut. 31, 121: non illi vis, non grandi- 
tas, non sublimitas defuit, Plin. Ep. 6, 
21. 

sranditer, adv. greatly, strongly, 
very ? quamvis grandius ille (Alcaeus) 
sonet, Ov. H. 15, 30: illud mibi inter 
maxima granditer cordi est, exceedingly, 
Sid. Ep. 4, 4. bos 

grandiuscilus, 2, um, adj. dim. 
[gran res pretty well grown up: virgo, 

er. 


grandine subito est exortus ingens, 
hail-stones, Auct. B. Afr. 43. In plur.: 
terrere animos, nimbis, nivibus, grandi- 
nibus, Cic. N. D. 2, §, 14: grandines 
ruunt, Plin. 2, 38, 38. 9, Transf. 
(poet.) @ shower, i. e. great quantity, 
multitude: et densa resonant saxorum 
grandine turres, Sil. 2, 38: grando as- 
pera saxorum, id. 9, §78. Il. Fig. of 
copious speech: qui grandines Ulixci 
(superat), Aus. Ep. 16, 13. 

granéa, 2e,/. (sc. puls) [granum] a 
sort of frumenty or pap of pound- 
ed corn: Cato R. R. 86. . 

sranifer, Sra, Srum, adj. [granum 
fero] grain-bearing, o t. epithet of 
ants; agmen, Ov. M. 4, ne [ia] fut 

grandsus, 0, um, adj. [id.] fu 
of grains: folliculi, Plin. 21, 31, 105: 
cortex, id. 21, 4, 10. 

granum, i, 2. @ gratn, seed, small 
kernel; tritici, Pl. Stich. 4, 1, §2: uvue, 
Ov. Tr. 4, 6, 10; turis, Pl. Poen, 2, 3: 
ficl, Cic. de Sen. 15, 52: piperis, Plin. 
12, 15: papaveris, Ov. Tr. §, 2, 24: 
salis, Plin. 23, 8, 77: cerae milii magni- 
tudine, id. 22, 24, 55: marmoreum, 
marble granules, pounded marble, Pall, 
1,15. (Sume as Eng. corn.) (Hence 
lt. grano, Fr. grain.) ; 

gras hiarius, a, um, adj. (era- 
phium]) pertaining to writing-styles: 
theca, a style-case, Suet. Claud. 35. 
Also subst. graphiarium, ii, n.: Mart. 
14, 21. 

graphicé, adv. finely, beautifully, 
nicely, exactly: obunctis oculis, App. 
M. 8, p. 214: tum hanc hospitam autem 
crepidula ut graphice decet! PL Pers, 

» 2,3: nunc ego huic graphice facetus 

m, ib. 2, 2, 5. I 
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aphicé, és, f. (sc. ars)= ‘. 
the art of a oe 76 bin, 5, peer 


graphicus, a, um, adj. = Upabertss 
lit. pertaining to painting or drawing, 
graphic: but found only in fig. sign.: 
picturesque; of persons, exquisite, sicil- 
Jul (rare): eminentes expressicnes 
pop coerem efficient in aspectu de- 
ectationem (Gr. compar. ypadexwré- 
pay), Vitr. 4, 4; graphicum mortalem 
Antiphonem! PL Stich. 4, 1, 64: nu- 
gator, id. Trin. 4, 2, 91: fur, ib. 4, 3, 
17: servus, id. Epid. 3, 3, 29. 
graphis, Idis and idos, f. = ypadis, 
@ drawing-pencil, sketching-pen: pin- 
gere collibitum est: graphidem date, 
Seren. inDiom.p.516P. |]. Meton. 
drawing; a druught, design: architec- 
tum oporiect graphidos scientiam ha- 
bere, Vitr. 1, 1: alias multa graphidis 
vestigia exstant in tabulis ac mem- 


ing style: Ov. Am. 1, IY, 23. Sen. 
: Plin. 16, 38, 73: Suet. 
Caes. 82. ence Fr. greffe.) 
_ Brassatio, suis, f. | grassor] a riot. 
ing (rare); nocturnac, Plin. 13, 22, 44. 
grassator, Sris, m. [id.] a vaga- 
, t : poéticae artis honos non 
erat. Si qui in ca re studebat, aut sese 
ad convivia applicabat, gragsator voca- 
batur, Cato in Gell. 11, 2. I]. @ way- 
layer, street-robber, foot-pad, assassin : 
hoc modo viator quoque bene vestitus 
causa grassatori fulsse dicetur, cur ab 
eo spoliaretur, Cic. Fat. 15, 34: grassa- 
torum plurimi palam se ferebant suc- 
cincti ferro, Suet. Aug. 32: grassatores 
et sicarii, id. Caes. 72: nocturni grassa- 
toris insidiosa ee G fide 1. 
Srassatiira, ae, f. -j] & way- 
laying : in primis tuendae pacis a gras- 
saturis et latrociniis seditionumque 
licentia curam babuit, Suet. a em 
assor, atus, 1. v. m. and a. . 
fre. [gradior] to be in the habit of 
walking about, togo about: hoc grase 
sati gradu, Pl. Poen. 3, ¥, 11: siccine 
hic cum uvida veste grassabimur? id. 
Rud. 1,4, 31: Ov. Tr. 2,477. Ofthings : 
(araneus) quanta arte celat pedicas 
scutulato rete grassantes, going about, 
moving around, Plin. 11, 24, 28, § 81; 
per omnes nervos articulosque humore 
pestifero grassante, Just. 23, 2. 2. 
to go loitering about: hence of para- 
sites, to pay one’s court to, to flatter, 
Sawn upon : Liv. 3, 13: grassari antiqui 
ponebant pro adulari, Fest. s. v. 8, 
fo go about with thievish designs, to lie 
in wait: grassari dicuntur latrones 
vias obsidentes, id. s. v.: silurus gras- 
satur, ubicumque est, omne animal ap- 
petens, Plin.9,15,17. With acc.: tofall 
upon, assault, attack: Stat. Th. 8, 571. 
li. Fig.: to advance, proceed; to. 
act: ubi animus ad gloriam virtutis 
via grassatur, Sall, J. 1: grassandum 
ad clura periclis, Sil. 1, 570: (assertor) 
ait, se jure grassari, non vi, that he was 
ing, Liv. 3, 44: mutua dissimu- 
latione et iisdem, quibus petebatur, ar- 
tibus grassatur, Tac. H. 4, 56: obsequio, 
to act obsequiously, Hor. S. 2, §, 93: 
dolo, to act cunningly, Tac. H. 4, 16: 
assentando multitudini grassari, Liv. 
45, 23: superbe avareque in provincia’ 
grassatos, Suet. Aug. 67. . Esp. te 
attack, proceed ms Sobel to proceed with 
violence, act harshly, rage against : tre- 
centi conjuravimus principes juventutis 
Romanae, ut in te hac via grassaremur, 
Liv. 2, 12: in possessionem agri publici 
ssari, id. 6, 5: in externos grassari, 
Suet. Ner, 36: adversus omnis acvi ho- 
minum genus grassari, id. Cal. 34: qui 
cum contemptu religionis grassatus 
etiam adversus deos fuerat, Just. 1,9: 
ita bacchantem atque grassantem 
adoriri, Suct. Cal. 56: omni rapinarum 
genere grassati, id. Vesp. 6: placuit 
veneno grassari, Tac. IH. 3, 39: dicemus 
de hia (malis), quae totis corporibus 
grassantur, Plin. 26, 11, 67: haec (vitia 
in pueris grassari, illa in adultis, id. 26, 
1, 3/Sin. With ace: Shi hemes 
481 
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pestilentia grassabatur, Aur. Vict. Caes. 
33 


gratanter, adv. with rejoicing, with 
joy : Capitol. Max. 14: Amm. 19, 12. 

gratatorius, 2, um, adj. [grator] 
gratulatory: Sid. Ep. 5, 16. 

grate, adv. with pleasure, willingly: 
practerita grate meminit, Cic. Fin. 1, 
19, 62: insignis haec munificentia, nec 
a debitoribus magis quam acreditoribus 
gratius excepta, Just. 12, 11, 2: gra- 
tissime provocari, Macr. S. 4, 2. i. 
thankfully, gratefully : aliquid et grate 
et pie facere, Civ. Planc. qt, 98: quid 
pie, quid grate, quid humaniter, aut 
fecerit aut tulerit, id. de Or. 2, 11, 46: 
natales grate numeras, Hor. Ep. 2, 2 
210: beneficium qui dat, vult accipi 
grate, Sen. Ben. 2, 31: aliquid recipere, 
Suet. Ner. 22: id munus inter censoria 
opera gratissime acceptum est, Plin. 4, 
Go, 60, § 214. 

gratés (usually only in the nom. ond 
ace.: in the abl. gratibus, Tac. A. 12, 
39), f. plu. [gratus] thanks, thanksgiv- 
ing (csp. to the gods), usu. with ago: 
ut Ephesiae Dianae lauta laudes gratcs- 
que agam, may give thanks, Pl. Mil. 2, 
5, 2: diis laudes gratesque agunt, Liv. 
%, 36: grates deis immortalibus agere 
habereque, id. 23, 11 jin.: grates tibi 
ago, summe Sol, vobisque, reiiqui coeli- 
tes, Cic. Rep. 6, 9: salsipotenti et mul- 
tipotenti Jovis fratri laudes ago et 
grates gratiasque habeo, Pl. Trin. 4, 1, 
2: laudes et grates reversis Iegionibus 
habens, Tac. A. 1, 69: Agrippinam 
ljisdem quibus principem laudibus gra- 
tibusque venerati sunt, ib. 12, 37: vobis, 
o fidissime civium atque amicorum, 
grates ago habeoque, Curt. 9, 6 med.: 
Tiberius egit ates benevolentiae 
patrum, Tac. A. 6, 2: o decus Italiae, 
virgo, quas diccre grates quasve re- 
ferre parem? Virg. Aen. 11, 508: grates 
eae haa dignas non opis est nostrae, 
ido, ib. 1, aie fi 

gratia, ae, f. [id]. |, favour ex- 
perienced by ea esteem, regard, 
liking, love, fricndship : Sex. Rosvius 
gratia atque hospitiis florens hominum 
nobillssimorum, Cic. Rosc, Am. 6, 15: 
talis est dens, ut nulla gratia, nulla ho- 
minum caritate teneatur, id. N.D. 1, 44, 
124: neque quo Co. Pompeii gratiam 
mihi per banc causam conciliari putem, 
id. Manil. 24, yo: aliquem restituere in 
gratiam, id. Prov. Cons. 9, 23: in 
gratiam reducere, id. Rab. Post. 8, 19: 
cum Lucelo in gratiam redi, id. Att. 1, 
14: alicujus graiiam sequi, Caes. B. C. 
I, 1: si suam gratiam Romani velint, 
posse eis utiles esse amicos, id. B,. G. 
4,7: ab aliquo inire gratiam, Cic. Verr. 
2, 46, 113: quantam co facto ad plebem 
finierat gratiam, Liv. 33, 46: at te apud 
eum, dii boni, quanta in gratia posui ! 
Cic. Att. 6, 6: cum aliquo in laude et in 
gratia esse, id. Verr. Act. 1, 19, $1: 
inter vos sic huec potius cum bona ut 
componantur gratia quam cum mala, 
Ter. Ph. 4, 3,17: plerique (in divor- 
tio) cum bona gratia discedunt, Ulp. 
Dig. 24, 1, 32, § to: and without bona : 
quum istuc quod postulo impetro cum 
gratin, wilh a@ good grace, Ter. And. 2, 
5,11: omnia quae potuiin hac summa 
tua gratia ac potentia a te impetrare, 
credit, influence, Cic. Fum. 13, 29: 
Iccius Remus, sumnia nobilitate et 
gratia inter suos, popularity, Cacs. B. 
G. 2, 6: gratia ae ae posse, ib. 1, 
g. In plur.: L. Murenae provincia 
multas bonas gratias cum optima ex- 
istimatione attulit, tokens of favour, 
Cic. Mur 20, 42: non hominum po- 
tentium studio, non excellentibus 
gratiis paucorum, sed univers! populi 
Romani judicio consulem factum, id. 
ART. 2, 3, 7 29, Meton.: (ob- 
jectively) like the Gr. ydpts, agreeable- 
ness, pleasuntness, charm, beauty, love- 
liness, grace: gratia formae, Ov. M. 4, 
44: corporis, Suet. Vit. 3: quid {lle 
gratiae in vultu ostendorit, Quint. 6 
procem. § 4: unica nec desit jucundis 
gratia verbis, charm, Prop. 1, 2, 29: 
neque abest facundis gratia dictis, Ov. 
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M. 13, 124: plenus est jucunditatis et 
gratiae (Horatius), pune. 10, I, 96: 
sermonis Attici, ib. 65: dicendi, id. 9, 
3, 74: uvis et vinis gratiam affert 
fumus fabrilis, a pleasant flavour, 
Plin. r4, 1, 3. I]. favour towards 
another, Iindmess, courtesy, service, 
obligation, pardon: ergo ab eo petito 
gratiam istam, Pl. Capt. 3, 5, 63: pe- 
tivit in beneficii loco et gratiae, Cic. 
Verr. 3, 82, 189: jaris jurandi volo 
gratiam facias, excuse, release, PL. Rud. 
5.3, 59: alicui delicti gratiam facere, fo 
grant a pardon, Sall. J. 104 fin.: qui 
mihi atque animo meo nullius unquam 
delicti gratiam fecissem, id. C. 52: alii 
ipsi professi se pugnaturos in gratiam 
ducis, for the sake of, Liv. 28, 21: de- 
letam urbem cernimus eorum, quorum 
in gratiam Saguntum deleverat Hanni- 
bal, id. 28, 39: data visceratio_in prae- 
teritam judicii gratiam, for the favour 
Shown him on the trial, id. 8, 22. 2. 
Esp. thanks, thankfulness, gratitude; 
acknowledgment, return, requital (with 
agere, to give or return thanks, 
only in plur.: otherwise mostly in 
sing.): gratia est, in qua amicitiarum 
et officiorum alterius memoria et Te- 
munerandi voluntas continetur, Cic. 
Inv. 2, §3, 161: immortales ago tibi 
gratias agamque dum vivam: nam 
relaturum me affirmare non possum, id. 
Fam. 10, 11: renuntiate, gratias regi 
me agere: referre gratiam nunc non 
posse, Liv. 34, 37: Lentulo nostro egi 
per literas tuo nomine gratias diligenter, 
Cic. Fam. 1, to: gratiarum actionein o 
te non desiderabam, id. Fam, 10, 19: 
nunc tecum sic agam, tulisse ut po- 
tius injuriam, quam retulisse gratiam 
videar, to have madea return, recom- 
pense, id. Sull. 16, 44 jin.: praeclaram 
vero populo Romano refers gratiam, id. 
Cat. I, 11, 28: ut pro tantis eorum in 
rem publicam meritis honores cis ha- 
beantur gratiaeque referantur, id. Phil. 
3, 15, 39: nimirum inops ille, si bonus 
est vir, etiam si referre gratiam non 
potest, habere certe potest, if he cannot 
requite an obligation, he can at least be 
grateful for it, id, Off. 2, 20, 69: me- 
Titam dis immortalibus gratiam justis 
honoribus et memori mente persolvere, 
id, Planc. 33, 80: pro beneficio gratiam 
repetere, Liv. 1, 47: dum carmine 
nostro redditur agricolis gratia coe- 
litibus, Tib. 2, 1, 36: curo et est dis 
gratia, quum ita, ut volo, cst, J thank, 
Ter. Ad. x, 2,583 Zr. Eamus intro, ut 
prandeamus. Afe. Bene vocas: tam 
gratia cst,-no, I’m much obliged to you, 
Pi, Men. 2, 3, 36. Ellipt.: fores effre- 
git? restituentur: discidit vestem? 
resarcictur: est, dis gratia, et unde 
haec fiant, et adhuc non molesta sunt, 
thank heaven, Ter. Ad. 1,2, 41. If, 
In the abl. sing.: in favour of, for the 
sake of, on account of. With gen. 
(and usu. placed after it): tantum 
abest, ut haec bestiarum etiam causa 
parata sint, ut ipsas bestias hominum 
gratia generatas esse videamus, Cic, 
N. D. 2, 63, 158: honoris gratia no- 
mino, id. Quint. 7, 28: nuptiarum gratia 
hace sunt ficta atque incepta omnia, 
Ter, And, 5, 1, 17: simulabat sese ne- 
gotii gratia properare, Sall. J. 76: pro- 
fectus gratia dicere, Quint. 2, ro, 9: 
brevitatis gratia, id. 4, 2, 43: ut aut vo- 
luptates omittuntur mojorum volup- 
tatum adipiscendarum causa, aut do- 
lores suscipiantur majorum dolorum 
effugicndorum gratia, Cic, Fin. 1, 10, 36: 
tentandi gratia, Sali. J. 44: amplifi- 
candi gratia vel miserandi, Quint. 9, 3, 
28: cjus generis hae sunt quaestiones. 
Si, exemupli gratia, vir bonus Alex- 
andria Rhodum magnum _§frumenti 
numerum advexerit, yor example, for 
instance, Cic. Off. 3, 12, 50: pauca ex- 
empli gratia ponam, Quint. 6, 5, 6. 
Before the gen. (rare) : gratia decoris, id. 
8 praef. § 18 : compositionis, id. 9, 4,58: 
lenitatis, id. 9,4, 144: significationis, id, 
8,6,2, With pronouns: mea gratia, PI. 
Bac. 1, 1, 64: abire istac gratia, id. Ps, 1 
5, 138: ca gratia, Ter, And, 3, 4, 8: sed 
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huc qua gratia te arcessi jussi, auscuita, 
id.Eun.1,2,19. 2, Intheabl. plur.: 
gratiis, and contr. gratis, out of kind- 
ness, without recompense or reward, for 
nothing, gratuitously, gratis, spouma: 
si mihi dantur duo talenta argenti nu- 
merata in manum, hanc tibi noctem 
honoris causa gratiis dono dabo, PL Asin. 
1, 3, 38: educite quam introduxistis fidi- 
cinam; atque etiam fides, ei quae ac- 
cessere, tibi addam dono gratiis, inio 
the bargain, to boot, id. Epid. 3, 4, 38: 
quae Romae magna cum infamia pretio 
accepto edixeras, ea sola te, ne gratis 
in provincia male audires, ex cdicto 
Siciliensi sustulisse video, Cic. Verr. 
Act. 1, 46, 118: hic primum questus’ 


est non leviter Saturius, communem 
factum esse gratis cum Roscio, qui 


pretio proprius fuisset Fanni, id. Rose. 
Com. 10,24: id me scis antea gratis 
tibi esse pollicitum. Quid nunc putas, 
tanta mihi abs to mercede proposita7 
id. Q. Fr. 3, 1, 3: gratis rei publicae 
servire, id. Cluent. 26, 71: Mart. 5, 16, 
10: virtutes omnes per se ipsas gratis 
diligere, Cic. Fin. 2, 26, 83: is repente, 
ut Romam venit, gratis praetor factus 
est. Alia porro pecunia ne accusaretur 
data, id. Verr. Act. 1, 39, 101. 

gratificatio, dnis, f. [gratificor] a 
showing Ieindness, igingness, come 
plaisance (rare): conjungitar impudens 
gratificatio cum acerba injuria, Cic. Agr. 
3, 2,6: id. Mur. 20, 42. 

gratificor, atus, 1. v. m. and a. dep, 
[gratus facio}] to do a favour, to oblige, 
gratify; also to do something as a 


! favour, to make a present of, surrender : 


gratificatur mihi gestu accusator: in- 
scientem Cn. Pompeium fecisse signi- 
ficat, Cic. Balb. 6, 14: quod Pompeio 
se gratificari putant, id. Fam. 1, I: 
Tac. A. 4, 19: ut sit ipsa libertas, in 
quo populo potestas honeste bonis gra- 
tificandi datur, Cic. Leg. 3, 18, 39: de 
eo quod ipsis superat, aliis gratifcari 
volunt, id. Fin. 5, 15, 42: deus nihil 
cuiquam tribuens, nihil gratificans 
omnino, id. N. D, 1, 44, 123: nuntics ad 
principes factionis Barcinae preemittit, 
ul praepararent sucrum animos, ne 
quid pars altcra gratificari pro Romanis 
posset, Liv. 21, 9fin.: audax, inipuras, 
populo gratificans et aliena et sua, Cic. 
Rep. 1, 44: potentiae paucorum decus 
atane libertatem suam gratificari, Sall. 
~ 3 fin. ; 
pratificus, a, um, adj, Ga ee 
obliging : pecs Paul. Petr. Vit. S. 
Mart. 2, ilo ) 
gratiis (gratis), v. gratia, 1m. 2. 
gratilla, ae, /. a kind of cake: Arn. 
J, 230. : . 
SYatidsé, adv. graciously, gratuit. 
tously (rare): neque sordide neque gra- 
tiose, Ulp. Dig. 26, 7, 7: gratiosius, 
Pseudo-Ascon. Cic. Verr. 1, 4 jin. 
eratissitas, atis, f. (gratiosus) 
agreeableness : Tert. adv. Mare. 1, 9. 
gratiosus, 4, um, adj. [gratio}. J, 
Pass.: enjoying favour, in javour, 
popular, regarded, beloved, agreeable: 
ego Plancium et ipsum gratiosum esse 
dico et habuisse in petitione multos 
cupidos sui gratiosos, Cic. Planc. 19, 46: 
homini honesto, sed non _ gratiosiori 
quam Cn. Cualidius est, id. Verr. 4, 20, 
44: cum adversario gratiosissimo con- 
tendat, id. Quint. 1,2: homines poten- 
tes, gratiosi, diserti, id. Coel. 9, 21: 
splendidi homines et aliis practoribus 
gratiosi, id. Verr. 3, 14, 37: liberta 
aulica gratiosa, Suet. Oth. 2: Pythius, 
qui esset ut argentarius apud omnes 
ordines gratiosus, Cic. Off. 3, 14, 58: 
is quum et suo splendore et nostra com- 
mendatione gratlosissimus in provincia 
fuit, id. Fam. 1,3. Of things: vidi et 
cognovi, causas apud te rogantinm gra- 
tiosiores esse quam vultus, id. Lig. 11, 
31: gratiosa missio, through favour, 
Liv. 43: 14: Berytensis colonia August! 
beneficiis gratiosa, favoured, Ulp. Dig. 
50, 1§, I: cupressus odore violenta ao 
ne umbra quidem gratiosa, materie rara, 
Plin. 16, 33, 60. f]. Act.: that shows 
Javour, obliging, complaisant (rare): 


ae 
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gratiosae scribae sint in dando et ced- 
endo loco, Cic. Brut. 84, 290. 
gratis, adv. v. gratia, 11. 2. 
-grator, atus, 1. v. 2. dep. [gratus] 
to wish joy, to rejoice with, to congra- 
tulate: inveni, germana, viam: gratare 
sorori, Virg. Aen. 4, 478: invicem inter 
se gratantes, Liv. 9, 43: nescia, gra- 
tentur consolenturme parentem, Ov, M. 
1, §78: Jovis templum gratantes ovan- 
tesque adire, Liv. 7, 13 fin.: laudantes 
gratantesque, Tac. H. 2, 29: ad gra- 
tandum sese expedire, id. A. 14,8: gra- 
tatur reduces, congratulates them on 
their return, Virg. Aen. 5, 40: Tac. A. 
6, 2: fin. : totoque libens mihi pectore 
grator, Ov. M. 9, 244. 
eratiito, adv. without pay or pro- 
fit, gratuitously: hic Golygnotus) et 
Athenis porticum, quae Poecile Vocatur, 
tuito (pinxit), quum partem ejus 
con mercede pingeret, Plin. 35, 9, 35 
Jjin.: eloquentiam gratuito contingere, 
without cost, ‘Tac. A. 11,7: multorum 
cansas ect non gravate et gratuito de- 
fendentis, Cic. Off. 2, 19, 66: quum 
mediocribus multis gratuito civitatem 
in Graecia homines impertiebant, for 
no particular reason, id. Arch, §, lo: 
ne per otium torpescerent munus aut 
animus, gratuito potius malus atque 
crudelis erat, Sall. C. 16: v. Hand. Turs. 
UL pp. 751 #4. aa 
gratiitus, a, wm, adj. [gratia] done 
for favour or friendship, without pay 
-or profit; free, spontaneous, voluntary, 
gratuttous: quid? liberalitas gratuitane 
est on mercenaria? si sine praemio 
benigna est, gratuita: si cum mercede, 
conducta, Cic. Leg. 1, 18, 48: probitas 
gratuita, id. Fin. 2, 31, 99: hominum 
caritas et amicitia gratuita est, id. N. D, 
I, 44, 22: ne gratuita quidem suffragia, 
id. Plan. 22, 54: comitia gratuita, 7. ¢. 
without purchased votes, id. Att. 4,15: 
gratuita, 7. ¢. without interest, 
. Ep. 3, 16 : usus pecuniae, Suet. Aug. 
41: millies sestertio proposito, id. Tib. 
: universi milites gratuitam et sine 
ento stipendioque operam (obtu- 
lerunt), id. Cacs. 68: gratuita in Circo 
loca, free places, id. Cal. 26: subsellia, 
free benches, id. Ner. a7 navis, a free 
ship or boat, Sen. Ben. 6, t9: gratuitus 
furor, innate, spontaneous, Liv. 2, 42: 
gratuita practerita parricidia, wnre- 
warded, unprofitable, id. 1, 47: ne 
gratuita crudelitas esset, id. 3, 37. 
gratilabundus, a, um, adj. [gra- 
tulor] congratulating: quo se omnis 
multitudo gratulabunda effudit, Liv. 4, 
33: Suet. Galb. 19: velut gratulabundus 
patriae exspiravit, Just. 6, 8 fin. 
gratilatio, nis, f. [id.| @ mani- 
festation of joy; a wishing joy, congra- 
tulation; a reoicing, joy: nuntiatur 
mihi, isti gratulationem esse factam, 
Cic. Verr. Act. 1, 8, 21: gratulationes 
papere: = fat 3 8: Iaudis nostrae 
gratulatio tua, tt. 1, 17: quam 
imnginem parentis sui) paucis ante 
ebus laureatam in sua gratulatione 
conspexit, during the congratulations 
made to him, id. Mur. qr, 88: inter 
tulationes amicorum, Suet. Ner. 6: 
(ajeenomn Dianae) in suis antiquis sedi- 
bus summa cum gratulatione civium et 
laetitia reponitur, Cic. Verr. 4, 34, 74. 
|. @ religious festival of joy and 
tha: ving: gratulatio, quam tuo no- 
mine ad omnfa deorum templa fecimus, 
id. Fam. 13, 18 jin.: diis fimmortalibus 
non erat exigua eadem gratulatio, id. 
Prov. Cons. 11, 26: gratae vostrae diis 
immortalibus gratulationes erunt, id. 
Phil. 5 3, Je 
gratnlator, dris, m. id) @ con- 
gratulator: Cic. Fin. 2, 33, 108. 
eratulatorié, adv. in a congratula- 
weninté ae Conf. io 
atulatorias, a, um, adj. [gratu- 
lor} congratulatory: epistola, Capitol. 
 geattions. ta da. de; 
or, atus, 1. v. . and a. dep. 
{gratus] to manifest ones joy, to wish 
a person joy, to congratulate, to rejoice: 
constr.: with dat. of the pers., with 
or without abi. of the thing with de 
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(more rarely with in, pro, or simple 
abl.): also with acc. of the thing, with 
uod, acc. and infin., or absol.: unum 
illud nescio, gratulerne tibi, an timeam, 
Cic. Fam. 2, 5: gratulor tibi, mi Balbe, 
vereque gratulor, ib. 6, 12: ipse inihi 
gratulatus sum, ib. 3, rr: quod mihi 
de filia et de Crassipede gratularis, ag- 
nosco humanitatem tuam, ib. 1, 7: quod 
mihi de nostro statu gratularis minime 
miramur, ib. I, 7: ego vero vehementer 
gratulor de judicio ambitus, ib. 3, 12: 
Cuesare interfecto M. Brutus Ciceronem 
nNnoniinatim exciamavit atque ei recue 
peratam libertutem est gratulatus, id. 
Phil. 2, 12, 28: ei voce maxima vic- 
toriam gratulatur, id. Verr. Act. 1, 4, 
19: tibi pro opportunitate temporis 
gratulor quod te summa laus prosecuta 
est, id. Fam. 15, 14: tamen, quod abes, 
gratulor, ib. 2, §: tibi etiam in hoc 
gratulor, id. Plane. 37, 91: temporibus 
nostris gratulare pro ingenio tali, Plin. 
Ep. 4, 24: gratulor tibi affinitate viri 
mediusfidius optimi, Coel. in Cic. Fam. 
8,13: tota mihi mente tibique gratulor, 
ingenium non latuisse tuum, Ov. Tr. 1, 
8, §4: ego me nunc denique natum 
gratulor, congratulate myself, id. A. A. 
3, 122: inter se impii cives, quasi vicis- 
sent, gratulabantur, Cic. Phil. 12, 7, 18: 
neque regio fuit ulla, ex qua non pub- 
lice ad me venerint gratulatum, id. Pis. 
22, 51: laeto vultu gratulantes, id. Att. 
8,9: quum gratulamur (in dicendo), 
Quint. 3, 4, 3: gratulantes ex scntentia, 
id. 8, §, r: gratulanti inter poenam, 
congratulating himself, Suet. Tib. 60. 
jj, to give thanks, render thanks, 

to thank: eamus Jovi maximo gratu- 
latum, Scip. Afric. in Gell. 4,18: gra- 
tulabatur divis, Naev. 3, 12: deos 
prenulando obtundere, Ter. Heaut. 5, 1, 
: quapropter illl dolori gratulor, Quint. 


6 praef. § 8. 

(gratus, a, um, adj. [prob. alin to 
Xaipw, carus: hence, lit. joyful, i.e. 
either object. causing joy, or subject. 
feeling joy). j. Object. causing 
joy; hence, Kind, beloved, dear, ac- 
ceptable, pleasing, agreeable (in this 
sign. in Cic, and Caes., only of things): 
non illo (amor tuus) quidem mihi ig- 
notus, sed tamen gratus ct optatus, Cic. 
Fam. §, 15: illud dicam, mihi id, quod 
fecisti, esse gratissimum. ‘Tale enim 
tuum judicium non potest mibi non 
summe esse jucundum. Quod quum 
ita sit, esse gratum necesse est, ib, 13, 
8: ista veritas, ctiam si jJucunda non 
est, mihi tumen grata est, id. Att. 3, 
24: cujus officia jucundiora licet suepe 
mihi fuerint, nunquam tamen gratiora, 
id. Fam. 4,6: quid est, quod aut populo 
Romano gratius esse debeat aut sociis 
exterisque pationibus optatius esse pos- 
sit? id. Div. in Caecil. 3, 7: mihi pol 
grata acceptaque hujus est benignitas, 
21, Stich. 1, 1, 49: Mmunus corum gra- 
tum acceptumque esse, Nep. Hann. 47: 
grata tibi esse mea officia non miror: 
cognovi enim te gratissimum omnium, 
Cic. Fam. §, 11: quam multi, ut Galli, 
ut Poeni, bomines immolare et pium et 
diis immortalibus gratissimum esse 
duxerunt! id Rep. 3,9: Cacs. B. G. 6, 
16: hedera est gratissima Baccho, Ov. 
F. 3, jo; dapibus supremi grata tes- 
tudo Jovis, Hor. Od. 1, 32, 14: 0 diva, 
gratum quac regis Antium, ib. 1, 35,1: 
grato sub antro, ib 1, 5,3: locus, id, 
Ep. 2, 2, 46: tempus, ib. 198: hora, ib. 
I, 4, 14: dies, id. Od. 4, 5, 1: lux, id. S. 
I, §, 39: nox, id. Carm. Sec, 23: car- 
mina, id. Od. 1, 15, a artes, ib. 4, 13, 
22: error mentis, id. Ep. 2, 2,140: pro- 
tervitas, id. Od. 1, 19, 7: feceris, si de 
re publica quid sentias explicaris, nobis 
gratum omnibus, will do us all a favour, 
Cic. Rep. 1, 21 fin.: quod si eum inter- 
fecerit, multis sese nobilibus gratum 
esse facturum, Caes. B. G.1, 44: hoc 
mihi gratius facere nibil potes, no 
greater favour, Cic. Fum. 13, 44: quid 
mortem congemis ac fles? Nam gratum 
fucrit tibi vita ante acta priorque, some- 
thing pleasant, Lucr. 3, 948: gratum 
elocuta eee Junone divis, 
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Hor. Od. 3, 3, 17. Q, Of persons 
with dat.: Herophile Phocbo grats 
Tib. 2, 5, 68: vates diis gratissima, Ov 
F. 1, 585: superis deorum gratus (Mer. 
curius) et imis, Hor. Od. 1, 10, 20 
dunec gratus eram tibi, ib. 3, 9, 1° 
gratus Alexandro regi Magno fuit ille 
Choerilus, id. Ep. 2, 1, 232 : Suet. Caes, 
27: cui (Maecenati) quum se gratum 
et acceptum in modam amici videret, 
id. Gramm. 21: o mihi de fratris longe 
gratissime natis, Ov. M. 12, 586: quaes- 
tor consulibus suis non minus jucundus 
et gratus quam usui fuit, Plin. Ep. 8, 
23. Absol.: olim gratus eram, Prop. 1, 
12, 7: gratus conviva, Hor. S. 2, 2, 119: 
comitum gratissime, Ov. M. 14, 221: 
juvenum gratissime Crantor, ib. 12, 367 
Subst.: gratus, i, m. a favourite, dare 
ling: quam (classem) non amicorum 
sed gratorum appellabet, Suet. Tib. 46 
jin. |, Subject. feeling joy; hence, 
thankful, grateful; also, deserving or 
procuring thanks: cognovi te gratis- 
simum omnium: nec enim tu mihi 
habuisti modo gratiam, verum etiam 
cumulatissime retulisti, Cic. Fam. 5, 
Ir: gratiarum actiouem a te non de- 
siderabam, quum te re ipsa atque animo 
scirem esse gratissimum, ib. 10, 19: si 
bene de me meritis grutum me praebeo, 
id. Planc. 38, 91: ut grati ac memores 
beneficif esse videantur, id. Agr. 2, 8, 
21: Hegesaratus, magnis meis bene- 
ficiis ornatus in consulatu meo, memor 
et gratus fuit, id. Fum. 13, 25: ut quam 
gratissimus erga te esse cognoscerer, 
ib. 1, §: si quod adest gratum juvat, 
Hor. §S. 2, 6, 13: laudo vos, Quiritcs, 
quum gratissimis animis prosequimini 
nomen clarissimi adolescentis, Cic. Phil. 
4, 1, 3: tu, quamcumque deus tibi 
ortunaverit horam, grata sume ma- 
nu, Hor. Ep. t, 11, 23: quod tamen 
nunc faciam, tum, quum gratum mihi 
esse poluit, nolui, might have procured 
me thanks, Ter. Heaut. 2, 3, 24: est 
istuc datum profecto, Ye erate mihi 
sint, quae facio, omnia, id” Eun. 3, 1, 6: 
idicisse, quam sit re pulcrum, benec- 
ficio gratum, fumza gloriosum, tyrannum 
occidere, productive of gratitude, Cic. 
Phil. 2, 46, 114. (Hence It. grado, mal 
grado; Fr, gré, malgré, etc.) 
_Sravabilis, ¢, adj. [gravo] oppres- 
sive, troublesome: cibi, Coel. Aur, Tard, 
3,19: odor, id, Acut. 1, 15. 
gravamen, inis, 7. [id.] trouble, 
physical inconvenience: Cassiod. Var. 
2. ome te 
sravastellus, i, ™. dim. @ gray- 
headed fellow: quis est bacc muliercula 
et illic gravastellus qui venit? Pl. Epid. — 
5, 3,14: Fest. s.v. {From an obsolete 
word gravaster, which comes from ra- 
vus, the g being dropped: the g is pre- 
served in Germ. grau; Eng. gray.]} 
gravate, adv. with difficulty or re- 
luctance, unwillingly, grudgingly : non 
gravate respondere, Cic. de Or. 1, 48, 
208: opp. gratuito, id. Off. 2, 19, 66: opp. 
benigne, id. Balb. 16, 36: Canius conten- 
dit a Pythio ut venderet: gravate ille 
primo, id. Off. 3, 14, 59. 
aAvatim, adv. with difficulty, un- 
tingly (rare for gravate): cadere, 
Lucr. 3, 388: haud gravatim socia arma 
Rutulis junxit, Liv. 1, 2. . 
sravatio, snis, f. [gravo] heavi- 
ness, oppression: post cibum, Coel. Aur, 
Acut. 2, 32 ad fin. 


avédinosus, a, um, adj. [grave- 
aff subject to colds or catarrhs: itaque 
dic 


us gravedinosos quosdam, quos- 
dam torminogos, non quia jam sint, sed 
quia saepe sint, Cic. Tusc. 4, 12, 24. 
ll, Act.: that produces colds: er- 
vum, Plin. 18, 15, 38. 
gravédo, inis, f. Bavis) heaviness 
of the limbs, cold in the head, catarrh : 
Cels. 4, 2, 4: Clic. Att. ro, 16: Cat. 44, 
13. In plur.: Cels. 1,2: ad crapulac 
pravedines, headaches from intoxication, 
Tlin. 20, 13, 51,9136. fl, pregnancy: 
Nemes. Cyneg. 132. 
gTrévédlens (also ecpnraiey grave 
olens), entis, adj. [gravis oleo] strong- 
smelling: graveolentia centoures: Virg. 
403 
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G. 4, 240 Il, tll-smelling, noisome, 
wee auces graveolentis Averni, id. 
Aen. 6, 201: App. de Mundo, p. 74. 

gravédlentia, oc, f. [graveolens] 
an offensive or rank smell: alarum, Plin. 
22, 22, 43: id. 20, 9, 36. 

gTAvesco, 3. v. n. incep. [gravis] to 
become burdened or heavy: fetu nemus 
omne gravescit, becomes loaded, filled, 
Virg. G. 2, 429. 9, Esp. to become 
pregnant: cameli lac habent donec 
iterum gravescant, Plin. 11, 41, 96. 

If. Fig.: to become grievous or bad, 

to grow worse: aerumna gravescit, Lucr. 
4, 1065: haec ne in morte gravescant, 
id. 3, 1035: valetudo Augusti, Tuc. A. 
1, §: publica mala in dies, ib. 14, 51. 

graviditas, atis, 7. (gravidus] preg- 
mancy (very rare): ab eo (sole) luna 
illuminata graviditates et partus afferat 
reer aca as gignendi, Cic. N. D. 2, 
46, 119. 

crivido, avi, atum, 1. v. a. [id.] fo 
burden, wad: Caecil. in Non. 118, 12 
8q. Il. Esp. to impregnate: gravi- 
dari ex aliquo, Aurel. Vict. Epit. 14. 
Transf.: quac (terra) gravidata se- 
minibus omnia pariat ct fundat ex sese, 
Cie. N. D. 2, 33, 83. : 

gravidus, o, um, adj. [gravis] lit. 
loaded : hence esp. pregnant, with child, 
with young: pucro gravida, Pl. Am. 2, 
2, 87: gravida esse ex aliquo viro, ib. 
prol. 111: et quod gravida est viro, et 
me quod gravid'st, pariat, ib. 3, 1, 
18: de semine Jovis, Ov. M. 3, 260: 
facere gravidam aliquam, Ter. Ad. 3, 5, 
29: quum esset gravida uxor, ct jam 
appropinquare partus putarctur, Cic. 
Clu. 11, 31: gravida pecus, Virg. G. 
2,150: muraena, Hor. 8. 2, 8, 43: ba- 
Incnae, Plin. 9, 5, 6. 9, Subst.: 
gravida, ae, f. a pregnant woman: PI. 
‘ruc. 2, 5, 22: Plin. 23, 6, 57. il. 
Transf.: laden, filled, full (mostly 

t.). Adsol.: neu qui manus attulcrit 

steriles intro ad nos, gravidas foras 
exportet, Pl. Truc. 1, 2, 4: nubes, Lucr. 
6, 440: corn lunac, Val. Fl. 2, 56: ne 
gravidis procumbut culmus_aristis, 
loaded, full, Virg.G. 1, 111: olivae, Ov. 


M. 4, 281: fetus, ib. 8, 293: (caprac): 


gravido superant vix ubcre limen, dis- 
tended, Virg. G. 3, 317. With abl.: 
vidae nunc semine terrae, Ov. F. 4, 
33: ubera gravida vitall rore, Cic. Div. 
1, 12, 20: tibl pampineo gravidus auc- 
tumno floret ager, Virg. G. 2, 5: tem- 
pestas fulminibus atquo procellis, Lucr. 
6, 259: eke serpentis) venenis, Sil. 
6, 155: Amathunta metallis, Ov. M. 10, 
531: stipes nodis, Virg. Aen. 7, 507: 
pharetra sagittis, Hor. Od. 1, 22, 3: 
urbs bellis, Virg. Aen. 10, 87: Italia 
imperiis, ib. 4, 229: anus arcanis, 
Sil. 13, 394: parens sorte, Val. Fl. 5, 
22: populus noxa, Sil. 13, 542: pectus 
cufis, Lucan. 5,735. With gen.: mellis 
apes gravidae, Sil. 2, 120. 

QTavis, ¢, adj. heavy, weighty, pon- 
derous, burdensome; or pass.: loaded, 
laden, burdened (OPP. levis, light; in 
most of its significations corresp. to 
the Gr. Bapvs): corpora, Lucr. 2, 225: 
tellus, Ov. M. 7, 355: aestate grave 
esse aurcum amiculum, hieme frigidum, 
Cic. N.D. 3, 34,83: navigia, Caes. B.G. 
5, 8: tot ora navium gravi rostrata 
duct pondere, or, Epod. 4, 57: quum 
gravius dorso (aselli) subiit onus, id. S. 
1,9, 2: inflexi grave robur aratri, Virg. 
G. I, 162: cujus (tibicinac) ad strepi- 
tum salias terrao gravis, Hor. Ep. 1, 14, 
26: naves hostilibus spollis graves, 
heavily laden, Liv. 29, 35: agmen grave 
praeda, id. 21, §: and avsol.: grave ag- 
men, id. 31, 39: gravis aere dextra, 
Virg. E. 1, 36; fatalis equus armatum 
peditem gravis attulit alvo, filled, full, 
id. Aen. 6, 516; graves imbre nubes, 
Liv. 28, 15: graves fructu vites, Quint. 
8, 3,8: gravis vinculis, Plin. Ep. 7, 27. 

2. isp. with respect to vuiue or 
number, heavy, great: acs grave, heavy 
money, money of the oldest sfundard, 
in which an as weighed a full pound: 
Fest. s. v.: Liv. 4, 60: populus Ro- 
manus - argeuto quidem signato ante 

4°4 


pleasant, offensive: an 


Pyrrhum regem devictum usus est: 
librales appendebantur asses. Quare 
aeris gravis poena dicta, Plin. 33, 3, 13: 
placet argentum grave rustici patris 
sine ullo opere et nomine artificis, un- 
coined silver, i.e. the sterling but inartt- 
ficial goodness, Sen. Trang. 1: notavit 
aliquos, quod pecunfas levioribus usuris 
mutuati graviore fenore collocassent, at 
a higher rate, Suet. Aug. 39: in graviore 
annona, ib. 25: grave pretium, @ high 


price, Sall. Frgm. ap. Non. 314, 25. 


With respect to number: graves pavo- 
num greges, great or numeious flocks, 
Varr. in Non. 314, 31. 8, For gra- 
vidus, with young, pregnant: regina 
sacerdos Marte gravis, Virg. Aen. 1, 
274: uterus, Ov. M. 10, 495: balaenac 
utero graves, Plin. 9, 5, 6. il. 
Transf. of sound: p grave, low, 
bass (opp. to acutus, treble); voccm ub 
acutissimo sono usque ad gravissimum 
sonuin recipiunt, Cic. de Or. 1, 59, 251: 
qui (sonus) acuta cum gravibus tem- 
perans, varios aequabiliter concentus 
efficit, id. Rep. 6, 18: vox, Quint. rz, 3, 
17: sonus, 2, 8,15: tenor, id. 1, §, 26: 
syllaba, Le. unaccented, id. 1, 5, 22 sq. 

2, Of smell or flavour: strong, un- 
gravis hirsutis 
cubet hircus in alis, rank, Hor. Epod. 12, 
5: chelydri, Virg. G. 3, 415: ellebori, 
ib. 3, 451: odor calthae, strong, Plin. 21, 
6, 15: herba odore suaviter gravi, id. 
25, 9, 70: abrotonum odovere jucunde 
gravi floret, id. 21, to, 34: absinthium 
ut bibam gravem, i. e. bitter, Varr. in 
Non. 190, 27. 8, Of things affecting the 
body: gross, indigestible, unwholesome, 
noxious, severe: and of the persen af: 
fected: sick: Cleanthes negat ullum 
esse cibum tam gravem, quin is die et 
nocte concoquatur, Cic. N. D. 2, 9, 24: 
genera cibi graviora, Cels, 2,18: gra- 
vissima bubula (caro), {b.: neque ex 
salubri loco in gravem, neque ex gravi 
in salubrem transitus satis tutus est, 
id. x, 3: solum coelumque juxta grave, 
‘Tac. H. §, 7: solet esse gravis cantanti- 
bus umbra, Virg. E. 10, 75: anni tem- 
pore gravissimo et caloribus maximis, 
Cic. Q. Fr. 2, 16: gravis auctumnous in 
Apulia circwmque Brundisium ex salu- 
berrimis Galllae et Hispaniae regioni- 
bus, omnem exercitum valetudine ten- 
taverat, Caes. B.C. 3, 2 fin.: gravius 
vulnus, id. B.G, 1, 48: grave tempus ct 
forte annus pestilena erat urbi agrisque, 
Liv. 3,6; aestas, Virg.G. 2, 379. Of 
persons: morbo gravis, sick, ib. 3,95: 
gravis vulnere, Liv. 21,43: acetate et 
viribus gravior, less active, id. 2, 19: 
gravior de vulnere, Val. Fi. 6, 65: non 
insueta graves tentabunt pabula fetas, 
sick, feeble, Virg. E. 1, 50. Absol.: aut 
abit in somnum gravis, heavy, languid, 
Lucr. 3, 1079. il. Fig.: in a bad 
sense: heavy, burdensome, oppressive, 
troublesome, grievous, painful, hard, 
harsh, severe, disagreeable, unpleasant: 
quibus nihil est in ipsis opis ad bene 
beateque vivendum, iis omnis aetas 
gravis est, Cic. de Sen. 2, 4: grave onus 
officii, id. Rosc. Am. 38, 112: et facilior 
et minus aliis gravis aut molesta vita 
est otiosoruin, id. Of. 1, 21, 7o: miserior 
graviorque fortuna, Cacs. B.G. 1, 32: 
haec si gravia aut acerba videantur, 
multo illa gravius aestimare debere, 
liberos in servitutem obstrahi, ib. 7, 
14: velim si tibi grave non erit me 
certiorem facius, Cic. Fum. 13, 93: 
grave cst homini pudenti petere aliquid 
magnum, id. Fam. 2, 6: verbum gra- 
vius, id. Verr. 3, 58, 134: ne quid gra- 
vius in fratrem statueret, Caes. B.G. 1, 
20: gravissimum supplicium, ib. 1, 31: 
habemus senatusconsultum in te, Cati- 
lina, vehemens et grave, Cic. Cat. 1, 1, 
3: edictum, Liv. 29, 21: gravioribus 
bellia, Cic. Rep.1, go: gravis adversarius 
impcrii, id. Olf. 3, 22, 86: gravior hostis, 
Liv. 10, 18; senes ad ludum adolescen- 
tium descendant, ne sint fis odiosi et 
graves, Cic. Rep. 1, 43: gravis popula- 
ribus esso coepit, Liv. 44, 30. . In 
a good sense: weighty, important, grave: 
with respect to character, of weight or 


authority, influential, eminent, venere 
able, great: quod apud omnes leve et 
infirmum est, id apud judicem grave et 


sanctum esse ducetur, Cic. Rosc. Com. - 


2,6: ea (honestas) certe omni pondere 
gravior habenda est quam reliqua om- 
pase Nee Off. 3, 8, 35: quum vibus 
seriisque rebus satisfecerimus, ib. 1, 29, 
103: auctoritas clarissimi viri et in rei 
publicae maximis gravissimisque causis 
cogniti, id. Fam. 5, 12: gravius crit 
tuum unum verbum ad eam rem, quum 
centum mea, PL. Trin. 2, 2, 107: poten- 
tia senatus atque auctoritas gravis ct 
magna remanebat, Cic. Kep. 2, 34: seu- 
tentiis non tam gravibus et severis 
quam concinnis et venustis, id. Brut. 
95, 325: gravior oratio, id. de Or. 2, 56, 
229: inceptis eovyaue et magna pro- 
fessis, Hor. A. P, 14: non tulit ullos 
haec civitas aut gloria clariores, aut 
auctoritate graviores, aut humanitate 
politiores, Cic. de Or. 2, 37, 154: et esse 
et videri omnium gravissimus et scve- 
rissimus, ib. 2, 56,228: gravis auctor, 
id. Pis, 6, 14: gravis testis, id. Fam. 2, 
2: non idem apud graves viros, quod 
leviores decet, Quint. 11, 1, 45: tum 
pietate gravem ac meritis si forte virum 
quem conspexere, Virg. Acn. 1, 151: 
gravissima civitas, Cic. Rep. 1, 3: gra- 
vem atque opulentam civitatem vineis 
et plutcis cepit, an important city, Liv. 
34,17. (Cf Sans. guru, “gravis ;” Guth. 
kauriths, “ gravatus.”) (Hence It. greve; 
Fr. grave, gri¢f.) : 
avitas, tis, f. [gravis] weight, 
heaviness: tanta contentio gravitatis et 
pondcrum, Cic. N. D. 2, 45, 116: per 
inane moveri gravitate et pondere, id. 
Fat. 11, 24: gravitate sua ferri pri- 
mordia rerum, Lucr. 2, 83: gravitatem 
armorum, Cacs. B. G. 5, 16: gravitate 
et tarditate navium impediebantur, id. 
B. C. 1, 58: ignava nequeunt gravitate 
moveri, Ov. M. 2, 821: me mea defendit 
gravitas, ib.9, 39. 2, Esp. dearness: 
aunonae, Tac. A. 6,13. §, pregnancy, 
aud post. of the fvetus: tendebat gra- 
vitas uterum mihi, my burden, Ov. M. 
9, 287. IJ, Transf. of smell: rank. 
ness, offensiveness, fetidness: quorun- 
dam odorum suavitati gravitas inest, 
Plin. 21, 7, 18: a quibusdam vocatur 
cynozolon propter vitatem odoris, 
id. 22, 18, 21 fin.: animae, id. 20, 9, 35: 
halitus, id. 30, 6,19: oris, id. 28, 12, 51. 
2, Of the body and things affecting 
it: severity, vchemence, violence, unwhole- 
someness ; heaviness, dullness, faintness, 
sickness: corpore vix sustineo gravi- 
tatem hujus coeli, Cic. Att. 11, 22: cocli 
aquarumque Liv. 23, 34: loci, id. 25, 
26; morbi, Cic. N. D. 3, 31, 76: pressus 
gravitate soporis, Ov. M. 15, 21: an 
quod corporis gravitatem ct dolorem 
animo judicamus, animi morbum cor- 
pore non sentimus? painful, diseased 
condition, Cic. Tusc. 3, I, 2: gravitas 
membrorum, id. Fin. 4, 12, 31: capitis, 
Plin, 27, 12, 105: aurium, id. 20, 11, 44: 
auditus, id. 23, + 42: audiendl, id. 28, 
tr, 48. Mt. ‘ig.: in a bad sense: 
heaviness, slowness, severity: gaudere 
gravitate linguae sonoque vocis agresti, 
Cic. de Or. 3, 13,42: fessi diuturnitate 
et gravitate belli, Liv. 31, 7. 2. In 
a good sense: weight, dignity, tmport- 
ance, influence servousness, gravity: hos 
Suevi propter amplitudinem gravita- 
temque civitatis finibus expellere non 
potuissent, tmportance, power, Cuaes. 
B. G. 4, 3: omnium sententiarum gra- 
vitate, omnium verborum ponderibus 
est utendum, tmportance, weight, Cic, de 
Or. 2, 197, 72: quanta illa, di immor- 
tales, fuit gravitas! quanta in oratione 
majestas! id. Am. 25,96: erat in illo 
viro comitate condita gravitas, id. de 
Sen. 4, ro: gravitate mixtus lepos, id 
Rep. 2, 1: filiud me pracclare admonea, 
quum illum videro, ne nimis indul- 
genter et ut cum gravitate potius lo- 
quar, id. Att. 9, 9: de virtute ct gra- 
vitate Caesaris, quam in summo dolore 
adhibuisset, id. Q. Fr. 3, 8: personae 
gravitatom intuentes, id. Tusc. 2, 21, 
49: illam gravitatis severitatisque per 
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6onam non appetivi, id. Mur. 3, 6: (se- | R. R. 2, 7,6: equae, Plin. 10, 63, 83: 


Marius) quantum accipit celeritatis, 
tantum gTavitatis amittit, Quiut. 9, 4, 


#40, 
gTiviter, adv. weightily, heavily, 
ponderously (rare): aéra per purum 
gtaviter simulacra feruntur, Lucr. 4, 
"328: Ov. Pont. 1, 9, 49. 9, Transf. 
of sounds: deeply: natura fert, ut ex- 
trema ex altera parte graviter, ex altera 
autem acute sonent, Cic. Rep. 6, 18: 
Lucr, 4, 545. §, In gen.: vehemently, 
strongly, violently : graviter crepucrunt 
fores, Ter. Heaut. 3, 3, 52: spirantibus 
flabris, Lucr. 6, 428: pertentat tremor 
tetras, id. 6, 287: ferire aliquem, Virg. 
Aen. 12, 295: conquassari omnia, Lucr. 
§, 106: quae gravissime afflictae erant 
nuves, Caes. B.G. 4, 31. jl. Fig.: 
fly, violently, deeply, severely, 
pass! fh harshly, unpleasanily, dis- 
agreeably: graviter aegrotare, Cic. Off. 
I, 10, 32: se habere, id. Att. 7, 2: neque 
is sum, qui gravissime ex vobis mortis 
periculo terrear, Caes, B. G. §, 30: gra- 
vissime dolere, ib. 5, 54 fin.: quem ego 
amuarem graviter, P1. Cist. 1, 1, 89: tibi 
edepol iratus sum graviter, Ter. Hec. 4, 
& 2: cives gravissime dissentientes, 
c. Phil, 12, 11, 29: graviter angi, id. 
Am. 3, Io: tulit hoc commune dedecus 
jam familiae graviter filius, with cha- 
grin, veration, id. Cluent. 6, 16: graviter 
et acerbe aliquid ferre, id. Verr. 1, 58, 
1§2: graviter accipere aliquid, id. de 
Or. 2, 52, 210: adolescentulus saepe 
eadem et graviter audiendo victus est, 
Ter. Heaut. 1, 1, 62: nolo in illum gra- 
vius dicere, more harshly, id. Ad. 1, 2, 
60: de amplissimis viris gravissime 
accerbissimeque decernitur, Caes. B.C. 
I, §. Q, in an impressive or dignified 
manner, impressively, with propriety or 
dignity, gravely: (Scipio) utrumque 
egit graviter, with dignity, Cic. Am. 21, 
97: res gestas narrare graviter, id. Or. 
2130: locum graviter et copiose trac- 
, id. Fin. 4,2, 5: gravissime judicare 
de aliquo, iz a manner the most honour- 
able towards, Caes. B. C. 2, 32. 
gravitudo, Inis, f. vis] a cold 
in the head, catarrh (rare): Apic. 3, 6. 
viusciilus, a, um, adj. dim. 
[id.}. Of sounds: rather deep: GelL 1, 
TI. 


gravo, avi, atum, rt. v. a. [id] tf 
load, burd-n, weigh down, oppress : prae- 
fectum castrorum sarcinis gravant, Tac. 
A. 1, 20: non est ingenii cymbsa gra- 
vanda tui, Prop. 3, 3,22: aegraque fur- 
tivam membra gravabat onus, Ov. H. 
11, 38: gravantur arbores fetu, Lucr. 3, 
254; poma gravantia ramos, Ov. M. 13, 
812: ne, si demissior ibis, unda gravet 
pennas, ib. 8, 205: stomacho inutilis, 
nervis inimicus, caput gravans, Plin. 21, 
19,95. In pass.: alia dic febre com- 
motus est: tertia quum se gravari vi- 
deret, weighed down, oppressed, Cupitol. 
Anton. 12. fl. Fig. : to burden, op- 
press, incommode; to make more griev- 
ous, to aggravate: nil moror officium, 
quod me gravat, Hor. Ep. 2, 1, 264: sed 
magis hoc, quo (mala nostra) sunt cog- 
nitiora, gravant, Ov. Tr. 4, 6, 28: ta 
fortunam parce gravare mcam, ib. 5, 11, 
30: quo gravaret invidiam matris, Tac. 
A, 14, 12. 9, In pass.: to be incom- 
moded, vezed, wearied, annoyed; to take 
amiss, to bear with reluctance, etec.: 
constr. absol. or with infin. Absol,: 
primo gravari coepit, quod invidiam 
atque offensionem timere dicebat, Cic. 
Clu. 25, 69: ego vero non gravarer, id. 
Am. 5, 17: gravatus Vitellius ictum 
venis intulit, Tac. A. 5,8: Pl. Mil. 4, 
6,15. With infin.: rogo, ut ne graveris 
exnedificare id opus, quod instituisti, 
Cic. de Or. 1, 35, 164: id. Fam. 4, 14. 
8, As a depon. with acc.: Pegasus 
terrenum equitem gravatus Bellcro- 
phontem, disdaining to bear, Hor. Od. 
4, 11,27: illum acerbum et sanguina- 
riam necesse est graventur stipatores 
sul, Sen. Clem. 1, 12 jin.: matrem, Suet. 
Cr. 34. 
gréafilis, e, adj. [grex] of or be- 
longing & a herd or bey Varr. 


pecua, App. M. 6, p.182. — J, In gen.: 
belonging to or forming part of the same 
body. ina good sense, subst.: gre- 
gales, ium, m. plu. comrades, com- 
panions : nos nihil sumus, gregalibus 
illis, quibus te plaudente vigebamus, 
amissis, Cic. Fam. 7, 33: id.de Or. 2, 62. 
2, Ina bad sense: of the common 
sort, common: gregali sagulo amictus, 
@ common soldier's, Liv. 9, 34: habitu, 
Tac. A. 1, 69: poma, Sen. Ben. 1, 12 jin: 
siligo, Piin. 18, 9, 20, § 86: sulphur, 
Stat. S.1,6, 74: tectorium, Sen. Ep. 86. 
grégarius, a, um, adj. [id.] of or 
belonging to a fiock or herd: gregario- 
rum pastorum disciplinam repudiasse, 
Col. 6, praef. § 1. fl. In gen. : of the 
common sort, common: id etiam gre- 
garii milites faciunt inviti, common sol- 
diers, privates, Cic. Planc. 30, 72: and 
in sing.: miles, Tac. H. 5, 1: eques, 
ib. 3, 5%: gregariam militiam sortitus, 
Just. 22,1: poéta, Sid. Kp. 9, 15. 
grégatim, adv. [id.] in jlocks, herds, 
or swarms: haec facicnda, si gregatim 
pecora laborant: illa deinceps, si sin- 
gula, Col. 6, § jin.: apes rem publicam 
habent, consilia privatim ac duces gre- 
gatim, Plin. 11, §, 4: clephanti gregatim 
semper ingrediuntur, id. 8, 9,5. |. 
Transf. of men: in troops or crowds: 
videtis cives Romanos gregatim con- 
jectos in lautumias, Cic. Verr. 5, 5%, 
148: accidit, ut nova contra genera 
morborum gregatim sentirentur, 7. ¢. 
among the common people, Plin. 26, 1, 3. 
grego, avi, atum, 1. v. a. [id.] to 
gather into a or herd, to collect, 
assemble (poet.): Idaliae volucres coe- 
loque domoque gregatae, Stat. Achill. 
Tt, 373: totidem totidemque gregati ferte 
manus, all together, id. ‘Theb. 8, 667 (al. 
gregatim): Vaul. NoL carm. 14, 200. 
grémium, ii, n. the lap, bosom: in 
gremium imbrem aureum (mittere), 
Ter. Eun. 3, 5, 37: (Juppiter) puer lac- 
tens Fortunue in gremio scdens, mam- 
mam appetens, Cic. Div. 2, 41, 86: Cat. 
45, 2: Virg. Aen. 11, 744: qui ipse sui 
gnati minxerit in gremium, ¢. e. has 
dishonoured his son's wife, Cat. 64, 30. 
ll, Transf.: terra gremio mollito 
et subacto semen sparsin excipit, Cic. de 
Sen. 15, 51: Actolia medio fere Graeciae 
gremio continetur, tc. in the heart, 
centre, id. Pis. 34, 91: in gremio Thebes, 
Sil. 3, 678: e gremio Capuae, id. 12, 204: 
Padus gremio Vesuli montis profluens, 
From the bowels, Plin. 3, 16, 20: fluminis, 
Sil. 8, 192: excusso in mediam curiam 
togae gremio, Flor. 2, 6: haec sunt, 0 
carnifex, in gremio sepulta consulatus 
tui, Cic. Pis. §, 11: abstrahi ¢ sinu gre- 
mioque patrine, id. Coel. 24, 59: in tra- 
tris gremio, id. Ciucnt. 5, 13: fingamus 
igitur Alexandrum dari nobis impo- 
situm gremio, t.e, under our guidance, 
Quint. 1, 1, 24. (Hence It. grembio; 
Sp. gremobo.} 
gressio, dnis, f. [gradior] a step- 
ping, step, pace: Pac. in Macr. 8S. 6, 5, 
gressus, 2, um, /art. [gradior]. 
gressus, tis, m. [id.] a stepping, 
going, step, course, way (poet.): tendere 
gressum ad moenia, Virg. Acn. 1, 410: 
ib. 6, 389: in plux,: gressus glomerare 
superbos, id. G. 3,117: Val. Vl. 1, 133. 
Poet. transf. of the course of a vessel: 
huc dirige gressum, Virg. Aen. §, 162. 
grex, grégis, m. (fem. Lucil, in Cha- 
ris. p. 72 P.: Lucr. 2, 662) a flock, herd, 
drove, swarm: pecudes dispulsae sui 
generis sequuntur greges, Cic, Att. 7, 7: 
ges armentorum reliquique pecoris, 
d. Phil, 3, 12, 3£: nobilissimarum equa- 
rum, id. Verr. 2, 7,20: asinorum, Varr. 
R. R. 2, 6, 2: lanigeri, Virg. G. 3, 
284: vir gregis ipse caper, id. E. 4, 7: 
dux gregis, 7%. ¢. @ bull, Ov. A. A. I, 
326; elephantorum, Plin. 5,1, 1: porco- 
rum, Juv. 2, 80: pavonum, Varr. R. R. 
3, 6,2: anserum, ib. 3, 10,1: anatum, 
fb. 3, 11, 1: avium, Hor. Ep. 1, 3, 19. 
Opp. to armenta, of small cattle: non 
ego sum pastor, non hic armenta gre- 
Bese observo, Ov. M. 1. 513: Tib. 1, 5, 
2 e 


i. Trausf.: of persons: a cums | 


my, society, troop, band, crowd: in 
unc igitur gregem P. Suilam ex his ho- 
nestissimorum hominum gregibus refi- 
cietis? Cic. Sull. 28, 97: amicorum, id, 
Att. 1,18: scribe tui gregis hune, 7. e. 
receive him into the number of your 


Jriends, Hor, Ep. 1, 9, 13: philosopho- 


rum, Cic. de Or. 1, 10, 42: Cethegus 
libertos suos orabat, uti grege facto cum 
telis ad se irrumpcrent, 7. ¢. in a body, 
Sall, C. 50: ne servi quidem uno grege 
profugiunt dominos, t. e. all together, 
Curt. 10, 2: ego forsitan propter multi- 
tudinem patronorum in grege annume- 
rer, Cic. Rose. Am. 32, 89: Epicuri de 
grege porcus, Hor. Ep. 1, 4, 16: grex 
contaminatus turpium virorum, id. Od. 
I, 37, 9: venalium, Pl. Cist. 4, 2, 69: 
indocilis, Hor. Epod. 16,37. 2, Esp. 
of players or charioteers: a company, 
troop, band: Pl. Cas. prol. 22: ‘Ter, 
Heaut, prol. 45. 3. Of things (very 
Tare): virgarum, @ bundle of rods, Pl. 
Ps. 1, 3,99. (Hence It. gregge.) 

griphus, i, m.=-ypipos (a net; 
hence transf.) an intricate or puzzling 
question, a riddle, enigma (rare): gri- 
phos dissolvere, Gell. 1,2: Aus, Idyll. 
II. 

groma (also griima), ae, f. a sur 
veyor's pole or measuring-rod, acc, to 
Fest. s. v. ll. Transf. the centre of 
@ camp, where the mcasuring-rod was 
planted: Hyg. de Limit, p. 164 Goes. 
(v. Smith’s Ant. 251.) 

gromaticus (grum.), a, um, adj. 
{groma] pertaining to field-surveying 
or castrametation: disciplina, Cassiod. 
Var. 3, §2. ll, Subst.: gromatica 
(grum.), ae, f. the art of field-surveying 
or castrametation : Hyg. 

gromphaena, ae, f. a kind of ama- 
ranth, acc, to Sprengel, Amaranthus tri- 
color, Linn.: Plin. 26, 9, 23. 

gromphéna, ae, /. a Sardinian bird 
of the crane species, not identified: Plin. 
30, 15, 52. ; 

srosphus, 1, m.=ypéedos, the point 
of a javelin: Arn. 6, 200. 

grossitido, inis, ¢; (2. grossus] 
thickness, crassitudo: Vulg. Jerem. 52, 
21: Sol. 43. 

grosstulus, i, m. dim. [r. grossus] a 
small unripe 9: Col. 5, 10, Io. 

STossus, »m. and f. an unripe fig: 
Cels. 5, 12: Plin. 23, 7, 63. 

ZTOSSUS, 4, UM, ad7. thick, for crassus : 
vestis grossior, Sulpic. Sover. Dial. 1,21: 
grossus waxvs, Gloss, Philox. (Hence 
It. grosso; Fr. gros.) 

gruis, is, v. grus. 

grullus ¢léos wAofov, Gloss. Philox. 

gruma, ac, and grumaticus, v 


grom. 
iimiilus, i, m. dim. [grumus] @ 

lithle hillock : Plin, 19, 6, 34. 1 

grumus, i, m. a little heap, hillock : 
Fest. 5. .: Col. 2, 19,4: Vitr. 2, 1: Auct. 
B. Hisp. 24. 

unda, oréyn Kat 70 Urép Tov sru- 

Aceve eféxov, uméoreyoy, Gloss. Phi- 
ox, 

grannio calee gTundio) ivi or ii, 
Teun, 4. v. 2. to grunt, of swine: grunnit 
tepido lacte satur, Varr. in Non. 114, 
27: Apion maximum piscium esse tra- 
dit porcum: grunnire enm, quum ca- 
piatur, Plin. 32, 2,9: Juv. 15, 22. ft. 
Transf.: agni grundibant, Quadrig. in 
Non. 465, 1: cruento ita ore grundibat 
miser, Caecil. ib. (Hence It. grugnire; 
Sp. grujtir ; Fr. grogner.) 

grunnitus, tis, . Lem agrunt- 
ing of swine: nec grunnitum (uudiunt), 
ven jugulatur, suis, Cic. Tusc. 4, 40, 
116. 


ETO, 3. v. 2. to cry like a crane, 

Baia grus gruit, Auct. Carm. de Phi- 
om. 23. 

RYUS, Briiis (nom, sing. gruis, Phaedr 
1,8, 7), f. and m. @ crane, the com- 
mon crane, Grus cinerea, Bechstein. 9, 

“G. Balearica,” Plin. rt, 37, 44)=Grus 

irgo, Temminck, the Numidian crane: 

id. 10, 25, 30: Cic. N. D. 2, 49, 125: ree 

garded by the Romans as a delicacy: 

Hor. S. 2, 8,87: Gell. 4, 16. ll. Me 

ton.: a besieging-machine, eee: 
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ram, called also corvua: Vitr. 10, 19. 
Hence It. ; Sp. grulla through a 
orm gruicula.) 
gryllo, 1. v. ”. [gryllus] to chirp 
like @ cricket: gryllus gryllat, Auct. 
Carm. de Philom. 62, 
eryllus (grillus), i, m. a cricket, 
Grylius domesticus, Linn. or grasshop- 
per, Gryllus campestris, Linn.: Plin. 29, 
6, 39." |j, Transf. in painting: @ 
comic figure, caricature: id. 35, 10, 39. 
Onomatop.: cf. Sans, ghilli “cricket ;” 
Tr. ypvAAos 3 Germ. grille.] (Hence Fr. 
grilion; and also, om account of the 
noise, Sp. grillo; Fr. grillet, grésillon.) 
gryps, Etyphis (also gryphus, i. Mel. 
2, I), m.=ypuyp, @ abulous animal, 
having the body and feet of a lion, with 
the head and wings of an eagle, a 
griffin: pegasos equino capite volucres 
et gryphas auritos aduncitate rostri fa- 
bdulosos reor, illos in Scythia, hos in 
Aethiopia, Plin. 10, 49, 69: Virg. E.8, 27. 
gerypus, i, m.=-ypumds, hook-nosed : 
alter, cui propter nasi magnitudinem 
cognomen Grypo fuit, Just. 39, 1 fir. 
guber xuBeprjms, Gloss. Grace. Lat. 
gubernacitlum (pect. contr. guber- 
naclum, Lucr. 4, 905: Virg. Aen. 5, 
176) i, n. [guberno] @ helm, rudder: 
additis a tergo gubernaculis, quae huc 
atque illuc cursum navigii torqueant, 
Sen. Ep. 90: hic ille naufragus ad gu- 
bernaculum accessit, et navi, quoad po- 
tuit, est opitulatus, Cic. Inv. 2, §1, 154: 
ipse gubernaclo rector subit, Virg. Aen. 
5, 396. Hi. Fig.: guidance, direction 
(esp. of the state), government (usually 
plur.): clavum tunti imperil tenere et 
gubernacula rei publicue tractare, Cic. 
Sest. 9, 20: qui ad gubernacula rei pub- 
licnae sedere debcbant, id. Rosc. Am, 18, 
§1: repelli a gubernaculis civitatum, id. 
de Or. 1, 11, 46: recedere a gubernaculis, 
id. Fam. 16, 27: abjicere gubernacula 
imperii, Val. Max. 7, 6, 1; temperare 
gubernacula vitac, Plin. 11, 37, 88. In 
sing.: Vell. 2, 113. (Hence It. gover 
nale, governaglio.) 
gubernatio, nis, J. [id.] a stccring, 
piloting of a ship; si in ipsa guberna- 
tione negligentin est navis eversa, Cic. 
Vin. 4, 27, 76. f, Fig.: direction, 
management, government: summi iin- 
perii gubernatione districtus, id. de Or. 
3, 32, 131: civitatis, id. Rep. 1, 2: tan- 
tarum rerum gubernatio, id. Cat. 3, 8, 
18; consilii gubernatio, id. Inv. 2, 54, 
164: summi consilii, id. Vat. 15, 36. 
gubernator, oris, m. fia] @ steers- 
man, pilot: gubernator clavum tenens 
sedet in puppi quictus, Cic. de Sen. 6, 
19: Virg. Aen. 3, 269. Proverb.: 
tranquillo quilibet gubernator est, Sen. 
Ep. 85 sub fin. i. Fig.: @ director, 
ruler, governor: aliud pro alio ponitur 3 
ut de agitatore: gubernator magna con- 
torsit equum vi, Quint. 8, 6, 9: poll, 7. e. 
God, Sen. Hippol. 903: quasi tutor et 
procurator rei publicac: sic enim ap- 
pelletur quicumque erit rector et guber- 
nator civitatis, Cic. Rep. 2, 29. 
gubernatrix, icis, Ff ~ [id] a con- 
ductress, directress : au tortunam collau- 
dem, quae gubernatrix fuit? Ter. Eun, 
§, 9, 16: ista praeclara gubernatrice civi- 
tatum eloquentia rem publicam dissipa- 
verunt, Cic. de Or. 1, 9, 38. 
gubernius, fi, m. [id.] @ steersman, 
it for gubernator: Laber. in Gell. 
I r) e 
guberno, avi, atum, 1. % @=xv- 
Bepyw, to steer or pilot a ship: ut si 
nautae certarent, quis eorumn potissi- 
mum gubernaret, Cic. Off. 1, 25, 89: 
truanquillo mari gubernare, id. Rep. 1, 
6. Proverb.: gubernare e terra, t. ¢. 
to pretend to direct others without shar- 
ing their risks, Liv, 44, 22. il. Fig: 
to direct, manage, conduct, govern: quid 
miramur L. Sullam, quum solus rem 
publicam regeret orbemque terrarum 
gubernaret? Cic. Rosc. Am. 45, 131: 
melius gubernari ct regi civitates, id. 
Rep. 2, 9: teque hortor, ut omnia gu- 
bernes ac moderere prudentia tua, id. 
Fam. 2, 7: ila tormenta gubernat dolur, 
fi. Sull. 28, 78: totam petitionem gu- 
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| bernare, id. Mil. 9, 25: sed haec fortuna 
| Viderit, quoniam ratio non gubernat, id. 
| Att. 14, 11: hace deus aliquis guber- 
nabit, ib. 6, 3: fortunac motum, ib, 8, 4: 
iter meum rei publicae et rerum urba- 
narum ratio gubernabit, id. Fam. 2, 17: 
vitam, id. Fin. 2, 13, 43: Massyleum 

virga gubernet equum, Mart. 9, 23, 14. 
gubernum, i, 7. [guberno] a helm, 
(for gubernaculum): Lucr. 4, 


449. 
giila, ae, f. [v. glutio] the gullet, 
throat: gula nervo et came constat, 
Plin. rt, 37, 66: quum it dormitum, 
follem sibi obstringit ob gulam, ne quid 
animae forte amittat dormiens, Pl. Aul. 
2, 4, 23 : quem obtorta gula de convivio 
in vincula abripi jussit, Cic. Verr. & 10, 
24: laqueo gulam fregere, Sall. C. 55. 
Il. Meton.: the palate, i.e. glut- 
tony, gormandizing: o gulam insulsam, 
Cic. Att. 13, 31: Numidae neque salem 
neque alia irritamenta gulae quaerebant, 
Sall, J. 89: nil servile, gulae parens, 
habet? a belly-god, Hor. S. 2, 7, 111: 
profundam gulam alicujus explere, Suet. 
Vit. 7: temperare gulae, Plin. Ep. 2, 6: 
intempestivae ac surdidae gulae homo, 
Suet. Vit. 13: ingenua gula, 1. ¢. palate, 
taste, Mart. 6, 11, 6. In plur.: pro- 
ceres gulae narrant, gourmands, ept- 
cures, Plin. 9, 19, 30. 
gulliocae nucum juglandium sum- 
ma, et viridia putamina, Fest. s. v. 
gilo, dnis, m. [gula] a gormandizer, 
epicure: App. Apol. p. 295: Macr. S. 
4, 12. 
guldsé, adv. glutionously: gulosius 
condire cibos, Col. praef. § 5: nil est, 
Apici, tibi gulosius fuctum, Mart. 3, 
22, §: gulosissime nutrit, Tert. Res. 
carn. I. 
guldsus, 2, um, adj. [gula] glutton- 
ous, luxurious, dainty: oculis quceque 
gulosi sunt, Sen. Q. N. 3, 18 jfin.: nil 
est miserius nec gulosius Santra, Mart. 
o 20, r : gulosum fictile, 7. ¢. containing 
ainty food, Juv. 11, 19: abstinentia 
gulusa, t. e, an abstinence that enhances 
enjoyment, Hier. Ep. 107, 10. Fig.: 
nimium lector gulesus, ¢. €. @ too vora- 
cious (or fastidiwus) reader, Mart. ro, 
59» 5- 
gumen, fnis, 2.— gummi, gun: Pall, 
12,9, 15. 
mia, xe, com, a glutton, gour- 
mand: Lucil.in Cic. Fin. 2, 8, 24. 
mmatus, 2, um, adj. [gummi] 
containing gum, gummy: in cerusis et 
in omnibus gummatis, Pall. 11, 12, 6. 
gummeéus, 4, um, adj. [id.] contain- 
ing gum, penny ; Aus. Idyll. 6, 79. ‘ 
gummi, indccl. ., or , is, 
F. (gen. gummeos, Mart. Cap. 3,3. 49) 
==xoupu, gum: Plin. 3, 11, 20: Col. 12, 
§2, 16. poe 
gummino, 1. v. n. to distil gum: 
eae Pall. 2, 16 fin. (al. germi- 
net). 
gummitio, snis, f. [gammi] @ be- 
smearing with gum: Col. 12, §2, 17. 
gummosus, 2, um, adj, riay Full 
of gum, gqunmy: folia, Plin. 22, 9, 11. 
gurdonicus, a, um, adj. [gurdus] 
doltish, stupid: Sulp. Sever. Dial. 1, 


26. 
dus, 1, m. [a Spanish word] a 
doft jolterhead, * aseaken gurdos, quos 
pro stolidis accipit vulgus, ex Hispania 
duxisse originem audivi, Quint. 1, 5,59: 
cf. gurdus lentus, inutilis, Gloss. Isid.: 
Laber.in Gell. 16,47. (iIence Sp. gordo; 
Fr. gourd, engourdir.) 
gurges, itis, m. a raging abyss, 
whirlpool, gulf: non Rheni fossam gur- 
gitibus illis redundantem, Cic. Dis. 33, 
81: turbidus hic coeno vastaque vora- 
gine gurges aestuat, Virg. Aen. 6, 296: 
multamque trahens sub gurgite arenam 
Volturnus, Ov. M.15, 714: alterno procur- 
rens gurgite pontus, Virg. Acn. 11, 624. 
j, Meton. in gen.: waters, stream, 
sea (poet.): fessos jam gurgite Phocbus 
Ibero tingit equos, ib. 11,913: Euboicus, 
Ov. M. os 227: Carpathius, Virg. G. 4, 
387: Atlanteus, Stat. Ach. 1, 223. nit 
Fig.: an oe prodigality; and of 
| Persvas, @ spe thrift, prodigal: qu 
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immensa aliqua vorago est, aut 
vitiorum turpitudinumque cmnium, Cie. 
Verr. 3, 9, 23: divitias in profundissi- 
mum libidinum gurgitem profundere, 
id. Sest. 43, 93: gurges ac vorago patri- 
monii, ib. 52, 311: ille gurges atque 
heluo, natus abdomini suo, id. Pis. 14, 
41: Apicius, nepotum omnium altissi- 
mus gurges, Plin. 10, 48, 68. 
giilio, Snis, m. [v. glutio] the 
ott, uweasand, windpipe: hircus cere 
vice et collo brevi, gurgulione longiore, 
Varr. R. R. 2, 3,2: Cic. Frgm. Or. pro 
Tullio ro, 
gurgilio, onis, v. curculio, 
gur 10 »i, rn, dim. 
tium] a small, mean dwelling, a hut: 
App. M. 1, p. 112. 
gustium, if, 7. [akin to gurgulio, 
perhaps with reference to its straitness } 
a small, mean dwelling, a hovel, hut: 
nesclo quo e gurgustio te prodire, Cic. 
Pis. 6, 13: id. N. D. 1, 9, 22: Suet. 
Gramm. 11. 
gustatio, snis, 7. [gusto : lit. a first 
tasting of food; hence] the first dish, 
Foretaste, whet: jussi discubuimus, ct 
gustatione mirifica initiati vino etiam 
Falerno raced teed ae : 
tatorium, ii, 2. a first 
PP hon collation, whet, tee the ies or 
vessels in which tt is served: Plin. Ep. 
5,6: Mart. 14, 88 tn lemm, 
gustatus, tis, m. [id.: lit. a tasting of 
food ; henee the sense of taste: gusta- 
tus, qui scntire eoram, quibus vescimur, 
genera debct, Cic. N. D. 2, 56, 141: ex- 
istimaverim omnibus (animalibus) sen- 
sum et gustatus esse, Plin. 10, 71, 91. 
ff. the taste or flavour of anything : 
varietas pomorum eornmque jucundus 
non gustatus solum, sed odoratus ciiam 
et aspectus, Cic, N. D. 2, 63, 158: Cuva) 
primo est peracerba gustatu, id, de Sen. 
15, 53. Fig.: verae laudis gustatum 
non habent, id. Phil. 2, 45, 115. 
gusto, ovi, atum, 1. t. a. ;] fo 
taste, to take a litile of any thing ; quum 
biduum ita jejunus fuissem, ut ne 
enue quidem gustarem, Cic. Fam. 7, 
26: leporem et gallincm et anserem gus- 
tare fas non putant, Caes. B. G. 5, 11: 
gustatus sanguis, Plin. 8, 16, 19: cele- 
rius panis mandendus quam vinum 
tandum, Cels. 4, 3: gustare de potione, 
Suet. ‘Tit. 2: berba subsalsa gustanti, 
Plin. 21, 29» 103; alypon acre gustatu ac 
lentum, id. 24, a 4. Proverb.: pri- 
mis, ut dicitur, labris gustare physio- 
logiam, to study superfictally, Cic. 
N. D. 1, 8, 20. 2, Esp. to take a 
Slight meal, luncheon, or whet; to eat 
a little: Cretcs, quorum nemo gus- 
tavit unquam cubans, id. Mur. 35, 74: 
post solem plerumqne frigida lavabatur, 
deinde gustabat, dormiebatque mini- ° 
mum, Plin. Ep. 3, §. li. Fig.: to 
taste, partake of, enjoy: gustaras civi- 
len sanguinem vel potius exsorbueras, 
Cic. Phil. 2, 29, 71: gustare partem 
ullam liquidae voluptatis, id. Fin. 1, 18, 
58: praecepta, id. de Or. 3, 32, 145: 
summatim rerum causns et genera ipsa, 
ib. 2, 36, 123: gustavi Metrodorum, ft, ¢ 
heard, attended for a while, ib. 3, 20, 
"5: partem aliquam rei publicae, id. 
Fam. 12, 23: sermonem alicujus, listen 
to, overhear, Pl. Most. §, 1, 1§ : amorem 
vitae, Lucr, 5, 180: lucellum, Hor. S. 2, 


5, 82. 
titlus, i, m. dim. [id.] @ small 
dish of food, a snack, relish : he M. 9, 
p. 232. ff, Transf. a@ kiss: dulcem 
et amaram gustulwm carpis, ib. 2, p. 
119. 
gustum, i, . whet, relish: Apic. 


4, 5. 
gustus, tis, m.a tasting,a partaking 
Slightly or eating a little of: minister 
inferre epulas ct explorare gustu solitus, 
Tac. A. 12, 66: Plin. 31, 10, 46,9 134: 
gustu libata potio, Tac. A. 13, 16: quum 
ille ad primum gustum concidisset, Suet. 
ne 33 ; ae Ey te 6, 32. e 
“sp. @ light ai. e beginning of a 
Roman meal, a whet, relish: Mart. 11, 
3, (ii) a draught of water: profer 
ex filla amplora gustum, Petr. 77 jis. 


GUTTA 


{]. Meton.: taste, flavour: attrah- 
atur spiritu is succus, doncc in ore 
gustus ejus sentiatur, Cels. 6, 8: Piin, 
14, I, 3. Wl. Fig.: a foretaste, spe- 
cimen: ad hunc gustum totum librum 
repromitto, Plin. Ep. 4, 27: expetens 
versificationis nostrae gustum, Col. 11, 
I, 2; gustum tibi dare volui, Sen. Ep. 
114. 2. taste: urbanitas significat 
sermonem praeferentem in verbis et 
sono et usu proprium quendam gustum 
urbis, Quint. 6, 3,17. [G@us-tus prob. 
from an obsolete verb gus-o, same root 
as Sans. ghas “to eat,” and Gr. yevw, 
yao-nijp.] CHence It. gusto; Fr. goit.) 

gutta, ae (old gen. sing. guttal, Lucr. 
6, 615) f. @ drop; numerus quem in 
cadentibus guttis, quod intervallis dis- 
tinguitur, notare possumus, Cic. de Or. 
3, 48, 186: guttae imbrium quasi cru- 
entac, id. N. D. 2, 5, 14: gutta cavat 
lapidem, Ov. Pont. 4, 10, §: si ego in os 
meum hodie vini guttam indidi, Pl. 
Casin. 2, 3, 30: guttam haud habeo san- 
guinis (prae metu), id. Most. 2, 2, 76: 
gutta per attonitas ibat oborta genas, 
tears, Ov. Pont. 2, 3,90: succina, am- 
ber, Mart. 6, 15, 2: Arabicae, perh. 
myrrh or gum arabic?: App. M. 2, p. 
118. $j, Meton.: guttae, natural 
spots, specks on animals, stones, etc.: 
nigraque caeruleis variarl corpora (an- 
guis) guttis, Ov. M. 4, 578: (apium) 
paribus lita corpora guttis, Virg. G. 4, 
Ri lapis interstinctus aureis guttis, 

in. 36, 8, 13, § 63. 9, In architect. 
@ small ornament under the triglyphs of 
@ Doric column, drops: Vitr. 4,3. Ill. 
Fig.: @ little bit, a little (rare): gutta 
dulcedinis, Lucr. 4, 1056: gutta ccrti 
consilif, Pl. Ps. 1, 4, 4. (Hence It. 
gotta ; Sp. gota; Fr. goutte.) 

gutta , adv, drop by drop: pluvia 
guttatim labitur, Arn. 2, 84: cor gut- 
tatim contabescit, PL Merc. 1, 2, 92. 


gattitl a@ little 


equus, dappled, picbald, haf 13 
: ah, { ardens 


tumidnum 
Jav. 13, 162: liquidum tenul gutture 
cantat avis, Ov. Am. 1, 13, 8: parentis 
olim si quis me manu senile guttur 
fregerit, Hor. Epod. 3, 1. In plur.: 
fodere guttura cultro, Ov. M. 7, 314: 
laqueo ligare guttura, ib.6,135. = ff. 
Fig.: gluttony: vitium ventris et gut- 
turis, Cic. Cocl. 19, memorabile 
magni gutturis exemplum, Juv. 2, 114, 
Comically: inferior, te. anus, Pl, Aul, 
2425. =, 

gatturnium vas, cx quo aqua in 
manus datur: ab eo, quod propter oris 
angustias guttatim fluat, Fest. 8. U. 

guttiirosus, 8, um, adj. [guttur 
that has a tumour tn the throat, goitred: 
si quis natura gutturosus sit, Up. Dig. 


2U, I, 12. 
guttus, i, m. [gutta] @ narrow- 
necked vessel: qui vinum dabant, ut 


minutatim funderent, a guttis guttum 
appellarunt, Varr. L. L. 5, 26, 35: Plin. 
16, 38, 73: Gell. 19, 8, 5: Juv. 3, 263. 
(Hence It. gotto; Fr. godet. 

; » J =yupvas, wrest. 
ling, the exercise of wrestling: Herculea 
turpatus gymnade, Stat. Th. 4, 106. 
In plur.: exercere protervas gymnadas, 
id. Ach. 1, 158. ‘ia 
: » the director of a Grmnaen 

- Max. 9, 1 a a 
gymnisiarchus, 1, ™.=yupvaci- 
xos, the master of a gemsdbaat: Cic. 
er. 4, 42, 92: Sid. Ep. 2, 2. 


gymnasium, il, 2.=yunvdowwy, a 
Greek public for M mastic exer- 
cises, &@ gymnasium: Pl. Bac. 3, 3, 2%: 


Cic, Tuse. 2, 15,151. Comically: gym- 
nasium flagri, a whipping-post, a term 
of reproach for one who is often flogged, 


GYRUS 


PL. Asin. 2, 2, 31: totus doleo, ita me 
iste habuit senex gymnasium, he has 
belaboured me so, id. Aul. 3, I, 5. ff. 
Transf.: @ public school among the 
Greeks, a@ high school, college: omnia 
gymnasia atque omnes philosophorum 
scholae, Cic. de Or. r, 13, 56: quae vix 
in gymnasiis et in otio Stoici probant, 
id. Parad. prooem. 1. Of a school or 
college on Cicero’s Tusculan estate: 
quum ambulandi causa in Lycewm ve- 
nissemus (id enim superiori gymnasio 
nomen est), id. Div. 1, 5, 8. 

gsymnasticus, 4, um, 4 
vagrixss, pertaining to bodily exercise, 
gymnastic: pro exercitu gymnastico et 
palaestrico hoc habemus, PL Rud. 2, 1, 

: arte gymnastica, disco, hasta, pila, 


di Most. 1, 2, 72. 

gymnicus, 4, um, adj. = yuprixés, 
of or for bodily exercise, gymnastic: 
ludi qui gymnici nominantur, Cic. Tusc, 
2, 26, 62: certamina, Suet. Ner. 53. 

synaecanthe, the same as Bryonia, 
q. v.: Plin. 23, 1,19. ; 

synaecéum or gynaecium, i, 7.= 
yuvatxetsy, among the Greeks, the inner 
part of the house where the women dwelt, 
the women’s apartments: Pl. Most. 3, 2, 
nz: Ter, Ph. 5, 6,26. jj, among the 
Romans, the emperor’s seraglio, where 
also women spun and wove the imperial 
garments: matresfamilias ingenuae ac 
nobiles in gynaeceum rapiebantur, Lact. 
de Mort. pers. 21: Cod. Justin. 9, 29, §. 

gynaeciarius, ii, m. [gynaeceum] 
the overseer of a seraglio: Cod. Justin. 
11, 9, 3- 

aecius, li, m., 7. ¢. gynacciarius: 

coll Theod 10, 20, 2. 

_synaeconitis, idis, f. = yuvacxw- 
vires, t. Gg. gynaeceum, the women’s 
apartments in a Grecian house: Nep. 
praef.: Vitr. 6, 9, (10). 


gypsatus, a, um, Part. [gypso]. 
ll. Adj.: covered or ated 4 with 


gypsum: quibus ilia (Medea) manibus 
gypsatissimis persuasit, ne sibi illae 
vitio verterent, quod abesset a patria, 
with hands covered, all over with gypsum 
(as was the case with actors who played 
women’s parts), Cic. Fam. 7,6. Poet.: 
gypsatus pes, the foot of a slave marked 
with gypsum, to show that he was for 
sale, ‘T'ib. 2, 3, 60: Ov. Am. 1, 8, 64, 
séus, 4, um, adj. [gypsum] of 
gypsum: Spart. Sever.22. |}, covered 
or plastered with Gps — eypeets: 
facies (mulierum), Hier. Ep. 38, 3. 
gypso, avi, atum, 1. v. a. [id.] to 
cover with gypsum, to plaster: vas cum 
impleveris statim gypsabis, Col. 12, 39, 


43. 
sypsoplastes, ac, m.= yuporddc- 
™s, @ worker in gypsum or stucco: 
Cassiod. Var. 9, §. 
gypsum, i, n.— yipos, plaster of 
Paris, gypsum: Plin, 36, 24, 59: id. 14, 
19, 24: id. 20, 9, 39. I], Meton.: a 
plaster image: Juv. 2, 4. (Hence It. 
gesso; Sp. geso, algéz.) 
inus, i, m.==yvptvos, @ tadpole: 
Tranae pariunt minimas carnes nigras, 
quas gyrinos vocant, Plin. 9, 51, 74. 
(The gyrinus of modern naturalists is a 
water-bectle.) 
yro, avi, atum, 1. v. a. [gyrus] fo 
turzt round in a circle, wiwel round 
rare): animal difficile se gyrabit, Veg. 
et. 3, §. jl. Meton.: to make of a 
, r form, to round: chlamys orbe 
gytato laciniosa, Plin. 5,10, 11. (Hence 
it. girare.) 


SyTUsS i, m.==yipos, @ circle, esp. 
that’ described by a horse: nec equi 
variare os in morem nostrum do- 


centur, ‘I'ac. G. 6: (anguis) septem in- 
gens gyros, septena volumina traxit, 
Virg. Aen. §, 85: ducensque per atra 
gyros milnus, Ov. Am. 2, 6, 33: apes 
gyros volatu edunt, Plin. 11, 20, 22: 
grues gyros quosdam indecoro cursu 
peragunt, id. ro, 23, 30: Virg. Aen. 7, 
379. 2. Meton.: a place where 
horses are trained, a course (poet.): 
gyrum pulsat equis, Prop. 3, 14, I. 

jj. Fig.: @ circle, circuit, career, 
course: mensis artiore (qnam annus) 


Sa 


H 


presengitur circulo; angustissimunr 
abet dics gyrum, Sen. Ep. 12: seu 
bruma nivalem interiore diem gyro 
trahit, Hor. S. 2, 6, 26: simili gyro 
venient alioruam vices, circuit, course, 
Phaedr. 4, 26, 2§: homines secundis 
rebus effrenatos tunquam in 
rationis et doctrinae duci oportere, Cic. 
Off. 1, 26, yo: oratorem in exiguum 
gyrum compellere, id. de Or. 3, 19, Jo: 
attrahe vela fortius et gyro curre, potta, 
tuo, Ov. KR. Am. 398: in dialecticac 
gyris consenescere, Gell. 16, 8. (Hence 
t. 


. Sp. giro.) 


H. 


H h, is the eighth letter of the Latin 
y alphabet, and the guttural aspi- 
rate. It was doubted among the an- 
cients whether H was properly a letter 
or not: si H litera cst, non nota, Quint. 
I, 5,19: II literam, sive illam spiritum 
magis quam literam dici oportet, Gell. 
2,3. Henters into combination with 
all the vowels, and generally precedes 
them ; but it was frequently not pro- 
nounced ; hence harena for arena, ha- 
rundo for arundo, and even hac for ac 
(Inscr. Orell. no. 23); and on the other 
hand, aruspex for haruspez, erus for 
herus, ercisco and erctum for hercisco 
and herctum, aheneus ond aéneus, An- 
nibal and Hannibal, Adria and Hadria, 
etc. v. Gell. 2, 3. Asasignfor the as- 
piration of the consonants ¢, p, ¢, and 
r (as in Greck the aspirates y, ¢, and @ 
were originally designated by KH, IH, 
and TH), H first came into use in the 
seventh century of Rome; cf. Cic, Or. 
8, 160; and see the letter C, p. 136. Asa 
al, koccurs only at the end of the inter- 
jections ahandvah. _— jf, Interchanges 
of H with other letters. 1, With C 
in the perf. part. formed by the suffix 
tus, e. Rone, tractus; veho, vectus. 
2. With the Greck x: ¢. g. hamus, 
xapos; hirundo, xeAbwv; hiems, xe- 
pby; hortus, xépros 3; hio, xdos, xaivw 5 
humi, xapdt, xOdv > hert, hesternus, 
x9es; in the two last cases @ is inserted. 
8. With F. see F. 4, With Gr. 
p: €. g. herba, opBj.  § WithG in 
Gothic and K in Old High German: e. g. 
heri, Goth, gistra (mod. Germ. gestern), 
QO. H. G. kestar; hostis, Goth. gasts 
(Iing. guest), O. H. G. last. , In 
combination withs it forms z: e.g. tra- 
ho, traxi = trah-si; veho, vext = veh-si. 
lil, The Romance languages display 
the same uncertainty in the use of Hf 
as is manifest in the parent tongue, 
sometimes retaining it, but far more 
frequently omitting it: e.g. Lat. hebes, 
heres, hirundo; Wal. hebét, heredte, hi- 
rundined ; Lat. halitare, hara, harpago; 
Fr. haleter, haras, harpon ; Lat. habere; 
It. avere, Fr. avoir; Lat. hibernus; Sp. 
invierno; Lat. historia; It. istoria; 
Lat. honor; It. onore; Lat. habitator ; 
It. abitatére; Lat. hordeum; Fr. orge; 
Lat. homo; Fr. on. In some cases 
double forms occur, one with, the other 
without hk: e. g. Lat. hasta, hora, homo, 
honor; Sp. hasta and asta, hora and 
ora, home and omé,honorandonor. 9, 
Initial ho is sometimes changed into 
vue, ve, or gile: e.g. Lat. hodie, hostis ; 
Sp. vuedia, vueste; Lat. hortus; old Sp. 
veste, verta; mod. Sp. giierto. S.A 
in the middle of words is in a few 
instances changed into another gut- 
tural: ¢. g. Lat. annthilare: It. anni- 
chilare, Sp. aniqutlar. 4, h initial 
intof: ¢. g. Lat. harpa; p. farpa, 
Port. farpa; Lat. harpago; Port. 
; [V. As an abbreviation, 
H denotes the cases of hic; habet, 
heres, honor, eéc. HH. heredes. H. 
AQ. hic acquiescit. H. B. M. heredes 
bene merenti, H.C. Hispania citerior 
or hic condiderunt. 2. the abbre- 
viation HS. for sestertium H is not tho 
letter of that shape, but the numeral 
II. crossed; v. sestertius, ad init. 


487 


HA 


ha! inéerj. an exclamation of warn- 
ing, checking, hold!: ha, Hegio, nun- 
quam istuc dixis! Pl. Capt. 1, 2, 45: ha 
nimium, Stasime, saeviter! id. Trin. 4, 
3, 53. [I], ha ba he! an exclamation 
of laughter or derision! Ha! ha! ha!: 
Chr. Ha, ha, he! 3fe. Quid risisti? Ter. 
Heant. 5, 1, 13: ha, ha, he! jam teneo, 
quid sit, Pl. Poen. 3, 5, 23. 

habéene, ae, f. [habeo; lit. that by 
which a thing is held; hence] a thong, 
@ rein: exhortatur equos, quorum per 
colla jubasque excutit habenas, Ov. M. 
5, 404: omnes effundit habenas, Virg. 
Aen. §, 818: turbo actus habena, ib. %, 
380; quum jaculum parva Libys amen- 
tavit habena, Lucan. 6, 221: Balearis 
tortor habenne, id. 3, 710: in scalis latuit 
metuens pendentis habenae, of the 
whip, Hor. Ep. 2, 2, 15: molles galeae 
habenae, Val. FI. 6, 365: plantarum 
calces tantum infimae teguntur: cetera 
prope nuda et teretibus habenis vincta 
sunt, shoestrings, Gell. 13, 21. Poet: 
iy acquat habenas, the riders, Val. 
1.695. ff, Transf.: astrip of dis- 
eased flesh: tenuis excidenda habena 
est, Celis. 9, 19 fin. il. Fig.: a 
rein; also direction, management, go- 
vernment : fiuminibus vestris totas im- 
mittite habenas, give the reins to, Ov. 
M. 1, 280: (ventis) regem dedit, qui 
focdere certo et premere et laxas sciret 
dare jussus habcnas, Virg. Aen. 1, 63: 
furit immissis Vulcanus habenis, ib. 5, 
662: classi immittit habenas, ib. 6, 1: 
vatea rege vatis hubenas, Ov. F. 1, 25: 
commodissimum -est quam laxissimas 
habenas habere amicitiae, quas vel ad- 
ducas quum vells vel remittas, Cic. Am. 
13, 45: alicui moderandi et regendi sui 
potestatem quasi quasdam habenas tra- 
dere, id. de Or. 1, §2, 226: accepisse 
Numam populi Latialis habenas, Ov. 
M. 15, 481: rerum reliquit habenas, 
Virg. Aen. 7, 600 : irarum omnes effun- 
dit habenas, ib. 12, 499. In sing.: La- 
tiae diflisus habenae, 7, ¢. the Roman 
dominion, Sil. 13, 3 

hibentia, xe, ‘3 [id.] possessions, 
property, substance: animos eoram ha- 
bentia inflarat, Quadrig. in Non. 119, 
32: Pl. Truc, prol. 21. , 

habéniila, ae, f. dim. [habena] a 
small strip of diseased fiesh: tum ab 
ora vel vulsella vel hamo apprehen- 
sam tanquam habenulam excidere, Cels. 


9, 28. 
ha&béo, iil, {tum (pres. subj. habes- 
sit, Cic. Leg. 2, 8, 19), 2. v. a. and 7. to 
have, to hold, keep, possess, cherish, ctc. : 
‘habebat saepe ducentos, snaepe decem 
servos, Hor. S. 1, 3, 10: fundum habere, 
Cic. Tull. 14: cur pecuniam non ha- 
beat mulier? id. Rep. 3, ro: tantas 
divitias habet, nescit quid faciat auro, 
Pl. Bac. 2, 3, 99: tantum opum, Cic. 
Rep. 1, 48: classes, id. Phil. 9, 2, 4: 
Genique sit finis quacrendi, quumque 
habeas plus, pauperiem metuas minus, 
Hor. S. 5, 1, one aliquam habere in 
matrimonio, Cic. Scaur. 8: ipsum ex 
Helvetiis uxorem habere, Caes. B. G. 
t, 18: si et prudentes homines et non 
veteres reges habere volucrunt, Cic. 
Rep. 1, 37 jfin.: quae quam patrem 
clarissimum, amplissimos patruos, orna- 
tissimum fratrem haberet, id. Rosc. 
Am. 50, 147: quod non ingenuos habeat 
clarosque parentes, Hor. S. 1, 6, 91: 
Dionysii equus quid attulit admiratio- 
nis, quod habuit apes in juba? Cic. Div, 
2, 31, 67: foenum habet in cornu, Hor, 
S. 1, 4, 34: hostis habet murvs, Virg. 
Aen. 2, 290: ea legione, quam secum 
habebat, Caes. B. G, 1, 8: magnum nu- 
merum cquitatus circum se, ib. 18: 
a in foro turbaque, quicum colloqui 
beat, non habeant, Cio. Rep. 1, 149. 
2, Esp.: to have or possess property 
(mostly absol.): miserum istuc verbum 
et pessumum est, habuibse et nihil 
habere, Pl. Rud. 5, 2, 34: habet idem 
fn numis, habet idem in urbanis prae- 
diis, Cle. Verr. 3, 86, 199: in Salentinis 
aut in Brutiis habere, id. Rosc. Am, 
46, 132: et belli rabies et amor suc- 
cessit ms Virg. Acn 8, 323: amore 

4 


HABEO 


senescit habendi, Hor. 


cp. ¥, 9, 85. 
8. With abstract opel: quod . 
. militem, Liv. 3 


uno et eodem temporis puncto nati dis- 
similes et naturas et vitus et casus ha- 


HABEO 


tenebris, Cels. 3, 18: aquam coelestem 
sub dio in sole, Col. 12, 12, 1: in otio. 
2: legiones haheban- 
tur per otium, Tac. H. 1, 31: quum ha- 


bent, Cic. Div. 2, 45, 95: febrim, id. Fam. ' beret collegam in praetura Sopkoclem, 


"1, 26: virtutem, id. 


I4: summam prudentiam summamque 
vim dicendi, id. de Or. 1, 20, 89: quem 
usum belli haberent, Caes. B. G. 4, 20 
jin.: invidiam, Cic. de Or. 2, Jo, 283: 
spem in fide alicujus, id. Inv. 1, 39. 
7%: summam spem de aliquo, id. Am. 
3, 11: odium in equestrem ordinem, id. 
Cluent. 55, 151: metum, Prop. 3, 11, 6: 
consolationem semper in ore atque in 
animo, Cic. Fam. §, 16: rogavi, ut dice- 
ret, quid haberet in animo, id. Att. 8, 
10: neque modum neque modestiam 
victores habere, observe no bounds, Sall. 
C. 11x. So with infin. as well as ace.: 
de republica nihil habeo ad te scribere, 
I have nothing to write to you about 
politics, Cic, Att. 2, 22. With a relat. 
clause: haec habebam fere, quae te scire 
vellem, ib. 1,6: nihil habeo quod ad te 
scribam, ib. 7,39: qui, quo se reciperent, 
non haberent, Caes, B. G. 4,38; nil habeo 
quod , Ihave nothing to do, Tam 
quite af leisure, Hor. S. 1,9, 19. With 
infin, as direct object: plerique caedem 
in vos fecisse pro munimento habent, 
Sall. J. 31. 4, With the inf. or ge- 
rund: to have or be obliged (to do what 
is expressed by the infin. or ger.) : rogas, 
ut id mihi habeam curare, Varr. R. R. 
I, 1, 2; etiam Filfus Dei mori habuit, 
Tert. Hab, mul. 1: de spatiis ordinum 
eatenus praecipiendum habemus, Col. 
5, 5, 3: praesertim quum enitendum 
haberemus, Plin. Ep. 1, 8: si nunc pri- 
mum statuendum haberemus, Tac. A. 
14, 44. 5, Of inanimate or abstr. 
subjects: locus ile nihil habet religio- 
nis, Cic. Leg. 2, 22, 59: animus incor- 
ruptus agit atque habet cuncta, neque 
ipse babetur, Sall. J. 2: ipsa aequabili- 
tus est iniqua, quum habeat nullos gra- 
dus dignitatis, Cic. Rep. 1, 27: magnam 
habet vim disciplina verecundiac, ib. 4, 
6: quomodo habere dicimur febrem, 
quum illa nos habeat, Sen. Ep. 119 med. : 
animalia somnus habebat, Virg. Aen. 3, 
147: Ie somno gravatum infelix ha- 
buit thalamus, ib. 6, 521: habentque 
Tartara Panthoiden, Hor. Od. 1, 28, 9: 
au (metus) or absentes habet, id. 
. I, 18: habet mortalia casus, 
Lucan. 2, 13: terror habet vates, Stat. 
Th. 3,549. {f, With infin. or relat. 
clause: to have means, ability, or know- 
ledge, i. e. to be in a condition, to be able, 
to know how: with infin.: de Alexan- 
drina re tantum habeo polliceri, me tibi 
cumulate satisfacturum, Cic. Fam. 1, §: 
illud affirmare pro certo habeo, Liv. 44, 
22: sic placet, an melius quis habet 
suadere? Hor. Epod. 16, 23. With 
a relat. clause (usually with a nega- 
tive): de quibus habeo ipse, quid sen- 
tiam; non habeo autem, quid tibi-as- 
sentiar, Cic. N. D. 3, 25, 64: de pucris 
quid agam, non habeo, id. Att. 4, 19: 
usque eo quid arguas non habes, id. 
Rosc. Am. 15, 45: quid huic responde- 
ret, non habebat, id. Mur. 12, 26. il. 
to have in use, make use of, use (rare): 
anulus in digito subtertenuatur ha- 
bendo, by wearing, Lucr. 1, 312: aera 
nitent usu: vestis bona quacrit haberi, 
Ov. Am. 1, 8, 51: quippe quas (divi- 
tias) honeste habere licebat, abuti per 
turpitudinem properabant, Sall. C, 13: 
magnae opes innocenter paratae et mo- 
deste habitae, Tac. A. 4, 44. iV. 
to have, hold, or keep in any conditwon, 
to treat, use, etc.: aliquem in obsidione, 
Caes. B. C. 3, 3x: aliquem in liberis 
custodiis, Sall. C. 47: in custodiam 
habitus, ¢. ¢, put into prison and kept 
there, Liv. 22, 25: quo facilius omno 
Hadriaticum mare in potestatem ha- 
beret, Caes. B. C. 1, 25 (al. in potes- 
tate): famillam in potestate habere, 
Liv. 8, 15: quum talem virum in po- 
testatem habuisset, Sall. J. 112 jin.: 
quae res cos in magno diuturnoque 
bello inter se habuit, ib. 79: acgros in 


ep. 1, 2: in popu- ! Cic. Off. 1, 40, 144: obvium habuerunt 
lum vitae necisque potestatem, ib. 3, | 


patrem, Quint. 9, 1, 29: ee civi- 
tates stipendiarias, Caes. B. G. 1, jo: 
uod (cognomen) babes haereditarium, 
ic. Rep. 6, 11: quae habuit venalia, id. 
Verr. 3, 62, 144: exercitus sine imperio 
et modestia habitus, Sall. J. 44: quos 
ille postea magno in honore habuit, 
Cues. B. C. 1, 7: quos praccipuo sem- 
per honore Caesar habuit, id. B. G. 5, 
54: is, uti tu me hic habueris, proinde 
illum illic curaverit, Pl. Capt. 2, 2, 64: 
equitatu agmen adversariorum male ba- 
bere et carpere, Caes. B. C. 1, 63: exe 
ercitum luxuriose nimisque liberaliter 
habere, Sall. C. 11: eos ille non pro 
vanis hostibus, ut meriti erant, sed ac- 
curate et liberaliter habuit, id. J. 103. 
2. Esp. with a part. perf. as a 
circumlocution for and with the sign. of 
an act. perf. tense, but gen. conveying 
an idea of duration (only in the acf.): 
me segregatum habuisse, uxorem ut 
duxit, a me Pamphilum, Aave kept him 
away, aloof, Ter. Hec. 5, 1, 26: inclu- 
sum in curia senatum habuerunt, Cic. 
Att, 6, 2: (Romulus) habuit plebem in 
clientelas principum descriptam, id. 
Rep. 2,9: si nondum eum satis habes 
coguitum, id. Fam. 13, 17: equitatum 
quem coactum habebat, praemittit, 
Caes. B, G. 1, 15: vectigalia parvo pre- 
tio redempta habere, ib, .18: comper- 
tum ego habco, milites, verba virtutem 
non addere, Sall. C. 58: domitas habcre 
libidines, Cic. de Or. 1, 43, 194: im ad- 
versariis scriptum habere (nomen), id. 
Rosc. Com. 3, 9: de Caesare satis dic- 
tum habeo, id. Phil. 5, 19, 52: bellum 
habere susceptum, id. Agr. 2, 6, 14. 
VY. With pron. reflect. and .some- 
times reficcé. or neutr.: to be tn a cere 
tain condition of circumstances, health,. 
etc.; to be situated, find oneself, be 
(almost equivalent to sum: cf. the us 
of Gr. éw with adverbs: ¢. 9. radios 
exee, té is well or favourable). (i) With 
pron. reflect.: videbatur se non gravi- 
ter habere, not to be very ill, id. Att. 
4,2: praeclare te habes, id. Verr. 2, 61, 
149: ipsi se hoc melius habent quam 
nos, id. Att. 11, 7: bene habemus nos, 
ib. 2, 8: ego me bene habeo, Tac. A. 14,. 
§1: male se res habet, quum, quod vir- 
tute effici debet, id tentatur 
Cic. Off. 2, 6, 22: ita se mores habent, 
Sall. C. §2: scire aveo, quomodo res se 
habeat, Cic. Att. 13, 35: ut mene res 
sese habent, Ter. Ph. 5, 4, x. (ii) Re- 
flect.: virtus clara acternaque habe- 
tur, maintains tiself, Sall. C. 1: sicuti 
pleraque mortalium habentur, as is the 
case with nwst mortal affairs, ib. 6. 
ii) Neutr.: Terentia minus belle 
habuit, Dolab. in Cic. Fam. 9, 9: volui 
animum tandem confirmare hedie me- 
um, ut bene haberem filiae nuptiis, J 
might enjoy myself, Pl. Aul. 2, 8, 2: 
qui bene habct suisque amicis est vo- 
lup, id. Mil. 3, 1, 130: bene habent tibi 
principia, Ter. Ph. 2, 3, 82: bene habet: 
jacta sunt fundamenta defensionis, ¢¢ is 
well, Cic. Mur, 6, 14: Liv. 8,6: mag- 
num narras, vix credibile, Atqui, sic 
habet, t is even so, Hor. S. 1, 9, 53. 
VI. 0 hold or regard in mad light, 
to account, esteem, consider; to think or 
belicve so and so: aliquem fidclem sibi 
haberc, Pl. Bac. 3, 3, 87: deos aeternos 
et beatos, Cic. N. D. 1, 19, 45 : Considius 
rei militaris peritissimus habebatur, 
Caes. B. G. 1, 21: parentem Asiac et 
dici et haberi, Cic.Q. Fr. 1, 1, 10 fin.: 
quum esset habendus rex, quicumque 
genere regio natus csset, id. Rep. 1, 333 
cujus auctoritas in iis regionibus magni 
habebatur, Cacs, B. G. 4, 2%: monco ob- 
testorque uti hos caros habeas, Sall. J, 
to: nibil pensi habere, Quint, 11, 1, 29° 
sese illum non pro amico, sed pro hoste 
habiturum, Caes. B. G. 1, 44: licet om- 
nia Italica pro Romanis » Quint 
I, 5, 56: istuc jam pro facto habeo, Cle, 
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Att. 13, 1: Pompeium pro certo habe- 
mus per Iilyricum proficisci in Galliam, 
ib. 10, 6 fin. : quarum rerimm ego maxu- 
ma documenta haec habeco, Sall C. 9: 
id obliviscendum, pro non dicto haben- 
dum, Liv. 23, 22: aliquem in hostium 
numero, Caes. B. G. 1, 28: aliquem 
suorum in numero, Hor. S. 2, 6, 41: 
numero impiorum ac sceleraturum ha- 
beri, Caes, B. G. 6, 13: habeo :Junium 
menscm) et Quintilem in metu, J fear, 
pic. Att. 6, 1: quem Aecgyptii nefas 
habent nominare, id. N. D. 3, 22, 56: 
mutare nuefas habent, Quint. 12, 8, 6: 
nec tamen est habendum religioni, no- 
centem aliquando defendere, to be scru- 
aly Cic. Off. 2, 14, 51: despicatui, PL 
cn. 4, 3, 19: ludibrio, Ter. Hec. 4, 1, 
13: ita aegre habuit, fillum id pro pa- 
rente ausum, Liv. 7, 5. Hence, sic ha- 
beto or sic habeas, with ace., or acc, and 
infin.: be convinced, be persuaded, be- 
lieve, know : illud velim sic habeas, Cic. 
Fam. 3, 13: eniterc et sic habeto, non esse 
te mortalem, sed corpus hoc, id. Rep. 
6, 24. Also without sic: id primuwn 
ergo habeto, id. Fam, 13, 29: tantum 
habeto, civein egregium esse Pompei- 
um, ib. 2, 8. Vi, to have possession 
of, to inhabit; and neut. to dwell, live 
Chor habito): quac Corinthum arcem 
altam hubetis, Enn. in Cic. Fam. 7, 6: 
ille geminus qui Syracusis habet, Pl. 
Men. prol. 69: ubi nunc adolescens ha- 
bet? id. Trin. 1, 2, 156: apud aedem 
Junonis Lucinae, ubi aeditumus habere 
solet, Varr. L. L. 5, 8, 16,§ 50. —_ VILL. 
to have in one’s mind, to know, be ac- 
quainted with (gen. in second person): 
siquidem istius regis (Anci) matrem 
habemus, iguoramus patrem, Cic. Rep. 
2, 18 fin.: babes consilia nostra; nunc 
cognosce de Bruto, id. Att. 5, 21: habe- 
tis igitur primum ortum tyranni, id. 
Rep. 2, 27: habetis sermonem bene 
longum hominis, id. de Or. 2, 88, 361: 
habes nostras sententias, Suet. Claud. 
4: habes, quae fortissime de beata vita 
ici putem, Cic. Tusc. 5,28 fin.  [X., 
to have as @ habit, peculiarity, or cha- 
racteristic : habebat hoc omnino Caesar: 
quem plane perditum aere alicno egen 
a cognorat, hunc in familiarita- 
tem libentissime recipiebat, id. Phil. 2, 
32, 98: id. Pis, 32, 81. , to hold, 
make, do, perform, prepare, deliver, pro- 
duce, cause, etc.; alium quaerebam, iter 
hac habui, made, directed, Ter. Eun. 5, 
235 : ex urbe profectus iter ad Ee 
bebat, Caes. B, C..1, 14: vias, Lucan. 
2, 439: C. Cato contionatus est, se co- 
mitia haberi non siturum, to be held, 
Cic. Q. Fr. 2, 6: senatum, ib. 2, 13: 
concilia, Caes. B. G. §, §3: contionem, 
Cic. Att. 4, 1: censum, id. Verr. 2, 55, 
338: delectum (militum), id. Phil. 5, 
12, 3%: Cacs: B. G. 6, 1: ludos, Suet. 
Rhet. 1: sermonem, Cic. Tusc, 1, ch 
57: orationem, Caes. B.G. 1, 32: Sall. 
C. 22: multis verbis ultro citroque ha- 
bitis, Cic. Rep. 6, 9 fin.: disputationem, 
ib. 1, 7: dialogum, id. Att. 2,9: quere- 
lam de aliquo apud aliquem, id. Q. Fr. 
I, 2, t: controversiam de fundo cum 
aliquo, id. Fam. 13, 69: deinde adven- 
tus in Syriam primus equitatus habuit 
interitum, caused, occaswned, id. Prov. 
Cons. 4, 9: latrocinfa nullam habent 
infamiam, quac extra fines cujusque 
civitatis flunt, Caes. B.G.6,23. XI. 
habere in animo or animo: with injfin.: 
to intend, to be disposed, inclined : is- 
tum exheredare in animo habebat, Cic. 
Rose. Am. 18, 52: hoc (flumen) neque 
ipse transire in animo habebat neque 
hostes transituros existimabat, Caes. B. 
G. 6, 7: neque eum bello invadere 
animo habuit, Liv. 25. dub. (al. in 
animo). fj, With acc. and pron. re- 
Jiect. in dat. or with cum : to keep to one- 
self: clamare ad ai sibi ut haberet 
hereditatem, Cic. Verr. 2, 19, 47. So in 
the formula of divorce: res tuns tibl habe: 
filam suam suas res sibi habere jussit 
ex duodecim tabulis, id. Phil. 2, 28, 69. 
Fig.: recreto hoc audi, tecum habeto, 
ne Apellac quidem liberto tuo dixeris, 
id. - J 257 verum hacc tu tecum 
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habeto, id. Att. 4, 15. Xf, Of a 
swectheart, to have, to possess, enjoy: 
postquam nos Amaryllis habet, Galatea 
reliquit, Virg. E. 1, 31: Prop. 3, 8, 22: 
duxi, habui scortum, Pi. Bac. 4, 10, 6: 
quum esset objectum, habere eum Lai 
da, habeo, inquit, non habeor a Laide, 
Cic. Fam. 9, 26. IVY. gladiatorial 
t. ¢. of a wounded combatant, hoc habet 
or habet, he has tt, he is hit: desuper 
altus equo graviter ferit atque ita fatur: 
hoc habet, Virg. Aen. 12, 296: Prud. 
Psych. §3 (v. Smith’s Ant. 575). 2, 
Fig.: hoc habet: reperi, qui senem 
ducerein, Pl. Most. 3, 2, 26: egomet 
continuo mecnm; certe captus est! 
habet! Ter. And. 1, 1, 56. (Hence It. 
avere; Fr. avoir.) 

habilis, e, aap. Lhabeo . Of things: 
that may be easily handled or managed, 
handy, manageable, suitable, fit, proper: 
Gonleet? habiles et apti ad pedem, Cic. 

e Or. 1, 54, 231: natura homini figu- 
rum corporis babilem et aptam ingenio 
humano dedit, id. Leg. 1, 9, 26: res 
uptae, hubiles et ad naturam accommo- 
datae, id. Fin. 4, 20, §6: brevitate ha- 
biles gladii, Liv. 22, 46: ensis, Virg. 
Aen. 9, 305: arcus, ib. 1, 318: pharctra 
ad tela, Val. Fl. 3, 607: frameae, ‘Tac. 
G. 6: currus, Ov. M. 2, 531: aratrum, 
Tib. 1, 9, 7: naves velis, Tac. A. 2, 6: 
corpus babilissimum quadraium est, 
neque gracile neque obesum, the most 
convenient for managing, treating, 
Cels. 2, 1: materia levis est et ad hoc 
habilis, Sen. Q. N. 1, 9: habilis mem- 


bris venit vigor, making supple, Virg.- 


G. + 418: bos nec feturae hubilis nec 
fortis aratris, fit, proper for, ib. 3, 62: 
negotia expedita et habilia sequuntur 
actorem, Sen. de Ira 3, 4: terra fru- 
mentis habilis, Col. 2, 2, 20: Aegyptum 
ut feraciorem habilloremque annonae 
urbicae redderet, Suet. Aug. 18: pin- 
guibus hae (vites) terris habiles, levi- 
oribus illae, Virg. G. 2, 92. J. Of 
persons or abstract things: apt, expert, 
skilful, ctc.: rudem ad pedestria bella 
Numidarum gentem esse, equis tantum 
habilem, Liv. 24, 48: ducenta fere mil- 
Ha peditum, armis habilia, able to bear 
arms, Vell. 2, 110: sunt quidam in 
fisdem rebus habiles, Cic. de Or. 1, 25, 
115: acutior atque habilior ad invenien- 
dum, Quint. 6, 3, 12: nunquam in- 
genium idem ad res diversissimas ha- 
bilius fuit, Liv. 21, 4: exercitus non 
habilis gubernaeulo, not easy to govern, 
Vell. 2, 113: vicina seni non habilis 
Lyco, not suited (on account of her 
age), Hor. Od. 3, 19, 24: non habiles 
Colchi, uncivilized, rude, Val. FI. 1, 
231, Poet. with inf.: plaudentique 
habiles Caryae resonare Dianae, Stat. 
ae 225. (Hence Fr. habile; Eng. 


bilitas, atis, 7. [habilis] aptitude, 
abtlity: omitto opportunitates habilita- 
tesque reliqui corporis, Cic. Leg. 1,9, 27. 
habiliter, adv. handily, aptly, ex- 
pertly, easily (rare): scutum parvum 
habiliter ferens, Liv. Epit. 57: ut ele- 
ace pe sicut nos equis, facile atque 
abiliter utantur, Mel. 3, 7: Paul. Dig. 
34, 2, 21. . ee 
habitabYlis, °¢, adj. [habito] ha- 
bitable: regiones, Cic. Tusce. 1, 20, 45: 
cinguli (terrae), id. Rep. 6, 20: media 
plaga (terrae), Ov. M. 1, 49: coelum, 
id. F. 4, 611 : non habitabile frigus, id. 
Trist. 3, 4, 51. _ |]. Poot. inhabited; 
Tarpeiae rupes Superisque habitabile 
saxum, Sil. I 


5 I. ° 
habitaciilum, t,n. [id.] a dwelling- 


place, habitation: leonis, Gell. 5, 14: 
avium, Palind. 1, 23. Fig.: of the 
human body : Prud. Cath, ro, 3. 

habitatio, snis, i: a br a dwelling, 
habitation,: impia habitatio, Pl. Most. 
2, 2, 73: peto a te, ut ei de habitatione 
accommodes, Cic. Fam. 13, 2: sumptus 
babitationis, id. Coel. 7, 17: in plur.: 
mercedes habitationum annune, house- 
rent, Coes. B.C. 3, 2%. |], Meton.: 
house-rené: annuam habitationem Ro- 
mae usque ad bina millia numum re- 
misit, Suet. Caes. 38. 
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h&bitatiunciila, ae, f. dim. [habi- 
tatio] a little dwelling: Hier. in Obad. 


med. 

habitator, Gris, m. [habito] a 
dweller, inhabitant: tuam (domum) 
in Carinis mundi habitatores Lamiae 
conduxerunt, Cic. Q. Fr. 2, 3: incolae 
atque habitatores, id. N. D. 2, 56, 140: 
inesse aliquem habitatorem in hac 
coclesti ac divina domo, ib. 2, 35, go. 

habitatrix, icis, f. she that inhabits : 
Aus. Idyll. 10, 82. 

habitio, Snis. f. [habeo] a having: 
debitio gratine, non habitfo, cum pe- 
cunia confertur, Gell. 1, 4. 

habito. avi, atum, 1. v. a. and nv. 
freq. [id.] to have frequently, to be 
wont to have: epicrocum, Varr. in Non. 
318, 25: comas, ib. 27. ff, Esp. to 
have possession of, to inhabit; and 
neut. to dicell, abide, reside, live. Act.: 
centum urbes habitant magnas, Virg. 
Acn. 3,106: silvas, id. E. 6, 2: bu- 
miles casas, ib. 2, 29: terras, Ov. H. 1, 
66. In pass.: cvlitur ca pars (urbis) et 
habitatur frequentissime, Cic. Verr. 4: 
53, 189: arx procul iis, quae babita- 
bantur, Liv. 24, 3: nobis habitabitur 
orbis ultimus, Ov. Tr, 1, 1, 127: nec 
patria est habitata tibi, ib. 5, 3, 21: 
raris babitata mapalia tectis, Virg. G. 
3, 340: (agellus) habitatus quinque 
focis, Hor. Ep. 1, 14, 2: campi olim 
uberes magnisque urbibus habitat, 
Tac. H. 5, 7: babitandaque fana aopris 
reliquit et rapacibus lupis, Hor. Epod. 
16, 19. Neutr.: in illisce habitat 
aedibus Amphbitruo, Pl. Am. prol. 94: 
cujns hic in aediculis habitat decem, ut 
opinor, millibus, Cic. Coel. 7, 17: in 
via, on the high-road, id. Phil. 2, 41, 
106: in Sicilia, id. Verr. 3, 41, 95: in 
arboribus (aves), Plin. 18, 35, 37: Lily- 
baei, Cic. Verr. 4, 18, 38: lucis opacis, 
Virg. Aen. 6, 673: casa straminea, 
te 2, 16, 20: sub terra habitare, Cic. 
N. D. 2, 37, 95 : apud aliquem, id. Acad. 
2, 26,115: cum aliquo, id. Verr. 1, 25, 
64. Absol.: triginta millibus dixistis 
eum habitare, id. Cuel. 7, 17: nunc si 
quis tanti (7. e. sex millibus) habitet, 
Vell. 2, 10: bene, Nep. Att. 13: avecta 
est peregre hinc habitatum, Pl. Cist. 2, 
3» 37: Tus habitatum abii, Ter. Hec. 2, 
I, 27: habitandi causa, Caes. B. C. 3, 
If2: nunquam tecta subeamus: super 
habitantes aliquando procumbunt, Quint. 
2, 16, 6. Pass. tmpers.: vides, hubi- 
tari in terra raris et angustis in locis, 
et in ipsis quasi maculis, ubi habitatur, 
vastas solitudines interjectas, Cic. Kep. 
6, 19: habitari ait Xenopbanes in Juna, 
id. Acad. 2, 39, 123: vicorum, quibus 
frequenter hubitabatur, Liv. 2, 62. 

__ Wh. Fig.: to dwell, have one's 
abode; qui potest igitur habitare in 
beata vita summi mali metus? Cic. Fin. 
2, 28, 92: cum his habitare pernocta- 
Teque curis (%. ¢. studiis), id. Tusc. 5, 
24, 69: animus habitat in oculis, Plin, 
11, 37, 54: mens in corde habitat, ib. 
69: quid tibi AC agp cde jucundum, siccia 
habitare medullis, Prop. 2, 11, 17: pere- 
grinatus est hujus animus in nequitia, 
non habitavit, Val. Max. 6, 9, 1 ezé. 

2, to stay, remain, or keep in any 

place: to keep to, duell upon a thing: 
cum fis, qui in foro babitarunt, de dig- 
nitate contendas? Cic. Mur. 9, 21: ha- 
bitare in rostris, id. Brut. 89, 305: in 
subselliis, id. de Or. 1, 62, 264: in ocu- 
lis, id. Planc. 27, 66: illi qui hoc solum 
colendum ducebant, habitarunt in hac 
una ratione tractanda, id. de Or. 2, 32, 
160: in bonis haerebit et habitabit suis, 
fo dwell upon, id Or. 15, 49: tecum 
habita, ¢. ¢. retire within thyself. CX 
amine thyself, Pers. 4, 52. 

habitido, inis, 7. [habitus] condi- 
tion, plight, habit, figure of the body 
(for habitus): qui color, nitor, veati- 
tus, quae habitudo est corporis! Ter. 
Eun. 2, 2, tr: habitus atque habitudo, 
dress and Jjigure, App. M. 9, p. 235: 
ancillae, ib. 2, p. 118. 

habitiio, 1. v. a. [id.] to bring into 
a condition or habit of body; in pass. : 
to be constituted or conditioned, to be in 
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any condition or habit of body: Coel. 
Aur. Tard. 1, 4: ib. 4,8. | 
habitirio, 4. v. a. desid. [habeo] to 
desire to have, to long for: «i arationes 
habituris, Pl. Truc. 1, 2, 47. 
habitus, 2, um, Part. Chabeo}. il. 
Adj.: held or kept in a certain con- 
dition or state: equus nimis strigosus 
et mse habitus, Massur. Sabiu. in Gell. 
4, 20. Fig.: ut patrem tuum vidi esse 
habitum, diu etiam duras (Lites) dabit, 
Ter. Heaut. 2, 4, 22. 9, Esp. of the 
body : well kept, well conditioned, fleshy, 
corpulent : corpulentior videre rg ha- 
bitior, Pl. Epid. 1,1, 8: si qua (virgo) 
est habitior paulo, pugilem esse aiunt, 
a eeutea: Ge at ee 2 3, és 
a » us, m. (id. 6 condition 
or state of the body, plight, habit, de- 
portment, appearance: quum ille vir 
(Q. Metellus) integerrima actate, op- 
timo habitu, maximis viribus, eripere- 
tur bonis omnibus, Cic. Coel. 24, 59: 
ui habitus et quae figura non procul 
abecss putatur a vitae periculo, id. 
Brut. 91, 313: qui non tam habitus cor- 
porls opimos quam gracilitates consec- 
teutur, ib. 16, 64: habitns oris et vul- 
tus, id. Fin. 3, £7, 56: habitu corporis 
brevis fuit (Horatius), Suet. Vit. Hor. : 
corporum, Tac. G. 4: positio coeli cor- 
poribus habitum edit, id. Agr. IT: 
adde vultum habitumque hominis, Hor. 
S. 2, 4, a moderati aequabilesque ha- 
bitus, Cic. Fin. 5, 12, 36: signa virgi- 
nali babitu atque vestitu, deportment, 
appearance, id. Verr. 4, 3, §: Himera in 
muliebrem figuram habitumque forma- 
ta, ib. 2, 35, 87: diversus est. ascenden- 
tilum habitus et descendentium: qui 
per pronum eunt, resupinant corpora ; 
qui in Sone Sarre raph 
sture, Sen. Ep. 123 jin. : cujus motum 
a habitum et ieeoan imitaretur, 
Suct. Claud.4. 2, Of things, esp. of 
deve (praediscere) patrios cultusque 
abitusque locorum, Virg. G. I, §2: 
longe alius Italiaec quam Indiae visus 
illi habitus esset, Liv. 9, ake maris, 
Val. Max. 3, 3,4 exé.: domicilii, Col. 
9. 15, 8: armorum, Liv, 9, 36: pecu- 
biarum, id. 1, 42: temporum, id. 10, 
46: urbs in habitum pulveris redacta, 
Val. Max. 9, 3, 3 ext. 8, Esp. dress, 
attire: Theopompus permutatato cum 
uxore linbitu, o custodia, ut mulier, 
evasit, Quint. 2, 17, 20: Romanus, Hor. 
S. 2, 54: Graeco, Romano uti, Suct. 
Aug. 98: Gallicus, id. Cacs. 58: pas- 
torum, Liv. 9, 2: ier Sara Quint. 
if, I, 3: triumphantis, Suct. Ner. 13: 
seenicus, ib. 38: quadrigarius, id. Cal. 
19: vestitu calciatuque et cetero ha- 
bitu, ib. 52. j, Fig.: quality, na- 
ture, character : justitia est habitus ani- 
mi communi utilitate conservata suam 
cuique tribuens dignitatem, Cic. Inv. 
2, §3, 160: naturae ipsius habitu prope 
divino, id. Arch. 7, 15: prudentem non 
ex ipsius habitu, sed ex aliqua re ex- 
terna judicare, id. Leg. 1, 16, 45: ad 
rationis habitum perducere, id. Tin. 4, 
14, 37: ne gloriari libeat alienis bonis 
suoque potius habitu vitam degere, 
Phaedr. 1, 3, 2: si habitum etiam ora- 
tionis et quasi colorem aliquem requi- 
ritis, Cic. de Or. 3, 52, 199: habitus 
quidam et quasi gestus Pesrmdals), 
Quint. 9, 1, 13. 2, Esp. @ state of 
fecling, disposition: quis fuerit eo tem- 
pore civitatis habitus, Vell. 2, 99: quae 
mnens exercituum, quis habitus pro- 
vinciarum, Tac. H. 1. 4: hic quidem 
Romae habitus animorum fuit, ib. 1, 8: 
Liv. 32, 1 -3. In philos. an ac- 
quired perfect state or condition: ha- 
bitum appellamus animi{i aut corporis 
conatantem et absolutam aliqua in re 
pot rections, Cic. Inv. 1, 25, 36: ha- 
itus in aliqua perfecta et constanti 
animi aut corporis alsolutione conaistit, 
qao in genere est virtus, scientia et 
quac contraria sunt, ib. 2, 9, 30. (Hence 
It. abito ; Fr. ee) 
hie [hic], adv, by, on, or along this 
teay or side: Ar. Hac quidem non venit. 
it. Angiporto illac per hortim circuit 
clam, Pl. Asin. 3, 3, 151: plenus ri- 
49° 
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marum sum: hac atque illac perfluo, 
Ter. Eun. 3, 2, 2§: hac illac circum- 
cursa, id. Heaut. 3, 2, 1: mox hac atque 
illa rapti, Tac. Agr. 28: sequere hac: 
reducam te ubi fuisti, Pl. Capt. 3, 5, 
106: sequere hacme intus ad Glycerium 
nunc, Ter. And. 5,6, 14: hac quidem 
adire si placet, per ripam et umbram, 
Cic. Leg. 1, 4, 14: ab oppido declivis 
locus tenui fastigio vergebat. Hac 
nostris erat receptus, Cacs. B.C. 1, 45: 
videbat, uti bellantes Pergama circum 
ee fugerent Graii, hac Phryges, Virg. 

en. 1, 467. 

Naa tecna (an old emphatic form, 
ppiatig eae acc. mr Mar. heat p. 
2457 P: separa per tmesin, Virg. 
Aen. §, 603: ib. 6, 62: Ov. M. 5, a 
adv, lit. as far as this (place or time 

J. Of space: to this place, thus 
Sar: Ov. M. 13, Joo: bac Trojana tenus 
facrit fortuna secuta, Virg. Aen. 6, 62. 

. Esp. to indicate the limit of a 
discourse, of an extract, etc.: thus far: 
bactenus mihi videor de amicitia quid 
sentirem potuisse dicere, Cic. Am. vD 
24: hactenus admirabor corum tardi- 
tatem, id. N. D. 1, 10, 24: hactenus fuit, 
quod caute a me scribi possct, id. Att. 
Ii, 4; externae arbores hactenus fere 
sunt, Plin. 14, r, 1: sed me hactenus 
cedentem nemo insequatur ultra, Quint. 
12, 10, 47: verum hactenus evagari satis 
fucrit, id. 2, 4, 32. Frequently ellipt.: 
sed, si placet, in hunc diem bactenus: 
reliqua differamus in crastinum, thus 
Jar for to-day, Cic. Rep. 2, At jin: 
ergo haec quoque hactenus: eo ad 
urbana, id. Att. 5, 13: id. Div. 2, 24, 
§3: hactenus haec, Hor. 8. 1, 4, 63 : hac- 
tenus de soloecismo, Quint. 1, §, 54: 
hactenus, et pariter vitam cum san- 
guine fudit, Ov. M. 2, 610: hactenus 
Aeacides, ib. 12, 82. ff], Of time: 
up to this time, till now, hitherto: hac- 
tenus quietae utrimque stationes fuere, 
Liv. 7, 26: bac celebrata tenus sancto 
certamina patri, Virg. Aen. 5, 603: 
dispecta est et Thule, quain hactenus 
nix et hiems abdebat, Tac. Agr. Io. 

It, In gen.: to this extent, so much, 
only so much, Absol, (rare): Burrum 
sciscitanti hactenus respondisse: ego 
me bene habco, id. A. 14, 51. So 
ellipt. dum exulceratum in fronte ver- 
Tucam vehementius scalpsit (Doini- 
tianus), profluente sanguine, Utinam, 
inquit, hactenus, so much, not more, 
Suet. Dom. 16. 92, With the cor- 
relatives quatenus, quoad, quod: huc- 
tenus non vertit (in rem), qua- 
tenus domino debet, so much as, Ulp. 
Nig. 15, 3, 10, § 7: hactenus ecx- 
istimo nostram consolationem recte 
adhibitam esse, quoad certior ab ho- 
mine amicissimo fieres iis de rebus, 
Cic. Fam. 4, 3: patrem familiae hac- 
tenus ago, quod aliquam partem prae- 
diorum percurro, Plin. Ep. 9, 19. 

3, With si, ut, or ne: meritoria 
officia sunt; hactenus utilia, si prae- 
ingenium, non dectinent, Sen. 

cp. 88: haec artem quidem et prae- 
centa duntaxat hactenus requirunt, ut 
certis dicendi luminibus ornentur, Cic. 
de Or, 2, 24, ee Hor. S. 1, 2, 123: 
curandus autem hactenus, ne quid ad 
senatum consule, Cic. Att. 5,4: Tac. A. 
14, 
hadrdébolon, {, 2%. = adpdSwAopy (in 
big lumps), @ kind of black gum, Ass 
the plunt Bdelllum, q.v.: Plin. 12, 9, 19. 
hadrosphaerum, i, %. = adpdogpa- 
ov, @ kind of spikenard with large 
ves, by some supposed to be the 
grass Andropogon Nardus, Linn.; but 
more probably referred to Valcriana 
Jatamansi, Roxburgh: Plin. 12, 12, 26. 
haedillus (hoed.), i, m. dim. [hac- 
dus] @ little kid, kidling, as a term of 
endearment: PL Asin. 3, 3, 97. : 

haedinus (hoed.), a, um, adj. [id] 
of a kid, kid's: coagulum, Varr. Rk. R. 
2, 11, 4: pelliculae, Cic. Mur. 36, 75. 

haediléa ic pece: , ve, f. dim. Lid.) 
a little kid: Hor, Od. 1, v7, 9: 

haediilus (hoo:i.), i, », dim. [id.] a 
little kid: pinguissimus, Juv. 1x, 66. 


ane Pe ae 
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haedus (hoedus, and anciently aedus 
or oedus; cf. Quint. 1, 5, 19: in the 
Sabine tongue, fedus, like frcus for 
hircus: cf. Varr. L. L. §, 19, 28, § 97> 
and sec letter F), i, m. @ young goat, 
a kid: Cic. de 16, 56: Virg. G. 4, 
lascivior 


haedo, Ov. M. 13, 79%. Fig. of weak- 
ih. Transf. Haedi, 
a small double star in the hand of 
Waggoner (Auriga) : poet. Cic. N. D. 2, 
gp tte; pluviales Haedi, Virg. Acn. 9, 
: Bimbosi, Ov. Tr. 1, 11, 13: 

sing.: purus et Orion, purus et Haedus 
erit, Prop. 2, 26, 56. ; 

haemachates, ae, m. = aipaxdrms, 
red-veined agate, a precious stone: Plin. 
37, 10, 57. aie 

haematicon, i, _. = aisarixdv 
(bluody), a sort of shrub: App. Herb. 7. 

haematinus, a, um, adj.= aipdr- 
vos, b red, blood-coloured : 
Plin. 36, 26, 6%. 

haomitites, ae, m—aiparims, hae- 
matite, bloodstone, a kind of red tron- 
ore: Plin. 36, 16, 25: ib. 20, 37. In 
apposition: lapis haematites purgat, 
Cels. 5, 3. ij. @ red-coloured precious 
stone, u form of haematite, esteemed as 
a gem by the ancients: Plin. 34, ro, 60. 
Can Sp. amatita, matifa; Fr. kéma- 
tee, 

haematopus, podis, m.—=aipardérovs 
(blood-foot), a red-fcoted Egyptian 
bird. Pliny’s description (10, 49, 64) 
would apply to two species, the 
winged Longshanks, Haematopus me- 
lanopterus, Meyer, and the oyster- 
caicher, Haematopus Ostralegus, Linn. ; 
but neither feeds on muscac: gy. whether 
it would not be more correct to read 
m , a kind of muscle ? since the 
Gr. wves signifies either muscae or myis- 
cae. 

haeménius, a, um, adj. [Haemonia) 
Thesssalian : haemonius arcus, the con- 
siellation Sagittarius (because orig. the 
Thessalian centaur Chiron), Ov. M. 2, 


81. 
haemophthisicus, |, m.—=ai ‘- 
oLKOs, hanna corrupted blood apreni 


mer de oon ; 
aemoptoicus, |, m.—=aiporvixds, 
spitting Wood : Mare. Empir. 16 med. ; 
aemorrhagia, oe, f. =aipoppayia, 
violent bleeding, Badin at ‘tho nose, 
etc., hemorrhage: Plin. 23, 6, 64. 
haemorrhoicus, i, m.—=atpoppornds, 
that has the hemorrhoids or piles ; Firm. 
Math. 3, 3, : id. 3, 15, 2. 
haemorrhdis, Wis, f/.= aipoppots 
(discharging blood), In medic. the 


haemorrhouse, 2¢, f.=aipoppovoa, 
e that has 


9, 20. es 

haemostasis, is, f= atpzdéoraccs, a 
int that stops the flow of blood: App. 

erb. §9. 

haereditas, ¢éc. v. hereditas, efc. 

haeréo si, haesum (sometimes 
without the aspirate, aesit, Lucr. 6, 
1016, with Lachmann’s note), 2. v. n. 
to stick, cling, cleave, adhere, be fixed, 
sit firmly : constr. usu. with in and 
abvl., the abl., or absol,; less freq. with 
dai., ad, sub, ex, etc.: ubi demisi retem 
atque hamum, quicquid haesit, extraho, 
Pl. Rud. 4, 3, 45: 08 devoratum fauce 
quum haereret lupi, Phaedr. 1, 8, 4: 
graves currus illuvie et voraginibus 

acrebant, Curt. 8, 4: classis in vado 
haerebat, id. +A 19; rentes adverso 
litore naves, Hor. S. 2, 3, 205: ut vi- 
deamus, terra penitusne defixa sit, et 
quasi radicibus suis haereat, an media 
pendeat? Cic. Acad. 2, 39,122: linguam 
ad radices 5 Og haerens excipit sto- 
machus, id. N. D. 2, $4, 135: scalarum 
gradus malo haerentes, holding, adher- 
ing, id. Fam. 6, 7: haerent parietibus 
scaluc, Virg. Acn. 2, 442: haerere in equo, 
to sit fast, kecp one's seat, Cic. Deiot. 
10, 28: nescit equo rudis hacrcre in- 
genuus puer, Hor. Od. 3, 24, 55: male 


laxus in pede calceus haoret, id. S. 1, 3, 
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32: haeret nonnunquam telum illud | dem in libris haereo, id. Att. 13, 40. 


occultum, Quint. vi 2, 795: haesit in 
corpore eran irg. Aen. 11, 864: 
tergo volucres haesere sagittae, ib. 12, 
415: hacrentem capiti cum milta laude 
coronam, Hor. S. 1, 10, 49: (fames) 
utero haeret meo, Pl. Stich. 1, 3, 16: 
haeret pcde pes, Virg. Aen. 10, 361: 
io in Jasonis haerens, Ov. M. 4, 

; baecret in~ complexu liberorum, 
Quint. 6, 1, 42: cupide in Veneris com- 
pagibus haerent, Lucr. 4, 1109: com- 
munibus inter se radicibus haerent, id. 
3, 326: foliis sub omnibus haerent 
(somnia), Virg. Aen. 6, 284: gladius 
intra vaginam suam haerens Gaint. 8 
pset § 15. Proverb.: (i) aerere 
luto, étc., fo stick in the mud, to be in 
trouble, difficulty : tali in luto haerere, 
Pl. Pers. 4, 3, 66: proclivi currit oratio: 
venit ad extremum: haeret in salebra, 


26, 64: haerent infixi pectore vultus, 
Virg. Aen. 4, 4: haerere in memoria, 
Cic. Acad. 2, I, 2: quae mihi in vis- 
ceribus haerent, are firmly impressed 
upon my heart, id. Att. 6, 1: mihf 
hacres in medullis, id. Fam. 15, 16: in 
omnitun gentium sermonibus ac men- 
tibus semper hacrere, id. Cat. 4, 10, 22: 
hi in oculis haerebunt, will be ever pre- 
sent, id. Phil. 13, 3, 5: in te omnis 
haeret culpa, adheres, cleaves, Ter. Hee. 
2,1, 32: ut peccatum hacreat, non in 
eo, qui monuerit, sed in eo, qui non ob- 
tempernrit, Cic. Div. 1, 16, 30: potest 
hoc homini huic haerere peccatum? id. 
Rosc. Com. 6, 17: quod privatarum 
rerum dcedecus non haeret infamiae 
(tuae)? id. Cat. 1, 6,13: neque (pos- 
sit) haerere in tam bona causa tam 
acerba injuria, id. Fam. 6, 5: quum 
ante illud facetum dictum emissum 
haerere debeat, quam cogitari potuisse 
videatur, must have hit, id. de Or. 2, 54, 
21g: haesit in poenis, fell into, in- 
curred, id. Mil. 21, §6: nec dubie repetun- 
darum criminibus haerebant, Tac. A. 4, 
19: in hoo flexu quasi aetatis fama 
olescentis paulum haesit ad metas, 
hung back, was stopped, Cic. Cocl. 31, 
45: ne quid medios intercinat actus, 
quod non proposito conducat et haercat 
apte, fits, suits, Hor. A. P. 195. 9. 
. to keep near or close to a person, 
tojoin or attach oneself to him, to fol- 
low him: perfice hoc precibus, pretio, 
ut bacream in parte aliqua tandem apud 
Thaidem, may keep about her, Ter. kun. 
5,9, 25: ego illum audivi in amorem 
baerere apud nescio quam fidicinam, Pl. 
Epid. 2, 2, 7: haeres ad latus, omnia 
experiris, Gat. 21,6: Herculis Antorem 
comitem, qui missus ab Argis, haescrat 
Evandro, Virg. Aen. 10, 980: obtinenti 
Africam comes hacserat, Plin. Ep. 7, 27. 
Poet.: haeremus cuncti supcris, de- 
pend on, Lucan. 9, 573. ence, in 
vergis, tergis, or in terga, fo hang upon 
ones rear, to pursue closely: haerebit 
in tergis fugientinm victor, Curt. + 15 
Jjin.: se cum exercitu tergis eorum 
surum, Tac. H. 4,19: haerens in te 
us, Liv. I, 14. 8, to remain 
tees to abide or continue anywhere, to 
: at, stick to: metui, ne haererct hic 
(Athenis), Ter. Ad. 3, 3,49: in obsidi- 
one castelli exigui, Curt. 5, 3: circa 
muros unius urbis, id. 4, 4: circa libi- 
dines, Suet. Aug. 71: volitare in foro, 
haerere in jure ac practorum tribulibus, 
to go loitering or dangling about, Cic. 
de Or. 1, 38, 173: siccis valtus in nubi- 
bus rent, remain long looking at, 
Lucan, 4, 331: hacrere in eadem com- 
morarique sententia, Cic. Or. yo, 137: 
mea ratio in dicendo hace esse solet, ut 
boni quod habeat, fd amplectur, ibi 
habitem, ibi hneream, id. de Or. 2, 72, 
292: quonam modo ille in bonis haercbit 
et habitabit suis? id. Or. 15, 49: equi- 


4, to stick fast, be brought to a 
stand still, to hesitate, to be embarrassed, 
perpl.xed, at a loss, to be suspended or 
retarded: haerebat nebulo: quo se ver- 
teret, non habebat, id. Phil. 2, 29, 74: 
haerebat in tabulis publicis reus et ac- 
cusator, id. Clu. 31, 86: cogitate in his 
iniquitatibus unum haesisse Apollo- 
nium: ceteros profecto multos ex his 
incommodis pecunia se liberasse, id. 
Verr. §, 9, 23: in multis nominibus, id. 
N. D. 3, 24, 62: in media stultitia, id. 
Tusc. 3, 28, yo: isti physici raro admo- 
dum, quum haerent aliquo loco, ex- 
clamant, abstrusa esse omnia, id. Acad. 
2, 5,14: hacrerem, nisi tu me expedis- 
ses, id. Pis. 30, 74: quid machiner? quid 
comminiscar? haereo, Pl. Capt. 3, 3,17: 
aut quia non firmus rectum defendis et 
baeres, Hor. S. 2, 7, 26: haesit circa 
formas literarum (puer), Quint. 1, 1, 
21: baeret haec res, Pl. Ps. 4, 2,28: nec 
unquam tanta fuerit loquendi facultas, 
ut non titubet atque haereat, quotiens 
ab animo verba dissentiunt, Quint. 12, 
I, 29: Hectoris Aeneacque manu vic- 
toria Graium haesit, was retarded, Virg. 
Aen. 11, 290: constitit hic bellum for- 
tunaque Caesaris haesit, Lucan. 4, 547. 

haeres, edis, v. heres. 
haeresco, 3. v. n. incep. [haerco] to 
tick, adhere: Lucr. 2, 477. | 
haerésiarcha, ac, 7t.—aipeordpyns, 
a said of a sect, heresiarch : Sid. Ep. 


7s 9. 

haerésis (htrésis, Prud. Psych. 725: 
Ham. 64), is and os, f.=aipecis, a 
philosophical sect: Cato in ea est hae- 
resi, quae nullum sequitur florem ora- 
tionis, Cic. Parad. prooem. § 2: id. Fam. 
15,16; Pythagorue haeresim sequi, Vitr. 
5 praef. Comically: joca tua plena 
facetiarum de haeresi Vestoriana, Cic. 
Att. 14, 14. Q, heretical religious 
doctrine, heresy: Tert. adv. Haer. 1 sq. 

{. @ calling, profession: navalis, 

Cod. ‘ ‘heod. 13, 6,9 sq. ; 

haeréticus, a, um, adj. =aipercnds, 
pertaining to heretical religious doc- 
trines, heretical: comissatio, Tert. adv. 
Haer. qt. Subst. haereticus, i, m. a 
heretic: id. adv. Hermog. 29. __ 

haesitabundus, a, um, adj. [hae- 
sito] stammering, faltering, hesitating: 
expalluit notabiliter et hacsitabundus 
inquit, Plin. 1, 5, 13. 
_ haesitantia, ae, f. [id.] a stammer- 
ing ; hacsitantia linguae, Cic. Phil. 3, 
H, 16. 

haesitatio, duis, f. [id] a hest- 
tating (tare). Of speech: a slammer- 
ing: qui timor! quae dubitatio! quanta 
haesitatio tractusque verborum! Cic. 
de Or. 2, 50, 202: deformis hacsitatio, 
Quint. 11, 2, 48. I]. tdecision, per- 
plexity, embarrassment, hesitation: si 
facile invencris quid dicas, noli ignos- 
cere haesitationi meac, Cic, Fam. 3, 12: 
non mediocris haesitatio est, hinc jus- 
titiae proposita imagine, inde pietatis, 
Quint. 12, 1, 40: haesitationem attulit 
tempus ct locus, Tac. H. 1, 39. 
haesitator, Gris, m. Cid} one who 
hesitates, is undecided: sum et ipse in 
edendo (libros) hacsitator, Plin. Ep. 
5, 11. 

haesito, avi, atum, 1. v. 7. freq. 
(hacreo]) fo stick fast, remain fized ina 
place: ut, si eam paludem Romani per- 
rumpere conarentur, haesitantes preme- 
rent ex loco superiore, Caes. B. G. 4, 
19: ita in vadis hacsitantis frumenti 
acervos sedisse illitos limo, Liv. 2, 5: 
Lucr. 5, 696. Proverb.: haesitare in 
eodem luto, to be exposed to the same 
danger, Ter, Ph. 5,2,15.  [, Fig. of 
speech: fo hesitate, slammer: lingua 
haesitantes, Cic. de Or. 1,25,115. 2, 
Of the mind: éo be uncertain, unde- 
cided, to be at a loss, to hesitate: dubt- 
tant, haesitant, revocant se interdum, 
id. Acad. 2, 17, §2: in novis rebus 
haesitare, {b. 2, 5 1g: Carbo ignarus 
legum, hacsitans in majorum institutis, 
id. de Or. 1, 10, 40: haesitavit ob eam 
causam, quod nesciret, ib. §5r, 220: 
itaque non haesitans respondecbo, id. 


Acad. I, 2, 4: ut deliberare, non haesi- 
tare videamur, Quint. 10, 7, 22. Jm- 
pers. $.: de mutando rei publicae 
statu haesitatum erat, Suet. Claud. 31. 

halatus, iis, o. [halo] an odour 
fragrance: florum, Mart. AP. I, 4. 

halcedo and halcedonia, v. alcedo. 

ec and ex, V. alex. 

haliaeétos, i, 7.=aAcateros, the sea- 
eagle, or sea-osprey, Faico albicilla, 
Latham, of which F. ossifragus, Linn., 
is the young: prob. also the osprey 
eagle, I. haliaétos, Linn., which {fre- 
quents large rivers and lakes: Plin. 10, 
3,3: Ov. M. 8, 146. 

halica, ae, v. alica. 

halicacabus, ij, f. (se. berba) = 
adixdxaBos, &@ plunt called in pure 
Latin vesicaria, the winter cherry, Phy- 
salis Alkekengi, Linn.: Plin. 21, 31, 
105: Cels. §, 20, 3. . 

halieuticus, 2, um, adj.= adev- 
Tixds, pertaining to fishing: boletar, 
Gallien. ap. Trebell. Claud. 197. Subst.: 
Halieutica, orum, 7. plu. the title of a 
poem on fishing by Uvid: ef, Plin. 32, 
2 5. 

halimon, v. alimon. 

haliphloeos, i, f.= adidAotos (sea- 
bark), @ species of oak, supposed by 
sone to be the fulse Cork oak, Quercus 
Fontainesii, Gussone: Plin. 16, 6, 8, 


24, 

halipleumon, dnis, m. = adcrAcd- 
Mwy (sea-lungs), a kind of jelly-fish, 
supposed to be Medusa Pulmo, Gmelin: 
Plin. 32, 11, 53. 

halito, 1.v. a. freq. [halo] to breathe 
out : flammam halitantes, Enn. in Diom. 


p. 336 P. 

halitus, iis, m. [id.] breath, exhala- 
tion, steam, vapour: Nemeacus leo 
frendens efflavit graviter extremum 
halitum, his last breath, post. Cic. Tusc. 
2, 9, 22: a pulmone halltus graveo- 
lentia, stinking breath, Plin, 28, 12, 53: 
postero die ex ore (ebriorum) halitus 
cadi, fumes of wine, id, 14, 22, 28: 
plumbi fornacium halitus noxius et 
pestilens, exhalation, fumes, id. 34, 18, 
50: carbonum), Prud. ored. §, 219: tere 
rae, Plin. 11, 12, 12: maris, id. 17, 4, 2: 
Averni, Val. Fl. 4, 494: solis, i. ¢. heat, 
Col. 2, 5, 2. I. ‘Lransf.: the spirit, 
soul: Prud. Cath. to, 11. 

eX, icis, v. allex. 
hallucinor, and its derivat., v. aluc. 
h us, vag lus. F ; 
almyridion, ii, .== adpupidcoyv 

sal Rye kind of kale, prob. sea- 
kale, Crambe maritima, Linno.: Plin. 19, 


8, 41, § 142. 

ha hax, igis, m.—arpvppeé, 
a kind of saltpetre efflorescing from 
oe in Media: Plin. 31, 10, 46, 


106. 

halo, avi, atum, 1. v.. and a. (poct.). 

j. Neutr. to breathe, to emit va- 

pour, fragrance, etc.: invitent croceis 
halantes floribus horti, Virg. G. 4, 109: 
ture calent arac sertisque recentibus 
halant, id. Aen,1, 417. =f, Act. ¢o 
breathe out, exhale: et nardi florem, 
nectar qui naribus halat, Lucr. 2, 848: 
Mart. 10, 48. 

halonem id est hesterno vino lan- 
guentem, Fest. 3. v, elucum. 

halophanta, ac, m.= adroddvrys (0 
word comically formed after the ana- 
logy of sycophanta, ovxofdyrys), @ 
salt-informer, i. q. a@ rascal, scoundrel: 
PL. Cure. 4, 1, 2. 

halos, 5, f.—=dAws (a round thresh- 
ing-floor, @ circle round the sun or 
moon, a@ halo, pure Lat. corona: circa 
solem visum coloris varii circulum, 
qualis esse in arcu solet. Hune Graccl 
halo vocant: nos dicere coronam ap- 
tissime possumus, Sen. Q. N. 1, 2. 
a8 bass halysis: App. de Mundo, 
p. 64, 16. 
halosis, is, f.=dAwers, a taking by 
storm, capture: Petr. 89, 1. 


haltér, Gris, m.==aAnjp, leaden 
weights for the hands, used in gym- 
nastic exercises, dumb-belis: Mart. 14, 


49. 
halicinitio, halicinor, he aluo, 


HALUM 


halum, i, v. alum. 


halvsis, is, v. balos. 
hama (also ama), ac, f.=duy, @ 


water-bucket: P.. Mil. 3, 2,42: esp. for 
extinguishing fires: Plin. Ep. ro, 42: 
Juv. 14, 305. ; 

hamatilis, e, adj. [hamatus] per- 
formed by or furnished with hooks: 
piscatus, Pl. Rud. 2, 1, to: spiculum 
scorpii, Tert. adv. Gnost. 1. 

hamatus, a, um, adj. (hamus] fur- 
mished with a hook, hooked: ungues, 
Ov. M. 12, 563: arundo, ib. 5, 384. 

9, Meton.: shaped like a hook, 

hooked, crooked: hamatis uncinatisque 
corporibus concreta haec esse dicat, 
Cic. Acad. 2, 38, 121: ensis, 7. ¢. harpe, 
Ov. M. 5, 80. tl. Fig.: hos ego 
viscatis hamatisque muneribus non sua 
promere puto, sed allena corripere, catch- 
de alluring, Plin. Ep. 9, 30: Mart. 6, 

3s 3. e rd 

hamaxagoga, 1c, m.—=apafaywyés, 
one uho carries off anything in @ wag- 
gon: bonoram, Pl. True. re ie 

hamaxo, I. v. a. [auata, a waggon] 
to yoke to a waggon: Pl, Truc. 2, 2, 22. 

hamista, ae, m. [hamus] an angler: 
conchitae atque hamiotae, PL Rud. 2, 


2 3° s e “~ 
hammitis, dis, f= apuirs, an 
unicnown precious stone: Plin. 34, 10, 


hammochrysus, i, v. ammochrysus. 
hSmotrahones alli piscatores, alii, 
qui. unco cadavera trahunt, Fest. s. v. 
hamila, ae, 7. dim. a a small 
water-buckeé: habilem lymphis hamu- 
Jam, poet. Col, ro, 384. 
Amilus, i, ». dim. amus] @ 
small hook: piscarius, Pl. Stich. 2, 1, 
x9. Asasurgical instrument: Cels. 7, 


Ts 4 : ; 

hamus, {, m. [akin to xapés] a 
hook: taleae pcedem longae, ferreis 
hamis infixis, totae in terram infodie- 
bantur, Cacs. B, G. 7, 73 jim.: hamis 
ferreis pectitur stupa, Plin. 19, I, 3: 
loricam consertam hamis, litile hooks, 
Virg. Aen. 3, 467. 2, Esp. a fish- 
hook: divine Plato escam malorum ap- 
pe voluptatem, quod ea videlicet 

omines capiantur, ut pisces bamo, Cic. 
de Sen. 13, 44: occultum visus decur- 
rere piscis ad hamum, Hor. Ep. 1, 4, 
14: Ov. M, 3, 586. Fig.: meus hic 
est: hamum vorat, Pl Curc. 3, 61: si 
vafer unus et alter insidiatorem prac- 
roso fugerit hamo, Hor. S. 2, §, 25: 
munera magna quidem misit, sed misit 
in bamo, Mart. 6, 63, §: munera illitos 
cibis hamos aemulabantur, Plin. Pan, 
43. 8, @ hook as a surgical instru- 
ment: Cels, 4, 4, 15. {]. Moton. of 
hooked or crooked things: the talons of 
a hawk: Ov. M, 11, 342: thorns: id. de 
Nuce 115: @ kind of pastry: App. M. 
10, p. 245. 


hapala, orum, v. apala. 

haphé (also aphe), Gs, Srp (a 
touching, handling; hence) the yellow 
sand with which wrestlers were 


sprinkled after being anointed: flaves- 
cit haphe, Mart. 7, 67, 5. Transf.: 
the dust of a road: Sen. Ep. §7. 

hapsus, {, ™. ==arfos > binding to- 
gether; hence) a@ piece of wool formed 
into a bandage: Cels. 4, 6. 

hara, ae, f. a-pen or coop for ani- 
mals: anserum, @ goose-pen, Varr. R. R. 
3, 10, 3 8q.: @ hogesty: Ib. 2, 4, 34: 
confer nunc, Epicure noster, ex bara 
prosucees non ex schola, confer, Cic. 

s. 16, 37: hara suis, as a term of 
abuse, Pl. Most. 1, 1, 39. (Hence Fr. 
. haras.) 

h&réna, 2, Vv. arena, 

harv6la, ae, v. hariolus. 

hariolatio (ar.), onis, 7. [hariolor] 
@ soothsaying, prophusying: Att. in Cio. 


Div. 1, 31, 66. 

haridélor (ar), 1. v. n. dep, [hario- 
lus] to foretell, prophesy, divine: mpo- 
Geormigw igitur, non hariolans, ut illa, 
cul nemo credidit, sed conjectura pro- 
spiciens, Cic. Att. 8, 11: quaestus causa 
hariolari, id. Div. 1, 58, 132. il. 
Transf. in a bad sense (like vati- 


492 


Soretold 


HARUSPEX 


cinor): to speak foolishly, to talk non- 
sense: Pl. Cist. 4, 2, 80: Ter. Ph. 3, 2, 7. 

haridlus (ar.), i, m. a soothsayer, 
prophet: hariolos, haruspices mitte om- 
nes: quae futura et quae facta, eloquar, 
Pl. Am. §, 2, 2: ut haruspices, augures, 
harioli, vates et conjectores nubis essent 
colendi, Cic. N. D. 1, 20, $5 : Pl. Casin. 2, 
6, 4: id. Men. prol. 76: id. Poen. 3, §, 46: | 
Ter. Ph. 4, 4, 27. Fem.: Pl Mil. 
3, I, 99: id. Rud. 4, 4, 95 sq. [Prob. 
contains the same root as spex ; the 
two words are ofte1 found together: v. 
Pl. Mil. 3, 1,99: id. Amph. 5, 2, 2: Ter. 
Ph. 4, 4, 27.) 

harm6gé, es, f.—=appoy}, a proper 
combination or mingling of colours: 
Plin. 35, 5, 11. | 

harmonia, 2¢ (old gen. sing. har- 
monial, Lucr. 3, 132), f.—=dppovia, | 
an agreement of sounds, consonance, | 
concord, harmony : pure Lat. concentus: } 
velut in cantu ct fidibus, quae harmo- 
nia dicitur, Cic. Tusc. 1, 10, 20: harmo- 
niam ex intervallis sonorum nosse pos- 
sumus : quorum varia compositio etiam 
harmonias efficit plures, ib. 1, 18, - 
ad harmoniam canere mundum, id. N. 
D. 3, 11, 29. =f, Transf. concord, | 
harmony, in gen.: neque harmoniam 
corpus retinere solere, Lucr. 3, 119: | 
nam multum harmoniac Vencris differre 
videntur, id. 4, 1244. 2, singing, a 
song: te nostra, Deus, canit harmonia, 
Prud. Cath. 3, 90. | 

harmonicé, 6s, f.=apuoviny, the ! 
oo of sounds, harmonics: Vitr. §, . 
3 fin 

harménicus, a, um, adj.=apporve | 
xés, pertaining to agreement or hare | 
mony, harnonious (rare): Varr. L. L. 
10, 3, 196, § 64: harmonica ratio, quae , 
cogit rerum naturam sibi ipsam con- . 
gruere, Plin. 2, 109, 113. 

harpa, ae, f. = ap (a sickle) | 
transf. a harp: Venant. Garm, 4, 8, 63. 
(Hence Fr, harpon.) : 

harpacticon, i, ”. = dpraxrexédy, 
that must be quickly withdrawn, the 
name of a species of sulphur: barpac- 
ticon vocatur a celeritate avellendi ; 
avelli enim subinde debet, Plin. 35, 
15, 50. 

arpiga, 2¢, f.=aprayn, @ hook, 

for harpago : Sisenn. In Non. §56, 20. 

harpaginoetilus, i, m. dim. [hor- 
pago] a small hook: Vitr. 7,5 dub. | 

harpago, avi, atum, 1. v. a. [Lap- 
ragw] to vob, plunder: aurum m 
intus harpagatum est, Pl. Aul. 2, 2, 24. 

harpa 0, Snis, m. aendyn @ grap- 
pling-hook, grapple, drag: Caes. B. G. | 
7,81: Liv. 30, 10; Curt. 4, 2: Plin. 9, 
56, 51. i]. Fig.: a rapacious per- 
son: blandiloquentulus, harpago, men- 
dax, cuppes, Pl. Trin. 2, 1, 13. 

harpastum, i, .=apracroy, @ 
hand-ball: Mart. 4, 19, 6. 
harpax, igis, adj.—=dprag, drawing 
to itself, rapacious: in Syria feminas | 
verticillos inde (i.¢. ex electro) facere | 
et vocare harpaga, quia folia et paleas 
vestiumque fimbrias rapiat (amber, 
like resin and similar substances, when 
rubbed becomes electrical, and attracts 
light bodies ; hence the word electricity 
was derived from yAexrpov, the Greek 
name of amber), Plin. 37, 2, 11, $ 34. 


‘ 


harpé, 68, /.== apm: a sickle-shaped 
soord. Jalchion, scimitar: Ov. M. 5, 
69: Lucan. 9, 663. = |i. the bearded 
vulture or Lammergeyer, Gypactus bar- 
batus, Cuvier: Plin. 10, 14,95. 

haruga and harviga, V. arviga and 
haruspex. 

harundo, V. arundo. 

haruspex (ar.), icis, m. a soothsayer, 
diviner (among the Etruscans) who 
uture events from the inspec- 
tion of the entrails of victims ; (v. Smith’s 
Ant. §86) : quid habet haruspex, cur pul- 
mo incisus etiam in bonis extis dirimat 
tempus et proferat diem? Cic. Div. 1, 
39, 85: Etrusci haruspices, ib. 2, 35, 75: 
quum haruspices ex tota Etruria con- 
venissent, id. Cat. ¥ 8,19: Tyrrhenae 
gentis haruspex, Ov. M. 15, §77: C. 
Mario per hostias dis supplicanti magna | 


HASTATUS 


atque mirabilia portendi haruspex dix- 


erat, Sall. Jug. 63: dum sacra secundus 
haruspex nuntiet, Virg. Aen. 11, 939: 
siguaque ferre jubent : rctinet longaevus 
haruspex fata canens, ib. 8,498. — {ij 
Poet. a prophet in gen. : utinam patriae 
sim vanus haruspex, Prop. 3, 13, 59: 
Armenius vel Commagenus, Juv. 6, 550. 
[The latter half of the word contains 
the root srzc “ behold ;” the former half 
is prob. the same as the Lat. hira and 
Sans. hird “the intestines ;” the Gr. 
XoAds and xdAcé; and the old Norse 
gar-nir, f, pl. “ entrails:” the Lat. ha- 
ruga, harviga or arviga, prob. ccntains 
the same root; v. Arviga; Aufrecht in 
Kuhn's Zeitschrift, pt. 3, 1853.) 

haruspica (ar.), ae, f. ex] a 
Female inspector of entrails, female ha- 
ruspex : Pl, Mil. 3, 1, 99. 

haruspicinus (ar, a, um, adj, [id.) 
of or relating to the inspection of vic- 
tims: quod Etruscorum declarant et 
haruspicini et fulgurales et tonitruales 
libri, Cic. Div. 1, 33, 72. il. Subst 
haruspicina, ac, f. (sc. ars), the art of 
divining by the inspecting o victims : 
oratio, quae haruspicinae disciplina con- 
tinetur, ib, 2, 23, 50. 

haruspicium (ar.), ii, n. [id.] t- 
spection of victims, divination : Cat. 90, 
2: Plin. 4, 56, 57. 

hasta, 2¢, /. a spear, lance, pike, 
javelin: nec eminus hastis aut commi- 
nus gladiis uterctur, Cic. de Sen. 6, 19: 
evelli jussit eam, qua erat 
hastam, id. Fin. 2, 30, 97: amentatas 
hastas torquebit, id. de Or. 1, 54, : 
hastas vibrare, ib. 2, 80, 325: jactare, ib. 
2, 78, 316: dirigere in aliquem, Ov. M. 
8, 06: contendere, to hurl, Virg. Aen. 
10, §25: protendere aut colligere, Tac. 
A. 2,24: sent in making a declaration 
of war: Gell. 10, 27: and thrown by the 
general into the enemy’s territory: 
Varr. in Serv. Virg. Aen. 9, 53: pura, 
i. €, without tron, given to brave sol- 
diers as a mark of distinction, Plin. 4, 
28, 29: Suet. Claud. 28. Fig.: jacet, 


| diffidit, abjecit hastas, t.¢. has lost his 


courage, Cic. Mur, 21, 45. 2. a r 
stuck in the ground at public auctions 
or where the tribunals of the centum- 
virt were held (orig. as a sign of booty 
gained in battle or of magisterial au- 
thority): est ausus (Sulla) dicere, hasta 
posita, quum bona in foro venderet et 
bonorum virorum et locupletium et 
certe civium, pracdam se suam vendert, 
id. Off. 2, 8, 27: hastam in foro ponere 
et bova civium voci subjicere praeconis, 
fb. 2, 23, 83; quos non illa infinita basta 
satiavit, id. Phil. 4, 4, 9: emptio ab 
hasta, id. Att. 12,3: comitibus eorum 
sub hasta venditis, Liv. 23, 38: muni- 
cipia Italiae splendidissima sub hasta 
venierunt, Flor. 3, 21, 27: jus hastae, 
Tac. A. 13, 28: quum censores se jam lo- 
cationibus abstinerent, convenere ad eos, 
qui hnastae hujus generis assueverant, 
Liv. 24, 18: hune miratur adhuc cen- 
tum gravis hasta virorum, Mart. 47, 63, 
7; bence, meton.: the centumriral 
court: ut centumviralem hastam, quam 
quaestura functi consuerant cog:re, de- 
cemviri cogerent, Snet. Aug. 36 jin. 

8, alittle spear with which a bride’s 
hair was parted into locks: Ov. F. 2, 
560. 4. @ Spear, as o gymnastic 
weapon: Pl. Bac. 1, 1, 38: id. Most. 1, 


[Possibly 
-ta from the root which appears in 


Gr. dev, 


HASTILE 


HAURKIO 


HAUSTUS 


Roman army drawn up in order of 
battle (v. Smith’s Ant. 494, sqq.): has- 
tati dicti qui primi hastis pugnabant, 
Varr. L. L. §, 16, 26, § 2 hastati spar- 
gunt hastas, Enn. Ann. 8, 46: Liv. 8, 8: 
Veg. Mil. 1, 20: Ov. F. 3, 128. 2. 
with ordinal numerals in agreement 
with ordo; or more freq. without ordo, 
to designate the companies of hastati: 
in co exercitu miles gregarius fui: ter- 
tio anuo virtutis causa, mihi T. Quin- 
tius decimum vrdinem hastatum aéssig- 
navit, made me captain of the tenth 
company, Liv. 42, 34: quum signifer 
primi bastati signum non posset mo- 
vere loco, Cic. Div. 1, 35, 77: Q. Fulgi- 
nius ex primo hastato legionis XIV., 
Cues. B. C. 1, 46: signifer secundi has- 
tatl, Liv. 26, § fin. 8. with ordinal 
uamerals, to designate the captains of 
the various companies of hastati: Veg. 
Mil. 2, 8. Absol. hastatus, i, m. the 
captain of the first company: Flor. 


1, 18, 

hastile, is, n. [id.] the shaft o a 
spear or javelin: terrum, 5 ex has- 
tili in corpore remanscrat, Nep. Epam. 
9: hastili nixus, Cic. Rab. per 4, 21. 

i]. Meton. a spear, javelin (poet.): 
torquere hastilia lenta, Ov. M. 8, 28: 
Virg. Acn. 1, 313. 9, a piece of wood 
in the form of a shaft: a branch: ib. 
3, 23: @ pole, prop: id. G. 2, 358: Plin. 
Teaetila. ao pcae [id] @ little 

ae, f. dim. [id.] a li 

r: ro ‘i Or. r med. ; 
Transf.: a litle branch: Sen. Q. N. 2, 
31. 9, hastula regia, a plant, called 
alsd asphodelus, asphodel, Asphodelus 
nunosus, Linn.: Plin, 21, 17, 68, $ 109: 
App. Herb. 32. 

u (also written au), interj. An 
exclamation of or grief, oh! ah!: 
hau mihi, Pl. Mil. 4, 8,47: hau, nulla 
tibi lingua est, quac quidem dicat dabo? 
id. Stich. 2,1, 104: Ter. And. 4, 4, 12. 

haud (laut) adv. An emphatic ne- 
gative particle : not aé ali, by no means: 
taost freq. connected with adverbs: hand 
longe abesse oportet, Pl. Am. 1, 1, 166: 
haud sane diu est, if ts but a very little 
while ago, id. Merc. 3, 1,44: haud sane in- 
telligo, Cic. Off. 2, 2, 5: facio quod mani- 
festu deprensi mocchi haud ferme solent, 
PL Poen. 4,2, 40: haud ita jussi, Ter. And. 
5+ 4. $2: cia, haud sic decet, id. Eun. §, 9, 
35: haud aliter Rutulo muros et castra 
tuenti ignescunt irae, Virg. Aen. 9, 65: 
ego haud dia apud hunc servitutem ser- 
vio, Pl. Mil. 2,1,17: scies haud multo 

st, id. Bac, 4, 8,12: haud paulo plus, 

. Fam. 7, 1: Laud minus aegre patior, 
Ter. Heaut. 5, 2, §: Getao practoril 
pracfecto haud satis fidcbant, Tac. A. 
11, 33: haud facile dixerim, Cic. Rep. 
I, 3: eorum animi molles et actato 
flaxi dolis haud difficulter capicbantur, 
Sall. C. 14: haud temere est visum, 
Virg. Aen. 2 375: familiaris accipiere 
faxo haud familiariter, Pl. Am. 1, 1, 
199: hnud stulte sapis, Ter. Heaut. 2, 
3, 82: haud commode, id. Hec. 1, 2, 20: 
cunsul baud dubie jam victor, Sall. J. 
102: mihi haud saepe eveniunt talcs 
hereditates, Pl. Curc. x, 2, 33: haud 
cunctanter, Suct. Tit. 6. 2. With 


adjectives: haud sordidae videntur’ 


ambae, PL. Bac. 5, 2, 6: convent hodie 
hominem haud inipurum, Ter. Eun. 2, 
2,4: servum haud illiberalem pruebes 
te, id. Ad. 5, 5, 5: haud mediocris vir, 
Cic. Rep. 2, 31: haud consimili ingenio 
PL Bac. 3, 3, §0: compendium haud 
aetati optabile, ib. 1, 2, 51: baud mira- 
hile est, Ter. Heaut. 2, ci 8: bene dicere 
hand absurdum est, Sall. C. 3: haud ig- 
notae belli artes, Liv. 21, r: annus haud 
dubiis consulibus, id. 4, 8: certe ex- 
trema linea an ere haud nihil est, Ter. 
Eun. 4,2,13. §, With pronouns: 
baud quisquam quacret, qui siem, not a 
single person, Pl. Am. prol. 130: eum 
salutat magis baud qalequan quam cae 
oem, ib. 2, 2, 48: hic se ipsus fallit, 
baud ego, Ter. And. 3, 2,15: haud pol 
me quidem, id. Heo. 2, 3, 5. ; 
With verbs: non edepol sciv: verum 
haud opinor, Pl. Buc. 2, 3, 88: baud 


scio, quid eo opus sit, ib. 5, 2,15: inge- 
nium avidi haud pernoram hospitis, ib. 
2, 3,42: haud muto factum, Ter. And. 
I, 1,13: haud moror, Pl. Bac. §, 1, 30: 
pol me haud poenitet, id. Am, §, 1, 72: 
tum ille haud dubitavit, Cic. Rep. 1, 15: 
quod somno supererit, haud deerit, Quint. 
Io, 3, 26: haud erit, ut merito immor- 
talis possit haberi, i¢ cannot be, Lucr. 3, 
rg: quem (Drusum) haud fratris inter- 
tu trucem quam remoto aeniulo aequi- 
orem sibi sperabat, not so much...as, 
Tac. A. 3, 8. For the phrase haud sclo 
an, see an, I. 2: idque adeo haud 
scio, mirandumne sit, Cues. B. G. 5, 54: 
Am. exspectutusne advenio? So. Haud 
vidi magis exspectatum, I never saw 
any one more welcome (ironically), PL 
Am, 2, 2,47. Pleonastic with another 
negative: neque cgo haud committam, 
ut, si peccatum siet, id. Bac. 4, 9, 114: 
neque ilie haud objiciet mihi, pedibus 
sese provocutum, fd. Epid. §, 1, §7. 
§, Haud dum, or, hauddum, an em- 
phatic nondum, not at all as yet, not 
yet: quum fratris Agrippae favor haud 
dum exolevissct, in multa temperarunt 
tribuni, Liv. 2, 52: Sil. 2, 332. 6. 
Haud quaquam, or, haudquaquam, by 
no means whatever, not at all : haudqua- 
quam etiam cessant, Ter. Heaut, 1, 2, 1: 
haudquaquam id est difficile Crasso, Cic. 
de Or. 2, 33, 143: haudquaquam boni est, 
ratione vinctum velle dissolvere, id. ‘Tim. 
ir: home prudens et gravis, haudqua- 
quam eloquens, id. de Or. 1,9, 38: id. 
Am. 18,66: haudquaquam par gloria, Sull. 
C. 3: haudquaquam certamine ambiguo, 
Liv. 7, 26: tibi has miscrabilis Orpheus, 
haudquaquam ob meritum, poenas, ni 
fata resistant, suscilat, Virg. G. 4, 455. 
hauddum and haudauaquan, v. 
baud, mos. 5 and 6, 
haurio, hausi, haustum (old past 
im ~ hauribant, Lucr. §, 1323: perf. 
subj, haurierint, Varr. in Prisc. p. 905 
P.: part. perf. hauritus, App. M. 3, p. 
139: supin. hauritu, ib. 2, p. 121: pare. 
Sut. hauritura, Juvenc. in Joh. 2, 253: 
hausurus, Virg. Acn. 4, 383. Dep.: 
foramen fama est lucem hausum, Sol. 
5 med.) 4. v. a. to draw, to draw up or 
out (prop. of liquids): quum vidisset 
haustam aquam de jugi putco, terrae 
motum dixit instare, Cic. Div. 1, 50, 
112: palmis hausta duabus aqua, Ov, 
F. 2, 294: iz limo turbatam haurit 
aquam, Hor. S. 3, 1, 60: ipse manus 
hausta victrices abluit unda, Ov. M. 
4, 740: me perculso ad meum san- 
guinem buuriendum advolaverunt, to 
drain, i. e. to spill, shed, Cic. Sest. 24, 
54: cruorem, Ov. M. 9, 333. Poet.: 
imoque a gurgite pontus vertitur et 
canas alveus haurit aquas, draus in, 
lets in, id. F. 3, 591. Absol.: num 
igitur, si potare velit, de dolio sibi 
hauricndum putet? Cic. Brut. 83, 288. 
Proverb.: de faece baurire, to draw 
Srom the dregs, i.e. to choose the worst: 
tu quidem de faece hauris, speak of the 
worst orators, ib. 69, 244. . Of 
other flulds, abstract things, efc.: ani- 
mam recipere auramque communem 
haurire, to inhale, breathe, Quint. 6 
praef. § 12: coclum, Virg. Acn. Io, 
899: suspiratus, drawing a deep sigh, 
Ov. M. 14, 129: lucem (primae_pe- 
cides), see the light, are born, Virg. 
G. 2, 340. 8. Meton.: ¢0 drain, 
empty, drink up: ita vina ex libi- 
dine hauriuntur, atque etiam praemio 
invitatur ebrietus, Plin. 14, 22, 28, § 
140: quae (pocula) simul arenti siti- 
entes hausimus ore, emptied, drunk off, 
Ov. M. 14, 277: cratera, ib. 8, 679: 
spumantem pateram, Virg. Aen. 1, 
738. ff. Of non-liquids: fo tear up, 
pluck out, draw out, take to onesclf, 
take; to swallow, derour, consume, exe 
haust: (ventus) arbusta evolvens ra- 
dicibus haurit ub imis, Lucr. 6, 141: 
Actoridae magni rostro femur bausit 
adunco, tore open, Ov. M. 8, 390: pec 
tora ferro, ib. 8, 438: latus alicui, 
Lucr. 5, 1323: ventrem atque inguina 
uno alteroque ictu, Liv. 7, to: iwmen, 
to pluck out the eye, Ov. M. 13, §64: 


cineres haustos, collected, ib. 8, 538: 
ille cavis hausto spargit me pulvere 
palmis, ib. 9, 35: sumptum haurit ex 
aerario, draws, takes, Cic. Agr. 2, 13, 
32: dum ex parvo nobis tantundem 
haurire relinquas, Hor. S. 1, 1,52: quia 
dentibus carent, aut lambunt cibos aut 
integros hauriunt, swallow them whole, 
Col. 8, 17, 11: solidos haurire «cervos 
taurosque, Plin. 8, 14,14: hausisti pa 
trias luxuriosus opes, hast swallowed 
up, squandered, Mart. 9, 83, 4: sua 
haurire, Tuc. A. 16, 18: bauriri urbes 
terrae hiatibus, to be swallowed up, 
Plin. 36, 5, 24,4§ 119: quum praealtis. 
paludibus arma, equi haurirentur, ‘T'ac. 
H. 5, 15: altitudine et mollitia nivis 
hauriebantur, ib. 1, 79: aggerem ac 
vineus incendium hausit, Liv. 5, 7: 
miratur ct haurit pectore ignes, im- 
bibes, Ov. M. 10, 253: coelo medium 
Sol igneus orbem hanserat, had rapidly 
passed through, finished, Virg. G. 4, 
427: vastum iter, Stat. Th. 1, 369: 
exsultantiaque haurit corda pavor pul- 
sans, exhausts, Virg. G. 3, 105: pariter 
pallorque ruborque purpureas hausere 
genas, Stat. Th. 1, 535. il. Fig.: 
to draw, borroie, take, drink in, derive: 
sequimur potissimum Stoicus, non ut 
interpretes, sed, ut solemus, e fontibus 
corum judicio arbitrioque nostro, quan- 
tum tee modo videbitur, hauriemus, 
Cic. Off. 1, 2, 6: reconditis atque ab- 
ditis e fontibus haurire, id. de Or. 1, 3, 
12: omnia dixi bausta e fonte naturae, 
id. Fin. 1, 21,71: eodem fonte haurire 
laudes suas, id. Fam. 6,6: quam (le- 
gem) non didicimus, accepimus, legi- 
mus, verum ex natura ipsa arripuimus, 
hausimus, expressimus, id. Mil. 4, 10: 
quas (arles) quum domo haurire non 
posses, arcessivisti ex urbe ea (i. ¢. 
Athenis), id. Brut. 97, 332: ex divini- 
tate, unde omnes animos haustos aut 
acceptos aut libatos baberemus, id. Div. 
2,13, 26: quid enim non sorbere animo, 
quid non haurire cogitatione, cujus san- 
guinem non bibere censetis? id. Vhil. 
If, 5, 10; Ubertatem sitiens hausit, id. 
Rep. t, 43: ee bane undique haurire, 
id. ‘Tusc. 5,6, 16: haurire dolorem, id. 
Coel. 24, §9: supplicia, to suffer, Virg. 
Aen. 4, 383: unde laboris plus haurire 
mali est quam ex re decerpere fructus, 
Hor. S. 1, 2, 799: animo spem turbidus 
hausit inanem, drank in delusive hope, 
Virg. Acn. ro, 648: expugnationes ur- 
bium, populationes agrorum, raptus Pe- 
natium hauscrant animo, had thought 
of, intended, Tac. H. 1, §1: oculis auri- 
busque haurire tantum gaudium, Liv. 
27, §1: hauriat bunc oculis ignem cru- 
delis ab alto Dardanus, Virg. Acn.—4, 
661: vocemque his auribus hausi, fb. 
4, 359: faciem ignotam oculis mirauti- 
bus, Sil. 11, 284: dicta auribus, Ov. M. 
13, 787. 
hauritus, a, um, v. baurio, ad init. 
haustor, oris, m. [haurio] a drawer 
: uquarum, water-dravwer, Firm. 
Math. 8, 29. Poet.: ultimus aquae, 
drinker, Lucan. 9, 591. 
haustrum, i, 7. fid] @ machine for 
drawing water: Lucr. 5, §19. 
haustus, 2. um, Part, fhaurio]. 
haustus, ts, m. [id.] a drawing: 
aqua, quae non sit haustus profundi, 
Col. 1, §, t: aquae ductus, haustus, 
iter, actus a patre, sed rata auctoritas 
harum rerum omnium a jure civili 
sumitur, the right of drawing, Cic. 
Caccin. 26, 74: Ulp. Dig. 8, 3,1. ff, 
Meton.: a drinking, swallowing; a 
drink, draught (mostly plur.): lurgos 
haustus e foutibu' magnis lingua fundet, 
Lucr. 1, 413: s.epe, sed exiguis hausti- 
bus inde bibi, in small draughts, Ov. 
b ae 2 274. haustu sparsus aquarum 
ora fove, Virg. G. 4, 229: haustus aquac 
mihi nectar erit, Ov. M. 6, 356: unda- 
rum, Lucan. 3, 345: Bacchi, Ov. M. 4, 
450: sanguinis, ¢. e. the stream, current, 
ib. 4, 118: Catulus se ignis haustu ludi- 
brio hostium exemit, swallowing, Flor. 
3, 21, 15: esse apibus partem divinae 
mentis et haustus aetherios dixere, 
breath, soul, Virg. G. 4, 220: aliuro 
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HAUT 


HEDERACEUS 


HELIOSELINUM 


domi esse coeli haustum, alium lucis 
aspectum, Curt. 5, 5: canes suspensis 
teneros imitantur dentibus haustus, 7. ¢. 
gentle snappings, Lucr. §, 1068: pcre- 
grinae haustus arenae, a handful, Ov. 
M. 13 526. WH. Fig.: Pindarici 
fontis qui non expalluit haustus, to 
drink from, to imitate, Hor. Ep. 1, 3, 
Yo: justitiae haustus biberc, Quint. 12, 
2, 31. [Akin to apiw, épiw, piw.] 
(Hence prob. Fr. ééer). 

haut, v. baud. 

have and haveo, V. aveo. ; 
, heautontimoriimenos, i, m.= 
€avToy syswpovmevos, & Self-tormentor : 
the title of a comedy of Terence, ren- 
dered ey Cicero, Jpse se puniens, Tusc. 
3, 29, OS. 

hebd§mada, ae, v. hebdomas. 

hebdomadalis, e, adj. [hebdomas]} 
iar ag to a week, weekly: festa, 

id. Ep. 9 3 med, 

hebdomas, Adis (also acc. sing., 
hebdomadam, Gell. 3, 10), f. == éBdonas, 
the number seven, seven days: libri, qui 
inscribuntur Hebdomades, Gell. 3, 10: 
septima fere hebdomade, id est, nono et 
quadragesimo die, Varr. ib.: hebdoma- 
dibus lunae, on every seventh day of the 
moon, Gell. 15,2. Of the critical se- 
venth day in diseases: symphoniam 
Lysonis vellem vitasses, ne in quar- 
tam hebdomada incideres, Cic. Fam. 


16, 9 

hebdématicus, 0, um, adj. = épdo- 
paricds, relating to the number seven, 
hebdomadal: septeni et noveni anni, 
qui hebdomatici a Graecis atque en- 
neatici appellantur, critical, decisive of 
one's fate, Firm. Math. 4, 14 med. 

hébénus, !, v. ebenus. 

hébéo, 2. v. 2. [hebes) to be blunt or 
dull: ferrum nunc hebet? Liv. 23, 45. 

I. Fig.: to be dull, sluggish, inac- 

tive, not Akt do pelle ghey senecta 
sanguis hebet, Virg. Aen. 5, 396: corpus 
hebet somno, Val. Fl. 4: 40; jam Plias 
hebet, Lucan, 2, 922: ipsi hebent mira di- 
versitate naturae, quum {idem homines 
sic ament inertiam et oderint quictem, 
lounge about, Tac. G. 15: quid stolidi 
ad specicm notae novitatis hebetis? are 
Stupified, amazed, Aus. Epigr. 69: tem- 

oris adversi aic mihi sensus hebet, Ov, 
Fr. 4, 1, 48: olim annis ille ardor hebet, 
Val. Fl. 1, 53: hebent irae, Stat. Th. 


Ir, 386. 

héhes, &tis (also acc. sing. hebem, 
Enon, in Charis. p. 107 P.), adj. blunt, 
dull: cujus (lunae) et nascentis et in- 
senescentis alias hebetiora alias acu- 
tiora videntur cornun, Cic. Frgm. ap. 
Non, 122, 1: ponite jam gladios hebetes, 
pugnetur acutis, Ov. A. A. 3, 589: ma- 
chaera, Pl. Mil. 1, 1, 53: ictus, which 
does not pierce, Ov. M. 12, 85: angulus, 
obtuse, Frontin. de Form. nagr. p. 32 
Goes, ff, Tranef. of sight, hearing, 
smell, taste: dull, dim, fainé : utroque 
oculo natura hebete, Plin. 9, 15, 20: 
color, Ov. F. 5, 365: (orbem solis) ad- 
huc hebetem vicina nocte, Stat. Ach. 2, 
289: carbunculi hebetiores, Plin. 34, 4, 
26: postea quam sensi populi Romani 
aures hebetiores, oculos autem esse 
acres atque acutos, Cic. Planc, 247, 66: 
uva gustu hebes, Col. 3, 2, 4: hebes genus 
croci (opp. odoratum), Plin. 21, 11, 39: 
o3 hebes est, positaeque movent fasti- 
dia mensac, Ov. Pont. 1, 10, 4: caro, 
without feeling, dead, Cels.7,6. Hl. 
Fig.: dull, obtuse, sluggish, heavy, 
doltish, stupid: sensus omnes hebetes 
et tardos esse arbitrabantur, Cic. Acad. 
1, 8, 31: puer incessu tardus, sensu 
hebes, Plin. 7, 16, 17: tanta solertia 
animalium hebctissimis quoque est, id. 
9 30, 48: Epicurus, quem hebetem et 
rudem dicere solent Stoici, Cic. Div. 2, 
50, 103: me hebetem molestiae reddi- 
derunt, id. Att. 9, 17: nisi forte hebes 
futurus est judex, Quint. 4, 2, 66: hebes 
ad aliquid, Coel. in Cic. Fam. 8, 13: quis 
adeo hebes inveniretur, ut crederet? 
Tac, A. 14, 11: exercitus hebes infirm- 
usque, undisciplined, Sall. J. 54: hebes 
ad sustinendum laborem miles, sluggish, 
Tac. H. 2, 99: spondeus quod est e lon- 
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gis duabus, hebetior videtur et tardior, 
Cic. Or. 64, 216: sed hac rhetorica phi- 
losophorum, non nostra illa forensi, 


quam necesse est, quum populariter 
loquatur, esse interdum paulo hebetio- 
rem, less acute or rejined, id. Fin. 2, 6, 
17: boc Pansa aut non videt (hebeti 
enim ingenio est) aut negligit, id. Phil. 
10, 8, 19: hebetiora homiuum ingenia, 
id. N. D. 2, 6, 17: ratio, Plin. 2, 47, 
47: quaedam hebes, sordida, jejuna 
oratio, Quint. 8, 3, 49. 

hébesco, 3.v.2. tncep. [hebeo ] togrow 
blunt, dull, dim, or faint: hebescunt 
sensus, membra torpent, Plin. 7, 50, $1, 
§ 168: hebescebant (oculi), Suet. Tib. 
68: berylli hebescunt, Plin. 349, §, 20: 
hebescere sidera, Tac. A. I, 30. if. 
Fig.: sic mentis acies se ipsam intu- 
ens nonnunquam hebescit, Cic. Tusc. 1, 
30, 73: nos vicesimum jam diem pati- 
mur hebescere aciem horum auctorita- 
tis, id. Cat. 1, 2, 4: nosmetipsos hebe- 
scere et langucre nolumus, id. Acad. 2, 
2,6: illi per fastidium et contumaciam 
hebescunt, Tac. H. 2, 77: hebescere 
virtus, paupertas probro haberi coepit, 
SalL. C. 12. 

hébétatio, snis, f. [hebeto] dullness, 
dimness: oculorum, Plin. 28, 6, 16. 

hébétatrix, icis, f. adj. [id.] that 
makes duli or dim: umbra, darkentng, 
Plin. 2, 13, 10. ; 

hébétesco, 3. v. n. incep. [Thebes] to 
grow dull, dim, or faint (rare): aclem 
in cuitris tonsorum hebetesccre, Plin. 
28, 7, 23, § 79: acies oculi hebetescit ac 
poe caligat, Cels. 6, 6, 37: dolor he- 

etescit, Scrib. Comp. 56. 

hébéto, avi, atum, r. v. a. fia. to 
make blunt or dull, to blunt, dull, dim, 
deaden, weaken: hastas, Liv. 8, 10: 
tela, SiL 16, 105: aciem oculorum, Plin. 
20, 6, 21: visus alicui, Virg. Aen. 2, 605: 
dies hebetarat sidera, Aad dimmed, 
Ov. M. 5, : umbra terrac lunam 
hebetari, Plin. 2, 13, 10: mnaragdos in 
sole hebetari, id. 34, 5, 18: auster aures 
hebetat, Cels. 2, 1: primores dentes 
mollientes aut hebetantes verba, Plin. 


4, 16, 15,9 Jo: um genera ama- 
titudines hebetant, moderate, lessen, id. 
24, 11,64: venena omnia (oleum), id. 


23,4, 40: faba hebetare sensus existi- 
mata, id. 18, £2, 30; vos mihi taurorum 
flammas hebetastis, quenched the fiery 
breath, Ov. M. 4, 210. tl. Fig.: 
animo simul et eorpore hebetato, Sue 
Claud. 2: Lethe hebetans pectora, Ov. 
Pont. 4, 1, 17: hebetatum ingenium, Plin. 
Ep. 8, 14: rei publicae vires hebetatae 
sunt, Just. 6, 8: vino tristitia et cura 
hebctatur, Plin. 23, 1, 22. 
habétiido, inis, 7. [id] 
dullness ; sensuum, Macr. Somn. 


I, 14. 
hécitombé, %s, /.=éxardupy, a 
sacrifice of a hundred oxen, a hecatomb: 
facere hecatomben, Varr. in Non. 131, 
19. In plur.: celebratis hecatombis, 
bell. Gallien. 9. ; 

hécatombion, ii, 2. 7. g. hecatombe : 
Si . Carm. 9, 205. ; 

héc&tompylos, m. and f, on, n. adj. 
=éxaToumvdos, having a hundred gates: 
hecatompylos Thebas nemo non novit, 
Amm. 22, 16. 

hécyra, ac, f. = exupd, a mother-in- 
law, the title of one of Terence’s come- 


dies, 

hédéra (also edera), ae, f. tvy, He- 
dera helix, Linn.: sacred to Bacchus, 
and hence wound round the tbyrsus; 
also made into garlands with which 
poets were crowned. Several authors 
speak of white ivy, as Virg. E. 4, 38, 
etc.,, which some have imagined might 
mean the white hedge convolvulus, Con- 
volvulus sepium, Linn., but this is un- 
likely. They may have meant the 
varicty with white spotted leaves: Plin. 
16, 34, 62: Ov. I. 3, 967: Virg. E. 4, 
38: Hor. Od. 1,1, 29. In plur.:. Virg. 
E. 4, 19: id. G. 4, 124. (Hence It. 
ellera ; Sp. hiedra; Fr, lierre.) 

hédéracéus (ed.), or -fus, 2, um, 
adj. [hedera] of ivy, tvy-: materia, Cato 
R. R. 111: folia, Plin. 16, 24, 38. ii. 


bluniness, 
Scip. 


Transf.: tvy-coloured: calcei, Vop. 
Aurel. 49. ; 
hédératus (ed.), a, um, adj. [id-} 
adorned or crouned with ivy: patina 
argentea, Gallien, in Treb. Claud. 17: 
frons, Nemes. E. 3,18: pompae, Bacchic, 
Pndtiger (2) hbo, of. [0] 
eriger s rum, aaj. 
svy-bearing : Maenades, Cat. 63, 23. 
hédérosus (ed.), a, um, adj. [id.] 
Sull of ivy: antrum, Prop. 4, 4, 3- 
hédychrum, i, 7.—7dvxpovv, a 


Sragrant ointment used for beautifying 


the skin: psaltrium adducamus, hedy- 
corum intendamus, Cic. Tusc. 3, 19, 


hédyosmos, i, m.—7dvocpos, the 
herb wild mint, Mentha sativa, Linn. : 
Plin. 35, 15, 51. 
hédypnois, dis, f. = nbvrvots, a 
species dandelion, Leontodon pa- 
lustre, Linn. : Plinn. 20, 8, 31. 

hédysma, itis, n.=7dvona (per- 
fume), @ sweet-smelling ingredient in 
ointments: Plin. 13, 1, 2. 

hei, interj. An exclamation of grief 
or fear, ak ! woe ! freq. joined with mihi, 
ah me! woe ts me! hei, peril miser! 
PL Am. 2, 2, 36: hei, occidi! id. Aul, 
2, I, 28: hei, non placet convivium ! id. 
Am. 2, 2, 173: hei, vereor, ne quid 
Andria apparel mali, Ter. And. I, 1, 
46: hei mibi, quantum praesidium Au- 


e1c, adv. v. hic. 

helewarius, fi, m. [helcium] one who 
draws small vessels against the stream: 
Mart. 4, 64, 22. 

helcium, fi, 7.=€Axtoy, that with 
which a load is drawn, a yoke, horse- 
collar: App. M. 8, p. 222 and 227. 

helcysma, itis, n. = éAxvopya, the 
dross of molten silcer : Plin. 33, 6, 35. 

héleéna, ae, or hdlén6, és, f.(" cy, 
daughter of Jupiter and Leda] a sing 
light a ring to mariners, which was 
regarded as an unfavourable prognostic: 
while a double light, which was thought 
to be favourable, was Castor and 
Pollux: Plin. 2, 37, 37: cf. Stat, Th. 9, 


792- 
héléninum, ii, 2.= éAdnov. Loa 
plant, perh. clecampane: Inula Heleni- 
um, Linn: Plin. 14,19: id.15,7,9. 9, 
Another plant (c lacrymis Hietenas 
natum), Teucrium creticum, Linn: 
Plin. 21, 10, 33: ib. 21, 91. 
hélédsélinon or helidésélinum, i, 
nN, =édccogévoy, celery; Apium gra- 
veolens, Linn. : Plin. 19, 8, 37. 
hélepolis, is, /. = édemors (city 
taking) a besieging-engine, invented by 
Demetrius Poliorcetes: Vitr. 10, 22: 
Amm. 23,4. : 
hélianthes, is, 7. =A, a fa- 
bulous magical herb: Plin. 24, 14, 102. 
hélicé, &s, f. = eAdAtcyn (a yanding): 
a kind of slender, flexible willow, Sa 
Helix, Linn. : Plin. 16, 34, 69. Hh, the 
constellation of the Great Bear: Cic. 
Acad. 2, 20, 66: Ov. F. 3, 108. Hence, 
transf, the north: Grat. Cyneg. 55 : Sen. 
Herc, Oet. 1539. 


hélid Idis, fF, = HAcoxadAds, @ 
fabulous herb, also called helianthes: 


Plin. 24, 19, 102. 

heliscaminus, 1, ™.=HAcoxdpvos, 
an apartment exposed to the sun, used 
as a winter abode: Plin. 2, 17, 20. 

héliochrysos, !,m. and -um, i, 2. 
=MAtoxpvoos, a yellow kind of ever- 
lasting er, Gnaphalium Stoechas, 
Linn.: Plin. 21, 11, 33: ib. 25, 96. 

helion, the dwarf elder, Sambucus 
Ebulus, Linn. : Plin. 24, 8, 35. 

hélioscdpion, fi, 2. = yAcogxémoy, 

common heliotrope, Heliotropium 

europeum, Linn.: Plin. 22, 21, 29. 
rie also, helioscopum: App. Herb, 
I 

hélioscdpfos, ti, m. = yAcooxdmos, 
a kind of tithymalus or spurge, Eu- 
phorbia helioscopia, Liun.: Plin. 26, 8, 


42. 
helioselinum, |, v. beleoselinon. 


HELIOTROPIUM 


HEMISTICHIUM 


HERACILEON 


hélistropiam, ii, x. = HAcorpémop: 
the plant heliotrope, H. europeum, 
Linn.: Varr. R. R. 1, 46: Plin. 2, 41, 
41: id. 22, 21,29. _—[. the plant ¢urn- 
sole, Croton tinctorium, Linn. : Plin. ib. 
ill. @ precious stone with green and 
brown streaks, striped jasper : id. 3 10, 
60. Called also heliotropios: Mart. 


Cap. 1, 20. 

hsiie, Icis, f. = Act (wound, twist- 
ed): tvy, Hedera Helix, Linn. : Plin. 16 
34. 62. = fiJ._ in architect.: @ small 
ornament on the capitals of Corinthian 
columns : Vitr. 4, ee 

hellébériné (ell.), es, f. = érArAgcBo- 
pivn, acc. to Sprengel the orchis called 

tes’ tresses, Spitanthes autumnalis : 

Plin. 13,20, 35: id. 24, 9, 52. : 

helléboérites (ell), ae, m.=€édrc- 


e e 


et hellebore-wine: Plin. 14, 16, 
1 110, 
9 eksro (elL), 1. v. a. [helleborus] 
4 puny with hellebore: Covl Aur. 
eo . 3 'e 
heligberdsus (el), um, aif. [12] 
that needs much hellebore, is out of his 
senses: Gr. Quacso, sanus es? Tr. 
Helleborosus sum, Pl, Rud. 4, 3, 67. __ 
hellébérus (cll.) i, m. and hellé- 
bérum (ell.), i, 2. hellebore, a name 
applied to different plants, all poison- 
ous, but used as remedies in mental 
diseuses. ], ‘‘ Veratrum,” “ Helleborus 
candidus,” == Veratrum album, Linn. 
2. “HH. niger,” Black Hellebore, 
HN, officinalis, Linn., and prob. other spe- 
cies: Plin. 25, 5, 21: ib. 13, 94: Gell. 
17,15: Virg-G. 3,451: Hor.S. 2, 3, 82. 
helluo, helluor, ond helluatio, 
v. heluo, ééc. 
hélops (also lops and ellops), dpis, 
m.=€AdoW, @ very savoury fish, the 
name of which seems to have been 
used genericaily by some writers, and 
specifically by others. In the latter 
ease they probably referred to the 
sterlet, Acipenser Kutheno, Linn.; the 
others included the sturgeon, Aci- 
nser Sturio, Linn.: Ov. Hal. 96: 
arr. R. R. 2, 6,2: Plin. 9, 17, 29: id. 


32, II, 54. 

haliistio (hell) snis, f. [heluor] a 
gormandizing, gluttony: Cic. Or. post 
redit. in sen. 6, 13. 

héltio (hell.), duis, m. a gorman- 

teer, glutton, squanderer: fraus, he- 
luo, ganeo! Ter, Heaut. 5, 4, 10: ille 
gurges atque heluo, natus abdomini suo, 
Cic, Pis. 19, 41: impumus, id. Agr. 1, 1, 
2: me ipsum ut contempsit heluo pa- 
triae ! id. Sest. 11, 26. (Perh. akin to 


Xetros.} 

héluor (hell.), atus, 1. v. . and a. 
dep, [heluo]. |. Neutr.: totea 
lution: cum Graecis jam in exostra 

eluabatur, Cic. Prov.Cons. 6,14. Fig.: 
erat in eo (M. Catone) aviditas legendi 
nec sutiari poterat; quo magis tum in 
sumino otio maximaque copia quasi 
heluari libris, si hoc verbo in tam clara 
re utendum est, videbatur, id. Fin. 3, 
2%: jj], Act.: to squander, lavish: 
ite gurges heluatus tecum simul ret 
publicae sanguinem, id. Dom. 44, 124. 

helus, Vv. olus. 

helvacea genus ornamenti Lydil, 
dictum a colore boum, qui est inter ru- 
fam et album appellaturque helvus, 
Fest. s. v. 

helvella (also helvela, Fest. s. v.), 
ae, ij dim. [helus, L q. olus] prob. some 
edible fungus : fungos, helvatlas, herbas 
omnes ita condiunt, ut nihil possit esse 
suavius, Cic. Fam. 7, 26: helvela vlera 
minuta, Fest. 3. v. a 

helvénacius, 4, um, adj. [helvus] 
of a pale yellow : vites, Col. 3, 2, 25. 

helvénacus, a um. ary. [id.] pale 
yellow, yellowish: vitis, a particular 
kind of vine, Plin. 14, 2, 4, § 32: 
genus palmitum, Col 5, 5, 16: vinum, 


Plin, 23, 1, 24, § 47. ; 
helvédlus, a, um, adj. [id. pule 
yellow, yellowish : vinum, @ particular 


yellow : uvae, Col. 3, 2, 23: Plin. 14, 2, 


4,§ 29. one 
elyus, 4, um, adj. [akin to gilvus, 
yellow] light bay, dun : color vaccarum, 
Varr. R. BR. 2, §, 9: color boum, qui 
est inter rufum et album, appellatur 
oe Fest, 8. ap gba as 
elxiné, és, f.=edAtim, a prickly 

plant, supposed to be the thistle called 
Carlina gummifera, Linon.: Plin. 21, 16, 
56. fj. a plant, otherwise called per- 
dicium, Parietaria officinalis, Linn. : 
Plin, 22. 19, 19. 

hem, tzter7. An expression of sur- 
prise, admiration, joy, grief, indigna- 
tion, etc. : oho !indesd! well! well to be 
sure! hah! alas! alack.!: Ag. Ego sum 
ipsus, quem tu quaeris. Ja. Hem! 
quid ego audio? Pl. Poen, 5, 2, 86: 
hem, Pamphile, optime te mihi offers, 
Ter. And. 4, 2, 3: Er. Itane, Chrysis? 
hem! ‘J2fy. Nos quidem pol miseras 
perdidit, ib. 4, 5, 8: miserum me! 
quanto haec dixi cum dolore! hem, 
Postume, Cic. Rab. Post. 19, 45: hem, 
quid ais, scelus? ‘Ter. And. 4, 1, 42. 

hémérésgios, on, adj. = nuepijoros, 
of a day: (Pamphilus) absolvit uno die 
tabellam, quae vocata est Hemerestos, 
puero picto, Plin. 35, 11, 40,9 124. 

héméris, Idis, f. = nuepis, & species 


, acc, to some Quercus racemosa, | jin 


var. Lamarck: acc, to others Q. Ballota, 
Desfont,: Plin. 16, 6,8. | 
_ hémérdbion, fi, 7. —nyepdprov, an 
tnsect that lives only one day, prob. a 
me of Phryganeae (/ay-fly) : Plin. 
I1, 30, 43. 
hémérdcalles, is, = yuepoxadrAds, 
(beautiful for one day), a sort of lily, 
referred by some to Pancratium mariti- 
mum, Linn.; by others to Lilium Mar- 
tagon, Linn., or Lilium Chalccdonicum, 
Linn.: Plin. 21, 10, 33: ib. 21, 90. f 
hémérédrdmus, 1, ™. = juepodpd- 
gor (who runs all day), @ courter (pure 
t. cursor, Plin. 2, 71, 93): speculator 
A pte daideice vocant Graeci) ingens 
ie uno cursu emetiens spatium, Liv. 
31, 24. 
hémicillus, i, m.= jyixddos, half 
an ass (as a term of reproach): Cic. 
Att. 13, 51. 
hémicranium, i, 2.=jpxpdnov, 
@& pain on one sile of the head, me- 
grim: Mare. Emp. 2: Plin. Val. 1, 8. 
(IIence Fr. migraine.) 
hémicyclium, fi, 2.—=nyedxdcroy, @ 
half-circle, semicircle: Vitr.9,8. Uf. 
@ semicircular settee: Cic. Am. I, 2: 
Sid. Ep.2,2. 2, ascmicircular pub- 
lic place furnished with rows of seats 
Sor learned discussions : Suet. Gram. 17. 
- 3, 4 semicircular kind of sun-dial: 
tr. 9, 9. 
hémicyclus, 1, m.—=juleuedros, a 
half-circle, semicircle: Plin. Ep. 5, 6. 
hémicylindrus, i, m.=nyiciruw- 
Spos, @ half-cylinder : Vitr. 9, 3. 
émina, 2¢,f. =nuiva, a measure, 
the half of a sextarius: Rhemn. Fann. 
de Pond. 67: for liquids: Cato R. R. 
57, 1: Sen. de Ira 2, 33: for salt: Cels. 
4 15 fin.: for corn: id. 4, to fin.: as a 
measure, in gen. : Pers, 1, 129. (Hence 
Fy. mine (six bushels), not from medim- 


nus.) 
héminaria, orum, x. plu. [hemina] 
presents of the measure of a hemina: 


Fabius Maximus incusans Augusti con- 
giariorum, quae amicis dabantur ex- 
nie heminaria esse dixit, Quint. 

» 3» 52. 

hémidlfos, on, adj. = jurdAcos, one 
and a half, pure Lat, sesquialter: Gell. 
18, tq: Vitr. 3, 1. 

hémionion, ii, ~. = yurdnor, the 
fern called ceterach, Ceterach offici- 
narum, Willdenow: Plin. 27, 5, 17: 


Ape: Herb. 56. : ; 
émisphaecrium, 'i, n. = yurogai- 
prov, a hatf-globe, hemisphere: Varr. R. 
%. 3, §, 17: Macr. Somn, Scip. 1, 15. 
Il. a cupola : Vitr. 5, 10 fin. 

hemistichium, Ji, 7. = TECUNION, 
a@ halfe-verse, hemistich : Enniano hemi- 
stichio usus est, Pseudo-Ascon. Cic. 
Verr. 1, 18. 


hémitriglyphus, i, 
Avoos, in architect. a 
4, 
hémitritaeus, i, m.= qperperatos, 
@ semi-tertian ague: Mart. 12, 91, 2 
tI. one who has the semi-tertian 
ague : id. 4 81, 3. ; : 
hémitritaicus, 2, um, adj.=ne- 
tTptTatkos, pertaining to the semi-tertian 
ague: febres, Marc. Emp. 30. 
hemo, onis, v. homo. 
, hendécisylabi, orum, m. plu. = 
evdexagvAdaBor, verses of eleven syl- 
lables: Cat. 12, 10: Plin. Ep. 4, 14. 
hénidchus, i, m.= qvioxos (rein- 
holder), the Waggoner, a constellation : 
pure Lat. Auriga: Plin. 18, 31, 74, § 312: 
Manil. 1, 361. 
héndsis, is, f.=vwors (union), one 
y ties acons Of Valentinian: Tert. adv. 
- 37. 
hénstes, Stis, f. = evdrys (unity), 
one of the aeons of Valentinian : ‘Tert. 
adv. Val. 37. 
hépar (epar), itis, .= Hap, the 
liver, pure Lat. jecur: Marc. Emp. 14 
in. I]. m.= Hraros, an urknoun 
kind of jish, hepatus : Plin. 32, 11, 53. 
hépatarius, 0, um, adj. [hepar] 
pipiens to the liver: morbus, the 
iver-complaint (comically for love): 
Pl. Curc. 2, 1, 24. 
hépatia, orum, 2. plu. =yrdna, a 
litile liver: Lucil. in Non. 119, 22: 
Petr. 66. 
hépaticus, i, m.—=7rarixés, diseased 
in the liver: Plin. 20, 14, §5: id. 24, 12, 
105. 
hépAtitis, !dis, m.= yrarires, an 
unknown precious stone: Plin. 37, 11, 


71. 
hépatizon, ontis, n.= Hrarigoy, like 
liver, liver-coloured : aes Corinthium, 
Plin, 34, 2, 3 fin. ; 7 
héphaestitis, {dis, f.=ndatorins, 
an unknown precious stone: Plin. 34, 
10, 60. 
hepséma, itis, 2. &{mpa, must 
boiled doun to a thick consistence, pure 
Lat. sapa: Plin. 14, 9, II. 
heptaphonos, on, adj. = érrdg¢wvos, 
seven times sounding, that gives a seren- 
fold echo: porticus (Olympiae), Plin. 36, 
15, 23. 
heptaphylion, 1, ”. = errddvdAdAov 
seven-leaf), an unknown plant: App. 
a el Lf 
eptapleuros, i, {.== éenrdrAeupos 
(seven-sided), the larger kind % the 
plant plantago, the tall plantain, Plant- 
ago altissima, Linn.: Plin. 25, 8, 39. 
heptapylos, ™. and f. on, n. adj, = 
émtamvaos, seven-gated, an epithet of 
the city of ‘Thebes: Thebas heptapylos 
accessimus, App. M. 4, p. 146. Also in 
the Latinized form: Cadmus Thebas 
heptapylas condidit, Hyg. Fab. 275. 
heptas, idis, f.=émrrds, the nu 
seven: Mare. Cap. 7, 241. 
heptaésémos, on, adj.= érrdonuos, 
in prosody, of seven times, pure Lat. 
ge aotede sf Diom. p. 505 P. 
eptéris, is, f.=<emrnipys (vais), a 
galley with seven banks ¢ Pies iv. 
3} 23. 
héra, ae (old gen. sing. hera!, Aus 
Idyll. 5» J. [herus] the mistress of a 
house, lady: servus dat (puellam ) herae 
suae, Pl. Casin. prol. 44: Ter. And. 4, 
2, 4. So, hera major and hera minor, 
the old and young mistress, the lady of 
the house and her daughter, Pl, Truc. 4, 
3, 22. i. Transf. in gen.: a mis- 
tress, female ruler or governor: Fore 
tuna, hera, id. Merc. 3, 4, 12: rapidi 
Tritonis hera, i. e. Afinerva, Cat. 64, 
396: hilarate herae (7. e. Cybeles) cita- 
tis erroribus animum, id. 63, 18: ter- 
geminam tunc placat heram, Val. F1. 1, 
le v4 sweethearts: Cat, 68, 136: Ov. 
- 9, 78. 


héracléon, @ plant, also called 
siderion, acc. to Sprengel, Meum Mutel- 
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lina, Gaertner: acc. to Sibthorp, Scro- 
phularia lucida, Linn. : Plin. 25, 4, 15. 
héracléus, or -clius, or -cleos, 4, 
am, adj. pertaining to Heraclea (im 
Lydia), Heraclean. |, lapis, also called 
Lydius, magnetic iron ore, loadstone, 
Plin. 33, 8, 43: of the magnet, id. 36, 16, 
25. 2, a plant, also called nymph.ea, 
the white water-lily, Nymphaea alba, 
Linn.: Plin. 25, 7, 37- 
herba, ae, f. grass, green stalks or 
, green crops, herbage, an herb or 
plant; and with qualifying adj. as a 
proper name: herba cubile praebebat, 
multa et molli lanugine abundans, Lucr. 
§, 814: in molli consedimus herba, Virg. 
E. 3, 55: quum ceteris in campo exer- 
centibus in herba ipse recubuisset, Cic. 
de Or. 2, 41, 287; abjicere se in herba, 
ib. 1, 7,28: fusus per herbam (agricola), 
Virg. G. 2, 524: invitant (pecudes) 
herbae gemmantes rore recenti, Lucr. 2, 
319: ex quibusdam stirpibus et herbis, 
Cic. N. D. 2, 64, 161: corona ex asperis 
herbis et agrestibus, id. Div. 1, 34, 75: 
quas herbas pecudes non edunt, homines 
edunt, FP]. Ps. 3, 2, 23: fangos, helvellas, 
herbas omnes ita condiunt, ut nihil pos- 
sit esse suavius, Cic, Fam. 7, 26: herbis 
vivis et urtica, Hor. Ep. 1, 12, 7: fallax 
herba veneni, @ poisonous plant, Virg. 
E. 4,24: nulla neque amnem libavit 
quadrupes, nec graminis attigit herbam, 
a blade, ib. 5, 26: ut sulcis frumenti 
quaereret herbam, young crop, id. G. 1, 
134: novitates si spem afferunt, ut tan- 
quam in herbis non fallacibus fructus 
appareat, Cic. Am. 19, 68: primis se- 
getes moriuntur in herbis, in the young 
blades, Ov. M. 5, 4: sed nimium pro- 
peras et adhuc tua messia in herba est, 
in the stalk, id. H. 19, 263. Herba alba 
occupans arva, etc., a plant poisonous 
to cattle, supposed by some to be a kind 
of spurge, Plin. 18,14, 44. Proverb.: 


‘ herbam dare, to own oneself beaten: qui 


in prato cursu aut viribus contendebant, 
qaum superati erant, ex eo solo, in quo 
certamen erat, decerptam herbam ad- 
pray enenre hie wre Plin, 22, 
4; 4- In to $épBw, popBy. 

herbacéus, 4, um, any [herba] 
grassy, grass-coloured: Plin. 19, 6, 33: 
folia herbacei coloris, id. 20, 13, 5x: flos, 
id. 21, 19, 75: oleum, id. 23, 49, 27: 
chrysocolla, id. 33, 5, 27. 

herbans, antis, Part. [id.] pro- 
ducing grass or herbage, fult of grass: 
prata, App. M. 4, p. 194 (al. herbentia). 

herbaria, ae, f. (sc. ars) [id.] the 
knowledge of plants, botany: herbariam 
et medicamentariam a Chirone volunt 
repertam, Plin. ‘i 56, 57. 

herbarius, ii, m. [id.] one sicitled in 
plants, a@ botanist: Plin. 20, 1, 730 

herbaticus, o, um, adj. [id.] living 
on grass or herbs: Vop. Prob. 19. 

herbens, ecntis, v. 1erbans, 

herbesco, 3. v. 2. incep. [herba] to 

ow into green stalks or blades: elicere 

erbescentem viriditatem, Cic. de Sen. 
15, 51. 

herbéus, a, um, adj. [id.] grass- 
elo grass-green: ocull, Pl, Cure. 
2,1,10 — 

herbidus, 2, um, adj. [id] full of 
grass or herbs, grassy: campi, Varr, 
R. QR. 2, 1, 16: Liv. 9 2: Epiros, Ov. 
M., 282: segetes, Sutl of weeds, Col. 1, 
6,22: lac, produced from herbs, Plin. 24, 
6, 19. |], tike grass, grassy, grass- 
coloured: color, id, 12, 14, 31: lux, 
Prud. Psych, 863, 

herbifer, tra, rum, adj. [herba fero] 
producing grass or herbs: colles, Ov. 
M. 14, 9: Pelius mons, Plin. 25, 8, 53. 

herbigridus, 0, um, adj. [herba 
eradior | that walks or moves in the 
grass: Poet. Cic. Div. 2, 64, 133. 

herbilis, e, adj. [herba] fed on 
grass: anser, Lucil. in Serv. Virg. G. 1, 


129. 
herbipitens, entis, adj. [herba po- 
tens] skilled in herbs (poct.): manus 
(Circes), Bo&th. Cons. 4, 3, 9. 
herbodsus, a, wm, adj. herbs Full 
of grass ov herbs: campus, Hor. Od. 3, 
48,9: "ea Virg. G. 2, 199: pascua, 
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Ov. M. 2, 689: moretum, fd. F. 4, 367: 
herbosissima stramenta, Cato R. R. §4, 
2. Il. grass-coloured, grass-green: 
marmor, Sid. Carm. 5, 38: calcei sma- 
ragdinene fluctu viriditatis, Mart. Cap. 


¥, 14. 

horbiila, ae, f. dim, [id.] a little 
herb: cervae perpurgant se quadam 
herbula, quae sesclis dicitur, Cic. N. D. 
2, 50, 127: Sen. Vit. beat. 9. 

herbusciila, 2¢,/. dim. [id.] a litéle 
herb, little plant: quaedam, Mart. Cap. 
2, 25. 

hercéus, i, m.= épxetos (pertaining 
to the court-yard), an epithet of Jupiter, 
as the protector of the house and tts in- 
closure (pure Lat. penetralis): Herceus 
Juppiter intra conseptum domus cujus- 
que colebatur, quem etiam deum pene- 
tralem appellabant, Fest. s. v.: ara her- 
cei Jovis, Ov. Ib. 286: herceae arae, 
Lucan. 9, 979. 
_ hercisco Gorcisco), 3.v, a. [herctum] 
in law: to divide an inheritance: ic- 
circo qui, qufbus verbum herctum cieri 
oporteat, nesciat, idem herciscundae fa- 
miline causam agere non possit, Cic. de 
Or. 1, 56, 237: arbitrum familiae hercis- 
cundae postulavit, id. Caecin. 7, 19: 
Dig. 10,2: v. Smith’s Ant. 520. fh, 
Transf,: viae herciscundae conten- 
dentes, App. M. 6, p. 186. [The etym. 
of herc-isco is uncertain; but the root 
HERC must mean division.) 

herelé, voc. of Hercules, an oath or 
exclamation: by Hercules!: obsecro, 
hercle, quantus et quam validus est, 
Pl. Am. 1, 1, 143: perii, hercle, Ter. 
Eun. 5, 2, 66: minime, hercle, Cic, Am. 


9, 30. 

herctum (erctum), {, ». [root HERC: 
v. hercisco: horctum et forctum pro bono 
dicebant, Fest. p. 102 Miill.] in law: 
an inheritance, estate, patrimony: only 
used in connection with ciere: to divide 
an inheritance: qui, quibus verbum 
herctum cieri oporteat, nesciat, Cic. de 
Or. z 56, 237: herctura non citum, Gell. 
I, 9 fin. 
hercetilé, voc. of Hercules, an excla- 
mation or oath: by Hercules ! : dixi her- 
cule vero omnia, Pl. Most. 3, 1, 18: 
cape, obsecro hercule, ib. 30: et hercule 
ita fecit, Cic. Am. rr, 37: ac me qui- 
dem, ut hercule etiam te ipsum, Laeli, 
cognitio ipsa rerum delectat, id. Rep. 1, 
13: non hercule, Scipio, dubito, ib. 1, 
23. 
hercitles, an oath or asseveration : 
by Hercules !: et hercules hae quidem 
exstant, Cic. Brut. 16, 61: licet hercules 
undique omnes in me terrorcs impen- 
deant, id. Rosc. Am. 15, 31: Vell. 2, 
52. <All the three forms of assevera- 
tion, hercle, hercule, and hercules, are 
found with me prefixed; the first, how- 
ever, very rarely: si mehercules hoc, 
quod agit, nunquam ante cogitasset, 
Cic. Cat. 2, ve 16: at mehercules narra- 
bit quod quis voluerit, Phaedr, 3, 17, 8: 
non mehercule, Quint. 6, 1, 43: cognos- 
cere mc hercule, inquit, Cic. Rep. 1, 48: 
ita mehercule attendi, nec satis intel- 
lexi, id. Leg. 3, 14, 33: vere mehercule 
hoc dicam, id, Planc. 26, 64: pulcre, me- 
ee dictum et sapienter, Ter. Eun. 
31,26. ere 

hercilainéus, o um, adj. pertaining 
to Hercules : used to denote things large 
of their kind: formicae, Plin. 30, 4, 10: 
urtica, id. 21, 15, 5§: nymphaea, App. 
Herb. 67: machaera, Capitol. Pertin. 8, 

herctlanus, 2, um =herculaneus : 
pes, 1. ¢. long, large, Gell. I, t. 

héré, adv. v.heri. ; 

hérédidlum, i, ~. dim. [heredium] 
a small inheritance: Col, Praef. § 13: 
Gell. 19, 9. _ 

hérédipéta, ac, . (heredium peto] 
a legacy-hunter: Petr. S. tA. 

héréditarius, 2, um, aaj. [heredi- 
tas] relating to an inheritance, inherited, 
hereditary: auctio, Cic. Caecin. 5, 13: 
lites, Quint. 3, 10,2: agri, Plin. Ep. 7, 11: 
cognomen quod habes hereditarium, Cic, 
Rep. 6, 11: imperium, Curt. ro, 9 fin.: 
jus, Flor. 3, 13 jin.: bellum, id. 3, 17: 
paupertas, Val. Max, 4, 3, 8, 
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héréditas, atis, f. heérahip. 
the act Nas On idlotiabee: here- 
ditas est successio in universtmm Jus, 
quod defunctus habebat tempore mor- 
tis, Gai. Dig. 50, 16, Re si istinsmodi 
mi fundus hereditate obvenerit, Varr. 
R. R. 1, 12, 2: quoniam habes istam 
equum, aut emeris oportet aut heredi- 
tate possideas, Cic. Inv, 1, 45, 84. li. 
Meton.: the thing inherited, am inhe- 
ritance: hereditas est pecunia, quae 
morte alicujus ad quempiam pervenit 
jure, nec ea aut legata testamento aut 
possessione retenta, id. Top. 6, 29: si 
qua mihi obtigerit hereditas magna at- 
ors alle ke Pl. Truc. 2, 3, 23; quum 
filio hereditas a propinquo permag- 
na venisset, Cic. Verr, 1, ro, a1; here- 
ditates mihi negasti venire, id. Phil. 2, 
16, 40; communem hereditatem conce- 
dere, id. Flacc. 36, 89: adire heredita-. 
tem, id. Rosc, Com. 18, 55: obire, fd. 
Agr. 1, 3, 8: cernere, id. Att. 11, 2: 
capere hereditatem ab aliquo, id. Cae- 
cin. 35, 102: usurpare, Tac. A. 2, 19 
be : acquirere, repudiare, omittere, 
odest. Dig. 24, 3, 58: tradere alicni, 
Cic. Off. 1, 33, 121: transmittere alicui, 
Plin, Ep. 8, x8: quem nisi in via cadu- 
cae hereditates retardassent, ¢. ¢. that 
Jali to heirs who have children, Cic. 
Phil, ro, §, 11: Vv. caducus, Proverb.: 
hereditas sine sacris, 7. e. a great ad- 
vantage without trouble or expense (he- 
cause the maintaining of the sacred 
family rites was expensive), PL. Capt. 
41,8. {i}, Fig.: a quo quidem rei 
familiaris ad paucos, cupiditatum ad 
multos improbos venit hereditas, Cic. 
Off. 2, 8, 28: hereditas hujus gloriae, 
ib. 1, 22, 78: optima hereditas a patri- 
bus traditur liberis omnique patrimonio 
praestantior gloria virtutis rerumque 
gestarum, ib. 1, 33, 121 jin. : paternac 
scientiae, Just. 36, 2. 
hérédium, li, n. [id.) an hereditary 
estate: bina jugera quod a Romulo pri- 
mum divisa viritim, quae heredem se- 
querentur, heredium appellarunt, Varr. 
R. R. 1, 10, 2: in XII. Tabulis legum 
nostrarum nusquam nominatur villa, 
semper in significatione ea hortus, in 
horti vero heredium, Plin. 19, 4, 19. 
herem marteam antiqui accepta 
hereditate colebant, quae a nomine ap- 
labatur heredum, et esse una ex 
artis comitibus putabatur, Fest. s. v. 
héres, Sdis (old acc. sing. herem, 
Naev. in Non. 486, 33: Inscr. Orell. no. 
4379), m. and f. an heir, heiress: testa- 
mento facto mulier moritur: facit here- 
dem ex deunce et semuncia Caecinam, 
ex duabus sextulia M. Fulcinium, Cio. 
Caecin. 6, 17: me nemo nisi amicus 
fecit heredem, id. Phil. 2, 16, 40: ali- 
quem palam heredem semper factitare, 
ib. 41: mulier testamento fecit heredem 
filiam, id. Verr. 1, 43, 111: in testa- 
mento Ptolemaei patris heredes erant 
scripti ex duobus filiis major, et ex 
duabus ea, quae actate antecedebat, 
Caes. B. C. 3, 108: scripserunt heredes 
sccum M. Crassum et Q. Hortensium, 
Cic. Off. 3, 18, 73: aliquem heredem 
testamento relinquere, id. Quint. 4, 14: 
relictus ab eo in amplis opibus heres, 
Plin. 9, 35, 59: aliquem heredem insti- 
tuere, Cic. Clu. 7, 22: per leges institui 
uxor non poterat heres, Quint. 9, 2, 74: 
substitutus heres erat, id. 7,6, 10: heres 
ex parte dimidia et tertia est Capito, 
Cic. Fam. 13, 26: ex asse heres, sole 
heir, Quint. 9, I, 20: (L. Mescinius) 
heres est M. Mindio fratri suo, Cic. Fam. 
13, 26: cur virgini Vestali sit heres, non 
sit matri suac? id. Rep. 3, 1o: quem 
suis bonis heredem esse ag al id. 
Caecin. 4, 12: repentinus heres, id 
Phil. 2, 25, 62: liberti heredem scequan- 
tur, Quint. 7, 4, 9: heres secundus, the 
second heir, next heir, when the first 
dies; qui me secundum heredem institue- 
rit, Cic. Fam. 13,61: possessio heredum 
secundorum, @ reversionary estate, id. . 
Inv. 2, 21, 62: also used of a female: 
Marcus ait: heres ipsius secundus, de 
muliere loquens, Charis. p. 79 P.: heres 
suus, heres necessarilus, the natural 


HERI 


heir, who was in the potestas of the de- 
ceased, Gal. Inst. 3, § 153: opp. heres 
extraneus, ib. § 161. tl. Trangf.: 
owner, » master: pro herede 
gerere est pro domino gerere. Veteres 
enim heredes pro dominis appellabant, 
Justin. Inst, 2, 19 fin.: Pl. Men. 3, 2, 
12. 2. after-growth: Ov. M. 
alni caesae densius innumero 
rosunt, Plin. 16, 34, 6%. tlt. Fig.: 
vetus Academia atque ejus heres 
Aristus, Cic. Brut. 97, 332: artis heres, 
Plin. 36, 5, 4, § 24: laudis, Ov. H. 9, 
tro: fraudis, ib. 2, 78: criminly, id. A. 


A. 3, 459. | 

héri Or héré (in here neque ¢ plane 
neque ¢t auditur, Quint, 1, 4, 7: here 
nunc ¢ litera terminamus: at veteram 
comicorum adhuc libris invenio: heri 
ad me venit, quod idem in epfstolis Au- 
gusti, quas sua manu scripsit aut emen- 
davit, deprehenditur, id. 1, 9, 22), adv. 
yesterday: (i) heri: hoc heri effecit: 
hodie autem, in aerarium e con- 
stituit, Cic. Att. 10, 13 (ad. here): ubi 
est hodic, quae Lyra fulsit heri? Ov. F. 
2, 76: quemne ego heri vidi ad vos 
afferri vesperi? Ter. And 4, 4, 29: heri 
vespcri apud me Hirtius fuit, Cic. Fam. 
11,3. (il) here: res hodie miuor eat, 
here quam fuit, ac eadem cras, efc., Juv. 
3, 23: here venist{ media nocte, Pl. Am. 
1X, 3, 16: mihi quaerenti convivam dic- 
tus here illic de medio potare die, Hor. 
8. 2, 8, 2: hic here ixene vellera 
pressit ovis, Ov. F. 3, 852. J, Me- 
ton.: @ short time ago, lately (rare): 
vanissimas Papins leges heri Severus 
exclusit, Tert. Apol. 4: sordcbant tibi 
villicae, Concubine, bodic atque heri, 
the other day (an imitation of the Gr. 

Oés xai mpwny), Cat. 61,139. [Root HES: 
Sane. hyas; Gr. x@é; Germ. gestern: 
Eng. yesterday ; hence Lat. hes-ternus, } 
(Hence It, tert; Sp. ayer; Fr. hier.) 

hérifiiga (er), ae, m. [herus fugio] 
who runs away from his master: heri- 
fu : ie Cat. ras of the 

rilis (er), e, . [herus 
master or BS se of a fanily, the mas- 
ter’s, the mistress’s (poet.): herum fe- 
felli, in nuptias conjeci herilem filium, 
Ter. And. 3, 4, 23: filia, Pl, Aul. r, 1, 
35: amica, id. Mil. 2, 1, 34: concubina, 
ib. 2, 3, 66: gressumque canes comi- 
tantur herflem, Virg. Aen. 8, 462: 
arava assuetus herili, ib. 7, 490: 
nutus, Hor. Ep. 2, 2, 6: herile carpere 
pensum, id. Od, 3, 27, 63: nomen herile 
tenet, Ov. M. 10, 502: turpi clausus in 
arca, quo te demisit peccati conscia 
iar pone Plat 2, 7, 60. 
erma » m,2= éppadpd- 

diros, an Permaphrodite, a aor une 
has the characteristics of sexes (50 
called after the son of Hermes and 
Aphrodite, who, when bathing, grew 
together with Salmacis into one per- 
son): gignuntur et utriusque sexus, 
quos hermaphroditos vocamus, olim 
androgynos vocatos et in prodigiis ha- 
bitos, nunc vero in deliciis, Plin. 4, 3, 
3: Ov. M. 4, 285. =, Transf. adj,: 
hermaphrod itae equae, Plin. £1, 49, 109. 

herméneuma, &tls, n.=éppnvevza, 
explanation, exposit nterpretation: 
Sen. Excerpt. Contr. 9, 3. 

shermiibétans, es, 7.="Eppov Bo- 
rasy, the herb Mercury, also called her- 
mubasilion: App. Herb. 82. 

hermtipia, ac, f. ="Epyod wéa, the 
herb Mercury, Mercurlalis annua, Linn.: 
Plin. 25, 5, 18. 

rnia, ae, f. [perb. from épvos, 

sprout, like ramex from ramus] a 
rupture, hernia: Cela. 4, 18: Mart. 3, 
24, 10. 

herniésus, i,m. fherais] a ruptured 
person: Lampr. Heliog. 25. 

hérdicS, adv. heroically: hos quoqie 
(versus Homeri) tanquam heroice in- 
comptos adamavit (Virgilius), Mucr. S. 
5, 14. 

hérdious, 8 um, adj. = ijpwixés, 
or relating to heroes, Fp ic: Vetus ae 
nio est, jam ue ab hercicis ducta 

ribus, Cic. Div. 1, 1, ©: aetates, 
id. Tuse. 5, 3,7: Medea et Atreus, he- 


herede | © 
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roicae personae, id. N. D. 3, 29, 71: 
sublimitas heroici carminis, of the he- 
rote poem, Quint. 1, 8, 5: heroici car- 
minis sonus, Tac. Or. 10: versus, Ust- 
ally herous versus (v, herons), Prisc. p. 


is FP; f : ae 
érdina, ac, f.=ypwly, a demt- 
odiless, heroine : illic formosae veniant 
chorus heroinae, Prop. 1, 19, 13. 
hérdion, fi, 2.—pweov, a plant, 
called also asphodelus, Asphodelus ra- 
mosus, Linn,: Plin. 22, 22, 32. . 
hérdis, dis, /. = pwis, a demi-god- 
dess, heroine: heroidum ac dearum per- 
sonis effictis, Suet. Ner. 21: veteres he- 
roidas aequare, Ov. Am. 2, 4, 33. In 
the Gr. dat. plur.: heroisin, Ov. Tr. 5, 
5. 43. |. Heroides, the title of the 
ad of Ovid, acc. to Prisc. p. 908 P. 
6ros, Sis, m. = hpws, a demigod, 
hero: heroum veteres casus imitari, Cic. 
de Or. 2, 47, 194: ille deum vitam acci- 
iet divisque videbit permixtos heroas, 
irg. I. 4, 16: incipit Aeneas heros, id. 
Aen. 6, 103: Laertius heros, 7. e. Ulys- 
ses, Ov, Tr. fs 5. 3: quem virum aut 
heroa lyra vel acri tibia sumis celebrare, 
Clio? Hor. Od. 1, 12, 1: Ajax heros, id. 
S. 2, 3, 193: intererit multum, divusne 
loquatur an heros, id. A. P. 114. Adj: 
ecce modo heroas sensus efferre vide- 
mus nugari solitos Graece, for heroicos 
or heroos, heroic thoughts or deeds, Pers. 
1, 69. fl, Transf. of illustrious 
men: heros ille noster Cato, Cic. Att. 1, 
17: Antonii colloquium cum heroibus 
nostris (¢. ¢. Bruto et Cassio), ib, 14, 6: 
{lorum fuit heroum (7. ¢. Platonis et 
Aristotelis), id. Rep. 3, 8. And ironi- 
culy of Clodius: ignari, quantum in 
{illo heroe esset animi, id. Att. 4, 3. 
hérdus, a, um, adj.= ‘pos, of or 
relating to a hero, heroic: labores, Stat. 
S. 4, 9, 2: chelys, ib. 5, 3, 102: carmen, 
Prop. 3, 3, 16: versus, heroic or epic 
verse, Cic. Leg. 2, 29, 68: absol.: apte 
jungitur herous cum breviore modo, Ov. 
Am. 2, 17, 22: Quint. 10, 1, 88: pes, an 
heroic or epic foot, Cic. de Or. 3, 47, 182: 
also absol.: berous, qui est idem dacty- 
lus, Quint. 9, 4, 88. fl. Subst. he- 
rown, i, 7, @ monument to the memory 
of a hero: Plin. fo, 5, 6. 
herpes, tis, m.=éprys, a sprcad- 
ing cutancous eruption: Plin. 26, 14, 87, 
145. |}, Herpes quoque animal a 
raecis vocatur, quo praccipue sanantur 
quaecumque serpunt, id. 30, 13, 39. 
herpesticus, 4, um, adj.=épryon- 
«os, Spreading, eating: gangracna her- 
pestica, Lucil. in Non. 117, 22 (al. her- 
pes ita). 
herpyllum, i, .==€prvAdoy, a 
climbing evergreen plant, also called al- 
symbrium, creeping thyme: App. Herb, 
- Also called herpyllus : ib. 99. 


amily, the master in respect 
to the servants: lis, qui vi oppressos 
imperio coercent, sit sane adhibenda 
saevitia, ut heris in famulos, si aliter 
teneri non possunt, Cic. Off. 2, 7, 24: 
non heros nec dominos appellabant eos, 
quibus juste paruerunt, id. Rep. 1, 41: 
nonne herae meae nuntiare, quod herus 
meus fussit, licet? Pl. Am, 1, 1, 296: nec 
victoris heri tetigit captiva cubile, Virg. 
Aen. 3, 324: o here, Hor.S. 2, 3, 265: 
Le, Ubinam est herus? Li. Major apud 
forum’st, minor hic est intus, our pld 
master is at the forum, our you 
one at home, Pl, Asin. 2, 2, 63. L 
Transf. in gen. a master, lord, owner, 
proprietor (poet.): agellulum hunc he- 
Tique vill ortulumque pauperis 
tuor, Cat. 20, 4: propriae tellurls herus, 
Hor. S. 2, 2, 129: fundus meus arvo 
pascat herum, id. Ep. 1, 16, 2: destinata 
aula divitem manet herum, id. Od. 2, 18, 
32. Of tho gods: nondum cum sanguine 
sacro hostia coelestes pacificasset heros, 
Cat. 68, 76: quae tuo veniunt hero, 
quanta gaudia! wedded lord, husband, 
id. or 116. : 
ervum, » V. Crvim. 
_ hespéris, Idis, f. [Hesperus] of even- 
ing or the west, wes Hesperian : 
corniger a or fluvius reguator 
2 
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pertan: hesperium fretum, the western 
ocean, Ov. M. 11, 258: litus, ib. 2, 142: 
undse, Hor, Od. 2, 14, 20: axis, Ov. M. 
4, 214: constitit hesperio, regnis Atlan- 
tis, in orbe, ib. 4,628: imperi porrecta 
majestas ad ortus solis ab hesperio cu- 
bili, Hor. Od. 4, 15, 16: hesperios am- 
nes, Rhenum Rhodanumque Padumque, 
western, Ov. M. 2, 258: terram Hespe- 
riam venies, to the land of the west, i.e. 
Italy, Virg. Aen. 2, tee fluctus, Hor. 
Od. 1, 28, 26: ruina, ib. 2, 1, 32: duccs, 
Lucan. 5, 703. 

hespértigo, inis,/. [id.] the evening 
star Sen. ed. 879. 

hespérus or -og, i, m.="Eomepos 
(the evening; pure Lat. with the di- 
gamma, vesper), the evening star, IHcs- 
perus: Cic. N. D. 2, 20, 53: Virg. E. to, 
"7. Hence transf. like vesper, the 
west: Achaia et ad Hesperum jacentes 
terrae, Plin. 18, 25, 57,4 215. 

hesternus, 2, um, adj. [HEs: v. 
heri} of yesterday, yesterday's: dispu- 
tatio hesterni ct hodierni dici, Cic. de 
Or. 3, 2%, 81: hesterno die, id. N. D. 
2, 29, 73: hesterno sermone, id. Rep. 3, 
12 fin.: nocte, Ov. H. 19, 72: panis, 
Cels. r, 3: reliquiae, of yesterday, Pl. 
Pers. 1, 2, 25: jus, Ter. Eun. 5, 4, 19: 
fercula, Hor, S. 2, 6, 105: vitia, ib. 2, 2, 
78: laccho (i.e. vino), Virg. E. 6, 15: 
mero, Just, 24, 8: corollae, Prop. 2, 34, 
59: crines, t. e. not yet arranged, id. 1, 


15, 5: coma, Ov. A. A. 3, 194: Lar, 
to whom sacrifice was yesterday, 
Virg. Acn. 8, 542 Serv. Satirically: 


102. 

hétaeria, ac, f.==érapia, a (reli- 
gious) brotherhood, fraternity : Traj. in 
Plin, Ep. 10, 43: ib. 10, 97. 

hétéroclitus, a, um, adj. = érepoxdrt- 
TOS. am. varying in declension, he- 
eeroclite : Charis. p. 23 P. 

hétérocrinéa or -ja, ac, f.= ére- 
oxpavia, hea on one side of the 
head, z. q. hemicranfa, q. v.: Plin. 31, 9, 
45: Marc. Emp. 2. 

hetta res minimi pretii, quasi hieta, 
id est hiatus hominis atque oscitatio. 
Alii pusulam dixerunt esse, quae in co- 
qnendo pane solet assurgere, a qua ac- 
cipi rem nullius pretii, quum dicimus: 
non hetiae te facio, Fest. s. v. [perhaps 
kindred with the Gr. qrrwy, jHoowy, 
less, moeaner. 

hettématicus, a, um, adj.=yrry- 
parixés, poor of its kind: Firm. Math, 


3» 9. 

hei { interj, An exclamation of grief 
or pain, oh! ak! alas!: heu heu! quam 
ego malls perdidi modis, quod tibi de- 
tuli et quod dedi! Pl. Ps.1, 3, 26: Ba. 
Heu heu heu! Ps. Desine. Ba. Doleo, 
ib. 5, 2, 24: quatonus—heu nefas! vir- 
tutem incolumem odimus, Hor. Od. 3, 
24, 30: palam captis gravis, heu nefas! 
heu ! ib. 4, 6, 17: heu me miserum! Pl. 
Aul. 4, 9,10: beu me infelicem! Ter. 
Hec. 3, 1, 2: heu edepul hominem 
nihili! Pl. Truc. 3, 2, 27: heu hercle 
hominem multum et odiosum mihi! fd. 
Men. 2, 2, 4t: heu me, per urbemi fa- 
bula quanta fui! Hor. Epod. 11, 4. is 
In Plautus two or three times as an ex- 
clamation of admiration or surprise, 
Oh!: heu edepol specie lepida mulier! 
Rud. 2, 4,2: heu hercle mortalem ca- 
tum! Poen. §, 2, 147. 

heurétes, ac, etorbblage if 
ventor, inventive person: Pl, 
4, 9. 


an ine 
Ps. 2, 
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heus ! interj. used to call attention : 
ho! ho there! hark! holloa!: heus re- 
clude: heus, Tranio, etiam aperis? Pl. 
Most. 4, 2, 28: Syre, Syre inquam, heus, 
heus Syre, Ter. Heaut. 2, 3, 107: heus, 
etiam mensas conpsumimus? Virg. Aen. 
47, 116: heus tu, Rufio, cave sis men- 
tiaris, Cic. Mil. 22, 60: Hor. S. 1, 3, 21: 
heus vos, Pl. Casin. 2, 2, 2. ; 
hex&chordos, on, adj. =éfdxopbos, 
ving sin musical strings or stops: Mar 
china, a water-organ with siz stops, 
Vitr. 10, 13. 
hexaclinon, i, ».=¢éfdxdAwov, a 
rege np to hold six persons: Mart. 9, 
» 9 . : 
hexagonum, i, .= efdywvor, a stx- 
sided figure, hexagon: Col. 5, 2, to. 
hesimster also hexametrus, Ter. 
Maur, p. 2430 P), tri, m. = efduerpos 
(of six measures), with or without ver- 
sus, @ verse consisting of six feet, an 
hexameter: Antipater ile Sidonius so- 
litus est versus hexametros aliosque 
variis modis atque numeris fundere ex 
tempore, Cic. de Or. 3, 50, 194: hexa- 
metrorum instar versuum, id. Or. 66, 
222: liber scriptus ab eo bexametris 
versibus, Suet. Aug. 85: initium hexa- 
metri, Quint. 9, 4, 78: iambicus, whose 
sizth foot ts an ianbus, Diom. p. 516 P; 
hexaphoros, on, oN: S ceanopes 
one of sin porters or bearers: phalan- 
garii, Vitr. 10, 8 med. 
hexéphoérum, |, n.=é£ddopov, a 
litter borne by siz men; Mart. 2, 81, I. 
hexaptota, orum, 7. plur. (ec. no- 
2)==efdrrwre, in gram. nouns that 
have siz cases: Prisc, p. 673 P. 
hexas, &dis, f.—efds, the number 
siz: Mart, Cap. 7, 240. Ba es 
hexastichus, 2, um, adj.=éfdéon- 
xos, Of sin lines or rows : hordcum, perh. 
our siz-rowed barley, Hordeum vulgare, 
Linn. : var, vou Linn.: Col. 2, 
9 4: myrtis, » 15, 29, 3]. 
hexastylos, on, adj.=éfdorvios, 
having siz columns : Vitr. 3, 2. : 
hexécontalithos, 1, m.=efnxovra- 
AtOos (sixty-coloured stone), an un- 
known precious stone: Plin. 37, 10, 60, 
§ 167. um ae Z 
hexéris, is, f.=-eijpys (vais), a 
vessel with six banks of oars: Liv. 37, 


23. 
hfantia, ae, f. [hio] an opening: 
oris, Tert. Anim. tro. 
hiasco, 3. v.%. incep. [id.] to split 
open, gape: ubi primum nuces pineae 
incipiunt hiascere, Cato R. R. 17, 2. 
hidtus, fs, m. [hio: lit. a gaping; 
hence] an opening, aperture, cleft: ani- 
malia cibum partim oris hiatu et den- 
tibus ipsis capessunt, partim unguium 
tenacitate arripiunt, Cic. N. D. 2, 47, 
122: ne immodicus hiatus rictum dis- 
tendat, Quint. 1, 11, 9: extremus ex- 
spirantis, id. 6, 2, 31: Nemeacus mag- 
nus hiatus ille leonis, Lucr. 5, 24: im- 
bres, sicco quos asper hiatu persolidat 
Boreas, with a dry throat, dry breath, 
Stat. Th. 1, 352: repentini terrarum 
hiatus, Cie. N. D. 2, 5, 14: hauriri urbes 
terrae hiatibus, Plin. 26, 15, Ay 29: 
ui (Gyges) descendit in illum hiatum, 
ic. Off. 3, 9, 38: quantum coeli patet 
altus hiatus, Lucr. 4, 418: fit et coelf 
ipsius hiatus, a vocant chasma, Plin. 
2, 26, 26: corticis bipedalis hiatus, id. 
16, 12,23. Poet.: quid dignum tanto 
feret hic promissor hiata? lit. of such a 
widely opened mouth, t. €. of such ype 
ous language, Hor. A. P. 138: Juv. 6, 
636. ~— fl, Fig. ancager desire, longing: 
libidine sanguinis et hiatu praemiorum, 
Tac. H.4,42. 2, Esp. in gram. an 
hiatus : habet ille tanquam hiatus con- 
cursu vocalium molle quiddam et quod 
indicet non ingratam negligentiam, Cic. 
Or. 23, 79: (Catullus) amans hiatus 
illius Homerici suavitatem, ebriosa dixit 
propter insequentis literne (a) concen- 
tum, Gell. 4, 20, 6. 

, orum, ”. plu, (sc, castra) 
winter-quarters: tres (legiones), quae 
circum Aquileiam biemabant, ex hi- 
bernis educit, Caes. B. G. 1, 10: in hi- 
berna mt Sequanos exercitum deduxit, 
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ib. 1, 54, fin.: quo (tempore) neque fru- 
menta in hibernis erant, neque multum 
& maturitate aberant, in the winter- 
camp, winter-magazines, id. B.C. 1, 48: 
pabulum convexit in Claudiana castra, 
ibique hiberna aedificavit, Liv. 23, 48. 
hibernactilum, i, ». {hiberno] a 
Y winter-apartment : 
Vitr. 1, 2 fin.: Plin, Ep. 2,17. If. 
Esp. plu. milit. ¢.¢. tents or huts fo 
winter-quarters: hibernacula Cartha- 
giniensium lignea ferme tota erant, Liv, 
30, 3: Tac. A. 2, 23: Nep. Eum. 8. 
hiberno, avi, atum, 1. v. n. [hiber- 
nus] to pass the winter, to winter: 
las reducit hibernatum in tecta, 
Varr. R. R. 1, 8, 6: (thynni) ubicum- 
que deprehensi usque ad aequinoctium, 
fbi hibernant, Plin. 9, 15, 20, § 51. 
ll, Esp. milit. % ¢ to keep in 
winter-quarters: jam vero quemad- 
modum wmilites hibernent, quotidie 
sermones ac literae perferuntur, Cic. 
Manil. 13, 39: Hirt. B. G. 8, 46 jin.: 
Liv. 22. 16. 2. Poet. transf. to rest, 
repose : Pers, 6, 7. . 
hibernus, 4, um, adj. [hiems] per- 
taining to winter, wintry: hiberno 
tempore, Lucr. 5, 698: in aprico max- 
ime pratuli loco, quod erat hibernum 
tempus anni, considerent, Cic. Rep. 1, 
12; temporibus hibernis, id. Verr. 5, 10, 
26: annus, wintertime, Hor. Epod. 2, 
29: hibernus exortus solis, Plin. 6, 14, 
21: occasus, id. 5,5, 5: navigatio, Cic, 
Att. 15, 25: ignis, id. de Sen, 14, 46: 
grando, Ov. M. 5, 1 hb nix, Hor. Od. 4, 
12, £: cubiculum, Cic. Q. Fr. 3, 1, I: 
tunica, winter-dress, Pl. Mil. 3, 1,94: 
pitas Hi x6, 26, 432 sgml He. Be 4y. 723 
pira, id, 16, 20, 43: agnl, 1d, 5, 49, 72: 
Alpes, wintry, cold, Flor. S. ee te 
Caucasus, Val. Fi. 6, 612: Cori, stormy, 
Virg. Aen. 5, 126: flumen, Hor. S. 1, r 
24: mare, id. 15, 8: aequor, id, 
S. 2, 3, 235: Neptunus, id, Epod. 14, 
55: noctes, Virg. Aen. 6, 355: pulvis, 
a dry winter, id. G. 1, 101: Lycia, cold, 
id. Aen. 4, 143 : legiones, 5 ihe winter- 
rters, Suet. Cal, 8. In neué. adv.: 
crepui (sc. Arcturus) hibernum, et 
fluctus movi maritimos, stormily, Pl. 
Rud. prol. 69. (Hence It. inverno, 
verno ; Sp, invierno ; Fr. hiver.). 
hibiscwm Cibiscum), i, x. = 'tSioxos, 
supposed by some to be the. pars- 
nep, Pastinaca sativa, Linn. (esp. in 
Plin.) ; by others the common mallow, 
Malva silvestris, Linn.: haedorumque 
gregem viridi compellere hibisco, Virg. 
KE. 2, 30: in this passage some think 
that Virg. means only a wand made of 
hibiscum (driving cattle with a slen- 
der hibiscum, not fo feed on it): if so, 
it is doubtful what it could be. Some 
have suggested the Abutilon, which is 
a tree, Wands could scarcely be made 
of either the mallow or the parsnep, 
although they might certainly be used 
for a temporary purpose: Plin. 20, 4, 


14: id. 19, 5, 24. 
hibride (also written hybrida and 
ibrida), ae, comm, of animals produced 
from two different species, a mongrel, 
hybrid: in nullo genere aeque facilis 
mixtura cum fero (quam in suibus), 
qualiter natos antiqui hibridas voca- 
bant ceu semiferos, Plin. 8, §3, 79. 
IJ. Transf, of persons, one born of 
@ Roman father and a foreign mother, 
or of a freeman and @ slave: ibique 
postea ex hibridis, libertinis servisque 
conscripserat, Auct. B. Afr. 19: hi- 
brida quo pacto sit Persius ultus, Hor. 
S. 1, 7,2: Q. Varius propter obscurum 
us civitatis Hibrida cognominatus, 

hhie, hae», ho (dat. si h 

c, haec, hoe (dat. sing. fem. hae 
rei, Cato KR. R. 14, 3) Oe cage 
[from the pronominal root J (whence 
also comes is), with the demonstr. suf- 
fix ce] the demon. pron. of the jirst 
person, and hence it refers to what is 
either actually, or is conceived of as 
being, near to, or eee, connected with 
the speaker: this: (1) with substan- 
tives; hic homo sanus non est, Pl. Am. 
1, %, 246: quid praeclarum putet in 
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rebus humanis, qui baec deorum regna 
perspexerit? Cic. Rep. 1, 14: genus hoc, 
ib. I, 25: hoc avuncuilo, atque in hac 
tam clara re publica natus, fb. 1, 19: 
quorum singuli saluti huic civitati fue- 
runt, et qui sunt procul ab eetatis 
hujus memoria, ib. 1, 1: hae feriae, ib. 
1, y. (ii) Absol.: hi domum me ad 
se auferent, Pi. Men. 5, 2, 94: non 
mihi videtur, quod hi venerunt, alius 
nobis sermo esse quaerendus, sed agen- 
dum accuratius, et dicendum dignum 
aliquid horum auribus, Cic. Rep. 1, 13: 
hoc Amphitruo herus conspicatus est, 
PL Am. 1, 1, 89: docere hoc poterat ille 
homines paene agrestes, et apud ime 
peritos audebat haec dicere, Cic. Rep. 1, 
15: haec Scipio quum dixisset, ib. 1, 11. 
2, Strengthened with ce; hicce, 
haecce, hocce (written in the gen. sing. 
hujusque; and apocoputed in the nom. 
plur. fem. haec for h:iece, and in the 
en. plur, horunc, harunc, for horunce, 
arunce: and, with the interrogative 
parucls: hiccine, haeccine, boccine): 
occe haud dubium est, Ter. And. 2, 3, 
19: eum hino profagiens vendidit in 
Alide patri hujusce, PL Capt. prol. 10: 
hujusce rei.judicium jam continuo video 
futurum, Cic. Div. in Caecil. 14, 47: 
tu deum buncce saturitate focias tran- 
quillum tibi, Pl. Capt. 4, 2, 85: ad 
hancce rem, id. Mil. 3, 1, 209: emit 
hosce de praeda ambos de quaestoribus, 
hice autem inter sese hunc confinxerunt 
dolum, id. Capt. prol. 35: haece aedes, 
id. Most. 3, 1, 117: haec (puellae), Ter, 
Eun. 3, 5,34: aliud posticum harunce ae- 
dium, Pl. Stich, 3, 1, 41: sine opera tua 
nihil di horunc facere possunt, id. Cist. 1, 
I, §3: quid dicam hisce, incertus sum, 
Ter. Hee, 3, 4, 36: illuc est sapere ! ut 
hosce instruxit, id, Eun. 4, 9, 11: apud 
hasce aedes, Pl, Am.1, 1, 194. With 
the interrog. particle: concrepuit foris: 
hiccine percussit? id. Most. 2, 2, 76: 
hiccine vir patriae natus usquam nisi 
in patria morietur? Cic. Mil. 38, ro4: 
hunccine hominem! hanccine impnden- 
tiam ! judices, hanc audaciam ! id. Verr. 
5, 25, 62: o Juppiter, hoscine mores: 
Ter. Ad. 4, 7, So, fortuna hujusce 
diei, as a particular deity, Cic. Leg. 2, 
11, 28: in inscrr. also written hujusque 
diei, Inscr. Orell. no, 5: hujusq. loci, ib. 
NO. 15803 2300. 8. With other pro- 
nouns: hos eosdem motus perturba- 
tiones dixerimus, Cic. Tusc. 3, 4, 7: hoc 
idem fit in reliquis civitatibus, Caes. B. 
G. 7, 15: hoc ipsum civile jus, Cic. Rep. 
I, 2; ad hunc eum ipsum, id. Acad. 1, 
1, 2: idem hoc ipsum, id. Tusc. 5, 9, 26: 
huno illum fatis portendi generum, 
Virg. Aen, 7, 255: hic est ille vultus 
semper idem, Cic. Tusc. 3, 15, 31: 
hujus istius facti stultitia, id. Rab. Post. 
, 24: hune talem virum, Cic. fil. ap, 
c. Fam. 16, 21: callidum quendam 
hunc, Cic. de Or. 1, 50, 218: tu haec 
scis, tractari ita solere hasce hujusmodi 
merces, Pl, Mil. 4, 2, 32. 4, Opp. to 
ille, iste, less freq. to alter, alius, efc. to 
indicate the nearer object (that is, to 
the speaker’s mind, and not always the 
nearer noun in the sentence; so that 
though it generally means this or the 
latter, it must sometimes be rendered 
by that, or the former): ejusdem esse, 
qui in illa re peccarit, hoc quoque ad- 
misisse, Cic. Inv. 2, 16, 50: in bis undis 
et tempestatibus ad summam senec- 
tutem maluit jactari, quam fn illa tran- 
quillitate atque otlojucundissime vivere, 
id. Rep. 1, 1: si deerunt haec remedia, 
ad illa declinandum est, Quint. 7, 2, 30: 
quum hic testamento, ille proximitate 
nitatur, id. 3,6, 95: in his judicem sibi, 
in illis alli credere, id. 5, 7, 33: quum 
tu ista coelestia de Scipione quaesierlis, 
ego autem haec, quae videntur ante 
oculos, esse magis putem quaerenda, 
Cic. Rep. 1,19: alter (Roscius) pluri- 
marum palmarum vetus ac nobilis gla- 
diator habetur, bic autem nuper se ad 
eum lanistam contulit, id. Rosc. Am. 6, 
17: occupat hic collem, cymba_sedet 
alter adunca, Ov. M. 1, 293. Some- 
times hic ta used in both the contrasted 
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clauses: has igitur tot sententias ut 
omittamus, haec nunc videamus, quae 
diu multumque defensa sunt, Cic. Acad. 
2, 42, 130: Caesar facile diceret: Hic 
versus Plauti non cst, hic est, id. Fam. 
9, 16: ego hoc dico, adversarius hoc, 
Quint. 4, 4, 8: vendidit bic auro pa- 
triam: hic thalamum invasit natae, 
Virg. Aen. 6, 621 sq.: himolium ob- 
jectus, bi proximas scaphas scandere, 
Tac. A. 14,8: interim quaeritur: hoc 
an hoc? fartam an sacrilegium? Quiut. 
5, 3.9. (ii) referring to the remoter 
noun: quam ob rem cave Catoni ante- 
ponas ne istum quidem ipsum, quem 
Apollo sapientissimum judicavit (7. e. 
Socratem): hujus enim facta, illius 
dicta laudantur, fhe deeds of the 
former, the sayings of the latier, Cic. 
Am. 2, fo: hanc posteriorem (ar- 
tem) et Stoici ct Peripatetici, priorem 
autem illi (z. ¢. Peripatetici) egregie 
tradiderunt, hi C e. Stoici) ne atti- 
gerunt quidem, id, Fin. 4, 4, 10: melior 
tutiorque est certa pax quam speratu 
victoria: haec in tua, illa in deornm 
manu est, the former is in your own 
power, the latter in the hands of the 
gods, Liv. 30, 30: quocumque as- 
piles: nihil est, uisi pontus et aér: 

actibus hic tumidus, nubibus iile 
minax, Ov. Tr. 1, 2, 24. §, In the 
meuir. sing. absol, with gen.: quid 
hoc sit hominis? Pl. Am. 2, 1, 26: quid 
hoc est negoti? Ter. Ad. 4, 5, 71: hoc 
fructi pro labore ub his fero, ib. 5, 4, 
16: hoc commodi est, Cic, Rosc. Am. 
32, 91: hoc coplarum in Hispanias por- 
tatum est, Liv. 42, 18: hoc noctis, Pl. 
Am. 1, I, 2. . Hoc with verbs im- 
pers. pleonast. as asubject: eamus, Am- 
phitruo: lucescit hoc jam, té wilt soon 
be day, ib. 1, 3, 45: luciscit hoc jam, 
Ter. Heaut. 3, 1, 1. 7, Emphatic 
(Secxrixws), most freq. of the speaker 
himself, like the Gr. o&e, for ego: hic 
si quid nobis forte adversi evenerit, tibi 
erunt nr verba, huic homin! verbera, 
t, e. mihi, ib. 2, 3, 115: hic homo, ¢. e. 
ego, Pl. Curc. 2, 1, 33: banc hominem, 
te. me, Hor. S. 1,9, 47: vin’ tu huic 
seni auscultare? Ter, Ad. 5, 4,8: tua- 
‘que animam hanc effindere dextra, 
my life, Virg. Aen. 1, 98: si Pergama 
dextra defendi possent, etiam hac de- 
fensa fuissent, by my right hand, ib, 2, 
291: per quem baec non orba sencctus, 
my old age, Ov. M. 5, 29: hanc animam 
concede mihi, ib. 222. In the neut.: tu 
quod te posterius purges, hanc inju- 
riam mihi nolle factam esse, hnjus non 
faciam, not this snap of the fingers (or 
something equivalent), i. e. not the least, 
Ter. Ad. 2, T, 9. 8. Of time, now pre- 
sent, actual, this : coena hac annona cst 
sine sacris hereditas, in the present scar- 
city, Pl. Trin. 2, 4,83 : nondum haec, quae 
nunc tenet seculum, negligentia deum 
venerat, Liv. 3, 20: his temporibus, Cic. 
Fam. 13, 97: M. Cato, hujus nostri Ca- 
tonis pater, id. Off. 3, 16, 66: qui haec 
vituperare volunt, Chrysogonum tantum 

osse queruntur, the present times, id. 
Rose. 8, 138. — |], Referring to 
something that follows in a relative 
sentence, or in a sentence denoting the 
object, cause, or effect (the clause con- 
taining hic, however, is often placed 
second). (i) With relative sentences: 
neque his contentus sum, quae de ista 
‘consultatione scripta nobis summi ex 
Graecia homines reliquerunt, neque ea, 
quae mihi videntur, anteferre illis 
audeo, id. Rep. 1, 22: non est tibi his 
solis utendum existimationibus ac ju- 
diciis, qui nunc sant, hominum, sed iis 
etiam, qui futuri sunt, id. Q Fr. 1, 1, 
15: quis hic est homo, quem ante aedes 
video hoc noctis? Pl. Am. 1, 1, 136: 
mundus hic totus, quod domicilium dii 
nobis dedcrunt, Cic. Rep. x, 13; quam 
quisque norit artem, in hac se exerceat, 
id. Tusc. 1, 18, 41: lepide ipsi hi sunt 
capti, suis qui filiis fecere insidias, Pl. 
Bac. §, 2, 88: servi, qui, quum culpa 
carint, tamen malum metuunt, hisolent 
esse heris utibiles, id. Most. 4, 2, 2 8q.: 
de Brati amore hoc audio libentius, quo 
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saepiis, Cic. Att. 13, 36 jin: mire 
tractat hoc Cicero pro Milone quae fac- 
turus fuerit Clodius, si praeturam in- 
vasisset, Quint. 9, 2,41. (ii) With acc. 
and infin (in oratio obligua), or indic. 
(in oratio recta): erat tunc haec nova 
et ignota ratio, solem lunae oppositum 
solere deficere, Cic. Rep. 1, 16: sed 
hoc vir excellenti providentia sensit 
ac vidit, non esse opportunissimos situs 
maritimos urbibus, ib. 2, 3: unum hoc 
definio, tantam esse necessitatem vir- 
tutls, ib, x, 1: sic hoc proloquar: prin- 
cipio, ut illo advenimus, continuo Am- 
phitruo delegit viros, Pl. Am. 1, 1,47: 
ut hoc: non debes alienam wxorem 
optare, Quint. 7, 1, 25. (iii) With a 
cluuse beginning with quod or quia: 
quaesierat ex me Scipio, quidnam sen- 
tirem de hoc, quod duo soles visos esse 
constaret, Cic. Rep. 1, 13: id hoc faci- 
lius eis persuasit, quod undique loci 
natura Helvetii continentur, Caes. B. 
G. 1, 2: hoc sese excruciat animi, quia 
Ieno ademit cistulam ei, Pl, Rud. 2, 3, 
57: quod hoc ctium mirabilius debet 
videri, quia studia abditis e fontibus 
hauriuntur, Cic. de Or. 1, 3, 12. (iv) 
With a clause beginning with wé or ve: 
atque hoc evenit in labore atque in 
dolore, ut mors obrepat interim, Il. 
Pscud. 2, 3, 19: hoc animo in nos esse 
debebis, ut aetas nostra in adolescentia 
tua conquiescat, Cic, Fam, 2, 1 jin.: 
plurimum in hoc laboris exhausimus, 
ut ostenderemus, Quint. 8 praef. § 6: 
in hoc scilicet, ne suspectus his foret, 
Vell. 2, 41 fin. 9, Hoc est, serves to 
annex an explanation: that ts, that ts 
to say, namely: in hac causa dicam de 
eo prius, quod apud vos plurimum debet 
valere, hoc est, de voluntate ecorum, 
quibus injuriae tactae sunt, Cic. Div. in 
Caccil. 4, 1r: quadriennium, hoc est, 
ex quo tempore fundus veniit, id, Caecin. 
4,19: primum quaero, quaratione Nae- 
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gerit, hoc est, cur bona non vendiderit, 
id. Quint. 24, 76: ut haberet (Ciodius) 
ad practuram gerendam, hoc est, ad 
evertendam rem publicam plenum 
aunum, id. Mil. 9, 24. 3, Hoc est or 
erat, quod, conveying an indignant or 
reproachful meaning: 7s or was it for 
this that, etc.: hoc erat, alma parens, 
quod me per tela, per ignes eripis, ut 
mediis hostem in penetralibus cernam ? 
Virg. Aen. 2, 664: Petr. S. 93. 

hic (anciently heic; and with the 
demonstr. suffix ce and the inter- 
rog. né, hiccine), adv. [hic] im this 
place, here. Jj, Of space: ego jam 
dudum hic assum, Ter. un. 4, 6, 5: 
hic tui omnes valent, Cic. Fam. 6, 20: 
non modo hic, sed ubicumque, id. Verr. 
5, §5, 143: hic ubi Deucalion, parva 
rate vectus, adbnesit, Ov. M. 1, 319: 
hic (se. Carthagine) illius (Junonis) 
arma, hic currus fuit, Virg. Aen. 1, 16: 
Pa, Philocomasium hiccine etiam nunc 
est? J/’e, Quum exibam, hic erat, Pl. 
Mil. 2, 2,25: Ch. Ubi ego sum? hic- 
cine an apud mortuos? £ut. Neque 
apud mortuos neque hic es, id. Merc. 3, 
4, 17: faciie hic plus mali est, quam 
illic boni, Ter. And. 4, 3, 5: hic segetes, 
illic veniunt felicius uvae, Virg. G. 1, 
§4: hic clune, alibi pectore tantum lau- 
datae (gallinae), Piin. 10, 50, 71. With 
gen,: hic proxumae viciniae, Pi, Mil. 2, 
3,1: modo vidi virginem hic viciniae 
miseram, Ter. Ph. 1, 2, 45. | FR 
this affair, on this occasion, in this 
particular, herein, here: hic, quintum 
in bello fortuna possit, cognosci potuit, 
Caes. B. G. 6, 35: hic tu tabellaa desi- 
deras Heracliensium publicas, Cic. Arch. 
4, 8: hic vos dubitabitis, judices, id. 
Verr. 2, 44, 109: hic miramur, hunc 
hominem tantum excellere ceteris? id. 
Manil. 13, 39: hic jam plura non dicam, 
ib. 9, 24. To introduce the beginning 
of a speech: hic Laelius (inquit), id. 
Rep. 1,13: hic, ubi opus est, non ve- 
rentur: illic, ubi nihil opus cst, ibi 
verentur, Ter And. 4,1, 14. Referring 
to the remoter noun: alterius. ducis 
causa moelior vite alterius erat 
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firmior: hic omnia speciosa, illic valen- 
tia, Vell. 2, 49. Il. Of time: here- 
upon, here (rare): ‘er. Aud. 2, 3, 15: 
hic regina gravem gemmis auroque po- 
poscit implevitque mero pateram, Virg. 
Aen. 1, 728. wie 

hicce, haecce, hocce, hiccine, 
haeccine, hoccine, v.- hic. 

cecine, adv. v. hic. 

hiémialis, ¢, adj. [hiems] pertarn- 
ing to winter, wintry: arbores ut hie- 
mali tempore tempestive caedi puten- 
tur, Cic. Div. 2, 14, 33: circulus, the 
tropic of Capricorn, Hyg. Astr. 3, 26: 
hiemalem vim perferre, Cic. Tusc. 5, 29, 
77: circum murum planities limoss. 
hiemalibus aquis paludem fecerat, by 
ihe rains of winter, Sall. J. 34: faba, 
winter bean, Plin. 18, 23, §2: loca, 
winter apariments, Pall. x,9: totis hoc 
Alpibus notum et hiemalibus provinciis, 
coli, Vlin. 18, 7, 12, § 69: navigatio 
longa et hiemalis, stormy, Cic. Fam. 6, 
20: luna, bringing cold, Plin. 18, 35, 79. 

}}, Subst. hiemalia, ium, 7. plu. 

for hiberna, winter-quarters (rare): 
hiemalia atque aestiva disponere, Val. 
ap. Vop. Aur. 11. 

hiématio, dnis, f. [hiemo] passing 
the winter, wintering: treliquum (mel- 
lis) hiemationi reliuquatur, Varr. R. R. 
3, 16, 34. 

hiémo, avi, atum, 1. v. ”. and a, 
[{hiems]}. |. Neutr. of persons, to 
pass the winter, to winter; of soldiers, 
to keep in uinter-quarters: ubi pitatae 
quotannis hiemare solcant, Cic. Verr. 4, 
47, 104: naviget ac mediis hiemet mer- 
cator in undis, Hor. Ep. 1, 16, 71: assi- 
due in urbe, Suet. Aug. 72: trea (legio- 
nes), quae circum Aquileiam hiemabant, 
ex hibernis educit, Caes. B. G. 1, 10: 
legionem hiemuandi causa coliccare, ib. 
3, 1: cupio scire quid agas et ubi sis 
hiematurus, Cic. Fam. 7, 9: facies me 
certiorem, quomodo hiemaris, id. Att. 
6,1 fin.  Q, Of things: to be wintry, 
JSrozen, cold, stormy: atrum defendens 
pisces hiemat mare, rayes, Hor. S. 2, 
2, 19: totus biemavit annus, Arrunt. 
in Sen. Ep. 114: delphini vespertino 
occasu continui dies hiemant Italiae, 
Plin. 18, 26, 64. Hence, 3, Impers. 
hiemat, téis wintry, cold, frosty: decimo 
sexto Cal. Febr. Cancer desinit occidere : 
hiemat, Col, 11, 2, 4: hiemat cum fri- 
gore et gelicidiis, ib. 78. iH. Act.: 
to congeal, freeze, turn to tce: deco- 
quunt alii aquas, mox et illas hiemant, 
Plin. 19, 4,19, § 55: hiemato lacu, id. 
9, 22, 38. 

hiems (hiemps), émis, f. the winter, 
winter-time, rainy season: solvitur 
acris hiems grata vice veris et Favoni, 
Hor, Od. 1, 4, 1: dies primus est veris 
in Aquario, aestatis in Tauro, auctumni 
in Leone, hiemis in Scorpione, Varr. R. 
R. £, 28, 1: banc vim frigorum hiem- 
emque, quam nos vix hujus urbis tectis 
sustinemus, excipere, Cic. Rab. Post. 15, 
42: hiems ae the depth of winter, 
id, Verr. 4, 40, 86: hiemis magnitudo, 
id. Planc. 40, 96: gravissima hicme, in 
@ very severe winter, Cues. B, C. 3, 8 
fim.: inita hieme, id. B. G. 3, 7: jam 
prope hieme confecta, ib. 7, 32: ante 
exactam hiemem, before the end of the 
winter, ib. 6,1: hiems jam praecipita- 
verat, id. B. C. 3, 25: modestia hiemis, 
Tac. A. 12, 43: bellum difficillimam ges- 
sit hieme anni, in winter-time, Suet. 
Caes. 35: Arabes campos et montes 
hieme et aestate peragrantes, winter 
and summer, i.e. in all seasons, Cic, 
Div. 1, 42, 94. In plur.: scu plures 
hiemes, seu tribnit Juppiter ultimam, 
Hor. Od. 1, 11, 4: hic quoque confli- 
gunt hiemes acstatibus acres, Lucr. 6, 
373: est ubi plus tepeant hiemes? Hor, 
Ep. 1, 10, 35: informes hiemes reducit 
Juppiter, idem summovet, id. Od, 2, 10, 
15. Personified: hiems sequitur crepi- 
tans ac dentibus algu, Lucr. 5, 746: Or. 
M. 2, 30: Virg. Aen. 3, 120. 9, 
Meton.: rainy, stormy weather, a 
storm, tempest, cold, chill, etc.: imber 
noctem hiememque ferens, ib. 5, 11: 
creber agens hiemem ruit aequore turbo, 
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§d.G. 3, 470: Hor. Epod. 2, 52: Ov. M. 
¥I, 490 : Nep. Att. 10 fin.: sic letalis 
hiems paulatim in pectora venit, a 
deadly chill, Ov. M. 2, 827: Vesuvinus 
apex et flammea diri montis hiems, the 
Jiery tempest, Stat. S. 3, §, 72: instamus 
jactu telorum et ferrea nimbis certat 
hiems, the iron sleet, shower of ie nae 
id. Th. 5, 386. In plur.: Val. Fi. 2, 
22. Ij. Fig.: ab illa pessima (die) 
mutatl cocpit amoris hiems, Ov. H. 5, 
34: hiems rerum, the storm of war, 
disturbance of war, Claud. B. Get. 151. 
(Cf. Sans. hima, “nix ;” Gr. pudivs xetna, 
Kerman 5 on the change of k and x see 


éra, ae, 7. (sc. antidotus) = tepa 
(sacred) @ sort of antidote against pois 
ast) bela yas - 99. a 
ra, ac, f.=tepa: quod raro cure 
soribus evenit, hieram fecimus (mean- 
ing unknown), Sen. Ep. 83. 
hiérabdtan6é (also scparat, hiera 
botane), &3, f.==tepa Bordsy (sucred 
plant), a plant, also verbenaca, 
vervain, Verbena officinalis, Linn. acc. 
to Sprenge! 5 others think that Pliny 
also included V. supina, Linn., and Sul- 


id. 22, 2, 3: 

hiéracia, ae, f.==cepaxia, hawk’s- 
ae Crepus virens, Linn.: Plin. 20, 7, 
26. 

hiéracitis, dis, f=iepaxtris (hawk- 
stone), an unknown precious stone: 
Plin. 37, 10, 60. 

hiéracium., fi, n.=tepdxcov, @ sort 
of eye-salve: Plin. 34, 11, 27. 

hiératicus, a, um, adj. = ieparexds, 
pertaining to sacred uses, hierutic: char 
ta, Plin. 13, 12, 23. 

hiérédiilus, i, 2. = iepdsovdAos, a 
servant in a temple: Firm. Math. 8, 21. 

hiéroglyphicus, a, um, adj.=iepo- 
oeines, hveroglyphic: literae, Macr. 

» 1, 20: One 1, 4. boat 

érographicus, a, um, a17.=tepo- 

ypagpuxds, 1. g. hieroglyphicus, hiero- 
graphic: perverapuicie literae, Amm, 
22, 15 fin. dub. (at. hicroglyphicas). 

hiéromnémon, an unknown pre- 
cious stone, also called crotylus: Dlin, 
3" 10, 8. 

hiérénica, ac, m.==iepovixys, @ 
conqueror in the sacred games: Neapo- 
lin albis equis introjit, disjecta parte 
muri, ut mos hieronicarum est, Suet. 
Ner, 25. . 

hidréphanta or -tes, ae, m.=tepo- 
chavs, @ leucher of religious rites and 
ceremonies, @ high-priest, hierophant: 
Nep. ae 3: Arn. 5, 194. 

hiéroéphantria, ae, /. = iepopar- 
tpia, @ tess: Inscr. Orell. no. 2361. 

hiér phylax, icis, ante pier y 
the keeper of a temple, pure Lat. aedl- 
tuus: Scaev, Dig. 33, 1, 20. 

hiéto, !. v. a. (for hiato from hio; 
cf. Diom. p. 336 P.) to open the mouth 
wide, to gape, yawn: ego dum hivto, Pl. 
Men, 3, ie jj. Transf. in gen.: 
to open wide, throw open: hictantur 
fures, Laber. in Diom. p. 336 P. 

aré, adv. cheerfully, gaily, joy- 

Sully, merrily: hilare vivere, Cic. Fin, 
» 30, 92: res tristes remisse, severas 
illare tractare, id. de Or. 3, 8, 30: Tac. 

A, 11, 3: Suet. Ner. 34: si hilarius lo- 

cut! ere (opp. in luctu esse), Cic. Tusc. 

3, 27, 04. 

&resco, 3. v. 2. incep. Ehitaris} to 
grow cheerful or merry: quum amico- 
rum domus fumat, hilaresco, Varr. in 
Non, 121, 12, : 

hilaris, e, and hil&rus, o, um, adj. 
cidapds, cheerful, lively, gay, blithe, 
merry, jocund, jovial: (i) form hilaris: 
oderunt hilarem tristes tristemque jo- 
cosi, Hor. Ep. 1, 18, 89: hoc (vultu) 

tristes, hoc hilares sumus, Quint. 11, 3, 

972: esse vultu hilari atque laeto, Cic. 

Tusc, I, 42, 100: hilari animo esse, {d. 

Q Fr. 2, 13: alfguem hilari ingento et 

lepide accipere, Pl. Most. 1, 4, 6: ut 
hune festum diem habeamus hilarem, 

id. Poen. 5, 6, 30: hilaris fluit (or) 

Quint. 11, 3, 63: adolescentia, id. 8, 6. 

27: in convictibus lasciva humilibus 
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hilaria omnibus convenient, id. 6, 3, 24. 


(ii) Form Ailerus: tristis sit (servus 
frugi), si heri sint tristes: hilarus sit, si 
gaudeant, Pl. Am, 3, 3, 6: credam istuc, 
si esse te hilarum videro, id. Asin. 5, 1, 
ro: hunc (librum) lege arcano convivis 
tuis, sed, si me amas, hilaris et bene ac- 
ceptis, Cic. Att. 16, 3; hilara vita, id. 
Fin. 5, 30, 92: fronte hilaro, corde tristi. 
Caecil. in Gell. 15, 9: hilara sane Sat- 
urnalia, Cic. Att. 5, 20. Comp.: fac 
nos hilaros hilariores opera atque ad- 
ventu tuo, Pl. Stich. 5, 4, 56: hilariori- 
bus oculis quam solitus eras, intuens, 
Cic. Pis. 5, 11: attulit a te literas hila- 
riores, id. Att. 7, 25: hilarior protinus 
renidet oratio, Quint. 12, 10, 28. Sup.: 
homo lepidissime atque hilarissime ! Pl. 
Men. I, 2,40. Sek 
hilaritas, atis, f. [hilaris] cheerful- 
ness, gaiety, gool-humour, joyousness, 
merriment, hilarity: hilaritatem illam, 
qua hanc tristitixim-temporum condie- 
bamus, in perpetuum amisi, Cic. Att. 
12, 40: tristitia deductis, hilaritas re- 
missis (superviliis) ostenditur, Quint. 
II, 3, 79: hilaritate et lascivia, Cic. Fin. 
2, 20, 95; hilaritatis plenum judicium 
ac laetitiae fuit, id. de Or. 1, s 243: 
hilaritas illa nostra et suavitas, id. Fam. 
9, 11: erat in M. Druso adolescente 
singularis severitas, in C. Laelio multa 
hilaritas, id. Off. 1, 30, 108: in praecor- 
diis praccipua hilaritatis sedes, Plin. 11, 
37.77: ut hilaritate enitescant (oculi), 
Quint. rr, 3,75. Of things: quum diei 
permittit hilaritas, fineness, pleasant- 
ness, Col. 9, 14, 18: arboris, a fresh or 
Lively appearance, Plin. 14, 16, 26. 
ariter, ado. gaily, cheerfully, 
joyfully, ete.: deinde modo acriter, tum 
clementer, moeste, hilariter, in omnes 
partes commutabimus, Auc. Her. 3, 14, 


24. ; 
hilaritiido, Inis, f. [hilaris] cheer- 
Sulness, merriment: nunquam ego te 
tristiorem vidi esse: quid cedo tam ab- 
horret hilaritudo? Pl. Cist. 1, 1, 56. 
hilaro, vi, atum, 1. v. a. [id.] to 
make cheerful, to cheer, gladden, exhila- 
rate (rare): omnes jucundum motum, 
quo sensus hilarctur, Graece 75orny, 
Latine voluptatem vocant, Civ. Fin, 2, 3, 
8: Periclis suavitate maxime hilaratae 
sunt Athenae, id. Brut. 11, 44: picas 
mirum in modum hilarari, si interim 
audierint id verbum, rejvice, Plin. Io, 
2, 59: ut cum coclo hilarata videatur, 
ic. N. D. 2, 40, 102: hilaratus vuitus, 
Plin. 36, 5,4, § 13: festaque pallentes 
hilarent altaria lucos, Stat. S. 3, 3, 24. 
hilarodos, lascivi et delicati carmi- 
nis cantator, fest. $. U. 

Ariilus, a, um, adj. dim. [hilaris]} 
cheerful, contented: Atticae, quoniam, 
quod optimum in pueris est, hilarula 
est, meis verbis suavium des, Cic. Att. 
16, 11 fin. 

, a um, v. hilaris, 

hillae, arum, f. plu. dim. [hira] the 
smaller intestines of animals, that lie 
Sorward: ab hoc ventriculo lactes in 
homine et ove, per quas lubitur cibus, 
in ceteris hillae, a quibus cupaciora in- 
testina ad alvum, Plin. 11, 34,79. [i]. 
Tranaf. in gen.: intestines, entrails: 
hilias intestina veteres esse dixerunt, 
Non. 122, 7. In an obscene sense: ib, 
12, 9, a kind of smoked sausage: 
Se onchus) perna magis ac magis hillis 

agitat immorsus retici, Hor. S. 2, 4, 


60, 

hilum, i, ”. [the root of nihilum, 
t.é.ne-hilum and nihil; ctym. unknown ; 
acc, to Festus, s. v., hilum putant esse, 
quod grano fabae adhacret, ex quo nihil 
et nihilum: cf. hilum breve 5 Cages 
Non. 121, 3. Acc. to Varr, L. L. §, 22, 
32, § t11, kindr. with hillae, g. v.] a 
little thing, a trifle; usually with a 
negative, not tn the least, not a whit, 
nothing at all: quac dedit {psa capit, 
neque dispendi facit hilum; quod valet: 
nec dispendi facit quicquam, Varr. L. 
L. 9, 37. 139, § $4: Sisyphu’ versat sax- 
um sudans nitendo neque proficit hi- 
lum, Poet. Cic. Tusc. 1, 6, 10; nec defit 
ponderis hilum, Lucr. 3, 223: neque 


hilo majore interea capiunt dulcedine 
fructum, id. 5, 1408. Without a nega- 
tive: aliquid prorsum de summa detra- 
pean aides 3, 5 3. ‘i 

C; v. [hic] from this place, 
hence: R Gt adsve: abiit hinc in 
exercitum, PL. Am. prol. 125: in ea via, 
quae est hinc in Indiam, Cic. Fin. 3, 14, 
45: qui hinc Roma veneramus, id. Agr. 
2, 34,94: hinc a nobis profecti, id. Tusc. 
1, 13, 29: hine (ex Sicilia) homines 
maxime illustres, id. Verr. 1, 6, 17: 


qui suadeat illinc : hinc dissuadet amor, 
v. M.1, 619: quum speculorum levi- 
tas hinc illine altitudinem assumpsit, 
Cic. Tim. 14: muitis hinc atque illinc 
vulneribus acceptis, on both sides, Liv. 
32, 10: duos corvos bine et inde in- 
festantes, from different directions, 
Suet. Aug. 9: hiue inde hortantium, 
id. Ner. 27. Hinc is sometimes repeated 
in a contrasted clause, and has the sign. 
of illinc: hinc patres, hinc viros oran- 
tes, Liv. 1, 13: Cassandrea hinc Toro- 
naico, hiunc Macedonico septa mari, id. 
44 11: binc atque hinc vastae rupes 
geminique minantur in coelum scopuli, 
on both sides, Virg. Aen. 1, 162. — J], 
Of time: from this time, after this, 
hereupon: hine pari numero dicrum 
senio ingrucnte, Plin. 7, 52, 53, § 195: 
circumdata hinc regi specie honoris va- 
lida manus, Tac. A. 2, 67. 9. For 
abhinc, ago, since (rare): me nemo 
magis respiciet, ubi iste huc venerit, 
quam si hinc ducentos annos fuerim 
mortuus, Pl. Truc. 2, 3, 19: septimo 
hinc anno, Plin. 34, 3, 4, $ 43. Elf. 
Denoting origin or cause: from lis 
source, from this cause, hence: hinc 
quodcumque in solum venit, ut dicitur, 
effingis atque efficis, Cic. N. D. 1, 23, 
65: videret hinc (%. e. ex auro) dona 
fortium ficri, Plin. 33, 12, 54: hinc 
sicae, hinc venena, hinc fulsa testa- 
menta nascuntur: hine furta, hinc 
opum nimiarum potentiae non feren- 
dae, Cic. Off. 3, 8, 36: plurima bine 
orta vitia, Quint. 8, 6, 74: hine illae 
lacrimae ! Ter, And. 1, 1, 99: hinc illae 
sollicitationes servourum: hinc illae 
quaestiones, Cic. Clu. 67, 191: sed 
eccum Syrum ire video! hinc scibo Jam, 
ubi siet, from him, Ter. Ad. 3, 3, 7: 
hine canere incipiam, Virg. G. 1, 5: 
jam hine igitur ad rationem sermonis 


conjuncti transcamus, Qnint. 8, 3, 40. 

hinnibilis, e, adj. [hinnio} capable 
of roe quod hinnibile est, equus 
est, App. Dogm. Plat. 3, p. 31. . 
_ hinnibundé, ado. [id.] with neigh- 
ing: Quadrig, in Non. 122, 15. 

innienter, adv. utth neighing: 

hinnibunde pro hinnienter, Non, 122, 
13. 

hinnYo, 4. v. n. to neigh: ut si finias 
equum, genus est animal, species mor- 
tale, differentia trrationale (nam et 
homo mortale erat), proprium hinniens, 
Quint. 4, 3, 3: Luecr. 5, 1076. Poct. 
of the centaur Chiron: Sid. Carm. 14, 29. 

hinnitat xpeseri¢er. Gloss. Philox. 

hinnitus, us, ™. [hinnio] a neigh- 
ing: subito exaudivit hinnitum, Cic, 
Div. 1, 33,93: Virg. G. 3,94: Hor. Od. 
2, 16, 34. In plur.: Ov. M. 2, 154: 
Suet. Ner. 46. 

hinniiléa, ae, f. [hinnuleus}] a 
young hind: Arn. §, 185. 

hinniiléus, i, m. (hinnulus] @ young 
“0 or roebuck : Hor. Od. 3, 23, 1: Plin. 
28, 9, 42. 

hinnilus, i, m. dim. [hinnus} @ 
young mule: tu tuum sodalem hinnulo 
videus strigosiorem, Maecen. ap. Suet. 
Vit. Hor. 2. a fawn: vefpoi, bin- 
nuli, Gloss. Philox. 

hinnus, |, m.==‘tvvos, @ mule (from 
a stallion and a she-ass; opp. mulus, 
from a heeass and a mure): equo et 


HIO 


asina genitos mares hinnos antiqui voca- 
dant, contraque mules, para e et 
equae generurent, . 8, 44, 69, 9 192: 
Col. 6, 37. 5. il. In the ga us, 
i, m.=yivvos, a little stwited mule: 
nou aliter monstratur Atlas cum com- 
~ ginno, Mart. 6, 77, 7: in plurium 
raeccorum est monumentis, cum equa 
tmoulf coitu natum, quem vocaverint 
ginnum, id est parvum mulum, Plin. 8, 
44, 69, $ 114 
hio, avi, atum, 3. v. 7. and a. : 
Neutr. foopen, beopen, to gape : (calor 
venss astringit hiantes, Virg. G. 1, 91: 
vasti specus hiant defractis membris 
colo Rhodii), Plin. 34, 7, 18, § 41: 
or. Epod. 8, 5 : nec flos ullus hiat pra- 
tis, Prop. 4, 2, 45: hinntia Lilia, Ov. A. 
A. 2, 11§: quercum patulis rimifs hiun- 
tem, Gell. 15, 16: oculi hiantes, Plin. 
Il, 39. §2: quum pisciculi in concham 
hiantem innataverunt, Cic. N. D. 2, 48, 
123. 2, Esp. to open the mouth, to 
gape, yawn: iuceptus clamor frustratur 
hiantes, Virg. Aen. 6, 493: perdiccs 
hiantes, exserta lingua aestuant, Plin. 
10, 33, §1: trochilos crocodilum invitat 
ad hiandum pabali sui gratia, id, 8, 25, 
37: leo immane hians, Virg. Aen. 10, 
9726: lupus (piscis) hic Tiberinus an 
alto cuptus hiet, Hor. S, 2, 2, 32: pro- 
fluentem aquam hianti ore captantes, 
Curt. 4, 16. 8, Fig.: Of speech, to 
ve badly connected, to leave an hiatus: 
qui (vocalium concursus) quum accidit, 
re et intersistit et ear feesthes ora- 
o, Quint. 9, 4, 33: q lae), ut 
versum tacernit’ saepe hiabant: ut Nue- 
vius; vos qul accolitis Histrum fluUvium 
atque Algidam, Cic. Or, 45, 152: crebrae 
vocalium concursiones, quae vastam 
atque hiantem orationem reddunt, Auct. 
Her. 4, 12, 18: aspera et dura et disso- 
luta et hians oratio, Quint. 8, 6, 62: 
nine fg sitio, may Dee pints 
oqui, Cic, Or. 9, 32. gape, wit 
longing; to be eager, to long Ton, and 
(poet.) to be amazel: huic homini si 
cujus domus patet, utrum ea patere an 
hiare ac poscere aliquid videtur? id. 
Verr. 3, 4, 8: c.nis semper ad spem 
futuri hiat, Sen. Ep. 72 med.: corvum 
deludet hiantem, ¢.¢. the leyacy-hunter, 
Hor. S. 2, §, §6: ne facies (equi) emp- 
torem inducat hiantem, ib. 1, 2, 88: 
quem ducit hiantem cretata ambitio, 
Pers. 5, 176: avaritia hiante esse, Cio. 
Verr. 2, 54, 134: hunc nagar hiantem 
r cuneos et i ing. G. 2, 508: 
uxus et ignavia lacerabat hiantem de- 
sidia populum, Sil. 11,35. ff. Act. 
to spew out, to barrl out, uticr, sing 
(poet.): subitos ex ore cruores saucia 
at, spits, emits, Val. Fl. 6, 706: 


pace ve est celeriler animam du- 
a 


profectae, cum equitibus Gallis equis- 
que, Liv. 44, 23. 

hippagus, |, /.=irmayds, a vessel 
for tra ng horses ; hippagum inve- 
nere Samii aut Pericles Atheriensis, 
Plin. 7, 56, 54 oi 

hippeus (dissyl.) OY, m.=immrevs 
(horseman), a kid of comet: hippeus 
eyuinas jubas (habet), Plin. 2, 25, 22, 


pochmélus, i, m.=imroxdun- 

dos, a fabulous animal, half horse, 
half camel: Aus. Epigr. 40, 

pdcampus or -og, |, m.=innd- 

@ sea-horse, a kind of fish, 
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hippdcentaurus, 1, ™.=imwoeéy | hand: quibu' vinum defusum e plenc 
eaipoe a Sabulous creature, half horse, | siet, hir siphove, cui nil dempait, ¢. ¢. 


half man, hippocentaur : Cic. 
2, bi Plin. 7, 3, 3- 


. D. 2, the palm of the hand, used in tasting 


wine, Lucil. in Cic, Fin, 2, 8, 23: cf. Cha- 


ppdcdmusg, t, m.==irrondzos, a | ris. p. 12 P.: Prisc. p. 648 ib. 


groom : Cod, ‘Theod. 8, §, 3". 


me te Fest. 8 UV. : 
ppddamantium vinum, 2 un- 
known sort of wine: Plin. £4, 19° 
hippodrdémos, i, m.==cmné 
a race-course for horses, hi 
Pl. Bac. 3, 3, 27: Mart. 12, 50, 5. 
hippdlip&thon, i, ”.=tmroAdra- 
Gov, horse-dock, Rumex Patientia, Linn.: 
ie 205, 21, 85. ; : 
ppomanes, is, .=trropavés 
(horse Aieat. horse-ruge): a slimy hu- 
nour that flows from a mare when in 
heat, and which was used to excite de- 
sive: Virg. G. 3,281 sq. — J, @ plant 
that has the effect of putting mares in 
heat : Serv. Virg. G. 3, 281. (This seems 
to have been a misconception of Virgil's 
meaning.) [[f. @ small black mem- 
brane on the forehead of a new-born 
foal, used in making love-potions : Plin. 
8, 42, 66: id. 28, 11, 49: Juv. 6, 132. 
This is really a concretion formed in 
the amnios of the foetus, which is eaten 
by mares directly after parturition ; its 
supposed virtue is of course fabulous. 
_ hippdmarathrum or -on, i, 7.= 
immonapabpoy, a plant, of two kinds : 
1, called also myrsineum (Qy. - 
nium) is referred by Sprengel to Ca- 
chrys Morisoni, Linn. or C. siculus, 
Linn. 92, “genus semine coriandri,” is 
referred to Seself tortuosum, Linn.: 
PUn. 20, 23, 96. 
ponactéus, |, m. (sc. versus) 
(Hipponax] the sort of tambic verse in- 
vented by pot al seniurios et hip- 
Saree effugere vix posswmus, Cic. 
r. §6, 189. 
‘hippopérae, arum, f, plu. <inro- 
mips adidle-bags : Sen. Ep. 84. 
ppophaeston, i, 7.=inmddac- 
Tov, @ prickly plant, perhaps Carduus 
stellatus, Linn. or Cualcitrapa pho: 
phacston, Gaertner: Plin. 27, 10, 66. 
hippophliomos, i, m. the mandrake, 
Atropa Mandragora, Linn. : Plin. 25, 13, 


94: 

hippdphdbas, adis, f. =inrrodofas, 

abubous herb, also cailed pa be cial 
which some lave supposed to be the 
Datura Stramonium, Linn., others Atro- 
pa Mandragora, Linn., aud others again 
Euphorbia antiquorum, Linn.: Plin. 
24, 19, 102. . 

hippdpbyes, is,  =itrmoduds, a 
species hf Euphorbia, perh. Euphorbia 
spinosa, Linn., but referred by some to 
the sea-buckthorn, Hippophue rhamnoi- 
des, Linn. : Plin. 22, 12, 14. 


Ses, @ fi ulous race of men utth horses’ 
Jeet: Plin. 4, 13, 27. . : 
hippdpdtamus, i, m.=irrondra- 
pos, @ riverehorse, hippopotumus, Hip- 
potamus amphibius, Linn., respect- 
ng which m..ny false statements were 
current through confusion with the Gnu, 
Antilope Gnu, Gmelin: Plin. 8, 25, 39: 
Mel, 1, 9, 3. 
hipposélinum, |, 2.=imrmrocduwor, 
lit. horse-parsley, prob. the plant called 
Alexander’s Smyrnium Olusatram, 
Linn.: Plin. 19, 8, 37. : 
hi ppotoxdtae, arum, m. plu, =in- 
rorofora:, mounted archers: Caes. B. 
C. 3, 4: Auct. B, Afr. 19, 


hippocoum vinum ex insula Coo also, intestinum jejunum, 
dictum ab agro genervso, cul nomen est | Macr. Somn. Scip. 1, 6 fin. : PL Cure. 2, 


rome: | folles, 


‘ 


hippiris, Idis, 7. ==tmmovpis, horsee : 


tail: pure Lat., equisetum, Equisetum 


arvense v. pratense, Linn.: Plin. 26, 13, | 


83: App. Herb. 39. 
hippiirus, i, mt. = trmoupos, a fish, 


erh golden carp, gold-fish, Coryphaena | 


fippurud, Linn., acc. to many, but con- 
sidered a doubtful reference by Cuvier: 
Ov. Hal. 95: Plin. 9, 16, 24. 

ppus, i, mt.=trros, a sea-fish, 


| shaggy: oves, Varr. 


Cat. 7 
hirnéa ( 
273 
ee 
hirquitalli 
hir 
p 


hira, ae. f. the empty gut: called, 
Gr. vnors : 


1, 23. (On the etym. v. haruspex.] 
hircinus_ (also hirquinus), a, um, 
adj. [hircus] of a@ goat, goat's: barba, 


tos, | Pl. Ps. if 2,12: pelles, Plin. 12, 19, 40: 
0 


r. S. 1, 4, 19: sidus, the con~ 
stellation Capricorn, Prud. Apoth. 621. 
Comically: alae, that have a goatish 
smell, Pl. Poen. 4, 2, §1. 
ircosus, a, um, adj. [id.] that 
smells like a goat, goatish: senex, PI. 
Merc. 3, 3, 14: gens centurionum, Pers. 
3,77: subulcus, Murt. ro, 98, 10. 
hirctilus, i, m. din. [id.] a little 
goat: Cat. 19, 16. [|]. @ mt, re 
ferred by Clusius to Vuleriana celtica, 
var.: Plin, 12, 12, 26 fin, 
hircus (also hirquus and ircus: 
Quint. 1, §, 20: Subine form, fircus, 
Vurr. L. L. 5, 19, 28, §.97), i, m. a he- 
goat, Capra Hircus, Linn.: Virg. E. 3, 8: 
Hor. Epod. 16, 34: Plin. 37, 4, 15, § 60. 
Il. ransf.: like caper, a goatish 
smelt, the rank smell of the arm-pits : 
alarum, Cat. 7x, 3: an gravis hirsutis 
cubet hircus in alis, Hor. Epod. 12, §: 
pastillos Rufillus olet, Gargonius hir- 
cum, id. S. 1, 2, 27. 2, an epithet 
applied to a filthy person: prupter ope- 
ram illius hirqui improbi edentuli, PL. 
Casin. 3, 2, 20. Of voluptuous persons ; 
id. Merc, 2, 2, 1: Cat. 37, 5. 
irnéa (also irnea), ae, f. a jug for 
holding liquids: Cato R.R. 824: Pl. Am. 
I, 1, 273. 
imt irnela, Fest. &.v.), ae, fi 
dim, [hirnea] @ small jug or pitcher: 
fictiles, Cic. Parad, 1, 2, 11: imela vasis 
genus in sacris, Fest. s. v. 
irpex, icis, v. irpex. 
irquinus, a, um, Vv. hircinus. 
i 0, 4 % 2. [hircus) Of 
new born children: to acquire @ strong 
voice ; Censor. de Die nat. 14. 
irquitallus, i, m.: hirquitalli pueri 
rimum ad virilitatem accedentes, a 
libidine scilicet hircurum dicti, Fest. 
8. v, 
hirquus, i, v. hircus. 
hirrio aed irrio), 4.v.. Of dogs, 
to snarl: hirrire, garrire, quod genus 
vocis est canis rabiosne, Fest. s. v.: 
birrit, Stay ciwv aretAn vAaxtwy, Gloss. 
Philox. : veluti est canibus innatum, ut, 
etsi non latrant, tamen hirriant, Sid. Ep, 
3. 
] hirritus (irr), fis, m. [hirrio] a snari- 
ing of dogs: Sid. Ep, 9, 16 in carm. 
hirsatia, ae. f. (hirsutus] rough- 
ness, shagginess: Sol. 25. 
hirsiitus, a, um, adj. [hirtus] rough, 
shaggy, bristly, pruckly: quarum (ani- 
mantium) atiae villis vestitae, aliae 
spinis hirsutae, Cic. N. D. 2, 4}, 121: 
pectus Herculis, Prop. 4, 9. 49: crura 
genaeque, Mart. fo, 65, 9: superciiium, 
Virg. E. 8, 34: glacialis Hiems canos 
hirsuta capillos, Ov. M. 2, 30: barba, 
ib. 13, 766: capilli, id. H. 9, 63: juba 
(galeac), Prop. 4, 10, 20: vellera oe 
setis, Ov. F. 2, 339: castaneae, Virg. E. 
4, §3: frondes, id, G. 3, 231: vepres, ib. 
3, 444: rubi, Prop. 4, 4, 28: herba, 
Plin. 24, 19. 16. Poet. of the people of 
the olden time (when the hair was Icft 
untrimmed), like infonsus and incump- 
tus: Sil. 13,812: Mart. 9,482. — Ef, 
Fig.: rude, unpolished: sumpserit An- 
nales: nihil est birsutius ilt s, Ov. Tr. 


2, 259. 
29 iculus Sacvarpweros, Gloss, Phil. 
hirtipili duorum pilerum homines, 


Fest. §. v. 
hirtiidsus, o, um, adj. [hirtus] very 
- 5, p. 169. 


hairy, shaggy: Pan, App. 
hir a, um, adj, rough, hairy, 
R. 2, 2, 19: 


supposed by some to be a small crab of ; hirto corde quosdam homines nasci pro- 


the gencra Mucropodia and Lep:opodia, 
Leach: Plin, 32, 11, 53,91 


9. 
hir (ir), indecl. n. fakin to xeip}a | 


ditur, Plin. rt, 34, 70: ora (Scythis), 

Curt. 4, 13: frons, Sil. 16, 121: toga, 

Lucan. 2, 386: tunica, Nep. Dat. 3: sor 
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tae in corpore, Ov. M. 13, 850: saxa 
dumis, Stat. S. 3, 1, 13: sepes, poet. Col. 
10, 24: birtiora folia, App. Herb. 471: 
aequor, rough, Prud. ored. 9, 52- il. 
Fig. of character: rough, unpo- 
lished: non tibi parvum ingenium, non 
incultum est et turpiter birtum, Hor. 
Ep. 1, 3, 22: ©. Marius hirtus atque 
horridus, Vell. 2, 1s. [Perh. akin to 


Gr. x7p, “a aie Ae Pott connects 
it with horreo}. (Hence It. irto; Sp. 
yerto.) 


hiriido, inis, f. (also called san- 
guisuga), a leech, bloodsucker, Hirudo 
medicinalis, Linn., or perh. also H. san- 
guisuga, Linn., the horseleech: Plin. 32, 
10, 42, § 122: Pl. Epid. 2, 2, 4. Fig.: 
aerarii, Cic. Att. 1, 16: non missura 
cutem, nisi plena cruoris, hirudo, Hor. 


A. P. 476. Meee, ot 
hirundinéus, ©, um, adj, ee a 
pertaining to swallows: adventus, 9 


the swallows, Sid. Ep. 2,14. . 
hirundininus, 4, um, adj. [id.] per- 
taining to swallows: sanguis, fel, Plin. 
30, 54, 46: nidus, Pl. Rud. 3, 1, 6. 
hirundo, {nis, f. [akin to xeAcddév] 
a swallow : Virg.G. 1, 377: Hor. Ep.1, i 
13. Pliny describes several kinds: J], 
“nidum luto construens,” the chimicy 
swallow, Hirundo rustica, Linn.: Plin. 
10, 33, 49. 9, “alterum genus,” the 
martin, Hirando urbica, Linn., or the 
swift, Cypselus murarius, Temminck : 
Flin.ib. 3, ‘ tertium genus,” the sand 
martin, HI, riparia, Linn.: Plin. ib, 
As a term of endearment: dic me ana- 
ticulum, columbam vel catellum, hirun- 
dinem, monedulam, Pl. Asin. 3, 3, 104. 
Proverb.: quid contendat hirundo 
cygnis? Lucr. 3,6. Jf. Transf.: a 
jlying sea-fish, sea-swallou, not the fly- 
tng-fish, but the re Ay a Trigla 
volitans, Linn.: Plin. 9, 26,43. (Hence 
It. rondine, rondinella; Fr. hirondeile.) 
hisco, 3. v. ™. and a. tncep. I. 
Neutr.: to open slightly, to gape: ut 
vitio venae tabularum sacpius hiscant, 
Lucr. 6, 1069: tellus, ait, hisce, Ov. M. 
1, 546: rima hiscit, Plin. 17, 14, 24: st, 
tace, aedes hiscuut, Pl. Ps. 4,1, 42. 2, 
Esp. to apen the nouth, to mutter: re- 
spondebisne ad haec? aut omnino biscere 
audebis ? Cic. Phil. 2,43, 111: Liv. 6, 16: 
quoties sinit hiscere fluctus, nominat 
Alcyonem, Ov. M. 11, 566: raris turbatus 
vocibus hisco, Virg, Aen. 3, 314. il. 
Act.: to mutter: nec Telamoniades 
etiam nunc hiscere quidquam ausit, Ov. 
M. t3, 231: tantum operis nervis hiscete 
posse meis, Prop. 3, 3, 4. [isco is 
usually regarded as an incept. of hio, 
but the incept. of Ato is hiasco, q. v. 
Moreover the meanings of hio and hisco 
differ; Ato meaning “to open wide,” 
hisco, “bately to open:” hence it has 
been supposed that disco may be an 
onomatop. word, the sound hiss: Key, 


Phil. Soc. 5 89.] 
hispido, !. v. 4. Phispidus] to make 
bristly, prickly: spinosis fastigiis his- 
pidatur, Sol, 26 dub. 

hispidus, a, um, adj. rough, shaggy, 
hairy, bristly, prickly: facies, Hor. Od. 
4,10, §: frons, Virg. Aen. 10, 210: cor- 
pus Nereidum hispidum squamis, Plin. 
9 5, 4: mater of a she-guat with 
young), Mart. 3, 58, 37: herba, Plin. 
22, 6, 7: agri, oreryrown with brambles, 
Hor, Oud. 2, 9 r: Eurus procellis, Val. ; 
Fl. 1, 612. oet. per hypallagen: sic: 
hispida turpes proeclia villosis ineunt | 
complexibus ursi, Stat. Th. 6, 868, Ul. 
Fig.: agrestis auris ac hispida, rude, 
insensible, Gell. 10, 3. 

hister, Vv. histrio. 

histon, Snis, m.=tordy, a weaving- 
room: habere institutos histonas, Varr. 
R. R. 1, 2, 21. 

historia, 20, f. = ioropia, a narra- 
tive of t events, history: crat hise ; 
toria (initiv) nibil aliud nisi annalium | 
confectio, Cic. de Or. 2, 32, 54: Plin. 
Ep. 5, 8: quis nescit, primam esse his- 
torine legem, ne quid f.lsi dicere au- 
deat? deinde ne quid veri non audeat? 
ne qua suspicio gratine sit in scribendo? 
ne qua simultatis? Cic, de Or. 2, 15, 62: 
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huic generi historia finitima est, in qua 
et narratur ornate et regio saepe aut 
pugna describitur: interponuntur etiam 
contiones et hortationes, sed in his tracta 
quaedam et fluens expetitur, non haec 
contorta et acris oratio, id. Or. 20, 66: 
nibil est in historia pura et illustri bre- 
vitate dulcius, id. Brut. 75, 262: his- 
toria testis temporum,. lux veritatis, 
vita memoriae, magistra vitae, nuntia 
vetuatatis, id. de Or. 2, 9, 36: apud He- 
rodotum, patrem historiae, id. Leg. 1, 1, 
5: hic (Sallustius) historiae major est 
auctor, Quint. 2, 5, 19: obscura est his- 
toria Romana, Cic. Rep. 2,18. In plur.: 
simiac Dodoneae improbitatem historiis 
Graecis mandatam esse demiror, id. Div. 
2, 32: nihil in historiis supra Pontificum 
annales haberemus, Quint. 10, 2,7: his- 
toriarum scriptor, id. 3, 8,49: tu ped- 
estribus dices historiis proclia Caesaris, 
Hor. Od. 2, 12, 10. Proverb.: his- 
toriam scribere, to inform oneself ac- 
curately of any thing: in scirpo nodum 
quacris: quin nos hinc domum redimus, 
nisi si historiam scripturi sumus? Pi. 
Men. 2, 1, 23. j]. Meton.: any 
narrative, account, tale, story: si quid 
in ca epistola fuit historia dignum, 
scribe quam primum, ne ignoremus, 
Cic. Att. 2, 8: maxima de nihilo nasci- 
tur historia, Prop. 1, 1, 16: hactenus 
bistorine: nurc ad tua devchor astra, 
id. 4, 1, 119: satis historiarum est, PL 
Bac. 1, 2, 50: amarae, Hor. S. 1, 3, 89. 
Hence, naturalis historia, the title of the 
worle of Pliny the Elder. 9Q, @ sub- 
ject of discourse: Prop. 1, 1§,24. (Hence 
t. storia; Fr. histoire; Eng. story.) 

histérialis, e, adj. [historia] per 
taining to history, historical (very rare): 
venerabilis patriarchae Joseph histo- 
ridlis diligentia, te. related in sacred 
history, Sid. Ep. 6, 12. 

histéricé, av. historically: descrip- 
tiones locorum non historice tantum, 
n prope poetice prosequi fas est, Plin. 
Up. 2, 5- 

historicé, €3, f.=tcropunj, explana- 
tion, interpretation of an author: finitae 
quidem sunt partes duae, quas baec pro- 
fessio pollicetur, id est ratio loquendi et 
enarratio auctorum : quarum illam me- 
thodicen, hanc historicen vocaat, Quint. 


1,9, f. 
histdricus a, um, adj. = ivropixés, 
pertaining to history, historical: earum 


rerum historiam non tam historico quam 
oratorio genere perscripsit, Cic. Brut. 
83, 286: sermo, id. Or. 36, 124: fides, 
Ov. Am, 3, 12, 42: nitor, Quint. ro, 1, 
33: prosopopoeiae, id. 3,8, 53: homines 
literati et historici, versed tn history, 
Cic. Mur, 4, 16. jj. Subst.: histo- 
ricus, i, m. one versed in history or who 
makes historical researches; a writer of 
history, historian: otatores et philo- 
sophi et poétae et historici, id. Top. 20, 
78: Quint, 1, 6, 2. ‘ 

histéridgraphus, i, m.—=tcropio- 
yoahos, a writer of history, histortogra- 
pher : Capitol. Gord. 11, 21. 

- +histriculus Aoyozrocds, Gloss. Philox. 
(dim, from histrio¥. 

histricus, a, um, adj, [hister, his- 
trio) pertaining to stage-players: im- 
perator histricus, the manager, Pl, Poen. 
prol. 4: imperium, the management, 
ib. 44. 
histrio, onis, m. [Etrusc. prim. form 
hister, Liv. 4, 2: whence histricus and 
histriculus) a stage-player, actor either 
of tragedy or comedy: Liv. 7, 2: Val. 
Max. 2, 4, 4: Cle, Fin. 3,9, 24: Pl. Am. 
prol. 69: ex pessimo histrione bonum 
comocdum fleri, Cic. Rosc, Com. ro, 30: 
vidi ego ay histriones atque comoe- 
dos, Quint. 6, 2, 35: patina Aesopi tra- 
oediarum histrionis, Plin. 35, 12, 46, 
; 163: M. Ofilins Hilarus comoediarum 
listrio, id. 7, 53, 54. (v. Smith’s Ant. 
612.) fl. Transf. a boaster: his- 
trionis est parvam rem attollere, Cels. 
5, 26, i. ; 

histri6nalis, ¢, adj. [histrio) per- 
taining to a stagesplayer, tike an actor : 
studium, Tac. A. 1, 16: modi, id. Or. 
26: favor, ib. 29. 


histridnia, se, 7. (se. ara) [id] the 
art of acting, dramatic art: facere his- 
trioniam, Pl. Am. prol. go. 

histridnicus, a, um, adj. [id.] per- 
taining to a player, histrionic: Ulp. 
Dig. 32, 1, 93. 

histrix, Icis, v. hystrix. 

hiulcé, adv. Ofspeech: tn a gaping 
manner: non aspere, non vaste, non 
rastice, non hiulce, sed presse, et aequa- 
biliter, et leniter (loqui), Cic. de Or. 3, 
12, 45. 

hiulco, no » atum,1 2. a, [hiul- 
cus] fo cause to gape or split open: 
quum gravis exustos aestus hiulcat 
agros, Cat. 68, 62. State : 

hiuleus, a, um, adj. [hio} gaping, 
split, cleft, opened, open: ubi hiulca siti 
findit Canis aestifer arva, Virg. G. 2, 
353: Aegyptus, Stat. Th. 4, 708: venae 
fluminis, ib. y, 450: juga montis Tauri, 
Sol. 38 jin.: nimbi, Claud. Rapt, Pros. 
2, 230: vulnus, Sid. Ep. 6, 7: ictus, 
Prud. ored. §, 113. 2. Poet. act. 
cleaving, destroying: fulmen, Stat. Th. 
1, 26. ‘If. Fig. Of speech: gaping, 
not well connected, forming an hiatus: 
struere verba sic, ut neve asper eorum 
concursus neve hiulcus sit, sed quodam- 
modo coagmentatus et levis, Cic. de Or. 
3, 43, 191: hiulcae voces, id. Or. 44, 
150: nonnunquam hiulca etiam decent, 
Quint. 9, 4, 36. 2, In gen.: eager, 
longing: hiulca gens, Pl. Trin. 2, 2, 9. 

ho! tnterj, an expression of astonish- 
ment: ho! tune is erat? Ter. Ph. 5, 9, §2. 

hodié, adv. [contr. from hoc die, on 
this day] to-day: quem quidem negat 
Eros hodie: cras mane putat, Cic, Att. 
13, 30: hodie mane, ib. 9: hodic cum 
diluculo, Pl. Am, 2, 2, 111: hodie nun- 
quam ad vesperum vivam! id. Asin. 3, 
3, 40: pridie Vinalia, qui dies hodie est, 
Cic, Phil. 14, 5,14: Nonae sunt hodic 
Sextiles, id. Verr. Act. 1, ro, 31: hodie 
tricesima sabbata, Hor. S. 1,9, 69. Of 
the night-time: illa nocte aliquis, tol- 
lens ad sidera vultum, dicet: ubi est 
hodie, quae Lyra fulsit heri? Ov. F. 2, 
76. ‘|. In gen.: at the present day, 
at this time, now: qui tum eos agros, 
ubi hodie est haec urbs, incolebant, Cic. 
Rep. 2, 2 fin.: mihi non minori curae 
est, qualis res publica post mortem 
meam futura sit, quam qualis hodie sit, 
id. Am. 12, 43: hodie omnes sic habent, 
id. Verr. 5, 25, 64: sunt summa hodie, 
quibus {llustratur forum, ingenia, Quint. 
10, I, 122: hodieque for hodie quoque 
etiam nunc, éo this day, still : Vell. 1, ‘: 
Tac. G. 3: Suet, Claud. 19. (Hence It. 
oggi; Sp. hoy.) . 

hddiernus, 9%, wm, adj. [hodie] of 
this day, to-day’s: quod ex hodierno 
ejus edicto perspicere potestis, Cic. Phil 
4 3, 7: disputatio hesterni et hodierni 
diei, id. de Or. 3, 21, 81: hodierno die, 
id. Cat. 3, 9, 21: ante hodiernum diem, 
ib. 3, 8, 20: quis scit an adjiclant ho- 
diernoe crastina summae tempora di 
superi? Hor. Od. 4, 7,17. Poet. for 
hodie: sic venias, hodierne, Tib. 1, 4, 
53. |}. of the present time, present, 
actual (rate): Servio Tullio regnante 
multo diutius Athenae jam erant quam 
est Roma ad hodicrnum diem, Cic. Brut 
10, 39. Neut. absol.; servatumque in 
hodiernum est, to this day, Plin. 33, 1, 
4: in hodiernum, Minuc. Fel. Octav. 
22 fin, 

odoedocos = odocSéxos, latro atque 
sre ee dite Ss. v. pases 
Sdoepdricon, 1, 7.==4 ucoy, 

an inerars : Hier, Ep, 108, 8. 

hoedus, i and its derivy.: v. haed. 

holeé, %3, f.=oAKj, @ drachma: 
holceque a drachma non re sed nomine 


-differt, Fann, de Pond. 19. 


holous, i, == OAnds, a sort of grass, 
also called aristida, anouse-barley, Hor- 
deum murinum, Linn.: Plin. 27, 10, 63. 

holécaustéma, tis, 2.= ddocav- 
orwpa, @ victim or offering that was 
ei entire, a@ holocaust: Tert. adv. 

ud. §, 

hdlécaustum, i, n. == 6AdKavorro?, 
avictim that was burnt entire, a holo- 
caust: Prod. Apoth. 537. 


HOLOCHRYSUS 


holéchrysu s, i, f.=dAdxpucos, an 
unknoun plant, en the’ same as 
heleochrysus, g. v.: Plin, 21, 8, 24. 
holdcyron, i, %.== OAdKvpor, a plant, 
called also chamaepitys, ground-pine : 
App. Herb. 26. : 
holographus, a, UM, adj. = dAdypa- 
» entirely written with ones own 
d, holograph: epistola, Hier. adv, 
Ruf. 3, 5: membrana, Sid. Ep. 9, 11 
med, :_testamentum, Isid. Orig. 5, 2h 
holéporphyrus, &, um, adj, = oAo- 
néphupos, entirely purple: stola, Vart. 
in Non. 534, 30. oa 
holo os, i, m. = odAdzxouvO0s, 
@ sort of sedge, supposed to be Cladium 
Mariscus: Plin. 21, 18,69. 
hdldséricus, o, um, adj. =drconpe- 
xs, all of silk: vestis, Lampr. Heliog. 
20: Vop, Aur, 45. cae 
hdlésidéras, a, um, adj. =odoaidy- 
pos, all tvon: spatula, Theod. Prisc. 1, 


28. 
hdlosphyratus, a, um, adj, = dA0o- 
patos (Doric for oAowdupyros, all 


hammered), beaten, solid: aes, Plin. 33, 


1 24. 

. hdlostéon, i, 2. dAdsoreoy, 2 whitish 
lantain : Plantago holostea, Lamarck : 
lin, 29, 10, 65. : 

hdléthiiria, orum, n. plu. = ddAo- 

Oovpra, a sort of water-polype, supposed 

by Cuvier to be a zoophyte, perb. of the 

genus Alcyonium: Plin. 9, 47, 71. 

hdlévérus, a, um, adj. [vox hibr. 
from cAos, verus] quite real, entirely 

of purple: vestimenta, Cod. Theod. 11, 


8, 4. 

holus, eris, v. olus. 

homeltium pilei genus, Fest. 8. 0. 

homerista, ae, m.=‘Opnpiorjs, 
pret rhapsodist: Petr. 29: Dio 
p. 481 P. 

hémérocento, duis, 2. [Homerus 
cento] a poem up of verses from 
Homer : legere Homerucentonas et Vir- 
giliocentonas, Hier, Ep. 103, 7. 

homéromastixz, igis, m.=—'Ounpo- 

(Homer’s scourge), the censurer 

of Homer, au epithet given to the critic 

ius: Vitr. 7 prac |]. In gen.: 
@ censorious person: ut obiter caveam 
Oa. Homeromastigas, Plin. H. N. Vraef. 

2 e 

hdémérdénides, ae, 2. an imilator of 
Homer: Pl. ‘Truc. 2, 6, 4. 

hoémicida, ae, comm, [homo caedo] 
a manslayer, homicide, a murderer, 
murderess: confiteor eos plus quam 
sicarios, plus quam homicidas, plus 
etiam quain parricidas esse, Cic. Phil. 
2, 12: an, qui se interficit, homicida sit, 
Quint. 7, 3, 7. Of a woman: quid 5 
tantum homicida? quid si tantum rea 
fuisses? Sen, Contr. 1, 2. I). Ina 
good sense, as a transi. of the Homer, 
avdpopévos, an epithet of Hector, slayer 
Of men: Hor. Epod. 17,12. 

hémicidarius or hombcidiarius 
a, um, adj. [homocida and homocidium 
relating to mansluying, homicidal: san- 
guis, Auct. Pan. ad Const. 4. 

homicidium, li, x. [homicida] man- 
slaug iter, homicide, murder: si quis 
homicidii accusetur, Quint. 3, to, 1: Tac. 


Q. 21. 

homo, Inis (old form, hemonem ho- 
minem dicebant, Fest. s. v.: cf. hue 
manus, and némo, from né-htmo: 
homdnem, Enn. Ann. 2, 33: hdmdnes, 
Naev. 1, 1), comm. a human being, 
man, woman, or child: animal hoc pro- 
vidum, sagax, multiplex, acutum, me- 
mor, plenum rationis et consilii, quem 
vocamus hominem, Cic. Leg. 1, 7, 22: 
homo sum, humani nibil a me alienum 
puto, Ter, Heaut. 1, 1, 26: unus homo 
nobis cunctando restituit rem, Enu. An. 
8, 27: bonus homo et nobis amicus, Cic. 
Fam. 16, 18 jin.: consulere generi ho- 
minum, the human race, mankind, id. 
Rep. 3, 12: homines Romani, id. Manil. 
i rie pro deum atque hominum fidem ! 
P rc. 5, 3,16: taces, monstrum ho- 
minis? Ter. Eun. 4, 4, = quid illic 
hominis est? fb. 5, 1,17. Jn addresses: 
tu homo adigts me ad niam, fd. Ad. 
3, 2 32 In apposition: marca bomi- 


a 


HOMOEOMERIA 


nes, Pl. Poen. 5, §, 32: amanti homini 
adolescenti, id. Trin. 1, 2, 94: filius 
homo adolescens, Ter. Ph. 5, 8, §2: 
servum hominem, ib. 2, x, 62: 
hominis histrionis, Cic. de Or. 2, 46, 193: 
nemo homo, Pl. Pers. 2, 2, 29: ut homo 
nemo velit nisi hominis similis esse, 
Cic. N. D. 1, 28, 78. Of females: mater, 
cujus ea stultitia est, ut eam nemo 
hominem appellare possit, a rational 
being, id, Clu. 70, 199.: quae (10) bos ex 
homine est, Ov. F. §, 620: Juv. 6, 284: 
duicissimum ad hominis camelinum lac, 
Plin. 28, 9, 33. Of a new-born chiid: 
jam viventem, jam hominem, jam ma- 
tris officia implorantem, Gell. 12, 1. 
Proverb.: quot homines, tot sententiae, 
as many men, somany minds, i.e, every 
one has his own opinion, Ter. Ph. 2, 4, 
14: Cic. Fin. 1, 5, 15: ut homines sunt, 
ita morem geras, adapt yourself to 
men’s humours, Pl. Most. 3, 2, 36: ut 
homo est, ita morem geras, ‘Ter. Ad. 3, 
37% Q, Ina pregnant sense, either 
g or bad: in a guod sense: a man, 
as a reasonable or moral being: si homo 
esset, eum potius legeret, Cic. Att. 2, 2: 
nox te expolivit. hominemque reddidit, 
id. de Or, 2, ro, 40: si vis homo esse, fd. 
Att. 4, 15: nos quod simus, quod ha- 
beamus, quod homines existimemur, id 
omne abs te habere, id. Fam, 4, 29: si 
tu sis homo, Ter. Ad. 5, 8, 11: quum 
Socrates Alcibiadi persuasisset, eum 
nihil hominis esse, that he was of no 
particular merit as a man, Cic, ‘Tusc. 
3. 32, 77: Nero dicebat se quasi homi- 
nem tandem habitare coepisse, like a 
human being, Suet. Ner. 31. (ii) Ina 
bad sense: @ man, as a weak, mortal 
being, subject to error, of low condition, 
etc.: te ut hortarer rogaremque, ut et 
hominem te et virum esse meminisses, 
i.e. thal, as a human being, you are 
liable to misfortune, and that, as a 
man, you should bear it with fortitude, 
Cic. Fam. 5,17: fateor me saepe pec- 
casse, uam et homo sum et adhuc juve- 
nis, Petr. 130: summi enim sunt, homi- 
nes tamen, Quint. 10, 1, 25. In fem.: 
uonium homo nata fuerat, Suilpic. in 
ic. Fam. 4,5. Of servants (as distin- 
guished from a free Roman): homo P. 
Quinti, Quintus’s man, i. ¢. his slave, 
servant, id. Quint. 19, 61: vinwm fami- 
liae Saturnalibus et Compitalibus in 
singulos homines congios, Cato R.R. 54, 
2. 8, @ man, as opp. to & woman 
(rare): mi homo et mea mulier, vos 
saluto, Pl. Cist. 4, 2, 597: Lact. 2, 12. 
4, In milit. lang.: homines, opp. 
to equltes, foot-soldiers, infantry: capu 
homines equitesque producebantur, 
Caes. B. C. 2, 39. . Particular 
phrases: paucorum hominum esse, to 
have but few intimates, to be choice in 
one’s company: Maecenas paucorum 
hominum et mentis bene sanae, Hor. S. 
1,9,44: homo est perpaucorum homi- 
num, ‘ler. Kun. 3, 1, 19. Hence, comic- 
ally, of the favourite but rare fish 
acipenser: Scipio vide, quid agas: aci- 
penser iste paucorum hominum est, Cic, 
ap. Macr. S. 2,12. (ii) inter homines 
esse (agere), to be among the living, to 
be alive: Hercules nunquam abiisset ad 
deos, nisi quum inter homines esset, 
eam sibi vinm munivisset, Cic, Tusc. 1, 
14, 32: inter homines esse desinere, to 
die, Papin. Dig. 31,1, 59: 80, agere Inter 
homines desinere, Tac. A. 15 rh jin... 
ub hominibus ereptus est, Gal. Dig. 31, 
1,58. f{], Transf.: the man, the fel- 
low, for the pron. he, his, him: ibi homo 
coepit me obsecrare, Ter. Eun. 2, 2, 30: 
ita est homo, id. Ad. 1, 2, 63: dixit, se 
senatui roganti de Marcello ne hominis 
quidem causa negaturum, Cic. lam. 4, 
4: ef medico imperasti, ut venas ho- 
minis incideret, id, Pis. 34, 83: id. Verr. 
4 29, 62. [The root is prob. nom, akin 
toGr. For-yp; Eng. man: judging from 
the Italian uomo, we may infer that 
homo was pronounced with an initial w: 
cf. Key, Phil. Soc. 4, 24.) (Hence It. 
uomo; Sp. hombre; Vr. homine, on. 
hdémoedméria, ac, f.= opocopepeta, 


in the philosophy of Anaxagoras, the 
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homogeneousness of the elements or first 
principles: Serv. Virg. Aen. 4, 625. 
hémoedprophéron, 4, 2. = opoto- 
wpogepov, the fault of assonance or 
alliteration, as in Ennius (Ann. 1, 151): 
o Tite, tute Tati, tibi tanta tyraune 
tulisti: Mart. Cap, 5, 167. 
hémoeoptotos, On, Gj. = opocdmrrw- 
tos, in @, like case: Mart. Cap. 5, 174. 
hdmoedtéleuton, i, 1. = dpororé- 
Aevrov, like ending, rhyme: Mart. Cap 


5, 174. 

homonymus, a UM, adj. = doudvy- 
pos, Of the same name, homonym: sicut 
in his, quae homonyma vocantur: ut, 
taurus animal sit, an mons, an sigaum 
in coclo, an nomen hominis, an radix 
arboris, nisi distinctum non intelligitur, - 
Quint. 8, 2, 13. 

hdmdtéups, a, um, adj. = dpdrovos, 
stretched alice or in unison: nervi, 
funes, eéc., Vitr. 1, 1 med. 

hémdisius, 4, um, adj, —=dpuoovoros, 
of like substance, consubstantial ; pure 

at. consubstantiaiis: Trinitas, Hier. 


DP. 77, 2+ 

hémullilus, i, m. dim, [homullus]} 
a manikin : Prise. p. 614 P. 
_ hémullus, i, m. 
little man, mantkin : Lucr. 3, 928: quid 
cessat hic homullus ex argil!a et luto 
fictus Epicurus, Cic. Pis. 25, §9. 

hémuncio, Snis, m. dim. fit} a 
little man, manikin: homuncio, hic, 
qui multa putat praeter virtutem ho- 
mini cara esse, Cic. Acad. 2, 43, 134: 
Augustus Horatium inter alios jocos 
homuncionem lepidissimum appellat, 
Suet, Vit. Hor. : Sen. Ep. 116. 

hdmuncilus, {, m. dim. [id.] a little 
or weakly man, @ manikin: hui, hom- 
unculi quanti estis! Pl. Rud. 1, 2, 66: 
neque tam dvsipiens fulsset, ut homune 
culis similem deum fingeret, Cic. N. D. 
I, 44, 123: ut homunculus unus e mul- 
tis, id. Tusc. 1, 9, 17. 

hdnestamentum, f, 7. [honesto] 
an ornament, grace (rare): nullo ho- 
nestamento eget virtus, Sen. Ep. 66. 
In plur.: omnia honestamenta pacis, 
Sall. Or. ad Caes, 2: orationis, Gell. 10, 


20, 
hénestas, itis, f. [honestus] ho- 
nourableness, urable consideration, 
reputation, character, respectability, cre- 
dit, opp. to turpitudo : quid est honestas 
nisi honor perpetuus ad aliquem se- 
cundo populi rumore delatns, Lact. 3, 
8 fin.: unde pudor, cont{nentia, fuga 
turpitudinis, appetentia laudis et ho- 
nestatis? Cic. Rep. 1, 2: fugiendae 
turpitudinis adipiscendaeque honestatis 
causa, id. Tusc. 2, 27, 66: nihil esse in 
vita magnopere expetendum nisi lau- 
dem atque honestatem, id. Arch. 6, 14: 
quas familias honestatis amplitudinis- 
que gratia nomino, on account of their 
character, id. Rosc. Am. 6,15: hones- 
tate spoliatus, id. Rab. Post. 16, 44: 
fautor infimi generis hominum, odio 
alienae honestatis, Liv. 1, 47: honesta- 
tem omnem amittere, consideration, re- 
spect, Cic. Rose. Am, 39,114. In plur.: 
ceteris ante partis bonestatibus atque 
omni dignitate fortunaque aliquem pri- 
vare, id. Mur. 4o, 87. 2, Meton.: 
causa, in qua omnes houestates civi- 
tatis, omnes aetates, omnes ordines una 
consentiunt, respectable persons, id. Sest. 
§1, 109. |] Aonourableness of cha- 
racter, honourable feeling, honour, ho- . 
nesty, probity, integrity, virtue: ubi est 
autem dignitas, nisi wbi honestas? id. 
Att. 7, 11: tam perditus, tam ab omnl 
non modo honestate sed etiam simulatl- 
one honestatis relictus, id. Rab. perd. 
8, 23: honestatem propter se expeterc, 
id. Off. 1,2: et in laude justitia utili- 
tasque tractantur, et in consiliis hones- 
tas, Quint. 3, 4, 16: sunt qui tradant 
eum (Staberium Erotem) honestate 
pracditum, an honourable, noble cha- 
racter, Suet.Gramm.13. 92, Transf. 
of things: beauty, grace (rare): testu- 
dinis, Cic. Q. Fr. 3,1: si est honestas 
in rebus H pee de quibus dicitur, ex- 
sistit ex rei natura quidam splendor in 
verbis, id, de Or. 3, 31, 125. 
$03 
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hinesté, adv. honouradbly, nobly: 
honeste natus, of noble birth, Suet. Aug. 
43. = Eff, decently, becomingly, property, 
creditably, virtuously: neque illa ma- 
trem satis honeste tuam sequ! potcrit 
comes, Pl. Merc. 2, 3, 69: unde mundior 
exiret vix libertinus honeste, Hor. S. 2, 
» 12: vestiti, Varr. L. L. 8, 16, 111, 
4 31: Cuucretia) tum quoque jam mo- 
riens, ne non procumbat honeste, respi- 
cit, Ov. F. 2, 833: (Caesar) sinum ad 
ima crura deduxit, quo honestius cade- 
ret, Suet. Caes. 82: valde se honeste 
gerunt, Cic. Att. 6, 1: honestius hic 
quam Q. Pompeius, id. Off. 3, 30, 109: 
quae in nostris rebus non satis honeste, 
in amicorum flunt honestissime, id. Am, 
16, 57: atiquid recte honesteque di- 
cere, id. Rep. 1, 2: beate et honeste 
vivere, ib. 4, 3: honeste facere ac di- 
cere, opp. turpiter, Quint. 11, I, 14: 
iste quidem veteres inter ponetur ho- 
neste, fairly, properly, Hor. Ep. 2, 1, 
43: fastigium nunc honeste vergit in tec- 
tum inferioris porticus, Cic. Q. Fr. 3, 1. 

hénesto, ovi, atum, 1. v.a. [hones- 
tus] to honour, dignify, adorn, grace, 


embellish: quum me tanto honore ho- | 


nestas, Pl. Capt. 2, 2, 106: non dignus 
homines honore honestatos v:debam, 
Sall. C. 35: tantam laudem, quanta vos 
me vestris decretis honestatis, nemo est 
assecutus, Cic. Cat. 4, 10, 20: ad eum 
augendum atque honestandum, id. Off. 
2, 6, 24: a quibus, si interdum ad forum 
deducimur, si uno .basilicae spatio ho- 
nestamur, diligenter observari videmur 
et coli, are honoured by being accompa- 
nied through. the basilica, id. Mur. 34, 
yo: summi viri Gracchorum et Flacci 
sanguine non modo se non contamina- 
runt, sed etiam honestarunt, id. Cat. 1, 
12, 29: quem vuitus honestat, dedeco- 
rant mores, Ciaud. Laud. Stil. 1, 26: 
nec domo dominus, sed domino domus 
honestanda est, Cic. Off. 1, 39, 139: 
caput (avis) piumeo apice honestante, 
Plin. 10, 2,2: formam pudor honesta- 
bat, Curt. 6, 2: exornatio est, qua uti- 
mur rei honestandue et locupletandae 
causa, adorn, Auct. Her. 2, 18, 28. 
hdénestiido, Inis, /. [id.) honowrable- 
mess, virtue: tua honestudo Danaos de- 
cipit diu. Att. in Non, 121, 1. 
hénestus, 1, um, adj, [honos] ve- 
garded with honour, enjoying respect or 
consideration, honoured, distinguished, 
honourable, respectable, noble: quum 
honos sit praemium virtutis Judicio stu- 
dioque civium delatum ad aliquem; 
qui eum sententiis, qui suffragiis adep- 
tus est, is mibi et honestus et honoratua 
videtur, Cic, Brut. 81, 281: satis hones- 
tam honoratamque imaginem fore, Liv. 
36, 40: honestus homo et nobilis, Cic. 
Mur. 36, 75: amplae et honestae fami- 
line plebeiae, illustrious and honour 
able families, ib. 7, 15: bonis parentibus 
atque honesto loco natus, in a respect- 
able station, id. Tusc. §, 20, 58: Caes. 
B. G. §, 45: quum Sabinas honesto 
ortas loco virgines rapi jussit, Cic. 
Rep. 2, 7: Polla, Nursiae honesto ge- 
nere orta, Suet. Vesp. 1: equite Romano 
in primis honesto et ornato, disltn- 
guished, eminent, Cie. Fam. 13, I4: 
crant complures honesti adolescentes, 
senatorum filii et ordinis equestris, 
Caes, B. C. 3, 51: publicani, homines 
honestissim{ atque ornatissimi, Cic. 
Manil. 7, 17: milites honestissimi sui 
gencris, Cacs. B. C. 1,20: vitginis ho- 
nestae vaticinatione, Suet. Galb. 9: deus 
auctor culpae honestior erat, Liv. 1, 4: 
tam grave, tam firmum, tam bonestum 
miunicipium, Cic. Fam. 13, 4: hones- 
tissimus conventus, Quint. 1, 2, 9: dies 
honestissimus nobis, Cic. Fam. 1, 2: 
atque erit illa mihi mortis honesta dies, 
Prop. 3, 21, 34: honesta paupertas, Vell. 
129, 3: omnium honestarum rerum 
egens, nol able to live suitably to his 
rank, Sall.J.14. — J. deserving of ho- 
nour, honourable, respectable, creditable, 
worthy, virtuous, decent, proper, becom- 
ing: ut (civium vita) opibus firma, 
copiis locuples, gloria ampla, virtuto 
honesta sit, Cic. Att, 8, 112: in convivio 
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moderato atque honesto, id. Mur. 6, 13: 
aequa et honesta postulatio, id. Kosc. 
Am. 2, 7: honestum ac probabile no- 
men, id. Caecin. 25, 71: ut honesta prae- 
scriptione rem turpissimam tegerent, 
Caes. B. C. 3, 32: honesta certatio, Cic. 
AM. 9, 32: res, causa (opp. turpis), 
Auct. Her. 1, 3, 5: honesta res dividitur 
in rectum et laudabile, id. 3, 2, 3: ho- 
minum honestissimorum testimoniis non 
credere, Cic. Verr. 1, 49, 128: honesta 
soror, virtuous, chaste, Hor. S. 2, 3, §8: 
vita honestissima, Cic. Rose. Am. 14, 
48: labor, Quint. 12, 7, 10: vitae insti- 
tuta sic distant, ut Cretes et Aetoli latro- 
cinari honestum putent, Cic. Rep. 3,9: 
honestum quibusdam rapto_ vivere, 
Quint. 3, 7, 24: honestius est de amico- 
rum pecunia Jaborare quam de sua, Cic. 
Fam. 13, £4: honestum id intelligimus, 
quod tale est, ut detracta omni utilitate, 
sine ullis pracmiis fructibusve per se 
ipsum possit jure laudari, id. Fin. 2, 14, 
45. (ii) Subst. honestum, i,.».—ho- 
nestas, mo. 11. 1: honestum aut ipsa 
virtus est aut res gesta virtute, ib. 
§, 23, 66: sive honestum solum bonum 
est, ut Stoicis placet, sive quod hones- 
tum est, id summum bonum est, id. Off. 
3, 3, 13: formam quidem ipsam et tan- 
quam faciem honesti vides, ib. 1, 5, 14: 
omnis honesti justique disciplina, Quint. 
12, 2, I: quo (honesto) detracto quid 
poterit beatum intelligi? Cic. Tusc. 5, 
15, 45: de honesto ac bono, Quint. 2, 2, 
5: honesta ac turpia, Cic. Leg. 1, 16, 

4. 2, Trausf. of things, esp. of 
personal appearance: noble, fine, hand- 
some: ille erat honesta facie et liberali, 
Ter. Eun. 4, 4, 1§: facies, Suet. Tib. 68: 
caput, Virg. Aen. 10, 133: nec, si quid 
honesti est, jactat habetque palam, 
quacrit, quo turpia celet, Hor. S. 1, 2, 
84: asini, Varr. R. R. 2, 6. 2: equi, 
Virg. G. 3, 81: ager honestiur, Varr. 
R. Kh, 1, 4,2: tunc ora rigantur honestis 
imbribus (7. e. lacrimis), Stat. ‘Th. 2, 234. 
honor or honos, Gris (old gen. hon- 
orus, like venerus, Inscr. Grut. 207, 2), 
m. [akin to onus: lit. @ burden, a 
charge: hence] public honour, official 
dignity, office, post, preferment: the 
high offices of the Roman state were 
called honores, v. Smith’s Ant. 613: 
quaestura, primua gradus honoris, Cic. 
Verr, Act. 1, 4: habet honorem quem 
petimus, i.e. the aedileship, id. Div. in 
Caecil. 22: ille honoris gradus, id. Sull. 
29, 82: equites Romanos in tribunicium 
restituit honorem, Cacs. B. C.1, 99 jin.: 
honoris jacturam sui, reipublicae causa, 
aequo animo tulisse, the loss of his ap- 
pointment (as proconsul of Gaul), ib. 1, 
: honore abiit, Suet. Aug. 26: depo- 
sito honore, ib. 36. In plur.: populum 
Romanum hominibus novis industriis 
libenter honores mandare semperque 
mandasse, Cic. Verr. 4, 34, 81: qui (po- 
pulus) stultus honores snaepe dat indig- 
nis, Hor. S, 1, 6, 1§: ascendere ad ho- 
nores, Cic. Brut. 68, 241: honoribus am- 
plissimis et laboribus maximis perfuugi, 
id, Fam. 1, 8: magistratus atque ho- 
nores cupere, Suet. Aug. 26. 2, ho- 
nour, repule, esteem: honos est prae- 
mium virtutis judicio studioque civium 
delatum ad aliquem, Cic. Brut. 81, 281: 
is qui vere appeliari potest honos, non 
invitamentum ad tempus, sed perpetuae 
virtutis est praemium, fd. Fam. ro, to: 
honos alit artes omnesque incenduntur 
ad studia gloria, id. Tusc. 1, 2, 4: gratia, 
dignitate, honore auctus, Caes. B, G: 1, 
3: amplissimis honoribus et praemits 
ecorari, Cic. de Or. 1, 54, 232: aliquem 
praccipuo honore habere, Caes. B. G. 5, 
54: suum cufique honorem et gradum 
reddere, Cic. Rosc. Am. 47, 136: apud 
eum sunt in honore et in pretio, ib. 28, 
97: (Druides) magne sunt apud eos ho- 
nore, Cacs. Bb. G. 6, 13: honorem acci- 
pere, Cic. Att. 9, 2, A: quod (¢.¢e medi- 
um ex tribus sedere) apud Numidas 
honori dueitur, Sall. J. tr: rite suum 
Baccho dicemus honorem, honour, praise, 
ae G. 2, 393: tanto ille vobis quam 
mihi pejorem honorem habuit, worse 
honour, i.e. greater dishonour or dise 
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grace, Q. Metell. in Gell. 12, 9: exsilif 
honor, 1. ¢. honourable exile, Tac. H. 1, 
21. Of things : honour, esteem, value: 
physicae quoque non sine causa tribu- 
tus idem est honos, Cic. Fin. 3, 22, 73. 
ornatus ille admirabilia, propter quem 
ascendit in tantum honorem eloquentia, 
id. Or. 36,125: quae nunc sant in ho- 
nore vocabula, Hor. A. P. 41: apud an- 
tiquos piscium nobilissimus habitus aci- 
penser nullo in honore est, Plin. bet 
27:. vino Pramnio etixm nunc Os 
durat, id. 14, 4 5. 8. Particular 
phrases: honoris causa, oud of respect : 
C. Curio, quem ego hominem honoris 
potius quam contumeliae causa nomina- 
tum volo, Cic. Verr. Act. 1, 7, 18: quem 
honoris causa nomino, id. . A 2, 
6: toties hunc et virum bonum esse 
dixisti et honoris causa appellasti, id. 
Rosc. Com. 6,18. (ii) praefari or dicere 
honorem, to make an excuse for using 
any phrase=by your leave, or saving 
your presence: si dicimus: ille patrem 
strungulavit, honorem non praefamur. 
Sin de Aurelia aliquid aut Lollia, honos 
praefandus est, id, Fam. 9, 22: haec 
sunt quac retulisse fas sit, ac pleraque 
ex his non nisi honore dicto, Plin. 28, 8 
24: honos auribus sit, Curt. 5, 1 : 

}J. Meton.: any thing given asa 
mark of honour, a reward, acknowledg- 
ment, recompense, fee, @ sacrifice, fu- 
neral rites, a legacy, etc.: Curio misi, 
ut medico honos haberetur et tibi daret 
quod opus esset, Cic. Fam. 16, 9: gemi- 
num pugnae proponit honorem, 
Aen. 5, 365: nil victof honoris ex opibus 
posco, Sil. 9, 199: dicite, Pierides, quo- 
nam donetur honore Neaera, Tib. 3, 1, 
5: nec Telamon sine honore recessit 
Hesioneque data potitur, Ov. M. 11, 
216: arae sacrificiis fument, honore, do- 
nis cumulentur, Liv. 8, 33 : divum tem- 
plis indicit honorem, Virg. Aen. 1, 632: 
nullos aris adoleret honvres, Ov. M. 8, 
942: meritos aris mactavit honores, Virg. 
Aen. 3, 118: cernit ibi moestos et mortis 
honore carentes, ib. 6, 333: solutus bonos 
cineri, Val. Fl. 3, 357: nec quaerimus, cui 
acquiratur, sed cui honus habitus est, the 
honorary legacy, Julian. Dig. 34, 5, 3. 

2, an ornament, grace, charm, beauly 
(poet.): silvis Aquilo decussit bono- 
rem, Virg. G. 2, 404: December silvis 
honorem decutit, Hor. Epod. 11, 6: po- 
puleus cui frondis honor, Val. Fl. 6, 
296: notus in vultus honor, Hor. Epod. 
17,18. In plur.: laetos oculis afflarat 
honores, Virg. Aen. 1, 591: hinc tibi 
copia manabit ad plenum benigno ruris 
honorum opulenta cornu, Hor. Od. 1, 19, 
16; nullum ver usquain nullique aesta- 
tis honores, Sil. 3, 487. (lfence It. 
onore; Fr. honneur.) 

honorabilis, e, adj. [honoro] that 

procures honour or esteem, honourable 
(tare): baec ipsa sunt honorabilia quae 
videntur levia atque communia, salu- 
tari, appeti, decedi, assurgi, Cic. de Sen. 
18, 62: honorabilior omnuium, Vulg. Dan. 


13.4 

hondrabiliter, adv. honewably : 
honorabiiiter coiebatur, Amm. 29, 2: 
sepelire, Capitol, Macr. 5. 

honorarium, ii, x. (se. donum) [ho- 
nos} @ present made on being admitted 
to a past of honour, a douceur, hono- 
rary: decurionatus, Traj. ap. Plin. Ep. 
10, I14: carac cognationis, Tert. Jdol. 
10: advocatorum, Ulp. Dig. 50, 13, 1. 

honorarius, a, um, adj. [id.] per- 
taining to honour, done for the sake of con- 


Serving honour, honorary : quum essem 


in provincia legatus, quamplures ad prae- 
tores et consules vinum honorariam da- 
bant: nunquam accepl, ne privatus qul- 
dem, Cato in Isid. Orig. 20, 3: frumentum, 
Cic. Pis. 35, 86: cumulus, @ cenotaph, 
Suet. Ciaud. 1: arbiter, one chosen oué 
of respect by the parties themselves 
(opp. to one chosen by the judge), Cic. 
Tuse. §, 41, 120: arbitria (opp. judicia 
legitima), id. Rose, Com. 5, 15: opera 
Copp. severitas jalcley id. Caccin. 2, 

: tutor, Paul. Dig. 23, 2, 6t: vacca, 
te. an honorary affering (opp. to a sin- 
offering), Inscr.; ludi, given by the ma- 
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gistrates to the people, Suet. Aug. 32: 
Tunus, a post of honour, Gell. 16, 13: 
codicilli, honorary letiers patent, Cod. 
Theod. 6, 22 : docere debitum est, delec- 
tare honorarium, permovere necessa- 
rium, is done out of respect for the au- 
dience, voluntarily, Cic. Opt. gen. 1, 3. 
I. In law : pertaining to the praeto- 
rian law, or law of custom, the common 
law (in opp. to written laws): (jus) 
honorarium dicitur, quod ab honore 
toris venerat, Pomp. Dig. 1, 2, 2, 
ro: actio, Ulp. ib. 30, 1, 28: obligato, 
ian. ib. 20, 1, § : successor, Ulp. ib. 
46, 4, 13 fin. 
hondraté, adv, with honour, honour- 
ably: quam illum ut honorate nec se- 
cure continet? Vell. 2, 129: quod filium 
honorate custodierant, Tac. H. 4, 63. 
Comp.: utrum contumeliosius expule- 
rint, an revocaverint honoratius, Just. 
5,4. Sup.: aliquem honoratissime ex- 
ci Val. Max. 2, fo, 2. 
nonoratlo, onis, f. [honoro] a marie 
of respect, honour: Arn. 7, 221: Mart. 
- 15:4 
hanoratus, a, um, Part. [honoro]. 
{], Adj. honoured, ; ho- 
le, le, distinguished: 
qui honorem sententiis, qui suffragiis 
adeptus est, is mihi et honestus et ho- 
noratus videtur, Cic. Brut. 81, 281: satis 
honestam gether ras imaginem fore, 
Liv. 36, 40: clari et honorati viri, Cic. 
de Sen. 7, 22 : homo et princeps, id. Off. 
I, 39, 138: honvratus et nobilis Thucy- 
dides, id. Or, 9, 32: Achilles, Hor. A. P. 
120: cani, Ov. M. 8, 9: praefectura, Cic. 
Planc. 8, 19: amici, t.¢. courtiers, Liv. 
4°, §4: rus, granted as a mark of ho- 
nour, Ov. M. 15, 614: sedes, Tac. A. 2, 
63. Comp.: Dionysius apud me hono- 
ratior fuit, quam apud Scipionem Pa- 
naetius, Cic. Att. 9,12: spes bonvratio- 
ris militiae, Liv. 32, 23. Sup.: genus 
pollens atque honorutissimum, Pl. Capt. 
2, 2, 28: honoratissimo loco lectus, Vell. 
2, 76: honoratissimac imaginis vir, Liv. 
3,58: decretum, id. 27, 10: genus as- 
eensus, Tac. G. 11. , Esp. honoured 
by a public office, filling a post of ho- 
nour, honourable, respec honora- 
tus praetor, Ov. F. 1, §2: consul hono- 
ratus vir, id. Pont. 4, 5, 1: honoratior, 
VelL 2, 4 fin. : familia honorata magis 
quam nobilis, Eutr. 7,18: si quis forte 
honorntorum, decurionum, possessorum, 
Cod. ‘Theod. 9, 27,6: honoratae comae, 
t.e of @ high magistrate, Ov. Pont. 2, 


2, 92. 

Réndrificé, adv. in an honourable 
or respectful manner : aliquid de aliqno 
honorifice praedicare, Cic. Phil. 13, 13, 
33: respondere alicul, ib. 7, 8, 23: con- 
surgitur, id. Verr. 4, 62, 138: promit- 
tere, Q. Cic. Petit. cons. 11, 44. Comp.: 
ut nemin! sit triumpbus honorificen- 
tius quam mibi salus restitutioque per- 
scripta, Cic. Pis. 15, 35: neo liberalius 
nec honorificentius se potuisse tractari, 
id. Fam. 13, 27. Sup.: aliquem hunort- 
ficentissime appellare, ib. 6, 6: literae 
tuae quum amantissime tum honorifi- 
centissime scriptae, id. Att. 14, 13 B. 

honG6rificentia, ac, f. [honorificus] 
a@ doing of honour, honour: imperialls, 


Symm. Ep. 6, 36: Vop. Aur. 25. 
honorifico, avi, atum, 1. v. a. [id.] 


lo do honour to, to honour: Lact. 4, 


24 fin. . 
énorificus, a, um, adj. [honor 
facio] that does or confers honour, ho- 
nourable: nunquam ab eo mentio de 
me nisi honorifica, Cic. Phil. 7, 15, 39: 
quum tu a me rebus amplissimis atque 
honorificentissimis ornatus esses, id. 
Fam. 5, 2: orationem meam in te bono- 
rificam fuisse, fb.: honorificentissima 
verba, id. Phii. 14, 11, 29: docebat quae 
senatus consulta, quamque honorifica 
in eos facta essent, Caes. B. G. 1, 43: 
seria partitur (Domitius Marsus) in tria 
genera, honorificum, contumelioswun, 
medium, Quint. 6, 3, 108: P. Clodius in 
eanatu sub honorificentissimo ministerii 
titulo M. Catonem a re publica relc- 
gavit, Vell. 2,45. Comp.: Nep. Eum. 1. 

hénOriger, ¢ra, trum, aij. [honor 
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gero} that brings honour, honourable: 
nota virginitatis, Tert. Virg. vel. ro. 
hénori éta, ae, m. onor peto] 
striving for honours, ambitious: App. 
Dogm. Plat. 2. p. 20. 
hénéro, avi, atum, 1. v. a. (depon. 
honoratas est, Sol. 1 jin.) [honor] to 
honour, respect; to adorn, ornament, 
embellish, decorate: mortem ejus (Ser. 
Sulpicii) non monumento sed luctu pub- 
lico esse honorandam putarem, Cic. Phil. 
, 3, §: ornandi honorandique potestas, 
ib. 5, 17, 45: honorandus sum, quia ty- 
rannum occidi, Quint. 3, 6,74: Amphia- 
raum sic honoravit fama Gracciae, Cic. 
Div. 1, 40, 88: virtutem, id. Phil. 9, 2, 
4: populum congiariis bonoravit, pre- 
sented, Vell. 2, 129: nisi in arena passi 
sunt se honorari, Ulp. Dig. 3, 1, 1: ho- 
noratus equestri statua, Vell. 2, 61. 
hon6rus, 2, um, adj. [honor ; cf. de- 
corus from decor] worthy of honour, 
honourable: Stat. 5,40. [i]. that 
confers honour, honourable: carmen, 
glorifying, Val. Fl. 4, 342: fama, Stat. 
Th. 2, 629: mors, ib. 4, 230: quae in 
Drusum patrem Germanici honora et 
magnifica Augustus fecissct, ‘lac. A. 
3 5- 
honos, oris, v. honor. 
honus and honustus, v. onus. 
hoplitites, ae, ™. inner a heavy- 
armen man: Plin. 35, 10, 36, § 71. 
hoplémiachus, i, . =o7Aopaxos, & 
heavy-armed combatant, a sort of gla- 
diator: Suet. Cal. 35: Mart. 8, 74. 
hora, ae (old gen. sing. hora, Lucr. 
1, 101§: abl. plur. horabus, Inscr. Orell, 
no. 4601), f.= apa (lit. a definite 
space of time, fixed by natural laws, 
as in Greek), an hour (among the Ro- 
mans, of varying length, according to 
the time of year, from sunrise to sunsct 
being reckoned as 12 hours): hora hi- 
berna, Pl. Ps. 5, 2, 11: acstiva, Mart. 
12,1, 4: viginti millia passuum horis 
quinque duntaxat aestivis conficienda 
sunt, Veg. Mil. 1, 9: horam aimplius 
jam in demoliendo signo moliebantur, 
Cic. Verr. 4, 43, 95: iidem eadem pos- 
sunt horam durare probantes? Hor. Ep. 
I, ¥, 82: ternas epistolas in hora dare, 
Cic. Fam. 15, 16: in hora saepe ducen- 
tos versus dictabat, Hor. S. 1, 4 9: pri- 
mum dormiit ad horas tres, Cic. Att. 
10, 13: quatuor horarum spatio ante- 
cedens, Caes. B. C. 3, 79 fin.: quatuor 
aut plures aulaea premuntur in horas 
Hor. Ep. 2, 1, Kel hora quota est? 
what o'clock is tt? id. 8. 2, 6, 44: quum 
a puero quaesisset horas, Plin. 7, 53. 
54, § 182: si te grata quies et primam 
somnus {n horam delectat, Hor. Ep. 1, 
17, 6: hora secunda postridie, Cic. Quint. 
6, 25: ea res acta est, quum hora sexta 
vix Pompeius perorassct, usque ad ho- 
ram octtvam, Cic. Q. Fr. 2, 3: hora pri- 
ma noctis, Suet. Aug. 76: tribus noc- 
turnis, id. Cal. 50: id quidem in horam 
diei quintam vel octavam spectare ma- 
luerint, ¢. e. towards the place of the 
sun in the heavens at the fifth or eighth 
hour, Plin. 14, 15, 16: hic tu fortasse 
eris diligens, ne quam ego horam de 
meis legitimis horis remittam, of the 
hours allowed to an orator, Cic. Verr. 1, 
, 25: hora partus, the hour of one’s 
rth, natal hour, Suet. Aug. 94: hora 
natalis, Hor. Od. 2, 19, 19: hora mortis, 
Suet. Dom. 14: coenae, id. Claud. 8: 
pugnae, id. Aug. 16: somni, id. Dom. 
21: ad horam ventire, at the hour, punc- 
tually, Sen. Q. N. 3, 16: clavum muta- 
tur in horas, every hour, hourly, Hor. S. 
2, % 10: in horas, id. Od. 2, 13, 14. 
9. Proverb.: in horam vivere, to 
care only for the passing hour, to live 


from hand to mouth: Cic. Phil. 5, 9, 25. 


(ii) omnium horarum homo (amicus, 
eic.), ready, active, well disposed at all 
times, Quint. 6, 3, 110: Suet. Tib. 42. 
3, Meton. in plur.: a dial, clock: 
quum machinatione quadam moveri ali- 
tot videmus, ut sphacram, ut horas, 
ic. N. D. 2, 38, 97: videt oscitantem 
judicem, mittentem ad horas, sending to 
sce the time, id, Brut.54, 200. fj, Poet. 
in gen.: time, time of year, season: 


HORIZON 


quamcumque deus tib{ fortunaverit ho- 
ram, Hor. Ep. 1, «1, 22: mihi forsan, 
tibi quod negarit, porriget hora, id. Od. 
2, 16, 3r: ne fluitem dublae spe pendu- 
lus horae, id. Ep. 1, 18, r10: qui recto 
vivendi prorogat bo ib. 1, 2, 41: 
extremo veniet mollior hora die, Prop. 
2, 28, 16: nunquam te crastina fallet 
hora, Virg. G. 1, 426: sub verni tempo- 
ris pee ud A. P. 302: genitalis 
an ora, - G 35, $4: flagrantis 
atrox hora Caniculae, or Od. 3.1359: 
hae lutebrae incolumem tibi me pracs- 
tant Septembribus horis, id. Ep. 1, 16, 
16: arbor ipsa omnibus horis pomifera 
est, at all seasons, all the year round, 
Plin. 12, 3, 9,915. (Hence It. ora; Fr. 
re; Eng. hour.) 
héraeum, i, %.—dpatoy (sc. rdpe- 
0s), @ pickle made of young fishes: Pl. 


nant, Vit. S. Mart, 4, 364. 

horariiim, fi, 2. [id.] @ dial, clock: 
Censorin, de Die nat. 23 med, 

horconia, ae, f..a species of Cam- 
panian vine: Plin. 14, 2, 4, § 35. 

horctum et forctum pro bono dice- 
bant, Fest. s. v. 

horda, ae, f. (old form of forda), a 
cow that is with calf: quae stcrilis est 
vacca, taura appellata; quae praegnans, 
horda: ab eo fustis dics bordicalia 
nominantur, quod tune hordac boves 
immolantur, Varr. R. R. 2, 5, 6. 

hordéacéus, a, um, adj, [hordeum] 
oideiake 4 to or made of barley: farina, 
Cato R. R. 157, 5: panis, Plin. 18, 11, 
26: farrago, Col. 11, 2, 99: pira, Jarley- 
pears, i. e. ripe at the barley-harvest, 
Col. 5, 10, 18, 

hordéaring (ordearius and hordifa- 
ue) a, um, adj. [id.] of or relating to 
barley: pira, barley-pears, i.e. pears 
that are ripe af barley-harvest, Plin. 
15, 15, 16: pruna, id. 15, 13, 12: hor- 
diarium aea, quod pro hordeo equiti 
Romano dabatur, Fest. s. v.: antiquis- 
simum in cibis hordeum, sicut Athenien- 
sium ritu apparct et gladiatorum cog- 
nomine, qui hordearii vocabantur, Plin. 
18, 7, £4: hunc eundem M. Coelius hor- 
dearium rhetorem appellat, dcridens ut 
inflatum ac levem et surdidum, Suet. 
Rhet. 2. 

hordéius, 2, um, adj. [id] of or 
relating to barley; lolligiunculae, PL 
Cas. 2, 8, 58. 

hordédlus, i, m. dim. [id.] a sty in 
the eye: Marc. lempir. 8. 

hordéum (ordeum), i, . [perh. con- 
nected with horridus, on acc. of the stiff 
beards attached to its cars] Larley: Flin. 
18, 7, 10 and 33: Cato R. R. 35, 2: Col. 
2,9,38q.° Liv. 29,13. Pliny (18, 9,18) 
mentions various kinds which appeur 
to be: (i) two-roned barley, H. disti- 
chum ; (i siz-rowed barley, H. hexa- 
stichum, the latter of which is now cul- 
tivated {n many varieties, chiefly in the 
mountains of Italy. The “hordenm 
murinum,” Plin. 22, 25, 65, is our wall- 
barley, H. murinum, Linn. In plu. : 
Virg. E. 5, 36: id.G. 1, 317: Plin. 18, 9, 
1, § 56. Though Quint. (1, 5, 16) says: 
hordea et mulsa non alfo vitiosa sunt, 
quam quod singularia pluraliter effe- 
runtur. (Hence It. orzo; Sp. orzuelo; 
Fr. orge.) 

hordicaélia, v. horda and fordus. 

hordicidia, v. fordicidia. 

hordus, v. fordus. 

héria (also oria) ae, f. a@ small ves- 
sel, a fishing-sniack: Vl. Rud. 4, 2, §: 
GelL to, 25. 

héridla ae, f. dim. [horia] a skiff, 
fishing-boat: Pi. Trin. 4, 2, 100. 

horior, 3. v. dep. to urge, incite, en- 
courage: hortatur quod vulgo dicimus, 
veteres nonnulli horitur dixerunt, ut 
Ennius libro XVJ. (29): prandcre jubet 
horiturque. Idem in X. (28): boritur 
induperator, Diom. p. 378 P. [root ror 
iM on, also seen in hortor, orior, and in 

I. Sp-vupe, Op-7}, Op-paw, etc.] 

hdcizon. ontis, m.=opigwy (xvxdAos 
or ap) the circular line which bounds 
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our view, the horizon (pure Lat. finiens 
and finitor): Macr. S. Scip. 1, 15 jfin.: 
id. Sat. 7, 14 fin.: Hyg. Astr. 1, 4. 
{]. @ tine drawn through the centre 

of a sun-dial: Vitr. 9, 8. 

horménos, i, ™.=<dppevos, the Greek 
name of wild asparagus, Asparagus 
tenuifolius, Linn.: Plin. 19, 8, 42 fin. 

hormésicn, ii, n.=dpprjocov, an 
unknown precious stone, perh. yellow 
onyx: Phin. 37, 10, 60.- ; 

hormindédes, is, m. = oppuvwdns, @ 
hormin-stoné, i.e. a precious stone re- 
lea horminum in colour: Plin. 34, 
10, 60. 

horminum, i, %.=<dppvov, the herb 
clary, a kind of sage, Salvia horminum, 
Linn.: Plin. 22, 25, 76. 

horno, adv. during this year: horno 
messis magna fult, Pl. Most. 1, 8, 3. 

horndtinus, a, um, adj. [hornus) of 
this year, this year’s: nuces, Cato R. 
R. 19, 2: frumentum, Cic. Verr. 3, 18, 
45: virgae, Col. 5, 6 fin. . 

hornus, 3, um, adj. [contr. for hori- 
nus = wpves from wpa} of this year, 
this year’s: agni, Prop. 4, 3, 61: fruge, 
Hor. Od. 3, 23, 3: vina, id. Epod. 2, 47: 
palea, id. Ss. 2,6,88, : 

hérdlégiaris, ¢, adj. [horologium] 
pertaining to a clock: templum, i.e, 
sr aa with @ clock, Inscr. Orell. no. 
1296, ae, 
hérdlégicus, a, um, adj.= apodo- 
yes: pertaining to a clock: Mart. Cap. 
1 
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hordldégium, fi, ». = wpodAdyroy, a 
clock, either a sun-dial, or a water-clock : 
Plin. 2, 76, 78: id. 7, 60, 60: Cic. Fam. 
16, 18. (Hence It, oriuolo; Sp. reloz.) 

horoscdpium, li, 2. = wpogKoreior, 
an instrument used in the casting of 
nativities: Sid. Ep. 4, 3. 

horoscopo, 1. v. n. = wpocxoréw, to 
take the time of one's nativity, to draw 
@ horoscope: Manil. 3, 296: Firm. Math. 


§i-%2 
h6roscépus 4, um, adj.=apookdros, 
that shows the hour: vasa, Plin. 2, 92, 
"4: Mart. Cap. 6, 194. = JJ, Subst. 
horoscopus, i, m. a nativity, horoscope : 
Pers. 6, 18: Aug. Civ. D. 5, 2 sq. 
horréarius, ii, m. [horreum] the 
superintendent of a storehouse or ma- 
gazine: Labeo Dig. 19, 2, 60, , 9: 
horréaticus, a, um, adj. Lid.) per- 
taining to a storehouse: species, 7%. e, 
the corn stored up in a magazine, Cod. 
Theod. 11, 14, 3. 
horrendus, a, um, Part. [horreo]. 
§}, Adj. dreadful, terrible, fearful, 
terrific, horrible: horrendum ct dictu 
video mirabile monstrum, Virg. Aen. 3, 
26: truces korrendaeque imagines, Plin. 
Pan. §2: silva invia utque horrenda, 
Liv. 9, 36: Hor. Od. 3, 3, 45: rabies, id. 
S. 2, 3, 323: diluvies, id. Od. 4, 4, 297: 
tempestas, Vell. 2, roo: nox, Ov. fF. 
6, 140: vox, Val. Fl. 1, 210: lex erat 
horrendi carminis, Liv. 1, 26: juvenis 
Parthis horrendus, Hor. S. 2, 5, 62: 
pallor utrasque fecerat horrendius as- 
sag ib. 1, 8, 26: res borrenda relatu, 
v. M.15, 298: horrendum dictu! Virg. 
Aen. 4,454. Neut. adverb.: belua Ler- 
nae horrendum stridens, ib. 6, 288 : arma 
horrendum sonucre, ib. 9,732. ff, In 
a good sense: wonderful, awful, rener- 
able (poct.): horrenda virgo (Camilia), 
ib. t1, §07: horrendae procul secreta 
Sibyllae, ib. 6, ro: tectum augustum, 
ingens, horrendum silvia et religione 
purentum, ib. 9, 172. 
horrens, entis, Part. [horreo]. fj]. 
Adj. ible, fearful, horrid (poet. and 
rare): horrens Arcadius sus, Lucr. 5, 
25: borrentique atrum nemus imminet 
umbra, Virg. Aen. 1, 165: horrentes 
Marte Latinos, ib. 10, 237: horrensque 
feris altaribus Esus, Lucan. 1, 440. 
horrentia, ae, /. fia. a shuddering, 
orror: Tert, adv, Marc. 24 med. 
horréo, 2. v. 7. and a. to stand on 
end, stand erect, to bristle: in corpore 
Re ut arista in spica hordel, horrent, 
arr. L. L. 6, 6, 64, § 49: setae densis 
similes hastilibus borrent, Ov. M. 8, 
285° ee horrere sacros doluit Latona 
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capillos, Tib. 2, 3, 23: horrentibus per 
totum corpus villis, Plin. 8, 40, 61 fin.: 
horrentes barbae, Petr. 99: borrentibus 
scopulis gradum inferre, Plin. Pan. 81: 
horrentes rubi, Virg. G. 3, 315: horren- 
tibus hastis, id. Aen. 10, 198: horrebant 
densis aspera crura pilis, Ov. F. 2, 348: 
horret capillis utmarinus asperis echinus 
aut currens aper, Hor. Epod. 5, 27: draco 
squamis crepitantibus horrens, Ov. H. 
12, 101: sparsis hastis longis campus 
splendet et horret, Enn. ap. Macr. S. 6, 
4: Liv. 44, 41: mare quum horret fluc- 
tibus, ts rough, Att. in Non. 422, 33: 
duris cautibus horrens Caucasus, Virg. 
Aen. 4, 366. fj, Meton.: to shake, 
tremble (rare): corpus ut impulsae se- 
getes Aquilonibus horret, Ov. H. 1o, 
139. Q, Esp. to shake or shiver with 
cold (poet, and rare): i etiam do- 
minae, quamvis horrebis et ipse, algentis 
manus est calfacienda sinu, id. A. A. 
2, 213; horrenti tunicam non reddere 
servo, Juv. 1,93: sola pruinosis horret 
facundia s, Petr. 83. 3, to 
tremble, shudder, quake with fright: and 
more freq. act. : to shudder or be fright- 
-ened at, Absol.: totus, Parmeno, tremo 
horreoque, postquam aspexi hanc, Ter, 
Eun. 1, 2, 4: Lk. Extimuit tum illa? 
Me. Horret corpus, cor salit, Pl. Cist. 2, 
3» 2: arrectis auribus horrent quadru- 
pedes monstrique metu turbantur, Ov. 
M. 15, 516. With ace.: si qui imbe- 
cillius horrent dolorem et reformidant, 
Cic. Tuse. §, 30, 85: deorum (consclen- 
tiam) horrere, id. Fin. 1, 16, 51 : ingrati 
animi crimen, id. Att. 9,2, A.: ipsam 
victoriam, id. Fam. 4, 3: Ariovisti 
crudelitatem, Caes. B. G. 1, 32: nomen 
ipsum accusatoris, Quint. 12, 7,1: pau- 
pceriem, Hor. S. 2, §, 9: onus, id. Ep. r, 
17, 39: iratum mare, id. Epod. 2, 6: 
strictas secures trepida cervice, SiL 6, 
695: te ncgligit aut horret, Hor. Ep. 1, 
7,64: quem dives amicus odit et borret, 
ib, 1, 18, 25: horrent admotas vulnera 
cruda manus, Ov. Pont. 1, 3,16. With 
infin. or relative clause: ego vestris 
armis armatus non horrui in hunc lo- 
cum progredi, Cic. Agr. 2, 37, ror: hor- 
reo dicere, Liv. 7, 40: dominatio tanto 
in odio est omnibus, ut quorsus erup- 
tura sit, borreamus, Cic. Att. 2, 21: 
quemadmodum accepturi sitis, horreo, 
id. Phil. 7, 3,8. With sadj.: eo plus 
horreo, ne illae mugis res nos ccperint, 
quam nos illas, Liv. 34, 4. 4, to 
Shudder with amazement, to be asto- 
nished, amazed (very rare): quac me- 
hercule ego, Crasse, quum tractantur in 
causis, horrere soleo, Cic. de Or. 2, 45, 
188, §, to look eel or frightful, 
to be terrible, dreadful, horrid (rare); 
possetne uno tempore florere deinde vi- 
cissim horrere terra, id. N. D. 2, 7, 19: 
quaedam loca frigoribus hiemis intole- 
rabiliter horrent, Col. 3, 4, 9: nec fera 
tempestas toto tamen horret in anno, 
Ov. F. 1, 495. Fig.: horrebant saevis 
omnia verba minis, id. R. Am. 664, 

horrédlum, i, 2. dim. [herreumt) 
a a barn or granary: Val. Mas. 4, 
1 fin, 

horresco, herriil, 3. v. n. and a, 
incep, [herreo] to rise on end, stand 
erect, to bristle up, grow rough : rettulit 
ille gradus horrueruntque comue, Ov. 
F. 2, 502: tum segetes altae campique 
natantes lenibus horrescunt flabris, 
Virg. G. 3, 199: brachia cocperunt 
ni horrescere villis, Ov. M. 2, 478: 
horrescit telis exercitus asper utrimque, 
Kun. Ann. 14, 13: ut ille qui navigat, 
quum subito mare coepit horrcscere, to 
become rough, Cic, Frgm. in Non. 423, 
vA 1, Meton. to begin to shale or 
tremble: (pueila) borrult, ut steriles 
agitat quas ventus, aristar, Ov. A. A. 
1, 552. 2. Esp. to begin to shake, 
shudder, or tremble for fear, to become 
Srightened, terrified. Absol.: horresco 
‘misera, mentio quolies fit partitionis, 
Pl. Truc. 1, 2, 93: quin etiam ferae, 
sibi injecto terrore mortis, horrescunt, 
Cic. Fin. §, 11, 31: horresco referens, 
Virg. Aen. 2, 204: horrescit visu subito, 
ib. 6, 710. With ace.:dum procellas 


cautus borrescis, Hor. Od, 2, 10, 3. 
morsus futuros, Virg. Aen. 3, 394: 
nulios visus, Val. Fl. 6, 453. 3, &@ 
grow fearful, terrible, dreadful (very 
rare): in terra quoque ut horrescant 
(fulmina), Lucr. 6, 261: subitis. hor- 
rescit turbida nimbis tempestas, Bil. 1, 


134. 

horréum, !, ». a storehouse; esp 
for preserving grain, a barn, granary, 
magazine: illi Capuam cellam atque 
horreum Campani agri esse voluerunt, 
Cic. Agr. 2, 33, 89: si proprio condidit 
horreo, quicquid de Libycis verritur 
areis, Hor. Od. 1, 1, 9: illius inumensse 
ruperunt horrea messes, Virg. G. 1, 49: 
si, quicquid arat impiger Appulus, oc- 
cultare meis dicerer horreis, Iicr. Od. 3, 
16, 24. For other things: deri- 
pere horreo amphoram? ib. 3, 28, 7: ar- 
gentum, quod in domo, vel intra hor 
reum usibus ejus fait, Paul. Dig. 34, 2, 
33. Poet. of a beehive: Virg. G. 


horribilis, e, 
fearful, dreadful, horrible: quod hance 
tam tetram, tam horribilem tamque 
infestam rei publicae pestem toties jam 
effugimus, Cic. Cat. 1, 5, 11: homini 
accidere nihil posse, quod sit horribile 
aut pertimescendum, id. Fam. 5, 21 fin.: 
species, Caes. B. G. 7, 36: spectaculum, 
Sall. J. ror: sonitus, ib. 99: di magni, 
horribilem et sacrum libellum ! Cat. 14, 
12: tempestas, Cic. Rep. 2, 6: formi- 
dines, id. Fin. r, 19, 63: borribiles mi- 
serosque casus, id. de Or. 3, 3, 11: Mars 
Crells? rutilus horribilisque terris, id. 

ep. 6,17: horribile est causam capitis 
dicere, horribilius priore loco dicere, id, 
Quint. 31,95. |}. In colloquial lang. 
sometimes in a good sense: astonishing, 
amazing, tremendous: sed hoc répas 
(t. e. Cuesar) horribili vigilantia, cele- 
ritate, diligentia est, id. Att. 8,9 fin. : 
uterque juravit, intcr nos. perituram 
esse tam horribile secretum, Petr. 21. 

horribiliter, adv. amazingly : hor- 
biliter scripsisti banc orationem, M, 
Aurel, ap. Front. Ep. 2, 6 
horricémis, ¢, adj. [horreo coma} 
with hair on end, bristly, shaggy: canes, 
App. M. 4, p. 151: hircus, ib. 7, p. 192. 
orrid6, adr. roughly, saragely, 
severely, sternly: vixit semper inculte 
atque horride, Cic. Quint. 18, 59: hore 
ride inculteque dicere, id. Or. 9, 28. 
ornamentis utetur horridius, ib. 25, 86: 
a mitius aut horridius, Tac. H. 1, 
2. 


horridilus, a, un, adj. dim, [hor- 
Sactral Geat al up, projecting forth, 
protuberant; rough, ragged, rude: pa- 
pillae, Pl. Ps. 1, 1, 66: Mart. 10, 98, 9: 
shes Sapte horridulum trita donare 
acerna, shabby, poor, Pers. 1, §4. : 
Fig.: tua illa borridula mihi! atque il 
comta visa sunt, Cie. Att. 2, 4: oratio- 
nes Catonis, id. Or. 45, 152. 

horridus, 2, um, adj. [horreo) 
standing on end, sticking out, rough, 
shaggy, bristly, prickly: non bac bar- 
bula, qua ista delectatur, sed illa hor- 
rida, quam in statuis antiquis et ima- 
ginibus videmus, Cic. Cocl. 14, 33: 
caesaries, Ov, M. 10, 139: pluma, 
id. Am. 2, 6 5: sbi horridi pill, 
Col. 9, 3, 1%: apes horridae aspectu, 
Plin. 11, 18, 19: sus, Virg. G. 4, 407: 
videar tibi. amarior berbis, horridior 
rusco, id. KE. 9, 42: densis hastilibus 
herrida myrtus, id. Aen. 3, 23: arbor 
spinis, Plin. 12, 15,34. ff. Transf. 
rough, rude, rugged, wild, savage, hor- 
rid: horrida siguis chlamys, Val. FI. s, 
558: membra videres horrida pacdore, 
Lucr. 6, 1268: pecudis jecur horridum 
et exile, Cic. Div. 2, 13, 30: borrida 
villosa corpora veste tcgant, Tib. 2, 3, 
45: pastor, Ov. M. 1, 514: Ilia caltu, id. 
Am. 3, 6, 47: Acestes in jaculis ct pelle 
Libystidis ursae, Virg. Aen. 5, 37: Sil- 
vanus, Hor. Od. 3, 29, 22: Aetnensis 
ager et ong he Leontinus erat de- 
formis atque horridus, Cic, Verr. 3, 13, 
47 fin.: horridior locus, Ov. Pont. 1, 3, 
83: silva fuit, Jate dumis atque {llice 
nigra horrida, Virg. Acn. 9, 382: eedes 


HORRIFER 


Taenari, Hor. Od. 1, 34, 10: inde senilis 
Hiems tremulo venit horrida passu, Ov. 
M. 15, 212: quum Juppiter horridus 
austris torquet aquosam hiemem, Virg. 
Aen. 9, 670: December, Mart. 7, 36, 5: 
stiriu, Virg. G. 3, 366: grando, ib. 1, 
449: tempestas, Hor. Epod. 13, 1: fluctua, 
fb. 10, 3, Poet.: si premerem ventosas 
horridus Alpes, shuddering, Ov. Am. 2, 
16, es spodos si tungatur ba ae sapoe 
tem horridum praestat, horrid, Plin. 34, 
13, 33: Tuta silvestris horrida ad effec- 
tum est, id. 20, 13, 61: literae tristes et 
horridae, Quint. 12, ro, 28. = Jj, Fig.: 
rough in character or manners, rude, 
blunt, stern, unpolished, uncouth: ut vita 
sic oratione durus, incultus, horridus, Cic. 


: 


ry 


HORTATUS 


not ruffled, agitated, id. 5, 2. 
Fig. of speech: pena: ese 
veterem illum horrorem malim quam 
istam novam licentiam, Quint. 8, 5, 34. 
Il. Transf. @ shaking, trembling: 
tremulo. ramos horrore moveri, Ov. M. 
2 345: horror soli, Flor. 2, 6. 9, 
sp. a shaking, shivering, chill, cold-fit, 
ague-jit: mihi frigidus horror membra 


-quatit, Virg. Aen. 3, 29: frigusa voco 


ubi extremae partes membrorum inal- 
scunt: horrorem, ubi totum corpus 
ntremit, Cels. 3, 3: Atticam doleo tam 
diu: sed quoniam jam sine horrore es 
epero esse ut volumus, Cic. Att. 12, 
Jjin.: horrorem tertianae et quartanae 
winuere, Plin. 22, 25, 72 fin. 3,4 


Brat, 31, 117: vir paulo horridior et | shaking, shuddering, qualcing, trembling 


durior, Plin. Ep. 3, 3: non ille, quan- 
quam Socraticis madet sermonibus, te 
negliget horridus, Hor. Od. 3, 21, 10: 


| 


with fright; dread, terror, horror: est 


-et frigida multa, comes formidinis, aura, 
‘qua ciet horrorem membris et concitat 


fidens Juventus horrida brachiis, ib. 3, |-artus, Lucr. 3, 292: ea res me horrore 
4, 50: Germania, ib. 4, 5, 26: gens, Virg. | afficit, Pl. Am. 5, 1, 16: di immortales, 
Aen. 4, 746: horridus ira (Boreas), Ov, ' qui me borror perfudit ! quam sum golli- 
M. 6, 685: vita, Cic. Quint. 30, 93: , citus, quidnam futurum sit! Cic. Att. 8, 


virtus, Sil. sz, 205: aspera, tristi, hor- 


6: me luridus occupat horror spectantem 


rida oratione, Cic. Or. 5, 20: horridiora | vultus etiamnum caede madentes, Ov. 
verba, id. Brut. 17, 68: sermo, Quint. | M. 14, 198: frigidus artus, dum loquor, 


9. 4, 3: quaedam genera dicendi horri- 
diora, id, 12, 10, ro: numerus Satur- 
pius, Hor, Ep. 2, 1, 157: ita de horridis 
rebus nitida- est ofatio tua, Cic. de Or. 
3> 14, 51. QQ, causing horror, terrible, 
Srightful, horrid: (for horribilis) ; hore 
ridiore aspectu esse, Caes. B. G. 5, 14: 
Ceres, tunc herrida cerni, Lucan. 3, 
347: turba horrida aspici, Sen. Q. N. 3, 
We vis horrida tcli, Lucr. 3, 171: acies, 

irg. Acn. 10, 408; castra, id. E. ro, 
23: proelia, id. G. 2, 282: arma, Ov. M. 
1, 126: virga (mortis), Hor. Od. 1, 24, 
16: fata, Virg. Aen. 11, 96: Jussa, ib. 4, 
378: pavpertas, Lucr. 6, 1281. 

ho er, Sra, rum (old gen. plur. 
horriferum, Pac, in Cic. Or. 46, 155), 
adj. [horror fero) that brings shudder- 
tng, trembling or terror, terrible, dread- 
Jul, horrible, horrific (poet.): unde hor- 
rifer Aquiloni’ stridor gelidas molitur 
nives, Att. in Cic. Tusc. 1, 28, 68: 
Boreas, Ov. M. 3, 65: axis, Val. FI. 5, 
518: nix, id. 5, 307: prodigium horri- 
ferum, Pac. in Cic, Or. 46, 155: aestus 
(Tartari), Lucr. 3, 1025: Erinnys, Ov. 
M. x, 725: genus ferarum, Lucr. 5, 519: 
voces, id. §, ¢ 

horrificalis, ¢, adj. [horrificus] 
erated terror, horrific: Att. in Non. 
226, 4. 

horrificé, adv. in a manner to cause 
dread, with affright : Lucr. 2, 610. 

horrifico, avi, atum, 1. v. a. {horri- 
ficus] fo make rough or terrible; to 
cause terror: flatu placidum mare ma- 
tutino horrificans Zephyrus, ruffling, 
Cat. 64, 271: ore ferarum et rictu horri- 
ficant galeas, Sil. 3, 389: carcer, ca- 


tenae, fuga, exsilium horrificaverant | Fam. 9, 14: mihi 


, 


| 


horror habet, ib. % 29t: spectare in 
cadem arena feras horror est, Plin. 23, 
I, 2. 4. dread, veneration, religious 
awe: his ibi me rebus quacdam divina 
voluptas percipit atque horror, Lucr. 3, 
29: hic nuninis ingens horror, Val. FI. 
2, 433: arboribus suus horror inest, 
Lucan, 3, 411 : animos horrore imbuere, 
Liv. 39, 8: perfusus horrore vencra- 
bundusque, id. 1,16. §, that which 
causes dread, a terror (poet.): serrae 
‘stridentis horror, Lucr. 2, 411: validi 
ferri naturae frigidus horror, id, 6, 1o10: 
Scipiades, belli fulmen, Carthaginis 
horror, id. 3, 1047: jacet campis Cartha- 
ginis horror, Sil. 15, 340. 

horsum, adv. [contr. from buc vor- 
sum) hitherwards, hither, this way: 
horsum pergunt, Ter. Hec. 3, 4, 36: 
horsum se capessit, Pl. Rud. 1, 2, 83. 

hortamen, Inis, 2. [hortor] an in- 
Citement, encouragement, czhortation : 
non est hortamine longo nunc, ait, uten- 
dum, Ov. M. 1, 2979: Decii eventus, in- 
gens hortamen ad omnia pro re publica 
t.udenda, Liv. 10, 29. In plur.: viris hor- 
tamina, Val. I'l. 6,93: cibos et hortamina 
pugnontibus gestant, Tac. G. 7. fin. 

hortamentum, i, 7. [id.] an incite- 
ment, encouragement: ea cuncta Ro- 
manis hortamento erant, Sall. J. 98: 


‘cecleritatis, Gell. 13,24. In plur.: mag- 


na hortamenta animi, Liv. 7, 11: horta- 
menta victoriae, Tac. H. 4, 18. 
hortatio, snis, f. [{d.] an encourage- 
anent, exhortation : hoc loco non 
hortatione neque pracceptis, sed preci- 
Lus tecum fraternis ago, Cic. Q. Fr. 1, 
1, 14: hortatio non est necessaria, id. 
ta tua est hortatio, 


dignitatetn, had made terrible, Flor. | £1. Fin. 5, 2, 6: ille in castigationem, 


3, 22, 10. 
vatum pracdicta piorum terribili mo- 
nitu horrifieant, cause horror, Virg. 


Aen. 4, 465. 
horriffous, 8, um, adj. [horror fa- 
cio} that causes shuddering or terror, 
terrible, dreadful, frightful, horrific: 
bustum, Lucr. 3,919: letum, Virg. Aen. 
42, 851: ruinae (Aetnae), ib. 3, 591: 
fulmen, Val. FL 2, 97: acta, fd. 3, 423: 
esesaries, Lucan. 2, 372: poena, Gell. 


20, I fin. 
horripilatio, Snis, f. Thorstpiio) a 
bristling of the hair: Vulg. Eccl. 29, 15. 
horripilo, 1. v. 2. Phorrsa pilus] zo 
bristle unith hairs, be shaggy: aures im- 
modicis horripilant auctibus, App. M. 


3, p- 140. ‘ 
forristnas, a, um, adj. [horrco so- 
nus } sounding dreadfully, that makes a 
horrid sound (poet.): fretum, poct. Cic. 
2, 30, 23: flatus, Lucan. 2, 455: 
fragor, Lucr. 5, t10: fremitus, Virg. 
Aen. 9, 55: catlo, ib. 6, 573: buxus, 
Val. Fl. 2, 584: flagellum, id. 7, 149. 
horror, Sris, m. (horreo] a standing 
on end, standing erect, bristling (in this 
sense poct. and rare): comarum, Lucan. 
§. 1§4: pontus non horrore tremit, was 


Absol.: multaque praeterea | hic in hortationem amorum compcsitus, 


Quint. 3, 8, 54: clamor (oppidanorum) 
P-rmixtus hortatione, Sall. J. 60: re- 
migum, Liv. 40, 4: Hortationes ad 
philosophiam, the title of a treatise by 
Augustus, Suet. Aug. 85. __ 

hortativus, a, um, adj. [id.] that 
serves for encouragement or exhortation, 
hortative : genus (divendi), Quint. §, 10, 
83: adverbia, 7. ¢. eja, age, etc., Prisc. 
p. 1021 P. 

hortator, Sris, m. [id.] an inciter, 
encourager, exhorter : quum ejus studii 
tibi et hortator et magisier esset domi, 
Cic. de Or. 1, 55, 234: studiorum, Quint. 
10, 3, 23: scelerum, Virg. Aen. 6, 529: 
isto bortatore, auctore, intercessore, Cic. 
Rosc. Am. 38, 110: hortatore non egetis, 
id. Phil. 11, 2, 3: quasi in mari solet 
hortator remiges hortarier, Pl. Merc. 4, 
2,5: animorum hortator Epopeus, Ov. 


- 3, 619. 

horté trix, icis, f. adj. [id.] inciting, 
encouraging, or exhorting: floria hor- 
tatrix animusi leti, Stat. Th. 9, 917: 
ila velut hortatrix manus, t. 11, 
3, 103. 

hortatus, fis, m. [id.] incitement, 
encouragement, exhortation; haec vox 
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‘hujus hortatu praeceptisque conformata, 


nonnullis aliquando saluti fuit, Cic. 
Arch. 1, 1: alfornm consiiio, hortata, 
auctoritate, id. Fam. 13, 29: suorum 
omnium hortatu, Caes. B. C. 3, 86: hor- 
tatu suo, Ov. Tr. 5, 14,46. In plus.- 
id. M. 3, 242: Val. Fl. 3, 550. ; 
_ hortensis, ¢, adj. [hortus] pertain- 
ing to a garden: lira, Col. 9 4 4 
hortensius, a, um, adj. [id.] per- 
taining to a ga : bulbi, Plin. 20, 9, 
40: batis, id. 26,8, 50. fj, Subst.: 
hortensia, orum, 2. plu. garden-herbs : 


hortor, atus (horto, Prise. p. 07 P: 
So pass.: Varr. ib. p. 793 P.: Gell. 15, 
13; Auct. B. Hisp. 1), 1. 0 a. dep. 
{root Hor: v.horior] to urge strongly, 
to incite, instigate, encourage, cheer, 
exhort: constr. with acc. either alove 
or followed by acc. denoting the pur- 
pose with or without ad or in: with 
simple acc. of the object: with acc. of 
the pers. and abl, of the object with de: 
with subj.: with inf. or absol. With 
acc. only: haec, quae supra scripta 


‘Plin. 19, 6, 31: fb. 8, 42. 


‘sunt, eo spectant, ut te horter ct sua- 


deam, Cic. Fam. 13, 4: timentem, Ov. 
M. 10, 466: celeres canes, id. H. 4, 41: 
terribiles hortatus equos, id. M. 5, 421: 
vitulos, Virg. G. 3, 164: senex in culina 
clamat: hortatur cocos: quin agitis 
hodie? Pi. Casin. 4, 1,6: hortari ccepit 
eundem verbis, quae timido quoque pos- 
sent addere mentem, Hor. Ep. 2, 2, 35. 
With ad or in and ace.: ad laudem 
milites hortari, Cic. Prov. Cons. 4, 9: 
ad concordiam, Quint. 6, 1, 50: ad quaer- 
endum, id. §,12, 1: paribus Messapum 
in proelia dictis ‘hortatur, Virg. Aen. 
II, 524: in amicitiam jungendam, Liv. 
43,19. With de: lisdem de rebus etiam 
atque etiam bortor, quibus superioribus 
literis hortatus sum, Cic. Fam. 4, 9: de 
Aufidiano nomine nihil te hortor, ib. 16, 
19: aliquem de concilianda pace, Caes, 
B.C. 1,26. With swbj.: Pompeium et 
hortari et orare ut magnam infamiam 
fugiat, non desistemus, Cic. Fam. 1,1: 
petit atque hortatur, ut de eo statuat, 
Caes. B. G. 1, 19 jin.: magno opere to 


-hortor, ut meas orationes studiose legas, 


Cic. Off. 1, 1, 3: ego vos hortari tanitum 
possum, ut amicitiam omnibus rebns 
humanis anteponatis, id. Am. 5, 17: te 
sedulo et moneo et hortor, ne cujus- 
quam misereat, Ter. Hec. 1,1, 7: hor- 
tatur eos, ne unimo deficiant, Caes, B. 
C. 1,19: Labienum TreLoniumque hor- 
tatur ad eam diem revertantur, id. B. 
G. 6, 33 jfin.: quid ego vos, de vestro 
impendatis, hortor? Liv. 6, 15: hore 
tatur et monet, imitetur vicinum suum 
Octavium, Suet. Aug. 3 fin. With ace. 
of the object: sin tu (quod te jamdudum 
hortor) exieris, Cic. Cat. 1, 5,12: equi- 
dem pacem hortari noun desino, id. Att. 
", 14 fin.: me miseram ! cupio non per- 
suadere quod hortor, Ov. H. 19, 18%. 
With acc. pers. and inf.: (Daedalus) 
ante volat, hortaturque sequi, Ov. M. 8, 
215: (Chariclem medicum) remanere 
ac recumbere hortatus est, Suet. Tib. 
92. Absol.: Sigambri, hortantibus its 
quos apud se babebant, finibus suis ex- 
cesserant, Caes. B. G. 4, 18 fin.: hor- 
tante et jubente Vercingetorige, ib. 
7, 26. , Of inanimate or abstract 
subjects: pol benefacta tua me hor- 
tantur, tuo ut imperio paream, PL. Pers. 
5,2, 60: multae res ad hoc consilium 
Gallos hortahbantur, Caes. B. G. 3, 18: 
secundum ea multae res eum bortaban- 
tur, quare sibi eam-rem cogitandum et 
susciplendam putaret, ib. 1, 33: Cle. 
Sest. 3, 7. 3, Proverhb.: bortari 
curtentem, to spura willing horse, id. 
Fin. 5, 2,6: id. Att. 13,45. 4, Esp. 
to exhort soldiers befure a battle: Sa- 
binus suos hortatus, cupientibus signum 
dat, Caes. B. G. 3,19: pauca pro tem- 
pore milites hortatus, Sall. J. 49: suos 
hortando ad virtutem arrigere, ib. 23. 


hortiidlis, e. adj. [hortns] pertain- 
ing toa garden : pecs strychni, App. 


: pastinaca, ib. 8. 


hortilanus, 4 um, adj. [hortulus] 
pertaining toa garden : hortulunus mari- 
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timusque secessus, Tert. Poen. 11: por- 
cellus, 7. ¢. stuffed with garden-herbs, 
Apic. 8, 7 med. lj. Subst. hortula- 
nus, i, m. @ ga : Macr. S. 4, 3 
beatae App. 4, p. 143. (Hence It. orto- 


hortiilus, i, 2. dim. [hortus] a little 
garden: Cat. 61,92: Juv. 3, 226: Plin. 
35,10, 36,§ 105: as part of a vineyard: 
Col. 4, 18, 2. In plur.: hortuli, gar- 


den-grounds, Cic. Off. 3, 14, 58 9, 
Trausf.: Cupidinis, i. e. mu- 
liebria, App. ’Avex. 14. it. Fig.: 


cujus (Democriti) fontibus Epicurus hor- 
tulos suos irrigavit, Cic. N. D.1, 43, 120. 
ortus, i, m. an inclosed place for 
plants, hence, a garden, @ pleasure gar- 
den, fruit-garden, kitchen-garden, vine- 
yard: Col. 10, 11, 3: Plin. 19, 4, 19 &9.: 
Cic. de Sen. 16, 56: horti Epicuri, in 
which Epicurus taught, id. Fin. 5, 1, 3. 
jj, Transf.: a villa, country-seat: 
in XU. tabulis legum nostrarum nus- 
quam dominatur vilia, semper in sig- 
nificatione ea hortus, in horti vero here- 
dium, Plin. 19, 4, 19, § 50. Q, For 
olera, garden-stuff, vegetables, greens: 
tag aaa 8, 2: Hor. S. 2, 4, a8; bis 
e the Gr. xnros, pudenda muliebria: 
Poet. in Anth. Lat, 1, p. 686: also the 
steriors of a boy: <Auct. Priap. 5. 
Irom the same root come cohors; Gr. 
épros; Eng. garden, yard.] (Hence 
t. giardino; Sp. and Fr. jardin.) 
hospes, itis, m. Cfem. hospita: cf. 
antistita from antistes, sospita from 
sospes, sacerdota from sacerdos, etc.) 
akin to hostis, ¢ v.] a visitor, guest, 
riend, £évos: in doma clari hominis, in 
quam et bospites multi recipiendi et 
admittenda hominum cujusque modi 
multitudo, Cic. Off. 1, 39, 139: libri 
inter Cratippi commentarios tanquam 
hospites recipiendi, ib. 3, 33, 121: acci- 
ae hospitem, id. Fam. 9, 26 fin. : non 
ospites, sed percegrini atque advenae, 
id. Agr. 2, 34, 94: habuisses non hospi- 
tem, sed contubernalem, id. Fam. 9, 20: 
ct hostem et hospitem vidit, id. Div. 2, 
3% 79: id factum ex suis hospitibus 
Caesar cognoverat, Caes. B. G. §, 6: in 
suos uiotos hospitesque quaerebant, id. 
IB. C. x, 74: hospes fumiliae vestrae, 
Cic. Ain. 11, 36: homo multorum hospi- 
tum, id. Cluent. 59, 163: mihi longum 
post tempus venerat hospes, Hor. S. 2, 
2, 118: si vespertinus subito te oppres- 
serit hospes, ib. 2, 4, 17. Fem.: me- 
amne hic in via hospitam, quae heri 
hue Athenis cum hospite advenit meo, 
Pl. Mil. 2, 6, 8: Cic. Att. 5, 1. If, 
Trausf. like the Gr. févos: he who 
treats another as his guest, a@ hust: al- 
terum ad cauponem devertisse, ad ho- 
spitem alterum, id. Div. 1, 24, §7: ten- 
dimus hince recta Buneventum, ubi sedu- 
lus houspes paene macros arsit dum 
turdos versat in igne, Hor. S. 1, 5, 91: 
succinctus, ib, 2, 6, 107: amabilis, id. 
Ep. 2, 2, 132. Hence used at once of 
host aud guest: per dexteram istam te 
oro, quam regi Deiotaro hospes huspiti 
porrexisti, Cic. Deiot. 3, 8: non hospes 
ab hospite tutus, Ov. M. 1,144. Fem.: 
femina primaria, Servilia, vetere Dionis 
hospita, Cic. Verr. 2, 8, 24: figura et 
lineamenta hospitae, ib. 2, 36, 89: 
Helene, Hor. Od. 1, 15,2 In late Lat. 
of @ concubine: Inscr. Orell. 20, 2669. 
2, Opp. to a native, a stranger, 
Soreigner: adeone hospes hujusce ur 
bis, adeone ignarus es disciplinae con- 
suetudivisque nostrae, ut haec nesclas? 
Cic. Rab. perd. 10, 28: nec pereyrinus 
atque hospes in agendo, id. de Or. 1, 50, 
218; nos in nostra urbe peregrinantes 
errantesque tanquam hospites tui Libri 
quasi domum deduxerunt, id. Acad. 1, 
3.9. So in addressing a foreigner, like 
the Gr. geve, stranger: quum (Theo- 
Phrastus) percontaretur ex anicula 
quadam, quanti aliquid venderet, et 
respondixset illa atque addidissct, ZHos- 
, non pote minoris: tulisse eum: mo- 
este, KC non effugere hospitiy speciem, 
quum aetatem ageret Athenis optime- 
ue loqueretur, Cic. Bruf. 46, 192: 
Quint ote 2: Prop. 4, 1 1. 
§ 


HOSPITIUM 


foe tay boos gaan strange 
oreign: (i) hospes: hospes gemma, 
Pall. Insit. inté.: tecta, Stat. Th. 12, 
479: cymba, id. Silv. §, 1, 252: quo 
tutior hospita lustres aequora, Virg. 
Aen. 3, 377: tecta, Val Fl. 2, 650: 
flumina, Stat. Th. 4, 842: litora mundo, 
id. Silv. 3, 5, 75: honor, Claud. 1V. Cons. 
Hon. 650. (ii) hospita: bospita navis, 
Ov. F. 1, 340: terra hospita, Virg. Aen. 
3, §39: unda plaustris, bearing waggons 
on its surface, id. G. 3, 362. 
(Hence It. oste; Sp. huesped; Fr. hdte.) 
hospita, v. hospes. 
: hospitactilum, i, . [hospitor] an 
inn: Ulp. Dig. 9, 3, § dub. 
hospitalis, e, adj. [hospes] of or 
relating to a guest or host, egy iaeati 
illam ipsam sedem hospitalcem, in quam 
erit deductus, publicam populi Romani 
esse dicet, Cic. Agr. 2, 17, 46: dever- 
sorium, Liv. 21, 63 jin.: cubiculum, 
guest-chamber, a@ spare room, id. 1, 58: 
beneficia, id. 2, 14 fin.: aves, seé before 
a@ guest, Varr. R. 3, 2, 3: coena 
Augusti, Plin. 33, 4, 24: umbra, Hor. 
Od. 2, 3, 10: tessera, which guests gave 
to the host, Pl. Poen, 5, 2, 89 $q.: Jup- 
piter, the patron of hospitality, Cic. 
Deiot. 6, 18: non dubitavit illud insigne 
Penatium hospitaliumque deorum ex 
one oF tollere, hap oe 4, a 
; of Jupiter italis, Sen. 
é. N. 249: caedes, the murder of a 
guest, Liv. 25, 18: Theophrastus scri- 
bit, Cimonem Athenis etiam in suos 
curiales Laciadas hospitalem fuisse, 
Cic. Off. 2, 18,64: homo hospitalissimus 
amicissimusque, id. Verr. 1, 26, 65: tua 
illa Venus, id. ével. 2x, 52: tibi hospi- 
tale pectus, Hor. Epod. 147, 49. it. 
Subst.: hospitalis, is, m. @ guest: in- 
juriae potestatum in hospitales ad vi- 
sendum venientium, Hipponenses in 
necem ejus (delphini) compulerunt, 
Plin. 9, 8, 8, § 26. 9. hospitalia, ium, 
n, plu. apartments for guests: Vitr. 6, 
to. (ii) On the stage, two entrances on 
the right and left for persons supposed 
to come fron abroad: ib. §, 7. iit. 
Transf. of things: ut in Fucino lacu 
invectus amnis, in Lemanno Rhodanus: 
hic trans Alpes superiores in Italia 
muitorum millium transitu hospitales 
suas tantum nec largiores quam intu- 
lere aquas evehentes, foreign, i. e. that 
Slow through without mingling, Plin. 2, 
103, 106: nihil hospitalius mari (Cam- 
poume) : hine illi nobiles portus Cajeta, 
isenus, Flor. 1, 16: appulsus hospi- 
talium litorum, Plin. 2, 46, 45. (Hence 
lt, ospitale; Fr. hétel.) 
hospitalitas, atis, f. [hospitalis] 
hospitality: recte etiam a Theuphrasto 


‘est laudata hospitalitas, Cic. Off. 2, 18, 


64: Mart. 4, 64,28. = jj, a living asa 
guest in @ foreign country, @ sqourn- 
tng: animorum origo coelestls est, sed 
lege temporalis hospitalitatis hic ex- 
sulat, Macr. Somn. Scip, 1, 21 fin. 
hospitaliter, adv. hospitably, as a 
guest: iuvitati hospitaliter per domos, 
Liv. 1, 9: vocare (opp. hostiliter), id. 6, 
26: excipere aliquem, Curt. 7,6 med: 
ingredi ad deos Penates, Just. 8, 3. 
ospiticida fevoxrovos, Gloss. Phil. 
hospitiolam, i, x. dim, [hospitiun] 
a smalltinn: Ulp. Dig. 9, 3, §. ; 
hospitium, ii, . [hospes] hospi- 
tality: quos ego universos adhiberi 
liberaliter, optimum quemque hospitio 
amicitiaque conjungi dico oportere, Cic. 
Q. Fr. 1.1, 5: quocum mihi amicitiam 
rea publica concillavit, hospitium vo- 
luntas utriusque conjunxit, id. Deivt. 
14, 39: pro hospitio quod sibi cum eo 
esset, id. Verr. 2, 8,23: vetus hospitium 
renovure, id. Deiot. 3, 8: cgo bic hos- 
eearte habeo, Pl. Poen. 5, 2, 82: qui 
ospitio Ariovisti usus erat, Cacs, B. G. 
1,47: Jungimus hospitio dextras, Virg. 
Acn. 3, 83: indulge hospitio, ib. 4, 51: 
ut artuin solveret hospitiis animum, 
Hor. S. 2, 6, 83: renuntiare, Liv. 25, 18: 
huic paternum hospitium cum Pompcio 
jutercedebat, Caes. B. C. 2, 25: decer- 
hunt, ut cum fratre hospitium publice 
fierct, Cic. Vert. 4, 65, 145: publice pri- 


HOSTIFICUS 
vatimque hoypitia jungere, Liv. 1, 45: 
clientela Pema We provincialia, &e. 
at. 4, 11, 23. . @ hospitable recep- 
ten oe meton, a place where stran- 
gers are entertained, a ing, cham- 
bers for guests, an inn : te Arpinati 
videbimus et yy ers agresti accipie- 
mus, id. Att. 2, 16: quum ab eo mag- 
nificentissimo hospitio acceptus esset, 
id. Div. 2, 34, 99: hospitlo invitabit, id. 
Phil. 12, 9, 23: hic apud me hospitium 
tibi praebebitur, PL. Poen. 5, 2, 93: ex 
vita ita discedo tanquam ex hospitio, 
non tanquam ex domo, Cic. de Sen. 23, 
84: Piliae paratum est hospitium, id. 
Att. 14, 2: deductus a tratibus in 
nenorosum hospitium, Plin. 35, 11, 38: 
publicum, Liv. 5, 28: hospitia singulo- 
rum adire, Suet. Ner. 47: praetorianae 
cohortes per hospitia dispersae, 
in the inns, id. Tib. 37: hospitio prohi- 
bemur arevae, from landing, Virg. Aen. 
1, 540. ‘T'ransf. of animals: itque 
pecus longa in deserta sine ullis hos- 
pitiis, id. G. 3, 343: Plin. 10, 23, 33. 
mically: quid faciam nunc, si tres- 
viri me in carcerem compegcrint? ita 
peregre adveniens hospitio publicitus 
accipiar, Pl. Am. 1,1, 8: hospitio pug- 
nae scripetts ib. 140: nec confidentiac 
squam hospitium est, nec deverticulun 
dolis, id. Cupt. 8. (Hence lt. os- 
hospitivus a, um, adj. [hospes] 
9, Ss ? : 
pertaining toa host: viridaria, his host's, 


Spart. Hadr. 12. 

hospitor, atus, 1.v. dep. [id.] fo 
be a guest, to put up, lodge, sojourn: 
mensores postibus hospitaturi nomen 
ascribunt, Cod. Theod. 7, 8, 4. 2. 
Transf.: Gangem in quodam lacu hos- 
pitari; indo lenem fluere, Plin. 6, 18, 
22: castanea translata nescit hospitari 
pavetque novitatem, id. 17, 20, 34. — ff. 
Fig.: quid aliud voces animum quam 
ee in humano corpore hospitantem, 

n. Ep. 31. 

hostia, ae, f. [hostio, to strike, acc. 
to Fest. $.v.] an animal sacrificed, ao 
viciim, sacrifice: illud ex institutis 
pontificum et haruspicum non mutan- 
dum est, quibus hostiis immolandum 
cuique deo, Cic. Leg. 2, 12, 29: ca pro- 
digia partim majoribus hostiis partim 
lactentibus procururentur, Liv. 22, 1: 
majoribus hostiis rem divinam facere, 
id. 31, 5: Pseudvle, arcesse hustias, vice 
timas, lanios, ut ego huic sacrificem 
summo Jovi, Pl. Pseud. 1, 3, 93: hostias 
immolare, Cic. Div. 1, 42 95: hostias ad 
sacrificium praebere, id. Inv, 2, 31, 96: 
hostizue omnibus locis immolabantur, 
Hirt. B. G. 8, 51: C. Mario per hustias 
diis supplicanti, Sall. J. 63: nondum 
cum sanguine sacro hostia coelestes pa- 
cificasset heros, Cat. 68, 76: ad scclus 
perticiendum caesis hostiis, Cic. Clu. 68, 
194: mactata hostia, Hor. Od. 1, 19, 16: 
quadraginta hostiis sacrificare, Liv. 41, 
19: hostiis piare prodigia, Tac. H. 5, 
13: ruminales hostiae, Plin. 8, 51, 77: 
(Galli) humanis hostiis aras ac temp 
funestant, Cic. Font. 10, 21: bhumanis 
hostiis litare, Tac.G.9.  |j, Transf.: 
Hostia, a group of stars belonging to 
the constellation Centaurus: Hyg. Astr. 


3» 37. 
hostiatus, 4, um, adj. [hostia 
vided with victims: Pl, ee er 
hosticapas, hostlum captor, Fest. 
$. V. 
hosticus, a, um, adj. [hostis} 
taining lo an enemy, hostile: ager, Liv, 
44, 13: tellus, Ov. Pont. 1, 3,65: moc- 
nia, Hor. Od. 3, 2, 6: vindemia, Ov. F. 
893 : manus, Pi. Capt. 2, 1, 49: ensis, 
or. S. I, 9, 32: incursiones, Col. Pruef. 
) 19: tumultus, Flor. 3,10,17. Subst: 
osticum, i, m. the enemy's lerritory: 
castra in hostico incuriose posita, Liv. 
8, 38: raptae cx hostico messes, Plin. 
Pan. 29. Also enmity: hosticum spi- 
rare, Tert. Apol, 35. 
hostifer, éra, érum, adj. [hostis fero} 
hostile: Manil. 1, 420. 
hostificé, adv. hostilely: Att. in 
Nou. 224, 11. : 
hostificus, a, um, adj. [hostis facio) 
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Aostile: o diram hostificumque diem! 
eM aHae eae tis] pertaind 
ostilis, ©, adj. [hostis] pertaining 
to an enemy, hostile: amator simili’st 
oppidi hostilis, Pl. ‘Truc. 1, 2, 68: terra, 
Cic. Inv. 1, 55, 108: naves, Hor, Epod. 
9, 19: domus, ib. 5, 53: aratrum, id, 
Od. 1, 16,21: manus, Pl, Capt. 2, 2, 6r: 
cadavera, Sall. O. 61: vis, Pl. Capt. 2, 
2, $2: condictiones pactionesque, Cic. 
Off. 3, 29, 108: minae, Tac. A. 13, 59: 
metus, of the enemy, Sall. J. 41. Neut. 
absol.: prior Parthus apud Gaium in 
nostra ripa, posterior hic apud regem 
in hostili epulatus est, Vell. 2, rox yin. 
2, Esp. in divination: hostilis 
pars, opp. to pars familiaris, the part 
of the entrails that related to the enemy, 
ucan, 1, 622, I]. tike an enemy, 
poditiost imago, Cie; Hab, perd. oy 24: 
08 » Cic. . perd. 9, 24: 
hostilem in modum vexare, id. Prov. 
Cons. 3, 5: in hunc hostili odio est, id. 
Cluent. §, 12: spiritus, Tac. H. 4, 57: 
ne quid ab se hostile timeret, Sall, J. 
88: cacdem, fugam aliaque hostilia por- 
tendant, ib. 3: legati retulerunt, omnia 
hostilia esse, Liv. 21, 16: multa hostilia 
audere, Tac, H. + rg: facere, Sall. J. 
107: loqui, Tac. H. 2, 66: induere ad- 
versus aliquem, id. A. 12, 40: apibus 
inimica est nebula: aranei quoque vel 
maxiine hostiles, Plin. 11, 19, 21. 
hostiliter, adv. like an enemy, in a 
hostile manner, hostilely : quid ille fecit 
hostiliter, Cic. Phil. 5, 9, 25: Liv. 2,14: 
Tac. H. 2, 85. 
hostimentum, i, ~. [hostio] @ re- 
compense, requital: hostimentum bene- 
ficii pensatio, Fest. s.v.: par pari datum 
hostimentum’st, opera pro pecunia, Pl. 
Asin. I, 3, 20, 
hostio, 4. v. a. to return like for 
like, to recompense, requite: hostire (ab 
antiquis) ponebatur pro aequare, Fest. 
s. v, status dies: quin promitto hostire 
contra, ut merueris, Pl. Asin. 2, 2, 110. 
hostio, 4. v. a. to strike: hostia 
dicta est ab eo, quod est hostire ferire, 
Feat. s.v.: quae mea comminus ma- 
chaera atque hasta hostibit e manu, 
Kenn. in Feat. ¢. v. redhostire. 
hostis, is, comm. orig. a stranger, 
Soret, ; afterwards transf. an enemy: 
equidem etiam {fllud animadverto, quod 
qui proprio nomine perduellis esset, is 
hostis vocaretur, lenitate verbi rel tris- 
titiam mitigatam. Hostis enim apud 
majores nostros is dicebatur, quem nunc 
peregrinum dicimus, Cic. OF. 1, 12, 
37. EN. @ foreign enemy in arms or 
of one’s country (opp. to inimicus, a 
private enemy, or one inimically dis- 
posed; though sometimes used of any 
adversary): qui copes) sueplus 
cum hoste conflixit quam quisquam 
cum inimico concertavit, Cic. Manil. 10, 
28: omnes nos statuit ille quidem non 
inimicos sed hostes, id. Phil. 11, 1, 3: 
debent oratori sic esse adversariorum 
hota consilia, ut hostium imperatori, 
Quint. 12, 1, 35: legiones hostium, PI. 
Am. prol. 136: (bellum) compellere 
intra hostium moenia, Cic. Rep. 1, 1: 
vita ex hostium telis servata, ib. 1, 3: 
ut eam (probitatem) vel in efs quos 
nunquam vidimus, vel, quod majus est, 
in hoste etiam diligamus, id. Am. 9, 29: 
hostem rapinis pruhibere, Caes. B. G. 1, 
1g: vetus hostis, Hor. Od. 3, 8, 21: 
terra marique victus hostis, id. Epod. 9, 
27: inimicus, hostis easet, tanta con- 
tumelia accepta, Cic. Verr. 2, 24, 58: 
sibi inimicus atque hostis, fd. Fin. 5, ro, 
. 29: horum omnium communis hostis 
oque, id. Verr. 2, 6,17: tam diis 
ominibnsque hostis, id. Phil. 2, 26, 64: 
acer Bupalo hostis (Hipponax), Hor. 
Epod. 6, 14: fas est et ab hoste doceri, 
Ov. M. 4, 428: di meliora piis errorem- 
a hostfbus illum! Virg. G. 3, 513. 
Jem.: hostis est uxor, invita quae 
ad virum nuptum datur, Pl. Stich. r, 2, 
83: nupta meretrici bost{s est, Ter. Hec. 
5. 2, 23: ut, quo die captam hostem 
vidisset, eodem matrimonio junctam 
acciperet, Liv. 30, 14: quum certa 
videbitur hostis, » A. A. 2, 461. 


HUCUSQUE 


9, Transf. of animals or things: 
qualem ministrum fulminis alitem in 
ovilia demisit hostem vividus impetus, 
Hor. Od. 4, 4, 10: rhinoceros genitus 
hostis elephanto, Plin. 8, 20, 29: of a 
piece in some game: unus cum gemino 
calculus hoste perit, Ov. A. A. 3, 358: 
fac, pereat vitreo’miles ab hoste tuns, 
ib. 2, 208: rerum ipsa natura non 
parens sed noverca fucrit, si facultatem 
dicendi sociam scelerum, adversam in- 
nocentiae, hostem veritatis invenit, 
Quint. 12, 1, 2. [Hostis and hospes 
contain the same root, which also ap- 
pears in the Germ. gast, Eng. guest. 
Bopp and Pott derive them from the 
Sans. ghas, “to eat,” and suppose that 
the latter part of hos-pes, hos-pit-is, 
contains the root peto: “hence hos-tis 
would mean, 1. one who is entertained ; 
2. & stranger; 3. an enemy; and hos-pes 
one who seeks food.} 

hostorium, li, 7. [hostio] an instru- 
ment used in levelling a measure of 
corn, etc., a strickle: Prisc. p. 688 P. 

hostus, i, m. [perh. a rustic corrup- 
tion of haustus] tre crop from an olive- 
tree: Cato R. R. 6, 2. 

hiic (Ric, Virg. Aen. 8, 423 Serv.: 
Inscr. Orell. no. 4471: Pl. Mere. 2, 2, 
49), adv. [hic] to this place, hither: 
huc illine venire, Ter. Ad. 4, 5, 39: jam 
huc adveniet miles, Pl. Buc. 2, 2, 44: 
poe huc me misit ad vos oratum meus, 
d. Am. prol. 20: quin huc ad vos venire 
propero? Cic. Rep. 6, 15: hine profecti, 
huc revertuntur, ib. 6, 13 fin.: huc raro 
in urbem commeat, Ter. Hec. 1, 2, 100: 
locus erat castrorum editus; huc magno 
cursu contenderunt, Cues. B. G. 3, 19: 
ubi arma esse sciam, huc veniam, Liv. 
35, 19. 2. With gen.: mulier ex 
Andro commigravit huc viciniae, Ter. 
And. 1, I, 43. 8, Huc illuc, huc 
atque illuc, huc et illuc, e¢c.: also, huc 
et illo, huc et huc, hither and thither: 
ne cursem huc illuc via deterrima, Cic. 
Att. 9, 9: velut salientes hue {lluc, 
Quint. 10, 7, 6: huc atque iiluc intuen- 
tem vagari, Cic. de Or. 1, 40, 184: tum 
huc, tum iiluc volant alites, fd. Div. 1, 
3, 120: hac illucque, Plin. 34, 6, 22: 

uc illucve, Cels. 6, 6, 36: sed jam ista 
sidcra huc et {illo diducet velocitus su., 
Sen. Ben. 5, 6 med.: ut ora vertat bue 
et buc euntium liberrima indignatio, 
Hor. Epod. 4, 9. 4. Huc usque, or 
in one word, hucusque, hitherto, thus 


Jar (rare): hucusque Sesostris exer- 


citum duxit, Plin. 6, 29, 34, § 1°74. I}. 
Transf.: hither, to this, lo these, to 
this point, so far: ut haec muito ante 
meditere, huc te es, haec cogites, ad 
huec te exerccas, Cic, Fam.1, 4: accedat 
huc suavitas quaedam oportet sermonis, 
id. Am. 18, 66: Massilienses naves 
longas expediunt numero XVLI. Multa 
huc minora navigia addunt, Caes. B. C. 
1, 56: legiones effecerat civium Ro- 
manorum [X. Huc Dardanos adjecerat, 
ib. 3,4 fin.: accedebat huc quod Dum- 
norix dixerat sibi regnum deferri, id. 
B. G. 5, 6: huc natas adjice septem, Ov. 
M. 6, 182: huc pertinet nobile apud 
Graecos volumen Heraclidis, Plin. 7, 52, 
53: huc unius mulleris libidinem esse 
prolapsam, Cic. Coel. 20, 47: rem huc 
deduxi, id. Cat. 2,2,4. 2, With gen.: 
huc arrogantiae venerat, ‘Tac. A. 3, 73. 
8. Hac et illuc: versare suam na- 
turam et regere ad tempus atque huc et 
illuc torquere ac flectere, Cic. Coel. 6, 
13: huc et illuc rapit, id. Off. 1, 28, ror: 
verses te huc atque illuc necesse est, 
id. Fin. §, 28, 86. 4, Huc usque or 
hucusque: mirum esset profecto, huc- 
usque profectam credulitatem antiquo- 
rum, Plin. 26, 4, 9, § 20: simulatio 
hucusque procedit, Quint. 5, 13, 22. 
§. With the demonstrative ce, and 
the interrog. part. ne, huccine: hither 
to? to this? so far?: huccine tandem 
omnia reciderunt, ut civis Romanus 
virgis cacderetur? Cic. Verr. §, 63, 163. 
With gen.: huccine rerum venimus? 
Pers. 3, 15. 
hucecine, @2dv. v. huc. 
hucusque, adv. v. hac 


HUMANITAS 


hui! enter7. An exclamation of as- 
tonishinent or admiration, diah! hol! 
oh! : hui, babae! basilice te intulisti et 
facete, Pl. Pers. 5, 2, 25: hui, dixti 
pulcre! Ter. Ph. 2, 1, 72: triginta? 
hui, percara est! ib. 3, 3, 25: videbam 
sermones: Hui! fratrem reliquit! Cic, 
Att. 6, 6: hui quam diu de nugis! ih 
13, 21. . 
hiijuscémddi and hujusmédi, v. 
modus. 
hiimané, adv. agreeably to human 
nature, humanly : vix humane patitur, 
Ter, Ad. 1, 2, 6§: intervalla vides hu- 
mane commoda, ironically, a@ good slep 
jor a@ man, Hor. Ep. 2, 2, Jo. fi. 
humanely, kindly, courteously, politely : 
Hirtium aliquid ad te cvpradws de me 
scripsisse, facile patior; feclt enim hu- 
mane, Cic, Att. 12, 44: humanissime 
locutus esses, id. Q. Fr. 3, 1. 
hiimanitas, atis, /. [humancs] hu- 
man nature, humanity; the condition 
of being a man; the qualities proper to 
mankind as a race: magna est vis bu- 
manitatis, multum valet communio 
sanguinis, Cic. Rosc. Am. 22, 63: na- 
turas hominum vimque omnem humani- 
tatis penitus perspicere, id. de Or. 1, 12, 
53: humanitatis societas, id. Rep. 2, 
26: communis humanitatis jus, id. 
Flacc. 11, 24: humanitatis prima spe- 
cies, id. Tusc. 4, 14, 32: fac, id quod 
est humanitatis tuae, ne quid aliud 
cures hoc tempore, nisi ut quam com- 
modissime convalescas, which you owe 
to yourself as a man, id. Fam, 16, 11: 
age vero, quid esse potest in otio aut 
jucundius aut magis proprium humani- 
tatis quam sermo facetus ac nulla in re 
rudis? id. de Or. 1, 8, 32: homines 
quidem pereunt: ipsa humanitas, ad 
quam homo effingitur, permanet, Sen. 
Ep. 65. 2, Meton. i. q. humanum 
us, the human race, mankind 
rare): timorem omnem, quo humani- 
tas regitur, sustulerunt, Min. Fel, Oct. 
8: App. Dogm. Plat.1, p.11. ff, Esp. 
humane conduct, humanity, philan- 
thropy, gentleness, kindness, politeness : 
quemquamne existimas Catone proavo 
tuo commodiorem, communiorem, mod- 
eratiorem fuisse ad omnem ratiunem 
humanitatis? Cic. Mur. 31, 66: pro tua 
facilitate et humanitate, id. Fam. 13. 
24: ut summa severitas summa cum 
bumanitate jungatur, ib, 12, 29: ad 
humanitatem atque mansuetnudinem re- 
vocavit animos hominum, studiis bel- 
landi jam immanes ac feros, id. Rep. 2, 
14: omnia plena clementiae, mansuctu- 
dinis, humanitatis, id. Q. Fr.1, 1, 8 fin.: 
fiebat humanitate Trebonii, qui his 
temporibus clementer et moderate jus 
dicendum existimabat, Caes. B. C. 3 
20; tantaque poena (eos) afficiamus, 
quantam aequitas humanitasque pa- 
titur, Cic, Off. 2, 5, 18: singularis hu- 
manitas suavissimique mores, id. Att. 
16, 16A: Caesaris summa erga nos 
humanitas, id. Fam. 4, 13: assiduitate 
molestiarum sensum omnem humani- 
tatis ex animfis amittimus, id. Rosc. 
Am. 53, 154 fin.: jam ad ista obdurui- 
mus et humanitatem omnem exuimua, 
id. Att. 13, 2: nist ex cJus animo ex- 
stirpatam humanitatem arbitramur, id. 
Am, 13, 48: humunitas vetat superbum 
esse adversus socios, Sen. Ep. 88 med. : 
humanitatis praecipua pars est, honcs- 
tissimum quemque complecti, Plin. 
Ep. 9, 5: illa vitiosissima, quac jam 
humanitas vocatur, invicem qualiacum- 
que laudand{f, Quint. 2, 2, 10. ff. 
mental cultivation, liberal education, 
good breeding, elegance of manners or 
language, refinement: homo non com- 
munium literarum et politioris bumani- 
tatis expers, Cic. de Or. 2, 17, 972: sum- 
ma virtuto et humanitate adolescena, 
Caes. B. G. 1, 47: Belgae a cultu atque 
humanitate provinciae longissime ab- 
sunt, ib. 1,1: In omni recto studio atque 
humunitate versari, Cic. de Or. 1, 60, 256: 
doctrinae studium atque humanitatis, 
id. Coel. 10, 24: propter humanitatem 
atque doctrinam Anco regl familiaris, 
id. Rep. 2, 20: orator inops quidam hu- 
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manitatis atque inurbanus, id. de Or. 


2, 10, 40: ea quae multum ab humani- 
tate discrepant, ut si quis in foro cantet, 
good manners, id. Off. 1, 40, 145: So- 
cratem opinor in hac froniu dissimu- 
lantiaque longe lepore et humanitate 
omnibus praestitisse, polished language, 
id. de Or. 2, 67, 270: (epistolae) hu- 
manitatis sparsae sale, id. Att. 1, 13. 
umaniter, adv. agreeably tohuman 
nature, humanly: sin aliter accidcrit, 
humaniter feremus, Cic. Att. 1, 2. 
I], Rumanely, courteously, politely, 
like a gentleman: docebo profecto quid 
sit humaniter vivere, id. Fam. 4, 1 jin. 
hiimanitus, adv. (humanus: cf.divi- 
nitus from divinus] humanly, after the 
manner of men: si quid me fuerit hu- 
manitus, t. ¢. if J should die. Enn. Ann. 
2,13: si quid mihi humanitus accidis- 
set, Cic. Phil. 1, 4, 10: Plin. 10, 63, 83. 
jj. Esp. for humane and bumaniter, 
humanely, kindly, tenderly: Ter. 
Heaut. 1, 1, 47. 
-hiimanus (old form, hemona hu- 
mana et hemonem hominem diceban 
Fest. 8. ». cf. homo), a, um, adj. Thomo} 
pertaining to man, human: esse ali- 
a humana specie et figura, Cic. 
sc. Am. 22, 63: simulacra, id. Rep. 
3,9: caput, Hor. A. P.1: humana qui 
dape pavit equas, Ov. H. o» 68: Athenas 
obsidione et fame ad humanos cibos 
compulit, Flor. 3, 5: hostiae, human sa- 
crificcs, Cic. Font. 10, 21: Tac. G.9: iac, 
Plin. 28, 9, 33 : societas generis humani, 
Cic. Am. 5, 20: ergo hercules vita hu- 
manior sine sale non quit degere, Plin. 
31, 7,41, § 88: omnium divinarum bumu- 
narunique rerum, Cic. Am. 6, 20; amor, 
ib, 21, 81: natura, id. Rep. 1, 14: virtus, 
ib. 1, 7 fin. : casus, id. Am. 2, 7: cultus, 
id. de Or. 1, 8, 33: humanissima vo- 
luptas, id. Acad. 2, 41, 127: ignes, te. 
which men daily use, Plin. 2, 107, L11: 
dapes, i. ¢. human excrements, id. 14, 9, 
6, § 51: humanum sacrificium dicebant, 
quod mortui causa fiebat, Fest. s. v.: 
scelus, committed against men, Liv. 3, 
19 fin.: qui omnia humana, quaecaum- 
que accidere possunt, tolerabilia ducat, 
ic. Tuse. 5, 6, 17: haec cuclestia sem- 
rt spectato, lla Lumana contemnito, 
. Rep. 6, 19: si quid mihi humanum con- 
tigerit, if anything should happen to me, 
i. e. tf £ should die, Paul. Dig. 16, 3, 26: 
persuasit nox, amor, vinum, adoles- 
centia: humanum’st, Ter, Ad. 3, 4, 25: 
metum virgarum navarchus pretio re- 
demit: humanum est; alius, ne con- 
demnaretur, pecuniam dedit: usitatum 
est, Cic. Verr. 5, 44, 117. Absol.: bu- 
mani, ¢%. ¢. men, mortals, Lucr. 3, 80: 
cf. sing.: pulcher et bumano major 
trabeaque decorus Romulus, Ov. F. 2, 
§03: homo sum: humani nihil a me 
alienum puto, Ter. Heaut. 3, 1, 25. 
[I]. Esp.humane, philarthropic, kind, 
obliging, polite: Cyrum minorem Per- 
sarum regem et ceteris in rebus com- 
munem erga Lysandrum atque hu- 
manum fuisse, Cic. de Sen. 17, 59: 
homo fuacillimus atque humanissimus, 
id. Att. 16, 16: humani ingeni man- 
suctique animi officia, Ter. And. 1, 1, 
86: quod ipse moderatissimi atque hu- 
manissimi fuit sensus, Planc. in Cic. 
Fam. 10, 24: Catonis (praeceptnm) 
humanissimum utilissimumque, Plin. 
18, 6, 8, § 44. Hl, weld edu- 
cated, well informed, learned, polite, 
refined: geatem quidem nullam video 
neque tam humanam atque doctam 
neque tam immanem atque barbaram, 
quae non significari futura posse cen- 
seat, Cic. Div. 1, 1, 2: homo doctissimus 
atque humanissimns, {d. Verr. + 44, 
98: homines periti et humani, ib. 5, 
28, 70: haec ego non possum dicere non 
esse hominis quamvis et belli et hu- 
mani, id. Fin, 2, 31, 102: Praxiteles ne- 
mini est paulum modo humaniori ig- 
Dotus, Varr. in Gell. 13, 16: bumanis- 
simus sermo, Cic. Q. Fr. to. 
hiimatio, onis, f. [humo] @ burying 
(very rare): de humatione et sepul- 
tura dicendum, Cic. ‘Tusc. 1, 43, 102. 
hiimator, Gris, m. racy he acho 
§t0 


HUMERUS 


buries or infers: consulis, Lucan. 4, 


Umecto, avi, atum, 1. v. a. and 2. 
eeaaehicng 5 j. Act. fo moisten, wet : 
qua niger humectat flaventia culta Ga- 
lesus, Virg.G. 4, 126: sacer humectat flu- 
vialia rura Capenas, Sil. 13, 85: statque 
humectata Vomano Adria, id. 8, 439: 
lacrimis salsis humectent ora genas- 
que, Lucr. 1, 919: Ov. M. 9, 655: dum 
meus humectat flaventes Lucifer agros 
(rore), bedews, Claud. Rapt. Pros. 2, 
121: ejus (agni) os pressis humectare 
papillis, Col. 7, 3, 17. Poet.: (mulier) 
tenet assuetis humectans oscula labris, 
Lucr.4,1190. =f, Neutr. of the eyes, 
to be moist, tearful, to weep: ardent 
(oculi), intenduntur, humectant, con- 
nivent, Plin. 11, 37, $4. : 

hiimectus, a, um, adj. [humeo} 
moist, damp, wet (for humidus): locus 
humectus, Cato R. R. 6, 3: ventres hu- 
mectiores, Macr. S. 7, 15 med.: mulier 
humectissimo est corpore, ib. 7, 6 med. 
(Hence Fr. motte; old Fr. moiste; Eng. 
moist.) 

hiiméfacio, no perf, factum, 3. v. a. 
[humeo facio] to make moist, to moisten, 
wet; de halitu terrae aut maris nebula 
exsistit, quae dispersa humefacit quic- 
quid texerit, Lact. de Ira D. 10: spon- 
gia crebro humefacta, Plin. 32, to, 48. 

hiiméo, 2. v. 2. to be moist, damp, 
weé: locus humet aqua, Ov. F. eel 
stagnata paludibus hument, id. M. 15, 
269: hument incultae fonte perenne 
genae, id, H. 8, 64. Most freq. in im- 
perf. part.: frigida pugnabant calidis, 
humentia siccis, id. M. 1, 19: humentes 
terrae (Nilo), Plin. Pan. 30: litora, 
Virg. Aen. 7, 763: exprimere humentes 
spongias, Suet. Vesp. 16: humens coe- 
lum, Flor. 2, 4: fluvius, Sil. 13, 123: 
genae, Tib. 1, 9, 38: ocull, Ov, M. 11, 
464: humentem Aurora polo dimo- 
verat umbram, Virg. Aen. 3, 589. 
(Connected with tw, “to wet,” and 
uvus, uvidus,] 

himérale, is, . [humerus] a cover- 
ing for the shoulders, a (military) cape : 
si miles tibiale vel humerale alienavit, 
Paul. Dig. 49, 16, 14. 

himérilus, i, m. dim. [id.} a litile 
shoulder: Vulg. Reg. 1, 7, 30. 

hiimérus (also umerus), i, m. the 
upper bone of the arm : Cels, 8, 1. il. 
Meton. the upper part of the aim 
(poet. for lacertus): innixus dextroplena 
trabens humero, Prop. 1, 20,44 : humeros 
exsertus uterque, Stat. Th. 5,439. 2, 
the shoulder (of a man ; opp. armus, of 
a quadruped) : meus est ballista pugnus, 
cubitus catapnita est mihi, bumerus 
aries, Pi. Cupt. 4, 2,17: sagittae pen- 
debant ab humero, Cic. Verr. 4, 34, 74: 
humerum apertum gladio appetit, Caes. 
B. C. 2, 3§: Chloris albo sic humero 
nitens, Hor. Od. 2, 5, 18. In plur.: 
scutum, gladium, galeam in onere 
nostri milites non plus numerant quam 
humeros, lacertos, manus, Cic. Tusc. 2, 
16, 37: ut brachia modo atque humeri 
ad sustinenda arma liberi ab aqua esse 

ssent, Caes. B. G. ? 56: densum 

umeris vulgus, Hor. Od. 2, 13, 32: ter- 
restrium solus homo bipes: uni juguli, 
humeri, ceteris armi, Plin. 11, 43, 98. 
But bumerus js also used of animals (as 
armi is of men; v. armus): of oxen: 
Cic. N. D. 2, 63, 159: of cocks : Col. 8, 2, 
9. Fig. : tota ut comitia suis, ut dictita- 

at, humeris sustineret, Cic. Mil. 9, 25: 
rem publicam humeris sustinere, id. 
Flace. 34, 94: quum expcrtus esset, 
quam bene humeris tuis sederet im- 
perium, Plin. Pan. 10: versate diu, quid 
ferre recusent, quid valeant humeri, 
Hor, A, P. 40, itt. Transf. of 
things: the middle part, back, ridge: 
certum est ab humeris arborum sur- 
culos petendos, Plin. 14, 14, 24: Col. 3, 
Io, §: montium flexus crebrique ver- 
tices et conflexa cubito aut contracta in 
humeros juga, Plin. 2, 4% 44: Stat. Th. 
6, 714: Rhegium oppidum in humero 

us (Italiae) situm, a quo veluti cer- 
vicis incipit flexus, Plin. 3, 5,6, $43: duo 
haec oppida sita sunt utraque ex parte 
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HUMILIS 


velut in humeris Helladis, fd. 4, 4, 11. 
[From the same root as dos. 

hiimesco, 3. t.. incep. [humeo] to 
grow moist or wet: (equi) humescunt 
spumis flatuque sequentum, Virg. G. 3, 
I1I: cortex non humescit, Plin. 14, 74 
24: terra humescens rore occulto, 
18, 34, 77, § 339: vidimus humescentes 
oculos tuos, Plin. Pan. 73. 

timi, adv. on the ground or to the 

ground: jacere humi, Cic. Cat. 1, 10, 
26: humi requiescere, Sall. J. 85: humi 
strati, Cic. de Or. 3, 6, 22: serpit humi 
tutus nimium timi ue procellae, 
Hor. A. P. 28: quousque humi defixa 
tua mens erit? fized on the ground, 
Cic. Rep. 6, 17: locus circiter duodccim 
pedes humij depressus, Sail. C. 55: quot 
bumi morientia corpora fundis? Virg. 
Aen. 11, 665: spargere humi dentes, 
Ov. M. 3, 105: tremens procumbit bumi 
bos, Virg. Aen. 5, 481: volvitur ille ex- 
cussus humi, ib. 11,640: projectum hue 
mi jugulavit, Tac. H. 2, 64. 

hiimidé, adv. moisily, wetly: haeo 
nos humide putrent, PL Most. 1, 2, 


J. 
himidulus, », um, adj. dim. [hu- 
midus]} rather damp, dampish, wettish : 
(poet. and rare): Ov. A. A. 3, 629: co- 
mae, Aus. Ep. 106. . 
hiimidus, a, um, adj. [humeo} 
moist, humid, damp, dank, wet: sim- 
plex est natura animantis, ut vel ter- 
rena sit vel ignea vel auimalis vel hu- 
mida, Cie. N. D. 3, 14, 34: tellus, Lucr. 
2, 873: ignem ex lignis viridibus atque 
humidis facere, Cic. Verr. 1, 1% 45: 
(naves) factae subito ex humida ma- 
teria, Caes. B.C. 1, §8: saxa, Lucr. 5, 
8: bumida lingual templa, id. 4, 626: 
umina, Ov. M. 9, 536: .creta, Hor. 
Epod. 12, 10: quanto humidius est so- 
lum, Col. 4, 19, 2: ager uliginosus hu- 
midissimus, Varr. L. L. 5, 5, 11, § 24: 
humidissimum cerebrum, Plin. 11, 39, 
49: nox, Virg. Aen. 2, 8: dies, Quint. 
11, 3, 297: solstitia, Virg. G. 1, 100: 
regna, t.¢€. of a river, ib. 4, 363: caed- 
unt securibus humida vina, formerly 
liquid (now frozen), ib. 3, 364: maria, 
id. Aen. 5, 594: mella, ib. 4, 486. 
Neut. absol.: castra in humido locare, 
tn a damp place, Curt. 8,4: pontes et 
aggeres humido paludum imponere, Tac. 
a 1, 61: ee in rie nascens, 
in. 24, II, ; g-: watery, 
weak reba, Gell, 1, 15, : 
hiimifer, éra, érum, adj. [humor 
fero] containing moisture, moist: suc- 
cus, post. Cic. Div. 1, 9, 15. 
timifioco, 1. v. a. Lhumificus] to 
make moist, to moisten: sementem No- 
tus humificet, Aus. Idyll. 8, 12. 
himifious, a, um, adj. [humor fa- 
cio] that renders moist, moistening: 
spiritus lunae, Plin. 2, Io1, 1. 
himiliatio, snis, f. [Thumilio] an 
hela humiliation: Tert. Virg. 
vel. 13. 
himillifico, 1. v. a. promis facio] 
to make humble, to humble: Tert. Poen. 


hiimflio, avi, atum, 1. v. a. fhumi- 
lis] to abase, hun:blc: frustra nus hic 
humiliamus, ut ibi possimus esse ma- 
jores, Hier. adv, Jovin. 1, 18: publica- 
nus vultu humiliatus atque dejectus, 
Tert. Or. 13: ad humiliandam celsitu- 
dinem potestatis, Amm. 30, 4. 
Uumilis, e, adj. Fanmms 5 like xa- 
podos from xapat: lit. on the ground] 
low, lowly, small, slight: arbores et 


i a ay 


vites et ea quae sunt humiliora ne- ~ 


que se tollere a terra altius possunt, 
Cic. Tuse. 5, 13, 37: turrim humi- 
lem parvamque fecerant, Cacs. B. C. 
2, 8: bumilior munitio, ib. 3, 63: 
(naves) humiliores quam quibus in nos- 
tro mari uti consuevimus, id. B. G. 5, 
1: humiles habitare casas, Virg. KE. 2, 
29: domus, Hor. Od. 3, 1, 22: postes, 
Ov. M. 8, 639: arcus, ib. 3, 30: arae, 
Val. Fil. 3, 426: arvum pingue tenent 
humilis Forenti, low, situated in the 
plain, Hor. Od. 3, 4, 16: Myconos, Ov, 

- 9, 463: Italia, Virg. Aen. 3, 522: hu- 
milllmo solo aqua diutissime immorata, 
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HUMILITAS 


Just. 2, r med, : avi similis, quae circum 
litora, circum piscosos scopulos, humilis 
volat aequora juxta, jites low, Virg. 
Aen. 4, 255: deciais humilis pennis, 
Hor. Ep. 2, 2, 50: potest ex deformi 
humilique corpusculo exire formosus 


- animus ac magnus, small, diminutive, 


Sen. Ep. 66: brevi atque humili cor- 
pore homines, Gell. 19, 13: humiles 
Cleonne, little, petty, Ov. M. 6, 417: 
ipse humili desiguat moenia fossa, 
slight, shallow, Virg. Aen. 7, 157: Tac. 
A. 1, 61. li. Fig.: with regard to 
condition in life, efc.: low, base, nvean, 
humble, poor, needy, insignificant, 
weal: ut si parentibus nati sint humi- 
libus, Cic. Am. 17, 90: humiles nati, 
Phaedr. 1, 24, 2; humiles et obscuri ho- 
mines, Cic. Div. 1, 40, 88: humillimus 
homo de plebe, Liv. 3, 19: ne latos 
fines parare studeant potentioresque 
humiliores pees expellant, 
Caes. B. G. 6, 22: ex humili potens, 
Hor. Od. 3, 30, 12: humiliores, opp. 
be pad Hirt. B. G. 8, 31 jim.: hos 
uevi vectigales sibi fecerunt ac multo 
humiliores infirmioresque redegerunt, 
Caes. B.G. 4, 3 fin.: Junge tuis humiles, 
ambitiose, manus, of the servanis, Ov. 
A. A. 2, 254: civitas ignobilis atque 
humilis, Caes, B. G. §, 28: humilem 
sane relinquunt et minime generosum, 
ut ita dicam, ortum amicitiae, Cic. Am. 
» 29: Caesar Viridomarum ex bhumili 
oco ad summam dignitatem perdux- 
erat, Cacs. B. G. 7, 39: qui cogitationes 
suas abjecerant in rem tam humilem 
atque contemptam, Cic. Am. 9, 32: ni- 
hil abjectum, nihil humile cogitant, id. 
Fin. 5, 20, 57: aut nulla aut humili 
aliqua arte pracditi, id. Arch. 5, ro: 
humiles et sordidae curae, Plin. Ep. 1, 
3: rel pictor, Plin. 35, 10, 37 fin.: hu- 
milis atque obsoletus vestitus, Nep. 
Ages. 8: agna, poor, humble, Hor. Od. 
2, 17, 32. Of low, mean language or 
style: iambus frequentissimus est in iis, 
quae demisso atque humili sermone di- 
cuntur, Cic. Or. 58, 196: sermo, Hor. 
A. P. 229: neque humilem et abjectam 
orationem nec nimis altam et exagge- 
ratam probat, Cic. Or. 57, 192: verbum, 
id. Brut. 79, 274: humilia et vulgaria 
verba, Quint. 10, 1,9: si qnis sublimia 
humilibus misceat, id. 8, 3, 60: humile 
et quotidianum sermonis genus, id. 11, 
1, 6: nil parvum aut bumili modo, nil 
mortale loquar, Hor. Od. 3, 25,17. 2, 
With regard to mind or character, low, 
mean, base, alject: quis unquam appa- 
ritor tam humilis? tam abjectus? Cic. 
PhiL 2, 32, 82: ut ille tum humilis, ut 
demissus erat! id. Att. 2, 22: humilli- 
mus assentator, Vell. 2, 83: neque nos 
simus tam humiles, ut quae laudamus 
inutilia credamus, Quint. i1, 1, 13: pri- 
vata deduci superbo nen humilis mu- 
lier triumpho, Hor. Od. 1, 34, 32: suc- 
cumbere doloribus eosque humili animo 
imbecilloque ferre miserum est, Cic. 
Fin. 1, 15, 49: si prece et obsecratione 
hamili ac supplici utemur, id. Inv. 1, 
16, 22: fracto animo, atque hnmili ali- 
quem supplicare, id. Planc. 20, 50: hu- 
millimae preces, Suet. Vit. Luc.: pavor 
Virg. G. 1, 331. 
hiimilitas, alis, f. [humilis] low- 
ncss as opp. to height: naves omnes ac- 
tuarias bed vba fieri, quam ad rem hu- 
militas multum adjuvat, Caes, B. G. 5, 
1: arborum, Sall. J. 49: aliorum ani- 
malium ea est humilitas, ut cibum ter- 
restrem rostris facile contingant, Cic. 
N. D. 2, 49, 122: sidera multum inter 
se aut altitudine aut humilitate distan- 
tia, id. Tusc. 5, 24, 69: quanta humi- 
Hitate luna feratur, terram paene con- 
tingens, id. Div. 2, 43,91. |]. Fig.: 
of condition in ee piel oe 
insignificance: orum turba quae- 
gee on tas, ignobilitas, humilitas, 
solitndo, id. Tusc. 5, I0, 29: propter 
humilitatem et obscuritatem, id. Off. 2, 
33, 45: humilitatem cum dignitate con- 
iandere: id. Rosc. Am. 49, 136: humi- 
litatem alicujus despicere, id, Phil. 13, 
10, 23: objicere bumilitatem acicul, Liv. 
26, 31: infima natalium, Plin. 18, 6, 9, 


HUMUS 


§ 37: generis ac nominis, Suet. Vesp. 
4: obliterata quoque scrutabimur, nec 
deterrebit quarundam rerum humilitas, 
Plin. 14, 1, 1, $ 7. 2, littleness of 
mind, meanness, baseness, abjectness : 
habet levitatem laetitia gestiens, humi- 
litatem metus, Cic. Tusc. 3, 13, 27; et 
dejecto (capite) humilitas et supino ar- 
rogantia ostenditur, Quint. 11, 3, 69: 
saepe virtus et magnificentia plus pro- 
ficit ad misericordiam commovendam 
quam humilitas et obsecratio, Cic, Inv. 
1, 56, 109: summittere se in humilita- 
tem causain dicentium, Liv. 33, 52: asi- 
norum, Plin. 10, 63, 83,4 180. (ii) In 
a good sense, opp. to pride, lowliness, 
humility : Lact. 5, 15. 

hiimiliter, adv. low, deeply : in loco 
clivoso humilius rami arborum servandi 
sunt, in plano altius, Pall. 3, 13, 3: 
eadem facta claritate vel obscuritate 
facientium vel tolluntur altissime vel 
humillime deprimuntur, very deeply, 
Plin. Ep. 6, 24. . Fig.: bdasely, 
meanly, abjectty: uon est ausus elate 
et ample loqui, quum humiliter demis- 
seque sentiret, Cic. Tusc. 5,9, 24: ser- 
vire humiliter, opp, superbe dominari, 
Liv. 24, 25: audacter territas, humiliter 
placas, Auct. Her. 4, 20, 28: animose 
paupertatem ferre, humiliter inf 
Sen. Ep, 120 med. 

humo, avi, atum, 1. v. a. [humus] éo 
cover with earth, to inter, bury: in ter- 
ram cadentibus corporibus iisque humo 
tectis, e qe dictum est humari, Cic. 
Tusc. 1, 16, 36: quum ignotum quen- 
dam projectum mortuum vidisset eum- 
que humavisset, id. Div. 1, 29, 56: cor- 
pora, id. Tusc. 1, 45, 108: caesorum re- 
liquias uno tumulo humaturus, Suet. 
Cal. 3 : humatus et conditus est, id. Vit. 
Hor,: Prop. 3, 16,29: corpus human- 
dum, Virg. Aen. 6, 16r. 2, In gen., 
like Gr. @amrrevy, to perform the funeral 
rites: tailitari honestoque funere huma- 
verunt ossaque ejus in Cappadociam de- 
portanda curnrunt, Nep. cum. 13. 

hiimor (old form humos, Lucr. 6, 
1186), Sris, m. [same root as humeo] a 
liquid, fluid, moisture : aquilonibus re- 
liquisque frigoribus durescit humor, Cic. 
N. D. 2, 10, 26: sidera marinis terre- 
nisque humoribus extenuatis aluntur, 
ib. 2, 16, 43: humor allapsus extrin- 
secus, ut in tectoriis videmus austro, 
sudorem videtur imitari, id. Div. 2, 27, 
58: nares humorem semper habent ad 
pulverem a e alia depellanda non 
inutilem, id. N. D. 2, §4, 145: ranarum 
et in terra et in humore vita, Plin. 8, 
31, 48 : humor aqual, Lucr. 1, 308: plu- 
vius, rain, id. 6,496: roscidus, dew, Cat. 
61, 25: circumfluus, the ocean, Ov. M 1, 
30: candens lacteus, milk, Lucr. 1, 259: 


Massicus Bacchi, wine, Virg. G. 2, 143 7 


dulcis humor musti, ib. 1, 295: humor 
et in genas furtim labitur, tears, Hor. 
Od. 1, 13,6: caret os humore loquentis, 
saliva, Ov. M. 6, 354: saccatus humor 
corporis, wrine, Lucr. 4, 1025 : praefandi 
humoris e corpore effuvinm, Plin. 4, 
§1, 52: lyncum humor ita redditus gla- 
ciatur, id. 8, 38,57. Transf.: ego jam 
hic te ittdem, quasi penicillus novus 
exurgeri solet, ni hunc amittis, exur- 
gebo, quicquid humoris tibi’st, Pl. Rud. 
4, 3, Jo: et ego amoris aliquantulum 
babeo humorisque meo etiam in corpore, 
id, Mil. 3, 1, 45. 

hiimo6r6sus, ©, um, adj. [humor] 
moist, wet (for humidus): loca, App. 
Herb. 51: corpora, Coel. Aur, Acut. 2, 
10 med. 

hiimus, i (old form of the abl. sing. 
humu, Varr. in Non. 488, 6), f. (ane. 
masc. Laev. and Gracch. in Prisc. p. 
919 P.) the earth, the ground, the soil: 
omnia constrata telis, armis, cadave- 
Tibus et inter ea humus infecta san- 
guine, Sall. J. ror fin.: humus subacta 
atque pura, Cic. de Sen. 17, 59: procue 
buit moriens ect bumum semel ore mo- 
mordit, bit the ground and died, Virg. 
Aen. 11, 418: calcibus atram tundit 
humum exspirans, ib. Io, 731: pede 
candido in morem Salium ter quatient 


humum, Hor. Od. 4, 1, 28: Acestes. 


HYALINUS 


aequaevum ab humo attollit amicum, 
Virg. Aen. 5, 452: sedit humo, Ov. M. 
, 261: ipse feraces figat humo plantas, 
irg. G. 4,115: semina spargere humo, 
Ov. M. 5, 647: humi atque ipsius stirpin 
lactitia, Col. 4, 24, 4: quis cibus erat 
caro ferina atque humi pabulum uti 
pecoribus, Sall. J. 18: ii, quos humus 
injecta contegeret, Cic. Leg. 2, 22, 57. 
quae (genera arborum) humi arido at- 
que arenoso gignuntur, Sall. J. 48. 
Poet. anything low, mean, common: 
sermones repentes per humum, Hor. 
Ep. 2, 1, 251: ne dum vitat humum, 
nubes et inania captet, id. A. P. 230: 
ad humum moerore gravi deducit et 
angit, ib. rro: affigit humo divinae ae 
ticulam aurae, id. S. 2, 2, 99. jl. Me- 
ton. land, country, region: Punica neo 
Teucris pressa fuisset humus, Ov. H. 5, 
ae Aonia, id. F. 1, 490: Illyrica, id. 
ed. fac. 74: Pontica, id. Pont. 3, 5, 56. 
[Akin to xapaé, xauards, and xfer, 
@auzadrcs, where the @ is an inserted 
etter: on the change of 2 and x see the 
letter H.) : 
hyacinthaeus, 8, um, adj. = vaxiv- 
Gao;, pertaining to the hyacinth (for 
hyacinthinus): Venant. Carm. 8, 8, 20. 
hyacinthinus, @, um, adj.—=voxiv- 
wos, pertaining to the hyacinth, hya- 
cinthine : flos, i, e. the hyacinth, Cat. 61, 
93: lena, hyacinth-coloured, v. Hyacin- 
thus, Pers. T, 32. 
hyéointhizontes, um, m. plu.= 
vaxwOiGovres, hyacinth-coloured : be- 
rylli, Plin. 34, 5, 20: Sol. 55 fin. 
byacinthus or -os, i, m. the hya- 
cinth: not, however, our hyacinth, and 
there is considerable difficulty in clear- 
ing up this point. Some authors con. 
sider that the hyacinth of the poets was 
a Gladiolus or Corn-flag, G. communis, 
Linn., or G. segetum, Gawler. From 
the manner in which it is spoken of, it 
is prob, that the colour was red; but 
mention being made of markings re- 
sembling the letters ax, there seems to 
be good ground for the opinion of those 
who refer the hyacinth to the Hed 
Lily, Lilium Martagon, Linn., which fs 
curiously spotted.. Then again, Dios-- 
corides gives it as a synonyme of del- 
phinion, the Larkspur, Delphinium per- 
egrinum, Linn., v. D. Ajacis, Juino. 
Lastly, hyacinthus is confounded by 
the Rom. writers (Virg. E. 10, 39, where 
he translates from Theocritus vax«evbos 
by vaccinium) with vaccinium, prob. 
from the similarity of the word tuxive 
@ov to vaccinium, when read as Rom, 
letters. Hence some have referred 
hyacinthus to Vaccinium Myrtillus, 
Linn., but without doubt erroneously : 
Plin. 21, 13, 28: Virg. E. 3, 63: ib. 6, 
53: id. G. 4,183: id. Aen. rx, 69. = J, 
@ precious stone of the colour of a hya- 
cinth, which also {t is difficult to iden- 
tify. Most think it different from the 
modern hyacinth or jacinth, and that 
it was a sapphire or a kind of amethyst; 
but if the supposition that the plant 
was Lilium Martagon be correct, the 
colour of the hyacinth of the moderns, 
reddish orange, would agree; and Pliny 
says that the blue colour is not so evi- 
dent as inamethyst: Plin AG 9, 4I. 
hyades, um, /.—'Yades (the rainers), 
the i/fyades, ® group of seven stars in 
the head of Taurus, called in pure Lat. 
suculae: Cic. N. D. 2, 43, 111: Plin, 2, 
39, 39: Ov. F. 5, 165 sq. In sing., hyas, 
adis, the Zyad, collect.: Stat. S. 1, 6, 
22 


hyaena, ae, f. = tava, an hyena, 
Hyacna vulgaris, Desmaret, the striped 
hyaena: Plin. 8, 30, 44: Ov. M. 15, 
oe jl. @ sea-fish, now unknown: 
Plin, 32, 11, 54. . 
hyaenius, 4, um, adj, [hyaena] of 
or named from the hyena: gemma, an 
ore precious stone, Plin. 34, 10, 
hyalinus, a, um, adj.—=vddrvos, of 
glass, glass-: sphaera, Fulg. Myth. 
praef.: pulvis, Mart. Cap. 6,189. —_ {i}, 
poi dias green: pennae, Mart. Cap 
» 273. 
| §n 


WYALUS 
hvalus, i, m.==tados, glass: Milesia 
vellera carpebant hyali saturo fucata 
colore, with glass-green colour, Virg. G. 
4 335. j. Transf.: glass-green 
colour : . ored- 12, 53: Aus. Idyll. 
10, 418. 
hybrida, ae, v. hibrida. 
hydatis, Idis, f.=wédaris, an un- 
known water-coloured gem: Mart. Cap. 


I, 20. 
hydra, ae, f.="Ydpe, the constella- 
tion of the Wateresnake, also called 
Anguis: Cic, Arat. 214: Hyg. Astr. 2, 40. 
hydragogia, 2¢, gph ad ba an 
aqueduct, canal: Varr. in on. 209, 20. 
hydragégus, a, . = vdpa- 
ywyds, that carries off water: Coel. 
Aur. Tard. 3, 8 med. jj. Subst. : 
hydragogos, i, f. @ plant, called also 
chamaedaphue and daphnites: App. 
Herb, 27. , 
hydrélétes, ae, eraraal orl PR 
sg fend aot 10 (al. oh beh e 
drargyrus > _m, = vbpdp yupos, 
quicksilver artificially reduced Unto a 
solid form: Plin. 33, 8, 41. 
hydraula, ac, or hydraules, ae, 
m.=tdpavaAys, one who plays on the 
water-organ: Suet. Ner. 54, 
hydraulicus, ®, um, adj. = védpav- 
Ackés, pertaining to the water-organ, 
hydraulic: machinae, waler-organs, 
Vitr. 9, 2: called also organa, Plin. 4, 
37, 38: Suet. Ner. 41. 
hydraulus, i, . == tSpavaos, a 
mle ats Cic. Tusc. 3, 18, 43: Plin. 
9; » 
hydreuma, itis, 2.=Spevpa, a 
resting-place for caravans where they 
obtained water, a watering-place: Plin. 
6, 23, 26 (al. hydreum). 
dria, ae, f.=vdpia (a water-pot; 
hence, in gen.), @ jug, ewer, urn: are 
genteae, Cic. Verr. 2, 19, 47: in hydriam 
sortes conjicere, ib. 2, 51, 127: @ cinee 
gd urn: Inscr. Orell. no. an , 
drinus, ®, um, j. [hy 0 
or from @ aS cnaie! Bes « ore. 10, 


884. ar 
hydrius, a, um, adj. [isup} per. 
taining to water, water-: puer, the con- 
stellation Aquarius : Prud. Apoth. 622. 

hydrécélé, és, F Gerbera G 
watery rupture, hydrocele: Mart. 12, 


84,3. 
. hydrocélicus, i, m.=v6d OKHALKOS, 
afflicted with a hydrocele: Plin. 30, 8, 
22 
hydréchous, i, m. = “Ydpoxdos 
(water-pourer), the constellation Aqua- 
rius: Cat. 66, 94. , 
hydrégaratus, o, um, a (hydro- 
garum] scasoned with hydrogarum: 
isicia, Apic. 2, 2. 
hydrogarum 
Aang mized with water: Lampr. 
0g, 29. | ’ : 
hydrégéron, ontis, m. = v8poydpw, 
a plant, called in pure Lat. senccio, 
groundsel: App. Herb. 75. 
hydrélapathum, !, n.= vdpord- 
mabov, water-dock, Rumex aquaticus, 
Linn.: Plin. 20, 21, 85. 
hydrémantia, ac, f.=vspopxayreia, 
divination by water, hydromancy: Aug. 
Civ. D. } 35: Plin. 37, U1, 13. 
hydromeéli, itis, 7. vdpduci, a 
Sermented drink made of honey and 
water, mead, hydromel : Plin. 14, 1}, 20. 
hydriphibie, se, f. — vdpopoBia, 
wee’. water, hydrophobia: Coe é 
cut. 3, 9. 
hydréphdbicus, 4, um, adj.= vdpo- 
oBixds, pertaining to hynoghobia hy- 
drophobie: passio, hydrophobia, Cocl. 
Aur, Acut. 3, 9. iA 
hydrd hdbus, um, adj, = vdpo- 
ofos, affected with hydrophobia: (li- 
mus salivae) datus in potu fleri hydro- 
phobos non patitur, Plin. 29, 5, 32: ju» 
me V en 3, Bt. ‘3 
0 Qx, Aacis, Mm. = vdopo ve 
Aaf, one Toh has the care of the i 
a water-tnspector: Cod. Justin. 11, 42, 


i, 2. = vSpdyapov 
t s ito. 


Io. 
hydropicus, a, um, adj, = v8pwm- 
nés, Gropeical : si nolis ae. cures 
hydropicus, Hor. Ep. 1, 2, 34. 
g12 


HYPATE 


hydrop is, is, f.=védpamers, the 
cao Lin. 20, I, 3. . 
hydrépismus, i, ™m.=vspwmopés, 


the ab tle aoe ee arr I, 14. he 
8, Op m. = Vipw, 

d: ? Gels. 3, 21: Hor. Od. 2, 2, 13. 

hydrésélinum, i, x. = vspordwor, 
a water-plant, not identified: App. 
Herb. 79. | 

hydrus or -o3g, i, m. = ddpos, a water- 
serpent (the poisonous water-serpent 
of Virg. seems to be a viper, either the 
common viper, Viperus Berus, Cuvier, 
or the VY. ammodytes, Cuvier, of the 
S. of Europe): Plin. 29, 4, 22: Virg.G. 
4, 458: id. Aen. 9, 753: marini, Plin. 6, 
23, 26: si Virgilio puer et tolerabile 
deesset hospitium, caderent omnes a 
crinibus hydri, i.e. all his poetic fire 
would have disappeared (referring to 
his description of the Furies, Aen. 4, 
415 and 447), Juv.7, 70. |], Meton.: 
the poison of a serpent: Sil. 1, 322. Q, 
the constellation of the Wa t, 
yen also Anguis and Hydra: German. 

- 429. 
hyemalis and hyems, v. hicmalis, 


ete. 
hygra, se, f.= typd (liquid), a 
kind of eed : Scrib. Comp. 37. 
hygremplastrum, |, ». = typéu- 
WP eailload a wet plaster: Plin. 34, 15, 
46. 
hygrdphdbia, ae, f. = typopoBia, a 
dread of Viquids: Coel. Aur. Acut. 3, 9. 
ylé, és, f.= 5An (wood; hence) 
stuff, rials, matter: Attel. Philol. 
in Suet. Gramm. 10: Macr. S. 1, 19 fin. 
hymen, énis, and hyménaeus or 
-os, i, m. ["Yuyy, “Yuevaios, the god 
of marriage, Hymen] nuptials, a wed- 
ing: hymen funestus, illaetabilis, Sen. 
Troad. 861: connubio Jungam stalli 
propriamque dicabo: hic hymenacus 
erit, Virg. Aen. 4,129. In the plur.: 
(Helena) Pergama quum peteret incon- 
cessosque hymenaeos, ib. 1, 651: Lucr. 
+ 1244, 2. Of animals: copulation: 
irg. G. 3, 60. |. @ nuptial song: 
et subito nostras hymen cantatus ad 
aures venit, Ov. H. 12,137: hymenaeum 
qui cantent, Ter. Ad. 5, 7, 7. 
hymnio, 4. v. a. [hymuus] to sing 
hymns: hymnite matres pro receptis 
parvulis, Prad. ored. 1, 118, 
isdnug, a, um, adj. Cuymnus 
sonus] singing hymns, singing pratses: 
chori, aul. Nol. Carm. 28, 230. 
hymnodious, 4, um, adj. = buvw- 
Sexds, singine hymns: Firm, Math. 8, 25. 
hymndlogus, i, m.—= ipvordyos, a 
singer uf hymns: Firm. Math. 3, 6. 
us, i, m.=tDyvos, a song of 
praise, ahymn: Lucil. in Non. 330, 9. 
h ophthalmos, i, m. = vobOadpnos 
(swine's eye), a plant, called also aster 
atticus: App. Herb. 60. 
hyoscyaminus, a, um, adj. =voo- 
xvapivos, Of henbane: oleum, Plin. 23, 


oscyamus, i, m.= vooxvapos, 
the herb henbane, catled also apollinaris 
and altercum. Pliny deseribes 4 species: 

LH. sem. nigro, Hyoscyamus reti- 
culatus, Linn. 2, vulg. candidus, 
H. niger, Linn. 3, semirion sem. 
simil., H. aureus, Linn. 4, genus 
molle, H. albus, Linn.: Plin. 25, 4, 19: 
Cels. 5, 29,14. In a corrupted form, 
jusquiamus, i, m.: Pall. 1, 35, 5: Veg. 
Vet. 2,12. (Hence Fr. jusquiame.) 

hydsiris, is, f.=vocepis, a plant 
resembling endive; acc. to Sprengel, 
Centaurea nigra, Linn.: Plin. 27, 10, 64. 
, hypaethrus or -os, a, um, ad 
vratOpos, that is in the open air, un- 
covered: ambulationes, Vitr, §, 9 med.: 
loca, ib. Subst. hypaethros, i, m. 
a temple without a roof: id. 3, 2, I. 

2. hypaethra, orum, n. plu. un- 
oe r,) : walks . I, 2. 

v 6, &s, f.=vradd\ay}, @ 
rhetorical four. by which things. are 
represented tn inverted relations (as 
dare classibus austros instead of classes 
a any Serv. Virg. Aen. 3, 61. 

té, és, f.vmdrn, a term ap- 
plied to the second and third of the sta- 


HYPODIACONUS 


tionary notes in the telrachordal system 
of music: hypate bypaton, hypate me 
“— Vitr. 5,4, 5. . 
¥pécoon, |, 1%. = vmyjcooy, ge 
Hypeco am procumbens, P 27, 
11, 67. 
__hypalats, ts, 7. -=vreddm™, a plant, 
also hypogiottion, danat, and 
carpophylion, also laurus alexandrina, 
a kind of butcher's broom, Ruscus hy- 
Ga daa Linn.: Plin. 15, 30, 39, 
131. 


hypénéminus, 8, um, adj. = danve- 
Mtos, containing wind, windy: ova, 
uind-eggs, Plin. ro, 58, 99. 

hyperbaton, i, n.=vmdpBaroy, a 
rhetorical fig.: transposition of words: 
pure Lat., transgressio : Quint. 9, 3, 91. 
hyperbolaeus, a, um, adj. =» 

08, Tle ae Vitr. 5, 4 8g. 

hyperbol6, és, /. = drepfodj, a 

rhetorical fig.: ‘ation, hyperbole: 


hyperbdlicé, adv. hyperbolically : 
dictum, Hier. in JesaJ. 2, 6, 25. 
hyperbdlicus, a, um, adj. = dzep- 
BodAtxos, excessive, overstrained, h 
bolical : instrumenta, Sid, Ep. 7, 2 med. 
ercataélectus or hyperciti- 
lecticus, versus = vrepxardAnxros or 
Drepxatadyn«tixds, in prosody, a verse 
that has at the end a syllable or a foot 
too much, hypercatalectic : Serv. p. 1817 
Ps Prise. p. 1216 ib. 
rpéricon, |, n.= trepinby, a@ name 
app oe eis ans led also cha- 
maepitys and corion, g. v.: ground-pine: 
= 26, 8, a ee 
ypérdo ae, f. = brepoxy, e- 
cess s Superabundance : Tryp on. Dig. 
20, 4, 20, 


we i, n= Sard, 
id air a a lintel : Vitr. co 
hyphéar, aris, n.=deap, the miz- 
nese Vistum ‘album, Lien. 9. 
“dryos hyphear,” an allied plant, Lo- 
ranthus europaeus, Linn.: Plin. 16, 44, 
93 hes 30. an f aa 
nalé, és, f.—vzvadry, a kind o, 
adder: Sol. '24 med, ms J 
hypobisis, is, f.= bwepaccs, the 
pedestal, base of a monument: Inscr. 
hypobrychium, fi, 2. = trofpu- 
non @ whirlpool: irrespirabile, ‘Tert. 
ol. 
hypocausis, is, f.=vwoxavoris, o 
Surnace that heats from below: Vitr. 5, 
Io. 
hypocaustum or -on, f, n. = dx0- 
xavotoy, @ bathing-roon. heated from 
below, a sweating chamber: pure Lat, 
vaporarium: Vitr. 5, 10: Plin. Ep. 2, 
19. Adj.: diaetae hypocaustae, sweat- 
ing rooms, UIp. Dig. 32, 9, 55, 3. 
ochaeris, idis, f.=vrdyarpis, 
plant, Hyoseris lucida, Linn. as 21, 
15, 52. . 
_ bypochondria, orum, x, plu, = 
vroxovipia, the part of the en 
partially covered by the cartilages of. the 
Jloating ribs, between the hips and the 
waist on each side: Theod. Prisc. de 
aa 10. 

y Schyma itis, *.== ume a 
cataract th the eye: Mare. Enpir. 8 
m 

hypochysis, is, f. = vwoxvers, a 
oatayact in the eye: Bin, 25, 13, of. 

hypocisthis, Idis, f. = vroxadis, a 
parasitic plant that grows on the cistus, 
Cytinus hypocistis, Linn.: Plin. 24, 10, 
3h: id, 26, 8, 48. 

hypocorissis, is, f.—tronopiams, 
ame of the eye tn catile: Veg, 2, 
16, 

hypdcdrisma, itis, n.= droxdpro- 
pa, 2 gram.: @ diminutive: Charis. 
p- 24 P. 
_ hypocrisis, is, f.= drdxposs, an 
imitation of @ person’s speech and 
gestures, mimicry: Don. Vit. Virg. 11. 

ocrita or -es, ae, m, = 7" 

nis, &@ mime who accompanied the de- 
livery of an actor by gestures: Suet. 


Ner, 24: Quint. 2, 14, 12, 
hypsdisconus, i, m.==drodudxoves, 
@ sub-deacon : Cod. Theod. 16, 2, 9. 


- 
ee 


HYPODIDASCALUS 


a eae Fo ar a ae SS BR Oe me Ae items 


YANTHINUS 


IBI 


ypodidascalus, 1,- mm. vroddda- 
crake, an aschlus, i Cic. Fam. 9, 
I eo 


hy roreoony y. bypogeum. ; 
ogeson nN. = vTroyetoor: 
kein’ ‘of housclek that grows inthe 
page of roofs, prob. common house- 
ek, Sempervivum tectorum, Linn.: 
Fin. 25 13, ig , 
geum (hypogaeum), i, »—= 
yrb (omsyatov), a vault or cellar 


a ? 


-t ground: Vitr. 6, 11: @ sepuichre, 


Fetr. 11. 

hypoglossa, ae, f.= dmsyAwacor 
a kind ry, butcher’s om OL TUSCUS, 
pneeus hypoglossum, Linu.: Plin. 27, 
iI, 45 

hyposlottion, li, n.= vroyAdrroy, 
a plint, called alco daphne and byp- 
elate, broad-leaved butcher’s broom, Rus- 
cus hypophyllum, Linn.: Plin. 15, 30, 
39 G t3t- v4 h ] e 6 

ographum, |, 2.=vroypapoy. 

a rough Granght, sketch : Aug. bot 
Vit. Virg. 12. 


hypdlysos, i. f.—=trddveos, a plant, 
also calle oe a: App. Herb. ro. 
hypomélis Idis, f.= brounris, @ 
kind of sourish fruit: Pall. Dec. 4. 
hypomnéma, itis, 2. dzoprnpa, 
a ten remark, memorandum, note: 
in exscribendis hypomnematis, Cic. fil. 
in Cic. Fam. 16, 21. | 
hypomnémAatographus, !, m.= 
Cropnparoypapos, &@ registrar: Cod. 
met I, 192. " 
hypémochlion, ti, 2.=wvropdxAcov, 
the support of a lever, a fulcrum Vier. 


10, 8. 
hypéphora, oc, f.—vmodopd, a 
rhetor. tg. an ogecllon hg y an 
opponent: Mart. Cap. 5, 186. 
ypostasis, is, f.=Umrdcracts, @ 
substance, personality, hypostasy : Cod. 
Justin. 1, 1,6: Hier. Ep. ad Damas. 15, 
hypothéca, ac, f. = irobjn, a 
pledge, security (especially of immove- 
abic things, whereas pignus is used of 
moveable things) a morigage: Justin. 
Inst. 4, 6, § 7: Ulp. Dig. 13, 7, 9. 
Othécarius, 8, um, adj. [hypo- 
theca} of or relating to a morigage: 
actio, Gai. Dig. 20, 4, 1 jfin.: creditor, 


Ulp. ib. 42, 7, 1. 
hypdthéticus i, ™. = troberinds, a 
mathematician who proceeds hypothe- 
Plat. 3 fin. p. 40. 
hé. um, fi, n. = trorpa- 
architect. the neck of a 
umn below the capital: Vitr. 3, 2 sq. 
otrimma, itis, n.= vrérpeuua, 
a sauce made of all sorts of condiments: 
Apic. 1, 33. 
soma, itis, n. = ipwpua, height: 


Tert. ad Scap. 3. 
hysginum, i, n.=doyvor, the dark 
red colour oliained from the plant dayn: 


Plin. 9, 41, 65: id. 21, 26, 97. 

hyssopites, 2¢, m. = dvoowmlms 
(olvos) hyseop-wine: Plin. 14, 16, 19, 
41 


ae 
hyssopum, !, n.=dcowsos, hyssop, 
Hyssopus officinalis, or perh. Teucrium 
pseude-hyssopus, Linn.: Plin. 25, 11, 
7: id. 26, 11, Jo: fb. 12, 76. Also, 
yssopus, i, f.: Cels. 4, 8: Col. 4, 5, 
ye (scanned b¥sdpum, AemiL. Mac. de 


po). 
hystéricus, a, UM, adj. =Verepixds, 
hysterical: Mart. II, 71, I. ° 
hystricdsus, a, um, adj. hystrix] 
ly, thorny, Fig.: bystricosae et 
{vidae mentis homo, Hier. in Raf. 1, 7. 
‘hystriciilns, 0, um, adj. fia 
ckly, hairy, bearded: puer, Tert. 


4. 
hystrix (histrix), icis, f.=dovzprf, 
a oe E rte ica He 
8, 35, 53: Calp. EcL 6, 14. 


I. 


i, the ninth letter of the Latwn 
I, alphabet, end the third vowel ; 
in the natural series it stands first, 


representing the least emphatic of the 
pure vocables. Hence there is a great 
tendency to substitute it for the other 
vowels ; and itis very much employed 
in tlie inflection and derivation of words, 
both as a mere connecting vowel and 
ogy an euphonic representative of the 
other vowels. ]j, Interchanges of J 
with the other vowels. 1, For those 
with a and ¢ vide those letters. 2, 
With o: this occurs chiefly in derived 
words: €. g. multo-, multi-tudo; alto-, 
alti-sonus: there are a few instances in 
compounds: ¢.g. from notus come ag- 
nitus, cognitus; from loco, illico: so 
the orig. forms ollus, ollic, became ille, 
tllic. In inflection, the final o of the 
stem of words belonging to the second 
declension is in several cases changed 
or absorbed into t: ¢.g. horto-, horti, 
hortis. 3, With wu: in derived words: 
€. g.arcu-, arci-tenens ; aesiu-, aesti-fer ; 
Jamul, familia, Many words which 
orig. were spelt with w subsequently 
had ¢: e.g. all superlatives, as mazu- 
mus for maximus; so finitumus, finiti- 
mus; lacruma, lacrima; lubido, libido; 
caputalis, capitalis. In infiection the 
dat. und abl. plu. of the 4th decl. orig. 
had 2, as fructubus; but afterwards 
gen. t, fructibus: capué has t for w in 
all the cases except the nom. and acc. 
sing., as capitis. Old genitives, Cere- 
rus, Venerus, honorus, are found for 
Cereris, Veneris, honoris, etc. 4, On 
the connection of 7 with j and y, vide 
those letters. iff, Changes of J in the 
Romance languages: Jj, ¢ long gene- 
raliy remains unchanged, but it is 
sometimes chan into ¢: «g. Lat. 
Jrigidus, ilex; \t. freddo, elce; Lat. 
pica, stiva: Sp. and Port. pega, esteva: 
sometimes into @: ¢. g. Lat. ripa, risus, 
rivus; Wall. répé, rés, réu : sometimes 
into ev: ¢. g. Lat. frigidus; Port. freit; 
and sometimes into ot: e.g. Lut. fri- 
gidus; Fr. froid. 9, t short is gene- 
rally changed into e, except in French: 
e.g. Lat. bibere; It. bevere; Sp. bebo; 
Lat. frico; It. frego; Wall. frec; Sp. 
JSrego; Port. freg. In French the usual 
change is into ot: e.g. Lut. bibere, di- 
gitus, fides, minus, niger; Fr. boire, 
doigt, foi, moins, noir. ‘There aro very 
many instances, however, of 7 short 
remaining unchanged in all the Romance 
languages. 8, t long by position is 
subject to nearly the same changes as 
t short, being usually changed into e: 
e&. gn Lat. virga; It. Sp. and Port. 
verga; Fr. verge. 


nas, ut semper, Iaccho, Virg. E. 6, 15. 
_lambéus, a, um, adj. = idpBecos, 
tambic: trimetri, Hor. A. P. 253. 
, fambicinus, 4, um, jambus] 
tambic: numerus, Marc. Cap. 9, 355. 
_Yambicus, 0, um, adj. = tapBixds, 
tambic: pes, Diom. p. 473 P: versus, 
id. p. 516 sq. 

ambus, i, m.==lauBos, an tambic 
Soot, an ta »ww—: Hor. A. P. 251: 
Cic. de Or. 3, 47, 182. jl, Meton.: 
an iambic poem, tambic poetry : quem 
Hipponactis fambus laeserat aut qui 
erat Archilochi versu vulneratus, Cic. 
N.D. 3, 38,9¢: Hor. A.P.49. In plur.: 
ee I, 16, 3: Tae ee cs 

an us, a um, . == idvOwvos, 
violet blue, violet- : color, Plin. 21, 8, 22: 
vestis, id. 21, 6, t4. Subst.: ianthina, 
orum, 7”. plu. violet-coloured garments : 
Mart. 2 39. o 

2 


Yanthis, iis, f. = iarOis, a violet- 
coloured flower: Marc. Empir. 14. 

iapygéeus, i, m. (sce. ventus), the 
wind usually called Iapyx, g. v.: App. 
de Mundo, p. 63 (al. Iapyx). 

iapyx, yels, m. [lamvé, a son of 
Daedalus] a wind that blows in the 
south of Italy, the west-northwest wind 
of the Greeks: Hor. Od. 1, 3, 4: Virg. 
Aen. 8, 710. 

{asioné, &3, f.=iacwyy, a plant 
ag a@ uhiie flower, perhaps bind- 
weed, Convolvulus sepium, Linn.: Plin. 
21, 17, 65: id. 22, 22,39. 

Jaspachates, ae, m.=taonaydrys, 
a sort of agate, jasper-agate: Plin. 37, 
10, §4 (al. antachates). __ 

iasp déus, a, um, adj. [iaspis} of 
the jasper kind, jasper-like: gemmae, 
Plin. 37, 10, 56. 

Yaspis, idis, f.—=tcaoms, a@ green- 
coloured precious stone, jasper: Plin. 37, 
8, 37 6 V5 fulva, Virg. Aen. 4, 261. 
(Hence It. diaspro; Sp. diaspero.) 

Jaspius, a, um, adj. [iaspis] of jas- 
per: lopilll, Pott. in Anth. Lat. 1, p. 
413. 

Yasponyx, Ychis, f.=iacréyé, a 
sort of jasper, Jasper-onyxz: Phin. 34, 9, 


37. 
latralipta or -9g, ae, m.=iatpa- 
Aetrmms, @& physician who cured by 
anointing* Cels. 1,1: Plin. Ep. to, 4. 
latralipticés or latralepticé, és, 
f.=tarpaAamrixy, the art of healing 
with ointments : Pin. 29, I, 2. 
iatréméa, ae, /.=iarpduata, a mid- 
wife: Inscr. Orell. no. 4232. 
{atronicés, ae, m,= iarpovixns, the 
conqueror Of physicians : Plin. 9 I, §. 
iberis, idis, f.= iPypis, a kind of 
cress, perh. Lepidium Iberis, Linn.: 
Plin. 25, 8, 49: App. Herb, 20. 
ibex, icis, m. a kind of goat, the 
ibex, Capra Ibex, Linn.: Plin. 8, 53, 79. 
{bi, adv. [prob. orig. the dat. sing. of 
the pron. ¢ (7s), bi having been the old 
suffix of that case: cf. tz-bi, si-bi; and 
plu. no-bis, vo-bis: this suffix is the 
game as the Gr. ge] in that place, there. 
Of space: in Italiam contendit, duas- 
que ibi legiones conscribit, Caes. B. G. 
1, 10: Demaratus fugit Tarquinios Co- 
rintho, et ibi suas fortunas constituit, 
Cic. Tuse. 5, 3% 109: aedificabat in 
summa Velia: ibi alto atque munito 
loco arcem inexpugnabilem fore, Liv. 
2, 7: ut illa, quae dicimus, non domo 
attulisse, sed ibi protinus sumpsisse 
videamur, there, on the spot, Quint. 11, 
2, 46. Sometimes of persons: se dicta- 
torem L. Quinctum dicturum: ibi ani- 
mum parem tantae potestati esse, Liv. 
4 13. With corresp. relative adverbs, 
ubi, unde, efc.: in eam partem ituros, 
atque ibi futuros Helvetios ubi Cacsar 
constituisset, Caes. B. G. 1, 13: nemo 
est, quin ubivis quam ibi, ubi est, esse 
malit, Cic. Fam. 6, 1; multa intelliges 
meliora apud nos multo esse facta quam 
ibi fuissent, unde huc translata essent, id. 
Rep.2,16. With gen.: ibiloci terrarum 
orbe portis discluso, Plin. 6, 11, 12. 
With verbs of motion (rare and post- 
class.): quum ibi venerimus, there, 
thither, Gat. Dig. 1, 2, 1 jin. —{f, Of 
time: then, thereupon: invocat deos 
immortales: ibi continuo contonat so- 
nitu maximo, PL Am. §, 1, 39: ter 
conatus ibl collo dare brachia circum, 
Virg. Aen. 2, 792: fbi plurimum pro- 
fectum est, Liv. 3, 14: nec moram 
ullam, quin ducat, dari: ibi demum 
acgre tulit, then for the first time, Yer. 
Hec. 1, 2, §3. With corresp. ubi: ubi 
voles pater esse, ibi esto, Pl. Epid. 4, 2, 
25. Pleonastically with tum: quum 
Aebutius Caecinac malum minarctur, 
ibi tum Caecinam postuiasse, Cic. Cac- 
cin. 10, 27. jj. Of other relations 
€, tn that matter, on that occasion: 
ibi ira est suppressa, Liv. 2, 35: nuin- 
quid ego ibi peccavi? PL. Epid. 4, 2, 23: 
si quid est, quod ad testes reservet, ibi 
nos quoque paratiores reperiet, Cic. Rose. 
Am. 29, 82: huic ab adolescentia bella 
intestina, caedes, rapinae, discordia ci- 
vilis grata fuere, ibique juventutem 
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IBIDEM 
suam exercuil, tn such matters, Sall. C. 
5: hon poterat ibi esse quaestio, Quint. 
4, 1, 5: subsens! illos ibi esse ct id 
agere inter se clanculum, f0 ve at it, 
busy about ti, Ter. Heaut. 3, 1, 63. 
{bidem Cibidem, Juvenc. 3, 80: Paul. 
Nol. Carm. 19, 48), adv. [ibi, with de- 
monstr. suff. dem, as in idem, tandem, 
tantundem, eéc.] in the same place, in 
that very place, just there. Of space: 
coenati discubuerunt ibidem, Cic. Inv. 
2, + 14: ille, cujus merces erant, in 
gladium ibidem incomberet, ib. 2, 51, 
154: navem ter fluctus ibidem torquet, 
agens circum, Virg. Aen. 1, 116: avem 
volucres ex proximo nemore persecutae, 
ibidem discerpserunt, on the spot, im- 
mediately, Suet. Cacs. 81: literas ibi- 
dem statim subjicit, id. Aug. 87: id. 
Tib. 44. With a corresp. ubi: ibidem 
divitiarum cupido est, ubi et usus, Just. 
2, 2. With gen.: si redicrit illa ad 
hunc, ibidem loci res erit, Pl. Cist. 2, 1, 
§3. With a verb of motion: St. Quid, 
quod dedisti scortis? Le. Ibidem una 
traho, to that very account, id. Trin. 2, 
4, 10: uxore ibidem ducta, Suet. Vesp. 
1. fj, Of other relations: added to 
thal, moreover : laesit in eo Caecinam, 
sublevavit ibidem, Cic. Caccin. 9, 23: 
pede terrum crebra ferit: demissae au- 
res, incertus ibidem sudor, Y irg. G. 3, 


500. 

{bis, is, and dis, 7.=Tfis, a bird 
held sacred by the Egyptians, and which 
lived on water-animals, the ibis, Nume- 
nius ibis or Ibis religiosa, Temminck, 
This is the white ind (native of Egypt) 
of Plin. ro, 30, 45. The black kind, 
found only about Pelusium (7. ¢.) but 
mentioned at 10, 48, 68 as seen in the 
Alps, is the glossy zbis, Ibis falcinellus, 
Temminck, common in Europe and 
Asia: Cic. N. D. 1, 36, ror: id. ‘fuse. 5, 
24,78; Plin. 8, 29,41. =, the tiileofa 
satirical poem by Ovid (in imitation of 
Callimachus, who bestowed the name 
of Ibis on Apollonius of Rhodes). 

ibiscum, i v. hibiscum. 

ibus, v. is, ad init. . 

icirius, a, um, adj. [Iciirus] per- 
taining to Icarus, Icarian: palmes, 
t. e. the vine, which Bacchus taught Ica- 
rus to cultivate, Stat. S. 3, 1, 147: Wwe 
bra, t. €. of the vine, id. Theb. 4, 655: 
boves, the constellation Bootes, Prop. 2, 
24, 33: Icarli stella canis, the constel- 
lation Canis Major (the dog of Icarus, 
named Macra, who was translated to 
the sky), Ov. Am. 2, 16,4: astrum, Stat. 
Th. 4, 777. ' 

Yeas, idis, f.=ctxas (twenty), the 
twentieth day of the month, kept as a 
Sestival in honour of Epicurus (because 
he was born on the 2oth of the month 
Gamelion): Plin. 35, 2, 2. 

iccirco or idcirco, adv. [id circa] 
on that account, for that reason, there- 
fore. |, Referring to a clause which 
states the cause or reason, connected by 
the conj. quod, quia, or si, and having 
the indic, in direct sentences, the subj. 
in oratio obliqua or hypotheses: iccirco 
arcessor, nuptias quod mihi apparari 
sensit, Ter. And. 4, 2, 7: negant, sapl- 
entem iccirco virum bopum esse, quod 
eum sua sponte bonitas delectat, Cic. 
Rep. 3, 16: iccirco quidam, comoedia 
uecne potma esset quacsivere, quod 
acer spiritus ac vis nec verbis nec rebus 
inest, Hor. S. 1, 4 45 : quia natura mu- 
tari non potest, iccirco verae amicitiae 
sempiternae sunt, Cic. Am. o 32: non, 
s{ Opimium defendisti, iccirco te isti 
bonum civem putabunt, id. de Or. 2, 4o, 
140: nec si pugnent inter se, iccirco ars 
non crit, Quint. 2, 17, 33: nec, si te 
validus jactaverit auster in alto, iccirco 
navem trans Aegaeum mare vendas, 
Hor. Ep. 1, 11, 16. 2, The conjunc- 
tions are sometimes (sé very rarely) 
om{tted: ille Clinine servus tardiuscu- 
lus est: iccirco huic nostro tradita’st 

rovincia, Ter. Heaut, 3, 2, 5: id quod 

actum sit, aliud alii videatur esse, ct 

iccirco alius alio nomine id appellet, 

Cic. Inv. 3, 8, 11: data Romanis venia 

est indigna pottis. Iccircone vager scri- 
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bamque licenter ? Hor, A. P. 265: non 
possis oculo quantum contendere Lyn- 
ceus, non tamen iccirco contemnas lip- 
pus tnungi, id. Ep. 1, 1, 29. {i. Re- 
ferring to a clause which states the 
purpose, and having the verb always in 
the subj.: iccirco nemo superiorum atti- 
git, ut ipse tolleret, Cic. Verr. 4, 4, 7: 
quum prooemium iccirco comparatum 
sit, ut judex fiat conciliatior, Quint. 4, 
2, 24: sese iccirco ab suis discedere no- 
luisse, quo facilius civitatem in officio 
coutineret. Caes. B. G. 5, 3: Vos suspi- 
carier, me iccirco haec tanta facinora 
promittere, qui vos oblectem, Pl. Ps. 1, 
5, 150: iccirco capite et superciliis sem- 
per est rasis, ne ullum pilum viri boni 
habere dicatur, Cic. Rosc. Com. 4, 20. 
ichneumon, Snis, m.=ixveipwr, 
an animal which tracks the crocodile 
and breaks and devours tts eggs, the 
Egyptian rat or ichneumon, Viverra 
Ichneumon, Linn.: Plin. 8, 24, 35: ib. 
25,37: Cic.N. D.1, 36, ror. ~— [J], an 
insect, the ichneumon-fly, Sphex sp. 
var. Linn, These insects lay their 
eggs in the bodies of caterpillars, ec.: 
Plin, 10, 94, 95 : id. IT, 23, 24. 
ichnographia, ac, /.=ixvoypadia, 
a ground-plot, plan: Vitr. 1, 2. 
ichthydcolla, ac, f.—ixOvoxdAda, 
a kind of sturgeon, the huso, Acipenser 
huso, Linn.: Plin. 32, 9, 24. — |, the 
glue made from its swimming-bladder, 
winglass, sturgeon-bladder: Cels. 5, 2: 
Plin. 4, 56, 577. 

Ico, ici, ictum, 3. v. a. to strike, hit, 
smite, stab, sting: exin corpus propel- 
lit et icit, Lucr. 3, 161: femur, Pl. 
Truc. 2, 7, 42: caput telis (musca), 
Cat. 116, 4: quam Ptolemaeus in proe- 
lio telo venenato ictus esset, Cic. Div. 
2, 66, 135: lapide ictus, Caes. B. C. 3, 
22: ibf in turba ictus Remus cecidit, 
Liv. 1, 9: quum Summanus ec coelo ic- 
tus esset, Cic. Div. 1, ro, 16: fulmine 
laurus sola non icitur, Plin. 15, 30, 40. 
Poet.: saltat Milonius, ut semel icto 
accessit fervor capiti numerusque lu- 
cernis, affected with wine, tipsy, Hor. 
S. 2, 1, 25. With a homogeneous ob- 
ject: hei, colaphum icit, Pl. Pers. 5, 2, 

9, Esp. icere foedus, like ferire 
foedus, fo make a covenant or league: 
foedus, quod meo sanguine in pactione 
provinciarum iccras, frangere noluisti, 
Vic. Pis. 12, 28: cum Gaditanis foedus 
icisse dicitur, id. Balb. 15, 34. = fi. 
Fig.: desideriis icta fidelibus quaerit 

atria Caesarem, sniiiten, tormented, 
Tor. Od. 4, §, 15 ; nova re consules icti, 
disturbed, Liv. a 9: conscientia ictns, 
id. 33, 28: metu icta, id. 1, 16: si exis- 
tunt, qui magnitudinem multum ultra 
se positam non icturi appetant, reach, 
atiain, Sen. Const. Sap. 3 med. 

Icon, Onis, f.=ecixuy, an image, 


eas fictae cera icones, Plin. 8, 54, 
O. 


icdnicus, a, um, adj.— etxovixds, 
pe eed to an image, copied from 
ive: duces, of the size of life, Plin. 35, 
8, 34: simulacrum aureum, Suet. Cal. 
22. 
icdsaproti, orum, m. plu. = eixogd- 
TPwrot, twenty chief councilmen in 
the municipia and colonies: Arcad. Dig. 
50, 4, 18, § 26. 

icdsaprotia, a¢, f.—cixocampwrla, 
the dignity of the icosaproti: Acad. 
Dig. 50, 4, 18, 26. 

lotérias, idis, f. (sc. gemma) = ixré- 
plas, an unknoun precious stone: Plin. 
37, 10, 61. : 

ictéricus, i, m.=Itxrepexds, jaun- 
diced: Juv. 6, 565: Plin. 20, 9, 34. . 

ictérus, 1, m. = terepos, a yellow 
bird, the sight of which was said to cure 
the jaundice (txrepos), apparently the 
same as galgulus, g. v.: Plin. 30, 11, 


29. 

ictis, Idis, f. = ixris, the common 
oe uel vulgaris, Linn.: Plin. 
29, 4, 16. 

ictus, a, um, Part. [ico]. 

ictus, tis (gen. sing. icti, Quadrig. 
in Gell. ? 13), ™. ie] a blow, stroke, 
thrust, bite, sting: a bestiis ictus, mor- 


sas, impetus, Cic. Off. 2, 6, 19: pro i 

gladiatoris, id. Mil. 24, 65: neque ictu 
comminus neque conjectione telorum, 
id. Caecin. 15, 43: scutis uno ictu pilo- 
rum transfixis et colligatis, Cacs. B. G. 


‘I, 25: non caecis ictibus pow ex im- 


proviso vulnerabantur, 34, 14: 
ictu scorpionis exanimato altero, Cacz. 
B. G. ms 25: prope funeratus arboris 
ictu, Hor. Od. 3, 8, 8: ictus moenium 
cum terribili sonitu editi, Liv. 38, 5: 
apri, Ov. M. 8, 362: serpentum, Plin. 
23, 1,11: Lesbium servate pedem mei- 
que pollicis ictum, a striking, playing 
on the lyre, Hor. Od. 4, 6, 36: citharae, 
Plin. 34, 8, 19: alac, the stroke of a 
i pave 3: allen ot a 
vit, a stro: tght- 
ning, Cic. Off. 3, 25, 94: fulmineus, 
Hor. Od. 3, 16, 11. Poet. of the pierc- 
ing rays of the sun, efc.: tum spissa 
ramis laurea fervidos excludet ictus, ib. 
2, 15, 30: solis, Ov. M. 3, 183: Phoebei, 
ib. 5, 389 (al. ignes): Phoebi, Lucan. 7, 
214: longe ejaculatcr aquas atque icti- 
bus aéra rumpit, with jets of water, Ov. 
M. 4, 124: ib. 15, 348. 2, Esp. in 
prosody or music, @ beating time, a 
beat: et pedum et digitorum ictu inter- 
valla signant, Quint. 9, 4, 51: modu- 
lantium pedum, Plin. 2, 95, 96: unde 
etiam trimetris accrescere jussit nomen 
iambeis, quum senos redderet ictus pri- 
mus ad extremum similis sibi, Hor. A. 
P. 253. =|. Fig.: sublata erat de 
foro fides, non ictu aliquo novae cala- 
mitatis, sed suspicione, Cic. Agr. 2, 3, 
8: nec illum habet ictum, quo pellat 
animum, id. Fin. 2, 10, 32: sub ictu 
nostro positim, tn our , Sen. Ben. 
2,29: stare sub ictn Fortune, Lucan. 
5, 729: tua innocentia sub ictu est, & ¢. 
tn imminent danger, Sen. Cons. ad 
Mare. 9 jin.: Deum extra ictum sua 
divinitas posuit, beyond the reach of 
dunger, id. Ben. 3, 7: eodem ictu tem- 
poris, moment, Gell. 14, 3: singulis 
veluti ictibus bella transigere, by sepa- 
rate attacks, Tac. H. 2, 38: quae (legio- 
nes) si amnem Araxen ponte transgre- 
derentur, sub ictum dabantur, would 
come to close quarters, id. A. 13, 39 fin.: 
lactis ostentat ad urbem per campos 
superesse viam, Romamgque sub ictu, 
near at hand, before the eyes, Sil. 4, 
42. 
icunciila, ae, f. dim. ficon] @ small 
me or figure: puel Suet. Ner. 
5 


idcirco, adv. Vv. iccirco. — 
idéa, 2e, f.=idda, a (PRuonic) idea, 
ip. 58 med. 


archetype: Sen, Ep. 
{déalis, e, adj. Fides existing in 
tdea, ideal: forma, art. Cap. 7, 239. 
idem, éadem, Idem, pron. [from 
the pronom. root I (is) and the demon- 
str. suff. dem.: hence, being an empha- 
tic form of és, its lit. meaning is thts 
very, exactly this; but it may usu. be 
rendered} the same: deinde quod nos 
eadem Asia atque idem iste Mithridates 
initio belli Asiatic? docuit, Cic. Manil. 
} 19: quam (sphaeram) ab eodem 
Archimede factam posucrat in templo 
Virtutis Marcellus idem, id. Rep. 1, 14: 
id, quod eidem Ciceroni placet, Quint. 
10, 7, 28: jure erat semper idem vultus 
(Socratis), Cic. Tusc. 3, 15, 3%: non 
uod alia res esset: immo eadem, id. 
uent. 29, 80: ad causas simillimas 
inter se vel potius easdem, id. Brut. 94, 
324: cum Academico et eodem. rhetore 
congredi conatus sum, with an <Acade 
mic, who was also a rhetorician, id. N. 
D. 2, 1, 1: oratio yaaa et grandis 
et eadem in primis faceta, which was at 
the same time, id. Brut. 79, 293: avun- 
culus meus, vir innocentissimus idem- 
quo doctissimus, id. N. D. 3, 32, 80: 
jam M. Marcellus ille quinquies con- 
sul totum (auspiclum) omisit, idem 
impcrator, idem augur optimus, id. Div. 
2, 36, 77: amicus est tanquam alter 
idem, a second self, id. Am. 21, 80: 
idem velle atque {dem nolle, ea demum 
firma amicitia est, Sull. C. 20: quos 
omnes eadeim odisse, eadem metuere in 
unum cotgit, id. J. 31. fl. With 
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other pronouns: idem ego ille (non 
enim mihi videor insolenter gloriari) 
idem inquam ego recreavi offlictos ani- 
mos, Cic. Att. 1, 16: de me eodem, id. 
Sest. 51, 10g: quin tu igitur concedis 
‘idem, id. Rep. 1, 39: huic eidem Svupatro 
fidem inimiei ad C. Verrem ejasdem rei 
nomen detulerunt, id. Verr. 2, 28, 68: 
hoc idem facore, id. Rep. 1, 35: ab hisce 
fisdem permotionibus, id. de Or. 1, 12, 
53: idem illo tyrannus, id. Rep. 1, 42: 
quum ct idem qui consuerunt et idem 
illud alii desiderent, id. Off. 2, 15: 
idem iste Mithridates, id. Manil. 4, 19: 
‘musici qui erant quondam iidem poétae, 
who were likewise, id. de Or. 3, 194: 
beneficentia, quam eandem benignita- 
tem appellari licet, id. Off. x, 7, 20: 
quod idem in ceteris artibus non fit, id. 
Fin. 3, 7, 24 fin.: exitus quidem omnl- 
um unus et idem fuit, id. Div. 2, 47, 97: 
in qua (causa) omnes sentirent unum 
atque idem, id. Cat. 4, 97, 4. = J, In 
comparisons, with various conjunctions 
and pronouns, which may all be trans- 
lated by as, or poet. with the dat.: si 
quaeratur, idemne sit pertinacia et per- 
severantia, the same as, id, Top. 23, 
87: imperil nostri terrarumque idem 
est extremum, id. Prov. Cons. 13, 33: 
disputationem habitam von quasi nar- 
rantes exponimus, sed elsdem ferc ver- 
bis, ut actum disputatumque est, id. 
Tusc. 2, 3, 9: iidem abeunt, qui vene- 
rant, id. Fin. my 3, 7: non quo idem sit 
servulus quod familia, id. Caccin. 20, 
§8: qui (servi) et moribus cisdem es- 
sent, quibus dominus, et eodem genere 
ac loco nati, id. Verr. 3, 25, 62: eodem 
loco res est, quasi ea pecunia legata non 
esset, id. Leg. 2, 21, 53: scnsu amisso 
fit idem, quasi natus non essct omnino, 
id. Am. 4, 14; hunc ego eodem mecum 
patre genitum, in possessionem Ar- 
meniae deduxi, Tac. A. 15, 2: invitum 
qui servat idem facit occidenti, Hor. A. 
P. 467. Neut. with gen.: si idem nos 
juris haberemus quod ceteri, Cic. Balb. 
12, 29: tibi idem consilii do, id. ee 
2.  |V. Adverbially Sidem: by the 
same way or road: ut ventum est in 
trivium, endem qua ceteri, fugere no- 
luit, id. Div. 1,54, 123 : eadem revertens, 
Liv. 5, 46: hic te opperiar: eadem illi 
insidias dabo, Pl. Mil, 2, 3, 32. 
Ydentidem, adv. [idem repeated, 
which gives the notion of universality ; 
hence lit. ever the same: cf. quisquis, 
quotquot, etc.] repeatedly, several times, 
often, ever and anon: no te uxor 6e- 
quatur, respectas identidem, Pl. Men. 
I, 2, 51: haec ego admirans, referebam 
tamen oculos ad terram identidem, Cic. 
Rep. 6, 18 fin.: quid Chalcidico Euripo 
in motu identidem reciprocando putas 
_ fleri posse constantins? id. N. D. 3, 10, 
24: palpebrac aptissime factae ad clau- 
dendas pupulas et ad pigeon idqnue 
providit ut identidem fleri posset cum 
maxima celcritate, ib. 2, 57, 142: L. 
Cassius identidem in causa quaerere 
solebat, cut bono fuisset, id. Rosco. Am. 
30, 84: quam identidem interrogaret, 
Quint. 6, 3, 49: revolvor identidem in 
Tusculanum, Cic. Att..13, 26: quam 
se illi jdentidem in silvas ad suos reci- 
t, Caes. B.G. 2,19: nullum amans 
vere, sed identidem omnium ilia rum- 
Cat. 11, iy 
Idéo, adv. [id eo, lit. this for this] for 
that reason, on that account, therefore. 
J. Referring to a clause which states 
the cause or reason, var negpae by the 
conj. quod, quia, quoniam, and havin 
the tndic.in direct sentences, the cule 
in oratio obliqua: re quidem ipsa ideo 
mihi non satis facio, quod nullam par- 
tem tuorum meritorum consequi pos- 
sum, Cic. Tusc, 1, 8, 6: ne me foliis 
ideo brevioribus ornes, quod timui, Hor. 
Ep. 1, 19, 26: vel ideo, quod exorcere 
potest utrimque judicium, Quint. ro, 1, 
131: oravit ut apud me perhiberem sibi 
locum idco, quia uxor ruri est, Pl. Merc. 
: ut mulieres ideo bene olere, 
quia nihil olebant, videbantur, Cic. Att. 
2, x: qui ideo felicia bella vestra essc, 
quia fusta sint, prac vobis fertis, Liv. 
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45, 22: atque ideo nondum est perfectus 
orator, non solum quia aliud in alio 
magis eminet, sed quod non una om- 
nibus forma placuit, Quint. 12, 10, 2: 
ideo supervacaneum esse contendunt, 
reste comprehensibilis natura cst, 

els. Praef. med.: immo ideo magis 
propera, quoniam id nunc aggressus 
est, Sen. Ep. 76. 2, With a nega- 
tive, and referring to a clause stating 
an assumed cause or reason, and con- 
nected by the conj. st: non, si non po- 


tuero indagare, eo ero tardior ; sed ve- 


locior ideo si quivero, Varr. L. L. 5, 1, 
4,§ 5: vestrae sapientiac est, judiccs, 
non, si causa justa est viris fortibus 
oppugnandi M. Coelium, ideo vobis 
agen Vos causam putare esse justam, 
ic. Coel. 9, 21: si tamen tempestate 
fuerit abreptus, non ideo minus erit 
gubernator, Quint. 2, 14, 24: id. §, If, 
3. The conjunctions are some- 


34- 
‘times omitted: te velle uxorem aiebat 


tuo nato dare, ideo aedificare hoc velle 
aiebat in tuis, Pl. Most. 4, 3, 34: ex 
illa investigatione naturae consequi 
volebat, bono ut esset animo. Idco 
enim ille summum bonum ecvévpiay 
appellat, Cic. Fin. 5, 29, 87: ideo dictus 
etpwy, agens imperitum, Quint. 9, 2, 46: 

laboras: ideo, quum opus est, nibil 
babes, Phaedr. 4, 23,16: Vibullius neces- 
enrium esse existimavit de adventu 
Caesaris Pompeium ficri certiorem, 
atque ideo ad Pompeium contendit, 
Caes. B. C. 3, 11: considerandum est, 
num cui saepius horum aliquid eveniat, 
neque ideo corporis ulla difficultas sub- 
sequatur, Cels, 2, 2: nec ideo iram ejus 
lenient, Tac. A. 1, 12. il. Referring 
to a clause which states the purpose, 
and having the verb always in the 
sulj.: ideo C, Claudius Pulcher retulit, 
ut C, Verres posset auferre? Cic. Verr. 
4, 4, 7: hanc ideo rationem subjecimus, 
ut hoc causae genus cognosceretur, id. 
Inv. 2, 23, 70: quos non ideo excuso, 
quia .non probem, sed ut sint magis 
admirabiles, Quint. 10, 7, 3%: an ideo 
aliquid contra. mulieres scripsit, ne 
totum edictum ad Chelidonis arbitrium 
scriptum videretur? Cic. Verr. 1, 41, 
106: non tamen omittenda, vel ideo, 
ne occupentur, Quint. 4, 1, 33: mec 
ideo Rhenum insedimus, ut Italiam 
tueremur, sed ne quis alius Ariovistus 
regno Galliarum potiretur, Tac. H. 4, 
73: quom id ideo facerent, quo facilius 
deminucrent hostes, Varr. L. L. §, 16, 


26, $2. 
{did6graphus, a, um, adj. = ié&idypa- 
dos, wrttten with one’s own hand, auto- 
oe : liber Virgilii, Gell. 9, 14. 
didma, itis, 2. == idiwpa, a pecu- 
perk d in language, idiom: Charis. p. 
255 P. 
{didta, ae, m.=idudmms, an unedu- 
ignorant, inexperienced, common 
person: quae non modo istum hominem 
ingeniosum atque intelligentem, verum 
etiam quemvis nostrum, quos iste idio- 
tas appellat, delectare possent, Cic. 
Verr. 4, 2, 4: ludos nobis idiotis relin- 
quet, id. Pis. 27, 65: posteaquam rem 
pee ab idiotarum divitiis ad phi- 
osophorum regulam perduxit, id. Sest. 
51, Ifo: quoniam respondere nos tibi 
non quimus, quos idiotas et rudes vocas, 
Gell. 1, 2. ; : 
ididticus, a, um, adj. = bwrieds, 
uned ignorant, unskilful : radem, 
impolitam et idioticam compellare, Tert. 
Testim. an. t. 

{distismus, i, m.=idwriopds, the 
common or vulgar manner of speaking: 
Sen. Contr. 3 praef. 

iddléum or -jum (iddlium, Prud.), 
fi, n. = etSwAciov, an idol-temple: Tert. 
Cor. mil, ro. 

{dolicus, 2, um (iddlicus, Paul. Nol. 
Carm. 22, 61), adj.=etdwArxds, periain- 
ing to idols,idolatrous : rcs, Tort. Idol. 13. 

idolium, if, v. idolenm. 


idolélatres, ae, 2. = eidwAodAdrpys, 
an idolater: ‘Tert. Idol. 1 sq. 


idoldlatria, 2c, f.—«iSwAoAarpeta, 
tdol-worship, idolatry : Tert, Idol. 1 sg. 
{ddlothytus, a a adj, = ciSwAd- 


IDULIS 


Ovros, pertaining to sacrifices to idols : 
sollennia, Tert. Idol. 13. 

iddlum or -on (iddlum, Prod.), i, n. 
= eiwdov, an image, form, esp. & spec- 
tre, apparition ghost: mox apparebat 
idvlon, senex macie et squalore confec- 
tus, Plin, Ep.7, 27. J, am idol: Tert. 
Idol. 1 sq. 

Idonéé, adv. fitly, suitably, properly, 
duly (rare): exordium est oratio ani- 
muwm anditoris idonee comparans ad re- 
liquam dictionem, Cic. Inv. 1, 15, 20: 
ergo cavendum est idonce. Quid est 
idonee? Satisdato utique aut pignori- 
bus datis, enough, Ulp. Dig. 40, 5, 4: 
magis idonee reficere parietem, more 
safely, solidly, Pompon. ib. 39, 2, 41. 
Comp.: idonius, Tert. Pall. 3 med, 

{donéitas, atis, 7. [idoneus] jfiiness, 
usefulness : Aug. Serm. de div. 106, 3. 

ddnéus, a, um, adj. fit [—{ideoneus, 
perh. from ideo: v. Donaldson, Varr. 
291], proper, suitable, capable, conve- 
nrent, sufficient (of persons and things) : 
constr. with ad, a relative, the dat., or 
absol.; sometimes with in and an acc., 
the abl., or the inf. With ad: tot 
quidem non potulsti adducere homines 
magis ad hance rem idoneos, PL. Poen. 
3,2,6: non essem ad ullam causam ido- 
neus, poalces, si hoc non viderem, Cic. 
Clu. 6, 17: loco pro castris ad aciem 
instruendam opportuno atque iduneo, 
Cues, B. G. 2, 8: est (lex) ratio mens- 
que sapientis, ad jubendum et ad deter- 
rendum idonea, Cic. Leg. 2, 4, 8: con- 
silia idonea ad boc nostrum negotium, 
id. Att. 5, 6. With a relative: video 
hercle ego te me arbitrari, Euclio, ho- 
minem idoncum quem senecta aetate 
ludos facias, Pl. Aul. 2, 2, 74: tibi for- 
tasse idoncus fuit nemo, quem imitarere, 
Cic, Verr. 3, 16, 41: idonea mihi Laclii 
persona visa est, quae de amicitia dia- 
sereret, id. Am. 1, 4: nequeo mearum 
rerum initium ullum invenire idoneum, 
unde cxordiar narrare, Ter. Hee. 3, 3, 
1, With dat.: erit alius (discipulus) 
historiae magis idoneus, t. 2, 8, qi 
idoneus arti cuilibet, Hor. Ep. 2, 2, 8: 
vixi puellis nuper idoneus, id. Od. 3, 26, 
I: quum idoneos rhetorl pucros puta- 
verunt, Quint. 2, 3,1: Falernum mibi 
semper idoneum visum est deversorio, 
Cic. Fam. 6, 19: castris idoneum locum 
deligit, Caes. B. G. 6, 10: im pace, ut 
sapiens, aptarit idonea bello, Hor. S. 2, 
2, 111. <Absol.: cujus (Cethegi) clo- 
quentine est auctor, et idoneus quidem 
mca sententia, Q. Ennius, a sufficient 
voucher, Cic. Brut. 15, 59: qui si ad- 
ductus gratia minus idoncum hominem 
praemio affectsset, deserving, worthy, id. 
Balb. 3, 7: idoneus suae rei quisque 
defensor, Quint. 4, 1, 46: debitor, safe, 
able to pay (opp. inops), Gai. Dig. 4, 4, 
249 fin.: servi conscii, tempus idonecum, 
locus opportune ee ad eum rem, 
Cic. Rose. Am. 24, 68; lex promulgata 
idoneo die, Quint. 2, 4, 35: minus ido- 
neis (verbis) uti, Cic. de Or. 1, 34, 154: 
Acai Quint. 12, uae : cautio, 

apin. Dig. 40, §0: es, safe, 
pice. Paul. ib. Pu 2, 36: navis, vie 
ib. 19, 2, 13: pignora, sufficient, satis. 
factory, ib. 22, 1, 33. Comp.: si per- 
sona idoneior accedat ad emptionem, ib. 
18, 2,4: Tert. adv. Herm. 18 (al. ido- 
nior or idoneor). Subst.: in deli- 
gendis idoneis judicium et diligentiam 
adhibere, Cic. Off. 2, 18,62: cum ido- 
neis collocutus, Liv. 34, 25: nullo ido- 
neo respondente, Suet. Ner. 44: per 
idoneos et secreti ejus socios, Tac, A. 2, 
39: apud idonea provinciarum, at pro- 
stations, ib. 4,5. With in and ace.: 
nfirmi et in nullam spem idonei, Sen. 
Contr. §, 33: componere materias in 
hoc idoneas, Quint. 6, 3, 15. With abl.: 
res idoneae dignitate alicujus, Auct. 
Her. 3, 3, 5. With inf. (poet.): fons 
etiam rivo dare nomen idoneus, Hor. 
Ep. 1, 16, 12: si torrere jecur quacris 
idoneum, id. Od. 4, 1, 12. 

idos, ae form, shape: Sen. 

. 58 med. 

idiilis ovis dicebatur, quae omribus 
idibus Jovi mactabatur, Fest. s. v. 
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idiio, are, acc. to Macr. S. 1, 15, an 
Etruscan word=dividere, from the root 
vip; whence viduus and divido. 
idus (cidus, v. Inacr, Orell. no. 42), 
uum, f. pet [from the Etrusc, iduo, to 
divide: hence lit. the divided or half 
morth}, the jifleenth day of the months 
March, Jay, July, and October, the 
thirfeenth day of the other montha, the 
wes: Idus ab eo quod Tusci Itus, vel 
potius quod Sabini ldus dicunt, Varr. 
L. L. 6, 4, 59, § 28: res ante idus acta 
sic est: nam haec idibus mane scripsi, 
Cic. Fam. 1, 1: duas epistolas accepi 
postridie idus alteram eo die datam, 
alteram idibus, id. Att. 15, 19: haec 
S. C. perscribuntur a.d. VII. idus Ja- 
nuarias, Cues. B. C. 1, §: omnia licet 
concurrant; idus Martiue consolantur, 
Cic. Att. 14, 4: si quid vellent, a. d. 
idus Apr. reverterentur, Caes. LB. G. 1, 
4: iduum Septembrium dies, ‘Tac. A. 2, 
32: postero iduum dierun, id. IL. 1, 26. 
Interest was paid on the ides: fene- 
rator Alphius jam jam futurus rusticus 
omnem redegit idibus pecuniam, quaerit 
calendis ponere, Hor. Epod. 2, 69 : diem 
pecuniae idus Novembres esse, Cic. Att. 
to, §: praetermitto ruinas fortunarum 
tuarim, quas omnes impendere tibi 
proximis idibus senties, id, Cat. 1, 6, 
14. Also school-fees: (pueri) ibant 
erie referentes idibus aera, Hor. S. 
5, 0, 95. 
igitur, adv. [etym. uncertain] then, 
thereupon, thereafter: mox magis, 
quum otium mibi et tibi erit, igitur 
tecum loquar, Pl. Casin. 2, 2, 39: 
quando habebo, igitur rationem mea- 
rum fabricarum dabo, id. Mil. 3, 1,197: 
cetera consimili mentis ratione pcra- 
gang, invenies igitur multarum semina 
rerum corpore celare, Lucr. 2, 677. 
Pleunastically with tum and deine: 
unum tibi emeritum est stipendium, 
igitur tum specimen cernitur, quo eve- 
niat aedificatio, Pl. Most. 1, 2, 51: post 
id agom igitur deinde, id. Stich. 1, 2, 29. 
I], Esp. ia drawing a logical con- 
clusion: therefore, accordingly, conse 
quently : atqui res coelestes omnesque 
eae, quarum est ordo sempiternus, ab 
homine confici non possunt, lst igitur 
id, quo illa conficiuntur, homine melius, 
Cic. N. D. 2,6, 16: quid ergo haec ab 
jlla conclusione differt? Si mentiris, 
mentiris; mentiris autem, mentiris igi- 
tur, id, Acad. 2, 30, 96: quodsi melius 
gerantur, qnae consilio, quam quae sine 
consilio administrantur; nihil autem 
omniuin rerum melius quam omnis 
mundus administratur: consilio igitur 
mundus administratur, Quint. 5, 14,9: 
aliter non transducendum exercitum 
existimabat. Rationem igitur pontis 
hanc instituit, Caes. B.G. 4, 14. ’ 
In consecutive interrogations: then: 
qui potest igitur habitare in beata vita 
summi mali metus? Cic. Fin. 2, 28, 92: 
utrum igitur hactenus satis est? id. 
Top. 4,25: in quo igitur loco est? credo 
equidem in capite, id. Tusc. 1, 29, 70. 
In ironical or sarcastic questions: igitur 
hoccine est amare ? arare mavelim quam 
sic amare, forsooth, Pl. Merc. 2, 3, 20: 
dicet aliqnis: hacc igitur cst tua dis- 
ciplina? sic tu instituis adolescerites ? 
Cic. Coel. 17, 39: id indigne ferens ille ; 
hunc igitur, regem agnoscimus, inquit? 
Curt. 6, 11: quin igitur ulciscimur Grae- 
ciam et urbi faces subdimus? fd. 5, 4. 
8. Resumptive: J say then, as I 
was saying, then, in shoré: ut quum 
videmus speciem primum candoremque 
coeli; tum vicissitudines dierum atque 
nociium; tum globum terrae eminen- 
tem ce mari; atque hominis utilitati 
agros omnes et maria parentia: haec 
igitur et alia innumerabllin quum cer- 
nimus, Cic. Tusc. 1, 28, 67: id. Cat. 4, 
13, 23: quum Q. Metellus L. F. causam 
de pccuniis repetundis diccret, ille, ille 
vir, cui patriae salus dulcior quam con- 
spectus fuit, qui de civitate decedcre 
gunm de sententia maluit: hoc igitur 
sausam dicente, id. Balb. 5, 11: id. Off. 
1, 2,6: quoniam pluribus modis accipi 
solet, non equidem in omnes eam par- 
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ticulas secabo, sed maxime necessarias 
attingam. Est igitur unum genus, Quint. 
8, 3, 63: sit igitur (ut supra significavi) 
divisio rerum plurium in singulas, par- 
titio singularum in partes discretus 
ordg, id. 7,1, 1: igitur genus, aetas, 
eloquentia prope aequalia fuere, Sall. 
C. 54: de quo, quia nunc primum obla- 
tus est, pauca repetam: nam et ipse 
pars Romanarum cladium erit. Igitur 
matre libertina ortus, Tac, A. 15, 72. 
Esp. after parentheses: recta effectio 
(xarépOwow enim ita appello, quoniam 
rectum factum xardp@wyua) recta igitur 
effectio crescendi accessionem nullam 
habet, Cic, lin. 3, 14, 45 : scripsi etiam 
Sea etiam ab orationibus dijungo me 
ere) scripsi igitur Aristotelio more, id. 
Fam.1,9. (igitur is rarely found at 
the beginning of a clause or sentence, 
and when so used is more emphatic 
than when in its ordinary enclitic po- 
sition. (Key, § 1474.) It commonly 
follows either one or two words, but is 
sometimes found after several, as in PI. 
Kpid. 3, 4, 63: Cic. Fl. 10, 23: id. N. D. 
3,17, 43: id. Tuse. 1, 34, 82, ele.) 
ignarus, 8, um (plu. ignarures 
ayvoourres, Gloss. Philox.: v. gnarus), 
adj. [in gnarus, from root GNA or GNO: 
v. nosco} ignorant of, unacquainted 
with, inerperienced, unaware: constr, 
usu. with gen.; rarely with a relative 
clause, acc. and infin., or absol. With 
gen.: ait se peregrinum esse, hujus 
ignarum oppidi, Pl. Poen. 3, 3, 43: im- 
prudens harnm rerum ignarusque om- 
hium, ‘Ter. Eun. 1, 2, 56: ignara artis 
merctriciae, id. Heaut. 2, 1, 14: ora- 
torem ne physicorum quidem esse ig- 
narum volo, Cic. Or. 34, 319: ignarus si 
sit facundiae ac poliendae orationis, id. 
de Or. 1, 14, 63: magna pars Pisonis 
ignari, not acquainted with his person, 
‘Tac. H. 4, 50: ignara puella mariti, Hor. 
Ep. 2, 1, £32; formica haud ignara ac 
non incauta futuri, id. S. 1, 1, 35. Of 
inanim, and abstr. subjects: qui gurges 
aut quae flumina lugubris ignara belli, 
id. Od. 2,1, 34: non ignara philosophiae 
grammatice, Quint. 1, 4,4. With a 
relative clause: ignari, quid gravitas, 
quid integritas, quid deniqne virtus 
valerct, Cic. Sest. 28, 60: quidque agat 
ignarus, stupet, Ov. M. 2, r91: quum 
quid ageretur in locis reliquis, essent 
ignari, Hirt. B. G. 8, 43: quo essent in 
loco ignari, Quint. 8, 3, 4. With ace. 
and infin, : quanquam non swnus ignari 
multos studiose contra esse dicturos, Cic. 
Tusc. 2, I, 3: ignarus, non omnes esse 
rogandos, Ov. M. 6, 263. <Absol.: tu me 
ignaro nec opinante, inscio notes et tuos 
et tuorum amicorum necessarios, Cic. 
Planc. 16, 40: Ba. An nescis, quae sit 
haec res? Si. Juxta cum ignarissimis, 
PL. Ps. 4, 7, 62: si quis laudat Arelli 
ignarus opes, Hor. S. 2, 6, 79: quisnam 
ignarum nostris deus appulit oris? Virg. 
Aen, 3, 338. =f], In a passive sense: 
mot known, unknown: ignarus aeque 
(ac nescius) utroqueversum dicitur, non 
tantum qui ignorat, sed et qui ignoratur, 
Gell. 9, 12: mare magnum et ignara 
lingua commercia prohibebant, Sall. J. 
18: quibus agrestis vita est, circum- 
scriptio ignara est ot fraus, Sen. de Ira 
3,2: quem (amorem) non fors ignara 
dedit, sed saeva Cupidinis ira, unknown, 
obscure,’ Ov. M. 1, 453. With dat: 
pauci interiere: plerosque velocitas et 
regio hostibus ignara tutata sunt, Sall. 
J. 52: jamque aderat Theseus, proles ig- 
nara parenti, Ov. M. 7, 404: non quidem 
sibi ignara, quae de Silano vulgabantur, 
Tac. A. 3, 69: non quidem sibi ignarum, 
posse argul, he well knew, ib. 4 
ignavé, adv. sluggishly, slothfully, 
without spirit: ne quid abjecte, ne quid 
timide, ne quid ignave, ne quid servili- 
ter muliebriterve faciamus, Cic. Tusc, 
2. 23, 55: dicere multa, flatly, tamely, 
Hor. Ep, 2, 1,67. Comp.: carpere ig- 
navius herbas, Virg. G. 3, 465. 
igndvesco, 3... incep. [ignavus] 
to grow wnactive or slothful: anima nec 
quicscit nec ignavescit, Tert. Anim. 
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ignavia, ae, f. [id.] inactivity, lazi- 
ness, idleness, Sioa Nitlemoe coward- 
id ae ee prdtsiol ears rs 

v. 2, §4, 165: inertiam, ignaviam, de- 
sidiam, luxuriam (adversariorum) pro- 
ferre, Auct. Her. 1, 5,8: timiditas et 
ignavia, Cic. Tusc. 3, 7, 14: ignaviam 
suam tenebrarum ac parietum custodiis 
tegere, id. Rab. perd. 9, 21: socordiae 
sese atque ignaviae ere, SalL. C. 52: 
per luxum atque ignaviam aetatem 
agere, id. J. 2: quae tanita animis ig- 
navia venit? ve Aen. 11, 733: copia 


ignavio, 4. v. a. [id.] to render in- 
active, slothful, or @ispirited: Att. in 
Non. 123, 13. 
ignaviter, adv. lazily, sluggishly, 
tardily: ignaviter quaerere, Lucil. in 
Non. 513, 14: Hirt. in Cic, Att. 15, 6. 
ignivus, ®, wn, adj. [in gnavi 
root GNA OF GO: Vv. nosco] tnactire, 
lazy, slothful, idle, sluggish, listless, 
without spirit, cowardly, dastardly: 
si non fecero ei male aliquo pacto, me 
esse dicito ignavissimum, PI. Bac. 3, 6, 
27: homo inertior, ignavfor, magis vir 
inter mulieres proferri non potest, Cic. 
Verr. 2, 78, 192: ignavus miles ac ti- 
micdus, id. ‘usc. 2, 23, §4: compertum 
habeo, milites, neque ex ignavo stre- 
nuum neque fortem ex timido exerci- 
tum .oratione imperatoris fieri, Sall. C. 
58: feroces et inquieti inter soctos, ig- 
navi et imbelles inter hostes, Liv. 26, 
2: ignavissimus ac fugacissimus hostis, 
id. 5, 28: canis ignavus adversum lupos, 
Hor. Epod. 6, 2 : (apes) ignavacque fame 
et contracto frigore pigrae, Virg. G. 
259: ignavum, fucos, pecus a praesepi- 
bus arcent, id. Aen. 1, 435. ith gen.: 
legiones operum et lnboris ignavae, po- 
pulationibus lactantes, Tac. A. x1, 18. 
Subst.: in bello poena ignavis ab im- 
peratoribus constituitur, Cic, Cuecin. 16, 
46: in victoria vel ignavis gloriari licet, 
adversae res etinm bonos detractant, 
Sall. J. 53 fin.: favimus ignavo, Ov. Am. 
3, 2 "73 [}. OF things: quae vitia 
non sunt sencctutis, sed inertis, ignavae, 
ee reece pi de ar Il, 
36: nemora iguava, unfruttful, Virg. 
G. 2, 208: globus, pier bie A Plin. 2, 
8, 6: gravitas, Ov. M. 2, 821; stagna 
jacentis aquac, Lucan. 5, 442: ignavo 
stupucrunt verba palato, speechless, Ov. 
Am. 2, 6, 47: mora, id. A. A.'1, 186: 
anni, spent wn idleness, id, Am. 1, 15, I: 
otia, id. Trist. 1, 9,25: septima lux, the 
Jewish Sabbath, Juv. 14, 106: ignavum 
conferunt stipendium, money, not sol- 
diers, Vell. 2, 39: succus meconium 
vocatur, multum opio ignavior, weaker, 
less efficacious, Plin. 20, 18, 76: quo- 
rundam flos tantum jucundus, reliquae 
partcs ignavae, ut violae, rosae, without 
smell, id. 21, 9,18: cornicula ante oculos 
ignava, of no use, id. 11, 28, 34: igna- 
vum est rediturae parcere vitae, Lucan. 
I, 492. 2. Meton.: of what pro- 
duces inactivity or indolence: nec nos 
impcediet illa ignava ratio, quae dicitur ; 
appellatur enim quidam a philosophis 
apy Adyos, Cui si pareamus, nihil om- 
nino agamus in vita, Cic, Fat. 12, 28: 
frigus, Ov. M. 2, 763: aestus, ib. 9, 529. 
ae alk 11, 18, adj aim. [ J 
us, 8, um, adj. dim. [igneus 
fiery: vigor, Prud. Cath. 3, 186. 
ignesco, 3. ¥. 7. incep. (in pass. ig- 
nescitur, Laber. in Non. 481, 7) Cignis] 
to take fire, to become taflamen: to burn, 
kindle; ex quo eventurum nostri pu- 
tant, ut ad extremum omnis mundus 
ignesceret, Cic, N. D. 2, 46, 118: lumen 
capere atque ignescere, Ov. M. 15, 84". 
9, Transf. of colour: purpura et 
candor et tertium ex utroque ignescens, 
kindling, breaking into a flame, Plin. 
3" 2, 8. ll. Fig.: to burn with pas- 
ston, to glno (poet.): furiis ignescit 
opertis, Val. FL §, 520: pectora, Claud. 


PL EE Hee) eee 


IGNEUS 


ee. 


{a Enutr, 2, 45: Rutulo muros et castra 


tuenti ignescant ira 
amor menti, poet. Col. 10, 211: odia, 
Stat. Th. 11, §25. With tnf.: ardore 
pari nisuque incurrere muris ignescunt 
animi, Sil. 13, 180. : 

ignéus, a, um, adj. [id.] of fire, 
Slery, on fire, burning, burning-hot: 
sidera tota esso ignea, Cic. N. D. 2, 15, 
4o: sol, Virg. G. 4, 426: arces (i. ¢. 
oeium), Hor. Od. 3, 3, to: ignea vis 
coell, aether, Ov. M. 1, 26: ignea vis, 
Jire, as one of the primary eleinents, 
acc, to Heraclitus, Cic. N. D. 3, 14, 35: 
Aetne, Ov. M. £5, 341: Chimaera, Hor, 
Od. 2, 19, 13: aestas, ib. 1,129, 2: cele- 
ritas, motus, Cic. N. D. 2,9,24. Q,. 
Transf. of colour: jiery, flaming, re- 
splendent: germmmae igneo colore ful- 
gentes, Plin. 8, 38, 57: purpura, Val. 
Fl. 1, 429: Teri, gemmis, pepo Th. 
£2, §24. . Fig.: fiery, glowing, 
taeneee: Servid, ot vehement 
(poet.): furor, Ov. M. 9, 54£: vigor, 
Virg. Acn. 6, 730: virtus, Lucan. % 4: 
volat igneus aequore Tarchon, Virg. 
Aen. 11, 746: in pugnas, et Martem ct 
proelia et hostem igueus, burning for 
the strife, Sil. 6, 208. 

ignia vitium vasorum fictilium, 
Fest. s. v. [perb.= coy, t.€. xdvcov, 
opijjua, Hesych.] 

igniarium, li, 7. [ignis] an imple- 
ment for producing fire: Plin. 16, 40, 


igniarius, 0, um, adj. [id.] pertain- 
tng to pie : lapis, Slint, ad Empir. 
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ignicdlor or -drus, 4 um, adj. 
Cignis color] flame-coloured : Juv. 4, 
att comans, antis, adj. [ignis co- 
ma ‘fery-hasred (poet.): stellae, comets, 
Avien. Arat. 8. 


ignicdmus, 4 um, adj. (id. 

ee sol, Aus. Ep. 7, 9: leo, 
. 214. 

Tien ciilus, i, m. dim. [ignis) a snail 
fire, a little flame, a sparie: quaedam 
exigua animalia igniculi videntur in te- 
nebris, Quint. 12, ro, 76: Juv. 3, 102. 

9, Transf. of colour, a glittering, 
sparkling: onyx Indica igniculos ha- 
bet, Plin. 37, 6, 24. |. Fig.: quo 
tolerabilius feramus igniculum desiderli 
tul, vchemence, Cic. Fam. 15, 20: a 
tura) parvulos nobis dedit igniculos, 
quos celerlter malis moribus opinioni- 
busque depravatis sic restinguimus, ut 
nusquam naturae lumen  appareat, 
sparks, id. Tusc. 3, 1,2: quasi virtutum 
igniculi et semina, id. Fin. §, 7, 18: 
nonnullos interdum jacit ignicuios vi- 
Files, id. Att. 15, 26: ingenii igniculos 
ostendere, Quint. 6 praef. § 7. 

i er, ¢ra, trum, adj. [ignis fero] 
Sire-bearing, fiery (poet.): aether, Lucr. 
§, 460: fulmen, id. 6, 379 : lampades, id. 
2, 25: axis, Ov. M. 2, 59: sidus, Prud. 
in Symm. 2, se fe tauri, Val. Fl. 8, 
342. I}, Fig.: ignifero mentes furia- 
bat in fram hortatu, Sil. 19, 294. 

igniflius, a, um, adj. [ignis fluo] 
spay with fire, emitting jire: caver- 
nae, 


Virg. Aen. 9, 66: 


neTYy~ 
emes. 


ud. IL{. Cons. Hon. 196. 

ignigena. ae, he Lignis a GEN 
root 0. 0] fire-born, a poetical epi- 
thet of Bea Ov. M. 4, 2. 

ignigénus, 2 um, ady. [id.]} produc- 
ing fire: osinus, whose pack was on 
Jire, App. M. 7, p. 197. 

ignio, ivi, or fi, Itum, 4, v. a. [ignis] 
to wnite, set on fire, make red-hot: 
Prud. ore. 10, 1077. 


ignipes, pédis, adj. Cignis pes} 


i (poet): equi, Ov. M. 2, 392: 
tauri, Mart. Spect. 27. . 
pdtens, entis, adj. [ign 
tens] ruler of fire, ignipotent, a poet. 
epithet of Vulcan: deus, Virg. Acn. 12, 
go. Also, absol. Ignipotens, ib. 8, 710. 
ignis, is, m. fire: both as an clement, 
and as a collection of matter in combus- 
tion: in the former sense usu. sing.: 
lapidam conflictu atque tritu elici ignem 
videmus, Cic. N. D. 2, 9, 25: admoto 
Sgni ignem concipere, id. de Or. 2, 45, 
x90: pati ab igne ignem capere, id. Off. 


IGNOBILIS 


1, 16, §2: ignis periculum, id. Leg. 2, 
23, 58: subditis ignibus aquae ferves- 
cunt, id. N. D. 2, 10, 27: quum omnes 
naturae numini divino, coelum, ignes, 
terrae, maria parerent, ib. 1, 9, 22: 
hisce animus datus est ex illis sempi- 
ternis iguibus, quac sidera et stellas 
vocatis, id. Rep. 6,15: ut fimo atque 
ignibus significabatur, Caecs. B.G. 2,7 
jin.: quod pluribus simul locis ignes 
codrti essent, Liv. 26, 27: ignem accen- 
dere, Virg. Aen. 5, 4: ignem compre- 
hendere, to catch fire, Caes. B. G. 5, 43. 
Poet.: fulsere ignes et conscius aether, 
lightnings, Virg. Aen. 4, 167: Diesplter 
igni cornsco nubila dividens, Hor. Od. 1, 
34, 6: jam per moenia clarior ignis au- 
ditur, the crackling of fire, Virg. Acn. 
2, 705. 2, Esp.: (i) Sacer ignis, a 
disease, St, Anthony’s fire, erysipelas: 
Guls. §, 28, 4: Virg. G. 3, 566. (ii) 
Aqu: et ignis, to signify the most im- 
portant necessaries of life: v. aqua. 
tno. 5. (iii) the heavenly bodics: mi- 
cat inter omnes Julium sidus, velut 
inter ignes luna minores, Hor. Od. 1, 
12.46. [|], Transf. brightness, splen- 
dour, briliiancy, lustre, glow, redness : 
fronte curvatos imitatus igues (Lunae), 
ib. 4, 2, 57: jam clarus occultum An- 
dromedae pater ostendit ignem, ib. 
3, 29,17: Ov. M. 4, 81: of the sun: ib. 
I, 778: of Aurora: ib. 4,629: arcano flo- 
rentes igne smaragdi, Stat. Th. 2, a0 
acies stupet igne metalli, Claud. VI. 
Cons. Hon. §t: ignis oculorum cum eo 
igne qui est ob os offusus, redness, 
blush, Cic. Tim. 1 ll. Fig.: the 
jire or glow of passion, in either a good 
or a Lad sense: esp. of love: quum odi- 
uin non restingueritis, huic ordini ignem 
novum subjici non sivistis, id. Rab. 
Post. 6. 13: exarsere ignes animo, 
Virg. Acn. 2, 575: laurigerosque ignes, 
si quando avidissimus hauri, raving, 
inspiration, Stat. Ach. 1, 509: (Dido) 
cveco carpitur ignl, ihe secret fire of 
love, Virg. Aen. 4, 2: Ov. M. 3, 490: In 
plur.: Lor, Od. 1, 13, 8: Ov. M. 2, 4:0: 
socil ignes, nuptials, ib. 9, 795. 2, 
Meton.: a beloved object, a flame 
(poet.): at mihi sese offert ultro meus 
ignis, Ainyntas, Virg. E. 3, 66: Hor. 
Epod. 14, 13. 3. Of that which brings 
destruction, jive, flame: quem ille obru- 
tum ignem (7. ¢. be]lum) reliquerit, Liv. 
Io, 24: ne parvus hic ignis (¢.e. Han- 
nibal) incendium ingens exsuscitet, id. 
21, 3. (Cf. Sans. agni; Slav. ognj.] 
ignispicium, li, n. [ignis specio] a 
divining from fire, divination by fire: 
Plin. 7,56 57- 

ignitabilum, i, ~. ignio] an im- 
plement for producing fire: Sol. 11: 
ignitabulum ignis receptaculum, Fest, 
s.v. — I], Fig.: ingenii virtutisque, 
Macr. S. 2, 8. 

ignitilus, a, um, adj. dim. [ignitus, 
from ignio} somewhat fiery : Mercurius, 
Tert. cree I, lo fin. t. Cignio) ft 

ignitus, 4, um, Part. [ignio] fiery, 
glowing. ij. Adj.: aether, App. de 
Mundo, p. 57: tela, ib. p. 61: quod 
vinum natura esset ignitius, Gell. 17, 8. 
Fig.: at pata tan oat Th 546. } 

igniv. » 4, um, adj. [ignis vagor 
spreading ithe Sire: denunciatio, Mart. 
Cap. 9, 304. a 

ignivémus, 2, wm, adj. [ignis vomo] 
vomiting fire: sol, Lact, (Venant.) Serm. 
de resurr. Dom. 3. 

ignobilis, e, adj. [in and gnobilis, 
the orig. form of nobilis, from root oxo] 
unlmnown to fame, not renowned, undis- 
tinguished, obscure: quod inglorius sit 
atque ignobilis ad supremum diem per- 
venturus, Cic. Tusc. 3, 24, 57: humilis 
in plebe et ideo ignobilts puerpera, Plin. 
4, 36, 36: non ignobilis dicend! magis- 
ter, Cic. Brut. 91, 315 : ignobilis aevum 
exigere, Virg. Aen. 7, 776: maritus, wn- 
known, App. M. 5, p. 160: ignobilissimi 
artifices, Plin. 35, 4, 10: clvitas igno- 
bilis atque humilis Eburonum, obscure 
and insignificant, Cues. B. G. 5, 28: 
facies, Pl. Ps. 4, 2, wt: vinum ignobilius, 
Plin. 23, 1, 20: M.-Fulcinius Romac 
argentariam non ignobijlem fecit, Clic. 


caecin. 4, 10. 


IGNORABILIS 


{1. of low birth, base- 
born, ignoble: ex aliqua familia non 
ignobili, id. Verr. 5, 11, 28: virgo, Ter. 
Ph. 1, 2, yo: vulgus, Virg. Aen. 1, 149: 
agmen, Liv. ro, 20: regnum Tulli, Hor 
S.1, 6,9. As aterm of reproach: va- 
pulabis, ni hinc abis, ignobilis, Pl. Am. 


1, I, 284, 
ignobilitas, atis, f. Cignobllis) want 
of vame: obscurity: num igitur ignobi- 
litas aut humilitas aut etiam popularis 
offensio sapientem beatum esse prohi- 
bebit? Cic. Tusc. 5, 36, 103: virorum, 
Ov. M. 6, 319: artificis, Plin. 34, 8, 19, 
i . low birth, mean origin: 
multis viris fortibus ne ignobilitas ge- 
neris ofjiceretur, Cic. Mur, 8, 19. : 
Transf. of things, inferior quality 
badness: vini, Col. 3, 21, 10. 
ignobiliter, adv. meanly: sepul- 
tum, Eutr. 7, 23: aedes fastigiata, Sol. 


70. 

i Ominia, ae, /. (in and gnomen, 
the orig. form of nomen, from root GNo: 
hence lit. a deprivation of one’s gvod 
name, of one’s character as a citizen] 
disgrace, dishonour, ignominy. |, As 
the result of civil or military punish- 
ment: censoris judicium nihil fere dam- 
nato nisi ruborem affert. Itaque, ut 
omnis ea judicatio versatur tantummodo 
in nomine, animadversio {lla ignominia 
dicta est, Cic. Frgm. ap. Non. 24, 9 sq.: 
tu non animadveries in omnes, sed car- 
pes ut telis, ct paucos ex multis ad 
ignominiam sortierc? id. Clu. 46, 129: 
ignominiae causa post omnes interro- 
gatus, Suct. Claud. 9: nonnullos signi- 
feros ignominia notavit uc loco movit, 
Caes. B. C. 3, 74: qui ignominia notan- 
dos censuerunt eos, si qui militiam sub- 
terfugissent, Cic. Phil 7, 9, 23: mille 
milites, quia serum auxilium post proe- 
lium venerant, prope cum ignominia 
dimissi, Liv. 3, 5: sine ignominia do- 
mum reverti, Cacs. B. C. 1, 85. In 
plur.: variis ignominiis afficere, Suet. 
Aug. 24: animadversionum et ignomi- 
niarum genera, id. Tib. 19. i, In 
gen.: in quibus (civitatibus) expetunt 
laudem optimi et decus, ignominiam fu- 
giunt ac dedecus, Cic, Kep. 5, 4: per 
summani injuriam igmominiumque, id. 
Verr. 3, 97, 226: injuriam sine ignomi- 
nia imponere, id. Quint. 31, 96: igno- 
minia mortuum affecerit, id. Rosc. Am. 
39, 113: ad depeliendam ignominiam, 
Quint, 1, 2, 24: in urbanas tribus trans- 
ferri ignominiae est, Plin. 18, 3,3. In 
plur.: ut homines castigalionibus re- 
prehensionibus, ignominiis afilci se in 
delicto dolerent, Cic. Tusc. 4, 20, 45: 
judiciis ignominiisque concisus, id. Phil. 
12, 4,11. With gen.: hac tamen una 
plaga conciderit, iguominia senatus, a 
disgrace inflicted by the Senate, id. 
Prov. Cons, 7, 16: labes ignominiaque 
mortis, id, Rab. perd. ro, 27: ignominia 
anissarum navium, Caes. B.C. 3, 100 
jin.: cum summa ignominia familie, 
Nep. Timotd. 4. 

jendminiatus, a,um, Part. [iguo- 
minia} disgraced : Gell. 8, 15 in lemm. 

ignominidsé, adv. ignominiously, 
disgracefully : pugnare, Eutr. 4, 24, 26. 
Comp.: tractare aliquem, Am. 4, 147. 
Sup.: fagere, Oros. 7,9 fin. 

Igndminidsus, 9, um, adj. [igno- 
minla] disgraceful, shameful, iynominte 
ous. Of persons: exsul eras iguominiv- 
sus, branded with public ignominy, 
Quint. 7, 1,8: filia, Maccr, we. 8, 5, 
24. Subst.: nec concillum inire igno- 
minioso fas, Tac. G. 6: Quint. 3, 6, 95: 
in plur.: ignominiosis potas dempsit, 
Suet. Vit. 8. jj. Of things: fgnomi- 
niosissimum caput, Tert. Apol. 15: ig- 
uominiosa et flagitiosa domiuatio, Cic. 
Phil, 3, 14, 34: fuga, Liv. 3, 23: dicta, 
Hor. A. P. 247: missio, disgraceful dise 
ei (of a soldier), Modest. Vig. 49, 
I 3 3. 

ignorabilis, e, adj. [ignoro] wn- 
london (rare): ‘quis hic & Wel cuits 
meis obviam ignorabilis objicitur? P). 
Ps. 2,1, 18: separare, quod levius, faci- 
lius, non ignorabile, non fortuitum, non 
necessarium fuerit, Cic. Inv. 2, 32, 99: 
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IGNORABILITER 


ILEX 


libri literis ignorabilibus praenotati, 
App. M. 11, p. 268 : alterum illud ignora- 
bilius obscuriusque est, Gell. 9, 12. 
ignorabiliter, adv. laminae ignora- 
biliter literatae, i.e covered with un- 
known characters, App. M. 3, p. 137. 
ign6rans, antis, Part. [ignoro]. 
I], Adj. not knowing, unaware, ig- 
morant of (rare): eventus belli non ig- 
norans, Caes. B. G. 6, 42. 
ignoranter, adv. wnoranily : igno- 
ranter vel simpliciter non faciunt, igno- 
rantly, Cypr. Ep. 63. 
ignorantia, ae, f. [ignorans]} want 
Maa eel or information, ignorance, 
ith gen, obj.: ignorantia loci, Caes., 
B. C. 3, 68: locorum, Suet. Galb. 20: 
imperii Romani, Tac. A. 1, 59: scrip- 
turae, Suet. Calig. 41: discriminis sui, 
Quint. 6, 1,47: praeteritae culpac, Ov. 
H,. 20, 189: veri, id. M. 9, 92: recti, 
Tac. Agr. 1. Absol.: errorem et teme- 
ritatem et ignorantiam et opiniationem 
et suspicionem a virtute sapicntiaque 
removebat, Cic. Acad. 1, 11, 42: hoc est 
maximum ignorantiae malum, Quint. 
12, 3, 3: mutua ignorantia fallentes, 
Tac. H.1, 75; sancta ignorantia, id. G. 
oO. 


a) ma 

ignoratio, nis, f. [ignoro] want of 
knowledge or acquaintance, ignorance. 
With yen. obj. : timentibus ceteris prop- 
ter ignorationem locorum, Cic. Rep. 1, 
14 fin. : nunquam antea visi regis, Curt. 
3, 12: sui, Cic. Clu. 39, 109: stirpis et 
generis, id. Am. 19, Jo: dialecticae, id. 
Fin. 3, 12, q1: causarum, id. Div. 2, 22, 
49: virtutis, id. Rep. 1, 34: decor, id. 

Tr. 21, 70: facti, Papin. Dig. 16, 1, +. 
With de: cujus scientiam de omnibus 
constat fuisse, ejus ignoratio de aliquo 
purgatio debet videri, Cic. Sull. 13, 39 

n, 


Ji 
ignoro, avi, atum, 1. v. a. and n. 
ignarus} not to know, to have no know- 
edge of, to be unacquainted with, igno- 
rant of. With ace.: siquidem istius 
regis (Anci) matrem habemus, ignora- 
mus patrem, Cic. Rep. 2, 18: erras si id 
credis et me ignoras, Clinia, do not 
know me, mistake me, Ter. Heaut. 1, 1, 
§2: qui illum ignorabant, Cic, Acad. 2, 
2,4: et illum et me vehementer igno- 
rau, id. Rab. Post. 12, 33: illi iniqui jus 
ignorant, P]. Am. prol. 37: si haec igno- 
Temua, multa nobis et magna ignoranda 
sint, Cic. Rep. 1, 13: istam voluptatem 
Epicurus ignorat? id. Fin. 2, 3, 7: igno- 
ro causam (belli), detestor exitum, td. 
Phil, 8, 2, 9 fin. pass.: ignoratur 
parens, Ter. Ph. 2, 3, ro: fugitive, 
etiam nunc credis, te ignorarier? ib. 
5, 7, 38: ignoratus Romanos palantes 
repente agereditur, unknown, undis- 
covered, Sall. J. 54: Archimedis ignora- 
tum a Syracusanis indagavi sepulcrum, 
Cic. Tusc. 5, 23, 64: Cn. Octavii elo- 
quentin, quae fuerat ante consulatum 
ignorata, id. Brut. 47, 176: aut ignoratae 
premit artis crimine turpi, Hor. A. P. 
262. With acc. and infin. : quis ignora- 
bat, Q. Pompeium fecisse foedus, eadem 
in causa esse Mancinum? Cic. Rep. 3, 
18: neque illud ignoro, in iisdem fere 
esse et ornatum, Quint. 8, 6, 3: laetitiae 
causas ignorat dicere miles, laetaturque 
tamen, Claud. Nupt. Hon. 186. With 
@ relative clause ; quum id quam vere 
flat ignores, Cic. Am. 26, 97: ignorante 
rege, uter eorum esset Orestes, ib. 4, 
24: non ignoro, quanti ejus nomen pu- 
tetis, id. N. D. 3, 33, 98: non ignorans, 
quanta ex dissensionibus incommoda 
oriri consuessent, Caes. B. G. 4, 33. 
With de: ignorat etiam de filio, Cic. 
Att. 8,14. With quins: id. Fl. 29, 64. 
Absol.: an vero vos soli ignoratis? vos 
hospites in hac urbe versamini? id. Mil. 
12, 33: cur ego, si nequeo ignoroque, 
pogta salutor? Hor, A. P. 89, 
ignoscens, entis, Part. Lignosco]. 
, Adj.: forgiving, inclined to 
Sorgiveness, placable: tc ‘obsecro, avi- 
mus ignoscentior, Ter, Heaut. 4, 1, 32. 
ignoscentia, se, f. [id.] pardon, 
Sorgiveness (very rare): Gell. 4, 3. 
ignoscib » ¢, acy. [ld.] pardon- 
ablé ene: Castrit. in Gell. 13, 21. 
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ignosco, novi, ndtum (past 
PY vi ignosset, Sil. 8, 619: part. fut. 
ps tg aang Piso Frugi in Prisc. p. 887: 
also ignoturus, Cic. ib, p. 886), 3. v. 4. 
{in and gnoss, orig. form of-nosco, lit. 
not to learn or ascertain, not to search 
into; hence, with esp. reference to a 
fault or crime] to pardon, forgive, ex- 
cuse, overlook. Constr. the person 
forgiven in dat.; the offence in ace, or 
dep. clause; sometimes in dat.: hoc ig- 
noscant dii immortales velim, et populo 
Romano et huic ordini, Cic. Phil. r, 6, 
13: ut eis delicta ignoscas, Pl. Bac. 5, 2, 
68: velim mihi ignoscas, quod ad te 
scribo tam multa toties, Cic. Att. 7, 12: 
mihi, quaeso, ignoscite, si appello talem 
virum sacpius, id. Agr. 2, 18, 49: adeo 
familiare est hominibus, omnia sibi ig- 
noscere, Vell. 2, 30: ignoscas velim 
huic festinationi meae, Cic. Fam. 5, 12: 
inscitiae meae et stultitiae, Pl. Mil. 2, 
6, 62: delictis, id. Merc. 5, 4, 37: vitiis, 
Hor.S. 1, 4,131. Pass. tmpers. : ignosci 
nobis postulabimus, Auct. Her. 2, 17, 
25; ea jam aetate sum, ut non sit pec- 
cato mihi ignosci aequum, Ter, Hee. 5, 
1,10: tabellam dedit, quia ignosceretur 
iis, Suet. Aug. 33: mihi profecto poterit 
ignosci, Quint. 4 praef. § §: deprecatores, 
quibus non erat ignotum, Cic. Att. 11, 
14: exemplis uti oportebit, quibus in 
simili excusatione non sit ignotum: et 
contentione, magis illis ignoscendum 
fuisse, id. Inv. 2, 32, 100. With ace, 
only, denoting the offence (rare): orant, 
ignoscamus peccatum suum, Pi. Am. 1, 
I, 1or: equidem istuc factum ignoscam, 
Ter. Heaut. 4, 1, 34: parvum si Tartara 
nossent peccatum ignovisse, Virg. Cul. 
293. In pass. with word denoting the 
offence in nom.: ego esse in hac re cul- 
pam meritam non nego, sed cam quae 
sit ignoscenda, Ter. Ph. 5, 8, 25: et 
cognoscendi et ignoscendi dabitur pec- 
cati locus, id. Heaut. 2, 1, 6. <Absol. 
(rare): ignosce: orat, confitetur, pur- 
gat: quid vis umplius? id. Ph. 5, 8, 46: 
quoliens ignoscimus (in dicendo), Quint. 
» 2, 14: ad ejus facti deprecationem 
ignoscendi petenda venia est, Cic. Part. 
Or. 37, 131. Pass. tmpers.: ignotum 
est, tacitum est, Ter. Ad. 3, 4, 28. 
ignotus, a, um, Part. [ignosco]. 
ignotus, 6, um, adj, [in and gnotus, 
orig. form of notus]. , Pass.: un- 
known: quand yer ad ignotum arbitrum 
me appellis: si adhibebit fidem, etsi est 
ignotus, notus: si non, notus ignotissi- 
mus est, Pl. Rud. 4, 3, 104: dubitabitis, 
judices, quin ab hoc ignotissimo Phryge 
nobilissimum civem vindicetis? Cic. FL 
17, 40: ignoti homines et repentini 
uaestores celeriter facti sunt, id. Brut. 
4, 242: homo ignotus et novus, id. 
Rep. 1, 1: longinqua eoque ignotior 
gens, Liv. 5, 33: omnes illacrimabiles 
urgentur ignotique longa nocte, Hor. 
Od. 4, 9, 27: jus applicationis obscurum 
sane et ignotum patefactum atque illus- 
tratum est, Cic. de Or. 1, 39, 177: ob- 
scurioribus et ignotioribus verbis, Quint. 
", 3,13: alter a in vulgus ignotus, 
Cic, Att. 9, §: ille tibi non ignotus cur- 
sus animi mei, ib. 5, 15: terrae, un- 
known, distant, Tib. 1, 3, 3: nobilis 
ignoto diffusus consule Bacchus, of wre 
known date, i.e. very old, Lucan. 4, 399. 
2, For ignobllis, of low birth or 
condition, low-born, base, vulgar (poet.): 
quo patre sit natus, num ignota matre 
inhonestus, Hor. S. 1, 6, 36: naso sus- 
pendis adunco ignotos, ut me libertino 
patre natum, ib. 5: Achivi, the tgnoble 
Greeks, Ov. M. 12, 600: progenuit tellus 
ignoto nomine Ligdum, ib. 9, 670: ig- 
notis perierunt mortibus illi, Hor. S. 1, 
3,108, ff, Act. Ng the Gr. dyvworros), 
unacquainted with, ignorant of (rare 
for ignarus): simulacra {ignotis nota 
faciebant, Cic. Fam. 5,12: ignotos fallit, 
notis est dcrisui, Phaedr. 1, 11, 2: Nep. 
Ages. 8, 

Tléos, 1, m.= etAcds, @ severe kind 
of colic, the iliac passion: Plin. 30, 4, 
20, 

ilex, icis, f. a kind of oak, the holm. 
oak or evergreen-oak, Pliny speaks of 


fall down, si 


ILLABORATUS 


perf. | two kinds ; one as called smilax by the 


Greeks, which some have referred to 
the yew; and anotber called aquifolia, 
which has been referred to the holly: 
but this seems erroneous, as he speaks 
of its having acorns. In 16, 8, 12, he 
mentions an ilex aquifolia producing 
coccus, and this is evidently the kermes- 
oak, Quercus coccifera, Linn. Hence it 
seems probable that the two kinds are 
the kermes oak and the holm oak, Quer- 
cus ilex, Linn.: Plin. 16, 6, 8: ib. 8, 12: 
ib. 18, 30: Virg. E.9, 1: Hor. Od. 3, 13, 
14. Poet.: porcus ilice pastus, £ e. 
with acorns, Mart. 14,70. (Hence It. 
elce; Fr. yeuse.) . 
lia, lum, n. plu. (heterocl. dat. 
sing. ilio, Poet. ap. Serv. Virg. Aen. 7, 
499: dat. plur. iliis, Cels. 4, 1 fir.), 
the flank: Ov. M. 3, 216: Virg. G. 3, 
507: Plin. 20, 5, 15: ducere ilia, to 
draw the 's together, become broken- 
winded, Hor. Ep.1, 1,9: trahere, Plin. 
26, 6, ve rampere ilia, to bursé, Virg. 
E. 7,26.  , Transf.: the entrails 
o cneaalts Hor, S. 2, 8, 30: Juv. 5, 
136. 
Llicet, adv. [i, imperat. of ire, and 
licet 3 cf. scilicet and videlicets; lit. 
90, it is permitted; hence] anciently, a 
form of dismissing an assembly: you 
may go, tt ts over: semper ilicet finem 
rei significat, ut actum est. Sic fudices 
de concilio dimittebantur, suprema dicta 
quum praeco pronuntiasset ilicet, quod 
significat ire licet, Don. Ter. Ph. 1, 4, 
31. i], Transf.: &t us go, let us 
ve gone: ilicet: quid hic conterimus 
operam frustra? Ter. Ph. 1, 4, 30: ilicet 
parasiticae arti maximam in malam 
crucem, PI. Capt. 3, 1,9. 92, ald ts 
over or lost; ilicet, mandata heri perie- 
runt, id. Am. 1,1, 182: actum est, ilicet, 
me infelicem et scelestam, id. Cist. 4, 2. 
149: Llicet, desine, jam conclamatum est, 
Ter. Eun. 2, 3, 56. Jif, %q. illico, 
immediately, instantly, forthicith: fugit 
ilicet ocior Euro speluncamque petit, 
Virg. Aen. 8, 223: ilicet ignis edax 
summa ad fastigia vento volvitur, ib. 2, 
ie : ilicet obruimur numero, ib. 2, 424: 
ye 6, 15. : files] of 
cétum. i, n. ex] @ grove 
holm-oaks, forest of oaks: Mart, 12, 18, 
20. (Hence It, lecceto.) 
Llicéus, a, um, adj. fia] of holm- 
onlinty : trabes, re a) le 
eus, 4, um, , 0 
oak, Paken : subscudes, ats R. A. 18, 
9: frons, Col. 6, 3, 7: frutices, id. 4, 6, 1. 
llignus, eben adj. [id.] of holm- 


330. 

ilidsus, i, m. Lilia] one who has the 
colic: Plin. 20, 4, 13, § 26. 

illa, adv. by that way, tn that di- 
rection (rare): nunc ego me illa per 
posticum ad congerrones conferam, Pl. 
Most. 3, 3, 27: ne pervium illa Ger- 
manicis exercitibus foret, obsepserat, 
Tac. H. 3,8: ipsum quin etiam : 
um illa tentavimus, id. G. 34. 

11-labéfactus (inl.), a, um, adj. un- 
shaken, unbroken, unimpatred (poct.) : 
oe Ov. Pont. 4, 8, 10: concordia, 

4 

i inl.), psus, 3. v. 2. dep, to 

ide, fall, or flow into; to 
ink down: quo (ze, in 

stomachum) primo illabuntur ea, quac 
accepta sunt ore, Cic. N. D. 2, 54, 135: 
si fractus illabatur orbis, should fall 
in, go to ruin, Hor. Od. 3, 3,7: tepet 
illabentibus astris pontus, Stat. Ach. I, 
138: conjugis illabi lacrimis, to sink 
down dying, Lucan. §, 281. jj. Fig. 
si ea sola voluptas esset, quae quasi 
titillaret sensus, ut ita dicam, et ad eos 
cum suavitate afflueret et illaberetur, 
Cic. Fin. 1, 11, 39: sensim pemicies 
illapsa civium In animos, id. Leg. 2, 15, 
29: da, pater, augurium atque animis 

abere nostris, Virg. Aen. 3, 89. __ 

il-labératus (inl), a, um, adj. noé 
laboured, unwrought, uncultivated, ac- 
quired without 7, spontaneous ; 
terra, Sen. Ep. go fin.: fructus, Qulut. 


il-labor ¢ 
slide, glide 


Cs ee Re 


ILLABORO 


12, 10, 79:. oratio, id. 4, 1, 60: virtus, 
Ia ister (inl.) to Te 
12 4] 2), To. Ve N. wor 

& all at: illaborare domibus 
(%. €. aedificandis), to worl: at building 
houses, Tac. G. 4 ree 

illdo, adv. = illa, with suffix c—ce: 
by that way, in that direction, on that 
side: angiporto illac per hortum circuit 
clam, PL Asin. 3,3, 152: ita nunc hac 
an illac eam, incerta sum consilii, id. 
Rud. 1, 3, 31%: forte revertebar festis 
Vestalibus illac, Ov. F. 6, 395: hac 
atque illac perfiuo, Ter. Eun. 1, 2, 25: 
omnes damnatos, omnes ignominia af- 
fectos aor faccre, eoheet that side, 
belong to that party, Cic. Att. 7, 3. 

‘ficerabliis (inl), aij. tha 
cannot be torn: Sil. §, 138. . 

il-lacessitus (inl.), a, um, adj. un- 
provoked, unatlacked: marcentem diu 
pacem illaccasiti nutrierunt, Tac. G. 36: 


id. Agr. 20. 
il-laicrimabilis (inl.), e, adj. un- 


wept, unlamented : omnes illacrimabiles 
urgentur ignotique longa nocte, Hor. 
Od. 4,9, 26.  , chat ts not or cannot 
be moved by tears, pitiless, inexorable: 
Pluto, Hor. Od. 2, 14, 6. 
il-lacrimo Sar Ne atum, I. v. 7. 
and illacrimor (inl.), atus, 1. v. dep. 
to weep at or over, to bewail, lament, 
With dat.: quid dicam de Socrate? 
cujus morti illacrimari soleo Platonem 
legens? Cic. N. D. 3, 33, 82: qui meo 
infelici crrori unus illacrimasti, Liv. 40, 
6: Ov. Tr. 5, 8, 6: Suet. Vesp. 15. 
th ace,: ejus mortem Mlacrimatum 
Alexandrum, Just. 11, 12. <Absol.: 
qui (Milo) aspexisse lacertos suos di- 
citur illacrimansque dixisse, Sic. de 
Sen. 9, 27: si paulum potes illacrimare, 
Hor. S. 2, §, 103: illacrimasse dicitur 
gaudio, Liv. 25, 24. j], Poet. of 
things: to weep, i. c. to drip, distil: et 
moestum illacrimat templis ebur aera- 
que sudant, Virg.G. 1, 480. 
Jilactenus, adv. v. illatenus. 
illaesé, v. without hurt: Paul. 


154. 

TMaesibilis (iil.), ¢, adj, [illido 
that cannot be Piorg Oot Lact. 
Ira D. 17 med, : Tert. adv. Val, 27. 

il-laesus (inl), a, um, adj. unhurt, 
unharmed, uninjured, unimpaired: 
illaeso corpore, Ov. H. 15, 168: partes, 
id. M. 2, 826: illaesus et indemnis eva- 
oe Sen. Ep. 9 fin.: valetudo, Suet. Tib. 


il-laetabilis ({nL), e, adj. cheerless, 
joyless, gloomy, sad 
ora, Virg. Aen. 3, 707: murmur, ib, 12, 
619: hymen, Sen. Troad. 861: onus, a 
dead child, Stat. Th. 5,633. 
illaevigatus, a, um, V. illevig. : 
il-lamentatus (inl.), a, um, adj. 
unmourned, unlamented : illamentatus 
et insepultus, Vulg. Macc. 2, 5, 10. 
iapsus (inl.), a, um, fare. [il- 
bor J. 


illapsus (inl.), iis, m. [id.] a glid- 
ing, falling, or flowing into: humoris 
illapsus atque exitus, Col. 2, 2, 11. 
illaqueatum (inl.), alii pro vincto 
utuntur, alii pro soluto, Fest. s. v. 
il-laquéo Cinl.), avi, atum, 1. 2. a. 
to ensnare, entrap, entangle: volucres, 
Prad. Cath. 3,41. ff, Fig.: munera 
navium saevos illaqueant duces, Hor. 
Od. 3, 16, 16: illaqueatus jam omnium 
legum periculis, irretitus odio bonorum 
omnium, Auct. Harusp. resp. 4. _ 
il-largio (inl.), 4. v.a. to give to, 
bestow upon: pecuniam illargibo tibi, 
SERA, «ot. Cat 
atabili , @ adj. [laitus 
without breadth: Gell. 1, 20. 
Dilatebro (inL), 1. v. a. [latebra]} 
to hide 1 ; ne or lurking-place : 
Quadrig. ell, 19, 3. 
illaténus or illacténus, adv. [ille 
tenus} fo that extent (rare): precum 
ejus commiseritum esse illactenus, Geli. 
16, 19: literns illatenus, qua dixi, 
praebebat App. Apel. P- 326. 
illatio (inl), dnis, f. [infero] a 
carrying or bringing in: mortui, 1. e. 
burying interment, Ulp. Dig. 11, 7, 2. 


(poet.): illaetabilis . 


ILLE 


2, Esp. an impost, duty: auctae, 
Cassiod. Var. 2,16.  {j, Fig.: stupri, 
i.e. @ causing, committing, Paul. Sent. 
5, 4 2, Esp. a logical inference, 
conclusion : AR Dogm. Plat. 3, p. 34. 

illativus (inl), a, um, adj. [id.] 
pees concluding, tllative: parti- 
culae (as quanquam, quamvis, etsi, 
etc.), Plin. in Diom. p. 410 P. 

il-latro (inl.), 1. v. n. to bark at 
(poet.): manibus, Lucan. 6, 729: illa- 
trat jejunis faucibus Orthrus, Sil. 13, 


845. 
ilatus (inl), a, um, Part, [infero]. 


il-laudabilis )» @ adj. not 
worthy of praise: carmen, Stat. 8. 5, 5, 
33: Gell, 2, 6, 17. 


il-laudandus (iml.), a, um, adj. 
not worthy of praise: facta plebis, Tert. 
Carm. adv. Marc. 3, 6. ; 
il-laudatus (inL), a, um, adj, UNe~ 
praised, without fame, obscure: guber- 
nator illaudatus, inglorius subit portum, 
Plin. Ep. 9, 26: Stat. Th. 11, ro. il. 
Poet. for illaudabilis, wnworthy of 
praise, blameable, detestable: Busiris, 
Virg. G. 3 $ 5. 
illautus, a, um, v. illotus. 
ille, a, ud (anciently ollie, and ollus, 
a, um, Enn. in Varr. L. L. 7, 3, 89, § 42: 
Virg. Aen. 5, 197: gen. sing. mv. illi, 
Cato in Prise. p.694: fem. illae ov ollae, 
Lucr. 4, 1079), pron. demonstr. of the 
3rd pers, designating what is not close 
to (eitber in space or time) or nearly 
connected with the speaker or the per- 
son addressed: the distinction between 
hic, este, and ille is of great importance 
in epistolary composition, many pas- 
sages of Cicero’s letters, for instance, 
being unintelligible unless it is attended 
to: in them tlle, when emphatic, almost 
invariably refers to some person spoken 
about or alluded to, and not to the 
writer or to his correspondent: that 
yonder, he, she, it: as adj. it may 
often be translated yonder. With 
substantives: ille vir haud magna cum 
re sed plenu’ fidei, Enn. Ann. 10, 4: si 
quid vos per laborem recte feceritis, 
labor ille a vobis cito recedet ; nequiter 
factum illud apud vos semper manebit, 
Cato in Geli. 16, 1 fin.: in illa tran- 
quillitate atque otio jucundissime vi- 
vere, Cic. Rep. 1, 1: in illa vita, ib. 1, 
3- Absol.: ergo ille, cives qui id cogit, 
ib. 1, 2: tum ille, non sum, inquit, 
nescius, id. de Or. 1, 11,45: illum ab 
Alexandria discessisse nemo nuntiat, 
id. Att. 11, 17: de illius Alexandria dis- 
cessu nihil adhuc ramoris, ib. 11, 18: 
ne illi sanguinem nostrum largiantur, 
Sall. C.§2. In newt. with gen.: Galba 
crat negligentior quam conveniret prin- 
cipi electo atque illud aetatis, Suet. 
Galb. 14: illud horae, id. Ner. 26. 2. 
With other pronouns: itaque quum 
primum audivi, ego ille ipse factus 
sum: scis quem dicam, Cic. Fam. 2, 9: 
qui cum. illis una ipsum illum Carnea- 
dem diligenter audierut, id. de Or. 1, 
Ir, 45: ille quoque ipse confessus est, 
Cels. 1, 3: huic illi legato, Cic. FL 22, 
§2: hunc illum fatis portendi generum, 
Virg. Aen. 7, 255: hic est ille vultus 
semper idem, Cic, Tusc. 3, 15, 31: ean- 
dem illam (sphaeram), id. Rep. 1, 14: 
quum et idem qui consucrunt et idem 
illud alii desidercnt, id. Off. 2, 15 jfin.: 
illum reliquit alterum apud matrem 
domi, Pl. Men. prol. 26. 8. Opp. to 
hic, to fudicate the remoter object: v. 
hic. No. I. 4. jj]. Emphatic, that, to 
indicate some well-known or celebrated 
object, equivalent to the ancient, the 
well-known, the famous: si Antipater 
ille Sidonfus, quem tu probe, Catule, me- 
ministi, Cic. de Or. 3, 50,194: Xenophon, 
Socraticus ille, ib. 2, 14, 58: auditor 
Panactil illins, fb. 3, 11, 45: & qua 
(gratia) te flecti non magis potuisse 
emonstras, quam Herctlem Xenophon- 
tinm illum a voluptate, id. Fam. §, 12: 
ut ex eodem Ponto Medea illa quondam 
profugisse dicitur, id. Manil. 9, 22: 
magno illi Alexandro sihinillimus, Vell. 
2,41: honestum illud Solonis cst, Cic. 
de Sen. 14, 50: illa verba, Quint. 10, 7, 2. 


ILLEPIDUS 


fll. Particular phrases: (1) hic 
-.. ille, this ... that, the one... the 
other, of single objects, as opp. to the 
whole; non dicam illinc hoc signum 
ablatum esse et illud; hoc dico, nullum 
te Aspendi signum, Verres, reliquisse, 
Cic. Verr. 5, 20, 53. (ii) ille aut (or el.) 
ille, that or that, such and such: quas- 
sisse, num ile aut ille defensurus esset, 
id. Rosc. Am. 21, 59: commendo vobis 
illum et illum, Suet. Caes. 41. (iii) 
ille quidem ... sed (autem, eéc.), to be 
sure, indced, etc.: philosophi quidam, 
minime mali illi quidem, sed non satis 
acuti, Cic. Off. 3,9, 39: ludo autem et 
joco uti illo quidem licet, sed sicut 
somno, ib. I, 29, 103: Q. Mucius enu- 
cleate ille quidem et polite, ut solebat, 
nequaquam autem vi atque copia, id. 
Brut. 30, 115: alter bellum comparat, 
non injustum ille quidem, suis tameu 
civibus exitiabile, id. Att. 10, 4. (iv) 
ex illo, from that time, since then 
(poet. and rare): ex illo fluere et retro 
sublapsa referri spes Danaum, Virg. 
Aen. 2,169: solis ex illo vivit in antris, 
Ov. M. 3, 394: scilicet ex illo Junonia 
permauet ira, id. H. 14, 85. 
illécébra (inl.), ae, f [illicio] lit. a 
drawing gently on; hence an entice- 
ment, inducement, attraction, charm, 
allurement, bait, lure. With gen.: 
quae tanta in ullo homine juventutis 
Ulecebra fuit, quanta in illo? Cic. Cat 
2, 4,8: maxima est illecebra peccands 
impunitatis spes, id. Mil. 16, 43: voe 
luptas est illecebra turpitudinis, id, 
Leg. 1, 11, 31: fallax illecebra admira- 
tionum, Gell. 10, 12. In plur.: habet 
etiam amoenitas ipsa vel sumptuosas 
vel desidiosas illecebras multas cupidi- 
tatum, Cic. Rep. 2, 4: voluptatis, id. de 
Sen. 12, 40: vitiorum, id, Sest. 66, 138: 
corruptelarum, id. Cat. 1, 6,13. With 
dat.: munoditia illecebra animo est 
amantum, Pl. Men. 2, 3, 4. <Absol.: ad 
quam illecebram quum commoverctur 
nemo, Liv. 10, 4. In plur.: suis te 
oportet illecebris ipsa virtus trahat ad 
verum decus, Cic. Rep. 6, 23: jocum 
tentavit, eo quod illecebris erat et grata 
novitate morandus spectator, Hor. A. P. 
223. jl. Meton.: of an alluring, 
seductive person, an enticer, a decoy- 
bird: Pl. Asin. 1, 2, 25: id. Truc. 1, 2, 
82, 2, a plant, called also andrachne 
agria, akind of stonecrop, Sedum album, 
Linn.: Plin. 25, 13, 103. 
illécébro (inL), 1. v. a. [illecebra] to 
entice: Aug. Serm. 113, 
ilécébrosé, adv, alluringly, en- 
ticingly : Pl. Mil. 3, 2, 36dub. Comp.: 
agi, Amm. 30, 5. ; 
illécébrosus (inl.), a, um, adj. [ille- 
cebra} full of allurement, enticing, 
attractive, seductive: istoc illecebro- 
sius fieri nihil potest, Pl. Bac. 1, 1, 54: 
sapor, Prud. adv. Symm. 2, 144: in- 
sidise, Amm. 30, 1. ; 
illectamentum C(inl.), i, 2. [illecto} 
means of allurement, an allurement, 
charm: lenonis, App. Apol. p. 335. 
illectatio (inl.), dnis, 7. [id.] an at- 
traction, charm (rare for illecebra); 
jucundae sermonum, Gell. 18, 2. 
illecto Cinl.), avi, atum, 1. v. a. freq. 
[illicio] to allure, attract, invite: Eccl. 
illectus (inl.), a, um, Part. [i) soy. 
illectus Cinl.), tis, m. [id] an a 
lurement, enticement: Pl. Bac. 1, 1, 21. 
il-lectus (inl.), a, um, adj. [ligo] 
not collected, not gathered togcther: 
stipula illecta sunt spicae in messe de- 
| Jectae necdum lectae, Gai. Dig. 55, 16, 
1 30. Il. moé vead, unread (rare): si 
non accipiet scriptum illectumque re- 


mi iégitimé (ial), ado, unlanfull 
-1é é -), adv. un ully, 
al imately ¢ Ga t. x, § 89. ‘ 


U-lépidé, adv. impolitely, rudely, 
inelegantly: qui istoc pacto tam le- 
pidam illepide appelles, Pl. Bac. 5, 2, 
50: Hor. Ep. 2, 1, 77: Plin. 8, 51, 97. 

il-lépidus (inl), a, um, adj. tm- 
polite, unmannerly, rude, unpleasant, 
disagreeable : inamabills, illepidus vivo, 

| malevolente ingenio natus, Pl. Bac. 4 
{3, 3: parens avarus, illepidus, jn li- 
539 
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beros difficilis, Cic. N. D. 3, 29, 72: 
homines, Gell. 18, 4: deliciao illepidae 
atque inelegantes, Cat. 6, 2: verba 
durae et illepidae novitatis, Gell. 11, +. 
il-lévigatus Cillaev. or inl.), a, um, 
adj, not smooth, rough, harsh: sonus, 
Diom. p. 499 P.’ 
~ jil-lex (inl), égis, adj. without law, 
contrary to law, lawless: impure, in- 
noneste, injure, illex, labes populi, Pl. 


Pers. 3, 3, 4. atte 
illex (inl.), icis, adj, [illicio] allur- 
ing, enticing, seductive: oculi, App. 
Apol. p. 323: ars, Prud. adv. Symm. 2, 
6: halitus, id. Psych. 328. [J Subst. 
a decoy, lure: aedis nobis area est, 
auceps sum ego, esca est meretrix, 
lectus illex est, amatores aves, P). Asin. 
1, 3, 67 Cal. illix). 2, a seducer, a 
seductress: malae rei tantae fuimus 
Saati re Foee 2 4, 35: illex animi 
enus, App. Apol. p. 295. __ ; 
ilbabilis (inl), e, adj. (Ubo] in- 
capable of diminution: Lact. 2, 4. 
Wlibatus (ivl.), a, um, adi, [id.] un- 
diminished, unimpaired, uninjured, une 
harmed: veteres illibataeque divitiae, 
Cic. Sest. 43, 93: vires, Liv. 42, 30: 
robur, Col. 12, 1,1: imperium, Liv. 3, 
61: magnitudo, Vell. 2, 48: gloria, Tac. 
A. 2, 46: libertas, Just. 28,4: versus, 
complete, unabridged, Diom. p. 497 P.: 
foedera prisci tori, wnviolated, Lucan. 2, 
342: virginitas, Val. Max. 6, 1, 4. 
il-libéralis (inl.), ¢, adj. unworthy 
of a freeman, ignoble, ungencrous, 
sordid, mean, disobliging: illiberales et 
sordidi quaestus mercenariorum om- 
nium, quorum operae, non quorum artes 
emuntur, Cic. Off. 1, 42, 150: labor, id. 
Fin. 1,1, 3: facinus, Ter. Ad. 3, 4, 3: 
duplex omnino est jocandi genus, unum 
illiberale, petulans, flagitiosum, ob- 
scenum ; alterum elegans, urbanum, in- 
geniosiin, facctum, Cic, Off. 1, 29, 104: 
res ad cognoscendum non illiberalis, id. 
de Or, 1, 32, 146: mens, Quint. 1, 3, 14: 
cibus (raphanus), Plin. 19, 5, 26, § 79: 
servum haud illiberalem praebes te, 
Ter. And. 5, 5,5: non te in me illibe- 
talem putabit, disobliging, Cic. Fam. 


13, f. 

illibéralitas (inl), atis, 7. [illibe- 
talis] conduct unworthy of a freeman, 
ignoble or ungenerous behaviour, mean- 
mess, stinginess (rare): habenda est 
ratio re{ familiaris, sed ita, ut illibera- 
litatis avaritiacque absit suspicio, Cic. 
Of, 2, 18, 64: id, Att. 8, 6. : 

illibéraliter (inl.), adv. ignobdly, 
ungencrously, meanty : factum a vobis, 
Ter. Ad. 4, 5, 30: me audiatis ut unum 
¢e togatis, patris diligentia non illibera- 
liter institutum, Cic. Rep. 1, 22: aliquid 
aestimare valde illiberaliter, meanty, 
eat be id. Cin 2. A. [liberi] with 

Wibéris .), e, adj. [liberi] awith- 
out iberia ( childless : Pole TYert. 
adv. Mare, 4, 34. | . 

illic, illaec, illuc, or illoc, pron. 
[ille and ce] he, she, or dt yonder, that: 
sed Amphitruonis illic est servus Sosia, 
a portu illic nunc cum laterna advenit, 
Pl. Am. prol. 148: ib. 1, 1, 138: nimis 
demiror, Sosia, qui illaec (%. e, Al- 
cumena) illic me donatum esse aurea 
patera sclat, ib, 2, 2, 134: cupio dare 
mercedem, qui illune, wbi sit, common- 
stret mihi, id. Curc. 4, 4, 34: illuc est 
sapere? Ter, Eun. 7) 12: ubi illic eat 
scelus, qui me perdidit? ¢haé scoundrel, 
id. And, 3, 5,1. — §J, With suffixed ce 
and the interrogative part. xe; St. Ilic- 
cine est? J’s. Illic cst, Pl. Ps, 4, 1, 44: 
illanccine mulicrem alere cum illa fa- 
milia? Ter. Heaut. 4, 5, 3. 

illic, adv. in that place, there, 
yonder (most freq ante-class.): haec 
fllic est pugnata pugna usque a mane 
ad vesperum, Pl. -I, 1,97: multo 
melius, hic quae flunt, quam illic, ubi 
sum assidue, scio, Ter. Hec. 2, 1, 20: 
cives Roma, qui illic negotiarentur, 
Caes. B.C, 3, 102. {]. Transf, with 
that person or thing (rare): non isto 
vivitur filic, quo tu rere, modo, 1. ¢. 
with Maecenas, Hor. 8. 1,9, 48: civile 
bellum a Vitellio cucpit et inilium 
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illic fuit, Tac, H. 2, 47: hic, ubi opus] R. 3, 7, 10: serpens compressa atqus 


est, non verentur: illic, ubi nihil opus 
est, ibi verentur, Ter, And. 4, 1, 14. 

illiccine, v. pron, illic, no. 11. 
ilicet, v. ilicet. 

il-licio (inl), lexi, lectum (inf. perf. 
sync. illexe, Poét. ap. Cic. N. D. 3, 27, 
68), 3. v. a. [lacio] lit. to draw gently 
in or on; to allure, entice, attract, se- 
duce, inveigle, decoy (usu. in a bad 
sense, whereas allicere is gen. employed 
in a good sense): is me ad illam illexit, 
Pl. Aul. 4, 10, 7: homines mente alien- 
atos ad se (hyaena illicit), Plin. 28, 8, 
27: aliquem in fraudem, PL. Mil 5, 42: 
guos ad bellum spes rapinarum illex- 
erat, Salil. C. 57: aliquem ad prodi- 
tionem, id. J. 47 fin.: illectus praemio, 
ib. 97: Gallorum fraude illectus, Tac. 
H. 4, §6: quin etiam illud par in utro- 
que nostrum, quod ab eisdem illecti 
sumus, misled, led astray, Cic. Att. 9, 
13: cavere, ne illiciaris, Lucr. 4, IT41: 
inescandae illiciendaeque multitudinis 
causa, Vell, 2, 13: pars dialectica utilis 
saepe illiciendo, implicando, Quint. 12, 
2,13. Poet.: saltus, fo surround with 
nets, Naev, in Non. 6,18. In a good 
sense: ut populus illiciatur ad magis- 
tratus conspectum, be summoned, Varr. 
L. Le. 69,7994 - 
iliicitator Cinl.), sris, m. [licito} 
one who bids at an auction to make 
others bid higher, a sham bidder: non 
illicitatorem venditor, non, qui contra 
liceatur, emptor apponet, Cic. Off. 3, 19, 
61: nunc quoniam tuum pretium novi, 
illicitatorem potius ponam quam illud 
minoris veneat, id. Fam. 4, 2. 

illicité, adv. in a forbidden or un- 
lauful manner, unlawfully, illegally : 
aedificare, Ulp. Dig. 32, 1, 11, ion 
contrahere matrimonium, Papin. ib. 48, 


5, 38. 

il-licitus (inl.), a, um, adj. not 
allowed, forbidden, unlawful, rilegal, 
illicit: amor, Tac. A. 12, 5: flammae, 
Lucan. 6, 454: exactiones, Tac. A. 13, 
5r: viae, by which it ts forbidden to go, 
Val. Fl. 1, 97: illicitas temerare ruden- 
tibus undas, ib. 1, 627: ire per illicitum 
pelago, Stat. ‘Th. 1, 223: per licita et 
illicita foedatus, ‘Tac. A. 15, 37: lampas 
illicita coeli, lightning Cbecause what 
was struck by it wus not allowed to be 
touched), Stat. Th. 10, 470. Sup.: res 
illicitissima atque indignissima, Aug. 
Lp. 202 med, 

illicium (inl.), fi, 2. [illicio] thaé 
which entices, an allurement, induce- 
mené : si transiturac sunt apes, alvearia 
apiastro perfricanda, quod illicium hoc 
illis, Varr. R. R. 3, 16, 22. Il. @ 
calling together of the people: id. L. L. 
6, 9 iv § 94. é 

il-lico, adv. [in loco] tn that very 
place, on the spot, there: manete illico, 
Cuecil. in Non. 325, 12: otiose nunc 
jam illico hic consiste, Ter. Ad. 2, 1, 2: 
sta illico, id. Phorm. 1, 4, 18. i. 
Transf.: illico illo, to that place, 
thither, Non. 325, §. 2. on the spot, 
i. q. instanily, immediately, directly: 
haec ubi legati pertulere, Amphitruo 
castris illico producit omnem exercitum, 
Pl. Am. 1, 1, 61: simul atque increpuit 
suspicio tumultus, artes ijlico nostrae 
conticescunt, Cic. Mur. ro, 22: sequitur 
illico, ld, Fut. 12, 28: lllicone ad prae- 
torem ire convenit? id, Quint. 15, 48. 

il-lido (in!.), sl, sum, 3. v. a. [laedo} 
to strike or dash against, beat against 
or upon (poet.): libravit cestus effrac- 
toque illisit in ossa cerebro, Virg. Aen. 
5, 480: naves vadis, ib. 1, 112: repa- 
gula ossibus, Ov. M. 5, 121: funale 
fronti, ib, 12, 230: dentem fragili (cor- 
pori), Hor. S. 2, 1, 74: caput foribns, 
Suet, Aug. 23: superdissimos vultus 
solo, Plin. Pan. 52: linum illisum in 
silice, Plin, 19, 1, 3: fluctus se illidit in 
litore, Quint. 10, 3, 30: quos rex suus 
illisit pelago, drove to the sea, i, e. 


forced to navigate the sea, Val. Fl. 4, 


52: avidos ilidit in aegrum cornipedem 
cursus, t. e. guides, Stat. Th. 11, 517. 

{l. ‘Lransf. to strike or dash to 
pieces (rare): illisis cruribus, Varr, R. 


a morietur, Auct. Harusp. Resp. 2§ 
in, ‘ 
illigatio (inl.), snis, f. Lilligo] a 
bindisy joining, Vaneea: A eg 
Arn. §, 156. . 
il-ligo (inL), avi, atum, 1. v. a, lo 
bind or tie on, to fasten: emblemata 
scite in aureis poculis illigabat,- Cic, 
Verr. 4, 24, 54: literae in jaculo illi- 
gatae, Caes. B. G. 5, 45: in eo (corpore) 
influente atque effiuente animi divini 
ambilus illigabant, Cic. Tim. 13 : quam 
Archimedes lunae, solis, quinque erran- 
tium motus in sphaeram illigavit, repre- 
sented by fixed lines upon the celestial 
globe, id. ‘Tusc. 1, 25, 63: in currus dis- 
tentum illigat Metium, Liv. 1, 28: illi- 
gata aratra juvencis, Hor. Epod. 1, 25: 


juga tauris, ib. 3, 11: illigata tigna 


tenere, Caes. B. G. 4, 17: manibus post 
tergum illigatis, Liv. 5,24: faciem laxis 
vesicis illigant, Plin. 33,4, qo. 2, t 
Setter, encumber, entangle, impede: in- 
utilis inque ligatus cedebat clipeoque 
inimicum hastile trahebat, Virg. Aen. 
10, 794: se impeditis locis, Tac. A. 13, 
40: volueres viscatis illigatae vimini- 
bus, Petr. 109: illigatus praeda, Tac, 
A. 3, 21: allquem veneno, ib. 6, 32. 

j. Fig.: to attach, connect, com- 
bine: (pacon) quam comuinodissime pu- 
tatur in solutam orationem illigari, Cic. 
Or. 64, 215: orationis genus, in quo 
omnes verborum illigantur lepores, ib. 
27, 76: sententiam verbis, id. de Or. 
3, 44, 175: sermonibus ejusmodi per- 
sonas tam graves illigare, id. Acad. 2, 2, 
6. non iis conditionibus illigabitur pax, 
ut movere bellum possit, Liv. 33, 12. 

9. Esp.: to bind, to oblige, to hold 
bound; to fetter, encumber, entangle, 
impede: magnis et multis pignoribus 
M. Lepidum res publica illigatum teuet, 
Cic. Phil. 13, 4, 8: familiari amicitia 
illigati Philippo erant, Liv. 32, 22: nos 
praeceptis illigaverunt, Quint. 5, 13, 60: 
ut sociali foedere se cum Romanis non 
illigarent, Liv. 45, 25: illigari bello, id. 
32, 24: angustis et concisis disputa- 
tionibus illigati, Cic. de Or. 2, 14,61: ali- 
quem conscientia, Tac. A.15, 51: vix illi- 
gatum te triformi Pegasus expediet 
Chimaera, Hor, Od. 1, 27, 23. 

illim, «adv. for illinc, from that place, 
thence: sarculum hine illo profectus 
illim redisti rutrum, Pompon. in Non. 
18, 21: illim equidem Gnaeum profec- 
tum puto, Cic. Att. 9, 14 (al. illinc): 
omnem se amorem abjecisse illim atque 
in hanc transfudisse, id. Phil. 2, 31, 17 

illimatus (inl.), i, a, um, adj. [Ii- 
mus] fastened or attached by means of 
rich earth: frondes, Col. 9, 7, 

illimis (inl.), e, adj. [id. 
mud or slime: fons, pure, 
40. 

ditine, adv. [ile] from that or yon- 
der place, thence: jube illos illinc absce- 
dere, Pl. Most. 2, 2, 36: illinc huc trans- 
feretur virgo, Ter, Ad.’ 4, 7, 13: illinc 
equidem Cnacum profectum puto, Cic 
Att. 9,14: imperator utrimque hine et 
illinc Jovi vota suscipere, Pl. Am. 1, 1, 
44. |], Transf.: from that person 
or thing, from that quarter, from thal 
side: si illinc beneficium non sit, rectius 
putem quidvis domi perpeti, Cic. Att. 9, 

: omnem se amorem abjecisse illinc 
dat, illim), id. Phil. 2, 31, 9°. 

illinimentum (inl.), i, 2. [illinio} a 
besmearing, anointing: medicamento- 
rum, Coel. Aur. Tard. 3, 8 med. 

illinio,.v. illino. 

il-lino Cinl.), lévi. Wtum (also illi- 
nire, Col. 12, 46, §: illiniri, Plin. 32, 10, 
51: illinivit, id. 20, 14, 73), 3. v. a. to 
smear over, spread or lay on: collyria 
oculis, Hor. S. 1, 5, 31: papavera made- 
facta teneris genis, Ov. Med. fac. 100: 
psyilion fronti, Plin, 25, 12, 91: anisum 
recens phrencticis, id. 20, 19. 73: solani 
folia, Cels. 5, 26, 33: anrum vestibus 
illitum, Hor. Od. 4, 9, 14: aurum tecto, 
Sen. Ep. 119 fin.: aurum marmori, Plin. 
33, 3,20. Poet.: quod si bruma nives 
Albanis illinet agris, spreads, Hor. 

I, }, 10; quodcum@ue semel char 
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llleverit, has written, id. S.1, 4, 36. 

I. Transf.: with acc. and abl.: 
to besmear, bedaub, anoint: ventrem 
sanguine, Plin. 28, 14, 53: adnstas gin- 
givas melle, Cels. 7, 12, 1: texta Nes- 
seo veneno, Ov. H. 9, 163: pocula ceris, 
id. M, 8, 670: faces tacdamque et mal- 
leolos pice, Liv. 42, 64: faces galbano, 
Suet. Galb. 3: navem bitumine ac sul- 
phure, Curt. 4, 3: tela dolis, Lucan. 8, 


382. 9. Fig.: venustatis, non fuco 
illitus, sed sanguine diffusus color, 


daubed over with paint, Cic. de Or. 3, 
§2, 199: donum inimicorum veneno 
illitum, Liv. 5, 2: vita illita macula, 
SiL. 11, 43. 

il-l¥quéfactus (inl.), a, um, Part. 
melted, liquefied, liquid: Fig.: tanquam 


illiquefactae voluptates, Cic. Tusc. 4,- 


» 20, 
: il-liquor (inl.), 1. v. . dep. to flow 
anto: Symm. Ep. 1, 27. 
illisio (inl.), dnis, 7: [illido] a strik- 
ing or dashing against: Hier. Ep. 
3, 3- 
‘ inl.), a, um, Part. [illido]. 


ilisus oar fis, m. [id.} a strikin 
or dashing against (only in the abl. 


sing.): aquarum, Sil. 197, 246: illisu 
percussus ventus, Plin. 2, 48, 49, 
il-litératus (inl.), a, um, un- 


learned: quem cognovimus virum bo- 
num ot non illiteratum, Cic. de Or. 2, 
6, 25: rusticus illiteratusque, Quint. 2, 
21, 16: illiteratum dicimus non ex toto 
rudem, sed ad literas altiores non per- 
dactum, Sen. Ben. 5,13 (but also of one 
who cannot read, Col. 1, 8, 4). Of 
things: incidunt in sermone vario mul- 
ta, quae fortasse illis cnm dixi nec 
illiterata nec insulsa esse videantur, Cic. 
Fam. 9, 16: nervi, Hor. Epod. 8, 17: 
scribo plurimas sed illiteratissimas li- 
teras, Plin. Ep.1,10. =f, wnwrttien, 
Lo, not drawn up in writing, aypados 
(rare): tacito illiteratoque Athenien- 
oUYtue Cal Gell. 11, oe [ittine] 

i nl.), a, um, Part. no]. 

ilitus om } tis, m. [id.] a bedaub- 
ing, besmearing, anointing (only in the 

f sing): Plin. 26, 15, 90. 

illix, icis, v. illex. 

1116, adv. to thut place, thither: prin- 
cipio ut illo advenimus, ubi primum ter- 
ram tctigimus, P]. Am, 1, 1, 48: neque 
temere practer mercatores {illo adit quis- 
quam, Exes B. G. 4, 20: illo propinqua 
vespera tribunus venit, Tac. A. 5s, 69 
illu non saxum, non materies advecta 
est, Cic, Verr. 1, 56, 147: Fearne 
huc aut illo versae, Sen. 4. . 2, 0%, 1. 

{j. Transf.: to that point: hacc 
omnia Cacsar codem illo pertinere arbi- 
trabatur, fo that same potné, Caes. 3B. 
G. 4, 11: spectat, Ulp. Dig. 47, 10, 7. 

9, for ibi, there: ib. 48, §, 23. 

illoc, Neutr. pron. v. pron. illic, 

Lll60, adv. thither: post illoc veni 
quam ardvenit, Pl. Truc. 3, 1,3: quum 
illoc advenio, ‘Ter. And. 2, 2, 25. 

iWdcabIis Cink), @, adj. [locus] that 
cannot be disposed of in marriage: vir 
ginem habeo grandem, dote cassam at- 
que iliocabilem, Varr. L. L. 5, 2, 7,§ 


I 
Hoven et allorsum sicut introrsum 
dixit Cato, Fest. s. v. aliorsum. 
il-l6tus (inl. ; also illautus and illu- 
tus), A, uM, adj. unwashed, ean 
unclean, dirty: Ulotis manibus aliqui 
tractare, Pl. Poen. 1, 2, 103: toralia, 
Hor. S. 2, 4, 84: echini, ib. 2, 8, 52: 
cochleae, Plin. 30, 6,16: faex vini, id. 
23, 2, 3%: sudor, Virg. G. 3, 443. (ii) 
illautus: Pl. Poen. 1,2, 23. cit) illutus: 
vinacei, Cato R. R. ith. roverb.: 
illutis manibus or pedibus facere ali- 
quid, to undertake a thing without due 
eparation, Gell. 1, 9 {. Fig.: 
otus sermo, Alct. Decl. in Sall. inté. 
illibricans (inl.), antis, Part. [lu- 
brico] moving in a slippery manner: 
membra sua leniter, App. M. 2, p. 114. 
illue, neutr. pron, Vv. pron. illic. 
illde, adr. fil c] to that place yonder, 
thither: clam illuc redeundum est mihi. 
Fl. Am 1, 3, 29: paulo momento huc 


illuc impelli, Ter. And. 1, 5, 31: huc 
{liuc quasi vitabundi tare, Sall. J. 
60: salientes huc illuc, Quint. 10, 7, 6: 
hue atque illuc intuens, Cic, de Or. 1, 
40, 184: huc et illuc cursitant mixtae 
pueris pucllae, Hor. Od. 4, 11,9. I. 
Transf.: to that person or thing, 
thereto (rare): Pe. Illuc redi. fe. Quo 
ego redeam? Pe. Equidem ad pbry- 
gionem censeo, PL. Men. 4, 2,54: quo 
res haec pertinet? illuc: dum vitant 
stulti vitia, in contraria currunt, Hor. 
S. 1, 2, 23: illuc, unde abil, redeo: ne- 
mon’ ut avarus, etc. ib. x, 1, 108. 
il-liicdo (inl), 2. v. 2. to shine in or 
on, to light up, tluminate (very rare): 
atra pix tuo capiti illuceat, Pl. Capt. 3, 


4, 65. oe 
il-liicesco or illucisco (nl), luxi, 
3-v. n. and a, incep. A, Neutr. of 


the day or of the sun, to grow light, 
begin to shine, to break, dawn : illuces- 
cet ille aliquando dies, Cic. Mil. 26, 69: 
qui (dies) ut illuxit, mortui sunt re- 
perti, id. Tusc. 1, 47, 114: dies (ulicui), 
id. Pis. 15, 34: ea nocte, cui illuxit dies 
caedis, on which arose the day, Suet. 
Caes. 81: quum tertio die sol ikluxisset, 
Cic. N. D. 2, 38, 96. 2, Impers. 
illuxit, t¢ was light, day had dawned 
(ery rare): ubi illuxit, Romanus pro- 

uctus in aciem, Liv. 2, 65. ij. Fig.: 
quum populo Romano vox et auctoritus 
consulis repente in tantis tenebris illux- 
erlt, Cic. Agr. 1, 8, 24: clarissimum 
deinde Homeri illuxit ingenium, Vell, 
1, §. Impers.: apud quem si illaxcrit, 
uon universa pretia in patrimoniun 
tuum processisse, shall be made clear, 
apparent, Cud. Justin. §, 91,10. 5B, 
Act. to shine upon, give light to: ut 
mortales {lluciscas luce clara et candida, 


illiidia (inl.), orum, 7. plu. [illudo} 
illusions: Tert. Resurr. carn. 16. 

illudio (inl5, v. illudo. 

L-laido Cinl.), si, sum, 3. v. 7. and a. 
(illudiabant, Gell. 1,7). |, Neutr.: 
lo play upon, at or with: to sport with, 
amuse oneself with: illudo chartis, 
amuse myself with writing, Hor. S. 1, 
4, 139: ima videbatur talis illudere 
palla, Tib. 3,4,35. Q, Esp. to make 
sport or game of, to jest, mocle, or jeer at, 
to ridicule. With dat.: ut ne plane 
videaris hujus miseri fortunis et horum 
virorum talium dignitati filludere, Cic. 
Rose. Am. 19, 54: ut semper gaudes 
illudere rebus bumanis! Hor. S. 2, 8, 
62: illudere capto, Virg. Aen. 2, 64: 
discrimini publico, Suet. Tib. 2. With 
in and acc. or abl.: ut ne impune in 
nos illnseris, Ter. Eun. 5, 4, 20: quac 

uum dixisset in Albucium illudens, 

ic. de Or. 3, 43, 1971: adeon’ videmur 
vobis esse idonci, in quibus sic illudatis? 
Ter, And. 4,4, 19. AUsol.: illuseras heri 
inter scyphos, quod dixcram controver- 
siam esse, Cic. Fam. 9, 22. 3, to 
sport or fool away, to destroy or waste 
in sport; of sexual intercourse, to 
violate, abuse, With dat.: cui (fron- 
di) silvestres uri assidue cupreaequo 
sequaces filudunt, Virg. G. 2, 375: 
pecunine illudere, Tac. I. 2, 94 jin.: 
C. Caesar etiam matri cjus illusit, id. 
A. 15, 92: pueritiae Britannici, ib. 13, 
17: feminarum illustrium § capitibus, 
Suet. Tib. 45. Absol.: tum variae illu- 
dant pestes, Virg.G.1, 181. J, Act.: 
to play at or with (poct. and rare): illusas 
auro vestes, t. ¢. lightly interwoven, 8s 
if with a sportive needle, ib. 2, 464: 
illusa pictae vestis inania, Prud. cred. 
14, 104, Q, Esp. to scoff or mock at, 
to make a laughing-stock of, to ridicule : 


satis superbe illuditis me, Ter. Ph. §, 9, 
22: ut is, qui illusus sit plus vidisse 
videatur. Quid autem turpins quam 
illudi? Cic. Am. 26, 99: miseros illu- 
dere, id. de Or. 2, §8, 237: facetiis {k 
lusus, Tac. A. 15, 68: pergisne cam, 
Laeli, artem illudere, in qua primum 
excello ipse? Cic. Rep. x, 13: voces 
Neronis, quoties caneret, Tac, A. 14, §2: 
virtutem verbis superbis, Virg. Aen. 9, 

8. to destroy, ruin, violate, 
rare): vitam filiae, Ter. And. 5, 
I, 3: illusique pedes (7. é. crapula) viti- 
osum ferre recusant corpus, ruined, i. c. 
staggering, Hor. S. 2, 3, 108: corpus 
alicujus, Tac. A. 1, 71. 

illiminaté, adv. clearly, luniin- 
ously > dicere, Cic, de Or. 3, 14, 53. 

illiminatio (int), onis, f. fiitamino] 
a lighting up, entightening: solis, Macr. 

1, 18 fj, Fig.: bonorum, Tert. 
adv. Herm. 15. 

illiminator (inl.), dris, m. fia] an 
enlightener. Fig.: religionis Christus, 
Tert. adv. Marc. 4, 17 fin. : noster Deus, 
Lact, 6, 18. 

il-liimino (Cinl.), avi, atam, 1. v. a 
lo light wp, make light, tliuminate: 
luna illuminata a sole, Cic. N. D. 2, 46, 
119: puteum (sole), Plin. 2, 73, 95: 
tabulata gallinarum parvis fenestecilis, 
Col. 8, 3, 3: vias igni, Stat. Th. 12, 55. 

9 Transf.: to make splendid, 
embellish: corona aurea fulgentibus 
gemmis illuminata, Auct. Her. 4, 47, Go: 
purpura omuem vestem illuminat, Plin. 
o: 36, 60. i]. Fig.: to set in a clear 

ight, to set off, make conspicuous: trans- 
latum, quod maxime tanquam stellis 
ufbusdam notat et illuminat oratlouem, 
ic. de Or. 3, 43, oy id orationem trans- 
latorum nitore, Quint. 12, 10, 36: clari- 
tas orationis pulcritudinem rerwm illu- 
minat, id. 2, 16, 10: horum fidem Myti- 
lenacorum perfidia illuminavit, Vell. 2, 
18: nisi Thebas unum os Pindari illu- 
minaret, made tllustrious, id. 1, 18; illu- 
minata sapientia, Cic. Brut. §8, 213. 

i us (inl.), a, um, adj. [lu- 
men} without light, dare : nuptine Pro- 
serpinac, App. M. 6, p. 194. 
illiinis (inl.), e, acd7. [luna} moontess, 
without moonlight: nox, Plin. Ep. 6, 
zo: SiL 15, 619. 

illiinus, a, um, adj. [id.] without 
moonlight: noctis tempore, App. M. 4, 
p. 278 Oud. 

il-luo, 3. v. a. to wash against, to 
wash: mare Hispanas, Plin. 3, 5, 10: 
id, quod amnis fundo illuit, adds to by 
washing, Ulp. Dig. 10, 2, 16 (al. alluit), 

illiisio Cinl.), dnis, f. [illudo] a mock- 
ing, jecring: also trony, as a figure of 
speech; Cic, de Or. 3, 53, 202: Quint. 


8, 6, 54. 
illiisor (inl.), dris, m. Cid.) a mocker, 
a legis, Tert. adv. Marc. 4, 35 


illustramentum (inl.), {, x. [fllus- 
tro) an embellishment, ornament of 
specch: pronunciationis, Quint. 11, 3, 


149. 

dinstratto Cinl.), duis, #2 [id.] io 
rhetoric, vivid representation: inscque- 
tur évdpyeva, quae a Cicerone illustratio 
et evidentia nominatur, quac non tam 
rare videtur quam ostendere, Quint. 

» 2, 32. 

illustrator (inl.), dris, m. [id] an 
enlightener: Deus illustrator rerum, 
Lact. 2, 9. 

illustris Cinl.), ¢ (nom. sing. masc. 
illuster, Val. Max. 4, 1, §), adj, [prob. 
contr. of illuccstris, from luc (lux)] 
lighted up, clear, bright, light, lustrous: 
ostendchut Carthaginem de excelso ct 
pleno stellarum, illustri ct claro quo- 
dam loco, Cic. Rep, 6, 11: nec nimis 
illustres nec velhementer obscuros locos 
haberi oportet, Auct. Her. 3, 19, 32: 
habitare bonis et illustribus domiciliis, 
Cic. N. D. 2, 39, 95: balnenria, Col. 1, 6, 
2: illustris et pellucida stella, Cic. Div. 
J, 57, 130: radii solis, Plin. 18, 35, 78. 
noctes, id. 9, 16, 23: coelum, Val. Fl. 6, 
528. Comp.: solis candor illustrior est 
quam ullius ignis, Cic. N. D. 2, 15, 40: 
Vl. Rud. 1, 1, 6. ll. Fig.: evar. 
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ILLUSTRIUS 


plain, distinct, evident, manifest: prac- 


ter haec, quae testata sunt et illustria, 
habeo multa occultiora, Cic. Fam. 11, 
27: his rationibus tam certis tamque 
illustribus, id. Rep. 1, 3: de re tam 
illustri tamque nota dissercre, ib. 1, 24: 
factum illustre notumque omnibus, id. 
Verr. 5, 13, 34: visus insignis et illus- 
tris, id. N. D. 1,.5, 12 jfin.: illustris 
oratio, quae rem constituat paene ante 
oculos, id. Part. or. 6, 20: si desit illus- 
tris explanatio, Quint. 9, 2, 2: instru- 
enda est vita exemplis illustribus: non 
semper confugiamus ad vetera, Sen. Ep. 
83. 2. distinguished, famous, hon- 
ourable, illustrious: homines illustres 
honore ac nomine, Q, Cic. pet. cons. 5, 
13; illustrium hominum actates et 
tempora persequi, Cic. Brut. 19, 74: 
illustribus in personis temporibusque, 
id, Rep. 2, 31 fin.: ilustris orator, id. 
Brut. 32, 122: florens et illustris adoles- 
cens, Caes. B. G. 7, 32: de antiquis 
illustrissimus quisque pastor erat, Varr. 
R. R. 2, 1, 6: philosophorum illustris- 
simi, Gell. 18, 7: femlnae, noble, Suet. 
Tib. 45: cum illustribus provinciarum, 
id, Cacs. 48: quorundam illustrium ex- 
sequiac, id. Tib. 32: paterfamiliae il- 
lustriore loco natus, Caes. B. G. 6, 19: 
Themistoclis nomen est quam Solonis 
illustrius, Cic. Off. 1, 22, 75: vitae ratio 
illustrior, id. Rep. 3, 3: sunt illustriora 
quae publice fiunt, ib, 3, 12: major at- 

ue illustrior res, more remarkable, 
Gaes. B. G. 4, 3: causarum illustrium 
quascumque defendi nunc conficio ora- 
tiones. Cic. de Sen. 11, 38. 8, Illus- 
tres, the title conferred by Constantine 
the Great upon the members of the high- 
est class of public officers: Cod. Theod. 
6, 6 (v. Smith’s Ant. 628). 

illustrius, comp. adv. more clearly, 
distinctly, perspicuously (very rare): 
Lllustrius, Cic. Fam, 10, 19. Sup.: il- 
lustrissime descripsit, Gell. 9, 13. 

il-lustro (inl.), avi, atum, 1. 2. a. 
to light up, ke Uight, tluminate : 
sol cuncta sua lice illustret et com- 
pleat, Cic. Rep. 6, 7 (al. collustret) : 
qua sol habitabiles illustrat oras, max- 
ime principum, Hor, Od. 4, 14,5: cergas- 
tunlum angustis illustratum fenestris, 
Col. 1, 6, 3. i]. Fig.: to make clear, 
to clear up, elucidate, illustrate, ex- 
plain: ut ea consilia, quae clam essent 
inila contra salutem urbis, illustrentur, 
Cic. Cat. 3, 8, 20: omnia illustrata, 
patefacta, comperta sunt per me, ib. 
1,3: jus obscurum et ignotum pate- 
facere et illustrare, id. de Or. 1, 39, 179: 
philosophiam veterem Latinis literis 
illustrare, id. Acad. 1, 1, 3: illustrant 
eam (orationem) quasi stellae quaedam. 
translata verba atque immutata, set 
off, adorn, id. Or. 27, 92: de illustranda 
oratione, id. de Or. 3, 36, 144, 2, to 
render famous, renowned, illustrious: 
aliquem laudibus, Luce. in Cic. Fam. 5, 
14: quem Brutus cognomine suo illus- 
travit, Plin. 34, 8, 19 § 82: familiam 
flustrare, Suet. Galb, 3: illustrabit, 
mihl crede, tuam amplitudinem homi- 
num injuria, Cic. Fam. 1, 6: humilius 
genus illustrasse factis, Quint. 3, 7, 10: 
summa quibus illustratur forum inge- 
nia, id. 10, I, 122: Padus poena Phai- 
thontis illustratus, Plin. 3, 16,20: vina 
maxime illustrata Messalae potu et 
salute, id. 14, 6, 8, § 69: quid prius 
illustrem satiris Musaque pedestri? 
Hor. S. 2, 6, 17. 

illiisus (inl.), a, um, Paré. Cillndo}. 

illitibarbus (inl), a, um, adj. il- 
lutus barba}] having an unwashed 
beard: Marsyas, App. Flor. p. 341. 

Ilitibilis (inl.), e, adj. Prac] that 
cannot be washed out: odor, PL Men. 
I, 2, §7 dub. 

illtitus (inl.), a, um, v. illotus. 

illtivies Cinl.), Gi, f. [luo; lit. that 
which is washed on, esp. by the over- 
flowing of water: hence] dirt, filth: 
hic cruciatur fame, frigore, illuvie, im- 
balnitie, imperfundie, incuria, Lucil, in 
Non. 126, 2: pectus illuvie scabrum, 
poet. Cic. Tusc. 3, 12, 26° illuvie ac 
squalore obsitus, Tac. A. 4, 28 iiluvic 
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deformis, id. H. 4, 46: vellera morbo 
illuvieque peresa, Virg. G. 3, 561: oris, 
Ulp. Dig. 21, 1, 12, As a term of re- 


roach: Germana illuvies, rusticus, 

ircus, hora suis, you perfect beast, Pl. 
Most. 1, 1, 39. ll. an overflowing, 
inundation : aquarum, Just. 2, 1: pla- 
cida, 7. ¢. the water that has overflowed, 
Tac. A. 12, §1. 

im, i. q. a M is. + [ima 

imagina uUndus, 4 um, . = 
ginor) that pictures to himself : carni- 
ficem imaginabundus, App. M, 3 intt. 
imaginalis, ¢, adj. [imago] figura- 
tive: descriptio 5 udaeorum, Vet. interpr. 
Tren. 5, 11. 

Imagingliter, adv. figuratively : 
Aug. de Gen. ad lit. 12, 5. 

Imaginarié, adv. according to ima- 
gination: effingere epigrammata, Sid. 

. 2, 10. 

Aginarius, a, um, adj. [imago] 
of or pertaining to images: pictor, 
plastes, Edict. DiocL. p.22. 2, Subst 
imaginarius, ii, m. i. q. imaginifer, the 
bearer of the emperor’s image (as a 
standard): Veg. Mil. 2, 7. |]. tag 
exists only in imagination, secming, 
Sancied, imaginary: fasces, Liv. 3, 41: 
nuptiarum titulum falsum et imagina- 
rium, App. Apol. p. 323: venditio, Ulp. 
Dig. 18, 1, 55: imaginariae militiae 
genus, Suet. Claud. 25: funus, Capit. 
griery 15. c } 

agina o, Snis, f. [imaginor] a 
mental image, fancy, Fie etn : li- 
bidinum imaginationes in somno, Plin. 
20, 9, 26 fin.: Aegyptum, eecretis ima- 
ginationibus agitans, Tac, A. 15, 36. 

inéus, o, um, adj. [imago] of 
or pertuining to an image: fgurae, 
image-figures, i.e, that serve as like- 
nesscs, Venant. Fortun. Vit. S. Mart. 2, 
276: poenae, t.e. for refusing to wor- 
ship an image, Sedul. 1, 187. 
maginifer, ¢ri, m. [imago fero] he 
who beurs the emperor's image (as a 
standard): Veg. Mil. 2, 7. 

{magino, no perf., atum, i. v% a. 
Limago to form or reflect an image, to 
represent, fashion (rare): ut speculum 
in loco certo positum nihil imaginat, ali- 
orsum translatum facit imagines, Gell. 
16, 18: terram digitis suis imaginatam 
metuere et adorare, Lact. 5, 13 Jin. 

aginor, atus, 1. v. a. dep. [id.] to 
picture to oneself, to fancy, imagine: 
ipse ctiam M. Tullius quaerit adhuc 
eum (eloquentem), ct tantum imagina- 
tur ac fingit, Quint. 12, 1, 21: fercula 
trinmphi, Plin. 9, 35,58: pavorem, ‘Tac. 

15,69: nec solum quae facta sint aut 
flant, sed etiam quae futura sint aut 
futura fuerint, imaginamur, Quint. 9, 2, 
4t. Of dreams: Venerem per somnia 
imaginari, Plin. 20, 13, 51: Calpurnia 
uxor imaginata est, collabi fastigium 
donius, Suet. Caes. 81. 

Imago, inis, f. [root me or smt, 
whence im-itor and sim-ilis; same as 
Gr. op-ds] an initation, copy: an im- 
age, likeness (i. c. a picture, statue, 
mask, apparition, eéc.): imago ab imi- 
tatione dicta, Fest. s. v.: imugo dicltur 
quasi imitago, Porphyr. Hor. Od. 1, 12, 
4: Spartiates Agesilaus neque pictam 
neque fictam imaginem suam passus 
est esse: unus Xenophontis libellus in 
eo rege laudando facile omnes imagines 
omnium statuasque superavit, Cic. Fam. 
5, 12: Demosthenes, cujus nuper inter 
imagines tuas ac tuorum imaginem ex 
aere vidi, id. Or. 31, 110: Epicuri imago 
in poculis et in anulis, id. Fin. 5, 1, 3: 
hominis imaginem gypso e facie ipsa 
primus omnium expressit Lysistratus 
Sicyonius, Plin. 35, 12, 44: depictam 
in tabula sipariove imaginem rei, Quint. 
6, I, 32: epistola atque imago me certum 
fecit, the signet, Pl. Ps. 4,6, 35. (ii)a 
phantom, s , apparition: infelix et- 
mulacrum atque ipsius umbra Creusae 
visa mihi ante oculos et nota major 
imago, Virg. Aen. 2, 973: nunc magna 
mei sub terras ibit: imago, ib. 4, 654: 
non vanac redeat sanguis imagini, Hor. 
Od. 1, 24, 1§: (somnus) vanum noctur- 


nis fallit imaginibus, Tib. 3, 4, 56: | 


IMBALNITIES = 


quid natum toties falsis ludis imagi- 
nibus? Virg. Aen. 1, 408: ubique 
pavor et plurima mortis imago, ib. 
2, 369: varia pereuntium forma et 
omni imagine mortium, Tac. H. 3, 28: 
supremorum (%, ¢. funeris) imago, bb. 
4.45. 2, Es .: imagines, che images 
of distingu ancestors among the 
noble Romans, viz. of such as had been 
aediles, praetors, or consuls, 
made of wax. They were placed in 
the atria of Roman houses, and carried 
in funeral processions (v. Smith’s Ant. 
798): obrepsisti ad honores errore ho- 
minum, commendatione fumosarum 
imaginum, quarum simile habes nihil 
praeter colorem, Cic. Pis. x, 1: si quid 
deliqucro, nullae sunt imagines, quae 
me a Vobis deprecentur, no distinguished 
ancestors, id. Agr. 2, 36, 100: quia ima- 
gines non habeo et quia mihi nova no- 
bilitas est, Sall. J. 85: qui imagines 
familiae suae consecuti sunt, Cic. Agr. 


t 


ar 

echo (mostly poet.): mellaria faccre 
oportet potissimum ubi non resunent 
imagines, Varr. R. R. 3, 16, 12; con- 
cava pulsu saxa sonant vocisque offensa 
regultat imago, Virg. G. 4, 50: alternae 
deceptus imagine vocis ; huc coéamus, 
ait: cogamus, retulit Echo, Ov. M. 3, 
385: cujus recinit jocosa nomen imago, 
Hor. Od. 1, 12, 4. il. Fig.: an 
image or likeness of a thing formed in 
the mind, a conception, thought, tma- 
gination, tdca: Scipionis memoriam 
atque imaginem sibi proponere, Cic. 
Am, 27, 102: maguam partem noctium 
in imagine tua vigil exigo, Plin. Ep. 4, 
§: imagincs, quue etSwAa nominant, 
quorum incursioue non solum videmus, 
sed etiam cogitamus, Cic. Fin. 1, 6, 21: 
imagines extrinsecus in animos nostros 
per corpus irrumpere, id. Acad. 2, me 
125: nulla species cogitari potest 
pulsu imaginum, id. Div. 2, 64, 137: 
unum aliquem te ex barbatis illis, ex- 
emplum imperii veteris, imrginem an- 
tiquitatis, columen rei publicae diceres 
intueri, an image of the olden time, id. 
Sest. 8, 19: expressam imaginem vitac 
quotidianae videre, id. Kosc. Am. 16, 
47: justitiae, Quint. 2, 20, 6: virtutis, 
id. 10, 2, 15: similitndines ad expri- 
mendas rerum imagines compositac, 
id. 8, 3,92. 2, lu rhbetor.: a figura- 
tive representation, similitude, com- 
parison: imago est oratio demonstrans 
corporum aut naturarum similitudiuem, 
Cic. Inv. 1, 30, 49: imago est formae 
cum forma cum quadam simfllitudine 
collatio, Auct. Her. 4, 49, 62: Quint. 6, 
1, 28: Hor. S. 2, 3, 320 8. @ mere 
image, semblance, appearance, shadow: 
consectatur nullam eminentem efilgiem 
virtutis, sed adumbratam imaginem 
gloriae, Cic. Tusc. 3, 2, 3: nos veri juris 
germanaeque justitiae solidam et ex- 

ressam effigiem nullam tenemus: um- 

ra et imaginibus utimur, id. Off. 3, 14, 
69: hacc ars tota dicendi, sive artis 
imago quaedam est et similitudo, id, de 
Or. 2, 84, 356: imago judiciorum, only 
the appearance of courts, id. Sest. 13, 
30: imaginem rei publicae nullam reli- 
quissent, id, Agr. 2, 32, 88: imaginem 
retinendi largiendive penes nos, vim 
penes Parthos, Tac. A. 15, 14: qui fa- 
ciem eloquentiac, non imaginem prae- 
starct, id. Orde f.dim. [ } 

imégu neiila, ac, f. dim. [imago] a 
little image: aren puerilis, Suet. Aug. 7. 

imbalnities, ti, f. [balneum] an 
eenwashed condition, Uthiness: hic crn- 
ciatur fame, illuvie, imbalnitie, Lucil. 
in Non. 126, 2. 


IMBARBESCERE 


‘IMBREX 


IMBUO 


imbarbesctre, barbatum fieri, Fest. 
imbécill » ade. weakly, feebly, 
faintly (rare; perh. only in the Comp.): 
iis, quae videntur, imbecillins assenti- 
untur, Cic. Acad. 2, 17, 52: imbecillius 
horrent dolorem, id. Tusc. 5, 30, 85. 
imbécillis (inb.), e. v. imbecillus. 
imbécillitas (inb.), dtis, /. [imbe- 
cillus} weakness, feebleness of the body, 
etc.: liae meae morbus et imbecil- 
litas corporis me exanimat, Cic. Att. x1, 
6: virium, id, Brut. 55, 202: valetudi- 
nis, id. Fam. 7,1: senium cujusque et 
imbecillitas, Suet. Cal. 44: imbecilli- 
tate Augusti nuntiata, indisposition, id. 


» ip D 
propter imbecillitatem atque fnopiam 
desiderata sit amicitia, Cic. Am. 8, 26: 
humani generis imbecillitatem fragili- 
tatemque extimescere, id. Tusc. 5, 1, 3: 
animi, Cues. B. G. 7, 77: ingenii, Plin. 
Ep. 4, 18: consilii, Cic. Off. 1, 32, 117: 
magistratuum, id. Fam. 1, 4: fallit ple- 
rumque, vires probitas vocatur, quae 
est imbecillitas, Quint. 6, 4, 12: neque 
illos imbecillitatis damnandos, Tac. A. 


8 
® . abécillns (inb.), a, um (abl. sing. 
Imbecilli, Plin. Pan. 79; but only in 
this passage), aj. weal, feeble. Of 
the body: quum homo imbecillus a 
valentissima bestia laniatur, Cic. Fam. 
9, 1: quain fuit imbecillus P. Afri- 
cani fillus! quam tenui aut nulla 
potius valetudine! id. de Sen. 11, 35: 
et absentes (amici) assunt et egentes 
abundant et imbecilli valent, id. Am. 
» 23: {mbecilliores, opp. firmiores, 
uint. §, 10, 49: Murius et valetudine 
et natura {mbecillior, Cic. Q. Fr. 2, 10: 
nemo e nobis imbecillus fuit, cujus salus 
ac valetudo non sustentaretur Caesaris 
cura, tndisposed, Veli. 2, 114. Subst.: 
Luer. §, 1022. 2, Of other things : 
vox, Quint. 11, 3, 13: frons, id. 12, 5, 4: 
ulsus venarum, Cels. 3, 19: imbecil- 
issimus ac facillimus sanguis, Sen. 
Ben. 4, 18: accedent anni et tractari 
mollius aetas imbecilla volet, Hor. S. 2, 
2, 86: imbeciila natura (generis hu- 
mani), Sall. J. 1: nescio quomodo im- 
becillior est medicina quam morbus, 
Cic. Att. 10, 14: terra infecunda ad 
omnia atque imbecilla, Plin. 14, 3, 3: 
vina (opp. valida), id. 14, 21, 24: im- 
becillissimum materiam esse omne olus, 
the least nourishing, Cels. 2, 18. Ina 
different senso: ovum durum valentis- 
sinine materiao est, molle vel sorbile 
tmbecillissimae, very casy of digestion, 
ib.: simulacra vultus imbecilla ac mor- 
talia sunt: forma mentis aeterna, Tac. 
Agr. 46: regnum vobis trado firmum, 
si boni eritis: si mali, imbecillum, Sall. 
‘J. 10. S$. In relation to abstract 
things or mental qualities: qui eam 
ae een imbecilli animi atque 
a putent, Cic. Div. 2, 60, 129: in- 
genia, Quint. 2, 8, 12: imbecilliores vel 
animo vel fortuna, Cic. Am. 19, Jo: ab 
imbecillis accusatoribus accusari, id. Q. 
FY. 2, 6, 6: suspiciones, Tac. A. 2, 76. 
Subst.: ignavi et imbecilli, Cic. Rep. 
1, 32: Sen. Ep. 85. 
imbelliia (inb.), ae, I. [bellum } wum- 
fitness for uar: ignavia imbelliaque 
militmn, Gell. 5, 5: hominem imbellia 
cingit, want of arms or weapons, Sen. 
Ben. 4, 18 (al. imbecillitas): imbelliam 
belli inscientiam, Fest. s. v. 
imbellis (inb.), adj. [1d.] unwar- 
like, unfit for war; peaceful, fond of 
peace : ut imbelles timidique videamur, 
c. Off. 1, 24, 83: ignavi et imbelles, 
Liv. 26, 2: timidi et imbelles, Quint. 
12, 5, 2: ipse acer, bellicosus; at is, 
quem petebat, quietus, imbellis, placido 
ingenio, Sall. J. 20: strenui et imbelles 
inulti obtruncari, ib. 67: pro viro forti 
contra imbellem, Quint. 3, a 19: turba 
(i. €. women and children), Liv. 32, 13: 
imbellis et toralis manus, Vell. 1, 
8: javenta, Hor. Od. 3, 2, 15: cervi, 
Virg. G. 3, 265: columba, Hor. Od. 4, 
4. 31: del, t.¢ Venus and Amor, Ov. 


magnos et assiduos imbres habe UB, 
id, Att. 13, 16: maximo imbri Capuam 
veni, ib. 7, 20: in imbri, in frigore, 


id. Verr. 4, 40, 87: iter factum cor- 
ruptius imbri, Hor. S. 1, 5, 95: quae 
opera per imbrem fieri potueriut, 
to R. R. 2, 3: lapideus aut sangui- 
neus imber, Cic. Div. 2, 28, 60: quid 
quum saepe lapidum, sanguinis non- 
nunquam, terrae interdum, quondam 
etiam lactis imber defluxit? ib. 1, 43, 
imbri lapidavit, Liv. 43,13. 2, 
roverb.: (i) imbrem in cribrum 
gerere, to attempt an impossibility, 
PL Pa. 1,1, 100. (ii) tam hoc tibi in 
proclivi est quam imber est quando 
pluit, ¢. e. exceedingly easy, id. Capt. 2, 
2, 86. i. Meton.: caeruleus supra 
caput astitit imber, a rain-cloud, Virg. 
Acn, 3, 194: grandinis imbres, hail- 
storms, Lucr. 6, 107. 2, rain-water: 
peu cisternaeque servandis imbri- 
us, Tac. H. §, 12. 8, water or 
liquid in gen. (poet.): ex igni, 
atque anima procrescere et imbri, Lucr. 
I, 916: ut ferrum stridit, ubi in geli- 
dum propter demisimus imbrem, id. 6, 
149: calidi, Ov. Am. 2, 15, 23: ratibus 
fremebat imber Neptuni, Enn. Ann. 4, 
78: (naves) accipiunt inimicum im- 
brem, admit the sea-water, Virg. Aen. I, 
123: Ov. H. 18, 104: amicos irriget im- 
bres, Virg. G. 4, 115: imbre per indignas 
usque cadente genas, fears, Ov. Tr. 1, 
3, £8: sanguineus, stream of blood, Stat. 
Th. 1, 437: cruentus, Lucan. 6, 224: 
nectaris, Claud, Nupt. Hon. ror. : 
Like the Eng. word shower, of things 
that fall fast like rain: ferreus ingruit 
imber, Virg. Aen. 12, 284. [Cf. Gr. 
5uBpos ; Sans, abhra, “ nubes.”” 
imberbis (inb.), e, adj. [barba] 
without a beard, beardless : non conve- 
nire barbatum esse filium (Acscula- 
plum), quum pater (Apollo) imberbis 
esset, Cic. N. D. 3, 34, 83: juvenis, Hor. 
A. P. 161: quae imberbes didicere, id. 
Ep. 2, 1, 85. af 
imberbus, 4, um, adj. z. q. imber- 
bis: androgyni, Lucfl. in Non. 493, 27. 
im-bibo (ind); bi, 3. v.a. to drink 
in, imbibe: 1s nidor per infurnibulum 
imbibitur in vetere tussi, Plin. 24, 15, 
85. 9, Transf.: oculi imbibunt te- 
nebras, become darkened, blind, Nazar. 
Pan, ad Const. 13. fl. Fig.: to im- 
bibe mentally, to conceive: de aliquo 
malam opinionem animo imbibere, Cic. 
Verr. Act. 1,14, 42: certamen animis, 
Liv. 2, 58: paternas artes ingenio, Aus. 
Parent. 13. 2. Esp. to determine, re- 
solve (usually with tnfin.): quod si fa- 
cere nolit atque imbiberit ejusmodi ra- 
tionibus illum ad suas conditionces per- 
ducere, Cic. Quint. 6, 72: ut ex ira 
poenas petere imbibat acres, Lucr. 6, 
42: neque immemor ejus, quod initio 
consulatus imbiberat, reconciliand! ani- 
mos plebis, Liv. 2, 47. 
im-bito (inb.), 3. v. a. to go inio, 
enter: meam domum ne imbitaa, Pl. 
Epid. I, 2, 42. ; 
im-bénitas (inb.), atis, f. inconve- 
mience: duritin et imbonitas et insua- 
vitas, Tert. ad Marty, 3. 
imbractéo (inb.), no ~» atum, 1. 
v. a. [bractea} to coat with leaf-metal : 
statuas auro imbracteari, be gilded over, 
Amm. 14, 6: aereum opus auro, id. 


17}, 
bres: Ycls, f. (m. Plin. 17, 14, 24 
fin.: Arn. 3, 109) [imber] @ hollow tile, 


guiter-tile, pan-tile: tegulae vocatae, 
quod tegant acdes; et imbrices quod 
accipiant imbres, Tsid. Orig. 19, To: 
meas confregisti imbrices et tegulas, Pl. 
Mil. 2, 6, 24: Virg. G. 2, 296. _ If, 
Meton.: @ gutter: Col. 9,13, 6: Plin 
17,14,24 fin. Q, some part of a pig: 
imbrex porci, Mart. 2, 37, 2. 3. ° 
brex narium, the partition (septum 

between the nostrils: Arn. 3, 107. ‘ 
a mode of applauding with the hands 


formed into hollows, invented by Nero: 


Suet. Ner. 20. : 

imbrialis, e, adj. [id.] pertaining 
to rain: aqua, quam vulgo cisterninam 
vocant, rain-water, Coel. Aur. Tard. 
5, Io. 

imbricatim, adv. tn the form of a 

ttertile rae Sinbricntion undata, 

lin. 2 33, 52. 

imbricitor, ris, m, [imber cieo] the 
shower-sender (poct.): spiritus Austri 
imbricitor, Enn. Ann. 17, 15: Apollo 
deus vay roa Macr. S. 1, 19 med. 

imbricl op Bpovrat, éxerat, 
Gloss, Philox. we FeeX 

imbrico, no perf., atum, 1. v. a. 
[imbrex] ¢e cover with gutter-tiles: te- 
gulis interjacentibus imbricarentur, Sid. 
Ep. 2,2. {f, to form like a gutter- 
tile: caementa inter se, Vitr. 2, 8: 
laurus folio per margines imbricato, 
Plin. 15, 30, 30: in the part. perf.: un- 
gues simiae, id. 11, 4§, ror. 

imbricus, a, um, adj. fimber rainy: 
Auster, rain-bringing, Pl. Merc. §, 2, 
35: Solstitium (opp. hiems serena), 
Macr. S. §, 20 fin. : 

imbridus, a, um, adj. [id.] rainy: 
coelum, Sol. 4: solum, Pall. Jan. 13, 1. 

imbrifer, tra, trum, adj. [imber 
fero} rain-bringing, rainy: Austri, Ov. 
M. 13, 925: ver, Virg. G. 1, 313: coc- 
lum, Col. 5, 5, 4: Nilus, overflowing, 
Mart. 1, 62, 5. 

imbrifico, 1. v. a. [imber facio] to 
rain upon, moisten: Mart. Cap. 6, rr. 

im ari dicuntur, quibus fasti- 
dium est ais en ag enim Graece 
Bp@ua appellatur, Isid. Orig. 5, 35. 

im-bubino, I. v. a. to befoul, defile : 
bubinare est menstruo mulierum san- 
guine inquinare. Lucilius: Hucc, in- 
quit, te imbubinat, at contra te imbul- 
bitat. Imbulbitare est puerili stercore 
inquinare, dictum ex fimo, quod Graeci 
appellant BéAscroy, Fest, s. v. bubinare. 

imbulbito, v. imbabino. 

im-biio Cinb.), iii, itum, 3.v.a. [root 
Bu of which bi-bo is a redupL: v. bibo] 
to wet, soak, steep, saturate: liquoribus 
lanam, Col, 9, 14, 15: tapetes, quvs 
concha purpura imbuens venenavit, Cn. 
Matius in Gell. 20, 9: cados amurca, 
Plin. 15, 8, 8: guttura lacte, Ov. Ib. 
131: imbuti sanguine gladii legionum 
vel madefacti potius, wef or rather 
dripping with d, Cic. Phil. 14, 3, 6: 
sanguis novus imbuit arma, Virg. Aen. 
4, 554: sanguine manus, Vell. 2, 20: 
vestis imbuta sanguine, Ov. M. 9, 153: 
munus tabo imbutum, Hor. Epod. 5, 
65: tela imbuta veneno, Ov. Tr. 4, 1, 
9747: oscula, quae Venus quinta parte 
sui nectaris imbuit, Hor. Od. 1, 13, 16: 
odore imbuta testa, id. Ep. 1, 2, 69. 
Poet.; pavonum ridenti imbuta lepore 
pepla, embued with the smiling charms, 

ucr. 2,502. ff, Fig.: to fill, steep, 
stain, taint, infect, wmbue: gladium 
scelere, Cic. Phil. §, 7, 20: promissis 
aures militum {mbuere, Curt. 4, ro. 
Esp. in the part. perf. : aliqua humani- 
tate imbuti, Varr. R. R. 1, 19, 4: reli- 
gione imbuti, Cic. Div. 1, 42, 93 : imbu- 
tus admiratione, Liv. 21, 39: legiones 
favore Othonis, Tuc. H. 2, 85: miles 
longo Caesarum sacramento, ib. 1, 5: 
imbull et infecti Romanis delenimentis, 
Liv. go, 14: imbutus alicujns consiliis, 
id. 42, 26: hac ille crudelitate imbutus, 
Cic. Phil. 3, 2, 4: superstitione, id. Fin. 
1, 18, 60; sociale bellum macula sceleris 
imbutum, id. Font. 14, 31: imbutae 

racda manus, Tac. A. I, 36. 9, to 
anspire or impress with; to accustom, 
inure, initiate, instruct, imbue: quibua 
ille studiis ab incunte actate se imbue- 
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rat, Cic. Delot. 10, 28: animum tenerum 
opinionibus, id. Att. 14, 13, B: adoles- 
centuli castrensibus stipendiis imbue- 
bantur, Plin. Ep. 8, 14: liberaliter edu- 
catos servilibus vitiis imbuisse, Liv. 26, 
2 nemo est tam immanis, cujus mentem 
non imbuerit deorum opinio, Cic. 'Tusc. 
X, 13, 30: pietate omnium pectora im- 
buerat, Liv. 1, 21: imbuendis sociis ad 
officia legum, Tac. A. 12, 32: nec quice- 
quam prius imbuuntur quam contem- 
nere deos, id. H. 5, 5: optime cum do- 
mito juvencus imbuitur, ¢s trained to 
labour, Plin. 8, 45, 70. Poet.: illa ru- 
dem cursu prima imbui Amphitriten, 
was the first to navigate, Cat. 64, 11: 
terras vomere, to plough first, Ov. Tr. 
3, 11, §2: phialam nectare, to jill first, 
Mart. 8, 51, 17: bellum sanguine, give @ 
beginning to, shed the first blood, Virg. 
Aen. 4, 542: juvenem primo Hymenaco 
(conjux), Sil. 3,65: imbuis exemplum 
primae tu, Romule, palmae, begin, set 
the example, Prop. 4,10, 5. Inthe part, 
perf.: nos ita a majoribus instituti atque 
imbuti sumus, Cic. Phil. 10, 10, 20: et 
doctrina liberaliter institutus et aliquo 
jam imbutus usu, id. de Or. 2, 39, 162: 
parentum praeceptis imbuti, id. Off. 1, 
32, 118: imbutus rudimentis militiae, 
Vell. 2, 129: imbutunm jam a juventa 
certaminibus plebeiis, Liv. 5, 2: literis 
saltem leviter imbutus, Quint. 1, 2, 16: 
quasi non perfectum literis sed imbu- 
tum, Suct, Gramm, 4: (verna) literulis 
Graecis imbutus, Hor. Ep. 2,2, 7. 

imburvum, fictum ab urvo, quod 
ita flexum ut redeat sursum vorsns, ut 
in aratro quod est urvum, Varr. L. L. 
5, 27, 36, § 127. eae 

imbitamentum, i, ». [imbuo] in- 
struction, teaching: Fulg. Myth. 1 
prooem, 

imbiitus, a, um, Part. {imbuo}. 

{mitabilis, e, adj. [imitor] that 
may be imitated: orationis subtilitas 
imitabilis illa quidem videtur esse, Cic. 
Or. 23, 76: tu mihi maxime imitabilis, 
maxime imitandus videbaris, Plin. Ep. 
i 20: non imitabile fulmen, Virg. Aen. 

» §99: quiddam, Ov. Pont. 4, 10, 77: 
neque cat gemma alia imitabilior men- 
dacio vitri, Plin. 34, 8, 33. 

Imitaémen, Inis, x. fid.} imitation, 
and Meton. a resemblance, lilceness, 
image: somnin, quae veras aequent imi- 
tamine formas, Ov. M. 11, 626. In 


lur.: ib. 4, 445. 

i waaktemien tans i, 7. fa. imitation, 
simulation, pretence: peractis tristitiac 
imitamentis, Tac. A. 13, 4: opplevit 
omnia non simulacris, neque imita- 
mentis, sed luctu atque lamentis veris 
et spirantibus, Gell. 4, 5. il. Me- 
ton.: @ likeness, portrait, statue, etc. : 
simflacrum Olympiaci Jovis imita- 
mentiaequiparans maguitudinem, Amm. 
22, 13. 

Ymitatio, snis, f. [id.] imitation : 
imitatio virtutis aemulatio dicitur, Cic. 
Tusc, 4, 8, 17: oxcellentium civium 
virtus imitatione digna, id. Phil. 14, 6, 
17: imitatione tantam ingenii praestan- 
tiam consequi, id. Off. 3, 1, r: ut ad 
imitationem sui vocet alios, id. Rep. 2, 

2: periculosa exempli imitatio, id. 
lacc. 11, 24: antiquitatis, Quint. 11, 3, 
1o: longe difficillima est imitationis 
imitutio, the copying of a copy, Plin. 
Ep. 4, 28. 2, simulation, pretence: 
in omni re vincit {mitationem veritas, 
Cic. de Or. 3, 97, 215: nihil ostenta- 
tionis aut imitationis afferre, ib. 3, 12, 
45. |]. In rhetor.: the tmitation of 
an orator: imiftatio cst, in qua impelli- 
mur cum diligenti ratione, ut aliquorum 
similes in dicendo velimus esse, Auct. 
Her. 1, 2, 3. 9. imitation of a na- 
tural sound, onomatopoeia: id. 4, 31, 

2. 

imitator, oris, m. [id.] an imitator, 
With gen.: permulti Imitatores princi- 
pum exsistunt, Cic. Leg. 3, 14, 31: Thu- 
cydidis, Quint. 10, 1, 74: Atticorum, ib, 
11§; veterum facinorum, Cic. Vat. 9, 
22: Brutus erat stulti sapiens imitator, 
Ov. F. 2, 717: fulminis, id. M. 14, 618. 
Absol.: natura fingit homines et creat 
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imitatores et narratores facetos, Cic. de 
Or. 2, §4, 219: nec desilies imitator in 
artum, Hor. A. P. 134: 0 imitatores, 
servum pecus, id. Ep. 1, 19, 19. 

Ymitatrix, icis, f. we she that 
imitates: boni (ropes , Cic. Leg. 1, 
17, 47: gloriae, id. Tusc. 3, 2, 4: avis 
568 trix ac parasita, Plin. 10, 23, 33, 

Imito, 1. v. a. (for imitor) to imi- 
tate, etc.: si malos imitabo, Liv. Andr. 
in Non. 473, 22: imitata et efficta simu- 
Jacra, Cic. Tim. 3: quum sint alii veri 
affectus, alii ficti et imitati, Quint. 11, 
3,61: nec abest imitata voluptas, Ov. 
M. 9, 48. 

Imitor, atus, 1. v. a. dep. [root nr: 
v. imago] to imitate, represent, cxpress, 
hit off, copy, pourtray : sammum illum 
luctum penicillo, Cic. Or. 22, 74: oris 
(Coae Veneris) pulcritudo reliqui cor- 
poris imitandi spem auferebat, id. Off. 
3, 2, 10: chirograpbhum, id. N. D. 3, 30, 
94: faber ungues exprimet et molle# 
imitabitur aere capillos, Hor. A. P. 33: 
argilla quidvis imitabitur uda, id. Ep. 
2, 2,8: populi speciem et nomen, Cic. 
Rep. 3, 33: antiquitatem, id. Brut. 36, 
137: heroum veteres casus fictosque 
luctus imitari atque adumbrare dicendo, 
id. de Or. 5, 47, 380: imitans, ut est 
mos, facta et dicta vivi, Suet. Vesp. 19: 
carmina, to represent by gesticulation, 
Liv. 7,2. Poet.: putre solum imita- 
mur arando, to make loose or friable, 
Virg. G. 2, 204: robore duro stipitibus 
ferrum sudibusque imitantur obustis, 
supply the place of, id. Aen. 11, 894: 
pocula vitea fermento atque sorbis, id. 
G. 3,380. QQ, to simulate, feign, pre- 
tend: gaudia falsa, Tib. 3, 6, 33: mocs- 
titiam, Toc. A. 1, 24. _ [f, to imitate 
in conduct, etc., to act like, copy after, 
seele to resemble, counterfeit: imitabor 
nepam, Pl. Casin. 2, &, 7: imitabor 
ergo Aratum, qui magnis de rebus di- 
cere exordiens, a Jove incipiendum pu- 
tat, Cic. Rep. 1, 36: Platonem, id. Acad. 
I, 3, 10: aliquem imitando effingere 
atque exprimere, id. de Or. 2, 22, 90: 
quem postea imitati sunt multi, aequa- 
vit nemo, Plin. 35, 11, 40, § 126: ipsi 
sibi imitandi fuerunt, Cic. Or. 53,197: 
noster ille amicus, dignus huic ad imi- 
tandum, id. Rep. 1, 1: populi consuetu- 
dinem, ib. 2, 20: non dicam plura, ne, 
in quo te objurgem, id ipsum videar 
imitari, id. Fam. 3, 8: in adeundis peri- 
culis consuetudo imitanda medicorum 
est, id, Off. 1, 24, 83. 

Iimitus, adv. [imus] at or from the 
botiom : fontes imitus ignis cructare, 
Gell, 14, fo. ; . 

imméacilabilis (inm.), e, adj. [ma- 
culo] that cannot be stained: conscien- 
tia, Aus. Grat. act. ad Gratian. 27. ; 

immacilatus (inm.), a, um, adj. 
[id.] unstained : Lucan. 2, 736. 
im-maciilo (inm.), 1. v. a. to stain: 
Firm. Math. 4, 16. ; 
im-madesco, di (only in the per7.), 
3.7, tncep. to become wel or moist: 
credibile est, lacrimis immaduisse genas, 
Ov. Tr. 1, 9, 34: quum terra a siccitate 
continua immaduit imbre, Plin. 19, 5, 3. 
immané, adv. frightfully, fiercely: 
leo hians immane, Virg. Aen. to, 726; 
rapta spirans immane securi, ib. 7, $10. 
im-maneo (inm.), 2. v. 2. to remain 
near: Aug. de Gen, ad Lit. 2, 4 i27. 
imwanis (inm.), e, adj. huge, vast, 
enornous, immense, monstrous : imma- 
nis corporum magnitudo, Caes. B. G. 4, 
1: bnmant corpore serpens, Luer. 5, 34: 
ingens immanisque praeda, Cic. Verr, 
3, 46, 110: pecunia, id. Rose. Com. 8, 
23: pocula, id. Phil. 2, 25, 63: immania 
ponti aequora, Lucr. 4, 412: templa 
coeli, id. 5, 522: antrum, Virg. Acn. 6, 
11; immanis spelunca vasto hiatu, ib. 
6, 239: numerus annorum, Varr. R. R. 
3, I, 3: exercitus, Vell. 2, 5x : frequentia, 
amicorum, id. 2, §9 fin.: geminos im- 
mani pondere cestus, Virg. Aen. 5, 4or : 
vox, Quint. 11, 3, 32: ambitus redit im- 
munis: nunquam fuit par, Cic. Q. Fr. 2, 
15, b.: dissensio civitatis, Vell. 2, 2: 
studium loquendi, Ov. M. 5, 678: ava- 
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ritia, Sall. J. 31: vitium, Hor. S, 2, 4, 
76: soloecismus, Gell. 15,9. Neut. ab- 
sol.: vino et lucernis Medus acinaces 
immane quantum discrepat, how exceed- 
ingly, Hor. Od. 1, 27, 6: Civilis lapsu 
equi prostratus immane quantum suis 
 avlesieg et hostibus alacritatis indidit, 

ac. H. 4, 34: quod matrimonium Aemi- 
liano buic imate quanto fuit, App. 
Apol.: and in full, immane dictu est, 
quanti et quam multi ad Pompeium 
discesserint, Sall. Orat. ad Caes. 3. — fif, 
Fig.: monstrous in character, fright- 
ful, inhuman, fierce, savage, wild : hos- 
tis in ceteris rebus nimis ferus et im- 
manis, Cic. Verr. 2, 21, 51: nulla gens 
tam fera, nemo omnium tam immanis, 
id, Tusc, 1, 13, 30: ex feris et immani- 
bus mites reddidit et mansuetos, id. 
Inv. 1, 2, 2: nihil ista immanius belua 
est, id. Rep. 3, 33: janitor aulae, Cer- 
berus, Hor. Od. 3, 11, 15: ex hoc po- 
ulo indomito, vel potius immani, Cic. 

ep. I, 44: istius immanis atque impor- 
tuna natura, id. Verr. 1, 3, 8: immanis, 
intolerandus, vesanus, Pi. Trin. 4, 1, 7: 
immanis ac barbara consuetudo homi- 
num immolandorum, Cic. Font. ro, 21: 
coeptis immanibus cffera Dido, Virg. 
Aen. 4, 642: Rhaeti, Hor. Od. 4, 34, 
15. Comp.: scelere ante alios imma- 
nior omnes, Virg. Aew 1, 347. Sup.: 
voluptatem immanissimus quisque acer- 
rime sequitur, Cic. Part. or. 25> oe 
(tym. doubtful : Bopp connects it with 
the Sana. m4, “to measure,’’ and with 
the Lat. metior: but in Festus, s. v. 
Manuos, it is supposed with some pro- 
bability to come from the adj. mants 
‘good,’ which occurs in Dii Manes and 
under the form manwos in the saccular 


s.] 

immanitas, atis, f. (immanis] 
monstrous size, hugeness, vastness, ez- 
cess: serpens inusitatae immauitatis, 
Gell. 6, 3: vitiorum, Cic. Coel. 6, 14: 
frigoris, Just. 2,1. [f, Of character, 
etc, : enormity, heinousness, savageness, 
Jierceness, cruelty : ista in figura bominis 
feritas et immanitas beluae, Cic. Off. 3, 
6, 32: feritas quaedam atque agrestis 
immanitas, id. Div. 1, 29, 60: immani- 
tate efferatas, id. N. D. 1, 23, 62: omni 
diritate atque immanitate teterrimus, 
id. Vatin. 3,9: asperitas et immanitas 
naturae, id. Am, 23, 87: morum imma- 
nitate vastissimas vincit Dbeluns, id. 
Rep. 2, 26: temperantiam immanitas in 
voluptatibus aspernandis imitatur, id. 
Purt. 23, 81: M. Antonii tanta est, non 
insolentia (nam id quidem vulgare 
vitium est), sed immanitas, id, Fam. 10, 
1: tanti facinoris immanitas, id. Cat. 1, 
6, 14: parricidii, Quint. 9, 2, 53: pri- 
orum temporum, Plin, Pan. 49: imma- 
nitas ista verborum, Cic. Fin. 4, 9 fin. 

immaniter, adv, imm 'Y, Cx 
cessively: immaniter clamare, Gell. 1, 
26. I]. dreadfully, fiercely, sa- 
vagely: leones per ea loca saevientes 
immaniter, Amm. 18, 7: perdite et im- 
maniter vivere, Aug. Conf. 10, 37. 
CORD: immanius efferascunt, Amm. 
18, 7. . : 

im-mansuétus Cin). a, um, adj. 
untamed, wild, Se He ferox im- 
mansuetusque, Ov. M. 4, 237: Cyclops, 
ib. I4, 249: tu (Borca), de rapidis 
immansuetissime ventis, id. H. 18, 37: 
trucom atque immansuetum bovem 
cacdimus, Sen. de Ira 1, 15: ingenium 
immansuetum ferumque, Ov. M. 15, 85: 
a immansuetius ? Sen. Cons. ad Helv. 


imméarecescibilis (inm. je 
[marcesco] unfading : flos, neck on 
mil. 15: corona, Paul. Nol. Carm. 15. 
immatiré, adv. untimely, imma- 
turely; Col. 11, 2, 3: Vell. 2, 116 
Comp.: App. M. 6, p. 180. 
immaturitas (inm.), atis, f. [im- 
maturus] wrripeness, tmmaturity : 
sponsarum, Suet. Aug. 34. i]. un- 
timely haste, over-cagerness: quid 
festinatio, quid hacc immaturitas tanta 
significat? Cic. Quint. 26, 82. 
im-matirus (inm.), a, um, adj. un- 


| ripe, immature, untimely, before 
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season: of plants and fruits: pira, 
Cels. 2, 30; frons, Quint. 12, 6, 2: amo- 
mum, PUn. 12, 13, 28. tl Tranosf, 
of other things: vomica, Pl. Pers. 2, 5, 
34: infans immaturus est editus, Suet. 
Aug. 63 : puellae, not yet marriageable, 
id. ‘ib. 61: sponsa, Ulp. Dig. 24, 1, 32, 
a mors, untimely, premature, Cic. 
hil. 2, 46, 119: Plin. Ep. 5, §: in- 
teritus C. Gracchi, Cic. Brut. 33, 125: 
obitus, Suet. Cal. 8: iter mortis, Prop. 
3, 9, 2: funus, Quint. 6, praef. § 3: 
filius obiit, Hor. S. 2, 8, 59: puella, 
aad dead, Prop. 4,11, 19: ossa, Tib. 
2, 
Liv. 22, 38. 


29: Quint. 11, 1, 32: consilium, 
im-médicabilis (inm.), e, adj. in- 
curable (poet.): vulnus, Ov. M. 1, 190: 
telum, wound inflicted with which 
ts incurable, Virg. Aen. 12,858 Fig.: 
ira, Sil. 1, 149. : 
immédicatus (inm.), a, um, adj. 
{medicor] painted: os, App. Apol. p. 
323. 
imméditaté, adv. artlessly, unpre- 
meditatedly : Gell. praef. § 10. ; 
im-méditatus (inm.), a, um, adj. 
unstudied, unpremeditated, artless, na- 
tural: sonores animalium, App. Flor. 
p. 357: incessus, id, M. 2, p. 115. 
im-méio (inm.), 3. v. n. to make 
water into; transf, of copulation: vul- 
vae, Pers. 6, 73. : 
im-mémor (inm.), dris (nom. sing. 
immemoris, Caecil. in Prisc. p. 699 and 
972 P), adj. unmindful, not thinking, 
Sorgetful, regardless: constr. usually 
with the gen.: less freq. absol. or with 
aclause, With gen.: adeone immemor 
rerum a me gestarum esse videor ? Cic. 
Sull. 30, 83: hesternorum immemores, 
acta pueritiae recordari, Qnint. 11, 2, 6: 
ne me immemorem mandati tui pu- 
tares, Cic. Att. §, 16: nec erat (L. Gel- 
lius) Romanarum rerum immemor, 
ignorant @, id. Brut. 47, 174: venator 
tenerae conjugis immemor, Hor. Od. 1, 
1, 26: omnium immemor difficultatum, 
Liv. 9, 31: praedae, Tac. A. 14, 36: 
sepulcri, Hor. Od. 2, 18, 18: salutis im- 
memores, Curt. 7, 9. Absol.: magna 
haec immemoris ingenii signa, Cic. Brut. 
paar inal sa a RTT ely 
co unfeeling, Cat. 123: mente, 
ib. 249: possimne ingratus et immemor 
esse? Ov. M. 14, 193. With clause: 
suum qui officium facere immemor est, 
Pl. Ps. 4, 7, 3: immemor, Chaeream 
Cassium nominari, mof considering, 
Suet. Cal. 57. J). Transf.: that 
causes forgetfulness, a poet. epithet of 
i Stat. S. 5, 2, 96: Sen. Herc. Oct. 
939. we . ona es ° 
im-mém6rabilis (inm.),e, adj. J, 
Pass.: unworthy of mention: spurcidici 


that will not tell, speechless, silent : Pl. 


Cist. 2,2, 3.) | : 
im-mémo6ratus (inm.), a, um, adj. 
unmentioned, not related : juvat imme- 
morata ferentem ingenuis oculisque legi 
manibusquo teneri, things not yet re- 
new, Hor. Ep. 1, 19, 33: nec tu 
jam metris meis immemoratus eris, 
unsung, Aus. Parent, 20. 
im-mémoria (inm.), ae, f. wun- 
mindfulness, forge(fulmess : quum re- 
versus aoe cry immemoria non 
repeteret, Papin. Dig. 41, 2, 44. 
imméméris, e. v. immemor, 
immensitas (inm.), atis, f. [im- 
mensus}] tmmeasurableness, immen- 
sity: latitudinum, longitudinum, Cic. 
N. D. 1, 20, 54: immensitates cam- 
porum, {b. 2, 39, a : 
im-mensus (inm.), a, um, adj. lit. 
mot measured: hence, immeasurable, 
boundless, endless, vast, immense: si 
immensam et interminatam in omnes 
partes magnitudinem regionum vide- 
retis, Cic. N. D. 1, 20,54: atra deum 
statuit eumque gigni esseque immen- 
gum et infinitum, ib. 1, 10, 26: ex in- 
genti quodam oratorem immensoque 
campo exiguum sane gyrum com- 
pellitis, id. de Or. 3,19, Jo: in mari imn- 


menso vehi, id. Tusc. 1, 30, 93: domus, 
Ov. F. 6, 640: mons, Plin. 4, 13, a 
via, Ov. Pont. 3, 3, 78: fines ingenli, 
Cic. de Or. 1, 49, 214: series laborum, 
Ov. H.9, §: jacuitque per antrum im- 
mensus, of immense size, Virg. Aen. 3, 
632: omnis eorum juventus infinita 
numero, immensa corporibus, Vell. 2, 
106: pondus auri, Cic. Rep. 1, 19: prte- 
tiis emere, Suet. Cal. 39: observata 
sunt hace tempore immenso, Cic. Div. 
I, } 12: nox, Ov. Tr. 4, 3, 25: morae, 
id. H. 1, 82: fletus, id. M. 10, 136: im- 
mensa vorago aut gurges vitiorum, 
Cic. Verr. 3, 9, 23: immensae, infinitac, 
immoderatae cupiditates, Auct. Her. 2, 
22, 34: sitis cruoris, Ov. M. 13, 768: 
difficultas, Plin. 28, 1, 2: fervet immen- 
susque ruit profundo Pindarus ore, 
fathomless, Hor. Od. 4, 2, 4: immen- 
sum est, erratas dicere terras, Ov. F. 4, 
a He quod persequi immensum est, 
Plin. 8, 28, i], Subst.: immen- 
sum, i, ~. boundless extent, immense 
size, boundlessness, immensity: extra 
processit longe flammantia moenia 
mundi, atque omne immensum pcra- 
gravit mente animoque, Lucr. 1, 95: 
loci, Liv. 5, 37: per immensum ventis 
discordibus actus fertur, Ov. M. 4, 620: 
proruta per immensum acdificia, over 
a vast extent, Tac. A. 15, 40: aliquid 
mercari immenso, at an enormous price, 
Plin. 9, 40, 64: mons saxeus in im- 
mensum editus, to an immense height, 
SalL. J. 92: ardet in immensum gemi- 
natis ignibus Aetne, Ov. M. 2, 220: 
Atlas partes auctus in omnes crevit in 
immensum, ib. 4, 660: ad immensum 
aliquid augere, Liv. 29, 25. J, adv. 
without end, exceedingly, immensely : 
creverat immensum, Ov. F. 5, 537: im- 
mensum attolli, Tac. A. 4, 40: vigere, 
ib. 3, 30: luxus immensum proruperat, 
ib. 3, 52: immensum quantum hinc 
Oceano, illinc Iberico mari comprimen- 
tibus, exceedingly, Plin. 4, 20, 34: ali- 
quid immenso plus laudare, wunmo- 
derately, id. 20, 9, 36. 

im-méo (inm.), 1. v. n. to go into, to 
enter: delphini immeantes Nilo, Plin. 
8, 25, 38: cisternis (aqua), Pall 1, 17: 
immeans spiritus, Plin. 11, 39, 92. 

im-mérens (inm.), entis (in tmest: 
inque merentes, Lucr. 2, 1104), adj. 
undeserving, not meriting, innocent : 
triste liguum, caducum in domini 
caput immerentis, Hor. Od. 2, 13, 11: 
Suet. Tit. 10: quaedam immerentia, 
innocent, harmless things, Val. Max. 9, 


12, 8. 
immérenter, adv. undeservedly: 
a Philippo rege temulento immerenter 
damnata, Val, ah ° 2, I ext, (perp 
im-mergo m.), si, sum (perf. 
syne. quergo Cr Bac. 4, 4, 26; imperf, 
inf. pass. immergeri, Col. 5, 9, 3), 3+ 
v. a. to dip, plunge, sink or stick into, to 
immerse; Manus in aquam ferventem, 
Plin. 28, 6, 15: immersus in flumen, 
Cic. Tim. 13: ferrum candens aquac 
immergere, Plin. 34, 14; 41: nautas pe- 
lago, Ov. M. 4, 423° partem arboris 
deficxam terrae, Col. 5, 6, 30: aliquem 
spumosa unda, Virg. Aen. 6, 174: im- 
mergi melle cotonea, Plin. 15, 14, 18, 
§ 60: manus, Ov. M. 13, 63: se in 
aquas, Plin. 11, 25, 30. Reflect.: 
ubi Ister amnis immergitur, pours 
itself into the sea, id. 4, 11, 18. ;: 
Transf. with pron. rejlect.: to throw 
or plunge oneself into, to belake one- 
self: immersit aliquo sese credo in 
ganeum, Pl, Men. 5, 1, 3: se in con- 
tionem mediam, ib. 3, 1, 3: inter mu- 
crones se hostium immersit, Just. 33, 2. 
il. Fig.: se blanditiis et assenta- 
tionibus in alicujus consuetudinem, Cic. 
Clu. 13, 36: so studiis, Sen. Cons. ad 
Polyb. H) : se penitus Pythagorae prac- 
ceptis, Val. Max. 4, 1, 1 fin. 
_ Im-m6rito, adv. undeservedly, un- 
justly, without cause: jam dudum te 
omnes nos accusare audio immerito, et 
me onnium horunc immeritissimo, Ter. 
Ph. 2, 1, 60: si praeter opinionem, si 
immerito, Cic. de Or. 2, 79, 322: haud 
cequidem immerito Cumanae carmine 


vatis cautum, Lucan. 8, 824: ut eos nen 
in:merito probaverit sanctissimus cen- 
sor, with perfect justice, Quint. 4, pracf. 
3: Suet. Cues. 35: neque immerito, 
int. 7, praef.§ 2: nec immerito, id. 
2,8, 1: Sen. Ep. rr jin. : 
im-méritus (inm.), ©, um, adj. 
j. Act.: undeserving, guiltless, 
innocent: delicta majorum immeritus 
lues, Romane, Hor. Od. 3, 6,1: Quint. 
6, praef. § 4: gens, Virg. Aen. 3, 2: 
agni, Hor. S. 2, 3, 211: locus, id. Ep. 1, 
14,12: paries, id. S. 2, 3, 7: vestis, id. 
Od. 1, £7, 28: arbor, Prop. 4, 3, 19: 
ungues, id. 2, 4, 3. With inf. virtus 
recludens immeritis mori coelum, Hor. 
Od. 3, 2, a1. Subst.: cur tu, obsecro, 
immerito meo me morti dedere optas? 
Sor no fault of mine, Pl. Asin. 3, 3, 18. 
|], Pass. : undeserved, unmerited : 
laudibus haud immeritis onerare ali- 
quem, Liv. 4, 13 jin.: credulus im- 
merita Phasida juvit ope, Ov. F. 2, 3: 
ope Mark 4, 32,6: querelae, Val. Fl. 
1158 ; 
immersabilis (inm.), e, adj. 
[merso} that cannot be sunk: fig.: 
unconquerable : (Olixes) adversis rerum 
immersabilis undis, Ifor. Ep. 1,2, 22. _ 
immersio (inm.), nis, 7. [immergoj 

a plunging into, immersion: Am. 2, 


7: . 
immersus, 8, um, Pare. [immergo]. 
8 ad}. 
Od 


immétatus (iom.), a, um, 
[meto}] unmeasured: jugera, Hor. Od. 
3, 24, 12. 

immétiiens, <adofos, apépysvos, 


Gloss, Lat. Gr. 

im-migro (inm.), avi, atum, 1. v. 2. 
to go or remove into: et in domum et in 
paternos hortos immigrabit, Cic. Phil. 
13, 17, 34: in tam insolitum domicilium, 
id. ‘Tusc. 1, 24, §8: ubi illo (#¢. in 
eer immigrat, Pl. Most. 1, 2, 23. 

jl. Fig.: pleraque (verba) trans- 

lata: sic tamen, ut ea non irruisse in 
alienum locum, sed immigrasse in suum 
diceres, Cic, Brut. 79, 274: nulla res 
publica fuit, in quam tam serae ava- 
ritia luxuriaque immigraverint, Liv. 
Prooem.: posteaque immigravi in inge- 
nium meum, i.e, gave myself up to it, 
Pl, Most. 1, 2, §5. 

imminentia (inm.), ae, f. [immi- 
neo] imminence, nearness: ab instantia 
atque imminentia fraudis, Nigid. in Gell. 
9, 12. 

im-minéo (inm.), 2. v. 2. to pro- 
ject over or towards, to bend or lean 
towards, to overhung. With dat. or 
absol.: collis plurimus urbi imminct, 
Virg. Aen. 1, 420: immineus prope ipsis 
moenibus tumulus, Liv. 29, 35: immi- 
nens villae tua pinus esto, Hor. Oud. 3, 
22, §: candida populus antro imminet, 
Virg. E. 9, 41: coelum imminet orbi, 
Ov. M. 2, 7: scopulus aequoribus, ib. 4, 
§2§: apex collis subjectis arvis, ib. 7, 
779: nemus desuper, Virg. Aen. 1, 165: 
arbos, Ov. M. 4, 459: imminet ¢ celsis 
audentius improba muris virgo, Val. FI. 
6, 681: choros ducit Venus imminente 
luna, shining overhead, Hor. Od. 1, 4, 5: 
gestu omni imminenti, Cic. de Or. 2, 55, 
225. 2, Fig.: to be intent upon, to 
strive eagerly after, to long or be eager 
Jor: hujus mendicitas aviditate con- 
juncta in nostras fortunas imminebat, 
id. Phil. 5, 3, 20: in alterius ducia 
exercitusque opprimendi occasionem 
imminebst, Liv.25, 20: huc imminet: 
omnes dirigit huc sensus, Virg. Cul. 89: 
alieno imminere, Sen. Ep. 2 jin.: quod 
{mmincre emptioni publicanos videbat, 
Suet. Aug. 24: peritus rerum popu. 
larium imminensque ei potestatl, Liv. 
3,51: spei majoris honoris, id. + 25: 
exitio conjugis, Ov. M. 1, 146: Verres 
avaritia semper hiante atque imminenti 
fuit, Cic, Verr. 2, 54,134. J, Transf.: 
to be near to, to touch on, border upon: 
imminet hic, sequiturque parem, simi- 
lisque tenenti non tenet, Ov. M. 4, 785: 
tergo fugacis, ib. 1, 542: carcer immi- 
nens foro, adjoining, Liv. 1, 33: immi- 


nentia muro aedificia, id. 2, 33. 2. 
Fig.: to be near at hand, to impend: 
sant qui en, quae quotidfe imminent, 
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non videant, Cic. Cat. 1, 12, 30: mors, 
qune propter incertos casus quotidie 
imminet, id. Tusc. 1, 38, 9f. iil. 
(like impendere and instare) to threaten 
by prozimity: nimis imminebat prop- 
ter propinquitatem Aegina Piraeeo, id. 
Off. 3, 11, 46: Carthago imminere jam 
fructuosissimis insulis populi Romani 
videbatur, id. Agr. 2, 32, 87: certior 
sum factus, Parthos Ciliciae magis im 
minere, id. Att. 5, 20: Purthi Latio, 
Hor. Od. 1, 12, §3: bello subegit gentem 
rebus populi Romani imminentem, Cic. 
Rep. 2, 20: instabat agmen Caesaris 
atque universum imminebat, Caes. B.C. 
1, 80 fin.: imbrium divina avis immi- 
nentum, Hor. Od. 3,27,10. 2, Fig.: 
to threaten by proximity, to le immi- 
mené: periculum, quod imminere ipsi 
portenderetur, Suet. Claud. 29: peri- 
culum ambobus, id. Tit. 9: imminentes 
undique insidiae, id. Caes. 86: summum 
discrimen, Quint. 8, 4, 22: bellum, id. 
12, 1, 43: taedio praesentium et immi- 
nentium metu, Suet. Vit. 15. 
im-miniio (inm.), ti, titum, 3. v. a. 
to lessen, diminish: si istas exiguas 
copias quam minime imminueris, Cic. 
Fam, 3, 3: imminutum pondus, Plin. 
33, 3, 13: imminuto pretio, id. 37, 1, 3. 
2. to weaken, impair: corpus otio, 
animum libidintbus imminuebant, Tac. 
H. 2, 93: vires (Venus), Lucr. 5, 1016. 
3, to deflower: virginem, App. Flor. 
p. 350: Lact. 1, 10 fin. |]. Fig.: to 
en, diminish, abate: aestivorum 
tempus comitiorum mora imminuerat, 
Sall. J. 44: imminuitur aliquid de vo- 
luptate, Cic. de Or. 1, 61, 259: nihil ex 
consuetudine Inxus atque desidiae, Suet. 
Ner. 42: postquam se dolor imminuit, 
Ov. i. 15, 113: verbum imminutum, 
contracted, Cic, Or. 47, 157- 2, Esp.: 
to encroach upon, to violate, injure, 
subvert, ruin, destroy: quod populi 
semper proprium fuit, quod nemo im- 
minuit, nemo mutavit, id. Agr. 2, 4, 
19: nullum jus tam sanctum atque in- 
tegrum, quod non ejus scelus atquce per- 
fidia violarit et imminucrit, id. Rosc. 
Am. 38, 109: cupiditas imminuta ac 
debilitata, id. Phil. 12, 3,7: bellum at- 
tenuatum atque imminutum, id. Manil. 
11, 30: pudicitiam, Pi. Cist. 1, 1, go: 
anctoritatem, Cic. Att. 1,18: jus lega- 
tionis, id. Verr. 1, 33, 84: laudem ali- 
cujus, id. Att. 14,17, A: Iibertatem, id. 
Caccin. 12, 35: pacem Bocchi, Sall. J. 
81: mentes hominum (ebrietas), Gell. 
15,2: Agrippa dissidio domum immi- 
nuerat, Tac, A. 2, 86: quanquam Au- 
ta se violari et imminui quereretur, 
b. 2, 34: perculso Seneca, promptum 
fuit Rafum Fenium imminuere, ib. 14, 
eee ee 
imminitio (inm.), dnis, f. [imuni- 
nuo] @ lessening, diminution; a weak- 
aed impairing, injuring: pravitas 
imminutioque corporis, mutilation, Cic. 
Fin. §, 19, 47. 2, = devirginatio, a 
deflowering: Aus. Cent. nupt. Idyll. 13. 
]. Fig.: dignitatis, Cic. Fam. 3, 8: 
criminis, Quint. 7, 4, 3: malorum, id. 5, 
10, 33- 2, as o figure of speech: 


Quint. 9, 1, 34. 

imminiitus (inm.), 0, um, Part. 
{imminuo }. Ij, Adj.: diminished, 
smaller: modus intercalandi interdum 
cumulatior, interdum imminutior, Sol. 


I med. 

im-miniitus (inm.), 2, um, adj. 
uneiminished, unimpaired, unviolated: 
jus suum habere imminutum, Julian. 
Dig. 24, 2, 6. 

1m-miscéo (inm.), sciil, xtum, or 
stum, 2. v. a. to miz in, intermix, inter- 
mingle, blend: vos meorum militum 
corpori immiscui, Curt. 10, 3: manus 
manibus, Virg. Aen. 5, 429: summis 
ima, Ov. M. 7, 298: sin maculae inci- 
pient rutilo immisccrier igni, Virg. G. 1, 
454: immixta corporibus semina, Lucr. 
3, 394: immixti turbae militum togatl, 
Liv. 3, 50: vadimus immixti Danais, 
Virg. Aen. 2, 396: mediis se immiscuit 
armis, ib. 11, 815: equites immiscentes 
se peditibus, Liv. 31, 35: se pavonum 
gregi (graculus), Phacdr. 1, 3, 7: se 
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nubi atrae, Virg. Aen. 10, 662. il. 
Fig.: non fugienda petendis immiscere, 
Hor. S. 1, 2, 76: Tac. A. 4, 40 fin.: im- 
mixtaque vota timori, Ov. H. 6, 73: nec 
parvis periculis immixtus, Tac. H. 4, 
85: ne aflinitatibus, ne propinquilatibus 
immisceamur cavent, Liv. 4, 4: quum 
se immiscuissent colloquiis montano- 
rum, id. 21, 32: Falisci Fidenati bello 
se jam ante immiscuerant, id. 5, 8. 

im-misérabilis (inm), e, adj. un- 
pitied: captiva pubes, Hor. Od. 3, 5, 11. 

im-miséricordia (inm.), ac, f. piti- 
lessness, ynmercifulness: 'Tert. Spect. 
20. 


immiséricorditer, adv. unmerci- 
fully: factum a vobis duriter immiseri- 
corditerque, Ter. Ad. 4, 5, 28. F 

im-miséricors (inm.), ordis, adj. 
pitiless, merciless (rare): Cic. Inv. 2, 
36, 108: judex immiscricors atque inex- 
orabilis contra improbos, Gell. 14, 4. 

im-miséror (inm.), 1. v. a. dep. to 
pity, commiserate: boni immiserantur 
illum, Pl. Frgm. ap. Non. 138, 30 dub. 
(al. miserantur), 

immissarium (inm.), fi, _n. Lie 
mitto] @ cistern or reservoir: Vitr. 8, 7. 

immissio (inm.), suis, f. [id] a 
letting in, admission (rare): fumi aut 
aquac, Ulp. Dig. 8, 5, 8, § 5: sarmento- 
Tum, a letting grow, Cic. de Sen. 15, 53. 

immissus (inm.), a, um, Part. [im- 
mitto). 
immi (inm.), iis, m. [id.] a 
letting in, admission: sol cuncta lustrat 
lucis iminissu, Macr. 8.1, 18. 

immitigabilis (inm.), e, adj. [miti- 
go] that cannot be softened or allayed, 
immitigable: ardor, Coel. Aur. Tard. 4, 
3. 33. 

im-mitis (inm.), e, adj. not soft or 
mellow, harsh, rough, sour. Of fruits: 
uva, Hor. Od. 2, 5, 10: fructus (opp. 
dulcis), Plin. 13, 4, 6. li. Fig.: 
rough, rude, harsh, severe, stern, fierce, 
inexorable: natura et moribus immitis 
{erusque, Liv. 23, 5: asper et immitis, 
Suet. Tib. 59: arrogans, profusus, im- 
mitis, id. Ner. 4: tyrannus (¢.¢. Pluto), 
Virg. G. 4, 492: immitis Achilles, id. 
Aen. 1, 30: immitibus et dcsertis locis, 
Plin. 17, 16, 26: insulam Gyarum im- 
mitem et sine cultu hominum ease, Tac. 
A. 1,69: immite et turbidum coelum, 
Plin. Ep. 8, ry: venti, Tib. 1, 1, 45: 
oculi, Ov. M. 6, 621: nidi (7. e. hirun- 
dinum apibus infestarum), Virg. G. 4, 
17: ara on which human beings are 
offered), Ov. Pont. 3, aie claustra, id. 
Am. 1, 6,17: fata, id. M. 13, 260: man- 
data, Tac. A. 15,27: rescriptum, ib. 6, 
9: mors, Tib. 1, 3,55: caedes pariter 
fugientium ac resistentium, Liv. 4, 59. 
Comp.: Tac, A. I, 20: calcato immitior 
hydro, Ov. M. 13,804. Sup.: serpentes 
immitissimum animalium genus, Plin. 
10, 74,96. Adverb.: stridor immite 
rudentum sibilat, Sil. 14, 257. 

im-mitto (inm. ), misi, missum 
(perf. sync. immisti, Sil. 17, 354), 3.v.a 
to let or send into, to introduce, admit, to 
send or despatch against, to let loose at, 
discharge at, to cast or throw into: 
servos ad spoliandum fanum, Cic. Verr, 
4. 45, 101: servi in tecta nostra cum 
tacibus immiasi, id. Att. 14, 10: seflicet 
tu Practor in mea bona, quos voles, im- 
ae you es oe ee possession 
of my property? id. Verr. 1, §4, 142: 
magna vis hominum simul ‘camila, 
Liv. 2, §: equitatu immisso (in agmen 
hostium), Caes. B.G. 7, 40: armaturam 
levem in stationes, Liv. go, 48: corpus 
in undas, Ov. HL. 2, 133: artificem me- 
diis flammis, id. M. 6, 615: completas 
naves taeda et pice in Pomponianam 
classem immisit, let drive against, Caes. 
B. C. 3, ror: navem in terram, Liv. 30, 
25: repente equum immisi ad cam le- 

onem, urged, spurred, Galb. in Cic. 

‘am. 10, 30: si effrenatos in cos equos 
immittitis, Liv. 40, 40: pila in hostes, 
Caes. B. G. 6, 8: tela, id. B. C. 3, 92: 
a ag ti fallonicis Sieg mien vic: 

. Dig. 39, 3, 3: haec (tigna) quum 

machinationibus immissa in flumen de- 
fixerat, Caes. B. G. 4, 17: coronam im- 
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misit coelo, he placed i in the sky 
(as the constellation called Ariadne’s 
crown), Ov. M..8, 1979: lentum filis 
immittitur aurom, ts inserted, inter- 
woven, ib. 6, 68: circa oneratas véste 
cervices laticlaviam immiserat mappam, 
put on, Petr. 32: dexteraque imimissis 
da mibi signa rotis, suiftly driven, 
Prop. 3+ 58: immissis pars caeca et 
concita frenis arietat in portas, wtth 
slackened reins, Virg. Aen. 13, 889: 
senenitie Baerie ane i ie 
rudentes, pande ve 

Plin. Ep. 8, 4: Codrus in medios se 
immisit hostes, threw himself, Cic. Tusc. 
1, 48, 116: se in hostium manum mul- 
titudinemque, id. Font. 14, 38. 2. 
Esp.: to send against (secretly or hos- 
Uilely), fo set on, tncite, énstigate, subore: 
alii um a Cicerone immissum 
aiebant, Sall. C. 48: fratrem Tiberium 
inopinantem repente immisso tribuno 
militum interemit, Suet. Cal. 23: im- 
missis qui monerent, Tac. A. 4, 54: 
Suilium accusandis utrisque immittit, 
ib. 13, x: ad cujus rei probationem im- 
mittit indices, Just. 32, 2. 3, & let 
grow unrestrained or wild: ea vitis im- 
mittitur ad uvas pariendas, Varr. R. R. 
1, 31, 3: Cupressus immittitur in per- 
ticas asseresve, Plin. 16, 33, 60: pro 
densitate arboruam immissorumque alio- 
rum in alios ramorum, grown together, 
interwoven, Liv. 40, 22: penitus im- 
missis radicibus niti, deeply sunk in, 
Quint. 1, 3, 5: barba immissa, for pro- 
missa, unshorn, Virg. Aen. 3, 593 : Quint. 
12, 3,12: immissi capiili, Ov. F. 1, 503: 
Phleias immissus putrios de vertice 
crines, Val. Fl. t, 412. I, Fig.: 
aliquid in aures, to listen to, Pl. Epid. 
3, 13,14: jactam et immissam a te ne- 
fariam in me injuriam semper duxi, Cic. 
Parad. 4, 3, 28: hic corrector in eo ipso 
loco, quo reprehendit, immittit impra- 
dens ipse scnarium, lets escape him, id. 
Or. 56, 190: immisitque fugam Teucris 
atrumque timorem, tnsiilled, Virg. Aen. 
9 9719: vires alicui, Val Fl. 7, 353: 
amorem, Sen. Herc. Oet. 554. 

immixtus (inm.), a, um, Part. [im- 
misceo]. | (inm.) 

Im-mixtus (inm.), a, Tun, adj, us- 
mized: vinum, Aus. Ep. 20 fin. ; 

o (imo), adr. (usu. placed at 
the beginning of a sentence, but some- 
times after one or two words), used in 
answers: ], to introduce a contra- 
diction of the question or preceding 
statement: hence, after positive sen- 
tences, to be rendered by, no indecd, by 
mo means; after sentences containin 
or implying a negative, by, yes indeed 
by all means; or in gen. by, on the 
contrary (often strengthened by ede- 
pol, hercle, vero, potius, etc., and fre- 
qe elliptical): Jr. Etiam fatetur 

e hospite? Zh. Immo pernegat, Pl. 
Most. 3, 1, 19: An. Ubi? domin'? CA. 
Immo apud libertum Discum, Ter. Eun. 
3, 5,60: De. Juben’ hanc hine absce- 
dere? Ph. Immo intus potius, PL As. 
5, 2, 89: Sit. Quid? hoc intellextin’? an 
nondum etiam ne hoc quidem? Da. 
Immo callide, Ter. And. 1, 2, 30: non 
igitur faciat, dixerit quis, quod utile si 
quod expediat? Immo intelligat 
mec expedire nec utile esse, quod sit 
injustum, yes, let him do what is ad- 
vantageous and tent, but let him 
understand, ete., Cic. Off. 3, 19, 96: 
causa igitur non bona est? Immo op- 
tima, id. Att. 9, 7: quem hominem? 
levem? immo gravissimum. Mobilem? 
immo constantissimum. Familiarem? 
immo alienissimum, id. Rosc. Comm. 16, 
49: quid? si tyrannidem occupare, si 

triam prodere conabitur pater, sile- 
itne filius? Immo vero obsecrabit pa- 
tren, ne id faciat, id. Off. 3, 23, go: 
quid ta? Nullane habes vitia? Immo 
alia et fortasso minora, yes, J have 
Jaults, but they are of a different kind, 
and perhaps of less consequence, Hor. 8. 
I, 3, 20: Ph. Perdis me tuls dictis. 
Cu. Immo servo, et servatum volo, Pl. 
Cur. 2, 3, §6: Cl. scilicet Jam me hoe 
voles patrem exorare ut celet senem 
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vostrum. Sy. Immo, ut recta via rem 
carret ordine omnem, nay, just the con- 
trary, Ter. Heaut. + 3, 29: quum Pro- 
culejus quereretur de filio quod is mor- 
tem suam exspectaret, et ille dixisset, 
se vero non exspectare: Immo, inquit, 
rogo exspectes, Quint. 9, 3, 68: Si. Pau- 
cis te volo. So. Dictum puta: nempe 
ut curentur recte haec. St. Immo aliud, 
Ter. And. 1, 1, 22 Hence sometimes 
found (in Livy and the Jurists) with 
contra: an issimi omnium tan- 
quam, quos nuper subegit, Dolopes? 
Immo contra ea, vel viribus nostris, 
Deum benignitate, vel regionis inter- 
vallo tuti, Liv. 41,24. 2, toretorta 
question: Jfe. Quid apud hasce aedes 
negotii est tibl? So, Immo quid tibi’st? 
may, rather, PL. Am. 1, I, 194. ; 
After questions implying doubt or un- 
certainty to introduce an emphatic 
affirmation contradictory of the doubt: 
not only... but even: Ol. Ecquid amas 
munc me? St. Immo edepol me quam 
to minus, Pl. Cas. 2, 8, 19: Ch. Ec- 
quidnam meminit Mnesilochi? Pis. 
Rogas? immo unice unum plurimi pen- 
dit, she not only remembers him, but, 
etc., id. Bac. 2, 3,28: Tr. Ecquid pla- 
cent? Th. Ecquid placeant me rogas? 
immo hercle vero perplacent, id. Most. 

. 1, 4: Ca. Numquid peccatum’st, 

imo? Si. Immo maxume, id. Ps. 1, §, 
80. So also where a speaker corrects 
and amplifics a preceding assertion: 
senatus hare intelligit, consul videt, hic 
tamen vivit. Vivit? immo vero etiam 
in senatum venit, lives (did I suy)? 
he not only lives, but, etc., Cic. Cat. 1, 1, 
2: sed ferendus tibi in hoc mcus crror: 
ferendus? immo vero etiam adjuvandus, 
id. Att. 12, 43. And similarly in the 
middle of a sentence, for the more 
class, vel potius: nay rather, nay, I 
should rather say: simulacra deum, 
deos immo ipsos convulsos ex sedibus 
suis ablatos esse, Liv. 38, 43: ipse ali- 
quid, immo multa quotidie dicat, Quint. 
2, 2, 8: qui pauculis diebus gestum 
consulatum, immo non gestum adjicie- 
bant per edictum, Plin. Pan. 65. In 
forming a climax: quanta verborum 
nobis paupertas, immo egestas sit, Sen. 
Ep. 58: Agrippinam nihilo tractabilio- 
rem, immo in dics amentiorem, Suet. 
Aug. 65. |], In some instances it 
seems to contain no idea of contrariety, 
but to convey a direct confirmation of 
what precedes, so that it may be ren- 
dored by yes, yes truly, so be it: though 
in the opinion of the best critics it will 
always be found, on a close examina- 
tion, to have more or Icss of an ad- 
versative meaning: immo ita sit, Ce- 
~ phalus, crescat tua civibus opto res, ait, 
may it be so (for it is not so now), Ov. 
M. 7, 512: quaesivi tamen viveretne 
ipse et Paullus pater et alii, quos nos 
exstinctos arbitraremur. Imuno vero, 
inquit, ii vivant, qui ex corporum vin- 
culis tanquam e carcere evolarunt, Cic. 
de Rep. 6, si (v. Hand. Tursell. 111. 
218 sqq., and Long in Class. Mus. vol. 
fii. pp. 291-297, who supposes immo to 
be a contraction of 17 modo: more core 
rectly regarded as an adverb of imus.) 

im-moObilis (inm.), e, adj. immove- 
able: terra immobilis manens, Cic, Rep. 
6, 18: elophas tardum et paene im- 
muobile animal, Curt. 8,14: balaenae ad 
flexum, Plin. 2 6, §: rigor, Quint. 9, 4, 


tot: immobilior scopulis, Ov. M. 13, 
801. 2, Esp. tmmoveable ty, 
real estate: Jabol. Dig. 41, 3, 23. il. 
immoveable, u ,» unalterable: ar- 


det incxcita Ausonia atque immobilis 
ante, Virg. Aen. 7, 623: donec princeps 
immobilem se precibus ct invidiae juxta 
ostendit, Tac. A. 16, to: adversum 
plausum ac lasciviam insultantis vulgi 
fmmobiles id. H. 4, 2: isti apathiae 
sectatores, qui videri se esse tranqufllos 
et intrepidos et immobiles volunt, Gell. 
19, 12: statua pro rostris cum hac in- 
scriptione: pietatis immobilis erga prin- 
“Reamobilitas (inm.), Ais, 7. [imm 
imms » atis, f. O- 
bilis] tmmoveableness: aqune (maris 
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mortui), Just. 36, 3. I], Fig.: ani- 
eee 6,19 med.: in plur.: Arn. 
1, 26. 
immddérantia (inm.), ae, 7. [mo- 
deror] want of moderation, intemper- 
ance: ventris, Tert. Bapt. 20 jin. 
immddératé, adv. without measure 
or rule: moveri {mmoderate et fortuito, 
Cic. Tim. 13 : vox immoderate profusa, 
id. N. D. 2, 59, 149: effunditur spiritus, 
Quint. 13, 3, 63. 2, Fig.: tmmo- 
derately, extravagantly : immoderate et 
intemperate vivere, Cic. Tim. 12: jac- 
tari, id. Div. 1, 29, 60: abuti nostra 
facilitate, id. Fam. 12,1. Comp.: im- 
moderatius ferre casam incommodorum 
tuorum, ib. 5,16. Sup.: immoderatis- 
sime laetari, Spart. Sev. 20. 
im-médératio (inm.), Snis, f. want 
of moderation, excess: efferri immodera- 
tione verborum, exaggerated expressions, 
Cic. Sull. 10, 30. ; ; 
im-modératus Cinm.), a, um, adj. 
without measure, measur » tmmeasur- 
able: (lit. only poet): vides sublime, 
fusum, immoderatum aethera, wun- 
bounded, poet. Cic. N. D. 2, 25, 65: 
Lucr.1, 1012. _— ||, Fig. unrestrained, 
unbridled, excessive, immoderate : ipsum 
illam Aristotclis discipalum, superbum, 
crudelem, immoderatum fuisse, Cic. Att. 
13, 28: homo immoderatus et turbulen- 
tua, id, Phil. 19, 11, 23: mulier, id. Covel. 
21, 53: intemperantia, id. Acad. f, Lo, 
39: Tres immoderata cupido est, Ov. 
Pont. 4, 15, 31: motus animi quum im- 
moderatiores sunt, vitia fiunt, Gel!. 19, 
12: immoderatissimae luxuriac esse, 
Suet. Ner. 51: immoderato potu et 
pastu pars animi obstupefacta, Cic, Div. 
I, 29, 60: ne immoderata aut angusta 
sit oratio, id. Or, 58, 198: vox immode- 
ratior, Cocl. in Quint. 11, I, §1: immo- 
deratae Ilnguac fuit, unbridled, Suet. 
Vit. Luc.: tempestates, Cic. Rosc. Am. 
45, 131. 7 . 
- imméddesté, adv. immoderately, ex- 
travagantly, im mély : amare, Pl, 
Poen. 1, 1,25: glorlari, Liv. 22, 27: im- 
modeste atque intemperanter facere 
multa, Quint. 5, 7, 32: postulare mfs- 
sionem, Suet. Aug. 24. Comp.: pro- 
cedere, Sen. Q. N. 1, 17. . 
im-médestia (inm.), ae, f. intem- 
perate conduct, immodesty, licentious- 
mess (rare): hacc heri immodestia cocgit, 
Pl. Am. 1, t, 9: publicanorum, avarice, 
oe Tac. A. £3, 50: histrionum, 
ds 14. ' 
im-médestus (inm.), 0, um, adj. 
unrestrained, excessive, extravagant, 
immodera‘s (rare): in vino immodes- 
tus, Ter. Heaut, 3, 3, 7: mores, Pl. 
Cure. I, 3, 44: largitione effundere, Sen. 
Contr. 1, 1: fautores histrionum, Tac. 


vuinere immodice fluat, Plin. 30, 13, 
38: frequenter id potius quam immo- 
dice facere, Col. 2, 16, 2: opportunae 
positae (figurae) quum immodice petan- 
tur, Quint. a 3, 100: sibi arrogare elo- 
quentiam, fd. 11, 3, 19: ferocire, Gell. 
1, 11: capere voluptatem ex aliqua re, 
id. 19, 2. ; 
im-mddicus (inm.), a, um, adj. un- 
bounded, unmeasured, excessive, unre- 
strained, unruly, tmmoderate: pro- 
minet immodicum pro longa cuspide 
rostrum, Ov. M. 6, 673: tuber, ib. 8, 
808: fluctus, id. H. 18, 137: frigus, id. 
Pont. 3, I, 14: continuae ct immodicae 
tempestates, Suet. Aug. 47. jj. Fig.: 
immodicus in numero augendo esse 
solet, prone in excess to exaggerating 
numbers, Liv. 38, 23: in appctendis 
honoribus immodicus, Vell 2, 33: im- 
modicus lingua, Liv. 22,12: tum verbis 
tum rebus immodicus, extravagant in 
words and deeds, Suet. Doin. 12: Grac- 
chi legibus (ferendis), Lucan. 6, 796: 
assiduus potius quam immodicus (prae- 
rider nt. 2, 2, §: imperia immo- 
dica, Liv. 21, 3: licentia crudelitatis, 
Vell. 2, 28: decreta ad honores socio- 
rum, Liv. 31. 45: Ubido possidendi, 
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Col. 1, 3, 12: fastus, Ov. A. A. 3, §IT: 
immodicae ac novac populi acclama- 
tiones, Suet. Caes. 79: oratio, too tong, 
‘Piin. Ep. 9, 4: periodus, Quint. 9, 4, 
125. With gen.: immodicus gloriae, 
Vell. 2, 11: irae, Stat. Th. 1, 41: libi- 
dinis, Col. 7, 6, 3: laetitiae et maeroris, 
Tac. A. 15, 23; fugae, Sil. 12, 268: ani- 
mi immedicus, Tac. H. 1, 53. ‘ 
im-médilatus (inm.), a, um, adj. 
unrhythmical, inkarmonious : poémata, 
Hor. A. P. 263. 
imm@dlaticius (inm.) or -tius, 4, 
um, adj. [immolo] of or for a sacrifice : 
caro, Aug. Ep. 154. 
immdlatio yc onis, f. (id.) a 
We 


sacrificing, sacrifice (rare): in ipso 
molationis tempore, Cic, Div. 1, §2, 119: 
in ipsa, ib. 2, 16, 347: Iphigeniae, Quint. 
2,13, 13. In plur.: immolationes ne- 
fandae, Tac. A. 3, 13. 

immolator (inm.), oris, m. [id.] one 
who of ers @ sacrifice, a sacrificer (rare) : 
Cie. Div. 2,15, 36: nati immolator unici, 
Prud. Cath. 12, 4. . 

immdlitus (inm.), a, um, adj. {mo- 
lior) built up, erected oe) quae in 
loca publica inaedificata immolitave pri- 
vati babebant demoliti sunt, Liv. 39, 44. 

immdlo (inm.), avi, atum, 1. v, a. 
{mola] Orig. to sprinkle a victim with 
sacrificial meal (mola salsa): olim hos- 
tiaec immolatae dicebantur mola salsa 
tactae, quum vero ictae et aliquid cx 
illis in aram datum, mactatae dice- 
bantur, Serv. Virg. Aen. 4, 5°. il. 
Transf.: to offer, sacrifice, immolate: 
Musis bovem immolasse dicitur, Cic. N. 
TD. 3, 36, 88: bovem Dianae, Liv. 1, 45: 
hostias, Cic. Tusc. 3, 26, 63; animalia 
capta, Caes. B. G. 6, 17: agnum, Hor. 
Od. 4, 11,7: aut pro victimis homines 
immolant aut se immolaturos vovent, 
Caes. B. G. 6, 16: fillam, Quint. 3, 11, 
6: puerum, Plin. 8, 22, 34. Alsol 
quum Sulla immolaret ante practorium, 
Cic. Div. 1, 33, 72: quum immolanti 
aufug eset hostia, Suet. Caes. 59. Pass. 
impers.: quum pluribus diis immola- 
tur, Cic. Div. 2, 17, 38. And with abl. 
of the offering: quibus hostiis immo- 
landum cuique deo, id. Leg. 2, 12, 29. 
Poet. in a more general sense, to sacri- 
jice, slay: Pallas te hoc vulnere, Pallas 
immolat, Virg. Aen. 12, 949: inferias 
quos (juvenes) immolet umbris, ib. 10, 
519: Phaedr. 4, 6, Io. 

im-mordéo (inm.), di, sum, 2. v. a. 
to bite into (poet. and rare): labitur, 
immorsaque cadens obmutuit hasta, 
Stat. Th. 2, 628: immorso aequales 
videant mea vulnera collo, Prop. 3, 8, 
21: (stomachus) perna magis ac magis 
hillis flagitat immorsus refici, enfeebled, 
Hor. S. 2, 4, 61. 

im-mO6rior (inm.), mortuus, 3. v. 2. 

. to die in or upon: illa sorori im- 

moritur, Ov. M. 6, 296: hastac, Val. FI. 
6,570: fortiter Euxinis aquis, Ov. Pont. 
3, 7, 40: stellio immortuus vino, Plin. 
29, 4, 22: apes immortuac in melle, id. 
29, 6, 38: non exigo, ut immoriaris 
legationi, immorare, Quint. 9, 3, 73. 
Of things: manus immortua, dying, 
withering, Lucan. 3, 613: aura supcerstes 
immoritur velis, 7. ¢. dies away, Stat. 


Th. 1, 481. 1]. Fig.: immoritur 
studlis, he works himself to death, Hor. 
Ep. 1, 4, 85. 


im-moror (inm.), atus, 1. v. 2. dep. 
to stay in, upon or at, to linger near: 
ut saturae studiosius nidis immorentur, 
Col 8, 5, 14: puer meridiano immo- 
rans, Plin. 9, 8, 8. ll. Fig.: ne ter- 
reuis immorer, Quint. 2, 16, 6: honestis 
cogitationibus, Plin. Ep. 1, 8: non exi- 
o, ut immoriaris legationi, immorare, 
t. 9, 3, 73: non arbitror mihi in 
hoc immorandum, id. 11, 2, 4. 
P A mae a, um, Part. [immor- 
_ Im-mortalis (inm.),e, adj. not sub- 
ject to death, immortal: si nullum cor- 
pus immortale sit, nullum esse corpus 
sempiternum, Cic. N. D. 3, 12, 29 
credo deos immortales sparsisse animos 
in corpora humana, id. de Sen. 21, 99. 
animi, fb. 23, 82: natura, id. Off. 1, 33, 
527 
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i120. Subst.: dictum est quod ad im- 
mortales attinct : deinceps quod ad mor- 
tales, fo the gods, Varr. L. L. §, 11, 22, 
$75: Lucr. 5, 166. [f, Meton.: tm- 
perishable, eternal, endless: memoria 
et gloria, Cic. Balb. 17, 40: memoriam 
alicujus reddere, id. de Or. 2, 2, 8: im- 
mortalem fructum cepi vestri in me 
amoris et judicii, id. Pis. 14, 31: im- 
mortalia opera edere, Liv. 1, 16: tri- 
buta, Tac. H. 4, 32: illa Sallustii velo- 
citas, Quint. 10, 1, 102: nemo ignavia 
immortalis factus est, Sall. J. 85 : im- 
mortalia ne speres, monet annus, Hor. 
Od.4,7,7- 2, Poet.: like the gods, 
blessed, exceedingly happy: immortalis 
ero, si altera talis crit, Prop. 2, P) IO. 
immortalitas (inm.), atis, 7. [im- 
mortalis] exemption from death, im- 
mortality: quae Socrates supremo vitae 
die de immortalitate animorum disse- 
ruisset, Cic. de Sen. 21, 78: vita beala 
nulla alia re nisi immortalitate cedens 
coclestibus, id. N. D. 2, 61, 153. In 
plur.: vide igitur, ne virtutibus homi- 
num isti honores habeantur, non im- 
mortalitatibus, fo their immortal na- 
tures, ib. 3, 18, 46. |]. Meton.: im- 
perishableness, undying renown, im- 
mortality: non censet lugendam esse 
mortem, quam immortalitas consequa- 
tur, id. de Sen. 20, 74: emit morte im- 
mortalitatem, Quint. 9, 3, 71: mibi 
pulus Romanus acternitatem immor- 
talitatemque donavit, Cic. Pis. 3, 7: 
gloriae, id. de Sen. 23, 82: aliquid im- 
mortalitati commendare, id. de Or. 2, 
9, 36: aliquid immortalitati tradere, ib. 
3, 16, 60. 9, blessedness, the height 
of happiness: mihi immortalitas parta 
est, Ter. And. 5, 5, 4. . 
immortaliter dinm.), adv. infi- 


Non, $14, 28. 
2 immortuus (iom.), Part. [immo- 
or 


im-motus (inm.), a, um, adj. un- 
moved, immoveable, motionless: Cilla 
arbor) immota manct, Virg. G. 2, 293: 
(ones) sub Jove duravit multis immota 

ebus, Ov. F. 4, 505: supercilia (opp. 
moDilia), Quint. 11, 3, 79: sceptrum, 
ib. 158: aquae, frozen, Ov, Trist. 3, 10, 
38: serenus et immotus dies, calm, Tac. 
H. 1, 86. ‘|. Fig.: unmoved, un- 
shaken, stedfast, undisturbed: mens 
immota manet, Virg. Aen. 4, 449: ma- 
nent immota tuorum futa tibi, ib. 1, 
257: immota manet fatis Lavinia con- 
jux, ib. 7, 314: immotas praebet mugi- 
tibus aures, Ov. M. 15, 465: nympha 
hea Val. Fl. 5, 112: immotus iis, 

ac. A. 15, 59: immota aut modice 
lacessita pax, ib. 4, 32: fides sociis, Val. 
Fl. 3, 598. In the neut.: si mihi non 
animo immotumque sederect, im- 
moveable, unchangeable, Virg. Aen. 4, 
1§: immotum adversus cos sermones 
fixumque Tiberio fuit non omittere 
caput rerum, Tac. A. 1, 47. 

im-miigio (inm.), ivi or Ti, 4. v. 7. 
to bellow, roar, resound in or af (poet.): 
curvisque immugiit Aetna cavernis, 
Virg. Aen. 3, 674: procella antennae 
immugit, Sil. 17, 257: moestoque im- 
mugit regia luctu, Virg. Acn. 11, 38. 

im-mulgéo (inm.), 2. v. a. to milk 
tnio: teneris immulgens ubera labris, 
Virg. Aen. 11, 592: {n dolore (oculi) et 
epiphoris si immulgeatur (lac), pluri- 
mum prodest, Plin. 28, 7, 21. 

immundabilis (inm.), e, adj. [mun- 
do] that cannot be cleansed: vitium, 
Tert, Pudic. ae ; re 

immfinde, v. tmpurely, uncleanly: 
Jul, Obseq. Prod. 115. ‘ 

unditia (inm.), ae, f. [immun- 


~ dus} uncleanness, impurity, filth: Pi, 


Su » 5, 6: usu. in the plur.: Col. 1, 
, 11. 
immundities, ei, f. [id.] unclean- 
ness, filth: Tert. Mon, 4. 
im-mundus (inm.), a, um, adj. wn- 
tlean, a irty, filthy, foul: hu- 
§2 


mus erat immunda, lutulenta vino, Cic, 
Frgm. ap. Quint. 8, 3, 66: homo, PL 
Most. 1, 2, 24: canis, Hor. Ep. 1, 2, 26: 
Harpyiae contactu immundo omnia foe- 
dant, Virg. Aen. 3, 228: popinae, Hor. 
S. 2, 4, 62: ager, full of weeds, Pall. 2, 
to: pauperies immunda domo procul 
absit, Hor. Ep. 2, 2, 1 Cump.: su- 
perne deciduo immundiore lapsu aliquo 


polluta, Plin. 14, 19, 23. Sup.: liquet 


illos immundissimos fuisse, Sen. Ep. 86 
med, ||, Fig.: aut immunda crepent 
ignominiosaque dicta, Hor..A. P. 247. 

im-minificus (inm.), a, um, adj. 
not liberal, stingy: civis, Pl. Trin. 2, 2, 
69: so in old editt., but the true reading 
isimmunis, —_— ve 

im-miinio (inm.), ivi, 4. v. 4. fo 
fortify: pracsidium, Tac. A. 11, 19. 

immiinis (inm.), e, adj. [munus] 
lit. without office or duty; free or 
exempt from a public service, untaxed : 
melius hi quam nos, qui piratas im- 
munes, socios vectigales habemus, Cic. 
Off. 3, 11, 49: quid immunes? hi certe 
nihil debent, id. Verr. 5, 21, 53: sine 
foedere immunes civitates ac liberae, 
ib. 3,6, 13: immunis militia, Liv. 1,43: 
Tlienses ab omni onere immunes prae- 
stitit, Suet. Claud. 25: qui agros im- 
munes liberosque arant, free from 
taxes, Cic. Verr. 2, 69, 166: dno millia 
jugerum SextoClodio rhetori assignasti, 
et quidem immunia, Suet. Rhet. 5. 
With gen.: immunes portoriorum, Liv. 
38,14: ceterorum immunes nisi propul- 
sandi hestis, Tac. A. 1, 36. : 
Transf, in gen.: free or exempt from, 
that does or gives nothing: non est in- 
humana virtus neque immunis neque 
superba, inactive, Cic. Am. 14, 50: quem 
scis immunem Cynarnae placuisse rapaci, 
without making presents to her, Hor. 
Ep. 1, 14, 33: immunis sedens aliena 
ad pabula fucus, idle, Virg. G. 4, 244: 
terra immunis rastroque intacta, not 
compelled to produce, Ov. M. 1, 101. 
With gen.: bos curvi immunis aratri, 
ib. 3, 11; immunes operum dominne, 
releascd from labour, ib. 4, 5. il. 
Fig.: not sharing or partaking tn, 
Sree from, destitute of: constr. with 
the gen. abl., ab, or absol. With 
gen.: aspicit urbem immunem tanti 
belli, Virg. Aen. 12, 559: tanti boni, 
Ov. Tr. 4, 2, 62: mall, id, M. 8, 691: 
necis, exempt from, ib. 9, 253: caedis 
manus, unstained with, id. H. 14 8: 
immunis delictornm paternorum, Vell. 
2,4: immunis aequoris Arctos, not seé- 
ting in, Ov. M. 13, 293. With abl: 
animum immunem essc tristitia, Sen. 
Ep. 85: Cato omnibus humanis vitiis 
immunis, Vell. 2, 35: exercitum im- 
munem tanta calamitate servavit, id. 
2,120, With ab: immunis ab omnibus 
arbitris esse, id. 2, 14 fin.: dentes a 
dolore, Plin. 32, 4, 44. Absol. : immunis 
aram si tetigit manus, stainless, pure, 
Hor. Od. 3, 23, 17: amicum castigare 
ob meritam noxiam, immune est faci- 
nus, a thankless office, Pl. Trin. 1, 1, 1. 

imminitas (inm.), atis, 7. [immu- 
nis] freedom or exemption from public 
services or tazes, immunity: (Druides) 
militiae vacationem omniumque rerum 
habent immunitatem, Caes, B.G. 6, 14: 
immunitas et libertas provinciae, Cic. 
Font. 8,19: immunitatem (a tributis) 
obtulit, Suet. Aug. go: Tac, A. 12, 61. 
In plur.: Cic. Fam. 12,1: {d. Phil. 1, 
1, 3: Suet. Tib. 4: id. Galb. 15: ‘Tac. 
H. 3, 55. ll. Fig. in gen.: freedom, 
exemption, immunity: qui d& isti deo 
{mmunitatem magni muneris, Cic. Acad. 
2, 38, 12x: immunitates malorum, 
Lampr. Comm. 14. 

im-minitus (inm.), 2, um, adj. 
unfortified, undefen Tare): oppida 
castellaque, Liv, 22, 11: Sparte, Ov. M. 
10, 169: via, not paved, impassable, Cic. 
Caecin. 19, 54. 

im-murmiro (inm.), 1. v. 2. to 
murmur in, at, or against: lingua ipsa 
jacct terracque tremens immurmurat 
atrae, Ov. M. 6, 558: undis, ib. 11, 564: 
silvis (Auster), Virg. G. 4, 261: hastae, 
Sil, 5, 332: sibi introrsum et sub lingua, 


Pers. 2,9: iucrepor a cunctis totumque 
immurmurat agmen, Ov. M. 3, 646: ipse 
publicato nobis, quod immurmurat, 
whispers, Macr. S. a quum saepe 
eae ermprantes audierit ventos, Amm. 
52, 16. 
im-miisicus (inm.), a, um, adj. 
unmusical: Tert, peoees its 
immussiilus (immusiilus), i, m. 
the young of the sea-eagle, Falco albi- 
cilla, Linn., in which the tail has not 
yet acquired the white plumage. It 
was formerly imagined to be a distinct 
species, and called Falco ossifraga 
or melanaetus, Gmelin: Plin. 10, 7, 8: 
Arn, 2, 84. : ae 
im-miitabilis (inm.), e, adj. un- 
changeable, unalterable: esse cansas 
immutabiles easque aeternas, Cic. Fat. 
12, 28: immutabilis et aeterna res, id. 
Rep. 3, 2: comprehensio (with stabilis), 
id, Acad. 2, 8, 23: spatia, id. N.D. 2, 19, 
49: necessitas, Quint. 2, 13, 1: pondus 
verborum, Stat. Th. 1, 212. Comp.: 
concordi populo nihil esse immutabi- 
lius, nihil firmius, Cic. Rep. 1, 32. 
immitabilis (inm.), e, adj. [im- 
muto} changed, altered: vestitus atque 
ornatus, Pl. Epid. 4, 2, 8. 
im-mitabilitas (inm.), tis, f. 


unchangeableness, immutability : 


factis immutabilitatem apparere, in 


futuris non item, Cic. Fat. 9, 17. 


immitabiliter, adv. unchangeably: 
Cels. Dig. 45, 1, 99: App. de Mundo, 


P- 74- ue 
immiitaétio (inm.), snis, f. [im- 
muto]. In rhetor. and gramm.: a 
change, exchanging, a putting of one 


thing for another: verborum, Cic. Acad. 
2, 6, 16: ordinis, id.de Or. 3,44,176: si 


verborum immutationibus utantur, quos 


appellant zpézovus, id. Brut. 17, 69: im- 


mutationes nusquam crebriores, me- 


tonymies, id. Or. 27, 94: Quint. 9, 1, 35: 

faciebat barbariaaive eninn tations, Guu 

¢ pro g uteretur, id. 1, 5,12. 
immitator (inm.), oris, m. [id] a 


changer : Ores. 4, 43. 


im-mittaétus (inm.), a, um, 


unchanged, unaltered (rare): id oe 


tavit, quia me immutatum videt, Ter. 
And. 1, 5, 7: veritas est, per quam im- 


mutata ea, quae sunt aut ante fuerunt 


aut ne sunt, dicuntur, Cic. Inv. 2, 
53, 102, 
immitatus, Part. [immuto]. 
_ Im-mitesco (inm.), til, 3. 0. ". 
incep. to become dumb or S 
1 dicen- 


immutescamus alioqui, si 
dum videatur, Quint. 10, 3, 16. 
immitilatus (inm.), a, um, adj. 
mutilo] maimed, mutilated: immuti- 
to corpore, Sall. Frgm. ap. Non. 366, 
13. 
im-mitilatas (inm.), a, um, adj. 
unmutilated, arf a. thea”, 


22; 3. 
im-mitito (inm.), avi, atum, 1. v. a. 
to change, alter: ubi immutatus sum? 
ubi ego formam perdidi? Pl. Am. 1, 1, 
300: imperio, potestate, prosperis rebus 
immutari, Cic. Am. 1 5.54: me aliquando 
immutarunt tibi, id. Fam. 5, 8: illi regi 
amabili Cyro subest ad immutandi 
animi licentiam crudelissimus ile Pha- 
laris, id. Rep. 1, 28: ut ejus orbis (4. 
signiferi) unaquaeque pars alia alio 
modo moveat immutctque coclum, id. 
Div. 2, 42, 89: temeritas filli compro- 
bavit ; verborum ordinem immuta : fac 
sic: comprobavit filii temeritas, id. Or. 
63, 214: nomen immuto, Quint. 8, 6, 
28: quum successor aliquid immutat 
de institutis priorum, Cic. Fl. 14, 33. 
Il. Esp. in rhetor.: to put, by me- 
tonymy, one word for another: immu- 
tata (verba), in quibus pro verbo pro- 
ptio subjicitur aliud, quod idem signifi- 
cet; Ennius, horridam Africam terribili 
tremere tumultu, quum diclt, pro Afris 
inimutat Africam, id. Or. 27, 92. 
imo, adv. v. immo. 
im-pcatus (inp.), a, um, adj. not 
le, unquiet: aut impacatos a 
tergo horrebis Iberos, warlike, Virg. G. 
3, re fortuna, Stat. S. 5, 1, 137: quies 
alti pelagi, Claud. in Ruf. 1, 40: vita 
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IMPACTIO 


Sen. de Ira 3, 27 jin.: odia, Claud. in 
Eatr. 2 212. 

impactio (inp.), dnis, f. [impingo] 
a wine boca ow concussion, impact : 
nubium, Sen. Q. N. 2, 12 fin. 
impactus, Part. [impingo]. 
impages (inp.), is, 7. [paa, root of 
go: cf. compages] the border or 

‘ame which surrounds the pannel of a 
door: Vitr. 4, 6. . : 

im-pallesco Cinp.), lii, 3. v.n. incep. 
to grow or turn pale at: nocturnis char- 
tis, Pers. 5,62: eventa impalluit ipse 
secundo, Stat. Th, 6, 805. 

impalpebratio (inp.), onis, f. [pal 
pebrae] loss of motion in the eyelids: 
Coel. Aur. Tard. 2, 5. 

im-par (inp.), aris, adj. uneven, un- 
equal, dissimilar in number or quality: 
stellarum numerus par an impar sit, 
nescitur, Cic. Acad, 2, 10, 32: congres- 
sus impari numero, with a larger num- 
ber, Caes. B. C, 1, 40: numero deus im- 
pare gaudet, Virg. E. 8, 75: (sonus) 
intervallis conjunctus imparibus, Cic. 
Rep. 6, 18: qui Musas amat impares, 
Hor. Od. 3, 19,13: imparibus carmina 
facta modis, i.e. hexameters and pen- 
tameters, Ov. Tr. 2, 220: ludere par 
impar, even or odd, Hor.S. 2, 3, 248: 
mensae sed erat pes tertius impar: 
testa parem fecit, shorter (than the 
other two), Ov. M. 8, 662: cui (Veneri) 
placet impares formas atque animos 
sub juga ahenea mittere, Hor. Od. 1, 33, 
31: formae, id. S. 2, 2, 30: si toga dis- 
sidet impar, rides, wneven, awry, id. Ip. 
¥, 1,96: acer coloribus impar, party- 
coloured, Ov. M. I0, 95: quos quidem 
ego ambo unice diligo: sed in Marco 
benevolentia impari, Cic. Fam. 5, 8: 
impares leges, Quint. 7, 7,6: ad exhor- 
tationem praecipue valent imparia, id. 
§, If, 10. With daé.: nil fuit unquam 
sic impar a Tn ad ee 1, 
3, 19. : . unequal to, not a 
match for, inferior, weaker. With dat.: 
Phthius Achilles, ceteris major, tibi 


Cry) miles impar, id. Od. 4, 6, 5: 


erepente velut impar dolori conge- 
muit, unable fo support his grief, Suet. 
Tib. 23: mulicbre corpus impar dolori, 
Tac. A. 15, $7: senex et levissimis 
quoque curis impar, ib. 14, 54: optima- 
tium conspirationi, Suet. Cacs. 15; mi- 
litum ardori, id. Oth. 9: bello, Tac. H. 
1, 74. With abl. ; nec facies impar nobi- 
litate fuit, Ov. F. 4, 306. Absol. with 
or without a limiting abl.: viribus 
impar, id. M. 5,610: par audacia Ro- 
manus, consilio et viribus impar, Liv. 
27, 1: omni parte virtum impar, id. 22, 
15: Batavi impares numero, Tac. H. 4, 
20: obsessi et impares et aqna ciboque 
defecti, Quint. 3, 8, 23: haya impari, 
to an inferior in rank, Liv. 6, 34: pater 
consularis, avus praetorius, maternum 
genus impar, Tac. H. 2, 50: Julia Tibe- 
rium spreverat ut imparem, not her 
equal in birth, ib. 1, 53. 2. Poet. 
transf.: beyond one’s strength, what 
one is not equal to: judice sub Tmolo 
certamen venit ad impar, to the unequal 
strife, Ov. M. 11, 156: pugna, Virg. Aen. 
12, 216: imparibus certare, Hor. Epod. 
r1, 18. With inf.: magnum opus et 
tangi nisi cura vincitur impar, Grat. 
Cyn. 6 


I. 
im-paratio (inp.), Snis, f. indi- 
gestion: Marc. P 20 ae 
im-paratus (iup.), a, um, adj. not 
y, unprepared, unprovided, unfur- 
nished: ut ne im tus sim, si adveniat 
Phormio, Ter. Ph. 2, 1, 84: (Antonius) 
imparatus semper aggredi ad dicendum 
videbatur: sed erat paratus, Cic. Brut. 
37, 139: paratus in imparatos Clodius 
inciderat, id. Mil. 21, 56: inermem 
atque imparatum adoriuntur, id. Sest. 
37. 79: ut in ipsum focautum atque 
etiam imparatum incideret, Cacs. B. G. 
6, 30: imparati quom a militidbus, tum 
a pecunia, Cic. Att. 7,15: breve tempus 
longum est imparatis, id. Phil 3, 1, 2: 
istae facient hanc rem mihi ex parata 
imparatam, Pi. Casin. 4, 4, 8. Sup.: 
omnibus rebus imparatissimus, Caes, 
B.C. 3, 30 fin 


IMPAUSABILIS 


imparens, disobedient : Fest. 8. v. 
a or imparientia, ac, 


imparen 
S. [pareo] disobedience: Gell. 1, 13 (al. 


impatientia). Cinp.) a : 
im-parilis (inp.), e, adj. unequal, 
unlike: aevum, Aur. Vict. Caes. 14. — 
im-parilitas (inp.), itis, f. in- 
equality, difference (rare): soloecismus 
Latino vocabulo a Sinnio Capitone ejus- 
demque aetatis aliis imparilitas appel- 
latus, Gell. 5, 20. 
impariter, adv. unequally: versi- 
bus impariter junctis, i.e, in hezameters 
and pentameters, Hor. A. P. 45. 
impartio, v. impertio. 
impascor (inp.), sci, 3. v. %. dep. 
[pasco] to feed or be pastured in: loca, 
quibus nullum impascitur pecus, Col. 6, 
5, 2. — 
im-passibilis (inp.), ¢, adj. inca- 
pable of passion, passionless: deus, 
Lact. 1,3: Tert. Apol. 10, ; 
im-passibilitas (inp.), itis, f. in- 
nee tly of suffering =anabea: Hier. 
D. 133, 3. ; 
im-pastus (inp.), a, um, adj. unfed, 
hungry (poet.): leo, Virg. Aen. 9, 339: 
volucres, Lucan. 6, 628. 
im-p&tibilis (inp. and impetib.), e, 
adj. ], Pass.: insufferable, insup- 
portable, intolerable: dolorem vos, 
quum improbis poenam proponitis, im- 
patibilem facitis, Cic. Fin. 2, 19, 57: 
cruciatus, Plin. 25, 5,24: valetudo, id. 
20, 18, 96: scelus, App. Apol. p. 328: 
chamaeleon coraci, Sol. 40 jin.: turpe 
atque impatibile est, attonito animo ct 
fronte moesta laetos adire conventus, 
Symm. Ep. 9, 103. I]. Act: in 
capable of suffering: sapiens ex bruto, 
impatibile de patibili nunquam potest 
oriri, Lact. 2, 8 med. 
im-patiens Cinp.), entis, adj. that 
cannot bear, will not endure or suffer, 
impatient: constr. usu. with gen.; 
rarely with inf. or absol. With 
gen.: corpus laborum impatiens, Ov. 
Tr. 5, 2, 4: imputiens viae, id. M. 
6, 322: miles impatieus solis, pulverts, 
tempestatum, Tac. H. 2, 99: vulneris, 
Virg. Aen. 11, 639: morbi, Suet. Gramm. 
3: morae, Sil. 8, 4: aeger mora et spei 
impatiens, Tac. H. 2, 40: maeroris, 
Suet. Cal. 24: veritatis, Curt. 3, 2: im- 
patiens expersque viri, not enduring, 
avoiding, Ov. M. 1, 479: Nympharum, 
ib. 4, 260: somni, Val. Fl. 1, 296: irae, 
incapable of restraining his wrath, Ov. 
M. 13, 3: Galli rae eee ira, cujus 
impatiens gens est, Liv.5, 38. Sup.: 
sucs ex omnibus pecudibus impatientis- 
simae famis sunt, Cul. 7, 11, 3: Marius 
quietis impatientissimus, Vell. 2, 23. 
With inf.: cohibere furorem, Sil. 11, 
98: nescire torum, Claud. Rapt. Pros. 1, 
35. Absol.: nihil est impatientius im- 
peritia, Macr. S. 4, 5 jfin.: impaticentis- 
sima sollicitudo, Gell. 12, 1. 
things: cera impatiens caloris, Ov. A. A. 
2, 60: esculus humoris, Plin. 16, 40, 79: 
caulis vetustatis, id. 21, 16, 57: navis 
bernaculi, Curt. 9, 4: terra hominum, 
ucan. 7, 866: solum Cereris, id.9, 857: 
mammae lactis, that cannot keep in the 
milk, Plin. 23, 2, 32. It. thaé does 
not feel or suffer, insensible, apathetic 
(rare): Epicurus et hi, quibus summum 
bonum visum est animus impattfens, 
Sen. Ep. 9: Lact. 5, 22. ; 
impatienter (inp.), adv. tmpa- 
tiently, unwillingly: amavi juvenem 
tam ardenter quam nunc impatienter 
requiro, Plin. Ep. 2, 7: Tac. A. 4, 17. 
Comp.: Plin. Ep. 6, x: Just. 12, 15. 
Sup.: Plin. Ep. 9, 22. ; 
im-p&tientia (inp.), ae, f. wnwill- 
ingness or tnubility to bear, want of 
endurance, impatience. With gen.: 
impatientia nauseae, Suet. Cal. 23 jin.: 
frigorum, Plin. 11, 23, 24: silentii, Tac. 
A. 4, §2: Veneris, impatience for, App. 
M.2,p.121. Absol. : ne ipse visendo ejus 
tormenta ad impatientiam dilaberetur, 
Tac. A.1§,63. |, insensibility, impas- 
sibility, apathy ==andea: Sen. Ep. 
pausabilis (inp.), e, adj. [pause 
unceasing, incessant: “AAnxta Gracce 
impausabilis elton Fle. yth. 1, 6. 
2 


2. Of 


IMPEDIO 


impausabiliter (inp.), adv. inces 
sanily: sumere cibum, Coel, Aur, Tard. 
3,2med, 
_ imp&vidé (inp.), adv. fearlessly, 
intrepidly: exhausto poculo, Liv. 39, 


50. 

im-pavidus (inp.), a, um, adj. fear- 
less, undaunted, intrepid (not freq. till 
after the Aug. per.):; ludere pendentes 

ueri et lambere matrem impavidi, 

mn. Ann. 1, 743 imitated by Virg. 
Aen. 8, 633: si fractus illabatur orbis, 
impavidum ferient ruinae, Hor. Od. 3, 3, 
4: Gradivus, Ov. M. 14, 820: leo, Virg. 
Aen. 12, 8: lepus, Ov. M. 15, 100: pec- 
tora, Liv. a aa ce F. 2, rie 
- impeccabilis (inp.), e, adj. [pecco 
Jaultiess, Seis Pe. Gail 
17, 19. . 

impeccantia (inp.), ae, f. [id.] 
Jaultlessness, sinlessness : Eccl. 
impédatio (inp.), dnis, f. [impedo] 

ng, supporting : Col. 4, 13, 1. 

impédico inp.) 1, v. a. [pedica] to 
catch, entangle: cassibus, Amm, 30, 4. 
(Hence Fr. empécher.) 

impédimentum (inp.), i, ». (old 
form, impelimenta, Fest. s. v.: cf. letter 
D, no. 1. 5) [impedio} thaé which en- 
tangles or impedes, a hinderance, im- 
pediment: compeditos primo aegre ferre 
onera et impedimenta crurum, Sen. 
Trang. 10: Demosthenes impedimenta 
naturae diligentia industriaque supera- 
vit, Cic. de Or. 1, 61, 260: moram atque 
impedimentum alicui inferre, id. Inv. 1, 
lee afferre, Tac. A. 15, 9: legitimum 

pedimentum, Cic. Agr. 2, 9, 24: leve 
impedimentum, fd. Rep. 1, 3: nisi quid 
impedimenti in via passus est, hinder- 
ance, delay, Plin. Ep. 2,12: esse impe- 
dimenti loco, Caes. B.C. 3, 17: ad di- 
cendum impedimento esse, Cic. Rose. 
Am. 51, 149: Ter. And. 4, 2, 24: Gallis 
Magno ad pugnam crat impedimento, 
Caes. B. G. 1, 25. fl. Meton, plur. 
impedimenta, luggage, and esp. milit. 
t.t, the baggage of an army Cincluding 
the beasts of burthen and their drivers}: 
nullis impedimentis, nullis Graecis co- 
mitibus, Cic. Mil. 10, 28: impedimentis 
castrisque nostri potiti sunt, Caes. B.G. 
I, 26: impedimentis direptis, ib. 2, 17: 
prima luce magnum numerum impedt- 
mentorum ex castris mulorumque pro- 
duci, eque iis stramenta detrahi jubct, 
pack-horses, ib. 7, 45: interfectis omni- 
bus impedimentis ad pugnam descendit, 
Front. Strat. 2, 1. 
impédio (inp. ); Ivi or fi, Itum (in 
tmest: inque peditur, inque peditus, 
eic., Lucr. 6, 394, etc.), 4. 0. & [ped, 
stem of pes: cf. expedio: lit. to en- 
tangle the feet] to entangle, ensnare, 
to shackle, hamper, hinder, hold fast: 
impediunt teneros vincula nulla pedes, 
Ov. F. 1, 410: ipsus illic sese jam im- 
pedivit in plages, Pl. Mil. 4, 9, 11: 
sinistra impedita, satis commode pug- 
nare non poterant, Caes, B. G. 1, 2§: 
in qua (silva) retentis impeditus (cer- 
wus cornibus, Phaedr. 1, 12, 10: impe- 
dita cassibus dama, Mart. 3, 58, 28: 
reti ds iba pisces, Pl. Truc, y, 1, 17: 

T 


a 


equos frenis, éo bridle, Ov. F. 2, 736 
2. Transf. in gen.: to clasp, en 
circle, embrace: parrare parantem im- 
pedit amplexu, id. M. 2, 433: viridi 
nitidum caput impedire myrto, Mor. 
Od. 1, 4, 9: crines (vitta), Tib. 1, 6, 
67: cornua sertia novis, Ov. M. 2, 868: 
medium crus nigris pellibus, Hor. S. r, 
6, 24: ingentem clipeum informant, 
septenosque orbibus orbes impediunt, 
surround, encircle, Virg. Aen. 8, 444. 
|. Fig.: fo entangle, embarrass: 
impeditum in ea (re amatorin) ex- 
pedivi animum meum, Ter. Hee. 3, 
I, 19: sapientis est, quum stulti- 
tia sua impeditus sit, quoquo modo 
possit se expedire, Cic. Rab. Post. 


24: ipse te impedies, ipse tua defer gg 
sione implicabere, id. Verr. 2, 18, 


41° 


ui me et se hisce impedivit nuptiis, 

er. Ph. 2, 4, 2: dum alios gervat, se 

impedivit interim, Pl. Rud. prol. 39: 

tot me impediunt curae, Ter. And. 1, 5, 

25; mentem dolore, Cic. Coel. 24, 60. 
529 


IMPEDITIO 


iI], Meton.: to hinder, detain, ob- 
struct, checie, oe impede: constr. 
with ace., abl. with or without ab or in, 
subj., tinf., dat., or absol. With ace.: 
me quotidie aliud ex alio impedit, id. 
Fam. 9, 19: discendi studio impediti, 
id. Off. 1, 9, 28: aetate et morbo impe- 
ditus, id. Verr. 3, 25, 63: ne forte qua 
re impediar atque alliger, id. Att. 8, 
16: mea dubitatio aut impedire profec- 
tionem meam videbatur aut certe tar- 
dare, id. Fam. 4, §: iter, id. Am. 20, 75: 
navigationem (baras), Caes, B. G. 5,7: 
belli rationem prope jam explicatam 
perturbare atque impedire, Cic. Prov. 
Cons, 14, 35 fin.: quod si corporis gra- 
vioribus morbis vitae jucunditas impe- 
ditur; quanto magis animi morbis im- 

ediri necesse est? id. Fin. 1, 18, 59. 
ith ab, in, or simple abdl,: sibi non 
fuisse dubium, a re publica bene geren- 
da impediri, id. Balb. 20, 44: ab delec- 
tatione omni negotiis impedimur, id. 
Mur. 19, 39: aliquem a suo munere, id. 
Rep. 5, 3: aliquem a vero bonoque, 
Sali. J. 30: non oportere sese a populo 
Romano in suo jure impediri, Caes. B. 
G. 1, 36: quem dignitas fuga impedi- 
verat, Tac. A. 1, 39. With sudj.: id 
in hac disputatione de fato casus qui- 
dam, ne facerem, impedivit, Cic. Fat. 1, 
XT: ut nulla re impedirer quin, si vel- 
lem, mihi esset integrum, id. Att. 4, 2: 
nec aetas impedit, quominus agri co- 
lendi studia teneamus, id. de Sen. 14, 
60. With inf.: quid est igitur, quod 
me impcdiat ea quae probabilia mibi 
videantur sequi? id. Off. 2, 2, 8: id. de 
Or. 1, 35, 163: De qua mora ignaros 
ubemque educere castris impediat, 
irg. Aen. 11,21. With dat. : novitati 
non impedit vetus consuetudo, is no 
hinderance, Varr. L. L. 9, 14, 131, § 20. 
Absol.: omnia removentur, quae ob- 
stant et impediunt, Cic. Acad. 2, 7, 19: 
ut omnia quac impediant, vincat inten- 
tio, Quint. 10, 3, 28: de rebus ipsis 
utere tuo judicio—nihil enim impedio, 
"apbditio (inp.), ons, 7. [impedio] 
imp o (inp.), Snis, 7. [impedio 
@ hinderance, obstruction (rare): - 
mus in somniis liber est sensibus et 
omni impeditione curarum, Cic. Div. 1, 
* mpédito (lnp), t. &, a freg. [id] 
imp 0 (inp.), t. v. a freq. [id. 
to hinder, 0 Oe: Stat. Th 52 

id.] @ 


e wda < e ° 2, §' 
impéditor (inp.), Sris, m., 
hinderer, obstructer : Aug. Civ. D. 10, 10. 
impéditus (np.)s ‘um, Part, [im- 
of inder 


pedio}. |], Adj.: A ed, embar- 
rassed, obstructed, encumbered, impeded. 
Of persons: inermos armati, impeditos 
expediti interficiunt, encumbered with 
baggage, Sisenn. in Non. 58, 8: impe- 
ditis hostibus propter ea quae ferebant 
onera, Caes. B. G. 3, 19: agmen, Liv. 
43, 23: itinere impediti, Caes. B. C. 3, 
75: malis domesticis impediti, Cic, Sest. 
45. 97. Comp.: si durior accidisset 
casus, impeditiores fore videbantur, 
Auct. B. Alex. 14 fin. 9, Of things: 
vineac nexu traducum impeditae, Tac. 
H. 2, 25: navigationem impeditam 
(esse) propter inscientiam locorum, 
attended with difficulty, Caes. B. G. 3, 
: impedito animo, engaged, busy, Cic. 
g. 1, 3,8: omnium impeditis animis, 
Caes. B. G. §, iF dies tristi omino in- 
fames et impediti, Gell. 4, 9: discep- 
tatio, Liv. 3}, $4: oratio, Quint. 8, 6, 
42: bellum, Tac. A. 4,46: quum victo- 
ribus nibil impeditum arbitrarentur, 
Cacs. B.G. 2, 28. Sup. : itinera, id. B.C. 
3.77: quid horum non impeditissimum? 
vestitus an vehiculum an comes? a 
t encumbrance, Cic. Mil. 20, 54. 
Esp. PS ape blocked uP, difficult to 
pass, full of obstacles: hostem impe- 
dito atque iniquo loco tenetis, difficult 
of passage, Caes. B.G. 6, 8: silvae 
impeditac, ib. 5, 2x. Comp.: longtus 
Impeditioribus locis secuti, ib. 3, 28 
Jjin.: saltus artior et impeditior, Liv. 
% 2. Sup: auvee aipicute impedi- 
ssimae, exceedin tculé to pass, 

Hirt. B. G. 8, 18. : = 
impédo (inp.), 3. v. a. [pedo] to 

neam, Col. 4, 16, 2. 
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IMPELLO 


impélimenta, v. impedimentum. 

im-pello (inp.), pili, pulsum, 3. 2. 
@. to push, drive, or strike against: 
cavum conversa ig fa montem impu- 
lit in latus, Virg. Aen. 1, 82: vocales 
impellere pollice chordas, to strike, Tib. 
2, 5, 3: aequora remis, Ov. M. 3, 654: 
{mpulsum ab eo dextri pedis pollice, 
Suet. Cal. 57: impellunt animae lintea 
Thraciae, Hor. Od. 4, 12, 2. Poet.: 
auras mugitibis, Ov. M. 3, 21: mater- 
nas aures (luctus), Virg. G. 4, 349: 
sensus, Lucr, 2, 304: colles canoris 
plausibus, Claud. Cons. Prob. et Olybr. 
175; cui patuere Alpes saxa impellen- 
tia coelum, Sil. 11, 217: quum fretum 
non impulit Ister, does not discharge 
its waters into, Lucan. 5, 434. 3. 
Esp.: to drive on, set in motion, urge 
on, tmpel: biremes subjectis scutulie 
impulsas vectibus in interiorem partem 
transduxit, Caes. B. C. 3, go: navem 
triplici versu (remorum), Virg. Aen. 5, 
119: puppim remis velisque, Sil 1, 
568: ratem (levis aura), Ov. M. 15, 
697: currum, Val. Fl. 6, 6: equum 
calce, Sil. 7, 6y7: Zephyris primum 
impellentibus undas, Virg. G. 4, 305: 
aequor velis, Tac. A, 2, 23: utquo im- 
pulit arma, brandished, Virg. Aen. 8, 
3: remos, ib. 4, 594: sagittam nervo, 
to discharge, Ov. M. 11, 325: semen 
vehementius urinam impellit, tes 
the discharge of, Plin. 24, 19, 118: prae- 
cipitantem igitur impellamus et perdi- 
tum prosternamus, give a push to, Cic. 
Clu. 26, yo: impeliere ruentem, Tac. 
H. 2, 63: procumbunt orni, nodosa im- 
pellitur ilex, ts thrown down, Lucan. 3, 
440: impulit aciem, broke, Liv. 9, 40: 
hostem primo impetu impulit, id. 9, 27: 
in fugam atque in latebras impeilere, 
Cic. Rab. perd. 8, 22: se in vulnus, 
Vell. 2, yo fin.s inque meos ferrum 
flammasque Penates impulit, Ov. M. 
12, 552: ferrum capulo tenus, Sil, 
382: (Aufidus) in aequora fiuctus, id. 
4, 482. ll. Fig.: to impel, incite, 
urge; esp. to instigate, stimulate, per- 
suade: constr, usually with acc. of 
the pers., and acc. of the thing with ad 
or tn, or with subj.: less freq. with an 
adverb, the inf., the simple acc., or 
absol. With in: nisi eum dii immor- 
tales in eam mentem impulissent, Cic. 
Mil. 33, 89: hic in fraudem homines 
impulit, id. Pis. x, 1: in sermonem, id. 
de Or. 2, 89, 363: in plurimas animum 
audientium species impellere, Quint. 12, 
10, 43. With ad: ad quam quemque 
artem putabat esse aptum, ad eam im- 
pellere atque hortari solebat, Cic. de 
Or. 1, 28, 126: ad veterum annalium 
memoriam comprehendendam impulsi 
atque incensi, id. Brut. 5, 19: aliquos 
ad omne facinus, id. Rep. 6, 1: ad bel- 
lum, id. Sull. 13, 36: ad crudelitatem, 
Quint. 8, 3 85. With subj. : quae 
causa nos impulerit ut haecc tam sero 
literis mandaremus, Cic. N. D. 1, if vi 
Gerinanos facile impelli ut in Galliam 
venirent, Caes. B, G. 4, 16: Hor. Ep. 2, 
2, 51. With an adverb: dum in dubio 
est animus, paulo momento huc illuc 
impellitur, Ter, And. 1, 5, 31: volun- 
tates impellere quo velit, Cic. de Or. 1, 
&, 30. With inf.: quae mens tam dira 
impulit his cingi telis? Virg. Aen. 2, 
520: Tac. A. 14, 60: Hor. Od. 3, 7, 14. 
With simple ace.: ut forte legentem 
aut tacitum impellat quovis sermone, 
to arouse, address, id. S. 1, 3, 65: solus 
hic inflexit sensus animumque labantem 
impulit, has aroused my feelings, Virg. 
Aen. 4, 23: Val. FL + 486. ln Ae 
Bellovacos impulsos ab suis principibus 
ab Aeduis defecisse, Cues. B. G. 2, 14: 
hac fama impulsus Chremes ultro ad 
me vonit, Ter. And. 1, 1, 72: furore 
atque amentia impulsus, Caes. B. G. 1, 
40: immenuso Achaicae victoriae mo- 
mento ad impellendos mores, for giving 
an impulse to, i.e. for changing man- 
ners, Plin. 33, 11, §3: praemia impulsi 
tantum belli, only just begun, Lucan. 5, 
330. Absol. : cui (Sa:ovéw) semper ipse 
paruerit, nunquam impellenti, suepe re- 
vocanti, Cic, Div. 1, §4, 1223: qui nullo 


EIMPENDO: 


impellente fallebant, id. Flace. 3, 20: 
uno ictu frequenter impellunt (senten-_ 
tiae), Quint. 12, 10, 48. 

im-pendéo (inp.), 2. v. 2. and a, to. 


mg over, tooverhang. A, Neutr.: 
arbor in aedes illius et, Ulp. 
Dig. 43, 26, 1: ut (gladius) impenderet 


illius beati cervicibus, Cic. Tusc. 5, 21, 
62: pottae impendere apud inferos 
saxum Tantalo faciunt, ib. 4, 16, 35:, 
mons altissimus (itineri) impendebat, 
Caea. B.G. 1,6. il. Fig.: to Aang or 
hover over, to im to be near or im- 
minent, to threaten: tantae in te im- 
pendent ruinae, Pl. Epid. 1, 1, 77: licet 
undique omnes in me terrores impen- 
cena Cic. Rose. Am. 11, 32 Cee 

ia cura impendet pectori, Epid. 1, 
2, 32: omnibus semper aliqui talis ter- 
ror impendet, Cic. Tusc. 4, 16, 35: quid 
sibi impenderet, coepit suspicari, id. 
Cluent. 24, 66: quae vero aderant jam 
et impendebant, quunam modo ea de- 
pellere potuissetis? id. Mil. 28, 76: ut 
ea, quae partim jam assunt, partim im- 
pendent, moderate feramus, id. Fam. 4, 
14: dum impendere Parthi videbantur, 
id. Att. 6,6: tanta malorum impendet 
IAtds, ib, 8, 12: belli magni timor im- 
pendet, id. Fam. 2, 11: vento impen- 
dente, Virg. G. 1, 365: pluvia impen- 
dente, ib. 4, 191: magnum bellum 
impendet a Parthis, Cic. Att. 6,2. RB, 
Act.: mare quae impendent vesco sate 
saxa peresa, Lucr. 1, 327. Fig.: tanta - 
te impendent mala, Ter. Ph. 1, 4, 2. 

impendia, ae, v. impendium, 

impendio, adv. by a great deal, 
greatly, very much: with comparatives: 
impendio magis animus gaudebat mihi, 
Ter, Eun. 3, 5, 39: at ille impendio 
nunc magis odit senatum, Cio. Att. 10, 
4: nonne hoc impendio venustius gra- 
tiusque est, Gell. 18, 12: impendio 
probabilius, id. 19, 13: leges impendio 
acerbiores, id. 11,18. 9, With verbs: 
impendio infit, Laev. in Gell. 19, 7: 
quum impendio excusarem, negavit Vve= 
niam, AE 2, Ming 

pendiosus (inp.), a, um, adj. 

{impendium] that too aah 
extravagant: Pl. Bac, 3, 2, 12. 

impendium (inp.), ii, x. (also fem. 
impendia, Inscr.) [{impendo] ouglay, 
cost, é, expense: qui quaestum 
sibi instituisset sine {mpendio, Cic, 
Quint. 3, 12: reposcere rationem ime 
pendiorum, quae in educationem con- 
tulerit, Quint. 1, 10, 18: Suet. Caes. 54: 
Plin, 18,6, 7, § 38. Esp. in abl.: ator 
with an expense, with a loss : multatio 
non nisi ovium boumque impendio 
dicebatur, id, 18, 3, 3: nimium risus 
pretium est, si probitatis impendio con- 
stat, Quint. 6, 3, 35: impendio misero- 
rum experiri commentaria, Plin. 34, 11, 
2§: regi suo parvo impendiy immor- 
talitatem famae daturos, Curt. 9, 4 
med.: tantulo impendio ingens victoria 
stetit, id. 3, 11 fin. 2. Transf.; 
nulla fodiendi impendia, Plin. 14, 23, 
35,9 203. |. Esp.: interest paid on 
a loan: usura quod in sorte accedebat 
impendium appellatum, Varr. L. L. 5, 
36, 50, § 183° fenus et impendium 
recusare, Cic, Att. 6, 1: plebes impen- 
diis dobilitata, id. Rep. 2, 34. 9, 
Transf.: ut impendiis etiam augere 
possimus largitatem tui muneris, id. 
Brut. 4, 16: magoi impendia mundi, 
tribute, Stat. S. 3, 3, 88. 
_im-pendo (inp.), di, sum, 3. v. 4, 
lit. 20 weigh upon; hence to spend upon, 
pay on account of, to expend: 
crunt tam amentes, ut operam, curam, 
pecuniam impendant in eas res, Cio, 
Verr. 4, 30, 68: pumos in pavem, Ulp. 
Dig. 14, 1, 1,§ 9: pecuniam in o io, 
Paul. ib. 24, 1, 31 fin. : HS. es pro 
introitu novi sacerdotii, Suet. Claud. 9: 
istuo, quod tu de tua pecunia dicis im- 
pensum, Cic. Vert. 5,19, 47: nescio quid 
impendit et in commune contulit, id, 
Quint. 3, 12: certus sumptus impendi- 
tur, id. Verr. 3, 98, 227. il. Fig. to 
expend, devote, employ, apply: 
surus omne aevi sul spatium in id opus, 
Vell. 2,89: vitam usuil alicujus, Tac. A, 


IMPENETRABILIS 


32, 65: vitam patriae, Lucan. 2, 382: 
* biennium libris componendis, Quint. 
Ep. ad Tryph. £: tota volumina in hanc 
disputationem, Quint 3, 6,21: operam, 
curam in aliquid, Cic. Verr. 4, 30, 68: 
mihil sanguinis in socios, Ov. M. 13, 
266: hanc oculum pro vobis impendi, 
Petr. 1: quae (studia) juvenibus eru- 
diendis impcnderam, Quint. Prooem. 
1: aliquem cxemplo, to use as a warn- 
eng, Front. Strat. 4, 1, 33. . 
im-pénétrabilis (inp ), ¢, adj. that 
cannot be penetrated, impenetrable: si- 
lex ferro, Liv. 36, 25: superior pars 
corporis crocodili, Sen. Q. N. 4, 2 med. : 
tergus hippopotami ad scuta, Plin. 8, 
25, 30: cruppellorii accipiendis ictibus, 
Tac. A. 3,43 : quae impenetrabilia quae- 
que pervia, ib. 12, 35. {l. Fig.: that 
cannot be overcome, unconquerable, un- 
yielding : patet impenetrabilis ille luc- 
tibus, Si. 6, 413: blanditiis, Sen. Q..N. 
4 praef.: mens irae, Sil. 4, 561: pudi- 
citia, Agrippinae, T'ac. A. 4, 12. 
impenetrale, cujus altimum pene- 
trale intrare non licet, Fest. 8. v. ; 
impensa (inp.), ae, f. (sc. pecunia) 
fimpendo] outlay, cost, charge, expense: 
mMpensam oc sumptun facere in cultu- 
tam, Varr. R.R. 1, 2,8: quoniam im- 
pensam fecimus in macrocola, Cic. Att. 
13, 25: arationes magna impensa tucri, 
id. Verr. 3, 21, §3: columnae nulla im- 
pensa dejectae, ib. 1, 55, 145: sine im- 
ensa, id. Rep. 2, 14: exigua, Suet, 
esp. 18. In plur.: impensae meliores, 
muri, navalia, portus, aquarum ductus, 
Cic. Off. 2, 19, 60: ludorum ac mune- 
rum, Suet. Tib. 34: publicae, Tac. H. 4, 
40. Q, Fig.: cruoris, Ov. M. 8, 63: 
operum, Virg. Aen. 11, 228: officiorum, 
Liv. 39.53.  [j, Meton.: materials, 
ingredients: for repairing an aqueduct 
(timber, stone, earth, etc.): Front. Aq. 
324: of the stuffing for sausages, efc.: 
Arn. 4, 231; of sacrifices: Petr, 137: of 
masonry: Pall. 1, 13. 
impensé (inp.), adv. at great cost, 
expensiwly:; bibliothecas incendio ab- 
sumptas impensissime reparari curavit, 
Suer pan 2. aan sf, oe. 
ingly, greatly, very much; earnestly, 
cagerly, zealously. With verbs: illi in- 
videre misere, verum unus tamen im- 
pense, Ter. Eun. 3, 1, 23: aliquid im- 
pense cupere, id. Ad. 5,9, 36: Liv. 40, 
35: petere, Quint. 10, 5,18: demirari, 
Gell. 9,9. Comp.: eo facio {d impen- 
sius, Cic. Fam. 13, 64: agere gratias, 
Liv. 37, 56: consulere, Virg. Aen. 12, 
20: venerari numina, Ov. M. 6, 314: 
accendi certamina in castris, Liv. 4, 46. 
With adjectives: impense improbus, 
Pl. Epid. 4, 1, 39: impense doctus, Gell. 
13, Ia. 
impensus erg a, um, Part, [im- 
or lj. Adj.: ample, consider- 
le, great: impenso pretio, at a high 
price, Cic. Att. 14,13: Caes. B. G. 4, 2: 
also . impenso, Hor. S. 2, 3, 245. 
2.Transf. large, great, strong, 
vehement; dear, expensive: in his rebus 
unus est solus inventus, qui ab hac tam 
impensa voluntate bonorum palam dis- 
sideret, Cic. Sest. 62,130: voluntas erga 
aliquem, Liv, 3 44: libido, Lucr. 5, 
g6z: opera, Gell. 9, 14. Comp.: im- 
pensior cura, Ov. M. 2, 405: verbia lau- 
dare, Val. Max. 4, 3,1 ext.: damnum, 
Gell, 20, 1: vae misero {lli, cujus cibo 
iste factu’st impensior, stouter, fatter, Pl, 
Capt. 4, 2, 26: ingrato homine nihil im- 
pensiu’st, more expensive, id. Bac. 3, 2, 
10, Sup.: preces, Suet. Tib. 13. 
impensus (inp.), fis, m. [id.] outlay, 


expense ~ impensa): majore {mpensu, 
I, 5. 
impérativé (inp.), adv. impera- 
tively: Ulp. Reg. Ce re I = 


te rie a a, um, adj. [im 
pero 1 rom a comman 
: feriae, estraordinary, com- 


manded by a magistrate, Macr. S. 1, 16: 

in gramm., modus, the imperative, 
impérator (inp.), dris, m. (old form 

endopcerator or induperator, Enn. Ann, 


IMPERDITUS 


term, @ commander-in-chief, general, 
erpanitts : aliae sunt legati partes, 
aliae imperatoris: alter omnia agere 
ad praescriptum, alter libere ad sum- 
mam rerum consulere debet, Caes, B. C. 
3, §1: sapfens et callidus imperator, 
Cic, Inv. 1, 34, 58: bonus ac fortis, id. 
de Or. 2, 44,187: ego sic existimo in 
sSummo imperatore quatuor has res ine 
ease oportere, scientiam rei militaris, 
virtutem, auctoritatem, felicitatem, id. 
Manil. 10, 28: quum pro se quisque in 
conspecta imperatoris operam navare 
cuperet, Caes. B. G. 2, 25 jin. 9. 
Esp. in the time of the republic, a title 
of honour conferred on a general after 
auy important victory : his rebus gestis 
Curio se in castra ad Bagradam recepit, 
atque universi exercitus conclamatione 
Imperator appellatur, id. B. C. 2, 26: 
Pompeius eo proclio Imperator est ap- 
pellatus, ib. 3,7: Cic. Phil. r4, 4, 11: Liv. 
24, 19. Hence placed after the name as 
a title: M. Cicero S. D.C. Antonio M. F. 
Imp., Cic. Fam. 5, § : Cn. Pompeio Cu. 
F. Magno Imperatori, ib. 5,7. Hence 
also, 8. the title uf the Roman en- 
perors, which always preceded thelr 
names (cf. Smith's Ant. 630): Suet. 
Caes. 76: id. Claud. 12. Hence absol. 
imperator, @ Roman emperor: velut 
praesagium insequentis casus, quo me- 
dius inter utriusque filios exstitit Im- 
perator, id. Galb. 6; id. Claud. 13. 
il. Transf. in gen. any com- 
mander, leader, chief, director, ruler, 
master: (Romani) immutato more an- 
nua imperia, binos imperatores sibi fe- 
cere, z, e. consuls, Sall. C. 6; (vis venti) 
induperatorem classis super aequora 
verrit, admiral, Lucr. 5, 1226: impe- 
rator histricus, director, manager, Pl. 
Poen. prol. 4: nolo eundem populum 
imperatorem et portitorem esse terra- 
rum, Cic. Rep. 4,7: dux et imperator 
vitae mortalium animus est, Sall. J. 1: 
vitae nostrae necisque, Plin. 29, I, §: 
an eptthet of Jupiter: Cic. Verr. 4, 58, 
129. Q, the winner in some game 
of skill: Vop. Proc, 13. ; 
impératorié (inp.), adv. like a ge- 
neral:; duro se ad id bellum imperatorie 
instruit, Treb, Claud. 6. : 
impératorius (inp.), a, um, adj. 
[imperator] pertaining to a general: 
quod ipse honos laborem leviorem fa- 
ceret imperatorium, Cic. Tusc. 2, 26, 
62: jus, id. Verr, 1, 21, 57: partes, Caes. 
B. C. 3, 54: nomen, Cic. Fam. 11, 4: 
consilium, id. N. D. 3, 6,15: laus, id. 
Acad, 2, 1, 2: virtus, Quirt. 7, 10, 13: 
ars, id. 2, 17, 34: manubiae, Cic. de Or. 
3, 3, 10: pulvis sudorque, Plin. Pan, 13: 
navis, an admirals ship, Plin. 19, 1, §. 
|]. tmeperial: genesis, Suet. Dom. 
a : munera, id. Vesp. 24: onera, id. 
Hy e 42. 
impératrix (inp.), icis, f. [impero] 
she who commands, a mistress (rare): 
fortes viros ab imperatrice (i.e. Clodia) 
in insidiis locatos, Cic. Coel. 28, 67: 
Italia, Plin. 26, 3, 8.- (Hence It. impe- 
ratrice; Fr. impératrice.) 
impératum, i, . [id.] that which is 
commanded, a command, order : jussus 
arma abjicore, imperatum facit, executes 
the order, obeys, Cacs. B.G. §, 37: more 
freq. plur.: imperata facere, ib, 2, 3: 
id. B. C. 1, 60: imperata detrectare, 
Suet. Caes. 54: Senones ad imperatum 
non venire, according to orders, as or- 
dered, Cacs. B. G. 6, 2. ‘ 
impératus (inp.), fis, m. [id.] a 
command, order (rare): imperatu Gra- 
tiani, Amm. 31, 7. ; 
im-perceptus (inp.), a, um, adj. 
unperceived, (rare) : mendacia, 
Ov. M. 9, 711: minora majoribus im- 
perceptiora sunt, more inconiprehcn- 
sible, Gell. 14, 1. 
imperco (inp., also imparco), 3. v. 
mn. [parco] to spare: huic impercito, Pl. 
Casin. 4, 4, 12. ; : 
im-percussus (inp.), a, um, ad. 
not st , Uns > pedes, noiseless, 


| Ov. Am. 3, I, 52. 
1, Xoo: Lucr, 4, 968) [id.] one who | 
everciscs the imperium: Orig. a milit. | des 


im-perditus (inp.), a, um, adj. not 
troyed, not mare (poet.): vos, 0 
2 2 


IMPERITO 


Graiis imperdita corpora, Teucti, Virg. 
Aen, 10, 430: pectora ‘Tydeo, Stat. Th. 
imperfecté, adv. imperfectly, ine 
comp oe Geil, 2, S nis, f 
im-perfectio (inp.), Gnis, f. imper- 
Section: Aug. de Genes, ad lit. 1,4. 
im-perfectus (inp.), a, um, adj. 
unfinished, incomplete, imperfect : sunt 
oninia in quaedam genera partita aut 
inchoata nulla ex parte perfecta: im- 
perfecto autem nec absoluto simile pul- 
rum esse nihil potest, Cic. Tim. 4: 
quacdam (animalia), Ov. M. 1, 429: 
pars imperfecta mnanebat, Virg. Aen. 8, 
428: pons, Cues, B. G. 6, 35: cibus, wn- 
digested, Juv. 3, 233 : imperfecto adhuc 
bello, Suet. Caes. 26: qui imperfectum 
librum suppleverit, ib. 56: opera im- 
perfecta reliquit, id. Tib. 47 : quae rudia 
atque imperiecta adhuc erant, Quint. 3, 
I, 7: vita, Lucr. 3, 
inp.), & um, adj. 


impériabiliter (inp.), adv. fimpe- 
rium | commandingly, imperiousty : Ca- 
to in Charis, p. 181 P. 

impérialis (inp.), ¢, adj. [id] of 
the empire or emperor, imperial: sta- 
tuta, Ulp. Dig. 47, 12, 3: praeceptum, 
Cod. Theod. 3, 12, 2: ornamenta, Ca- 
pitol M. Aur. 17: culmen, Amm. 21, 
16, 
impérialiter (inp.), adv. imperi- 
rad existimantes, Cod. Justin. 6, 51, 
Lf. 

impéridsé (inp.), adv. imperiously, 
tyrannically: non severe, non impe- 
riose praecepit, Gell. 2, 29: imperiosius, 
Varr, in Non. 289, 20. 

impériosus (inp.), a, um, adj. im- 
perium) possessed of command, Jar 
ruling, mighty, powerful: urhbes mag- 
nae atque imperiosae, Cic. Rep. 1, 2: 
populi, id. Or. 34,120: imperiosissima 
civitas, Aug. Civ. D. 15, 19: dictatura, 
Liv. 7, 40: virga, the fasces, Ov. Tr. 5, 
6, 32: quisnam igitur liber? sapiens, 
sibi qui imperiosus, who has dominion 
over himself, Hor. S. 2, 4, 83: imperio- 
sissimae humanae mentis artes (religio, 
astrologia, medicina), Plin. 30, 1, 1: 
risus habet vim nescio an imperiosissi- 
main, Quint, 6, 3,8. fj, Esp. in a bad 
sense, imperious, domineering, tyran- 
nical: cupiditas honoris quam dura est 
domina, quam imperiosa, Cic. Parad. 5, 
3, 40: nimis imperiosus philosophus, id. 
Fin, 2, 32, 105: paedagogi, Quint. 1, 1, 
8; imperiosus atque impotens, Sen. Ben. 
3, 28 jin. : Proserpina, Hor. S. 2, 5, 110: 
inedia, Plin. 29, 1, 8: imperiosius ae- 
quor, Hor. Od. 1, 14, 8: familia impe- 
riosissima et superbissima, Liv. 9, 34. 

impérité (inp.), adv. unskilfully, 
ignorantly, awkwardly: impcrite ab- 
surdeque fictum, Cic. Rep. 2, 15: dice- 
bat Scipio non imperite, id. Brut. 47, 
195: excerpla, Quint, 2, 15, 24. Ellipt.: 
hoc imperite (suppl. factum), Cic. Phil. 
2, 32,81. Comp.: quid potuit dici im- 
peritius? id. Balb, 8, 20. Sup.: quum 
est illud imperitissime dictum, ib. 11, 
24. 

im-péritia ( inp), ae, f. inexperience, 
ignorance, awkwardness : Jugurtha, cog 
nita vanitate atque imperitia legati, 
subdolus ejus augere amentiam, Sall. J. 
38: pugnam imperitia poscere, Tac. A. 
13, 36: imperitia et rusticitas afferunt 
interim frigus, Quint. 6, 1, 37: rerum 
atque verborum imperitia, Gell. praef. 
§ 12. Inplur.: id. 4, 17 in lemm. 

impérito Cinp.), avi, atum, 1. v7. 
and a. freq. Citapero] to command, 
govern, rule: with acc, (rare): quod 
antehac prod jure imperitabam neo, 
nunc te oro.per precem, PL Cupt. 2, 1, 
47: aequam rem imperito, Hor. S. 2, 3, 
189. With dat.: magnis gentibus, 
Lucr. 3, 1041: magnis legionibus, Hor. 
S. 1, 6, 4: tu, mihi qui imperitas, allis 
servis miser, ib. 2, 7,81: quis nemofi 


| imperitet, quem tota armenta sequan- 


tur, Virg. Acn. 12, 719: naturam ipsam 
cetcris imperitantem industria vicerat, 
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Sall. J. 76. Pass. impers.: quod su- 
perbe avarequo crederent imperitatum 
victis esse, Liv. 21,1. Absol.: Veleda 
‘late imperitabat, Tac. H. 4, 61: decem 
imperitabant, Liv. 1, 19: libido im- 
il eer Sail. J. 81: qua tempestate 
arthaginicnses pleraque Africa imperi- 
tabant, ib. 79. Pass. impers.: quod 
mihi quoque exsequendum reor, quanto 
eit angustius imperitatum, Tac. A. 4, 
4 fin. '¥ 
im-péritus (inp.), a, um, adj. in- 
experienced in, not knowing, unac- 
quainted with, «unskilled, tgnorant, 
without experience: constr. usually 
with the gen., or absol., rarely with in. 
With gen.: summi juris pcritissimus, 
vivilis non imperitus, Cic. Rep. 5, 3: 
imperitus foederis, rudis exemplorum, 
ignarus belli, id. Balb. 20, 47: homo 
imperitus morum, agricola et rusticus, 
with no experience of life, id. Rosc. Am. 
49,143: homiucs barbari et nostrae con- 
suetudinis imperiti, Caes. B. G. 4, 22: 
potmatum quoque non imperitus, Suet. 
Aug. “3 Absol,: quum in theatro bn- 
eriti homines, rerum omnium rudes 
gnarique consederant, Cic. FL 9, 16: 
cailidum imperitus fraudasse dicitur 
id. Rosc. Com. 9, 24: quum imperit! 
facile ad credendum impellerentur, {d. 
Rep. 2, 10: uti prudentes cum imperitis 
manus consererent, Sall. J. 49: im- 
peritiores quidam, Quint. 1, 10, 28: 
contio quae ex imperitissimis constat, 
Cic. Am. 25, 95. Rarely of things: 
ingenium, Pl. Trin. 3, 2, 39: poéma im- 
perito quodam initio fusum, Quint. 9, 
+ 114. With in: in his non imperitus, 
itr. 1, 1: in verbis adeo imperitus, 
Quint. I, 4, 27. 
impérium (inp.), fi, 2. [impero] 
lit. that which is put or conferred upon 
any one, espec. delegated power, and in 
partic. an authority conferred by the 
Roman people: it was of two kinds, 
imperium merum, military command, 
which was specially conferred by a lex 
curiata, which was exercised only out of 
the city, and without which no military 
operation could be considered as done 
on behalf of the state: and imperium 
mixtum, @ power which a magistrate 
had for the purpose of administering 
the civil (not criminal) part of the 
law (v. Smith’s Ant. 629): imperium, 
sine quo res militaris administrari, te- 
neri exercitus, bellum geri non potest, 
Cic. Phil. 5, 16, 45: ipse (Numa rex) de 
suo imperio curiatam legem tulit, id. 
Rep. 2, 13: in provincias practores 
mittuntur, neque exspectant, ut de 
corum imperio ad populum feratur, Caes. 
B. C. 1, 6: esse consul cum summo 
imperio et potestate, id. Verr. Act. I, 
13, 37: qui (App. Claudius) tum erat 
summo imperio, id. Fin. 2, 20, 66: 
omne imperium nostri penes singulos 
esse voluerunt, id. Rep. 1, 4o: de im- 
perio Caesaris gravissime decernitur, 
Caes. B. C. 1, §: imperium extra or- 
dinem dare, Cic. Phil, 11, 10, 2§: ex 
jis qui cum imperio sint, id. Fam. 1, 1: 
novem annis, quibus in imperio fuit, 
Suet. Caes. 25: legionum curam et im- 
perium alicui demandare, ib. 76: alicui 
imperium prorogare, id. Tib. 30: im- 
ae tempus explere, id. Caes. 26. 
Ience often opposed to magistratus : 
cum imperio aut magistratu, in a mi- 
litary or civil command, id. Tib. 12; 
mandant (cives) imperia, magistratus, 
military and civil commands, Cic. Rep. 
I, 31: magistratus, imperia, amicitiae 
anteponere, id. Am. 17,63. 2, Meton. 
for imperator, a commanding officer, 
commander, general: imperia, potes- 
tates, legationes, quum senatus creverit 
pepuluave jusserit, ex urbe exeunto, id. 
€- 3, 3> 9: nacti vacuns ab imperiis 
Sardiniam et Sicillam, Coes. B. C. 1, 31. 
(ii) any public officer (rare): crat plena 
lictorum et imperiorum provincia, dif- 
terta praeceptis atque exactoribus, ib. 3, 
32. 8, the imperial government, the 
government: tandem quasi coactus re- 
cepit imperium, Suet. Tib. 24: id. Cal. 
12. Il. the sovereignty of the Roman 
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state, sovereignty in general: sub po- | pecuniam uilam in remiges imperase, 
puli Romani imperium ditionemque | id. Flacc. 14, 33: Jugurthae argenti 


cadere, Cic. Font. 1, 2: Gallia sub po- 
puli Romani imperium redacta, Caes, 
B. G. §, 29: totam ad imperium po- 
uli Romani Ciliciam adjunxit, Cic. 
anil. 12, 35: cum duobus ducibus de 
imperio in Italia decertatum est, Pyrrho 
et Hannibale, id. Am. 8, 28: de im- 
perio dimicare, id. Off. 1, 12, 38: spes 
diuturnitatis atque tmperii, id. Rep. 2, 
3: sedem et domum summo imperio 
praebere, {b. 2, 5 fin.: quod ipse suae 
civitatis impcrium obtenturus esset, 
Caes. B. G. 1, 3: quod praestare dicant 
Galloram quam Romanorum imperia 
perferre, ib. 1, 17: qui mobilitate ac 
levitate animi novis impcriis studebant, 
ib. 2,1. Q, dominion, realm, empire : 
duae urbes’ inimicissimae huic im- 
perio, Cic. Am. 3,11: jam ipsa terra ita 
maihi parva visa est, ut me imperii 
nostri poeniteret, id. Rep. 6, 16 jin: 
finium imperii nostri propagatio, id. 
Prov. Cons. 12, 29: fines imperil pro- 
pagavit, id. Rep. 3, 12: Imperium 
Oceano, famam qui terminet astris, 
Virg. Aen. 1, 287: per quas (artes) im- 
peri porrecta majestas ad ortus solis ab 
Hesperio cubili, Hor. Od. 4, 15, 14: 
immensum imperii corpus stare ac Li- 
brari sine rectore non potest, Tac. H. 1, 
16: reges socii, membra partesque im- 
perii, Suet. Aug. 48: breviarium totius 
imperii, ib. 101. — Jf], command, order 
in general: si quid opus est, impera, 
imperium exsequar, Pl. Am. 3, 3, 1: bunc 
pergam heri imperium exsequi, ib. 1, 1, 
106: obsequens obediensque est mori 
atque imperiis patris, id. Bac. 3, 3, 55: 
malus et nequam est homo, qui nihili 
imperium heri sui servus facit, id. Pseud. 
4, 1,1: hi neque ad concilia veniebant 
neque imperio parebant, Caes. B. G. 5, 
2fin.: imperium negligere, ib. 5, 7: 
neque ab uno omnia imperia adminis- 
trari poterant, ib. 2, 22 fin.: imperia 
injusta, superba, crudelia, Sall. C. 19: 
imperio Jovis huc venio, Virg. Acn. 5, 
726: et Jovis imperium et cari prac- 
cepta parentis edocet, ib. 5, 747: quidam 
(pueri) imperia indignantur, Quint, 1, 
3,6: neglecto medentium imperio, Plin. 
Pan, 22: elephanti inest imperiorum 
obedientia, Plin. 8, 1, 1. 2. the 
right or power of commanding, au- 
thority, command, control: Bes. 
Nempe jubes? 2fe. Jubeo hercle, si 
quid imperil est in te mihi, Pl. Men. 5, 
4,41: Appius et caecus et senex tenebat 
non modo auctoritatem sed etiam im- 
perium in suos, Cic. de Sen. Ir, 37: 
reges in ipsos imperium est Jovis, Hor. 
3, 1, 6: eone es ferox, quia habes 
imperium in belunas? Ter. Eun. 3, r, 
25: An. Sta illico. Ge. Hem, satis pro 
imperio! quisquis es, authoritatively, 
impertously, id. Phorm. 1, + 19: im- 
perium domesticum, Cic. Caecin. 18, §2 : 
(Juppiter) Divosque mortalesque turbas 
imperio regit unus nequo, Hor. Od. 3, 
4, 48: agricolae habent rationem cum 
terra, quae hunquam recusat imperium, 
Cic. de Sen. 15, §1. inp.) aj 
im-perjiratus (inp.), a, um, adj, 
that is never sworn ‘falsely by, a poet. 
epithet of the Styx : aquae, Ov. Ib. 78. 
im-permissus (inp.), 2, um, adj. 
ae ul, forbidden: gaudia, Hor. Od 
3, 9, 27. 
im-permixtus (inp.), a, um, adj. 
idesntead: ee ce iach. in Nee 
212, 3. 
im-péro (inp.), avi, atum (old fonn 
imperassit, Cic. Leg. 3, 3, 6), I. v. a. 
[paro] 1{ t. to put upon (cf. comparo, “ to 
put together,” separo, “to put asun- 
der’’), used in fig. sign. only: constr. 
with acc. of direct object, and dat. of 
indirect: noli obsecro lacrimis tuis mihi 
exercitum imperare, do not bring trouble 
upon me, Pl. Cist.1, 1, 60. Hence, to 
impose asa burthen, tax, etc. commonly 
translated, to order to furnish or sup- 
ply, to give orders for, make a requi- 
sition for: quum Verres frumentum 


sibi in cellam imperavisset, Cic. Div. | producti 


in Caccil. 13, 30: negas fratrem mcum 


pondo ducenta millia imperat, Sall J. 
62: arma, Caes. B. C. 1, 6 fin.; equites 
civitatibus, id B. G. 6 : 


pro 
toti imperat, ib. 1, 7: obsides reliquis ci- 
vitatibus, fb. 7, 64: Suet. Caes. 25 : non- 
Dunquam etiam puerum vocaret : credo, 
cui coenam imperaret, ordered to get 
him his su , Cic. Rose. Am. 21, §9: 
imperat ef nuptias, Quint. 7, 1, 14. 
1l. Hence in gen. to command, 
order, enjoin: faciendum id nobis quod 
parentes imperant, PL. Stich. 1, 1, 53: 
fac quod imperat, id. Poen. 5, 3, 29: 
a imperarentur, facere dixerunt, 
aes, B.G. 2, 32: numquid aliud im- 
peras? Ter. Eun. 2, 1, 9: certum 
modum, Quint, 11, 2, 27: moram et sol- 
licitudinem initiis impero, id. 10, 3, 9: 
utque imperet hoc natura potens, Hor. 
S.2, 1, 5%. In pass.: quod ipsum im- 
perari optimum est, Quint. 2, 5, 6: im- 
perata pensa, id. 3, 7,6: exemplar im- 
peratae-schemae, Snet. Tib. 43. With 
wnf.: animo nunc jam otioso esse im- 
pero, Ter, And. §, 2,14: imperavi ego- 
met mihi omnia assentari, id. Eun. 2, 
2, 21: jungere equos Titan velocibus 
imperat horis, Ov. M. 2, 118: has 
omnes actuarias imperat fieri, Caes. B; 
G. 5, 1; Liviam ad se deduci imperavit, 
Suet. Cal. 25: haec ego procurare 
et idoneus imperor et non invitus, 
Hor. Ep. 1, 5, 21. With a relative 
clause (rare): imperabat coram, quid 
opus facto esset puerperae, Ter. And. 
3, 2, Io: quin tu, quod faciam, im- 
pera, id. Phorm. 1, 4, 46. With subj. : 
is, uti conquirerent et reducerent; 
imperavit, Caes. B. G. 1, 28: mihi, 
ne abscedam, imperat, Ter. Eun. 3, 5, 
30: letoque det imperat Argum, Ov. 
M. 1,670. With dat. only: si buic 
imperabo, probe tectum habebo, PL 
Most. 4, 1,14. Absol.: Pa. Jubesne? 
Ch. Jubeo, cogo atque impero, Ter. 
Eun. 2, 3,97: si quid opus est, impera, 
Pl. Am. 3, 3, 1. 2. Polit. & t. to 
order the citizens to assemble, to sum- 
mon: dein consul eloquitur ad exer- 
citum: tmpero qua convents ad comitia 
centuriata, Varr. L. L. 6, 9, 75,§ 88: 
Pl. Capt. 1, 2, §2. . In medic. to 
order, prescribe: non idem im 
omnibus per diversa aegrotantibus, Sen. 
de Ira 1, 16: si vires patiuntur, im- 
peranda tridui abstinentia est, Cels. 4, 
20. 4, In gram.: imperandi declina- 
tus, inflections of the tmperative, Varr. 
L. L. 10, 2, 168, § 32. Il. to com- 
mand, govern, rule over 
public officers, ete.) : with dat. or absol. : 
qui modeste paret, videtur, qui ali- 
quando imperet, dignus esse, Cic. Leg. 
3, 2,§: noster populus in pace et domi 
imperat, id. Rep. 1, 40: nulla est tam 
stulta civitas, quae non injuste im- 
perare malit, quam servire juste, ib. 3, 
18: omnibus gentibus ac nationibus 
terra marique imperare, id. Manil. 19, 
56: jus esse belli, ut, qui vicissent, lis, 
quos vicissent, quemadmodum vellent 
imperarent, Caes. B. G. 1, 36: Jugurtha 
omni Numidiae imperare parat, Sall. J. 
13: clarus Anchisae Venerisque san- 
guis iroperet, Hor. Carm. Sec. 51; re- 
cusabat imperare, t. e. to be emperor, - 
Plin. Pan. §: ipsum quandoque im- 
peraturum, Suet. Claud. 3. Hence the 
phrase, ad imperandum, fo receive orders 
or instructions : nunc ades ad imperan- 
dum, vel ad parendum potius: sic enim 
antiqui loquebantur, Cic. Fam. 9 25 
quum ipse ad imperandum Tisidium 
vocaretur, Sall, J. 62. 2. In gen. to 
command, master, govern, rule, cone 
trol: imperare liberis, Ter. Ad. 1, 1, 
51: imperare sibi, um imperium 
est, Sen. Ep. 113 fin. : ut nobismet ipsis 
imperemus, Cic. Tusc.°2, 2%, 47: quum 
homines cupiditatibus iis, quibus ceteri 
serviunt, imperabunt, id. Am. 22, 82: 
accensae irae, Ov. M. 9, 28: dolori, Plin. 
Ep. 8, 19: imperat arvis, forces to be 
ive, Virg. G.I, 99: sola terrae 
seges imperatur, Tac. G. 26: fertilibas 
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agcis non est imperandum, Sen. Tranq. 
15: sic imperant vitibus et eas multis 
palmitibus onerant, Col. 3, 3, 6: alius 
patrimonio suo pius imperavit quam 
ferre possit, Sen. Tranq. 4: dum per 
continuos dies nimis imperat voci, rur- 
sus sanguinem reddidit, Plin. Ep. 5, 19. 
Absol,: animum rege, qui, nisi paret, 
iniperat, Hor. Ep. 1, 2,63: permittat, an 


vetet an imperet (lex), t. 1s Ty Je 
im-perpétiius (inp.), a, um, adj, 
not perpetual; Sen. Ep. 72. 


im-personalis (inp.), ¢, adj. im- 
ee verba, fcmae aye 
om. I. 


impersonaliter, adv, impersonally : 
sive impersonaliter dari servus meus 
stipuletur, without naming the person, 
Flor. Dig. 45, 3, 15. 
impersonativyus (inp.), i, m. (sc. 
modus) {persona] the impersonal 
i. e. the infinitive: Diom. p. 331 P. 
im-perspictius (inp.), a, um, adj. 
not » obscure: judicum ingenia, 


vim Lerteritas (t adj 
im- np.), a . 
undaunted unterri Pot): Vine, 


Aen. 10, 770: Sil. 14, 187. 


inp.), entis, adj. not 
(in ) cue y 


(t.e. Seditio, Discor- 


indigentibus de re familiari, id. Of. 2, 
15, §4: talem te et nobis impertias, id. 
Nose. Am. 4, 11: a te peto, ut aliquid 
impertias temporis huic quoque cogita- 
tioni, id. Att. 9, rz, A: aures studiis 
honestis, Tac. A. 14, 2x: nihil tune 
prudentiae ad salutem meam, Cic, Att. 
3, 15: (ignis) ceteris naturis omnibus 
salutarem impertit et vitalem calorem, 
id. N. D. 2, 10, 27. In pass.: viro forti 
eollegae meo laus impertitur, id. Cat. 3, 
6, 14: pro his impertitis oppugnatum 
pa nostram veniunt, tn return for 
these benefits, Liv. 21,41. Absol.: quibus 
potest, impertit, Lucil. in Non. 34, 22: 
si quid novisti rectius istis, candidus 
impert!, Hor. Ep. 1, 6,68. J, With 
acc. of person and abl. of thing: fo 
make one a sharer or partaker in, to 
present with: advenientem peregre he- 
rum suum Stratippoclem salva imper- 
tit salute Epidicus, Pl. Epid. 1, 2, 23: 
Parmenonem suum plurima salute, Ter. 
Kun. 2, 2, 40: obsecret, se ut nuntio 
hoc impertiam, P1. Stich. 2, 1,27: neque 
quemquam osculo impertiit, ac ne resa- 
lutatione quidem, Suet. Ner. 37: solos 
nunquam donis impertiendos putuavit, 
id. Aug. 25. 

impertior, v. impertio. 

impertitio (inp), onis, f. [imper- 
tio) an imparting: honoris, Arn. 2, 43. 

impertitus, ©, um, Paré. [im- 


pertio]. — ; 

im-perturbabllis (inp.), e, adj. 
that cannot be disturbed, imperturbable : 
focus quietis imperturbabilis, Aug. Conf. 


4, 11. é 

im-perturbatio (inp.), dnis, /f. 
freedom from disturbance, tranquillity, 
amd8aa.: tatdine t Ho ie 

im-perturba -)» 2, UM, 
undisturbed, un "ales rare) : 
im ‘bato ore, Ov. Ib. 562: imper- 
tarbata publicis occupationibus quics, 
Sen. Ep. 73 


med, 
- inp.), a, um, adj. that 
Pre ghar ag a rs 


IMPETRO 


D » 21, 1, 6. Sah hala: 
cuppitign (op) 


. [impeto] a 
scabby skin, impetigo : 
Cels. 5, 28, 17: Col. 6, 31, 2: @ disease 
of plants: Plin. 17, 24, 34. 

im-péto Cinp.), 3. v.a. to go against, 
fo rush upon, assail, attack: cedentem 
Acheloius heros impetit, Stat. Th. 8, 
523: aliquem arcu, Lucan. 6, 394: 08 
hasta, Sil. 5, 293. Absol.: (apes) im- 
petentes a se ejiciunt fucos, Varr. R. R. 
3, 16, 8. fi]. Transf.: to accuse: 
aliquem edacitatis, Sid. Ep. 9, 9. 
_ impetrabilis (inp.), e, adj. [impe- 
tro}. |, Pass.: easy to be obtained, 
attainable: cui postulanti triumphum 
rerum gestarum magnitudo impetrabi- 
lem faciebat, Liv. 39, 29: venia, id. 36, 
33: omnia impetrabilia et tuta apud 
Romanos, id. 25, 29: impetrabile votum 
facite Junoni, Prop. 4, 1, ror: quo im- 
petrabilior pax esset, Liv. 30, 16. fl. 
Act.: that easily obtains or effecis, 
successful: non potuit venire orator 
magis ad me impetrabilis, Pl. Most. 5, 
2,40: impetrabilior qui vivat, nullus 
est, id. Merc. 3, 4, 20: Nicator Seleucus 
efficaciae impetrabilis rex, Amm. 14, 8: 
dies, on which a wish is gained, favour- 
able, propitious, Pl. Epid. 3, 2, 6. 

impetrabilius, comp. adv. 
greater facility of attainment: impe- 
trabilius cuncta nunc petitis quam 
aliquando jussistis, Symm. Or. pro 
patr. 4 a@saw ¢ 

petratio (inp.), dnis, f. [impe- 

tro] an obtaining by ¢: istas im- 
petrationes nostras il valere, Cic. 
Att. I1, 22. . 

impetrativus (inp.), a, um, adj. 
{id} obtained by entreaty or vows: au- 
gurium, Serv. Virg. Aen. 6, 190. 

impetrator inp.), oris, m. [id] 
one who obtains: Cod. Theod. 12, 6, 3. 
impetrio (inp.), itum, 4. v. a. (a 
peculiar form of impetro). Relig. ¢. t. 
to obtain by favourable omens: ut nunc 
extis, slc tunc avibus magnace res impe- 
triri solebant, Cic. Div. 1, 16,28: in im- 
petriendis consulendisque rebus, ib. 1, 
2, 3: qui impetrire velit, ib. 2, 15, 35: 
impctritum, inauguratum est: quovis 


.admittunt aves, Pl. Asin. 2, 1, 11. 


impetritum, i, ~. {impetrio] a 
Savourable auspice or omen: Val. Max. 
1,1, 8: acing aa tum (old inf 
im-petro (inp.), avi, atum (old inf. 
Sut. impetrassere, ul. 4, 7, 6), 1. 
v, a. [patro] to accomplish, effect, bring 
to pass; to get, obtain, procuve (esp. by 
asking or entreating). Wit:. acc.: quod 
volui, ut volo, impetravi per amicitiam 
et grutiam a Philocomasio, Pl. MiL 4, 5, 
I: a me istam exceptionem nunquam 
impetrabunt, Cic. Acad. 2, 30, 97: ei 
Doiabella rogatu meo civitatem a Cae- 
sare impetravit, id. Fam. 13, 36: in 
omni re considerandum est et quid pos- 
tules ab amico et quid patiare a te im- 
petrari, id. Am. 20, 76: quum istuc, 
uod postulo, impetro cum gratia, Ter. 
d. 2, §, 11: uti ea, quae vellent, im- 
oe Caes. B. G. 1, 31: (chorus 
petrat et pacem et locupletem frugi- 
bus annum, Hor. Ep. 2, 1, 137: impe- 
travit restitutionem patris, Quint. 4, 1, 
rhe provinciam, id. 6, 3, 68: impetrato 
ortis Augusti reditu, Hor. Od. 4, 2, 42. 
With sulj.: Cl. Quid, si ego impetro 
atque cxoro a villico, causa mea ut eam 
illi permittat? S¢. Quid si ego autem 
ab armigcero impetro, eam illi permittat? 
atque hoc, credo, impetrassere, PL. Casin. 
2, 3, §t: a Sequanis impetrat, ut per 
fines suos ire Helvetios patiantur, Caes. 
B. G. 1,9 fin.: suadeo, a te impetres, 
ne sis nugax, Petr. 52: tandem impe- 
travi abirct, Pl. ‘Trin. 2, 4, 190. Pass. 
impers.: aegre ab iis impetratum est 
summa tribunorum plebis contentione, 


IMPEXUS 


ut in senatu recitarentur (litcrae); ut 
vero ex literis ad senatum referretur, 
impetrari non potuit, Caes. B.C. 3,1: 
impetrato, ut manerent, Liv. 303 
Vell. 2, 107. <Absol.: incipere muito est 
quam impetrare facilius, PL Poen. 5, 2, 
14: quid attinet dicere, si contendisset, 
impetraturum non fuisse, Cic, Am. s1, 
39: quum ab proximis impetrare non 
ssept, ulteriores tentant, Caes. B. G. 
, 2: sperare, ab eo de sua ac militum 
salute impetrare posse, ib. 5,36. 2, 
to obtain by favourable omens: exstat 
annalium memoria, sacris quibusdam et 
precationibus vel cogi fulmina vel im- 
petrari, Plin. 2, 53, 54. 
im-pétivlans (inp. , antis, adj. very 
petulant: proruptio, Mart. Cap. 8 init. 
dub. Sl hie aay ta 
Ampétudosé (inp.), adv. [impetus] 
violenily, impetuously: Auct. de Prog. 


Aug. 5. 
impétus (inp.), Gs, m. (old and 
poet. gen. sing. impetis, Lucr. 6, 327: 
abl. impete, id. 2, 330: Ov. M. 3, 79, 
ete.) [impeto] lit. a going against: 
hence, an attack, assault, onset: in- 
cursio atque sera ed armatorum, Cic. 
Caec. 15, 44: gladiis destrictis in cos 
impetum fecerunt, Cues. B.G. 1, 25: 
in agros, Liv. 1, 5: ad regem, ib.: 
dare impetum in aliquem, id. 4, 28: 
capere impetum in aliquem, Plin. 9, 30, 
i oppidum magno impetu oppugnare, 
es. B,G. 2, 6: impetus gladiorum 
excipere, ib. t,.§2: impetum sustinere, 
{b. 3, 2: ferre impetum, ib. 3,19: fracto 
impetu levissimi hominis, Cic. Fam. 1, 
5 b: impetum propulsare, id. Mur. 1, 2: 
cotrcere, Plin. 17, 22, 35,4 180: aqua- 
rum domare, fd. 31, 6, 31. Poet: 
non biformato impetu Centaurus, with 
ay aay attack, poet. Cic. Tusc. 2, 
Pe . Esp. in medic.: an attack 
@ disease, a fit, parozysm: febris, 
Cels. 2,15: pituitae, Plin. 28, 12, 50: 
coeliacorum, id. 20, 14, §3: oculorum, 
inflammation, id. 20, 3,8: thymam c 
vino tumores et impetus tollit, id. 21, 
21,89. 3, In mechanics, the pressure 
of a load: Vitr. 6, 3. . in gen. 
without reference to an object), violent 
wmpulse, violent or vapid motion, tm- 
petus, impetuosity, violence, fury, vi- 
gour, force, Physical: (navem) ma- 
nus una regit quantovis impete euntem, 
Lucr. 4, 904: in magno impetu maris 
atque aperto, Caes, B. G. 3, 8: impetus 
coeli, rapid motion, Cic. N. D. 2, 38, 97: 
quieti corpus nocturno impetu dedi, uw: 
the nocturnal revolution, 1.0. tn the 
night, Att. in Cic. Div. 1, 22, 44: (venti 
flamina) ruunt impetibus crebris, Lucr. 
I, 294: tantos impetus ventorum susti- 
nere, Caes. B.G. 3, 13. 2, Mental: 
internal pressure, impulse, vehemence, 
passion, etc.: Sing,: repentino quodam 
fimpetu animi incitatus, Cic. Off. x, 15, 
49: ut tota mente omnique animi im- 
petu in rem publicam incumbas, id. 
Fam. to, §: impetu magis quam con- 
silio, Liv. 42, 29: aliter in oratione nec 
impetus ullus nec vis esse potest, Cic, 
Or. 68, 229: actiones quae recitantur 
impetum omnem caloremque perdunt, 
Plin. Ep. 2, 19: adolescens impetus ad 
bella maximi, Vell. 2, 55: est prudentis, 
sustinere ut currum sic impetum bene- 
volentiae, Cic. Am. 19, 63: divinus im- 
petus, id. Div. 1, 49, 11%: si ex hoc im- 
Shy rerum nihil prolatando remittitur, 
iv. 37, 19: donec impetus famae ect 
favor exercitus languesceret, Tac. Agr. 
39 fin. Plur.: animalia, quae habent 
suos impetus et rerum appetitus, im- 
pulses, instincis, Cic. Off. 2, 3,11: an 
fortitudo, nisi insanire coeperit, impetus 
suos non habebit? id. Tusc. 4, 22, 50: 
temperantia est rationis in libidinem 
atque in alios non rectos impetus animi 
firma ct moderuta dominatio, id. Inv. 2, 
54, 164: insanos atque indomitos im- 
petus vulgt cohibere, id. Rep. 1, §. 
im-pexus (inp.), a, um, adj. un- 
: stirlaque impexis induruit 
horrida barbis, Virg. G. 3, 366: caput 
a ier porrigine foedum, Hor. S. 2, 3, 
126: Tisiphoneque impexa feros pro 

533 


IMPIAMENTUM 


crinibus angues, Tib. 1, 3, 69: tegumen 
immane leonis terribili impexum seta, 
Virg. Aen. 9, 666. ll. Fig.: anti- 
quitas tristis et {mpexa, ‘Tac. Or. 20. 
piamentum (inp.), i,n. [impio] 
Paice defi t: Cypr. Ep. 
3. 
im-pico (inp.), 1. v. a. to cover with 
tch: amphoram diligenter, Col. 12, 


impié (inp.), adv, irreligiously, un- 
dutifully, wickedly: quae (astra) qui 
videat, non solum indocte, sed etiam 
impie faciat, si deos esse neget, Cic. 
N. D. 2, 16, 44: impie commissum, id. 
Leg. 2, 9,22: impie ingratus esse, id. 
Tuse. 5, 2, 6: fecisti, Quint. 7, 1, 53: 
loqui, treasonably, Suet. Dom. 10: de- 
serere regem, Curt. 5,12. Sup.: impils- 
sime, Salvian. de Avar. 3. 
im-pliétag (inp.), atis, f. want of 
reverence or respect, ungodliness, im- 
piety, undutifuiness, disloyalty: nibil 
est quod tam miseros faciat quam im- 
pictas et scelus, Cic. Fin. 4, 24, 66: im- 
pietatis duces, of disloyalty, treason to 
one’s country, id. Am. 12, 42: impieta- 
tem punire voluit (legum lator), un- 
dutifulness to parents, Quint. 7, 1, 52: 
Ov. M. 8, 4977: Albucilla defertur im- 
pietatis in principem, of high treason, 
Tac. A. 6, 47. fs ae 
-piger (inp.), gra, grum, adj. not 

indolent, ty active, quick, une 
wearied, indefatigable, energetic: se 
pracbebat patientem atque impigrum, 
Cic. Vert. §, 10, 24: in scribendo impiger, 
id. Fam. 2,1: vir ad labores belll im- 
piger, id. Font. 15, 33: ceciditque in 
strage suorum, impiger ad letum, Lucan. 
4: 798: impiger manu, Tac. A. 3, 20: 
{ercules, Hor. Od. » 30: impiger, 
iracundus, inexorabilis, acer, id. A. P. 
121: equus, Lucr, 5, 881: Jugurtha ut 
erat impigro atque acri ingenio, Sall. J. 
9: impigrae mentis experientia, Lucr. 
5, 1451: militia, Liv. 3, 5. With a 
partitive gen.: impiger fluminum Rho- 
danus, the swiftest, Flor. 3, 2,4. With 
a limiting gen.: Quirinus impiger mi- 
litiae, ‘l'ac. A. 3,48. With inf.: im- 
piger hostium vexare turmas, Hor. Od. 
4,14, 22. Comp. and Sup. seem not to 
occur. 

impigré Cinp.), adv. actively, quickly, 
veadily: de nocte multa impigreque 
exsurrexi, Pl. Rud. 4, 2, 10: Marius 
impigre prudenterque suorum et hosti- 
um res pariter attendere, Sall. J. 88: 
impigre se movere, Liv. 1, 10: consu- 
lem impigre milites secuti sunt, id. 2, 
47: impigre promissum auxilium, id 


3, 9. 

impigritas (inp.), atis, /. [impiger 
activity. indefatignbleness J a eae 
simi fortitudinis, impigritatis, paticn- 
tiac, Cic. ae ta as a 22. 

im-pi a (inp.), ao, f, activity, 
indefatigubleness : impigritas pro im- 
pigritia, Non. 125, 20. 

impilia (inp. » lum, 2, plu. [pYlus]} 
Jelé shoes: Plin. 19, 2, 10. 

im-pingo (inp.), pégi, pactum, 3. 
v.a. [pango] to drive into or at; to 
thrust, strike, or dash against: pugnum 
in os impinge, Pl. Rud. 3, 4, 5: a pau- 
cioribus Othonianis in vallum impinge- 
rentur, would have been driven to, Tac. 
HI. 2,41: impactus in carcerem, Ulp. 
Dig. 48, 3, 13: jubete huic crassas com- 
pedes impingier, Pt. Capt. 3, 5, 76: 
fustem alicui, Coel. in Cic. Fam. 8, 8: 
lapidem Aesopo, Phacdr. 3, §, 4: agmina 
muris, Virg. Aen. §, 805: impinge pug- 
num, si muttiverit, Pl. Bac. 4, 9, 2: 
pessimus gubernator, qui navem, dum 
eet egroditur, impegit, Quint. 4, 1, 

r: clitellas forus impingas, Hor. Ep. 1, 
13, 8: nubes vehementer impactae, 
Sen. Q. N. 2, 12: impingere se in co- 
lumnas, to dash oneself against, id. de 
Ira t, 16 med. Proverb.: calcem 
impingere alfcuf ref, fo kick aside, to 
abandon, Petr. 46. 2. In gen.: to 
hand, give to: huic calix mulsi impin- 
gendus est, ut plorare desinat, Cic. Tusc. 
3. 19, 44: alicui epistolam, id. Att. 6, 1: 
Sen. Ep. 95: oculum libidinose, to cast 
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upon, Tert. Idol. 2. it. Fig.: lum 
libido in contraria impinget, Sen. Ep. 
95 med.: aliquem in litem ac moles- 
tlam, ib. 117: dicam tibi impingam 
grandem, J will bring against you, Ter. 
Ph, 2, 3, 92 :-naturae munus suum, Sen. 
Provid. 6 ad jin.: egestas Catilinam 
patriae suae impegit, inctted him against, 
Flor. 3, 12, 12: beneficium, Sen. Ben. 1, 
I: quocumque visum est, libido se im- 
Pingit, id. de Ira 2, 8. 

impinguo (inp.), no » atum, I. 
». a. and n. [pinguis]. . Act.: to 
make fat: impinguo maw, Gloss. 
Philox.: cui cor impinguatum, Tert. 
Jejun.6. [f, Neutr.: to become fat: 
porcellum tamdiu coques, donec lenis 
fiat et impinguet, Apic. 8, 7. 

impio (inp.), avi, atum, 1. v. a, [im- 
pius] to render impious or sinful, to 
stain or defile with sin, to pollute: si 
erga parentem aut deos me impiavi, Pl. 
Rud. 1, 3, 8: cruore humano aspersus 
atque impiatus, App. M. 1x, p. r10: tha- 
lamos tanto facinore, Sen. Hippol. 1185: 
oculos, Pacat. Pan. Theod. 43. Pass. 
impers.: toties Romanis impiatum est, 
quoties triumphatum, Minuc. Fel. Oct. 
25 


impite, for impete (impeto), Fest. 
s§. vw, 
im-pius (inp.), a, um, adj. trre- 


verent, ungodly, undutiful, unpatriotic 
abandoned, wicked, impious : me fuge- 


rat, deorum immortalium has esse in 
impios et consceleratos poenas certissi- 
mas constitutas, Cic. Pis. 20, 46: nu- 
mero impiorum et sceleraterum haberi, 
Caes. B. G. 6, 13: scelerosus atque im- 
pius, Ter. Eun. 4, 3, 1: (deos)} piorum 
et impiorum habere rationem, Cic. Leg. 
2, 7,15: impius ne audeto placare donis 


‘iram deorum, ib. 2, 9, 22: dixerunt im- 


pium pro parricida, Quint. 8, 6, 30: im- 
pius erga parentes, Suet. Rhet. 6: im- 
pium, qui dividere nolit cum fratre, 
Quint. 7, I, 45: mecesse est, iste, qui 
affinem fortunis spoliare conatus est, 
impium se esse fateatur, Cic. Quint. 6, 
26; (Danaides) impiae sponsos potuere 
duro perdere ferro, Hor. Od. 3, 11, 31: 
Saturnus, ib, 2, 19, 22: Carthago, id. Od. 
4, 8,17: gens, Virg.G. 2, 537: dii, in- 
voked in imprecations, Tac. A. 16, 31: 
poltae, accursed, Cat. 14, Sup. : im- 
piissimus filius, Mart. Dig. 28, 5, 46. 
{]. Of things (mostly poet.): si im- 
pias propinquorum manus effugeris, Cic, 
Rep. 6, 12: cervix, Hor. Od. 3, 1,19: 
pectora Thracum, id. Epod. 5, 13: ratis, 
id. Od. 1, 3,23: ensis, Ov. M. 14, 802: 
bellum injustum atque impium, Cic. 
Rep. 2, 17: caedes, Hor. Od. 3, 24, 25: 
proelia, ib. 2, 1, 30: furor, Virg. Aen. r, 
294: facta, Ov. H. 10, too: verba, Tib. 
I, 3,52: tumultus, Hor. Od. 4, 4, 46: 
fama, Virg. Aen. 4, 298: vivacitas, 
Quint. 6 proef.§ 3. — I, impia herba, 
a plant, perh. the narrow-leaved Cud- 
weed, Filago gallica: Plin. 24, 19, 113. 
im-placabilis (inpl.), e, adj. unap- 
ble, implacable: seque mihi im- 
placabliem inexpiabilemque praeberet, 
Cic. Pis. 33, 81: Liv. 8, 35: in aliquem 
implacabilis esse, Cic. Fam. 3, 10: grave 
et implacabile numen, Ov. M. 4, 452: 
Turnus, Virg. Aen. 12, 3: adjuro Stygil 
caput ar iRPeaee fontis, ib. 12, 816: 
coelum, Sil. 17, 253: iracundiae, Cic. 
Q. Fr. 3, 1,13. | . . 
im-placabilitas (inpl.), itis, f. im- 


placability : Amm. 14, 1. 


ably: cui im us irascebatur, 
Tac. mr 13. (inp) P 

im-placitus (inpl.), a, um, adj. 
anappensak unsatt. unatiayed: 
(poet.): Charybdis, Virg. Aen. 3, 420: 
gula, Ov. M. 8, 847. : 

im-pladcidus (inpl.), a, um, adj. wn- 
gentle, rough, savage, fierce <yock )- Ge- 
nauni, implacidum genus, Hor. Od. 4, 
14, 10: Mars divum implacidisyimus, 
Stat. Th. 9, 4: implacido letalis Sirlus 
igni, id.S. 2,1, 216: fores, Prop. 4, 9, 14. 

impl&igo Cinpl), r.v.0. (plage) to 
bring into a net, to entangle, ensnare: 
Fig. : Sid. Ep. 9, 9 ad fiz. 


1 
imp]lacabiliter (inpl.), adv. tmplac- 
4 er : 
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im-planus (inpl.), a, um, adj. un- 
— later stn urbis, Aur. Vict. 
aes, 2°. 
implébilis (inpl.), e, adj. [impleo]} 
Silling up: Coel, Aur. Tard. 3, 8, 139. 
implecticus (inpl.), @ um, adj. 
implecto] that turns with difficulty: 
eg. Vet. 3, 29 dub. 
im-plecto (inpL), xi, xum, 3.04, 
to plait, wind, or twist into, to wind or 
towst among, to interweave, interlace, 
entwine (usually in the part. perf.): 
multae hirudines dentibus (crocodili) 
implectuntur, App. Apol. p. 278: dra- 
cones quaternos quinosque inter se cra- 
tium modo implexos, Plin, 8, 13, 13: 
capillus horrore implexus atque impe- 
ditus, App. Apol. p. 276: caeruleos im- 
a crinibus angues Eumenides, 
Virg. G. 4, 482: manibus implexis, 
Sen. Ben. 3, 3. = [f, Fig.: vidua im- 
plexa luctu continuo, Tac. A. 16, 10. 
implémentum (inpl.), i, n. [im- 
pleo ] repletion, as a diseased condition : 
capitis, Coel. Aur. Tard. 1, 5. 
im-pléo (inpl.), 6vi, Stum (syncop. 
forms, implerunt, implessem, eéc. are 
not uncommon), 2. v. a. to it up, fil 
Full, to make full, fill. With acc. and 
abl.: is vomens frustis esculentis gre- 
mium suum et totum tribunal implevit, 
Cic. Phil. 2, 25, 63: implevit mero 
pateram, Virg. Aen. 1, 729: foros flam- 
mis, #b. 4, 605: herbarum succo ex- 
presso caput impleatur, & e. be moistened 
all over with, Cels. 3,18 med. : manum 
pinu flagranti, fills his hand with, i. e. 
grasps, Virg. Aen. 9, 72: fustibus isto- 
rum caput, Pl. Aul. 3, 3,6: quae (dolia) 
nisi erunt semper plena, ego to implebo 
flagris, id. Casin. 1, 35: tuis oraculis 
Chrysippus totum volumen implevit, 
Cic. Div. 2, 56, 115: Neptunus ventis 
implevit vela secundis, jilled, 
Virg. Aen. 7, 23. With “acc. and gen: 
ollam denariorum implere, Cic. Fam. 9, 
18. With ace. only: Col. 12, 36: alter 
de ipsa justitia mae implevit sano 
Saari libros, Cic. Rep. 3, 8. 3. 
p. to fild with food, to satisfy, satiate: 
prae ta nos implevimus coena, Petr, 
16: implentur veteris Bacchi pinguis- 
que ferinae, Virg. Aen. 1, 215. §, 
to fill out, to make fleshy, fat, stout: si 
aqua inter cutem quem implevit, Cels. 
2, 8 med.: implet corpus modica exer- 
citatio, makes stout, id. 1, 3 med. : nas: 
centes implent conchylia lunae, filé up, 
Jutien, Hor. S. 2, 4, 30: Nomentanae 
vites se frequenter implent, Col. 3, 2, 
14. 4, to im ate: (Peleus The- 
tidem) ingenti implet Achille, Ov. M. 
11, 265: sues implentur uno coitu, Plin. 
8, 51, 77- §, to fill up, amount to 
a certain measure : mensuraque roboris 
ulnas quinque ter implebat, Ov. M. 8, 
748: arboris crassitudo quatuor homi- 
num ulnas complectentium implebat, 
Plin. 16, 40, 76, § 202. =f, Fig. in 
gen. to fill, make full, satisfy. With 
acc. and adi.;: impune ut urbem no- 
mine impleris meo, Hor. Epod. 14, $9: 
urbem tumultu, Liv. 24, 26: voce deos, 
Val. Fl. 2, 167: pectus falsis terrori- 
bus, Hor. Ep. 2, 1, 212: scopulos lacri+ 
mosis vocibus, Virg. Aen. 11, 274; 
multitudinem exspectatione vana, Liv. 
36, 29: vacua causarum convicils, 
Quint. 12,9, 8; rem alioqui levem sen- 
tentiarum pondere iniplere, id. 9, 3, 94: 
quum sese sociorum, quum regum san- 
guine implerint, Cic, Agr. 2, 18, 47: 80 
caedibus, Sil. 9, 528. ith aoc. and 
en.: celeriter adolescentem suae teme- 
ritatis Implet, Liv. 1, 46: aliquem spei 
animorumque, id. 7, 7: hostes fugae et 
formidinis, id. 10, 14. With ace. only: 
acta magni Herculis implerant terras, 
odiumque novercae, Ov. M. ‘, 135: 
quod tectum magnus hospes impleveris, 
hast filled with thy presence, thy great- 
ness, Plin. Pan. 15: non semper implet 
(Demosthenes) aures meas, does not 


always satisfy, Cic. Or. 29, 104: im- 
plere ceterorum rudes animos, Tac, A. 


t, 3t: urbs deinde impletur (se. con. 
tagiono morbi), Liv. 4, 30: vestigia 
alicujus, to follow after, imitate, Plin. 
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Ep. 8, 13. 
tion of time or a number, fo make oul, 
complete, finish, end: pucr, qui non- 
dum impleverat annum, Ov. M. 9, 338: 
octavum et nonagesimum annum, Quint. 
3, 1,14: me quater undenos sciat im- 
plevisse Decembres, Hor. Ep. 1, 20, 27: 
vitae cursum, Plin. 7, 16, 16 fin.: finem 
vitae sponte an fato, Tac. A. 2, 42 fin.: 
impleta ut essent sex millia, Liv. 33, 
14: cohortes conscripserat ac triginta 
legionum instar impleverat, Vell. 2, 20. 
8. to fulfil, discharge, execute, sa- 
tigfy, content: ne id profiteri videar, 
quod non possim implere, Cic. Clu. 18, 
§1: promissum, Plin. Ep. 2,12: munia 
sua, Tac. A. 3, 53: inchoatas delationes, 
Ulp. Dig. 48, 1, 5: consilium, Tac. H. 1, 
16: vera bona, id. Agr. 44: fata, Liv. 1, 
»: utinam quam 8 ille de me con- 
cepit, impleverim! Plin. Ep. 1, to: 
implere censorem, to discharge the office 
of censor, Vell. 2, 95 fin. (Hence It. 

empiere; Sp. henchir.) ; 
implétus (inpL), a, um, Part. [im- 


pleo). ; 
implexio (inpl.), dnis, f. [implecto] 
an entwining, entangling: serpentis 
gemini, Mart. Cap. 2, 42. 
implexus (inpl.), a, um, Part. [im- 
piecto lia. ~ 
implexus, iis, m. [id.] an entwin- 
ing, infolding, embrace day fn the 
abl. sing.): polypus cavernam cancel- 
lato b orum implexu claudit, Plin. 
Q. 51, 74: ut terra et aqua mutuo im- 
plexu jungerentur, id. 2, 65, 66. 
implicamentum Cinpl.), t, ». {im- 
ico} an involvement, entanglement. 
ig.: miseriarum implicamentis se ex- 
Aug. de Serm. Dom, f£, 3 med. 
implicStio {inpL), Suis, f. id.) an 
entwining, interweaving, entang €: 
nervorum implicatio toto corpore per- 
tinens, Cic. N. D. 2, 55, 139: oportebit 
per locorum communium implicationem 
demonstrare, an inierweaving, iniere 
mizing, id. Inv. 2, 32, 100: propter 
implicationem ref famillaris, tnvolve- 
ment, embarrassment, id. Sest. 46, 9 
‘ implic&trix ¢u2Aexzpia, Glosa. Phi- 
Ox. 


implicAtira (inpl.), ae, 7. [implico] 
an entangling : Sid. Ep. 9, 9 jin. 
implicitus (iopl.), 0, um, Part. 
{implico]. f]. Adj.: entangled, per- 
plexed, confused, intricaie: nec in Tor- 
quati sermone quicquam implicatum 
an hyve sony a) cant 3, I, 32 
reliquae (partes orationis) sunt magnac, 
implicatae, variae, graves, id. de Or. 5 
14, 52: vox rauca et implicata, Sen. 
‘. Comp.: implicatior ad 
loquendum, Amm. 26, 6 fin. Sup.: 
obscurissima et implicatissima quaestio, 
Gell oe Cinpl =: 
impliciscor (inpL), sci, 3. v. n. dep. 
[id.] to become confused, disordered. : 
Am. Ubi primum tibi sensisti, mulier, 
impliciscier? Al. Equidem ecastor sana 
et salva sum, PL Am. 2, 2, 95: In the 
act, form: ne quid tibi ex frigore im- 
pliciscat, Poet. ap. Front. Ep, ad M. 


Caes. 3, 13. 
impliolté (inpl.), adv. intricately : 
non implicite et abscondite, sed paten- 
tius et expeditius, Cic. Inv. 2, 23, 69. 
implicito (inpL), 1. ». Hie im- 
plico] to entwine, interweave: delphinus 
t, mergitur, variosque orbes im- 


licitat e, Plin. Ep. 9, 33. 
r Suplicitus Gopl), a, um, Part. [im- 


plico]. 
jmn-pllog (inpl.), avi, atum, or (esp. 
after the Aug. per.) ti, Itum, 1. v. a. 
[lit. to fold into; hence J to infold, in- 
volve, entangle, entwine, inwrap, envelop, 
encircle, clasp, grasp: ut tenax 
hedera huc et illue arborem implicat 
errans, Cat. 61, 35: et nunc huc, inde 
huc incertos implicat orbes, Virg. Aen. 
12, 743: dextrae se parvus lulus im- 
licuit, ib. 2, 724: implicuit materno 
rachia collo, Ov. M. 1, 762: implicuit- 
que comam laeva, Virg. Aen. 
2, §§2: sertis comas, T 3 6 Oa: cri- 
nem auro, Virg. Aen. 4, 148: tempora 
frondenti ramo, ib. 7, 136: toquila) im- 


2. Esp, to fill upa@ por- 


IMPLORO 


plicuit pedes atque unguibus haesit, ib. 
11, 752: eflusumque equitem super ipse 
(equus) secutus implicat, ib. 10, 894: 
implicare ac perturbare aciem, Sall. J. 
59: (lues) ossibus implicat ignem, Virg. 
Aen. 7, 355. In the part. perf. : quini 
erant ordines conjuncti inter se atque 
implicati, Caes. B. G. 7, 93: Canidia 
brevibus implicata viperis crines, Hor. 
Epod. 5, 15: folium implicatum, Plin. 
21,14, 65: impliciti laqueis, Ov. A. A. 
2, §80: implicitis angue minante comis, 


id. H. 9, impliciti Peleus rapit 
oscula nati, held in his arms, Val. 
FL 1, 264. i. Fig.: to entangle, 


implicate, involve, envelop, engage: dii 
immortales vim suam tum terrae caver- 
nis includunt, tum homimum naturis 
implicant, Cic. Div. 1, 36, 79: contra- 
hendis negotiis implicari, id. Off. 2, 11, 
40: alienis (rebus) nimis implicari mo- 
lestum esse, id. Am. 13, 45: implicari 
aliquo certo genere cursuque vivendi, 
id. Off. 1, 32, 119: te impedies, ipse 
tua defensione implicabere, id. Verr. 2, 
18, 44: multis implicari erroribus, id. 
Tusc. 4, 29, 58: bello, Virg. Aen. 11, 
10g: eum primo incertis implicantes 
responsis, Liv. 29, 43: nisiforte im- 
placabiles ros vestrac papleayennt 
animos vestros, Sef sprees confounded, 
id. 40, 46: paucitas in partitione serva- 
tur, si genera ipsa rerum ponuntur, 
peque permixte cum partibus impli- 
cantur, are mingled, mized up, Cic. Inv. 
I, 22, 32: tanti errores implicant tem- 
porum, ut nec qui consules nec quid 
quoque anno actum sit digerere possis, 
Liv. 2,21. In part. perf.: Deus, nullis 
occupationibus est implicatus, Cic. N. 
D. 1, 19, §1: intervalla, b bapeer impli- 
cata atque permixta oratio est, id. Or. 
56, 187: quae quatuor inter se colligata 
atque implicata, id. Off. 1, 5, 15: gra- 
viore morbo implicitus, Cacs. B. C. 3 
18: haec fides atque haec ratio pecu- 
niarum, quae Romae, quae in foro ver- 
satur, implicita est cum illis pecuniis 
Asiaticis et cohaeret, Cic. Manil. 7, 19. 
2. Esp. to attach closely, connect 
intimately, to unite, join; pass. to be 
intimately connected, associated, or re- 
lated: (homo) profectus a caritate do- 
mesticorum ac suorum serpat longius 
et se implicet primum civium, deinde 
mortalium omnium socictate, id. Fin, 
2, 14,45 : omnes qui nostris familiari- 
tatibus implicantur, id. Balb. 27, 60: 
Cz. Gellius) ita diu vixit, ut multarum 
aetatum oratoribus implicaretur, id. 
Brut. 47,174. In part. perf.: aliquos 
babere implicatos consuetudine et be- 
poet id. Fam. 6, 12; implicatus 
amicitiis, Id. Att. 1, 19: familiaritate, 
id. Pis. 29, 0: implicati ultro et citro 
vel usu diuturno vel etiam officiis, id. 
Am. 22, 85. (Hence Fr. employer.) 
im-plérab 8 inpl.), e, ay. im- 
ploro) prayed to for help: Val. F 1.1, 


572 7 
imploratio (inpL.), snis, f. [id.] a 
beseeching for help, imploring (rare): 
omnium deorum et hominum et civium 
et sociorum imploratio, Cic. de Or. 2, 
7,196: acerba imploratio, id. Verr. 5, 
3, 163: ad invidiosam imploralionem 

converti, Quint. 9, 2, 38. 
im-pl6ro (inpL.), avi, atum (old form, 
endoplorato implorato, quod est cum 
questione inclamare: implorare nam- 
que est cum fletu rogare, quod est pro- 
prie vapulantis, Fest. s. v. exdoplorain), 
1, v. a, to invoke with tears, cali to one's 
assistance, call upon for aid; to invoke, 
beseech, entreat, implore. |, With per- 
sonal objects: quem alium appellem? 
quem obtester? quem implorem ? Cic. Fl. 
2,4: deos deasque omnes imploro atque 
obtestor, id. Verr. 5, 72, 188: mulieres 
milites passis crinibus flentes implora- 
bant, ne se Romania traderent, Cacs. B. 
G. 1, 51 fin.: imploratus a Siculis in 
auxilium; Just. 23, 3: a Veiis exercitum 
Camillumque ducem implorabunt, Liv. 
» 4 |], With inanin. or abstr. ob- 
ects, fo pray earnestly for, beseech, en- 
treat, implore: qui deus appellandus 
est? cujus hominis fides imploranda 
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est? Cic. Quint. 30, 94 fin.: misericor- 
diam, id. Mur. 40, 86: vestram fidem, 
dignitatem, religionem in judicando non 
imploro, id. Verr. 3, 62, 146: implorae 
rem sensus vestros, id. Sull. 23 64: 
Heracliti memoriam implorans, id. 
Acad. 2, 4, 11: implorantes jura liber- 
tatis et civitatis, id. Verr. 1, 3, 7: ma- 
ter filii nomen implorans, repeating 
aloud, ib. §, 49,129: auxilium a populo 
Romano, Caes. B. G. 1, 31: unius opem, 
Cic. Rep. 1, 40: coelestes implorat 
aquas docta prece blandus, Hor. Ep. 2, 


1, 135. 
im-plumbo (inpl.), avi, x. v. a. to 
solder with ( ade enodaces in 


capitibus scaporum, Vitr. ro, 6. 

impliimis (inpl.), e, adj. [plana] 
without feathers, unjledged, callow: as- 
sidens implumibus pullis avis, Hor. 
Epod. 3, 19: fetus columbarum, Plin. 
11,37 ae conf (galearum), Sil. 8, 421. 

I], Transf.: without hair, : 

Plin. 8, ie 81 fin. 

im-pliio (inpL), iii, itam, 3. v. n. 
and a {, Neutr.: to rain into or 
ttpon : deorsum, quo impluebat, implu- 
vium dictum, Varr. L. L. 5, 33, 45,$ 
161; fanum Veneris, in cujus quan 
aream non impluit, Plin. 2, 96, 97: la- 
cus immane turgescit, ita ut arborum 
comis, quae margini insistunt, super- 
ie asperginis fragor impluat, Sid. 

. 2, 2 med.: si arcus circa occasum 
refulsit, rorabit et leviter impluet, wilt 
rain, Sen. Q. N. 1, 6, i]. Act.: fo 
cause to rain upon, to wet: Peneus 
summas arpeogine silvas impluit, Ov. 
M. 13, 593: in the part. perf.: impluvi- 
atus color quasi fumato stillicidio im- 
plutus, Non. 548, 18. Fig.: malum 
quum impluat ceteros, non impluat 
mihi, Pl. Most. 4, 1, 15. 
pagplitus (inpl.), a, um, Part, [im- 
impliviatus (inpl.), 01, um, adj. 
impluvium ] shaped iike an impluvium, 
+. ¢ four-sided, having a square border: 
vestis, a icind of garment worn by wo- 


men, P). Epid. 2, 2, 40. 
1), il, x. [impluo] 


implivium (in 
@ square basin. AS the atrium of a Ro-~ 


man house which received the rain-water 
Jrom the compluvium, q. v.: Varr. L. 
L. 5, 33, 45, § 161: Cic. Verr. 1, 23, 61: 
Liv. 43, £3.  [f, Meton.: the un- 
covered space in the atrium, including 
the compluvium: Ter. Eun. 3, 5, 41: 
Vitr. 6, 4 fin. (v. Smith's Ant. 427). 

impoenitendus (inp.), a, um, adj. 
[poenitet] not to be repented of : paupe- 
ries, App. M. 11, p. 241. 

im-poenitens (inp.), entis, adj. not 
repenting, impenitent: cor, Hier. in 
Jesai. 12, 40, 24. 

im-poenitentia (inp.), ae, f. im- 
penitence; Hier. in Jesai. 18, 65, 23. 

impoenitus (inp.), v. impunitus. 

impolité (inp.), adv. without orna- 
ment: tibi breviter impoliteque dicenti, 
Cic. de Or. 1, 49, 214. 

impolitia, ae, r [impolitus] want 
of neainess, ca ess, negligence: si 
quis eques Romanus equum habere 
gracilentum aut parum nitidum visus 
erat, impolitiae notabatur: id verbum 
significat, quasi si tu dicas incuriac, 
Gell. 4, 12: impolitias censores facere 
dicebantur, quum equiti aes abnega- 
bant ob equum male curatum, Fest. 


8. v. 

im-pdlitus (inp.), a, um, adj. un- 
polished, rough: structurae iain 
impolitorum, Quint. 8, 6, 63. Ht. 
Fig.: unpolished, inelegant, unrefined: 
orationes Catonis valde laudo, signifi- 
cant enim quandam formam ingenfi, 
scd admodum impolitam et plane ru- 
dem, Cic. Brut. 85, 294: genus hebes 
atque impolitum, id. de Or, 2, 31, 133: 
Timaeus ipsa compositione verborum 
non impolitus, fb. 2, 14, 58: grammati- 
cus, Quint. 1, 5, 7: impolitae vero res 
et acerbae si erunt relictae, efferent se 
aliquando, unfinished, Cic. Prov. Cons. 
14, 34. 

im-polliitys (inp.), a, um, adj. un- 
Slained, unpoliuted : ides, Sil. 33, 679: 

535 


IMPOMENTA 


virginitas, Tac. A. 14 35: intemeratus, 
impollutus, ib. 16, 26. 

impomenta quasi imponimenta, 
quae post coenam mensis imponebant, 
Fest, s. v. 

im-pono, sii, s{tum (old forms of 
the perf. imposivit, Pl. Rud. 2, 3, 27: 
Imposisse, id. Most. 2, 2, 4. Syncop. 
form of the part. perf. impostus, Lucr. 
5, $44: Virg. Aen. 9, 716), 3. v. a. to 
place, put, set, or lay into, upon or in: 
constr. usually with acc. and dat., or 
another ace. with in; rarely with in 
and abi., or absol.: quicquid domi fuit, 
in navem imposivit, Pl. Rud. 2, 3, 27: 
pedem in undam, id. Most. 2, 2, 4: ali- 
quem in rogum, Cic. Tusc. 1, 35, 85: in 
ignem imposita’st: fletur, Ter. And. 1, 
1, 102: aliquid in foco Lari, PL Aul., 2, 
8, 16: coronam auream literis, Cic. FL 
31, 76: collegne diadema, id. Phil. 5, 12: 
operi inchoato fastigium, id. Off. 3, ? 
33: pondera nobis, Lucr. 5, 544: clite 
las bovi, Cic. Att. 5,15: juvenes rogis, 
Virg. G. 4, 477: artus mensis, Ov. M. 
I, 230: Pelion Olympo, Hor. Od. 3, 4, 
§2: arces montibus impositae, buzlt 
upon, id. Ep. 2, 1, 253: impositum saxis 
Anxur, id. S. 1, 5, 26: celeri raptos per 
inania vento imposuit coelo, placed 
them in the sly as constellations (Ursa 
Major and Minor), Ov. M. 2, 507: mo- 
lemque et montes insuper altos impo- 
suit, Virg. Aen. 1, 62: pedem super 
cervicem jacentis, Curt. 9, 1f%- : quid- 
vis oneris impone, impera, Ter. And. 5, 
3, 26: nec peredit impositam celer ig- 
nis Aetnam, Hor, Od. 3, 4, 76: diadema 
imposuit, Quint. 9, 3, 61: pars togae, 
quae postea imponitur, id, 11, 3, 140. 
Sometimes with an adv.instead of dat. : 
eo mulieres imposuerunt, Caes. B. G. 1, 
51: eo milites imponere, ib, 42, 92, 
Esp.: naut. ¢. ¢. to put on board ship, 
to embark: in quas (naves) exercitus 
ejus imponi posset, Lentul. in Clic. Fam. 
12, 14; legiones equitesque Brundisii 
in naves impositi, Caes. B. C. 3, 14: 
deprehensis navibus circiter L. atque 
eo militibus impositis, id. B. G. 4, 58: 
vetustissima nave impositi, Caes. in 
Suet. Caes. 66. Absol.: ipsi expcditi 
naves conscenderent, quo major nunie- 
rus militum posset imponf, Cues. B. C. 
3, 6: Cic. Div. 2, go, 84. 3, Medic. 
t. t. to apply (an external remedy): 
allium imponitur in vulnera, Plin. 20, 
6, 23: porrum vulneribus, ib.: rapba- 
nos super umbilicum contra tormenta 
vulvae, id. 20, 4, 13: imponuntur ct 
per se folia, id. 23, 7, 91. 4, to put 
the male ¢o the female: asinum equne, 
Col. 6, 36, 4. Il. Fig. to lay or im- 
pose upon; to throw or inflict upon; to 
put, set, or give fo: ne magnum onus 
observantiae Bruto nostro imponerem, 
Cic. Att. 13, 11: plus militi laboris, id. 
Mur. 18, 38: graviores labores- sibi, 
Caes, B. C. 3, 74: vos mihi personam 
hanc imposuistis, ut illius dignitatem 
tuerer, Cic. Agr. 2, 18, 49: rei publicae 
vulnera, id. Fin. 2, 24, 66: cujus amici- 
tin me paulatim in hanc perditam cau- 
sam imposuit, Coc]. in Cic. Fam. 8, 14: 
belli invidiam consuli, Sall. C. ris : 
leges civitati per vim {imposuit, Cic. 
Phil. 4,5, 15: nimis duras leges buic 
aetati, id. de Or. 1, 60, 256: huic prae- 
dae ac direptioni cellae nomen imponis, 
assign, give, id. Verr. 3, 85, 197: impo- 
nens cognata vocabula rebus, Hor. S, 2, 
3, 280: finem imponere volumini, Quint. 
Pa ss finem spei, Liv. 5,4: clausu- 

sputationi, Col. 3, 19, 3: quasi 
perfectis summam eloquentine manum 
imponerent, gave the last touch to, 
Quint. Prooem. § 4: summam manum 
operi, Plin. 36, 5, 4 § 16; extremam 
mabum bello, Virg. Aen. 7, 593: mo- 
dum alicul, to set bounds to, to restrain, 
Liv. 4, 24: modum divortiis, Suet. Aug. 
34. 2, Esp. to seé over, as overseer, 
commander, efc.: si emimus, quem 
villicum imponeremus, quem pecori 
praeficeremus, Oic. Planc. 25, 62: con- 
sul est impositus nobis, id. Att. 1, 18: 
Lacedaemonii devictis Atheniensibus 
triginta ue imposuere, Sall. 0. §1: 
33 
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Macedoniae regem, Liv. 40, 12: Masi- 
nissam in Syphacis regnum, id. 37, 25: 
Cappadociae consularem rectorem, Suet. 
Vesp. 8: imposuistis (in) cervicibus 
nostris sempiternaum dominum (deum), 
Cic. N. D. 1, 20,54.  §, to lay or im- 
pose a tax, burthen, etc.: omnibus 
agris publicis pergrande vectigal, id. 
Agr. I, 4, xo: vectigal fructibus, id. 
Font. 5, 10: stipendium victis, Caes. B. 
G. x, 44: tributa genti, Suet. Dom, 12: 
tributum in capita singula, Caes. B. C. 
3, 32: frumentum, Cic, Att. 15, 10: 
nulla onera nova, Hirt. B, G..8, 49 fin. 
4, With dat. of pers.: to impose 
upon, deceive, cheat, trick: Catoni egre- 
gie imposuit Milo noster, Cic. Q. Fr. 2, 
6: populo imposuimus et oratores visi 
sumus, id. ap. Quint. 8, 6, 20. Pass. 
impers.: utcumque imponi vel dormi- 
enti posset, Petr. 102. 
imporco (inp.), no perf., atum, 1. v. 
a. [porca] to put into furrows: semen 
imporcatum occabimus, Col. 2, Io, 6. 
im-portabilis (inp.), e, adj. viat 
cannot be borne, insupportadle: 
adv. Mare. 4.71 med. 
importaticius (inp.), or -tius, a, 
um, adj. [importo] brought in from 
abroad, imported: Auct. B. Afr. 20. 
im-porto (inp.), avi, atum, 1. v. a. 
bring, carry, or convey into, to bring 
in from » to import: qui (D. 
Laelius) commeatus Bullide as br 
Amantia importari in oppidum prohi- 
bebat, Caes. B. C. 3, go: vinum ad se 
omnino importari non sinunt, id. B. G. 
4, 2 fin.: aere utuntur importato, ib. 5, 
12: importatum instrumentum balinei, 
Vell. 2, 114. ll. Fig. to introduce, 
bring about, occasion, cause: impor- 
tantur non merces solum adventiciae, 
sed etiam mores, Cic. Rep. 2, 4: facile 
patior, non esse nos transmarinis nec 
importatis artibus eruditos, sed genui- 
nis domesticisque virtutibns, ib. 2, 15: 
calamitatem alicui, id. Sest. 69, 146: 
pestem aut incolumem famam alicui, 
id. Delot. 15, 43: luctum alicui, Phaedr. 
I, 28, 6: odium libellis, Hor. Ep. 1, 13, 
§: (perturbationes animi) important 
aegritudines anxias atque acerbas, Cic. 
Tusc. 4, 1§, 34: fraudem aut periculum, 
Liv. 39, 14: ignominiam (crimen), Pa- 
pin. Dig. 50, 2, 5: Graecam linguam, 
Plin. 4, 30, 3%, § £13: grandines Sep- 
tentrio importat et Corus, id. 2, 47, 48. 
importiin6 (inp.), adv. unsuitadly, 
unseasonably, rudely, violently : confi- 
dere suis testibua et importune insis- 
tere, Cic. Acad. 2, 25, 80: repetere, 
Paul. Dig. 13, 6,17: immittere versum 
de Pyrrho, Gell. 10, 16: vexare civi- 
tates tyrannica crudelitate, Just. 42, 1. 
Comp.: insultare veritati, Lact. 5, 2. 
Sup.: facere, Gell. 20, 6. 
importinitas (inp.), atis, f. [im- 
portunus} wnsuitableness, wnrfitness Cin 
this sense rare): importunitatem spec- 
tate aniculae, Ter. And. 1, 4, 4: loci, 
dangerousness, Gell. 3, 4. \l. Esp. 
of character: want of consideration or 
respect for ethers, unnannerliness, rude- 
mess, wnsolence: importunitas et in- 
humanitas omni aetate molesta est, Cic. 
de Sen. 3, 7: vide inter importunita- 
tem tuam senatusque bonitatem quid 
intersit, id. Verr. 3, 16, 42: tanta im- 
portunitas tantaque injuria facta in nos 
est modo hicintus ab nostro hero, Pl. 
Rud. 3, 3, 6: importunitas et superbia 
Tarquinii, Cic. Rep. 1, 40: animal ex 
omnium scelerum importunitate et om- 
nium flagitiorum impunitate concre- 
tum, id. Pis. 9, 21: Sall. J. 31. 
importiinus (inp), a, um, ad. 
portus] unfit, unsuitable, inconvenient 
in this sense rare): importunum, in 
quo nullum est auxilium, velut esse 
solet portus navigantibus, Fest. s. v.: 
aggeribus turribusqne ct aliis machi- 
nationibus locus importunus, Sall. J. 
92: importuna locorum, Sil. 3, 540: 
Armeniam petunt, id temporis impor- 
tunam, quia hiems occipiebat, Tac. A. 
12, 12. fl. eoublesome, grievous, 
distressing, dangerous (rare): neque 
alius importunior acutiorque morbus 


Tert. 


wanting in or respect for 
others; ¢ , unmannerly, mo- 


rose, churlish, cynical, cruel: tam esse 
clemens tyrannus quam rex imporiu- - 
nus potest, Cic. Rep. 1, 33: importunus 
atque amens tyrannus, id, Verr. 5, 40, 
103: crudelis atque importuna mulier, 
id, Cluent. 63, rT: crudelissimus at- 
que importuni us tyrannus, Liv, 
29, 17: uxor importuna atque incom- 
moda, Pl. Asin. I, x, 47: importanissi- 
mous hostis, Cic. Cat. 2, 6, 12: decem- 
viri, Liv. 5, 2: locutores, Gell. 3, 15: 
dives et importunus, Hor. Ep. 2, 2, 185: 
importunae volucres, id. 8.1, 8,6. 92, 
Of things: immanis atque importuna 
natura, Cic. Verr. I, 3, 8: lfbidines, fb. 
4, 50, 111: clades civitatis, id. Brut. qh 
232: mors, Ov. Am. 3, 9, 19: sitis fa- 
mesque argenti, Hor. . Xx, 18, 23: 
importuna atque audax argutia, Gell. 
3,1. 

im-portiiésus (inp.), a, um, adj. 
without a heel so Sall. J. 
litus, Plin. Ep. 6, 31: insula importuo- 
sissima omnium, Plin. 4, 12, 23, $ 73. 

impos (inp.), dtis, adj. (por, root of 
potis; cf. compos] not master of, with- 
out power over, not possessed of : homo, 
animi impos, Pl. Trin. 1, 2,94: impos 
sui amore coeco, Sen. Agam. 117: veri- 
tatis, not partaking of, without, App. 
de Neo Socr. tntt. p. 43: damni, unable 
to bear, Aus. Idyll. 10, 294. 5 


impositicius (inp.) or -tius, a, 
um, ai. [impono] latd on, applied: 
can » only laid on, not fastened, 
Paul. Dig. 30, 1, 4, $13, ll. Fig.: 
nomina, Varr. L. L. 8, 2, ra4q: causa, 
ascribed (opp. naturalis and publica), 


Ulp. Dig. 39: 1,5,99. _ 
_ Impositio (inp.), onis, f. [id_] a lay- 
ing on, application (rare): succus vel 
semen impositione spicula e corpore 
ejicit, by being laid on, Plin. 24, 13, 11. 
(I. Fig. in gramm. the application 
of a name: Varr. L. L, 8, 2, 104, § 5. 
impésitivus (inp.), a, um, ‘aay, [id.] 
= impositicius, 5 ee nomina, 1. €. 
primitive names, Plin. 28, 4, 6. 
impdsitor (inp.), sris, m. [id.] one 
who applies names: Varr. L. 1.4, 1, 79, 


§ 2. 
impositus (inp.), a, um, Part, [im- 
no 


im-possibilis (inp.), e, adj. impos- 
sible: impossibile fa potius infinitum 
est, Quint. 5, ro, 18: impossibilia aggre- 
diantur, id. 5, 13, 34: nihil impossibile 
arbitror, App. M. 1, p. 111: ut Herculi 
quasi impossibile imperaverit, Just. 2, 4. 

impossibilitas (inp.), eg es 
possibilis] ¢mpossibility: App. » P. 


179. 
impostor (inp.), Gris, m. [impono 
a deceteer: aS Ulp. Dist ont, 2 
Hier. Ep. 38 fin. 
_ Impostiira (inp.), ae, f. [id.} deceit, 
tmposture : Ulp. Dig. 47, 20, 3. 
Impostus (inp.), a, um, v. impono. 
im-p6tens (inp.), entis, adj. 


less, tmpotent, weak, feeble: A : ne 
que homini infanti aut impotenti in- 
juste facta conducunt, Cic. . 1, 16, 


§2: ad opem impotentium, id. Mur. 28, 
59: (Juno) inulta cesserat impotens 
tellure, Hor. Od. 2, 1,26. With gen.: 
having no power over, not master of, 
unable to control: gens impotens rerum 
suarum, Liv. 9, 14: equi impotentes re- 
gendl, id. 35, 11: ob sitim {mpotentes 
sui, Curt. 4, 7: impotens irae, Liv. 29, 
2: amoris, Tac. H. 4, 44: Cart. 
»i fin. — |, Esp. that ts not master of 
himself, headstrong, violent, insolent, 
im: ate, excessive, furious: victoria 
eos ipsos ferociores impotentioresque 
reddit, Cic. Fam, 4,9: homo impoten- 
tissimus, ardens odio, id. Phil. 5, 16, 42: 
Marius immodicus gloriae, insatiabilis, 
impotens, Vell. 2, 1r: si contra impo- 
tentem suscepta est causa, Quint. 6, 12, 
12: ferox atque impotens mutier, Suet, 
Ner. 28: militibus impotens, violent, 
despotic towards the soldiers, Just. 26, 3. 
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IMPOTENTER 


Poot. with inf. : (regina) quidlibet im- 
tens sperare, Hor. Od.1, 37,10. 2, 
OF things: quae effrenatio impotentis 
animi! Cic. Phil. 5, 8, 22; aut nullos 
animi motus aut non tam impotentes 
fulsse, fd. Partit. Or. 35, 119: laetitia, 
id. Tusc. 5, 7, 17: impotentissimus 
dominatus, id. Fam, 10, 27: in multo 
fznpotentiorem subito rabiem accensi, 
Liv. 24, 9: impotentissimae cogitationes 
invidiae, avaritiae, etc.), Quint. 12, 1, 
: superstitio, eile ro: postulatum, 
Liv. 7, 41: jussa mulierum, Tac. A. 3, 
33: injuria, Liv. 38, 56: amor, Cat. 35, 
12; Aquilo, Hor. Od. 3, 30, 3: freta, 
Cat. 4, 18. ; 
impdtenter (inp.), adv. powerlessly, 
ig ys cn ampere regi, 
v. 27, 48. . passionately, vio~ 
lently, intemperately: aliquid fucere, 
Quint. 1, 3, 13: dicere aliquid, id. 6, 3, 
83: uti magna potentia, Sen. Ep. 42: 
fiagitare divisionem agrorum dcivitum, 
Just. 16, 4: regnare, Auct. B. Alex. 33. 
Sup.: quae impotentissime fecit, Sen. 
Ben. 4, 17. 
_ impdtentia (inp.), ac, f. {impotens] 
inability, want of wealth, poverty : ma- 
gis propter suam impotentiam se sem- 
per credunt negligi, Ter. Ad. 4, 3, 16. 
jl. want of moderation or self-re- 
straint, ungovernableness, violence, fury: 
impotentia quaedam animi a temperan- 
tia ct moderatione plurimum dissidens, 
Cic. Tuse. 4, 15, 34: nunquam potentia 
sua ad impotentiam usus, Vell. 2, 29: 
“ impotentiae exprobratio, Quint. 6, 2, 
26: mulicbris, ‘Tac. A.1,4: militum, ib. 
14, 31: libidinis, Pliu. 34, 3,6: nullius 
astri gregem aestuosa torret impotentia, 
fiery violence, Hor. Epod. 16, 62. 
impraepédité (iupraep.), and -to, 
adv, without hinderance: impraepedite 
abduxit, Amm. 27, 10: impraepedito 
pergere, id. 26, 6. : 
im-praepéditus (inpr.), a, um, adj. 
eenkin : impraepedito cursu ten- 
dentes, Amm. 2, 5. 
im-praepttiatus (inpr.), 2, um, 
alj. having the prepuce, uncircumcised : 


im-praescientia (inpr.), ae, f. @ 
want of foreknowledge: Tert. adv. Mare. 
2, s 
{mpracsentiiram (Inpr.), adv. [in- 
pracsentia ; cf. depraesentiarum] at pre- 
sent, for the present, now: impruesen- 
tiaram hoc interdicere non alienum 
fuit, Auct. Her. 2, 11 16 (al. in prac- 
senti): Tac. A. 4, 59: atque adeo hic 
ait impraesentiarum, App. de Deo Socr. 
p. 48: id ego quum alias tum etiam nunc 
impraesentiarum usu experior, id. Flor. 
Pp. 359: cui Varrones vel Ataciuus vel 
‘lerentius Plinii vel avunculus vel Se- 


im-praestabilis (inpr.), ¢, ad. twse- 
less : iirm. Math. 8, - ey by 


imprécatio (inpr.), snis, f. [impre- 
cor] an invoking evil, imprecation, 
curse: exsecraris illum et caput sanc- 
tum t{bi dira imprecatione defigis, curse, 
Sen. Ben. 6, 35: Plin. 5, 8, 8. 
im-précor (inpr.), atus, I. . a. dep, 
lo tnvo (good or evil) on, to call down 
upon, to imprecate: solito scrmone sa- 
lutem el fuerat imprecatus, had wished 
health to her (on sneezing), App. M. 9, 
p. 228: cui muitos imprecamur annos, 
Hier. 97 fin. : alicui bene, Petr. 78: 
litora litoribus contraria, fluctibus un- 
das imprecor, Virg. Aen. 4, 629: diras 
Pompeio, Plin. 8, 7, 7, § 21: hoc tibi 
ro rmocritis et talibus imprecor ausis, 
art. 7, 24, 7 [j. 2 pray wt, call 
upon, invoke: App. M. 2, p. 127: Hier. 
adv. Helv. 2. Sis (in aj. [p 
1m: rensib r.), ¢, . re- 
hendo ] incomprehensible: Gell. 11, 5. 
impressé (inpr.), adv, strongly, 
JSoreibly, impressively: dchinc rureus 


IMPRIMO 


defricandus, tenacius quidem, sed non 
impressius, Coel. Aur. Tard. 3, 6 med. 
2. Fig.: alte et impresse recogi- 

tare, Tert, Exhort. cast. 3: ut impres- 
sius dixerim, id. Car. Christ. 12. 

impressio (inpr.), Onis, f. [impri- 
mo] @ pressing into or upon, an im. 
pressing, impression : quum visa in ani- 
mis imprimantur, non vos id dicere, 
inter ipsas impressiones nihil interesse, 
sed inter y eoenie et quasdam formas eo- 
rum, Cic. Acad. 2, 18, §8: materiain sig- 
nari impressione formarum, App. Dogm. 
Plat. 1, p. 4: impressiones numorum, 
stamping, coining, Auct. Doctr. Christ. 
2,25. Q, Esp. an trruption, inroad, 
onset, assault, attack: non judicio ne- 
que disceptatione, sed vi ard impres- 
sione (aliquem) evertere, Cic. Fam. 5, 
2: hostes arbitrati occasionem se habere 
victoriae impressionem facere- coepe- 
runt, Varr. R. R. 2, 4, 1: ut omni mul- 
titudine in fines Suessionum facerent 
ar ere Hirt. B. G. 8, 6 , Liv. + 
28. . & squeezing, pressure of @ mu 
titude: Front. Ep. ad M. Caes. 5, 30. 

il. Fig. of style: a division: si 

numerosum est id in omnibus sonis et 
vocibus, quod habet quasdam impres- 
siones et quod metiri possumus inter- 
vallis aequalibus, division of time, 
beats, Cic. de Or. 3, 48, 185. 2,4 
marked expression, emphasis: in lin 
explanata vocum impressio, id. Acad. 
I, §, 19. 

tovresius (inpr.), a, um, Part. 
[imprimo]. 


impressus (inpr.), fis, m. [id.] a 
ideal upon, impression: sub pectoris 

ipressu, Prud. Psych, 273. 

imprimis (inpr. and separately in 
primis), adv. in the first place, chiefly, 
especially: ut erat in primis inter suos 
copiosus, Cic. Verr. 1, 26: multae res 
eum hortabantur : imprimis quod Aeduos 
in ditione videbat Germanorum teneri, 
Caes. B. G. 1, 33: civitas in primis firma, 
ib. 5, 54: in primis arduum videtur, 
res gestas scribere, Sall. C, 3. 

im-primo (inpr.), pressi, pressum, 
3. v. a. [premo} to press into or upon, to 
stick, stamp, or dig into, to impress, im- 
print, j. Lit.: si in ejusmodi cera 
centum sigilla hoc anulo impressero, 
Cic. Acad. 2, 26, 86: locus, ubi vestigi- 
um impresserit, id. Caccin. 24, 76: sus 
rostro si humi A literam impresscrit, 
id. Div. 1, 13, 23: os cucurbitulae cor- 
pori, Cels, 2, 11: notam labris dente, 
Hor. Od. 1, 13, 12: dentes alicul, Lucan. 
9, 806: aratrum muris, Hor. Oud. 1, 16, 
20: stigmata captivorum frontibus, 
Petr. 105: Dido os impressa toro, Virg. 
Aen. 4, 659: impressa orbita, Cic. Att. 
2, 21: sulcus altius impressus, id. Div. 
2, 23, 50: puteum, to sink, dig, Pall. 1, 
34: ne imprimatur jacentibus molibus 
solum, pressed down, Col. 3, 13, £: nudo 
ecce juguium, convertite huc manus, 
smpelintte roucrones, Petr. 80: morsum, 
Col. 6, 17, 33: vulnus, id. 7, 11, 2: ba- 
sia, Mart. 10, 42, §: staminaque im- 
presso fatalia pollice nentes, pressed 
upon, Ov. M. 8, 453: impressoque genu 
nitens, bh Aen. 12, 303: exempta 
scutula cortici, imptimitur ex alia cor- 
tex par, Plin. 17, 16, 26: num levior 
cippus non imprimit ossa? Pers. 1, 
37: transtra per et remos impressa- 
que terga virorum, pressed down, bend- 
ed, Stat. Th. 5,403. 2, to press in, 
make an impression, to engrave, stamp, 
mark: an imprimi quasi ceram animum 
putamus? Cic, Tusc. 1, 25, 61: hoc mu- 
nus habebis, cratera impressum signis, 
Virg. Acn. 5, 536: impressas auro quas 
gesserat olim exuvias, embroidered, Lu- 
can. 9, 196. fj, Fig.: quod in om- 
nium animis eorum notionem impres- 
sisset ipea natura, Cic. N. D. 1, 16, 43: 
quaeque in animis imprimuntur inchoa- 
tae intclligentiae, similiter in omnibus 
imprimuntur, id. Leg. 1, 10, 30: visa in 
animis, id, Ac. 2, 18, 58: nisi omnes fi 
motus in ipso vratore impressi esse 
atque inustl videbuntur, id. de Or. 2, 
45, 189: quo e genere nobis notitiae re- 
rum imprimuntur, id. Acad. 2, 7, 21: 


IMPROBO 


menti impressa, ib. 2, 11, 34: impressa 
animo rudi memoria, Quint. 1, 1, 36: 
quorum lectione duplex imprimeretur 
rei publicae dedecus, Cic. Phil. 5, 6, 16: 
horum flagitiorum iste vestigiis omnia 
mounicipia, praefecturas impressit, ib. 2, 
24, 58. (Hence Fr. empreindre.) _ 
- im-pr pantie bation obgbe bch ton 
ng of approbation, tonable, 
tionable: rationes, Cvls. Prnef, 
< motus animi, Sen. Ep. 75 med.: 
factum per se improbabile, Quint. 4, 4, 
7: argumentum, Plin. 13, 27: non 
improbabilis mos, Ulp. Dig. 50, 14, 3. 
_improbabiliter (inp.), adv. objec- 
tionably : si objecta non improbabiliter 
cassaverimus, Sid. Ep. 1, 11 med. 
probatio (inpr. ), Suis, 7. [impro- 
bo] disapprobation, blame (rare): baec 
et ad improbationem et approbationem 
testium pertinebunt, Auct. Her. 2, 6, 9: 
accusatoris erit, improbatione hominis 
uti, Cio, Inv, 2, 10, 32. 
improébator Cinpr.), dris, m. [td] a 
disapprover, condemner: malorum fm- 
probator, bonorum probator, App. de 
Deo Socr, p. 51. 
_ Improbe dnpr.), adv. badly, wrongly, 
tmproperly : multa scelerate, multa au- 
dacter, multa improbe fecisti, Cic. Rosc. 
Am. 36, 104: quid ego miror, si quid ab 
improbis de me improbe dicitur? id. 
Sull. 10, 30: praeda improbe parta, id. 
Fin. 1, 16, 5t: aliquid petere, Quint. 6, 
3, 95: non improbe litigabunt, id. 12, 4, 
§: ignorantia et inscitia improbe dicen- 
tium, quae non intelligunt, 7. ¢. incor 
rectly, Gell. 15, §. Comp.: estue ali- 
quid, quod improbius fleri possit? Cic. 
Verr. 3, 60, 140: decerpere oscula, Cat. 
68, 126. Sup. : quas (res) improbissime 
fecit, Cic. Caecin. 9, 23: respondere, id. 
Pis. 6, 13. Q, beyond measure, im- 
moderately (rare): ad eos, quibus intes- 
tinum improbe prominct, Marc. Empir. 
3t med. : de quodam procerae staturae 
improbiusque nato, Suet. Vesp. 23: 
yas improbius labrati, Charis. p. 
98 P. 
improbitas (inpr.), atis, f. [impro- 
bus] badness bad quality pees this 
sense): malorum silvestrium, Plin. 15, 
14,15 fin. jf, Fig.: wickedness, de- 
pravity, dishonesty, improbity: quum 
te alicujus improbitas perversitasque 
commoverit, Cic. Q. Fr. 1, 13: amico- 
rum neglectio improbilatem coarguit, 
id. Mur. 4, 9: in hac causa improbita- 
tem et gratiam cum inopia et veritate 
contendere, id. Quint. 29, 84: quum me 
improbitatis patrocinium suscipere vul- 
tis, id. Rep. 3, §: improbitas judici In- 
visa est, Quint. 6, 4, 15: cordis humani, 
Plin. 2, 23, 21. 2. Of animals: au- 
dacity, avidity: simiae Dodoneae, Cic. 
Div. 2, 32, 69: muscae, Plin. 29, 1, 8 
Jjin.: alitum semina depascentium, id. 
Simprdbiter (lapr.) ad 
improbiter (inpr.), adv. 7. g. im- 
probe: Petr. Fr. 66. ‘ 
improbito (inpr.), avi, t. v. a. freq. 
Pimprobe] to disapprove strongly, cone 
ms Gell. 20, 1. 
im-prdébo Cinpr.), avi, atum, 1. v. a. 
to disap , blame, condemn, reject : 
hoc negas te posse nec approbare nec 
improbare, Cic. Acad. 2, 30, 96: haec 
improbantur a Peripateticis, x Stoicis 
defenduntur, id. Div. 1, 33, 72: ego ista . 
studia non improbo, modcrata modo 
sint, id. de Or. 2, 37, 156: Curio utrum- 
que improbans consilium, Caes. B. C. 2, 
31: per improbaturum haec Jovem, 
Hor. Epod. 5, 8: judicium, to reject, 
rescind, Cic. Verr. 2, 28, 68: ego fru- 
mentum neque attigi neque aspexi: 
mancipibus potestatem probandi im- 
probandique ae of rejecting, ib. 
3, 76,175: Virgilius terram, quae fill- 
cem ferat, non improbat vitibus, Plin. 
17, 4, 3: dibapha Tyria P. Lentulus 
primus in practexta usus improbabatur, 
was censured, id. 9, 39, 63: improbat 
has (Nymphas) pastor, derides, Ov. M. 
14, 521. Absol.: qui si improbasset 
cur ferri passur csset? Cacs. B.C. 1, 32: 
inde invident humiliores, rident supe- 
riores, improbant boni, Quint. 11,1, 17. 
537 
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" improbiilus (iopr.), a, um, adj. | not hastened, not hasty, lingering: ves- | provisi aderunt, Virg. Aen. 2, 182: dux 
dim. Limprobus] somewhat wicked : Juv. | tigia, Virg. Aen. 9, 198. ib delectos retinuerat ad anor 
55 73- | . Impropérium (inpr.), ii, . {im- | Tac. H. 5, 16. If. De, or ex impro- 
im-probus (inpr.), a, um, adj. of | propero] a reproach, taunt: Lccl. viso, or simply improviso, adverbially, 
bad tly, bad, poor: merces, im-propéro (inpr.), 3.v.". to hasten | unexpectedly: quasi de improviso re- 


Rud. 2, 3, 43: panis, Mart. 10, 5, 5 
improbiores postes, Pl. Most. 3, 2, 
139. 2. Fig.: morally bad, wicked 
(the exact sense depending on the 
context): qui improbi essent et sce- 
lesti, id, Mil. 3, 1, 134: mequam et 
improbus, Cic. Defot. 7, 21: illud vero 
improbi esse hominis et perfidiosi, id. 
de Or. 2, 73, 297: populum aut in- 
flammnare in improbos aut incitatum 
in bonos mitigare, ib. 1, 46, 202: longe 
post natos homies improbissimus, id. 
Brut. 62, 224: ab ingenio est impro- 
bus, Pl. Truc. 4, 3, 59: negat improbus 
et te negligit aut horret, Hor. Ep. 1, 
7, 63: anus, id. S. 2, 5, 84: quum 
eum, qui sit EE ae dici- 
mus, Quint. 8, 4, I. ith gen.: im- 
proba connubii, Stat. Th. 7,300. 3. 
Of things: improbo iracundior Hadria, 
violent, stormy, Hor. Od. 3, 9, 22: divi- 
tiae, ib. 3, 24,62: improba non fuerit 
si mca charta, dato, Mart. 8, 24, 2: 
silureia, exciting lust, id. 3,75, 4: in- 
genio improbo, PL. Ps. 1, 2, 16: facta, 
id. Truc. 2, 7, 4: dicta, Ov. F. 5, 686: 
carmina, licentious, id. Trist. 2, 441: 
legis improbissimae poena, Cic. Fam. 
14, 4: testamentum, illegal, id. Verr. 
1, 42,107: mala et improba defensio, 
ib. 2,41, 101. ff}, exceeding the proper 
measure, enormous, monstrous: Chilo- 
nes a labris improbioribus, Charis. p. 78 
P.: immutilato corpore improbo pati- 
bulo eminens affigebatur, enormously 
high, Sall. Frgm. ap. Non. 366, 13 : mons, 
Virg. Aen. 12, 687: tegmina plantae, 
Val. Fl. 6, "02: villus barbarum in ca- 
pris, Plin. 12, 14, 37: reptatus (vitium), 
id. 14,1, 3: Stat. Th. 6, 838: imber im- 
probior, Sen. Q. N. 4, 4 jin.  Q, im- 
moderate, excessive, voracious, insatiable, 
obstinate: (anguis) piscibus atram im- 
probus ingluviem ranisque loquacibus 
implet, Virg. G. 3, 430: labor omnia 
vincit improbus, persevering, ib. 1, 145: 
ingenti fruor improboque somno, Mart. 
12, 18, 13: lacernae coloris improbi, 
of too high or luxurious a colour, Sen. 
Ep. 114 med.: lavit improba teter ora 
(leonis) cruor, Virg. Acn. 10, 727: amor, 
Hor. S. , 3, 24: spes, Quint. 12, I, 13: 
apne ventris rabies, Virg. Aen. 2, 
356. II, bold, audacious, shameless, 
impudent: quo apertior adulatio, quo 
improbior, hoc citius expugnat, Sen. 
Q. N. 4 praef. med.: improbus annis, 
atque mero fervens, Juv. 3, 282: per- 
fricare faciem et quasi improbain facere, 
Quint. 11, 3, 160: oris improbi homo, 
Suet. Gramm. 15: Aencas, Virg. Acn. 
If, $12. p 

im-proécérus (inpr.), a, um, adj. 
mot tall, undersized: corpora, Gell, 4, 


19: pecora, Tac. G. 5. ' 
im-procréabilis (iupr.), © adj. 
that cannot be procreated: materia, 


App. Dogm. Plat. 1, p. 3. : 

im-professus (inpr.), a, um, adj. 

_ Act.: that not professed or 

declared himself: deferebantur, qui vel 
improfessi Judaicam viverent vitam, 
Suet. Dom. 12: servus, Mart. Dig. 34, 4, 
16. ‘fj, Pass.: that ts not professed 
or declared: Quint, Decl. 341 in lemm. 

imprélus vel imprdlis, qui non- 
dum esset ascriptus civitate, Fest. 
$. v. 

im-promisciius (inpr.), a, um, adj. 
unmixed, unmingled: suavitas impro- 
miscua, Gell. 12, 4: verbum neque nu- 
meris neque gencribus praeserviens, 
A liberum undique et impromiscuum, 

e T, Je 

im-promptus (inpr.), a, um, adj. 
not ready, not quick (rare): lingua im- 
promptus, Liv. 7, 4: sermove impromp- 
tus Latio, Aus. Idyll. 2, 9. 

im-propé (ivpt.), adv. near: coelo, 
Tert. Exhort. ad cast. 10. ; 

im-prdpéranter (inpr.), adv. with- 
out haste, gradually: Aus. pit. 35. 

supe overatus (inpr.), a, wn, ady, 
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into, enter hastily: quo si quis impro- 
peret, Varr. in Plin. 36, 13, 19, § 91. 
impropéro (inpr.), avi, atum, 1. v. 2. 
and a. [probrum] to reproach, taunt, 
upbraid (rare): impropero ovedicw, 
Gloss. Philox.: non impropero illi, Petr. 
38: improperia improperantium, Vulg. 
Paul. ad Rom. 15, dis ) ai 
im-prépérus (inpr.), a, um, 
not hasting, eee sb Sil. 3, ; 
improprié (iupr.), adv. improperly s 
lin. 3 iio Ayre 6, 6 


impropriétas (inpr.), atis, f. [im- | fi 


proprius] impropriely, tmproper use: 
verbi, Gell, x, 22 jin, f 
im-proprius (inpr.),. a, um, adj. 
not befitting, unsuitable, improper : nec 
improprium nec inusitatum nomen, 
Quint. 8, 4, 16: improprium cognomen, 
Plin. 37, 8, 37: verba, Quint. 8, 3, 57: 
tropus maxime improprius, id. 8, 6, 37. 
In rhetor.: neut. absol.: ei (proprictati 
contrarium est vitium; id apud nos 
improprium, axvpoy apud Graecos vo- 
catur, quale est: tantum sperare do- 
lorem, id. 8, 2, 3: sciamus, nihil orna- 
tum esse, quod sit improprium, id, 8, 
3, 15. 
im-prépugnatus (inpr.), a, um, 
adj, undefended : civitas, Amm. 29, 6. 
improspecté (inpr.), adv. tmprovi- 
dently: Jephte improspecte voverat, 
Hier. adv. Jovin. 1, 23: satis impro- 
specte, Tert. Anim. 24. : 
im-prospectus (inpr.), a um, adj. 
not seen from afar, unseen: Aetna, 
Auct, Carm. Aetn. 339. . 
im-prosper (inpr.), Sra, érum, adj. 
unfortunate, unprosperous: fortuna, 
Tac. A. 3, 24: moles insidiarum, ib. 14, 
65: multa claritudine generis sed im- 
prospera, ib, 4, 4 
improspére (inpr.), adv. unfortu- 
nately: cessit improspere, Col, 1, 1, 16: 
Tuc. A. 1, 8. , 
improspicuus arepiBrcrros, Gloss, 
Graec. Lat. 


im-protectus (inpr.), a, um, adj. 
uncovered, undefended, unprotected: ne 
improtectum Mcsopotamiae relinqueret 
latus, Amm, 21, 13: imparatus impro- 
tectusque, Gell. 13, - fin. . 7 
imprévidé (inpr.), adv. improvi- 
se : se in praeceps dare, Liv. 24, 27: 
Os I]. 35s , 
im-providentia (inpr.), ae, f. want 
of foresight, improvidence: Tert, adv. 
Marc, 2, 23. ; : 
im-prévidus (inpr.), 6, um, adj. 
not Joresezing, not anticipating, impro- 
vident. Absol.: improvidi et negli- 
gentes duces, Cic. Att. 7, 20: improvidi 
et credull senes, id. Am. 26, 100: im- 
rovidos incautosque hostes opprimere, 
iv. 22,19: improvidas hominum men- 
tes occupare, Cic. Lig. 6, 17: pectora, 
Virg. Aen. 2, 200: adolescens improvida 
aetate, Cio. Tusc. 5, 21, 62 A ink aetas 
puerorum, Lucr. 1, 938. ith gen.: 
improvidus futuri certaminis Romanus 
veniebat, Liv. 26, 39: rudis et impro- 
vida hujus mali civitas, Plin. 36, 3, 3: 
Serta, ignarus militiae, improvidus 
consilli, Tac. H. 3, 56. With inf.; 
hasta improvida servasse spatium campi 
distantis, Sil. 4,286.  {J. Pass.: w- 
foreseen: tela, quae et i caeca et 
improvida feruntur, Plin. Mp4. 22, 
improvise, adv. unexpectedly: poet, 
Tert. adv. Mare. 2, 12. y 
im-proévisus (inpr.), a, um, adj. 
unforeseen, unexpected: sapicnti nibil 
improvisum accidere potest, nihil inopi- 
natum, nihil omnino novum, Cic, Tusc. 
4, 15, 37: unde iste amor tam impro- 
visus ac tam repentinus? id, Agr. 2, 22, 
60: quum tot bella subito atque im- 
provisa nascantur, id. Font. 15, 32: 
mala, id. Tusc. 3, 14, 30: improvisior 
pestis, ‘Tac. A. 2, 47: castella munita 
improviso adventu capta, Cic. Fam. 2, 
to: vis leti, Hor. Od. 2, 13, 19: species, 
id. Ep. 1, 6, 11: pelagoque remenso im- 


spice ad eum, Ter. And. 2, 5, 6: de im- 
proviso in milites incidere, Cic, Rosc. 
Am. 52, 151: Caes. B.C. 2,6: ex im- 
proviso filiam inven! meam, PL Rud. 
» 5,2: Cic, Verr. 1, 43,212: improviso 
liam inveni, PL. Rud. 4, 5, 6: sane 


homini praeter opinionem improviso 
incidi, Cic. Verr. 2, 74, 182: improviso 


eos in castra irrupisse, id. Div. 1, 24, 50: 
scalae improviso subitusque apparuit 
ignis, Virg. Aen. 12, § 6. ; . 
im-pridens (inpr), entis, adj. not 
oreseeing, not amticipating or expect- 
ing, unaware, inadvertent, unconscwus: 
equites imprudentes atque inopinantes 
hostes aggrediuntur, Caes. B.C. 2, 38: 
equites imprudentibus omnibus de im- 
provino advolasse, Hirt. B. G. 8, 36: 
aec omnia imprudente L. Sulla facta 
esse certe sclo, without the knowledge 
of, Cic. Rosc. Am. 8, 21: scripsi etiam 
illud quodam in libello, qui me impru- 
dente et invito excidit, without my 
knowledge and against my will, id. de 
Or. x, 21,94: plus hodie boni feci im- 
prudens quam sciens ante bhunc diem 
unquam, wneoonsciously, Ter. Hec. 5, 4, 
40: probe horum facta impradens de- 
pinxit senex, id. Phorm. 2, 1, 38: nun- 
quam impradentibus imber obfuit, Virg. 
G.I, 373. — |], not knowing, ignorant: 
with gen.: imprudentes legis, Cic. Inv. 
2, 31,95: religionis, Liv. 31, 14: maris, 
id. 34,9: aetatom, Quint. 1, 1,20: frons 
tenera imprudensque laborum, thu has 
not experienced, Virg. G. 2, 372: anti- 
quitatis imprudens consuetndo, Col. 3, 
18,1. With acc. and infin.: non im- 
prudens usurum eum rabie, Curt. 8, 8 
{]. without prudence or wisdom, 
rash, imprudent: quod ex statim 
Guint 12°, 8. Comp. : qnicquld ho: 
12, 7, 8. Comp.: quicq 
rum ab imprudentioribus filet (fieri 
autem nisi ab imprudentibus non po- 
test), negligendum, Sen. Const. Sap. 19 
Sup.: roulta facit (sapiens), quae 
imprudentissimis aut aeque fieri vide- 
mus mee Br aut exercitatius, id, 
Ep. Of things: non imprudens 
consilium, Petr, 102. 
impridenter (inpr.), adv. without 
Soresight, unknowingly: ilud impra- 
denter, si alios esse Academicos, alios 
Peripateticos arbitrantur, Cio. Acad. 1, 
6, 22: (Codrus) imprudenter rixam 
ciens interemptus est, Vell.1,2. —[J, 
imprudently, inconsiderately: te nihil 
temere, nihil imprudenter facturum ju- 
dicaram, Caes. in Cic. Att. 10, 8, B: non 
imprudenter feceris, si me celaris, Nep. 
Han. 2. Comp.: ad flammam accessit 
imprudentius, Ter. Andr. I, I, 103. 
im-pridentia, (inpr.), ae, f. want 
of foresight or of knowledge, tgnorance, 
tnadvertence: propter imprudentiam, ut 
ignosceretur, petiverunt, Caes. B. G. ft 
27: imprudentia est, quum scisse ali- 
quid is, qui arguitur, negatur, Cic. Inv. 
2, 31, 95: locorum, Petr. 99: qui per- 
peram judicassent, quod saepe per im- 
hes enna fit, Cic. Verr. 2, 23, 53: 
culcamus per imprudentiam saepe 
etiam minus usitatos (versus in ora- 
tione), sed tamen versus, id. Or. 56, 
189. Ul, tmprudence, inconsiderate- 
mess, rashness : imprudentia teli emiss! 
brevius propriis verbis exponi non 
potuit, fd. de Or. 3, 39, 158: quo modo 
prudentia esset nisi foret contra impru- 
dentia? Gell. 6, 1: totum exercitum 
propter praetorum imprudentiam insct- 
tiamque belli periturum, abe: Ep. 4. 
im-pfbes (inp.), (impubis, Plin. 23, 
9, 64, 9 130), and is, adj. a male or 
Semale who has not attained the age of 
puberty: the Romans used the word to 
signify a male under fourteen, and a fe- 
male under twelve years of age (v. 
Smith's Ant. 631): filium ejus impube- 
rem in carcere necatum esso dixit, Cic. 
Cat. 4, 6, 13 : quide servis liberisque om- 
nibus ad impuberes supplicium sumit, 


IMPUBESCENS 

Caes. B.C. 3, 14 fin.: per impubes, Ov. 
F. 2, 239: comitemque impubis Tuli, 
Virg. Aen. 5, §46: impubem pubescere, 
Lucr. 5, 672: nec impubem entes 
Troilon flevere semper, Hor. Od. 2, 9, 
215: capilius impubium impositus, Plin. 
28, 4,9. Of things: corpus, Hor. Epod. 
§, t3: malae, Virg. Aen. 9, 751: anni, 
Ov. M. 9, 4t7. =f. that has not yet 
lenown @ woman, in a state of celibacy : 
qui diutissime impuberes perman- 
serant, m inter suos ferunt 
laudem, Caes. B. G. 6, 21. . 

impitbescens (inp.), entis, adj. 
(pubesco] growing to maturity: cor- 
tex (caprifici) impubescens, Plin. 23, 7, 


130. 

ee aens (inp.), entis, adj. with- 
oul shame, shameless, impudent: qui 
semel verecundiae fines transierit, eum 
bene et naviter oportet esse impuden- 
tem, Cic. Fam. 5, 12: probus improbum 
fraudasse dicatur), pudens impuden- 
tem, id. Roso. Com. 7, 21: statuite 
exemplum ee date pudori 
raemium, Pl. Rud. 3, 2,6: ut quum 
mpudens fuisset in facto, tum impu- 
dentior viderotur, si negaret, Cic, Verr. 
2, 78, t9t: {mpudens liqul patrios 
Penates, impudens Orcum moror, Hor. 
Od. 3, 27,49 sq. Of things: o hominis 
impudentem audaciam! Pl. Men. §, 1, 
13: os impudens, Ter, Eun. 5, 1, 22: 
impudens mendacium! Cic. Clu. 60, 
168: actio, Quint. 11, 1, 29: impuden- 
tissima oratio, Ter. And. 4, 1, 10: 
ante Bibulf impudentissimas _literas, 

Cic, Att. 7, 2. 
impitidenter (inp.), adv. shame- 
lessly, impudenily: nimio haec im- 
udenter negas, Pl. Men. §, 2, 69° Cic. 
err. 2, §4, 134. Comp.: batult, im- 
pudenter (dicitur); depsit, multo im- 
pudentius, id. Fam. 9, 22. Sup.: ut 
homo impudentissime mentiretur, id. 


Vimphidentia (inp.),2e,f,[impadens 
* Im en p.), ae,7.{ impudens 
Siameleies: eb ieay a Bac, 2, 1, 


52: impudentia atque audacia fretus, 
Cic. Fi. §, 35: volitare in foro, quum 
omnino, quid suum, quid alienum sit, 
ignoret, insignis est impudentiae, id. de 
Or. 1, 38, 173 : Caes. B. C. 3, 20. 
impiidicaétus stupratus, impudicus 


factas, Fest. s. v. 
impfidicé (inp.), adv. wnchastely: 
Tert. Idol. 2: pudicissime et ob- 


scenissime vixit, Eutr. 8, 22. 
— impiidicitia (inp.). ae, 7. [impudi- 
cus} wnchasteness, tmmodesty, lewd- 
mess (esp. of uunatural lust, whilst 
libido signifies natural but unchaste 
love) : Pl. Am. 2, 2,159: Tac. A. 5,3: 
Suet. Caes. 52: Aug. 71. 
im-ptidious (inp.), 0, um 
sha 3, tm ¢: o facinus 
dicum! Pl. Rud. 2, 3, 6a. 
chaste, immodest, lead: omnes 


, adj. 
impu- 
], une 


middle finger (8° opotérnra avv idv- 
¢adAw), Mart, g 70, §: odor impudi- 


ris, ime 
; ie Cen + ek Priap. thn 
impugnatio (inp.), inis, f. fim- 
puguo] an attack, assault (extremely 
rare): Cic. Att. 4, 3. 

impugnatus (inp.), a, um, Part. 


(impugno}. — 
im-p tus (inp.), a, um, adj. 
uUnassa : turpe est 


pudicus ib 


mot at 
thetori, si quid In mala causa desti- 
tutum atque impugnatum relinquat, 
Gell. 1, 6 

im-pugno (inp.), avi, atum, r. v. a. 
to fight against, to attack, assail: terga 
bostium, Liv. 3, yo: Syracusac a cive 
impugnatae sunt, Just. 22, 2. <Absol.: 
nostri redintegratis viribus acrius im- 
pugnare coeperunt, Cacs. B.G. 3, 26: 
Just. 38, 4. -|f. In gen. fo attack, 
assail, oppose, impugn: qui acerrime 


IMPUNE 


regem impugnaverat, Sall. J. 29: cujus 
vel praccipua opera Bibulum impug- 
naverat, Suet. Caes. 21: veneficiis et 
devotionibus impugnari, id. Cal. 3: 
morbum, Plin. 26, 12, 76: saepe quae in 
aliis litibus impugnarunt actores causa- 
rum, eadem in aliis defendunt, Quint. 
2,14, 40; Hirt. B. G. 8, 53 : sententiam, 
Tac, H. 4, 8: meritum et fidem, Ov. M. 
5, 1§1%: finitfonem alterius, Quint. 4, 3, 
22: nostra, Hor. Ep. 2, 1, 89. Absol.: 
quum illis id tempus impugnandi detur, 
Cic. Quint. 2, 8. 

impulsio (inp.), snis, f. [impello] 
@ pushing against, external pressure, 
influence: omnis coagmentatio corporis 
vel calore vel frigore vel aliqua im- 
pulsione vehementi labefactatnr et 


frangitur, Cic. Tim. 5. i]. Fig.: in 
citement, instigation, impulse: im- 


pulsio est, quae sine cogitatione per 
quandam affectionem animi facere 
aliquid hortatur, ut amor, iracundia, 
aegritudo, id. Inv. 2, 5,197. 9, ad 
hilaritatem impulsio, a figure of speech, 
=yxaptevriopés, id. de Or. 3, 53, 205: 
Quint. 9, I, 31. 
_ impulsor (iop.), dris, m. [id.] an 
inciter, instigator : quamvis non fueris 
suasor et impulsor profectionis meae, 
approbator certe fuisti, Cic. Att. 16, 4: 
se auctores et impulsores et socios ha- 
buisse sceleris illius eoe viros, id. Vatin. 
10, 24: me impulsore, Ter. Ad. 4, 2, 
21: pravi, Tac. H. 4, 68. 

impulstrix (inp.), icis, f. [id.: 
analog. with defenstrix, assestrix, pos- 
sestrix, tonstrix, etc.] she who insti- 
gates, acc. to Non. 150, 29. 

impulsus (inp.), a, um, Part. [im- 
pelio}j. 


impulsus (inp.), tis, m. [id] a 
putting tn motion against, a pushing 
or striking against,an outward pressure 
or shock, an impulse (most freq. in the 
abl. sing.): sonus, qui impulsu et motu 
ipsorum orbium conficitur, Cic. Rep. 6, 
18; impulsu scutorum, id. Caecin. r5, 
43: quac (natura) a primo impulsu 
moveatur, id. Rep. 6, 25 jin.: is ardor 
non’ alieno impulsu, sed sua sponte 
movetur, id. N. D. 2, 12, 32: ventus, 
qui inferiora repentinis impulsibus 
quatit, App. de Mundo, p. 62. —[J, 
Fig. incitement, instigation, infl ;: 
ubi duxere impulsu vostro, vostro im- 
pulsu easdem exigunt, Ter. Hec. 2, 1, 
45: ipsos non negare, ad haec bona 
Chrysogonum accessisse impulsu suo, 
Cic. Rose. Am. 37, 107: impulsu 
patrum, id. Rep. 2,10: ne civitas eorum 
impulsu deficeret, Caes. B. G. 5, 25: 
qui similf impulsu aliquid commise- 
rint, Cic. Inv. 2, 5, 19: oratio pondere, 
modo ct impulsu proeliatur, Quint. 9, 
I, 20: temeritatis subiti et vehementes 
impulsus, Val. Max. 9, 8. 

im-pulvéréus (inp.), a, um, adj, 
without dust: impulverea incruentaque 
victoria, easy, Gell. 5, 6. 

im-punctus (inp.), a, um, adj, with- 
oul points or specks: crystallum, clear, 
App. M. 2, p. 123. 

imptiné (inp.), adv. (old orthogr. im- 
poene, Cato ir Front. Ep. ad Anton. 
Aug. 1, 2 fin.), without punishment, 
without fear of punishment, safely, 
with impunity: optimum est facere 
(injuriam) impune si possis, Cic. Rep. 
3, 14: aliquem occidere, id. Leg. 1, 15, 
42: quum multes libros surripuisset 
nec se impune laturum putaret, aufugit, 
would not escape unpunished, fd. Fam. 
13,77: non fmpune tamen scelus hoc 
sinit esse Lyacus, Ov. M. 11, a siqui- 
dem istuc impune habueris, Ter. Kun. 
§, 7,18: neque tantum maleficium im- 
pune habendum, be left unpunished, 
Tac. A. 3, 70: majorum nostrum labore 
factum est, ut impune in otio esse pos- 
semus, Cic. Agr. 2, 4,9: mercator ter et 
quater anno revisens aequor Atlantl- 
cum impune, Hor. Od. 1, 31, 15: (ca- 
pellae) impune per nemus quaerunt 
thyma, ib. 5,17, 5. Comp.: crederem 
mihi impunius licere, Ter. Heaut. 3, 2, 
49: libertate usus est, quo impunius 

cax esset, Cic. Quint. 3, 11. Sup.: 


IMPURUS — 


impunissime tibi quidem hercle vendere 
hasce aedes licet, Pl. Poen. 1, 3, 2. 

impinis (inp.), ¢, aq, [pecan] 
without punishment, unpunished (rare): 
impunem me fore, App. M. 3, p. 132: 
mulier impunis rediit, Sol. 27 med. (al. 
immunis). ; 

impinitas (inp.), atis, f. [impunis] 
freedom or safety from punishment, 
impunity: quis ignorat maximam ille- 
cebram esse peccandi impunitatis spem ? 
Cic. Mil. 16, 43: quem si vicissct, ha- 
biturus esset impunitatem et licentiam 
sempiternam, ib. 3z, 84: impunitatem 
alicui dare, id. Phil. 8, 32: consuease 
deos hominibus interdum diuturuiorem 
impunitatem concedere, Caes. B. G. 1, 
14: quorum impunitas fuit non mouo a 
judicio, sed ctiam a sermone, Cic. Rab. 

ost. 10, 27: impunitas peccatorum 
data videtur cis, qui ignominiam et in- 
famfam ferunt sine dolore, id. Tusc. 4, 
20, 45: superfluens juvenili quadam 
dicendi impunitate et licentia, id. Brut. 
91, 316; crebrescebat licentia atque im- 
punitas asyla statuendi, Tac. A. 3, 60. 

impinité (inp. ), adv. with impu- 
mity: alios in facinore gloriari, aliis ne 
dolere qaidem impunite licere, Matius 
in Cic. Fam. 11, 28: quo impunitius 
uxor ejus moecharetur, Fest. s. v. non 
Mim-ptinitus (inp. ; al it 

lm. b p.; also impoenitus; 
ef. aE): a, um, adj, unpunished, 
unrestrained, safe, secure: injuriam in- 
ultam impunitamque dimittere, Cic. 
Verr. 5, 58, 149: tibi vexatio direptio- 
que socioram impunita fuit ac libera, 
id. Cat. 1, 9, 18: scelera, id. OIf. 2, 3, 
28: furta omnia fuisse licita et im- 
punita (al. impoenita), Gell. tur, 18. 
Comp.: qui tu impunitior illa obsonia 
captas? Hor. S. 2, 7, 195: quo impu- 
nitior sit (libido), Liv. 3, So. 

impiratus (inp.), a, um, Part, [im- 
puro} Ij, Adj.: infamous, abomin- 
able, abandoned, vile: impuratus me 
ille ut etiam irrideat? that vile wretch, 
Ter. Ph. 4, 3,64: belua, Pl. Rud, 2, 6, 
59: nisi scio probiorem hanc esse quam 
te, impuratissime, ib. 3, 4, 46: impura- 
tissima illa capita (hominum), App. M. 
9, e 221. 

Fupare Cinp.), ady, impurely, basely, 
shamefully, vilely: impure atque ee 
tiose vivere, Cic. Fin. 3, 11, 38: imulta 
facere impure atque tetre, id. Iiv. 1, 29, 
6: a quo unpurissime haec nostra fur- 
tuna despecta est, id. Att.9, 12. 

im-purgabilis Cinp.), e, adj. that 
cannot be cleansed. Fig.: inexcusable : 
crimen, Amm. 22, 3. 

im-piritas (inp.), atis, f. unclean- 
mess (in a moral sense), pollution, im- 
purity: quum omnes impuritates pu- 
dica in domo quotidie susciperes, Cic. 
Phil. 2, 3, 6, 

piritia (inp.), ae, f. [impurus] 
uncleanness, vileness, impurity: tre- 
centis versibus tuas impuritias traloqui 
nemo potest, Pl. Pers. 3, 3, 7. 

imptiro (inp.), avi, atum, 1. v. a. 
[id.] to make unclean, to desi le, Fig. : 
utrum illum pecunia purum effecit, an 
ree pecuniam impuravit? Sen. Ep. 89 

im-piirus (inp.), a, um, adj. un- 
clean, filthy, foul: impurae matris pro- 
lapsus ab alvo, Ov. Ib. 223. J, Vig.: 
impure, defiled, filthy, infamous, aban- 
doned, vile: impudens, impurug, invere- 
cundissimus, Pl. Rud. 3, 2, 38: in his 
gregibus omnes aleatores, omnes adul- 
teri, omnes impuri impudicique ver- 
santur, Cic. Cat. 2, 10,23: persona illu 
lutulenta, impura, invisa, id. Ruse. Com. 
97,20: o hominem impurum! ‘Ter. Ad. 
2, I, 29: impurus et scelcratus, Cic. Att. 
» 15 fin.: erat hic Corinthia anus haud 

pura, tolerably decent, Ter. Heaut. 4. 
1,16. Comp.: quis illo qui maledicit 
impurior? Cic. Phil. 3, 6, 15. Sup: 
omnium non bipedum solum, sed etiam 
quadrupedum impurissimus, Auct. Or. 
pro Dom. 18, 48. Of things: lingta, 
Sen. Ep. 87 med.: animus, Sall. C. 15: 
mores, Cat. 108, 2: adulterium, id. 66, 
84: historia, Ov. Tr. 2, 416: medica. 
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IMPUTATIO 


Mina, 7. ¢e. venena, Flor. 2, 20: quid im- 
purius, quam retinuisse talem (adulte- 
ram), Quint. 9, 2, 80. ; 

imputatio (inp.), nis, f. [imputo] 
an account, a charge: ut explorari pos- 
sit, imputationes probe an improbe re- 
ferantur, Callistr. Dig. 35, 1, 80. ; 

impitativus (inp.), a, um, adj. [id.] 
charging. Fig.: imputative, accusa- 
tory: Tert. adv. Mare, 2, 25. 

impitator (inp.), sris, m. [id] @ 
reckoner. Fig.: beneficii, one who 
reckons his benefits highly: Sen. Ben. 2, 
16 med, 


impiititus (inp.), a, um, Part. [im- 
u 


im-pitatus (inp.), a, um, adj. wn- 
pruned, untrimmed : vinea, Hor. Epod. 
16, 44: buxus, Plin. 14, 21, 35, § 163. 
im-piito (inp.), avi, atum, 1. v. a. 
to bring into reckoning, enter into an 
account, to reckon, charge: villici servi 
longe plus imputant seminis jacti quam 
quod severint, Col. 1, 7 jin.: sumptus 
alicui viatica et vecturas, Ulp. Dig. 17, 
2,52, 6 15: haec in numerum trium 
tutelarum, Paul, ib. 23, 2, 61. Fig.: 
fatum dies imputat, Sen. de Ira 3, 42: 
soles effugere atque abire sentit, qui 
robis pereunt et imputantur, Mart. 5, 
20, 13: hoc non imputo in solutum, do 
not reckon as payment, Sen. Ep. 8 fin. 

ll, 40 reckon, attribute as a merit 

or a fault; to make a boast of, to 
charge, ascribe, impute to (for assignare, 
ascribere): gaudent muneribus, sed nec 
data imputant, nec acceptis obligantur, 
Tac, G. 21: noli imputure vanum bene- 
ficium mihi, Phaedr. 1, 22,8: huic (Ma- 
sirissae) imputari victum Hannibalem, 
huic captum Syphacem, huic Carthagi- 
nem deletam, Just. 38, 6: alli transeunt 
quaedam imputantque quod transeant, 
Plin, Ep. 8,21: ipsum sibi eripere tot 
beneficiorum occasiones, tam numero- 
sam obligandi imputandique materiam, 
Plin, Pan. 39: quum quidam crimen 
ultro faterentur, nonnulli etiam imputa- 
rent, made a merit of it, Suet. Ner. 36: 
saevit, Ratumque objectat et imputat 
illis, charges upon them (his son’s fate), 
Ov. M. 2, 400: mortem senioribns im- 
putat annis, ib. 15, 470: an ei caedes 
imputanda sit, a quo jurgium coepit? 
Quint. 5, 10,92: suum exsilium rei pub- 
licae imputaturus, Sen. Ep. 86: pros- 
pera omnes sibi vindicant, adversa uni 
imputantur, Tac. Agr. 29: alicui moras 
belli aut causas rebellandi, ib. 34: sibi 
imputent cur minus idoneum fidejusso- 
rem acceperint, Ulp. Dig. 42, 7,1. UI}. 
to give, assign: imputet ipse deus nectar 
mihi, fict acetum, Mart, 12, 48, 13: otfa 
parva nobis, id. 4, 83, 2: hoc solum erit 
cerlamen, quis mihi plurimum imputet, 
Tac, H. 1, 38. : 

im-putresco (inp.), trul, 3. v. 7. 
incep. to rot, putrefy in: imputruit 
oleo mus, Col. 6, 14, 5. ; 

imputribilis (inp.), e, adj. [pu 
tresco ] not liable to decay, incorruptible : 
ligna, Hier. Ep. 64, 9: Aug. Civ. D. 


21, 4. 
imputribiliter Cinp.), adv. incor- 
ruplibly : Aug. Ep. 32 ad Paul. 
Imiilus, a, um, adj. dim. [imus] the 
lowest: imula oricilla, Cat. 25, 2. 
Imus, %, um (contr, of inimus from 
in; but usu. said to be a contr. of in- 
fimus), adj. inmost, deepest, undermost : 
terra ima sede semper haeret, Cic. Rep. 
6, 18: in fundo imo, at the very bottom, 
Virg. Aen. 6, 581: ab imis unguibus 
nsque al verticem summum, Cic. Rose. 
Com. 4, 20: vox, the deepest bass (opp. 
sumina, the treble), Hor. S. 1, 3, 7: ad 
fiaam quercum, at the foot of the oak, 
Phaedr. 2, 4, 3: in aure ima, at the bot- 
tom of the ear, Plin. 11, 45,103. Subst.: 
imum, i, 2.: ab imo ad summum, Hor. 
S. 2, 3, 308: locus erat paulatim ab 
imo acclivis, Cues. B. G. 3, 19: tigna 
paulum ab imo praeacuta, ib. 4, 17: 
suspirare ab imo, to fetch a deep sigh, 
Ov. A. A. 3, 675: (aures) instabiles 
imo facit, af theer roots, id. M. 11, 197: 
aquac perspicuae imo, down to the bot- 
tom, ib. 5, §88: ima summis mutare, 
54° 
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to turn the lowest into the highest, Hor. 
Od. 1, 34, 12: Vell. 2, 2: ima maris, 
the bottom of the sea, Plin. 32, 6, 21: 
ima montis, the foot of a mountain, id. 
4, 11, 18. 2. Of persons: conviva, 
that occupies the lowest seat at table, 
Hor. S. 2, 8, 40: Mart. 6, 74: superis 
imisque deorum, Ov. F. 5,665. ff, Of 
time : the last (poet.) : mensis, ib. 2, §2. 
Subst.: servetar ad imum, till the 
last, to the end, Hor. A. P. 126: ad 
imum Threx erit, at last, id. Ep. 1, 18, 


35. 

in (old forms endo and indu, Enn. in 
Gell 12, 4: Lucr. 2, 1095, eéc.) prep. 
with abl. and acc. (Sans. ina; Gr. &; 
Eng. in, etc. ]. A. With abl. in de- 
notes a fixed point, place or period, in 
space and time, and analogously in 
other relations, a fixed or present con- 
dition oract. [, Ofspace: in, within, 
on, upon, over, at, among: alii in corde, 
alii in cerebro dixernnt animi esse sedem 
et locum, Cic. Tusc. 1, 9, 19: eo in 
rostris sedente suasit Serviliam legem 
Crassus, id. Brut. 43, 161: T. Labienus 
ex loco superiore, quae res in nostris 
castris gererentur, conspicatus, Caes. 
B. G. 2, 26: aliorum fructus in terra 
est, allorum et extra, Plin. 19, 4, 22: 
quae in foro pslam Syracusis, in ore 
atque in oculis provinciae gesta sunt, 
Cic. Verr. 2, 33: plures in eo loco sine 
vulnere quam in proelio aut fuga in- 
tereunt, Caes. B. C. 2,35: tulit decaede, 
quae in Appia via facta esset, Cic. Mil. 
6, 15: copias in castris continent, tn, 
within, Caes. B. C. 1, 66: ipse coronam 
babebat unam in capite, alteram in 
collo, on his head, on his neck, Cic. 
Verr. §, 11: se ac suos in vehiculo con- 
spici, Liv. 5, go: sedere in equo, on 
horseback, Cic. Verr. §, 10: equitare 
in arundine longa, on, Hor. S. 2, 3, 248: 
in eo flumine pons erat, over, Caes, B.G. 
2, §: in digitis, on tiptoe, Val. Fl. 4, 
267; castra in limite locat, on the ram- 
part, Tac. A. I, 50: qui in Brutiis 
praeerat, Liv. 25, 16. With names of 
places: omnes se ultro sectari in Epheso 
memorat mulieres, PL Mil. 3, 1, 182: 
heri aliquot adolescentuli coiimus in 
Piraeeo, ‘Ter. Eun. 3, 4, 1: navis et in 
Caleta est parata nobis et Brundisii, 
Cic. Att. 8, 3: complures (naves) in 
Hispali fuciendas curavit, Caes. B. C. 2, 
18: caesos in Marathone ac Salamine, 
Quint. 12, 10, : in Berenice urbe 
Troglodytarum, Plin. 2, 73, 75. Hi. Of 
time, indicating a fixed or limited pe- 
riod or season, more or less extended, 
but without the idea of progress from 
that period into another: in, during, 
in the course of: feci ego istacc itidem 
in adolescentia, in my youth, Pl. Bac. 
3, 3, 6: in hoc tempore, Tac. A. 13, 447: 
in tali tempore, Sall. C. 48: in diebus 
paucis, Ter. Aud, 1, I, 99: in brevi 
spatio, id. Heaut. 5, 2,2: in ea actate, 
Liv. 1, 57: in omni actate, Cic. de Sen. 
3,9: nibil in vita se simile fecisse, id. 
Verr, 3, 91: in tota vita inconstans, id. 
Tusc. 4, 13, 29. 2, Particular 
phrases: in tempore, ai the right or 
proper time, in time: eccun ipsum 
video in tempore huc se recipere, Ter. 
Ph. 2, 4,24: ne pedites equitesque in 
tempore subvenissent, Liv. 33,5: atque 
adeo in ipso tempore eccum ipsum ob- 
viam, Ter. And. 3, 2, 52. (ii) in prae- 
sentia and in praesenti, at present, now, 
at this moment, under these circume- 
stances{ vestrae quidem coenae non 
solum in praesentia, sed etiam postcro 
dic jucundae sunt, Cic. Tusc. §, 35, 100: 
satis habebat in praesentia hostem ra- 
pinis prohibere, Cacs, B. G. 1, 15: haec 
ad te in praesenti scripsi, for the pre- 
sent, Cic. Fam. 2, 10. fil. In other 
relations it denotes the being in a 
certain fixed or present condition or 
situation: qui magno in aere alieno 
majores etiam possessiones habent, 
deeply in debt, id. Cat. 2, 8,18: Lari- 
num in summo timore omninm cum 
armatis advolavit, id. Cluent. 8, 25; 
summa in sollicitudine ac timore Par- 
thici belli, Caes. B. ©. 3, 31: nun Dio- 
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genem Stoicum coégit in suis studils 
obmutescere senectus? in his studies, 
Cic. de Sen. 4, 21: in summis tuis occu- 
pationibus, even in, id. Fam. 3, 13: in 
ea ipsa causa fuit eloquentissimus, id. 
Brut. 43, 160: in vitio esse, to be in the 


wrong, id. Off. 1, 9, 23: etsi hoc quidem 


est in vitio, dissolutionem naturae tam 
valde perhorrescere, id. Fin. 5, 11, 31: 
non sunt in eo genere tantae commo- 
ditates corporis, ib. 4, 12, 29: quum ex 
equitum et calonum fuga, quo in loco 
res esset, cognovissent, im what situa- 
tion, Caes. B. G. 2, 26: in summa, on 
the whole, Cic. Q. Fr. 2, 16: et in omni 
summa, ut mones, valde me ad otium 
mque converto, ib. 3, 5: quod mihi 
n parte verum videtur, in part, pare 
tially, Quint. 2, 8, 6. 2. To denote 
that a person or thing is to be found in, 
or belongs to, any body or collection: én, 
among: omnibus fere centurionibus vul- 
neratis, in his primopilo P. Sextio Ba- 
culo, Caes. B. G. 2, 25: Thales, qui 
sapientissimus in septem fuit, Cic. Leg. 
2, II, 26: peto ut eum complectare, 
diligas, in tuis habeas, id. Fam. 13, 98: 
qui sunt cives in eadem republica, {d. 
Rep. 1, 32 fin.: in perditis et desperatis, 
id. Fam, 13, §6: doior in maximis ma- 
lis ducitur, id. Leg. 1,11, 31: Liv. 27, 
12,  §, With gerunds and dives, 
to indicate the being employed or busy 
upon some present act: in: fit, ut dis- 
trahatur in deliberando animus, Cic. 
Off. 1, 3, 9: vitiosum esse in dividendo 
partem in genere numerare, id. Fin. 2, 
9 26: quod in literis dandis praeter 
consuetudinem proxima nocte vigilarat, 
id. Cat. 3, 3, 6: ne in quaerendia suis 
pugnandi tempus dimitteret, Caes. B. G. 
2, 21: in agris vastandis incendiisqne 
faciendis, in laying waste, ib. 5, 19: la 
excidenda Numantia, Cic. Off. 1, 22, 96: 
quum in immolanda Iphigenia tristis 
Calchas esset, id. Or. 21, 74. 

B. With acc. : to denote motion or 
progress into or upon some place, point, 
or object : (whereas ad denotes mere ex- 
ternal approach): sometimes also, mere 
direction towards, without any idea of 
progress (opp. toex). |, Of space, 
with verbs of motion, into or to: in- 
fluxit non tenuis quidam e Graecia 
rivulus in banc urbem, Cic. Rep. 2, 
19: ibo in Piraeeum, visamque, ec- 
quae advenerit in portum ex Epheso 
navis mercatoria, Pl. Bac. 2, 3, 2: se 
contulisse 'larquinios in urbem Etruriae 
florentissimam, Cic. Rep. 2, 19: tan- 
quam in aram confugitis ad deum, éo the 
altar, id. Tusc, 3, 10, 25: nec prius 
surrexisse ac militibus in conspectum 
fuisse, to have come into their sight, 
Suct. Aug. 16: posteaquam equitatus 
noster in conspectum venit, hostes 
terga verterunt, Caes. B. G. 4, 37: in 
Ubios legatos mittere, ib, 11, Mo- 
tion in an upward direction, up to: sur- 
sum in coelum conspicere, to Aeaten, 
Pl. Cist. 2, 3, 78: in coelum ascendere, 
Cic. Am. 23 jim. Sometimes with rer- 
sus: castra ex Biturigibus movet in 
Arvernos versus, Caes. B. G. 9, 8 sin. : 
in Galliam versus movere, Salt, C. 56: 
in Italiam versus, Frontin. Strat. 1, 4, 
tr. arely with the verbs ponere, 
collocare, cfc, (for in with abl.): ut li- 
beros, uxores suaque omnia silvas 
deponerent, Caes. B. G. 4, 19: chorus 
virtutum in equuleum impositus, Cic. 
Tusc. §, 5, 13: duplam pecuniam in 
thesauros repont, Liv. 29, 19: prius me 
collocavi in arborem, Pi. Aul. 4, 8, 6: 
sororem et propinquas suas nuptum in 
alias civitates collocasse, Caes, B. G. 1, 
18, 2, Denoting mere direction to- 
wards, Without motion: totrards: st in 
latus aut dextrum aut sinistrum, ut 
ipsi in usu est, cubat, Cels. 2, 3: Belgne 
spectant in septentriones et orientem 
solem, Caes. B.G. 1, 1: Tac. Agr. 10: 
in Jaevum prona nixus sedet Inachus 
urna, Stat. Th. 2, 218. Hence also to 
denote dimension in any given direc- 
tion: in: castra amplius millibus pas- 
suum VIII. in lutitudinem patebant, 
Cues. B. G. 2, 7: sex pedes in altitudi- 
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nem, fb. 7,88. ff, Of time, to denote 
entrance into a period, or a period to 
come: into, till, for, towards: dormiet 
in lucem, tit! broad day, Hor. Ep. 1, 18, 
34: statim e somno, quem plerumque 
in diem extrahunt, lavantur, Tac. G. 
22: in multam noctem luxit, far inio 
the night, till late at night, Suet. Tib. 
at : sf febris in noctem augetur, towards, 
sels. 7,27: dixlt in noctem atque etiam 
nocte illatis lucernis, Plin. Ep. 4, 9: 
inducias in triginta annos impetrave- 
runt, for thirty years, Liv. 9, 37: nisi 
id verbum in omne tempus perdidissem, 
Jor ever, Cic. Fam. 5, 15: ad coenam 
hominem in hortos invitavit in poste- 
ram diem, for the follouing day, id. OF. 
3, 14, 58: audistis auctionem constitu- 
tam in mensem Januarium, id. Agr. I, 
2, 4: solis defectiones itemque lunae 
praedicuntur in multos annos, for many 
years to come, id, Div. 2, 6, 17: postero 
die Romani ab sole orto in multum 
diei stetere in acie, Liv, 27, 2: qui a 
matutino tempore duraverunt in occa- 
sum, Plin. 2, 31, 31. With usque: 
neque illi didicerunt haec usqne in 
senectutem, Quint. 12, t1, 20: in illum 
usque diem servati, id. 8, 3,68: in se- 
rum usque patente cubiculo, Suet. Oth. 
XL: regnum truhat usque in tempora 
fati, Sii. 11, 392. Q, Particular 
phrases: in posterum (posteritatem) 
or in faturum, tn future, for the future : 
(ii) in praesens, for the present : (ili) in 
perpetuum or in aeternum, for ever : res 
dilata est in posterum, Cic. Fam. 10, 
K2: video quanta tempestas invidiae 
nobis, si minus in praesens, at in pos- 
teritatem impendeat, id. Cat. 1, 9, 22: 
id aegre et in praesentia hi passi, et in 
futurum etiam metum ceperunt, Liv. 
34, 27: ingenti omnium et in praesens 
lactitia et in futurum spe, id. 30, 17: 
oppidum omni periculo in perpetuum 
liberavit, Cic. Fam. 13, 4: quae (leges) 
non in tempus aliquod, sed perpetuae 
utilitatis causa in aeternum latae sunt, 
Liv. 34,6. (iv) In diem vivere, to live 
only for the day, regardless of the fu- 
ture, Cic. Tuse. 5, 1, 33 (v. dies). Also, 
Jrom day to day, daily: in diem rapto 
vivit, Liv. 22, 39: so also, in horam, 
every hour: per totum hoc tempus sub- 
jectior in diem et horam invidiae, Hor. 
S. 2, 6, 47: clavum ut mutaret in horas, 
ib. 2, 9,10. (v) In tempus, for a while, 
Jor a short time, for the occasion : sensit 
miles in tempus conficta, Tac. A. 1, 37: 
ne urbs sine imperio esset, in tempus 
deligebatur, qui Aus redderet, ib. 6, 11: 
scena {in tempus structa, ib. 14, 20. 
li]. In other relations, to de- 
note tendency or direction towards or 
against, progress, inclination, aim, pur- 
pose, efc.: on, about, res ing; to- 
wards, against; for, as; wn, to; into: 
id, quod apud Platonem est in philoso- 
phos dictum, about the philosophers, 
ic. Off. 1, » 28: Callimachi epigramma 
in Amb tam Cleombrotum est, id. 
‘Tusce. 1, 34, 84: quum coonaret Simo- 
nides apud Scopam cecinissetque id car- 
men, quod in eum scripsisset, id. do Or. 
2, 86, 352: quo amore tandem inflam- 
mati esse debemus in ejusmodi patriam, 
towards, ib. 1, 44, 196: in liberos nos- 
tros indulgentia, ib. 2, 40, 168: ita ad 
impietatem in deos, in homines adjunxit 
injuriam, id. N. D. 3, 4 ee: num 
e in deos immortales inauspicatam 
legem valuisse? Liv. 4,6: Cumis eam 
vidi: venerat enim bo ro : ce funeri 
quoque operam »for t pose 

of attending the funeral, Cic, Ait 15, 
1, B: se quisque eum optabat, quem 
fortuna in id certamen legeret, Liv. 21, 
42: multis fortuna parcit in poenam, 
by way of punishment, Plin. 15, 1, 1: 
quodsi in nullius mercedem negotia 
eant, pauciora fore, Tac. A. 11, 6: c 
civitas mulieri redimiculum praebeat, 
haec in collum, haec in crines, id. Verr. 
3,33: Rhegium quondam in praesidium 
missa leglo, Liv. 28, 28: hoc idem sig- 
nificat Graecus ille in eam sententiam 
versus, to this effect, Cic. Div. 2, to, 
2§: quod satis in usum fait, sublato, 
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Liv. 22, 20: in utramque partem dis- 
putat, Cic, Off. 3, 23,89: te rogo, me tibi 
in omnes partes defendendum putes, 
Vatin. in Cic. Fam. 5, 10 fin.: facil- 
lime et in optimam partem cognoscun- 
tur adolescentes, qui se ad claros et 
sapientes viros contulerunt, Cic. Off. 2, 
13, 46: hortatur, im t, quae in rem 
sunt, of use, useful, Liv. 26, 44: in duas 
res magnas id usui fore, for two im- 
portant purposes, id. 37, 15: cives Ro- 
mani servilem in modum cruciati et 
necati, in the manner of slaves, Civ. Verr. 
Act. 1, §, 13: senior quidam Veiens va- 
ticinantis in modum cecinit, Liv. 5, 15: 

rinde ac si in hanc formulam omnia 
udicia legitima sint, Cic. Rosc. Com. 5, 
15: senatusconsultum in haec verba 
factum, Liv. 30, 43: pax data Philippo 
in has leges est, id. 33, 30. 2, Esp. 
with verbs of partitioning and dividing: 
Gallia omnis divisa est in partes tres, 
Caes. B. G. 1,1: quae in confirmatio- 
nem et reprehensionem dividuntur, Cic. 
Part. or. ‘a 33: describebat censores 
binos in singulas civitates, id. Verr. 2, 
53: itaque Titurium Tolosae quaternos 
denarios in singulas vini amphoras por- 
torii nomine exegisse, id. Font. 5, 9: 
Macedonibus treceni numi in capita sta- 
tutum est pretium, a head, for each per- 
son, Liv. 32,17. - 3, tu denote muta- 
tion, or change into something: in nova 
fert animus mutatas dicere formas cor- 
pora, Ov. M. 1, 1: dicitur (Jupiter) in 
nitidum procubuisse bovem, Albinov. 2, 
88: in villos abeunt vestes, in crura 
lacerti, Ov. M. 1, 236. 4, In ad- 
verbial expressions: non nominatim, 
qui Capuae, sed in universum qui us- 
gp coissent, in general, Liv. 9, 26: 

ac. G. §: aestate in totum, si fleri 
test, abstinendum est (Venere), wholly, 
entirely, Cels. 1, 3 fin.: in plenum dici 
potest, Plin. 16, 40, 79: Marii virtutem 
in majus celebrare, more and more, 
Sall. J. 73: aliter se corpus habere atque 
consuevit, neque in pejus tantum, sed 
etiam in melius, Cels. 2, 2: in deterius, 
Tac. A. 14, 43: in mollius, ib. 14, 39: 
quid est iracundia in supervacuum 
tumultuante frigidius? Sen. de Ira 2, 
II; civitas septa muris neque in barba- 
rum corrupta, Tac. A. 6, 42: id. H. 5, 
2: priusquam id sors cerneret, in incer- 
tum, ne quid gratia momenti faceret, iu 
utramque provinciam decerni, while the 
matter was uncertain, Liv. 43, 12: nec 
puer Diaca ee de gente Latinos 
in tantum spe toliet avos, so much, Virg. 
Aen. 6, 876: in tuntum suam felicita- 
tem virtutemque enituisse, Liv. 22, 27: 
viri in tantum boni, in quantum hu- 
mana simplicius intelligi potest, Vell. 
2, 43: meliore in omnia ingenio animo- 
que quam fortuna usus, tn all respects, 
ib. 13: in antecessum dare, beforehand, 
Sen. Ep. 118. 

GC. Jn is pik lana found with an 
ace. where an abi. might be ag Bere 
and vice versa, with an abl. instead 
of an aco, 1, With acc. for abdl.: 
ut portus in potestatem Locrensium 
esset, Liv. 24, 1: eam optimam rem 
publicam esse duco, quae sit in po- 
testatem optimorum, Cic. Leg. 3, 17: 
ab hospitibus clientibusque suis, ab ex- 
teris nationibus, quae in amicitiam po- 
puli Romani ditionemque essent, inju- 
Yias propulsare, id. Div. in Cuecil. 20, 
66: M. Minucium magistrum equitum, 
ne quid rei bellicae gereret, prope in 
custodiam habitum, kept in prison, Liv. 
22, 25: reliquos in custodiam habitos, 
Tac. H. 1, 87. 2, With abdl. for acc. : 
introrumpam in aedibus, Pl. Amph. 4, 
3, 14: in conspectu meo audet venire, 
Phaedr. 5, 1, 1§: si fortes fueritis in eo 
(for in eum), Cic. Verr. 1, 3: talis in 
hoste fuit o, Virg. Aen. 2, 541. 

DP, In composition, 2 is asaimilated 
to a folig, t, m, or 7, and is changed be- 
fore the labials into m: illabor, immitto, 
irrumpo, imbibo, impello. 92, Asa 
prefix, it generally has the sign. in or 
wpon when prefixed to verbs implying 
rest: incolo, dwell in; intpono, put 
upon ; insideo, sit upon ; and the mean- 


INAEQUABILIS 


ing into, against, towards, etc., when 


prefixed to verbs implying motion: in- 
duco, lead into; impello, push against. 
(v. Hand. Turs. IIS. pp. 243-356,) 

in (before b and p, im; 7 assimilated 
before i, m, and r), an inseparable pres 
fix (identical with Sans. an-; Gr. ay 3 
Eng. un-) which negatives the meaning 
of the word to which it is prefixe ; 
equivalent to the Eng. wn-, in-, not 
impar, unequal; intulerabilis, unbear- 
abie, intolerable; immitis, not mild, 
rude, This prefix is chiefly uscd with 
adjectives and adverbs, very seldom 
with verbs ; ignosco is perhaps the only 
example of the latter, at least in classi- 
cal Latin. 

ina, ae, J. a thin fibre in paper (ex- 
tremely rare): exiles et ilia a tenuitate 
inarum, quas Graeci in chartis ita ap- 
pellant, videntur esse dicta, Fest. s. v. 
*ineab adj. [ruptus] 

-abruptus, a, um, adj. [ruptus 

not broken Oi unbroken: catena, Stat. 


S. 550,44. 
inabscondibile dxpurrov, Gloss. 
Philox. 


in-absdlitus, 1, um, adj. wnfi- 
nished, incomplete: App. Dogm. Plat. 1, 
p- 3 ° < . 

in-accensus, 4, um, adj. unkindled, 
not inflamed (poet.): ignes, Sil. 1, 96: 
pectus Veneri, Claud. Rapt. Pros, 1, 225. 

in-accessibilis, ©, adj. unapproach- 

, tnaccessible: loca, Mamert. Ge- 

nethl. Maxim. 9. : 

In-accessus, © um, adj. unap- 
proached, unapproachabdle, inaccessible : 
mare scopulis inaccessum, Plin. 12, 14, 
30: montes, id. 6, 28, 32: aditus, Sil. 3, 
516: lucus, Virg. Aen. 7, 12: Fig.: 
Pindarus imitationi inaccessus, Macr. S. 
5, 19 med, 

{n-accresco, 3. v. . to increase * 
Tert. adv. Gnost. 1 med, 

inaccusabilis avéyxAnros, Gloss. 
Philox. 


in-acciisdtus, 0, um, adj. not ac- 
cused: Tert. Apol. 49. 

inacerbo Sewvorotw, Gloss. Philox. 

In-&cesco, ici, 3. r. n. incep. to be- 
come sour in, to turn sour: Plin. 28, 9, 
36: quibus frequenter inacescit cibus, 
Scrib. Comp. 104. J, Fig. : baec tibi 
per totos inacescant omnia sensus, led 
them sour, i.e. vex you, Ov. R. Am. 
307: si tibi inacuit nostra contumelia, 
App. M. 5, p. 163. - ; 

in-actiiOsus, 2, um, adj. inactive: 
homo, Aug. Civ. D. 4, 16. 

inactus, 4, um, Hart. [inigo]. 

inadc., v. inace, 


inadf,, v.inaff, __ 
Inaédibilis, e, on. adeo] unap- 
proachable, inaccessibie: Sid. Ep. 2, 2 


med. a ; 
inadp., V. inapp. 

inads., vy. inass, 

inadt,, v. inatt. 

in-adulabilis, ¢, adj. that will not 
ae: judex (with incorruptus), 

e a 14, 4. 

{n-ddustus, 8, um, adj. unburned, 
unsinged (rare): corpus, Ov. H. 12, 93: 
fratres, Prud. Apoth. 131. 

Inaedificatio, snis, f. [inaedifico} 
@ building up: Pl. Mil. 2, 2, 55. 

in-aedifico, avi, atum, 1. v. a. to 
build in, on, or at; to build up, erect: 
inaedificata in muris moenia, Caes. B, 
C. 2, 16: aliquid in locwn publicum, 
Liv. 39, 44: tribus primis et quinto 
aquilarum gencri inaedificatur nido lapis 
abtites, Plin. 10,3, 4. Poet.: inaedifl- 
cata superne nubila, towered up, Lucr. 
6,264. |, Meton.: tobutldup, wall 
up: portas obstruit, vicos plateasue 
inaedificat, Caes. B.C. 1, ae nec clue 
sac modo portae, sed etiam inacdificatac 
erant, Liv. 5. 
to cover with 


In-aequabilis, ©, adj. uneven, un- 
al (rare): campester locus, Varr, 
R. 1,6, 6: venarum inaequabili aut 
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furmicante percussu, Plin. 7, 51, §2: 
haec inaequabili varietate distinguimus, 
Cic. Part. or. 4,12, 0 : 
in-aequabilitas, itis, f. inequa- 
lity: elementorum, Arn. 2, 81. il. 
In gramm. ¢. t.=avwyedia, irregu- 
larity, anomaly: Varr. L. L. 9, 1, 126. 
inaequabiliter, adv. wnevenly, un- 
equally: maturescunt ova, Varr. R. R. 
3, 9, 8: rexit provinciam, Suet. Galb. 9: 
gessit censuram, id. Claud. 16. 
In-aequalis, e, adj. uneven, un- 
equal, unlike : loca, Tac. Agr. 36: men- 
sae, Mart. 1, §6, 11: inacqualia et con- 
fragosa, Quint. 8, 5, 29: portus, of 
different sizes, Ov. M. 5, 408: triangula 
inaequalibus lateribus (opp. acqua), 
Quint. 1, 10, 41: siccat inaequales ca- 
lices conviva, Hor, S. 2, 6, 68: auc- 
tumni, changeable, variable, Ov. M. 1, 
117. Fig.: of persons: mutable, incon- 
sistent: vixit inaequalis, clavum ut mu- 
taret in horas, Hor. S. 2, 7, 10: stulti et 
inaequales, Sen. Vit. beat, 12. Comp.: 
nihil est ipsa acqualitate inaequalius, 
Plin. Ep. §, 5. Sug.: inaequalissima- 
rum rerum sortes, Suet. Aug. 75. fi, 
Act.: that makes uneven: tonsor, th 
culs unevenly, Hor. Ep. 3, 1,94: pro- 
cellae, that roughen the sea, id. Od. 2, 


9) 3- 
in-aeaudlitas, a unevenness, 
unlikeness, inequality: Varr. L. L.8, 13, 
110, § 28° inaequalitate dissident (su- 
percilia), Quint. 11, 3, 79: coloris, id. 
12,9, 19- In Col, 3, 12, 3: Plin. 
2, 70, 40. . in gramm.: irregula- 
rit, anomaly> Varr. L. L. 9, 1, 126, § 
1: Gell. 2, 25, a , 
Jnaequaliter, v. unevenly, une 
saually : findi, Col. Arbor. 7: disper- 
gere brachia, Cels. 2, 6: deprimcre alios, 
alios extollere, Liv. 37, 53. __ 
in-aequatus, a, um, adj. unequal: 
onus, ‘lib. 4, 1, 42. 
in-aequo, I. v.a. to make even or 
level: huec levibus cratibus terraque in- 
nequat, Caes. B.C. 1, 27. 
in-aestimabilis, ¢, adj.not worthy to 
be esteemed, valueless: Cic. Tin. 3, 6, 20. 
jj. that cannot be estimated or sucgen 
of: nihil tam incertum nec tam inaesti- 
Oe est aa ge ee 
iv. 31, 3 , beyond all price, 
fncctonable invaluable, incalculable : 
quod e grege se impceratorum, velut in- 
acstimabilem, secrevisset, id. 35, I4: 
gaudium, id. 29, 32: monumentum oc- 
casionis, Val. Max. 4, 8, 1. ; 
in-aestimatus, 2, um, adj, not 
rated, untaxed: fundus, Trypb. Dig. 25, 
3595: pretia, Ulp. ib. ro. 
in-aestiio, I. v. n. to boil or rage 
in: si meis inaestuet praccordiis libera 
bilis, Hor. Epod. rz, 15. : 
in-affectatus, a, um, adj. unaffect- 
ed, natural: ’AdéAea simplex ct in- 
affectata, Quint. 8, 3, 87: color, id. 9, 4, 
17: oratio, id. 11, 1,93: veritaa verbo- 
rum, Plin, Pan. 67. ; 
in-aggératus, 9, um, adj. heaped 
up: poct. Sid. Ep. 3, 12. 
in-agitabilis, ¢, adj. tamoveable: 
aér, Sen. Q. N. §, §. : 
in-&gitatus, a, um, adj. unmoved : 
inagitata remigio vustitas (maris), Sen. 
Suas. fr. j}. Fig.: inagitati terrori- 
bus, id. Ep. 95 jin. 
in-albéo, 2. v. 2. to be white or light: 
dies inalbebat, App. M. 7 inité. 
{n-albesco, 3. v. 2. tncep. to become 
white or pale: venac inalbescunt, Cels. 


albabant, App. M. ro, p. 248. 

In-algesco, 3. v- 2. incep. to become 
cold: ubi extremac partes membrorum 
inalgescunt, Cela. 3, 3. : 

in-&liénatus, 0, um, adj. unspoiled, 
uncorrupted ; propolis, Scrib. Comp. 
214, | 

ealpinus, a um, adj. living on 

the Alps, Alpine: popull, Pub. 3, 5,7: 
gentes, Suet. Aug. 21. 

In-altéro, avi, 1. v. a, to include one 
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tn an other : quas non divisit, tacendo in- 
alteravit, Tert. virg. vel. 4, 

{n-alto, avi, atum, 1. v. a. to raise, 
exalt: inaltata est cava mundi rotun- 
ditas in modum sphaerae, App. Trism. p. 
85. Fig.: bumiles inaltat, Paul. Carm. 
21, 938. (Hence lt, tnalzare.) 

in-amabilis, e, adj. not amiable or 
worthy of love, revolting, hateful, odious: 
inamabilia, illepidus vivo, Pl. Bac. 4, 3, 
3: genus ipsum inamabile, inamoenum, 
Plin. Ep. 9, 10: tristique palus inama- 
bilis unda, Virg. Aen. 6, 438: regnum 
(of the Lower World), Ov. M. 4, 4977: 

eritas, id. Pont. 1, 6, §: illa sonat rau- 
cum quiddam atque inamabile stridet, 
id. A. A. 3,289. Comp.: nihil est in- 
amabilius quam diligens stultitia, Sen. 
Contr. 3, 20 med, ; 
in-Amaresco, 3. v. %.tncep. to bee 
come bitter; inamarescunt epulae, Hor. 


S. 2, 9, 107. 

-amatns, a, um, adj. not loved, 
disliked: Allifanus Iaccho haud inama- 
tus ager, Sil. 12, 526. . 

n-ambitidsus, a, um, adj. unam- 
bitious, unassuming: rura, Ov. M. 11, 


765. 
fn-ambilatio, onis, f. a walking 
up and down on the rostra as an ora- 
torical artifice (rare): inambulatione 
uti, Auct. Her. 3, 15, 27: Cic. Brut. 43, 
158. Poet.: lecti argutatio {nambula- 
tioque, Cat. 6, 11. J. Meton. a 
place to walk in, a promenade: Vitr. 
1, 3: Plin. r4, 3, 3. 
in-ambiilo, 1. v. 7. to walk up and 
down: paululum in porticu, Cic. Rep. 
1, 2: in viridi opacaque ripa, id. Leg. 1, 
5, 15: domi, id. Att. 6, 2: per muros, 
Liv. <3, 43. 

{n-Amissibilis, ¢, adj. that cannot 
te lost: voluntas pietatis, Aug. Civ. D. 
22, 30 med. . 

{n-Amoenus, 2, um, adj. wnplea- 
sant, disagrecable, gloomy (poct.): regna 
of the Lower World), Ov. M. 10, 15: 

ocytos, Stat. Th. 1, 89: feritas viae, 
id, Silv. 2, 2, 33. 

{Inadnesco, 3. v 7. incep. [inanis]} to 
become empty: conchulae escunt, 
Amm. 23 jin. 

inaniae, arum, f. plu. [id.] empti- 
nes$: inaniis sunt oppletac atque ara- 
neis, P]. Aul. 1, 2, 6. 

Jnadnilogus, a, um, adj. [vox hibr. 
from inanis Adyos] that talks vainly or 
emptily : Pl, Ps. 1, 3, 24. 

in-animalis, e, adj. lifeless, inani- 
mate: omnia (opp. animalia), App. 


Trism. p. 88: Macr. S. 4, 6. 

{n-Afnimans, antis, adj. inanimate 
(rare): aut animantia sunt aut inani- 
mantia, Sen. Ep. 58 (al. inanimata). 

_ In-&nimatus, a, um, adj. lifeless, 
tnanimaie: ut anteponantur animata 
inanimatis, Cic. Top. 18, 69: res, id. N. 
D. 3, 16, 40. 

animentum, i, 7”. [inanfo] emp- 
tiness : P). Stich. 1, 3, 19. 

{nanimis, e, adj. [anima] without 

breath, breathless, lifeless, inanimate: 
ventus, that does not blow, App. M. 1, 
p. 103: humi projectus, inanimis, ib. p. 
108. 
; inanimus, a, um, adj. [id.]} lifeless 
inanimate: inter inanimum et anima 
boc maxime intersit, quod inanimum 
nihil agit, animal agit aliquid, Cic. 
Acad. 2, 12, 37: inanimum est omne, 
quod pulsu ogitatur externo, id. Tusc. 
I, 23, 54: res, id. Div. 2, 47,98: muta 
atque inanimata, id. Verr. 5, 69, 191: 
ex mutis animalibus aut inanimis, 
Quint. 5, 3, 23. 

{nanio, ivi or ii, itum, 4. v. a. [in- 
anis] to make empty, to empty out, eva- 
cuate: hoc ubi inanitur spatium, Lucr. 
6, 1004: locus inanitus ac vacuatus, id. 
6, 1023: herbacea arefacta per se inanit 
alvum, Plin. 20, 3, 8: vesicas (polium), 
id. 21, 20, 84: corpora (luna, opp. im- 
plet), id. 2, 99, 99. 

Inanis, e, adj. empty, void: opp. to 
pens: quum vas inane dicimus, non 
ta oqornuE ut physici, quibus inane 
esse nihil placet, sed ita, ut verbi causa 
sine aqua, sine vino, sinc oico vas esse 
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dicamus, Cic. Fat. 11, 24: aqualis in- 
anis, Pl. Mil. 3,2, 41: dommam ejus ex- 
ornatam: ¢t instructam, fere jam iste 
reddiderat nudam atque inanem, Cic. 
Verr. 2, 34,84: granum inane cassum- 
que, Plin. 18, 19, 45: quae (naves) in- 
anes ad eum remitterentur, without 
troops on bourd, Caes. B. G. 5, 23: inde 
navigia inania et vacua, hinc plena et 
onusta mittantar, Plin. Pan. 31: mensa, 
PL. Pers. 3, 1, 26: vix incedo inanis, ne 
ire posse cum onere existimes, without 
@ burthen, id. Am. 1, 1, 194: ego baju- 
labo: tu, ut decet dominum, ante me 
{to inanis, id. Asin. 3, 3, 70: janitor ad . 
dantes vigilet: si pulset inanis, surdus, 
empty » without presents, Prop. 
4 5, 47: bic homo est inanis, withou 
money, without fortune, Pl. Most. 3, 3, 
: misera in civitate et inani, Cic. 
err. 2, 66, 260: egentes inanesque dis- 
eedere, ib. 2, 9, 25 jin.: structores ad 
entum profecti inanes redierunt, 

id. Att. 14, 3: equus inanis, without a 
rider, id. Verr. 2, 66, 260: absint inani 
funere neniae, without a corpse, Hor. 
Od. 2, 20, 21: venter, empty, hungry, 
id. S, 1, 6, 127: siccus, is sperne 
cibum vilem, ib. 2, 2, 14: laeva, without 
rings, ib. 2, 9, 9: literae, containing no- 
thing of interest, Cic. Fam. 6, 22: pa- 
leae, empty, light, Virg. G. 3, 134: mu- 
bila, ib. 4, 196: venti, id. Aen. 6, 740: 
tum ebur ex inani corpore extractum, 
lifeless, dead, Cic. Leg. 2, 18, 45: Ov. H. 


15, 116: vul the shades, Stat. Th. 1 
2 : umbra, Ov. Tr. 3, 11, 25: imago, id. 
. 5, 463: regna Ditis, Virg. Aen. 6, 


269: Tartara, Ov. M. 11, 690 : leo, a Lion's 
hide, Stat. Th. 1, 483: vultus, eyeless, 
Sen. Phoen. 43. With abdl.: nulla epis- 
tola inanis aliqua re utili, Cic. Att. 2, 
8: Agyrinensis ager centum septuaginta 
aratoribus inanior est, id. Verr. 3, §2, 
121, With gen.: sanguinis atque anim 
pectus inane, Ov. H. 3, 60: corpus ani- 
mae, id. M. 13, 488: Prop. 3, 18, 32. 
With ab (rare): inanis a marsupio, 
Prad. cred. 2,104. 2, Meton.: poor, 
deficient in population, produce, elc.: 
Apulia pars inanissima Italiae, Cic. Alt. 
8, 3. 8, Subst.: inane, is, n. an 
empty space, a void: scilicet hoc id erit 
vacuum, quod inane vocamus, Lucr. 1, 
440: namque est in rebus inane, id. 1, 
331: ita nullum inane, nihil esse indi- 
viduum potest, Cic. N.D. 1, 23,65: ad in- 
ane naturae, Plin. 30,1,4. Esp. the air, 
atmosphere: magnum per inane, Virg. EF. 
6, 31: id. Aen. 12, : ab inani, Lucr. 
1, 432: in inani, id. x, 1077: sine inant, 
id. 1, 511. Plu.: per inania, id. 1, 224: 
Ov. M. 2, 506. I]. Fig. empty, use- 
less, worthless, vain, unprofi ¢ sures 
ipsae, quid plenum, quid inane sit judi- 
cant, Cic. Brut. 8, 34: honesti inane no- 
men esse, id. Acad. 2, 22, 9%: vera visa 
divina sunt, falsa autem et inania hu- 
mana, id. Div. 2, 62, 129: voces inanes 
fundere, id. Tusc. 3, 18, 42; inanis elo- 
cutio, id. de Or. 1, 6, 20: verba, Quint. 
8, 2, 17: inani verborum torrenti, id. 
10, 9, 23: crimen, Cic. Verr. 2, 92, 199: 
o inanes nostras contentiones! id. de Or. 
3, 2, 7: 0 spes fallaces et cogitationes 
fnanes mene! id. Mil. 34 94: inani et 
tenui spe te consolaris, id. Rose, Com. 
14, 42: religio, id. Rep. 1, r§ fin. > de- 
lectari multis inanibus rebus, ut gloria, 
id. Am. 14, 49: cupiditates, id. I, 
13, 46: causas nequidquam nectis in- 
anes, Virg. Aen. 9, 219: minae, Hor. 
Epod. 6, 3: tempus inane peto, requiem 
spatiumque furori, vacant, leisure, Virg. 
Aen. 4, 433: homo inanis et regiae su- 
perbiae, vain, Sall. J. 64: inanes hoc 
juvat, Hor. S. 1, 4, 76: bi pressi et 
integri, contra inflati illi et inanes, 
Quint. 12, 10, 16. With gen.: omnia 
lena consiliorum, inania verborum, 
ic. de Or. ¥, 9, 37: quae inanissima 
gear reperta ar id. Le 26. 

pros tempus inane=« b= 
vos, the using of @ short syllable fea 
long one: Quint. 9, 4, $1. 9. Subst. 
n. that which is empty or vain, empti- 
ness, vanity : o curas hominum ! 0 quan- 
tum est in rebus inane! Perg.1, 1: in- 
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ane abscindere soldo, Hor. S. 1, 2, 113: 
dum vitat humum, nubes et inania cap- 
tat, id. A. P. 230: inania famae, idle re- 
ports, Tac. A. 2, 76. . ; 

inanitas, atis, f. [inanis] empti- 
ness, empty space (rare): mihi inanitate 
jamdudum intestina murmurant, Pl. 
Casin. 4, 3, §: per inanitatem ferri, Cic. 
Fat. 9, 18: oris, Quint. 1, 11, 6. il. 
Fig.: emptiness, sness, manity : 
amputata circumcisaque inanitate omni, 
Cic. Fin. 1, 13, 44: inanitates verboruam 
et imaginum, Gell. x3, 8. 

{nfiniter, adv. vainly, idly, uselessty : 
exsultare, Cie. Tusc. 4, 6, 13: moveri, 
fd. Acad. 2, 15, 47: pectus angere, Hor. 
Ep. 2, 1, 211; medicas exercet inaniter 
artes, Ov. M. 2, 618. 

indnitus, 8, um, Part. 

in-Apertus, 2, um, adj. not open: 
fraudique inaperta senectus, not ex- 
posed, Sil, Je 26. 

in-apparatio, dnis, f. want of pre- 
paration: Auct. Her. 24 Je 

in-appréhensibilis, ©, adj. incom- 
prehensible: Tert. adv. Val. 11. 

In-4au0, 1. v. a. to turn into water: 
nutrimenta corporis, CoeL Aur. Tard. 1, 


14. e J 

In-iqudsus, 9 um, adj. lacking 
water: serpentes arida et inaquosa scc- 
tantur, Tert. Bapt. 1. 

in-dratus, a, um, adj. unploughed, 
fallow (poet.): terra, Virg. G. 1, 83: 
tellus, Hor. Epod. 16, 43. 

inarculum Virgula erat cx malo Pu- 
nico incurvata, quam regina sacrificans 
in capite gestabat, Fest, s. v. [arcus]. 

jn-ardesco ig v. m. tncep. to 
kindle, take fire, mm, or glow in or 
upon: nubes solis inardescit radiis, Virg. 
Aen. 8, 623: arbusculae in igne ut fer- 
rum inardescentes, Plin. 13, 25, §r: nec 
munus (i. ¢. vestis) humeris Herculis 
inarsit aestuosius, Hor. Epod. 3, 18: in- 
ardescunt genac, Sen. Herc. Oet. 291. 

Wi. Fig.: to kindle or glow with 
love, anger, etc.: affectus omnis lan- 
guescat necesse est, nisi voce, vultu, 
totius prope habitu corporis inardescat, 
Quint. 11, 3,2: cupidine vindictae in- 
ardescere, Tac, A. 6, 32: ut vidit juve- 
en. specie praesentis inarsit, Ov. M. 
wf 3 sd e « 

in-Gréfactus, 8, um, adj. dried up: 
Banguis ranarum, Plin. 32, 10, 43. 

_ in-fresoo, ru, 3. v. 2. incep. to 
become dry, to dry up: ut non taedia 
animalium capiti inarescant, Plin. 27, 
11, 46: in sole, id. 26, 8, 40: opus, Vitr. 

» 3: medicamenta, Cels. 5, 17 fin.: 

ctus ante maturitatem, Col. 4, 24, 3: 
nihil facilius quam lacrimas inarescere, 
Quint. 6, 1,27. Fig.: ne (liberalltas) 
nimia profusione inarescat, Plin. Ep. 
2, 4. 

{n-argenthtus, a, um, Part. sil- 
vered over, plated: lamina aecrea tenuis 
inaurata aut inargentata, Plin. 21, 2, 3: 
lecti, Paul. Dig. 33, 10, 3. 

Inarguaté, adv. not acutely: non 
mehercule inargute nec incallide oppo- 
suisti hoc Tullianum, Gell. 12, 13. 

In-argiitus, 2, um, adj. not acute, 
without acuteness: sententia non in- 
argata, Ulp. Dig. 7, 5, 5. 

-aro, avi, atum, I, v. a. to plough 
in, cover by ploughing: sarmenta, Cato 
R. R. 34, 3: fabalia pro stercore, Varr. 
R. R. 1, 23, 3: disjectum fimum, Col. 2, 
§, 2: semina abjecta, Plin. 18, 18, 4). 

Ij]. In gen.: to plough, till, culii- 
vate: solum, Plin. 18, 14, 36: agrum, 


a ot 43, 23,9. ss asnitas 
-articilatus, % um, adj. indis- 
tinct, inarticulate: Arn, 2, 59. me 
in-artificialis, e, adj. inartificial, 
not according to the rules of art: illas 
(probationes) aréxvovs, id est inartifi- 


ciales; has ous, id est artificiales 


vocaverunt, t. §, 1, §: probationes, 
id. 5,5, 2: enta, Mart. Cap. 5, 183. 
aliter, adv. inartificially: 


qua in re alius se inartificialiter, alfus 
artificialiter gerat, in ea esse artem, 
Quint. 2, 57, 42. adj. not ie 

in-ascensnus, & um, adj. not moun 
or ascended ; rostra, Plin. Pan. 65. 
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In-aspectus, a, um, j. umseen: 
Stat. Thee 50. : ied 


i Inaspicabilis aéparos, Gloss. Phi- 
ox. 


_ Inaspictius, 2, um, adj. [aspicio] 
mvisible: notae, Aus. Ep. 23, 22. 

{n-assatus, 2, um, Part. roasted: 
pulmo, Plin. 30, 8, 22. 

inassero, I. v. a. [asser] to cover 
with beams : Inscr. Grut, 204,.2. 

in-assignaétus, 0, um, adj. wnas- 
signed: modus agrorum, Aggen. Contr. 
agr. p. yo Goes. 


in-assitétus, 4, um, adj, wnaccus- |. 


tomed: equi, Ov. F. 4, 450: manus, id. 


A. A.1, joo: vestigia nuda sinusque: 


up inassuetum, unusual, Sil 3, 
236. 

Inattaminatus, a, um, adj. fatta- 
mino] wningured, unhurt: Tert. de Cor. 
Mil. c, ult. : 

in-atténtiatus, a, um, adj. un- 
eaofectir aria : fames, wn- 
appeas v. M. 8, 846. 

in-attritus, a, nae adj. not rubbed 
away, not worn: aurum, Paul. Nol 
Carm. 10, 254. : 

_in-audax, acis, adj. not daring, 
timorous : raptor, Hor. Od. 3, 20, 3. 

{n-audibilis, e, adj. inaudible: me- 
lodia nobis, Censor. de Die nat. 13. 

{naudientia, ac, f. disobedience: 
Cyprian, Ep. 28 (at. inobedientia). 

Yn-audio, ivi or fi, Itum, 4. v. a, 
to hear, learn, esp. something secret: 
numquid de quo inaudisti? Cic. Att. 
6, 1: os columnatum poétae esse in- 
audivi barbaro, Pl. Mil. 2, 2, 56: et 
Aquini et Fabrateriae consilia sunt 
inita de me quae te video inaudisse, 
Cic. Fam. 9, 24: re denique multo ante 
Gadibus inaudita, fore huic ut ab illo 
periculum crearetur, id. Balb, 18, 41. 

in-auditiunciila, ac, f. dim. a 
little lecture or lesson: disciplinae gram- 
maticae, Gell. 5, 21. 

{nauditus, a, um, Part. [inaudio]. 

-auditus, a, um, adj, unheard of, 
unusual, strange, new: nibil dicam re- 
conditum, nihil aut inauditum vobis aut 
cuiquain novum, Cic. de Or. 1, 31, 137: 
quod nobis inauditum est, Quint. 1, 6,9: 
novum est, non dico inusitatum, verum 
omnino inauditum, Cic. Caecin. 13, 36: 
novum crimen et ante hunc diem in- 
auditum, id. Leg. 1, 1: insignis quae- 
dam, inaudita, nova magnitudo animi, 
id. Sest. 39, 85: incredibilis atque in- 
audita gravitas, id. Balb. 5, 13. il. 
unheard, without a hearing: inauditus 
et indefensus, Tac. A. 2, 77: inauditos 
et innoxios relegavit, Suet. Claud. 38: 
id. Galb. 1 . aes 

{n-a Atio, Snis, f. a beginning: 

ae adv, Mere oo ; : 
-augura uv. after consulting 
the auguries: id quia inaugurato Ro- 
mulus fecerat, Liv. 1, 36: consecrare 
locum, id. 1,44. 
in-g: oO, avi, atum, I. v. ”. and a. 
J. Neutr.: to take the omens from 
the Fg of birds, to practise augury, 
to divine: per sacram viam augures ex 
arce profecti solent inaugurare, Varr. 
L. L. 5, 8, 35,9 47: impetritum, inan- 
ratum ‘st: quovis admittunt aves, 

l. Asin. 2,1, 11: Palatinum Romulus, 
Aventinum Remus ad inaugurandum 
templa capiunt, Liv. 1,6: agedum, di- 
vine, inaugura flerine possit, quod nunc 
ego mente concipio, id. 1, 36. fl. 
Act.: to consecrate by augury, to in- 
augurate, install: locum, id. 3, 20: cur 
non inaugurare? Sume diem ; vide, qui 
te inauguret, Cic. Phil. 2, 43, 110: augur 
in locum ejus inauguratus est filius, 
Liv. 30, 26: aliquem flaminem, id. 24, 8. 

9, Transf.: coena et poculis 
magnis inauguratur (dux latronum), 
App. M. 7, p. 191. 

aurator, oris, 7. [inauro] a gilder: 
Firmic. 4, 15. 

Ynauratus, 2, um, Part. [inauro]. 

ll. Adj.: gilded, gilt: inauratam 
statuam ponere alicui, Cic. Verr. 2, 21: 
columna extrinsecus inaurata, id. Div. 
I, 24: Romulus (i.¢. statua Romuli) 
inauratus, id, Cat. 3, 8, 19: vestis, em- 


broidered with gold, Ov. Med. Fac. 18. 
2, Transf.: omni patagio inau- 
ratior pavo, Tert. Pall. 3 init. 
in-auratus, a, um, adj. not gilded, 
not ornamented with gold: inauratac 
atque ue mulieris, ‘Titin. in Charis. 
p. 181 P, 

Inaures, tum, jf. plu. [auris] ear- 
drops, ear-rings: Pl. Men. 3, 3, 17: 
Plin. 9, 55, 81. 

. Inaurio, 4. v. a. [id 
ing to, to cause to hear: 
inauribat, Lact. Epit. 45. 

In-auritus, a, um, adj. without 
ears: animalia aut inora inauritave, 
Gell. 7, 6 (av. inauditave). 

{n-auro, avi, atum, 1. v. a. fo cover 
or overlay with gold, to gild: tegulas 
acreas, Plin. 33, 3, 18: Vitr. 7, 8. i. 
Fig.: to gild, i.e. to make rich: puto, 
te malle a Caesare consulf quam in- 
aurari, Cic. Fam. 7, 13: ut te confestim 
liquidus fortunae rivus inauret, Hor. Ep. 
I, 12, 9. 

in-auspicato, adv. without con- 
sulting the auspices: quod inauspicato 
pomoerium transgressus esset (Ti. 
Gracchus), Cic. Div. 1, 19, 33. 

in-auspicatus, a, um, adj. at which 
no auspices were taken, without aus- 
pices: lex, Liv.7,6ad fin. |], Me- 
ton. of bad omen, unlucky, inauspi- 
cious: inauspicatarum animantium vice, 
Plin. 18, r, r: nomen, id. 3, 23, 26: 
garrulitas (cornicis), id. 10, 12, 14: bib- 
ente conviva mensam tolli inauspica- 
tissimum judicatur, id, 28, 2, 5. 

In-ausus, 4, um, adj. not ventured, 
unattempted: ne quid inausum aut in- 
tractatum scelerisve dolive fuisset, Virg. 
Aen. 8, 205: nefas, Val. FL 1, 807: 
quid per bosce dies inausum intemera- 
tumve vobis? Tac. A. 1, 42: sciat ani- 
mus nihil inausum esse fortunue, Sen. 
Ep. 91 med. 

infversibilis, e, adj. [aversus] 
thaé cannot be turned aside, unaltere 
able: acternitas (with immobilis and 
insolubilis), App. ‘Trism. p. 100 (al, in- 
aversabilis and inversibilis), 

inb., v. imb. 

in-caedtius (inciduus, Stat. Th. 6, 
9), a, um, adj. noé cut or felled, un- 
vewn : lucus, Ov. I°. 2, 435: silva, id. 
Am. 3, £, 1: intonst montes, silvosi, 
incaedul, ee Virg. E. 5, 63. 

incaelatus, arépvevros, ayAvdos, 
Gloss. Philox. , vee 

incalanto, invocanto, Fest. s. v, 


to give heur- 
ristus surdos 


‘J 
iY 


Ol. 
incalationes, invocationes, Fest. 
3] 


incalative, vocative, Fest. s. v. 
in-caloaitus, a, um, adj. wntrodden : 
humus, Paul. Nol. Carm, 16, 110. 
in-calesco, lui, 3. v. n. incep. to 
grow warm or hot, to glow : incalescento 
sole, Liv. 22,6: auni tempore jam in- 
calescente, Col. 2, 4, 1: incalnerant 
vino, Liv. 1, 2G incaluit vis illa mali 
(i. e. veneni), Ov. M. 9, 16%: quis nos- 
tro curvum te funere vidit? Atram 
quis lacrimis incaluisse togam? to grow 
warm with burning tears, Prop. 4,7, 28. 
V. Fig.: to glow, kindle with pase 
sion (esp. love): ergo ubi vaticinos con- 
cepit mente furores incaluitque deo, 
Ov. M. 2, 641: acres incaluere animi 
(equorum , ib. 2, 84. 
in-calfacio, 3. v. a. fo warm, to 
heat (poet.): culmos Titan incalfacit, 
Ov. F. 4, 919: cultros (hostia), id, M. 
15, 735. 
in-callid6, adv. unskilfully, awk- 
wardly: in his tribus generibus non 
incallide tergiversantur, Cic. Off. 3, 33, 
118: Gell, 12, 13. : 
_ in-callidus, a, um, adj. unskilful, 
incapable, simple, stupid: servus non 
incallidus, shrewd, knowing, Cio. Clu, 
16, 47: non incallidi homines, id. Inv. 
1, 3,4: _incallidus alioqui et facilis ju- 
venta, Tac. A. 3,8: Judex formae, tn- 
competent, Sabin. Her. 3, $5: fuit in 
jure non incallidus, Capit. Macrin. 13. 
incallo, 1. v.a. [callum] to render 
: carnem indurat et incallat, Veg. 
Vet. 2, 27. 
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INCANDESCO 


volat illud 
eundo, Ov. 


Virg. 


duit, Sen. Q. N. 3, 16. 


in-candido, 1. v.a. to make white, 
to cleanse: maculas, Firm. de Err. re- 


lig. 28. 


incandidus éAevcayros, Gloss. Phil. 
in-canesco, nui, 3. v. n. incep. to 
ome white, to turn gray or hoary 


(poet.): tortaque remigio spumis in- 
cauuit unda, Cat. 63, 13: ornusque in- 
canuit albo flore piri, Virg.G. 2, 41: 


gelu magnoqnue incanuit imbre Caunca- 


sus, Val. Fl. 6, 611. 


incantamentum, j, ». [incanto] a 
charm, incantation: valeantne aliquid 
verba ct incantamenta carminum, Plin. 


28, 2, 3. 

incantatio, dnis, f. [id.} an en- 
chanting, enchantment : magicae, Firm. 
Math. 5, 5: incantationum vires, Tert. 
Hab. mul, 2. 

incantator, Sris, ™. 
chanter, wizard: Tert. Ido 

in-canto, avi, atum, 1. v. a. and 7. 

]. Neutr.: to sing in: passer in- 

cantans sepiculae (i. e. in sepicula), 
App. M. 8, p. 210. j], Act.: fo say 
over, mutéer, or chant a magic formula: 
ei malum carmen incantasset, Frgm. 

II. ‘Tab. ap. Plin. 28, 2, 4, § 14. 2. 
Meton.: to conseerate with charms or 
7 sated incantata vincula, love-ienots, 

or. S, 1, 8, 49. 3, to bewitch, en- 
chant: quaesisti, quod mihi emolu- 
mentum fuerit incantandi (sc. illam), 
App. Apol. p. 305: incantata mulier, 
ib. p. 305. 

in-cinus, 4, um, adj. quite gray, 
hoary: homo crispus incanus, Pl. Rud. 
1, 2, 37: mentum, Virg. G. 3, 311: 
barba,-Col. 8,2, 9: caput, Suet. Dom. 
20, Poet: secula, hoary centuries, 
Cat ° 95; 6. 2 ° 2 ° 

incapabilis, ©, adj. [capto} incom- 
prehensible: deus, Arrian. ap. Aug. Ep. 
174. 

in-cipax, acis, adj. incapable: sn- 
cramenti, Prud. ored. 10, §88: acies in- 
capax solvi, tndissoluble, indestructible, 
ib. 348. 

in-capistro, avi, 1. v. a. to halter 
or muzzle, 
aliquem malis erroribus, App. M. 11, 
p: 266. 

incassum, V. cassus, 7o. III. 

in-casté, adv. for inceste: unchaste- 
ly: Sen. Contr. 2, 13 inté.  - 


in-castigdtus, a, um, adj. un- 


' punished, unreproved : nec me dimittes 


incastigatum, Hor. Ep. 1, 10, 45. 
in-cauté, adv. incautiously, incon- 
Siderately: adhuc stulte omnia et in- 
caute, Cic. Att. 4, ro: incaute atque 
inconsulte pugnare, Liv. 7, 15: quod 
paulo incautius custodias in muro dis- 
positas videbat, Cues, B.G. 7, 24: potes 
apparatius coenare apud multos: nus- 
quam hilarlus, simplicius, incautius, 
more at ease, Plin. Ep. 1, 15: ut se 
ipsos incautissime proderent, Aug. de 
Mor. Manich. jin. 
_in-cautéla,; ae, f. want of fore- 
none, incautiousness : Salvian, Gub. D. 


in-cautus, a, um, adj. incauttious, 
heedlets, improvident, inconsiderate: ut 
in ipsum incautum atque etiam impa- 
ratum incideret, Caes. B. G. 6, 30: ‘Tre- 
bonius oppressus est ab hoste incautus, 
Cic. Phil. 11, 2, 5: minime incautus pa- 
tronus, id. Brut. yo, 246: incautus ad 
credendum pavor, Liv. 9,12. Comp.: 
incautior fuissem, Cic, Fam. 9, 24. 
Sup. : incautissimus quia credulus, Sid. 
Ep. 8, 11. With abd or the gen.: in- 
cautus a fraude, Liv. 40, §: (formica) 
non incauta futuri, Hor. S. 1, 1, 35: in- 
cautus sui, Stat, Th. 6,766.  {f, Pass.: 
that ts not or cannot be guarded against, 
unforeseen, unexpected, uncertain, dan- 
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in-candesco, diii, 3. v. n. incep. to 
warm or hot, to glow, to kindle: 
meu) et incandescit 
. 2, 728: vetus accensis 
incanduit ignibus ara, fb. 12, 12 : (tem- 
pestas) toto auctumni incanduit aestu, 
- 3,479: pars magna terrarum 
alto pulvere incanduit, Plin. Pan. 30. 
Hi, Fig.: aetas suo tempore incan- 


oe 


Fig.: to fetter, entangle: | ceed to, Cic. Inv. 2, 14, 45. 


‘Col, 11, 3, 18: siccitates, id. 5, 9, 11: 


INCELEBRATUS INCENDO 


gerous: quibus incautum scelus avorsa- 
bile quomque est, Lucr. 6, 390: sic est 


facio] to set on fire: ‘Tre 


incautum quicquid habetur amor, Prop.| incendialis, ¢, adj. [incendium] 
2, 4, 14: quod neglexeris incautum | pertaining to fires, fire-: tunica, Tert. 


ad Nat. 1, 18. 

incendiarius, a, um, adj. [id] 
causing a con setting on fire, 
jire-: avis, fire-bird, Plin. 10, 13, 17: 
some have supposed that this is the 
Cornish chough, or red-legged crow, Pyr- 
rhocorax Graculus, which is attracted by 
bright Hghts, and might cause confia- 
grations by carrying embers and letting 
them fall when glowing: oleum, Veg. 
Mil. 4, 8: tela, Amm. 20, 17. ff, 
Subst.: incendiarius, ii, m. an incen- 
diary: Tac. A. 15, 67: Suet, Vit. 17. 

. Incendiésus, a, um, adj. [id.] burn- 
ing, hot: App. Herb. 58: solis fervor 
incendiosior, Falg. Myth. 1, 15. 

_ Incendium, ij, 7. fincendo} a burn- 
ing, fire, conflagration: incendium fa- 
cere, Cic. Parad. 4, 2, 33: excitare, 
restinguere, id. Mur. 25, 51: in ipso 
urbis incendio, Caes. B. C. 1, 5: fru- 
mentum flumine atque incendio cor- 
ruperunt, id. B.G. r 55: omnia incen- 
diis vastare, Hirt. B. G. 8, 25: nihil co 
gitant nisi caedes, nisi incendia, nisi 
rapinas, Cic, Cat. 2,5, 10: si janua te 
nebitur incendio, Quint. 2, 13, 16: cunc- 
tos qui proelio superfuerant, incendium 
hausit, ‘lac. H. 4, 60 jin.: neglecta so- 
lent incendia sumere vires, Hor. Ep. 1, 
18, 85: mons Aetna nocturnis mirus 
incendiis, Plin. 3,8,14. 92, Transf.: 
burning, heat: siderum, id. 2, 68, 68: 
Auster Africae incendia cum serenitate 
affert, id. 18, 33, 76: stomachi, Lucr. 4, 
873. 9§, Meton.: a firebrand, torch 
(poet.): Virg. Aen. 9, 71: Ov. M. 14, 
539. | Fig.: fire of passion, heat, 
glow, vechemence: ita mihi in pectore 
atque in corde facit amor incendium, 
PL Merc. 3, 4, 3: cupiditatum incendiis 
inflammatus, Cic. Fin. 5, 24, yo: re- 
stinctis jam animorum incendiis, id. Or. 
a as incendium giivarned concitare, id. 
e Or. 2, 47, 197: abstruso pectus ejus 
flagravit incendio (i.e. dolore), Vell 2, 
130: militaris tumultus, id. 2, 125: 
aliae Satyris incendia mitia praebent, 
enkindle, inflame, Ov. F.1, 411: movere, 
id. A. A, 2, jor 9, danger, destruc- 
tion, ruin: si quod esset in suas for- 
tunas incendium excitatum, id se non 
aqua sed ruina restincturum, Cic. Mur. 
25, 51 fin.: miseriarum, id. Tusc. 4, 3?, 
69: incendio alieni judicii conflagrare, 
Liv. 39, 6: populare, id. 22, 40. S. 
incendium annonac, @ raising of the 
price of corn, Manil. 4, 168: Pseudo- 
Quint. Decl. 12, 4. 

incendo, di, sum (incensit for in- 
cendecrit, Fest. s.v.), 3. v. a. [root can: 
v. accendo} to set fire to, to kindle, 


atque apertum habes, Liv. 25, 38: iter 
hostibus incautum, unguarded by, Tac. 
A. 1, 50: sub ictu incauto, Sil. 2, 99: 
tenebrae, Lucan. 5, 500. 

incavillatio per despectum irrisio, 
Fest. 8. 0. 

in-civo, 1. v.a. to hollow out, make 
hollow: aliquid, Col. 4, 25, 2. 

in-cédo, cessi, cessum, 3. v. 2. and 
a, to go, step, or march along, esp. with 
@ majestic or measured pace: tenero et 
motli ingressu suspendimus gradum : 
non ambulamus, sed incedimus, Sen. 
Q. N. 9, 3£: incedere-per vias, P]. Merc. 
2, 3,71: socios incedens per ipsos, Virg. 
Aen. §, 188: caute ut incedas via, Pl. 
Curc. I, 1, 32: tota in urbe, Ov. F. 6, 
653: incessit deinde, qua duxit praedne 
spes, Victor exercitus, Liv. 8, 36: etiam 
si pedes incedat, memorabilem fore, td. 
28, 9: servi pedibua, liberi non nisi 
equis incedunt, the slaves walk, the 
Freemen go on horseback, Just. 41, 3: 
incedunt pueri pariterque ante ora pa- 
rentum frenatis lucent in equis, Virg. 
Aen. §, 553: undique nuntii incedunt, 
Tac. A. 11, 32: ut ovans praeda onus- 
tus incederem, PL. Bac. 4, 9, 146: quem 
modo decoratum ovantemque victoria 
incedentem vidistis, Liv. 1, 16: ince- 
dunt per ora vestra magnifici, Sall. J. 
31: ego quae divum incedo regina, who 
wall majestic as, who am, Virg. Aen. 1, 
46: meo nunc superbus incedis malo, 
strut about, Hor. Epod. 15, 18: incedis 
per ignes suppositos cineri doloso, id. Od. 
2, 1,7: matrona incedit census induta 
hepotum, Prop. 3, 13, 11: utque per 
urbem incedat donis conspicienda meis, 
Tib. 2, 3, 52. With acc.: incedunt 
moestos locos, Tac. A. 1, 61. 2. Esp. 
milit.: to move forwards, advance, 
march: barbari in perculsos Romanos 
acrius incedere, Sall. J. 101: in erum- 
pentes, Liv. 9, 21: cohortes paulatim 
incedere jubet, Salli. C. 60: segnius His- 
panorum signa incedebant, Liv. 28, 14: 
Sabini usque ad portas urbis populantes 
incessere, id, 2, 63: propius incedentes, 
Tac. A. 4, 47: incessit itincri et proelio, 
went forwards prepared to march or 
fight, ib. 1, 51. =f. Fig.: malitiae 
lenonis contra incedam, will advance to 
encounter, Pl. Rud. 3, 3, 31: facilius ad 
inventionem animus incedet, ea OF 
inanim, and abstr. subjects: to come to, 
happen to, befall, attack, seize; to ap- 
proach, arrive, appear, occur. With 
in and ace. (rare): nova nunc religio 
in te istaec incessit, Ter. And. 4, 3, 15. 
With dat.: exercitui omni incessit ex 
incommodo dolor, Caes. B. C. 3, 74: | burn: cupas taeda ac pice refertas in- 
roulieres, quibus belli timor insolitus : cendunt, Cues, B C. 2,11: tus et odores, 
incesserat, Sall, CO. 31: gravior cura ; Cic. Verr. 4, 39, 77: lychnos, Virg. Aen. 
patribus incessit, Liv. 4,57: incedebat | 1, 727: oppida sua omnia, vicos, reliqna 
deterrimo cuique licentia, Tac. A. 3, 36: | privata aedificia incendunt, Caes. B. G. 
cupido incessit animo, Curt. 7,11: si: 1, §: classem inflammari incendiaus 
sterilitas annorum incessit hominibus, | jussit, Cic. Verr. 5, 35, gt: urbem, id. 
Col. 2, 10, 1. With ace.: ipsum in- | Cat. 3,4, 10: agros, to burn the stubble, 
gens cupido incesserat Tarenti potiundi, | Virg. G. 1, 84: aras votis, id. Aen. 3, 
Liv. 24, 13: timor patres incessit, | 279: quum ipse circumsessus paene in- 
id. 1, 17: stupor omnes et admiratio | cenderere, wast consumed, Cic. Verr. 1, 
incessit, Just. 22, 6. Absol.: post- | 33,85: diem, to make hot, Lucan. 4, 68: 
quam tenebrae incedebant, Tac. A. | profit incensos aestus avertere, Le. 
15, 37: ubi crepusculum incesserit, | burning hot, glowing, Virg. G. 3, 459: 

igne et tenuibus lignis fornacem incen- 

demus, will keat, warm, Col. 12, 19, 3. 
Absol, : nec incendit nisi ignis, Quint. 6, 
2,28. 2, Transf.: to make bright 
or shining, to brighten, wlumine: ejus- 
dem (solis} incensa radiis luna, Cic. 
N.D. 1, 31, 84: maculosus et auro squa- 
mam incendebat fulgor, Virg. Aen. 5, 
- 88: vivis digitos incendere gemmis, to 
| make brilliant, adorn, Stat. S. 2, 1, 134. 

incelatus axpurros, Gloss. Philox. i}. Fig.: to kindle, tnflame; to 

in-céléber, bris, bre, adj. not cele- fire, rouse, excite; to irri incense : 
brated, not lenown to fame: vallis, Sil. ut mihi non solum tu incendere judi- 
8, 379: advocatus, Gell. 1, 22: libri, id. cem, sed ipse ardere videaria, Cic. de 
5, 14. Or. 2, -45, 188: iidem hominem perus- 
in-célébratus, a, um, adj. not made | tum etiamnum gloria volunt incendere, 
known, not spread abroad: Tac. A. 6, ' id. Fam. 13, 15: aliquem morando, Sall. 
5 fin. ; | J.25; aliquom querelis, Virg. Aen. 4, 


lascivia atque superbia incessere, Sall. 
J. 4: ubi Romam Iegati vencre, 
commutatio incessit, ib. 13: religio 
deinde incessit, vitio eos creatos, Liv. 
8, 14: ubi pro modestia ac pudore 
ambitio et vis incedebat, Tac. A. 3, 
26: haud invito imperatore ea fleri 
occultus rumor incedebat, went abroad, 
ib. 2, 55 fin. 


incendéfacio, féci, 3. v.a. [incendo ~ 
b. Cland. 8. 
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INCENSE INCERTUS INCESSO 


‘36; Tyndariden incendit amor, Val. 
FL. 6, 207: plebem largiundo atque pol- 
licitando, Sall. C. 38: juventutem ad 
facinora, fb. 13: animum cupidum in- 
opia, Ter, Heaut. 2, 3, 126: cupiditatem 
alicujus, Cic. Fam. 15,21: tum pudor 
incendit virés et conscia virtus, rouses, 
Virg. Aen. 5, 455: clamore incendunt 
ge set on Bath i. ee coagebri : 

. LO, 895: repentino luctu, 
Just. 38, 8 fin.: nimis sermone hujus 
fra incendor, Pl. Ps. 1, 2,67: incendor 
ira, esse ausam facere haec te injussu 
meo, Ter. Hec. 4, 1, 47: (moulicr) in- 
censa odio pristino, Cic. Cluent, 64, 181: 
incendor quotidie magis non desiderio 
solum sed etiam incredibili fama virtu- 
tum admirabilium, id. Or. ro, 33: in- 
census studio, id. Rosc. Am, 14, 48: 
omnes incenduntur ad studia gloria, id. 
Tusc. 1, 2, 4: Caesar ab eo (Crasso) in 
me esset incensus, id. Fam. 1,9: nulla 
mens est tam ad comprehendendam vim 
oratoris parata, quae possit incendi, nisi 
inflammatus ipse ad eam et ardens ac- 
cesseris, id. de Or. 2, 45, 190 jin.: in- 
census calcaribus equus, Hirt. B. G. 8, 
48. Absol.: loquarne? incendam ; ta- 
ceam? instigem, Ter. Ph. 1, 4,9: dum- 
que petit petitur pariterque incendit 
et ardet, Ov. M. 3, 425. 2, to en- 
hance, raise: annonam (the price of 
corn), to produce a dearness ot scarcity: 
Varr. R. R. 3, 2, 16. 8. to destroy, 
ruin: si istuc conare tuum incendes 
genus, Pl. Trin. 3, 2, 49. 

incensé, adv. hotiy, vehemently : 
odium in Verrem incense atque acriter 
atque inflammanter facit, Gell. 10, 3 
(al. impense). 

incensio, Snis, f. (rare): a set- 


arranged, Ov. Am. 1, 1%, ©: per in- 
certam lunam sul luce maligna, not 
clearly visible, dim, Virg. Aen. 6, 240: 
Soles, ib. 3, 203: securis, that did not 
Strike with a sure blow, ib. 2, 224; 
vultus, varying tn expression, Sall. J. 
106: ille vitam suam ad incertissimam 
spem reservavit, Cic. Sest. 22, 50. 
Neut. absol.: Alexander, incertum qua 
fide, pacem fecit, without its being 
known, Liv. 8, 17: incertum sua an 
suorum manu peremti, Vlin. Ep. 8, 14. 
Neut. adverbially (poet.): incertumn 
vigilans, Ov. H. 10, 9: Stat. Th. 5, 212. 
jj. Subject. 1, Pass. prop. 
that about which one's mind is not 
made up: hence, not resolved upon, un- 
determined, doubtful, uncertain: casus, 
Cic, Or. 28, aes ut alfa certa, alia ine 
certa esse dicunt, id. Off. 2, 2, 7: est 
igitur ridiculum, quod est dubium, id 
relinquere incertum, id. Mur, 32, 68: 
incerta atque dubia, Plin. 14, 1, 1 fin.: 
ut incertis temporibus diversisque 
itincribus iretur, Caes. B. G. 7, 16 jin.: 
adulterium, Quint. 7, 2, §2: auctor, id. 
5,15, 41. With relative clause: mori- 
endum certe est, et id incertum, an 
hoc ipso die, Cic. Sen. 20, 74: (Gallus 
avem, an gentem, an nomen, an for- 
tunam corporis significet, incertum est, 
Quint. 7, 9, 2: neque plane occultati 
humilitate arborum et tamen incerti, 
quidnam esset, Sall. J. 49: Italicos in- 
certos socii an hostes essent, Liv. 30, 
35. 2, Act. Of persons: prop. who 
have not made up their minds: hence, 
irresolute, undetermined, hesitating, 
doubtful: nolo suspengam et incertam 
plecbem Romanam obscura spe et caeca 
exspectatione pendere, Cic. Agr. 2, 
25, 66: varius incertusque agitabat, 
Sall. J. 74: ego certe ine incerto scio 
ho¢ daturum nemini homini, Pl. Asin 
2, 4, 60. With relative clause: quia 
dicain hisce, incertus sum, ‘Ter. Hec. 3 
4, 36: incerti ignarique, quid potissi- 
mum facerent, Sall. J. 67: incertus, 
quonam modo aciem instrueret, ib. rot: 
faber incertus scamnum faceretne 
Priapum, Hor. S. 1, 8,2. With gen.. 
incertus sententiae, Liv. 4, 59: suf, 
Stat. Th. §. 525: incertus animi, Tac. 
A. 6, 46. (ii) without certain know- 
ledge, not sure: quum incertus essen, 
ubi esses, Cic. Att. 1, 9: incerti, quo 
fata ferant, ubi sistere detur, Virg. 
Aen. 3, 7: incertus, Geniumne loci 
famulumne parentis esse putet, ib. 5, 
93. With gen.: incertusque mene paene 
salutis cram, Ov. ‘Tr. 3, 3, 4: veri, Liv. 
4, 23: ultionis, Tac. A. 2, 75. Of 
things: naves incerlae locorum, Auc. 
B. Afr. 7. ; ; 
incessabilis, e, adj. co un- 
ceasing, incessant: labor, . Cap. I, 
14: Cocl, Aur. Tard. 4, 6. 
incessabiliter, adv. tncessanily: 
Mart. Cap. 9, 303: Hier. Ep. 64. 
incessanter, adv. incessantly: in- 
haerere, Cod. Justin. Il, 42, 10 fin.: 
incessanter legebat auctores autiquos, 
Sid. Ep. 8, 11 med. 
incesso, ccasivi or cessi, 3. v. a. 
{incedo] to fall upon, assault, assail, 
attack: vagos lapidibus incessebant, 
Liv, 26, 10: quae (pars corporis) 
quum jaculis saxisque incegseretur, id. 
8, 24: infestis digltis ora et oculos in- 
cessere, Suet. Cal. 28: fcras argentcis 
vasis incessivere tum primum noxii, 
Plin. 33, 3, 16: telorum lapidumque 
jactu, Ov. M. 13, 566: jaculis et voce 
superba tecta incessentem, Stat. Th. 11, 
361: stercore et coeno, Suet. Vit. 17. 
jl. Fig to altack with words, to 
reprove, reproach, accuse; reges dictis 
protervis, Ov. M. 13, 232: aliquem 
verbis amaris, Sil. 11, 209: aliquem 
conviciis, Suet. Tib. tr: adversarios 
maledictis, id. Ner. 23: senatum diris 
exsecrationibus, id. Claud. 12: nomen 
hominis acerba cavillatione, {d. ‘ib. 
57: aliquem pocnis, Stat. Theb. 1, 245: 
aliquem criminibus, fo accuse, Tac. H. 
2, 23: aliquem occultis suspicionibus, 
ib. 3, 65: aliquem ut tumidiorem, 
Quint. 12, 10, 12: aliquem tanquan 
545 


of originator: o mearum voluptatum 
omnium inventor, inceptor, perfector! 
Ter. Eun. 5, 9, 4 [ia] @ begt 
inceptum, i, . [id.] @ beginning, 
attempt, undertaking : cujus ego non 
modo factum, sed inceptum ullum cona- 
tumve contra patriam deprehendero, 
Cic. Cat. 2, 12, 27: servetur ad imum, 
qualis ab incepto processerit, Hor. A. 
P. 127: permancre in incepto, Luccei. 
in Cic. Fam. 5,14 fin.: a quo incepto 
studioque me ambitio mala detinucrat, 
Sall. C. 4: niea res longius nos ab in- 
cepto traheret, from our subject, ib. 4 
Jin.: absistere incepto, Liv. 31, 26: 
desistere incepto, Virg. Aen. 1, 37: 
perficere inceptum, Sall. J. 11 fin.: 
piget incepti, Virg. Aen. 5, 678: nunc 
ad inceptum redeo, Sall. J. 4 fin. In 
plur.: cupidus incepta patrandi, ib. yo: 
juventus Catilinae inceptis favebat, id. 
C.14: inceptis annue, diva, meis, Ov. 
Am. 3,2, 56. 
inceptus, a, um, Part. [incipio]. 
inceptus, is, m. [id.] a beginning, 
undertaking (extremely rare) : inceptus 
heriles, Val. Fl. 6, 124. 
ncernicilum, i, . [incerno] 4 
steve: Cato R. R. 13,1. J, = mA, 
@ square stand on which the Greek 
Jlour-dealers exposed their goods for 
sale: Plin. 8, 44, 69. 
in-cerno, 3. v. a. to sift upon, be- 
strew with sifting; to scatter with a 
sieve: eo terram cribro incernito, Cato 
R. BR. 48, 2: cribro terram, Col. 5, 6, 
6: super fricaturam incernatur marmor, 
Vitr. 7, 1. 
in-céro, no perf., atum, 1. v. a. to 
smear or cover over with wax: canali- 
culum, Cels. 8, 8. Poet.: genua de- 
orum, to make vows to the gods (by at- 
taching to the knees of their images 
little waxen tablets, on which the vows 
were inscribed), Juv. 10, 55: lapides 
(religio), Prud. Ham. 404. 
incerté. adv. irresolutely, dubiously : 
{ncerte errat animus, Enn. in Gell. 19, 
10: vagat exsul, Pac. in Non. 467, 25. 
incerto, adv. not certainly: ubi ha- 
bitet dum, incerto scio, Pl. Epid. 3, 4, 
69: incerto scio, id. Pseud. 4, 2,4: in- 
certo autumo, id. Epid. 4, 1, 18. 
incerto, I. v. a. [incertus ] torender 
doub(ful or uncertain: longa dies meum 
incertat animum, Pi, Epid. 4, 1, 18: 
singultu lacrimoso sermonem incertans, 
Pipers 4 indistinct, inaudible, App. M. 
5, p. 104. ; 
incertum, !, ”. [id.] anything not 
settled or resolved upon,an uncertainty : 
quicquid incerti mihi in animo prius 
aut ambiguum fuit, nunc liquct, nunc 
defaecatum est, Pl. Ps. 2, 4, 69: ne 
cujus incerti vanique auctor esset, Liv. 
, 13: incerta maris et tempestatum, 
ac. A. 3, §4: incerta fortunae experiri, 
Plin. Ep. 3, 19: incerta belli, Liv. 30, 
2: bona, fortunae possessionesque om- 
nium in dubium incertumque revoca- 
buntur, Cic. Caecin. 297, 76: Minucius 
praefectus annonae in incertum creatus, 
Jor an indefinite time, Liv. 4, 13: pos- 
tremo fugere an manere tutius foret, in 
incerto erat, Sall. J. 38: Allobroges diu 
in incerto habuere, quidnam consilii 
caperent, id. C. 41: imperia ducum in 
incerto reliquerat, Tac. H. 2, 33 jfin.: 
abl. absol. (=cum incertum esset): 
multi anmantes navibus incerto prae 
tenebris, quid aut peterent aut vitarent, 
fvedo interierunt, Liv. 28, 36. 
in-certus, a, um (old gen. plur. in- 
certum, Puc. in Non. 495, 29), adj. 
|. Object.: uncertain, not settled, 
not to be relied on, insecure, not fixed: 
amicus certus in re incerta cernitur, 
Enn. in Cic. Am. 19, 64: spe incerta 
certum mfhi laborem sustuli, Ter. Hee. 
proL. alt. 9: nuptiae, id. And. 5,1, 11: 
aetas (pucrilis) maxime lubrica atque 
incerta, Cic. Verr. 5, 52, 137: nihil est 
incertius vulgo, id. Mur. 14, 36: itinera, 
Caes. B.G. 5, 37 fin.: dominatus, Cic. 
Rep. 1, 19: status, ib. 1, 26: sedes, 
Sali. C.6: comarum anulus incerta non 
bene fixus acu, Mart. 2, 66, 2: colligere 
incertos et in ordine A oa crines, not 
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ting on fire, burning (rare): Capitolii, 
Cic. Cat. 3; 9: incensione urbem libe- 
ravi, id. Sull. rr, 33: turis, Arm. 4, 234. 
incensor, oris, m. [id.] one who sets 
ire to, an incendiary: messium, Claud. 
ig. 48, 19, 16,§9: specularum, who 
kindles beacons, App. de Mundo, p. 69. 
fl. Fig.: an inciter, instigator: 


cin. 34,99: populus, Liv. 4, 8: lex de 
ince lata, id. 1, 44. 
incentio, Snis, f. ineino the play- 
ing upon an instrument: Incentiones 
tibiarum, Gell. 4, 13. [|f, @ charm, 
enchantment : id. 16, 11. adj. [14.] that 
incentivus, ©, um, adj. t 
strikes up, that leads the melody: tibia, 
the treble flute (opp. succentiva that 
plays the accom ent), Varr. R. R. 
1, 2, 15. 2, Transf. superior, lead- 
ing: vita pastorum (opp. succentiva 
vita agricolarum), ib. -1, 2, 16. i. 
Pig.: that provokes or incites: lues, 
Prud. Hamart. 250. Subst. fucen- 
tivum, i, 2. an incentive: peccaminia, 
Prud. Apoth. 929: vitiorum, Hier. Ep. 
9 3 
gern doris, m. [id.] one who 
leads the melody, @ precentor, singer: 
carminis, Paul. Nol. Carm. 15, 32: in- 
centore canam Phoebo Musisque mia- 
gistris, Avien. Perieg. 895. J. Fig. 
an inciler, exciter: igneus incentor 
turbarum, Amm. 15, I: civilis belli, 
Oros. 5, 19: rebellionis totius, id. 6, 11. 
inceps, deinceps, Fest. s. v. 
inceptio, snis, f. [incipio] a be- 
ginning (rare): tam prueclari operis, 
Cic. Acad. 2, 38, 119. jj. an under 
tuking, attempt : inceptio est amentium, 
non pon a Ter, on Tid . ; I jae 
incepto, I. v. a. freq. [id.] to begin : 
facinus facere, [. .1, I, 23: loqui, 
id. Trim. 4, 3, 23: canero, Gell. 1, 11. 
If. to undertake, attempt: quo iter 
inceptas? PL Truc. 1, 2, 28: quid in- 
ceptas? Ter, Eun. 5, 3,1. (Hence Sp. 


encentar.) 
inceptor, oris, m. [id.] a beginner 


INCESSUS 


INCIDO 


INCIDO 


superbe saeveque egisset, Tac. H. 3, 
77: sermonem cum risu aliquos in- 
cessentem, Quint. 6, 3. 21. 

incessus, iis, m. {id.] a going, walk- 
ing, pace, gait: status, incessus, sessio, 
accubitio, vultus, oculi, manuum motus 
teneaut illud decorum, Cic. Off. 1, 35, 
128; incessus, citus modo, modo tardus, 
Sall. C. 15: fractus, effeminate, wn- 
manly, Quint. 5,9, 14: in incessu mol- 
tior, Ov. A. A. 3, 306: erectus, Tac. H. 1, 
§3: omnibus animalibus certus et unius- 
- modi incessus est, Plin. 10, 38, 54: 
vera incessu patuit dea, Virg. Aen. 1, 
405: incessum fingere, Cic. Fin. 2, 24, 
77. an plur.: Ov. M. 11, 636, it. 
a hostile attack, invaston (rare): Par- 
thorum, Tac. A. 12, §0: primo incessu 
solvit obsidium, ib. 4, 24. ll. Me- 
ton.: an entrance, approach: incessus 
claudere, ib. 6, 33. 

incest6, adv. impurely, sinfully: 
Luer. 1, 99: facere sacrificiam Dianae, 
Liv. 3, 45. 2, unchastely : ideo 
aquam adduxi, ut ea tu inceste uterere? 
Cic, Coel. 14, 34: Mbidinatum, Suet. 
Ner. 28: agit incestius res suas, Arn. 
$5170. she 

incestificus, a, um, adj. [incestus 
facio] that defiles himsclf, that commits 
a bad action: nefandus, incestificus, ex- 
secrabilis, Sen. Phoen. 223. 

incesto, avi, 1. v. a. [incestus] fo 
pollute, defile: totam incestat funere 
clussemw, Virg. Acn. 6, 150: arms, Stat. 
S. 5, 5, 4: diem (furiac), id. Theb. 
II, 120. IJ. Esp. to dishonour : 
pucliam, Pl. Poen. 5, 2, 136: filiam, 
Tac. A. 6, 19: se, Suet. Tib. 43. 

incestum, i, 7. [id.] unchastity, 
lenwdness, esp. incest: concubuit cum 
viro, fecitigiturincestum, Cic. Inv. 1,40, 
973: committere, Quint. 4, 2, 88: ex 
incesto, quod Augustus cum Julia filia 
admisisset, Suet. Cal. 23: incesti cum 
sorore reus, id. Ner. § : incesto liberatus, 
Cic. Pis. 39, 95: incesti damuata, Quint. 
4, 8, 3. In plu: Cie. Tuse. 4, 35, 95: 
super sororum incesta, Suet, Cal. 36. 

in-cestus, 2, um, adj. [castus] lit. 
unclean: hence, impure, polluted, de- 
filed, sinful, criminal: quum_ ver- 
borum centumellis optimum virum 
incesto ore lacerasset, Cic. Phil. 11, 2, 
5: saepe Diespiter neglectus incesto 
addidit integrum, has punished the inno- 
cent along with the sinner, Hor. Od. 3, 
2, 30: catervae incestarum avium, that 
Jecd on corpses, Stat. Th. 9, 27: profana 
illic omnia, quae apud nos sacra: rur- 
Bim concessa apud illos, quae apud nos 
incesta, T'ac, H. 5, 4: an triste bidental 
lnoverit incestus, an impious man, Hor. 
A. P. 472. I]. Esp. unchaste, lewd: 
fatalis incestusque judex, t. e. Paris, id. 
Od. 3, 3, 19: pracdo, Stat. Ach. 1, 45: 
princeps, Plin. Pan. 52; amores, Hor. 
Od. 3, 6, 23: nuptiae, ‘lac. A. 11, 2§ fir.: 
conjugia, Suet. Claud, 26: noctes, Plin. 
Pan, 63: voces, Ov. Tr. 2, §03 : pellicere 
aliquem incesto sermone, Liv, 8, 28. 
. incestus, ts, 2m. peer} une 
chastity, incest: quacstio de incestu, 
Cic, Mil. 22, 59: id. Brut. 32, 122. 

in-chiraxo, 1. v. a. to open by 
scratching : avem, Apic. 6, 5. 

inchdamenta, orum, x. plu. 
choo] rudiments, elements: Mart. 


in- 
ap. 


3) 3. 

fachbatto, nis, /. [id.] a beginning: 

ug. Ep, 120. : 

inchoativus, %, um, adj. [id.] ve- 
ginning, denoting a beginning: in 
gran. Pala: Charis. p. 223 P.: Sion. 
p. 333 ° 

inchéator, Sris, m. [id.] a beginner : 
mortis (Cain), Prud. Ham, 27 pi aef. 

inchoatus, a, um, Part. [inchoo}. 

ff. Adj: wnfintshed, incom- 

plete, imperfect: nam quo tempore 
legit inchoatam Dindymi dominam, the 
wrfinished poem on Cybele, Cut. 33 (35), 
13: quae adolescentulis nobis ex com- 
mentariolis nostris inchoata ac rudia 
exciderunt, Cic. de Or. 1, 2, §: coguitio 
manca atque inchoata, id. Off. 1, 43, 
tig: inchoutam quiddam et confusum, 

» Rep. 2» 2: rem tam pracclaram in- 
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choatam relinquere, id. N. D. 1, 20, 56: 
perfecta anteponuntur inchoatis, id. 
Lop. 18, 69. 

inchdo (in old MSS, also incoho : cf. 


Mai. Cic. Rep. 1, 35: ib. 3,2; Front. p. 
154 ed. Rom.; Marin. Fratr. Arv. p. 
363), avi, atum, J. v. a. and 7. 1. 
Act. to begin, commence, institute: 
ut Phidias potest a primo instituere 
signwn idque perficere, potest ab alio 
incboatum accipere et alsolvere, Cic. 
Fin. 4, 13, 34: statuam, Quint. 2, I, 12: 
res in animis nostris, Cic, Leg. 1, 16, 
quas res nos in consulatu nostro 
gessimus, attigit hic versibus atque in- 
choavit, id. Arch, 11, 28: philosophiam 
multis locis inchoasti, id, Acad. 1, 3,9: 
quod hic liber inchoat, Quint. 3, 1, 2: 
ubi prima initia inchoastis libertatis 
vestrae, Liv. 3, 54: referamus nos igitur 
ad eum, quem volumus inchoandum et 
eloquentia informandum, Cic. Or. 9, 33: 
Favonius ver inchoans, Plin. 16, 25, 39: 
pulcerrimum facinus, Curt. 6, 7: tum 
Stygio regi nocturnas inchoat aras, 1. ¢. 
begins to sacrifice, Virg. Aen. 6, 252. 
Pass.: reges pliures inchoantur, ne 
desint, are chosen, Plin. 11, 16, 16, 
With inf. : quam si mens fleri proponit 
et inchoat ipsa, Lucr. 3, 184: Lucan. Jo, 
194: fodere, Pall. 13, 2. i]. Neutr. 
to in, commence, take a beginning : 
moris est, ut munus hujusmodi a protic- 
iscentibus inchoat, Symm. Ep. 43, 95: 
inchoante mense, Pall. Febr. 25,20. 2, 
Esp. like infit, to begin to speak : post 
longa silentia rursus inchoat Ismene, 
Stat. Th. 8, 623. 

in-cibo, 1. v. a. to provide with food, 
to feed: Schol. JUV. 10, 231. 
in-cicur, Sris, adj. not tame, wild: 
incicorem, immansuetum et ferum. 
Pacuvius: reprime incicorem iracun- 
diam, Fest, s. v. 
in-cido, cidi, cisum (perf. incidé- 
runt, Lucr. 6, 1194: fut. part. incasurus, 
Plin. 2, 27, 27), 3.v. . [cado] to fall 
into or upon, to fall, light upon: 
constr. with tz and acc.; less freq. 
with other prepp. with the daz, or 
absol, With tm and acc.: in foveam, 
Cic, Phil. 4, 5,12: suxum in crura ejus 
incidit, id. Fat. 3, 6: in segetem flamma, 
Virg. Aen. 2, 305: pestilentia in urbem, 
Liv, 27, 23 jfin.: ut incideret luna tum 
in eam metam, entered, Cic. Rep. 1, 14 
fin. With other prepositions: incidit 
ictus ingens ad terrain duplicato pop- 
lite ‘TTurnus, Virg. Aen. 12, 926: (turris) 
super aginina late incldit, ib. 2, 467. 
With dat.: incidere portis, to rush into, 
Liv. 5, 11 jfiv.: lymphis putealibus, 
Lucr. 6, 1194: caput incidit arae, Ov. 
. §, 104: capitibus, Liv, 21, 10: ja- 
centi, Stat. Th. 5, 233: modo serius in- 
cidis (sol) undis, sink, Ov. M. 4, 198. 
. Esp. to fall upon, come tipon 
unexpectedly, fall in with: in aliquem 
incurrere atque incidere, Cic. Planc. 4, 
14: nonnullae cobortes in agmen Cae- 
saris, aliae in equites incidunt, Caes, 
. C. 1, 24: in manus alicujus, Cic. 
Cluent. 7, 24: in insidias, id. Fam. %, 3: 
inter catervas armatorum, Liv. 25, 39: 
qui (oculi) quocumque inciderunt, Cic. 
Mil. 1, 1: sane homini praeter opinio- 
nem improviso incidi, id. Verr. 2, 74, 
182. §, to fallupon, aasatl, attack: in 
quos (milites), si qui ex acie fugerint, 
de jmproviso incidant, id. Rosc. Am. 52, 
151: incidere in hostem, Liv. 8,8. With 
dat. : ullimis Romans, id. 28, 13. it. 
Fig.: to fall into any condition, to fall 
upon, befall, happen: in morbum, Cic. 
Fam. 13, 29: in furorem et insaniam, 
id. Pis. 20, 46: si in hujusmodi ami- 
cilias ignari casn aliquo inciderint, id. 
Am. 12, 42: si quis etiam a culpa 
vacuus in amicitiam ejusinciderat, Sall. 
C, 14: in honoris contentionem incidere, 
Cic. Am. 10, 34: ne ipse incidat in Div- 
dorum, ¢. e. should fall in with, coincide 
or agree with, id, Fat. 8, 15: tantus 
terror incidit exercitui, seczcd, Caes. B, 
C. 3, 13: ut nihil incidisset postea 
civitati mali, happened, Cic. de Or. 1, 7, 
26. 9, t& fall upon accidentally; to 
j come or occur to one's mind, or tr con- 


versation: quae cogitatio si non inci- 
disset mihi, id. Att. 13, 32: non con- 
sulto, sed casu in eorum mentionem in- 
cidi, id. Div. in Caecil. 15, 50: fortuito 
in sermouem alicujus incidere, id. de 
Or. 1, 24, 111: qauum in eam memoriam 
et recordationem nuper ex sermone 
quodam incidissemus, id. Brut. 2, 9: 
sapiens appeteret, aliquid, quodcumque 
in mentem incideret et quodcumque 
tanquam occurreret, might come intohis 
mind, id, Fin. 4, 16, 43: redeunti, ex 
ipsu re mihi incidit suspicio, Ter, And. 
2, 2,22; tanta nunc icio de me in- 
cidit, id. Ad. 4, 4, §: nibil te effugiet 
atque omne, quod erit in re, occurret 
atque incidet, Cic. de Or.-2, 34, 147: 
potantibus his apud Sex. Tarquinium 
incidit de uxoribus mentio, Liv. 1, 57. 
_ 8 OF time: to fall upon, happen 
tm: quorum aetas in eorum tempora, 
quos nominavi incidit, Cic. Or. 12, 39: 
facies me, in quem diem Romana in- 
cidant mysteria, certiorem, id. Att. 6, 
1: quum in Calendas Januarias Com- 
pitalioram dies incidisset, id. Pis. 4, 8: 
quae (bella) in ejus aetatem gravissima 
inciderunt, Quint..12, 11, 16. 4 to 
fall out, happen, occur : quum aliquod 
bellum incidit, Caes. B. rc 6, 14: in- 
cidunt saepe tempora, Cic. Off. 1, 10, 31: 
eorum ipsorum, quae honesta sant, 
potest Incidere saepe contentio et com- 
paratio, ib. x, 43, 152: potest incidere 
quaestio, Quint. 7, 1, 19: in magnis 
qnoque auctoribus incidunt aliqua vi- 
tiosa, id. 10, 2, 15 : ea accidisse non quia 
haec facta sunt, arbitror: verum haco 
ideo facta, quia incasura erant illa, 
Plin. 2, 29, 24: forte ita inciderat, ne 
duo violenta ingeniu matrimonio jan- 
gerentur, Liv. 1, 46: incidit per id tem- 
pus, ut tempestates idoueas non haberet, 
Auct. B. Afr. 1. ; 
1n-cido, cidi, cisum, 3. v.@. [caedo] to 
cul into, cul through, cut open, cut vp, 
clip, trim, etc.: teneris arboribus incisis 
atque inflexis, cut inio, i.e. partly cut 
through, Caes. B.G. 2,17: palmes incidi- 
tur in medullam, Plin.14,9, 11 : venam, 
to open, id. 29, 6, §8 : Cels. 2, 8: non incisa 
notis marmora publicis, ¢. e. engraved, 
Hor. Od. 4, 8, 13: tabula his ferme 
incisa literis fuit, Liv. 6, 29 Jin.: in- 
cisi nervi, Plin. 11, 37, 83: pinnas,.to 
clip, Cic. Att. 4, 2: vites falce, Virg. E. 
3, 11: eupatoria foliis B ad) ambitum in- 
cisis, te. notched, indented, Plin. 5, 6, 
0 nos linum incidimus, legimus, cué 
through, cut, Cic. Cat. 3, §,10: funem, 
Virg. Aen. 3, 667: corpora mortuorum, 
to dissect, Cels. Praef.: nocentes ho- 
mines vivos, ib.: si rectum limitem 
Tupti turrentibus pontes inciderint, have 
tnterrupted, Quint. 2, 13, 16. 9, to 
carve, engrave, inscribe: constr. with 
in and abl. ; less freq. with in and acc., 
the dat., or absol.: id non modo tum 
scripserunt, verum etiam in aere in- 
cisum nobis tradiderunt, Cic. Verr. 4. 
65: foedus in columna aenca incisum ct 
perscriptum, id. Balb. 23, 53: notum 
est carmen incisum in sepulcro, id, de 
Sen. 17, 61: incidens literus in fago re- 
centi, Plin. 16, 9, 14: lex erit, et in acs 
incidi julebitis credo illa legitima, Cic, 
Phil. 3, 10, 26: legesin aes incisue, Liv. 
3, 57 fin.: verba ceris, Ov. M. 9, 529: 
amores arboribus, Virg. E. 10, 53 : fastos 
marmoreo parieti, Suet. Gramm. 19: 
homen non trabibus aut saxis, Plin. 
Pan. §4: incidebintur jam domi leges, 
Cic. Mil. 32, 87: sine delectu morum 
quisquis incisns est, insertbed, regis- 
tered, Sen. Ben. 4, 28. 3, toform by 
culling, to cul (poet.): ferroque incidit 
acuto perpetuos dentes et serrae rep- 
erit usum, Ov. M. 8, 245: novas invide 
faces, tibi ducitur uxor, Virg. E. 8, 29. 
ll. Fig. to break off, tnterrupt, put 
Gn end to: poéma ad Caesarem, quod 
institueram, Incidi, have broken off, 
stopped, Cic. Q. Fr. 3, 3: inciditar 
omnis jam deliberatio, si intelligitur 
non posse fleri, id. de Or. 2, 82, 336- 
scrmouem, Liv. 32, 37: tandem haec 
singultu verba incidente profatur, Stat. 
Th. 9, 884: novas lites, to avotd, Virg. 


INCIDUUS 


-E,9, 14: ludum, Hor, Ep. 1, M4 36: vocis 
genus crebro incidens, ¢. e. b70.:en, in- 
terrupted, Cic. de Or. 3,58,217. 2, to 
cut off, cut short, take away, remove : me- 
dia, fo cut short, id. Phil. 2, 19, 47: 
Tarquinius spe omni reditus incisa ex- 
sulatum Tusculum abiit, Liv. 2, 15 fin. : 
tantos actus, Sil. 3, 78: ipsam, quam 
promimus horam casus incidit, Sen. Ep. 
Tor: testamentum, to annul, invalidate, 
Mare. Dig. 28, 4, 3. ; 

incidius, a, um, V. incaeduus. 

inciens, entis, adj. [akin to éyxvos, 
.éyxipwy) pregnant, with young: in- 
cientes oves, Varr. R. R. 2, 2, 8: pa- 
vones, Col. 8, 11, 8: sues, Plin. 11, 34, 
9 i partus incientis pecoris, Col. 4, 3, 
.46. (Hence It. incinta ; Fr. enceinte,) 
incile, is, = [nel a ditch, trench: 
incilia uperire, Cato R. R. 155, 1: ducere 
incile, Ulp. Dig. 43, 13,1. Fig.: in in- 
cili omnia adhaeserunt, Covel. in Cic. 
. Fam. 8, 5, 3. 

incilis, ©, ad. [incido, 7 being inter- 
changed with d: v. ancile] cué in: fos- 
sae, ditches, trenches, Cato R. R. 195, 1. 
Subst.=incile: inciles d5:dpvyes, Gloss. 


Philox. 
incilo, t. v. a. to rebuke, blame: 
jure increpet inciletque, Lucr. 3, 976: 
si quis hac me oratione incilet, Pac, in 
Non, 128, 5. 
incinctus, a, um, Part. [incingo]. 
incinérarium wmuliebre ministe- 
rium, @ dressing or curling of the huir: 
Charis. p. 78 P. (cf. ciniflo). 
in-cingo, xi, ctum, 3. v. a. to gird 
in, gird about, surround: (aras) ver- 
benis silvaque incinxit agresti, Ov. M. 
4, 242: incingi zona, id. H.9, 66: urbes 
turritis moenibus, id. Am. 3, 8, 47. 
Fig.: Arcadiam a resins gentes 
undique incingunt, Mel. 2, 3: pars sese 
_tortis serpentibua incingebant, Cat. 64, 
259. Reflect.; (Tisiphone) induitur 
pallam tortoque incingitur angue, Ov. M. 
4, 483: nitidaquo incingere lauro, crown 
thyself, ib. 14, 720. Part. perf.: in- 
cinctus cinctu Gubino, Liv. 8, 9: (Fu- 
riae) cacrulea incinctne angui incedunt, 
Puet. ap. Cic. Acad. 2, 28, 89: ambae 
(Nymphao) auro pictisque incinctae 
pellibus ambae, girded, Virg. G. 4, 342: 
Lares, Ov, F. 2, 624: incinctus tunicas 
mercator, ib. 5, 675: (fons) margine 
graminco patulos incinctus hiatus, tn- 
closed, id. M. 3, 162. 
incingilum, i, n. [iucingo] a gir- 
dle: Non. 47, 25. 
in-cino, 3.?.a. and n. feang lo sing 
or play upon, to sound (rare): i 
Act.: varios incinit ore modos, Prop. 
2, 22, 6: frequentamenta vuria, Gell. 1, 
It. li, Neutr.: si modulis lenfbus 
tibicen incinat, id. 4, 13. 
incipesso, v. incipisso, 
in-cipio, cepi, ceptum (incepsit for 
inceperit, Fest. s. v. incensit), 3. v.a. and 
m, Rarely used in perf. tenses, which 
in the class. per. are supplied by cocpio. 
The perf. part. however is common. 
(Capio ; lit. to seize upon, lay hold of: 
opp. to desinere, to put down, to leave 
off, or desistere, to desist from: hence] 
J. Act.: to begin, to take in hand: 
constr. usually with the inf, less freq. 
ahsol., with the acc., ab, or adv. of place. 
With inf.: ut homines mortem vel 
optare incipiant vel certe timere de- 
sistant, Cic. 'Tusce. 1, 49, 117: bella ge- 
.rere, id. N.D. 2, 3,9: fossus complere, 
_Cues. B. G. 5, §(: quum maturescere 
frumenta inciperent, fb. 6, 29: ictus 
erat, qui crus esse incipit, Ov. M. 6, 
_255: male quod mulier facere incepit, 
_PL Truc, 2, §;12. Ab:ol.: ut incipiendi 
ratio fuerit, {ta sit desinendi modus, Cic. 
Off. 1, 39, £35: dam incipimus, Quint. 
It, 3» 144: statim sic rex incipit, thus 
begins far) speak), Sall. J. 109 jin. : nec 
sic incipies, ut scriptor cyclicus olim, 
Hor. A. P. 136: sapere aude, incipe, 
make a beginning, id. 
are beginning to learn, Quint. x, 2, 
26. Mie acc: facinug audax incipit, 


INCITATIO 


INCITUS 


Sall. J. 83: opus, Liv. 7, 34: semeniem, 
Virg. G. 1, 240: siid favere non po- 
tueris, qnod, ut opinio mea fert, ne in- 
cipies quidem, Cic. Planc. 19, 48: iter in- 
cepi, Pl. Cas. 2,1, 16; tantum incepi ope- 
ris, id. Men. 2, 3, 80. Pass.: nuptiarum 
gratia haec sunt ficta atque incepta, ‘Ter. 
And. 5, 3, 147: sl inceptam oppugna- 
tionem reliquissent, Caes. B. G. 7, 17: 
quia die extremum erat, proelium non 
inceptum, Sall. J. 21: iter inceptum 
celerant, Virg. Aen. 8, go: deus me 
vetat inceptos iamlbos ad umbilicum 
adducere, Hor. Epod. 14, 7: in re inci- 
piunda ad defendendam noxiam, Ter. 
Ph. 1, 4, 48. With ab or an adv. of 
place: a Jove incipiendum putat, Cic. 
Rep. 1, 36: incipiamus ab iis, Quint. 9, 


2, 6: potissimum incipiam ab ea parte, | 


id. 3, 9, 1: unde nexus ape ak percipi 
non poterat, Curt. 3,1 med. Pass. tm- 
pers.: optime incipitur a longis, recte 
aliquando a brevibus, Quint. 9, 4, 92. 


I]. Neutr.: to begin to be, to begin, 


commence: quum rosam videfat, tum 
incipere ver arbitrabatur, Cic. Verr. 5, 
Io, 29: quoties incipit sensus aut de- 
sinit, Quint. 9, 4, 67: hic annus incipit 
vicesimus, PI. Capt. 5, 3, 3: narrationis 
incipit mihi initium, ‘I'er. And. 4, 2, 26: 
tempus crat quo prima quies morlalibus 
aegris incipit, Virg. Aen. 2, 269: mox 
Idumea incipit et Palaestina, Plin. 5, 13, 
14: epistola, quam incipiente febricula 
scripseras, Cic, Att. 7,8: Menander Sy- 
racusanus incipientis juventae, Plin. 8, 
5, 5: incipiente aestate, id, 27, 13, 109. 

Incipisso (also incipessv), 3. v. a. 
Lincipio| to begin: quid hiv homo tan- 
tum incipisset facere cum tantis minis? 
Pl. Cupt. 4, 2, 22: maximas nugas in- 
eptiasque, ib. 3, 3, 17. : : 

in-circumcisus, ©, um, adj. uncir- 
cumcised: Eccl. 


in-circumscriptus, ©, um, adj. 
unlimited, infinite: dominus, Prud. 
Apoth, 863. 


incisé, adv. in short clauses: quo 
pacto deceat incise membratimve dici, 
Cic. Or. 63, 212. 

incisim, adv. in shoré clauses (rare): 
haec quidem duo binis pedibus incisim ; 
dein membratim, Cic. Or. 63, 213. 

incisio, dnis, /. [incido] rhetor. f. é. 
an incision, i. e. a@ division, member, 
clause of a sentence=xdéupa: de corum 
(circuituum) particulis et tanquam in- 
cisfonibus disserendum est, Cic. Or. 61, 
206: in incisionibus et in membris, ib. 

, 216. fj. Gramm. i. ¢t. a caesura: 
Diom. p. 496 P. Wl}. @ griping: in- 
teriorum, Veg. Vet. 1, 39. 

incisum, i, 7. [id.] rhetor. 2% é= 
xoupa, @ section or division of a sen- 
tence, a clause: quae nescio, cur, quum 
Graeci xéupara ct x@Aa nominent, nos 
non recte incisa et membra dicamus, 
Cic, Or. 62, 211: incisum erit sensus non 
expleto numero conclusus, plerisque 
pars membri, Quint. 9, 4, 122. 

incistra, ac, f. [id.] a cutting into, 
incston: Col. 12, §4, t: Plin. 11, 39, 
94 |], Esp.a natural incision, in- 
dentation : as in the palm of the hand, 
the bodies of insects, in leaves, etc, : id. 
II, 52, 114: id. 11, 1,1,etc, fj, In 
painting, a divigion between the light 
and shade: id. 33, 13, $'}. 

incisus, 8, um, art. [incido]. 

incisus, tis, m. [id.] an inotsion: 
Plin, 16, 12, 23. 

incitabilis rapofvyrixds, Gloss, Phi- 


OX. 
’ jncitabilum, i, ~. [incito] an in- 
centive, stimulus: incitabulum ingenii 
virtutisque, Gell, 15, 2. ; 

incitamentum, /, 7. [id.] an in- 
citement, inducement, incentive: et peri- 
culorum et laborum, Cic. Arch. 10, 23: 
educandi, Plin, Pan. 24: ad honeste mo- 
riendum, Curt. mt 5. In plur.: incita- 
menta irarum, Tac. A. I, 55. 

incitatée, adv. Of speech, quickly, 
rapidly, violently: fluit incitatius, Cic. 
Or. 63, 212: quod incitatius feratur 
Clocutio), ib. 20, 64. 

incitatio, nis, f. [incito]. j. 
Act. an inciting, ee: instigating; 

2N2 


languentis populi, Cic. de Or. 2,9, 35: 
acris et velremens, ib. 2, 43, 183. il. 
Pass. violent motion, rapidity, vehe- 
mence, ardour, energy: qui (sol) tanta 
incitatione fertur, ut, celeritas ejus 
quanta sit, ne cogitari quidem possit, 
id. Acad, 2, 26, &2. 2, VFig.: est 
quacdam animi incitatio atque ulacritas 
naturaliter innata omnibus, quae studio 
pugnae incenditur, Caes. B. C. 3, 92: 
mentis, Cic. Div. 1, 40, 89: sic evolavit 
oratio, ut ojus vim atque incitationem 
aspexerim, id. de Or. 1, 35, 161. 
incitator, Sris, m. [id] an inciter, 
instigator : Fauni vaticinantium incita- 
tores, Front. Floq. med.: male sanus, 
Amm, 28, I. 
incitatrix, icis, f. [id.] she that ine 
cites or instigates: incitatrix ad vitia, 
Arn, 2, 64° libidinum (opulentia), Lact. 
Ira D. 23. 
incitatus, ®, um, Part. [incito] 
I]. Adj.: swiftly running, flowing, 
sailing, flying, ete.; in gen. rapid, 
swift: imperator equo incitato se in 
hostes immittens, at full speed, Cic. N. 
D. 3, 6, 15: milites cursu incitato in 
summo colle ab hostibus conspicicban- 
tur, advancing rapidly, Cacs. B. G. 2, 
26: lintres magno sonitu remorum in- 
citatae, ib. 7, 60: mundi incitatissima 
conversio, Cic. Rep. 6, 18. Fig.: cur- 
sus in oratione incitatior, id. Or. §9, 
201: Herodotus sine ullis salebris quusi 
sedatus amnuis fluit: ‘Thucydides inci- 
tatior fertur, ib. 12, 39. 
incitatus, iis, n. Cia: rapid motion: 
assiduo mundi incitatu, Plin, 2, 45, 45. 
incitega machinula, in qua consti- 
tuebatur in convivio vini amphora, de 
qua subinde deferrentur vina, Fest. s. v. 
(v. Smith’s Ant. 633.) 
in-cito, avi, atum, 1. v. a. to set in 
rapid motion, to hasten, urge forwards: 
vehementius equos incitare, Caes. B. C, 
2,41: pavor incitat artus, Lucr. 3, 744: 
hastas, Val. Fl. 1, 409: stellarum motus 
tum incitantur, tum retardantur, Cic. 
N. D. 2, 40, 103: naves longas reinis, 
Caes. B. G. 4, 25: amnis hibernis tuci- 
tatus pluviis, made more rapid, Liv. 44, 
8: frequentibus fossuris terra permis- 
cetur, ut incitari vitis possit, may be 
made to grow more rapully, Col. 4, 22, 
3. Proverb,: incitare cnrrentem, to 
spur a willing horse, Cic, Phil. 3, 8, 19. 
9, With pron, reflect.: to move 
rapidly, to rush, hasten: alii ex castris 
sese incitant, sally out, Cacs. B.C. 2,14: 
quum ex alto se sestus incitavisset, 
had rushed in, id. B. G. 3, 12: quo ma- 
jor vis aquae se incitavisset, ib. 4, 17: 
duabus ex partibus sese (naves) in eam 
(navem) incitaverant, id. B. C. 2, 6. 
Ht. Fig. to incite, encourage, stimu- 
late, rouse, excite, spur on: aliquem 
imitandi cupiditate, Cic. Brut, 92, 317: 
quibus (causis) mentes aut incitantur 
aut reflectuntur, id. de Or. 1, 32, 53: 
ipsum ingeniwm diligentia etiam ex tar- 
ditate incitat, ib. 2, 35, 147: quorum 
studio legendi meum scribendi studium 
in dies incitatur, id. Div. 2, 2, 5: quo- 
niam ad hanc voluntaterh ipsius naturae 
stimulis incitamur, id. Rep, 1, 2 fin.: 
juvenes ad studium et ad laborem, id. 
de Or. 1, 61, 262: multa Caesarem ad 
id bellum incitabant, Caes, B. G. 3, ro: 
milites nostri pristini diei perfidia inci- 
tati, ib. 4,14: civitas ob eam rem in- 
citata, ib. 1,4: aliquem ad amplissimam 
spem, Suet. Caes. 7: cujus voluptaiis 
avidae libidines temere et effrenate ad 
potiundum incitarentur, Cic. de Sen. 12, 
39. 2, Isp. to inspire: terrae vis 
Pythiam Delphis incitabat, naturae Si- 
byllam, id Div. 1, 36, 99: mente inci- 
tati, id. Acad. 2, 5, 14: Cat. 63, 93. 
3, Ina bad sense, to excite, arotre, 
stir up: neque desunt, qui istos in me 
atque in optimum quemque incitent, 
Cic. FL 28, 66: ct consules senatum in 
tribunum et tribunus poptdum in cone 
sules incitabat, Liv. 4, 2: opifices facile 
contra vos incitabuntur, Cic. Acad. 2, 
47, 144 : Jjudices, Quint. 6, 4, Io. 
in-citus, 2, um, adj. seé in rapid 
motion, rapid, swift, violent (poet.): 
$4) 


INCITUS 


INCLINO 
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venti vis incita, Lucr. 1, 272: inciti 
atqne alacres Delphini, poét. Cic. N. D. 
2, 35, 89: hasta, Virg. Aen. 12, 492: 
silex, Sil. 1, 491. 
in-citus, a, um, adj. not moved: 
hence, of a piece in the game of 
araughts, etc. that cannot be moved, 
inmoveable: (calculi) qui moveri_om- 
nino nou possunt, incitos dicunt. Unde 
et egentes homines inciti vocantur, qui- 
bus spes ultra procedendi nulla restat, 
Isid. Orig. 18, 67. Hence, ad incita or 
ad incitas (7, e. calces) aliquem redigere, 
deducere, redire, eéc., to bring to a stand- 
still, reduce to extremity: Sy. Profecto 
ad incitas lenonem rediget, si eas ab- 
duxerit. Afi, Quin prius disperibit faxo, 
quam unam calcem civerit, Pl. Poen. 4, 
2, 85: villicum corrupit, ad inctta rede- 
git, Lucil. in Non. 123, 27: ad extremas 
incitas deducti, App. M. 3, p. 229, Oud. 
in-civilis, e, adj. wnmannerly, in- 
polite, uncivil; also, unreasonable, wn- 
just: homo ferus et incivilis ingenii, 
utr. 9,27: saevi atque inciviles animi, 
Aur. Vict. Cues. 22: verba, Gell. 10, 6: 
poenze, Ulp. Dig. 48, 19,9: factum, ib. 
50, 13, 3. 
in-civilitas, atis, /. wecourteousness, 
incivility (rare): per incivilitatem mi- 
litis, Amm. 18, 2. 
inciviliter, adv. withoué civility, 
uncourteously: aliqnem tractare, App. 
M. 7, p. 199: extorta (bona), Ulp. 
Dig. 4, 2, 23: instituti novi rivi, ib. 50, 
13,2. Comp.: pracfecturam egit ali- 
quanto incivilius et violentius, Suet. 
"Lit. 6: Flor. 1, 26. 
inclamatio, snis, f. [inclamo] @ 
calling out, exclaiming against: tm- 
oe et comminationis, Tert. adv. 
arc. 4, 41. 
inclamito, I. v. a. freq. [id.] to call 
out or exclaim against; to abuse, scold: 
sp clarltce quasi servus, PL. Epid. 5, 2, 
4 'e 
in-clamo, avi, atum, 1. v. a. and 7. 
to cry out to, to call upon, in a good or 
bad sense ; to invoke aid; to call out or 
exclaim against, to abuse, scold. |, 
In a good sense: comitem suum incla- 
mavit, Cic. Inv. 2, 4,14: Fulvium Tau- 
rea nomine inclamavit, Liv. 26, 15: 
Albanus exercitus inclamat Curiatiis 
uti opem ferant fratri, id. x, 25: del- 
phinus inclamuatus a puero, Plin. 9, 8, 8: 
nomen alicujus, Coel. in Quint. 4, 2,124. 
Absol.: ita te para, ut, si inclamaro, 
advoles, cali out, Cic. Att. 2, 18 fin: 
nemo inclumavit patronorum, id, de Or. 
T, 53 fim.: quasi inclamaret aut testa- 
retur Jocutus est, Quint. 11, 3, 192. 
j, In a bad sense: inclamare con- 
viciis et maledictis insectari, Fest. s.v.: 
nolito acriter euin inclamare, PL Cist. 
I, 1,111: timidae puellae, Ov. Am. 1, 
rh 5: in aliquem, to cry out aloud, 
ell. 5, 9 jin.: contra aliquem voce 
quam maxima, Aur. Vict. Epit. 12 fin. : 
quo tu turpissime, magna inclamat voce, 
Hor. S. 1, 9, 76. . : 
in-claresco, riil, 3. v. n. incep. to 
become famous or celebrated: docendi 
genere maxime inclaruit, Suet. Gramm. 
17: Plin. 35, 11, 40, §. 130: in auro cac- 
lando, id. 33, 12,55: quae artes pluri- 
bus iuclaruere exemplis, id. 7, 39, 38. 
in-olarus, 2, um, adj. obscure: fides, 
Symm. Kp. 3, 4. 
in-olémens, cntis, adj. unmerciful, 
rigorous, harsh, rough, severe (rare): 
increpabant inclementem dictatorem, 
Liv. 8, 32: signifer, Si. 8, 440: verbo 
inclementiori appellari, Liv. 9, 34: in- 
clementissimus, Macr. Som. Scip. 1, ro. 
inclémenter, adv. rigorously, harsh- 
ly, roughly, severely: in aliquem dicere, 
Am. 2, 2, 110: loqui alicul, id. Poen. 
5, 5.44: consult, Pliu. 18, 6, 7,$ 35: si 
quis est, qui dictum in se inclementius 
ee esse, ‘ler. Eun. prol. 4: Liv. 
3, 40. 
in-clémentia, ae, f. unmercifulness 
rigour, harshness, roughness, severity: 
divumn inclementia, divum has evertit 
mpes, Virg. Aen. 2, 602: durae mortis, 
id. G. 3, 68: gravis fati, Stat. S.1, 4, 
507 mare Claud. B. G. 210; coeli, Just. 
54 


a dirae formae (Plutonis), Claud. 
pt. Pros. 1, 82, ee aie 
inclinabilis, e, adj. [inclino] thaz 
readily leans to, prone. Fig.: in pra- 
he inclinabiles animi, Sen. Ep. 94 


inclinamentum, {, 7. [id] in 
grumm. @ suf/iz: inclinamentufh hujus- 


cemodi verborum, ut vinosus, mutliero- 
Sus, Numosus, Signat copiam quandam 
immodicam rei, Nigid. in Gell. + 9. 
inclinatio, duis, f. [id] a leaning, 
ding, inclining to: (corporis) in- 
gressus, cursus, accubitio, inclinatio, 
sessio, Cic. N. D. 1, 34, 94: fortis ac 
virilis laterum, Quint. 1, 11, 18: incum- 
bentis in mulierculam Verris, id. 11, 3, 
2: alterna inclinatione egerunt scobem, 
lin. 16, 43, 83: merso navigio inclina- 
tione lateris unius, id. 8, 51, 77. In 
plur.: variis trepidantium inclinationi- 
bus, Tac. H. 2, 35: Plin. 37, 10, 58. 
2. Issp. cocli= xAiua, the inclina- 
tion or slope of the earth from the equa- 
tor to the pole, @ parallei of latitude, 
clime: Vitr. 1,1: Gell. 14, 1; mundi, 
Vitr. 6, 1. I]. Fig.: an inclination, 
tendency: inclinatio ad meliorem spem, 
Cic. Sest. 31, 67: crudelitus est incli- 
natio animi ad asperiora, Sen. Clem. 2, 
4 med,: alii (loci communes) ad totius 
causac inclinationem (faciunt), Quint. 5, 
13, 5%. Q, inclination, bias, favour: 
voluntatis, Cic. de Or. 2, 29, 129: judi- 
cum ad aliquem, Quint. 6, 1, 20: prin- 
cipum inclinatio in hos, offensio in illos, 
‘Tac. A. 4, 20: utendum ea inclinatione 
Caesar ratus, ib. 1, 28: senatus, ib. 2, 
38; animorun, Liv. 44, 31: in aliquem, 
Tac. H. 2, 92. ry an alteration, 
change: jactatio corporis, inclinatio 
vocis, Cic. Brut. 43, 158: communium 
temporum, id. Balb. 26, 58: hoc amplius 
Theophrastus (scripsit), quae essent in 
Te publica rerum inclinationes et mo- 
menta temporum, id. Fin. 5, 4,11. 4, 
in gramm. the formation or derivation 
of a word: Varr. L. L. 9, 1, 126, § 1. 
inclinatus, a, um, art. [inclino]. 
I}. Adj.: bent down, sunken: of 
the voice, low, deep: vox, Cic. Or. 14, 
56: inclinata ululantique voce more 
Asiatico canere, ib. 8,27. Q, Of co- 
lour: inclined to: colore ad aurum 
inclinato, Plin. 15, 1%, 10: coloris in 
luteum inclinati, id. 24, 15, 86. 3B, 
Fig. : inclined, disposed, prone to: plebs 
ante inclinatior ad Poenos fuerat, Liv. 
23, 46: ipsius imperatoris animus ad 
peut {uclinatior erat, id. 34, 33: Tac. 
. 1, 81. 2, sunken, fallen, deterio- 
rated: ab excitata fortuna ad inclina- 
tam et prope jacentem desciscere, Cic. 
Fam. 2,16. Subst. neut. plury.: rerum 
Sree ferre, troubles, misfortunes, 
. 6, 119. 
inclinatus, fs, m. [id] in gramm 


* 


the formation or derivation of a word : 


GelL 3, 12. 

inclinis, e, adj. [id.] bending, bow- 
tng (rare): Val. Fl. 4, 307: inclinis at- 
que humilis, Minue. I*el. Oct. 3 i 

inclinis, e, adj. [id] unbending, 
unalterable: Manil. 1, 596. 

in-clino, avi, atum, 1. v. a. and 7. 
Let CLI or CLIN: v. acclino}. A, 

ct. to bend in or on, to bend down, 
bow: genua arenis, Ov. M. 11, 355:! 
rector maris omues inclinavit aquas-ad 
avarae litora Trojac, ib. 11, 208: incll- | 
nato in dextrum capite, Quint. 11, 3,! 
119; arbor inclinat varias pondere nigra 
comas, Mart. 1, 77, 8: sic super Actacas 
agilis Cyllenius arces inclinat cursus, 
Ov. M. 2,421: mihi non oculos quis- 
quam inclinavit euntes, olosed my dying 
eyes, Prop. 4, 7, 23. jj, With pron. 
reflect, or reflectively: to bend or lie 
down, sink: sol meridie se inclinavit, 
Liv.9, 32: inclinato in postmeridianum 
tempus die, Cic. Tusc. 3, 3, 7: inclinari 
ad judicem (opp. reclinari ad suos), 

nt. 11, 3, 132: terra inclinatur re- 

troque recellit, bends down, Lucr. 6, 
AGE jam inclinabo me cum liberta tua, 
Pl. Pers. 4, 8, 7: Juv. Io, 224: ipsos 
maritos, id. 9, 26. 2, Esp. in milit, 
lang. to fall back or give way: ut Hostus 


cecidit, confestim Romana inclinatur 
acies, Liv. 1,12: tum inclinari rem in 
fugam apparuit, id. 7, 33. §, Ofa 
disease: to abate, diminish: morbus 
inclinatus, Cels. 3, 2: febris se inclinat, 
ib.: Plin. 23, 4,40. jl, Fig.: to turn 
or incline: culpam in aliquem, Liv. 5, 
%: judicem inclinat miseratio, mores, 
Quint. 4, 1,14: haec animum inclinant, 
ut credam, Liv. 29, 33: inclinare rem, 
id. 3,61. Reflect.: se ad Stoicos, Cic. 
Fin. 3, 3, 10: quo se fortuna, eodem 
etiam favor hominum inclinat, Just. 5, 
I fin. : quanquam inclinari opes ad Sa- 
binos, rege inde sumpto videbantur, 
Liv. 1, 18 2, to change, alter, esp. 
for the worse; to bring down, abase, 
cause to decline: se fortuna inclina- 
verat, Caes. B.C. 1, §2: ut me paululum 
inclinari timore viderunt, to give way, 
yield, Cic. Att. 3, 13: eloquentiam, 
Quint. Io, 1, 80. 8, In gramm.: to 
derive or injlect a word: vinosus, vitio- 
sus, a vocabulis, non a verbo inclinata 
sunt, Gell. 3, 12: partim hoc in loce 
adverbium est, neque in casus inclina- 
tur, id. 10, 13. B, Neut. to bend, 
incline, decline, sink : paulum inclinare 
hecesse est corpora, Lucr. 2, 243: sol 
inclinat, Juv. 3, 316: inctinare meri- 
diem sentis, Hor. Od. 3, 28, 5. 3. 
Esp. in milit. lang. to yield, give way: 
ita conflixerunt, ut aliquandiu in neu- 
tram partem inclinarent acies, Liv. 4, 
33: in fugam, id. 34, 28 fin. [f, Fig.: 
to incline to, be Javourably disposed 
towards: si se dant et sua sponte quo 
impellimus, inclinant et propendent, 
Cic. de Or. 2, 44,187: inclinare ad vo- 
luptatem audientium, Quint. 2, 10, 10: 
in stirpem regiam inclinavere studiis, 
Curt. 10, 7: amicus dulcis, quum mea 
compenset vitiis bona, pluribus hisce 
inclinet, Hor. S. 1, 3, 71: quum sen- 
tentia senatus inclinaret ad pacem et 
foedus faciendum cum Pyrrho, Cic. de 
Sen. 6, 16: multorum eo inclinabant 
sententiae, ut tempus pugnae differ- 
retur, Liv. 24, 46: inclinavit sententia, 
suum in Thessaliam agmen demittere, 
id. 32, 13: ut belli causa dictatorem 
creatum arbitrer, inclinat animus, id 
1 9. 2. Esp. to change, alter (rare): 
inclinant jam fata ducum, change, Lu- 
can. 3, 752. 

inclitus (also incliitus and incl¥tus), 
a, um, adj. [clueo; cf. the Gr. xAvrés, 
from xAvw; much heard of, talked of, 
praised; hence] celebrated, renowned, 
Jamous, illustrious, glorious: inclitus 
dicimus brevi prima littera, Cic. Or. 48, 
159: Jovi opulento, incluto, supremo, 
Pl. Pers. 2, 3, 1: inclute Memmi, Lucr. 
5,8; Ulixes, Hor. S. 2, 3,197: dux in- 
clitissimus, Col. 1, 4,2: augusto augurio 
postquam incluta condita Koma'st, Enn. 
Ann, 1, 116: inclutissima claritudo, Cato 
in Gell. 3, 7: justitia religioque Numae 
Pompilii, Liv. 1, 18: Palamedis incluta 
fama, gloria, Virg. Aen. 2, 82: Sagaris 
fluvius ex inclitis, Plin.6,1,1. Poet. 
with the gen.: inclita leti Lucretia, SiL 
13, 821. Comp, and adv, do not occur. 

in-oliido, si, sum, 3. v. a. to shut in, 
confine, keepin: constr. with tn and 
abl. or acc., rarely with the simple abdi., 
acc., or dat,: habemus senatusconsultum 
inclusum in tabulis, tanquam in vagina 
reconditum, Cic. Cat. 1, 2,4: armatos in 
cella Concordiae, id. Phil. 3, 42, 31: dum 
sumus inclusi in his compagibus cor- 
poris, id. de Sen. 21, 77: consule in csr 
cere incluso, id. Att. 2,1: Phidias sul 
similem speciem inclusit in clipeo Mi- 
nervae, inserted, id. Tusc. 1, 15, 34: ali- 
quem in custodias, id. Verr. 5, $5, 1448 
aliquem in carcerem, Liv. 38, 59 fin.: 
inclusi parietibus, Cic. Rep. 3, 9: all- 
quem carcerte, Liv. 38, 60: inclusug 
cavea, Ov. Ib. 521: minora castra inclusa 
miujoribus, Caes. B. C. 3, 66: grandes 
smaragdos auro, fo set, Lucr. 4, 1122: 
suras auro, to sheathe, Ving. Aen. 11, 
488: corpora furtim includunt caeco 
lateri, ib. 2, O. pars Heracleae inclu- 
serunt sese, Liv. 36, 19: Aetolorum 
utraeque manus Heracleam sese inclu- 
serunt, id. 36,16. Poet. huo aliens 


INCLUSIO 


ex arbore germen includunt, ingraft, 
Virg. G. 2, 76. 2, Transf.: to ub- 
struct, hinder, stop up: dolor includit 
vocem, Cic. Rab. Post. 17, 48: circuiere, 
qui a tergo includerent viam, Liv. 24, 
26: spiritum, Plin. 11, 37, 84: lacrimas 
(dvlor), Stat. Th. 12, 318: os alicui in- 
serta spongia, Sen. de Ira 3, ro. 3: 
to bound, limit: Asiam in duas tes 
Agrippa divisit: unam finclusit ab ori- 
ente Phrygia, Plin. 5, 27, 28 fin. ii. 
Fig.: to include, inclose, insert: illud, 
quod multis focis in jurisconsultorum 
inclnditur formulis, Cic. Brut. 79, 275: 
in bujus me tu consilii socictatem tan- 
quam in equum Trojanum cum prin- 
cipibus includis? id. Phil. 2, 13, 32: 
quam (opinationem) in omnes defini- 
tiones superiores inclusimus, id. Tusc. 
4 7 15: {lla quae mihi sunt inclusa 
medullis, id. Att. 15,4: quae (tempora) 
semel notis condita fastis inclusit vo- 
lucris dies, Hor. Od. 4, 13, 16: verba 
versu includere, Cic. de Or. 3, 48, 184: 
si uperias haec, quae verbo ung inclusa 
erant, Quint. 8, 3, 68: antiquo me in- 
cludere ludo quaeris, Hor. Ep. 1, 1, 3: 
intus inclusum periculum est, Cic, Cat. 
2, §, 11. 2, Esp. to restratn, limtt: 
nullis neque temporis neque juris in- 
clusus angustiis, Liv. 24, 8. 3, OF 
time: to close, finish, end: forsitan in- 
cludet crastina fata dies, Prop. 2, 15, 54: 
hujus actionem (vespera), Plin. Ep. 2, 
11: mellationem idibus Nov. fere, Plin. 
11, 16, 15. : 
inclisio, Snis, f. [includo]} a shut- 
ting up, confinement: Bibulum, cujus 
inclusione contentus non eras, interfi- 
cere volueras, Cic, Vatin. ro, 24. 
inoliisor, oris, m. [id.] one who in- 
ek, en : inclusores auri atque 
gemmarum, setiers, Hier, in Jerem. 5, 24. 
inclisus, 4 um, /’art. fineludo} 
inclitus ond inclytus, a, um, v. 
ree tus adj, not 
-coactus, a, um, . not com- 
pelled, voluntary (rare): omne honcs- 
tum injussum inconactumque est, Sen. 
Ep. 66 med.: voluntas, Val. Max. 4, 7. 
in-coctilis, e, adj. cooked in: incoc- 
tlle eveymudvov, Gloss. Philox. il. 
Transf. Subst. incoctilia, ium, 7. 
plu, (sc. vasa), vessels overlaid or washed 
utth metal, tinned vessels: Plin. 34, 1, 


48. 
incoctio, Snis, f. [incoquo] a boiling 
in, an tnooction: Coel. Aur, ‘lard. 4, 


3 med, 

incoctus, 6, um, Part. [incoquo]. 

in-coctus, % um, adj. uncooked, 
yaw (rare): incoctum non expromit, 
bene cuctum dabit, Pl. Mil. 27, 2, 53: 
caro, Fab. Pict. in Gell, 10, 15. 

in-coendtus, 2, um, adj. that has 
not dined or eaten, hungry, fasting: 
cubet incoenatus, Cato R. R. 156, 4: su- 

incoenati sunt et coenati inferi, 

1. Aul. 2, 7,6: senex, id. Casin. 4, 


2. 9- 

avenie e, adj, [coena] that has 
not ac fasting: senex, Pl, Casin. 4, 
I, 18 

in-coeno, I. v. n. to dine in some 
place: incoenante eo, Suet. Tib. 39 dub. 
(al. coenante eo), 

incoeptum and incoepto, Vv. in- 
ce 


in-odgitabilis, e, adj. |, Act.: 
thoughtless, inconsiderate: nunc demum 
scio, me fuisse excordem, caecum, in- 
cogitabilem, Pl, Mil. 2, 6, 63: Lact. 1,8. 
I, Pass.: inconceivable, incumpre- 
hensible: immensitas efficientiae, Mart. 
Cap. 9, 312: dementia, Amm. 15, 3. 
in-cogitans, antis, adj. thoughtless, 
tinconst fe: ni fulssem incogitans, 
Ter. Ph. 5, 3, 3: ib. 3, 2, t4. 
incogitantia, ak incogitans] 
thought ess, inconsidcrateness ; amoe 
ri accedunt temoritas, incogitantia, ex- 
cors immodestia, Pl. Merc. 1, 1, 7 
in-cogitatus, a,um,adj, |, Pass.: 
unstudied: opus, Sen. 
Ben. 6, 23 med.: alucritas, id. Ep. 57. 
jj, Act. thoughtless, inconsiderate: 
animus, Pl. Bac. 4, 3, 1: ne incugitati 
dicere cogerentur, Lampr. Alox. Sev. 16. 


INCOLO 


in-cogito, I. v. a. to think of, con- 
trive, design: fraudem socio, Hor. Ep. 
2, 1, £22. . 
in-cognitus, a, um, adj. not ex- 
amined, untried: vestra solum legitis, 
vestra amatis, ceteros causa incognita 
condemunatis, Cic. N. D. 2, 29, 73: res, 
id. Caec. 10,29. ff, not known, un- 
known, With dat. of pers.: ne incog- 
nita pro cognitis habeamus, id. Off. 1, 
6, 18: insperatum omnibus consilium, 
incognitum certe, id. Phil. 4,1, 3: falsa 
aut incognita res, id. Acad. 1, 12, 45: 
qtwe omnia fere Gallis erant incognita, 
Caca. B. G. 4, 20: biduum ad recognos- 
cendas res datum dominis, tertio incog- 
nita sub hasta venfere, unclaimed, Liv. 
§, 16: palus oculis incognita nostris, 
unseen, Ov. M. 2, 46: quum incognilum 
(eum) alias haberet, did not know, Suet. 
ug. 94: nihil ejusmodi invenio ; itaque 
incognito nimirum assentiar, Cic. Acad. 
2, 35) 113. ; 
iN-COZNOSCO, 3. Vv. 2. incep. to learn, 
Jind out: ut incognosceret, quisnam esset, 
App. Fil. p. 362 (dub, al. cognoscerct). 
in-cchibeo, 2. v. a. to hold together : 
corpore qui nostro rarus magis inco- 
hibisset, Lucr. 3, 445. 
in-cohibilis, e, adj. that cannot be 
held or kept together: eo genere oneris 
tam impedito ac tam incohibili (al. in- 
coibili), Gell 5, 3. — Ij, that cannot be 
restrained : cursus, Amm, 24, 1 med, 
incdibilis [cote] v. incohibilis. 
in-coinquinatus, a, um, adj. unde- 
pied, unpolluted : corpus, Vulg. Sap. 


'? 20. 

incdla, ae, comm. [incolo] an inha- 
bitant, a resident: incola est, qui in ali- 
quam regionem domicilium -suum con- 
tulit, quem Greeci mdapotxoy appellant, 
Pomp. Dig. 50, 16, 239: sunt e terra 
homines, non ut incolae atque habita- 
tores, Cic. N. D. 2, 56, 140: Culoneus 
ille locus cujus incola Sophocles ob ocu- 
los versabutur, id. Fin. 5, 1, 3: (So- 
crates) totius mundi se incolam et 
civem arbitrabatur, id. Tusc, 5, 3% 108. 
Poet, in apposition: Pergama, incola 
captivo quae bove victor alat, Ov. H. 1, 
52: Phryx, Lucan. 9, 976: Camcren in- 
cola turba vocat, the natives, Ov. I. 3, 
582. 2. Transf. of animals and in- 
animate things: aquarum incole, Cic. 
Tuse. 5, 13, 38: rana stagni incola, 
Phaedr, 1, 6, § : novum fncolam (piscem) 
mari dedit, Plin. 9, 17, 29: quae (ar- 
bores) incolarum numero esse coepere, 
indigenous, id. 12, 3,4: Addua, Ticiuus, 
Mincius, omnes Padi incolm, flowing 
into the Po, id. 3, 19, 23: me porrectum 
ante fores obficere incolis plorares aqui- 
lonibus, native, Hor, Od. 3, 10, 4. il. 
a foreign resident, as opp. to a citizen: 
incola et bis magistratibus parere de- 
bet, apud quos incola est, ct illis, apud 
quos civis est, Gai. Dig. 50, 1, 29: pere- 
grini atque incolae, Cic. Off. 1, 34, 125: 
audiebam Pythagoram Pythagoreosque 
incolas pacie postros, almost our coun- 
trymen, id. de Sen. 23, 98: quid Hali- 
cyenses, quorum incolae decamas dauit, 
ipsi agros immunes habent, id. Verr. 
3,40: incolis vestris civibus Romanis, 
i.e. Roman citizens resident at Ithe- 
gium, ib. 4,11: cives atque incolne Sy- 
racusani, ib. 4, 58. 

incdlatus, ts, m. [id.] a residing, 
dwelling in: Modest. Dig. 50, 1, 34: 
per incolatum Spiritus Sancti, Tert. 
Kes. Carn. 26. 

in-cdlo, lii (incolare, Tert. Res. 
Carn. 26 fin.) 3. v. a. and 2. }. Act, 
to dwell in, inhabit: qui incolunt cas 
urbes, Cic. Rep. 2, 4:.illam urbem, id. 
Verr. 4, 10, 21: eos agros, id. Rep. 2, 2: 
terras, id. N. D. 2, 16, 42: illum locum, 
id, Rep. 6, 15 fin.: ea loca, Caes. B. G. 
2,4: Alpes, ib. + ro: secessum, Plin. 
Ep. 2, 17 fin.: indulgens templa vetus- 
tis incolere atque habitare deis, Sil. 14, 
672. Pass.: e locis quoque ipsis, qui a 
quibusqie incolebuntur, Cic. Div. 1, 42, 

3. |. Neutr. todwel! or reside in: 

eptuno, qui salsis locis incolit, Pl. 
Rud. 4, 2, 2: Germani, qui trans Rhe- 
num incolunt, Caes. B. 


INCOMMODE 


Rhenum, fb. 2, 3: erat oppidum Vaga, 
ubi et incolere et mercari consueverant 
multi mortales, Sall. J. 47. 

incdlo, are, v. preced. Art. 

incdlor axpoos, Gloss, Philox. 

incélorate, adv. [lit. without colour- 
ing or palliation, i.e.} without alleging 
a cause: Ulp. Dig. 4, 4 18, 

in-céliimis, e (all. sing. incolumi; 
incolume, Pomp. and Cic. in Charis. p. 
108 P.), adj. unimpaired, uninjured, 
safe, sound, entire, whole: urbem et 
cives integros incolumesque servavi, 
Cic, Cat. 3, 10 fin.: salvam atque inco- 
Jumem exercitum transducere, Caes. LB. 
C. 2, 32: ut salvae et incolumes sint 
civitates, Cic. Inv. 2, 56, 169: valeant 
cives mei: sint incolumes, sint florcn- 
tes, sint beati, id. Mil. 34, 93: aliquem 
in omni honore incolumem habere, id. 
Sull, 21, 61: omnibus navibus ad unam 
incolumibus milltes exposuit, Caes. B. 
C. 3, 6,fin.: (arx) incolumis atque in- 
tacta, Cic. Rep. 2, 6: incolumes non re- 
deunt genae, Hor. Od. 4, 10, 8: nulla 
incolumi relicta re, Liv. 5, 14: aedes, 
Ulp. Dig. 39, 2, 13. With ab: qui ne 
equestrem quidem splendorem incolu- 
mem a calamitate judicii retinere po- 
tuisset, Cic. Planc. 5,12. Comp.: dete- 
riores sunt incolumiores, Quadrig. in 
Gell. 197, 2. Sup.and Adv dv not occur. 
[In-columis prob. compounded of an ob- 
solete adj. calamis on cado), whence 
calamitas: for details v. calamitas.] 

incdlimitas, atis, f, [incolumis] 
good condition, soundness, safety : incolu- 
Initas est salutis tuta atque integra con- 
servatio, Cic. Inv. 2, 56, 169: concordi 
populo et omnia referenti ad incolumi- 
tatem et ad libertatem suam, id. Rep. 1, 
32: incolumitutem ac libertatem reti- 
nere, id. Inv. 2, 56, 168: incolumitatem 
deditis pollicebatur, Caes. B. C. 3, 28: 
mundi incolumitas, Cic. N. D. 2,46 fin.: 
salutem et incolumitatem alicujus com- 
mendare, Tac. H. 1, 66: alicui quaerere, 
ib, 3,60. In plu: Am, 2, §2. 

in-odmes, itis, adj.: incomitem sine 
comiite, Fest. s. v. 

in-c6mis, ¢, adj. unpleasant: vita, 
Macr. 8. 1, 9 med. . 

in-cémitatus, a, um, adj. unaccom- 
panied, unattended (rare): virginibus 
in Lllyrico incomitatis vagari licet, 
Varr. R. R. 2, 10, 9: funera, Lucr. 6, 
1224; externis virtus incumitata bonis, 
Ov. Pont. 2, 3, 35: vestigia ferre, to go 
without company, Sil. 9, Tor. 

in-comitio, 1.7. a. prob. to insult 
or reproach in public: incomitiare sig- 
nificat tale convicium fucere, pro quo 
necesse sit in comitium, hoc est in con- 
ventum venire. Plautus (Cure. 3, 30): 
quaeso ne me incomities, Fest. s. v. 

incomium, li, 7. an ingredient of 
an ointment now unicnown: Veg. Vet. 
6, 28, 18. 

incomma (encomma), itis, x. [ey- 
xoupa, an incision, mark; hence] the 
stundard height of soldiers: Veg. Mil. 
1,5: Hier. in Jovin. 2, 34. 

in-comméabilis, ¢, @dj.: inipass- 
able: viae incommeabiles, Amm. 16, 
11 (dub.), | ; 

in-commendatus, 8, um, adj, un- 
recommended; poet. given up, aban- 
doned : tellus, sc, ventis, Ov. M. 11, 434. 

in-comminatus, 4, wm, art. 
threatened : incoin ta nece, App. M. 
10, p. 241. 

in-commiscibilis, ¢, adj. that can- 
not be mixed: animus, Tert. Anim. #2. 

in-com-mobilitas, atis, f. immore- 
ableness, insensidility: App. . Phat. 
2, P- 14. : 

incommdde, alv. unseasonably, in- 
conveniently, inconmodiously, unfor- 
tunately: fores hae sonita sno mihi mo- 
ram olficiunt incommode, PL Trin. 5, 1, 
8: Ter. Eun, 2, 3, 37: posse pro re nata 
to non incommode ad me in Albanum 
venire, Cic. Att. 7,8: incommode acci- 
dit, Caes. B.G. §, 33. Comp.: cum illo 
quidem actum optime est: mecum 
fucummodius, Cic. Am, 4, 15. Sup.: 
incommodissime tuvigare, id. Att. 


G. t &: vis | 5, 9. 


be] 


INCOMMODISTICUS 


incommOdisticus, %, um, ady. co- 
mically for incommodus: Pl. Capt. 1, 
1, 39. 
in-commoditas, atis, f. unsuitable- 
mess, inconvenience, incommodiousness : 
in ista incommoditate alienati illius 
animi et offensi illud inest tamen com- 
modi, Cic. Att. 1, 17: temporis, unsea- 
sonableness, Liv. 10, 11: incommoditate 
abstincre me apud convivas commode, 
impropriety, Pl. Mil.3,1,49. In plur.: 
id. Aul. 3, 5, 59: Arm. 2, 54. {|. da- 
mage, disadvantage: incommoditas de- 
nique huc omnis redit, Ter. And. 3, 
3, 35. 
in-commddo, avi, atum, I. v. 2. and 
a. 4}, Neut. tobe inconvenient, troubdle- 
some, annoying (rare): alicui, ‘Ter. And. 
1, 1,135: alicui nihil, Cic. Quint. 16, 51: 
ipsa scientia, etiam si incommodatura 
sit, gaudeant, id. Fin. 5, 19, 50: App. M. 
8,p. 202. ff. Act. to render inconve- 
gient or troublesome, to incommode: si 
quid aliud fiat quod navigationem in- 
commodet, difficiliorem fuciat, vel pror- 
sus impediat, Ulp. Dig. 43, 11, 1: si in- 
commodatur ad usum manus, ib. 21, 
1,14. Pass. impers.: obnoxium eum 
dici, cui quid ab eo, cui esse obnoxius 
dicitur, incommodari et noceri potest, 
Gell. 9, 17. 
incomméddum, |, 7. [incommodus} 
inconvenience, trouble, disadvantage, 
misfortune, disaster: nostro incommodo 
detrimentoque, si est ita necesse, dolea- 
mus, Cic. Brut. 1, 4: qui locus est talis, 
ut plus habeat adjJumenti quam incom- 
modi, id. de Or. 2, 24, 102: non modo 
incommodi nihil ceperunt, sed etiam in 
quaestn sunt versati, id. Verr. 3, 46, 
109; timet, ne ipse aliquo «afficiatur in- 
commodo, id. Off. 1, 7, 24: accidit repen- 
tinum incommodum, Caes. B. C. 3, 48: 
ab officio abduci incommodo, Cic. Am. 
2,8: quae res magnum nostris attulit 
incommodum, Cacs. B. C. 3, 63: quid 
iniqnitas loci habeat incommodi, id. 
B. G. 4, 45: st quid importetur nobis 
incommodi, Cic. Off. 2, §, 18: cx eo con- 
cursu navium magnum esse incommo- 
dum acceptum, Caes. B. G. §, 10 fin: 
ut acceptum incommodum virtute sar- 
ciretur, id. B.C. 3,93. OF the health: 
with gen. : commoveri incommodo vale- 
tudinis, Cic. Att. 7, 7: morbi, id. Mur. 
23,47: corporum, diseases, Plin. 24, 17, 
102: pulmonum, id. 28, 4, 21 fi2.: Vee 
sicae, id. 29, 21, 101. In plur.: multis 
incommodis difficultatibusque affectus, 
Cic. Div. in Caecil. 3, 8: id. D. N. 1,9 
in.: tot incommodis conflictati, Cacs. 
. G. §, 35: tot continuis incommodis 
acceptis, ib. 9, 14. ; ; 
in-commodus, 2, um, adj. unsuit- 
able, unfit, unscasonable, inconvenient, 
troublesome, disagreeable : iter, Ter. Hee. 
3,4, 1: res, ib. 4, 2, 27: valetudo, Cic. 
Brut. 34, 130: colloquiuin pro re nata 
non incommodum, id. Att. 14, 6: ne 
voce quidem incommoda, Liv. 3, 14: 
severitas morum, id. 24, 31 : conflictatio 
turbae, Quint. 3, 8, 29: eorum contro- 
versiam non incommodum videtur cum 
utrorumque ratione exponere, Cic. Inv. 
1, 34, 59. Comp.: ut actori incommo- 
dior esset exhibitio, Ulp. Dig. ro, 4, 11. 
Sup.: in rebus ejus incommodissimis, 
Cic. Clu. 59, 161. Of persons: aliquid 
hufc responde, commode, ne incommo- 
dus nobis sit, PL Poen. 1, 2, 189: idem 
facilem ct liberalem patrem jncommo- 
duin esse amanti filio disputat, Cic. N. 
D. 3, 29, 73. : 
incommoté, adv. immoveably, wn- 
changeably, jirmly: permancre, Cod. 
Justin. 3, I, 7. 5 ; ia 
in-commiinicabilis, ¢, adj. incom- 
municalle : nomen, Vulg. Sap. 14, 21. 
in-comminis, ¢ adj. not com- 
mon: Tert. Pall. 3 fin, ; 
in-commitabilis, e, adj. unchange- 
able, immutable (rare): omnia verbi 
panne incomnutabilia viderentur, 
arr. L. L. 9, 56, 153. § 99: status rei 
ublicne, Cic. Rep. 2, 33: bonum, Aug. 
etract. I, 9. 7 
incommitabllitas, atis, f. [in- 
comniutabilis] twnchangeableness, im- 
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mutability: aeternitas et incommuta- 
bilitas, Aug. Conf, 12, 12. 
incommitabiliter, adv. unchange- 
ably: Aug. Ep. 3, 3: id. Triu. 7, 1. 
in-comparabilis, ©, adj. that can- 
not be equal incomparable: subli- 
mitas, Plin. 7, 25, 26: magister, Quint. 
I, 2, 11. 
incomparabiliter, adv. incompar- 
ably: Aug. Civ. D. 21, 9: id. ap. Hier. 
Ep. 67,7. | | . 
in-comparatus, a, .um, adj, un- 
equalled, incomparable, for incumpara- 
bilis, in epitaphs: Inscr,  __ 
in-compassibilis, ¢, adj, that can- 
not suffer with another : Eccl. 
in-compertus, & um, adj. of which 
one has no information, unknown: 
inter cetera vetustate incomperta hoc 
quoque in incerto positum, Liv. 4, 23: 
origo atque natura cjus incomperta est 
mibi, Plin. 34, 13, 38: qualis sit ea in- 
compertum habeo, J do not Jenow, id. 12, 
, 16, 
_in-compétens, entis, adj. insuff- 
ctent: Theod. Prisc. 2, 17. 
incompétenter, adv. insufficiently : 
Cod. Just. 1, 3, 19: Cassiod. Var. 5, 14. 
,incomplebilis amAjpwros, Gloss. 
ilox. 
in-complétus, & um, adj. not com- 
pleted, incomplete : Firm. Math. 5, 2. 
incomplexus amepirAytros, Gloss. 
OX. 
incompoésité, adv. without order, 
disorderly : veniens, Liv. 25, 37. il. 
Of discourse: harshly, inelegantly: qui 
horride atque incomposite illud extule- 
runt, Quint. 10, 2, 17. 
in-compésitus, a, um, adj. not well 
put together, not properly arranged, 
disordered, discomposed: agmen, Liv. 
5, 28: hostes (opp. compositi), id. 44, 
38 fin.: det motus incompositos, Virg. 
G. 1, 350. Jf, Fig.: of style: pes, 
Hor. 8. 3, ro, 1: fortias quid incompo- 
situm potest esse, quam vinctum ct 
bene collocatum, Quint. 9, 4,6: oratio, 
ib. 32: rudibus et incompositis similia, 
ib. 17. Meton. of thcauthor: (/tschy- 
lus) rudis in plerisque et incompositus, 
id. 10, 1,66. 2, Of character: mori- 
bus incompositus, id. 4, 5, 10. 
in-compréhensibilis, ¢, adj. that 
cannot be seized or held: parvitas are- 
nae, Col. 10 pruef. § 4: alces incompre- 
hensibili fuga pollet, that cannot be 
overtaken, Sol. 20. i]. Fig.: that 
cannot be caught or refuted: in dispu- 
tando incomprchensibilis et lubricus, 
Plin. Ep. 1, 20. 2, that cannot be 
understood, incomprehensible: quum 
icitur illa incerta ¢€natura) incompre- 
hensibilisque sit, Cels. praef. med, ; 
praecepta, Quint. 1, 12, 8, that 
cannot be gras endless: vitiosae 
consuctudinis immensum et incompre- 
hensibile arbitrium est, Sen. Cons. ad 
Helv. 11; opus, id. Ep. 94. 
incomprehensibiliter, adv. incom- 
prehensibly, Hier. Ep. 87. 
in-compréhensus, % um, adj. not 
comprehended, incomprehensible : incom- 
penenee manet virtus, Prud. Apoth. 
21. 
incompté (incomte), adv. roughly, 
inelegantiy (rare): dolantur stipites, 
Amm. 31, 2: laudare, Stat. S. 5, 5, 34. 
in-comptus (incomt.), a, um, adj. 
unadorned, tnelegant, ariless, rude: 
incomptis Curium capillis, Hor. Od. 1, 
12, 4%: caput, id. Epod. 5, 16: incomp- 
tiore capillo, Suet. Aug. 69: apparatus, 
Tac. G. 14. =]. Fig.: of style: ut 
mulieres esse dicuntur nonnullae inor- 
natae, quas id ipsum deceat: sic haec 
subtilis oratio, quasi incompta delectat, 
Cic, Or. 23, 78: ars, id. de Or. 1, 55, 234: 
nuda sit ct velut incompta oratio, Quint. 


8, 6, 41: coloni versibus incomptis lu- 
dunt, Virg. G. 2, 386: versus, Hor, A. 
P. 446 


_ inconcessibilis, ¢, adj. [concedo] 
tnadmissible : Tert. Pad. 9 jin. 
in-concessus, , wn, ad7. not al- 
lowed, forbidden (rare): hymenaei, 
Virg. Aen. 1, 651, 


tmpossible: quum totum exprimere 


fj, not granted, | 
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paene sit homini inconcessum, Quint. 
10, 2, 26, 
- In-concilio, avi, atum, 1. v. a. to win 
over lo one’s side, to conciliate: inconcie 
liasti, comparasti, commendasti, ‘vel ut 
antiqui, per dolum decepisti, Fest. s.v.: 
inconciliastin’ eum, qui mandatu’‘st tibi? 
Pi. Trin. 1, 2, 99. = ff. With negat. 
in: to make an enemy of, to turn 
against: ne inconciliare quid nos porro 
postules, Pl. Most. 3, 1, 85: ille accura- 
tum habuit in me inconciliare copias 
omnes meas, id. Bac. 3, 6, 22. 
inconcinné, adv. awkwardly, ab- 
surdly: cansificare, App. M. 10, p. 242. 
in-concinnitas, itis, f. inelegance, 
awkwardness, impropriety: genus elo- 
quendi seeutus est elegans et tempera- 
tum, vitatis sententiarum ineptiis atque 
inconcinnitate, Suet. Aug. 86: App. 
Dogm. Plat. 2, p. 14, 
inconcinniter, adv. awkwardly, ab- 
surdly: vertere in aliquam rem, Gell, 
10, 1". 
in-concinnes, 4, um, aj, inelegant 
aukward, absurd: qui in aliquo genere 
inconcinnus aut multus cst, is Ineptus 
dicitur, Cic. de Or. 2, 4,19: personam- 
que feret non inconcinnus utramque, 
Hor. Ep. 1, 19, 29: asperitas agrestis et 
inconcinna gravisque, ib. , 12, 6. 
In-concitus, %, um, adj, not quick: 
fab inconcito gradu, Amm. 24, 6 
AID. ). 
_ in-concrétus, a, um, adj. bodilas, 
tncorporeal: Eccl. 
in-concupiscendus, ® um, much 
to be desired: App. Flor. p. 357. 
. inconeussé, adv. firmly, resolutely: 
Cod. Theod. 11, 61,6: Aug. Retract. 1, 
II, 
in-concussus, 4 um, adj. unshaken, 
undisturbed, firm, constant, unchanged: 
coelestia sidera, Lucan. 2, 268: vestigia, 
id. 2,248. |], Fig.: inconcussus ipse 
et immotus, Plin, Pan, 82: inconcussus 
injuria, Sen. de Ira 3, 23 : certaminibus 
inconcussi, Tac, A. 2, 44: florebant hi- 
lares inconcussique Penates, Stat. S. 5, 
I, 142: otium, sree So in. : pax, 
Tac, H. 2, 6: gaudium, Sen, Vit. beat. 3. 
in-condemnatus, 4 um, adj. un- 
condemned: Cato in Gell. 13, 24 (dub, 
al. leg. indemnatus). 
incondité, adv. confusedly: Cic. de 
Or. 3,44: Gell 12, 14. : 
in-conditus, & um, adj. not made, 
uncreated: ne quid innatum et incon- 
ditum praeter solum deum crederemus, 
Tert, adv, Hermog. 18. ff, not stored 
up: fructus, Col. 1, 5, 6. . une 
buried : corpora, Lucan. 6, Ior. ill. 
Fig.: wtthout order, trreqular, con- 
fused, unformed, uncouth, rude: acies 
incondita et inordinata, Liv. 44, 39: 
ordo ramorum, Plin. 16, 30, 53: clamor, 
Piin. Ep. 9, 13: jus civile, Cic. de Or. 1, 
44,197: genus dicendi, id. Brut. 69, 242: 
sententias inconditis verbis efferre, fd. 
Or. 44, 150: carmina, artless, rude sol- 
“diers’ songs, Liv. 4, 20: si alicujus in- 
conditi arripias dissipatam aliquam sen- 
tentiam, Cic. Or. yo, 233: urbanitas, in 
qua nihil inconditum possit deprebendi, 
Quint. 6, 3, 107: Syphax inconditae 
barbariue rex, Liv. 30, 28: nova atque 
incondita Libertas, id. 24, 24. 
in-confectus, ©, um, adj. not 
werought wut, undigested: Hier, Ep. 119, 
NO. 1. 
inconfisibilis, e, adj. {confusus) 
that cannot be embarra. or confused: 
operarius, Vulg. Timoth. 2, 2, 15. 
confisibiliter, adv. not confu- 
sedly: misceri, Claud, Mammert, Stat. an. 
1, 15. 
in-confisus, 8, um, adj. uncon- 
fused: ut inconfusus cat Cound), 
Sen. Q. N. 2, 45: recursus, ud, V. 
Cons, Hon, 622. il. Fig.: unem- 
barrassed, not disconcerted ; anlmos in- 
trepidus incon‘susque, Sen, Q. N. 3? 
praef. fin.: id.de ira t, 12, 
incongélabilis, e, adj. [congelo 
that cannot be Jrozen: mare omne (al, 
ingelabile), eh ats 8. adj 
incongresst » &, adj. [congre- 
dior] unapproackable, nacbseble. tn- 
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visibilis, et incongressibilis Deus, Tert. 
adv. Marc. 2, 277. 
incongriié, adv. unsuttably : Macr. 
S. 5,13: Aug, ad Hier. Ep, 17. 
1n-co , tis, adj. inconsistent, 
wecongruous, unsuitable: Plin. Ep. 4,9: 
Stoica disciplina pleraque est et sibi et 
nobis incongruens, Gell. 12, §. 
in-congrtientia, ac, f. unsuitable- 
ness: definitionis, Tert, Anim, 6, 
inco tenter, adv. unsuitadly: 
Tert. de baptism. 19. 
in-congriius, a um, adj. incon- 
sistent, incongruous, unsuitable: quam 
incongruo ambitu amplectar (ad. quam 
angusto), Val Max. 4, 1, 12: inter se 
ropeet ious, App. Dogm. Plat. 3: Veg. 
Hil. 2, 19. 
inconjiigus, 4 um, adj. [consue, 
root of conjungo] verba, that cannot be 
joined to every person (as, e. g. fulminat 
and tonat can be said of Jupiter only), 
Prisc. p. 1065 P. ; i 
in-connexns, a, um, adj. not joined, 
unconnected: res, Aus, Idyll. ad Paul. 
12. 
inconnivens, entis, adj. [conniveo] 
that does not close the eycs: Gell. 2, 1. 
f], Fig.- Justitiae oculus, Amm. 
29,22 , 
inconnivus, 4, um, adj. [id.] thaé 
does not clase the eyes, sleepless: vigi- 
liae, App. M. 6, p. 179. fj. Of the 
eyes, not clusing: oculi, ib. 2, p. 124. 
in-conscius, % um, adj. wraware, 
unconscious: Alcon inconsciis Sagun- 
tinis cum ad Hannibalem noctu trans- 
fisset, without the knowledge of the 
Saguntines, Liv. 21, 12 (the best MSS, 
have insciis). ; 
in-conscriptus, % um, adj. not 
written: inconditn, id est inconscripta, 
Serv. ad Virg. I. 2, 4. : 
in-consentinéus, a um, adj, un- 
suitable, unfit : Mart. Cap. 5. - 
in-consequens, tis, adj. not logi- 
cally consequent, inconclusive: locutio, 
Ascon., ad Cic, Verr. 2,9: per inconse- 
queus, Gell, 4, 1. 
in-conséauentia, ac, f. want of 
logical comnection, inconsequence: re- 
rum foedissima, Quint. 8, 6, 50. 
in-considérans, tis, adj. incon- 
siderate, Sup.: Marcion, ‘Tert. adv. 
Mare, 2, 29. ; 
inconsidéranter, adv. inconsider- 
ately: tutor, qui inconsideranter pu- 
pe abstinuit hereditate, Ulp. lig. 
26, 10, 3. 
in-considérantia, ae, f. want of 
reficction, inconsideraleness:: alicujus 
incunsiderantiam sustinere (al. consi- 
derantiam), Cic. Q. Fr. 3,9: mirari in- 
considerantiam (al. inconsiderationem), 
Suet. Claud, 39. 
inconsidératé, adv. inconsiderately, 
rashly: temere et fortuito, inconsiderate, 
negligenterque agere, Cic. Off. 1, 29, 
104: inconsideratius preeliando, Val. 
Max, 1, §, 9. : ; : 
inconsidératio, Snis, f. inconsider- 
ateness: mentis, Sulv. de gub. Dei 1. 
in-considératus, a, um, adj. i. 
Act: thoughtless, heelless, inconside- 
rate: nos ita leves atque incon- 
siderati sumus, Cic. Div. 2, 27, 59: 
inconsideratior in sccunda, quam in ad- 
versa fortuna, Nep.Con. 5. [J, Pass.: 
anconsidered, unadvised, incunsiderate : 
cupiditas, Cic. Quint. 25: incousidera- 
tissima temeritas, id. Har, resp. 26. 
in-consilium, fi, 2. id-adcrisedness, 
thoughtlessness, aBovAia, 
Lat. 2 . 
in-consitus, 4 um, adj. unsown, 
untitled : ager, Varr. L, L. §, 4,10, 
in-consdlabilis, ¢, ad7. inconsoladle, 
Fig.: incurable: vulnus, Ov. M. 5, 
26. 
. in-consdnans, antis, adj, discord- 
ant: inconsonuns ct incongruam, Pom- 
pei. apud Donat. de Barb. 6. 


inconsénanter, adv. unsuitably : 
dispersum, Vet. Interpr. Iren, 5,17. 


in-conspectus, a, um. adj. indis- 
creel, imprudent : inconspectum aliquid 
temere dicere, Gell. 19, 21. 


in-conspiciius, 2, um, adj. not con- 
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spicuous, not remarkable: mora, Flor. 
4, 2. 


in-con-sprétus, ® um, adj. not 
despised or slighted : non improbatus, 
Fest. 8. v. 


in-constans, antis, adj. changeable, 


Jjickle, capricious, inconsistent: mihi 


Tidicule es visus esse inconstans, qui 
eundem et Inederes, et laudares, Cic. 
Rosc. Com. 6, 19: populus in omnibus 
inconstantissimus, Sen. Ep. 99: litterae, 
Cic. Fam. ro, 16: venti, Plin. 18, 35, 80: 
medendi arte nulla inconstantior, id. 29, 
I, 1: si falsa quoque somnia divina 
quid inconstantius Deo? Cic, Div. 2, 
62: vultus, Gell. 13, 30. 
inconstanter, adv. inconstantly, 
capriciously, inconsistently : jactantibus 
se opinionibus inconstanter et turbide, 
inconsistently and confusedly, Cic. Tusc. 
4, 10, 24: loqui, id. Acad, 2, 19, 53: 
hace dicuntur inconstantissime, id. Fin. 
2, 24, 88: prodire, Hirt, B. Afr. 82. 
in-constantia, ae, f. inconsiancy, 
fickleness, tnconsis : quid est in- 
coustantia, mobilitate, levitate, cum 
singulis hominibus, tum vero universo 
seputui turpius? Cic. Phil. 4, 3,9: in- 
constantia ievitate inmplicata, id. Vat. 1, 

3: fuma inconstantiae, id. Fum. 1, 9: 
inconstantine notam habere, Plin. 21, 
52, 114: nemo doctus unquam mutatio- 
nem consilii inconstantiam dixit esse, 
Cic, Att. 16, 7. Of things: fulgoris, 
Plin. 37, 13, 76: artis, id. 4, 49, 50: 
mensurue, id. 6, 26, 30: frontis uc ho- 
minum, Quint. 9, 3: inconstantia muta- 
bilitasque mentis, Cic. Tusc. 4, 35, 76. 

in-consuétus, 4 um, adj. unusual: 
sermy, Vitr. praef. 5: salsitudo, id. r, 4. 

[]. wrused, unaccustomed: opimae 
Sidonius mensae miles, Sil, 11, 282. 
inconsulté, adv. unadvisedly, in- 
considerately: inconsulte ac temere di- 
cere, Cic. N. D. 1, 16, 43: Inconsulte et 
incaute commissum proelium, Liv. 4, 
37: inconsulte temereque vivere, Sen, 

Ben, 1: processerant, Caes. B.C. 1, 45. 

inconsulto, adv. unadvisedly: se 
in periculum mittere, Auct. Her, 3, 
5, 8: deleta ct inducta, Ulp. Dig. 28, 
4 1. 

_in-consultum, i, 7. want of con- 
sideration, inadvertence, thoughtless- 
ness: multitudinis inconsulto, J. Valer. 
res, g. Alex. m. I, 52: senatus ex in- 
consulto, Sil, 8, 219. 

in-consultus, a, um, adj. 4, not 
consulled, unasked : inscio utque incon- 
sulto domino, Varr. R. R. 1, ro: Judos 
inconsulto senatu vovere, Liv, 36, 36. 

J. without advice, unadvrisal 
(poct.): inconsulti abcunt, sedemque 
odere Sibyllue, Virg. Aen. 3,452. lf. 
inconsiderate, indiscrect: homo incon- 
sultus et temerarius, Cic, Deiot. 6, 16. 
Of things: bene consultum inconsultum 
eat, si inimicis sit usui, Pl. Mil. 3, 1, 6: 
Tutio, Cic. Rab. Post. 1, 2: largitio, Liv. 
5, 20: aurcs turbae, Sen. Ep. 40: motus, 
Gell. 19, I. 

in-consultus, is, m. the not ad- 
vising with another (only in the abl. 
sing.): inconsultn meo, without con- 
sulting me, Pl. Trin. 1, 2, 130, 

in-consummatio, Snis, f. incom- 
pleteness, ve aca : generationis, 

. Io. 


Tert. adv. Va 

in-consummatus, 2, um, adj. wn- 
JAnished, incomplete, imperfect: incon- 
summatus et rudis, Amm. 31,14: in- 
consummatus et subagrestis, id. 21, 10 


n, 
in-consumptus, 0, um, adj. uncon- 
sumed, undiminished: turis pars, Ov. 
592: jecur, id, Pont. 1, 2, 41: ju- 
s, id. M. 4, 17. 
inconsiitilis, ©, @77. [consuo] not 
sewed together, without seam; tunica, 
Vulg. Interpr. Joh. 19, 23. 
in-constitus, 2, um, adj. not seired 
rate without seam: tunica, Hier. 
cp. 22. 
in-contaminabilis, e, adj. that 
cannot be defiled: Eccl. : 
incontéaminabiliter, adv. without 
dejilement: Aug. de Geneg, ad Litt.c. ult. 


M. 
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contaminated, undefiled, pure: ne quid 
incontaminati sit, Liv. 4, 2: facies, 
Varr. R. R. 3, 9, 16. 
incontanter, Vv. incunctanter. 
in-contemplabilis, ¢, adj. that 
ogg be looked upon or contemplated : 
iecl, , 
in-contemptibilis, e, adj. not con- 
temptible, not to be despised: Tert, 


Apol. 45. : 

in-contentus, 8, um, adj, wn- 
stretched: fides, out of tune, Cic. Fin. 4, 
27; 15+ 

in-contizgiius, 2, um, adj. that can- 
not be touched: Deus omni est incon- 
tiguus tactu, Arn. 7. 

in-continens, tis, adj. not contain- 
ing, not retaining: uterus, Plin. 8, 43, 
68. ff. Fig.: incontinent, immo 
rate, intemperate: homo, Pl, Asin. 5, 2, 
9: Hor. Od. 3, 4,99: manus, ib. 1, 14, 
26. With gen.: incontinens sui, Sen. 
N. -Q. 3, 30. 

incontinenter, adv. immoderately, 
tntemperately : cibum assumit, Cels. 1, - 
3. fi. Fig.: incontinently: nihil in- 
cua tinentee esse faciendum, Cic. Off. 3, 
1 ee Sea 

in-continentia, se, f. inability to 
contain or holt: urinae, Plin, 20, 15, 
57. fl. Fig.: inability to restrain 
one’s desires, greediness, intemperance : 
multa de incontinentia intcmperantia- 
que disseruit, Cic. Coel. 11, 25: cupi- 
ditas et incontinentia, id. Verr. 4, 15, 


34, 

in-contingibilis, ¢, adj. [contingo 
that cannot be touched: cardo mund 
(al. immobilis), App. de Mundo, p. 57. 

in-contradicibilis, ¢, I that 
cannot be contradicted. Comp.: Tert. 
adv. Mare. 4, 39. . 

In-contrdéversus, 4, wn, adj. une 
disputed, unconiroverted: jus, Cic. Or. 
I, $7,241 (the best editt., however, have 
in controversiis), 

in-convenions, entis, adj. not ac- 
cordant, unsuitable, dissimilar: facta, 
Cass. ad Cic. Fum, 12, 13: inconve- 
nientia jungere, Sen. Vit. beat. 12: cor 
pt . Phaedr. 3, 13, 6. il. ne une 

ofitting, improper: App. de Mundo, 
p. 70. 

inconyénienter, adv. unsuitably : 
Aug. de Tria. 2, 9 

in-convénientia, ac, f. inconsist- 
ency, incongruity: votuntatis et facti, 
Tert. adv. Marc. 4, 16. 

in-conversus;, 4 um, adj. unmoved: 
oculis inconversis, arith fixed looks (al. 


inconnivis), wl M. 2, p. 124. 
in-converti » &, adj. unchange- 
able: Eccl. 


in-convoliitus, a, um, adj, uncon- 
cealed, open: casus, AMM. 29, 2. 

in-convulsus, o, um, adj. unde- 
stroycd: inconvulsa a se vectigalium 
pensione, {.e. while they are not relieved 
Jrom the Set tl of paying taxes, 
Fragm. Cod. Theod. 5, 13, 1-4. 

in-copi6sus, 9, um, adj. not fur- 
nished with provisions: solitudo, Tert. 
de Jejun. 5. 

incoprio, I. v. a. = éyxonmpéw, to 
defile, abuse, revile: Commod. In- 
struct. 19. 

in-cdquo, xi, cium, 3. v. a. fo bow 
in or with, to boil down, to boil, seethe: 
constr. with ace. and dat. or abi.: 
radices Baccho, in wine, Virg.G. 4, 279: 
cotonea melile, Plin. 15, 17,18: glessum 
adipe suis lactentis incoctum, kL 34, 3, 
Ir: eruorem herbis, Hor. Epod. 3, 7: 
succum incoqui sole, Plin. 12, 14, 347: 
succum cuni melle, Cels. 3, 22. . 
Transf.: to dip in, to dye : incoctt 
corpora Mauri, coloured by the sun, Sil. 
17, 639: vellera ‘Tyrios incocta rubores, 
Virg. G. 3, 304. 3, to plate or corer 
with metal: stannum aereis operibus, 
Plin. 39, ry; 48: incoquere argentum, 
ib. I]. Fig. (poet.): incoctum ge- 
neroso pectus honesto Se imbutum), 
imbued, filled utth nobleness, Pers. 2 


T+: 
in-céram, Or, sepurately, in coram, 
adv. for coram: in the presence of > 


in-contaminatus, a, um, adj. un- with a gen.: omnium, in the presence of 
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all, before all, App. M. 7, p. 197: sul, 
ib. 10, P. 241. Ij. Absol.: openly, 
publicly : id. x0, p. 155. ; 
in-cdrdénatus, a, um, adj. wun- 
a : simulacra, App. M. 4, p. 302. 
incorporabilis, e, adj. [corpus] in- 
corporeal: hubitus (al. in corporal), 
Tert. adv. Marcion. 3, 17. 
in-corporalis, e, adj. bodiless, in- 
corporeal: Sen. Ep. go: jus, Quint. 5, 
Io, 116: nomina, that denote something 
tncorporeal or abstract, e. g. virtus, 
Prisc. 2. 
in-corporalitas, atis, f. immate- 
riality: Macr. Somn. Scip. 1, 15. 
incorporaliter, adv, incorporeally : 
Claud. Mamert. de statu anim. 3, T4. 
in-corporatio, suis, f. bodily con- 
stitution: ne incorporatione, Col. 6, 2, 
13 (al melius, in comparatione, 7. e. con- 
junctione). 


incorporatus, 3, um, Part, [incor- 
Tro 


in-corpéréus, a, um, adj. incor- 
poreal: de incorporcis disputat, Macr. S. 
7> 15. 

in-corpéro, avi, atum, F. v. a, to 
unite to or ingraft upon a body: variae 
animalium effigies incorporantur, Sol. 
22 fin. _|j. to provide with a body, to 
embody, incorporate; Prad. Cath. 12, 80: 
Aug. ep. 34, 5. . 

in-correctus, 0, um, adj. wncor- 
rected, unimproved: opus, Ov. Tr. 3, 14, 
23. 

incorrupté, adv. uncorruptly, pure- 
ly, justly: judicare, Cic. Fin. 3, 9, 30: 
loqui, Gell. 13, 21. Comp.: judicare, 
Cic. Mare. 9 fin, 
_ in-corruptéla (inconrupt.), ae, f. 
imperishableness, incorruptibility : Eccl. 

in-corruptibilis (inconrupt.), e, 
adj. imperishable, incorruptible : Kccl. 

in-corruptibilitas _(inconrupt.), 
itis, f. tmperishableness, incorruptt- 
bility: Eccl. 

incorruptibiliter (inconrupt.),adv. 
imperishably : misercris, quia nullo do- 
lore sauctaris, Aug. Conf. 2.2. 
; in-corruptio Cinconrupt.), onis, f. 
imperishableness, incorruptibility: Eccl. 

in-corruptivus (inconrupt.), a, um, 
adj. tmpertshable: Hier. Ep. 152. 

in-corruptorius (inconrupt.), a, 
my oa: imperishable: Tert. adv. Marc, 
2, 16. ; 

in-corruptus (inconrupt.), a, um, 
al, unspoiled, uninjured, uncorrupted: 
succus et sanguis, Cic. Brut. 9, 36: aqua, 
Plin. 2, 103, 106: templa, undestroyed, 
Liv. 32, 33: lignum, Plin. 16, 5,8: ma- 
teria, id. 13, 16, 30. 1}, Fig.: un- 
corrupted, uninjured, unadulterated, 
unbribed, not seduced, genuine, pure: 
testis, Cic. Fin, 1, 21: virgo, id. Orat. 
19: judex, Gell. 14, 4: custos, Hor. S. 
1, 6, 81: adversus blandientes, that 
would not be seduced by flatterers, Tao. 
H. 1, 35. Of things: sensus, Cic. Acad. 
4.7: animus, id. 'Tusc. 1, 19: fides, ‘Tac. 
A. 12, 41: Iintegritas Latini sermonis, 
Cic. Brut. 35: aquilarum genus incor- 
ruptae originis, genuine, Plin. 10, 3, 
3: judiclum, true, upright, Liv. 4, 6: 
mens, App. doctr. Plat. 2, p. 19: 
pracda, undiminished, Tac. A. 1, 68: 
quonam id modo incorruptum foret, 
agitabat, could be dane most surely, id. 
2, 12. 

incoxo, t. v. 2. [coxa} to cower or 
squat 7: Pomp. apud Non. 39, 9. 

in-crasso, avi, alum. f, v.a. fo 
make thick or stout: Tert. adv. Psych. 
6: id. adv. Mare. 3, 6. ; 

in-crebresco, brui (increbesco, in- 
crebui: v. Long's Cic. 1. p. £ 199), 3. 
v. n. to become frequent or strong, to 
increase, gain ground, prevail, spread: 
mores deterlores, Pl. Merc. 5, 1, 9° 
ventus, Cic. Fam, di 20: fama belli, Liv 
4,12: numerus, Cic. Orat. 21: consue- 
tudo, id. Phil. 14, 5: vnonnullorum ser- 
mo increbruit, id. Opt. gen. Or. 4, 11: 
inde rem ad triarios redisse, proverbio 
increbrult, grew into a proverb, Liv. 8, 
8: disciplina, quae nunc increbruit, Cic. 
Verr. 2, 3: hucernae lumen bilaratum, 
became stronger, App. M. 5, p. 168. 
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in-crebro, avi, atum, x, v.n. [cre- 
ber to do anything frequently : sin in- 
crebravit, has often visited his mistress, 
PLTruc.1,1,29 | 

incrédendus or incredundus, 4, 
um, adj. [credo] not to be believed, in- 
credible: fabula, App. M. 2, p. 120: 
incredundas frugum illecebras, id. Apol. 


Pp. 3O4. 

in-crédibilis, e, adj. 1, Pass: that 
cannot be beliered, incredible, extraordi- 
nary: fides, Cic. Fam. 13, 54: incredi- 
bilis quaedam et prope singularis et 
divina vis ingenif, id. de Or. 1, 38, 172: 
voluptas, id. Cat. 1, 10: furor, id. Sull. 
27: rem facere incredibilem, id. Inv. 2, 
13, 42: incredibilia probabilibus in- 
texere, id. Part. 4,12: incredibile est, 
té is incredible, id, Att. 13, 23: lenitas, 
Caes. B. G. 3, 12: celeritas, ib. 2, 19: 
ptaeter spem atque incredibile hoc m 
obtigit, Ter. Ph. 2, 1,9: incredibilem in 
modum concursus flunt, Cic. Att. 5, 16: 
incredibile quantum coaluere, Just. 36, 
2 fin. With Supine : incredibile memo- 
Tatu est, quam facile coaluerint, Sall. C. 
6: incredibile dictu, Nep. Han. 6. 2, 
unworthy of belief, or that ts not be- 
lieved: Pl. Bae. 4, 3, 3. I. Act: 
unbelieving, incredulous: incredibiles 
meena credere, App. ad Asclep. p. 93 
4 


incrédibilitas, tis, f. [incredibi- 
lis]. I incredibuity : Ulp. Dig. 48, 5, 
29. jj. incredulity: App. Trism. p. 


30 
Sneredibiliter, adv. incredibly, ev- 
traordinarily: quibus ego incredibiliter 
delector, Cic. de Sen. 15, 51 : pertimuit, 
id. Att, 8, 7. oes 
in-créditus, a, um, adj. disbelieved, 
discredtted (rare): inertia, Sen. Contr. 
5, 30: vaticinia Cussandrae, App. de Deo 
Socrat. p. 52. 
in-crédiilitas, dtis, f. disbelief, in- 
credulity: App. M. 1, p. 111: poenas 
po uiate meretur, Paul. Nol, carm. 
» 95» 


in-crédiilus,oum. f, Act: un-. 


believing, incredulous: odi, Hor, A. P. 
188: patronus, Quint. 12, 8, 11. ih. 
Pass.: incredible: res, Gell. 9 4- 
incrédundus, v. increden 
Incrémento, I. v. a to increase: 
Aug. c. lit. Pet. 3, 54. . 
incrémentiilum, i, ». dim. [in- 
crementum] a small increase: App. 
Met. 5, p. 164, 
incrémentum, i, x. [incresco 
growth, increase. Lit. of plants an 
animals: quid ego vitium satus, ortus, 
incrementa commemorem ? Cic. do Sen. 
15, 52: parvi incrementi animalia, Cul. 
8, 15. 2. Meton.=suboles: mj 
geny or foster-child (poet.): Jovis, Virg. 
oO. 4 49. 8, that which promotes 
growth, the cause of growth or increase : 
alitudo (est) incrementum corporis, ali- 
mentum incrementum infantis, Front. 
p.2198 P.: so Fig.: incremento novare 
exercitum, Curt. §, 8: magnorum prie- 
fectorum et ducum haec incrementa sunt 
et rudimenta, ib. 5, 1. 4, interest of 
money: (summa) cujus ex incremento 
cos alere te volo, Pap. Dig. 34,1,9. =f, 
Fig. increase, augmentation: summo 
bono afferre incrementwn, Cic. Fin. 2, 
24,88: virtus tua semper in incremento 
erit, Curt. ee 3: illis incrementis (dig- 
nitatis) fecit viam, Vell. 2, 51: existi- 
matus initium et causa incrementorum 
patri fnisse, Suet. Vit. 3. In rhetoric, 
an advancing from weaker to stronger 
expressions, an ascending towards a cli- 
maz (Gr. avéyors): Quint. 8, 4, 28. 
in-crémo, avi, atum, 1. v.a. toburn, 
consume by burning: viginti centurioni- 
bus incrematis, Flor. 4, 12, 24. 
incrépatio, snis, f. [increpo] a 
chiding, rebuking: Tert. adv. Mare. 
22 oe a 
incrépative, adv. chidingly: Sid. 


Ep. 6, % 
incr epator, doris, m. [increpo} @ 
chider, abuser: émerysnris: Gloss. 
incrépatorius, a, um, adj. [id.] 
chiding, objurgatory : Sid. Ep. 9, 7 


inorépito, avi, atum, 1. v. freq. taj 


to cali or cry out to, to challenge : tom 
Bitiae dedit increpitans, Virg. Aen. 1, 
738. andl. Rad pores ene rebuke Bice 
crep a cusare reliquos 
Caes. B. G. 2, 15: irridere ex muro 
atque increpitare vucibus, ib. 2, 30: 
cum verbis quoque increpitans, Liv. 1, 
7: hostis amare, quid increpitas, more 
temque minaris? Virg. Aen. 0, goo: 
aestatem seram, id. G. 4, 138: aliquem 
segnitiae, fo accuse, SiL ay ignaviam 
alicui, fo reproach wi al, Max, 3, 3, 
2 fin.  [ff. Transf. to beat, strike 
rare): languentia pectora dextra, Stat. 
Th. fo, ¥ ea [ J 

incrépitus, a, um, Part, [increpo]. 

incrépitus, fis, m. Lid.) a chiding, 
rebuking: App. de Deo Socr. p. 52: 
increpitu daemonia expellens, Tert. adv. 
Mare. 4, 8. 

in-crépo (avi, atum), ui, itum, 1. 
v m2. and a, j, Neutr. to make a 
noise, to rush, rustle, patter, rattle, 
whit: simul ut discus increpuit, Cic. 
de Or. 2, 5, 2%: corvorum increpuit 
densis exercitus alis, Virg. G. 1, 382: 
manus, Prop. 4, 7, 12; increpuere arma, 
Liv, 3, 25. 3 to make a noise, be 
noised abroad: quicquid increpuerit, 
Catilinam timeri, Cic. Cat. 1, 97, 18: 
simul atque increpuit suspicio tumultus, 
id. Mur. ro, 22: si quid increpuit ter- 
Toris, Liv. 4, 40. jj. Act.: to utter 
aloud (poet.): saevas increpat aura mi 
nas, Prop. 1, 17,6: tuba terribilem soni- 
tum, Virg. Aen. 9, 504. 2, Meton.: 
to strike against (from the sound made 
by striking): auorepalt unda latus, Ov. 
Tr. 1, 4, 24: digitis lyram, id. H. 3, 118: 
ae an increpat, Enn. ap. Non, 
255, 2 , fo urge on, encourage: 
stimulo boves, Tib. 1, 1, 10: animos 
increpat ultro, Virg. Aen.9, 127. 4, 
to shake, disturb, frighten : pectus, Hor. 
Epod. 19, 28. 5, to sound, resound 
with, sing “4 : sua mater Ityn, Prop. 3, 
8, 9. . to sound through or in: 
argutae nemus increpuere cicadae, Calp. 
Ee.5,56. J, tvexclaim loudly against, 
to blame or upbraid loudly, to chide, re- 
buke, reprove: numquid increpavit fil- 
ium? Pl. Most. 3, 2, 63: maledictis 
omnes bonos, Sall. C. 21: vibus pro- 
bris, Liv. 23,45. (ii) With an abstract 
object, to reprove, censure, inreigh 
against: illis versibus increpant eorum 
alrogantiam, Cic. Acad. 2,23: perfidiam, 
id. Q. Fr. 2, 3: fugam, id. de Or. 2, 

8, Also, to upbraid or scoff at 
an action: cujus dum irridet angustias 
Remus, idque increpat saltu, Flor. 1, 1. 

9, to accuse: avaritiae singulos, 
Suet. Cal. 39: saevitiae populum, id. 
Galb. 15. 

in-cresco, vi, 3. v. n. to grow tn or 
upon: taedia animalium capillis nou 
increscunt, do not grow in the hair, Plin. 
28, 12, 46: squamae cuti increscunt, Ov. 
M. 4, 476. Q, In gen. to grow, in- 
crease: maxime cibo eget, qui increscit, 
Celis. 1, 3: ne cum increverint (arbores), 
Col. 3, 23. J. Fig.: to grow or in- 
creasein: aniinis discordibus irae, Virg. 
Aen. 9, 688. 2, In gen.: totncrease, 
augment: morbus increscit, Cels. 3, 2: 
dolor, Sen. Med. 951: audacia, Liv. 2, 
33: increscere et invalescere senten- 
tiam, Ulp. Dig. 33, 7,12. In rhetor. te 
advance from weaker to stronger expres- 
stons: hoc genus increscit, Quint. 8, 
4, 2. 

in-créto, 1. v.a@. [creta] to chalk, 
uhiten utih chalk : increta facies, Petr. 
102, 

in-crétus, o, um, adj. [cerno] un- 
sifted (rare): furfures, App. M. 4, p. 
194. Ji. not separated, mized, min- 

led: piper album cum sale nigro, Hor. 
Ss. ry 44: minium candido pingui, Plin. 
Rw | 

in-oriminatio, Snis, f. dlasmeless- 
NESS: tauatin ane 23. Cineri 

ineris 0, Suis, f. a 
crisping ar earitiy of the hatr : Eee 

in-crispo, 3. ¥. @. to crisp or curl: 
Tert. Idol. 8: (al, incrustare), 

in-criiclo, 1. v. a. lo torture greatly: 
Not. Tir. p. 109 


INCRUDESCO 


in-criidesco; 3: 2. 7. to become very 
raw: Not. Tir. p. 81. : 
in-criientatus, an, aj. not 
covered with blood: inque cruentatus 
Coensus ( tmesin for incruentatus- 
que), Ov. M. 12, 497- ’ 
in-crientitus, a, um, adj. made 
bloody, bloody: panis, Tert. ad Nat. 
I, e 
dnortienté, adv, without bloodshed : 
vivere, vicar hi Io, een ee 
in-criien a, um, adj. 8, 
fe, in which liltle or no blood has been 
shed; or, Act, that has shed no blood: 
haud incruento proelio, Liv. 2, 56: vic- 
toria, id. 7, 8: miles, id. 8, 29: Darium 
devicit, id. 9, vk exercitus, inat has not 
lost any men, Sall, J. 92. 
incrustatio, dnis, f. [incrusto] an 
incrusting with plaster, lime, marble, 
ete.: etis, Procul. Dig. 8, 2, 12 jin. 
in-crusto, avi, atum, 1. v. 7. to cover 
with @ coat or rind, to incrusé: oliam 
snpa et farre, Varr. R. R. 3, 14, 5: tota 
maceria levi lapide aut tectoria intrin- 
secus incrustetur, ib. 15, 1: sincerum 
vas, t. ¢. fo daub over virtues with the 
mames of vices, Hor. S. 1, 3, 56: parie- 
tem, Procul. Dig. 8, 2, 12, : 
- in-ciibatio, duis, f. a lying upon 
eggs, & ing, incubation: incuba- 
tioni datur initium post novam lunam 
(al. incubitioni), Plin. 10, 54, 75: ovis 
noxia, id. to, 56, 77: derelinquere, id. 


Io, 60, 80. il. Fig. an unlawful 
possession: diuturna, p. Arcad. ect 
Honor, Cou. 7, 38, 3. 


in-ctibator, oris, m. one who lies in: 
fani, one who sleeps in a@ temple, Tert. 


Anim. J]. an oppressive ot un- 
la Teor inclementissimus 


incibatus, tis, m. [incubo] a 


10, 54, 75. 
-inotbitatus, a, um, Part. {incu- 


inciibitfo, v.incubatio. => 
in-citbito, 1. v. freq. to lie in or 
upon: asini incubitant non nisi spatiosa 
laxitate, Plin. 8, 43, 68. 2, Esp. to 
stt on eggs, brood: cellae, in quibus in- 
cubitant, Col. 8, 14, 9. 3. In Part. 
por: of carnal intercourse : Jam incu- 
ita 


25: 
upon her shoulder, Ov. M.6, 593. Poet.: 
ferro, to fall upon one's sword, Sen. 
Hippol. 259. With ace.: tabernulam 
quandam, App. M. 4, p. 190: Palladios 
haustus, Stat. Theb. 6, 575: caespitem 
uttorum,Front. 92, Esp. tolie down or 
pass the night ina temple, for the cure 
of some disease, or to receive communi- 
cations from the deity: bic leno acgro- 
tus incnbat in Aesculapii fano, Pl. Cure, 
1,1, 61: incubare satius te fuerat Jovi, 
in the temple of Jupiter, fb. 2, 2,16: in- 
cubare in Pasiphaae fano (al. excubare), 
Cic. Div. 1, 43,97.  §, to sté upon eggs, 
to brood, hatch : gallinas incubare fetibus 
alienigenis patiemur, Col. 8, 5, 10: ova 
gallinis DHL aaa Plin. 7 
59. 79: ova incu 29, 3, II. 

20 abrde or dwell in: rare incubabo in 
praefectura mea, Pl, Cas. 1, 1, 21: lucos 
et colles, to inhabit, App. 


Fig.: 


INCUMBO 


inhaerentem atque incubantem Italiae 
extorqueret Annibalem, Flor. 2, 6. 
inctibo, Snis, m. [incubo] one who 
lies upon. |. @ spirit that watches 
over buried treaswres: cum modo incu- 
boni pileum rapuisset, thesaurum in- 
venft, Petr. fragm. Trag. 38. I], the 
nightmare, incubus: ab incubone de- 
ludi, Scrib, Comp. 100: de incubone 
praesumptio, Tert. Anim. 44. 
in-citbus, 1, m. [id.] the nightmare, 
incubus: Aug. C. D. 15, 23. 
in-ciido, di, sum, 3. v. a. to forge 
with @ hammer, to fabricate (poet. and 
only in part. -): incusa auro dona, 
Pers. 2, 52: lapis, an indented or sharp- 
ened stone for a hand-mill, Virg. G. I, 
295. | 
_ In-culcatio, Ssnis, f. [inculco] an 
inculcating : Tert. Apol. 39. 
inculoator, dris, m. [id.] one who 
tramples upon; Tert. adv. Gnost. 6. 
inculcaétus, 4, um, Part. [inculco]. 
in-culco, avi, atum, 1. v. a. [calco]} 
to in, tread down, ram down: 
aream, Col. 2, 20, 1: semen obrutum 
pavicula, id. 11, 3, 34. 2, to stuff, 
press or cram in: lana morsibus canis, 
Plin. 29, 2, 9: lapides, Col. .8, 15, 13. 
il, Fig.: inania verba, Cic. Or. 69, 
250: a@pxéruTov crebris locis inculca- 
tum et refectum, id. Att. 16, 3: Graeca 
verba, id. Off. 1, 3£, r11: leviora, id. 
Or. 15,50, 2, to force upon, to im- 
press or inculcate on: id quod trada- 
tur, vel etiam inculcetur, posse per- 
cipere animo, id. de Or. 1, 28, 129: 
firmissima quacque memoriae judicis, 
Quint. 6, 4, §: quibusdam offeram, qui- 
busdam etiam inculcabo, Sen. Vit. beat. 
24: Gracci, qui so inculcant auribus 
nostris, obtrude themselves, Cic. de Or. 2, 
5, 19. . 
in-culpabilis, ¢, adj. unblameable, 
blameless : numen, Prud. Apoth. 101§: 
mores, Avien. Arat. 28: lapis, fauliless, 
without a flaw, Sol. 30. 
inoulpatim, adv. without blame: 
inculpatim ad calcem militiae porve- 
nire, Cod. Theod. 6, 30, 20. | 
inoulpatus, % um, adj. blameless; 
vita fidesque, Ov. M. 9, 673: tutela, 
Impp. Diocl. et Maxim. Cod. 8, 41. 
in-culté, adv. in an uncultivated 
manner, a rudely, uncouthly, 


ineleganily : inculte atque horride viv- 
ere, Cic. t. 18: incultius agitare, 
Sall.J.19. fi, Of style: inculte hor- 


Tideque dicere, Cic. Or. 9, 28: non in- | place 


culte dicere, id. Brut. 28. 

in-cultus, a, um, adj. untilled, un- 
cultivated, neglected: ager, Cic. Rosc. 
Com. 12, 33: inculta et silvestris via, 
fd. Brut. 72, 259: incultae atque inhabi- 
tabiles regiones, id, N. D. 1, 10, 24: in- 
cultum ot derelictum solum, id. Brut. 4, 
16. jl. Transf. undressed, une 
adorned, unpolished, neglected, rude: 
coma, uncombed, disordered, Ov. F. 3, 
470: genae, disfigured, id. H. 8, 64: 
homo, ut vita, sic oratione durus, incul- 
tus, horridus, Cic. Brut. 31, 117: in- 
culta atqne rusticana parsimonia, id. 
Quint. 30: indocti incultique, without 
education, Salil. C. 2: versus, unpolished, 
rude, Hor. Ep. 2, 1, 233: ingenium, wn- 
cultivated, ib. 3, 3, 22: Laestrygones, 
Savage, wild, Tib. 4, 1, 59. 

in-cultus, fs, m. want of cultiva- 
tion or refinement: incultu, tenebris 
(al. inculta tenebris), Sall. C. 55 - inge- 
nium incultu atque socordia torpesccre 
sinunt, id. J. 2: honores descertos per 
incultum ac negligentiam, Liv. 42, 12. 

incumba, ae, /.[incumbo] Architect, 
t. t. the impost or chaptrel of a pillar, 
from which an arch springs: Vitr. 6, 
If, 

in-cumbo, cibui, ciibitum, 3. v. 7. 
{cubo] to lay oneself upon, to lean or 
recline upon: constr. with in, ad, 
super, or dat.; also with acc.: olivac, 
Virg. E. 8, 16: in parictem, Ulp. Dig. 
39, 2,28: toro, Virg. Aen. 4, 650: super 

raedam, to lie upon, Potr. 80: in eum, 

urt. 6,9: ad vos, Ov. M. 9, 385: cava 
in se convexitas vergit, et cardini suo, 
hoc est terrae, undique incumbit (of the 
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heavens), Plin. 2,64,64. 92, to lean 
or incline towards, to overhang; to rush 
towards: silex prona jugo laevum in- 
cumbebat ad amnem, Virg. Aen. 8, 236: 
laurus incumbens arac, ib. 2, 514: in 
gladium, to fall on one’s sword, Cic. Inv. 
2, 51, 154: Ajacem suum in spongiam 
incubuisse, facetiously, that his (tra- 
gedy of) Ajaz had thrown himself upon 
the sponge, 1. e., had been blotted out, 
Aug, in Suet. Aug. 85; gladio, Auct. 
Her, 1x, 11, 18: ferro, Phaedr. 3, 10, 
33: in hostem, fo rush upon the enemy, 
Liv. 30, 34: impetum deinde sumit 
Hellespontus, et mare incumbit, /lows 
violently or with a downward course, 
Plin. 5, 32, 40: tempestas a vertice 
silvis incubuit, Virg. G. 2, 311: venti 
incubuere mari, id. Aen. 1, 84. 

to come upon i 


» supervene: saevior armis 
luxuria incubuit, Juv. 6, 291: nova 
febrium terris incubuit cohors, Hor. 
Od. 1, 3, 30. =i, Fig.: to bend one’s 
attention to, to apply or devote one- 
self to, to exert oneself or take pains 
with, pay attention to: constr. with 
in, ad, or dat.: rogandis legibdus, Flor. 
3, 16: ceris et stilo, Plin. 7, 29, 9: 
labori, Sil. 4, 820: toto pectore novae 
cogitationi, Tac. Or. 3: et animo et 
opibus in bellum, Caes. B. G. 4, 76: 
in causam, Cic. Phil. 4, 5, 12: acrius 
graviusque ad ulciscendas reipublicae 
injurias, ib. 6, 1, 2: tota mente in ali- 
quam curam et cogitationem, id. Fam. 
10, 3: toto pectore ad luudem, ib. 10, 12, 
2: in illo, id. Q. Fr. 3,8. With sulj.: 
suis viribus, ut se consulem diccrent, 
Liv. x0, 15. With inf.: sarcire ruinas, 
Virg. G. 4, 249: delatorem pervertere, 
Tac. H. 2, ro. Absol.: nunc, nunc in- 
cumbere tempus, Ov. M. 10, 657. With 
adverbs: ut cos, qui audiunt, quocum- 
que incubucrit, possit impellere, whither. 
soever he may incline, choose, Cic. de Or. 
3, 14, §5: eodem incumbunt te ie 
are inclined the same way, id. Phil. 6, 4, 
18: 2, to be incumbent upon: accu- 
sandt necessitas domino, Ulp. Dig. 48, 
2, 5: ei probatio, Paul. fb. 22, 3, 2: 
judici omnium rerum officium, Ulp. ib. 
21, 1, 25. 

in-ciinabiila, orum, n. plu. swad- 
dling-clothes, swathing-bands: fasclis 
opus est, pulvinis, cunis, incunabulis, 
Pi. Truc. 5, §, 13: ab incanabulis im- 
batus odio tribunorum, from childhood, 
Liv. 4, 36. 2. Transf. a dirth- 
: ego vero in montes patrios, et 
ad incunabula nostra pergam, Cic. Att. 
2, 15: Jovis, Ov. M. 8, 99: majorum, 
Just. 31, 8. li. Fig. an origin, be- 
ginning: de oratoris quasi incunabulis 
dicere, Cic. Or. 13, 42: nostrae duc- 
trinne, id. de Or. 1, 6, 23: ab ipsis dicen- 
di velut incunabulis, Quint. prooem. 1. 

incunctabilis, ¢, adj. [cunctor] that 
admits of no delay: Arcad. Dig. 22, §, 
21. 

in-cunctans, antis, adj. not delay- 
ing, unhesitating: fides, Paul. Petron. 
Vit. S. Mart. 5, 233. 

In-cunctanter, adv. without delay, 
unhesitatingly: incunctanter ac for- 
titer mortem subire, Lact. 6, 12: App. 
M, 9, p. 234. : 

in-cunctatus (incont.), a, um, adj, 
ewndelayed: incontatae domum pene- 
trant, App. M. 5, p. 346 (al. incontanter). 

,in-cu dus, a, um, je very de- 
sirous: Afran, apud Non. 496, 5. 

in-ciirabilis, ¢, adj. incurable: in- 
curabilis, adepamevros, Gloss. Phil. 

in-ciiratus, a, wn. adj, uncared for: 
Vop. Aurel. 28, I]. uncured: stul- 
torum incurata pudor malus ulcera celat, 
Hor. Ep. r, 16, 24, 

in-ctiria, ae, f. [cura] want of care, 
carelessness, negligence, neglect : milites 
populf R. incuria, fame, morbo, vasti- 
tate consumpti, Cic. Prov. Cons. 3: ma- 
gistratuum, Tac. A. 3, 31: incuria com- 
perta, ib. 4, 48: incuria vel tolerantia, 
id. Agr. 20: rei maxime necessariuc, 
Cic. Am. 23, 86: maculae quas incuria 
fudit, Hor. A. P. 352. 

inciirl6sé, «adv. carelessly, negli- 
gently: castra in hostico tncuriose po- 
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asita, Liv. 8, 38: Tac. H.1, 13. Comp.: 
cohortes incuriosius agentes, ib. 4, 28. 

in-cirlositas, atis, f. carelessness, 
negligence, inattention: sub incuriosi- 
tate transmittere, Cassiod. Var. ‘ir 4- 

in-ciridsus, 2, um, adj. Jj. Act. 
careless, unconcerned, regardless, in- 
different. Within: in capite comendo 
incuriosus, Suet. Aug. 9. With gen.: 
proximorum incuriosi, Piin, Ep. 8, 20: 
vetera extollimus, recentium incuriosi, 
Tac. A. 2, 88: famne, id. H. 1, 49: im- 
perii proferendi, id. A. 32: rerum 
antiqnarum, Gell. 6, 5. With abl.: 
serendis frugibus incuriosi, Tac. A. 14, 
38. <Absol.: quac practermittere in- 
curiosum videbatur, Sol. pracf. i. 
Pass. neglected, not made or done with 
care: finis, ‘Tac. A. 6, 17: historia, Suet. 
Galb, 3. 

in-curro, curri (ciicurri), cursum, 
3.%. n. torun into or tov ards, to rush 
at, assail, attack, invade, ete. Within: 
incurristi amens in columnas, Cic. Or. 
67,224: qui in me ipsum incurrit atque 
incidit, id. Planc. 7: in Romanos, Liv. 
5, 49: im Macedoniam, id. 36, 25: 
exercitus in agrum suum, id. 29, 5. 
With daé.: armentis incurrere fortibus, 
Ov. M. 4, 546: proeliantibus Ro- 
manis, to rush upon, Tac. A. 2, 16: 
levi armaturae hostium, Liv. 22, 14. 
With ace.: eos a tergo incurrerunt, 
Salt. fragm. ap. Rufin. de schem, lex: 
tota vi novissimos, to attack, Tac. A. 1, 
51. Absol. suos Jam incurrentes tuba 
revocavit, Nep. Chab. 1. 2, to ex- 
tend or project into: agri, qui in pub- 
licum Campanum incmrebant,  Cic. 
Agr. 2, 30,82. 93, tohave carnat inier- 
course with: servis incurritur, Juv. 6, 
331: App. M.10, p.250. fj, Fig.: in 
oculos incurrentes, meecling the sight, 
Cic. Att, 12, 21: id quod oculis in- 
currit, Sen. Ben. 1,§: non solum in 
oculos, sed etiam in voculas malevolo- 
rum, Cic. Fam. 2, 16: in maximam 
fraudem, f0 fall into, id. Off. 3, 13, 55: 
in magnam aliquam difficultatem, id. 
Fam. 4,2: labor in varias reprchensiones, 
id. Fin. 1, 1: casus, qui in sapientem 
potest incurrere, id. Tusc. 5, to, 29: 
disputatio, in quam non aliquis locus 
incurrat, id. Top. 21, 79: in memoriam 
acqualem, id. Brut. 69, 244 2, to 
run against, strike against: quis est 
tam lynceus, qui in tantis tenebris 
nihil offendat, nusquam incurrat? id. 
Fam. 9, 2. 8. fo conmt a fault: 
nihil vitii mulier incurrit, Ulp. Dig. 24, 
X, 13: aliquid, Lampr. Alex. Sev. 12. 

4, to happen, occur at a certain 

time: in ipsos etesias, Cic, Fam. 15, 11: 
tua Ayes in quem diem incurrit, nescio, 
id. Att. 4, 9: natalis plebciis incurrens 
Circensibus, Suet. Tib. 25. 5, to in- 
veigh against, geer at, ete.: in quos 
tanta verborum libertate incurreret, 
Treb. in Cic. Fam, 12,16: in tribunos 
incurrere, Liv. §, 11. 

incursatio, Suis, f/. [incurso] an 
attack: Non. 44, 24. 

incursax, acis, adj. [id.] that makes 
Jrequent inroads; Sid. Jip. 8, 12. 

incursim, adv. rapully, quickly: 
Caecil. ap. Non. 124, 20. 

in-cursio, Snis, 7. a running to or 
against: atomorum, Cic. N. D. 1, 40, 
114. 2. « hostile attack, assault, 
tncurston: incursio atque impetus ar- 
matorum, id. Caec. 15, 44: hostiliter in 
fines incursionem facere, Liv. 1, 11: 
prohibere hostcm ab, incursion.bus, Caes, 
B. G. 6, 9: subitas incnrsiones hostium 
sustincre, Hirt. B. G. 8, 11: moliri, Plin. 
6, 28, 32. Fig.: incursio scditionts, 
Cic. Clu. 37. 

in-ocursito, 1. v. 7. freq. to rush upon, 
assault, attack: in aliquem, Sen. Vit. 
beat. gh incursitans, instans, fugans, 
id. de Ira 2, 35: in multos, ib. 3, 6. 

il. F i G.: 

with: tota vita incursitamus, 
110. 

in-cargo, avi, atum, 1. v a. freq. 
to run to or against, to dash or strive 
against, to assaull, attack. With in: 
fam in vos incureabimus, Pl. Bac. 5, 2, 
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to dash against, clash 
la. Ep. 


jin. 
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29: in agmen Romanum, Liv. 36, 
14. With acec.: aliquem pugnis, Pi. 
Rud. 3, 4, 16: (me) boves incursent 
cornibus, id. Aul. 2, 2, 57: agros Ro- 
manos, to make an incursion into, Liv. 
5, 31: nutantem aciem victor equitatus 
incursat, ‘Tac. H. 3, 18. Absol.: febris 
incursat, Cels. 3,22. In pass.: agmen 
incursatum ab equitibus hostium, Liv. 
24, 41. With dat,: silvasque tenent 
delphines, et altis incursant ramis, move 
rapidly among, Ov. M. 1, 303: rupibus 
incursat, runs against the rocks, ib. 14, 
190. 2, Esp. fo assault a woman car- 
nally: nuptam alienam, Tert. Pud. 4. 
jj. Fig.: ea, quee oculis, vel auri- 
bus incursant, that strike, meet them, 
Quint. 10, 3, 28: lana ovis nigrae, cui 
nullus alius color incuraaverit, ts in- 
termizecd, Plin. 28, 8, 28: incursabit in 
te dolor meus, Cic. Att. 12, 41: in om- 
nes amicos atque inimicos, notos atque 
Ignotos, Auct. Her. 4, 39, 51. 
incursus, a, um, Part. [incurro]. 
incursus, ts, m. [id.] a running 
against, an assault, attack: ceterorum 
tela atque incursus refugit, Cic. Caec. 
8, 22: incursus equitum sustinere, Caes. 
B.C. 1, 90: primo incursu, at the first 
onset, Liv. 2, 25. Ji. Fig.: mor- 
borum, Pseudo-Quint. Decl. 8, 9: tem- 
pestatis perferre, ib. 9, 4: propter flu- 
minis incursum, the trroad, Vlin. Ep, 
Io, 73: sanguinis, Lucan. 7,700. __ 
in-curvatio, Onis, f. a bending, 
curving: materiae, Plin. 17, 23, 35. 
mn-Ccurvesco OF -ViscoO, 3. % 7%. 
incep, [curvus] to bend down: bacca 
rum ubertate, Poet. ap. Cic. de Or. 3, 38, 
S| See ee 
incurvi-cervicus, 4, um, adj. [in- 
curvus cervix} having @ crooked or 
yk neck: pecus, Pac, ap. Quint. 1, 5, 
4. 
in-curvisco, V. incurvesco. 
in-curvo, avi, atum, 1. v. a. to bend, 
bow, crook, curve: flexos arcus, Virg. 
Aen. 5, 500: lentos remos, Cat. 64, 183. 
Pass.: rubur ct olea incurvantur, Plin. 
16, 42, 81. In the part. perf.: bacillum 
inflexum et incurvatuin, crooved, Cic. 
Fin. 2, 11, 33. I. Fig. to bend, cast 
down, disturb: non est magnus animus, 
quem incurvat injuria, Sen. de Ira 3, § 
Poet.: qnerela, to move to cone- 
miseration, Pers. I, 90. 
in-curvus, a, um, adj. bent, bored, 
crooked, curred, Of persons: incurvus, 
tremulus, Ter, Keun, 2, 3, 44: incurvi 
humeris, Plin. 11, §2,114. Of things: 
lituus, id est incurvum, et leviter a 
summo inflexum bacillum, Cic. Div. 1, 
19, 30: statua Stesichori, id. Verr. 2, 
35, 87: aratrum, Virg. G. 1, 494: fo- 
lium, Plin, 21, 12, 41: carina, Ov. M. 
14, 534: litus, Lucr, 2, 3976. 
incus, tidis, f. [incudo] an anvil: 
sine follibus et incudibus, Cic. N. D. 1, 
20, 54: impositos duris crepitare incudi- 
bus enses, Virg. G. 2,540: positis Incudl- 
bus, 7. e. having established smithies, id. 
Aen, 7, 629: nova incude defingere 
ferrum, Hor, Od. 1, 35,39 (v. Smith's 
Ant, 634). If. Fig.: juvenes, et in 
ipsa studiorum incude positi, still occu 
ted uith their education, Tac. Or. 20: 
incudi reddere versus, to pué upon the 
anvil again, i. e, to revise, retouch, Hor, 
A.P.441, Proverb,: incudem eandem 
tundere, to labour always at the same 
thing, Cic. de Or. 2, 39, 162. 
inciisabilior, comp. a. [incuso]) 
more blameicorthy : Tert. ad Nat. 1, 12. 
inctisatio, Snis, f. [id.] a blaming, 
accusing, accusation: vitiorum et pec- 
catorum incusatio, aut querela, Cic. de 
Or, 3, 29, 106 : 
inciisativus, a, um, adj. [id.] ac- 
cusing, for accusativus: casus, and 
absol, incusativus, the accusative, Diom. 
p- 296 P. 
inoitisator, oSris, m. [id.] an ac 
cuser: lmp. Anast. Cod, 12, 36, 18, 8. . 
incitiso, avi, atum, 3.v. a. [causa 
to accuse, to complain of, fin ride 
with, blame: constr. with acc. of pers, 
and gen. of thing: qui alterum incusat 
prebri, Pl. Truc, 1, 2, §8: queinqnam 
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immeritis querelis, Val. FL 8, 158: fac- 
tum alicujus, Ov. R. Am. 479: aliquem 
luxus et superbiae, Tac, A. 2,78: an- 
gustias stipendii, duritiam o to 
complain of, ib. 1, 35: sterilitas cacu- 
minis jure incusata, Col. 3, 17, 3: 
Augusto incusatae liberorum mortes, 
charged upon, attributed to, Plin. 7, 45, 
46. With a relative clause: multaque 
se incusat, qui non acceperit, Virg. Aen. 
II, 471; vehementer eos incusavit, quod 
sibi cogitandum putarent, Caes. B. G. 
T, 40. a ee 
incussor, Sris, m. [neato] one who 
ray : Paul. Petroc. Vit. S. Mart. 5, 
265. 
incussus, a, um, Pare. [incutio]. 
incussus, iis, m. [id.] @ striking or 
dashing against, a shock (rare, and only 
in abi. sing.). armorum, Tac. H. 4, 23. 
arietis, Sen. Const. Sap. 6. 
in-custoditus, 6, um, adj. I. 
Pass.: not watched, unguarded, not at- 
tended to: ovile, Ov. Tr. 1, 6, 10: in- 
custodita ct aperta limiva, Mart, 1935, 
kK: cum per noctem hue illuc incur 
saret incustoditus, without @ guard, 
Tac. A. 15, 50: dierum observatione, 
ib. 15, 55: amor, unconcealed, ib, 12, 4. 
|], Act.: heedless, imprudent: in- 
ew toute nimfs et incautus, Plin. Ep, 
» 29. 
inciisus, a, um, Part. [incudo). 
IL. Aaj. not wrought, rough: Aus 
Epig.1304 
in-chtio, cussi, cussum, 3. v. a 
{quatio}] to strike upon or against: 
scipionem in caput alicujus, Liv. 5, 41 
pedem terrae, Quint. 2, 12, Io: vollicem 
limini cubiculi, Plin. 9, 53, §4: incutic- 
bantur puppibus prorae, Curt. 9, 9: 
collaphum servo, tv the ears, Juv. 
9 5. 2. to tirow, cast, hurl: tor- 
mentis faces et hastas, Tac. A. 13, 39: 
imber grandinem incutiens, Curt. 8, 4. 
3. to injure by striking : incussi 
articuli, Plin. 30, 9, 23. li. Fig.: to 
strike into, to inspire with, inflict, ex- 
cite, produce. With dat.: multis mag- 
num metum, Coel. ap. Cic. Fam. 8, 4: 
terrorem, Cic, Tim. 10: religionem 
animo, Liv. 22, 42: alicui foedum nun- 
tium, fo suddenly bring bad ners, id. 2, 
8: formidinem, Curt, 4, 10: tremorem, 
Lucr.6, 593 : desiderium urbis, Hor. Ep, 
1, 14, 22: ne forte negoti incutiat tibi 
quid sanctarwn inscitia legum, should 
occasion trouble, id. S, 2, 1, 8o: minas, 
Ov. Tr. 1, 11, 42. Absol.: timor iuci- 
titur aut ex ipsorum periculis, aut ex 
communibus, Cic. de Or. 2, §1, 209, 
2, to shake, cause to tremble: cre- 
brior incussit mentem pavor, Val. Fl. 5, 


551. 
_ indagatio, snis, f. Pindseo! a search- 
ing into, investigation (rare): initiorum, 
Cic. Tusc. 5, 69: indagatio atque fnven- 
tio vori, id. Off. 1, 5, 15: rarioris verbi, 
Gell, 18, 2, 

indagator, dris, m. [id.] one who 
searches into, an investigator, explorer : 
celati, Pl. Trin. 2, 1, 15: sed indaga- 
torem conveniet matutina tempera 
vestigandi cligere, Col. 9, 8,12: aqua: 
rum, id, 2, 2. 

indagatrix, Icis, f. [id] she who 
searches into, investigates, explores: 
virtutis, Cic. Tusc. 5, 2: v.rorum, Non, 
23, 1, 

indagatus, is, m. [id.} (only in 
abl. sing.) an exploring; encircling, 
surrounding: App. M. 4, p. 191. 
_ indages, is, 7. [id.} a scarching into, 
investigation: Claud. Mamert. Stat, 
Anim, 2, 2. 

indigo, avi, atum, 1. v. a. (dep. 
form, Varr, L. L. 5, 18, 27, § 94) to aruce 
out, track, as dogs in hunting: canis 
natus ad indagandum, Cic. Fin. 2, 13, 39: 
feras, App. M. 8, p.512,Oud, ff, Fig. 
to search into, wtieestigate, exploie: 
indagare et odorari quid cuique exsset 
necesse, Cic, Vert. 2, 54, 135: indicia 
communis exitli, id. Mil. 39, 103: inus- 
itatas vias, id, Or. 3, 11: de republica, 
id, Att. 2, 4. 

indago, Inis, f. an encircling, in 
closing with nets: velut indagino bune 
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insidiis circumdederunt, Hirt. B. G. 8, 
18: cheer ee — ee in- 
dagine cinguut, Virg. Aen. 4, 121: densos 
indagine colics claudere, ‘Tib. 4, 3, 7: 
rates captac quasi per indaginem, Fior. 
4 2. jj. Fig.: delatores in illa poe- 
nurum indagine inclusos, Plin, Pan, 35: 
testamenta et orbos velut indagine 
capi, Tac, A, 13, 42. 2, @ searching 
tulo, examining after, investigation: 
multis persuasisse doctrinae indagini- 
bus, Plin. 9, 7, 6: cupediarum, Gell, 7, 
16: ampliorem expuscere indaginem, 
Cod. Just. 4, 31, 14. 

inda&gus, a, wn, adj, [indigo] that 
traces or searches oul: indaga veri cura 
(al, indiga veri), Mart. Cap. 1, 9. 

indé, adv. (is: cf. unde}, |. Of 
place: from that place, thence: inde e 
promptuaria cella, Pl. Am, 1, 1, 4: €0 
die mansi Calibus: inde has litteras 
dedi, Cic. Att. 7, 2x: ut in provinciam 
exirent, atque inde in Italiam con- 
tenderent, Cues. B. G. £, 33: nec inde 
venit, unde mallem, Cic, Att. 13, 39: 
Palacpolis fult haud procul inde wubi 
nunc Neapolis sita est, Liv. 8, 22: 
si legiones sese recepissent inde quo 
temere essent progressne, Cucs. B.C. 3, 
45. fi, Of things, lo express the 
source, or origin: ex avaritia enunpat 
audacia necesse est: inde omnia scelera 
gignuntur, from this, Cic. Rosc. Am. 
27, 75: siunde necesse est inde initium 
sumeret, id. Inv. 1, 20: inde tibi quod 
imitere capias, Liv. praef. Sometimes 
also of persons: nati filii duo: inde ego 
hune majorem adoptavi mihi, of them, 
Ter. Ad. 1, I, 22. iti, Of time: 
after that, thereafter, thereupon, then: 
ne perorandi quidem oj data est facnitas: 
inde judicio damnatus, Nep. Phoc. 4: 
exhinc Rhacticum bellum, inde Puuno- 
nicum, inde Germanicum gessit, Suet. 
Tib. 9: codem impetu altera castra 
sunt adorti, inde tertla, deinceps reliqua, 
Caes, B.C. 3, 9. 2, from that time 
JSorth, ever since: quanquam haec inter 
nos nuper notitia adinedum est: inde 
adco quod agrum in proximo hic mer- 
catus es, Ter. Heant. 3, 1, 1: inde usque 
repetens, Cic. Arch. 1. ‘So with more 
definite specificatiuns : jam inde a prin- 
cipio hujus impcrii, id, Prov. Cons, 13, 
33: Jam inde ab incunabulis, Liv. 4, 36. 
With gen.: inde loci (transferred to 
time), after that, thereupon, Luctr. 5, 
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endabité and indébito, advv. with- 
out just cause, unduly: Paul. Dig. 22, 

325: Ulp. ib. 12, 6, 25. 
in-débitus, a, um, adj. that is not 
owed, not due: non indebitu posco, Virg. 
Acn. 6, 66: praemia, Ov. H. 16, 9. 
Subst.: indebitum, i, 7. that which is 
nut due: solvere, Paul. Dig. leg. 65. 
in-décens, tis, adj. unbccoming, in- 
decent, tmproper, unsightly, ugly: num- 
quid indecens sum? Petr. 128; Mart. 5, 
T4, Of things: nasus, id. 2, 11, 4: 
morbus, fd. 12, 61, 13: risus, Suct. Claud. 
jo: morae, Quint. 11, 3, 158. . 

in-décenter, adv. unbecomingly, 
tndecently, disgracefully : non inde- 
center efferri, Quint. 1, 5, 64: lusca, 
Mart. 12,22, 1. Comp.: nunquam vidi 
hominem beatum indecentius, Sen. Ep. 
27. Sup.: intersistere indecentissime, 

Quint. 8, 3, 45. ; 
in-décontia, ae, /. uncomeliness, in- 

: indecentine vitium, Vitr. 7, 5. 

in-décéo, 2. v. impers, to misbecome : 
with acc. pers, (rare): juvenes confusa 

quacdam non indecent, Plin. Ep, 3. 1. 
’ jindéclinabilis, ¢, adj. [declino} 
trylezible, unchangeable: virtus anl- 
mun rectum ct indeclinabilem praeastat, 
Sen. Ep. 66: justitia, ib. 74: serics 
ell. 6, 2. Of persons; judex, 
Amm., 25, 4. —‘{j, In grammar: no- 
men, tndeclinable, Diom. p. 288, 289 P. 
in-déclinatus, 8, um, adj. un- 
changed, constant: qui perstas inde- 
clinatus amico, Ov. Pont. 4, 10, 83. Of 

things : amicitia, id. Tr. + | » 24. 

in-décor, 5ris, or ind oris, e, ry: 


unbecoming, inylorious, shanuful (rare): 
iadecoris (al. indecorus), ‘Tac. Agr. 1 


INDEMNIS 


non erimus regno indecores, Virg. Aen. 
7, 238: nec genus indecores, ib. 12, 25: 
obitus, Val. Fi, 1, 810. . 
in-décdrabiliter, ado. unbecoming- 
ly : alco alunt, Attius ap. Charis. 
I 2 es 
in-décdré, adv. unbecomingly, in- 
decentiy : ne quid indecore, effeminate- 
que fuciat, Cic, Off. 1, 4,14: fucere, ib. 
I, 31, 184: haud indecore, Tac. H. §, 23. 
in-décoris, v. indecor. 
in-décoro, 1. t. a. to disgrace, dis- 
figure (rare): me sermone indecorans, 
Attius ap, Non. 125, 1: indecorant bene 
hata abe (al, dedecorant), Hor. Od. 
4 30, , : 
in-décorus, a, um, adj. unsightly, 
ugly: visu uva, Plin. 14, 2, 4, 28: 
charta indecora visu, id. 13, 12, 24. 
ll. wnbecoming, indecorous, in- 
appropriate, disgraceful: quod animo 
magno fit, id dignum viro et decorum 
videtur: quod contra, id ut turpe, sic 
indecorum, Cic. Off. 1, 27, 94: nihil 
malum nisi quod turpe, inhonestum, 
indecorwn, id, Fin. 3,4, 14: indecoruam 
est, de stillicidiis cum dicas, amplissi- 
mis verbis et locis uti communibus, id. 
Or. 21, 72: saeculo studia, Plin, Pan. 
46: see a eenie’ 10, 35. detatign] 
indéfatigabilis, ¢, adj. [defati 
that pittorg wearied, iviehatinalie: 
vigilia, Sen. de Ira 2, 12. Ss 
in-défatigatus, «, um, adj. [id. 
uncearied : intrare urbem indeiatigata 
coelestium officia volventem, Sen. 
consol. ad Marc, 18. ; aa 
in-défectus, a, um, adj. undimi- 
nished, unfailing, un ed, uncez- 
hausted: indefecta et aeterna vivacitas, 
App. de Deo Socr. p. 4.: indefectus et 
ss Sauk aan aor Pall. dy 
indéfensé, adv. without ence: 
Cod. Justin. 4, 18, 2 fin. ; 
in-défensus, a, um, adj. unpro- 
tected, undefended: Capua deserta in- 
defensaque, Liv. 25,15: indefensi, inuiti, 
id. 4, 28: inauditus et indefensus, Tac. 
A. 2, 77: conjux, ib. 11, 34. 
indéfessé, udv. unueariedly: in- 
dofesse et benigue agere omnia, Aus. 
Gratiar. act. 35. 
indéfessim, adv. unweariedly: ex- 
petcre bonorum amicitias, Sid. Ip. 3, 2. 
. indéfessus, o, um, a unucaried, 
indefatigable: dextra, Virg. Acn. 11, 
651: agendo, Ov. M. 9, 199: indefessus 
et sae aafin Tac. A. 16, ‘ap Soil 
in-déficiens, entis, adj. unfailing: 
decor, Tert, adv. Jud. 14. , : 
_ indéficfenter, adv. continually, 
tneessantly : Aug. Conf, 12, 11. 
indéfinité, adv. indejinitely: lar- 
girl, Gell. 2, 24. _ : 
in-déefinitus, 0, um, adj. indefinite: 
sermno, Gell. 16, 


4 | 
Sflébilis, e, adj. [defi t to 
ican og (oto = 


be lamented : Gio 

in-déflétus, a, nm, adj. unwept, un- 
lamented: animae, Ov. M. 4, 611. 

in-déflexus, a, um, adj. not bent 
down, unchanged (rare) : maturitas, Plin. 
Pan. 4: cursus, App. de Deo Socr. p. -:2. 

in-déjectus, 2 um, adj. not thrown 

wn ; domus, Ov. M. 1, 289. : 

in-délassaitus, a um, adj. un- 
wearied : labor, Manil. 5, 63. 

in-délébilis, ¢, adj. indelible, im- 
perishable: nomen, Ov, M. 15, 896: 
decus, id. Pont, 2, 8, 26. 

in-délectatus, a, um, adj. not de- 
Ser displeased : with abl. : aliqua re, 

etr. 87, 

in-délibitus, a, um, adj. untouched, 
uninjured (poet.): virgo, Sil. 15, 291: 
opes, Ov. ‘I'r. 1, 5, 28. ' 

in-délictus, 9, um, adj. not cri- 
minal, blameless; Att. ap. Fest. 8, v. 
probrum. 

in-domnatus, a um, adj. [dam- 
natus] uncondemned, unsentenced : in- 
demnatus atque intestatus, Pl. Cure. 5, 
3.17: ut quam damnatis scrvis crucem 
fixeras, hanc indemoatis civibus Ro- 
manis reservares, Cic. Verr. i: 6: in- 
oe et innoxius, App. M. 10, p. 
256. 

indemnis, ¢, adj. (dampum] un- 


INDEX 


hurt, uninjured: illaesus ct indemnis 
evasit, Sen. Ep. 9: soclos pruestare - 
Ulp. Dig. 17, 2, 23. 
fadernitas, iitis, f. [indemnis] se- 
curity from damage or loss, indemnity. 
alicujus indcmuitati consulere, Papin. 
Dig. 3, 5, 31: provinciarum indemnitati 
prospicere, Ami. 21, 16. : 
in-démonstrabilis, e, adj. that 
cannot be ved, undenonstradle: 
modi, App. Dogm., Plat. 3, p. 34. 
in-démitabilis, ¢, adj. unchange- 
able, immutable: indemutabilis et in- 
convertibjlis Deus, Tert. adv. Herm. 12. 
in-dénanciatus, 2, wm, adj. not 
lared or announced : arma, Sen. Suis. 
5: sors, ib. 2. 
indépisei assequi, adipisci, Fest. 
sv. : Non. 128, 33. , 
in-déploratus, a, um, adj. unrept, 
undeplored: Ov. ‘Tr. 3,3, 46. 
in-déprivatus, a, um, adj. uncor- 
rupted, undepraved : virtus, Sen. Ep. 76. 
in-déprécabilis, e, adj. that cannot 
be averted by prayer : poena, Gell. 1,13. 
in-dépréhensibilis, ¢, adj. (depre- 
hendo] undiscoverable: error, Pseudo 
Quint. Decl, 4, 15. ' 
in-dépréhensus and per sync. in- 
déprensus a, um, adj, unobserved, 
undiscovered (poet.): error, Virg. Acn. 
5, 591: vestigia, Stat. Th. 6, 563. 
indepta&re consequi, Fest. s. v. 
indeptus, a, um, /art. [indipiscor]. 
in-descriptus, a, um, adj. not di- 
vided (rare): vites, Col. 3, 21, 4: agri, 
Sid. Carm, 2, 412. : 
in-désertus, 0, um, adj. not de- 
» unforsaken: regna, Ov. Am. 2, 


9, 52. 

on déses, idis, adj. not inactive: 
homo, Gell. 7, 22. 

in-désinenter, adv. incessantly: 
affero sacrificia, Cypr. Ep. 69. 

in-despectus, 2, um, adj. that one 
cannot look down into, unfathomable : 
Tartara, Lucan. 6, 748. 

in-destrictus, a, um, adj. wntouch- 
ed, uninjured : abibo (al. Indistrictus) 


Ov. M. 12, 92. 
_in-déterminabilis, ¢. adj. that 


cannot be defined, tnileterminadle: 
quaestiones, Tert. adv, Haer, 4. : 
in-déterminatus, a, um, adj, un- 
defined, unlimited: gencalogiae, Tert. 
adv, Haer. 33. 
in-détonsus, a, vm, adj, unshorn: 
Thyoneus, Ov, N. 4, 13. 
in-détribilis, e, adj. (detero] that 
cannot be rubbed or worn out: soliditas, 
Paul, Nol. Ep. 16. ; 
in-détritus, 4, um, adj. [id] not 
worn out: vestimenta, Lert. Kes. carn, 


58, 
in-dévitatus, 5, um, adj. unavoid- 
ed: telum, Ov. i. 2, 605, 
in-dévoratus, a, um, adj. caten 
up, devoured: indevorato capite (al. et 
devorato), Mart. 9, 20, 15. 
in-dév6té, adv. impiously, uncon- 
scientiously: hereditates percipere, 
Justin, Novell. 1, 3. 
in-dév6tio, snis, f. irreliyion, im- 
ce! : Imp. Justin. Cod. 7, 2,15: ib. 4, 
17 fin, 
; in-dévotus,; a, um, adj. irreligious, 
wnipious, unconsciceniivus : donator, Cod. 
Just. 8, 55, 35. 
index, Icis, c. [root pic, point out: 
v. dico] lit. the pointer, hence the fore. 
Jinger as the pointing Onger: sed plane 
pollex, non index, Cic. Att. 13, 46: in- 
dice monstruret digito, Hor. S. 2, 8, 26, 
th, Fig. an informer, a discoverer, 
discloser: haec omnia indices detule- 
runt rei confessi sunt, Cic. Cat. 4, 
3, 5: Sestius ab indice Cn. Nerio de 
unbitu est postulatus, id. Q. Fr. 2, 3: 
immittere ad rei prubutionem, Just. 32, 
2 fin.: index idem ct tvstis, ‘lac, A. 4, 28. 
2. Esp. an informer, betiayer, 
spy: Catilinam vallatum indicibus atque 
sicariis, Cic. Mur. 24, 49: septus ar- 
matis indicibus, id. Sest. 44, 95. iit. 
Transf. of things: that «which dis- 
closes, betrays, etc.; a sign, mark, in- 
dex: complexus summae benevolentiao 


.falei indices exstitcrunt in amore simu- 
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INDICA BILIS 


INDICUM 


INDIGES 


lato, id. Phil, 11, 2, §: quin continetis 
vocem, indicem stultitiae vestrae, id. 
Rab. perd. 6, 18: auctoris anulus in- 
dex, Ov. Pont. 2, 10, 3: herbae ho- 
rarum indices, heliotropium ac lupinum, 
Plin, 18, 27, 67: imago animi vultus, 
indices oculi, Cic. Or. 18, 60. 2.4 
title, superscription: deceptus indici- 
bus librorum, id. de Or. 2, 14, 61: 
alteri (libello) Gladius, alteri gio 
index erat, Suet. Cal. 49: orationis, Liv. 
38, 56. Of paintings or statues, an in- 
scription: nec quacris, quid quaque index 
sub imagine dicat, Tib. 4,1, 30: tabula 
in aedem Matris Matutae cum indice 
hoc posita est, Liv. 41, 28. 8, Ofa 
touchstone: pectora vertit in durum 
silicem, qui nunc quoque dicitur index, 
Ov. M. 2, 306. : 

indicabilis, ¢, adj. [indIco] that in- 
dicates, indicative: signum, Coel. Aurel. 
Acut. 2, 3. ; 

indicatio, Snis, f. [id.] an tndi- 
cating, setting, or rating, a valuation ; 
hence value, price, rate: tua merx est, 
tua indicatio est, Pl. Pers. 4, 4, 37: 
mellis, Plin. 22, 24. 50: temeraria, Ulp. 


Dig. 19, 1, 13. eens 
_indicativus, a, um, adj. [id] 
indicative: gramm. ¢. ¢. modus, Diom. 
P. 329: Prisc. 819 P. 

indicator, oris, m. [id.] one that 
points out: naturae (al, indagator), Sol. 


0. 
- indicatiira, se, f. [id.] an indi- 
cating or heirs hence tale, price, 
vate: neque est hodie murrhini alterius 
praestantior indicatura, Plin. 34, 2, 7: 
doloruin, physicians’ fees for curing 
diseases, id. 29, I, 8. 

in-dicendus aAcxros, Gloss. Philox. 

in-dicens, entis, adj. that does not 
say, i. q. non dicens: non me indicente 
hace fiunt, not without my telling, Ter. 
Ad. 3, 4,62: duo boni consules, etiam 
me indicente, omnia e republica face- 
retis, Liv. 22, 39. 

indicina, ae, f. [index] a notice, 
information : indicinae praemium, App. 
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indietum, ii, n. [id] @ notice, in- 
formation, discovery, disclosure : facite 
indicium si quis vidit, Pl. Cist. 4, 2,9: 
id anus mihi indicium fecit, ‘Ter. Ad. 4, 
4, 7: conjurationis, Cic. Div. 2, 20, 46: 
rei alicujus afferre ad aliquem, id. Dom, 
§2: deferre ad aliquem, Tac, A. 2, 28: 
ea res est Helvetiis per indicium enun- 
tiata, Caes. B. G. 1, 4: indicimn glande 
scriptum misit, Auct. B, Hisp. 18: con- 
victus indicio alicujus, Sall.C. 52. Q, 
evidence given before a court: si tibi 
indicium postulas dari, quod tecum 
fecerit, concedo, Cic. Div. in Caec. 11. 
Hence, indicium profiteri or offerre, to 
turn evidence for the sake of escaping 
punishment: sed ipse deprehensus, 
multis hortantibus, indicium profitctur, 
Sall. J. 35: indicium offerentem Vec- 
tium Valentem, Tac. A. 11, 35. Also, 
indicilum postulare : Vettius rens, cum 
esset damnatus, erat indicium postula- 
turus: quod si impetrasset, judicia fore 
videbantur, Cic. Att. 2, 24. 3, & re- 
ward for giving evidence or informing: 
conscripserunt communiter edictum 
cum poena atque indicio, id. Off. 3, 20, 
80: indicii partem capere, id. Rosc. Am. 
29: Petr.97: alicui indicium dare, Uip. 
Dig. 12, 5, 4., . in gen. @ sign, 
indication, mark, token, proof: indicia 
et vestigia veneni, Cio, Clu. 10, 30: 
indicia atque argumenta certissima 
scelcris, id. Cat. 3, §, 13: scelerum 
ostendere, Auct. Har. resp. 12: par- 
ricidlorum, Cic. Sull. 24, ah animi, 
Auct. Cic. in Senat. 4: insigne indi- 
cium meae erga te benevolentiac, Cic. 
Fam. 4, 6: dare, i. q. ostendere, Varr. 
L. L. 9, 13,131: edere, the same, Lucr. 
2, 557: indicfo de se ipse erit, will serve 
as a proof, ‘Ver. Ad. prol. 4: ei rei in- 
dicio sunt sexdecim volumina episto- 
larum, Nep. Att. 16. With *relutive 
clauses: mihi, quale ing:nium haberes, 
indicio fuit oratio, Ter. Heaut. 2, 4, 4: 
quam vere do eo foret indicatum, oratio 
intlicio ae Nep. Lys. 3: postquam 
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indicium est factum, dempto auro, after 
applying the touchstone (index), Vitr. 


» 3- 
: indicivus, 4, um, adj. [indieo] in- 


dicating, indicative: Not. Tir. p. go. 
indico, avi, atum, t. v. a. (indicasso, 
Se ahah Pl. ry to 4, 2, 66: id. 
ud. 4, 3, index] to point out, in- 
dicate, Hy lare, disclose, reveal, 
betvay: rem omnem dominae indicavit, 
Cic. Clu. 64, 80: rem patri, Ter. Ad. 
4 4,19: causam publicae pestis, Liv. 8, 
18: aliquid in vulgus, to make publicly 
known, Cic. Tim. 2. 
indicat mores, shows, indicates, id. Leg. 
1,9: lacrimis dolorem, Nep. Att. 4 fin.: 
id esse verum parva haec fabella indicat, 
Phoedr. 1, 15, 3: supercilia maxime in- 
dicant fastum, Plin. 11, 37, 5%. Pass.: 
aetas veterinorum indicatur dentibus, 
ib. 64. 2. Esp. to depose or inform 
against, to give evidence in a court of 
justice: Catilina non se purgavit, sed 
indicavit, Cic. Mur. 25, 51: conscios de- 
lendae tyrannidis, id. Tusc. 2, 22, 52: de 
conjuratione, Sall. C. 48: indicasse est 
detulisse, arguisse, accusasse et convi- 
cisse, Ulp. Dig. §0,16,197. |]. In gen.: 
to intimate, give a hint of, to briefly 
state, mention: indicare convenit, quae 
prodit Onesicritus, Plin. 6, 23, 26: ali- 
quid obiter, id. 33, 1, 5: nominatim, id. 
15, 14,15. If]. to value, put a price 
on: hanc eme. Do. Modo ut sciam, 
quanti indicet, Pl. Pers. 4, 4, 25: indica, 
fac pretium, ib. 37: cum postulasset, ut 
sibi fundus semel indicaretur, Cic. Off. 
3, 15, 62. 
in-dico, xi, ctum (imper. indice, Pl. 
Ps. J, 5, 133: indixti for indixisti, apud 
Front. de Cels, Ep. 3), 3. v. a. to declare 
publicly, to proclaim, publish, announce; 
to appoint, enjoin: totius Galliae con- 
cilium Bibracte indicitur, Caes. B. G. 9, 
63: Romae dicrum viginti supplicatio 
indicitur, ib. 90: exercitum in aliquem 
locum, to order it to, Liv. 6,12: bellum 
populo R. suo nomine indixit, Cic. Cat. 
2, 6,14: justitium, id. Phil. 5, 12, 31: 
inimicitias, id. Verr. 5, 31: famillaribus 
coenas, to invite onesclf as their guest, 
Suct. Ner. 29: iter, Virg. Aen. 9, 468: 
funus, to invite to a funeral, Suet. 
Caes. 84: multam, to impose a penalty, 
Plin. 18, 3, 3: tributum, Liv. 4, 60: 
Tac. H. 3, 58: populo famem indixit, 
Suet. Cal. 26: sibi, to enjoin upon one- 
self, Sen. Ep, 123. : 
indicticius, 1, um, adj. [indico 
declared, proclaimed; onera, Cassiod. 
Variar. 5, 14. 
indictio, nis, f. [id.] a declaration 
or imposition of a tax; an impost: nec 
novis indictionibus pressi, ad vetera tri- 
buta deficiunt, Plin. Pan. 29: Paul. Dig. 
33, 2, 28. fl. @ period of fifteen 
years, an indiction, began Sept. 1, A.D. 
312: Cod, Theod. 11, 28, 3: v. Gibbon, 
2, 333, ed. Smith. 
indictidnalis, ¢, adj. [indictio} per- 
taining to an impost or tax: augmen- 
tum, Amm., 12, 3. 
indictivus, 2, um, adj. [indico] de- 
clared, proclaimed: funus, Fest. s. v. 
indictus, 4, um, Part. rere g 
in-dictus, 2, um, adj. not said, 
unsaid: quod dictum, indictum ’st: 
quod modo erat ratum, irritum est, 
Ter. Ph. 5,9, §8: quae tum cecincrit, 
ca se nec, ut indicta sint, revocare 
posse, Liv. 5, 15: nec tu carminibus 
nostris indictus abibis, wnsung, Virg. 
Aen. 7, 733: dicam insigne, recens, ad- 
huc indfctum ore alio, Hor. Od. 3, 25, 
8. Esp. indicta cuusa, without a hear- 
ing, unheard: ut dictator, quem vellet 
civium, indicta causa, impune posset 
| occidere, Cic. Leg. 1, 15, 42: indicta 
causa in aliqucem animadvertere, id. 
Fam. 5,2. Q, unspeakable, ineffable: 
‘Deum coelestem, indictum, innomina- 
bilem, App. Dogm, Plat. 1, p. 3. 
| indictlum, i, ”. and indictlus, i, 
m.dim., [index} a short list or catalogue 
(rare): Symin. Ep, 6, 49. 
indicum, i, 7. a blue pigment for 
| dyeing and painting, which appears to 
be the sume as the modern ¢ndtgo, from 


Of things: vultus | 


the plant Indigofera tinctoria, Linn., de- 
riving its name from India, whence it 
was obtained. Some, however, have 
imagined it might be Indian ink, since 
it is enumerated among the atramenta; 
but Pliny distinctly says it was blue 
when diluted: Plin. 33,13, 67: id. 35, 6, 
26. 

indidem, adv. [inde idem) from the 
same place: indidemne Ameria, an 
hosce ex urbe sicarios? Cic. Rose. Am. 
29, 74: Thebis, likewise from Thebes, 
Nep. Epam. 5: ex Aventino, Liv. 39, 
12. Ii. from the same matter or 
thing: unde simile duci potest (potest 
autem ex omnibus) indidem verbum 
unum, Cic, de Or. 3, 40, 161: venena, 
Liv. 39, 8. 

in-dies, adv. for in dies, from day 
to day (v. dies, no. IT. 2.). 

in. érens, entis, adj. in which 
there is no difference, not different, in- 
different : quod illi adtdpopor dicunt, id 
mihi ita occurrit, ut indifferens dicerem, 
Cic. Fin. 3, 16, $3: quod mortem inter 
indifferentia, quae adr Graeci vo- 
cant, Sen. Ep. 82 m Of persons: 
indifferent, careless: circa victum in- 
differens, Suet. Caes. 53. In gramm. of 
the syllaba anceps, doubtful : Quint. 9, 
4, 93. 

indifférenter, adv. without dis- 
tinction, indiscriminately, indifferently : 
indifferenter uti utraque appellatione, 
Quint. 11, 3, r: uti his literis, Gell. 10, 
24: ferre, to bear with indifference, un- 
concern, Suet. Dom. 23: vivere, to cat 
of everything without distinction, Scrib. 
Comp, 122. 

_in-différentia, ae, f. want of dis- 
tinction or difference, similarity, equiva- 
lence : utriusque vocabulli, Gell. 13, 2. 

indigéna, ac, adj. c. [indu, old form 
of in, and GEN, root of gigno] born in 
@ country, native, indigenous: Latini, 
Virg. Aen. 12, 823: coloni, Col. 1, 7, 3: 
bos, Ov. Am. 3, 13,4: apri, id. M.1 
343: vinum, Plin. 14, 6, 8, 72. ri 
Subst. a native: ne majores quidem 
eorun indigenas, sed advenas, Liv. 21, 
30. 

indigens, eutis, Part. [indigeo]. 

Il. Adj. tn want of, nn ind ° 

gent: with gen.: quid enim? Africanus 
indigens mei? minime hercle: at ne 
ego quidem illius, Cic. Am. 9, 3o: alle- 
narum opum, Nep. Reg. 3: praesidii, 
Auct. B. Hisp. 17. With abl.: cotes 
oleo indigentes, Plin. 36, 22, 47: dis- 
ceptatio multa cura indigens, Gell. 14, 
2. li. Subst. @ needy or indigent 
: indigentibus benigne facere, 
Cic. Off. 2, 15, 52. 
_ indigentia, ae, f. [id.j need, want, 
indigence : a natura mihi videtur potius, 
quam ab indigentia orta amicitia, Cic. 
Am. 8, 29. Il. tnsatiableness, insa- 
tiable desire: indigentia est libido in- 
explebilis, id. Tusc. 4, 9,21: indigenttia, 
desiderium, ib. 4, 7, 16. 

indigénus, 2, um, adj. Fiodigena) 
native, vernacular: sermo, App. M. 1. 
Pp. 102, 

ind-igéo, ui, 2. v. n. [ind. old form 
of in, and egeo] to nced, want, to stand 
tn need of, requtre. With gen.: ingenil 
et virtutis, Cic, Fani. 6, 4: indigeo tui 
consilii, id. Att. 12, 35: alterius, id. Am. 
14, 51: artis, id. de Or. 1, 34. With 
abl.; bona existimatione, id. Rose, Com. 
15.44; pecunia, Nep. Ages. 7: medi- 
cina, id. Att. 21: iis rebus indigebant, 
quae ad oppugnationem castrorum erant 
ust, Caes. B.C. 2, 35. With ace.: nihil, 
Varr. L. L. 5, 17, 27: qui nos tantopere 
indigent, Afran. in Non. 9, 19, Goth. 
With inf. : hoc plane indigeo addiscere, 
Gell. 4,1. Pass. impers.: cum prac- 
sidio earam indigetur, Plin. 10, 29, 39. 

Il. to long for, desire: with gen.: 

non auri, non argenti, non ceterarum 
rerum indigere, Cic. Sull. 8, 25. 

indiges, tis, 2. [indu and GEN, root 
of gigno} fit. native, indigenous: with 
deus, or a proper name: @ native deified 
hero; also a tutelary detty: situs eat 

Aencas) super Numicium flumen ; 

ovem indigetem appellant, Liv, 1, 2, 


eS, ee ae 


INDIGES 


indigetem Aeneam deberi coelo, Virg. 
Aen. 12, 794: Gell. 2,16. Esp. in plu. : 
patrii dil sunt, qui praesunt singulis 
civitatibus, ut Minerva Athenls, Juno 
Carthagini: indigetes autem proprio 
sunt dii ex hominibus facti, quasi in 
diis agentes, Serv. ad Virg. G. 1, 498: 
dit indigetes, Liv. 8, 9: indigetes dil, 
quorum nomina vulgari non licet, Fest. 
8. v. 
indiges, is, adj. [indigco] needy, 
enlge quem aetate exacta, indigem 
liberum Lacerasti, Puc. ap. Cic. de Or. 
2, 46, 193. ; 
indigesté, adv. without arrange- 
ment, immethodically : Gell. praef. 3. 
in-digestibilis, ¢, adj. indigestible : 
vie aicentio, lace ae 
in-digestio, Snis, f. indigestion: 
Hier. ip. 22, 17. 7 
in-digestus, 2, um, adj. unarranged, 
without order, confused: Chaos, rudis 
indigestaque moles, Ov. M. 1,7: sim- 
plicitas, Plin, 13,15, 30: turba, id. 19: 
10,12. = {J, Esp. of food: undigested: 
Mucr, S. 9, 7. 
indigéto or indigito, avi, atum, 1. 
v. a, relig. é ¢. to call upon, invoke a 
deity: virginos Vestales ita indigetant, 
Apollo Medice, Apollo Pucan, Mucr. 
S. 1,17: deam, Varr. in Non. 352, 33. 
jj, indigitare precem, to pray, utter 
@ prayer: Tert. de Jejun. 16, 
indigitamenta, orum, 7. plu, [in- 
digito) religious books or rituals, con- 


indigito 

indignabundus 
nor] full of 
dignant: illa mulicbriter indignabunda, 
Liv. 38, 57: indignabundus et clamitans, 
Suet. Aug. 4o: animo irritato, Gell. 19, . 

in us, @ um, adj. (id. 
deenued unworthy, to be scorned: vilisque 
vetusque vestis erat, lecto non ie 
nanda saligno, Ov. M. 8, 559: Val. Fi. 


I, 547. 
faiiguane: antis, Part. [indignor]. 
tl, Adj. that cannot Lindign J. 
suffer, impahent, indignant: venti in- 
Gignantes, Virg. Aen. 1, 55: genus in- 
dignantissimum servitatis, Col. 8, 17, 7: 
verbaque quaerenti satis indignantia 
linguae defuerunt, Ov. M. 6, 584: pec- 
tus, id. F. 4, 896: bella gerunt venti, 
fretaque indignantia miscent, id. M. 11, 


I. 
i adignanter, adv. indignantly, with 
indignation: mussitare, Arn. 3, 103: 
ferre, scnatte 5, ig 7. find ‘ 

indignatio, 5 é ignor] dis- 
pleasure, indignation, disdain: lUber- 
rima, Hor. 4,10: erumpens animo 
ac pectore, Vell. 2, 66; seuatus indig- 
natione exarsit, Plin. 33, 1, 6: indig- 
nationem alicujus in se convertere, id. 
9, 30, 48: movere, Liv. 4, 50: in plur.: 
id. 3, 48. 2, Esp. an exciting of in- 
dignation by rhetorical art: indignatio 
est oratio, per quam conficitur, ut in 
aliquacm hominem magnum odium, aut 
in rem gravis offensio concitctur, Cic. 
Inv. 1, §8, 100, 
injury to a limb: 
etal. 

in atiunciila, ac, f. dim. [in- 
dignatio} slight indignation: indignati- 
unculam capcre; per epistolam cffun- 
dere, Plin. Ep. 6, 17. 

indignativus, a, um, adj. puter 
passionate, irascible: indignativum, qu 
appellant Guycxdy, Tert, Anim. 16, 

indignatus, 2, um, Part. [indignor]. 

indigné, v. unuorthily, undcserve 
edly, dishonourably, shamefully : indigne 
dotem quacrere, Pl. Cist. 2, 3, 21: mere- 
tricem depcrit, id. Bac. 3, 3,66: aliquem 
injuria aflicere, Ter. Ph. 5,1, 3: cervices 


in carcere oe indignissime ci- 
vium R., oa ae 5, g 14 i rat 
Caes. e e 3 e ry in t bel 
vole peuuclance | - ones 
eum anteponi, indigno ferebant, 
ene wl, Nep. Eum. 1: pati, Cic. Verr. 
§, 12, 31. 


j. Transf. a huré, 
eg. 1, 63: id. 2, 13, 


INDIGUS 


indignitas, &tis, 7. [indignus] un- 
worthiness, vileness : 5 A paar in 
terea hominis aut dignitas aut indig- 
Ditas, Cic. de Or. 2, 32, 63 : nemo propter 
indignitatem repudiatus est, id. Caccil. 
19, 138: summa, id, Vat. 6, 15: accusa- 
toris (as of a slave), id. Deiot. 1, 2. 
Q, Of things : heinousness, enormity, 
etc.: infamia atque indignitas rei, Caes. 
B. G. 4, 56: rei, Cic. Mur. 25, 513 cala- 
mitatis, id. Verr. 5, 46, 123. ff, Esp. 
unworthy or unbecoming behaviour, in- 
sulting treatment, indignity, meanness, 
baseness: alicujus adeundi et conveni- 
endi, id. Fun. 6,14: omnes indignitates 
contumeliasque perferre, Cacs. B.G. 2, 
14: indignitatibus compulsus, Liv. 42, 
52: rei, foedissimae per se, adjecta in- 
dignitas est, id. 5,48. 2, indignation, 
in consequence of unworthy treatment : 
tacita esse poterit indignitas nostra? 
Cic. Att. ro, 8: indignitas atque ex ea 
ira animos cepit, Liv. 5, 45. 
indigniter, adv. in an unworthy 
manner: Anthol, Lat. LI. p, 176. 
in-dignor, atus, 1. v. a. dep. to con- 
sider as unuorthy or improper, to be 
angry or displeased at, to be indignant, 
With ace.: ea, quae indignantur adver- 
sarii, tibi quoque indigna videri, Cic. 
hiv, 1, 19, 24: Sen. Trang. 10: imperia, 
Quint. 1, 3,4. With quod: indignantes 
milites, quod conspectum suum hostcs 
ferre possent, Cacs. B. G. 4,19. With 
st: nos lLomunculi {indi ur, si quis 
nostrum interiit, Sulpic. og Cic. Fam. 
+, 5. With inf. or ace. and infin.: ce- 
re pcritis indignantur, Quint. 1, 1, 8: 
vinci, Ov. M. 10, 604: acrarium expilari, 
SalL. J. 31: queri atque indiguari coepit, 
regem ad dicendam causum evocari, 
Cues. B. C. 3, 108: discere, Quint. 1, 11, 
17. With dat.: quique contaminationi 
non indignatur, Ulp. Dig. 48, 5, 2. Of 
things: pontem indignatus Araxes, dis- 
daining to bear, Virg. Acn. 8, 728: in- 
oe magnis stridoribus acquor, id. 
- 2, 162. 
in-dignus, a, um, adj. unworliy, 
undeserving. Absol.: divitias quivis, 
quamvis indignus, habere potest, Cic. 
Tusc. 5, 16, 46. With abl.: te omni 
honore indignissimum judicat, id. Vat. 
16,39. With gen.: magnorum haud 
unquam indignus avorum, Virg. Acn. 
12, 649. ? things: unuorthy, 
unbecominy, shameful, intolerable, se- 
vere, cruel, harsh: nulla vox est audita 
populi KR. majestate indigna, Cacs. B. G. 
9,17: nihil quod fpsis essct indignum 
committebant, ib. 5, 35: licturibus indig- 
num in modum mulcatis, Liv. 29,9: in- 
dignis modis acceptus, Ter. Ad, 2,1, 12: 
facinus, id. Andr. 1, 1,118: lhiemes, severe, 
Virg. G. 2, 373 :exempla, Ter, Eun. 5,5,4: 
aliquid pro indignissimo habere, Liv. 1, 
40: hoc uno sol quicquam non vidit 
indignius, Cic. Off. 2, 8, 28. With Su- 
pine: digna atque indigna relatu vo- 
ciferans, Virg. Aen. 9, 595. With inf.: 
fabula non indigna referri, Ov. A. A. 1, 
681. Neut. absol.: indignum est a pari 
vinci, aut superiore: indignius ab in- 
feriore, Cic. Quint. 31, 95: non indig- 
num videtur, egregium facinus memo- 
rare, improper, SalL. J. 79: {ndignum, 
as an exclamation, shame ! Ov, M. 5, 36. 
I]. In a good sense: who has not 
deserved some evil: ad calamitates 
hominum indignorum sublevandas, Cic. 
Tusc. 4, 20: cur eget indignus quis- 
quam, te divite? Hor. S. 2, 2, 103: saepe 
nocentes praeterit, exanimat indignos 
atque merentes, Lucr.2, 1101. 9%, Of 
things: what is undeserved: indigna 
Pett Liv. 31, 30: mors, Virg. Aen. 6, 
163. 
. Indigus, a, um, adj. [indigeo] necd- 
ing, t% want. With gen.: ipsa suis 
pollens opibus, nihil indiga nostri, Lucr. 
1, 61: nostrac opis, Virg. G. 2, 428: sti- 
diorum, Plin. 8, 40, 61: rectoris, 
Tac. H. 3, 22: externae opis, ib. 48. 
With abl.: auxilio, Lucr. 5, 224: re- 
fectione virium, App. M. 9, p. 222. 
[], Meton.: desirous of: with gen.: 
indiga servitii fervebat litore plebes, 
Lucan. 9, 254. 


INDISCUSSIBILIS 


indigtius, a, um, adj. [id.} L-> in 
digus, needing, in want: with gen.: 
opis, Paul. Nol. carm. 2404.. With abl.: 
App. M. 9, p. 222. 

in-diligens, tis,adj. f. Act. care- 
less, hecdless, negligent : ne quis tractet 
illam indiligens, Pl, Bac. 2, 2, 23: si in- 
diligentiores fuerint, Caes. B. G. 9, 71. 
With gen. ; rerum memoriae non indili- 
gens, Gell, 15, 28. Il. Pass. neg- 
lected : hortus, Plin. 19, 14, 19, 57. 

indiligenter, adv. carelessly, hced- 
lessly, negligently : at indiligenter ice- 
ram, Pl. Mil 1, 1, 28: nihil ab eo indili- 
genter factum, Cic, Att. 16, 3. Comp. : 
nostros praesidia indiligcntius servatu- 
ros credidcrant, Cacs. B, G. 2, 33. 

in-diligentia, ae, f. [indiligens] 
carelessness, heedlessness, negligence: 
litterarum missarum, Cic. Q. Fr. 1, 2, 
2: Acduorum, Cacs. B. G. 9,17: prae- , 
dia per indiligenttam neglecta, Plin, 14, 
4,5: veri, neglect of examining into the 
truth, Tac. H. 4, 49. . 

in-dilticesco, 3.v.7. incep. to begin to 
grow light: cum jam ferme dies inse- 
quens indilucesceret, Jul. Valer, res 
gest. Alex. M. 3, 42. — 

in-dimensus, 8, um, adj, immea- 
surable, innumerable: populi, Amim. 
19, 2. 

in-dimissus, a, um, adj. not sent 
away, not divorced: uxor, ‘Tert. adv. 
Mare. 4, 34. 

indipisco, for indipiscor: (occasio- 
nen) quadrigis albis, Pl. Asin. 2, 2, 13: 
partem, id. Aul, 4, 10, 45. 

ind-ipiscor, eptus, 3.v. a. dep, [ind 
apiscor} to attain, reach: navem, Liv. 
26, 39. 2. to get, obtain, acquire: 
largiter mercedis indipiscar, PL Rud. 5, 
2, 28: divitias magnas, id. Epid. 3, 4, 
15: multum dolorem, id. Trin. 2, 1, 2: 
animo, t.¢. to retain, Gell. 17,2. = fj. 
Transf. to begin, commence: pugnam, 


id. 1, 11. 
in-directus, 8, um, adj, not direct, 
indirect : actio, Quint. 5, 13, 2. 
in-direptus, 4, um, adj. unplun- 
dered: Capitolium, Tac. H, 3, 71 jin. 
_in-disciplina, ac, f. want of educa- 
tion: Gloss. Philox. 

indisciplinaté, adv. tn an undisci- 
plined manner, disorderly : loqueris, 
Commodian, Instruct. 16. 

in-disciplinatio, nis, f. [disct- 
plina] want of discipline: Cassiod. Var. 
} 3 . e ry I . : 
in-disciplinatus, 8, um, adj. with- 
out discipline, undisciplined: Eccl. _ 

in-disciplinosus, a, um, adj. uith- 
out discipline, undisciplined: Vulg. In- 
terpr. Siracid. 23, 7. 

in-discissus, % um, adj. not cut to 

pies, undivided : tunica Domini, Hier. 
ip. 15, I. 

In-discrété, adv. without distinc- 
tion, alike, indiscriminately: editur 
imitatio avium et animalium vocis, 
Plin. 11, 37, 65: repleta subsellia Circi, 
Spartian. Nigr. 3. 

indiscrétim, adv. without distinc- 
tion: epulae, quibus indiscretim omnes 
ve aiee Sol. 30. 

in-disorétus, a, um, adj. unsepa- 
rated, undivided, closely Plas ive : cum 
agricultura, Varr. R. R. 3, 1, 7: quibus- 
dam indiscretum caput est, ut cancris, 
Plin. 11, 37, 46: suum cuique sangul- 
nem indiscretum, sed maxime priuci- 
pibus, Tac. H. 4, 52. fj, Fig.: un- 
distinguished, without distinction, ine 
discriminate: multos occidere et indis- 
cretos, Sen. Clem. 1, 26: quidam indis- 
cretis his nominibus utuntur, Cels, 4, 3. 

9, that cannot be distinguished, un- 
distinguishable: imagines similitudinis 
indiscretae, Plin. 35, 10, 36: proles suis, 
Virg. Aen. 10, 392: dignitas, alike 
equal, Cod. Theod. 6, 9, 1. . 

in-diseriminabilis, e, adj. that 
cannot be distinguished, undistinguish- 
able: Claud, Mamert. Stat. anim 

in-discrimind adv, 
distinction: Varr, L. L. apud Non. 124, 

in-discussibilis, ¢, ag. [discutio} 
that ts not to be discussed: auctoritas 
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INDISCUSSUS 


INDOLESCO 


INDUCO 


(al. discussibilis), Claud. Mamert. de 
statu anim. 2, 12. 

in-discussus, #, um, adj. not dis- 
cussed: Claud. Mamert. Stat. anim. 3, 


13. 
indiserté, adv. ineloquently es 
orativcem non indiserte collaudavit, Cic. 
Q. Fr, 2, 1, 3. ¥ ; 
in-disertus, 2, um, adj. ineloquent : 
Academicus, Cie. N. D. 2, x, 1. Of 
things: prudentia, at a loss for words, 
id. de Or. 3, 35, 142. 
indisjectus, v. indejectus. 
indisjunctim, adv. tmmediately: 
Cland. Mamert. Stat anim. 1, 12, 
in-dispensatus, a, um, adj. [dispen- 
$0] not properly distributed, immoderate: 
nisus, Sil. 16, 342. 
in-dispdsité, adv. without order, 
confusedly : moveri, Sen. Ep. 124. 
in-dispdsitus, 0, um, adj. without 
order, confused: apud Vitellium omnia 
indisposita, temulenta, Tac. H. 2, 68. 
jin-dissimilis, ¢, adj. not unlike: 
formae vocum, Varr. L. L. 9, 29, 136. 
in-dissimillabilis, ¢, a¥._[disst- 
mulo) that cannot be dissembied; veri- 
tas, Gell. 10, 22. ah 
in-dissdciabilis, ¢, adj. tnsepara- 
ble: Eccl. 


indissdciabiliter, adv. insepara- 
bly : Auct. Brev. Fid. adv. Arian. p. 95. 

in-dissdliibilis, ¢, adj. that cannot 
be dissolved or loosed, indissoluble : no- 
dus, Plin. 11, 24, 28. fj. Transf.: 
sed quoniam orti estis, immortales esse 
et indissolubiles non potestis, Cic. Tim. 


If, 
in-dissdlibiliter, adv. indissolu- 
bly: nexum, Claud. ‘Mam: Stat. anim. 


2,2. 

in-distanter, adv. uninterruptedly: 
syllaba est vox litteralis, quae sub uno 
accentu, ct uno spiritu indistanter pro- 
fertur, Prise. p. 565 P. ff, without 
distinction, without exception: Amm. 
27, 

1 > aistincté, adv, without distinc- 
tion, indiscriminately : indistincte atque 

romiscue adnotabam, Gell. 2 praef.: 
legutis numis, Ulp. Dig. 32, 1, 73. 

in-distinctus, a, um, adj. not Pro- 
perly distinguished, confused: neque 
inordinata, neque indistincta, Quint. 8, 
2, 23: indistincta defensio ¢t promiscua, 
Tac. A. 6, 8. Il. indistinct, obscure : 
vocabuluin, Gell. 10, 20: non indistinc- 
tus M. Tullius, clear or logical, Quint. 
12, 10, 39. 

indistrictus, Vv. indestrictus. 

inditus, a, um, Part. [indo]. ; 

in-dividtlitas, atis, f. indivisiti- 
bity: Eccl. . os . 

in-dividiius, 8, um, adj. indivi- 
sible: ille atomos, quas appellat, id est, 
corpora individua, Cic., Fin. 1, 6, 17. 
Subst.: ex ills individuis, unde omnia 
Democritus gigni affirmat, indivisible 
corpuscles, atoms, id. Acad. 2, 14, 55. 

Il. Fig. inseparable, not separated: 

‘ Rhodum secuti, ct apud Capreas indivi- 
dul, inseparable companions, Tac. A. 6, 
Jo: pietas, undivided, impartial, Pseu- 
do Quint. Decl. 5, 3. 

in-divis6, adv. undividedly: Ascon. 
in Verr. I, §5. 

in-divisibilis, ¢, adj. indivisible: 
materia, Diom. p. 415 P.: anima, Tert. 
Anim, 51. . a 

in-divisibiliter, av. indivisibly: 
Tert. Anim. 51. 

in-divisus. a, um, adj, undivided: 
ungulno indivisae equorum, sot cloven : 
Varr. R. R.2,9,2. | I. Transf. not 
distinguished, indiscriminate: pro indi- 
viso, in an undivided manner, in com- 
mon, Cato R. R. 139: pro indiviso pos- 
sessa a foris, Plin. 17, 1, 1: pro ine 
diviso valere, equally, in like man- 
ner, id. 16, 32, 59: pectus, in quod om- 
nes curae pro indiviso transtcruntur, 
indiscriminately, Sen. Cons. Helv. 17. 

in-divulsus, a, um, adj. not sepa- 
rated: comes, Macr, S.1, 11. 

in-do, didi, ditum, 3. v. a. to put, set, 
or place into, upon or over: ignem in 
aram, Pl. Mil. 2, 5,1: salem in aquam, 
id. Mets 2, 92: fenestras, id. Rud. 1, 
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1, 6: custodes, Tac. A. 3, 28. With 
dat.: compedes servis, Pl. Men. 1, 1,32 
utvum deus extrinsecus (operi suo) cir- 
cumfusus sit, an toti inditus, Sen. Ot. 
sap. 31: potioni venenum, Curt. Io, ro: 
vinclo fasciae indidit cervicem, Tac. A. 
15, §7: lecticae, laid upon, ib. 3, 14. 

|] Fig. to introduce: novos ritus, 
id.H.5,4. 2, to tmpart or give to: 
pavorem suis, alacritatem hostibus, ib. 
4, 34: alicui vocabulum, id. A, 2, 56: 
huic urbi nomen Epidamno inditum est, 


Vulg. Interpr. Iren. 4, 28. 
in-docibilitas, atis, 7. [indocibilis] 
unteachableness, indocility ; prudentiam 
indocibilitas impugnat, App. Dogm. 
Plat. 2, p. 14. 
in-docilis, ¢, adj. unteachable, diffi- 
cull to be taught, indocile: quia nimis 
indociles quidam tardique sunt, Cic. N. 
ee §, 12 ‘Gee te Hine ao 45, sy 
gen, (poet.): pacis, Sil. 12, 726. 
With dat,: indocilis quieti, id. 11, 11. 
With inf.: pauperiem pati, Hor. Od. 1, 
1, 18: teneri, Stat. Th. 6, 313. Of the 
thing to be taught: sed incredibilis 
quacdam ingenii magnitudo non desi- 
deravit indocilem usus disciplinam, Cic. 
Acad. 2, 1,1. i]. Transf. untaughi, 
unlearned, ignorant: genus indocile, 
Virg. Aen. 8, 321: coeli agricola, Plin. 
18, 25,60. Q, Of things, untaught, 
: indocili numero cum grave mollit 
opus, Ov. Tr.4,1,6. 3, unapt, unfit: 
arbores nasci alibi, quam ubi coepcre, 
Plin. 14 prooem. {i]. wuntaughi, not 
shown : et sciat indociles currere Jympha 
vias, Prop. 1, 2, 12. 
in-docté, adv. unlearnedly, igno- 
ranily, unskilfully : verba haud indocte 
fecit, Pl. Pers. 4, 4, 14: non indocte so- 
lum, verum etiam impie facere, Cic. N. 
D. 2, 16, 44. Comp.: dicere indoctius, 
Gell, 12, 5. 
in-doctor, Sris, m. an overseer of 
Slaves: indoctores acerrimi, gnarique 
ae tergi (al. inductores), Pl. Asin. 
3, 2, 9, 
in-doctus, 2, um, adj. untaught, un- 
learned, ignorant, unskilful: homo, 
Auct, Her. 2, 46, 59: Juventius nec in- 
doctus, et magna cum juris civilis intel- 
ligentia, Cic. Brut. 48, 178. With inf, 
(poct.) : Cantabrum indoctum juga ferre 
nostra, Hor. Od. 2, 6, 2. With gen. 
(poct.): pilae discive trochive quiescit, 
id. A. P. 380. With ace.: homo ple- 
raque alia non indoctus, Gell. 9, 10. Of 
things: indoctae rusticaeve manus, 
Quint. 1, 11, 16: moribus indoctis, Pl. 
Bac. 5, 1, 3. 
in-ddlatilis, e, adj. that cannot be 
hewn: Fig. that cannot be formed, or 
cultivated : corporibus ac sensibus rigidi 
indolatilesque (al. indociles), Sid. Ep. 


5, 5. 

in-ddlatus, a, um, adj. not hewn, 
uncut: indolatus et asper lapis, Arn. 7, 
253: lignum, id. 6, 196. 

in-délentia, ac, f. freedom from 
a (rare): Cic. Fin. 2, 4, 11: Sen. Ep. 


ind-dles, is, f. [ind and oL “ grow ;” 
cf. ad-olesco] an inborn or native 
lity: quae indoles in savio est! Pl. Rud. 
2, 4,10: frugum, pecudum, Liv, 38, 17: 
arborum, Gell. 12, 1. if. Esp. na- 
tural abilities, talents, genius, disposi- 
tion: adolescentes bona indole pracditi, 
Cic. de Sen. 8, 26: virtutis, id. Off. 3, 4, 
16; ad virtutem major indoles, id. Or. 
13, 41: segnis, Tac. A. 12, 26: prac- 
clara, id. H. 1, 1§ : adolescens laetae iu- 
dolis, Gell. 19, 9: gener ob altum indo- 
lem adscitus, Liv. 21, 4. In plum: 
bonae animi indoles, Gell. 19, 12. 

in-dolesco, dolui, no supine, 3. v. 2. 
incep. {doleo} to begin to feel pain, 
to smart, ache: locus tactu indolescit, 
Cels, 8, 9: oculi indolescunt, Plin. 31, 
3, 27. With ace. to feel pain at: tac- 
tum hominum, Just. 12,13. {J. Fig. 
to feel pain or grief, to be grieved, 
troubled at: constr. with the acc, 
and inf. or quod; povt. also with the 


acc.: quis fuit, qni non indoluerit, tam 
sero se cugnoscere? Cic. Phil. 2, 25: ine 
dolui, non tam mea quod fortuna male 
audit, quam quin sim causa pudoris, 
Ov. Tr. 5, 11, 2, With ace.: id ip- 
sum indoluit Juno, id. M. 2, 469: 
habeas Minervae indoluit, ib. 
2, 789. 
in-adloria, ae, f. [dolor] 1. a. indo- 
lentia, absence of pain: Sid. Ep. 14, 
in-ddloris, e, adj. [id] free from 
pain : Gloss. ox. 
in-dOmabilis, e, adj. that cannot 
be broken in or tamed, untameable: P1. 
Casin. 4, 3,12. ; 
in-dominabilis, e, adj. (dominus] 
that cannot be mastered: Gloss, Philox. 
in-ddmitus, 8, um, adj. not broken 
in, untamed, wild: boves, Varr. R. BR. 
2,5, 11: equus, Auct. Her. 4, 56, 59. 
ll. Fig.: unsubdued, untameable, 
unrestrained, ungovernable, wild, fierce: 
mulier, Pl. Men. 1, 2,14: adolescens, id. 
Trin. 3, 3, 22: pastores, spe libertatis 
excitati, Caes. B. C. 1, 57: indomiti et 
praeferoces nationes, Tac. A. 15, 29. Of 
things: oculi, Pl. Bac. 4, 9,92: dextra, 
unconquered, Ov. M. 13, 355: Euri, itt. 
H. 15, 9: mare, Tib. 2, 3, 45: Falernum, 
indigestible, Pers. 3, 3: mors, Hor. Od. 
2, 14, 4: ingenium, Quint. 10, 2, 19: 
animi cupiditates, Cic. Rose. Am, I 
39° indomita ct effrenata libido, id. 
Cluent. 6, 15: tarditas, invincible, that 
cannot be overcome or got rid of, Plin. 8, 
44,69: argentum, uncuined, Arn. 6, 200. 
in-ddnatus, a, um, adj. without a 
present: Lampr. Heliog, 28. 
in-dormio, ivi, itum, 4. 0. 2. to sleep 
or fall asleep at, on, or over: constr. 
with dat., in, or abl.: congestis un- 
dique saccis indormis, Hor. S. 1, 1, 77: 
alicnis amplexibus, Petr. 79. : 
Transf.: to be asleep, i.e. to be numb, 
torpid, of a limb: Veg. Vet. 3, 24. If, 
Fig.: to go to sleep over, to perform 
negligently, be careless about : quoniam 
in isto homine colendo tam indormivi 
diu, Cic. Q. Fr. 2, 15: tantae causae in- 
dormire, id, Phil. 2,12, 30: longae de- 
sidiae, Plin. Ep. 1, 2: malis, heedless, 
regardless of, Curt.6, 10. 
indormis, e, adj. [dormio) i. q. in- 
somnis, sleepless : Gloss. Philox. 
in-dotatus, a, um, adj. unportioned, 
portionless: ‘Yer. Ph. §, 8, 45§: soror, 
Hor, Ep. 1, 17, 46. Transf.: corpom, 
that have not received the Suneral 
honours, Ov. M. 7, 609. ll. Fig: 
unadorned, poor: cujus artem cum in- 
dotatam esse, et incomptam videres, 
verborum cam dote locupletasti et or- 
nasti, Cic. de Or. 1, §5. 
indu, V. in, adinit, 
in-dibitabilis, ¢, adj. that cannot 
be doubted, indubditable: genus causae, 
Quint. 4, 1, 55: Ulp. Dig. 28, 5, 9. 
in-dubitabiliter, adv. ind Yo 
without doubt: Arn. §, 183. . 
in-diibitandus, 2, um, adj. not to 
doubted, indubitable: veritas, Aug. 
B- 19, 2. hes 
in-diibitanter, adv. induditably, 
without doubt: Elin. 18, 11, 29 (al. 
indubitata): probatur, Ulp. Dig. 37, 11, 
2: invictub, Aug. de vera relig. 46, 
indubitaté, adv. undoudledly: quae 
indubitate Lysimachi fucrint, Liv. 33, 
40: corrupti commentarii, Vell. 2, 60. 
indiibitato, adv. without doubt: 
Tert. adv. Marc. 1, 9. ; 
in-diibitatus, a,um, adj. undoubted, 
without doubt, certain, sure: in iis ero, 
quae indubitata sunt, brevior, Quint. R 4 
4, 2: litterarum inter se conjunctio, 
1, 1,31: spes, Plin. 31, 3,27: indubi- 
tatum est, id. 23,1, 21: juris est, Paul. 
Dig. 32, I, 49. 
in-daibito, avi, atum, r. v. n. to 
doubt poet.): with dat.: absiste 
precando viribus indubitare tuis, Virg. 
Acn. 8, 404: tuis moribus, Stat. S. 3, 5, 
110, 
in-ditbius, 0, um, adj. not doubtful, 
certain: innocentia plurimorum, Tac. A. 
14, 45. 
Indaciae, V. indutiao. 
in-diico, xi, ctum (imper. induce for 
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induc, Varr. R. R. 3, 2,18: induxti for 
induxisti, ‘Ter. Andr. 5, 3, 12), 3. v. a 
to lea:l, bring, or conduct into; to lad 
or bring in: constr. with im and ace. 
or dat. With in and acc.: oves et ar- 
menta in rura, Varr. R.R. 1, 2, 12: 
aquam in privatas domos, Auct. B. 
Alex, §: aliquem in senatum, Piin. Ep. 
2,12: exercitum in Macedoniam, Liv. 
31, 28: cvuhortem praetoriam in medios 
hostes, Sall. C. 60. With dat.: age, moe- 
nibus induc, Stat, Th. 12, 326: fossa 
mare urbi, Suet. Ner, 16: filiae nover- 
cam, to bring home a stepmother (by 
marrying again), Plin. Ep. 6, 33. Absol.: 
princeps turmas inducit Asylas, Virg. 
Aen. 11, 620: inducunt venti nubilum, 
Plin. Ep. 2, 14. 2. Esp. to bring for- 
wards, exhibit, represent: a me autem 
dae ees par nobilissimum inducitur, 
ic- Opt. gen, orat. 6,17: elephantas in 
circnm, Plin, Ep. 8, 6: inducta est et 
Afranii togata, quae Incendiwin inscri- 
bitur, Suet. Ner. 11. = §, to bring into 
or before a court: inducta teste in se- 
natu, id. Claud. 40: majestatis reos in 
curiam, id. Dom. rr, 4. to on 
articles of dress: si sibi calceus perpe- 
ram iuducerctur, id. Aug. 92: humeros 
albenti amictu, Stat. S. 8, 2,67: tuni- 
caque induritur artus, Virg. Acn. 8, 457. 
§, to draw over, spread over, to over- 
lay, overspread: postes pice, Pl. Most 
3, 2, 142: colorem picturae, Plin. 35, 10, 
36: parieti cer:m liqnefactam, id. 33, 7, 
40: varias plumas, Hor. A. P. 2: hue 
manam membris formam, Ov. M. 7, 642: 
quaecunque fugant inductas flamina 
nubes, ib. 1, 263: omnibus viris magni- 
tudine sua inducturus cauliginem, fo 
darken, obscure, Vell. 2, 36: pontem, 
to throw a bridge across, Curt. 5, 5: 
scuta ex cortice facta peliibus, to cover, 
Cacs. B. G. 2, 33: coria super latcres, 
id. B.C. 2, 10. G, to level, fill up: 
fta inducto solo, ut nulla vestigia ex- 
stent, Plin. 2, 80,82. 4, to strike out, 
erase, te. what is written on a wax 
tablet by drawing over it the broad end 
of the styius: nomina jom facta sunt: 
sed vel induci, vel mutari possunt, Cic. 
Att. 13,14: senatus consultum, ib. 1, 
20. 8. fo make an entry in an 
account book, to bring to account: in- 
ducere in rationibus, id. Fum. 3, 10: 
pecuniam in rationem, id. Verr. 1, 41: 
agrum alicui pecunia ingenti, to charge, 
id. Agr. 2, 26,70. fff. Fig.: to bring 
into, introduce: seditionem atque dis- 
cordiam in civitatem, id. Off. 1, 25, 85: 
aliquid in uostros mores, id. de Or. 2, 
28, 121: novum verbum in Jinguam 
Latinam, id. Phil. 13, 19, 43: dubitatto- 
nem, Tac. A. I, 4. $ Esp. with 
animum or in animum, to bring one’s 
mind to, to resolve, determine; to sup- 
pose, imagine: with tnf.: id quod ani- 
mum induxcrat paulisper non tenuit, 
Cic. Att. 7, 3: animum inducere de 
divinatione dicere, id. Div. 1, 13, 22: 
wstremo Caesar in animum Induxerat, 
aborare, vigilare, had determined, Sall. 
C. 54: in animum, cjus vitam defendere, 
Cic. Sull. 30. With subj.: inducere 
animum possum, ne aegre patiar, PL. 
Asin. 5, 1, §: induccre animum, ut pa- 
trem esse sese, obliviscerctar, Cic. Rose. 
Am. 19, 53: in animum, quo minus 
illi indicarem, Plin. Ep. 9, 13: quod 
consules in senatu nt pronuntiarent, in 
animum [nducere non possent, Liv. 24, 
9- 3. to bring in, introduce in speak- 
g or writing: bine ille Gyges indu- 
citur a Platone, Cic. Of. 3, 9, 38: Ti- 
resiam deploruntem caecitatem suam, 
id. Tusc. 5, 39,115. Of conversation: 
fo introduce: hic sermo inducitur, id. 
Att. 13, 19: hanc rationem Epicurus 
induxit, id. Fat. 10. 4, to lead to or 
into; to move, excite, persuade; to mis- 
lead, seduce: constr. with in or ad, 
and ace.: amici jacentem animum ex- 
citare, et inducere in spem cogitati- 
onemque melorem, id. Am. 35, 59: in 
errorem, id. Off. 3,13, 55: animum ad 
aliquid, Ter. Hec. 4, 4, €4: aliquem 
pretio, gratia, spo, prumissis (ad parri- 
cijtum 
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in peccatum, to seduce, Auct. Her. 2,19, 
29: ad misericordiam, ad pudendum, ad 
genau, move, excite, Cic. Brut. 50, 


pl 
188: Carthaginienses ad bellum, Nep. 
Hann. 8: vide, quo me inducas, Ter. 
Andr. 2, 3, 2§: in quos (affectus) iudu- 
cendus est judex, Quint. 11, 3,58. With 
subj.: aliquem ut mentiatur, Cic. Rose. 
Com. 16, 46. With inf. : consulem pro- 
missis, sententiam promere, Tac. A. 12, 
9. Hence absol.: to delude, cajole, de- 
ceive: hic eos, quibus erat ignotus, de- 
cepit, fefeliit, induxit, Cic. Pis. 1, 1: 
socios induxit, decepit, destituit, id. 
Rosc. Am. 40,117: semper ut inducas, 
blandos affers mihi vultus (al. inducar), 
Tib. 1,6, 1. —_§, to do (an injury, etc.) 
to: injurinm adversus liberos suos tes- 
tamento inducere, Gai. Dig. 5, 2, 4. 
induotibilis, ¢, adj. [induco] that 
may be drawn or smeared over: Coel. 
Aur, Acut. 2, 37. , ; 
inducticius or -tius, 2, um, adj. 
[id.] introduced: Gloss. Philox. _ 
in-ductio, Snis, f. [id.] a leading or 
bringing into, introducing : nos aqua- 
ram inductionibus terris fecunditatem 
damus, Cic. N. D. 2, 60, 152: borum 
(juvenum in circum), introduction, ex- 
hibition, Liv. 44,9: so on the stage: 
ficta. personarum, Cic. de Or. 3, §3, 205. 
2, an overlaying, plastering, etc. : 
prima trullis. frequentetur inductio, 
qua siccari coeperit, iterum inducatur, 
wll.i,35. 93, a striking out, erasing: 
lituras, inductiones, superductiones ipse 
feci, Ulp, Dig. 28, 4, 1. 4, Meton.: 
an awning drawn over a theatre to pro- 
tect the audience from the sun: Vitr. 10 
pra. fj. Fig.: @ purpose, resolu- 
tion, inclination, intention: animi, Cic, 
Q. Fr. 1, 11, 32: inductio animi apud me 
valet, id. Fam. 1, 8. 9. inductio er- 
Toris, a@ misleading, id. do Or. 3, 53, 
205. 8, In rhetor.: induction, a 
mode of reasoning from a scrics of ad- 
mitted particuiars to an wunadmitted 
one: inductio, qua plurimum Socrates 
est usus, hanc habuit viam: cum plura 
interrognsset, quac futeri adversario ne- 
cesse esset, novissime id, de quo quae- 
rebatur, inferebat, cui simile concessis- 
set, Quint. 5, 11, 3. A ck 
inductivé, adv. by yielding: in- 
dulgere, Coel. Aur. Tard. 1, §, 157. 
in-ductor, Sris, m. one who stirs 
up, rouses, a chastiser, scourger: induc- 
a (al. indoctores), Pl. Asin. 
3, 2, 0. 
inductorium, I, ». [induco] a cover- 
ing: facere inductorium, Plin. Val. 1, 3. 
In-ductrix, icis, f. [id] she that 
misleads or deceives: App. Flor. p. 366. 
in-ductiira, ae, f. fia] @ covering, 
coating: Coel. Aur. Acut. 3, 17. 
inductus, 4, um, Part. Finduco}. 
I, Adj.: imported from a foreign 
country, foreign, strange: sermo, Plin. 
Ep. 4,3. Q, not pertaining to a given 
place or subject; si nihil inductum et 
quasi devium loquimur, ib. 5, 6 fin. 
in-ductus, tis, m. (only in the adv. 
sing.) [id.] an inducement, persuasion 
ay : alicujus persuasu et inductu, 
ic. fragm. ap. Quint. 5, 10, 69: inductu 
alieno facere aliquid, af another's per 
suasion, Auct. Her. 2, 17, 26. 
indicia, ae, f. [induo] a kind of 
under-garment worn by females: Pl. 
Epid. 2, 2, 39. 


indu-gredior, v. ingredior. 
in-dulceo, 2. v. 7. [dulcis] to become 


very sweet: Gloss. Philox. 

in-dulcitas, itis, f. want of siweet- 
Hag bitterness: Caecil. ap. Non. 96, 29, 

ub, 

in-dulco, avi, atum, 1. v. a. to make 
sucet, to sicceten: aquam amaram, Tert. 
adv. Jud. 13. Il. Fig.: to speak 
sweetly: ib. 12, 15. 

in-dulc6ro, 1. v.a. to make very 
sweet : Gloss. Philox. 

in-dulgens, tis, Part. [indulgeo]. 

lh Adj.: indulgent, kind or ten- 

der, fond. With dut.: obsequium pec- 
catis indulgens praecipitem amicum 


| ferri sinit, Cic. Am, 24, 89. With in 
), Cic. Rose. Am. 28, 14: multos , and ace.: civitas minime in captivos 16, 19: 
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indalgens, Liv. 22,61. With gen.: non 
ferme desunt irarum indulgentes inin- 
istri, id. 24, 25. <Absol.: quo ipsum 
nomen amantius indulgentiusque ma- 
ternum, hoc illius matris singulare 
scelus majore odio dignum esse ducetis, 
Cic. Clu. 5, 12. 9, addicted to: aleae 
indulgens, Suet. Aug. 70. 93, Pass.: 
fondly loved: fili, indulgentissime ado- 
lescens, Pseudo-Quint. Decl. ro, 13. 
in-dulgenter, adv. indulgently, 
kindly, tenderly: nimis indulgenter 
loqui, Cic. Att. 9,9: bestiae multa fa- 
ciunt indulgenter, id. Fin. 2, 33, 109. 
Comp.: dii alios indulgentius tractant, 
Sen. Ben. 4, 32. Sup.: id. Consol. ad 
Helv. 5. : 
indulgentia, ae, f. [indulgens] tn- 
dulgence, gentleness, complaisance, ten- 
derness, fondness: freq. constr. with 
in and ace.: in hujus (matris) sinu in- 
dulgentiaque educatus, Tac. Agr. 4: a 
corporis obseqiio indulgentiaque disce- 
dere, Cic. Leg. 1, 23,60: iudulgentia et 
benevolentia, ib. 13, 35: Aedui Cacsaris 
indulgentiam in se requirunt, Cues. 
B.G. 7,63. 2, Esp. tender love or 
affection for one’s relations: indul- 
gentia filiarum commoveri, Cic. Verr. 1, 
44: pro sua indulgentia in suos, Balb, 
et Opp. ad Cic. Att. 9, 7, A. | ; 
Transf. of things: coeli, mild weather, 
Plin, 17, 2, 2: fortunae, Vell. 2,80. 9, 
a remission of punishment or of taxes: 
Capit. Anton.6: Amm. 16, 5. 
indulgéo, si, tum, 2. v7. and a. 
]. Neutr.: to be kind or ine 
duigent to; to be pleased with or in- 
clined to, to give oneself up to, yield to, 
indulge in-: constr. with the daé.: 
huic Iegioni Caesar et indulserat pe 
cipue, et confidebat maxime, Caes. B.G. 
1, 40: sic sibi indulsit, indulged him- 
self so, toole such liberties, Nep. Lys. 1: 
irae, Liv. 3, 53: ipsa sibi imbecillitas 
indulget, Cic. Tusc. 4, 18, 42: indulgent 
consules legionum ardori, Liv. 9, 43: 
odio, id. 40, 5: animo, to give way to 
passion, Ov. M. 12, 598: regno, to de- 
light in, Lucan. 7, §4: ordinibus, give 
room to, sct apart, Virg. G. 2, 299: 
veteres amicitias spernere, indulgere 
novis, Cic. Am. 15, §4: labori, Virg. 
Aen, 6, 135: theatris, Ov. R. Am. 751: 
eloquentiae, Quint. 10,1; somno, ‘T'ac. 
A. 16,19. Pass. impers.: nihil relic- 
turus, si aviditati indulgeretur, qnod in 
aerarium referret, Liv. 45, 35. With 
ace. of person (poet.): heri, qui nos 
tantopere indulgent, Afran. ap. Non. 
502, 11: te indulgebant, Ter. Heaut. 5, 
2, 34: 80 pass.; animus corum laxari 
indulgerique potuisset, to be pleased, 
amused, Gell, pracf. 1. I], Act.: to 
concede, allow, grant, permit, give: with 
ace, and dat,: alicui usum pecuniae, 
Suet. Aug. 41: ornamenta consularia 
procuratoribus, id. Claud. 24: damnatis 
arbitrium mortis, id. Dom. 11: nomen 
oratoris malis artibus, Quint. 2, 17: 
patientiam flagello, to swhmit to pa- 
tiently, Mart. 1, 105, 3. With nf, 
(only poet.): Sil. r4, 62, Pass.: abo- 
litio reorum, quae publice yas ge 
is granted, Modest. Dig. 48, 16, 17. 
9, With acc. of pron, reflect. and 
dat.: to give oneself up to, to comply 
with; seseque videndum indulsit, Ly- 
sippe, tibi, Stat. S. 4,6, 36: ardenti sese 
indulsisse tribuno, Juv. 2,165. [Usu. de- 
rived from duicis: but Pott and others 
connect it with Sans. dirgha, ‘long ;” 
Gr. SoArxds ; Slav. dulgiii. 
ind tus, ftis, f. indulgeo] ine 
dulgence, for indulgentia : indulgitate 
victus, Sisenn. ap. Non. 126, 9. 
indultor, dSris, m. [id.] a favourer : 
legis, Tert. adv. Marc. 4, 9. 
indultum, i, %. id] indulgence, 
permission, grace, favour: legis, Cod. 
Theod. 4, 15, 1: principis, ib. 3, 10, 1. 
indultus, a, um, Part. [indulgeo]. 
indultus, fis, m. [id.] leave, per- 
mission: indultu clementiae tuse scri- 
bere, Sid. Ep. 1, 11. 
indimentum, i, x. [induo a 
indumenta induere, Gell. 
oris, @ mash, Bassus in Gell, 
559 
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5» 7- tl. Transf.: @ covering, cloth- 
ing: carnis indumenta, i.e. bodies, 
Prud. Cath. 
in-diio, ui, * ditum, 3. v. a. [pv, “ put” 
sda: cf. ex-uo] to put on, esp. 4 
dress: Herculi tunicam, Cic. Tuse. 2, 8 
20: sibi torquem, id. Fin. 2, 22, "3: 
galeam, Cacs. B. G. 2, 21: smaragdos et 
sardonychas, Plin. 37, 6, 23: anulum, 
Cic. Se 3, %, 38: alicui insignia Bacchi, 
Ov. M. 6, 598: scalas, to place a ladder 
on one’s shoulders by putting one’s head 
between the rounds, ib. 14, 650. Re- 
flect.: to put on oneself, to dress one- 
self in: with acc. or abl. : indui vestem, 
Ter. Eun. 4: 4, 40: quidlibet indutus, 
Hor. Ep. : rt, 28: indutus galea, Virg. 
Aen, 5, 674: soccis, Cic. de Or. 3, 32: 
Androgei ga ea , clipeique insigne deco- 
rum induitur, Virg. Aen. ae 393- =, 
to surround or cover with, to put on, 
assume, etc. : dit indati specie humana, 
Cic. N. D. 2, 24 $e he is se induit arbos, 
decks itself with, irg. G. 4, 143: vites 
se induunt uvis, Col. 4, 24, 12: cinis in- 
duit urbes, corers, envelopes, Val Fl. 
509. 8, "With pron. reflect. : to fall 
into or upon, to be entangled in: se in 
laqueum, Pl. Cas. 1,25: cum venti se 
in nubem induerint, Cic. Div. 2, 19, 44: 
se vallis, Caes. B. G. 4,73: se hastis, 
Liv. 44,41. ff, Fig.: to put on, as- 
sume: habes somnum imaginem mortis 
ayes quotidie induis, Cic. Tusc. 1, 
: ponit personam amici, cum in- 
aie iudtels, assumes the part of a judge, 
id. Off. 3, 10, 43: indutus duabus quasi 
personis, having two characters to per. 
Sorm, ib. 1, 30; juvenis longe alius in- 
genio, quam cujus simulationem in- 
duerat, Liv. 1, 56: sibi cognomen, Cic, 
Fin. 2, 22,93: magnum animum, Tac. 
A. 11,4: mores Persarum, Curt. 6, 6: 
munia ducis, Tac. A. 1, 69: falsos pa- 
vores, id. H. 4, 38: seditionem, to en- 
gage in, id. A. 2, 15: proditorem et 
ostem, to assume the part of traitor 
and enemy, fb. 16, 28: personis fictam 
orationem, fo atéridute, Quint. 4, 1, 28: 
sua confessione induatur ac juguletur, 
bee est, Sere dae himself, Cic. Verr. 
$+ O4 videte, in quot se laqueos 
Eieserhag quorum ex nullo se unquam 
oxpediet, ib. 2, 42, 102: non se purga- 
vit, sed indicavit atque induit, id. Mur, 
25, 51. 
indiipéedio nee indiipéditus, a, 
um, v 
indiip rans, antis, Part. v. impe- 
rans. 


indipéro, indupérator, etc. v. 
impero, ete. 
indir Atus, a, um, Part. [induro]. 
fj]. Adj.: hardened: robora indu- 
rata flammis, Stat. Th. 4, 64. if. 
Fig.: pra raeter spem resistendo hostium 
timor, iv. 30,18: Germanis quid in- 
duratius ad omnem patientiam? Sen. 
Ira 1, 11. 
in-diiresco, rif, 3. v. 2. incep. to 
become hard, to harden : si vou cone 
dyloma jam induruit, Cels. 6, 18, 8: 
Col. 2, 20, 2: corpus indurutt 
usu, Ov. Tr. 5, 2, 5. }. Fig.: miles 
indurucrat pro Vitellic had become un- 
alterably firm in his attuchment to 
Vitelltus, Tac. H. 3,61: in pravum, fo 
become hardened in vice, Quint. 1, 3, 12. 
in-diiro, avi, atum, I. v. a. fo make 
hard, to harden: nivem indurat Boreas, 
Ov. Tr. 3,9,14: sues indurantes attritu 
arborum costas, Plin. 8, 52, 78. il. 
Fig.: to harden, stecl: indurandus est 
animus, Sen. Ep. 51: adversus omnia 
quae accidcre possunt, ib. 4: frontem, 
to render shameless, id. Ben. 9, 28: ut 
flexerat vultum aut induraverat, had 
assumed an expression of ‘firmness, Tac. 
H. 2, 46. 
indus, 2, um, adj. ='Ivdds, pertain- 
ing to India, Indian: dens, ivory, Cat, 
64, 48: conchae, pearls, Prop. 1, 8, 39. 
indisiarius, ii, m. [indusium a 
of women's under-garments : Pl. 
Aul, 3, 5, 35. 
indisiatus, 2, um, od: id.] that 
haa onan under-garment: PI. Epid, 2, 
2,47: i » App. M. 2, p. 123, 


INEBRIO 


indtisio, 1. v. a. [id.] 2o clothe: ali- 
re, Mart. Cap. 1, 17. 

indasium, ii, n. [induo] @ toman’s 
under-garment: Non. §39, 32. 

industria, ae, I. industrius ] dili- 
gence, activity, uity, industry: 
Massilienses naves summa industria 
armaverant, Caes. B.C. 2, 4: Cassio in- 
dustria Domitii, Favonio Scipionis cele- 
ritas salutem attalit, ib. 3, 36: inge- 
nium industria alitur, Cic. Coel. 19, 45: 
in agendo, id. Manil. 11, 29: qui in 
scribendo tantum industriae ponam, 
spend so much pains on writing, id. 
Fam. 3, a itineris, assiduity on the 
journey, uet. Aug. 8: de or ex indus- 
tria, on purpose, purposely, intention- 
ally: ex industria, Liv. 26, 51: de in- 
dustria, Cic. Or. 151. Also simply, 
industria: Plin. 1 » 1,2. And, ob in- 
dustriam: Pl. Cas. 4, 3, 6 Rarely in 

lur.: summis opibus atque industriis, 

d. Most. 2, 1, 1. 

industrié, adv. diligently, indus- 
triously : rempublicam curare industrie, 
Cato ap. Charis. p. 181 P.: ut ea dili- 
genter industrieque administrarent, 
Caes. B. G. 9, 60: causas actitare, Suet. 
Galb. 3. Comp.: quis de illius digni- 
tate industrius dixit, Auc, Or. pro dom. 
il. 

industriosé, adv. very industri- 

ously: Suet. Vit. Juven. Sup.: Cato 
ap. Charis. p. 181 P. 

industridsus, 4, um, adj. [indus- 
tria] very active, diligent, or indus- 
trious: cul non industrioso otium poena 
est? Sen. Prov. 2. : 

industrius, a, um, adj, active, dt- 
ligent, assiduous, industrious: homo 
gnavus et industrius, Cic. Verr. 3, 21, 
53: vir acer et industrius in rebus ge | it 
rendis, id. Tusc. 5, 20, 57. Comp.: 
dustrior or industriior: quo neque in- 
dustrior de juventute erat, Pl. Most. 1, 
2,91: imperator exercitum indusiriio- 
Tem facit, Cato ap. Prisc. p. 6or P. 
{Etym. uncertain: perh. from indu- 
struo, same as instruo: Pott. 1, O54 

indiitiae (or -ciae), arum, f. plu. 
@ cessation of hostilities, a truce, ar- 
mistices cum triginta dierum essent 
cum hoste pactae indutiae, Cic. Off. 1, 


10, 33: biennii, Liv. 10, 5: indutias 
facere, Cic. Phil. 8,7, 20; inire acquis 
conditionibus, Plin. Pan. 11: dics in- 


duciis erat ab hostibus pctitus, Caes, 
B. G. 4, 12: Caesar respondit eos neque 
colloquil neque induciarum fjura ser- 
vasse, id. B.C. 1, 85: tollere, to break off, 
Liv. 30, 4: agitare, to keep, Sall. J. 29: 
per indutias, during a truce, Liv, 30, 
37. I], In gen.: @ cessation, pause, 
delay: imo indutine per fiant, si 
quid vis loqui, Pl. Am. 1, 1, 233: in 
amore inimicitiae, indutiae, Ter. Eun. 
1,1, 15: Plin. Ep. 8, 14: noctis indu- 
tine, the stillness of might, App. M. 
2, p. 126, [The correct orthography 
seenis to be indutiae, which, like in- 
deol is probably derived from in- 


ree Uitilis, e, adj. [induo] that can 
be pul in: vomis (al, in Rutilis), Cato 
R. R. 135, 2. 
inddtérins, a, um, adj. [id] that 
can be put on: pellis, Paul. Sent. 3, 7. 
indiitus, a, um, Part. [induo}). 
inditus, tis, m. [id.] @ putting on 
(extremely rare): vestis, quam indutui 
gerebat, Tac. A.16,4. Meton.: ap- 
parel, raiment: indutibus {pera trite 
majestatis ornatus, Amm 
indiviae, orum, f. plu. ‘ia y clothes, 


garments: tuae, Pl, Men. 1, 3,9: nu- 
data induviis, Prud. Psyc cane. 
indiivium, i, ». [id. ‘the bark that 


clothes a tree: arboris, Plin. 13, m7 
inebrae, aves, quae in auguriis ali- 
quid fleri prohibent; et prorsus omnia 
inebra appellantur, quae tardant vel 
morantur agentem, Fest. s. v. 
inébriator, dris, m. [inebrio) one 
on makes drunk: Tert, adv. Marc. 5, 


“inbrlo, avi, atum, I. v. a. to make 
drunk, tnebriate: vescentes in- 
ebriat, Plin. 32 22 47. 2 Transf.: 


INENARRABILIS 


to saturate, fill full: uvae vino suo in” 
Seaton popes ek and of eas 
am um ine tur Tyrio, 4, 
65. li. Fig.: aurem, to fil fait of 


talk, one 9» 113. 
, adj, not voracious, 
tt cats te: Gloss, Philox, 
in-édia, ae, f. [edo] an abstaining 
Srom food, Jeng: giliis et inedia 
necatus, Cic. Fin. 5, 27, 82: sustinere, 
Cels. 1, 3: inedia vitam finire, @ starre 
oneself to death, Plin. Ep. 3, 3. In 
plur.: inedins durare, Plin. 11, $4, 118. 
in-dditus, a, um, adj. not made 
known, unknown: cura, Ov. Pont. 4, 16, 


39- 
neff Abilis e, adj. unutterable, 
unpronuunceable: : nomina, Plin. 5 praef.: 


verba, id. 28, 2, 4. 
JF. [effabilis} 
ess: visionis, 


-eff abilitas, atis, 
unutterableness, ineffableness 


Aug. Se at 147. 
‘ivter, adv, unutterably, 2n 
gfarty pe ineffabiliter artifcex, hee 


chir. 8 
in-efficacta, rth inefficacy : liber- - 


tatis, Auct. Itin. ‘ 
ineffi Heder, 2 adv, ingfectually, in 
vain &- 49, 8, 2. 
in-effiedz, Gcis, adj, in 
inefficient, With ied vox Gemen 
verborum, unable to produce, Sen. Ira 
I, 3. Absol.: dil, id. Ben. 4, 4: ratio, 


id. Ira 1, 10. 

in- Tab: e, effigio] that 
cae enna peo i ani- 
ma, Tert. 

a pilesss” fates (Gah 
without f tas, ts wi 
informs, Gell. 17, Io: pitted 

“ignol enatus, j. unbrie 


» adj. 
dled. Fig: aupiditates, Auct. Coll. 
Mosaic. et Rom. leg. tit. 6, 4. 
aa efti Ugibilis © adj. 5. [etagio) ~ 
voidable, inevitable: pecessi 
al. App. de dire p. 75- 

» & um, adj. spread 
out: inefiusum laxa ative in effusum) 
crinem, App. M. 2, p. 122. 

apt clhboratus, um, adj. umn- 
red, Fig.: beetle, Sen. Tranq. 1, 
en aléganee antis, adj. not choice or 
neat; tasteless, inelegant : ineratque 
orationis non inelegans copia, Cic, Brut. 
81, 282: odor non Inclegans, a not ust- 
pleasant smell, Plin. 21, 25, 98 
inélé ganter, adv. not choicely, taste- 
lessly, Uncleganely : scribere, Cic. Brut. 
26, 101: dividere, without discrimina- 
— without judgment, id. Fin. 2, 9, 


in-6légantia, — tastelessness 
inelegance : ” juris motus, 
Gai. Inst. 1, zinclegan 

in-éléquax, acis, adj. [eloquor] 


unutterable: gemitibus ineloquacibus, 
Novatian. de Trin, 2 


{n-éldquens, entis, a Perugia : 


ee et ineloquentes, Lact. Opif. D. 
in-818 nibilis, ¢, eloquor 
unutterable, for iss bile Bee Ls caer] 


in-dluctabilis, e, adj. ire which 
one cannot extricate oneself; coenum, 
Stat. Th. 9, 502, =|. Fig.: unavotd- 
able, inevitable: tempus Dardaniac, 
Virg. Aen, 2, 324: fatum, Vell. 2, 57. 
in-élitbilis, ¢, adj. Weed that 
cannot be washed out, indelible : 
In-emendAbilis, e, adj, that can- 
not be amended, incorrigible: pravitas, 
Quint. 1,1: affectus, Sen. Ira 3, 4%. 
in-émendatus, a, um, adj. une 
amended, incorrect: Eccl. 
Ine-6mensus, 2, um, ii unmea- 
sured: Not. nis p. o adj 


{in-éméribilis ereor 
ad eres be meriton: A femereor d 


in aentolor tuus, 3. v. dep. to die 
in or at: with dat.: spectaculo, Hor. 


eet Chemie) a, 
unbought, unpurchased : rg a Virg. 
4, 133: eee Tac. H 


in-Gnarrabilis »@ adj. har cannot 
be related o indescribable 


ee, tN ag pee 


INENARRABILITER 


labor, Liv. 44 5: natura fluminum, Sen. | 


Q. N. 3, 22: habitus, PHn. 8, 7, 7. 
in-6narrabiliter, adv. wn an in- 
describable manner: jecur omuc ab- 
sumptum, Liv. 41, 15. : 
In-Snarratus, a, um, adj. unew- 
ae : quod reliqaimus inenarratum, 
ell. 12, 6: verba, id. 19, 14. ’ 
In-énatabilis, ¢, adj. [enato] Atte 


which onecannot swim out: profundum, 
Tert. Idol. : : 
in-énddabilis, ¢, adj. [enodo]} that 
cannot be freed from kenots, cannot be 
ewnravelled: capillus, App. Apol, p. 276. 
Ul. Fig.: that cannot be explained, 
tnezplicable: Att. ap. Non. 15, 10: res, 
Cic. Fat. 9, 18. 
in-6normis, ¢, adj. not irregular, 
not immoderate: proceritas, App. M. 2, 


p- 155. 

in-Snuntiabilis, ¢, adj. [enuntio 
unspeakable : quiddam on. a 
Die nat. 19. 


{n-So, Ivi and freq. Yi, Ytum, 4. v. a. 
andn. A, Act.: te go into, to enter: 
constr. with ace, or in and acc.: with 
ace.: illfus domum, Cic. Deiot. 3, 8: 
Argolicas aciesy non ignarus ini (7. ¢. 
inii), Stat. Th. 8, 107: convivia, Cic. 
Rosc. Am. 18, 52: viam, iter, to enter 
on a journey, id. Mur. 12, 26: trium- 
phantes victore cum exercitu urbem 
inierunt, Liv. 3, 24. Absol.: ut ovans 
iniret, should enter with an ovation, 
Tac. A, 3, 11, Pass.: nemus nullis 
illud initar equis, Ov. F. 2, 266. ass, 
impers.: inibitur tecum, sc. domum, 
PL Cas. 3, 6,26. With in and ace.: in 
urbem, Liv. 24,9. 2, rep: to cover, 
to copulate with: Varr. R. R. 2, 7,9: 
Plin. 10, 63, 83. il. Fig.: to enter 
tapon, begin a business, office, state of 
life, efc.; to undertake, obtain, etc.: 
magistratum, Cic. Phil. 3, 1, 2: formam 
vitae, to enter upon a course of life: 
Tac. A. 1, 74: imperium, Suet. ‘ib, 67: 
societatem cum aliquo, to form an asso- 
ciation with, Planc. ad Cic. Fam. to, 8: 
plures ineuntur tine, the favour of 
many is gained, Cic, Brut. 5, cer gra- 
tiam ab aliquo inire, fo get into the good 
graces of, Nep. Alcib. 9 fin.: apud re- 
gem initam gratiam voiebant, Liv. 36, 
5: summam gratiam a bonis omnibus 
inire, Cic. Att. 7, 9: inire proelium, Cic., 
Of 1, 11. Poet.: somnum, to fall 
asleep, Virg. E. 1, §6: munus alicujus, 
to undertake, id. Aen. 5, 846. 2. 
to calculate, consider, find out, con- 
trive, make, agree upon: rogo, ut ad- 
juves ineasque rationem, quemadmo- 
dum ea mulier Romam perducatur, Cic. 
Fam, 13, 28: cui rei ferretur auxilium 
vix ratio iniri poterat, Caes. B. G. 7, 24: 
ad hunc interficiendum talem iniit ra- 
tionem, Nep. Hann. 10: aestimationem, 
to estimate, value, Sen. Ben. 3, 8 jin.: 
Mensuram agrorum, to take the mca- 
sure of, to survey, Col. §, 3, §: numerus 
interfectoram haud facile iniri potuit, 
could not easily be stated, Liv. 38, 23: 
rationem inire oportet operarum, die- 
rum, to make an estimate, Cato R. R. 2, 
2: inire et subducere rationem, Cic. N. 


D. 3, 29, 72: indutias, fo conclude, make, 
Plin. Pan. 11: consilium, to form a 
plan, Ov. F. 3, 380: de s rebus 


consilia ineunt, form plans, Caes. B. G. 
4 §: hoc inito consilio, this plan having 
been adopted, ib. 6, §: si quid ab Aeduis 
iniretur consilii, ib. 749: consilium faci- 
noris contra vitam alicujus, Cic. Deiot. 
2, A ineamus viam aliquam, qua utri 
au imperent, decerni posset, let us 


find out some way, Liv. 1, 23. B. 
eutr.: fo make a beginning, to be- 
gin: ab ineunte aetate, Cic. de Or. 1, 21, 


97: teque adeo decus hoc aevi, te con- 
sule, inibit, Pollio, Virg. E. 4, 11. 
in eopte Pra ipso, Fest. :. e are 
ep 0. improperly, im 
ently, foolishly, absurdly, ineptly : 
disserere, Cic. Tusc. 1, 6, x1: dicere, id. 
Brut. 82, 284: nil molitur inepte, Hor. 
A. P. 140: inepte et frigide uti verbis, 
Gel}. 13, 24. Comp.: delirare, Lact. 
inst. 3. 1). Sup.: ineptissime fieri, 
Quint. If, 3, 31.° 
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potest, id. Verr. 2, 
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INERS 
Ineptia, ae, f. [ineptus] silly be- 
viour, absurdity, olly : ra tia, stul- 


titiaque adeo, et temeritas, Pl. Merc. 
Prol. 26: Ter. Ad. 4, 7,31. Most freq. 
{], Meton.: plw. ineptiae, sill- 
nesses, fooleries, trifles, absurdities : om- 
nium ineptiarum haud scio on ulla sit 
major, Cic. de Or. 2, 4, 18: paene aniles, 
id. Tusc. 1, 39, 93: quid ad istas in- 
eptias abis? id. Rosc. Am, 16, 47: -sen- 
tentiarum, Suet. Aug. 86. 
ineptio 4.0.2. ta] to talk or act 
absurdly, to trifle, piay the fool (poet.): 
ineptis, ‘Ter. Ad. 5, 8, 11: desinas inep- 
tire, eetisic: f.dim.[ } 
dla, ae, f. dim. [ineptiae] an 
suraity, folly : Aus. Idyll. 11. 
ineptitido, inis, f. [ineptus], for 
ineptia, absurd tty: homo ineptitudinis 
cunulatus, Caccil. ap. Non. 128, 15. 
in-eptus, ©, um, adj. [aptus} wn- 
suitable, impertinent, improper, taste- 
less, senseless, silly, pedantic, absurd, 
inept, without tact: qui aut tempus 
quid postulet, non videt, aut plura lo- 
quitur, aut se ostentat, aut eorum qui- 
buscum est, vel dignitatis, vel commodi 
tationem non habet, aut denique in all- 
quo genere aut inconcinnus aut multus 
est, is ineptus esse dicitur, Cic. de Or. 
2, 4,17: ineptus et jactantior hic paulo 
est, Hor. S. 1, 3, 49: ineptus pastillos 
Rufillus olet, ib. 4, 91: inepta, quid 
Tides? Ter. Eun. 5, 4, 6: risu inepto 
res ineptior nulla est, Cat. 39, 16: nihil 
insolens aut ineptum, Cic. Or. 9, 29: 
negotium, id, Tusc. 1, 35, 86. 
in-équitabilis, e, adj. that cannot 
be ridden in, unjit for riding in: campi, 
Curt. 8, 14. 
in-équito, 1.v. 2. to ride in or over: 
with the dat.: Sarmatae patentibus 
campis inequitant, Flor. 4, 12. é 
Transf. with an acc.» Aurora coelam 
ineguitabat, traversed the sky, 1. e the 
day broke, App. M. 3, p.172, Oud. ff, 
Fig.: medicina audet inequitare philo- 
sophiae, i.e. fo insult, Macr. S. 9, 15: 
frustra inequitas nobis, Arn. 7, p. 295. 
Inermat armis spoliat, Fest. 8. v. 
in-ermis, €, and (very rarely) in- 
ermus, 2, um, adj. [arma] unarmed, 
without weapons, defenceless: incrmes 
armati judicarentur, Cic. Caec. 22; mi- 
lites, Caes. B. G. 3, 29: manus peditum 
inermium, Brut. ad Cic. Fam. 11, Io: 
he eam civitatem, quam servassem in- 
ermis, armatus in discrimen adducerem, 
Cic. Dom. 29. 2. Transf.: inermis 
ager ac nudus praesidiis, Liv. 29, 4: 
gingiva, toothless, Juv. 10, 200: virus, 
weal, Prad. Cath. 3, 154. ih. Fig.: 
carmen, that offends no one, Ov. Ib. 2: 
in altera philosophiae parte inermis ac 
nudus est, unprepared, not well versed, 
Cic. Fin, 1, 9, 22. Ul. tnermus: cum 
paucis inermis (ai. inermibus), id. Fam. 
{I, 12: magna multitudo sed inermo- 
ram, Lepid. ap. Cic. Fam. 10, 34. 


ine 
absu: 


in-errabilis, e, adj. [erro] wn- 
erring: meatus, App. Dogm. Plat. 1, 


p. ° 
. In-errans, tis, adj. not wandering, 
tmmoveadle, fixed: stellae eae, quae in- 
errantes vocantur, Cic. N. D. 2, 21, 54. 

jn-erro, I. v. n. and a. to wander or 
ramble about in. |, Neutr.: mon- 
tibus, Plin. Ep. x, 6. 2. Fig.: 
moria oculis inerrabat, swam 
before the eyes, ib. 9, 27: quod tibi si 
versus noster totusve, minusve, vel 
bene sit notus, summo vel inerret in 
ore, Tib. 4, 1,201. {f, Act.: of those 
engaged in cing: decoros ambitus, 
App. M. Io, p. 253, 19- 

jn-ers, ertis, adj. fare] without skill, 
unskilful : ut perhibetur iners, ars in 
quo non erit ulla, Lucil. ap. Serv. ad 
Virg. Aen. 4, 158: artes, quibus qui 
carebant, inertes a majoribus nomina- 
bantur, Cic. Fin. 2, 34, 119. fj. In 
geon.: inactive, idle, indolent, sluggish, 
tnert: lingua factiosi, inertes opera, Pl. 
Bac, 3, 6, 13: senectus, Cic. de Sen. 11, 
36: homo inertior, ignavior proferri non 


things: inertissimum et desidiosissi- 
mum otium, id. aan 33: inertissima 
2 
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segnitia, id. Fin. 1, 2, 5: ignavum et 
iners genus interrogationis, empty, tdle, 
id. Fat. 13, 29: aquae, stagnant waters, 
Ov. H. 18, 121: stomachus, dyspeptic, 
id. Pont. 1, 10,14: glebae, uncultivated, 
that bear nothing, Virg. G. 1,94: terra, 
motionless, immoveable, Hor. Od. 3, + 
45: horae, hours of leisure, id. S. 2, 6, 

1; tempus, Ov. Pont. 1, 15, 44: vita, 
inactive, quiet, Tib. 1, 1,5: iners cen- 
soria nota, inflicted on those who refused 
military service, Liv. 24, 18. (ii) Of 
food: without flavour, insipid: caro, 
Hor, S. 2, 4, 41: blitum jners videtur, 
ac sine sapore, aut acrimonia ulla, Plin. 
20, 22, 93: sal, id. 31, 7, 39. (iii) Poet. 
in an act. sense: rendering idle or inac- 
tive: frigus, Ov. M. 8, 79«: somni, id. 
a icgattnty tnis, f. [ J for in 

ersitudo, {nis, f. [iners] for in- 
ertia, inactivity, idleness : Gloss. Philox. 

{nertia, ac, f. [id.] want of art or 
skill, wnskilfulness, ignorance (rare): 
animi spectantur, quemadmodum affecti 
sint, virtutibus, vitiis, artibus, inertiis, 
Cic, Part. 10, 35. It, In gen.: trac- 
tivity, idleness, laziness: inertia atque 
torpedo, Cato ap. Gell. 11, 2, 6: id 
largiamur inertine nostrae, Cic. de Or. 
1, 15, 68: castigare segnitiem hominum 
atque inertiam, ib. 1, 41, 185: laboris, 
aversion to Labour, id. Kosc. Com. 8, 24: 
operis, Liv. 33, 45. : ; 

inerticiila, ae, f. dim. [id.} a kind 
of grape, yielding a good but not in- 
toxicating wine: Col. 3, 2, 24: Plin. 14, 
2, 4, NO. 4. 

inériidits, adv. unlearnedly, igno- 
ranily, awiewardly: non inerudite ad 
declamandum ficta materia, Quint. 1 
10, 33. 

in-6riiditio, Snis, f. want of learn- 
ing: Vulg. Keel. 4, 30. 

in-ériiditus, ®, um, adj. uninstruct- 
ed, unlearned, illiterate, ignorant, awke 
ward: non ergo Epicurus ineruditus, 
sed ii indocti, Cic. Fin. 1, 21, 72: ne 
quis illud tam ineruditum absurdnmque 
Tespondeat, id. Acad. 2, 43, 232: volup- 
tates, unrefined, coarse, Quint. 1, 12 jin. 

inescatio, onis, f. Linesto] an al- 
luring, a satrating: Ecc 

In-esco, avi, atum, I. v. a. to allure 
with bait, to entice: sicut muta ani- 
malia cibo inescantur, Petr. 140. 92, 
Fig.: to entice, deceive: specie parvi 
beneficii inescamur, Liv. 41, 23: ines- 
candace multitudinis causa, Vell, 2, 13: 
homines, Ter. Ad.2, 2,12.  [f, to fill 
with food, to satiate: gravi odore sul- 
phuris inescatus, App. M. y, p. 228. 

in-ésus; a, um, adj. uneaten: Gloss. 

ilox, 

In-6vectus, a, um, adj. borne or 
mounted upon (poet.): inevectus cue- 
lum super, Virg. Cul. 339: tendit in- 
evectus radios Hyperionis ardor, ib. 100. 
_ In-6vitabilis, ¢, adj. wnavoidadle, 
inevitable: mala inevitabilia, Sen. Q. N. 
2,50: fatum, Curt. 4, 6: crimen, Tac. 
A. I, 94. — 

_ In-évitabiliter, adv. wnavoidably, 
inevitably: nos compellit, Aug. Enchir. 
13. 

in-6volitus, a, um, adj. not rolled 
out, unopened : liber, Mart. 11, I, 4. 

In-6vulsibilis, e, adj. [evulsus] 
that cannot be torn away, inseparable: 
Aug, contra Den. 3, 10. ; 

In-exAminatus, 8, um, adj, un- 
examined: mulicres, Mart. Cap. 9, 303. 

in-excitabilis, e, adj. from which 
one cane be aroused: somnus, Sen. 

- 93. 
ei esata: a, um, adj. unmoved, 
quiet, calm: Ausonia, Virg. Aen. 4, 623. 
in-excootus, a, um, agp. unezhaust« 
ed a gleba, Sid. ‘ fe, "5 He 0. 
-excogitabilis, ¢, adj. pexe to 
énconcctoable, incompreh ve ; ine 

st. 1, 8. 

in-excigitatus, a, um, adj. not 
thought of, not invented: remedium, 
Plin. 36, 15, 24, 107. 

in-exctltus, 2, um, adj. unadorned : 
ae inexcultae et rudes, Gell. 13, 23, 

ub. 

In-exciisabilis, ¢, az. ap cannot 

561 


INEXERCITATUS 


be excused, inexcusable: ne te retrahas, 
et inexcusabilis abstes, Hor. Ep. 1, 18, 
g8: tempus, Ov. M. 4, 511: onera, that 
cannot be refused, Ulp. Dig. §, 1, 50. 
in-exercitatus, a, um, adj. un- 
trained, unezercised, unpractised, un- 
skilful: radis et inexercitatus miles, 
Cic. Tusc. 2, 16, 38: homo non hebes 
neque inexercitatus, id. de Or. 2, 17, 
2:* promptus et non inexercitatus ad 
icendum, id. Brut. 36: eloquentia, Tac. 
Or. §. ij, unemployed, not busy 
(rare): homo, Cels. praef. ; 
in-exercitus, 2, um, adj. wnem- 
ployed, for inexercitatus: Macr. S. 7, 8. 
in-exésus, 2, um, adj. unconsuned - 
Minuc. Fel. Octav. 35. : 
in-exhaustus, 8, um, adj. unex- 
hausied: metalla, Virg. Aen. 10, 174: 
urbes, not plundered, Sil. 14, 686: pu- 
bertas, 220¢ enfeebled, Tac. G. 20. ; 
inexoptabilis, e, adj. not desirable: 
Not. Tir. p. 106, , 
In-exdrabilis, e, adj. that cannot 
moved by entreaty, tnexorable; 
constr. with in, adversus, contra, or 
the dat.: qui inexorabilis in ceteros esse 
visus sum, Cic. Sull. 31, 87: adversus 
te et rem tuam, Liv. 34, 4: contra im- 
probos nocentesque, Gell. 14, 4: delictis, 
Tac. A. 11,18. Of things: res, Liv. 2, 
3: disciplina, inexorably severe, rigor- 
ous, Tac. H. 1, 51: odium, Ov. M. 5, 
344: fatum, Virg. G. 2, 491%: claustra, 
al, Max. 4, 8,2. =|. that cannot be 
obtained by entreaty: neque inexora- 
bile certe, quod petimus, Val. Fl. 5, 
321. : 
in-exdratus, 9, um, adj. not en- 
treated, not prayed for, unasked: inex- 
orata beneficia praebere, Arn. 3, 114. 
Yn-exortus, a, um, adj. that has not 
originated, without a beginning, avan- 
ae Gloss. Feet ee 
inexpectatus, Vv. inexspectatus. 
in-expédibilis, ©, adj. [expedio] 
unavoidable, inevitable: morue, Amm. 


In-expéditus, 2, um, adj, not ready, 
not je i in rebus obeundis, Arn. 4, 
247. ff, Of things: not easy, dificult : 
Nac est traducere, id. 5, 
182, 
in-expérientia, ac, f. inexperience : 
Tert. Anim. 20. ; 
in-experrectus, ® um, adj. un- 
awakened: jacebat sopitus vinis et in- 
experrectus, Ov. M, 12, 317. 
in-expertus, 5,um,adj. |, Act. 
that has not made trial of, unacquainted 
with, inexperienced in, unaccustomed to. 
With Chins lasciviae, Tac. A. 16, 5. 
With dat.: exercitus bonis inexpertus 
atque insuetus, Liv. 23,18. With ad: 
animus ad contumeliam inexpertus, 
Liv. 6, 18. Absol.: dulcis inexpertis 
cultura potentis amici: expertus metuit, 
Hor. Ep. 3, 18, 86 , Pass. un- 
tried, unproved: legiones civili bello 
inexpertae, Tac. H. 2,75: fides, Liv. 28, 
18: inexpertum genus quaestionis, Plin. 
Ep. 8, 14: carmen, new, Stat. S. 4, 5,11. 
An-expiabilis, e, adj. [expio]) that 
cannot be atoned for, inexpiable: reli- 
o, Cic. Tusc. I, 12, ay scelus, Auct. 
ar. Tesp. 247. [|]. Transf.: tmpla- 
cable, irreconcilable, obstinate : scse im- 
placabilem inexpiabilemque praebere 
alicui, Cic. Pls. 33: bellum, Liv, 4, 35: 
invidia, Suet, Caes. 78. : : 
_m-explabiliter, adv. inexpiably, 
trremediably : corruptus, Aug. de Gen. 
ad litt. 11, 13. 
“§In-expiatus, 4, um, adj. not atoned 
for, unexzpiated: dedecus, Aug. Ep. ad 
oscor. 56, . ae 
_ In-explacabilis, ¢, adj. ¢mplacable, 
irreconcilable: explacabilis, inexplaca- 
bilis, Not. Tir. p. 106, 
in-explanabilis, 0, adj. inexpli- 
cable: art. Cap. 4, 95. ates 
-In-explinatus, a, um, adj. indis- 
tinct, inarticulate: linguae inexplanatae 
>i to speak indistinctly, Plin. 11, 34, 


5 « 

Yn-explébilis, ¢, adj. [expleo] that 
cannot be, Jilled, B satiabies inexplebilis 
potu, oe II, 25, 30: stomachus, Sen. 
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INEXTRICABILIS 


Ep. 89 fin. if. Fig.: cupiditas, Cic, 
Tusc. 5, 6, 16: vir inexplebilis virtutis, 
Liv. 28, 17. With gen.: colloquiorum, 
ae peli ad Helv. 15. filled 

-explétus, a, um, adj. not , 
unsatisfied, unsated Poet, alvus, Stat. 
Th. 2,518. 92, Fig.: lamen, Ov. M. 
P 39: questus, Stat. S. 3, 3,8: amor, 


3 
rp ios 
-@ cabilis, e, adj. that cannot 
be unf or loosened, inextricable, 
intricate: vinculum, Curt. 3, r: laquei, 
Quint. 5, 10, 107. 2, Transf.: con- 
tinuis imbribus viae, impassable, Liv. 
40, 33. ‘|. Fig.: intricate, perplexed, 
dificult, impracticable, etc.: bellum, 
endless, Tac. A. 3, 73: error viarum, 
Plin. 36, 13, 19, 0. 2. 9, inexpli- 
cable: haec quidem inexplicabilia esse 
dicitis, Cic. Ac. 2, 29: 0 rem, inquis, 
difficilem et inexplicabilem! atqui ex- 
licanda est, id. Att. 8, 3: facilitas, that 
ds to no result, Liv. df 52: ambi- 
guitas, Gell. 14, 2: multitudo, innu- 
merable, Plin. 34, 7,17: de generibus 
singulis disserere immensum et inex- 
plicabile est, impossible, id. 23, 1, 19. 
_ Inexplicabiliter, adv. inextricably, 
inexplicably: implicare, Aug. Ep. 255. 
in-explicatus, 0, um, adj, unez- 
plained: partes, Arn. 7, 219. __ 
in-explicitus, 0, um, adj. wnez- 
plained, inezplicit, obscure (poet.): 
dicta, Stat. Th. 2, 510: Platones, Mart. 


9, 48. . ; 
Inexploraté, adv. without examin- 
ing: non temere, nec inexplorate, Gell. 


5, 19. 

inexplorato abl. without examin- 
ation: ibi inexplorato profectus, in in- 
sidias praecipitatus, Liv. 21, 25: id. 
22, 4. . 

jn-explératus, 4, um, .adj. wnez- 
plored, not examined, unknown: vada, 
Liv. 26, 48: inexplorata inventio mihi, 


em 35, 6, 25. bilis as 
-expugnabilis, e, adj. that can- 
not bs tates by aasbult, impregnable : 
arx, Liv. 2, 7. i], I ig.: homo, un- 
conquerable, firm, Vic. Tusc. 5, 14, 41: 
terra, impenetrable, Plin. 33, 4, 21: gra- 
men, that cannot be rooted out, Ov. M. 
5,486: finitio verborum, Quint. 7, 3, 18: 
ger aes dormiendi, Cels. 3, a0. : 
n-ex atus, 4, um, adj. un- 
songieel F ig.: voluntas, Paul, Nol. 
Ep. ad Vitric. 18, 5. ’ 
_iIn-expiitabilis, ¢, adj. [exputo] 
incalculable, incomputable : numerus, 
Col. 9, 4,.6. 
Yn-exsatitrabilis (inexaturabilis), 
e, adj, insatiable: appetitus, Arn. 2, 71. 
In-exsecrabilis, ©, adj. not exe- 
crable, not accursed: Not, Tir. p. 152. 
in-exséciitio, Suis, f. pursutt, pro- 
secution: inefficax, Jul. Valer. res gest. 
Alex. M. 2, 34. . 
in-exspectatus (inexp.), a, um, adj. 
unexpected: in armis hostis adest, Ov. 
N. 12,65. Of things : quanta vis ! quam 
inexspectata! Cic. de Or. 2, 55, 225: 
nibil insolitum, nibil inexspectatum est, 
Sen, Ep. 107. . 
in-exstinctus (in-ext.), a, um, adj. 
uneztinguished, unextinguishable: ige 
nis, Ov. F. 6, 297. Ij. Fig. : fames, 
unappeasable, id, Ib. 428: nomen, in- 
perishable, id. Tr. §, 14, 36: libido, in- 
satiable, id. I. 1, 413. . 
in-exstinenibilis (inext.), e, adj. 
uneztinguishable: flamma, Lact. 7, 19. 
ij. Fig.: mala consuetudo, inde- 
lible, Varr. ap. Non. 131, 6. ; 
jn-exstirpabilis cmoxt> e, adj. 
fexstirpo] that cannot be rooted out : ra- 
ces, Plin. 15, 20, 22. ; 
in-exstipérabilis (inexup.), €, adj. 
that cannot be crossed or passed over, in- 
surmountable: Alpes, Liv. 5, 34: ripa, 
id. 44, 35. Jf. Fig.: vis fati, uncon. 
querable, invincible, id. 8, 7: bonum, 
unsurpassable, Sen. Ep. 85. 
in-exterminabilis, e, adj. [exter- 
mino]} that cannot be exterminated, im- 
mortal: Deus creavit hominem inexter- 
minabilem, Claud. Mamert. Stat. anim. 


2, 10. 
Yn-extricabilis, ©, adj. [extrico] 


INFAMO 


bly: App. M. 11, p. 2 . 
inextricétus, 2, um, adj. undere- 
loped, Gloss. Philox. 
in-fabré, adv. in an unworkman- 
manner, unskilfully, rudely: vasa, 
non infabre facta, Liv. 36, 40: sculptum, 
Hor. &. 2, 3, 22. . 
in-fabricatus, 8, um, adj. w- 
wrought, unfashvoned: robora, Virg, 
Aen. 4, 400. 
in-fReats inficete), adv. coarrely, 
rudely, unwitlily, stupidly : quem haud 
iufacete Pompeius Xerxem togatum vo- 
care assucverat, Vell. 2, 33 fin. Sup.: 
larg inficetissime Gallns, Plin. 35, 
4.8 0 
-in-fae8tiae, arum, f. plur. rude 
jests, coarse jokes or puns: pleni ruris 
er infacetiarum Annales Volusi, Cat. 
39, 195 : ‘ 
in-facétus (infic.), a, um, adj. 
coarse, blunt, rude, unmannerly, not 
witty, stupid: inficetus (homo), Pl. 
Truc. 2, 4, 4: Canius nec infacetus, et 
satis litteratus, Cic. Off. 3, 14,58. OF 
things: non inficetum mendacium, id. 
Coel. 29, 69: dictum, Suet, Gramm, 23. 
in-facundia, ae, f. want of elo- 
quence: Gell. 11, 16. . 
in-facundus, 4, um, adj, ineloquent : 
vir acer, nec infacundus, Liv. 4, 49. 
Comp. : infacundior, id. 7, 
in-faeco, 1. v. a. [ties] to pollute : 
animam concretione carnis, Tert. Ani 
53. 
in-falsitus, 0, um, adj. falsified : 
codices, Aug. contra Faust. 13. 
infamia, ae, f. [infamis] 2 fame, 
il report; disgrace, infamy, loss of 
civil rights: hominnam immortalis est 
infamia, Pl. Pers. 3. 1, 27: infamia, 
atque indignitas rei, Caes. B. G. 4, 56: 
hacc res est mihi infamiae, Ter. Andr. 
2, 6, 13: illa judicia senatoria operta 
dedecore et infamia, Cie. Clu. 22, 61: 
ignominiam et infamiam ferre, id. ‘usc. 
4, 20, 45: flagrare infamia, id. Att. 4, 
18; notari, Jul. Dig. 3, 2, 1: as 
Nep. Alc. 3: urgeri, Cic. Verr. Act. 1, 
12, 36: ex infumia eripere, ib. 3, 60, 
140: de re aliqua infamiam capere, Hirt. 
B: G. 8, 30: culligere, Just. 3,4: habere, 
Cues. B. G. 6, 22: alicui, Ulp. 
Dig. 3, 2,13: inferre, Cic. Coel. 18, 42: 
movere, Liv. 43, 25: ferre alicui, Tac. 
A. 14, 22: sicire. to repair, Caes. B. C. 
3, 74: lidellos ad infamiam uam 
edere, Suet. Aug. 55: trahere aliquid ad 
infamiam, to bring into disrepute, to 
give a bad name to a thing, Tac. A. 12, 
: pecuniac, the di of avarice, 
ell. 2, 33. Plur.: si ad paupertatem 
admigrant infaminae, Pl. Pers. 3, 1, 19: 
infamias subire, Tac. A. 4, 33. 3. 
Meton. that which brings into bad re- 
pute: Cacus Aventinae timor atque in- 
famia a te or af $51: secli dis- 
grace of the age, id. M. 8, 97. 
. in-f amis, e, adj. {fama 
ill spoken of, disreputad. 
tnfamous: homines ceteris vitiis at 
omni dedecore infames, Cic. Clu. 47, 
130: Valens ob lucra et quaestus infa- 
mis, Tac. H. 2, 56: filius, Quint. 9, 2, 
. Of things: domus infamis et pesti- 
lens, Plin. Ep. 7, 27: tabella, Cic. Div. 
in Caecil. 7, 24: turpis adolescentia, 
vita infamis, id. Font. 11, 24: carmen, 
Ov. Rem. Am. 2543 annus, Liv. 8, 18: 
Alpes frigoribus, id. 21, 31: scopuli, 
Hor. Od. 1, 20. all: Meton. that 
causes an ill report, disreputable: ma- 
teria, Gell. 14, 12: digitus, the middle 
Singer (cf. impudicus), Pers. 2, 33. 
infamiter, adv. infamously: alicul 
ae adhaerere, Capit. Pert. 13 
Jin. | 
in-famo, avi, atu, I. v. a [ne 
mis] to bring into sll repute, to d 


INFANDUS 


with infamy, to disgrace, dishonour, de- 
Jame: ut tuna moderatio et gravitas 
aliorum infamet injuriam, Cic. Fam. 9, 
12: Juppiter infamat seque suamque 
domum, .3, 11,28 ff, Tranaf. 
to blame, accuse, charge: with gen.: ali- 
quem temeritatis, Sen. Ep. 22: infa- 
mandae rei causa, Liv. go, 7: fidem, 
Quint, ro, 1, 74. : 
in-fandus, 8, um, adj. unspeakable, 
unutterable, unheard of, unnatural, 
shocking, abominable: res crudelis, ine 
fanda, Cic. de Or. 2, 79, 322: infandum 
atque fmpurum corpus, id. Sest. 55: 
epulae, of human flesh, Liv. 23, § fin.. 
amor, Virg. Aen. 4, 85: labores, ib. 1, 
97: mors, #b. ro, Ong: dies, ib. 2, 132: 
yclopes, ib. 3, Neutr. plur. ab- 
sol.: infanda farens, ib. 8, 489: jam fero 
infandissima, Varius ap. Quint. 3, 8, 45. 
Neutr. adverb.;: navibus (infandum !) 
amissis, Virg. Aen. 1, 251. 
in-fans, ntis, adj. [ra stem of for) 
that cannot speak, less, mute: 
infantes pueri, Cic. de Or. 2, 39, 162: in- 
fantium puerorum incunabula, id. Rose. 
Am. 53, 1§3: Infans pupilla, id. Verr. 
1, 58, 153: pectora exsorbent avidis in- 
fantia linguis, of infants, Ov. F. 6, 145: 
umbrae, id. H. 11,119. Ofyounganimals: 


infantes pulli, Piin. 10, 33, 49: catali, id. | f 


29, 5,32. Of things, young, new, fresh: 
voletus, id. 22, 22, 46: statua, Hor. S. 2, 
5,40. Hence, Subst. a little child, an 
injané: scribit Herodotus, Croesi filium, 
quan: infans esset, locutum, Cic. Div. 1, 
53, 128: nec vero, ut voluptatem ex- 
petat, natura movet Infantem, id. Fin. 
2, T1, 33: non mulieribus, non infantibus 
pepercerunt, Caes. B. G. 9, 28: ab in- 
fante, from infancy, Col. 1, 8, 2: in his, 
qui ab infantibus id vitium habent, Cels. 
Rat! 15. Of a child unborn: infan- 
in utero matris clamasse, Liv, 24, 
10. il. Fig. childish, silly: illa 
Hortensiana omnia fuere infantia, Cic. 
Att. ro, 18. 9, without eloquence or 
thetorical talent: infans homo, Cic 
Inv. 1, 2: ut timerem, si nihil dixissem, 
ne infantissimus ex{stimarer, ineloquent, 
id. Cluent. 18, 51: id. Brut. 26, ror. 
Comp.: infantior, quam meus est mu- 
lio, Varr, ap. Non. 56, 1f. Of things: 
Fannii historia neque nimis est infans, 
neque perfecte diserta, Cic. Brut. 24: 
infans pudor, Hor.S.1,6,57. 9, For 
infandus, unutterable, unheard of : faci- 
nus, Att. ap. Non. 56, 12. ence It. 
Sante; Sp. infante; also It. fanciullo.) 
infantaria, mg [infans] a woman 
fond of infants: Mart. 4, 88, 3. 

i tarii, orum, m. plur. [id.] sa- 
crificers of infants, an epithet applied 
to the Christians, who were accused of 
offering up children: Tert. ad Nat. 


I, 2. 
infantia, 1¢, v, {id.] inability to 
aga linguae, Lucr. §, 1030. il. 
eton infancy, carly childhood : quan- 
tum in infantia praesumptum est tem- 
poris, adolescentiae acquiritur, Quint. 1, 
1, 19. Of animais: asini, Plin. 8, 73 
69: on ee infantia ae id, 10, 63, 
83. ngs: pomi, id. 15, 19, 21: 
vinum cum in tnfantia est, dulce, eracr, 
S. 7, 7: ab infantia, from infancy, Tac. 
A.1r,4 2. infants, children : surculi 
curalli, infantiae adalligati, tutelam ha- 
bere creduntur, Plin. 32, 2, rr. il. 
Fig. want of eloquence: infantia ejus, 
qui rem norit, sed eam explicare di- 
cendo non queat, Cic. de Or. 3, 35, 142: 
accusatorum, id. Att. 4, 16. 
infanticida, ae, m. and f. [infans 
caedo] a child m , an infanti- 
cide: Tert. Apol. 4. 
_ infanticidium, ff, ». [infanticida] 
child murder, infanticide: Tert. Apol. 2. 
infantis, e, adj. [infans] pertain- 
ing to infants or little children : vestis, 
Ulp. Dig. 34,2, 25: blandimenta, Just. 
17, 3: uterus, little, young, App. M. 5, 
I 


P snfanto, 1. ©. a. [1d] to nourish 
or feed as an infant: Tert. adv. Marc. 
a, 1 : 

infantiila, ae, f. dim. [id] a little 
girl: App. M. 10, p. 252. 


formance, a dain 


INFECUNDUS 


Fig.: inferciens verba, Cic. Or. 69, 231. 

[]. With ace. and abl. to stuff with : 
bracteas leviore materia, Plin. 33, t, 6. 

infarsus and infersus, a, um, Part. 


[infarcio]. . 
infascinabilis, ¢, adj. [fascino] 
cannot be bewitched : Gloss, Philox. 
infascin&té, adv. without being be- 
witched : Gloss. Philox. ; 
in-fastiditus, a, um, adj. not loath- 
ar not loathsome; cadaver, Sid. Carm. 
16, 124. ‘ ; 
in-fatigAbilis, e, adj. indefati- 
gable: cursus, Plin. 28, 19, 78: us, 
Sen. Vit. Beat. 7: animus, id, Ep. 66. 
in-fatigabiliter, adv. indefatig 
bly : gaudere, Aug, Ep. 32 ad Paul. 
.in-fatigitus, a, um, adj. unwea- 
ried; viatrix, Mart. Cap. 6, 190. 
in-fatigo, 1. v. a. not to weary: 
Not. Tir. p. 118. 
in-f&tiio, avi, atum, 1. v. a. [fatuor} 
to make a foot of, to infatuate: aliquem, 
Cic. Phil. 3, 9, 22: id. CC, 20. 
in-faustus, a, um, adj, unlucky, un- 
ortunate: austas exurite puppes, 
Virg. Aen. §, 635: nomen, ib. 7, 714: 
dies, Tac. H. 2, gr: castra, id. A. 1, 
30: homo infaustus bellis, ib. 12, 10. 
Subst.: infaustum, i, n. @ misfortune: 
Plin. 16, 36, 66. : . 
in-faivorabilis, e, adj. unfavour- 
able: sententia, Cels. Dig. 34, 6, 6. 
in-favorabiliter, adv. unfavour- 
ly: respondere, Ulp. Dig. 50, 2, 2. 
in-fectio, dnis, f. [factio] a non-per- 
nothing: fortunae 
(al. effectione), Eumen. Pan. ad Con- 
stant. Caes. 18. 
infectio, snis, f. [inficiol.a dyeing: 
capillorum, . Pris. 1, 1. 
infectiva, orum, n. plur. [id.] dye- 
stuffs, dyes: Vitr. 7, 14, 
infector, Sris, m. [id.] a dyer: Cur- 
tius dibaphum cogitat, sed eum infector 
moratur, Cic. Fam. 2,16. <Adject.: in- 
fector ille succus, dyeing, Plin. II, 3, 3. 
infectorius, ® um, adj. [id.] that 
serves for dyeing: alumen, Marc. Emp. 
4. Subst. infectorium, fi, n. @ dye- 
house: Gloss. Philox. 
in-fectus, 9, um, adj. [factus] not 
made or done, unwrought, unmade, un- 
performed, unfinished: ubi cognovit, 
opera quae facta infectaque sient, Cato 
R. R. 2, 1: ea, quae sunt facta, infecta 
refert, PI. Am. 3, 2, 3: omnia pro in- 
fecto sint, let all be regarded as undone, 
Liv. 9, 11: infecta pace, without having 
concluded a peace, Ter. Eun. 1, 1, 8: 
damnum infectum, a@ loss which has not 
yet happened, but is anticipated, Gai. 
Dig. 39, 2, 3: si quis in pariete com- 
muni demoliendo damni infecti (no- 
mine) promiserit, Cic. Top. 4, 22: in- 
fectis fis quae ugere destinaverat, Cacs, 
B. C. 1, 33: re infecta abire, without ac- 
complishing the matter, Liv. ‘o 32: Vice 
toria, without having gained the victory, 
id. 7 23: argentum, uncoined, id. 34, 
10 fecta dona facere, to revoke, Pl. 
Most. 1, 3, 27: infectwm reddere, to 
make void, of no effect, ib. 4, 3, 23: 
facta, infecta loqui, things done and not 
done, i.e. true and false, Stat. Th. 3, 
430: rudis atque infecta materies, un- 
wrought, Petr. 114: telasque et calathos 
infectaque pensa reponunt, unfinished, 
Ov. M. 4,10. 9, not feasible, impos. 
sible: rex nihil infectuam Metello cre- 
dens, Sall. J. 46. 
infectus, 9, um, Part. [inficio]. 
infectus, tis, m. [id.] a dyeing: 
lanarum, Piln. 8, 48, 73. 


ness: agrorum, Col. prooem. 1, 1: ter- 
ac, A. 4, 6: apum, Plin. 11, 
16, 16. 


in-fécundus, a, um, adj. unfruit- 
Sut (rare): ager out infecundus, Sall. 
202 


INFERNUS 


J. 193. Comp.: infecundior materiw 
Col. 2, 4. 

in-félicitas, atis, f. il luck, mis- 
ortune (rare): Ter, Ad. 4, 2, 5. Plur.: 
miseriae et infelicitates, calamities, 
App. Dogm. Plat. 2, p- 14. il. 
Poverty : Quint. 10, 2,8. 

in-féliciter, adv. unhappily, un- 
fortunately: fit mihi obviam infeliciter, 
Ter, Eun. 2, 3, 36: tentata res, Liv. 1, 
45. Comp.: infelicius, Sen. Contr. 5, 
33. Sup.: infelicissime, Eccl. 

infélicito, 1. v. a. [infelix] to ren- 
der unhappy, to plague: ut te Dii om- 
nes infelicitent, Caecil. apud Non. 126, 


27. 
infélico, 1. v. a. fia. to render une 
happy: diime et te infelicent, Pl. Cas. 
2, 3, 30. 
in-félix, icis, adj. unfruttful, not 
fertile: vulgus infelicem arborem cam 
appellat, quoniam nihil ferat, nec sera- 
tur unquam, Plin. 24, e 41: tellus fru- 
gibus felix, Virg. G. 2, 239. il. 
Transf.: unfortunate, unhappy, mi- 
serable: crux infelici et aerumnoso com- 
parabatur, Cic. Verr. 5, 62, 162: homo, 
id. Rosc. Am. 41, 119. With gen.: ani- 
mi Phoenissa, Virg. Aen. 4, 529. ll. 
Act.: causing misfortune or calamity, 
unlucky, calamitous: reipublicae infe- 
lix, Cic. Phil. 2, 26, 64: thalamus, Virg. 
Aeu. 6, §21: arbori infelici suspendito, 
t.e. on the gallows, Cic. Rab. perd. 4, 


13. 

infenditor ovvécxos, Gloss. Philox. 

infendere émretvar, éyxAnparica, 
Gloss. Philox. 

infens6, adv. -hostilely, bitterly: 
quis Isocrati est adversatus infensius? 
Cic. Or. 51, 192: invectus, Tac, A. 5, 3. 

infenso, I. v. a. and n. [infensus} 

j. Act. to treat in ahostile manner, 

to ravage, destroy: bello Armeniam, 
Tac. A. £3, 37: pabula, ib. 6, 34. il. 
Neutr. ¢o act like an enemy, to be hose 
eet disposed: quasi infensantibus Diis, 

. 13, 41. 

infensus, a, um, adj. [rEND, root of 
de-fendo, of-fendo, etc.) hostile, inimical, 
enraged: infenso atquoe inimico animo 
venire, Cic. Verr. 2, 61, 149. With 
dat.: Drances infensus Turno, Virg. 
Aen, 11, 122: opes principibus infensae, 
dangerous, Tac. A. 11, 1: infensius ser- 
vitium, hard, oppressive, ib. 1, 81 : vale- 
tudo, tliness, sickness, ib. 14, 56. 

infer, %, um, v. inferus, ad init. 

in-férax, fcis, adj. unfruitful : 
silvae, Hier. Homil. ex Orig. 2. 

infercio, v. infarcio. 

inféri, orum, v. inferns. 

infériae, arum, f. plur. [inferi 
ea pa in honour of the dead: alic 
inferins afferre, Cic. N. D. 3, 16, 42: 
alicul Inferias dare, Ov. F. §, 422: ine 
ferias alicui facere, Tac. H. 2,95: in- 
ferias his annua religione instituit, Suet, 


Cal. 15. 

inférialis, ¢, adj. [inferiae] per- 
taining to a funeral: officia, App. M. 
8, Pp. 204. ence inferialia, orum, 7. 


plu=inferiae, sacrifices to the dead: 
Gloss. Philox. 

inferior, v. inferus, 11. 

inferius, adv. v. infra. 

inférius, 4, um, adj. [infero] that 
is offered or appa oe vinum, sacri- 
roe wine, Cato R. R. 132,2: Am. 4, 
138, 
in-fermentitus, ®, um, adj. un- 
leavened: panes, Paul. Nol. carm. 23, 


47. . 

in-fermentum, i, ”. wnleavened 
bread: Gloss. Philox. 

infernalis, ¢, adj. [infernus] nether, 
lower, belonging to the lower reguons, in- 
Sernal: nox, Alcim. Avit. 2, 290: Jup- 
piter, Prad. adv. Symm. 1, 389. 

infernas, atis, adj. [id.} of or from 
the loucr country, lowland (rare) : abies, 
Plin, 16, 39, 76: Vitr. 2, 10. 

inferné, adv. below, beneath: opp. 

re: Lucr. 6, 597. 

infernus, 2, um, adj. [strengthencd 
form of inferus] lower, that which lies 
beneath: hic sese infernis de partibus 
origit Hydra, poet, Cic. N. D. a 44, 14: 

5&3 
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stagna, Liv. 8, 24: auster, Plin. 2, 47, 
: mare, the Tuscan sea, Lucan. 2, 400. 
ubst. inferna orum, 7. plu. the lower 
parts of the body, the : helle- 
borum nigrum purgat per inferna, Plin. 
25,5,2%. jj. Esp. underground, be- 
longing to the lower regions, infernal: 
superi infernique Dii, Liv. 24, 38: rex, 
Pluto, Virg. Aen. 6, 106: Juno, Pro- 
serpine, ib. 138 ; sedes, ib. 8, 244: tene- 
brae, ib. 9, 325: infornas umbras car- 
minibus elicere, to raise the dead by 
magical incantations, Tac. A. 2, 28: 
palus, the Styz, Ov. F. 2, 610: ratis, 
Charon's boat, Prop. 3, §, 14: rota, 
Iazion’s wheel, id. 1, 9,20: sorores, the 
Furies, Claud. in Ruf. 1, 24: aspectas, 
Tac. G. 43. 2, Subst.: (i) inferni, 
orum, m. plu. the shades below: Theseus 
infernis, superis testatur Achilles, Prop. 
2, 1, 3%. fi inferna, orum, 7. plu. 
the infernal regions: Tac. H. 5, 5. 
(Hence Fr. hee 
in-féro, intill, illatum, inferre, 3. 
v. a. trreg. to carry, bring, pul, or 
throw into, to, in, u or against: 
constr. with in or ad and ace. or dat.: 
tectis et templis ignes inferre conatti 
sant, to set fire to, Cic. Cnt. 3, 9, 22: 
manus alicui, to lay hands upon, ib. 1, 
8: aliquid in ignem, Caes. B.G. 6, 19: 
in equum, to bring or set upon a horse, 
ib. 6, 30: aggeri ignem inferre, ib. 7, 22: 
ignes aggeri et turribus inferebantur, 
id. B. C. 2, 2: semina arvis, Tac. A. 11, 
54: fontes urbi, ib. 11, 13: scalas ad 
moenja, to set against the walls, Liv. 
32, 24: spolia opima templo, id. 4, 20: 
inferri secundam mensam fussit, to be 
served up, Plin. yp 35, §8: lancem, id. 
33,11,52. Q, Esp. to bring to a place 
for burial, to bury, inter: ne quis 
sepulcra deleat, neve alienum inferat, 
Cic. Leg. 2, 26, 64: reliquias ejus ma- 
jorum tumulis inferri jussit, Just. 11, 
315. §, to furnish, pay (a tribute or 
tax): tributnm alicui, Col. t, 1, 11: 
vicesimam, Plin. Pan. 39: sepunecols 
willie aerario inferenda, id. Ep. 2, rr. 
4, to give in an account; also, to 
enler or charge in an account: sump- 
tum civibus, Cic. FL 19, 45: rationes 
falsas, ib. 9, 20: rationibus, to bring 
into account, Col. I, 9, 7: aliquid in 
rationes, Julian. Dig. 34, 3, 12. §, In 
railit. lang. with various substantives : 
conversa signa in hostes inferre, to face 
about and charge, Cues. B. G. 2, 26: 
trepidantibus inferunt signa Romani, 
Liv. 3, 18: pedem, to advance, attack, 
id. ro, 33: gradum acrius intulere Ro- 
mani, id. 35,1. 6, inferre pedem means 
also simply, fo enter, set foot in: pedem 
quum intulero, ag in possessionem 
vestigium fecero, Cic. Caec. 15: inferre 
dem in aedes, Pl Men. és 2, 67: qua 
levents gressus inferret, Virg. G. 4, 360 
wads With ee reflect. or reflect. to 
betake oneself to, repair to, rush or throw 
oneself into: lucus erat, quo se Numa 
aine arbitris inferebat, Liv. 1, 21: se 
foribus, Virg. Aen. 11, 36: so flammae, 
Vell, 2,74: atque etiam se ipse infe- 
rebat, obtruded himself, came unbidden, 
Cic. Caecin. 5: se in periculum capitis 
atque in vitae discrimen, to rush upon, 
id. Balb. 10, 25: in urbem inferri, to 
rush into, Liv. 6, 6: flumen mari in- 
fertur, id. 44, 31: visa vi quadam sua 
{nferunt sese hominibus noscitanda, pre. 
sent, offer themselves, Gell, 19, 1: viden’ 
yum, ut se inferat | how he struts ! 
PL. Mil. 4, 2, §4: ut magnifice fnfert 
sese, id. Pseud. 4, 1, i]. Fig: to 
bring upon, to introduce; to produce, 
make, excite, occasion, cause, inflict: in 
re severa delicatum aliquem inferre ser- 
monem, Cic. Off. 1, 40,144: mentionem, 
to make mention, to mention, Liv. 4, 1: 
spem alicui, Caes. B. G. 2, 25: quam 
maximum hostibus terrorem, ib. 7, 8: 
proelil ratio et cedentibus et insequen- 
tibus pur ate idem periculum infere- 
bat, ib. 5, 16: populo R. bellum in- 
ferre, to make war upon, to wage war 
against, ib. 4,7: belli inferendi causa, 
ib. 4, 39: bellum Italiae, Cic. Att. 9, 1: 
bellum . patriam, id. Phil. 2, 22, 
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53: arma, fo begin @ war, commence 
hostilities, Liv. 1, 3o: alicui injuriam, 
Caes. B.G. 49, 54: calamitatem, fb. 1, 12: 
turpitudines, Cic, Phil. 14, 3,9: probrum 
castis, labem integris, infamiam bonis, 
id. Coel. 18, 42: moram et impedimen- 
tum alicui rei, id. Inv. 1, 9,12: mortem 
alicui per scelus, id. Mil. 4, 17: vim 
vitae suae, to lay violent hands upon 
oneself, Vell. 2, 45: vulnera hostibus, 
to give wounds to, to wound, Caes. B.C. 
2, 6: delectari criminibus inferendis, 
Cic. Am. 18, 65: litem capitis in ali- 
quem, id. Cluent. 41, 116: alicui crimen 
proditionis, id. Verr. §, 41, 106: judi- 
cium, to judge, Maxim. Dig. §, 2, 4. 
2. Esp. to conclude, infer, draw an 
inference: Cic. Inv. 1, 43, 87: Quint. 
5, 1%, 29. 
infersus, ®, um, Part. [infercio]. 
in-fertilis, e, adj. unfrutiful, dyo- 
vos: Gloss. Philox. 
in-fertilitas, atis, f. wifrutifulness, 
ayovia : Gloss. Philox. 
infertor, Oris, m. (infero one who 
jolts up dishes, srapaberns: Gloss. Phi- 
ox. 
infertus, 2, um, Part. [infercio]. 
inférus, 2, um, adj. (old form of the 
nom, sing. infer: ubi super inferque 
vicinis permittet, Cato R. R. 149) [on 
the etym. v. infra] below, underneath, 
lower; opp. to superus. j. Postt.: 
limen superum inferumque salve, Pl. 
Mere. 5, 1, 1: loca, the lower parts, Cic. 
Arat. ais fulmina, that come out of the 
, Plin, 2, 52,53: aqua, that falls 
down, rain-water, Varr.in Non. 46, 4: 
mare inferum, the Lower, i.e. the Tus- 
can Sea (pp. to mare superum, the 
Upper or iatic Sea), Mel. 2, 4: Plin. 
3,5, 10: Cic. Att. 9, 3. 2. Esp. un- 
derground, belonging to the lower world : 
Di Deaeque superi atque ivferi, Pl. 
Cist. 2, 1, 36: ut ex tam alto dignitatis 
gradu ad superos videantur deos potius 
quam ad inferos pervenisse, Cic. Am. 
3, 12. Subst.: inferi, orum, m. plu. 
(gen. inferum for inferorum, Varr. in 
Macr. S. 1, 16: Sen. de Ira 2, 35) the 
inhabitants of the infernal regions, the 
dead: triceps apud inferos Cerberus, 
Cic, Tusc. 1, §, 10: si ab inferis exsistat 
rex Hicro, were to rise from the dead, 
Liv. 26, 32: si salvi esse velint, Sulla 
sit iis ab inferis excitandus, to be raised 
the dead, Cic. Cat. 2,9, 20: in- 
ferorum animas elicere, id. Vatin. 6, 14: 
ad inferos poenas parricidii luere, tn 
infernal regions, id. Phil. 14, 12, 32: 
ab inferis excitare aliquem, %. ¢. to 
quote the words of one deceased, id. Or. 
25, 85. i. Comp. inférior -ius, 
lower in situation or place: spatium, 
Caes. B. G. 7, 46: locus, ib. 2,25: pars, 
ib. 7, 35 : ex inferiore loco dicere, from 
below (opp. to ex superiore loco, from 
the tribunal), Cic. Att. 2, 24: onerosa 
suo pondere in inferius feruntur, down- 
wards, Ov. M. 15, 241: scriptura, Cic. 
Iuv. 2, 40, IN). tere Of time: subse- 
quent, later, latter: erant inferiores 
quam illorum aetas, lived later, were 
younger, id. Q. Fr. 3, §: aetate infe- 
riores paulo quam Julius, id. Brut. 49, 
182: inferloris actatis esse, ib. 64, 228: 
Inferiores quinque dies, the latter, Varr. 
L. L. 6, 3,55. 8, inferior in quality, 
rank, or number. ith abl.: volup- 
tatibus erant inferlores, nec pecuniis 
ferme superiores, Cic. Rep. 2, 34: dig- 
nitate, auctoritate, existimatione, gratia 
non inferior, quam qui unqyam fucrunt 
amplissimi, id. Q. Fr. 1, 3, 6: inferiores 
animo, Caes. B.G. 3, 24: quemadmodum 
causa inferior, dicendo fleri superior 
posset, Cic. Brut. 8: erat multo inferior 
navium numero Brutus, Caes. B.C. 1, 
With in and abl.: in jure civili 
non inferior, quam magister fuit, Cic. 
Brut. 48, 79. Absol.: inferlores ex- 
tollere, id. Am. 20, 472: invident ho- 
mines maxime paribus aut inferioribus, 
fd. de Or. 2, §2, 209: Indignum est a 
ari vinci aut superiore, indignius ab 
oferiore atque humiliore, id. Quint. 31: 
ordines, Caes. B. ©. 1, 46: crudelis in 
inferiores, Auct, Her. 4, qo: non infe- 
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tiora secutus, nought inferior, Virg. 
Aen. 6, 150. tf. Pac infimus, 
lowest, last: stabiliendi causa singu 


exculcakan- 
tur, Caes. B. G. 9, 73: ab infimis radi- 
cibus montis, id. B. C. 1, 41: : ge 
scripsissem haec infima, Cic. Q. Fr. 3, 
1: ab infima ara, from the bottom of the 
altar, id. Div. 1, 33: terram esse in- 
fimam, id. N. D. 1,6: sub infimo colle, 
at the foot, Caes. B.G. 9, 79. Neattr. 
absol.: collis erat leniter ab infimo 
acclivis, from the bottom, ib. 7, 19: 
stipites demissi et ab infimo revincti, 
ib. 7, 73: ad infimum, aé the bottom, 
ib.: collis passus circiter CC. infima 
apertus, at the boliom, ib. 2,18. 2, 
Fig.: lowest, meanest, basest in quality 
or rank: infima faex populi, Cic. Q. 
Fr, 2, 6: conditio servorum, id. Off. 1, 
13: infimo loco natus, id, Flacc. 11: 
summos cum infimis pari jure retinehat, 
id. Off. 2, 12: humilitas natalium, Plin. 
18, 6, 7: preces, the most humble, Liv. 

2 


in-fervéfaclo, féci, factum, 3. v. a. 
pass. fio, factus, fleri, to cause to boil 
in; or, simply, to cause fo botl, to boil: 
infervefacito paulisper, Cato RB. R. 156, 
4: liquatum acetum, Col. 12, 14, 2: 
quum infervefiunt, Scrib. Comp. 271: 
omnia infervefacta, Col. 9, 13, 5. 

infervefio, V. infervefacio. 

in-fervéo, 2. v. n. £0 boil in, to boil, 
seethe: facito bis aut ter inferveat, Cato 
R.R, 108: Cels. 5, 25, 4. 

in-fervesco, ferbii, 3. v. n. Les 
to boit down, to boil, to grow hot, 
heated : fabae tertia pars ut infervescat, 
Cato R. R. 90: mulsum quod inferbuit, 
Cels. 2, 30: hoc ubi inferbuit, Hor. S. 
2, 4, 697: ne infervescat aqua sole, be 
heated, Plin. 19, 12,60. Poet.: solem 
infervescere fronti arcet, to burn on the 
Sorehead, Sil. 13, 341. 

infestatio, snis, f. [infesto] a dis- 
turbing, troubling: Tert. Anon i 

infestator, Sris, m. [id] @ dis- 
turbder, troubler (rare): Plin. 6, 28, 32, 


§ 143. 

infesté, adv. hostilely, violently, out- 
rageously: quae illi infeste in nos fece- 
rint, Liv. 26, 13. Comp.: id. 2, 55. 
Sup.: inimicissime atque infestissime 
contendere, Cic. Quint. 21: Quint. 13, 
10. 


in-festivus, & um, adj. not agree- 
able, not pleasant not oe, tnelegant : 
subagresti ingenio et infestivo, Gell. 


I, e 

infesto, avi, atum. 1, v.a. [infestus] 
to attack, trouble, molest, disturb, infest: 
Scylla latus dextrum, laevum Charybdis 
infestant, Ov. M. 13, 730: eas insulas 
infestari beluis, Plin. 6, 32, 37: mari 
infestato latrociniis, Vell.2,43.  , In 
gen. to attack, destroy, injure, impair : 
vinum minus infestat nervos, Plin. 23, 
1, 22: alo& non infestat stomachum, id. 
24,4, 5: fons amaritudine infestatur, id. 
2, 103, 106: rem familliarem, to émpair, 
Col. 1, 5.7: animos, to destroy, id. 11, 
J, 22. 

in-festus, a, um, adj. [old partic. of 
infero] carried against, pide ar at (of 
weapons) : infestis signis ee - 
cere, Caes. B.C. 3, 9B: Cic. Font. 16: 
Liv. 2, 30: infestis pilis procurrere, Caes. 
B. C. 3,93: infesto spiculo aliquem pe- 
tere, Liv, 2, 20: infesta tela ferre, Virg. 
Acn, §, §82. Hence, 2. hostile, ini- 
mical, troublesome, dangerous : irrupit in 
Galliam, quam sibi armis animisque in- 
festam inimicamque cognovit, Cic. Phil. 
Io, 10, ger aipbesa huic victoriae 
maxime infesta, g. 8, 24: 
infestissima nomini Romano, Sale @ 
52: pestis infesta rei publicae ic. Cat. 
I, 5: exercitu infesto in agrum Sabinum 
profecti, Liv. 2, 36: infestis oculis con- 
spici, Cic, Cat. 1, 7,27: infesta virtu- 
tibus tempora, Tac. Agr. 2: scelus, Cic. 
Ciu. 66, 188: infestus atque inimicus 
clamor, id. Verr. 1, 5: animo infestis- 
simo aliquem intucri, ib. 5, §5: bellum, 


INFIBULO 


Liv. 9, 12. Il, Meton, made un- 
safe, disturbed, nwlested, infested; un- 
let, unsafe: via excursionibus bar- 
rum infesta, Cic. Prov. Cons. 2, 4: 
iter, id. Phil. 12, 10: civitas, Liv. 3, 24: 
omnia infesta serpentibus, Sall. J. 89: 
sua tuta o infesta hostium, Liv. 2, 
49: vita, Cic, Rosc. Am. 11: infestum 
agrum reddere, to make unsafe, Liv. 2, 
xx; mare infestum habere, éo disturb, 
render insecure, Cic. Att. 16, 1: in- 
festam habere Macedoniam, Liv. 26, 24. 
Comp.: infestior salus, Cic. Plane. 1: 
infestior senectus, Liv, 1, 47.  Sup.: 
infestissima pars Ciliciae, Cic. Fam. 2, 
10. 
infibilo, avi, atum, 1. v. a, [fibula] 
to clasp, buckle, or button together (rare): 
adolescentulos interdum vocis, interdum 
valetudinis causa, Cels. 7, 25, 3: infibu- 
lati sacrificabant flamines propter usum 
aeris antiquissimum aereis fibalis, Fest. 
8. 0. 
inf{oéte and inficétus, v. infac. 
inficiae, V. infitiae. 
inficiens, entis, adj. [facio] that 
does nothing, inactive: homo, Varr. L. 
or 6, 8: apes, with inertes, id. R. R. 3, 
16, 8. 
in-ficio, féci, fectum, 3. v. a. [facio] 
' tomizwith: veneno, Just. 21,4: 
hoc amnem inficit, Virg. Aen. 12, 418. 
9, to pul or dip into; to stain, dye, 
colour, tinge: omnes se Britanni vitro 
fnficiunt, Caes. B. G. 5,14: lana infecta 
conchylio, Plin. 32, 7,25: arma infecta 
sanguine, Virg. Aen. §, 413: diem, to 
discolour, darken, Ov. M.13, 601: ora 
pallor albus inficit, covers, Hor. Epod 
4, 15: virgo inficitur tencras ore rubente 
genas, Tib. 3, 4, 32. 3, to taint, in- 
fect, spoil: pabula tabo, Virg. G. 3, 
481: mel infectum fronde, that has a 
taste of leares, Plin, 11, 13, 13. — fff. 
Fig.: to instruct in, imbue with: jam 
infici debet (puer) iis artibus, quas si, 
dum est tener, co.nbiberet, ad majora 
veniet paratior, Cic. Fin. 3, 2 fin.: 
animos teneros et rudes inficiunt et 
flectunt, ut volunt, id. Leg. 1, 17 jin. 
2. to tinge, give a colouring: sa- 
pientia nisi alte descendit et diu sedit 
animum non coloravit sed infecit, has 
merely tinged, Sen. Ep. 59. 3. to 
spoil, corrupt: nos umbris, dcliciis, otio, 
desidia animum infecimus, Cic. Tusc. 
5, 27, 78: inficimur opinionum pravi- 
tate, ib. 3, 2: cupiditatibus abet oy 
ct vitiis infici solet tota civitas, id. Leg. 
3+ iAdoior, ¥. infltior 
cior, V. infitior. 
in-fidélis, ¢, adj. unfatthful, faith- 
less: si hoc sibi sument, nullam esse 
fidem, quae infideli data sit, Cic. Off. 
3, 29, 106: Bellovaci, qui ante erant 
r se infideles, Caes. B. G7, §9: hon 
nfideles arbitrae Nox ct Diana, Hor. 


Plin. 36, 22, 49: fofidelis recti magister 
est metus, Plin. 


lieving, infidel (with regard to the 
Christian aith): Crristiant Salvian. de 
Gub. D. 5 init. 


in-fidélitas, atis, f. unfaithfulness, 
aithlessness, infidelity: amicit : 
Cic. Tusce. 5, 22: infidelitatis suspicio- 
nem sustinere, Caes. B. C. 2, 33. In 
plur.: quantae infidelitates in amicitiis, 
Cic. Mil. 26. 
infidéliter, adv. faithlessly, per- 
JSidiously : Salvian. contra Avar. 3. 
infidibilum, v. infundibulum. 
in-fidus, a, um, adj. not to be trusted, 
unsafe, faithless, treacherous, false 
(rare): quos fidos amicos babuisset, 
uos infidos, Cic. Am. 15, 53: scurra, 
or. Ep. 1, 18, 4: civitas Rhodiorum, 
Sall. C. 51: societas regni, Liv. 1, 14: 
pax, id. 9, 45: promissa, Val. Fi, 2, 578: 
mare, Lucr. 2, 557. Comp., Sup., and 
Adv, seem not to occur, 
in-figo, xi, xum, 3}. v. a. to fiz, 
chrust, ve or fasien in: giadium 
hosti in pectus, Cic. Tusc. 4, 22, So: 
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ferreis hamis {nfixis, Cacs. B. G. 7, 73 
Jjin.: hastam portae, Virg. Aen. 9, 746: 
signum, Cic. Div. 2, 31: infigitur sagitta 
arbore, remains tay sticks fast, Virg. 
Aen. §, 504: vulnus infixum, made by 
a thrust, ib. 4, 689: infixa co ex- 
trahere, things stuck tn the body, Plin. 
26, 12, 99. ; i. zoe 3 to oer): 
press, imprint (esp. » perf.): 
quod in poate sensi atque in 
ipsa natura positum atque infixum est, 

ic. Clu. 6,19: quicquid infixum et in- 
genitum est, Sen. Ep. 11: quae sint 
inculcanda, infigenda, repetenda, Plin. 
Ep. 1, 20: infixus pectori dolor haeret, 
ib.: Vologesi penitus infixum erat arma 
Romana vitandi, was thoroughly re- 
solved, Tac. A. 15,5: with inf.: Sil 4, 


332. 
Be eee ee ee 
Leisrdl uapol deformed: fornis, Ata 


a ee 
infimatis, ts, ai. [infimus] one of 
the lowest (in rank, e¢e.), opp. to sum- 
mas: ego infimatis infimus, PL. Stich. 3, 
2, 37. 

ifimitas, atis, f. [id.] lowness, 
humility: sortis, Amm, 29, 11: id. 
19, 30. 

infimo, avi, atum, 1. v. a. fia} to 
make low, to lower: deos, App. M. 1, p. 
106: ingenia ad miserias infimata, id. de 
Deo Socr. p. 44. 

infimus, 2, um, v. inferus, no. m1. 
in-findo, fidi, fissum, 3. v. a. to cut 
into, to cleave (poet.): sulcos telluri, 
Virg. E. 4, 33: sulcos mari, to plough 
the waves, navigate, id. Aen §, 142: 
volat cava pinus infinditque salwn, cufs 


through, Val. Fl. 1, 689. 
infinibilis, e, adj. [finio] endless: 
materia, App. Dogm. t. 1, Pp. 4: 


initas, alis, f. [finis] bowndless- 
ness, endlessness, infinity : locorum, Cic. 
N.D.1, 26, 73: mundorum, Amm. 15, 
1. Absol.: in infinitatem omnem pere- 
grinari, Cic. Tusc. §, 39, 114. 

infinité, adv. without bounds, with- 
out end, infinitely: concupiscere, ex- 
cessively, Cic. Parad. 6, 3: dividere, id. 
Acad. 1, 7: perorare, without cessation, 
constantly, id. Or. 36 jin. 2. inde- 
jinitely, in general: referre de re pub- 
lea, Gell. 14, 7. 

infinitio, Snis, f. Pnfindtas) bound- 
lessness, infinity : tio ipsa, quam 
aretplay vocant, Cic. Fin. t, 6 fin. 

initivus, a, um, adj. [id.]} un- 

limited, indefinite: modus, or absol., in- 
pon i, m. in gramm. the infinitive, 


in-finitus, 0, um, adj. not inclosed 
within boundaries, boundiess, unlimited : 
spatium, Lucr. 5, 371: imperium, Cic. 
Verr. 3, 91: potestas, id. Agr.2,13: Liv. 
3,9. J. Transf.: withoué end, end- 
less, countless, infinite: multitudo, Cic. 
Off. 1,16: altitudo, id. Verr. 4, 48: spes, 
id. Deiot. 5: odium, id. Balb. 27: labor, 
id, de Or. 1, 1: pretium, tmmoderate, 
Jabol. Dig. 35, 2,64: si cui nimis in- 
finitum videtur, too proliz, Cic. de Or. 
1, §. Subst.: infinitum, i, ». an in- 
Jinitude, an endless quantity or number : 
infinitum auri, Eutr. 9, 9. Adverbially : 
ad or in infinitum, fo infinity, without 
end: hacc (ars statuaria) ad infinitum 
effloruit, Plin. 34, 7, 16: crescere, id. 
34, 2, 3: durescere, fa. 1 3,9, 18: sectio 
in infinitum, Quint. 1, ro jin.: ne in 
infinitum abeamus, Plin. 1}, 25, 38: 
infinitum quantum, beyond all measure, 
exceedingly, extraordinarily, id. 18, 28, 
68, no. 3: infinito plus or magis, infi- 
nitely more, far more, Quint. 3, 4, 25: 
in infinito, without limit, at pleasure, 
Paul. Dig. 8, 2, 24. 2, undefined, 
indefinite: infinitior distributio, where 
no son or time ts mentioned or im- 
plied, Cic. Top. 8: quaestio, fd Part. or. 
18: res, id. de Or. r, 31: connexa, in- 
definite conclusions, id. Fat. 8. (ii) In 
grammar: verbum, t.¢. the infinitive, 
Quint. 9, 3, 9; also, absol.: id. 1,6, 4 
and 8: pronomen, an indefinite pro- 
noun, Varr. L. I. 10, 2, 164, ; 

infirmatio, Suis, f. [infirmo] a 


INFIT 


| weakening, invalidating : infirmatio re- 
rum judicatarum, Cic. Agr. 2, 3, 8. 


it. 
Transf, @ refuting, disproving : Judi- 
catio est, quae ex infirmatione et con- 
firmatione rationis nascitur controversia, 
id. Inv. 1, 13, 18. 

infirm6é, adv. not strongly, weakly, 
Saintly: infirme animatus, Cic. Fam. 
1§,1. Ofstyle: feebly, without vigour 
of expression: jejune et infirme, Plin. 

Sp.1,20. 2, weak-mindedly, super- 

stitiously: tonitrua et fulgura paulo 
infirmius expavescebat, Suet. Aug, 9. 

infirmis 


» ©, adj, for infirmus, weak : 
Amm., 2, 6. 
in-firmitas, atis, f. want of strength, 


wealeness, feebleness : puerorum, Cic, de 
Sen. 10, 33: summa gracilitas et in- 
firmitas corporis, id. Fam. 7, 1: ocu- 
lorum, Plin. Ep. 7, 21. 2%, Meton.: 
infirmity, tndisposition, sickness: sus- 
picionem infirmitatis dare, Suet. Tib. 
92: infirmitate correptus, Just. 28, 3: 
Plin. Ep. 10, 6: infirmitate impeditus, 
Ulp. Dig. 4 6, 38. (ii) the weaker sex, 
women : Liv. 34, 7 fin. 8, Transf.: 
of things: hordeo contra tempestates 
maxima infirmitas, Plin. 18, 4, 38: 
aedificii, Alphen. Dig. 39, 2, 43 : nimia 
vini, Col. 12, 20, 7. it ae animi, 
want of spirit, imbecility, Cic. Rosc. 
Am. 4, 10: mentis, Sen. Ep. 11: me- 
moriae, weakness, Pap. Dig. 41, 2, 44. 
2. Esp. leness, inconstancy : 
infirmitatem Gallorum veritus, quod 
sunt in consiliis capiendis mobiles, 
Caes. B. G. 4, 5. 
infirmiter, adv. weakly, feebly, 
without energy: infirmiter invalideque 
dicere, Arn. 4, 250. 

i oO, avi, atum, 1. v. a. [infir- - 
mus] to deprive of strength, to weaken, 
enfeeble: legiones, Tac. A. 15, 10: muse 
nimenta, Sall. fr. ap. Non. 138, 6: 
hominem, Cels, 2, 12. =f, Fig. to 
weaken, diminish: fidem testis, Clic. 
Rose. Com. 15, 4§: fidem alicui, id. 
Att. 15, 26: robur imperii, Amm. 14, 5. 

2. to invalidate, disprove, refute: 
res tam leves infirmare ac diluere, Cic. 
Rose. Am, 15, 42: with tollere, id. N. 
D. 2, 59, 147: with frangere, id. de Or. 
131. 3. to annul, make void: legem, 
Liv. 34, 3: Quint. 7, 1: contractum, 
Hermog. Dig. 49, 14, 46: graviter 
ferens aliquid a se factum infirmari, 


Veli. 2, 2. 
in-firmus, a, um, adj, not strong, 
weak, feeble: prop. of health or physi- 
cal strength: viribus infirmus, Cic. 
Vult. 4, 43, 95: valetudo, id. Brut. 48, 
180: sum admodum infirmus, id. Acad. 
I, 4: valetudo infirmissima, id. de Or. 
1.45 : Pecws poor poem t. e Sue 
- 44. . not powerful, possess 

little ability or strength: civitas Ad 
igua et infirma, Cacs. B. G. 4, 17: in- 
firmi ad resistendum, id. B.C, 3,9. Of 
things: classis inops et infirma, Clic. 
Verr. 5, 33, 86: lumen solis, weak, 
feeble, Lucan. 5, 545: infirmior est 
panis ex pollinue, less nourishing, Cels, 
2, 18: infirmissimus cibarius panis, ib. : 
saporis vinum, Col. 3, 7: infirmissimae 
arbores, Plin. 17, 24, a7: nervi, weak, 
id. 23, 2, 28: infirmior ad omnia haec cst 
uem schiston appellant, id. 36, 20, 37: 
ama, infirmissimum adversus viros 
fortes telum, Curt. 4,14. Subst.: in- 
firma lineae, the weak parts of the line, 
Plin. 9, 43,67. ff. Fig.: weak in 
mind or character, superstitious, pu- 
sillanimous, inconstant, light-minde : 
tenuis ae infirmi haec animi videri, 
Caes. B. C. 1, 32; sum paulo infinnior, 
Hor, S. 1,9, 71: terrentur infirmiores, 
Caes. B.C. 3, 3: homines infirmissim!, 
very uncertain, not to be depended on, 
Col. 3, 10, 6. Of things: of no weight 
or consequence, weak, trivial, inconclu- 
sive: omnino ad probandum utraque res 
infirma et nugatoria est, Cic. Caecin. 
23, 64: quod apud omnes leve et in- 
firmum est, id. Rosc. Com. 2, 6: cau- 

tiones, id. Fam. 4, 18. 
in-fit, v. defect. (inffunt, Mart. Cap. 2 
jin.: infe dp£ac, Gloss.: inffo, Varr. in 
Prisc. 8) he (she or tt) begins amet ibi 
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postulare, Pl. Aul. 2, 4, 38: me per- 
contarier, id. Asin. 2, 2, 96: ita farier, 
Virg. Aen. 11. 242. Esp. ke (or 
she) begins to speak: talibus infit, ib. 
10, 860: ibi infit, annum se tertium et 
octogesimum agere, Liv, 3, 71. 2. 
In gen. he (or she) speaks: Prud. 
Apoth. 805. 
infitens, centis, Part. [infiteor] that 
does not confess: Gloss. Philox. 
infiteri non fateri, Fest. s. v. 
in-fitiae (also inficiae), arum, f/f. 
plu. [fateor] denial: only in the ace, 
with ire: tias ire, to deny: ille 
infitias ibit, Ter. Ad. 3, 2, 41: omnia 
infitias ire, PL Cist. 4, 1, 9: meque 
nego, neque infitias co, nos enixe 
operam dedisse, Liv. 6, 40: nec eo in- 
fituas, quin, etc. Front. Aquaed. 2. 
in-fitialis, e, adj. (infic.) [infitiae} 
negative, consisting in denial: quaestio, 
(iv. Top. 24, 92: status, Quint. 3, 


6, 31. 

infitiatio, onis, f. (infic.) [infitior] 
a denying: causam infitiatione de- 
fendere, Ce. de Or. 2, 25, 105. il. 
Esp. a denying or disowning of a debe: 
Sen. de Ira 2, g: circumscriptiones, 
furta, oot infitiationes, Cels. Dig. 
47, 2, 99. _ 

infitiator, dSris, m. (infic.) [id] 
a denier, esp. one who denies a debt or 
refuses to restore a deposit: ille in- 
fitiator, Cic. de Or. 1, 34, 168: infitiator 
ac fraudulentus, Sen. Ben. 3, 24: lentus, 
a bad debtor, Cic. Cat. 3 eae ) [a] 

infitiatrix, icis, /. Cc. . 
she that denies or disowns Prd Psych. 


680. 
infitior (infic.), atus, 1. v. a. dep. 
[infitine] to deny, disown: quum id 
osset infitiari, repente confessus est, 
ic. Cat. 3, 5, 18: verum, id. Part. 14: 
resistere aut infitiando aut definiendo, ib. 
29,192: infitiabatur de aliis rebus, Varr. 
L. L. 5, 36, 49: notitiam alicujus, Ov. 
Pont. 4 6,42. Gerundive in pass. sign.: 
fama factis infitianda tuis, to be refuted 
by your deeds, id. H.9,4: Varro Sopho- 
cleo non infitiande cothurno, whom the 
tragic AMfuse needs not disown, Mart. 5, 
30, I : progenies haud infitianda parenti, 
Ov. M. 2, 34. ll. to deny anything 
ised or received, to refuse to fulfil 
an engagement, etc.: infitiarl creditum, 
fraudare, Fest. s.v.: quid si infitiatur, 
quid si omnino non debetur? Cic. Q. Fr. 
I, 2, 3: depositum, Juv, 13, 60: praedas, 
towithhold the promised booty, Flor. 1, 
22: vitia, not fo be responsible for the 
defects of anarticle sold not to warrant, 
Cic. Off. 3, 16. 
j , a, um, Part. [infigo). 
in-flabellatus, 8, um, J’art, [fla- 
heilo] breathed into: his corporibus 
igms inflabellatus, Tert. adv. Val. 23. 
in-flabilis, ¢, adj. that may be in- 
flated: pulmonem Vocat viscus infla- 
bile, Lact. Opif. D. 11, 
- jn-flaccéo, 2. v. 2. to become flaccid 
or weak; hence fig. to become useless: 
inflaccebunt conditiones, Enn. ap, Non. 
119, I4. 
in-flagro, avi, atum, ¢£. v, 2. to 
oe nullo inflagrante halitu, Sol. 5 
jin. 
inflammanter, adv. in an inflam- 
matory manner: acriter et inflamman- 
ter facit complorationem, Gell. Io, 3. 
inflammatio, Snis, f. [inflammo] 
a kindling, setting on fire, agra- 
tion: inflammationem tectis inferre, 
Auc. de Harusp. res. 2: portarum, 
Nazar. in Pan. Constant. 21: quodam 
quasi diluvio et inflammatione aliquid 
corripere, Flor. 4, 2, 3. 2.Transf. 
of the body, an inflammation: oculos 
inflammatio occupat, Cels. 6, 6, 1: 
aurium, Plin. 22, 25, 64: inflamma- 
tionem discutere, id. 21, 20, 86: scdare, 
id. 22, 25, 74: refrigerare, id. 24, 8, 35: 
mitigare, id. 23 prooem. ff, Tig.a 
kindling, inflaming: animorum (pot- 
tarum), Cic, de Or. 2, 46, 1 J 
. atrix, icis, faith she that 
kindles or inflames: Amm. 14, I. 
in-flammo, avi, atum, 1. v. a. to 
set on fre, light up, kindle: tacdas ig- 
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nibus, Cic. Verr. 4, 48: patriam in- 
| flummandam relinquere, id. Att. 8, 3: 
classem, id. Verr. 5, 35: tecta, Liv. 10, 


2: horrea, Suet. Ner. 38 2, Transt. | 


of the body: to inflame: laser tauros 
ipflammat naribus illitis, Plin. 22, 23, 
49: inflammari vulnera ac morbos, id. 
25, 2, §: equi pasti inflammantur rabie, 
id. 25, 8, 53. [i], Fig. t inflame, 
kindle, rouse, excite: contionibus et 
legibus invidiam senatus, Cic. Verr. 
Act. I, I: sensus animorum atque 
motus, id. de Or. 1, 14, 60: inflammari 
ad cupiditates, id. Tusc. 1, 19, 44: poe 
pulum in improbos, id. de Or. 1, 46, 
202: cupiditates, id. Fin. 1, 16, 51: in- 
flammari cupiditate honorum, id. Am. 
23, 86: animum amore, Virg. Aen. 


54. In the part. perf.: inflamed, 
inated, excited: a pueritia cinmee: 
tus ad gluriam, Cic. Fam, 1, 3: Vo- 
luptatum potiendi spe inflammati, id. 
Fin, 1, 18, 60: amore in patriam, id. 
de Or. 1, 44, oa phe inflammata 
manus, t.¢. bribed, Claud. I. Cons. Stil. 
BOF 
inflatius, comp. adv. too pompously: 
aliquid latius atque inflatius perscribere, 
Cues. B.C. 2, 17. 2, with exaggera- 
tion: inflatius multo, quam res erat 
ary roe percrebuerat, ib. 3, 79. 
inflatio, nis, f. [inflo] a blowing or 
swelling up of boiling water : Vitr. 8, 3. 
Of the body, a stcelling or puffing up, 
inflation, flatulence : habet inflationem 
magnam is cibus (faba), produces fla- 
tulence, Cic. Div. 1, 30, 62: Cela. 2, 26: 
mala dulcia inflationes pariunt, Plin. 
23, 6,57: inflationes discutere, id. 23, 
4, 40: inflationem sedare, id. 23, 4, 40: 
ex cibo fit inflatio, Sen. Q. N. 5, 4. 
|]. an inflammation, i. q. inflam- 
matio: praecordiorum, Suet. Aug. 81. 
inflatus, a, um, Part. {inflo]. ll. 
Adj, swollen, puffed up, inflated: ser- 
pens inflato collo, Cic. Vatin. 2, 4: bucca 
inflatior, Suet. Rhet. 5: inflatum hesterno 
venas laccho, Virg. E. 6, 15: inflati am- 
nes, Liv. 40, 33: capilli, blown about, dis- 
hevelled, Ov. A. Am. 3, 145: inflata rore 
non Achaico turba, Virg. Cat. (7 2. 
Comp.: vestis inflatior, ‘Tert. Pall. 4 
med. 2, puffed up, inflated, haughty, 
proud: quibus illi rebus elati et inflati 
non continebantur, Cic. Agr. 2, 35,97: 
inflatus et tumens animus, id, Tusc. 3, 
rf 1g: inflata spe atque animis, id. 
fur. 15, 33: jactatione, Liv. 29, 37: 
assensionibus, id. 24, 6: errore, Cic. 
Acad, 2, 36, 116: opinionibus, id. Off. 
I, 26, 91: legionum numero, Vell. 2, 
80: superbus et inflatus, Juv. 8, 72: 
elatus inflatusque, Suet. Ner. 37. 
Comp.: Juvenis inflatior, Liv. 39, 53. 
8. Of style: inflated, turgid: 
Attici pressi et integri, Asiani inflati 
et inanes, Quint. 12, 10, 16: inflatus et 
tumidyus, Tac. Or. 18: Callimachus, 
Prop. 2, 34, 32: Suet. Rhet. 2. 
inflatus, iis, m. fia. a blowing 
into, @ blast: eae (tibiae) sf inflatum 
non reciplunt, Cic. Brut. §1, 192: primo 
inflatu tibicinis, id. Acad. 2, 4, 20. 
tl. Fig. a breathing into, inspira- 
tion : divinus, id. Div. 1, 6, 12. 
in-flecto, exi, exum, 3. v. a. to bend, 
bow, curve ; quum ferrum se inflexisset, 
Caes, B.G. 1, 25: bacillum, Cic. Div. 1, 
17: capillum leniter, Suet. Aug. 79. 
Reflect.; sinus ad urbem_ inficctitur, 
bends itself, curves round, Clic. Verr. 5, 
12, 30: montes inflexi theatrali modo, 
Plin. 4, 8, 15. 2. Esp. to change, 
alter by bending or turning: inficctere 
vestigium sui cursus, Cic. N. D. 2, 19: 
oculos, id. ad Quir. 3. 3, inflectere 
vocem, to modulate: voces cantu, Prop. 
4 8, 77: vox inflexa, a plaintive tone, 
ic. Or. 17. 4, In gramm. to mark 
with a circumflex accent: Arn. 1, p. 
44. ul: Fig. to change, alter, lessen: 
jus civile gratia, Cic. Caecin. 26, 73: 
orationem, id. Brut. 9, 38: magnitu- 
dinem animi, id. Fam. 3, 7. 2, to 
touch, move. solus hic inflexit scnsus, 
Virg. Aen. 4, 22: aliquem lacrimis, 
Stat. Th. 8, 736. 
in-flétus, a, um, adj. unuepl, un- 


INFLVUO. 


lamented (poet.): animae viles, 1- 

humata infletaque turba, Virg. Aen. 11, 

372: Val. FL6, 651. : 
in-flexibilis, e, adj. that cannot be 

bent, inflexible : dolor (cervicum), Plin. 

28, 12,52. Fig.: cium, 

able, Sen. Ep. 95: obstinatio, Plin. 

10, 97. ; : 
in-flexio, Snis, f. a bending, sway- 

ing: laterum inflexione forti ac virill, 


curving, tnflecting: vicorum, Juv. 3, 
236: adire inflexibus flexuosis, Arn. 2, 
53. {t. Fig. : vorem inflexu modu- 

tionis torquere, Sen. Brev. Vit, 12. 

infliotio, snis, f. [infligo] a laying 
on, inflicting: multae, Cod. Theod. 9, 
17, 2. 

inflictus, a, um, Part. [infligo]. 

inflictus, tis, m. [id.] a striking on 
or against : labiorum et dentium, Arn. 
3, 111. 

in-fligo, ixi, ictum, 3. 0. a to strike 
on or ugainst: alicui securim, Ctc. 
Planc. 29, yo: caput suum parietibus, 
Lact. de mort. pers. 49: puppis inflicta 
vadis, dashed against, Virg. Aen. 10, 
303: inflicta terga, struck, beaten, Val. 
Fl. 4, 281. Fig.: quum ex verbo ad- 
versarii aliquid in {psum infligitur, ¢s 
turned against himself, Cic. de Or. 
63, 255. ll. Tranef. to inflict a 
acound, etc.: mortiferam plagam in- 
fligere, id. Vatin. 8, 20: vulnera, id 
Pis. 14, 32. Q, In gen. fo inflict 
impose upon: infligere alicui turpitu- 
dinem, ib. 26, 63: detrimenta civitati, 
Just. 3, 5: graviores usuras, fo lay upon, 
impose, Paul. Dig. 22, 1, 11: alicui 
pretium rei emptae, Julian. Dig. 3, 5, 
30. 

in-fio,; avi, atum, 5. v. a. to Wow 
into or upon, blow out, inflate: ex ore 
in os palumbi inflare aquam, Cato RB. 
R. 90: tumidoque inflatur carbasus 
Austro, Virg. Aen. 3, 357: merito quin 
illis Juppiter ambas iratus buccas inflet, 
should in a rage puff up both his checks, 
Hor. S. 1, 1, 21: inflant Corpas) oma 
fere legumina, Cels. 2, 26. . Esp. 
to play upon a wind instrument: in- 
flare cavas cicutas, Lucr. §, 1382: cae 
lamos leves, Virg. E. 5,2: si tibiae in- 
flatae non referant sonum, Cic, Brat. 
51, 192: buccina cecinit jussos inflata 
receptus, Ov. M. 1, 340. <Absol.: to 
blow: simul inflavit tibicen, Cic, Acad. 
2, 27, 86: sonum, id. de Or. 3, 60, 225. 
And of speech : Antipater paulo inflavit 
vehementius, filled his cheeks a little 
too much, id. Leg. 


utrem, Hor. S. 2, 5,98: ipse erit gloria 
inflandus, Quint. 51, 1 med, 

in-fidresco, rii, 3. v. n. incep. to 

m to blossom, put forth blossoms: 

P stina Romuleis infioruit arcibus aetas, 

laud. II. Cons. Stil. 124, 

in-fitio, xi, xum, 3. v. 1. to flow or 
run into: Hypanis in Pontum induit, 
Cio. Tusc. 1, 39, 94: in quem sanguis 
Q jecore per venam illam cavam infiuit, 
id. N. D. 2, 55, 138: lacus qui in flumen 
Rhodanum influit, Caes, B. @. 1, 8: 
palus influit in Sequanam flumen, fb. Ks 
5}. With ace: Plin. 6, 24, 28. Wi 
adv. of place ; non longe a mari, quo 
Rhenus influit, Caes. B. G. 4, x: huc 
Lycus, huc Sagaris influit, Ov. Pont. 4, 
1o, 48. ff, Transf. of things not 
fluid, to flow, stream, rush, or pressinto: 
influentes in Italiam Gallorum copiae, 
Cic. Prov. Cons, 13, 32: influxisse eo 
Scythas, Plin. 6,4, 7. Fig.: influens 
atque effiuens divinus animus, Cic. Tim. 
13: in universorum animos, steal into, 
insinuate oneself into, id. Off. 2, 9, 31: 
in aures, id. Am. 25: sermone Graeco 
in proximas Asiae civitates influente, 
Quint. 12, 10, 16: influentes capilil, 
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falling off, Celis, 6, 1: negotia influen- 
tia, a press of business, Plin. Pan. 81: 
forian influens, propitious, Sen. Thyest. 
539. 
infliius, a, um, adj. [influo] flowing 
into: Paul. Nol. carm. 15, 107. 
in-fiuxio, Snis, f. a flowing into: 
materialis influxio in corpus, Macr. 
gama I, 12. ft ‘es 
in-fiuxus, iis, m. @ flowing in: stel- 
larum, Firm. Math. 1,1. 
in-fédio, fodi, fossum, 3. v. a. to 
dig in, to bury in the earth, inter: sar- 
menta, Cato R. R. 34, 3: squalentes 
conchas, Virg.G. 2, 348: corpora terrae, 
id. Aen. 11, 205 : taleas in terram, Caes. 
B. G. 9, 73: procal ab eo loco infode- 
runt, in quo erat mortuus, Nep. Paus. 
$: gemmas infodere corpore, to bury 
along with the body, Tlin. prooem. 12. 
2. to excavate, male by digging: 
locus alte duos pedes infodiendus est, 
Col. 3,13,§: sulcum,ib, §, Transf.: 
to cause to penctrate: vuinera infossa 
pone cerebro, inflicted deeply, Stat. 
- 8, 534: saxwm perfractae cassidis 
aera ossibus infodiens, Sil, 10, 238. 
in-foecundus, v. infecundus. 
in-foedératus, 9» um, adj. not 
leagued together, not allied : reges, Tert. 
Praescr, 12. 
in-formabilis, ¢, adj. not susceptible 
of form, that does not assume a form: 
us, Tert. adv. Prax. 24. 
in-formatio, Snia, rd @ representa- 
tion, an outline, sketch, first draft: 
aediwu sacrarum informationes, Vitr. 
4,6fin.  []. Fig.: an idea, concep 
tion: anticipatio, quam appellat wpdAx- 
wey Epicurus, id est anteceptam animo 
rei ara informationem, Cic. N. D. 
I, 16, 43: dei, id. de Or. 2, 89, 358: 
unius verbi imagine totius sententiae 
informatio, an exhibition of the idea 
contained in a word, an explanation of 
tts meaning, id. Part. Or. 29, 102. 
in-formiator, Sris, m. one who fash- 
tons, an instructor: popull, Tert. adv. 
Mare. 4, 22. 4? 3 
in-formidabilis, e, adj, not to be 
feared, not formidable: judex, Coripp. 
Laud, Just, 2, 354. 
in-formidatus, 2, um, adj. not 
feared : Sil. 15, 241, 
- informis, e, adj. [forma] that has 
no form or not a@ proper form, une 
Sormed, shapeless: cum res muta aut. 
informis fit loquens et formata, Auct. 
Her. 4, 53,66: alveus, Liv. 21, 26: caro, 
Plin. 4, 15, 13. il, Transf.: wun- 
shapely, misshapen, deformed, hideous, 
horrid: cadaver, Virg, Aen. 8, 264: 
hiemes, Hor, Od. 2, 10, 15: situs, id. 
Ep. 2, 2,118: toris informibus artus, 
Val. Fi. 4, 245: informes sanguine 
peltae, Stat. Th. 12, 528: imbre erm- 
ento informis facies, Lucan. 6, 224: 
exitus, ‘Tac. A. 6,49: sors, ib. 12, 39: 
letum, Virg. Aen. 12, 603: nihil est 
iliis (metallis) informius, Sen. Ep. 94 


informitas, satis, f. [informis] un- 
shapeliness, ugliness, deformity: tnfor- 
mitatis proditio, Sol. in Ep. prior. ad 
Advent.: materiae, Tert. adv. Hermog. 


42. , : 
informiter, adv. hideously, horrid- 
ly: sonare, Aus, Conf. 12, 29. 
in-formo, avi, atum, x. 7. a. to give 
form bo, to shape, form, mould, fashion: 
clipeum, Virg Aen. 8, 447: aream, Col. 
¥¥, 3,33: effigiem, silt » 525: Mar. 
tem cera, Pott. ap, Plin. Ep. 9,7: tae- 
das, Claud. Rapt. Pros. 3, 331. {}. 
Fig.: to mould or train the mind: artes 
quibus actas puerilis ad humanitatem 
informarl solet, Cic. Arch. 3, 4 animus 
a natura bene informatus, id. Off. 1, 4, 
I}. 2. to form an idea of, to repre- 
sent, sketch, delineate: dii ita ignoti, ut 
eos ne conjectura quidem informare 
possimus, id. N. D. 1, x5: inanium vi- 
sorum una depulsio est, sive illa cogita- 
tione informantur, sive in quiete, id. 
Acad. 2, 16, 5t: virtutem, id. Fin. 4, 
13: in summo oratore fingendo talem 
informabo, will describe, id. de Or. 2, 7: 
tuchonre et informare oratorem, ib. 9, 


INFRACTUS 


33:. informat adhuc adumbratum indi- 
cium filii, id. Sull. 18, §2. 
in-f$ro, I. 0.2. to bore into: mox 
ausi inforare medio trunco (al. impe- 
rare), Plin, 19, 14, ot 
inforo, I. v. 4. [forum] to accuse i 
@ court @ justice: Pl. Cure. 3, 30. 
in-fortiinatus, a, um, adj. unfor- 
¢unate: o infortunatum senem, Ter. 
Eun. 2, 3, 7: nihil me infortunatius, 
Cic. Att. 2,24: infortunatissimus ma- 
ritus, App. M. 4, p. 297 ; 
infortinitas, atis, 7. [fortuna] mis- 
pOrHmNe: felicitas et infortunitas, Gell. 


i Ie ; 

infortinium, i... [id.]} misfortune, 
punishment: ferres infortunium, thou 
wouldst come badly off, Ter. Ad. 2, 1, 
24: ni pareat patri habiturum infortu- 
nium esse, Liv. 1, 50: invenire, Pl. Am. 
I, 1, 130: infortunio aliquem mactare, 
ib. 4, 2, 14: cavere infortunio, to guard 
against, id, Rud. 3,5, 48: vitare infor- 
tunia, id. Cure, 2, 3, 19. ; ; 

infossio, Snis, f. [infodio] a dig- 
ging in: Pall. 3, 16. 

infossus, 9, um, Part. [infodio]. 

infra [infer, infera, sc. parte], adv. 
and prep. J. Adv.: on the under 
Side, below, underneath: infra nihil est 
nisi mortale, Cic. Rep. 6, 17: infra 
scripsi, have written below, id. Fam. 6, 
8: in occipitio et infra, qua summa 
vertebra, Cols. 3, 23 jin. ith quam: 
si infra, quam rami fuere, praecidatur, 
Plin. 16, 30, 53. Absol. of the Lower 
World: non seges est infra, Tib. 1, 10, 
35. Comp. inferius: lower, farther 
down: altius egressus coelestia tecta 
cremabis, inferius terras, Ov, M. 2, 139: 
currere, ib. 2, 208; inferius, quam collo 
pectora subsunt, ib.12, 420. 2, Fig.: 
below, beneath, in value or esteem: 
liberos ejus ut multum infra despectare, 
Tac. A. 2, 43. Comp.: persequi, Ov. 
Tr. 2. 263: virtutem non flamma, non 
tuina inferius adducet, Sen. Ep. 49: 
quae praeterire, quum inferius exsequi 
tutlus duximus, Sol. 2 med. |], Prep. 
with aec.: below, under: ad mare infra 
oppidum exspectabat, Cic. Verr. 4, 23, 
51: infra coelum et sidera nox cadit, 
Tac, Agr. 12. Of time: later than: 
Homerus non infra superiorem Lycur- 
guin fuit, Cic. Brut. 10, 40. Of size: 
smailer than: uri sunt magnitudine 
paulo infra elephantos, Caes. B.G. 6, 28. 
Of number: less than; non infra no- 
vena (ova), Plin. 18, 26,62. 2, Fig.: 
below, beneath, in rank or esteem: res 
humanas despicere atque infra se poe 
sitas arbitrari, Cic. Tusc. 3, 7,15: omnia 
infra se esse judicare, id. Fin. 3, 9, 25: 
e quo infra se et Caesarem videret et 
rempublicam, he despised them, Vell 2, 
76: semper infra aliorum acstimationes 
se metientem, id. 2,129 jin.: infra ser- 
vos cliens, id. 2, 83: est tibi non infra 
speciem, not inferior in beauty, Prop. 
1, 20, §:; id quidem infra grammatici 
officium est, Quint. 1, 7, 1. [Injf-ra, 
inf-erus, inf-erior, inf-imus, inf-ernus, 
may be compared with sup-ra, sup-erus, 
sup-erior, sum-mus (= sub-imus), supe 
ernus; and as the latter words come 
from sub, so the former come from a 
Toot nF, which is probably a length- 
ened form of in, just as in Gr. évepor, 
évepOe come from év.} ‘ 

in-fractio, Suis, f. a breaking tv 


pieces: hence, he a weakening z 
animi, despondency, Cic, Tusc. 3, 7, 14. 


infractus, a, um, Part. [infringo]. 
{], Adj.: broken, bent: mares ca- 
prarum longis auribus infractisque pro- 
bant, Plin. 2, 50,56. Q, Fig.: broken, 
exhausted, weakened : infractos animos 
gerere, Liv. 7, 31: oratio submissa et 
infracta, id. 38,14: infractae ad proc- 
Ua vires, Virg. Aen. 9, 499; veritas, 
JSalsified, Tac. H. 1,1: fides metu in- 
fracta, shaken, ib. 3,42: tributa, dimin- 
ished, ib. 4, 5]: potentia matris, id. A. 
13,12: fama, ie fai reputation, id. H, 
2, 22: Latini, Virg. Aen. 12, 5. 3. 
Esp. of specch : broken off : infracta et 
amputata loqui, broken, unconnected, 
Cic. Or, 51, 190: infracta loquela, bab- 


INFREQUENTIA 


bling talk, Lucr. §, 231: ctum vocem ejus 
Gelicati) infractam videret, effeminate. 
phon 3,5: vocibus delinttus infractis, 


infraeno, V. infreno. 
infra-foranus, a, um, ady. [forum] 
that is under the Forum: collegium, 


Inscr, 

in-frigilis, e, adj. that cannot be 
broken: adamas, pad H. N. 20 prooem. 

ll. Fig.: strong, that cannot be 

aveakened : vox, Ov. Tr. 1, 5,53: animi, 
Sen. Vit. B. 9. 

in-frémo, ui, 3. v. 2. to make or 
ulter a@ noise (poet.): to growl, bellows 
infremuitque ferox (aper), Virg. Aen. 
10, 91%. ff, Transf. of things: to 
roar, rage: bellum infremuit, Sil. 3, 
230. 

in-frénatio (infraen.), Snis, f. [in- 
freno] @ taming: libidinis, Tert. adv, 
Marc. 1, 29. 

in-frénatus (infraen.), a, um, adj 
without @ bridle: equites,.on unbridlea 
horses, Liv. 21, 44. 

infrénatus, a, um, Part. [infreno} 

in-frendéo, 2. and infrendo, 3. v.”. 
to gnash the teeth: dentibus infrendens 
gemitu, Virg. Aen. 3, : alicui, to 
gnash at one, Stat. Th. 5, 663: infren- 
dite, inspumate, Tert. Apol, 12. 
- infrendis, e, adj. [frendo] that can- 
not gnash: infrendere est dentes den- 
tibus quatere; infantes sine dentibus 
ett es dicuntur, Lact, ad Stat. Th. 5, 

Ze 

in-frendo, Y. infrendeo. 

infrénis, e, and infrénus, a, um 
cemen adj. [frenum] without a 
ridle, unbridled: infrenis equus, Virg. 
Aen. 10, 750: Numidae infrent, on un- 
bridled horses, ib. 4, 41. jj. Fig.: 
untamed, unchecked: infreno volitare 
cursu, poét. Col. 10, 215: lingua in- 
frenis, Gell. x, 15: infrenus manat do 
vulnere sanguis, Seren. Samm. 43, 804. 

in-fréno (infraen.), avi, atum, 1. 
va. to furnish with a bridle, to bridle : 
equos, Liv. 34, 20: currus, to harness 


the horses to a chariot, Virg. Aen. 12, 


284; infrenati manip, on bridled horses, 
Sil. 4, 316. Ii. Fig.: to curb, ree 
strain: sic fuisse infrenatum consci- 
entia scelerum, Cic. Pis. 19, 44: navigia 
ancoris, Plin. 9, 31, 51: infrenat im- 
petus et domat mundi rabiem, id. 32, 
I, i. 

infrénus, 4, um, v. infrenis, 

in-fréquens, tis, adj. Of persons: 
thaé ts not often at a place, that seldom 
does a thing, rare, unfrequent, not nu- 
merous: sum et Romae et in praedio 
infrequens, Cic. Q. Fr. 3,9: parcus deo- 
rum cultor et infrequens, wnfrequent, 
Hor. Od. 1, 34,1: miles, that does not 
appear regularly at his standard, Fest. 
s. v.¢ Geli. 16, 4. Hence, facetiously, 
of a lover, who makes few presents : Pi, 
Truc. 2,1%,%9: quum Appius senatum 
infrequentem coégisset, not sufficiently 
numerous to vote a decree, Cic. Q. Fr. 2, 
12; eae copiae ipsae hoc infrequentiores 
imponuntur, Caes. B.C. 3, 2. jl. Of 
things: that does not often happen, that 
is seldom used, rare, unusual: inter- 
dictum, Ulp. Dig. 43, 31, 1: usus, Gell. 
9. 12: vocabulum, id. 2, 22: infrequen- 
tissima urbis, the parts least inhabited, 
Liv. 31, 23: causa, which ts attended by 
Sew hearers, Cic. de Or. 2, 99, 320. 9, 
not filled with, not well provided with, 
With abl.: altera pars (urbis) infre- 

uens aedificiis, Liv. 34, 32: signa in- 
requentia armatis, fo which but few 
soldiers belong, id. 10, 20: also absol.: 
infrequentia signa, id. 4, 8. il, in- 
experienced, unacquainted with: with 
gen.: te tribuni rei militaris te ee 
tem tradiderunt, inexperienced, Auct. 
Hor. 4, 27, 37: Yocum Latinarum, Gell. 


13, 24. | - . 
in-fréquentatus, a, um, adj. not 
much used : metrum, Sid. Ep. 9, 15. 
in-fréquentia, ae, 7. a eal nume 
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ber, thinness, scantiness : summa infre- 
quentia senatus, Cic. Q. Fr. 3,2: sena- 
tus, Liv. 2, 23: ita infrequentia 
sc. legionum), the fewness of his troops, 
Tac. A. 15, 10. —_,_solilariness, lone- 
liness : locorum, ib. 14, 27. 

in-frico, cui, ctum, and catum, 1. 
v. a. to rub in: aliquid alicui rei, Col. 
12, 30, 2: clnerem ex aceto infricare, 
Plin. 30, 3, 8: dentes, id. 28, 11, 49: sal 
infricatus juvat, id. 31, 9,45: muscac 
infricatae, id. 30, 12, 34. 

infricdlo, 1. v. a. freg. [infrico] to 
rub in repeatedly: oculum icolato, 
Pelag. Veter. 31 fin. 


in-frictio, onis, f. a rubbing, fric- | fi 


tion : infrict 


frixit, Cels. 5, 25, 4. ; 
Igidatio, onis, f. [infrigido) a 


fractus remus, appearing broken, from 
ght, Cic. Acad. 

2, 2§: infracti radii resiliunt, Plin. 2, 
38, 38: infracta extrahcre, id. 8, 36, 54. 

2. Transf.: to strike one thing 
against another: digitos citharac, to 
strike or play upon the lute, Stat. Ach. 

1,575: alicui colaphum, fo give one a 
box on the ear, Ter. Ad, 2, 1, 46: lin- 
guam (metu), fo stammer, Lucr. 3, 156. 

jj. Fig.: to break, check, weaken, 
lessen, diminish, mitigate, assuage: ut 
primus incursus et vis militum iofrin- 
geretur, Caes. B.C. 3,92: conatus ad- 
versariorum, ib. 2,21: florem dignitatis, 
Cic. Balb, 6, 15: militum gloriam, id. 
Mil. 2, §: animos hostium, Liv. 38, 16: 
spem, Cic. Or. 2,6: tribunatum alicu- 
jus, id, de Or. 1, 7,24: continuam lau- 
dem humanitatis, Plin. Ep. 7, 31: res 
Samnitium, Liv. 8, 39: difficultatem, to 
overcome, Col. 2, 4, 10: jus consulis, 

Paul, a 34,9, 5 fir.: deos precatu, to 
appease by enércaties, Stat. Ach. 1, 144: 
infringitur ille quasi verborum ambitus, 
Cic. de Or. 3, 48, 186: infringendis con- 
cidendisque numeris, id. Or. 69, 230: 
vocem de industria, to purposely make 
plaintive, Sen. Contr. 3, 19. 

in-frio, avi, atum, 1, v.a. fo rub 
tnto, crumble into, strew upon: farinam 
in aquam, Cato R. R. 156: papaver, ib. 
vy: Cels. 7,12: infrias seni papaverem, 
arr. ap. Non. 220, 11: ruta infriata, 
Plin. 20, 13, 5%. 
in-frons, ondis, adj. without foliage, 

tyeeless ; Ov. Pont. 4, 10, 31. 

infrontaté, adv. impudenily : Fulg. 

de prisc. serm no 22 

ctiidsé, adv. fruitlessly, use- 
lessly: Hier. Ep. 12, mo, 16: Aug. Ep. 

67,70.6. Comp.: Sid. Ep. 1, 9. 

infructiidsitas, atis, 7. [infructuo- 
sus] unfruitfuiness, want of merit: 

Judaica, Tert. Resurr. carn. 33. 

. in-fructiiésus, 4, um. adj, unfrutt- 
ful: vites, Col. Arb. 8, 4: cultura, id. 
it, 2, 32. i; Fig.: jfrutiless, use- 
less: preces, Pli 
Sen. Contr. 3, 19 jim.: militia, ‘T'ac. H. 
I, §1. 

infriinftus, 2, um, adj. [fruniscor) 
unfit for enjoyment, tasteless, senseless, 
silly: animus, Sen. Vit. b. 13, 23: muller, 

id. Ben. 3, 16: copia, Macr. S. 5, 1 med, 

in-fiicaétus, a, um, adj. painted. 

Tig.: in scriptis ot in dictis non aurium 
solum, sed animi judicio etiam magis 
infucata vitia noscuntur, Cic. de Or. 3, 


n, Ep. 8, 23: epistola, 


INFUNDO 
i » v. infundibulum. 
jofadbilum is band, bandage: in 


infulis tantam rem depingere, Cic. de 
Piet 21, of 2. ae @ white woollen 
fillet used for religious purposes; a 
priest’s fillet: sacerdotes Cereris cum 
infulis, id. Verr. 4, 50, 110: Phoebi 
Triviaeque sacerdos, infula cui sacra 
redimibat tempora vitta, Virg. Aen. 
xo, 538. Meton: a@ priest: Prud. 
Apoth. 486. Of the victim's fillet: 
stans hostia ad aram lanea dum nivea 
circumdatur infula vitta, Virg. G. 3, 
487: infula virgineos circumdata comp- 
tus (of Iphigenia), Lucr. 1, 88. Of the 
let worn by @ suppliant: inermes 
cum infulis seso porta foras universi 
proripiunt, ad exercitum supplices ma- 
nus tendunt, Caes, B. C. 2,12: Tac. H. 
1, 66. 8, Transf.: an ornament, 
marie of distinction, badge of honour : 
his insignibus atque infulis imperii 
venditis (of the lands belonging to the 
state), Cic. Agr. 1, 2, 6: the insignia 
of an office: honorum, Cod. Justin. 4, 
3,1: infulae imperiales, id. tit. 37 jin. 
Hence for the office itself: Spart. Hadr, 
6: ornaments of houses and temples, as 
carved work, etc.: Lucan. 2, 355: infu- 
larum loco esse, fo be held in great hon- 
our, Sen. Ep. 14 med. 
in-fulcYo, si, tum. 4. v. a. to cram 
in: alicui cibum, Suet. Tib. 53. il. 
Transf. to put in, foist in: verbum 
omnibus locis, Sen. Ep. 114: aliud, ib. 
106: aliquid epistolae, ib. 24: infulsit 
practerea nomen Severi, ke added to his 
own names, Capitol. Macrin. 5. 
infulgérat, 1. v. impers. it lightens: 
Not. Tir. p. 118. ; 
Snicdtus, a, um, adj. [fullo] 
not fulled, dxvadhos : Gloss. Philox. 
infiilatus, a, um [infula] adorned 
with the infula: cunctantem pueris tra- 
didit verbenatum infulatumque, adorned 
asa victim, Suet. Cal. 27: rex infula- 
tus, King David adorned with the dia- 
dem, Prud. Cath. 9, §. 
in-ftiimo, avi, atum, 1. v. a. to 
smoke, dry in the smoke: asini cere- 
brnm infumatum, smoked, smoke-dried, 
Plin. 28, 16, 63. 
infi wlum, Vv. infurnibulum. 
infiimus, 5 um, i. q. infimus. 
infundibtlum (infud., infid.), i, 2. 
{infundoj a funnel: Col. 3, 18, 6: Vitr. 
10, 1d, 12. Il. the funnel in a mill 
for receiving the grain, the hopper: 
id. 10, 10. 
in-fundo, fiidi, fisum, 3. v. a. to 
pour in, into, or upon: in vas, Cic. 
Tuse. 1, 25, 61: vinum reticulo aut cri- 
bro, Sen. Ben. 9, 19: aliquid in nares, 
Plin. 20, 17, 69: aliquid clystere, id. 
24, 9, 40: aloe dysenteriae infunditur, 
id. 29, 4, 5: animas formatae terrae, 
Ov. M. 1, 364: nimbum desuper alicui, 
Virg. Aen. 4, 122: sibi resinam et nar- 
dum, to anoint oneself with, Auct. Bell. 
Hisp. 33: infuso lympharum rore su- 
perne, Lucr. 1, 479: succus infusus 
auribus, Plin. 20, 8, 29: cinis in aurem, 
id. 30, 3, 8: sticcus per nares, id. 25, 13, 
92: vino, drunk with wine, Macr. S. 4, 
5. 2, With ace. of thing and dat. of 
pers.: to pour out for, to administer to, 
present to, lay before: alicui venenum, 
Cic. Phil. 13, 6, 13: alicui poculum, 
Hor. Epod. 5, 77: jumentis hordea, Jav. 
8, 154. 3, to wet, motsten: olivam 
aceto non acerrimo, Col. 12, 47: si 
uvam nimius imber infuderit, Pall. 11, 
9. 4, to pour out, discharge, spread, 
diffuse, etc.: gemmas wmargaritasque 
mare littoribus infundit, Curt. 8, 9: vim 
sagittarum ratibus, id. 9, 7: agmen 
urbi, Flor. 3, 21: nudos humeris infusa 
capillos, Ov. M. 7, 183: canitiem infuso 
ulvere foedans, Cut. 64, 224: sole in- 
so (terris), Virg. Acn. 9, 461: con- 
jugis gremiv, Jb. 8, 406: collo infusa 
amantis, Ov. H. 2, 93: populus circo 
infusus, Virg. ‘Aen. §, §§2. 5, to 
miz, or mingle with: quum homines 
humilliores in alienum ejusdem nominis 
infunderentur genus, Cic. Brut, 16, 62: 
id. Fam. 9, 15. ll. Fig.: to pour 


25 fix. =f, not painted: Arn. 2, 73. tnlo, spread over, communicate, ine 
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part: orationem in sures alicujus, id 
de Or. 2, 87, 355: Vitia in civitatem, id. 
Leg. 3,14, 32: nihil ex illus anfmo, 
quod seme! easet infusum, unquam ef- 
fiuere Ponies id. de Or. 2, 47, 300: 
rebus lumen, Sen. Hipp. 154: civitati 
detrimenta (al, infligere), Just. 3, 5: 
opprobrium alicui, Auct. declam. quae 
inscribitur Tribun. Mar. 3: tot 
{nfusa per artus mens agitat molem, 
Virg. Aen. 6, 726: infusa tranquilla per 
aethera pace, Sil. 7, 258: imago senis 
cadaveri infusa, Quint. 6, 1, fF ‘ 
ponfpibilom. i, 7. sgl : 
or inhaling smoke, a pipe: 

nidor infurnibulum imbibitur in 
tussi, Plin. 24, 15, 8¢. (42. infandibu- 
lum, aut infumibuinm: infumabulum, 
xattvodéxn, Gloss. Philox.) 

in-fusco, avi, atum, 1. v. a. to make 
dark or , to darken, obscure: hu- 
mida fulmina non urunt sed infuscant, 
Plin. 2, 57, §2: aquam atramento, id. 9, 
29, 45: veliera, Virg. G. 3, 389: are- 
nain sanie, ib. 439: rufum colorem ni- 
gro, Gell. 2, 26. 2. Trausf. to di- 
lute, lower, etc.: vinum, to dilute wine, 
PL. Cist. 1, 1, 21: saporem, fo spoil the 
taste, Col. 12, 19, 2: sonum, to obscure 
or lower the voice, Plin. 10, 29, 43: vox 
non infuscata, Sen. praef. Controv. 1 
med. [f, Fig.: to obscure, sully, stain, 
tarnish: metuo ne quid infuscaverit, 
lest he do some mischief, Pl. Mil. 2, 6, 
46: nec eos aliqua barbaries domestica 
infuscaverat, Cic. Brut. 74, 258: vicini- 
tas non infuscata malevolentia, id. 
Planc, 9, 22: gloriosam militiam, Just. 
12, 11: victoriae gloriam saevitiae ma- 
teen t 12, §: jus pietatis, Calp. De- 
c 


Im. 24, 

in-fusous, a, um, adj. dusky, dark 
brown, blackish: apes i coloris, 
Col. 9, 3, 1. . 
. in-fiisio, Suis, f- @ pouring in or 
into, a@ uatering, ueiting: infusto in 
olco, a clyster, Plin. 20, 21, 84: coeles- 
tis, rain, Pall. 3, 25 med.: ‘Uheriacae, 
id. 3, oes ‘ 

in-fiisor, ris, m. one who pours in: 
fig.: fidel, Prud. Cath. 4, 11. 

infiisorium, v. suffusorium. 

infiisus, a, um, Part. [infundo]. — 

inftisus, tis, m. [id.) @ pouring in, 
an injection (only in abl.): sonitus au- 
ris emendat infusu, Plin. 24, 6, 15. 

ingélabiis, e, Ve incongelabilis. 

in-gémino, avi, atum, 1. v. a. and 
n. to redouble, repeat, reiterate: —j, 
Act,: nunc dextra ingeminans ictus, 
Virg. Aen. 5, 457: terrorem, fb. 7, 578: 
liquidas voces, id. G. 1, 411: VOX as- 
sensu nemorum ingeminata remugit, 
ib. 3, 45: me miserum ingeminat, Ov. 
M. 1,653. ff, Neutr.: to increase: 
ingeminant austri, Virg. G. 1, 333: in- 
geminant plausu Tyrii, id. Aen. 1, 747: 
ingeminat clamor, ib. 5, 227: ingemi- 
nant curae, ib. 4, 531. 

in-gémisco, 3. v. d. and n. to groan 
or sigh overathing: jf, Act.: quid 
ingemiscis hostem Dolabellam ju 
tum, Cic. Phil. 13, 10, 23: suos casus, 
App. M. 9, p. 23§: ingemiscenda cla- 
des, lamentable, Amm. 30, 4. it. 
Weute: with na ulli mre? Cic. 
‘Tusc. 2, 9, 21: ingemiscamus quae 
patiebamur, Plin. Pan. 53: pueri Spar- 
tani non ingemiscunt, Cio. Tusc. 5, 29, 
7 : in quo tu ingemiscis, id. Att. 9, 23: 
ad aliquid, Suet. Aug. 65 eztr. : 
Transf. of things: iguis ingemiscit, 
Sen. a hate 1932. 

in-gémitus, is, m. @ groan: in 
mitus, émorevayyés, Gloss. Philox. a 

in-gémo, wi, 3. v. a. and #. to groan 
or sigh over; to mourn over, lament, 
j, Act: alicujns interitum, 
Virg. E. 5, 27: caesos ingemunt nati 

tres, Sen. Herc. Oet. 1958: jacentem, 


gemens laboribus, Hor. E 5, jt: 
conditiond suse, Liv. 36,28: Suet. Vesp 
15: agris, Tac.G.46. With tn: in illa re, 
Cic. Phil. 2, 26,64. With inf.: ingemuit 
citro non satis esse suo, Mart. 9, 

10. 2, Tranusf. of things: inge 


INGENERASCO 


rmouit solum, Ov. M. 14, 407: ingemuit 
limen, ib. 4, 450. 

Ingénérasco, v. generasco. 

in-gén6ro, avi, atum, 1. v. a. to im- 
plani, ingenerate: natura ingenerat 
amorem in eos, Cic, Off. 1, 4,12: non 
ingenerantur hominibus mores, are not 
innate, id. Agr. 2, 35, 95: ingenerata 
familine frugalitas, id. Sest. 9, 21: haec 
astro ingenerata, id. Div. 2, 46,96.  {]. 
Transf.: to generate, create: animum 
esse ingeneratum a Deo, id. Leg. 1, 8, 
ra societas quam ingencravit natura, 
Liv. 5, 29. 3. Meton.: to plant 
the ground: tellurem, Col. 10, 196. 

ingéniatus_(ingéniiatus), a, um, 
adj. fingentam naturally constituted, 
disposed or apt by nature: lepide inge- 
niatus, PL Mil. 3, 1, 135: Geil. 12, 1: 
samenians ad sstutiam, App. Flor. p. 
3 


ingénicilatus, a, um, Part. [inge- 
nicglo}. ff, Adj.: kneeling: Her- 
cules, a constellation, also called inge- 
niculus, Vitr. 9, 6. 
in-géniciilo, avi, atum, 1. 0. a. 
Pecnion’a} to cause one to bend the 
; hence, ingeniculare se, to bend 
the knee, to sink down on the knee, to 
kneel: Hyg. Astr. 2,6 jin. Also with- 
out se ae Elag. 5. . 
in-génicilus, a, um, adj. [id] 
kneeling: ingeniculus, sc. Hercules, a 
constellation : in extremis partibus ori- 
tur Ingeniculus, qui a Graecis ey ydva- 
ovv dicitur, Firm. Math. 8, 17. 
ingénidlum, i, 7. dine. fingentum] 
moderate genius, talent: Arn. 5, 157: 
Hier. adv. Raf. 4, eztr. 
ingénids6, adv. acutely, wittily, in- 
geniously: tractantur ista ingeniose, 
Cic. Acad. 2, 27, VE electas res collo- 
care, id. Inv. 1, 6, 81. a ? Plin. 15, 
13,12. Sup.: homo ingenfosissime ne- 
quam, Vell. 2, 48. 
ingéniésus (ingenuos.), a, um, adj. 
{ingenium). |, Of things: possessed 
of natural qualities or dispositions for 
some purpose, adapted to, fit for: vox 
mutandis ingeniosa sonis, Ov. Am. 2, 6, 
18: terra ingeniosa colenti, id. H. 6, 
1m7: ad segetes ager, id. F. 4, 684, 
yf HI, Of persons ene ue oF 
of good capacity, gi with genius, 0, 
good natural talents or abilities, clever, 
ingenious: Aristoteles quidem ait, om- 
nes ingeniosos melancholicos esse, Cic. 
Tusc. 1, 33, 80: vir ingenfiosus et eru- 
ditus, id. Att. 14, 20: quo quisque est 
solertior et ingenioslor, id. Rosc, Com. 
11, 3£: homo ingeniosissimus, id. Mur. 
zo, 62: ad aliquid, Ov. M. 11, 313: 
dandis ingeniosa notis, id. Am. 1, 11, 
4: esse ingeniosum in aliqua re, Mart. 
praef. 1: in pocnas, Ov. Tr. 2, 342: res 
est ingeniosa dare, giving requires good 
sense, id. Am. 1, 8, 62; argumentum, 
Plin. 35, 10, 36, 69. 
in-génitus, 2, um, adj. unbegotten: 
deus, Arn. I, Fr. 
ingénitus, Part. [ingigno 
vites natali et ingenita sterilitate, Col. 
3. ‘I> 3: jngenita nobilitas, Auct. Pan. 
al Pis. 2 vitia ingenita, Suet. Ner. 1. 
in-génium, |, 7. [een root of gigno 
innate or natural quality, nature: [, 
Of things: arvorum, Virg. G. 2, 197: 
arbores sui cujusque ingenii poma fe- 
runt, Col. 3,1, 2: campi suopte ingenio 
bumentes, Tac. H. 5, 14: lactis ingenia 
et proprictates, Gell, 12, 1: ingenfum 
velox igni, Sever. Aetn. 214: 
ingenio loc! prohibebatur, Sa . ap. 
portus, Sil. 14, 283: crines 


Non. 323, 5: 
ingenio suo flexi, curling naturally, 
disposition, tettper, mode of thinking, 
tspositi per, of thinking, 
character, bent, inclination: ut inge- 
nium est omnium hominum ab labore 
proclive ad lubidinem, Ter. Andr. 1, 1, 
50: pium ac pudicum, id. Hec. t, 2, 97: 
durum atque inexorabile, id. Phorm. 3, 
2, 12: inhumanum, id, Eun. 5, 2, 41: 
Xene in liberos, fd. Heaut. 1, 1, 99: 
mobile, Plin. Ep. 2, 11: cicur et man- 
suetum, Varr. L. L. 7, 5, 98, §.9t : inve- 
recundum animi ingenium, Cic. Inv. 3, 
45, 83: vera loqui ctsi meum ingenium 


inborn: 


INGENUITAS 


non moueret, Liv. 3, 68: ingenfo suo 
vivere, id. 3, 36: redire ad ingenium, 
to return to one’s natural bent, Ter. Ad. 
I, ¥, 46: Volscls levatis meta suum 
rediit ingenium, Liv. 2, 22: ingenium 
ingenli, peculiarity of disposition, Pl. 
Stich. 1, 2, 69 2. Of the intellect; 
natural capacity, talents, parts, abili- 
ties, genius: docilitas, memoria, quae 
fere appellantur uno ingenii nomine, 
Cic. Fin. 5, 13, 36: ingenium ad fingen- 
dum, id, Font. 14, 30: excellens ac sin- 
gulare, id. de Or. 2, 74, 298: vir acer- 
rimo ingenio, id. Or. 5, 18: tardum, 
id. de Or. 2, 29, 117: praestantissimum, 
id. Fin. 2, 16, 51: pulcerrimum ct max- 
imum, Plin. Ep. 8, 12: hebetatum, 
fractum, contusum, ib. 8, 14: celeres 
ingenii motus, Cic. de Or. 1, 25, I13: 
ingenil acies, ib. 3, 5, 20: ingenii lu- 
men, id, Brut. 15, 59: ingenii vis, id. 
Phil. 5, 18, 49: ingeni vena, Hor. Od. 
2,18, 9: ingenil vigor, Ov. M. 8, 254: 
ingenil celeritas, Nep. Eum. 1: ingenii 
docilitas, id. Att. 1: ingenio abundare, 
Cic. Fum. 4, 8: ingenio valere, Quint. 
1,8, 8: ingenio divino esse, Cic. Acad. 
2, 36, 117: ingenio hebeti esse, id. Phil. 
10, 8, 17: colere et imbuere ingenium 
artibus, Pl. Trin. 2, 2, 16: acuere, 
Quint. 1, 4, 2: alere, id. 1, 8, 8: exer- 
cere multiplici variaque materia, id. 2, 
4, 20: versabatur in hoc nostro studio 
cum ingenio, with cleverness, Cic. Fam. 
13, 10: Tac.H.1,90. §, Meton.: 
@ genius, i.e. a man of genius, a clever, 
ingenious person: ingenia et artes vel 
maxime fovit, Suet. Vesp. 18: Sen. Ep. 
2. (ii) Of things: an invention, a 
clever thought: exquisita ingenia coc- 
narum, Plin. Pan. 49: Tac. H. 3, 28. 
(Hence It. ingegno; Fr. engin, lit. 
“power of invention,” hence “a ma- 
chine.” 

in-géno, iii, Itum, 3. v. a. [old form 
for ingigno) to implant by birth: inque 
genuntur, Lucr. 3, 745: his etiam in- 
genitur visendi nota cupido, Manil. 5, 
134 (dub. al, ingenium). 

{ngens, tis, adj. [in “not” and root 
GEN, hence] monstrous, of inimoderate 
size, vasl, huge, prodigious, enormous : 
magnas vero agere gratias ‘Thais mihi? 
Gn. Ingentes, [cr. Eun. 3, 1, 1: satis 
erat respondere magnas: ingentes in- 
quit: semper auget assentator, Cic, 
Am, 26, 98: ingens immanisque prac- 
da, id. Verr. 3, 46, t10: ingens immen- 
susque campus, id. de Or. 3, 19, 70: 
pecunia, id. Prov. cons. 3, 5: aequor, 
Hor. Od. 1, 9, 32: pinus, ib. 2, 3,9: exi- 
tus Istri, Val. Fl. 8, 185: clamor, Liv. 
2, 23. . Fig. great, remarkable, 
distinguished: absol.: gloria, id. 2, 22: 
virtus atque animus, Hor. S. 2, 9, 103: 
ingentia facta, id. Ep. 2, 1,6: vir, Sen. 
Here. Fur. 441. With adi.: vir fama 
ingens, ingentior armis, Virg. Aen. 11, 
124: gloria, Tac. A. 11,16: viribus opi- 
busque, id. H. 1, 61: eloquio, Stat. S. 1, 
4,91. With gen.: femina ingens animi, 
Tac, A. 1, 69: vir ingens rerum, id. H. 
4, 66. With inf.: ingens ferre mala, 
Sil. 10, 216. . great, strong, power- 
Jul: senatus, id. 11, 67: Paulus, id. 14, 
298: ingentis spiritus vir, Liv. 21,1: 
cui genus a proavis ingens, Virg. Aen. 
12,225. Sup.: ingentissimus, Veg. Mil. 


4, 8. 
ingéniiatus v. ingeniatus, : 
ingéntié, adv, in a manner befitting 

a hile of free or noble birth, liber- 

ally; openly, frankly, ingenuously: 

educatus ingenue, Cic, Fin. 3, 11, 38: 

aperte atque ingenue confiteri, {d. Fam. 

Suis id. Att. 13, 27: pro suis dicere, 

nt. 12, 3, 3. : 
ingéniiilis, e, adj. [ingenuus] sin- 
cere, ingenuous: Aurelius, Inscr. ap. 

Grut. 538, 9. me 
ingéniiinus, a, um, adj. [id.} per- 

taining to an ingenuus: Inecr. ap. Grut. 


8, 4. 

ingéntiitas, tis, f. [id.] the condi- 
tion of a free-born man or gentleman, 
good birth: ornamenta ingenultatis, Cic. 
Verr. 1,44,113: assertusiningenuitatem, 
Suet. Aug. 34. [f. Fig. a modeof think. 


INGESTO 


ing worthy of a freeman, noble-minded- 
ness, frankness, ingenuousness : prac 86 
probitatem quandam et ingenuitatem 
ferre, Cic. Acad. 1, 9, 33: Plin. 35, 10, 
36, 66: praestare ingenuitatem et rubo- 
rem, Cic. de Or. 2, §9, 242. 
éniius, 2, um, adj. [GEN root of 
gigno] inborn, tnnate, natural: inest 
in hoc amussitata sua sibi ingenua in- 
doles, Pl. Mil 3, 1, 38: color, natural 
colour, Prop. 1, 4, 13. Q, native, in- 
digenous, not foreign: fontes, Lucr. 1, 
231: tophus, Juv. 3, 20. ll], Transf. 
Jree-born, born of free parents: inge- 
nuus homo, meant formerly one born of 
a certain father, who could name or cite 
his father: en unquam fando audistis, 
patricios primo esse factos, non de coelo 
demissos, sed qui patrem ciere possent, 
id est n{bil ultra quam ingenuos, Liv. 
10, 8. The word differs from liber, in- 
asmuch as the latter signifies also a 
freedman ; but the son of a freedman 
was ingenuus (v. Smith’s Ant. 637): 
ingenuampe an jibertinam, Pl. Mil. 3, 
I, 189: omnis ingenuorum adest multi- 
tudo, Cic. Cat. 4, 7, 15: ingenui clarique 
parentes, Hor. S. 1,6, 91. 92, Msp. 
worthy of a freeman, noble, upright, 
Srank, candid, ingenuous: nihil apparet 
in eo ingenuum, Cic. Phil. 3, 11, 28: 
timiditas, id. de Or. 2, 3: dolor, id. Phil. 
10, oo vita, id. Fam. 5, 21: ingenuis 
studiis atque artibus delectari, id. Fin. 
§, 18, 48; ingenuae ct humanae artes, 
id. de Or, 3, 6, 21: ingenui vultus puer 
ingenuique pudoris, Juv, 11, 154: amor, 
Hor. Od. 1, 24, 16: per gemitus nostros 
ingenuasque cruces, and by such suffer- 
ings on the part of a freeman as belong 
only to slaves, Mart. 10, 82, 6: fasti- 
dium, Cic. Brut. 67: astuta ingenuum 
vulpes imitata leonem, Hor. S. 2, 3, 186. 
3. weakly, delicate, tender: inva- 
lidae vires, ingenuaeque mihi, Ov. Tr. 
1, 5, 72: gula, Mart. ro, 82, 6. 
in-géro, gessi, gestum, 3. v. a. (ingcr 
for ingere, Cat. 27, 2) to carry, pour, 
throw, or put into, to, or upon: aquam 
ingere, Pl. Ps, 1, 2, 24: ligua foco, Tib. 
2, I, 22: e puteis aquam in salinas, Plin. 
31, 7, 39: stercus vitibus, Col. 2, 16, 5: 
pugnos alicui in ventrem, Ter. Ph. 5, 
Re gs: verbera, Curt. 6, 11: osculum, 
uet. Gram, 23 ext. : manus capiti, Sen. 
Ep. 99 med.: ensem viris, Val. FI. 6, 
230: hastas in tergum fugientibns, Virg. 
Aen. 9, 763: saxa in subeuntes, Liv. 2, 
65: sagittas et jacula, id, 36,18: facies 
ingesta sopori, appearing in sleep, Claud. 
Rapt. Pros. 3, 81. 2, With pron. re- 
Jlect, to betake oneself or rush to: ubi 
confertissimos hostes pugnare conspex- 
isset, eo sec semper ingerebat, Just. 11, 
14: se morti obviam, Sen. Herc. Fur. 
1032: sese periclis, Sil. 10, 5. 8, to 
bring, give, or present to: ocimum equis 
asinisque (as physic), Plin. 20, 12, 48: 
saginandis anscribus polentae duas par- 
tes, ct furfuris quatuor ingerunt, Pall, 
1, 30: Nemes, Cyneg. 5. ij. Fig. to 
throw oul against, toinflict, to utter, say: 
convicia alicul, Hor. S. 1, 5,12: contu- 
melias, Tac. A. 1, 39: probra, Liv. 2, 
5: auctorem suum ingerit et inculcat, 
n. Ben. 1, 12: supplicta, Sen. Med. 
461: ingerebat lentissima voce, carpe, 
carpe, Petr. 36: voces quae plerumque 
verae et graves coram ingerebantur, ‘Tac. 
A. 4, 42: a tribuniseadem ingerebantur, 
id, H. 4, 78. Q. to obtrude, press, or 
JSorce upon: ne recusanti quidem amici- 
tiam suam ingerere destitit, Suet. Hor. : 
nomina liberis, Auct. dial. de Or. 4 
filium filiamque ingerebat orbis senibus, 
Petr. 140: Just. 6, 8: ingerebat iste Ar- 
temidorum, Cic, Verr, 3, 28, 69: nomen 
patris patriae a populo saepius inges- 
tum repudiavit, pressed upon him, ‘I'ac. 
A.1,72. 9, Co heap up: scelus sce- 
leri, Sen. Thyest. 731. 
in-gestabilis, e, adj. that cannot be 
pont insupportable : onus, Plin 4, 


f woatle: Onis, /. [ingero] un utler- 
tng : primae vocis, Mart. Cap. 5, 148. 
in-gesto, 3. 7. a. fo bear: votum, 
App. M. 11, p. 264 dub. : 
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INGESTUS 


ingestus, a, um, Part. [ingero]. 


in-gestus, iis, m. a presenting with, 
bestowment : immortalitatis, Tert. Res. 
carn, 42. 


in-gigno, géniii, génitum, 3. v. a. 
(used only in the perf.) to instil by 
birth or nature, to implant, engender: 
herbasque nocentes rupibus ingenuit 
tellus, Lucan. 6, 439. — J, Fig.: na- 
tura cupiditatem homini ingenuit, Cic. 
Tin. 2, 14, 46: tantam ingenuit ani- 
mantibus conservandi sui natura custo- 
diam, id. N. D. 2, 48, 124. 

in-gléméro, 1. v. a. to heap toge- 
ther, accumulate: noctem, Stat. Th. 1, 


350. . 
inglorins a, um, adj. [gloria] «with- 
out glory or fame, inglorious: beati qui 
honorati sunt videntur ; miseri qui sunt 
inglorii, Cic. Leg. 1, r1, 32: latam tra- 
hens inglorius alvum, Virg. G. 4, 94: 
imperium, Tac. A. 12,14: vita inhono- 
rata et ingloria, Cic. Tusc. 3, 34, 81. 
With gen. : militiae, Tac. H. 3, 59: ausi, 
SiL 12, 39. jl}, Transf.: ingloria 
cussis, unadorned, without a crest, Stat. 
Th. 9, 108. : 
in-glitinatus, a, um, adj, not glued 
or fastened : Gloss, Philox, 
inglivies, éi, f. [root eLtu: v. glu- 
tio} the maw, crop, of animals: vacua, 
Col. 8, 5 med.: hic piscibus atram im- 
probus ingluviem ranisque loquacibus 
explet, Virg. G. 3, 431. Of persons: 
App. M. 1, p. 109: turgida, Front. ad 
Anton. Imp. 2, 12. I], Meton. 
voraciousness, gluttony: hatum_ videre 
ingluviem (al, illuviem), Ter. Eun. 5, 
4,15: praecluram ingrata stringat ma- 
lus ingluvie rem, Hor. S. 1, 2, 8: Gell. 
4, 16: notabilis ingluvie atque voraci- 
tate, Eutr. 4, 18, Fig.: of interest: 
fenoris, Petr.'119. 7 ; 
inglividsus, a, um, adj, [ingluvies] 
voracious, gluttonous : Fest. s, v, 
in-grandesco, dui, 3.0. n. incep. to 
grow big, increase: ne difficulter asinus 
ingrandescat, Col. 3, 6, 3: licet porrum, 
si jam ingranduit, transferre, id. 11, 
3,14. 
ingrate, adv, unpleasantly, disa- 
greeubly, unwillingly: ingrate virens 
gemma, Plin. 34, §, 19: sunt quibus in- 
grate timida indulgentia servit, Ov. A. 
A. 2, 435: non ingrate nominando Var- 
rone, not unwillingly, Piin. 18, 3, 5. 
Il. unthankfully, ungratefully : in- 
ate nostra facilitate abutuntur, Cic. 
fam, 12, 1: decorum munera intelligere, 
Plin. 24, 2, 2: aliquid ferre, Tac. H. 1, 
2. 2. Transf. of things: ut succus 
qui ingrate his (pomis vitiosis) posset 
impendi ad meliora vertatur, Pall. 4, 5. 
in-gratia, ae, /. thanklessness, ingra- 
titude: in ingratiam incidere, Tert. 
Poen. 1: hominum, id. 2. Hence, in 
abl, plur, if. ingratiis (contr. in- 
gratis), adverbially, without one’s thanks, 
against one’s will, With gen.: vobis 
invitis atque amborum ingratiis, Pl. 
Cas. 2, 5, 7. 2, Absol. unwillingly, 
against one’s will: extorquendum est 
invito atque ingratiis, Cic. Quint. 14: 
ad depugnandum omnes cogere, Nep. 
Them. 4: dormire, Ter. Eun. 2, 1,14: 
effugere haud potis est, ingratis baeret 
et angit, Lucr. 3, 1082. . 
_ingratificus, 0, um, adj. [ingratus 
facio] wnthankful, ungrateful: Argivi, 
Acc. in Cic. Sest. §4, 122. : 
‘i ingratiis and ingratis, v. ingra- 
a, 
ingratitido, itnis, /. [ingratus] 22- 
thankfulness, ingratitude: ingratitudi- 
nis vitio inqninati, Firm. Math. & I 
med,: sine ingratitudinis naevo, Cas- 
siod. Var. 5, 8. — if, displeasure: ali- 
cujus ingratitudinis pericula subire, {b. 
I, 30. 
in-gratus, 2, um, adj. unpleasant, 
disagreeable; sin autem ingrata esse 
sentiam, Cic. Fam. §, §: fuit haec oratio 
non ingrata Gallis, Caes. B. G. 47, 30: 
ingratam Veneri pone superbiam, Hor. 
Od. 3, ge labor, Virg. G. 3, 97: 
jocus, Ov. F. 3, 738: sapor, Col. %, 8, 7. 
i. unthankful, ungrateful: ingra- 
tus est, qui bencficluin accepisse so negat, 
57° 


.que ingreditur, Ov. F. 4, 481: 


INGREDIOR 


quod accepit: ingratus qui dissimulat, in- 
gratus qui non reddit: ingratissimus om- 
nium, qui oblitus est, Sen. Ben. 3, 1: nihil 
cognovi ingratius, Cic. Att. 8, 4: ingrati 
animi crimen, ib. 9, 2: ingratum esse in 
aliquem, Liv. 38, 50: contra aliquem, 
Paul. Dig. 4, 2, 21: vir adversus merita 
Caesaris ingratissimus, Vell. 2, 69. 
With gen,: salutis, not thankful for his 
preservation, Virg. Aen. 10, 666. 9. 
Transf. of things: ager, that bears no- 
thing, Mart. 10, 47, 4: amicitiae, id. 5, 
19, 8: ingrata ingluvie rem stringere, 
that makes no return, sterile, insatiable, 
Hor. S. 1, 2,8: ingrato vocem prosti- 
tuisse foro, Ov. Am. 1, 15, 6: ingrati 
(al. incerti) oculi, that quickly forget 
what they have beheld, Hor. Ep. 2, 1, 
188, Ill. Objective: receiving no 
thanks, thankless, unacknowledged : ig- 
nosces tamen post et. id erit tibi ingra- 
tum, you will get no thanks for it, ‘Ter. 
Heaut. 5, 1, 61: humeri, Stat. Th. 1, 
700. 
in-gravaté, adv. not grudgingly, 
willingly : Amm. 14, 10 extr, 
in-gravatio, dnis, 7. & load, burden s 
Cod, Theod. 4, 13, 7. : 
IN-ZTAVESCO, 3. v. N. incep, to grow 
heavy, become heavier: sal vix incredi- 
bili pondere ingravescit, Plin. 31, 7, 39. 
Poet. (in tmesi) to become pregnant: 
suscipiunt aline pondus magis inque 
gravescunt, Lucr. 4, 1246. Il, Fig. 
to inerease, grow larger, etc.: ingra- 
vescelis aetas, Cic. Sen. 2, 6: hoc stu- 
dium quotidie ingravescit, id. Fam, 4, 4. 
2, Esp. to grow worse, more op- 
pressive, etc.: ingravescit in dies ma- 
lum, id. ad Brut, 1, 10: annona ingra- 
vescit, provisions grow dearer, id. Dom. 
5: ingravescens morbus, id. Div. 2, 6, 
16: alter in dies ingravescit, id. Att. 
10, 4: corpora exercitatione ingraves- 
cunt, are inconvenienced, id, Sen. 11, 36: 
falsis ingravescebat, by his falsehoods he 
aes deeper and deeper into ruin, Tac. 
= 32 54. 
in-gravido, 1. v. a. to make preg- 
nant, impregnate: ingravidat coéuntes, 
Paul. Nol. carm. 24, 352. =f, fo weigh 
, durthen, oppress: pectus meum 
rot aaaeaae curis mordacissimis, Aug. 
ay Be 
in-gravis, ©, adj. heavy, severe: in- 
gravi (al. ingravescente) valetudine 
affectus, Utp. Dig. 29, 5, 3. 
in-gravo, avi, atu, 1. v. a, to weigh 
down: puppem, Stat. Th. 5, 402. Fig.: 
ingravatus morbo, Spart. in Sever. 21. 
Absol. to cause tts weight to be felt, to 
oppress, molest: saevitia hiemis ingra- 
vat, Plin. 19, 8, 51: annis ingravanti- 
bus, Phaedr. 5, 10, 3. — J, fo render 
worse, to aggravate: ingravat haec sae- 
vus Drances, Virg. Aen. 13, 220: illo 
meos Pee ingravat, illa levat, Ov. Tr. 
3» 4, 60. 
in-grédior, gressus sum, 3. v. dep. 
[gradior] to step or go into, to enter: 
ut velit ire inque gredi, Lucr. 4, 888: 
domum, Cic. Phil. 2, 24, 68: pontem 
Milvium, id. Cat. 3, 2,6: via quam (al, 
qua) nobis qucane ingrediendum sit, 
id. Sen. 2, 6: ingrediens intra finem ejus 
loci, id. Caec. 8, 22: ingredi intra muni- 
tiones, Caes. B, G. 5, 9. 2, For the 
simple verb, fo go along, walk, procecd: 
tardius ingredi, to walk rather slowly, 
Cic. ‘Insc. I, 3%, 7§: si stas, ingre- 
dere; si ingrederis, curre, id. Att. 2, 
23: rex pedes per nivem et glaciem 
ingredi coepit, Curt. 5, 6: quacum- 
ingre- 
ditur solo, Virg. Aen. 4, 177: elephanti 
gregatim ingrediuntur, Plin. 8, 5, 5. 
ll. F' ig. to enter upon, engage in, 
apply oneself to: in vitam paulo serius 
tanquam in viam ingressus, Cic. Brut. 
96, 330: quam quisque viam vivendi sit 
ingressurus, id. Off. 1, 32, 118: iter, id. 
Sen. 10: in spem libertatis, id. Fam. 12, 
25: in orationem, id. Phil. 4, 3: in bel- 
lum, id. Cat. 2,6: in causam, id. Planc. 
3: ad discerdum, id. de Or. 1, 21, 94: 
disputationem, ib. 1, 28: in sermonem, 
Caes. B.C. 3, 18: Caesar decimum no- 
num annum ingressus, Quint. prooem. 


INGURGITO - 


6: Vell. 2, 61: in rempublicam, to en- 
gage in public affairs, Auct. B. Afr. 22: 
consulatum, Quint. 6, 1 med. 92, io 
begin, commence: with inf. : posteaquam 
sum ingressus eas res Mandare monu- 


mentis, Cic, Acad. 1, 1, 3: dicere, id. 


Att. 15, 11: sic cuntra est ingressa Ve- 
nus, began to speak, Virg. Aen. 4, 107° 
Anchises lacrimis ingressus obortis, 
6, 868. With acc.: tibi res antiquae 
laudis et artis ingredior, id. G. 2, 195, 
longinquam profectionem, Suet. Aug, 
g2: qui eadem pericula ingrediantur, 
are entering upon, Cic. Mur, 2, 4: fiu- 
vius ingresso vere tamescit, Lucan. 10, 
224. 93, to tread in, imitate, follow: 
vestigiis ingredi patris, Cic. Rep. 6, 24: 
vestigia patris, Liv. 37, 53: per titu- 
los ingredimurque tuos, Ov. F. 2, 16; 
sublimia debent ingredi, lenia duci, 
acria currere, delicata fluere, to march 
majestically, Quint. 9, 4 fin. 
_ Ingressio, Snis, 7. [ingredior] @ go- 
ing into, entering: ab ingressione fori, 
entrance, Cic. Phil. 5,4, 9.  [f, Fig. 
@ gait, pace: interdum cursus cst in 
oratione incitatior, interdum moderai 
ingressio, id. Or. 59, 201. 2. a begin- 
ning: prima ingressio mea, ib. 3, 11. 
ingressnus, Us, m. [id.] @ going into, 
entering : Tohiberi ingressu, Caes. B.C. 
I, 84. . Esp. @ marching in, in- 
road: ingressus hostiles, Tac. A. 15, 3. 
8, Meton. an entrance: Prad. 
Psych. 843. 4, @ going, walking, 
gazt: ingressus, cursus, accubitio, Cic, 
N. D. 1, 34, 94: instabilemque ingres- 
sum praebere, Liv. 24, 34: quaedam 
terrae ad ingressus tremunt, Plin. 2, 94, 
96: celsior, id. 11, 16, 16 extr. tl. 
Fig. a beginning, commencement: 
ingressu, Quint. 9, 4 med,: in ingressu 
causae et fine, id. prooem. 8: in ingressu 
operis, id. 10, 1, 48: ingressus capere, 
ees 4, 316: operum ingressus, Vitr. 
1, I . 
in-griio, ui, 3. v. 2. [Rv orig. form 
of RU: Vv. congruo] fo Coen or break 
into, to fall violently upon, assail, at- 
tack: hostes crebri cadunt; nostri contra 
ingraunt vicinius, PL Am. 1, 1, 81: in- 
gruit Aeneas Italis, Virg. Aen. 12, 628: 
simul ingruunt, saxa jaciunt, Tac. A. 1, 
27: ingruentes accusatores, ib. 6, 38. 
fi. Fig.: ingruere morbi in remiges 
coeperunt, Liv. 37, 23: universis gen- 
tibus ingruunt morbi, Plin. 7, 50, 51: 
ferreus ingruit imber, Virg. Aen. 12, 
284: si bellum ingrueret, ib. 8, 535: sl 
nullus ingruat metus, Plin. 9, 30, 50: 
si quid subitum ingruit, Tac. A. 4, 2: 
tela ingruunt, ib. 1, 65: ingruit damna- 
tio, ib. 4, 35. 
inguen, inis, n. the groin: often 
plur.: inguina, Cela. 7, 20. 9, the 
organs of generation: Ov. F. 2, 346: 
Hor. S. 1, 2, 116: tumores inguinum, 
Plin. 28, 4, 9. 8, @ swelling in the 
groin: Cels. 3, 5. Also a swelling on 
the kenee: Front. ad Mare, Caes. § ep. 
44. 4, the abdomen: legenti suffodit 
inguina, Suet. Dom. 17: Stat. Th. 6, 
jj, Transf. of plants: the 
where a branch joins he stem: Plin, 
16, 36, 65. . ; 
Glis, ©, adj. [inguen] per- 
taining to the groin or organs of gene 
ration: herba, App. de herb. As 
subst. : wait tre 9 59. f. [in J 
ingurgitatio, snis, f. gurgito 
immoderate eating and drinking, gor- 
mandizing, guzzling: Firm. Math. 5, 8. 
; ingurgitatus, 4, um, Part. [ingur- 


gito]. 

ingurgito, avi, atum, 1. v. a and n. 
F rges] J, Act. to dip, throw, or 
plunge wnto: sus se ingurgitat coano, 
Lact. 4, 1) exéy.: ingurgitat se in me- 
Tum (al, ingurgitat merum in se), Pi. 
Cure. I, 2, 35 2, to ge or gorge 
ras with meat and drink, to gor- 
mandize, guszle: crudique postridie se 
rursus ingurgitant, Cic. Fin. 2, 8, 23: 
ingenium crebris et ingentibus poculis, 
Gell. 15, 2: merum ventri suo, App. M. 
4, Pp. 145. Hence ingurgitari, to make 
oneself drunk, get drunk: anus ingurt- 
gitata, Petr. 79: temeto ingurgitatus, 


INGUSTABILIS 


Macr. Somn. Scip. 1, 3. §,.Fig. to 
enguge deeply in, to addict or devote one- 
if to: se in flagitia, Cic. Pis. 18, 42: se 
in alicujus copias, id. Phil. 2, 27, 66: in 
philosophiam, Gell. 5,16. |], Neutr. 
to overflow: humor ex nivibus non uni- 
versus ol ad a diluensque, sed dis- 
“ingustabilis,’ ¢, adj. [eusto) that 

in 8, F 
cannot be tasted, not fit to be eaten or 
drunk: fons, Plin. 2, 106, 110: baccae 
ee oi omnibus animantibus, id. 
16, 26, 43. 

in-gustatus, 8, um, adj. wnlasted, 
not tasted before: ingustata mibi por- 
rexerat ilia rhombi, Hor. S. 2, 8, 30. 

in-gusto, avi, atum, 1. v. a. to give 
to taste: Jovi sanguinem humanum, 
Tert, adv, Gnost. 4. 

Yn-habilis, ¢, adj. that cannot be 
managed, unmanageable, unwielily : na- 
vis iohabilis prope magnitudinis, Liv. 
33, 30: telum inhabile ad remittendum 
imperitis, id. 24, 34: telum inhahile 
pondere oneratur, Curt. 8, 9 med. : inho- 
biles vastorum corporum moles (of cle- 
phants), {d. 9, 2: quod et ipsis vetustate 
militiae exercitatum, et hostibus ivha- 
bile, awkward, Tac. Agr. 36: iter, Ulp. 
Dig. 8 5,4. |], Meton. unfit, un- 
apt, incapable, unable: alicui rei, Cic. 
fragm. Oecon. 4 ed. Orell.: reddere all- 
quem inhabilem studiis, Sen. Ep. 35: 
progenerandis esse fetibus inhabilem, 
Col. 2, 1, 2: boves labori et culturae 
non inhabiles, id. 6, 1, r: Quint. 11, 3, 
46. With ad: multitudo inbabilis ad 
consensum, Liv. 26, 16. With inf.: 
soneuiles rempublicam tueri, Callistr. 


16, 19, 20. : : . 
inhabYtabilis, e, adj. [inhabito] in- 
pean : per inhabitabiles oras terrae, 
Tm. I, 3. 
Iinhabitaciilum, i, x. Cid.J a diell- 
-place : Not. Tir. p. 11. 
fansbitatio, onis, 7 [id] o dwell 
ing, habitation: Tert. adv. Mare. 3, 24 ex 
Gen. 27, 40. 
abitator, Sris, m. [id.] an inha- 
bitant : aedium, Ulp. Dig. 9, 3, 5- 
{in-habito, avi, atum, 1. v. a. to 
dwell in, inhabit : inhabitatur illa regio, 
Plin. 6, 17, 20: in asini corio, App. M. 
8, p. 213: nobile solum, Petr.116. Part. 
as Subst.: inhabitantes, inhabitants: 
densa inhabitantium aedificia, App. M. 
1,p.10):Plin. Ep. 7,27. |], Transf. 
of garments: to wear: Tert. Pall. 3 fin. 
erédito, I. v. a. [heres} to ap- 
point as heir: Vulg. 4 Esdr. 9, 07 B. A. 
inhaerédo, !. v. a. [id.] to appoint 
es — Salv, contr. avar. 2, p. 384 
Yn-haeréo, hacsi, haesum, 2. v. 2. 
to stick in, to stick, hang, or cleave to, 
to adhere to, inhere in: sidera sedibus 
suis non inhaerent, Cic. Tim. ro: animi 
corporibus non inhaerent, id. Div. 1, 
g0, 134: visceribus, id. ‘Tusc. 2, 8, 20: 
occupati regni finibus, Vell. 2, ae pri- 
oribus vestigiis, Col 9, 8, 10. ith 
and ace.: saxa i rentes, Cic. N, 
D. 2, 39, too. With tn and abl: in 
visceribus, id. Tusc. 4, 11, 24: in rei 
natura, id. de Or. 2, 39, 163. Absol.: 
linguae inhacrerent, id. Div. 2, 46, 96: 
Ov. M. 1, 535: dextram amplexus in- 
baesit, Virg. Aen. 8,124. =‘ fj, Fig.: 
inhaeret in mentibus quoddam augu- 
riam, ts inherent in our minds, Cic. 
Tusc. 1, 15, 33: opinatio inhaerens et 
penitus instta, ib. 4, 11, 26: virtutes 
semper voluptatibus inhaerent, are al- 
ways connected with, id. Fin. 1, 20, 68: 
vultibus illa tuis, tanquam pracsentis 
inhaeret, she fae her gare upon your 
Seatures, Ov. Tr. + 3,19: pectoribus tn 
b. 1, 6, 3: oculis ani- 


perf 
ad | pacto potest inh 


INHIO 


Lysippum statuae unius lineamentis 
inhaerentem, inopia exstinxit, constant- 
ly intent upon, Petr. 88. With ace.: 
pejores inhaesimus laqueos, App. M. 8, 
Pp. 209. ; 
, In-haeresco, haesi, haesum, 3. v. 7. 
wncep. to stick fast, or adhere to: in sordi- 
bus aurium tanquam in visco, Cic. N. 
D. 2, 54, 144: ne quid emineret ubi ignis 
hostium inhaeresceret, Caes. B.C. 2, 9: 
succum villis, Plin. 12, 14, 37. hi, 
Fig.: poétae inhaerescunt penttus in 
mentibus, Cic. Tusc. 3, 2, 3. 
jnhaesio, nis, J. aba? ] a hang- 
ing or adhering to: Augustin. 
-halatus, is, m. a breathing at, 
breath : oris, App. M. 2, p. 119. 
in-haélo, avi, atum, 1. v. 7. and a. 
to breathe at or upon: cerae, Lact, Ira 
D. 10 med, : alicui popinam, the smell of 
food that has been eaten, Cic. Pis. 6, 13. 
]j. Trausf. to breathe upon, os a 
magical rite: surculis et lapillis inha- 
latis, App. M. 2, P- 116, 
inhianter, adv. with open mouth, 
eagerly : aliquid inhianter haurire, Aug, 
Conf. 9, 8: ardescere, id. ep. 112, 8. 
inhiatio, dnis, f. [inhio} an open- 
ing of the mouth, papin : e.g. in asto- 
nishment: Treb. Poll. Gall. 9. 
Iin-hibéo, ui, itum, 2. v. a. [habeo] 
to hold or keepin, restrain, curb, check: 
tela inhibete, Virg. Aen. 12, 693: Liv. 
30, 10: inhibete crudelissimas manus, 
Petr. 105: fronos, Liv. 1, 48: equos, Ov. 
M. 2, 128: cruorem, ib. 4, 849: lacri- 
inas, Curt. 10, 6: alvum, Plin. 19, 8, 40, 
2: remos, to cease rowing, Quint. praef. 
12: inhibere, or inhibere remis, 07° inhi- 
bere remis puppim, or inhibere retro 
Davem, means fo rou the ship backwards 
or stern foremost: inhibere est verbum 
totum nauticum: sed arbitrabar susti- 
heri remos, cum inhibere essent jussi 
remiges. Id non esse efusmodi, didici 
heri, non enim sustinent sed alfo modo 
remigant: id ab érox7 remotissimum 
est, Cic. ad Att. 13,23. (Cicero himself 
in the following passage had used the 
term {fn this incorrect. signif.: ut conci- 
tato navigio, cum remiges inhibuerunt, 
retinet tamen ipsa navis motum ct cur- 
sum suum, intermisso impetu pulsu- 
que remorum, de Or. 1, 33, 193): cum 
divellere se ab hoste cuplentes, inhibe- 
rent Rhodii, Liv. 37, 30: ite cessim 3 in- 
hibete remis, et a bello discedite, Just. 
2, 12: Tyrii inhibentes remis aegre 
evellere navem quae haerebat, Curt. 4, 
4: retro navem inhibere, Liv. 26, 39: 
postquam inbibent remis puppes et ros- 
tra educunt (al. remi), Lucan. 3, 659. 
2, Transf. éo restrain, hinder, pre- 
vent: impetum victoris inhibere, Liv. 
39, 21: facinus, Petr. 108. With ab: 
a turpi mentem inhibere probro, Cat, gr, 
4. With inus: nec tamen potuit 
inhibere (Cato), quominus Romae quo- 
que ponerentur (statuac), Plin. 34, 6, 
14. Within/.: inhibentur rectum agere 
cursum, id. 2, 16, 13: inhibenda tamen 


est (mater mori), Sen. Herc. Oet. 1030." 


. to set in operation, to practise, 
sain use, employ: istoccine hic 
re imperium ma- 
gister, Pl. Bac. 3, 3, 43: ut eadei inbi- 
beret supplicia nobis, Cic. Phil. 13, 18, 
37: imperium in dcditos, Liv. 36, 28: 
neque animis ad imperium inhibendum 
imminutis, id. 3, 38: inhibito sulubriter 
modo nimiae potestatis, id. 3, 59. 

{nhfbitio, Snis, f. [inhibeo] a re- 
straining: remiguin, @ rowing back- 
wards : inhibitio autem remigum motum 
habet, et vehementiorem quidem remi- 
oe navem convertentis ad puppim, 

ic. Att. 13, 21 (v. inhibeo). 

inhYbitus, 2, um, Part, {inhibeo]. 

inhibrae, v. inebrae. . 

Iin-hinnio, ivi, 4. v.n. to neiyh at: 
puellis, Prad. in Symm. 1, 57. 

{in-hYo, avi,atum, 1. v. 2. and a. . 
Neut. to stand open, to gape, to stand 
with seg mouth: ora inbiasse era 
Stat.Th.1, 626: inhians Cerberus, Virg. G. 
4,483. 2, Fig.: togane with astonish- 
ment, desire, etc.: Romulus lactens uber- 
ibus lupinis inhians, Cic.Cat. 3, 8, 19 : ga- 


INHORRESCO 


zis inhians, Sen. Herc. fur. 166 : praedae, 
Val. Fl. 2, 531: pecudumque reclusis 
pectoribus inhians, spirantia consulit 
exta, Virg. Aen. 4, 64: attonitis inhians 
animis, ib. 7, 814: dictis, Val. Fl. 5, 469. 

Jl. Act. to long for: homo tuam 
hereditatem inhiat, quasi esuriens lupus, 
Pl. Stich. 4, 2, 25: inhiat aurum, ut 
devoret, id. Aul. 2, 2, £7: mortem ali- 
cujus, Caecil. ap. Gell. 2, 23. 

in-hisco, 3. v. ”. == inhio: inhisco 
émixaivw, Gloss. Philox. 

in-hénestimentum, i,n. dishonour, 
disgrace, shame: pueritia tua adolescen- 
tiae tune inhonestamentum fuit, Gracch. 
ap. Isid, Orig. 2, 21. 

in-honestas, atis, /. dishonour, dis- 
grace : Tert. udv, Mare. 5, 5. 

inhdnestatio, duis, /. [inhonesto] 
@ dishonouring : Hier. 
 {n-honesté, adv. dishonourabdly, dis- 
gracefully: Cic. Att. 2,1. Comp.: Ca- 
pitol. Ver. 8. 

inhdnesto, avi, atum, 1. v. a. [inhon- 
estus] to dishonour, disgrace: palmas 
adeptas, Ov. Tr. 4, 8, 19. 

in-honestus, a, um, adj. dishonour- 
able, disgracef ul, shameful : homo tur- 
Stage atque inhonestissimus, Cic, 

osc. Am. 18: ignota matre inhonestus, 
Hor. S. 1, 6, 36: vita, Sall. C. 20: exitus 
nobis non inbonestus, inglorious, Prop. 
2, 20, §8: mors, id. 2, 7, 89: vulnus, 
Virg. Aen. 6, 497: hostes inhonesta vul- 
hera tergo accipiunt, Ov. F. 2,211: ni- 
hil injustum atque inhonestum, Cic. Dom. 
41: quid hoc joco inhonestius, move in- 
decent, Val. Max. 7, 8,9: inhonestissima 
cupiditas, Cic. Quint. Ir. 11, 6extr. |], 
unseemly, ugly, filthy, nasty « homo, Ter, 
Keun, 2, 3, 65. 

in-hondrabilis, e.adj. unhonourcd : 
Tert. adv. Marc. 3, 17. : 

in-héndratus, 4, um, adj. unho- 
noured, disregarded: vita inhonorata et 
ingloria, Cic. Tusc. 3, 34, 81: inhonora- 
tior triumphus, Liv. 33, 23: inbonorata 
dea, to whom no offerings are brought, 
Ov. M. 8, 280. 3, unrewarded: ali- 
quem inbonoratum dimittere, Liv. 37, 
$4: omnium Graeciae gentium inhonora- 
tissimi, id. 35, 12: societas, Flor. 2, 8. 

jn-hdn6rificus, 0, um, adj. not ho- 
nourable, dishonourable : factum dictum- 
que, Sen. Const. Sap. To, 

{InhénGris, e, adj. [inhonorus] une 
honoured, without honour: ipse quoque 
non inhonoris hoc labore, Jul. Val. res 
gestac Alex. M. 1, 35. 

{in-hdn6ro, avi, atum, r. v. a. todis- 
honour : ‘Tert. Res, carn. 10, 

{n-hdn6rus, 0, um, adj. without ho- 
nour, not respected or esteemed, of no 
account, inconsiderable: civitates, Plin. 
5, 30, 33: pomum, id. 15, 24, 28: Her- 
cules, to whom no divine honours are 

td, id. 36, 5,n0o. 12, [j, unsightly, ug- 
y 3 facies, Sil. 10, 391 : signa, Tac. H.4, 62. 

In-horréo, 2. v. 2. to stand on end, 
stand erect, bristle: hastas, haud secus 
quam vallo septa inborreret acics, te- 
nentes, Liv. 8, 8. Jj. to raise its 
points, bristle: aper pilis inhorrentibus 

_ corio squalidus, App. Met. 8, p. 202. 

in-horresco, horrui, 3. rn”. and a. 

_tncep. to send forth sharp points, to rise 

, erect, lo bristle up: gallinac inhorrescunt 

| edito ovo excutiuntquc cese, I’lin, 10, 41, 

'§7: inhorrescit mare, Puc. ap. Cle Div. 1, 
14, 24: frigorum impatientia pap‘liones 
villis inhorrescunt, Plin. 11, 23, 27: in- 
horrescens mare paulatim, Curt. 4, 3 
med, : trifolium inhorrescere et folia 
contra tempestatem subrigere, Plin. 18, 
35,89: Atlas nemoribus inborrescit, Sol. 
24: spicea jam campis cum messis in- 
horruit, Virg. G.1, 314: aper inhorruit 
armos, id. Aen. 10, 411. 2, to have a@ 
tremulous motion, to quiver, shake: pen 
nis ugitatus inborruit aér, Ov. Pont 3, 
3, 9: inborruit aether, luctificum clan- 
gente tuba, Val. FL 3, 348: unda tenebris 
inhorruit, Virg. Acn. 3, 195. Il. 
Transf, totremble, shake, shiver, shu 
der, with cold, fear, disease, etc.: fri- 
gida potio inutilis est fis qui facile in- 
horrescunt, Cels. 1, 3: atr rivibus ct 
glacie inhorrescit, App. de Mund. p. 58: 

571 


INHORTATUS 


cum primum aliquis inhorruit et ex hor- 
rore incaluit, Cels. 3,12: inhorrui fri- 
gore, Petr. 17: domus principis inhor- 
ruit, Tac. A. 11, 28: tenui exceptus in- 


INIMICUS 


In-hiimo, 1. v. a. to bury in the 
ground, cover with earth, inhume: ta- 
leas, Plin. pat 18, 30, 130. 

{n-Ibi, adv. therein, there, in that 


horruit aura, Stat. Th. 1, 309: inhorres- | place, in that matter: superbia nata in- 


cit vacuis, Tac. H. 3, 85. With acc.: 
vim, Aur. Vict. de Caes. 24. 


Inhortatus, % um, Part. [inhortor]. | 


With pass. signif. instigated, set on: ca- 
nes in eorum exitium inhortati, App. M. 
9. p. 234. 

in-hortor, atus sum, t. v. dep. to 


incite, instigate: alicul canes, App. M. | id. 1, 3 tnt. 


8, e le 
F chespitalis, e, adj. inhospitable: 


ibi esse videtur, Cic. Agr. x, 7, 20: mar- 
supium habeat inibi paulum praesidii, 
Pl. Pers. 1, 3, 45: inibi iisdem laudibus 
non invenuste lusit, Gell. 17,12. = ff. 
Transf. of time: nearly, almost, on 
the point of: cum eum inibi mors occu- 
paret, when he was on the point of dying, 
2, Inibi est, for in eo 
seer tt is near at hand, about tohappen, 
will soon take place: quod sperare debe- 


aucasus, Hor. Od. 1, 22, 6: litus, Plin. | mus aut inibi esse aut jam confectum, 


Pan. 34 extr.: regnum, Sen. 
215: Pontus Euxinus antea ab inhos- 
pitali feritate Axenos appellatus, Plin. 
pracf. 6. . Meton.: of a tree that 
does not admit of ingrafting: inhospita- 
jis duritia, id. 17, 14, 24. 
in-hospitalitas, itis, f. inhospitali- 
ty: ut inbospitalitas sit opinio vehe- 
mens, valde fugiendum esse hospitem, 
Cic. Tusc. 4, 11. ; ; 
inhospitaliter, adv. inhospitably : 
Tert, adv. Mare. 4, 24. we: : 
in-hospitus, 8, um, adj. inhospi- 
table: tecta, Ov.M.15,15: Syrtis, Virg. 
Aen. 4, 41: saxa, fb. 5, 627: deserta et 
inhospita tesqua, Hor. Ep. 1, 14,19: ter- 
ra inhospita Baccho, that does not bear 
the vine, Sil. 1,237. Subst. inhospita, 
orum, 7, plur. inhospitable regions : tan- 
ta inter inhospita, id. 4, 753: per inhos- 
pita ducero vitam, id. 6, 308. 
inhimanatio, suis, f. [humanus] 
a being made man, incarnation: unigeu- 
iti Dei Filit, Just. Cod. 1, § and 6 fin. 
{nhiménatus,a,um, part. [id.] made 
man, incarnate: Christus inhumanatus 
sive homo factus est, Cod. Just. 1, 1, 6. 
{n-hiimané, adv. inhumanly, sa- 
vagely, cruelly: inhumane feceris, Cic. 
Off. 3, 6, 30: muta (oratio), Naz. Pan. ad 
Const. 16. Comp.: inhumanius dicere, 


Cic. Am. 13, 46. 
in-hiimanttas, atis, f. inhuman con- 
duct, inhumanity, savageness, barbarity: 
crudelitas inhumanitasque, Cic. Verr. 5, 
44,115; Id. Deiot. 12, 32. J], want of 
good breeding, incivility, impoliteness : 
quod ego non superbia neque inhumani- 
tate faciebam, id. de Or. 1, 22, 99: id. 
Phil.2,4,8. 2, surliness, churlishness : 
importunitas autem et inhumanitas om- 
ni actati molesta est, id. Sen. 3: id. Mur. 
4.9. §, niggardliness: non amat pro- 
fusas epulas, sordes ct inhumanitatem 
multo minus, id. Mur. 36, 76. 
in-hiimaniter, adv. uncivilly, dis- 
courteously ; me miratum esse istum tam 
inhumaniter fecisse, Cic. Q. Fr. 3, 1. 
in-hiimfanus, 4, um, adj. not befit- 
ting a human being, inhuman, rude, 
savage, barbarous: quis tam fuit durus 
et ferreus, quis tam inhumanus, qui non 
illorum miseria commoveretur, Cic. Verr. 
» 46, 121: vox, id. Fin. 3, 19, 64: sce- 
us, Liv. 1, 48 : crudelitas, id. 21, 4: via, 
covered with corpses, Tac. H. 2, Jo: se- 
curitas, that enjoyed itself during 
Slaughter, ib. 3,83: testamentum, cruel, 
waa, Cic. Verr. t, 42, 14. J. une 
polished, wncivil, unmannerly, ill-bred, 
churlish, discourteous: quis contuma- 
cilor, quis inhumanior, quis superbior, 
ib. 4, 4 fin.: moderati nec difficiles, nec 
inhumani sencs, id. Sen. 3,7: at hoc idem 
sl in convivio faciat inhumanus videa- 
tur, tll-bred, id. Off. x, 40, 144: agres- 
tis et inhumana negligentia, ib. 36, 130: 
homo inhumanissimus, Ter. Ph, 3, 2, 24: 
inhumanac aures, uncultivated, Cic. Or. 
51: inhumanum negotium, id. ad Sen. 
p. Red. 6. =f, superhuman, god-like : 
mensa, App. M. 5. ante med. p. 162. 
In-hiimatus, ao, um, not interred, 
unburied: is cum esset projectus in- 
humatus, Cic. Div. 2, 69, 143: corpora, 
virg. Aen. 11, 22: funus, Lucan. , 
20. 
in-hiimectus, 2, um, adj. not moist : 
a Coel. Aur. Acut. 2, 34 med. 
timigo, 1. v. a. [humeo 
moisten, wet: campum totum, 
Andr, ap. Non. 62, 22. 
572 


to 
iv. 


Cic. Phil. 14, 2, 5: liberne es? non sum: 
verum inibi est, Caccil. ap. Non. 124, 23. 
In-idonéé; adv. fitly, suttably : 
M. 4, p.15§. Prob. a false reading for 
idonee, 
in-igo, égi, actum, 3. v. a. [ago] to 
drive into or to: apud alios exteritur 
seges grege Jumentorum inacto, Varr. R. 
R. 1, §2, 2: in stabula, ib. 2, 2, 15; nae 
vem Romam, Front. B. Parth. p. 203 ed. 
Mai: anus repentino pulsu nutantem 
ac pendulum praeceps inegit, pushed him 
down, App. M. 4 ante med. p. 148. 
I]. Fig. to tncite, urge; nunquam 
feras ad nocendum nisi necessitas inigit, 
Sen. Ep. 103. 
icalis, e, adj. [intmicus] int- 
mical, hostile: stimuli, Sid. Ep. 1, 3. 
ic6é, adv. in an unfriendly man- 
mer, hostilel , inimically : vide quam te- 
cum agam non inimice, Cic. Phil. 2, 14, 
34: insectari aliquem, id. N, D. 1, 3, §. 
Comp. : infestius aut inimicius consulere 
(al. iniquius), Liv. 28, 29. Sup.: inimi- 
cissime contendere, Cic. Quint. 21, 66. 
Ynimiciter, adv. hostilely, twnimi- 
cally: inimiciter accensus, Acc. ap. 
Non. §14, 22 : commotiinimiciter, Claud. 
Quadrig. ap. Gell. 3, 8. 
Inimicitia, ae, f [inimicus 
Friendliness, hostility, enmity: 
tia est fra ulciscendi tempus observana, 
Cic. Tusc. 4, 9, 21: cum eo reveni ex in- 
imicitia in gratiam, Pl. Stich. 3, 1, 8. 
Usu. plur.: unfriendly feelings, enmities : 
capere inimicitias in aliquem, Ter. Ph, 2, 
3,23: suscipere, Cic. Fam. 2, 18: interce- 
dunt mihi inimicitiae cum aliquo, id. Coel. 
13, 32: inimicitias insitas habere et ge- 
rere cum aliquo, id. Font. 11, 23: inimi- 
citlas subire, id. Vert. 5, 71: denuntiare 
alicui, id. Flacc. 1, 2: inimicitias suas 
donare reipublicac, id. Fam. 5, 4: inimi- 
citiae nobiles inter eos erant, well-known 
enmities, Liv. 24, 35: id. 39,4: inimi- 
citias habere conceptas ex aliqua re, 
Caes. B. C. 3, 16: exercere cum aliquo, 
Sall. C. 49: contrahere, Quint. 7, 3 med. ; 
inimicitias privatas ulciscil, Tac. A. 3, 
12: inimicitias fovere, ib. 11, 6. 
Ynimico, 1. v. a. [id ] to make ene- 
mies, to set at variance: et miseras ini- 
micat urbes, Hor. Od. 4, 15, 20: hostiles 
inimicant classica turmas, urge on to 
Sight, Stat. Th. 2, 419. 


UN= 
cle 


in-imicus, 2, um, adj. pennies un- 
friendly, hostile, inimical: quod eos 


infenso animo atque inimico venisse 
dicatis, Cic. Verr.2, 61,149: inter omnia 
inimica apbripees hig Liv. 22, 39: Clodius 
inimicus est nobis, Cic. Att.2,21. Q, 
Of things: hurtful, injurious: raphani 
dentibus inimici, Plin. 19, 5, 26: nas 
ves acciplunt inimicum imbrem, Virg. 
Aen. 1, 123: odor nervis inimicus, Hor. 
S. 2, 4, 53: maritare ulmos, nisi vali- 
das inimicum (est), Plin. 17, 23, 35. 
Comp.: nec quidquam inimicius oratio- 
ni versibus, Cic. Or. 54, 197. gt bag 
brassica stomacho inimicissima, Plin. 
20, 9, 38. 3, For hostilis, of bellige- 
rents: nomina, Virg. Aen. 11, 84: tela, 
ib, 11, 809: insigne, spoils of a van- 
quished foe, ib. 12, 944. } Subst.: in- 
imicus, i, m. an enemy, foe: Cic. Verr. 
2 2h, 58: quis plenior inimicorum fuit 
C. Mario, id. prov. Cons. 8,19: aliquem 
insectari enquam inimicum et hostem, 
Liv. 39, 28. Inimica, ac, f. @ female 
enemy: cujusquam inimica, Cic. Coel. 
13, 32. Stup.: ubi vidit fortissimum vi- 
run inimicissimum suum, certissimum 


Pp. | P 


INIQUUS 


consulem, his greatest enemy, id. MiL, 
9,25. 2, In law, ah in respect 
to a divorced wife: Tryphon. Dig. 23, 3, 


78 med, : 
in-jmitabilis, e, adj. that cannot 
be imitated, inimitable: quaedam sunt 
inimitabilia, Quint. 10, 2, 19: auctori- 
tas, id. 8, 3 med.: mellis inimitabilis 
humanse frationi sapor, id. 1, 10, 7: 
morum dulcedo, Vell. 2, 97. 


in-initiatus, a, j. not : 
ininitiato substaniiarom : sardine’ (a. 
in initiato), Claud. Mamert. Stat. 
I, 23. 

{n-intelligibilis, e, adj. unintelli- 
gible, incomprehensible : dei splendor, 
Ambros, Off. 1, 1 


wcable: nomen, Tert. ad 
sermo, Vulg. Hebr. 5, 71. 
_ In-in a 


- 29, 46 ; 
__iistaventihi, Seviae aee 


In-invicem, adv. not by turns, con- 
eae : not Tir. p. 84. 

iqué, adv. unequally : edam 
dividere, Aur. Vict. vir. slivetr, 23: 
quam inique comparatum est, Ter. Ph. 
1,1, 7: nunquam vidi iniquius certa- 
nie comparatam, ¢. e. where the 
parties were more enoqualty matchel, 
id, Ad, 2, 2, 3. [. ig. unfairly, 
unjustly : expulsi inique, Cic. Dom. 33: 
inique causari locum, Hor. Ep. 
12; oe 


ane Castorem cum Domitio comparo, 


. not patiently, tndigna : 
aliquid inique ferre, Lact. of mal : 
aliquid iniquissim: 45. 


5: 
oe locorum, tiv. 38, 22 «=, 
f weight: ponderis, App. M. 7 med, 
p.195.  §, excessiveness, that exceeds 
one’s strength: operis, Col. 2, 4, 6& 
jl. Fig. unfavourableness, adverse- 
ness, difficulty, hardness: in tanta re- 
rum iniquitate, Caes. B. G. 2, 22 fin: 
temporum iniquitate pressi, Liv. ee 
16: temporis, Curt. 4, 7: propter inl- 
o aan c Rosc. Am. 1, 
‘ . unfairness, injustice, un- 
reasonableness : sequitas, semperantis, 
fortitudo certant cum iniquitate, lux- 
urla, ignavia, id. Cat. 2, 11, 25: praetoris 
iniquitas, id. Quint. 2,9: in tanta ho- 
minum perfidia et iniquitate, id. Fam. 
1,2: in laces potestatam, Plin. 28, 
8, 27: Vespasiano ad obtinendas ini- 
quitates haud perinde obstinante, .un- 
reasonable demands in the shape f 
taxes, Tac. H. 2, 84: exitil, id. A. 1 
17: summae se iniquitatis condemnari 
debere, would render himself guilty of 
the greatest injustice, Caes. B. G. 4, 19: 
quae si vobis non probabuntur vestram 
iniquitatem accusatote, your unreason- 
able demands, Cic. de Or. 1, 48, 208. 
{niquo, 1. v. a. [id.] to render un- 
beeen aequum animum alicui, 
ber, ap. Non. 126, 3%. 
in-iquus, 4 um, adj. [aequus] ur- 
equal, uneven, not level, steep: puppis 
inflicta vadis dorso dum pendet iniquo, 
Virg. Aon. fo, 303 : utrimque ad hostem 
iniqua via erat, Liv. 9,27: ascensus, id. 
28,16: haeret Hylas lateri (Herculis) 
passusque mioratur iniquos, 
than his own, Val. FL 3, 486. 3. 
not of the right measure, too great or 
too small: iniquae heminae, Pers. 1, 
130: pocula iniqua, too large, Seren. 
Sammon. a sigue pondere rastrl, 
too heavy, ae - I, 164: sol ini-. 
quus, too hot, id. Aen. 4, a me-- 
rum, taken immoderately, Val. Ft. 
3, 66. ll. Fig. unfair, unjust: 
quam iniqui sunt patres omnes in 


quitatem temporum, 
I 


INITALIA 


adolescentes judices, Ter. Heaut. 2, 1, 
4: cul praeripere destinatam gioriam 
valde est iniquum, Clic. Har. resp. 3, 
extr.: pacem vel iniqua conditione 
retinere, id. Att. 8, 11, D: quid hoc 
iniquius dici potest, id. Quint. 2, 8: 
Parcae iniquae, Hor. Od. 2, 6, 9. 9. 
inimical, hostile, adverse, unfavourable, 
disadvantageous : iniquum esse in ali- 
quem, Ter. Hec. 3, 5, 25: homines 
natura asperi atque omnibus iniqui, 
Cic. Planc. 16, 40: animo iniquissimo 
infestissimoque aliquem intueri, id. 
Verr. 5, 55, 144: scrmones, id. Fam. 
I, 9: valtu iniquo spectare, with an 
envious, spi look, Ov. A. Am. 1, 
313: loco iniquo subeundum erat ad 
hostes, Liv.2, 31: in locum iniquiorem 
progredi, Caes. B. G. 2, ro: hostes ini- 
quissimo nostris loco proelium com- 
mittere coeperunt, ib. §, 32: tributum 
iniquo suo tempore imperatum, Liv. 2, 
23: vina iniqua capiti, Plin. 13, 4,9: 
casus, Virg. Aen. 6, 475. Subst.: tui 
iniqui, Cic. Planc. 16, go: nonnulli 
nostri iniqui, Ib. 23, 57: mei, id. Far. 
11,27.  §, unwilling, impatient, dis- 
contented, repining : iniquo animo pati, 
Ter. Eun. 2, 1, 6: iniquo animo ferre 
aliquid, Cic. Tuso. 2, 2, §: iniquissimo 
animo mori, id. Sen. 23, 83: iniquae 
mentis asellus, Hor. S. 1, 9, 20: coe- 
lestes iniqul, un lous, unkind, Ov. 
H, 8, 87. 4, unsuitable: hoc paene 
iniquum est comico choragio, aé vari- 
ance with comedy, Pl. Capt. prol. 61. 
{Ynitalia, ium, n. plu. [initium] 
yea or initial ceremonies: Snitalia 
reris adiit (al. initialia and inter alia 
Cereris templum), Capit. Marc. Aurel. 


24. 

initialis, e, adj. [id.] initial, inci- 
pient, original: elementorum origo 
initialis, App. M. 4, post med. p. 156: 
saeculorum progenies, ib. 1r, p. init. p. 
259. jj, Subst: initiales, fum, m. 
plu. those who first assembled together 
tn @ collegium : Inscr. 

{nitiamenta, orum, 7. plu. [initio} 
an initiation into secret rites: sa- 
pientiae, Sen. Ep. go med. 

initiatio, nis, 7. [id.} an initiation 
or admission to mnysteries : App. 
M. 11. Ij. @ participation in sacred 
rites: Eleusiniorum sacrorum, Suet. 


Ner. 3 
{nitiator orig, aged ang an origi- 
nator, founder : Tert. adv. Mare. 4, 1 
Initiatrix, Icis, 7. (a) she who 
originates, a foundress:; Tert. ad Nat. 


2, 
tnitto, avi, atum, 1. v. a [initium] 
to begin, originate: brassicam seremus 
vel irriguo loco, vel pluvia initiante 
madefacto, uhich begins again ter 
the dog-days, Pall. 7, 4: Tert. adv. Val. 
15. [i]. € initiate, consecrate, or admit 
to secret religious rites, esp. those of 
Ceres: initienturque eo ritu Cereri, quo 
Romae initiantur, Cic. Leg. 2, 15, 37. 
Of other mysteries: initiari Bacchicia, 
Liv. 39, 14: magicis coenis aliquem, 
Plin. 31, 2: quum primo cibo et po- 
tione {noitlarent pueros, sacrificabatur, 
namely, to the guddesses Edulia, Po- 
tine, and Cuba, Varr. ap. Non. 108, 
2r. (Acc. to Donatus, ad Ter. Ph. 
I, 1,15: to inscribe on the roll of citi- 
2ens.) 9, In gen. fo initiate into, 
consecrate to: stu initiari, Quint. 1, 
2 med.: Graecis litteris initiari, Sym- 
mach. ep. 4, 20: Quint. Decl. 1, 13. 
3. t baptize: Tert. Monog. 8 de 
Jo. Bapt. 
‘n-ltfam, fi, m. [1 root of eo: cf. 
ex-itium] a going in, entrance: hence, a 
beginning, commencement : bonis initiis 
orsus tribunatus, tristes exitus habuit 
consulatus, Cic. Brut. 34, 128 : initio ac- 
cusationis, id. de Or. 1, 26, 121: initium 
capere, Caes. B.G. 1,1: dicendi initium 
sumere, Cic, Leg. 2, I, 1: facere initium 
confiigendi, id. Phil. 14, 14, 36: caedis 
initiam ab a facere, ib. 5, 7, 20: 
male ponere initia, id. Att. 10, 18: du- 
cere ab aliqua re, ib. 9, 9. The abi. 
sing. is used adverbially, in the begin- 
ning at first: quemadmodum Senatus 


INJICIO 


initio censuit, id. Fam. 1, 7: redeo ad 
illud quod initio scripsi,ib. 9, Esp.in 
plu. és: inde est indagatio nata ini- 
tiorum, et tanquam seminum unde essent 
omnia orta, generata, concreta, id. Tusc. 
5, 24, 69. Hence, first principles, the az- 
toms of a science; illa initia mathemati- 
corum, quibus non concessis digitum 
progredi non possunt, id. Acad. 2, 36, 116. 

3. origin, parentage : natus obscuris- 
simis initiis, Vell. 2, 76. 4, auspices, 
because with them every thing was be- 
gun; hence, the beginning of a reign: 
novis initiis et ominibus opus est, %. e. 
of a new king, Curt. §, 9: initiis Tiberii 
auditis, Tac, A.1,16. |], sacred rites 
or mysteries, to which only the initiated 
were admitted: initia vocantur potissi- 
mum ea, quae Cereri flunt sacra, Varr. 
R. R. 3, 1, §: nihil melius illis mys- 
terlis, quibus ex agresti immanique 
vita exculti ad humanitatem et miti- 
gati sumus, initiaque ut appellantur 
ita re vera principia vitae cognovimus, 
Cle, Leg. 2, 14, 36: initia Samothracum, 
Curt. 8, 1. 2, things used in cele- 
brating these mysteries: tympanum, 
tubam Cybele, tua, mater, {nitia, Cat. 63, 


9. 
Inito, 1. v. freq. [ineo] to go into, to 
enter: loca ron. C initas, Pac. ap. 


Diom. 1, 336: inito, éuBaredw, Gloss. 
Philox, 
initus, a, um, Part. [ineo] entered 
into; hence esp. in designations of time, 
begun, commenced : inita aestate, at the 
inning of summer, Caes. B. G. 2, 2: 
inita proxima aestate, at the beginning 
of the next summer, ib. 35 : inita hieme, 
'e 3, }e 
Ynitus, fis, m. [id.] a coming in, 
entrance, an approach, arrival: Lucr. 
I, 13. 2, a beginning, commence- 
ment: movendi, id. 1, 384: motus, id. 
2, 2 jl. copulation: Ov. F. 4, 94: 
sues initum matutinum appetere, Plin. 


8, 44, 69. 
injectio, dnis, f. Cinficlo} a laying 
on: manus, a laying on of the hand, on 
act by which one takes possession of a 
thing belonging to him without a ju- 
dicial decision: patri in filium, patrono 
in libertwn manus injectio sit, Quint. 
1, 7 fin.: aeris confessi debitique jure 
judicatis triginta dies justi sunto; post 
deinde manus injectio esto, Lex. XII. 
Tab. ap. Gell. 20, 1. jj. Fig.: habe- 
bat secum vera bona, in quae non est 
manus injectio, Sen. Const. sap. 5. 

2. an instigation, suggestion : Sa- 


tanae, Tert. de Sani 13 mm, 3, an 
objection : id. ad Hermog, to. 

injectiénale, is, 7. [injectio] a 
elyster, injection: Theod. Pri 


Prise, + 8. 

injectivus, #, um, adj. [injicio] leg. 
t.t, pertaining to taking possession, or to 
trespass : injectivus status est gencralis. 
Nam sive de possessione, sive de fine 
controversia nascatur, per hoc repetitio 
te injustaque injicitur, Aggen. in 

ontin. de Hntt, see p. 63 ae a 

injecto, avi, atum, 1. v. a. freq. [id. 
to lay on, apply: dextram, Stat. nk 9 
133. 

injectus, 2, um, Part. [injicio}. 


injectus, Os, m. [id.] a throwing or 


casting on or over: aliquem 5 at aps 
injectu multae vestis, Tac. A. 6, 56: 
pulveris, Plin. 11,17, 18. . & lay- 


ing on: secutus, qua trahebat vestem 
unguium levi injectu, id.8, 17, 21. Jf, 
Transf. a putting in: animi in cor- 
pora, Lucr. 2, 14° 

in-jicio, Jécl, Jectum, 3. v. a. [Ja- 
cio] Cinicit for injicit, Sil. ro, 5971: inici 
for injici, Jul. Val. res gest. Alex. M. 
1, 65 ed Mal.: endojacito for injicito, 
Leg. XII. Tab. ap. Fest. s, v. struere; 
injexit for injecerit, Pl. Pers, 1,2, 18) 
to throw, cast, or put in or into: quum 


‘mea domus ardebat ignibus infectis, Cic. 


Pis. 11, 26: ignem castris, Liv. 4o, 31: 
semen, Plin. 18,18, 48. Hence with pron. 
reflect, to throw or fling oneself : se in 
medios hostes, Cic. Dom. 24, 64: se in 
ignem, Ter. Andr. I, 1, 113: so morti, 
Virg. Aen. 9, §52: sé flammae, Plin. 8, 
40,61. Q, to throw or put on, upon, 


INJUNGO 


at, or over: pallium injice in me hue, 
Pl. Truc. 2, 5, 26: eique laneum pallium 
injecit, Cic. N. D. 3, 34, 83: brachia 
collo, Ov. M. 3, 389: securim alicul, 
Cic. Mur. 24, 48: pontem, Liv. 26, 6: 
injecti humeris capilli, falling over, Ov. 
M. 31,770: eo super tigna sesquipe- 
dalia injiciunt, Cacs. B. C. 2, 10: taedas 
ad fastigia tectorum, Val. Fl. 2, 235: 
manicas alicui, Pl. Capt. 3, 5, 1: frenos 
alicul, Cic. Phil. 5,9: injicere manum 
alicui, fo lay one’s hand on, to take hold 
of, Petr. 145. Esp. legal ¢. ¢. to seize, 
take possession mL as one’s property, 
without a previous judicial decision 
(which was permitted, e. g. to a master 
on meeting with his runaway slave; 
v. injectio): virgini venienti in forum 
minister decemviri libidinis manum 
injecit, serva sua natam esse, Liv. 3, 
44. So too in summoning before a 
judge: ubi quadruplator quempiam ia- 
jexit manum, PI. Pers. 1, 2, 18. il. 
Fig. to bring into, inspire, infuse, 
occasion, cause: injicere tumultum civi- 
tati, Cic. Cat. 3, 3, 7: alicui formidinem, 
id. Verr. 3, 28, 68: spem, id. Att. 3, 22: 
alicui mentem ut audeat, id. Mil. 31, 
84: cuipiam cogitationem de triumpho, 
id. Att. 9, 3: alacritatem et stu- 
dium pugnandi exercitui, Caes. B. G. 1, 
46: metum alicui in pectus, Pl. Cas. 3, 
3, 26: certamen, to give occasion for, 
Liv. 34, 4: cunctationem, to cause 
delay, id. 35, 25: arma regnis, Stat. 
Th, 1, 241: frustrationem, to produce 
deception, confusion, Pl. Am. 3, 1, 15: 
se injecturos vobis causam deliberandi, 
to furnish, Cic. Caec. 2, 4: plaga injecta 
petitioni tuae, given, id. Mur. 23, 48: 
periculum mortis injectum, id. Caec. 29, 
83. Q Of the mind, with pron, re- 
lect. to dwell upon, reflect on: in quam 
se inficiens animus, id. N. D. 1, 20. 
3. With manum, fo seize upon, 
take possession of, exercise power over; 
animus sacer et aeternus est, et cui non 
possunt injici manus, Sen, Consol. ad 
Helv, 1x extr. : quietiejus injecl manum, 
I have torn him away from his re- 
pose, Plin. Ep.10, 19: injecere manum 
Parcae, Virg. Aen. 10, 419. 4, to 
throw out a hint, to mention, suggest: 
Cic. Quint. 21, 68: Bruto quum saepe 
injecissem de oduordAofa, id. Att. 16, 5: 
alicul nomen cujuspiam, id. Dom. 6, 14. 
in-jiicundé, adv. unpleasanily: res 
injucundius actae, Cic. Att. 1, 20. 
in-jiicunditas, itis, /. unpleasant- 
ness: ne we babeat injucunditatis 
oratio, Cic. N. D. 2, 55, 138. ; 
in-jiicundus, & um, adj. wnplea- 
sant: minime nobis injucundus labor, 
Cic. Fin. 1, 1, 3: rumor, id. Q. Fr. 3, 8: 
odor, Plin. 25, 7, 36: vocis sonus, Gell. 
13, 20: auctor, Quint.10,1,124. ff, 
harsh, severe: adversus malos injucun- 
dus, Tac. Agr. 22. . 
in-jiidicatus, 2, um, adj. unsen- 
tenced, Ros Formally tried by a judge: 
decem hominibus vitam cripis, indicta 
causa, infudicatis, indemnatis, Cato ap. 
Gell. 13, ar |. undecided: si inju- 
dicatum relinquo, Quint. 10, 1 med. 
in-jigatus, a, um, adj. not yoked, 
unyoked : taurus, Sid. Ep. 9, 16 in carm. 
in-jiigis, ©, adj. not yoked, that has 
borne no yoke: hostia, Macr.S. 3, 5: 
boves, as Planc. de prisco serm. n, 
10. jj, Injuges versus, in which no 
connecting particle occurs (e. g. tectum 
augustum, ingens, centum sublime co- 
sent s, Virg. Aen. 7, 170), Diom. 3, 


489. 
junctio, snis, f. ungo] anin 
junclion. command Fp a 


injunctus, a, um, Part, [injungo}. 

in-junctus, a, um, adj. not joined 
= united: fideles injuncti, Tert. adv. 

xX. 2, 2. 

in-jungo, xi, ctum, 3. v. a. to join 
or fasten into: tignos in asseres, Liv. 

»§: arborem scrobi, to set or plant 
wnto, Pall. Febr. ro, 1. 2. to join 
with, to join, unite, or attach to: vineag 
et aggerem muro injunxit, Liv. 34, 26. 
vineas moenibus, id. 5, 7: area injuncts 
domui, Jabol. Dig. 2, 57: pondus, & 
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INJURATUS 


hang on, Col. 6, 2, 9: nutrienda sar- 
menta putator injungit, fastens on, i. e. 
does not cut off, Pall. 1, med. 
Transf.: injungere marem_ feminae, 
to put a male to a female, Col. 6, 37, 2. 

|. Fig.: to inflict, occasion, bring 
upon: civitatibus acternam servitutem, 
Cacs. B.G. 7,77: alicui novum labo- 
rem, Liv. 5, 4: alicui onus, id. 26, 35: 
alicui leges, id. 39, 39: injuriam a nobis 
repulsam aliis injungere, id. 3, 65: de- 
lectus, Tac, Agr. 15: tributum, id. G. 
25: sibi tormentum, éo torment oneself, 
Plin. Pan. 36, 2. to lay or impose 
upon as a burthen; to charge, enjoin: 
alicui munus comitiorum babendorum, 
Liv. 3, 35: injuncta militia, id. 32, 3: 
quid a te mihi jucundius potuit in- 
jungi? Plin. Ep. 2, 18: mihi Bassus in- 
junxerat ut defensionis fundamenta 
jJacerem, ib. 4, 9: injungo mihi, J 
have determined, ib. 10, §5: alicui su- 
perlationem injungere, Val Max. 6, 9 
u. 12. 


in-jitratus, 4, um, that has not 
sworn, unsworn: injurato, scio, plus 
credet mibi quam jurato tibi, Pl. Am. 1, 
I, 21: cum id jurati dicunt quod ego 
insimulo, Cic. Caec. 1. 
injiria, ac, 7. [injurius] an unjust 
or illegal act, a wrong, an injury: in- 
juria ex eo dicta est, quod non jure fiat, 
Ulp. Dig. 47 tit. 10: injuriae sunt, quae 
aut pulsatione corpus, aut convicio 
aures, aut aliqua turpitudine vitam cu- 
juspiam violant, Auct. Her. 4, 25, 35: 
tibi a me nulla orta est injuria, ‘Ter. Ad. 
2, 1, 35: alienum est o sapiente non 
modo injuriam cui facere sed etiam no- 
cere, Cic. Fin. 3, 21, 7: injuriam in- 
ferre, id. Off. 1, 9, 24: injurias contume- 
liasque imponere, id. Verr. 4,9, 20: in- 
juriam jacere et immittere in aliquem, 
id. Part. 4:.injuriam accipere ab aliquo, 
id. Div. in Caecil. 18, 60: injuriam pro- 
pulsare, id. Rosc. Am. 50, 145: injuriam 
defendere, Caes, B. C. 1,7: condonare, 
id. B. G. 1, 20: ulciscl, ib. 1,12: inju- 
riis onerare, Ter. And. 5,1, 8: per in- 
juriam, in an unjust manner, unjustly, 
Cic. Verr. 3, 97, 226: quocunque aspex- 
isti, ut furiae, sic tuae tibi occurrant 
injuriae, id. Part. 2, 18: ut meum jus 
teneam et injuriam tuam_ persequar, 
id. Caec. 11, 32: pro veteribus Helve- 
tiorum injuriis populi Romani, Caes. 
B. G. 1, 30: Sabinae mulieres, qnarum 
ex injuria bellum ortum, Liv. 1, 13. 
So of dishonouring, deflowering a vir- 
gin: ego me injuriam fecisse filiae 
fateor tuae, PL. Aul. 4, ro, 64: id. Cist. 
1, 3, 3% The abl. is used adverb.: 
unjustly, undeservedly, without cause : 
id. Poen. prol. 37. si me meis civibus 
injuria suspectum viderem, Cic. Cat. 1, 
7, 17: hoc horret Milo, neque injuria, 
id. t. Fr. 3, 8. 2. an taigury, 
insult, affront: injuriarum multam di- 
cere, Pl. Poen. 5, 5, 57, injuriarum di- 
cam alicui scribere, Ter. Ph. 2, 2, 15: 
actio injuriarum, an action for a per- 
sonal injury or affront, Cic. Caec. 12, 
35: agere injuriarum, Paul. Dig. 47 tit. 
10; teneri injuriarum, Ulp. ib. 11: in- 
juriarum experiri, ib. jin.: injuriarum 
jJudicio convenire quempiam, ib. 13. 
8. unjust severity, harshness, ri- 
gour: ge carens patria ob meas in- 
juvias, ‘Ter. Heaut. 1, 1, 85: paterna in- 
juria, ib. 5, 2, 39. 4. revenge or pue 
nishment for injury inflicted: injurla 
consulis, etiam si justa, non tamen in 
magistratu exercenda, Liv. 42, 1: in- 
juria caedis nostrae, Virg. Aen. 3, 256. 
§, an unjust acquisition: injuriam 
obtinere, Liv. 29, 1. 6, damage, 
harm, injury, proceeding from inani- 
mate things: ab injuria oblivionis ali- 
quem asserere, Plin. Ep. 3, 5: pluvia- 
rum, Col. 11, 3, 2: ignis, ib.: frigo- 
rum, grandinum aut nivis, Plin. 13, 
24, 47: puellam vinculis onerat, ex 
quorum injuria decessit, Just. 43, 2: 
comparere incolumem ac sine injuria, 
Suct. Aug. 14: haerens injuria lumbis, 
pain, disease, Seren. Samm. 38, 452. 
injdri6, adv. unjustly, unlawfully : 
injurie facere, Naev. ap. Non. 124, 31. 
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INLITTERATUS 


inj 
riatur, Sen. Const. 9 (dub.): plus victo- 
riatum est, quam injuriatum, Tert. adv. 
Gnost. 6. 
injiiriésé, adv. unjustly, unlaw- 
Fully: qui in magistratus injuriose de- 
creverant, Cic. Q. Fr. 1, 1, 97. Comp.: 
mercatoribus injuriosius tractatis, id. 
Manil. 5,11. Sup.: aliquid in aliquem 
injuriosissime cogitare, Aug. de quaest. 


83 n 82. re 
injfiridgug, s, um, adj. [injaria] 
acting unjustly, injurious, ub, 
criminal: injuriosi in proximos, Cic. 
Off. 1, 14, 44: injuriosa et facinorosa 
vita, id. Leg. 1,14, 40: adversus patrem 
inJjuriosior, Sen. Contr. 2. 12 med.: ge- 
nus hominum injuriosissimum, Hadrian. 
lmp. ep. ap. Vopisc. Saturn. 8. 2. 
hurtful, noxious: injurioso ictu vitem 
verberare, Plin. 14, 37: 


in-jussus 
luntary, of 
quam inducant animum cantare rogati, 
injussi nunquam desistant, Hor.S&. 1, 3, 
3: puer, Lucan. 7, 38: injussae veniunt 
ad mulctra capellae, Hor. Epod. 16, 49. 
{]. Transf. of things: injussaque 
tela vagantur, that fly from the soldiers’ 
hands against their will, Lucan, 6, 98: 
injussa virescunt gramina, Virg. G. 1, 
55. 
in-jussus, iis, m. only in the abdl.: 
without command: populus Romanus, 
injussu suo, nullo pacto potest religione 
obligari, Cic. Balb. 15, 34: i su0 
et civitatis, Caes. B.G. 1, 19: Liv. 3, 63. 
in-justé, adr. unjustly, unfairly, 
wrongfully: imperare alicui, Pl. Capt. 
2, 2, §8: in aliquem dicere, id. Bac, 3, 
3, $9: alicui loqui, id. Poen. 5, 2, 77: 
facis inJuste, Cic. Fl. 17, 41: male et 
injuste facere, Nep. Them. 7: morbus 
non Injuste terret, nol without cause, 
coe 7,3. Sup.: daguatiaats, Sall. J. 


in-justitia, ae, 7. tnjustice, an un- 
just proceeding: injustitiam inferre, Cic. 
Off. 1, 7, 23. I]. severity, a harsh 
proceeding: ego eum hinc ejeci injus- 
titia mea, Ter. Heaut. 1, 1, 82. 

in-justus, a, um, adj. unjust, wrong- 
ful: vir maleficus natura et injustus, 
Cic. Tusc. 5, 20, 57: noverca, harsh, 
severe, Virg. E. 3,33: homine imperito 
nunquam quidquam injustius, Ter. Ad. 
1, 2, 18: Samnites Sidicinis injusta ar- 
ma quum intulissent, Liv. 4, 29: laedere 
vivos livor et injusto carpere dente solet, 
Ov. Pont. 3, 4, 73: mare, id. Am. 2, 11, 
12: est quidem injustus dolor rerum 
aestimator, Sen. Troad. 545: iracundia, 
Cic. de Or. 2, 50, 203: quam injustum 
in patriam esset, non videbat, id. Off. 3, 
21, 82: injustissima atque acerbissima 
incommoda, id. Fam. 5, 17: ar et 
regna tenebat, wijusily gotten, Ov. M. 
5,277. Subst.: injustum, i, n. in- 
justice: jura inventa metu injusti fa- 
teare necesse est, Hor.S.1,3, 111. 9, 
unreasonable, excessive, oppressive, un- 
suitable: onus, Cic. Or. 10, 35: foe- 
nus, Liv. 42, §: injustis collatum viri- 
bus hostem, tenequal, Stat. Th. 6, 774. 

Sa aoe ilar ry rine = 

in-largio, 4. 0. a. to bestow, grant: 
pecuniam inlargibo tibi, Cato ap. Non. 
479, 27 

inlex, v. illex. 

in-licitator, dris, m. a buyer, pur- 
chaser: Fest. 8. v. 

inl¥cf{um, v. illicium, 

inlittératus, v. illiteratus. 


-INNITOR 


pales, pct. bed = 
e vi 


in-narrabilis, ¢, adj. 
be related, indescribable: soni, Lact. 
carm. de Phoenic. 54 ex Ma. Voss. Not. 


Tir. p. 72. : 
in-nascibilis, e, adj. that cannot 
be born: virtus, Tert. ipt. adv. 
Haer, 46. 
in-nascor, atus sum, 3. 0. dep. to 
be born in, to grow or spring up in: 
neglectis urenda filix innascitur agria, 


Hor. S. 1, 3, 37: innataque rupibus alt® 
robora, Ov. H. 7, 37: eodem innati solo, 
quod incolunt, Just. 2,6: innata in cor- 
nibus cervi hedera, Plin. 8, 32, 50: cal- 
vitium uni eee animalium homini, 
prueterqnam innatum, excepting those 
that have tt naturally, id. 11, 3 47- 
|i. Fig.: ¢o be produced, have uls 
origin: non mihi avaritia ouquam in- 
nata est, Pi. Mil. 4, 2, 74: in hac ela- 
tione animi cupiditas paren in- 
nascitur, Cic. Off. 1, 19, 64. 
in-nito, avi, atum, 1. v. a. to swim 
or float in or upon: homines fiumin 
innatant, Plin, 8, 25, 38: dulce vinum 
stomacho innatat, id. 23, 22: lactuca 
innatat acri post vinum stomacho, Hor. 
S. 2, 4,59. With aec.: undam innatat 
alnus, Virg.G. 2, 451. 9. to swim or 
float into: cum pisciculi i in con- 
cham hiantem innataverint, Cic. N. D. 
2,48. 8, to flow or float upon: Nilus 
fecundus innatat terrae, Plip. 5, 9,9: 
innatat unda freto dulcis, the Frok 
water floats upon the salt, Ov. Pont. 4, 10, 
63. 4, Transf. of the hair: to float 
or flow: tenui vagus innatat unda cri- 
nis, Val. FL. 3, 525. il. Fig.: inna- 
tans ila verborum facilitas, floating on 
the surface, superficial, Quint. 10, 4, 28. 
in-na » &, adj. unnatural: 
amplexus, Sarisb. 1, 4, B. A. 
in-natus, a, um, adj. not born, une 
born: innatus Deus annon et innata 
materia? Tert. adv, Hermog. 5, 18. 
innatus, a, um, Part. [innascor}. 
jj. Adj.: innate, natural: insitam 
quandam, vel pons innatam cupidita- 
tem scientiae habere, Cic. Fin. 4, 2, 4: 
innata atque insita ante tur as- 
sumptis atque adventiciis, id. Top. 18, 
69: affectata aliis castitas, tibi ingenita 
et aig lis 20. adj 
in-névigabilis, e, adj. unnari- 
gable: Tiberis, Liv. 5, 13. 
in-n&vigo, I. v.n. to sail towards. 
Mela, 2, 1 7. 
in-necto, nexui, nexum, 3. v. a, to 
tie, join, or fasten to, together, or about: 
paribus palmas amborum innexuit ar- 
mis, Virg. Aen. 5, 425: tempora sertis, 
Ov. Tr. 5, 3,3: fauces laqueo, id. M. 
10, 378: colla lacertis, ib. rr, 240: bra- 
chia collo, Stat. Th. 4, 26: ambos in- 
nectens manibus, fb. 1, §rz: innecti 
cervicibus, to embrace the neck, Tac. H. 
4,46. With limiting ace. : nodos et vin- 
cula rupit, queis innexa pedem malo 
pendebat ab alto, Virg. Aen. 5, 511: 
vipereum crinem vittis innexa cruentis, 
ib, 6, 281. i]. Fig.: causas innecte 
morandi, ib. 4, 51: moras, Stat. Th. 
S, 143. 9. to be entangled, im- 
care : Innexus conscientiae alicujus, 
ac. A. 3, Io. 3. to join, connect: 
Hyrcanis per affinitatem innexus erat, 
ib. 6, 36: motus animi innexi hnplicae 
tique vigoribus quibusdam mentium, 
Gell, 19, 2: mentem, ¢. ¢, veneficio illi- 
gare, Sen. Hipp. 416. 
ervis, ¢, adj. [nervus} ener- 
vated: marcidus et {nnervis animus, 
Sid. Ep. 1, 6. 
innexus, 9, win, Part. [innecto). | 
in-nexus, is, m. @ band, tie: ir 
nexu germanitatis (al. fu nexu), App. 
M. 2, p. 115. 
innidifico, al. leg. inaedifioo, g.v 
innisus, 4, um, Pare, [innitor]. 
in-nitor, nixus (i Tac. A 
2, 29), 3. v dep. to lean or rest upon, 


ih, ees ee 


eo ePdae, 


INNIXUS 


INNUBO 


‘-INOBLECTOR 


to support oneself. by: vineis breves 
ad tahenton cannas circumdare, Plin. 
17, 22, 35. With dat. and abdl.: in- 
nititur hastae, Ov. M. 14, 655: scutis 
innixi, Caes. B. G. 2, 27: templa vastis 
inuixa columnis, Ov. Pont. 3, 2, 49: 
arbores radicibus innixae, Plin. 16, 31, 
56: hasta innixus, Liv. 4, 19: mo- 
fleramine navis, Ov. M. 7, 401. With 
tr and acc.: in Pansam fratrem in- 
nixus, Plin. 7, 53, 54. 2. to press 
or bear upon: quum elephantus lixam 
genau innixus, pondere suo premeret 
atque enecaret, Hirt. B. Afr. 84. — {if 
Fig.: vix haec innixa in omnium 
nostris humeris, Cic. Har. resp. 27, 
60: praecipuus, cui secreta impera- 
-toram funiterentur, Tac. A. 3, 30: ga- 
lutem suam incolumitati Pisonis inniti, 
ib. 15, 60: tuis promissis freti et in- 
nixi, Plin. Pan. 66. 9, to end, termi- 
nate: syllabue nostrae in b literam et d 
innituntur, Quint. 12, 10, 32. 3, In- 
ynixum sidus, %4 g. en gonasi, Avien. 
Arat. 205. 

innixus, Pert. [innitor). 

in-no, @vi, atum, 1. v. xn. to swim or 
float in or upon: innabant pariter fluc- 
tusque secabant, Virg. Aen. 10, 222. 
With daé.: innare aquae, Liv. 21, 26. 
With ace. : fluvlum vinclis innaret Cloe- 
lia ruptis, Virg. Aen, 8, 651. With 
abl. : marina aqua innantes beluae, Suet. 
Ner. 12. 2, to ee upon, to wash: 
innantem Maricae littoribus Lirim, Hor. 
Od. 3, 19, 7. {]. Transf.: to sail 
upon, navigate: quo levior classis va- 
doxo mari innaret, Tac. A.1, 70. Poet. 
with ace.: innare Stygios lacus, Virg. 


Aen. 6, 134. _ ; 
in-ndbilitatus, a, um, adj. [no- 

bilito] noé ennobled, ignoble: Lampr. 
lag, 


au: & : 

in-ndcens, entis, adj. harmless, in- 
offensive, innoxious : epistoln, Cic. Fam. 
§, 18: ruina, Mart, 1, 83,11: innocentis 
pocula Lesbii, Zor. Od. 1, 17, 21: inno- 
centior cibus, Plin. 23, 7,67: innocentes 
contentiones, carried on without bitter- 
mess, Vell. 1, XI. ll. Transf.: 
blameless, guiltless, innocent: innocens 
is dicitur, non qui leviter nocet, sed qui 
nihil nocet, Cic. Tusc. 5, 14, 41: inno- 
cens si accusatus sit, absolvi potest, id, 
Rosc- Am, 20, 56: parricidii, Flor. 4, 1: 
factorum innocens sum, Tac. A. 4, 34: 
innocentissimo patre privatus est, Cic. 
Vert, 2, 33,88. 9, Esp. disinterested, 
upright: practores, fb. Act. 1, 4, 12: 
cum innocente abstinentia certabat, 
SalL C. 54: vir innocens et industrius, 
Suet. Vit. 2: Plin. Pan. 28. 

innocenter, adv. harmiessly, blame- 
lessly, innocently: innocenter vivere, 
Quint. 4, 5 ana : opes innocenter para- 
tae, Tac. A. 4,44. Comp.: omnia quae 
caeduntur, carpuntur, conduntur, inno- 
centius decrescente luna, quam cres- 
cente flunt, more safely, better, Plin. 18, 
32, 75: agere, Tac. H. 1,9. Sup.: vita 
innocentissime acta, Auct. decl. in 
SalL 2. 

in-nocentia, a¢, i harmlessness : 
ferorum animalium, Plin. 34, 13 exér.: 
fumi graveolentis, Pall. 1, 35 med. fi], 
Transf.: blamelessness, innocence: est 
innocentia affectio talis animi, quae 
noceat nemini, Cic. Tusc. 3, 8, 16: rigi- 
dae innocentiae Cato erat, Liv. 39, 40: 
mutua innocentia tutum esse, from no 
one seeking toinjure another, Plia. 12, 41, 
32. 2, Esp. uprighiness, integrity, 
disintercstedness : quanta innocentia de- 
bent esse imperatores, Cic, Manil. 13, 
36; suam innocentiam (opp. avaritiam) 
i aes vita esse perspectam, Caes. 

ie e I, 4- 

innoocia, ae, f. innocence: Gloss. 

inndéctié, adv. harmlessly: sagittas 
tanta arte direxit, ut omnes per inter- 
valla digitorum innocue evaderent, Suet. 
Dom. 19. ]. innocently : innocue 
vivere, Ov, A. - I, 640, 

in-ndciius, 4, um, adj. {, Act.: 
h » innocuous: luporum genus 
innocuum homini, Plin, 8, 34, §2: imber 
le bus innocuus, id, 18, 17, 44: 
iter, Ov. F. 4, 800: litus, safe, Viry 


Aen. 7, 230. jl. Pass. (poet.): 
unharmed, uninjured: sedere carinae 
omnes innocuae, ib. 10, 302: fida per 
innocuas errent incendia turres, Claud. 
Cons. Mall, Theod. 330. [J], Transf.: 
inoffensive, innocent: viximus inno- 
cuae, Ov. M. 9, 393: agere causas in- 
nocuas, to defend the innocent, id. Trist. 
2, 293: innocuum perforat ense latus, 
ib. 3, 9, 26. 
in-nddo, avi, atum, 1. v. a. to fasten 
with a knot: innodato gutture laquei 
nexibus, Amm. 28, 6 fin. f]. Fig.: 
to entangle, implicate: spiris categori- 
cis lubricas quaestiones innodare, Sid. 
Ep. 9 jim.: causa non multis ambagi- 
bus innodata, Cod. Just. 5, 31, 14. 
in-ndminabilis, ¢, adj. that cannot 
named, nameless: indictus, innomi- 
nabilis, App. Dogm. Plat. 1. F 


in-nominatus, a, um, adj. wn- 


named: Sarisb. 2, 27. ; 
inndtescentia, ae, 7. [innotesco] a 
ming Ienown: Sarisb. in Ep. 


in-ndtesco, ul, 3. v. n. incem to be- 
come known or noted, With abl.: turpi 
fraude, Phaedr, 1, 10,1: nostris inno- 
tuit illa libellis, Ov. Am. 3, 12, 4: 
petulanti pictura, Plin. 35, 11, 40: 
sceleribus, Val. Max. 8, 14, 3 exér. 
Absol.: carmina qnae vulgo innotue- 
runt, Suet. Ner. 42. ]j. For cognos- 
cere, to learn: ex quo innotuit tutor, 
se esse tutorem (al. tutori), Ulp. Dig. 
26, 7, 4 jin. 
innotitia (ignotitia), ae, f. igno- 
rance: Gell. 16, 13 jin. (vulgo, igno- 
rantia). 
in-ndto, avi, atum, 1. v. a. to mark, 
take notice of: Hyg. Astr. 4, 1 (dub.). 
in-ndtus, a, um, adj. wnknown: 
sanguinis (al, ignoti), Amm., 29. 2. 
in-névatio, Snis, 7. an alteration, 
innovation: innovationis ejus occasio 
aliquid adjicere persuasit, Tert. adv. 
Marc. 1, 1: rerum, Arn. 1, 4. 
in-novo, avi, atum, 1. v. a. to renew, 
alier : plurima innovare instituit, Pomp. 
Dig. 1, 2, 2 fin.: vellem sciscitari cor- 
poribus quibus, ipsisne an innovatis 
resurgatur, Min. Fel. Octav. 11 jin.: 
Lact. 7, 22 med. |]. Transf.: with 
pron. reflect. : to return to, recommence: 
se ad suam intemperantiam, Cic. Pis. 36. 
innox, harmless, innocent : Inscr. 
innoxié, adv. harmlessly, without 
harm: emollire alvum, Plin. 31,9, 45. 
I. Transf.: blamelessly, tnno- 
cently : Min. Fel. Oct. 33. 
in-noxius, a, um, adj. |. Act.: 
harmless, innoxious: quaedam animalia 
indigenis innoxia, Plin. 8, 59, 84: vitis 
viribus (bibentium) innoxia, id. 14, 2, 4, 
31; vulnera, not mortal, curable, id. to, 
37, 52: saltus, from noxious ani- 
mals, id. 3, 5,6: iter, secure, Tac. H. 4, 
20. 2. Transf.: not guilty, blame- 
less, innocent: decet innocentem ser- 
vim atque innoxium, Pi. Capt. 3, 5, 7: 
non possum innoxia dici, Ov. M. 9, 628: 
animus innoxior (al. innoxifior), Cato 
ap. Prisc. 3, 601: paupertas innoxia, 
undeserved poverty, Tac. A. 14, 34. 
With gen.: fax innoxia rapti (dub.), 
Sev. Aetn. 354. ff, Pass.: unharmed, 
unhurt, uninjured: innoxius volvitur 
in flammis, Lucr. 6, 394 : hi magistratus 
provincias aliaque omnia tenere, ipsi 
innoxii, Sall. C. 39: sacras innoxia lau- 
rus vescar, Tib. 2, 5,63. With @ and 
abl.: gens a saevo serpentum innoxia 
morsu, Lucan. 9,892: faba a curculioni- 
bus innoxia, Col. 2, 10, 12. 
in-nfibilo, 1. v.a. to cloud over, to 
overcast, make gloomy: Sol. 53 med. 
a serenitatem gaudii, Aug. Ep. 
238, 
in-nibilus, a, um, adj. unclouded, 
cloudless: aether, Lucr. 3, 21. 
innibis, e, adj. [nubes]} cloudless: 
dies, Son. Herc. Oet. 2, 238. 
in-niibo, psi, ptum, 3. v. 2. to marry 
into: quae haud facile jis, in quibus 
nata erat, humiliora sineret ca quae 
innupsisset, into which she had married, 
Liv. 1, 34: nostris thalamis, Ov. M. 4, 
856. lj]. Transf.: to pass over: 
it Lucil. Sat. 6, ap. Non. 125, ro. 


Srom which the 


innitbus, 4, um, adj. [nubo} un- 
married: Sibylla, Ov. H. 14,142. Poet.: 
of the laurel, because the virgin Daphne 
was changed into it: innuba laurus, id. 
M. Io, 92. 

in-nucléatus, a, um, adj. not stoned, 

kernels are not taken 

out: uvae passae, Plin. VaL 1, 7. 
_ in-niimérabilis, °, adj. countless, 
innunerabdle : multitudo bonorum, Cic. 
in Senat. 5,12: pecunia, id. Quint. 11, 
37: annorum series, Hor. Od. 3, 30, 4: 
humerus annorum, Gell. 14, I. 

inniimérabilitas, atis, 7. [innu- 
merabilis] countless number, innume- 
rableness: mundorum, Cic. N. D. 1, 26, 
73: atomorum, ib. 1, 39, 109. 

inniimérabiliter, adv. innwmere 


in-niiméralis, ¢, adj. number- 
innumerable: numerus, Lucr. 2, 
1086, 

in-niimératus, 4, um, adj. un- 
numbered: miracula, Tert. adv. Marc, 
cam, 2, 17. 

in-ntimérdésus, a, um, adj. count- 
less: munus, Coripp. Joann. 5, 662. 

in-niimérus, 3, um, adj. countless, 
numberless : numerus, Lucr. 2, 1054: 
scena est deserta, dein risus, ludu’ jo- 
cusque et numeri innumeri simul omnes 
collacrwmarunt, verses without number, 
Gell. 1, 24: principes (dub.), Cic. de Or. 
2, 22, 94: gentes populique, Virg. Aen. 
6,706: miles, Ov. Hl. 10, 368: multi- 
tudo populorum, Plin. 6, 19, 21. Il. 
without metre, prosaic: innumeros nu- 
meros doctis accentibus effer, Aus. Idyll. 
4; 47- 


in-niio, wi, fitum, 3. v. 2. to gire a. 


nod, to nod to: ubi ego innuero vobis, 
Pl, Rud. 3, 4, 26: abiens innuit mihi, 
Ter. Eun. 4, §, 9. 2. Without dai.: 
to give a sign, to intimate, hint: ne 
mora sit, si innuerim, quin pugnus in 
mala haereat, id. Ad. 2,1, 197: respon- 
deamusque Romanis, nos, ubi innue- 
rint, posituros arma, Liv. 8 4: aqua 
nee his signis esse tenus, Vitr. 8, 
§ extr, 

in-nupta, ac, fem. adj. unmarried: 
pueri, innuptaeque puellae, Virg. G. 4, 
476: Minerva, id. Aen. 2, 31: manus, 
the Amazons, Sil. 2,75. Also of ani- 
mals: innupta bos, Sen. Oed. 373 (dub.). 

2. Transf.: innuptae nuptiae 

(yduos ayapos), a marriage that ts no 
marriage, an unhappy marriage, Vet. 
Poeta ap. Cic. de Or. 3, 58, 219. 
Subst.: innupta, ae, f. an unmarried 
Jemale, a virgin: electos juvenes simul 
et decus innuptarum, Cat, 64, 78. 

in-nitribilis, ¢, adj. not nourish- 
ing: juscellum, Coel. Aurel. Acut. 2, 
9 fin. 

in-nittrio, ivi, itum, 4. v. a fo 
nourish or bring up in: ne castris in- 
nutriretur et armis, Sil. 2, 286: mari 
innutritus, Plin. Ep. 2 33: amplis opi- 
bus, Suet. Aug. 3. Fig.: bellicis lau- 
dibus, Plin. Pan. 16: coelestium prae- 
ceptorum disciplinis, Vell. 2,94: libe- 
ralibus disciplinis, Sen. Cons. ad Polyb. 
2i fin. : certis ingeniis innutriri oportet, 
Sen. Ep. 2, 
ee a, um, Part. [innu- 

Oo}. 

in-niitritus, a, um, adj. not nou- 
rished, without nourishment : Coel. Aur. 
Acut, 19, 1, 197 med, . . 

in-obaudientia, 2¢, f. disobedience: 
Tert. adv. Marc. 4, 19 jin. 

{n-dbaudio, "3 v. a. to disobey: 
Tert. adv. Marc. 16 ex Exod, 23, 21. 

Indbédienter, adv. disobediently : 


Aug. C. D. 14, 14. 

{n-dbédio, 4. v. a. to disobey, be dis- 
obedient: Ambros. Serm. Epiph. 1: 
Vulg. Interp. Deut. 8, 20. 

indbédus, 2, um, adj. [inobedio] 
disobedient : inobeda cessatio, Arn. 4, 


248. . 
scolded, not lamed: Charis. T, 41. 


in-oblector, 1. v.dep. to take de 
light in: Tert. adv. Hermog. 18. 


S18 


INOBLITERATUS 


INOPINATE 


INORDINATUS 


In-oblitératus, a, um, adj. not 
versie unforgotien : scientia, Tert. 
‘n-oblitus, a,um, adj. not forget- 
Sul, mindful: Ov. Pont. 4, 15, 37- 
In-obriitus, 2, um, adj. not over- 
whelmed: Ov. M. 7, 356. 
in-obsciirabilis, e, adj. tat can- 
ee be cane ; pa Sane yor ae 
-obseptus, & um, adj. not hedg 
in, not tncloced, open : aurium foramina, 
Lact. Opif. D. 8. : 
in-obséquens, entis, adj. not yield- 
ing, uncomplying, disobedient: Sen. 
praef. Q. N. fin.: equi inobsequentes 
frenis, Sen. Hippol. 1068. ; 
in-obsdquentia, ae, f. disobedience : 
J. Valer. res. g. Alex. M. 2, 21. 
in-observabilis, ¢, adj. that cannot 
be obs , inobservable : cursus, Plin. 
2, 17, 15: error, Cat. 64, 115. 
ia-observans, antis, adj. unobserv- 
ant: homines, Pall. 1, 25 med. . 
in-observantia, 2c, f. inattention, 
negligence: quae ne fecisse inobservantia 
quadam videatur, Quint. 4, 2, 107: Suet. 
Aug. 76. . . 
in-observatus, 9, um, adj. unob- 
served, unperceived : tempus inobserva- 
tum et incertum, Sen. Q. N. 3, 26 med.: 
sidera, Ov. F. 3, 111: columba, Mart. 8, 


32, 3. . 
in-obsdlétus, a, um, adj. not grown 
old: vestimenta, Tert. Res. carn. 58. 
In-occidiius, a, um, adj. never set- 
ting : axis, the north pole, Lucan. 8, 175. 
I. Transf.; visus, ever open eyes, 
Stat. Th. 6, 277: ignes, inextingutsh- 
able, Claud. Rapt. Pros. 3, 400: vita 
continua et inoccidua, Arn. 2, 68. 
{n-occo, avi, atum, 1. v. a. to har- 
row in: semen inoccatum, Col. 2, 8, 4: 
pastinatio inoccata, id. 3, 15, I. 
In-occultus, a, um, adj. not secret: 
Quint. 7,9, 5 ee: 
nsealatio. dnis, f. [inoculo] an 
inoculating, ingrafting: Cato R. KR. 42: 
Col. 5,11, 4: Plin. 14, 14, 23. : 
indculator, Sris, 2. tia) an inocu- 
lator, ingrafter : Plin. 18, 33, 76. 
Yndcklatus, a um, Part. [inoculo]. 
in-dciilo, avi, atum, 1. v. a. [oculus 
to inoculate, to ingraft an eye or b 
of one tree into another: arbores fico- 
rum, Col, rr, 2, §9. I]. Transf.: to 
implant: justitiae affectum pectoribus, 
Macr. Somn. Scip. 1, 1. 9, toadom: 
bale aureia inoculatus, App. M. 6, 
p. 185. . 
inddiatus, a, um, adj. [odium] not 
hated: odiosus, inodiatus, Not. Tir. 


P $n 3a6r0, 1. v, a, to give a smell to: 
mandadentium halitus, Col. rr, 3, 22. 
{n-$doror, atus sum, 1. v. dep. to 
smell out, trace out: mirabiliter inodo- 
ratus est (Orell. moratus), Cic. Att. 2, 


25. 

{n-$dbrus, 2, um, adj. without smell, 
Fir cy : O8Sa, inodora (al. sprees g 
unperfumed, Pers. 6, 35: flos, App. M. 
4 Pp. 343. jj. without the sense of 
smell: animalia, Gell. 7, 6 in Non. 

Ynoffens6, adv. without stumbling, 
without hindrance. Comp.: inoffensius, 
Gell. 6, 2. 

in-offensus, 8, um, adj. not stunib- 
ling against or striking: inoffensum 
pedem referre, Tib. 1, 7, 62: cogit 
inoffensae currus accedere metae, not 
touched, Lucan, 8, 201. ji, Transf.: 
free from hindrance, uninterrupted : 
via, Mart. 14, 209, 2: oratio, Sen. Ep. 
§2: cursus honorum, Tac, H. 1, 48: lit- 
terarum inter se conjunctio, Quint. 1, 1, 
31: copulatio vocum, id. 1, Yo, 23: vo- 
luptates regionisque abundantiam in- 
offensa transmitteres, Plin. Ep. 6, 4: 
lumen oculorum, Pall. 1, 3: vita, quieé, 
Ov. Tr. 1, 9, I 


in-officlositas, atis, f. disobliging- | 


ness: Salvi. Ep. 3. : 
in-officiSsus, 6, um, adj. not ob- 

servant of his duty, unduly ine 

officious: humana 

Tert. Apol. 40: libertus inofficiosns 

patrono, Ulp. Dig. 37, 14, 1. 

aes ie one's duty: teatamentum 

57 


gens inofficiosa dei, ' 


{nofficiosum, a will made in legal form, 
‘*sed non ex officio pietatis,” %.¢. one 
in which nothing is left to one’s near- 
est relatives, children, e¢c., Cic. Verr. 
I, 42, 107: Ulp. Dig. 5, 2: v. Smith’s 
Ant. 1114. il, Esp. not obliging, 
disobliging: in aliqueim, Cic. Att. 13, 


2). 
jn-dlens, entis, adj. without smell, 
tnodcrous: olivum, Lucr. 2, 350. 
in-dlesco, Svi, Slitum, 3. v. 7. and a. 
incep. ]. Neutr. to grow in, on, or 
to: udo (germen) docent inolescere libro, 
Virg. G. 2, 77: multa diu concreta mo- 
dis inolescere miris, id. Aen. 6, 738: 
tradux a materno sustinetur ubcre dum 
inolescat, Col. 4, 29, 14. Q. Fig.: 
assidua veterum scriptorum tractatione 
inoleverat linguae iJlius vox, had re- 
mained fixed in his mind, Gell. 5, 21: 
meditando inolescere menti, Aus. Ep. 
141. {f, Act. to implant: natura 
induit nobis inolevitque amorem nostri 
et caritatem, Geil. 12, 5: alicui semina 
amoris, Aus, Gratiar. act. ad Grat. 36: 
inolitum nomen urbi, Jul. Val. res g. 
Alex. M.1, 33: in moribus inolescendis, 
Gell. 12, 3. 
in-Ominilis, ¢, adj. unlucky, ill- 
omened, inauspicious: dies, Gell. 5, 17: 
Macr. S. 1, 16 med, 
in-Omindtus, o, um, adj. ill-omened, 
ae dada cubilia, Hor. Epod.: 16, 
38. 
{n-6paco, 1. v. a. to overshadow: 
Col. 8, 15, 4. ; 
In-dpacus, a um, adj. not shady: 
inopacus, doxtos, Gloss. Philox. 
in-6pératus, a, um, adj. unoccr- 
pred, tnactive : Tert. adv. Marc. 2, 11. 
{n-dpéror, 1. v. dep. to effect, operate, 
produce: Tert, adv. Marc. §, 17. 
in-dpertus, a, um, adj. uncovered, 
bare: capite inoperto, Sen. de V. B. 13. 
Fig.: veritas, id. Ot. sap. 30. 
inopia, ae, f. [ino a earts lack, 
scarcity: inopia argenti, Pl. Curc. 2, 3, 
55: lecti, Cic. Dom. 30: summa rerum 
omnium, Cacs. B. G. 5, 2: criminum, 
Cic. Rosc, Am, 16, 48: consilii, id. Att. 
6,3: frumenti, Sall. J.91: inopia fru- 
mentaria, Caes. B. G. 5, 24: occasionis, 
Suet. Cal. 56: remedii, Tac. A. 13, 5 
veri, id. H. 1, 35: advocatorum, id. A. 
It, 4. []. Absol.: a state of want, 
need, indigence: inopiae opem ferre, Pl. 
Rud. 3, 2, 3: si propter inopiam in eges- 
tate estis, Cic. Inv. 1, 47, 88: amicitiam 
ex inopia atque egestate natam volunt, 
id. Am. 9, 29: in Rhodiorum inopia et 
fame, summaque annonae caritate, id. 
Off. 3, 12, 50: inopiae subsidium, Caes. 
B.C. y, Pie inopiam vitare, ib. 3, 39: 
ad pudendam inopiam delabi, Tac. A. 2, 
38: inopiam alicul facere, to bring one 
to want, id. H. 3, 48: manuum mercede 
inopiam tolerare, Sall. C. 34: vixit in 
summa paupertate ac paene inupia, 
Suet. Grain. 11: animum cupidum in- 
opia accendere, by want of fruition, 
Ter. Heaut. 2, 3, 126. 9. Meton.: 
praesidio esse contra vim et gratiam 
solitudini atque inopiae, fo those who 
have no protectors, Cic. Quint. 3, 5: 
ingenti cum difficultate itinerum, 
locorumque inopia, and the want of 
necessaries in these regions, Vell. 2, 
54. 3. Fig.: of a speaker: inopia 
et jejunitas, poverty of uleas, Cic. Brut. 
50, 202. : : 
in-dpinabilis, ©, adj. not to be sup- 
posed or expected, tneonceivable: latebra, 
Gell. 17,9: res, Aurel. Vict. Cuesar. 39. 
{], not celebrated or well spoken of: 
infames materias, sive quis mavult di- 
cere, inopinabiles, quas Graeci aédfous 
roGdcets appellant, Gell. 17, 12. 
{n-dpinans, otis, adj. not expecting, 
wnaware : inscios inopinantesque Mena- 
pios oppresserunt, Caes. B. G. 4,4: im- 
peditos et Inopinantes aggressus, ib. r, 
12: imprudente atque inopinante Curi- 
one ss B.C. “a 3. P ei 
inanter, adv. unexpectedly: 
Suet. Tib. 60. 
{ndpinaté, adv. unexpectedly: ali- 


visum ataue inopinatum esset, Cia Vern 


133: nfhil Inopinati accidit, Cic, Tuse. 
3,31, 976. Neut. plu. absol.: plura in- 
opinata, Plin. Pan. 33. Hence, ex in- 
opinato, adverbially, un y: aliae 
2 ex inopinato atevon Cic. N. D. 2, 
» 123: YTepente ex inato prope 
cuncta turbata sunt, Suet. Galb. 10. 
Sup.: inopinatissimus sensus, Aug. 
“indore adj. unexpected 
In-dpinus, & um, adj. un 3 
quies, Ving. Aen. 5,857: laborum 
ib. 6, 104: fors, ib. 8, 476: visus, Ov. M. 


4 a Siccitas, Plin. adit ’ 
OP10sUs, 4, ° 0 mn 

y eh Pe rben 

» &, um, adj. [oppi- 


want of : res inopiosae consi 
I, I r 2 

in-oppida 
dum] t has no town, not duelling in 
a town: Gabalitani sparsi, inoppidati, 
Sid. Ep. 5, 13. ci 

In-opportinus, @, um, adj, unsuit- 
able, inconvenient: sedes huic nostro 
non Inoppartans sermont, Cic. de Or. 3, 
§, 15. 

{n-ops, dpis, adj. (ab ope inops, qui 
ejus indiget, Varr. L. L. 5, 17, 2%, § 92) 
destitute, needy, indigent : res pa' 
inopesque, Pl. Rud. 1, 5, 24: aerarium 
inops et exhaustum, Cic. 


laudis 
Pp. 2, 10, 
23. ilj. Fig.: inopis et pusilli animi 
esse, Hor. S. 1, 4, 17: nostras {nopes 
noluit esse vias, Ov. Ib. 24: advorsus 
atque inops amor, Lucr, 4, 1138: versus 
inopes rerum, Hor. A. P. 322 Of 
speech : poor in words or ideas, meagre : 
non erat abundans, non inops tamen, 
Cic. Brut. 67, 238: Latinam me Sere 
non modo non inopem, sed locupletio- 
rem etiam esse quam Graecam, id. Fin. 
I, 3, 10. 

in-optabilis, e, adj. undesirable, 
1 sy officinae disciplina, App. 

- 9, P. 222. : 

{n-optatus, a um, adj. undesired, 
ge mee : Tes, Sen. exc. contr, 8, 6. 

-orabilis, ©, adj. inexorable: ani- 
mus (al. immemorabilis), Acc. ap. Non. 
457, 15. ee 
-Oratus, 2, um, adj. not pleaded: 

uo nunc incerta re atque inorata gra- 

um regredere conare? i. e. without ob- 
taining a hearing, Enn. ap. Non. 166, 
23: legati Ameriam re inorata reverte- 
runt, Cic, Rosc, Am. 9, 26. _ 

Ynordinaliter, adr. trregularly: 
scarificandum, Coel. Aurel. Acut. 3, 4 


med. 
Ynordinaté, adv. irregularly: febres 
ae ear, Pony eae 3, 3. 
ordina v.trregularly : acies 
non inordinatim incedebant, Amm. be 
In-ordinatio, nis, J. diso : 
App. Trismeg. p. 92, 1. . 
-ordinatus, 4 um, adj. 
ranged, disordered, irregular: inordl- 
nati et incompositi milites, Liv. 22, 50: 
Ginatiestnd pill Plin. 25 2208) Hh 
t p ® 22, 22, 5. e 
Subst. inordinatum, 1, 2. disorder : 


not ar- 


2. | ones inopinate occupare, Sen. ad | idque ex inordinato in ordinem adduxft 
‘ e Vv. 5. 
\ 


Cic. Tim. 3. 


5G ES Be Re ee eee 


INORDINO 


Yn-ordino, 1. v. a. to arrange, bring 
into order: inordinandi soli duo sunt 
tempora (al. ordinandi), Col. 11, 3, 9. 

rior, 4. v. dep. to rise up in, 
appear: quid si memoria eorum inori- 
retur (al. veterum moreretur), Tac. A. 
11, 23. 

in-Oris, ¢, adj. (os) without a mouth: 
{nori inores eke alley Fest. 8. 0. 

Ynormis, ¢, adj. [norma tmmode- 
rate, enormous: Spart. Ael. Ver. 1. extr. 
“Tnormitas, itis, f Linormls) { 

* Ino as, itis, f. [inorm or 
enormitas, tmmoderate size ; Cod. Theod. 

» 5, 30. 


In-ornitus, 2, um, 
mulieres, Cic. Or 


72: nomina et 
or. 


In-dtidsus, a, um, adj. 
busy: actio, Quint. 11, 3, 183. . 
Yn-$vans, antis, adj. very exulting: 
{novanti gradu (al. melius: in ovantl), 
App. M. 11, p. 264. 
inp, V. imp. : 
in-quaesitus, a, um, adj. sought 
for: inquaesita ergo, sed non erepta 
probatur, Tert. carm. adv. Marc. 5, 3. 
inquam, V. inquio. 
— in-quassatus, a, um, adj. unbroken: 
inquassatus, a9pavoros, Gloss. Philox. 
in-quies, &tis, f. restlessness, un- 
utietness: nocturna, Plin. 14, 22, 28. 
in-quies, étis, adj. resticss, unquiet : 
vir, Vell. 2, 68: animus, Piin. prooem.: 
inquics Germanus spe, cupidine, Tac. A. 
1,68: animo, ib. 16,14: ad libidinem, 
App. M. 2, p. 121. 

‘ inquiescens, entis =quiescens: in- 
3 rae saevitia (al. increscente), 
pp. M_ 9, p. 218, ; 

" Inquletatio, dnis, f. [inquieto] dis- 

turbance, agitation : Sen. Suasor. 2. 
inquiétator, oris, m. [id.] a dis- 
rber: animarum, Tert. Spectac. 23. 
inqulété, adv. restlessiy, unquietly, 

without intermission : jugis flagrantibus, 

Sol. 30. Comp.: inquietius agitans 
in ; 

quietas| lo disquiet, disturb: mentem, 

n. 
ee Plin. Ep. 1, 7 victoriam, Tac. 
3, 84: aliquem Utibus, Suet. Ner. 

34: matrimonium quiescens, by an ac- 

cusation of adultery, Ulp. iS 48, 5, 

26: inquietatus fremitu, Suet. Cal. 26. 
in-quiétiido, inis, f. restlessness, 

disquietude: inquietudinem effugere, 

Sen. Ben. 2, 8: inquietudinem de aliqua 

re sustinere, Cod. 4, 14, 5: capitis in- 
restless, un- 


quietudo, Sol. 1. 
in-quiétus, % um, adj. 
fv. 3, 46: ingenia, id. 
22, 21: Adria, Hor. Od. 3, 3, 5. Comp.: 


guieé: animus, 
ingufetiores, Amm. 22, 5. Sup.: inter 
affectus inquietissimos rem quiletissi- 
mam fidem quaeris, Sen. Ben. 4, 22. 
- {nauilina, ae, f. v. inqailinus. 

ing atus, fis, m. [inquilinus] 
@ renting or tenanting, a poured: 
7 be gt tempus, Tert. -38 fin: 
Sid. Ep. s, 19. 

inquilino, 1. v. a. [id.] to be an in- 
habitant or sojourner: inquilino, évo.- 


«xéw, Gloss. Philox. 

inguilinus, i, m. ae, f. [for inco- 
linus, from incolo] a dweller in a house 
which is not hig own, a sojou 


ojourner, 
tenant, : te inquilino (non enim 
Gomino) personabant omnia, Cio, Phil. 2, 
41, 105: inquilini privatarum aedium 


INQUIO 


atque insularmm, Suet. Ner. 44: inqui- 
linus, qui eundem colit focum, Fest. 
s.v.: Mart. 1, 84,12: Massilienses, qui 
nunc iaquilini videantur, quandoque 
dominos regionum futuros, Just. 43, 4. 
2, an inhabitant of a place: Padi, 
Plin, 23, 12, 43: carcerum, Amm. 30, 
5. ff. Fig.: in quaram locum subie- 
runt inquilinae, impietas, perfidia, im- 
pudicitia, Varr. ap. Non. 403, 28% quos 
ego non discipulos philosophorum, sed 
inquilinos voco, Sen. Ep. 108; anima in- 
quilina carnis, Tert. Res. carn. 46 jin. 
inquilinus, 4, um, adj. of Soveign 
birth: inquilinus civis, Sall. C, 31. 
inauinabilum, i, 2. (inquino) 
filth : inquinabulum, pddAvyma, Gloss. 
Philox, 5 ; 
inquindmentum, i, ». [id] filer: 
(locus) inquinatus ab aliquo inquina- 
mento, Vitr. 8, §: Gell. 2, 6. 
inquinaté, ado. filthily, impurely: 
loqui, Cic. Brut. 37, 140: ib. 7. 258. 
inquinatus, a, um, Part, Haqiino), 
fj. Adj.: polluted, defiled: aqua 
turbida et cadaveribus inquinata, Cic. 
Tusc. 5, 34, 97. 2. Esp.: stained, 
dyed: bis maurice vellus inquinatum, 
Mart. 4, 4, 6. 8. Fig.: filthy, im- 
pure, contaminated, base, etc.; homi- 
hem ore, lingua, manu, vita omni in- 
quinatum, Cic, Coel. 32: omnibus fla- 
Ana vita inquinata, id. Rosc. Am. 24, 
8: nihil hoc homine inquinatius, id. 
Fiacc. 22, 53: eordidissima ratio et 
inquinatissima, id. Off. 2, 6, 21 : comitia 
largitione inquinata, Q. Cic. Petit. cons, 
Jjin,: dextra inquinatior, Cat. 33, 3: 
sermo inquinatissimus, most filthy, Cic. 
Verr. 5, 26. (ii) Of specch : low, base : 
est vitiosum In verbis, si inquinatum, 
si abjectum, id. Opt. gen. Or. 3, 7: ver- 
sus inquinatus, insuavissima littera 
finitus, id. Or. 49, 163. (iil) tinc- 
tured, slightly imbued with: litteris 
satis inquinatos est, Petr. fr. Trag. 46 
Burm.: non inquinati sumus (istis 
vitiis), sed infecti, Sen. Ep. 59 med. 
inquino, avi, atum, 1. v. a. [cunire, 
acc. to Fest. 8. v.] to bedaub: parietem 
luto, Vitr. 2, to befoul, stain, pol- 
lute, defile: veatem, Pl. Capt. 2, 2, 17: 
meutior at si quid, merdis caput inqui- 
ner albis corvorum, Hor. S. 1, 8, 37: 
raris opes niteant: inquinet arma si- 
tus, Ov. F. 4, 928: aquas venents, id. 
M. 14, 56: segetem injecto lolio, Ulp. 
Dig. 9. 2 27 il. Fig.: to defile, 
pollute, corrupt, etc.: saepe uns puer 
petulans atque {mpurus inquinat gre- 
gem paerorum Varr. ap. Non. 168, 7: 
amicitiam nomine criminoso, Cic, Planc. 
9 6: agros varpissimis possessoribus, 
id. Phil. 2, 19, 43: urbis Jura et exem- 
pla corrumpere domesticaque immani- 
tate inquinare, id. Defot. 12, 23: sena- 
tum, Liv. 9, 46: famam alterius, id. 
29, 37 med,: se parricidio, Cic. Tusc. 5, 
2,6: nuptias et genus et domos, Hor, 
Od. 3, 6, 18. 9, to adulterate, dete- 
riorate: J uppiter inquinavit aere tem- 
pus aureum, id. Epod. 16, 64. 
inqauio, usually inquam, 3. v. def. 
sc. 10, and 4, 4: Diom.1, 3475. The 
ollg. forms are in use: inquimus, Hor. 
S. 1, 3, 66: inquitis, Arn. 2, 44: inqui- 
unt, Cic. Verr 4, 14, 32: inquibat (al. 
inquichat), id. Top. 12, 51: inquisti, 
id, de Or. 2, 64, 259: inquies, Cat. 24, 
i: inquiet, Cic. Verr. 2, 18, 45: inque, 
er. Heaut. 4, 7, 3: inquito, Pl. Aul. 4, 
10, §8) J say, placed after one or more 
words of a quotation, our say (said) J, 
says (said) he, etc. fj, In citing the 
words of a person: cum respondissem 
me ex provincia decedere, etiam meher- 
cules, inguit, nt opinor, ex Africa, Cic. 
Planc. 26: quasi ipsos induxi loquentes, 
ne inquam et inquit saepius interpone- 
retur, id. Am. t, 3: Romulus, Juppiter, 
tuis,inquit, jussus avibus, Liv. 1, 12: 
Alcibiades, quoniam, inquit, victoriae 
repugnas, Nep. Alc. 8. With dat.: 
tum Quinctius en, inquit mihi, haec 
ego patior quotidie, Cic. Att. 5,1. 9, 
In emphatically repeating one’s own 
words: libera per terras unde haec 


animantibus exetat, unde est haec, in- | 
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quam, fatis avulsa voluntas, Lucr. 2, 
257: hunc unum diem, hunc unum ine 

uam, hodiernum diem defende si potes, 

ic. Phil. 2, 44, 112: per mihi, per, 
inquam, mihi gratum feceris, id. Att. 1, 
20. j. In stating objections to one’s 
own arguments: cetera funebria, qui- 
bus luctus augetur, duodecim sustule- 
runt. Homini inquit (sc. lex) mortuo 
ne ossa legito, quo post funus faciat, 
id. Leg. 3, 24, 60: non magis quisquam 
eodem tempore et iratus potest esse, et 
vir bonus, quam aeger et sanus. Non 
potest, inquit, omnis ex animo ira tolli, 
nec hoc hominis natura patitur, Sen. de 
Ira 2,12. Inquit is sometimes omitted 
by ellipsis: turpemque aperto pignore 
¢errorem probans, en, hic declarat quales 
sitis judices, Phaedr, 5, 5, 38: Ter. Hec. 
I, 2,73. And sometimes inserted pleo- 
nastically : excepit Demochares: te in- 
quit suspendere, Sen. Ira 3, 23 : hoc ad- 
junxit: pater, inquit, meus, Nep. Hann. 
2. (Cf. Sans. khyd, “to speak ;" Eng. 
quoth.] 

in-quiro, sivi, situm, 3. v. a. [quae- 
ro] to seek after, search for: omnia 
ordine, Liv. 22, 7: corpus magna cum 
cura inquisitum, searched for, ib.: se- 
des, Just. 3, 4. Fig.: vera illa honcs- 
tas, quam natura maxime inquirit, Cic. 
Tuse. 3,2,3. ff, Transf.: toinsti. 
tute an inquiry, to examine, inquire 
into, pry into: inquire in ea quae me- 
moriae sunt prodita, id. Leg. 1. 1, 4: 
de opere, Quint. 3, 11 med.; vitin ali- 
cujus, Hor. S. 1, 3, 28: quid sit furere, 
ib. 2, 3, 41: nimium inquirens in se, 
atque ipse sese observana, Cic. Brut. 82, 
283: patrios inquirit in annos, endea- 
vours to discover how long his father has 
to live, Ov. M. t, 148: totum in orbem 
ib. 12, 63: obstitit oceanus in se simul 
et in Herculem inquiri, Tac. G. 34. 

2. Legal ¢. ¢. to search for evidence 
in su of an accusation : cum ego 
diem inquirendi in Siciliam perexiguam 
postulavissem, Cic. Verr. Act. 1, 2, 6: 
in competitores, id. Mur. 21: de rebus 
capitalibus, Curt. 6, 8: inquisitum missi 
de lis, Liv. 40, 20. 
. Inquisitio, snis, 7. [inquiro] a seek- 
tng or searching for: sed tu cave inqui- 
sitioni mihi sis, don’t let me have to look 
Jor you, Pl. Casin. 3,1 jin.: novorum 
militum, Curt. 4,6: corporum, Plin. 8, 
30, 44. jj, @ searching or inquiring 
into, an examination: veri inquisitio 
atque investigatio, Cic. Off. 1, 4, 13. 
2. Esp. legal t. ¢. @ seeking for 

evidence in support of an accusation, a 
legal inquisition: id. Verr. 2, 4, 14: 
candidati, id. Mur. 21, 44: annua, for 
which a year ig allowed, Tac. A. 13, 43: 
shige inquisitionem in aliquem, 

lin. Ep. 3, 9: dare inquisitionem ali- 
cui, ib. 5, 20: agere inquisitionem, Plin. 
29, I, 8. 

inquisitor, Soria, m. [id.] @ searcher, 
examiner, investigator: rerum inquisi- 
torem decet esse sapientem, Cic. fr. 
Acad. ap. Aug. contr, Acad. 2, 11: 
rerum naturae, Sen. Q, N. 6, 13. 2, 
Esp. in law, one who searches for preofs 
to support an accusation: Cic. Verr. 
Act. 1, 2, 6: Norbanus legatus et inqui- 
sitor reum postulavit, Plin. Ep. 3, 9: 
Sen. Ben. 5, 25. ‘Jf, Under the em- 
perors: a secret spy, police agent: se 
ab inquisitoribus pecunia redimere, Suet. 
Caes. 1: Juv. 4, 49. It]. @ hunter of 
wild beasts: (canis) comitantem ad 
feram inquisitorem loro trahens, Plin, 
8, 40, 61. ; 

in-quisitus, a, um, adj. [quaero 
not searched or inquired into: res, PI, 
AM. 2, 2, 217: quaestio, ib. 4, 1, 9. 


inr, see irr. 

inrado, V. irrado. 

in-rectus, 4, um, adj, not straight, 
crooked: vulpinari dictum est ab ine 
nee seu intorto vulpium cursu, Non. 
49, 25. 

in-galibris, ¢, adj. unhealthy, in- 
Salubrious: fundus, Plin. 18, 5, 6. 
Comp.: insalubrius, Gell. 19, 5. Sup.: 
vinum insaluberrimum, Plin. 23, 1, 22. 

fl. Transf. unserviceable, unpro- 
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Jjitable, useless: meridiem vineas spec- 
tare colono insalubre est, id. 17, 2, 2. 
insalibriter, adv. unwholesomely, 
unserviceably, unprofitably : Salv. in 
avar, 3. : 
in-salitatus, o, um, adj. ungrected, 
unsaluted: annis jam multis insaluta- 
tus, Sid. Ep. 4, 10: inque salutatam 
nae without taking leave, Virg. Aen. 
Q, 288. 
in-sanabilis, ©, adj. that cannot be 
cured or healed, incurable: morbus, 
Cio. Tusc. 5, 1, 3: venenum, Plin. 4, 
15, 13: caput insanabile tribus Anticy- 
ris, Hor. A. P. 300. = JJ. Fig.: con- 
tumeliae, Cic. Or. 26, 89: ingenium, 
Liv, r, 28: nihi] insanabilius, id. 28, 
25: insanabili leto perire, Plin. 24, 14, 
10, 
insanaébiliter, adv. incurably: ae- 
ger, Marcell. et Faust. in libr. Prec. ad 
Jmp. p. 19. ‘ 
in-sanctus, 8, um, adj. unholy: 
insanctus, 6 4% aycos, Gloss. Gr. Lat. 
insans, adv. madly, insanely: 
amare, Pl. Cure. 1, 3, 20. Comp.: in 
silvam non ligna feras insanius, Hor. S. 
I, 10, 34. Sup.: insanissime desperare, 
Aug. Ep. 233. j, Transf.: out- 
rageously, excessively: esuriens insane 
bene, Pl. Mil. 1, 1, 24: cf. Varr. L. L. 
Is 5197» 9 86. 
insania, ae, f. [esnoe) madness, 
phrensy, folly, sensetessness : nomen in- 
siniae significat mentis aegrotationem 
et morbum, Cic, ‘Tusc. 3, 4, 8: sanita- 
tem animorum positam in tranquilli- 
tate quadam constantiaque censcbant: 
his rebus mentem vacuam appellarunt 
insaniam, ib. 3, 4, 9: faror in sapientem 
cadere possit, non possit insania, ib. 3, 
4,11: concupiscere aliquid ad insaniam, 
to madness, id. Verr. 2, 35, 84: incidere 
in insaniam, id. Pis. 20: favere alicui 
ad insaniam, Suet. Cal. 55: adigere 
ad insaniam, Ter. Ad. 1, 2, 3%: scele- 
rata insania belli, Virg. Aen. 4, 461. 
Plur.: Pl. Aul. 4, 4, 15: incideram in 
hominum pugnandi cupidorum insanias, 
Cic. Fam. 4, 1. As a subject for me- 
dical treatment: Cels. 3,18. |, Fig.: 
madness as displayed in excess, extra- 
vagance, ete.: villarum, Cic, Q. Fr. 3, 1, 
2: libidinum, id. Sull. 25, yo: ut appa- 
reret, quai ab sano initio res in banc 
insaniam venerit, Liv. 7, 2: mensarum, 
Plin, 13, 15, 29: orationis, Cic. Brut. 82, 
284. 9 poetic enthusiasm, rapture, 
inspiration: auditis? an me ludit ama- 
bilis insania? Hor. Od. 3, 4, 6. 
insanibilis, ¢, adj. [insanio] insane, 
raging: furor, Lact. 4, 19 (dub.). 
insanio, ivi and ii, itum, 4. v. 2. 
{insanus] as medic. é. t. to be mad, in- 
sane: of men, Cels. 3, 18; of animals, 
Phin. 24, 11, ‘76. 2. to be senseless, 
without reason, mad, insane: insanire 
ex amore, Pi, Merc. 2, 2, §3: homo in- 
sanibat, Ter. Ph. 4, 3, 34: usque eo est 
commotus, ut insanire omnibus ac fu- 
rere videretur, Cic. Verr. 4, 18, 39: nisi 
ego inganio, id. Att. 7, 10: insanire ex 
injuria, Ter. Ad. 2, 1, 43: Liv. 4, 39: 
ciun ratiouec, Ter. Kun. 1, £, 18: certa 
ratione modoque, Hor. S. 2, 3, 291. 
Transf.of things: insaniens Bosporus, 
id. Od. 3, 4,30. —‘ ji, to act lke a mad- 
man, to rage, rave: quid opus fuit hoc, 
hospes, sumtu tanto, nostra gratia? In- 
sanivisti bercle, Pl. Mil. 3, 1, 160: 
amavi equidem olim in adolescentia: 
verum ad hoc exemplum nunquam ut 
nunc insanlo, id. Merc. 2, 1, 40: insa- 
nire libet quoniam tibi, Virg. E. 3, 36: 
manu, t.¢. in battle, Stat. Th. 3, 668. 
Of specch: dicendi genus, quod specie 
libertatis insanit, Quint. 12, 10, 73. 
With acc.: errorem, Hor. S. 2,°3, 63: 
solemnia, id. Ep. 3, ¥, ror: stultitiam, 
id. S. 2, 3, 302: amores alicujus, fo de 
madly in love with one, Prop. 2, 34, 25; 
hiiarem insaniam insanire, Sen. V. B. 
12, With tz and ace.: in libertinas, 
Hor. 8.1, 2, 49. Pass. inipers.: insaule 
tur a patre, Sen. Contr. 2, 9. 
in-sanitas, itis, f. wnsowndnese, 
uahealthiness, discase: sapicntia sanitas 
sit animi, insipientia autem quasi in- 
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sanitas quaedam, Cic. Tusc. 3, 5, 10: 
Varr. ap. Non. 49, 29. 

insaniter, adv. madly, violently, 
excessively : ludit ninium insaniter, 
Pomp. ap. Non. §09, 31. 

in-sanus, a, um, adj. wnsound in 
mind, mad, insane: quod idem contigit 
insanis, Cic. Acad. 2,19, 52. ff, act- 
ing like a madman, raving, frantic: 
ex stuitis insanos facere, Ter. Eun. 2, 
2, 23: homo insanigsimus, Cic. Rosc. 
Am, 12, 33. 2, Of things: violent, 
v t, extravagant, excessive, etc. : 
acrior et insanior cupiditas, id. Verr. 4, 
18, 39: insanissima contio, id. Mil. 14, 
45: caedis insana cupido, Virg. Aen. 9, 
760: amor duri Martis, id. E, 10, 44: 
insano verba tonare foro, t. ¢. where 
there ts a great bustle, Prop. 4, 1, 134: 
omnis et insana semita nocte sonat, 
t¢. of women raving about, id. 4, 8, 
Go; insani enses, Calpurn. Ecl. 1, 59: 
fluctus, Virg. KE. 9, 43: venti, Tib. 2, 4, 
2: insana ¢aprae sidera, Hor. Od. 3, 4, 

: vites, that bear three times, Plin. 16, 
24, 50: montes, excessively high, Liv. 
3, 29: substructionum insanae moles, 
Cic. Mil. 31, 85; Plin. 36, 24, 2: labor, 
Virg. Aen. 6, 135: trepidatio, Liv. 32, 
I K cum stupet insanis acies fulgoribus, 
Hor. S. 2, 2,5. Neut. adverb. outrage- 
ously, vehemenily, excessively: insanum 
bona, Pl. Most. 3, 3, §: magnum, id. 
Bac. 4, §, 1. 3, enthusiastic, enrap- 
tured, inspired: vates, Virg. Aen. 3, 
443. HH], Act: causing madness : 
laurum insanam vocant, quoniam si 
quid ex ea decerptum inferatur navi- 
bus, jurgia fiunt, donec abjiciatur, Plin. 
16, 44, 89: herba, Seren, 20: 
fames, Lucan, 413. : 

in-sitiabilis, ¢, adj. [satio]. |, 
Pass.: that cannot be satisfied, insat- 
able: cupiditas, Cio. Tusc, 1, 19, 44: 
crudelitas, id. Phil. 1, 3, 8: humanus 
animus, Liv. 4, 13. With gen.: san- 
guinis, Just. 1, 8: laudis, Val. Max. 8, 
14, 3. |J. Act.: that cannot cloy 
or sate, that never wces satiety : 
varietas, Cic. N. D. 2, 39, 98: gaudium, 
id. Tusc. 5, 25, 70: nulla est insatiabi- 


62, 155. 
_ insdtiabilitas, atts, /. [insatiabilis] 
insatiableness : - 31, 4. 
insatiabiliter, adv. insatiably: 
deflere, Lucr. 3, 920: in re inani de- 
sidere, Plin. Ep.9,6~- parare memoriam 
sui, Tac, A. 4, 38: opes congerere, Lact. 


Ep. 4. 
in-satiatus, a, um, adj. unsatisfied, 
tnsatiate: ardor eundi, Stat. Th. 6, 305. 
in-satiétas, itis, f. insatiateness, 
insatiety : plur.: Pl. Aul. 3, §, 13. 
in-satirabilis, ©, adj. insatiable: 
abdomen, Cic. Sest. 51,110. With gen.: 
sanguinis humani, Oras, 3, 18, 
insatirabiliter, adv. insatiably: 
yb praeteritis expleri, Cic. N. D. 2, 
25, 64, 
in-sitiratus, a, um, adj. unsatis- 
fied, insatiate: noverca insaturata odiis, 
Avien. Phaen. Arat 183. 
in-s&tiirus, 0, um, adj. insatiable: 
Coripp. Joann. 3, 368. 
in-scalpo, psi, ptum, 3. v. a. fo etch 
in, engrave: Plin. 36, 5. 
in-scendo, endi, ensum, 3. v. «. 
(scando] to climb into or upon, to climb 
up, mount, ascend: supra pilam in- 
scendat, Cato R. R. 124, 2: quadrigas 
Jovis, Pl, Am. 1, 4, 294: in arborem, 
id. Aul. 4, 6, 12: in currum, id, Men. 5, 
2, Io: equum, Suet, Ner. 48: haud se 
inscendi ab alio (Bucephalus) nisi a 
rege passus est, Gell. 5,2. Absol.: ubi 
amicam avectam scio, inscendo, I go on 
board ship, embark, Pl. Mil. 2, 1, 3 
"fj. Of copulation: mulierem, App. 
M. 4, p. 197. 
inscensio, Snis, f. [inscendo] a 
mounting, ascending: in navem in- 
scensio, an embarking, Pl. Rud. 2, 6, r9. 
inscensus, a, um, Part. [inscendo ]. 
inscensus, ts, m. [id.] a mounting, 
i.e. covering: equarum, App. M. 4, p. 
194. 
insolé, adv. igvorandiy: App. de 
Deo Soc. p. 43, 7. 


‘Lior species, id. N. D. 2, 
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in-sciens, entis, adj. not , 
without knowledge, unaware : #i peccavi, 
insciens feci, Ter. Heaul. 4, x, 19: nihil 
me insciente esse factum, without my 
knowledge, Cic. Fam. 5, 2: utrum in- 
scientem vultis contra foedera fecisse, 
an scientem? id. Balb. 5, 13 ; inscienti- 


bus ipsis, Caes. B. G. 1,19. . wgnor- 
ant, stupid, silty : abi, sis inact iat Ter. 
Ph, 1, 2, 9. 


inscienter, adv. unknowingly, ig- 
norantly, stupidly: facere, Cic. Top. 8, 
32: tuba inflata, Liv. 25, 10. Sup.: 
inscientissime interpretari, Hyg. Astr. 
2, 12. 

in-scientia, ae, f. want of know- 

é, ignorance, inexperience : in tantis 

tenebris erroris et inscientiae, Cic. Sull. 
14, 40: mea, id. de Or. 1, 46, 203. With 
gen. subjective: vulgi, Caes. B.G. 7,43: 
objective: locorum, ib. 3, 9: belli, N 
Epam. 7: dicendi, Cic, de Or. 1, 54. 
a philosophical sense, as opp. to certain 
knowledge: de qua (natura Deorum) 
tam variae sunt doct oram homi- 
hum tamque discrepantes sententiae, 
ut magno argumento esse debeat, causam 
esse inscientiam, id. N. D. 1, x, 1. 

insoité, adv. unskilfully, clumsily, 
awkwardly; comparari, Cic. Fin. 3, 7, 
25: non inscite nugatur, id. Div. 2, 13, 
30: facta navis, Liv. 36, 43. Sup.: in- 
tacit Fh 10, 16, 

inscitia, ae, 7. [inscitus] ignorance, 
inexperience, RR a ate awkward. 
ness. Usu. with gen. ff, Subjective: 
per inscitiam ceterorum, without the 
knowledge of their comrades, Tac. H. 1, 
54. |], Olyective: rerum, Cic. de Or, 
I, 22, 49: veri, Hor. S. 2, 3, 43: reipub- 
roa Tac, * A 1: artis, Suet. Ner. 41: 

porum, Plin. 4, 48, 49: aedificandi, 

Tac. G. 16. With fA i inscitia 
domum suam, ignorance of h 
affatrs, id. A. 11, 25 fin. Absol.: ignor- 
ance, stupidity: male mereri de imme- 
rente inscitia est, Pl. Cure. 1, 3, 29. In 

lu.: Pannoniorum inscitiae, Front. 

incip. Hist. 319. 

inscitiilus, a, um, dim, [id] some: 
what ignorant, awkward: ancillula, 
Afran. apud Non. 12, 21. 

in-scitus, 0, um, adj. ignorant, in- 
experienced, unskilful, silly, simple, 
stupid: inscita atque stulta mulier, PL. 
Most. 2, 3,85. Of things: mirum atque 
inscitum somniavi somnium, id. Rud. 3, 
1,5. Comp.;: quid est inscitius, Cic. N. 
D. 2, 13, 36. Sup.: inscitissimus, Pl. 
Most, 5, 2, 14. if, Pass.: unknown: 
nesclo quid aliud indictum inscitumque 
dicit, Gell. 1, 22. 
_ in-scius, a, um, adj. not knowing, 
tgnorant of: constr. absol. or with 
gen.; rarely with de, ace., or inf. Absol,: 
distinguere artificem ab inscio, Cic. Acad. 
2, 7, 22: is, quem vos ad mortem inscil 
misistis, ignorantly, id. Planc. 16, 40: 
inscli quid in Aeduis gereretur, Caes. B. 
G. 7, 77: inscios inopinantesque Mena- 
pios oppresserunt, ib. 4, 4: omnibus 
insciis, neque suspicantibus, Hirt. B. 
Aff. 3%. th gen.: omnium rerum 
inscjus, Cic. Brut. 85, 292: laborum, 
Hor. Od. 4, 4, 6. With de: de eorum 
verbis famigeratorum inscius, Pl. Trin. 
I, 2,198: de malitia, Tryphon. Dig. 16, 
3,31. With acc.: scies, ea, quae fuistf 
inscius, Turpil. ap. Non. 501,18. With 


inf.: sutrinas facere inscius, Varr. ap. 


Non. 168, 17. With @ depend. clause: 
nec vero sum inscius, esse utilitatem in 
historia, Cic. Fin. 5, 19, 51: unde vitam 
sumeret inscius, Hor. Od. 3,5,37. If. 
Pass. unknown: trames, App. M. 5, p. 
r70, 
; in-scribo, psi, ptum, 3. v. a. to write 
in or upon, to inscribe,  }, With ace. 
or nom. in pass.) of what is written; 
t which is written upon in dat, or 
with in and abi. : aliquid in busi tropae- 
orum, Cic. Pis. 38, 92: in statua in- 
scripsit, Parenti optime merito, id. Fam. 
12, 3; nomen suum monumentis, id. 
Har. resp. 27: ut si quae essent incisae 
aut inscriptae litterac, tollerentur, id, 
Dom. §3. Fig.: sit inscriptum in fronte 
unius cujusque civis, quid de republ. 


INSCRIPTILIS 


sentiat, id. Cat. 1, 13, 32: orationes in 
animo, id. de Or. 2,897,355. 9% Meton. 
to assign a name or pretext to: vitiis 
suis sapientiam inscribit, gives to his 
vices the name of wisdom, Sen. V. B. 12: 
Epicurus, quia tantummodo induit per- 
sonam philosophi, et sibi ipse hoc nomen 
inscripsit, Cic. Tusc. 5, 26, 73: ipsos 
inscripsere deos sceleri, have assigned 
the names of the gods to human crimes, 
i.e. have made the gods the pretext of 
man’s wickedness, Ov. M.15,128. |, 
With ace. (or nom. in pass.) of that 
which is written upon 3 and adl. of what 
is written: to furnish with an inseré 
tion, title, etc.: statuae, quas tu inscribi 
jussisti, Cic. Verr. 2, 69, 167: acdes ve- 
nales hasce inscribit litteris, writes on it 
that té ts for sale, Pl. Trin. 1, 2, 131: 
aedes mercede, Ter. Henut. 1, 1,92: e08 
ee rhetoricos inscribunt, Cic. de 
Ir. 3, 31, 122: {n eo libro, qui Oecono- 
micus inscribitur, id. Off. 2, 24,87. 2, 
Meton.: mea dextera leto inscribenda 
tuo est, thy death is to be ascribed to my 
hand, Ov. M. 10, 199. 
an accusation: Cod. 
write over an old writing: 
in testamento delentur, 
scribuntur, Dig. 28, 4. 
in-sceri , ¢, adj, that cannot be 
written: ; iom, 2, p, 413. ae 
_ in-scriptio, Suis, f. a writing upon, 
inscribing; an tnscription, title: no- 


minis inscriptio, Cic. . 20: quod de 
inscriptione quaeris non dubito, quin 


in-scriptira, 2°, f. an inscription 
(al. in scripture }: Tert. adv. Val. 30. 


a sad officer (v. Smith’s Ant. 1012), 
arr. BR. R. 2, t, 16. } 
which there is no written law: malefi- 
cium, Sen. praef. 3 Exc. Controv. 

in-scriitabilis, e, adj. Ese a 
scrutable: Del judicia, Aug. Ep. 106. 

in-scritor, 1. t. dep. to search or 
ezamine into: si Homeri latentem pru- 
dentiam inscruteris altius (a/. scruteris), 
Macr. S. 4, I. 

in-gculpo, psi, ptum, 3. v. a. fo cut 
or carve tn or upon, to engrave: sortes 
fn robore insculptae, Cic. Div. 2, 41: 
summam patrimonii saxo, Hor. S. 2, 3, 
go: litteras tabellae, Quint. rx, 1: elo- 
gium tumalo, Suet. Claud. r. fj, to 
imprint, impress upon : natura insculp- 
sit in mentibus, ut Deos aeternos et 
beatos haberemus, Cic. N. D. 1, 17, 45: 
res habere insculptas in animo, id. Acad. 


4 I. 

in-sécabilis, ¢, adj. that cannot be 
cut up or divided, inseparable, indi- 
visillee Sen. Ep. 118: corpora, atoms, 
Quint. 2, 17, 38. 

-86C0,; ctum, 1. v. a to cut 
into, cut up: aliquid dentibus, Auct. 
Her. 4, 49, 62: olivam acuta arundine, 
Col. 12, 47: corpora mortuorum ad 
scrutandos morbos, to dissect, Plin. 
19, §, 26, 86: insecandi sunt favi, Col. 

15,9. 
9 inseeo or insequo, 3. v. a. [old form 
of ce aed, to to say or relate: 
viram mihi, Camena, insece versutum, 
Enn. ap. ig a 9 : scelera ote 
quae neque cendo neque legendo 
audivimus, Cato ib. 

insectanter, adv. harshly, bitterly: 
vituperari, Gell. 1% 3}. : 

in-sectatio, onis, /. a pursuing, i 
cust: bostis, Liv. 21, 47 fj. Fig. 


INSENSUALIS 


railing at, deriding, insulling: tan 
est hominum fusolentia, et nostri insec- 
tatio, Brut..in Cic. Fam. 11,2: princi- 
pum. Liv. 22, 34: studiorum et morum 
alicujus, Suet. Gramm. 19: insectationi- 
bus petere aliquem, Tac. A. 2, 55: for- 
tunae, Quint. 6, 3, 28. 
in-sectator, Sris, m. a persecutor, 
censurer (rare): plebis, Liv. 3, 37: viti- 
orum, Quint. IO, I, 129. 
_insectio, dnis, f. [ 
tion: Gell. 18, 9. 
insecto, avi, atum, 1. v. a. (rare for 
insector) to pursue; nos insectabit la- 
pidibus, Pl. Capt. 3, 4, 61: hostes, Just. 
15, 3: miles ab his insectatus, Auct. B. 
Afr. 73. ; 
insector, atus sum, I. v. a. dep. Sreq. 
[insequor] to pursue, attack: impios 
agitant insectanturque furine, Cic. Leg. 
I, 14, aoe verberibus, to pursue with 
blows, Tac. A.1,20. Transf.: assiduis 
herbam insectabere rastris, extirpate 
with the hoe, Virg.G.1, 155. = [J]. Fig. 
to pursue with words, to censure, blame, 
rail at, inveigh against, speak ill of: 
vitia, Plin. Ep. 1, 10: contumaciam, 
Tac. A. 4, 12: audaciam improborum, 
Cic. Att. 10, 1: injuriam alicujus, ib. 5, 
17: quempiam maledictis, id. Fin. 2, 
25, 80: acerbius in aliquem invehi, in- 
sectarique vehementius, id. Am. 16, 57: 
inimice insectari quempiam, id. N. D. 
, 3, §: damnum amissi corporis, to *¢- 
proach, upbraid with, Phaedr. 3, 11, 3. 
insectum, i, . [inseco] an insect: 
jure omnia insecta appellata ab inci- 
suris, quae nunc cervicum loco, nunc 
pectorum, atque alvi, praecincta sepa- 
rant membra, tenui modo fistula cohae- 
reutia, Plin. 11, I, 1. 
in-sectiira, ac, f. an incision : Sen. 


quo] a narra- 


in-gectus, 2, um, not cut: Fest. 8. v. 

insectus, 4, um, Part. [inseco]. 
_ in-sécundus, 4, um, adj. not follow- 
ing, uncomplying : secundus, insecun- 
dus, Not. Tir. 95. ; 

in-séciitio, onis, fa pursuing: in- 
certa, App. M. 8, p. 208. 

In-séciitor, oris, m. «@ pursuer, per- 
secutor: frustratis insecutoribus, App. 
M.4 pert ‘line ier [sedo} that 

in-sédabilis, e, adj. [sedo 
cannot be stopped, incessant : tnse bitte, 
dxaréraveros, Gloss, Philox. 

_ In-sédabiliter, adv. unquenchably, 
incessantly: Lucr. 6, 1198. 
in-sédiilus, 2, um, adj. not zealous: 
insedulus, aorovéacros, Gloss. Philox. 
in-segnis, ¢, adj. inactive, indolent: 
insegnis, a8parys, Gloss. Philox. 
in-sé 0, I. v. a. to sow or plant 
in, to implant: ex conventu Jovis in- 
seminati et nati sunt, Arm. 2, Pp. 93. 
Transf,: tabem et morbos visceribus, 
Gell. 19, 5. =f], fo fertilize, render 
ive: terra ex coelestium im- 
rium cénceptionibus inueminata, Vitr. 
8 proem. . 

in-sémitatio, Suis, f. [semita] path- 
lessness, impassableness: insemitatio, 
avobdia, Gloss. Philox. 


grow old in or af. With dat,: libris 

et curis, Hor. Ep. 2, 2, 82: fisdem ne- 

gotiis, Tac. A. 4, 6. _ 

2 in-sensatus, a, um, adj, irrational : 
cc 


in-sensibilis, ©, adj. }. Pass. 
that cannot be felt, insensible, tmpercep- 
tible: morbus, Seren, Samn. 3, de por. 
Tig.: incomprehensible: inenarrabile 
esse ait, et propemodum insensibile, 
Gell. 14, 10. fl. Act. that cannot 
in le, senseless: simulacra, 


insensYbiliter, adv. insensibly: Cas- 


siod 
in-sensilis, e, adj. that cannot be 
felt, imperceptible: principia, Lucr. 2, 


in-senstiflis, ¢, adj. insensidle: res, 
Cassiod. Var. 2, -. 
2P2 


& pursuing with words, @ iter al 


INSERO 


in-séparabilis, ¢, adj. that cannot 


be separated, inseparable: Sen, Ep. 118: 
societas, Gell. 1,9. Comp.: trinitas in- 
separabilior, Aug. Trin. 15, 23. 

in-séparabilitas, tis, 7. [insepu- 
rabilis] nseparablenesss : Eccl. 

inséparabiliter, adv. inseparably . 

acr. Somn. Scip. 1, 22: connexa, Lact. 
3, 11, 

in-séparatus, 4, um, adj. not sepa- 
rated: Eccl, 

inseptus, a, um, adj. hedged in: 
inseptus ingenti muro, Sen. Ben. 4, 19. 

inseptus, &, um, adj. not hedged in: 
Fest. 8. v. : ; 

» % um, adj. buried, 

.: hidden: virtus oblivione inse- 
pulta, Cic. Phil. 14, 12, 33. . 

in-sépultus, a, um, adj, unburied: 
insepulti acervi civium, Cic. Cat. 4, 6, 
tr: insepultos projecit, Liv. 29, 9: mors, 
i. e. without burial, Sen. Tranq. 14: se 
pultura, a burial without the customary 
rites, and therefore wndeserving the 
name, Cic. Phil. 1, 2, §. 

inséquo, 3. v. a. v. inseco. : 

ins€quenter adv. thereupon, im- 
mediately : Noni » 376, 19. 

in-séquenter, adv. not in the proper 
order, unconnectedly: particula posita, 
Gell. 10, 29. : 

inséquentinus, 5, um, adj. [inse- 
quor] belonging to what follows: Fla- 
via insequentina, Inscr. ap. Grut. 389, 1. 

in-séquor, cfitus (quutus) sum, 3. 
v. a. dep. to follow after or upon, to 


follow : proximus oa longo sed proxi 


mus intervallo insequitur Salius, Virg. 
Aen. §, 321: insequitur fugientem 
lumine pinum, follows with her eyes, 
Ov. M. 11, 468. Fig.: improborum 
facta suspicio insequitur, Cic. Fin. 1, 16, 
50: nec vero te, frater, rhetorfcis qui- 
busdam libris insequor ut erudiam, id. 
de Or. 2, 3, ro: itaque insequebatur, 
and thus he pressed or plied them (with 
questions): id. N. D. 3,19, 44. Q, fo 
come next in order or time: postremam 
litteram detrahebant, nisi vocalis in- 
sequebatur, id. Or. 48, 1461: hunc 
proximo saeculo Themistocles insecutus 
est, id. Brut. 10, 41: insequens annus, 
Liv, 2, 18. 3. With inf. to proceed: 
rursus et alterius lentum convellere 
vimen insequor, Virg. Aen. 3,32. 4, 
to pursue hostilely, harass: aliquem 
gladio stricto, Cic, Phil. 2, 7, 21: agmen, 
Caes. B. G. 1, 15: ora alicujus protervis 
manibus, Ov. M. 12, 234: bello, Virg. 
Aen. 8, 146. §. to overtake: mors 
insecuta est Gracchum, Cic. Div. 2, 29. 
jj. Fig.: 60 pursue with words, to 
censure, reproach: turpitudinem vitae, 
id. Sull. 29, 81: dissimiles, Plin. Pan. 
53. With abl. of the mode: homines 
benevolos contumelia, Cic. Att. 14, 14: 
irridendo, id. Sest. rr, 25: clamore ac 
minie, id, Cluent. 8, 24. Q. to pursue 
@ narration, to relate: alicujus laudes 
(al. sequi), T. Liv. ap. Sen. Suasor. 7. 
3. to strive after, endeavour: per- 
gam atque insequar longius, Cic. Verr. 
3,20, 5%. 
in-sérabiliter, adv. [sera] so as not 
be unlocked, hermetically: inserabi- 
liter obstruere, Auct. Itin. Alex. M. 
100. 
in-sérénus, 4, um, adj. not cloudless, 
overcast : Hyas, Stat. S. 1, 6, 21. 
in-séro, s6vi, si{tum, 3. v. a. to sow 
or plant in: si framentum non inseri- 
tur, Col. 5, 4, 3. 2, to graft, ingraft: 
eg bonam in pirum silvaticam, Varr, 
.R. 1, 40, §: vitem, Col. Arbor. 8, 2: 
arbor, ib. 20, 2: mala, Virg. G. 2, 33: 
nucibus arbutus, Plin.15,15,7. Transf. 
to put in, insert: stirps insita alieni 
Spo (utero), Col. 6, 36, 6. = fi, 
ig. toimplané : num qua tibi vitioram 
inseverit olim natura, Hor. & 1, 3, 35: 
animos corporibus, to wnife, Cic. Tim. 
12, 
in-séro, sérui, sertum, 3. v. a. to put, 
bring, or introduce into, to insert: 
constr. with in and acc., or with dat. : 
collum in laqueum, Cio. Verr. 4, 14, 
37: oculos in pectora, Ov. M. 2, 94: 
caput in tentoria, Liv. 8, 36: caput 
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astris, Sen. Herc. Oet. 493: merctrici 
manum in sinum, Ter. Heaut. 3, 3, 2: 
insertus familiae, Suet. Tib. 3: con- 
tiones directas operi suo, Just. 38, 3: 
historiae jocos, Ov. Tr. 2, 444: haec 
libello, Suet. Dom. 18: manus, to lay 
one’s hand on, Lucan. 8, $52: aliquem 
vitue, lo preserve alive: Stat. S. 5, 5,92: 
Scninas aureis soleis, Curt. 9, I. 2. 
With pron. reflect. to mingle with, join: 
se turbae, Ov. A. A. 605: inserit se tantis 
viris mulier, Val. Max. 6, 2, ext.: inse- 
rentibus se centurionibus, Tac. H.2, 19. 
8, to ingraft: quidquid inserueris, 
vimine diligenter ligato, Col. arbor. 8, 2: 
surculus insertua, ib. 3. IJ. Fig. to 
bring into, introduce, to miz or mingle 
with; amputanda plura sunt illi aetati, 
quam inserenda, Cic. Coel. 31, ie: jus 
est, quod non opinio gennit, sed quae- 
dam {nnata vis inseruit, id. Inv. 2, 53, 
161: quorelas, Tac. H. 1, 23: adeo 
minimis etiam rebus prava religio in- 
serit Deos, Liv. 27, 23: liberos sceleri, 
to draw into, involve tn crime, Sen. 
Thyest. 322: ignobflitatem suam mag- 
his nominibus, Tac. A. 6, 2: nomen 
famae, to attach to fame, i.e. to render 
celebrated, Auct. dial. de Or. Jo. 
in-serpo, psi, ptum, 3. v. n. to creep 
on or over: with dat.: ei lanugo malis 
ipserpebat, spread over his cheeks, 
App. M. 7, p. 189. Fig.: jam somnus 
avaris inserpit curis, Stat, Th. 1, 340. 
—in-gerta, 2¢, f. an ornament (rare): 
frugalitas inserta est rumoris boni, 
Macr. S. 2, 7. 
_insertatio, Snis, f. [inserto] an in- 
serdings Coel, Anr. 1,.1. 


insertatus, 0, wn, Part. [inserto]. 
i ero 


inserticius, 9, .um, adj. [inser 
that can be inserted: inserticius, eyxey- 
Tpyospos, evrasinwos, Gloss. Philox. 

insertim, @@v. by insertion: fundere, 


to pour in, Lucr. 2, 114. 
Insertio, onis, f. [insero] a putting 
in, ingrafting, grafting: oleastri, Aug. 


Rp. .120, 20: surculornm, Maer, 8.4, 7. 

-insertivus, ® um, adj, [id] in- 
serted, ingrqfied (only fig. and rare): 
stirpe, %. ¢. an wllegitimate posterity, 
Calpurn. decl. 24: liberi, Phaedr. 3, 3, 
10 


inserto, I. v. a. freq. [id.] to put 
into, insert :-with dat, : i alge sinis- 
tram iasertabam aptans, Virg. Aen. 2, 
672: insertans commissuris secures, 
Petr. 97. ; 
insertorium, ii, .n. [id] a thong 
attacked .to .a shield for inserting the 
left hand: Coel. Rodig. 10, 4. 
insertis, a, um, Part, [insero]. 
in-servi0, ivi, itam, 4. v. n. and a. to 
bea slave or vassal: Antiochus inser- 
vientium regum ditissimus, Tac. H. 2, 
81. With ace.: si illum inservibia 
solum, Pl. Most. 1,3, 59. ff, Transf. 
to be serviceable, devoted or attached to, 
to be submissive to, to serve: with dat.: 
rarely with ace,: alicui, Cic. Off. 1, 15, 
49: legibus definitionis, Gell. 1, 25. 
Pass. impers,: plebi,.cui ad eam diem 
summa ope inservitum erat, who had 
been treated with the utmost deference, 
Liv. 2, 24: nihil est a me inservitum 
temporis causa, Cie. Fam. 6, 12. Of 
things, to attend to, take care of: suis 
comamodis, id. Fin. 2, 35, 117: te - 
ribus, Nep. Alc. 1: honoribus, Cic. Off. 
2,1.4: famnae, Tac. A. 13, 8. 
in-servo, I. v d. to attend to, 
0 : t, inservante noverca, 
Liber, Stat. Th. 10, 886: volucres, ib. 
8, 194. 
in-gessor, Oris, m. a besetier (rare): 
vierum, a waylayer, Symm. Ep. 2, 48. 
insessus, 4 um, Fore. [inetico) 
in-sessus, % um, adj. unsettled, 
without a permanent dwelling : gentes, 
Sieul. Fi. de cond, agr. p. 3. : 
insexit, an old form, he said, re 
lated : cf. inseco. 


in-sibilo, t. v. 2. and a. to hiss, 


whistle, or rustle in (poet): ubi insi- 
bilat Eurus, murmura pinetis fiunt, Ov. 
M. 15, 603: (Erinnys) atros insibilat 
ore tumores, breathes in with a hissing 
noise, Sil. 2, 626. 
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in-siccabilis, ¢, adj. that cannot be 
dried: Sid. Ep. 9, 16. ; 
in-siccatus, 4, um, adj. undried, not 
dried up: vulnera, Stat. Th. 3, 364: 
cruor, ib. 8, 246. : 
_insicla, se, f., and insfolum, ii, x. 
insitia, isiclum) [inseco] stuffing, 
orce-meat, minced meat (rare): Varr. 
L.L. 5, 22, 32: Macr. S. 4, 8. 
insiciarius, ii, m. [insicia] a force- 
meat maker : Briss, de Formul, }, 57. __ 
insiciatus or isiciatus, 2, um, adj. 
id.) ae with fJorce-neat: pullus, 
c. 8, 7. 
insloislum or isiciolum, i, 2. dim. 


iustelum J @ little force-meaé: porcina, 
ple. 5, 4. oa 

insicium, V. inaicia, 

in-sidéo, sédi, sessum, 2. v.n. and a. 
[sedeo] to sit in or upon. With dat. 
rarely with acc.: equo, Liv. 7, 6: toro, 
32, 134. 


Ov. H. 9, to settle: ubi 


Plin. 5, 13, 14: insidere vias examina 
infantium solebant, swarms of children 
occupied the roads, Plin. Pan. 26: lo- 
cum, Liv. 24, 54: juga, Tac. A 2, 16: 
Toilitibus arcem, Liv. 26, - Pass.: 
viaeque omnes hostium proesidiis in- 
sidentur, id. 25, 13. 4. to be sealed, 


jixed tn, to adhere to: cum ina locis 


semen insedit, Cic. N. D. 2, 51, 128: 
longus morbus cum penitus insedit, 
then t¢ has become inveterate, Cels. 3, 1: 
insidens capulo manus, i. ¢. keeping 


firm hold of the handle, Tac. A. 2, 21. 


JI. Fig.: nihil quisquam uoquam, 
me audiente, egit orator, quod non in 
memoria ‘mea senitus insederit, re- 
mained thoroughly fizel in my mind, 
Cic. de Or. 2, 28: insidebat in ejus 
Toente species eloquentiae, was firmly 
stamped on his mind, id. Or. §, 18: 
voluptas, quae penitus in omni sensu 
implicata insidet, id. Leg. 1, 19, 47: 
cum hic fervor concitatioque animi in- 
veteraverit, et tanquam in venis me- 
dullisque insederit, has firmly seated 


tiself, id. Tusc. 4, 10, 24. 
insidiae, arum, f. plu. (sing. in- 
sidia prima, Sall. frgm. ap. Charis. 1, 


a [insideo] an ambush, ambuscade, 
f persons: qui sustinuerant primos 
impetus insidiarum, Hirt. B. G..8, 19: 
equites pracedere longius Jussi, donec 
insidiae coorirentur, Tac. 2,24. Of 
lace: signa aenea in insidiis ponere, 
ic. Defot. 7, 21: miltites in insidiis col- 
locare, Caes. B. G. 3,20: intrare insidias, 
id. B.C. 3, 38. {. Fig.: any plot, de- 
vice, of artifice: insidias dare alicui, Pl. 
Mil. 2, 3, 32: facere vitae allcujus, Cic. 
Q. -Fr. .2, 3: ponere vitae alicujus, id. 
Sest. 18, 41: insidias penitus abstrusas 
ponere contra aliquem, id. Agr. 2, 18, 
49: parare alicui, id. Rosc. Am. 9, 26: 
tendere, id, Rosc. Com. 16, 46: insidias 
caedis atque incendiorum deposcere, to 
seek the office of stealthily effecting, id. 
Cat. 2, 3: collocare, id. Mil. 10, 27: 
com » id. Cluent. 16, 47: struere, 
ib. 66, 190: componere, Tac. H. §, 22: 
componere in aliquem, Prop. 2, 32, 2 : 
componere alicui, Tib. 1, 6, 4: dis- 
nere, Quint. 4, 2, 48: afferre ovilibus, 
Ipurn. Ech 1, 40: avibus moliri, 
Virg. G. x, 29x: nimis insidiarum ad 
capiendas aures adhiberi videtur, Cic. 
Or. 51, 170: compositae orationis in- 
sidiis fidem alicujus attentare, ib. 61, 
208: noctis, Virg. G. 1, 426: so insidiis, 
per insidias, ex insidiis, by artifice or 
stratagem, .craftily, insidiously: Mar- 
cellus insidiis interfectus est, Cic. Att. 13, 
to: per insidfas quempiam interficere, 
id. Dom. 23: per insidias circumvenire, 
Caes. B. G. 1, 42: ex insidiis invadere 
aliquem, Sall. J. 113: non ex insidiis, sed 
aperte ac palam elaborare, Cic. Or. 12, 38. 
insidianter, adv. craftily, artfully, 
insidiously: insidianter speculati (al. 
insidjantes), Just. 6, 6. 


INSIGNE 


insidiator ris, m,. [insidior] a. 
soldier lying tn ambush : ie B. G. 8, 
18, 7 


i. Transf. one uho lies in 
wait, a lurker,.waylayer (rare): viae, 
aie 2, 12, oa? ad eee 
MH. 7, (9: umperul, Nep. - 2. 
Ansidiatrix, icis, 7. adj. {1d.] tat 
lies in wait : manus, 24, 4. 
insidio, avi, atum, 1. v. n. [iusidine 
for insidior, to lie in wait: servi, 
saluti dominorum snorum insidiaverint 
(al. insidiati erunt), Callist. Dig. 48, 19, 


28. 

insidior, atus sum, 1. v. n. dep, 
tia] to ie in ambush, lie in wait for. 
ith daf.: quam diu mihi, 
insidiatus es, Cic. Cat. 1, 5,11: apris, 
Mart. 12, 14, 10. Absol.: neque preci- 
bus, ne insidiando, nec speculando, Cic. 
de Or. 1, 30. Fig. of things: somno 
maritorum, id. Cat. 1, 10, 26: tem 
to watch fur the favourable moment, 
Liv. 23, 35: temporibus, to watch the 
changes of the times, to turn them to 
one’s orn advantage, Vell. 2, 21. 

insidiésé, adv. cunningly, deceit- 
Fuily, tnsidiously: in gratiam rediit 
cum illo, Cic. Rab. Post. 12, 33: me 
insidiosissime tractavit, id. Q. Fr. 1, 


3, Ld * = e 
insididsus, a, um, adj. insidiae] 
cunning, artful, deceitful, | 
insidious : quis insidiosior nnquam fuit? 
Cic. Verr. 2, 78, 192, Fig. of things: 
Capraria insidiosa naufragiis, Plin. 3, 5, 
11: pocula Circes, Ov. M. 14, 294: 
verba, id. H. 20, 212: clementia, Ge. 
Att. 8, 16: conditio insidiosissima, 
Plin. 29, 1, 8. 

_In-sido, sédi, sessum, 3. v, n. and a. to. 
sit down in or on, to settle on; constr. 
with dat. or acc.: apes floribus insi- 
dunt, Virg. Aen. 6, 408: inscia Dido, 
insidat quantus miserae deus, ib. 1, 
719: locum, Stat. Th. 2, 151: apex 
insiditur astris, ib. 2, 36: insessum 
diris avibus Capitolium, birds hare 
alighted upon ti, Tac. A. 12, 43: lit- 
tera sibi insidit, Quint. 1, 4, 11: di- 
gitos membris, sink tnto, Ov. M. 10, 
257. 2, Esp. to settle in a place in 

r to duell there: jugis Etruscis, 
Virg. Aen. 8, 479: cineres patriae, ib. 
10,59. §, fo occupy, =e possession 
of a place: iniquis silvis, ib. 11, 531: 
tumulos, Liv, 8, 24: Aventinum, id. 9, 
34: ad itinera insedenda, fd. 24, 31: 
saltus ab hoste insessus, id. 7, 34: 
montes insessi, Tac. A. £3, 39: quo 
jugum melius aptum cervicibus insidat, 
may sit more closely on, Col. 2,22, 2 

il Fig.: to be remain, le 
rooted tn, adhere to: insedit in animo 
oratio, Cic. Tusc. 2, 4: tibi insedisset 
suspicio, id. Mil. 25: macula insedit in 
nomine, id. Manil. 3: dum illa verba 
memoriae insidant, settle, £ e. remain 
Sized or rooted in the memory, Quint. 
10, 7, 2. 

insi , is, n. [insignis] a mark or 
token : bos in Keon e numinis 
vice oolitur: Apim vocant. Insigne ei 
in dextro latere candicans macula, Plin, 
8,46, 71: quod erat insigne eum, qui ita 
faceret, facere civibus omnibus consilii 
sui copiam, Cic. de Or. 3, 33: Minerva 
singulare est iusigne ejus gymnasii, id. 
Att. 1, 3: insigne veri, id, Ac. 2, 11: 
navalis corona, trajecti et quasi dom- 
- oceani insi eh Suet, ae |) 

sp. a badge 0 our or distinction, a 
decoration: bulla erat indicium ct in- 
signe fortuune, Cic. Verr. 1, 58, £52: ip- 
signe vestis, t. ¢. latus clavus, Suet. Aug. 
35. More freq. in plur. insignia: sede- 
bat cum purpura, et sceptro, et insigni- 
bus illis regiis, Cic. Sest. 26, 57: sacere 
dotum, Liv. 3, 39: pontificalia, id. 10, 
4: regia, Cic. Sext. 26: id se a Gal- 
licis armis atque insignihus cognovisse, 
arms and decorations, Caes. B. G. x, 32: 
ad insignia accommodanda, ib. 2, 21: 
Pompeius, detractis insignibus impera- 
ie = a iat ejecit, id. aK C. 3, 

: ins magistratu C. 52 
sub fin. 3, an easign. fag: paren 
Bruti, quae ex insigni facile agnosci 
poterat, t. ¢ the fiag of the admirals 


INSIGNIARIUS 


INSINUO 


INSISTO 


ehip, Caes. B.C 2, 6. 4, a signal: 
vexillum proponendum, quod erat in- 
signe, ee ad arma concurri oporteret, 
id B.G. 2, 20. = J; Fig.: insignia 
virtutis, Cic. Fam. 3, 13: laudis, id. Sull. 
9, 26: id. Or. 39, 134. (Hence It. in- 
ee ee ee 

insigniarius, ii, mm. signis] @ 
keeper of insignia: insigniarias omAo- 
apoxos, Gloss. Philox. : 

in-8 Ativus, i, m. (sc. modus), 
the insignificative, a name given by 
some grammarians to the infinitive: 
Diom. f, 331. 
- insignio, ivi, itum, 4. v. a. [ine 
signis] to put @ mark upon, to mark: 
puert insigniti, marked with some bo- 

ily defect, Pl. Mil 3, 1, 129: mulli 
insigniuntut barba gemina inferiori 
labro, Plin. 9, 14, 30. 2, to make 
conspicuous, distinguish, adorn, etc. : 
laevem clipeum sublatis cornibus Io 
auro insignihat, Virg. Aen. 4, 790: 
oratorem fucatis et meretriciis vesti- 
bus, Auct. dial. de Or. 26: nec insigniri, 
nec misceri omnibus, fo distinguish 
oneself, Sen. Ep. 18: cum omnis annus 
funeribus et cladibus insigniretur, was 
distinguished by, remarkable for, Tac. 
Agr. 41: tot facinoribus foedum annum 
etiam dii tempestatibus et morbis in- 
signivere, id. A. 16, 13. 3. to make 
known, to name: quisquis ille est, 
qualiscumque, sileatur : quem insiguire, 
exempli nonnihii, non insignire, hu- 
manitatis plurimum refert, Plin. Ep. 8, 
22. 

insignis, ¢, adj. [signum] thaé on 
which there is a au i eaataned by 
a mark, striking: (bos) maculis insig- 
nis et albo, Virg. G. 3, 56: insigni eum 
veste adornavit, Liv, 1, 20: Caesaris 
adventu ex colore vestitus cognito, quo 
insigni in proeliis uti consueverat, Caes. 
B. G. di 88: insignis ad deformitatem 
puer, Cic. Leg. 3, 8, 19: debilitate ali- 
qua corporis, remarkable, Suet. Cal. 26. 

il. Fig.: remarkable, noted, dis- 

tinguished, extraordinary, eminent: 
virtus, Cic. Am. 24, 102: vis, id. 
N. D. 2, 31, 80: perjurium, id. Har, 
resp. 14: homo omnibus insignis no- 
tis turpitudinis, id. Rabir. perd. 9, 24: 
insignis tota cantabitur urbe, Hor. 8. 
2, 1, 46: cujus studium insigne fuit 
erga me, Cic. Fin. 2, 22, 32: odium in 
aliquem, id. Att. 14, 13 B.: impudentia, 
id. Verr. 4, 29, 66: insignis calamitas, 
Caes. B. G. 1, 12: Jamdiu causam quar- 
rebat senex, quamobrem insigne aliquid 
faceret his, 7. ¢. of punishing them se- 
verely, Ter. Eun. 5, §, 31. With gen: 
libidinum, Tert. Pall. 4. Sup.: Tert. 


Spect. 12. 
- insignita, orum, ». plu. bricises, 
black and blue marks: Plin. 27, 4, 4. 
insignité, adv. remarkably, extra- 
ordinarily, notably: mihi insignite facta 
est magna injuria, Pl. Cusin. 5, 4, 31: 
insignite improbus, Cic. Quint. 23, 73: 
laudare ac vituperari, id. de Or. 2, 85, 
349. Comp.: Liv. 8, 13. 
igniter, adv. remarkably, extra- 
ordinarily, notably: amicos diligere, 
Cic. Part. 23, 80: pullus insigniter cris- 
tatus, Suet. Tib. 14: dimicare, Just. 33, 
2: facere unum aliquid, Plin. Ep. 9, 29: 
verba nove et insiguiter dicta, Gell. 19, 
i Comp.: insignius ornare, Nep. 
A 3 
dnsigniter: doris, m. [insignio] an 


4. 
itus, Part. [insignio). II. 


ominia Cs insignior), 
Tac. A. 4, 51: 

infamia, ib. 3, 40. 

in-signo, I. v. 4. [signo] to engrave: 
insigno, éyxapacow, Gloss, Phitox. 

insilia, um, x. plu. (insilio] the 
freadle of a weaver's loom (poet) : 
Luct §, 1352 (al. ensilia or insubula, 
{usubla). 


in-silio, ui cto) in Lucan. and | way to, get to, Auct. Her. 1, 6, 10: se in 
C 


laud.), 4. v. m. [salio] to leap into or 
upon, to spring at: constr. witb in 
and ace., acc., dat., or absol. With in 
and ace.: e navi in scapham, PL. Rud. 
2, 3, 36: in ca Sarai Liv. 6 J: in pha- 
langas, Caes, B. G. 1, §2. ith ace: 
undas, Ov. M. 8, 142: ‘Aetnam, Hor. 
A. P. 466: tauros, Suet. Claud. 2: 
aliquem, to spring upon one, to attuck 
him, App. M. 8, p. 203. With dat.: 
prorae puppique, Ov. Tr. I, 4, 8: ra- 
minis, id. M. 8, 307: tergo centauri, ib. 
12, 34§. Absol.: leo insilit saltu, leaps, 
Plin. 8, 16, 19. — J. Fig.: palmes in 
jugum insilit, id. 14, 35, no, 11.: metuo, 
ne hodie in malum cruciatum insiliamus, 
I Las we shall be crucified, PL. Mil. 2, 
3, 5. ,- 
insimilo, Vv. insimulo. 
in-simul, adv. ai the same time: 
Stat. S. 1, 6, 35: Flor. 2,20 (Hence 
It. insembre; Fr. ensemble.) 
in-similatio (insimil.), dnis, f. a 
charge, an accusation: in falsam atque 
iniquam probrorum insimulationem vo- 
cabatur, Cic. Font. 13, 29: criminis, id. 
Verr. 5, 9, 23. 
in-simiilator (insimil.), Sris, m. an 
accuser: Pacat. Pan. Theod. 43. 
rh aaa a, um, Part. [insi- 
mulo}. 
in-simiilo (insimil.), avi, atum, 1. 
v. a. to allege or maintain anything 
against a person ; fo charge, blame, ac- 
cuse: constr. with gen. of the thing, 
rarely with acc,: si non facit, tu male 
facis, quae insontem insimutles, Pl. Men. 
5, 2, sh a hing falso, Cic. Verr. 5, 41, 
To¥. ith gen.: Amphitruo uxorem 
insimulat probri, Pl. Am. 5, 2, 15: pec- 
cati se insimulant, Cic. ‘Tusc. 3, 29, 64: 
aliquem proditionis, Caes. B. G. 7, 20. 
With ace.: id jurati dicunt, quod ego 
injuratus insimulo, Cic. Caec. 1, 3: ine 
simulare aliquem falsum facinus, Pl. 
Am, 2, 2, 229. Pass.: neque aliud 
quam patientia, aut pudor insimulari 
possit, Liv. 29, 20: procmonts crimine 
insimulari, id. 44, 16. 
in-sincérus, 8, um, adj. not genuine, 
not pure, adulterated : cruor, Virg. G. 
, 285: insincera acies, imperfect vision, 
rud Ham. 4. fj, Fig.: not honest 
or candid, insincere: philosophus, Gell. 
5, 3- 
in-sinfiatio, snis, f. an entrance 
through a narrow or crooked way: 
Ponti, Avien. Perleg. 397. =, Fig. 
as rhetor. ¢. t. an insinuating or ingra- 
tiating oneself into favour: exordium 
in duas partes dividitur, in principium 
et insinuationem. Insinuatio est oratio, 
quadam dissimulatione et circuitione 
obscure subiens auditoris animum, Cic. 
Inv. 1, 15, 20: Quint. 4, 1 med. 2. 
: notification, publication: Cod. Just, 
» 54, 32. 
insintiator, oris, m. [insinuc] an 
introducer: deorum, Tert. ad Nat. 2, 1. 
insiniiatrix, icis, f. [id.] she that 
introduces or males known: rei novae, 
Aug. Ep. rio, 1. 
insiniiatus, a, um, Part. [insinuo]. 
in-sintio, avi, atum, r. v. a. and 7. 
A. Act.: to put gently in: manum 
in sinium, Tert. Res. carn 28. 2. to 
introduce by windings or turnings, tc 
insinuate; and, in gen. to cause to 
arrive at or get to: ratem terris, to 
land, Avicn, Arat. 312: acstum per 
septa domorum, Lucr, 6, 861: Romani 
quacumque data intervalla essent, in 
sinuabant ordines suos, pushed forward 
their files into the open spaces of the 
enemy, Liv. 44, 41. Pass.; tnsinuen- 
tur opes, may be smuggled in, Prop. 
3,9, 78. 3, With pron. reflect.: to 
wind or gently work one’s way into: 
se inter equitum turmas, Caes. B. G. 
4 33: qua te insinuaveris, retro via 
repetendu, Liv. 9, 2: qua se inter 
valles flumen insinuat, winds along, 
id. 32, 31: Tigris Persico mari se in- 
sinuat, Curt. 5, 3. |], Fig.: futura 
mala. explores, ne se insinuent, Brut. 
in Ep. Cic. ad Brut. 16: his nos rebus 
insinuabimus ad causam, will make our 


antiquam plilosophiam, Clic. Tusc. 5, 
12, 34. 9, to ingratiate or insinuate 
oneself: se ad aliquam, Pl. Mil 2, 1, 
29: se in familiaritatem alicujus, Cic. 
Caec. 5, 13: se in amicitiam cum ali- 
quo, PL. Cist. x, 1, 94: se in consuetu- 
dinem alicujus, Cic. Fam. 4, 13: se in 
familiarem usum, Liv. 40, 21: se in 
(a Wi raalenasinenay flee ao. 2, 5; a 
thout pron. reflect.: aliquem ali- 
ee to make another Pavourably lenown, 
to recommend, introduce: aliquem animo 
alicujus, Plin. Pan. 62. And pass.: sa- 
cris, t. ¢. initiari, App. M. 11, p. 268. 
Augusto insinnatus est,,was recom- 
mended to, Suet. Gramm. 21. 8. to 
make known, publish: voluntatem 
suam heredibus, Ulp. Dig. 32, 1, 15. 
B. Neutr.: to wind or steal into, 
to make one’s way or get into, to reach, 
arrive at: constr. with in, ace, or 
dat.: caecasque latebras insinuare om- 
nes, Lucr. 1, 408: penitus insinuare in 
causam, to penetrate thoroughly into, to 
acquire a complete Ienowledge of, Cic. de 
Or. 2, 35, 149: alicui, ib. 2, 20, go 
novus per pectora cunctia insinuat 
pavor, Virg. Aen. 2, 229: Italiaeque 
urbes dextram insinuantis in undam, 
Manil. 4, 602. (Hence Sp. ensenar, en- 
senada. 
in-sIpidus, a, um, adj. [sapidus 
tasteless, insipid :’ Firm. Meine aes : 
in-sipiens, entis, adj. [sapiens] 
unwise, senseless, foolish: insipiens for- 
tunatus, Cic. Am. 15, 54: sermo insi- 
pientium, id. Fin. 2, 15. Comp.: ego 
insipientior quam illi ipsi, id. Div. 2, 23, 
51. Sup.: insipientissimus, Sen. Q. N. 
2, 59. 
insipienter, adv. wnwisely, foclish- 
ly: ame factum, Pl. Mil. 2, 6, 78: spe- 
rat, Cic. Sen. 19, 68. 
insipientia, ae, f. [insipiens}] want 
of wisdom, senselessness, folly : Pl: Am. 
prol. 36: ita fit, ut sapientia sanitas sit 
animi, insipientia autem quasi insanitas 
quaedam, Cic. Tusc. 3, 5, 10. 
insipo, ui, 3. v. a. to throw in: 
Cato R. R. 85: ligna, Pompon. in Non. 
504, 29. [On the etym. v. dissipo.} 
in-gisto, stIti, 3. v. n. and a. to 
stand or tread upon; to be seated or 
placed on; to stand at or by; to halt, 
stop: constr. usu. with dat., also with 
tz and abl. or ace., the acc. or inf. 
With daé.: villae (fluminis) murgini 


insistunt, Plin. Ep. 8, 8: ut proximi 
jacentibus insisterent, sé upon 
them, Cacs. B. G. 2, 29. With in and 


abl.: insistebat in manu Cereris dextra 
simulacrum Victoriae, Cic. Verr. 4, 49, 
110; in jugo, Caes. B. G. 4, 33. Wi 
in and ace.: in sinistrum pedem, Quint. 
II, 3, 125. With acc.: plantam, Pl. 
Cas. 4, 4, 21: limen, Virg. Aen. 6, 563. 
Absol.: stellarum motus insistunt, stop, 
Cic. N. D. 2, 40, 103: ut non referat 
pedem, inaistet certe, id. Phil. 12, 3,8: 
dissolutus membris, insistere nequibat, 
to stand up, Tac. A. 15,59. 2, With 
iter, viam, etc.: to enter upon a journey 
or course: insistere iter, M. Cist. 4, 2, 
Ix; quam insistam viam? Jer. Eun, 2, 
3, 3: iter, quod instatis, Liv. 34, 7. 
8. With dat.: to pursue, press 
upon: hostihus, Nep. Eum. 4: effusis, 
Liv. 26, 44. il. Fig.: to stup, pause, 
etc.: quae cum dixisset paulumque in- 
stitisset, Cic. Fin. 5, 25, 75: snepe acci- 
dit, ut aut citius insistendum sit, aut 
longius procedendum, id. Or. 66, 221. 
2. to dwell upon: ut si singulis 
(peccatorum) gradibus insistere velim, 
progredi iste non possit, id. Verr. 3, 47: 
insistendum ei (arbori) paulum videtur, 
to pause a while by tt, i.e. in order to 
describe tt, Plin. 13, 16, 30, 3, to 
persevere, persist in: with infin.: cre- 
dere, Pl. Cap. 3, 4, 53: tueri, Nep. Att. 
IL; flagitare, Cic. Fam. 10, 16: impor- 
tune insistere, id. Ac, 2, 25. ith 
dat.: orabat insisterent caedibus, Tac. 
A. 2, 21: perdomandae Campaniae, to 
stay, continue at, id. H. 3,77. 4, to 
pursue, to follow diligently, to attend, 
apply oneself to, etc.: omnes vestiglis 
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laudum suarum, Liv. 5, 30: laetaris 
quod honoribus ejus insistam, quem 
aemulari in studiis cupio, I am follow- 
ing in the footsteps of, Plin. Ep. 4, 8: 
studiis, Quint. 1, 12, Io: curae rerum, 
Plin. 28, 1,12: funeri, to accelerate, id. 
% §2, 53: in dolos, Pl. Mil. 2, 4, 4: 
totus et mente et animo in bellum Tre- 
virorum insistit, Caes. B. G. 6, 5: insia- 
tite hoc negotium sapijenter, Pl. Mil. 3, 
3, $4: munus, Cic. de Or. 3, 45, 176: 
neque satis constabat, quam rationem 
pugnae insisterent, what plan they 
should follow, Caes. B. G. 3, 14. Pass. 
tmpers.: ut usque in exitium insistere- 
tur, Tac. A. 2, 62. §, to withhold 
one’s assent, to doubt: ille in reliquis 
rebus non poterit insistere, Cic. Ac. 2, 
33. G6, & solicit, importune: institit 
quantum potuit, ut illum ex eorum 
manibus liberaret, Aug. in Psalm. 63, 4. 

insiticius, a, um, adj. [insitio] tn- 
serted, ingrafted: transf.: muli, pro- 
duced from two species of animals, qs. 
tngrafted, Varr. R. R. 2, 8, 1. i. 
Fig.: insiticlus et inductus sermo, 
Joreign, Plin. Ep. 4, 3: somnus, @ 
noon-day nap, siesta, Varr, R. R. 1, 


2, 5. : 

insitio, snis, f. [insero] an ingrafe- 
ing, grafting: nec consitiones modo 
delectant, sed etiam insitiones, Cic. Sen. 
15, 54. |j, Meton.: that which is 
ingrafted: insitionem nutrire, Pall. 5, 
2, Q, the time of grafting: Ov. BR. 


Am. 195. 
insitium, il, ». [id.] a putting in, 
tnsertion: insitium, evOeos, Gloss. 
Philox. oe ; 
insitivus, % wm, adj. [id] in- 
grafted, grafted: pira, Hor. Epod. 2, 


19. {]. ig.: substituted, spurious: 
liberi, Phaedr. 3, 3, 10: heres, adopted, 
Sen. Controv. 2, 9: alimentum lactis, 
of another person than the mother, Gell. 
12, I. 

insitor, Gris, m. [id.] one who in- 
grafts: Propert. 4, 2, 17: Plin. 18, 33, 

insitus, 2, um, Part. [insero}. i 
Adj.: implanted by nl ae I orl 
innate, natural: tanquam in unam ar- 
borem plura genera, sic in istam domum 
multorum insitam sapientiam, Cic. Brut. 
58, 213: Deorum cognitiones, id. N. D. 
I, 17, 44: tam penitus insita opinio, id. 
Cluent. r, 4: notio quasi naturalis at- 
que insita in animis nostris, id. Fin. 1, 
9, 31: menti cognitionis amor, ib. 4, 
18: hoc natura est insitum, id. Sull 30, 
83: feritas, Liv. 34, 20. 2, In gen. 
taken in, admitied, adopted: ex deserto 
Gavii horreo in Calatinos Atilios insi- 
tus, Cic, Sest. 33, 72: insitus et adopti- 
vus, Tac. A. 13, 14. jl. Subst, 
insitum, i, ». @ graft, scuon: Col. 5, 
Tr, 8. 
insitus, iis, m. (only in abl, sing.) 
[id.] an ingrafting: Plin. 15, 14, 15. 

in-sdciabilis, ¢, adj. that cannot be 
joined together, unsociable, incompa- 
tible : gens, Liv. 34,1: diversac, insocia- 
bilesque naturac arborum, Plin. 14, 19, 
30: anum insociabilem nurui efficiebat, 
Tac, A. 4, 32. 

in-sdcialis, ¢, @dj. for insociabilis, 
unsociable: inconcinna, insocialis, Por- 
phyr. ad Hor. Ep. 1, 18, 6. 

in-solabiliter, adv. inconsolably: 
dolere, Hor. Ep. 1, 14, 8. 

insolatio, dnis, 7. [insolo] @ setting 
or placing in the sun: cerae, Plin. 21, 
I a 

ohne blena: tis, adj. contrary to cus- 
tome: quid tu Athenas insolens? Ter, 
Andr, §, 4; 4. 2, unaccustomed to. 
With gen.: infamiae, Cic. Att. 2, 21: 
belli, Caes. B. C. 2, 36: ruris colendi, 
Gell, 19, 12: malarum artium, Sall. C. 3: 
audiendi quae faceret, Tac. A. 15, 67. 
With in and adi.: non sum tam igna- 
Tus causarum, non tam insolens in di- 
cendo, Cic. Sest. 56. Absol.: emirabi- 
tur ingsolevs, Hor. Od. 1, 5, 8. 3. OF 
things: unusual, not in use: verbum, 
Cic. Or. 8: principium, Gell. 7, 3. (ii) 
immoderate, excessive: insolenti alacri- 
tate gestire, Cic. ‘Tusc. 5, 14, 42: osten- 
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tatio, id. Par. 6, 1, 42: laetitia, Hor. 
Od. 2, 3, 3. Of persons or things: 
haughty, arrogant, insolent: nec erat 
ei verendum, ne vera de se praedicans, 
nimis videretur aut insolens, aut loquax, 
Cic. Sen. 10, 31 : nihil unquam neque inso- 
lens, neque gloriosum ex ore eJus exiit, 
Nep. Timol. 4. Comp. : secundis rebus 
insolentiores, Hirt. B. G. 8, 13. Sup.: 
insolentissimi homines, Coel. ad Cic. 
Fam. 8, 12. §, extravagant, prodi- 
gal: insolens in aliena re, Cic. Rosc. 
Am. 8, 23. 6, Of places « -unfre- 
quented, lonely : regio, Pall. 12, 4. 

insdlenter, adv. unusually, con- 
trary to custom; too greatly, immo- 
derately; haughtily, proudly, insolent- 
ly: evenire insolenter et raro, Cic. Inv. 
I, 28, 43: Gorgias his festivitatibus 
insolentius abutitur, id. Or. 52, 176: 
victoria sua insolenter gloriari, Caes. 
B. G. 1, 14: 8e efferre, Cic. Tusc. 4, 1, 
39: irridere aliquem, Flor. 1,26. Sup.: 
insolentissime obequitare, Val. Max. 3, 
2, 2%. 

in-sdlentia, 20, 7. [insolens] a want 
of custom or use, a being unaccustomed : 
with gen.: fori judicforumque, Cic. 
Rosc. Am. 31, 88: itineris, Sall. J. 94: 
loci, Cic. Deiot. 2, 5: voluptatum, id. 
Coel. 31, 75: disputationis, id. de Or. 1, 
22. Absol.: ex insolentia impotentes 
laetitiae insanire, Liv. 30, 42. jj. In 
thetor. unusualness, novelty, strange- 
ness, affectedness: Cic, Brut. 82: ver- 
borum, id. de Or. 3, 13: peregrina, ib. 
12. jl}. excess, want of moderation : 
mirifice Sulpicius majorum continen- 
tiam diligebat, hujus saeculi insolentiam 
vituperabat, id. Phil. 9, 6,13.  4V, 
pride, haughtiness, arrogance, insolence : 
illa tua singularis insolentia, superbia, 
contumacia, id. Vert. 4, 41, 89: homi- 
nis, id. de Or. 2, 52: modeste insolen- 
tiam suam continere, id. Agr. 1, 6, 18: 
ex secundis rebus, Sall. J. 40: insolen- 
tiam alicui objicerc, Nep. Epam. 5: 
gloriac, id. Ag. 5. In piur.: insolen- 
tias verborum respuere, Gell. 13, 20. 

in-gdleo, 2. v. 2. to be wont: Caecil. 
ap. Gell. 3, 16. 

insdlesco, 3. v. n. incep. [insoleo] to 
grow haughty or insolent, to become 
elated: ad superbiam insolescere, Cato 
ap. Gell. q, 3: per licentiam animus 
humanus insolescit, Sall. C. 6: rebus 
secundis, Tac. H. 2, 4. Fig.: uterus 
insolescens, t.¢. swelling up, Hier. in 
Helv. 18. 

in-sdlidus, a, um, adj. not solid, soft, 
tender; herba, Ov. M. 15, 203. 

insélité, adv. contrary to custom, 
unusually: Aug, Doctr. Christ. 2, 23. 

in-sdlitus, a, um, adj. I. Act. 
unaccustomed to: constr. absol., with 
ad, or gen.: cur pudentissimas feminas 
in tantum virorum conventum insolitas 
invitasque prodire cogis? Cic, Verr. 1, 
37: insolitus ad laborem, Caes. B.C. 3, 
85: civitas insolita rerum bellicarum, 
Sall. J. 39. {], Pass. unusual, wn- 
common: insolita mihi loquacitas, Cic. de 
Or, 2, 88, 361: adolescentibus gloria, id. 
Brut. 81, 282: verbum, id. Balb. 16, 36: 
novum ct moribus veterum insolitum, 
Tac. A. 12,37. With subj.: in principe 
rarum ac prope insolitum est, ut se 
putet obligatum, Plin. Pan. 60. With 
inf.: id insolitum esse fleri, Callistrat. 
Dig. 48, 19, 27. Subst.: insolitum, |, 
nm. @ strange or unusual thing: insoli- 
tum audere, Tac. H. 4, 23. 

in-sollicitus, 4, um, adj, wrcon- 
cerned, careless: insollicitus dies, apj- 
povos Hepa, Ubi legend. videtur apéprs- 
vos, Gloss. Philox. 

in-sdlo, avi, atum, 1. v. a. [sol] to 
expose to the sun: uvas, Col. 12, 39, 2: 
insolati dies,.sunny days, id. 11, 3, 51: 
humus insolatur, becomes warmed, id. 4, 


19, 8. 

in-sdlibilis, ¢, adj. that cannot be 
loosed, indissoluble: vinculum, Macr. 
Somn. Scip. 1, 6. I]. Fig.: that can- 
not be paid: beneficium, creditum in- 
sulubile est, Sen. Ben. 4, 12. 9, that 
cannot be refuted, incontestable: sig- 
num, Quint. 5, 9, 3. 


_ in-sdlabilitas, atis, 7. [insolubilis} 
insolubility : quaestionum, Sid. Ep. 4, 


11, 
insdlibiliter, adv. indissolubly: 

vinciri, . Somn. Scip. 1, 6. 

i ee, f. [insomnis] sleep- 


In plur.: neque 
insomniis, neque labore fatigari, Sall. 0 


somnia, sleeplessness : . Prisc. 2, L 
ingomhidsus, 2, um, ya 
s $ 


In plur.: falsa ad coelum mittuat - 
somnia Manes, Virg. Aen. 6, 897: At- 
lantes insomnia non visunt, Plin. 5, 8, 8. 

insomnium, ii. . [insomnis] sleep- 
lessness: (brassicam) insomnia etiam 
vigiliasque tollere decoctam, Plin. 20, 
9 33- 

in-sdno, ui, 1. v.n. to make a noise in 
or on, to sound, sound lowdly, resound 
(mostly poet.): Boreae spiritus alto 
insonat Aegaeo, roars on the Aegean Sea, 
Virg. Aen. 12, 365: insonuere cavernae, 
ib. 2, 53: calamis, to play upon, Ov. 
M. 11, 161: insonuit flagello, cracked 
his whtp, Virg. Aen. 5, 579: quasi 
faucibus aliquid obstiterit, insonare, 
to clear ore’s throat, to hawk, Quiut. 11, 
3, 121. With acec.: verbera insonuit, 
Virg. Aen. 4, 451. 

in-sons, tis, adj. guililess, innocent : 
With gen.: insontem probri accusare, 
Pl. Am. 3, 1, 9: aliquem falso atque 
insontem arguere, id. Bac. 3, 3, 10: 
publici consilii, Liv. 34, 32: culpae, id. 
22, 49. Absol.: insontes, sicuti sontes, 
circumvenire, Sall.C. 16. =f]. harmn- 


(p . 
29: oliva, Stat. Th, 32, 682: casa, Ov. 
- 3, 10, 66, 
in-s6nus, 4, um, adj. without sound 
noiseless, silent: suspenso et insono 
vestigio, App. M. 3, p. 138: passus, 
Amm. 24, 12, 8 Fig.: litterae, te. 
mutae, App. de Mundo, p. 335. 
in-sopibilis, e, adj. [sopio) that 
cannot be lulled to sleep: flamma, in- 
extinguishable, Mart. Cap. 1, 4. 
in-sOpitus, 2 um, adj, not lulled to 
sleep, sleepless, wakeful (poct.): draco, 
Ov. M. 7, 36. Transf.: ignis, tnez- 
tinguishable, Claud. Rapt. Pros. 3, 4or. 
in-sordesco, ul, 3. v. n. incep. to be- 
come dirty or foul: Sid. Ep. 5, 13. 
in-sortitus, 4, um, adj, not allotted. 
spicula etiam insortita sunt mibi (al. 
etiam specula {in sortitu est mibi), PL 
Cas. 2,429. 
iInspargo, V. inspergo. 
iInsparsus, V. Inspergo, 
in-spatior, I. v. 7. dep. towalk about 
in: inspatiantem (al. expatiantem), 
Prud. Apoth. 130. 
in-spéciatus, a, um, adj. unshapen: 
substantia informis et inspeciata, Tert. 
adv. Val. ro, 
in-spécidsus, a, um, adj. unshapely, 
ugly: puer, Petr. fragm, Trag. 74 Burm. 
_ in-spectatio, Snis, f. a looking 
into, considering : quorum est adeo mihi 
dulcis inspectatio, Sen. Q. N. 6, 4, 3. 
Il. the polished and refractive faces 
of a prism, ctc.: totidem redderet soles, 
quot habuisset inspectationes, ib. 1, 4. 
inspectator, Oris, m. for inspector, 
an overseer : Symm. Ep. 6, 9. 
inspectatus, V.indespectne, —_ 
_in-spectio, onis, f.a looking into, 
enspectton : ager prima inspectione ne- 
que vitia, neque virtutes abditas osten- 
dit, Col. 1, 4, 1. 2. @ looking through, 
examination: tabularum, Quint. 5, 5: 
rationum, Trajan. ad Plin. Ep. ro, 57. 
Il. Fig. consideration, investiga- 
tion, contemplation: hence theory, in 
opposition to practice, Quint. 2, 18, 3: 
Tryphon. Dig. 43, 1, 63, 
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INSPECTIVUS 


inspectivus, 8, um, adj. [inspectio] 
comereen reflecting, contemplative : 
pars rationis philosophiae (opp. actua- 
is), Isid. ten 21.24. per 
in-specto, avi, atum, 1. v, a. freq. 
look at, observe, view: aliquid, Pl. Poen. 
3, 3, 69: nescio quis inspectavit per 
impluvium, id. Mil. 2, 2, 18: adstante 
et inspectante ipso, in his presence and 
before his eyes, Caes. B.C. 2, 20: Cic. 
Fam. 1, 9. 
inspector, Sris, m. [inspicio] a 
viewer, observer: Plin. 39, 7, 28. i. 
rie inspector, examiner: Ulp. Dig. 13, 
» 10, 
inspectrixz, icis, f. [id.] she that in- 
spects or examines: Ambros, Ep. §. 
inspectus, 2, um, Part. [inspicio]. 
inspectus, fis, m. [id.] a looking at, 
inspection, contemplation: inepectu je- 
coris, Amm. 22, 1: oculis ctu mi- 
pacibus, App. M. 10, p. 254: universi, 
Sen. Ep. 92. 
in-spérabilis, e, adj. that cannot be 
hoped for : pax, Gell, 4, 18. 
in-spérans, tis, adj. (rare in nom.) 
not hoping, not expecting, contrary to 
one’s hopes or expectations: insperanti 
mihi, sed valde optanti cecidit, Cic. de 
Or. 1, 21, 96: quibus tu salutem in- 
sperantibus reddidisti, id. Marc. 7: in- 
are hoc atque invito Pamphilo, 
er. And. 3, 4, 24. 
i eratius, comp. adv, more unex- 
Ys al eee re 
inspérato, adv. unexpectedly : abiit, 
Lucil. in Non. 35, to: aulam invenit, 
Pl. Aul. x arg. 14: insperato et contra 
opinionem, App. M. 9, p. 235. 
in-spératus, a um, adj. unhoped 
for, unexpected. Of persons: 0 salve 
insperate frater, Pl. Men. 5, 9, 72: 
Hanno, insperatissime mihi, salve, id. 
Poen. 5, 3, 8. 2, Of things: inspe- 
rata accldunt magis saepe, quam quae 
speres, id. Most. 1, 3, 40: insperatum et 
repentinum praesidium, Cic. Phil. ro, 
11,24. Of unpleasant things: unlooked 
for, unforeseen : insperatum et necopina- 
tum malum, fd. Tusc. 3, 23, 28: nihil 
tam necopinatum, nec tam insperatum 
accidere potuit, Liv. 3, 26. Adverb.: 
ex insperato, unexpectedly, P). Stich. 2, 
£, 32: Liv. 2,45. 
in-spergo, si, sum, 3. v. @ (also 
inspargo, Plin. 18, 11, 29, 115: inspar- 
sum, id. 26, 14, 87) [spargo] to sprinkle 
or scatter into or upon: oleam sale 
inspergito, Cato R. R. 65: molam et 
vinum, Cic. Div. 2, 16, 37: farinam 
potioni, Plin. 36, 8, 46: papaver panis 
Tustici crustae inspergitur, id. 19, 8, 
53. Fig.: egregio inspersos reprehen- 
das corpore naevos, Hor. S. 1, 6, 67. 
inspersio, nis, f. [inspergo] a 
sprinkling or scatiering upon, insper- 
ston: cineris, Pall. 4, 9. 
inspersus, & um, Part. fin Tg0]. 
i rsus, us, m. (only in the abi. 
sing.) rid.) for inspersio, a sprinkling 
upon, inspersion : cineris inspersu, App. 


M. 7; p- 197. : 

in-spicio, exi, ectum, 3. v. a. [specio] 
to look into; to look at, inspect ; to con- 
sider, contemplate, examine: intro in- 
spice, Pl. Bac. 4, 4,72: inspicere ae 
in speculum, in vitas omnium, Ter. Ad. 3, 
3, 61: cum Romam inspexerit Eos, Ov. 
¥’. 4, 389: inspice quid portem, id. ‘Trist, 
3, 1,9: libros, PL Stich. 3, 2,1: leges, 
Cic, Balb. 14, 32: aedes, Pi. Most. 3, 2, 
65: candelabrum, Cic. Verr. 4, 28, b4: 
morbum, Pl. Pers. 2, 5, 15: rationes, 
Plin. Ep. 10, 57: arma militis, Cic. Caec. 
21,61. =f, Fig. to consider, examine, 
become acquainted with, perceive: res 
sociorum, to inspect their affairs, exa- 
mine into their conduct, Liv. 21,6: all- 
quem a puero, Cic. Phil. 2, 18, 44: est 
aliquis, qui se inspici, acstimarl, fasti- 
diat, Liv. 6, 41: sententiam mulleris, 
Pl. Mil 2, 1, 51: querelam, Petr. 15: 
an possit fleri, Mart. 1, 55, 6. 

inspicium, ii, 2. finspicio], for 
inspection, a looking into, inspection: 
extorum, Tert. carm. adv. Marc. 1, 
12. 

in-spico, avi, atum, t. vr, a. to make 


-caro, 


INSTANS 


iene sharpen : faces, Virg. G.1, 


92. 
in-spiramentum, i, ”. for inspira- 
tio, an inspiration : Goel. Aur. Tard, 2, 


13. 
in-spiratio, Snis, f. inspiration: 
litte: Sol. 7: divina, Tert. de Pa- 
tient. 1. 
inspiratius, comp. adv. more in- 
spt Ys, abundantly : Val. Max. 3, 3, 2. 
_ inspirator, 5ris, m. Linspiro] an 
inspirer : Taroris, CoeL Aur. Tard. 1, 5. 
inspiratus, s, um, Part. [inspiro]. 
In-spiritalis, ©, adj. unspiritual : 
Paul. Nol. Ep. 22. 
in-gpiro, avi, atum, 3¥. v. a. and 7. 
to blow into or upon; to breathe into, 
inspire: with dat.: inspirantes ramis 
arborum aurae, Quint. 10, 3,24. With 
acc.: foramen, Plin. 10, 29, 43. Pass.: 
si gravitati aurium per fistulas aliquid 
inspiretur, id. 34, 12, 32. With abl.: 
fistula sensim graviusculum sonum in- 
spirare, to produce by blowing on the 
Jtute, Gell. 1, 11. 2. Gramm. ¢. t, to 
aspirate: Atticus ty@vv, tpoy inspirantis 
primae litterae dixisse (al. inspirantes 
primae litterae), id. 2, 3. il Fig. 
to breathe into, inspire, excite, inflame: 
occultum ignem, Virg. Aen. 1, 688: 
magnam mentem animumque, ib. 6, 12: 
amorem, Stat. S. 1, 2,194: fortitudinem, 
Curt. 4, 13: iram, misericordiam, Quint. 
12, ro, 63: unde adhuc, qui inspirari 
solent, fatuari dicuntur, Just. 43, 1: 
quibus viribus inspiret (orator), ani- 
mate, inflame, Quint. 2, 5, 3. ; 
in-spissatus, a, um, adj. thickened : 
eg. Vet. 2, 30. 
in-splendesco, 3. v. n. incep. to shine 
into, illuminate: tnsplendesco, évrAdurw, 
Gloss, Philox. 
in-spolidtus, @, um, adj. not plun- 
ed: occisus est non praedae gratia, 
quia inspoliatus est, Quint. 7, 1, 33. Of 
things: arma, Virg. Aen. 11, 594, 
in-sptimo, I. v. a. to foam: Tert. 
Apol. 12. 
in-sptio, tii, 3. v. a. to spit into or 
upon. With dat: oculis Jumentorum 
inspuitur, Plin. 31, 9,45. With in and 
ace.: alicui in frontem mediam, Sen. 
Ira 3, 38: in faclem alicujus, id. Cons. 
ad Helv. 13. Pass.: si inspuatur (ser- 
pens), Plin. 22, 21, 25. 
in-spiito, avi, atum, 1. v. a. freq. to 
spit upon: ut qui me opus sit insputa- 
rier? Pl, Capt. 3, 4, 21. ; 
in-stabilis, ¢,adj. |, Act. that 
does not stand firm, unstable, tottering : 
instabilis ac lubricus gradus, Curt. 8, 
11: in s, Liv. 24, 34: vestigium, 
Plin. Pan. 22: volutatio, Plin. 31, 6, 33. 
2, Meton. unsteady, that does not 
keep its ground: instabilis et fluctuans 
acies, Liv. 9, 35: hostis, id. 24,18, 8, 
Fig. wnstable, tnconstant, changeable, 
jickie: maritimae res celerem atque 
instabilem motum habent, Caes. B. G. 
4, 23: nihil tam instabile ac fluxum est 
quam fama, Tac. A. 13, 19: animus, 
Virg. G. 4, 109. fl. Pass. which 
cannot be trodden or stood upon: sic 
erat instabilis tellus, Ov. M. 3, 16: 
locus ad gradum instabilis, Tac. A. 1, 


in-stabilitas, atis, f. uwnsteadiness, 
instability : mentis, Plin. 24, Wy 102. 

instabiliter, adv. unsteadily 
Conf. 13, 20. 


in-gtagno, I. v. n. to overflow: Not. 


: Aug. 


Tir. p. 183. 
instans, Part.[insto]. jj, Adj.: 
present: quae venientia metuuntur, 


eadem efficiunt aegritndinem instantia, 
Cic. Tusc. 4,6, 11: ex controversia fu- 
turi, raro etiam ex instantis aut facti, 
id. de Or. 2, 25, 105: tempus, Auct. Her. 
2, § 8: bellum, Cic. Phil. 11, 10, 24. 

9, In gramm.: tempus. i. q. prae- 
sens tempus, the present tense, the pre- 
sent, Charis. p, 147, et saep. 3 
pressing, urgent, importunate: species 
terribilior jam ct instantior, Tac. H. 4, 
83: gestus acer atque instans, Quint. 
11, 3 med,: argumentatio acrior ct in- 
stantior, ib. fin.. admonitio instantior, 
Gell. 13, 24. 


INSTERNO 


instanter, adv. vehemently, earnest- 
ly, pressingly intente instanterque pro- 
nuntiare, Plin. Ep. 5, 19: petere, ib. 7, 
22: dicere, Quint. 9, 4, 126. Comp.: 
instantius concurrere, to fight more ve- 
hemenity, Tac. A. 6, 35. Sup.: istan- 
tissime desiderare, Gell. 4, 18. 

instantia, ae, 7. [insto] a standing 
upon or near; hence, a being present : 
Cic. Fat. 12, 27. =. Fig. constancy, 
perseverance: quid est quod haec in- 
stantia non possit efficere? Plin. Ep. 3, 
5. 2. vehemence, force, in speaking: 
oratio maxime vi, amaritudine, instan- 
tia placet, ib. 5,8. 3, importunity, 
urgency: repetendi debiti instantia, Pa- 
pin. Dig. 32, 1, 32: sed instantia Byrr- 

enae perfecit ut vellet, App. M. 2, 
p. 123. 

instar, 7. indecl. resemblance, image, 
likeness, manner; a form, figure, ape 
pearance: quod primum operis instar 
fuit, Plin. 34, 9, 18: parvum instar 
eorum, @ slight sketch, Liv. 28, 17: est 
tanquam animi instar in corpore, ts like 
the soul to the body, Cic. Or. 14: co- 
hortes quacdam, quod instar legionis 
videretur, Caes, B. C. 3, 66: quantum 
instar in ipso! Virg. Aen, 6, 866: terra 
ad universi coeli complexum quasi 
puncti instar obtinet, looks almost like 
@ point, Cic. Tusc. I, 17, 40. Heuce, 
instar, or ad instar, according to the 
likeness of, after the fashion of, like: 
with gen.: Irana, quae fuit non vici 
instar, sed urbis, id. kam.15,4: instar 
muri, Caes. B. G, 2,19: triremis instar, 
Cic. Verr. 5, 17: instar montis equus, 
Virg. Aen. 2, 15: vallis continuis mon- 
tibus ad instar castrorum clauditur, 
Just. 36, 3: ad instar proprietatis, non 
ad instar possessionis, Ulp. Dig. 6, 2, 7: 

2, about: instar cohortium trium 

in terram exposult, B. Alex. rg: habet 
Tiro instar septunaginta (mearum episto- 
larum), Cic. Att. 16, 5: librorum octo, 
Varr.R.R. 1,1, 10. =f, worth, value, 
amount: omnia .vix minimi momenti 
instar habent, Cic. Off. 3, 3, 11: unus 
ilie dies mihi immortalitatis instar fuit, 
was worth immortality to me, id. Pia. 
22, §2: unus is innumeri militis instar 
habet, is equivalent to, Ov. H. 16, 368: 
Plato mihi unus instar est omnium, ts 
to nee worth them all, Cic. Brut. §1, 191 : 
clientes appellari, mortis instar putant, 
is as bad as death to them, id. Off. 2, 20, 
67. [in-star, prob. contains the root 
STA or STAT “piace,” and is thus equi- 
valent to our in-stead and the Germ. 
an-statt: v. Key, Phil. Soc. 3, 210.] 

instauratio, dnis, f. [instauro] @ 
renewing, repetition: ludorum, Cic. Har. 
resp. 11: Liv. 2, 36: templorum, resto- 
ration, Eumen. Pan. ad Const. 20. ; 

instauraticius (-tius), a, um, adj. 
[id.] renewed, repeated: dies, the day 
when the games are repeated, Macr. S. 
I, 11. 

instaurativus, 9, um, adj. [id.) 
or era repeated : Indi, Cic. Div. 1, 
26, 55. 

instaurator, ovis, m. [id.] a renewer, 
restorer: veterum, Amm. 24, 3, 5. 

instauro, ovi, atum, 1. va. to ree 
new, repeat, celebrate anew; to repair, 
vestore[ root sta “place” ]: Latinas, Cic, 
Q. Fr. 2, 6: sacrum diis loci, Tac. H. 2, 
no: caedem, Cic. Dom. 3: instaurare 
et renovare scelus pristinum, id. Verr. 
Act. 1, 4,11: novum de integro bellum, 
Liv. 39, 19: socletatem, Suet. Ner. 57: 
omne genus operis, auspicandi causa, 
Col. 11, 2, 98: cinere aut gypso instau- 
rare vina, Plin. 14, 20,25. Q, tocrect, 
make: sibi monumenta, id. 31, 2, 3: si- 
bi tunicas, id. 11, 23, 27. 8, to repay, 
requite: dii, talia Grails instaurate, 
Virg. Aen. 6, $30. 
tp a aSterno, Pica nag eps 3. % a, 

spread or strew upon; to cover, cover 
over : instrati ostro alipedes, Virg. A. 4, 
297: ue insternar avita, 1. ¢. sha 
be buried, Stat. Th. 2, 313.: si pal adac- 
to caverna palea insternatiu, Plin. 19, 5, 
26: equus tuus speciosius instratus 
erit, quam uxor vestita? caparisoned, 
Liv. 34,7.  f. &o lay upon ts over : 
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modicis instravit pulpita tignia, laid the 
stage on, Hor. A. P. 279. ff]. to cast or 
ly into: sese ignibus, Stat. Th. 12, 


_ instigatio, nis, f. [instigo] an urg- 
ing, instigation (rare): auditorum, 
Auct. Her. 2, 30: novercalibus instiga- 
tionibus corrupti, Gai. Dig. 5, 2, 

instigator, oris, m. [id.) a stimula- 
tor, instigator: sibi quisque dux et in- 
stigator, Tac. H. 1, 38: accusationis, 
Papin. Dig. 3, 2, 20. 

instigatrix, icis, J id.] she that 
tnstigates: acerrima instigatrix adver- 
sus Galbianos, Tac. H. 1, §1.. 

instigatus, tis, m. [id.) an insti- 
' gation, setting on: si instigatu alterius 
fera damnum dederit, Ulp. Dig. 9, 1, 1. 

instigo, avi, atum, 1. v. a. [root sti¢ 
“prick ;” Gr. orcy (origw): cf ex-stinguo, 
stigma, stimulus, etc.] lit. to prick or 
goad on; hence to urge on, stimulate, in- 
cite, instigate, set on : canem in aliquem, 
to set on, Petr. 95: intellexit Senones 
conscientia facinoris instigari, Caes. B. 
G. 5, 56: milites contra rempublicam in- 
stigasti, Auct. B. Afr. 54: si hic non in- 
sanit satis sua sponte, instiga, Ter, Andr. 
4, 2,9: instigante te, at your instigation, 
Cic. Pis. 11: Romanos in Hannibalem, 
Liv. 33, 47: in arma, éo rouse to anns, 
Vell. 1, 12: fracundiam, Sen. Ep. to: 
mentes instigat furor, Sen. Thy. 2%. 
With inf, : laedere, Lucr. 4, 1095. 

in-stillatio, Snis, f. a dropping in, 
instillation: lactis, Plin. 29, 6, 39: Pall. 
Nov. ro. 

in-stillo, avi, atum, 1. v.a. to pour 
tn by drops, to instil: oleum Jumini, 
Cic. Sen. rr: oleum caulibus, Hor. S. 2, 
2, 62: auribus succum brassicae, Plin. 
20, 9, 33. Q. to drop into or upon: 
guttae, quae saxa assidue instillant Cau- 
casi, Poet. in Cic. Tusc. 2, 10. mili 
Fig.: uberrimae tuae litterae ihi 
uiddain quasi animulae instillarunt 
al. restillarunt), Cic. Att. 9, 7: prae- 
ceptum auriculis, Hor. Ep. 1, 8, 16: 
: ae instillavit ac tradidit, Sen. Ben. 
, 16. 

in-stimilator, oris, m. one who in- 
cites, an instigator: seditionis, Cic. Dom. 
5 (al. stimulator). 

in-stimiilo, avi, atum, 1. v. a. to 
urge on, stimulate: aliquem, Ov. F. 6, 
508: Mare. Dig. 5, 2, 3 


inetinctor, doris, m. [instinguo) an 
Hears sceleris, Tac, II, 1, 22: belli, 
b. 4 'e 


instinctus, a, um, Part, Cinatingne}, 

instinctus, Os, m. (mostly in avi, 
sing.) (id.] instigation, impulse: oracula, 
quae instinctu divino afflatuque fundun- 
tur, inspiration, Cic, Div. 1,18: instinc- 
tu decurionum, Tac. H. 1, yo: sequi 
classici vocantis instinctum, Quint. Decl. 
4,19: instinctibus daemonum, Lact. 4, 
30 


in-stinguo, nxi, nctum, 3. v.a. to ine 
stigate, incite, impel; haec admonitio 
instinxit nos ad elegantinm Graecae ora- 
tionis — vee affectandam, Gell, 
1}, 20. Esp. in part. perf.: furore et 
auducia, Cic. Verr. 5,92: his vocibus, 
animated, Liv. 9, 40: furiis, id. 1, 47: 
injuria, Suet. Cacs, 19: amore, Lucr, 1, 
iat divino spiritu, Quint. 12, 10, 24: 
n bellum, Vell. r, 12. 

in-stipo, 1. v. a. tostuff into: vinum 
in culeum, Cato R. R. 113: Marc. Emp. 


10, 
in-stiptlor, 1. v. dep. to bargain, 
stipulate for: minas viginti, Pl. Ps. 4, 
6, 7: dolo malo, id. Rud. 5, 3, 25. 
instita, ae, f. [insisto] the plaited 
or flounce of a Roman lady's 
tunic: quarwm subsuta talos tegit in- 
stita veste, Hor. S, 1, 2, 29: longa, Ov. 
Am. 1, 32. Meton. nulla, t.¢. no lady, 
ib. 2, 600.  [J, any bandage: duas 
institas ancilla protulit de sinn (al. de 
suris) alteraque pedes nostros alligavit, 
altera manus, Petr. 20. 2. a girth 
of a bedstead or sofa: id. 97: scrib. 
Larg. 133. 
institio, Snis, f. [id.] a standing stilt 
(rare): crrantium stellarum, Cic. Tusc. 
I, 25. . 
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INSTITUTI1O 


standing still: ap. Grat. 
institor, 6ris, m. [id.]a factor, broker, 
ran ha ; amata 
nautis multum et institoribus, Hor. 
17, 20: mercis, Liv. 22, 25. 
eloquentiae, who hawks about his elo- 
quence, makes an exhibition of it, Quint. 
titdrium, a nN, . 
, elc.: matronae in- 
stitorio copas imitantes, Suet. Ner. 27. 
taining to institores: artes, Hier. in 
Helv, 21: actio, Ulp. Dig. 14, 3. Also, 
in-stitiio, ui, Gtum, 3. v. a. [statuo] 
Lit: to cause to stand up in; hence, to 
struct : institutas turres, testudines, mu- 
nitionesque bostium admiratur, Caes. B. 
vineae possunt, Cic, Agr. 2,25: officinam, 
id. Verr. 4, 24: bibliothecam, Plin. 35, 
Tus instituitar, Caes. B.G. 5, 40: naves, 
to build, ib. §, 11: pontem, ib. 4, 18. 
stitui, I'l. Most. 1, 2, 2: quemquamne 
hominem in animum (al. in animo) in- 
on fool, establish, originate, begin, con- 
trtve: mercatum, Cic. Phil. 3, 12: por- 
§ : convivia, Suet. Tit. 7: longiorem 
sermonem, Cues. B. G. 5. 37 : delectum, 
Aminoclem Corinthum, quadriremem 
Aristoteles Carthaginienses ferunt insti- 
B. G. 6, 16: ferias diesque festos, Plin. 
18, 29, 63: sacros ludos, Ov. M. 1, 446: 
instituerunt, Caes. B. G. 9, 30. 8, to 
Setile, arrange, draw up, determine 
upon 
nem instituis ? Pl. Stich. 3, 1, 26: ratio- 
nem pontis hanc instituit, Caes. B. G. 4, 
citus Romani, ib. 6, 34: cum Zenone 
Arcesilas sibi omne certamen instituit, 
tum est, PL. Poen. 4, 2, 103: si diligen- 
tiam, quam instituisti, adhibueris, Cic. 
quam instituisti, Q. Cic Petit. cons. 14: 
ad huuc ipsum quaed.um institui, Cic. 
aciem instruit, id. Mur. 9: codicem insti- 
tuere et conscribere, id. Rosc. Com. 2. 
array (rare): duplici acie instituta, Caes, 
B. G, 3, 24: acie triplici instituta, ib. 4, 
14. 
dens ab hibernis in Italiam, ut quotannis 
facere instituerat, ib. 5,t: Arcesilas in- 
Cic. Fin. 2, 1: instituit, quotannis sub- 
sortitio a praetore fleret, Suet. Cues. 41: 
lum gerere instituerunt, Caes. B. G. 3, 
28: ut primum Velia uavigare coep!, 
% 19. §, to institute, appotnt: esp. 
an heir: qui me cum tutorem, tum 
13, 64: Populum R. tutorem, id. de Or. 
1, §3: magistratum, id. Att. 6, 1. 6, 
stituis adolescentes? id. Coel. 17: ali- 
quem ad dicendum, id. de Or. 2, 39: 
filios institucre atque erudire ad ma- 
jorum instituta, Cic. Verr. 3, 69: ali- 
id. 1, 10, 13. With inf.: Latine 
loqul, Col. z, 1. = 'J, to procure, guin: 
quaestum, Cic. Quint. 3: aliquos sibi 
amicos, id. Verr. 4s 
sition, arrangement; custom, manner : 
rerum, Cic. N. D. 1,13: institutionem 
tnstruction, education: puerilis, id. de 
Or. 2,1: complures Graccis institutioni- 


lend. 
138 
agent, wher, 
Fig.: 
II, I, 50. 
cr of a huckster poriiesd iaa 
institorius, a, um, adj. [id] per- 
absol. institoria, ae, f.: id. ib. leg. 5. 
set up in, to erect, found, make, con- 
G. 5, §2: jugera tercenta, ubi institui 
2, 2; Magnus muralium pilorum nume- 
So fig.: a, Coven in pectus multa in- 
stituere, Ter. Ad. 1, 1, 13. 2. to set 
torium vini, to lay on, <mpose, id. Font. 
id. B. C. 1, 16: triremem Thucydides 
tuisse, Plin. 7, 56, 59: sacrificia, Caes. 
primum eco tempore Galli castra munire 
: ubi coenas hodie, si hane ratio- 
17: instituta ratio, et consuetudo exer- 
Cic. Acad. 1, 12: id negotium institu- 
Fam. 16, 20: perge tenere istam viam, 
Acad, 1, 1: tu actionem instituis, ille 
Esp. milit. ¢, ¢. to draw up in batile- 
4, to resolve, determine: discer 
stituit, ut ipsi dicerent quid sentirent, 
longe alia ratione ac reliqui Galli bel- 
institui Topica conscribere, Cic. Fam. 
etiam secundum horedem instituerit, ib. 
to instruct, train up, educate: sic tu ine 
animum ad cogitandum, Ter. Ph. 2,1, 10: 
quem disciplinis Graccis, Quint. 1, 1, 12: 
remiges ex provincia, Cues. B. G. 3, 9: 
instititio, on af. [instituo} dispo 
suam .conservare, id. Att. .. 1). il. 
bus eruditi, id. N. D. 1. 4. 


i id.] == institio, 
institiam, el Ra) 0, @ 


INSTREPO. 


institiitor, Sris, m. fia.) a founder, 
erector.: veteres urbium, Amm. 14, 8. 
{}. an instructor, teacher: Lampr. 


mim. I. 
institiitum, i, 2. [id.] an arrange- 
ment, plan ; mode of life; a regulation, 
ordinance, institution: me nunc obili- 
tum consuetudinis et instituti mei, Cic 
Att. 4, 18: meretricium, id. Coel. 20- 
majorum, id. Agr. 2, 1: vitae capere 
to form a plan of life, id. Fin. 4,15: 
hi omnes lingua, institutis, legibus inter 


se differunt, Caes. B. G. 1, I. fl. @ 
purpose, intention, design, resolution: 


postero die, instituto suo Caesar ex cas- 
tris copias eduxit, in pursuance of his 
design, ib. 1, 50: ad hujus libri instita- 
tum illa nihil pertinent, Cic. Top. 6. 
i]. an agreement, stipulation : mili- 
tem ex instituto dare, Liv. 6, 10 IV. 
instruction, inculcated principles: prae- 
cepta institutaque philosophiae, Cic. Off. 
I, 1: optimis institutis mentem infan- 
tium informare, Quint. 1, 1, 16. 
institiitus, a, um, Part. [instituo]. 
in-sto, stiti, 1. v. n. to stand in or 
upon: constr. with dat., in with abl, 
or acc. With dat.: jugis, Virg. Aen. 
II, §29. With in and abi.: instans in 
medio triclinio, Suet. Tib. 72. With 
acc. (fig.): rectam instas viam, you are 
in the right path, Pl. Asin. 1, 1, 3 
Il. to draw nigh, approach, im 
threaten, etc.: (lit. and fig.) quibus 
ego confido impendere fatum aliquod, 
a stints jamdiu eee pea instare 
am plane, aut certe appropinquare, 
Cic. Cat. 2, 5: instant apparatissimi 
magnificentissimique ludi, id. Pis. 27: 
cum illi iter instaret, id. Att. 13, 23. 
Of persons: cum legionibus instare Va- 
rum, Cues. B, C. 2, 43: tantum eum in- 
stat exitii, Pl. Poen. 4, 2,96. Absol. fo 
be at hand, be present: quare illud 
quod instet, agi oportere, Cic. Inv. 2, 11, 
{lj. fo urge, press upon, harass, at- 
tack, etc. : hostes acrius instabant, Caes. 
B. C. 3, 45: instabat agmen Caesaris 
atque universum imminebat, ib. 1, 80: 
cedenti, Liv. 10, 36: si me instabunt 
(of. mi), Pi. Cure. 3, 1,6: quamobrem 
urge, insta, perfice, Cic. Att. 13, 32: ac- 
cusatori, id. Font. 3. Pass. tmpers.: 
profecto, si instetur, suo milite vinci 
Romam posse, Liv. 2, 44. V, to fol- 
low up, pursue: non ignarus instandum 
famae, Tac. Agr. 18 V7, With acc: 
to urge forwards, ply, transact with zeal 
or diligence: instat mercaturam, Nov. 
apud Non. 212, 30: parte alla Marti cure 
rumque, rotasque volucres instabant, 
were hastening forwards, working hard 
at, Virg. Aen. 8, 433. VI. ¢o demand 
earnestly, solicit, insist upon: satis est, 
quod instat de Milone, Cic. Q. Fr. 3, 2: 
quod profecto cum sua sponte, tum, te 
instante, faciet, a2 your tustance, your 
solicttation, id. Att. 3,15: ille instat fac- 
tum (esse), he insists upon the fact, Ter. 
Andr. 1, ¥, 120. With ¢ instat 
Scandilius poscere recuperatores, Cic. 
Verr. 3, 59. With sudj.: tibi instat 
Horte::sius, ut eas in consilium, id 
Quint. 10: uxor acriter tua instat, ne 
mihi precpet Cas. p 5,336 : 
in-stragtilum, i, . a covering, co- 
verlet : Cato R. R. ro. 
in-stratum, i, 7. a@corering: instrata 
asinis tria, Cato R. R. 10: instrate omne 
vestimentum contineri, quod injiciatur, 
Dip. Dig. 50, 16, 45. 
instratus, 4 um, Part, [insterno]. 
in-stratus, a, um, adj, not strewn 
covered: instrato saxa cubili, Virg. 
. 34 230. 
instrénué, adv. without spirit: non 
instrenue morlens, Just. 1), 2. ; 
in-stréniius, a, um, adj. not brisk, 
tractive, sluggish, spirtiless : homo, PL 
Most. 1, 2,23: animus, Ter, Heaut. 1, 
1, 68: dux, Suet. Vesp. 4, 
in-strépito, 1. v. . fret. to make a 
noise in or upon: floribus instrepitans 
(apis), humming over the flowers, Ve- 


nant, Carm. 3, 9, 26. 
in-strépo, iti, Itam, 3. 0. n. to make 
a noise i or upon; to sound, resound, 


ratile, clatler, creak: sub pondere fagt- 


_INSTRICTUS 


_INSUETUS 


nus axis instrepat, Virg. G. 3,192: si 
guid instrepat terroris (ad, increpet), 

iv. 4, 43: dentibus, to gnash, Claud. 
Couns. Mall. Theod. 222. With ace. to 
utter: lamentabiles questus, App. M. 
2, p. 126, 

instrictus, % um, Part. [instrin- 
go e 

W strido, 3.0.7. to hiss tn oron: 
pelago, Sil. 14, 435. 

in-stringo, oxi, ictum, 3. v. a. to 
bind: captivum vinculis, Quint. Decl. 
5, 16. [}, Fig. to stimulate, incite: 
dolore pellicatus uxor ejus instricta, 
App. M. 8, p. 217. 

in-structilis, e, adj. not compound: 
anima, Tert. Anim. 14. 

in-structio, Snis, f. a constructing, 
hea building: novi balinei, Tra- 
jan. Plin. Ep. 10, 35: tubulorum in 
cloacas, t.¢, a@ sinking into, insertion, 
Vitr. 5, 9. 9, an arranging, plant- 
ing, setting in array: signorum, Cic. 
Caec. 15. fj, Fig. instruction: futuri 
temporis pro instructione (al. per struc- 
tionem), Arn. 5, 167. 

instructius, comp. adv. with greater 

eparation: ludos instructius facere, 

V. I, 35. 

instructor, Sris, m. [instruo] a pre- 
parer (rare): conditores instructoresque 
convivii, Cic. Red. in Sen. 6. 

in-structiira, ac, /. array, order of 
battle: Macedonum, nt. Strat. 2, 3. 

ij. arrangement, construction of dis- 

course: Front, ad M. Caes. 2, Ep. 1. 

instructus, a, um, /’art, [instruo]. 

i]. Adj.: taught, instructed, versed 

tn, etc.: ad dicendum instructissimus, 
Cic. de Or. 3, 8: in jure civili, ib. 1, 58: 
omnibus ingenuis artibus, ib.: a jure 
civili, ab historia instructior, id. Brat. 
43: vitiis instractior, Hor. Ep. 1, 18, 25. 

instruotus, Os, m. (id.} arrange- 
ment, preparation (rare): oratio eodem 
est instractu ornatuque comitata, Cic. 
de Or. 3, 6. : 

instrimentum, |, ”. [id.} an im- 
plement, utensil, tool, instrument: in 
instrumento ac supellectili C. Verris, 
household utensils, Cic. Verr. 4, 44: 
villae, tmplemenis of husbandry, id. 
Dom. 24: rusticum, Phaedr. 4, 4, 24: 
and simply instrumentum, Cic. Verr. 3, 
21: militare, Cacs. B. G. 6, 30: hiberno- 
rum, ib. 5, 31: belli, Cic. Acad. 4,1: ve- 
natorium, Plin. Ep. 3, 19: instrumenta 
necis, Ov. M. 3, : anilia, attire, ib. 
14, 767: piscatorium, Mare. in Dig. 33, 
9,17: imperil, instruments, documents, 


records, etc., Suet. Vesp.8. -Absol.: lug- 


gage, etc., fora journey : quid viatici, quid 
instrumenti satis sit, Cic, Att. 12, 32. 
(ii) ornaments, embellishments: felices 
ornent haec instrumenta libellos, Ov. Tr. 
1,1,9. lj. Fig. a legal or other in- 
stru document: opus est intueri 
omne litis instrumentum, Quint. 12, 8, 
12: emtionis, Scaev. Dig. 24, 1, §8. 
2, a store, provision, supply: ora- 
toris, Cic. de Or. 3, 36: causarum, ib. 
2, 34. 3, means, assistance, further- 
ance, advancement: instrumenta ad 
obtinendam sapientiam, id. Leg. 1, 
22: virtutis, id. Cat. 2, §: graviorum 
artium, id. Brut. 97: dicendi, Quint. 
12, IT, 24. 
in-striio, xi, ctum, 3. v. a. to pile 
upon, put in order upon ; to build, erect, 
construct: contabulationem in parietes, 
Caes. B. C. 2,9: tubulos in parietibus, 
Vitr. 5,9: muros, Nep. Them. 6: agge- 
rem, Tac. H.2,22, 9, Milit.¢ 2. to 
set in due order or array, to draw up, 
ete. (very freq. in Caesar): in colle 
medio triplicem aciom instruxit, Caes. 
B. G. 1,24: hostes aclem sub castris 
instruunt, id. B. C. 1, 82: exercitus 
instructus, Liv. 4, 18: legiones, Pl. 
Am. 1,1, 66: aciem, Cic. Mur. 9: prae- 
sidia, exercitus, id. Cat. 2, 11: insidias 
in loco aliquo, to lay an ambush, id. 
Cluent. 66. 8, to prepare, ide, 
procure, furnish : domum, id. Verr. 4, §: 
omnibus rebus instructum et paratum 
conviviam, ib. 27: instructa et ornata 
domus, fb. 2, 34: agrum, Liv. 6, 5: 
frnmento et stipendio victorem, Just. 


6, 6: instruere et dotare filiam, Suet. 
Vesp. 143 mulierf aurum atque orna- 
menta, Pl. Mil. 4, 1, 35:  §j. Fig.: 
fraudem, Liv. 23, 35: accusationem, Cic. 
Clu. 6: causam, Plin. Ep. 10, 85: in in- 
struendo (orationem) dissipatus, in ar- 
ranging, Cic. Brut. §9: instruere se ad 
aliquid, id. de Or. 2, 7: ad judicium 
nondum se satis instruxerat, had pre 
pared himself, id. Verr. 4, 2 2. 
Esp. to te instrucé: disciplinae et 
artes, quibus instruimur ad hunc usum 
forensem, id. Coel. 30: notitia rerum, 
Quint. 4, 2,24: juvenes salubribus prae- 
ceptis, Petr. 140: aliquem scientia ali- 
us rei, Quint. prooem. 1. 

AIn-stiididsus, 3, um, adj. not stu- 
dious of, regardless of : with gen.: me- 
divinae, App. Apol. p. 299. 

in-stiipéo, 2. 0. ». to be tormd, 
numb: membro instupente, Plin. 28, 


4 7- 

insu&sum, i, n. a kind of dark co- 
lour : quia tibl ineuago infecisti, propu- 
diosa, pallnlam (al, quia tibin’ suaso), 
Pl. Truc. 2, 2, 16. 

in-suavis, © adj. unpleasant, dis- 
agreeable: herba cibo non insuavis, Plin. 
24, 16,99: vita, Cic. Att. 10, 4: voces, 
Gell, 18, rr: quid insuavius quam cla- 
mor? Auct. Her. 3, 12: insuavissima 
littera, Cic. Or. 49: vita, id. Att. 10, 4. 
Of persons: Hor. S. 1, 3, 85. 

in-suavitas, atis, 7. unpleasaniness, 
disagrceableness: dictionis, Gell. 1, 21: 
Tert. Poen. 10, 

instibid6, adv. stupidly, foolishly : 
ae non insubide introspicere, Macr. 

+h 4, ee 
_ in-sitbidus, 4, um, adj. stupid, fool- 
tsh: Gell. 19, 9: vultus, Lampr. Com- 
mod. 17. : 
: in-subjectas,, a, um, adj. unsub- 


jected, wn : insubjecte, potens, 
rerum arbiter (al, in subjecta potens), 
Prad. Hamart. 699.° 


insubsidiatus, 8, um, adj. [sub- 
sidior] unsupported: Vulg. 4A 3, 
9) 11. . . 
- insubstantivus, 4, um, adj. unsubd- 
stantial: Interpr. lren. 1, to. 
in-subtilis, e, adj. not fine, not 
subtle: ratio, Papin, Dig. 30, 1, 11. 
insubtiliter, adv. without subtlety: 
dicere, Ulp. Dig. 2, 14, 9. 
insubilum, i, 7. for insile: v. in- 
silia : lsid. Or. 19, 29, 1. 
insucco, avi, atum, 1. v. a. [succus] 
to soak, steep: lana vino et oleo insuc- 
canda, Col. 7,43 id. 9, 13, 5. ; 
in-siido, avi, atum, 1. v. 7. to sweat 
in, on, or at: sag are, manus in- 
sudet vulgi, Hor. &. 1, 4, 71: labori, 
Calp. jj. In gen. to sweat: si corpus 
dormientis insudat, Cels. 2, 2. 
in-siidus, 2, um, adj. dry: insudus 
avudpos, &B8poxos, Gloss. Phil. 
in-suéfactus, 2, um, adj. accus- 
tomed, trained (rare): equi, trained to 
go into the water, Caes. B.G. 4, 24. 
in-suesco, Svi, étum, 3. v. 2. and a, 
incep. Neutr.: t accustom or 
habituate oneself, to become accustomed 
to: constr. with dat., ad, or inf.: 
corpori, Tac, A. 11, 29: ad disciplinam 
militiae insuescere militem nostrum, 
Liv. 5, 6: mentiri, Ter. Ad. 1, 1, 30: 
Jargiri, Sall. J. 8. = Jj. Act: to ac- 
custom or habituate any one: constr. 
with double acc., or with acc. of pers. 


and abl. of thing: insuevit pater opti- 
mus hoc me ut fugerem, Hor. S. 1, 4, 
Pass.: sic 


105: aqua pecus, Col. 6, +: 
insuesci debent, id. rr, 3: ita 
insuetos, Liv. 24, 48. 
insuété, adv. contrary to custom: 
immorari, Goel. Aur. Tard. 5, 3: insue- 
tius perscrutari, Aug. Ep. 3. 
insuétido, iis, f. ({insuetua}) a 
being unaccustomed to: ci i, Spart. Se- 
ver, 16. _ 
in-suétus, a, um, adj. jf, Act: 
not accustomed to, unused to: constr. 
with gen., dat., ad, or inf.: insuetus 
contumeliae, Cic. Att. 2, 21: laboris, 
Cues. B.G. 9, 30: navigandi, ib. 5, 6: 
operum, id. B.C. 3,49: male audiendi, 
ep. Dion. 7: rerum majorum, tnex- 


se a pueris 


INSULTATIO 


perienced in, Auct. Her. 4, 4: insuetus 
moribus Romanis, Liv. 28,18: insuetae 
operi manus, Tib. 1, 4,48: eques in- 
suetus ad stabilem pugnam, Liv. 31, 35: 
ad tale spectaculum, id. 41, §1: corpora 
insueta ad onera portanda, Caes. B.C. 1, 
78: vera andire, Liv. 31, 18: vinci, id. 
4, 31. {]. Pass.: to which one is not 
accustomed, unusual: limen Olympi, 
Virg. E. 5, 56: iter, id. Aen. 6, 16: 50- 
litudo, Liv. 3, 52: foetus, id. 28, 21. 
Neut. plu, adverb, : insueta rudentem, 
unusually, Virg. Aen. 8, 248. 

insuétus, a, um, Part. [insuesco]} 

in-sufficlens, entis, adj. insuffi- 
cient: Tert. adv. Hermog. 15. 

in-sufficientia, ac, 7. insufficiency. 
Tert. ad Uxor. 1, 4. 

in-sufflatio. snis, 7. a blowing up 
into: aceti insufflatio naribus, Coel. Aur. 
Tard. 1, 4. 

in-gufflo, avi, atum, J. v. a. to blow 
or breathe up into: Eccl. 

insiila, ae, f. an island, isle: insula 
Britannia, Cic. Fam. 15, 16. ii. 
Transf.: @ house not joined to the 
neighbouring houses by a common wall : 
Fest.s.v. An insula was usu. let out 
in separate lodgings or shops to several 
poor families; hence opp. to domus, 
which was the mansion of a rich fa- 
mily: ut insulam venderet, id. Mil. 29: 
id. Off. 3, 16: parietes insularum exes, 
Tuinosi, Sen. Ira 3, 35: exsolulis do- 
muum et insularum pretiis, Tac. A. 6, 
45: Suet. Ner. 38. Sometimes the term 
insula was applied to several such 
houses, if adjoining and the property of 
one proprietor: intelligo P. Clodii in- 
stlam esse venalem, Cic. Coel. 7, 17: 
Suet. Caes. 41. 2, a temple, from its 
being j isolated: Eccl. (Hence It. isola; 


insitlanus, i, m. [insula] an island- 
er: Astypalaeenses insulani, Cic. N. D. 


3, 18. e 
instilaris, e, adj. [id.] 
to an island, insular : insulari poena 
multavit, with banishment to an island, 
Amm. 15,7. Subst.: insulares, m. 
plu. eee of a temple, Just. 32, 2. 
insitilarius, fi, m. [id.] a tenant of 
an insula: Petr. 95. 2, a slave who 
had charge of an insula, and collected 
the rents: insularfus urbanorum servo- 
rum numero est, Pomp. Dig. 50, 16, 166. 
. insilatus, a, um, adj. [id.] made 
into an island, insulated: App. de 
Mundo, p. 73. 
insulcatio, Snis, f. [insulco) a 
rowing, making of furrows: Jul, 
res gest. Alex. M. 1, 20. 
in-sulco, 1. v. a. to furrow: sulcat, 
insulcat, Not. Tir. p. 155. 
. instlensis, ¢, adj. [insula] pertain- 
ing to an island, insular : Sol. 54 dub. 
: instlosus, a, um, adj. [id.] full of 
tslands: mare Persicum, Amm. 23, 6. 
insulsé, adv, tastelessly, insipidly, 
foolishly, absurdly : aliquid facere, Cic, 
Att. 15, 4: insulse, arroganter dicere, 
ib. 5,10: non insulse interpretari, not 
amiss, not badly, id. de Or. 2, 54. 
Comp.: Gell. 16,12. Sup.: id. 12, 2. 
insulsitas, atis, 7. [insulsus) taste. 
lessness, insipidity, silliness, absurdity : 
villae, Cic. Att. 13, 29: harum rerum, 
ib. §, 11 ad tnit.: Graecorum, id. Rab. 
Post. 13: orationis, id. Brut. 82. 
in-sulsus, 9, um, adj, [salsus} wn- 
salted, insipid: amurca insalsa perfun- 
dunt sulcos, Col. 2,9: gula, that longs 
For tasteless things, Cic. Att. 13, 31: 
cibus insulsior, Hier. Ep. 22, n. 4o. 2 
Transf.: tasteless, insipid, silly, ab- 
surd: est etiam in verbo positum non 
insulsum genus (ridiculi), Cic. de Or. 2, 
64: multa (in sermone) nec illiterata, 
nec insulsa esse videntur, fd. Fam. 9, 
16: acuti, nec insulsi hominis sententia, 
id. Tusc. 5,8: insulsissimus homo, Cat, 
17, 12, (Hence Portug. insosso; Sp. 
8080, zonzo. 
insultaébundus, a, um, adj. 
cae insulting, full of 
Ep. 86 ad Casul. 
insultatio, dnis, f. 


ing or leaping over: 


ining 


ure 
al. 


[in- 
scorn: Aug. 
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INSULTATORIE 


INSUSURERATIO 


Transf.: a@ scoffing, reviling, insult- 
ing: Quint. 8,5, 11: nihil insultatione 
barbarorum insolentius, Flor. 4, 12. 

insultatorié, adv. scornfully, ine 
stutingly: Sidon. Ep. 1,7. _ 

insultatérius, a, um, adj. [insulto] 
scornful, mocking, insulting: verbum, 
Tert: adv. Mare. §, to. 

insultatrix, Icis, f. Cd) she that 
scoffs at, reviles, insults: Ecc 

to, avi, atum, 1. v. 7. and a, 

Freq. [insilio) t spring or leap .at or 
upon: fores calcibus, Ter. Eun. 2, 2, 
54: floribus, Virg.G. 4, 11: sub ar- 
mis insultare solo, ib. 3, 116: busto, 
Hor. Od. 3, 3, 40: fluctibus insultavere 
carinae, Ov. M. 1,133: Batavi dum in- 
sultant aquis, Tac. A. 2, 8: rogis, Prop. 
2, 8, 20. ith ace.: nemora avia ma- 
tres insultant, Virg. Aen. 7, 580. Absol.: 
juvenum coetus Bacchico insultans mo- 
do, Enn, ap. Charis. 2, p. 214 P.: fremit 
aequore toto insultans sonipes, Virg. 
Aen. 11, 599. _ |. Fig.: to behave ine 
solently, to scoff at, revile, insulé: alicui 
fn calamitate, Cic. Verr. 5, 50: jacenti, 
Ov. Tr. 2, 591: casibus alicujus, ib. 5, 
8, 4. With acc.: multos bunos, Sall. 
frag. ap. Don. ad Ter. Eun. 2, 2, 54: pati- 
entiam et segnitiam cujuspiam, Tac. A. 
4,59. With in and acc.: in rempubli- 
cam, Clic. Mil. 32: in omnes, id. N. D. 


658: comae insunt capiti, id. Am. 1, 14, 


M, * 687. |]. to be contained in, 
dwell in, to belong or appertain to: 
tristis severitas inest in. vultu, Ter. 

And. 5, 2,16: superstitio, in qua inest 
inanis timor deorum, Cic. N. D. 1, 42: 
imagines divinitate praeditas inesse in 
universitate rerum, ib. 1, 2: vitium 
aliquod incsse in moribus, id. Off. 1, 34, 
134. With dat.: quibus artibus pru- 
dentia major inest, ib. 1, 2: cui virile 
ingeniwm inest, Sall.C. 20: huic homint | 
non minor vanitas inerat, ib. 23: tarda. 
solet magnis rebus inesse fides, Ov. H. | 
th 130, Absol.: praecipue pedum per- 

citaa incrat, Liv, 9,16: inerat con- . 
temptor animus, Sall. J. 64: inerat con- 
scientia derisui fuisse nuper falsum e 
Germania triumphum, Tac. Agr. 39. 

in-siimo, mpsi, mptum, 3. v. a. to 
take for any purpose ; hence, fo apply 
to, expend or besfow upon, etc.: constr. 
with ace. of direct object ; with in and 
acc., dat., in and abi., ad and acc. of 
that which denotes the purpose: sump- 

tum in aliquam rem, Cic. Inv. 2, 38: 
sestertios tricenos in coenam, Gell. 2, 
24: paucos dies reficiendae classi, Tac. 
A. 2, $3: operam frustra, Liv. 10, 18: 
operam libellis accusatorum, Tac. A. 3, 
44: vitam versibus, Auct. Dial. de Or. 
9g: neo in evolvenda antiquitate satis 
operae insumitur, ib. 29: omnis cura ad 
specalandym hoc malum insumitur, 
Plin. 9, 46, 70. . |], to take to oneself, 
to take, assume: medium moutis latus, 
to take as an abode, Stat. Th. 2, 38: in- 
terficiendi domini animum, Tac. A. 14, 
44: a insumite mentes coeptibus, 
Stat. Th. 12, 643. 

insumptio, snis, f. [insumo} e- 
pense: sportularum, Cod. Theod. 6, 
24, 3- 

“ingumptum, i, n. [id.] expense: 
sumptus, insumptum, Not. Tir. 68. 
in-siio, ul, fitum, 3. v. a. lo sew in 
or into, to sew up in: intra capita in- 
suitur pellis mollis, Varr. R. 1. 2, 9: 
aliquem in culeum, Cic. Rosc. Am. 25. 
With daé.: aliquem culeo, Sen. Clem. 
1, 23: pilos vulneri, Plin. 29, 3, 32: 
patrio tener (infans) insuitur feeott 
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Ov. M. 3, 312: insutum vestibus aurum, 
id. A. Am. 3, 131. Absol.: Tert. Hab, 
mulier.1. fj. Fig.: to tack or add 
to: ingratum opus, quod praedia habe- 
bat ibi, privatamque publicae rei im- 
msam insuerat (al. imposuerat), ¢. ¢. 
charged to the public account what 
should have been done at his oun private 
expense, Liv..40, 51. 
in-gitper, adv.and prep. A, Adv.: 
above, on the top, overhead: cumulata 
videbis insuper esse aliis alia, Lucr. 6, 
190: cumulatis in aquas sarcinis, in- 
super incumbebant, Liv. 22, 2: eum 
muniunt Sr parietes atque insuper 
camera, Sall. C. 55. 2. from above: 
sed cam (manum) gravis insuper ictus 
amputat, Lucan. 3, cig Fig.: 
over and above, moreover, besides: satis- 
faciat mihi, atque adjuret insuper, Pl. 
Am. 3, 2,8: parumne est quod amat, ni 
sumptuosus insuper etiam siet, id. Merc. 
, 2,1: etiam insuper defraudat, Ter. 
d. 2, 2, 38: si id parum est, insuper 
etiam poenas expetite, Liv. 3,67: in- 
super quam, besides that, id. 23, 7: non 
negando minuendove, sed insuper am- 
lificando ementicndoque, Suet. Cacs, 
6: haec insuper addidit, Virg. Aen. 2, 
$93: insupcer habere, fo regard as super- 
jluous or needless, to slight, Gell. 1, 19: 
meis amoribus insuper habitis (al. su 
terbabitis), App. M. 1, p. 107, B. 
Prep. with acc. and abl.: over, above. 
1, With ace.: insuper arbores tra- 
bem planam imponito, Cato R. R. 18: 
insuper eam exaequationem pila strua- 
tur, Vitr. 5, 12. 2. With abl.: qui- 
bus (trabibus) insaper transtra susti- 
nent culmen, ib. 1: quo (tigno) insuper 
collocata erat materies, id. 10, 21. 
in-siipérabilis, e, adj. that cannot 
be passed over, insurmountable: Alpium 
transitus, Liv, 21, 23. jj. Fig.: un- 
conquerable: genus insuperabile bello, 
Virg. Aen. 4, 40: Ov. M. 12,613. Hence 
of a disease, incurable: valetudo, Plin. 
Ep. 2,2. Q, unavoidable, inevitable: 
fatum, Ov. M. 15, 807. 
insupérabiliter, adv. unconquer- 
ably: Aug. C. D. 5, 8. ; 
in-siipératus, 2, wn, adj. uncon- 
quered, unconquerable : Com. Gall. 1, 34. 
in-siipéro, avi, atum, tI. v. 2. 
pass over; hence, to conquer: Jul. Val. 
res g. Alex. M. 3, 3. 
in-surgo, surrexi, surrectum, 3. 0.7”. 
to rise upon, to rise up or to: insurgite 
remis, rise on your oars, i.e. ply your 
oars vigorously, Virg. Aen. 3, §60: re- 
mis insurgitur, Val. I'l. 2,14: insurgit 
transtris, ib. 1, 450: nigro glomerari 


pulvere nubem prospiciunt Teucri, ac 
tenebras insurgere campis, Virg. Aen. 9, 
33: sibilat insurgens capiti, of @ snake, 


Sil. 10, 546. With acc.: jugum, App. 
M.1, p.103. Q, to raise oneself, to 
rise, mount: insurgat Aquilo, Hor. 
ne 10, 7: si forte prolapsus est, at- 
tolli et insurgere haud licitum, Tac. G. 
39: altior insurgens et cursu concitus 
heros, Virg. Aen. 12, 902: acuta silex 
speluncae dorso jnsurgens, ib. 8, 233: 
pone tergum insurgebat silva, Tac, A. 
2,16: insurgunt fremitus, Val. Fl. 2, 
82. |. Fig. of persons, etc.: to rise, 
grow in power: Cacsar insurgere pau- 
latim, Tac. A. 1, 2:* Romanas opes in- 
surgere, ib. 11,16. Q, to rtse against: 
inaurgere regnis alicujus, to aim at 
Seizing one’s kingdom, Ov. M. 9, 444. 
8. to rouse or bestir oneself: ine 

vigilare publicis utilitatibus et insur- 
gere, Plin. Pan. 66. 4, Of style: to 
rise above mediocrity, to become sublime: 
Horatius insurgit aliquando, Quint, ro, 
1, 96: augeri debent sententiae et in- 
surgere, id. 9, 4, 23: haec sunt, quibus 
mens pariter et oratio insurgant, id. 12, 
2, 28. 

insurrectio, duis, f. [insurgo] a 
rising up, insurreciion: insurrectio, 
éravagracrs, Gloss, Philox. 

in-susceptus, 4, um, adj, not taken 
upon oneself : vota, Albinov. 1, 197. 

in-sustentabilis, °, adj. unbear- 
able, intolerable: Lact. 7, U6. 


insiisurratYo, dnis, /. [insusurro]- 
‘ 
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INTEGER 


@ whispering to, a ge te 
ratione anaeerd: Capit. Aur. t9. 
in-siisurro, avi, atum, I. v. n. and G 
to whisper in, into, or to; to insinuate. 
suggest. J. Neutr.: ad aurem, Cic. 
Verr. 5,41: in aures, id. Q. Fr. 1, 1, 4. 
{J. Act.: Demosthenes {llo susurro 
delectari se dicebat aquam ferentis mu- 
lierculae insusurrantisque alteri: hic 
est ille Demosthenes, id. Tusc. 5, 36: 
alicui cantilenam, id. Att. 1, 19: vote 
diis, Sen. Ep. 10: insusurratum nomen, 
id. Brev. vit. 14. Fig.: non solum 
nauta significat, sed etiam Favonius 
ipse insusurrat, pavigandi nobis tem 
esse, suggests to us, reminds wus, 
Acad. 2, 48. : 
in-suspicabilis, e, adj. that cannot 
be suspected: Vulg. Sir. 11, 5. 
nstiticius, ®, um, adj. [insuo] into 
which something is sewed: asinus, i” 
whose hide the robbers proposed to sew up 
a girl, App. M. 6, p. 187. 
insiitus, 4, um, Part. [insuo]. 
tus, fis, m. [id] a sewing in: 
quo insutu (al. insutos), App. M. 7, p. 
474, Oud. 
in-tabesco, bui, 3. v. n. to wasle 
away by degrees, to pine away: diuturno 
morbo, Cic. N. D. 3,35: quum semel 
fixae cibo intabuissent pupulae, Hor. 
Epod. 5, 39: vitis intabezcit, Col. 4, 3: 
virtutem videant intabescan(que reli 
Pers. 3, 38: dolori, Sen. Consol. 
Polyb. 24. 9, to met away, dissolre: 
ut intabescere flavae igne levi cerae, 
matutinaeve pruinae sole tepente so- 
lent, Ov. M. 3, 487. 
in-tactilis, ©, j. that cannot be 
touched, intangible: Lucr. 1, 435. 
in-tactus, & um, adj. 
uninjured, intact: cervix juvencas, 
Virg. G. 4, §40: nix, Liv. 21, 36: exer- 
citus integer intactusque, id. 10, 14: 
intactum aliquem inviolatumque ‘di. 
mittere, id. 2, 12: intactus profugit, 
Sall. J. 54: Britannus, Hor, Epod. 9, 7: 
Scythae perpetuo ab alieno imperio in- 
tacti aut invicti, Just. 2, 3: vires, un- 
impaired, Curt. 9, 7. J. untried, 
unattempted : prorsus nibil intactum 
neque quietum pati, Sall. J. 66: nova 
intactaque ratione, Plin. 34, 8, 19, .6: 
silvas saltusque intactos, Virg. G. 3, 
49: carmen, Hor. S. 1, 10, 66: esurit 
intactam Paridi nisi vendat Agaven, 
Juv. 7, 87. li], Fig. of moral qua- 
lities: unstained, uninfected: fides, 
Stat. S. 5, 1, 5): intactus superstitione, 
rom superstition, Curt. 4,6: vir 
baud intacti religione animi, Liv. 5, 15: 
intactus infamia, of spotless i ity, 
id. 38, 51. Esp of female chastity: 
undefiled, chaste: Pallas, Hor. Od. 1, 7, 
§: cui pater intactam dederat, Virg. 
er 1, 345: intactlor omni Sabina, Juv. 
» 162. 
in-tactus, as, m. iniangibdility: 
Lucr. 1, 448. : 
intéaminatus, ©, um, adj. [tamino]) 
unsullied, undefiled: virtus intaminatis 
fulget honoribus, Hor. Od. 3, 2, 18: vir 
go, Inscr. 
in-tardo, avi, atum, 1. v. a. to stay, 
abide: intarlans atque perseverans, 
Cocl. Aur. Acut. 1,4: intardata corpo- 
ribus emovere, ib. 2, 3. 
intectamentum, |, n. [intego] the 
covering of a roof, roofing: intectamen- 
tum, oxdracna oréyns, Gloss, Philox. 
intectus, a, um, Part. [intego). 
in-tectus, 8 um, adj. uncorered, 
unclad : dux prope intectus, Tac. H. 5, 
22: pedes, having sandals only, id. A. 
2, 59: nudum et intectum corpus, App. 
M. 10, p. 254. ‘fi. sd open, frank: 
aliquem slbi incautum intectumque effi- 
cere, ‘T'ac. A. 4, I. : 
intégellus, 9, um, adj. dim. [inte- 
ger] preity safe: ovpBudtys, Cic. 
9, 10: Cat. 15, 4. a 
in-téger, gra, grum, adj. Teac, root 
of tango} wntouched, undiminished, 
whole, entire: integer et plenus the- 
saurus, Pl. Truc. 4, 12, 13: exercitus, 
id. Bac. 4,9, 148: annus, Cic. Prov. cons, 
8: quarum (sublicarum) as inferior 
integra remanebat, Caes, B.G. 9, 35: 


Ps | ee 


INTEGO 


integris bonis exulare, Suet. Caes. 42: 
superstes, integer, Hor. Od. 2, 17, 7: 
puer malasque comamque integer, with 
beard, and hair on his head, Stat. Th. 
8, 487: ad integrum, wholly, entirely, 

r. Somn. Scip. 1, 5. 9. unhurt, 
unimpaired, unezhausted, sound, fresh, 
vigorous: quum recentes atque integri 
defessis successissent, Caes. B. C. 3, 94: 
integris viribus repugnare, id. B. G. 3, 
4; ad quietem integer ire, opp. onustus 
cibo et vino, Cic. Div. 1, a esse 
famem ad ovum affero, a or wne 
impaired appetite, id. Fam. 9, 20: in- 
tegra valetudo, id. Fin. 2, 20: integrum 
se salvumque velle, ib. 2, rr: omnibus 
rebus integros incolumesque esse, id. 
Fam. 13, 4: florentes atque integri, id, 
Planc. 35: opes, opp. accisae, Hor. S. 2, 
2, 143: gens integra a cladibus belli, 
Liv. 9, 41: maulier aetate integra, in the 
flower of her age, Ter, Andr. 1, 1, 45: tan- 
tnm. capite integro (opp. transfigurato), 
unchanged, Suet. Ner. 46: quam inte- 
gerrimis corporibus cibum offerre, free 
from fever, Cels. 3, 4: in integrum 
restituere, to restore to his former con- 
dition, Cic. Clu. 36, 98: Caes. B. C. 3, 1. 
With gen. : integer aevi Ascanius, Virg. 
Aen. 9, 255: corpora sana et integri 
sanguinis, Quint. prooem. 1, 8. De 
integro, ab integro, ex integro, anew, 
afresh: ut mihi de integro scribendi 
causa non sit, Cic, Att. 13, 27: acrius 
de integro obortum est belium, Liv. 21, 
8: columnam efficere ab integro novam, 
Cic. Verr. r, 56: recipere ex integro 
vires, Quint. 10, 3, 20. 8, untainted, 
fresh, sweet: ut anteponantur integra 
contaminatis, Cic. Top, 18: fontes, Hor. 
Od. 1, 26,6: sapor, id. S, 2, 4, $4: aper, 
opp. vitiatum, ib. 2, 2, 91. i. Fig. 
of moral and intellectual qualities : 
blameless, irreproachable, spotless, pure, 
honest, virtuous : quum {ilo nemo neque 
integrior esset in civitate neque sanc- 
tior, Cic. de Or. 1, 53: bomines integri, 
innocentes, religiosi, id. Verr. 4, 3: inte- 
gerrima vita, id. Planc. t: incorrupti 
atque integri testes, id. Fin. 1, 21: vitae, 
Hor. Od. 1, 22, 1: integer urbis, wz- 
tainted with city vices, Val. Fl. 2, 374. 
Of female chastity: narratque, ut virgo 
ab se hg te etiam tum siet, Ter. Hee. 
I, 2, 70: liberos conjugesque integras 
ab alicujus petulantia conservare, Cic. 
Verr. Act. 1,5. 2, free from passion 
or prejudice, unbiassed, impartial: in- 
tegrum se servare, to keep oneself neu- 
tral, id. Att. 7, 26: scopulfis surdior 
Icri voces audit, adhuc integer, un- 
touched with love, heart-whule, Hor, Od. 


3, 7,20: brachia et vultum teretesque 


suras integer laudo, ib. 2, 4, 21: animi, 
id. S. 2, 3, 220: mentis, ib. 2, 3, 65: in- 
tegra mens, id. Od. 1, 31, 18: a conjura- 
tione, Tac, A. 15, 22. 8. raw, igno- 
rant, inexperienced : rudem me discipu- 
lum, et integrum accipe, Cic. N. D. 3, 3: 
suffragiis integer, Sall. fr. ap. Prisc. ro, 
oe 4, Of things: in which nothing 
yet been done, undecided, undeter- 
mined: integram rem et causam relin- 
quere, Cic. Att. 5,21: rem integram ad 
reditum suum jussit esse, id. Off. 2, 23: 
intezram omnem causam reservare ali- 
cui, id. Fam. 13, 4: ut quam Iintegerri- 
ma ad pacem essent omnia, Caes. B.C, 
1, 85: offensiones, not yet cancelled, 
Tac. A. 3, 24: integrum est mihi, 7 is 
stillin my power, Iam at liberty, Cic. 
Att. 1§, 23: loquor de legibus promul- 
Rte de quibus est integrum vobis, id. 
hil. r,10. So, integrum dare, to grant 
Sull power, to leave ai liberty, id. Part. 
38 (Hence It. intero; Sp. entero; Fr. 
entier. 
in-tégo, xi, ctum, 3. v. a. f cover: 
lam, Rud. 1, 2,13: turres coriis, 
Caes. B. G. 7, 22: reliqua pars scrobis 
viminibus.ac virgultis integebatur, ib. 
, 73: casside crines, Stat. Th. 4, 303: 
tumaous flumina luco integit, Prop. 
2, 15,25: statuas auro, Plin. 34, 4, 9: 
viam, fo arch over, Inscr. Grut. 150, I. 
integrasco, 3. 7. 7. incep. [intepro] 
to begin afresh: hoc malum integrascif, 
Ter Andr. 4, 2, 5. 


INTELLECTUS 


_ integratio, Snis, f. [id.] a renew- 
ing, restoring: amantium irae amoris 
integratio est, Ter. Andr. 3, 3, 23. 
integrator, Gris, m. [id.] a renever, 
restorer: veritatis, Tert. Ap. 46. 
integré, adv. wholly, entirely: mu- 
tare, Tac. H. 1, 52. JJ. Fig.: trre- 
proachably, honestly, justly: incorrupte 
atque integre judicare, Cic. Fin. 1, 9: 
in amicorum periculis caste integreque 
versatus, id. Manil. 1. Comp.: quid 
dici potest integrius, quid incorruptius, 
id. Mil. 22. Sup.: Asiam integerrime 
administravit, Suet. Vesp. 4; procura- 
tione integerrime fuuctus, Plin. Ep. 7, 
25. 9. Of style: purely, correctly : 
integre et ample et omate dicere, Cic. 
opt. gen. Or. 4: proprie atque integre 
loqui, Gell. 4, 11. 
integritas, tis, f. [integer] an 
undiminished or unimpaired condition. 
1, the whole: cum pars movetur 
quiescente integritate, Macr. Somn. 
Scip. 2, 14. 2. completeness, sound- 
mess: integritas corporis, quod est 
membra omnia tum integra habere, 
tum bene valentia, Cic. Fin. 5, 14: va- 
letudinis, id. Tusc. 5, 34: integritatis 
testes mihi desunt, 7. e. testiculi, Phaedr. 
3, 11: integritas, freedom from fever, 
Cels. 3, §: saporis, Vitr. 8, 4. . 
Yig.: integritas mentis, soundness of 
mind, Labeo Dig. 28, 1, 2. 9. blame- 
lessness, innocence, integrity; integritas 
atque innocentia, Cic. Div. Caecil. 9: sic 
provinciae praefuit in pace, ut et civi- 
bus et sociis gratissima esset ejus in- 
tegritas, id. Lig. 1: ut omnes aequitatem 
tuam, temperantiam, severitatem, inte- 
gritatem laudent, id. Q. Fr. 1, 1, 16: 
Vitae, Nep. Phoc, 1. 3. Esp. female 
chastity : mulicrem summa intcgritate 
pudicitiaque existimari, Cic. Verr. 1,25: 
Virginitatis, Flor.2,6. . 4, OF style: 
purity, correctness: Latini sermonis, 
Cic. Brut. 35. 
integritido, Inis, f. [id.] soundness, 
integrity: Ulp. Dig. 29, 1, 1. 
integro, avi, atum, 1. v. a. [id.] lit. 
to make whole or sound: omues inte- 
grant mare, keep it full, Lucr. 1, 1029: 
id. 2, 1145. 9. to restore, heal, re- 
pair : huc venio ut mea ope opes ‘Trojae 
integrem, Accius ap. Non. 127, 2: elap- 
sos in pravum artus, Tac. H. 4, 81. 
3. to renew, begin again: inimici- 
tiam, Pac, ap. Non. 129, 4: pugnam, 
Liv. 1, 29: lacrimas, id. 1, 29: sedi- 
tionem, id. 5, 25: bellum, Stat. Th. 8, 
657: carmen, Virg. G. 4, 514: immania 
vuinera, i.e. by relating them, Stat. Th. 
5, 29. I]. Fig.: to recreate, refresh : 
animus defcssus audiendo aut admira- 
tione integratur, aut risu renovatur, Cic. 
Inv. 1, 17: modicis honestisque inter 
bibendum remissionibus refici integra- 
rique animos, Gell. 15, 2. 
égii tum, i, . @ covering: 
2. Meton. 


2, 19. 
bic. is OF 2, 86: ornamenta ejus in- 
genii per quaedam involucra atque in- 
tegumenta perspexi, ib. 1, 35: nequitia 
frontis involuta integumentis, id. Pis. 6: 
flagitiorum, td. Coel. 20. ” 
intellectio, nis, f. [intelligo} in 
thet. synecdoche: irftellectio est cum 
res tota parva de parte cognoscitur, aut 
de toto pars, Auct. Her. 4,. 33. 
intellector, sris,. m. [id.] one who 
understands: Aug. Doctr. Chr. 2, 13. 
intellectiialis, e, adj. [intellectus] 
ertaining to the understanding, intel- 
tual: App. Dogm. Plat. p. 3. 
intellectiidlitas, Gtis, /f. 
eetoniel understanding: Tert. 
3 


iutel- 
im. 


intellectus, a, um, Pare. intelligo]. 
intellectus, tis, m. [id] a per- 
ceiving, discerning by the senses: sae 
porum, Plin. 11, 34, 65: acrimoniae, id. 
19 8, 54: nec est intcllectus ullus in 

ore vel sapore, the poison cannot be 
perceived cither by the taste or smell, id. 
11, 53, 166. = {f, Fig. @ perceiving or 
discerning by the intellect ; an under- 
standing, comprehension: queis neque 


INTELLIGO 


boni intellectus neque mali cura, Tac. 
A. 6, 36: alicujus rei intellectum amit- 
tere, Sen, Ben. 3,17: capere intellectum 
disciplinarum, Quint. 1, 1, 15: elephan- 
tis intellectus sermonis patrii, Plin. 8, 
1,1; intellectus in cortice protinus pe- 
ritis, good pidge know a tree by tts 
bark, id. 16, 39, 96: dissimulare intel- 
lectum insidiarum, Tac. A. 13, 38: in- 
tellectu carere, to be unintelligible, 
Quint. 1, 1, 28: intellectum habere, to 
be wnderstood: hiems et ver et acstas 
intellectum ac vocabula habent, au- 
tumni perinde nomen ac bona igno- 
rantur, Tac, G. 26. IN]. Meton. the 
meaning or signification of a word: 
verba quacdam diversos intellectus. ha- 
bent, ut cemo, Quint. 7, 9, 2: in ob- 
scenum intellectum sermo detortus, id. 
8, 3, 44. 2. the faculty of under- 
standing, intellect: per analogiam nos- 


tro intellectu et honestum et bonum- 


judicante, Sen. Ep. 120: in errorem in- 
tellectun inducere, App. Dogm. Plat. 1, 
p. 7, 3: intellectu carere, to be without 
understanding, Paul. Dig. 29, 2, 92. 

intelligens, entis, Part. fintelligo}. 

fl. Adj. senstble, intelligent, ac- 

quainted with: intelligens dicendi ex- 
istimator, Cic. Brut. 54: judicium, id. 
opt. gen. Or. 4: vir, id. Fin. 3, 5. With 
gen.: cujusvis generis ejus intelligens 
ib. 2, 20: intelligens principis nostri, 
that rightly understands his character, 
Plin. Ep. 6, 27. 2. well skilled in 
matters of taste: subst. a connoisseur : 
signa pulcerrima quae non modo istum 
hominem, ingeniosum atque intelligen- 
tem, verum etiam quemvis nostrum, 
quos iste idfotas appellat, delectare pos- 
rent, Cic. Verr. 4, 2: intelligentium ju- 
dicjum, id. Brut. 49. 

intelligenter, adv. intelligently: ut 
intclligenter, ut attente audiamur, Cic. 
Part. 8: lectitare, Plin. Ep. 5, 16. 

intelligentia, se, f. [intelligo] per- 
ception, discernment by the senses: in 
gustu et odoratu intelligentia, Cic. Acad. 
2, Je Il. perception. or discernment 
by the intellect, an understanding, lnow- 
ing: quia difficitis erat unimi, quid aut 
qualis esset, intelligentia, nullum om- 
nino animum esse dixerunt, id. ‘Tusc, r, 
22: quae nos magis ad cognilionem in- 
telligentiamque convertant, ib. 5, 24: 
juris, id. Phil. 9, §: somniorum, the aré 
of interpreting dreams, Just. 36, 2. 
Plur,: rerum quasi adumbratas intel- 
ligentias animo ac meute concipere, 
Cic, Leg. 1, 22, 9, Isp. art, skill, 
taste, connoisseurship: intelligentia in 
Tusticis rebus, id. osc. Am. 17: pecu- 
niae quaerendae, id. Inv. 1, 29. — ff, 
the faculty of understanding, discerne 
ment, intelligence: Deus intelligentiam 
in animo inclusit, id. Tim. 3: intelli- 
gentia, est, per quam animus ea per- 
spicit, quae sunt, id. Inv. 2, 93: pars 
animi, rationis atque intelligentiae par- 
ticeps, id. Div. 1, 32: ratione et intelli- 
gentia tenere aliquid, id. Off. 3, 14. 

intelligibilis, ¢, adj. [id.] per- 
ceptible to the senses, sensible: in cor- 
poris intelligibilis lineam (dyas) prima 
defluxit, Macr. Somn. Scip. 1, 6. I. 
pertaining to the intellect, intellectual : 
quicunque voluptatem in summo po- 
nunt, sensibile judicunt bonum; nos 
contra intelligibile, qui illud animo 
damus, Sen. Ep. 124. : 

intelligibiliter, adv. intelligibly : 
Aug. Ep. 218. 

intel-ligo (intellego), lexi, lectum, 
32a, te lego] (intellexti for intel- 
lexisti, Cic. Att. 13, 32: Ter. Eun. 4, 6, 
30: Intellexes for intellexisses, Pl. Cist, 
2, 3, 81) Lit. to choose between, i.e. to 
exercise knowledge or judgment in se- 
lecting: but the word is used in a fig. 
sense only, to ‘denote conscious mental 
operations in general. ]. to perceive, 
discern by the senses: illa quidem 
primo nutlos intelligit ignes, Ov. M. 9, 
456: frigus, Col. arbor, 13: vestigia ho- 
minum intellici a feris, Plin. 8, 16, 21. 

li. to perceive or discern by the 

wind, éo be sensible of : quam sis audax 
hine omnes intelligere potuerunt, Cic, 
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INTEMERABILIS 


Rose. Am. 31: intcllexi ex tuis litteris, 
te audisse, id. Att. 6, 9: vehementer 
nunc mihi est irata, sentio atque intel- 
ligo, PL Truc. 2, 6,64: neque cohorta- 
tiones suas neque preces audiri intelli- 
git, Caes. B. C. 2, 42: illi, ante inito, ut 
intellectum est, consilio, id. B. G. 2, 33: 
intelligo, quid loquar, Cic. Lig. 5: qui- 
dam bonorum caesi postquam, intellecto 
in quos saeviretur, pessimi quoque arma 
rapuerant, Tac. A. 1, 49. []. to per- 
ceive or discern by an effort of the in- 
tellect, to understand, comprehend : haec 
duntaxat in Graecis intelligo, quae ipsi, 
qui scripserunt, voluerunt a vulgo in- 
telligi, Cic. de Or. 2, 14: puderet me 
dicere non intelligere, si vos ipsi intel- 
ligeretis, qui ista defenditis, id. N. D. 1, 
39: quare autem in his vis deorum 
insit, tum intelligam quum cognovero, 
ib. 3, 24. In answers, intelligo cor- 
responds to our I understand, very well : 
Pl. Ep. 2, 2, 63: Ter. Ph. 2, 3, 93. 2. 
Esp. to have an accurate knowledge of 
or skill in something, to be a con- 
moisseur: tametsi non multum in istis 
rebus intelligo, Cic. Verr. 4, 43: ego 
nugatorium sciebam ista intelligere, ib. 
4, 14. 3, to distinguish: oraculorum 
pracstigias profani a veritate intelligere 
non possunt, Lact.2, 16. 4, Of per- 
sons: to understand, comprehend righi- 
iy: quod Caionem aetas sua parum in- 
tellexisset, Sen. de Const. Sap. 1: quando 
Socrates ab hominibus sui temporis pa- 
rum intelligebatur, Quint. 11, I, 10: 
Vell. 2,114: Tac. A. 3, 3. 


intémérabilis, e, adj. [temero] in- 
violable: divinitas, Claud. Mamert. Stat. 
anim. f, 3. 


in-témérandus, 4, um, adj. Lid} 
fee be profaned or violated: Val. Fl. 
5; 2. 

intémératé, adv. incorruptly: po- 
pularibus plausibus servire (al. intem- 
peranter), Cod. Theod. 15, 5, 3. 

in-tém6ératus, o, um, adj, undefiled, 
inviolate: Camilla virginitatis amorem 
intemerata colit, Virg. Aen. 11, 583: 
fides, ib. 2, 143: munera, pure gifts, ib. 
3,197: quid per hos dies inausum inte- 
meratumve vobis, Tac, A. I, 42: castra 
incorrupta et intemerata servare, id. H. 
4, 58: veritas, App. Met. 2, p. 129: in- 
temerata conjugum et liberorum cor- 
pora, Tac. A. 12, 34. Comp.: M. Cap. 
T, 3. 

in-tempérabilis, e, adj. not to be 
moderated: Coel. Aur. Tard. 1, 4 (al. 
intemporalis). ; ; 

in-tempérans, antis, adj. not self- 
governing, extravagant, immoderate, in- 
temperate; intemperantis esse arbitror 
scribere, quod occultari velit, Cic. Acad. 
1,1: fui paulo intemperantior fortasse, 
quam debui, id. Vat. r: intemperans 
sum in ejus rei cupiditate, id. Att. 13, 
26: in augendo eo non alius intempe- 
rantior est, Liv, 36, 38: in voluptates, 
Sen. Ira 1, 3: ad vescendum, Aurel. 
Vict. Epit.6: intemperans militaris in 
forti viro gloria, Cic. Tusc. 2, 17: avidi 
atque intemperantes animi, Liv. 24, 25: 
lingua, App. M. 5, p. 105. . Esp. 
incontinent, profligate, debauched: inter 
tmpudicas miuliercs et intemperantes 
viros versari, Cic. Verr. 3,68: libldinosa 
et intemperans adolescentia, id. Sen. 9: 
impurissima atque intemperantissima 
pecus, id. Pis. 29. J. Of material 
things : excessive, imm ate: aequali- 
tas ista sicci, humidi, ferventis ac frigidi 
sanitatem largitur: sicut illa intempe- 
rans atque immoderata permixtio ani- 
mal celeri exitio corrumpit, App. Dogm. 
Piat. 1 in. 

intempéranter, adv. immoderately, 
extravagantly, intemperately: nimis 
fracunde hoc quidem et valde intem- 
peranter, Cic, Phil. 1, 5: intemperanter 
abuti et otio et litteris, id. Tusc. 1, 3: 
lacerare aliquem, Plin. Ep. 1, 5. Cump.: 
ne intemperantius opibus suis utatur, 
Cic. Phil. 5, 18: insequl, Liv. 31, 3%. 
Sup.: intemperantissime gloriari, App. 
Apol. p. 321. a 

in-tempérantia, ac, f. want of 
i. untenperateness, inclemency : 
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INTENDO 


coeli, Sen. Const. sap. 9: intemperan- 
tias prohibessis (al. intemperias), Cato 
R. R. 141. li. Fig. want of mode- 
ration, excess, extravagance, intemper- 
ance: omnium perturbationum fontem 
esse dicunt intemperantiam, Cic. Tusc. 
4.9, 22: menti inimica intemperantia, 
ib. 4, 9, 22: libidinum, id. Off. 1, 34: 
intemperantia vini, Liv. 44, 30: morbo 
et intemperantia perire, Suet. Tib. 62: 
literarum, Sen..Ep. 106: linguae, Tac. 
A. 4, 18; civitatis, donec unus eligatur 
multos destinantis, id. H. 2, 1. 2. 
Esp. of conduct: want of moderation, 
haughtiness, insolence: intemperantia 
Pausaniae, Nep. Anst. 2: periculum 
est ne faciant sua intemperantisa nimi- 
ave heen ut omnia perdant, id. 
um. 8, 


intempératé, adv. intemperately: 
immoderate et intemperate vivere, Cic. 
Tim. 12. 

in-températus, a, um, adj. untem- 
pered, inclement: quid ad coeli naturam 
intemperatius, Sen. Consol. ad Helv. 6: 
intemperatum vinum, unmixed, Coel. 
Aurel. Acut. 3, 17. fl, Fig. immo- 
derate, intemperate: benevolentia, Cic. 
Am. 20: intemperantissimae perpota- 
tiones, id. Pis. 10. 

intempériae, arum, f. plu. [intem- 
peries] tntemperatenese, inclemency of 
weather: calamitates intemperiasque 
ia are (al. intemperantias), Cato 

. R. 14t. Il. Fig. unreasonable 
conduct, intemperate behaviour: quae 
te intemperiae tenent? «hat are you 
raving about? Pl. Mil 2,5, 24: larvae 
hunc atque intemperiae insanineque 
agitant senem, id. Aul. 1, 1, 32: intem- 
periarwm pleni, Gell. praef. 

in-tempéries, el, f. inclemency (of 
weather): coeli, Liv. 8, 18: aquarum, 
tmmoderate rains, id. 3, 31. In gen. 
a tempest, storm. Fig.: intemperies 
modo in nostram advenit domum, PI. 
Capt. 4, 4, 3. I]. Fig. intemperate 
behaviour, outrageous conduct, fury, 
madness: amici, Cic. Att. 4,6: cohor- 
tium, Tac. H. 1, 64: mulierum, Gell. 1, 
23. Q, In gen. intemperance: ebrie- 
tatis, Just. 12, 13. 

intempestivé, adv. out of season, 
unseasonably: intempestive accedere, 
Cic. Off. 1, 25: adire ad aliquem, id. 
Fam. 11,16: Liv. 45, 21: fovere val- 
nera mentis, Ov. Pont. 4, 11, 19: Jjuvare, 
Tac. A. 2, 23. 

in-tempestivitas, atis, f. unseason- 
ableness: Gell. 3, 16. 

intempestiviter, adv. wnseason- 
ably: dicere, Gell. 4, 20 in lem. . 


_in-tempestivus, a, um, adj. un- 
timely, wunseasonable, inconvenient: 


postes intempestivos excisos credo, Pi. 
Most. 3, 2, 141: imbres, Lucr. 2, 843: 
amicitia nunquam intempestiva est, Cic. 
Am. 6: epistola, id. Att. 4, 14: cupido, 
Ov. M. 10, 689: intempestiva turbantes 
festa Minerva, by their wnseasonable 
industry, ib. 4, 33: immodica et in- 
tempestiva libido, Vell. 2,68: quid hoc 
joco intempestivius, Val. Max. a 8. 
2, misplaced, improper: gula, Suct. 
Vit. 13: honor, Tac. H. 2 52 il. 
Transf.: acting unseasonably : anseres 
ae clamore intempestivi, Plin. 18, 
35, 97. . 
in-tempestus, 0, wm, adj. [tem- 
pestas] wnseasonadle: intempesta nox, 
the dead of night, Cic. Phil. 1, 3: id. 
Pis. 38. Personified: dismal Night, the 
mother of the Furies, Virg. G. 1, 247. 
J. Transf.: wnwholesome, wn- 
healthy: intempcstae Graviscae, id. 
Aen, 10, 184. 2, stormy, tempestuous : 
tonans, Stat. Th. 2,153. : 
in-tempdrilis, 6, adj. : without time, 
eternal: App. Dogm. Plat. 2, p. 248. 
I]. untimely, unseasonable: cibus, 
Coel. Aur. Acut. 2, 10. 
in-tempdrilitas, atis, f. wnseason- 
ableness: somui, Coel. Aur, Acut. 1,9. 
intempdraliter, adv. unseasonably : 
utlcataplasmatibus, Cuel. Aur. Acut. 1,9. 
intenditus, v. intendo, ad init. 
in-tendo. di, tum and sum, 3. », a. 
(Part. intenditus, Front. Fer. Als. 3) to 


INTENSIUS 
' stretch towards or inst, to draw out, 
extend: dextram ad sta Cie. Att 


! 10, 62: cutem, id. 8, 35, 53: ballistam in 


aliquem, Pl. Bac. 4, 4, 58: a i 
Aen. 8,704. Hence, 2, Geen dban a 


2: sagittam, Virg. Aen. 9 
in jugulum, Plin. Ep. 3, 9. 
or put upon, to spread oui, etc.: taber- 
nacula carbaseis intenta velis, pitched, 
Cic. Verr. 5, 12: sella intenta loris, 
Quint. 6, 3, 25: stupea vincula collo in- 
tendunt, Virg. Aen. 2, 237: duro brachia 
tergo, to bind with the caestus, ib. 5, 403: 
locum sertis, encircled, ib. 4, 506. — jj. 
Fig. : to strain or strefch towards : aciem 
acrem in omnes partes intendit, éurns 
keen looks on every side, Cic. pcre ay 
38: quo intendisset oculos, Tac. 4 
yO: aures ad verba, Ov. Pont. 4, 4, 36: 
2. Of motion to a place: to Sitect 
one’s course, to turn, etc. (esp. with iter): 
ut eo, quo intendit, cum exercitu matu- 
re perveniat, Cic. Mur. 9: ad exploran- 
dum quonam hostes iter intendissent, 
Liv. 31, 33 : coeptum iter in Italiam, id 


Andr. 2, 2,6: and fig.: libellam tibi 
maxime intendere, ts chiefly addressed 
to you, Stat. S. 3. pref. Hence, 3, of 
the mind: ¢o direct one's thoughts or at- 
tention to: parum defigunt animos et in- 
tendunt in ea, Cic. Acad. 2,15: quo ani- 
mum intendat, facile perspicio, id. Verr. 
Act. 1, 3: intentus animus tuus est ad 
fortissimum virum liberandum, td. Phil 
II, 9: in ea re omnium nostrorum in- 
tentis animis, Caes. B. G. 3, 22: animum 
Studiis et rebus honestis, Hor. Ep. 1, 2, 
36: considerationem in aliquam rem, 
Cic. Inv. 2, 33: intendere consilium, to 
form a plan, Ter. Andr. 4, 3, 18: omnes 
cogitationes ad aliquid, Liv. 40, 5 : inge- 
nium, Sall.C. sz : omnium eo curae sunt 
intentae, Liv.9, 31: vis omnis intendenda 
rebus, Quint. 10, 7,22. Soabsol.: quid 
sit Deus; totus in se intendat, an ad nos 
aliquando respiciat, ts absorbed in self- 
contemplation, Sen.Q.N. praef.1. 4. 
to urge on, incite: intenderant eum ad 
cavendi omnia curam tot auditae prodi- 
tiones, Liv. 24, 37: aliquem ad custodiae 
curam, id. 21, 49. 6, to purpose, en- 
deavour, intend: quod est tibi ante 
explicandum, quam illuc proficiscare, 
quo te dicis intendere, Cic. de Or. 2, 42: 
quod ubi secus procedit, neque quod in- 
tenderat efficere potest, Sall. J. 25: ge- 
nera lectionnm, quae praecipue conveni- 
re intendentibus ut oratores flant, Quint. 
Io, I, 45: ad nuptias, Just. 13,6. So with 
animo: si C. Antonius quod animo in- 
tenderat perficere potuisset, Cic. Phil. 
10,4. With inf.: quo ire intenderant, 
perventum est, Sall. J. ro7: altum pe- 
tere intendit, Liv. 36,44. 6, With pron. 
reflect.: to exert oneself, prepare for: 
se ad firmitatem, Cic. Tusc. 2, 23: se in 
rem, Quint. 4, 1, 39. Hence, intend 
animo, to be intent upon, Liv. 1, 25. 
7, to maintain, assert: pergin’, sce- 
leste, intendere atque banc argucre? PL 
Mil. 2, 4, 47: Ter. Eun. 3, 3,19. = 8, 
to threaten with, to seek to bring 
or afftict with: alicui actionem perduel- 
lionis, Cic. Mil. 14: alicui litem, id. de 
Or. 1, r0: periculum in omnes, id. Rose. 
Am. 3: crimen in aliquem, Liv. 9, 26: 
injuriarum formulam, Suet. Vit. 7: pro- 
bra et minas alicui, Tac. A. 3, 36: me- 
tum intendere, ib. 1, 28. 9, to extend, 
increase, raise, augment: primis se in- 
tendentibus tenebris, the dusle increas- 
ing, Liv. 1, 57:° alimentorum pretium, 
Tac. H. 1, 89: formidinem, ib. 2, 54: 
odium, id. A. 13,15: gloriam, ib. é: 
Jeges, to increase their ri - Plin Ep. 
4, 9 10. In rhetor. to state the 
sulject of a syllogism: Quint. 5, 1 
10. . In gram. to make long: 
primam syilabam intendit, tertiam cor» 
ripuit, Gell. 33, 22. 
intensius, 
lently: Fronto de 


. adv. more vid- 
cr. Als, 3. 


3, to strech . 


eee 


: intensio, 
> abr’ N. 2,6, 2. . 
intensus, -a, um, Part. Enteadsy 
; I. Adj.: stretched, tightened, tight: 
per intensos funes ire, Sen. Ira 2, 13. 
2. Fig.: violené : intensior impetus, 
ib. 2, 35: virtus in mediocribus modice 
intensior, Nazar. Pan. ad Constant. 23. 
intentabilis, e,adj. (tento] that can- 
not be tried: intentabilis areipacros, 


INTENSIO 
onis, f. intendo] a stretch- 
3 SG. 


- Gloss. Philox. 


intentalis, e¢, adj. [id.] chat cannot be 
lore intentalis areipacros, Gloss. Gr. 

intentatio, dnis, f. [intento] a 
stretching out or extending towards: ocu- 
li ad intentationem subitam digitorum 
comprimuntur, Sen.Ira2,4.  [j. Fig.: 
a.reproaching: intentatio (al. intentio) 
crimiuum, Tert. Apol. 46. 

intentatus, 9, um, Part. Uintento} 

in-tentatus, a, um, adj, untou : 
vacca intentata jugo, Sen. Med. 62. I, 
Fig.: untried, unaitempted: miseri qui- 
bus intentata nites, Hor. Od. 1, 5,12: 
nil intentatum nostri liquere poétae, id. 
A. P. 285: Virg. Aen. 10, 39: iter inten- 
tatum, Tac. A. 1, 50. 

intenté, adv. with earnestness, atten- 
tively, intently: pronuntiare, Plin. Ep. 
5 19: audire, Quint. 2, 2,13. Comp.: 
cum delectus intentius haberetur, Liv. 
8, r7: se excusare, Tac. A. 3, 35: pre- 
mere obsessos, ib. 15, 13: adesse alicui 
ref, ib. 11,11. Sup.: exspectans inten- 
tissime, Lampr. Elag. 14. 

intentio, dnis, f.[intendo] a stretch- 
ing out, straining, tension: corporis, 
Cic. Tusc. 1, to: nervorum, Col. 6, 6: 
vocis, Plin. 28, 4, 15: aéris, Gell. 5, 16: 
intentio et remissio motus, id. 18, 10: 
vultus, Tac. A. 16, 34. 2, increase, 
augmentation: doloris, Sen. Ep. 78: ve 
particula tum intentionem significat, 
tum minutionem, Gell. 16,5. jj Fig.: 
of the mind: ezertion, effort: animus 
intentione sua depellit pressum omnem 
ponderum, opp. remissio, Cic. Tusc. 2, 
23: animi, ib. 2, 27: cogitationum, ib. 
4 2. 9, attention, application, care: 
intentionem alicui accommodare, Sen. 
Ep. 113: rei familiaris obeundae, Plin. 
Ep. 1, 3: avocare ab intentione operis 
destinati, Quint. 10, 3, 23. With gen. 
of object: lusus, to play, Liv. 4, 17. 

. @ design, purpose, intention: 

haec inteutio tna ut libertatem revoces, 
Plin. Pan. 78: Papin. Dig. 34, 1, ro. 

_ 4, @ charge, accusation: j diciale 
genus officiis constat duobus, intentionis 
ac depulsionis, Quint. 3,9,11.  §. the 


Y 


Jjirst or major premiss in a syllogism : 


ita erit A adaan intentio, secunda assump- 
tio, tertia connexio, id. 5, 14, 6. 
intentidsé, adv. og aed : intentiose 
emunt, Vet. Schol. ad Juv. 11, 1§. 
intentivus, a. um, adj. Eintentel in- 
sr : babes fa, Prisc. 15, aha 3 } 
intento, avi, atum, 1. v. a. ndo 
to stretch out, toed or pred towards, 
si in a threatening manner: manus ad 
sidera, Petr. 112: oculos in proeliantes, 
id. fr. Trag. 70 Burm.: haec sica inten- 
tata nobis est, Cic. Mil. 14: Virginius 
intentans in Appium manus, Liv. 3, 47: 
dolor ardentes faces intentat, Cic. Tusc. 
§, 27: ictus, Tac. H.3, 31: arma La- 
tinis, Liv. 6, 27. And of abstract ob- 
jects: Romanum imperium intentant- 
es, id. 42, 12: praesentemque viris in- 
tentant omnia mortem, Virg: Aen. 1, 91: 
terror omnibus intentatur, all werestruck 
worth terror, Tac. A.3,28. 2, Esp. to 
threaten or bring an action at law: in- 
vicem crimeh, Guint. 3, 10, 4. Absol.: 
quasi intentantis loco, Cic. Inv. 2, 43. 
intentus, a, um, Part. [intendo]. 
J. Adj.: attentive to, intent upon, 
waiting for: intentaque tuis precibus 
se praebuit aure, Tib. 4, 1,132: aliquo 
negotio intentus, Sall.C.2. 2, eager, 
intent : Romani domi militiaeque inten- 
ti festinare, Sall. C.6: senatus nihil sa- 
ne en ib. We intenti preeecunt 
signom, Virg. Aen. 5, 137: to cau- 
ne quam maxime {intentis, qnod ajunt, 


_ ocalis coutemplari, Cic. Fl. 11: intenti- 


ore custodia aliquem asservare, Liv. 39, 


INTER 


1g: cum intentissima conquisitione ad 
triginta millia peditum confecisset, id. 
29, 35- 8, strict: intentum et mag- 
delictis inexorabilem scias, Tac. A. 
12,42: intentiorem fore disciplinam, ib. : 
intentissima cura, Liv. 25, 22. 
intentus, is, m. [id.] @ stretching out, 
extending : palmarum, Cic. Sest. 55. 
in-tépéo, ui, 2. v. n. to be lukewarm, 
to be warm: lacus aestivis intepet Um- 
ber aquis, Prop. 4, 1, 124: variae radiis 
intepuere comae, Ov. F. 5,215: intepuit 
mucro, Virg. Aen. 10, 570. 
in-tépesco, 3. v. 2. incep. to become 
ukewarm: ne quis intepescat cibus, 
Sen. Ep. 78: intepescit annus, Col. r1, 2, 
2. Fig.: paulatim intepescente saevi- 
tia, Petr. 94. 
inter, adv. and prep. with acc. = jj, 
Adv. in the midst, between (poet. and 
rare): dumque pii petit ora patris stetit 
arduus inter pontus, Val. Fl. 5, 337: tot 
montibus inter diviso, id. 6, 220. il. 
Prep. with acc, betucen, betwizt,among, 
amid. A, Of space: qui (mons 
Jura) est inter Sequanos et Helvetios, 
Coes. B. G. 1, 2: quum inter me et Brun- 
disium Caesar esset, Cic. Att. 9, 2: inter 
Padum atque Alpes, Liv. 5, 35: inter 
hostium tela versari, Cic. de Or. 1, 46: 
medios inter hostes Londinium perrexit, 
Tac. A. 14, 33: inter manus sublievanti- 
um exstinctus, Suet. Vesp. 24: media in- 
ter longas brevis faciet amphimacrum, 
Quint. 9, 4, 81 : vox vel inter dentes ex- 
eae non dedecet, id. 12, 3, 104. 
laced after the noun : Faesulas inter Ar- 
retiumque, Liv. 22, 3: extremos inter 
euntem, Hor. 8.1, 1, 116. Separated 
from the noun: utinam inter errem nu- 
da leones, id, Od. 3, 29, 5x. 9. With 
words denoting persons, to designate 
their place of abode: dico te priore nocte 
venisse inter falcarios in Leccae domum, 
into the street of the scythe-makers, Cic. 
Cat. 1, 4,8: inter lignarios, Liv. 35, 41. 
B. Of time: j, denoting two 
points between which an action takes 
place: between: dies quadraginta in- 
ter binos ludos tollerentur, Cic. Verr. 2, 
52: inter horam tertiam et quartam te- 
nebrae obortae fuerant, Liv. 38, 36. 
9. denoting a period: during, in 
the course of, within: quot prandia in- 
ter continuum perdidi triennium, PL 
Stich. x, 3, 61: omnia agentur, quae in- 
ter decem annos nefarie flagitioseque 
facta sunt, Cic. Verr. Act. 1, 13: inter 
ipsum pugnae tempus, Liv. 36, 20: inter 
noctem lux orta, id. 32, 29: qui plus 
cernant oculis per noctem quam inter 
diem, Gell. 9, 4. And with substan- 
tives to denote the precise time at which 
an action was performed : haec inter coe- 
nam Tironi dictavi, while Iwas at sup- 
per, Cic. Q. Fr. 3,1: inter fulmina et toni- 
trua, id. Phil. 5,6, 15: inter hunc tumul- 
tum, Liv. 1, 41: promptior inter tene- 
bras affirmatio, Tac. A. 1, 82: inter ini- 
tia, Cels. 3, 25. With gerunds and ge- 
rundives: inter agendum, Virg. E. 9, 
24: Quint. 12, 3,10: inter disceptandum, 
id. 12, 7,6: inter res agendas, Suet. Caes, 
45. GC. Of other relations: jf, 
ifference : between : discrimen inter gra- 
tiosos cives atque fortes, Cic. Balb.21,49 : 
inter ope valere et gravissime aegro- 
tare il prorsus interesse, id. Fin. 2, 
13, 43: hi omnes lingua, institutis, le- 
ibus inter se differunt, from one another, 
s. B. G.1, 1: quid intersit inter 
popularem civem et inter constantem, 
severum et gravem, Cic. Am. 22. Q, 
Discrimination, choice : beficeen, among: 
judicium inter deas tres, id. Div, 1, 50, 
114: inter Marcellos et Claudios patri- 
cios judicare, id. de Or. 1, 39, 176: ine 
ter has sententias dijudicare, id. Tusc. 
I, I1, 23. 3. With pers. pronouns: 
between or among, with, etc.: quod col- 
loquimur inter nos, id. de Or. 1, 8, 32: 
inter nos natura ad civilem communita- 
tem conjuncti sumus, id. Fin. 3, 20, 66: 
Ciceronis pueri amant iuter se, love one 
another, id. Att. 6, 1: se colent inter se 
ac diligent, id. Am. 22, 82 : inter se fidem 
et jusjurandum dant, Caes. B.G. 1, 3: 
complecti inter se lacrimantes milites 


INTERANEUS 


coepisse, Liv, 7, 42: ita effici complexio- 
nes atomorum inter se, Cic. Fin. 1,6, 19. 
ne nostra nobiscum aut inter nos cessatio 
vituperetur, id. Fam.9, 3: e reseosin 
magno diuturnoque bello inter se habuit, 
Sall. J. 99. Esp.inter nos, among 
ourselves, confidentially, like the Fr. 
entre nous: nec consulto dicis occulte, 
sed quod inter nos liceat, ne tu quidem 
intelligis, Cic. N. D. 1, 26, 74: quod in- 
ter nos sit, but let that be between our- 
selves, Sen. Ep. 12. Placed after the 
pron.: quae si quos inter societas aut est 
aut fuit, Cic. Am. 22, 83. 4, Todenote 
attending circumstances : among, amidst, 
during: inter has turbas, id. Fam. 16, 
11; quod inter ancipitia deterrimum est, 
Tac. H. 3,40: verbera inter ac contume- 
lias, id. Agr. 31. 5. To denote an or- 
der, class or number: among: homines 
inter suos nobiles, Cic. Fl. 22, 52: in ora- 
toribus vero admirabile est, quantum in- 
(er omnes unus excellat, id. Or, 2,6: ille 
Croesus inter reges opulentissimus, Sen. 
Contr. 2,9: Borysthenes inter Scythiae 
amnes amoenissimus, Mel. 2, 1, 6: pin- 
gunt et vestes in Acgypto inter pauca 
mirabili genere, Plin. 35, 11: inter vi- 
ginti viros a Cumpanum plebi lege 
Julia divisit, as one of, Suet. Aug. 4: 
pugna inter paucas memorata populi Ro- 
mani clades, Liv. 22,7: inter paucos fa- 
miliarium Neroni assumptus est, Tac. 
A. 16, 18. Hence legal ¢. ¢. inter sicarios, 
on a charge of assassination : quum prae- 
tor quaestionem inter sicurios exercuis- 
set, Cic. Fin. 2, 16, 54: sexcenti sunt, 
qui inter sicarios et de veneficiis accusa- 
bant, id. Rosc. Am. 32, 90: si ostenderis, 
quomodo sis eos inter sicarios defensu- 
rus, id. Phil. 2, 4,8. §, Distribution: 
among: inter participes praedam divi- 
dam, Pi. Pers. 5,1, 5: Poenorum arma 
inter suos distribuit, Front. Strat. 4, 4, 
12, 7%, Denoting a meanor mixture 
between two qualities or conditions: be- 
tween: colorem inter aquilum candidum- 
que, Suet. Aug. Ke : inter iram et metum 
cunctatus, Tac, A. 2, 66. 8, Denoting 
friendly or hostile relations: pacem in- 
ter duas potentissimas civitates concill- 
avit, ep Cim. 3: inter quos est conten- 
tio, id. Milt. 4: Inter Hectora atque inter 
Achillem ira fuit capitalis, Hor. S. 1, 9, 
13. 9, In various adverbial phrases : 
inter manus auferri, on or with the hands, 
Cic. Verr. 5, 11: haec villa inter manus 
meas crevit, under my hands, Sen. Ep. 
12: inter vias, on the road, ‘ler. Kun. 4, 
tg ef ot o3t oe wer oon: 
ore all, Hor. Ep. 1, 1 : Curt. 
3, 3: inter cetera, especially, Liv. 37,12: 
inter hacc, or quae, in the mean time, 
id. 2, 24: id. t, 29: Tac. A. 1,15: Cels, 
4, 2: inter moras, meanwhile, Plin. Ep. 
»13. J, Incomposition: (1) between: 
tercedere, interponere, intervallum, in- 
terlunium. (fi) at intervals, from time 
totime: interaestuare, intervisere. (ili) 
destruction : inierire, interficere. ! Prob. 
from in: butcf. Sans. antar; 
anter ; Eng. under, etc.] 
_intér-aestimatio, onis, f. valua- 
tion: Pomp. Dig. 21, 1, 65. 
intér-aestiio, I. v. n. to bublle up 
at intervals; stomachus frequenter in- 
teraestuans erat, producing frequent 
eructations, Plin. Ep. 6, 15 fin. 
intéramenta, orum, 7. plu. timber 


jor the lower part of a ship of war- 


Volaterrani interamenta navium polli- 
citi sunt (acc. to others, inceramenta, 
resin and pitch for calking), Liv. 28, 


45. 
-interamnanus, for interamnus, 
v. 


q- 2. . 
intér-amnus, 4, um, adj. [amnis] 
that ts beticeen two rivers: terras inter- 
emnas (al. interamnanas) recepimus 
(viz. Mesopotamia), Lamp. Alex. Sev. 
56: Nilus ad insulae faciem spatia am- 
plectitur interamna, Sol. 32. 
intéranéum, i, 7. @ gué, intestine: 
procedentis interanei morbus, Plin. 32, 
9, 33. In plur.: Col. 9, 14: Plin. 30, 
7,20. (Hence Fr. entraitles. 
intéranéus, a, uM, adj. inward, in- 
terior, internal : vomica, Scrib. sie aa 
5 


INTERAPERIO 


intér-ApéErio, Scavotyw, Gloss. Phil. 
intér-aresco, 3. v. 7. incep. to be- 
come dry, to dry up: Vitr. 7, 8: ani- 
malia sine humoris potestate interares- 
cent, will die off, id. 8 praef. I. 
Fig.: to dry up, decay: Cic, Tusc. 5, 


14, s e 
inter-bibo, 3. v. n. to drink tn, 


drink up: Pl, Aul. 3, 6, 22. : 
inter-bito, 3. v. n. [bito] i. q. in- 
tereo, to perish, come to nought: ne in- 


terbitat quaestio, Pl. Most. §, 1, 47. 


inter-blandiens, entis, Part. flat- 
tering: Aug. Conf. 9, 12. 


intercdlaris, ¢, adj. [intercalo] 
that zs to be or is ins , intercalary : 
dies, an intercalary day, Plin. 2, 8, 6: 
Censor. de Die nat. 20: menais, an ine 
tercalary month, Macr. S. 1, 13: inter- 
calares Calendae, the first day ¥ an 
intercalary month, Liv. 45, 44: inter- 
calares Calendae priores, the first day 
of the first intercalary month (of the 
two months that Cacsar intercalated), 
Cic. Fam. 6, 14: intercalaris annus, 
leap year, Plin. 2,47, 48. |J, Transf.: 
versus, having a repetition or burden 
(as in Virg. E. 8: incipe Maenalios 
versus, and, ducite ab urbe domum), 
Serv. ib. 21. . 

intercalarius, a, um, adj. [inter- 
calaris | of or for insertion, intercalary : 
mensis, an intercalary month: Cepha- 
loeditani decreverunt intercalarium 
mensem) quadraginta dies longum, 
ic. Verr. 2, 52: Liv. 37, $9: Plin. 18, 


25, 54- ‘s : 
intercalatio, Snis, f. Pinterealo) 
an insertion, in lation of a month, 
day, etc.: Plin. 2, 47, 47: Macr. S. 1, 
13. 

intercalator, ris, m. [id.} an in- 
tercalator ; as an adj. that wntercalates: 
dies iutercalatores, intercalary days, 
Macr. S. 1, 14 (al. intercalantes), 

intercalco, V. interculco. 

inter-calo, avi, atum, 1. v. a. to 
proclaim that something has been inter 
calated, to insert, intercalate a day or 
month,: usu. pass.: si intercalatum erit 
Calendis Maiis, Cato R. R. 159: ut 
duodecim annis continuis non interca- 
laretur, Suet. Caes. 40: ut pugnes ne 
intercaletur, Cic. Att. 5, 9: dies inter- 
calantes, for intercalares, Macr. S. 1, 
13 (al. leg. intercalatores). (Respect- 
ing the intercalation of the Romans, v. 
Smith’s Ant. 229 sqq.) — ff. Fig.: to 
put off, defer: poena intercalata, Liv. 


9 9. ; 
inter-c&padino, 1. v. a to inter. 
rupt: Fulgent. sn bor 1in.: interca- 
pedinatae exacerbationes, opp. con- 
tinuae, Coel. Aurel. Tard. 1, 1. 
inter-capédo, inis, f. an interrup- 
tion, intermission, interval, pause: in- 
tercapedo, tempus interceptum, cum 
scilicet mora est ad capiendum, Fest. 
8, v.: intercapedinem scribendi facere, 
Cic. Fam. 16, 21: molestiae, id. Fin. 1, 
18: jurisdictionis, Suet. Vesp. 10: with 
remissio, opp. continuatio, Plin. Ep. 4,9. 
The word is said to have had an ob- 
scene signif.: Cic. Fam. 9, 22: Quint. 


& 3, 46. 


Anter-sapio, 3.v. a. to take away: 
BC, 


4, 024. 

inter-cardinatus, ® um, adj. mor- 
tised, let in: trabes (al. leg. interordi- 
natae), Vitr. 10, 20. 

inter-cédo, cessi, cessum, 3. v. 2. to 
go or come » t0 intervene: si 
quis intercedat tertius, Pl. Most. 5, 1, 
56; etsi nemo intercedebat, Cic. Brut. 
47: si nulla aegritudo huic gaudio in- 
tercesserit, Ter. Andr. 5, 5, 4: interce- 
dente luna, Plin. 2, 11, 8. 2. to be, 
stand, or lie belween: palus intercede- 
bat, Caes. B. G. 7, 26. inter singulas 
legiones impedimentorum magnum nu- 
merum intercedere, ib. 2, 17: Plin. 2, 
83, 84. 8, Of time: fo intervene, 
ge vix annus intercesscrat, Cic. de 

Yr. 2,214: intercessere pauci dics, Liv. 
2, 64; nox nulla intercessit, Cic, Cat. 1, 
2. ff, Fig.: to occur, happen, come 
to pass: saepe in bello parvia momentis 
magni casus intercedunt, Cacs. B. C. 


59° 


INTERCIDO 


I, 21: inter bellorum curas reg parva 
intercessit, Liv. 34, 1: nullum dictum 
intercessit, Cic. Fam. 1, 9. 9, to be 
or exist between persons: ira inter eas 
intercessit, Ter. Hec. 3, 1, 25: inter 
nosmetipsos vetus usus intercedit, Cic. 
Fam. 13, 23: ut ei cum genere humano 
quasi civile jus intercederet, id. Fin. 3, 
20: nisi intercederent mihi inimicitioe 
cum istius mulieris viro, id. Coel. 13: 
huic cum reliquis bella intercesserant, 
Caes. B. G. 5, II. 3. to interpose 
one's credit, become surety: promisit, 
intercessit, dedit, Cic. Att. 1, 16: pro 
aliquo, id. Phil. 2, 18: pro aliquo mag- 
nam pecuniam, to ure for @ per- 
son by becoming surety for him, id. 
Att. 6, 1. 4, In political affairs: 
to oppose, protest against; said of the 
tribunes of the people who inter- 
posed their veto against a decree of 
the senate: cum intercedere velient 
rogationi, id. de Or. 2, 47: nisi mihi 
levissimus tribunus plebis intercessis- 
set, id. Leg. 3, 8: ea lege, qua inter- 
cedi de provinciis non licebit, id. Prov. 
cons. 8: ea auctoritas, cui scis interces- 
sum esse, id. Fam. 1, 7: se praetori non 
intercessurum, quominus, etc. Liv. 38,60. 
Absol.: quemquam intercessurum pu- 
tet, Cic. Agr. 2,12, The right of inter- 
cession was possessed by. other magis- 
trates also: v. Varr. ap. Gell. 14, 97: 
Liv. 5, 9. 5. In gen.: to interpose, 
interfere; to obstruct, hinder: interces- 
sit ct quominus in acta sua juraretur, 
et ne mensis September Tiberius voca- 
retur, Suet. Tib. 26: de cognomine in- 
tercessit Augustus, ib. 17: non quia 
intercedendum putem imaginibus, Tac. 
Agr. 46: parens noster privatas gratia- 
Tum actiones cohibet, intercessurus 
etiam publicis, Plin. Pan. fi ; 
interceptio, snis, Z intercipio] a 
taking away: poculi, Cic, Clu. 60. 
. interceptor, Sris, m. [id.] one who 
wntercepts, a usurper, zler: prae- 
dae, Liv. 4, $0: litis alienae, id. 3, 72: 
donativi, Tac. H. 3, 10. 
ciplofeeee a, um, Part. [inter- 
) 


in erceptus, fis, m. [id.] a taking 
away: Fulg. Myth. 3, 10. ; 
inter-cessio, Snis, f. @ coming be- 
tween, intervention: testium, Gell. 14, 
2 I], Fig.: an intervention, media- 
tion: mea intercessio parata et est et 
fuit, Cic. Att. 1, 4. 2, an interposi- 
tion, @ becoming surety: intercessionces 
pecuniarum in coitionibus candidato- 
rum, id. Par. 6, 2. 8. a fulfilment, 
performance : Cod. Just. 12, 22,1. 4, 
an intervention, interposition, protest 
on the part of a tribune of the people 
against a decree of the Senate: cum 
intercessio stultitiam intercessoris sig- 
nificatura sit, non rem impeditura, Cic. 
Agr. 2, 12: Caes. B. C. 1, 7: intercessio- 
nem remittere, Liv. 38, 54: intercessio- 
nem facere pro aliquo, Gell. 4, 19: 
intercessionem suam interponere, Val. 
Max. 6, I, 10. 
intercessor, Gris, m. [intercedo] 
one who intervenes, a mediator: isto 
hortatore, auctore, intercessore, ad Sul- 
lam legati non adierunt, Cic. Rosc, Am. 
38, x10. Esp. in money matters, a 
Surety: nolo per intercessorem mutuc- 
Tis, Sen. Ep. 119. 2. a fuljiller, 
performer: Cod. Just. r, 42, 8. = jf. 
one who interposes, enters a 
said of a tribune of the people 
makes use of his veto: Cic. Agr. 2, 12: 
agrariae legi intercessorem fore profes- 
sus est, id. Sull. 23: legis, Liv. 4, 53. 
2. Ingen.: a hinderer, preventer : 
rei malae, Cic. Leg. 3, 4, and 19. 
intercessus, fis, m. [id.} an inter. 
vention (only in abl. sing.): aliquem 
intercessu suo servare, Val. Max. §, 4, 2. 
inter-cido, cidi, cisum, 3. v. a. [cae- 
do] to cut ,cul up, cut to preces: 
arundinetum, Col. 4, 32: commentarios, 
to cut out the leaves in order to falsify, 
Plin. Ep. 6, 22: venas, Plin. 11, 34, 65: 
radices, id. 18, 19, 49, 2: pontem, to 
break down, Liv. 36, 6: sententias, to 
cut up, mangle, Gell. 13, 30: lux inter- 


INTERCLUDO. 


cisa, Stat. Th. 2, 184: jugum medfocii 
valle a castris intervisum, cué off, srpd- 
rated, Hirt. B. G. 8, 4: dies intercisi, 
half-holidays, on which no business was 
transacted in the morning and evening: 
intercisi dies sunt, per quos mane et 
vesperi est nefas, Varr. L. L. 6, 4, 59: 


Ov. F. 1, 49. 
inter-cido, cldi, 3. v. n. [cado] to 
all between: ita in arcto stipatae erant 
naves ut vix ullum telum in mari va- 
num intercideret, Liv. 26, 39: id. 21, 
8. {]. Fig.: to fall out, happen, 
come me oa si qua (al, quest) ere 
derunt, Cic. Fam. 5,8. 9, & fall & 
the ground, go to ruin, be lost, perish: 
intercidunt ova, Plin. 9, 51, 74: inimici 
intercidunt, poet. Cic. Deiot. 9: utrum 
pejorem vocas, apud quem gratia bene- 
ficii intercidit, an apud quem etiam 
memoria? Sen. Ben. 3, 1: augur erat: 
nomen longis intercidit annis, Ov. F. 2, 
43 3: sive (opera) exstant, sive interci- 
ere, Plin. 35, 8, 34: cum verba inter- 
cidant invalescantque temporibus, be- 
come obsolete, Quint. 10, 2, 13: Atheni- 
ensium virtus intercidit, Just. 6, 9: si 
interciderit tibi aliquid, if you should 
have forgotten, Hor. S. 2, 4, 6. 
inter-cilium, fi, 2. the space between 
the eyebrows: intercilium, peoddpvoy, 
Gloss. Philox.: Isid. Orig. 11, 1. 
intercinctus, V. interstinctus. ; 
inter-cino, 3. v. ray Bp sing 
between: neu quid medios intercinat 
actus, Hor. A. P. 194. 
inter-cipio, ctpi, ceptum, 3. +. a. 
[capio} lit. to take » te while 
what is taken is moving from one place 
to another ; hence, to tntercept: si me 
hostes interceperint, PL Asin. 1, 1, 93: 
litteras, Cic. Att. 1, 13: um nu- 
merum jomentorum atque hominum, 
Caes, B. C. 1, 55: commeatus, Liv. 36, 
3: aliquem ab suis interceptum, cut off, 
id. 29, 9: hostes discretos, Tac, H. 4, 
75: in sublime jactari sagoque inter 
cipi ne tellurem attingat, Plin. 29, 3, 
12: terga caput tangunt, colla inter- 
cepta videntur, to have been taken a 
Srom between (the back and the head), 
Ov. M. 6, 379: venenum, to take the 
poison intended for another, Cic, Clu. 
60: hastam, to tntercept or be struck by 
the spear aimed at another, Virg. Aen. 
Yo, gor. _— fj, to deprive of, embezzie, 
rob, steal: honorem, Cic. Agr. 2, 2: 
aliquid ab aliquo, Liv. 3, 91: aliquid 
alicui, Ov. Pont. 4, 7, 25: Plin. Pan. 
5: interceptae e publico pecuniae, em- 
led, Tac. A. 4, 45: veram laudem, 
Phacdr. 4, 12, 2: commentarios, quo- 
rum tamen pars maxima intercepta 
dicitur, plagiarised, Suet. Gr. 3. i. 
to snatch away, carry off; esp. of 
death : Cerercm, Ov. M. 8, 292: si me 
fata intercepissent, Quint. prooem. 1, 6: 
apes saepe morbis intercipiuntur, Col. 
, 3: Tex mortalitate interceptus, Plin. 
up. yo, 50: interceptus veneno, Tac. 
A. 3, 12. [V. to interrupt, hinder: 
iter, Liv. 25, 39: medios sermones, 
Quint. 6, 4, 11. 
intercisé, adv. piecemeal, interrupt- 
edly, confusedly : dicere intercise atque 
permixte, Cic. Part. 7: aliquid sparsim 
et intercise commem e, Gell. 11, 2. 
intercisimen, inis, n. [intercido) a 
cutting through, intersection: intercisi- 
men, dtaxom}, Gloss. Gr. Lat. 
intercisio, Snis, f. [id.] @ cutting 
through: Varr. ap. Aug. C. D. 6, 9. 
interoisivus, v. intersecivus. 
intercisus, 4 um, Part. [intercido}. 
inter-clamo, I. v. ”. to cry between: 
multis interclamantibus, Amm, 33, 19. 


inter-cliido, Osi, fisum, 3. v. a. 
foiaute) to shut or block up, to cut off, 
inder: inimicis commeatum, Pi. M 


2, 2, 68: fugam, Cic. Att. 7, 20: aditus 
ad aliquem, id. Rosc. Am. 38: seditio- 
num vias, id. Rab. fr: animam, 
rh 13, 7 2. persons: to o 
off, e from: nostros commeati- 
bie: Gace. B. G. 3, 23: re frumentaria 
aliquem, id. B.C. 1, 72: itinere aut 
trangjectu intercludi, ib. 2, 20. With 
ab: adversarios ab oppido et ponte et 
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commeata omni, ib. 1, 43: exercitum a 
mutuo inter se auxtito, Liv. 8, 24. 
Fig.: intercludor dolore, quominus ad 
te plura scribam, am prevented, Cic. 
Att. 8, 8. jl. to shut in, blockade : 
angustiis interciudi, Caes. B. C. 3, a 
aliquem in insidiis, Cic. Caec. 29: via 
inculta atque interclusa frondibus et 
virgultis, id. Coel.18. Poet.: to cover, 
guard: Amazonia latus pelta, Stat. S. 
5, 1, 13%. 

interclisio, snis, f. [intercludo] a 


stopping or shutting up: animae, Cic. 
a r.3,46. |, @ parenthesis: Quint. 
» 3» 23. 


intercliisus, ®, um, Part. [inter- 
cludo}. 

inter-cdlumnium, i, 7. [columna) 
the space between two columns, interco- 
lumniation : ambulationis, Cic. Q. Fr. 
3, I, 2: signa omnibus intercolumniis 
disposita, id. Verr. 1, 19: Vitr. 3, 1. 

inter-conoilio, 1. v. a. to gain the 
ered of, conciliate: Quint. 12, 10, 59 

ub. 

inter-créatus, 4, um, i. ine 
wardly created: humor, Coel. pes Tard. 


5s t. 

inter-culoo, 1. v. a. [calco] to tread 
between: ita distantes ut interculcari 
poasint vinacea (al. intercalcari), Col. 
12, 43. 

i cepaers ciicurri, cursum, 3.v. 7. 
and a. (¢mesis, inter plaga currere, Lucr. 
5.3373.) A, Neutr.to run between: 
latitudine {ntercurrentis freti, Plin. 3, 
Ir. 9. to hasten in the mean time 
to: indicto delectu in diem certam, ipse 
interim Veios intercurrit, Liv. 5, 19. 

8, torun through, mingle with, 
between; intercurrit quaedam distantia 
formis (=intercedit), Lucr. 2, 373: 
gemma candida intercurrentibus san- 
guineis venis, Plin. 10, §9: folium in- 
tercurrentibus spinis, id. 12, 3, 9. il. 
Fig. to step betu een, to intercede: qui 
fntercurrercnt misimus trea principes 
civitatis, Cic. PhiL 8, 6. 2. to come 
between, be intermingled with: ergo his 
labortosis exercitationibus et dolor in- 
tercurrit, id. Tusc. 2, 15: alterum genus 
intercurrit nonnunquam, Auct. Her. 1, 
8. B. Act. to run through: inter- 
curso spatio maris, Amm. 15, 10, 26. 

inter-curao, avi, atum, I. v. 2. freq. 
(tmesis: inter enim cursant, Lucr. 3, 
263) to run between: intercursantibus 
barbaris, Liv.21,25. [J. Meton. to 
lie or be between, to intersect: intercur- 
sant cinguntque has urbes tetrarchiae, 
Plin. 5, 18, 16: acinos foliis intercursan- 
tibus, id 14, 3, 4,9: 

intercursus, Part. [intercurro]. 

inter-cursus, Os, m. (only in abl. 
sing.) a@ running between, intervention, 
interposition: impeditus intercursn suo- 
rum, Liv. 39, 42: consulum intercursu 
rixa sedata est, id. pe 

inter-cus, itis, adj. fcatis under 
the shin, intercutancous: aqua Intercus, 
the dropsy, Pi. Men. 5, 4, 3: medica- 
mentum alicui dare ad aquam inter- 
cutem, Cic. Off. 3,24. Subst.: tumens 
morbi intercutis (ai. aquae intercatis), 
Hier. Vita Hilar. 37. [f. Fig.: tn- 
ward, internal: ue te habere in 
animo tutercutem, Lucil. ap, Non. 3%, 
¢: intercutibus vitiis madentes, Gel 
13, 8 

interoussus, Os, m. (only in abi. 
sing.) [inter quatio) a striking between : 
{ntercussu luminis, a flashing between, 
Sen. Q. N. 3, 27. 

interciititus, vehementer cutitus, 
id est, valde stupratus, Fest. s. v. 


interd&tus, a, um, art. [interdo]. 
in anus, &, um, adj. [interdiu) 
during the day, dauy : cibus, Coel. Aur, 


Tard. 3, 6. ; ; 

interdiarius, Si, m. [id.] a thief 
who steals by day: interdiarius, jpepo- 
«xA&trrms, Gloss. Philox. 

inter-dico, xi, ctum, 3. v. a. (inter- 
dixem for interdixissem, Cat. ap. Gell. 
19, 9 to say among other things, to re- 
mark at the same time: in praesentia- 
ram hoc interdicere non alienum fuit, 
Auct. Her.2, 11. = [J to forbid, pro- 
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hibit, interdict: constr. with acc. of 


pers. (or nom. in pass.) and abl. of 
thing; dat. of pers. and acc. of thing ; 
or with subj.: aliquem sacrificlis, Caes. 
B. G. 6, 12: qui etiam meretriciis amo- 
ribus interdictum juventuti putet, Cic. 
Coel. 20, 48: feminis duntaxat purpurae 
usum (al. usu.), Liv. 34, 7: histrionibus 
scenam, Suet. Dom. 7: feminis convivia 
et conspectum virorum, Just. 16, 4: in- 
terdictum est mare Antiati populo, Liv. 
8, 14: interdicitur vini potus, Plin. 30, 
10, 29° quod moribus eorum interdici 
non poterat socero gener, Nep. Ham. 3: 
philosophi urbe et Italia interdicti sunt, 
Gell. 15, 11: interdicit atque imperat 
Cassivellauno ne Mandabratio noceat, 
Caes. B.G. 5, 22: neque est interdictum 
ut singulis hominibus ne amplius quam 
singulas artes nosse liceat, Cic. de Or. 1, 
50: Ter. Hec. 4, 1, 48. 9, Esp. inter- 
dicere aqua et igni, to forbid one the use 
of fire and water, i.e. to banish: tan- 
quam si illi aqua et igni interdictum 
sit, Cic. Phil. 6, 4: futurum puto, ut 
aqua et igni nobis interdicatur, id. Fam. 
1x, 1: quibus cum aqua et igni inter- 
dixisset, Cacs. B.G. 6,44. Hence,  |ij. 
Of the praetor, legal ¢.¢. to forbid, in- 
terdict; esp. to make a provisional or 
interlocutory decree: praetor interdixit 
de vi, Cic. Caec. 8: practor interdixit 
nt unde dejectus esset, co restitueretur, 
fb. 28: adversus eum velis interdicere, 
Ulp. Dig. 43, 18, 1: alicui rem capi- 
talem, Cato ap. Charis. 2, 198. 
interdictio, Snis, f. [interdico] a 
prohibiting, interdicting : tecti et aquae 
et ignis interdictione, banishment, Cic. 
Dom. 30: finium, Liv. 41, 24. 
interdictor, dris, m. [id.] one who 
forbids : Tert. adv, Marc, 2,9. 
_interdiotérius, 2, um, adj. [inter- 
dictor] prohkibitory, interdictory : Salv. 
contr. avar, 3, med, 
interdictum, i, 7. [interdico] a 
prohilition: Pj, Asin. 3, 1, 1: deorum, 
Cic. Pis, 21. J. Legal ¢. ¢. @ provi- 
sional decree of the practor, esp. in 
suits respecting possession of disputed 
property : ergo hac lege jus civile, causae 
possessionum, praetorum interdicta tol- 
lentur, id. Agr. 3, 3: possessionem per 
interdictum repetere, id. Caec. 3: inter- 
dicto contendere cum aliquo, id. de Or. 
I, 10: venire ad interdictum, Petr. 13. 
aiterdictus, a, um, J’art. [inter- 
co 


inter-digitalia, um, n. plu. [digi- 
tus} excrescences (warts, etc.) between 
the fingers: Plin. Val. 2, 52. 

interdigitia, orum, n. plu. [id.] ex- 
crescences (warts, etc.) between the fin- 
gers and toes: Marc. Emp. 34, 

inter-diu, adv. during the day, by 
day: nonnunquan interdiu, saepius 
noctu, Caes. B. G. 1, 8: nocte et inter- 
diu, Liv. 8, 34 : interdiu nocte, id. 21, 32. 

interdius, adv. for interdiu: inter- 
dius domi sedet totos dies, Pl. Aul. r, 1, 
33: id. Most. 2, 2, 14. 

inter-do, datum, I. v. a. to distri- 
bute: cibus interdatus (through the 
body), Lucr. 4, 866. 

interdiiatim, adv. for interdum: 
now and then: Pl. Truc. 4, 4, 29. 

inter-ductus, ts, m. interpunctua- 
tion : Cic. Or. 68. 

inter-dum, adv. sometimes, occasion- 
ally, now and then: interdum cursus 
est in oratione incitatior, interdum mo- 
derata ingressio, Cic. Or. 59: modo... 
interdum, Suet. Cal. 43. [IJ], mean- 
while, in the meantime: laeti interdum 
nuntij vulgabantur, donec, etc. ‘Tac. A. 1, 
5: occulere interdum ct terrae mandare 
parabat, Sil. 6, 30: ideoque nec vendere 
eum interdum alii potest, Modest. Dig. 

» 5, 15. 
ae 3. v, @. [for interdo: v. 
in-duo] to give for: 1 interduo, J 
care nothing about it, tt is of no conse- 
quence to me, Pl. Capt. 3, 5, 36: ciccum 
non interduim, id. Trin. 4, 2, 152. 

intér-6a, adv. [prob. contr. for inter 
eam, sc. partem, diem, etc.] meanichile, 
in the mean time, in the interim: haec 


dum Romae geruntur, Quintius interea | 


INTERFICIO 


wae ee ee, SS 


de agro detruditur, Cic. Quint. 6: in- 
terea Oppianicus quum jam convales~- 
ceret, id. Cluen. 62, 199: interea... 
dum, Cacs. B. C. 3, 16: interea... do- 
nec, Liv. 9,9. With loci (only in tho 
comic poets): plus annls triginta natus 
sum, cum interea loci nunquaim quic- 
quam feel us quam hodie, PL Men. 
3,1, 1: Ter. Eun. 2, 2, 24. =f, mean- 
while, nevertheless, however == tamen : 
Cic. Cluen. 30, 82: tamdiu bella geritis, 
quum interea non universa Etruria bello 
vobis par est, Liv. 5, §4: non vis iuterea 
laudari, nec fortasse laudanda sint, Plin. 
Pan. 42: nunc tamen interea munera 
accipe, Cat, 101, 7. fj. For inter- 
dum, sometimes (poet.): interea segris 
nil movisse salus rebus, Sil, 4, 395. 
intéremptibilis, ¢, adj. [interine 
that can be destroyed or killed : Eccl. 
intéremptor (-emt-), ris, m. [id.] 
one who destroys or kills, a slayer, mur- 
Toe fratris, Vell. 2, 129: heri, Sen. 
up. 10- : 
intéremptrix (-emt-), icis, f. [id-] 
she that destroys or kills, a murderess: 
fratris, Lact. 1, ro. I ig.: pudoris, 
Tert. Spect, 17. 
_intéremptus (-emt-), a, um, Part. 
finterimo]. 
intér-éo, li, itum, 4. v. 2. to be lost, 
to perish, to go to ruin, die: ut interit 
magnitudine maris stilla muriac, be- 
comes lost in it, Cic. Fin. 3, 14: saxa 
intereunt venis, become lost among then, 
mingle with them, Sever. Aetn. 450: 
non intelligo quomodo, calore exstincto, 
corpora intereant, Cic. N. D. 3, 14: om- 
nia fato interitura gravi, Ov. M. 2, 305: 
segetes, Virg. G. 1, 152; salus urbis, 
Cic. Verr. 3, 55: litterae, id. Att. 1, 13: 
ie Nep. Them. 2: interit ira mora, 
v. A. Am. 1, 374: possessio, Papin. 
Dig. 41, 2, 44. 2, Of persons: fame 
aut ferro interire, Caes. B. G. 5, 30: 
toultis utrinque interitis, Cl. Quadrig. 
ap. Prisc. 9, 869. Hence, as an excla- 
mation: interii! Jam ruined, undone: 
{uterii, peril, Pl. Most. 4, 3, 36: interii! 
cur mihi id non dixti? Ter. Hec. 3, 1, 
H So also, inteream, may I perish | 
or. S. 1, 9, 38. 
intér-Eéquito, I. v. n. to ride be- 
tween: Liv. 35, 5: with acc.: ordincs, 
id. 6, 9: agmina, Curt. 4, 13. 
intér-erro, I. v. n. to wander bLe- 
tucen or among, to come, go, or be be- 
tween: Deus locis omnibus intererrat, 
Min. Fel. Oct. 10: Prud. Cath. 6, 43. 
inter-faris, v. interfor, 
interfatio, dnis, 7. [interfor) a 
speaking between, an interrupting in 
speaking (rare): Cic. Sest. 37: interim 
expediet expositiones brevi interfatione 
distinguere, Quint. 4, 2, 50. ; 
interfectibflis, ¢, adj. [interficio} 
deadly: App. Herb. 89. 
interfectio, Suis, f Lid} a killing 
murdering (rare): Trebonii, Brut. ad 
Cic. ad Brut. 2, 3: Ascon. in a . Milon. 
interfectivus, 2, um, adj. [id.] 
deadly : morbus, Goel, Aur. praef. 
interfector, oris, m. [i ; a slayer, 
murderer: alicujus, Cic, Mil. 27. Fig. 
a destroyer: veritatis, Tert. Carn. 


st. 5. 
interfectrix, icis, f. [id.] a mur- 
deress : nepotis, Tac. A. 3, 19. 
Bs ieriecens: a, um, Part, [inter- 

Oo}. 
inter-féminium, fi, . [femen] 1. q. 
cunnus: App. Apel. p. 296. 

inter-fomus, 5ris, x. the space be- 
tween the thighs: interfemus, pegojs- 
prov, Gi<<s. Philox. 

inter-ficio, féci, fectum, 3. v. a. [fa- 
cio] to finish, end; to destroy, bring to 
nought; consume: terrae natura medi- 
catas aquas interficit, Plin. 2, 100, 104: 
messes, Virg. G. 4, 330: herbas arescere 
et interfici, Cic. fr. ap. Non. 4§0, 1: 
usum, fructum, victum, Pl. Mere. 5, 1, 4. 
With abl.: aliquem et vita et lumine, 
id. Truc. 2, 6, 39: viram et filium vita, 
Gell. 12, 4. 2. Esp. to kill, slay, 
murder (very freq. in Caesar): hos la- 
trones interficiamus, Caes. B. G. 4, 38: 
per cruciatum interfici, ib. 2, 31: anam 
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siti fameque atque algu, Pl. Most. 1, 3, 
35: aliquem per insidias, Cic. Dom. 23: 
insidiis, Nep. Dat. 9: feras, Lucr. 5, 
5248: exercitum, to cut to pieces, Nep. 
Arist. 2. fj, ¢o interrupt: singultu 
crebro sermonem) App. M. 11, p. 269. 
inter-fio, éri, v. x. pass. irreg. to be 
destroyed, to perish, pass away (poet.): 
Pl. Trin. 2, 4, 136: flammis, Lucr. 3, 886. 
inter-fliio, xi, 3. v. . (in tmesi, 
Lucr. 4, 228) to flow between (rare): 
angusto freto interfluente, Plin. 3, 5, 11. 
With acc.: fretum, quod Naupactum 
et Patras interfluit, Liv. 27,29. Pass.: 
insulae interfluuntur, i. ¢. mari, App. 
de Mundo, p. 59. {J. Fig. of time, 
to pass away or elapse between: cum 
inter duos consulatus anni decem in- 
leprae (al. interfuissent), Cic. 
en 


inter-fliius, a, um, adj. [interfine) 
flowing between (rare): Plin. 6, 26, 30. 
inter-fddio, fdi, fossum, 3. v. a. to 
dig or pierce to pieces (poet.): pupillas, 
Lucr. 4, 20. 
Z inter-foeminius, a, um, v. inter- 
m. 


inter-for, atus sum, 1, v. dep. to 
speak between, to interrupt in speaking : 
riusquam ille postulatum perageret, 

terfatur Appius, Liv. 3, 47: id. 32, 
34. 
interfossus, 4, um, Part, [inter- 
fodio }. 

inter-frigesco, 3. v.”. to grow cold: 
Fig.: to become out of date, or obsolete : 
Fragm. jur. civ. antejustin. p. 45. 

- inter-fringo, frégi, fractum, 3. v. a. 
[frango] to break to pieces: si quid ven- 
tus apterirepont Cato R. R. 44: Plin. 
14, 18, 30. 

inter-fiigio, 3. v. a. to flee between 
or into (poet.) : in tmest : Lucr, 6, 331. 

inter-fulgeo, 2. v. ”. fo shine or 
glitter between: aurum cumulo aliarum 
rerum interfulgens, Liv. 28, 23. 
* inter-fundo, fiidi, fiisum, 3. v. a. to 
pour between ; and pass. to flow between 
(mostl, peck}. pelagus interfunditur 
oras, Avien. Perieg. 250: interfusum 
mare, Plin. 3, 8, 14. fj. Meton.: 
maculis interfusn genas, stained with 
spots of blood, Virg. Aen. 4, 643: nox, 
intervening, Stat. Th. 3, 677. 

inter-fiiro, 3. v.n. to rage between 
or through (poet.): orbem, Stat. Ach. 1, 
395- w ® 

inter-fiisio, Snis, f. a flowing be- 
tween or down: Lact. 4, 3. 

interfisus, a, um, Part. [inter- 
fando]. 

interfittiirus, v. intersum. 

inter-garrio, ivi, Itum, 4. v. @. to 
eee or pratile between : pauculis verbis 

itergarritis (al, intergannitis), App. 
Apol. p. 284. 

inter-géries, ci, //. 
tion, pa y- wall: in 
Totxos O 
Philox. 

intergérinus, ©, um, v. intergeri- 


intergérium, fi, . [intergero] éhat 
ae ts placed between: Plin. 13, 12, 
2 

intergérivus, 2, um, adj. fia. 

laced between: subst. intergerivus 

e. paries, @ partition, parly-wall : 
Plin. 35, 14.49. Of bees: id. 11, 10, 10 
(dub. al. leg. intergerinus). 

inter-géro, 3. v. a. to place between, 
tnterpose, insert walls: Fest. s. v. 

inter-gressus, is, m. (only in abl. 
sing.) @ coming between, intervention: 
Min. Fel. Oct. 15. 

inter-hio, 1. v. . to be open be- 
tween: Tert. Apol. 48. 

intér-{b{, adv. in the meantime, for 
interea, interim: Pl. Pera. 1, 3, 85: 
{nteribi, dum ea pugna fit, Gell. 3, 7. 

intéribilis, ¢, adj. [intereo] perish- 
able, mortal: Tert. adv. Herm. 34: 
Arn. 2, 65. 

intérim, adv. pines im for eum] = 
interca, meanwhile, in the meantime 
aed usu. sign.): interim ad me venit 

unatius noster, Cic. Fam. 10, 12: in- 
torim quotidic Cacsar Aeduos fru- 
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mentum flagitare, Cacs. B. G. 1, 16. 
{]. sometimes: Sen. Ira 1, 16: 
interim .. .inlerim, sometimes... some- 
times, at one time...at another : Quint. 
5,10, 34. fff. for the present, first of 
all: interim admonere illud satis est, 
id. 2, 4, 3: mox, inquit, de ceteris: in- 
terim a sole mihi velim ne obstes, Val. 
Max. 4, 3, ext. 4. IV. Rowever, 
nevertheless: interim velim mihi ig- 
noscas, Cic. Att. 7, 12: ad tacita suffra- 
gia, quasi ad remedium, decucurrerunt. 
Quod interim plane remedium fuit, 
Plin. Ep. 3, 20. 
intér-{mo, émi, emptum or emtum, 
3. v. a. [emo] to take out of the midst, do 
away with, abolish, destroy: vitam, PL 
Cas. 3, 5, 29: interimendorum sacrorum 
causa, Cic. Mur. 12: sensum, ‘Lucr. 3, 
288. 9. Esp. of persons: to slay, 
kill: si quae interimant, innumerabilia 
sint, etiam ea quae conservent, infinita 
esse debere, Cic. N. D. 1, 19: Phrygiade 
gente Dolona interimo, Ov. M. 13, 244: 
se, to commit suicide, Pl. Cist. 3, 13: 
ipse bane animo praesenti se intere- 
mit, Auct. B. Afr. 88. Fig.: fllaec in- 
teremit me modo oratio, Pl. Merc. 3, 4, 
22: me quidem, judices, exanimant et 
interimunt hae voces Milonis, distress 
me, Cic. Mil. 34. , 
intérior, ius, dris [intra] Comp. 
adj. (Sup. intimus, a, um, q. V.) inner, 
interior: in interiore aedium parte, Cic. 
Sest. 10: spatium, Ov. M. 7, 630: se- 
cessit in partem interiorem, Liv. 40, 8: 
in interiore parte ut mancam solus cum 
sola, t. e. in the women’s apartment, 
Ter. Eun. 3, 5, 31: nihil est interius 
mente, Cic. N. D. x, 11: nationes, living 
farther in the interior, id. Manil. 22: 
s0,5ubst. x. plu. interiora regni, the 
interior of the kin » Liv. 42, 39: 
also, the entestines, bowels: interiorum 
morbi, Cels. 3, 1: interior homo, 7. ¢ 
the life and soul, Pl. Asin. 3, 3, 66: 
epistola, the middle of the letter, Cic. 
Q. Fr. 3, 1: rota, the inner or near wheel, 
i. e. the nearer to the goal, Ov. Am. 3, 
2,12: meta, id. A. Am. 2, 426: gyrus, 
Hor. S. 2, 6, 26: toto corpore interior 
ericulo vulneris factus, too near to be tn 
nger of a uound, Liv. 4, 10: ictibus, 
id. 24, 34: torus, nearer to the wall, Ov. 
Am, 3, £4, 32: sponda regiae lecticae, 
Suet. Caes. 49. |]. more hidden, 
secret, or unknown: sed haec quoque in 
promptu fuerint: nunc interiora videa- 
mus, Cic. Div. 2, 60: interiores et re- 
conditae litterae, id. N. D. 3, 16: con- 
silia, Nep. Hann, 2: nota Falerni, more 
carefully preserved, Hor. Od. 2, 3, 8. 
Wl. deeper, more intimate: timor, 
Cic. de Or. 2, 51: societas, id. Off. 3, 17): 
amicitia interior, Liv. 42, 17: potentia, 
greater, Tac. H. 1, 2: cura, Sil. 16, 339. 
intéritio, dnis, f/f. Cineare for in- 
teritus, destruction, ruin (rare): arato- 
rum, Cic. Verr. 3, §4: Auct. B. Hisp. 24. 
intéritus, a, um, Part. [intereo]. 
intéritus, tis, m. [id.] destruction, 
rutn, annthilation, death: interitus est 
quasi discessus et secretio ac diremptio 
earum rerum quae junctione aliqua 
tenebantur, Cic, Tusc. 1, 29: omfhium 
rerum interitus atque obitus, id. Div. 2, 
16: legum, id. Cat. 3, 8: exercitus, id. 
Div. 1, 32: pravitatis, id. Fin. 2, 9: 
Gracchi immaturus interitus, id. Brut. 
33: vitae, Gell. 15, 1: voluntarius, Cic. 
Mare. §. 
intérius, adj. comp. from interior. 
fi. ad from intra. 


jacebat campus, Liv. 37, 41: campus 
interjacens ‘Tiberi ac moenibus Ro- 
manis, Liv. 21, 30: regio, quae duas 
Syrtes interjacet, Plin. 5, 4, 4: inter- 
jacet haec inter eam et Rhodum, id. 4, 
12, 20. 
interjacio, v. interjicio. 
interjectio, Snis, f. [interjicio] @ 
throwing or ing between, tnsertion : 
verborum, Auct. Her. 1, 6. 9. In 
gramm. an interjection: Quint. 1, 4, 19. 
8. In rhetor. @ parenthesis: inter- 
jectio qua et oratorcs et historici fre- 


INTERLOQUOR 


quentes utuntur, ut medio sermone 
aliquem inserant sensum, id. 8, 2, 15. 
interjectivé, adv. in the manner of 
an interjection: Prise. 15 extr. 
.. Interjectivus, 4, um, ad intel 
jicio] placed between : rigcw pic. ds 
re agrar. p. 78. ; 
_interjectiira, ae. f. [id.] az. inser- 
tion: Frontin. de colon. p 135. 
P interiectus, a, um, Furt. [inter- 
icio }. 
interjectus, tis, m. [id.) a thrcwing 
or placing between, in tion. la- 
ides temerario interjectu ponere, App 
or.p. 365. §]. @ coming between, inter 
vention : interpositu interjectuque ter- 
rae, Cic. N. D. 2, 40: temporis, ‘Tac. A. 
3 §1: pects: after pits dae fb. 6, 39: 
terjectibus ca ctum, aé inter- 
vals, Col. 3, 21. at 
inter-jicio (interjacio), féci, jectum, 
3. v. a. (in tmesi: inter jecta est, 
Lucr. 3, 873) [jacio] to throw or cast 
between; to set, place, or put between; 
to join or add to, to intermiz: constr, 
with dat. or inter: nasus oculis inter- 
jectus, Cic. N. D. 2, 54: legionarias co- 
hortes, Caes. B.C. 1, 73: pleraque ser- 
mone Latino, Tac. A. 2, 10: id inter- 
jecit inter individuum, Cic. Tim. 7: 
preces et mipas, Tac. A. 1, 23: moram, 
id. H. 3, 81: interjecti inter phflosophos 
et eos qui, ete, Cic. Off. 1, 26: quasi 
longo a Ge wap ce a 
great way off, ib. 1,9: anno interjecto, 
after a year, id. Prov. Cons. 8: paucis 
interjectis diebus, after a few days, Liv. 
I, 58: regio interjecta inter Romam et 
Arpos, id.9, 13. IJ, to dé scat- 
ter: erat interjecta comas, Claud. Epith. 
Pall, et Celer. 28. 
_ interjunctus, a, um, Part. [inter 
jungoj}. 
inter-jungo, nxi, netum, 3. t. a, 
and n. to join together, join, unite: dex- 
trae interjunctae, Liv. 22, 30. jl. to 
unyoke: lassus equos, Mart. 3, 67. 
2. Fig. (absol.) to rest: 
medio die interjunxerunt, Sen. Tranq. 
15: Een unEste quacris ad Cameuas, 
Mart. 2, :: . - 
inter-labor, psus sum, 3. v. . dep. 
to fall, slip, slide, glide or flow between 
(poet.): per has stellis interlabentibus 
umbras, Stat. Th. 2, 649: in tmesi: 
inter enim iabentur aquae, Virg. G. 2, 


349. 
4 ter-latéo, 2. v. n, to lurk or lie 
hid between (rare): Sen. Q. N. 6, 616. 
inter-latro, I. v.7. to bark between : 
Fig.: Paul. Nol. Ep. 4. : 
inter-lectio, dnis, f. a reading be- 
tween, a reading: 1. 
inter-légo, légi, lectum, 3 v. a. to 
cull or pluck off here and there: tn 
tmesi: uncis endae manibus frondes, 
interque legendae, Virg. G. 2, 366: po- 
ma, Pall. 3, 25. ; 
inter-lido, si, sum, 3. v. a, fleet) 
to strike out: literis interlisis, Macr. S. 
2,14. fj, to strike against: dentem, 
Pau . Nol. Carm. ro, 261. : 
inter-l¥go, 1. v. a. to bind together 
(poet.): Stat. Th. i 541. 
inter-lf{no, lévi, litum, 3. v. a. to 
smear between, besmear: caseum oleo, 
Plin. 28, 9, 34: Liv. 21, 11: murus Di- 
tumine interlitus, Curt. 5, 1. il. 
to falsify by smearing out or erasing: 
testamentum, Cic. Clu. 44: tabulas cor- 
rumpere atque interlinere, id. Verr. 2, 


42. 
interlisus, 4, um, Part. [interlido). 
interlitus, a, um, Part, [interlino]. 
inter-ldco, 1. v. a. to place between: 
enter-ISedtio, tnis, f. a speak 
inter-. 0, 5 - G ing 
between, interlocution: brevi interlocu- 
tione patroni refutandus est, Quint. 5, 
1, 36. §j, In law, an interlocutory 
Sentence: severa interlocutione com- 
minatus, Paul. Dig. 1, 15, 3. 
inter-ldquor, quitus or citus sum, 
3. v. dep. to speak ween, interrupt tn 
speaking: with dat.: siccine mihi in- 
terloquere? Ter. Heaut. 4, 3,13. Absol.: 
Gell. 14,2. ff, In law, to pronounce 


an interlocutory sentence: si judex ite 


INTERLUCATIO 


interlocutus sit, Vim fecisti, Ulp. Dig. 
4": steel iedtio, dal f. [interl 
- interlucatlo 8, J. rluco] @ 
lopping or. pruning of trees, etc. : Pa 
1, 2%, 45- 

in liicadtus, 2 um, Paré. [inter- 
luco) 


inter-liicéo, xi, 2. v.n. to shine or 
litter forth: duos soles visos, et noctu 
nterluxisse, Liv. 29, 14. il. Fig. 
to appeur, be visible: loci interlucent, 
Auct, Her. 3, 19: quibus inter gradus 
dignitatis et fortunac aliquid interlucet, 
@ difference is perceptible, Liv. 1, 42. 
2. to be capable of being seen 
through, to be transparent : interlucet 
corona (militum), Virg. Aen. 9, 508: 
acics, Front, Strat. 2,3. _ 
inter-liicesco, 3.v. 7. incep. to shine 
through : interlucesco, dcahainw, Gloss. 
Philox. 
interliico, 1. v. a. [lux] to let the 
light through a tree \y clearing it of ita 
usclees branches; fo lop or thin a tree: 
interlucata densitate ramorum, Plin. 14, 
23, 35.28: arbores, id. 12, 19. 
inter-liido, si, sum, 3. v. a. to play 
between: Aus. Idyll. ro, 76. 
inter-liinis, ©, adj. (tana) at new 
moon, interlunar : nox, - 19, 6. 
interlinium, ii, x. [interlunis] the 
time of new moon: in coitu vero (quod 
{ntecrlunium vocant) cum luna apparere 
desierit, Plin. 18, 32, 75. 
inter-liio, 3. v. a. and n. j, Act. 
to wash while doing anything: manus, 
i. e. during the ormance of @ sacri- 
fice, Cato R. R. 132. = J, Neutr. to 
Jlow between: quantum interluit fre- 
tum (al. interfluit), Liv. 41, 23. With 
acc.: quod Capreas et Surrentum inter- 
luit fretum, Tac. A. 6, 1. 
interliivies, ei, f. [interluo]} water 
ar Slows between, a strait: avgusta, 
- 22. 


ak) dl ”. bes ep aieed be- 
tween (poet.): mediis agris, Lucan. 6, 47. 
inter-médius, ©, um, adj. that i 
between, intermediate: Varr. R. R. 3, 
5. (Hence It. intermezzo.) 

inter-menstrtius, 2, um, adj. be- 
tween two months: luna intermenstrua, 
#.¢e. at the time of new moon, Plin., 18, 
32,75. Subst.: intermenstruum, i, n. 
(se. tempus), che time of new moon: Cic. 

e I, I le 

interme: avi, atum, 5. v. n. to go 
between, pass or flow through: with 
ace.: Pergamum intermeat Selinus, 
Plin. 5, 30, 33. : 

inter-mestris, ¢, adj. [mensis] 

ween two months: luna, the new moon, 
Plin. 16, 39, 75. 

inter-métium, ii, . [meta] the 
space between the goals: intermctium, 
7 peraki tw xasrrjipwy, Gloss. Phi- 
ox. 

inter-mico, ui, 1. v. . to glitter 
among, to gleam or through 
g t.): squamis intermicat aurum, 

ud. Rapt. Pros. 1, 183. With aec.: 
tenebras nimbosque intcrmicat ignis, 
Val Fi. 4, 662: absol.: ignis, Stat. ‘Th. 
12, 252. 

in-terminabilis, e, adj. [termina- 
lis] endless, interminable: actas, Tert. 
adv. Marc. 2, 3: jurgium, Sid. Ep. 2, 7. 

inter-minatio, onis, /. a threaten- 
tng: Theod. 16, 5, 18. 

in- tus, 2, um, adj. un- 
bounded, endless: immensa et inter- 
minata magnitudo regionum, Cic. N. D. 
1, 20: cupiditas imperli, Vell. 2, 33. 

interminatus, o, um, Part. [inter- 


mino j. 

in-terminis, e, adj. [terminus] 
aon, endless: Jal. Val. r. g. Alex. 

° I, 30. 

inter-mino, avi, atum, 1. v. a. i. q. 
interminor, to threaten, menace (poet.) : 
quis homo interminat? Pl. Mil. 2, 3, 
42. Il. 20 forbid with threats: inter- 
minatus cfbus, Hor. Epod. 5, 39. 


inter-minor, atus sum, 13. v. dep. | J 


to threaten, menace (poet.): mihi ti- 
pique interminatus est, Pl. Asin. 2, 2, 
93: alicul vitam, id. Casin. 3, 5, 28. 

{]. to forbid with threats: eminor 


INTERMORTUUS 


interminorque, ne quis mi obstiterit, 
id. Capt. 4, 2,11: ‘Ter. Eun. §, 1, 14. 
in-terminus, 8, um, adj. boundless, 
endless: oceanus, Avien. Perieg. 74: 
felicitas, Aus. Ep. 16, 38. 
inter-miscéo, scui, xtum, or stum, 
2.%.a to miz among, intermiz : with 
dat.: aliquid alicui, Col. rr, 3: Doris 
amara suam non intermisceat undam, 
Virg. E. 10, 5: turbam indignorum 
dignis, Liv. 4, 56. : 
inter-missio, onis, f. a breaking off, 
intermission, interruption; a neglect- 
ing, ceasing, discontinuance: forensis 
operae, Cic. Div. 2, 68: sine ulla inter- 
missione, id. N. D. 1, 41: a qua (actione) 
saepe fit intermissio, id. Off. 1,6: per 
intermissiones has intervallaque, Liv. 
5, §: febris, Cels. 2, 10: epistolarum, 
interruption of @ corr ence, Cic. 
Fam. 47, 13: consuetudinis, ib. 5, 17: 
intermissionem officii facere, id. Am. 2: 
si furiosus habet intermissionem, a lucid 
interval, Ulp. Dig. 28, 1, 20: verborum, 
Sormed in short clauses, Cic. Part. 6. 
intermissus, 0, um, Part. [inter- 
mitto}. 
inter-missus, is, ™. for intermissio 
only in abi. sing.) an intermission, 
witerruption: sine intermissu cantus, 
Plin. 10, 29, 43. 
inter-mitto, misi, missum, 3. v. a. 
and x. lit. to let go between; hence fo 
break, the continuity of anything; to 
cease for an interval, pause (whereas 
omittere means to leave off altogether, 
to stop: cf. Sen. Ep. 72). j, Act. 
to leave off, intermit, neglect; constr. 
with ace., ab, ad, or inf.: studia, Cic. 
Or. 10: iter, Cues. B. C. 3,13: proelium, 
id. B. G. 3, 5: opus, ib. 29: curam re- 
rum, Tac, A. 4, 13: laborem, Ov. M. 3, 
154: ut reliquum tempus a labore in- 
termitteretur, Caes. B. C. 1, 32: tempus 
ab opere, id. B, G. ? 24: nulla pars 
nocturni temporis ad laborem intermit- 
titur, ib. 5, 40: literas mittere, Cic. Fam. 
J, 12: obsides dare, Caes. B.G. 4, 31. 
Q. to let pass, suffer to elapse: tem- 
pus, Pl. Bac. 2, 2, 31: diem, Cic. Att. 9, 
16: brevi tempore intermisso, after a 
short time, Caes. B. G. 4, 34. 8. to 
interrupt, discontinue, break off, etc. (in 
part. perf.): planities intermissa colli- 
bus, ib. 7, yo: pars oppidi, quae inter- 
missa a flumine et a palude aditum an- 
gustum habebat, ib. 7, 17: custodiis loca, 
to leave without, Liv. 24, 35: trabes in- 
termissae spatiis, separated, Cacs. B. G. 
4, 23: verba prisca et ab usu quotidiani 
sermonis jamdiu inutermissa, given up, 
abandoned, Cic. de Or. 3, 38: ordo, 
Plin. 4, 12, to: mos, Plin. Ep. 9, 13: 
per intermissa moenia urbem intrarunt, 
where the wall was discontinued, Liv. 
34, 39. 4, to leave out, omit: non- 
nulla, quae mihi intermissa videbantur, 
adjeci, Hier. praef. ad Chron. Euseb. 
I]. Neutr. to leave off, leave a space 
or interval, cease, pause: gallos gallina- 
ceos sic assidue canere coepisse, ut nihil 
intermitterent, Cic. Div. 1, 34: aves 
intermittentes bibunt, drinie by separate 
draughts, Plin. 10, 46, 63: spatium, qua 
flumen intermittit, Caes. B. G. 1, 38: 
Plin. 17, 22, 35, 9: febris intermittit, 
ts intermitient, Cels. 3, 14: febris inter- 
mittens, an intermitting fever, ib. 13. 
intermixtus or intermistus, 4, 
um, Part. [intermisceo]. 
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INTERNOSCO 


inter-m6vé0, 2. v. a. to move Or pass 
4 : Symm. Ep. 8, 69. 

inter-mundia, orum, . plu. [mun- 
dus] spaces between the worlds, in which 
Epicurus supposed the gods resided. 
Cic. Fin. 2, 23: tanquam modo ex 
ge oe descendisset, id. 

e I, e 

inter-mitiralis, ¢, adj. between two 
walls: amnis, Liv. 44, 46. 

inter-miito, atum, 1. v. a. to inter- 
change: Eccl, 

inter-nascor, nitus sum, 3. v. dep. 
to grow letueen or among: iuternas- 
centes herbae, Plin. 18, 16, 43: virgulta 
internata, Liv. 28, 2: Plin. 17, 24, 42. 

internatus, 8, um, Part, [inter- 
nascor J, 

interné, adv. inwardly, internally : 
Aus. Ep. §, 21. 

internéc&tus, 2, um, Part, [inter- 
neco] 


internécida, ae, m. [id] one who 
pues swears away another's life: Isid. 

ig. 10. ; : 

internécies, ei, f. fia] for inter- 
necio, slaughter, death, destruction : in- 
ternecies, mors, jactura, Gloss. Isid. 

internécinus, ©, um, v. interneci- 
a ee 

internécio (-nicio), Snis, f. [inter- 
neco] @ massacre, yenerul slaughter, 
utter destruction, extermination: ime 
proborum, Cic. Dom. 24: civium, fd. 
Cat. 3, 10: bella, quae ad internecionem 
gesta sunt, Nep. Eum. 3: Lucerini ad 
internecionem caesi, fo a man, Liv. p 
26: ad internecionem deleri, to be utierly 
destroyed, ib. 45: gentis, Tac. A. 2, 21: 
prope ad internecionem redigi, Caes. B. 
G. 2, 28: internecio exercitus, ib. 1, 13: 
armis inter se ad internecionem concurr- 
erunt, till they dispatched one another, 
Suet. Oth. 12.  Fig.: memoriae, an 
utter loss, Plin. 14, 1. 

internécium, ii, ”. for internecio : 
Not. Tir. p. 123. 

internécivé, adv. with utter destruc- 
tion: cuncta disperdere, Amm. 24, 9. 

internécivusg (internccinus), a, um, 
adj. [internecio] deadly, murderous, 
destructive: bellum, Cic. Phil. 14, 3: 
odia, Just. 6, 6: internecivi actio, for 
poisoning, Cod. Theod. 9, 1, r4: inter- 
necivi Judicium, of one who has com- 
mitted perjury, Isid. Orig. 5, 26. 

inter-néco, avi, atum, 5. v. a. to 
kill, destroy : internccatis hostibus, Pl. 
Am. 1, I, 34: cuimum, Prud. prooem. 
Apoth. 61. 

internectio, Snis, f. [internecio} « 
slaughtering, killing: Fest. s. v. 

Anter-necto, 3. v.a. to bind together, 
bind up (poet.): ut fibula crinem auro 
internectat, Virg. Aen. 7, 816: plagas, 
Stat. Th. 8, 168. 

internicio, v. internecio. 

inter-nidifioo, 1. v.n. to make a 
nest: Plin. 10, 33, 49. 

inter-nigro, I. v. 7. to be black here 
and there a me Stat. Th. 6, 336. 

inter-nitéo, 2. v. 2. fo shine among, 
shine forth : etlam si qua sidera inter- 
nitebant, Curt. 5, 4: internitent sma- 
ragdi, Plin. 37, 5,17. — ‘J, to glitter in 
spots or dispersedly: gemmae interni- 
tentes, Curt. 3, 3. F 

ter-noctatio, dnis, f. [nox] night- 

watching: pernoctatio, excubiae, ray- 
vuxes, Gloss, Philox. 

inter-nddium, ij, m. [modus] the 
8 between two knots or joints, an 
internode or joint. 1. 
arundinum, Plin. 7, 2, 2. 
leg: mollia nervosus facit internodia 
poples, Ov. M. 6, 256. (it) Meton.: 
the leg itself: longa internodia, Calpurn. 
Ecl. 1, 26. 

inter-nosco, novi, ndtum, 3. v. a. to 
distinguish from one another, to discern, 
distinguish : fortuna dignum atque in- 
dignum nequit internoscere, Pac. ap. 
Auct. Her. 2, 23: mater geminos inter. 
noscit, Cic. Acad. 2, 18: secerni blandus 
amicus & vero et internosci potest, id. 
Am. oi internosci a falsis nun pose 
sunt, id. Acad. 2, 7: ut internoscat, 
visa vera illa sint, anne falsa, ib. 15. 
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INTERNUCULU S 


internuciilus, !, m. one who aban- 
dons himself to lewdness: Petr. 7. dub. 

inter-nuntia, ac, 7. adj. serving as 
@ messenger between: aves iniernuntiae 
Jovis, Cic. Div. 2, 34: PL Mil. 4, 1, 39: 
colurnbue internuntiae fucre, Plin. 10, 
37, 53. 

inter-nuntium, i, ”. a medium, 
means: ea quac sunt internuntia sen- 
tiendi, the organs of sense, App. Dogm. 
Plat. 1, p. 10. 

inter-nuntius (internunc.), i,m. a 
mediator, messenger, go-beliveen : egone 
ut ad te ab libertina csse auderem in- 
ternuntias? PL Mil. 4, 1,16: internun- 
tils ultro citroque missis, Caes. B. C. 
1, 20: totius rei internuntius et minis- 
ter, Liv. 33, 28: pacis, Curt. 8, 2: Jovis 
interpretes internuntiique, of theaugurs, 
Cic, Phil. 13, 5. 

inter-nundinium, i, ». [nundinae] 
_ the time between two nundinae: Mar. 
Vict. Artis. Gr. 1, 2469. 

internus, a, um, adj. inward, in- 
ternal; discordiae, Tac. A. 2, 26: cer- 
tamina, ib. 54: internum simul exter- 
numque bellum, id. H. 2, 69. il. 
Subst. » plu. interna, orum, ¢ 
terior parts: mundi, Plin. 2, 5, 1. 2. 
entrails, intestines: boum, Veg. Vet. 3, 
2. 8. Fig. internal or domestic 
affairs: si quando ad interna prac- 
verterent, Tac, A. 4, 32. 

in-téro, trivi, tritum, 3. v. a. to rub 
into, torub, bruise, or crumble into, to 
pound : infundito in catinum: eo inte- 
Tito, Cato R, R. 1596: aliquid potioni, 
Plin. 28, 19, 80. Esp. in part. perf.: 
glans intrita, id. 24, 3, 3: panis triti- 
ceus intritus in aquam, Varr. R. R. 3, 
9. ff. Fig.: tute hoc fotristi: tibi 
omne exedendum est, you have made 
the mess and must eat té up, le. you 
have begun the affair, and must carry 
it through, Ter. Ph. 2, 2,4. (Hence It, 
tntridere.) 

_intér-ordinatus, 4, 
dino] fitted amon themselves: interor- 
dinatac trabes, fitted into each other, 
Vitr. 10, 14. ; 

intér-ordinium, i, ». [ordo] the 
space between two rows: Col. 3, 13. 

inter-patéo, 2. v. ”. to be open be- 
tween or among: cujus (uedis) medium 
interpatet tectum, Macr. S. 1, 18. 

inter-pédio, 4._v. 2. i. q. impedio, 
to hinder, impede: Macr. S. 4, 12. 

interpellatio, snis, f. [interpello] 
a spealcing between, an interruption in 
s ing: cursum orationis interpella- 
tione iimnpedire, Cic. de Or. 2, ro. tl. 
an interruption, hindrance: sine wWila 
interpellatione, id. Fam. 6, 18. = fff. 
In law, @ prosecution, suit: Paul. Dig. 
5, 1, 23. 

interpellitor, Sris, m. [id.] one 
who interrupts another in speaking, an 
tnterrupter: Auct. Her. 2, 11. il. @ 
disturber : ubi se oblectare sine inter- 
pellatoribus posset, Cic. Off. 3, 14: 
matrimoniorum, @ seducer, Paul. Dig. 
47, (0, 1. a : 

interpellatrix, icis, f. [id.] she 
that disturbs: Hier. Ep. 60, 11. 

inferpellatus, a, um, Part. [inter- 

) 


pees . 

interpellatus, iis, m. (only in abl. 
sing.) [id.] i. q. interpellatio, a dis- 
turbance : Auct. Itiner. Alex. M. 31, 

inter-pello, avi, atufo, 1. v. a. he 
appello] to interrupt in speaking: nihil 
te interpellabo, continentem orationem 
audire malo, Cic. Tuse. 1, 8: tu vero, 
ut me et appellcs, et interpelles, et ob- 
loquare, et colloquare, velim, id. Q. Fr. 
2, 10. . In gen.: to interrupt, 
disturb: si quis te arti tuae intentum 
sic interpellet, Curt. 9, 4: Suet. Tib. 
34. 3, to solicit, try to seduce: qui 
mulierem pucllamve interpellaverit, 
Paul. Dig. 47, 11, 1. 4. to dun a 
debtor: ib. 26, 4, 44: §, to address, 
accost, 1. q. compellare: verum tu quid 
agis? interpella me ut scfam, Lucil. ap. 
Non. 331, J. 6, to beset or disturb 
with demands, etc.: no ream quidem 
interpellare desiit, ecquid poeniteret? 
Buet. Tib. 45. {j. In gen.: to dis- 
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um, adj. [or- 


INTERPONO 


turb, hinder, obstruct, nolest: constr. 
with acc., guin, quominus, ne, or inf. 
(both of persons and things): aliquem 
in jure suo, Cacs. B. G. 1, 44: partam 
jam victoriam interpellare, id. B. C. 3, 
43: otium bello, Curt. 6, 6: lex Julia 
non interpellat eam possessiunem, does 
not forbid, Tryphon, Dig. 23, 5, 16: 
Cacsar nunquam interpellavit, quin, 
quibus vellem, uterer, Matius ad Cic. 
Iam. 11, 28: interpellent me, quo mi- 
nus honoratus sim, Brut. ad Cic. ib. 
fo: tribunis interregem interpellanti- 
bus, ne senatusconsultam fieret, Liv. 4, 
43: pransus non avide, quantum inter- 
pellet inani ventre diem durare, Hor. 
S. 1, 6, 129. ; 
interpendium, v. interpondium. 
interpensiva, orum, 2. plu. [pen- 
deo] cross-beams : Vitr. 6, 3. 
inter-plico, 1. v. a. to fold or platt 
between, to interweave: Stat. 2, 
282. ff, to surround: albaque puni- 
ceas interplicat infula cristas, ib. 4, 
218. 
interpdlimentum, i, ». [interpolo] 
an intermizture, admixture: Claud. 
Mamert, de stat, anim. praef. 
interpdlatio, snis, /. [id.] an alter- 
ation made here and there: Plin. 13, 
12, 23. 
interpolator, Sris, m. [id.] one who 
inserts or alters (for the worse); @ cor- 
rupter, spoiler: multum est inter insti- 
tutorem et interpolatorem, Tert. Spect. 
2: veritatis, id. Apol. 46: saeculi, id. 
Testim. aniin, 3. 
interpolatrix, icis, f. [id.] she that 
alters, a falsifier, corrupter: veri, Na- 
zar. Pan. Constant. 15: veritatis, Tert. 
adv. Haeret. 7. . 7 
inter-pSlis, ¢, and inter-pdlus, a, 
wm, dj. Cpollo} that has received a 
new appearance, altered by furbishing, 
vamped up, repaired; esp. falsified, 
painted, not genuine: Plin. 19, 2, 8: si 
vestimenta interpola quis pro novis 
emerit, Mart. Dig. 18, 1, 45. : 
Fig.: istaec veteres Cone) quae 
se unguentis unctitant, interpoles, Pl. 
Most. 1, 3, 117: mutatur ars quotidie, 
toties interpolis, Plin. 29, 1, §. 
interpdlo, avi, atum, 1. v. a. [inter- 
polus} to give a new form or appear- 
ance: to polish, furbish, or dress up: 
togam praetextam, to dye aneu, Cic. Q. 
Fr. 2, 12: tura, Plin. 12, 14, 32. tf 
illic homo me interpolabit, meumque 
os finget denuo, i. e. will bang me into 
another shape, Pl, Am. 1,1, 161, i. 
to spoil, corrupt, falsify: semper ali- 
uid demendo, mutando, curando, ne 
titura appareat, interpolando, Cic. Verr. 
1,61: satietatem epularum ludis, Curt. 


6, 2. 
inter-pondium (interpendium), i, 
mn, [pondus} equtporse, equilibrium : 
interpondium, mapaAAmAov, Gloss. Phi- 

lox. 
inter-pono, pdsul, pdsitum, 3. v. a. 
Patri place, lay or set between; to ine 
termiz, intermingls; to tnierpose: Nu- 
midas inter eos, Auct. B. Aff. 13: 
equitatuil interponit auxilia levis arma- 
turue, Hirt. B. G. 8, 17: ne inquam et 
inquié saepins interponerctur, should be 
introduced, Cic. Am. 1: querelas, id. Q. 
Fy. 2, 3: cibis frigidam, fo drink while 
eating, Plin. 28, 4, 14: exceptionem ac- 
tioni, Ulp. Dig. 44, 1, 2: operam, stu- 
dium, laborem pre socifs, Cic. Div. in 
Caec. 19: postalata, id. Att. 7, 15: judi- 
cium suum, id. Div. 2, 72: verbum 
ullum, id. Quint. 4: aliquid precibus, 
Quint. 6, 3,64: nullam moram, Cic, Phil. 
6, 1: spatio interposito, ¢. ¢. some time 
after, id. Clu. 2: nox, id. Mur. 17: spa- 
tium interponendum ad iecreandos ani- 
mos putabat, fo be left, Caes. B.C. 3, 74. 
. With pron. reflect. and dat., 
im and acc., or absol.: to interfere or 
intermeddle with (either to hinder or 
forward), to mediate, mix oneself up 
with, etc.: quid me interponcrem auda- 
ciae tuae? Cic. Phil. 2, 4: id. Fam. 10, 
27: si vero, quod voles, facies, nihit me 
interpono, id, Q. Fr. 3, 4: num quem 
putas posse reperiri, qui se interponat, 


INTERPRETOR 


quo minus? id, Vat. 15: semper se 
interposuit, Nep. Att! 2: se in paci- 
ficationem, Cic. Fam, 10, 27. §, in- 
terponere , jusjurandum, ¢o.. fo 
ledge one’s word, etc.: jusjurandum, 
div. 34, 25: in eam rem fidem susm, 
Caes. B. G. 5, 36: fidem reliquis inter- 
ponere, ib. 6: fidem suam in re omni, 
Hirt. B. Alex. 63. 4, In law: t& 
order, decree: decreta, Cic. Verr. 2, 48: 
edicta, ib. 3, 19: poenas, {b.2,27. 6§, 
to interpolate, falsify: interponare ra- 
tiones, Ib. 35 95, 195. . 
inter-pésitio, Suis, f. a putting be- 
tween, insertion : columnarum, Vitr. 6, 
§: personarum, Cic. Inv. 1, 6. 2. an 
inserting of words in a manuscript, 
etc.: id. Fam. 16, 22. 8. In rhetor 
a parenthesis: Quint. 9, 3, 23. 
‘nterpdaitus, a, um, Part, [inter- 
10 


Por a 
_inter-pdsitus, tis, m. (only in abl, 
sing.) a putting betrceen, ton 
(rare): luna interpositu interjectuque 
terrae repente deficit, Cic. N. D. 2, 46: 
solis radios luna iuterpositu suo aufe- 
rens terrae, Plin. 2, 10, 7. 

interpres, étis, c. an agent between 
two parties, a broker, factor, negotiator, 
explainer, expounder, interpreter, trans- 
lator, go-betueen : quod te praesente is- 
tic egi, teque interprete, through your 
agency, Pl. Curc. 3, 64: interpretes 
corrumpendi judicii, Cic. Verr. Act. 1, 
12: pacis, Liv. 21, 12: Divum, Le. 
Mercury, as the messenger of the gods 
Virg. Aen. 4, 378: harum curarum, i. ¢. 
Juno, the conciliator of marriages, ib, 
608 : juris, Cic. Top. 1: grammatici in- 
terpretes poetarum, id. Div. 1, 18: coell, 
an astronomer, ib. 2, 44: interpres 
mentis est oratio, id. Leg. 1, ro: Hor. 
A. P. 113: metus interpres semper in 
deteriora inclinatus, Liv. 27, 44: comi- 
tiorum, i. e. the Haruspices, who deter- 
mined whether the comitia were pro- 
perly held, Cic. N. D.2, 4: portentorum, 
@ soothsayer, id. Div. 2, 28: nec con- 
verti, ut interpres, sed ut orator, id. 
Opt. gen. Or. §: indiserti, id. Fin, 3, 4: 
Nt par interpretibus remotis, 

. Valerium cum eo (Divitiaco) co 
r Nobel the regular or paid interpreters, 

es. B. G. 1, a rapt aliquem cum 
interprete, Cic. Fin. 5, 29: litterae lec- 
tae per interpretem sunt, Liv. 27, 43. 
(Etym. uncertain : but the root Pret in 
inter-pres, inter-pret-is is perhaps the 
same as in Lilie: Sa retium.]} 

interprétabilis, ¢, adj. [interpro- 
tor that can be ex ined or slated + 
Tert. adv. Val. 14. 

interprétamentum, J, ». [id.} an 
explanation, exposition, translation, in- 
terpretation : obscurius, Gell. 6, 2. 
Gracci (verbi), id. 13, 9: somniorum, 
Petr. 10. 7 

interprétatio, Suis, 7. [id.] an ez- 

lanation, ez. t ; 


td 

faris, Cic. Off. 1, 10: interpretatio est 
facilis, Liv. 2, 8: fulguram, Plin. 2, §3, 
54: ostentorum et somniormm, id. 7, 
56, 57: Suet. Cacs. 14. 2, Meton.: 
signification, meaning: foederis, Cic. 
Balb. 6: nominis, Plin. 3,17,21. = fi. 
In rhet.: an explanation of one expres- 
sion by Hered Auct. Her. 4, 28: 
Quint. 9, 3, 98. 

interprététiunciila, ae, f. din. 

interpretatio) a brief explanation. 

fer. Ep. 112, 19. 

interprétator, dris, m. Lntereee 
an explainer, interpreter : 1 

aitgreretetue, a, ura, Part. [inter 
pretor]. 

inter-prét{um, 1, n. factorage, pro- 

{: Amm. 28, I. 


interprétor, atus sum (in tmes: 
inter quaccumque pretantur, Lucr. 4, 
830), 1. v. dep. [interpres] toexplain, ex- 
pound, interpret, translate: nec quid- 
quam aliud est philosophia, si interpre- 
tari velis, quam studiwn sapfentiae, Cic. 
Off. 2, 2: jus, id. Leg. 3. 4: monstra 
aut fulgura, id. Div. 1, 6: nomen, Id. 
Leg. 2, 12: ex Gracco carmine interpre- 
tata, Liv. 2g, rz. Fig.: memoriae ali- 
cujus, fo assist one’s memory, PL Epid. 
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4 £,25: diabolo, to ascribe to the devil, 
ert. virg. vel. 15. =f], 0 pué an tw 
terpretation or construction upon, to 
conceive or understand in a certain 
manner: aliquid mitiorem in partem, 
Cic. Mur. 31: felicitatem alicujus gra- 
to animo, id. Brut. 1: bene dicta male 
{nterpretari, id. N. D. 3, 31: grate bene- 
ficia, Plin. Ep. 2,13: voluntatem ali- 
cujus, Cic. Inv. 2, 47: epistolam, id. Att. 
15, 58: victoriam ut suam, claimed as 
Rts own, A baat ip plerique, viso ad- 
spectoque Agricola, quaererent 
ect hucectreneee few under 
him, Tac. Agr. go: nolite consilium ex 
necessitate, nec voluntatem cx vi inter- 
pretari, to infer, Cic. Rab. Post. 10: 
and in pass. fumen Naarmalcha, quod 
amnis regum interpretatur, Amm. 24, 6. 
With aco. and inf.: reditu in castra 
liberatum se esse jurejurando, interpre- 
tabatur, Cic. Off. 3, 32: pomoerium post- 
mocrium interpretantur esse, Liv. 1, 
44- = dil, to decide, determine: recte, 
an perperam interpretor, Liv. 1, 23. 
inter-primo, pressi, pressum, 3. v. 
a. [premo] to press or squeeze to pieces, 
to crush: alicui fauces, Pl. Rud. 3, 2, 
6. — jf. to suppress, conceal: Minuc. 
el, Oct. fo. ; 
inter-punotio, Snis, f. a placing of 
mts ve words, interpunctuation : 
terpunctiones verborum, Cic. Mur. 
Ir. , 
inter-punctum, 1, m. {. q. inter- 
punctio, interpunctuation: interpuncta 
verborum, Cic. de Or. 3, 46. 
interpunctus, 2 um, Part. [inter- 
ungo }. 
oO, nxi, nctum, 3. v. a. to 
ween words, to punce 
tuate: cum scribimus, interpungere 
consuevimus, Sen. Ep. 40: narratio 
distincta personis et interpuncta ser- 
monibus, well divided, Cic. de Or. 2, 80: 
intervalla, id. Or. 16. 
inter-purgo, avi, atum, 1. v. a. to 
cleanse here and there: ficus, Plin. 18, 
26, 65, 3. 
inter-piito, 1. v. a. to prune here 
and there: ficos, Cato R. R. 50: oleam, 
Varr. R. R. 1, 30: rosas, Col, arbor. 
30. 
inter-quéror, estus sum, 3. v. dep. 
to interrupt or mix with complaints 
(rare): Actolorum principes interquesti 
sunt quod (ai. leniter questi sunt), Liv. 
33, 35- 
inter-quiesco, évi, Stum, 3. v. 2. in- 
cep, to rest between whiles, pause: bibe, 
interquiesce, Cato R. R. 159: cum haec 
dixissem et paululum interquievissem, 
Cic. Brut. 23. Fig. of things: dolor, 
Sen. Ep. 78: lites, Plin, Ep. 8, 21. 
inter-rado, si, sum, 3. v.a. fo scrape 
here and é, to emboss or work in 
low relief: latera vasorum, Plin. 33, 
11,49. ff. to prune here and there: 
oleae interradi gaudent, id. 15, 1, 2: ar- 
bores, Col. arbor. 19. 
inter-rasilis, e, adj. scraped here 
and there, worked in low relief : wurum, 
Plin. 12, 19, 42. 
interrasor, oe m. ene a 
tgree-worker : interrasor, Staxpwnyrys, 
Gloss. Philox. i 
interrasus, 8, um, Part. [inter- 


rated 
inter-regnum, i, ». the time be- 
tween the th of one king and the 
election of another, an interregnum. 
During the Roman republic the term 
was also applied to the time between the 
death, retirement, or absence of the 
consuls and the choice of new ones: id 
ab re, quod nunc quoque tenet nomen, 
interregnum appellatum, Liv. 1, 17: 
res ad interregnum venit, Cic. Att. 9,9: 
rem adduci ad interregnum, ib. 4, 9: 
interregnum inire, to become interrex, 
Liv. 3, 8. 

inter-rex, égis, m. one who held the 
regal office between the death of one 
king and the election of another; a 
regent, tnterrex: Liv. 1, 17. Also of 
the consuls (v. interregnum): nomi- 
mare, id. 1, 32: creare, id. 5, 31: L. 
Flaccus interrex legem de Sulla tulit, 


Cie. Do " faa to ae lati 
appoint, ib. (v. Smith's Ant. : 
interrité, adv undauntedly: Mart. 
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in-territus, 2, um, adj. undaunted, : 


undismayed, unterrified: spectatque 
interrita pugnas, Virg. Aen. 11, 8347: 
vultus, Quint. 1, 3, 4: classis interrita 
fertur, without apprehension, Virg. Aen. 
5, 863: Tac. A. 1,64. With gen.: mens 
interrita leti, unterrified at death, Ov. 
M. to, 616. | ; 
inter-rivatio, Snis, f. [rivo] a 
drawing off of water between two places: 
Mart. Cap. 6, 213. : 

inter-rivatus, 9, um, adj. [id.]. 
Of water, drawn off between two places: 
Mart. Cap. 6, 191. she ck 

inter-régaémentum, i, ”. ¢.¢. in- 
terrogatio, a question, interrogation: 
Interrogamentum, revors, Gloss. Philox. 
_ inter-rogatio, Snis, f. a question- 
ing, inquiry, examination: sententia 
per Interrogationem, Quint. 8, 5, 5: in- 
stare interrogatione, id. 6, 3, 38: testi- 
um, Tac. A. 6, 49: litteris inclusae, 
Mart. Dig. 48, 3, 6. ]j, In rhetor. : 
an interrogation: Quint. 9, 2,15. — Ub 
In dialectics: an argument, syllogism: 
recte genus hoc intcrrogationis ignavum 
ac iners nominatum est, Cic. Fat. 12: 
Sen. Ben. 3, 15. 

interrogative , adv, interrogatively : 
Ascon. in ert. I, 56. 

interrégatiuncila, ae, f. dim. [in- 
terrogatio] a short argument or syllo- 
gism: minutae, Cic. proocm. Par.: nec- 
tero, Sen. Ep. 82, 

interrogativus, , wm, adj. [inter- 
rogo} pertaining to a question, inter- 
rogative: adverbia quo, ubi, unde, qua, 
et quando possunt et interrogativa, et 
relativa, et inflnita esse, Prisc. 17, 1059. 

_interrégitor, Oris, m. [id.] a ques- 
tioner: Ulp. Dig. 11, 1, 11. 

interrogatorius, a, um, adj. [in- 
terrogator} consisting oe pose a in- 
terrogatory: actiones, Callistr, Dig. 11, 


I, I ° 

interrdgitum, i, ". that which is 
asked, @ question: ad interrogata re- 
spondere, Cic. Or. 40. 

inter-rdgo, avi, atum, 1. v. a. to 
ask, question, inquire, interrogate: hoc 
quod te interrogo, responde, Pl. Mere. 
I, 2,70: aliquem de aliqua re, Cic, Part. 
1: sententias, to ask opinions, Liv. 45, 
25. fj. In law: to examine: testes 
in reos, Plin. Ep. 1, §: bene testem, to 
cross-examine, perplex, entangle, Cic. Fi. 
10. 2. Meton.: to bring an action 
against, sue: legibus interrogari, Liv, 
38, 50: quis me unquam ulla lege in- 
terrogavit? Cic. Dom. 29: pepigerat 
Pallas, ne cujus facti in praeteritum in- 
terrogaretur, Tac. A. 13,14: damnatus 
Priscus repetundarum, Bithynis inter- 
rogantibus, ib. 14, 46. ji], In dia- 
lectics: to argue, reason syllogistically: 
Posidonius sic interrogandum ait: quae 
neque magnitudinem animo dant, nec 
securitatem, non sunt bona: divitiae 
nihil horum faciunt: ergo non sunt 
bona, Sen. Ep. 84. 1V. In gramm. : 
interrogandi casus, the genitive, Nigid. 
ap. Gel . 13, 25. 

inter-rumpo, ripi, ruptum (in 
tmest: inter quasi rumpere, Lucr. 5, 
288), 3. v.a. to break asunder, break 
to pieces, break up: interruptis ejus 
fluminis pontibus, Caes. B. G. 7, 34: in- 
terrupta et impervia itinera, Tac. A. 3, 
31: contingere idem terrae necesse est, 
ut nihil interrumpat, quo labefactari 
possit, Cic. N. D. 2, 45. 9, to se- 
parate, divide: venne, cut, Tac. A, 16, 
15: hos interruptos esse, separated, 
Cic. Rep. 6, 19: ignes, scattered about, 
Virg. Aen. 9, 239: acies, Liv. 40, 
40. i. Fig.: to interrupt, break 
off: orationem, Caes. B. C. 3, 19: iter 
amoris et officii, Cic. Att. 4, 2: or- 
dinem, Col. 11, 2, 25: sermonem, PI. 
Trin. §, 2,25: contextum, Quint, 11, 3, 
39: querelas, Ov. M. 11, 420: possessio- 
nem, Gai. in Dig. 41, 3, §: somnos, 
Plin. 28, 4, 14: oflicium, Cic. Fam. 5, 8: 
consuetudo, ib. 15, ot voces, id. Coel. 
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24: silentio dictio, Quint. 9, 2,91. 2. 
Of persons: to interrupt, disturb: ni 
medici adventus nos interrupisset, Varr- 
R. R. 2, 3, 1. 

interrupté, adv. interruptedly : nar- 
rare, Cic. de Or. 2, 80. 

‘inter-ruptio, Snis, f. an interrupt- 
ing: usurpatio est usucapionis inter- 
ruptio, Paul. Dig. 41, 3, 2. {j. In 
rhetor.: a breaking off abruptly, for 
the sake of effect: amogiajots, quam 
idem Cicero reticentiam, Celsus obticen- 
tiam, nonnulli interruptionem appel- 
lant, Quint. 9, 2, 14. 

interruptor, Oris, m. [id.] an in- 
terrupter, spoiler: interruptor, SvadOo- 
pevs, Gloss, Philox. 

interruptus, ®, um, Part. [inter- 
rumpo]. 

interscalmium, i, ”. [scalmus] 
the space between two oars: Vitr. 1, 2, 4. 

inter-scalptus, ®, um, adj. en- 
graved or carved in the middle: Jul. 
Val. res gest. Alex. M. 3, 58. 

interscapilium, i, ». [scapula] the 
space between the shoulders: App. Flor. 
Pp. 350. 

inter-scindo, Ydi, issum, 3. v. a. to 
cut or tear asunder, break doun: pon- 
tem, Cic. Leg. 2, 4: aggerem, Caes. 
B.G. 4, 24: venas, to open, Tac. A. 15, 
35. 2. to cut off, separate: Chalcis 
arcto interscinditur freto, Liv. 28, 7: 
Tuina (terrae) interscindit aquas, Sen 
Q. N. 3, 11. If. Fig.: to interrupt, 
disturb: vinculum animi atque amoris, 
Gell. 12, 1: laetitiam, Sen. Ep. 72. 

inter-soribo, psi, ptum, 3. v. a. to 
write between: alia interscribere, alia 
rescribere, Plin. Ep. 9, 9. il. Fig.: 
in cauda roseis pennis caeruleus in- 
terscribitur nitor, ts intermingled (of 
the phoenix), Sol. 33: interscribentes 
eum venae, running between (of tho 
agate), id. 5. 

intersécivus, ®, um, adj. [inter- 
seco} separated, cut off: (al. intercisi- 
vus), Front. de colon. 112. 

inter-séco, cui, ctum, 1. v. a. to cut 
asunder: lateres, Vitr. 2, to cut 
through, divide: Tiberis media interse- 
cans moenia, Amm. 29, sub fin. il. 
Fig. : to engrave on, impress upon : res 
inscrere, aut intersecare in animis audi- 
torum, Auct. Her. 3, 14. 

_inter-sectio, Snis, /. an intersec- 
tion: in architect., the part cut out be- 
tween two lecth in indented work: inter- 
sectio, quae Graece peromy dicitur, Vitr. 
3, 5,11. 

inter-sémino, 1. v.a. to sow be- 
tween or at intervals: remedia in om- 
nibus rebus interspersa atque inter- 
seminata, App. Apol. p. 299. 
ter-séplo, psi, ptum, 4. v.a. to 
fence about, hédge in, stop up, inclose, 
secure: foramina, Cic. Tusc. 1, 20: 
quaedam operibus, Liv. 34, 40: legio 
densis arbustis intersepta, defended, 
Tac. H. 3, 21. []. to shut off, se- 
parate, hinder, prevent: interscptum 
iter, Cic. Balb. 18: vallo urbemn ab arce, 
Liv. 25, 11: alicui conspectum abeuntis 
exercitus, id. 1, 27: intersepta German- 
otum auxilia, arrested in their march, 
Tac. H. 3, 53. 
inter-septum, 1, ». the midriff, 
diaphragm: interseptum, dcddpayza, 
Gloss. Philox. 

interseptus, 3, wn, Part. [inter- 
sepio]}. 

inter-séro, sévi, situm, 3. v. a. to 
sow, plant, or set between: malleolum 
oe Col. 3,9: pomis intersita, Lucr. 
5, 1396. 

inter-séro, serui, sertum, 3. v. a. 
to put or place between, to interpose, 
add: causam interscrens, Nep. Milt.1: 
mediis oscula verbis, Ov. M. 10, $59. 

inter-sisto, stiti, 3. v.n. to stand 
stil in the middle, Fi g. of a speaker: 
to stop in the midst, to make a pause: 
Quint. 8, 3, 45: of a speech: oratio, id. 
9, 4, 33. Pass. tmpers.: quasi ioter- 
sistatur, ib. 36 and 106. 

_ Inter-situs, a, um, adj, put between, 

interposed: nullis ossibus intersitis, 

Plin. 9, 15,17: quatuor venti, Gell, 2, 22. 
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intersitus, a, um, /’art. [inter- 


sero}. 

inter-s6no, I. v. 7. fo sound among 
(poet.): remigiis, Stat. Th. 5, 344. 

inter-spergo, si, sum, 3. v. a. 
[spargo] fo strew or sprinkle belween, 
to intersperse : interspersus rara canitie, 
App. M. 5, p. 165: sunt multa naturae 
munere interspersa, id. Apol. p. 2y9. | 

inter-spiratio, dnis, f. a fetching 
of breath between: Cic. de Or. 3, 44: 
plur.: ib. 51. 

inter-spiro, avi, atum, 1. v. 7. to 
fetch breath between; hence, to admit 
air: Cato R. R. 112, 1. 

inter-sterno, strivi, stritum, 3. 
v. a. to strew ur lay between or among: 
bitumine interstrato, Just. 1, 2: assulis 
interstratis, Plin. 29, 2, 9. 

interstes, itis, adj. [intersto] thaé 
stands or is between or among: luccl. 

interstinctio, onis, 7. [interstin- 
guo} a distinction: Arn. 6, 191 (al. in- 
terstitio). 

interstinctus, 2 um, Part. [root 
sTiG: cf. instigare] variegated, chequer- 
ed: spatia interstincta columnis, Stat. 
S. 3. 5,90: facics medicaminibus inter- 
stincta, ‘I'ac. A. 4, 57: candor interstinc- 
tus coloribus, Plin. 37, 10, §4: lapis in- 
terstinctus aureis guitis.(a, intertinctus 
or intercinctus), id. 36, 8, 36, 2. 
inter-stinguo, 3. v. a. to pul out, 
extinguish: quae faciunt ignes inter- 
stingui atque perire, Lucr.5, 760. —{if. 
Fig.: to kill: aliquem, App. M. 4, p. 


14}.. 
17 terstitio, Snis, f. [intersisto] a 
pause, respite: negotiorum, Gell. praef. 
IJ. dif/crence, dissimilarity: Arn. 6, 
8 


are Onan 
interstitium, ii, ». [id.] @ space 

between, interstice. Of place: Macr, 

Som, Scip. 1,6. Of time, an interval: 

interstitium poenae, Tac. A. 5,4 (dub.): 

reer interstitii dies habet, Cape 
19 


lee nate. stéti, x. v. n. to stand or 
be between; tempus interstat, Amm. 22, 
11. With ace.: Avien. Perieg. 849. 
interstratus, % win, Part. [inter- 
rae ‘3 reer 
inter-strépo, 3. v. 7. to ea 
noise among, y sound in the midst of 
(poet) : anser olores, Virg. E. 9, 36: 
ereus undis, Claud. in Rufin. 2, 303. 
inter-stringo, xi, ictum, 3. v. a. 
to squeeze tight (poet.): alicul gulam, 
to strangle, Pl. Aul. 4, 4, 31. 
inter-strito, xi, ctum, 3. v. a. to 
join together: qua spina interstruit ar- 
tus, Sil. to, 147. mi to add: distinc- 
tionem, Tert. adv. Marc. 4, 39. 
inter-sum, fii, esse, vu. n. irreg. (in 
tmesi: interque esse desiderat pugnis, 
Arn. 9, 255), 0 be or lie between. 
space: ut ‘Tiberis inter eos et pons in- 
teresset, Cic. Cat. 3, 2: via interest per- 
angusta, Liv, 22, 4. Of time: cujus 
inter primum et sextum consulatum 
sex ect quadraginta anni interfuerunt, 
Cic. Sen. 14. [, 40 be aparé: clathros 
interesse oportet pede, Cuto R.R. 4. 
9, Fig.: to be different, to differ: 
ut inter eos, ne minimum quidem in- 
tersit, there is not the slightest differ- 
ence, Cic. Acad. 2,17: inter hominem 
et beluam boc maxime interest, id. Off. 
1,4: vide, quantum interfuturum ait 
inter meam atque tuam uccusationem, 
how great a difference there will be, id. 
Div, in Caecil. rx: in his rebus nihil 
omnino interest, id. Acad. 4, 15: hoc 
pater ac dominus interest, Ter. Ad. 1, 
1, 5t. With ab: negant quidquam a 
falsis intoresse, Cic. Acad. 4,9. With 
dat.: intererit Satyris paulum, Hor. 
A. P, 233. With gen.: quoniam 7d 
veneogy interest rov POovety, 1. e. anger 
differs from envy, Cic, Att. §, 19. ill. 
to be sent al, take part in, attend: 
with dat. or in and abdl,: consiliis, ib. 
14, 22: crudelitati, ib. 9, 5: negotlis, 
id. Fam. 1, 6: rebus divinis, Caes. B.G, 
6,13: proelio, ib. 7, 87: bello, Liv. 36, 
4: quisquis illis temporibus interfuit, 
Vell. 2, 114. With dat. pers.: sacrifi- 
cantl on attended him, Suet. Oth. 
5 


INTERULUS 


6. With in and abl.: in convivio, Cic, 
Rosc, Am. 14: in testamento faciendo, 
id. Cluent, 59. Absol.: si ipse inter- 
fuerit ac praesens vidcrit, id. Inv. 1, 54. 
|V. interest, impers. a contraction of 
inter rem est, t.e. lit. it ts connected 
with the affair: hence it is constructed 
with a gen. of snbst. or pronouns depen- 
dent on rem; and with what was orig. 
the acc, of the possessive pronouns, 
agreeing with rem: but the latter 
have lost the final m, and hence are 
usually regarded as ablatives (v. Key's 
Gr. § 910, and cf. réfert): id concerns, 
imports; ts of interest, importance: 
often with a qualifying neut. on: (ee 
tum, plurimum, efc.) or adv, with 
acc, and inf., a subj., or relat. clause, as 
its subject: semper ille, quantum in- 
teresset P. Clodii, se perire, cogitabat, 
Cic. Mil. 21, 56: quid illius interest, 
ubi sis? id. Att. 10, 4: hoc vebementer 
interest rei publicae, id. Q. Fr. 2,4: tua 
et mea maxime interest, te valere, id. 
Fam. 16, 4: @ocet quantopere reipubli- 
cae communisque silutis intersit ma- 
nus hostium distineri, Caes. B.G. 2, 5: 
vestra interest, ne imperatorem pessimi 
faciant, Tac. H. t, 30: in omnibus novis 
conjunctionibus interest, qualis primus 
aditus sit, Cic. Fam. 13, 10 fin.: ea Vos 
rata habeatis, nae magis reipublicae 
interest quam mea, Liv. 26, 31 fin. 
With ad and acc.: interest ad lau- 
dem civitatis, Ci. N.D.1,4. With a 
gen. expressing the degree: illud mea 
Magni interest, te ut videam, id Att. 
II, 22 fin.: quod meus familiaris tanti 
sua interesse arbitraretur, id, Fam. 13, 
10. 
inter-taléo, 1. v. a. [talea] to cut 
out between ; Non. 414, 27. 
inter-texo, xiii, xtum, 3. v.a. to 
intertwine: flores bederis, Ov. M. 6, 128. 
J. 20 interweave, intersperse : vestis 
intertcxa notis, Quint. 8, 5,28: chlamys 
auro intertexta, Virg. Aen. 8, 167. = fj. 
to combine, construct: fabricator mun- 
danae animae Deus partes ejus ex pari 
ot payer intertexuit, Macr. Somn. Scip. 


I, e . 
teuntertextus, a, wn, Part. [inter- 


xo}, 
inter-tignium, 1, ». [tignum] te 
space between fico beams: Vitr. 4, 2. 


intertinotus, v. interstinctus. 
inter-tortus, a, um, adj. wound 
oe intertorto pectore, Petr. 124 
ub.). 
inter-traho, xi, ctum, 3. v. a. to 
withdraw from, take away: alicul ali- 
quid, Pl. Am. 2, 2, 41. a 
intertriginésus, 2, um, ady. [in- 
tertrigo] chafed, galled: Not. Tir. 180. 
inter-trigo, inis, {: [tero] a chaf- 
ing, fretting, or galling of the skin: 
intertrimentum ab eo, quod duo, quae 
{nter se trita, etiam deminuta sunt: a 
quo etiam intertrigo, Varr. L. L. 5, 36: 


intertrigines, Plin. 20, 14, 53. 2.4 
disease in sheep: Col. 4, 5. 
inter-trimentum, i, ». [id.) loss 


by attrition, waste of gold or silver in 
melting or working: purpura teritur 
absumiturque: in auro praeter manus 
pretium, nihil intertrimenti fit, Liv. 34, 
4: argenti suppleverunt, id. 32, 2: cul- 
leorum, wear and tear, Scaevola Dig. 
13, 7, 43. }. Fig.: loss, damage 
(esp. on both sides): sine ullo intertri- 
mento, Cic. Vert. 1, 50: sine maguo in- 
tertrimento, Ter, Heaut. 3, 1, 39. 
intertritiira, ac, f. [id] loss by 
attrition, wear and tear, 2. q. intertri- 
mentum: culleorum, Scaevola Dig. 13, 


‘Tr 43- . 

inter-turbatio, snis, rh disquietude, 

usion: patre animi quoque ejus 

haud mirabllem interturbationem cau- 
sante, Liv. 23, 8. 

inter-turbo, I. v. a. to cause a dis- 
turbance or confusion (poet.): ne in- 
terturba, Pl. Bac. 4, 4, 81: ‘Ter. Andr, 
4.1, 39. 

inter-turrium, |, 7. [turris] a wall 
between two towers: Inscr. 

interiilus, 4, um, adj. dim. Ginter) 


inward, inner: nexus, Marc. Cap, yg: 


INTERVENIO 


tunica, under-garment, shirt, App. Flor 
P. 346: absol.: interula, ae, f.: id. M. 
ry e 205. 
F ter-undatus, a, um, adi, waved 
watered: Sol 17. 
intér-iistrium, i, 7. [usura] in- 
terest accruing during an interval: 
medii temporis, Ulp. Dig. 15, 1, 9. ° 
inter-vaco, I. v.n. to be empty be- 
tween: intervacantibus spatiis, Col. 4, 


32. 

intervallatus, a, um, adj. [inter- 
vallum] having intervals tte in- 
termitient fever, Gell, 1, 12: inter- 
vallato brevi tempore, after a@ short 
time, Amm. 26, 1. 

inter-vallum, i, n. lit. the space 
between tuo palisades : in gen. 
space between, interval, distance : trabes 
directae, paribus intervallis in colo col- 
locantur. Ea autem intervalla grandi- 
bus saxis effarciuntur, Caes. B.G. 4,23: 
pari intervallo, at an equal distance, 
ib. 1, 43: Tespiciens videt magnis in- 
tervallis sequentes, Liv. 1, 25: unius 
signi, Cic. N. D.2, 20: digitorum, Suet. 
Dom. 19: sonorum, Cic. Tuse. 1, 18: 
locorum et temporum, id. Fam. 1, 7. 
Of time: intermission, pause: Pl Men, 
1, 1, 28: annuum intervallam regni, an 
interregnum, Liv. 1, 19: sine inter- 
vallo loquacitas, Cic. de Or. 3, 48: dolor 
si longusg, levis, dat enim intervalla, has 
tntermissions, id. Fin. 2, 29: literarum, 
id. Fam, 7, 18: trochaeus temporibus 
et intervallis est par iambo, id. Or. 59: 
ut te tanto intervallo viderem, after so 
long a time, Id. Fam. 15, 14: ex tanto 
intervallo, Liv. 3, 38: intervallo dicere, 
afler a pause, Cic. Or. 66: sine inter 
vallo cibum dare, without loss of time 
Varr. R. R. 2,1: dare quippiam alicui 
per intervalla, from time to time, Plin. 
7 Ad per re adventantes, 

ac. A. 4, 73. . Fig.: dtfference, 
dissimilitude : videte, quent inter 
vallum sit interjectum inter majorum 
consilia, et istoram dementiam, Cic. Agr. 
2, 33: id. Rab. perd. 5. 

inter-vectus, 8, um, adj. [veho] 
carried up: arbores coelum proceritu- 
atts a cane J. Valer. res g. Alex. 

- 3, 38. ; 

inter-vello, vulsi, vulsum, 3. v. a. 
to pluck out here and there, to thin, 
prune, Of the beard: isti, qui aut 
vellant barbam, aut intervellunt, Sen. 
Ep ue Of fruit and trees: poma in- 
tervelli melius est, ut quae relicta sint, 
grandescant, Plin. at 27, 47: arbores, 
Col. §, 10: semina, id. 4, 33, 3. il. 
In gen.: to tear out, away: num 
aliquid ex illis intervelli, atque ex 
tempore dicendis inseri possit, Quint. 12, 
9,17: id. 10, 9, 5. 

inter-vénio, véni, ventum, 4. »v. 2. 
to come between, to come tn during, to 
intervene, interrupt: constr. with 
dat., rately with acc, : verens ne molesti 
vobis interveniremus, Cic. de Or. 2, 3: 
casu Germani equites interveniunt, 
Caes. B. G. 6, 37: orationi, Liv. 1, 48: 
Statius intervenit nonnullorum querv- 
lis, Cic. Q. Fr. 1, 2, 1: nox proelio in- 
tervenit, Liv. 23, 18: continuationi ser- 
monis, Quint. 9, 3, 23. Pass. impers.: 
ubi de improviso interventuin est mu- 
eri, Ter. Henut, 2, 3, 40. Also, to be 
or lie between : medius paries, qui utras- 
que acdes distinguat, intervenit, Jab. 
Dig. 33, 3, 4. With ace.: tudorum die- 
bus, qui cognitioneam intervenerant 
Tac. A. 3, 23. jj. to happen, occur . 
nulla mihi res posthac potest jam inter- 
venire tanta, Ter. Heaut. 4, 3,1: Epi- 
curus exiguam dicit fortunam inter- 
venire sapienti, Cic. Fin. 1, 19: casus 
mirificus quidam intervenit, kas taken 
place, id. Fam. 4, 5. Jl. fo stand in 
the way of, to oppose, hinder, disturd: 
villicum intervenientem llasset, 
Suet. Claud. 38: quis vestro is in- 
tervenit amori?. umm. Ecl. 3, 23, 

V.. to interpose, ¢ surety: si 

filiusfamilias vel servus pro aliquo 
fidejusseriut, vel alias intervenerint, 
Ulp. Dig. 15, 1, 3. V. to interfere, 


intermeddle, exercise one's authority 
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INTERVENIUM 


‘esp. of magistrates): meque senatu 


interveniente, Suet. Caes. 30: sine dubio | from 


praetor interveniet, Paul. Dig. 4, 4, 23. 

' inter-vénium, i, nm. [vena] the 
space between the veins (of minerals, 
etc.): Vitr. 2, 6: id. 8, 1. 


. interventio, dnis, f. [intervenio) 


an interposition, a giving security: 
Ulp. Dig. 4, 4, 7. 

interventor, oris, m. [id.] one who 
comes in, a visitor: vacuus ab inter- 
ventoribus dies, Cic. Fat. 1. il. @ 
bondsman, surety: si filius fidejussor, 
vel quasi interventor acceptus sit, Ulp. 
Nig. 15, 1, 3. 9. an intercessor: 
Lampr, Comm. 4. 

interventus, is, m. [id.] a coming 
between, intervention : interventus Cale- 
ni et Calvenae, Cic, Att. 16, r1: Of 
things: amnis alicujus interventu arce- 
ri, Plin, 29, 3, 12: solem interventu lu- 
nac occultari, id. 2, 10, 7: noctis, Caes. 
B. G. 3,15: malorum, Cic, N. D. 1, 40. 

lj. Fig.: interposition, mediation, 

assistance: principis, Trajan. ad Plin. 
Ep. 10, 68: judicis, Pomp. Dig. 33, 1, 7: 
sponsorum, Suet. Cacs. 18. 
’ interversio, snis, f.[interverto] an 
overthiowing, frustrating, thwarting: 
pracdicatjonis (Christi), Tert. adv. Marc. 
1,20. ff, @ purloining, embezzling: 
de Interversione convictus, Cod. Just. 
10, 0, 12. . 

interverso, v. freq. [id.] to turn hi- 
ther and thither: interversando (sc. se) 
(al, inter se versando), Plin. 9, 50, 74. 
’ interversor, Sris, m. Lig.} aptlferer, 
embezzler : Cod. Just. 10, 1, 8. . 

interversiira, se, f. [id.] a bending, 
turning: Hyg. de limit. 178. 
' interversus, ® um, Part. [inter- 
verto ]. 

inter-verto (-vorto), ti, sum, 3. v. 
a. to turn aside, turn in another direc- 
tion: in extremis partibus triglyphi se- 
micanaliculi intervertantur, Vitr. 4, 3. 

if, Ft g.: toalter, change: ingeuia, 

Sen. Consol. ad Marc. 22. 2, to pur- 
loin, pilfer, embezzie : donum regale, Cic. 
Verr. 4, 30: vectigalia, Suct. Vit. 7: 
cnjuspiam rei possessionem alicui inter- 
vertere, Marc. Dig. 41, 2, 20. 8, With 
acc, of pers. and abl, of thing: to cheat, 
defraud: ut me muliere intervorterct, 
Pl, Ps. 3,2, 110: dominum possessione 
oud) Gell, 11, 18. 4, to intercept, 

prive of : promissum et receptum (con- 
sulatum )intervertit, ad seque transtulit, 
Cic. Phil. 2, 32: interversa aedilitute, 
fd. Dom. 43. §, to waste, squander: 
Vitellius novies millies sestertium pau- 
cissimis mensibus intervertisse creditur, 
Tac. H. 2,95: Ful. Myth. 2, 15. 

inter-vibro, !. v.. toglitter among: 
aethra intervibrans, Capell. 6, r9r. 

inter-vigilium, 1, 7. watching be- 
tween whiles: Sarisb. 2, 15. 

inter-vigilo, avi, atum,1. v. . to 
watch between whiles, to awake now 
and then: que intervigilo (al. inter- 
Jungo), Sen. Ep, 83: Lampr. Alex. Sev. 61. 

inter-viréo, 2. vn. to be green 
here and there, or among (poet.): 
Claud. Rapt. Pros. 2, 2. Of a snake: 
lnetisque minax interviret herbis, Stat. 
Th. 4, 98. 

inter-viso, si, sum, 3. v. a, to come 
or go to look after, inspect secretly: 
intervisain, quid faciant coci, Pl Aul. 
2, 9,1: ipse crebro iuterviso, Cic. Q. Fr. 
3.1. jj. ¢o visit from time to time: 
aliquem, id. Fam. 4, 1. 

inter-vocaliter, adv. loudly: cla- 
mare, App. MM. 9, p. 231. 

inter-volito, 1. v. 2. freq. to fly about 
between or among (rare): quem imbrem 
ingens numerus avium intervolitando 
rapuisse fertur, Liv. 3, ro. 

inter-volo, avi, atum, 1. v. 7. to fly 
between or among: ille recens oculis in- 
tervolat Idmon, flits before, Val. FI. 5, 
27: medias intervolat urbes, Id. 2, 614: 
Col. 8, ro. 

inter-vdmo, wi, Itum, 3. v. n. to 
throw up among (poet.): dulces inter 
salsas undas, Lucr. 6, 894. 

in gus, 4, um, Part. [inter- 
vello}. 


INTIMO 


intestabilis, e, adj. disqualified 
being a witness to or of making a 
will, in consequence of misconduct: XII. 
Tab. ap. Gell. 6, 7: Ulp. Dig. 28, 1, 
18. Hence, fj, Meton.: infamous, 
dishonourable: Pl. Curc. 1,1, 30. Q, 
execrable, detestable, abominable: intes- 
tabilior, Sall. in or. Lepidi: homo, id. J. 
67: Hor, S. 2, 3, 181: ‘Tac. A. 6, 40. Of 
things: ars magica, Plin. 30, 2, 6: sae- 
vitia, ‘Tac. A. 6, 51. 

in-testatus, 0, um, adj. that has 
made no will, intestate: siintestata esset 
mortua, Cic. Verr. 2, 22: cives, Trajan. 
ad Plin. Ep. 10, 88: intestato, or ab in- 
testato, adverbialiy, without a will, in- 
testate: paterfamilias cam mortuus es- 
set intestato, Cic. de Or. 1, 40: ab intes- 
tato heres, Uip. Dig. 34, 7, t. A]. une 
convicted by witnesses: indemnatus at- 
que intestatus, Pl. Curc. §, 3, 17: SeF- 
vus, Pompon. ap. Non. 323, 28. 

in-testatus, a, um [testis, testicle] 
castrated: si intestatus nou abeo hinc, 
PL. Mil. 5, 24. 

intestina, orum, v. intestinus. 

intestinarius, 4, um, adj. [intesti- 
nus) that does inlaid or fine joinen’s 
work : Inscr. ap. Mur. 929, 6, Subst. 
intestinarius, i, m. a jowner : Cod. Theod. 
13, 4, 2. 

intestinus, 2, um, adj, [intus} in- 
ward, internal : intestinum opus, inlaid 
work, fine joiner’s work: villa opere tec- 
torio et intestino spectanda, Varr. R. R. 
3, I: opera, Plin. 16, 42,82. ff. Me- 
ton. intestine, domestic, civil: occultum, 
intestinum, ac domesticum malum, Cic. 
Verr. 1,15: bellum, fd. Cat. 2, 13: dis- 
cordia, Just. 20,5.  |f{. Subst.;: in- 
testinum, i, 7., and intestina, orum, a gut, 
the guts, intestines, entrails, the lower 
portions of the alimentary canal: Lucr. 
4, 114: Teliquiae cibi depelluntur, tum 
adstringentibus se intestinis, tam relax- 
antibus, by the peristaltic movements 
of the intestines, Cic. N. D. 2, 55: labo- 
rare ex intestinis, to be disordered in the 
bowels, id. Fam. 4, 26: intestinum me- 
dium, t, ¢. xeoevréptov, the mesentery, 
id. N. D. 2, §§: intestinum tenuius, cras- 
situs, jejunum, caecum, rectum, Cels. 4, 
i 2, intestinus, i, m. (sc. canalis): 
sanguine carentibus intestinus ab ore in- 
cipit, Plin. rt, 34, 78. 

in-testis, ¢, adj. [testis] without tes- 
ticles, castrated: Arn. §, 160. 

in-texo, xui, xtum, 3. v. a. to weave 
tnto, toinweave, embroider, interlace, 
etc.: purpureasque notas filis intexuit 
albis, Ov. M. 6, 547: diversos colores 
picturae, Plin. 8, 48, 74: hastaa foliis, 
Virg. E.5, 31: chlamys intexta coloribus, 
Auc. Her. 4, 47: stragula alba auro in- 
texta, Suet. Ner. 50: nidum ex lino in- 
texens, Plin. ro, 33, 50: intexit vitibus 
ulmos, Virg.G.2,221. J. F ig.: ¢o in- 
terweave, intermingle, jon or add to: 
venase toto corpore intextae, Cic. N. D. 
2, §5: facta chartis, to interweave on pa- 
per, i.e, to describe, Tib. 4, 1,5: parva 
magnis, laeta tristibus, Cic. Part. 4: ali- 
quid in causa prudenter, id. de Or, 2, 16, 

intextus, 3, um, Part. [intexo}. 

intextus, iis, m. [id.) an interweav- 
ing, inserting, adding of words: Quint. 
8, +: 8. fl, @ joining together: Plin. 
2, 8, 50. 

in-thrénizo, 1. v.a. [thronus) ¢o en- 
throne: Sarisb. aa 299. 

intimatio, onls, 7. Dress | an an- 
nouncement, intimation s Capell. 9, 304. 

intimator, oris, m. [id.] one an- 
nounces: Capitol. Pert. ro. 

intimatus, a, um, Part. intimo]. 

intimé, adv. in the inmost part, wn- 
wardly, internally: uriintime, App. M. 
2,p.118 |], Fig. most intimately: 
utebatur intime Q. Hortensio, was on 
terms of close intimacy with him, Nep. 
Att. §: arto contubernio intime junctus, 
App.Apol. p. 320. Q, heartily, cordially: 
intime commendari, Cic. Q. Fr. 1, 2, 2. 

in-timid6é, adv. fearlessly: intimi- 
dius, Aum. 26, 6. 

intimo, avi, atum, 1. 2. a. [intimus]} 
to put or bring into; to drive or press 
into: partem gurgiti, Sol. 5: Nilus marl 


INTONO 
intimatur, flows into, id. 32: Tert. Hab. 
Mul. 5. i]. Fig.: of abstract things. 
imaginem aliquam inbibere et sibi inti- 
mare, id. adv. Valent. 17: Symm. Ep. 
10, 33. 2, toannounce, publish, male 
known, intimaée: cunctis pistoribus ine 
timari oportet, Cod. Just. 14, 3, 1. 
in-timoraté, adv. fearlessly: Vet. 
Interpr. lren. 1, 1. 
intimus, @, um, sup, adj. (comp. in- 
terior, q. V.) inmost, innermost: traxit 
ex intimo ventre suspirium, from the 
deepest part, Pl. Truc. 2,4, 41: in eo si. 
crario intimo, Cic. Verr. 4, 45: abdidit 
se in intimam Macedoniam, id. Fam. 13 
29. — ff. Fig. most secret, most pro 
found, most intimate, etc.: ex intims 
philosophia, id. Leg. 1, 5: consilia, id. 
Verr. Act. 1,6: disputatio, id. de Or. 1, 
21: amicitia, Nep. Alcib. 5: familiart- 
tas, id. Att. 12. ij, Subst. intimus, 
i, m. a most intimate friend: facere se 
intimum apud aliquem, Pl. Mil. 2, 1, 
30: intimus Catilinae, Cic. Cut. 2, 5: 
unus ex nicis familiarissimis atque in- 
tbnis, id. Fam. 13, 2%. 9. intima, 
orum, n. plu. the inward parts, intes- 
tines: Pers, 1, 2%. 
intinctio, dnis, f. {intingo] @ dizi 
ping in, a baptizing: Eccl. 
intinotus, 4, um, Part. [intingo]. 
intinctus, ts, m. [id.] a dipping in. 
Metoun. a sauce or pickle: Plin. 20, 7, 26. 
in-tizigo or in-tinguo, nxi, nctum, 
3. v. a. Ww dip in: faces sunguine, Ov. 
M. 4, 260: aliquid in aqua, Vitr. 1, 5: 
calamum, Quint. 10, 3,31. i, Esp. to 
dip in sauce or pickle, to pickle, pre- 
serve: brassicam in acetum, Cato R. ht. 
156: omnibus, quae condiuntur, quacque 
intinguntur, Plin. 20, 14, 72. [i]. to 
baptize: Tert. Poenit. 6. 
_ In-tolérabilis, ¢, adj. unbearable, 
insupportable, iniolerable; sumptus, Pl. 
Aul, 3, 5, 59: odor, Cic. N. D. 2, 50: fri- 
gus, id. Rosc. Am. 45: dolor, id. Acad. 
4, 8: vitium, id. Or. 65: verba, ib. 8: 
intolerabilior homo, id. Fam. 4, 3: into- 
lerabilius nihil est quam femina dives, 
Juv. 6, 459. fi, impatient: didicisset 
id ferre, ct non esset intolerabilis, Afran. 
ap. Non. 2, 435. 
intalarab itas, atis, 7, [intolerabi- 
is} insupportableness: intolerabilitas, 
avuToorérns, Gloss. Philox. 
" intélérabiliter, adv. insupportably, 
tntolerably: Col. 1, 4. 
in-télérandus, a, um, adj. insup- 
portable, intolerable: tyrannus, Cic. Vat, 
g: res, id. Verr. 4, 35: frigora, Liv. 22, 
t: licentia rerum, Cic. Agr. 1, §: labor, 
Tac. H. 3,26: dominatio, id. A. 12, 10. 
Neutr. adv, insupportably, intolerably : 
olla intolerandum fervit, Gell. 14, 8. 
in-télérans, antis, adj. |, Aot. 
that cannot bear, impatient, intolerant : 
with gen,: sccundarum rerum nemo in- 
tolerantior fuit, Liv. 9, 38: corpora in- 
tolerantissima laboris atque aestus, id. 
Io, 28: omnium, Tac. A. 2,95: aequa- 
lium, id. H. 4, 80. i. Pass. insuf- 
Serable, intolerable: vir ingens gloria, 
atque eo ferocior et subjectis intoleran- 
tior, id. A. 1x, 10: Flor. 4,12. | 
intdléranter, adv. intolerably, im- 
ately, excessively : dolere, Cic. Tusc. 
2, 9: intolerantius insequi, Caes, B. G. 
7,51: se jactare, Cic. de Or. 2, 52: into- 
lerantissime gloriari, id. Vat. 12. 
in-talérantia, a°, f. impatience: 
Gell. 19, 19. {]. tnsufferableness, in- 
tolerable conduct, insolence: regis, Cic. 
Agr. 2, 13: morum, Suet. Tib. 51, 
-tdléraitus, a, um, adj. not nou- 
rished or refreshed by food: aeger, Coel 
Aur. Acut, 2, 19. 
in-tdlero, 1. v. a. not to bear, to take 
il, tolerat, intolerat, Not. Tir. p. 140. 
in-tollo, 3. v.a. to raise: clamores 
absonos, App. M. 8, p. 213. 
in-tondéo, tondi, tonsum, 2. v. a, to 
clip off: fibrarum summas partes, CoL 
II, 3. 
in-tono, ui (avi), x. v. 2. and a. " 
Neatr. to thunder: partibus intonnit 
coel{ Pater ipse sinistris, poet. Cic. Div. 
I, 47: intonuere poli, Me Aen. 1, go: 
fragor fugens, ib.8 529, Fig. ofan ora 
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tor: hesterna contione intonuit vox per- 
niciosa tribunt, Cic. Mur. 38. 2, Ingen. 
to make a, noise, resound : canis ingen ti la- 
tratu intonat, Plin. 8, 40,61: contremuit 
nemus et silvae intonuere profundae, 
Virg. Aen. 7, 515: Eurus intonat Acgaeo, 
Val. Fl. 2, 365. jj], Act. to thun- 
der forth something: cum haec intonuis- 
set plenus irae, Liv. 3, 48: rigidas mi- 
nas, Ov. Am. 1, 7, 45: Phlegraeos Jovis 
Enceladique tumultus, Prop. 2, I, 39. 
9, to thunder at or upon: Eois into- 
nata fluctibus biems, Hor. Epod. 2, 51. 
intonsus, 2, um, LS ape t 
in-tonsus, & um, adj. unshorn 
(mostly poet.): capilli, Hor. Epod. 15, 
g: caput, Ov. F. 4, 655: ora, Virg. Aen. 
9, 181: oves, Col. 7, 3. ff, Meton. 
esp. of the old Romans, who neither cut 
their hair nor shaved their beards: ton- 
gores in Italiam venere post R. C. anno 
CCCCLIYV., antea intonsi fuere, Plin. 7, 
, 59: avi, bearded, Ov. F. 2, 30: Cato, 
or. Od. 2, 15, 11. 9, Fig. wn- 
polished, rude: homines intonsi et in- 
culti, Liv. 21, 32: Getae, Ov. Pont. 4, 
2,2. §, leafy, covered with grass, 
herbs, or bushes: montes, Virg. E. 5, 63: 
quercus intonsa coelo attollunt capita, 
id. Aen. 9, 681: myrtus, Stat. S. 4, 7, 10. 
in-torpéo, 2. °. n. to be very stiff or 
numb: torpet, intorpet, Not. Tir. p. 94. 
in-torquéo, torsi, tortum, 2. v. a. to 
twist, turn round, turn to; to wrench, 
sprain: mentum in dicendo, éo distort, 
Cic. de Or. 2, 66: oculos, Virg. G. 4, 451: 
caulem, Plin. 19, 6, 34: paludamentum 
circum brachium, to wrap round, Liv. 
25, 16: capilli, curled, Mart. 8, 33: 
talum, to sprain, Auct. B. Hisp. 38: an- 
gues intorti capillis Eumenidum, en- 
twined, Hor. Od. 2,13, 35. 2. Me 
ton. of the voice: foshakeor trill: sonus 
concisus, intortus, Plin. 10, 29, 43 : noc- 
tuae intorto carmine occinunt, App. 
Flor.p. 349. J, tobrandish, hurl; bastam 
tergo, Virg. Aen. 2, 231 : jaculum alicui, 
ib. 10, 322: telum in hostem, Sen. Ep. 
45. IN. Fig.: alternis versibus intor- 
quentur inter fratres gravissimae con- 
tumeliae, Cic. Tusc. 4, 36: vereor ne 
Pompeio quid oneris imponam, 47 vot 
Lopyeiny xepadjy Secvoto meAwpov intor= 
queat, id. Att.9,7: vocem diram, Sil. 
II, 342: oratio intorta, perplexed, in- 
volved, Pl. Cist. 4, 2,63: mores intorti, 
distorted, corrupted, Pers. 5, 38. 
intortius, comp. adv. more wind- 
‘ingly, or crookedly: Plin. 16, 16, 27. 
intortio, Snis, f. [intorqueo]} a curl- 
ing, crisping : capilloruin, Arn, 3, 108. 
intortus, 2, um, Part. [intorqueo]. 
intra, adv. and prep. [from in, inter]. 
j. Adv. on the inside, within: pars 
quae intra, longior esse debet quam 
quae extra, Cels. 7, 15: vasa extrin- 
secus et intra diligenter picata, outside 
and in, Col. 12, 43. Esp. of the interior 
of countries: intra vix jam homines, 
magisque semiferi, Mela, 1, 4, 4. Of 
the Mediterranean Sea: id. prooem. 2: 
abunde orbe terrarum extra intraque 
indicato (where extra means the Atlan- 
tic), Plin. 6, 32. Comp. intérius: Ov. 
M. 6, 306: Plin. 3, 26,29. Fig.: inte- 
rius si attendas, more carefully, Juv.1t, 
15: ne insistat interius (oratio), be too 
brief, Cic. de Or. 3, 49: in spatiis vitae in- 
terius flectere, to take the shorter way, 
Sen. Tran. 9. Sup. intime, g. v. I. 
Prep. withacc. A, Of space: with- 
out motion: within: intra navim, Pl. 
Merc. 1, 2, 75: intra parietes meos, Cic. 
Att. 3,10: muros, fd. ad Brut. 1, 18: 
ohare teli, within a javelin's throw, 
irg. Aen. 11, 608: montem Taurum, 
Cic. Sest. 27: oceanum, id. Verr. 3, 89: 
Apenninum, Liv. 5, 35. 2, With 
motion: into, within: ea intra pectus 
se penetravit potio, Pl. Truc. 1, 1, 23: 
nosse regiones, intra quas ventas, Cic. 
de Or. 2, 34: qui intra fines suos Ario- 
vistum recepissent, Caes. B. G. 1, 32: 
intra moenia compulsus, Liv. 34, 33. 
B. Of time: (i) within: intra viginti 
dies, Pl. Cure, 3,77: calendas, i. e. before 
the expiration of that day, Gell. 12, 13. 
With :intra decimum diem, quam 
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Pheras venerat, i. e. before the lapse of | 


ten days after his arrival, Liv. 36, 10. 
li) during: qui intra annos quatuor- 
ecim tectum non subiissent, Caes. B. 

G. 1, 36: juventam, Tac. A. 2, 91: 

CG, Of number: under, fewer than: 

intra centum, Liv. 1, 43. 

other relations: epulari intra legem, 

i.e. less expensively than the law allows, 

Cic. Fam. 9, 26: intra famam_ sunt 

scripta, beneath his reputution, Quint. 

II, 3, 8: intra aquam manere, fo drink 

nothing but water, Cels. 3, 24: ea intra 

se consumunt Arabes, among themselves, 

Plin. 12, 21, 45: intra se meditari, within 

oneself, id. 10, 42, §9: intra vos futura, 

among yourselves, i, e. secret, Plin. Ep. 

3, 10: intra verba desipere, im words 

only, Cels, 3, 18: 80, intra verba pec- 

care, Curt. 7, 1: quae intra nosmet 
ipsos componimus, among ourselves, 

Quint. 11, 3, 8: intra gloriam fuit faci- 

nus, was not inglorious, Flor. 1, 3: intra 

silentium se tenere, to keep silence, Plin. 

Ep. 4, 16. E, Placed after its case: 

dum populatio lucem intra sisteretur, 

Tac. A. 4,48. (Hence It. tra.) 

intrabilis, e, adj. ued that can 

be entered: os amnis, Liv. 22, 19. 

intra-clisus, 4, um, adj. (also writ- 
ten intra clusus) shut in, inclosed : 

Aggen. Urb. de limit. 49. __ 

in-tractabilis, e, adj. ot to be 
handled or meddled with, unmanage- 
able, intractable; rough, rude, wild, 


fierce. Of persons: genus intractabile 


bello, Virg. Aen. 1, 339: homo natura 
intractabilior, Gell. 18, 7. Of things: 
pastinacae virus intractabile est, Plin. 
19, §, 25: frigore loca, wninhkabitadle, 
ust. 24, 4: intractabilis et dura aetas, 
Sen. Ep. 25: bruma, Virg. G. 1, 211: 
ira, Grat. Cyneg. 159. ; 
in-tractatus, a, um, adj. not 
handled or managed, untamed: equus, 
unbroken, Cic. Am. 19. Fig.: decor, 
wild, natural, Grat. Cyn. 134: ne quid 
intractatum scelerisve dolive fuisset, 
unattempted, Virg. Aen. 8, 205. 
intractio, snis, /. intraho} a draw- 
ing in: intractionem linguae (al. con- 
tractionem), Plin. 4, 12, 10, 
in-traho, xi, ctam, 3. v. a. to draw 
or drag in or along, to trail: gressus, 
App. M. 5, p. 16). Fig.: vesperam, ib. 
11, p. 268, 
intra-méatus (intromeatus), iis, sm. 
@ going between or within: meatus, in- 
trameatus, intromeatus, Not. Tir. p. 85. 
intra-miranus, 2, um, adj. [mu- 
rus} that is within the walls (rare): 
magistratus, Ascon. in Cic. Verr. 2, 6. 
in-transibilis, e, adj. [transeo] 
impassable: Eccl. 
intransitivé, adv. intransitively : 
Prise. 18, 1134. . 
in-transitivus, % um, adj. gram- 
mat. ¢. ¢. intransitive : perintransitivam 
elocutionem, id est non transeuntem ab 
alia ad aliam personam, ut, percurrit 
homo excelsus, Prisc. 14, 982. 
intratus, a, um, Part. [intro]. 
intrémisco, 3. v. 7%. incep. Cintremo] 
to begin to tremble or aig : Intremis- 
cere insidiarum metu, Plin, 8, 4, 5: ter- 
rae, id. 2, 19, 81. 
in-trémo, ui, 3. v. ». to tremble, 
shake, quake: totum corpus intremit, 
Cels. 3, 3: ompem murmure Trinacriam, 
Virg. Aen. 3, 581. 9, to tremble at 
or before: with ace. or dat.: regum 
eventus, Sil. 8, 60: Hannibalem (ai. 
Hannibali), id. 16, 664. 
intrémillus, a, um, @ 
shaking, tremulous: Aus. pit. 34. 
in-trépidans, antis, adj. not shak- 
ing, firm, strong: Inscr, 
intrépidanter, adv. without trem- 
bling, winétrepidly: adscendere, Non. 
530, 5. 
intrépidé, adv. undauntedly, intre- 
yi L 


in-trépido, avi, atum, 1. v. a. fo 

perform Fembii 

; et. 15. 
in-trépidus, 9, um, adj. unshaken, 

undaunied, intrepid: intrepidus minan- 


a, um, 
D. Fig.: of | pressed out: Cato R. R. 127 


| to shut up in: 
tidus, ‘Tac. H. 1, 35: tranquillus, intre- | 
| 
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pees immobilis, Gell. 19, 12: vultam, 
ucan. 5,319. Of things: vultus, Ov. 
M. 13, 478: modulatio, Gell. x, 11. 
verba, Sen. Hipp. 593 : hiems, spent 
without disturbance, . Agr. 22. 
in-tribtlatus j. pressed, 
Z dub.). 
in-tribiio, 3. v. a to contribute, to 
y tribute or tawes: modo ne quid 


pa 
ideo intribuant, Trajan. ad Plin. Ep. 


meritas, Afran. ap. Non. 8, 29: pecu- 
lium, Ulp. Dig. 15, I, 21. 

intrigo, inis, f. for intertrigo, a - 
ing or galling of tee skin: Varr. L. L. 


are 

intrimentum, i, n. [intero] what is 
ee in, @ seasoning rubbed in: App. 

. 10, p. 244, 

qitrin a6eu; ado. [intrinde secus, 
from intra] on the inside, tnwardly: 
eam intrinsecus eadem re perungunt, 
Varr. R. R. 2, 11: intrinsecus et ex- 
terius vasa picare, Col. 12, 43. If, &- 
wards the inside, inwards : Suet. Aug. 95. 

intrita, ae, f. [intero] a paste, 
of lime, clay, efe.: Plin. 36, 33, 35: Col. 
12, 55: intrita panis e vino, cold caudle, 

Is. 3, 19. 

intritum, i, . [id.] a mash: intri- 
tum lacte confectum, App. M. 11, p. 265. 

intritus, a, um, Part, [intero : 

in-tritus, 9, um, adj. not or 
worn away, whole, entire, sound: oliva, 
crs fae lb make knoe) 

ortes ea re in e 

Coes. B. G. 3, 26. : 4 

intro, adv. into the inside, within: se- 
quere intro me, into the house,Pl. Truc. 3, 
2, Ig: intro ad nos venit, Ter. Eun. 5, 
7, 2: car ad nos filiam tuam non intro 
vocari jubes? Cic. Verr. 1, 26. j. on 
the inside, inwardly : omnia sana faciet, 
intro quae dolitabunt, Cato R. R. 157. 
[Intré, like ed, qué, etc., was prob. orig. 
wntrom, signifying “‘ motion inwards.”) 

intro, avi, atum, 1. v. a, to go into, 
to enter ; constr. with acc., sometimes 
with in: tu ingredi illam dommmn ausus 
es? tu illud sanctissimum limen intrare? 
Cic. Phil. 2, 27: pomoerium, id. N. D. 2, 
4: Tegnum, id. Rab, Post. 8: januam, 
Petr. 139: portus, Virg. Aen. 5, 57: 
amnis intrans aequora, Val. Fl. 2, 11: 
intrata Superis domus, Ov. Pont 2, 8, 
56: silvae intratae, Liv. 21, 25: intra- 
vit in hortos, Ov. M. 14,656: in portus, 
ib. 7, 492: in Capitolium, Cic. Dom. 3. 
Poct. with dat.: montibus undae, Val. 
Fl. 1, 590: ponto, Sil. 11, 473. 9, to 
penetrate into: quo qui intraverant, 
Caes. B. G. 7, 73: intravere eo arma 
Romana, Plin. 6, 29,35: intra praesidia, 
Caes. B. G. 7, 8: si mare intretur, Tac. 
A. 2,5. Pass, impers.: quo non modo 
intrari, sed ne perspici quidem possit, 
Caes. B. G. 2, 17. 3, to appear before 
@ court: alio senatu Vicetini sine ad- 
vocato intraverunt, Plin. Ep. 5,4. 4, 
to attack (poet.): Stat. Th. 6, 774. 

§, to pierce, tra (poet.): aprum, 

Mart. 7, 27. j. Fig. to penetrate or 
pierce ento: nulla acies humani ingenii 


; tanta est, quae penctrare in coelum, 
j. [intremo] | 


terram intrare possit, Cic. Acad. 2, 39: 
in rerum naturam, id. Fin. 5, 16: fn 
sensum et in mentem judicis, id. de Or. 


him, Sil. 3, 697: acho papeeaty glo- 
ac. gr. WH m ullas in- 


p- 160. 
intrd-cliido, 3. v. a. for intracludo, 
introcludo, €yxaraxAsioy 
Gloss. Philox 
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intré-curro, 3.0.7. to run in (rare): 
per fretum, Naey. ap. Non. 205, 2°. 
intrd-diico, xi, ctum, 3. 0. a. to lead 
or bring within or in: gregem venalium, 
PL Aul. 3, 3,4: noctu milites introducit, 
f.e. into the house, Sall. J. 12: copias 
in fines hostium, Caes. B. G.2, 5: naves 
eco introduxerunt, {. e. into the harbour, 
id. B. C. 3, 26: ad regem, Curt. 6, 7. 
I]. Fig. to introduce, bring into 
wogue or practice: philosophiam in do- 
mos, Cic. Tusc. 5, 4: ambitionem in 
senatum, id. Phil. 11, 8: Paul. Dig. 9, 4, 
26; senatusconsulta, Ulp. ib. 29, 5, 1. 
9. to bring forwards, maintain (an 
ent, efc.): non modo natum mun- 
dum introduxit, sed etiam paene manu 
factum, Cic. N. D. 1, 8: introducebat 
summum bonum esse, frui, id. Acad. 4, 


2. 
: intro-ductio, Snis, f. a leading in, 
tntroduction: mulierum, Cic. Att. 1, 16. 

intro-ductor, Sris, m. an intro- 
ducer: Ruf. in Hier. 2, 7. ; 

introductorius, 4, um, adj. [intro- 
anetor introductory : Cassiod. Inst. div. 

itt. 24. 

, introductus, ®, um, Part. [intro- 

u 


co}. 

intr6-60 (introiet, for introibit, Dial. 
Hier, in Lucifer. 5), ivi, ii, {tum, 4. v. 2. 
to go into, to enter; constr. with in or 
ad and acc,, with simple acc., and with 
tnf.: in urbem, Cic. Att. ), 7: in Thra- 
cinm, Nep. Alcib. 7: in tabernaculum, 
Sall. J. 71: ad aliquem, Ter. Hec. 4, 1, 
36: domum, Cic. Phil. 2, 28: i 
Suet. Caes. 81: urbem, ib. 18: 
filius introiit videre, quid agat, went in 
to see, Ter. Hec. 3, 2, 10. Absol.: in- 
trare Covlimontana porta, through the 
gate, Cic. Pis. 23. Rarely with im and 
abl.: in naso, Cato R. R. 157. Pass. 
impers.: cum periculo introitur recenti 
apertione, Varr. R.R. 1,63. =f, Fig.: 
quem fuerat acquius, ut prius introie- 
ram, sic prius exire de vita, Cic. Am. 4. 

intré-féro, tiili, latum, ferre, 3. v. a. 
trreg. to carry or bring in: lectica in 
urbem introferri solitus est, Cic. Verr. 
5,13: Liv. 43, 7. 

intré-grédior, gressus sum, 3. ®. 
dep. [gradior] to step or go into, to 
enter (pot t.) irg. Aen. 1, 520 

intréitorius, a, um, adj. (introltus] 
pertaining to entry: introitorius, etc- 
68c0s, Gloss. Philox. 

intrditus, a, um, Part. pintroeo}: 

intrditus, fis, m. [id.] @ going into, 
an entering, entrance: nocturnus in- 
troitus Smyrnam, quasi in hostium ur- 
bem, Cic. Phil, 11, 2: sol in Geminos 
introitaum facit, enters Gemint, Col. 11, 
2: primo statim introitu, aé his very 
first entrance, Tac. H. 1, 3x: introitum 
alicujus rei pellere, to keep a thing from 
entering, Plin. 20, 9, 39. 9. Meton. 
a place of entrance, passage: vmnes in- 
troitus erant praeclusi, Caes. B. G. 5, 9: 
clandestiuus, Suet. Ner. 48 : aures duros 
et quasi corncolos habere introitus, Cic. 
N. D. 2, 57. | Uf. Fig. an entering 
upon an office, into a society, etc.: cer- 
tum aliquid pro introitu dare, Plin, Ep. 
to, 113: sacerdotii, Suet. Claud. 9: 
militiam illam cum introitu comparari 
volo, i. e. entrance-money, Scaev. Dig. 
32, I, 102. 9. a inning, intro- 
duction, prelude: fabulae Clodianae, 


mito}. 
intré-mitto, misi, missum, 3. ». a. 


Gell. 59, 13: exemplum, fd. 1, 13. 
intro-pdno, 3. v. a. to pul in: Not. 
Tir. p. 33. 


intrd-porto, !. v. a. fo bring in : Not. 
Tir. p. 11. 
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intr6-répo, 3. v.n. to creep in: in- 
trorepens mustéla, App. M. 2, p. 125. 

introrsum and introrsus, dv. 
(contr, frum intro versum) towards the 
inside, inwards, into: hostem introrsum 
in media castra accipiunt, Liv. 10, 33: 
ut non facile introrsus perspici posset, 
Caes. B. G. 2,18: reducere aliquid, ib. 
4, 22: pergit, Tac. A. 2, 25. j]. in- 
wardly, within: sed videt huuc omnis 
domus, et vicinia tota introrsus turpem, 
Hor. Ep. 1, 16, 45: Liv. 25,21: foris 
oo introrsum misera sunt, Sen. V. 

ode 

intrd6-rumpo, ripi, ruptum, 3. v. 7. 
to break or burel into, to break in, enter 
by force: in aedes, PL. Mil. 2, 5, 50: 
quod ea non posse introrumpere vide- 
bantur (al. eas), Caes. B. G. 5, 51. 

intro-specto, 1. v. a. to look into: 
quid iutrospectant? Pl. Most. 4, 2, 27. 

intr6-spicio, exi, ectum, 3.v.a.(spe- 
cio}éo look into: domum, Auc. Har. resp. 
15. 9. to look at, behold: aliorum 
felicitatem aegris oculis, Tac. H. 2, 20. 

II. Fig. to inspect, examine, ob- 

serve attentively: with in and acc. or 
simple acc.: introspicite penitus in 
omnes reipubl. partes, Cic. Font. 13: in 
mentem, id. Fin.2, 35: penitus intro- 
spicite Catilinae, Cethegi, ceterorumque 
mentes, id. Sull. 27: fortunam suam, 
Tac. A, 11, 38: verba, Gell. 17, 2. 


intrd-triido, 3. v. a. to thrust in: |- 


turundam introtrudito, Cato R. R. 157. 

intrd-vénio, 4. v. 7. to come in: 
fig.: Jul. Obseq. de Prod. 124. 

intro-versus (and separately intro 
versus), adv. for introrsus: towards the 
inside, inwards: introversus et ad te 
spectant, Lucil. ap. Non. 402, 7: spec- 
tantia genua, Varr. R. R. 2, 7. 

intro-vocatus, tis, m. a calling in: 

. 29, I. 

intr6-v6co, 1. v. a tocall in: ali- 
quem, Cic. Verr. I, 26: tribus ad suffra- 
gium, Liv. 10, 24. 

in-triido, isi, 3. v. a. to thrust in: 
intrudebat se, obtruded himself, Cic. 


Caec. 5. 
intiibicéus, a, um, adj. [intubus] 
pertaining to endive, endive-: folia, Plin. 


27, 12, 82. 

intubus cintynus). i, m, or fa or in- 
tibum (intybum), i, 2. (intiba, Edict. 
Diociet. p. 16) [€vrvBov] chicory or 
succory, Cichorium Intybus, Linn.; Virg. 
G. 1, 120: intubi quoque non extra re- 
media sunt, Plin. 20, 8, 29: intuba, 
Virg. G. 4, 120: edere acres intybos, 
Pomp. ap. Non. 209, 6: torpenti grata 
palato intyba, poet. Col. to, rro. [Hence 
It. Sp. endivia; Fr. endive.] 

intiéor, Itus sum, 2. v. dep. (in 
tmesi : inque tueri, Lucr. 4,913), to look 
at, upon, or towards: with acc. or tn 
and acc.: solem, Cic. Rep. 6, 18: ali- 
quid oculis, id. Fam. 5, 17: cum in- 
tueor et contemplor unumquemque 
vestrum, id. Planc. 1: huc atque illue, 
id. de Or. 1, 40: in speciem rerum in- 
tuens, id. Tim. ro: in te intuens, id. 
Brut. 97. Pass. boc modo contacta 
toca nec intueri nec calcari debere, 
Amm. 23,5. 2, Meton. of situation: 
to look towards, have a certain aspect: 
cubiculum montes intuetur, Plin. Ep. 
5, 6. Ij. Fig.: to regard, observe, 
contemplate, consider : mentis acies seip- 
sam intuens, Cic. Tusc, 1, 30: quo in- 
tuens, keeping which in view, id. de Or. 
X, 32: oratores, ib. 1, 34: potius, quid 
se facere par esset intnebatur, quam 
quid alii laudaturi forent, he regarded 
more, Nep. Att. 9. 2. to look up to, 
to regard with admiration or astonish- 
ment: Pompcium sicut aliquem non ex 
hac urbe missum, sed de coelo delap- 
sum, intuentur, Cic. Manil. 14: genus 
humanum vestrum nomen imperiumque 
juxta ac deos immortales intuetur, Liv. 
37) 54- 

1 ot ytus, a, um, Part. Lintueor]. 

intiitus, ts, m. [id.] respect, con- 
sideration (only in abl. sing.): pletatis 
intuitu, Modest. Dig. 34, 1, 14. 

in-tiimesco mii, 3. v. 2. incep. to 
swell up, to rise, fluctus flatu intumes- 


INULTUS 


cens, Plin. 2, 81, 83: Ov. F. 6, Joo: in 
tumuit venter, ib. 1, 215: si partes core 
poris in vesicas intumuerint, Plin. 20, 
6, 23: loco tamen ipso paululum intu- 
mescente, being rather elevated, Col. 1, 
4. |. Fig. toincrease, grow: irac intu- 
nuere, Stat. Th. 1, 412: vox intumes- 
cit, Tac, G. 3: intumescente motu, id. 
A.I, 38. Q, to be puffed up, elated: 
jure quodam potestatis intumescere, 
Quint. 1, 1, 8: intumuere statim super- 
bia ferociaque, Tac. H.4,19. §, to 
become angry: Juppiter intumuit, Ov. 
F. 2,607. | ; ; 

in-timilitus, a, um, adj. une 
buried (poet.): Ov. H. 2, 136. 

in-tundo, 3. v. a. to Uruise, pound: 
Scrib. Comp. 71. 

in-tiior, 3. v. a. dep. (old form for 
intueor), to lool: at or upon, to behold: 
qui intuitur nos, Ter. Heaut. 2, 4, 23: 
cornicem, Pl. Most. 3, 2, 150: mone 
strum, Sen. Hippol. 898. 

in-turbatus, a, um, adj. undis- 
curbed, caln.: iuturbatus, interritus, 
Plin. Pan. 64. 

in-turbidus, a, um, adj. undis- 
turbed, quiet, calm: inturbidus externis 
Tebus annus, Tac. A. 3, §2: juventa, 
we 14, 22: vir sanctus, inturbidus, id. 

» 3539. 

in-turgesco, 3. v. 7. incep. to swell 
up: Veg. Vet. 1, 56. 

intus, adv. [in; cf. evrds] in the in- 
side, within: intus insidiae sunt: intus 
inclusum periculum est: intus est 
hostis, Cic. Cut. 2, § : estne frater intus? 
at home, Ter. Ad. 4, 2, 30: intus do- 
mique, Cic. Sen. 4: extra et intus 
hostem habere, Caes. B. C. 3, 69. With 
in: intus in corpore esse, Cic. Fin. 3, 
5. Poet. with abl.: templo tali intus, 
Virg. Aen. 7,192. With gen.: aedium, 
in the house, App. M. 8, p. 215. With 
acc.; domum, Pi. Mil. 2, 6, 55. = Q, 
Of motion: to the inside, into: intus 
novam nuptam deduxi via recta, into 
the house, id. Cas. 5, 2, 7: quo simul 
atque intus est itum, Caes. B. C. 3, 26: 
agere cquos, to drive inwards, towards 
the goal, Ov. F. 6, 585. (ii) from 
within: tu intus paterum proferto 
foras, Pl. Am. 2, 2, 134: evocato alie 
quem intus ad te, id. Most. 3,1, 144. 

Il. Fig. in the inmost soul: neo 
hae (cupiditates) sese foris solum jac- 
tant, sed intus etiam in animis inclu- 
sac inter se dissident, Cic. Fin. 1, 13, 
44: te intus ct in cute novi, Pers. 3, 30: 
intus te ipse considera, Sen. Ep. 80. 
Prov. quem omnia intus canere di- 
cebant, to be feeling one's own music, 
though nobody else could hear it, Cic. 
Verr. 1, 20. 

intiisium, Vv. indusium. 

in-tiitus, 9, um, adj, unguarded, 
defenceless: castra, Liv. 5, 45. Plur. 
neutr. subst.: intuta moenium firmare, 
the insecure parts, Tac. H. 3, 6. 

I]. unsafe: amicitia, id. A. 2, 42: 
Plin. 34, 14, 39: latebrac, Tac, A. 1, 
38. Comp.: intutior, Nazar. Pan, 
Constant. 26. 

intybus, intybum, v. intubus. 

{in-tiber, eris, adj. ill-fed, ill-con- 
ditioned, poor : ostreae, Gell. 20, 8. 

{n-tido, 1. v. a. to moisten: manus 
labris, Paul. Nol. Carm. 18, 418. 

Intila, ae, f. [éAcrov] elecampane, 
a plant, Inula Helenium, Linn.: Plin. 19 
5,29: Hor.S.2, 8,51. (Hence It. enola, 
ella, lella.; Sp. enula, ala; Fr. aunée. 

{n-uleéro, 1. v. a. to ulcerate: pele 
lem jumenti, Veg. Vet. 2, 59. 

{nulté, adv. without revenge: Curt. 
4, 4 (al. inultt). 

in-ultus, 0, um, adj. wnrerenged : 
neo inultus esset, Cic. Sest. 23: impera- 
tores, Liv. 25, 37: preces, Hor. Od. 1, 
28, 33. ||. unpunished: cur hune 
Ascllium esse inultum tamdiu sinis? 
Cic. Clu. 62. Of things: injuriae im- 
oat atque inultae, id. Div. in 

aecil. 16: scelus inultum habuit, left 
unpunished, Val. Max. % ip 2. itl. 
safe, unhurt: Jagum unde inultus sube 
euntem prohibere potuisset, Curt, 3, 4: 
inultae ferae, Hor. Od. 3, 3, 41. 
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INUMBRATIO 


Inumbratio, snis, f. [inumbro] an 
overshadowing, darleness : Capell. 1, 20, 
{Yn-umbro, avi, atum, 1. v. a. to 
cast @ § w upon, to shade: toros 
obtentu frondis, Virg. Aen. 11, 66: 
quietis temporibus existimaverat vitem 
eousque crevisse donec cunctas domi- 
nationis suze partes inumbraret, Val. 
Max. 4,1, 5 ex. |]. Meton.: to cause 
darkness: inumbrante vespera, Tac. H. 
3,19. Q, tocover: ora coronis, Lucr. 
3,929: pubem pallio, App. M. Io, p. 
254. 3. to marie or sketch out by 
shadowing: solarium, Varr. L. L. 6, 2. 
Jil. Fig.: imperatoris adventu 
legatorum dignitas inumbratur, 7s ob- 
scured, Plin. Pan. 19: inumbrata quies, 
apparent, feigned, Cels, Dig. 41, 2, 18. 
-unco, avi, atum, I. v. a. [uncus]} 
to hook, catch with hooks: aquila un- 
guibus agnum, App. Flor. 2: lana rubis 
velut bhamis inuncata, Col. 4, 3, 10. 
Fig.: nummos, Lucil. in Non. 124, 16, 
{n-unctio, nis, f. an anointing, 
besmearing, applying: tridui, Plin. 28, 
8, 29. medicamentorum, Cels. 9, 4, 14. 
inunctus, 4, um, Part. [inungo). 
Ynundatio, dnis, f. [inundo] a 
flowing upon or over, aninundation : flu- 
minum, Col. 3, 11: coércere, Suet. Aug. 
30. With gen. obj.; terrarum, Plin. 5, 
13, 14. 
{n-undo, avi, atum, 1. v. a. and 7. 
J. Act.: to flow upon or over, to 
inundate: terram inundet aqua, Cic. 
N. D.1, 34: imbres campis inundantes, 
Liv. 8, 24. Q, Fig.: inundant Troes, 
Virg. Aen. 12, 280: vestro, aut Ennen- 
sium, sanguine Enna inundabitur, Liv. 
24, 38: Cilicia inundata cruore Persa- 
rum, Curt. 9, 2: Cimbros inundasse Ita- 
liam, Just. 38, 4: lacrimae pectus, Petr. 
113. hl. Neutr.: to be deluged or 
inundated: in quiete viderat urina 
ejus omnes Asiaticas gentes inundasse, 
Val. Max. 1, 4, § ex. 9, to be full, 
abound: inundant sanguine fossae, Virg. 
Aen, Io, 24. s 
inungito, 1. v. a. freg, [inungo] to 
besmear: capillum cinere, Cato ap. 
Charis. 1, 78. 
in-ungo (inunguo) nxi, nctum, 3. 
v. a. to anoint: oculos, Varr. L. L. 6,8: 
non tamen idcirco contemnas lippus in- 
ungi, Hor. Ep. 1, I, 29: inungendum 
primo lenibus, Cels. 4, 4, 3. jl. In 
gen.: to besmear: lentem siccatam oleo, 
Plin. 18, 30, 73. 
-tinio, 4. v. a. to untie: 'Tert. adv. 
Val. 2 


inucbané, adv. rudely, ineleganily, 
without wit: non inurbane, Cic. N. D. 
3,19: Quint. 8, 3. , 

in-urbanus, 2, um, adj. rustic, 
boorish, rude, unpolished, unmannerly : 
habitus orationis non inurbanus, Cic. 
Brut. 63: inurbapus ac paene inhuma- 
nus, id. de Or. 2,90: gestus, Quint. 6, 
3, 26: scimus iuurbanum lepido sepo- 
nere dicto, Hor. A. P. 293. 

in-urgéo, si, 2. v. a, fo push or 
thrust into, to obtrude: petit atque in- 
urget vitulus cornibus, Lucr. 5, 1034: 
linguae sauciantis susurros improbos, 
to be always whispering, App. M. 8, 
Pp- 205, 

{n-iirino, t. v. 2. to plunge into the 
water, to dive: piscinis, Col. 8, 14, 

In-iiro, ussi, ustum, 3. v.a. to burn 
in: notas et nomina gentis, Virg. G. 3, 
1§8: foramen, to make an uneven hole, 
as by burning, Col. 4, 29. Of en- 
caustic painting: picturas, Plin. 35, 4, 
To. , to burn, scorch, parch, ary 
ap: inurens sol, Cels, 1, 3: (solum) 
brumae frigoribus et pruinis inuren- 
dum, Col. rr, 3: ros inustus sole acri, 
Plin. 18, 28, 68, no. 3: axis inustus solis 
equis, Lucan. 9, 852. 8, to consume 
by burning: vulnere sanguis inuytus, 
Ov. M. 12, 295; calcaria ferro candenti, 
Col. 8, 2,3. ff. Fig.: to brand, toim- 
print or attach indelibly : ne qua generi 
ac nomin{ suo nota nefariae turpitudinis 
inuratur, Oic. Sull. 31: quus ille leges fuit 
impositurus nobis atque inusturus? id. 
Mil. 12: censoriae severitatis nota in- 
uri, id. aot 46: acerbissimum alicui 


INVADO 


dolorem, id. Phil. r1, 15: plurima mala 
reipublicae, ib. 2, 46: eam maculam 
Ciaudiae genti, Liv. 3, 58. 

iniisitaté, adv. in an unwonted 
manner, unusually, strangely: absurde 
et inusitate scriptae epistolae, Cic. Q. 
Fr. 1,2, 3: loqui, id. Brut. 75. Comp.: 
posta inusitatius contraxerat, id. Or. 46. 
Sup.: inusitatissime oz pro noctu dix- 
erunt (al. inusitate), Macr. S. 1, 4. 

In-tisitato, adr. in an unusual 
manner: enituit (al. inusitato indicio 
enituit), Plin. Pan. 5, . 

in-iisitaétus, 2, um, adj. unusual, 
uncommon, extraordinary: nova et in- 
usitata belli ratio, Caes. B.C. 3, 49: 
lepor, id. de 


adv. for usque in, unto, to (poet.): Stat. 
Th. 1, 439 
{nustus, a, um, Part. [inuro]. 


» 
{]. Subst.: inusta, orum, 7. plu. 
burns: Plin. 22, 14, 16. 
, in-ustus, a, um, unburnt: Lucan. 
dn-dtilis, e, adj. useless, unservice- 
able, unprofitable: with ad or dat.: 
homo iners atque inutilis, Cic. Off. 3, 6: 
per aetatem ad pugnam inutiles, Caes. 
B. G. 2, 16: aetate inutiles bello, ib. 4, 
8. Of things: rami, Hor. Epod. 2, 13: 
naves ad navigandum inutiles, Caes. 
B. G. 4, 29: tempestas non inutilis ad 
capiendum consilium, ib. 7,27. Sup.: 
inutilissimus quisque, Col. 3, ro. il. 
hurtful, injurious: seditiosus et in- 
utilis civis, Cic. Off. 2, 14: fungus, Cels. 
5, 27, 0.17: sibi inutilior, Ov. M. 13, 
37: aquae inutiles pestilentesque, Sen. 
N. Q. 6, 29: oratio, Liv. 42, 14. 

{n-ititilitas, atis, f. uselessness, un- 
profitableness: Lucr. 5, 1272. il. 
hurtfulness, ty wrnouanicet Cic. Inv. 2, 
§2: facti, ib. 20, 

Initiliter, adv. uselessly, unprofit- 
ably: non inutiliter, Quint. 2, 4, 18: 
Liv, 3, 51. J, Aurtfully, injuriously: 
late diffusa aqua bibitur inutilius, Varr. 
yh R. 3, 5: administrare, Auct. B. Alex. 

in-wx6rus, a, um, adj. Luxor] un- 
married: Tert. Exhort. ad cast. 9. 

in-vado, si, sum, 3. v.2. to go, come, 
or get into, enter upon, penetrate into: 
constr. with in and acc., simple acc. or 
adv,: ignis quocumque invasit, cuncta 
disturbat ac dissipat, Cic. N. D. 2, 15: 
si in eas urbes vi cum exercitu inva- 
sisses, id. Verr. 1, 20: vicinos portus, 
Virg. Aen. 3, 382: urbem, ib. 2, 265: 
biduo tria millia stadiorum invasit, ac- 
complished a distance, Tac. A. 11, 8: 
invade viam, Virg. Aen. 6, 260: invasae 
comae, %. ¢. rami, ingrafted, Pall. de 
Insit. 120. 2, to fall or rush upon, 


assail, assault, attack, invade: in cole. 


lum (mulieris) invasit, fell upon her 
neck, Cic. Phil. 2, 3t: alicujus pectus 
amplexibus, to embrace, Petr. 91: ali- 
quem basiolis, id. 85: in Galliam, Cic. 
Phil. 11, 2: Europam, Nep. Them. 2: 
cum ferro in aliquem, Cic. Caec. 9: canes 
appropinquantem invadunt, Col. 4, 12: 
castra, Liv. 10, 35. Puss.: in oculos 
invadi nunc eat optimum, Pl. Asin. 5, 2, 
58: sperans mox effusos hostes invadi 
posse, Sall. J. 87. I. Fig.: to fall 
upon, seize, lay hold of, attack, take 
possession of, usurp, etc.: in multas 

ecunian, Clic. Phil. 2, 17: in nomen 

arii, fb 1, ©: in arcem_ illius 
causae, id. Fam. 1, 9: dictaturam, Suet, 
Caes. 9: eum morbus invasit gravis, 
Pl. Asin. 1, 1, 40: negat ullam pestem 
majorem in vitam hominum invasisse, 
Cic. Off. 3, 7: ne reliquos popularcs 
metus invaderet, Sall. J. 3§: tantus 
repente terror invasit, Caes. B.C. 1, 14: 
dolor in oculos invadit, Lucr. 6, 658: 
aliquid jamdudum invadcre magnum 
mens agitat mihi, to attempt, Virg. A®n. 
9, 186. Rurely with daé,: furor inva- 
serat improbis, Cic. Fam, 16, 12: Gell. 
19, 4: 2. to address, accost (poct.) : 
continuo -invadit, Virg. Aen. 4, 265. 
(Hence I'r envahkir.) 


INVEHO 


in-valentia, ae, f. weakness, in- 
ability, tndisposition, for invaletudo: 


Gell. 20, 1. 
in-yaléo, 2. v.n. to de strong: in 
tmest: inque valebunt, Lucr. 2, 300. 
in-valesco, Hi, 3. ve nm. incep. to 
ong, grow stronger, more 
powerful Guly fig.) : tantum opibus 
invaluit, Cic. Mur. 15: prout invaluis- 
sent, Tac. H. 2, 98. jj, to increase, 
prevail, predominate: libido atque lux- 
uria invaluerat, Suet. Vesp. 11: appele 
latio grammaticorum invaluit, id.Gram, _ 
4: amor, Plin. Ep. 6, 8: consuetudo 
quotidie magis invalescit, Quint. 2, 1 in. 
I]. to come into use: verba inter- 
cidunt, invalescuntque temporibus, id. 
10, 2, 13. 


_ in-valétiidinarius, «, um, adj. 
indisposed. Subst.: @ sick 


valetudinarian : qui robustior est in- 
valetudinario (al. in valetudinario), 
Sen. praef. Q. N.1 prag. — ; 
in-valétado, inis, f. inyirmity, tll- 
ness, indisposition: invaletudo tua me 
valde conturbat, Cic. Att. 7, 2. 
: ae valde, adv. weakly, feebly: Arn, 
» 250. 
_ in-validus, a, um, adj. not strong, 
infirm, weak, feeble, inefficient : senecta 
invalidus, Liv. 6, 8: milites, id. 23, 16: 
pueri, Val. Fl. 5,24: invalidus et iner- 
mis, Tac. A. 1, 46: invalida moenia ad- 
versus irrumpentes, ib. 12, 16: vene- 
num, Claud. Cons. Mall. Theod. r70. 
Comp.: invalidiores Parthi, Just. 41, 6. 
Sup.: invalidissimum urso caput, 
8, 36, 54. {I. Fig.: cansa, Lucan. 7, 
67: argumentum, Ulp. Dig. 48, 18, 1. 
invalitudo, v. invaletudo. 
in-vanum, adv. in vain: laborare, 
Tert, adv. Herm. 37. 
_ Invasio, Snis, /, [invado] an attack, 
tnvasion: Symm. 10, 41. 
invasor, Sris, m. [id.] an invader: 
Aur. Vict. Epit. 35. 
invasus, ®, um, Part. Linvado). 
_invasus, ts, m. [id.] (only in abl. 
sing.) an attack: Coel. Aur. Tard. 1, 4, 
2. 
invecticlus or -tius, 9, um, adj 
inveho] imported, not indigenous: CO- 
umbae, Plin. ro, 29,44. Tig.: gaudl- 
um, feigned, not hearty, Sen. Ep. 23. 
_ inveotio, onis, 7. [id.] @ bringing 
in, importing: Cic. Off. 2, 3. li. an 
inveighing against, invective : id. Inv.. 
2, 54. eee 
Anveotivaliter, adv, with invec- 
tives: carpere, Sid. Ep. 1, rl. 
invectivus, 3, um, adj. [inveho] 
scolding, abusive, reproachful : oratio 
acer et invectiva, Amm. 21, 10; volu- 
men, id. 22, 14. 
invector, Oris, m. [id.] an im- 
porter: lanati pecoris, Symn.. 10, 2°. 
invectrix, icis, f. [id.} she thaé 
brings in or introduces: Ambros. Ep.. 


s, a, um, Part. {id}. 
fj. In the jurists: Subst.: in- 
vecta, orum, ”. plu. lit. things broughé 
in, i.e. household furniture, moceables : 
placet, in urbanis habitationibus locan- 
dis, invecta illata, pignori esse loca- 
torl, Paul. Dig. 2, 14, 4: invecta ct illata 
piguori erunt obligata, Mart. ib. 20, 2, 2. 

invectus, tis, m. [id.] a bringing in, 
importing (ouly in the abl. sing.). With 
gen. olj.: terrae invectu, Plin. 4, 1, 2 
With gen. sudj.: terrae nascuntur flu-. 
minum invectu, id. 2, 85, 89. 

in-vého, vexi, vectum, 3. v. a. and. 
to carry, bear, or bring into or to, to 
import: tantum in aerarium pecuniae 
invenit, Cic. Off. 2, 22: frumenta, tnto 
the barns, Plin. 18, 30, 33: peregrinas 
merces, id. 29, 1,8. ff. Reflect, or 
with pron. ct.: to ride, drive, sail, 
fy into or to: dictator triumphans ur- 

em invehitur, Liv. 2, 31: invecta cor- 
port patris nefando vebiculo fills, id. 1, 
59: invehitur celeri barbarus hostis 
equo, Ov. Tr. 3, 10, 54: curru, Virg. 
Aen. 6, 786: Triton pingitur, natanti- 
bus invehens beluis, riding upon, Cic. 
N, D. 1, 28. 2, Esp. to enter, pene- 
rate: qugg‘utrinque invehi bostem 


we 


INVELATUS 


nuntiaretur, Liv. 5, 8: cum eo ipso 
acrius victores se undique inveherent, 
Curt. 8, 14. {l). Fig.: vitia, quae 
tecum invehis, Sen. Oedip. 79: divitiae 
avaritiam invexere, Liv. praef.: ut 
quemcumque casum fortuna invexerit, 
brings with tt, Cic, Tusc. 4, 17. 2. 
to attack with words, invergh against : 
(often reflect.): aperte in te invehens, 
id. Phil. 2, 2 in homines caros inve- 
here, id. de Or. 2, 75, 304: cum non- 
nulla inveheretur in Timoleonta, Nep. 
Tim. 5: multa in Thebanos, id. Ep. 6: 
si quid inclementius in te sum invectus, 
Liv. 3,48. . 

in-vélitus, a, um, adj. unveiled, 
uncovered; Cap. 1, 3. 

in-vénalis, drparos, not for sale: 
Gloss. Philox. “ . 

in-vendibilis, e, adj. unsaleable: 
merx, PL Poen. 1, 2, 128. 

in-venditus, a, um, adj. unsold: 
praedia, Scaev. big. 18, 5, 10. 

in-vénio, véni, ventum (fut. inve- 
nibit for invenlet, Pomp. ap. Non. 479, 
28), 4. v. a. lit, to come or light upon ; 
hence, fo find, meet with: neque domi, 
neque in urbe invenio quemquam, qui 
illum viderit, Pl. Am. 4, 1, 2: naves 
reliquas paratas ad navigandum inve- 
nit, Caes. B.G. 5, 5: tolerabiles oratores, 
Cic. de Or. 1, 2. [|. to find out, dis- 
cover, learn: scia, Pamphilam meam 
inventam civem? zs found to be a citi- 
zen’s daughter, Ter. Eun. 5, 9,6: inves 
niebat ex captivis, Sabin fiumen ab suis 
castris non amplius millia passuum de- 
cem abesse, Cues. B. G. 2, 16: conjura- 
tionem, Cic. Cat. 3, 4. 2, Esp. to 
ind by reading: apud auctores invenio, 

iv. 3,23. Pass.: invenitur in Anna- 
libus, Plin. 10, 21, 25. Ill. to find 
out, invent, devise, contrive: inveni 
quandam nuper fallaciam, Ter. Heaut. 
3, 3,35: Venus inveniet puero succum- 
bere furtim, Tib. 1, 9, 35: inveniendl 
copia et eloquend! facultas, Quint. 10, 
I, 69: multa divinitus a majoribus nos- 
tris inventa atque fustituta sunt, Cic. 
Dom. 1: fille quomodo crimen commen- 
ticium confirmaret, non inveniebat, id. 


Rose. Am. 15. IV. to procure, effect, 
sagiith et: perniciem aliis, ac postre- 
mo 


invenere, Tac. A. 1, dt qui 
primus hoc cognomen invenit, Cic. Fin. 
1,93 am magnam, Plin. 7, 43,45. 
V. Non inventre se, to be at a loss: 
minusqne se inveniunt, quo in majorem 
materiam inciderunt, Sen. Ben. 5, 12: 
nec medici se inveniunt, Petron, Trag. 
frag. 47. Affirmatively: dolor se in- 
venit, appeared, Ov. H. 16, 113. 
inventarium, ii, 7. finvenio | a 
list, inventory: Ulp. Dig. 26, 7, 6. 
inventio, snis, f. [id.] an invent- 
ing, tnvention : Cic, Inv. 1, 7: alia tris- 
tium inventio, alia gaudentium, Plin. 
Pan. 72: ut nec ornatui facilitas, nec 
facilitati inventionum deesset ornatus, 
Just. 9, 8. Jl. the faculty of in- 
vention: illa vis quae investigat oc- 
culta, quae inventio atque excogitatio 
dicitur, Cic. Tusc. 1, 25: inventio est 
excogitatio rerum verarum aut verisi- 
milium, quae causam probabilemn red- 
a Auct. Her. 1, 2: rerum, Quint. 12, 
Jo, 36. 
inventiuncila, ae, f. dim. [inven- 
tio] a trifling iavention: minimis in- 
ventiunculis gaudcre, Quint. 8, 5, 22. 
inventor, Sris, m. pore] a dis- 
coverer, contriver, author, inventor: o 
mearum voluptatum omnium inventor, 
inceptor, perfector, Ter. Eun. 5, 9, 5: 
Aristaens, qui olivae dicitur inventor, 
Cic. N. D. 3, 18: veritatis, id. Fin. 1, 
10: omnium artium, Caes. B. G. 6, 17: 
scelerum, Virg. Aen. 2, 164. 
inventrix, icis, jf. [id.] she that 


Jinds out or invents: omniam doctrina- 


rum inventrices Athenae, Cic. de Or. 1, 
4: belli, id. N. D. 3, 21. 

inventum, i, ”. [id.] a device, con- 
trivance, invention: ut te omnes Dii 
cum {stoc invento atque incepto per- 


duint, Ter. Heaut. 4, 6, 7: Cic. Mur. 29: 
inventum medicina meum « Ov. M. 
1, $28. a ie 


INVESTIGO 


inventus, a, um, Part. [invenio]. 
inventus, iis, m. (only in abl. sing.) 
{id.] for inventio, an invention: Plin. 


21, 35, 5. 
in-vénusté, adv. not elegantly, un- 
gracefully: non invenuste dici videtur, 
Quint. 1, 6, 27. : 
in-vénustus, a, um, adj. not ele- 
gamt or gracefut ungraceful : non in- 
venustus actor, Gic. Brut. 64: scortil- 
lum, Cat. ro, 3: arbustum, Col. 5, 6. 
il. (yhont Venus, t. ¢.) unfortu- 
nate in love: Ter. Andr, 1, §, ro. 
in-vérécundé, adv. shamelessly : 
aliqua setas fuerit, quae translationis 
jure uteretur inverecunde, Sen. Ep. 
114: dicere, Quint. 7,4. Comp.: Hier. 
Ep. 128, 2. 
in-vérécundia, ae, f. shameless- 
ness, immodesty : Arn. 4, 150. 
in-vérécundus, 2, um (inverécun- 
dus, Venant. de vit S. Mart. 1, 393), 
adj. without shame, shameless, immo- 
dest: impudens, impurus, inverecundis- 
simus, Pl. Rud. 3, 2, 43. Of things: 
frons, Quint. 2, 4, 16: animi ingenium, 
Cic. Inv. 1, 45: quid illis inverecundius, 
Val. Max. 7, 7 mo. 1: inverecundum 
est, tt 1s shameful, Paul. Dig. 32, 1, 23. 
in-vergo, 3. v. a. toincline or turn 
to, to pour upon (poet.): liquores in me, 
Pl. Cure, 1, 2, 12: fronti vina, Virg. 
Aen. 6, 244. 
inversio, nis, f. [inverto] a turn- 
ing about, inversion of words. 
trony: Cic. de Or. 2,65. [I], an alle- 
gory: Quint. 8, 6, 44. — [IJ]. mere trans- 
position (as quoque ego for ego quo- 
que): id. 1, 5, 40. 
in-versor, I. v. dep. to be among, to 
be occupied about: Lucil. ap. Lact. 6, 5. 
inversum, dv. upside down, botiom 
upwards: surculis inversum superpo- 
sitis, Sol. 8. 
inverstira, ae, f. [inverto] @ turn, 
curve: Vitr. §, 3. 
inversus, a, um, Part. [inverto]. 
in-verto, verti, versum, 3. v. a. to 
turn in, turn about, to upset, invert: 
pingue solum fortes invertant tauri, 
turn up, Virg. G. 1, 64: Boreas invertit 
ornos, upturns, overthrows, Lucan. 6, 
390: nox invertit coelum, Virg. Aen. 
II, 202: vinaria, to upset, empty, Hor. 
S. 2, 8, 39: inverso mari, disturbed, 
rough, id. pod. 10, 5: inversus annus, 
brought round, completed, id.S. 1, 1, 36: 
vomer inversus, id. pod. 2, 63: alveus 
navis, Sall. J. 8: inversa manus (opp. 
to supina), Plin. 12, 25, 54: invcrsa 
charta, Mart. 4, 84. II. Fig.: to in- 
vert, transpose, alter, pervert: ut cum 
semel dictum sit directe, invertatur 
ordo, et idem quasi sursum versus re- 
troque dicatur, Cic. Part. 7: quae in 
vul edita ejus verbis, invertere su- 
ersedco, do alter, give in another form, 
ac. A. 15,63: virtutes, Hor. S. 1, 3, 
§5: procuria, inversique mores! per- 
verted, corrupt, id. Od. 3, 5, 7: consue- 
tudo, Quint. 3, 9 jfin.: verba, perverted 
Jrom their proper meanings, ambigu- 
ous, Ter. Heaut. 2, 3, 131: verba, dari, 
obscure, Lucr. 1,642: Vertumnus Deus 
invertendarum rerum est, i.e. of barter, 
trade, Ascon. in Vert. 1, 69. ; 
in-vespérascit, 3. v. vmpers. tt be- 
comes evening, evening ts approaching: 
jam invesperasccbat, Liv. 39, 50. 
investigabilis, °, adj. [investigo] 
that may be searched into, investigable: 
Tert. in Herm. 43. e 4 
_,wnvestigitio, duis, f. [id.] a search- 
ang or inquiring into, investigation : 
investigatio rerum occultissimarum, Cic. 
Fin. 5, 4: veri, id. Off. 1, 4. 
investigator, dris, m. [id.} he that 
searches or inquires into, an investi- 
gator: rerum, Cic. Tim. 1: conjuratio- 


investigatrix, icis, f. [id.] she that 
investigates: M. Ca: - 5, I4f. 
in-vestigo, avi, atum, 1. v.a. (in- 
vestigandum for investigandorum, Pac. 
ap. Non. 495, 27), fo track or trace out, a3 
a dog: canum tam incredibllis ad inves- 
tigandum sogacitas narium, Cic. N. D. 
2,63. = [J], Fig.. to scarch into, investi- 


INVICTUS 


gate, find oul, discover: Cibyraticd 
canes investigabant et perscrutabantur 
omnia, id. Verr. 4, 21: nihil investigo 
quicquam de illa muliere, Pl. Merc. 4, 
5,4: ubi Lentulus sit, investigare non 
possum, Cic. Att. 9, 1: conatus, id. 
Verr. Act. 1, 16: perquirere et investi- 
gare homines, Q. Cic. Petit. cons. 8: lite- 
Tas per notas scriptas, to decipir, Suet. 

in-vestio, Ivi, Itum, 4. v. a. to 
clothe, cover; to surround: publicas 
porticus pictura, Plin. 35, 7, 33: focum, 


Sen. Ep. 114. 
in-vestis, ©, adj. unclothed : homo 
nudus et iuvestis, ert. Pall. 3. il. 


Meton.: without a beard, beardless : 
puer, App. M. 5, p. 171: Macr. S. 3, 8. 
Hence, unmarried: vir, Tert. de Vel. 
virg. 8. 2, deprived of: investis do- 
talibus, Tert. ad Ux. 2, 9. ; 

-in-vétérasco, avi, 3. v. 2. incep. to 
grow old, to become fixed or inveterate: 
populi R. exercitum hiemare atque in- 
veterasccre in Gallia moleste ferebant, 
to settle, establish itself, Caes. B.G. 
2, 1: aes alienum inveterascit, Nep 
Att. 2: res nostrae litterarum monue 
mentis inveterascent et corroborabun- 
tur, Cic. Cat. 3,11: ut hanc inveteras- 
cere consuetudinem nolint, Caes. B. G. 
5,40: ulcus, Lucr, 4, 1060: si malum 
jnveteravit, Cels. 3, 13. Jmpers.: in- 
veteravit, i¢ has become a custom, groun 
into use: intelligo, in nostra civitute 
inveterasse, Cic. Off. 2, 16 jin. II. to 
grow obsolete: si (res) inveterarit, id. 
Fam. 14, 4. 
invétératio, dnis, 7. [invetero] inve- 
terateness (of a disease) : Cic. Tusc. 4, 3 }; 

in-vétéro, avi, atum, 1. v. a. to 
render old, to give age-or duration: 
aquam, Col. 12, 12: allium, cepamque. 
Plin. 19, 6, 34. In pass.: to become old 
to acquire age or durability: ad ea, 
quae inveterari volunt, nitro utuntur, 
id. 31, 10, 36, 3: vina, id. 19, 4,19, 2: 
inveterata amicitia, old, Cic. Fam. 3, 9: 
malum, id. Phil. 5, rr: conglutinatio, 
id. Sen. 20: licentia, Nep. Eum. 8. is 
Vig.: tocause to fail, abolish: notiti- 
am veri Dei, Lact. 2, 16. ; 

in-vétitus, 2, um, adj. unforbidden, 
unrestrained (poet.): Sil. 2, 441. 

in-vicem, adv. (in tmest: inque vi- 
cem dextras junxere, Stat. Th. 2, 149: 
Virg. G. 4, 166) [vicis] in turn, by 
turns, one after another, alternately: 
defatigatis invicem integri succedunt, 
Caes. B.G. 9,85: cum timor atque ira 
invicem sententias variassent, Liv. 2, 
57: invicem alternis diebus modo aqua, 
modo vinum, Cels. 3, 2: habes res ur- 
banas ; invicem rusticas scribe, 77 your 
turn, Plin, Ep. 2, 11 fin.: propter vicini- 
tatem totos dies simul cramus invicem, 
Cic. Att. 5, 10 fin. Il, among one an- 
other, mutually, reciynocally: haec in- 
vicem obstant, Quint. 4, 5, 13: ardenti- 
us diligere, Plin. Ep. 7, 20: permutatae 
O atque U, Quint. 1, 4, 16: cuncta invi- 
cem hostilia, 1. e. on loth sides, Tac. H. 
3, 46. II]. ad invicem, instead of: 
Veg. Vet. 2, 7. 

invictissimé, sup. adv. most invin- 
cibly, or irrefutably : Aug. Ep. 28. 

in-victrix, icis, f. adj. unconquer- 
able: invictricis Fortunac filius, Inscr. ap. 
Grut. 1065, 6. 

in-victus, 9, um, adj. unconquered ; 
hence unconquerable, invincible; con- 
str. with ab, in and aul. or acc., ad, con- 
tra, adversum, and simple abl. : invictom 
se a labore pracstare, Cic. Off. 1, 20: 
invictus a civibus hostibusque animus, 
Liv, 22, 26: spartum in aquis marique 
invictum, Plin. 19, 2, 7: in hostem et in 
mortem invictus animus, Just. 12,15: 
invictum ad vulnera corpus, Ov. M. 12, 
167: crocodilus contra omnes ictus cute 
invicta, Plin, 8, 25, 37: invictus adver. 
sum gratiam animus, Tac. A. 15, 21: 
armis invictus, Cic. Agr. 2,35. With 
the gen. and inf. (poet.): Cuntaber hie- 
mMisque aestusque famisque invictus, 
P que ex omni ferre labore, Sil, 
3,326. |. Fig.: irrefutable: defen. 
sio, Auct. de red. 2: Comp.: invictiot 
ratio, Aug. de Immort. anim. a 
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INVIDENS 


invidens, Part. [invideo). il 
Subst.: an envious person: nocere in- 
videnti, Cic. Tusc. 4, 8. ; 
invidentia, ae, f. [id.) an envying, 
envy: invidertiam esse dicunt segri- 
tudinem susceptam propter alterius res 
secundas, quae nihil noceant invidenti, 
Cic. Tusc. 4, 8: ib. 3, 10. 
in-vidéo, vidi, visum, 2. v. a. Lit. 
to look askance at, to look maliciously 
or spitefully at, to cast an evil eye 
upon: ut est in Menalippo: jlorem 
uisnam liberdm invidit meim? Male 
tine videtur. Sed praeclare Attius. 
Ut enim videre, sic invidere florem 
certius, quam flori, Cic. Tusc. 3, 9. 
Absol.: ne quis malus invidere possit, 
produce misfortune by his evil eye, Cat. 
5, 12. i]. Meton. to envy, grudge: 
constr. usual with dat, of direct ob- 
ject: that which excites the feeling is 
expressed by in and abl., gen., abl., etc. : 
invident homines maxime paribus aut 
inferioribus, Cic. de Or. 2, §2: honori, 
id. Agr. 2, 37: alicui, Hor. S. 1, 6, 50: 
in qua tibi invideo, Cic. Fl. 29: in hoc 
Crasso, id. de Or. 2, §6: neque ille sepo- 
siti ciceris nec longae invidit avenae, 
Hor. S. 2, 6, 84: invidere igne rogi mi- 
seris, not to grant a burning and burial, 
Lucan. 4, 798. In the pass.: ego cur, 
acquirere pauca si possum, invideor? 
Hor. A. P. 56: invidenda aula, id. Od. 2, 
10,7: ib.3,1,45. Pass. impers.: invide- 
tur commodis hominum ipsorum, Cic. 
de Or.2, 51. 2, tobe loth, unwilling : 
with inf. (poet.): invidens deduci tri- 
umpho, Hor. Od. 1, 37, 30: his te quo- 
quejungere, Caesar, invideo, am not will- 
tng, Lucan. 2, §50. 3, to hinder, pre- 
vent; refuse, deny: plurima, quae invi- 
deant pure apparere tibi rem, Hor. S. 1, 
2, 100: Africae solo oleum et vinum na- 
tura invidit, Plin. 15, 2, 3. 
in-vidéo, Vidi, 2. v. a. not to see, to 
overlook: invidit profecto, id mihi secum 
esse commune, App. Apol. p. 276. 
in-vidia, ae, f. rears J. Act. 
envy, jealousy, iil-will: invidia ducum 
perfidiaque militum Antigono est dedi- 
tus, Nep. Eum. ro: virtus digna imita- 
tione, non invidia, Cic. Phil. 14, 6. 
Phrases: sine invidia, utllingly, with 
leasure, Mart. 3,65: absit verbo invi- 
dia, without boasting, Liv. 36, 7. il. 
Pass. odium, unpopularity: in invidia 
esse, Cic. Div. in Caccil. 14: invidiam 
qunerere in aliquem, Plin. 18, 6, 8: ha- 
bere, to be hated, Cic. Rub. Post. 17: ex- 
tingucre, id. Fam. 1, r: invidia onerare 
quemquam, Suet. Tib. 8: cumulare ali- 
cui invidiam, id. Ner. 34: conflare, Liv. 
3, 12: invidiae alicui esse, Cic. Cat. 1, 9: 
invidia rumpi, Liv. 4,49: sedare, Cic. 
Clu. 33: lenire, Sall, C. 22: pati, Ov. H. 
20,67. Proverb.: intacta invidia me- 
dia sunt ;: ad summa ferme tendit, Liv. 
45,35. Iu plur.: vita remota a pro- 
cellis invidiarum, Cic. Clu. 56. (Hence 
It. inveggia; Vr. envie.) 
invidiés6, adv. enviously, invidi- 
ously; hatefully, odiously: dicere, Cic. 
Acad. 4,17. Comp.: expulsus, Vell. 2, 
45: vivere, Auct. Her. 4, 20. : 
invididsus, 2, um, adj. [invidia]. 
J. Act.: full of envy, envious: for- 
mosis invidiosa Dea est, Prop. 2, 21, 12: 
vetustas, Ov. M. 15, 234. ff. Pass.: 
envied, hateful, odious: Haga 
Cic. Agr. 2, 26: pecunia, id. Balb. 25: 
etiam si is invidiosus ac multis offensus 
esse videatur, id. Clu. §8: damunatio, id. 
Verr. 2, 47: triumphum accipere, invi- 
diosum ad bonos, id. Att. 8, 3: in eos, 
id. Coel. 9. In a good sense: Maecenas 
nostrae spes Invidiosa Juventac, envied, 
Prop. 2, 1, 83. 
invidus, 8, um, adj, [invideo] en- 
vious: jam dente minus mordeor invido, 
Hor. Od. 4, 3, 16: invidi, malevoli et 
lividl, Cic. Tusc. 4,12. With dat.: o 
Fortuna viris invida fortibus, Sen. Here. 
Fur. §24: potentiae, Nep.Tim.3. 9, 
Subst: invidus, i, m. one that envies, 
an envier: persuaserat invidis meis, 
Cic. Fam. ie With gen.: laudis in- 
vidus, id. Fl. 1. §, Of things: nox- 


que ay praeceps, et cocptis invida nos- 
3 : 
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tris, unfavourable, Ov. M. 9, 485: fatum, 
Phaedr. 5, 6, 5; cura, Hor. Ep. 1, 10, 18: 
aetas, id. Od. 1, 11,9: paupertas, Cal- 
purn. Ecl. 4, 156. 
in- 0, avi, atum, 1. v. n. to 
watch or be awake in, at, over, or on 
account of: with dat. (poet.): nec ca- 
piat somnos invigiletque malis, Ov. F. 
4, 530: rati, Val, FL 2, 374: mens in- 
vigilat curis, Sil. 10, 331. 9, to be 
intent upon, pay attention to: aliae 
victu (for victui) invigilant, Virg. G. 
, 158: venatu Oo venatui), id. Aen. 9, 
5. Absol.: to be watchful: invigilate, 
viri, tacito nam tempora gressu diffu- 
giunt, poet. Col. 10, 151. With pro: 
invigiles igitur nostris pro casibus oro, 
Ov. Tr. 1, 5,43. With inf: prohibere 


minas, Val. Fl. 5, 257. Part. perf.: 
invigilata lucernis carmina, Cinna ap. 
Isid. Orig. 6, 12. 


in-vilesco, lui, 1. v. n. incep. not to 
become bad: Not. Tir. p. 66. 

in-vilito, 3. v. a. to account very 
bad: invilitat, evreAicer, Gloss. Philox. 

in-vincibilis, ¢, adj. wnconquer- 
able, invincible: invincibile et insuper- 
abile malum, Tert. adv. Herm. 11. jf. 
irrefutable: gravia et invincibilia di- 
cere, App. hai p.297- 

in-vineibiliter, adv. trrefutably : 
App. Flor. 18, 

in-vinctus, a, um, adj. fettered: 
aliquem invinctum babere (al, in vin- 
culis), Calistrat. Dig. 48, 15, 6. 

in-vinius, 2, um, a (vinum] that 
pe ea JSrom wine: App. M. 11, p. 
268. 

invio, adv. where there ts no way: 
per viam potius quam invio progredia- 
mur, Front. de Or. Ep. 1 fin. 

in-vio, avi, atum, 1. v. a, to tread 
upon, set foot upon: Sol. 2. 

in-vidlabilis, ¢, adj. inviolable: 
a 62: caput inviolabile telis, Sil. 
16, I 

invidlaté, adv. inviolately: servare 
memoriam alicujus, Cic. Sen. 22: ser- 
vare jusjurandum, Gell. 4, 18. 

in-vidlaitus, 9, um, adj. unhurt, 
inviolate: invuinerati inviolatique, Cic. 
Sest. 67: amicitia, id. Sull. 17: Liv. 28, 
28: vita, happy, pleasant, Sil. 13, 8975: 
terra, unp hed, Varr. R. R. 2, 1: ali- 
quid integrum atque inviolatum prae- 
stare, Cic. Coel. 5. J, inviolable: tri- 
bunus plebis, Liv. 3, §5: templum, id. 
2,1. 

in-vidlentus, a, um, adj. not vio- 
lent: Not. Tir. p. 88. 

in-vidlo, 1. v. a. not to violate: Not. 
Tir. p. 88. 

in-viscéro, avi, atum, 1. v. a. to 
put into the entrails: ag es canibus, 
Nemes. Cyn. 214. il. Fig.: caritas 
inviscerata in cordibus nostris, deeply 
rooted, Aug. serm. 24. 


in-visco, 1. v. a. [viscum] to be- 
smear with birdlime : Not. Tir. p. 160. 


invis6é, adv. without being seen: in- 
vise advenerat, Fulg. Myth. 3, 6. 
isibilis, e, adj. tnvisible: fora- 
mina, Cels. praef. 
itas, atis, f. invisibility : 
e 14. 
invisibiliter, adv. invisibly: Tert. 
adv. Valent, 14. 
in-visitatus, a, um, adj. that has 
not been seen, unseen: omnia visitata 
ct invisitata, Vitr. 9, 4. |]. unvisited, 
unfrequented: Galli invisitati ante alie- 
anae 8, Liv. 27, 39: civitas, Quint. Decl. 
12, 18. 
in-viso, si, sum, 3. v.a. to look after, 
look into: domum nostram invisas, look 
after the building of, Cic. Att. 4, 6 fin.: 
Tes rusticas, id. de Or. 1, 58. JJ. to go 
to see, to visit: ut jam invisas nos, id. 
Att. 1, 20: Delum maternam inv isit 
Apollo, Virg. Aen. 4, 144: speculum, to 
look at ingquiringly, to consult, App. 
Apol. p. 284. With ad: ad meam ma- 
jorem filiam inviso domum, Pl. Stich. 
I, 2,9 
invisor, Sris, m. [invideo] an en- 
vier: App. Flor. 9. 
visus, 2, um, Part. [invideo]. 
Wl. Adj.: hateful, detested: genus 


INVITUS 


invisum, Virg. Aen. 1, 28: persona lu- 

tulenta, impura, invisa, Cic. Rose. Com. 

dat Comp.: quo quis versutior et cal- 
or es 


14!. j. tnvisidble: cantavit invisus, 
App. M. 5, p. 160, 

_invitabilis, e, adj. [invito) énvit- 
tng, attractive, alluring: sermones, 
Gell. 13, 11. 

Anvitamentum, i, n. [id.] an in- 
vitation : filia invitamento matris suse 
circumlata, App. Apol. p. 322. fl. 
an allurement, inci t, inducement : 
invitamenta naturae, Cic. Fin. 5, 6: ad 


-| res necessarias, id. in Non. 327, 16. 


invitatio, dnis, f. [id.} an invita- 
ton: in Epirum vero invitatio quam 
suavis! Cic. Att, 9, 12: fit invitatio, ut 
ae ao Fron hped ve Verr. 1, 26: 
vitatio benigna, to a east, Liv, 
40,7. With the gen.: trier vini in- 
vitatio, Gell. 15, 2. J, @ working 
upon the feelings, etc., a calling upon 
to do something: ay aco non natura 
exoritur, sed invitatione quadam ad do- 
lendum, Cic. Tusc. 3, 34. 
invitatiunciila, ae, f. dim. [invi- 
tatio] a little invitation: largiores lae- 
tioresque in conviviis invitatiunculae 
vini, little drinking matches, Gell. 15, 2 
. invitator, ris, = Lore) one who 
invites, an tnviter: Mart. 9, 92: Sid. 


a ee 
invitatorius, a, um, adj. abled 
pertaining to invitation, inviting: 
_ invitatrix, icis, /. [invito] she that 
invites: Symm. Ep. 1, §9. 

invitatus, fis, m. (only in adv. sing.) 
fia.) an inviting, invitation (rare); 
nvitatu tuo, Cic. Fam. 4, 5. 

invité, adv, against one’s will, un 
willingly: invite cepi Capuam, Cic. Att. 
8,3. Comp.: invitius, id. de Or. 2, 89. 


in-vitiabilis, e, adj. incorruptile: 
acvum, Prud. Psych. 626. 


invito, avi, atum, 1. v. a. (invitas- 
sitis for invitaveritis, Pl. Rud. 3, 5, 31), 
to invite as a guest, to treat, entertain: 
constr. with. ad or in and acc., with 
acc., abl., or subj.: aliquem ad coenam, 
Cic. Fam. 9,9: aliquem in hospitium, 
Liv. 28, 18: aliquem domum suam, Cic. 
Verr. 2, 36: aliquem tecto ac domo, fb. 
4, 11: invito eum, ut apud me dever- 
setur, id. Att. 13, 2. Absol.: to enter- 
tain: alii suos in castra, invitandl 
causa adducunt, Caes. B.C. 1, 74: alf- 
quem poculis, to challenge to drink, PL. 
Rud. 2, 3,38. With pron. reflect.: to 
treat or regale oneself, to carouse: sese 
in coena plusculum, id. Am. 1, 1, 26: 
se cibo vinoque largius, Sall. fr. ap. Non. 
321, 26, Comic.: gladio, to treat to the 
sword, i. e. to want to kill, Pl. Cas. 3, 6, 
21: aliquem clava, id. Rud. 3, 5, 31. 
tl. Fig.: to tnvite, summon, chal- 
lenge: a Caesare liberaliter invitor in 
legationem illam, Cic. Att. 2, 18: hostes 
ad deditionem, Hirt. B.G. 8, 19: all- 
quem ad audiendum, Suet. Cal. 53: 
ora ad quippiam agendum, de. 
ig. 4: in libidinem, Suet.Cal. 41. 9, 
to incite, allure, attract: hiems invitat, 
Virg. G. 1, 302: ad agrum frucndum 
invitat atque allectat senectus, Cio. de 
Sen. 16: assentationem, to encourage, 
id. Am. 26: invitare et allicere appeti- 
tum animi, id. Fin. 5, 6: culpam, to 
allure to transgression, Ov. H. 14, 183: 
invitatur vino appetentia ciborum, Plin. 
23, 3, 22: fossis invitavit mare, con- 
an-vitiperebilis 
in- ra e, ° unblame 
able: Tert. adv. Marc. ie 
invitus, a um, adj. against one’s 
will, unwilling, ee ut nihil 
faciat invitus, nihil dolens, nihil coac- 
tus, Cic. Par. 5, 1: invitus feci, ut L. 
Flaminiam e senatu ejicerem, id. de 
Sen. 12: ego eum a me invitissimus 


INVIUS 


dimisi, very much against my will, id. 
Fam. 13, 63. Esp, freq. in abl. absol. 

$. pron.: si se invito transire 
conarentur, against his will, without 
his consent, Caes. B.G. 1,8: quod et 
illo et.me invitissimo fiet, Cic. Att. 5, 
2r: diis hominibusque invitis, id. Q. 
Fr. 3,2. With gen.: credidit, dominum 
non invitam fore hujus solutionis, would 
not be ill pleased with this payment, 
hs Dig. 16,3, 11. Of things: invita 
in hoc loco versatur oratio, Cic. N. D. 3, 
35: verba non invita sequentur, Hor. 
A.P. 311: ope, Le. furnished wnwill- 
ingly» Ov. Pont. 2, 1,16.: Proverb.: 
invita Minerva, contrary to one’s na- 
tural endowments, Hor. A. P. 385. [in- 
vi-tus, from VEL or VOL, root of volo, by 
@ contraction similar to that which 
takes place in the 2nd. pers. sing. of the 
pres. indic. vis for vélis. 

in-vius, a, um, adj. [vin] without a 
road, impassable: lustra, Virg. Aen. 4, 
151: saltus, Liv. 9,14: maria Teucris, 
Virg. Aen. Pie: rupibus regio, Plin. 
12, 14, 30: invia virtuti nulla est via, 
Ov. M. 14, 113: nil virtuti invium, Tac. 
Agr. 29. With inf.: Acheron invius 
renavigari, Sen. Herc. Fur.715. Subst.: 
invia, orum, n. plu. impassable places : 
Liv, 21,35. fj, Meton.: inaccessible, 
impenetrable: tot bellis invia tecta, Sil. 
ip 639: Sarmaticis lorica sagittis, 

art. 7, 2. — ; 

_ in-vocatio, nis, f. a calling upon 
invocation : dearum, Quint. 10, 1, 48: 
id. 6, i, ee Pert, [in 

-invéca&tus, 5, um, Pare, [invoco]. 

in-veoatus, a, um, adj. uncalled: 

agines rerum, Cic. N.D. 1,38. — fi, 
uninvited: Pl, Capt. 1, 1, 1: quotidie 
sic coena ei coquebatur, ut quos invo- 
catos vidisset in foro, omnes devocaret, 
Nep. Cim. 4. 

_in-vécatus, fis, m. (only in abl. 
sing.), &@ non-summoning: si injussu 
atque invocatu meo (verba) venerint, 
Front. ad Verum Ep. 1. 

in-voco, avi, atum, 1. v. a. to call 
upon, invoke, esp. as a witness or for 
aid: invoco vos, Lares viales, Pl. Merc. 
§, 2,23: sibi deos, id. Ai. 5, 1, e in 
pariendo Junonem Lucinam, Cic. N. D. 
2, 24: deos in auxilium, Quint. 4, 
prooem. : deos precibus, Tac. A. 16, 31: 
leges, ib. 2, 71: auxilia libertati, ib. 15, 
56: arma alicujus adversus alium, ib. 2, 
46: fidem suorum militum, id. H. 2, 9. 

ith subj.: justae preces invocantium, 
ad ultionem accingerentur, ib. 4, 79. 
I]. to call by name, to name: quem 
invocant omnes Jovem, Enn. in Cic. 
N. D. 2, 2 (al. vocant): aliquem domi- 
num, Cart. 10, §. 

invo6lator, Sris, m. [involo] a robber: 
«xAérrns, fur, {nvolator, Gloss. Gr, Lat. 

in-volitus, tis, m. (only in abdl. 
sing.y a fiying, flight: ex alitis invo- 
latu, Cic. Fam. 6, 6. sad 

in-vélentia, ae, f. unwillingness : 
Salvian, de gub. Dei 7. 

involgo, V. invulgo. 

in-volito, avi, atum, I. v. % Freq. 
fo fly frequently in or to: with dat.: 
nec minus involitat terris, Prud. cored. 


13, 100. {]. Meton. of inanim. 
things: fo flow or float upon : (comae) 
humerls involitant, Hor. 4, 10, 3. 


in-vOélo, avi, atum, 1. v.n. to fly 
ento or lo fly at, rush upon; to attack, 
seize, With in and acc.: in villam 
columbae, Varr. R.R. 3,7: vix me con- 
tineam, quin involem in capillum, from 
jiying at his hair, Ter. Eun. §, 2, 20: 
fn possessionem, fo pounce on, take 
forcibly, Cic.de Or. 3, 31. With ad: 
invoiare ad aliquem, eumque sauclare, 
Auct. B, Alex. §2. With acc.: piscator 
singulos involat, Plin. 9, 59, 85: castra, 
Tac. H. 4, 33. Of abstract things: ani- 
mos involat cupido eundi, id. A. 1, 49- 
il. to carry off, steal: remitte pal- 
liam mihi meum, quod involasti, Cat. 
25,6: plus ex hereditate, quam illi re- 
lictum est, Petr. 43: ancorue involantur 
de mari Callistr. Dig. 47, 9, 6. 
in-volicer, cris, cre, adj. unable to 
fy, unfledged : pulli, Gell. 2, 29. 


IPSE 


invélucre, is, 7. [involvo}] a cloth 
or napkin to wrap round one, os in 
shaving: PL Capt. 2, 2, HE 
involucrum, i, %. [id.] a wrapper, 
covering, case, envelope: clipei, Cic. 
N. D. 2, 14: candelabri, id. Verr. 4, 28: 
chartarum, Plin. 13, 12, 23 : solvere, 
Dig. 47,2, 21. — [J, Fig.: ingenii, Cic. 
de Or. 1, 35: simulationum, id. Q. Fr. 
I, 1, 5. 
involiimen, inis, ». [id.] a wra > 
cover: involumen, évetAnpus, Gloss. Phil. 
invoélimentum, i, 7. [id.] @ wrap- 
per, envelope, for involucrum: Eccl. 
invéluntarié, adv. involuntarily : 
Mare. Dig. 1, 3, 2. a 
in-véluntarius, 8, um, adj. in- 
voluntary : emissio urinae, Coel, Aur. 
Acut. 2, 3. 


in-voluntas, atis, f. unwillingness : 
Eccl. 


invéliité, adv. obscurely: queri, 
Spart. Carac, 2. 

invélitio, snis, f. [involve] a 
wrapping up, Meton.: that which is 
wrapped up: Vitr. 10, 1. 

inv6liito, 1. v.a. freq. [id.] fo in- 
wrap, infold: Apic. 2, 1. 

involitus, a, um, Part. [involve 

{]. Adj.: involved, intricate, ob- 
Scure: res involutas definiendo expli- 
care, Cic. Or. 29: occulta quuedam et 
quasi involuta apcrire, id. Fin. 1, 9: res 
omnium involutissima, Sen. Q. N. 6, 5. 

in-volvo, volvi, volatum, 3. v. a. 
to roll to or upon (poet.): Ossae fron- 
dosum involvere Olympum, Virg. G. 1, 
282: montes, Ov. M. 12, 507: mons sil- 
vas involvens secum, suceping away 
with it, Virg. Aen. 12, 689: miser iu- 
volvitur in caput, ib. 292. 9, to rol 
round, wrap up, envelope, involve: ali- 
quid corpori, Plin. rz, 23, 27: sinistras 
sagis, Cacs. B.C. 1, 75: caput flam- 
meolo, Petr. 26: se farina, Phacdr, 4, 1, 
23: involvi fumo, Ov. M. 2, 232: veati- 
mentis, Cels. 2, 17. il. Fig.: se lit- 
teria, Cic. Fam. 9, 20: se sua virtute, 
Hor. Od. 3, 29, 54: se otio, Plin. Ep. 4, 
3: se laqucis insidiosae interrogationis, 
to involve or entangle themselves, ib, 1, 
§: ut si qua iniquitas involveretur, Tac. 
A. 3, 63: homo involutus fraudibus, 
Full of deceit, ib, 16, 32. 

involvilus (involvolus), i, m. [in- 
volvo] a worm or caterpillar that wraps 
ttself up in leaves: Pl, Cist. 4, 2, 63. 

in atus, 2, um, Part. [invulgo]. 

, Adj.: known, common: verba 
(opp. nova), Gell. 11, 7. 

in-vulgo (volg.), avi, atum, 1. %. a. 
to publish, make known: disciplinas 
axpoartxas, libris foras editis, Gell. 20, 
5. {], Absol.: to give evidence, make 
a deposition: quo die Allobroges invol- 
garunt, Cic. Att. 2, 1. 

in-vulnérabilis, ¢, adj. that cannot 
be wounded, invulnerable: hostis, Sen. 
Ben, 5. Fig.: animus, id. Helv. 13. 

in-vulnéritus, a, um, adj. wn- 
eras : invulnerati inviolatique, Cic. 

st. 67. 

{3, Int .== 3, expressing Joy, ho! 
huzza! hurrah!: io hymen bymenaee, 
io hymen, Ee 3,3: ales. io 
magna voce, triumphe, canet 25 
121: Hor. Od. 4, 2, 49: io, io, liber ad 
te venio, Plin. Ep. 3, 9. 2, express- 
ing pain, ok! ah/: uror! io, remove 
saeva puella faces! Tib. 2, 4, 6. 

idhia, interj. an exclamation of de- 
nial. Do. Quae illa est? Ly. Illa. Do. 
Tohia, illa! Pl. Mere. 4, 3, 31. 

ion, li, n.=tov, a kind of violet, 
Viola odorata, Linn.: Plin. 21, 6, 14. 

JJ. @ precious stone of the same co- 
lour, supposed by some to be a purple 
ruby, id. 37, 10, 61. 

Yota, ~- ind. Ciota, ae, f. Aus. Id. 7.) 
the name of the Greek 1, tota=lotra 
(in Gr. trisyl., in Lat. dissyl.): ut iota 
litteram tollas, Cic. de,Or. 3, 12. 
jotacismus, ix ol metering 
totacism, @ too frequent repetition 
the letter i: Mart. Cap. 5, 167. 

ipse, a, um (nom. m. ipsus, Cato R. 
R. Jo, 71: Pl. Ps. 4, 9, 43: Ter. Hee. 3, 
5, 5, etal.: neutr. ipsud, Gloss. Philox. 


IRACUNDE 


Gen. ipsi for ipsius, Afran. ap. Prisc. 
694: ipsius, Virg. G. 1, 452: id. Aen. 1, 
114. Sup. ipsissimus, like avréraros, 
the very same, Pl. Trin. 4, 2, 146), 
{is and the suffix -pse: in the old 
writers the is is declined and the -pse 
remains undeclined: ea-pse, PL. Mil, 3, . 
3. 65: id. Cist. 1, 2, 17: eam-pse, id, 
Mil. 4, 2, 78: id. Aul.5, 1, 7: eo-pse, 
id. Cure. 4, 3, 6: reapse=re ea-pse, 
Fest. s. v.: the -pse is the same as -pte 
occurring in €, meo-pie, eo-pte, etc.: 
and hence the orig. form of ipse was perh. 
is-pte] pron. (of all three persons: it is 
employed with other pronouns and with 
substantives to give them greater em- 
phasis: when used alone, it is gen. of 
the third person, and invariably stands 
in opposition to some other word) selj, 
very, the identical: lepide ipsi hi sunt 
capti, Pl. Bac. 5, 2,91: ego ipse cum 
eodem ipso non invitus erraverim, Cic, 
Tuse. x, 17: tute ipse praescripsti, Ter. 
Andr. 1, I, 124: agam per me ipse, Cic. 
Fam, 6, ro: mihi ipse assentor, ib. 3, 
11: medici ipsi se curare non possunt, 
Sulpic, in Cic. Fam. 4, 5: cum miscro- 
rum fidelem defensorem negasset inve- 
niri posse, nisi eum, qui {pse miser 
esset, id. Mur. 25: dominam sibi ipsos 
dedisse, Sen. Ben. 3, 23: eaque ipsa 
causa belli fuit, the very cause, Liv. 1, 
57: in orationibus hisce ipsis, Cic. de 
Or. 1, 16: ea ipsa hora, id. Fam. 4, 23. 
With substantives: neque ipse Caesar 
est alienus a nobis, ib. 6, 10: adest 
optime ipse frater, Ter. Eun. 5, 2, 66: 
valvae se ipsae aperuerunt, of them- 
selves, spontaneously, Cic. Div. 1, 34! 
delapsa arma ipsa cecidcrunt, id. Off. x, 
22. ‘|. To add precision to a specifi- 
cation of number or time: just, exactly: 
triginta dies erant ipsi, cum has dabam 
litteras, id. Att. 3, 21: in tempore ipso 
mihi advenis, at the very nick of time, 
Ter. Andr. 5,6,10. [If], Of the master 
or mistress of the house: ego eo, quo 
me ipsa misit, my mistress, Pl. Cas. 4, 
2, 10. So, ipse dixit, avros ea, he, t.e. 
the master, teacher, has said, a phrase 
used by the Pythagoreans in speaking 
of the dicta of Pythagoras, Cic. N. D. 
I, §. IV. by himself, alone (like 
avrés for wovos in Gr.): aliud genitor 
secum ipse volutat, Virg. Aen. 12, 843: 
causidici nova cum veniat lectica Ma- 
thonis plena ipso, Juv. 3, 32. Hence, 
ipse per se (avras xa6’ abroy) in or of 
himself, tiself, etc.: per se tpsa maxima 
est, Cic. Leg. 2, 147: hoc quid sit per se 
ipsum non facile interpretor, Auc. Har. 
res. 14. 


ipsiplices autérruxta pvAAa, Gloss. 
Philox. 


ipsippe, ipsi neque alii, Fest. s. v. 
= ipsipte. 

ipsullices, bracteae in virilem mu- 
Niebremque speciem expressae, Fest. 
S$. 0. 

ipsus, 2, um, v. ipse. 

ir, Vv. bir. 

ira, ac, f. (gen. irat, Lucr. 3, 304) 
anger, wrath, rage, tre: ira est Libido 
puniendi ejus, qui videatur lacsisse in- 
juria, Cic. ‘Tusc. 4% 9: fra furor brevis 


one’s anger, 
Virg. Aen. 10, 416. Wi inf: subit 
b. 


en. (on acount of 5: 


T, 3%. 
irécundé, adv. angrily, passion- 
ately ; {racunde agere cum alu, Cic 
3 


IRACUNDIA 


IRREMEABILIS 


IRRETIO 


Phil. 8, §. Comp. iracundius docere, 
Rosc. Com. 11. 

irécundia, ae, f. [iracundus] prone- 
mess to anger, traserbility of temper: 
iracundia ab ira differt: estque aliud 
iracundum esse, aliud iratum, ut diffct 
anxietas ab angore, Cic. Tusc. 4, 12: 
Sen. de fra1, 4. _—_ |i, violence of anger, 
wrath, rage, passion: prac iracundia 
vix sum apud me, Ter, Heaut. 5, 1, 47: 
iracundiam reprimere, id. Ad. 5, 8, 3: 
remittere, Cic. Phil. 8,6: cohibere, id. 
Marc. 3: suam reipubl. dimittere, to 
Sacrifice to the good of the state, Caes. 
B.C. 1, 8: esse summa iracundia, ib. 3, 
16: tracundia efferri, Cic. de Or. 2, 75: 
iracundia exardescere et stomacho, id. 
Verr. 2,20. Plur.: iracundias domitas 
habere, App. Dogm. Plat. 2, p.14. _ 

iracunditer, adv. angrily, pussion- 
ately : iracunditer rem agere, Caecil. ap. 
Non. 519, I. ae . 

irécundus, 2, um, adj. Lira] tras- 
cible, irritable, passionate, choleric, 
angry: sunt morosi et anxii et iracundi 
senes, Cic. de Sen. 18: lracundum esse 
jn aliquem, id. Planc. 26: iracundior ad- 
versus hostes, Just. 7 jin.: fulmina, 
Hor, Od. £, 3, 40. Comp.: iracundior 
est paulo, id. S. 1, 3, 29. Sup.: iracun- 
dissimus, Sen. Ira 2, 6. 

irascentia, ae, f. [irascor] anger, 
for iracundia: App. Dogm. Plat. 1, p. 


9. 

irascibilis, e, adj. [id.] choleric, 
trascible : irascibilem effici, Firm. Math. 
59 

irascitivas, a, um, adj. [id.] angry, 

oleric : Hier. in Ezech. 1, 1, 4. 

irascor, 3- v. dep. (act. irasco, Pomp. 
and Nigid. in Non 124, 8) [ira] fo be 
angry, to be in @ rage: constr. with 
dat. or acc.: noli irascier, Pl. Capt. 
4, 2, 60: de nibilo, id. Truc. 4, 2, 
$6: nunquam sapiens irascitur, Cic. 
Tuse. 3, 9: irasci amicis, id. Phil. 8, 5 : 
taurus irasci in cornua tentat, to butt 
with his horns, Virg. Aen, 12, 104: idne 
irascimini, si quis superbior est, Cato 
ap. Gell. 4, 3: nihil, Gell. 19, 12: no 
nostram vicem irascaris, with us, Liv. 
34, 32. Of an inanim. subject: cum 
pelago ventus irascitur, Petr. 104: iras- 
cens mare, Plin. 9, 36, 60. 

iraté, adv. angrily: Phaedr. 4, 24. 
Comp.:;: iratins, Col. 7, 12. 

iratus, 2, um, Part. [irascor]. —[f. 
Adj.: enraged, angry : numquid iratus 
es mili propter has res? Pl. Ps, §, 2, 
30: habere aliquem iratum, as one’s 
enemy, Cic. Att. 14, 19: iratum adver- 
sario judicem facere, id. de Or. I, 51: qua 
ex re jratus, Nep. Cat. 2. Comp.: Ar- 
chytas cum villico factus esset iratior, 
Cic. Tusc. 4, 36 Sup.: Caesar illis 
fuerat iratissimus, id. Phil. 8, 6. Of 
things: mare, Hor. Epod. 2, 6: venter, 
id. S. 2, 8, 5: sitis, wolent, Prop. 4, 9, 
62: venti, ib. 6, 28. 

ircei, genus farciminis in sacrificiis, 
Fest. s. v. 

ircus, i, v. hircus. 

irénarcha or irenarches, 2¢, ™. 
[etpnvdpxos] a.provincial justice of the 
peace: A . Dig. 50, 4, 18. 

iri and irier, Vv. €0, is, 

jricdlor, Sris, adj. [iris color] co- 
loured like the rainbow: pluma, colum- 
bae, Aus. Ep. 3, 15. 

irinus, 2, um, adj.= tpwos, pertain- 
ing to the plant Iris: succus, Plin. 30, 
14, 43. Usu. Subst.: irinum, i, 2: 
id. 20, 19, 71. 

Trio, Gnis, m. @ sitiquose plant, called 
by the Greeks Erysimum. The plant 
of Theophrastus is supposed to be Ca- 
melina sativa, which is confounded by 
Pliny with that of Dioscorides, regarded 
by different authors as Sisymbrium Irio, 
Linn., and Erysimum officinale, Linn. : 
Plin. 22, 25, 75. 

Tris, dep (ace. irim, Virg. Aen. 5, 
606) == Tis, the rainbow: Plin. 2, 59, Go: 
Sen. Q. N. 1, 3. fj, @ sweet smelling 
plant, a species of Iris or sword lily, of 
which Pliny mentions several; the Iris 


id. | 12, 29. Ivis silvestris, xyris, Plin. 21, 
is perh, the Iris foetidissima, curabie, irr 
Ul. @ precious stone, prob. a | 13, 95. 


20, 83, 
Linn 


very pure six-sided prismatic crystal : 
Plin. 37, 9, 52. : 
irnea and irnnla, v. hirn. 
Ironia, 2¢, f.= cipwvela, irony: Cic. 
de OF 2, 64: sine ulla ironia loquor, id. 
. Fr. 3, 4. 
Tronicé, adv. ironically: Ascon. in 
Cic. Verr. 2, 13. af 
irpex, Icis, m. = dpraf (urpex, Cat.) 
a large rake with Gon teeth, used like 
our harrow: Cato R. R. to: Varr. L. L. 
5,31. (Hence It. erpice; Fr. herse.) 
ir-radio (inr.), 1. v. a. and n. 1. 
Act. loillumine, irradiate : Stat. Th. 6, 
64. Fig.: Graiorum obscuras Romanis 
floribus artes, Claud. Cons. Mall. Theod. 
84. I], Neutr. to beam forth, shine: 
coeperat felix irradiare dies, to dawn, 
break, Sedul. 5, 315 in Math. c. 2%. 
ir-rado (inr.), rasi, risum, 3. v. a. 
to scrape into : eodem silphium jirradito, 
Cato R.R. 159. =f. fo scrape, shave, 
make smooth: caput irrasum, shaced, 
bald, Pl. Rud. §, 2, 16. 
irrasus (inr.), a, um, Part. [irra- 
0}. 2 
ae (inr.), a, um, adj. unshared, 
unpolished, not smooth (poet.): clava, 
Sil. 8, 584. : - 
: ir-rationabilitas : (inr.), atis, /. 
trrationality: App. Trism. p.92. 
ir-ratiénabiliter, adv. irration- 
ally : Tert. Poen. 1. anh 
ir-ritiénalis (inr.), e, adj. without 
reason, irrational: de irrationalibus, 
Quint. 8, 6, 13: Sen. Ep. 22. I], with- 
out exercising the reason: usus, mecha- 
nical exercises, id. 10, J, II. ; 
Lrationaliter, adv. irrationally: 
Tert. adv. Mare. 2, 6. 
_ir-raucesco (inr.), rausi, 3. v. 7. 
incep. [raucus] to become hoarse: si ir- 
rauserit, Cic. de Or. 1, 61. 
ir-raucus, 8, um, adj. [raucus] 
hoarse ; vox, Plin. Val. 1, 2. 
ir-récitabiliter, adv. [recito] un- 
speakably: Venant. Carm, 3, 9, 49. 
_ir-récégitatio (inr.), dnis, f. incon- 
Siderateness, thoughtlessness : Tert. Ex~ 
hortat. : ad cast. 4. . 
ir-récordab in): e, adj. not to 
be remembered: Arn. 2, 62. . 
irréciipérabilis (inr.), e, adi. [re- 
cupero] irrecoverable, irreparable, un- 
alterable : Tert. Pud. 5 . 
ir-réciisabilis (inr.), e, adj. not to 
be refused : occasio, Cod. Just. 3, I, 13. 
ir-rédivivus (inr.), a, um, adj. 
trreparable, that cannot be restored: 
Cat. 17, 2. 
ir-rédux (int) ticis, adj. that does 
not brin : via, Lucan. 9, 408, 
ir-réformabilis (inr.), e, adj. [re- 
formo] unaiterable: Tert. Virg. vel. 1. 
_ ir-réfiitabilis (inr.), e, adj. (refuto] 
trrefutable : Am. 4, 139. ; 
ir-réfiitatus (inr.), a, um, adj. un- 
refuted : Lact. 5, 16, ; 
ir-régibilis (inreg.), e, adj. ungo- 
vernable, unmanageable: Veg. Vet. 2, 
3: laxitas corporis, Cocl. Aur. Acut. 


I, I 4- e ry s 
ir-regressibilis (inr.), e, adj. [re- 
gressio] from which there is no return: 
transgressio, Aug. C. D. 8, 22. ; 
ir-réligatus (inr.), a, um, adj. wn- 
bound (poet.): croccas irreligata comas, 
Ov. A. Am. 1, 530: ratis, not moored, 
Aevalial si ), onis, f. érrel 
ir-réligio (ior.), onis, 7. irreligion, 
tmptety: Auct. Her. 2,21: App. Tris. 


meg. p. 9I. 
iereligioss (inr.), adv. impiously : 
si qua irreligiose dixisscet, ‘Tac. A. 2, 50. 
Comp.: Arn. I, 13. ; 
irreligidsitas (inr.), atis, f. [irrelf- 
giosus ] trreligion, impiety: Eccl. ; 
ir-réligidsus (nr), a, um, adj. 
trreligious, impious : Liv. 5,4. Comp.: 
irreligiosius, Arn. 5,185. Sup.: irreli- 
giosissimum, Tert. Or, 12. 
ir-réméa&bilis (inr.), ¢, adj. from 
which one cannot return (poct.): crror, 


florentina, yielding the orris root, is the | Virg. Acn. 5, 590: unda, fb. 6, 425: via, 
most go Plin. 21, 9, 19: Col. | Sen. Herc. F. 5.48. 


| 
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ir-rémédiabilis (inr.), ©, adj. in- 


irremediable: cicuta, Plin. 25,° 
ig. implacable: factio, 


. F 

Maccen. in ae Ep. 114. 

ir-rémissé (inr.), adv. unpardon- 
ably, inexorably : Amm. 29,2 

ir-rémissibilis (inr.), e, adj. un- 
pardonable : ae? ) adj 

ir-rém6tus (inr.), a, um, adj. unre- 
moved : Prad 


ir-rémfnSrabtiis (int), e, adj. [re 
1r-Tremunera ies ° 5 


muneror] that canno 
beneficium, App. M. 3, p. 139. 
ir-réminératus (inr.), 4, um, adj. 
unrecarded, unremunerated: soboles, 
Cassiod. Var, 2, 11. 
ir-réparabilis (inr.), adj. trreco- 
verable, wrretrievable, irreparable: fugit 
irreparablle tempus, Virg, G. 3, 284: 
vita, Sen. Ep. 123. . 
ir-répercussus (inrep.), a, um, adj. 
a retorted, not refuted: Tert. Apol, 
I 
ir-répertus (inr.), a, um, adj. not 
found, undiscovered: aurmm, Hor. Od. 
3, 3. 49: puer, Sen. Med. 648. : 
ir-réplétus (inr.), a, um, adj, not 
filled: Paul. Nol. carm. 14, 60. 
ir-répo (iur.), psi, 3. v. n. to creep 
in, into, upon, or to: draconem repente 
irrepsisse ad eam, Suet. Aug. 94: sala- 
mandra si arbori irrepsit, Plin. 29, 4, 
23: irrepentibus aquis, Col. 4, 1, 1. 
With ace.: cubiculum, App. M. 3, p. 
319. i]. Fig. to creep or steal in un- 
perceived, insinuate oneself: eloquentia 
irrepit in sensus, Cic. Or, 28: in mentes 
hominum, id, de Or. 3, 53: in tabulas 
municipioram, id. Arch. 5: in testa- 
menta locupletium, id. Off. 3, 19: irrep- 
sit hnec lues in Italiam, Plin. 26, 1, 3. 
With dat.: dolor animo irrepet, Sen. 
Consol. ad Polyb. 26. 2. Esp. alsol. 
to insinuate oneself as a friend; adoles- 
centuli penitus irrepserant per luxum 
st ambigua secreta, Tac. A. 13, 12: {d. 
Le 2, 63. 
ir-réposcibilis (inr.), e, adj. that 
cannot Re at back : “app, Apol 
p. 332: Sid. 8, 15. : p 
ir-répréhensibilis (inr.), e, adj. 
unblameable, irreprehensible: Am. 2, 
53: Tert. Res. Carn. 23, . 
ir-répréhensus Gnr.), a, um, adj. 
blameless, without blame (poet.): Ov. 
Tr. 5, 14, 22; responsa, i. e. true, id. M. 
3» 340. ae 
ir-reptio (inr.), dnis, f. [irrepo] o 
creeping in: Aug. Ep. 107. 
ir-repto Gnr5, 1. v. n. freq. to creep 
inio or to (poet.): with dat.: pampi- 
neumque jubes nemus irreptare Ly- 
curgo, Stat. Th. 4, 386: id. S. 3, 1, 198. 
With acc. : Mycenas, id. Th. 11, 731. 
irreptor (inr.), dris, m. [inrepo] one 
who creeps in, an encroacher: agrorum, 
Cod. Theod. 2, 26, 2. . 
ir-réquiébilis (inr.), e, adj. [re- 
quiesco] that cannot be stilled, restless: 
sitis, Scrib, Comp. 105: Marc. Emp. 20. 
ir-réquies (iur.), Gtis, adj. restless : 
Aus, Idyll. de membr. 12, 5. . 
ir-réquiétus (inr.), a, um, adj. un- 
quiet, restless: sors mea, Ov. M. 2, 386: 
Enipeus, ib. 1, §79: Charybdis, ib. 13, 
130: circuitus mundi, Plin. 2, 5, 
ir-réquisitus (inr.), a, um, 
sought for : Sid. Ep. 9, 3. : 
ir-résectus (iur.), a, um, adj. un- 


Ij. une 


cut, unpared: pollex, Hor. Epod. 5, 4%. 

eeresdlab is (inr.), e, adj. in a 
soluble: nexus, App. Dogm, Plat. 2, p. 
T 


ir-réséliitus (inr.), a, um, adj. un- 
sed: Vincula, Ov. Pout. 1, 2, 21. 
ir-respirabilis (inr.), e, at. . 
spiro] in which one cannot breathe : hy- 
pobrychium, Tert. Idol. 24. 
ir-restinctus (inr.), a um, adj. un- 
extinguished : Sil. 3, 29. ‘ 

ir-rétio (inr.), Ivi, itum, 4 wv. a. 
rete] to catch in a net, to ensnare, en- 
ngle: quid ad illum, qui te captare 
vult, utrum tacentem irretiat te, an 
loquentem? Cic. Ac. 2, 29: solum plu- 
ribus radicibus impeditum, et quasi 
irretitum, Col. 3, 11: festinandi studio 
aliis irretientibus alios, Amm. 19, 8 


Or, 


ane a 


i Tt 
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‘Plin. Ep. 8, 21. 


IRRETITUS 


IRRITO 


IRRUMATIO 


fl, Fig.: se erratis, Cic. Tusc. 5, 
21: aliquem corruptelarum illecebris, 
id. Cat. 1, 6: homines judiciis iniquissi- 
mis, id. Vat. 5: Stoici disputationum 
suarum atque interrogationum laqueis 
te irretitam tenerent, id. de Or. 1, 10. 


irrétitus, Part. [irretio]. , 
ir-rétortus (inr.), a, um, adj. not 
turned back: oculo irretorto spectare 
aliquid, without looking back, Hor. Od. 
2, 2, 23. , 
ir-rétractabilis (inr.), e, adj. [re- 
tracto] irrevocable: Aug. Conf. 10, 33. 
ir-révérens (inr.), entis, adj. disre- 
tful, trreverent: with gen.: operis, 
i With dat.: matri, 
Spart. Carac. 2, With in and acc.: in 
aliquem, Tert, adv. Marc, 2, 14. 
ir-révérenter, adv. disrespectfully, 
trreverently : irreverenter et temere, 
Plin. Ep. 2, 14... 
ir-révérentia (inr.), ae, f. want of 
due respect or reverence, irreverence: 
§uventutie, Tac. A. 3, 31: adversus faa 
nefasque irreverentia, id. H. 3, 51: id. 
A. 13, 26. Ss : 
ir-révécabilis (inr.), e, adj. that 
cannot be recalled, irrevocable: aetas 
praeterita, Lucr. 1, 468: in casum irre- 
vocabilem se dare, Liv. 42, 62: semel 
emissum volat irrevocabile verbum, 
Hor. Ep. 1, 18, 71 : constantia, Plin. Ep. 
33 7s 9, Transf.: ancorae pondere 
irrevocabili jactae, which cannot be 
drawn up on account of their great 
weight, Plin, 32, 1,1: hamus, id. 16, 35, 
65. |]. Fig.: Domitiani natura prae- 
ceps in iram ect quo obscurior eo irre- 
yee the more implacable, Tac. 
- 42. 
Grrévécabiliter, adv. irrevocably, 
incessantly: progredi, Aug. Ep. 120, 24. 
ir-révécandus (inr.), a, um, adj, 
not to be recalled, irrevocable: error, 
Claud. B.G, 122. ; 
ir-révocatus (inr.), a, um, adj. not 
called back; not encored: cum loca jam 
recitata revolvimus irrevocati, Hor. Ep. 
2, 1, 223. alt that cannot be called or 
kept back: acri caede lupus, Ov. M. 
If, 401. 
irridenter (inr.), adv. Gerinaly, 
scoffingly: petit, Laber. in Charis. p. 
181 P.: admonere, Aug. Ep. 5 med. 
ir-rid6o (inr.), risi, risum, 2. v. 7. 
and a. (irrido, M. Brutus in Diom. p. 
378P.) |, Neutr. & laugh at, to 
joke, jeer : irrides in re tanta, ‘Ter. Heaut. 
5, 2, re Caesar mihi irridere visus est, 
Cic. Att, 12, 6: Tac. A. 1, 8. = ff. 
Act. to mock, ridicule, laugh to scorn: 
venis altro irrisum dominum, Pl. Am, 
2, t, 40: per jocum deos irridens, Cic. N. 
D. 2, 3: Romam irridere atque con- 
temnere, id. Agr. 2, 35: vos ab illo irri- 
demini, id. Acud. 4, 39: perpessus cs 
non itridendam moram, Plin. Pan. 63: 
irrisum habcre aliquem, to make sport 
of, PL. Epid. 3, 4, 8t. 

* ir-ridictilé (inr.), adv. without hu- 
mour or wit: non irridicule quidam ex 
militibus dixit, Cues. B. G. 1, 42. 

ir-ridictilum, i,”. a laughing-stock : 
irridiculo habere, to make a luughing- 
stock of, Pl. Poen. 5, 4, 8: irridiculo 
esse, to be a laughing-stock: id. Cas. §, 
2, 3 (al. ridiculo). 

ir-rigatio (inr.), snis, 7. a watering, 
trrigating: Varr. R. R. 1, 35: agrorum 
irrigationes, Cic. Off. 2, 4. With gen. 
suly.: irrigatione fluminis diluere ali- 
quid, Plin. 36, 12, 17. 
Au dsator (inr.), Sris, m. @ waterer: 

ug. Ep. 95. 

ir-rigo (inr.), avi, atum, 1. v. a. to 
lead Re et water or other fluids: 
amurcam ad arbores, Cato R. R. 36: 
aquam in areas, ib. 151: imbres plantis, 
Virg. G.4,115. [J], Meton. to water, 
trrigaie: Aegyptum Nilus irrigat, Cic. 
N. D. 2, 52: hortulos fontibus, ib. 1, 43. 

2. to overflow, inundate: Circus 
Tiberi snperfuso irrigatus, Liv. 7, 3. 
3. & wel, moisten, bedew, diffuse, 

etc. (poet.): irrigat terram cruor, Sen. 
Thyest. 44: fletu genas, id. Phoen. 
441: vino aetatem, fo nourish, strength- 
en, Pi. Poen. 3, 3,86: sol irrigat assidue 


coelum candore recenti, Lucr. 5, 282: | A. P. 180: naturam per se pronam ad 
per membra quietem, id. 4, 905: fessos | humanitatem, Sen. Ben. 6, 29: in ali- 


sopor irrigat urtus, Virg. Aen. 3, 511: 
irrigatus plagis, i. ¢. beaten soundly, Pl. 
Epid. 1, 2, 18. 

Ir-rigu 
watered, wet, seampy: herba, Pl. Trin. 
1, 1,9: hortus, Hor. S. 2, 4, 16: regio 
irrigua fontibus, Plin.5,14,15. Subst.: 
irriguum, i, n. @ swampy place: Plin. 
5, 4, 3- Poet. in an act. sense: that 
waters or moistens: fons, Virg. G. 4, 32: 
aqua, Ov. Am. 2, 16, 2. i], Meton. 
poet. moistening, soaking; or, pass. 
moistened, soaked : somnus, nourishing, 
strengthening, Pers. §, 56: corpus mero, 
soaked, Hor. S. 2, 1, 9: carmen, music 
produced by the water-organ, Auct. 
Aetnae, 295. 

ir-rimor Cinr.), 1. v. dep. to explore: 
Pac. ap. Non. 382; 9. 

irrio, V. hirrio. 

ir-risibilis (inr.), e, adj. laughable, 
ridiculous: Ang. Serm. 84, 9. 

ir-risio (inr.), Gnis, f. a deriding, 
mocking, mockery: Cic. Ac, 2,39: cum 
irrisione audientium, id. de Off. 1, 38. 

ir-risor (inr.), Sris, m. @ mocker, 
Scoffer: bhujus orationis et sententiae, 
Cic. Par. 1, 4: Prop. 1, 9, I. . 

irrisérius (inr.), a, um, adj. [irri- 
sor] scornful: versutia, Mart. Cap. 8, 
293. 

lrrisus, 4, um, Part, [irrideo]. 

ir-risus (inr.), ts, m. a Scoffing, 
mocieing, mocicery, derision : irrisu coar- 
guere aliquid, Plin. 28, 8, 29: Tac. A. 
13, 15: suam virtutem irrisui esse, to 
be @ laughing-stock, Cacs. B, C. 2, 15: 
ab irrisu, out of mockery, Liv. 4, 10: 
irrisui haberi, to be made a laughing- 
stock, App. M. §, p. 192. . 

irritabilis (inr.), e, adj. el 
easily excited or enraged, irritable : irri- 
tabiles esse animos optimorum saepe 
hominum, Cic. Att. 1, 17: genus irri- 
tabile vatum, Hor. Ep. 2, 2, 102. i. 
Act. easily exciting: formae, Lact. 6, 


23. 
irritabilitas (inr.), atis, f. [irrite- 
bilis] ivitability: App. Doc. Plat. x, 


p. 11. 

irritaémen (inr.), {nis, ~. [irrito] 
an incitement, incentive, provocative 
| eerie opes animi irritamen avari, 

v. M. 13, 434. In plur.: ib. 12, 102. 

irritamentum (inr.), i, . [id] 
an incitement, incentive, provocative 
(mostly in plur.): irritamentis iras 
militum acuere, Liv. 40, 27: certa- 
minum equestrium, id. 30, 11: gulae, 
Sall. J. 89: invidiae, Tac. A. 3,9: pacis, 
id. Agr. 20: opes, irritamenta malorum, 
Ov. M.1, 140. Of things: fluminis, a 
hindrance, obstruction, Plin. 5, 9, 10. 

irritatius, comp. adv. with greater 
irritation, in a physical sense : - 
22, 15 mid. 

irritatio (inr.), nis, f. [irrito] an 
incitement, incenfive, provocative: ani- 
morum, Liv. 31,14: ad amicitiam na- 
turalis irritatio, Sen. Ep. 9: irritationes 
edendi, Gell. 4, 16: conviviorum, Tac. 


- 19. 
irritator Cinr.), sris, m. [id.] an in- 
citer, instigator: Sen. Ep. 108. 
irritatus, 2, um, Part. [irrito]. 
irrito Cinr.), avi, atum, 1.v. a. (perf. 
subj. irritassis for irritaveris, Pl. Am. 
I, I, 298) to provoke, enrage, stimulate, 
incite, excite: irritari proprie canes 
dicuntur, Donat. Ter. Ad. 2, 4, 18: du- 
citur verbum a canibus, qui restrictis 
dentibus hanc literam, R, imitantur, id. 
Ter, And. 3, 4, 18: ne canem quidem 
irritatam voluit quisquam imitarier, Pl. 
Capt. 3, 1, 2§: ut vi irritare ferroque 
lacessere fortissimum virum auderet, 
Cic. Mil. 31: animos ad bellum, Liv. 31, 
§: fracundiain, Sen. Ira 3,8: sibi simul- 
tates, Liv. 33, 46: aliquem ad necem 
alicujus, Vell. 2,66. Poet.: cum fera 
diluviecs quictos irritat amnes, enrages, 
Hor. Od. 3, 29, 40: infantiam ad dis- 
cendum, Quint. 1, 1, 26: forma meos 
irritat amores, Ov. Am. 2, 4, 9: Vitia, 
ib. 3, 4, Ir: cupiditatem, Sen. Ep. 7: 
suspiciones, Tac. H. 3, 4: animos, Hor. 


quid, id. Ep. ra (Etym. uncertain : 
some connect it with epédw, epebigw 5 
but others, with more probability, sup- 


us (inr.), a, um, adj. well | pose that it is a frequentative from 


ringor, rictus; hence in-ri(c)-éo meant 
origiually “to keep snarling at,’ which 
is in accordance with the explanation 
of Donatus; v. Engl. Journ. Iducat. 
No. 45, p. 310.] 

irrito (inr.), 1. v. a. [irritus] to make 
void, invalidate: Cod. Theod. 3, 12, 2. 

ir-ritus (ivr.), a, um, adj. [ratus] 
invalid, of no effect: quod modo erat 
ratum, irritum est, Ter. Ph. 4, 4, 58: 
testamentum irritum facere, Cic. Fhil, 
2,42: testamentum pro irrito habere, 
Suet. Tib. 51: injurias rescindere et 
irritas facere, Cic. Verr. 2, 26: Remus 
aves irritas habuit, Gell. 13, 14. 2. 
vain, useless, ineffectual: ingrata atque 
irrita esse omnia intelligo, Pl. Asin. 1, 
2, 10: inceptum, Liv. 29, 35: dona, 
Virg. G. 4, 519: tela, id. Aen. 2, 459: 
remedium, Tac. H. 4, 81: preces, Plin. 
Pan. 26: ‘ova, wind-eggs, Plin. 10, 58, 
79. Subst. irritum, i, m.: spes ad 
irritum redacta, Liv. 28, 31: spes ad 
irritum cadens, id. 2, 6. Irrito, adv. 
Sruttlessly : Eumen. Grat. act. 11. il. 
Mcton. of persons: that undertakes in 
vain or without effect: with gen. : irri- 
tus legationis, Tac. H. 4, 32: consilii, 
Vell. 2, 63: spei, vainly hoping, Curt. 
5,6: incepti, Sil. 4, 131. Absol. : variis 
assultibus irritus urget, Virg. Aen. 5, 
442: venit ct o templis irrita turba 

omum, without a response, ‘lib. 2, 3, 
22: irriti legati remittuntur, Tac. A. 
15, 25: domum irritus rediit, Sen. Ben. 
6,11; irritus homo, wseless, good for 
nothing, Cato in Gell. 11, 2. ; 
_ir-robérasco (inr.), avi, 3. v. n. 
incep. to acquire strength, become con- 
jirmed: verbi significatio irroboravit, 
Gell, 1, 22.: 

ir-rogatio (inr.), dnis, f. an im- 
posing, adjudicating (of a penalty, etc.) : 
multae, Cic. Rab. perd. 3: dupli vel 
quadrupli, Plin. Pan. 4o. 

ir-r6go Cinr.), avi, atum, I. v. a. (ir- 
rogassit for irrogaverit, Cic. Leg. 3, 3) 
to propose anything against any one: 
multam alicui, Cic. Mil. 14: privilegia 
tyrannica, Auc. Or. Dom. 42. . in 
gen. to impose, appoint, ordain, inflict: 
alicui tributum, Plin. Pan. 37: poenam, 
Tac, A. 13, 28: sibi mortem, ib. 4, 10: 
labori non plus irrogandum est, quan 
quod somno supercrit, no more is to be 
bestowed, Quint. 10, 3,26; imperium in 
aliquem, to exercise, Plin. 2, 4, 5. 

ir-r6ro (inr.), avi, atum, 1. v. a. to 
wet or moisten with dew, to bedew: 
noctibus vas tegendum erit, ne irrore- 
tur, Col. 12, 24: interdum Auster irro- 
rat, brings dew, id. 11, 2. fj, In gen. 
to moisten, besprinkle, wet: crinem aquis, 
Ov. M. 9, 189: oleo viridi, Col. 12, 47: 
aceto, Cels. AE 19. With dat.: lacrimae 
irrorant foliis, Ov. M. 9, 369: liquores 
vestibus et capiti, ib. r, 371. Transf.: 
of things not fluid: irrorare patinae 
piper, Pers. 6, 21: Zepbyrus assiduia 
irrorat flatibus annum, Claud. Rapt. 
Pros. 2, 7§: oculis quietem, of slcep, 
Sil. 10, 355. 

ir-roéto (inr.), 1. v. a. to roll or 
rundle along: testam super undas, to 
male it skim over, Minuc. Fel. Oct. 3. 

ir-riitbesco (iar.), bii, 3. v. m. incep. 
to grow red; nec sanguine ferrum irru- 
buit, Stat. Th. 6, 230: Sol. 5. 


ir-ructo Qnr-), 1. v. a. to belch into: 
alicui in os, Pl. Ps. §, 2, 6. 


ir-riidis, ¢, adj. not raw: Not. Tir. 
p. 123. 
ir-rifo (inr.), avi, atum, 1. ¥v. a. to 
“irragatio dar), dats, f.[ 
atio -), Snis, f. Lirrugo] a 
wrinkling s Serv. Virg. Aen. 1, 652. ] 
ir-riigo (inr.), 1. v. a. to urinkle, 
rough: aequor ventis, Gell. 12, 1. 
Il. Meton. to fold: sinum, Stat. 


actus irrumandi: Cat. 21, 8 
605 


irraimétio (inr.), duis, f. [irrumo] 
21, 


IRRUMATOR 


irrimator (inr.), sris, m. La) fe 


who practises a kind of obscenity : 
Math. 8, 20. jj. Transf. a deceiver: 
Cat. 10, 12. 


ir-riimo (inr.), avi, atum, 1. v. a. 
[rama] to ex the breast to, to give 
suck; heace, to practise a kind of filthy 
obscenity : Cat. 16,1: Auct. Priap. 36, 
§: irrumata unda, polluted, Mart. 2, 70. 

{], Meton. to abuse, deceive: Cat. 
ce ee 
irrumpibilis, 
lox. 


ir-rampo (inr.), ripi, ruptum, 3. v.72. 
and a. fo break, burst, or rush in or into: 
cesso huc intro irrumpere? Ter. Eun. 
5, 7, 26: in castra, Cic, Div. 1, 24: 
in eam partem hostium, Caes. B.G. §, 
43: telis ad aliquem, Sall. C. §0: intra 
tecta, Sen. Oct. 732: tellurem irrum- 
peniem in sidera, Sil. 15, 167: irrumpit 
se in curiam, Varr. in Non. 263, 21. 
With acc.: domum alicujus, Caes. B. 
C. 3, 111: portam, Sall. J. 58: Ita- 
Yam, Toc. H, 4, 13. With dat.s tha- 
lamo, Virg. Aen. 6, 528: templo, Sil. 2, 
378. 2, Meton. to tnterrupt, dis- 
curb, break off: irrumpere pontem in- 
choatum, Tac. H. 5, 20: quietem ali- 
cujus, id, A. 4,67. {J, Fig. to break 
or rush in: atrocitas ista quo modo in 
Academiam irruperit, nescio, Cic. Ac. 
2, 44: imagincs in animos per corpus 
irrampunt, ib. 2, 40: luxuries in domum 
firrupit, id. de Or. 3, 42: calamitates, 
quac ad me irruperunt, Sen. Ep. 1149: 
irrumpet adulatio, Tac. H. 1, 15: gram- 
matici ad prosopopoeias usque irrum- 
pe venture upon, Quint. 2, 1,2: Deos, 

ldly inquire their will, Stat. Ach, 1, 
508: Phoebe, hanc dignare frrumpcre 
mentem, to enter, inspire, id. Th. Io, 


341. 

ir-rito Cinr.), iil, 3. v.”. and a. to rush 
against, to charge; to force one’s way 
tnéo: quam mox irruimus? Ter, Eun. 
4,18: irruimus ferro, Virg. Aen. 3, 
222: in mediam aciem, Cic. Fin. 2, 19: 
in aliquem, Auct. Dom. 45. With ace.: 
vide no ille huc prorsus se irruat, Ter. 
Ad. 4,2, 11. With dat.: irruere fam- 
mis, Claud. Cons. Mall. Theod.194. = {f. 
Fig.: in alienas possessiones, Cic. de Or. 
I, 10: ut deducta esse in alienum locum, 
non irruisse videatur (translatio), ib. 3, 
4t: in odium alicujus et offensionem, 
id. Verr. Act.1,12. With dat.: cladi- 
bus, Lucan. 4, 60. 9, to run or hit 
againsé: multa in causis in omni parte 
orationis circumspicienda, ne quid offen- 
das, ne quo frruas, Cic. de Or. 2, 74. 

ir-ruptio, Snis, f. a breaking or 
bursting in, an irruption: irruptionem 
facere in popinam, Pl. Poen. pel 42: 
si irruptio facta nulla sit, Cic. Manil. 6: 
ferarum, Plin. Pan. 81: belli, Flor. 2, 
12: luminis, Pall. ro, 17. 

irruptus (inr.), a, um, Part. [ir- 


Tumpo fs LJ 
ir-ruptus (inr.), a, um, adj. un- 
broken, unsevered: copula, Hor. Od. 1, 


13, 18. 
irtidla Circlola), ac, f. (sc. vitis) a 
sort of vine: Col. 3, 2, 28: Plin. 14, 


3, 4 

is, Sa, id (gen. eiius, acc. to Prise. 545 
P.: dat. eii, Pl. Cure. 4, 3,12: Lucr. 2, 
1134: ei, monosyllable, Cat. 82, 3. In 
the fen. eae, Cato R. R. 46: mase. eo, 
Inscr. lr. ei, eis, for fi, iis, freq. in 
MSS. and inscrr.: hi and his are also 
common: Caes. B. G. 1, 39: ib. 2,4; 
et pass.: gen. eum, for eorum, acc. to 
Fest. p. 77 MULL: daé. and abl. iibus and 
ibus, PL Curc. 4, 2, 20 et al. In the fem. 
eabus, for fis, Gato R. R. 152. It is 
rendered emphatic by the suffix pse: 
Pl. Truc. 2, 6, 15: ib. 4, 3, 5) pron. 
(prop. used only with reference to some 
word or clause, not, like the demonstra- 
tives, to direct attention to a thing: 
hence it is sometimes called a Y 
pronoun). — jf, in connection with sub- 
stantives: this or that: is locus, Caes, 
B. G. 1, 13: ea res, ib. 1,4: id flumen, 
ib.1,12. J. As a pronoun, it is usu. 
of the third person: he, she, té: 
miht en tuus puer: is mihi litteras 


Gppynxtos, Gloss. Phi- 


venit | 
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abs te reddidit, Cic. Att. 2, 1: Myris ab 
ea (4. e. Glycerio) egreditur, Ter. And. 
1, 3, 21: flumen est Arar: id Hel- 
vetii transibant, Caes. B. G. 1, 12. 
When rendered emphatic by e, the 
enclitic or by its position, it some- 
times enhances a p ing statement: 
a te vero bis terve summum, et eas 
perbreves litteras accepi, Cic. Fam. 2, 1: 
Antonius cum nna legione eaque vacil- 
lante, id. Phil 3, 12: inprimis nobis 
sermo isque multus de te fuit, id. Att 
5, 1: vincula eaque sempiterna, id. Cat. 
4, 4: certa flagitiis merces, nec ea parva, 
id. Phil. 2, 18. (ii) Of the first pers.: 
haec omnia is feci, qui sodalis Dolabellaoe 
eram, id. Fam. 12,14: Sen. Ep. 63 et al. 
(iii) Of the second pers.: qui ma- 
gister equitum fuisse tibi viderere, is 
per municipia cucurristi, Cic. Phil. 2, 30. 
2. It is very freq. used without 
reference to any expressed substantive, 
being defined by a relative clause: si 
quis est qui illud judicium fuisse arbi- 
tretur, is tamen hanc causam ab illa 
debet sejungere, id. Cluent. 35, 96: a 
me tu id quaeris, quid opus sit eo, quo 
semper usi sumus? id. Mur. 34, yo: ea 
quac ad effeminandos animos pertinent 
important, Caes. B. G. 1, 1. 3, When 
is would be in the same case as the 
relative it is usually omitted: partem 
tertinam incolunt qui ipsorum lingua 
Celtae appellantur, ib. But when the 
relative clause comes first, ts is some- 
times employed for the sake of em- 
phasis: male se res habet cum, quod 
virtute effici debet, id tentatur pecunia, 
Cic. Off. 2,6. Sometimes also it is used 
along with a relative prononn for the 
same purpose: quorum eorum unus 
sulripuit currenti cursori solum, PL 
Trin. 4, 3, 16: quorum eorum ope, Liv, 
8,37. Esp. with quod: sive ille hoc 
ingenio potuisset, sive, id quod consta- 
ret, Platonis studiosus audiendi fuisset, 
Cic. de Or. 1, 20: si nos, id quod debet, 
nostra patria delectat, ib. 44: si, id quod 
facile factu fuit, vi armisque superas- 
sem, id. Sest. 17: ib. 13. So, too, after 
a participle: urbem novam conditam vi 
et armis, jure eam legibusque de inte- 
gro condere parat, Liv. 1, 19. Hj. Jn 
the neuf. freq. used as a subst.; and 
hence sometimes with gen.: quando 
verba vana ad id locorum fuerint, rebus 
standum esse, hitherto, till now, id. 9, 
45: ad id (sc. tempus), id. 3, 22: ad id 
diei, Gell. 17, 8: id temporis, Cic. Att. 
13, 33: id aetatis, at that age, id. de Or. 
1, 47: hence, id, therefore, on that ac- 
count: id ego gaudeo, id. Q. Fr. 3, 1: id 
misera moesta est, PL Rud. 2, 3, 66: id 
genus, for ejus generis: Gell 9,12: ali- 
quid id genus scribere, Cic. Att. 13, 12: 
in id, fo that end: in id fide a rege ac- 
cepta, Liv. 23, 17. In eo est, t¢ ts gone 
so far, is at that pass: quod ad me de 
Lentulo scribis, non est in eo, té is not 
come to that, Cic, Att. 12, 40: cum jam 
{n co essct, nt in muros evaderet miles, 
Liv. 2,17. In eo est also means, té con- 
sists in that, depends upon that: totum 
in eo est tectorium, ut sit concinnum, 
Cic. Q. Fr. 3, 1: sic velim enitare quasi 
in eo mihi sint omnia, id. Fam. 15, 14. 
Ex eo, from that, hence: sed tamen ex 
eo, quod eam voluptatem videtur am- 
lexari saepe vehementius, id. Fin. 2, 9. 
Sum eo, with the condition or stipula- 
tion: Liv. 8, 14. V, Sometimes ts 
refers to the follg. substantive, instead 
of to that which precedes: quac vecti- 
galia locasset, ea rata locatio (for eo- 
rum), Liv, 23,11: quae pars major erit, 
eo stabitur consilio (for ejus), id. 7, 35. 
VY. such, of such a sort, character, 
or quality: in eum res rediit jam locum, 
ut sit necessum, Ter. Heaut. 2, 3, 118: 
neque tu is es, qui, quid sis, nescias, 
Cic. Fam. 5, 12: itaque ego is in illum 
sum, quem tu me esse vis, id. Att. 4, 8: 
nec tamen eas coenas quaero, ut magnae 
reliquiae flant, id. Fam. 9, 16: est credo 
is vir iste, ut civitatis nomen sua auc- 
toritate sustineat, id. Flacc. 15. 
isigdgé, es, and isigdga, ac, f. 
=cioaywy}, an introduction: Gell. 1, 2. 


jf. =tjoans, an 
herb in healing wounds, Isatis tinc- 
toria, Linn.?: Plin. 20, 9, 25. 


ees (ack th oreaaeh a 
oo Andropogon Ischoemum, Linn.) : 
lin. 2 Bl tain ree 


us, & um, adj.—i "4 
that has the gout in the hip: CatoR. K. 
123. Subst.: i, m.: ischi- 


lores, patns in the hip, Plin. 26, 7, 27. 
i. Subst: one who has the hip- 
gout: Plin, 25, 13, 106, | . 
ischias, dis, f.=toxuds, the hip- 
gout, sciatica: P. 27, 5 16. =i, 
M eton.: an herb said to be good for the 
hip-gout: also called leucacantha, Car- 
aus leucographus, Linn.: Plin. 22, 16, 


28. 
ischiria, ae, f. = ioxoupia, @ stop- 
page of urine, strangury: Veg. Vet. 
3.15. ee 
isélasticus, 8, Um, adj. eicedac~ 
Tinos, pertaining to a public entrance: 
certamen or agon, @ public contest, the 
victors in which were conducted home in 
triumphal procession, Plin. Ep. 10, 119. 
ij. Subst. iselasticum, f, n. the re- 
ward presented to such a victor by the 


shrub, but proba per 
black coral, Gorgonia Antipathe, Linn.: 
Juba in Plin. 13, 25, §2. 2. Isidis 
sidus, the planet Venus: Plin. 2, 8, 6. 
isdcinndmon, 1, ".=igoxivrapor, 
an odoriferous shrub resembling cinna- 
mon, supposed to be the Cassia, Lau 
rus Cassa, Linn. : Plin. 12, 20, 43. 
Isdddmos, On, adj.—=icdSomos, equal- 
ly or evenly built : genus isodomon, oa 
mode of building with stones or bricks 
+ a size: Plin. 36, 22, 51: Vitr. 
2, le 
isdetes, 18, 2. = tooerds, small house- 
leele or aye-green: Plin. 25, 13, 102 
Variously referred to Sedum altissi- 
mum or Sempervivum sediforme, Jacq. 
by others to Sempervivam lea 
cum, Sibth. a, sad 
isépleuros, on, adj. = iodmdcupos, 
equilateral: Aus. praef. ad Idyll 13. 
isépyron, i, n. = ioorvpdy, an un- 
known plant, perh. Corydalis clavica- 
lata, Linn.: Plin. 27, 11, 70. 
, s0scéles, 1s, m.—=icooxeAys, hav- 
ing equal legs, tsosceles: Aus. pracf. ad 


JSorm of 
children, 
and hence used in addressing little chil- 
dren as a term of endearment : Jnscr. 
istac, adv. that way: abi sane 
istac, istorsum, quovis, Ter. Heaut. 3, 


3, 247. 

istac-ténus, adv. thus far : Pl. Bac. 
I, 2, 5 e 

istaec, V. istic. 

iste, a, ud (gen. istins; in the poets 
sometimes short, istius, Virg. Aen. 12, 
648. An old form of the gen. isti, Cato 
in Prisc. p. 694 P.: PL. Truc. 5, 38: dat 
Sem. istae, ib. 4, 3, 16), pron. demonstr. 
of the second person [is tu}: that of 
yours, that near you: hence in letters 
it refers to the person to whom the 
resid is ane ; re in speeches, . 
requently stands for the person — 
whom the orator is speaking; hence 
when that person is represented by an 
advocate, iste may often be translated 
by your client: and in gen. thai, this: 
quid quod adventu tuo ista subsellia 
vacuefacta sunt, those seats where you 
are sitting, Cic. Cat. 1, 7: id. de Sen. 
17, 59: iste vir optimus et ren of 
Quintius’ opponent), id. t §: ut 
jam ne istius quidem rei culpam susti- 
neam, id. Att. 7, 3: nec ab isto officio 
abduci debui, id. Am. 1,2.- With other 
pronouns: scio ista haec facta, proinde 


TsTtio 


‘at proloquor, Pl. Am, 2, 2, 129: istius 
ipsius in dicendo facultatis, Cic. de Or. 
2, 29: transeat idem iste sapiens ad 
rempublicam tuendam, id. Tusc. 5, 25. 
With the relative; necesse est eam, 
quae suum corpus addixerit turpic- 
simae cupiditati, timere permultos. 
Quos istos? Auct. Her. 4,16. 2, such, 
of such a kind: quum ista sis auctori- 
tate, Cic. Mur. 6: homines ista auctori- 
tate praediti, qua vos estis, id. Rosc. 
Am. 53. 3, from its frequent use in 
tpeccnee to designate those opposed to 
© orator, it sometimes conveys an ac- 
cessory dyslogistic notion: non erit ista 
amicitia, sed mercatura, id. N. D. 1, 44: 
animi est ista mollities, non virtus, in- 
opiam paulisper ferre non posse, Caes. 
B. G. 4, 7 tuus iste frater, Petr. 9. 
4. O isti, an urgent form of address, 
Arb. 1, 23, 36. 5. With the particle 
ce affixed: argentum pro istisce amba- 
bus dedi, Pl. Rud. 3, 4,40. (Hence It. 
questo; Fr. ce, cet.) 
istic Cisthic), aec, oc, and uc, pron. 
demonstr. [iste with the aufflx ce] this 
same, this: isne istic fult, quem vendi- 
disti? Pl. Capt. 5, 3. 10: istic labor, id. 
Truc, 2, 6, 40: ictaec miseria, id. Am. 
2, 1, 45: malum istoc, id. Bac. 3, 1, 15: 
istuc quidem considerabo, Cic. Acad. I, 
4: cum istoc omatu, PL, Curc. 1, 1, 2: 
ergo istoc magia, quia vaniloquua es, 
vapulabis, so much the more, id. Am. I, 
I, 222: istaec res, Ter. Hec. 4, 2, 19: 
non posse istacc sic abire, Cic, Att. 14, 
I: quid istuc est verbi? Pl. Curc. 1, 1, 
32 istuc actatis homo, Ter. Heaut. 1, 1, 
58. With the suffix ce repeated, and in 
interrogations with cine: istuccine in- 
tenninata sum hinoc abiens tibi? id. 
Eun. 5, 1, 14: istaccine causa tibi hodie 
nummum dabo? Pl. Ps. 3, 2, §8: istoc- 
cine pacto me adjutas? ib. 1, 1, 81: ista- 
ecce ridicnlaria, id. Truc. 3, 2, 16. 
istic (isthic), adv. of place, there, in 
the place where you are: ibi malis esse 
quam istic ub{i solus sapere videure, 
Cic. Fam. 1, 10: quid istic tibi negotli 
est? Ter. Andr. 5, 2, 8: tu istic mane, 
fd. Eun, 5, 2, Jo. j. Meton. herein, 


in this affair, on this occasion: neque 
istic, neque alibi, id. Andr. 2, 5,9: aus- 
culta, Pht. Istic sum, J am attending, 
id. Hec. §, 2, 39: istic sum, inquit, ex- 
spectoque quid respondeas, Cic. Fin. 5, 26. 

istim, adv. from the place where you 
Gre: Cic, Att. 1, 14. 

istimodi, v. istiusmodl. 

istine (isthinc), adv. of place: Aik 
the place where you are, thence: istinc 
loquere, si quid vis: procul tamen au- 
diam, Pl, Capt. 3,4, 71: qui istinc ve- 
niunt, Cic. Fam. 1, 10. jl. Meton. 
thereof, of that thing: memento dimi- 
dium istinc mihi de pracda dare, Pl. Ps. 
4. 7, 68: neque ergo partem posco mihi 
fatinc de istoc vidulo, id. Rud. 4, 4, 33. 

istius-mddi (also separatcly istius 
modi, istimddi, or istimodo, Pl. C. §, 
38): go that kind, such: istiusmodi ami- 
cos, Pl. Epid. 1, 2, 16: cum istiusmodi 
virtutibus, id. Rud. 2, 2, 1§: Vos esse 


istiusmodi, Ter. Heaut. 2, 4, 7: istius- 
modi ratio, Cic. Verr. Act. 1, 1x: nihil 
istiusmodi, ib. 4, 5. 

istd, adv. to the place where you 
Gre: isto venire, Cic. Fam. 9, 16: isto 
usque penetrasse, Plin. Ep.4,12. — Uf. 
Meton. tereinto, into that thing : Tre- 
batium meum, quod isto admisceas, 
nihil est, Cic. Q. Fr. 3,1. Hl. for this 
reason: isto tu pauper es, cum minus 
sancte pius, PL. Rud. 4, 7, 8. 

istéc, adv. = isto: thither: istoc in- 
tromittere, Pl. Truc. + 2, 6: accede 
Slluc: nimium istoc abisti, Ter. Ad. 2, 
¥, 15. 

istorsum, adv. [isto versum] thi- 
therwards : concede hinc a foribus pau- 
lulum istorsum, sodes, Ter. Ph. 5, 1, 14: 
id, Heaut. 3, 3, 27. 

istic (isthuc), adv.=isto: to the 

where you are: jam istuc ego re- 

vortar, Pl. Poen. 3, 3, 4: dabo operam 
ut istuc veniam, Cic. Fam. 4, 14. 9. 
In gen thither: concedite istuc, Pl. 
Asin. 3, 3, 56. 


{l, Meton. thither, i.e. 


ITAQUE 


to that matter : post istuc veniam, Ter. 
Heaut. 2, 3, 33: scio; istuc ibam, J was 
going to speale of that, id. Ad. §, 3, 35. 
istuccine, V. istic. 
ita, adv. [is] in this or that manner, 
$0, thus : it differs from sic (which comes 
from hic) in the same way as is differs 
from hic; but the two adverbs, like the 
two pronouns, are sometimes inter- 
changed: ita est homo, Ter. Ad. 1, 2, 
63: est, judices, ita ut dicitur, Cic. Verr. 
4, §2: non est ita, id. Off. 1, 44: me con- 
sulem ita fecistis, quomodo pauci facti 
sunt, id. Agr. 2,1: Just.12,2, 2, Ita 
—ut, or ut—ita, as—so also, as well—as: 
in morbis corporis ut quisque est diffl- 
cillimus, ita medicus nobilissimus atque 
optimus quaeritur, Cic, Clu. 21: ut ‘Ti- 
tanis, ita Gigantlbus, id. N. D. 2, 28: ut 
quisque est vir optimus, ita difficillime 
esse alios improbos suspicatur, id. Q. 
FY. 3,13,4.  §, Frequently before an 
acc. and inf.: velim ita statutum habeas, 
me tui memoriam cum summa, benevo- 
lentia tenere, id. Fam. 6,2: collegi me 
aliquando et ita constitui, fortiter csse 
agendum, id. Ciuent. r9. 4, Followed 
by a subj.clause: ita se meritosesse ut in 
servitutem abduci non dubuerint, Caes. 
B.G.1, 11: Arar in Rhodanunn influitin- 
credibili lenitate, ita ut oculis in utram 
partem fluat judicari non possit, ib. 12: 
ita elatus, ut nullum ferox verbum exci- 
dat, Liv. 26,19.  §, In interrogations : 
itane censes ante coronam herbie exsti- 
tisse semen? Cic. Div. 2, 32: quid ita 
passus est Eretriam capi? quid ita tot 
Thessaliae urbes? quid Locridem? Liv. 
32,21. &, Inreplies, ay, yes: Menacch- 
mum, opinor, te vocari, dixeras. Me. 
Ita vero, Pl. Men. 5,9, 37: quidnam ? 
inquit Catulus, an laudationes? ita, in- 
quit Antonius, Cic.de Or.2,11. 7, In 
asseverations and oaths: as truly as, 
so: ita me Dii bene ament, Ter. Eun. 4, 
1,1: ita vivam, ut maximos sumptus 
facio, Cic. Att. 5, 15: atque, ita sim 
felix, primo contendis Homero, Prop. 1, 
7,3. 8. Nonita, not particularly, not 
80 very : non ita lato interjecto mari, Cic. 
Or. 8: non ita diu, id, Brut. 66: non ita 
probabllis, id. Fin. 2, 13: simulacra non 
ita antiqua, id. Verr. 4, 49: post, neque 
ita multo, Nep. Cim. 3: haud ita mul- 
tum frumenti, Liv. 4, 12: nec ita multo 
post, id. to, 12. 9, In reference to 
what follows: in the following man- 
mer, as follows: is ita cum Caesaro 
agit, Caes. B. G. 1, 13: quum {ta dicis, 
et ita constituis: si Caecina, cum in 
fundo esset, etc., Cic.Caec.12,35. 10, 
With reference to certain circumstances 
before alluded to: thus, in this man- 
mer: dico illum adolescentem aliquot 
dies aegrotasse ect ita esse mortuum, id. 
Cluen. 60: Caes. B. G. 1, 12. ll. 
In stating a logical inference: conse- 
boned : virtus autem actiosa est, et 
eus vester nihil agens: expers igitur 
virtutis; ita ne beatus quidem, Cic. N. 
D. 1, 40. 12, Todenote a restriction : 
on this condition or understanding : tibi 
imponam (onus), ita, tamen, nt tibi 
nolim molestus esse, id. Fam. 13, 56. 
18, To denote degree: to such a 
point, or exten¢: ne non habeas quod 
cures ; ita sunt omnia debilitata, ib. 2, 7. 
Ita a ; ace dita hacen so do setae 
go: ita fit, inquit, id. N. D. 3, 37, 89. 
itaeom6élis, a kind of ae wine: 
Plin. 14, 16, 19, § 11%. 
qué, conj. and so, and thus: 
ita constitui, fortiter esse agendum, ita- 
que feci, Cic. Cluent. 19: ita nostri acri- 
ter in hostes, signo dato, impetum fece- 
runt, itaque hostes repente celeriterque 
rocurrerunt, Cues. B. G. 1,52. = {i 
ransf. therefore, for that reason, con- 
sequently, accordingly : itaque ipse mea 
legens, sic afficior interdum, Cic. Am. 
1: {taque rem suscipit et a Sequanis im- 
petrat, Caes. B. G. 1, 9: itaque, quo- 
niam ipse pro se dicere non posset, 
verba pro eo fecit frater ejus, Nep. Milt. 
7: est itaque id genus totum situm in 
commutatione verborum, Cic. Part. 4: 
omnium sententiis absolutus itaque est, 
Plin. 18, 6, 8. Q, Itaque ergo, hence 
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therefore, and so for that reason: tarm- 
etsi bona natura est, reddunt curatura 
unceas. Itaque ergo amantur, Ter. 

un. 2, 3, 24: itaque ergo perpaucis 
effugium patuit, Liv. 9, 31. 

ita-ténus, adv. so far, to such a de- 
gree: Claud. Mom. stat. Anim. 10. 

item, adv. [is] just so, in like man- 
ner, after the same manner, likewise, 
also: Romulus augur cum fratre item 
augure, Cic. Div. 1, 48: placuit Scae- 
volae et Corruncanio, itemque ceteris, 
id. Leg. 2,21. To supply the predicate 
of a preceding clause: spectaculum uni 
Crasso jucundum, ceteris non item, id. 
Att. 2, 21. In comparisons, with wf, 
quemadmodum quasi, etc.: ita fit, ut 
non item in oratione, ut in versu pu- 
merus exstet, id. Or. 60: fecisti item 
uti praedones solent, id. Verr. 4, 9: 
item... quemadmodum, ib. 2, 22: item 
.»- quasi, Liv. 39,19. 2, For iterum, 
@ second time, again: parentes vagitu 
suo paene bis prodidit: semel, cum a 
nutricis ubere; item cum a sinu matris 
raptim auferretur, Suet. Tib. 6. Soin 
enumerations: solis defectiones item- 
que lunae praedicuntur in multos annos, 

ic. Div. 2, 6, 9. 

iter, {tinéris, 2. (anomalous forms: 
nom. itiner, Varr. Plaut. Att. in Non. 482, 
10: Pl. Merc. 5, 2, 72, etc.: gen. iteris 
Naev. in Prisc. p. 695 P.: abl. itere, Lucr. 
5, 652) [ire, itum] @ going, a walk, 
way: dicam in itinere, on the way, Ter. 
Ph. 3, 3, 34: iter illi saepius in forum, 
Plin. Pan. 77: in diversum iter equi 
concitati, Liv. 1, 28. 92, Esp. a going 
to a distant place, a journey, march: 
cum illi iter instaret et subitum et lon- 
gum, Cic. Att. 13, 23: ut in itinere 
copia frumenti suppeteret, Caes. B. G. 
I, 3: committere se itineri, Cic. Jnl. 
12, 10: ingredi pedibus, id. de Sen. 10; 
conficere pulverulenta via, id. Att. 5, 
14: facere in Apuliam, ib. 8,11: con- 
tendere iter, to hasten, id. Rosc. Am. 
34: intendere, Liv. 21, 29: maturare, 
Cacs. B. C. 1, 63: properare, Tac. A. 15, 
2: urgere, Ov. F. 6, 520: convertere in 
aliquem locum, fo direct to a certain 
place, Caes. B. G. te 56; agere in ali- 
quam partem, Ov. M. 2, 715: flectere, 
to change one’s course, Virg. Aen. i 35: 
comparare, to prepare for, Nep. Alcib, 
Io: pergere maturavere, they hastened 
to on, Auct. B. Afr. 69: ferre 
per medium mare, Virg. Aen. 4, 810: 
continuare die ac nocte, fo march day 
and night, Caes. B.C. 3, 36: desistere iti- 
nere, id. B. G. 5, 11: coeptum dimittere, 
Ov. M. 2, 598: itinere prohibcre aliquem, 
Caes. B. G. 1, 9: ex itinere redire, Cic. 
Att, 15,24: tutum alicui praestare, id, 
Planc. 41: tutum iter dare, to give a safe 
passage, Coes. B. G. 5,27. §, Asa 
measure : the distance travelled, a jour- 
ney, @ march: cum abessem ab Amano 
iter unius dici, a day’s journey, Cic, 
Fam. 15, 4: cum dierum iter quadra- 
ginta processerit, Caes. B. G. 6, 24: 
itinera multo majora fugiens quam ego 
scquens, making yreater marches in his 
flight, Brut. ad Cic. Fam. 11, 13: justum 
iter diel, a day’s march of the proper or 
usual length: confecto justo {tincre ejus 
diei, Caes. B. mi cae 4. oe a 
way, passage, ‘ : tabitu 
iter appellarunt, Varr. Lb 5, 4: itine- 
ribus deviis proficisci in provinciam, 
Cic. Att. 14, 10: erant omnino itincra 
duo, quibus itineribus domo exire pus- 
sent, Caes. B. G. 1,6: pedestria itinera 
concisa aestuariis, ib. 3, 9: ferro aperire, 
Sall. C. 58: fodiendo, substruendo iter 
facere ; viam munire, Cels. Dig. 8, 1, 10. 
Of the corridors in houses: Vitr. 6, 9. 
Of any passage : iter urinae, the urethra 
Cels. 9, 25: vocis, Virg. Aen. 7, 534: 
itinera aquae, Col. 8, 17. §. a rig 
of way: aquaeductus, haustus, iter 
actus a patre sumitur, Cic. Caec. 26: 
jumentum vero ducere non potest, qui 
iter tantum habet, Paul. Dig. 8, 3, 4. 

Ii. Fig. a@ way, course, custom, me- 

thod: patiamur illum ire nostris itine- 
ribue, Cic. Q. Fr. 3, 3: iter amoris nostri 
et officil mei, id, Att, 4, 2: gel Virg, 


ITERABILIS 


Aen. 2, 387: pronum ad honores, Plin. 
Ep. 8, ro: secretum iter et fallentis se- 
mita vitae, Hor. Ep. 1, 18, 103. 

‘Yterabilis, ¢, adj.’ [itero} that may 
be repeated: Tert. adv. Marc, 2, 28. 

{tératio, Snis, /. [id] a repeating, 
repetition: verborum iterationes, Cic. 
Or. 25: et reditus ad propositum, et 
iteratio (dictorum), id. de Or. 3, $3: 
arationis, Col. 11, 2: and absol. a second 
ploughing: compluribus itcrationibus 
resolvatur vervactum in pulverem, id. 
2, 12. 

itérativum verbum, 7. ¢ verbum 
frequentativum, Diom. p. 335. 

{[térato, adv. again, once more: Just. 


16, 3. 
{tératus, 2, um, Part. [itero]. 
itéro, avi, atum, t. v. a. [iterum] to 
do anything a second time, to repeat: 
quae audistis, si eadem hic iterem, Pl. 
Poen. 4, 2, 99: pleonastically : bis ite- 
rare, id. Ps, 1, 3, 1§4: iterum iterare, id. 
Rud. 4, 8,1: iteradum eadem ista mihi, 
non enim satis intelligo, Cic. Tusc. 2, 
19: cum duplicantur iteranturque verba, 
id. Or. 39: pugnam, fo renew, Liv. 6, 
32: mane ubi bis fucrit Phoebusque 
iteraverit ortus, has risen a second time, 
Ov. F. 6, 199: cursus relictos, Hor. Od. 
I, 34, 4: aequor, toembark again upon, 
ib. 1, 7, 32: truncis lapsa cavis iterare 
mella, fo celebrate again, ib. 2, 19, 11: 
vitam morte, fo be restored to life, Plin. 
1, 55, 56: multiplicem tenues iterant 
thoraca catenae, double it, make it 
thicker, Stat. Th. 12, 795: calceamen- 
tum, to wear twice, Lampr. Heliog. 32: 
mulierem, ib. 2 2, Esp. in agri- 
culture, to plough a second time: sicci- 
tatibus censeo, quod jam proscissum 
est, iterare, Col, 2, 4: locus diligenter 
fossione iterandus, id. 2, 2: sarrituram, 
Plin. 18, 24, 67. ]. to repeat, re- 
hearse, relate: haec ubi Telebois ordine 
iterarunt, Pl. Am. 1, 1, 56: dum mea 
facta itero, id. Cas. 5, 2, 5: scribere 
bellum et quae in eo gesta sunt iterare, 
Sempr. Asell. ap. Gell. 5, 18. 
{t6ro, adv. for iterum, Inser. 
térum, adv. again, a second time, 
anew : Livianae fabulae non satis dignae 
sunt, quae iterum legantur, Cic. Brut. 
18: C. Flaminius consul iterum, id. Div. 
1, 35: primo quidem decipi, incommo- 
dum est: iterum, stultum : tertio, turpe, 
id, Inv. 1, 39: cum his Aeduos semel 
atque iterum armis contendisse, Caes. 
B. G. 1, 31: Venerium jacere iterum ac 
tertium, Cic. Div. 2, 59: semel itcrum- 
que, ib. 1, 25: iterum atque iterum spec- 
tare, again and again, repeatedly, Hor. 
S. 1, 10, 39. [From ts with the compar. 
suffix ; oS saber ttara; $ oon wieder : 
v. Bopp, Vergl. Gramm. § 292.) 
ithy. hallieus, a, um, at. [ithy- 
phallus) ithyphatlic: carmen, an tthy- 
phallic song, i.e. @ poem composed in 
the measure of ‘the hymns to Priapus 
(viz. 3 trochees), Serv. Centim, ror8 P. 
9, The metrum Phalaecium is also 
sometimes called ithyphallicum, Mar. 
V¥thyphallus, {, m.=l0vbad2os, t 
thy us, i, m. == t6¥ os, the 
ithyphallus, a piece of wood shaped like 
the erect penis, which was carried about 
in the festivals of Bacchus: Arn. 5,146. 
itidem, adv. [ita und idem] in the 
same way, just as, likewise, also: 
itidem olent, quasl cum una multa Jura 
confudit cocus, Pl. Most. 1, 3, 119: 
itidem duplex, Cic, Part. 22: itidem, uti 
catapultae solent, Pl. Cure. 5, 3, 12: 
temperantia in suas itidem res, et in 
communes distributa est, Cic. Part. 22. 
{tiner, v. iter, ad init. 
{tinérans, antis, adj. [iter] travel- 
ling: Salv. de Gubern. Dei 1, p. 33. 
{tinérarium, |, 2. [id.] an Sccount GF 
a journey, an itinerary: Veg. Mil. 3, 0. 
9. a signal for marching : itinera- 
tium sonare, Amm. 24,1. 
itinérarius, a, um, adj. fia] per- 
taining to a journey or march, tinerary : 
sSumptus, Lampr. Commod. 9: motus, 
the motion of travelling, Amm. 21, 15. 
itio, dnis, f.[1, stem of co] a going, 
eateng eee itiones crebrae, Ter. 


| into g, gi, or gg: ¢. g. 
4 


Ph. 5, 8, 23: de obviam itione ita faciam, 
ut suades, Cic. Att. 11, 16: reditum ac 
domum itionem, id. Div. 1, 32. 


Itito, v.n.freq. [ito] togo ntly : 
exsequias ititant, Naev. in Calp. Pis. 


Xto, 1. v.n. freq. [1, stem of eo] to go: 
ad legionem cum itant, Pl. Most. 1, 2, 
48: ad coenas itare, Cic. Fam. 9, 24. 

itus, iis, m. [id.] a going, gait: nec 
repentis itum cujusviscumque animan- 
tis sentimus, Lucr. 3, 389. jj. Esp. 
@ going away, departure (usu. with re- 
ditus):noster itus, reditus, vultus, Cic. 
Att. 15, 5: pro itu ac reditu, Suet. Tib. 
38. Plur.: per pancos itus ac reditus, 
Pall. 7, 2. Q, the right of passage: 
Inscr. 

iulis, idis, prob. some kind of mitlle- 
ped: Plin. 32, 9, 3%. 

Litlus, 1, m.=ovdaos, a catkin: Plin. 
16, 29, 52. 
ixia., ae, f, another name of the plant 


called chamaeleon, q. v. ba . 

iynx, iyngis, f.=tvyé, the wry-neck, 
Tynx or Yous torquilla, Linn. supposed 
to 


rocure a return of affection for 
slighted lovers; Plin. 11, 47, 107: App. 
Apol. p. 294. 


J. 


J j, ‘Tepresents a sound respecting 
gy which grammarians have main- 
tained widely different opinions. There 
is no doabt, however, that it was ori- 
ginally represented by the same symbol 
as the vowel 7: and hence some writers 
hold that 7 formed no part of the Latin 
alphabet. But this is a point of no 
importance ; since even they admit that 
% represented two distinct sounds, and 
these, not the mere forms of the letters, 
are the proper subjects of philological 
investigation. 

In modern languages J represents 
several sounds, the precise relation of 
which to one another it is by no means 
easy to define ; hence it is not surprising 
that there should be much difficulty in 
ascertaining what was its pronunciation 
in Latin. That it was a consonant is 
proved by the fact that when a word 
ending in a single consonant is followed 
by one beginning with j, the last syl- 
lable of the preceding word is always 
long by position. As to its sound, the 
most probable opinion is that it closely 
resembled the German j or English y 

fore a vowel). But in England the 

tin j is usually pronounced like the 
sume letter in English, The ancient 
grammarians state that 7 between two 
vowels was pronounced double; and 
hence some authors (as Cicero) repeated 
it in writing, ¢ g. ajjo (ajo), Majja 
(Maia), pejjus (Pejus), etc.: cf. Quint. 1, 
4,11 } Prisc. p. 545 P.3 Vell. Long. p. 
2219 P. 

J occurs only at the beginning of 
syliables, and is invariably followed by 
a vowel. ‘Jf, Changes of J in Latin. 

j, The closest relation exists be- 
tween 7 and the vowel ¢; hence, in the 
formation und inflection of words, it wus 
very often changed into the latter: e. g. 
Pompejus, Pompei; Gajus, Gai; jam, 
etiam, quoniam ; ajo, aibam. On the other 
hand, 7 was often changed by the poets 
into j for metrical purposes: ¢. g. rate 
abjetibus, for abiete, abietibus; cf. Val. 
Prob. p. 1432 P.; Mar. Vict. p. 2474 ib. 

2. J is more nearly allied to the 
gutturals than to any other class of 
consonants; ‘hence {t is sometimes in- 
terchanged with g: e.g. from the root 
mag- (in magnus, magis) comes major. 

3. In the compounds of jacio 7 
is sometimes elided, especially in the 
poets: e.g. abicit, adicit, obicit, for 
abjicit, adjicit, objicit; so, eicit, reicit 
(dissyl.), for ejicit, reJicit: cf. Gell. 
17, | 4, On the change of di into 9, 


de letter D, no. x. 3. — JJ, Changes 
of J in the Romance lan s L 
t. Junua- 


I). . into i: e. g. Lat. Januarius, 

Wall. ianuarie, iulic; Lat. 
major, bajulare; Fr. maire, bailler. 
3. into y: ¢. g. Lat. jam, jugum, 


adjutare, jor; Sp. ya, ayudar, 
magr: "- into s: ¢. GF tak. jacere; 
Wall, etacere ; Lat. juni; 3; Sp. sina- 


Vupito : bs duleooen (epee : S. 
uglio: Lat. Juli proper name), 
Fr. Lillebonne, 6, Ontisston of j: € 
g tat adjutare; It. attare; Pr. a:dar; 

. aider: Lat. jejunare; It. Te 
mare; Pr. jeonar; Fr. dé-jetiner: Lat. 
Januarius ; 


a enero, [V. As an 
abbreviation J. O. M. signifies Jovi Op- 
timo Maximo; J. R. Juno Regina; J. 
V. T. Julia Victrix Tognta. 
jacea, 2e, f. a hay-rack: cratis, quae 
jacea vocatur a vulgo, Veget 1, 56. 
jaceo, cil, citum, 2. v. 2. (lit. to be 
thrown or cast down, hence) to lies: 
jacere humi, Cic. Cat. 1, ro: in limine, 
id. Verr. 5, 45: stratum ad pedes ali- 
cujus, id. Quint. 31: in lecto, id. Phil. 
2; eres rae M, 6, roo: ou arore 
ora, - 12,63: super corpus alicujus, 
id. F. 2, 836. 2. Esp. to lie tll, to be 
ick: cura ut valeas, ne ego te jacente 
bona tua comedim, Cic. Fam. 9, 20: quam 
tristi morbo defessa jaceres, '‘Tib. 1, 5, 2: 
graviter, Plin. Ep. 5, 9. 3, to lie 
dead, to have fallen: spolia jacentis 
hostium exercitus, Liv. 44,45: qui bene 
pro patria cum patriaqne jacent, Ov. H. 
3, 106: fratri jacet, by his brother, 
SiL 15,650. 4, to be or stay long: 
Brundusii, Cic. Att. 11, 6. &. Of 
geogr. position : fo lie, be sttuate: quae 
ns jacet supra Ciliclam, Nep. Dat. 4: 
v. Pont. 2, 7,64: ad Hesperum Jacentes 
terrae, Plin. 18, 25, 54. G, to be low, 
Slat, level: jacentia et plana urbis loca, 
Tac. H. 1,86. And of the sea when 
calm: servatum bello jacuit mare, Lu- 
can. 3, 523: postquam jacuit planum 
mare, Juv. 12, 62, 7, to hang loose: 
vagi crines per colla Jacecbant, Ov. M. 
2, 673: jacentia lora, lying loose on the 
horse's neck, ib. 2, 20%. 8, to be broad 
or spread out: summo despexit ab 
acthere terras infelix Pha&ton penitus 
penitusque jacentes, ib. 2, 178: jacentes 
pisces, elsewhere called plani, Col. 8, 17. 
9, Of the countenance: to be cast 
down: vultus attolle jacentes, Ov. M. 
4, 144: jacentes vix oculos tollens, ib. 
11, 628, il. Fig. to be indolent or 
tnactive, not to come Jorwards: in pace 
jacere, quam in bello vigere maluit. 
Quanquam ille quidem nunquam jacuit, 
Cic. Phil. ro, 7: C. Marius quum a spe 
consulatus longe abesset et jam septl- 
mum anuum post practuram Jjaceret, id. 
Off. 3, 20: ars tua, Tiphy, jacet, si non 
sit in aequore fluctus, Ov. Tr. 4, 3, 77. 
. Q, w becast down, dejected: Gnacus 
noster ut totus jacet, Cic. Att. 7, 21: 
animum amici jacentem excitare, id. 
Am, 16: jacet in moerore meus frater, 
id. Att. 10, 4: militum jacere animos, 


Liv. Io, 35. 8, to lie : Victa 
jacet pietas, Ov. M. 1, 149: nobilitas 
sub amore jacet, id. H. 4, 161: Africani, 


Marii, Snllae, Pompeii infra Pallantis 
laudes jacebant, Plin. Ep.8,6. 4, to 
lie dormant, be disused or neglected, to 
be of no avail or effect : quum leges nihil 
valebant, cum judicia jacebant, Cic. Par. 
4,1: dici non potest, quomodo hic om- 
nia jaccant, Coel. In Cic. Fam. 8, 6: 
justitia jacet, Cic. Off. 3, 33: maximas 
virtates jacere omnes necesse est volup- 
tate domiuante, id. Fin, 2, 35. §, to 
fall to the ground, be refutet: facet 
omnis ratio Perlpateticorum, ib. 5, 28: 
a Ag conclusio, id. we sx §66. 
win price: quum jacerent prae- 

mia praediorun, id. Com. 12 Ms om- 
nia Ista jacere puto propter numorum 
caritatem, id. Att.9,9. 7, to be de- 
Spised, in no esteem: pauper ubique 
jacet, Ov. F. 3, 218: id. R. Am. 139, 
8. to lie idle or unemployed: quo- 
modo tibi tanta pecunia extraordinana 
jacet? Cic. Rosc. Com. 1: quae (pecn- 


- JACIO 


niae) vereor, ne_otiosae jaceant, Plin. 
Ep. 10, 62: ne bona faceant, be not 
without an owner, Papin. Dig. 37, 3, I- 
9, to be sunk in any state; jacere 
in oblivione, Cic. Verr. 1, 39. 10, to 
lie open, be obvious, be at hand: neque 
ex alio genere (verborum) ad usum quo- 
tidianum, alio ad scenam pompamque 
sumuntur, sed ea nos cum frcentia B1S- 
tulimus e medio, id. de Or. 3, 45. 
jAcio, jéci, jactum, 3. v. a. to throw, 
cast, hurl: lapides, Cic, Mil. 15: ful- 
men in medium mare, id. Div. 2,19: in 
quem scyphum de manu jJacere conatus, 
id. Verr. 4, 10: aridam materiam de 
muro in aggerem, Caes. B. G. 7, 24: s¢ 
in prufundum, Cic. Sest. 20: plumbum 
funda, Ov. M. 2, 727: saxeam pilam 
onto, Virg. Aen. 9, 712: ensem mediis 
uctibus, ib. 10, 683: talos, Pl. Asin. 4, 
I, 35. 9, to lay, set, construct, erect: 
urbi fundamenta, Liv. 1, 12: vallum, 
id. 30, 10: aggere jacto, Caes. B. G. 2, 
12, 8. to send forth, emit; to bring 
Sorth, produce : de corpore odorem, Lucr. 
2, 845: igniculos, Cic. Att. 15, 26: jac- 
turas poma myricas, that they will bear, 
Ov. A.Am.1,747. 4, tothrowaway: 
scuta, Pl. Trin. 4, 3,27. [J. Fig. to 
throw, cast ; to throw out (in speaking), 
to utter, mention, intimate: contume- 
liam in aliquem, Cic. Sull. 7: injuriam 
fn aliquem, id. Par. 4, 1: adultcria, to 
charge with, id. Planc. 12: ridiculum, 
id. Or. 26: id, quod proponendum fuit, 
rmotis ahimis jacit ad extremum, id. 
art. 13: suspicionem, id. Flacc. 3: 
vera an vana jaccret, Liv. 6, 14: quac- 
dam de institutis ejus jecerat, Tac. A. 
t, 10; fortuitos sermones, ib. 4, 68: ali- 
nid per vaniloquentiam ac minas, ib. 
ra 31: probra in feminas illustres, ib. 
11, 13. With acc. and injfin.: Jacit, 
oportere rescindi, Sall. J. 11. a 
lay, set: fundamenta pacis, Cic. Phil 1, 
4: gradum atque aditum ad rem, id. 
Agr. 2, 15: odia in longum Jacere, éo 
strew, sow, Tac. A. 1,69. : 
jactabundus, 4, um, ad. [Jacto] 
tossing to and fro, agitatcd, stormy: 
mare, Gell.19,1. fl, Fig. doasting, 
waunting: homo in Graccae facundiae 
gloria, id, 15, 2. 
jactans, antis, Part. [jacto]. fl. 
A4dj.: bragging, boastful, vain-glorious : 
fnsolens, arrogans, jactans, Cic. fragm. 
ap: Non. 322, 13: epistolae jactantes et 
gloriosac, Plin. Ep. 3,9: neque vereor 
ne jactantior videar, ib. 9, 23: Hor. S. 
1, 3, 50: plebis jactantissimus amator, 
Spart. Hadrian. 14. 2, proud, noble, 
splendid: et septemgemino jactantior 
aethera pulset Roma jugo, Stat. S. 4, 1, 
6: jactantior aula, Claud. [V. Cons. 
Hon. t. 
jactanter, adv. boastfully, ostenia- 
tiously: minae jactanter sonantes, Amm. 
27,2: Prad. Hamart. ver Comp.: jac- 
tartius mocrere, Tac. A, 2, 77. : 
jactantia, ae, f. [jacto] a boasting, 
bragging, ostentation: jactantia sui, 
Tac, A. 2, 46: militaris, id. Agr. 25: 
frivola in parvis jactantia, Quint. 1, 6, 
20. 


jactanticiilus, a, um, adj dim. 
fJactane somewhat boastful: Aug. adv. 
3 


jactatio, onis, f. [Jacto] a throwing 
or lossing toand fro, a shaking, agita- 


tion: ubi primum ducta cicatrix, pa- 
tique posse visa jactationem, Liv. 29, 
32: ex magna jactatione terram videre, 
the tossing of a ship, Cic. Mur.2. Q, 
Esp. the motion of the body in speaking, 
gestures : corporis, id. Or. 25: manus, 
Quint, 10, 7, 26. — Il. Fig. a boasting, 
bragging, ostentation, display, vanity: 
jactatio est voluptas gestiens et se effe- 
rens insolentius, Cic. Tuse. 4, 9: ver- 
borum, Brut. in Cic. Fam. 11, 20: nulla 
cultus Jactatio, Tac. G. 6: extemporalis 
itas circulatoriac jactationis est, 
uint. 2, 4, 15: eruditionis, id. 1, 5, 9. 
2. Esp. jactatio popularis, a striv- 
ang ried popular applause, Cic, Clu. 
3§: id. Or. 3. 
jactator, oSris, m. [id.] @ boaster, 
braggait: jactator rerum a s¢ gestarum, 


JACTO 


Quint. 11, 1, 17: civilitatis, Suet. Claud. 
35: Stat. Th. 6, 837. With inf.: ille 
sub hiberno somnos educere coelo jac- 
tator, he boasts, Sil. 11, 405. 

jactatrix, icis, f. [id.] she that 
boasts : Sidon. 

jactatus, tis, m. [id.}] @ throwing to 
and fro, a tossing: pennarum, Ov. M. 
6, 703: maris, Plin. 14, 18, 22. __ 

jactitabundus, 4, wn, adj. [jfac- 
tito] boasting, bragging: Sid. Ep. 3, 


13 fin. 
‘sactito, 1. v. a. freq. [jacto] to bring 
forwards in ic, to utter: ridicula 


intexta versibus, Liv. 7, 2: Phaedr. 2, 


» 16. 
jacto, avi, atum, 1. v. a. freq. [jacio} 
to throw, cast, hurl, scatter: semen, 
Varr. R. R. 1, 42: hastas, Cic. de Or. 2, 
ze vesiem argentumque de muro, 
s. B. G. 9, 47: lapides in aliquem 
locum, Virg. G. 1, 62: cinerem per 
agros, ib. 1, 81: se muris in pracceps, 
Curt, 5,6. Also of dice-throwing: talos 
arripio, jacto basilicum, Pl. Curc. 2, 3, 
99: cf. Ov. A. A. 2, 203. Q, to throw 
or toss about, to swing, flourish, drive 
about, etc.: crura, Lucr. 4, 989: cervi- 
culum, Cic. Verr. 3, 19: exsultare im- 
moderateque jactari, id. Div. 1, 29: cor- 
us in suo sanguine, Ov. M. 10, 921: 
Vire. G. 2, 355: a facie manus, to throw 
kisses, Juv. 3, 106: cum adversa tem- 
pestate in alto jactarentur, Cic. Inv. 2, 
ji: Virg. Aen. 1, 668: si quando jactor 
in turba, Cic, Planc. 7: acstu febrique 
jactari, id. Cat. 1, 13. Esp. to make ges- 
tuves, as an orator, efc.: brachia in 
numerum, Lucr. 4, 770: nisi se suo 
more jactavisset, Cic. Brut. 60. 3, to 
throw away, cast off, resign: merces, 
Pl. Rud. 2, 3, 43: arma, Liv. 1, 24: se 
suaque omnia, Sen. Clem. 1, 3. 4, to 
throw out, emit, spread: de corpore 
lucem, Lucr. 5,576: voces per umbram, 
Virg. Aen. 2, 768. 5, With pron, 
reflect. to move, stir: te jacture non 
audebis, Cic. Tusc. 2, 19. i]. Fig. to 
torment, disquiet, disturb: Jactor, cru- 
cior, agitor, stimulor, Pl. Cist. 2,1, 4: 
jactari morbis, Lucr. 3, 508: jactatus est 
clamore et convicio, Cic. Fam. 1, 5: ali- 
quem, id. Div. in Cuecil. 14. 9, With 
pron, reflect. or reflect. to totler, waver, 
fluctuate: jactantibus se opinionibus 
inconstanter et turbide, id. Tusc. 4, 10: 
jactabatur temporibus illis nummus sic 
ut nemo posset scire quid haberet, fluc- 
tuated in value, id. Off. 3, 20. , to 
consider, examine, discuss, mention, in- 
timate, throw out, utter, say, propose: 
pluribus pracsentibus eas res jactari 
nolebat, Caes. B. G. 1, 18: jactare rem 
in contione, Cic. Cluent. 47: rem jactare 
sermonibus, Liv. 8, 29: ultro citroque, 
id. 7,9: jactamus jam pridem omnis te 
Roma beatum, Hor. Ep. 1, 16, 18: talia 
jactanti, Virg. Aen. 3, 102: jactatum 
est in conditionibus, Liv. 2,13. Also, 
to consider by oneself, to revolve : pectore 
curas, Virg. Aen. 1,227. 4, to throw 
or fling out threats, efc.: jactare et 
opponere terrorem, Cic, Sest. 23: minas, 
id. Quint. 14: probra in quempiam, Liv. 
29, 9 . to extol, boast of, vaunt: 
ostentare honorem aetatis, jactare urba- 
nam gratiam et dignitatem, Cacs, B. C. 
3,83: genus ct nomen, Hor. Od. 1, 14, 
13: regna et virtutem, Ov. H. 16, 81. 
And with pron. reflect. to talk boast- 
Sully of oneself, to t, make an osten- 
tatious display: intolcrantius se jac- 
tare, Cic. de Or. 2, §2; Iliac dum se 
nimium querenti jactat ultorem, Hor. 
Od. 1, 2, 17: illa se jactet in aula, Virg. 
Aen. I, 140: jactat se Jamdudum do 
Culidio, Cic. Verr. 4, 21: Curt. 8,1: 
stultae dum te jactare maritae quac- 
tis, Ov. H. 12, 175. With in or simple 
abi.: quum in eo se in contione ao. 
tavisset, Cic. Att. 2, 1: ne quis sit 
lucus, quo se plus jactet Apollo, Virg. 
E. 6, 73: qui antea solitus esset jac- 
tare se maguificentissime in illo loco, 
Cic. Att. 2,21. 6, to be officious or 
active in, to give oneself up to, lo devote 
oneself to: jactare se in cuusis centum- 
viralibus, id. de Aa 1, 38: nostrum 
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hoc ee a 8 aetatis forensi labore jactari, 
id. Q. Fr. 3, §: in qua (republica) tu 
non valde te jactas, id. Fam. 2, 15; se 
actionibus tribuniciis, Liv. 3, 3. 7, 
se in pecuniis, to ve prodigul of one’s 
money, Cic. Cat. 2, 9. (Hence It. 
gettare, gittare; Sp. jilar; Fr. jeter.) 
jactiira, ae, f. [jacto] a throwing, a 
rowing away, esp. a throwing over- 
board: si in mari jactura facienda sit, 
equine pretiosi potius jacturam faciat, 
an servuli vilis? Cic. Off. 3, 23. il. 
Fig.: loss, damage, detriment, dim. 
nution: jacturae rei familiaris erunt 
faciendae, id. Fin, 2, 24: jacturas afferre, 
Col. 1, x: jacturam pati, id. praef. 1, 1: 
provincia sumptibus et jacturis exbaus- 
ta, Cic. Att. 6, 1: Aucium non magna 
jactura facta interficiendum curavit, id. 
Ciuent. 8: magnis jacturis sibi quorun- 
dam animos cunciljare, Cacs. B, C. 3, 
29: eos ad se magnis jacturis pollicita- 
tionibusque perduxerant, id. B.G. 6,12: 
jacturam crimfuum facere, Cic. Verr. 1, 
12: jacturam honoris et dignitatis fu- 
cere, Caes. B. C. 1, 32: honoris jactu- 
Tam aequo animo ferre, ib. 1,9: tem- 
poris, Liv. 39, 4: parva jactura accepta, 
id. 4, 32: nulla Sophocleo veniet jactu- 
Ta cothurno, Ov, Am. I, 15, 15. 
jactiiralis, émegjusos, Gloss. Phil. 
jactiirarius, qui frequenter jactu- 
ram patitur, Gloss. Isid. 
jactus, o, um, Part. [jacio]. 
jJactus, us, m. [id.} @ throwing, 
casting, hurling; a throw, cast: jactus 
fulminum, Cic. Cat. 3, 8: intra teli jac- 
tum progressus, Virg. Aen. 11, 608: 
in prospero tesserarum jactu, Liv. 4, 
17: talorum ducere jactus, Ov. A. A. 3, 
353: truces in sublime jactus (of tho 
bull), Plin. x1, 2, 2: jactus radiorum, 
id. 2, 45, 45. 2, Meton.: acast (of 
the net), a@ haul of fishes: jactum 
retis emere, Cels. Dig. 19, 1,11, 18: 
Val. Max. 4, 1, n. 7. 3 a throwing 
overboard ior jactura): jactum merci- 
um facere levandae navis causa, Paul, 
Dig. 14, 2, 1: facere jactum medio in 
ponto, Sen. Troad. 1037, []. Fig.: 
@ throwing out, uttering: fortuijus jac- 
tus vocis, an assertion casually thrown 
out, Val. Max. 1, 5, n. 9. 
jactlabilis, ¢«, adj. [Jaculor] that 
may be thrown or hurled: telum, Ov. 
M. 4, 680: pondus, Stat. Th. 6, 658. 
jactlamentum, i, x. [id.] a mis- 
sive weapon: ansatae, Jaculamenta cum 
ansis, Non, $56, 24. 
jactlatio, dnts, Fé [id.] @ throwing, 
casting, hurting: Tulminatio est jacu- 
latio cum ictu, Sen. Q. N. 2, 12: eques- 
tris, Plin. 8, 42, 45. = [J. Fig.: an 
uttering: in hac veluti Jaculatione ver- 
bo Quint. 6, 3, 43. 
jactilitor, oris, m. [id.] @ thrower, 
caster, hurler: Enceladus jaculator au- 
dax (truncorum), Hor. Od. 3, 4, 55: 
fulminis, Stat. Th. 12, 562. 2, Esp. 
a soldier armed only with a dart or 
javelin: jaculatorum manus, Liv. 36, 
18, 3. acaster of the net, a fisher- 
man: Plaut. in Isid. Orig. 19, 5. 
jkotlatorius, a, um, adj, ef iactla- 
tor] pertaining lo throwing or shooting: 
campus, Ulp. Dig. 9, 2, 9. 
jactilatrix, Icis, f. [jaculor] she 
that huris: Diana, Ov. M. 5, 345. 
jaciilatus, fis, m. [id.] @ throwing, 
hurling: Tert. Spect. 18. 
jactlor, atus, t. v. dep, [ jaculum 
to throw the jarelin: laudem consequl, 
equitando, jaculando, Cic. Off. 2, 13: 
totum diem jaculans, id. Div. 2, sy. 
2. t throw or hurl at, to strike, 
hit; jacularl cervos, Hor. Od. 3, 12, 
11: aliquem ferro acuto, Ov. Ib. 49: 
atra disco, fb. 589. 8. In gen.: to 
throw, cast, hurt: duros jaculator Jup- 
ee imbras, podt. Col. 10, 329: se in 
ostium tela, Flor. 1, 14: in quas pure 
tes se jaculetur cometes, Plin. 2, 25, 
23: puppibus ignes, Virg. Aen. 2, 246. 
4, to throw out, emit, spread ; oculi 
lupo splendent, lucemque faculantur, 
Plin. 11, 39, 55: umbram, id. 36, 10, 
15. — [I. Fig. : to aim at, strive after 
quid brevi fortes Jaculamur aevo multa? 
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JACULUM | 


JANUS 


JEJUNUS 


Hor. Od. 2, 16, 14, 
words, gibe at, revile: probris procaci- 
bus jaculari (al. joculari) in aliquem, 
Liv. 42, §4: in uxorem obliquis senten- 
tils Quint. 9, 2 79: dicta in calvos, 


2. to atiack with 


Petr, 109. 
_ ddcittlum, i, . [Jaculus] @ dart, 
javelin: solem prae jaculorum multi- 
tudine et sagittarum non videbilis, Cic. 
Tuse. 1, 42: murum jaculo trajicere, id, 
Fin. 4, 9: has agg) ille in Jaculo 
illigatas effert, Cacs. B. G. 5, 45. , 
jaciilus, a, um, adj, [jacio] what is 
thrown (mostly subst.): rete jaculum 
and simply jaculum, a casting-net, 
fishing-net, Pl. Truc. 1, 1, 14: hi ja- 
culo pisces, illi capiuntur ab hamis, 
Ov. A. A. 1, 763. Also of tho net of 
the gladiator retiarius, Isid. Orig. 18, 
54. \. Subst. jaculus, i, m. (sc. 
scrpeus) @ serpent that darts from a 
tree on tts prey, perh. Coluber ahac~- 
tulla, Linn.: jaculi volucres, Lucan. 4, 
20: Plin. 8, 23, 35. 2, jaculus, sc. 
unis, or laqueus, a sling or noose which 
ts thrown over the horns of oxen: Col. 
6, 2, 4 (al. laquel). 
jam, adv, of time [is]: lit. aé this or 
L time. j, denoting carlincss : 
now, already, so soon: scio jam quid 
vis dicere, Pl. Mil. 1, 1, 36: omnes 
jain istius generis legationes erant con- 
stitutac, Cic. Fum. 3, 8: sententiam 
meam perspicere potuisti, jam ab illo 
tempore, ib. 2, 16: jam a prima adoles- 
centia, ib. 1,9: jamque ab co non lon- 
gius bidui via aberant, Caes. B. G.6, 7: 
Tib. 1, 4, 49. _ |, denoting lateness : 
now at last, at. length, only now: putd- 
mus utile esse te aliquando jam rem 
transigere, Cic, Att. 1, 4: oro ut redeat 
Jam in viam, Ter. Andr. 1, 2, r9: jam- 


que scro diei subducit ex acie legioncm,. 


Tac. A. 2, 21: jam tandem Italiae fu- 
gents rendimus oras, Virg. Aen. 6, 
I. j j. of future time: perdy, 
immediately, soon: fille quidem aut 
jam hic aderit, aut jam adest, Pl. Epid. 
2, 2,72: jam adcro, Ter. Eun. 4, 6, 26: 
id tu, Brute, jam intelliges, cum in 
Galliam vencris, Cic. Brut. +a jam ne- 
minem antepones Catoni, ib. 17: jam 
te premet nox, Hor. Od.1,4,16. {[¥V. 
in enumerations and transitions: again, 
besides, lastly: Jam quantum conailio 
valeat, hoc ipso ex loco saepe cognostis, 
Cic. Manil. 14, 42 : jam illud quam accu- 
satorie, quod noctis hujus crimen mis- 
cuit cum cetera insectatione vitac meae, 
Liv, 40, 12: testudines autem ct croco- 
dilos dicunt obruere ova; jam gallinac 
avesque reliquae quictum requirant 
ad pariendum locum, Cic. N. D. 2, §2, 
129. Y, tointroduce a consequence 
or conclusion: now, so now, therefore: 
his Fabriciis semper usus est Oppiani- 
cus familiarissime. Jom hoc fere scitis 
omnes, quantam vim habeat ad conjun- 
gendas amicitias studiorum ac naturae 
similitudo, id. Clucen, 16, 46: jam illud 
cujus est, non dico audaciae sed stulti- 
tine ? id. Phil. 2, 8. Yj, in com- 
mands or exhortations: come, now: 
jam parce sepulto, Virg. Acn. 3, 41: 
sed jam age, carpe viam, ib. 6, 629. 
Vil. with comparatives: stil, yet: 
hic jam plura non dicam, Cic. Manil. 9, 
24: jam sublimius illud pro Archia, 
Quint. 8, 3, 75.  VIff. jam repeated: 
Jam jam, or jam jamque, instantly: Cic. 
Tusc, 1, 7: Jam jam futurus ruasticus, 
Hor, Epod. 2, 68: jam...jam, like 
modo... modo, now—novw, at one time 
—at another: gaudet equo, jamque hos 
cursu jam praeterit illos, Virg. Aen. 4, 
157: itaque per partes Jam huc jam 
illuc missi duces, Flor. 2, 19. «X, 
with other particles: jam non, not yet: 
Nep. Eum. 12: jam tum, just then, al- 
ready : Cic. Arch, 12, 39: Jam nunc, jam 
fere, even now, at this moment: id 
Att. 1, 8: ut jam, 
gust, etc. (Honce 
old Fr. ja; from It. di gia, Fr. déja: 
jam magix, It. giammai ; Fr. jamais.) 
jamdtidum Seay separ, jam dudum), 
adv. prop. at this (or chee time and 
Sor oF g time previously: 
Co) 


hance 


if even: si jam if 
ti. git; Prov. aA 


it is gey. employed with imperfect 
tenses, which in this connection may 
be translated by those forms of the 
Eng. verb which denote an action 
begun at a past time, and still con- 
tinued: jam dudum fiebam, J had been 
weeping for a long time (and was still 
doing so), Ov. M. 3, 656: ardua, jam 
dudum demittite cornua, rector clamat, 
the captain has been shouting for a long 
time (and is still doing so), ib. 11, 482: 
talia dicentem jamdudum lumine torvo 
spectat, ib. 9, 27: jamdudum est intus, 
he has been in doors for a long time 
od is so now), Pl. As. 3, 3, r§0: Cic. 
e Or, 2, 7, 26. ff. With perfect 
tenses: ], Zong ago: anne abiit jam 
a milite? jamdudum: aetatem (or here 
we may give to the compound the exact 
meaning of the two simple words: has 
she already left the soldier? already? 
long ago, an age), Ter. Eun. 4, 5, 8. 
2. Jor a long time past: nemo 
tarirve litore in isto constitit, Ov. 
i. , vB 
jampridem (and separ. jam pridem), 
prop. at this (or that) time and for 
some ora long time previously = jam- 
dudum, and used in a similar manner 
(v. jamdudum). |, With imperfect 
tenses: cupio equidem, et jampridem 
cupio Alexandriam visere, Cic. Att. 2, 
5: Jjampridem a me illos abducere Thes- 
tylis orat, Virg. E. 2, 43: jampridem 
invisus divis, et inutilis, annos demoror, 
id. Aen. 2, 647. — [].. With perfect 
tenses: long ago: ista jampridem Sti- 
micon laudavit carminna nobis, id. E. 5, 
55: jampridem equidem audivi cepisse 
odium tui Philumenam, Ter. Hec. 2, 1, 
22. = ff. With adjectives, etc.: for a 
long time past: vivo tentat praevertere 
amore jampridem resides animos desuc- 
taque corda, Virg. Aen. 1, 722: ib. 7 
693: arenti ramo jampridem mitis o 
vae omnia confudit, Ov. M. 4, 297. 
janeus, janitor, Fest.s.v. - 
janitor (Janttos, Varr. L. L. 4, 3, 86, 
24, Miill.) Sris, m. [Janua] a door- 
eeper, porter: heus ecquis hic est 
janitor? aperite, Pl. Men. 4, 2, 110: 
carceris, Cic. Verr. 5, 45: janitor (in- 
dignum !) dura religate catena, Ov. Am. 
1,6,3: coeli janitor, Janus, id. F. 1,125: 
Sineerenma) anitor, Cerberus, Virg. Aen. 
» 400. 


janitrices, corrupted from civarepes, 
the wives of two brothers: Mod. a 


38, 10, 4, § 6. 

Janitrix, icls, f. [Januo] a female 
door-keeper, portress: Pl, Curc, 1, 1, 
76. Fig.: laurus janitrix Cuesarum, 
planted in front of the palace, Plin. 15, 
30, 39. 

jantia, ac, f. a door, house-door: 
principem in sacrificando Janum esse 
volucrunt, quod ab eundo nomen est 
ductum: ex quo transitiones perviae, 
Jani; foresque in liminibus profanarum 
acdium januae nominantur, Cic. N. D. 
2,29: jJanuam occludere, Pl. Aul. x, 2, 
11; pultare januam, id. Poen. 3, 4, 30: 
rescrare januam, Ov. H. 4,141: fran- 
gere januam, Hor. S. 1, 2, 128. 9, 
Meton.: any entrance: inferni janua 
regis, Virg. Aen. 6, 106: atra janua 
Ditis, ib. 6,127. Jf. Fig.: an en- 
trance, @pproach: qua nolui janua sum 
ingressus in causam, Cic. Planc. 3: 
facillime vos ad ca, quae cupitis, per- 
venturos, ab hoc aditu januaque pate- 
facta, id. de Or. 1, 47: Plin. Ep. 1, 18. 

jantiarius, 0, um, adj. [Janus] per- 
taining to Janus: Jaunuarius mensis, 
or subst. Januarius, i, m. January: 
auctio constituta in mensem Januarl- 
um, Cic. Agr. 3, 2: Januario mense 
cura vt Romae sis, id. Att. 1,2: ad. 
VII, Idus Januariac, Caes. B. C. 1, §. 
(Hence It, gennaio; Fr. janvier. 

janus, i, m. another torm of Dianus, 
lit. the god of light or the sun, whence 
the feminine Diana, but the word was 
connected by the ancients with janua 
(q. v.), because the statue of Jauus 
stood in a covered passage with two 
entrances (v. Smith's Biogr. if. 550), 
hence in gen. @ covered passage, arcade: 


docet, Hor. Ep. 1, 1, §4: postquam om- 
nis res mea Janum a4 medium fracta 
est, id. S. 2, 3,18 ff, Poet.: a 
Year : ghee bie et Peleg? venturos 
congere Janos, Aus. Ep. 20 fin. 

jecinsrosus, 8, um, adj, [jecur] 
that has the liver complaint: Mare. 
Empir. 22. 

Jécéralis, Hrarexos, Gloss. Philox. 

Jécériticus, a, um, adj. [jecur] 
that has the liver complaint: Mare, 


Empir. 22. : 
jécdrosus, a, um, adj. [id.} chat has 
liver complaint: Sid. Ep. 5, 14. 


jectiira, ac, 7. [jacio] a throwing, 
Cee: Veg. et. 2, 45 dub. (al. ejec- 


Jécur, jecdris, also fécindris, and J5- 
cinoris, n. the liver : cerebrum, cor, pul- 
mones, jecur; haec sunt domicilia vi- 
tae, Cic, N. D. 1, 35: caput jecoris, Liv. 
8, 9: alterius quoque visceris morbus, 
id est Jocinoris, Cels. 2,8. As the seat — 
of the passions: non ancilla tuum jecur 
ulcerct ulla puerve, Hor. Ep. 1, 18, 72: 
fervens difficili bile tumet jecur, id. 

I, 13, 4: quanta siccum jecur ardeat ira, 
Juv. 1,45. (Cf. Sans. yakrit; Gr. }rap.) 
_jécusctilum, i, ”. dim. [fecur] a 
Aas liver: Cic. Div. 2, 14: Plin. 11, 
37, 76. . 
_ deifinatio, dnis, 7. [jejano] a fast- 
13 


ing: Tert. Jejun. 13. 
§ {id.] a faster: 


_ dejiiné, adv. meagrely, dryly, je 
unely: jejune et exiliter disputare, Cic. 
de Or. 1, 1%: agere, id. Acad, 2, 35. 
Comp.: dicere jejunius, id. Fin. 3, §: id. 
Att. 12, 21. 


sopiinibous, t» oe oe, Gene) 


3, I, 0. 
jéjanitas, atis, f. [id] a fasting 
emptiness 9 i pene ouitintie pene 


anima foetida, Pl. Merc, 3, 3, 13. : 
Meton.: dryness: calida humoris jeju- 


nitas, Vitr. 2, 6. Ul. Fig. of style: 
dryness, , meagreness, jejune- 
ness: inopia et jejunitas, Cic. Brat $$: 


qui jejunitatem et famem se malle quam 
ubertatem et copiam dicerent, id. Tose. 
2,1: jejunitas et siccitas et inopia, id. 
Brut. 82. Q, ignorance: jejunitas bo- 
parum artium, Om de Tia 3 3. fast 
jajinium, ii, ”. [id.] @ ing, 
fast : jejunium Cereri institucre, Liv. 
36, 37: illos longa domant a jejunia 
victu, Ov. M. 1, 312: solvere, ib. 5, 534. 
ponere, id. F. 4, 535: indicere jejunia, 
or. S. 2, 3, 291: jejunio aegrum vex- 
are, Cels. 3, 8. I. Meton,: hunger: 
in vacuis spargit jejunia venis, Ov. M. 
8, 820: jejunia pascere, ib. 4, 263: se- 
dare, ib. 15, 83. Poct.: jejunia undae, 
thirst, Lucan. 4, 332. 2, leanness, 
poorness: Virg.G. 3,128  §, barren- 
ness, unproductiveness : macram ac tee 
nuem terram jejunio laborare, Col. 3, 12. 
jéjano, 1. v. 2. [id.] to fast: Hier. 
Ep. 66no.u. = [|], withdaé.: toubstuin 
Srom any thing: ‘Tert. Jejun. 3. (Hence 
It. giunare, digiunare; Prov. jeonar, 
dejunar ; Fr. jetiner, d&edner.) 
jojunus, 8, um, adj, that has not 
eaten or drunk, fasting, hungry: ita 
jJqjunus ut ne aquam quidem gustarim, 
Cic. Fam. 7, 26: sic expietur jejuna cu- 
pido, hunger, Lucr. 4, 876: jejuna avi- 
ditas, Plin. 10, 3, 3: misera ac jejuna 
plebccula, Cic. Ait. 1, 16: Jejuna fessa- 
y kog corpora, Liv. 21,55: lupus jejunis 
entibus acer, Hor. Ep. 2, 2, 29: Cerbe- 
rus jejuno sono, with hungry howlings, 
Prop. 4, 5, 4: saliva, fasting spittle, 
Plin. 28, 4, 7: vilem jejunae saepe ne- 
gavit aquam, Prop. 3, 13,18. — {f. Me- 
ton.: dry, barren, unproductive: cor 
pora succo jejuna, Lucr. 2, Ba: ager, 
Cic. Verr. 3, 37: glarea, Virg.G. 2, 212. 


JENTACULUM 


pars jejunior humi, Col. 2, 4. 2. 
scanty, & ificant : summaque jejuna 
sanie infuscatur arena, Virg. G. 3, 493. 

Wl. Fig.: in want, wanting, de- 
rig aures jejunae hujus orationis, 
Cic. Or. 30, 106: divitiarum avidi ac 
jejuni, Just. 38, 6. 2. poor, barren, 
powerless, contemptible, mean, etc.: ni- 
mis jejuno animo et angusto, Cic. Phil. 
14, 6: pusillus animus atque ipsa male- 
volentia jeJjunus atque inanis, id. Fam. 
2, 17: solivaga cognitio et jejuna, id. 
Off. 1, 44: frigida et jejuna calumnia, 
id. Caec. 21: jejunum boc nescio quid et 
contemnendum, id, Fam. 15, 4.' 3. 
Of style: meagre, dry, feeble, spiritiess : 
si quis aut Antonium jejuniorem, aut 
Crassum fuisse pleniorem putet, id. de 
Or. 3,4: jejuna concertatlo verborum, 


ntactlum, !, 2. [jento] azn early 
meal, ast: € interdum quad- 


rifariam dispertiebat: in jentacula et 
alee ge et coenas comessationesque, 
uet. Vit. 13: Mart. 14, 243: PL. Cure. 


I, I, 92. 
3 Snis, f. [id.] a breakfast- 
nee Rtatlon, Tie. he 2, sa 


ento, avi, atum, 1. v.27, fo break- 
fast: a Non. 126, 14: Suet. Vit. 


9: Mart. 8, 67. : 
jécabundus, 2, um, adj. [Jocor] 
focular: juventus, Val. Max. 2, 4, 4. 


socsliter, adv. for joculariter, jest- 
ingly: Amm. 15, 12 (al. joculariter, at. 
oath sais, f, [jocor] st 
catio, Snis, 7. [jocor}] a joing, 
joke: nihil praeter jocationem, Cic. Att. 
2,8: in plur. id. Fam. 9, 16. 

Seinor, otis, the liver: v. Jecur. 
Hein for jocor: PL. Cas. 4, 4, 10. 
jdcor, atus, x. v.27. and a. dep. [Jocus 

to gest, joke. {. Neutr.: tau banc 
qocar! credis? faciet, nisi cavco, Ter, 
eaut. 4, 4,7: duplex jocandi genus, 
Cic. Off. x, 29: pcan! cum aliquo de re 
ge d@ Fam. 47, 11: quoties vo- 
uit Fortuna jocari, Juv. 3, 39. il. 
Act.: to say tn jest: haec jocatus sum, 
Cic. Fam. 9, 14: in faciem permulta 
jocatus, Hor. 8. 1, 5,62. — 
j5c086, adv. jestingly, jocosely: eum- 
que lust jocose satis, Cic. Q. Fr. 2, 12. 
Comp. : dicere aliquid jocosius, id. Fam. 
9, 24: Hor.S. 1, 4, 104. . 
jécosus, 2, um, adj. [Joous] jocose, 
humorous, Jacetious, t: homo hu- 
manus et jocosus, Varr. R. R. 2, §: Mae- 
cenas, Hor. Epod. 3, 20. Of things: 
res, Cic. Off. 1, 37: lis, Ov. M. 3, 332: 
verba, id. F. 6,692: furtum, Hor. Od. 1, 
10, 7: Musa, Ov, Tr. 2, 354: Nilus, the 
merry Nile, with reference to the merry 
lives of the Egyptians, ib. 1, 2, 80. 
jdctlanter, adv. jestingly, jokingly: 
compellare, Sid. Ep. 1, 2. 
- j aris, e, adj. [Joculus] face- 
tious, jocular, laughable, droll: andacia, 
Ter. Ph. 1, 2,84: joculare istuc seat 
Cic. Leg. 1, 20: lIfcentia, id. Fat. 8, 
Subst.: jocularia, ium, n. plu. jests, 
jokes: at qui jocularia ridens percur- 
ram, Hor.S, 1, ¥, 23: fundere, Liv. 4, 2. 
. SSctilariter, adv. jocosely, in a 


jocular or comical manner: objicere ali- 


jdciilAtio, nis, 7. [joculor] a jest, 
joke: Firm. Math. 5, 5. 


Sowlator, Sris, m. [id.] a@ jester, 
jeter huic joculatorem senem illum 
oe It, giocolatore; Fr. jongleur; 

erm, Ga 3 Eng. rie 
jesting, jocular, for ‘jocularis : 
Tic. Att. 4, ee pends a 
mn. plu. , jokes: Diomed. p. : 

Keilor, i. v. a. dep. [joculus to 
fel joke: {ncondita quaedam joculantes, 


Vv. 4, 10. 

Setilus i, m. dim. [jocus] a little 
joke: per Joculam et tudum ‘oblectare 
aliquem, Pl. True. 3, 2,11: joculo dicere 


JUBEO 


aliquid, to say in jest, id. Merc. 5, 4, 33. 
{l. Meton.: joculi, orum, m. plu. 
playthings, toys: Vitr. 4, 1. 
jocundus, o, um, v. jucundus. 
jocus, i, m. (in the plur., also joca, 
orum, 7.) @ oe » joke: joci causa ma- 
gistrum adhibes, for the sake of the 
joke, Cic. Phil. 2,17: agitare Jocos cum 
aliquo, Ov. M. 3, 320: per jocum, in 
jest, PL. Am, 3, 2, 39: ne joco quidem 
mentiretur, Nep. Ep. 3: movere alicul 
jocum, to divert, Hor. Ep. 1, 19, 20: 
extra jocum, remoto joco, joking aside, 
uitthout joking: extra jocum, bellus est, 
Cic. Fam. 9, 16: remoto Jooo, tibi prae- 
cipio, ib. 11. {]. Meton.: game, 
pastime, sport: propter lasciviorem 
cum marito jJocum, Plin. 8, 40,61. 2, 
Ludus et jocus, mere sport, a trifle: hic 
vero si occeperit ludum Jocumque dices 
fuisse illum alterum, praeut bujus ra- 
bies quae dabit, Ter. . 2, 3,8: Liv. 
a 42. (Hence It. giwoco; Prov. jocs; 


+ JOU. 
johia! interj. oh!: Pl. Merc. 4, 3, 
I 


x. 
jtiba, ae, f. the mane of a horse, 
etc.: equi, Cic. Div. 1, 33: luduntque 
jubae per colla, toad armos, Virg. Aen. 
Il, 497. {Il. Meton.: the hair o 
the head: Sen. Brev. Vit. 12, 2. A 
the hairy neck of dogs: Val. Fl. 6, 111. 
3, the crest of serpents: id. 8, 88. 
4. the crest of a helmet : Virg. Aen. 
72 18s: §. the comb or tuft on the 
ead of birds: Col. 8, 2. 
7 @ comet: Plin. 2, 25» 
oliage of trees: id. 6, 22, 24. = Ill. 
Fig. of style: illam Se tori 
quidam et quasi jubae decent, Plin. Ep. 


jubar, iris, x. (m.: Enn. in Prise. 
5) [Juba the radiance ¥ the heavenly 
bodies, light, splendour, brightness, sun- 
shine: quintus ab aequoreis nitidum 
jubar extulit uncis Lucifer, Ov. F. 2, 149: 
Lucr. §, ge Tithonia sustulit jubar 
suum, Ov. F. 4, - fi, Meton: a 
heavenly body, luminary : it dias ubare 
exorto, delecta juventus, Virg. Aen. 4, 
130: hanc animam interea, caeso de 
corpore raptam, fac jubar, make into a 
constellation, Ov.M.15,840. ff. Fig. 
of human majesty : non ille vultus flam- 
meum intendens jubar, sed fessus ac 
dejectus, Sen. Troad. 448: purpureum 
one Caesar ab ore jubar, Mart. 8, 


5. 

juibatus, a, um, adj. [id.] having a 
mane or crest: angues, PI, Am. 1, 56: 
Liv. 41, 21: stella, Varr. L. LL. 6, 2: 
leones, Plin. 8, 16, 20: cervix, ib. 34, 52. 

jbéo, jussi, jJussum, 2, v. a. (jusso 
for jussero, Virg. Aen. 11, 467: justi for 
jussisti, Ter. Eun. 5, 1, 15: jussitur for 
jubetur, Cato R. R. 14) ¢o order, to bid, 
tell, command: jubesne? jubeo, cogo 
atque impero, Ter. Eun. 2, 3,97. With 
inf: jubete, istos foras exire, ib. 3, 
2, 16: eos suum adventum exspectare 
jussit, Caes. B.G, 1, 27: lex recte facere 
jubet, vetat delinquere, Cic. Leg. 1, 6, 
19. With swbj.: jubet sententiam ut 
dicant suam, Pi, Am. 1, I, 50: jussitque 
ut quae venissent naves Euboeam pete- 
rent, Liv. 32, 16: jube, mihi denuo 
respondeat, Ter. Eun. 4, 4, 24: re- 
scribat multa jubeto, Ov. Am. 4, 11 
i quod ne fleret, consules jusserunt, 
Hirt, B. G. 8, 52, With dat. pers.: 
hae mihi litterac Dolabellae jubent 
ad pristinas cogitationes reverti, Cic. 
Att. 9,13: Britannico jussit, exsurgeret, 
Tac. A. 13, 15. 1 With ace. of 
pers. or thing: jube famulos, rem di- 
vinam mihi apparent, Pl. Stich. 2, 2, 91: 
literae non quae te aliquid juberent, 
Cic. Fam. 13, 26: neque jubere caedem 
fratris palam audebat, Tac. A. 13, 15: 
Nero jussit scelera, id. Agr. 45. With 
ace. of thing and dat. of pers.: tributum 
fis Drusus jusserat modicum, id. A. 4, 
972: pacem jubebo omnibus, Stat. Th. 7, 
32, Pass.: quod jussi sunt faciunt, 
Caes. B. G. 3, 6: consules jubentur scri- 
bere exercitum, Liv. 3, 3o: Germanos 
non juberi, non regi, Tac. H. 4, 96: jussi 
sunt segri deferri, a Tib. rr. 
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Esp. to bid, entreat: jubeto habere bo- 
hum animum, Pl. Pers. 2, §, 2: sperare 
nos amici jubent, Cic. Fam. 14,1: valde 
jubco gaudere te, ib. 7, 2: Caesar te sine 
cura esse jussit, id. Att. 12,6: Diony- 
sium jube salvere, salute him for me, 
ib. 4, 14: and with salvere understood : 
jJubeo Chremetem, Ter. And. 3, 3, I: 
illum salutavi, postea jussi valerv, bade 
him farewell, tb. §, 2. Ii. In polf- 
tics : to order, decree, ratify, approve: 
Jegem populus R. jussit de civitate tri- 
buenda, Cic. Balb. 17: dicere apud po- 
pulum de legibus jubendis aut vetandis, 
id. de Or. 1, 14: Tullum Hostilium re- 
gem populus jussit, Liv. t, 22: post- 
quam ei provinciam Numidiam populus 
jussit, Sall. J. 84: senatus decrevit, po- 
eae jussit, Cic. Verr. 2,67. <Absol. 
with de: populus jussit de bello, Liv 
38, 45. Freq. with velle: also with 
scisco, decerno, efc.: rogationem pro- 
mulgavit: vellent, juberent Philippo 
regi bellum indici, id. 31, 6: sed plebs, 
incredibile memoratu est, quanta vi 
rogationem jusserit, decreverit, volue- 
rit, Sall. J.4go. Fig.: si volucres ha- 
buissem regna jubentes, in populo po- 
teram maximus esse meo, Ov. F. 5, 461. 

jtibYlaeus (jubel), i, m. the year 
Y jubilee among the Jews: Arat. Act 

post. 2, 677. 

_ bMatio, snis, f. [jubilo] a shout- 
tng: App. M. 8, p. 209. We 

JabNAatus, OAcAvypds, xpavyy aypoi- 
xwy, Gloss, Philox, 

jabilo, avi, atum, 1. v. ”. and a. 

ubilum ]. J. Neutr.: t shout: 

arr. L. L. 6, 7. fj. Act.: to call 
out to: aliquem, Att. in Varr. ib. 

jiibilum, i, ~. [prob. from juvo] a 
wild cry, shout, shepherd's song: audivit 
oe Cyclops, Sil. 14,475: Calp. Ecl. 
I, 80. 

Jucundé, adv. agreeably, pleasantly : 
vivere, Cic. Coel.6: cantare ct psallere, 
Suet. Tit. 3: herba jucunde olet, Plin. 
20, 1% 69. Comp.: bibere jucundius, 
Cic. Tusc. 5, 34. Sup.: jucundissime 
vivere, id. Fin. 2, 22. 

jiicunditas, atis, f. ucundus J 
agreeableness, pleasantness, delight, en- 
joyment: corporis morbia vitae jucun- 
ditas impeditur, Cic. Fin. 1, 18: agri, 
id. Agr. 2, 29: epistola plena jucundi- 
tatis, id. Q. Fr. 2, 10: delectatio et ju- 
cunditas, id. de Or. 3, 38: dare se jucun- 
ditati, to give oneself up to enjoyment 
id. Off. 1, 34: Jucunditate perfundi, id 
Fin. 2, 3: est in homine jucunditas, 
cheerfulness, liveliness, id. de Or. 1, 7. 
Plur.: vihil mihi ex plurimis tunis ju- 
cunditatibus gratius accidit, good offices, 
Savours, id. Att. 10, 8. 

jucundo, 1. v. a. [id.] to please, 
delight; reflect. to feel delighted, take 
delight : Aug. de Gen. ad litt. 12, 34. 

jicundus (jocundus), a, um, adj, 
[Juvo] pleasant, agreeable, delightful, 
pleasing: eat mihi jucunda in malis et 
ata in dolore vestra erga me voluntas, 
c. Cat. 4, 1: comes, ib. 6: id vero mi- 
litibus fuit pergratum et jucundum, 
Coes. B. C. r, 86: aqua potui jucunda, 
Plin. 6, 32, 37. Comp.: officia jucun- 
diora, Cic. Fam. 4,6. Sup.: conspectus 
jucundissimus, id. Manil. 1. 

jiidex, Icis, c. [jus dico] one who 
hears and decides lawsuits, a judge 

ut scarcely equiv. to our word, the 

oman judex partaking of the character 
of an sedate ae — or of a 
juryman: v. Smith’s Ant. $€qq.) : 
Jndex, quod jus dicat, Varr. i. Le ): 
verissimus judex, Cic. Rosc. Am. 30: 
nequam et levis, id. Verr. 2,12: apud 
Judicem causam agere, id. de Or. 2, 48: 
habere aliquem judicem de re quapiam, 
id. Caecin. 17: sedere judicem in ali- 
quem, id. Cluent. 38: aequum se judi- 
cem rei alicui praebere, id. Fam. 5, 2: 
judici litem committere, Petr. 80: judi- 
cem ferre alicul, to propose a judge, 
which was done by the plaintiff: cum 
el M. Flaccus, multis probris objectis, 
P. Mucium judicem tulisset, Cic. de Or. 
2, 70: Judicem dicere, to name a judge, 
which was done by the aro hd Liv. 
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3,6: dare judicem, to grant a judge, 
which was done by the praetor, Cic. 
Verr. 2, 12: judices petere, to solicit 
judges, i.e. to ask that the cause be 
tried before the ordinary judges: Plin. 
Kp. 2,11. Sometimes judox stands for 
cousul: omnes Quirites, ite ad conven- 
tionem huc ad judices, Varr. L. L. 6, 9: 
Liv. 3, 55. jj. In gen.: @ judge 
ony matter w atever, an umpire: 
aequissimus eorum studiorum aesti- 
mator et judex, Cic. Fin. 3, 2: salve 
humen, me judice, dixit, audiat ipse 
licet, majus Jove, Ov. M. 2, 428: 
matic certant, ct adhuc sub judice ce lis 
est, Hor. A. P. 78. 

jtidicabilis, e, adj. [judico] that 
may be judged of : Capell. 5, 149. 

jadicaty 0, Onis, f. Lid. ‘a judging, 

a judicial investigation: longi Jabsellit 
Che. Fam. 3,9: id, Inv, 1, 13. tH}. In 
gen.: a judgment, opinion: haec opi- 
natio est judicatio, se scire quod nesciat, 
id. Tuse. 4, 11, 26: arbitralis, Macr. s. 
7,1. 

jidicato, adv, deliberately: Gell. 


aaaicatorium, Stxacrnjpiov, Gloss. 
jidicatorius, 2, So adj. | eal) 
fee to a judge, judici Aug. 


aa 
judicatrix, icis, id.] she that 
judges or decides : Sule ls A 21. 
adieatum, i, n. [id.] a thing de- 
cided: Auc. Her. 2,13: Cic. de Inv. 1, 30. 
jaidicatus, a, um, Part. [judico]. 
jidicatus, as, m Aaa rs office of 
a Sil (rare): Cie, Phil 1, 8: 
34. 


Vadicialie, e, adj, [judicium] per- 
tatning to the courts of gustice, judicial : 
jus, Cic. Verr. 4, 47: annus, the year in 
which Pompey altered the form of trials, 
id. Brut. 69: molestia, id. Att. 13, 6: 
genus, the gee kind of speaking, 
id. Inv. 1, 5. 

: JidiciAlitor, adv. judicially: Sid. 

P 

jiidiciarius, a, um, adj. [judiclum] 
pertaining to the courts, judictary; lex, 
Cic, Pis. 39: quaestus, id. Cluent. 26: 
reek ag id. Verr. 1, 2: leges, Suet. 

Ug. § 

jiidicislum, {, n. dim. fie] a weak 
or humble judgment : Amm. 27, 11. 

jaidicium, ii, 7. [judex] a judicial 
tnvestigation, trial, esp. respecting 
facts, as distin ished from law NG 
Smith’s an 646 seqq.): judicium 
cere, Cic. Flace. 38: inter sicarios, for 
assassination, id. Rosc. Am. 4: addu- 
cere causam aliqnam in jfudictum, id. 
Opt. gen. or. 7: Judicio aliquid defen- 
dere, id. Quint. 20: agere, fo conduct a 
legal trial, Plin. 9, 35, 58: ferre, to give 
his vote, suid of a judge, Cic. Tog. cand. 
p. $25 Orell.: exercere, id. Q. Fr. 2, 16: 
vocare aliquem in Judicium, to summon 
before the judex, id. Balb. 28: Judicio 
quempiam arcesscre, fo sue, id. Flace. 6: 
sistere in judicium, to set before the 
court, Ulp. Dig. 2, 5,4: dare, to allow, 
grant a trial, said o ‘the praetor who 
appointed the judges: in Lurconis liber- 
tum ica ex edicto dedit, Cic. FL. 
35: judiclum accipere, suscipere, fo 
aos the office of judex, id. Quint. 

ati, tosubmit to,ib, |], Meton.: 

, @ court of justice: ile in judicium 
venit, N ep. Ep. 8: judicium clauscrat 
militibus armatis, Quint. 4, 2,25. 2. 
the body of judges: Lenape sortiri, Cic. 
Verr. 2 8. the sentence or de- 
cision of a court : ener optimis viris 
injustis Judiclis tales casus invidisse, 
id. Fam. 5, 17: judiclum sengtus, Cacs. 
B. G. 1, 45. Il[. In gen. any judg- 
ment, decision, opinion : meum semper 
udicium fuit, Cic. Tase. 1, 1: decima 
rs oO per tribunos militam el gratias 

t, quod de se optimum judicium fe- 

c ssnt, Caes. B.G. 2, 4t: meo Judicio, 
in my judgment or opinion, Cic. Brut. 

8: Quint. 9, 3, 59: ex alfcujus judicio, 

Cic. fala oie 3 . IV. the faculty 
ment, discernment : 

he (eck oplitno, Judicio minus firmo prae- 
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ditus, id. Or. 7: intelligens, id. Opt. 

or. 4: subtile, Hor. Ep. 2, 1, 242! i 
quid mei judicii est, if Ican j EY of 
té, Cic. Fin. 2, 12: adhibere, T 

83. 2. Esp. discretion, good jug: 
cif judicio aliquid facere, Cic. Q. Fr. 


3» 

jad¥eo, avi, atum, 1. v. a. (judicassit 
for udicaverit, Cic. Leg. 3, 3) [jus 
dico] to examine judicially, to judge, 
decide, be a judge: si recte et ordine 
judicaris, Cie. Rose, Am. 48: aliquid 
contra aliquem, id. Flacc. 20: judicare 
falsum, to decide unjustly, ib. 21: judi- 
care, deberl viro dotem, id. Cuecin, 25 
Jjin,: homo in rebus judicandis specta- 
tus et cognitus, id. Verr. Act. 1, 10. 
2. With gen. of thing: to prosecute, 
also, to condemn: anquireret, quoad vel 
capitis vel pecuniae judicasset privato. 
Tum Sempronius, perducllionis se 
judicare Cn. Fulvio, Liv. 26, 3: quantae 
ne judicati essent, Gell, a 1 ad 
fin ence, in part, judicatus, 
of persous : Rest ie i gto and 
of things, decided : judicatum duci, Cic. 
de Or. * os judicata causa, id. Rab. 
P. 4 to adjudge, make over (for 
najtdicars} ego ad Menaechmum nunc 
eo, cui jam diu sum judicatus (al. 
quo), Pl. Men, 13,1, 20. — ‘J, In gen. fo 
Judge, judge of : aliquid oculorum alla. 
cissimo sensu, Cic. Div. 2,43. 2, to 
deem, be of opinion: sic statuo et judico, 
id. de Or. 2, 28: quod egomet multis 
argumentis jam antca Jjudicaram, id. 
Fam. 3, 4. 8. to declare, proclaim: 
judicare aliquem hostem, Nep. Con. 4: 
ipsum exulem judicarant, id. Han. 4: 
judicetur non verbo sed re, non modu 
nou consul, a etiam hostis Antonius, 


Cic. Phil. 3, 6. . (Hence It. giudicare; 
Fy. idee Ae e, adj. 

ugo] that ma 
be” eee ete Rac r. cle Se. 1, awd 


jugalis, e, adj. [jugum] pertaining 
to a yoke, yoked together: ne jumen- 
taque, Curt. 9, 10. Subst. jugales, 
@ team: gemini, Virg. Aen. 7, 280. 
Bee tem : fastened to the loom: 

tela, CatoR. R. 10.  Q, jugale os, a 
bone of the head near the temples: Cels 
8, 1. jij. Fig.: matrimonial, nup- 
tial: ne cul me vinclo vellem sociare 
jugali, Virg. Aen. 4, 16: lectus, ib. hae 
foedus, Val. Fl. 8, 222: dona, Ov, : 
309: amor, Sen. Agam. 239: anni, 
Mart. 10, 38. Subst. a ae a hus- 
band, spouse: Ven, Carm. 6, 2 

jiigalitas, itis, f. [ jugalig}. union: 
Fulg. Myth. 1, 15. 

jugamento, jiigamentum, Vv. ju- 
oo aear to, etc. 

tigarius, a, um, adj. Ciogin yoked 

toget er: Hyg. Fab. 183. ti. eubee 
jugarius, fi, ». an oz-herd: Col. x, 6, 

Jiigatio, duis, f. Ejoge) a a ee 
(e. g. of a vine) to ra 


x, 8: Cic. Date 15.° oll a kind of | 2 
land measure: Cod. Theod. 10, 48, 3. 
m. Lid. ] one who yokes : 


jig&tor, Sris, m 
boum, Arn. 5, 174. 
Jitgé, adv, always, ever: Juge durans 
(anima), Prad. cred. 10, 472. 
jigéralis, ¢, adj. CMe es per- 
tatning to an acre, acre-: Pall. 3,9, 9. 
,,daseratim, adv. by the acre: Col. 3, 


Eritio, | Sais f. rum] a 
dt 7s of land into Lis Tone 
Col. p. 146. il. a measure of land: 
Cod. Theod. 12, 1. 

jugé » i, 2. (also esp. in plur. 
acc, to 3u. decl. from old nom, juger or 
jugus) [on etym. v. Smith’s Ant. 651] 
an acre, or rather juger of land, mea- 
suring 28, 800 square feet, or 240 feet 
in length by 120 in breadth (or abont 5/, 
of an English acre): in Hispania ultere 
fore metiuntur jugis, in Campania ver- 
sibus, apud nos in agro Romano ac 
Latino jugeris, Varr. R. R. 1, 10: is 
partes fecit in ripa, nescio quotenorum 
jugerum, Cic. Att. 12, 33: donure clien- 
tem jugeribus paucis, Juv. 9, 60: Plin. 
36, 12,19 uses it as a transl. of wAdOpov, 
with which, however, it does not cor- 


respond 


JUGUM 


jigiflius, fom, adj. [jigis fluo} 

ever-flowing: Paul. Nol. 35. 439 
» &, Adj. [Jango] joined together : 
ausp cium, marred auspices, occasioned 
by a yoke of oxen one at the same 
time, Cic. Div. 2, 36: cf. Serv. Virg. 
ea 3 fee 
igis, e (jiigis, Sedul. 1, 18: gen. 

plur. jugerum for jagium, Lucil. in 

haris. 1, 40), adj. continual, 
perennial, esp. of water, aliays Jlow- 
tng: thesaurus jugis, Pl. Ps. 1, x, 82: 
ex puteis jugibus aquam calidam trabi, 
Cic, N. D. 2, 10: aqua, Sall. J. 8): con- 
cordia, Gell. 12, 8. 

jigitas, Lape J: Se eee 
duration: Empir, 
8: inelbor” or Justin. 5,17, J» 

jist adv. continually, 
ally: oie atque perpetuo, "Cod. The- 
od. 16, 7, 3. J, tmmediately: Aus. 


at 9- 
jagl ans, dis, f. [i. q. Jovis glans] a 
walnut: haec glans optima, et maxima, 
ab Jove et glande jugians appellata est, 


Varr. L. 5» 21: nuces juglandes, 
Plin. 15, 22, 24: Juglandiam putamina, 
Cic. ‘Tusc. 5 20, i. a walnut-tree, 


Juglans regis, Linn.: jug 


jigo, avi, atum, I. v. a. [ jagum] to 
bind to laths or rails: Aol vel ae 
perticis jugare: Col. 12, 39: vineam, id. 
4,26. |, Meton. to marry (poet): 
cui pater intactam dederat, primisque 
jugarat ominibus, Virg. Aen. 1, 345. 
2. In gen. to join, connect: sol 
vagus igneas habenas immittit propius, 
jugatque terrae, Naev. in Macr. S. 1, 
18: virtutes inter se nexae et jugutac 
sunt, Cic. Tusc. 3, 8: jugata verba, de- 
rived fron. one another a justus, justi- 
tia, juste), Quint. 6, 3, 66. 
jugo, 3. v. 2. of the note of the kite 
(milvus): Varr. in Non. 179»2: jugit 
ixtiy Bog, Gloss. paca 
osus, 4 um, Nv 
aomvioteens (poet. : silvee, Oy : wel 
I,f 
jigila, ae, aud jtigilae, arum, f. 
[jugulus] the three slars which Sorm 
Urion’s belt; and meton. the whole 
constellation : Varr. L. L. 7, 3: Pl. Am. 
I, 1, 122 fj, two stars in Cancer, 
also called aselli: Manil. 5, 195. 
jigilatio, dnis, f. [jugulo] a cut- 
ane ye one’s throat, a killing: Auct. B. 
Higp. 1 
eulitor, oris, m. [id] a cut- 
throat, murderer: Salv. ad d 3. 
jtigulo, avi, atum, 1. v. a. [jugulum} 
to cu is eat to ac? i asta 
cum ju ur c 5, 
cives optimos taraladi jussit, id. "PRI 
3.2: se alicui tradere jugulandum, id. 
Mil.1r. Mecton.: quartana neminent, 
jugulat, Cels. 3, 15. fj. Fig. ali 
quem factis decretisque, Cic. Vern. 2, 
26. 2, to refute, stlence, comune: $ 
pulcre dictum: papae! jagularas homl- 
nem, Ter, Eun. 3, 1,27: jugulari sua 
confessione, Cic. Verr. 5, 64: jugulari 
suo gladio, suoque telo, to be beaten 
with one’s oun weapons, hoe with” 
one’s own devices, Ter. Ad. 5, 8, 35: 
gladio plumbeo, to overcome without 
difficulty, Cic. Att.1,16. $3, tospoil, 
adulterate : Falernum, Mart. 1, 19. = 
to put an end to, banish: curas, id. 8 


51. 

nm. and jigilus, ! 
{yve, stem | jungo} the collarbone: 
also, the hollow part of the neck above 


the collar-bone; and lastly, the throat 
ttself: Cels. 8, 1: Jugula concava, Cic. 
Fat. 5: uni homini juguli, humeri: ce- 
teris armi, Plin. 11, 43, 98: Jugulos 
aperire susurro, Juv. 4, 110: jugulum 
geass Tac. A. 3, 15: resolvere, Ov. 
I, 227: dare or praebere, to MY 
the throat, t. e. to be cut, Cic. MiL 11: 
offerre alicul, Tac. H. 1, Fp porrigere, 
Hor. 8. 1, 3, 89: pee aim at the 
roat, i. c. to attack the main argue 
aa Quint. 8, 6, 51. 
» i,” [on root JUG, v. jungo} 
a yoke for oxen, a2 collar, etc. : nos onera 
quibusdam bestiis, nos juga imponimus, 


Se ee ee ee ee 
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Cic. N. D. 2, 60: leones jugo subdere, 
et ad currum jungere, Plin. 8, 16, 20: 
bos juga detrectans, Virg. G. 3, 54: de- 
mere juga bobus, Hor. Od. 3, 6, 42: 
ugum excutere, Curt. 4, 15. il. 
eton. a yoke or pair, esp. of draught 
cattle: ut minus multis jugis ararent, 
Cic. Verr. 3, 51: aquilarum, Plin. ro, 
4, 5: @ patr of horses: Virg. Aen. 5, 
14]: the chariot itself: ib. 10, 594. 
2. a juger of land: jugum vocaba- 

tar, quod uno jugo boum in die exarari 
posset, Plin. 18, 3, 3. 8, the trans- 
verse rail of a trellis for supporting 
vines, ¢tc.: palmes in jugum insilit, id. 
X49, 22, 35,§ 16: vineamn ad ju per- 
ducere, id. x7, 22: vineam sub jugum 
mittere, Col. 4, 22. 4, the beam of a 
pair of scales; and hence the constella- 
tion Libra: Romam, in jugo cum esset 
luna, natam esse dicebat, Cic. Div. 2, 
47. §, the beam of a weaver’s loom : 
tela jugo vincta est, Ov. M.6, 55. 6, 
@ rower’s bench: Virg. Aen. 6, 411. 
7, the ridge or peak of a mountain; 
also, @ chain of mountains: in immen- 
sis qua tumet Ida jugis, Ov. EH. 5, 138: 
montis, Virg. E. 5, 76: ut mutato iti- 
nere, jugis Octogesam perveniret, Caes, 
B. C. 3, Jo. Wl. Fig. the yoke as the 
bond or badge of slavery: cujus a cer- 
vicibus jugum servile dejecerant, Cic. 
Phil. 1, 2: accipere, Just. 44, 5: exnere, 
to shake off, Tac. Agr. 31: excutere, 
Plin. Pan. 11. Of a conquered army: 
sub jugum or jugo mittere, to make 
chem pass under the yoke (consisting of 
two upright and one transverse spear), 
as a mark of subjection : cum male pug- 
natum apud Caudium esset, legionibus 
nostris sub jugum missis, Cic. Off. 3, 
3o: Caes, B. G. 1, 12: sub hoc jugo 
dictator Aequos misit, Liv. 3, 28. Hence 
of abstract things: calamitates terrores- 
que mortalium sub jugum mittere, fo 
overcome, Sen. de Prov. 4. 92, Of the 
yoke of love or affection: ferre jugum, 
the yoke of marriage, Hor. Od. 2, 5, 1: 
-Venus diductos jugo cogit atneo, ib. 
3, 9,18: jugum fraternum, Val. Max. 
3, 5s 3 3. Of the yoke of misfor- 
tune :.ferre Jogam pariter dolosi, Hor. 
Od. 1, 35,28: Juv. 13, 2r. 4, With 
reference to a mountain top: ut ex 
Apennino fluminum, sic ex communi 
sapientum jugo sunt doctrinarum facta 
divortia, Cic. de Or. 3, 19. §, pari 
jugo niti, to work with equal efforts, 
Plin. Ep. 3,9. (Hence It. giogo; Fr. 
I 


jigim ligimento), 1. v. a. 
Lingo) te fae ager: Viiv ° 
ésiesbeam, Wace Saree cmd el 


Kt. 
iit gus 6, um, j. [id.] belongin 
together : vasa, Cato R. fi J sa 


jiilis, Idis, f.v.iulis, 
jimentarius, a, um; adj. [ jumen- 
tum ] pertaining to draught-cattle: mola, 


worked by draught-cattie, Jabolen, Dig. 
33, 7, 27: contuberniun, App. M. 9, 
p. 222. 
-. jimentum, i, 2. [contr. from jugu- 
mentum, from Juc, stem of jung] @ 
beast used for drawing or carrying, a 
beast of burthen (but not an ox, to 
which it is freq. opp. as, jumenta bo- 
vesque, Col. 6, 19): cum illam curm 
vehi Jus esset, morarenturque jumenta, 
Cic. Tusc. 3, 47: jumento nihil opus 
est, i. ¢. equo, id. Att. 12, 32: sarcina- 
ria, beasts for carrying soldiers’ bag- 
gage, Cacs. B. C. 1, 8: non jumenta 
solum, sed etiain clephanti, Liv. 21, 37: 
veéctus jumentis junctis, Nep. Timol. 4.. 
if Meton. @ carriage, vehicle: 
XII. Tab, ap. Gell. 
suncétam, i A (juncus] a bed of 


rushes: Vatr. .1, 8. rid) 
juncéus, 8, um, adj, [id.) made 9 
rushes, rush-: sporta Hees, Col. ne 


vincula, Ov. F. 4, 890: cratis, Plin. 21, 
14,49. = fj, like a rush or reed: berba 
caule junceo pedali, id. 25, 8, 47: puclla, 
slender, Ter. Eun, 2, 3, 23. 
juncinus, 2, um, adj. [id] made 
rushes, vush- : vleun, Plin. 15,4, 7. 


JUNGO 


juncdsus, a, um, adj. [id.] full 
rushes: ager, Plin. 18, 6, 8, Oo. litora, 
Ov. M. 4, 231. 
junctim, adv. together: Gell. 12, 8. 
. successively: junctim gerere 
duos consulatus, Suet. Claud. 14, 
junctio, nis, f. [jungo] a joining, 
union: Cic. Tusc. 1, 29. 
junctor, Sris, m. [id.] @ harnesser : 
Alfen. Dig. 50, 16, 203. erate 
junctiira, ae, f. [id] a joining, 
uniting; a juncture, joint: boum, Col. 
2,2: genuum, Ov, M. 2, 823: ut humor 
teneat Juncturas, t.e. the commissures, 
joints, Plin. 16, 40, 79: quadrato saxo 
murus ducatur jJuncturis quam longissi- 
mis, Vitr. 5, 12: laterum juncturae, 
the two ends of the girdle which meet, 
Virg. Aen. 12, 274. [J], Meton.: 
traces, harness: cum juncturis argen- 
teis, Capitol. Ver. 5. 2. a team: 
carruca cum-junctura legata, Paul. Sent. 
de legat. Wi]. Fig.: relationship, 
consanguinity: generis, Ov. H. 4, 135. 
2. In rhet. combination, putting 
together : in omni compositione tria 
sunt necessaria, ordo, junctura, nume- 
tus, Quint. 9, 4, 22: dixeris egregie 
notum si callida verbum reddiderit 
junctura novum, Hor. A. P. 47. 
junctus, 8, um, Part.[jungo]. {i, 
Adj.: united, connected: causa fuit 
propior, et cum exitu junctior, Cic. 
at.16, Sup.: junctissimus illi comes, 
Ov. M. 5, 60: principum prosperis et 
alii fruuntur: adversa ad junctissimos 
pertinent, to their nearest relations, 
Tac. H. fas 52. fia) 
junctus, ts, m. [id.] a joining: ca- 
rinarum, Varr. L. L. 5, 8. 2 
Juncus, i, m. a rush : murteta juncis 
circumvincire, PL. Rud. 3, 4, 24: palus- 
tres, Ov. M. 8, 336: acuta cuspide junci, 
ib. 4,299. Pliny distinguishes various 
kinds, which appear to be various 
ecdges, rushes, and grasses, viz. 1, 
Juncus odoratus—= Andropogon Schoen- 
antbus, Linn.: Plin. 12, 22, 48: id. 21, 
18, 72. 9. mariscos =Cladium Ma- 
riscus. 3, oxys=Schoenus mucro- 
natus, Linn. 4, melanacris = Sch. 
nigricans, Linn.: triangulos =Cypcrus 
longus or rotundus, Linn. (galingale) : 
or Cyp. comosus, Sibth.: id. 21, 18, 69. 
Also §. euripice, id. 21, 18, 71, prob. 
aJuncus:and 6, Juncus, id. 16, 1, 1, 
may be a sedge, such as Scirpus palus- 
tris, Linn. —|if, @ twig resembling a 
rush: id. 26, 8, 46. (Hence It. giunco; 
Sp. gunquero; Fr. jonc.) 
jungo, nxi, nctum, 3. v. a. to yoke, 
harness: cquos, Virg. G. 3, 114: equos 
curru, id. Aen. 97, 724: juncta vehicula 
mille capluntur, Liv. 42, 65: reges ad 
currum, Plin. 33, 3, 15. 9. In gen. 
to bind together, join, unite: tigna bina 
inter se jungebat, Caes. B. G. 4, 19: 
rates jungebat, id. B. C. 1, 25: rubora 
(for building a sbip), Claud. B. G.17: 
gradus, to walle together, Sil. 4, 374: 
ostia, to shut the doors, Juv. 9, 105: 


queen inter se jungere * copelere: 


ic. de Or. 1,51. W in. 5, 
14: se ad aliquem, éo associate oneself 
with, id. Rosc. Am. 49. With cum: 
id. Brut. 97. With dat.: cervicem ali- 
cujus amplexui, Petr. 86. Absol.: oscu- 
la, to kiss, exchange Icisses, Ov. M. 2, 357: 
junctoque ponte, milites transmittit, 
having built a he i Tuc. A. I, 49: 
also, amnem ponte jnngere, to throw a 
bridge over a river, Plin. §, 24, 21: fos- 
sas saltu, to leap over, Stat. Ach. 2, 423: 
vulnera, to close up, heal, cure, id. Th. 
IO, 732. 3. Esp. to join, unite in 
matrimony: cui se pulcra viro dignetur 
jungere Dido, Virg. Aen. 4, 192: con- 
nubio, ib, 1, 73: aliquam secum matri- 
monio, Curt. 5, 3: in matrimonio, id. 
Io, 3. I]. Fig.: cum hominibus 
nostris consuetndines, amicitias, rea, 
rationesque jungebat, Cic. Deiot. 9: 
sapientia Juncta cloquentiae, id. de Or. 
3,35: conquestioni indignatio, id, Inv. 
2, rf: natura cum alio juncta atque 
connexa, id. N. D. 2, 11. iusignis im- 
probitas, et scelere juncta, id. de Or. 
2, §8: affinitateni, Liv. 1, 1: foedera, 


—— 


jugum, conjuz, ctc.: Germ. 


JURGO 


id. 7, 30: foedere jungi alicui, id. 26. 
24. Q, toconnect (in point of Hae) 
to continue: laborem, to continue with- 
out interruption, Plin. Ep. 4, 9: cam 
diei noctem pervigilem junxissct, Just. 
12, 13: Junge, puer, cyathos, Stat. 
S. 1, §, Io. 8. In gram.: verba, fo 
compound : junguntar autem ant ex 
duobus Latinis integris, ut superfui; 
aut ex corrupto, et integro, ut malero- 
lus, Quint. 1, 5, 68. Of the rhetor. 
collocation of words: id. 9, 4: verba, 
to speak, Mart. 6, 54. [Root sue, which 
occurs in moat of the cognate languages: 
Sans. yuj; Gr. Cevyvupr, ail ; — 
; Eng. 
yoke.] (Hence It. giugnere; Fr. join- 
dre; Sp. uncir, “to yoke oxen.”) 
- jainictilus, i, #7. an old vine-branch: 
Plin. 14, 22, 35, no. 14, 


jinior, v. juvenis. aise 
gun poréus, &, um, adj. of juniper : 
jiinipérus, 1, f. the juntper; various 
tech obit aes to bs distinguished. 
1, major et minor, Plin. 24, 8, 36=— 
Juniperus communis, Lamk. et var. bu- 
mnilior. 2, Vasta haec in Hispania, 
Plin. 16, 39, 76==Jun. bispanica, Lamk. 
Virg. E. 4, 53. (Hence It. ginepro; Sp. 
enebro; Fr. geniévre. 
jintus, a, um, adj. mensis, the sixth 
month, June: Cic. Att. 6,2: alsoSubst.: 
Junius, ii, m.: Ov. F. 6, 88. 
_ jiinix, icis, f. [contr. from juvenix] 
a young cow, calf, heifer: Pers. 2, 47: 
Pl. Mil. 2, 3,33. (Hence Fr. genisse. 
jiramentum, |, 2. [Juro] an oath 
(for jusjurandum) : Paul. Dig. 22. 3,25. 
prague to take an oath, Cod, Justin. 
2, 59, 4. 
jarandum, i, ”. [id.] an oath (for 
jusjurandum): P1. Cist. 2, 1, 26. 
juratio, onis, f. [id.] a swearing, an 
oath : Macr. 1,0. . : 
jiirativus, a, um, adj. [id.] pertain- 
ing toan oath; adverhia, used in Swear 
tng: Prisc. p. 1020 P. 
jirato, adv. with an oath: Paul. Dig. 
2, 8, 16, 
jurator, doris, m. [juro] a swearer: 
falsus jurator, Macr. 8. §, 19. i]. @ 
sworn judge: Pl, Poen. prol. 58. il. 
@ sworn witness: Symm. Or. pro Sy- 
nes, I. 
jiritérius, 1, um, adj. fJurator’] 
confirmed by an oath: cautio, Cod, Jus- 
tin. 12, 19, 12. 
jiratus, a,um, Part. [ juro]. il. 
Adj.: under an oath, bound by an 
oath: haec, quac juratns in maxima 
contione dixi, Cic. Sull. 11: juratus, se 
eum intcremturum, Liv. 32,22. Sup. 
juratissimi auctores, the most trust- 
worthy, Plin. H. N. praef. 
jairéconsultus, V. jurisconsultus. 
jiiré-jiiro, 1.v. 2. [jusjuro] to sicear: 
practores ambo in eadem verba jureju- 
rarunt, Liv. 41, 15. 
jiré-péritus, v. jurisperitus. 
jtiiréus, a, um, adj. [jus] of broth: 
Subst.: jurea, ae, f. (sc. placenta) 
PL. Pers. 1, 3, 15. 
jurgitio, juris actio, Fest. 5. v. 
jurgatorius, 4, um, adj. [jurgo] 
quarrelsome: Amm. 2%, I. 
jurgatrix, 1.is, f. fay @ quarrel- 
some woman: Hier. Ep. 117, 4. : 
jurgiésus, 0, um, adj. [jurgium), 
quarrelsome: mulier, Gell. 1, 17: fue 
cundia, id. 19, 9. 
jurgium, i, ». [jurgo] @ quarrel, 
dispute, altercation : Jurgio tandem ux- 
orem abcgi ab janua, Pl. Men. 1, 2, 18: 
ex inimicitiis Jurgia, maledicta giguun- 
tur, Cic. Am. 21: optimum quemque 
jurgio lacessere, Tac, A. 14, 49: jurgio 
quempiam invadere, id. H. 2, 53 : petu- 
lantibus jurgifs illudere, ib. 3, 72: jurgia 
jactare, to quarrel, Virg. Aen. 10, 95: 
nectere cum aliquo, to pick a quarrel, 
Ov. Am. 2, 2, 35: erumpere in jurgia, 
to break out into railing, Just. 10, 2: 
jurgio aliquem corripere, Suet. Galb. 5. 
li. Esp. a lawsuit: Ascon. Cie 
Verr. 1, 45. 
jurgo, avi, ainm, 1. 7. 2. aml a. 
1. Neutr. lo quarrel, eee wold: 
13 
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cedo, quid jurgabit tecum? Ter. Andr. 
2, 3, 15. . to sue at law: apud 
aediles ‘adversus lenones jurgare (al. 


jurgaril), Just. 21, 5: in proprio foro, 
Cod, Theod. 2, 1, 6. it Rot tutte 
veproaches, blame: haec st Liv. 8, 
33: istis jurgatur verbis, Hor, S. 2, 2, 
100: stale Ner. 5. 

jurgor, V- jurgo, I. 2. 

jaridicatus, ts, m. [Juridicus] a 


judgeship, jurisdiction: Inscr. 
jiridicidlis, ¢, adj. [id.] relating 
to right or justice: juridicialis constitu- 
tio est, cum factum convenit, sed jure, 
an injuria factum sit, quaeritur, Auct. 
Her. 1, 14: Cic. Inv, 2, 23. 
jiridicina, ac, f. [id.] the admi- 
nistration of justice: Tert. Pall. 3. 
juridicus, o, um, adj. [jus dico] re- 
lating to the administration of justice, 
judiciary: conventus, assize towns, 
Plin. 3, 3, 3: dies, Cod. Theod, 3, 12, 7. 
Subst.: juridicus, i, m. one who 
ministers justice, a judge: Dig. 1, tit. 


20. 
jiris-consultus or jure-con- 
sultus (also juris consultus and con- 
sultua juris) [jus mere one learned 
in the law, a lawyer: jurisconsultus 
vere nominatur qui legum et consuetu- 
dinis ejus, qua privati in civitate ute- 
rentur, et ad respondendum et ad agen- 
dum et ad cavendum pcritus est, Cic. de 
Or. 1, 48: Quint. 5, 14, 34: ea jurecon- 
sultorum ingeniis corrupta sunt, Cic. 
ay oe eee 
jStris-dictio, Snis (in tmesi: juris- 
que dictio, Liv, 41,93; and scparately : 
juris dictio), f. administration of jus- 
tice, jurisdiction: jurisdictionem con- 
feceram, Cic. Fam. 2, 13 fin.: jurisdic- 
tionem absolvere, Sulp. in Cic, Fam. 4, 
12, |], Meton.: legal authority or 
power: ut sub vestrum jus, jurisdic- 
tionem, potestatem urbes subjungeretis, 
Cic. Agr. 2, 36: libera, Suct. Cal. 16. 
3, an assize town: mediterrancae 
jurisdictiones, Plin. 5, 28, 29. 
jurisdnus, 3, um, adj. (ius sono] 7re- 
sounding with justice: lingua, Poéta in 
Anthol. Lat. 1, Pp. $15. UA 
jiiris-péritus or jiré-péritus, 
(freq. also written separately), i, m. 
adj. versed or learned in the law: Fa- 
bius Pictor et juris et literarum et anti- 
quitatis bene peritus, Cic. Brut. 21: 
libri jurisperitorum, Gell. 4,2. Comp.: 
quis jure peritior ?Cic. Cluent. 38. Sup.: 
i earaee jurisperitissimus Crassus, 
. Brut. 39. ; 
jaris-pridentia (also separately), 
ac, f. the science of law, jurisprudence : 
Ulp. Dig. 1, 1, to. 
jtiro, avi, atum, 1. v. 7. and a. [jus] 
j. Neutr. to swear, take an oath: 
qui si aram tenens juraret, crederet 
nemo, Cic, Fl. 36: vere, to swear truly, 
id. Fam. 5,2: jurarem per Jovem, dy 
Jupiter, id. Acad. 2, 20: in verba, to 
take a prescribed form of oath: Petreius 
in haec verba jurat, Cacs. B. C. 1, 76: 
milites in verba P. Scipionis jurarunt, 
Liv. 28, 29: in verba magistri, fo echo 
his sentiments, Hor. Ep. 1, 1, 14: in 
litem, to make oath respecting the matter 
in dispute, Cic. Rosc, Com. 1: in nomen 
alicujus, to swear allegiance to, Suet. 
Claud. 10: in legem, to swear to observe, 
Cic. Sest. 16. 9. Esp. to ire: ju- 
rarunt inter se barbaros necare, Cato in 
Plin. 29, 1, 1; in me jurarunt somnus, 
ventusque, iidesque, Ov. H. 10, 119: in 
facinus, id. M. 1, 242. ji. Act. to 
swear something: verissimum pulcer- 
rimumque jusjurandum, fo take an oath, 
Cic. Fam. §, 2: jurare fulsum, id. Off. 3, 
29. Pass. Jaupers.: ne in acta sua jura- 
retur, Suet. Tib. 26. 2, to declare 
something on oath: jurare morbum, thaé 
one is sick, Cic. Att. 1,1: Jurat, se eum 
non descrturum, Cacs. B.C. 3, 13: all- 
quid in se, to call down imprecations on 
oneself, Liv. 2,45. Pass.: quod jura- 
tum est, id servandum est, Cic. Off. 3, 
29. 3. to swear by somebody: quo- 
modo tibi placebit Jovem lapidem jurare, 
cum scias? id. Fam. 7, 12: quaevis nu- 
mina, pag HL. 16, 319: sidora, Virg. Acn. 
14 
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12,197. Pass.: dis juranda palus, the 
stha, by which the gods swear, Ov. M. 
2, 46. 4, to vow or promise by an 
oath: Stat. Th. 396. 5, to re- 
nounce by oath, abjure: jurare calum- 
niam, to swear that one is not guilty of 
it, Coel. Cic. Fam. 8, 8: Liv. 33, 47. 
[The root appears in the form of JERE 
as well as gur in ejero, ejuro, perjero, 
perjuro; the Eng. swear is the same 
iter tho initial s being no part of the 
root. 

jaror, 1. v. dep. for juro: Pi. Pers. 3, 
2, 2: judici demonstrandum est, quid 
juratus sit, quid sequi debeat, Cic. Inv. 
as 43 fin.: ex lege, in quam Jurati sitis, 


ib. 45. 
jiriilentia, ae,f.[jurulentus] broth: 
Tert. J ejun. I, 
_ Jiriilentus, a, um, adj. [jus] hav- 
tng broth or gravy: rea eadem magis 
alit jurulenta, quam assa, Cels. 2, 18. 
jus, jiiris, ». broth, soup: cum una 
multa jura confundit cocus, Pl. Most. 1, 
3, 120: negavit, se jure illo nigro delec- 
tatum, Cic. Tuso. 5, 34. As a pun: 
Verrinum, hog-broth, or the justice of 
Verres, id. Verr. 1, 46. ff, Meton. 
any juice or liquid: addita creta in jus 
idem, the juice of the purple-fish, Plin. 
35, 6, 26. (Cf. 8. yasha, * side 
jis, jiris, 7. (gen. plur. Jorum for 
jurium, Cato in is. p. 109 P.) law 
or equity, as established by public autho- 
rity or custom (it differs from lex as 
being a generic term, denoting the whole 
body of laws, and hence the principles 
of law; whereas lex signifies a specific 
enactment, such as those of the twelve 
tables): omnium legum atque jurium 
fictor, conditor cluet, Pl. Epid. 3, 4, 90: 
urbem jure legibusque ac moribus de 
integro condere parat, Liv. 1, 19: tenere, 
Oa s I i eo alle to somes pe 
uint. 9: de jure alicui respondere, 
to lay down the law, id. de Or. 2, 33: 
jus ratumque esto, let it be legally valid 
(an old formula), id. Leg. 3, 3: quod- 
cumque populus jussisset, id jus ratum- 
que esset, Liv. 4, 17: diccre, fo pro- 
mounce judgment, give a judicial de- 
cision, as the praetor and other magi- 
strates: a Volcatio, qui Romae jus dicit, 
Cic. Fam. 13,14: praetor quoque jus red- 
dere dicitur, etiam cum inique decernit, 
Paul. Dig. 1, 1, 11: dare jura, to give 
las: his dantem jura Catonem, Virg. 
Aen. 8, 670: Liv. 1, 8: fas jusque, 
divine and human law, id. 9, 31: jus 
fasque est, Pl. Cist. 1, 1, 22: divina ac 
humana jura, Cic. Off. 1, 8, 26: belli, id. 
Div. 2, 77: gentium, the law of nations, 
id. Off. 3,5: civile, the civil law, id. Verr. 
I, 42: pontificlum, id. Dom. 13: prae- 
diatorium, id. Balb. 20: jus publicum, 
political or constitutional law, Liv. 41, 
18; jus privatum, the laws regulating 
the relatwns of private persons to one 
another, id. 25, 18: conjugialia, Ov. M. 
6, 536: summum, the strict letter of the 
lato; non agam summo fure tecum, Cic. 
Verr. 5,2: summum jus, summa injuria, 
factum est jam tritum sermonc pro- 
verbium, id. Off. 1, ro. Q, legal right, 
a. authority : cum plebe agendi, id. 
g. Re eae files ne yh re 
§5: patrium, the father’s power of life 
and death over his children, id. 1, 26: 
homines recipere in jus ditionemque, 
id. 21, 61: sub jus judiciumque regis 
venire, id. 39, 24: (homo) sui juris, iis 
own naster, tn ident, Cic. Verr. 1, 7: 
jus ad mulicres, over the women, Pl. 
Casin. 2, 2, 22: ut eodem jure essent, 
quo fuissent, Cic. Verr. 3,6.  §, the 
forms of the old jurists: jus Fla- 
vianum, Pomp, in Dig. 1, 2, 2, 7. ‘ 
Meton.: @ court of justice: in jus 
ambula, come before a magistrate, ‘Ter. 
Ph. 5, 7, 43: in jus ire, Nep. Att. 6: in 
jus vocare, Cic. Quint. 19. —_—, In gen. 
and without ref. to positive law: the 
law of nature, natural right or justice, 
justness : jus publicum, common right, 
Ter. Ph, 2, 3, 65 : Jura communia, rights 
enjoyed equally by all, Cic. Div. 1, §: 
jus est pugnare, id. Off. 1, 11: absol- 
verunt admiratione magis virtutis quam 


JUSTITIA 


Sate fat th 
ence, abl. : ? ; 

ice, justly: jure in eum animadverte- 
retur, Cic. Verr, 5, 8: jure ac merito, 
id. Cat. 3,6: te ipse, jure optimo, me- 
rito incuses licet, with ect justice, 
Pl. Most. 3, 2, 24: opp. to 


croga 
lege, faculty, etc.: Zepbyrus 
serendi jus dabit, Plin. 18, 34, 
ith gen. obj. : currus rogat 
nos, inque diem alipedum jns, Ov. M. 2, 
47. [Jus is derived by Bopp and Pott 
from the Sans. yu “ to join;” but Key, 
with more probability, connects it with 
dicare, “to bind,” supposing it to be a 
compression of dicus, which lo its 
guttural would easily pass from dt’us 
to jus: v. Phil. Soc. 2, 254: 3, 120. 
juscellarius, Sonerjs, Gloss. Philox. 
jJuscellum. i, nm. dim. [jusculum} 
broth, soup: Venant. Carm. 10, 18. 
Jusciilarius, ii, m. [id] a soup- 
maker: Inscr. ap, M 


jus-jiiran 1, . Cin tmesi: 
ert ries Cie. Coel. = In an 


jusjurandum pollicitus est dare mihi, 
Pl Most. 5, 1, 36: est juajurandum 
affirmatio religiosa, Cic. Off. 3, 29: ja- 
rare, id. Fam. 5, 2: idem j 
adigit Afranium, made htm take the 
same oath, Caes. B. C. 1, 76 (v. adigere, 
no. Ul.): accipere, to take an oath, ib. 
3, 28: deferre alicui, to tender to one, 
Quint. 5, 6, 4: offerre, id. 5,6, 1: reci- 
pere, ib.: exigere ab aliquo, to require, 
ib.: Jurejurando stare, to keep one’s oath, 
ib.: conservare, Cic. Off. 3, gh violare, 
to break, ib. 29: negligere, id. Inv. 3, 
29: jurejurando civitatem obstringere, 
to bind by an oath, Caes. B. G. 1, 31: 
jurejurando tenerl, to be bound by an 
oath, Cic. Off. 3, 27. 

jusquidmus, for hyoscyamus: Pall. 
I, 35, 5: Veg. de Re Vet, 2, 12. 

jussio, Snis, 7. [jubeo] an order, 
: Modest, Di 


, COM- 


‘ of the people: jussa, 
Sing.: putasne, 
d jussum ratum 


- (Ju 

Jussus, tis, m. (only in sing.) 
aniisid tuo jussu pro- 
ectus sum, PL. Cure, 2,°3, 50: vestro 
jussu coactus, Cic. Manil. 9: populi, 
— te ok ightly, justly, equita 
§ vo. Tegrity, Ys 7 
bly, duty : juste et legitime imperare, 
Cic. Off. 1,4: acstimare, Curt. 10, 5: 
timere, Ov. H. 17, 168. Comp.: justius, 
Phaedr. 4, 25,8: reprebendi, Hor. S. 2, 
4,86, Sup. : justissime, Quint. 10, 1, 82. 
Justificitio, nis, 7. [Justifico] jus- 
tification: Salvian. Avar. 3, 2. 
~“justificatrix, cis, f. [id.] she who 

justifies: Tert. adv. Mare. 4, 36. 
justificatus, a, um, Part.[justifico) 
hme ener baptismate jus- 
Prud. Apoth. 88x. Comp.: 


viduan, Tert. adv. Marc. 19. ils to 
gay: malos, Corip. Laud. Justini jun. 
2 fin. 


justificus, a, um, adj. [Justus facio 
that acts justly (peeks POs 64, 407. ] 
jastitia, ac, f. sere justice * 
animi affectio suum cuique uens, at- 
que hance quam dico, societatem con- 
junctionis humanae munifice et aeque 
tucns, Justitia dicitur, Cic. Fin. 5, 23, 


JUSTITIUM 


{j, As a moral quality: love of jus- 
tice, equity ; also, ton, clemency : 
pro ejus justitia, Caes. B. G. §, 4:. justi- 
tia vires temperat ille suas, Ov. Pont. 
3, 6, 23: {ntemperantia Pausaniae et 
ustitia Aristidis, Nep. Arist. 2. ii. 
eton. the whole body of laws: ordi- 
nata crat induodecim tabulis tota justi- 
tia, Flor. 1, 24. 
titium, ii, x.[jus sisto] a cessation 
voit business in the courts of justice, a 
al vacation: justitium edicere or in- 
dicere, to order the courts to be closed, 
as on solemn or critical occasions, Liv. 
4, 26: Cic. Phil 5, 12, 31: remittere, fo 
cause the courts to resume business, Liv. 
Io, 21. I. In gen. @ cessation o 
ublic business, a public mourning : Si 
p. 2, 8: sumpto justitio, Tac. A. 2, 
82. 
justum, |, ». [Justus] chat which is 
right or just, justice: pet i ac jus col- 
ere, Cic. Leg. 2, 5: plus justo, more 
than is right, too much, Hor. Od. 3, 4, 
24: ulterius justo, Ov. M. 6, 440: 
gravius justo dolere, ib. 3, 333: justo 
longius, éoo long, Quint. 9, 4, 125: prae- 
ter justum, Lucr, 4,1234. jf, In plur. 
rights, privileges: servis justa praeberc, 
Cic. Off. tT, 13 H Col. 4; 3. e cere- 
snonies or formalities : omnia jusia per- 
ficere, Liv. 9,8: justis omnibus hospfta- 
libus fungi, = % 6: ee Argo id. 
24, 48. Esp.of funeral rites, obsequices : 
more regio justa facere, Sall. J. 11 : pa- 
terno fuaneri justa solvere, Cic. Kosc. 
Am. 8: Ov. M. 2, 629: praestare, Curt. 
10, 8. 
t ‘: p . 
Justus, 4 um, adj. [jus] just, equit- 
able, fair: justus dns ls vir, Cie. 
Off. 2,12: in socios, id. Planc. 26: qui 
omnium fjustissimus fuisse traditur, id. 
Sest. 67: supplicla, id. Oat. 1,8: que- 
rela, Ov. Pont. 4, 3, 22. 
ton. lawful, rightful, true: uxor, Cic. 
Tusc, 1, Gl a Seer tae. 
tus, opp. peliice, Ve. 39 $3: jus- 
tissima causa, the most influential rea- 
son, Caes. B. G. 4, 16: imperium, ib. x, 
45. . just, well grounded: justus 
timor, Hirt. B. G. 8, 48: justa fiducia 
formue, Ov. M. 2, 731. 3. in 
form or order : Justum bellum, Cic. Cat. 
2, 1: Justum prvelium, Liv. 39, 2: justa 
acies, id. 10, 14, 4, proper, perfect, 
complete, suitable, sufficient, right: vi- 
dulus, full, Pl. Rud. 5, 3, 23: victoria, 
Cic. Fam. 2, 10: justum iter conficere, 
a regular day's march, Caes. B.C. 1, 23: 
rouri altitudo, id. B.G. 7, 23: justus 
exercitus, a full consular army, t. ¢. in 
early times consisting of two legions, 
Liv. 9, 43: Justa arma, t. e. of the r 
lar, ary soldiers, id. 38, 22: volu- 
mina, Vell. 2, 119: magnitudo navium 
non satis justa ad procliandum, Auct. B. 
Alex. 44: pracbebat avido non jasta all- 
menta parenti, Ov. M. 8, 874: eloquen- 
tia, Cic. Brut. 90: loca, f. q. acqua, even, 
level, opp. to iniquus, wneven, 
5. . moderate, mild, gentle, easy: 
ut justioribus utamar iis, Cic. Fin. 1, 1: 
justa et clemens servitus, Ter. Andr. 1, 


ac, A. 2, 


I, 9. 
"Situs, a, um, Part. aor . 
jiivamen, Inis, ». [id.] help, aid: 
Aemil. Macer. in cap. de betonica. 
jivamentum, i, 7. [id.] help, aid, 
assistance: Veg. 4, 25, 3. 
jiivénalis, e, adj. [juvenis] youth- 


: 9 
ful, Juvenile, suitable for young people: 
corpus, pe oo 5,475: fama, Plin. 
33, 2,8: pu App. de Mundo, p. 


) 
jiivenca, ae, f. [juvencus] (sc. bos 
@ young cow, Miho pascitur in sarge 
silva formosa juvenca, Virg. G. 3, 219. 
9. Transf. (poct.) a girt: Grails, 
#.¢. Helen, Ov. H. 5,117. 
jiivencilus, 4, um, adj., dim. [id.] 
young: Tert. Monog. 13. . 
jivencus, 8, um, adj. [juve- 
nis} young (mostly poet.): equus, 
Lucr. §, 1073: gallinae, Plin. 10, 53, 74. 
i]. Subst. juvencus, f. m. (sc. bos) 


JUVO 


a voung bullock: aspice, aratra jugo re- 
ferunt suspensa juvenci, Virg. Is. 2, 66: 
Varr. R. R. 2, 5, 6 Poet. neat’s 
leather: clipeum vestisse juvenco, Stat. 
Th. 3, 591. 2. (se. homo) a young 
man: te suis matres metuunt jurencis, 
Hor. Od. 2, 8, 21. . 
jtivénesco, ni, 3. 0. . incep. [id.] 
to reach the age of youth, to grow up: 
vitulus juvenescit, Hor. Od. 4, 2, §4: 
ex quo juvenult, Tert. Exh. ad cast. 6 
jin. [I], to grow young again: Py- 
lius Jjnvenescere posset, Ov. Am. 3, 7, 
41: glires aestate juvenescunt, Plin. 8, 
57, 82: rosa recisa juvenescit, id, 21, 11, 
40. 2. Mcton.: gladii juvencscunt, 
Stat. Th. 3, 523: corpus regni juvenes- 
elt, recovers téself, Claud. Laud. Stil. 2, 


20. : 
jtivénilis, © adj. [id] youthful, 
young: juvenilis quaedum dicendi im- 
punitas et licentia, Cic. Brut. 91: red- 
undantia, id. Or. 3o: anni, Ov. M. 8, 
632: caput, ib. x, 564: sidus juvenile 
nepotes, a ee ee constellation, id. Tr. 
2,167, Jl, Meton. violent, strong: 
praeceps juvenile pericli, Stat. S. 1, 4, 


50. ‘ ; 

jivénilitas, tis, f. [juvenilis] 
adem youthfub age: Varr. in Non. 
123, 18. 

Javéeniliter, adv. youthfully, after 
the manner of youth: Juveniliter exsul- 
tare, Cic. de Sen. 4: venatum in silvas 
juveniliter ire solebam, Ov. M. 4, 804: 
ingenio videor nimium juveniliter usus, 
tnconsiderately, id, Tr. 2, 117. 

juvénis, is, adj. (comp. juvenior, 
for the usual junior, Plin. Ep. 4,8: App. 
M. 8, p. 210) young, youthful : Juvenes 
apni, Ov. M. 4, 295: ovis juvenis, Col. 
4,3: deus, Calpurn. Ecl. 7,6. Comp.: 
juniores: patrum, Liv. 3, 4: toto junior 
anno, Hor. Ep. 2,1, 44. [f, Subst.: 
a young man or woman: infirmitas 
puerorum, et ferocitas juvenum, et gra- 
vitas jam constantis actatis, Cic. de Sen. 
Yo: simul ac juvenes esse coeperunt, id. 
Off. 2, 13: Cornelia juvenis est, Plin. 7, 
36, 36: pulcra, Ov. A. A. 3,63. Comp.: 
edicitur delectus: juniores ad nomina 
respondent, Liv. 3, 41. 2.Meton.: 
juvenis for juventus, the youth, the 
young men: lectus juvenis, Sil. 4, 219. 
[ef. Sans. yewan; Lith. gauna-s; Eng. 
young.] (Hence It. giovwne or giovane; 

ne, 


juvénor, 1. v. dep. [Juvenis) to act 
like a@ youth, to wamton: aut nimium 
teneris juvenentur versibus unquam, 
Hor. A. P. 246. 

jtiventa, ac, f. [id.] the season of 
youth, youth: non ita ce a juventa eum 
gessisse, Liv. 35, 42: Livia, prima sua 
juvenia ex Nerone gravida, Plin. 10, 
55, 76: elephantorum juventa a sexa- 
gesimo anno incipit, id. 8, 10, ro: niti- 
dus juventa (of the snake), Virg. G. 3, 
43). Of plants: Plin. 16, 23, 25. il. 
Meton, the youth, young people: mo- 
derator juventae, Mart. 2, 90. 

jtiventas, itis, /. [ia-} the season of 
youth, youth: Lucr. 5,886: Virg. Aen. 
5, 398: Hor. Od. 2, 11, 6. 

juventus, Gtis, f. [id.] te season 0, 
youth (from the 2oth to the goth year), 
youth: on fis, quae tur juventute 
et viribus, Cic. de Sen. 6. fl, Meton. 
the youth, young persons, esp. the men 
of military age: id. de Or. 3, 24: omnis 
juventus convenerat, Caes. B. G. 3, 16: 
Trojana, Virg. Aen. 1, 467: robur in ju- 
ventute, Liv. 35, 38. Hence, Po 8 
juventutis, in the time of the Republic 
the first among the knights, Cic. Vatin. 
Io: under the Emperors, a title of the 
ag a inces: ‘Tac. A. 1, 3. 

WVO; favi, jitum, r. v. a. and 7. (Jue- 
rint for juverint, Cat. 66, 18: juvaturus, 
Salt. J. 47: Plin. Ep. 4, 15) to help, aid, 
assist, support, benefit: qui se natos ad 
hom{ines juvandos, tutandos, conservan- 
dos arbitrantur, Cic. Tusc. 1, 14: ali- 
quem omnf suo studio in petitione, id. 
Fam. 11, 19: aliquem auxillo laboris, 
id. Balb. 9: hostes frumento, Caes. B. 
G. 1, 26: juvit facundia causam, Ov. M. 
9,505: imbres arva juvantes, id. A. A. 


JUXTIM 


1, 647: aliquem portuque locoque, id. 
Hi. 2, §§: pectora alloquio, id. Pont. 1, 
6, 18: quempiam in re aliqua, Cat. 68, 
41. Of medical assistance: qui salutari 
juvat arte fessos, Hor. Carm. Sacc. 63: 
Plin. 23, 1, 10: diis juvantibus or dco 
juvante, with God's help: meque, Diis 
juvantibus, ante brumam exspecta, Cic. 
Fam. 4, 20: id. N. D. 2, 66. In pass.: 
lex Cornelia proscriptum juvari vetat, 
id. Verr. 1, 47: viatico a me juvabitur, 
Liv. 44, 22: precor, quaeras, qua 
tibi parte juvandus, Ov. Pont. 4, 12, 49. 
Impers.: Juvat, tt ts of use: with a sub- 
ject-clause: juvat Ismara Baccho conse- 
rere, Virg.G. 2,37. |], Esp. to de- 
light, gratify, please (rare as verb. pers.): 
juvare in utroque (in sensu et in animo) 
dicitur: ex eoque jucundum, Cic. Fin. 
2, 4: nec me vita juvaret, invisa civibus 
et militibus meis, Liv. 28, 27: si nec fa- 
bellae te juvant nec fabulac, Phaedr. 4, 
7, 22: multos castra juvant, Hor. Od. 1, 
1, 23: aurem juvantia verba, Ov. A. A. 
2, 159. Pass.: refer ad aures, proba- 
bunt: quaere, cur? ita se dicent Juvari, 
Cic. Or. 48. Jmpers. with lg or ace. 
and infin. as subject : it delights, pleases ; 
I (thou, he, etc.) am delighted, take 
pleasure in: juvit me, tibf tuas literas 
profuisse, id. Fam, §, 21: sin me astu- 
tum juvat fingere, tf you please, ib. 3, 
10: forsan et haec olim meminisse juva- 
bit, Virg. Aen. 1, 203: quae scire ma- 
gis juvat quam prodest, Sen. Ep. 106. 
jaxta, adr, and prep. Adv.: 
Of place, nigh, near to, by, close to, 
by the side of: legio, quae juxta consti- 
terat, Caes. B, G. 2, 26: furiarum max- 
ima juxta accubat, Virg. Aen. 6, 605: 
theatra duo juxta fecit, Plin. 36, 15, 4 
With motion: accedere juxta, Ov. M. 
8, 809. 2 Of order: next: quae 
deinde Cato juxta dicit, Gell. 7, 3. fi. 
Trausf. in like manner, equally, 
alike: eorum ego vitam mortemque 
juxta aestimo, Sall. C.2: ita cuncti suac 
hostiumque vitae juxta pepercernnt, ib. 
61: ceteri Juxta insontes, Liv. 24, 5: 
juxta periculosum seu ficta secu vera 
promeret, Tac. A. 1, 6. With dat.: 
rem juxta magnis difficilem censcbat, 
Liv. 24,19. With ac, atque, ct, quam, 
cum: Juxta eam curo cum mea, PL. Trin, 
I, 2, 160: qui me omnibus rebus, juxta 
ac si meus frater esset, sustentavit, 
Auct, de Red. Sen, 8: juxta mecum om- 
nes intelligitis, Sall. C. 58: absentium 
bona juxta atquo interemptorum divisa 
fuere, Liv. 1, 54: jJuxta bonos et malos 
interficcre, Sall. C. 51. B, Prep. 
with acc.: Of place: near to, hard by: 
juxta murum castra posuit, Caes. B.C. 
i, 16: totos dics Juxta focum atquce ig: 
nem agunt, Tac. G. 17. Placed af- 
ter the subst.: vicina Ceraunia juxta 
Virg. Aen. 3, 506: cubiculum Caesaris 
juxta, Tac. A. 13,15 fin. |], Transf. 
Of succession: nent to, immediately 
after: Juxta deos in tua manu positinn 
est, id. H. 2, 76: homo, juxta M. Var- 
ronem doctissimus, Gell. 4,9: gravitate 
annonae juxta seditionem ventum est, 
Tac. A. 6, 13. 2, alony with, together 
with: cum interea lucubrando facerct 


near to, in the neighbourhood: Luctr. 4, 
503. lj], Prep. with ace. near, next 
to: juxtim Numicium flumen, Sisenu, 
ap. Non. 2, 451. 

61g 


K 


K. 


kx, 2 guttural corresponding to the 
9 Gr. x, which was emp oyed in the 
earliest period of the Latin language, 
when C represented the sound of G. 
When snbsequently a distinct symbol 
was introduced for the latter, C was 
made the representative of the sound 
of K, which character thus became su- 
perfluous, and fell into disuse, being 
retained only in certain abbreviations, 
as K. for Caeso, K.or Kal. for Calendac. 
Cf. Quint, 1, 4, 9: .id. 1, 9, 10: Diom. 
p. 417 P.: Zumpt’s Gramm. § 5. In 
inscriptions KA. stands for capitalis, 
KK. for castrorum, K.S. for carus suis. 
Jralendae, Vv. calendae. 
kalo, v. calo. 
koppa, 7”. tndecl. = «dma, the obso- 
lete Greek letter: Quint. 1, 4, 9. 


L. 


I, indect. n. or (subaud, litera) 
9 f. the twelfth Ietter of the Latin 
alphabet, the form of which is identical 
with the Greek A, but changed in po- 
sition. It represents a liquid or semi- 
vocal sound, and acc. to Prisc. p. 555 P., 
was pronounced in three ways. i. 
Interchanges of I, with other Ictters. 
1, With D: »v. letter D, no. I. 5. 
2, With N: ¢. g. viudy, lLympha; 
mvevjiwy, pulmo, Atrpoy, nitrum. 3. 
With R.: ¢€. 9. Aciprov, Lilium; Parilia, 
Palilia; Remuria, Lemuria: so the 
suffixes ali and avi are merely varia- 
tions of each other. 4, In the com- 
position and derivation of words, l exer- 
cises an assimilating power over other 
consonants brought into contact or 
roximity with it: ¢.g. alligo for ad- 
igo; colligo for conligo: similarly by 
contraction and assimilation are formed 
dibellus from liber; ullus from unis ; 
corolla from corona; puella from puera ; 
labellum from labrum; villum from 
vinum, It]. Changes of L in the 
Romance languages. _, into?: e.g. 
Lat. plus, flos, glacies, copula, apicula; 
It. pti, fiore, ghiaccio, coppia, pecchia: 
Lat. lepus, libertus, levare, allium; 
Wall, tepure, tertare, teau, aiu. : 
into r; e.g. Lat. lusciniolus; It. rossig- 
nuolo; Sp. ruisetior; Port. roxinol ; 
Prov. rossinhol; Fr. rossignol: Lat. ul- 
mus, Vr, orme: Lat. apostolus, Fr. 
apétre: Lat. gula, pilus; Wall. guré, 
per: Lat. lilium; Sp. and Port. lirto. 
8, into: e.g. Lat. lutra, Sp. nu- 
tria: Lat. lamella, Prov. namela: Lat. 
mortalitas, Sp, mortandad; Lat. libella, 
Fr. niveau; Lat. fuligo, Wall. funin- 
gine. 4, into d: é. g. Lat. scala, 
Port. escada; Lat. amylum, It. amido, 
Sp., Port., Fr. amidon. _ §, into Ul, gl, 
ch, th, or g: e.g. Lat. pilare, Fr, piller; 
Lat. legare, Sp, licgar, Port, chegar; 
Lat. levare, Sp. Uevar; Lat. luridus, 
Port. churdo; Jat. leopardus, Port. 
thaupart; Lat. librare, Port. thiurar ; 
Lat. camelus, Sp. camelho; Lat. pilare, 
It. pigtiare; Lat. lilium, It. gigtio; 
Lat. lolium, It. ac 6, W under- 
goes the same changes as those of the 
singlo consonant explained in mo. 5: 
6. g. Lat. argilla, tlle; It. argiglia, egli ; 
Lat. caballus, tollere, ean Port. ca- 
valho, tolher, polka. French, how- 
ever, ll ig seldom changed. 7, When 
Ul of the Latin word terminates the de- 
rived word, one 2 is usually omitted: 
e.g. Lat. cabalius, Fr. cheval; Lat. val- 
lis, capillus, aucclla, collum, old Fr. vai, 
chevel, oisci, col; mod. Fr. cheveu, oiseau, 
cou. §, The chunge of 7 into wz, seen 
in the examples last given, often occurs 
in other combinations: ¢. g. Lat. éalpa, 
albus, delphinaus, altus, alter, dulcis ; 
Fr. taupe, aube, dauphin, haut, autre, 
doux. 9, 2 is omitted ({) at the be- 
ginning 4 words Crare): ¢g. Lat, Ja- 
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byrinthus, lauri bacca, It. arbinto, or- 
bacca; Lat. lynx, Sp. ouza, Fr. once. 
(ii) between two vowels (rare, except 
in Port. in which it is very frequent): 
c. g. Lat. aquila, candela, color, debiles, 
pelagus, tabula, tales, velum, mulier, 
mola; Port. aguia, candéa, cér, debeis, 
pégo, taboa, taes, ved, moyér, md. fY, 
As an abbreviation L. usu. denotes the 
praenomen Lucius, though it also stands 
for libens and locus, 9, As a nu- 
meral L. stands for 50. 

labarum, i, ~.—Aafapdv, the laba- 
rum, a Roman military standard, in- 
troduced by the emp. Constantine after 
his conversion to Christianity: Prud. in 
Symmach. 1, 487: v. Smith’s Ant. 1045. 

labasco, 3. v. vn. incep. [labo] to 
totter, be ready to fall: Luct. 4, 1281, 

I}. Fig.: to waver, give way, yield: 

leno labascit, Pl. Rud. §, 3, 38: labascit 
victus uno verbo, Ter. Kun. 1, 2, 98. 

labascor, dep. for labasco: Att. and 
Varr. ap. Non. 473, 9 and 11. 

labda, ae, m.=AaBSa, a voluptuary, 
i. q. irrumator: Varr. in Non. 40, 11: 
Aus. Epigr. 126. 

labddcismus, i, m= AaBsax LoMos, 
@ too freq. repetition df 1, as, sol et luna 
luce lucebant alba, levi, lactea, Mart. 
Cap. 5,167. — I. an erroneous pronun- 
ciation of t, by doubling it, etc.: Isid. 
Orig. 1, 32. 

labéae, arum, v. labia. 

labécitla, ae, f. dim. [labes] a 
slight stain or disgrace: alicui asper- 
gere labeculam, Cic. Vat. 14, 41. 

labé-facio, féci, factum, 3. v. a. 
(pass. labetio, factus, fieri) to cause to 
totter, to shake, loosen, to make ready 
to fall: dentes alicui, Ter. Ad, 2, 2, 36: 
partem muri, Cacs. B.C. 2, 22: labe- 
factae aedes, Tac. A. 1, 75: labefacta 
ictibus arbor corruit, Ov. M. 8, 976: 
charta (i.e. epistola) a vinclis non labe- 
facta suis, loosened, opened, id. Pont. 3, 
6,6. Poet.: ignes labefacti aére multo, 
weakened, Lucr. 5,652. |, Fig. of 
the mind: to cause to waver, to shake: 
quem nulla unquam vis, nullae minae, 
nulla invidia labefecit, Cic. Sest. An 
ro1: primores classiariorum, to shake 
their fidelity, Tac. A. 15, 51: magno 
animum labefactus amore, shaken, dis- 
quieted, Virg. Acn. 4, 395. 2. to 
wealcen, overthrow, destroy: aliquem, 
Tac. A. 4, 60: ne quis contagione cete- 
ros labcfaciat, Col. 6, 5: fidem, to de- 
Stroy one’s credit: ut qui, labefacta jam 
aa omnia praedia fratri obligarit, Suet. 
labefactatio, Snis, f, [labefacio] a 
shaking, ening, weakening: den- 
tium, looseness, Plin. 23, 1, 27. il. 
Fig.: mediocris labefactatio oacdi com- 
paratur, Quint. 8, 4, 14. 

labéfacto, avi, atum, 1. v. a. freq. 
[id.] to cause to totter, to shake, to overs 
throw: signum vectibus, Cic. Verr. 4, 
43: horrea bellicis machinis, Suet. Ner. 
38: phalangii morsus genua labefactat, 
Plin. 29, 4, 27. 2, Meton. in gen. 
to injure, weaken, ruin: sensus, Lucr. 
1, 694: onus gravidi ventris, to procure 
an abortion, Ov. Am, 2, 13, 1: colla 
boum, to hurt, gall, Col, 2, 2, 22. il. 
Fig. to shake, throw down, overthrow, 
destroy, weaken: animam, Lucr. 6, 799: 
aliquem, Cic. Fam. 12, 25: Carthaginem 
et Corinthum, id. Rep. 2, 4: labefactarat 
vehementer aratores superior annus, id. 
Verr. 3, 18: amicitiam aut justitiam 
labefactare atque pervertere, id. Tin, 3, 
21, 70: leges ac jura, id. Caecin. 25: 
alicujus consulatum, id. Mil. 13, 34: 
alicujus dignitatem, id. Rab. Post. 16: 
coujurationem, id. Cat. 4, Io: causam 
ad judicem, id. Rosc. Com. 4, 3: fidem, 
Liv. 24, 20: non illam rarae labefactes 
munere vestis, corrupt, seduce, Cat. 


y Je 
abéfactus, 0, um, Part, [labe- 
facio}. 

labéfio, pass. of labefacio. 

abellum, i, x. dim. [1. labrum] @ 
little lip: Platoni quum in cunis par- 
vulo dormienti apes in labellis consed- 
issent, Cic. Div. 1, 36: Virg. Ko. 2. 34: 
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compara labella cum labellis, Ziss, Pi 
Asin. 3, 3, 78. Asa term of endear 
ment: meus ocellus, meum labellum, 
mea salus, meum savium, id. Poen, 3, 
2, 153 ° . : 
labellum, i, ». dim. [2. labrum] 
a@ small water-vessel, bathing-tub: Cic. 
Leg. 2, 26 fin.: labellum fictile novum 
pie paleis, Col. 12, 43. (Hence It. 
. Siar: 


avello, 

labéo, Snis, m. [labium] one who 
has large lips: esse quosdam capitones, 
frontones, labeones, Arn. 3, 108. 

labes, is (abl. labi for labe, Lucr. 5, 
928), f. [labor] a sinking, falling, sink- 
tng tn: dare labem, Lucr. 2, 1146: 
tantos terrae motus in Italia factos esse, 
ut multis locis labes factae sint terrae- 
que desederint, Cic. Div. 1, 35. fin: 
labes agri Privernatis, ib. 1, 43, 94: 
terrae, Liv. 42, 15: Just. 30, 4: tabes 
imbris e coelo, Arn. §, 185. 1. Fig. 
a fall, ruin, destruction: quanta pernis 
pestis veniet, quanta labes larido, Pl. 
Capt. 4, 3, 3: innocentiae labes ac ruina, 
Cic. FI. 10 fin.: labes in tabella, id. Am, 
12, 4£: regnorum labes, Val. FI. 5, 23%. 

2. Meton. of persons: (Verres 

labes atque pernicies provinciae Siciliae, 
the ruin, Cic. Verr. 1, 2: labes popli, Pl, 
Pers. 3, 3, 4. 8, a disease, pestilence, 
Seren. Samm. 59, 1018: Grat. Cyneg. 
468. = If, @ spot, blot, stain, blemish : 
tractata notam labemque relinquunt 
atramenta, Hor. Ep. 2, 1, 235: sine labe 
toga, Ov. A. A. J, 514: labem eximere, 
Virg. Aen. 6, 946: victima labe ca- 
rens, Ov. M. 15, 130: aliqua corporis 
labe insignis, Suet. Aug. 34. . 9, Fig. 
a stain, blot, disgrace, discredit: animi 
labes nec diurnitate vanescere, nec am- 
nibus ullis clui potest, Cic. Leg. 2, 10, 
24: seculi labes atque macula, id. Balb. 
6, 15: labem alicnjus dignitati asper- 
gere, id. Vat. 6, 15: labem alical inferre, 
id. Coel. 18: vita sine labe peracta, Ov. 
Pont. 2, 2, 49: abolere labem prioris ig- 
nominiae, Tac. H. 3,24. In Fs ur. : Cone 
scientiae labes habere, Cic. Off. 3, 21 fin. 
Meton. of persons: habeo quem oppon- 
am labi illi atque cocno, that shameful 
fellow, id. Sest. 8, 20: coenum illud ac 
labes, ib. 11, 26. 

labia, (also labea), ae, f. and li- 
bium. ii, ». a lip: App. - 3, Pe 1402 
age tibicen: refer ad Iabins tibias, PL 
Stich. 5, 4, 41: labearam ductu, Gell. 
18, 4. In neut.: salivosa labia, App. 
Apol. p. 313: labiorum fissuris medert, 
Plin, 2, 3, 11: Quint. 11, 3,160. Pro- 
verb.: labiis ductare aliquem, to make 


game of one, Pl. Mil. 2,1,15. |], Me 
ton. some part of an otl-press: jabiam 
bifariam facito, Cato R. R. 20,2 (Cf. 


Lith. lupa (labium); Pers. Zeb; Germ. 
lippe; Eng. lip; the Lat. lambo prob. 
contains the same root.] | 

labidus, a, um, adj. [labor] slip- 
pery: iter, Vitr. 6 ; 

labilis, e, adj. [id.] slippery: limus, 
Amm, 27, 10. ig. pertshable, 
ae Arn. 9, an ] big tipped 

abio, Snis, m. [labium] big lipped: 
Verr. Fl. in Charis. p. 79 P. . 

labi6sus, 8, um, adj. [id.} having 
ae lips: labiosa ¢tAnwa, Lucr. 4, 
1105. 


165. 
labium, il. v. labia. 
labo, avi, atum, 1. v. 2. [akin to labor 

to totter, be ready to fall, begin to si 

or give way : signum labat, Cic. Verr. 4, 
43: labant dentes, Cels. 7, 1, 1: labat 
aviete crebro janua, Virg. Aen. 2, 492: 
labant curvae justo sine pondere naves, 
rol from side to side, Ov. M. 2, 163: 
litera labat, ¢s written with a trembling 
hand, id. H. 1o, 540: labare sermone, to 
Speak indistinctly, stutter, of drunken 
persons, Plin. 14,22,28. Poet.: omnia 
tum vero vitai claustra lababant, Lucr. 6, 
1152. = ff, Fig.: of the mind : éowaver, 
be undecided, hesitate: scito, labare me- 
um consilium illud, quod satis jam 
fixum videbatur, Cic. Att. 8, 14: laba- 
mus niutamusque sententinm, id. Tnsc. 
I, 32: quum ei labare M. Antonius 
viderctur, id. Phil. 6, 4, to: som{i labant, 
waver in fidelity, Liv. 22, 62: fides so- 


LABO 
ciorum, id. 32, 20. 9, to sink, fall 
to pieces, go to ruin: quid non sic aliud 
ex alio uectitur, ut non, si unam literam 
moveris. labent omnia? Cic. Fin. 3, 22, 
nw omnes rei publicae partes aegras et 
labantes sanare et confirmare, id. Mil. 
25, 68: sustinuisse labantem fortunam 
pupuli Romani, Liv. 26, 41: memoria 
labat, becomes weak, id. 5, 18: quum 
res Trojana labaret, Ov. M. 15, 438. 

labor, psus, 3. v.2. dep. to slide, slip, 
or glide down, to fall down: naufraguin 
jlium {n rivo esse lapsum, Cic. Fat. 3 : hu- 
mor in genas furtim labitur, Hor. Od. 1, 
13, 7: Stellas praecipites coelo labi, Virg. 
G. 1, 366: folia lapsa cadunt, id. Aen. 6, 
310; lapsae lacertis sponte sua catenae, 
Ov. M. 3, 699: lapsuram domum subire, 
ahout to tumble down, id. lb. 511. Q, 
to glide along, move with an easy gliding 
motion: sidera, quae vaga et mutabili 
ratione labuntur, Cic. Tim, ro; labitur 
uncta vadis abies, Virg. Aen. 8, 91: 
pigraque labatur circa donaria serpens, 
Ov. Am. 2, 13, 13. 8, to slip away, 
escape: lapsus custodia, Tuc. A. 5, 10: 
e manibus custedientium lapsus, Curt. 
3,13. |. Fig. in gen.: to glide, pro- 
ceed gently or insensibly, pass, pass 
away, die away: illico res foras labitur, 
PL. Trin. 2, 1, 214: brevitate et celeritate 
syllabarum labi patat verba proclivius, 
Cic. Or. 54: sed labor longius, ad propo- 
situm revertor, id. Div. 2, 37: labitur 
occulte fallitque volubilis aetas, Ov. Am. 
1, 8, 49: antequam noatro i{llfus labatur 

ctore vultus, Virg. E. 1, 64: Cic. N, 
2. to hee all from, 
perish: cetera nasci, 
-occidere, finere, Jabi, id. Or. 3: eo citius 
lapsa res est, Liv. 3, 33: mores lapsi 
sunt, id. praef.: Tac. A. 6, 50: fides 
lapsa, Ov. H. 2, 102: hac spe lapsus, 
disappointed in this hope, Caes. B. G. 5, 
§$: facultatibus, to lose one's property, 
Ulp. Dig. 27, & 8. fall into, to come 
or turn to, incline oneself to: labor eo, 
ut assentiar Epicuro, Cic. Acad. 2, 45: 
in adulationem, Tac. A. 4, 6: in gaudia, 
Val. FL 6, 662: in vitium, Hor. Ep. 2, 
1,94 4, t& fall into error, to err, 
mistake, commit a faull: labi, errare, 
nescire, decipi et malum et turpe duci- 
mus, Cic. Off. 1,6: in aliqua re labi et 
cadere, id. Brut. 49: lapsus est per error- 
em, id. Q. Fr. 3, 9: consilfo, id. Agr. 2, 
3: casu, fb. 2, 2: propter imprudentiam, 
Caes. B. G. §. 3: in officio, Cic. Tusc. 2, 
4fin.: in verbo, Ov. Am. 2, 8, 7: labi 
mente, to go mad, Cels. 5, 26, 13. (Cf. 
Bana. lambh (labl); Eng. slip, slide, 
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tator, dris (old nom. labos, like ar- 
bos, honos, efc.: Pl. Trin. 2, 1, 35: Ter. 
Hee. 3, 1, 6: Cat. 55, 13, etc.), m. labour, 
toil, exertion, whether of body or mind: 
labor est functio quaedam vel animi 
vel a ae gravioris operis et mu- 
neris, Cic. ‘usc. 2, 15: res est magni 
laboris, id. de Or. 1, 33: laborem sibi 
sumere et alteri imponcre, id. Mur. 18: 
sumptum et laborem insumcre in rem 
aliquam, id. Inv. 2, 38: laborem susti- 
nere, id. Att. 1,17: exantlare, id. Acad. 
2, 34: suscipere, id. Opt. gen. or. §: 
subire, id, Att. 3, 15: capere, id. Rosc. 
Com. 16.: labures magnos excipere, id. 
Brut, 69: laborem levare alicui, id. Or. 
34: detrahere, id. Fam. 3, 6: ex labore 
se reficere, Cacs. B. G. 3, §. 2, Me- 
ton, work, workmanship (poct.): opc- 
rum, Virg. Aen. 1, 455: hic lubor 
ille domus, fb. 6, 27. J}, Esp. drud- 
gery, hardship, fatigue, distress, trou- 
ble: in labore meo, Cic. Fam. 15, 18: 
lliacos audire lJabores, Virg. Aen. 4, 
48: mox et frumentis labor additus, ut 
mala culmos esset rubigo, id. G. 1, 150: 
belli Labores, id. Aen. 11, 126: Lucinae 
labores, id. G. 4, 340. Poet.: labores 
uteri, children, Claud. Rapt. Pros. 1, 
193: valetudo crescit, accrescit labor, 
sickness, Pl. Cure. 2, 1, 4: sulphurosi 
fontes labores nervorum reficiunt, Vitr. 
&, 3: maximus autem earum (apium) 
labor est initio veris, danger, Col. y, 13. 
Poet: labores solis, eclipses, Virg. Acn. 
1, 742. (Hence It. lavoro; Fr. labeur.) 


| toil: Front. 
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labératio, snis, f. [laboro] labour, 
Hist, init. 
lab6ritus, a, um, Part. [laboro]. 
lf. Adj.: troublesome, difficulé : la- 
boratior continentia, Tert. Virg. vel 
10. Q, wretched, full of hardship: 
aevum, Val. Fl. 5, 255: vita, Stat. Th. 
T, 341. 
ixborifer, a, um, adj, [labor fero} 
toil-enduring (poet): Hercules, Ov. M. 
9, 285 : currus, Stat. Th. 6, 25. 
- Jab6ridsé, adv. neartsomely, with 
difficulty, | lously: Pl. Merc. 3, 1, 
@3 Cels. 5, 17, 2: Cat. 38, 1. Comp.: 
ic. Rosc. Com. 11, Sup.: id. Verr. 
I, 21. 
laboriésus, 0, um, adj. [labor] éoil- 
some, wearisome, difficulé, lous: de- 
ambulatio, Ter. Heaut. 4, 6, 3: nibil 
laboriosius, Cic, Leg. 3, 8, 19: operum 
longe maximum ac _ laboriosissimum, 
Liv. 5,19 fin. =|, inclined to work, 
industrious =Gr. gdtAdrovos: homines, 
Cic. Tuse. 2, 15: bos laboriosissimus 
hominis socius in agricultura, Col. 6 pref. 
Ul, that undergoes much trouble and 
hardship, troubled, harassed : quid nobis 
duobus laboriosius? Cic. Mil. 2, 5: id. 
Phil. 11, 4. 
laiboro, avi, atum, 1. v. 2. and a. 
{id.]. |. Nentr. to labour, take 
pains, exert oncself, strive: ne labora, 
Ter. Heaut. 1, 1, 37: sese (aratores) 
sibi laborare, Cic. Verr. 3, 52: ne fami- 
liares, si scuta ipsi ferrent, laborarent, 
id. Phil. 5, 6: frustra laboret ausus 
idem, Hor. A. P. 241: circa memoriam 
et pronunciationem, Quint. 6, 4, 1: in 
aliquid, Sen. de Ira, 3, 41. With inf.: 
brevis esse laboro, obscurus fio, Hor. A. 
P. 25: amarique ab eo laboravi, Plin. 
Ep.1,10. Poet.: Jovi cui tertia regna 
laborant, serve, obey, Sil. 8,116. Q, 
to care or trouble oneself about, to be 
solicitous, anzious: animo laborabat, ut 
Teliquas civitates adjungeret, Caes, B. 
G. 7, 31: de quibus cgo ante laborabam, 
Cic. Caecin. 1, 3. So, non laboro, nibil 
laboro, J don’t trouble myself about it, 
it concerns me not: cujus manu sit per- 
cussus, non laboro, id. Rosc. Am. 34: 
Tironi prospicit, de se nihil laborat, id. 
Phil. 8, 9: nihil laboro nisi ut salvus 
sis, id. Fam. 16,4.  9§, Esp. to suffer, 
to labour under, to be oppressed, afflicted, 
or troubled with, to be in difficulty or 
danger. Absol.: invaletudo tua me valde 
conturbat: significant enim tune litte- 
rae, te prorsus laborare, id. Att. 7, 2: 
quum sine febri laborassem, ib. 5, 8: 
eum graviter esse aegrum, quod vebe- 
menter ejus artus laborarent, id. Tusc. 
2, 25, 61: qnos laborantes conspexerat 
iis subsidia submittebat, Caes. B. G. 4, 
26: suis laborantibus succurrere, id. B. 
C. 2,6. Impers. pass.: maxime ad su- 
periores munitiones luboratur, id. B. G. 
4,85. With ez: cx intestinis, Cic. Fam. 
7,26: ex pedibus, ib. 9, 23: ex invidia, 
id. Cluent. y1: ex desiderio, id. Fam. 
16, 11: ex aere alieno, Cavs. B. C. 3, 22. 
With ab; a re frumentaria, ib. 9: ab 
avaritia, Hor. S. 1, 4, 26. With abl.: 
laborantes utero nnellag. id. Od. 3, 22, 
2: domestica crudelitate laborare, Cic. 
Rose. Am. 53 jin.: odio apud hostes, 
contemptu inter socios, Liv. 6, 2: cri- 
mine temcritatis, Quint. 12, 9, 14. Of 
inanim. and abstract subjects: luna la- 
borat, is eclipsed, Cic. ‘Tusc. 1, 38, 92: 
laborat oratio, Quint. 9, 4: ut utraeque 
(triremes) ex concursu Jaborarent, Caes. 
B.C. 2,6: Aquilonibus laborant quer- 
ceta, Hor. Od. 2, 9, 6: laborantem ratem 
degercre, Ov. Pont. 2, 6, 22. il. Act. 
to work out, elaborate; to form, make, 
prepare: noctibus hibernis castrensia 
pensa laboro, Prop. 4, 3, 33: quale non 
perfectius meae laborarint manus, Hor. 
Epod. 5, 60: arte laboratae vestes, Virg. 
Aen. 1, 639: et nobis et equis letum 
commune laboras, prepavest, Sil. 16, 41 1. 
2. tolabour at, to cultivate: - 
menta ceterosquce fructus, Tac. G. 45. 
l&bos, v. labor, ad intt. . 
labésus, 2, um, adj. [labos] labori- 
ous, troublesome: Lucil. in Non. 489, 
It, 
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- Jabratum, aonaorkdy Baciréws: 
labratum, $éAna Bacircxdv (perb. for 
osculum labratum), Vet. Gloss. 
labros or -ug =Adfpos (greedy), an 
unknown fish: Plin. 32, 11, 54. . 
labrésus, 4, um, adj. [labrum] with 
large lips. Meton.: ferrauentum, 
with a large rim, Cels. 7, 26, 2. 
labrum, i, x. [labium] a lip: apes, 
quas dixisti in labris Platouis consedisse 
pueri, Cic. Div. 2, 31: labrum supe- 
rius, He upper lip, Caes, B. G. §, 14: 
oculo labra admovere, Virg. E. 3, 43: 
ies ego mecuin cumpressis agito labris, 
Hor. S. 1, 4, 137: labra_ distorquere, 
Quint. 1, 11, 9: labra labris conserere, 
to kiss, Cn. Matius in Gell. 20, 9: labra 
labellis ferruminare, éo kiss, Pl. Mil. 4, 
8,25: labra ad labella adjungere, id. 
Pseud. 5,1,14. Proverb.: (i) linere 
alicui labra, to deceive, Mart. 3, 42. 
(ii), primis or primoribus labris gus- 
tare, or attingere aliquid, to get a slight 
taste of, a superficial knowledge of, Cic. 
N. D. 1, 8, 20. — (iii) non a summis 
labris venire, not to be lightiy spoken, 
Sen. Ep. 10. I]. Meton. an edge, 
margin (of a vessel, a ditch, etc.): ut 
ejue fossae solum tantundem pateret, 
: ee summa labra distarent, Cacs. 
.G. i: 92: labra doliorum, Cato R. R. 
107: fontis, Plin. 31, 2, es 2, Poet. 
a trench: Aus. de Clar. Urb. 5,9. $3. 
Labrum Veuerium, a plant growing by 
rivers, Plin. 25, 13, 108: called also La- 
brum Veneris, Ser, Samm. 1038. (Hence 
It. labbro; Fr, lévre.) 
labrum, i, 7. [lavo a basin, a tub, 
@ vat: labrum si in ineo non est, 
Cic. Fam. 14, 20: marmoreo labro aqua 
exundat, Pin. Ep. 5, 6: splendentia, 
Virg. Aen. 12, 414: eluacrum, Cato R. 
R. 11: olearium, ib. 13: spumat plenis 
vindemia labris, Virg. G. 2, 6. it. 
Meton. (poet.) a bath: nec Dryades, 
nec nos videamus labra Dianae, Ov. F. 
4, 76x. (Hence Sp. lebritlo.) 
labrus, i. v. labros. | 
labrusca (ae) vitis or uva, also 
ol. labrusca, ae, f. the wild vine ; 
that mentioned by Pliny is referred by 
some to the true vine, Vitis vitifera, 
Linn. var. silvestris; by others to the 
bryony, Tamus communis, Linn.: uva 
labrusca, Col. 8, 5 fin.: vitis labrusca, 
Plin. 12, 13, 28: silvestris, Virg. E. 5, 
9. (Hence Fr, lambruche.) 
labruscum, |, 2. [iabrusca] the fruit 
Of the labrusca, the wild grape: Virg. 
ul. §2. (Hence It. abrosteno; Sp. lam- 
brusca.) 
labundusg, a, um, adj. [labor] fall- 
ing: unda, Att, in Non. 504, 32. 
burnum, i, 7. the Laburnum tree: 
hag revere Lion.: Plin. 16, 18, 
31: 19, 22, 3559 174. : na 
Aby f théus, a um, adj. [Laby- 
rinthus] pertaining to a labyrinth, la- 
byrinthine : flexus, Cat. 64, 114. 
labyrinthicus, 2, um, adj. [id.] of 
a labyrinth: viae, Sid. Ep. 9,13: quaes- 
tfonum insolubilitas, ib. 11, 4. 
lac, lactis (nom. lucte, Enn. in Non. 
483, 2: Pl. Mil. 2, 2,85), 2. (mase. ace. 
Inctem, Pl. Bac. 5, 2, 16: Gell. 12, 1) 
[yaAaxr, stem of ydAa] milk: dulci re- 
pletur lacte, Lucr. 5, 812: cum lacte 
uutricis crrorem suxisse, Cic. Tusc. 3, 
1 fin.: lacte vivere, Caes. B. G. 4, 1: 
a lacte cunisque, from the cradle, from 
infancy, Quint. 1, I, 2%. Pig: satiari 
velut quudam fucundioris disciplinae 
lacte, id. 2, 4,5. Proverb.: (i) tam 
similem quam lacte lacti est, as like as 
one egg ts to another, Pl. Mil. 2, 2, 85. 
(ii) lac gallinaceum, hen’s milk, of 
something non-existent, Plin. N. H. 
praef. It. Meton. the milky juice 
of plants: herbarum, Ov. M. 11, 606. 
ficulneum, Col. 4, 8: caprifici, Cels. 5, 7. 
2, a milk-uhite colour (poet.): Ov. 
A. A. 1, 290. 
lacea, 2e, f. @ swelling on the shin- 
bone. draught-cattle: Veg. Vet. 3, 29. 
jj, an unknown plant: App. Herb. 
3 fin. 
AC or, tra, rum, adj. mangled, law» 
rate, torn to pieces: ame Lucr, J, 
17 
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404: corpus, Liv. 1, 28: Defphobum 
vidit, lacerum crudeliter ora, mutilated, 
Virg. Aen. 6, 495: vestis, ‘Tac. H. 3, 10: 
tectorum vestigia lacera et semusta, id. 
A.15, 40: puppis, Ov. H.2,45. Poet.: 
castra, an army that has lost its general, 
Sil.15, 9. Fig.: gentilitates, Plin. Pan. 
39: lacerae domus artus componere, 
Sen. Thyest. 432. Ij, Act.: rending, 
lacerating : morsus, Ov. M. 8, 879. 
[Root Lac, same as Gr. Aaxis, ‘a rent,” 
Aaxifw, akin to pdxos.) . 

lacérabilis, e, adj. [lacero] that can 
8 eH torn to pwces$: corpus, Aus. 

. 15,14. 

Bearatio, dnis, f. [id.] a rending, 
mangling, laceration (rare): corporis, 
Cic. Pis, 18, 42. In plur.: muliebres 
lacerationes genarum, id. Tusc. 3, 26, 62. 

lacérator, Sris, m. [id.] @ mangler: 
Aug. de mor. eccl. cath. 1. 
lacératrix, icis, f. [id] she that 
lacerates: Macer, Carm. 2, 6. 
lacerna, a¢, J. @ kind of cloak which 
the Romans wore over the toga on jour- 
neys or in damp and cold weather: Cic. 
Phil. 2, 30, 76: Suet. Aug. 40: Gell. 13, 
21: Ov. F. 2, 945. Respecting it, v. 
Smith's Ant. 665. . 
lacernétus, 2, um, adj. [lacerna] 
wearing a lacerna: Vell. 2, 80: lacer- 
nata amica, prob. the eunuch Sporus, 
Juv. 1, 62. . 
lacerniila, oc, f. dim. [id.] a small 
lacerna, @ little cloak: Arn. 2, 56. 
lacéro, avi, atum, 1. v, a. [lacer] to 
tear to pieces, to mangle, lacerate: cor- 
pus uti volucres lacerent in morte ferae- 
ue, Lucr. 3, 893: morsu viscera, poet. 
ic. Tusc. 2, 8: ora, comas, vestem la- 
cerat, Ov. M. 11, 726: genas, id. Tr. 3, 
3, $1: verbere terga, id. F. 2, 695: ferro, 
Hor. Od. 3, 27, 46. = If. Fig. to cen- 
sure, asperse, rail at: obtrectatio invi- 
diaque, quae solet lacerare plerosque, 
Cic. Brut. 42, 156: optimum virum ver- 
borum contumeliis, id. Phil. 11, 2: ali- 
quem probris, Liv. 31, 6: se- 
pulti, to slander, calumniate, id. 38, 54: 
carmina, Ov. Pont. 4, 16, r: lacerari 
crebro vulgi rumore, Tac. A. 15, 73. 
2, toruin, destroy, dissipate, squan- 
der: meus me moeror quotidianus lace- 
Tat et conficit, Cic. Att. 3, 8: patriam 
omni scclere, id. Of. 1,1, 57 bonorum 
emptores, ut carnifices, ad reliquias 
vitne lacerandas et distrahendas, id. 
Quint. 15 jfin.: pecuniam, id. Verr. 3, 
70: manu, ventre, bona patria, Sall. C. 
14: diem, to waste, Pl. Asin. 2, 2, 25. 
lacerta, ac, f. a lizard: Plin. 8, 39, 
60: Hor. Od. 1, 23,6. Proverb.: unius 
lacertae se dominum facere, to get a 
little place of one’s own, Juv. 3, 230. 
I]. an unknown sea-fish: Ulp. Dig. 
33,9 ni 3. (Hence Fr. lézard.) 
lacertésus, 0, um, adj. [lacertus] 
muscular, brawny, powerful: equus, 
Varr. I. R. 2, 7, 13: centuriones, Cic. 
Phil. 8, 9, 26: colonus, Ov. M. 11, 33. 
lacertus, 1, 2. the muscular part 
of the arm, from the shoulder to the 
elbow: Lucr. 4, 830: subjecta lacertis 
brachia sunt, Ov. M. 14, 303: Curt. 8, 9. 
jf. Meton. in gen.: the arm: Milo 
Crotoniates nobilitatus ex lateribus et 
lacertis suis, Cic. de Sen. 9: excusso 
lacerto telum torquere, Sen. Ben. 2, 6: 
lacertos collo imponere, Ov. H. 16, 219: 
lacerto jaculari, id. Am. 3, 12, 27. Of 
bees. Virg. G. é "4 2, @ blow or 
cast: Sil. 16, 562: id. 1, 262. ill. 
Fig. muscle, strength: in Lysia saepe 
sunt lacerti, sic ut fleri nihil possit va- 
lentins, Cic. Brut. 16 fin.: hastas ora- 
toris lacertis viribusque torquere, id. de 
Or. I, 5, 242. 
lacertus, i, 7. a izard: Virg. G. 4, 
13. {]. an unknown sea-fish: Clic. 
Att. 2,6: Plin. 32, 11, 53. 
lacessitio, onis, J. (lacesso] a pro- 
voking, challenging: Amm., 19, 3. 
l&cessitor, ris, m. [id.] a provoker, 
challenger : Isid. Orig. 10 in litt. L. 
licessitus, ©, um, Part. [lacesso]. 
lacesso, ivi or li, Itum, 3. v. a. (inf 

- lacessiri, Col. 9, 8, 3: id. 9, 15, 4) 

Finclo pe arvesso] to excile, provoke, 
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exasperate, irritate: aliquem ferro, Cic. 
Mil. 31: sponsione me homo promtissi- 
mus lacessivit, id. Phil. 2, 1: me amabis 
et scripto aliquo lacesses, writing, 
Sorce me to write in return, id, Fam. 12, 
20: proelio nana, Caes. B. G. 4, 11: 
aliquem bello, ib. 6, §: aliquem injuria, 
ib. 1, 35: Saguntini nec lacessentes nec 
lacessiti, Liv. 21, 11: aliquos lacessi- 
turus bello, id. 28, 28: aliquem capi- 
taliter, to make a deadly attack upon 
one, Plin. Ep. x, 5: quae feriunt ocu- 
lorum acies visumque lacessunt, strike, 
meet, Lucr. 4, 693. I], t urge, 
excite, move: usgque (au- 
rigae) lacessunt pectora plausa cavis, 
pat the horses on their breasts, Virg. 
Aen. 12, 85: his se stimulis dolor ipse 
lacessit, Lucan. 2, 42: Nilus spuma 
astra lacessit, id. 10, 320: taurus laces- 
sit campum, Stat. Th. 12, 604: clamore 
sidera, SiL 17, 383: deos (precibus), to 
assail, importune, Hor. Od. 2, 18, 12: 
pelagus carina, to navigate, ib. 1, 35, 7. 
9. to call forth, arouse, produce, 
invite: sermones, Cic. Fam. 3, 8: fer- 
rum, Virg. Aen. 10, 10. : 
lach&nisso or -nizo, I. v. ”. (Adxa- 
voy, olus) = Aaxavigw, to be weak, lan- 
guid: ponit betissare pro languere 
quod te lachanissare dicitur, Suet. 
ug. 87. 
‘ Jachrima, old form for lacrima: 
ell. 2, 3. 
lacinia, ae, f. [root Lac: v. lacer] 
the lappet or flap of a garment: sume 
laciniam atque absterge sudorem tibi, 
Pl. Merc. 1, 2, 16: in lacinia servare ex 
mensa secunda semina, Cic. fil. Fam. 16, 
21: togae, Suct. Cal. 15. Prov.: ali- 
quid obtinere lacinia, by the lappet, i. e. 
hardly, without a firm hold, Cic. de Or. 
3, 28, 110. I]. Meton. @ garment: 
App. M. 3, p. 138. Q, the deulap of 
cattle: lacinine ae Plin. 8, 50, 
36. $, a small piece or part: por- 
ine aay beat in laciniis ee 
um, id. 19, 7, 36: gregem in lacinias 
distribuere, Col. 7,5, 3. Also, a small 
strip of land: quoniam id oppidum 
velut in lacinia crat, Plin. 5, 32, 43. 
laciniatim, adv. piece-meal, in small 
divisions: App. M. 8, p. 208, 
l&cinidsé, adv. like lappets, after 
the manner of fringe: staminea vena, 
laciniose crispa, Plin. 16, 43, 83. 
laciniésus, 4, um, adj. [lacinia 
full of folds or lappels, indent 
jagged: ostrea spondylo brevi, nec fibris 
lacinioso, Plin. 32, 6, 21: folia, id. 25, 
10, 21. ll. Fig. overloaded, redund- 
ant: animi imbecillitas, App. Apol. p. 
287: vita et implicita, Tert. adv. Marc. 
4: 29: sermo, id. Virg. vel. 4. Sup.: 
fier. in Daniel. 11, 22. 
ldclo, 3. v. a. to draw genily: lacit, 
in fraudem inducit, Fest. s.r». [Ihe 
root itself is obsolete, but it has several 
compounds: e. g. allicio, elicio, etc.) 
lacdétémus, v. laeotomus, 
lacrima, ae, jf. (also written lacru- 
ma, lacryma, and lachryma: old form 
dacrima, freq. in Liv. Andronicus, acc. 
to Fest. s. v, dacrimas: v. D, no. 1. 5) 
a tear: lacrimas effundere, Lucr. 1, 126: 
cito arescit lacrima, pracsertim in alicnis 
malis, Cic. Part. 17: lacrimam dare ig- 
Noto, fo weep for, Ov. M. 11, 720: ho- 
mini lacrimae cadunt gaudio, he sheds 
tears of joy, ‘Ter, Ad. 4, 1, 20: lacrimis 
oculos suffusa nitentes, Virg. Aen. 1, 
228: neque prao lacrimis Jam loqui 
oti - ren 38 , aca vo te- 
nere, 7 refrain from, cir. §, 
67: tradere se lacrimis ct tristitine, id. 
Fam. §, 14: lacrimis confici, ib. 14, q: 
multis cum lacrimis obsecrare, Caes, 
B. G. 1, 20: fatiscere in lacrimas, to 
dissolve in tears, Val. F1. 3, 395: lacri- 
mas profundere, Cic. Font. 17: mittere, 
to let flow, Sen. Ep. 76: dare, Virg. Aen. 
4, 370: clere, to cause to flow, ib. 6, 468: 
movere, Quint. 4, 2, 77: commovere, 
Curt. §, 5. Il. Meton. a tear or 
gum-drop which exudes from plants: 
arborum, Plin. 11, 6, §: vitium, id. 
23 praef. § 3. [Cf. Sans. asre; Gr, 
Sdxpu, Saxovoys Gen. edhre, thrdne; 


LACTESCO 
Eng. tear.) (Hence It. lagrima; Fr. 
larme 


rimabili adj. [lac- 
digrimabilis Cecrym) ¢, yj. [ a 
mournful : é 


: I]. ccar-like : destillatio, Arn. 
» 2336 : 
ldicrimabiliter, adv. with tears, 


3,46 fin. — 

lacrimatio (lacrym.), nis, f. [id.} 
@ weeping, esp. as a disease: oculorum, 
Plin. 23 praef.: id. 11, 34, 53. 

lacrimo (lacrymo and lacrumo), avi, 
atum, I. v. n. and @. and lacrimor, atus, 
I. v. dep. imn} to shed tears, to 
1, Neutr.: te lacrimasse mo- 


num id lacrumat virgo? Ter. Eun. 5, 1, 
13: casum alicujus, Nep. Alc.6. = ff}, 
Meton. of plants : to weep, drop, distil: 
lacrimantes calami, Plin. 17, 14, 24, 
§ 107: lacrimatas cortice myrrhas, 
dropped, distilled, Ov. F. 1, 339. 

le 6s6, adv. with tears: Gell. 
10, 3. 

lacrim6sus er aipe lacrym.), a, 
um, adj. {lacrima] full of tears, tearful, 
weeping: lumina, Ov. Am. 1, 8, SII. 

_._ 2. Meton. of plants: dropping, 
distilling: vites, Plin. 19, 28, 47. if, 
Act. exciting or causing tears: as, 
Ov. M. 10, 6: caepis odor lacrimosus, 
Plin. 19, 6, 32: Trojae funera, Hor. Od. 
1, 8, 14: bellum, ib. 21, 13: carmen, 
plaintive, Ov. Tr. 5, 1, 35. 

lacrimiila (lacrym.), ac, f. dim. 
[id.] @ little tear (rare): Ter. Eun. 1, 
I, 22: non modo lacrimulam, sed mul- 
tas lacrimas videre potuisti, Cic. Planc. 


31, 96. 
lacriima and lacryma, with their 
derivv. v. lacrim. etc. 
lacta, a0, f. a kind of cassia (v. ca- 
sia): Piln, 12, 19, 43. 
_lactanéus, 8, um, oy. [lac] milk. 
like, milky: color, Theod. Prisc. 4, 2. 
lactiris, e, adj. [id.] suckling : ca- 
pra, Mare. kmpir. 23. 
_ lactirius, 4, un, adj. [id.] ain- 
ing to milk, milky, made of milk: her- 
ba, milk-vweed, a species of Euphorbia, v. 
Titbymalus, Plin. 26, 8, 39: opus lac- 
tarium, food prepared with mil, Lampr. 
Heliog. 32. Subst. lactarium, fi, n. 
milk-food: and lactarius, il, m. a 
parer of milk-food : ib. 24. j. Es 
suckling, giving suck: boves, Varr. 
R. 2,1, 17. 
lacte, v. lac, ad inti, 
laotens, Part. [lacteo) 
a sucking animal, suckling : 
ior gm facere, Liv. 34, 3. 2. 
Cc a, jum, 7”. milk- milk- 
diet: Cels. 2, 28. . hi 
lactéo, 2: v a. Sag wT exclu- 
sively in theo tmperf. -) [lac] to 
suck milk, to be a auting: aed ie 
parvus atque lactens, Cic. Cat. 3, 8: 
lactens Juppiter puer, id. Div. 2, 41: 


j, Subst: 
ctentibus 


lactens hostia, id. Leg. 2,12. Poet: 
viscera lactentia, ¢. e. ing children, 
Ov. F. 6, 137. Of the sp : tener 
et lactens, id. M. 15, 201. — i, to. con- 


tain milk or sap, to be milky 


juicy: verno tempore, quum lactent 


novella virentia, Pall. 3, 26: frumenta 
in viridi stipula lactentia turgent, Virg. 
G. fs 315: lactuca lactens, Plin. 20, 
wh 2 e 

lactédlus, a, j. dim. [lac- 
teus] white per mile- one 
(poet) : puellae, Cat. 55, 17: viscus, 

us. Ep. 7. 


lactesco, 3. v. n. incep. [lacteo] to 
turn to milk: omnis fere cibus matrum 
lactescere incipit, Cie. N. D.2, 51. fj. 
fo get milk, to become capable of giving 


ee ge ee 


LACTEUS 


suck: asinae praegnantes continuo lac- 
aa Hr ae 1, oat, 96. 


» adj. [lac] milky, 


aie mille "(mostly et.) : humor, 
Ov. cf ue 1 59: ubera, oe @. 2, 525. 

sp. sucking: amine, Mart. 3, 
58: are id. 3, 47. fj, Meton. 


milk-coloured, milk-white: colla, Virg. 
Aen. 8, 660: cervix, ib. 10, 139: gem- 
ma, Mart. 8, 45: : circulus, the Milky 
Way, Cic. Rep. 6, 16: also, via, Ov. M. 


1, 168. 
lacticinia, orum, n. plu, [id.] a dish 
prepared with mille C998: woyada, 


Gloss. Philox. 


kicking: AeAaxriope- 
lacti-fer, eri, m. [lac fero] milk- 
bearer : Inscr. 


lac 
wadpattlago, ints sdvoube 1 — plant, 


App. 

Herb. 23. 
lactindus, 2, um, adj. [id.] milk- 
coloured, white: Venant, Carm. 8, 1, 27. 
pacts: is, f. @ gué: agnina, Tit. in 
6. Usu. plu. lactes, ium, the 
ene esp. the small guts, chitterlings : 
ab hoc ventriculo lactes in homine et 
ove, per quas labitur cibus, Plin. 
it, ints fact ita cibi vacuitate venio 
bus, Pl. Curc. 2, 3,40: Pers. 


” inotito, I. , @. a fren. [z. lacto] to 
(poet. 


suckle art. 7, 102. 

lacto, avi, “Onin I. v. &. Caused al- 
most exclusively in the wnperf. part.) 
[lac] to contain milk, to suckle: ubera 

ene oa 6, 342, = |. to suck 
milk, to suck: infans lactavit, Aus. 
Epitaph. 32: anni lactantes, suck 
ling years Cot a child), id. Tayi. 67. 

lacto, avi, atum, 1. _e Sreq. lacio] 


& allure, wheedle; ‘to dupe, cajole: ita 
me amor "assum animi ludificat, lactat, 
Pi, Cist. 2, 1, 1,93 pean Ter, Andr, 5; 


* fnctoria, 7. Fac} a in of unknown 
n. 24, 18, Td. 
mally plant * mille. like, milky : yoAaxr- 
wns, Gloss. "Philox. 
lactiica, ae, f. [lac] lettuce, Lactuca 
sativa, Linn.: s venous ds are enume- 
tated by Pliny, viz. 1, meconida, 
prob. = Lactuca virosa. 1, elgg 
either Helminthia echioides, Linn., or 
al "lin 39, yan. . Gio. v. 
sa N. 19, 8, 3 ri 
on asia Cola ” Oo, 
il}. lactuca pene ll ‘Pin. 
Nupee > 24, be a oe or spurge, v. 


lavtaesrias m. [lactuca] a 
merce in lettuces : Dion rea 
cosus a, um, adj 0 
lettuces: Diom ’ p. 316 P. a f 


lactiic ac, f. dim. [id.] a youn 
at olla, ba7e8 oat uet. yer 


‘ iketlatas, ow a, um, adj. 7 ge Ss] four- 


checkered : 1c woven in 
checks, id. Ori ay 
liciina, Pile 3 {i a diel, pit, hole; 
@ pool, De ie ate Luer. 6, 952? su- 
dant humore lacunae, Virg. I, 117. 
Poet: salsae, %. e. the sea, ea 3, 
1045: Neptuniae, Auct. Her. in.s 
caccas lustravit luce lucunas o rat. 
431. Q,In hape Gotce hol. ci negate 
opening, chasm, supercilia cana, 
et sub ea lacunae, Varr. R. R. 2, 7: 
Luct. §, 1260: geune teretcs ac medio 
mento lacuna, a dimple, App. Flor. 15. 
i. Fig. a gap, void, defect, loss 
(Tare); ut ‘fiom cunam rei familiaris 
expleant, Cic. Verr. 2, 55: vide, quaeso, 
pe qua lacuna sit in auro, id. Att. 12, 
6: illa labes et quasi lacuna famae, 
Gell. 1, 3. (Hence It. laguna; Fr. la- 
gune, lacune.) Gg pokes 
n. (gen. plur. lacuna- 
eg na amie Vitr. 4, 3: dat. 


6, i 2. 


riorum for 


. tittle lake: Col. 4 8 
ives 


LAENA 


plur. lacunariis, id. §, cuna - 
panel-ceiling, a carved ‘ony Gilded 7 i, 

tng, @ ceiling (so called from i its apes 
spaces): Vitr. 7, 2: non ebur neque 
aureum mea ee in domo lacunar, 


dig 

lactino, avi, atum, I. v. @. 
hollow out, to fret: lacunati tor. 
15,10,9. |, 40 panel like a oar: 
summa facunabant alterno murice con- 
| ae Ov. M. 8, 563. adj. [id] full of 

Aciinosus, a, um, ui 

les, ponds, or sloughs: ge App. 
M. 1, p. 105: via lacunosis incilibus 
voraginosa, ib. 9, p. 221. nif’ In gen. 
Full of hollows or gaps: nihil eminens, 
nihil lacunosum, Cic, N. D. 2, 18. 

lacus, 0s, Tis, mv. orig. any hollow ; hence, 
@ basin, $ esp. @ wine-vat: 
Cato R. R nae. Col. 12, 18, 3: Tib. 2, 
3, 36. Hence, fig.: oratio quasi de 
mousto ac lacu fervida, still fermenting, 
Cic. Brut. 83 fin. |], @ lake, pond: 
agri, aedificia, lacus, stagna, id. Agr. 3, 

2,7: exhalant lacus nebulam, Lucr. 5, 
64: Deae, quae illos Hennenses lacus 
Tuccsaue incolitis, Cic. Verr. 5, 72: 
Averni, Lucr. 6, 747: lacus Lemannus, 
Caes. B. G. 1,2: Albanus, Cic. Div. 1, 
44, 100. Poet. of a river, Virg. Aen 
8, 74: 80 of the Styx, ib. 6, 134. ill 

a basin, tank, cistern, reservoir : nt. 

aos betty 3 98: Liv. 39, 44: a furno 

euntes lacuque, Hor. 
Proverb.: siccus lacus, % ¢. @ useless 
thin , Prop. 2,11, 3%.  fV, Meton. 


a in which lime ts slaked: Vitr. 4, 
2 Qa hee! ne none for pulse: Col. 3, 
6, 14. lions in: 


@ place 
Prudent. Cath. 4,65. 4, @ panel in 
@ cetling (for lacunar); resultant aedes- 
que lacusque, Lucil. in Serv. Virg. Aen. 
1, 726, f t Lac: ef. Gr. Adxos, Adke 
Kos.) (Ilence It, lago; Fr. lac. 
idovsodlas, i, Rage dim, [lacus] a 
i]. @ recep- 
Mia. 12, 50, 3 Sq. 
SC. caulis) [lacus 
: Plin. 19, 8, 


tacle or bin for 
lactitturris m, 


1, § 14 
hada « or Jéda, ae, f. and Jédon, |, ”. 
=Ajjdov, acy m shrub, from which 
@ resin was obtained, the Cistus creti- 
cus, Linn.: Plin. 26, 8, 50. 
ad&num or lédinum, i, n. = Aj- 
Savoy, the resinous juice obtained Hes 
the shrub lado, ladanum: Plin. 26, 8 
30. 
laedo, si, sum, 3. v.a. to strike, dash 
violently against : naves ad saxa, "Lucr. 
5,999- Il, Meton. fo injure, dam- 
é, hurt: lora Lo aren Pl, 
ruc. 4, 3, 9: cola, ay a 
frondes laedit hiems, Pt F. * Igo: thy- 
mum Iaeditar {mbribus, Plin. 2X, 10, 
Rt: sliquem vulnere, Ov. M. 4, Gor: 
dente, Phaedr. 4,97. Poct.: col um, to 
hang oneself, Hor. Od. 3, 24, 60; lacsus 
nube dics, darkened, Lucan. 5, 456. 
Wl. Fig. to trouble, vex, offend, 
injure: dicto, facto, PL Capt.’ 2, 2, 53: 
si injuste neminem lnesit, Ci Cic. Mur. mee 
87: non minus nos stultitia illius 
levat, quam lacdit improbitas, id. Cae- 
cin. 9: aliquem peduris suo, to attack, 
ib. 10, 28: Pisonem, to rail at, id. de Or. 
2, 7o: nulli os, to offend no one to his 
face, Ter. Ad. 5, 4; to: proprium hu- 
mani ingenii est quem lnescris, 
have injured, Tac. Agr. 52: quenquarn, 
Nep. Att. 10: fidem, Cic. Rosc. Am. 
38, 134: famam alicujus gravi oppro- 
brio, Suet. Caes. 49: res laesae, disaster, 
misfortune, Sil. 11,6. 2, to afflict, 
hurt: tunc tua me infortunia laedent, 
Hor. A. P. 103. (Hence Sp. lisiar.) 
laena, ac, f. [akin to yAaiva] a 
lined upper garment, , mantle, 
worn by the flamens and by persons of 
distinction: Cic. Brut. 14: Virg. Aen. 
4, 262 : Juv. §, 131 (v. Smith's Ant. 665). 
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- laedtomos, 1, f. = Aadropos, lit 

the cutter on the le ¢; aline in a suv 
ated: ducatur linea parallelos axoni ad 
sinistrum hemicyclium: haec autem 
parallelos linea vocatur laeotomos, Vitr. 
> 7 (8), 6 (old. edd. have lacotomos). 


laesio, sare JF. [laedo] a hurting, 
Uae : { Ineaio do aah Lact. 
Ira D on {], Rhetor, 2. t. an 
ora attack : purgatio, concillatio, 


ee optatio atque exsecratio, Cic, de 
Or. 3, 53 fin. 

laesiira, ae, Ff. [id.] a hurting, in- 
gle divitiarum, loss, Tert. Patient. 


" Joos, a, um, Part, [Inedo]. 
orum, v. laetus, i, m. 
rete » &, adj. fisetor joufut, 

gat quid habet ista res aut laetabilo 
aut gloriosum? Cic. Tusc. 1, 21: fac- 
tum, Ov. M. 9, 255. Comp.: Mamert. 
snot ae d adj. [id.} full 

aetabundus, 4, um, 7) 
of joy, jouful : lactabundus ip sitar 
qui abunde laetus est, Gell. 13, 15. 

laetamen, inis, ag el dung, ma- 
Mure : ce 18, 16, (Hence It. 
Tats is, [laetor]. 
aetans antis, Part. r 
Adj.: joyful, glad: alt nos Tootantte 
facere, JRL Stich. 3, I. 6: nubit Oppi- 
anico continuo Sassia laetanti jam ani- 
mo, Cic. Clu.9 fin. Poct. of inanimate 
things: loca, joyous, cheerful, agreeable, 
Lucr. 2, 3 

laetan r, adv. joyfully : Lampr. 

m. 5. 


laetatto, onis, f. [laetor] rejoicing, 
joy: diutina, Caes. B. G. 5, §2 fin. 
laeté, adv. joyfully, gladly, cheer- 
auctorem senatus exstinctum 
laete Bg Se insolenter tulit, Cic. Phil. 
9, 3> aete an severe dicere, Quint. 8, 
3; ae Comp.: Vell. 2, ae. 
ausi laetius aut licentius, Saint, 2, 4 
14. Sup.: laetissime gaudere, Gell. ri 
1§. |. Meton. fruitfully, abun- 
danitly, tuzuriantly : seges lacte virens, 
Plin. 33, §, 297. Comp.: truncus lne- 
tius frondet, more luxuriantly, Col. 5, 
9, Io. 
* Iacticildeus a, aS, adj, (laetor 
ver joyful tu Laeticulosus (at. tact 
calostis), Petr. fr.. Trag $7 Burm. 
laeticus, a, um, adj, v. ob i, m. 
aetifico, avi, atum, 1. v. a. reti- 
ficus] to cheer, gladden, delight : with 
abl, (rare): non illum gloria pulsi lae- 
tificat Magni, Lucan. 3, 48: sol laetifi- 
cat terram, Cic.N.D. 2,40. 2, Re- 
flect. to rejoice, be glad: nunc eo alii 
lactificantur meo malo et damno, Pl. 
Aul. 4, 9, 15. — [f, In agriculture, to 
» | Sertilize, manure: Indus agros laetifi- 
cat et mitigat, Cic. N. D. 2, 52 fin: 
faba solum laetificat, Plin. 18, 13, 30: 
laetificata seges, Sedul. adi I. 
laetificus, 2, um, adj. [laetus facio 
ra. glad, gladdening, glad, joyfu 
pert : fetas, Lucr.1, 194: vites, Poet. 
18C. I, 28, 69: tumultus, Stat. 
Th. 8, 261. Neutr. plur.: laetifica re- 
pay ‘alicul, joyful news, Sen. Troad. 


*"Tootisen 3. Vn, tncep. tus] to 
Sisenn. in Non. ae ] 
“aetitia, ae (id.) joy, esp. wnre- 
strained joyfulness, g 3, pleasure, 
delight: laetitia opinio Tecens boni - 
praesentis, in quo efferri rectum esso 
videatur, Cic. Tusc. 4, 7: laetitia dici- 
tur exsultatio quaedam anim{i gaudio 
efferventior eventu rerum expetitarum, 
Gell, 2, 27: percipere laeti ex re 
quapiam, Cic. de Or. 1, 44, 197: prae 
lnetitia Incrimae pracsiliunt mihi, Pl. 
Stich. 3, 2,13: diem perpetuum in lae- 
titia degere, to spend joyfully, Ter. Ad. 
, 1,6: exsultare laetitia, Cic. Att. 14, 
: perfrul, id. Cat. I, to: maxima om- 
nes laetitia afficit, Caes. B. G. 5, 48: 
omnium animi ad laetitiam excitantur, 
ib. 7, 79: comitia me Inctitia extule- 
runt, hare rejoiced me exceedingly, Cic. 
Fai. 2, to: Jactitium capere oculis, to 
enjoy, id. Att. 14, 14: dare alicul, fo 
give delight to, id, . Plane. 42: victoria 
fait Atticis lactitiac, Nep. Timo: 2s 
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LAETITUDO 


Poet. of success in love: Prop. 1, 11, 
12.  [f. Meton. «@ pleasing appear- 
ance, beauty, grace: membrorum, Stat. 
Th. 6, 541: lactitia et pulcritudo ora- 
tionis, Tac. Or. 20. 92, luxuriance, 
fertility, of plants, efe.: trunci, Col. 4, 
24: pabuli, plenty, abundance, Just. 44, 
4: loci, Col. 4, 21. 
laetitiido, inis, f. [id.j for laetitia, 
goy: me excitasti ex luctu in lactitudi- 
nem, Att. in Non. 132, 12. 
laeto, avi, atum, 1. v. a. [id.] fo 
make jouful, to delight, gladden : oculos 
specie laetavisti optabili, Liv. Andr. in 
Non. 132, 32: frontem alicujus serena 
venustate, App. M. 3, p. 134. il. 
Esp. to fertilize, manure: in laetandis 
arboribus, Pall. 1,6: loca sterilia, ib. 
laetor, atus, x. v. . dep. [prop. 
reflect. of Inaeto] to rejoice, be joyful or 
glad: constr. with abl., with in and 
avl., with neutr. ace, with ace. and 
infin.: et laetari bonis rebus et dolere 
contrariis, Cic. Am. 13, 47: sua re gesta, 
fd. Rep. 1, 42: laetor tum praesenti, 
tum sperata tua dignitate, id. Fam. 2, 
-9: Astureo, quo laetabatur, Suet. Ner. 
46: laetaris tu in omnium gemitu, Cic. 
Verr. §, 46: in hoc est laetatus, id. Phil. 
11, 4: illud mibi laetandum video, id. 
Manil. 1: quae perfecta esse gaudeo, 
judices, vehementerque laetor, id. Rosc. 
Am, 47: utrumque laetor, et sine do- 
lore corporis te fuisse et animo valuisse, 
id. Fam. 7,1. Poet. with gen. in conn. 
-with memini: nec veterum memini 
laetorve malorum, Virg. Aen. 11, 280. 
9, Meton. of inanimate subjects : 
omne vitis genus naturaliter laetatur 
tepore potius, quam frigore, is fonder 
of warmth than of cold, Col. 3, 9 jin.: 
Trumenta emnia maxime lactantur pa- 
baa campo, cian eariah’ ss ful 
etus, a, um, adj. gouful, cheerful, 
glad: constr. abel with de, gen., 
acc. and inf., and poet, with simple 
inf.: laeti atque erecti, Cic. Font. 11: 
alacres laetique, id. Sest. 1: vultus, id. 
Att. 8, 9: lactus est de amica, Ter. Ad. 
2, 2, 45: laetus animi et ingenii, Vell. 
2,93: laborum, Virg. Aen. 11, 73: lae- 
tus sum, fratri obtigisse quod vult, Ter. 
Ph. 5, 4, 1%: laetus uterque spectari su- 
peris, Sil. 9, 453. I], Meton. doing 
with joy, cheerful, ready, willing: se- 
natus supplementum etiam laetus de- 
creverat, Sall. J. 84: descendere regno, 
Stat. Th. 2, 396. 2. delighting or 
taking pleasure in: with abl. or inf.: 
Inetum equino sanguine Concanum, 
Hor. Od. 3, 4, 33: ferro vivere laetum 
vulgus, Sil. 9, 223. 3, pleased, satis- 
with: with abl.: contentus modi- 
cis meoque laetus, Mart. 4, 77. 4. 
pleasing, pleasant, grateful, agreeable : 
omnia crant facta laetiora, Cic. Att. r 
26: virtus haud laeta tyranno, Val. Fl. 
x, 30: lactum militibus id nomen, Tac. 
H. 4, 68: dicendi genus tenue laetiori- 
bus numeris corrumpere, Quint. 9, 4, 
Yh §. favourable, propitious : venti, 
al. Fl. 4, 31: bellum, Sil. 10, 352. 
6, fortunate, auspicious: prodigi- 
um, Plin. 15, 37, 97: augurium, Tac. 
H. 1, 62. '7, joyous in appearance, 
eet hches pleasing, beautiful: vite 
quid potest esse cum fructu iaetius, 
tum aspectu pulcrius? Cic. de Sen. 15: 
segetes, Virg. G. 3, 1: indoles, Quint. 
2.444 8, fertile, rich, of soil: ager, 
Varr. R. R. 1, 23. Of cattle, fat: glande 
sues laeti redeunt, Virg.G. 2, 520. 9, 
copious, abundant: lacta magis pressis 
manabunt flumina mammis, ib. 3, 310. 
And of style: laetum genus orationis, 
Cic. de Or. 1, 18. 10, Neutr. sing. 
adverbially : laetumque rubet, with joy, 
with pleasure, Stat. Ach. 1, 323. (IIence 
It. Hieto; and Fy, lie, in the expression 
Saire chére lie.) 
laetus, i, m. under the later empire, 
a pda by bondman who received a piece 
of to cultivate, for which he paid 
tribute to his master, a serf: Amm. 20, 
8 Subst. laeta, orum, 2. plu. land so 
cultivated : Cod. Theod. 7, 20, 10. Also, 
lacticae terrae, ib. 13, 11, 9. 
laeve, ae, f. [lnovus] sc. manus, the 
20 


LAICUS 


left hand: Ilionea petit dextra, laeva- 
que Serestum, Virg. Aen. 1, 611: cog- 
novi clipeum laevae gestamiua nostrue, 
Ov. M. 15, 163: laevam pete, go to the 


left, ib. 3, 642: ante et pone; ad lae- | laby, 


vain et ad dexteram, Cic. Tim.-13: si 
in laevam detorserit, Plin. 28, 8, 24. 
Esp. freq. abl. adv. laeva, on the left 
side, on the lef¢: dextra nontibus, laeva 
Tiberi amne septus, on the left, Liv. 4, 
32: dextra laevaque duo maria clau- 
dunt, id. 21, 43. 
laevatus, v. levatus. 
ve, adv. wrongly, awkwardly: 
rae . 1,9, §2. ve 
aevigatio, v. levig. 
laevis, laevitas, V. levis. 
laevorsum and laevorsus, adv. 
[laevus versum] on the left hand, 
towards the left: laevorsum vel dex- 
trorsum, App. Flor. 1, p. 340: Amm, 
31, 10. 7 ° 
laevus, a, um. adj. [akin to Aacds] 
left, on the left side: opp. dexter: Lucr. 
4, 302: manus, Cic. Acad. 2, 4%» 145: 
latus, Ov. M. 12, 415: auris, ib. 336: 
Pontus, lying to the left, id. Pont. 4, on 
119: iter, Virg. ‘Aen. 5, 170. Adv. 
laevum, to the left: fleximus in laevum 
cursus, Ov. Tr. 1, 10,17. Subst. laeva, 
orum, n. plur. places lying on the left: 
Thracen et laeva Propontidos intrat, 
id. F. 5, 257. il. Fig. awkward, 
stupid, foolish, silly (like Fr. gauche): 
si mens non laeva fuisset, Virg. E. 1, 
16: 0 ego laevus, qui purgor bilem sub 
verni temporis horam, Hor. A. P. 3er. 
Q, unfavourable, inconvenient ; un- 
Sortunate, unlucky, bad: peccatum fa- 
teor, cum te sic tempore laevo interpel- 
larim, id. S. 2, + 4: teque nec laevus 
vetat ire picus, id. Od. 3, 27, 15: si fata 
deum non laeva fuissent, Virg. Aen. 2, 
54: omen, Val. Fl. 6, 70: ignis, 7. ¢. @ 
pestilence, Stat. Th. 1, 634. 8, In 
augury, lucky, propitious: laeva pros- 
pera existimantur, quoniam laeva parte 
niundi ortus est (since the augurs turned 
their faces to the south), Plin. 2, 54, 
55: cf. Liv. 1,18: numina, farourable, 
propitious, Virg. G. 4, bc tonitru dedit 
omina laevo Juppiter, Ov. F. 4, 833. 
laganum, i, 2. = Adyavor, a kind of 
cake made of flour and oil: Hor. S. 1, 
6, 115: Cels. 8, 7 fin. (Hence Sp. 
launa.) 
lagéna (ligoena and liigdna), ae, 
f.==Adynvos, a large earthen vessel 
with aneck and handles, a flask, flagon: 
Cic. Fam. 16, 26: Quint. 6, 3, ro: Hor. 
S. 2, 8, 41. Also made of other mate- 
rials: Plin. 16, 31, 56: Syra nigri de- 
fruti, of glass, Mart. 4, 46. 
lagéos, i, f.—Adyecos, a Greek species 
of vine: et passo Psithia utilior, tenuis- 
que Lageos, Virg.G. 2,93. Adj.: vitis, 
Plin, 14, 3, 4, 7. 
lago, inis, f. a plant, also called 
echite: also, scammonia tenuis, Ascle- 
pias nigra, Linn.: Plin. 24, 15, 89. 
ligoena, v. liigéna. ; 
lagois, idis, f.—Aaywis, a hind of 
bird, perth. heathcock, grouse: pere- 
grina, Hor. S. 2, 2, 22. 
lagna, v. lagena, ' : 
lagdnGpdnos, |, m.=Aaydvwy roves, 
@ painin the bowels, the gripes, colic: 
Plin. 20, 4, 13. 
lagophthalmos, 1, 7. =Aaywh8ar- 
és (hare-eye), a disease of the eye, in 
which the upper lid does not cover the 
eye: Cels. 7, 7, 0 
lagépus, ddis, f.=Aaywrous, hare’s 
oot. j, an Alpine bird, perh. white 
grouse, Tetrao Lagopus, Linn.: Plin, to, 
28, 68. = Ij, the herb hare's foot, Tri- 
folium arvense, Linn.: id. 26, 8, 34, 


§ 53. 
lagunciila, ac, f. dim. [lagena] a 
small flask of bottle: Col, Ls 38 rh : 


Plin. op, 6. 


Vw 


laguncilaris, ¢, 
ilar tebe to a smali 
cmpir. 36. kind of 
ciilus, i, m.a kind of pastry 
(al. lucunculus): Stat. S. 1, 6, 17. 
filcus, §, m. =Aaixes, a layman, not 


\% priest; Tert. Exhort. ad cast. 9. 


adj, (laguncula 
dotile Og Man 


LAMENTUM 


lalis{o, Snis, m. [African word] te 
JSoal of a wild ass: thin Ban 69: Mart. 
13, 97- 

islio, avi, atum, 1. v. n. to sing, lul- 
,a3 a nurse to achild: iratus mam- 
mae, lallare recusas, will not let your- 
be sung to sleep, Pers. 3, 19. 
aliam, i, %., OF lallus, i, m. [lallo} 
a singing lullaby: Aus. Ep. 16, 91. 

lima, ae, f.==Adpos, a slough, bog, 
Jen: lacuna, id est aquae collectio, quam 
alii lamam, alii lustram, dicunt, Fest. 
s.v. lacuna; Hor. Ep. 1, 13, 10. il. 
a kind of mastich, Pistacia lentiscus, 
Linon.: Plin. 12, 17, 36. 

lambdacismus, i, v. labdacismus. 

lambéro, t. v. a. to tear to pieces: 
lamberat scindit ac laniat, Fest. 3. v. 
Proverb.: lepide, Charine, mc meo 
ludo lamberas, you beat ane at my orn 

ame, Pl. Ps. 2, 4, 53. (Hence Fr. dé& 

lambeau. 


_lambito, 1. v. a. freq. [lambo] to 
lick : Sr 15. 
lambitus, fis, m. [id.] a licking: 
Aurel Vict. Orig. Boot a 20,—~CO«; 
lambo, bi, 3. v. a. [root Las: v. 
labia] ¢o lick, lap: hi canes, quos tri- 
bunal meum vides lambere, Cic. Verr. 
3,11: vidit serpentem tristia sanyuinca 
lambentem vulnera lin Ov. M. 3, 
$7: lambendo mater in artus fingit (of 
bears), ib. 15, 380: sibila lambebant 
linguia vibrantibus ora, Ving. Aen. 2, 
211, ff, Meton. of ariver: to flow 
, to wash: vel quae loca fabulosus 
lambit Hydaspes, twashes, Hor, Od. 1, 
i Of fire: flamma summum pro- 
perabat lambere tectum, id. S. 1, 5, 73: 
lambere flamma comas, Virg. Aen. 2, 
684: quorum imagines lambunt hederae 
sequacts, enctrele, Pers. prol. 5. In an 


obscene sense: Aus. a 120. 
tm, [laminas] « 


lamella, ae, f. 
small plate of metal: MsartD 3: paucae 
lamellae argenti,a few smc Jl silver coins, 


Ser ie. 21 mea 
amelliila, ae, f. dim. ella] a 
small plate of metal: Petr. Clam ] 
lamenta, ae, f. [lamentor} @ wait- 
ing: lamentas, fletus facere, Pac. in 
aa 132, tabriis (i 
amentabilis, e, adj. [id.] deleful, 
lamenting: afflictus i dag J lament- 
abili voce deplorans, Cic. Tusc. 
32. — ff, lamentable, ae: funera 
sumptuosa et lamentabilia, id. Leg. 2, 25, 
64: regnum, Virg. Acn. 2, 4: tributum, 
a M. 8, 263. adj 
amentarius, 8, um, adj. [lament- 
ap as pe causing tears: aedes, 
Pi. Capt. 1, 1,28. 
lamentatio, snis, f. [lamentor] a 
watling, weeping, lamenting, lamenta- 
tion: lamentatio (est) aegritudo, cum 
ejulatu, Cic. Tusc. 4, 8, 18: aegritudo, 
lacrimae, lamentatio, Pl. Mere. §, 2, 29: 
lugubris fletusque moerers, Cic. Tuse. 
1, 13 fin.: Plin. 8, 9, 9. 
lamenta&tor, @py»y7rjs, Gloss. Phil. 
lamentor, atus, 1. v. n. and a. dep. 
{. Neutr. fo wail, moan, weep, 
lament : lamentari, cruciari, Pi. Mil. 4, 
2, 40: flere ac lamentari, Cic. de Or. 1, 
57 fin: flebiliter iamentari, id. Tusc. 2, 
21: lamentari ac plangere, Suet. Ner. 
49. []. Act.: loweep over, to bewail: 
vitam, Cic. Tuse. 3, 31, 75: caccitatem, 
ib. 5, 38, r¥2: se ipsum, Pl. Pers. 4,9, 
7: suam matrem mortuam, Ter. Ph. 1, 
2, 46: ut nemo ad lamentandam tanti 
imperii calamitatem relinquatur, Cic 
Cat. 4, 2 fin. With ace. and infin. : 
quum Iamentamur, non apparere labores 
nostros, Hor. Ep. 2, 1,224. Part. perf. 
pass. (poet.): fata per urbem lamentata, 
Sil. 13, 711: Dindyma, resounding actth 
lamentations, Stat. Th. 12, 224. Pass. 
impers.: moeretur, fletur, lamentatur 
diebus plusculis, App. M. 4, p. 157. 
lamentum, {, n. a wailing, mvaning, 
uceping, lamentation (usu. pltr.): ne- 
gat sc velle mortem suam dolore ami- 
corum et Jamentis vacare, Cic. de Sen. 
20, 73: se lamentis lacrimsque dedere, 
id. ‘Tusc. 2, 21, 48: lamenta ac Iacrimas 
cito ponunt, Tac. G. 27: Iamentis ge- 
mituque et feminco ululatu tecta fre 


LAMIA 


munt, Virg. Aen. 4, 667. Transf. of 
hens: Plin. 10. 55, 76. [The term, is 
evidently -mentum, and the root is prob. 
OLA, akin‘ to cla-mo; c disappears be- 
fore t, like of before a cf. nosco == 
gnosco: see Corssen, 79. 
lamia, ac, pares @ witch, @ sor- 
ceress, enchantress: neu pransac lamiae 
erum vivum extrahat alvo, Hor. A. 
340: App. M.1.p. 110, |], an une 
knoum sort of flat-fish: Plin. 9, 24, 40. 
lamina and syncop. lamna (Hor. 
Gd. 2, 2, 2: Val. Fi. 1, 123, efc.), ae, f. 
a thin piece of metal, » marble, etc., 
a plate, leaf, veneer, etc.: quam lamina 
esset inventa, Cic. Leg. 2, 23, 58: tigna 
laminis clavisque religant, Cues. B. C. 
2, Io; cataphractarum tegimen ferreis 
laminis consertum, Tac. H. 3, 79: 
lumbi, Plin. 34, 18, 50: ex argento 
ducere, id. 33, 9, 45: ossa in 
laminas sccare, id. 8, 3, 4: tenuem ni- 
mium laminam ducere, Quint. 2, 4, 7: 
argutac lamina serrae, the blade of a 
saw, Virg. G. 1, 143: dollorum, sfaves, 
Plin. 18, 26, 64. [f, Meton.: la- 
minae ardentea, red-hot plates, as in- 
struments of torture, Cic. Verr. 5, 63. 
9, money, coin: et levis argenti 
Jamina crimen erat, Ov. F. 1, 209: 
fulva, a gold piece, id. M. 11, 124: in- 
{micus lamnae, foe to money, Hor. Od. 
2, 2,2. §, @ saw: Sen. Ben. 4, 6. 
4, aurium, the flap of the ear: 
pie 2, 9722 (Hence It. lama; Fr. 
77 


é.) 
lamYum, il, x. dead-nettle, Lamium, 
Linn. perh. maculatum: Plin. 21, 15, 
55: id, 22, 14, 16. 
ae, v. lamina. 
lamniila, ae, pre [lamina] for 
Jamelia, a little plate of metal: Eccl. 
lampaédarius, il, m. [lampas] a 
torch-bearer : Cod. Justin. 12, 60, 10. 
lampadias, ae, ™.—Aauradias, a 
comet resembling a blazing torch: Plin. 
2, 25; 22. 
lampido, dnis, m. i. q. bulbus: 
Theod. . de diaeta, 9. 
lampas, Adis, f.=Aaumnds, a torch, 
flambeau: lampsdas igniferas, Lucr. 2, 
25: vidi argenteum Cupidinem cum 
lampade, Cic. Verr. 2, 47; pinguis, Ov. 
M. 4, 403: ardens, Virg. Aen. 9, 535: 
lampadibus densum rapuit funale corus- 
cis, Ov. M. 12, 247: @ wedding-torch : 
Ter. Ad. 5,4, 9: hence poet.: lampade 
rima, af her wedding, Stat. S. 4, 8, 59. 
m the Grecian torch-race, whic 
consisted in keeping the torch burning 
during the race and handing it, still 
burning, to the next runner (v. Smith’s 
Ant. 666), are borrowed the following 
expressions: lampada tradere alicui, 
to resign one’s occupation to another: 
nunc cursa lampada tibi trado, now 
té is your turn, Vartr. R. R. 3, 16, 
: quasi cursores, vitai lampada tra- 
unt, they finish their course, die, 
Lucr. 2, 78: qui prior es, cur me in 
decursu lampada poscis? wish to suc- 
ceed to my estate while Iam yet alive, 
Pers. 6, 61. i], Meton. in gen. 
ap . vrightness, lustre: rosea sol 
alte lampade lucens, Lucre 5, 609: 
Phoebeae lampadis instar, the light of 
the sun, Virg. Aen. 3, 637: postera 
quum prima lustrabat lampade terras 
orta dies, first rays of dawn, ib. 7, 148. 
Hence t. like lumen, for day: nona 
reddebant lampade vitam, on ninth 
day, Lucr, 6, 1197: quum se bina form- 
avit lampade Phoebe, after two moons, 
Nemes, - 130. . & meteor re- 
sembling a torch: Plin. 2, 26, 25: Sen. 
N.Q. 1, 1 ae ead 
lampe pupatva, mprey: 
Gloss. Philox. on = 
jampeins , og ram : ; 
Pyris: 8, J.=Aaprupis, & 
glow-werm, Lampyr noctiluca, Linn. 
or L. italica, ee Plin. 11, 28, 34. 
lamyrn gs, 1, m.=Adpupos, @ sea- 
Jjish: - 32,11, $3 (dub.). 
lana, ae, J. [rd Ayjvos, Dor. Aavos; 
cf. Varr. L. L. §, 23, 33] wool: ad me 
venis cum) tua colu et lana, Cic. de Or. 
2, 68 fin.: lanam carere, to card, PI. 


LANEUS 


Men. 5, 2, 46: lanam ducere, to spin, 

Ov. M. 4, 34: lanam expcediendam con- 

ducere, for carding and spinning, Ulp. 

Dig. & 8,12: lanam tingero murice, to 
V. 


dye, M. 6, 9: lanam fucare veneno 
Assyrio, Virg. G. 2, 465: medicata fuco, 


Hor. Od. 3, 5, 28: aurea, the golden 
Jleece, Ov. F. 3, 896: Prop. 3, 9 (11), 12. 
fl. Meton. a working in wool: 
lana et tela victum quaeritans, Ter. 
And. 1, 1, 48: Lucretia lanae dedita, 
Liv. x, 57: lanam facere, Ov. .M. 6, 31. 
Proverb.: cogitare de lana sua, to be 
thinking about her work, i. e. to be un- 
concerned, id. A. A. 2, 686. 2, OF 
things resembling wool: soft hair or 
Seathers, down: lana leporina et an- 
serina, et caprina, Ulp. Dig. 32, 1, 70: 
Mart. 14, 161: celantur simili ventura 
Cydonia lana, id. 10, 42: Plin. 12, 10, 
21. OF thin clouds: vellera tenuia 
lanae, Virg. G. 1, 397. Proverb.: 
Tixari de lana caprina, to dispute about 
trifles, Hor. Ep. 1, 18, 15. 
Andris, e, adj. (lana) woolly, wool- 
bearing: pecus, Varr. R. R. 2,9, 1. 
lanarius, a, um, adj. [id.] pertain- 
ing to wool: herba, Ln s weed, Gyp- 
sophila Struthium, n.: Plin. 19, 3, 
18: radix, Col. 11,2, 35. (J, Subst.: 
lanarius, li, m. a@ worker in wool: Pl. 
Aul. 3, 5, 34: lanarius coactiliarius, a 
maker of futled stufs, a fuller, Inscr. 
Orell. no. 4206: lanarius pectinarius, a 
wool-carder, ib. 4207. 2, lanaria, ae, 
J. a wool-factory, ib. no. 3303. 
lanatus, 8, um, adj. [id.) furnished 
with woul, woolly: lanatae oves, un- 
shorn, Col. 7, 3: pelles, id. 6,2. Absol. 
lanatae, arum, f. plu. sheep, Juv. 8, 155. 
I. Meton.: vitis, downy, covered 
with down, Col. 3, 2: mala, Plin. 15, 14, 
14: lupus, a kind of fish with while and 
soft flesh, id. 9, 19, 28. Comp.: folia 
Janatiore canitie, id. 21, 20, 84. Pro- 
verb.: dil lanatos pedes habent, the 
vengeance of the gods comes unperceived, 
Petr. 44 fin. 
lancéa, ae, f. [rsync acc. to Fest. 
sv, Acc, to Varr, in Gell, 15, 30 fin., 
of Spanish origin] @ light spear, urtth a 
leathern thong fastened to the middle of 
tt, a@ lance, spear: Hirt. B. G. 8, 48: 
Romanus miles missili pilo aut lanceis 
assultans, Tac. H. 1, 79: Virg. Aen. 12, 
375: Suet. Claud. 35. 
lancéarius, ii, m. (sc. miles) [ian- 
cea} a lancer: . 21, 13. 
lancéo, I. v. 4. [id] to wield or 
handle a lance: Tert, adv. Jud, 9. 
lancédla (lanciola), ae, f. dim. [id.] 
@ small lance: Capitol. Max. jun. 4. 
lancédlatus, 2, um, adj. [lanceols] 
having a little lance or point, lanceo- 
lated: plantago, Macer de plantagine, §. 
lances, v. lanx. ; 
anciarius, V- lancearius. 
lanciciila, ac, f. dim. [lanx] a small 
dish or platter: Arn. 2, 59. 
lancinator, ris, m. [lancino] one 
that tears to pieces, u lacerator: gregum, 
Prud. ore. 10, 1057. 
lancino, avi, atum, 1. v. a. fo tear to 
pieces, to rend, mangle, lacerate: ali- 
uem, Sen. de Irar, 2: morsu aliquem, 
lin. 9;6,5. [I], Fig. to destroy, con- 
sume: lancinata bona, squandered, Cat. 
29,18: vitam (al. lanciniare), to fritter 
away, Sen. Ep. 32. 
lanciéla, V. lanceola. 
lanctla (langula, Varr. 1. L. 5, 25, 
34), ae, f. dim. [lanx] a small balance 
or scale: Vitr. Io, 8. 
landica, écxapaécv, Gloss. Philox. 
lanerum, vestimenti genus ex lana 
sucida confectum, Fest. 8. v. 
lanestris, e, adj. [lana] woollen, of 
wool: pallium, Vop. Aur. 29. 
lanéus, a, un, adj. [id] woollen, of 
wool: pallium, Cic. N. D. 3, 34. 83: 
culcita, Pl. Mil. 4, 4, 42: infula, Virg. 
G. 3, 487: thorax subuculae, Suet. Aug. 
82: coma flaminis, t. ¢. his woollen fillet. 
Stat. S. 5, 3,183. Proverb.: dif irati 
laneos pedes habent, 4. ¢. the vengeance 
of the gods comes unperceived, Macr. S. 
1, 8. I]. Meton. covered with a 
woolly substance, douny: pira corio 


LANGUIDUS= 


laneo, Plin. 15, 15, 16. 2, soft ike 
wool, xoolly: lupus, a kind of fish (cf. 
lanatus, mo. r.), Mart. 13,89: latus.ue 
lum, Cat. 25, 10. (Hence Fr. lange.) 
a, ae, f. [a Celtic word] an 
ani: Jrom whose urine the stone 
called langurium co eur) was said 
to be produced: Plin. 37, 2, 11, § 34. 
langué-facio, féci, factum, 3. v. a. 
to make faint, ueary, languid : incitare 
languentes et lIanguefacere excitatos, 
Cic. Leg. 2, 15, 38. 
languens, Part. [langues ll. 
Adj.: faint, weak, inactive, languid: 
incitare languentes, Cic. Leg. 2,15, 38: 
languentes atque animo remissi, Caes, 
B. C. 2, 14: languenti stomacho esse, 
Coel. in Cic. Fam. 8, 13: vox languens, 
Cic. Off. 1, 39, 133: cor, Cat. 64, 97: 
hyacinthus, Virg. Aen. 11, 69: ramus, 
Suet. Aug. 92. 
languéo, 2. v. 2. to be faint, weary, 
languid: quum de via langueremswas 
Satigued with my journey, Cic. Phil. 1, 
5,12: per assiduos motus languere, to 
be wearied, Ov. H. 18, 161. Poet: 
flos languet, Prop. 4, 2, 46: languet 
nequor, the sea is calm, Mart. 10, 30: 
lunae languet jubar, 7s obscured, Stat, 
Th. 12, 305. 2. Esp. to be weak, 
Saint, languid from disease: languent 
mea membra, Tib. 3, 5, 28: tristi lan- 
uebunt corpora morbo, Virg. G. 4,252: 
met. Aug. 81. — if, Fig. to be languid. 
dull, heavy, inactive, listless: languet 
juventus, Cic. Pis. 33 jin.: otio, id. N. 
D. 1, 4: in otio hebescere et languere, 
id. Acad. 2, 2,6: si paululum modo vos 
languere viderint, Sall.C. 52. Of things: 
languet vox, Cic. Off. 1, 37: solitudo 
languet, ib. 3, 1, 3: languet amor, Ov, 
A. A. 2, 436: mihi gratia languet, Sil. 
17, 361. [In langueo the n is pro- 
bably no part of the root: lassus ap- 
pears to be connected with it.]} 
languesco, sili, 3. v. n. incep. [lan- 
gueo] to become faint, weak, languid: . 
corpore languescit, Cic. Fin. 4, 24, 65: 
senectute, id. de Sen. 9, 28: corpora, . 
Ov. Tr. 3, 3,39. Of things: vites lan- 
guescunt, Plin. 18, 15, 27: Bacchus lan- 
guescit in amphora, becomes mild or 
mellow, Hor. Od. 3, 16, 34: luna lan- 
guescit, becomes obscured, ‘Tac. A. 1, 28: 
color in luteum languescens, inclining 
to, Plin. 24, 13, 109. 2, Esp. to be 
enfeebled by disease, to te ill, to lan- 
guish: nec mea languescent corpora, 
Ov. Tr. 3, 3, 39: ter omnino per qua- 
tuordecim annos languit, Suet. Ner. 51. 
Il. Fig.: to grow languid, listless, 
or inactive, to decline, decrease: cone 
sensus populi, si nos languescimus, de- 
bilitetur necesse est, Cic. Phil. 8, 2, 4: 
quare non est, cur ecorum spes infrin- 
gatur aut languescat industria, should 
relax, id. Or. 2,6: militaria studia, are 
on the decline, Plin. Pan. 18: affectus 
omnes, Quint. 11, 3,2: miens languescit, 
id. 1, 2, 18. ; 
dé, adv. faintly, feebly, slow 
ly, tanguidly ; procedere, Col. 11, 1, 19: 
nutare, Plin. 18, 7, 10: agere, Petr. 98: 
palmae languide dulces, slightly, Plin. 
13, 4, 7. Comp.: languidius in opere 
versari, Caes. B. G. 7, 27: dictum lan- 
guidius, with less spirit, Cic. Tuse. 5, 9, 
25. Sup. seems not to occur. 
languidilus, a, um, adj. dim. [lan- 
dus} semewhat languid: somnus, 
pr ng from faintness, Cat, 64, 332. 
Il, withered, faded: coronae, Cic, 
Fragm. ap. Quint. 8, 3, 66. ; 
| dus, 2, um, adj. angueo} 
basi weak, dull, sluggish, languid: 
omines vino languidi, Cic. Cat. 2, 5, 
1o: vino vigiliisque languidus, id. 
Verr. 3, 12: pecus, id. Fin, 2, 13, 39: 
boves collo trahenutes languido, Hor. 
Epod. 2, 64. Metoun.: of things: 
ne languidi et turpentes, dull, 
int. 11, 3, 76: flumen, stuggish, Hor. 
Od. 2, 14, 17: aqua, Liv. 1, 4: ventus, 
ges mild, Ov. Pont. 2, 1, 2: carbasa, 
vanging loose, Lucan. §, 421: color, Plin, 
12, 12, 26: ignis, id. 34, 8,19, 17; ictus 
venarum, id. 13, 37, 88. Comp.: folia 
languidiora, id. 22, 20, 24: _ more 
1 


LANGUIFICUS 


mellow, Hor. Od. 3, 21,8. 2, Esp. 
languid from sickness, ig daria © tbs 
lumina, poet. Plin. 31, 2, 3: homo, 
Mart. 9, 86. |], Of the mind : feedle, 
powerless, inactive, listless ; philosophus 
mollis, languidus, enervatus, Cic. de Or. 
1, $2 fin.: si qui antea aut alieniores 
fuerant aut languidiores, more sluggish, 
id. Q. Fr. 1, 2, 5: 
Giores postea facti sumus, id. Phil. 8, 
, 2K: esse remisso ac languido animo, 
nes. B. C. 1, 21. Of things> lan- 
diore credo studio in causa fuistis, 
ic. Lig. 9, 28: oratio languidior, Quint. 
4,1, 67; auctoritas patrum, weak, Plin. 
15, 29, 36. Sup. seems not to occur. 
icus, 8, um, adj. [langneo 
facio} that makes faint or feeble: Leo, 
ae 1, in veel 5 Fie 6. 
angila, Vv. lancu 
la. gules Gris, m. [langueo] faint- 
ness, feebleness, weariness, languor: 
haec deambulatio me ad languorem de- 
dit, has fatigued me, Ter. Heant. 4, 6, 
3: (animus) quum languore corporis 
nec membris. uti nec sensibus potest, 
Cic. Div. 2, 62,128 Meton. the faint- 
ness of rs: Plin. 34, 9, 46. Poet. 
the calmness of the sea: et maria pi- 
fixa languore impulit, Sen. Agam. 
161. Q, Esp. weakness, languor, pro- 
ceeding from disease: aquosus, dropsy, 
Hor. 2, 2, £§: languor faucium, 
Suet. Ner. 41: in languorem incidit, id. 
Tib. 72. = fj, Of the mind: dullness, 
sluggishness, activity, listlessness: lan- 
guori se desidiaeque dedcre, Cic. Off. 1, 
34, 123: languorem afferre alicui, opp. 
acuere, ib. 3, ©: militum, Caes. B, G. 
§, 31: in languorem vertere, Tac. H. 
2, 42. 
laneticia, ae, f. the same as langa: 
Plin. 37, 2, 11, § 34. 

a um, fi, n. @ name applied to 
amber, which was supposed by some to 
be the product of the animal called langa 
or languria: Plin. 37, 2, 11, § 343 cf. 
langa and lyncurium. 

leniarium, i, x. [lanius] @ butcher's 
stall: Varr. K. R. 2, 4, 3. 
us, i, m. [id.j] @ butcher: 


DECr. 
laniatio, snis, f. [1. lanio] a man- 
ging, ing SO hominum et 
katate aa ‘ania 2, 4 Arp 
ator (1. lanio] paxe tos, & 
butcher, Gloss. Philox. 
lanfatorfum, paxedrctov, Kpewrw- 
Actov, @ butcher’s stall, Gloss. Philox. 
lanlatus, fis, m. [lanio}] a mangling, 
lacerating (rare) : erarum, Cic. Tusc. 
1, 43, 104. In plur.: avium feraruam- 
ue laniatibus objectus, Val. Max. 1, 
11. i]. Fig.: anguish of mind: 
Tac. A. 6, 6. 
lanicia,, -cium, ¢tc. v. lanitia, etc. 
lanioittis, ¢, aay. (lana, cutis] woolly- 
skinned : aries, Laber. in Tert. Pall. 1. 
laniéna, ae, f. [lanius a butcher's 
stall: per myropolia ect lanienas, Pl. 
Epid. 2, 2, 19: Liv. 44,16 fin, [la 
mangling, dissecting: Prud. ored. 10, 


49): 
anifer, 9, um, adj. [lana fero] wool- 
bearing: arbores, Plin. 13, 14, 28: perh. 
Gossypium arboreum, Linn. the cotton- 
tree. 

lanifiofum, fi, ~. Planificun] the 
working of wool, i.e. spinning, weav- 
tng, etc.: lanificii curam suscipere, Col. 
12 pracf. § 9: usum lanificii doccre, 
Just. 2, 6. 

laniffcus, 9, um, adj. [lana facio] 
that works in wool, i.e. by pening, 
weaving, atc. (poet.): manus, Tib. 2, 1, 
Io: sorores, {. e, the Fates, Mart. 6, 58. 

Le da lanifica, ae, f. @ spin- 
ster: Ulp. Dig. 33, 7, 12. 

1 er, ©, um, adj. [lana gero} 
wool-bearing, fleecy : pecus, Att. in Cic, 
Div. 1, 22, 44: greges, Virg. G. 3, 289: 
herbi pyri a eae 12, 10, 26: 
species of Gossypium, and some sup- 

sc also of Bombax. f), Subst.: 

iger, i, m. aram: Ov. M. 4, 312: 4 
lamb : timens, Phaedr. 1, 1, 6. 9, the 
Ram, a constellation, for Aries, Manil. 
z, wih, 

22 
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LANX 
linYlitor, épcorAvrns, wool-washer : 
Gloss. Lat. Gr. 


lanio, avi, atum, 1. v. a. fo tear to 
pieces, mangle, lacerate : hominem, Cic. 
Fam. 7, 1: corpora a feris laniata, id. 
Tuse. I, 45, 108: Liv. 9, 1: foede crura 
brachiaque, Tac. H. 1, 41: vestem, Ov. 
M. 5, 398: laniata genas, Virg. Aen. 12, 
: comas, Ov. M. 4,139. Poet.: venti 
munduin laniant, ib.3,Go. {J Fig.: 
et tua sacrilegac laniarunt carmina lin- 
a R, Am. 367: vitia cor laniant, 

n. Ep. §1. 
0, Onis, m. a butcher: Paul. Dig. 

33, 7, 18. 


1] ¢ mensa, a 
stall, Suet. Claud. 15. . 
lanipendens, cradpovxos, Gloss. 
*'Tanipendia, se, f. [lana pend] 
anipendia, 2¢, f. [lana pendo] a 
veersesr in a woollen factory: 
Paul. Dig. 24, 1, 38. 
lanipendium, il, ». [id.] @ woollen 
Factory : Inscr. 
lanipendius, i, m, (lanipendus, In- 
scr.) Ct j lanipendius, craOpovxos ép:- 
&cwv, Gloss. Philox. 
lanipes, Edis, m. [lana pes] having 
wool on the feet, woolly-footed: senex, 
Cass. in Quint. 5, 11, 25. 
lanista, ac, m. a trainer of gla- 
diators, fencing-master: clemens, Cic. 
Att. 1, 16: Juv.6,215. jj, Meton. 
ebaagecancsetts si of a 25 - 2, an agi- 
or, promo isturbance: u- 
lun Rom. cum Antiocho, lanistis het 
lis, dimicare, Liv. 35, 33. 3, an as- 
sassin: num ille lanista omnino jam a 
gladiis recessisse videtur, Cic. Rosc. 
Am. 40 fin. 
lanistatiird, ac, f. [lanista] the 
st hat A le lanista: Inscr, 
lanistitius (-cius), 0, um, adj. [id.] 
pertaining to a trainer of gladiators: 
familia, Petr. fr. Trag. 45. 
lanitia, ae, and lanities, el, v. la- 
nitium, ad ini. 
lanitium (cium), ii, ». (lanitia, cia, 
ae, J. Laber. in Non. 212, 22: lanities 
(cies), ei, f. Tert. adv. Marc. in carm. 
2, 24) a} wool: si tibi lanitium 
curae, - G. 3, 384: Seres lanitio sil- 
varum nobiles, Plin. 6, 19, 20: id. 8, 47, 
42. |f, Meton. wool-bearing or fleecy 
cattle: Arn, 1, 8. 
lanitius, 4, um, adj. [id] coolly, 
Sleecy: grex, Arn. §, 174. 
lanius, i, m. 
Ter. Eun. 2, 2, 26: Liv. 3 
R. 2, §: Phaedr. 3, 4, 1: Cic. Off. 1, 42. 
aoe an executioner: Pl. Ps. 
1, 3, 98. 
annae, Aofoi, car-flaps, Gloss. Phi- 
lox [syncop. for laminae, v. lamina). 
piano eptopopdw, to wear wool, Gloss. 


Ox. 

lanéctilus, qui lana tegit oculi vi- 
tium, Fest. s. v. 

lanOdsitas, atis, f. [lanosus] woolli- 
a4 Tert. Pall. 3. aj 1 ful 

ANOsus, 2, um, adj. [tana Q 

wool, woolly: uterus, Col. 7, 3, 7: oh 
lus, App. M. 8, p. 214. 

jantorna, v. laterna. J 

anu us, 4, UM, aa). ugo 
woolly, my : folia, App. et 62 
Indsus, ©, um, adj. [id] 

woolly, y: araneus, Plin. 29, 4, 
27: lanuginosa et aspera folia, id. 25, 8, 
45. Comp.: id. 22, 20, 24. 

lantigo Inis, f. [lana] woolliness, 
down, 0 plants, of the cheeks, etc. : fla- 
ventem | ster lanugine malas dum se- 
queris Clytium, Virg. Aen. 10, 324: 
comae graciles et lanuginis instar, Ov. 
Am. 1, 14, 23: folia araneosa lanugine 
obducta, Plin. 24, 12, 66: cana legam te- 
nera lanugine mala, Virg. E. 2, 51: lanugo 
linea, ling, Plin. 32, 10,44. |], Meton. 
scrapings, saw-dust : Col. 4, 29, 16. 

a, ae, f. dim. ia.) 

wool, a small of wool: Cels. 6, 

lanx, lancis, f. a plate, platter, dish: 
in filicatis lancibus, Cle.” Att. 6, 1: po- 


F. (m. Lucil. in Cic. Fin 


LAPILLUS 


mum de caelata sumere lance, Ov. Pont. 
3, 5,20. Often used in sacrifices: Virg. 
G. 2, 194: id. Aen. 8, 284: lanx satura 
(». satar): qui furtum quaerere velit, 
nudus quaerat, linteo cinc lancem 
habens fe mode of searching for stolen’ 
goods), Gai. Inst. 3, 192: cf. Fest. 8. v. 
lance: Gell. 11, 18 it. Esp. the scale 
of a balance: lancem in 
libra ponderibus impositis deprimi, Cic. 
Acad. 2, 12, 38. Fig.: Critolaus quam 
in alteram lancem animi bona imponat, 
in alteram corporis et externa, id. 
Tusc. 5, Tae vitam aequa anid 
pensitare, 1,5: aequa ce 
servari, 1. ¢. in Lee manner, Modest. 
Dig. 42, 1,20. : 
lapathium, fi, ». i. q. lapathum: 
Varr. L. L. 5, 21, 30. 
lapathum, i, 7. and lépathus i, 
° 2, %, = 
AdzaGoy or AdrraGos, sorrel, Rumex Ace 
tosella, Linn.: Plin. 20, 21,85: t. Col. 
10, 393: lapathi brevis herba, Hor. S. 2, 


4, 29. 
iepieida (lapidicida), ac, m. [lapis 
, : Varr. L. L. 8, 33, 


caedo)} @ stone-cutter 
119; 62: Sid. Ep. 3, 12. 
&picidinae (lapicaedinae, Inscr. 
Orell. no, 1243: lapidicinae, Fest. 3. v.) 
fia] stone rries: in Chiorum lapi- 
cinis, Cic. Div. 1, 13: Plin. 36, 7, 11. 
lipicidinarius (lapidicinarius), ii, 
m. (id.] a superintendent of stone quar- 
rie: Te Orell. no. 3246. 

Spidarius, a, um, adj. [lapis] per- 
taining to stones, stone-: i. Lapis) dine 
quarries, Pl. Capt. 3, 5,65: navis, that 
carries stone, Petr. 117: opifices, stone- 
cutters, Inscr. Orell. no, 4208. Subst: 
lapidarius, ii, m. a stone-cutter : Dig. 13, 
6. é I]. full of stones, stony : campi, 


eo 2. 
lipldat, v. lapido. 
. lpidatio, duis, f. Llapido] a throw. 
ing of stones: fit magna laplidatio, Cic. 
Verr. 4, 43: Aur. Vict. Vir. ill. 93. In 
plur.: lapidationes persaepe vidimus, 
Cic. Sest. 36. |, @ shower of stones: 
non diu lapidatione terruere Romanos, 
Flor, 3,8. Meton. a hail-storm: Cod. 
Just, ? 18, 4. 

lapidator, ris, m. [id.] a thrower 
of stones: percussor, lapidator, Auct. 
orat. pro domo, 5, 13. 


lapidesco, 3. v. n. incep, is] to 
turn to stone, to petrify : spon pris 


lapidescunt, Plin. 24, 1 3, 73. 

Apidéus, &, um, adj. [id] of stone, 
consisting of stone: flamen m bus 
lapideis, Varr. R. R. 3, 5: Cic. 2, 
18, 45: imber, @ shower of stones, id. 
Div. 2, 28, 60: murus, Liv. 1, 38 fin.: 
in lapideo mortario terere, Plin. 34, 18, 
50. Fig.: lapideus sum, Iam petri- 
Jed, Pl. Truc. 4, 3, 44 I. full of 
stones, stony : campus, Mel. 2, 5. 

lapidicaesor, Aarduos, a stone-cut- 

Pidicida, v. lapicida, 
lapidicinae, v. lapicidinae, 
lapido, avi, atam, 1. v. a. [lapis] to 
throw stones at: exercitus imperatorem 
lapidavit, Flor. 1, 22: eum lapidare 
coeperunt, Auct. B. Hisp. 23: quo de- 
functus est die, lapidata sunt templa, 
Suet. Cal. 5. tl. Jmpers.: lapidat, ¢é 
rains stones: quia Velis de coelo lapida- 
verat, Liv. 27, 37: Reate imbri lapi- 
davit, id. 43,13. Pass. impers.: quod 
oe Stee aL id. 29, 14. 
Piddsitas, s, f. [lapidosus 
a“ ee : Tert. ab. i 6. - 
pidésus, ®, um, adj, [lapis 
stones, stony: vanider, peri en 
.R. 1,9: montes, Ov. M. 1, 44: ‘ 
ib. 9, 799: fluvius, ib. 15,23. [I], M e- 


ton. hard as stone, stony: » Hor. 
S. 1, 5,91: genus pirorum, Pall. 3, 25: 
mma, Plin. 37, 10, 54. Comp.: est 


ge 
lapidosius, id. 34, 12, 30. 
pillisco lapillesco), 3. v.2. incep. 
pillus) to to stone. Fig.: to 
2 hard: Tert, ad Nat. 2, 12. 
lapillilus, 1, Bey dim. (id) @ very 


lépillus, {, m. dim. [lapis] a little 
stone, a pebble: invitat somnos crepl- 


LAPIO 


LAR 
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tantibus wnda lapillis, Ov. M. 11, 604: 
Plin. 10, 23, 30: mos erat antiquus ni- 
veis atrisque lapillis, his damnare reos, 
illis absolvere culpae, Ov. M. 15, 41. 
Lucky days were marked with white, 
unlucky ones with black stones (cf. 
calculus, 70. v1.) ; hence, diesque nobis 
signanda melioribus lapillis, Mart. 9, 
eagle . Esp. stone in ¢ 
ladder, gravel: Plin. 28, 4, 9. 3.4 
precious stone, gem, jewel: inter niveos 
viridesque lapillos, pearls and emeralds, 
Hor. S. 1, 2, 80: caris aures onerare 
lapillis, Ov. A. A. 3, 129. 3. marble: 
Libyci, bits of Numidian marble, Hor. 
Ep. 1, 10,19. 4, @ tombstone: Inscr. 
laplo, 4 v. a. [id.] to turn into 
stone, to ify, harden: lapit cor cura, 
Pac, ap. Non. 23, 7 8g. 
lapis, idis (abi. lapi, Enn. in Prise. 
ag «3 gen. plur. lapiderum, Cn. Gell, 
Charl. p. 4o P.), m. Cf.: Enon. in 
Non. 211, 9), @ stone, slone: stillicidi 
casus lapidem cavat, Lucr. 1, 314: un- 
dique lapides in murum Jaci coepti sunt, 
Cues. B. G. 2, 6: Cic, Mil. 15 fins la- 
pide percussus, Pi, Stich. 4, 2, 33: e 
ide duro parietes construere, Plin. 
36, 22, 51: lapis redivivus, old stone 
used for new buildings, Cic. Verr. 1, 56: 
bibulus, sand-stone, pumice-stone, Virg. 
G. 2, 348: molaris, a mili-stone, Quint. 
2, 19, 3: num me filuc ducis, ubi lapis 
lapidem terit? Le. into the mill, Pl. 
Asin. 1, x,16: Parius, Partan marble, 
Virg. Aen. 1, 593: lapide candidiore 
diem notare, to mark with a white stone 
as a luckier one, Cat. 68, 148 (cf. lapil- 
lus). Fig.: for dullness, stupidity, 
want of feeling: quid stas, lapis? Ter. 
Heaut. 4, 7, 3: tues lapide silice stul- 
tior, Pl. Poen. 1, 2, 78: lapides meher- 
cule omnes flere ac lamentari coégisses, 
the very stones, Cic, de Or. 1, 57 fin. 
Proverb.: (i) lapidem ferre altera 
manu, altera panem ostentare, i. c. to 
ter openly and injure secretly, Pl. 
Aul, 2, 2,18. (if) verberare lapidem, 
to do oneself more harm than good, id. 
Cure. 1, 3, 41. (iii) lapides loqui, to 
speak hard words, id. Aul. 2,1,29. {jf- 
Meton.: a stone statue: Jovem lapi- 
dem jurare, for Jovem lapideum, the 
stone statue of Jupiter Capitolinus, Cic. 
Fam. 4, 12: Gell. 1, 21. 2, a mile- 
stone, set up on the roads at every 1000 
pein effoditur ad vigesimum ab urbe 
idem, Plin. 33, 12, 56: sextus ab 
urbe lapis, Ov. F. 6, 682: intra vicesi- 
mum Japidem, Liv. 5, 4 fin.: duodeci- 
mum apud lapidem, Tac. A. 3, 45. Ellip- 
tically: ad duodecimum a Cremona, id. 
H. 2, 24: ad quartum, ib. 39. 8, the 
stone on which the praeco stood at slave- 
sales: in eo ipso astas lapide, ubi praeco 
pracdicat, Pl, Bac. 4, 7, 17. Fig.: 
racter duos de lapide emptos tribunos, 
he, servile, Cic. Pis. 15, 35. 4, a 
landmark, boundary-stone: Liv. 41, 13: 
Tib. 1, 3,43. §, @ tombstone: ib. 54: 
hence, ultimus, Prop. 1,17, 20. 6, @ 
precious stone, gem, jewel, vt: Cat. 
69,3: Hor. Od. 3, 24,48: Ov. A.A. 1, 
432: Tac. A. 3, §3. 7, albus, a table 
of white marble, Hor. 8.1, 6,116. (Cf. 
Gr. Aaas, Aevs.] 
lappa, ae, f. @ bur. Under this 
name are comprised several plants with 
fruits beset with little hooks: viz. Ga- 
lium aparine, Linn. common cleavers: 
Arctium Lappa, Linn., the bur-weed; 
and Caucalis daucoides, Linn., an um- 
belliferous plant: Lit Sons 1,153: Plin. 


18, 17, 44: id. 25, 19, seal ba 


lappacéus, 4, um, adj. 
shaped, bur-like : ca ita, ¥ N. 22, 19, 19. 


lappago, Inis, f. [id.] @ plan? re- 
ing a bur, mm Mollago, Linn. ; 
Plin. 26, ro, 65. 
lapsina (lampsana), ae, 7. (also 
aa 6a). il, m.: sectinin in Reg. S. Pa- 
OM. §2)=—Aadarn and Aaa, an 
edible Peete var. referred to The chur- 
lock, Sinapis incana, Linn.: the sea 
radish, Raphanus raphanistrum, Lion., 
or the Crambe tatarica, Jacq.: 
Plin, 20, 9, 37: Varr. R. R. 3, 16, 25: 
Cels. 2.25, Proverb.: lapsana viv- 


ere, lo live very sparingly, Plin. 19, 8, 
4I fin. 

apsilis, yAtoxpos, slippery, Gloss. 
Philox. 


lapsYo, Snis, f. [labor 
Fig.: a Sn, Tailine: 


rebus faciiitas nominetur, in malis pro- 
clivitas, ut significet lapsionem, Cic. 
Tusec. 4, 12 fin. 


@ sliding. 
c in bonis 


lapso, 1. v. n. freq. [id.] to slip, 
slide stumble, fall : (rian) in 
multo lapsantem sanguine nati, Virg. 
Aen, 2, 551: Tac. A. 1, 65: Gyan vidi 
lapsare cruentae vulnere Myrmidonis, 
fall, Stat. Th. 5,223. Jj, Fig.: verba 
lapsantia, babbled forth, Gell. 1, 15. 
apsus, 2, um, Part. [labor]. fi}. 
Adj.: ruined, unfortunate: vos, qui 
sero lapsum revocatis, amici, Prop. 1, I, 
25: regia res est succurrere lapsis, Ov. 
Pont. 2, 9, 11. 
lapsus, iis, m. [id.] aslipping, fall- 
ing, a fall: celeri ferme pergunt tibi 
fatming lapsu, Lucr. 6, 324: iufrenis 
equi lapsu jacens, Virg. Aen. 10, 750: 
lapsu scalarum exanimatus, by falling 
down stairs, Plin. 7, 34, 37: sustinere se 
& lapsu, Liv. 21, 35 fin. In plur.: 
contra ulcera, rupta, lapsusque, bruises 
received in falling, Plin. 22, 14, 20. 
2, a gliding, sliding, running, por 
ing, flying, etc.: si lacus emissus lapsu 
et cursu suo ad mare profluxissct, Cic. 
Div. 1, 44, 100: stellae certo lapsu spa- 
tioque feruntur, course, ib. 11,17: medio 
volvuntur sidera lapsu, Virg. Aen. 4, 
§24: volucrum lapsus, flight, Cic. N. D. 
2, 39, 99: vitis serpens multiplici lapsu 
et erratico, id. de Sen. 15, 52: rotarum, 
Virg. Aen. 2,235. ff. Fig.: a fall- 
ing from, a@ failing, error, fault: ab 
omni lapsu continere temeritatem, Cic. 
Acad. I, 12,45: quum sint populares 
multi variique lapsus, many ways of 
losing popularity, id. de Or. 2, 83, 339: 
haud alius fidei pronior lapsus, Plin. 5, 


I 3 I. 

laquéar, iris, x. ueare, Virg. 
Cul. 63: laquearium, asia. Orig. 19, 
12) [ukin to une @ paneled or 
fretted ceiling (usu. plur.): laquearia, 
quae nunc et in privatis domibus auro 
teguntur, Plin. 33, 3, 18: dependent 
iyennt laquearibus altis, Virg. Aen. 1, 


126, 0 
laquéarium, li, v. laquear. 
laquéarius, fi, m. [laquear] one 

that makes paneled ceilings: Cod. Theod. 


13, 4, 2. 
laquéator, Sris, m. [laqueus] an 
ensnarer, a kind of gladiator who en- 
deavoured to catch his adversary with a 
Lo Isid. Orig. 18, 56 (al. laquea- 
rius). 
1 quéatus, a, um, Part. [laqueo]. 
laquéatus, 4, um [laquear] Jur 
nished with a paneled ceiling: tecta, 
Hor. Od. 2, 16,11: videt undique tectum 
pulcerrime laqueatum, Cic. Verr. 1, 51: 
coenationes laqueatae, Suet. Ner. 31. 
laquéo, avi, atum, 1. v. a. [laqueus]} 
to noose, ensnare, mgle: cassem per 
senos circum usque simis laqueabis, to 
plait, Grat. Cyn. 40: corpus laqueatum 
et distentum, Col. 6, 19 3. Hl. Fig.: 
si te forte oculi dextri laqueaverit error, 
Juvenc. 1, 537- 
laquéus, 1, ™. a noose, snare: la- 
queis falces avertebant, Caes. B. G. 7, 
22: collum in laqueum inscrere, Cic. 
Verr. 4, 17: laqueis captare feras, Virg. 
G. 1, 139: injicere cervicibus laqueum, 
Suet. Vit. 17: laqueo gulam frangere, 
to strangle, Sall. C. 55: quempiam ad 
laqueum compellere, compel to hang 
himself, Plin. 36, 5,4, 2.  f. Fig.: 
@ snare, gin, trap: judicil laqueos de- 
clinans, Cic. Mil. 15, qo: interrogatio- 
num laqueis aliquem irretire, id. de Or. 
1, 10, 43: laquei Stoicorum, subtleties, 
id. Tusc. 5,27: legum et conditionum, 
id. Cluent. 55: verbi laqueo capere, {d. 
Caecin. 29, 83: in hos inexplicubiles la- 
ueos inciderunt, Quint. §, 10, ror. 
(Pert, from same root as lacio.} (Hence 
t. laccio; Sp. lazo; FY. lacs.) 
lar, liris, m. [Lar, lares, household 
deities : v. Smith’s Biogr, and Myth. ii. 
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721} ahearth, dwelling, home : relinquent 
larem familiarem suum? Cic. Verr. 3. 
11: mensa, lare recipere, Liv. 26, 25: 
nobis larem familiarem nusquam ullum 
esse, Sall. C. 20: paternus, Hor. Ep. 2, 
2, $4; avitus apto cum lare fundus, id. 
Od. 1, 12, 43: parvo sub lare, ib. 3, 29, 
14: conductus, Mart. 11, 82: deserere 
larem, to remove from a house, Ov. F. 1, 
415; pelli lare, to be driven from one's 
home, ib. 6, 362: alumnus laris Ante- 
norei, i.e. of the city of Padua, Mart. 
1, 77. Plur.: Ov. R. Am. 302: jussa 
pars mutare lares, Hor. Carm. Sec. 39. 
Poet. a bird's nest: nunc avis in ramo 
tecta laremque parat, Ov. F. 3, 242. 
lararium, ii, . [id.] @ shrine in 
which the Lares or tutelar deities of a 
house were placed: Lampr. Alex. Sever. 
29. 
; larbason, i, n. antimony: Plin. 33, 
» 330 
lardarius, ii, m. [lardum for lari- 
dum] @ pork-butcher : . 
lardum, i, v. laridum. 
largé, adv, abundanily, plentifully, 
bountifully, liberally: large dare, Cic. 
Mur. 4, 10: large et copiose aliquid com- 
parare, id. N. D. 2, 47, 121: large libe- 
Taliterque aestimare, id. Verr. 3, 88: 
senatus consultum large factum, proliz, 
Tac. A. 6, 15: large florescens, Plin. 21, 
10, 31: large frequentaro, in great num- 
bers, id. 5, 17,15; large amplecti, widely, 
id. 2,11, 8. Comp.: dare largius, Ter. 
Eun. 5, 9, 48: potum largius aequo, 
Hor. Ep. 2, 2, 215: pronuntiare largius, 
too broadly, Gell. 4, 1. . we : copiam 
vam largissime iactam, Cic. Verr. 1, 
I i Lt Ir $0, §I. ai , 
argi-Licus, a, nm, ° largus &e 
cio Dounst/us ? Tuer 2, o78.¢ 
-flius, 2, um, adj. flowing co- 
Peronicg : imber, Pac. in Cic. de Or. 3, 
39: fons, Lucr. 5, 597. 
largi-ldquus, % um, adj. talking 
copiously, talkative : largiloquae extem- 
plo sumus: plus lIoquimur, quam sat 
ae Pl. Cist. 1, 2, 
argimentum, i, ». [largior], for 
largitas, bounty: Falg. ihe nat I. 
largio, 4 v. a. for largior: Att. in 
Non, 470, 26: part. perf.: largitus, Tib. 


4, I, 29. 

largior, itus, 4. v. dep. (past imperf. 
largibar, Prop. 1, 3,25: Sut. poeibers TH. 
Bac. 4,7, 30) [largus] to give bounti- 
fully, to bestow, distribute, impart: 
amico homini mea ex crumena, largiar, 
Pl. Pers. 2, 3, 13: coenam esurientibus, 
id. Am. I, 1, 155: qui eipint allis, 
quod aliis largiantur, Cic. Off. 1, 14, 43: 
ex alieno, id. Fam. 3, 8: agros emcritis, 
Tac. A. 1, 28: pecuniam in servos, ib. 
16, 11. Of inanimate subjects: sol uni- 
versis idem lucis largitur, Quint. 1, 2, 
2H Gallis provinciae propinquitas multa 
ad copiam atqne usus largitur, Cacs. 
B. G. 6, > 2, Esp. to give largesees, 
to bribe: Tacultates ad largiendum mag- 
nas comparare, ib. 1,18: exercitum lar- 
poe corrumpere, Quint. 5, 13, 17: 

rgiendo de alieno popularem ficri, 
Liv. 3,1.  §f, Fig.: to bestow, confer, 
grant, yield: Hortensio summam co- 
piam facultatemque dicendi natura lar- 
Gila est, Cic. Quint. 2: nimium parcus 
n largienda civitate, id. Balb. 22, 50; 
piusculum amori, id. Fam. 5, 12: 
occasionem clamandi, Quint. 12, 8, 2: 
laetitiam alicui, Pl. Capt. 4, 2, 49: id 
largiamur inertiae nostrae, resign, Cic. 
de Or. 1, 15,68: rei publicae injurias, 
to forgive, Tac. A. 3, 30. With subj.: 
si quis mihi deus largiatur, ut ex hac 
aetate repuecrascam, «would grant, Cic. 
de Sen. 23, 83. 

largitas, atis, f. [id.] abundance, 
bounty, liberality (rare): largitas niinia, 
opp. parsimonia, Ter. Heaut. 3, 1, 32: 
tui muneris, Cic. Brut. 4, 16: terra fru 
ges cum maxima tate fundit, id. 
N. D. 2, 62, 156. 

largiter, adv. abundantly, largely . 
peccavisti largiter, Pl. Most. 2, 2, 9: 
apud finitimas civitates largiter posse, 
to be very powerful, Cacs. B. G. 1, 18. 
Substantively, with gen.: peasully, 
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much : credo, illic inesse auri et argenti 
largiter, Pl. Rud. 4, 4, 144: largiter 
aquae superest mihi, App. lL 
largitio, nis, f. [largior] a giving 
freely, a granting, di. ing: largitio 
et communicatio civitatis, Cic. Bulb. 13, 
31: aequitatis, id. Mur. 20, 41. ; 
Esp. a liberal giving or distribution of 
money : largitio, quae fit ex re familiari, 
fontem ipsum benignitatis exhaurit, id. 
Off. 2, 15, §2: largitione redemit mi- 
litum voluntates, Cacs. B. C. 1, 39 jin: 
maximas largitiones fecit, ib. 3, 31: 
gratia et largitione plurimum poterat, 
id. B.G. 1,9. Proverb.: largitio fun- 
dum non habet, there is no end of giving, 
Cic. Off. 2, 15, 55. , bribery, core 
suption, esp. to obtain a public office: 
liberalitatem ac benignitatem ab am- 
bitu atque largitione sejungere, id. de 
Or. 2, 25, 105: tribum turpi largitione 
corrumpere, id. Planc. 15, 37: tribus 
largitione devinctas habere, ib.: pro- 
fusissima largitio, Suet. Cacs. 13: nul- 
lum largitiunis genus omisit, ib. 26. 
' 4, profusion, prodigality : nullius 
rei, minime bencficiorum, honesta Jur- 
gitio est, Sen. Ben. 1,2. ff, Meton.: 
largitionces, the imperial treasury, from 
which distributions were made: Cod. 
Just. 7, 62, 21: ib. 10, 23, 2. 
largitionilis, ¢, adj. [largitio] per- 
taining to the imperial treasury: offi- 
clales, masters of the treasury, Cod. 
Theod. 12, 6, 13: also, absol.: largitiona- 
lis, is, mv. @ treasury-officer: Vopisc. 
Carin. 19. 
largitor, 3. 2, dep, freg. Clarglor] 
to give or bestow liberaliy : ex ca (dote 
largitari te illi, Pl. Trin. 3, 3, 14. 
largitor, Sris, m. [{id.) a liberal 
giver, a bestower, granter, distributer: 
multarum rerum ac maxume pecuniae 
largitor, Sall. J. 95: largitor volunta- 
rius repente senatus factus, Liv. 6, 16: 
minime largitore duce, biberal, id. 6, 2: 
Bacche, sacri largitor laticis, dispenser, 
Sil. 7, 164. 2. a squanderer, spend- 
thrift: Lentulum largitorem et prodi- 
um non putat, Cic, Cat.4,5,10. —[. 
Esp. a briber: exsistunt in republica 
plerumque largitores et factiosi, id. Off. 
1, 1y, 64: cujuscumque tribus largitor 
esset, Id. Plane. 15, 37. 
largitido, Inis, f. [largus] libera- 
lity Cfor larpltns) > Charis, p. 78 P. 
argitus, adv. copiously, freely: 
Afran. in Non. 514, 31. 
largitus, 2, um, pik g | 
largiusctilus, 4, um, adj. dim. [lar- 
gus] rather copious: haustus, Sol. 7. 
largus, &, um, adj. abundant, copi- 
ous, sentiful, large, much: larga pa- 
bula, Lucr. 5, 867: haustus, id. 1, 413: 
undue fluminis, id. 1, roz3o: Lux, id. 2, 
806: (sol) quum terras larga luce com- 
leverit, Cie. N. D. 2, 19: odores, Ov. 
Mr. 4,758. Comp.: largior ignis, Hor. 
S. 1, 8, 44: largiore vino usus, Liv. 40, 
14: iasiora stipendia, Tac. A. 3, 31: 
nec potentem amicum largiora flagito, 
Hor. Od. 2, 18, 13. Sup.: munus lar- 
gissimum edere, Suet. ‘lit. 6: vena lar- 
gissima ferri, Plin. 34, 14, 43. With 
gen.: abounding in: largus opum, Virg. 
Aen. tr, 338: fons largus aquae, Lucan. 
9, 608: comae, Sil. 7, 601. With abl.: 
folia larga succo, Plin. 25, 13,102. = If, 
OF persons: giving abundantly, boun- 
tiful, profuse, liberal: duo sunt genera 
largorum, quorum alteri prodigi, alteri 
liberales, Cic. OM. 2, 16, 55: largissimus 
ease, id. Verr. 3, 50: largus animo, of a 
generous disposition, Tac. H. 2, 59: 
romissis, liberal in promises, ib. 3, 58. 
Poot. : largus animac, prodigal of life, 
Slat. ‘I'b. 3, 603. With inf.: epes do- 
nare novas largus, IIor. Od. 4, 12, 19. 
laridum, and syncop. lardum, i, 
m, (also lfrlda, ae, f. sc. cary, 
Theod. 8, 4, 17) [akin to Adpos, Aape- 
vés, “fattened,” “fat”] the fat of ba- 
con, lard: quanta pernis pestis veniet! 
quanta labes larido! PI. sn 4- 3,3: 
lardum ossa fracta solidat, Plin. 28, 16, 
65: Hor. S. 2, 6,44: Juv. rr, 84. In 
lur.: larda, Ov F.6, 169. (Hence It. 
urdo; Fr. lard.) 
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larifiiga, ae, m. [lar fugio] a vaga- 

at ta Petr. fragm. Tug. the ix] of 8 
arignus, 4, wm, adj. [larix] of the 

larch-tree, larch-: materies, Vitr. 2, 9. 

. ldrix, icis, c.=Adpef, a larch, larch- 

tree, Larix europaea, Di.: Plin. 16, 10, 


16. 

larva (trisyl. liriia), ae, f. [lar] a 
ghost, spectre: larvae stimulant virum, 
Pl. Capt. 3, 4, 66: Plin. praef. H. N. 
As a term of reproach: etiam loquere 
larva? Pl. Merc. 5, 4,20. f, @ mask: 
nit illi larva aut tragicis opus esse 
cothurnis, Hor S. 1, 5,64. fj, @ ske- 
leton: Petr. 34, 8. 

larvalis, ¢, adj. [larva] like a ghost: 
habitus, Sen. Ep. 25. 

larvo, no perf., atum, 1. v. a, [id] 
to bewitch, enchant: Firm. Math. 3, 14. 
Usu. in part. perf.: Pl. Men. 5, 4, 1: 
hunc denique qui larvam putat, ipse est 
larvatus, App. Apol. p. 315. 

lisanum, i. .=Adcaroy, a cook- 
ing utensil: Hor. S. 1, 6, 509, il. @ 
chamber-utensil, close-stool: Petr. 41, 9- 

lascivé, adv. lasciviously, licenti- 
ously: loqui, Mart. 8,1. Comp.: Avien. 
Arat, 514, 

lascivia, ae, f. [lascivus] sportive- 
ness, playfulness, Jrolicsomeness, jol- 
lity: hilariias et lascivia, Cic. Fin. 2, 
20, 6§: lacta (agrestium), Lucr. 5, 1397: 
per lusum atque lasciviam, Liv. 1, 5: 
piscium, Pac. in Cic. Div. 1, 14 fin. Of 
things: naturae, Plin. 11, 37,45. Co- 
miically: o virgarum luacivia, thou 
scourge’s pastime! Pl. Asin. 2, 2, 32. 

|}. wcantonness, licentiousness, pe- 
tulance, lewdness, lasciviousness: quos 
soluto imperio licentia atque lascivia 
corruperat, Sall. J. 39 fin.: maledicendi 
lascivia, Quint. 9, 2, 76: theatralis popull 
lascivio, Tac. A. 11, 13: lasciviae notac, 
of lewdness, Suet. Cal. 36: Caesonia 
luxuriae ac lasciviae perditae, ib. 25. 
2. Meton. of style: meretricious- 

ness; lasciviae flosculis capi, Quint. 
2, 5, 22: alios recens haec lascivia deli- 
ciacque et omnia ad voluptatem multi- 
tudinis imperitae composita delectant, 
id. 10, T, 43. ’ 

lascivibundus, 4, um, adj, [lascivio] 
wanton, petulant: Pi. Stich. 2, 1, 16. 

lascivio, li, itum, 4. v. 2. (lascivus] 
to be wanton, petulant, sportive, to sport, 
Jrisk, frolic: licet lascivire, dum nihil 
metuas, Cic. Rep. 1, 40: lascivire magis 
plebem quam saevire, Liv. 2, 29: licen- 
tiain lasciviendi permitiere militi, Suct. 
Caes. 67: Ovidius lascivire in metamor- 
phosesi solet, Quint. 4, 1, 77: exsilit 
agnus lascivitque fuga, frisiks, Ov. M. 
132%. Poet.: dextera lascivit caesa 
Tegeatide capra (of the Luperci, who 
wantonly struck at passers by), Sil. 13, 
329: ferratus lascivit apex, Claud. apt. 
Pros, 2, 145. i]. Fig. of style: toto 
et rerum ct verborum et compositionis 
genere lasciviunt, Quint. 4, 2, 39: pue- 
rilibus sententiolis lascivire, id. 12, 10, 


73. 
lascivitas, ftis, f. [id.] wanton- 
mess: Asiana lascivitas, Firm. Math, 


1, I. 

lasciviter, adv. wantonly, petu- 
lantly: ludere, Laev. in Charis. p. 183 P. 

lascivilus, a, um, adj. dim. [lusci- 
vus] somewhat wanton: Luev. in Prisc, 
p. 903 P. 

lascivus, 4 um, adj. allowed lo run 
wild, unrestrained, wanton, petulant, 
playful, frolicsome: hederac, Hor. Od. 
1, 36, 20: nova proles, Lucr. 1, 261: 
capella, Virg. E. 2, 64: puella, ib. 3, 64: 
poet Hor. S. 1, 3, 134: tenero lascivior 

acdo, Ov. M. 13, 991: aetas, Hor. Ep. 
2, 2,216: verba, sportire, playful, id, 


A. P. 107: lascivum et hilare, Quint. 6, 
Il, licentious, lewd, lustful, 


3; 2". 
lascivious: Siculi, ut sunt lascivi ct 
dicaces, Coel. in Quint. 6, 3, 41: puellae, 
Ov. A. A. 1, 523. Of things: femur, 
ld. Am. 3. 97, to: libelli, lewd, Mart. 5, 
2: tabellis ac sigillis lascivissiniaruwm 


LATACE 


picturarum et figurarum, Suet. Tib. 43; 
2, Meton.: of style: meretricious, 
overloaded with ornament: oratio, Gell 
12, 2. [Lase-ivus prob. contains the 
aMihiser, tris, nm. is jude of the plant 
» ris, 2. utce m 
laserpitium, assa/oetida : laser e silphio 
profiuens, Plin. 20, 23, 49: laser Cyre- 
naicum vino diluere, Col. Arb. 23. =I. 
Meton.: the plant laserpitium itself : 
laseris radix, Plin. 19, 2 43. 
ldsératus, 8, um, a + flaser 
voured with laser: peste: Te A ae 
21. {]. Subst.: laseratum, i, n. a 
condiment made from laser: Apic. 1, 
on aia - 
Aserpitiatus, a, um, adj. Te 
itium] prepared or Watoed with 
tpitium: acetum, Cato R. BR. 116: 
se 18, 30, 93. ei adj. [18} 
erpitifer, tra, trum, adj. 
producing laserpitium: Cyrenae, or 


qs 

ise itium (laserpicium), ii, n. a 
plant, also called silphium, from which 
the laser was oblaincd, referred by 
Kaempfer to Ferula assafoetida, Linn. ; 
by Sprengel to Ferula tingitana, Linn. 
and by others to Thapsia Silphiun, 
Vivian. Pliny ( » 3, 16) mentions a 
smaller kind, which Sprengel referred 
to Laserpitium ferulaceum, Linn.: id. 
20, 13, 51: Pl. Rud. 3, 2, 16. 

lassesco, 3. v.”. tncep. [lassus] to 
grow weary: ne lassescat fortuna metus 
est, Plin. 7, 40, 41: Hier. Ep. 22, 39. 

lassitiido, inis, f. [id] faintness, 
weariness, heaviness, itude : exerci- 
tationis finis esse debet lassitudo, quae 
citra fatigationem est, Cels. 1, 2: omnia 
membra lassitudo mihi tenet, PL. Stich: 
2, 2, 22: artius ex lassitudine dormire, 
Cic. luv. 2, 4, 14: nulla lassitudo impe- 
dire oflicium et fidem debet, id. Fam. 12, 
25 A: lassitudine confici, Caes. B. C. 3, 

2: cursu ac lassitudine exanimati, id. 

. G. 2, 23: lassitudine oppressi, ib. 4, 
15: in lassitudine homines proniores 
sunt ad iracundiam, Plin. 22, 24, 51: 
citra lassitudinem exercere aliquid, not 
to weary, Sen. Ira 3, 9. With gen. 
sulg.: lassitudo armorum equitandive, 
Plin, 23, 1, 26. 

lasso, avi, atum, 1. v. a, and fn. 
fia. J. Act. to render faint or 

nguid, to tire, weary, fatigue: ali- 
quem, Cels. 1, 3 1: longtor i um ne 
lasset epistola cerpus, Ov. H. 20, 241: 
brachia plagis, Prop. 4, 8, 67: numina, 
to weary with petitions, Lucan. 5, 695. 
Poet.: sidus st aha Bootae, to 
bear steadfastly, Mart. 4,3: lassatum 
fluctibus aequor, ¢. e. calm, Lucan. 
5, 703: lassata triumphis fortuna, id. 2, 
729. [. Neutr, togive way, yield, 
sink: (aedificii) fundamenta lassarunt, 
Sen. Ep, 52. ; 

lassiilus, 8, um, adj. dim. [id] 
somewhat wearted: lassulae nimio e la- 
me Cat. 63, 35. adj. [1 

ASSUS, & um, adj. [langueo, q. v. 

Saint, languid, weary, Aloe areh Wt 
lassus de via, Pl. Ps. 2, 2, 66: opere 
faciundo, id. Asin. 5, 2, 23: Romani {ti- 
nere atque opere castrorum et proelio 
fessi lassique erant, Sall. J. $3: assiduo 
a Piin. 34, 1, 1: ab equo indomito, 

or. S. 2, 2,10. Proverb.: a lasso 
rixam quaeri (because tired persons are 
easily vexed), Sen. Ira 3, 10. With 
gen.: lassus animi, Pl, Cist. 2, 1, 8: 
lassus maris ct viarum militiaeque, Hor. 
Od. 2, 6, 7. With acc,: lassus pondus, 
Sen. Herc. Oct. 1599. With tn: nec 
fueris nomen lassa vocare meum, Prop. 
2, 10, 28  ], Meton of things: 
fructibus assiduls lassa humus, ezhaust- 
ed, Ov. Pont 1, 4, 14: lassa et effeta 
natura, Plin. Ep. 6, 21: stomachus, Hor. 
S. 2, 8, 8: collum, d@ ing, Virg. Aen. 
9, 436: undue, becume calm again, Lucan. 
2,618: mons, gently sloping, Stat. Th. 
¥, 330. Comp., Sup., aud Adv, secm 
not to occur. 

lastaurus, i, ™.=Adoravpos, a lewd 
person: Suet. Gramm. 15. 

ae ts, J. a mayic herb: Plin. 26 
4.9. 


LATE 


» adv, broadly, widely, exten- 
‘sively, often with longe, far and utde: 
late longeque diffusus, Cic. Leg. 1, 12: 
omnibus longe lateque aedificiis incen- 


latebra, 


eclipses of the moon, Luct. §, 150: ex- 
tractus e pore srs Vit.19: pelican: 
a place of refuge from war, Lucan. 5, 
"43: fell thet part of the body in which 
the head of the arrow was hidden, Virg. 
Aen. 12, 389. , Fig.: quuom illa 
conjuratio ex latebris atque ex tenebris 
erupisset, Cic.Sest. 4,9: adhibuit etiam 
latebram obscuritatis, id. Div. 2, 45, 
111: scribendi, a secret mode of writing, 
@ writing in cipher. Gell. 17,9. 2, 
Esp. a sublerfuge, pretence, feigned ex- 
‘ cuse (only in sing.): latebram haberes, 
Cic, Fin. 2, 33, 107: videant, ne quaera- 
‘tur latebra perjurio, id, Off. 3, 29, 106: 
latebram dare vitiis, Ov. A. A. 3, 954. 
létebri-cdla, ae, c. [latebra] that 
dwells in luricing-places or brothels : Pl. 


Trin. 2, 1, 14. 
latebrésé, adv. in a hiding place: 
se occultare, Pl 026252: 


ldtebrésus, %, um, adj. {latebra] 
Full of lurking-holes or coverts, hidden, 
secret: loca, lurking-places, brothels, Pl. 
Bac. 3, 3, 26: vis, Cic. Sest. 59, 126: 
locus, Liv. 21, 54: flumina, Virg. Aen. 
8, 713: latebrosae tempora noctis, Lu- 
can. 6,120. Poet.: pumex, t.¢. full 
of holes, rous, Virg. Aen. 12, 58%. 
i. Fig. intricate, obscure: late- 
‘brosissima quaestio, Aug. Retract. 1, 19. 
' latens, entis, Part. ([lateo]. il. 
Adj. hidden, secret, unienown : saxa la- 
tentia, Virg. Aen. 1, 108: rem latentem 
explicare definfendo, Cic. Brut. 41, 152. 
Absol.: in latenti, secretly, Pomp. Dig. 
I, 2, 2 Comp.: latentior origo, Aug. 
de Gen. ad litt. 12, 18, 
latenter, adv. in secret, privately: 
efficere, Cic. Top. 17: amare, Ov. Pont. 
3, 6 59: intelligere ex aliqua re, Gell. 


2, 18 fn. 
latéo, iil, 2. v. n. akin to Aa8, root 
-of ‘avw] to lie hid or concealed, 
turk: ubi sunt, ubi latent? Pl. Ps. 1, 2, 
92: cochleae in occulto latent, id. Capt. 
3,1, K2: abdite latere, Cic, Verr. 2, 93: 
fn tenebris, id, Q. Fr. 1,1, 2: sub no 
mine pacis bellum latet, {d. Phil. 12, 7: 
‘peelus latet inter tot flagitia, id. Rose. 
Am. 40, 118: non latuit scintilla inge- 
nii, id. Rep. 2, 21: naves latent portu, 
Hor. Epod. 9, 19. Proverb.: latet 
anguis jn herba, Virg. E.3,93. 9, 
Esp. to skulk, keep out of sight, in order 
not to ap in court: quis est qui 
fraudationis causa latuisse dicat? Cic. 
‘Quint.23,74. 3, tolive retired : crede 
mihi, bene qui latuit, bene vixit, Ov. 
Tr. 3, 4, 25. |. Fig. to be sheltered, 
safe: latere sub umbra Romanne ami- 
citiae, Liv. 34,9: Phaedr. + 6, 13. 2. 
th @ non-personal subj.: with 
th dat.) to be concealed 
to: latet plerosque, si- 
derum ignes esse, Plin. 2, 20 18: nec 
latuere doli fratrem Junonis, Virg. Aen. 
X, 130: nil illum latet, Ov. Pont. 4, 9, 
226: res Eumenem non latuit, Just. 13, 
8 With daé.: quae et oculls et auribus 


— 


‘ace, ‘(rarely 


Subst.: laterarius, ti, m. 


LATHY RIS LATITO 


latere soleant, Varr. L. L. 9, $2, 15t:| 1&thyros, i, £.—=AdOvpos, a plant 
hostique propinquo Roma latet, Sil. 12, ; also calied leontopodiou: App. Herb. 7- 
614. Absol.: quae tantum accenderit latibiilor, 1. v.”. dep. [latibulum 
ignem, causa latet, Virg. Aen. 5,5: id | to lie hid, to turle: nocte ut opertus 
qua ratione consecutus sit, latet, Nep. | amictu latibuletur, Naev. in Non. 133, 
Lys. 1. 9. _ 2, In act. form.: Non. ib.: Varr. 
liter, éris, m. a brick, tile: in latere | ap. Forcellin. s. v. are 
aut in caemento, ex quibus urbs effecta latibiilum, i, x. [lateo] a hiding- 
est, Cic. Div. 2, 47,98: paries crudo la- | place, lurking-hole, covert, den: quun 
tere ac luto constructus, Col. 9,1: Caes. | etiam ferae latibulis se tegant, Cic. Rub. 
B.C, 2, 10: lateres de terra ducére, to | Post. 15, 42: serpens e latibulis, id. 
get the materials for, Vitr. 2, 3: lateres | Vatin. 2: furibunda ferarum, Cat. 63, 
coquere, fo burn, id.1,§. Proverb.: | 54: latibulis occultorum locorum, Cic 
laterem lavare, to labour in vain, Ter. | Fl. 13 jin. Fig.: lJatibulum et perfu- 
Ph. 1, 4, 9. ll. Meton.: lateres | gium doloris mei, id. Att. 12, 13 fin. 
aurei, argentei, Jars or ingots, of gold, I laticlavialis, ¢, adj. for laticlavius: 
scr. 


of silver, Plin. 33, 3, 1%. : . 
latéralis, ¢, adj. [litus] pertaining | laticlavium, ii, 7. [laticlavus] a 
broad purple stripe on the tunic (v. la- 


lo the side, lateral: lateralis dolor, Lu- 
cil. in Max. Victor. p. 2963 P.: cingula, | ticlavius): Gai. Dig. 24, 1, 42: per lati- 


Calpurn. Ecl. 6, A {], Subst.: la- | clavii honorem, Lampr. Commod. 4. 
teralia, ium, n. plu, saddle-bags: Scaev.|_ laticlavius, a, um, adj, [id.] 


having a broad purple stripe: tu- 
nica (a mark of distinction borne by se- 
nators, military tribuues of the eques- 
trian order, and the sons of distinguished 
families; v. clavus, zo. 11. 3), Val. Max. 
5, I, m. 7: tribunus, Suet. Dom. ro. 
j. Subst.: laticlavius, ii, m. one 

entitled to wear the latus clavus, a sena- 
tor, patrician: oa quodam Iaticlavio 
prope ad necem caesus, id. Ner. 26: id. 
Aug. 38. 

laticlavus, i, m. [latus clavus] a 
broad stripe on the toga of senators, etc. 
Ma clavus, no, 11. 3. and laticlavius): 

. Theod. 6, 4, 19. 

latifico, wAarivw, to make broad 
Gloss. Philox. 

latifolius, a, um, ag). (intus folium] 
broad-leaved : laurus, Plin. 15, 9, 7. 

latifundium, ii, ~. [latus fundus) 
a large estate or farm: Plin. 18, 6, 7, 
§ 35: Sen. Ep. 88. 

latildquens, wAarvAdyos, qui late 
8. Multum loquitur, Gloss. Philox. 

latiné, adv. in Latin: Cumanis pe- 
tentibus ut publice Latine loquerentur, 
Liv. & 42: scire, to understand Latin, 
Cic. Caec, 19: reddere, to translate into 
Latin, id. de Or. 1, 34. Esp. Latine 
loqui, to speak with purity: ut pure 
et emendate loquentes, quod est Latine, 
id. Opt. gen. Or. 2: id. de Or. 1, 32. 
Also, to speak plainly, to speak out: 
eladiator) ut appellant fi, qui plane et 

atine loquuntur, id. Phil. 6,17. Comp. 
latinius: Hier. in Jesal. 8, 10. 

latinitas, Atis, Jf. (Uatinus) pure 
Latin style, Latinity: Latinitas est, 
quae sermonem purum conservat, ab 
omni vitio remotum, Auct. Her, q, 12. 
secutus sum non dico Caecilium (malus 
enim auctor latinitatis est), sed ‘I'eren- 
tium, Cic. Att. 4, 3. |, the Latin 
rights and privileges, also called jus 
Latif (v. Smith’s Ant. 291, and 669): 
ib. 14, 12: urbium quasdam foedcratas, 
latinitate vel civitate donavit, Suet. 
Aug. 47. 

latinizo, 1. v.a. [id.] to translate 
into Latin: Coel. Aur. Tard. 5, 4. 

latino, 1. v. a. [id.J to translate into 
Latin: Coel. Aur. Tard. 5, 4. 

latio, snis, jf. [latus: v. fero] a 
bearing, bringing (only fig.): auxitil 
latio, @ rendering of assistance, Liv. 2, 
33. fl, Esp.: suffragii latlo, a voting 
or right of voting, id. 9, 43: id. 38, 36: 
legis latio, a propesing of a law, a bill, 
Cic. Att. 3, 26.° ff. expensi latio, 
a debiting of money paid: Gell. 14, 2. 

latipes, édis, adj. [latus Pes] broad- 
ted: Avien. Prog. Arat. 358. 
adj, fatito) 

. t, 6 fin, 
@ hiding, 
Ip. Dig. 42, 


4; Je 
- Jétitia, ae, f. [iatus) breadth, lati. 
tude: fines in latitia breviores, Auct, 
rei agrar. p. 222 Goes. 

latito, avi, atum, 1. v. n. freq. [la- 
teo | to be in the habit of concealing one- 
self, to lurk: ille ignavissimus mibi 
latitabat, Pl. Trin. 4, 2, 83: latitans 
Oppianicus, Cic. Clu. 13, 38: latitans 
aper, Hor. Od. 3, 12,11. Of ee to 

§ 


Dig. 32, 1, 102. 
iatéramen, Inis, 2. [later] earthen- 
ware: lateramina vas, Lucr, 6, 
latérfrius, a, um, adj. [id.} 
parted to eggs ried bape set 
a, brick-clay, Plin. 19, 8, 45. ‘ 
: a bricke 
maker: Non. 445, 22. 9, iateraria, 
ae, J. (sc. officina), a brick-ktin: Plin. 


7, 56, 57. 

intéraria, lum, mn. plu, [litus] (se. 
tigna), side-beams: Vitr. 10, 20, 

laterciilensis, is, m. {laterculum 
the registrar of the laterculum: ‘ 
Justin. 12, 34, §. 

terctilum, i, ». [laterculus] a re- 

gister of all the offices and dignities in 
the Roman empire (so called from its 
shape resembiing that of a laterculus), 
Cod, Justin, 1, 2%, 1, $ 7. 

laterctilus, |, m. dim. [later] a small 
brick or tile: hanc contignationem later- 
culo astruxerunt, Caes, B.C. 2,9: sa- 
cellum factum crudis laterculis, Plin. 
30, 7, 20. fl. Meton. a sort of cake 
or biscuit : Cato, R. R. 109: Pl, Poen. 1, 
2, ¥12. 2. In the agrimensores, a 
tile-shaped piece of land: Sic. Fl. de 
Sars agr. p. 2 Goes. (Hence Sp. ia- 


latérensis, 1s, m. [latus] prop. one 
pertaining to the side; hence, an at- 
tendant, body-guard, satellite: Tert. 
adv. Mare. 4, 43. 

latériaina, um, v. laterftana. 


w 


[la- 


2, 14: muri, ib. 2,15: urbs, Suet. Aug. 
29: opus, or absol. latericium, brick- 
work: Col. 9, 6: Caes. B. C. 2, 9. 

latérina, ae, I. [id.] brick-malcing : 
Tert, adv. Marc. 4, 43. 

latéritana or latéritiaina, orum, 
n. plu. (pira) a a sort of pear: Col. 
5, 10, 18: also, lateriana: Plin. 15, 15, 
16: and, laterisiana: Macr.S. 2, 15. 

latéritius, v. latericius. 

laterna, (ianterna), ae, f. [Aoumrrip} 
a lantern, lamp: pauci pannosi linca la- 
terna, Cic. Att. 4, 3: Val. Max. 6, 8, 1. 

laternarius lant). Ti, m, [laterna] 
a lantern bearer: Catilinae laternariua, 
i.e. Gabinius, who accompanied Catiline 
rr nocturnal revels, mt Aalpe : hag 

tesco, 3. v. 7. incep. [lateo te 

hid: Cic. Arat, 385. 


litesco, 3. v. 7. 
come broad : 


A Spurge, Euphorbia Lathyris, Linn. : 
lin. 29, 21, 90. 


LATITUDO 


be concealed : invisis atque latitantibus 
rebus confidere, Caes. B. C. 2,14. With 
ace. of pers. to hide oneself from: patro- 
pum, Pomp. Dig. 35, 1, 8. 2. Esp. 
to keep out of the way, in order not to 
appear before a court of justice: qui 
fraudationis causa latitarit, Cic. Quint. 
19: si latitare ac diutius ludificare vi- 
deatur, fb. 17, 54. 

inis, f. [latus] breadth, 


latitido, 
width: in hac immensitate latitudi- 


num, longitudinum, altitudinum, Cic. 
N. D. 1, 20, §4: fossae, Caes. B. G. 2, 
12: patere In latitudinem, ib. 2, 8: vires 
humerorum et latitudines ad aratra 
extrahenda, Cic. N. D. 2, 63,159. 2. 
Meton. in gen. extent, size, compass: 
pote at at id. Agr. 2, 26, 67. ll. 
‘ig.: verborum, a broad pronuncia- 
tion, id. de Or. 2, 22, 91: Platonica, 
richness or copiousness of expression, 
Plin. Ep. 1, 10 (for the Gr. wAarimys 
Ths épunveias). 
lator, Sris, m. [latus: v. fero] 4 
bringer or bearer: only Fig.: @ mover 
or proposer of a law: lator legis Sem- 
proniae, Cic. Cat. 4, 5, 10: legis ambitus 
lator, id. Mur. 2: rogationis, Liv. 3, 9 
Absol. : latorum andacia, of the proposers 
of laws, Caes. B.C. 1, 5. : 
latrabilis, e, adj. [latro] barking: 
vox, Coel. Aur. Acut. 3, IT. 
latrator, Gris, m. [id.)] a barker: 
poet. for a : Molossi, Mart. 12, 1: 
Anubis, Virg. Aen. 8, 698. ]. Me- 
ton. a bawler, brawler: a viro bono in 
rabulam latratoremque converti, Quint. 
12, 9, 12. 
latratus, fis, m. [id.] @ barking: 
V'ltn. 8, 40, 61: apros latrata turbabis 
agens, Virg. G. 3, gtr. In plur.: vena- 
tor cursn canis et latratibus instat, id. 
Aen. 12, 951: latratus edere, Ov. M. 4, 
450. 
latria, ae, f.==Aarpela, service, wor- 
ship: Cassiod. 
latrina, ae, f. (contr. from lava- 
trina, Varr. L. L. §, 25, 34, § 118 Mill. : 
Id. 9, 41, 144, § 68) @ bath: Lucil. in 
Non. 212, 9. I. @ privy: Pl. Cure. 4, 
4, 24: Suet. Tib. 58. = If], @ brothel: 
latrinarum antistes, Tert. Pall. 4. 
latrinum, i, 7. i. q. latrina: Laber. 
in Non. 212, 10. 
latro, avi, atum, 1. v. 7. and a. to 
bark. A. Neutr.: si canes latrent, 
Cic. Rosc. Am. 20, 56: ne latret canis, 
Hor. S. 1, 2, 128. Poet. in the Imper/. 
Part. absol. latrans, a barker, i.e. a 
dog: Ov. M. 8, 412. Pass. impers. : scit 
cui latretur quum solus obambulet ipse, 
id. Tr. 2, 459. 9%. Meton. to roar, 
rumble, etc.: latrantes undae, Sil. §, 
396: (amnis) Alpibus ortus fertur la- 
trantibus undis, id. 3, 470: latrans sto- 
machus, Hor. S. 2, 2, 18. Esp. to rant, 
roar, bluster: latrant jam quidam ora- 
tores, non loquuntur, Cic, Brut. 15, 58: 
rumperis et jatras, Hor. S. 1, 3, 134. 
Hf, Fig.: animus cum pectore latrat, 
Enn. in Varr, L. L. 7, 5, 100, § 103: ad- 
moto latrant praecordia tactu, rage, Stat. 
S. 2, 3,13: curae latrantes, Petr. 119. 
B. Act. for allatrare, fo bark at, 
bay: senem adulterum latrent Subu- 
ranae canes, Hor. Epod. 5, 58 : cervinam 
pellem, id. Ep. 1, 2, 66: nubila, Stat. Th. 
1, 551. Pass.: latrari a canibus, Plin.25, 
10,78. ff, Fig. to bark at, assail: si 
quis opprobriis dignum latraverit, Hor. 
S. 2, 1, 85: magnas latrantia pectora 
curas, Stat. Th. 2, 338. 2, Esp. to 
demand vehemently: nil aliud sibi na- 
turam latrare, Lucr. 2, 17. 
latro, Snis, m. [Aarpis] @ hired ser- 
vant, mercenary: haec elfatus ubi, la- 
trones dicta facessunt, Enn. Ann. 1, 65. 
2, Esp. a mercenary soldier, body 
guard: latrones, quos conduxi, Pi. Mil. 
4,1, 3- lf. a freebooter, highwayman, 
robber, brigand; latrones eos antiqui 
dicebant, qui conducti militabant, ad 
THs Aatpetas. At nunc viarum obses- 
sores dicuntur, Fest. s. v. : Pomp. Dig. 
50, 16, 118: collecti ex praedonibus la- 
tronibusque Syriae, Cnes. B. C, 3, Ifo: 
non are pe viator a latrone, nonnun- 
quam ne latro a vintore occiditur, 
2 


LATUS 


Cic. Mil. 21: cantabit vacuus coram la- 
trone viator, Juv. 10, 22: neu quis fur 
esset, neu latro, Hor. S. x, 3, 106. Of 
an assassin: Val. Max. 5,9,7. 4. Poet. 
of a hunter: Virg. Aen. 12, 7: of a 
oe Phaedr. 1, i 4. 2 paca 
culus, a piece in the game of draughts: 
Ov. A. A. 3, 359: Mart. ry, 20. (Hence 
It. ladrone; ron. 


é; es 

latrécinalis, ¢, adj. [latrocinium} 
pertaining to 8, robber- : manus, @ 
band of robbers, App. M. 2, p. 121: 
castra, Amm. 27, 2. 

latrécinaliter, adv. like a robber: 
aliquem interimere, Mart. Cap. 6, 206. 

latrécinatio, onis, f. [latrocinor] 
@ highway robbery: Plin. 19, 4, 19, 


59- 
latrocinium, ii, ». [id.] the military 
service of a mercenary: apud regem in 
latrocinio fuisti, Plaut. in Non. 134, 28. 
il. highway robbery, piracy: quum 
illum ex occultis insidiis in apertum 
latrocinium conjecimus, Cic. Cat. 2, 1: 
pugna latrocinio magis, quam proelio 
similis, Sall. J. 97: latrociniis ac prae- 
dationibus infestatum mare, Vell. 2, 93: 
qui in furto aut in latrocinio aut aliqua 
noxa ay Ayelet Caes. B. G. 6, 16 fin. 
2. Fig. in gen.: villainy, roguery, 
Jraud: furtim et per latrocinia potius, 
quam bonis artibus, Sall. J. 4: quod pu- 
tares hic Jatrocinium non judicium fa- 
turum, Cic. Rose. Am. 22, 61. 3, Me- 
ton. a band of robbers: si ex tanto la- 
trocinio unus tolletur, id. Cat. 1, 13. 
(i) the game of draughts: Ov. A. A. 2, 
sa (Hence Fr. larcin; Eng. larceny.) 
atrocinor, atus, 1. v. dep. [latro] to 
perform military service as @ merce- 
nary, to be @ hired soldier; ibit aliquo 
latrocinatum, Pl, Trin. 2, 4, 198: id. 
Mil. 2, 6, 19. =I]. to act as a free- 
booter or pirate, to rob on the highway: 
Catilina latrocinantem se interfici mal- 
let, quam exsulem vivere, Cic. Cat. 2, 
2 jin.: vitae instituta sic distant, ut 
retes et Aetoli latrocinari honestum 
putent, id. Rep. 3, 9: ib. 2, 4. Of a 
beast of prey, to hunt: pastinaca latro- 
cinatur ex occulto, Plin. 9, 42, 54. 2. 
Transf. Of anatomical dissection: 
Cels. 1 praef. ; 
latruncilarius, a, um, adj. [latrun- 
culus ]. pertaining to draughts: tabula, a 
draught-board, Sen, Ep. 114. 
latruncilator, ris, m. [id.] one 
uho tries cases of robbery: Ulip. Dig. 
5, 1, 61 fin. 
latrunciilus, i, m. dim. [latro] a 
highwayman, robber, freebooter, bri- 
gand: mastrucati latruncull, Cic. Prov. 
Cons, 7: latrunculi vel praedones, UlIp. 
Dig. 49. 15, 24: & latrunculis vel hosti- 
bus, Paul. ib. 9, 5, 35. Of the usurper 
of a throne: Vop. Firm. 2. — [f, @ 
piece in the game of sabe og latrun- 
culis ludimus, Sen. Ep. 106 jin. 
latimia, ac, v. lautumiae. 
latiira, ae, 7. [latus, v. fero] a bear- 
ing, carrying of burdens: Aug. Serm. 


345, 3» 

‘A ii us, Yi, m. [latura] @ currier, 

porter: Aug. Serm. 18, 4. 
latus, a, um, adj, broad, wide: fossa, 
Cic. Tusc. 5, 20, 59: mare, id. Verr. 4, 
46: via, ib. 2, 4, 53: agri, id. Rep. 5, 2: 
clavus, Quint. 11, 3, 138 (v. clavus): 
humeri, Virg. Aen. 9, 725: artus barba- 
rorum, Tac, A. 2, 2x: lati et lacertost 
viri, br0ad-shouldered, Col. 1,9, 4: palus 
non latior pedibus quinquaginta, Caes. 
B. G. 7, 19: latissimae solitudines, ib. 
6, 22: with acc.: fossac xv pedes latae, 
ib. 7,92. Newt. absol.: crescere in la- 
tum, to increase in width, Ov. M. 1, 336. 
|. Fig. wide-spread, extended : glo- 
ria, Plin. Ep. 4, 12: interpretatio, not 
strict, lenient, Papin. Dig. 22, 1, 1: 


culpa, great, Ulp. Dig. 50, 16, 213 : fuga, 
a kind of banishment, in which a 


ei are forbidden to the exile but one, 
art. Dig. 48, 22, 5. 2, Of pronun- 
ciation : : cujus tu lata (verba) 
imitaris, Cic. de Or. 3, 12, 45. 8. Of 
style: diffuse, copious, prolix: oratio 
Academicorum liberior et latior, id. 
Brut, 31, 120: latum atque fusum, Quint. 


LATUSCULUM 


11, 3, 50: latiore varioque tractatu, id. 
» 3, 16: genus orandi latum et, sonans, 
ac. H. 1, go: Aeschines his latior et 

audentior, Quint. 12, 10,23. 4, Ofa 

vain-glorious person: latus ut in Circo 
spatiere, thaé you may stalle proudly 
along, Hor. S. 2, 3, 183. (Same root 
as wAarvs; Germ. platt; Eng. flat.) - 

litus, Gris, n. the side or flank of 
men: cujus latus file mucro pete- 
bat, Cic. Lig. 3: dolor lateris, id. de Or. 

3, 2: laterique accommodat ensem, 

Virg. Aen. 2, 393: laterum inclinatione 

forti ac virili, Quint. 1, 11, 18: vellere 

latus digitis, to twitch one by the side in 

order to attract attention, Ov. A. A. 1, 

606: artifices lateris, those who make 

skilful side movements or evolutions, 

bal, neers, ib. 3, 351: tegere latus 

allcui, to wali: by the side of, Hor. S. 2, 

5: 18: claudere alicui, Juv. 3, 131: dare 
tus alicui, Sen. Q. N. 7,32. Of other 

animals: equorum, Lucr. 5, 1323: cujus 

Cequi aenei) in lateribus fores essent, 
ic, Off. 3,9. Q, the lungs: esp. with 

ref. to oratory; and in ysical 

strength: latera intendere, id. 2, 

24, 56: ut lateris conatus sit fille, non 

capitis, Quint. 1, 11, 8: dum vox ac latus 

praeparetur, id. 10, 7, 2: neque ex te 
unquam es nobilitatus, sed ex lateribus 
et lacertis tuis, Cic. de Sen. 9, 27: quum 
legem Voconiam voce magna et bonis 
lateribus suasissem, ib. 5 fin. Il. Me- 
ton. the side, flank, lateral surface of 
any thing (opp. to frons and t ): 
collis ex utraque parte lateris ‘dgjectas 
habebat, Caes. B. G. 2, 8: terra angusta 

verticibus, lateribus latior, Cic. ag 6, 

20: latus unum castrorum, Caes. B.G. 

2,5: insula, cujus unum latus est con- 

tra Galliam, ib. 5, 13: tum prora avertit 

et undis dat latus, the ship's side, Virg. 

Aen. 1, 105; mundi, Hor. Od. 1, 22, 19: 

crystallus sexangulis nascitur lateribus, 

Plin. 37, 2, 9. Milit. ¢. & of an army, 

the fla eae Ce ete 

ad latera disponit, Caes. B. G. 6, 8: ex 
itinere nostros latere aperto acgressi, 

t. ¢. on the right flank, the shield being 

carried on the left arm, ib. 1, 25. Esp. 

a (ab) latere and a lateribns: on or at 

the side, on or at the sides Copp. to a 

fronte, and a tergo): a tergo, a fronte, a 

lateribus tenebitur, t. ¢. on every 

Cic. Phil. 3, 13, 32: a fronte atque ab 

utroque latere cratibus ac pluteis pro- 

tegebat, Caes. B. C. 1, 25 Jin. : digjectos 
ab tergo aut lateribus circumveniebant, 

Sall. J. 50 fin. Less. freq. with ex: la- 

tere ex utroque, Lucr. 2, 1049: ex late- 

ribus aggredi aliquem, Sall.C. 60. With 

de: de latere ire, Lucr. 6, 117. 2. 

Poet. the body: penna latus vestit, Ov. 

M. 2, 3976: fessum longa militia, Hor. 

Od. 2, 7, 18: liminis aut aquae coelestis 

patiens latus, ib. 3,10,20. [jj, Fig.: 

of compantonship and intimate friend- 
ship: ut a senis latere nunquam disce- 

derem, never left his side, Cic. Am. 1, 1: 

aliquem lateri alicujus adjungere, to 

place him as a companion, Quint. 1, 2, 

5: insontes ab latere tyranni, Ais con- 

jidants (ot wepi avrév), Liv. 24, § fin.: 

ille tuum, Castrice, dulce latus, compa- 
nion, Mart. 6, 68. Also of disagreeable 
companionship: aliena negotia centum 
per caput et circa saliunt latus, encom- 

pass on every side, Hor.'S. 2, 6, 34: 

teri adhaerere gravem dominum, hung 

about them, threatened them, Liv. 39, 25. 

2. Latus dare or praebere, in fenc- 
ing: to expose oneself to a thrust; hence, 

Fig.: saepe dabis nudum, vincat ut 

itis eta, eben a Trgmonarhd 
11s latus prae y yourself open to, 

Sen. Q. N. 4 praef.: so, latere teeto abs- 

cedere, safe, unarmed, Ter. Heaut. 4, 

2, §: nullique malo latus obdit apertum, 

Hor. S. 1,3, 59. S$. relationship, kin- 

dred, esp. co ai relationship: Plin. 

. 8, 10: sunt et ex lateribus cognatt, 
ut fratres sororesque, Paul. Dig. 38, 10, 
ro: Stat. S. § Prag 
latus, a, um, Part, [fero]. 
_latasctilum, !, ». dim. [Stas] a 
little side (poet. and rare): Janeum, Cat. 
25, to: specularum, Lucr. 4, 312. 


LAUDABILIS 


laudabilis, e, adj. [laudoj praise- 
worthy, laudable: Diitann, 1 en sia 
nullo laudetur, natura esse laudabile, 
Cie. Off. 1, 4 fin.: vita, id. Am. 1, 7: 
orationes, id. Brat. 95: oratores, ib. 97: 
civis, Quint. 12, 1, 41: carmen, Hor. 

P, 408: fides, Ov. Tr. 5, 14, 35. Comp.: 
vitae ratio laudabilior, Cic. Rep. 3, 3. 
sup. seems not tooccur. fj, Meton. 
valuable, precious, excellent : mel, Plin. 
II, 15, 15: terra, id. 17, 4, 3: laudabi- 
lus vinum, id. 14, 3, 4. ; 

laudabilitas, atis, f. [laudabilis 

laudability: a title of tne Comes Metal- 
lorum : landabilitas tua, Cod. ‘Theod., ro, 


19, 3- 
laudabiliter, adv. praiseworthily, 
laudably: ad recte, honeste, laudabi- 
liter, postremo ad bene vivendum, Cic. 
Tusc. §, 5: laudabiliter ac placabiliter 
propitiandi judices, by flattering expres- 
sions, Gell. 7, 3. Comp.: laudabilius, 
Val. Max. 5, 1 n. 2 ext. 
laudaté, adv. laudably, admirably: 
regias domos laudatissime ebore ador- 
mTaudatio, ‘ule, f. [laudo} 
udatio, duis, f. [laudo] a prais- 
tng, commendation; a eulogy, pane- 
gyrtc: quam lauream cum tua lauda- 
tione conferrem? with the eulogy pro- 
nounced by you, Cic. Fam. 15, 6: quae 
quidem laudatio hominis issimi mihi 
Ipsi erat paene turpis, id. Pis. 29, 72. 
With obj. gen.: laudationes eorum, qui 
sunt ab Homero laudati, id. Fin. 2, 35: 
legis laudatio, Quint. 7, 1, 47. 2, 
Esp. a funeral oration or panegyric: 
funebris, Cic. Mil. 13: Quint. 3, 7, 2: 
Cic. de Sen. 4,12. With obj. gen.: ma- 
tronarum, Liv. 5, 50. jj, a favour- 
able testimony to character in a court 
of justice: lectissimos viros cum lega- 
tione ad hoc judicium, et cum gravis- 
sima atque ornatissima laudatione mi- 
serunt, Cic. Coel. 2: id. Flacco. 15, 36: 
judicialis, Suet. Aug. 56. ; 
laudativus, 2, um, adj. [id.] In 
laudatory: Quint. 3, 4, 12. 
Subst.: laudativa tota, quae est rheto- 
rices pats tertia, id. 2, 15, 20. 
laudator, ris, m. [id.] a praiser ; a 
izer, panegyrtst; laudator integri- 
tatis et elegantiae, Cic. Att. 6, 2: auc- 
tores et laudatores voluptatis, id. Sest. 
10, 23: temporis acti, Hor. A. P. 173. 
2. one who pronounces a funeral 
oration: Liv. 2, 47: Plin. Ep. 2, 1. 
Il. Esp. one who bears a favourable 
testimony to character in a court of 
justice: excitabo laudatores, quos ad hoc 
Judicium deprecatores hujus periculi 
missos videtis, Cic. Balb. 18: id. Verr. 
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udatrix, icis, f. [id she who 

praises (rare): vitiorum laudatrix fama 

popularta, Cic. Tusc, 3,2 4: Venus, Ov. 
. 19, 126. 


laudatas, a,um, Part.[laudo].  {f, 
Adj.: praiseworthy, esteemed, excellent: 
artium omnium laudatarum procreatrix, 
Cic. de Or. 1, 3: olus laudatum in cibis, 
Plin. 22, 22, 33. Comp.: saccharon et 
Arabia fert, sed laudatius India, id. 12, 
8, 17. Sup.: laudatissimus caseus, id. 
It, 42, 1 virgo laudatissima formae 
dote, Ov. M. 9, 715. 

laudicoenus (laudicen.), i, m. [lau- 
do coena] @ dinner-praiser, 1. e. a seeker 
of invitations to dinner: Plin. Ep. 2, 


14. 
laudidignus, éwaivov dfcos, Gloss. 
Philox. 

laudifico, tpzve, Gioss. Philox. 

laudo, le per 4 vhopiel Te to 
praise, com » culogize: laetus 
sum laudari me abs te, pater, laudato 
viro, Naev. Cic, Fam. 15, 6: vituperare 
fimprobos asperius, laudare bonos orna- 
tius, Cic. de Or. 2, 9, 35: rationem, id. 
Fam. 5, 20: legem ipsam, id. Leg. 3,1, 
2: magnifice laudare, id. Brut. 73: agri- 
colam laudat juris peritus, extols his 
happiness, Hor. S. 1, 1,9: diversa se- 

uentes, (b. 1,1, 3. Pass. with dat.: 
die. Fam. 1,9: Germanicus cunctis lau- 
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datus, by all, Tac, A. 4, 57 fin.: herba 
jaudata Eratosthenf, Plin. 22, 22, 43. 
With gen.: laudabat leti juvenem, on 
account of his death, Sil. 4, 260. 2. 
Esp. to pronounce a@ funeral oration or 
panegyric: quem quum supremo ejus 
die Maximus laudaret, Cic, Mur. 36. 
8, to recommend as a remedy: apri 
cerebrum contra serpentes laudatur, 
Plin. 28, 10, 42: id. 28, 3,12. — ff, to 
adduce, name, quote, cite: laudare pone- 
batur apud antiquos pro nominare, Fest. 
8.v.2 id utscias, Jovem supremum testem 
laudo, Pl. Capt. 2, 3, 66: quem rerum 
Romanarum auctorem laudare possum 
religiosissimum, Cic. Brut. 11, 44: auc- 
tores, id. de Or. 3,18 fin. (Hence Fr. 
 tairdgo, inis, f.[laurus] a plant of 
aurago, »J- Liaurus} @ p g 
the laurel kind: App. Herb. 58. 
lauréa, ae, f. (sc. arbor) [laureus] 
the laurel-tree or bay-tree, Laurus no- 
bilis, Linn.: Liv. 32, 1: spissa ramis 
laurea, Hor, Od. 2, 15, 2. (sc. 00- 
rona) @ laurel wreath, laurel branch, as 
the ornament of Apollo, of poets, of an- 
cestral images, of triumphant generals, 
and of letters containing news of a vic- 
tory: te precor, o vates, assit tua laurea 
nobis, Ov. R. Am. 75: laurea donandus 
Apollinari, Hor, Od. 4, 2, 9: de Cattis 
Dacisque duplicem triumphum egit : de 
Sarmatis lauream modo Capitolino Jovi 
retulit, Suet. Dom. 6. |], Meton. a 
victory, triumph: quam lauream cum 
tua laudatione conferrem? Cic, Fam. 15, 
6: salve primus in toga triumphum lin- 
guaeque lauream merite (of Cicero), 
errs 1 Beat it adj. [aurea] 
aureatus, a, um, - Llaurea 
crowned or decked with laurel, laureate: 
fmago, Cic. Mur. 41: lictores, id. Att. 
4,10; fasces, id. Div. 1, 28: litterae, 
a letierannouncing a vi (so called 
because bound up with bay-leaves), 
Liv. 45, «: also absol.: ne laureatis 
on gesta prosecutus est, Tac. Agr. 
18 fin. 
aurédla, ac, f. dim. [id.] prop. a 
zel crown; hence, Meton. @ tri- 
umph: Cic. Fam. 2, 10. Proverb.: 
laureolam in mustaceo quaerere, to seek 
fame in trifles, id. Att. 5, 20. 
lauréus, a, um, adj, leurs] of 
laurel, laurel-: coronn, Liv. 23, 11: 
serta, Ov. Tr. 2,172: oleum, laurel-oil, 
Plin. 20, 13, 51: pira, that smell like 
laurel, Col. 12, ro: cerasa, grafted on 
laurel, Plin. 15, 25, 30. 
laurex (laurix), {cis, m. [a Balearic 
word] a young rabbit cut out of the 
pease or taken from her teats: Piin. 8, 
55, 81. ’ 
lauricdmus, 4, um, adj. [laurus 
como] laurel-haired, covered with lau- 
rels: Lucr. 6, 152. 
laurifer, 4, um, adj. [laurus fero] 
laurel-bearing: tellus, Plin. 15, 30, 40. 
|], taurel-crowned: juventa, Lucan. 
8, 25. 
lauriger, ra, trum, adj, [laurus 
gero] crowned or decked with laurel: 
Phoebus, Ov. A. A. 3, 389: cuspis, 
are round with sigh? eu 1s . f 
aurinus, 2, um, adj. [laurus] o 
laurel, laurel-: folium, Plin. 12, 8, 18. 
lauriétis, is, f.—=Aavpimris, the 
ashes which remain in smelting silver, 
dross, scoria: Plin. 34, 13, 34. 
lauripdtens, tis, m.[laurus potens] 
lord of laurels: Marc. Cap. 1, p. ro. 
laurus, i (gen. laurus, Plin. 15, 30, 
39: abl. lauru, Hor. Od. 2, 4, 19: nom. 
plur. laurus, Tib. 2, 5, 63: gen. plur. 


-/ lauruum, acc. to Charis, p. 110 P.), f. : 


bay-tree, Laurus nobilis, Linn., sacre 

to Apolio (respecting its uses v. laurea, 
no. 2): Liv. 23, 11: Cic. Mur. 41. The 
leaves, when eaten, were said to im- 


part the power of prophesying: Tib. 2, 


5, 63: Juv. 7, 19. Pliny, 15, 30, 39, 
enumerates rd kinds, most of whic. 

are Varieties of L. nobilis; but “silves- 
tris tinus” appears to be the laures- 
tinus, Viburnum Tinus, Linn.; “ taxa ”’ 
to be Ruscus Hypoglossum, Linn., 
** Alexandrina ig dana etc., Rus- 
cus hypophyllus, 8 ll. Meton. 
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for laurea, @ laurel crown, and hence, 
@ triumph: incurrit haec nostra laurus 
in oculos, Cic. Fam. 2, 16: Parthica 
Plin. Pan. 14: Indica, Stat. S. 4, 1, t 
laus, laudis (gen. plur. laudium, Sid. 
Carm, 23, 32), f. praise, commendation, 
glory, fame, esteem: in laude vivere, 
Cic. Fam. 15, 6: esse in laude et in gra- 
tia cum populo Rom., id. Verr. Act. 1, 
17: summis aliquem laudibus ad coe- 
lum efferre, id. Fam. 9, 14: divinis 
laudibus ornare aliquem, ib. 2,15: ha- 
bere laudes quotidianas et assiduas de 
aliquo, id. Att. 13, 18: laude afficere 
aliquem, id. Off. 2, 13: illustri laude 
celebrari, id. Mur, 7: maximam laudem 
ex re alfqua sibi parere, id. Off. 2, 13: 
ornare aliquem suis laudibus et onerare 
alienis, id. Phil. 2, 11: neque ego hoc 
in tua laude pono, id. Verr. 3, 91: Fabio 
laudi datum est, quod pingeret, id. 
Tuse. ¥, 2: dicere alicujus laudes, to 
sing anybody's praise, Virg. E. 6, 6: 
supremae laudes, a funeral oration, 
Plin. 7, 43,45. |], Meton. a praise- 
worthy thing, a merit, desert: abundans 
beliicis laudibus, Cic. Off. 1, 22: nostras 
jaudes in astra gustulit, id. Att. 2, 25: 
Pericles hac laude (dicendi) clarissimus 
fuit, id. Brut.7. 2, Of things: esti- 
mation, worth, value: Cois amphoris 
laus est maxima, Plin. 35, 12, 46: coc- 
cum Galatiae in maxima laude est, id. 
41, 65: Creticae cotes diu m 
udem habuere, id. 36, 22, 47. 
lauté, adv. eleganily, splendidly, 
sumptuously : laute exornatus, Pl. Cas. 
» I, 10: parum Jaute deversari, Clic. 
eIr. I, 25: vivere, Nep. Chabr. 3: res 
domesticas lautius tueri, Cic. Tusc. 1, 
1; lautius accipi, Suet. Cal. 55. il. 
Fig. excellently, beautifully, finely: 
loquitur laute, Pl. Mil. 4, 4,25. Comp.: 
si quis putet nos lautins fecisse, quam 
orationis severitas exigat, have made 
more use of ornament, Plin. Ep. 2, 5. 
Sup.: me emunxeris lautissime, most 
cleverly, poet. Cic. Am. 26, 99. 
lautia (in Plut. Mean Rom. 45. 
Old form, dautia, Fest. s. v. dacrymas), 
orum, %. plu, the public entertainment 
given at Rome to foreign ambassadors 
or distinguished guests: locus inde lau- 
tiaque legatis praeberi Jussa, Liv. 28, 
38: id. 30, 14, etc, Transf.: equum 
fllum hospitium, loca ac lautia mihi 
praebiturum, App. M. 3, p. 140. 
lautitas, woAuréAeca, Gloss. Philox. 
lautitia,: ae, th [lautus] splendour, 
magnificence of living: fama ad te de 
mea nova lautitia veniet, Cic. Fam. 9, 
16 fin. : esse in lautitiis, Petr. 32: lau- 
titize causa, Plin. 36, 6, 5: munditia- 
rum lautitiarumque  studiosissimus, 
Suet. Cues. 46. —[f, lautitia farina ap- 
pe phair ex tritico aqua consperso, 
est. $. v. ane 
lautiusciilus, #, um, adj. dim, [id.] 
somewhat splendid: App. M. 7, p. 191. 
lautlimiae (latdmiae ond latimiae), 
arum, f. plu. [Aaropuia] a stone-quarry: 
vel in lautumiis vel ‘a istrino mave- 
lim agere actatem, Pl.-Poen. 4, 2, §: 
latomiae lapidariae, id. Capt. 3, 5, 65. 
ll, Esp. @ prison cut out of the 


‘rock, at Syracuse: lautumias Syracu- 


sanas omnes audistis, Cic. Verr. §, 29. 
2. a prison at Rome, on the nor 
side of the foram: Varr. L. L. 5, 32, 42, 
§ 151: Liv. 39, 3. : 
lautimius, a, um, adj. lautumiae] 
pertaining to a stone-quarry : carcer, 
Sen. Cons. ad Marc, 17. 
lautus, ©, um, Part, [lavo}. | 
Adj.: 1lt. washed, well-washed; hence, 
neat, elegant, splendid, sumptuous, lua~ 
urious: nihil apud hunc lautum, nihil 
elegans, nihil exquisitum, Cic. Pis. 27 
jfin.: lauta supellex, id. de Or. 1, 36, 
165: magnificum et lautum, id. Fam. 4, 
16: lautiora opera, Plin. 16, 15, 26: 
epue lautiores, Stat. S. 1, 6, 32: lau- 
tissima vina, Plin. 14, 13, 15: lauti 
sima coena, Plin. Ep.9,17. Q, rich, 
t, grand: lautum et copiosum 
atrimonium, Cic. Rab. Post. 14; civitas 
alaesina tam lauta, quam nobilis, 
wealthy, id. Fam, 13, 32: me jam 
29 ; 


LAVACRUM 


‘utus es, qui gravere litteras ad me 
dare, you are now very grand, ib. 4, 14: 
lautum negotium, honourable, id. Att. 6, 
r: omnium hortensiorum lautissima 
cura asparagis, the most exact care, Plin. 
19, 8, 42. 3, sharp, clever: homines 
lanti et urbani, Cic. Verr. 1, 6: cf. 
emunxeris lautissime, id. Am. 26, 99. 

lavacrum (livicram, Venant. Carm. 
5, 5, 96), i, 2. Lid.] a bath: Gell. 1, 2: 
Spart. Hadr. 18. 


lavandria, orum, m. plu. [id.] 
things to be washed: Laber. in Gell. 


16, 7. 

lavatio, Suis, f. [id.] a washing, 
bathiny, bath: quid ea messis attinet 
ad meam lavationem? Pl. Most. 1, 3, 
4: ut lavatio parata sit, Cic. Fam. 9, §: 
boves lavatione calidae aquae traduntur 
pingnescere, Plin. 8, 45, 7o. il, Me- 
ton. @ bathing-place, bathing-room, 
bath: argentea, Phaedr. 4, 5, 22: in 
versura porticus frigida lavatio, quam 
Graeci Aovrpor Vocitant, Vitr. 5, 11. 

lavator, tAvms, @ clothes-washer: 
Gloss, Philox. 

lavatérium, sAvoyzdy, locus ad la- 
vandum ; Gloss, Philox. 

lavatrina, oe, f. [lavo] a bath: 
Varr. L. L. 9, 41, 68. = ff, @ privy: 
ib. 5, 25, 34, § 118. 
’ Javer, &ris, x, a water-plant, called 
also sion, Sium angustifolium, Linn.: 
Plin. 22, 22, 41: id. 26, 8, 32. 

liverniones, fures antiqui dicebant, 
quod sub tutela deae Lavernae essent, 
Fest. $. v. 

lavito, I. v. a. freq. [lavo] fo wash, 
bathe: Pompon. ap. MeruL Fragm. En- 
nii, p. 308. 

lAavo, lavi and livavi, lautum, liva- 
tum and létum, 1. and 3. v. a. and 7. to 
wash, bathe, lave: A. Act.: manus 
lava, Cic. de Or. 2, 60: lautis manibus, 
Hor. S. 2, 3, 282: lotis pedibus, Plin. 24, 
11, 62: vestimenta lota, Petr. 30 fin.: 
qui it lavatum in balineas, Pl. Rud. 2, 
3, 53. Reflect.: cum soceris geteri 
mon lavantur, do not bathe, Cic. Off. 
¥, 3§: lavantur in fluminibus, Caes. B. 
G. 4, 1: cur te lautum voluit occidere ? 
Cic. Defot. 7. 9. Meton. to wet, 
moisten, bedew: eas (tabellas) lacrimis 
lavis, Pl. Ps. 1, 1, 8: arma cerebro, Val. 
Fl. 4, 153. Hl, Fig. to wash away: 
venias nunc precibus lautum peccatum 
tuum, Ter. Ph. 5, 8, 80: dalci mala vino 
lavere, Hor, Od. 3.12,2. 3B, Neutr.: 
Pi. Truc. 2, 3, 1: lavanti regi dicitur 
nuntiatum, hostes adesse, Liv. 44. 6. 
{Akin to Aovw and to luo, “to wash,” 


.v. 
: rox, Fraud, deception: lacit decipt- 
endo inducit. Lax etenim fraus est, 
Fest. s. v. 

laxamentum, |, 7. [laxo] an ez- 
tending, widening: ventus laxamentum 
sibi parat, Sen. Q. N. 6, 18: cellae, 
Vitr. 4,7 fin.: ventris, an evacuating, 
purging, Macr. S. 7, 11. 2. Meton. 
@ wide space, room: choragia laxamen- 
tum babeant, ad chorum parandum, 
Vitr. 5, 9. jf, Fig. a relazation, 
mitigation, alleviation, respite: si quid 
laxamenti a bello Samnitium esset, Liv. 
?: 41: dare laxamentum cogitationibus, 
d. 7, 38: laxamentum daret alfcui ad 
aliquid, id. 22, 37: dare laxamentum 
legi, a liberal interpretation, Cic. Clu. 


33. 
laxatio, inis, f. [id.] a widening, 
width: duorum digitorum laxatio, Vitr. 
4, I. tl. @ mitigation: Coel. Aur. 
Tard. 2, 1. 
laxativus, a, um, adj. [id.] a miti- 
gating, assuaging: catapiasmata, Coel. 
oan ilyiee 2, 3. 0 ' 
axatus, a, um, Pare, [laxo]. ‘ 
Adj.: extended, wide: ee: dt. 
tached, Liv. 23, 32 jfin.: membrana 
laxatior, Plin. 19, 1, 3: laxati ordines 
(aciel), Tac. H. 3, 25: corpore laxati, 
released from the body, Cic. Rep. 6, 15 
n. 2. Fig.: libidiuum vinculis 
laxati, released, free, id. de Sen. 3, 7: 
laxatus curis, id. ‘T'usc. 1, 19, 44: pug- 
na, broken off, Liv. 21, 59: nox, clear, 
StL 3.5 go 
2 


LAXTUS 


laxé, adv. widely, spaciousty, loosely : 
vis sideris laxe grassantis, Plin. 2, 97, 
99: aurum laxius dilatatur, id. 33, 3, 
19: Mercurii stella laxissime vagatur, 
id. 2,16, 13: laxe fluitare, loosely, freely, 
Lucan. 4, 450. Of time: laxius proferre 
diem, to appoint a later day, Cic. Att, 
13, ¥4: volo laxius (se. rem curari), by 
degrees, ib. 15, 20 ad fin. Of number: 
de numero pastorum alii angustius, alii 
laxius constituere solent, fewer or more, 
Varr.R. R. 2, t0, 10 = J. Fig. un- 
vestrictedly, freely: in hostico laxius 
rapto suetis vivere artiores in pace res 
erant, Liv. 28, 24: Romanos remoto 
metu laxius licentiusque futuros, be 

more relaxed in discipline, Sall, J. 87. 
laxitas, atis, f. [laxus] roominess, 
spaciousness, extent : in domo clari ho- 
minis adhibenda est cura laxitatis, Cic. 
Off. 1, 39, 139: maris, Plin. 4, 12, 24: 
mundi, id. 14 prooem.: spatiosa, id. 8, 
43, 68: hae semitae opportunam laxi- 
tatem praebent, Col. 4, 18: aéris laxi- 
tas, a free current of air, Pallad. x, 5. 
Ul. Fig. laxity, languor: Arn. 6, 


axo, avi, atum, 3. v. a. and n. [id.] 
A, Act.: to make wide or roomy, 
to expand, extend: forum, Cic, Att. 4, 
16: manipulos, Caes. B. G. 2, 25: liliam 
ab angustiis in Jatitudinem pautatim 
se laxans, Plin. 21, §, 11. Fig.: laxa- 
vit rapinarum fores, Amm. 30, 4, 2. 
2, to render thin or sparse (poet.): 
nigrantes laxabant astra tenebras, Stat. 
Th. 12, 254: laxata nox, ib. 13, 550. 
8, to open, undo, untoose: vincula 
epistolae laxavit, Nep. Paus. 4: nedos 
Herculeos, Lucan. 4, 632: claustra, 
Virg. Aen. 2, 259. 4, to slacken, 
relax: laxare arcum, to unbend, Phaedr, 
3, 14, 13: excussos rudentes, Virg. Aen. 
3, 267: laxantur corpora rugis, become 
Slabby with wrinkles, Ov. A. Am. 3, 73: 
oleum ad nervos laxandos utile est, 
Plin. 23, 8, 80: intestina, id. 8, 36, 54: 
ferrum, fo smelé, Stat. Ach. x, 429. ‘ 
to lighten, ease: pharetra graves laxavit 
humeros, Sen. Herc, Oet. 787. 6, Of 
time: to prolong, extend: longiore die- 
rum spatio laxabit dicendi necessitatem, 
Quint. 10, 5, 22: laxare tempus fugae, 
Sen. Med. 420. = Jf. Fig. to lighten, 
reliere, recreate: a contentione disputa- 
tionis animos curamque laxemus, Cic. 
de Or. 3, 61: laxare judicum animos 
atque a severitate ad hilaritatem tradu- 
cere, id. Brut. 93: animum ab assiduis 
laboribus, Liv. 32, 5: se molestiis, 
Lucc. in Cic. Fam. §, 4. 9. to relax, 
mitigate, abate, weaken: sibi laxare 
aliquid laboris, Liv. 9, 16: subtile exa- 
men justitiae, Gell 1, 3: iram, Stat. 
Th. 6, 831: paulatim temeritate laxata, 
Petr. 82: memoriae inhaeret fidelins, 
quod nulla scribendi securitate laxatur, 
Quint. ro, 6, 2. 3, to manifest, re- 
veal (poet.): irrampe deos et fata la- 
tentia laxa, Stat. Ach. 1, 508. B. 
Neutr. to abate, lessen, fall: annona 
laxaverat, Liv. 26,20. (Hence It. la- 
sciare; Prov. laissar; Fr. laisser.) 
laxus, a, um, adj. wide, loose, open, 
roomy: opp. to angustus and adstric- 
tus: casses, Virg. G. 4, 247: circli, ib. 
3, 166: toga, Tib. 1, 7, 46: male laxus 
in pede calceus hacret, Hor. S. 1, 3, 32: 
nuces ferre sinu laxo, ib, 2, 3, 191: 
spatium, roomy, Sen. Ep. 88 med, : 
laxior domus, Vell. 2, 81: fanua, open, 
Ov. Am, 1, 8, 77: Compages, Virg. Aen. 
I, 122: habenae, Cic. Am. 13: frena, 
Ov. Am. 3, 4,16: qui jam contento, jam 
laxo fune laborat, Hor. S. 2, 9, 20: ar- 
cus, Virg. Aen. 11, 8974: opes, large, 
great, Mart. 2, 30. . Meton.: vox, 
pronounced broad, Gell. 13, 20: laxi- 
oribus verbis dicere aliquid, proliz, dif- 
fuse, id. 16, 1. Of time: diem statuo 
satis laxam, sufficiently distant, Cic. 
Att. 6,1: ag a sibi et quidem Iaxi- 
us postulavit, Plin. Ep. 4,9 med. — jf, 
Fig.: laxissimas habenas habere ami- 
citiae, Cic. Am. 13, 45: si bellum cum 
eo hoste haberemus, in quo negligentiae 
laxior locus esset, greater latitude or 
scope, Liv. 24, 8: laxius imperium, not 


LECTITO 


sufficiently strict, Sall. J. 64: annona, 
reduced, cheap, Liv. 2, 52: caput, ve 
laxed, disordered from drinking, Pers. 
3, 58. [Akin to Avw, luo; Germ. las 
sen; Eng. loose: from lazus prob. 
comes lascivus.) (Hence Sp. lasea, 


-) 
léa, ae, f. [leo} a lioness (poet. for 
leaena): Lucr. 5, 13197: pectus et ora 
leae, Ov. M. 9, 648: hirsutae, id. F. 5, 
176: id. M. 14, 255: saeva, ib. 4, 102. 


leaena, a¢, f.==Adava, a lioness.’ 


statuerunt acream leaenam, Cic. in Phi- 
larg. ad Virg. E. 2, 63: Plin. 8, 16,17: 
Virg. E. 2, 63: id. G. 3, 245: ib. 4, 
408: Ov. M. 4,97: ib. 9, 615. 

leber for liber, gq. v. 

lébes, Stis, m.—= AdBys, @ bronze 
basin, kettle, or caldron, uently 
given as a prize: tertia dona facit ge- 
minos ex aere lebetas, Virg. Aen. 5, 
266: Ov. H. 3, 31. 2. a wash-hand 
basin: id. M. 12, 242. 

lectarius, xAtvorrotés, acouch-maker : 
Gloss. Philox. 

lect6, adv. choicely, selecily: Varr. 
L. L. 6, 5, 61, § 36. Comp.; id. BR. R. 


I, 54. 

footica, ae, f. a litter, sedan, used at 
first only on journeys, but afterwards, 
in the city also: lectica octophoro fere- 
batur, Cic. Verr. 5, 11: lecticae usum ali- 
cui adimere, Suet. Caes. 43: lectica ges- 
tare aliquem, Hor. 8. 2, 3, 214: lecticae 
gestamine uti, Tac. A. 2, 2: comparare 
homines ad lecticam, litter-bearers, Cat. 
10, 15. 2. a bier or hearse: Suet. 
Caes. 82 (v. Smith’s Ant. 671). fi. 
Meton.: arboris, that part of a tree 
JSrom «which the branches spring, Plin. 


17, 14,22. ; 
P lecticariéle, ae, f. dim. [lectica- 
Trius] a@ chairman’s mistress: Mart. 12, 


lecticarius, i, . [lectica] a litter- 
bearer, sedan-bearer, chairman: Cic. 
Rosc. Am. 46, 134: lecticarii cum asse- 
ribus in auxjlium accucurrerunt, uith 
their poles, Suet. Cal. 58. 

_lecticiila, ae, f. dim. {ia} 
litter or sedan: lecticula in curiam 
esse delatum, Cic. Div. 3, 26, §5: 
Scipio Iecticula in aciem illatus, Liv. 
24, 42. 2, a bier: elatus est in lec- 
ticula sine ulla pompa funebri, Nep. 
Att. 22. 3, @ couch or settee: lucu- 
bratoria lecticula, Suet. Aug. 78. — jf, 
Meton. a hen’s nest: App. M.9. Pp. 232 

lectio, onis, f. [légo} a gathering, 
collecting : lectio Iapidum, Col 2, 2, 12: 
florum, Arn. 5, 173. 2. Esp. a pick. 
ting out, selecting: judicum, Cic Pail 
5, 6, 1 Il, @ reading, li; a 
reading aloud: delectabatur lection 
librorum, id. Acad. 2, 2, 4: versuum, 
Quint, 1, 8, 2: neque unquam sine ali- 
qua lectione apud eum cocnatum est, 
Nep. Att. 14. Hence, lectio senatus, 
a reading or calling over the names of 
the senators: this was done by the 
censor, who at the same time struck 
out from the list. the names of those 
whom he considered unworthy: infa- 
mis atque invidiosa senatus lectlo, Liv. 
9, 29: Suet. Aug. 35. 2. Meton. 
that which ts r reading, text: iectio 
docet, Macr. S. 7, 9: juris lectiones, 
posers of the laws, Justin 

I, §: pervulgati juris lectio vana, 
Amm. 3 4, 18. 

lectisterniator, Sris, m. [lectister- 
nium] a slave who arranged the couches 
Sor reclining on at table: Pl. Ps. 1, 2, 


29. 
lectisternium, fi, 7. [lectus gate! 
a feast offered to the gods, whic 
their images were placed on couches 
before ae covered with viands: Liv. 
5, 13: 
I]. In the Christian period: a feast 
held tn memory of a deceased person: 


Sid. Ep. 4, 15. 

leotito, avi, atum, 1. v. a. freq. feo} 
to gather often or eagerly: conchulas et 
calculos in litore lectitasse, Val. Max. 
8, 8,. x: flores, Arn. 5, 183. il. to 
read often or with eagerness: i te 
video libros Jectitasse, Cic. Fam. 9, 25: 


a smal 


RG 2 (v. Smith’s Ant. 673). 
e 


LECTIUNCULA 


Platonem studiose, id. Brut. 31 fin.: 
libros non legendos sed lectitandos, Plin. 
kip. 2, 17 med.: libros conquisitos lecti- 
tatosque, Tac. A.14, 51, __ 
lectiuncitla, ae, f. dim. [lectio] 
light reading: matutina tempora lec- 
tiuncylis consumpseris, Cic. Fam. 4, 1. 
lector, Sris, m. [légo}] @ reader; 
nihil est aptius ad delectationem lec- 
toris, quam fortunae vicissitudines, Cic. 
Fam, §, 12: se lectori credere, Hor. Ep. 
2,1, 214: otiosus, Quint. 4, 2, 4. 3 
Esp. @ slave who read aloud to his 
master: unum aliquem constituere lec- 
torem, id. 2, 5, 6: lectorem inducere, 
Plin. Ep. 9, 17. [l. @ minister in the 
Christian Church: itaque hodie dia- 
conus, qui cras lector, Tert. adv. haere- 


tic. 41. 
; lectrix, icis, f. [id.] a femalereader: 


nscr, 
lectiiadlis, ©, adj. [lectus] pertain- 
ing to a bed : morbus, which confines 


one to his bed, Spart. Hadrian. 23 dub. 
(al. letalis). ae 
lectiiarius, 2, um, adj. [id.] per- 
taining to a bed, bed-: lectuaria (lecti- 
caria) sindon, Non. 537, 21. 
lectiilus, !, m. dine. [id.] a little bed, 
couch: qui sese illa ipsa nocte me in 
meov lectalo interfecturus pollicerentur, 
Cic. Cat. 1, 4: a ducenda uxore sic ab- 
horret, ut quicquam libero lectulo neget 
esse Jjucundius, single, id. Att. 14, 13. 
I. Esp. a couch for reclining on at 
: statuite bic lectulos, Pl. Pers. 5, 
1,6: lectuli Puniciani, Cic. Mur. 36, 75. 
9, a funeral-bed, bed of state: Tac. 
A, 16, U1. 8. a reading-couch, settee, 
sofa: Plin. Ep. 5, 5: Ov. Tr. 1, 1, 38. 
4. a bridal-bed: Mart. 10, 38. 
leoturio, 4. v. a. desid. [légo] to 
desire to read: Sid. Ep. 9, if 
lectus, a, um, Part, [légo}. ii. 
Adj. picked, select: lecti pueri, Cic. 
Rose. Am. qt: viginti lectis equitum 
comitatus, Virg.Aen.9,48. 9, choice, 
excellent: urgenti lectae numeratae mi- 
nae, PL. Ps. 4,9, 50: ut neque vir melior 
neque lectior femina in terris sit, Cic. 
Inv. I, 31, §2: lectissimi viri atque or- 
natissimi, id. Verr. 1,6: verba lecta, id. 
de Or. 3, 37, 150: Juvenum lectissime, 
Stat. S. 5, 1, 247. 
lectus, 1, ™. (lectum, i, ”., Ulp. Dig. 
32, 50: lectus, fis, PL Am. 1, 3, 15) 
root LEG, “ lay :” v. légo} a couch, bed: 
n lecto esse, Cic. Fam. 9, 23: lecto te- 
nert, to be confined to one’s bed, id. Vert. 
§, 7: surgere lecto, Prop. 2, 18, 31: de- 
scendere lecto, Tib. 1, 2, 19. Hl. Esp. 
a bridal-bed: lectus genialis, cailed ad- 
versus use {it was opposite the 
rape c. Clu. § fin.: Prop. 4, tt, 85: 
jugalis, Virg. Aen. 4,496. 2, a couch 
Sor reclining on at meals: Cic. Verr. 
2, 74: lecto recumbere, Hor. Ep. 1, 5, 
1: in imo keto residere, Suet. Aug. 64. 
3, a couch or settee on which tt was 
customary to read or writes Sen. Ep. 
92. 4, a funeral-bed, bier: fiebis et 
arsurTo itaum me, Deliu, lecto, Tib. 1, 
1, 61: Quint. 6, 1, 31. adj. [ $05] 
6cy us, & um, j. [Ajev@os 
pertalning to an oil-flask : oleum le- 
cythinum, oil from the flask (al. legi- 
timo; al. lecythi), Petr. 21, 
leda, ae, ledon, {, and ledanum, 
v. 
légalis, ©, adj. [lex] pertaining to 
law, : genus sed Ia Quint. 
dordlitg to the (divine) law, Pioua Pert 
cordin é€ e) law, pious, Tert. 
adv. Mare 4, 2§. (Hence It. leale; Fr. 


Plegatum| 
lament : 
legatariae editiones, Tert. Spect.6. {I 
ega fi, m. a@ legatee: 
Suet. Galb. 5: Paul. Dig. 41, 3,14. 9, 
taria, ae, f. a female legatee: Ulp. 
~ 19, IT, 43. 
Ggaticius, v. legativus. 


légatio, Snis, f. (ltgu] the office of | 


LEGIO 


an ambassador, an embassy, legation: 
cum legatione in provinciam esset pro- 
fectus, Cic. Verr. 4, 5: legationem obire, 
id. Acad. 2, 2,5: is sibi legatlonem ad 
civitates suscepit, Caes, B.G. 1, 3: le- 
gationis officium conficere, id. B. C. 3, 
1o3: in legationem proficisci, Liv. 21, 
63: in legatione esse, Quint. 7, 1, 50: 
per legationes aliquid petere, Tac. A. 2, 
45.  Q, libera legatio, a free legation, 
i. ¢, a privilege granted to a senator to 
visit one or more provinces on his pri- 
vate affairs in the character, but with- 
out the duties, of an ambassador: nego- 
tiorum suorum causa legatus est in 
Africam legatione libera, Cic. Fam. 12, 
21: id. Flace. 34: Ulp. Dig. 50, 9, 14. 
8. legatio votiva, a Fre z 

procured Jor the purpose (often a mere 
pretext) of paying @ vow wm a province, 
Cic. Att. 4, 2 fin. Il. Meton. the 
duties of an ambassador, the subject of 
his mission: legationcm renuntiare, fo 
give an account of one’s embassy, id. 
Phil. 3 1: Liv. 9, 4: legationem emen- 
tiri, Cic. Opt. gen. or. 7. Q, the per- 
sons atlached to an embassy, an env- 
bassy: communem legationem ad Cras- 
sum mittunt, Caes. B. G. 3, 8: cujus 
legationis Divico princeps fuit, ib. 1,13: 
ab Eumene legatio de victoria gratula- 
tum venit, Liv. 45, 13. HI]. the office 
of @ legutus, or lieutenant: legationem 
ejus praeclaram cognoscite, Cic. Verr. 
I, 16, 43: id. Mur. 9, 20. | 

légativus, a, um, adj. (id.] of or 
relating to an embassy: viaticum, or 
absol. legativum, i, n. an ambassador's 
expenses: viaticum, quod legativum di- 
citur, Arcad. Dig. 50, 4, 18, § 12: his 
legativum ex forma restituitur, ib. 7, 2 
te legaticium). bt. left by wall: 

scr. Orell, no. 381. 

légator, Sris, m. [id.] one who be- 
queaths, a testator: Suet. Tib. 31. 

légatorius, a, um, adj. [legatus] 
pertaining to a \egatus: legatoriu pro- 
vincla, Cie, Att. 15, 9. 

légatum, i, 2. [légo]} a bequest, 
legacy: Hortensif legata cognovi, Cic. 
Att. 9, 3: reliqua legata varie dedit, 
Suet. Aug. ror: wee peto ex testa- 
mento, Quint. 4, 2,6: Jus capiendi legata 
alicui adimere, Suet. Dom. 8. 

légatus, i, m. [id.] an ambassador, 
legate: senatum legatos de aliqua re 
mittere, Cic. de Or. 2, 37, 115: legati 
uterque missi magnis de rebus, Hor. S. 
I, §, 29: legatos mittere ad indicendum 
bellum, Liv. 31, 8. Il. @ deputy, a 
lieutenant, lieutenant-general: qui M. 
Aemilio legati fuerant, Cic, Cluent. 36, 
7: Murena summo imperatori legatus 

. Lucullo fuit, qua in legatione duxit 
exercitum, id. Mur. 9, 20: quaestorius, 
id. Verr. 1, 21: T. Labienus, legatus 
pro practore, the principal lieutenani- 
general, Caes. B, G. 1, 21. 2, Under 
the empire, a@ governor sent into a pro- 
vince by the emperor: Tao, A. 12, 40: 
Suet. Vesp. 4: Spart. Hadr. 3. 

légibilis, e, adj. [légo] that may be 
read, legible: Ulp. Dig. 28, 4, 1. 

légicrepa, voucdsipas, Gloss. Philox. 

légifer, a, um, adj. ia fero] law- 
giving (poct.): Minos, Ov. Am. 3, Io, 
41: Ceres (as the foundress of social 
oe Virg. Aen. 4, 58. j. Subst. 
legifer, eri, m. @ lawgiver: Prud. ored. 


3, 363. 

légio, dnis, 7. [légo]} prop. a selecting; 
but always meton. a chosen body 
Soot soldiers, a Roman legion, divided 
into 10 cohorts, the number of men 
varying between 4200 and 6000 (re- 
specting its constitution, changes, etc. 
v. Smith’s Ant. 49° 89q-): legio, quod 
leguntur milites delectu, Varr. L. 
L. 5, 16, 25, § 45 cum legiontbus 
secunda ac tertia, Liv. 10, 18: decima 
legio, Caes. B. G. 1, 40: Claudiana, Tac. 
H. 2, Sy Adjutrix, ib. 2,43. J. Me 
ton. of the troops of other nations: 
legions, soldiers: Teleboae ex oppido 
legiones educunt suas, Pl. Am. 1, 1, 62: 
Bruttiae Lucanaeque legiones, Liv. 8, 
24: Latinae, id. 6, 32:‘of the Gauls, id. 
22, t4: of the Carthaginians, id. 26, 6. 


LEGO 


2, In gen. an army: Pl. Epid. 
1, t, 56: cetera dum legio campis iu- 
structa moratur, Virg. Aen. 9, 368. 
lt. Fig.: sibi nunc uterque contra 
legiones parat, his forces, expedients, 
Pl. Casin. prol. 50. ; 
légignarius, 2, um, adj. [legio] 
pertaining to a legion, legionary: le- 
gionarii milites legionis decimae, Caes. 
B. G. 1, 42: cohortes, ib. 3,11: equites, 
Liv. 35, 5. 
légiriipa, ae, m. [lex and rup, stem 
of rumpo} @ lawbreaker: perjure, legi- 
rupa, pernicies adolescentum, Pl. Ps. 1, 
3, 130: Prud. Hamart. 23 


9. 

légiriipio, Snis, m. [id.] @ lawe 
breaker t sah Rad. 3,44. Ui J 

légis-lator and legum-lator (bet- 
ter separately; v. lator), dris, m. a 
lawgiver, legislator : noster 2 arab 
Liv. 34, 31: legislator, Val. Max. 6, 5, 
légitimé 


no. 3 ext, 

, adv. according to law, 
legaliy, legitimately: is qui legitime 
procurator dicitur, Cic. Caec. 20, §7: 
juste et legitime imperanti, id. Off. 1, 4, 
13: non nisi legitime vult nubere, Juv. 
10, 338. = I, Transf. duly, properly: 
faex legitime cocta, Plin. 23, 2, 31: stu- 
are Tac. Or. 32. 4. [lex] ized 

égitimus, a, um, adj. [lex] fixed or 
allowed by the law, that (i ate law, 
some special enactment: the word legal 
is properly a more comprehensive term 
than “ legitimus” (Long’s Cic. i. p. 63): 
si utar ad dicendum meo legitimo tem- 
pore, all the time which ihe law alloiced, 
that is, the Jex de repetundls, Cic. Verr, 
Act. 1, 11: dies is erat legitimus comi- 
tiis habendis, ib. 2, 52: legitimum 
imperium habere, id. Phil. 11, 10: con- 
troversiae legitimae et civiles, which 
come under and are settled by laws, id. 
Or. 34, 120: jfustus et legitinus hostis, 
@ lawful adcersary, as distinguished 
from pirates and other outlaws, id. Off 
3, a jin.: aetas legitima ad petendam 
aedilitatem, Liv. 25, 2: horae, allowed 
by law (for transacting any business), 
Cic. Verr. 1, 9: poena, Suet. Claud. 34: 
crimen, defined by law, Ulp. Dig. 47, 20, 
3: filius (opp. nothus), legitimate, Quin t. 
3, 6, 96: conjux, Ov. M. 10, 437. = Q, 
Subst,: legitima, orum, 2. plu, usages 
prescribed by law (rare): legitimis qui- 
busdam confectis, Nep. Phoc. 4: cus 
todite legitima mea, Vulg. Levit. 18, 26. 
$, =legalis, pertaining to the law, 
legal: quacstiones, Quint. 3,6, 72: verba, 
Gell.11, 1: scientia, Justin. Inst. prooem. 
ll. ‘Trausf. in gen. right, just, 
proper, appropriate, real, genuine: nue 
merus, Cic. Verr. §, 22: legitima ac- 
cessio commendationis tuue, id, Fam. 4, 
6: legitimum poéma facere, Hor. Ep. 
2, 2, £09: sonus; id. A. P. 274: insania, 
Plin. 21, 31, 105: verba, Ov. F. 2, 529: 
partus, right, regular, Plin. 8, 43, 63: 
spectavit studiosissime pugiles, non le- 
gitimos et ordinarios modo, sed et cater- 
varios, Suet. Aug. 45: legitimum est, 
it is right, proper, suitable: fistulas 
denum pedum longitudinis esse, legi- 
timum est, Plin. 31, 6, 30: seruntur 
lactucae anno toto: ‘egitimum tamen, 
a bruma semen jacere, the proper way, 
id. 19, 8, 39. 
légito, 1. v. a. freq. [légo] to read 
often: Prisc. p. 825 PL 
lestunciila ae, f. dim. [leglo] a 
small legion: Liv. 35> 49. 
légo, avi, atum, rt. v. a, to send as 
ambassador: ne hoc quidem senatul 
relinquebas, ut legati ex ejus ordinis 
auctoritate legarentur, Cic. Vatin. 15: 
hominem honestum ac nobilem legarunt 
ad Apronium, id. Verr. 3, 48: quos 
Athenienses Romam ad senatum lega- 
verant, Gell. 9, 14. 9, to transact as 
ambassador, to announce, etc.: quae 
verba legaverint Rhodii ad hostium 
ducem, what they told him through their 
envoys, id.15, 3x inlemm, And in gen,;: 
qtin potius, quod legatum est tibi ne- 
ee id curas? committed, intrusicd, 
i, Casin. 1, 12. |, to appoint or 
choose as deputy or lieutenant: Dola- 
bella me sibi legavit, chose me for his 
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LEGO 


LENA 


LENITER 


Vieutenant, Cic. Att. 15, 11: Calpurnius 
Tato exercitu legat sibl homines no- 
diles, Sall, J. 28: ne legaretur Gabinius 
Pompeio expetenti, Cic. Manil. 19 il. 
In law: to appoint by will, to leave or 
bequeath as a legacy: usumfruetum 
omnium bonorum Caesenniae legat, id. 
Caecin. + 11: Fabiae pecunia legata est 
a viro, id. Top. 3, 14: in argento legato, 
Quint. 9, 2, 15. 2, With dat. of re- 
cipient and abl. of payer: to leave one 
@ legacy to be paid by the principal 
heir: uxorl testamento legat grandem 
pecuniam a filio, si qui natus esset: ab 
secundo herede nihil legat, Cie. Clu. 12, 
33: Quint. 7, 9, 5. 
légo, légi, tectum, 3. v. a. orig. to 
lay; hence, to lay in order, arrange, 
and thus, to gather, pick: oleam, Cato 
R. R. 144: nuces, Cic. de Or. 2, 66: 
herbas collibus, Ov. M. 14, 34]: flores 
et humi nascentia fraga, Virg. E. 3, 92: 
spolia caesorum, Liv. 5, 39: ossa, Ov. 
H. 10, 150: ficus non erat apta legi, id. 
F. 2, 254. Poet.: legere fila, to wind 
up: extrema Lauso Parcae fila legunt, 
spin the last thread of life, Virg. Aen. 
Io, 815: quae dedit ingrato fila legenda 
viro, Ov. F. 3, 462: vela, to furl, Virg. 
G. 1, 373: prora funem legit Argus ab 
alta, draws in, Val. Fl. 1, 312: ancoras 
classis legit, is weighing anchor, Sen. 
Troad. 13 2, to pick out, choose, 
select, elect: judices, Cic. Phil. 5, 6: 
omnia, quae leget quaeque reficiet, id. 
Fin. 4, 15,40: scribam, to elect, appoint, 
id. Cluent. 45, 126: conditiones nubendi, 
id. Coel. 15: cives in patres, Liv. 23, 
22: viros ad bella, Ov. M. 4, 669: gemi- 
nasque legit de classe biremes, Virg. 
Aen. 8, 79: legitque virum vir, each one 
singles out his man (of the combatants 
in a battle), ib, 11,632: senatum ad mo- 
dum pristinum redegit duabus lectioni- 
bus: prima ipsorum arbitratu, quo vir 
virum legit, Suet. Aug. 35: Tac. H. 1, 
18. With inf.: Stat. Th. 2,530. 3, 
to go, pass, or wander through (poct.): 
ae acadiogus altera a - t, 
v. M. 5, 598: pars cetera pontum 
pone legit, satls through, Virg. Aen. 2, 
207: Ioniumque rapax Icariumque legit, 
Ov. F. 4, 566: vestigia alicujus, to fol- 
low one’s footsteps, to track or pursue 
him: subsequitur pressoque legit ves- 
tigia gressu, id. M, 3, 17: vestigia retro 
observata legit, Virg. Aen.9, 392. 4, 
Esp. to sail by, to coast along: Inarimen 
Prochytenque legit, Ov. M. 14, 89: na- 
vibus oram Italiae, Liv. 21, 51 fin: 
oram Campuniae, Suet. Tib. 11. Fig. 
not to launch out, i.e. not to enter into 
details: primi lege litorisoram, Virg. @. 
2, 44. §. Esp. to take wrongfully, to 
carry off, steal: omnia viscatis manibus 
leget, omnia sumet, Lucil. in Non. 396, 
4: sacrum legere, Auct, Her. 2, 30 fin: 
sacra divum, Hor. S. 1, 3, 157. Hl. 
Fig. to pick up, collect, news, etc. : ali- 
cujus sermonem, to overhear, Pl. Ps.x, 4, 
21. 2, to observe, survey: tumulum 
capit, unde omnes longo ordine possit 
adversos legere, Virg. Aen. 6,755. §, 
Esp. to read or peruse a writing: ut cos 
libros per te ipse legeres, Cic. Top x: 
defensionem causae, id. Verr. 5, 43: phi- 
losophorum consultorumque opiniones, 
Quint. 12, 11,19: liber tuus et lectus 
est et legitur a me diligenter, Cic. Fam. 
6, 5: orationem, Quint. 1, 1, 6: sepul- 
cra legens, when reading epitaphs, Cic. 
de Sen. 7, 21: opus nescio an minimac 


legentibus futurum voluptati, to my 


readers, Quint. 3,.1, 2. With a per- 
ecnal object: antiquos et novos, id. 2, 
5, 23: podtas, id. 1, 4 4: Horatius fere 
sdlus legi dignus, id. Io, 1, 96: dum- 
que legar, mecum pariter tua fama lege- 
tur, Ov. Tr. 5, 14, 5. 4, to read 
out or aloud, to recite: convocatis audi- 
toribus volumen legere, Cic. Brut. 51: 
orationes et historias et carmina, Plin. 
Ep. 5, 29: obturem impune legentibus 
aures, Hor. Ep. 2, 2, 305: quem vero 
arripuit tenet occiditque legendo, with 
recitation, id. A. P. 475. Hence, legere 
senatum, to read or call over the names 
of ences Cv. lectiu, no. 11.): censores 
70 


fideli concordia senatum legerunt, Liv. 

40, §1: id.9, 29 et al. [The orig. mean- 

ing of the root was “ to lay;” as in Gr. 

Adyw; Germ. legen; Eng. lay: hence 

oe (Hence It. leggere; Prov. legir; 
e 27°e, 


at opus erunt, praebeto et strictores, 
ato R. R. 144: Calpurn. Ecl. 3, 49. 
légiimen, inis, 7. Lid.) pulse, any 

minous plant : Varr. 

32: Plin. 18, 17, 46: terra feta frugibus 

et vario leguminum genere, Cic. N. D. 

2, 62. Esp. the bean: lactum siliqua 

quassante legumen, Virg. G. 1, 7 
légimentum, i, n. [legumen] pulse 

3 egumen): Gell. 4, 11. 


3093. Subst.: leguminarius, domwpto- 


letostréa (Dostrea), ae, f. = Acdo~ 
Tpeoy, an oyster with a smooth shell: 
pr. Heliog. 19. 
léma, ae, 7. =Ajun, @ humour or 
( : wollet ey Pe 
also ed gramiae): - 23, 3, 4. 
lembiilus, i, ™. dim. [lembus] « 
small boat, a wherry: Prud. ored. 5, 


455. 
lembuncilus, i. v. lenunculus, 2. 
Jembus, i,m. = AduBos, a small fast- 
satling vessel with a sharp prow, @ pin- 
nace, yachi, cutter: lembo advebitur 
pauxillalo, Pl. Merc. 2, 2, 81: classis 
lemborum, Liv. 45, 10: qui adverso vix 
remains lembum remigiis subigit, Virg. 
. 1, 20%, 
lemma, Atis, n.—=Ajyma, a theme, 
matter, subject: lemma sibi sumpsit, 
quod ego interdum versibus ludo, Plin. 
Ep. 4,27. 2, the argument or title 
of a poem, efc.: lemmata si quaeris, cur 
sint ascripta, docebo: ut si malueris 
lemmata sola legas, Mart. 14, 2. 3. 
the poem or epigram ttself: si mihi ex 
hoc ipso lemmate secundus versus 0c- 
currerit, Plin. Ep. 4, 27: Mart. 10, 59. 
. @ Story, tale: nutricis lemmata, 
nursery-tales, Aus. Ep.16,90. _§, the 
assumption or lemma of a syllogism: 
est vitium insidiosum et sttb falsa lem- 
matis specie latens, Gell. 9, 16. 
lemniscatus, 4, um, adj. [lemnis- 
cus] adorned with pendent ribbons: 
palma, lit. @ palm-branch ornamented 
with ribbons, the highest reward of a 
victor: ironically: multas esse infames 
palmas: hanc primam esse tamen lem- 
niscatam, quae Romae referatur, Cic. 
Rose Am. 35, roo: Tert, Anim. 1. 
lemniscus, i, 7.=Anpvioxos, a rib- 
bon which hung down from a@ crown or 
diadem, at the back of the head, the 
highest reward of a victor: lemnisci, 
id est fascicolae colorine, dependentes 
ex coronis, propterea dicuntur, quod 
antiquissimum fuit genus coronarum 
lanearum, Fest. s. v.: Plin. 21, 3, 4: 
turba coronas lemniscosque jacientium, 
Liv. 33, 33: Suet. Ner. 25 (v. Smith’s 
Ant. 680) jj, @ tent or roll C4 lint 
dipped in a medicament: Veg. Vet. 2, 


14. 

lémdnium and liménium, fi, ».= 
Aeyuwyioy, &@ Sea-side plant, Statice Li- 
monium, Linn.: Plin. 2g, 9, 61. 

lemunctilus, wirvAcos, oxadlduyr, 
Gloss. Lat. Gr. [lembus]. 

lémires, um, m, sh 
dead, spectres: lemures 
ere silentum, Ov. F. 5, 483: nocturnos 
lemures portentaque Thessala rides, 
Hor, Ep. 2, 2, 209. 

léna, ae. f. [leno) a bawd, procures: 
lenas eas dicimus, quae mulieres quaes- 
tuarias prostitount. Lenam accipiemus 
et eam, quae alterius nomine hoc vitae 
genus exercet, Ulp. Dig. 23, 2, 43: Pl. 
Asin. 3, 3, 23: callida, Tib. 1, 6, rz: 


the 
sia “atx | 4 


improba, Ov. Am. 1, 15, 17: obscena, 
Mart. 11,6: lena anus, an old go-between, 
Ov. Am. 3, 5, 40. [i], Fig. she that 
entices, a seductress: non vides, quam 
blanda conciliatrix, et quasi sui sit lena 
natura? Cic. N. D. x, 29, 977: pro facie 
multis vox sua lena fuit, Ov. A. A. 3, 
316; pictura lena, Claud. Nupt. Honor. 
et Mar. 24. 
léné, adv. t.) softly, mildly, 
gently: sectus humum rive, lene so- 
nantis aquae, Ov. F. 2, 704: clivi lene 
jacentes, gently rising, . Ech ¥, 


25. 
lénimen, ints, n. [lenio] a soothing 
remedy; an alleviation, - mitigation, 


il. Fig.: an alleviation, : 
addito honestae missionis leniments, 
Tac. H, 2, 67. 

lénio, ivi or ii, itum, 4. v. a. and n. 
(past tmperf, lenibant, Virg. Aen. 4, 528. 
Fut. lenibunt, Prop. 3, 20, 32) [lenis]. 

|. Act. to make soft or mild, fo 
soften, alleviate, mitigate, Cc, 
soothe; lapsana alvam lenit et mollit, 
Plin. 20, 9, 37: nuces leniunt soporem 
caeparum, id. 23, 8, 77: tumores, id. 33, 
6, 35: stomachum latrantem, Hor. S. 2, 
2, 18: vulnera, fo assuage, heal, Prop. 3, 
20, 32: clamorem, to 
Hor. Od. 3, 24, 7. . Fig.: illum 
aaepe Jenivi iratum, Cic. Att. 6,2: tem- 
perantia animos placat ac lenit, id. Fin, 
I, 14: te ipsum dies leniet, aetas miti- | 
gabit, id. Mur. 3z: epulis multitudinem 
imperitam, id. Phil. 2, 45: se multa 
consolatione, id. Q. Fr. 3,5: seditionem, 
Liv. 6,16: animum ferocem, Sall. J. 11. 

li. Neut. to become soft or mild, to 
be softened, mitigated: dum irae le- 
niunt, Pl. Mil 2, 6, roo. 

lénis, e, adj. smooth, soft, mild, gentle, 
easy, calm: sensus judicat dulce, amar- 
wm; lene, asperum, Cic. Fin. 2, 12. 
vehemens fricatio spissat, lenis mollit, 
Plin. 28, 4,14: vinum hoc asperum est: 
aliud lenius, sodes, vide, Ter. Heaut. 3, 
I, 48: lene venenum, Cic. Att. 2, 21. 
lenissimus ventus, ib. 7, 2: motus la- 
terum, moderate, gentle, Quint. 11, 3, 
g2: lent igni cequere, Plin. 5, 9, 
to: somnus, Hor. Od. 3, 1, 21: jugum 
bene leniore fastigio, more gradual, 

es. B. C. 2, 24. {tl. Fig.: servitu- 
tem lenem reddere, Pl. Capt. 2, 3, 5: 
homo lenis et facilis, Cic. Fam. 5, 2: 
populus Romanus in hostes lenissimus, 
id. Rosc. Am. 53: lenissima verba, id. 
Fam. 5, 15: lenior sententia, Cues. B. 
C. 1, 2: lene consilium dare, Hor. Od. 
3, 4. 4%. With inf.: Mercurius non 
lenis precibus fata recludere, ib. 1, 24, 
1. Q, Esp. of style: mild, gentle: 
oratio placida, submissa, lenis, Cic. de 
Or. 2, 43: lenis et fluens contextus 
orationis, Quint. 9, 4, 127: leniores epl- 
logi, id. 6, I, 50. 3, In gramm.: 
spiritus, dhe spiritus lenis, the smooth 
or soft breathing, opp. to the spiritus 
» Prisc. p. 992 P. . 
enis, is, m. a kind of utensil: Afran. 
and Laber. in Non. 544, 31. 
lénitas, atis, f. Rents] smoothness, 
softness, gentleness, mildness: vini, opp. 
asperitas, Plin. 19, 24: lini, id. 13, 
r2, 26: Arar in Rhodanum influit in- 
credibili lenitate, Caes. B. G@. 1, 12: 
vocis, mildness, Cic. de Or. 2, 43: smae 
ragdi viridis lenitas, delicate green, Plin. 
yp 3, 16, i. Fig. miidness, gentle- 
ness, lenity: non est jam lenitati locus, 
severitatem res ipsa flagitat, Cic. Cat. 2, 
: dare se ad lenitatem, id. Fam. 13, 1: 
ua mollitiea sum animi ac lenitate, id. 
ull. 6: legum, id. Rab perd. 3: re- 
missa nimis lenitate uti, Gell. rz, 328. 

2. Esp. of style: elaborant alii in 

lenitate et aequabilitate, et puro quasi 


‘quodam et candido genere dicendi, 


Cic. Or. 16: lenitas ejfus sine nervis 
perspici potest, fd. Brut. 48. 

loniter, adv. softly, mildly, gently : 
leniter arridens, Cic, Rep. 6, 12 fin.. 


LENTOR 


f (masce, Titin. in Non. 210, 5), @ lentil 
Lens, Linn.: lens amat solum 
tenue, Plin. 18, 12, 31: Pelusiaca, Virg. 
G. 1, 228, 
lenté, adv. slowly: lente ac paulatim 
P itur, Caes. B. C. 1, 80: currere, 
v. Am. 3, 13, 40: corpora lente auges- 
cunt, cito exstinguuntur, Tac. Agr. 3: 
Nilus evagari incipit, lente primo, de- 
inde vehementius, Plin. 18, 18, 47. 
Comp.: ipse cum reliquis copiis lentius 
subsequitur, Caes. B. C. 2, 40. Sup.: 
asinus lentissime mandit, Col. 2, 15. 
2, pliantly, readily: arida ligna 
lentius serrae cedunt, Plin. 16, 43, 83. 
i]. Fig. calmly, d tonately, 
indifferently: aliquid lente ferre, Cic. 
de Or. 2, 45: agere, Liv. 1, lo: respon- 
dere, coolly, ically, Cic. de Or. 
2,91. Comp.: quum haec lentius dis- 
putantur, id. Par. 1, 3: quid lentius, 
celerius dicendum, Quint. 1, 8, 1. 2. 
with consideration, aitentively: nisi 
eum (librum) lente ac fastidivse pro- 


LENITUDO 


ventus leniter plauvius, Plin. 18, 34, 97: 
leniter ire per excubias custodum, Ov. 


gently rising, Caes. B. G. 3 19. Comp.: 
torrens lenius decurrit, Ov. M. 3, 568. 
i]. Fig.: quiet?y, calmly, moder- 
alely: tentem leniter an minaciter? Pl. 
Stich. 1, 2, 20: ferre aliquid, Ov. H. 5, 
9: traducere aevum, Hor. Ep. 1, 18, 97: 
si cunctetur atque agat lenius, without 
sufficient resolution, Caes. B. C. 1,1. 
Sup. : lenissime sentire, Cic. Fam. 5, 2. 
9. Esp. of style: multa leniter, 
Toulla aspere dicta sunt, id. Brut. 44: 
agit versum Roscius quam leniter? 
quam remisse? quam non actuose? id. 
de Or. 3, 26, 102. Comp.: qui Jamdiu 
multo dicis remiasius et lenius quam 
solebas, ib. 1, 60, 255. 
lénitiido, Inis, f. [lenis] smoothness, 
softness, gentleness (rare): mira leni- 
tudine ac suavitate abundat, Turpii. in 


tum, 1. v. @. to bar Pees Cic. Att. % I. ‘ 
mp, pander t.): lenandi callidus entéo, 2. v. n. [lentus] to proceed 
Erte Peet. in ee et p. 611, slowly ; Lucil. in Pe p. 800 P. 


lentesco, 3. v. . incep. [id.] to be- 
come pliant, soft: salix, si minus lenta 
est, in stercore obruenda, ut lentescat, 
Col. 11, 2, 92: sed picis in morem ad 
digitos lentescit habendo, Virg. G. 2, 
250: gemma cerae modo lentescit, Plin. 
37,10, Jo. |, Fig. ¢o slacken, relaz: 
lentescunt tempore curae, Ov. A. A. 2, 


257. 
lenticula, ae, f. dim. [lens] a lenttl: 
v. lens: faba vel lenticula, Cels. 2, 18: 
hoc mense lenticulam seres, Pall. 3, 4. 
|. Meton. the shape of a lentil: 
Plin. 37, 12, 75. 2 @ vessel shaped 
like @ lentil: Cels. 2, 17. 3, an 
eruption on the skin, freckles: Plin. 26, 
1, §: lenticulam tollunt galbanum et 
nitrum, Cels. 6, 5. 
lentictlaris, ¢, adj. [lenticula] like 
@ lentil: App. Flor. n. 9. . 
lentiginosus, 2, um, adj. [lentigo 
Full of freckles, freckled: vir lentigi- 
ar oria, a ae tle: i a Si shoped 
entigo, » J-(lens ] a lentil-s 
spot : figo) plenus lentigine, Plin. 29, 
4, 28: chartae, id. 13,12, 25. Jj, Esp. 
a freckly eruption, freckles; \entiginem 
habere, Plin. 30, 2, 5: faciem lentigine 
obducit, id. 29, 4, 23. 
lentipes, dis, adj. [Mentus pes] slow- 
JSooted, siow-paced: Aus. Ep. 21, 40. 
lentiscifer, cra, erum, adj. [ientis- 
cus fero] bearing mastich-trees : lentisci- 
ferum Linternum, Ov. M. 15, 913. 
lentiscinus, a, um, adj. [lentiscus] 
or from the mastich-tree: oleum, 
Plin. 23, 2, 32: resina, id. 24, 6, 22. 
lentiscus, i, f. and lentiscum, }, 
n. the mastich-tree, Pistacia Lentiscus, 
Linn.: viridis semperque gravata len- 
tiscus, poet. Cic. Div. 1, is ll. Me- 
ton.: mastich-oil: Cato R. R. 7: Plin. 
15, 6, 6. 2. a toothpick of mastich- 
wood: Mart. 14, 22. 
lentitia, ae (lentities, i, Auct. 
Aetn. 540), f. [lentus] pliancy, flexibi- 
lity: virgas sequacis ad vincturas len- 
titine, Plin. 16, 37, 68. |]. viscosity, 
toughness: lactucae lentitiam pituitae 
digerunt, fd. 20, 9, 26. 
entitiido, Inis, f. [id.] slowness, 
sluggishness, inactivity: conjuratorum, 
Tac, A. 15,51: Vell. 2,11. =f, Fig. 
dullness, apathy, insensibility: Cic. 
Tusc. 4, 19, 43: omnino non irasci est 
non solum gravitatis, sed nonnunquam 
etiam lentitudinis, id. Q. Fr. 1, 1,13: 
libros cJusdem lentitudinis ac teporis, 
duliness, heaviness, Tac. Or. 21. 
lento, avi, atum, :. v. a. [id.) to 
make flexible, to bend: arcus 


léno, Snis, m. [lenio]a pimp, pander, 
procurer: perjurus leno, Pl. Capt. proL 
57: improbissimus et perjuriasimus leno, 
Cic. Rose. Com. 7: id. Verr. 1,12: in- 
sidiosus, Hor. Ep.2,1,172. ({f, Fig. 
@ seducer, allurer: lenonem quendam 
Lentuli concursare circum tabernas, Cic. 
Cat. 4, 8, 17: puella me lenone placet, 
through my intervention, Ov. Am. 3, 12, 
Yo. Adjectively: se Narcissus amat 
captus lenonibus undis, alluring, seduc- 
tive, Poet. in Anth. Lat. 1. p. 102. : 

lendcinamentum, i, ”. [lenocinor]} 
an allurement: Sid. Ep. in conc. 9, 9. 

léndcinator, Sris, m. [id.] one who 
obtains by flatlery: Tert. adv. Marc. 
x, 22. 

léndcinium, fi, n. [leno} the trade 
of a pander, pimping, pandering : leno- 
cinium facit, qui quaestuaria mancipia 
habet. Sed et qui in lfberis hunc quaes- 
tum exercet, in cadem causa est, Ulp. 
Dig. 3, 2, 4: egestatem et luxuriam 
domestico lenocinio sustentavit, Auc. 
red. in Sen. 5: quid? ego lenocinium 
facio? PL Epid. 4, 2, 11: profiteri, 
to profess to be a bawd, Suet. Tib. 
3§: praebere uxori, fo be a pander to, 
Scaev. Dig. 24, 3, 47. It Transf.: 
an allurement, enticement: Cic. Mur. 
35, 4: cupiditatum, fd. Sest. 66, 
138: nec ullum orationi aut lenocinium 
addit aut pretium, coazing, cajoling, 
Tac. H.1, £8: lenocinium est muneris 
antecedens metus, adds a charm to the 
benefit, Sen. Ben. 1, 11. Q, excessive 
or artificial ornament, finery or nicety 
tn dress: corporum lenocinia, Cic. N. D. 
2, 58, 146: omnis lenocinil negligens, 
Suet. Aug. 49. 3. Esp. of style: 
meeretricious ornament or allurement: 
nos qui non ornamenta quacrimus, sed 
lenocinia, Quint. 8 proocem. § 26: caret 
lenociniis expositio, id. 4, 2, 118. 

léndolnor, atus, 1. v. dep. [id.] lit. 
to be a pimp, to pander : hence to flatter, 
eaicaile a pe tibl serviet, tibi leno- 
cinabitur, he will be your slave, your 
pimp, Cic. Div. in Caec. 15, 48: gloriae 
alicujus, Sen. contr. 1: alicui captatione 
testamenti, Plin. 20, 14, 57. {iJ, to 
Sorward, serve, promote: ut libro isti 
novitas lenocinetur, Plin. Ep. 2, 19: quo 
vitio mancipiorum negotiatores formae 
hc lenocinantur, Quint. 5, 12,19: 

tae feritatl arte ac tempore, Tac. G. 


43. 
léndnics, ado. (id) like a pimp: 
Lamprid. Commod. 15. 

. Jénonius, 4, um, adj. [id.] pertain- 
tng to pimping or procuring : aedes, Pl 
Truc. 1, 1, 30: genus, id. - 4, 2,13: 
‘lutum lenonium, as a term of reproach, 


filthy pander, id, Pers. 3, 3, 2. 3, 384. i]. Fig. to lengthen, protract : 
le dis, f. a@ louse’s egg, a nit: | lentare fervida bella, Sil. 8, rx: fata 


ns, 
lendes toliuntur adipe canino, Plin. 2g, 


6, 35. 

lens, tis (nom. lentis, Prisc. p. 764 P. 
Acc. oe Cato R. R. 35: Hunks 
Col. 3,10, 15. Al. lenti, Titin. in Non. 
zio §. Plur. lentes, Scrib, Comp. 114), 


Romana lentata, Trebell.Claud.6. 9 
to moderate: lentatus vapor, Sid. Carm 


22, I9Q!. : 
lentor ris, m. [id.] pliancy, flexi- 
bility: ad rotarum axes lentore fraxinns 
utilis, Plin. 16, 43, 84. — {J viscosity, 


LEONTIOS 


tenacity: lentor resinosus, id. 13, 6, 12 
picis, id. 6, 11, 22. a Me, 
lentiilus, a, um, adj. dim. [id] 
rather slow: lentulus aut restrictus. 
Cic. Att. 10, 11. 
entus, 2, um, adj. [perh. contrac- 
tion of lenitus from lenio) pliant, 
flexible, twining, tenactous: lenta vi- 
burna, Virg. E. 1, 26: vitis, ib. 3, 38: 
rami, id. G. 4, 558: flagellum, Phaedr. 
3, 6, 6: verbera, t.¢. produced with a 
flexible whip, Virg. G. 3, 208: lentis 
adhaerens brachiis, twining, Hor. Epod, 
15, 6: lentior salicis virgis, Ov. M. 13, 
800: gluten visco et pice lentius, more 
tenacious, Virg. G. 4, 41: tellus lenta 
gelu, Prop. 4, 3, 39. eton.: vincula, 
tenacious, Pl. Men. 1, 1, 18. 9, slow, 
sluggish, immoveable: amnis, Plin. 36, 
26, 65: in lento luctantur marmore 
tonsae, Virg. Aen. 7, 28: lento pilo, 
Tib. 4, 1, 90: asinus, Phaedr. 1, 15, 7. 
Meton.: pondera, immoveable, heavy, 
Prop. 4, 1, 96: herba durior et in co- 
quendo lentlor, slower, longer, Plin. 24, 
16, 92, § 143. tl. Fig. lasting or 
continuing long, protracted: duellum, 
Hor. Ep. 2, 2, 98: militiae, Tib. 1, 3, 
62: amor, id. x, 4, 81: spes, Ov. H. 
2, 9: lentissimum taedium, Sen, Ep. 
Fe lentus abesto, remain long away, 
v. R. Am. 243. 2. slow, lingering, 
lazy, backward: infitiatores, backward 
tn their payments, Cic. Cat. 2, 10: ne- 
gotium, éedious, id. Att. 1, 12: lentus 
in dicendo, drawling, id. Brut. 48. 
With gen.: lentus coepti, Sil. 3, 176. 
With tnf.: nympha lenta incaluisse, 
id. §, 19. 3. Of character, easy, 
calm, indifferent, phlegmatic, etc.: ge- 
nus ridiculi patientis ac lenti, Cic. de 
Or. 2, 69: nimium patiens et lentus 
existimor, ib. 2, 75: Hannibalem lenti 
spectamus, Liv. 22, 14: lentus in suo 
dolore, Tac. A. 3, 90: tu Tityre lentus 
in umbra, at ease, Virg. E. 1, 4: lentis- 
sima pectora, insensible, cold, Ov. H. 
15,169. (ii) ready, willing: Lucil. in 
Non. 22, 32. 
lénullus, i, m. dim. [leno] a litile 
pimp: Pl. Poen. 2, 25. 
lénunciiliarius, fi, m. (lenunculus, 
for lembunculus] one who sails in a 
smal vessel: Inscr. 
lénuncilus, i, m. dim. [leno} a 
young pimp: Pl. Poen. 5, §, 7. 
lénuncilus, i, m. dim. [a corrupe 
tion of lembunculus, from embus] 4 
small sailing vessel, a skiff: pauci le- 
nunculi conveniebant, Caes. B. C. 2, 43. 
occursu Jenunculorum, Tac. A. 14, 5. 
léo, 2. v. a. acc. to Prisc. 1, 9 fin. the 
root of deleo, 
léo, Snis, m. [Adwv] @ lion, Felis 
Leo, Linn.: leo validus, Lucr. 5, 983: 
fulvus, Ov. H. 10, 85: leoni praecipua 
generositas, Plin. 8, 16, 17: leo femina, 
@ she-lion (for leaena), Plaut. fragm. ap. 
Phil. arg. Virg. E. 2, 63. dl. Meton. 
a lion’s skin: Val. Fl. 8, 126. 9, the 
constellation Leo: Hor. Ep. 1, 10, 16: 
cum so! in Leone est, Plin. 24, 17, 102. 
3. @ kind of crab: id. 9, 3%, 51 
4, a plani, perh. lion's foot (v. 
Leontopodium): poet. Col. 10,260. §, 
In tah leones, the priests of the Persian 
god Mithras: Leones Mithrae, Tert. 
adv. Mare. 1,13. Jf. Fig. a courage- 
ous person: in pace leones, in proelio 
cervi, Tert. Coron. Mil. 1 med.: domi 
leones, foris vulpes, Petr. 44. 
leocrocota, Vv. leucrocota, : 
_ 16dninus, 2, um, adj, [leo] in- 
ing to a lion, lion's: species, a lion-like 
appearance, Varr. R. R. 2, 9, 3: pellis, 
Plin. 39, 10, §4. ‘fi, leonina societas, 
a ori poh ii i. ya uhich one 
party gets all the t, . Dig. 14, 2, 
29 (v. Phaedr. 3, is re 
léonticé, ¢s, f.= Acovrucj, a plant, 
ones also cacalia, q.v.: Plin. 25, 11, 


56 

léonticus, 4, um, adj.=deovrinds, 
pertaining to a lion: sacra, the offerings 
made to Mithras, Inscr. Orell. no. 2345. 

léontios, Tl, m.=Aedvrios, an un- 

nown precious stone of the colour of a 
lion: Plin. 34, 11, 93. 3 
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LEONTOCARON 


léontdcdron, 1, 7. = Acovréxapor, 
an unknown plant: App. Herb, 57. 


lédpardus, i, m. [AcordpSaros] a 
leopard, Felis-Leopardus, Linon.: leo- 
pardi Libyci, Vop. Prob. 19. 

lépas (also lopas, ace. to Non. 551, 
8), idis, 7, = Aeras, a kind of shell-fish 

nat adheres to rocks, a limpet: Pl. 
Rud. 2, 1, 8 

lépid6, adv. pleasantly, agreeably, 
charmingly, Jjinely, prettily : lepide or- 
nata, Pl. Poen. 1, 2, 83: lepide ludificae 
tus, id. Casin. 3, 2, 27: intellexisti, id. 
Truc, 3, 2, 13: lepide prospereque eve- 
nire, id. Pseud, 2, 1, 1: ubi lepide voles 
esse tibi, when you want to enjoy your. 
self, id. Bac. r, 1, 50. As an affirma- 
tive answer: ego loquar? Bacch. ye 
licet, by all means, ib. 1, 1,1. Aga 
term of applause: facete, laute, lepide: 
nihil supra, Ter. Eun. 3, 1,37. Comp.: 
eo potuerit lepidius pol fieri, Pl. Mil. 3, 
Sup.: lepidissime et comissime, 
ib. 3, 3, 66. {]. smartly, wittily, 
humorously : aes in soceri mei per- 
sona lusit, Cic. de Or. 3, 43, 141: id, Or. 
44; 149. ; 

lépidiam, i, n.=Aeribtov, a plant, 
garden-cress, pepper-wort, Lepidium sa- 
tivum, Linn.: Plin. x9, 8, 54. 

lépidotis, is, 7. [AeriSwrds, “ scaly] 
an cee precious stone: Plin. 34, 
Io, 26 
dus] rather pleasant, rather witty: 
Mart. Cap. 4, 235. 

lépidus, 4, um, adj, [root Ler: »v. 
lepor] pleasant agreeable, charming, 
fine, elegant, neat: fui ego bellus, lepi- 
dus, Pl. Capt, 5, 2, 3: ego usa sum be- 
nigno et lepido et comi, Ter. Hee. 5, 3, 
39: forma lepida et liberalis, Pl. Epid 
1,1, 4t: facinus lepidum et festivum, 
id. Poen. 1, 2, 95: dies, id. Aul. 4, 8, 4. 
Comp.: non invenies aiterum lepidio- 
rem ad omnes res, id. Mil. 3, 1, 65. 
Sup.: o capitulum lepidissimum, Ter. 
Eun, 3, 3, 25. In a bad sense, nice, 
effeminate: hi pueri tam lepidi ac deli- 
cati, Cic. Cat. 2, 10, 23. =‘ ff, Esp. of 
speech: smart, witty, facetious: lepida 
et concinna, Auct. Her. 4, 23, 32: sci- 
mus inurbanum lepido seponere dicto, 
Hor. A. P. 293: versus, Cat. 6, 17. 

lépis, Idis, f.— Aeris, a scale (pute 
Lat. squama): similiter ex eis (sc. pa- 
nibus acris) fit, quam vocant lepida, 
Plin. 34, 11, 24 fin. 

lépista (!épesta and lépasta), ae, 7. 

AeractTy] a drinking-vessel, goblet: 
epista genus vasis aquarii, Fest. s. v.: 
lepistae aut fictiles ant adneae, Varr. in 
on, 547, 26. | 

lépor and lépos, Gris, m. plea- 
santness, agreeab $s, attractiveness, 
charm: aurea pavonum ridenti imbuta 
lepore saecla, Lucr. 2, 501: ludi ne id 
quidem leporis habuerunt, Cic, Fam. 4, 
¥: omnis vitae lepos, Plin. 31, 4, 41. 

2, Of behaviour: pleasantness, 
grace, politeness, amiability: affluens 
omni lepore ac venustate, Cic. Verr, 5, 
54 fin.: in quo mihi videtur specimen 
fuisse humanitatis, salis, suavitatis, le- 
poris, fd. Tusc. 5, 19, 55. 3, Esp. of 
speech: pleasaniry, wrt, humour: tan- 
tus in jocando lepos, id. de Or. 1, 4, 
24 urbanitatis oratoriua, non scurrilis, 
lepos, id. Brut. 38 jir.: floruit admira- 
bili quodam lepore dicendi, id. Ac, 2, 6, 
16. (Lep-or aud lep-idus come from a 
root LEP which Pott connects with 
Adrw, “to peel,”’ and hence in Lat. “ to 

lish ;”? but the Lat, root may perh. 
a to lib-et, lwb-et.] 
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LETHARGUS 
lépbrarium, ii, ». Lepas) @ place 


where hares, etc., are kept; a preserve, 
warren: Varr. R. R. 3, 3: Gell. 2, 20. 

lépdrarius, a, um, adj. [id.] per- 
taining to @ hare: Serv. Virg. G. 2, 


porinus, a um, adj. [id.] of a 
hare, hare-: coagulum, Varr. RB. R. 2, 
11: cinis, Plin. 28, 11, 46. 

lepos, V. lepor. . 

leprae, arum, f. plu. (sing. lepra, 
ae, Scrib. Comp. 250: Juvenc, 1) = Aé- 
wpa, the leprosy: lepras sedare, Plin. 
245 8, 33: curare, id. aap Ley 86. 

eprosus, a, um, adj. [lepra} leprous: 
viri, Sedul. 4, 191. — ff. oY : 
tam leprosum aut putr:dum, Prad. ore. 
2, 285, 


93. 
16 


leptiméres, is, n= agai oo So 
anything consisting of fine partictes : 


Theod. | ise. de diaeta, 10. . 
leptéméricus, 4, um, adj. = Aerro- 
fepixds, consisting of fine particles: 
virtus, Theod. Prisc. de diaeta, ro, 
lepton centaurium (-ion), %.= 
Aenroy Kevtavpvoy, lesser centaury, 
poe Centaurium, Pers.: Plin. 25, 
316 
leptéphyllon, i, 2.= Aerrépuddop, 
@ species of spurge or tithymalus: Plin. 
26, 8, 45 Cv. tithymalus). 
leptopséphos, i, m.—Aemrdym¢pos, 
a kind of porphyry having white spots : 
Plin. 36, 9, 14. 
leptorax, lgis, f.—=A6«rrépat, 
kind of vine bearing very small grapes 
(like Levant currants): Plin. 14, 1, 2. 
leptynticus, 4, um, adj.=Aerry- 
tixés, making thin: caeparum virtus 
leptyntica, Th, Prisc. de diaeta, ro. 
levue. cris, m. (comm. Varr. R. 
R. 3, 12: Plin. 8, 53, 81) [Aeol. and 
Sicil. Adropts, collat. form of Aayws, 
Varr. L. L. 5, 20, 29, § 108 Mill: id. 
R. R. 3, 12] @ hare: Plin, 8, 55, 81: 
auritos sequi lepores, Virg. G. 1, 308: 
pavidus, Hor. Epod. 2,35. Proverb.: 
aliis leporem exagitare, to staré the 
hare for others, i. e. to do something of 
which others reap the advantage, Petr. 
13t. Asa term of endearment: meus 
pullus passer, mea columba, mi lepus, 
Pl. Cas.1, 50. {[j, Meton. a poison- 
ous sea-fish, of the colour of a hare, the 
Aplysia depilans, Linn.: Plin. 9, 48, 
92. Q, the constellation Lepus: Cic. 
N, D. 2, 44, 114: Hyg. Astr. 3, 22. 
(Hence It. e, lepre; Fr. lidure.) 
lépusciilus (sync. acc. plur. lepuse 
clos, Poet. ap. pr. Alex. Sev. 38), 
i, nv. dim. [lepus] a young hare, leveret : 
in qua (insula) lepusculos velpeculas- 
Tt saepe vidisses, Cic. N. D. 3, 31, 88. 
ig.: id. Verr. 4, 21. 
leria, ornamenta tunicarum aurea, 
a oi V. Adis, , 
esbias, 8, J. @ precious stone 
found in Lesbos: Plin. 34, 10, 62. 
lessus, ™. (only in acc. sing.) a 
wailing, ery, funeral lamentation: 
Cic. Leg. 2, 23, 59: Thetis quoque 
etiam in lamentando lessum fecit filio, 
Pil, Truc. 4) 2, 1 
létabilis, e, adj. (letum} deadly, 
fatal: lues, Amm. Iy, 4 


létalis (lethal.), e, adj. [id] deadly, 
Jatal, mortal: vulnus, Virg. Aen. 9, 


580: Suet. Ones, 82: ensis, Ov. M. 13, 
392: venenum, Plin. 11, 35, 41%: lac 
gustasse letale est, id. 11, 41,96. Neutr. 
adverbially: letale minari, Stat. S. 4, 


4, 84. 

létaliter, adv. in a deadly manner, 
mortally: Plin. 11, 37, 8%. 

léthalis, v. letalis. 

léthargia, ae, f.= Anbapyia, drow- 
siness, lethargy: Plin. 24, 9, 38. 

léthargicus, a, um, adj.— moar 
yixds, drowsy, lethargic: morbus, Plin. 
23, 1, 6. fj, Subst. lethargious, i, 
m, @ lethargic person: ut Icthargicus 
hic cum fit pugil et medicum urget, 
Hor. &, 2, 3, 30: Plin. 24, 6, 16, 

_léthargus, i, m.=AxjOapyos, drow- 
siness, lethargy: lethargo grandi est op- 
pressus, Hor. S. 2, 3, 145: in lethargum 
vergere, Plin, 32, 10, 38. In plu: 
eclmum facit lethargos, id. 20, 12, 48. 


létum, i, ». death: emortuus leto 
malo, PL Aul. 4, 5, 3: letum sibi_ con- 
sciscere, id. Mil. 4, 6, 26: leto offerre 
caput, Lucr, 3, ag f turpi leto perire, 
Cic. Att. to, 10: ferre (alicul), Vi 
Aen, 11, 872: sibi parere manu, ib. 
434: ostentant omnia letum, Cat. 64, 
187: leto adimere aliquem, fo save from 
death, Hor. Od. 3, 22, 3: leto dare ali- 
quem, fo kill, Pac. in Non. 355, 18: 
Virg. Aen. 5, 806: leto datus, dead, 
Cic, Leg. 2,9 fin |[, Meton. of 
inanimate subjects, ruin, destruction 
(poet.): tenues Teucrum res eripe leto, 
Virg. Aen. 5,690. [Various etym. pro- 
d, but none certain: acc. to Varr. 
. L. 7, 3, 89, § 42 MilL, and Fest. s. v. 
froin A6n 3 acc. to Prisc. p. 665 and 
898 P., from a root LE, whence also de- 
leo; acc. to Déd. Syn. 3, 12 $qq-, from 
lévare ; acc. to Pott. from li, “to 
melt, dissolve,” which is akin to lino. 
leuca (also leuga), ae, f. [a Celtic 
word] @ Gallic mile of 1500 Roman 
paces, a league; quarta leuga signaba- 
tur et decima, id est unum et viginti 
millia passuum, Amm. 16,12. (Hence 
It. lega; Sp. lequa; Fr. lieue. 
leucdcantha, ac, /., and leucican- 
OS, i, m.=AevxdxarOa: a kind of 
thistle, Carduus leucographus, Linn. or 
perh. Centaurea delmatica: Plin. 22, 16, 
18: id. 21,16, 56. I, another plant, 
Phalangium liliastrom, Pers.: called 
also phalangites and leucanthemon: 
Plin, 24, 12, 98. ; 
leucdchatés, 2¢, ™.==Acveaxarys, 
the white agate: Plin. 37, 10, 54. 
leucanthémis, dis, /.==Acvxdvde- 
ts, the chamomile plan? (v. Anthemis): 
lin. 22, 21, 6. 
leucanthémon or -mum, i, 2.= 
Acvxavbdxor, the name of various planis: 
{. a specics of chamomile whose 
scent resembles thai of southernwood 
(abrotonum) (v. Anthemis): Plin. 21, 
10, 34: id. 22, 21, 26. 1. @ plant, 
called also paar Ge and leucacantha 
(v. Leucantha): id. 29, 12, 98. 
leucanthes, is, 7.=AcuxarOés, the 
herb peltitory: Plin. 21, 30, 104. 
leucanthus, 1, 1%.==AevxayOos, as 
unknown plant: App. Herb. 92. 
leucargillos, i, /.=AevxdpyiAdos 
white clay: Plin. 17, 7, 
leucaspis, idis, f. adj.=dAevxaoms 
having a@ while shield: phalanx, Liv. 


44. 41. , 
leucé, e8,f.=Acvey: _, the spotted 
dead-netile, um maculatum, Linn.: 


Plin. 24, 11,77. |, the while poplar; 
Serv. Virg. iM » 6x. = fl, @ kind of 
wild radish, prob. horse-radish, Armoe 
racia rusticana: Plin. 19, §, 26, § 82. 
{V. a kind of whtte spot on the 

skin : Cels, 5, 28, 19. 

leuncédron, i, .=Acvefopoy, a 
mont called aiso leontopodion, q. v.: 

lin, 26, 8, 34: App. Herb. 4 

leucochr¥sos, i, m.—Aevxsxpuces: 
@ precious stone, @ species of chrysolite: 
Plin. 37, 9, 44 |]. @ whtle precious 
stone, clear as crystal: id. 37, 10, 62. 

leucdcOmos or -us, 8, um, adj.= 
Acuxoxozos (white-haired ; hence), hav- 
ing white ves or blossoms: (mala} 
erythrocomis et leucocomis, a uhite- 
he vartety of the pomegranate: 

lin. 13, 19, 34. 

leucdcoum, i, n.=Aevxoxwor, white 
Coan utne: Plin, 14, 8, 10, 

leucdgaea, 2c, f.=Acuxoyaia (of 
white earth), an unknown precious 
stone: Plin. 39, 10, §9. 


leucdgaeus, 2, um, odj.=Acuxo- 


| Yaios, of white earth: collesy 2 chain 


LEUCOGRAPHIA 


challe hills in Campanta, Plin. 18, 
A 29, § 114: leucoguei fontes, fd. 31, 
2 8. 

leucogriphia, 2¢, /.=Acuxoypa- 
bia, a rectus stone, called also leuco- 
gaea : Plin. 37, 10, $9. 
his, Idis, £.=Acuxdypa- 
leucosrdp! plant, referred doubt- 
y to the thistle, Carduus leucogra- 
bus, Linn. and to Cerinthe major, 
inn., which was used as a remedy for 
spitting blood: Plin. 27, 11, 78. 
leucéfon (trisyl., leucoja, poet. Col. 
10, 97), li, %.==Aeuxdiov, the while vio- 
let, Viola odorata, Linn. var. acc. to 
some; acc. to others, the hoary stock, 
Matthiola incana, Linn. : Col. 9, 4, 4. 
leucdnicum, i, 7. [Leucones] Leu- 
conic wool: Mart. 11, 21, 8. 
leucéndtus, i, m.=Aevxdvores, the 
(white, 1. e. clear) south wind, more pre- 
cisely, the south-southwest wind: Aus. 
Technop. de Deis, 12. ? 
leucophacatus, a, um, adj. [leuco- 
phaeus] clothed in dark gray or ash- 
coloured garments : Mart. 1, 97, 5. 
leucdphaeus, 8, um, adj. =Acuxd- 
patos, loured, dun-coloured: pane 
nus, Plin. 32, 10, 38: Vitr. 8, 3 med. 
leucdphéron, 1, ”. = Acvxddopoy, 

id size: Plin. 35, 6, 17. ; 

leucophthalmos, i, ™.—=Acuxéd0ad- 
pLos Sd eye), a precious stone: Plin. 
37, 10, 62. 

leucdpis, idis, f—Aevawmes, a plant, 
called aleo artemisla, g. v.: App. Herb. 
10. 

leucdpoecilos, {, ™m.=Aevxoroin- 
dos (white-spotted), an unknown pre- 
cious stone : Plin. 37, 10, 62. 

leucos, on, adj.= Acvds, white: 
Plin. fo, 60, "9. . : 

leucdzdmus, % um, adj.—Acuxd- 
Swuos, with white sauce: pullus, Apic. 6, 


9 fin. 
leucrion, il, x. a plant, called also 
oe hound’s tongue, q. v.: App. 
erb. 96. 
leuordcdta (also written leocrocota 
and leucrocuta), ae, f. an Indian wild 
beast, Supposed to be the Gnu, Antilope 
Gnu, Gmelin: Plin. 8, 21, 30. 


levamen, Cat. 68, 61: cnrae casusque 
levamen, Virg. Aen. 3, 09. __ 
lévamentarius, , um, adj. [leva- 
mentum], of or for lightening: Cod. 
Lheod. 13, §, I. 
lévamentum, {, n. [lévo] a lighten- 
ing, an alleviation, mitigation, consola- 
tion: tributi, Tac. H. 1, 8: miseriarum, 
Cic. Fin. 5, 19, §3: doloris, Plin. Ep. 8, 
x9: mihi jllam rem fore levamento, Cic. 
Att. id - 
lévatio, inis, f. [id] @ lifting up, 
raising, elevating : onerum levationes 
facere, Vitr. 10, 8. 4. Fig. an alle- 
viation, mitigation, relief: alicui esse 
levationi, Cic. Fam. 6, 4 fin.: ea, quae 
levationem habeant aegritudinum, may 
alleviate, id. Tusc. 1, 49 fii.: levatio- 
nem invenire acerbissimis doloribus, ib. 
5, 4. 2, a diminishing (rare): viti- 
orum, id. Fin. 4, 24, 67: periculi, Vell. 
2, 130 fin. 
lévator, oris, m. [id.] @ lifter, a 
hig : Petr. 140 dub. 
lévatus, a, um, Part. [ldvo] lifted 
[De 
lévatus, a, um, Part. [lévo] smoothed. 
lévenna, ac, ™. for lSvia: homo le- 
venna, Laber. in Gell. 16, 7. 
PN tend hoa um, adj. re [l3vis) 
insigni : rea, Gell. 13, 3 
nm. —_ |. somewhat light-minded, ona 
eviculus sane noster osthenes, Cic. 
Tusc. 5, 36, 103. 
ensis, e, adj. [lévis densus) 
slightly wrought, thin: levidensis vestis 
dicta, quod raro filo sit leviterque den- 


LEVIS 


sata, Isid. Orig. 19,22. ff, Transf. 
slight, poor: munusculum, Cic. Fam. 


9, 12. 

lévifécit, efovddrncey (he made light 
of ds Gloss. Philox. ‘ 

évi-fidus, a, um, adj. (lévis] of 

slight credit, untrustworthy: omnes 
sunt lenae levifidae, Pl. Pers. 2, 2, 61. 
, lévigatio, duis, f. [levigo) a smooth- 
tng: Vitr. 7, 3. 
atus, 0, um, Part. [levigo]. 
. Adj.: smooth, slippery: oleum 
levigatius et spissius est, Macr. S. 1, 
12 med. 

lévigo, avi, atum, 1. v. a. [lévis] to 
make smooth, to smooth: omnes parietes 
tectorio levigantur, Varr. R. R. 3, 11, 
3: ad levigandam cutem, Plin. 20, 3, Io: 
alvum, to open, Gell. 4, 11. fi}. 
Meton. to bruise small, pulverize, 
levigate: quae diligenter contrita levi- 


mead Col. 12, 41 fin.: semina, id. 
» 17s 3- 


I 0, avi, atum, I. v. a. [ldvis ago 
lo eve Or lighten : Consiod. J 
lévipes, dis, adj. [lévis pes] light- 


ove rare): lepus, Cic. Arat. 121. 


évir, irl, m. a husband's brother, 
brother-in-law: Viri frater levir est: 
apud Graecos éahp appellatur, Modest. 
Vig. 38, 10, 4: Non. 559, 8: Fest. s. v. 
(Cr. Sans. dévri: Gr. daryjp; on the 
change of D and L, see D, mo. 1. 5. 
lévis, e, adj. light in weight, opp. 
to gravis: aether, Lucr. 5, 460: sti- 
pulae, MeL G. 1, 289: armatura, light 
armour: levis armaturae Numidae, 
Caes. B. G. 2, 10: alsv, meton. light- 
armed v. armatura): levis miles, 
@ light-a soldier, Liv. 8, 8: terra- 
que securae sit super ossa levis, Tib. 2, 
4, 50: esp. freq. on tombstones: sit 
tibi terra levis (abbreviated, S. T. T. L.). 
Also, levis terra, light, poor soil, Virg. 
G. 2,92. jj, Meton. light of diges- 
tion, easy to digest: quae in aqua de- 
gunt, leviorem cibum praestant. Inter 
domesticas quadrupedes levissima suilla 
est, gravissima bubula, lightest of di- 
gestion, Cels. 1,18: leves malvae, Hor. 
Od. 1, 31, 16, Of places: having a 
lighter or better air: leviora loca, 
healthier (opp. to graviora), Varr. R. 
R.1, 4,4.  Q, light in motion, swift, 
nimble, quick: ipsa (diva) levi fecit 
volitantem flamine currum (i. ¢. Argo), 
a quick, favourable wind, Cat. 64, 9: 
currus, swift, Ov. M. 2, 150: levi dedu- 
cens pollice filum, nimble, ib. 4, 36: 
peltam pro parma fecit, ut ad motus 


quiras, Cic. Planc. 26: auditlo, a light, 
unfounded report, Caes. B. G. 7, 42: 
cu a ni levissima et existimatio 
sanctissima fuit semper, very insigni, 

cant, Cic. Rose. Com. 5, 15: dolor, ia. 
Fin. 1, 12: proelium, Caes. B. G. 4, 36: 
pericuium, id. B. C. 3, 26: levius no- 
men, Cic. use. 1, 40: leviore de causa, 
Cacs. B.G. 4, 4 fin. With gen. (poet.): 
opum levior, Sil. 2,102. Subst.: leve, 
n. @ trifle: in levi habitum, regarded as 
a trifle, Tac. H. 2, 21. 9, Of cha- 
tacter: light-minded, capricious, fickle, 
inconstant, false: homo levior quam 
pluma, PI. Men. 3, 2, 23: vitlum levium 
hominum atque fallacium, Cic. Am. 25, 
91: leves ac numarii fudices, id. Cluent. 
28: quid esse levius aut turpius quam, 
auctore hoste, de summis rebus con- 
silium capere, Caes. B. G. 5, 28 fin.: 
auctor, Liv. 5, 15: leves amicitiae, 
Cic. Am. 26: spes, vain, empty, Hor. 
Ep. 3, 5,8  §, mild, gentile, pleasant: 
nunquam erit alienis gravis, qui suis 
se concinnat levem, Pl. Trin. 3, 2, 58: 
levior reprehensio, Cic, Ac. 2, 32. 4. 
easy to be done: tandem eo, quod levis- 
simum videbatur, decursum est, Liv. 


LEVO 


(Levis contains the same root 
as Sans. lagheu; Gr. é-Aax-ve; Eng. 
light, etc.: on the changes of v wi 
@ guttural, see the letters V and C.] 
CHence It. leggiadro.) 

lévis (and erroneously laevis), e, 
adj, smooth, not rough (opp. to asper): 
corpuscula quaedam levia, alia aspera, 
Cic. N. D. 1, 24: Deus levem eum (mun- 
dum) fecit et undique aequabilem, id. 
Tim. 6: levissima corpora, Lucr. 4, 660: 
levior assiduo detritis aequore conchis, 
Ov. M. 13, 792: ut sit coma pectine 
levis, ib. 12, 409. Poet.: sanguis, slip. 
pery, Virg. Aen. 5, 328: levis Juventas, 
smooth, beardless, Hor. Od. 2, 11, 6: 
ora, Tib. 1, 9, 31: hence, youthful, deli- 
cate, beautiful: pectus, Virg. Aen. 11, 
4°: frons, id. E. 6, 51: colla, Ov. M. 
Io, 6y8. Also, jinely dressed, spruce, 
effeminate: vir, id. A. A. 3, 437: Pers. 
I, 82. Neut. absol,: externi ne quid va- 
leat per leve morari, Hor. S. 2, 9, 89: 
Pers. 1, 64. 92%, ground down, soft- 
ened, soft (rare): Scrib. Comp. 228: 
Cels. 2,8. fj, Fig. of style: smooth, 
Slowing : oratio, opp. to aspera, Cic. Or. 
5 fin. : levis et aspera (vox), Quint. 11, 
3, 15: levis et quadrata compositio, id. 2, 
5,9: (aures) fragosis offenduntur et levi- 
bus mulcentur, id. 9, 4,116. [Akin to 
Gr. Aetos, which prob. once had the di- 
gamma A¢tFos.) . 

lévisomnus, 2, um, adj. [lévis som 
nus] lightly sleeping : Lucr. §, 862. 

lévitas, atis, - [lévis] lightness 
(opp. to gravitas): plumarum, L 
388: armorum, 


coustantia, mobilitate, levitate turpius? 
Cic. Phil. 7, 3: temere assentientium, 
id. Acad. 2, 38: mobilitas et levitas 
animi, Caes. B. G. 2, 1: ut adversas res, 
sic secundas immoderate ferre, levitatis 
est, Cic. Off. 1, 26: amatoriis levitatibus 
dediti, frivolities, id. Fin. 1, 18: manet 
in rebus temere congestis levitas, Quint. 
10, 3, 19. 2. shatlowness, vainness : 
opinionis, Cic. N. D. 2, 17. 

lévitas (laev.), atis, f, [lS vis) smooth- 
mes$: speculorum, Cic. ‘Tim. 14: id. de 
Or. 3, 2g: Plin. 2, 3,3. Meoton,: in- 
testinorum, lubricity, Cels. 4, 16. I. 
Fig. of style: smoothness, 
cility: levitas verborum, 
52 ' oe levites, id. 8, 3, we - 

éviter, adv. lightly, not vily : 
armati, light-armed, Curt. 4, 13. Il. 
Fig. slightly, a little, not much: levi- 
ter densae nubes, Lucr. 6, 248: leviter 
inflexum bacillum, Cic. Div. 1, 197: 
qui (medici) leviter aegrotantes leniter 
curant, id. Off. x, 24, 83: saucius, id. 
Inv. 2, 51: non leviter lucra liguriens, 
id. Verr. 3, 76: eruditus, id. de Or. 3, 6. 
Comp.: quanto constantior idem in 
vitiis tanto levius miser, so much less, 
Hor. S. 2, 9, 18: levius dolere, Ov. Pont. 
I, 9,30. Sup.: ut levissime dicam, to 
express tt in the mildest manner, Cic. 
Cat. 3, 7 jin. 9Q, without difficulty, 
with equanimity: id levius ferendum 
est, id. Fam. 4, 3: levissime feram, id. 


Prov. Cons. 20. 
léviténdrium, il, ~. an Egyptian 
monk's garment : Isid. Orig. 19, 22. 


lévitiido (laev.), nis, 7. [lévis] 
fa mia a Lact. Ira D. 10. yy 

VO, avi, atum, 1. va. (fut. per) 
levasso, Enn. in Cic. de Sen. 1) [l8vis} 
to make light, lighten, to relieve, ease: 
cantantes ut eamus, ego hoc te fasce 
levabo, Virg. E. 9, 65: serpentum colla 
levavit, t.¢. alighted from the dragon- 
cay, Ov. M. 8, 800: dentes, fo clean the 
teeth, Mart. 14, 22: vesicam, Spart. Ca- 
rac. 9. 9. Meton. to lift we raise, 
elevate: membra gramine, Ov. F’. 6, 238. 
ter sese attollens cubitoque annixa le- 
vavit, Virg. Aen. 4, 690: se de ceapite, 
Ov. M.2, 427: se saxo, id. F. 4, 528: 
apis se confestim levat sublimius, Col. 
9, 12: Plin. 2, 16, 13. §, fo take 
away, take: alicul manicas ane arcta 
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vincla, Virg. Aen. 2, 146: tributum, to 
raise, levy, Ulp. Dig. so, 15, 4. Il. 
Fig. to lighten, relieve, console: curam 
et angorem animi sermone et consllio, 
Cic, Att. 1, 18: molestias, id. Fam. 4, 3: 
fonte sitim, fo slake, Ov. Tr. 4.8, 26: 
arida ora aqua, to refresh, id. R. Am. 
230. 2. to lighten, lessen, alleviate, 
mitigate: morbum, Pl. Mil. 4, 6, 54: 
morbi vim levaturus, Curt. 3,6: leva- 
vitque apertis horreis pretia frugum, 
Tac. A. 2, 59: fenus, Liv. 6, 27: viam 
vailo sermone, Virg. Aen. 8, 309: inju- 
rias, Caes. B. C. 1,9: suspicionem, Cic. 
Vaorr. 3,59. 3, to relieve, release, dis- 
charge, free from. With abl.: leva me 
we onere, id. Fam. 3, 12: aliquewm 
n.etu, Liv. 2, 22; animum religione, id. 
21, 62: qui hac opinione non modo 
verbis, sed etiam opere levandi sunt, 
Cic. Am. 20, 72: se aere alieno, id. Att. 
6, 2: se infamia, id. Verr. 3,61. With 
.: ut me omnium jam laborum levas, 
lL. Rud. 1, 4,27. 4 to lessen, dimi- 
mish, weaken, impair: inconstantia le- 
vatur auctoritas, Cic. Acad. 2, 22: multa 
fidem promissa levant, Hor. Ep. 2, 2, ro. 
lévo (laevo), avi, atum, 1. v, a. (ie- 
vis] to make smooth, to smooth, polish : 
levare ac radere tigna, Lucr. §, 1266: 
corpus, Cic. in Clod. et Cur. 5: Cels. 8, 
3: mensas, Stat. Th. 1, 519. [J], Fig. 
of style: to polish: soften, nimis aspera 
sano levabit cultu, Hor. Ep. 2, 2, 123. 
lévor (laevor), dris, m. [id.] smooth- 
mess: spectantur in chartis tenuitas, 
densitas, candor, levor, Plin. 13, 12, 24: 
levorem corpori afferre, id. 30, 14, 43. 
Meton.: vocis, Lucr. 4, 554. 
lex, légis, 7#. [prob. same root as 
licet] a law: lex est quod populus ju- 
bet atque constituit, Gaius, 1, 3 (cf. 
Smith’s Ant. 681): legem ferre; rogare, 
to propose, Cic. Phil. 2, 29: legem pro- 
mulgavit pertulitque, gave notice of, and 
carried, Liv. 33, 46: antiquare, fo reject, 
Cic. Off. 2, 2x: legem sciscere de aliqua 
re, id. Plane. 14: populus R. Jussit legem 
de civitate tribuenda, approved, ratified, 
id. Balb, 17: legem sancire, id. Am. 12: 
repudiare, ib. 25: legem constituere alf- 
cui, id. Caecin. 14: leges et instituta ac 
mores civitatum, id. Fin. 4, 22, 61: 
legem negligere, evertere, perfringere, 
id. Cat. 1,7: leges ac jura labefactare, 
id. Caecin. 25: lex Porcia vetat, Sall. C. 
51: legem condere, Liv. 3, 34: Manili- 
anas venalium vendendorum leges edis- 
cere, the legal forms, Cic. de Or. 1, 
8, 246: leges duodecim tabularum, the 
ws composed by the decemvirs, the 
foundation of Roman legislation, Liv. 
3, 33 sq. So of the laws of foreign 
and even barbarous nations: Belgae, 
Aquitani, et Galli legibus inter se dif- 
ferunt, Caes. B. G. 1, 1: Caesar jura 
legesque (Atrebatibus) reddiderat, ib. 
» 76. Lege and legibus, according to 
w, legally: ejus morte ea ad me lege 
redierunt bona, Ter. Andr. 4, §, 4: 
Athenas deductus est, ut ibi de eo legi- 
bus fieret Judicium, Nep. Phoc. 3. 2. 
Esp. lege agere, to proceed according to 
law: (i) of the lictor, to execute a sen- 
tence: vius praeconi rig tee ut 
lictorem lege agere juberet, Liv. 26, 15. 
(ii) to bring an action according to law: 
una injuria est tecum. Chr. Lege agito 
ergo, Ter. Ph. 5, 7, 90: lege egit in here- 
ditatem paternam exheres filius, Cic. de 
Or. 1,38 jf, In gen. any rule or law, 
precept, regulation, , manner : hanc 
ad legem formanda est oratlo, ib. 3, 49, 
190: versibus est certa quaedam et de- 
finlta lex, id. Or. 58: secundum gram- 
maticam legem, Gell. 13,20. Of things: 
qua sidera lege mearent, Ov. M. 15, 71. 
Hence, sine lege, without control or 
restraint: exspatiantur equi, quaque 
iropetus exit, hac sine lege ruunt, ib. 2, 
202: jacent collo sparsi sine lege capiili, 
id. H. 15, 73: haec ex lege loci commoda 
Circus habet, quality, nature, id. Am. 
3, 2, 20. il. @ contract, agreement, 
covenant: oleam faciundam hac lege 
ol ate locare, Cato R. R. 145: in man- 
pil lege, a contract of sale, Cic. de Or. 
z 39, a Honce of conditions of 
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peace: pax data Philippo in has leges 
est, Liv. 33, 30: pacemque his legibus 
constituerunt, Nep. Timoth. 2. Fig.: 
homines ea lege natos esse, on that con- 
dition, Cic. Fam. 5, 16. (Hence It. 
legge; Prov. let; Fr. loi.) 
lexidium, i, .—Acfidioy, a little 
word a lexidia colligere, Gell. 18, 7. 
Jexipyrétos (-ag), on and a, um, 
adj=Angimiperos, that allays fever: 
Plin. 20, 18, 76. , 
lexipiirexia, ae, f.=Anfirupegia, 
a cessation of fever: Marc. Emp. 20. 
lexis, is—Acfts, @ word: Lucil. in 
Cic. de Or. 3, 43, 17%: non lexis magna, 
sed phrasis, Sen. Contr. 3 praef. 
lidctlum, Accavrip (an instrument 
for polishing): Gloss, Philox. 
libacuncitilus, i, m. dim. [libum] 
a litile cake: Tert. Spect. 27. 
libadion, Vi, 2—=AcBadior, the herd 
centaury, Erythrea Centaurium, Pers.: 
Plin. 25, 6, 33. — . 
libimen, inis, ». [libo) an offering 
to the gods, esp. of some liquid, and par- 
ticularly wine, a libation (poet. for li- 
bamentum): summas carpens media 
inter cornua setas ignibus imponit sa- 
cris, libamina prima, Virg. Aen. 6, ne 
Ov. F. 3, 933. 2. Transf. t 
which ts thrown upon a funeral pile: 
Stat. Th. 6, 224. |], Fig. what is 
Jirst taken, a specimen, sample : libamina 
ha Ov. H. 4, 2%. ia] 
amentum, i, . [id.] an offering 
to the gods, esp. a Graken lie 
bation: ut sacrificiorum libamenta ser- 
ventur, Cic. Leg. 2,12: libamenta Ve- 
neri solvere, Just. 12, Io: ferre ad aras, 
Stat. S. 3, 1, 163: Tar. Superbus dona 


magnifica, q libamenta p ’ 
Delphos misit, Cic. Rep. 2, 24. fl 
Fig. @ trial, first attempt, a samp 


libanitis, Idis, f—=ArBavircs, a plant 
called also polion, q: v.: App. Herb, 57. 
libandchri » f.=AtBavdxpous 


mary, 
Plin. 19, 12, 61. 

libanus, i, ¢. franicincense (pure 
Lat., tus): Vulg. Syr. 24, 21. 

libarius, i, m. oor’, a pastrycook, 
confectioner : Sen. Ep. 56. 

Tbatio, snis, f. [libo] a drink-offer- 
ing, libation: Auct. Harusp. r. 10, 21. 

libator, Sris, m. [id.] one who makes 
a libation: Front. de Fer. Als. ep. 3. 

libatérium, Ii, 2. [id.] the vessel in 
uhich a libation was offered: Vulg. 1 
Maccab. 1, 23. 

libella, ae, f. dim. [libra] an as, a 
small silver coin, the tenth part of a de- 
narlus: Varr. L. L. §, 36,48, § 174: Plin. 
33, 3, 13. Hence, the denarius being 
regarded as unity, heres ex libella, heir 
to one-tenth of the estate: Curius fecit 
palam te ex libella, me ex teruncio, Cic, 
Att. 9, 2 (v. Smith’s Ant. 902). 2, a 
very 2 sum: tibi libellam argenti 
hnunquam credam, Pi. Pseud. 2, 2, 34: 
et quis Volcatio unam libellam dedis- 
set? Cic. Verr. 2, 10. Hence ad libel- 
lam, i. q. ad assem, toa farthing, ex- 
actly, id. Rosc.Com. 4,11. _— fi, a@ devel, 
water-level, plummet-line: collocare et 
expolire aliquid ad regulam et libellam 
Vitr. x, 6: structuram (parictis) ad 
normam et libellam ficri, et ad perpen- 
diculum respondere oportet, Plin. 36, 22, 
51. (Hence It. libetlo i Sp. nivel; Fr. 
niveau.) : 

libellaris, e, adj. [libellus] pertain- 


ing to books, books: opus, @ written work, 
id] @ 


writing, Sid. Ep. 9, 11. 
Tibellatiod, orum, m. plu. [ 

term applied to those Christians, who, to 

avoid persecution, purchased from a 

magistrate a on certificate, that they 


had sacrifi tn the heathen manner : 
Cyprian. Ep. 55. 


LIBENTERB 


1{bellensis, is, m. [id.] an officer who 
presented petit to the emperor and 
r fered them? Cod. Justi 2. G2. 2: 
“Thellio onis, m. [id.] a nolary: 
jj. @ poor book- 


bark of a tree, used for writing-tablets: 
Cinna in Isid. Orig.6,12. ff, Transf. 
@ little book, Fat oer : sctipsi etiam il- 
lud quodam in libello, Cic. de Or. 1, 21: 
in quodam joculari libello, Quint. 8, 6, 
3: quoi dono lepidum novum libellum, 
t. 1,1: libellis eum (Scipfonem) pa- 
laestraeque operam dare, to books, Liv. 
29, 19 fin. 2, In plur. a vookseller’s 
shop: (poet. ) te (quaesivimus) in om- 
nibus libellis, Cat. 55, 4: Mart. 5, 20. 


3. &@ memorandum. rnal, 
diary: si quid memoriae catlne retalte 


in libellum, Cic. Phil. 1,8: in commen- 
tarjolis et chirographis et libellis, ib. 1, 
9: Quint. 12, 8, 5. 4, a memorial: 
non illi in libellis laudationum decreta 
miserunt, Cic. Clu. 69; 197: Suet. Cars. 
56. §, a petition: Atticus libellum 

Sci As tibeliean alent Gertie 
16, 16, A: um alicui porrigere, 
Suet. Aug. 53: supplices libelli, Mart. 
8, 35: libellos eignare, to axsteer, Suet. 
Aug. 50: so, subnotare, Plin. Ep. 1, 10: 
libellos agere, to have the churge of 
answering petitions, Tryph. Dig. 20, 5, 
12: a libellis, the officer charged with 
receiving petitions, Suet.Dom.14.  &, 
a note of invitation, @ notice, pro- 
gramme : gladiatorum libellos venditare, 
Cic. Phil. 2, 38: domum mautuatur et 
subsellia conducit et libellos dispergit, 
Tac. Or. 9: munerarius, the mme 
of a festival, Trebell. Claud. 5. 7,0 
placard, hand-bill: edere per Lbellos, 
Suet. Caes. 41; libellos Sex. Alfenus, 
procurator P. Quincti, dejicit, tears down 
the bills announcing the auction, Cia 
Quint. 6, 27: Sen. Ben. 4, 12. 8, a 
letter : libellum {psius babeo, Cic. Att. 
6, I: ut ex libellis ejus animadvert, 
Brut. in Cic, Fam. 11, 11. Q, a libel, 
lampoon, pasquinade: libellos aut car- 
mina ad infamlam cujuspiam edere, 


Suet. Aug. 55: de se in c 
famosos libellos, ib, 10, a written 
accusation or complaint: componunt 


ipsae per se formantque libellos, Juv. 6, 
243: Paul pie 48, 2, 3. 
libens (lub.), entis, Part. [lives] 
Hl. Adj.:° acting willingly or 
with readiness, willing, good 
utll, with pleasure: studeo hercle 
audire, nam ted ausculto lubens, PL 
Ps. I, 5, 108: ego illud vero iliud feci, 
ac lubens, Ter. Kun. 3. 5, 43: quum 


totius Italiae concursus facti illius 
gloriam libens agnovisset, Clic. Mil. 14 


° 


jin. Freq. in the abl. absol. : edepol me 


lubente facies, with my good will, PL 
Am. 2, 2,218: me libente eripies mihi 
hunc errorem, Cic. Att. 10, 4: uae (res 
uostrae) tam libenti senatu laudarentur, 
id. Att. 3, 14: illam porticum redem 

tores statim sunt demoliti libentissim 

omnibus, ib. 4, 2: libentissimis Graecis, 
id. Fam. 13, 65: lubentissimo corde at- 
que animo, Pl. Ps. 5, 2, 22: fecit animo 
libentissimo populus Romanus, Cic, 
Verr. Act. 1,9,25. 2, Esp. libens or 
libens merito (abbreviated L. M.), a for- 
mula used in paying vow: Jovi lubens 
meritoque vitulor, Pl. Pers. 2, 3,1: ex 
voto L m., inscr. Orell no. 1412: v. 8.1L 
m., t. ¢. votum solvit libens merito, or 
v. 1. 8., % é votum libens solvit, Inscrr. 


3, Meton. glad, joyful, 


passim. 
cheerful, merry: uti ego illos lubentiores 


faciam, quam Lubentia ‘st, Pl. Asin. 
2, 2,2: hilarum ac lubentem fac te in 
gnati nuptiis, Ter. Ad. 4, 7, 38. 
libenter (lub.), adv. willingly, 
cheerfully, gladly, with pleasure: ut 
homines te libenter studioseque audiant, 
Cic. Div. in Caecil, 12, 39: libenter verbo 
utor Catonis, id. Rep. 2, 1: libenter ho- 
mines id, quod volunt, credunt, Canes. 
B. G. 3, 18 Comp.: ille adjurans, nus- 
quam se unquam libentius (coenavisse), 
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LIBENTIA 
with a better appetite, Cic. Fam. 9, 19: 


nihil libentius audiunt, Quint. 2 I, 63. 
Sup.: cul ego quibuscunque rebus po- 
tero lfibentissime commodabo, Cic. 


ae, f. [libens) de- 
light, pleasure: onustum ee porto 
laetitia lubentiaque, Pl. Stich. 2, 1, 3: 
libentiae gratineque conviviorum, Gell. 


15, 2. 
liber, dra, Srum, adj. enjoying the 
condition of social f: Sree, nota 
slave : in jure civili, qui est matre libera, 
liber est, Cic. N. D. 3, 18, 45: si neque 
censu, neque vindicta, nec testamento 
liber factus est (servus), non est liber, 
id. Top. 2, 10: quae (assentatio) non 
modo amico, sed ne libero quidem digna 
est, of a freeman, id. Am. 24, 89: Quint. 
2. In a political sense: 
Pcie sepa paged aio 
ection to another people: 
bunc nimis liberum populum libertas 


(consul) solutus a cupiditatibus, liber 
a delictis, Cic. Agr. 1, 9, yk liber a tali 
irrisione Socrates, liber Aristo Chius, 
id. Acad. 2, 39, 123: ab omni animi per- 
turbatione liber, id. Off. 1, 20, 67: omni 
liber metu, Liv. 7, 34: liber invidia, 
Quint. 12, 11, 7: liber laborum, Hor. A. 
P. 212: gens ieais fati, Virg. Aen. ro, 
1§4;: curarum, Lucan. 4, 384. Q, that 
acts as he pleases, is his oun master, 
free, ¢ t; also frank, bold, free- 
spoken : dictum est ab eruditissimts viris, 
nisi sapientem liberum esse neminem. 
Quid est enim libertas? Potestas vi- 
vendi ut velis, Cic. Parad. 5, 1, 33: an 
ilie mihi liber, cui mulier imperat, cui 
leges imponit, praescribit, jubet, vetat? 
ib. 5, 2, 36: ad scribendi licentiam liber, 
. N. D. 1,44. Comp.: hoc liberiores 
et solutiores sumus, id. Acad. 2, 3, 8: 
est finitimus orutori putta, numeris as- 
trictior paulo, verborum licentia libe- 
rior, id. de Or. 1,16, jo. Sup.: liber- 
rimum hominum genus, comici veteres 
tradunt, the frankest, most free-spoken, 
Quint. 12, 2, 22: liberrime Lolli, most 
Srank, nwst ingenuous, Hor. Ep. 1, 18, 1. 
3. In a bad sense: wnbri » UN- 
checked, licentious: quam liber harum 
rerum multarum siet (Juppiter), PL. 
Am, prol. 105: adolescens imprudens et 
liber, Ter. Eun. 3, 1, 40: sit adolescentia 
Mberior, somewhat "Adeds Cic. Coel. 18: 
amores soluti et liberi, id. Rep. 4, 4: 
consuetudo peccandi, id. Verr. 3, 76. 
4, Of things: free, unrestricted, un- 

im unlimited, unbiassed, undis- 
etc.: animus omni liber cura et 

angore, id. Fin. 1, 15 : animus religione, 
Liv. 2, 36: mens omnibus vitiis, Quint. 
12, 1, 4:  integro 
causam defendere, unprejudiced, Cic. 
Sull. 31, 86: libera lingua, Pl. Cist. s, 2, 
2 cor liberam, id. Epid. 1, 2, 43: vocem 
beram mittere adversus aliquem, Liv. 
35, 32: Judicium audientium relinquere 
integrum ac liberum, Cic. Div. 2, 72 jin. : 
libero tempore quum soluta nobis est 
eligendi optio, id. Fin. 1, 10, 33 : vexatio 
np ig sociorum impunita ac libera, 
id. Cat. 1, 7,18: liberum arbitrium eis 
populo Romano permittente, Liv. 31, £1 
fin.: mandata, full powers, id. 37, 56: 
fenus, unlimited, 1d. 35, 7: custodia, 
Free custody, i. e. confinement to a house 
or to a town, id. 24; 45 : libera legatio, v. 
legatio: locus, "fee from intruders, un- 
disturbed, Pi. Poen. 1, 1, 49: aedes, a free 
dwelling (assigned to ambassadors dur- 


ing their stay in Rome), Lv. 30, 17 fin. : 
Wectulus, ¢. ¢ not shared with a wife, 
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LIBERALIS 


Cic, Att. 14,13: toga (poet. for virilis 
toga) a free (man's), Ov. F. 3, 791: 
vestis, ib. 777: tantum abest ut meae rei 
famillaris liberam quidquam sit, free 
From debt, Cic. Fam. 11,10: libera omnia 
sibi servare, to reserve to oneself full 
liberty, Plin. Ep. 1, §: liberiores literae, 
Cic. Att. x, 13: amicitia remissior esse 
debet et liberior et dulcior, freer, more 
unrestrained, id, Am. 18 fin.: liberior in 
utramque partem disputatio, Quint. 9, 
2, 34: fusiores liberioresque numeri, 
id. 9, 4, 30 ; officia liberiora plenioraque, 
id. 6, 1, 9: aqua, less obstructed by land, 
Ov. M. 1, 41: liberiore frui coelo, freer, 
eagle ib. 15, 301: liberrima indignatio, 
or. Epod. 4, Io. §, liberum est, 
with a subject-clause : quam (opinionem) 
sequi magis probantibus liberum est, té 
ts free, permitted, allowable, Quint. 6, 
3 fin. : Plin. Ep. 1, 8: dies eligere certos 
liberum erat, Plin. 30, 2, 6. tb-er 
comes from the root LIB, which occurs 
in lib-ef, q.v.: the Greek €-AeV0-epos 
contains the same root; and there was 
in Latin an old form loebesus; Fest. 8. v. 
er rae 
liber, éri, m. [Liber, an Ital. deity, 
corresp. to the Gr. Bacchus, hence} M e- 
ton. wine: illud, quod erat a deo do- 
natum, nomine ipsius def nuncupabant: 
ut quum fruges Cererem appellamus, 
vinum autem Liberum: ex quo illud 
Terentii (Eun. 4, 5, 6): sine Cerere et 
Libero friget Venus, Cie. N. D. 2, 23, 
60: Liberum et Cererem pro vino et 
pane, Quint. 8, 6,24: pressum Calibus 
ducere Liberum, Hor. Od. 4, 12, 14. 
liber, bri, m. the inner bark or rind 
of a tree: obducuntur libro aut cortice 
trunci, Cic, N. D. 2, 47: is docent 
(germen) inolescere libro, Virg. G. 2, 
7". {, Meton. (from the ancient 
use of the bark of trees for writing on: 
Plin. 13, 11, 21) any writing consisting 
uf several leaves: 1, Most freq. a 
book, worl, treatise: Demetrii liber de 
concordia, Cic. Att. 8, 12: dixi in eo 
libro, quem de rebus rusticis scripsi, id. 
de Sen. 1§ jfin.: libros pervolutare, id. 
Att. 5, 12: evolvere, id. Tuse. 1, 11: 
volvere, id, Brut. 87: legere, id, Fam. 
6, 6: edere, id. Fat. 1: conficere, id. de 
Sen. 1. Absol.: for some well-known 
book, as, @ code of civil or religious 
laws; and esp. the Sibylline books: de- 
cemviris adire libros jussis, the Stbylline 
books, Liv. 34, §5: Cic.N.D. 2,4, 11: 
ut in libris est Etruscorum, id. Div. 2, 
23. 2, Esp. a division of a work, 
a book: tres libri perfecti sunt de Na- 
tura Deorum, fb. 2, 1, 3: sermu in 
novem librus distributus, id. Q. Fr. 3, 
5: sicut superiore libro continetur, 
Quint, 11, x, 1: versus de libro Ennii 
annali sexto, id. 6, 3, 86: liber primus, 
secundus, tertius, efc., id. 8,1, 2, With 
liber omitted: in T. Livii primo, id. 
2, 37: legi tuum nuper quartum de Fi- 
nibus, Cic. Tusc. §, 11. 3, a list, 
catalogue, register: id. Verr. 3, 7: 16%, 
4, a letter, epistle: Nep. Lys. 4. 
§, a rescript, decree: liber principis 
severus et tamen moderatus, Plin. Ep. 
5» (Hence It. libro; Fr. livre.) 
ralis, e, adj. [liber] pertaining 
to freedom, relating to the freeborn con- 
ition of a man: liberalis causa or 
liberale judicium, @ suit concerning a 
person's freedom: ego liberali 
assero causa manu, J formally assert 
that she is freeborn, Ter. Ad. 2, 1, 40: 
judiciam, Quint. 6, 3, 32: liberale con- 
jugium, a marriage between persons ‘4 
Sree condition, Ter. Andr. 3, 3, pe il. 
Meton. befitting a freeman, our 
able, gentlemanly, noble, noble-minded, 
ious, kind : artes liberales, befitting 
a freeman, Cic. Inv. 1, 25: hae artes, 
quibus liberales doctrinae atque inge- 
nwe continerentur, geometria, musica, 
literarum cognitio et poetarum, id. de 
Or. 3, 32, 127: de artificiis et quaesti- 
bus, qui liberales habendi, qui sordidi 
sint, id. Off. 1,42: liberalissima studia, 
id. Arch. 3: spes liberalioris fortunae, 
@ higher, more respectable station, 
iv. 22, 26: responsum, kind, gracious, 


LIBERE 


Cic, Att. 3, 15. 2. Esp. bountiful, 
enerous, liberal: benefici liberalesque, 
d. Am. 9, 31: liberalissimus munificen- 
tissimusque, id. Rosc. Com. 8: virtus 

munifica et liberalis, id. Rep. 3, 8: lar- 

gus, bencficus, liberalis, id. Deiot. 9. 

With gen. : landis avidi, pecuniae libe- 

Tales erant, Sall.C. 7. With in and 

acc,: in omne genus hominum libera- 

lissimus, Suet. Vesp.9. §, Of things: 
plentiful, copious, abundant: largum 
et liberale viaticum, Cic. F1.6: potio, 

Cels, 3,6: liberalius alimentum, id. 8, 

10, 7. 4. Of personal appearance: 

open, engaging: pulcer et liberalis vi- 

sus, Pl. Mil. x, 1, 64: quam llberall 

facie, quam aetate integra! Ter, Eun. 3, 

2, 20. 

libéralitas, atis, f. [liberalis] a 

way of thinking or acting befitting a 

Sreeman; nobleness, kindness, affability : 

liberalitate liberos retinere satius est, 

quam metu, Ter. Ad. 1, 1, 32: qui ita 
vivunt, ut eorum probetur fides, libe- 

ralitas, kindness, Cic. Am. §, 19: (L. 

Cassius) homo, non liberalitate, ut alii, 

sed ipsa tristitia et severitate popularis, 

id. Brut. 25.97. =|, Esp. generosity, 

liberality: beneficentia, quam eandem 

vel benignitatem vel liberalitatem ap- 
pellari licet, id. Off. 1, 7: magnificentia 
liberalitatis, id. Rosc. Com. 8, 24: ut ea 
liberalitate utamur, quae prosit amicis, 
noceat nemini, id. Off. 1,14: quid dicam 
de pietate in matrem, liberalitate in 
sorores? id. Am. 3, 11. 9, Meton.: 

a gift, present: decima parte liberali- 

tatis apud quemque eorum relicta, Tao. 

H. ft, 20; unaque et altera liberalitate 

locupletavit, Suet. Vit. Hor. In plur.: 

liberalitates Neronis revocandas cura- 

vit, id. Galb. 15. 

libéraliter, adv, in @ manner be- 
fitting a freeman, nodly, gentlemanly, 
graciously: homo liberaliter cducatus, 

Cic. Fin. 3, 17: vivere, id. Am, 23, 86: 

servire, i.e. properly, Ter. Audr. 1, 1, 

II: seoponere, Caes. B. G. 4,18: ora 

tione aliquem prosequi, ib.2,5. 9 

Esp. aphid eal generously, liberally: 

benigne ac liberaliter, Cic. Verr. 3, 85 - 

large et liberaliter, ib. 3, 88: instructus, 

Caes. B.C. 3, 61. Comp.: vivo paulo 

liberalius, Cic. Q. Fr. 2,6: ille (sal) in 

cibis paulo liberalius aspersus, Quint. 6, 

3,19: ubi liberalius malos odimus, more 

sacihiy Plin. Pan. 68. Sup.: dotem 

iri liberalissime, App. M. 10, p. 2502 
vic 


liberalissime polliceri, Cic. Att. 5, 13. 
libératio, onis, 7. [libero] a freeing 


or becoming free, a delivering, release, 
liberation: ipsa liberatione et vacuitate 
omnis molestiae gaudemus, Cic. Fin. 1, 
1x, 37: malorum, Quint. 5, 10, 33: cul- 
pae, Cic. Lig. r: rem publicam sub ob- 
tentu liberationis invadere, of setting t¢ 
at liberty, Just. 5,8 fin. }], Esp. in 
law, an acquittal, discharge: libidino- 
sissimae liberationes, Cic. Pis. 36. 9, 
a discharge or release from debt, a pay- 
ment: liberationis verbum eandem vim 
habet quam solutionis, Paul. Dig. 50, 
16, 47: liberationem debitori legare 
{ e. remission, Ulp. Dig. 34, 2, 3. 
libérator, Gris, m. [id.] one who 
JSrees, a deliverer, liberator : patriae libe- 
ratores, Cic. Phil. x, 2,6: urbis, Liv. 1, 
6o: nostri liberatores, Cic. Att. 14, 12; 
liberator suus, Liv. 6,14. In apposi- 
tion: liberator populus, id. 35, 18 fin. 
As an epithet of Jupiter (like Zevds 
€AevOdpios): libare se Hquorem illum 
Jovi liberatori, Tac. A. 15, 64. Mee 
ton.: liberator ille populi Romani ani- 
mus, Liv. 1, 56. 
libératrix, icis, x fit she that 
reene ait ele See sir 
ré; v. Yy, unrestrictedly, 
without let or hinderance: animus acne 
no relaxatus solute movetur et libere, 
Cic. Div. 2, 48: er aia libere, id. 
Quint. rr: omnia libere fingimus et 
impune, Quint. 6, 1, 43: ut ingredi 
libere .(oratio), non ut licenter videatur 
errare, Cic. Or. 23,77. Comp.: liberlus 
vivendi fait potestas, Ter. Andr. 1, 1, 
23: longius et Mberius exseritur di. 
gitus, Quint. 11, 3,92: rbeogue tellus 
35 
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patra Liberius, ue ae ferebat, 
reely, spontaneously, Virg. G. 1, 127. 
lt. Esp. frankly, freely, boldly, 
openly: constanter et libere (me gessi), 
Cic. Att. 4,16: aliquid magis accusa- 
torie quam libere dixisse, id. Verr. 2, 
42: liberius loqui, id. Planc. 13: for- 
tius liberiusque defendere, Quint. 12, 1, 
21: liberius si dixero quid, Hor. S. 1, 4, 
103: maledicere, ib, 2, 8, 37. 

libéri, orum, m. plu. (sing. very 
rare; v. infra: gen. plur. liberum, Cic. 
Verr. 1, 15: Tac. A. 2, 38, et saep.) 
[liber] children (as opp. to the do- 
mestics, servi): cum conjugibus et libe- 
ris, Cic, Att. 8, 2: e:m ex C. Fadii filia 
liberos habuisse, ib. 16, 11: liberos pro- 
creare, id. Tusc. 5, 37 jfin.: suscipere 
liberoa, id. Verr. 3, 69: dulces, Hor. 
Epod. 2, 40: parvuli, Quint. 2, 15, 8: 
jus trium liberorum, under the empe- 
rors, @ privilege enjoyed by those who 
had three legitimate children (consisting 
in the permission to fill a public office 
before one’s 25th year, and in freedom 
from personal pudene): v. Smith’s Ant. 
692. In the sing.: al quis maximam 
portionem libero relinquat, Cod. Justin. 
3, 28, 33. In plur. of one child: non 
est sine liberls, cui vel unus filius unave 
filia est, Gal. Dig. 50, 16, 148: Ter. 
Andr. 5, 3, 20: Cic, Phil 1, 1, 2. 2. 
grandchildren and great-grandchildren : 
liberorum appellatione nepotes et pro- 
nepotes ceterique qui ex his descen- 
dunt, continentur, Callistr. Dig. 50, 16, 
220: habitus sis in liberum loco, Cic. 
Verr. 1, 15. 8, Of sons, as opp. 
to daughters: procreavit liberos sep- 
tem totidemque fillas, Hyg. Fab. 9. 

{]. Transf. of animals: libe 

orbas oves, Pl. Capt. 4, 2, 38. 

libéro, avi, atum (fut. perf. libe- 
rasso, Pl. Most. 1, 3, 66), t. v.a. [id.J 
to release from slavery, to free, manu- 
mit: amicas emite, liberate, Pl. Most. 
1, I, 22: servos, Caes, B.C. 3,9: sese, 
Cic. de Or. 1, 40, 182: aliquem vindicta 
liberare, Plin. Ep. 7, 16. it in gen. 
to free, release, extricate, deliver, etc. : 
constr. with acc, of pers. or thing 
delivered, and abl., either with or witb- 
out ab, of that from which they are 
delivered ; less freq. with gen.: teque 
item ab eo vindico ac libero, Cic. Q. Fr. 
3, 1: se a Venere, fo release oneself 
from one's duty to Venus, id. Div. in 
Caecil. 17: eum (mundum) ab omni 
erratione liberavit, id. Tim. 6: divinus 
animus liberatus a corpore, id. Tusc. 
1, 22: defensionum laboribus sena- 
torjisque muneribus liberntus, ib. 1, 
xr: aliquem culpa, id. Att. 13, 22: 
aliquem invidia, id. N. D. 1, 6: po- 
pulum metu, id. Rep. 1, 16: aliquem 
periculo, Caes. B.C. 3, 83: obsidione, 
id. B.G. 4, 19: se aere alieno, to pay @ 
debt, Cic. Att. 6, 2. With gen.: aliquem 
culpae, Liv. 41,19: voti liberari, id, 5, 
28, With ex: multos ex incommodis, 
Cic. Verr. 5,9. With acc, or pass.only: 
Buthrotios quum Caesar decreto suo 
liberavisset, viz. 
their lands, id. Att. 16, 16, C.: quorum 
linguae sic inhaererent, ut loqui non 
possent, eae scalpello resectae libera- 
rentur, would be set free, id. Div. 2, 46: 
templa liberata, freed from buildings 
that obstructed the view, hence, having a 
Sree prospect, id. Leg. 2,8 fin. 2, to 
exempt from taxes, etc.: vectigales mul- 
tos ac stipendiarios liberavit, id. Prov. 
Cons. 5: liberare agros, id. Agr. 1, 4: 
publica liberare, ib, 2, 21: liberari om- 
nia Asine emporia portusque, Liv. 32, 
33. Pass.: liberata vectigalia, id. 4t, 
28. 8, to discharge, release a t, 
promise, obligation, ete.: fundum alli 
obligatum liberare, Jul. Dig. 18, 1, & : 
liberare fidem, to keep one’s word, Cic. 
Fl. 20, 47: liberare promissa, to cancel 
promises, make them void, id. Off. 1, 10, 
33: nomina, to setile debts, Liv. 4, 21: 
impensam, to clear or repay expenses, 
Col. 3, 3. 4, In law: to absolve or 
acquit: aliquem, opp. condemnare, Cic. 
Clu. 22: aliquem crimine aliquo, id. 
Verr. 4 29 :-Hberatur Milo, non eo con- 
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From a division of 
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silio profectus esse, is acquitted of the 
charge of having undertaken a journey 
with that design, id. Mil. 18. 5. to 
pass, traverse, cross over a place without 
hinderance: flumen liberare, Front. 
Strat. 1, 5, 3: angustias freti, ib. 1, 4, 
13: limen, Petr. 136. (Hence It, live- 
rare, livrare; Fr, livrer. 

liberta, ae. v. libertus. 

libertas (old form, loebertas; Fest. 
s.v. loebesum), atis, /. [liber] ctvil 
Freedom, the condition of a freeman, as 
opp. to that of a slave: Scaevae, servo 
Q. Crotonis, libertas data est, Cic. Rab. 
perd. 11, 31: omnes homines natura 
libertati studere et conditionem servi- 
tutis odisse, Caes, B. G. 3, 10: patriam 
et libertatem perdidi, Pl. Capt. 2, 2, go: 
aliquem in libertatem asserere, Suet. 
Vit. ro: petitur puer in libertatem, id, 
Rhet. 1. In plur.: tribus non conduci 
possim libertatibus, PL. Casin. 2, 8, yo: 
in libertatibus dandis, Gai. Inst. 2, § 
228. Fig.: se in libertatem vindicare, 
Cic. de Or. 2, 33 jin.: in libertatem 
vindicati, id. N. D. 1, 20, 56. 2. po- 
litical freedom, liberty of a people not 
under monarchical rule, or not subject 
to another people (opp. to servitus and 
dominatus): aut exigendi reges non 
fuerunt: aut plebi re, non verbo danda 
libertas, id. Leg. 3, 10 fin.: aline na- 
tiones servitutem pati possunt: populi 
Romani est propria libertas, id. Phil. 6, 
q fin: in optimatium dominatu vix 
particeps libertatis potest esse multi- 
tudo, id. Rep. 1,27: et a regum et a 
patrum dominatione solere in libertatem 
rem populi vindicari, ib. r, 32: in liber- 
tate permanere, Caes. B. G. 3, 8: liber- 
ater a se seeuperar: yan 1 fin. 

. In gen. the power o ng as 

one pleases, freedom from restraint, 
obligation, etc.: quid est libertas? po- 
testas vivendi ut velis, Cic. Parad. 5, 
I: ne majorem largiar ei, qui contra 
dicturus est, libertatem et licentiam, id. 
Acad. 2, 10: libertas in ridendo, in plo- 
rando, id, Planc. 14, 33. With gen.: 
feminae omnium rerum libertatem de- 
siderant, Liv. 34, 2 fin.: testamento- 
rum, Quint. 3, 6, 84: verborum, id. 10, 
1, 28: dialogorum, id. 10, 5,15: coeli, 
the open air, id. Io, 3,22: aedium, free- 
dom from tazes, Paul. Dig. 8, 6, 18. 
Poet. with inf.: sit modo libertas, quae 
volet ira, loqui, Prop. 1,1, 28: nec mibi 
libertas imis freta tollere arenis, Val. 
Fl. 1, 601. Q, permission: praecidere 
sibi libertatem vivendi, Cic. Verr. 3, 1: 
tabella dat populo eam libertatem ut, 
quod velint, faciant, id. Planc. 6. 3. 
Esp. freedom of speech or thought, 
Srankness, boldness, candour : hoc mihi 
libertas, hoc pia lingua dedit, Ov. H. 15, 
68 : vera de exitu ejus magna cum liber- 
tate ominatus est, Vell. 2, 71: quae in 
aliis libertas est, in aliis licentia vo- 
catur, Quint. 3, 8, 48: affectatores liber- 
tatis, id. 6, 2, 16: antiqua comoedia 
facundissimae libertotis, id. 10, 1, 65: 
vox honestissimae libertatis, id. 11, 1, 
37: libertas ingenij, Sall. J. 30. 

libertina, a¢, v. libertinus, no, rm. 2. 

ibertinitas, Satis, 7. [libertinus). 
In law: the condition of a freedman: 


Ulp. Dig. 22, 3, 14. 
ertinium, ii, 7. [id.] the pro- 
perty obtained by @ freedman on the 
a of his patron: Calp. Decl. £4 fin. 
ub. 


libertinus, 3, um, adj. ber) 
pertaining to the condition of a fr 
man (opp. to ingenuus, belonging to 
the condition of a free-born person): in 
classem mille socii navales cives Ro- 
mani libertini ordinis scribi Jussi, Liv. 

3,12: Atilius Lota libertini generis, 

ac. A. 4,62; libertinus homo, a freed- 
man, Cic. Balb. 11, 28: mulieris liber- 
tinae sermo, of a freedwoman, Liv. 39, 
13: lihertina mulier, Tac. A. 15, 57: ut 
me libertino patre natum, of a father 
uho-was a freedman, Hor.S. 1, 6,6: 
sunt seer ba a aE hoa Sest. 
45,97: pieds, Flin. 14, 4, 5, ; Opes, 
Mart. 5,13. = jf, Subst.: itbertinus, 
i, m. a freedman: a freedman (or wo- 


LIBIDINOSUS 


man) was libertinus with ref. to the 
class to which he belonged, and libertus- 
with ref. to his master. Acc. to Suet. 
Claud. 24, libertinus in the earlier times 
of the rep. was the son of a libertus; 
but this meaning of the word is not 
found in Latin authors. The cons of 
Libertini were ingenui, but could not 
have gentile rights; v.Smith’s Ant. 705: 
qui servus est, si manumittatur, ft 
libertinus, Quint. 5, 10, 60: Gai. Inst. 
1,§ Joand11: Ti. Gracchus libertinos 
in urbanas tribus transtulit, Cic. de Or. 
1, 9, 38: libertini centuriati, Liv. ro, 21: 
unde mundior exiret vix libertinus ho- 
neste, Hor. S, 2, 9, 12: 4 teme 
poribus Appii et deinceps aliquandiu 
libertinos dictos non ipsos, qui manu- 
mitterentur, sed ingenuos ex his pro- 
creatos, Suet. Claud. 24. Q, liber- 
tina, ae, f. a freeduoman: ingenu- 
amne an libertinam? PL. Mil. 3, 1, 189: 
amore Itertinae perinfamis, Suet. Vit. 
2: tutior merx est libertinarum, Hor. 8, 
I, 2, 48. 
libertus, i, m. (contr. of liberatus, 
from libero] a@ manumitted slave, a 
JSreedman: tibi servire mavelim multo, 
quam alii libertus esse, Pl. Mil. 4, 
8, 47: feci, e servo ut esses libertus 
mihi, Ter. And. 1, I, 10: Ciceronis 
libertus Tiro, Quint. 10, 7, 31: servos 
nostros libertos suos fecisset, Cic. MiL 
33, Ye patrono in libertum manus in- 
Jectio sit, Quint. 4, 7, 9. 2. liberta, 
ae, f. a freedwoman : jam liberta auctus 
es? Pl. Pers. 4, 3, 15: matris meae 
liberta, Suet. Claud. 4o: libertis liber- 
tabusque meis, Modest. Dig. 50, 16, 105. 
{. In late writers for Libertinus, a 
Sreedman (without reference to the ma- 
numitter): de libertis et eorum liberis, 


Cod. Just. 6, 7. 
Ifbet (or libet), libuit and libitum 
est, 2. v. n. tmpers. (libeo 


rs. or 
absol.: quod tibi lubet, idem aint lu- 
bet, Pl. Most. 1, 3,138: facite, quod vo- 
bis lubet, Ter. Ad. 5, 9, 34: sin tibl id 
minus libebit, non te urgebo, Cic. de 
Or. 2, 4,16: mibi id ne licere quidem, 
non modo non libere, id. Att. 14, 19: ubi 
peregre, tibi quod libitum fuit, feccris, 
Ter. Ph. 5, 7, 97. Plur.: cetera item, 
quae cuique libuissent, dilargitus est 
Suet, Caes. 20. Absol.: rogita quod 
lubet, PI. Epid. 5, 2, 31: quae (senectus) 
efficcret, ut id non Jiberet quod non 
oporteret, Cic. de Sen. 12, 42: Ch. 
we in urbe reptas, villice? Gl. lubet, 
1.Cas.1,11.  Q. With infin, clause 
as subject: with or without dat: con- 
cedere aliquantisper hinc mihi intro 
lubet, id. Ps. 1, 5,158: non libet mihi 
deplorare vitam, Cic. de Sen. 23, 84: de 
quo genere libitum est mihi paulo 
pure dicere, id. de Or. 2, 85, 348: de C. 
racchi tribunatu quid exspectem non 
libet augurari, id, Am. 12, 41: inchoare 
haec studia, vel non vacabit, vel non 
libebit, Quint. 1,12,12. §, si libet, 
Yf you please; ut libet, as you please: 
adi, si libet, Pl. Pers. 5, 2, 13: Cic. Tusc. 
, 15,45: ut libet, Ter. Heaut. 4, 4, 16. 
fer. Sans. lubh, “‘ cupere.”] 
Mbidinitas (libid.), atis, 7. [libido] 
desire: Laber. in Non. 491, 5. 
libidinor (libid.), 1. v. dep. [id.] to- 
indulge or gratify lust: quum libidi- 
natur, Mart. 5, 67: inceste libidinari, 
Suet. Ner. 28 fin. 
libidinése, adv. according to one's 
ure, wilfully, lustfully: quae ille 
idinose, quae nefarie, quae crudeliter 
fecerit, Cic. Div. in Caec. 12: ne quid 
libidinose aut facias aut cogites, id. Off. 
1, 4,14: libidinose crudeliterque con- 
sulere in aliquem, Liv. 3,63. Comp.: 
Tert. Monog. 16 fin, 
libidinosus (ubid.), &, um, adj. 
libido} full of desire or passion, self- 
willed, licentious, sensual, lustful lie 
dinous: homo libidinosissimas, Cic, 
Verr. 2, 98: nihil (isto) Isxuriosius, 
nihii libidinosjus, id. Pis. 25, 56: Ifbidis 
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nosior es quam ullus spado, Quint. 6, 3, 


4: caper, Hor. Epod. 10, 23. Of things: 


idinosissimae liberationes, self-witled, 
arbitrary, Cic. Pis. 36: libidinosae vo- 
luptates, id. Fin. 3, 18, 59: libidinosa 
et intemperans adolescentia, id. de Sen. 
& 29: fortuna varia et libidinosa, Sen. 

ns, ad Mare. ro: pretia, extravagant, 
Col. ro praef.§2. 2, Of style: licen- 
tious, wanton: eloquentia, Quint. 5, 12, 
20. |j, In a good sense: eager, long- 
tng for: libidinosus eloquentiae et glo- 
riae, Tert. Apol. 48. 

libido (libido), Inis, f. [libet] plea- 
sure, desire, eagerness, longing, inclina- 
tion: ubi lubido veniet nauseae, Cato 
R. R. 156, 4: ex bonis (perturbationi- 
bus) libidinem et laetitiam, ut sit lae- 
titia praesentium bonorum, libido futu- 
rorum, Cic. Tusc. 4,6: ipsa iracundia 
libidinis est pars: sic enim definitur 
fracundia, ulciscendi libido, ib. 3, 5, 11: 
juventus magis in decoris armis et mi- 
litaribus equis quam in scortis atque 
conviviis libidinem habebat, delighted 
in, Sall. C. 7: urinae lacessit, Gell. 19, 
4: ex libidine, Tac. A. 4, 46. jj. Esp. 
unlawful or inordinate desire, passion, 
caprice, wilfulness, wantonness: ad libi- 
dinem suam vexare aliquem, Cic. Rosc. 
Am. 49: fortuna res cunctas ex lubi- 
dine magis, quam ex vero celebrat ob- 
acuratque, Sall, C. 8: quod positum est 
in alterius voluntate, ne dicam libidine, 
Cic. Fam. 9: 16: instruitur acies ad libi- 
dinem militum forte procurrentium ; 
deinde per libidinem aut metum dese- 
rentium locum, Liv. 25, 21. 9, sen- 
sual desire, lust: of animals, heat, rut: 
libido procreandi, Cic. Off. 1, 19, 53: 
commiscendorum corporum mirae libi- 
dines, id. N. D. 2, §1,128: libidine ac- 
cendi, Sall. C. 25 : Suet. Aug. 69. 3, 
Meton. in plur.: voluptuous or ob- 
scene representations in painting and 
sculpture: Cic. Leg. 3, 13: in poculis 
libidines caelare juvit, Plin. 33 praef. 


$5. 

libitina, ae, f. [Libitina, the goddess 
of funerals, nee the trade o om un- 
dertaker : libitinam exercere, Val. Max. 
§,2,70,10. Q, abier,a funeral pile: 


- dum levis arsura struitur libitina pa- 


0, Mart. 10, 97: Plin. 37, 3, 11, § 45. 
no . death (poet): multaque pars 
mei vitabit Libitinam, Hor. Od. 3, 30, 6: 
Juv. 12, 122, 

libitinarins, fi, m. [libitina] an 
undertaker ;: designatores et libitinarii, 
Sen. Ben. 6, 38. 

libitus, 2, um, Part. ee if. 
Subst. l{bfta, orum, 7. plu. the 
things that please one; hence, pleasure, 
will, tiling, humour: sua libita exercee 
bant, Tac, A. 6,1: ad libita Caesarum, 


354: flumina libant summa leves, sip, 
id. G, 5 54. $, Poet. to touch lightly: 
clbos digitis, Ov. A.A. I, 517 sum- 
mam celeri pede libat arenam, id. M. to, 
653: cellulae limen, Petr. 136: oscula 
alicui, to kiss, Virg. Aen. 1,256. 4. 
& pour out in honour of a deity, to 
make a libation: duo rite mero libans 
carchesia Baccho, ib. 5, 77: in mensam 
laticum libavit honorem, ib. 1,736: pa- 
teris altaria libant, ib. 12,174. Poet. 
Transf.: Celso lacrimas libamus ad- 
empto, Ov. Pont. 1, 9, 4%: rorem in 
tempora natl, to spri on, VaL FI. 4, 
1g. (ii) And of things not fluid: 

make an offering, to offer, dedicate, con- 
secrate: certasque fruges certasque 
bacas sacerdotes publice libanto, Cic. 
Leg. 2,8: diis dapes, Liv. 39, 43 : uvam, 
Tib. 1, r1, 21: frugem Cereri, Ov. M. 8, 
274: cum sole die Jovi libarctur, 
Geil. 12,8. Poet.: carmina aris, Prop. 
46,8. §, to lessen, diminish, impair: 
ergo terra tibi libatur et aucta recrescit, 
Lucr. 5, 261: virginitatem, Ov. H. 2, 
115. vires, Liv, 23, 29. if. Fig.: to 
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take out, cull, extract: ex variis tnge- 
nlis excellentissima quaeque libavimus, 
Cic. Inv. 2,2: a qua (natura deorum 
haustos animos et libatos habemus, id. 
Div. 1, 49, 110: qui tuo nomini velis ex 
aliorum laboribus libare laudem, Auct, 
Her. 4, 3, 5. ; ; 
libdndtus or tos, i, ».—=AcBévores, 
a wind between south and southwest, 
pure Lat. austroafricus: Sen. Q. N. 5, 
16 fin.: Plin. 2, 47, 46. 
libra, ae, f. [Atrpa] the Roman 
pound, of 12 ounces: as erat libra pon- 
dus, Varr. L. L. 5, 36, 47, § 169 Miill.: 
coronam auream ljibram pondo ex pub- 
lica pecunia in Capitolio Jovi donum 
posuit, Liv. 4, 20: mulli binas libras 
ponderis raro exsuperant, Plin. 9, 14, 
30. jj]. Transf. a measure for li- 
quids: frumenti denos modios et toti- 
dem olei libras, Suet. Caes. 38. 9.4 
balance, pair of scales: in alteram 
librae lancem animi bona imponebat, in 
alteram corporis, Cic. ‘Tusc. 5, 17 fin. 
Hence the phrases, per aes et libram, 
v. mancipium: libra et aere, for ready 
money, Liv. 6, 14. 3, a water-poise, 
plummet-level, level: sin antem locus 
pari libra cum aequore maris est, Col. 
8, 17. Hence, ad libram, on a@ level, 
Caes. B.C. 3, 40. Also, counterpoise: 
contra flatus quoque pervicax libra 
Bononiensibus calamis, Plin. 16, 36, 65. 
4, the constellation Libra, the ba- 
lance: Manil. 4, 545. jl. Fig.: a 
balance (poet.): Pers. 4, to; animi 
cunctantis libra, Claud. Laud. Stil. 1, 75. 
(Hence It. livra, lira; Fr. livre.) 
libralis, ¢, adj. [libra] of or contain- 
ing @ pound, of a pound weight: pondus, 
Plin. 19, 12, 11: offae, Col. 6, 2, 7. 
libramen, inis, n. [libro] a balance, 
poise: huic ad libramen pinnae tres, 
veluti sagittis solent, circumdubantur, 
Liv. 42, 65. jj. Fig. judicii, Claud. 
witbrainentum, L's. [id] sieighe 
ramen » i, 2 weight: 
plumbi, Liv. 42, 63: vincla ac libra- 
menta tormentorum, Tac, H. 3, 23. 
9. gravity, downward tendency: 
libramentum aquae, fall, Plin. 31, 6, 
31: Plin. Ep. 4,30. =f, Transf.: @ 
level surface, horizontal plane: extre- 
mitatem et quasi libramentum, in quo 
nulla omnino crassitudo sit, Cic. Acad. 
2, 36, 116. 9, evenness, equality : 
ventorum hiemalium et aestivorum, 


15 
libraria, ae, f. [liber] a female 
scribe: Mart. Cap. 1, 17. ij. a book. 
seller's shop: in lib ego et Julius 
Paulus poéta consederamus, Gell. 5, 4. 
libr&ridlus, i, ™. dim. [librarius] 
a copyist, transcriber 
Att. 4,4: id. Balb. 6,14. —_—[[J, @ book. 
seller: ex librariolis Latinis, id, Leg. 
I, 2, 7. 
librarium, ii, ». [id.] @ place to keep 
books in, a bookcase, kechest: exe 
bibe librarium illud legum vestrarum, 
Cic. Mil. 12, 33: Amm. 29, 2. 
Iibrarius, ©, um, adj. [ifbra] of or 
containing a pound, of a pound weight: 
frusta, Col. 12, 53, 4: as, Gell. 20, 1. 
librarius, a, um, adj. fiber per- 
taining to books: scriba lib us, @ 
copyist, transcriber, Varr. R. R. 3, 2, 
a: libraria taberna, a bookseller’s shop, 
c. Phil. 2, 9: scriptor, a transcriber 
y books, Hor. A. P. 354: atramentum, 
lin. 27,4,28.  {}, Subst.: librarius, 
i,m. a transcriber of books, a copyist, 
scribe, secretary: Cic. Agr. 2,5: librarii 
mendum, Liv. 38. 55: legionis, the secre- 
tary of the legion, Inscr. 2. a book. 
seller : Sen. Ben. 4, 6: Gell. 5, 4. 
libraté, adv, deliberately: Serv. 
Vip Ace 2, 713. 
libratio, Snis, f. [libro] a weighing, 
weighing out: Vitr. 8,6. ~ [f, @ hori- 
zontal ton, level: id. 6, 1. ill. @ 
hurling, slinging: Diom. p. 473 P. | 


; @ scribe: Cic. | fly 
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librator, Sris, 2. [id.] a leveller, a 
surveyor : Cato R. R. 22, 1:, superest ut 
tu libratorem vel architectum mittas, 
qui diligenter exploret, sitne lacus altior 
mari, Plin. Ep. 10, 50. — J, one whe 
discharges missiles by means of ma- 
chines, an engineer: funditores libra- 
toresque excutere tela et proturbare 
hostem jubet, Tac. A. 2, 20 (al, libri- 
tores). 


even: cutis, Veg. 2, 22. 

libratus, a, um, Part, [iibro]. fl. 
Adj.: level, horizontal: aquam non 
esse libratam, sed spbhaervides habere 
schema, Vitr.8,6. 2, poised, hurled: 
librato magis et certo ictu, Tac. H. 2, 22. 
Comp.: libratior ictus, Liv. 30, 10. 

libriger, éri, m. ibe: gero] a book 
carrier: Paul. Nol. Ep. 28, 4, 

librilis, e, adj. [libra] of a pound, 
weighing a pound. Subst. librilia, 
ium, %. plu. (sc, saxa), stones of a pound 
weight: fundis, librilibus sudibusque, 
Caes. B. G. 4, 81: cf. Ubrilla. Hi. 
pertaining to weighing. Subst. librile, 
is,n. a balance, pair of scales: in librili 
perpendere, Gell, 20, 1. 2. a scale- 
beam : librile scapus librae, Fest. s. v. 

librilla, appellantur instrumenta 
bellica, saxa scilicet ad brachii crassi- 
tudinem in modum fliagellorum _loris 
revincta, Fest. s. v. (Scalig. reads 
librilia. 

libripens, endis, m, [libra pendo| one 
who weighed or counted out the pay to 
soldiers, a@ paymaster: Plin, 33, 3, 13. 

jj. one who held the balance at 

nominal sales: Gai. Inst. 1, § 3. 

libro, avi, atum, 1. v. a. [libra] fo 
weigh, weigh oul, Fig.: crimina in 
antithetis, Pers. 1, 85. 9, to make 
even or level: pavimenta, Cato R. R. 18: 
aquam, fo level water, i, e. to ascertain 
the fall of water by means of a level, 
Vitr. 8,6. $3, to holdin equilibrium, 
to poise, balance: terra librata ponderi- 
bus, Cic. Tuse. 5, org tellus ponderibus 
librata suis, Ov. M. 1, 8: columnarum 
turbines ita librati perpenderunt, ut 
puero circumagente tornarentur, Plin. 
36, 13, 19: per nubes aquila librata vo- 
latu, SiL 15, 429 librati pondera coeli 
orbe tene medio, Lucan. 1,58. Fig.:im- 
mensum imperii corpus stare ac librari, 
Tac. H. 1, 16. 4, to cause to hang or 
swing, to keep suspended, keep in its 
place: vela cadunt primo et dubia li- 
brantur ab aura, are waved to and fro, 
Ov. F. 3, 585: fluctus supra, vento li- 
brante, pependit, Sil. 14, 274: aéris vi 
suspensam librari mediv spatio teliu- 
rem, Plin. 2, 5, 4. §, to cause to 
swing, to swing, hurl, launch, throw: 
summa telum librabat ab aure, Virg. 
Aen. 9, 417: caestus, ib. 5, 479: librata 
cum sederit (glans), Liv. 38, 29 : malleus 
dextra libratus ab aure, Ov. M. 2, 624: 
librare se, fo balance or poise oneself, to 
: cursum in aére, id. Am. 2, 6, 11: 
saepe lapillos tollunt, his sese per inania 
nubila librant, Virg. G. 4, 196: haliaee- 
tos librans ex alto sese, Plin. 10, 3, 3: 
corpus in herba, to stretch oneself out 
on the grass, Ov. F. 1, 492: incidentis 
manus libratur artificl temperamento, 
Plin. 12, 25, §4: Wbrare iter, to take 
one’s way, Sen. Oed. 899. —‘, Fig. 
to weigh, ponder, consider: librabat 
metus, Stat. Th. 9, 165: quae omnia 
meritoruam momenta Facone, librat, 
examinat, Naz. Pan. ad Const. 7. 

libs, libis, m.= Aly, the west-south- 
west wind: ab occasu brumali Africus: 
Noton et Liba numinant, Plin. 2, 4%, 


46. 
libum, i, 7. (libus, 1, m., Nigid. in 
Non. 211, 31) a cake, pancake: Cato R. 
R. 75: rustica liba, Ov. F. 3,670: adorea 
liba per herbam subiciunt epulis, Virg, 
Aen. 4, 109, Often used tn offerings to 
the gods, esp. on birth-days: Juv, 16, 
79. Hence quinquagesiima liba, a cake 
offered to the gods on one’s fiftieth birth. 
day, Mart. 10, 24. 
urna, ae, fj. [Liburni, an Miyrian 
people} a light, yast-sailing vessel, a 
Liburnian galley,a organ’: : Caes. B. 
37 
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C.3, 54: Hor, Od. 1, 39, 30: Tac. G. 9. 
Also called If¥burnica: Suet. Aug. 17. 
Plin. 10, 23, 32. 
libus, i, v. libum. 
Yicens, entis, Part. [licet]. il. 
Adj.: free, unrestrained, forward, pre- 
sumptuous, licentious: quam audaces 
et quam licentes sumus, Gell. 15, 9: 
Prop. 4, 1, 26: turba licens, Naides im- 
probae, Sen. Hippol. 777. 2. Of 
things: licentior dithyrambus, Cic. de 
Or. 3, 48, 185: joci, Stat. S. 1, 6, 93: 
licentior epistola, Plin. N. H. prooem. 
§ 1: imperium, Val. Max. 6, 4, 2. 
licenter, adv. freely, according to 
one's own pleasure or fancy; and, in a 
bad sense, without restraint, boldly, 
impudently, licentiously: at quam li- 
center! Cic. N. D. 1, 39: ut ingredi 
libere, non ut licenter videatur errare, 
id. Or. 23, 74 Graeci licenter multa, 
Quint. 1, 8, 6: aliquid facere, Liv. 26, 
10. Comp,: (servos) licentius, liberius, 
familiarius cum domina vivere, Cic. 
Coel. 23, 57: Romanos, remoto metu, 
laxius licentiusqne futuros, Sall. J. 84 
Jjin.: ausi aliquid, Quint. 2, 4, 14: si 
quid licentius dixerint, id. 1, 2,9: Libe- 
rum et Cererem pro vino et pane licen- 
tius, quum ut fori severitas ferat, id. 8, 


6, 24. 
licentia, ae, f. [licet] freedom, li- 
berty, leave to aaa One doe license: 
Dae. Licet ... licet...licet. 2r. Her- 
cules istum infelicet cum sua licentia, 
Pi. Rud. 4, 6, 41: dare alicui licentiam 
infinitam pecuniarum eripiendarum, Cic. 
Verr. 3, os : tantum licentiae dabat glo- 
Tia, id. de Sen. 13: absolvendi, Tac. A. 
14, 49: lasciviendi permittere militibus, 


Suet. Caes.67. |], Esp. the taking of 
a liberty that is not granted, boldness, 
presumption, license: homo ad scribendi 


licentiam liber, Cic. N. D, 1, 38: per 
intercalandi licentiam, by arbitrary in- 
tercalation, Suet. Caes. 40. Freq. of 
style: postarum, Cic. de Or. 3, 38: 
qaventiie quacdam dicendi impunitas et 
icentia, id. Brut. Me figurarum, Quint. 
10, 1, 28. Q, rhet. @ figure o 


speech = mappyoia: Auct. Her. 4, 36. 


8, unbounded license, dissoluteness, 
licentiousness : deteriores omnes sumus 
licentia, Ter. Heaut. 3, 1, 74: omnium 
rerum infiuita atque intoleranda licen- 
tia, Cic. Agr. 1, §: licentia libidoque, 
id. Verr. 3, 33: cupiditatum, id, Att. 10, 

: Sullani temporis, lawlessness, Suet. 
ramm. 11: licentiam indomitam re- 
frenare, Hor. Od. 3, 24, 29: licentiam 
cotrcere, Tac, H. 1, 35. Of things: 
magna gladiorum est licentia, the license 
of the sword is great, i. e. daring mur- 
ders are prevalent, Cic. Fam. 4,9: im- 
mensa licentia ponti, Ov. M. 1, 309. 
licentiatus, as, m. Micentia] 
dom, license: Laber. in Non. 212, 6, 
licentidsus, 3, um, adj. [id.] over- 
Sree, wanton, licentious: Quint. 1, 6, 23: 
temeritas, App. M. §, p. 165. 
conversatio cum viris licentiosior, Sen. 
Excerpt. contr. 6, 8. Sup.: Aug. adv. 
Pelag. 2, 9. 
licéo, cil, cltum, 2. v. n. and a, 1. 
Neutr.: to be for sale, to be valued at 
(rare): quanti Hicuisse tu scribis (hor- 
tos), how much they were valued at, 
Cie, Att. 12, 23: unius assis non un- 
uam pretio. pluris licuisse, Hor. S. 1, 
» 14. il. Act. of the seller: to jiz 
@ price: percontanti quanti liceret opera 
effecta, parvum nescio quid dixerat, how 
much he asked for them, Plin. 35, 10, 


365 83. 
céor, licltus, 2. v. dep. to bid at 
an auction. Absol.: licetur Aebu- 
tius, Clic. Caecin. 6: digito liceri, by 
raising the finger (the usual method), 
id. Verr. 3, 11: omnia Aeduorum vec- 
tigalia parvo pretio redemta hatkere, 
propterea quod, illo licente, contra liceri 
audeat nemo, Caes. B. G. 1, 18: immo- 
deratius liceri, Suet. Caes. 20. With 
acc.: heredes Scapulae si istos hortos 
licerl cogitant, to bid for the gardens, 
Cic. Att, 12, 38: centum Graecos curto 
centusse licetur, Pers. 5, i li. 
meron: . appraise, value: c avidi 
3 


Tree~- 


Comp.: 


LICET 


matronam oculi licentur, reckon the 
price of her honour, Plin. 14, 22, 28, 


I. 
’ feet, cult and citum est (licessit for 
licuerit, Pl. Asin. 3, 3, 13), 2. v. m. im- 
pers. tt is lawful, allowed, or permitted ; 
one may or can, one is at liberty: con- 
str. with neutr. pron. or inf. or subj. 
clause as subject; sometimes without 
any expressed subject; and with dat. 
of person: licere id dicimus, quod legi- 
bus, quod more majoram institutisque 
conceditur. Neque enim quod quisque 
potest, id ei licet, Cic. Phil. 13, 6, 14: 
quid deceat vos, non quantum liceat 
vobis, spectare debetis, id. Rab. Post. 5, 
11: si hominibus tantum licere judicas, 
quantum possunt, id. Phil. 13, 7: si 
illud non licet, saltem hoc licebit, Ter. 
Eun. 4, 2, 12: neque idem ubique aut 
licet aut decorum est, Quint. 5, 10, 40: 
licet nemini contra patriam ducere ex- 
ercitum, Cic. Phil. 13, 6, 14: Catoni 
licuit Tusculi se in otio delectare, id. 
Rep. 1, 1: licetne scire ex te? Ter. Hec. 
5, 4, 33: si facere omnino non licebit, 
Cic. Phil. x3, 6, r4. With inf. pass.: 
intelligi Jam licet, nullum fore jmpe- 
rium, id. Rep. 1, 38: his cognosci licuit, 
quantum esset hominibus praesidii in 
animi firmitudine, Caes. B. C. 3, 28: in 
eum ordinem cooptari licet, Cic. Verr. 
2,49. Rarely with plu. subject: quum 
in servum omnia liceant, Sen. Clem. 1, 
18, 2, When the infin. has an ex- 
pressed subject, it is regularly in the 
acc.: licet me id scire quid sit? PL. Ps. 
I, t, 14: hoccine me miserum non licere 
meo modo ingenium frui! Ter. Heaut. 
2, 4, 2r: liceat esse miseros, Cic. Lig. 
6, 18: ut eum liceat ante tempus con- 
sulem fieri, Auct. Her. 3, 2, 2: haec 
praescripta servantem licet magnifice 
vivere, Cic, Off. 1,26 fin. So even when 
the daé, of person is expressed: si civi 
Romano licet esse Gaditanum, id. Balb. 
12, 29: is erat annus, que per leges ei 
consulem fieri liceret, Caes. B. C. 3, 1. 
But in this case, and esp. with esse and 
Jiert, the subject of the infin. is freq. 
put in the dat, by attraction: licuit esse 
otioso Themistocli, Cic. Tusc. 1, 15: quo 
in genere mihi negligenti esse non licet, 
id. Att. 1, 17: quibus licet jam esse 
fortunatissimis, Caes. B. G. 6, 35: illis 
timidis et ignavis licet esse, Liv. 21, 44: 
ut sibi per te liceat innocenti vitam in 
egestate degere, Cic. Rosc. Am. 49 jin. : 
ut sibi triumphanti urbem invehi lice- 
ret, Liv. 38, 44 fin. In this constr. the 
dat. of the pers. is sometimes wanting: 
atqui licet esse beatis (se. iis), Hor. S. 
I, 1,19: sibi vitam filiae sua cariorem 
fuisse, si liberae ac pudicae vivere 
licitum fuisset, Liv. 3, 50 (v. Zumpt, 
Gramm. § 6or). 8. With j. 
clause as subject: neque jam mibi licet 
ut meum laborem hominum periculis 
sublevandis non impertiam, Cic. Mur. 4, 
8: ludas licet, Ter. Ph. 2, 2, 33: fre- 
mant omnes licet, Cic. de Or. 1, 44: se- 
quatur Hermagoram licebit, id. Inv. 1, 
51,97: Sis pecore e multa dives tellure 
licebit, Hor. Epod. 1g, 19: detrahat 


auctori multum fortuna licebit, Ov. Tr. | 7 


5, 14, 3. 4, Particular phrases: (i) 
to express assent; be té so, yes: Dae. 
eum rogato ut huc veniat. 7%. licet. 
Dae. dicito, daturam meam illi filiam 
uxorem. Jr. licet (see the whole scene), 
Pl. Rud. 4, 6, 8. Hence (ii) in asking 
Pome: Here, licetne? Chrem, 
oquere, Ter. Heaut. 5, 2, 20. Esp. in 
legal formulas: a, io examining wit- 
nesses: licet rogare? Cic. de Or. 2, 60: 
A in asking the advice of a jurisconsult : 
icet consulere? id. Mur. 13: y. in sum- 
moning a witness: licet antestari? (v. 
antestor). (ili) With per, or dum: si 
a vos licet, of you have no objection, 
l. Asin. prol. 12: id quod postea, si 
per vos, judices, licitum erit, aperietur, 
Cic. Rosc. Am, 44, 129: dum per aeta- 
tem licet, Ter. Ad. 1, 2, 28: dum licet, 
loquimin{ mecum, id. Ph. 3, 3, 16. (iv) 
In prayers and wishes: sis licet fi 
Hor. Od. 3, 29, 13: sic amet iste licet, 
sic non potiatur amato, Ov. M. 3, 403. 


LICIUM 


|], As a conjunction: granting, 
supposing, even tf, although, notwith- 
standing. With sutj.: quoniam quidem 
semel suscepi, licet hercules undique 
omnes in me terrores periculaque impen- 


deant omnia, succurram atque subibo,-. 


Cic. Rosc. Am. 11, 31: vita brevis est, 
licet supra mille annos exeat, Sen. Brev. 
vit. 6: licet laudem Fortunam, tamen, ut 
ne Salutem culpem, Pl. Asin. 3, 3,28. 
licet saepius tibi hujus generis literas 
mittam, sed tamen non parcam operae, 
Cic. Fam. 13, 27: licet ergo non sint 
confirmati testamento, a me tamen, ut 
confirmati, observabuntur, Plin. Ep. 2, 
16: licet haec quivis arbitratu suo re- 
prehendat, certe levior reprehensio est 
Cic. Acad. 2, 32, 102. 2. In late Lat, 
with indic.: licet inter gesta et facta 
videtur quaedam esse subtilis differen- 
tia, Gai. Dig. 50, 16, 58: Ulp. ib. 2, 15, 
8,§ 25: obduxi licet arma, sum Priapus, 
Poégta in Anth. Lat. 5, 218: Macr. S.1, 
1rt. [ZLic-eé prob. belongs to the same 
es as Six-n.] (Hence It. lecere; Fr. 
r. 


lichanos, i, m.—=Atyavds (the fore- 
finger), the highest note but one in 
the scale of the tetrachord, so called 
because produced by the fore-finger: it 
is classed by Vitruvius among the notes 
which he calls mobiles, or vagantes, as 
contrasted with those designated im- 
moti or perpetui et stantes: Vitr. 5, 
(v. Smith’s Ant. 775). “3 

lichen, énis, m. = dAeryyjv, a crypto- 
gamic species of vegetation growing on 
rocks and trees, lichen: Plin. 26, 4, to. 
The second kind mentioned by Pliny 
comprises the true lichens; the first 
kind seems to have been of a different 
nature, but it can scarcely be Marchan- 
tia polymorpha, Linn., as some have 
supposed. ff, Transf. an eruption 
on the skin of men and beasts, a tetter, 
ring-worm : in fricando lichene, id. 23, 
7, 63: id. 28, rx, 49- 

liciatorium, ii, ». [licitum] @ wear- 
er’s beam : liciatorium texentium, Vulg. 
t Sam. 14, 7. 

liciatus, a, um, adj. [id.] lit. laid 
or thrummed like a web; hence fig. 
begun, commenced: Aug. Civ. D. 22, 


14. 

licinium, ii, 7. [id.] liné for dress- 
ing wounds: Veg. Vet. 2, 22, 48. (Hence 
Sp. lechino.) 

licinus, 8, um, adj. bent or turned 
upwards : licini boves (7. e. qui sursum 
versum reflexa cornua habent), Serv. 
and Philarg. on Virg. G. 3, 55. 

licitatio, snis, f. [licitor] a bidding 
at sales: exquisitis palam pretiis et 
licitationibus factis, Cic. Verr. 2, 53: 
praedam ad licitationem dividere, to 
the highest bidders, Suet. Ner. 26: lici- 
tatione maxima comparare aliquid, id. 
Cal. 22: penes quem licitatio remansit, 
to whom the lot was knocked down, 
Paul. Dig. ro, 3, 19. 

licité, adv. lawfully, rightfully: 
Mart. Dig. 30, 114, § 5. 

licito, adv. lawfully: Sol rr. 
licitor, atus, 1. v. dep. [liceor] lo bid 
or: Pl, Merc. 2, 3, 104: licitamini 
hostium capita, set a price on their 
heads, Curt. 4, I. i]. Transf. to 
contend, fight: inter se licitantur, Enn. 
in Non. 134, 14: licitari machaera ad- 
versum aliquem, Caecil. ib. 16. 

licitus, a, um, Part. [licet]. ll. 
Adj.: permitted, allowed, allowable, 
lawful: sermo, Virg. Aen. 8, 468: to- 
rus, Petr. 34, 8: acies, Stat. Th. r1, 123° 
negotiatio, Ulp. Dig. 37, 14, 2. Neutr. 
plur. absol, things allowed or lawful: 
ipse per licita atque illicita foedatus, 
‘Tac. A. 15, 37. 


licium, li, . the thrum or ends of a . 


weavers thread: licia telae addere, 
Virg. G. 1, 285: plurimis liciis texere, 
Plin. 8, 48, 74. ||. Meton.: a thread 
of the web: Aus. Ep. 23, r4. 9.a 
thread of anything woven: Plin. 23, 7, 
63. Often used in charms and spells: 
tum cantata ligat cum fusco licia rhom- 
bo, Ov. F. 2, 575. Asan ornament for 
the head: licia crinibys addunt, Prud 


LICTOR 


m Symm. 2, 1104. §, a small girdle 
or belé: per lancem et licium furta con- 
cipere, t. ¢. to search in a house for 
stolen property, Gell, 11, 18 (v. lanx). 


lictor, Sris, m. [ligo) a lictor, an 
ttendant on a@ Roman magistrate, 


“a 
whose duty it was to walk before him 
and clear the way ; also to execute the 
sentence of the law by scourging crimi- 
nals, by putting them to death, ¢ic.: 
hence the lictors bore a bundle of rods, 
( fasces) from which an axe projected : 
Romulus cam cetero habitu se augusti- 
orem tum maxime lictoribus duodecim 
sumptis (a finitima Etruria) fecit, Liv. 
t, 8 The lictors walked in a Line be- 
fore the consuls, efc., whence the lictor 
who immediately preceded the magis- 
trate was called prozimus or primus 
(as the chief), though the latter term 
been sometimes erroneously sup- 
posed to refer to the lictor who headed 
the line: apud quem primus quievit 
lictor, Cic. Fr. 1, I, 7 Liv. 24, 44 
m. (On the origin and office of the 
ictors, v. Smith’s Ant. 701. il. 
Fig.: lictorem feminae in publico uni- 
onem esse, a lady’s mark of distinc- 
tion, Plin. 9, 35,56. 
lictérius, 4, um, adj. [lictor] per- 
taining to a lictor: Flor. 1, 26. 
fen, énis, and liénis, is, m. LowAjy, 
omAayxvor | the milé or spleen: at lienis, 
ubi alfectus est, intumescit, Cels. 4, 2 
In plur.: lienes turgent, Cato R. 
154: equisetum lienes cursorum ex- 
stinguit (the ancients supposed that 
rung caused the spleen to swell), 
Plin. 26, 13, 83. fj, Fig. vewation: 
aces zona, liene cinctus ambulo, PL 
Handeus, a um, adj. [len] spt 
jéndsus, 2 um, . [lien] splene- 
tic: cor lienosum, Pl. Casin, 2, 6, 62: 
bai aia uae Plin. 4, 2, 2. 
jentéricus, 2, um, adj. [Accevrepia ; 
ef. Cels. 2, 1] troubled with seness or 
diarrhoea: Plin. 29, 3, 11, $ 44. 
Iigamen, Inis, 2. [ligo] a band, tie, 
bandage: Sidoniae nocturna ligamina 
mitraoe, Prop. 2, 22, 15: papyri ligamen, 
a bandage, ligature, Col, 6, 6,4. (Hence 
legame; FY. lien. 
amentum, i, . [id.] @ band, 
bandage: aurium ligamenta, Quint. 11, 
3 144; vulneribus ligamenta parare, 


ac, A. 18, 54. — 

ligatio, dnis, f. [id] a binding: 
Scrib. Comp. 255. (Hence Fr. liai- 
son. 


atira, ac, f. [id.] a band, liga- 
ture: ligatura in vitibus, Pall. 1, 6, 11. 
(J, an amulet: Aug. in Joann. 4 
Hl. @ twisting or twining of the 

- body wrestling: ligaturis corporis 
certant, Ambros. 


(. arrat. in psalm. 36. 
lignarius, a, um, adj. 


(ligoum)] 
pertaining to wood: negotiatio, timber- 
trade, Capitol. Pert. 1. ff, Subst. 
lignarius, i, m. @ carpenter, joiner: 
Pall. 1,6, 2. Hence, inter lignarios, a 
re {n Rome, perb. the timber-market, 
iv. 35, 4% jin. 2, a slave attached 
to a temple, whose office tt was to carry 
wood: Hier. Ep. 108, 8. 3, @ wood- 
cutter, woodman: lignarius fvAoxcémos, 
6 xérrwy évAa, Gloss. Lat. Gr. 
lignatio, Suis, Ff. Nignor a felling 
2 q 


or uring of woo ui lignationis 
munitionisque causa in silvas discessis- 
sent, Caes. B. G. 5, 38. J. Meton. 


a place where wood is cut: Col. 1, §, I. 

ignator, oris, m. [idlJ @ wood-cut- 
ter, one sent to get wood: a lig- 
natoribus, Caes. B. G. 5, 26: Liv. 10, 


25. 
lignéélus, a, um, adj. dim. e- 
us|] seooden, of small objects: ligneolus 
ve uchus, Cic. Q. Fr. 3, 4: figurae, 
p. de Mundo, p. di nu lo 
eus, & um, gnum] o 
wooden : ligneus ponticulus, Cic. 
Tusc. §, 20: turres, Caes. B. C. 3, 9: 
materia, wood, Cic. Inv. 2, 57: deus, 
Tib. 1, 11, 20: supoellex, Plin. 34, 12, 
32: custodia, the stocks, Pl. Poen. 5, 6, 
28. {f, like wood: putamen, Plin. 
1§, 22,24: semen (arboris), id. 16, 26, 
46 2, wooden, dry: nervosa et lige 


LIGURIO 


nea (appellatur) Aopxds, Lucr. 4, 1156: 


lignea fone” t. 23, 6. 
ignici ae, m. [lignum caedo] 
one who cuts wood: not used, acc. to 
Varr. L. L. 8, 33, 119 § 62. 
ignifer, Sri, m. [lignum fero] one 
Paar wood : ava ni ‘ 
ignor, atus, 1. v. . (lignum] to 
JSetch or procure wood: equites, dum 
lignantar, interfecti sunt, Auct. B. 
Hisp. 24: are atque aquandi potes- 
tas, Caes. B. C. 3, 15: lignatum ire, 
 Tendeos adj. [id] full of 
Osus, 2 um, adj. ull © 
‘ood Jjibres, woody : lignosus fructus, 
Plin. 24, 9, 42: caules, id. 25, 6, 29. 
Comp.: lignosiora sunt reliqua, id. 19, 


5, 27. , 
ignum, i, 7. wood; in plur. ligna, fire- 
wood (opp. to materia, timber for build- 
ing, Ulp. Dig. 32, 58): ignem ex lignis 
viridibus atque humidis fier! jussit, Cic. 
Verr. 1,17: ligna super foco large re- 
ponens, Hor. Od. 1,9, §. Proverb.: 
in silvam ligna ferre, to carry coals to 
Newcastle, id. §. 1, 10, ote |. Me- 
ton. ], @ writing-tablet: Juv. 16, 
I. Q, the shell, stone, or kernel of 
ruié: Plin. 15, 28, 34: grape-stones : 
id. 14, 21, 35, § 162. 3, a fault in 
table-tops, where the grain of the wood 
ts not curly, but straight: id. 13, 18, 
30. [Prob. from lig-o, * to tie.”] (Hence 
It. legno, legna; old Fr. laigne.) 
ligo, avi, atum, 1. v. a. to tie, bind, 
bind together, tie up, bandage, bind 
JSast, wind or tie round, etc. : manus post 
terga ligatae, Ov. M. 3, 575: ligare et 
vincire crura et manus, Gell. 12, 3: crus 
fascia, Phaedr. 5, 7, 36: laqueo guttura, 
to tie up, Ov. M. 6, 134: vulnera veste, 
to bind up, bandage, ib. 7, 849: dum 
mula ligatur, ts harnessed, Hor. S. x, §, 
13: funem litoribus, Lucan. 8, 61: su- 
darium circum collum, to bind around, 
Suet. Ner. 51: balteus loricam ligut, 
Val. Fl. 4, 94: digitosque ligat Junc- 
tura, Ov. M. 2, 375; caementa in tectis, 
Plin. 36, 27,68. 2, Meton.: pisces 
in glacie ligatos, ¢. ¢. frozen fast, Ov. 
Tr. 5, 10, 49: nimbi ligati, t.¢. hail, 
Petr. 123. — |, Fig.: to bind together, 
unile, combine: dissociata locis concordi 
pace ligavit, Ov. M. 1, 25: vinclo te- 
cum propiore ligari, ib. 9, 548: pacta, 
Prop. 4, 4, 80: conjugia artibus ma- 
gicis, Sen. Herc. Oet. 452: argumenta 
in catenas, Quint. §, 14, 32. [Ligo is 
ley with dico, q. v.] (Hence 
Yr. lier. 
ligo, Snis, m. a mattock, hoe: longis 
purgare ligonibus arva, Ov. Pont. 1, 8, 
59: ligonibus versare glebas, Hor. Od. 
3, 6, 38: centeno ligone domare arva, 
Mart. 4, 64. jj, Meton, (poet.): 
agriculture: Juv. 7, 33. 
ligiila and ling . 20, f. dim. [line 
gua: quamvis me ligulam dicant Equi- 
tesque Patresque, dicor ab indoctis lin- 
gula grammaticis, Mart. 14, 120} @ little 
tongue; hence transf. 1, @ tongue 
of land: oppida posita in extremis lin- 
gulis promontoriisque, Caes. B. G. 3, 12. 
Q, a shoe-strap, shoe-latchet : Juv. 
5,20: Mart. 2, 29, 1 As a term of re- 
ea ligula, iin malam crucem, Pl. 
‘oen. §, 5, 30. 8, @ spoon or ladle, a 
skimmer: isque (musteus fructus) sae- 
ius ligula purgandus est, Col. 9, 5 jin. : 
nde ligulis eligunt florem, Plin. 21, 14, 
49. A8 @ measure: a spoonful: dua- 
rum aut trium ligularum mensura, {d. 
20, 5, 18. 4, a small sword: Naev. 
in Gell, 10,25. 6, the tongue or reed 
of a flute: Plin. 16, 36,66,9 1971. = G, 
the pointed end of a stake, a tongue, 
tenon: lingulae edolatae, Col. 8, 11, 4. 
7, the short arm Of a lever: si 
onus vectis lingula subjecta fuerit, Vitr. 
Io, 8. 8, the tongue-sha extre- 
mity ¥ 2 water-pipe, by which it is 
fitted into another: id. 8, 7. 9, the 
tongue of a scale-beam: Schol. ad 
Pers. 1,6. 10, a tongue-shaped mem- 
ber of the cuttlefish: loliginum ligulas, 
App. Apol. p. 297. 
0 and o, ivi and i, 
Itum, 4. v. a. and 7. [LIG, root of lingo]. 


LIMAX 


_ j, Act.: to ck: apes non, ut . 
muscae, (eum) liguriunt, Varr. R. R. 3, 
16, 6: semesos pisces tepidumque jus, 
Hor. S. 1, 3, 81. 2. Transf.: dum 
Turi rarant homines, quos (parasiti) 
liguriant, whom they feed upon, FL. 
Capt. 1, 1, 15: furta, to lick up stolen 
morsels, Hor. S. 2, 4,979. Also in an 
obscene sense, as in Gr. Aeixew and 
Accxagev: Suet. Tib. 45 fin.: Mart. 11, 
58. 3, Fig. to long for, lust after: 
improbissima lucra liguriens, Cic. Verr. 
3, 76:‘agrariam curationem, id. Fam. 
11,21. ff, Neutr.: to be dainty: 
quae (meretrices) cum amatore quum 
coenant, liguriunt, Ter. Eun. 5, 4, 14. 

_ligtritio (ligurr.), nis, f. [ligurio] 
lickertshness, daintiness: liguritio, vi- 
nolentia, cupedia, Cic, Tusc. 4, 11, 26. 

_Jigiritor (ligurr.), dris, m. [id.] a 
lickerish fellow, emcure, gourmand: 
eumque quasi liguritorem catillonem 
A ea Macr, S. 2, 12. if. In an 
obscene sense: Aus. Ep. 428 in lem- 
mate. 

ligtirius, gulosus, catillo, Aiyvos, 
Gloss. in. [Ls j 

ligusticum, i, ». [Liguria] a plant 
indigenous to Liguria, lovage: Col. 12, 
57, 5: Plin. 19, 8, 50. 

ii » 1, nm @ plant, privet: 
alba ligustra cadunt, Virg. E. 2, 18: 
candidior folio nivei, Galatea, ligustri, 
Ov. M. 13, 789: Plin. 12, 24, 35: id, 
24, 10, 45. There is an uncertainty 
about this plant, some authors thinking 
that Virgil’s ligustrum was the white 
hedge Convolvulus, but Pliny distinctly 
calls this plant a iree, and the privet 
is now called guistrico in Italy. Pliny 
was prob, in error in supposing this 
and the Egyptian cypros to be the 
same. To this may perh. be referred 
ligustrum nigrum, poet. Col. 10, 300. 

iacéus, a, um, adj. Cio of or 
Srom lilies: oleum, oil of lilies, Pall, 6, 
14 in lemm, 

liliétum, 1, ». [id.] a bed of liltes: 
Pall. Febr. 21, 3. 

lilium, i, 7. [Aciptoy] a lily, Lili- 
um candidum, Linn. the white lily: 
Plin. 21, 5, 1: id. 21, 19, 74: Varr. R. 
R. 1, 35: Pall. Febr, 21, 3: candid 
Virg. Aen. 6, jog: breve, short-lived, 
Hor. Od. x, 36, 16. 9, rubens, the 
orange lily, L. chalcedonicum, Linn.: 
Plin. 21,5, 11. ff, Meton. a sort of 
fortification consisting of several rows 
of pits, in which were driven stakes, 
rising only four inches above the 
ground: Caes. B, G. 1, 73. (Hence It, 
gigtio; Sp. tirto; Fr. ls.) 

ima, ae, f.a file: lima proterere alf- 

quid, Pl, Men. 1, 1,9: lima aliquid po- 

re, Plin. 28, 9, 41: vipera limam mo- 
mordit, Phaedr. 4, 8, 5. — fj, Fig. of 
literary compositions, a polishing, revi- 
sion: defuit et scriptis ultima lima 
meis, Ov. Tr. 1, 7, 30: limae labor et 
mora, Hor. A. P. 291: carmina rasa 
lima recenti, Mart. 10, 2: Vell. 29 | 

limacéus, 2, um, adj, [limus] of 
mud, slime, or earth: Tert. Res. carn. 
49; marinus, a, um, adj. [id.] pertuin- 
ing to slime: limaria piscina, where the 
water sits slime, Front. Aq. 15. 

limatitis, comp. adv, in a more po- 
lished manner, more finely, elegantly: 
scriptum, Cic. Fin. 5,5: Amm. 15, 13. 

limator, punrjs (@ filer), Gloss. 
Philox, ‘ 

limatitlus, a, um, adj. dim. [lima 
tus} somewhat filed or polished: opus 
est huc limatulo et polite tuo judiciq 
Cic. Fam, 7, 33. 

limatiira, pimua (filings), Gloss 
ve 


limatus, a, um, Pert.[limo]. — [J. 
Adj.: polished, refined, elegant: vir 
oratione maxime limatus, Cic. de Or. 1, 
39: limatius dicendi genus, id. Brut. 
24: comis ef urbanus fuerit Mmatior 
idem, Hor. S. 1, 10, 65: limatius inge- 


; : 

a limo quod fbi vivit, Varr. L. L. 7, 3,93. 

§ 64: Timaces cochleae a _ Sppek 
39 


LIMBATUS 


latae, Fest. s.v.] a slug, snail: impli- 
citus conchae limax, poet. Col. £0, 323: 
lactucis innascuntar limaces et coch- 
leae, Plin. t9, 10,5). ff, Fig.: lima- 
ces lividae, of courtesans, Plaut. fragm. 
in Varr. Lc : 

limbatus, 8, um, ad. 
edged, bordered: chiamydes, G 
“Yimbélarius, tm. [14] a fri 

olarius m, [id.] a fringe- 

maker: textores limbolarii, Pl. Aul. 3, 
$, 45. 

limbus, i, m. aborder, hem, welt, edge, 
selvage, fringe: Sidoniam picto chlamy- 
dem circumdata limbo, Virg. Aen. 4, 
139: indutus chlamydem Tyriam, quam 
limbus obibat aureus, Ov. M. 5, 51: 
Stat. Ach. 1, 330. fi, @ fillet, band, 
belé, girdle: frontem limbo velata pudi- 
cam, Claud. Cons. Mall. Theod. 118: 
picto discingit pectora limbo, Stat. Th. 
6, 367. ft]. Meton. fhe zodiac: extra 
limbum XU. signorum, Varr. R. R. 2, 
3,7. Q, anoose, snare: Grat. Cyn. 


25. 
limen, ‘inis, n. the lintel of a door- 
way (limen superum), the ‘threshold 
(limen inferum): limen superum, quod 
mihi misero saepe confregit caput: in- 
ferum autem, ubi ego omnis digitos de- 
fregi meos, Novius in Non. 336, 14: Pl. 
Cas. 4, 4, 1: imponere foribus, Plin. 36, 
14,21. Proverb.: salntare a limine, 
to touch upon anything slightly, Sen. Ep. 
49 med, J. Meton. @ door, en- 
trance: ubi c ego tetulero intra Li- 
men, Pl. Cist. 3, 19: intra limen cohi- 
bere se, to keep within doors, id. MiL 3, 
1, 11: fores in liminibus profanarum 
aedium januae nominantur, Cic. N. D. 
2, 27: ad valvas se templi limenque con- 
vertisse, Caes. B. C. 3, ros: penetrare 
aulas et limina regum, Virg. G. 2, 
504: famuli ad limina, doorkeepers, por 
ters, Sil. 1,66. 2, @ house, dwelling, 
abode: matronae nulla auctoritate viro- 
rum contineri limine poterant, in the 
house, at home, Liv. 43, 1: ad limen con- 
sulis adesse, id. 2, 48: limine pelli, Virg. 
Aen. 7, 579. $3, Poet. the barrier in 
@ race-course: limen relinquunt, ib. §, 
316, fll. Fig. a beginning, com- 
mencement: leti limine ab ipso ad vitam 
reverti, Lucr. 2, 258: in limine bell, 
Tac. A. 3, 74: in limine vitae, Sen. 
Here. Fur, 1132. 9, an end, termina- 
tion: in ipso finitae lucis limine, App. 
M. 11, p. 267: Justin. Inst. 3, 12, § 5. 
Ti-men comes from the rcot tie in kigo, 
or the limen was a “ tie,” ie., a hori- 
zontal piece of timber employed to keep 
the other timbers, more particularly 
those which are vertical, from falling or 
bulgi g out: v. Key, Phil. Soc. 3, 255.] 
ménarcha, 2€, 7. = Aimevdpxys, 
@ harbour-master: Pan\. Dig. 11, 4, 4. 
limes, Itis, m. [akin to limen; cf. 
Justin. Inst. 1, 12. §] a cross-path, balk 
between fields. The Romans usually 
had in their fields two broad and two 
narrower paths. The principal balk run- 
ning from east to west was called limes 
decumanus; that from north to south 
cardo; that from east to west prorus; 
and that from north to south, transver- 
sus: Hyg. de limit. const. 18, 33 and 34: 
Col. 1, 8, 7: Varr. R. R.2,4,8 = Jf, 
Meton. any boundary or limit between 
two fields: partiri limite campum, Virg. 
G. 1, 126: saxum antiquum ingens, 
campo quod furte Jacebat, limes agro 
positus litem ut discerneret arvis, id. 
Aen. 12, 894. 2. a fortified bound- 
ary-line, a boundary-wall: cuncta in- 
ter castellum Alisonem ac Rhenum no- 
vis limitibus aggeribusque permunita, 
Tac. A. 2, 7: limite acto promotisque 
praesidiis, id. G. 29: penetrat interlus, 
aperit limites, Vell. 2, 120. 8. In 
gen. any path, passage, road, way: eo 
limite Athenienses signa extulerunt, 
Liv. 31, 39: lato te limite ducam, Virg. 
Aen. 9, 323: acclivis, Ov. M. 2, 19: 
limite recto fugere, ib. ), 782. 4,¢@ 
channel: solito dum flumina currant 
limite, fb. 8, 559: Prop. 1,9, 60.  §. 
the track or path of a comet, meteor, 
torch, Fos : flammiferumque trahens 


bus] 
en. in 


fimavit al 


LIMO 


spatioso limite crinem, stella micat, 
Ov. M: 15, 849: longo limite sulcus dat 
lucem, Virg. Aen. 2, 697: Plin. 2, 26, 
25: sectus in obliquo est lato curvamine 
limes, the zodiac, Ov.M.2,130. 6, a 
line or vein in stone, etc.: nigram ma- 
teriam distinguente limite albo, Plin. 
37, 10, 69. (ij. Fig. a boundary, li- 
mit: limes carminis, Stat. Th. 1, 16. 
9, a distinction, difference: judi- 

cium brevi limite falle tuum, Ov. R. 
Am. 325. §, @ way, path: si male- 
dicitis vostro gradiar limite, Pl. Poen. 
3. 3, 18: bene meritis de patria quasi 
limes ad coeli aditum patet, Cic. Rep. 
6, 24: eundem limitem agere, to go the 
same way, employ the same means, Ov. 
A. A. 3, 558. 

liméum, i, ”. a kind of herb, into 
the poisonous juice of which the Gauls 
dipped the arrows used in hunting: 
Plin. 27, 11, 76. Supposed by some to 
be unculus Thora, Linn.: by others 
Doronicum Pardalianches, Leopard’s- 
bane, 

limicdla, a¢, 2. [limus colo] one 
who duells in the mud: ostreae, Aus. 
Ep. 7, 36. ; 
limigénus, 4, um, adj. [limus and 
GEN root of gigno uced in mud or 
slime, mud-born : ulvae, Aus. Mosell. 45. 

iminaris, ¢, adj. [limen] pertain- 
ing toa threshold or lintel: trabes, Vitr. 
6, 4. il. Meton.: pagina, the first, 
Aug. Ep. 67, 2. 2. 


, e, V. limus. 

limitanéus, a, um, adj. [limes] that 
ts on the borders : agri limitanei, situated 
on the borders: milites, frontier-troops : 
Cod, Just. 11, 59, 3. . 

limitaris, e, adj. [id.] pertaining to 
a beundary: iter, a path that runs be- 
tween two fields, Varr. L. L. 5, 4. 

limitatio, Snis, i. imito] a fizing, 
determination : limitatio terrae vinealis, 
Col. 3, 12: Vitr. 10, 22. 

limito, avi, atum, 1. v. a. [limes] to 
inclose within boundaries or limits, to 
bound : vineas limitari decumano XVIIL 
pedum latitudinis, Plin. 17, 22, 35, 7. 

- i. Fig. to fiz, settle, iné: li- 

me est pecuaria quaestio, Varr. R. 

- 2, 2, Te 

limitotrdphus (limitrdphus), a, um, 
adj. [limes eee vy : agri, lands set 
apart for the subsistence of the troops 
stationed on the frontiers (limitanei), 
Cod. Just. 11, §9, 3. 

limma, itis, n.—=Actupa (a remain- 
der), a semi-tone: Macr. Somn. Scip. 


2,1. 
limné, es, f.=Atum, @ lake: lacus 
qui limne asphaltites appellabatur, Vitr. 
8, 3. 
limnestis (limnetis), Idis, f.=Am- 
vnoris, @ plant, called also centaurea 
major, App. Herb. 34. (v. Centaurium.) 
limnicé, ¢3, f. @ small sword: App. 
Herb. 78. 
limo, adv. sideways, askance : leones 
nunquam limo vident, Sol. 247. 
limo, avi, atum, 1. v. a, flima] to 
file: gemmis scalpendis atque limandis, 
Plin. 36,9, 10. Q, to file off: plum- 
bum limatum, lead filings, id. 34, 18, 
so: limata scobs, ib. |], Meton. to 
gub, whet: cornu ad saxa limato, id. 8, 
20, 29. Hence limare caput cum ali- 
uo, to kiss, Pl. Mere. 3,1,40. I], 
ig. in gen. #0 file, polish, finish : quae- 
dam institui, quae limantur a me poli- 
tius, Cic. Acad. x, 1: stilus hoc maxime 
ornat ac limat, id. de Or. 3, 49: ut ars 
aliquid limare non possit, ib. 1, 25: vir 
nostrorum hominum urbanitate lima- 
tus, id. N. D. 2, 29. 2, Esp. to inves- 
tigate accurately, to clear of superflut- 
es: veritas ipsa limatur in disputa- 
tione, id. Off. 2, 10: subtiliter menda- 
cium, Phaedr, 3, 10, 49. 3, limare se 
ad aliquid, to prepare oneself thoroughly: 
Cic. Opt. gen.or. 3. 4, to file off’, take 
away from, diminish: tantum alteri 
affinxit, de altero limavit, id. de Or. 3, 
de tua bela beneficaque natura 
quid posterior annus, id. 
Fam. 3, 8: commoda alicnjus, Hor, Ep. 
¥, 14, 37. 


‘LINEA 
limo, 1. v. a. us] to bespatter 
i Leg Sheen 


with mud: caput 
80 


limbcinetus, i,m. fiimus cingo : 
girt with an apron] @ kind of public 
attendant on magistrates: Inscr. Orell 
NO. 3219. 


limédoron, i, . = Amdéwpov, a 
plant, perh. Polygonum Convolvulus, 
Linn.: Plin. 19, 10, 57. 


Himonia, ae, f.=Actpovia: a plan 
also called scolymos, g. v.: Plin. 33, nd 
43. i]. a kind of anemone (v. Ane- 
mone): id, 21, 11, 38. 

limdniatis, Idis, f.—=Acyrwndris, & 
precious stone of a green colour, 
the emerald: Plin. 34, 10, 62. 

liménion, ii, rnw= Actpovoy, the 
same as lemonion, g. v.: Plin, 20, 8, 28. 

limdsus, a, um, adj. [limus} full of 
mua or slime, miry, muddy: limosoque 
palus obducit omnia junco, Virg. E. 1, 
49: ripae, Ov. Am. 3, 6,1: radix, Plin. 
27, 5,17. Subst. limosa, orum, 9. plu. 
muddy or miry places: id. 9, 42, 66. 

limpido, 1. v. 2. [limpidus]} to make 

clear, to cleanse: Veg. Vet. 4, 28. 

limpidus, a, wm, adj. [another form 
of liquidus} clear, limpid : limpidus la- 
cus, Cat, 4, 24 : limpidior aqua fiet, Vitr. 
8, 7: vinum limpidissimum, Col. 12, 28, 
3: limpidae chrysolithi, Plin. 34, 9, 42. 
(Hence It, and Sp. poe 

limpitiido, Inis, f. [limpidus] clear- 
ness, transparency: maris, Plin. 32, 11, 


limtila, ae, f. dim. piima] @ little 
jile: Ter. Maur. p. 2390 P. 

limtilus, a, um, adj. dim. us] 
somewhat askance: limulis (oculis) in- 
tueri, Pl. Bac. 5, 2, 12. 

_limus, a, um, and limis, e, adj. 
sidelong, aslant, askance: limis 
aspicere, to look askance, Pl. Mil. 4, 6, 
2: limis subrisit ocellis, Ov. Am. 3, 1, 
33: Croones) nec limis intuentur oculis 
aspicique simili modo nolunt, Plin. 8, 
16, 19: limibus oculis eos contuens, 
Arm. 20, 9: limi, et ut sic dicam ve- 
nerei (sc, oculi), Quint. 11, 3, 76. If, 
Transf, of persons, looking sideways: 
neque post respiclens, neque ante pro- 
spiciens, sed limus intra limites culinae, 
Varr. in Non. 133, 31. 

limus, i, m. slime, mud: silvae lie 
mum tenent in fronde relictum, Ov. M. 
1, 346: profundo limo cum ipsis equis 
hausti sunt, Liv. 31, 24%: amnis abun- 
dans exit et obducto late tenet omnia 
limo, Virg. G. 1, 115: aqua limo tar- 
bata, Hor. 8.1, 1,59. 9, excrement: 
Pall. 3, 31. §, dirt of any kind: linit 
ora luto, Ov. F. 3, 769: gravis veteri 
craterae limus adhaesit, Hor. S, 2, 4, 80. 


jl. Fig.: malorum, Ov. Pont. 4, 2, 
17. 
i, m. @ girdle or apron 


limus, 
trimmed with purple, worn by the sacri- 
ficing priests: velati limo, Virg. Aen. 
12, 120 et ibi Serv.: licio transverso, 
quod limum appellatur, cincti erant, 
Tiro in Gell. 12, 3. 
lindmentum, i, ”. (linum) Zinen- 
stuff, linen: Plin. 32, 10, 46. |. Esp. 
liné: linamentum indere, Cels. 5, 6, 23: 
rib linamentis vulnus implere, id. 5, 
» 21, 


Part. [lingo]. 
linctus, Os, m. [id.] (only in adi.) a 
licking : Plin. 31,9; 45. 
lingéa, ae, f. [linum) @ linen thread 
e tb cere : nee oneinane oi o8 re- 
iga in. 9, 17, 26: to e lon; 
ne callin’ casoaitar, Col 8, 1, oop 
inea margaritarum nta quinque, 
Scaev. Dig. 35, 2, 26: linea dives: of 
the strings of pearls thrown among the 
people at the fn ypree games), Mart. 8, 78. 
. Esp. the threads of a net or : 
licia difficile cernuntur: atque ut in 
plagis lineae offeusae, praecipitant in 
sinum (of spidere’ webs), Plin. 11, 24, 
28 «ff, Meton. @ net: id. 9, 43, 67: 
si feras lineis et pinna clusas contineas, 


LINEALIS 


Sen.Clem.12. 9, a fishing-line : tre- 
mulave captum linea trahit piscem, 
Mart, 3,58,27. Hence proverb.: mit- 
tere lineam, to cast a line, try to catch a 
m, Pl. Most. 5,1,22. §, aplumb- 

ime of masons and carpenters : perpendi- 

culo et linea uti, Cic. Q. Fr. 3, 3:ad regulam 
et lineam, Vitr. 7, 3. Hence the phrases, 
ad lineam and recta linea, in a straight 
tine, vertically, perpendicularly: solida 
corpora ferri suo deorsum pondere ad 
lineam, Cic. Fin. 1, 6, 18: Plin. 19, 8, 
42: Cignis) rectis lineis in coelestem lo- 
cum subvolat, Cic. Tusc. 1, 17, 40: linea 
tam rectum mundi ferit illa Leonem, 
that region lies directly under the Lion, 
Lucan. 10, 306. 4, a thread-like 
stroke or marie made with a pen, pencil, 
ele., @ line: Apelli fuit perpetua con- 
suetudo, nunquam tam occupatam diem 
agendi, ut non, Hneam ducendo, exer- 
ceret artem, quod ab eo in proverbium 
venit (viz. nulla dies sine linea), Plin. 35, 
to, 36, § 84: lineam cinere ducere, id. 
18, 33, 76: candida per medium folium 
transcurrens, id. 29, 11, 77: mec cone 
gruebant od horas ejus lineae (of the 
sun-dial), id. 7, 60, 60. Of a geome- 
trical line: linea est longitudo quaedam 
sine Jatitudine et altitudine, Varr. ap. 
Gell. 1, 20: lineae, quae emittuntur ex 
centro, Plin. 2, 65, 65: linea circumcur- 
rens, @ circle, Quint. 1, 10, qt. §, 
Esp. a boundary-line: Hyg. de Limit. 
p. 151 ed. Goes. Hence in gen. a way, 
path: Prad. Cath. 4, 48. 6, @ trans- 
verse line on the upper part of the seats 
tn theatres to define the space to be occu- 
) : quid frustra re- 


; each spectator 
eae fair nos linea jungi, Ov. Am. 3, 


19; Quint. 11, 3,133. 7%, a@feature, 
dnchonen?: adulti venustissimis lineis, 
Arn. 5, 17 ardl!: Fig. @ line of de- 
scent or fin , lineage: oréppata 
cognationum directo limite in duas li- 
neas separantur, Paul. Dig. 38, 10, 3: 
clara gentis linea, Stat. S. 3, 3, 43. ; 
an outline, sketch, design: quidam ma- 
terias latius dicendo prosequebantur 
alii, quam primas modo lineas duxis- 
sent, etc., Quint. 2,6, 2: ea quae in Pla- 
tonis oratione demiramur, non aemulari 
quidem, sed lineas umbrasque facere 
quaesivimus, Gell. 17,20. 3, a bound- 
ary-line, limit, end, goal : quum poétae 
transilire linens impune possint, Varr. 
L. L.9, 1: si quidem est peccare tan- 
quam transire lineas, fo go beyond the 
mark, Cic. Parad. 3, 1,20: Mors ultima 
linea rerum est, Hor. Ep. 1, 16, 79: ad- 
moverl lineas sentio, Sen. Ep. 49. 
Hence, proverb.: extrema linea 
amare, to love at a distance, Ter. Eun. 


442,12. - 
_linéalis, ¢, adj. (lines) consisting of 
lines, Ui : Amm. 22, 16. 

lindalitor, adv. by means of lines: 
linealiter facere, Mart. Cap. 8, 28. 

lingéamentum, |, ”. {linea} a line 
or stroke made with a pen, efc., @ geo- 
metrical line: in geometria lincamenta, 
Cic. de Or. 1, 41: lineamentum, longitu- 
dinem latitudine carentem, id. Acad. 2, 
36,116. |f, Meton. a feature, linea- 
ment: quae conformatio lineamentorum, 
id. N. D. 1, 18: lineamenta oris effin- 
gere, id. Div. x, 13: habitum oris linea- 
mentaque intueri, Liv. 21, 4: corporis, 
id. 26,41. 92, In plur. designs, draw- 
ings, delineations: adumbratorum Deo- 
rum lineamenta. Cic. N. D. 1, 29: ope- 
rum lineamenta, id. Verr. 4,44. §$, 
Fig. @ feature, lineament: animi linea- 
menta sunt pulcriora quam corporis, id. 
Fin. 3, 22: numerus quasi quandam pa- 
lnaestram et extrema lineamenta ora- 
tioni attulit, id. Or. 56: Catonis linea- 
mentis nihil nisi eorum pigmentorum, 
quae inventa nondum erant, florem et 
colorem defuisse, id. Brut. 87, 298. 

linéaris, e, ae 5 {id.] pertatning to 
or consisting of lines, linear: linearis 
pictura, an outline, Plin. 35, 3, §: ratio, 


the science of lines, geometry, Quint. 1, 
10, 36: probatio, a geometrical demon- 
stration, ib. 49. 


linéarius, 4, um, aj. [id.] pertain- 
tng to lines, line-s limes, apeed Pe path- 


fern, 


LINGULACA 


way between fields, Hyg. de Limit. p. 
3152 Goes. . 

iInéatio, snis, f [lineo] the drawing 
of a line, a line: solis radii paribus 
lateribus lineationibus extenduntur, 
Vitr. 9, Ila JSeature, lineament : 
corporis, Firm. Math. 1, 4. 

linéo, avi, atum, 1. v. a, [linea] fo 


fashion to a straight line, to make 


straight or perpendicular: dolabit, li- 
neabit, secabitque-materiam, Cato R. R. 
14, 3: bene lineata carina, PL. Mil. 3, 3, 
ne radios, Vitr. 9, 4med. = Ij, Fig. 
oué: inter comatos Lineatosque 
juvenes, Hier. Ep. 117, 2. 6. 
linédla, ac, 7. dim. [id.} a little line: 
Gell. 10, 1 fin. 
linéus, 3, um, adj. [linum] of flax 
or lint, flazen, linen-: linea vincula, 
Virg. Aen. §, 510: terga, the linen lining 
@ shield, ib. 10, 784: vestes, Plin. 12, 
» 13: amictus, Tac, G. 17: pannis linels 
involvere, ae 8, Io, I. = 
lingo, pxi, nctum, 3. v. a. to lick, 
lick up: mel mihi videor lingere, PI. 
Cas. 2, 8, 21: crepidas carbatinas, Cat. 
98, §: sulphur linctum, Plin. 35,15, 50: 
sal pecoribus datur lingendus, id. 31, 9, 
45. Sensu obscoeno: Mart. 12, 35. [Root 
Lia: cf. Sans. lth, “ lingere 3’ Gr. Aetxyw 3 
Eng. lick: hence tig-urio.] 
lingua (old form dingna, like da- 
gtima for lacrima, acc. to Mar. Victorin. 
p. 2547 and 2440 P.: cf. the letter D, 1. 
5), ae, f. the tongue: in ore sita lingua 
est, finita dentibus, Cic. N. D. 2, 59: 
lingua haesitantes, fd. de Or. 1, 25: lin- 
gua titubante loqui, Ov. Trist. 3, 1, 21: 
Hinguam exsercre, to thrust out the 
tongue, in token of derision or con- 
ae Liv. 7, ro: so, lingua ejecta, Cic, 
de Or. 2, 66. il. Meton. speech, 
language: beare Latium divite lingua, 
Hor. oe 2,20: linguam continere, 
Cic. Q. Fr. 1, 1, 13: tenere, Ov. F. 2, 
602: moderari, Sall. J. 82: linguae so- 
lutio, Cic. de Or. 1, 25: linguam solvere 
ad jurgia, Ov. M. 3, 261: quidam ope- 
rarii lingua celeri et exercitata, Cic. de 
Or. 1,18: ut vitemus lingnas hominum, 
id. Fam. 9, 2: Aetolorum linguas retun- 
dere, to silence, Liv. 33, 3: ne vati no- 
ceat mala lingua futuro, Virg. E. 4, 28. 
(il) the tongue or language oF a people: 
lingua Latina, Graeca, Cio. Fin. 1, 3: 
Gallicae linguae scientia, Caes. B.G. 1, 
47: utraque lingua, 
Latin, Hor.S. 1, 10, 23: Mithridates, 
cul duas et viginti linguas notas fuisse, 
Quint. 11, 2, 50. Also, dialect, idiom: 
id, 12, 10, 34. 3. Poet. the sounds 
made by animals: volucrum linguae, 
Virg. re Fy 361: ona tine I, th 
5. ‘ tongue-sha gs: (i 
a plant, also called lingulaca, an 
Plin. 24, 19, 104. i foe gua bubula, 
a plant, ox-tongue, bugloss, v. buglossus, 
Cato R. R. 40: Plin. 17, 14, 24. iii) 
Lingua canina, Cels. 3, 24, 13, and 
lingua canis, App. Herb. 96, the plant 
hound’s tongue, led cynoglossos : 
q. v. qv) a tongue of land: eminet in 
altum eu in iy hare a est, ran 
44, 1x: Lucan. 2, 614. (Vv) @ spoonful,. 
as @ measure: Plin, 26, 11, 73. Cols the 
tongue or reed of a flute: id. 10, 29, 43. 
(vii) the short arm of a lever: vectis 
li sub onus subdita, Vitr. ro, 8. 
[Dingua must have been the orig. form, 
as the grammarians state: cf. Germ. 
wunge; Engl tongue.) (Hence Fy. 


with a : Tert. Anim. 3. 
i , acis, adj. [id.] lous : 
linguaces (al, lingulacas), Gell. 1, 15, 


a, V. ligula. 

aca, ae, ¢. [lingula] a gossip, 
chatter-box: ea (uxor) a oer est 
nobis: nunquam tacct, Pi. Casin. 2, 


e 4 


23, § J 
Plin. 25, 11, 84. 
: 2T 


i.e. Greek and | rubbed 


eINQUO 


atus, a, um, adj. [id.] tongue 
shaped: tubi, Vitr. 8, ~~ Ua] 

us, 8, um, adj, [id.] talkative, 
podria Poet. Lat. min. 2, p. 237, 


“Tingt dj. (lingua 
“Osus, 2 um, adj. [lingua 
talkative, loquacious : durie bucche fuit, 
linguosus, Petr. 43: Hier. Ep. 108, 7, 20. 
jj. Fig.: orchestarum linguosi di- 
gn hope pe Var. * 51. mnting) 
a a ows (ar dnoniing), 
Gloss. Philox. a ¢ 
linifer, éri, m. eum fero} @ sur 
name of Silvanus: Inscr. 
linificus, i, m. [linum facio] a 
linen-weaver : Cod. Theod. 8, 16. 
peifiarius, linifio, v. linyphia- 
liniger, ¢ra, rum, adj. [linum gero 
Pimencecaing. clothed in Pen of iad 
and her priests: linigera turba, Ov. M. 
4 2747: grege linigero circumdatus, Juv. 
» 532, 
linimen, Inis, n. [into] grease : pro 
linimine adhibere, Theod. Prisc. 1, 18. 
linimentum, i, 7. [id.] ointment, 
lintment : dolii, Pall. Il, 14 fin. 
linio, ivi, itum, 4. v. a. to bedaud, 
besmear: liquida pice cum olco linire, 
Col. 6,17; Plin. 17, 28, 47: tectoria luto 
quum liniuntur, Vitr. 7, 3 fin. 
liniphiarius, ii, v. linyphiarius. 
liniphYo, onis, v. linyphio.. 
linitéus, v. linteus. 
linitus, a, um, Part. [linio]. 
linitus, tis, m. [id] @ smearing, 
anointing: potu et tu, Plin. 20, 12, 


41. 

lino, livi and lévi, Htum, 3. v. a. 
(contr. form of the inf. perf. lisse for 
liviase, Spartian. Hadr. 4. Perf. lini 
for livi, acc. to Prisc. p. 898 P.) to 
daub, besmear, anoint, to spread or rub 
over: spiramenta cera, Virg. G. 4, 39: 
spicula vipereo felle, Ov. Pont. 1, 2, 18: 
carmina linenda cedro, Hor. A. P. 331: 
Sabinum quod ego ipse testa conditum 
levi (sc. pice), which I myself have 
pitched, id. Od. 1, 20, 1: quis plura livit 


victuro dolia musto? Juv. 9, §8: picata _ 


opercula diligenter gypso linunt, Col. 
12, 16: faciem, Juv. 6, 480: succis sa- 
gittas, Sen. Med. 711: linere medica 
menta per corpora, Ov. Medic. fac. 8: : 
plurima cerno, me quoque qui feci 
judice, digna lini, that deserve to be 
oué (i. ¢. by smearing the wax 
with the broad end of the style), id, 
Pont. 1, 5,15. ff. Transf. to over- 
lay, cover: tecta auro, id. Medic, fac. 7: 
Mart. 9, 62. 2. to bedaub, bemire: 


linit ora Into, Ov. F. 3, 760: Mart, 9 | 
a 


23. «tt. Fig.: to befoul: splendi 
facta carmine foedo, Hor. Ep. 2, 1, 236. 

linostema,. est vestis ex lana lino- 
que contexta: et dicta linostenia, quia 
in stamine linum in trama Janam habet, 
Isid. Orig. 19, 22. 

linostrophon i, 2.==Atwbotpodgor, 
a igs called’ also marrubium, gq. v,° 
Plin. 20, 22, 89. 

lindzostis, is and {dis, 7. == Atvé- 
Swores, & plant, called also mercurialis, 
the herb Mercury, Mercurialis annua, 
Linn. mas. et fem.: Plin. 25, 5, 18: id. 
26, 12, 76. 

linqno, liqul, 3. v. a. (Part. lictus, 
Capit. M. Aurel. 7: dub.) fo leave, quit, 
Sorsake, depart from: urbem exsul lin- 

uat, Pl. Most. 3, 1, 69: terram, Cic, 

lanc. 10: nil intentatum nostri liquere 
postae, Hor. A. P. 285: linquenda te)- 
lus, id. Od. 2, 14, 21: nec Poenum 
liquere dol, Sil. 5, 38: Nnqul animo, 
and simply linqui, to swoon, faint: 
Suet. Caes. 45: linquor et ancillia ex- 
cipienda cado, Ov. H. 2, 130: 60, act.: 
me liquit animus, Sen. Troad. 623: Ov, 
M. 8, 363: linquere lumen, animam, 
vitam, fo die: lumen linque, Pl. Cist. 3, 
12: linquebant dulces animas, Virg. 
Aen. 3,140, _—_|, to leave or let alone, 
to resign, abandon : linquamus naturam 


. | artesque videamus, Cic. de Or. 3, 46: 


linque severa, Hor. Od. 3, 8, 28: 5 
Val. FL 1, 560. {[]. to teave in any 
lace or condition, to leave in the lurch : 
erum in obsidione Hnquet, a Asin. 2, 
4% 


LINTEAMEN 


2,14: lupos apud oves, id. Pseud. 1, 2, 
8. [V. £0 leave behind: linquere va- 
cuos cultoribus agros, Lucan. 9, 162. 
VY. Pass, tmpers. linquitur, it is 
left, i¢ remains: Lucr, 2,914: et vix 
cornere linquitur undas, Sil. 4, 626. 
lintéaimen, inis, n. [linteum] 2 
linen cloth: candidam, App. M. 11, p. 


263. 

Lintdarins, a um, adj. [id.] per- 
taining to linen, linen-: negotiatio, Ulp. 
Dig. 14,45. jj. Subst.: lintearius, 
fi, m. a lunen-weaver : linteariorum cor- 
pus Cod. Theod. ro, ee 16. ieee ag 

intéadtus, 4, um, adj. ¢ 
in linen: senex, Sen. de Vit. bent 27: 
legio, a legion raised among the Sam- 
nite patricians, so called from the place 
in which they took the military oath 
being roofed with canvas, Liv. 10, 38. 
lintéo, Snis, m. [id.] a tinen-weaver: 
PL Au 3, 5, 38. 
intédlum, i, 7. dim. [id] @ small 
linen cloth: Pl. Epid. 2, 2, 46: rosae 
folia tusa in linteolo, Plin. 14, 16, 19. 
lintédlus, a, um, adj. dim. [linteus] 
linen-: palliolum, Prud. ored. 3, 180. 
linter, tris (nom. lintris, Sid. Carm. 
5, 283), f. (m. Tib. 2, 5, 34) @ boat, 
skiff, wherry: \intribus materiam in 
insulam convehere, Cic. Mil. 27: Caes. 
B. G. 1, 12; novas lintres cavare, Liv. 
21, 26. Proverb.: (i) loqui e lintre, 
said of a speaker who sways his body 
to and fro, Julius in Cic. Brut. 60: (ii) 
naviget hinc alia jam mihi linter aqna, 
i.e, let me now turn to something else 
Ov. F. 2, 864: (ili) in liquida nat tibl 
linter sae you have a favourable op- 
portunity, Tib. 1, 9, 37. jj. Meton. 
@ trough, vat, for wine: Cato R. R. 13, 
§: cavat arbore lintres, Virg. G. 1, 262. 
lintéum, i, . [linum] @ linen cloth: 
linteum cape atque exterge tibi manus, 
Pl. Most. 1, 3, 109: merces linteis et 
vitro delatae, Cic. Rub. Post. 14: suc- 
cinctus linteo, Suet. Cal. 26. i. Me- 
ton. linen: Tarquinienses (polliciti 
sunt) lintea in vela, Liv. 28,45. 2. 
@ sail: certum est dare lintea retro, 
Virg. Aen. 3, 686: Zephyri veniant in 
lintea pleni, Ov. Am. 2,11, 41. § 
girdle: Gai. Inst. 3,9 192, 4, 
stuff, cloth: Plin. 12, 11, 22. : 
lintéus, a, um, adj. [id.] linen-: 
lintea vestis, Cic. Verr. 5, 56: tunica, 
Liv, 9, 4: lintei libri, am ancient chro- 
nicle of the Roman people, writien on 
linen, id. 4, 7: Plin. 13, I1, 21: tho- 
rax, @ linen breast-plate, Nep. Iphicr. 
1: Plin. 19, 1, 2, 2. 2. 
lintrarius, ii, ™. [linter] a boat- 
man, waterman: Ulp. Dig. 4, 9, 1. 
lintriciilus, i, 7. dim. (2 a4 @ small 
boat or wherry: Cic. Att. Io, 10. 
lintris, Vv. linter. 
linum, i, 2. =Aivoy, a plant, flaz: 
Linum usitatissimum, Linn.: urit lini 
campum seges, Virg.G. 1, 77: Plin. 19 
rooem.: ib. 1, I. ll. Meton. linen, 
iné : reticulum tenuissimo lino, minutis 
maculis, Cic. Verr. 5, 11: Massica in- 
tegrum perdunt fino vitiata saporem, 
strained through linen, Hor. S. 2, 4, 54: 
Ov. F. 5, 519: velati lino et verbena 
tempora cincti, Virg. Aen. 12, 120: li- 
num tam factum quam infectum, quod- 
que netum quodque in tela est, Ulp. 

g. 32,68. 2. a thread: Cels. 4, 14. 
Esp. the thread with which letters were 
bound : effer cito stilum, ceram et tabel- 
las et linum, Pl. Bac. 4, 4,64: linum 
incidimus, legimus, Cic. Cat. 3,5.  §, 
@ fishing-line: nunc in mole sedens 
moderabar arundine linum, Ov. M. 13, 
923. 4, @ sail: lina sinu tendere 
toto, Sen. Med. 320. 5, a rope, line: 
subducere carbasa lino, Ov. F. 3, 587. 

6, @ hunter’s or fisher's net, cast- 
tng-net: id. M. 7, 768: Virg. G. 1, 142: 
oe linique magister, a fisherman, 

uv.4,45. J, @ linen corselet: fugit 
hasta per oras multiplicis Mnf, Sil. 4, 
292: tempora multiplici mos est de- 
fendere lino, id. 3, 292. Hi. “ linum 
granum Gnidium,” Plin. 13, 21, 35, 
v. Chamelaea, (Hence It, lino: Fr. 

tinge.) 
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LIQUEO 
inif.), 1, If . 
aif) Baia and. linyphiarie (intl), 
fi, #t.==A.vdtdos, Atwoudos, a linen- 


weaver: Cod. Theod, 10, 20, 8 and 16. 
lio, 1. ¥. a. ==Aew, to make smooth, 
to plaster over: Tert. Idol. 5. 
Tostréa, v. leiostrea. 
lidthasius (leidthisius), a, um, adj. 
== Actos Oactos, a hind of turnip, perh. 
grown in Thasus: Plin. 19, 3, 25. 
lipara, ae, f. [Acwapés] an emollient 
plaster : Plin. 23, 9 81. |], an un- 
known precious stone: id. 34, 10, 62. 
liparis, Idis, f. an unknown fish: 
Plin. 32, 1%, §3. 
lipfo, 4. v. ». to croak, of the kite: 
mae sate Philom, 24. (= 1 ) 
ppidus, yAauidys (= lppus), 
oe Gr. Lat. oe Dippus) 
Yo, ivi, itum, 4. v. 7. [lippus 
to hae watery or tnflamed eyes, to be 
blear-eyed : quum leviter lippirem, has 
literas dedi, Cic. Att. 9,14: ne omnino 
lippiatur, Plin. 28, 8, 27: calor adjuvat 
lippientes, Cels. 1, 9: Plin. 29, 6, 37. 
jj, Transf,: lippiunt fauces fame, 
burn, Pi. Cure. 2, 3, 37. 
lippitido, Inis, f. [id.] blearedness, 
rheum or inflammation of the eyes: 
diuturna lippitudo, Cic. Tusc. 4, 37: 
molestior, id. Att. 8, 12: sicca, Plin. 28, 
oy 47: arida, t. q. EnpodOaApia, Cels. 
» 6, 29. eS 
lippiilus, a, um, adj. dim. [id.} 
somewhat blear-eyed: Arn. ), 240. 
lippus, a, um, adj, blear-eyed : lippa 
mulier, Pl. Mil. 4, 3, 15: oculus, id. Bac. 
4 8,92: hic oculis ego nigra meis col- 
lyria lippus illinere, Hor. S. 1, 5, 30. 
Proverb.: omnibus et lippis notum et 
tonsoribus, to every body, ib. ¥, 4, 3. 
jj. Mecton. dim-sighted, purblindg : 
fuligine lippus, Juv, ro, 130: patres, 
Pers. 1, 79. 9, dropping, running: 
lippa lacuna, of a one-eyed person, 
Mart. 8, 59: ficus, an over-ripe and 
dripping , id 4, 20. iil. Fig. 
blina to onesown faults: vappa et lip- 


Piauabliis, ©. adj. [iquo) that 
uabilis, ¢, adj. [liquo) that may 
be malted or dissolved : cere: App. Apol. 


Pp. 293. 
liquamen, Inis, ». fia] a liquid 
mixture: eo liquamine nsa ovis lm- 
buitur, Col. 7,4,7. — ff. Esp. a sauce 
made of fish-fat: id. 6, 2, fi 
liquamentum, i, 7. Lid] @ satice, 
broth: Veg. Vet. 3, 66. 


liqua arius WwAYnS, One 
hind prepares or sells fisk-sauces ‘Gloss. 
OX. 


Hiquaminatus, a, um, adj. [liqua- 
men] having gravy: Apic. 8, 7. 
, Hquiminosus, a, um, adj. 
Sull of gravy: res, Marc. Empir. 5. 
liquaérius, 2, um, adj. [liquo] per- 
taining to liquids : mensurae, measures 
Jor Viquids, Inscr. Orell, no. 4344. 
liqnatio, ous: F. [id.] a melting: 


Vop. Aurel. 46. 
quatoriam li, m. (id.] a jilterer, 
strainer: Coel. Aur. Acut, 2, 39. 


liqué-facio, féci, factum, 3. v. a. 
Pass.: liquéfio, factus, fleri (e long, 


SIL 1, 198): to make liquid, to melt, dis- 
solve, liquefy: glacies liquefacta, Cic, 
N. D. 2, 10: leguim aera liquefacta, id. 
Cat. 3,8: Hquefactum plumbum, Virg. 
Aen, 9, 588: ceram, Plin. 21, 14, 49: 
margaritas aceto liquefactas, Suet. Cal. 
37. 2, Meton. to disorganize : cneca 
liquefactae tabe medullae, Ov. M. 9 
175: Virg.G. 4, 555. j]. Fig. to 
weaken, enervate: quos nullae futiles 
lactitiae exsultantes languidis lique- 
faciunt voluptatibus, Cic. ‘Tusc. 5, 6, 16: 
sic mea perpetuis liqucflunt pectora 
curis, Ov. Pont. 1, 2,57. 2, to soften, 
melé: Bacchi dona volunt epulasque et 
carmina rursus Pieria liquefacta lyra, 
Sil, 11, 416. 

liquéfactus, a, um, Part, [lique- 
facto}. 


liquéfio, v. liquefacio. 
liquéo, licui or liqui, 2. v. n. fof. 
li w9] to be fluid or liquid (in lit. 
signif. only in tmperf. part.): lac est 
um rerum liquentium maxime 


Pl. Epid. 5, 1, 36: 


LIQUIDUS 


alibile, Varr. R. R. ee I: one 
ac terras camposque liquentes, 
Aen. 6, 724. _ 2, to be bright, clear. 
polus liquet, Prud. ored. 1, 88. ii. 
Fig. to be clear, apparent, evident 
(usu. only in 3d pers. sing.): quic 
quid fncerti mihi in animo prius aut 
ambiguum fuit, nanc liquet, nunc de. 
faecatum est, Pl. Ps. 2, 4, 69: ut U 
queant omnia, id. Most. 2, 1, og Hae 
tagoras sese negat omnino de ha- 
bere, quod liqueat, Cic. N. D. 1, 12: cut 
neutrum licuerit, ib, 42: te liquet esse 
meum, Ov. Tr. 1, 1, 62: si liquerit ewm 
vivere, Ulp. Dig. 29, 3, 2: fides Jiquens. 
Gell. 18, 5. 9, Esp. legal 4 ¢. non 
liquet, tf doth not appear, a formula, by 
which the Judge declared his inability 
to decide respecting the guilt or inno-. 
cence of the accused (like the Scotch, 
non-proven): non liquere dixerunt (ju- 
dices Cic. Clu. 28, 96: juravi, mihi 
non liquere, Gell. 14, 2 fin. So, on the 
contrary, liquet: quum causam non 
audisset, dixit sibi liquere, Cic. Caecin. 
10: quid maxime liquere judici velit, 
oie 3, 6, a 
quesco, liciii, 3. v.n. incep. eco 

to become fluid or ae a to elt aber 
nivis liquescentis, Liv. 21, 36: haec ut 
cera liquescit, Virg. E, 8, 80: Plin. 34, 
10, 59. il. Meton. to become dis- 
organized or putrid: (corpora) dilapea 
liquescunt, Ov. M. 4, §50. . to be- 
come clear, limpid: quae (aqua) paula- 
tim spatio temporis liquescit ac subsi- 
dit, Auct. B. Alex. 5. §$, Of the liquid 
letters: Val. Prob. p. 1389 P. ii. 
Fig. to grow soft, effeminate: qua (vo- 
luptate) liquescimus, Cic. Tusc. 2, 22, 
52. 2 to melé or waste away: for- 
tuna liquescit, Ov. Ib. 425: Sen. Ep. 26. 

liquet, v. liqueo. 

liquidé, adv. clearly, purely: coe- 
lum liquide serenum, Gell. 2, 21. 
Comp.: liquidius audiunt talpae, Plin. 
To, 69, 88. — |, Fig. clearly, plainly, 
evidently, certainly: consistere, Gell. 14, 
1,17. Comp.: liquidius judicare, Cic, 
Fam. Io, 10: liquidius facere, id. Fin, 
2, 12 fin.: aliquid liquidius absolvere, 
Macr. Somn. Scip. 1, 20. Sup. : liquid- 
issime atque invictissime defendere, 
ANE: Ep. 28 jin. 

Aquiditas, atis, f. [liquidus] ii- 

quidity: App. de Mundo, p. 57. 

lquidiusciilus, a, um, adj. dim, 
Ud} somewhat more fluid or soft: li- 
uidiusculusque ero quam ventus est 
‘avonius, Pl. Mil. 3, 1, Jo. 


liauidus, o, um, adj. (the first sylL 
sometimes jong in Luct.) Pqueo} 
flowing, fluid, liquid: aqua ae 


liquida, Cato R. RK. 73: crassaque con- 
veniant liquidis, et liquida crassis, 
Lucr. 4, 1252: liquida moles, the sea, 
id. 6, 404: iter, a voyage, Prop. 3, 20, 
14: palaestra (from the unguents used), 
Lucan. 9, 661: odores, perfumes, Hor. 
Od. 1, 5, 2: Nymphae, fountain-nymphs, 
Ov. M. 1, 704: venter, Cels. 2, 8: alvus, 
id. 2, 6. Subst. liquidum, {, n. a 
biquid, water: tibi si sit opus liquidi 
non amplius urna, Hor. S. 1, 3, 54: Ov. 
M. 5,453. {j, Meton. clear, trans- 
parent, ieee, V liquidum lumen, Lucr. 
5, 282: ignis, Virg. KE. 6, 33: adr, id. G. 
tL 44: acther, id. Aen. 7, 65: color, 
Hor. 4, 8,7: liquida nox, Virg. Aen. 
10, 272: iter, through the air, fb. 5, 217: 
vox, @ clear voice, Lucr. 2, 145: Hor. 
Od. 1, 24, 3: carmen citharae, Lucr. 4, 
978. 2, Esp. in gramm.: liquidae 
consonantes, the liquids, i. e. the letters 
1,m,n,r: Diom.ib.2. J. Fig. flow- 
ing, uninterrupted: genus sermonis, 
Cic. de Or. 2, 38. 2. clear, calm, 
serene: animo liquido et tranquillo es, 
mens, Cat. 63, 46° 
somnus, Val, F'l. 4, 16. 3, unmi: 
unadulterated : ut quicquid inde hau- 
rlas, purum liquidumque te haurire 
sentias, Cic. Caecin. 27: kee liquida 
et pura, Lucr. 3, 40: Cic. Fin. 1, 18 
4, clear, evident, certain: auspici- 
um, Pl. Ps. 2, 4, 72. Subst. liquidum, 
i, n. clearness, certainty: redigere ali- 
quid ad liquidum, Sen. Ep. 7:: ad B- 


LIQUIBITIA 


quidum confessumque perducere ali- 


quid, Quint. 5, 14, 28: res ad liquidum 
ratione perducta, Vell. 1, 16. Hence, 
adverbially, in abl.: aliquid liquido 
confirmare, Cio. Verr. 4, 56: negare, id. 
Fam. 11, 24: si liquido appareat, Ulp. 
Dig. 44, 5, I. 


liquo, avi, atm, 1. va. to make 
liquid, to melt, dissolve, liquefy: tela 
liquavit, Lucan. 4,158: vitrum, Plin. 
36, 26, 66: lapis liquatur igni, id. 36, 8, 
x3: liquatum aes, id. 34, 13,36. If. 


Meton. to strain, filter, clarify: vina | str 


liques, Hor. Od. 1, 11,6: liquatae aquae, 
.31,3,22 : saccus, quo vinum liquatur, 
eta , 15 3 aes ies clear, sera 
ap. Macr. S. 6, 3. . Fig. topurify: 
liquata dicta, Quint. 12, 6, 4. 
liquor, 3. v. ”. dep. [liqueo) to 
be fluid or liquid, to jlow, melt, dis- 
solve: tum toto corpore sudor liqnitur, 
Virg. Aen. 9, 813: huic (arbori) atro 
Hquuntur sanguine guttae, ib. 3, 28: 
liquentia flumina, ib, 9, 679: mella, ib. 
I, 432: ut fraces et amurca liquentur, 
Plin. 15, 6, 6. — fj, Fig. to melé or 
waste away: illico res foras labitur, 
liquitur, Pl. Trin. 2, 1, 19: in partem 
pejorem liquitur aetas, Lucr. 2, 1130. 
quor, Sris, m. [id.] jluidity, li- 
quidity: lquor aquai, Lucr. 3, 453: 
causae, quae vim habent frigoris et 
caloris, concretionis et liquoris, Cic. 
Tim. 14: vomica liquoris aeterni argen- 
tum vivum appellatur, Plin. 33, 6, 32. 
Ij, Meton. a fluid, liquid: liquo- 
ris vitigeni latex, Lucr. 5, 14: mellis, 
id. 1, 936: liquores amnium, Cic. N. D. 
2, 39: Stygius, Ov. Ib. 594: aurea tunc 
pressos pedibus dedit uva liquores, Tib. 
2, 1,45: fluidus, 7. ¢. tabes, Virg. G. 3, 
pra teritur) pare saepe liquore silex, 
rop, 2, 25, 16: Assyrius, 7. ¢ amo- 
mum, Stat. S. 3, 3,212: niveus liquor 
lactis, Sen. Oed. 565: oleaceus, Plin. 35, 
15,51. Of the sea: qua medius liquor 
yi daca Europen ab Atro, Hor, Od. 3, 3, 


: lira, a¢, f. the carth thrown up be- 
tween two furrows, a ridge: Col 2, 4, 
8 |i, Meton. @ furrow: patentes 
liras facere, id. 2, 8, 3: Non. 179, 32. 

liratim, adv. by furrows: llratim 
serere, Col. 11, 3, 20. 

lirinon, i, 2.=Ae¢pivov, oil of lilies: 
Plin. 21, 5, 11. 

lirion, 1, 2.=Aefptoy, a lily Cv. lili- 
um): App. Herb. 107, 

liro, avi, atum, x. v. a. [lira] to plough 
or harrow tn the seed: tertio quum 
arant jacto semine, lirare dicuntur, 
Varr. R. R: 3, 29,2: Plin. 18, 20, 49. 

i], Meton. to scratch: alicul la- 

bias: Pomp. in Non. 18,5. ff. Fig.: 
for ina vl to be mad, to rave: Aus. 

J to, e 

{jroe=Ajpor, trifles, bagatelles : liroe, 

Pl, Poen. 1, 1, 9. 
lig, litis (old form stlis, stlitis; cf. 


Quint. 1, + 16), f. @ strife, dispute, 
quarrel: philosophi aetatem in litibus 
conterunt, Cic. . I, 20: grammatici 


certant et adhuc sub judice lis est, Hor. 
A. P. 78: morsus litibus alternis datos, 
Prop. 4, 5,39. Fig. of things: lis est 
cum forma pudicitiae, Ov. H. 16, 
288: id. F.1,108. = {J, Esp. a lawsuit: 
repetere ac persequi lite atque judicio 

quid, Cic. Verr. 3,13: litem alicui in- 
tendere, id. de Or. 1, ro: litem inferre 
in aliquem, id. Cluent. 41; contestari, 
id. Att. 16: obtinere aut amittere, id. 
Rosc. Com. 4: orare, id. Off. 3, 10: se- 
dare, id. Verr. 3, 57: secare, Hor. Ep. 
1, 16, 42: litem suam facere, of an ad- 
vocate who neglects the cause of his 
client and defends himself, Cic. de Or. 
2, 75, 30§.. Also of a corrupt or partial 
Lesa si wiry ee seta Gal, 

B- 44,7, 4: so Fig.: ego adversus 
ean gill docs esse dicebatur, litem 
meam facere absens nolui, Gell. 10, 1. 


Also of a judge who does not appear on 
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the day appointed: inde ad comitium 
vadunt, ne litem suam faciant, C. Titius 
ap. Macr. S. 2, 12. 2. the subject of 
an action at law, the matter in dispute: 
quibus res erat in controversia, ea vo- 
cabatur lis, Varr. L. L. 7, §, 98, § 93: 
Caesar arbitros inter civitates dat, qui 
litem aestiment, poenamque constituant, 
Caes. B.G. §, x: illud mibi mirum vi- 
deri solet, tot homines statuere non po- 
tuisse, utrum rem an litem dici opor- 
teret, Cic. Mur, 12: lites severe aesti- 
matae, ib. 20: in suam rem litem ver- 
tere, Liv, 3, 72: litem lite resolvere, to 
explain one obscure thing by another 
equally so, Hor. S. 2, 3, 103. he old 
form sélis is prob. connected with Germ, 


eit. 
litabilis, e, adj. [lito] jit for sacri- 
fice: victima, t. 1, 2X. 

litamen, inis, 2. [id.] a sacrifice: 
divam, Stat. Th. 10, 610. 

litania, ae, f.== Acravela, a public 
form of praycr, @ litany: litanias fa- 
cere, Sid. Ep. 5, 7: Cod. Just. 1, 5, 


3 ‘ ; 

litatio, dnis, 7. [lito], a favourable 
sacrifice: per dies aliquot hostiae majo- 
tes sine litatione caesae, diuque non im- 
petrata pax deorum, Liv. 24, 23: id. 41, 


15. 
litéra (littera), ae, f. [lino], a letter: 
sus rostro si humi A literam {mpresscrit, 
Cic. Div. 1, 13 : priscarum literarum no- 
tae, ib. 2, 4x: maximis literis incisum, 
id. Verr. 2, 33: literarum ordine, in al- 
phabetical order, Plin. 34, 9, 54: dige- 
rere in literam, to arrange alphabetic- 
ally, Sen. Ep. 68: nescire literas, to be 
unable to read and write, id. Clem. 2, I: 
Suet. Ner. ro: facere literam or literas, 
to write, Pl. Asin. 4, 1, 22: Cic, Acad, 
2, 2: homo trium literarum, 7. ¢. fur, a 
thief, Pl. Aul. 2, 4, 46: literam ex se 
longam facere, to hang oneself, ib. 1, 1, 
37: litera salutaris, 7 ¢. A. (absolvo) 
and tristis, t. ¢,C. (condemno), which 
were used in voting: Cic. Mil.6. ff, 
Meton. a word, a line: ad me literam 
nunquam misit, id. Fam, 2,17: ad lite- 
ram, word for word, literatiy, Quint. 9, 
I, 15. , & handwriting: Alexid 
Manum amabam, quod tam prope acce- 
debat ad similitudinem tuae literae, Cic. 
Att. 7, 2. . Esp. plu, a letter, 
epistle: literas resignare, fo unseal a 
letter, Pl. Trin. 3, 3, 65: dare alicui li- 
teras ad aliquem, Cic. Cat. 3, 4: literas 
mittere, id, Att. 5, 2x: reddere alicui, 
ib. 5, 24: accipere, ib.: remittere, ib. 
1x, 16: exarare, ib. 12, 1: unis literis 
totius aestatis res gestas ad senatum 
perscribere, id. Fam. 3,7: querl apud 
aliquem per literas, id. Att. §, 21: lite- 
rae missae, letters sené: litterae allatae, 
letters received; hence, liber literarum 
missarum et allatarum, a@ letter-book: 
L. M, (i.e. literae missae): L. A. (7. ¢. 
literae allatae): id. Font. 4,8: id. Verr. 
3,71. Poet.in sing. : quam legis a rapta 
Briseide litera venit, Ov. H. 2, 1° Mart. 
10,93. (ii) @ writing, document, paper, 
list, notarial act, diploma, etc.: literae 
publicae, Cic. Verr. 4, 63: Cacs. B. G. 
5, 47: literae publicanorum, Cic. Verr. 
3, 7%: literas revocavit, letter of ap- 
pointment, commission, Suet. Vesp. 
8. (ili) an account-book: ratio om- 
nis ot literae, Cic. Quint. 11: id. Verr. 
4,12. (iv) an edict, ordinance: praeto- 
ris literae, ib. 5,22. (v) written mo- 
numents, literature: abest historia lite- 
ris nostris, ts wanting in our literature, 
id. Leg. 1, 2: Graecae de philosophia 
literae, philosophical literature, id. Div. 
2, 2: genus hoc scriptionis nondum sa- 
tis Latinis literis illustratum, id. Brut. 
64: artem literis sinc interprete percip- 
ere, merely from books, id. Fam. 4, 19: 
quod literis exstet, Pherecydes primum 
dixit animos hominum esse sempiternos, 
id. Tusc. 1,16. (vi) history, as derived 
from written monuments: cupidissimus 
literarum fuit, Nep. Cat. 3: Liv. 6. 1. 
(vii) literary composition: non nibil 
temporis tribuit literis, Nep. Hann. 13. 
(viil) learning, the sciences, liberal 
education, saree letters : sit mibi 
2 P | 
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orator tinctus literis: audierit aliquid, 
legerit, Cic. de Or. 2, 20: erant in 00 plu- 
rimae literae, id. Brut. 76: mihi nihil 
libri, nihil literae, nihil doctrina prod- 
eat, id. Att. 9, ro: literarum scientia, 
id. Brut, 42: literarum cognitio, id. de 
Or. 3, 32: nescire literas, to be without 
a lWberal education, id. Brut. 94: al- 
tiores literae, magic, Plin. it 4, 5. 


litéralis (litt.), e, adj. [litera] per- 
taining to letters or writing: literale 


commercium, epistolary correspondence, 
Symm. Ep. 4, §2: lectio, the reading of 
bools, Coel. Aur. Tard. 1, 5. 
litérarius (litt.), a, um, adj. [id.] 
pertaining to reading and writing: lit- 
erarius ludus, an elementary school, 
Quint. 1, 4, 27: Tac. A. 3,66: magister, 
@ schoolmaster, Vopisc. Pertin. 8. 
litératé (litt.), adv. with plain 
letters, in a clear hand: rationes per- 
scriptae scite et literate, Cic. Pis. 25. 
2, to the letter, literally: literate 
respondere, Auct. Harusp.resp.8. 3, 
learnedly, scientifically, elegantly, cle- 
verly : scriptorum veterum literate pe- 
ritus, critically sicilled, Cic. Brut. 56: 
belle et literate dicta, clever sayings, 
id, de Or. 2,62. Comp.: literatius La- 
tine loqui, id. Brat. 28. 
litératio (litt.), dnis, f. [litera] in- 
struction in reading and writing : Varr. 
ap. Aug. de Ordin. 2, 12. 
litérdtor (litt.), dris, m. [id] @ 
teacher of reading and writing, an 
elementary instructor: literator rudita- 
tem eximit, grammaticus doctrina in- 
struit, App. Flor. p. 363. ff, @ gram- 
marian, critic, philologist: Cat. 14, 9. 
In opp. to literatus (a man of real leam- 
ing), @ smatterer, sciolist : alter literator 
fuit, alter literas sciens, Gell. 18,9: Suet. 
Gramm. 4. 
litératorius (litt.), a, um, adj. [liter- 
ator] grammatical: eruditio literatoria, 
Tert. Idol. 10: grammatice literatura 
est, non literatrix, quemadmodum ora- 
trix: nec literatoria, quemadmodum 
oratoria, Quint. 2, 14, 3. 
litératrix, v.literatorius. __ 
literatiilus (litt.), a, um, uy. dim 
fiteretse. somewhat learned: Hier. ad 
uf, 3, 7. 31. 
litératiira (litt.), ae, f. [litera] a 
writing formed of letters, the letters, or 
alphabet: literatura constat ex notis 
literarum et ex eo, in quo imprimuntur 
illac notae, Cic. Part. 7: literatura 
Graeca, the Greek alphabet, Tac. A. 11, 
13. _ Jl. the science of language, gram- 
mar, philology: grammatice, quam in 
Latinum transferentes literaturam voca- 
verunt, Quint. 2,1, 4; prima illa litera- 
tura, per quam pueris elementa tradun- 
tur, Sen. Ep. 88. = ff, Zearning, eru- 
dition, scholarship: fuit in illo inge- 
nium, ratio, memoria, literatura, Cic. 
vintaratas (litt) dj. [id 
eratus -), a, um, ady. Lid, 
lettered, marked with letters, Seued 
ensiculus, Pl. Rud. 4, 4,112: urna, ib 
2, §, 21%: laciniae auro literatae, App. 
M. 6, p. 1974: servus, @ branded slave, 
Pl. Cusin, 2,6, 49° homunculi frontes 
literati, App. M. 9 p. 222. =f, “earned, 
liberally educated: Canius nec infa- 
cetus et satis literatus, Cic. Off. 3, 14: 
et literatus et disertus, id. Brut. 21. 
quibus ineptiis nec literatior fit quis- 
quam nec melior, Sen. Q. N. 4,13. Esp. 
of critics and expounders: quem litera- 
tissimum fuisse Judico, Cic. Fam. 9, 16: 
Suet. Gramm. 4. 9, pertaining to 
learning, learned: otium, learned lei- 
sure, Cic. Tuse. 5, 36 fin. 
litério (litt.), dnis, m. [id.] a lan- 
e-master: Amm. 17,11. 
_litérdsus (litt.), a, um. adj. [fd.] 
literary, learned : homo mere literosgus, 
Cassius Hemina in Non. 133, 6. 
litériila (litt.), ae, f. dim. [id.] @ 
little letter: avcepi tuam epistolam va- 
cillantibus literulis, Cic. Fam. 16, 15. 
J]. Plur.: a short letter, a note: 
hoc literularum exaravi, id. Att. 12, 5, 
2. grammatical knowledge, tearn- 
ing, liberal studies: quem propter lite- 
rularum nescio quid lihenter ar ib 7, 
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2: literulae meae oblanguerunt, id. Fam. 


16, 10: literulis Graecis imbutus, Hor. 


Ep. 2, 2, 4. ; 
I Cus, 1, m. [AOcdw)] suffering 
from the stone: Plin. 20, 22, 87, 9 239. 


-08 m=A0apyv 
pos, litharge, the oxide of lead, removed 
in refining silver: Plin. 26, 10, 64, 

lithizon, ontis, m. = Ardiwy (stone- 
wk lithizontes, Indian carbuncles, of 
a faint brilliancy and a brownish yellow 
colour, Plin. 39, 7, 25. 

lithospermon, !, ”.=A.Odo7reppov, 
a plant, gromwell, Lithospermum offi- 
cinale, Linn. Another kind is referred 
to by Pliny, which some have supposed 
to be the grass Coix lachryma, n., 
the stony seeds of which are called 
Job's tears: Plin. 27, 11, 74. 

lithostrotus, & um, adj. =— Au06- 
otpwros, inlaid with , 
vimentum, Varr. R. R. 3, 1, 10 
Subst. lithostrdtum, i, . mosaic work: 
ib. 3,2 4: Plin. 36, 25, 60. 

liticen, inis, m. [lituus cano] @ cla- 
rion-blower, trumpeter: liticines et tu- 
Dicines, Cato in Gell 20, 2: notus Hec- 
toris armis, i.e. Misenus, Stat. S. 4, 7, 


19. 

litigans, nutis, Part, [litigo). {j. 
Subst.a disputant : Gell. 2, o} 2. 
a party to a lawswit, a litigant: Plin. 


19, 1, 16. 
a igatlo, Snis, f. fia} a dispute, 
quarrel: omissis litigationibus (al. liti- 
‘gatoribus), Lact. 3, 8. 

litig&tor, Sris, m. [ld.] one engaged 
tn a dispute, a disputant: litigatores 
duriosi, Lact. 3, 8 (al, litigationes). {jf. 
Esp. a y tn a lawsuit, a litigant: 
‘Jitigator rasticus illiteratusque de sua 
causa melius, quam orator, qui nescit 
ay in lite sit, dicet, Quint. 2, 21, 16: 
“Tac. A. 13, 42. 
litigatus 


19. 
LitigiSsus, a, um, adj. (iftigtum 
full o disputes, quarrelsome: fora liti- 
giosa, Ov. F. 4, 188: aipneo. Cic. Fin. 
5,. 26. 2, fond of disputes, conten- 
tious, litigious: homo miuime litigio- 
-pus, id. Verr. 2,-r4: duae anus, quibus 
njhil litigiosius, Sid. Ep. 8, 3: bomines 
pertinacissimi et litigiosissimi, Aug. Ep. 
68. fl. Meton. of the object, dte- 
puted: praediolum, Cic. de Or. 3, 27, 


‘306. 
litiefum, 1, . [litigo] a dispute, 
st PL. Casin. Aes 31. e 
~ Vitigo, avi, atum, 1. v. 2. [lis, litis, 
ago] to dispute, quarrel: qua de re 
‘Jitigatis inter vos? Pl. Rud. 4, 4, 16: 
‘Hirtium cum Quinctio acerrime Jiti- 
gasse, Cic. Att. 13, 36. Proverb.: 
litigare cum ventis, to A dee oneself use- 
‘less trouble, Petr. 83: t.11,35. [f, 
Esp. to dispute at law, litigate: Cic. 
Fam, 9, 25: id. Coel. 11. Pass. tmpers. 
Jitigatur, here ts a lawsuit, Gell. 14, 2. 
to, svi, atum, I. v. n. and a fo 
sacrifice under favourable auspices, to 
obtain favourableomens. A,Neutr.: 
ei istuc unquam factum est, tum me 
Juppiter faciat, ut semper -sacrificem 
nec unquam litem, Pl. Poen. 2, 41: nec 
auspicato, nec litato instruunt aciem, 
without favourable omens, Liv. 5, 38: 
Manlium egregie litasse, id. 8,9. Pro- 
verb.: mola tantum salsa litant, qui 
non habent tura, i.e. @ man can give 
mo more than he has, Plin. praef. ith 
dat,: cum pluribus diis immolatur, qui 
tandem evenit, ut litetur aliis, aliis non 
Utetur, Cic. Div. 2, 297: litatum est ei 
deo, Plin. 10, 28, 40. th adi. of the 
thing: proxima hostia litatur saepe pul- 
cerriime, Cic. Div. 2, 15; Plin. 8, 45, Jo. 
_ 2 Fesaas bes the victim itself: fo 
give a favour omen, promise a suc- 
cessful event: vietima Diti patri caesa 
litavit, Suet. Oth. 8: non quacunque 
manu victima caesa litat, Mart. 10, 73. 
B, Act: exta litabat ovis, Prop. 
4 1, 24: sacra, Ov. F. 4, 630: 8 
fitatis, Virg. Aen. 4, 50: san em 
hymanum, Flor. 3, 4. il. Fig. to 
- snake atonement to, to appease, satisfy : 
giao > Lentulo, parentemus Cethego, 
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Cic. FL 38: publico gaudio, Plin. Pan. 
§2: aliquid poena, Auct. B. Hisp. 24: 
postquam litatum est lio Phoebus redit, 
Sen. Agam. 577. 92, to devote, conse- 
crate: plura non habui, dolor, tibi quae 
litarem, id. Med. fin.: honorem deo, 
Tert. Patient. 10. : 


litérarius, % 
the shore: Coel. 


a, wm, . [id.)] pertain- 
tng 2 Sa pole ede -: arena, 


Ov. M. 15, 725 : cancer, ib. 10, 129: aves, 
Vie fee 12, 248. adj. [ia] perta 
itdrdsus, a, um, adj. pertain- 
jen ee ae : callais 
litoroso mari similis, Plin. 31 10, 56 
littéra and its derivv. v. liter 
littus, v. litus. : 
littra, ae, f. [lino] @ smearing 
anointing: solem etiam et pluviam 
arcet ejusmodi litura, Col. 4,24,6. — Ih. 
Esp. a smearing of the wax on a writing- 
tablet, in order to erase something writ- 
ten; an erasure, correction: also me- 
ton. @ € erased, an erasure: 
unius nominis litura, Cic. Arch. 5: 
videtis extremam partem nominis de- 
mersam esse in litura, id. Verr. 2, 76: 
carmen multa litura coércere, Hor, A. P. 
2. a blot, smear: haec erit e 
lacrimis facta litura meis, Prop. 4, 3, 4: 
litera suffusas quod habet maculosa 
lituras, Ov. Tr. 3, 3, 15. itl. Fig. in 
gen. an alteration: nec ulla in decretis 


ejus litura sit, Sen. Vit. B. 8. 
us, 4 um, adj. [litura] of 


or for rubbing out. Subst. lituraril, 
orum, m. plu. (sc, libri), books for the first 
rough draft of writings (so called from 
= cone made in them), Aus. praef. 
ok 
turgus, i, m.=Acroupydés, one 
who Villea public office, a pales of the 
state: Cod. Theod. 11, 24, 6. 
litiro, avi, atum, 1. v. a. [litura] to 
rub out, erase: Sid. Ep. 9, 3. 
litus, 8, um, Part.[lino). 
ljtus, tis, m. [id.] a smearing, be- 
smearing, anointing: Plin. 33, 6, 35. 
litus (littus), dris, n. the sea-shore, 
coast, beach, strand: solebat Aquilius 
Y eneepig quid esset litus, ita de- 
nire: qua fRuctus eluderet, Cic. Top. 
4 fin.: adeo montibus angustis mare 
continebatur, ut ex locis superioribus in 
litus telum adjici posset, Caes. B. G. 4, 
23: Circaeae raduntur litora terrae, 
Virg. Aen. 7, 10: petere, Ov. M. 2, 844: 
sinuosum legere, Val Fl. 2, 451. Pro- 
verb.: litus arare, to in vain, 
take useless pains, Ov. Tr. 5, 4 48. 
(ii) in litas arenas fundere, to send 
coals to N ib. 5, S 4. li. 
Meton. a landing-place: Snet. Tib. 4o. 
9, the shore of a lake: Trasimeni 
litora, Si]. 15, 818: Larium litus, Cat. 
35,4  §, the bank of a river: Cic. 
Inv. 2, 31, 97: viridique in Iltore con- 
spicitur sus, Virg. Aen. 8, 83. 4, 
land situated on the sea-side: cui litus 
arandum dedimus, ib. 4, 212: Tac. H. 


3, 63. . 
littius, i, m. [prob. an Etrusc. word ; 
prim. signif. crooked; v. MULL Etrusk. 
2, p. 211: Smith’s Ant, 709] the crooked 
staff borne by the augurs, an augur’s 
wand: dextra manu baculum sine nodo 
aduncum tenens, quem lituum appella- 
verunt, Liv. 1, 18: Cia Div. 1, 19: 
Quirinalis, Virg. Aen. 7, 187: lituo pul- 
cer trabeaque Quirinus, Ov. F. 6, 375. 
I]. @ curved trumpet, clarion: Jam 
lituus pugnae signa daturus erat, ib. 
3, 216: Lituo tubae permixtus sonitus, 
‘or. Od. 1, 1, 23: stridor lituum clangor- 
que tubarum, Lucan. 1, 23%. 2, Fig. 


an instigator, author: Utuus meae pro- , Indian millet: 


fectionis, Cic. Att. 11, 12. 
Tivédo, Inis, f. [veo] blueness, li- 


vidness, produced by blows, efc.: hoe | 
‘ a P 


muncull vibicibus livedinis totam cutem 
depicti, App. M. 9, p. 222. 

ivens, entis, Part. [liveo]. 
Adj. black and blue, bluish, livid: 


Od. 4, 9 33: sententia, spiteful, 


envy, 


- pressed, Cato R. R. 23. 


34 
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livens junbum, Virg. Aen. Virg. Aen. 5 687 
runa, . M. 13, 817: crura comped!- 
us, id. Am, 2, 2, 


liventer, <idte. Hovtdl : Paul. Petroc. 
4, 192. 
liv4o, 2.0.2. to be black and blue, 
a ‘ livent caer dentes, ie M. : 
96: livere catenis, Prop. , OF. A 
Fig. to be envious : livet Curtain suite: 
itur, furit, plorat, Mart. 8, 61: Stat. 
Ih. 11, 211: quid im , Oo Severe, 
liventi? Mart. 8,61. 92, With dat 
to envy: livere iis, qui eloquentiam ex- 
ercent, Tac. A. 13, 42: qui mihi livet, 
nae 6, 68. 
ivesco, 3. v. 7. incep. Nliveo] fo turn 
black and blue, ktec  y : digiti 
livescunt in pedibus, Lucr. 3,529. §}. 
Fig. to envy, be envious: neo livescere 
fas est, Claud. Rapt. Pros. 3,27. | 
lividé, adv. lividly: Plin. 37, 7, 25. 
Aividinans, antis, adj. {lividus} ene 
vious: ipse Paris dearwm lividinantium 


jadex, Petr. 138 dub. 


livido, I. v. a. fa] to render livid : 
Paul. Nol, carm. 21, 619. 

lividiilus, a, um, adj. dim. [id.] 
somewhat envious: Juv. 11, 110. 

lividus, a, um, adj. [liveo] Blut 
blue: vada, Virg. Aen. 6, 320: Lividis- 
sima vorago, Cat. 17, 11: racemi, Hor. 
Od. 2, 5, £0. 2 . black and blue, 
livid: livida armis brachla, fb. 1, 8, 10: 
ora livida facta, Ov. H. 20, 82. = fi, 
Fig. envious, invidious, spiteful, ma- 
licious: invidi et malevoli et lividi, Cic. 
Tuse. 4, 12: lingua, Ov. F. 1, 94: obli- 
viones, that rob of merited praise, Hor. 
™a~ 
licious, Sen. Contr. 2, 14. 

livor, Oris, m. [id.] @ bluish or 
leaden colour, @ black and blue spot: 
livore decoloratum corpus mortui, Auc. 
Her. 2, 5, 8: illinitur livoribus, Plin. 20, 
22,87: tam succos herbasque dedi queis 
livor abiret, Tib. 1, 6, 13. i}, Fig. 
spite, malice, ill-will : mae 
levolentia et livore impediuntur, Brut. 


in Cic. Fam. 11, 10: obtrectatio et livor, 


Tac. H. 1, 1: pascitur in vivis livor: 
post fata quiescit, Ov. Am. 1, 15, 39: 
livor ac malignitas, Suet. Cal. 34. 

lix, licis, nm. ashes: lix c est, 
inquit M. Varro, foci, Plin. 36, 27, 69: 
lix est cinis vel humor cineri admixtus: 
nam etiamnum id genus lixivium voca- 
Se Non. 62, 1x. (Hence Sp. lia; Fr. 
te. 

) m. @ sufler: Liv. 39, % 
of 


liza, ae, 
In plur. camp-followers, 


sutlers, cooks, servants, efc.: lixas © 
castris submovit, Val. Max. 2, 7, ”. 2: 
agmini totidem lixas habenti quot mi- 
lites, Quint. 8, 6, 42. ll. Transf, 
an attendant on a magistrate: App. M. 
I, p. 113. 

lixabundus, iter libere ac prolixe 
faciens, Fest. s. v. 

lixio, dnis, m. @ sutler, camp-fol- 
lower: lixiones aquarum portitores, 
Gloss. Isid. 

lixivia, ae, /. [lixivins] Zye: lixivia 
cineris, Col. 12, 16: id. 12, §0. 

lixivium, i, ». [id.] dye: Pall. 12, 7. 

lixivius, 2, um [lix} made into lye: 
uvas in cinere lixivio tingere, lye-ashes, 
Plin. 15, 17, 18, 2 4: cinere lixivio 
abluere, id. 28, 18, 75. (Hence It. lis- 
civa; lexia; Fr. lessive. 

lixivus, 2, um, adj. [id.] made into 
lye: cinis lixiva, Scrib. Larg. 216: id. 
230: mustum lixivum, the must which 
the grapes before they are 


{]. Subst. 
lixivum, i, », lye: Pall. 2, 15. 
lixo éféw (to boil), Gloss. Philox. 
ixulae, arum, f. [a Sabine word] 
a round calee made of , cheese, an 
water: Vart, L. L. §, 22, 31, § 107. 
ldba, ae, f. the haulm or straw of 
’ Plin. 1, i; 10, § 55. 
also ed strych- 
Herb. 4 
, ©, adj. [locus ming to 
local: determinatio, Tert. adv. 
: aerumnae, Amm. 14, 9: 
Charis. p. 


n 
NOS, g. V.? App. 


Mare. 4, 


a 


. 


LOCALITAS 


localitas, atis, f. [id.}] locc lity: 
Claud. Mam. Stat. anim. 3, 3: 4. 

lécaliter, adv. locally: Besae dei 
localiter appellati oraculum, i. e. by the 
inhabitants, Arm. 19, 12. ; 

lécHrius, 5, um, adj. [loco} pertain- 
tng to letting. Subst. locarius, ii, m. 
one who first took possession of a seat 
tn the theatre and le it out to one who 
came later: Hermes, divitiae locario- 
rum, Mart. 5, 24. 2, locarium, ii, 7. 
rent paid for a stall: Varr. L. L. §, 2, 
9. $ 15. 

Scatarius, © prcOovpevos (a con- 

i )s aaa Philox. adj 

ScAticius or -tius, a, um, adj. 
0co | let, hired out: locaticia fatigatio, 


id. Ep. 6, 8. 
ldcatio, onis, f. [id.] a placing, a 
disposition, arrangement: locatio ver- 
borum, Quint. 9, 4, 32. Vy. Esp. @ 
letting out, leasing: quae (porticus) 
consulum locatione reficiebatur, Cic. 
Att. 4, 3: fundi, Col. 1, 7: locationes 
praediorum rusticorum, dhe farming out 
of the Macedonian crown-lands, Liv. 45, 
18: locatio et conductio similibus re- 
gle constituuntur, Gai. 3, 142. 2. 
eton. a contract of letting or hiring, 
a lease: Cic. Att. 1, £7. 
locatitius, v. locaticius. 
locator, dris, m. [loco] one who lets 
or hires out: locator funeris, Plin. 9, 52, 
3: domus, Labeo Dig. 19, 2, 60: operis, 
lor. ib. 36. ; ; 
: lécatirius, a, um, adj. [id.] pertain- 
tng to letting or hiring out: locatoria 
provincia, where one will be a mere letter 
oul, Cic. Att. 15, 9. 
locatus, 2, um, Part. [loco]. il. 
Subst. locatum, i, 2. a letting or 
hiring out: Judicia quae fiunt ex con- 
ducto ant locato, Cic. N. D. 3, 30. 
ldcellus, i, m. dim. [loculus] a com- 
rtment in a locker or chest: Caes. ap. 
aris, p. 60 P.: Mart. 10, 88. i. @ 
chest, casket: anulos in locellum reposi- 
tos heredibus reddidit, Val. Max. 4, 8, 


6cito, I. v. a. . [loco] to leé or 
{ Fee: tt J 


ldco, avi, atum (locassim for loca- 
verim, Pl. Aul. 2, 2, 51: locassint, Cic. 
Leg. 3, 4,11) 1. v. a. [locus] to place, 

ut, lay, set: locare insidias alicui, Pl. 

ud. 2, §, 17: castra ad Cybistra locavi, 
Cic. Fam. 15, 2: equites pro cornibus, 
Quint. 2, 13, 3: crates adversas locari 
Jubet, Caes. B.C. 3, 46: milites super 
vallum in munimentis, Sall. J. roo: 
faundamenta urbis, Virg. Aen. 4, 266: 
vicos, Tac. G. 16. 9. Esp. logare in 
matrimonium o7 matrimonio, or simply 
locare, to give in marriage: em 
locare alicui, Pl. Aul. 2, 2, 24: in matri- 
monium, id. Trin. 3, 3, 52: nuptum 
virginem adolescenti, Ter. Ph. 5, 1, 25: 
in matrimonio stabili et certo, Cic. Phil. 
2,18 §, tolet, lease, hire or farm 
out: vectigalia Jocare, id. Agr. 1, 3: 
portorium, id. Inv. 1, 30: tabernas civi- 
tatibus ad stationem, Suet. Ner. 34. 
With abdl. of the price or rent: agrum 
frumento, Liv. 27,3: praedia non namo 


sed partibus, Plin. Ep. 9, 37. 4, to 
contract or bargain for: tu idem opti- 


mum est loces efferendum: nam jam 
credo mortuus est, Pl. Aul. 3, 6, 30: 
statuam faciendam locare, Cic. Phil. 9, 
97: funera, id. Verr. 5, 43: statuas de- 
moliendas, ib. 2, 67: Junoni templum 
(sc. extruendum), Liv. 5, 23: vesti- 
menta exercitui (sc. facienda), id. 2%, 
10. 5, locare se or locare operam 
suam, to hire oneself out, hire out one’s 
services: quid ai ig ad ludos me pro 
manduco locem, Pl. Rud. 2, 6, §7: ope- 
ram suam ad aliquam rem, !d. Trin. 4, 
2,1: vocem, to @ public crier, 
Juv. 8, 185: locare noctes, of courtesans, 
Ov. Am. 1, ro, 30: disciplina (histrionis) 
quae erat ab hoc tradita, locabat se non 
miuus HS. CCCID00, produced a rental or 
profit, Cic. Rose. Com. 10, 28. 6, to 

or lend owt money on interest: ar- 
gentum, Pl. Most, 3, 1, 4. jj. Fig. 
in gen. to place, put, set: vitam in tam 
clara luce locavit, Lucr. 5, 1x: inter 


LOCUPLETO 


LOCUS 


recte factum atque peccatum media lo- 


cabat quaedam, Cic. Acad. 1, 10: ali- 
quem in amplissimo gradu dignitatis, 
id. Mur. 14: civitas in Cutonis et Bruti 
fide locata, id. Att. 6, 1: vos hortor, ut 
ita virtutem locectis, ut ea excepta nihil 
amicitia praestabilius esse putetis, id. 
Am. 297 fin.: res certia in personis ac 
temporibus locata, id. de Or. 1, 31: pru- 
dentia est locata in delectu bonorum et 
malortn, consists in, id. Off. 3,149, 71: 
beneficium apud gratos, to confer upon, 
Liv. 9, 20. 2. Esp. locare nomen, to 
become surety : Phaedr, 1,16, 1. (Hence 


e ) 

ldctlamentum, i, ». [loculus] a 
case, box, receptacle: for doves: Cul. 8, 
8,3: for books: Sen. Tranq. 9: locula- 
menta dentium, the sockets, Veg. Vet. 


2, 32. 
lécilaris, e, adj. [id.] kept in boxes: 
resina, Pall. 3 25, 23. J : . 
lociilatus, 2, um, adj. [id] furnished 
with compartments or divistons: arcu- 


lae, piscinae, Varr. R. R. 3, 19, 4. 
ldciildsus, a, um, adj. fid.] full of 


compartments or cells: 
24. 

léciilus, i, m. dim. [locus] a litile 
place: in cella est paulum nimis loculi 
lubrici, Pl. Mil. 3, 2,38. Jf, Esp. a 
coffin : equites in loculis asservati, Plin. 
, 16, 16. 2. a bier: Fulg. Planc, 
Exposit. scrm. p.558. §, a compart- 
ment, stall: Veg. Vet.1, 56. 4, Plur. 
loculi, @ small receptacle with compart. 
ments, @ coffer or casket: gestit numum 
in loculos demittere, Hor. Ep. 2, 1, mB 
e peculiaribus loculis suis, out of his 
own pocket, Suet. Galb. 12: laevo sus- 
pensi loculos tahulamque lacerto, Hor. 
S. 1, 6, 74: in quibus (lJoculis) erant 
claves vinariac cellae, Plin. 14, 13, 14. 
Hence facete of a slave; stimulorum 
loculi, you whip-case, Pl. Casin. 2, 8, 
I 


I. 
léciiples, étis (gen. piu. locupletium 
and locupletum), adj. [derived by the 
ancients from locus plenus; but etym. 
unknown], rich, opulent: quod tum 
erat Tes pecore et locorum posses- 
sionibus: ex quo pecuniosi et locupletes 
vocabantur, Cic. Rep. 2, 9: locupletes 
dicebant loci, hoc est agri plenos, Plin. 
18, 3, 3, § 11: Cic. Cat. 2, 8: ege- 
bat? immo locuples erat, id. Rose. Com. 
8: mulier copiosa plane et locuples, id. 
Div. in Caecil, 197: locuples et referta 
domus, id. de Or. 1, 35: locuples aquila, 
t, €. the lucrative post of centurion, Juv. 
14, 197. With abl.: praeda locuples, 
Sail. J. 86: aunus locuples frugibus, 
Hor. Ep. 2, 1, 137. Comp.: locupletior 
negotiator, Quint. 1, 12,17. Sup.: lo- 
cupletissimae urbes, Caes. B. C. 3, 31. 
il. Fig. well stored or provided, 
richly supplied, rich: Lysias oratione 
locaples, rebus ipsis jejunior, Cic. Fin. 5, 
§: Latinam linguam non modo non in- 
opem, sed locupletiorem etiam esse quam 
Graecam, ib. 1,3 fim. 2 Transf. 
responsible, trustworthy, safe, sure: 
locuples rous, that can fulfill his en- 
gagements, Liv. 9, 6: locuples auctor, 
or testis, a sufficient surety, a credible 
witness : Pythagoras et PlatOlocupletis- 
simi auctores, Cic. Div. 2, 58: locuples 
auctor Thucydides, id. Brut. 12, 47: ac 
cedit etiam testis locuples, Posidonius, 
id. Off. 3, 2: locuples tabellarius, a2 
trusty letler-carrier, 1d. Q. Fr. 3,9. 
ldcitiplétator, doris, m.[locupleto] an 
enricher : familiarium, Eutr. ro, 15. 
léctiplété, adv. richly: Sup.: locu- 
pletissime muneratus, S adr. 3: 
dotata filia, Aur. Vict. Epit.9. Fig. 
in the Comp.: Front. ad Anton. Imp. 


1, 3. 

léctipléto, avi, atum, 1. v. a. [locu- 
ples} to make rich, enrich: homines 
fortunis, Cic. Agr. 2, 26: maxima auri 
argentique praeda locupletatus, id. Rep. 
2,24: Africam equis, armis, viris, pe- 
cunia, Nep. Ham. 4: cives, Cic. Rep. 2, 
9: celeriter locupletari, Col. 6 praef. § 
4. |]. Fig.: sapientem locupletat ipsa 
natura, Cic. Fin, 2, 28: templum pictu- 
ris, id. Inv. 2, 4. 


I§, 22,. 


locus (old form stlocus like stlis fot 
lis, Quint. 1, 4, 16), i, m. (locum, {, 7. 
Inscr. ap. Grut. 129, 14) (in plur. loci, 
single places; loca, places connected with 
one another, regions) a place: omnes 
copias in unum locum convenire, Cic. 
Att. 8, 16: Galli qui ea loca incolerent, 
Caes. B. G. 2, 4: locorum situm, naturam 
regionis nosse, Liv. 22, 38: Romae per 
omnes locos, Sall. J. 30: facere alicui 
locum in turba, to give place, make 
room, Ov. A. A. 2, 210: ex (de) loco 
superiore, of an orator speaking from 
the rostra, or of a judge: de loco supe- 
rlore dicere, Cic. Verr, 2, 42: ex aequo 
loco, of one speaking in the Senate or 
conversing with another: et ex superi- 
ore et ex aequo loco sermones habiti, 
id. Fam. 3,8: ex inferiore loco, fo i on 
before a judge, id, de Or. 3,6: primus 
locus aedium, the ground-floor, Nep. 
praef. 6: loco movere, to drive from a 
place or post, Ter. Phorm. prol. 32: 80, 
loco dejicere, Hor. Ep. 2, 2, 30: locum 
dare or cedere, to give way, yield: Sall. 
C. 9. 2. Esp. a place or seat in the 
theatre, circus, or forum: locum ad 
spectandum dare, Cic. Mur. 34: Liv. 30, 
1}. 9, @ piece or part of an estate: 
stricte loquendo locus non est fundus 
sed pars aliqua fundi, Ulp. Dig. 50, 16, 
60. 4, a place, spot, locality: magis 
reprehendendus sum, quod Piraea scrip- 
serim, quam quod tm addiderim: non 
enim hoc ut oppido praeposul, sed ut 
loco, Cic. Att. 7, 3. Esp. the site, of a 
city which no longer exists: locus Phe- 
rae, Plin.,4, 5,6: loca, Buprasium, Hyr- 
mine; ib.: Ov. F. 2, 280. §, Locl and 
loca, enda multebria: si ea lotio 
locos fovebit, Cato R. R. 1597: cum in 
locis semen insederit, Cic. N. D. 2, 51: 
Cels. 2, 8: Plin. x1, 3%, 6, @ 
burial-place, grave: Inscr. Orell. no, 8, 
etc. fl, Fig. a topic of discussion, a 
matter, subject, point: quum funda- 
mentum esset philosophiae positum in 
finibus bonorum, perpurgatus est is locus 
a nobis quinque libris, Cic. Div. 2,1: 
hic locus, de natura usuque verborum, 
id. Or. 48: loca recitata revolvere, Hor.. 
Ep. 2, I, 223. Esp, the grounds of 
proof (usu. sae A quum pervestigare 
argumentum aliquod volumus, locos 
nosse debemus, Cic. Top. 2,7: itaque 
licet definire, locum esse argumenti se- 
dem, ib. 2, 8. 9. room, occasion, 
place, situation, time, etc. for doing 
anything: quem locttm probandae vir- 
tutis tuue spectas? Caes. B. G. 5, 44: 
avaritia pauiulum aliquid loci rationi 
et consilio dedisset, Cic. Quint. 16: dare 
suspicioni locum, id. Coel. 4: dare locum 
dubitationis,. id. Balb. 6: cui loco con- 
sulite, article, point, id. Verr. 1, 15: 
Jocum habere or locus est, with dat.: 
to find a place: qui dolorem summum 
malum dicit, apud eum, quem locum 
habet fortitudo? id. Off. 3, 34: quid ha~ 
bet ars loci? id. de Or. 2, §4: legi Aqui- 
line locus est adversus te, Uip. Dig. 9, 
2, 27: in poétis non Homero soli locua 
est aut Archilocho, there is room for, 
Cic. Or. 1: maledicto nihil loci est, id. 
Mur. 5 fin.: vita turpis ne morti quidem 
honestae locum relinquit, leaves no room 
Sor, excludes the possibility of, id. Quint. 
15: si ego in istoc siem loco, dem potius 
aurum, if I were in your position, Pl. 
Bac. 4, 9, 116: is si eo loco esset, nega- 
vit se facturum, Cic, Fam. 4, 4: nactus 
locum resecandae libidinis, having met 
with an opportunity, id. Att. 1, 18: 
valde gaudeo, si est nunc ullus yaa 
locus, ib. 9, 7: se eodem loco illos quo 
Helvetios habiturum, he would regard 
them as standing in the same position 
relatively to himself, Caes. B.G. 1, 26, 
Hence, loco or in loco, tn the right place, 
seasonably: posuisti loco versua Attia« 
nos, Cic. Fam. 9, 16: epistolae non in 
loco redditae, ib. 11, 16: dulce est desi- 
pere in loco, Hor. Od. 4, 12, 28 : in plur. : 
non insurgit locis? n-r figuris gaudet? 
t. 12, 10, 23. 4s @ partitive geni- 
tive: quo loci for quo loco, Cic. Att. 8, 
10: €0 loci for 60 loco, id. Sest. 31: Tac. 
A. t§, 74: eodem loci, Suet. ao $32 


LOCUSTA 


ubi loci, Pl. Merc. 5, 4, 26: ibidem loci, 
id. Cist. 3, 1,53. Also, of time: interea 
loci for interea, Ter. Eun. 3, 2, 46: 
postea loci, Sall. J. 102: adhuc locorum, 
hitherto, Pl, Capt. 2, 3, 25: ad id loco- 
rum, to that time, till then, Liv. 22, 38: 

ost id locorum, after that, thereupon, 
ta Casin. i 32: ag secede then, 

ucr. §, 438. . position, degree, 
rank: summus locus civitatis, Cic. Clu. 
55: tua dignitas suum locum obtinebit, 
id. Fam. 3, 2: esse ex equestri loco, id. 
Plane. 15: hui¢ Caesar majorum locum 
restituerat, Caes. B. G. 5, 25. So esp. 
of birth: infimo loco natus, Cic. FL 11: 
fea Sr summo loco nata, Liv 1, 34: 
Caes. B. G. 5, 25. Of things: Socrates 
voluptatem nullo loco numerat, Cic. Fin. 
2, 28. 4, Loco, adverbially: in the 
place of, instead of, for: criminis loco 
putant. esse, quod vivam, id. Fam. 7, 
3: haec filium suum sibi praemii loco 
deposcit, id. Inv, 2, 49. (Hence It. 
tuogo; Fr. lieu.) 

locusta (licusta, Juvenc. in Matth. 
3, 1, 339), ae, f. @ locust, a species of 
Gryllus, Linn. The Gryllus migrato- 
rius v. aegyptius v. tataricus, is the 
destroying locust that becomes a pest 
at certain periods: Plin. 11, 29, 35: id. 
72,2. Proverb.: prius locusta pa- 
riet lucam bovem, of something im- 
possible, Enn. in Varr. L. L. 4, 3, 86. i) 

e 


39. {l. Transf. @ marine 

fish, @ kind lobster, Palinurus lo- 
ot Oliv.: Plin. 9, 30, 50: marina, 
ctr. 


35, 4. 
loitio Cloquutio), Snis, f. Lloquor] 
@ spealting, speech, discourse: sermo 
est oratio remissa et finitima quotidianae 
locutioni, Auct. Her. 3, 13: ex locu- 
tione, ex reticentia, Cic. Off. 1, 41: 
quanqnam omnis locutio oratio est, ta- 
men unius oratoris locutio boc proprio 
signata nomine est, id. Or. 19, 64. 2. 
Esp. pronunciation: locutlo emendata 
et Latina, id. Brut. 74: recta locutio, 
Quint. 1, 6,20. 3, a@ mode of expres- 
sion, phrase, idiom: quidam dicere 
maluerunt locutiones (quam verba), 
Quint. 1, 5, 2: copla locutionum talium, 
Gell, 7 fin. 

ldciitor (loquutor), dris, m. [id.] one 
who ks, a@ speaker: rudis locutor 
exoticl sermonis, App. M. 1, p. 102. Q, 
Esp. a talker, prater, babbler: leves et 
futiles et importuni locutores, Gell. 1, 


Ts. 
ldciitiléius, if, m. [id.] @ prater, 
babbler: Gell. 1, 15 fin. . 
lécitiléus, a, um, adj. [id.} prating, 
us: ranae, Alcim. 5, 160. 
Sciitus (loqu.), a, um, Part. [lo- 


quor }. 

léciitus Ses aar tt ae m. [id.] a 
speaking, speech : . Flor. p. 352. 

lédictila, ae, f. dim. (lodix] a small 
coverlet, blanket: segestri vel lodicula 
involutus, Suet. Aug. 83. 

lédix, icis, f. a blanket, counter- 


ses : Juv. 6, 194 : Mart. 14, 152. (Hence 
lodier 


loebertas, loebesum, v. liber. 

loedéria, ae, f.=Aowdopia, open re- 
viling, gross abuse: Macr. S. 7, 3. 

logarion -um) fi, N=Aoyapiov, & 
book for smatt accounts: Ulp. Dig. 33, 


9 3 

légéum, 1, and Jgium, fi, 2.—=Ao- 
yetoy and Adyrov, that part of the stage 
whence the actors role, the pulpttum: 
Vitr. 5, 8, 3, |i, archives: Cic. Fam. 
§, 20 dub. . 

ldgica, ae, or l6gicé, es, f—=Acyuc} 
(se. réxvm), logic: in altera philosophiae. 
parte, quae est quaerendi ac disserendi, 
quae Aoy.xy dicitur, Cic. Fin. 1, 7. 

16 ous, a, um, adj. =A tKOS, logi- 
cal: habes ea, quac de perturbationibus 
enucleate disputant Stoici, quae logica 
appellant, quia disseruntur subtilius, 
Cic. Tuse. 4,14. Subst. logicum, i,n.: 
Sid. Carm. 15, 100. 

légista, ae, m—Acyror}s, an ac- 
countané: under the later empcrors, a 
high civic Junctionary: curator reipu- 
blicae, qui Graeco vocabulo logista nun- 
sire ee Just. 3, $4, 3- 


LONGE 


logddaedAalia, ae, f=Acyodadaria, 
an excessive nicely in the choice of words: 
Aue pe in I. i i“ 

Sgographus, i, m.—=Aocyoypdpos, an 

accountant: Cod. Just. x0, 69. 

légos (-us), i, m—=Adyos, @ word: 
non longos togos, Pl. Men. §, 2, 29: Petr. 
126. fj, Esp. mere words, empty talk: 
dabuntur dotis tibi sexcenti logt, Pl. 
Pers. 3,1, 66: Ter. Ph. 3, 2, ;; 9,4 
witty saying, bon-mot, jest: logos ridi- 
culos vendo, Pl. Pers. 3, 1, 66: omnes 
logos, ae ludis dicti sunt, animadver- 
tisse, Cic. fragm. ap. Non. 63, 18. 8. 
@ fable: fabellae et Aesopei logi, Sen. 
Cons. ad Polyb. 27. . reason: lo- 
gos aut methodos, Aus. Idyll. 11, 67: 
Marc. Carm. de Medic. 6. 


16liacéus, a, um, adj. [Molium] o 
barbies darnel i ore ¥. & 35 2 

Olidrius, a, um, adj. ain- 
sas | to darnet : CoL 8, ot pert 

Sligiunciila (lollig.), or loligun- 
cula (loll.), f. dim. ficligo} @ little 


aie ish dial), tne *, 8, rhe ttle-fish 
Oligo Cioll.), inis, f. the cuttle-fish, 
gol Sligo Co Linn,: Plin. 9, 28, 44 sq.: 
Cic. Div. 2, J0,143: hic nigrne succus 
loliginis, Hor. S. 1, 4, 100. 

l6lium, ii, ~. darnel, cockle, tares: 
Lolium temulentum, Linn.: Plin. 18, 
17, 44: infelix lolium et steriles domi- 
nantur avenae, Virg.G. 1, 154: lolio 
victitare, to have eyes (because the 
ancients thought that the use of tares 
for food injured the sight), Pl. MiL 2, 3, 
50: careant loliis oculos vitiantibus 
agri, Ov. F. 1, 691. (Hence It. gioglio, 
logtio; Sp. Joyo.) 

loémentarius Sua yearorenoie (a 
dealer in lomentum), Gloss. Phil. 

lémentum, i, 2. [lavo] a mixture 
of bean-meal and rice Ieneaded together, 
used by the Roman ladies for preserving 
the skin: lomento rugas condere, Mart. 
3,42: ex faba lomentum factum, Pall. 
Oct. 14, ?: 2. akind of blue colour, 
azure: lomentum est caeruleo candi- 
dius, Plin. 33, 13, 5%. lj. Fig.: a 
means of cleansing: Coel. in Cic. Fam. 


, 14. 

lonchitis, ‘dis, ff. = Acyyins, a 
plant, referred by Sprengel to the orchis 
Serapias lingua, Linn.: Plin. 25, 11, 88: 
id. 26, 8, 48. 

lonchus (lunch.), i, m.—=Adyxos, a 
lance: Tert. Cor. mil. 11. 

long&bo, Snis, m. v. longanon. 

longaevitas, atis, 7. [longaevus] 
long life, longevity: Maer. » 7, 5: 
a, um, - (longus 
great age, aged, ancient 
(poet.): longaevus parens, Virg. Acn. 
3,169: caput, Prop. 4, 1, §2: pons, Stat. 
Th. 10, 864: senectus, Prop. 2, 10, 47: 
vetustas, Mart. Spect. 5. <Absol.: lon- 
eneres J. an old woman: Ov. M. 10, 
4 Ze ‘ 
longinon, i, ”. (also -gino and 
-giibo, or -givo, -gilo, Snis, m.) the 
straight gut: Veg. Vet. 1, 42: Coel. 
Aur. Acut. 3, 22. jj. Transf. a 
sausage: Varr. L. L. §, 22, 32, (Hence 
Sp. longantza.) 

long6é, adv. long, lengthwise: longe 
lateque, in length and breadth, far and 
wide, Cic.N.D.2,15. 2, along way off, 


Jar off, at a distance: longe absum, 


audio sero, id. Fam. 2,97: quam longe 
est bine in sinum Gallicanum, id. Quint. 


‘25: longe mihi obviam processerunt, 


id. Verr. 2, 27: Santonum fines non 
longe a Tolosatium finibus absunt, Caes. 
B.G.1, 10; tu autem abes longe gen- 
tium, Cic. Att. 6, 3. Comp.: longius 
non discedam, id. Fam. 14, 2 fin. moll! 
Fig. of time: long, for a long lod: 
longe prospicere futuros casus, fi . Am. 
12, Comp.: Varro vitam Naevii pro- 
ducit longius, id. Brut. 1g: paulo lon- 
gius tolerare, Caes. B. nie 7 91. Sup.: 


quid longissime mem in patria 
tua, Pl. Men. 5,9, 52. 9 Of speech: 
long, at length, diffusely, tediously: 


hace dixi longius quam instituta ratio 
postulabat, Cic. Or. 48: longius aliquid 
circumducere, Quint. 10, 2, 17. 3, 
Longe esse, abesse, with dat.: to be far 


LONGISCO. 
away, i.e. to be of no assistance, of nc 
avaw: longe ifs fraternum nomen po- 
puli R. afaturum, Caes. B. G. 1, 36: 
longe illi dea mater erit, Virg. Aen. 12, 


§2: quam tibi nunc longe regnum do- 
tale Credane. Ov. H. 12, 53. 


ip. 
and Sup.: errat longe, Ter. Ad. 1, 1, 
40: longe ante videre, Cic. Tusc. 3, As 
longe melior, Virg. Aen. 9, 556: tumul- 
tuosior, Vell. 2, 74: prvelium longe 
magis prosperum, id. 2, 51: longe no- 
bilissimus, Caes. B, G. 1, 2: longe prin- 
ceps, Cic. Fam. 13, 13: longe praestare, 
id. Brut. 64: dissentire, id. Am.9: longe 
secus, ib.: longe aliter, id. Acad, 2, 31: 
longe dissimilis contentio, id. Sull. 17 :. 
longe ante alias specie insignis, Liv. 1, 
9: @ quo mea longissime ratio abbor- 
rebat, Cic. Verr. 2, 4: longissime di- 
versa ratio est, id. Phil. 5, 18: longe et 
multum antecellere, id. Mur. 13: plu- 
rimum et longe longeque plurimum 
tribuere honestati, id. Fin. 2, 2%: sed 
longe cunctis longeque potentior fllis, 
Ov. M. 4, 325: par studiis aevique mo- 
dis sed robore longe, far different, far 
i fila te Ach. 1, a 
ongil quium, ii, x. [longus lo 
along speech : Da ad Tes Bien ao 
longinqué, adv. a long way off, far 
away: longinque a domo, Att. in Non. 
515, 14. Comp.: longinquius diutius- 
que abesse, Gell. 1, 22 med. 6 
ancient times; historiam scripsere Pic- 
tor incondite, Sisenna longinque, Fronto 
=P ad head . 
onginauitas, atis, . [longinquus 
length, extent: viae, De ner oreente 
Tac. A. 6, i navigandi, Plin. 31, 6, 
3. 2 . distance: quo propter 
longinquitatem tardissime omnia perfe- 
rantur, Cic. Fam. 2,9: regionum, Tac. 
Agr.19. [j, Transf. of time: length, 
long continuance or duration; aetatis, 
Ter, Hec. 4, 2, 20: temporum, Cic. Div. 
I, 7: gravissimi morbi, id. Phil. 10, 8: 
bellorum, Liv. ro, 31: exilii, Tac. A. 1, 
53. 2, Absol.: long duration, length 
of time: dolores longinquitate producti, 
lc, Tusc. §, go: Liv. 9, 33. 
longinauo, adv. v. longinqnus, 
‘longinauo, I. v. a. [longinquus] to 
pe to a distance: Claud. Mam. 1, 5. 
onginquus, a, um, adj. flon 
long, extensive: linea, Pity ot 2 362 
aequora, Claud. Rapt. Pros. 3, 363. " 
Esp. far removed, ar off, remote, dis- 
tant: nos longinqui et a te ipso missi 
in ultimas gentes, Cic. Fam. 15,9: ab 
extero hoste atque longinquo, fd. Cat. 
2, 13: longinqua Lacedacmon, id. Att. 
15,9: nationes, Caes, B.G. 7, 77: cura, 
respecting things that are far off, Liv. 
22, 23: longinqua a il adire, Tac. A. 
3, 34: longinquiores loci, Caes. B. G. 4, 
27: vulnera, tnflicted from afar, Lu- 
can. 3, 568. Neutr. absol.: ex (e) lon- 
ginquo, from afar, from a distance: 


longinquo intueri, Plin. 35, 10, 36: Tac. 
A.1,47. 3, living far off, foreign, 


strange: homo longinquus et alieni- 
gena, Cic. Deiot, 3: Clodius aequaliter 
in longinquos, in propinquos, in alienos, 
in snos irruebat, id, Mil. 28: piscis, Ov. 
Ib. 150. J. Transf. of time: long, 
of long duration or continuance, tedious: 
vita, Pl. Mil. 3,1, 136: observatio, Clic. 
Div. x, 49: oppugnatio, Caes. B.C. 3,8: 
consuetudo, id. B.G. x, 47: militia, Liv 


4, 18. Comp.: longinquiore tempore 
bellum confecturum, Nep. Them. 4. 

2, Esp. long erred, distant: 
cum spe perrampend! periculi vel in 


longinquum tempus differendi, Cio. Part. 
or. 32,112: spes longinqua et sera, Tac, 
A. ¥3, 37. 8, ola, ancient: monu- 
menta, Plin. 13, 12, 26, 4, Neutr. 
abi, adv.: long, @ long while: servus 
ae uo eo er - ZO, 3. 

ongipes, édis, . [lon 4. 
long-footed : simillimum scarabeo oat 
pels Plin. 30, 40, 10. [ 

ongisco, 3. v. 7, incep. [lon fo 
become long: Enn. in Non. 134, a 


¥ 
LONGITER 


longiter, adv. far: ab leto jam 


Moneta (longicis}, ce, f. [longus] 
0. 0 a), ae, f. [longus 
length: Auct. de Limit. p. 271. 

longitrorsus sic dicitur, sicut dex- 
trorsus, sinistrorsus, Fest. &. v. 

longitiido, Inis, f. [longus] length : 
in hac immensitate latitudinum, longi- 
tudinum, altitudinum, Cic. N. D. 1, 20: 
itineris, id. Phil. 9,1, 2: agminis, Caes, 
B. G. 6, 28: longitudines et brevitates 
in sonis, Cic. Or. 51: diffindere aliquid 
iu longitudinem, lengthwise, id. ‘Tim. 7: 
Hispania ulterior in duas per longitudi- 
em provincias dividitur, Plin. 3, 1, 2. 

il, Transf. of time: length, long 

duration (rate): noctis, Cic. Verr. 5, 
10; orationis, 1u. Part. 17; consulere in 
longitudinem, take thought for the 
future, Ter. Heaut. §, 2, 10. 

lo turnitas, atis, f. [longitur- 
a uration: vitae, ay. ol : 

ongiturnus, 4, um, adj. [longus 
¢@ long duration: Vulg. Baruch. 4, 35. 

longi-yivax, acis, adj. long-lived: 
Schol. in Juv. S. 14, 251. 

longiusciilé, adv. rather too far: 
progredi, Sid. Ep. 8, 11. ; 
_longiusciilus, a, um, adj. dim. [lon- 
gius] rather too long (rare): versus, 
Cic. Arch. 10, 25, 

longiilé, adv. rather far : hand lon- 
gule ex hoc loco, Pl. Rud. 1, 5, 8: Ter. 


erp 2, 2, 10. dim. {l 
. lJongtlus, a, um, adj. dim. [lon 
rather long: iter, Cic. Att. 16, 13, Ais J 
lon , adv. long, a long while 
poet.): et longum, formose, vale, Virg. 
3,79: clamare, Hor. A. P. 459: Stat. 
Th. J, 300. 


longirio, Snis, m. [longus] a tall 
fellow, long-shanks : Warr. ap. Non. 
131, 29._ ; 

lo us, il, mm. 


fic] a long pole: 
Varr. R. R. 1, 14, 2: falces praeacutas 
insertae affixaeque longuriis, Caes. B.G. 
3, 14. . 
longus, a, um, adj. long, tall: ses- 
quipede est quam tu longior, Pl. Trin. 
1 2, §8: longo interjecto intervallo, 
ic. Off. 1, ie longiasima epistola, id. 
Att. 16,11: Rhenus longo spatio citatus 
fertur, Caes. B.G. 4, 9: proficisci lon- 
gissimo agmine, ib. 5, 31: stant. longis 
anolxi hastis, Virg. Aen. 9, 229: longa 
navis, @ war-ship, man-of-war, Caes. 
B. G. 4, 29. et alibi: longus versus, the 
heroic hexameter, Enn. ap. Cic, Leg. 2, 
27: Diom. p. 633 P.: longus homo, a 
tall fellow, Cat. 67, 47: an nescis 
longas regibus esse manus, have far- 
reaching or powerful hands, Ov. H. 
17, 166: attulimus longas in freta 
vestra Manus, unmutilaied, wunin- 
jured (i. e. I have broken no vows or 
oaths, the ancients belleving that the 
perjured were usually mutilated), Prop. 
3, 5, ¥4. 2. Esp. far off, remote, 
distant==longinquus (rare): remeans 
longis oris, SIL 6, 628: longa a domo mi- 
litia, Just. 18, 1: longas terras peragrare, 
Auct. Decl. Quint. 320. . great 
vast, spacious (poet.) longus pontus, 
Hor. Od. 3, 3, 37: Olympus, Virg. G. 3, 
223; classemque ex aethere longo pro- 
spexit, id. Aen. 4, 288, fj. Transf, 
of time: long, of long duration or con- 
tinuance, tedious: spe longus, Hor. 
A. P. 172: horae quibus exspectabam 
Jongae videbantur, Cic. Att. 12, 5: 
uno die longior mensis, id. Verr. 2, 52: 
nihil opus est exemplis id facere 
longius, id. Fin. 5, 6: longa inter- 
jecta mora, Caes. B. C. 3, 69: longae 
etium virtutis, Lucan. 2, 258: longa 
the, id. 6,769. Hence, longum est, 
tt would take , 16 would be tedious : 
longum est ea dicere, sed hoc breve 
dicam, Cic. Sest. §: experire: non est 
lougum, Ter. Ph. 3,2, 10: arcessere tor- 
menta longum videbatur, Tac. H. 3, 41. 
Ellipt. without inf. : Cic. N. D, 1, 8, 19: 
ne longum sft, ne longum factam, 
mot to be tedious, to speak briefly: ac, 
ne longum sit, Quirites, tabellas pro- 
ferri jussimus, id. Cat. 3, 5: acne longe 
fiat, videte, id. Leg. 2, 10: ne longum 
faciam, Hor. S. 1, 3, 137: nihil est 


LOQUOR 


mihi longius, nothing seems more tedi- 
ous to me, i.e. Tam full of impatience: 
respondit, nihil sibi longius fuisse, quam 
ut me viderit, Cic. Fam. 13, 27: in lon- 
gum, long, for a long time: causando 
nostros in longum ducis amores, Virg. 
E. 9, 56: otium ejus rei haud in longum 
paravit, Tac. A. 3, 27: in longum suffic- 
ere, id. H. 4, 22: odia in longum jac- 
fens, id. A. 1, 69: nec in longius con- 
sultans, id. H. 2, 9§: per longum celata 
fames, for a long time, Sil. 2, 464: col- 
lecta fatigat edendi ex longo rabies, 
Sor a long time back, Virg. Aen. 9, 64: 


Vitae summa brevis spem nos vetat in- 


choare longam, thai looks far into the 
Future, Hor. Od. 1, 4, 19. 2, Of per- 
sons: proliz, tedious: nolo esse longus, 
Cic. N. D. 1, 37: in verbis nimius et 
compositione nonnunquam longior, 
Quint. ro, x, 118. 8, Of pronuncia- 
tion: inclitus dicimus brevi prima litera, 
insanus producta, inhumanus brevi, in- 
felix longa, Cic. Or. 48: longa syllaba, 
id. de Or. 3> 4}. 
lopas, Vv. lepas, 

_ldquacitas, atis, f. [loquax) tatka- 
tiveness, loquacity: Cic. Fam. 6, 4: Ma- 
cri loquacitas, id. Leg. 1, 2: in loquaci- 
tatem incidere, Quint. 5, 10, 91. Of 
birds: expressior loquacitas picarum 
generi, Plin. 10, 42, 59. 

l6quaciter, adv. talkatively, loqua- 
ctously: loquaciter litigiosus, Cic. Mur. 
12: scribetur tibi forma loquaciter et 
situs agri, at large, with all the particu- 
lars, Hor. Ep. 1, 16,4. Comp.: loqua- 
cius, Paul. Nol. Ep. 39,8 

loquaciilus, a, um, adj. dim. [lo- 
hag somewhat loquacious: Lucr. 4, 
1162. 

léquax, acis, adj. oquor] talkative, 
prating, chatiering, loquacious: quae 
(ars) in excogitandis argumentis muta 
nimium est, in judicandis nimium lo- 
quax, Cic. de Or. 2, 38: senectus est 
natura loquacior, id. de Sen. 16: homo 
loquacissimus obmutuit, id. Fiacc. 20: 
loquacem esse de aliquo, Prop. 3, 23, 22. 

fl. Transf.; ranae loquaces, Virg. 

G. 3, 431: nidus, in which the young 
birds chirp, id. Aen. 12, 479: stagna 
(on account of the frogs), ib. 11, 458: 
oculi, expressive, Tib. 2, 7,25: vultus, 
Ov. Am, 1, 4,19: lymphae, Hor, Od. 3, 
13, 15. Comp.: avium loquaciores quae 
minores, Plin. 11, §1, 112. : 

léquéla, ae, f. [id. speech, dis- 
course: commoda loquelam tuam, Pl. 
Cist. 4, 2, 76: fuditque has ore loquelas, 
Virg. Aen. 5, 842, i]. Transf.: a 
word: hinc quidam loquelam dixerunt 
verbum, Varr. L. L. 6, 7, 66,§ 57. 2, 
a peewee: Graia loquela, Ov. Tr. 5, 
2, 68. 

ldauélaris, ¢, ad. [loquela per 
taining to speech: praepositiones loque- 
lares, in gramm. the tnseparable pre- 
positions, as re, se, di, efc., Val. Prob. 
Pp. 1427 P. | . 

ldquentia, ae, f. Moquor] @ talking, 
readiness in speaking, fluency of speech : 
Julius Candidus non invenuste solet 
dicere, aliud esse eloquentiam, aliud 
loquentiam, Plin. Ep. 5, 20. 

ldauitor, atus, 1. v. m. dep. reg. 

id.] to speak often, chatter: alicui, V1. 

ac. 4,.7,5: loquitari dediscere, App. 
Flor. p. 352 

lSaquor, ciitus (quiitus), 3. v. m..and 
a. dep. A. Neutr. to speak, tall, 
say (colloquially; as opp. to dicere, 
orare, to speak oratorically): Scipio 
mihi sane bene et loqui videtur et di- 
cere, Cic. Brut. 58: magistratum legem 
esse loquentem; legem autem mutum 
magistratum, id. Leg. 3, 1: vere ac 
libere, id. Rosc. Am. 48: cum loquimur 
ternt, nihil flagitii dicimus, id. Fam. 9, 
22: pure et Latine loqui, id. de Or. 1, 
32: alia lingua loqul, ib. 2, 14: pro alt- 
quo, id. Att. 3,1: apud aliquem, before 
any one, id. Fin. 2, 22: adversum alli- 
quem, before any one, Ter. Andr. 1, 5, 
jo; ut consuetudo loquitur, as the say- 
ing goes, Cic. Fin. 2, 15. With dat.: 
male oe alicui, fo speak evil of any 
one, Pl. Truc, 2, 2, 10: Stat Th. 12, 26: 


LORIOLA 


vento et fluctibus loqui, to express 
vain wishes, Lucan. 4, 491. ~—[, Fig. 
to speak, declare, show, clearly indi- 
cate: oculi nimis arguti quemadmodum 
animo affecti simus, loquuntur, Cic. 
Leg. 1, 9: res ipsa Joquitur, id. Mil. 20: 
ut fama loquitur, Vell. 2, 93: cum 
charta dextra locuta est, has written 
upon it, Ov. H. 18, 20: rescriptum divi 
Marci sic loquitur, Ulp. Dig. 2, 14, 10. 
2. Poet. to rustle, murmur : pinos 
loquentes, Virg. E. 8, 22: mollia dis- 
cordi strepitu virgulta loquuntur, poét. 
Petr. Sat. 120, - 73. B., Act. to 
speale out, to say, tell, utter, name: 
loquere tuum mihi nomen, Pl. Men. 5, 
9, 7: deliramenta, id. Am. 2, 2,64: hor- 
ribile est, quae loquantur, Clic. Att. 14, 
4: mera scelera, ib. 9,12: pugnantia, 
id. Tusc. 1, 7: ne singulas loquar urbes, 
mention, Liv. 5, 54: quid loquar mar- 
mora, Sen. Ep. go: proelia, Hor. Od. 4, 
15, r: aliquem absentem, Ov. Tr. 3, 3, 
17: hence, loquuntur, they say, tt ts 
said: Juppiter, hospitibus nam te dare 
jura loquuntur, Virg. Aen. 1, 731: e0- 
dem die vulgo loquebantur Antonium 
mansurum esse Casilini, Cic, Att. 16 
Io, Q, to talk of, speak about, have 
ever on one’s lips: nil nisi classes lo- 
quens et exitus, ib. 9, 2: omnia magna 
loquens, Hor. S. 1, 3, 13: dare aliquem 
famae loquendum, Mart. 5, 25 (Cf. 
Sans, lap, “ loqui.’’] 
ldra, ae, f. a thin wine made of 
grapes that have been already pressed : 
Varr. R. R. 1, 54 fin: cf. Plin. 14, 10, 
12. 
lora, V. lure, 
loramentum, i, #. [lorum] a 
thong: capita loramentorum, Just. 11, 
4 fin. 
lorarius, Ui, m. [id] @ harness. 
maker: Inscr. li. @ flogger, chas- 
tiser: qui (magistratus) dicebantur lo- 
rarif, et, quos erant jussi, vincicbant, 
aut verberabant, Gell. 10, 3 fin. 
loratus, a, um, adj. [id.] bound with 
thongs: juga, Virg. Mor. 122. 
léréa, ae, f. 2. 4 lora, wine of the 
second press: Cato R. R. 25. 
lorétum, v. lauretum. 
loréus, 2, um, adj. [lorum] of 
thongs, made of thongs: torei funes, 
Cato R. BR. 3,5: ego vestra faciam latera 
lorea, will cut them into thongs, Pl. Mil. 
2, 2, 2. 
lorica, ae, f. [id.] a leather cutrass, 
@ corselet of thongs: lata insignisque 
lorica, Cic. Mur. 26: graves loricis, Liv. 
5, 38: Virg. Aen. 3, 467. Also of linen: 
lintea, Suet. Galb. x9. Il. Meton. 
any defence. 1, a breast-work, para- 
pet: turres contabulantur, pinnae lori- 
caeque ex cratibus attexuntur, Caes. 
B. G. 5, 39: huic vallo loricam pinnas- 
que adjecit, ib. 4, 72: Tac. H. 4, 37. 
2. & fence, hedge, inclosure: App. 
M. 6, p. 443: Amm, 24, 5. 3, @ 
plastering, plaster: lorica testacea, Vitr. 
2, 8: stellionis cubile est in loricis osti- 
orum, fenestrarumque, Plin. 30, 10, 24. 
Uj. Fig.: libros mutare loricis, to 
exchange arts for arms, Hor. Od. 1, 29, 
15. 
léricarius, 4, um, adj. [lorica] per- 
taining to cuirasses: loricaria fabrica, 
Veg. Mil. 2, 11. il. Subst. lorica- 
rius, Owpaxorods (a cutrass-maker) : 
Gloss. Philox, 
léricatio, Snis, 7. [lorico] a cloth- 
ing in armour, an arming: hence, 
transf. : a a double flooring, double 
pavement, Vitr. 9, 1. 
_loricifer, Owpaxopdpos (@ cutras- 
ster), Gloss. Philox. 
lorico, avi, atum, r. v. a. [lorica] to 
clothe in @ cuirass : statua loricata, Liv. 
23, Sig Ser loricati, id. 397, 40: ubi 
pluri corlis se loricavit, Plin. 8, 24, 
36. ff. Transf. to cover with plas. 
tering, to plaster: Varr. R. R. 1, 57. 
lorictila, ae, f. dim. [id.] @ small 
breast-plate: meton.: a small breast. 
work: Hirt. B. G. 8,9: Veg. Mil. 4, 28. 


léridla, ae, f. dim. [lira] wine of 
the second press: Varr. in Noun. 551, 
50. 
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léripes, @dis, adj. ([lorum 
crook-footed, bandy-legged: proci 
pedes, tardissimi, Pl. Poen. 3, 1,7: lort- 
pedem rectus derideat, Juv. 2, 23: 
gentem inter Nomadas Indos, anguium 
modo loripedem, Plin, 4, 2, 2. 

lérum, i, 7. (lorus, i, m.: Petr. 54, 
8: App M. 3, 135) @ thong: vincire 
vis? en ostendo manus: tu habes lora, 
Pl. Epid. 5, 2, 18: Liv. 2, 10. il. 
Meton. a bridle, reins: loris ducere 
equos, id. 35, 34: lora dare, to give the 
veins to the horses, Virg. G. 3, 107: lora 
tendere, Ov. Am. 3, 2, 92: fortius uti 
loris, id. M. 2,127: lora remittere, ib. 
2, 200. 2, a whip, lash, scourge: 
loris uri, Hor. Ep. 1, 16, 46: loris cae- 
dere aliquem, Cic. Phil. 8, 8 : loris ruamp- 
ere aliquem, Ulp. Dig. 47, 10, 15. 3. 
the girdle of Venus: dixit et arcano per- 
cussit pectora loro, Mart. 6, 21, : 4, 
the leathern bulla, worn by chitdren of 
the poorer sort: Juv. 5, 165. 5, the 
penis: Petr. 13: Mart. 4, 58. 6, a 
slender vine branch: Plin. 14,1,3. %, 


Lorum vomitorium, a kind of emetic: + 


Scrib. Comp, 180. 
lotaster, tri, m. [lotos] the wild 
lotus, of which javelins were made : Grat. 


yn. 13%. 
lotio, snis, f. [lavo] a washing, 
bathing, swimming: Vitr. 7,9. | 
_ lotiolenté, adv. [lotium] foully, 
tmpurely: Titin. in Non. 131, 32. 
Otium, ii, 2. urine: brassica alvum 
bonam facit lotiumque, Cato R. R. 156: 
Suet. Vesp. 23. Proverb.: non valet 
lotium suum, of a good-for-nothing fel- 
low, Petr. 57, 3. 
létémétra, ae, f.= ASTOU NTS, a 
species of lotus, Nymphaea Lotus, Linn.: 
Plin. 22, 21, 28. 
létos and lotus, i, f= Awrds: 
e name of several plants. 1, the 
Egyptian water-lily, Nymphaea Nelum- 
bo, Linn., v. Nelumbium speciosum, 
Willd.: Plin. 13, 14, 32. 2, A tree 
on the northern coast of Africa, the 
lotus-tree, Zizyphus Lotus, Willd.: Plin. 
13, 19, 32. 3. A tree of Italy, the 
nettle-tree, Celtis australis, Linn.: Plin. 
16, 30, 53: id. 24,2,2. 4, Melilotos, 
Melilotus officinalis, Linn.: Plin. 13, 
19, 32: id. 21, 16, 59: id. 22, 21, 27. 
Ij, Meton. a flute (necause made 
of lotus-wood): horrendo lotos adunca 
sono, Ov. F. 4, 190: Sil. 11, 432: mase.: 
Mart. 8, 51. 
lotiira, oe, J {lavo] @ washing, 
bathing: pompholyx lotura paratur, 
Plin. 34, 13, 33: Mart. 2, 52. 
lotus, i, v. lotos. 
lotus, 4, um, Part. avo}, 
lotus, iis, m. [id.] @ washing, bath- 
ing: Cels. 1, 3. 
lubens, libenter, v. libens, etc. 
labet, Vv. libet. 
lubido, inis, v. libido. 
lfibrico, avi, atum, 1. v. a. [lubri- 
cus] fo make smooth or slippery, to 
lubricate: Juv. 11, 193: lubricatus la- 
is, Arn, t, 22: Prud. ored. 11, 35. Hf, 
ig.: id. Psych. 571. _— 
‘ libricus, a, um, adj. slippery: loc- 
uli lubrici, Pl. MiL 3, 2, 38: fastigtam, 
Liv. 44,9: assiduo lubricus imbre lapis, 
Mart. 4,18. Subst.: lubricum, i, 2. 
a slippery place: Cels. 8, 3: in lubrico 
atque instabili fundamento, Plin. 36, 
14,21. With gen.: equi lubrico palu- 
um lapsantes, on the slippery morass, 
Tac. A.1,65. — |[. Meton, smooth: 
Mart. 9, 58: Sphinx saxo naturali ela- 
borata et lubrica, Plin. 36, 12,27. Q, 
that easily slips or glides, slippery, 
slimy, tubricous : natura lubricos oculos 
fecit, Cic. N. D. 2, 59: anguis, Virg. 
Aen. 5,84: exta, Tib. 2, 5, 14: pisces, 
Plin. 9, 20, 37: conchylia, slumy, Hor. 
S. 2, 4, 30: corpus, Plin. 2, 3, 3: lubrica 
prensantes effugit umbra manns, Ov. F. 
5,476: amnis, id. Am. 3, 6, 81. it. 
Fig. slippery, uncertain, ticklish, ha- 
zardous, critical: via vitae pracceps ct 
lubrica, Cle. Fl. 42, 105: viae lubricae 
adolescentiac, id. Coel. 17, 41: aetas 
vee maxime lubrica atque incerta, 
a. 1 §2: cupiditas dominandi 


pes] 
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praeceps et lubrica, id. Phil. 5, 18: lu- 
brica defensionis ratio, id. Plants 2: 
locus, Plin. Ep. 3, 3. Poet. with the 
inf.: vultus nimium lubricus aspici, 
Hor. Od. 1, 19,8. Subst.: lubricum, 
i, ~.: in lubrico versari, Cic. Or. 28: 
lubricum aetatis, Plin. Ep. 1, 8: lubri- 
cum linguae, Modest. Dig. 48, 4,7. 2. 
gliding, fleeting: historia lubrica est 
ac fluit, gliding, Quint. 9, 4, 129: annus, 
Sleeting, Ov. A.A. 3, 364. 3, slippery, 
deceitful : nequicquam patrias tentasti 
lubricus artes, Virg. Aen. 11, 916. 

liica, ae, m. a kind of beetle, the 
stag-beetle: Lucanus cervus, Linn. : 
Plin, rr, 28, 34. : : 

licanica, ae, f. [Lucania] a kind of 
meat-sausage invented by the Luca- 
nians: solebam antea delectari oleis et 
lucanicis tuis, Cic. Fam. 9, 16: Mart. 
35. So lucanicum and lucanicus, 
Charis. p. 73 P.: also lucana, acc. to 
Varr. L. L. §, 22, 32, § It. 

liica bos, Lucanian ox, for elephant 
(because the Romans first saw this 
animal in Lucania, in the army of Pyr- 
rhus): Varr. L. L. 7, 3, 89, § 39: Luer. 
§, 1301. 

licar, aris, 2. [lucus] the pay of ac- 
tors: Tac. A. 1, 79: Tert. adv. Gnost. 8: 
it is erroneously explained by the gram- 
mnarians, as a forest-tax, expended in the 
support of players: lucar appellatur 
aes, quod ex lucis captatur, Fest. s. v.: 
lucar Oearpixdy apyiproy pucOds ard 
dioxov, Gloss. Philox.: but there can 
be little doubt that it signified orig. 
fees paid to those who took part in the 
religious services performed in groves, 
and hence the pay of actors. 

liicdris, ¢, adj. [id.] pertaining to 
a grove: lucaris pecunia, quae in tuco 
erat data, Fest. s.v. Subst.: lucaria, 
ium, 7. plu. the grove-festival : id. s. v. 

licellum, i, ~. dim. [Plucrum] a 
smali gain, slight profit: lucelli aliquid 
dare, Cic. Verr. 3, 30: facere aliquid 
lucelli, ib. 3, 44: tecum partita lucel- 
lum, Hor. S. 2, 5, 82. 

licens, entis, Part. Muceo]. il. 
Adj.: shining, bright, conspicuous: 
lucentior usus, Mall. Theod. de metr. 
> Je 
luicéo, xi, 2. v. n. [root tuo: v. lux] 
to be light or clear, to shine, beam, 
glitter: (stella) luce lucebat aliena, 
Cic. Rep. 6, 16: dum meus assiduo 
luceat igne focus, Tib. 1, 1, 6: lucet 
igne rogus, Ov. H. 11, 104: rara per 
occultos lucebat semita calles, Virg. 
Aen. 9, 383: interior coeli qua semita 
lucet, Stat. Th. 9, 641: virgatis lucent 
sagulis, Virg. Aen. 8, 660: niveo lucet 
in ore rubor, Ov. Am. 3, 3,6: lucent 
oculi, Val. Fl. 6, 492: rosea sol alte 
lampade lucens, Lucr. 5, 609: globus 
lunae, Virg. Aen. 6, 725: faces, Ov. F. 
3,240: sedebat in solio Phoebus claris 
lucente smaragdis, id. M. 2, 24. Poet. 
with acc.: huic lucebis novac nuptae 
facem, will light her home with a torch, 
Pl, Casin. 1, 30. Jmpers.: lucet, wv ts 
light, t¢ is day: priusquam lucet, ad- 
sunt, id. Mil. 3, 1, rr§: nondum lucebat, 
Cic. Rose. Am, 34: ubi lucere coepisset, 
id. Div. 1,23 fin.: expergiscere: lucet hoc, 
itis light, Pl. Mil. 2, 2,63. [J, Meton. 
to shine or show through, to be discernible, 
visible (poet.): si qua Arabio lucet 
bombyce puella, Prop. 2, 2, 25: femi- 
neum lucet sic per bombycina corpus, 
Mart. 8, 68: vitalia lucent, are un- 
covered, Stat. Th. 8, 525. Wi. Fig. 
to shine out, to be conspi , clear, 
evident: nunc imperii nostri splendor 
illis gentibus lucet, Cic. Manil. 14: mea 
officta et studia, quae parum ante luxe- 
runt, id. Att. 3,15: quum res ipsa tot, 
tam claris argumentis luceat, id. Mil. 
23: virtus Jucet in tenebris, id. Sest. 
28: tota oratio lucet, Quint. 8, 5, 29. 
(iene It. lucere; old Fr. luisir; Fr. 
utre and lueur,) 

liicéres, ium, m. plu. one of the three 
tribes into which Romulus (or one of 
his Successors) divided the Roman pa- 
tricians: Cie. Rep. 2, 8: Liv. 1, 13: 
Ov. F. 3, 131 (v. Smith's Ant. 875.) 
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liicerna,.ae, f. [luceo} a lamp, oil- 
lamp : in sole a ea 1 Savers nihil 
interest, Cic. Fin. 4, 12: lucerna me de- 
serit, my light goes out, id. Att. 9, 9 fin.: 
vino et lucernis Medus acinaces im- 
mane quantum t, i.e. evening 
entertainments, Hor. Od. 1, 29, 5: acce- 
dit numerus lucernis, the lights begin 
to seem double, id. S. 2, 1,25: pereans 
dum est ante lucernas, before candle- 
light, Juv. 10, 339. Il. Meton. a 
nocturnal labour, lucubration 
haec ego non credam Venusina digna 
lucerna? id. 1, 51. 2. a fish that 
shines in calm nights: Plin. 9, 29, 43. 
Doubtfully referred to various marine 
animals, many of which are luminous. 

liicernaria, ae, f. the plant verbas- 
cum, acc. to Adeling’s Lex. Manuale 
aoe in English, high-taper): Marc. 

Pp. 20. 

lucernarium, ti, x. [lucerna] dusk, 

greene : Aug. in Reg. a 
toernarius, PY ov os, &@ 

stand, Gloss, Philox = ; ae 

_litcernitus, a, um, adj. [lucerna] 
eae with a lamp: Tert. ad Uxor. 
2, 6. 

licernila, ae, f. dim. [id.] a smal3 
lamp: Hier. Ep. 10}, . 9. 

lucesco and liicisco, 3. v. 2. tncep. 


luceo} fo begin to shine: sol lucescit, 
irg. kk. 6, 37: nonae lucescunt, Ov. F 
5, 41. 3. Impers.: lucescit or lu- 


yee the day its breaking: eamus 
Amphitruo: luciscit hoc jam, it ts al- 
ready getting light, Pl. Am. 5, 3, 45: 
quum lucisceret, as soon as ti was light, 
at break of day, Cic, Fam. 15, 4: jam 
lucescebat, Liv. 4, 28. ff, Fig.: lucis- 
cens amor, bright, Front. ad Anton. 2, 5. 

liici, adv. = luce, by day: Cic. Phil 


12, Io. 

liicibilis, ¢wrewdés, bright, clear, 
qulohiis, ¢ ae , 

liicidé, adv. clearly, plainty, dis- 
tinctly: lucide verbum definire, Cic. de 
Or. 2, 25, 108: lucide dicentes, Quint. 
8, 3, I. Comp,: Sen. Ep. 71. Sup.: 
sic ostendit lucidissime causam, Quint. 


4, §, 12. 
_ lacidus, a, um, adj. (lux) contain- 
ing light, full of light, clear, bright, 
shining: lucidus atr, Lucr. 4, 340: si- 
dera, Hor. Od. 1, 3, 2: gemma, by. H. 
15, 974: amnis, Quint. 12, 10, 60: lu- 
cidior domus, Ov. F. I, 94: lucidissima 
stella, Vitr. 9,6.  [j, Meton.: bril- 
liant, bright, beautiful, transparent, 
Shining, white, etc.: lucida puella, Ov. 
H. 19, 133: saxa, Stat. S. 3, 3, 22: ovis, 
Tib. 2, 1, 62: vestis, Plin. 35, 9, 35. 
fil. Fig. clear, perspicuous, duminous, 
id: neque refert, an pro lucida (nar- 
ratione) perspicuam dicamus, Quint. 4, 
2, 31: propositio aperta et lucida, id. 4, 
, 26: ordo, Hor. A. P. 41. Comp.: res 
ucidior, Quint. 4, 3, ax: causa, id. 4, 4, 
4. Of persons: lucidior auctor, id, 10, 


T, 14. 

_lietfer, tra, frum, adj. [lux fero) 
light-bringing : itaque ut apud Graecos 
Dianam, eamque luciferam, sic apud 
nostros Junonem Lucinam in pariendo 
invocant, Cic. N. D. 2, 27: lucifera pars 
Lunae, Lucr. 5, 925: luciferi equi, the 
horses of Luna, Ov. H. tx, 46. =I}, 
Subst. Lucifer, eri, m. the morning 
star, the planet Venus: stella Veneris, 
quae Dwsddpos Graece, Latine dicitur 
Lucifer, quum antegreditur solem, 
quum subsequitur autem Hesperos, Cic. 
N. D. 2, 20 fin.: Plin. 2, 8,6. Hence, 
Poet. day: memento venturum paucis 
ue ars Luciferis, Prop. 2, 15, 28: O7 

> 

licifico, 1. v. a. [lux facio] to make 
bright, to brighten: Lab. in Gell. 10, 
17 fin. , 

fnottieus, a, um, adj, [id.] light- 
making, light-giving: Coel. Aur. Ac 
2, . 

facifius, a, um, adj. [lux fluo] 
light-streaming, brilliant : lucifiuus solis 
ortus, Juvenc, 3, 294. Fig. glorious: 
a} 120. [inx fugio} 

uciftiga, 2¢, comm. [lux fugio 
light-flceing, light-shunning: lacifuga 
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maritus, Cupid (who visited Psyche 


only at night), App. M. 5, p. 16%. fl. 
M ai ton. one oo ‘ore night ato day: 
turba lucifugarum, Sen. Ep. 122 jin. 
liicifiigax, cis, adj. (lax fugax] 
light-shunning: noctua, Auct. Carm. 
P liolften: adj. (lux fagio) 
licifiigus, a, um, adj. (lux fugio 
light-shunning : blattae, Virg. G. 4, 243. 
4 g: ae iecees. a pa f 
cing [lucinus], 88 0 
childbirth, A Meton. childbirth : Lu- 
cinam pati, Virg. G. 3, 60: Ov. A. A. 3, 


785. 
liicinium, cicindela, g. v. a glow- 


worm, Gloss. Vet. ; ; 
liicinus, a um, adj. [lux] light- 
bringing, or, bringing to the tight : hora, 


one’s naial hour, Prud. adv. Symm. 2, 
222. 

liciparens, entis, adj. [lux parens] 
light-bearing, light-producing: nox, 
Avien. Phaen. 853. 

licisator, Sris, m. [lux sator] light- 
producer, author of light: Prad. Cath. 
3,1. 

liicisco, v. lucesco. 

lacius, fi, m. a fish, perhaps the pike 
or luce: Aus. Mosell. 123. 

lucratio, snis, 7. [lucror] a gaining, 
gain: Tert. ad Uxor. 2, 7. 

lucrativus, a, um, adj. [id.] per- 
taining to or atiended with garn, gain- 
ful, profitable, lucrative: opera, Quint. 
10, 7, 29: lucrativa in tantis negotiis 
tempora, Front. ad Anton. Ep.2. —{j, 
In law, res lucrativae, things bequeathed 
or given: ex causa lucrativa acquirere 
aliquid, to recetve something by bequest 
or as a gift, Paul. Dig. 31, 89. 

lucri-facio, féci, factum, 3. v. a. 
and pass. lucrifio, factus, flert (written 
separately: licet lucri dotem faciat, 
Gai. Dig. 11, 7,29: me esse hos trecen- 
tos Philippos facturum lucri, Pl. Poen. 
3, 5, 26) [lucrum facio] to gain, win, 
acquire, get, make: pallium iucrifacere, 
Petr, 15: quid si ostendo in hac una 
optione lucrifierl tritici modios centum ? 
Cic. Vetr. 3, 46: pecuniam lucrifactam 
videtis, fb. 3, 75. Il. Fig.: quod 
lucrifecerunt hoc nomen turdi, have 
appropriated to themselves, Varr. R. R. 
3,4: suum maleficium cxistimabant se 
lucrifacere, would escape with impunity, 
Auct. B. Hisp. 36: injuriam, to inflict 
with impunity, Plin. 7, 39, 40: traduc 
equum ac lucrifac censoriam notam, 
esteem yourself fortunate that you have 
escaped it, Val. Max. 4, 1, 7. 10. 

lucrifactus, 2, um, Part, [lucrifa- 


Oo}. 
lucrificabilis, ¢, adj. [lucrifico] 
gainful, profitable: dies, Pl. Pers. 4, 
iy 20 
‘ lucrifico, 1. v. a. [lucrum facio] to 
gain, win: Tert. CT. 24, st 
lucrificus, 8, um, adj. fia.) gainful, 
profitable: PL. Pers. 4, 3, 46. 
lucrifio, v. lucrifacio, ad init. 
lucrifiiga, ae, comm. [lucrum fugio]} 
gain-fleeing, gain-shunning: Pl. Ps. 4, 


% 33- 
lucrio, Snis, m. [lucrum] one fond 
of gain: Fest. 6. v. cercopa. 
‘ luoripéta, ae, m. [lucrum peto] a 
gain-Sseeler, one fond of tucre: lucripeta 
foenerator, Pl. Most. Argum. 6. Plur.: 
lucripetes, Cassiod. Var. 12, 11. 

lucrius, @, um, adj. fuer) of or 
pertaining to gain: dii lucrii, gods of 
gain, Arn. 4, 132. 
- Juoror, atus, r. v. a. dep. [id.] to 
gain, win, acquire, get, make: quum 
ucrari impune posset auri pondo decem, 
Cic. Parad. 3, 1: stipendium, put into 
one’s own pocket, id. Verr. 5, 24: Py- 
thias emuncto lucrata Simone talentum, 
Hor. A. P. 238: lucrandi perdendive 
temoritas, Tac. G. . Esp. to 
economize, to save: Plin. 18, 7, 12, ”. 2. 

ll. Fig.: lucretur indicia veteris 

infamiae, t. ¢, I will make him a present 
of them, I ahr noe mention them, Cic, 

err. I, 12: - 9, '179- 

lucr6sé, adv. profitably advantage- 
gusly: Comp.: lucrosius perive, Hier. 
Ep. 22, n. 13. 
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lucrogus, 6 un, adj. [lucrum] gain- 


Sul, profitable, lucrative: voluptas, Ov. 
Am. 1, 10, 3§: Tac. Agr. 19: fraus 
lucrosior, Plin. 37, 12, 57: id peraeque 
etiam Llucrosissimum, id. 18, 31, 74. 
lucrum, i, ”. gain, prosit, advantage : 
rem gero et facio lucrum, Pl. Pers. 4, 3, 
34: vendendi quaestu ct lucro duceren- 
tur, Cic. Tusc. 5, 3: qui ex publicis vec- 
tigalibus tanta lucra fecit, id. Verr. 3, 
38: frumentaria lucra exigere, ib. 3, 37: 
dat de lucro, nihil detrahit de vivo: 
minus igitur lucri facit, id. Flacc. 37: 
nobis lucro fuisti potius quam decori 


tibi, Pl. Asin. 1, 3, 40: pomere or de- 


putare in lucro, to count as gain: omne 
id deputare esse in lucro, Ter. Ph. 2, 1, 
16: id ego in lucris pono, Cic. Fam. 4, 
25: quem sors dierum cunque dabit 
lucro appone, Hor. Od. 1,9, 14: quae 
ille universa naturali quodam bono fecit 
lucri, got the credit of, Nep. Thras. 1: 
de lucro prope jam quadriennium vivi- 
mus, af the mercy of another, Cic. Fam. 
9, 17: Liv. 40, 8: Pl. Merc. 3, 2, 9. 

Il. Meton. love of gain, avarice: 
proh lucri pallida tabes! Lucan. 4, 96: 


Aimpius lucri furor, Sen. Hipp. 4. 540. 


9, wealth, riches: omne lucrum 
tenebris alta premebat humus, Ov. Am. 
3, 8, 35: periculosum semper putavi 
lucrum, Phaedr. §, 4, 8. 

lucta, ae, f. a wrestling, wrestling- 
match: exercebat cum militibus ipse 
luctam, Capitol. Maxim. 6: certamen 
ne Aus, Ep. 93. Fig.: Aug. Ep. 


luctamen, Inis, 7, rasta a@ wrest- 
ting: Lampr. Alex. Sev. 30. ; 
Meton. a struggling, striving, toil, 
exertion, contest, fight : remo luctamen 
abest, Virg. Aen. 8, 89: Veneris lucta- 
men anhelum exercere, Auct. Epith. in 
Anthol. Lat. T. .,-p. 636: lento luc- 
tamine Poenum compressit, Claud. B. 
G. 138. 3, a mizing, mixture: sine 
luctamine alterius generis, Pall. ee 
> ff, Fig.: emendatio morum diffi- 
cile luctamen fuit, Mamert. Grat. act. 
ad Jul. 4. 

luctans, ntis, Part. [id] fj, Adj.: 
reluctant : luctantia oscula carpere, Ov. 
M. 4, 358: composult luctantia lumina, 
Sil. 7, 204. ; : 

luctatio, suis, f. [id.] @ wrestling: 
sine adversario nulla luctatio est, Cic. 
Fat. 13. 2. Transf. a struggle, 
contest: tetra ibi luctatio erat, Liv. 21, 
36: Cic, Leg. 2, 15, 38. =f, Fig. of 
abstract things: a struggle, contest : nam 
cum Academicis incerta luctatio est, qui 
nihil affirmant, id. Fin. 2,14: Sen. Q. N. 


5, 13. 
luctator, Sris, m. [id.] @ wrestler: 
fortior in fulva novus est luctator arena, 
Ov. Tr. 4, 6, 31: luctator ter abjectus 
perdidit palmam, Sen. Ben. 5, 3. Fig.: 
(inom) pedes captat primum, luctator 
olosus est, Pl. Ps. §, I, 5. 
luct&tus, ds, m. [id.} a wrestling: 
a wp 1, 8. ¥. [I ; 
uctifer, a, um, adj. [luctus fero 
ief-bringing, mournful : Mlic Tuctifee 
bubo gemit, til-boding, Sen. Herc. Fur. 
684: annus, Val. FL 3, 45 
: {actificabrlis e, adj Fluctus fucio} 
sorrowful, afflicted: Pac. in Pers. 1, 78. 
luctificus, a, um, adj ‘ Lid} causing 
sorrow or lamentation, ul, woeful: 
clades, poet. Cic. Tusc. 2, 10: Alecto, 
Virg. Aen. 7, 324: pavor, Sil. 6, 55: 
jubar, Val FI. 3, 292. : 
luctisénus, a, um, adj. [luctus 
sonus }sad-sounding, mournful, doleful : 
luctisono mugitu, Ov. M. 1, 733. 
luctito, 1. v. n. freg. [lucto] to 
wrestle violently : Prisc. p. 797 P. 
lucto, I. v. a.=luctor, wrestle : 
plurimum luctavimus, Pl. in Non. 468, 
32: dum luctat, Ter. Hec. 5, 3, 31. 
luctor, atus, x. v. dep. [lucta] to 
wrestle: luctabitur Olympiis Milo, Cic. 
Fat. 13: fulva luctantur arena, Virg. 
Aen. 6, 643. = [J, Transf. to wrestle, 
struggle, strive, contend: in pestilenti 
atque arido solo luctari, Liv. 7, 38: 
boves luctari, Plin. 18, 19, 48, 2. 2: luc- 
tandum in turba, Hor. S. 2, 6,28. With 
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inf. (poet.): infracta luctatur arundine 
telum eripere, Virg. Aen. 12, 389. Of 
things: et in lento luctantur marmore 
tonsae, ib. 7, 28: tristla robustis luctan- 
tur funera plaustris, Hor. Ep. 2, 2, 74. 
2, Of copulation: Prop. 2, x, 13. 
dL. Fig. to struggle, strive, contend: 
cum aliquo luctari, Cic. Sull. 16: Plan 
cus diu, quarum esset partium secum 
luctatus, Vell. 2, 63: non luctor de no- 
mine hujus temporis, Ov. F. 6, 69: Plin. 
18, 5,6. With dat, (poet.): luctataeque 
diu tenebris hiemique sibique, Stat. ‘Th. 
If, 522: morti, Sil. 10, 296. With abl.: 
ignis viridi luctetur robore, Lucan. 3, 
503: Vell. 2, 86. With inf.: deducere 
versum, Ov. Pont. 1, §, 13: compescere 
risum, id. H. 17, 161. . 
lucttidsé, adv. dolgfully, mourn- 
fully: luctuose canere, Varr. L, L. 5, 
11, Comp.: imperatores vestri luctuo- 
sius nobis prope, quam vobis perierunt, 
Liv. 28, 39. 
_ luctiiosus, a, um, adj. [luctus] caus- 
ing sorrow, doleful, mournful: o diem 
illum i luctuosum, Cic. Sest. 
12: fuit hoc luctuosum suis, acerbum 
patriae, id. de Or. 3,2: misera tempora 
et luctuosa, id. Fam. §, 14: luctuosum 
est tradi alteri, luctuosius inimico, id. 
Quint. 31: luctuosissimum exilium, fd. 
Suall. rx: luctuosae preces, id. Att. 3, 
19. Wl. fecling sorrow, sorrowful, 
sad: Hesperia, Hor. Od. 3, 6, 8. 
luctus, tis (gen. lucti, Att. in Non, 
485, 30 and 32), m. [lugeo] sorrow, 
mourning, lamentation: filius luctu 
perditus, Cic. Rosc. Am. 8: orat, ne 
suum luctum patris lacrimis augeatis, 
id. Flacc. 42: in sordibus, lamentis, 
luctaque jacuisti, id. Pis. 36: luctu 
atque caede omnia complentur, Sall. J. 
92: in maximos luctus incidere, Cic. 
Off. 1, 10: luctum ex aliqua re per- 
cipere, id. Fum. 14, 1: haurire, id. Sest. 
29 fin.: luctum alicuiimportare, Phaedr. 
I, 27, 6: dare animum in luctus, Ov. 
M, 2, 384. ti. Meton. mourn. 
ing apparel, mourning (worn for de 
ceased or exiled friends, and also by 
accused persons): erat in luctu senatus, 
squalebat civitas, publico consilio mu- 
tata veste, Cic. Sest. 14: senatuscon- 
sulto diebus triginta luctus est finitus, 
Liv. 22, 56: Plancina luctum amissae 
sororis tum primum laeto cultu mutavit, 
Tac. A. 2, 95 2. @ source of grief: 
tu non inventa reperta luctus eras le- 
vior, Ov. M. 1, 654. 
licubratio, Onis, f. [lucubro] a 
working by lamp light, nocturnal study, 
lucubration : per hiemem lucubratione 
haec facito, Cato R. R. 34: lucubra- 
tiones detraxi, Cic. Div. 2, 68 fin.: ista 
sunt tota commenticia, vix digna lucu- 
bratione anicularum, the evening's gos- 
sip, id. N. D. 1, 34. {f. Meton. what 
is done or composed at night, a lucubra- 
tion: perire lucubrationem meam noluil, 
id. Fam. 9, 2. 
liloubratiunciila, ae, f. dim. [lucu- 
prety @ working by night, sitting up 
at night: Marc. Aur. in Front. ad Ep. 
M. Caes. 1,3. [f. Meton. whaé is 
done at night, a tucubration: Gell. N. 
A. praef. § 14. | 
lucubratorius, a, um, adj. [lucu- 
bro) for working in at night: lecticula, 
Suet. Aug. 73. 
licubro, avi, atum, 1. v. 2. and a. 
ux} jf, Neutr.: to work by lamp- 
ight, work at night: ancillae lucu- 
brantes, Liv. 1, 57: sin lucubrandum 
est non post cibum id facere, sed post 
concoctionem, Cels. 1, 2: Plin. Ep. 3, Se 
fl. Act.: to make by lamp-light, to 
compose at night: parvum opusculum 
lucubratum his jam contractioribus noc- 
tibus, Cic, Par. prooem.: nox Lucubrata, 
spent tn work, Mart. 4, 90: viam, to 
travel by night, App. M. 6, p. 186. 
lfictilenté, adv. splendidly, excel- 
lently, well: luculente diem habere, Pl. 
Epld. 1, 2, §4: vendere, to advantage, 
id. Merc, 2, 3,88: luculente scripserunt, 
Cic, Brut. 19: id. Att. 14, 21: calefacere 
aliquem, to give one a sound drubbing, 
id. Q. Fr. 3, 2. 
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lictilenter, adv. i. q. laculente, 
splendidly, : hoc quidem sane lucu- 
lenter, very well said, Cic, Off. 3, 14 (al. 
luculente): Graece luculenter scire, id. 
Fin. 2, § : opus texere, id. Q. Fr. 3, 5. 
lictilentia, ee, f. [luculentus] bril- 
liancy, beauty: Arn, 3, 103. 
licwlentitas, atis, f. [id.] excellence: 
luculentitate captus, Laber. in Non. 135, 
2: Caccil. ib. ; 
lictilentus, a, um, adj. [lux] full 
of light, bright: vestibulum ect ambu- 
lacrum, Pl. Most. 3, 2, 132: camino 
luculento uti, Urightiy burning, Cic. 
Fam. 7, to. ff, Fig.: distinguished, 
excellent, beautiful: luculenta et festiva 
femina, Pl. Mil. 4,1, 2: facinus, id. Men. 
1, 2, 32: navigia, Cic. Att. 16,4. 9, 
r ble, considerable, rich: luculen- 
tae divitiae, PL. Rud. 5, 2, 33: familia, 
id. Cist. 2, 3, 17: lucrum homines lucu- 
lentos reddidit, id. Capt. 2, 9, 76: patri- 
monium, Cic. Phil. 12, 8: plaga, great, 
serious, ib. 7, 6. 3, luminous, clear; 
verba luculentiora, id. Att. 12, 21: 
scriptor, ib. 7, 17: oratio, Sall. C. 31. 
4, lucky, fortunate: dies, Pl. Epid. 
3, 2, §. §, trustworthy: auctores, 
Cic. Att. 10,14: homo, ib. 2, 12. 
lictlus, i, m. dim. [lucus] a small 
grove: Suet. Vit. Hor. 
liictimo (liicdmo, and sync. lucmo), 
Snis, m. [an Etrusc. word) said by Fes- 
tus to have signified orig. an insane 
or inspired person: lucumones quidam 
homines ob insaniam dicti, quod loca 
ad quae venissent, infesta facerent, 
Fest. 8. v. \]. Transf. an appella- 
tion of the Etruscan princes and priests: 
Tuscia duodecim Lucumones habuit, 
t. e. reges, quibus unus praccrat, Serv. 
Virg. Aen. 8, 475: Cic. Rep. 2, 9: Lu- 
7 amee Samius, Pythagoras, Aus. Ep. 4, 


licunciilus, i, m. dim. Tlucuns] a 
kind of pastry: Afran. in Non. 131, 28: 
molles caseoli lucunculique, Stat. S. 1, 
6,14: Petr. 66. 

luicuns, untis, f. a kind of pastry: 

arr. in Non. 131, 24. 

liicus, i, m. @ wood or thicket of trees 
sacred to a deity: Albani tumuli atque 
luci, Cic. Mil. 31: lucus frequenti silva 
septus, Liv. 24, 3: nemora in domibus 
sacros imitantia lucos, Tib. 3, 3, 15: 
virtutem verba putas et lucum ligna, 
Hor. Ep. 1, 6, 31. = J, Transf. in 
gen. a wood (poet.): aut quos Oceano 
propior gerit India lucos, Virg. G. 2, 
122: id. Aen. 11, 456. =‘ Jf], Meton. 
wood: nec quicquam positum sine luco, 
auro, ebore, argento, PL fragm. in Cha- 
ris. p. 1979 P. 

liticus, fis, m. i. q. lux, light: only 
in abl. sing.: cum primo lucu, aé day- 
break, Ter. Ad. 5, 3, 55. 

liidia, ae, f. Piudias] an actress, a 
female dancer: Mart. 5, 25, 10. — fj}, 
a aataens wife: Juv. 6, 265. 

fidiarius, 2, um, adj. ([ludius, lu- 
dus} pertaining to plays: pecuania, 
money appropriated by the state to the 
id up of plays, Inscr. Orell. no. 


2 tr. 
liidibridsé, adv. scornfully: Amm. 
26,6: Tert. Res. carn. 61. 
lidibridsus, a, um, adj. [ludibrium} 
full of mockery or scorn, mocking, 
scornful: probra ludibriosa, Gell. 4, 11: 
auspicia, Amm. 15, §. 
ladibrium, if, x. [ludo] @ mockery, 
ston, a jest, scoff, sport, trick : quodsi 
Tidicula haec ludibriaque esse videmus, 
Luer, 2, 46: Liv. 25, 36: nova ludibria 
subinde cogitante fortuna, tricks, pranks, 
Curt. 5,12: ludibrio aliquem habere, Pl. 
Cusin. 3, 5, 19: hosti ludibrio esse, Cic. 
ad Brut. 1, 2: legati per ludibrium au- 
diti dimissique, Liv. 24, 26: nec dubie 
ludibrio esse miserias suas, id. 2, 23: 
aliquem in ludibrium reservare, Suct. 
Cal. 23: adusque ludibria ebriosus, such 
a drunkard as to be a standing jest, 
Gell. 15,2. With gen. subj. : ille (Bias) 
haec ludibria fortunae ne sua quidem 
putavl’, worldly , Cic. Parad. 1, 1: 
oc quogue ludibrium casus ediderit 


fortuna, Liv. 30, 30. With gen. obj.: 
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ludibrium oculorum specie terribile ad 
frustrandum hostem commentus, id. 22, 
16: Curt. 4,15: ludibrio fratris Remum 
novos transiluisse muros, Liv.1,7. 2, 
abuse, violence done to a woman : in cor- 
porum ludibria deflere,Curt.10,1. ff, 
Meton. a laughing-stock, butt: is lu- 
dibrium verius, quam comes, Liv. 1, 56: 
in ora hominum pro ludibrio abire, id. 
2, 36: ludibrium soceri, Lucan. 7, 399: 
ludibrium veutis debere, Hor. Od. 1, 14, 
1§: ludibrium omnium reddere aliquem, 
Just. 9, 6. sss 

liidibundus, a, um, adj. [id.] play- 
icsome, wanton: mili- 
tes ita ludibundi Beneventum rediere, 
ut ab epulis reverti viderentur, Liv. 24, 
16: Suet. Ner. 26. jj, Transf. play- 
ing, i.e. at one’s ease, free from danger : 
coelo sereno in Italiam ludibundi per- 
venimus, Cic. Fam. 16, 9: si Vulteium 
habebis, omnia ludibundus conficies, id. 
Verr. 3, 67. : ; 

ladicer or lidicrus (the nom. sing. 
m. is not used), cra, crum, adj. [ludus]} 
that serves for sport, done in sport, 
Sportive: exercitatio, Cic. N. D. 1, 37: 
sermones, id. Ac, 2, 2: ludicrae artes 
sunt, quae ad voluptatem oculorum at- 
que aurium tendunt, Sen, Ep. 88: ver- 
sus et cetera ludicra pono, Hor. Ep.1,1, 
1o: quibus (juvenibus) id ludicrum est, 
Tac. G. 24: nox solemnibus epulis lu- 
dicra, id.A.1, 50. [J], Esp. pertain- 
ing to stage-plays: ludicra ars, the his- 
trionic art, Liv. 7, 2: ludicras partes 
sustinere, to appear on the stage, Suet. 
Ner. 11: tibiae, which were played in 
the theatre, Plin. 16, 36, 66: in modum 
ludicrum, Tac. A. 14,14. Subst, lu- 
dicrum, i, n. @ show, public games; a 
stage-play : Olympiorum solemne ludi- 
crum, Liv. 28, 7: Isthmiorum statum 
ludicrum aderat, id. 33, 32: indulserat 
ei ludicro Augustus, Suet. Aug. 2: cO- 
ronae ludicro quaesitae, won in the pub- 
lic games, Plin. 16, 8, 5. 

lidicr6, adv. in sport, playfully: 
pars ludicre jactant saxa, Enn. in Non. 
134,14: App. M.9, p. 220. 
_ diidicror, 1. v. dep. [ludicrum] to 
joke, jest: Front. ad amic, 1, 15. 

liidicrus, v. ludicer. 

ludi-facio, féci, factum, 3. v. a. [lu- 
dus facio]) to make game of: aliquem de 
aliqua re, Pl. Epid. 5, 2, 41. 

ludificabilis, e, ag). jnaite em- 
ployed as means of ridiculing: ludi, PL 


Cc at Oe ; 
lidificatio, onis, f. [id.] a making 
game, a rallying, jeering, on, 
mocking: quum omni mora, ludifica- 
tione, calumnia senatus auctoritas im- 
pediretur, Cic. Sest. 35: exacta prope 
aestate per ludificationem hostis, Liv. 
22, 18: ludificatio veri, id. 26, 6, 
lidificator, sris, m. [id.] one who 
makes game, a mocker : ludificator meus, 
Pl. Most. 5, 1, 18. : ; 
liidificatérius, 2, um, adj. [ludif- 
cator) that makes game of, mocking, 
deceptive: Aug. Civ. D. tt, 26. ; 
ladificitus, iis, m. [ludifico] @ 
mocking, 7 , derision: hal 
aliquem ludificatui, Pl. Poen. 5, §, 2. 
ludifico, avi, atum, I. v.a@. and 2. 
[ludus facio}] to make sport of, make 
game of, to delude, deceive: herum 
meum ut ego hodie lusi lepide ! ut ludi- 
ficatus est! Pi. Bac. 4, 4,3: postquum 
vidi me sic ludificarier, id. Capt. 3, 1, 
27: Lucr. 1, 938. <Adsol.: si latitare ac 
diutius ludificare videatur, Cic. Quint. 


54. 
lidificor, atus sum, 1. v. dep. [id.] 
to make game of, mock, turn into ridi- 
cule; to delude, deceive: lepide ludificari 
aliquem, Pl. Mil. 3, 3, 53: virginem, 
Ter. Eun. 4, 4, 50: nugas ludificabitar, 
he will play tricks and make game of 
you, Pl. Capt. 3,4, 80: patres et plebem 
cunctationo ficta ludificari, Tac. A. 1, 
46: aliena mala, Plin. Ep. 6, 20. Ab- 
sol,: aperte ludificari et calumniari, 
Cic. Rose. Am. 20. jj]. Mcton. to 
thwart, frustrate, by tricks or con- 
trivances: locationem, Liv. 39, 44: ea 
quac hostes agerent, id. 24, 34: rostra 


‘omnes dies, Suet. Aug. . 71. 
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fuga, Flor. 2, 2: hostis impune Ro- 
manum ludificabatur, Tac. A. 3, 21. 
liidi-magister, tri, m. a schoolmas- 
ter : cum agellus eum non satis aleret, 
ut opinor, ludimagister fuit, Cic. N. D. 
1, i aed Io, eee zs 
fidimentum, sralynov, a ing, 
iene 
lfidio, dnis, m. [ludus] a stage- 
player, pantomimtst: ludiones ex Etru- 
Tia acciti, Liv. 9, 2. 
liditor, Scaraigw, Gloss. Philox. 
lidius, fi, m. [iudus] a stage-player, 
tmist: ipse ille maxime ludius, 
non solum spectator, sed actor et acro- 
ama, Cic. Sest. 54, 116: ludius aequa- 
tam ter pede pulsat humum, Ov. A. A. 
1,122: triviales ex Circo, Suet. Aug. 74: 
Pl. AulL 2, 9,6. =, @ gladiator: 
Juv. 6, 82. 
liido, si, sum, 3. v. a. and . to play; 
to play at some game: with abl. of the 
game: ludere alea, Cic. Phil. 2,23: pila 
et duodecim scriptis, id. de Or. 1, 50: 
trocho, Hor. Od. 3, 24, 56: pila, id. S. 
1, 5, 49: nucibus, Mart. 14, 1: ebumis 
quadrigis quotidie in abaco, Suet. Ner. 
22: in pecuniam, to pay Sor money, 
Paul. Dig. 11, 5, 1. With acc.: aleam, 
Suet. Aug. 70: par impar, Hor. S. 2, 3, 
248: ducatus et imperia, Suet. Ner. 35: 
Trojam, id. Caes. 39: proelia latronum, 
Ov. A. A. 3, 357. Absol.: oe per 
, to 
play, sport, frisk, frolic: ladere catenas, 
Lucr. 2, 630: suppeditant et campus 
noster et studia venandi honesta ex- 
empla ludendi, Cic. Off. 1, 20. in nu- 
merum ludere, dance, Virg. E. 6, 27: 
hic juvenum series teneris immixta 
puellis ludit, Tib. 1, 3, 63: cumque ma- 
Trinae in sicco ludunt fulicae, Virg. G. 1, 
363. 3. to sport, as a lover with his 
mistress: lusisti satis, edisti satis, atque 
vibisti, Hor. Ep. 2, 2, 214: Prop. 2, 5, 
‘: Cat. 61, 211: Suet. Tib. 44. i. 
ig. to or play with, to 
as a pastime, amuse oneself with: vide- 
ant ad ludendum ne an ad pugnandum 
arma sint sumpturi, Cic. de Or. 2, 20: 
{lla ipsa Judens conjeci in communes 
locos, id. Parad. prooem.: ludere quae 
vellem calamo permisit agresti, 
E. 1, ro: coloni versibus incomptis 
ludunt, id. G. 2, 386: Suet. Ner.3. 3, 
with acc. to play, counterfeit, mimic: 
Abe pines a air in Cic. Fam. 
»9: magistratum ibus purpuraque, 
App. M. 11, p. 260. 3. to in 
play or amusement, to away: 
otium, Mart. 3, 67. Hence, ludere a4 
ram, fo throw away one’s labour, Pl. 
1, 3,135. 4, to make sport or game 
of, to ridicule, rally, banter: Domitius 
in senatu lusit Appium collegam, Cic. 
Q. Fr. 2, 15: satis jocose aliquem ludere, 
ib. 2,13: omnium irrisione ludi, id, de 
Or.1,12. §, 0 delude, deceive: lu 
dere aliquem dolis, Ter, Eun. 2, 3, 4: 
hoo civili bello, quam multa (haruspi- 
cum responsa) luserunt? Cic. Div. 2, 24: 
auditis an me ludit amabilis insania? 
ae be 3,4,5: Tudo} 3 ony 1, 6, 
tidor, Oris, m. [ludo] @ player: Vet. 
reas a ‘. ay pla P 
a US, 1, Mm. i a Y, Game, t- 
version, pastime: ad pilam se aut ad 
talos, aut ad tessaras conferunt, aut 
etiam novuin sibi aliquem excogitant 
in otio ludum, Cic. de Or. 3, 15: datur 
concessu omnium huic aliquis ludus 
aetati, id. Cocl. 12: campestris, ib. 5: 
nec lusisse pudet sed non incidere lu- 
dum, Hor. Ep. 1,14, 36. 2, Esp. in 
plur. public games, plays, spectacles, 
shows, exhibitions: hoc praetore ludos 
Apollini faciente, Cic. Brut. 20: ludos 
committere, id. Q. Fr. 3, 4: ludos ap- 
paratissimos magnificentissimosque fa- 
cere, id. Sest. 51: ludos aspicere, Ov. F. 
6, 238: ludos Lehi alicui deo, ib 
5, 330: ludis, during the games, Pl. Cas. 
prol. 27. Freq. with an adj. in neuér. 
tus. : ludi Taurilia, Liv. 39, 22: ludi 
Consualia, id. 1,9: ludi Cerealia, id. 30, 
39. Sometimes for stage-plays, in opp. 
to the games of the Circus: venationes 
autem ludosque ct cum collega et sepa- 
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ratim edidit, Suet. Caes, 10. 3. 2 
school of any kind: in ludum ire, PL 
Pers. 2, 1, 6: ludus literarum, Liv. 3, 
44: ludus literarius, Quint. 1, 4, 27: 
ludus discendi, Cic. Q. Fr. 3, 4: Diony- 
sius Corinthi dicitur ludum aperuisse, 
id. Fam. 9, 18: Isocrates, cujus e ludo, 
tanquam ex equo Trojano meri prin- 
cipes exierunt, fd. de Or. 2, 22: gladia- 
tores, quos ibi Caesar in ludo habebat, 
Caes. B. C. 2, 44: militaria, Liv. 7, 33: 
magister ludi, v. ludimagister. i. 
Meton. of something easy or trifling: 
mere sport, childs play: oratio ludus 
est homini non hebeti, Cic. de Or. 2, 19, 


92: quum illa perdiscere ludus esset,. 


id. Fin. 1, 8: quibus (Graecis) juajuran- 
dum focus est, testimonium ludus, id. 
Flace. 5. 9. sport, jest, ke, fun: 
per ludum et per negligentiam aliquo 
pervenire, id. Verr. 5, 70: amoto quae- 
ramus seria lado, Hor. S. 1, x, 297: nil 
ibl per ludum simulabitur, Juv. 6, 323: 
aliqnem per Iudum et jocum fortunis 
omnibus evertere, Cic. Verr. 3, 60: lu- 
dos facere aliquem, fo make game of, 
banter, Pl. Capt. 3, 4 4". With dat.: 
miris modis Dii ludos faciunt hominibus, 
id. Most. 2, 1, 80. Pass.: ludos fleri, 
id. Ps. 4,7, 72: ludos aliquem dimittere, 
to send one away with scorn and de- 
rision, id. Rud. 3, 5, 14: nunc et operam 
ludos facit et retia, he 
vain, loses, ib. 4, 1, 9: ludos dare, prae- 
bere, to make oneself ridiculous, Ter. 
Eun. 5, 7, 9: ludos alicui reddere, to 
play tricks on one, id. Andr. 3,1 jin.: 
dare ludum alicui, to humour, indulge, 
Pl, Bac. 4,10,97. 3, the pleasures of 
love, amorous dalliance: amori dare 
ludum, Hor. Od. 3, 12, 1: si frui liceret 
ludo aetatis, praesertim recto et legi- 
timo amore, Liv. 26, so. 

liiéla, ae, f. [Ino] an expiation, a 

unishment: scelerisque luela carcer, 

ucr. 3, 1028, 

lites, is, 7. (nom. luis, Prud. Hamart. 
250: old ace. uervem, %. ¢. luerem for 
luem, Carm, Fratr. Arv.) @ spreading 
fluid: Lic. Macer. in Non. 52, Io: Esp. 
melied snow orice: Petr. 123. lj. Me- 
ton. @ spreading or contagious disease, 
a plague, ‘lence: dira lues quondum 
Latias vitiaverat auras, Ov. M. 15, 626: 
lues et pestifer annus, Virg. Aen. 3, 
139: Mart. 3, 79. ti], Fig. any 
spreading evil, common calamity or 
misfortune: of war, Tac. H. 3,15: ofa 
storm at sea, id. A. 2, 47: ofa conflagra- 
tion, Sen. Hippol. AEP Of men or 
things that exercise a blighting influ- 
ence: a plague, pest: Auct. Har. resp. 12: 
saeva Thebarum lues, z.¢. the Sphina, 
Sen. Phoeniss. 131 : morum, Plin. 29, 1, 8. 

liigéo, xi, ctum (luxtl! for luxisti, 
Cat. 66, 21) 2. v. n. and a. fo mourn, la- 
ment : {. Neutr.: luget senatus, 
moeret equester ordo, Cic. Mil. 8: hos 
pro me lugere, id. Planc. 42. 9, to 
wear mourning, be in mourning *an- 
num gr tp eat arg 
majores, Sen. Ep. 63: qui luget, absti- 
nere debet a conviviis, ornamentis et 
alba veste, Paul. Recept. sentent. 1 fin.: 
pullo lugentes vellere lanae, fit for 
mourning, Mart. 14, 157. , Act: 
lugere mortem alicujus, Cic. Phil. 12, 
25: occasum atque interitum reipub- 
licae, id. Pis. 8: ut ager iugere domi- 
uum videretur, id. Verr. 3, 18. With 
ace. and inf.: quam (urbem) ex suis 
faucibus ereptam esse luget, id. Cat. 2, x. 
With gen.: lugere formae, Sil. 3, 424. 
In pass. : lugebere nobis, Ov. M. 10, 141. 
Pass. impers.: eeu pii ad rogum fi 
lugetur, Cat.39,4. 2, to mourn, bein 
mourning for (v. luctus): matronae 
annum, ut parentem, eum luxerunt, 
Liv. 2, 7: 14. 22, 56. 

liigubris, ¢, adj. [lugeo] 


ining 


‘to mourning, mourning- :" lamentatio, 


over the dead, Cic: Tusc. 1, 13: vestis, 
mourning, a el, Ter. Heaut. 2, 3, 

gs: cultus, Tac. A. 13, 32: cantus, @ 

irge, Hor. Od. 1,24, 2: domus, a house 
of mourning, Liv. 3, 32: genitor, mourn- 
ang, sorrowing, Ov, M. 4, 690: pectora, 
id. H. 10, 145. Subst. lugubria, ium, 


labours at in 


LUMEN 


n. plu. mourning garments, sable weeds : 
lugubria induere, id. M. 11, 669: impo- 
sita lugubria nunquam exuerunt, Sen. 
Cons. ad Helv. 16. Neutr, adv. : cometae 
sanguinei lugubre rubent, Virg. Aen. Io, 
293: Sil. 12, 140. = J, Meton. that 
causes mourning, disastrous: lugubre 
bellum, Hor. Od. 2, 1, 33: Troja renas- 
cens alite lugubri, ib. 3, 3,61. 2, dole- 
Sul, plaintive: vox, Lucr. é 541: vas 
gitus, id. 5, 229: verba, Ov. Ib. 99. 
(Hence Sp. lobrego.) 

1 briter, adv. mourn ully, dole- 
Sully, pomiody * lugubriter ejulare, 
App. M. 3, p. 132. 

luis, v. lues, ad init. : 

luitio, snis, f. [luo] a paying, pay- 
ment: Ulp. Dig. 49, 15, 15: luitio pig- 
noris, the redemption of a pledge by 
poying the money lent, Cod. Justin. 

31. 


I , ae, f. a kind of thorn: Fest. 
$v. |, 4 kind of cloak: Gloss. Isid. 
limarius, 2, um, adj, [luma] of or 


Tumbifraeiam, i, 7. {lumbus fran- 
go] breakung of the loins: Pl. Am. I, 
I, 298. 

lumbricésus, 4, um, adj. full of in- 
testinal worms : Coel. Anrel 

lumbricus, i, ™. an intestinal worm, 
maw-worm, stomach-worm, Taenia lum- 
bricoides, Linn.: si teniae et lumbrici 
molesti erunt, Cato R. R. 126: Col. 6, 
25: Plin. 11, 34, 52. fj, an ecarth- 
worn.: Lumbricus terrestris, Linn.: 


effodere lumbricos, Col. 7, 9: foras, lum- 
brice, qui sub terra erepsisti modo, Pl. 
Aul. 4, 4,1. 


lumbiilus, i, m. dim. [lumbus] a 
little loin: Pin. 28, II, 47. 

lumbus, i, m. the loin: lumborum 
tenus, Cic. Arat. 82: usque ad lumbos, 
Quint. 11, 3, 131: nautaeque caput lum- 
bosque saligno fuste dolat, Hor. S. 1, 5, 
22: aprugnus, Plin. 8, 57, 78. Eu- 
phem.: the organs of ion: Pers. 
I, 20: Juv. 9, §9. i]. Transf.: that 
part of a vine from which the branches 
spring: Col. Arbor. 3: Plin. 14, 23, 35, 
nm. 26. [Same as Germ. lende; Eng. 
loins.) 


lfiimectum, |, . [luma] a thicket o, 
thorns: Varr. L. L. v 3%, ‘4 13}. f 


limen, iInis, x. [for lucmen, from 
Luc root of luceo] light: solis, Cic. Div. 
2, 42: tabulas bene pictas collocare in 
bono lumine, id. Brut. 75: solare, Ov. 
Tr. §, 9, 37: lumina solis, the sunbeams, 
Lucr. 2, 161. fj, Meton. a light, a 
lamp, torch, etc.: lumine apposito, Cic. 
Div. 1, 36: lumina in navibus, Liv. 29, 
25: lumini oleum instillare, Cic. de Sen. 
11, 36: huminibus accensis, Plin. x1, 19, 
21: multa lumina nocte tuli, Tib. 1, 10, 
2 2. brightness, rae ur, 7 
oet.): lumen ferri, Stat. Th. 9, 802. 
8, a bright colour (poet.): flaventia 
lumina calthae, pot. Col. 10, 97: lumen 
juventae purpureum, Virg. Aen. 1, 590. 
4, daylight, a day (poct.): si te 
secundo ps se hic offendero, moriere, 
Enn. in Cic. Rab. Post. 11: lumine 
quarto, thks Aen, 6, 356. 5, the 
a of life, tife (poet.): lumen linque, 
Pl. Cist. 3, 12: lumen ademptum, Ov. 
Tr. 4,4,45-  G, the light of the eye, 
the eye (mostly poet.) : luminibus amis- 
sis, Cic. Tusc. 5, 39: astantes lumine 
torvo Aetnaeos fratres, Virg. Aen. 3, 
677: lumina defixa tenere in aliqua re, 
Ov. H. 21, 113: lumina flectere, id. M. 
§, 232: parcere luminibus, éo close or 
turn away the eyes, Tib. 1, 2, 33: lumi- 
na sera dextra componere, fo close one’s 


dying eyes, Val. F1. 3,279. ‘7, the pupil 
gf thecye: Ve . Vet. 2, ie 8, an open- 
ng for the light,.a light: Val. Fl. 1, 


168: Vitr. 4,6: an. air-hole, air-shaft: 
Plin. 31,6, 3x. Esp.a@ window: sta- 
bula non egeant septentrionis lumini- 


LUNO 


bus, Pall. x, 21: obserare lumina, App. 
M. 2, p. 125: immittere lumina, to 
put in windows, Ulp. Dig. I, 13: 
cum M. Buculeius aedes Fufio 
venderet, in mancipio lumina, uti tum 
essent, ita recepit, Cic. de Or. 1, 39. 
Hence, luminibus obstruere et officere, 
to obstruct the light by building, Auct. 
Or. proDom. 44. 9, the light in pic- 
tures: invenit lumen atque umbras, 
Plin. 35, 5, 11: Plin. Ep. 3, 13. ill. 
Fig. an excellent or distinguished per- 
son or thing, an ornament, glory, lumi- 
mary: illos ego praestantizsimos viros, 
lumina reipublicae, vivere volebam, Cic. 
Phil. 2, 15, 37: certa dicendi lumina, id. 
de Or. 2,27: verborum lumina, id. Or.27: 
lumen eloquentiae, id. Brut. 17: lumen 
animi, ingenii consiliique tui, id. Rep. 6, 
12: probitatis et virtutis, id. Am. 8: lu- 
minibus alicujus obstruere o7 officere, to 
obscure one’s glory or reputation, id, 
Brut. 17. 2, a guide, preserver: hunc 
(peer) lumen rebus nostris dubiis 
uturum, Liv, 1, 39. S, light, clear- 
mess: ordo est maxime, qui memoriae 
lumen affert, Cic. de Or. 2, 86: oratio 
adhibere lumen rebus debet, ib. 3, 13. 
liiminaria, ium, ”. plur. [lumen] 
a window-shutter, a@ window: lumi- 
naria lata, Cato R. R. 14: Cic. Att. 
15, 26. i]. the lights, which were 
lighted in the churches in honour of the 
martyrs : Hier. adv. Vigil. 3. 
liimino, avi, atum, 1. v. a. [id.] to 
light up, light, tllumine: tu luminas 
solem, regis mundum, App. M. 11, p. 
807, Oud.: locus fenestris Inminatus, 
Coel. Aur. Acut. 1,9. f, Meton.: 
male luminatus, short-sighted, App. M. 
9, p. 617, Oud. 
ti OSuS, 2, um, adj. [id.} full of 
light, light, luminous: aedificia, Vitr. 6, 
9: oleum Juminosius, Aug. Ep. 134. 
fl. Fig. bright, conspicuous, promt- 
nent, remarkable: luminosae partes ora- 
tionis, Cic. Or. 36: luminosissima caritas, 
Aug. Ep. 144. 
lina, ace, f. (old gen. lunii, Luer. 5, 
70) Lior lucna from luceo}, the moon: 
solis annuos cursus spatiis menstruis 
luna consequitur, Cic. N. D. 2,19: lunae 
defectus, Liv. 26, 5: luna bicornis regina 
siderum, Hor. Carm. S. 3§: aurea, Ov. M. 
0, 448: nivea, ib. 14, 367: minor, Hor. S, 
2, 8, 3x: dimidia, Plin. 18, 32, 75: plena, 
Caes. B.G. 4,29: nova, Plin. 8, 54, 54: in- 
termenstraa, id. 18, 32, 75: lunue coitus, 
id. 16, 39, 74: crescens, Col. 2, 15: decres- 
cens, id. 2, 5: luna tertia, qu quin- 
ta, efc., the third, fourth, fifth, etc., day 
after the new moon, id. 2, to: laborans, 
eclipsed, Juv. 6, 442. ff, Meton. a 
month: centesima revolvente se luna, 
Plin. 18, 25, 57: Ov. M. 7,531. Qa 
night: roscida luna, Virg. G. 3, 339° 
Stat. Th. 6, 289. 8, the figure of a 
crescent ur half-moon, which the senators 
wore on their shoes: Juv. 4, 191: par 
tricia luna, Stat. S. 5, 2,27. 4, the 
semicircular cartilages in the throat: 
Sid. carm. 7, 191. 
liinaris, e, adj. [luna] pertaining to 
the moon, lunar: dies, Varr. R. R. 1, 
37: cursus, Cic. Rep. 6, 18: equi, Ov. F. 
5,16: ratio, Plin. 16, 39,74. |], moon- 
sre crescent-shaped ; comua, Ov. M. ro, 
2 


90. e : A 
lin&ticus, a. um, ae: [id.} insane, 
but with lucrd intervals: mancipium, 
Paul. Dig. 21, 1, 43. {l. Transf.: 
oculus, chat ts blind at certain times, 
Veg. Vet. 2, 18. 

ltindtus, a um, zoe [iano y. 
Adj.: crescent-shaped, lunated, fa 
cated: lunatao peltae Amazonidum, 
Virg. Aen. 1, 490: hence, lunatum ag- 
men, an army of Amazons, Stat. Th. 5, 
145 : lunata fronte Juvenci, ib. 6, 265: 
pellis, @ shoe ornamented with the lu- 
pula, Mart. 1, 50: Iunata cornua, Plin. 
6, 13, 15: ferramentum, Col. 12, 54. 

lunchus, Vv. lonchus. 

lino, avi, atum, 1. v. a. [luna] to 
bend like a half-moon or crescent, to 
croole like a sickle: arcum, Ov. Am. 1; 
t, 23: acies geminos in arcus, Prop. 4, 
0 25 
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LUNULA 


LUSCINIUS 


LUSTRATIO 


liniila, ae, f. dim. [id] a@ little 
moon, aD ornament worn by women: 
aurea lunula, Pl. Epid. 5, 1, 33. 

luo, lui, 3. v. a. to wash, lave: Grae- 
cia luitur JIonio, Sil 11, 22: amnis 
moenia luit, Prud. cred. 3, 190. 9, to 
cleanse, purge: insontes errore luit, Val. 
Fl. 3, 407. [Akin to Zavo, Aovw, but 
rarely used except in compounds: v. 
diluo, eluo.] 

liio, lui, 3. v.a. to pay a debt or pe- 
nalty: aes alienum, Curt. ro, 2: debi- 
tum, Cod. Theod. 2, 4, 3: fundum a tes- 
tatore obligatum, to pay the debts for 
which tt is liable, Scaev. Dig. 36, 1, 78: 
cautum est ut lueret in singulas (arbores 
caesas) acris XXV., Plin.17,1,1. 2, 
to atone for, expiate : stuprum voluntaria 
morte luere, Cic. Fin. §, 22: libidinem 
alicujus sanguine innocentium, id. Verr. 
I, 30: noxam pecunia, Liv. 38, 37: qui 
(obsides) capite luerent, si pacto non 
staretur, id. 9, 5: sanguine perjuria, 
Virg. G.1, §02. 93, to avert by expia- 
tion or punishment: pericula publica, 
Liv. 10, 28: respousa, to render void, of 
no effect, Val. FL 2, 569. 4, luere 
poenas or poenam, to suffer, undergo: 
itaque mei peccati luo poenas, Cic. Att. 
3, 9: ad luendas reipublicae poenas, id. 
Sull. 27: poenam pro caede, Ov. M. 3, 
624: augurium malis, to suffer the mis- 
fortune which the augury predicted, 
Plin. 4, 8,6. [This root has prob. no 
connection with the preceding, but is 
akin to Gr. Av¥w; Germ. lassen; Eng. 
loose: whence prob. lazus, lascivus, etc.} 

liipa, ae, f. [lupus] @ she-wolf: ra- 
pidae tradis ovile lupae, Ov. A. -3, 
8: Hor. Od. 3, 2, 3. Ij. Fig. @ pros- 
titute: Pl. Epid. 3, 3, 22: ille, qui sem- 
per secum scorta, semper exoletos, sem- 
per lupas ducebat, Cic. Mil 21: Liv. 
1, 4. 


1 
ish : 
7 lapandrium, ii, n. [id.] @ brothel ; 


irg. G. 1, 139. 
atus, a, um, adj. eh furnished 


plu, (sce. freni or frena) a bit armed 
with bit 


lipillus, i, m. dim. [lupinus}] a 
small lupine: PL. Stich. 5, » 9 


orum, ™. 
plu. 3 in lupines: Lampr. Alex. 
STipia j. [lupus] 
us, ®, um, adj. [lupus - 
taining to a wolf, woot ubera, Cie, 
Cat. 3, 8: juba, P- 4, 10, 20: pellis, 
Plin, 28, r9, 78. 
upinus, i, m., and lipinum, i, 
n. @ bupine: Lupinus albus or hirsutus, 
Linn.: ibi lupinum bonum fiet, Cato 
R. R. 34,2: Plin. 18, 14, 36. On the 
Stage, lupines were used as substitutes 
for money: Pi. Poen. 3, 2,20: hence, 
quid distent acra lupinis, Hor. Ep. 1, 4, 


23. 

liipor, 1. v. %. dep, [lupa] to wench: 
cuni meretrices per vias lupantur, Atta 
in Non. 133, 18: 

lipila, ae, f. dim. [id.] a Tittle she- 
wolf; transf. @ witch, : App. M. 5, 
p- 342, Oud. 

liipus, i, m. a@ wolf: Canis Lupus, 

n.: torva leaena lupum sequitur, 
SS ipse capellam, Virg. E. 2, 63: 
Plin. 10, 63, 68: lupus Martlalis, sacred 
to Mars, Hor. Od. 1, 19, 9: Martius, 
Virg. pon 9, 566: lupus femina for 
52 


lupa, a she-uvolf, Enn. in Serv. Virg. 
Aen. 2, 385: cf. Quint. 1, 6, 12: vox 
quoque Moerim jam fugit ipsa; lupi 
Moerim videre priores (from the belief 
that if a wolf saw a man before the lat- 
ter saw the wolf, the man became dumb), 
Virg. E. 9, 53: cf. Plin. 8, 22,34. Pro- 
verb.: lupus in fabula or sermone, 
like, talk of the devil: atque eccum tibi 
lupum in sermone, PI. Stich. 4, 1, 91: 
de Varrone loquebamur: lupus in fa- 
bula: venit enim ad me, Cic. Att. 13, 
33: (ii) lupum auribus tenere, to catch 
a@ Tartar, to be in a situation of diffi- 
culty: Ter. Ph. 3,2, 21: Suet. Tib. 25: 
cil) hac urget lupus, hac canis angit, 
to be between two fires, Hor. S. 2, 2, 64: 

iv) ovem lupo committere, fo set the 

ox to keep the geese: Ter. Eun. 5, 1, 
16: o praeclarum custodem ovium, ut 
alunt, lupum! Cic. Phil. 3,:11: (v) 
lupo aguum eripere, of a difficult under- 
taking; as we say, to bell the cat: Pl. 
Poen, 3, 5, 3%: (vi) lupus ultro fugiat 
oves, of something unprecedented, Virg. 
E. 8, §2: (vil) lupus (ovium) non curat 
numerum, the wolf does not care for the 
number of the sheep, will attack 
number, ib. 9, 51. 9, An African 
and Egyptian wolf mentioned by Pliny, 
prob. the jackal, Canis aureus, Linn.: 

lin. 8, 22, 34. Also another called 
cervarius, prob. the Lynz, Felis Lynx, 
Linn. : ib. [j. Meton. @ voracious 
fish, Percus Labrax, Linn.: Hor. S. 2, 
2,31: Plin.9, 54,58. 2, @ kind of 
spider, v. Araneus: id. 29, : id. 
If, 24,28 93, a bit armed with points 
like wolves’ teeth (frena lupata): et pla- 
cido duros (equus) accipit ore lupos, 
Ov. Tr. 4, 6, 3. . & hook with which 
things were hoisted: in alios lupi su- 
perne ferrei injecti, Liv. 28,3. §, @ 
small handsaw: Pall. 1, 43, 2 6. 
the hop, a plant, Humulus lupulus, Plin. 
21,15, 50. ([Cf. Gr. Av«xos: perh. the 
Latin vulpes and Eng. wolf are con- 
nected with this word.] 

litra (lora), ae, f. the mouth of a 
leathern bag: Fest.s.v. |], Meton. 
@ skin, leathern sack: Aus. perioch. 
Odyss, 10, Q. the entrails: Luci. in 
Cic. Tusc, 4, 21, 48 dub. 

lurchinabundus (also lurcinabun- 
dus and lurchabundus), a, um, adj. 
[lurco}] voracious : Quint. 1, 6, 42. 

lurco and lurcor, 1. v. n. and dep, 
to eat voraciously, to devour: Pomp. in 
Non. ry, 6. 

lurco Clurcho, Serv. ad Virg. Aen. 6, 
4), onis, m. [lura] a gormandizer, 
glutton: lurco, edax, furax, fugax, Pl. 
Pers. 3, 3, 16: Suet. Gramm. t5, ih. 
a er nik debauchee: App. M. 8, p. 
574. , 

lirldatus, a, um, adj. [luridus) 
besmeared, defiled: Tert. adv. Marc, 


4, 8. . 
liiridus, a, um, adj. pale yellow, 
sallow, wan, ghastly, lurid : luridi supra 
modum pallidi, Feet. s. v.: macu 
maculis luridis, PL Capt. 3, 4, 63: luri- 
dus Orcus, Hor. Od. 3, 4, 74: pallor, Ov. 
M. 4, 267: dentes, Hor. Od. 4, 13, 10: 
bilis, Sen. Ep. 95: sol, Plin. Ep. 6, 20 
Jjin.: luna, Sen. Med. 790. fl. Me- 
ton. that renders pale or ghastly: hor- 
ror, Ov. M. 14, 198: aconita, ib. x, 147: 
mors, Sil. 13, 560. (Hence It. lordo.) 
ror, Sris, m. a yellowtsh colour, 
sallowness, paleness: Lucr. 4, 332: lue 
rore buxeo foedata, App. M. 9, p. 231. 
Ja, ae, f. (masc. luscinius, il, 
v, 


luscinia, 
Phaedr. 3, 18,2: and, luscinus, ave A 
Gloss. Lat. Gr.) the nightingale, Mota- 
cilla Luscinia, Linn.: Plin. 10, 29, 43: 
luscinias soliti impenso prandere co- 
émptas, Hor.S. 2, 3,245: vox lusciniae, 
Sen. Ep. 96. [Hence through dim. lus- 
ciniolus; It. rosstgnuolo; Sp. ruisezor ; 
Fr. rossignol.) 
- luscinidla, ae, f. dim. [luscinia] a 
little nightingale: aves cantrices, ut 
lusciniolae ac merulae, Varr. R. R. 3, §, 
ty. Proverb.: metuo lusciniolae ne 
defuerit cantio, of something highly 
improbable, P]. Bac. 1, 1, 4. 
luscinYus, ii, mt. v. Juscinia, 


luscinius, a, um, adj. [luscus] 
blinded, one-eyed: Lampr. Commod, 1c. 

luscinus, a, um, adj. [id] that has 
lost one eye by violence: Plin. 11, 39, §§ 

Il. @ nightingale, v. luscinia, 

luscidsus and luscitidsus, a, um, 
adj. [id.) dim-sighted, purblind: ves- 
peri non videre, quos appellant luscfo- 
sos, Varr. in Non. 135, 13: lusciosos 
nyctalopas a Graecis dictos, Plin. 28, 31, 
47,4 190: edepol tu quidem caecus, non 
luscitiosus, PL Mil. 2, 3, 50. 

luscitio, vitium oculorum, quod cla- 
rius vesperi quam meridie cernit, Fest. 
$. v. 

luscitidsus, 2, um, v. Insciosus. 

luscus, a um, adj. one-eyed: a ed 
coenabo, inquit, apud te, huic lusco, 
familiari meo C. Sestio: uni enim lo- 
cum esse video, Cic. de Or. 2, 60, 246: 
cum Gactula ducem portaret bellua Jus- 
cum (of Hannibal), Juv. 10, 1S il. 
Transf. hollow-eyed, purblind: statua 
lusca, id. 7, 125. ; 

listo, dnis, f. q udo] a playing, 
play: pueri lusionibus vel laboriosis 
delectantur, Cic. Fin. 5, 20: pilae lusio, 
id. ae Or. 1, 16: pilaris lusio, Stat. S. 4 
praef. 

liisito, 1. v. x. freg. [id.] to play: 
aut coturnices tur, quibuscum lusi- 
tent, Pl. Capt. 5, 4,6: alea festiva et 
bonesta lusitabamus, Gell. 18, 13. 

liisor, Sris, mm. (id. one who plays, 
a player: sic ne perdiderit, non cessat 
perdere lusor, Ov, A.A. 1, 451: Sen. Ben. 
2, 17. il. Fig. a playful or wanton 
writer: tenerorum lusor amorum, Ov. 
Tr. 4, 10,1. Q a banterer, mocker: 
Pl. 2, 2, 62. 

liisGri6, adv. collusively : lusorie 
(causam) agens, Ulp. Dig. 30, 50. 

lisdrius, 8, um, adj. (lausor] per- 
taining to pla 2 lusoria pila, a playing- 
ball, Plin. 9, 56, 57: alveus cum tesse- 
ris, id. 37, 2,6. Subst: lusorium, ii, 
n. @ place where the shows of gladiators 
and wild beasts were given: Lampr. 
Heliog. 25. J]. Meton. moving 
swiftly to and fro: lusoriis navibus dis- 
currere flumen ultro citroque, swith 
cruisers, AMM. 14, 2. Hence, Subst.: 
lusoriae, arum, f, plu. (sc. naves), swift- 
sailing cruisers, cutters: Vop. Bonos. 
15. [lf. Fig. that serves for amuse- 
ment, sportive: quaestio, Plin. 7, 53, 
54: arma, Sen. Ep. 117. 2. empty, 
tneffectual, tnvalid: numen, id. Ben. 
5, 8: lusorias minas alicui facere, Paul. 
Dig. 35, 3,4: lusorium imperium, ib. 


43, 8, 1. 
lustrabilis, wepifAerros = specta- 
bilis, Gloss. ttt 


lustrago, inis, f. a plant, also called 
ree and hierabotane, g. v.: App. 

erb. 3. 

lustrilis, e, 4. [lustrum] relating 
to purification from guilt, expiatory: 
lustrale sacrificium, a ifice of puri- 

cation, Liv. 1, 28: aqua, lustrel water, 

ly water, Ov. Pont. 3, 2, 73: exta, 
Virg. Aen. 8, 183: vota, Val. Fl. 3,44. 
caput, atoning (of Iphigenia 
Agam. 163. jj. Meton. or be- 
longing to a period of five years (from 
the quinquennial general sacrifice of 
purification): certamen, Tac. A. 6, 4: 
collatio or aurum, @ tax paid every five 
years by petty shopkeepers, usurers, etc. 
Cod. Theod. 13, tit 1. Subst.: lus- 
spent is, m. the collector of this taz: 


lustramen, inis, n. [lustro] a means 
of p , ion: Val. FI. 3, 442. 
ustramentum, i, . [lustror] an 
incentive to lust: si quis lustramenti 
causa dederit can des, Mart. Dig. 


48, 8, 3. : 
lustratio, Suis, f [lustro} 4 purif- 
cation by sacrifice, a lustration: lustra- 
tionis sacro peracto, Liv. 40,6: Col 2, 
22, 5 (v. Smith’s Ant. 719). = Jj], Me- 
ton. (from the fact that the priest car- 
ried the eal Te pinay cae the 
person or thing to be p @ going or 
wandering about: lustrationes (fera- 
rum), Cic. Tuse. §, 27, 79: lustratio 
municipiorum, id Phil. 2, 23, 57. 
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LUSTRATOR 


lustrator, dris, m. [id.} @ wanderer 
Drough, a traverser L ren Apol. p. 


lustricus, a, um, adj. (lustrum] 
pertaining to purification: dies, the 
eighth (or ninth) day after a child’s 
birth, on which tw was purified by a 
sacrifice and received a name; Suet. 
Ner. 6: Macr. S. 1, 16. 


lustrifi a, um, adj. [lustrum 
facie pury ying: ater Val. FL 3, 


lustro, avi, atum, 1. v. a. [luceo 
to make light, iilumine: delphinus hau 
nimio lustratus nitore, Cic, Arat. 92: 
postera Phoebea lustrabat lampade ter- 
ras Aurora, Virg. Aen. 4, 6: ib. 7, 148. 

lustro, avi, atum, 1. v. a. [lustrum, 
no, 1.] to purify by means of a propiti- 


‘atory tis files bur lustrare sic opor- 
m 


tet. pers suovetaurilia circumagl, 
Cato R. R. 141: in lustranda colonia ab 
eo, qui eam deduceret, Cic. Div. 1, 45: ibi 
instructum exercltum omnem sutove- 
taurilibus lustravit, Liv. 1, 44: tunc 
vitula innumeros lustrabat caesa ju- 
vencos, Tib. 3, £, 25: aliquem taedis, 
id. 2, 61: terque senem flamma, ter 
‘aqua, ter sulphure lustrat, Ov. M. 7, 
261. Pass.: lustramurque Iovi votis- 


-que incendimus aras, ib. 3, 279. 


il. 
Meton. (v. lustratio, no. 11.) to go 


‘round, wander over, traverse: Pythago- 


ras et Aegyptum lustravit et Persarum 
Magos adiit, Cic. Fin. 5, 29: id. N. D. 
2,20: salis Ausonif lustrandum navibus 
aequor, Virg. Aen. 3, 385: le barbaro 
lustrata Rhodope, Hor. Od. 3, 25, 11: 
lustrati montes, Plin. 6,27, 31. Q, 
to review an army (because accom- 
panied with a sacrifice): exercitum lus- 
travi apud Iconium, Cic. Att. 5, 20: 
Hirt. B.G. 8, 52. 3. In gen. to re- 


‘view, survey, observe, examine (poet.): 


totum lustrabat lumine corpus, Virg. 
Aen. 8, 1§3: respicio et quae sit me 
circum copia, lustro, ib. 2, 564: alicujus 
vestigia, ib. ‘11, 763. Fig.: omnia ra- 
tione animoque, Cic. Off, x, 14. 
lustror, I. v.72. dep. [lustrum, 70, 2.] 
to Lhe ea brothels, to wench : lustrantur, 
comedunt quod habent, P!. Ps. 4, 7, 6. 
lustrum, i, ~. [luo, no. 2.] a puri- 
sacrifice, lustration, made by 
the censors every fifth year, after com- 
pleting the census, and in which a pig 
(or ram), a sheep, and an ox were 
offered (suovetaurilia): censu perfecto 


‘edixit, ut omnes cives R. in campo 


prima luce adessent. Ibi exercitum 
omnem suovetaurilibus lustravit : idque 
conditum lustrum appellatum, quia is 
censendo finis factus est, Liv. 1, 44: 
lustrum condidit et taurum immolavit, 
Cic. de Or. 2, 66: sub lustrum censeri, 


‘at the close of the census, when the lus- 


trum should begin: sub lustrum censeri, 
germani negotiatoris est (because these 
were usually not in Rome, and were 
included in the census last of all), id. 
Att.1,18 fin, = J, Meton.: any ez- 


‘piatory offering: quinto die Delphis 


Apollini pro me exercitibusque et clas- 
sibus lustra sacrificavi, Liv. 45,4r. 9, 
@ period of five years, a lustrum : hoc 
ipso lustro, Cic. Att. 6,2: cujus octa- 
vum trepidavit aetas claudere lustrum, 
Hor. Od. 2, 4, 24: Ov. Tr. 4, 10, 98. 
§, In gen. a I pile several years. 
Of four years (of the Julian calendar): 
Ov. F. 3, 163: cf. Plin. 2, 47, 47: ingens 
lustrum, a h years, at tho end of 
which the ludi sneculares were cele- 
brated, Mart.4,1. 4, the Capitoline 
ames, recurring every fifth year, Suet. 
m. 4: Censor. de die nat. 18 (v. 
Smith’s Ant. 719). 
lustrum [luo, no. 1.] a slough, bog, 
morass: prodigunt in lutosos limites ac 
lustra, ut volutentur in luto, Varr. R.R. 
% 4: il. Transf. a haunt or den of 
beasts: lustra ferarum, Virg. G. 2, 
471: id. Aen. 3, 646: lustra horrida 
monstris, Val. Fl. 4, 370. 2. a wood, 
JSorest : postquam altos ventum in mon- 
tes atque invia lustra, Virg. Aen. 4,151: 
inter horrentia lustra, {b.11,570. 93, 
a brothel: jacere in lustra, Pi. Casin. 2, 


LUTULENTE 


3, 26: in lustris tempus aetatis consum- 


ere, Cic. Phil. £3, 11. Hence, Meton. 
debauchery: studere lustris, P}. Asin. 
5,2, 17: lustris perire, Lucr. 4, 1129: 
vino lustrisque confectus, Cic. P 


2; 3. 

Ifisus, a, um, Part. [ludo]. 

lisus, ts, m. [id] a playing, a 
play, game: Ge a exercent lusibus 
undas Naides, Qv. M. 14, 556: aleae, 
Suet. Cal. 41: calculoram, Plin. Ep. 4, 
24: eburneas literarum formas in lu- 
sum offerre, Quint. 1, r, 26: in lusu 
duodecim scriptorum, id. 42, 38: reg- 
num lusu sortiri, by throwing dice, Tac. 
A. 13, 15. i], Meton. anything 
done by way of sport or amusement; a 
joking, trifling, etc.: fas est et carmine 
remitti, non dico continuo ac longo, sed 
hoc arguto et brevi. Lusus vocantur, 
Plin, Ep. 7,9: dant de se respondentt- 
bus venustissimos lusus, make them- 
selves ridiculous, Quint. 5, 13, 46: lusum 
ludere aliquem, Gell. 18, 13. : 
amorous sportive dalliance, toying: 
sunt apti lusibus anni, Ov. Am. 2, 3, 
13. §, a school: ut magister dimittat 
lusum, Varr. ap. Non. 133, 19 

litamentum, i, ». [luto] that 
which ig made of mud or clay, a mud 
or clay wall: Cato R. R. 128. 

litdrius, a, um, adj. [liitom] per- 
taining to, living in or on mud: testu- 
dines, Plin. 32, 4,14: mullus, fd. 9, 17, 


30. 
liitéa, ae, f. (atom J mountain- 
green, chrysocotla: Plin. 33, 5, 26. 

littensis, ¢, adj. [ltitum] found or 
living in the mud: genus purpurarum, 
Plin. 9, 37, 61. . 

litédlus, a, um, adj. dim. [luteus] 
yellowish: mollia luteola pingit vac- 
cinia caltha, Virg. E. 2, 50: Col. 9, 4, 4. 

liter, éris, m.=Aourjp, a wash- 

in, laver: Hier, in Jov. 1, 7. 20. 

liitesco, 3. v. 7”. incep. [litum] to 
turn to mud, become muddy: litora, 
quae limo coenoque lutescunt, Col. 8, 
37; 9- 

latéum, v. luteus. . 

litéus, a, um, adj. [litum] dyed 
with the herb lutum : chrysocolla lutea, 
Plin. 33, 5, 26. jl. Meton. golden- 
yellow, saffron-yellow, orange-yellow : 
pallor, Hor, Epod. 10, 16: palla, Tib. 1, 
8, 46. Of the flame-coloured veil of a 
bride (v. flammeus): Lucan. 2, 361: cf. 
Plin. 21, 8, 22. 9, rose-coloured : id, 
21, 4, 10: Aurora in roseis fulgebat 
lutea bigis, Virg. Aen. 7,26. Subst.: 
color in luteum inclinatus, towards yel- 
low, Plin. 24, 15, 86. 3. Esp. the 
yolk of an egg: lutea ex ovis quinque 
columbarum, id. 30, 15, 49. 

litéus, a, um, adj. [litum] of mud 
or clay: defingit Rhenl luteum caput, 
Hor. S. 1, 10, ay luteum opus, of a 
swallow’s nest, Ov. F. 1, 157: aedifici- 
um, Plin. 7, 56, 57. 3, bemired, 
muddy, bedaubed: gallina si sit luteis 
pedibus, id. 30, 11, 28: lutenm cero- 
mate corpus, Mart. 11, 48: Vulcanua, 
I]. Fig. dirty, vile, 
worthless: blitea et lutea meretrix, Pl. 
Truc. 4, 4, 1: homo, Cic. Verr. 3, re 
luteum negotium, @ sorry affair, ib. 


4, 14. 

lito, avi, atum, x. v. a. [id.] to be- 
daub with mud or clay: granaria, Cato 
R.R. 92: lutati tituli statuarum, Lampr. 
Elag. 14. jl. In gen. to bedaub, be- 
smear: ne lutet immundum nitidos ce- 
roma capillos, Mart. 14, 50: crassis 
lutatus amomis, Pers. 3, 10. 

lito, avi, atum, 1. v. a. Trea: [luo] to 
pay: Varr. in Non. 131, 21. 

lator, Sris, m. [lavo] a washer, 
fuller: lutor, Avs HAacnjs, Gloss. 
Paes adj. [1 full of 

Tetosus, 2, um, adj. fliitam] full o 

mud “ loam ier. to in We 18, 
19, 49, § 176: ager, Col. 2, 4. 

lates 3 yira, ae, J. an otter, Lutra 
vulgaris, Desm,: Plin. 8, 30, 47: id. $2, 
II, 53. 

lhittilenté, adv. impurely: lotio- 
lente dictum velut lutulente, Non. 131, 
32. 


LUX 


litilentus, a, um, adj. [ititum] 
muddy : sus, Hor. Ep. 2, 2, 95: diluvio 
tellus Jutulenta recentl, Ov. M. 1, 434. 
2. Meton. dbesmeared: putri lu- 
tulenta de palaestra, Mart. 4, 67, 7. 
jl. Fig. filthy, dirty, nasty, vile: 
lenone istoc non lutum est lutulentius, 
Pl. Poen. 1, 1, 29: lutulente Caesonine, 
Cic. Pis. 12: persona illa lutulenta, im- 
pura, id. Rosc. Com. 7. Q, OF style: 
turiid, impure; (Lucilius) quum flueret 
lutulentus, Hor. S. 1, 4, 11. 
litiilo, I. 0. a. Cid. to bespatter with 
mud: Fig. to asperse: Pl. Trin. 2, 2, 


1S. 
litum, {,”. a Biont used in dyeing 
yellow; yellow weed, dyer’s weed, weld, 
Reseda luteola, Linn.: Plin. 33, 5, 26: 
jam croceo mutabit vellera luto, Virg. 
E. 4, 44. Jj. Meton. a yellow co- 
lour, yellow: id, Cir. 316: Tib. 1,9, 52. 

liitum, i, ”. (lutus, i, m.: Quadrig. 
in Non. 212,197) mud, mire; volutari 
in luto, Cic. Verr. & 24: crates luto 
contegere, Caes. B. C. 2,15; imbre lua- 
toque aspersus, Hor. Ep. 1, 11, 13: luto 
perfusa porticus, Juv. t4, 66: luto op- 

lere aliquem, Suet. Vesp. 5. In plur.: 
uta et limum aggerebant, Cic. fragm. 
in Non. 212, 16. Proverb.: (i) in 
luto esse or haerere, to stick in the mud, 
i, e. to be unable to proceed: nunc homo 
in medio luto est; nomen nescit, Pl. Ps. 
4, 2,27: Ter. Ph. §, 2,15: (ii) pro luto 
esse, to be as cheap as dirt: pro luto 
erat annona, Petr. 44. As a term of 
reproach: Pl. Most. §, 2, 45: Cic. Pis. 
26. =f. Transf. loam, clay, potter's 
earth: pocula de facili Into componere, 
Tib. 1, 1,31: ficta Saguntino cymbia 
malo luto, Mart. 8,6. Fig.: quibus 
melfore luto finxit praecordia Titan, of 
better clay, i. e. of better materials, Juv. 
14, 34. 2. the dust with which wrest- 
lers sprinkled themselves: Sen. Ep. 88. 

litus, i, ™. v. liitum, ad init. 

lux, liicis, f. light, the light of the 
sun, stars, etc.: quum id solis luce 
videatur clarius, Cic. Div. 1, 3: stella 
facem ducens multa cum luce cucurrit, 
Virg. Aen. 2, 694. 2. Esp. daylight, 
day: Metellus cum prima luce in cam- 
pum currebat, Cic. Att. 4,3: ante lucem, 
id. de Or. 2,64: luce palam in foro saltare, 
id. Off. 3, 24: prima luce adesse, Caes. 
B. G. x, 22: luce sub ipsa, Virg. G. 4, 
490. Hence abl. adverbially, luce, luci, 
by daylight, in the daytime: ut venia- 
mus luci, Pi. Casin. 4, 2,7: cum luei si- 
mul, id. Merc. 2, 1, 31: quis audeat luci, 
Cic. Phil. 12, 10: luce, Ov. H. 13, 104: 
Auct. Her. 4,36. 3, the reflected light, 
splendour, brighiness of polished bodies : 
viridi cum luce maragal, 


gent luces, Cic. Arat. 96. 9, aday: 
centesima lux est ab interitu P. Clodii, 
id. Mil. 35 : crastina lux, Virg. Aen. 10, 
244. Hence, poet,: lux aestiva, sum- 
mer, id. G. 4, 52: tux brumalis, wine 
ter, Ov. Tr. ¥, 11, 39. 3, life: corpora 
luce carentum, Virg. G. 4, 255: Sil. 13, 
473. 4, an eye, the eyesight: effossae 
squalent vestigia lucis, Stat. Th. 11, 
585: damnum lucis ademtae, Ov. M. 14, 
197. ill. Fi ig: the public view, the 
public, the w : nec vero ille in luce 
modo, atque in oculis civium magnus, 
Cic. de Sen. 4: Isocrates forensi luce 
caruit, id. Brut. 8: familiam abjectam 
et obscuram e tenebris in lucem vocure, 
id. Deiot. 11: res occultas aperire in 
lucemque proferre, id. Acad. 2, 19. 

2, encouragement, help, succour: 
lux quaedam videbatur oblata, non modo 
regno, sed etiam regni timore sublato, 
id. Phil. 1, 2: civibus lucem ingenli et | 
consilfi porrigere, id. de Or. 1, 4: lucem 
afferre rei publicae, id. Manil. 12, 33. 

3. @ light, an ornament: hanc 
urbem, lucem orbis terrarum, id. Cat. 
4, 6: genus sine luce, undistinguished, 
obscure, Sil, 8, 248. = 4, light, illustra- 
tion, elucidation: historia testis tem- 
porum, lux veritatis, Cic, de Or, 2,9: 
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LUXATIO 


sententiae auctoris lucem desiderant, id. 
N. D. 1, 5: ratio quasi quacdam lux 
lumenque vitae, id Nea 2, 8. [Root 
LUG, which appears in luec-eo, luc-erna, 
etc, ; also in Sans, ruch, “ lucere;’’ Gr. 
Adxvos, Aevoow, AcvKds; “Germ. Yeucht- 
en; Eng. light, lighten, 

luxatio, oréupo =luxatura, Gloss. 


luxatiira ae, uxo] a dislocation, 
: Mare, ior r 12 

lar avi, atum, ce a. [luxus] fo 
(= out of joint, to dislocate: luxata in 
ocum reponere, Sen. Ep. 104: articulis 
luxatis praesentaneum est sevum, Plin. 
30, 9, 23. =. Transf.: to put out 
of place, displace: luxare vitium ra- 
ices, id. 1 rh 24, 37, § 229: luxatae ma- 
chinae, falien apart, id. 36, 15, 24, § 


II 

axoe: 1. v, dep, [id.] to riot, revel, 
live luxuriously: luxantur a juxu dic- 
tum, id est luxuriantur, Fest. s v.: 
tuxantur, lustrantur, Pl. Ps, 4, 6 (al, 
luxuriantur). 

luxtiria, ae, and luxtiriés, @ Gi (gen. 
luxurii, Gracch. in Gell. 9, 14), f. 
({id.] rankness, lucuriance of trees and 
plants: luxuriem segetum tenera de- 
pascit in herba, Virg. G. 1, 112: si 
vitis Iluxuria se consumpserit, Plin. 17, 
22, 35, § 181. 9, Poet. transf.: 
wantonness, Sriskiness of animals: Val. 
Fl. 4, 65. Ul. Fig. riotous living, 
luxury, extravagance : : animus, qui 
nunc luxuria et lascivia diffluit, Ter. 
Heaut. 5,1, 72: in urbe luxuries crea- 
tur, ex luxuria existat avaritia necesse 
est, Cic. Rosc. Am. 249: odit populus 
R. * privatam luxuriam, id. Mur. 36: 
diffluere luxuria, id. Off. 1, 30: res ad 
luxuriam pertinentes, Caes. B.G. 2, 15: 
haec victoria tribunorum plebisque 
prope in haud salubrem luxuriam ver- 
tit, Liv. 3, 64. Of style: in oratione, 
ut in herbis, in summa ubertate inest 
luxuries quaedam, Cic. de Or. 2, 23, 96. 

luxirio, avi, atum, I. v% ”. and 
luxtirior, atas, 1. v. dep. (cf. Quint. 9, 
3, 7) Lluxuria] fo be rank, luxuriant 
(of the soil, of plants, etc.) ager as- 
sidua luxuriabat aqua, Ov. F. 4, 644: 
luxuriat Phrygio sanguine pinguis hu- 
mus, id. H. 1, 53: cacumina virgarum 
ne luxurientur, Col. Arbor. 11: ne 
ere he frondem luxurient, Plin. 19, 

patulas comas, Ov. de Nuce, 

20. 9, tohave in abundance or ex- 
cess: luxuriatque toris animosum pec- 
tus, Virg. G. 3, 81: faciem decet deliciis 
luxuriare novis, Ov. H. 16, rgt. 3, to 
swell, increase: membra luxuriant, id. 
M. 6, 290: (homo) cujus corpus in tam 
immodicum  modum luxuriasset, Gell. 
", 22, [. Fig. to be luxuriant, to be 
too fruity ul, to run riot: luxuriantia 
com t, Hor. Ep. 2, 2, 122: luxuri- 
antia astringere stilo), Quint. 10, 4, 1 
luxuriantis ingenii fertilltas, Plin. 14, 2, 
2. 2. to wanton, sport, skip, Srisk: 
equus luxurians, Virg. Aen. Il, 497: 
luxuriat pecus, Ov. F, 1, 156: leo luxu- 
rians, Val. FL 6,613. §, to be wan- 
ton or licentious, to revel, run riot, be 
dissolute: ne luxuriarentur otio animi, 
Liv. r, 19: Capuam luxuriantem felici- 
tate, id. 23, 2: libertate luxuriare, Curt. 
xo, 9: vereor ne haec laetitia luxuriet, 
Liv. 23, 12. 

luxtiri6sé, adv. wantonly, immode- 
rately, excessively: no haec laetitia 
nimis luxuriose eveniat, Cato in Gell. 4, 
3. 2, luxuriously, voluptuously : 
cum libidinosis luxuriose vivere, Cic. 
Coel 6: exercitum luxuriose habere, 
Sall. C. 11, Comp.: luxuriosius epu- 
lari, Nep. Paus. 3. Sup.: luxuriosis- 
sime bibere, Ang Mor. eccl. cath. 34. 

luxtridsus, ®, um, adj. [luxuria] 
rank, luxuriant, exuberant: frumenta, 
Cic. Or. 24: seges, Ov. F. 1, 690: vitis 
valida et luxuriosa, Col. 5, 6 jin. ll. 
Fig. immoderate, excessive: luxurioso 
otio esse, Sall. J 95: lactitia, Liv. 2, 
21, 2. immoderate, extravagant, 
wanton: luxuriosissimum dictum, Col. 
8, 16: amor, Ov. R. Am. 746. 83, ex 
cessive, profuse hesarious voluptuous : 
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reprehendere luxuriosos,-Cic, Fin. 2, 7: 
multa et lauta supellex, non illa qui- 
dem luxuriosi hominis, sed.tamen abun- 
dantis, id. Phil. 2, 27: ‘nihil luxuriosius, 
id. Pis, 27. 

luxus, @, um, adj, dislocated: luxum 
si quod est, Cato R. R. 160. Subst 
luxun, i, 2. @ dislocation : emplastrum 
utile ad luxa, vel fracta, Marc. Empir. 
36. [Akin to Gr. Aogds, “slanting.” 

tslocation n, buxation : 

: sanum 
filet, Cato R. R. 160: App. lor. p. 354. 

il. Fig. excess, extravagance in 
eating and drinking, luxury, debauch- 
ery: in vino ac luxu, = Ae 3, 25: 
aliquid luxu antecape C. 13: 
luxu atque desidia corrapta eres ib. 
57: iuxu et sagina mancipatus, Tac. H. 
2,71: per luxum et ignaviam aetatem 
agere, Rall. J. 2. In plur,: nondum 
translatos aS in saecula luxus, 
en. 10, 109. 2, splendour, pomp, 

ep i at domus interior regali 
pple da luxu instruitur, Virg. Aen. I, 
637: epulaeque ante ora paratae regifico 
luxu, ib. 6, 604: eruditus luxus, Tac. 
A. 16, 18, 
y nis, m=Avuxdwv, an animal 
o the wolf kind, or poe the hunting 
pee Felis jubata, Linn.: Mela, 3, 9, 

: Plin, 8, 34, §2. 

” lweapace, v. lycopsis. 

lychnicus, 2, um, adj. = Avyvucds, 
luminous, shining: lapis, @ land of 
white marble, also called lychnites, Hyg. 
Fab. 223. 

Jychnis, idis, i . adj. = dAvxvls, light- 
giving, shining: lychnides puellae, girls 
with lamps, Fulg. Myth. Paar | A 

i. Subst. iyctiiin idis, f. 
gf lant, Agrostemma coronaria, uit? 

ng 21, 11, 39. Q, a kind of pd 
ed rose, perh. the same as the 
te id. 21, if 10. 8. ly 
agria, also called antirrhinon, a ieind 
of toad flaz, er eae a Orontium, 
Linn.: id. 25, 10, 8 4, agem ofa 
Siery colour: id. 71 29. 

lychnités, ae, m. rie virns, & kind 
ee marble, quarried in the isle of 

ros by lamp-light: Plin. 36, 5, 4,§ 
I4. 

lychnitis, itfdis, f. = Avxvine, 
plant from which race baa lst Bane 
(v. Phlomis): Plin. 25, 10, 14. 

lychndbius, fi, m. = AvxvdBros, one 
uho lives by lamp-light : Sen. I - 122. 

lychniichus, i, Mm. = AVXVODXOS, a 
ig pein candlestick: ligneolus, Cic. 
ay -3.7: pensiles, Plin. 34, 3,8: Suet. 

‘om. 4. 


lychnus i, M.=Avyxves, a light, a 
lamp: pendentes lychni, Lucr. 5, we: 
lux alia est solis et lychnorum, 
ae “ta Virg. Aen. 1, 726. 

18Cus; i, mm. =Avxioxos, a wolf-| 4 
lycisci dicuntur canes nati ex lupis 
id can bus, cum inter se forte miscentur, 
Isid. Orig. 12, 2. 
{yobphon; on, @ oe also called scele- 
rata ; Herb. 8. 

l¥cdp 135 a nN. = Avxdédws, the 
morning twilt Maer. S. 1, 17. 

l¥co nthalmos, i,m. =AundpOad- 
Los Xero f’s he @ precious stone: Plin. 


37, 11, 72. if ae 
=Aveovts, a kind o 

ay’ et ie Echi mi italfcum, Linn.: var. 
monepeliaca, Ses. to Sprengel: Plin. 27; 
II, 73 

ly cos, i, m.— AvKos, a kind of spi- 
derv. Araneus: Plin. 30, 6, 17. Y sp 

l¥dion, t,”. [Lydia] a Ieind of brick: 
Plin. 35, 14 49. 

ly us, a, um, adj. Lydian : 
lapis, a@ touchstone (at tat’ ound only 
on the Tmolus), Plin. 33, 8, 43. 

lygdinus, a, um, = Avydivos, 
white: lygdinus lapis, a dazzling white 
marble, found in Paros, Plin. 36, 8, 13. 

lyg gdos, i. bd a white stone: 


orn fart. 6, 13. Adj.: marmor 
don, id. > He 
i, f. =Avyos, a plant, the 


g0s 
oe tree, fe castus, Vitex Agnus 
castus, Linn. (in late Latin, vitex): 
Plin, 24, 9, 38. 


LYRON 


fr. water; 
pig eile Bale ingle mis 
ucr, 6, 1192: Aen, 
635: vulnera lymphis .abluere, Ov. 
13, §31: lympha yak edh gi , Seren, 
- 29, 50%. (Same wo Nym- 


hacéus, a, hear bo ama 


aan be 
nation saa -[id.; perh 
orig., one attacked with Py bia ; 
hence, in gen.] distracted, frantic. 
panic-struck : phaticus pavor, a 
panic, Liv. 10, 28: metus, Sen. Ep. 13: 
Dbatict’ numi, Pee teep jumpetg out 
Pp n mping out 
of one’s Se gee mad, Hi om. I, 2, 
ubst.: Pp. cum, i, 7. 
the disease of a 5 Sarai ib. 133. . 
op 7MPhiElo, Saks Jf- Dympho] dis- 
im Phas, *. a, un, Part. [lym 
crazy, 
oneself : lymphati et attoniti, Liv. 7, 
17: sine more furit lymphata, 


Aen. 4, 377: pectora, Ov. M. 11, 3: 
mens, for. Od. I, 37,14: urbs, Stat. Th. 
I0, 557. 


lymphatus, ts, m. [id.] madness: 
PL ELD xy 54. i 
0, avi, atum, z. v. a. and 1, 
pmol to drive out of one’s senses, to 
wstract with fear, to make mad: ur- 
bem, Val. Fl. 3, 47: urbes incursibus, 
Stat. Th. 7, 113: hac herba pota lym- 
pet homines, Plin. 24, 19, 102. _— fi, 
eutr.: ae oe driven 
crazy, mad, id. 24, x 
lymphor, Gris, m. Tia water: Lucil 
gaye 212, 4. adj. j 
céus, & um, relating 
to the lynz, which was famed for tts 
sharp sight, Transf. sharp-sighted: 
quis est tam lynceus, qui in tantis tene- 
bris nihil offendat, Cic. Fam. 9, 2. 
lynctirion or -jum, ii,.».=Avyxov- 
ptoy, @ name for amber, which was sup- 
posed by some of the ancients to be 
formed from the urine of the lynx 
Other writers appear to speak of a 
different substance supposed to have a 
similar origin, and this is referred 
certain authors to the tourmaline, whi: 
likewise possesses electrical qualities: 
Plin. 8, 33, 7 51: Hd. 37, 37, 2, 12. £ a 
lyncis, com.=Avyé, a 
Felis Lynx, Linn.: lynces Bacchi variae 
(Bacchus was represented as haere by 
a team of lynxes), Virg. G. 3, 264: 
maculosae tegmine Lyncis, id. Aen. I, 
323: lynces quae clarissime omnium 
quadrupedum cernunt, Plin. 28, 8, 32: 
dejectus lyncis, a lynz-skin, Stat. Th. 


4, 272. 
as avi, atum, I. v. @.==Atla, to 
liquid, to liquefy: ptisanam, Apic. 


ae, f.==Avpa, a lute, lyre, a 
wives, instrument resembling the ci- 
thara (v. Smith’s Ant. 920): curvae 
lyrae parens, Hor. Od. 1, 10, 6: Thret- 
ciam digitis increpuisse lyram, Ov. H. 
3, 118: lyra cancre Jaudes alicujus, id, 
A.A. 3,50. ff. Meton. lyric poetry, 
song: imbellis lyra, Hor. Od. 1, 6, 10: 
Aeoliae Lesbis amica lyrae, Ov. Am. 2, 


18,26. 2, In gen. poetic talent: in- 
ferior lyra, Stat. Orn. To, 5. 3, a 
constellation, the Lyre: exoriente 
Ov. F. 1, 315: cf. yg. Astron. 3, 6. 
lyricen, nfs, m. cano] 4 
luteplayer, lyrist: fidicen, cen, 


cornicen, lticen, es de gramm. p. 
197] aeaa 


Ca, 
orum, 7. plu. lyric poems: se > 
1%. 2. lyrici, oram, m. plu. jal 
Powe Pb aah eal Da 1, 8, 6. side 

yristés, ae, m.—=Avpioris, a ° 
player, lyrist : audisses lectorem, vel 
lyristev, Plin. Ep. 1, 15. 

lyron, 1, %.=Avpov, a plant, also 
called alisma, g. v.: Plin. 2§, 10, 99. 


LYSAS 


MACERO 


MACHINARIUS 


_ l¥sas, antis, a plant, also called ar- 
temisia; A erb, 10. 
lys J. =)vowaxia, a 


, 22, 
Fon ae to Sibthorp, tie loose-strife, 
ystmachia vulgaris, Linn.; but acc. 
to Sprengel, Lythrum Salicaria, Linn.: 
Plin. 25, p 355 id. 26, 12, 83. : 
ysimachus, |, m. = Avoipaxos, a 
with golden veins: Plin. 


is, is, f.=Avois, a loosening, 
rupture: trabes frangunt sua lysi struc- 
turas, Vitr.6, 11. = J. @ éalon, ogee: 
Id. 3, 3: id. §, 9. 

lytra, V. lutra. 

lytrotés, ae, applet pail one of 
the aeons of Valentinus;: Tert. adv. 


Val. 9. 

(-on), i, t.==Avrpoy, @ ran- 
som: Hectoris Lytra, a tragedy of En- 
nius, Fest. s. vo. redhostire: Non. 111, 


14. 

lytta, ae, f. =Avrra, a worm under 
a dogs tongue, said to cause madness: 
Plin. 29, 5, 32. (This superstition still 
exists among the vulgar.) 


m, the thirteenth letter of the 
gy Latin alphabet, resembling in 
form and sound the Greek M; it belon 
to the class of liquids or Semnivewrel, 
and is closely connected with the labial 
mutes. The Latin language, unlike 
the Greek, tolerated a final m; but its 
sound was faint, Prisc. p. 555 P. (cf. 
Quint. 12, 10, 31), and before an initial 
vowel, even in prose, was scarcely 
heard, on which account Verrius Flac- 
cus al Par to represent it by an M 
half obliterated, thus 3}, Hence arose 
the rule of versification respecting the 
elision of final syllables terminating in 
ms: Quint. 9, 4, 40: id. If, 3, 34: Diom. 
i 88 P,: Prisc. p. 555 sq. ib.: Val. 
. 1392 ib.: id. 1440 ib. To this 
algo are owing the forms attinge, dice, 
ostende, facie, recipie, for attingam, di- 
cam, ostendam, faciam, recipiam ; v. tho 
letter E, vil. 33 and the forms donec 
for donicum, coéo, cotrceo, for con-eo, 
con-erceo ; circueo, circuitus, for circum- 
eo, circnm-jtus; veneo for venum e0; 
vendo for venum do; animadverto for 
animum adverto, etc. Initial m cannot 
be followed by 2, as in Greek; hence 
pva became mina in Latin. fi], In- 
terchange of m with other letters: 1, 
With n: e. g. eundem for eumdem; 
Sadar lecrr for quorumdam; imbellis 
or inbellis; imprimo for inprimo; im- 
mantis for inmanis, etc. So the Latin 
termination m generally corresponds to 
the Greek final y, fn the inflections 
both of nouns and verbs. 92, With b: 
e. g. hiems and hibernus; tumeo and 
tuber ; glomus and globus (Key's Alph. 
96). 8, With v: e.g. promuigo is 
prob. another form of provulgo; mare, 
Sans. vari, Eng. water, etc. ‘jf. The 
only change of M in the Romance lan- 
sis into n: e.g. Lat. mespilum, 
t. nespolo, Sp. nespera, Fr. néfle; Lat. 
dama, It. daino, Fr. daine; Lat. cum, 
It. con; Lat. sum, It. sono. So with the 
omission of a vowel: e.g. Lat. comitem, 
It. conte, Sp. conde; Lat. computare, It. 
contare, Sp. condar, Fr. conter; Lat. 
semila, Sp. senda, Fr. sentier. So when 
followed by n: e. g. Lat. autumnus, 
scolumna, domina, somnus; It. autunno, 
solonna, donna, sonno; Fr.colonne, Q, 
Imission of m before 2: e. g. Lat. au- 
tumnus, damnum, domina, somnus; Sp. 
olono, dajlo, dofia, suevio; Port. otono, 
dano, dono, sono, [V, As an abbre- 
viation, 2. usu. denotes the praenomen 
Marcus, and iess freq. magister, monu- 
mentum, municipium; see the Index 
Notar. in Orell. . 2, Pp. 464 sq. M’ 
denvtes the praenomen Manius. 9, 
As a numeral, M, standing for CIO, de- 
notes the number 1000. 
macaerinthé, és, f. [vdxatpa] an- 


other name for rosmarinus: App. Herb. 


Mniokribtbe, Bis, f ; 
'. = paxaptoTmns 
(happiness), one of the aeons of Valen- 
tinus: Tert. adv. Val. 3. 

maccus, i, 7. a buffoon, punchinelilo, 
zany, in the Atellane plays: Diom. p. 


2, Transf. a simpleton, block- 


8 P. 
head: macci et buccones, App. Apol. 
Pp. 325. ‘ 
méacellarius, a, um, adj. [macel- 
lum] pertaining to the meat-market or 
proviston-market: taberna, Val. Max. 
3,4,4. |], Subst. macellarius, fi, m. 
a tr meat or other provisions: 
vendere apros macellario, Varr. R. R. 
3, 2, 1x: Suet. Caes. 26. 
macellum, i, ~. (macellus, i, m.: 
Mart. 10, 96, 9) @ provision market 
(where fiesh, fish, and vegetables were 
sold), surrounded by a maceria or wall, 
whence its name: Varr. L. L. 5, 32, § 146, 
Miill.: venio ad macellum, rogito pisces, 
Pl. Aul 2, 8, 3: putarem annonam in 
macello cariorem fore, Cic. Div. 2, 27 
jin.: barathrum macelli, Hor. Ep. 1, 15, 
3t: Jav. 11, 9: cetariorum, Varr. R, 
R. 3, 17, 7. {l. Meton. meat, pro- 
visions: arcessitur inde macellum, Ma- 
nil. 5, 370. ; : 
macellus, 4 um, adj. dim. [macer ; 
ut in his macer, macriculus, macellus ; 
niger, nigriculus, nigellus, Varr. L. L. 
8, 40, 123, 9 79: cf. Fest, s. v. altellus] 
somewhat lean, meagre: bomo, Lucil. 
in Non. 136, 32. 
macellus, i, ™. v. macellum. 
macéo, 2. v. 2. [macer] to be lean, 
meagre: qui ossa atque pellis totus est: 
ita cura macet, Pl. Aul. 3» 6, 28. 
macer, cra, crum, adj. lean, meagre: 
taurus, opp. pinguis, Virg. E. 3, 100: 
Hor. Ep. 1, 7, 33: ostreae inuberes et 
macrae, Gell. 20, 8: Quint. 6, 3, 58: in 
macertimis corporis partibus, Sen. Ep. 
98 med. Q, Of things: solum exile 
et macrum, Cic. Agr. 2, 5, 67: ager ma- 
crior, Varr. R. R. 1, 24, 2: macerrimi 
agri, Col. tz, 2: vineae, id. 8, 1, 2: 
libeilus, thin, Mart. 2, 6. Fig.: si me 
palma negata macrum, donata reducit 
opimum, meagre from disappointment, 
or. Ep. 2, I, 180. 
macératio, dnis, f. [macero] a 
steeping, soalcing, maceration ; diuturna, 
Vitr. 6,2, Q, a making soft or ten- 
der: Am. 4, 152. 
maceresco, 3. v- 7, incep. [id.] to 
become soft or tender: Cato R. R. 92. 
miacéria, ac, f. [akin to panels: 
pdxedAos) an tnclosure, a wall: mace- 
Tiam sine calce ex caementis et silice 
altam pedes quinque facito, Cato R. R. 
15 : banc in horto maceriam jube dirui, 
er. Ad. §, 7, 10: herba in maceriis 
nascens, Pin. 25, §,)9: nulla maceria, 
nulla casa, Cic. Fam. 16, 18: fossam et 
maceriam sex in altitudinem pedum 
Ee aceciate Caes. B. G. 9, 69. 3 
MACErigtio, Optyxwors, aninclosing: 
Gloss. Phiiox. peas 4 
_ maceriatus, a, um, adj. [maceria] 
inclosed, walled in: Inscr. 
miaceries, ei, rh macer] distress, 
affliction : an. on. 138, 13. 
macéries, Si, for macerla: Pru 
Hamart, 227. 
macéridla, ae, f, dim. [maceria] a 
smail tnclosure, wall: Inser. 
macéro, avi, atum, 1. v. a. [perh. 
another form of marceo] to make soft or 
tender, to soften by steeping, to mace- 
: brassicam in aquam, Cato R. R. 
156, 5: salsamenta, Ter. Ad. 3, 3, 27: 
in piscina macerare lupinum, Col. 1, 6, 
21: semen lacte, id. 11, 3, 51: intestina 
piscium sale, Plin. 31, 7, 43. jl. Me- 
ton. fo weaken, to emaciate, enervate: 
multos iste morbus homines macerat, 
Pl. Capt. 3, 4, 22: Liv. 26, 13: Macedo 
siti maceratus, Curt. 5, 13: muscus crura 
vitium situ et veterno macerat, Col. 4, 
22, 6: cor solum visceruin vitiis non 
maceratur, Plin. 15, 34, 69. Hi. Fig. 
to frel, vex, torment: egomet me con- 
coquo et macero et defatigo, fret myself, 
Pl. Trin. 2, 1,2: cur me excrucio? cur 
me macero? Ter. Andr. §, 3, 1§: me 


macerat Phryne, Hor. Epod. 14, 16: sl 
infelix sollicitudo persequitur ac ora- 
torem macerat et coquit, Quint. 12, 10, 
7}: quae vos macerent desiderio, Liv. §, 
54: macerat invidia ante oculos illum 
esse potentem, Lucr. 3, 72. Reflect.- 
maceror interdum, quod sim tibi causa 
dolendi, Ov. H. 2,125: unum hoc ma- 
ceror et doleo tibi deesse, Terenti, C. 
Caes, in Suet. Vit. Ter. jin. 

macesco, 3. v.n, incep. [maceo] to 
grow lean or thin, to become meagre: 
(apes) propter laborem asperantur et 
macescunt, Varr. R. R. 3, 16: constat, 
arva segetibus ejus (hordei) macescere, 
Col. 2,9, 14: tuo moerore maceror, ma- 


-cesco, consenesco et tabesco miser, Pl. 


Capt. 1, 2, 31. 

machaera, ac, f.= pdyapa, a 
sword: ni hebes machaera foret, Pl. 
Mil. 3, x, 53: machaera Hispana, Sen. 
Ben. 5, 24 fin.: Suet. Claud. 15. In an 
obscene sense: Pl. Ps. 4, 7, 85. 

machaerium, ii, 2. dim.= payol- 
ploy, & small suord: Pl. Rud, 2, 2, 9. 

machaerophorus, i, m. = payate, 
poddpos, a sword-bearer, a Satellite: 
machaerophoris centum sequentibus,— 
soldiers armed in the Greek manner 
Cic. Q. Fr. 2, 10. 

machaeréphyllon, 1, 7. = paxae 
podvAAoy (sword-leaf), a plant (al. ma- 
cropbyllon): App. Herb. 78. 

machadnicus, 2, um, adj. [Macha- 
on] pertaining to Machaon, Machaonian, 
me det : Sid. Ep. 2, 12. 

machadnius, a, um, adj. [id.] t. ¢. 
machaonicus: Ov. R. omen Jia 

machilla, ae, f. dim. [machina] a 
little machine: e machilla sustuli, Petr. 
94, 13 dub, 

machina, ae, S.-=pnxavy}, a Mae 
chine, i.e. any artificial contrivance for 
performing work, an‘engine, scaffold- 
ing, staging, easel, warlike engine, mili- 
tary machine, etc.: moles et machina 
mundi, Lucr. 5, 96: omnes illae co- 
lumnae machina apposita dejectae sunt, 
Cic. Verr. 1, 55: torquet nunc lapidem, 
nunc ingens machina tignum, Hor. Ep. 
2, 2, 73: trahuntque siccas machinae 
carinas, id. Od. 1, 4, 2: frumentaria, 
Ulp. Dig. 33, 7, 12: amicam de ma- 

is emere, from the platform, on 

which slaves were exposed, Q. Cic. 
Petit. cons. 2. Of a painter’s easel: 
Plin, 35, 10, 39. Of a scaffold for build- 
ing: id. 19, 2, 8. Of warlike engines: 
machinis omnium generum expugnare 
oppidum, Sall. J.2£: aut haec in nos- 
tros fabricata est machina muros, Virg. 
Aen. 2, 46: murales, Plin. k 56, §9: 
arietaria, Vitr. 10, 19. fl. Fig. a ie. 
vice, contrivance; esp. a trick, artifice, 
stratagem : totam banc legem ad illius 
opes evertendas tanquam macbinam 
comparari, Cic. Agr. 2, 18: omnes ad 
amplificandam orationem quasi ma- 
chinae, Quint. 11, 1, 44; dolum aut ma- 
chinam commoliar, Caecil. in Civ. N. D. 
3, 29, 73: quantas moveo machinas! 
Pl. Mil. 3, 2, r: aliquam machinabor 
machinam, unde aurum efiiciam, id. 
Bac. 2, 2, 54. : (Hence lt. macina. 

machinalis, e, adj. [machina} per- 
taining to machines, machinal: mae 
chinalis scientia, Plin. 7, 37, 38. 

machinadmentum, i, n. [machinor] 
a@ machine; an instrument, organ: ma- 
chinamenta alfa quatiendis muris por- 
tabant, Liv. 24, 34: nihil tam ignarum 
barbaris, quam machinamenta et astus 
oppugnationum, Tac. A, 12, 45: tot ge- 
nera machinamentorum ad extenden- 
dum femur, Cels. 8, 20. 9, Tranef. 
the organs of sense: App. Dogm. Plat. 1, 

ll. Fig. @ trick, device, stratagem: 

callida machinamenta commeantiux, 
Cod. Theod. 6, 28, 6. 

machinarius, a, um, adj, [machie.2] 
pertaining to machines, machine- : mae 
chinaria mola, worked by an animal by 
means of a machine, App. M. 7, p. 194: 
asinus, Ulp. Dig. 33, 7, 12: mensor, a 
surveyor, ib. 11, 6, 7: commentator, a 
machinist, machine-builder, Sol. 5. J. 
Sabst. machinarjus, fi, m. one who 
works on a scaffold: Paul. Dig. 9, 2, 31 
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MACHINATIO 


_machinatio, Snis, /. ({machinor] ar- 
tificial contrivance, mechanism: quum 
machinatione quadam moveri aliquid 
videmus, ut sphaeram, Cic. N. D. 2, 38: 
data est quibusdam bestiis machinutio 
paar ib. 48. 9, Meton. @ ma- 
ine: tantae altitudinis machinationes, 
Cares. B G. 2, 31: Liv. 34, 5. jl. 
Fig. a trick, device, machination: judex 
tanquam machinatione aliqna tum ad 
severitatem, tum ad remissionem animi 
est contorquendus, Cic. de Or. 2, 17: per 
machinationem obligatus, by artifice, 
Fraud, Ulp. Dig. 45, 1, 36. 
machinator, oris, m. [machina] a 
machineemaker, machinist, engineer: 
inventor, ac machinator bellicorum tor- 
mentorum (Archimedes), Liv. 24, 34: 
machinatores, qui pegmata per se sur- 
gentia excogitant, Sen. Ep. 88 med.: 
deus rerum omnium machinator fecit 
hominem, maker, creator, Lact. 2, Il. 
i]. Fig. @ contriver, inventor: om- 
nium architectus et machinator, Cic. 
Rosc. Am. 45 jin.: horum omnium sce- 
lerum improbissimus machinator, id. 
Cat. 3, 3: doli, Tac, A. 1, 10: auctor 
et machinator accusationis, App. Apol. 
Pp. 2746 : 
machinatrix, icis, f. [id.] an in- 
ventress : Svea 266. [machinor] 
machina fis, m. [machinor] @ 
contrivance, artifice, device: App. Apol. 
p. 321: Sid. Ep. 5, 6. 
michinor, atus, 1. v. a. dep. [ma- 
china] to contrive skilfully, to devise, 
design, frame, invent: incredibile est, 
quanta opera machinata natura sit, Cic. 
N. D. 2, 59: haec duo musici machinati 
ad voluptatem sunt, versum atque can- 
tum, id. de Or. 3, 44: Lucr. 3,957. ff. 
Es Pp. in a bad sense, to contrive art- 
Sully, to scheme, plot: aliquam machi- 
nabor machinam, unde aurum efficiam 


Ulp. Dig. 4; 3» I 
Pass. Si, (sol, luna, ete. 
chinata versarentur, skilfully adjusted, 
Vitr. ro, r: cum machinato strepitu, 
artificial, Sall. in Macr. S. 2, 9: indi- 
cium a P. Autronio machinatum, con- 
trived, invented, Sall. C. 48. : 

machindsus, a, um, adj. [id.] skil- 
Sully constructed : navigium, Suet. Ner. 
3 eo 
*nSohintla, ae, f. dim. [id] a little 
machine: Paul, Nol. Carm, 26, 458. 

machio, Snis, m. [id.] one who 
works on a scaffold, a mason: Isid. 
Orig. r9, 8, 2. (Hence Fr. magon ; Eng. 
mason. 

macia, 2¢, f. @ plant, called by the 
Greeks avayadis, pimpernel, Anagallis 


arvensis, Linn.: Marc, Emp. 1. 


macies, ei, f. [maceo] leanness, 
meagreness: profectus est (ad bellum) 
Histius consul: at qua imbecillitate ? 


qua macio? Cic. Phil. 7, 4,12: reducere 
ad maciem, Plin. 24, 8, 30: equi macie 
-corrupti, Caes. B.C. 3,58: turpis ma- 
cles decentes occupet malas, Hor. Od. 
3, 2% 53. Of things: macies soli, Col. 
I, 4, 3: lapidosa aurosi pulveris, Pall. 
I, §, 1: jejuna corticis, id. Mart. 10, 21: 
seges macie deficit, Ov. F. 1, 689: aqua- 
rum, diminution of the water, e. g. at 
the ebb, Solin. 23. if. Fig. of style: 
mueagreness, poverty: qui hacc ossa et 
-hanc maciem probant, ‘Tac, Or. 21. 
micilentus, a, um, adj. [macies] 
lean, meagre: macilento ore, Pl. Capt. 
3, 4,114. Of things: solum, Pall. Mart. 
Io I. 
meio, 1. v. a. [id.] fo make lean or 
meagre: Caspii maris fauccs mirum in 
modum maciantur imbribus, crescunt 
aestibus, Sol. 15. 
maocir, tndecl.= paxep, a kind of 
red spicy bark brought from India: 
Plin. 12, 8,16. Referred by Sprengel 
to mace, the spicy arillus of the nutmeg, 
but a deacon does not suit. Jus- 
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MACTUS 


sieu supposed it might be the bark of 
the tree Polycardia, Commerson. 

miacis, Idis, J. a fictitious spice: Pl. 
Ps. 3, 2, 43 (perh. mace). 

méacor, oris, m. [maceo] leanness, 
meagreness, for macies: Pac. in Non. 
137, 1 (al. macrore). 

macresco, crii, 3. v. 2. incep. [ma- 
cer} to grow lean, meagre: algor eas et 
famis macrescere cogit, Varr. R. R. 2, §, 
15: macrescit pecus, Col. 6, 3,1. Fig.: 
invidus alterius macrescit rebus opimis, 
pines away at, Hor. Ep. 1, 2, 57 

macritas, atis, f. [id.] mnness, 
poorness (for macies);: arenae, Vitr, 2, 
4: soli, Pall, Oct.,2. 

macritido, inis, f. [id.] “anness, 


meagreness (for macies): ossa atque | ju 


pellis sum, misera macritudine, Pl. 
Capt. 1, z i: f . 
macrochéra, 2¢, /.=axpdxerpa, 
having long sleeves (pure Lat. ante 
cata): tunica, Lampr. Alex. Sev. 33. 
macrécdlum and macrécollum, 
i, n.=paxpoxwdrov, la: paper, 


rge-sized 
royal paper: Cic. Att. 16,3: Plin. 13, 


12, 24. 

macror, Vv. macor. 

3 ‘lis, e, adj. [macto] deadly: 

plaga, Lucr, 6, 806. ; : 

mactatio, Snis, f. [id.] a slaying, 
killing: animantium, Am. 4, 213. 

mactator, Oris, m. lid] @ slayer, 
murderer : mactator senum, Sen. Troad. 
1002. (Hence Sp. matador.) © : 

mactatus, ts, m.. [id] @ slaying, 
killing : mactatu parentis, Lucr. 1, 100, 

macte and macti, Vv. mactus, 

mactéa, Y. mattea. 

macto, avi, atum, 1. v. a. freq. 

ubj. ~ mactassint, Enn. Afran. 
and Pompon., in Non, 342, 12 sg.) [root 
mac, “to be great:” v. mag-nus} to 
magnify. Fig. to extol, glorify, 
nour: eos ferunt laudibus et mactant 
honoribus, Cic. Rep. 1,43. 92, Esp. to 
glorify or worship a deity: Liberum 
patrem fanorum consecratione mactatis, 
Am, I, 24: puerorum extis deos manes 
mactare, Cic. Vatin. 6, 14. Poet: 
lacte Latinas, to give them splendour, 
id. Div. 1, 11, 18. |. Meton. to 
offer up or sacrifice in honour of the 
gods: ferctum Jovi moveto et mactato 
sic, Cato R. R. 134, 2: nigras pecudes, 
Lucr. 3, 52: lectas de more bidentes, 
Virg. Aen. 4, 54: mactatus vitulus 
propter aras, Lucr. 2, 353: mactata 
veniet lenior hostia, Hor. Od. 1, 109, 
16: mactata Polyxena, Ov. M. 13, 448: 
trecenti ex dediticiis hostiarum more 
mactati, Suet. Aug. 15: hostium le- 
giones Telluri ac diis manibus mac- 
tandas dabo, Liv. 10, 28. 2. In gen. 
to afflict, punish, overthrow, ruin, de- 
stroy: illum di deaeque magno mac- 
tassint malo, Enn. in Non. 342, 15: 
Cic, Vatin. 15, 36: dotatae mactant et 
malo et damno viros, Pl. Aul. 3, 5, 61: 
aliquem infortunio, id. Poen. 3,1, 14: 
hostes patriae aeternis suppliciis vivos 
mortuosque mactabis, pursue, punish, 
Cic. Cat. 1, 13 fin.: aliquem morte, id. 
Rep. 2, 35: quum videant Jus civitatis 
illo supplicio esse mactatum, id. Verr. 
4 it jin.: mactantur comminus uno 
exitio, Sil. 17, 500. Without ablative: 
Sea ego furori nisi cessissem, in 

atilinae busto vobis ducibus mactatus 
essem, have been sacri Cic. 
Fl. 4, 16: perfidos et ruptores pacis 
ultioni et gloriae mactandos, to offer up, 
immolate, Tac. A. 2,13. (Hence Sp. 
Port. matar.) 

mactus, a, um, Part. [v. macto], 
lit. magnified: hence, glorified, ho- 
noured, adored (most freq. in the 
masc, voc. macte, in addressing a deity 
to whom a sacrifice is offered): Jane 
pater, macte vino inferio esto, Cato 
R. R. 134, 2 and 3: macte hac dape 
esto, ib. 132. jj. Transf. as an en- 
couraginug or congratulatory ‘exclama- 
tion addressed to men: macte, macte 
virtute (esto), macti virtute este, etc. ; 
and simply macte, good luck! hatl 
to thee! etc.: in responses, bravo! well 
done; go on!: tantumne ab re tua 


est otii tibi, at etiam Oratorem legas ? 
Macte virtute! Cic. Att. 12, 6s 


redeuntibus dicitur, Sen. Ep. 66 
macte esto virtute, Hor. S. 1, 2, 31: 
macte nova virtute, puer; sic itur ad 
astra! Virg. Aen. 9, 643: macte virtute 
diligentiaque esto, Liv. Io, <: macte 
hac gloria, Plin. Pan. 46, plur.: 
macti virtute milites Romani este, Liv. 
476: macti ingenio este, Plin. 2, 12, 9. 
ith ace.: macte fo e 
judicio beatissimam in ipsis malis civi- 
tatem! Flor. 2, 18 ad fin. With gen. 
(poet.) macte animi, 12,6, Ab- 
sol.: Macte! that’s right! well done! : 
Cic. Att. 15, 29 Jin. obliqua oratio: 
berem [te] macte virtate esse, Liv. 2, 
12, Q, For mactatus: Até, wounded : 
oe ferro male mactae, Lucr, 
5, 1335 + 
méaotila, ae, f. @ spot: bos maculis 
insignis et albo, Virg. G. 3, §6: 
albis maculis, id. Aen. 9, 49: in ipsis 
quasi maculis (terra), ubi habitatur, in 
those spots, i. e. small places, Cic. Rep. 
6,19 jin. 2, Esp. a spot, stain, blot, 
blemish, mole, etc.: maculari 
maculis luridis, Pl. Capt. & , 63:-€8 
corporis macula, naevus, Cic, 
28: maculas auferre de vestibus, Ov. F. 
3, 821: extrahere, Plin. 20, 13, 50: € 
veste abluere, id. 28, 7,23: lentigines 
ac maculas e facie tollere, id. 20, 2, 4. 
3. Meton. a mesh ina net: rete 
grandibus maculis, Varr. R. R. 3, 11, 3: 
reticulam minutis maculis, Cic. Verr, 
5,11: retia maculis distincta, Ov. H. 5, 
19: Plin. 11, 24,28. ff, Fig. a Blof, 
stain, blemish, fault: inest amoris ma- 
cula huic ho in pectore, Pl. Poen. 
1,1, 70: nimium ad rem in senecta at- 
tenti sumus: hanc maculam nos decet 
effagere, Ter. Ad. 5, 8, 31: est hujas 
seculi labes quaedam et macula, virtuti 
invidere, Cic. Balb. 6: vitae splendorem 
maculis aspergere, id. Planc. 12: farto- 
rum et flagitiorum, id. Verr. 5, 46: in 
oratione nitida notabile humilius ver- 
Hier et A apace stay Quint. 8, 3, 18. 
ence It. ia, maglia; Sp. man- 
cha; Fr. maille. & 
macilatio, onis, f [maculd] a 
spotting; @ spot, siatn: cutem macula- 
tionibus convariare, App. Apol. p. 306. 
Il. Fig.: aliqua infamiae ° 
tione pollutus, Firm. Math. 3, 15, 3. 
maciilo, avi, atum, 1. v.a. 
to make spotted, to spot, : (only 
poet.): telas maculare ostro, Val. FL 
+ 3 is ae sae aaET aa ee ti- 
m, » 704. : . to spol, 
stain, v4 sar tute: maculari corpus 
maculis luridis, Pl. Capt. 3, 4, 63: solum 
sanguine, Cat. 63, 7: terram tabo, Virg. 
Aen. 3, 29. I]. Fig. to defile, dis- 
honour, disgrace, etc.: rex ille optimi 
regis caede maculatus, Cic. Rep. 2, 25: 
partus suos parricidio, Liv. 1,13: ne 
mora nefario stupro, Cic. MiL 31, 8§. 
taum maculavi crimine nomen, V 
Aen. 10, 851: obsoleta quoque (verba 
et maculantia ex sordidiore vulgi usa 
ponit, Gell. 16, 7. 
maoiilésus, a, um, adj. (id.] full 
of spots, spotted, speckled, mottled, va- 
riegated: corium, variegated, parti- 
coloured, Pl, Bac. 3, 3, 30: maculosae 
tegmine lyncis, Virg. Aen. 1, 323: color, 
Col. 6, 37, 6: marmor, Plin. 36, 6, 5. 
9, Esp. spotted, blotted, stained, 
defiled: vestis, Cic. Phil. 2, 29: luna, 
Plin. 2,9, 6: maculosae sanguine are- 
nae, Ov. A. A. 3, 395. Il. Fig. de 
jiled, polluted, filthy: senatores, Cic. 
Att. 1, 16: vir omni dedecore maculo- 
sus, Tac. H. 3, 38: mos et lex maculo- 
sum edomuit nefas, unnatural, abomi- 
nable, Hor.Od. 4, 5,22. Comp.: Front. 
de Or. 3. 
miadé-facio, féci, factum, 3. v. a 
pass. miidéfio, factus, flerl [madeo facio] 
to make wel, to wet, motsten, soak: 
lanam aceto et nitro, Plin. 32, 7, 25: 
amarantus madefactus aqua revirescit, 
id. 21, 8, 23: radix in vino madefacta, 
id. 26, 6, 15: spongiam expri- 
mere), Suet. Vesp. 16; ne moade- 


3 


opp. 


t meo . 


N.D. ¢, ° 


a ee 


oC 8 o. he 


Co Oe oe 


t 


MADEFACTO 


ficrent, id. Caes. 64: imbuti sanguine 
giadii, vel madefacti potius, Cic. Phil. 
¥4, 3: caules, to soak, steep, Plin. 25, 6, 
31. Poet.: vellera fucis bis madefacta, 
fe. dyed, Tib. 4, 2, 15: terram suo 
madefecit odore, steeped, filled, Ov. M. 
4,253. |. Esp. to drench with wine, 
to intozicate: Pl. Ps. 1, 2, 51: multo 
madefactns Iaccho, poet. Col. 10, 309 : 
eee a aa madefacti, Amm. 
15, 3 . 

midéfacto, 1. v. a. freg. [madefa- 
cio] to moisten, water, irrigate: hu- 
mum, Venant. Carm. 1, 21, 26. 
py madefactus, a, um, Part. [made- 

° 


madeéfio, factus, fieri, v. madefacio. 

madens, entis, Part. [[madeo]. ff. 
Adj.: wet, moist: madentes spongiac, 
Plin. 9, 45, 69: campi, wet, marshy 
(corresp. to paludes), Tac. H. 5, 17: 
vestis madens sanguine, dripping, Quint. 
6. 1, 31: nix sole madens, melting, Ov. 
H. 13, 52: humor sudoris per collum, 

wing, Lucr. 6, 1186: crinis, dripping, 

ing. Aen. é 216: Auster, fe. rainy, 
Sen. Herc. Oet. 41: bruma, Mart. 10, 5: 
deus, i. e, Neptune, Stat. S. 4, 8,8. 2, 
Kep. drunk, intoxicatel: mersus vino 
et madens, Sen. Ep. 83. Absol.: dis- 
tentus ac madens, Suet. Claud. 33. 3, 
full, filled with; intercutibus ipsi vitiis 
madentes, Gell. 13, 8 fin. Fig. jure 
madens, full of, i. e. skilled tn law, 
Mart. 7, 51: cui felle nullo, meile 
multo mens madens, Aus. Proless. 
no. 15. 

adéo, 2:v.”. [akin to paSdw] to 
be wet or "moist, to eee wet, to drip 
or flow with: natabant pavimenta vino, 
maflebant parietes, Cic. Phil. 2, 41: 
Persae unguento madent, Plin. 13, 1, 1: 

lurima faso sanguine terra madet, 
Virg. Aen. 12, 690: radix succo madet, 
Plin. 22, 12,14: lacrimis maden€ genae, 
Ov. A. A. 3, 378: metu, to sweat or 
melt with fear, Pl. Most. 2, 1, 48. 
A bsol. to be full {ee or juice: 
Caecubae vites in Pomptinis paludibus 
madent, Plin. 17, 4, 3. 2, Esp. fo be 
drenched with wine, to be drunk, in- 
toxicated: membra vino madent, Pi. 
Truc. 4, 4, 2: festa luce madere, Tib. 2, 
1,29. Poet.: tardescit lingua, madet 
mens, nant oculi (of a drunken man), 
his senses melt, are dissolved, Lucr. 3, 
478. §, to boil soft or thoroughly, to 
be boiled, sodden: jam ergo baec made- 
bunt, faxo, Pl. Men. 2, 2, §1: collyrae 
facite ut madeant ct colliphia, id. Pers. 
I, 3, 12: Virg. G. 1, 196, ll. Fig. 
to be full of, to overflow with, to abound 
in: madent fercula delicits, Prop. 4, 4, 
74: arte madent simulacra, Lucr. 4, 
793: Socraticis madet sermonibus, 7s 
Juli of, familiar with, Hor. Od. 3, 21, 

: cujus Cecropia pectora voce madent, 
f e. is perfectly versed in the Greek lan- 
guage, Mart. 7, 69. : 

mAdesco, dil, 3. v.n. incep, [madeo] 
lo become moist or wel: semiusta ma- 
descunt robora, Virg. Aen. 5, 697: tel- 
lus nubibus assiduis pluvioque mades- 
cit ab austro, Ov. M. 1, 66: Quint, 6, 2, 
28: spectare oportet, num tempora pau- 
lum madescant, become moist, perspire, 
Cels. 3, 6 med. Poet.: quibus invito 
maducrunt sanguine dextrae, have killed, 
Val. Fl. 3, 39¢: nati maduere paterno 
sanguine, Lucan. 2, 149. 2. Esp. to 
get drunk, become intoxicated: quem 
(Chysippam) quote ferunt mades- 
cere solitum, Front. de Fer. Als. 3. if, 
Meton. to become soft: ne humore 
madesennt ungulae, Col. 6, 30: triticum 
madescit dulci aqua ligneis vasis, Plin. 
18, 9, 7. 

: dé, adv. moistly: non vides 
me ut madide madeam? how thoroughly 
sonked, gloriously drunk, iam, Pl. Ps. 

» 2y Je 
. mENdo, avi, atum, 1. v. a. [madl- 
dus] to make wet or moist, to wet, 


moisten: proluvie linerent ct madida- | 7 


rent se sua, Arn. 2, 70: madidatae spon- 
giae, App. Met. 8, p.210. — fi, Esp. to 
suake drunk, inlozicaie: mero multo 
zu udiduri, Am. §, 163. 


MAEREO 


madidus, 4, um, adj. [madeo] moist, 
wel, drenched: fasciculus epistolarum 
aqua madidus, Cic. Q. Fr. 2,12: spiri- 
tus, Plin. 31, 9, 39: capilli madidi 
myrrha, Ov. M. 5, 53: madidis Notus 
evolat alis, ib. 1,264: genae, bedewed 
with tears, id. A. A. 1, 660: fossae, id. 
Tr. 5, 6, 37: lacus, Mart. 4, 44: Jup- 
Piter, i.e. Pluvius, id. 7 36. With 
gen. : rosas Madidas divini roris et nec- 
taris video, App. M. 4, p. 143. Poet. 
dyed: vestis cocco madida, vel murice 
tincta, Mart. 5, 23. 2. Esp. drunk, 
intoxicated, madidus vino, Pl, Aul. 3, 6, 
36: quum peteret matellam madidus, 
Mart. 6, 89: illam madidum, @ drunk- 
ard, sot, Pl. Axin. 5, 2, 9: dies, i.e. in 
which a great FY eciniad ts drunk, Mart. 
14, I. ll. Meton. soft, boiled soft, 
sodden, soaked: madidiora lenticula, 
Plin. 27, 5,21: madida quae mihi ap- 
posita in mensam, Pl. Men. 1, 3, 29: 
cicer, Mart. 1, 42: tabe jecur madidum, 
id, corrupt, Lucan. 1, 621. — [J]. 

Fig. soft, weale: madida memoria, 
Caecil. in -Prisc. p. P, 9, satu- 
rated, filled with: Minervae artibus, 
Mart. I, 40: madidi jocis libelli, id. 4, 
14, 12. 

madon, i, v. mados, 

méador, oris, m. [madeo] moisture, 
wetness (Tare): terrae, Arn. 5, 185° 
quoad me urinae madore perluerent, 
App. M. I, p. 108. : 
‘ os, i, f., or madon, i, 2.= 
padds, & Kind of wild vine, the same as 
vitis alba, ampeloleuce, g. v.: Plin. 23, 
1,16, fj. Among the Bocotians, the 
plant nymphaea, the water-lily, two 
kinds of which are described; the white 
lily, Nymphaea alba, Linn., and the 
yellow one, Nupbar lutea, Linn.: id. 
25, 7, 37 

madulsa, ae, m. [madeo] drunk, a 
drunken man: nunc probe abeo ma- 
dulsa, Pl. Ps. 5,1, 9. - 

maeander, dri, m. [Maéav8pos, the 
river Maeander) @ crooked or round- 
about way, @ twisting, winding, mean- 
dering: quos tu maecandros, quae de- 
verticula flexionesque quuesisti? Cic. 
Pis. 22, $3: in illis dialecticac gyris 
atque maeandris, Gell. 16,8 fin, 2, 
Meton. an involuted or winding bor- 
der: victori chlamydem auratam, quam 
plurima circum purpura maeandro du- 
plici Meliboea cucurrit, Virg. Aen. 5, 
251. 

maeles, v. meles. 

maelium, ii, v. mellum. 

maena (mena), ae, f.==paly, a 
kind of small sea-fish, eaten sulted by 
the poor, Sparus Maena, Linn.: Plin. 
32, 11, §3: Ov. Hal. 120: acipenserem 
maenae non anteponere, Cic. Fin, 2, 28, 
gi. As a term of reproach: deglupta 
maena, Pl, Poen. §, 5,33. ; 

maenianum, i, ”. a projecting gal- 
lery, balcony of a house (first made use 
of by a Maenius); usu. plur.: maec- 
niana appellata sunt a Maenio censore, 
qui primus in Foro ultra columnas tigna 
projecit, quo ampliarentur supceriora 
spectacula, Fest. 8. v.: Cic. Acad. 2, 22, 
970: Suet. Cal. 18. In sing.: maenin- 
num conscendere, Val. Max. 9, 12, 7. 

maendménon mel, 7.—= area ra 
voy péde, @ kind of honey found in 
Pontus, said to cause madness: Plin. 
21, 13, 45. 

maeréo (moer.), 2. v. m. and a. (de- 
ponent form dub.: Matius in Varr. L. L. 
5, 5, 98,$ 95: where, for maercbar and 
mirabar of the MSS., Miiller reads mae- 
rebat ; and Cic. Sest. 39, 84, where, for 
macrebamini, the better MSS. have mae- 
rebatis) [like maestus, akin to meer 

j. Neutr. to be sad or mournful, 
to mourn, griete, lament: quum immio- 
landa Iphigenia tristis Calchas essct, 
maestior Ulixes, macreret Menelaus, 
Cic. Or. 22, 74: quum omnes boni ab- 
diti inclusique maererent, id. Pis. 9 
n.: bomines alienis bonis maerentes, 
id. Balb. 25: maereat haec genero, mae- 
reat illa viro, Tib. 3, 2, £4: sedutio 
macrendj/, Cic. Tusc. 3, 29, 65: quis 
Sullam | nisi ee demissum, 
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MAGALIA 


affiictumqne vidit? id. Sall. 26, 94. 
inter macrentes amicos egregius prope- 
raret exsul, Hor. Od. 3, 5, 47: dictis 
Maerentia pectora mulcet, Virg. Aen. 
1,~197: fletus maerens, mournful la- 
mentation, Cic. Tusc, 1, 13 fin. He 
Act. to mourn over, bemoan, lament, 
bewail: filli mortem, ib. 1, 48, 115: 
calamitatem rei publicae, id. Sest. 14: 
casum ejusmodi, id, Fam. 14, 2: talia 
macrens, thus lamenting, Ov. M. 1, 664. 
With-ace. and inf.: qui patriam nimi- 
um tarde concidere maererent, Cic. Sest. 
II, 2§: corpora Graiorum maerebat 
mandier igni, Matius in-Varr. L. L. 7, 


5. 98, § 95. Pass. tmpers.: mueretur, 
fietur, lamentatur dlebus plusculis, App. 
M. 4, p.157. [The Eng. mourn con- 


tains the same root.) 

maereor (moer.), v. macreo, 

maeror (moer.), dris, m. [macreo} 
mourning, stuiness, grief, lamentation : 
maeror est aegritudo flebilis, Cic. Tusc. 
4, 8, 18: maerurem minui; dolorem nec 
potui, nec, si possem, veliem, id. Att. 
12, 28: maeror funeris, id. Am. 3, 11: 
orationis, id. de Or. 2, 47, 196: claus{ 
in tenebris cum macrore et luctu vitam 
exigunt, Salil. J. 14: esse in macrore, 
Ter. And. 4, 2, 10: jacere iu mucrore, 
Cic. Att. 10,4: maerore macerari, PL 
Capt. 1, 2, 30: deponere maerorvin at- 
que luctum, Cic. Phil. 14, 13 : a maerure 
recreari, id, Att. 12, 14 In plur.: 
accedunt aegritudines, molestiae, mac- 
Ph qui exedunt animos, id. Fiu. 1, 
18, 59. 

maesius, lingua Osca, mensis Maius, 
Fest. s. v. 

maesté (moeste), adv. sadly, mourn- 
fully: Auct. Her. 3, 14, 24. 

maestifico (moest.), avi, atum, 1. 
v. a. [maestus facio] to make sad or 
sorrowful, to sadden: si paupertus ane 
git, si iuctus maestificat, Aug. Ep. 121. 

maestiter (moest.), v. Mourne 
Fully: vestitae, Pl. Rud. 1, 5, 6. 

maestitia (moest.), ie [maestus] 
sadness, sorrow, grief, dejection, melan- 
choly: ex maestitia, ex hilaritate, ex 
risu, Cic. Off. 1, 41, 146: totis theatris 
maestitiam inferre, id. Tusc. 1, 44, 106: 
sapientia est una quae maestitiam pel- 
lat ex animis, id. Fin. 1, 13, 43. Of 
things; Spahr api severity: orationis, 
id, Or. 16 fin,: frigorum, Col. 4, 3, 11. 

maestitiido (moest.), inis, f. [id.] 
sadness (for maestitia): ego sum miser, 
cuf tanta maestitudo obtigit, Pi. Aul. 4, 
10, 1: Pall. 1, 26, 2. 

maesto (mocst.), 1. v. a. [id.] to 
make sad, to grieve, afflict: Laber. in 
Non. 134, 29. 

maestus (moest.), a, um, adj. [like 
maereo, kindr. with miser] sad, sorrow. 
Sul, afflicted, dejected, melancholy: quid 
vos maestos tam tristesque esse con- 
spicor? Pl. Bac. 4, 4, 18: quum immo- 
landa ables tristis Calchas esset, 
maestior Ulixes, Cic. Or. 22, 74: macs- 
tus ac sordidatus senex, id. de Or. 2, 47: 
maestus ac sollicitus, Hor. S. 1, 2, 3: 
maestissimus Hector, Virg. Aen. 2, 270. 
Of things: maesto et conturbato vultu, 
Auct. Her. 3, 19,297: macsta ac lugentia 
castra, Just. 18, 7: maestae manus, Ov. 

- 4 454: timor, Virg. Aen. 1, 202. 
Poet. with the inf.: animam maestam 
teneri, Stat. Th. ro, 795. J. Meton. 
gloomy, severe by nature: ille neci maes- 
tum mittit Onytem, Virg. Acn. t2, 514: 
tacita maestissimus ira, Val. Fl. 5, 568: 
oratores maesti ot inculti, gloomy, ‘Tac. 
Or.24. Q, In gen.: connected with 
mourning, causing, or showing sad- 
mess, pail unhappy, unlucky: vestis, « 
mourning garment, Prop. 3, + Tt: tue 
bac, id. 4, 11,9: funera, Ov. F. 6, 660: 
a laeva maesta volavit avis, the bird 
of ill omen, id. Ib. 128: venter, ex- 
hausted with hunger, Tucil. in Non. 

maga, ae, f. [dyos], an enchantrees, 
witch: cantus arlesque magurum, Ov. 
M. 7,195: Aug. C. D. 18, 14, 

magalia, ium, 7. plur. [a Punic 
word] little dwellings, huts, tents: mi- 
ratur molem Aeneas, magalia quond..im, 
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Hence of the sub- 
urbs of Carthage: Pl. Poen. prol. 86. 


Virg. Acn. 1, 421. 


(al. ria.) 

magdalia, orumn, 7. plu. cylindrical 
homes Marc. Emp. 20: Plin. Val. 
1, 6. 
magdalides, um, for magdalia: 


Scrib. Comp. 2or. 
mags, adv. for magis: V'l. Asin. 1, 
I, 51: Virg. Aen, fo, 421, ete. 


migester, Vv. magister. ; 

magia, ac. f.=uayeia, the science 
of the Sisei, sorcery, magic: App. Apol. 
p. 290: Prud. adv. Syrom. 1, 89. 

magicé, es, f.=payixy (8c. Téxvm), 
the magic art, magic, sorcery: pariter 
utrasque artes efiloruisse, medicinam 
dico magicenque, Plin. 30, I, 3. 

MASICUS, 2, UM, Adj. =payeKds, per- 
taining to sorcery or magic, magical: 
magicae artes, Virg. Aen. 4, 493: arma 
movere, Ov, M. 5, 197: superstitiones, 
Tac. A. 12, §9: vanitates, Plin. 30,1, 1: 
herbae, id. 24, 1,79: aquae, Prop. 4, 1, 
102: dii, that were invoked by incanta- 
tions (as Pluto, Hecate, Proserpine), 
Tib. 1, 2, 62: linguae, t.¢. hteroglyphics, 
Lucan. 3, 222: different from lingua, 
skilled in incantations, Ov. M. 7, 330. 

migida, 2e, f.a dish, plate: Varr. 
L. L. 5, 255 34s § 120. 

magira, ae, f. [udyetpos, a cook] 
the art of cooling, cookery: Front. de 
pelt 2. ‘ : 

giriscium, ii, ”. = payetpicxos, 

a little cook: Plin. 33, 12, 57. 

maéeirus, 1, .—pmayetpos, a cook, 
in an obscene sense: concide, magire, 
Heliog in Lampr. Heliog. 10. 

migis, adv. (apocop. form mige, 
Pl. Asin, 1, 1, 54: Virg. Aen. Io, 481, 
etc.) in a higher degree, more completely, 
more, rather. 1, With verbs: quae 
(facinora) istaec actas fugere magis 
quam sectari solet, Pl. Mil. 3, 1, 28: 
se ita a patribus didicisse ut magis vir- 
tute quam dolo contendecrent, Caes. B. 
G. 1, 13: magis ut consuetudinem ser- 
vem, quam quod vos non vestra hoc 
sponte faciatis, petam, Cic. Cluent. 32, 
89. So magis est quod or ut, there ts 
greater reuson, there is more cause that: 
magis est quod gratuler tibi, quam 
quod te rogem, id. Att. 16, 5: magis 
est ut ipse moleste ferat, errasse se, 
quam ut istius amicitixe crimen re- 
formidet, id. Coel. 6, 14: umbra es 
amantum magis quam amator, Pl. Mil. 
3, 1, 31: magis adeo id facilitate quam 
alia ulla culpa mea contigit, Cic. de Or. 
2, 4,15: magis ratione et consilio quam 
virtuto vicisse, Caes. B. G. 1, 40: quam 
mage amo quam matrem imcam, Pl. 
True. 3, 1,17. With abl, instead of quam: 
Albanum sive Falernuin te magis ap- 
positis delectat, Hor. S.2, 8,17. With 
utrum, followed by an, instead of quam : 
jam scibo, utrum haec me mage amet, 
an marsupium, Pi, Men. 2, 3, 35. 2. 
With adjectives and adverbs, esp. those 
which have no comp.: nunquain pota- 
isti mihi magis A ees advenire 
quam advenis, id. Most. 3, 1,47: quis 
homo sit magis meus quam tu es? id. 
Mil. 3, 1, 20: ars magis magna atque 
uber, quam difficilis et obscura, rather, 
Cic. de Or. 1, 42, 190: corpora magna 
magis quam firma, Liv. 5,44: vultu 
pulcro magis quam venusto, Suet, Ner. 
51. With abl. instead of quam: neque 
ego hoc homine quemquam vidi magis 
malum, Pl. Ps. 4, 1, 27: nec magis hac 
infra quicquam est in corpore nostro, 
Lucr. 3, 275: ab secundia rebus magis 
etiam solito incauti, Liv. 5,44. Rarely 
with aéque for quam, in the second clause 
of the comparison: non Apollinis magis 
verum atque hoc responsum cat, Ter. 
Andr. 4, 2, 15. — J, -Absol. or without 
the second clause: sapiunt magis, Pl. 
Bac. 3, 3, 4: quum Pompeius ita con- 
tendisset, ut nihil unquam magis, Cic. 
Fain, 1,9: magis acdilis fleri non potu- 
isset, id. Planc. 24, 60: ut quadam magis 
necessnria ratione recte sit vivendum, 
id. Verr. 3,1: netro fuit magis severus 
nec magia continens, Ter. Eun. 2, £, 21: 
Quod ae vcrisimilo, Cues. B. G. l 

§ 


MAGISTER 


3, 13: magis aperte, Ter. Ad. 4, §, 30. 


Magis velle, fur malle: quod magis 
vellem evenire, id, Eun. §, 7, 1. . 
With comparatives: magis est dulcius, 
Pl, Stich. 5, 4,22: magis majores nugae, 
id, Men, prol. 55: contentiores mage 
erunt, id. Poen. 2, 15. 3, Strength- 
ened with various particles: qualis in 
dicendo Hierocles Alabandeus, magis 
etiam Menecles, frater ejus, fuit, Cic. 
Brut, 95, 325: illud ad me, ac mutto 
etiam magis ad vos, id. de Or. 2, 32, 
139: tanto magis dic, quis est? Pl. Bac. 
3. 6, 28: quanto ille plura miscebat, 
tanto hic magis in dies convalescebat, 
Cic. Mil. 9, 25: eo magis, id, Am. .2: 
immo vero etiam hoc magis, quam illi 
veteres, id, Agr. 2, 35 fin.: quam magis 
te in altum capessis, tam acstus te in 
portum refert, Pl. Asin, 1, 3, 6: qutum 
Vercingetorix nihilo magis in acquum 
locum descenderet, Caes. B. G. 6, 53. 

4, By reduplication, magis magis- 
que, magis et magis, magis ac magis, 
and poet. also, magis magis, more and 
more: quum quotidie magis magisrjue 
perditi homines tectis ac templis urbis 
minarentur, Cic. Phil. 1,2, §: de Graecia 
quotidie magis et migis cogito, id. Att. 
14,18 fin.: magis deinde ac magia, Suet. 
Vit. 10; magisque ac magis deinceps, 
id. Tit. 3: post, vento cresccente, magis 
magis increbescunt, Cat, 64, 275. Ef. 
Non (neque, nec) magis quam: no more 
.«-. than or jusé as much... ..a@8; or 
neg. no more.... than or just as little 
- ++. @8; Gomus erat non domino magis 
ornamento quam civitati, just as much 
to the city as to its owner, Cic. Verr, 4, 
3: non Hannibale magis victo a se quam 
Q. Fabio, Liv. 22, 27: confic’or maerore, 
mea Terentia, nec me meac miseriae 
magis excruciant quam tuae vestracque, 
Cic. Fam. 13, 3: si aliqua in ro Verris 
similia fuero, nun magis mihi decrit 
inimicus quam Verri defuit, id. Verr. 
3, 69: non nascitur itague ex malo 
bonum, non magis quam ficus ex olen, 
Sen. Ep. 87: non magis Gaium impera- 
turum, quam per Baianum sinum equis 
discursurum, Suet, Cal. 19: deinde cre- 
das miht affirmanti velim, me boc non 
pro Lysone magis quam pro omnibus 
scribere, Cic. Fam. 13, 24. 2. Magis 
minusve, or magis ac minus, for. plus 
minusve, more or less: sed istud magis 
minusve vitiosum est pro personis dic- 
entium, Quint, 11, 1, 29: Plin. 15, 24, 
37. (Hence It. mat; Fr, mais; and 


from jam magis, It. giammai; Fr. ja-. 


ter, 
Dig. 12, 6, 36. 


va, acc. to Quint, 1, 4, 17) [from Mac, 
whence mngnus; correl. to minister, 
from minus] a master, chief, head, 
Superior, dvrector, president, leader, 
conductor, etc.: quibus pia Hag cura 
rerum incumbit, et qui magis quam 
ceteri diligentiam et sollicitudinem re- 
bus, abr praesunt, debent, hi magistri 
appellantur, Paul. Dig. 50, 16, 57. ‘Thus 
the Dictator in the earliest times was 
called magister populi, the chee of the 
people: (sapiens) rectius appellabitur 
Iagister populi (Is enim dictator est) 
quam Sulla, qui trinm pestiferorum 
vitiorum, luxurfae, avaritiae, crudeli- 
tatis magister fuit, Cic. Fin. 3, 22, 75: 
dictator quidem ab eo appellatur, quia 
dicitur: sed in nostris libris (sc. augur- 
alibus) vides eum magistrum populi 
appcllari, id. Rep. 1. go: Lartium mo- 
deratorem et magistrum consulibus ap- 
positum, Liv. 2, 18. The chief of the 
cavalry, appointed by the dictator, was 
calied magister equitum: dictator ma- 
gistrun equitum dicit L. ‘farquitium, 
id. 3, 29: id. 9, 20 jin. Another title, 
analogous to that of magister equitum, 
is magister peditum, chief of the in- 


Jantry, Amm. 21, 12: Magister morum, 


of the censor, Cic. Fain. 3,13: magister 
sucrorum, the chief-priest, Liv. 39, 18 


MAGISTRATIO 


Jin. : carlae, the overseer of a curia, VL 
Aul. 1, 2, 29: vici, the overseer of a 


2,.| quarter or ward, Suct. Aug. 30: chori 


canentium, @ head chorister, leader of a 
choir, Col, 12, 2: officiorum and opera- 
rum, a superintendent, bailiff, id. 1, 
18: scripturae and in scriptura, a direc- 
tor of a company of farmers general, 
Cic. Att. 5, 15: Terentius operas in 
portu et scriptura Asiae pro magistro 
dedit, was deputy-director, fb. 11, 10: 
societatis, id. Verr. 2, 74  speiae a 
chief herdsman, Varr. R. BR. 2, 10: 
asini, owner, master, driver, App. M. 
10, p. 256: elephant, conducior, Sil. 4, 
616: auctionis, the conductor of an 
auction, Cic. Quint. 15: convivii, the 
master or president of a feast, Varr. L. 
L. 5, 26, 35, § 122: navis, the muster or 
captain of a ship, Ulp. Dig. 14, 1, 1: 
gubernatores et magistri naviun, Liv 
29, 25: also steersman, pilot, Virg. Acn. 
5, 176: gladiatorum, a fencing-master, 
Cic. de Or. 3, 23. (v. Smith’s Ant. 
723.) Q, Esp.a teacher, instructor: 
pueri apud mugistros exercentur, ib. 
57: artium liberalium magistri, 
id. Inv. 1, 25: virtutis magtstri, id. 
Mur, 31. Of things: stilus optimus 
dicendi effector ac magister, id. de 
Or. I, 33: timor, non diuturnus ma- 
ister officii, id. Phil. 2, 36. 8, a 
guardian, tutor, pedagogue: senes me 
filiis relinquunt quasi magistrum, Ter. 
Ph. 1, 2, 21. il. Fig. an adviser, 
instigator, author (rare): si quis ma- 
gistrum cepit ad eum rem improbum, 
id. And. 1, 2, 21: magister ad despo- 
liandum Dianae templum, Cic. Verr. 3, 
21. (Hence It, and Sp. maestro; Fr. 
maitre.) 
magistérium, ii, r. [magister} the 
office of a magister, of a president, chief, 
director, superintendent, etc.: dictatura 
ac magisterio equitum honorata familia, 
Suct. Tib. 3: morum, the censorship, 
Cic. Prov. Cons. 19: me mogistcria 
delectant a majoribus instituta (sc. con- 
viviorum), the custom of having presi- 
dents at feasts, id. de Sen. i 6: collegii, 
Suet. Dom. 4: sacerdotii, i "bal 22: pe 


destre, the office of ageneral of infaniry, 
Aur, Vict. Caes. 42. Transt.: of dogs: 


inter se exercent etiam magisteria, the 
post of leader (in hunting), Plin. 8, 40, 61. 
2. Esp. the ojfice of a governor, 
tutor, or instructor of youth, tutorship, 
guardianship (rare): jam excessit mihi 
aetas cx magisterio tuo, J have now out- 
grown your tutorship, Pl. Bac. 1, 2, 40. 
Il. Fig. teaching, instruction, ad- 

vice: virtute id factum, et magisterio 
tuo, id. Most. 1, 1, 32: vana, Tib. 1, 4, 
84: novum, method, Cels. 5, 27, 2. 
(Hence It. maeséria.) 

méagistérius, a, um, adj. [id] ma- 
gisterral: potestas, Cod. Th 3, 13, 6. 

magistéro, and, syncop. magistro, 
avi, atum, I. v. a. [id.} to orm the 
office of a director or chief, to rule, di- 
recé: inter manipulares vitam miliia- 
rem magistrans, Spart. Hadr. 10. 

magistra, ae, f. [id.] a mistress, 
Superior, conductress, directress, etc.: 
ludo . magistra, mistress, instructress, 
Ter. Hec. 2, 1, 9. ff, Fig.: vita 
rustica parsimonfae magistra est, Cic. 
Rosc. Am. 24 fin.: philosophia magis- 
tra vitae, id. . §, 2: lex quasi dux 
vitae o a officiorum, id. N. D. 
1, 15. ect. (poet.): arte magi 
with the aid of art, Virg. Aen. re 
artes magistrae, Ov. H. 15, 82. (Hence 
It. maestra; and through the low Latin 
magistrissa, It. macstressa; Fr. muaf- 
tresse ; Eng. mistress.) 

magistralis, ¢, adj. [magister] per- 
taining to @ master or teacher: per- 
ea Vop. Satum. 10: manus, id. 
_ Inagistras, atis, v. magistratus, ad 
NU. 

magistritio, dnis, f. [magistro] in- 
structvwon, schooling : quac magistratione 
discuntur, App. Dogm. Plat. 2, p. 15 
dub, (al, magistra ratione), J, Me- 
ton. @ school:. in publicis magistra- 
tionibus, Cod. ‘Theod. 14, 9, 3. 
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MAGISTRATUS 


gistratus, Os (contr. form, ma- 


mi, 
gistras, Inscr. Orell. no. 3798), m. [ma- 


gister] the office or rani of a magister, a 
magisterial office, magistracy : honores, 
magistratus, imperia, potestates, Cic. 
‘Am, 17: magistratum petere, id. Phil. 
§. 19: magistratus mandare, id. Mur. 
35: dare, id. Agr. 2, 10: committere, 
id. Planc, 25: magigtratum habere, id. 
Verr. 4, 61 jin.: obtinere, to hold, ad- 
minister, Caes. B. G. 7, 33: ingredi, to 
enter upon, Sall. J. 43: inire, Cic. Verr. 
Act. i, Ir: magistratu abire, fo resign, 
id. Leg. 3, 20: se abdicare, Pomp. Dig. 
I, 2, 2: deponere, Cacs. B. G. 9, 33: in 
mnagistratu manere, fo remain in office, 
Liv. 5, 11: esse, ib. 28: aliquid gerere 
ju magistratu, Cic, Leg. 3, 20. (Re- 
specting the different kinds of Kom. 
magistracies, v. Smith's Ant. 723.) 

Asa general rule, magistratus is used 
of civil offices only, and not of military 
commands, which were called imperia: 
for examples vide imperium, no. I. 
Sometimes, however, we find it applied 
to military commands: erat in classe 
Chabrias privatus, sed omnes, qui in 
magistratu erant, auctoritate anteibat, 
Nep. Chabr. 4. Occasionally magistra- 
tus denoted sterial offices in the 
city, in opp. to those in the provinces: 
Suet. Claud. 23. = {J. Meton. a@ ma- 
gistrate, public functionary: est pro- 
prium munus magistratus, intelligere, 
se gerere personam civitatis, Cic. Off. 
1, 34: seditiosi, Sall. J. 73: creare ma- 
gistratus, Liv. 5, 13: his magistratibus 
legati Romam venerunt, in their con- 
a Nep. Hann. 7: inter filium ma- 
gistratum et patrem privatum, Gell. 
2, 2. 

magistro, V. magjstero. 

magma, Btis, n.=pdypa, the dregs 
of an as : faecem unguenti mag: 
t, Plin. 13, 2, 3. 

magmatarius, invpeds, one who 
prepares unguents : Gloss, Philox. 

magmentarius, 8, um, adj. [mag- 
mentum] pertaining to an addition 
made to a sacrifice: Varr. L. L. §, 22, 
32, § 112. 

aeolian i, n. [contr. from 
magimentum, from MAG; cf. mactare 
and mactus] an addition to an offering: 
Varr, L. L. 5, 22, 32, § 112. 

magnaevus apxaoyépwy, of a great 
age: Gloss. Philox. 


magnalia, lum, ”. plu. great things: 
Tert. adv, Mare, 1, 54. 

ma. tag, itis, f. [magnani- 
mus] greatness of soul, magnanunity 
(rare): omnis honestas manat a parti- 
bus quatuor, quarum wna est cogni- 
tionis, altera communitatis, tertia mag- 
nanimitatis, quarta moderationis, Cic. 
Off. 1,43: Plin. Pan. 58. 

mnagnanimus, 4, um, adj. [magnus 
animus] great-souled, magnanimous: 
viri fortes, magnanimi, Cic. Off. 1, 19: 
Juba, Ov, F. 4, 380: herots, Virg. Aen. 
6, 649: Acragas, magnanimum quendam 
generator equorum, high-spirited, met- 
llesome, ib. 3, 04: liberale atque mag- 
nanimum factum, Gell. 7, 19. 

magnérius, ii, m. fmagnas} per- 
taining to what ts great, in the gross: 
negotiator magnarius, a wholesale dealer, 
App. M. 1, p. 304. 

magnés, &tis, m.=pdyyys, with or 
without lapis, a magnet, the magnetic 
fron ore, of which several varieties 
exist: lapis, quem magneta vocant 
patrio de nomine Graii, Magnetum quia 
sit patriis in finibus ortus, Lucr. 6, 909: 
cf. Plin. 36, 16, 25: Cic. Div. 1, 3, 9. 
Absol.: Sii. 3,265. Pliny also describes 
a white kind which did not attract fron, 
found in Magnesia. This seems to in- 
dicate a totally different substance, 
prob. a steatite or soap-stone; or it 
might have been o still purer furm of 
magnesian earth, since Hippocrates 
prescribes it as acathartic; perb. it was 
carbonate of magnesia. 

magnicies, V. magnities. 

m dicus, 9, um, adj, [magnus 
dicn] that talles big, boastful, bragging: 
homo, Pl. Mil. 3, 3, 48- Persac, Amm. 


MAGNILOQUENTIA 


23.6. Of abstr. things: mendacia, Pl. 
Rud. 2, 6, 31. 

magni-facio (and separately, magni 
facio]}, 3. v. a. to make or think much 
of: Pl. Asin. 2, 4, 1. ; 

magnificatio, onis, 7. [magnifico] 
a magnifying: personarum, Macr. S. 
5, 13. 

magnificé, adv, nobly, magnificent- 
ly, splendidly, excellently: magnifice 
laudare, Cic. Brut. 43 : ornare convivium, 
id. Quint, 30: vivere, id. Off. 1, 26 Jit. : 
vincere, splendidly, gloriously, id. Cat. 
2, &: radicula ex melle prodest mag- 
nifice ad tussim, admirably, excellently, 
Plin, 24, 13, §8. {j. In a bad sense: 
pompously, proudly: se circumspicere, 
Cic. Rose, Com. 2: se jactare, Auct. Her. 
4, 21: incedere, Liv. 2, 6, 

magnificenter, adv. nobly, mag- 
nificently : oppidum magnificenter aedi- 
ficatum et eleganter, Vitr. 1,6. Comp.: 
magnificentius et dicere et sentire, Cic. 
Or. 34. Sup.: consulatum magnificen- 
tissime gerere, id. Fam. 4, 7: gloriosis- 
sime et magnificentissime aliquid con- 
ficere, id. Att. 14,4. [I], considerably, 
much: magnificentius virtutes appetere 
et ardentius, id. Fin. 4, 2. 
magnificentia, ae, /. [magnificus] 
greatness in action or feeling, nobleness, 
eminence, high-mindedness, magnani- 
mily: magnificentia est rerum mag- 
narum et excelsarum cum animi ampla 
quadam et splendida propositione agi- 
tatio atque administratio, Cic. Inv. 2, 
54: et magnificentia et despicientia ad- 
hibenda est rerum humanarum, great- 
ness of soul, id. Off. 1, 21, 72. Q, 
Transf. of things: grandeur, mag- 
nificence, splendour, sumptuousness: 
epularum, id. Or. 25: villarum, id. Off. 
I, 39: funerum et sepulcrorum, id. Leg. 
2,26: extra modum sumptu et magni- 
ficentia prodire, id. Off. 1, 39: exhaustus 
muagnificentia publicoram operum, Liv. 
1, 57: publica magnificentia, Vell. 2, 1. 
Ina bad sense: verborum magnificentia, 
pomposity of language, bombast, Cic. 
Am. 6: i hinc in malam crucem cum 
istac magnificentia, Ter. Ph. 5, 8, 34. 
3. Esp. greatness of talent, great 
artistic skill: Plin. 36, 5, 4, 4 
magnificium, seyaAocepyia, Gloss. 
Philox. 

‘magnifico, avi, atum, 1. v. a. [mag- 
nificus} to make much of, to value 
greatly, esteem highly: aliquem, PI. 
Stich, 1, 2, 44: ‘Ter. Hec. 2, 2, 18. 

[|. to magnify, extol, praise highty : 
Arcesilaum quoque magnificat Varro, 
Plin. 35, 12, 48: id. 17, 9, 6. 

magnificus, 2,um, adj. Comp. mag- 
nificentior; Sup. magnificentissimus 
(old forms, Comp. maguificior, Fest. s. v. 
Sup. magnificissimus, id. 3. v,) [magnus 
facio) great in action or feeling ; noble, 
distinguished, eminent, high-minded: 
vir factis maguificus, Liv. 1,10: animus 
excelsus magnificusque, Cic. Off. 1, 23: 
cives in suppliciis deorum magnifici, 
domi parci, magnificent, fond of splen- 
dour, Sall. C.g: elegans non magnificus, 
Nep. Att. 13: magnificus in publicum, 
Plin. Pan. st. 9, In a bud sense, 
haughty, bragging, boastful: cum mag- 
nifico milite, urbes verbis qui inermus 
capit, Pl. Bac. 4, 9, 42: id. Asin. 2, 2, 
84. Of things: verba, Ter. Eun. 4, 6, 3: 
literae, Suet. Cal. 44 il. Transf.: 
of things: splendid, sumptuous, mug- 
nificent, etc.: magnificae villae, Cic. 
Leg. 2, 1: oppidum, Plin, 6, 19, 22; ap- 
paratus, Cic. Off. 1, 8: ornatus, id. Verr. 
I, 22: funera, Caes. B. G. 6, 18: vena- 
tiones, Cic. Fam. 47,1. Of style: genus 
dicendt magnificum atque praeclarum, 
id. de Or. 2, 21: oratio, Plin. 35, 4,9: 
magnificeutius dicendi genus et ornatius, 
Cic. Brut. 32: Crassus magnificentissima 
aedilitate functus, id. Off. 2, 16. -Q, 
estimable, valuable: laser magnificum 
in usu medicamentisque, Plin. 19, 3, 15: 
Tub doo magonifici usus ad vulnera, 
id. 24, 16, 95 
OQUaX, HeyaAoAaAos, Gloss. 
Graec, Lat. 


magniléquentia, 2°, J. (magnilo- 
2 


MAGNUS 


quus] sublime or elevated language, a 
ofty style or strain: hexametrorum, 
Cic. Or. 59: Homeri, id. Fam. 13, 55. 
{], In a bad sense: pompous lane 

guage, magniloquence, brag, rodonon- 
fade: qua audita re, principem ‘ega- 
tionis, cujus magniloquentiam vix cu- 
ria paulo ante ceperat, corruisse, Liv. 
44, 15: Gell. 1, 2. 

ma oquus, & uni, adj. [magnus 
loquor } that speaks ina lofty style, sub- 
lime ; Homerus, Stat. S. 5, 3, 62. I}. 
In a bad sense: thaé speaks. in a pont- 
pous style; magniloquent, vauntiny: 
atque illi modo cauti ac sapientes, 
prompti post eventum ac magniloqui 
erant, Tac, Agr. 27: 08, Ov, M. 8, 396. 

magnipendo (also separately, mag- 
ni pendo), 3. v, a. [magnus pendo) to 
esteem greatly, prize, think much of: 
aliquem, Pl. Stich. I, 2, 98: magni- 
pendi et amari, Ter. Ad. §, 4, 25. 

magnisonans, antis, adj. [magnus 
sonare} loud-sounding: saxa, Att. in 
Non. 463, 15. 

magnitas, itis, ~. [magnus] great- 
ness, for magnitudo: Att. in Non. 136, 


27. 

magnities (-c¥es), ef, f. [id ] great- 
ness, for magnitudo: of the ostrich, Auct. 
Carm. de Phoenic. 145. 

magnitido, Inis, f. [id.] greatness, 
hulk, magnitude: silvestres apes mi- 
nores sunt magnitudine, in size, Varr. 
R. R. 3, 16: mundi, Cic. Of. 1, 43: 
maris a oe id. Fin. 3,4: fluminis, 
Caes. B. C. 1, 49: corporum, id. B. G. 
I, 39: vocis, Auc, Her, 3, 11: ad fubac 
magnitudinem, of the size of, Cels. 5, 
25, 4. In plur.: magnitudines regi- 
onum, Cic. Phil. 13, 3. Of amber and 
quantity : copiarum, Nep. Dat. 1: fruce 
tuum, Cic. Agr. 2, 35: pecunine, id. 
Rose. Am. 7: quacstus, id. Verr. 5,9 
Of éime: dlerum ac noctium magnitu- 
dines, length, Plin. 26, 10, 25. it. 
Fig. of abstract things: magnitudo ct 
vis amoris, Cic. Fam. 2, 7: acerbitatis 
et odli, id. Deiot. 11: beneficii, id. Fam. 
1, 9: _periculi, id. Quint. 2: poenae, 
Cues. B. G. 4, 4; ingenil, Pin. 25, 2, 3: 
animi, pecoiics of soul, Cic, Part. 23. 

2, Esp. rank, dignity: imperatoria 

magnitudo, Tac. A. 16, 23: infra tuam 
magnitudinem, beneath your dignity, 
ib. 14, 54. Hence §, as a title of 
honour: highness, excellency: magni- 
tudo tua, Cassiod. Var. g, 13. 

magndpéré (also separately, magno 
opere: magndpéré, Paul. Nol. 27, 73), 
adv. very much, greatly, exceedingly, 
particularly, etc.: edictum est magno- 
pere mihi, Pl. Pers. 2, 2, §9: ego tibi 
Romam properandum, magnopere cen- 
seo, Cic. Fam. 15, 14: desidero, id. de 
Sen. 13: nulla magnopere exspectatio 
est, no very great, Coel. in Cic. Fam. 8, 
1: nulla magnopere clade accepta, Liv. 
3,26. Separately: magnoque opere abs 
te peto, Cic. Fam. 13, 34. In reversed 
order; opere magno edicite, Att. in 
Non. 357 13. Comp.: quo majore 
opere dico suadeoque, the more, Cato in 
Gell. 7, 3. Sup.: meministin’ mihi te 
maximopere dicere? Ter, Heaut. 4, r, 
13; a te maximopere etiam atque etiam 
quacso et peto, most particularly, Cic, 
Fam, 3, 2: maximopero indigne ferens, 
Liv. 42,57. Separately: Thais maximu 
te orabat operc, Ter. Eun. 3, 3, 26. Re- 
versed : rogare jussit te opere maximo 
Pl. Stich. 1, 3,94: nos amboopere maxi- 
mo dabamus operam, Ter. Ph. 5, 5, 33. 

magnus, 2, um (old fem. gen. mag- 
nat for magnae, Pl. Mil. 2, 1, 25), adj. 
Comp. major, us; sup. maximus, a, 
um, great, large, tall, broad, full, ete.: 
nequam et magnus homo, a great, tall 
fellow, Lucil. in Varr. L. L. 4, 3, 89, § 
32: endo mari magno, Enn, Ann, 14, 
16: magna et pulcra domus, Cic, N. D. 
2, 6: montes, Cat. 64, 280: magnae 
quercus, Enn. Ann. 4, 29: aquae, great 
jloods, inundations, Liv. 24,9: o)pidum 
maximum, Caes, B. GQ. 1, 23: maximum 
pondus auri, magnum numerum fru- 
menti, vim mellts maximam exportasse, 
Cie. Verr, 2, 72: magna peu mutua, 
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id. Att. 11, 3: copia pabull, Caes. B. G. 
I, 16: multitudo peditatus, ib. 4, 34: 
populus, Virg. Aen. 1, 148: morbus 
niajor, the epilepsy, Cels, 3, 23. Of the 
voice : loud : magna voce confiteri, Cic. 
Caccin. 32: Caes. B.G. 4, 25.  —f}, OF 
mental or abstract qualities and things: 
great, grand, noble, lofty, important, 
momentous: Saturnia magna, Enn. Ann. 
8, 61: vir magnus in primis, Cic. N. D. 
I, 43: magnus hoc bello Themistocles 
fuit, nec minor in pace, Nep, Them. 6: 
amicus, Juv. 6, 312: (equi) magni 
animi, of high courage, Enn. Ann. 5, 9: 
virtus, Cacs. B. G. 2, 15: infamia, Cic. 
Fam. 1, 1: eloquentia, gravitas, stn- 
dium, contentio, ib.: multo major ala- 
critas, studiumque pugnandi majus, 
Caes. B. G. 1, 46: causa, great, im- 
portant, Cic. Dom. 1: opus magnum et 
arduum, id. Or. 10. Absol. neut.: quan- 
on id magnum et arduuin est, some- 

ting great, id. Fam. 6, 7: magna Dii 
curant, parva negligunt, id. N. D. 2, 66: 
magna loqui, fo say great things, speak 
boastfully, Tib. 2, 6, If: magnum est 
efficere, ut quis intelligat, quid sit illud, 
it is @ great or dijficulé thing, Cic, Acad. 
I, 2: probitatem vel in eis, quos nun- 
quam vidimus, vel quod majus est, in 
hoste etiam diligimus, id. Am. 9. f. 
Esp. of age, in Comp, and Sup, with or 
without natu or annis: older, the elder, 
the oldest or eldest: qui (Livius) fuit 
major natu quam Plautus et Naevius, 
id. Tusc. 1, 3 jin.: audivi ex majoribus 
natu, id. Off. 1, 30 fin.: hic una e multis, 
quae maxima natu, Pyrgo, Virg. Aen. 
5, 644: annos natus major quadraginta, 
Cic. Kosc. Am, 14, 39: civis major annis 
viginti, Suet. Caes. 42: cum liberis, ma- 
joribus quam quindecim annos natis, 
above the age of fifteen, Liv. 45, 32. 
Absol.: senis nostri frater major, Ter. 
Ph. 1, 2, 13: ex duobus filiis major, 
Caes. B. C. 3, 108: Fabii Ambusti filiac 
duae nuptae, Ser. Sulpicio major, minor 
Licinio Stoloni erat, Liv. 6, 34: Gelo 
maximus stirpis, id. 23, 30: maxima 
virgo, the eldest of the Vestal virgins, 
Ov. F. 4,639: major berus, the mas- 
ter of the house, the old man, opp. to 
minor herus, the young master: Le. 
Ubinam est herus? 17, Major apud fo- 
rum ‘st, minor hic est intus, Pl. Asin. 
2, 2,63. In law, major, in opposition 
to minor, one who has attained his 
twenty-fifth year, who ts of age: si 
minor negotiis majoris intervenerit, 
Paul. Dig. 4, 4, 24 In plur. absol. 
majores, um, m™. ancestors, forefa- 
: L. Philippus, vir patre, avo, 
majoribus suis dignissimus, Cic. Phil. 
3, Io: patres majoresque nostri, id. Div. 
in Caecil. 22: more majorum, id. Att. 
1,1. Also, majores natu, Nep. Iphicr. 
¥: majores natu, of the Senate: de 
istis rebus in patria majorcs natu 
consulemus, Liv. 1, 32. In designat- 
ing relationship, magnus denotes the 
fourth, major the fifth, and maximus 
the sixth degree; thus avunculus mag- 
jus, amita magna; avunculus and amita 
major; avunculus maximus, amita max- 
ima, efc. (v. the subst., and cf. Paul. 
Dig. 38, 10, 10), IV. Of rank 
and dignity: chief, head, most im- 
portant, etc: J oper optimus maxi- 
mus, most or ali-powerful, Liv. 4, 2: 
praetor maximus, in ancient times, the 
dictator, id. 4, 3: major consnl (v, con- 
sul). Hence prob.. magna vina for 
optima, Pall, 11, 1 V. Of value or 
price, in the neutr. absol, magni and 
magno: high, dear, at a high price, etc.: 
majoris and maximi, higher, highest, 
very high: emere agros poterunt quam 
volent magno, Cic. Agr. 2, 13: magno 
vendere, id, Verr. 3, 30: conducere ali- 
quid nimium magno, foo high, too dear, 
id. Att, 1, 17: Magno illi ea cunctatio 
stetit, cost him dear, Liv. 2, 36. Comp.: 
multo majoris alapac mecum veneunt, 
at a much higher price, Phaedr. 2, 5, 25. 
Hence, 9, Of value, importance, or 
worth ir gen,: magni existimans inter- 
esse ad decus, fo be v great importance, 
Vic. N, rt 3, 4: te haec solum semper 

poe] 
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fecit masumi, most highly prized, Ter. 
Andr, 1, §, 58: in us extollere, 
more highly than is deserved, Tac. A. 15, 
30: 80, in majus credere, to believe a 
thing to be worse than tt ts, id. H. 1, 18: 
in majus aliquid accipere, to take a thing 
to be greater than it is, ib. 2, 7: inno- 
tescere, in an exaggerated manner, ib. 
4,50. Yj, Magnum and maximum, 
adverbially: greatly, excessively: mag 
num clamat, Pl. Mil. 3, 2, ro: incla- 
mare, Gell. 5, 9 fin.: exclamat dere- 
pente maximum, Pl Most. 2, 2, 57. 
Ady, only in the Comp., in the anoma- 
lous form magis; and in the Sup. maxi- 
me maxume, g.v. [Root Mac, same as 
Sans. mah “crescere ;” the verbal root 
7 eg weedy in wel e Sans, eee 

3 Gr. éy-as, wéy-eos 3 Germ, macht; 
Eng. qeictle, much, might, also Lat. 
mactus, macto.] (Hence, from major, 
It. maggiore; old Fr. majeur; Fr. 
maire.) 

magidaris and ydaris (also, 
maguderis), is, f—payvoaprs, the stalk, 
acc. to others, the root or the juice of the 
plant laserpitium, q. v.: Plin. 19, 3, 
15 sq. 

magilus, i, m. dim. [magus] a 
little magician : Schol. in Juv. 2, 16. 

magus, i, m=pdyos, @ Magian, a 
learned man or philosopher among the 
Persians: ei magos dixisse, quod genus 
sapientum et doctorum habebatur in 
Persis, Cic. Div.1,23. jj], @ magician, 
sorcerer: App. Apol. p. 290. 


ma, a, um, adj. [magus] magical 
(poet. ): artes, Ov. Am. 1, 8, 5] manus, 
id. Med. fac. 36. 


migydaris, v. magudaris, 

mala, ae, f.=paia, a kind of large 
crab, referred by Cuvier to Cuncer Pa- 
gurus, Linn.: Plin, 9, 31, 51. 

majalis, is, m. a gelded boar, a bar- 
row hog: Varr. R. R. 2, 4, 21. As a 
term of reproach: in hoc mafali, Cic. 
Pis. 9, 19 (ace. to Isid. Orig. 2, 39). 


majestas, atis, f. [mag-nus] the 
magnitude or greatness of a thing, 


dignity, majesty, esp. of the gods: dii 
non censent esse suae majestatis, prae- 
significare hominibns quae sunt futura, 
Cic. Div. 1, 38, 82 sq.: primus est dco- 
rum cultus deos credere, deinde reddere 
illis majestatem suam, Sen. Ep. 95 med. : 
divinam majestatem asserere sibi coepit, 
divine majesty, Suet. Cal. 22. Of men: 
consulis, Cic. Pis. 11: regia, Cacs. B. C. 
3, 106: senatus, Liv. 8, 34: patria, the 
paternal authority, id.8,7. 9, ape 
the sovereign power of the Roman people : 
majestatem populi R. defendere, Cic. 
Phil. 3, 5: Sall. J. 17: majestatem mi- 
nuere or laedere, Cic. Inv. 2, 14: Tac. 
A. I, se populi R. majestatem lne- 
dere, Sen. Contr. 4, 25: hence cri- 
men majestatis laesae or ininutae, 
and majestas laesa or minuta, and 
majestas alone, high treason, an of- 
JSence against the sovereign authority 
(Smith's Ant. 724): est Grea mae 
jestatis, quod imperii nostri gloriae, 
rerumque gestarum monumenta evert- 
ere atque asportare ausus est, Cic. Verr. 
4,41: legionem sollicitare, res est quae 
lege estatis tenetur, by the law 
against treason, id, Cluent. 35: con- 
demnatus majestatis, ib.: laesne majes- 
tatis accusari, Sen. Contr. 4, 25: majcs- 
tatis causa damnatus, Ulp. Dig. 48, 24, 
1: majestatis judicium, Callistr. ib. 2, 
20. In later times as a title of honour 
of the Roman emperors: AJfajesty: 
Symm, Ep. 19, 16, jj. In gen, honour, 
dignity, excellence, splendour ; rinjestas 
et pudor matronarum, Liv. 34, 2: rex 
apum nullym babeat aculeum, majestate 
sola armatus, Plin. 11, 17, 17: boum, 
Varr. R, R. 2, 5: quanta illi fuit gravi- 
tas! quanta in oratione majfestas! Cic. 
AM, 25: loci, Liv. 1, §3. 

ma. jor, majorés, V. magnus, no. m1, 

majoriarius, li, m. [major] a great 
farmer of the revenue Copp. to minuscu- 
larius, a petty farmer): Inscr. 

majorinus, 2. um, adj. [id.] of the 
larger sort: olivae, Plin. 15, 3, 4: pecu- 
nia, Cod, Theod. g, 22, 2. 


MALE 


4jiima. : us] @ anocrk sea- 
fight on the we coos mth of May: 


Cod. ‘Theod, §, 6, 1. 

majus, a, um, adj. [root ms v. 
magnus) for magnas, great, e. as 
Det #6 Jupiter, Dea Maia, Macr. S. 
1,12 . 


Mar. 
; mAjusciilus, a, um, adj. dim, [ma- 
jor] somewhat greater or larger; some- 
uhat great (rare): folia sunt majuscala, 
quam hederae, Plin. 26, 6, 1§: cura, Cic. 
Fam. 9, Io. fl. Meton.: somewhat 
older: Thais, quam ego sum, 
est, Ter. Eun. 3, 3, 20. 
mala, ae, f. [mando, ef. scala, from 

scando] the cheek-bone, jaw: maxilla est 
mobile os. Malae cum toto osse, quod 
superiores dentes excipit, immobiles 
sunt, Cels. 8, 1: ambesas subigat malis 
absumere mensas, Virg. Aen. 3, 257. 
Of the dog; ib. 12, 755; of the horse: id. 
G. 3, 268; of the lion: Hor. Od. 2, 19, 
23. ff, Meton. the cheek (in plur.): 
infra oculos malae homini tantum, quas 
prisci genas vocabant, Plin. 11, 34, §8. 
ssoventas) molli vestit lanugine ma 

mcr. 5, 887: impubes, Virg. Aen. 9 
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51. . 
malabathron, {, v. malobathron. 
malacha, se, 7. v- maldacon. 
mélaché and mdléché, && f= 
adaxy and podoxn, a kind of mallow 
(Vv. Fi va): poet. Col. 10, 247: Plin. 20, 


mnilacla ae, f.—=paraxia, a calm at 
sea, dead calm : es sabito malacia ac 
tranquillitas exstitit, ut se loco movere 
nop possent, Caes, B.G. 3, 315. Fig.: 
Sen. Ep. 67. [. Transf. a total 
want of appetite, nausea: semen citre- 
ornm edendum praecipiunt in malacia 
praegnantibus, Plin. 23, 6, §6: absinthi- 
um pellit malaciam stomachi, id. 24, 7, 


28. 

malacisso, i. vw a= Se, to 
render soft or supple, to soften: malacis- 
sandus es, Pl, Bac. 1, 1, 3%: articulos 
Sen. Ep. 66. : 

malactious, a um, adj —yodacn- 
xés, mollifying: Theod. Pr. de diaeta 
15. 

mialadcus, a, um, adj.—=paraxds, soft, 
supple, pliant : alti malacum et ca- 
lidum, Pl, Mil. 3, 1,93: ad _saltandum 
malacus, ib. 3, I, 74. If, delicate, 
luzurious: in malacum modum, id. Bac. 


2, 3, 121. 
malaginum, |, ». @ plaster made 
without tre: Piin. Valer. 3, 12. 
malagma, &tis, x. (malagma, ae, f.: 
Veg. Vet. 2, 48)}=pdAayna, an emollient 
poultice: malagmata contusa abunde 
mollescunt, Cels. 5, 19,2: Plin. 22, 24, 
56.: dat. plu.: malagmatis, id. 31, 6, 
33- 
malandria,orum, n. plu. (malandria, 
ae, f.: Mare. Emp. 34) Olisters or 
pustules on the neck, esp. in horses: Veg. 
Vet. 2, 42. ; 
malandridsus, 8, um, adj. [malan- 
dria} having blisters or pustules on the 
neck: Marc. Emp. 19. 
milaxatio, Snis, f. [malaxo] a soft- 
ening, mollifying : Theod. Prise. 1, 28. 
AXO, I.v. &.—=pardcow, to soften, 
moll Lab. in Geli, 16, 7. 
dicon, i, . the gum of the tree 
called bdellium, g. v.: vicina est Bactri- 
ana, in qua bdellium nominatissimum. 
Arbor nigra est; gummi alii brochon 
appellant, alii malacham, alii maldacon, 
ae 9) 19. ey = 
malé, adv. comp. ptjus, sup. pessimd: 
y, tl, wrongly, wicked! » unfor- 
tunately, etc.: male olere, Cic. de Or. 2, 
61: dum male optatos nondum premis 
inscius axes, foolishly wished for, Ov. 
M. 2, 148: iste Italiam relinquet, 
faciet omnino male, et, ut ego existimo, 
adoyicrws, will act er unwisely, 
Atuie, in Cic. Att. 9, ros male faccro 


Dt Se 


MALEBARBIS 
with dat. of pers, to do harm to, punish, 
injure: dubitas quin lubenter tuo hero 
meus, quod possiet facere, faclat male? 
Pl. Poen. 4, 2, 66: dii isti Segulio male 
faciant, punish him, Cic. Fam. 11, 21: 0 
factum male de Alexione! id. Att. 15, 1: 
male velle alicui, to wish ill, Pl. Asin. 
§, 1,13: male loqui alicui for male- 
dicere, ‘Ter. Ph. 2, 3, 25: accipere verbis 
aliquem, Cic. Verr. 1, 54: male audire, 
v. uudio, no. rv.: male emere, fo give too 
much, Cic. Att. 2, 4: male consulere 
patriae, Nep. Ep. ro : so, pejus consulere, 
ib.: pessime consulere in aliquem, Ter. 
Heaut. 3, 5, 28: equitatu agmen adver- 
sariorum male habere, to harass, annoy, 
Caes. B. ©. 1, 63: hoc male bhabet virum, 
annoys, vexes him, Ter. Andr, 2, 6, 3: 
male se habere, to feel ill or low-spirited, 
id. Eun. 4, 2, 6: male est animo, if vexes 
me, id. Ad. 4, §,21: male est animo, J 
Seel unwell, Pl. Cure. 2, 3, 33: male fit 
animo, J am getting unwell, id. Rud. 2, 
6, 26: L. Antonio male sit, evil betide 
him! (a formula of imprecation), Cic. 
‘Att. 15,15: quae res tibi vertat male, 
much harm may té do you! Ter. Ad. 2, 
1, 37: male tibi esse malo quam molliter, 
I would rather you should be unfor- 
tunate, than effeminate, Sen. Ep. 82: 
proclium male pugnatum, Sall. J. 54: 
male vivere, to lead an unhappy life, 
Hor. 8. 1, 4, 109: male cadere, to turn 
out unluckily, Caes.. B.C. 2, 15. 2. 
very much, violently: non dubito, quin 
me male oderit, id. in Cic. Att. 14, 1: 
male metuo, Ter. Hec. 3, 2, 2: rauci, 
Hor.S. 1,4,66.  §, very little, scarce- 
ly: male viva, Ov. A. A. 2, 660: duae 
male plenae legiunculae, Liv. 35, 49. 

4, When connccted with an 
jective, it freq. gives it the opposite 
meaning: male haerentes, insecurely 
at Ov. M. 3, 930: male fortes 
undae, enervating, ib. 4, 285: male 
sanus for insanus, not sane, deranged, 
Cic. Att. 9, 15: gratus, ¢. ¢ ungrateful, 
Ov. H. 4, 27: statio male fida carinis, 
unsafe, Virg. Aen. 2, 23. (From male 
aptus, Prov. malant; Fr. malade.) 

malébarbis, mialibarbis, o7e- 
vrorwywr, having a thin beard. : Gloss. 
— alé-dicax (and tel 1 
malé-dicax (and separately, male 
dicax), ficis, adj. foul mouthed, abusive, 


slanderous; ubst.: a slanderer: 
maledicax es, Pl, Curc. 4, 2, 26: Macr. 
S. 4, 3 


med, 
malédicé, adv. slanderously, abusive- 
ly: maledice contumelioseque diccre, 
Cic. Off. 1, 34, 134: maledice ac maligne 
loqui, Liv. 45, 39 fin. : 
malédicens, entis, Part [male 
I]. Adj.: foul-mouthed, abusive, 
scurrilous: maledicentes homines, Pl. 
Merc. 2, 3. 75. Comp.: maledicentior, 
ib. 1, 2,31. Sup.: in maledicentissima 
civitate, Cic. Fl. 3: carmina, Suet. Cacs. 


23. * $ 

m&lédicentia, se, f. [id] evil 
Speaking, abuse, scu usness: ob as- 
siduam maledicentiam et probra in 
principes civitatis, Gell. 3, 3. 

malé-dico (and separately, male di- 
co), xi, ctum, 3. v.27. to speak ill of, to 
abuse, revile, slander, asperse: constr.: 
absol, or with dat, rarely with acc.: | 
aliud est maledicere, aliud accusare, Cic. | 
Coel. 3: optimo viro maledicere, id. 
Delot. 10: turpissime alicu, id. N.D. 1, 
33: Hor. S. 2, 3, 140. Pass. tmpers.: 
indignis si maledicitur, maledictum id 
esse dico, Pi. Cure. 4, 2, 27: Ter. Hec. 4, 
2,14. With acc.: si me amas, maledic 
fllam, Petr. 96. 

malédictio, duis, f. [maledico] evil- 
speaking, reviling, abuse (rare): male- 
dictio nftil habet propusiti praeter con- 
tumeliam, Cic. Coel. 3: Arn. 4, 14%. 

malédictito, 1. v.a. freq. ed to 
remle or abuse often or much: Vl, Trin. 
3, 2, 62. ‘ 

malédictdres dicebantur at anti- 
quis, lee nunc maledici, Fest.s.v. 

416-dictum, i, 2. a foul or abusive 

scord: nisledicta in aliquem diccre, Cic. 
Q. Fr. 2, 3: in vitam alicujus conjicere, 
id. Planc. 12: maledictis igere aliquem. 


MALEVOLENTI1A 


a ee 


id. N. D. 1, 24: maledicta in aliquem 
conferre, id. Att. 11, 8. il. Exp. a 
curse, imprecation: esse in maledictis 
jam antiquis strigem, convenit, Plin, 11, 
39: 95- 

ree lédictus, a, um, Part. [maledico]. 

|]. Adj.: accursed: maledicte par- 

ricida, Spart. Get. 3. ; 

malédicus, 2, um, adj. [id.] foul- 
mouthed, abusive, scurrilous: convicia- 
tor maledicus, Cic. Mur. 6: homines, 
Auct. Her. 2, 8: maledicum esse in ali- 
quem, Quint. 4, 1, 10 Tranef. of 
things: civitas, Cic. Fl. 28: lingua, Val. 
Max. 8, 9, 2: sermo, id.7, 2,6. 

malé-faber, bre, brum, adj. di- 
contrived; also cunning, crafty, sly: 
suadelae, Prud. Ham. 716. 

malé-facio (and separately, male 
facio), féci, factum, 3. v. 2. fo do evil, 
harm, to injure: alicui, Pl. Mil. 2,2, 11: 
alicui re, Ter. Ad. 2, 1, 10. 

maléfactio, onis, 7. [malefacio] 
a fainting, swooning: Macer. de Herb. 


2, 4. 

ma&léfactor, oris, m. [id.] an evil- 
doer, malefactor: malefactorem amitti 
satius, quam relinqui beneficum, Pl. Bac. 
3, 2, 1%. 

malé-factum (and separately, male 
factum), i, ”. an evil deed, injury: 
benefacta male locata, malefacta arbitror, 
Enn. in Cic. Off. 2, 18: augere, Cic. 
Inv, 2, 36. 

maléficé, adv. mischievously: ali- 
quid agere, PI. Ps. 4) Jr 113. 

méléficentia, ae, /. [maleficus] a 
doing tll, mischievous conduct, harm, 
injury: (torsioues) maxime rostris 
canicularum maleficentiae assimulati, 
Plin. 9, 9, 1x: neque ex beneficentia dei 
quicquam boni perveniat ad nos, neque 
ex maleficentia quicquam mali, Lact. 
Ira D. 1. 

maléficium, ti, ». [id.] a doing ii, 
mischievous conduct : ab injuria et male- 
ficio se prohibere, Caes. B. G. 2, 28: sine 
ullo maleficio, ib, 1, 9: Liv. 5, 20. 2. 
an evil deed, offence, crime : conscientia, 
maleficiorum, Cic, Phil. 5,6: committere, 
adniittere, to commit, id. Rosc. Am. 22: 
exsillo multare, id, Caecin. 34 med.: 
supplicia pro maleficiis metuere, id. Ruse, 
Am. 3 fin. 8. fraud, deception: 
Quint. 7, 4, 36: Plin. 12, 25,54. 4, 
enchantment, sorcery : Tac. A. 2, 69 oe 
malefica): App. M. 9, 23°. Il. Me- 
ton. @ noxious insect, vermin: ita non 
nasci maleticia, Plin. 18, 30, 73. 

maléficus (in MSS. also malificus), 
a, um, adj. [malefacio] thaé does ill, 
vicious, wicked, criminal: Subst.: az 
evil-doer, criminal: homo natura male- 
ficus et injustus, Cic. Tusc. 5,20: male- 
fici sceleratique homines, id. Verr. §, 
55: mores malefici, Pl. Casin. 4, 2, 4: 
malefica vita, Tac. A. 4,21. Sup. mar 
leficentissimus (cf. magnificus): Suet. 
Galb. 15. %, Esp. pertaining to sor- 
cery, magical: Subst. a magician, 
enchanter: de maleficis et mathematicis, 
Cod. Just. 9, tit. 18: carmina et devo- 
tiones aliaque malefica, enchaniments, 
charms, Tac. A. 2, 69 (al. maleficia). 
[J]. Meton. hurtful, noxious, nis- 
chievous: superstitio, Suet. Ner. 16: 
sidera, Plin. 7, 49, 50: bestia piscibus 
malefica, id. y, 15, 20: natura malefica, 
inimical, unpropitious, Nep. Ages. 8. 
a é-fidus, v. niale, 4, 
malé-sanus, v. male, 4, : 
malé-suadus, a, um, adj. (male 
suaden] ill-advising, seductive (pvet.) : 
vitilena, Pl. Most. 1, 3, §6: inuterpres, 
Sid. Ep. 9, 5: fames, Virg. Aen. 6, 276. 

malé-tractatio, Snis, jf. [muale- 
tracto] ill-treatment: Arn. 4, 178 

malé-vélens (malivol.), entis, adj. 
ill-disposed, spiteful, envious, malevolent 
(rare): ingenium, Pl. Buc. 4, 3, 4. Sup.: 
malevolentissimae obtrectationes, Cic. 
Fam. 1, 7. 7 

malévolentia (maliv.), ae, 7. [ma- 
levolens] tli-will, dislike, hatred, spite, 
malevolence: malevolentia est voluptas 
ex malo alterius sine emolumento suv, 
Cic. ‘Tusc. 4, 9: malevolentia in ceteros, 
id. Fam. 1, 9: obtrectalio ct mule- 
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volentia, id, Q. Fr. 1,1, 1g: malevolentia 
et invidia, Sall. C. 3. 

m&lévoélus (maliv.), a, um, adj. 

[male volo) il-disposed, envious, spite- 

ul, malevolent: constr. with dat. or 
in and acc.: omnibus est malevolus, 
Cic. Fam, 2, 17: Cato in me turpiter fuit 
malevolus, id. Att. 7, 2. Of things: 
sermones, id. Fam. 3, to. Subst: 
malevolus, i, m. an ill-disposed person, 
a hater, an enemy: id. Balb. 25. Male- 
vola, ae, f. a female hater, enemy: 
ue inimica et malevola, Pl. Poen. 1, 2, 
181, 

malicordis, wornpoxdapsios, bad- 
hearted : Gloss. Gr. Lat. eee 

mélicérium, ii, «.[malum corium 
the rind of a pomegranate: Plin. 23, 6, 
57: Petr. 47. . 

malifer, a, um, adj. [malum fero) 
apple-bearing (poct.): Abella, Virg. 
Aen. 40. 

malificus, v. maleficus. 

Aligné, adv, ill-naturedly, spite- 
fully, enviously, malignantly : maledice 
ac maligne loqul, Liv. 45, 39. Comp.: 
Curt. 8, 1. Il. Meton. stingily, 

gingly : ager maligne plebi divisus, 

iv. 8, 12: famem extinguere, spare 
ingly, Sen. Ep. 18: non mihi fuit tam 
maligne, tt has not gone so poorly with 
me, Cat. 10, 18: dispensare, Sen. Ben. 6, 
16: quippiam laudare Hor. Ep. 2, 1, 
209. Comp.: dicis, malignius tecum 
egisse naturam, Sen. Ep. 44. 2. 
little, scantily: terra corum, quae 
seruntur maligne admodum patiens, a 
very little, Mel. 2, 2: apertus, Sen. Ben. 
6, 34: virens, Plin. 34, 11, 26. 

ignitas, atis, f. [malignus] ¢il- 
will, spite, malice, envy, malignity: 
malignitati falsa species libertatis inest, 
Tac. H. 1, 1: malignitatis auctores, Liv. 
5, 22: malignitas multo veneno tincta, 
Sen, Vit. beat, 18: interpretantium, 
Plin. Ep. 5, 7: humana, Tac. Or, 18. In 
plur. : mulignitatum vulnera, Prud. ored. 
2, 259. |]. Meton. stinginess, nig- 
gardliness: Pl. Capt. 3, 1, 4: Liv. 34, 34. 

2, barrenness, unfruitfulness: of 
the vine, Col. 3, 10, 18, : 

m 0, I. v. a and mblignor, 
atus, 1. v. dep. [id.] to do or make 
maticiously, to malign: venena ma- 
lignantes, 7, e. maticiously mizing, 
Amm. 22,15: Vulg. Psalm. 73, 3. 
Lamblignosus, Kaxeytpexys, Gloss, Gr. 


malignus, a,um, adj. (contr. for mali- 
genus; cf. benignus] of an evil nature 
or disposition, tll-disposed, wicked, mis- 
chievous, malicious, envious, malignant : 
maligni caupones, Hor. S. 1, 5,4: vul- 
gus, id. Od. 2, 16,40. Of things: ma- 
lignissima capita, Sen. Vit. beat. 18: 
litus, Lucan, 8, 565: portus, id. 5, 651. 
leges, Ov. M. 10, 329: votum, Cat. 64, 5: 
mens, id. 68, 37: studia, Ov. Tr. 4, 1, 
1or: oculi, Virg. Aen. 5,654. J, Me- 
ton. stingy, niggardly: malignus, lar- 
gus, Pl. Bac. 3,2,17. Fig.: fama, Ov. 
H. 16, 143: in laudandis dictionibus, 
Quint. 2, 2, 6. 9, barren, oh ee er : 
terra malignior ceteris, Plin. Ep, 2, 14. 
colles, Virg. G. 2, 149. 8. scanty, 
petty, small: ostium, too narrow, Sen. 
Q. N. 3,29: aditus, Virg. Aen. 11, 525: 
ignis, Mart, to, 96: lux, Virg. Aen. 6, 
270: munus, Plip. 7, 50, §1. (Hence Fr. 
maligne, malin.) 
oquax, iicis, adj. evil-speal:- 
wg. slanderous: lingua, P. Syrus in 
ni. 


maliléquium, fi, 2. [male loquor] 
evil-speaking slander; Tert. Spect. 2. 

malinus, a, um, adj.=pyAcvos, Dor, 
padcvos, pertaining to an apple-tree: 
pruna, grafted on an apple-tree, Plin. 15, 


13, 12. 
malitas, atis, f. [mnilas] evil, harm: 
timor majoris malitatis (al. majeris 
mali), Ulp. Dig. 4, 2, 5. 
a tin, ae, f. [id.] bad quality, 
terrue malitic, Pall. 1, 6: 
arboris, wnfrutifulness, id. 11, 8. ; 
Pig. wickedness, vice: virtute, non nalie 
tia, P. Scipioni placuisse, Suil. J. 25: 
| quicquid facimus aut mulitias, aut vire 
661 
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tulis gerimus imperio, Sen. Ep. 106: in- 
offensa tot imperatorum malitia, for in- 
offensi tot mali imperatores, ‘Tac. A. 13, 
30. 2, Esp. craft, cunning, malice: 
virtutis contrarta est vitiositas: sic enim 
malo, quam malitiam, appellare eam 
quam Graeci xaxiay appellant: nam 
malitia certi cuJusdam vitii nomen est: 
vitiositas omnium, Cic. Tusc. 4, 15: 
malitia est versuta et fallax nocendi 
ratio, id. N. D. 3, 30: per summam frau- 
dem et malitiam, id. Quint. 18. Some- 
timesin a joking sense, like our roguery : 
tamen a malitia non discedis, you do not 
desist from your roguery, id. Fam. 9, 19. 
In plur.: collatio nostrarum malitiarum, 
PI. Mil. 3, 3,66; everriculum malitiarum 
omnium, Cic. N. D. 3, 30. 

MA&LlItiOs6, adv. wickedly, knavishly, 
perfidiously: agere quippiam dolose 
aut malitiose, Cic. Off. 3, 15: facere ali- 
quid, id. Verr. 2, §3. Comp.: rem man- 
datam malitiosius gerere, id. Rosc. Am. 


38. 

malitidsitas, atis, f. [malitiosus] 
wickedness, knavishness: Tert. adv. 
Mare. 3, 15. ' 

malitidsus,4, um, adj. (malitia] fez 
of wickedness, wicked, knavish, crafty, 
malicious: homo, Cic. Off. 3,13: mali- 
tiosissimus, Front. ad M. Caes, 4, 3. Of 
things : juris interpretatio, Cic. Off. 1, 10. 

mélivolens, méalivélentia, and 
malivolus, v. malevolens, efc. 

malléator, sria, m. rer a 
hammerer, hanvmer-man: ballucis, Mart. 
12, 54. 

oeiéatus a, um, adj, [id.] wrought 
or beaten with a hammer, hammered: 
spartum, Col. 12, 19, 4. 

mallédélaris, ¢, adj. [malleolus] 
pertaining to vine-shoots or to young 
vines: virga, Col. Arbor. 3, 3. 

mallédlus, i, m. dim. [malleus] a 
small hammer or mallet; Cels. 8, 3 med. 

|]. Meton. a hammer-shaped slip, 

a matlet-shoot for planting: Col. 3, 6, 3, 
malleolos pangere, fo set in, fo id. 3, 
3: serere Sulco, vel scrobe, Plin. 17, 22, 
_ 35,8 Ya kindof pou used in 

sieges: malleolos et faces ad inflam- 
mundam urbem comparare, Cic. Cat. 1, 
12; faces taedamque et malleolos stupae 
illitos pice parari Jubet, Liv. 42, 64: 
Amm. 23, 4 (v, Smith's Ant. 726). 

malléus, i, m. a@ hammer, mallet, 
maul; Pl. Men. 2, 3, §2: Plin. 34, 14, 
qt: stuparius, @ swingle-staff, id. 19, 1, 
3. Of the maul or aze for felling ani- 
mals to be sacrificed: Ov. M. 2, 624: 
elato alte malleo, cultrarium mactavit, 
Suet. Cal 32. Proverb.: malleum 
sapientliorem vidi excusso manubrio, 
Ht. Epid. 3, 4, 87. ll, Meton.: a 
cis use among animals: Veg. Vet. 1, 2. 
(Hence It. and Sp. maglio; Fr. mail; 
and the verbs, It. magliare; Sp. majar; 
Fr. mailler.) 

mallo, dnis, m.—pardrAds: the stem of 
oiions: Veg. Vet.2,60. J, a kind of 
tumour on the knees in animals; ib. 2,48. 

mallus, i, %.—=poddrds, a lock of 
noob: Cato R. R. 157. 

mallivium, ii, 7. [manus lavo] a 
wash-hand basin: malluvium dicitur, 
quo manus lavantur; malluviae quibus 
niunus sunt lautae j. €. water to wash 
the hands in), perinde ut quibus pedes 
pelluviac, Fest. s. v. 

malo, miilui, mualle, trreg. v. a. (old 
forms: mavolo for malo, Pl. Asin. 5, 1, 
18: mavolunt for malunt, Naev. in Fest. 
8. v. stuprum: mavelim for malim, Pl. 
Asin. §, 2, 2%: mavelis for malis, id. 
Capt. 2, 2, 20: mavelit for malit, id. 
Trin, 2, 2, 2§ : mavellem for mallem, id. 
Am. 1, 3, 14: mavolet for malet, id. 
Asin. 1, 1, 108) [magis volo] fo wish ot 
choose rather, to prefer: constr. with 
acc., With subj., with acc. and inf. or with 
simple inf: bonos et senatum malet, 
Cuel. in Cle. Fam, 8, 4: ambigua, anci- 
pitia malebat, Tac. H. 2, 86: quin omnia 
malit, Hor. S. 2, 4, 61: quod mallem, 
which I should prefer, Ov. Tr. 2, 239: 
scripta nostra nusquam malo esse quam 
apd te, Cic, Att. 13, 22: Cato jam ser- 
vire ee Pugnare mavult, ib, 7, 15: 
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qui magis vere vincere quam diu impe- 
rare malit, Liv. 22, 34: maluit illum 
esse deum, Hor. S. 1, 8, 3: maluit se 
diligi quam metui, Nep. Tim. 3: judi- 
cium prius de probro quam de re maluit 
fieri, Cic. Quint. 2. With acc. of the 
subject, and inf.: vera autem et sapiens 
animi magnitudo principem se esse ma- 
vult quam videri, id. Off. 1, 19, 65 (Vv. 
Zumpt.§ 610). With swy.: em cog- 
noscerem, id. Fam. 9, 14: mallem divi- 
tias mihi dedisses, Cat. 24, 4: fabula 
sit mavult, quam sine amore deus, Tib. 
2, 3, 31. With comp. adi. for quam: 
nullos his mallem ludos spectasse, ra- 
ther than these, Hor. S. 2, 8, 79: ne du- 
bitaret armis incruentas conditiones 
malle, to prefer to arms, Tac. A. 12, 46. 
2. Pleonastic with potius and ma- 
gis: ab omnibus se desertos potius 
uam abs te defensos esse malunt, Cic. 
iv. in Caec. 6: an ille Uticae potius 
quam Romae, cum alienis esse quam 
cum suis maluisset? id. Lig. 2: strength- 
ened by muito or haud paulo: meo ju- 
dicio multo stare malo quam aliorum, 
much rather, id. Att. 12, 22 fin.: haud 
paulo hune animum mulim, id. Tuse, 1, 
42. Il. Esp. with dat. of person: to 
be more favourable to: quanquam illi 
omnia malo, quam mihi, id. Planc. 24: 
id. Att. 2, 26. : 
malobathratus, a, um, adj. malo- 
bathron]} anointed uith malobathron : 
ira ay pumicati, molobathrati, Sid. 
p. 8, 13. 
malobathron (malobathrum), {, %. 
=padroBabpev, an Indian or Syrian 
plant, from which a costly ointment was 
prepared: some refer it to the Laurus 
Cassia, Linn., or the Laurus Maloba- 
thrum, Lamk., but this is doubtful: 
Plin. 12, 26, 59. =f, Meton. the oi 
procured from this plant, malobathrum : 
coronatus nitentes malobathro Syrio ca- 
pillos, Hor. Od. 2, 7, 7: also used in 
medicine: Cels. 5, 23: Plin. 23, 4, 48. 
méalogranatum, i, ~. [malum gra- 
natum] @ pomegranate: Phin. 26, 8, 31. 
Malogranata, ae, f. @ pomegranate-tree : 
Isid. Orig. 19, 7. 
malopé, é3, f. maliows: majorem 
(malvam) Graeci malopem vocant in 
sativis, Plin. 20, 21, 84 (v. malva). 
maltha, ae, f.=adr0e, a kind of 
thick, fatty petroleum from Samosata, 
mineral tar: Plin. 2, 104, 108. 2. 
Meton. @ kind of varnish or cement 
made of slaked lime and hog’s fat: mal- 
tha e calce fit recenti; gleba vino re- 
stinguitur: mox tunditur cum adipe su- 
one et ficu, id. 36, be : |. Fig. an 
effeminate person: Lucil. in Non. 37, 9. 
maltho, 1. v.a. [id.] to cement, to 
varnish: Plin. 36, 24, 58. 
maluginosus, paxevzpexis, 
ning, crafty : Gloss. Philox. 
alum, i, 7. an evil, misfortune, 
calamity, etc.: orarem, ut ef, quod pos- 
ses mali facere, faceres, Pl. Bac. 3, 6, 
26: quam sit bellum, cavere malum, 
Cic. de Or. 1, 58: nihil mali accidisse 
Scipioni puto, id. Am. 3: hostes inopi- 
nato malo turbati, Caes. B. C. 2, 12: 
externum, t.¢. bellum, Nep. Ham. 2: 
ne in quotidianam id malum vertat, f.¢. 
febris, Cels. 3, 15. |], Esp. punish- 
ment, torture: malo domandam tribu- 
niciam potestatem, Liv. 2, 54: malo ex- 
ercitum cvércere, Sall. J. 100: sine malo 
fateri, Ter. Eun. 4, 4, 45: vi, malo, 
plagis adductus est, ut frumentum daret, 
Cic. Verr. 3, 23. Q. hurt, injury, de- 
triment: amanti amocnitas malo est: 
nobis lucro est, Pl. Men, 2, 3, 5: cle- 
mentiam illi malo fuisse, was injurious, 
unfortunate, Cic. Att. 14, 22: male me- 
renti bona es: at malo cum tuo, to your 
own hurt, Pl. Asin. 1, 3. 3. il]. As 
an interjection of dislike and aversion : 
quid tu, malum, me sequere? id. Casin. 
I, 3: quae, malum, est ista tanta au- 
dacia? Cic. Verr. 1, 20. 
malum, i, 7.= uyAov (Doric ya- 
Aov), an apple; also, any tree-fruit 
having a kernel within (opp. to nux); 
hence, of quinces, pomegranates, peaches, 
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| oranges, lemons, etc: Plin. 15, 14, 14: 


Col. 5, 10, 
ad mala, t.¢. from beginning to end 
tes the Roman custom of beginning 
er with eggs and ending with fruit), 
Hor. 8. 1, 3, Je [|, Malum terrae, a 
kind of birthwort, Aristolochia rotunda, 
Linn.: Plin. 25, 8, 54 also called ma- 
lum terrenum, Veg. Vet. 4, 13. 
malundrum, i, m an unknown 
plant: Plin. 26, 4, 24. 


mialus, a, um, adj. Comp. péjor, 


péjus ; Sup. pessimus, a, um: bad, either 
physically or morally (opp. to bonus), 
evil, injurious, destructive, mischicvous, 
wicked: malus et nequam homo, Pl. Ps. 
4, 7, I: philosopbi minime mali {illi 
quidem, sed non satis acuti, Cic. Off. 3, 
2: malam opinionem habere de aliquo, 
d. Verr. 3, 24: consuetudo, Hor. S. 1, 3, 
36: conscientia, Quint. 12, I, 3: mens, 
ib. 7: mores, Sall. C. 18: malum arbi- 
trium, Liv. 6, 34: fures, Hor. S. 1, 1, 
7: virus, Virg. G. 1, 129: cicuta, Hor. 
- 2, I, §6: libido, Liv. 1, 59: falx, Virg. 
E. 3, 11: gramina, id. Aen. 2, 471: car- 
men, ¢. ¢& an tneantation, Leg. XL. 
Tab. in Plin. 28, 2, 4: abi in malam 
rem, go and be hanged! Ter. Andr. 2, 1, 
14. 9, unfortunate, unsuccessful : 
puena, Cic. Div. 2, 25: mala res, 8 
multo asperior, Sall. C. 20: avis, Hor. 
Od. 1, 15, 5: aetas, Pl. Aul g, 4, 4. 
3, ugly, tll-looking: haud mala est 
mulier, id. Bac. 5, 2, 42: facies, Quint. 6, 
3, 32. 4, sly, roguish, wanton: deli- 
tuit mala, Pl. Rud. 2, §,9: pessimae puel- 
lae, Cat. 55, Io. 5, Of weight : light: 
pondus, Pl Am. 1, 1, 156. In neutr. 
sing. for adv, male: ne gallina malum 
responset dura palato, Hor. S. 2, 4, 18. 
(Hence Prov. mau; Fr. mauvais: mal- 
heur, from Lat. mala hora, like bonheur, 
from bona hora.) 4 
méalus, i, /.=pndAda, an apple-tree: 
malus bifera, Varr. R. R. 1, 7: steriles 
platani malos gessere valentes, Virg. G. 
2,970. |}, Meton.m. a mast ofa ship; 
quum alii malos scandant, Cic. de Sen. 
6: malum erigi, vela fieri imperavit, id, 
Verr. 5, 34: malos attollere, Virg. Aen. 
5, 829: saucius, injured, Hor. Od. 1, 14, 
5. 2, a mast or pole, to which the 
awnings spre:d over the theatre were 
attached: Liv. 39, 7. 3, a beam in 
the middle of @ wine-press: Plin. 18, 


31, 74: 7 
malva, ac, f. [nardxy] the mallow: 
1, quae caulem habet = Malva Al- 
cea, Linn., the hollyhock, or else tho 
common mallow, Malva silvestris, Linm. 
9, malache= the other road-side mal-- 
low, Malva rotundifolia, Linn. 3. 
althaea = the marsh mallow, Althaea 
officinalis, Linn. 4, arbor in Mauri- 
tania, an wnknown tree: Plin. 19, 4, 22. 
§, malva arborescens septimo men- 
se. the tree mallow, Lavatera arborea: 
Plin. 20, 21, 84: Cic. Fam. 7, 26: Mart. 
10, 48. . 
malvacéus, a, wn, adj. [malva] 
pertaining to mallows, rike Cee 
mallow-shaped : caulis, Plin. 21, 4, 10. 
mamilla (mamm.), ae, f. dim. 
(mamma.] @ breast, Pap, teat: Vell. 2, 
40; Juv. 6, 400: scrofa triginta clara 
mamillis, id. 12, 74. As a term of en- 
dearment: Pl. Ps. 1, 2, 47. I. Me- 
ton. a little pipe inzerted into a larger 
one; Varr. R. KR. 3,14, 2. 
mamillanus, a, um, adj. [mamilla} 
Swelling, protuberant: ficus, Plin. 15, 
18,1 
mamillare, se ve a breast-cloth, 
stomacher: Mart. 14, 66 in lem. i 
mamma, ae, /. [same rook as alee 
a breast, pap, esp. of females, rarely o 
males; also, @ teat, dug of animals: 
uero isti date mammam, give him the 
east, Pl. ‘Truc. 2, 5, t: puer in gremio 
matris sedens, manymam appetens, Cic. 
Div. 2, 4t: ubera mammarnm, Lucr. 5, 
883: mammas homo solus ¢ maribus 
habet, Plin. 11, 39, 95: Clic. Fin. 3, 5. 
Of animals: id. N. D. 2, 51: mammam 
sugere, Varr. R. R. 2, 1: Mammas prem- 
ere, to press out by sucking, Plin. 11, 
40, 95- tI Transf. @ protuberance 
on whe bark of 4 tree: id, 13, 16, 26. 


Proverb.: ab ovo usque. 
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ac potionem buas ac papas vocent, ma- 
trem mammam, patrem tatam, Varr. in 
Non. 81, 4: Mart. 1, 1o1. 

Alis, e, adj. Loaner of or 


Jor the breasts : herba, guod for diseases : 


of the breasts, App. Herb. 26. 
Mammatus, 4, um, adj, [id.] fur- 
nished with tittle pipes: Plin. 35, 12, 46. | 
mamméatus, oy Piso adj. (id.] for 
mainunosus, having large breasts: amica, | 
P), Poen, 1, 2, 181. | 
illa, v- mamilla. 
mammonas oT mammona, ae, 
"1, = poppmvas, riches, mammon: Aug. 
Serm. Dom. 2, 14. 
mammonéus (Sn. in Prud. Ham. | 
429), a, um, adj, [mammonas] greedy of | 
gain: Prad. loc. ; 
mammosus, 4, um, adj. [mamma] 
having large breasts, full-breasted : non | 
manimosa, non annosa, | 
Laber. in Gell. 3,12. Of animals: canes ; 
feminae, Varr. R. R. 2, 9, 5. [], Me- 
ton. full, protuberant: pira, Plin. 15, 
15, 16: genus panici, id. 18, 7, 10, 3: 
tus, cluster-shaped, id. 12, 14, 32. 
mammothreptus, i, ™.=popno- | 
Openros, brought up by a nurse: Aug. in | 
' 


non bibosa, 


Psalm. Conc. 30. 
mammila, 2°, f/. dim. [mamma] a 
little breast or tect: Varr. R. R. 2, 3, 2. 
(1. Meton. @ little mamma: Lnscr. 
aera 9- f.akind of § 
mamphiila, ae, f. a kind of Syrian 
bread: Hest, 8. . 


mamphur, appellatur loro circum- 
velutum mediocris longitudinis lignum 
Trotandum, quod circumagunt fabri in | 
operibus tornandis, Fest. s. v. 
manabilis, ¢, adj. [roano] fimeing, 
running: Fig. penetrating: trigus, 
Luer. 1, 535. 
mfnachus and minacus, i, .= 
pryjvaxos, Dor. udvaxos, the ecliptic on 
a sup-dial: Vitr. 9, 8 (Schr. menaeus). 
analis, e, adj. [mano] flowing: 
manalem fontem dici pro eo, quod aqua 
ex Co semper manet, Fest. s. v.: mana- 
lis lupis, qui tunc movetur, quum plu- 
viae exoptantur, Varr. in Non. §47, ro. 
manalis, ¢ adj. [Manes] pertaining 
to the Manes: manalem lapidem puta- 
bant esse ostium Orci, per quod animae 
inferorum ad supcros manarent, qui di- 
cuntur manes, Fest. s. v. 
manamen, Inis, x. [mano} a flow- 
ue : bivio refluus manvamince pontus, in 
and flood, Aus. Mosell. 32. 
| 
| 


manatio, Snis, f. [id.] a flowing, 
Slowing out : Frontin. ie ds. toe 


manceps, !pis, m. [manus capio] a 
purchaser, one who purchases any thing 
Jrom the state, or agrees to pay a cer- 
tain sum by way of farm or the like 
(Long's Cic. 1, 21): @ renter, farmer, 
contractor, etc.: manceps dicitur, qui 
quid a populo emit conducitve, quia 
manu sublata significat se auctorem 
emptionis esse: qui idem praes dicitur, 
Fest. s.v.: v. Mtill. ad loc.: si res 
abiret ab eo mancipe, quem ipse appo- 
suisset, contractor for building, Cic. 
Verr. 1, §4: hominis studiosissimi nobi- 
litatis manceps fit Chrysogonus, id. 
Rosc, Am. 8: pullius rei neque pracs 
neque manceps, Nep. Att. 6: aliquis 
praevalens annonam flagellet, t.¢. a 
Sorestaller, speculator, Piin. 33, 13, 57: 
sutrinae, a keeper of a stall, id. 10, 43, 


6o: operarum, one who hires labourers 


‘to let them out again, Suct. Vesp. 1: 


{tincra fraude mancipum et incuria ma- 
gistratuum interrupta, of the contrac- 
tors for repairing the roads, Tac. A. 3, 
Zl. i]. Transf. a surety, bondsman, 
i. q. praes: ego mancipem te nihil mo- 
ror, Pl. Cure. 4, 2, 29. 2, one who 
hires people to applaud: conducti ct re- 


- dempti mancipes, Plin. Ep. 2, 14 8. 


an owner, proprietor, oF possessor: deus 

et mance Piivinitatis, Tert. Apol. 11. 
manoi6 ae, f. dim. [manus] a 

little hand; Naev. in Gell. 1, 7. 
mancipatio 
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MANDO 
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Ant. 727). Hence purchase: mancipa- 
tionem tabulis probare, Plin. 6, 35, 58. 
mancipatus, fis, m. [id.] @ sale: 
in mancipatum venire, Plin. 9, 35, 40. 
tj. In law: the office or business of 
a public farmer :; Cod. ‘Theod. 8, 5, 36. 
mancipi, v- mancipium, ad init. 
ipium (mancupium), ii, x. 
(the contr. form of the ger. mancipi, 
like imperi, ingeni, e¢c., predominates in 
jurid. lang.) [maiceps] a formal mode 
of purchase among the Romans by 
taking a thing in the hand and weigh- 
ing out the money: a legal, formal 
urckase (mancipatio) per acs et li- 
ram: v. Gai. Dig. 119 sq.: and Smith's 
Ant. 929: hoc in mancipio Marius 
non dixerat, at the sale, Cic. Off. 3, 
16 fin.: quum M. Marius Graditianus 
aedes Auratae vendidisset, neque ser- 
vire quandam partem in mancipii 
lege dixisset, in the contract of sale, id. 
de Or. 1, 39,178. = |J. Meton. @ pos- 
session, property, right of ownership, ac- 
quired by such purchase: mancipio 
(dat.), dare, or accipere, to give or take 
possession of: Ca. Memini et mancipio 
tibi dabo. Cu. mn’ ab lenone quic- 
quam mancipio accipiam? Pl. Curc. 4, 
2,8: finge mancipio aliquem dedisse id 
quod mancipig dari non potest, Cic. Top. 
13,45: res mancipj (for mancipii, also 
res mancupi for mancupif), property, 
that of which we can dispose: in iis rebus 
repetendis, quae mancipi sunt, id. Mur. 
2: abalienatio est ejus rei, quae mancipi 
est, aut traditio alteri nexu aut in jure 
cessio, id. Top. 5: esse in mancipio ali- 
cujus, fo be the property of any one, Gell. 
18, 6: sul mancipii esse, to be one’s oun 
master, Brut. in Cic. ad Brnt. 1, 16. 
Fig.: fortuna nihil dat mancipio, be- 
stows nothing as a property or constant 
possession, Sen. Ep. 72. 2, Esp. a 
slave obtained by mancipium, a slave in 
general: mancipia, quae dominorum 
sunt facta nexu aut aliquo jure civili, 
Cic. Parad. 5, 1: mancipiis locuples eget 
aeris Cappadocum rex, Hor. Ep. 1, 6, 
a0 mancipia argento parata, purchased 
slaves, Liv. 41, 6: id. 3, 48: jurat se fore 
mancipium tempus in omne tuum, Ov. 
Pont. 4, 5, 40: omnis Musae, Petr. 68: 
Christi, Prud. Apoth. 476. (Hence Sp. 
mancebo.) 

Mancipo (maucupo), avi, atum, 1. 
v. a. [id.] to make over or deliver up as 
property by means of a formal act of 
purchase (v. mancipium), to dispose of, 
transfer, alienate, sell: alienos mancu- 
patis, alicnos inanumittitis, Pl. Cure. 4, 
2, Io: servos singulos actori publico, 
Tac. A. 2, 30: Gai. Dig. 2, 33: qnaedam, 
si credis consultis, mancipat usus, gives 
a title to, Hor. Ep. 2, 2, 159. 2. Fig.: 
luxu et saginae mancipatus emptusque, 
Tac. H. 2,91: corpus mero et stupro, 
App. M. 9, p. 223. —s‘[, i. q. manu ca- 
pere, to seize, catch: ita capitur (alces): 
alioqui difficile est eam mancipari, Sol. 
20, 

manciipatio, manctipinm, and 
mancipo, V. mancip. ; 

mMancus, 2, um, adj. maimed, infirm 
in a limb or member, esp. in the hand: 
Ulp. Dig. 21, 3, 12: mancus et membris 
omnibus captus ac debilis, Cic. Rab. 
perd. 7: ad mandata claudus, caecus, 
mutus, mancas, debilis, Pl. Merc. 3, 3, 
45: mancorum ac debilium dux, Liv. 7, 
13. =. Fig. injirm, defective, imper- 
fect: virtus, Cic. Fin. 3, 9: manca ac 
debilis praetura, id. Mil. 9: manca con- 
templatio naturae, id. Off. 1, 43: for- 
tuna, Hor. S, 2, 7, 88. In neut. adv. : 
error mancum claudicat, Prud. cred. 2, 
23. (Hence It. mancare; Fr. man- 


quer. 

mandatarius, 1, m. [mandatwn] 
one to uhom a charge or commission 18 
given, an attorney, agent: Ulp. Dig. 14, 
I, Io, § 31 dub. (al. mandatores). 

mandatio, snis, f. [mando] acharge, 
commission : Julian: Dig. 48, 1, 37. 

mandativus, ©, um, adj. [id.] per- 
taining to a charge or command: mo- 
dus, & name given by some grammariuns 


—-- 
2. mother, mamma: qwtum cibum nesses, Gai. Inst. 1, 121 (v. Smith's | to the future used imperatively (e. g 


leges for lege), Diomed. p. 330 P. 

mandator, Sris, m. [id.} one whe 
gives a charge or commission : Gai. Inst. 
17 fin.: Tert. adv. Marc. 3, 2. jl. 
Transf. one who instigates or suborns 
accusers or informers: delatores man- 
datoresque erant ex licentia veteri. 
Suct. Tit. 8: Callistr. Dig. 49, 14, 2. 

2, one by whose authority money ts 

lent: Scaev. Dig. 17, 1, 59 $¢- 

mandatorius, a, um, adj. (manda- 
) pertaining to an attorney or agent, 
mandatory : Cod. Just. 8, 41, 19, et al, 

mandatrix, icis, f. [mando] she 
that charges or commands: operum, 
Claud. 1V. Cons. Hon. 235. , 

mandatum, i, . [id] @ charge, 
order, commission, injunction: ut man- 
datum scias me procurasse, have per 
formed the commission, Cic. Att. 5, 7. 
More freq. pluv.: his mandatis eum ab 
se dimittit, Caes. B. G. 2, §: omnibus ct 
de rebus, quas agi a me voles, mandata 
des, velim, Cic. Fam. 3, 1: dare man- 
data alicui in aliquem, ib. 3, 11 fin. : ace 
cipere ab aliquo, id. Phil. 8, 8: persequi, 
to perform, execute, id. Q. Fr. 2, 14: ali- 
cujus exhaurire, id. Att. 6, 5; exsequi, 
id. Phil. 9, 4: deferre, to deliver, id. Att. 
4,14: perierre, id. Q. Fr. 3, 1: negli- 
gere, to neglect, Ov. H. 16, 303: fallere, 
id. M. 6, 696: frangere, Hor. Ep. 1, 13, 
19. Poet. with inf.: producetque vi- 
rum, dabit et mandata reverti, and cn- 
join him to return, Ov. H. 13, 143. 
Actio mandati, an action for the non- 
performance of a commission, Dig. 14, 1: 
itaque mandati constitutum est judi- 
cium non minus turpe quam furti, Cic. 
Rosc. Am. 38. ll. Esp. an imperial 
command, mandate: principum, Iron- 
tin. Aq. 3. 

mandatus, iis, m. [id.] (only in ati. 
sing.) a command, mandate ;: mandatu 
Caesenniac, Cic. Cuecin. 7: agitur man- 
datu meo, id. Fam. 2, 11; praetoris, 
Suet. Coes. 7.. : 

mandibila, ae, f., or mandibu- 
lum, i, 7. Dunodire) 4 jaw: cibaria 
confecta maudibulis, Mucr. S. 9, 4 med. 
(Hence Sp. bandibuta.) 

mando, avi, atum, 1. v. a. [manus 
do] lit. to put tnto one's hand; hence, 
to commité to one’s charge, to commission, 
order, command: constr. with acc. of 
thing and dat. of pers., with suly., or 
ace. and inf.: tibi de nostris rebus 
nihil sum mandaturus per litteras, Cic. 
Fam. 3, §: practerea typos tibi mando, 
id. Att. 1, r0: si quid velis, huic man- 
des, Ter, Ph. 4, 4, 7: excusationem, 
Suet. Oth, 6: Voluseno mandat ut ad sv 
quam primum revertatur, Cacs. B. G. 4, 
21: Caesar per litteras Trebonio mag- 
nopere mandaverat ne, per vim oppi- 
dum expugnari pateretur, id. B. C. 2, 
13: huic mandat, Remos reliquosque 
Belgas adeat, id. B. G. 3, tf: non aliter 
cineres mando jacere meos, Mart. 1, &9. 

[|], Meton. in gen. to commit, cur’- 

Sign, enjoin, confide, intrust: aliquid 
alicujus fidef, Ter. Andr. 1, §, 61: ali- 
quem alicui alendum, Virg. Aen. 3, 4y: 
alicuf magistratum, Canes, B. C. 3, 59: 
honores, Cic. Verr. 4, 3 : filiam viro, to 
give in marriage, Pl. Men. §, 2, 32: ali- 
quem ueternis tenebris vinculisque, Cic. 
Cat. 4, re so fugae, to betake oneself to 
flight, Caes. B. G. 2, 24: fagac et solitu- 
dini vitam suam, Cic. Cat. 1, 8: semen 
terrae, Col. 1, 7: lhordea sulcis, Virg. Ee. 
§, 36: corpus humo, id. Aen. 9, 214: 
aliquid memoriae, Cic. Quint. 6: litteris, 
to commit to writing, id. de Or, 2, 12: 
historiae, id. Div. 2, 32: fruges conditas 
vetustati, Zo suffer to grow old, id. N. D. 
2,60. Q, to send word to, announce, 
inform: mandare ad aliquem noli, Suet. 
Cal. 25: mandabat in urbem, nuilum 
proclio finem exspectarent, Tac. A. 14, 
38: senatul mandavit, bellum se ei illu. 
turum, Eutr. 5, 5. 

mando, di, sum, 3. v a. (depon, 
mantdor, acc. to Prisc. p. 799 P.) to cher, 
musticate: animalia alia sugunt, alia 
carpnnt, alia vorant, alia mandont, Cic 
N. D. 2, 47: asini lentissime eens 
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Plin. 19, 9, 6: Col. 6, 2 fin. Poet.: 
<equi) fulvum mandunt sub dentibus 
aurum, champ, Virg. Aen. 7, 299: tris- 
tia vulnera saevo dente, i. ¢. to eat the 
jlesh of slaughtered animals, Ov. M. 15, 
92. In the part. perf.: ut cibos mansvus 
ac prope liquefactos demittimus, Quint, 
10, 1, 19: and absol. mansa, orum, 7. 

lu.: omnia minima mansa in os inse- 
rere, Cic. de Or. 2, 39, 162. Jl. Meton. 
in gen. to eat, devour: Enn. in Prisc. 6, 
683: lora mandere, Liv. 23, 19: apros, 
Plin. 8, 51, 78: Diomedes immanibus 
equis mandendos solitus objectare ad- 
venas, to throw to them for food, Mel. 2, 
2. Poet.: humum, like mordere hu- 
mum, to bite the ground, said of those 
who fall in battle, Virg. Aen. 11, 669: 
corpora Graiorum maerebat mandier 
igni, to be consumed, Matius in Varr. L. 
L. 7, 5,98,§ 95. [Root map, same as 

T. pac-doxac.) 

mando, nis, m. [roandére] a glué- 
ton, yormandizer: Lucil. in Non. 14, 16. 

mandra, ac, f.=pudvdpa, a stall: 
muiorum, Mart, 5, 22. [J], Meton. 
a herd of cattle: Juv. 3, 236. 2a 
draught-board, gaming-table: Mart. 4, 
42. 

mandragoras, °¢, rag ag 8 
pas, @ plant, mandrake: Pliny de- 
scribes two Icinds, a masculine white, 
and a feminine black: the first is prob. 
the mandrake, Atropa Mandragora, 
Linn., the second the deadly nightshade, 
Atropa Belladonna, Linn. : mandragoras 
illitus, Plin. 25, 13, r10: ib. 94. 

mandicatio, duis, f. [manduco] a 
chewing: Aug. Tract. in Joan. 27. 

mandiicator, Oris, m. [id.] achewer: 
Aug. Tract. in Joan, 24. 

mandico, avi, atum, I. v. a. (de- 
pon. manducor, Lucil., Afran. and 
Pomp. in Non. 477, 8 sq.) [a lengthened 
form of mando] to w, masticate : 
manducato candido pane, Varr. R. R. 3, 
9: Sen. Ep.95. — [J], Meton. to eat: 
bucceas, Aug. in Suet. Aug. 76: crudum 
manduces Priamum Priamique pisinnos, 
Labeo in Schol. Pers, 1, 4. . (Hence It. 
mangiare ; Fr. manger.) 

mandiico, Gnis, m. [manduco] a 
glutton, gormandizer : App. M. 6, p. 186. 

mandiicus, i, m. [id.] a glutton: 
Pompon, in Non, 19, 15. — J, @ tedi- 
crous masked figure representing a@ per- 
son chewing, used in processions, etc.: Pl. 
Rud. 2, 6, 51: Fest. s. v. 

mané, neutr. indecl. (old abl. mani, 
like luci, vesperi: Pl. Poen. 3, 3, 37) the 
morning, morn: noctes vigilabat ad 
ipsum mane, Hor. S. 1, 3,18: a primo 
mane opus aggredi, a¢ the earliest dawn, 
Col, 11, 1, 14: dum mance novum, Virg. 
CG. 3, 32§: (literas) multo mane mibi 
dcdit, very early wn the morning, Cic. 
alt. 5,4: totum dormies, Mart. 1, 50: 
& mane usque ad vesperam, Suet. Cal. 
18; a mane diel, Auct. Bell. Afr. 42. 

If, As adv, in the morning, carly in 

the morning: postridie ejus diei, mane, 
Cues, B. G. 4, 13 : hodie mane, this morn- 
ing, Cic. Att. 13, 19: cras mane, (o- 
morrow morning, Ter. Ph. 3, 2, 46: ho- 
dierno die mane, Cic. Cat. 3,9. With 
other adverbs: nimis paene mane est, 
Vl. Pers. 1, 3, 33: bene mane, very early 
in the morning, Cic, Att. 4,9: tam mane, 
Ter. lfeaut. 1, 1, 15: plane mane, quite 
carly in the morning, Plin. Ep. 1, 5. 
(Hence It dimani, domani; Fr. de- 
anain.) 

mAnéEo, usi, nsum, 2. v. m. and a. 
(contr. pe. mansti for mansisti, Lucil. 
in Gell. 18, 8) [akin to pew]. }. 
Neutr. fo stay, remain: facilem esse 
rem, seu maneant, seu proficiscantur, 
aes, B. G. §, 30: domi, ib. 4,1: iu loco, 
id. B. C. 2, 41: in patria, Cic. Off. 3, 26: 
ad exercitum, Caes. B. G. §, 51. Pass. 
impers,: omnia excogitantur, quare 
nev sine periculo mancatur, ib. 5, 31: 
in Ae 1 Es a aR Cic. Att. 
3,9 fin. . Esp. to stay, tarry, 8 
the night: apud aliquem, {b. 8: 
eo die mansit Venafri, ib. t 13: ta- 
bernaculo, ib. 5, 3: sub Jove frigido, 
Hor. oF ¥, 1, 2§; extra domum puatris, 
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Liv. 3, 45. 
sisti, Pl. Truc. 4, 3, 60. 4, Fig. to 
remain, last, endure, continue: si in eo 
manerent, quod conventsset, would ad- 
here to, fulfil, Caes, B. G. 1, 36: in vita, 
to remain alive, Cic. Fam. 4, 13: in vee 
ritate, to adhere to the truth, id. Cluent. 
63: in conditione, to fulfil a condition, 
id. Att. 7, 15: in sententia, to adhere to, 
ib. 9, 2: in voluntate, id. Fam. 5, 2: in 
pristina mente, id. Sest. 27: in officio, 
Hirt. B. G. 8, 47: in pactione, fo abide by, 
Nep. Ages. 2. Of inanim. and abstr. 
subjects: nihil semper suo statu manet, 
Cic. N. D. 1, 12: munitiones, Caes. B. G. 
6, 32: monumenta, Nep. Them. 10: 
regna, Virg. Aen. 2, 22: affinitas, Ter. 
Hee, 4, 4, 101: memoria, Cic, Off. 2, 12, 
With dat.: manent ingenia senibus, id. 
de Sen. 7: his bellum, to continue, Liv. 
1,53. Absol.: maneat ergo, quod turpe 
sit, id nunquam esse utile, be tt regarded 
as a settled principle, Cic. Off. 3, 12: 
quamobrem illud maneat, et fixum sit, 
id. Rab. Post. 9. I. Act.: to wait 
for, await: aliquem, Ter. Ph. 3, 1, 16: 
hostium adventum mansit, Liv. 42, 66. 
9. Esp. to await one (os his fate): 
mors sua quemque manet, Prop. 2, 21, 
58: quis me manet exitus? Ov. M. 8, 
60: quos funera maneant, ib. 11, $40: 
quae (acerba) manent victos, Liv. 26, 
13 fin.: Suet. Caes. 7 
manes, {um, m. plu. (fem., Inscr. ap. 
Fea, Var. di notiz. p. 174) [manus ; lit. 
the good, benevolent] with or without 
dii, the infernal deities, manes (as be- 
nevolent spirits, opp. to larvae and le- 
mures, malevolent spirits): deorum ma- 
nium jura sancta sunto, Cic. Leg. 2,9: 
manibus divis macta, Lucr. 6, 760: Cic, 
Pis. 7, 16. 9, the souls of the dead, 
ghosts, shades : nec patris Anchisae ciner- 
em manesve revelli, Virg. Aen. 4, 427: 
conjugis, ib. 6, 119: mancs Virginiae, 
Liv. 3, 58: Galbae, Suct, Oth. 7. In 
sing.: nomine manem deum nuncupant, 
App. de Deo Socr. p. g0. —[J, Me- 
ton. the Lower World, infernal regions 
(poet.): manes profundi, Virg. G. 1, 
243; haec manes veniet mihi fama sub 
imos, id. Aen. 4, 387. And in apposi- 
tion: fabulae manes, Hor. Od. 1, 4, 16. 
2. punishments inflicted in the 
Lower World (likewise poet.): quisque 
suos patimur manes, Virg. Aen. 6, 743 
(id est supplicia, Serv.): Stat. Th. 8, 84. 
8, @ corpse: accipiet manes par- 
vula testa meos, Prop. 2, 13, 32: hiv. 
31, 30: ea causa est, ut pleraeque alitum 
e manibus hominum oculos potissimum 
appetant, Plin. 11, 39, $5. 
mango, 5Snis, m. pan) a dealer 
who polishes up and sets off his wares: 
gemmarum, Plin. 37,13,76. 2, Esp.a 
dealer in slaves: non puer avari sectus 
arte mangonis, Virilitatis damua maeret 
ereptae, Mart. 9, 7: Plin. 24, 6, 22: man- 
gones, qui colorem fuco mentiuntur, 
Quint. 2, 15, 25. : 
mangonious, ®, um, adj. [mango] 
pertaining to a dealer: veualicii, Plin. 
21, 26, 97: quaestus, Suet. Vesp. 4. 
mangonium, li, n. [id.] @ setting 
of, trimming up of wares: Plin. fo, 
50, 71. 
mangonizo, avi, atum, 1. v. a. [id.] 
to set off, trim up for sale: ita pneros 
mangonizavit saepe obstetrix, Plin. 32, 
Io, 47. mangonizatae villae, id. 9, 54, 


8, to wait: haud man- 


7 ni, abl. v. mane, ad inté. 
mania, 2¢, f. a bugbear for children: 


Arn. 6 jin. 

mania, ac, f.==pavia: madness, a 
disease of cattle: Veg. Vet. 3, 2 (Schneid. 
insania). (Hence It. smanta.) 

m a, V. manicula, 

manicae, arum, f. plu. [manus] the 
long sleeve of a tunic, reaching to the 
hand, and therefore serving as a glove: 
et tunjcae manicas (habent), Virg. Acn. 
9, 616: partem vestitus superioris in 
manicas non extendunt, Tac, G. 17: no- 
tarius, cujus manus hieme manicis mu- 
niebantur, Plin. Ep. 3, §: miror, tamdiu 
morari Antonium: solet enim accipere 
ipse muanicas, fur-yloves, muffs, Cic. 


Phil. 13, 1x. Worn by soldiers as a 
protection: an armlet, gauntlet: Juv. | 


ats PL mtg vine@ 1; malate 
acentem occupa - 4,439. &: 
sic Iaquels, mauicis, edicts mens irre- 
tita est, Lucil. in Non. 350,25. 92%. @ 
grappling-tron, for seizing an enemy's 
vessel: Lucan. 3, 565. (Hence Prov. 
manega; Fr. manche.) 

maAnicarius, ii, m. [manicac] «a 
manacler, a gladiator, who sought. to 
manacle his opponent: Inscr. OrelL no 


2566. 

manicatus, a, um, adj. (id) fur- 
nished with long sleeves: tunica, Cic. Cat. 
2, ro 25 a lies, Col. 1, 8, 9. fia.) fur 

icléatus, a, um, adj. 2 

nished with long sleeves, for Seon. 
tunica, Isid, Orig. 19, 22. 

manico, 1. »v 2. [mane] to come 
in the morning: Vulg. Lucr. 21, 38. 

manicon, i, N=pavrkndy, a plani, 
the juice of uhich was supposed to pro- 
duce madness : v. Trychnon, Plin. 21, 31, 


105. 
_maniciila, se, f. dim. [manus] a 
little hand: Pl. Rud. 4, 4, 125. 
manioiila, ac, f. dim. [manica] the 
handle of i PINOR: Varr. L. L. 5, 31, 
38, OI 35 (al. manibula). ; 
estarius, 8, um, adj, [mani- 
festus}] plain, clear, evident, manifest 
(for manifestus): fur, Pl. Aul. 3, 4, 10: 
res, id. MiL 2, §, 34: soloecismus, Geli. 


1,7 
manifestatio, snis, f. [manifesto] 
manifesting, manifestation : suae prae- 
sentiae, Aug. C. D. 20, 30, 
manifestator, oris, m. [id.] a dis- 
coverer, manifester: Non. 14, 6 
manifesté, adv. clearly, evidently, 
manifestly: manifeste comperire, App. 
M. 6, p. 180, Comp.: manifestius ipsi 
apparere, Virg. Aen. 8, 17: Tac. H. 4, 
23. Sup.: ut omnibus manitestissime 
pateat, App. Apol. p. 3x6 
manifesto, adv. clearly, openty, 
evidently, manifestly: ut tota res a 
vobis manifesto deprehenderetur, Cic. 
Cat. 3,2: Se tan ae facinus, id. Cluent, 
14: appare . 36, 22, 45. 
mkntvosto, avi, atum, I. 1, a. [ed 
nifestus] to make public, discover, show, 
clearly roar, manifest: aliquem Ila- 
tentem, Ov. M. 13, 105: gratam volun- 
tatem, Just. 24,6. In pass.: quod ex 
co manifestari, tras plain, id. 11, 3: 
per se ipsa manifestata delectant, revela- 
tions, Aug. Doctr. Chr, 4, 12 fin. 
mianifestus, a, um, adj. [manus 
and root Fas to bind: v. fas: hence lit. 
bound or grasped by the hand] palpable, 
clear, plain, apparent, evident, mani- 
Jest: Penates multo manifesti lumine, 
Virg. Aen. 3, 1§1: res ita notas, ita ma 
nifestas proferam, Cic. Verr. Act. 1, 16: 
manifestum atque deprehensum scelus, 
id. Cat. 3, 5: peccatum, id. Verr. 2, 78: 
manifestus ex npere labor, Quint. 10, 3, 
8 Comp.: manifestior fraus, Plin. 12, 
25, $4. Sup.: manifestissimum ex- 
emplum, id. 37, 10, 60. In neuér. 
sing. with a subject clause: t¢ 18 mani- 
Jest that: manifestum est, ab exordio 
matutino latitudines scandi, id. 16, 
13. ‘fj, Esp. convicted of, caught or 
apprehended in, manifestly betraying: 
constr, absol., belie ade or inf.: nec 
magis manifestum ego hominem unquam 
ullum teneri vidi, Pl, Men. 4, 2, 29: ut 
conjuratos quam maxume manifestos 
habeant, Salil. C.41. With gen.: men- 
dacii, Pl. Truc. 1, 2, 30: sceleris, Sall. J. 
35: rerum capitalium, id. C. 52: am- 
bitionis, Tac. ‘* 29: offensionis, {b. 
4 53: doloris, Ov. F. 5, 313: vitae, giv- 
ing manifest signs of life, Tac. A. 12, 
53: magnae cogitationis, ib. 15, $4: nova- 
rum virium, erate 2. With tnfi: 
dissentire manifestus, Tac. A. 2, 59. 
manifdlium, fi, . a kind of bur- 
dock, also called persolata, q. v.: App 
Herb. 36. . 
manfolae, arum, f. plu. din. [ma 
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nine] little buybears for children: Fest. 
8. @. 
maniopoeos, |, m. = panomolos 
anne mad), an epithet applicd to 
enbane: App. etnies 
manidsus, a, um, ay mania] mad: 
Awmm. 28, 4, 16 dub, (al. famosus). 
manipliris,:maniplus, v. mani- 
maniprétium, v. manupretium. 
manipitlaris (syncop., maniplaris, 
Ov. F. 3, 118), e, on. {manipulus} per- 
taining to a maniple or company: per’ 
tica suspensos portabat longa maniplos : 
unde maniplaris nomina miles habet, 
Ov. F. 3,117: manipulares judices, who 
once were common soldiers, Cic. Phil. 1, 
8: imperator, who rose from the ranks 
cre. Marius), Plin. 32, 11, 53. i. 
ubst. manipularis, is, m. a soldier 
regarded as belonging to a maniple, a 
private: L. Fabius centurio, tres suos 
nactus manipulares, Cacs. B. G. 4, 47: 
Pompeium tanquam unus manipularis, 
secutus sum, Cic. Att. 9, 10: Rufus diu 
manipularis, dein centurio, mox prae- 
fectus, Tac. A. 1, 20. . 
manipiilarinus, a, um, adj. [id] 
pertaining to a maniple or to a common 
soldier: manipulario habitu, in the dress 


of a private, Suet. Cal. 9. 
manipilatim ado. [id.] by hand- 
Is, in bundles: Plin. 12, 13, 28, il 


u ° 
ty maniples: maulpulatim structa acies, 
Liv. 8,8: Tac. H.1,82. Comically: 
manipulatim mihi munerigeruli facite 
ante aedes hic assint, ¢. ¢. in troops, Pl. 
Ps. 1, 2, 48. 
manipilus (syncop. miniplus, in 
pocts), i, m. (manipulum, i, 7.: inter 
manipula, Spart. Hadrian. 10) 
and PLE root of plenus] a handful, a 
bundle of hay, etc.: de his (herbis) ma- 
nipulosfieri, Varr. R. R. 1,49: manipualos 
obligare, Col. 11, 2, 40: vincire, id. 2, 19, 
2: alligari, Plin. 18, 28, 67: Virg. G. 3, 
29%. us Milit. ¢. £. a company, ma- 
niple of foot soldiers (in the carly times 
of the republic the hastati, principes, 
and triarii of each legion, contained 15 
maniples each; afterwards 10. The 
velites were not divided into maniples. 
‘The name was derived from a wisp of 
hay, carried as a standard in the time of 
Romulus: v, Smith's Ant. 500): Ov. F. 
3,119: adeo ut iidem ordines manipuli- 
que constarent, Caes. B.C. 2,28; mani- 
pulos laxare, id. B. G. 2, 25: continere 
ad signa manipulos, ib. 6, 33. Rarely of 
cavalry : infrenati manipli, Sil. 4, 316: 
App. M.9, p. 221%. Comically: mani- 
pulas stl Ter. Eun. 4, 7,6. (Hence 


Sp. manojo. 

Manna, ac, f=pdyve, a name ap- 
piled by Pliny to a kind of frankincense 
separated tnto grains: v, thus: Plin. 
12, 14, 32: manna una turis, id. 29, 6, 


37+ 

manna, neutr. indecl, [a Hebr. 
word] the manna of the Jews: Tert. 
Carn. Chr. 6. 

mannilus, {, m. dim. [mannus] a 
Gallic pony: Plin. Ep. 4, 2: Mart, 12, 


mannus, i, m. [a Celtic word] a 
kind of small Gallic horse, a cob : agens 
mannos, Lucr. 3, 1076: Hor. Od. 3, 24, 
9: id. Ep. 1, 9, 77: rapfentibus esseda 
mannis, Ov. Am. 2, 16, 49: detonsi, with 
shorn manes, Prop. 4,8, 1§ : obesi manni, 
Sen. Ep. 89 med. : 

mano, avi, atum, x. v.n.anda. A, 
Neutr. to flow, run, trickle, drop, 
distil, etc.: manat ex toto corpore sudor, 
Enn. Ann. 16, 21: tepidae manant ex 
arbore guttac, Ov. M. 10, 500: fons 
manat, ib. 9, 664: lacrima, Hor. Ep. 1, 
17, 59: sanies, id. Od. 3, 11, 19: Herculis 
simulacrum multo sudore manavit, 
Cic. Div. 1, 34: cultrum manantem 
cruore prae se tenens, Liv. 1, 59. il. 
Meton. of things not Hyuid: to diffuse 
or extend itself, to s read : aér, qui per 
maria manat, Cic. N. D. 1, 15: sonitus 
per aures, Lucr. 6, 927: multa a luna 
manant, et fluunt, Cic, N.-D. 2, 19: 
manat dics ab orlente, Varr. L. L. 6, 2 
elvei mauantes per latera, lcaky ships, 
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Tac. A. 2,23. [J], Fig.: qaum malum 
manaret in dics latius, datly spread 
farther, Cic. Phil. 1,2: malum manavit 
per Italiam, id. Cat. 4, 6: manat tota 
urbe rumor, Liv. 2, 49: manat et fun- 
ditur disserendi ratio per omnes partes 
sapientiae, Cic. Tusc. 5,25: nomen usque 
ad Pythagorae manavit aetatem, ib. 3: 
fidei bonae nomen manat latissime, id. 
Off. 3, 17: oratio manatura, to be pub- 
lished, id. Att. 3, 12. 2, Esp. to flow, 
spring, arise, proceed, emanate, origin- 
ate from: peccata ex vitiis manant, id. 
Parad. 3, t jin : omnis honestas manat 
@ partibus quatuor, id. Off. 1, 43: ab 
Aristippo Cyrenaica philosophia man- 
avit, id. de Or. 3, 62. 3. to slip or 
escape from: omne supervacuum pleno 
de pectore manat, Hor. A. P. 334. B. 
Act: to cause to flow, to give out: In- 
dica gemma in attritu sudvrem purpur- 
eum manat, gives out, Plin. 34, to, 61: 
lacrimas marmoru manant, Ov. M. 6, 
312. Poet.: pottica mella, to distil 
poetic honey, 1. e. to be a poet, Hor. Ep. 
I, 19, 44- 

sain, i, n=pavéy, a kind of soft 
ra 9, 45, 69 (called also, mana, 
ae, f.: ib.), 


mansio, Snis, f. [manco] a staying, 
remaining, stay, continuance: is saepe 
mecum de tua mansione, aut decessione 
communicat, Cic. Fam. 4, 4: mansio 
Formiis, id. Att. 9, 5: excessus 6 vita 
et in vita manslo, id. Fin. 3,18: diu- 
tinae Lemni, Ter. Ph. 5, 8, 23. il. 
Meton. a@ place of abode, a direlling, 
habitation; pecoruam mansio, Plin. 18, 
23, $3: aestivae, hibernae, vernae, 
auctumnales, Pall. 1, 9, §. 2, isp. 
night-quarters, @ halting-place, station, 
inn ; hence also a day’s-journey : deinde 
ad primam statim mansionem febrim 
nactus, Suet. Tib. 10: a quo (monte) 
octo mansionibus distat regio, Plin. 12, 
14, 32: aquationum ratione mansioni- 
bus dispositis, id. 6, 23,26. §, Mala 
mansio, lit. bad quarters, a kind of 
punishment in which the culprit was 
stretched out and tied fast to a board: 
Ulp. Dig. 47, 10, 15. (Hence It, ma- 
gione; Fr. maison.) . 

mansidnarius, 4, um, adj. [mansio] 
pertaining to ngs, inge: Cons 
jagium, Fulg. Myth. 3, 6. 

mansito, 1. v. . freq. [maneo] to 
stay, tarry, abide, dwell: pygurgus in 
oppidis mansitat, Plin. 10, 3, 3: sub 
eodem tecto, Tac. A. 14, 42. 

mansiuncila, ac, 7. dim. [mansio] 
a little dwelling: Vulg. Gen. 6, 14. 

mansor, oris, m.[maneo]a sojourner, 
guest: Sedul. 4, 294. 

manstiitor, Sris, m. [manus ut) 
@ protector: Pl. Truc. 4, 4, 6 dub. (al. 
amans tutorem). 

manswé-faicio, fect, factum, 3. v. a. 
pass. manusiiefio, factus, fleri [man- 
suesco facio] to make tame, to tame: 
mansuefacimus animalia, Quint. 9, 4, 
§: uri assuescere ad homines et man- 
suefier], ne parvuli quidem excepti, 
possunt, Caes. B.G. 6, 24: arietes fcri 
mansuefacti, Col. 7, 2, 4: grues mane 
suefactae, Plin. 10, 23,30. Transf.: 
aes attritu. domitum et consuetudine 
nitoris veluti mansucfactum, id. 34, 9, 
20. fi. Fig. to make gentle, topacify: 
plebem, Liv. 3, 14 fin.: ferum ingenium, 
Suet. Cal. 11. Q, to civilise : a quibus 
(nos) mansuefacti et excultl, Cic. Tusc. 
1, 25: deposita et mansucfacta barbaria, 
Just. 43, 5. 

mansuéfactus, 2, um, Part. [man- 
sucfacio }. 

manstéfio, pass. v. mansuefucio. 

mansues, uis, and lis, adj. tame, 
mild, etc.: reddam ego te ex fera fame 
mansuetem, Pl. Asin. 1, 2, 19: vidi et 
ursam mansuem, App. M. IL p. 261 

mansiiesco. siiévi, siidtum, 3. v. a. 
and 7. tncep, [manus suesco; lit. fo 
accustom to thehand; hence] |, Act. 
to tame, to make tame: silvestria anim- 
alia, Varr. R. R. 2,1,4. Fig.: genter, 
Coripp. Johann. 6, 484. jf, Neutr. 
(qs. mansurtum fieri) fo become or grow 


tame: buculi triduo fere mansucscunt, 
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Col. 6, 2: ferae, Lucan. 4, 237. Fig. to 
grow tame, gentle, mild, soft : nesciague 
humanis precibus mansuescere corda, 
Virg. G. 4, 470: humor, Lucr. 2, 473: 
fructus, id. 5, 1367: tellus, Virg. G. 2, 
239: radii, Petr. 122. 
mansuétarius, ii, m. [mansuetus] 
@ tamer of wild beasts: Lampr. HUcliog. 
24. 
mansuétée, adv. gently, mildly, 
calmly, quietly, etc.: clementer, man- 
suete factam, Cic. Marcell. 3: ferre 
fortunam, Auct. Her. 4, 52. Comp.: 
mansuetius versari, App. M. 9, p. 236. 
manstietus, 2, um, Part. {inansu 
esco}. =f}. ‘Adj. : tame: juvenci diebus 
paucis erunt mansueti, Varr. R. R. 1, 20, 
2: sus, Liv. 35, 49: stabula, %¢. man- 
suetarum pecudum, Grat. - 164, 
2. Fig. mild, soft, gentle, quict, 
etc.: illud quaero, cur tam subito man- 
suetus in senatu fuerit, cum in edictis 
tam fuisset ferus, Cic. Phil. 3,9: amor, 
Prop, 1, 9, 12: manus, id. 3, 14, Io: ma- 
lum, Liv. 3, 16: litora, tranquil, not 
stormy, Prop. 1,17, 28. Comp.: man- 
suetiores Musae, Cic. Fam. 1, 9: ira, Ov. 
Tr. 3,6, 23. Sup.: ut mansuetissimus 
viderer, Cic. de Or. 2, 49: ingenium, 
Val. Max, 2, 9,11. (Hence It. manso.) 
manstiéto, I. v. a. Epensucins: ta 
make tame, to tame (for mansuefacio) : 
Vulg. Sapient. 16, 18. 
manstétido, Inis, f. [id.] tameness : 
elephanti, Just. 15, 31. jj. Fig.: 
mildness, gentleness, clemency: cle- 
mentia ac mansuetudine in aliquem uti, 
Caes. B. G. 2, 14: imperii, Cic. Verr. 5, 
44: morum, id. Off. 2,9: animorum, ib. 
4: in hostes, Tac. A. 2,92. 92, Esp. 
a title of the emperors: mansuetudo tua, 
your clemency or your grace, Eutr. praef. 
ad Valent. Imp. 
mansus, 4, um, Part.[mando].  {j, 
Part, {maneo]. . 
mantéium (trisyl.) and mantéum, 
» N=pavreloy, @ D where responses 
are delivered, an oracle: Plin. 5, 29, 3%. 
mantéle (mantile), is, n., and man- 
télium (mantilium), ii, ”. [manus] a@ 
towel, napkin: Varr. L. L. 6, 8, 7 5: 
tonsisque ferunt mantelia villis, Virg. 
Aen. 1, Jo2. Ul. @ table-cloth: Isid. 
Orig. 19, 26: Trebell. Galb. 16. 
mantélum and mantellum, i, ”. 
a cloak, mantle: Fig.: nec mendaciis 
subdolis mihi usquam mantelum est 
meis, Pl. Capt. 3, 3, §. (Hence lt. and 
‘Sp. manto; It. ammanio; Fr. man- 
teau.) 
mantéum, Vv. manteium. 
mMmantia, ac, f.—pavreia, the name 
of the blackberry-bush among the Da- 
cians: App. Herb. 84. 
mantica, ae, f. [manus] a wallet, 
cloak-bag, tmanteau: mantica cut 
mulo) iumbos onere ulceret, Hor. S. 1, 
, 106: humero exuere, App. M. 1, p. 
110, uh. Fig.: sed non videmus, man- 
ticae quid in tergo est, t. e. donot learn 
to know ourselves, Cat. 22, 21. (Hence 
It, mantaco.) 
mantichora, ae, Dy payrtxwpas 
and pavrexopas, a Sabulous Indian beast, 
with a human face, a lion's body, and a 
Sscorpion’s tail: Plin. 8, 21, 30, § 95. 
Calp. Eck 4, 58. 
manticila, ae, f. dim. [mantica]} 
@ small wallet, pouch: Fest. s. v. 
manticilaria dicuntur ea, quac fre- 
quenter in usu babentur, et quasi manu 
tractantur, Frequens enim antiqnis ad 
manus tergendas usus fuit mantelorum, 
unde haec trahitur similitudo, Fest. s, v. 
manticilarius, fi, m. [manticula) 
@ cut-purse: Tert. Apol. 44. 
manticiilor, t. v. dep. [id.; lit. to 
follow the occupation of a cut-purse; 
hence] to steal; and transf. to act 
slyly: utrem, App. Apol. p. 309: Fest. 
8. v. 
j mantile ond mantilium, v. man- 
cle. 
smantisa (mantissa), ae, f. [a Tuscan 
word] an addition, make-weight : Fesi. 
s 2 fj]. Meton.: gain: Petr. 65 
dub. 
mantiscinor, atus, 1. 7. He [pruye 
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tts | to prophesy, divine: nisi mantiscina- 
tus probe ero, Pl. Capt. 4, 2, 115. 
manto, I. v. n. and a. freq. [maneo} 
]. Neutr. fo stay, remain, watt: in ea- 
dem mantat malitia, Caecil. in Non. 505, 
24: manta, Pl. Pa. 1, 3, 49. I. Act. 
to wait for: aliquem, id. Poen. 1, 2, §2. 
mantiiélis, e, adj. (mantelum ]cloak- 
thaped, mantle-like: Trebell. Claud. 17. 
tum, 1, » @ Spanish cloak: 
ge Oe te : 
maniialis, e, adj. [manus] pertain- 
ing to the hand, that 1s held in or fills 
the hand: manualia saxa, that can be 
thrown with the hand, Tac. A. 4, §1: 
fasciculi, Plin. 19, 1, 3: pecten, id. 18, 
30, 72: aqua, for washing hands, Tert. 
Apol. 39. [f, Subst. manuale, is, 22. 
(sc. involucrum), the case or corering of 
a mn) : Mart. 14, 84. (Hence Sp. man- 
gual. : 
maniiirius, a, um, rie id.] per- 
taining to the hand, that fills the hand: 
mola, @ hand-mill, Jabolen. Dig. 33, 7, 
26: vas, Charis. p. 95 P.: aes, won with 
the hand, t. e. at dice, Gell. 18, 13. 
I]. Subst, manuarius, -ii, m. @ 
thief: Lab. in Gell. 16,7. 
mantatus, a, um, adj. [id.] fur- 
nished with hands: Mart. Cap. 4, 113. 
manii-ballista and balista, ae, /. 
a hand-ballista: Veg. Mil, 2, 15. 
maniballistarius, fi, m. [manu 
ballista] one who carrics or uses a hand- 
ballista: Veg. Mil. 3, 14. 
maniibiae, arum, /. plu. [manus] 
money obtained fron the sale of booty 
(opp. to praeda, the booty itself, v. Favor. 
in Gell. 13, 24.) : qua ex praeda aut ma- 
nubiis haec abs te donatio constitula est? 
Cic. Verr. 3, 80: (Tullus Hostilius) sepsit 
de manubiis comitium et curiam, id. 
Rep. 2, 17: aedem Fortis Fortunae de 
mannbils faciendam locavit, Liv. 10, 46: 
delubrum Minervae ex manubiis dicavit, 
Plin. 4, 26, 27: sacratas ab Augusto 
manubias, 1. ¢. the temple of Apollo, near 
Actiwmn, Tac. A, 2, $3. 2. In gen. the 
booty itself, spoils taken from the enemy : 
partiri manubias, Petr. 79 fir.: contenti 
armorum manubiis, Flor. 2, 18, 6. 


Transf. unlawful gain, plunder: ad . 


manubias et rupinas compulsus, Suet. 
Vesp. 16: id, Cal. 4t. ff, in augury : 
tres manubiae, three kinds of jlashes of 
lightning, thunder-bolés: Sen. Q. N. 2, 
41: and in sing.: prima, secunda, tertia 
manubia, ib. : 

manibialis, ¢, adj. poemavlnel per- 
taining to booty: pecunia, derived from 
the sale of booty, Suet. Aug. 30. 

mantbiarius, #, um, adj. [id.} per- 
taining to booty: trans f.: amicus ma- 
nnbiarius, that brings one profit, Pl. 
Truc. 4, 4, 27. 

maniibius, a, um, adj. [id.] taken 
Lon the enemy: manubia miuchacra, 
1. Truc. §, 35 (dub.). . 

manubridtus, 2, wn, adj. [manu- 
brium) furnished with o, handle: scru- 
lae, Pall. t, 43: cultri, Amm. 25, 9. 

maAnubriolum, i, ”. dim. [id.] 2 
little handle or haft: Cels. 4, 6. 

manubrium, ii, 2. [manus] @ 
handle, hilt, haft : trullaexcavata, manu- 
brio aureo, Cic. Verr. 4, 29: bidentis, 
Col. 5, 10: cultellorum, Juv. 11, 133: 
epistomforum, Vitr.10,13. Proverb.: 
eximere alicut e manu manubriumn, to 
deprive one of an opportunity, Pl. Aul. 
3,4, 12. : . 

manticiolum calc): i, 2. dim, 
[id.] a small bundle: Petr. 63, 8. 

maniicium (miauic.), xepis, a glove, 
muff: Gloss. Philox, 

ménuela and mianiiciila, v. ma- 
nulca, 

mantictilatus, V. manuleatus. 

m.: ctus, a, um, more correctly 
written as two words, manu factua. 

manuinspex, xetpooxdros, sicilicd 
tn palmistry : Gloss. ve t. 

maniléa (also written miiniiciila 
and ménucla), ae, f. [manus] a long 
sleeve reaching to the hand,=manica: 
Plaut. fragm, ap. Fulg. Contin. Virg. 

Ul. che trigger of a catapult: Vitr, 
ro, 15. 
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maniléarius, ii, m. [menules) a 
maker of sleeves or muffs: Pl. Aul. 3, 5, 
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méniléatus, a, um, adj. [id.] f ure 
nished with long sleeves: homo, Suet. 
Cal. 52: Pl. Ps. 2, 4, 48. 

maniiléus, ii, m. [manus] the long 
sleeve of a tunic (for manica): Att. in 
Non. 194, 19: laxiores, Front. Ep. 4, 3- 

maniimissio, Snis, f. [manumitto] 
the freeing of a slave, manumission : 
(Respecting the various forms of manu- 
mission, v. Smith’s Ant. 730: and cf. 
Cic. Top, 2 fin.): scire cupio, quid ha- 
beat argumenti ista manumissio, id. Coel. 
2 


9. 
maénimissor, Sris, m. [id.] one who 
gives @ slave his freedom, an emanci- 
pator, manumitter: Marc. Dig. 37. 153. 
maniimissus, a, um, /’art. [muou- 
mitto }. ; 
mant-mitto orig separated), misi, 
missum, 3. v.a. lit. to let go from the 
hand; hence, to set at liberty, to eman- 
cipate, manumit a slave: alienos man- 
cupatis, alienos manumittitis, Pl. Cure. 
4 2, Ii; at sunt servi de cognatorum 
sententia manumissi, Cic. Coel. 29: tes- 
tamento mauumissi, Tac. A. 13, 32: Liv. 
1, 9: orabo ut manu me mittat, Pl. 
Aul. 5, 4: manu vero cur miserit? Cic. 
Mil. 22, 57. 
manuor, atus sum, 1. v. dep. [ma- 
nus} to steal: Laber. in Gell. 16, 4. 
manuprétidsus, 2, um, adj, [nanu- 
i pretium] precious, valuable, costly: ves- 
timentum, Cato in Gell. 13, 23. 
manii-prétium (manipr.), fi,n. (and 
separate, manus pretium) @ workman's 
or artist's pay, wages: manupretium 
dabo, Pl. Men. 3, 13, 19: in auro, prae- 
ter manus pretium, nihil intertrimenti 
fit, Liv. 34, 7: manipretium, Plin. 34, 
3,17. 2. Fig. in gen. pay, reward: 
manupretium perditue civitatis, Cic. Pis. 
24: castrensium laborum tarda manu- 
pretia, Sen. Ep. ror, |. Meton. 
the value of work as regards workman- 
ship: (opp. to the material): Ascon. in 
Cic. Verr. 1, 56: plerumique plus est in 
raphy pretio, quam in re, Gai. Dig. 50, 
16, 13. 
manus, iis, f. a hand: quam vero 
aptus, qUuamque multarum artium mi- 
nistras manus natura homini dedit! Cic. 
N. D. 2, 60: vas in manus sumere, id. 
Verr. 4, 27: Epicurum in manus suniere, 
t.¢. to read his writings, id. Tusc. 2, 3: 
pyxidem in manu tenere, id. Coel. 26: de 
manibus deponere, tolay down, id. Acad. 
I, f: ponere, id. Q. Fr. 1, 1, 8: extor- 
quere, to wrest from one’s hands, id. 
Cat. 1, 6: manum ad 0s apponere, 7. e. 
to lay the finger on the lips in tuken of 
secrecy, Coel. in Cic. Fam, 8, 1: est in 
manibus oratio, is in everybody's hands, 
is well known, Cic. Am. 25: in manibus 
nostris hostes videbantur, seemed to be 
close to us, Caes. B. G. 2, 19: attendere, 
quae in manibus sunt, to the matter in 
hand, Brut. in Cic. Fam. 11, 13: omnia, 
quae in manibus habebam, abjeci, J was 
engaged upon, Cic. Att. 13,47: manu te- 
nere, to know for certain, id. Brut, 80: 
manibus teneri, to be certain, evident, id. 
Sest. 32: sic in manibus (inimicum 
meum) habebant, sic fovebant, made 
much Of him, id. Fam. 1,9: in manus 
venire, to come to hand, id. Q. Fr. 2, 15: 
proellum in manibus facere, near at 
hand, Sall J. 57: ad manum ha- 
bere, to have at hand, have in readi- 
ness, Quint. 12, 5, I: ad manum esse, 
at hand, in hand, near, Liv. 9, 19: 
adire manuin alicui, v, adeo, no, rv. 2: 
ad manum intueri aliquid, to inspect 
closely, Plin. 35, 10, 18: prae manu 
or manibus, at hand, in readiness, Pl. 
Bac. 4, 3, 10: quem servum ille habuit 
ad manum, Cic. de Or. 3, 60: servus a 
mann, @ scribe, secretary, Suet. Caes. 94: 
de manu dare, to give with one’s oun 
hand, Lampr. Alex. Sev. 37: de manu 
in manum quippiam tradere, to deliver 
JSrom hand to hand, 1. e. with great care, 
Cic. Fam. 7, §: manum ferulae sub- 
ducere, i. «. lo be too old for the rod, 
Juv. 5,15; ¢ manu, for eminus, opp. to 


cominus, from a distance, Enn. in Fest. 
8s. v. redhostire: quam plena manu nos- 
tras laudes in astra sustulit! how lile- 
rally, Cic. Att. 2, 25; manibus pedibus- 
que aliquid facere (Greek wif xai Adt 
with hands and feet, i, e. with mt 
and main, Ter. Andr. 1, 1, 134: per 
manus tradere, fo deliver from hand to 
hand, lo hand down Jrom father to son: 
traditae per manus religiones, Liv. 5, 
51: per manus libertatem retinere, by 
Jorce, Sall. J. 31: ante oculos interque 
mauus sunt omnia vestras, are evident, 
Virg. Aen. 11, 312: abripite hunc intro 
actutum inter manus, in your arms, Pl. 
Most. 2,1, 38: Vocontii sub manu ut 
essent, af hand, near, Planc. in Cic. 
Fam. 10, 23: quo celerius ac sub mua- 
bum annuntiari cognoscique posset, 
quid in provincia quaque gereretur, 
immediately, Suet. Aug. 49: sub manus 
succedere, accordizg to one’s wish, PI. 
Mil. 3, 2: manu, by hand, i. e. artifi- 
cially, opp. to natura: oppidum et na- 
tura loci et manu munitum, Caes, B. G 
3, 23: urbs manu munitissima, Cic. 
Verr. 2, 2: morbi, quos manu fecimus, 
uhich we proguce by our own fault, Sen. 
Brev. V. 3: oratio manu facta, artijsicial, 
elaborate, opp. to natural, simple, id 
Ep. 115: manu medcri, to be a surgeon, 
Cels. praef.1: manibus aequis absces- 
sum est, without a decisive result, Tac. 
A. 1,63: aequa manu discedere, Sall. C, 
39: qui diutius torqueri patitur quem 
protinus potest lHberare, beneficio suo 
manus afiert, destroys,. weakens, Sen. 
Ben. 2, 5: manum injicere alicui, to lay 
the hand on one, to arrest him, Cic. 
Rose, Com. 16: manum dare, to give or 
lend a hand, to help, assist, Quint. 2, 3, 
7: fateor, munus vobis do, £ yteld, PL. 
Pers. 5, 2, 72: donicum aut certe vicis- 
sent, aut victi manum dedissent, Nep. 
Ham.1: dat Cotta manus, gires uay, 
Caes, B. G. 5, 31: brevi manu, tmme- 
diately, without delay, Ulp. in Pand. 23, 
3, 43, 1: longa manu, slouly, tediously, 
id. 46, 3, 99: totas artis manus, ali arts 
or stratagems, App. M. 3, p.136: manum 
tollere, to raise the hand in token of 
yielding, to submit: cedo et tollomanum, 
Cic. trugm. in Lact. 3, 28: manus tol- 
lere, to raise the hands in token of ad- 
miration or astonishment, id. Acad. 2, 
19: manu sternere aliquem, with the 
sword, Virg. Aen. 9, 702: utraque manu, 
with both hands, i. e. willingly, readily, 
Mart. 1, 16, 9: manus manum Iavat, 
one hand washes the other, one helps the 
other, Sen. Apocol, med.: manum non 
vertere, not to turn the hand, proverb. 
for, not to take the least pains: qui se 
fatentur virtutis cuusa ne manum qui- 
dem versuros fuisse, Cic. Fin. 5, 32. 
I], Meton. the jist, the armed 
hand, personal valour: Cues. B. C. 3, 
86: manu fortissimus, Liv. 39, 40: manu 
fortis, Nep. Dat. 1: manu vincere, Ov. 
M. 1,448: manu capere urbes, Sall. J. 
5: committere manum Teucris to fight, 
Virg. Aen. 12, 60: conserere manum, 
Liv. 21, 39: conferre manum, id. 10, 43: 
manum ferre in proelia, Virg. Aen. 5, 
403. 2, force, violence, fighting, cluse 
combaé: res venit ad manus atque ad 
pugnam, Cic. Verr. 5,11: venire ad ma- 
num, Liv. 2, 39; accedere ad manum, 
Nep. Eum. 5: in manus venire, Sall. J. 
89: pugna Jam ad munus venerat, Liv. 
2, 46. 3. power, might: haec non 
sunt in nostra manu, Cic. Fam. 14, 2: 
in manu tua est, i rests with you, 1 
in Cic. Fum. 8, 6: juxta deos in tna 
manu positum est, ‘I'ac. H. 2, 76: vic- 
toria in manu nobis est, Sall. C. 20: 
Pl. Merc. 3, 4, 43. (il) Esp. the 
power of a husbund over his wife: Cic. 
Fl. 34: in potestate quidem et mas- 
culi et feminae esse solent: in manum 
autem teminae tantum conveniunt, Gai 
Inst. 1, 108 sq. (v. Smith’s Ant. 740, 
742). 4, manus extrema or ultima, 
the last hand, the finishing touch: ma- 
nts extrema non accessit ejus operibus, 
Cic. Brut. 33: aptius a summa, conspi- 
ciare mann, when you have given your. 
self the finishing touch, i.e. have conte 


MANUS 


pleted your toilet, Ov. A. A. 3, 225: car- 
men nondum recepit ultimam manum, 
tke last polish, Petr. 118: bello ex- 
tremam manum imponere, to put the 
Jjinishing hand to, bring tt to a close, 
Virg. Aen. 4, 52. 5, handwriting ; 
artist, workmanship : 


Modest. Dig. 22, 3,15: Praxitelis ma- 
nus Scopaeque, Mart. 4, 39: artificum, 
Virg. Aen. 1, 435. G6. For pars, a 


side: est ad banc manum sacellum, Ter. 
Ad.4,2,31. ‘J, In gambling, a stake: 


quas manus remisi, [ have thrown up, 
Aug, in Suet. Aug. 41. 8, In fencing, 
a thrust, hit: rectae, aversae, tectaeque 
manus, Quint. 9, 1, 20: prima, secuuda, 
tertia, quarta, the prime, second, tierce, 
quart, id. 5, 13, $4. 9, the trunk of 
an elephant: manus etiam data ele- 
phantis, Cic. N. D. 2, 47 jin.: Curt. 8, 
14h. 10, the fore-paies of bears: Plin. 
8, 36, $4. the branches on a tree: 
(platanus) cui innumerae manus, Stat. 
S. 2, 3, 39. 12, manus ferreae, grap- 
pling-trons: manus ferreas ae har- 
pagones paraverant, Caes. B. C. 1, 53: 
iv. 36, 44 fin.: Lucan. 3, 635. 18, 
a band or corps of soldiers: si nova 
manus cum veteribus copiis se con- 
junxisset, Caes. B. G. 1, 37: magnam 
mManum conducere, ib, 5, 27: Hasdruba- 
lem propediem affore cum manu haud- 
quaquam contemnenda, Liv. 30, 7 fin. 
Gi) In gen. any body of persons, a 
number, company, multitude, gang, etec.: 
Romam veniet cum magna manu, Cic. 
Att. 16, 11: evocatorum, id. Fam. 15, 4: 
manus ad Quirinalia paratur, id. Q. Fr. 
2, 3 med.: Judacorum, id. Fl. 28: con- 
juratorum, id. Cat. 1, §: bicorpor, i. e. 
the Centaurs, id. 'Tusc. 2, 9: purpurato- 
rum et satellitum, Liv. 42, 51: magna 
mauus clientium, Suet. Tib. 1: comitum, 
rary S. §, 3, 262: Juvenum, Virg. Aen. 
» 5 
manus = bonus, v. cerus manus. 
manutergium, fi, . [manus tergeo] 
a towel: \sid. Orig. 19, 26. 
manitigium, fi,z.[manus and TAG, 
stem of tango] @ touching or fecling 
with the hand: Cocl. Aur. ‘Tard. 1, 4. 
manzer, Eris, adj. com. {a Hebrew 
word ] ilegutimate, bastard : Sedul. 5, 256. 
mapale, is, . [a Panic word] an 
African hut, cottage (gen. in plur.): 
aedificia Numidarum agrestium, quac 
mapalia illi vocant, oblonga, incurvis 
lateribus tccta, quasi navium carinae 
sunt, Sall. J.18. In sing.: coit e sparso 
concita mapali agrestum manus, Val. 
FL 2,460. Qa a : ex oppidis 
et mapalibus, Sall. J. 46: Liv. 29, 31: 
raris habitata mapalia tectis, Virg. G. 


3, 340. 
mappa, ae, f. [acc. to Quint. 1, §, $7, 
a Panic word] @ napkin, table-napkin : 
Varius mappa compescere risum vix 
terat, Hor. S. 2, 8, 63: laticlavia, 
etr.32. |], Transf. a cloth with 
which the signal for starting was given 
to racers in the circus, a signal-cloth: 
mappam usitatum Circo nomen, Quint. 
I, 5,57: mappa cretata, Mart. 12, 29: 
Juv. 1, 191; Suet. Ner. 22. (Hence 
Fr. nappe. 
mappiula, ae, f. dim. [mappa] a 
small napkin: Mier. Ep. 108, 28 (al. 
matulam 


marathrites, se, *. = mapadpirys 
(sc. olvos) fennel-wine: Col. 12, 35. 
mara » i,m. or mfrathrum, 
i, n.==dpadpoy, fennel, in pure Lat. 
feniculum, q. v.: Plin, 8, 27, 41. 
marcéo, 2. v. n. to wither, droop, 
shrink, shrivel: marcebant coronac, 
Claud. Rapt. Pros. 3, 244: marcentes 
uvae, Mart. §, 78. = [j, Fig. and me- 
ton. to be faint, drooping, feeble, lan- 
id, lazy: annis corpus Jim marcet, 
ucr. 3, 960: murcent luxuria, vino et 
epulis per totam hiemem confecti, Liv. 
23, 45: pavore, Curt. 4, 13: si marcet 
animus, si corpus turpet, Cels. 2, 2: 
senex marcentibus tunis, Sil. 15, 746: 
visus, Sen. Agam. 783: stomachus, Suct. 


Cal. 58: pocula, J. e. enfecbling, Stat. S. 


MARE 


4 6, 56: pax, Tac. G. 36. Absol.: tos- 
tis marcentem squillis recreabis, Hor. 
S. 2, + 58: Vitellius deses et marcens, 


Tac. H. 3, 36. 

Marcesco, 3. v. 2. tncep. [marceo] 
to wither, pine away, decay: fagus et 
cerrus celeriter marcescunt, Plin. 16, 40, 
77: quac spectatissime florent, celer- 
Time marcescunt, id. 21, 1, 1: senio 
vires, id. 22, 22, 38: vino, Ov. Pont. x, 


languoribus marcescunt, Col. 4, 4, 1. 


marcidat, 7jKet, njxerat, Gloss. Vet. 

marcidilus, 2, um, adj, dim. [mar- 
cidus] somewhat drooping, faint or 
languid: marcidulis luminibus, Mart. 
Cap. 7, 236. 

marcidus, 2, um, adj. [marceo] wi- 
thered, wasted, shrunk, decaycd, rotten: 
lilfa marcida, Ov. M. 10, 170: aures, 
Plin. 11, 37, 50: stagna, Claud. Rapt. 
Pros. r, 280: asseres vetustate marcidi 
flunt, Vitr.2,8, Jj, Fig. weak, feeble, 
languid, enervated: huc incede gradu 
marcidns ebrio, Sen. Med. 69: Liber, 
Stat. Th. 4, 652: somno, Plin. Pan. 63: 
somno aut libidinosis vigiliis, Tac. A. 
6, 4: senectus, Val. Max. 9, 7, 4: oculi 
libidine marcidi, sag ietibeng, volup- 
tuous, App. M. 3, p. 199, Oud. 

marcor, Sris, m. [id.) decay, rotten- 
mess: panni marcor, a rotten clout, 
Plin. 22, ie jl. Fig. faintness, 
languor, indolence: marcor, et inex- 
pugnabilis dormiendi necessitas, Cels. 
3, 20: segetum, Sen. Q. N. 3, 2%: cer- 
nitis expositas turpi marcore cohortes, 
7. €. somno, Stat. Th. 10, 269: ducis, 
Vell. 2, 119. 

marcilentus, a, um, ay. {marcor} 
eae feeble, faint: lg. Myth. 
2, 8. 

marciilus or martiilus, i, m. dim. 
[marcus] @ small hanmer, a hammer : 
malleus vocatur, quia dum quid calet 
et molle est, cacdit et producit: mare 
cus, malleus major: et dictus marcus, 
quod major sit ad caedendum, et fur- 
tior: marcelius mediocris: marculus 
malleus pusillus, Isid. Orig. 19, 4, 2: 
tegulas invenit Cinyra, et metalla ueris, 
item alee martulum, vectem, in- 
cudem, Plin. 7. 56, 54, § 195: aerario- 
rum marculi, Mart. 12, 54, 6. 

mare, is, 7. (abl. sing. mare, Varr. 
in Charis. p. 45 and 111 P.: Luer. 1, 
162: Ov. Tr. §, 2, 20, efc.: gen. plur 
marum, Naev. in Prisc. p. 770 P.) the 
sea: endo mari magno, Enn. Ann. 14, 
16: mare infidum, Pl. Trin. 4, 1, 13: 
fluctuosum, id. Rnd. 4, 2, 5: ventosum, 
Hor. Od. 3, 4, 45: tumultuosum, ib. 3, 
1,26: tumidum, Virg. Acn. 8, 671: pla- 
cidum, id. E. 2,26: vastissimum, Cic. 
Pis. 24: vastum atque apertum, Caes, 
B. G. 3, 12: conclusum, ib. 9: profun- 
dum et immensum, Cic. Planc. 6: ire 
mari, Virg. Acn. 3, 144: Imperator fuit 
suinmus mari et terra, Nep. Alc. 1: so, 
terra marique, Cic. Manfl.19. In plur.: 
id. Tusc. §, 24 fin.: in reliquis maribus, 
Cacs. B. G. §, 1. Poet. as a figure 
for hard-heartedness: te saevae pro- 
genuere ferne aut mare, Ov. H. 7, 39. 
in apposition with Oceanus: proximus 
mare Qveanum in Andibus hiemarat, 
Cues. B. G. 3,97: Tac. H. 4, 12: cf. ecce 
maris magna claudit nos objice poutus, 
the depths of the sea, Virg. Aen. 10, 397. 
Proverb.: (i) clames licet, et mare 
coelo confundas, homo sum, i.e. make a 
great bluster, Juv. 6, 282. (ii) terra 
marique aliquid quaerere or conquirere, 
to search for a thing by sea and land, 
{. e, everywhere: ego tamen terra mari- 
que ut conquireretur, praemandavi, Va- 
tin. Cie Fain. 5,9: vescendi causa terra 
marique omnia exquirere, Sall. C. 13. 
(iii) maria et montes polliceri, i. c. to 
promise more than one can perform, ib. 
23. (iv) in mare fundere aquasg, i. ec. 
to carry coals to Newcastle, Ov. Tr. §, 6, 
44. 2, Esp. of some particular sea: 


MARITA 

mare nostrum, the Mediterranean, Caes 
B.G. 5,4: Sall. J. 17: Lucan. 8, 293: 
superum, the Adriatic, Cic. de Or. 3, 19: 
Mel. 2, 4: inferum, the Etruscan Sea, 
Cic, Att. 8,3: Plin. 3,5,6. ff, Me- 
ton. sea-water, salt-water: Chium ma- 
ris expers, unmixed Chian wine, Hor. 
S. 2, 8,15: vinum mari condire, Plin. 
14,9,9. 2, the colour of the sca, sea- 
green: smaragdi vireus mare, id. 34, 6, 
20. 3, Of the air: id omne aéris in 
magnum fertur mare, into the expanse 
of air, the atmosphere, Lucr. 5, 277. 
Same as Sans. vari, “water;” Eng. 
water, etc.: v. letter m.] (Hence Fr. 
mer.) 
marge, 2¢, f. a kind of earth, mari: 
Plin, 14, 6, 4. 

margarides, um, Bigs Hawvapions. 
a round kind of date: Plin. 13, 4,9. 

margarita, ae, f. a@ pearl: nego 
ullam gemmam fuisse aut margaritam, 
quin abstulerit, Cic. Verr. 4, 1: ornatus 
margaritarum, id. Or. 39, 78: Plin. 9, 
35,53. (Arrian, Ind. 8, says that pap- 

apims is an Indian word: it occurs in 
Kans. in the form manjarf.)} 

margaritarius, a, um, adj. [mar- 
garita] pertaining to pearls, pearl: 
porticus, where pearls were sold, Auct. 
de Region. Urb. Rom. reg. 8. I. 
Subst. margaritarius, ii, m. a dea 
in pearls, a pearl-fisher: Inscr. Orell. 
no. 1602. 2. margaritaria, ae, f. a 
Semale dealer in pearls: ib. no. 4148. 

marg&ritétus, a, um, adj. [id.} 
adorned with pearls: sinus, Venant. 
Carm. 8, 6, 266. . 

margaritifer, 2, um, adj. [mar- 
garita iero} pcearl-bearing, containing 
or producing pearls: concha, a kind of 
muscle, Mytilus margaritiferus, Linn. : 
Plin. 32, 11, $3. 

margarition, Snis, m. dim. [mar- 
garitum) a liltle pearl; transf. of a 
beloved chiid: Inser. Orell. no. 2681. 

margiritum, i, . (for margarita) 
@ peart: gignit et Oceanus margarita, 
Tac. Agr. 12: Tert.ad ux. 2, 5. Asa 
term of endearment: Tiberinum mar- 
garitum, of Maecenas, Aug. in Mucr. S, 


2,4. 
margella, KopaAAvoy, red coral: 
Gloss, ain aa ; [ ; 

margino, avi, atum, I. v.a. [matgo 
to furnish with a border or MATGiN : 
vine marginandae, Liv. 41, 27: tabulao 
marginatae, Plin. 35,12, 45: saga lim- 
bis marginata puniceis, Sid. Ep. 4, 20. 

MATEO, Inis, m. and f. an edge, 
brink, der, margin: flumen muar- 
ginibus Inpideis, Varr. R. R. 3. §, 9: 
conchae, Plin. 9, 36, 61: ulceris, id. 30, 
13, 39: Calicis, id. 34, 2, 7: gemmae, 
id. 8, 37: fontis, Ov. M. 3, 162: ripac, 
ib. 5, 598: puppis, Sil, 3, 360: terra- 
rum, shore, Ov. M. 1, 13: margo, quao 
sustinet arenam, Vitr. §, 12: libri, Juv. 
I, §: comae, Stat.S. 2, 1, 44: oculo- 
Tum, ib. 3, 2, §3: rostri, Plin. 9, 10, 12: 
templi, ¢hreshold, Stat. S. 4, 4,54. EI. 
Meton. @ boundary, frontier: agri, 
Vat. Max. §, 6, 4: imperli, Ov. Tr. 2, 
199: Plin. 12, 20, 43. (Hence It. mar- 
gine; Vr. marge.) 

inus, a um, adj. [mare] per- 

taining to the sca, sea-, marine: marini 
terrenique humores, Cic. N. D. 2, 16: 
acstus, id. Div. 2, 14: fremitus, Virg. 
G. 2, 160: nnves, sca-ships, Scaev. Dig. 
50, 5,3: Nymplia, Cat. 64, 16: Venus, 
seu-born, Hor. Od. 3, 26, §: ros, 70se- 
mary, ib. 3, 23, 1§: morsus, brackish- 
ness of set-waler, Plin. 36, 26, 65. 
Neutr, absol.: terrenum differt a ma- 
rino, Quint. 5, 10,61. (Hence Fr. ma- 
TN. 

marisca, ae, f. a large inferior 
kind of fig: pingues mariscae, poet. 
Col. 10, 415: fatua, Mart. 7, 25. In 
apposition with ficus: mariscae fici, 

arr, in Non. §50, 31. {l. Meton. 
the piles: tumidae mariscae, Juv. 2, 
13. 

masriscos or -iis, i, m. a Iind of 
rush: de junco, quem mariscon ap- 
pellat, Plin. 21, 18, 69 (v, Juncus). 

miarita, ae Lmaritus] e marricd 
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MARITALIS 


wonan, wife: Hor. Epod. 8, 13: cestae 
maritae, Ov. F. 2, 139. - 
maritalis, e, ad. [id.] pertaining 
to married people, matrimonial, nup- 
tial: vestis, Ov. A, A. 2, 258: conju- 
gium, Col. 12 praef.1: fax, Val. Max. 
9. 1,9: supercilium, ib. 6, 3, 10: ca- 
pistrum, the marriage-halier, Juv. 6, 


43. : 

miaritatus, a, um, Part. Batt 
married : dos non maritata, perh. which 
is at a wife's disposal, Pl. Epid. 2, 1, 
II. {l. Subst.: maritata, ae, i= 
morita, a wife: laudavimus saepe vir- 
gines, viduas, ac maritatas, Hieron. Ep. 
77 no, 12. 

maritimus (also written miritii- 
mus), a, um, adj. [mare) pertaining to 
the sea, sea-, maritime : homines niari- 
timi, seamen, mariners, Cic. Verr. 5, 27, 
6y: also, absol.: e barbaris ipsis nulli 
erant antea maritimi praeter Etruscos 
et Poenos, id. Rep. 2,4: maritimus et 
navalis hostis, ib. 2, 3: loci maritimi, 
an remoti a mari, id. Part. 10: urbes, 
id. Rep. 2, 3: civitates, Caes. B.G. 2, 34: 
portus, Plin. 6, 24, 31: ora, Cues. B. G. 
3,8: res, maritime affairs, ib. 4, 23: 
naves, Liv. 21, 63: oflictum, Cues. B.C. 
3, 5: imperium, the chief command at 
sea, Cic. Verr. 5, 32: sal, sea-salé, Varr. 
R. R. 1,7, 8: silvae, on the sea-coast, 
Cic. Rep. 2, 18: nuptiac, i.e. those of 
Peleus with Thetis (opp. to terrenae 
nuptiae, i.e. with Musa), id. N. D. 3, 18, 
45: usurae, Paul. Dig.:22, 3, 6. fl. 
Subst.: maritima, orum, 7. plu, ma- 
ritime parts or places, the sea-coast: in 
maritimis sum, Cic. Fam. 2, 16: mariti- 
ma Africae, Plin. 6, 34, 39: Tarraconis, 
Flor. 4,12. If], Fig. changeable, in- 
constant, like the sea: mores, Pl. Cist. 
2,1, 11. (Hence from fem. It. marem- 


ma, 
marito, avi, atum, 1. v. a. [maritus] 
to marry, give in marriage: maritan- 
dum principem suaderent, Tac. A. 12, 
6: Vitellii filiam, Suet. Vesp. 14: lex 
Augusti) de maritandis ordinibus, id. 
ug. 34: matrimonia, fo conclude, make, 
App. Dogm. Plat. p.26. ‘fl, Transf. 
Of animals: Reflect.: fo couple: tunc 
dicuntur catulire, id est ostendere se 
velle maritari, Varr. R. R. 2, 10, 11. 
Pass. to be impregnated: quae (femi- 
nac) ternae singulis (maribus) mari- 
tantur, Col. 8, 2,12: Plin. 16, 25, 39. 
2, Of plants: to wed, i.e. to fasten 
to another tree: adulta vitium propagine 
altas maritat populos, Hor. Epod. 2, 10: 
ulmi vitibus maritantur, Col. 11, 2, 99: 
maritandae arbores, id. 4,1,6. 3, fo 
fertilize: (Zephyrus) glebas fecundo 
rore maritat, Claud. Rapt. Pros. 2, 89: 
Plin. 16, 25, 39. 
méaritus, a, um, adj. [mas] pertain- 
ing to marriage, matrimonial, conjugal, 
nuptial: facibus cessit maritis, to the 
nuptial torches, to wedlock, Prop. 4 11, 
34: foedus, the conjugal tie, Ov. Pont. 
3,1, 73: tori, id. H. 2,41: sacra, Prop. 
3, 20, 26: Venus, wedded love, Ov. H. 
16, 283: fides, conjugal fidelity, Prop. 
4, 3, 1%: lex, respecting marriage, a 
marriage-law (de maritandis ordinibus, 
Suet. Aug. 34), Hor. Carm. Sec, 20. 
Rarcly in prose: vagabatur per maritas 
domos dies noctesque, i. e. the houses of 
married people, Liv. 27, 31. 2. 
Transf. of plants: wedded, i.e. tied 
tp: arbores, Cato R. R. 32, 2: ulmus, 
Cat. 62, 54: Quint. 8, 3, 8: olivetum, 
Col. 3, 11,3. 9, impregnating, ferti- 
lizing: fluctus CNili), Avien. Perjeg. 
339: imbres, Pervigil. Ven. 4, 11. Jf, 
Subst.: maritus, i, m. a married man, 
husband: ut maritus sis quam optimac 
(mulieris), Cic. Inv. x, 31, §2: sororis, 
id. Rabir. perd. 3, 8: patrins, Virg. Aen. 
3, 297: unico gaudens muller marito, 
Hor. Od. 3, 14, §: novus, @ newly-mar- 
rted man, Pl. Cusin. 5, 1, 6. 2. 
Transf, a lover, suitor, bridegroom 
(poet.): acgram nulli quondam flexcre 
mariti, Virg. Aen, 4, 35: ut juveni pri- 
mum virgo deducta marito, Tib. 3, 4, 
Rte 3, In plur.: mariti, orum, 2. 
was? A aa man and wife: Papin. 


MARRUBIUM 


Dig. 24, 1, 52 fiz.: novi mariti, a young 
couple: App. M. 8, p. 201. 4, Of 
animals: olens maritus, i.e. a he-goat, 
Hor. Od. 1, 17,9: quem pecori dixere 
reas Virg. G. 3, 125: gregum, Col. 
Th Oy 4 ae Nee " 
Marmiaritis, \dis, /.—= pappapizs, 
a plant that grows in marble quarries, 
the same as aglaophotis, the poeony, 
Poeonia officinalis, Linn.: Plin, 24, 17, 
14. 
marmor, Oris, n. (also marmur, 
plur. marmura, acc, to Ant. Gripho in 
Quint. 1, 6, 23: acc. m. marmorem: 
Plin. Valer. 3, 14) = pdpapos, marble : 
Plin. 36, 7,11: in omni marmore, Cic. 
Div. 2, 21, 48: Parium marmor, Quint. 
2, 19, 3: tu secanda marmora locas, 
Hor. Od. 2, 18,17: templum de mar- 
more ponam, Virg. G. 3, 13: vivos dn- 
cent de marmore vultus, id, Aen. 6, 
849. ff], Meton. pulverized marble, 
marble-dust: Cato kt. R. 2, 3: Plin. 14, 


924. Q, a piece of wrought marble, 


19, 
marble statue, etc. : Praxiteles marmore . 
nobilitatus est Gnidiaque Venere, id. « 


4, 38, 39: hoc tamenin tumuli marmore 
carmen erit, Ov. H. 7, 194: and in plu. 
marmora, public monuments: incisa 
notis marmora publicis, Hor. Od._4, 8, 
13. 3. @ milestone of marble: rus 
marmore tertio notatum, i.e. three 
miles from town, Mart. 7, 31. 4, 
Poet. the white foaming surface of the 
sea: lento luctantur marmore tonsae, 
Virg. Aen. 7, 28: Libycum, ib. 718: 
spumant vada marmore verso, ib. Io, 
208: marmora pelagi, Cat. 63, 88: in- 
fidum, Sil. 14, 464: medium, the frozen 
surface of the sea, Val. FI. 6, 568. 
(Hence Fr. marbre.) . 

marmorarius, 2, um, adj, [mar- 
mor] pertaining to marble, marble-: 
faber, Sen. Ep. 90. Subst.: marmo- 
Tarius, i, m. a worker in marble, marble- 
mason: Vitr. wD 6: Sen. Ep. 88, 

marmératio, Snis, f. [marmoro] 
an overlaying or incrusting with mar- 
ble; pavimenti, App. Flor. p. 359. 

marmoratus, 2, wn, Part. [mar- 
moro}. [], Subst. marmoratum, i, 
n. a covering for walls or floors made 
of pounded marble and lime: Varr. 
R. R. 1, §, 9: Plin, 36, 23, 55. 

marmoréus, 2, um, adj. {marmor] 
made or consisting of marble, marvle-: 
signum aeneum, miarmoreum, eburne- 
um, Cic. Verr. 4, 1: columnae, id. Dom. 
24: solum, a floor, id. Parad. 6, 3: facere 
or ponere aliquem marmoreum, to make 
a marble statue of, Virg. E. 7, 35: Hor. 
Od. 4, 1, 20. |, Transf. pertaining 
to marble, mardie-: ara, Vitr.4,1. 9, 
resembling marble, marble-like, marble- 
(mostly Bagge : cervix, Virg. G. 4, 523: 
pollex, Ov, M. 13, 746: pedes, id. Am. 
2, 11, 15: manus, Mart. 8, 56: candor, 
Lucr. 2, 763: Paros, so called on acc. of 
the white marble found there, Ov. M. 
t 465: gelu, id. F. 4, 918: aequor, 

irg. Aen. 6, 729. 

marmdro, avi, atum, 1. va. [id.] 
to overlay with marble: palatio exor- 
nato hoc genere marmorandi, Lampr. 
Alex, Sever. 25: porticus marmorata, 
Petr. 77, 4: ingenti plaga marmorata 
dorso, 1. e. paved with stones, Stat. S. 4, 
3,96. =‘. to cover with a plaster or 
pargeting of marble: tectorium marmo- 
ratum, Varr. R. R. 1, $4, 1- ’ 

_Mmarmdrésus, ®, um, «dj. [marmor] 
like marble, hard as marble’ sil mar- 
morosum, Plin. 33, 12, 56. 

maron, ¥. marumn. 

maronion, i, 2. a plant, called also 
centaurea major, the greater centaury 
(v. Centaurium): App. Herb. 34. 

marra, ac, f. a sort of hoe, a weed- 
ing-hook : tu penitus latis cradere vis- 
cera marris ne dubita, poet. Col. 10, 42: 
Plin. 19, 21, 35: Juv. 1, 166. il. @ 
hook: (Silurus) ia Danubio marris ex- 
trahitur, Plin. 9, 14, 17. 

marribium, ii, 2. the plant hore- 
hound: marrubium quod Graeci pra- 
sion vocant, alii linostrophon, nonnulli 
philopaeda, aut philockares, Plin. 20, 
22, 89: id. 14, 16,19. ‘I'wo kinds are 


MARTYR 


1 . . 
referred to-by Pliny. |, nigram=. 
Ballota nigra,-Linn. , candidum, 
Marrabium vtifigare, Linn., the true 
horehound. 


| mars, tis, m. [Mars, anc. Mavors, 
t the of war; hence, Meton.] war, 
battle, a conflict, engagement, contest, 
etc.; also, he art of war: Martem ac- 
pene ans to incite pry Meet 
en. 6, 165: apertus, fighting in the 
open field, Ov. M. 13, 27: equitem suo 
alienoque marte pugnare, 1. e. to fight 
loth in their oun fashion (on horse- 
back) and in one which was strange to 
them (on foot), Liv. 3, 62: terribili 
‘ marte ululare, with eagerness for battle, 
Plin. 26, 4,9. Poet.: mars forensis, a 
legal. contest, Ov. Pont. 4, 6, 29: fora 
marte suo litigiosa vacent, id. F. 4, 188. 
, Proverb.: suo (nostro, vestro) marte, 
by one’s own exertions, without the as- 
, ststance of others: rex ipse suo marte 
‘res suas recuperavit, Cic. Phil. 2, 39: 
‘ quum vos vestro marte his rebus omni- 
bus abundetis, id. Verr. 3, 4: civili 
mavorte, civil uar, Aus. Idyll. 4, 65. 
2. military resources or circum- 
: stances: parati prope aequo marte ad 
dimicandum, Caes. B.G. 4, 19. 8. 
the issue of a war or a batile, the for- 
| tune of war: omnis belli mars commu- 
i; nis, Cic. Fam. 6, 4: pari marte, Hirt. 
|B. G. 8, 19: aequato marte, Liv. 1, 25: 
| vario marte pugnatum est, Quint. 8, 6, 
124: incerto marte, Tac. H. 4, 35: an- 
ceps, Liv. 21, 1: dubius, Vell. 2, §5. 
4, the planet Jfars: Jovis stellae 
: proximum inferiorem orbem tenet sv- 
i pdes, quae stella Martis appellatur, 
; Cic. N. D. 2, 20: Plin. 2, 8, 6 ence 
i from Martis dies, It. martedt; Fr. 
mardi.) ; 
marsipium, fi, 7.= hapavmoy, & 
pouch, purse: curam marsupii babere, 
Varr. in Non. 142, r: numi avrei in 
| marsupio, Pi. Rud. 5, 2, 26. 
martes, is, f(. @ marten: capta 
marte, Mart. 0, 39, 18 dub (al. mele). 
martialis, e, adj. tning to 
Afars: flamen, Varr. L. 5, 15, 25, 
, § 84: lupus, sacred to Mars, Hor. Od. 1, 
17,9: ludi, in honour of Mars, Suet 
Claud, 1: -campus, on Mons Coelius, 
achere the games tn honour of Mars were 
held when the Campus Martius was 
overfiowed, Ov. F. 3, 919. Subst: 
Martiales, the priests of Mars: Mar- 
tiales quidam Larini appellabantur, mi- 
nistri publici Martis, Cic. Clu. 15. The 
term Martiales was applied also to the 
| soldiers of the legio Martia, id. Phil. 4, 


2, 5 
marticdla, ae, m. [Mars colo) a 
worshtpper of Mars: Getes, Ov. Tr. 5, 
3, 21. 
marticultor, dris, m. [Mars cultor] 
@ worshipper of Mars: Inscr. Orell. no. 


2397. 

martigé ae, com. ars, and 
GEN, root of gigno ate by dars 
(poet.): Martigena Quirinus, Ov. F. 1, 


! 
i 


Mil. 1, 17 dub. ; 
martius, , wn, : ars 
taining to Mars: Noe cise toes, 
Virg. Aen. 2 566: legio, Cic. Phil. 3, 3: 
miles, Ov. M. 14, 798: proles, t. e. Ro- 
mulus and Remus, id. F. 3, §9: anguts, 
sacred to Mars, id. 3, 32: jadicium, i. e. 
of the Areopagus at Athens, App. M. 10, 
p- 24x: arena, @ place in the cercus 
| where the gladiators fought, Ov. Tr. 2, 
282: gramen, i. e. the Campus Martius, 


Hor. Od. 3, 7, 26: mensis, the month 
March, formerly the first month of the 
year, Plin. 15, 3, 4: Martiis Calendis, 
Hor. Od. 3, 8, I. 2. Meton. war- 
like, martial : martia Penthesilea, 
Aen. 11, 661: martia saeculi voluptas, 
Mart. 5, 24: martius aeris rauci canor, 
Virg. @. 4, 71: vulnera, id. Aen. 4, 182. 
ue, marculus. . 
martyr, yris, c.= pdprup, a wit- 
{ mess; esp. one who by his death bears 
witness to the truth of the Christian 
religion, a martyr: Prud. Cath. 12, 125. 


MARTYRIUM 


MATELLIO 


MATERIA 


Fem. : Perpetua, fortissima martyr, Tert. 


Anim. 55. 
um, fi, ..—= prov, & 
testimony, sealed with one’s b to the 
truth of the Christian religion, martyr- 
dom: Tert. Spect. 29. jl. Meton. 
the place where a martyr is buried, a 
martyr’s grave: martyria negat esse fa- 
cienda, id. adv. Haer. 46. , & church 
dedicated toa saint: martyrium fabri- 
care, Hier. Vita Hilar. 31. : 
mirum and maron, |, 2.=ypdpor, 
« plant, perh. Teucrlum Marum, Linn., 
cat-thyme: Plin. 12, 24, §3. 
mas, maris, m. a male (opp. to 
femina), of gods, human beings, animals, 
and plants: congressio maris et femi- 
nae, Cic. Rep. t, 24: et mares deos et 
feminas esse dicitis, id. N. D. 1, 34, 95: 
bestiarum alixe mares, allae feminae 
sunt, ib. 2, 51, 128: marinom expers, 
Suet. Claud. 33: stuprum in maribus, 
Quint. 11, 1, 84: vos tollite laudibus, 
mares, Delon Apollinis, Hor. Od. 1, 21, 
ro. Of plants: in tilia mas et femina 
differant omni modo, Plin. 16, 14, 25. 
{], Adj. male: mares homines, PI. 
Poen. 5, §, 32: emissio maris anguis 
(opp. emissio feminae anguis), Cic. Div. 
2, 29, 62: mas vitellus, a male yolk, 
t.e. which would produce a male chick, 
Hor. S. 2, 4, 14: mare et femineum se- 
cus, App. de Mundo, p. 66, Of plants: 
ure mares oleas, Ov. F. 4, "741. 9. 
Mcton. masculine, manly (poet.) : ma- 
ribus Curiis, Hor. Ep. 1, 1,64: animi, 
id. A. P. 402: male mas, unmanly, effe- 
minate, Cat. 16,13: marem strepitum 
fidis intendisse Latinae, a vigorous, 
noble strain, Pers. 6, 4. 
mascarpio, dnis, m. [mas carpo] 
== masturbator: Petr. 134, 5. 
masculitus, 9 um, adj. [mas] 
male: Mercurialis masculata, App. 
Herb. on Z C 
masciilesco, 3. v. 7. incep. [mas- 
culus) to become male: densiore satu 
(rapa) masculescere, Plin. 18, 13, 34. 
mascilétum, 1, n. [id] a place 
where male plants, esp. vines, are 
planted: Plin. 19, 22, 35, § 182. 
masciiliné, adv. in the masculine 
gender: Am. 1, 36: Gramm. 
masoiliniter, adv. in the mascu- 
line gender: Vet. Interpr. Iren. 1, 1. 
masciilinus, a, um, ad. meseuine) 
male, masculine; of human beings, ani- 
mals, and plants: membra, the male 
organs of generation, Phaedr. 4, 14, 15: 
facies, App. M.4, p. 190: genus mas- 
culinum femininumve, Plin. 10, 68, 84: 
Trapa rotunda masculini sexus, id. 19, 5, 
25. j. Meton. in gramm. of gender, 
masculine : ut si quaeratur, funis mas- 
culinum sit an femininum, Quint. 1, 


6, 3. 

masciild-fémina, 2¢, f. a man- 
woman, hermaphrodite: Vet. Interpr. 
Iren. 1, fr. 

masciilus, 0, um, adj, dim. [mas 
male, ine. Subst. a male: 
bona femina, et malus masculus, Pl. 
Cist. 2, 39: incertus infans natus 
masculus an femina esset, Liv. 31, 12: 
genus, Phaedr. 4,14, 15: tura, Virg. E. 
8. 65: Plin. 2, 14, 32: nomina dare re- 
bus, Mart. 11, 44: libido, ¢.¢. tribadum, 
Hor. Epod. 5, 41. fl. Meton. of 
things: cardo, which is inserted into 
another; opp. to cardo femina, into 
which another is inserted, Vitr. 9, 9 
med.: of gems: Plin. 34, 7, 25. 2. 
worthy of or befitting a man, manly, 
vigorous, bold: proles, Hor. Od. 3, 6, 
37: Sappho, id, Ep. 1, 19, 28: animus, 
App. M. 6, p. 184: ingenium, ib. 4, 
Pp. 190: indicium mascull et incorrupti 
viri, Quint 5, 12,20. (Hence It. mas- 
chio; Fr. méle.) : 

maspétum, i, 7. =jydoreroyv, the 
leaf of the laserpitium, g. v.: Plin. 19, 


3. 15. 
massa, ae, f.=pdéa, that which 
adheres together like h, a@ lump, 


mass: massa picis, Virg. G. 1, 275: 
ealis, Plin. 31,7, 31 :. lactis coacti, cheese, 
Ov. M. 8, 666: lactis alligati, Mart. 8, 
64. Of metals: versantque tenaci for- 


cipe massam, Virg. Aen. 8, 453: aeris, 
Plin. 34, 9,20: contactu gleba potenti 
massa fit, a mass of gold, nugget, Ov. 
M. 11,112. Of marble: @ block: mar- 
mor, non in columnuis crustisve, sed in 
massa, Plin. 36, 6, 8. Of chaos: Ov. 
M. 1,90. Of an indeterminate quantity 
of land: Inscr. Orell. no. 4360. ; 

massalis, ¢, adj. [massa] pertain- 
ing to a mass, that constitutes a mass: 
massalis moles, chaos, ‘Tert. adv. Her 
mog. 30: summa, the All-embracer, i. ¢. 
Christ, id. adv. Marc, 4, 18. 

massaliter, adv. in a mass, ali to- 
gether: Tert. adv. Val. 16. 

massaris, is, f. the flower of the 
labrusca, prob. the bryony, Tamus com- 
munis, Linn.: Plin. 12, 28, 61. 

masso, I. v.d.=pdoow, to chew: 
Theod, Prisc. 1, 8. 5 

massiila, ac, f. dim. [massa] a 
little lump or mass : Col. 12, 38, 2. 

masticatio, Snis, f. [mastico] a 
chewing, mastrcation: cibum mastica- 
tione exercere, Coel. Aur. Tard. 4, 3. 

mastichaitus (masticatus), a, um, 
adj. [mastiche] furnished or seasoned 
with mastich: Lampr. Heliog. to. 

mastiché (mastice), és, /. (gen. mas- 
senile, pastime Samm. 447; abl. mastiché, 

. 423) = paorixyn, mastich, @ gum or 
similar eoudation. from various trees. 

]. Mastiche acanthice, apparently 

from the thistle, Acarna fera, 
Willd. v. helxine: Plin. 12, 17, 36: id. 
21, 16, 56. 9, Chia, true gum mas- 
tich, from the Pistachia Leutiscus, 
Linn. : id. 24,17, 974. 8, Quae a spina 
fit in India atque in Arabia: perh. a 
gum from a species of Acacia: id. 12, 
17, 36: id. 14, 20, 25. 

mastichinus (masticinus), a, um, 
adj. = pactixwos, pertaining to mas- 
tich, mastich-: oleum, Pull. Mart. 9, 3. 

mastichum (masticum), i, 2”. for. 
mastiche: Pall. Oct. 14, 3. 

mastico (mastuco), 1. v.@. fo chew: 
App. Herb. 79: portulaca mastucata, 
Theod. Prisc. de Diaeta 10. (Hence 
Fr. médcner. 

mastigia, ae, m.=paoryias, one 
that is ys bet 3 @ scoun- 
drel, rascal, rogue: Pl. Curc. 4, 4, 11: 
non manum abstines, mastigia? Ter. 
Ad, 5, 2, 6. i. Meton. f. a whip, 
scourge: Sulp. Sever. dial. 2, 3. 


mastigo, I. v. @.=paortyéw, to 
whip, Jones : Cyprian. Serm. "de rat. 
circumcis. p. 489. 

mastig phorus, i, ee 
gopos, &@ whip-bearer, i.e. @ y 
policeman: Prud, adv. Sym. 2, 516. 

mastix, ichis, v. mastiche. 


mastos, !, m.== pacrids, an unknown 
nt, for affections of the skin: 
Plin. 26, 15, §2. 

_mastriica (mastriiga), ae, f. [a Sar- 
din. word] @ sheepskin, a skin: mas- 
trucam, quod Sardum est, illudens Ci- 
cero ex industria dixit, Quint. 1, 5,8: 
mastruca vestis Sardonica ex pelliculis 
ferarum, Isid. Orig. 19, 23, 5. Asa 
term of abuse: a sheepskin, a ninny: 
Pl, Poen. §, 3, 4. : 

mastricatus, 2, um, adj. [mastru- 
ca] clothed in a sheepskin: latrunculi, 
Cic. Prov. Cons. 7, 15. 

masturbator, Sris, m. [masturbor]} 
an Onanist: Mart, 14, 203. 

masturbor, 1. v. dep. [perh. from 
manus stupro] t practise Unanism: 
Mart. 11, 104, 13: id. 9, 42,9. <Act.: 
masturbat, Sépec Sdperar, Vet. Gloss. 

masucium edacem, a mandendo sci- 
licet, Fest. 3. v. 

matara, ac, f. v. materis. - 

mataris, Vv. materis. 

mataxa, V. metuxa. 

matella, se, f. dim. [matula] a 

t,a vessel for liquids: Cato R. R. 10, 

roverb.: mua in matella, of a per- 
son who has got into a difficulty, Petr. 
58, 9. |. Esp. a chamber-pot : Mart. 
12, 32. ence, proverb.: matellam 
praebere alicui, i. c. fo orm the most 
menial offices, id.to, 11. Transf. of 
a prostitute: Petr. 45, 8 


mitellio, Snis, m. dim. [id.] a pot, 


vessel: Varr.in Non. 544, 7: Corinthius, 
Cic. Parad. 5, 2, 38. ; 

matédla, ae, f. perh. a kind of mal- 
let or beetle : si (talea) parum descendet, 
malleola aut mateola adigito, Cato R. R. 
45, 2: Plin. 19, 18, 29. 

mater, tris, f. a mother: si quidem 
istius regis matrem habemus, ignora- 
mus patrem, Cic. Rep. 2,18: de pietate 
in matrem, id. Am. 3,11: Hecate, quae 
matre Asteria est, who has Asteria for 
her mother, id. N. D. 3, 18: matrem 
esse de aliquo, fo be a mother, i, e. to be 
pregnant by any one, Ov. H. 9, 48: fa- 
cere aliquam matrem, id. M. 9, 491: 


_mater familias or familiae, te mistress 


i 


of @ house, matron (v. familia, 11. 2). 
F animals: porci cum matribus, Varr. 
R. R. 2, 4: excretos prohibent a matri- 
bus hoedos, Virg. G. 3, 398: ova assunt 
ipsis cum matribus, 7. ¢. cum gallinis, 
Juv, 11, 70. fj, Meton. @ nurse: 
Pl. Men. prol. 19: lambere matrem, 
Virg. Aen. 8, 632. Applied to priest- 
esses and old women: jubemus te sale 
vere, mater. Sa. Salvete puellac, Pl. 
Rud. 1, §, 5. To goddesscs: Vesta 
mater, Sen. Excerpt. contr. 4, 2: Virg. 
G. 1, 498: Flora mater, Lucr. 5, 738: 
mater magna, or absol. mater, t.e. Cy- 
bele, the mother of all the gods: matris 
magnae sacerdos, Cic. Sest. 26: matris 
quate cymbala circum, Virg. G. 4, 64. 
f the earth, as the mother of all: ex- 
ercitum Diis Manibus matrique Terrae 
deberi, Liv. 8, 6: florum, Flora, Ov. F. 
5,183: amorum, Venus, id. H. 16, 201: 
cupidinum, Venus, Hor. Od. 1, 19, £. 
Of the trunks of trees, efc.: plantas 
tenero abscindens de corpore matrum, 
Virg. G. 2, 23: Plin. 12, 5, 11. 9, 
the mother, i. e. maternal love: si- 
mul matrem labare sensit, Ov. M. 6, 
629: mater redit, Sen. Med. 928. 3, 
motherhood, maternity: id. Her. Oct. 
389. 4, @ producing cause, origin, 
source, etc.: mater omnium bonarum 
artium sapientia est, Cic. Leg. 1, 22: 
justitiae imbecillitas mater est, id. Rep. 
3, 14: mater avaritiae (luxuries), id. de 
Or. 2, 40: ulilitas justi prope mater et 
aequi, Hor. S. 1, 3, 98. Comically : hir- 
neam ego, ut matre fuerat natum, vini 
eduxi mari, ¢.¢. as tf came from the 
grape, without the addition of water, Pl. 
Am. 1, 1, 274. (The same in all tho 
cognate languages: Sans. mé@éri; Gr. 
uyAT™p; Germ. muller; Eng. mother.} 
materciila, ae, f. dim. [mater] a 
litle mother, a poor mother : Cic. Fl. 36 
jin. : Hor. Kp. 1, 4, 7. 
_materfamilias and mater fami- 
lias, Vv. fi UW. 2. 
matéria, ae, and matéries, Si, f. 
Hota from mater, the mother-stuff }, 
materials, stuff, matter, of w 
any thing is composed: materia rerum, 
ex qua et in qua sunt omnia, Cic. N. D. 
3, 39: materiam superabat opus, Ov. M. 
2, 4: materiae apparatio, Vitr. 2, 8: 
rudis, 7. ¢. chaos, Lucan. 2, 8. Q, the 
wood of a irce, timber for building (opp. 
to ligna, fire-wood): omni materia et 
culta et silvestri purtim ad calefacien- 
dum corpus utimur, partim ad acdifi- 
candum, Cic. N. D. 2, 60: arbor inter 
librum et materiam, Col. 5, 11: crispa, 
Plin. 16, 28, 5x: materiae longitudo, 
Col. 4, 24: vitis in materiam frondem- 
que effunditur, id. 4, 21: caesa, Cacs. B, 
G. 3, 29: cornus non potest videri ma- 
teries propter exilitatem, sed lignum, 
Plin. 16, 40, 76, 3: materiac, lignorum 
aggestus, Tuc. A. I, 35. 8, Of food: 
fiubecillissimam materiam esse omnem 
caulem oleris, Cels, 2, 18. 4, the pus 
or matter of a sore: id. 3, 2. il. Me- 
ton. @ stock, race, breed: quod ex ve- 
tere materia nascitur, plerumque con- 
generatum parentis senium refert, Col. 
1+ 3: generosa (equorum), id. 6. 27. 
li]. Fig. matter, subject matter, sub- 
ject, topic, ground, theme: materiam 
artis eam dicimus in qua omnis ars et 
facultas, quae conficitur ex arte, versa- 
tur, Cic. Inv. 1, 5: sapientiae, id. Off. 1, 
§: materia ad jocandum, id. de Or. 2, 
59: sermouum, id, Q. Fr. 1, 2,1: mater 
3 


MATERIALIS 


ies crescit mihi, wy matter (for writing 
about) increases, id. Att. 2, 12: rei, id. 
Q. Fr. 2, 1: materia aequa viribus, a 
subject suited to your powers, Hor. A. P. 
38: infames, Gell, 14, 12. 9. a cause, 
occasion, source, etc.: materies ingentis 
decoris, Liv. 1, 39: ompium malorum, 
Sall. C. 10: materiam invidiae dare, Cic. 
Phil. 11,9: materiam bonitati dare, id. 
de Or. 2, 84: scelerum, Just. 3, 2: lau- 


‘dis, Lucan. 8, 16: benefaciendi, Plin. 


Pan. 38: ne quid materiae praeberet 
Neroni, occasion of jealousy, Suet. Galb. 
. With inf.: materia dicere, for di- 
cendi, Cic. Phil. 2, 17. 3, natural 
abilities, talent, genius, disposition : fac, 
fuisse in isto C. Laelii, M. Catonis ma- 
teriem atque indolem, id. Verr. 3, 68: 
in animis humanis, id. Inv. 1, 2: ad cu- 
piditatem, Liv. 1, 46: non sum materia 
digna Degli tua, thy unfeeling dispost- 
tion, Ov. H. 4, 86. 
matérialis, ¢, adj. [materia] per- 
taining to matter, material: uxio, 
Macr. Somn. Scip. 1, 12, 
matérialiter, adv. according to the 
occasion: in pectore viri iracundia ma- 
terialiter regnans, Sid, Ep. 8, 11. : 
matériadrius, 2, um, adj. [materia] 
fo one to stuff, wood, timber: fa- 
rica, carpentry, Plin. 7, 56, 5: faber, a 
carpenter, Inscr. Grut. 642, 6: negoci- 
ator, @ timber-merchant, Inscr. Orell. 
no. 4248. Q, material: haeretici ma- 
teriarii, those who believed in the eternity 
of matter, Tert. adv. Hermog. 25. —[[, 
ubst.: materiarins, ji, m. a éimber- 
merchant: Pl. Mil. 3, 3, 45. 
matériatio, onis, f. [materiv] wood- 
worl, as beams, rafters, etc.: Vitr. 4, 2. 
matériatiira, ae, f. fied a@ working 
im wood: matcriatura fabrilis, carpen- 
ter’s work, Vitr. 4, 2. 
matéries, 3i, v. materia. ; 
matérinus, 2, um, adj. [materia] 
hard, solid: terra, Cato R. R. 34, 2. 
matério, atum, s. v. a. [id.] to build 
of wood (rare): Vitr. 5,12: aedes male 
matcriatae, of bad wood-work, Cic. Off. 
3, 13, FP : 
materidla, ae, f. dim. (id.] a small 
matter: Tert. Baptism. 17. 
matérior, 1. v. dep. ia] to fell or 
procure timber: erat eo tempore et ma- 
teriarl ct frumentari necesse, Caes. B. G. 
y Oy Ea : nee 
matéridsus, ToAvIAOs, abounding in 
timber: Gloss. Philox. 
matéris or mat&ris (madaris), is, 
and matara, ae, f. [a Celtic word] a 
Celtic javelin, pike: nonnulli inter car- 
ros rotasque mataras ac tragulas sub- 
jiciebant nostrosque vulnerabant, Caes. 
G. 1, 26: humero materi trajecto, 
Liv: 4, 24. . 
maternus, 9, um, adj. [mater] per- 
taining to a mother, motheriy, maternal: 
aternus maternusque sanguis, Cic. 
osc. Am. 24, 66: animus, Ter. Heaut. 
4, 1, 24: nomen, Cic. Clu. 5: tempora, 
time of pregnancy, Ov. M. 3, 312: Cae- 
sar cingens materna tempora myrto, t.¢. 
of Venus, the mother of Aeneas, and 
hence of the Caesars, Virg. G. 1, 28: 
arma (Aenene), t.¢. which his mother 
Venus had obtained for him from Vul- 
can, id, Aen. 12, 107: Delum maternam 
invisit Apollo, t.¢ where his mother La- 
tona had borne him, tb. 4, 144: aequora, 
t.c. from which Venus was born, Ov. F. 
4, 131: Numa, related (i.e. to Cotta) 
by the mother's side, id. Pont. 3, 2, 106: 
nobilitas, by the mother’s side, Virg. Aen. 


1x, 340: Idua, we. of May (Mercury's: 


birth-day), Mart. 7, 74. Of animals: 
ut agnus condiscat maternum trahcre 
alimentum, Col. 7, 3: perdix materna 
vacans cura, Plin. 10, 33, §1. 

Initertéra, ae, f. [id.] a mother’s 


MATRIX 


mathematical : mathematica nota, Vitr. 
1,1: artes, Plin. 30, 1, 1: disciplinae, 
t. €. geomehry, arithmetic, astronomy, 
music, geography, optics,Gell.1,9. —[f. 
Subst.: mathematica, ae, f. the mathe- 
matics: Sen. Ep. 88. (ii) astrology: 
addictus mathematicae, persuasionisque 
plenus, cuncta fato agi, Suet. Tib. 69. 
2, mathematicus, i, m. a mathema- 
tictan: Cic. de Or. x, 3: Sen. Ep. 88. 
(ii) an astrologer: mathematici, ge- 
nus hominum potentibus infidum, spe- 
rantibus fallax, quod in civitate nostra 
et vetabitur semper et retinebitur, Tac. 
H. 1, 22: Juv. 14, 248: Suet. Ner. 4o. 
mathésis, is (miathésis, Prod. adv. 
Sym. 2, 893) f.=pdOnors (iit. learn- 
ing; hence) the mathematics, mathe- 
sis: quadri e mathesis jJanuae, Cas- 
siod. Var. 1, 45. [l. astrology: ma- 
thesin itn Spart. 5 on 16, oe 
matralis, e, adj. [mater ain- 
ing toa mother ti festa, Ov. F. 
6, $33, or simply Matralia, the festival 
of Mater Matuta, ¢.¢. Ino, celebrated 
annually on the 11th of June: ite, bo- 
nae matres, vestrum Matralia festum, 
ib. 6, 475. ; 
méatresco, 3.v. n. incep. [id.] to be- 
come a mother, to become like one's mo- 
ther : Pac. Non. 13% 7. ; 
matricalis, ¢, adj. [matrix] per- 
taining to the womb or matriz: berba, 
App. Herb. 65. 3. pertaining to the 
belly: vena, Veg. Vet. 1, fo. 
matricida, ae, c. [mater caedo] a 
mother’s murderer, @ matricide (rare): 
Cic. Q. Fr. 1, 2, 2: cantavit Oresten ma- 
tricidam, Suet. Ner. 21. 
matricidium, i, 7. [matricida] the 
murder of one’s nother, matricide: Cic. 
Inv. 1, 13, 18. 
matricila, ac, f. dim. [matrix] a 
pice register, list, roll: Veg. Mil. 1, 
2 ° 
matrictilus, i, m. an unknown kind 
of fish: App. Apol. 1, p. 162. 
matrimes, v. matrimus, ad init. 
matrimonialis, e, adj. [matrimo- 
nium] pertaining to marriage, matri- 
monial: tabulae, Firm. Math, 4, 17. 
matrimonium, ii, ». Carey kia 
lock, marriage, matrimony: ire in ma- 
trimonium, PL Trin. 3, 3, 4: alicujus 
(viti) tenere, to be one’s wife, Cic. Coel. 
14: alicui filiam suam in matrimonium 
dure, to give in marriage, Caes. B. G. 1, 
3: alicujus fillam in matrimonium du- 
cere, to marry, Cic. Clu. 44: in matri- 
monium petere sibi aliquam, fo asic in 
marriage, Suet. Caes, 24: in matrimo- 
nium collocare, to give in marriage, Cic. 
Div. 1, 46: locare in matrimonio stabiii 
et certo, id. Phil, 2, 18: matrimonio 
uxorem exigere, to put her away, repue 
diate her, Pl. Merc. 4, 6, 6: matrimonio 
exturbare, Tac. A. 1%, 12: dimittere 
aliquam e matrimonio, to repudiate, di- 
vorce, Suet. Tib. 49. I], Meton. ma- 
trimonia, orum, 7. plu, wives: matri- 
monia et pecndes hostium praedae des- 
tinare, Tao. A. 2, 13 fin.: matrimoniis 
provincialibus abstinuit, Suet. Caes. 52: 
severius matrimonia sua viri coerce- 
rent, Just. 3, 3. 
matrimus (the quantity of the i is 
doubtful), a, um (collat. form: matri- 
mes ac patrimes dicuntur, quibus ma- 
tres et patres adhuc vivunt, Fest. s, v.) 
andj. [id.] that has a mother still alive: 
decem ingenui, decem virgines, patrimi 
omnes matrimique, Liv. 37, 3: Tac. H. 


453. | : 

matrix, Icis, f. fit] a female ant- 
mal kept for breeding: of breeding- 
cows: Varr. R. R. 2, §, 12: of breeding- 
ewes: Col. 4, 3,12: of laying-hens: id. 
8, 2, 6. If. Meton. of plants: the 
parent stem: Suet, Aug. 94. 2, the 


sister, an aunt by the mother's side: | comb, matrix: matricls dolor, Veg. Vet. 


amita est patris soror: matertera est | 2, 1%, 5. 


matris soror, Paul. Dig, 38, 19, 10, 4: 
Cic. Div. 1, 46: Ov. M. 2, 746: magna, 
t. e. aviae soror, Paul. Dig. 38, 10, 1, 15: 


3. the belly: venae ma- 
tricis, ib. 4 (6), 4: Ib. 4, 43 san- 
guinem de matrice detrahere, ib. 1, 25. 

4, a public register, list, roll: Tert. 


major, t. €& soror pronviae, ib. § 16: Fug. in persec. 12. Wi. Fig.: a 


maxima, ¢. ¢, abaviac soror, ope 14, 
mathématious, a, um, adj. 
aaa! pertaining to mathematics, 

Jo 


= -Ma2- : 


Source, origin, cause (cf. mater, mo. Ir. 
2): Tert. Virg. vel. 5. Asan appella- 
tion of Venus: Ovell, Inscr, 20, 1373. 


MATURE 


méatréna, ae, f. [id.] a married 1zo- 
man, wife, matron (properly a wife 
not in manu, whereas mater familias 
always denoted one in manu: Gell. 18, 
6: ef. Smith’s Ant. at. The word 
very early acquired the accessory idea 
of (moral or social) dignity, and is used 
even by Ennius of women of quality, 
ladies : matronae opuientae, optimates, 
Enn., in Cic, Fam. 7, 6: ubi istas videas 
summo genere natas summates matro- 
nas, Pl. Cist. 1, 1, 26: Cic. Rep. 2, 7: ut 
matrona meretrici dispar erit atque dis- 
color, Hor. Ep. 1, 18, 3. Hence, an ap- 
pellation of Juno: hinc matrona Juno 
(stetit), id. Od. 3, 4, 59: and of other 
protecting goddesses 
Orell. mo. 2081 sg. y rarely of a 
married uoman, woman in general: 
quae (dea) partus matronarum tueatur, 
Cic. N. D. 3, 18, 47: cum prole matro- 
nisque nostris, Hor. Od. 4, 15, 27: tam 
muros varia cinxere corona matronae, 
Virg. Aen. 11, 476: matronae tacitae 
spectent, tacitae rideant, PL Poen. prol. 
32: Caii principis matrona, the wife, 


matronalis, of womanly honour, Liv. 
29, 49 fin.: jam illi anilis prudentia, 


Col. 12 praef.§ 7. Subst. matronalia, 
ium, n. plu. a festival celebrated by ma- 
trons in honour of Mars, on the first of 
March, Ov. F. 3, 229: called also Matro- 
nales feriae, Tert. Idol. 14. 
matronaliter, adv. like a matron: 
mscr. 
matronatus, tis, m. [matrona) fhe 
dress of @ matron or lady of rank: 
App. «41D» 153. 
matriélis, is, m. [mater] a mo- 
ther’s brother's son (like patruelis, a 
father’s brother’s son): Marc. Dig. 48, 
I. 
Y matta, ae, f. a mat made of rashes: 
scirpea matta, Ov. I. 6, 679. 
mattarius, fi, m. [matta]} one tho 
sleeps on &@ mat: Aug. contra Faust. 
5) 5. 
mattéa (also written matt¥a and 
mactéa), ae, /. = parma, @ dainty dish, 
dainty, delicacy: Suet. Cal. 38: Sen. 
Contr. 4, 27: inter quadrupedes mattea 
prima lepus, Mart. 13, 92. 
mattédla (mat&la, mactéola), ae, 
J. dim. [mattea ] a little delicacy, dainty: 
Arn. 4, 231. . 
mattus or matus, a, um, adj. 
drunk, tipsy: Petr. 41 jin. (Either 
from same root as Sans. mad, “to be 
drunk;” or perh, a contraction of ma- 
didus.)} 
mattya, ae, v. mattea. 
matula, ae, f. a vessel, pot for Li- 
quids: Ulp. Dig. 34, 2, 25, 10. Asa 
term of abuse, a simpleton, noodle >: nun- 
quam ego te tam esse matulam credidi, 
PL Pers. 4, 3, 64. Proverb.: est mo- 
dus matulae, we should observe modera- 
tion, the title of a satire of Varro's. 
{], Esp. a chamberpot, urinal: Pl. 
Most. 2, 1, 39: Hier. Ep. 114, 8. 
matirate, adv. betimes, tckly 
rare): jube maturate illam exire huc, 
1. Mil. 4,2, ror: sequi, Liv. 32, 16. 
matiratio, snis, 7. [maturo] a hast- 
ening, accelerating: Auct. Her. 3, 2, 3. 
matauré6, adv. betimes, early, speed- 
ily, quickly, soon: satis mature occur-. 
rit, Caes, B, C. 3, 7: ubi consulneris, 
mature facto opus est, Sall. C. 1 jin.: 
proficisci, Cic. Fam. 3, 3: Romam ve- 
nire, id, Q. Fr. 3,1. Comp.: maturius 
proficiscitur, Caes. B. G. 4, 6: maturius 
pervenire, Cic. Verr. 3, 24, 60. Sup.: 
maturissime and maturrime: res matur- 
issime vindicanda est, as early as pos- 
sible, id. Caec. 2 fin.: quippe qui om- 
nium maturrime ad publicas cnusas ac- 
cesserim, id. de Or. 3, 20: qnibus rebus 
uam maturrime occurrendum putabat, 
mes. B.G.1,33 fin. 2, prenaturely, 


MATUREFACIO 


tno soon: mature fieri senem, Cic. de 


pe, Tepen 
maturity. Lit. of fruits: quum mature 
escere frumenta inciperent, Caes. B. G. 
6, 29: fructus maturescens, Plin. 16, 26, 
It. Fig.: partus maturescunt, 
ron N, D. 2, 27: nubilibus maturnit 
annis, ripened marriageable years, 
i.e. hed a marriageable age, Ov. M 
14, 335: libros opinabar nondum satis 
maturuisse, Quint. Inst. ep. ad Tryph. 
1: sf virtutes ejus maturuissent, had 
oe to maturity, to perfection, Plin. 

e 5, le 

matiritas, tis, f. Lia.) ripeness, 
maturity: frugam, Cic. sc. I, 28: 
neque multum a maturitate aberant 
(frumenta), Caes. B. C. 1, 48: celerius 
occidere festinatam maturitatem, an ac- 
celerated, precocious maturity, Quint. 6 
Prag: § 10. 3. Meton. ripe fruit: 
all. Febr. 9, 12. ij. Fig. the fuld or 
proper time, perfection, ripeness, ma- 
curity: maturitates gignendi, Cic. N. D. 
2, 46: ad maturitatem perducere, Plin. 
19, 3, §: pervenire, id. 13, 4, 7: maturi- 
tatem adipisci, id. 19, 5, 23 : muriae, 7. €. 
tts proper strength, Col. 12,6: actatis 
ad prudentiam, Cic. Fam. 4, 4: habere 
maturitatem suam, id. Brut. 92: matu- 
ritas Galli, mental maturity, ripe under- 
standing, Tac. H. 1, 87: imperatoris, 
Vell. 2, 125: indeflexa actatis, Plin. 
Pan, 7F In plur.: maturitates tempo- 
ram, the maturing of the seasons, i.e. 
the development of their distinctive cha- 
racters, Cic. N. D. 1, 36: but, maturitas 
temporum, theripening of the corn in due 
season, Liv. 22, 40 fin. 2. prompl- 
ness, expedition: poenae, Suet. Tib. 61: 
maturitatem beneficio pracstare, to 

hasten, Frontin. Aquaed. 105. 
m&tiro, avi, atum, 1. v. a. and 7. 
fia A. Act. to make ripe, ripen, 
to bring to maturity: uvas, Tib. 1, 
4, 15: pomum, Plin. 16, 25, 41. Re- 
flect.: to grow ripe, ripen, come to ma- 
turity: frumenta maturantur, id. 18, 
» to, § 60: omnia maturata, ripened, 
ic. N. D. 1, 2,4: uva maturata dul- 
cescit, ripe, id. de Sen. 13, 53. 2. 
Meton. f make soft, to soften, bring 
to maturity: vitis alba suppurationes 
vetcres maturat, Plin. 23, 1, 16: partus 
conceptos, id. 30, 14, 43: olivas muria, 
to make ripe, soft, eatable, Pall. 12, 22. 
Reficct. to become suft, to come to ma- 
turity: ova in sicco maturari, Plin. 9, 
$7, 83: alumen aestivis solibus matu- 
ratur, id. 35, 15, 52. lj. Fig. to 
hasten, accelerate. With acc.: domum 
ad coepta maturanda redire jubet, Liv. 
24, 13: iter, Caes. B. C. 1, 63: mortem 
alicul, Cic. Clu. 61, 171: necem alicui, 
Hor. Od. 3, 9, 16: insidias consuli, Sall. 
C. 32: oe Virg. Aen. 1, 137: nego- 
tia, Suet. Caes. 85: maturatur recordatio, 
Quint. 11, 2, 43. With inf.: to make 
haste, to hasten: flumen Axonam exer- 
citum transducere maturavit, Caes. B. 
G. 2,5: ab urbe proficisci, ib. 1, 7: ve- 
nire, Cic. Att. 4,  fin.: iter pergere, 
Sall. J. 99. 9, to hurry too much, 
precipitate: ni Catilina maturasset sig- 
num dare, had not Catiline given the 
signal too soon, id.C. 18. Poet.: multa 
maturare datur, 7. ¢. fo do betimes, Virg. 
G. 1, 260. B. Neutr. to grow ripe, 
A a : ficus, quae sero maturant, Pall. 
art. 19, 24. 2, Transf. to make 
haste, hasten: successor tnus non po- 
test maturare, Cic. Fam. 2, 17: legati 
in Africam maturantes veniunt, Sall. 
J. 22: maturavit Romanus, Liv. 2, 
22 scree maturatoqne opus esse, id. 

I, § oe 

miatiirus, 9, um, adj. (sup. usually 
maturissimus ; less freq. maturrimus, 
Tac, A. 16, 65) ripe, mature: Lit. of 
fruits: poma matura et cocta, opp. 


MAXILLA 


cruda, Cic. de Sen. 19: uva, Virg. E. 
10, 36: fruges, ib. 3, 81: maturissimae 
ficus, Col. 12, 17, 2. With dat.: seges 
matura messi, id. 2,5. fj, Transf. 
in gen. ripe, mature, of the proper age, 


. | proper, fit, seasonable, timely, etc.: soles, 


powerful, Virg.G. 1, 66. With dat.: 
filia matura vite: marrt ble, id. Aen. 
» 53: virgo, Hor. Ou. 3, 6, 22: ovis, jié 
or bearing, Col. 7, 3: venter, ready to 
bring forth, Ov. M. 11, 311: aetas, ma- 
ture, fit for action, Virg. Aen. 12, 438: 
progenies matura militiae, Liv. 42, 52: 
L. Caesar viria maturus, of the proper 
age for assuming the toga virilis, Vell. 
2,99. With ad: ad arma, Sil. 16, 657. 
Of mental qualities: annis gravis atque 
animi maturus Aletes, mature in judg- 
ment, Virg. Aen. 9, 246: aevi, ripe in 
years, ib. 5,73: centurioncs, who had 
served their time, Suet. Cal. 44: imperia, 
old, antiquated, Just. 11, §: scribendi 
tempus maturius, more seasonable, more 
Javourable, Cic. Att. 15, 4: mibi vero 
ad nonas bene maturum videtur fore, 
just at the right time, id. Fam. 9, 6: 
ne in ie old age, ae Div. 1, 18. 
. early, speedy, quick: matura 
faba, the early bean, opp. to the late 
bean, Col. 2, 10: satio, opp. to lute sow- 
ing, ib.; fenum, hay, opp. to aftermath, 
id. 7, 3: hiemes, eariy, Cacs. B. G. 4, 2: 
decessio, Cic. Q. Fr. 1, 1, 1: honores, 
Ov. Pont. 2, 1, §9: judicium, quick, Cic. 
Caecin, 3: robur aetatis quam maturri- 
mum precari, Tac. A. 12, 65: aetas ma- 
turissima, early life, Auct. Her. 4, 17: 
si mora pro culpa est, ego sum maturior 
illo, I preceded him, Ov. M. 13, 300. 
[Ma-turus, perb. orig. mac-turus, from 
an obsol. verbal root MAG, same as 
Sans. mah, “ crescere:'’ yv. magnus.) 
(Hence old Fr. meiir; Fr. mé@r; also 
Sp. Port. madrugar, “ to rise early,” 
through a verb maturicare.) 
matus, V.Mattus. ¢ 
matitinalis, e, adj. [matutinus] 
pertaining to the morning, morning-: 
tempus, Auct. Carm. Phil. 15. 
matttiné, adv. in the morning, 
early in the morning: Prisc. p. 63 5 P. 
matitinus, 8, um, adj. pertaining 
to the morning, morning-: tempora, the 
morning hours, Cic. Fagn. 7, 1: frigora, 
Hor. S. 2, 6, 45: dies, the morning, Col. 
6,2: equi, ¢. e. Aurorae, Ov. F. 5, 160: 
radii, the morning sun, id. M. 1, 62: 
somni, Mart. 14, 125: arena, the morn- 
ing-hunt in the circus, Ov. M. 11, 26: 
cliens, who comes early in the morning, 
Mart. 12, 68: Juppiter, who is saluted 
early in the morning, id. 4, 8: Aeneas 
se matutinus agebat, was early a-foot, 
Virg. Aen. 8, (f°3: pater, t. e. Janus, 
who (as the god of time) was invoked 
carly in the morning, that he might pro- 
mote business, Hor. S. 2, 6, 20: frons, 
sertous, Mart. 13, 2. Subst.: matu- 
tinum, i, 2. the morning, morning: se- 
rere matutinis, meridie metcre, Plin. 4, 
12, 26. Hence, abl. matutino, ad- 
verbially, early in the morning: id. 4, 
53, 54. (Hence It. mattino and mat- 
tinata; Fr. matin, matinée.) 
maurella, ac, f.an unknown plant: 
Macer. Cam. 2, 34. p 
mausoléus, 2, um, adj. [Mausolus] 
pertaining to Mausolus, Mausolean : 
sepulcrum, or absol. mausoleum, i, 7. == 
MavowdAciov, the magnificent lomUerected 
in memory oe by his wife Ar- 
temisia: Plin, 36, 5, 4, § 30: Mel.1, 
16. Hence transf. in gen. a splendid 
sepulchre, mausoleum: Mart. 5, 
Cuesarum, Suet. Vesp. 23: id. Vit. 
ma&volo, v. malo, ad init, 
Mmavortius, 8, um, adj. [Mavors, 
old form of Mars] pertaining to Mars: 
mecton. martial, warlike: Amazon, 
Val. Fl. 5, go: facta, Sil. 1, 55. 2. 
pertaining to the planet Mars: fulgor, 
Cic, Rep. 6, 19. 
maxilla, ae, f. dim. [mala] the jaw- 
bone, faw: maxillae superiores, Piin. 
t!, 37, 60: quum in maxillis bulanatim 
gausape pectas, you comb the anointet 
beard on your jaws, Pers. 4, 37. Vig.: 


TO. 


miserum populum, qui sub tam lentis 


MAXIME 


maxillis erit, under such slow-grinding 
teeth, i.e. subject to such protracted 
cruelt , Aug. in Suet. ‘Tib. 21. 
maxillaris, e, adj. [maxilla] per- 
taining to the jaw, maxillary: dentes, 
the maxillary teeth, grinders, Cels. 6,9: 
Plin. 13, 37, 63. 
0, croxoxore, Gloss. Gr. Lat. 
Maximé (maxime), adv. in the 
highest degree, most of all, especially, 
exceedingly, very, etc.: haec una res in 
omni Libero populo maximeque in pa- 
catis tranquillisque civitatibus praecipue 
semper floruit, Cic, de Or. 1. 8, 30: 
quid commemorem primum aut landem 
maxime? Ter. Eun. 5,9, 14: nos coluit 
maxime, id. Ad. 3, 2, §4: quem con- 
venire maxime cupiebam, PL. Pers. 2, 
4, 30: in re publica maxime conscr- 
vanda sunt jura belli, most especially, 
Civ. Off. 1, 11, 33: huic legioni Caesar 
propter virtutem confidebat maxime, 
Cavs. B. G. 1, 40: Homero maxime 
accedere, to come nearest to, Quint. ro, 
1,86: pugnare, most violently, Pl. Am. 
I, I, 291: jubere, most positively, id. 
Bac. 4, 9, 80: loca maxime frumen- 
taria, Caes. B. G. 1, ro: loci ad hoc 
maxime idonei, Quint. 1, 11, 13: maxime 
feri, Caes. B.G. 2,4: elegans maxime 
auctor, Quint. Io, 1, 93. 2, Strength- 
ened with unus, unus omnium, omnium, 
multo, vel, and other particles: quum 
sua modestia unus omnium maxime flo- 
reret, Nep. Milt. 1: maxime omninm 
belli avida, Liv, 23, 49: ea res multo 
maxime disjunxit illum ab illa, Ter. Hec. 
I, 2,85: hoc uno praestamus vel max- 
ime feris, Cic. de Or. 1, 8, 32: ut quam 
maxime permaneant diuturna corpora, 
of the longest possible duration, id. 'l'usc, 
I, 45, 108: ceterum illum juvenem in- 
cipere a quam maxime facili ac favor- 
abili causa velim, Quint. 12,6, 6. With 
an adverb: ut dicatis quam maxime ad 
veritatem accommodate, Cic. de Or. 1, 
33, 149. In the phrases, quam qui 
maxime, and ut qui maxime: tam sum 
amicus rei publicae, quam qui maxime, 
as any one whosoever, id. Fam. 5, 2: 
grata es res, ut quae maxime senatul 
unquam fuit, Liv. 5, 25. 8, With 
ut quisque....ita (maxime, potissi- 
mum or minime), the more.... the 
more (or less): hoc maxime officii est, 
ut quisque maxime opis indigeat, ita ei 
potissimum opitulari, Cic. Off. 1, 15, 49: 
colendum esse ita quemque maxime, ut 
quisque maxime his virtutibus leniori- 
bus erit ornatus, ib. 1, 15, 46. 4, In 
gradations: first of all, in the first 
place: hujus industriam maxime qui- 
dem vellem, ut imitarentur ii, quos 
oportebat: secundo autem loco, ne al- 
terius labori inviderent, id. Phil. 8, 10, 
31: in quo genere sunt maxime oves, 
deinde caprae, Varr. R. R. 2,9, 1: sed 
vitem maxime populus vidctur alere, 
deinde ulmus, post etiam fraxinus, Col. 
5, 6, 4: post Chium maxime laudatur 
Creticum, mox Aegyptium, Plin. 18, 4, 
19. fl. especially, particularly, prin- 
cipally: quae ratio poétas, maximeque 
Hormerum impulit, bic. N. D. 2, 6, 6: 
scribe aliquid, et maxime, si Pompeius 
Italia cedit, id. Att. 7, 12. So in the 
phrases, quum...tum maxime, tum 
-... tum maxime, ut....tum maxi- 
me: but more especially: scio et per- 
spexi sacpe: verum quum antebac, 
tum hodie maxime, Pl, Mil. 4, 8, 56: 
hanc similitudinem tum exercitationi- 
bus crebris, atque magnis, tum scri- 
bendo maxime persequatur, Cic. de Or, 
2, 23, 96. With nunc, nuper, tum, 
quuin: ju 


6731 


. 


MAXIMITAS 


immo, to express emphatic dissent, 
certainly not: Ar, Jace, pater, talos, 
ut porro nos jaciamus. De. Maxime, 
Pl. Asin. 5, 2, 54: Fh. Nisi quid magis 
es occupatus, operam mihi da. Sv. 
Maxime, id. Most. 4, 3, 17: scilicet res 
ipsa aspera est, sed vos non timetis 
cam. Immo vero maxime, Sall. C. 52 
(v. immo). (v. Hand. Turs. 3, pp. 
586-607. 

maximitas (maxumitas), fatis, f. 
[maximus] greatness, magnitude: ime 
manis, Lucr. 2, 497: Arn. 6, 204. 

imopére, V. maguopere, 

maximus (maxum.), a, um, Vv. mag- 
nus. 

maza, ae, f.== pda, frumenty, for 
feeding dogs: Grat. Cyn. is 

mazonomus, i, m. (acc. to others, 
mazonomon, i, 7.) = pagovdzos (sc. 
xvxdos), @ dish, charger: Varr. R. R. 
3. 4, 3: deinde secuti mazonomo pueri 
Magno discerpta ferentes membra gruis, 
Hor. 5. 2, 8, 86. 

méabilis, °, adj. [meo}. . Pass. 
passable, that can be passed through: 
transitus vel bubus meabilis, Plin. 6, 
1,1. |f. Act. passing through, pene- 
as di aér per cuncta rerum meabilis, 
id. 2, 5, 


méactilum, i, ~. [id.] @ course, 
passage = meatus: Mart. Cap. 8, 274. 


méamet, for mea or mea ipsius: 
culpa, Pl. Poen. 1, 3, 3%. 

méapte, for mea or mea ipsius: 
causa, Ter. Heaut. 4, 3, 8. 

meatim, adv. [meus] in my manner, 
analog. to tuatim, after thy manner: 
Prise, p. 949 P. 

méator, ris, m.[meo] a passenger, 
traveller, wanderer: Inscr. 

méatus, iis, m. [id.] @ going, pass- 
ing, motion, course: solis lunaeque 
meatus, Lucr. 1, 128: coeli, Virg. Aen. 
6, 850: aquilae, flight, Tac. H. 1, 62: 
spiritus, breathing, respiration, Quint. 
4, 10, 10: animae, Plin. Ep. 6,16, — jf, 
Meton. a way, path, passage: meatum 
vomitionibus praeparare, Plin. 19, 5, 26: 
spirandi, id. 28, 13, 55: cur signa meatus 
deseruere suos, left their paths, 1. e. be- 
come invisible, Lucan. 1, 664: Danubius 
in Ponticum sex meatibus erumpit, dis- 
charges itself through six channels or 
gnouths, Tac. G. 1: bifido meatu divisus 
Rhenus, Claud. B. G. 336. 

mecastor, v. ecastor, : 

mechanéma, itis, 2.=pyydvy 
a piece of mechanism, a trick: Sid. Shin 


1,9. : 

méchanicus, a, um, adj. = MHXave- 
xés, pertaining to mechanics, mecha- 
nical; disciplina, Gell. 10, 12: opera, 
Lampr. Alex. Sev. 2, 2: ars, Firm, Math. 
6,31. ||, Subst. mechanicus, i, m. 
a mechanician: sipho, quem diabeten 
vocant mechanici, Col. 3, ro, 2: Suct. 
Vesp. 13, 2, mechanica, ae, f. me- 
chanics : Cyrlades mechanicae professor, 
Symm. Ep. ro, 38. 

méchanisma, itis, . mechanical 
contrivance, mechanism, for mechanema: 
Casstod, Var. 1, 45. 

mechir, iris, m. the name of an 
Egyptian month, answering nearly to 
the Roman January and a part of Fe- 
bruary: Plin. 6, 23, 26. 

mécon, Snis, f.=pyjxwv, a plant 
with a milky juice, also called tithy- 
malon, a kind HA spurge, Euphorbia 
Paralias, Linn.: Plin, 20, 19, 18: App. 


paver somniferum, Linn., obtained 
by boiling down the heads, and inferior 
to opium obtained by collecting the 
exuding milky juice of the plant: Plin. 
20, 18, 96: id. 25, 12,91. — fl, a plant, 
called also peplis, a kind of spurge, 
Barberi Peptis, Llnn.: id. 29, 12, 93. 
"A? 


MEDICABILIS 
the excrements of new-born 


Ul. 
children: id, 28, 4, 13. 


med, for me: Pl. Am. 1, 11, 298: Vv. 
ego 


BO. 

meddix (medix), icis, m. a magise 
trate among the Oscans: Fest. s. v. 
With the epithet tuticus in one word, 
meddixtuticus or medixtuticus: Liv. 24, 
19: rise f. [Misea] 

médéa nigra, ae, f. [Mydea] @ pre- 
cious a so named after Medea: Plin, 
37}, TO, 63. 
médéis, Idis, f. [id.] Medean, ma- 
gical (poet.): medeides herbae, Ov. A. 
A. 2, 10%. 

médéla, ae, f. [medeor] a healing, 
cure, remedy : facere medelam, Gell. 12, 
5: vulneribus medelas adhibere, App. 
M. 8, p. 210. . Fig. a@ remedy, 
means of redress: legum, Gell 20, 1: 
Aus. Prof. 15. 

médens, entis, Part. [medeor]. |]. 
Subst. @ physician: Lucr. 1, 934: Ov. 
H. 21, 14: Democrates e primis meden- 
tium, Plin. 25, 8, 49. 

médéor, 2. v.n. dep. to heal, cure, 
be good for or against: constr. with 
dat., rarely with contra or with acc.: 
morbo, Cic. de Or. 2, 44: contra serpen- 
tium ictus mederi, Plin. 9, 31,51: oculis, 
id. 8, 27, 4t: dolori dentium, id. 20, 1, 
2: capitis vulneribus, id. 24, 6,22. Ab- 
sol.: aegrescit medendo, hts disorder in- 
creases with the remedy, Virg. Aen. 12, 
rich medendl ars, the art of medicine, 

v. A. A. 2, 735. Proverb.: quum 
capiti mederi debeam, reduviam curo, 
i. e. to neglect matters & importance 
while attending to trifies, Cic. Rosc. Am. 
44. ‘fi, Fig. to remedy, relieve, amend, 
correct, restore, etc.: huic malo, id. Agr. 
1,9: dies stultis quoque mederi solet, 
id. Fam. 7, 28: afflictae et perditae 
reipublicae, id. Sest.13: inopiae rei fru- 
mentariae, Caes, B. G. §, 24: tum satie- 
tati, tum ignorantiae lectorum, to pro- 
vide against, Nep. Pel. 1: rei alicui lege 
aut decreto senatus, Tac. A. 4,16. With 
acc.: quas (cupiditates) mederi possis, 
Ter. Ph. §,4,2. Pass.: aquae medendis 
corporibus nobiles, Vell. 2, 25: meden- 
dae valetudini, Suet. Vesp. 8. Pass. 
impers.: ut huic vitio medeatur, Vitr. 
, IT, 

médialis, e, adj. [medius] middle, 
Subst. mediale, is, 2. the middle: Sol. 
20. 

medialem, appellabant hostiam 
atram, quam meridie immolabant, Fest. 
$. v. 

médianus, a, wm, adj. [medius] that 
ts in the middle, mi : columinae, 
Vitr. 3, 1: digitus, Veg. Vet. 2, 40. 
Subst. medianum, i, 2. the middle part, 
the middle: ex mediano cocnaculi, Ulp. 
Dig. 9, 3, 5. CHence Fr. moyen, noy- 
enner. ‘ 

médiastinus, {, m. [id.] @ helper, 
common servant, drudge: exercitus col- 
lectus ex senibus desperatis, ex agresti 
luxuria, ex rusticis mediastinis, decoc- 
toribus, Cic. Cat. 2, 3: tu mediastinus 
tacita prece rura petebas, Hor. Ep. 1, 
14, 14: Prodicus instituens quam vo- 
cant iatralepticen, reunctoribus quuque 
medicoruim ac mediastinis vectigal in- 
venit, i, e, medical assistants, Plin. 29, 


I, 2. 

médiad-ténus, adv. (cf. hactenus} 
as far as the middle, half way: Mart. 
Cap. 6, p. 220. 

médiator, Sris, m. [medio} a me- 
diator: App. M. 9, p. 234 adub.: medi- 
ator advenit, id est Deus in carne, Lact. 


4, 25. 
médiatrix, icis, f. Cid.) a female 
mediator: Alcim. Avit. 5, 565. 
médibile, medicabile, Fest. s. v. 
médica, 2¢, f.= Mydtey, an excel- 
lent kind of clover tntroduced from 
Media; Burgundy clover, lucern, Medi- 


cago sativa, Linn.: Virg. G. 1, 215: 
Plin. 18, 16, 43. 9. helenion, a plant 


From which a kind of wine was made, 


elecampane, Inula Helenium, Linn,: id. 
14, 18,19. (Hence Sp. mielga.) 
médicabilis, ¢, adj. [medicor] 


Pass. that can be healed or cured, 


MEDICATUS 


curable (poet.). With dat.: ergo ubi 

visus eris nostrae medicabilis arti, Ov. 
R.A. 135: hei mihi, quod nullis amor 
est medicabilis herbis, id. M. 1, 523: 
vulnus, Sil. 10, 416. [J], Act. healing, 


curative, medicinal; succus, Col. 4, 10, 


8: mel, Pall. Jan. 15,19: carmen, sooth- 
ing, Val. FI. 4, 87. , 
médicabiliter, adv. medicinally: 
Pall. Febr. 31, 2. 
médicabiilum, i, ». [medicor] a 
healthy place: App. Flor. p. 353. 
médicamen, Iinis, tia} a drug, 
medicament, remedy, icine: vio- - 
lentis medicaminibus curari, Cic. Pis. 6: 
agrestia medicamina adhibent, Tac. A. 
12, 51: facies medicaminibus inter- 
stincta, plasters, ib. 4, 59: medicaminia 
datio vel impositio, Cod. Justin. 6, 23, 
28. 9. Fig. a remedy, antidote 
(poet.): iratae medicamina fortia prae- | 
be, Ov. A. A. 2, 489: quasso medica- 
mina imperio circumspectare, Sil. 15, 7. 
(ii) In gen. any artificial means of 
improving a thing: qui (caseus) ex- 
iguum medicaniints habet, 1. e. renned, 
Col. 7, 8: vina medicamine {nstaurare, 
Plin. 14, 20,25: seminum, i.e. manure, 
id.15,14,22. ff, Transf. a poison- 
ous drug, poison: infusum delectabili 
cibo boletorum venenum, nec vim me- 
dicaminis statim intellectam, Tac. A. 
12, 67: nuoxium, ib. 14, 51: impura, 
Flor. 2, 20. 9. a colouring-matter, 
tincture, dye: Plin. 9, 38,62: croceum, 
Lucan, 3, 238. Esp. a paint, wash, cos- 
metic: Ov. A. A. 3, 20§: facies medic - 
mine attrita, Petr. 126. 
médicamentaria, 2c, f. [medica-. 
mentum} the art of preparing drugs, 
pharmacy: medicamentaria a Chirone 
(reperta), Plin. 7, 56,57. Q, a female 
mixer of poisons: moecha vel medica- 
mentaria, Cod. Theod. 3, 16, 3. 
médicaémentarius, i, m. [id] a 
wider oe ean : Plin. 1 a By 
a rer of poisons: ho 
sb indtcamentartan, Cod. Theod. 3, 
16, I. 
médicamentisus, 2, um, adj. [id. 
that has a healing power, medicin 
(very rare): aqua, Vitr. 8, 3. 
médicamentum, 1, n. [medicor] a 
drug, remedy, physic, med: medica- 
ment: medicamentum alicui dare ad 
aquam intercatem, Cic. Off. 3, 24: hau- 
rire, Plin. 24, 19, 113: sumere, fo lake, 
Curt. 3,6: componere, fo compound, Plin, 
32, 9, 34: somnificum, id. 39, 10, 57: 
medicamenta salubria, Liv. 8, 18: salu- 
taria, Cic. N. D. 2, §3. Also of external 
remedies: medicamentis delibutus, id. 
Brut. 60.  [], Transf. like the Gr. 
pdppaxoy, of every artificial means for 
producing physical effects: a hurtful 
drug, poison: coquere medicamenta, 
Liv. 8, 18; medicamentis partum abi- 
gere, Cic. Clu rr: medicamento sagittas 
tingere, Plin. 24, 1x, 76: amatorium, a 
love-potion, philter, Suet. Cal. 50: of an 
enchanted potion: Pl. Ps. 3,2,80. 92, 
a tincture for dyeing, a dye: crassius, 
Sen. Q.N.1, 3: radia, Plin. 35, 6, 26. 


3, a seasoning, condiment: Col. 12, 


20 4, a paint, wash, cosmetic: Sen. 
Ben. 4, 9. §, @ plastering: Vopisc. 
Firm. 3. — [I], Fig. @ remedy, relic, 
antidote: multorum medicamentum 


laborum, Cic. Clu. 91: doloris medica- 
menta illa Epicurea, id. Fin. 2, 7, 22: 
panchrestum medicamentum (sc. pecu- 
nia), id. Verr. 3, 65. 9, an envbellish- 
mené: medicamenta fucati candoris et 
ruboris, id. Or, 23 fin. 

médicatlo, nis, f. [id.] lit. a Aea!- 
ing, cure; hence, a besprinkling with 
vegetable juices, e. g., of lentils, to pre- 
serve them from the corn-worm: Col. 


2, 10, 16, 
médicator, Sris, m. [id] a physi- 
cian: Tert. adv, Marc. 3, 17. 


médicitus, a, um, Pare. [medico). 
[|, AdJ.: healing, medicinal : aquae 
medicatae, Sen. Q. N. 3, 25. Comp. lac 
bubulum medicatius, Plin. 28, 9, 33. 
Sup.: res medicatissimae, Id. 28, 7, 23. 
médicatus, iis, m. [id] a charm 
(poet.): Ov. Hi. 12, 165. 


eee SE ee 


MEDICINA 


‘ médicina, ae, f. (sc. ars) [medicus] 
fhe healing or medical art, medicine, 


surgery: ut medicina (ars est) valetu- 
dinis, Cic. Fin. 5,6: medicina, quae ex 
observatione salubrium atque his con- 
trariorum reperta est, Quint. 2, 19, 9: 
tertiam esse partem medicinae, quae 
manu curet, i. ¢. surgery, Cels. procem. 
(5 exercere, Cic, Clu. 63: facere, 
haedr. 1, 14, 2: factitare, fo tse, 
Quint. 7, 2, 26: clarus medicina, Plin. 
25,2,5. QQ, (sc. taberna) the shop of 
an apothecary or surgeon: per medi- 
cinas, per tonstrinas, Pl. Am. 4, 1, 6: 
Don. Ter. Ad. 4, 2, 45. §, (sc. res) 
@ remedy, medicine: si medicus veniat, 
qui huic morbo facere medicinam pot- 
est, t.¢. heal, cure, Pl. Cist. 1, 1, 76: 
facere alicui, Cic. Fam. 14, 1: adhibere, 
to employ a remedy, id. Att. 15, 16: ac- 
-cipere medicinam, ib. 12, 21 jin. 4, 
Like medicamentum: potson: Att. in 
Non. 20,31. , the pruning of vines: 
Plin. 14, 22, 35, § 191. Il. Fig. @ 
remedy, relief, antidote: singulis me- 
dicinam consilii atque orationis meae 
afferam, Cic. Cat. 2, 8: sed non egeo 
medicina : me ipse consolor, id. Am. 3: 
riculorum, id. Sest. 23: malorum, Ov. 
Ir. 5,1, 33: curae, id. Pont. 1, 2,43. In 
plur.: his quatnor causis totidem medi- 
cinae opponuntur, Cic, de Or. 2, 83, 
ODF ise oo ae ; ; 

médicinélis, e. adj. [medicina] per- 
taining to medicine, medical, medi- 
cinal: ars, Cels. praef.: cucurbitulae, 
cerpeny aac: Plin. 32, 10, 42: mor- 
tarium, id. 36, 22, 43: scalprum, Scrib. 
Comp. 53: digitus, the next to the little 


bris, Seren, Samm. 48, 902. fl. 
Transf.: fo besprinkle with the jue 
of herbs, to medicate: semina, Virg. G. 
3, 193: aquam thymo, Col. 11, 3: ficus, 
Plin. 16, 29, §: medicatae sedes, places 
sprinkled with the juice of herbs, Virg. 
G. 4, 65: vina, artificially prepared, Col. 
1,6: somnus, produced by a juice or a 
charm, Ov. H. 12,107. Q, to colour, 
dye: capillos, id. Am. 1, 14, 6: lana 
medicata fuco, stained, dyed, Hor. Od. 
3. 5,28: Amyclaeis medicatum velius 
shenis, Ov. R. Am. 709. 3, to 

ison, render poisonous: boletum me- 

icatum, Suet. Claud. 44: medicata ve- 
neno tela, Sil. 7,453. - : 

médicor, atus, 1. v. a. dep. [id.] to 
heal, cure. With dat.: senibus medi- 
cantur anhelis, Virg. G. 2, 135. With 
ace.: cuspidis ictum, id. Aen. a 7156: 
venenum, Plin.11, 35,41. [f, Fig.: 
cure, relieve: cum ego possim in hac 
re medicari mihi, Ter. Andr. 5, 4, es 
ego istum lepide medicabor metum, Pl. 
Most. 2, 1, 40. : 
_ médicosus, 2, um, adj. [id.] heal- 
tng: fomentationes, Coel. Aur. Tard. 
2; I. 

_médicum malum, i, ». [Media] the 
ctiron, Citrus medica, Linn.: Plin. 25, 


“nd j 
médicus, 4, um, adj. [medeor] per- 
taining to healing, healing, curative, 
medical: medicas adhibere manus ad 
vulnera, Virg. G. 3, 455: ars, Ov. ‘Tr, 
FF 6, 12: vis, Plin. 36, 24,67: salubritas, 
d. 5. 16, 15: digitus, the next to the 
litile finger, id. 30,12,34. 2, Transf. 
magical: Marmaridae, medicum vul- 
gus, Sil. 3,300. |], Subst. medicus, 
i, m.a medical man, physician, surgeon : 
miedicus nobilissimus atque optimus 
quaeritur, Cic. Clu. 21: medicum arces- 
sere, Pl. Men. 5, 2 fin. : admovere aegro, 
‘suet. Ner. 37: vulnerum, @ surgeon, 
Plin. 29, 1, 8: PL Men. §, 3, 9: me- 
dici pecorum, cattle-doctors, Varr. R. 
Ri. 2, 9 jin. 2. medica, ae, f. a 


MEDIOCRITER 


Semale physician: App. M. §, p. 163. 
Also a midwife: Ambros. Ep. 5. 
MEd, adv. in the middle, middling- 
ly, moderately : medie, ut plurimi, obvio 
obsequio privatas spes agitantes, Tac. 
H. 1, 19: nec optimi nec deterrimi, sed 
quasi medie morati, App. Dogm. Plat. 


2, P. 22 
" médiétas, atis, f. [medius the 
middle, place in the mi , midst: vix 


audeo dicere medietates, quas Graeci 
Megotmras appellant, Cic. Tim. 7: na- 
rium, Lact. 10, 19: totius loci, App. 
M. 2, p. 116: iocus medietatis, the 
middle, id. D.Socr. p.47. 2, Transf. 
a half, moiety: decoquere aliquid usque 
ad medictatem, Pall. Mart. 10, 10 and 
30: debiti, Cod. Theod. 4, r9, I. il. 
Fig. a middle course, medium: medie- 
tatem quandam sequi, Paul. Dig. 5, 4, 3 
Jin.: ejusmodi medietates inter virtutes 
et vitia intercedere, App. Dogm. Plat. 
p. 14. 

médiltini 
half-moon : 

me 


. Act. to halve, divide in the 
middle: Apic. 3,9. i]. Neutr. tobe 
halved: Junio mediante, in the middle 
of June, Pall. Mart. 1, 32. a 

médiocricilus, a, um, adj, dim. 
pedi) rather middling: exercitus, 

ato in Fest. s. v. 

médiocris, ¢, adj. [medius] mid- 
dling, moderate, tolerable, ordinary, 
indifferent, mediocre: orator, Cic. Brut. 
37: non mediocres viri, sed maximi et 
docti, id. Rep. 3, 11: poeta, Hor. A. P. 
372: castellum, Sall. J. 92: copiae, 
Caes. B. C. 3, 38: spatium, id. B. G. 5, 
43: in mediocribus vel studiis vel 
officiis, Cic. Rep. 1, 3: amicitia, id. Am. 
6 fin.: malum, id. Tusc. 3, 10: artes, id. 
de Or. I, 2: eloquentia, ib. 1, 29: inge- 
hium, ib. 2, 27: animus, moderate, 
Caes. B.C. 3, 20. Freq. with a neg. 
not insignificant, not common or trivial: 
non mediocris hominis haec sunt officia, 
Ter. Ad. 5,9, 9: haud mediocris hic, ut 
ego quidem intelligo, vir fuit, Cic. Rep. 
2, 31 fin.: nec mediocre telum ad res 
gerendas, id. Am.17,61: non mediocrem 
sibi diligentiam adhibendam intelligebat, 
Caes. B. G. 3, 20: praemium non me- 
diocre, Suet. Vesp. 18. ~— JJ, Esp. me- 
diocris syllaba, common: syllabarum 
longarum et brevium et mediocrium 
junctura, Gell, 16, 18. 

médiocritas, atis, f. [mediccris] a 
middle state between too much and too 
little, @ medium, mean; moderation: 
mediocritatem illam tenere, quae est 
inter nimium et parum, Cic. Off. 1, 25: 
in dicendo, id. de Or. 2, 25: dicendi, id. 
Brut. 66: vultus, ¢.¢.a@ medium betiween 
excessive gaiely and over-seriousness, 
Auct, Her, 3, 15 : auream quisquis me- 
diocritatem diligit, ike golden mean, i. ¢. 
between poverty aud great wealth, 
Hor, Od. 2, 10, 5. Of style: mediocri- 
tatis (exemplum esse) Terentium, Varr. 
in Gell. 7, 14. In plur.: mediocritates 
illi probabant, moderate passions, Cic. 
Acad. 2, 44, 135. ||. meanness, in- 
significance, mediocrity: hominum, 
Vell. 2, 130: mea, my insignificance, 
Gell. 14, 2: ingenii, Cic. Phil. 2, 1; me- 
moriae, Quint. t1, 2, 39. 

médiocriter, adv. moderately, tole- 
rably; ordinarily, not particularly: 
ordo annalium mediocriter nos retinet, 
Cic. Fam. 5, 12: corpus mediocriter 
aegrum, id. Tusc. 3, ro: flagitium et 
damnum fecisse haud mediocriter, Pl. 
Mere, 2,1, 13: ne mediocriter quidem 
disertus, Cic. de Or, 1, 20: non medio- 
criter animos perturbare, in no slight 
degree, Cacs. B. G. 1, 39. I]. with 
moderation, calmly, tranquilly (rare) : 
aliquid ferre, Cic. Verr. 3, 4%. Comp.: 
hoc vellem mea id, Att. 1, 20. 
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médion, fi, 2. == p7dcor, a medicinal 
plant: Plin. 34, 12, 19. 

médioximé (medioxume) adv, mo- 
derately, tolerably: Varr. in Non. 
141, 7. 

midtoximus (medioxumus), a, um, 
adj, [medivs) thaé ts in the middle, 
muldiemost: medioximus, pégos, Gloss. 
Philox.: ita me dii deaeque superi atque 
inferi et medioxumé, 7. ¢. holding a 
middle pluce between the supernal and 
infernal deities, Pl, Cist. 2, 1, 35: ter+ 
tium habent (deorum genus), quos mee 
dioximos Romani veteres appellant, 
quod et sui ratione et loco et potestate 
re summis sunt minores, bee ae 
natura profecto majores, App. Dogm. 
Plat. 1, p. 8. ‘ mididlin , modes 
rate: medioximum mediocre, Fest. s. v. 

medipontus, !, m. a kind of thick 
rope : medipontos privos loreos (al, me- 
lipontos), Cato R. R. 3, 5. ; 

méditabundus, a, um, adj. [medi- 
or, earnestly meditating, designing : 
with acc.: Romanum meditabundus bel- 
lum, Just, 38, 3. 

méditamen, inis, 2. [id.] a thinking 
on, &@ preparation (poet.): meditamina 
belli, Sil. 8, 326: Prud. Psych. 234. 


_ méditamentum, i, . Lie. a, think- 
ung upon, a preparation: belli, Tac. II. 
4, 26: id. A. 15, 35. . Esp. rudt- 


ments taught to Jiunarel ai ecliool: 
Gell. 8, ro. 

méditaté, adv. thoughtfully, de 
signediy: illorum mores perquam medi- 
tate tenes, knowest thoroughly, Pl. Bac. 
3. 6, 16: effundere probra, Sen. Const, 
p. It. 
méditatio, dnis, f. [meatier @ 
thinking over, contemplation, medita- 
tion: stultam esse meditationem futuri 
mali, aut fortasse ne futuri quidem, Cic. 
Tuse. 3,15. J, Meton. preparation: 
multa commentatio atque meditatio, id. 
de Or. 2, 247: obeundi sui mumeris, Id. 
PhiL 9, 1: meditatio atque excrcitatio, 
id. Div. 2, 46: mortis, Sen. Ep. 54: 
campestris, Piin. Pan. 13: dicendi, 
Quint. 2, 10, 2: rhetoricae, Gell. 20, 5. 

2. Of things: exercise, custom : 

ramum edomari meditatione curvandi, 
Plin. au 19, 30. : 

méditativus, 0, um, adj. [id.] me- 
ditative: meditativa verba, denoting @ 
desire to do=desiderativa (as lecturio 
etc.) : Diom. p. 336 P. 

méditator, oris m. [id.] one who 
thinks or plans, a medi : meditator 
(al. meditatus), Prud. ore. 5, 265. 

méditatorium, fi, 2. [id.] a pre- 
paration: Hier. Ep. 78. il. @ place 
of preparation: id. in Jovin. 2, 12. 

méditatus, a, um, art. [meditor]. 

méditatus, fis, m. fia] a thinking, 
meditating upon =Meditatio: App. M. 
3, Pp. 135. 7 3 : 

médi-terranéus, 2, um, adj. mid- 
land, inland, remote from the sea (opp. 
to maritimus): nascitur ibi plumbum 
album in mediterrancis regionibus, in 
maritimis ferram, Caes. B. G. 5, 12: 
homines maxime mediterranci, Cic. 
Verr. 5, 27. Enna mediterranea est 
maxime, ib. 5, 83: commercium, Plin. 
5, 10,1. In late Lat.: mare, the Me- 
diterranean Sea, for Mare magnum, 
Isid. Orig. 13,16. f}, Subst. medi- 
terraneum, i, 2. the interior: in medi- 
terraneo est Segeda, Plin. 3, r, 3: in 
mediterraueis Hispaniae, the inland dis- 
tricts, id. 33, 12, §1. 

méditerréam melius quam medi- 
terraneam Sisenna dici putat, Fest, 
&. v, 

méditor, atus, 1. v. a. and ”. dep, 

same as peAetaw; cf. letter D, xo. I, 
5] constr. with ace. ad, de, inf, a 
relative clause, or absol.: to practise, 
exercise oneself in, meditate, study: stl- 
vestrem tenui musain meditaris avena, 
Virg. E. 1, 2: Demosthenes perfecit me- 
ditando, ut nemo planius esse locutus 
puturetur, Cic. de Or. 1, 61, 260: quid 
Crassus ageret meditandi aut discendi 
causa, ib. 1, 30, 136: aut in foro dicere 
aut meditari extra forum, id. Brut. 88 
302: Ca para, meditare, Pee id. Fam, 

73 


MEDITULLIUM 


2,5: nibil aliud cogitare, meditari, cu- 


rare, id. Rep. 1, 22: forum, subsellia, 
rostra curiamque, id, de Or. 3, 8: ne 
ad eam rem meditere, id. Fam. 2, 3: ut 
de tua ratione meditere, ib. 1,8: nugis, 
PL. Ps. 4, 7, 107: jam designatus alio 
{ncessu esse meditabatur, Cic. Agr. 2, 
§, 13: meditabor, quomodo cum illo 
loquar, id. Att. 9, 17: quid contra di- 
cercm, mecum ipse meditabor, id. N. D. 
3, ': multis modis meditatus egomet 
mecum sum, Pl. Bac. 3, 2, t. Of ani- 
mals: cervi editos partus exercent cur- 
su, et fugam meditari docent, to prac- 
tise flight, Plin. 8, 32, 50. Of things: 
semper cauda scorpionis in ictu est: 
nulloque momento meditari cessat, id. 
11, 25, 30: semina meditantur aristas, 
Prud. Cath. 10,132. fl, to revolve in 
one’s mind, design, purpose, intend, ete. : 
fugam ad legiones, Suet. Tib. 65: mul- 
tos annus regnare meditatus magno la- 
bore, Cic. Phil. 2, 45 jin.: cum animo 
reaper ion in alge fi 

gr. 4. |. In pass. signif. : adulteria 
Eoealantae, Minuce. Fel. ne 25. More 

eq. in part. .: thought upon, me- 
ditated,  reigh considered, studied: 
ea, quae meditata et praeparata in- 
feruntur, Cic. Off. 1,8 fin,: meditatum 
et cogitatum scelus, id. Phil. 2, 34: 
meditatum cogitatumque verbum, ib. 
10, 2: accuratae et meditatae commen- 
tationes, id. de Or. 1, 60: oratio, Plin. 


36, 3,9: dolt, Pl. Ps. 4, 1, 31. 
iagdituiliam, fi, n. [medius] the 
middle: in ipso meditullio scenac, App. 
M. 10, p. 254: virtutes in meditullio 
quodam vitiorum sunt sitae, id. Dogm. 
Plat. 2, p. 15. 
médium, ii, ». [id.] the middle: in 
medio aedium sedens, Liv. 1, 57: me- 
dio aedium eburneis sellis sedere, id. 5, 
41: in agmine in primis modo, modo in 
postremis, saepe in medio adesse, Sall. 
J 45: medio montium porrigitur pla- 
nities, Tac, A. 1, 64: medio stans hostia 
ad aram, Virg. G. 3, 486: medio tutis- 
simus ibis, Ov. M. 2, 137: in medium 
geminos immani pondere cestus projecit, 
Virg. Aen, 5, gor: tanquam arbiter 
honorarius medium ferire voluisse, to 
cut through the middle, Cic. Fat. 1, 39: 
diel, Liv. 27, 48: medio temporis, un the 
meantime, meanwhile, Tac. A. 13, 28. 
J. ‘Transf. the public, the com- 
munity, the world; also, the presence of 
the public, publicity, etc.: in medio 
omnibus palma est posita, qui artem 
tractant musicam, lies open tq all, Ter. 
Ph. prol.16: tabulae sunt in medio, Cic. 
Verr. 2, 42: rem in medio proponere, 
ib. 1, 1%: ponam in medio sententias 
philosophorum, id. N. D. 1, 6: rem in 
medium proferre, to publish, make 
known, id. Fam, 15, 2: rem in medium 
vocare coeperunt, before a public trt- 
bunal, id. Cluent, 28: pellere e medio, 
to expel, reject, Eon. in Cic. Mur. 14: 
Cic. Off. 3, 8: quum jacentia verba sus- 
tulimus e medio, adopt words from the 
people, common words, id. de Or. 3, 45: 
munda sed e medio consuetaque verba 
pucllae scribite, words tn general use, 
Ov. A. A. 3, 479: tollere litteras de 
medio, to do away with, abolish, Cic. 
Verr, 2, 71: tollere hominem de medio, 
to put out of the way, id. Rosc. Am. 4: 
e medio exceasit, she ts dead, Ter. Ph. 
§. 7. 74: ea mortem obiit, e medio abiit, 
ib. 5, 8, 30: cur te mihi offers? recede 
de medio, get out of the way, Cic. Rose. 
Am. 38: in medio esse, to be present, 
Ter. Ad. 3, 5, 32: in medium venire or 
rocedere, come fomrards, show oneself 
ww public, Cic. Verr. 2, 71. Esp. in 
medium, for or on behalf of the public: 
communes utilitates in medium afferre, 
fd. Off. 1, 7: consulere jn medium, Virg, 
Aen. If, 335: quaerere, for the use of 
all, id. G. 1, 127: cedere, to fall or de- 
voluve to the community, Tac. H. 4, 64: 
conferre laudem, t.¢. so that all may 
have a share of it, Liv. 6, 6: dare, to 
communicate for the use of all, Ov. M. 
15, 66: conferre, in gaming, lo put 
down, put in the pool, Suet. Aug. 41. 
2, in medio, in the open aix: scor- 
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tur in medio, Pall. 1,35. §, @ half: 
scillae medium conterunt cum aqua, 
Varr. R. R. 2, 9: scrobem ad medium 
completo, Col. Arbor. 4. 4, In me- 
dio relinquere, to leave undecided : mu- 
lierem nullam nominabo, tantum in me- 
dio relinquam, Cic. Coel. 20: nos eam 
rem in medio relinquemus, Sall. C. 19: 
Vell. 2, 48. 

médius, 8, um, adj. that is in the 
middle, mid, middle: versus aeque 
prima, et media, et extrema pare at- 
tenditar, Cic. dec Or. » 50: ultimum, 
be aaa medium tempus, id. Prov. 

ns. 18: in foro medio, in the mi 
of the forum, id. Q. Fr. 2, 3: in solio 
medius consedit, sat in the middle, Ov. 
F. 3, 359: ignes, Virg. Aen. 12, 201: 
medio tempore, in the meanwhile, Suet. 
Caes. 76: in media potione, in the midst 
of the drinking bout, Cic. Clu. 10: 
aetatis mediae vir, of middle age, 
Phaedr. 2, 2, 3: vinum novum, vetus, 
medium, neither old nor new, Varr. in 
Gell. 13, 30: medium arripere aliquem, 
to seize one by the middle, around the 


body, Ter. Ad. 3, 2, 18: Alcides me- | p 


dium tenuit, held him fast by the mid- 
dle, Lucan. 4, 652. ith abl.: si me- 
dius Polluce et Castore ponar, Ov, Am. 
2, 16, 13: loco medius, id. M, 2, 31: 
Peloponnesii Megaram, mediam Co- 
Tintbo Athenisque urbem, condidere, 
midway between Corinth and Athens, 
Vell. 1, 2. With inter: quum inter 
bellum et pacem medium nihil sit, there 
is no medium, Cic. Phil. 8, «2. With 
gen.: locus medius regionum earum, 
Caes, B. G. 4, 19. 9, Transf. half: 
hieme demunt cibum medium, half their 
food, Varr. R. R. 3, 7, 9: scrupulum 
croci, Pall, Jan. 18, il, Fig.: mid- 
dling, common, ordinary: media bella, 
Liv. 5, 34: medium officlum, common 
to all, Cic. Off. 1, 3,8: medium quiddam 
tenere, Plin. Ep. 4, 9: eloquentia me- 
dius, Sagenst tolerable, Vell. 2, 29: 
9, moderate, temperate: media 
-oratio, Liv. ro, 26: nihil medium, sed 
immensa omnia volventes animo, id. 2, 
9. 3, undetermined, undecided, 
neutral: medios esse, Cic. Att. 10, 8: 
medium se gerere, Liv. 2, 14: se du- 
bium mediumque partibus praestitit, 
Veli. 2, 21: responsum, indefinite, am- 
biguous, Liv. 39, 39: vocabula, that can 
be taken in a good or bad sense, am- 
biguous, Gell. 12, 9: artes, which in 
themselves are neither good nor bad, ine 
different, Quint. 2, 20,1: medium erat 
in Anco ingenium, et Numae et Romuli 
memor, of a middle kind, Liv. 1, 32: 
medium ingenium, magis extra vitia 
quam cum virtutibus, Tac. H. 1, 49. 
4, that acts between, mediates; 
also, that inclines neither way : meditun 
sese offert, as a mediator, Virg. Aen. 
4,536: nunc mediis subeant irrita verba 
deis, oaths in which the gods were called 
upon to be mediators, Ov. R. Am. 678 : 
i eras mediusque belli, equally jit, 
or. Od. 2, 19,28. [Sans. madhya; Gr. 
éaos; Germ. miéie, mié; Eng. mid.: the 
Gat met-ior belongs to another root.) 
(Hence tt, mézzo, and from medius dies, 
mezzo; Fr. midi: from medius locus, 
Fr. milieu, and from media nox, Fr. 
minuit.) 
médius fidius and médiusfidius 
(Fidius, a surname of Jupiter) as an 
oath or asseveration (== me deus Fi- 
dius servet, etc.): by Heaven! most 
certainly! : unum medius fidius tecum 
diem libentius posuerim, Cic. Fam. 5, 
21: non medius fidius ipsas Athenas 
(loqui) tam Atticas dixerim, Plin. Ep. 
4, 3- 
medix, Vv. meddix. 
medixtuticus, v. meddix. 
médulla, ae, f.dim, {medius] mar- 
row: qm hic fervor tanquam in venis 
medullisque insederit, Cic. Tusc. 4, 10: 
cum albis ossa medullis, Ov. M. 14, 208: 
per media foramina a cerebro medulla 
descendente, the spinal marrow, Plin. 
Tt, 39, 67. 
plants, the inside, kernel: vitis medulla, 
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2, Transf. the pith of 
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| pios fagari posse, si aliqui ex eis uran- | Col. 3, 18; Plin. 16, 25, 42: frumenta 


quae salsa aqua sparsa moluntur, can- 
didiorem medullam redduut, i.e. meal, 
flour, id. 18, 9, 20,1: medulla ventris, 
the inside, Pl. Stich. 2, 2,17. I, Fig. 
the marrow, kernel, in part, 
best part, quintessence: in medullis po- 

uli Romani ac visceribus haerebant,. 

ic. Phil. 1, 15 : hnec mihi semper erunt 
imis infixa medullis, Ov. Tr. 1, 5, 9: 


qui mihi haeres in medullis, whe are at. 


the bottom of my heart, Cic. Fam. 15, 
16: communes loci, qui in litium 
medullis versantur, Quint. 2, 1, 13: veT- 
borum, Gell. 18, 4. Poet.: suadae, the 
marrow or quintessence eloquence, 
said of Cethegus, Enn. fn fe. Brat. 15 
58. (Hence lt. midolia; Fr. moéile.) 

. médullaris, ¢, adj. [medulla seated 
tm the marrow or inmost part: dolor 


App, M. 4, p. 195. 
madullttus, ado. in the marrow, to 
the very 


marrow: medullitus aquiloniam 
intus servat frigedinem, Varr. in Non. 
139, 9. Il, Fig.: aliquem amare, 
heartily, in ones tnmost soul, Pi. Most. 
1, 3, 86: dolore commotus, App. M. 10, 
e 250. 
médullo, 1. v. a. [medulla] to fl 
with marrow: quando ossa incipiunt 
medullari, Aug. Anim. 4, 5: Venant. 
fall adj. (id) ful 
Osus, & um, adj. 
of MATTOW, MATTOWY : Cels. 8, 1. 
médulliila, ae, f. dim. [id.] mar- 
row: anseris, Cat. 25, 2. 
mégalium (megallium), fi, 2.—=pe- 
yoArctoy, & kind of ointment: successit 
propter gloriam appellatum megalium, 
ex oleo balanino, balsamo, calamo, 
junco, xylobalsamo, casia, resina, Plin. 
13, I, 2, $ 13. 


eyaAo- 

ypadia, the painting of large or grand 
pera Vitr. ea als 
_mégistanes, um,.m. plu. = hene- 
taves, the grandees in a king’s suite: 
Sen. Ep. 21: Tao, A. 15, 29. 

meherole, meherciile, and me- 
herciiles, v. hercules. 

mMéio, 3. v.n. to make water: sacer 
est locus, extra melite, Pers. 1, 114: 
hospes ad hunc tumulum ne meias, 
Inscr. Orell. no. 4781. Transf.: of a 
chamber-pot: Mart. 12, 32: ditior aut 
formae melioris meiat eodem (¢. ¢. oun- 
cumbat cum eadem), Hor. S. 2, 9, 52. 
Proverb.: caldum meiere et frigidum 
potare, {.e. to give more than one re- 
cetves, Petr. 67, 10. 

mél, mellis (adl. sing. melli, PL 

uc. 2, 4, 20. Gen. dat. plur. 
obsol. acc. to Prisc. p. 744 P.), n. honeys 
villa abundat lacte, caseo, melie, Cic. 
de Sen. 16: Plin. 11, 14, 145 roscida 
mella, Virg. E. 4, 30. fi. ig. sweet- 
ness, pleasantness: postica mella, Hor. 
Ep. 1, 19, 44: hoo juvat et melli est, is 
pleasani, id. S. 2,6, 32: Homerici senis 
mella, agreeable style, Plin. Ep. 4, 3. 
Proverb.: (i) mel mihi videor lin- 
gere, tf seems to me as sweet as honey, 
Pl. Casin. 2, 8, 21: (ii) mella petere in 
medio flumine, i.e. to seek for what ts 
not to be found, Ov. A.A. 1, %48 Asa 
term of endearment: Sempronium, mel 
ac delicias tuas, Coel. in Cic. Fam. 88. 
(Cf. Sans. madku, “‘boney ;” Gr. wéAs.] 
(Hence It. mile la mie.) . 

mélamphyllon, i, %.=peddudva- 
dov, & plant, also called Santis ord 
paederos, Acanthus mollis, Linn.: Plin. 
22, 22, 34. sai ‘ 

mélampoédion, fi, . = weAapad- 
Sov, @ kind of hellebore, Helleborus 
sian Lamk. : gat 25, 5, 21. 

melamp um, U, n= pedae 
yidiov, black raisin-wine: Plin. 14, 9, 
It. 

mélanaétos, i, fi. = peAavaerds 
supposed by Cuvier to be the spolted 
eagle. Falco naevius, Linn., the female 
of which is almost black when old: 
Plin, 1o, 3, 3. 7 

mélanchélicus, a, um, adj. = 
Aayxodkixds, having black bile, atra- 
biltous, melancholy : Aristoteles quidem 
ait, omnes ingeniosos melancholicos 


MELANCORYPHOS 
esse, Cic. Tusc. 1, 33: insania, Plin. 22, 


ges 
céryphos yon iy, Kb= 

et Blanciryph <a wa) re 

t., acc. to Fest. 8. v., atricapil q. v.) 
the pied Sty-catcher, Muscieapa albicol- 
lis, Temm.: Plin. 10, 29, 44. 

mélancranis, is, f. eyepey ce ae 
Cblsck-hesd) a kind of sedge with 
oe Scirpus nigricans, Linn.; Plin. 21, 
1d, 

mélandryam, 1, 2. = peddvbpvor, 
piece of salted tunny- fish : Solara parts 
plenis pulpamentis sale asyervautur : 
melandrya vocantur, caesis quercus as- 
sulis simillima, {. e. like the black heart 
of oak, Plin. 9, ie 18: Mart. 3, 7. 

mélania, ae, jf. = medAavi lack- 
mess, black spots, of the skin: : Plin, 24, 
8, 798 pate os ae 88. 


ermon, i, %. = weAdvorrep- 
ov, ae : plant gith, Nigella sativa, Linn: 
Flin. 20, 19, JI. 
mélantéria, ae, f. (gen. sing. me- 
ae :Scrib. 
m 
mélanthémam, t, N= pardvOenov, 
4 plant anthemis, g. v.: Plin. 22, 21, 
2 eo 
mélanthium (-on), li, .=peddv- 
Grov, the plant gith, Nigella sativa, 
Linn.: gith e Graecis alii melanthion, 
alii melanspermon, vocant, Plin, 20, 14, 


i. 
q mélanthum, i, .==  melanthium : 
Seren. Samm. 30. 

mélanirus ==: weAdvoupos 
(black-tail), ¢ ind of. sea-fish, Sparus 
melanurus, Linn.: Ov. Hal. 113: Plin. 
32, 2, 8: id. 32, 11, $3. 

mélapium, ii, .= snaiay, an 
apple-pear, a kind of apple Nic tt 
a pear (al. melapia, melappi.) : 
15, 


on co skin: Cels.- -§, 28 

melciilum, i, x., and riaiotiins, i, 
m. dim, [melj. ‘A A term of endearment, 
little ey. darling, sweetheart, pet: 
meum corculum, meltculum, verculum, 
PL. Casin. 4, 4% 14: vale mel gentium, 
melcule, Aug. in Macr. S. 2,4 ne: 

mélé, Gr, He, of melos, q. 


- meélé » dis, f. a Guinea fowl, 
Satie Aah fie Plin. 10, 26, 
38. 

méles ais and mélis (maelis), 
ia, f. the » Ursus Meles, Linn. : 


Plin. 8, 38, 58: Grat. Cyneg. 340. 
méléts, es, i= MeAém, a plant, 

called also chamaeleon, g. v.: App. 

Herb. 25. 
sy mbhica, ae Ff. perth. a kind of vessel: 
Varr. in Non. | 545, $ 
rqnglicéra, ae, f. a sort of matter 
tke honey, which runs from sores: Cels. 


2 20. 
mélicéris, dis, f. = pedccnpis, @ 
nd , meliceris (the yellow 
matter of which looks like honey): me- 
lilotos contra meliceridas efficax, Plin 
21, 20, 897; Veg. ie = 30. 

mélichl6rds, {, m.=edAcxAwpos, @ 
ht lous stone of the colour of honey: 

lin, ath II, 73. 

m¢ Slichros, Stos, m. mee a 

us stone of the colour of 7 
lin, ai II, 73. 


mélichrysos, 1, ™. = wed‘xpucos, 
honey-coloured chrysolite : Plins 34, 9 
45: 

mélioratum, 1, ”. = peAlkparov, 


water-mead : Veg. Vet. 3, 15 fin. 
mélicus, 2, um, adj. = pmedrcKds, mu- 
Pete melodious: sonores, Jucr. 
335. awe lyric, lyrical : poéma, 
bie: pt. Gen. Or. J]. Subst, me- 
licus, {, m. @ lyric poet: 5 Mele 
melicus, ory 9, 24, ae 2. Melica, 

ae, f.: a lyric poem, Petr. 64 
mélilotos, i, f. = peA(wros, & “tend 
clover, melilot, Melilotus officinalis, 
_ or M. italica, v, cretica, Pers. : also 
called sertula Campana ; Age meliloton 
amant, Ov. F. 4, 440: cf. Plin. 21, 11, 

37- 

méliméla, orum, 2. plu, = peXri- 
pnAa, honey-apples, previously called 


méias, nos = ere a black spot 


MELLEUSCULUS 


must-apples (mustea mala): mustea a 
celeritate mitescendi, quae nunc meli- 
mela dicuntur a papers melleo, Plin. 15, 
14,15: Hor. S. 2, 8, 31. In sing.: Isid. 


ee I 
sient Sliméli, v. melomeli. 


melina, ae, f. [meles @ purse or 
wallet of badger-skin: Pl. Epid. 1, I, 


Selina, ae, J-[mel- mel] mead : me!inam 
promere (al. mel , PL Ps. 2, 4, §1. 

mélinum, i, v. me linus, 

mélinus, 4, um, adj.= uryArwos, per- 
taining to quinces, ica : oleum, 
quince-oil, Plin. 13, 1, 2. jj, Subst. 
melinum, i, , gquince-otniment: id. 
13,1,2, Q, aneye-salve: Inscr. 3, 
@ quince-yellow garment: T1. Epid. 2, 
2, 49. 
mélior, ius, better; comp. of bonus, 
ei ence It. megliore, migliore ; 

leur; from ado, ae It. 

meglio; old Fr, mels; Fr. mieuz.) 

mélisratio, Snis, f. fraelioro} a 
raph improvement: Cod. Just. 4, 

» 2. 

mélidresco, BeAriodjat, Gloss. Phil. 

méli6ro, atum, 1. v. a. [melior] to 
make better, to improve : Ulp. Dig. 7, 1, 
13. (Hence It, migliorare; Fr. a 
liorer.) 

- mélis, v. meles, is. 

mélisphyllum and mélissophyl- 
lon, i, 2.= eAipvddAov and peAtocod- 
gpudAov (honey-leaf, bee-leaf), an berb 
of which bees are fond, balm, Melissa 
officinalis, Linn., also called apiastrum : 
Virg. G. 4, 63; Plin, 20, 11, 45. 

mélitinnus, 4, um, adj, =peAirwwos, 
pertaining to honey, mized with honey : 
cera, Pliu. Val. 3, 26. 

mélitis, idis, f.= pndAtrs, a quince- 
coloured precious stone (al. melites): 


Plin, 3 . 1%, 73. 
mé tités, a m, = peditimns, & 
he mle made of honey and must: Plin, 


+9, 11. j. an unicnown gem: id. 
1 19, 33. 
_ meifton, i, n. a kind of wine: Vitr. 


" mélittaena (melitaena), ae, f.= 
peAirratva: @ plant, called mar- 
rubium, g.v.: App. Herb. 45. =. @ 
plani, also called melisphyllum, g. v. : 
Plin. it 20, 86, ‘ ‘ 

mélitturgus, 1, .==peAcrroupyés, 
a bee-keeper: Varr. RR. 3, 16, 3. ey 

méli{um, ii, 2. v. mellum. 

mélius, comp. adj. and adv. v. bo- 
nus and bene, 

méliuscilé, adv. rather better, 
pretty well: cum meliuscule tibi esset, 
when you were somewhat beiler (of a 
convalescent), Cic. Fam, 16, 5. 
rather more: meliuscule bibere, Pl. 
Most, 2, 51. 

méliusctilus, 2, um, adj. dim. [me- 
lius]} somewhat better, rather better: of 
a convalesceut: qui meliusculus esse 
coepit, Cels. 3, 22: Ter. Hec. 3, 2, £9. 
Of things: apes colores meliusculi (at. 
melieusculi), Col. 9, 3: facies, Sen. Ben, 
1, 3: spes, Varr, in Non. 394, to: meli- 
usculum est morere, a as 4, 2, 3. 

mélizomum, |, = peAwpor, 
honey-sauce: Apic, I, 2. 

mella, ae, /. [mel] perh. for mellea, 
sc. aqua, honey-water: Col. 52, IY. 

mellacéum, i, n. [id.] must (for 


sapa): Non. 5§1, 21. 
mellarium fi, 2, Cid] a bee-hive, 
apiary: Varr. R.R - 3, 16, 


mellarius, 8, um, [id.] per- 
taining to honey, honey-: reo mellaria, 
Plin. 21, 14, 49. 

me ris, | il m., [id.] a bee-keeper : 
Varr, R. R 


mellatto. oe F. [mello] the taking 
honey from the hive: Col. 11, 2: 
aestiva, Plin. 11, 15, 15. 
melléus, a, um, adj. Emel] 
ing to honey, honey-: sapor, . 1g, 
14, 15: color, id. 11, 16, 16: ene 
made of honey, Aus. Eph. parecb. 12. 
[]. Fig. seceet, delightful, charm- 
ing: voculae melleus modulator, App. 
Flor. p. 342: adulatio, Aus, Epist. 19. 


melléuscilus, rs um, adj. dim, 


oe 


MELUPHYLION 


nsculus, 
melliculum, |, 2. dim. [mel] honey: 
v. melculum, 
pp iiellifer, a, um, adj. [mel fero} 
padre a ated melliferous (poet.) . 
apis, M. 15, 383: Claud. R. Pros, 2, 


| Kdentindl somewhat like honey; ¥. me 


127. 

mellifex, ace m. [mel facio] 7. g. 
mellarius, q. v. 

mellifict um, fi, . [id.] the making 
of honey: ad mellificium aptissimum 
est thymum, Varr. R. R. 3, 16: Col. 9, 
13 fin. 

mellifico, 3. v. a. pmelitficns) to 
make honey: Plin, 11, 18, 19. 

mellificus, a, um, ah {mel facio] 
honey-making, fit for making honey: 
opus, Col. 9, 13: saltus, ib. 8. 

mellifliiens, tis, adj. [mel fluo} 
: honeyed ing: Fig. mellifiuous, of a 
speaker : Ne estor, Aus. ee 16, wr 

mellifliius, a, um, adj. [id J jlo 
ing with honey, honey-dropping ; Z ie 
Avien, Perleg. 468. J, Fig. of style: 
mellifiuous: Homerus mellifiui oris, 
Boe . Metr. 5, 2 

me énus, a, um eee mel genus} 

y-like : succus, P. » J 10. 

melligo, inis, /. a @ honey-like 
qu ice, sucked by the bees from flowers, 

ut not yet made into honey : vee-glue, 
hive-dross: Plin. 11, 6, 5. {I. the 
ahead of unripe grapes: uvae, id. 12, 27, 


mellilla, se, f. dim. [mélina] a 
term of endearment, a little honey, little 
sweetheart: mea vita, mea mellilla, Pl. 
Casin. 1, 

mellinia, ae, mel] sweetness, 

liciousness, delight oc nimio magnae 
melliniae est mihi, PL. ‘Truc. 4, 1, 6 (al. 
mellinae). 

mellitilus, a, um, adj. dim. [mel- 
litus] honey-sweet, darling : : puciia, 
Hier. Ep. 79, 6. Subst.: mellitula. 
ae, f. a little honey: mea mellitula, 


App M. he Pp. 139. 

mellitus, a, um, adj. [mel] of ree 
honey-: melliti favi, Varr. R. R. 3, 1 

2, sweetened with honey: poeate 

Hor, Ep. 3, 10, 11: succus, Plin, 36, 19, 
33. . Fig. honey-sweet, darling, 
cero, Cic. Att. 1, 18 in.: oculi, 
Cat. an passer, id. 3, 6: verborum 
globuli, Petr. 1: dulcedo cantus, App. 
M. 5, p. 165: mi mellite, mi marite, M. 
Aur. in Front. Ep. ap. Caes. 4,5: mel- 
litissimum suavium, ib, 2. 


mello, 1. v. a. (ia) to make or col 


lect honey: Pall. 4, 9 dub. 
melloproximus, 1, m, [weAAw prox- 
imus] one who comes next in rank to 
the Proximus: Cod, Just. 12, 19, §. 
mellésus, 8, um, adj. [mel] of or 
from honey, honey-, honey-like : mellosa 
dulcedo, Coel, Aur. Paniny 2, 29. 
mellum, i, 7. ‘s collar: Varr. 
R. BR. 2, 9,15 (al. cmeltamn and maeli- 
um). Also, millus, i: Fest. 8. v. 
mélo, dnis, m nAoy, an apples 
shaped melon, for 3 melopepe Pall. 4, 9. 
mélécarpon, 1, 2. @ plant, also 
called aristolochia, g. v.: App. Herb. 


3Q. 
mélodés, is, m. = pedgsys, a pleas- 


ing, charming singer : Proculus melodes 
insonare pulsibus (al. melodis), Sid. Ep. 
> 15. 
mélédia, ae, f.=pedwdia, @ plea- 
sant song, melody: Mart. Cap. 9, 306. 
mélédina, Sarva n. plu, [melodia] 


melédus, a, um, adi == pedybor, 
pleasantly singing, 
Prof. 15,8: Prud. Gath, 9, 2 

méldfolia, orum, n. plu. [uAor fo- 
lium] apples with a leaf on the side: 
Plin. 15, U4, 15. 

méloméli (:nelimeli), n.=pnddcperr, 
the sirup of quinces preserved in honcy: 
Col. 12, 47) 3 

mélépépo, Snis, m.=— pryrorérwy, 
an apple-shaped melon, Cucumis Melo, 
a aes eaten till fully ripe: Plin. 


"oalér hylion, i, 2. @ plant, also 
le cailed millefolium, g. 2. : App. Itetb. 88, 
15 
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méldpoela, ae, leary ctedbongaes mur 
sical composition: Mart. Cap. 9, 326. 

mélog, 1, 2. (Greek plur. mele, mela, 
Tuer. 2, 412. In mase.: quosdam: mee 
los, Cato in Non. 213, a nae a 
tune, air, struin, song, lay: Silvani 
melo consimilis cantus, Att. in Cic. 
N. D. 2, 3§: longum, Hor. Od. 3, 4, 2: 
cui brevia mela modifica recino, Aus, 
Parental. 24. 

melosmos, i, ™. @ plant, also called 
polion, g. v.: App. Herb. 54. 

méldta, ac, or mélote, és, 
pindAwrn, @ sheepskin with the wool on: 
Vulg. Hebr. 11, 37. 

melothron, i, ”. = pjAwOpor, ao 
plant, the white bryony, in pure Lat., 
vitis alba, Bryonia dioica, Linn.: Plin. 
21,9, 29. 

meltom, vV. bonus, ad init, 

membrana, ae, f. [membrum] @ 
membrane, skin: natura oculos mem- 
branis tenuissimis vestivit, Cic. N. D. 
2, 54: cerebri, the membrane of the 
brain, meninges, Cels. 8, 4: membranis 
cicadae volant, Plin. 11, 28, 33. Of the 
sin or slough of snakes: Ov. M. 7, 292: 
Lucan. 6, 679. I]. Meton. the thin 
skin of plants and other things: Plin. 
15, 22, 24: tenuissimis membranis ve- 
latur allium, id. 19, 6, 34: corio et mem- 
brana Punica (teguntur), id. 15, 28, 34: 
putaminis ovi, id. 29, 3, 11. 2. 4 
skin prepared for writing, parchment : 
Homeri carmen in membrana scriptum, 
id. 7, 21, 21: sic raro scribis, ut toto 
non quater anno membranam poscas, 
Hor. S. 2, 3,2. Plur.: Quint. 10, 3, 31. 

8. the surface, outside (poet.): 

Lucr. 4, 93. . 

membranacéus and -clus, 3, um, 
adj. [membrana] of membrane or skin, 
membranous: vespertilio, cui mem- 
brauaceae pinnae uni, Plin. 10, 61, 81. 

Il. Meton. like a skin or mem- 

brane: quibusdam cortex membrana- 
ceus, ut viti, arundini, id. 16, 31, 55. 

membranarius, ii, m. [id.) a parch- 
ment-maker : Edict. Dioclet. p. 20: mem- 
branarius, d:0eporoids, Gloss. Philox. 

membranéus, 2, um, adj. Cid.) of 
parchment : pugillaresmembranci, Mart 
14,7 im lemm.: codices, Ulp. Dig. 32, 
50. 

membraniila, ae, f. dim. [id.] a 
little membrane or skin: membranula, 
quae sub cute calvariam cingit, Cels. 8, 
4: oculi, membrane of the eye, id. 7, 7, 
13. []. Meton. @ parchment, a do- 
cument written on parchment: Cic. Att. 
4, 4: Seaev. Dig. 32, 104. 

membrantilum, i, 7. dim. [id.] for 
membranula, a little skin or membrane: 
App. M. 6, p. 184. 

membratim, adv. by limbs or mem- 
bers, in the limbs, limb by limb: mem- 
bratim vitalem deperdere sensum, Lucr, 
3, §27: mala quae membratim senti- 
untur, in single limbs, Plin. 26, 11, 67: 
cacdere, in pieces, id. 9, 15, 18. ll. 
Transf. in gen. piecemeal, singly, se- 
verally: membratim enumerare, Varr. 
R. R. 1, 22: animalium naturae gene- 
ratim membratimque ita se habent, 
Plin. 12 praef.: gestum negotium, Cic. 
Part. 35. 2. Esp. of style: in short 
sentences: dicere, id. Or. 63: membra- 


tim cacsimque dicere, Quint. 9, 4, 126: | f1 


narrare, ib. 127. 
membratira, pea de nbro 
Formation, of the limds, constitution of 
the body: Vitr. 8, 5. 
membro, I. v. r to 
sles limb by limb, to furnish with 
smbs: quinque et triginta diebus in- 
funs membratur, Censor. de die nat. 11. 
mombrosus, a um, adj, [id.] large. 
mem : hortorum custos membrosior 
aequo, t.é. majori mentula praeditus, 
Auct. Priap. prooem. 
mombrum, |, 7. a limb, member of 
the body: membrorum, id est partium 
corporis, alia videntur propter eorum 
usum a natura esse donata, ut manus, 
crura, pedes, Cic. Fin. 3, 5: defessa, 
Virg. G. 4, 438: Suct. Vesp. 20. 3, 
Esp. the virile member: Auct. Priap. 50, 
Ty. ll, Transf. of things: a part, 
y 


(membro] the 


(membrum] 


‘20, 98: cura, id. Pont. 4, 2, 
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portion, division: nec habere poterat 
adjuncta cubicula et ejusmodi membra, 
Cic. Q. Fr. 3, 1: ratis, Ov. Tr. 1, 2, 12: 
membra partesque imperii, Suet. Aug. 
48: omnes philosophiae partes atque 
omnia membra, Cic.N.D. 1,4 9. 
Esp. of style: a member, clause: quae 
Graeci xdupara et xoAa nominant, nos 
recte incisa et membra dicimus, id. Or. 
62: Auct. Her. 4, 19. [dfem-brum 
comes apparently from the same root as 
men-sor, men-sura, etc.: this root MEN, 
with which metior is connected, prob. 
signified “to divide,” “to measure,” 
and hence mem-brum signified “ a part, 
member, or limb:” v. Key, Engl. Journ. 
Educ, p, 285, 1851.} : 
mémécylon, i, N. = pyuexvdoy, ft- 
paixvdoy, the edible fruit of the arbutus, 
Arbutus Unedo, Linn.: Plin. 15, 24, 28. 
mémet, acc. of ego with met. 
méminens, art. [memini]. 
meémini, isse, v. n. defect. [a re- 
duplicated perf. of the root sEN, but 
with imperf. sign.] to remember, recol- 
lect, to think of, be mindful of, to bear 
in mind: constr. with gen., acc. of 
person and thing, with de, a relative 
clause, the subj., acc. and inf. (usually 
the tmperf. inf.; v. Zuampt's Gramm. $ 
589): vivorum memini, Cic. Fin. 5, 1: 
constantiae, id. Fam. 13,75: suam quis- 
que homo rem meminit, Pl. Merc. §, 4, 
st: omnia meminit, Cic. Acad. 2, 33: 
numeros, Virg. E. 9, 45: de Herode, Cic. 
Att. 15, 27: meministi, quanta homi- 
num esset admiratio, id. Am. I: me- 
ministin’, olim ut fuerit vestra oratio? 
Ter. Ph. 1, 4,47: memini, quum mihi 
desipere videbare, Cic. Fam. 7, 38: mee 
mini Catonem mecum disserere, id. 
Am. 3: memini Pamphylum mihi nar- 
rare, id. Verr. 2,4: meministis me ita 
distribuisse initio cansam, id. Rose, Am. 
2,112. Poet. of things: Lucr. 4, 152: 
ucan. §, 109. ‘The inf. as subject: 
meminisse jacet on ri sopore, the 
remembrance is faint, Lucr. 4, 767. 
Imperf. part. (incorrectly formed from 
a perfect stem): aevi, quod periit, me- 
minens, Aus. Prof. 2, 4: Sid. Ep. 4, 12. 
il. Transf. to be mindful, i.e. to 
be careful, to take care (chiefly in im- 
perat.): mementote hos esse pertimes- 
cendos, Cic. Cat. 2, 3: praeceptum auri- 
culis hoc instillare memento, Hor. Ep. 
1, 8, 16. 9, to hold in remembrance, 
i.e. be grateful for: patriae beneficia 
meminisse, Cic. Planc. 33: also, to har- 
bour revenge: leti paterni, Val. Fl. 1, 
173. 3, to make mention of, to men- 
tion: meministi ipse de exsulibus, Cic. 
Phil. 2, 36: neque omnino hujus rei 
Meminit usquam podta ipse, Quint. 11, 
2, 16: Suet. Caes. 9. [Root MEN ap- 
pears in Sans. man, “to think;” Gr. 
Me pnyoxw: the Lat. mon-eo belongs 
to the same root: the Latin root prob. 
signified orig. “ to think, to notice care- 
fully :” hence memini, “ I have noticed 
carefully, I remember.”} 
mémor, Oris (aunciently memoris, 
memore, acc. to Prisc. p. 772 P. Comp. 
memorior, id. p. py, adj, [mem-or 
instead of men-or from root MEN: v. 
meminit] mindful of, remembering : 
hence also, careful, revengeful, grate- 
ul,etc.: constr. with gen. acc. and 
inf., a relative clause, and absol.: se 
eorum facti memorem fore, Caes. B. C. 
i, 13: officii, Nep. Att. 16: generis, 
Sall. C. 60: memor Lucullum periisse, 
Plin. 25, 3, 7: memor, quo ordine quis- 
que discubuerat, Quint. r1, 2, 13: vive 
memor quam sis aevi brevis, Hor. S, 2, 
6,97: memorem et gratum esse, Cic. 
Fam. 13,25. Of things: cadum Marsi 
memorem duelli, 74. ¢ made during 
the Marsian war, Hor. Od. 3, 14, 18: 
medium erat in Anco ingenium, et 
Numae et Romuli memor, Liv. 3, 32: 
lingua, Ov. Am. 3,14, 48: auris, id. H. 
Y manus, 
ib. 1,4, 56: ira, vindictive, Virg. Acn. 
1,4: supplicium exempli phrum mee 
moris rerum humanarum, unmindful 
of the dictates of humanity, inhuman, 
iv. 1, 28. . Esp. possessed of a 
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good : homo ingeniosus ac me- 
mor, Cic. de Or. 3, 50. Proverb.: 
mendacem memorem esse oportet, a 
liar should have a good memory, Quint. 
42,91. |, Poet. transf. that re- 
minds: nostri memorem sepulcro scalpe 
querelam, Hor. Od, 3, 11, 51: impressit 
memorem dente labris notam, ib, 1, 13, 
12: indicii memor poena, Ov. M. 4, 190: 
tabellae, ib. 8, 744. ' m 
mémbrabilis, adj. [memoro} 
rd, of, conceivable: hoccine credibile 
est aut memorabile? Ter. Andr. 4, f, 1. 
2, worthy to be mentioned, memor- 
, remarkable: vir, Liv. 38, §3: 
auctores, Col. x, 1: familiaritas, Cic. 
Am, 1, 4: virtus, id, Phil. 13,19: neo 
bellum est,*nec memorabile, Pl. Curc. 
1, 1,8, Comp.: memorabilior, Liv. 38, 
53. 
mémériciilum, i, ». [id.] a monw- 
ment: App. Apol. p. 311. | 
mémoéraliter, adv. serving to make 
mention : Fortun. - 4, 20. 
membralius, ae m. [memoro] a 
recorder, no $ “Yrouynparoypados, 
actuarius, memoralius, Gloss, Gr Lat. 
mémérandus, a, um, Part. [me- 
moro}. f{f, Adj.: worthy of remem- 
brance, memorable, celebr : juvenis 
memorande, Virg. Aen. Io, 793 : pugnae 
memorandae meae, PL Epid. 3, 3, §2: 
locus, Flor. 2, 8: exitus, id. + 2. 
-mémératio, dnis, f. [id.] a men- 
toning: Corn. Gall. 1, 291. 

mémérator, Sris, m. fid.] one who 
mentions or recounts, a er (poet.): 
tui casus memorator, Prop. 3, 1, 33. 

mémoratrix, icis, f. [id.] she who 
mentions or relates: Val. FL. 6, 142. 

mémératus, a, um, Part, [memoro]. 

||. Adj. memorable, renowned, cele- 

brated: sepulcruam memoratissimam, 
Gell. ro, 18. 

_mémoratus, fis, m. [id] a men- 
tioning, relating; a relation: istaco 
lepida sunt memoratui, Pi. Bac. 1, 1, 
28: parva et levia memoratn, Tac. A. 
4, 32: flumen memoratu dignum, Plin, 
3, 10, 15. 

moémo6ré, adv. by heart, readily: 
cum ista memore meministi, Pompon. 
in Non, 514, 23. 

mémoria, ae, J [memor] the fa- 
culty of remembering, memory: ubi me 
fugiet memoria, Pl). Bac. 3,1, 2: bona, 
Cic, Att. 8, 4° segnis ac lenta, Sen. Ep. 
74: tenacissima, Quint. 1,1, 19: fo me- 
moriam redigere, (o recall to mind, re- 
collect, Cic. Fam. 1, 9: in memoriam 
reducere, id. Inv. 1, 52: memoria com- 
prehendere, to commit to memory, id. de 
Or. 1, 34: tenere, Caes. B.G. 1, 14: me- 
moriam agitare, to exercise, Quint. 1, 8, 
14: habere in memoria, Ter. Andr. 1, 1, 
13: hoc est mihi in memoria, in my 
recollection, Cic. Sull. 13 : deponere alif- 
quid ex memoria, to forget, ib. 6: si 
memoria fefellerit, Quint. x1, 3, 127: 
hoc fugit memoriam mean, has escaped 
my recollection, id. 4, §, 3: ex memoria 
exponam, memory, Cic. Cat. 3, 6. 
I]. Transf. (the exercise of the 
faculty) memory, remembrance: rei me- 
moriam deponere, Caes. B.G.1, 14: ver- 
terunt sese memoriae, nces are 
altered, Pl. Truc. 2, 3, 10: memoria 
digni viri, Cic. Fin. 5, 1: nostrae, id. 
Fam. 8, 3: memoriae prodere sermo- 
nem alicujus, to hand down to posterity, 
to record, id. de Or. 3, 4: memoriam 
prodere, to tuate the recollection 
of, Caes. B.G. 3,13: traditur memoriae, 
prolapsum cecidisse, it is related, Liv. 
5, 21: vivit, vivetque per omnium 
saeculorum memoriam, Vell. 2, 66. [Il 
Meton. the time of remembrance, 
of recollection, and in gen. time, life- 
time: multi superiori memoria se in 
alias civitates contulerunt, in earlier 
times, Cic. Balb. 12: Cratippus princeps 
hujus memoriae philosophorum, in our 
time, id. Off. 3,2: quod persnepe et uos- 
tra et patrum memoria accidit, id. Font. 
i patrum nostrorum memoria, Caes. B, 

- 1,12: post hominum memoriam, since 
the memory of man, Cic. Cat.1, 7. 2, 
an historical account, relation, narra- 


MEMORIALIS 


ad 


MENIS 


gion: liber, quo iste omnuem rerum 
memoriam breviter complexus est, id. 
stat, 3: de Magonis interitu dupicx 
memoria prodita est, Nep. Hann. 8: in 
veteribus memoriis scriptum legimus, 
Geu. 4, 6: sine ulla pristini auctoris 
memoria, Suet. Dom. §: vitae memo- 
riam compusuit, id. Claud.r. 3, Of 
sometring future: @ thought, design: 
ut belli inferendi memoria patribus aut 
plebi non esset, Liv. 4, 21. . 
mémoridlis, e, adj. [memoria] per- 
taining to menwry or remembrance : 
libellus, @ memorandum-book, Suet. 
Caes. 56. j. Subst. memorialis, is, 
m, an historiographer : Cod. Justin. 12, 
29, 1. 2, memorialia, ium, 7. plu. 
memoirs: Paul. Dig. 50, 16, 44. 
mémO6ridla, ae, f. dim. [id.] a weak 


memory: memoriola vacillare, Cic. 
Att.12, 1. = [J]. @ monument, tomb: 
Tnscr, 


mém6ridsé, adv. with a good me- 
mory: facere, Front. de Diff. voc. p. 
2194 P. . 

méméridsus, a, um, adj. [memo- 
ria} that has a good memory: Fest. 
8. ¥.: memoriosus, prynpovexds, Gloss. 
Philox. | 

mémoriter, adv. with a good me. 
mory: orationem memoriter habere, Cic, 
Acad. 2, 19: tenere, Plin. Ep. 6, 33: 
meminisse, fo remember well, Pl, Capt. 
2, 1,53: salutaro, Suet. Ner. 10, 

mémoro, avi, atum, I. v.a. fmemor] 
to cali to remembrance, remind of : me- 
morare amicitiam ac foedus, Tuc. A. 2, 
58. |, to mention, recount, relate, 
tell, speak of. With acc,: memorare 
mores mulierum, Pl. Aul. 3, 5, 50: haec, 
Virg. Aen. 5, 641: superbiam, Cic. Verr. 
1,47. With de: de natura nimis ob- 
gscure memoravit, id. Fin. 2, 5. With 
acc, and inf.: quem infestum ac odio- 
sum sibi esse, memorabat, Pl. Truc. 1, 
1, 65. (Hence It. membrare; old Fr. 
membrer.) 


ména, ae, Vv. maena, 

ménaers, |, m. = pyvatos, monthly: 
Subst. (se. circulus), a monthly circle 
(al. manacus): Vitr. 9, 8. 

menceps [coutr. from mente captus] 

Prisc. p. 668 P. 

menda, ae, f. a fault, defect, ble- 
mish of the body: in toto nusquam cor- 
pr menda fuit, Ov. Am. 1, 95,18. = ff. 

ransf. of style, etc.: a mistake, 
error, blunder, slip of the pen: Suet. 
Aug. 87: Gell. 1, 7. - 

mendaéciléquium, ii, ». [mendaci- 
loquus] tor mendacium, falsehood, men- 
dacity: mendaciloquium, pevdodcyia, 
Gloss. Philox. k 

mendaciléquus, 4, um, adj. [men- 
dacium loquor| ‘alse-speaking, lying, 
mendacious : nihil est stolidius, neque 
mendaciloquius, Pl. Trin. 1, 2, 163. 
Subst. a liar: mendaciloquorum doc- 
trinae, Tert. adv. Psych. 2. 

mendaciélum, i, . v. mendaciun- 
culum. 

mendacitas, atis, f. [mendax] 
falsehood, mendacity: Tert. Praescr. 31. 

mendaciter, adv. falsely, menda- 
ciously: praedicare, Sol. 1, Svp.: men- 
dacissime dicere, Aug. Mor. Eccl. 1, 17. 

mendacium, ii, 7. [mendax] a lie, 
untruth, falsehood, deceit: dicere alicui 
mendacium de re aliqua, Pl. Bac. 4, 9, 
33: mendacium magnum et impudens, 
Cic. Clu. 60: mendacio fallere, id. Mur. 
30; vatum, Ov. F, 6, 253: Titiae mene, 
cum qua sine mendacio vixi, i.e. ho- 
nestly, without hypocrisy, Paul. Dig. 34, 
2,36.  [f. Meton. of things: famae 
mendacia, Ov. F. 4, 311: neque est imi- 
tabilior alia mendacio vitri, counter- 
Jeit, Plin. 34, 8, 33: chrysocollam men- 
titur, ceu parum multa sint mendacia 
ejus, id. 35, 6, 29. 

mendacluncilum, !, n.dim. [men- 
dacium] @ little lie, little fiction : quod 
tamen est mendaciunculis aspergendum 
(al, mendaciolis), Cic. de Or. 2, 59. 

mendax, acis, adj. [mentior] given 
to lying, Salse, mendacious: subst. a 
liar ; mendacem esse adversus alfquem, 
PL. Poen. 1, 2, 188: quum mendaci ho- 


mini, ne verum quidem dicenti, credere 
soleamus, Cic. Div. 2, 71: Carthaginien- 
ses fraudulenti et mendaces, id. Agr. 2, 
35. Witb gen.: rej, Pl. Asin, 5, 2, 4. 
Proverb.;: mendacem memorem esse 
oportet, a liar should have a good me- 
mory, Quint. 4, 2,91. Comp.: Parthis 
mendacior, Hor. Ep. 2, x, 112. Sup.: 
mendacissimus, the greatest liar, Pl. 
Rud. 3, 4,48. jf, Meton. of things: 
Salse, deceptive, feigned, fictitious, coun- 
terfeit, etc. (mostly poct.): mendacia 
visa, Cic. Div. 2, 62: speculum, Ov. Tr. 
35 1, 38: fundus, that does not yield the 
expected produce, Hor. Od. 3, 1, 30: 
damnum, Ov. A. A. 1, 431%: infamia, 
Hor. Ep. 1, 16, 39: 08, Tib. 3, 6, 35: 
pennae, Ov. M. to, 159. ; 
mendicabilum, {, ~. [mendico] a 
gar, icant : hominum mendica- 
bula, Pl. Aul. 4, 8, 2: App. M. 9, p. 218. 
mendicaibundus, a, um, adj. [id.] 
begging, mendicant: Aug. Ep. 140. 
mendicatio, dnis, f. [id] a beg- 
ging, obtaining by begging: fveda vitae 
mendicatio, Sen. Ip. ror. 
mendicé, adv. in a beggarly manner, 
meanly: non tam mendice tecum agam, 
sed plena manu, Sen. Ep. 33. Comp.: 
ne mendicius patre coenaret, Tert. 
Pall. 5. ; 
mendiciménium, fi, 2. -[mendi- 
ons beggary, indigence: Laber. in Gell. 
10, 7 


9 e 

mendicitas, atis, f. [id.] beggary, 
pauperism, indigence : in summa men- 
dicitate esse, Cic. Rosc. Am. 31; men- 
dicitatem perpeti, id, Fin. 5,11: pau- 
pertatem nova mendicitate revocare, 
Petr. 125. 


p. 287: pauls mendicatus, Juv. 10, 27'.. 
i'r. mendier, mendiant. 
mendicila 
Epid. 2,2, 32. 


mendicando vincere, Pl. Bac. 3, 4, 16: 
Paupertas si malum est, mendicus esse 
beatus nemo potest, Cic. Fin. 5, 28, 84: 
solos sapientes esse, si mendicissimi 
{cint), divites, id. Mur. 29: mendicior, 
Pert. de Anim. 33: prandia, Mart. 14, 
81. As a term of abuse: a deggar, 
ragamufin: Ter, Andr. 4, 5, 20. ll 
Meton. in gen. poor, paliry, pitiful: 
instrumentum mendicum, Cic. de Or. 3, 
24, 90. 

mendose, adv. faultily, falsely: 
libri mendose scribuntur, Cic. Q. Ir. 
3. 5: mendose colligis, Pers. 5, 85. 
Sup.: ars mendosissime scripta, Cic. 


Inv. 1, i; . ; 
mendésitas, Stis, f. [mendosus] 
Saultiness: Aug. Ep. 71 


» 5- 
mendosus, 2, um, adj. [mendum] 
full of fauits, faulty, erroneous, incor- 
rect: mendosum exemplar testamenti, 
Plin. Ep. 10, 75: mores, Ov. Am. 2, 4, 
1. Comp.: historia mendosior, Clic. 
Brut. 16, |], Act. that commits 
faults, makes mistakes: servus men- 
dosus, id. Verr. 4, 7 2. false, de- 
ceptive: risus, App. M. 9, p. 221 : men- 
dosum for mendose, adverbially, false- 
ly: mendosum tinnire, Pers. 5, 106. 

mendum, i, n. a blemish, fault, 
rara tamen mendo facies caret, Ov. A. 
A. 3, 261. J], an error, blunder : 
quod mendum ista litura correxit? Cic. 
Verr, 2, 42: lbrariorum, id. Att. 13, 
23. Fig.: Idus Martiae magnum men- 
dum continent, mistake, error, ib. 14, 
22. 
ménion, fi, 7. the name of a plant, 
also called mecnogenion, q. v.: App. 
Herb. 64. 

ménis, dis, f.—=pyvis, @ little half- 
moon, crescent, placed as an ornament 
at the beginning of books: a prima me- 


MENSA 


nide libri, ¢.e. from the beginning, Aus 
Prof. 25. 

mennonia, ae, f. an unknown pre- 
cious stone : Plin, 37, I0, 63. 

méndgénion, ii, n.—=pym (moor) 
and -yévetoy (chin), an unknown plunt 
good for the cure of somnambulism: 
App. Herb. 64. 

MENSIdES = pyvoerdijs, the new moon: 
Firm. Math. 4 praef. jin. 

mens, mentis, hi nom. sing. mentis. 
Enon. in Varr. L. L. §, 10, 18, ‘ 59) [from 
the root Men: v, memini] lit. the Ja- 
culty or power of recollection, or of asso- 
ciation of ideas; and this being the foun- 
dation of the reasoning vr logical facul- 
ties, hence, the pure intellect, the intcl- 
lectual faculties, the understunding, 
reason, judgment, discernment, const- 
deration, reflection, etc. (Hence some- 
times found with animus, as being only 
@ part, or the more active principle, of 
the soul): huico ex tempore dicenti 
effluit mens, his recollection ranisherlt, 
Cic. Brut. 62: nubilam mentem aniwi 
habeo, Pl. Cist. 2, 1,6: mens animi, Cut. 
65, 3: mens animi vigilat, Lucr. 4, 958: 
mens, cul regnum totius animi a natura 
tributum est, Cic. Tusc. 3, 5: animus 
ita est constitutus, ut habeat praestan- 
tiam mentis, id. Fin. 5, 12: deorum 
Mente atque ratione omnem mundum 
administrari et regi, id. N. D. 1, 2: 
mente complecti aliquid, to comprehend, 
understand, id. Tusc. 1, 16: sanum men- 
tis esse, to be of sound mind, Pl. Trin. 
2, 4, §3: mentis suue esse, to be in one’s 
senses, Cic. Pis. 22: mentis compotem 
esse, ib. 20: captus mente, out of his 
senses, beside himself, mad, id. Acad. 2, 
17: mentis inops, Ov. H. 15, 1 39: quid 
tibi istuc in mentem venit? uwhaé are 
you thinking of ? Pi. Am. 2, 2, 34: mi- 
serae ubi venit in mentem mortis metus, 
id. Rud. 3, 3, 23: Cic. Att. 12,39. With 
gen.: non minus saepe ei venit in men- 
tem potestalis, quam aequitatis tuae, he 
bethought himself of, id. Quint. 2: solet 
mihi in mentem venire illius temporis, 
id. Fam. 4,3. jj, Transf. the heart, 
disposition, feelings : mala rnens, malus 
animus, bad disposition, bad heart, 'I'er. 
Andr. 1, I, 137: hominum erga sementes, 
Feelings, sentiments, Suet. Cal. 60: bona 
mens, a kind disposition, Liv. 39, 16: 
quorum mentes sensusque vulneras, 
Cic. Cat.1,9. 2. courage, resolution: 
vobis dent mentem oportet (dii), ut 
prohibeatis, sicut mih! dederunt, Liv. 

, 18: mens mollis ad calamitates per- 
ferendas, Cacs. B.G. 3,19: addere men- 
tem, to give courage to, Hor. Ep. 2, 
2, 36: demittunt mentes, lose courage, 
Virg. Aen. 12, 609. 3. opinion, 
bara ae determination : qua facere id 
possis, nostram nunc accipe mentem, 
ib. 1, 676: ut nemini dubium esso 
debeat, quin reliquo tempore eadem 
mente sim futurusa, Nep. Hann, 2: his 
ego sanctissimis reipublicae vocibus et 
eorum hominum, qui hoc idem sentiunt, 
mentibus pauca respondebo, Cic. Cut. 
1,12,29. 4, plan, design, intention: 
Dolabella classem ea mente compara- 
vit, id. Fam. 12, 14: mentes Deorum 
scrutari in fibris, Ov. M. 15, 136: in 
mente ost mihi dormire, J have a mind 
to, Petr. 21. 

mensa, ae, fF. a table: cibos in men- 
sam alicui apponere, Pl. Men. 1, 3, 29: 
surgunt a mensa saturi, poti, id. Pseud, 
1, 3,62: ad mensam consiStere, to wait 
at table, Cic. Tusc. 5, 21: apud men. 
sam, at table, Plaut. Trin. 2,4,97. if, 
Meton. of food: communicabo te sem- 
per mensa mea, id. Mil. 1,1, 51 : mittere 
alicui de mensa, Cfic. Att. 5, 1: parciore 
mensa uti, Tac, A. 13, 16: Italicae Sy- 
racusineque mensae, Cic. Tusc. §, 35° 
prior, proxima mensa, the first, the see 
cond ranie ai table; the first or secona 
in esteem: Rhaeticis uvis prior mensa 
erat, Plin. 14,1, 3: secunda mensa, the 
second course, the dessert: haec ad te 
scripsi, apposita secunda mensa, during 
the dessert, Cic. Att. 14, 6: dantque lo- 
cum mensis paulum seducta secundiy, 
Ov. M, 8, 673. 2, the guests at table: 
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quum primum istorum conduxit mensa 
choragum, Suet. Aug. 70. 3. a butch- 
er’s block: mensa Sanionia, id. Claud. 15. 
4, a money-changer’s counter : men- 

sam poni jubet atque effundi saccos 
hummorum, Hor. S. 2, 3,148: publica, 
@ public bank, Cic. Fl. 19. 5, @ sae 
crificial table; mensae deorum, Virg. 
Aen. 2, 764: Jovis mensa, Plin. 25, 9, 
§9. 6. the long flat part of acata- 
pulé: Vitr. 10, 16. 7%. a stand or 
platform on which slaves were, exposed 
for sale: servus de mensa paratus, App. 
M. 8, p. 213. 
, Mensialis, e, 247. [mensa] pertain- 
ing to the table, table-: argentum men- 
sale, silver table-service, Vop. Tac. 10. 

mensarium, ii, n. [id.} collarium, 
quod in collo est: mensarium, quod io 
mensa est, Prisc. p. 590 P. 

mensarius, ii, m. [id.] a money- 
changer, banker: mensarii numularii, 
Fest. s. v.: Cass. Parm. in Suet. Aug. 

: 9. Esp. a state banker: Cic. FL 
19: quinqueviris creatis, quos men- 
airios ab dispensatione pecunine appel- 
larunt, Liv. 7, 21: mensarii triumviri, 
id. 23, 21. ; 

mensatim, adv. by tables, from 
table to table: Juvenc. 3, 214. 

mensio, nis, f. [sreN: v. metior] a 
measuring, measure: vocum, metre, 
quantity, Cic. Or. 53, 177. 

mensis, is, m. (gen. plur. some- 
times menstwm, Cic. Phil. 12, 9, 22: Ov. 
M. 8, 500), @ month: lunae cursus qui 
quia mensa spatia conficiunt, menses 
nominantur, Cic. N. D. 2, 27: mense 
primo, at the beginning of the month, 
Virg. Aen. 6, 453: regnavit is quidem 
paucos menses, Cic. Am. 12, 41: Hor. 
Od. 2,9,6. JJ, Me ton. esp in plur.: 
the monthiy courses of women, the 
menses: prodest mulieram mensibus 
retardatis, Plin. 21, 21, 89: in sing.: a 
muliere incitati_ mensis, id. 14, 28, 47: 
id. 28, 7, 23. Transf. of the yearly 
fluz of she-animals: Varr. R. R. 2,7 
med, (Cf. Gr. uyv, Pers. méh, Eng. 
moon, month, all of which perh. come 
from Sans. & “to measure.”] (Hence 
It. mese; Prov. mes; Fr, mois.) 

mensor, ris, m. [root srEN: v. me- 
tior] @ measurer: te maris et terrae 
numeroque carentis arenae mensorem 
cohibent, Archyta, Hor. Od. 1, 28, ¥: 
frumentarius, a corn-meter, Paul. Dig. 
27,13, 26.  f, Esp. a surveyor: Col. 6, 
1: Ov. M. 1, 136. 2, an architect: 
8. Milit. 2. t. one 


: solum animal 
menstruale mulier est, Plin. 7, 15, 13: 
roulier menstrualis, id. 19, 10, §3: pan- 
nus, Maro, Emp. 35. 

menstriio, 1. v. n. [id.] to have a 
monthly term: mulier menstruans, Pall. 
I, 35. Fig. (act.) to pollute: Vulg. 
Lesai. 64, 6. 

menstriium, i, v. menstruus. 

mensfriius, a, um, adj. [mensis] 
pertaihing to a month, that happens 
every month, monthly : ferias menstruas 
edicere, Varr. L. L. 6, 3: usura, Cic. 
Att. 6, 1: ventorum ratio, Plin. 2, 49, 
48. 2, Subst. menstruun, i, 2. the 
period of a month: menstruum meum 
Calend. Septembr. finitur, a monthly 
term of office, monthly service, Plin. Ip. 
10, 24. li, Esp. pertaining to men- 
struation, menstruous: menstruae pur- 
gationes, Plin. 32, 10, 46: cursus, id. 11, 
39, 94. 2, Subst. menstrua, orum, 
n, plu. monthly purgations, menses: 
Cels. 6, 6, 38: ciere, Plin. 22, 21, 30: 
eedare, id. 20, 14, §4. Also sing.: id. 
<8, 9, 23. Of she-animals: canis, men- 
struating, id. 29, 5, 32. itl. chat lasts 
@ month, for the space of a month: vita 
menstrua, Cic. Fin. 4, 12: spatium, id. 
N. D. i A : menstrua cibariu, id. Verr. 
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Subst. menstruum, i, n. @ 


3, 30. 
month's provisions: Liv. 44, 2. 
_mensila, ne, f. dim. [mensa 
0 table: Pl. Most. 1, 3, 1§0: 
136, 
mensilarius, ti, m. [mensula] a 
money-changer : Sen. Controv. 4, 24. 
mensiira, ac, f. [root MEN: v. me- 
tior] a measuring, measure: mensuram 
facere alicujus, Ov. A. A. 3, 265: agere, 
to measure, survey, Plin. Ep. 10, 28: 
inire, Col. 5,3. J, Meton. that by 
which any thing is measured, @ mea- 
sure: majore mensura reddere, Cic. Off. 
I, %5: qui modus mensurae medimnus 
appellatur, kind of measure, Nep. Att. 
2: mensuras ct pondera invenit Phidon 
Argivus, aut Palamedes, Plin. 7, 56, 57: 
ex aqua, t.¢, clepsydra, Caes. B. G. 5, 
13: nosse mensuras itinerum, ib. 6, 25. 
2, rhythm: quicquid sub aurium 
mensuram aliquam cadit, numerus 
vocatur, Cic. Or. 20. 8, In paint- 
ing, perspective: Apelles cedebat As- 
clepiodoro de mensuris, hoc est quanto 
quid a quoque distare deberet, Plin. 
35, ¥0, 36, § 80. Ili. Fig.: dare 
alicui mensuram bibendi, to prescribe 
how much he should drink, Ov. A. A. 1, 
589: beneficii, Plin. Ep. 10, 12: qui 
tanti mensuram nominis imples, ¢. ¢. 
art worthy of it, Ov. Pont. 1, 2, 1: men- 
sura ficti crescit, size, id. M. 12, §7: 
buccae, the measure of one’s mouth, 
powers of eloquence, Juv. 11, 34: nuri- 
bus Argolicis fui mensura voti, J was 
the measure of their wishes, i.e. they de- 
sired to have as much as I possessed, 
Sen. Herc. Oet. goo: submittere se ad 
mensuram discentis, to the capacity of 
the learner, Quint. 2, 3.7: legati, cha- 
racter, standing, Tac. H. 1, §2. 
mensirabilis, e, adj. [mensura] 
that can be measured, measurable: spa- 
tium, Prad, Apoth, 881. af 
mensiralis, e, 24j. [id.] pertaining 
, measuring-: mensuralis 
1. p. 19. 
mensiraliter, adv. by measure: 
Hyg. de limit. p. 167 Goes. 
mensiratio, snis, f. Feria a 
measuring, mensuratwn: jugeri, Auct. 
de limit. p. 264 Goes. 
mensiiro, !. v. a. [mensura ] fo mea- 
sure: fossa mensuratur, Veg. Mil. 2, 25. 
(Hence It. misurare.) 
mensnus, 9, um, Part. [metfor]. 
mensus, fis, m. (only in abl. sing.) 
id.] a@ measuring, measure: App. de 
undo, p. 58. 
menta (mentha), ne, f= zivOn, mint, 
various species of Mentha, Linn.: Ov, 
M. 10, 728: Plin. r9, 8, 47: ructatrix, 
Mart. 10, 48: serpens, poét, Col. Io, 119. 


a 
etr. 


linea, Sicul. 


mentagra, ae, f. [mentum dypa 
cf. podagra ; t. chin-disense] an erp. 


tion, telter on the chin: Plin. 26, 1, 2. 

mentastrum, i, ~. [ments] wild 
mint, Mentha silvestris, Linn.?: Plin. 
19, 8, 47: silvestre, Col. 11, 3. 

mentha, V. menta. 

mentiens, entis, Part. [mentior]. 

Il Subst. a fallacy, sophism, a 

transl. of the Gr. pevddueroy: Cic. Div. 
2, 4, 11. 

mentigo, Inis, /. [mentum] an erup- 
tion or scab on lambs: Col. 4, §, 21. 

mentio, dnis, f. [root MEN: V. memi- 
ni] @ calling to mind, a cursory spcak- 
ing of, mention: civitatis, Cic. Verr. 5, 

: casu in eorum mentionem incidi, 
accidentally happened to mention them, 
id. Div. in Caecil. 19: tui, mention of 
you, id. Att. 5, 9: mentionem facere 
alicujus rei, id. Rosc. Am. 2: noli facere 
mentionem, te has emisse, do not men- 
tion, Pl. Most. 3, 2, 126: in senatu con- 
sules faclunt mentionem, placere, Cic. 
Verr. 2, 39: mentivunem de aliqua re, 
id. Agr. 3, 2: mentionem movere ali- 
cujus rei, Liv. 28, 11: mentionem ha- 
bere accusatorum, to make mention of, 
id, 38, §6: mentionem conditionum Jac. 
ere, Vell. 2, 65: mentionem facere de 
puella, to propose for a girl, Pl. Aul. 2, 
2,29. With subj.: mentionem fecit, ut 
reperirem, id. Cist. 1, 2, 15: mentiune 
illata a tribunis, ut liceret, Liv. 4, 1. 


| 


we 


In plur.: secessionis mentiones ad vul- 
gus militum sermonibus occultis serere, 
to throw out hints, id. 3, 43. 

mentior, itus, 4. v. n. and a, " 
(old fut. mentibitur, for mentietur, Pi. 
Mil. 2,2, ror). A, Neutr. to speak 
falsely, to lie, deceive: mentiri palam, 
id. Truc. 1, 2, 89: adversus aliquem, 
id. Aul. 4, 7,9: 7% aliquem, id. Poen. 
1, I, 24: aperte, Cic. Acad. 2, 6: in re 
a ae id. Att. 12, 21: de re aliqua, id, 
N. D. 3, 6: adeo veritatis diligens, ut ne 
joco quidem mentiretur, Nep. Epam. 3 : 
mentior nisi‘o si mentior, a form of 
asseveration : mentior, nisi et quae 
alunt illud, corpora sunt, Sen. Ep. 106: 
si mentior, inquit, ultima, quam fallam, 
sit Venus ilia mihi, Ov. F. 4, 224. 
With acc. and inf.: certam me sum 
mentitus habere horam, id. Tr. 3, 3, 53: 
Plin. 12, 15, 34. if. Fig. of things: fo 
beguile, deceive: frons, oculi, vultus per- 
saepe mentiuntur, oratio vero snepis- 
sime, Cic. Q. Fr. 1,1, 6: id. N. D. 2, 5, 
15. B, Act. fo pretend, feign, eto: 
tantam rem, Sall. C, 48: originem ali- 
cujus, Just. 35, 2: auspicium, Liv. 10, 
40. 2. to promise falsely: noctem, 
Prop. 2, 13, 5): semel fac illud, men- 
roaoahr pr pea pag aay do een 
your cough keeps falsely promising, 
never performs, { e. die, Mart. 5, 31. 
3. fo assume an appearance, imi- 
tate, counterfeit: mentiria juvenem 
tinctis capillis, id. 3, 43: color, qui 
cbrysocollam me.atitur, Plin. 35, 6, 29: 
nec varios discet meutiri lana colores, 
Virg. E. 4, 42: sexum viris denegatum 
muliebri motu, Col. praef. 1. Perf. 
Part. pass.: mentita tela, Virg. Aen. 2, 
22: figurae, Ov. M. 5, 326: mentiti 
ctique errores, Plin. ED. 6, 20. [dfen= 
tior from root MEN, of me-min-i, prob. 
signified orig. “‘ to invent :” Key, Eng, 
Journ. Educ. p. 243, 1851.] 

mentitio, vag (mentior] a Zying, 
deception: Auct. Her. 3, 2. ence It, 
menzogna; Pr, mensonga; Fr. men- 
songe.) 
‘mentitus, a, um Part. [mentior]. 
mento, onis, m. [mentum] one who 
has a lony chin: Arn. 3, 108. 
gmen , ae, f. the penis: Cat. 20, 


mentilatus, a, um, adj. [mentula] 
that has a large penis: Priapo mentula- 
tior, Auct. Priap. 37. 

mentum, i, 7. the chin of men and 
animals: Herculis mentum paulo attri- 
tius, Cic. Verr. 4, 43: attingere, Plin. 
II, 45, 103. 2, Meton. the beard: 


menton.) 

mentum dicebant, quod nos com- 
mentum, Fest. 8. v. 

menui, the Indian name of a pre- 
cious stone, which the Greeks called 
xanthos: Plin. 39, 10, 63. 
méo, avi, atum, I. v. n. to go, to 
pass: quo simul mearis, Hor. Od. 1, 4, 
‘17: in orlentem meavisse, Tac. A. 3, 34. 
Of things: ita ut vix singula meent 
plaustra, Plin. 6, 14, £9: triremes, Tac. 
A. 4, 5: sidera, Ov. M. 15, 71: sol, 
Quint. 11, 2, 22: vapor per inane va- 
cuum, Lucr. 2, 150: spiritus, Curt. 3, 5: 
anima diversa membra, Lucan. 3 


O. 

meopte, t.¢. meo ipsius, v. meus. 
mep! iticus, a, um, adj. [mephitis] 

mephitic, pestilential: odor, Sid. Ep. 


» 13. 
méphitis, is, f. a nowious, pestilen- 
tial exhalation Jrom the ground, me- 
phitis: saevamque exhalat opaca mee 
hitim, Virg. Aen. 7, 84: sulphureae, 
ers. 3, 99- 

: mepte, t.¢. me ipsum: Pl. Men. 5, 
, 10, 

méracé, adv. purely, without mtzx- 
ture: minus, sed meracius bibere, Cels. 
t, 3: rubere, Sol. 33. 

méractlus, (also syncop. meraclus) 


a ee = 


oe ee, ee ee ee 


MERACUS 
a, um, adj. dim, 
pure, ar very i 
ge percussit flore Libyco (al. meraco), 
Pi. Casin. 3, 5, 15: vinum, Cels. 3, 19: 
Plin. 20, 19, 80. . 
méracus, 4, um, adj. [merus] pure, 
unmiced, esp. of wine: vinum meraclus, 
Cic. N. D. 3, 34: uva, Prop. 2, 24, 27. 
Of other things: helleborum, Hor. Ep. 
2,2,137. ff, Fig.: libertas, Cic. Rep. 
I, 43: me scientiae fons, Sid. 
Ep. 3, 10. . : 
méralis, ¢, dj. [id.] pure, unmized: 
calix, Mare. Emp. 27. 
mercabilis, ©, adj. [mercor] that 
can be bought: meretrix, Ov. . 1, 
10, 21. 
mercalis, ©, 227. [merx] for merca- 
bilis, that can be bought, purchascable : 
uxor, Cod. Justin. 4, 7,6. 
mercans, antix, Part.[mercor}. jf. 
Subst.: a buyer, purchaser: spem mer- 
cantium frustrari, Suet. Aug. 75. (Hence 
It. mercante; Fr. marchand. : 
mercatio, Snis, f. [id.] @ dealing in 
wares, mercantile dealing: pecunia in 
mercationibus i aga ray a 
mercator, doris, m™. a trader, 
merchant, esp. @ wholesale dealer, opp. 
to caupo (a retailer): venalicii merca- 
toresque, Cic. Or. 70: multi ad eos mer- 
catores ventitunt, Caes. B.G. 4, 3: non 
consules, sed mercatores provinciarum, 
dealers in, Cic. de Sen. 4. ‘ 
mercatérius, a, um, adj. [merca- 
tor] mercantile: navis mercatoria, @ 
merchant-vessel, Pl. Bac. 2, 3, 2. 
mercatira, ae, f. [mercor] trade, 
traffic, commerce: mercatura, si tenuis 
est, sordida putanda est, sin magna et 
copiosa, non est admodum vituperanda, 
Cic. Off. 1, 42: mercaturas facere, to 
trade, id. Verr. §, 28. 2, Fig.: ad 
quus (Athenas et Cratippum) cum tan- 
quam ad mercaturam bonarum artium 
eis profectus, to the purchase of, id. Off. 
3, 2: utilitatam, id. N. D.1, 44. i. 
Meton.: goods, wares, merchandize : 
Pl, Trin. 2, 2, 51. 
mercatus, as, m. [id.] trade, trafic, 
buying and selling: turpissimus mer- 
catus, Cic. Phil. 2, 3: domesticus, ib. 3, 
12. ‘|, Meton. @ place for trade, 
market, mart: frequens mercatus, Liv. 
I, 30; mercatus conventusque Graeciae, 
Suet. Ner. 28: mercatu indicto, Cic. 
Verr, 2, 53: habere mercatum, do hold a 
market or fair, id. Tusc. 5,3: (Numa 
Pompilius) mercatus, ludos, omnesque 
wonveniendi causas et celebritates inve- 
nit, id. Rep. 2,14. Q, any public as- 
sembly: in mercatu Olympiaco, Just. 
13, 5. 
mercedarius, v. mercedonius. 
’ merceditiium, mercenarium, quod 
mercede se tueatur, Fest. s, 0. 
mercédénius, 2, um, adj. [merces 
do} pertaining to the payment of wages: 
mercedonios (dies) dixerunt a mercede 
solvenda, pay-days, Fest. §. v. li. 
Subst. mercedonius, ii, m. a payer of 
wages, paymaster : Gloss. Isid. 
mercédénius or mercedinus = 
pepnddrros, pepxedtvos, mensis, an tn- 
tercalary month of 22. or 23 days, in- 
serted every two years in the calendar of 
Numa: Vet. Kalend. Rom. ap. Grut. 


133. 

 mercédiila, ac, f. dim. erces] 
small Mages oon: pay: tir atheonines 
mercedula adducti, Cic. de Or. 1, 45. 
Jj. Aire, rent, income: constituere 

mercedulas praediorum, id. Att. 13, 11. 
mercénarius, 4, um, adj. [id.] that 
does any thing for wages or pay; paid, 
hired, mercenary: comes, Cic. Pis. 21: 
miles, Liv. 24, 49: testes, hired, bribed, 
Cic. Fum. 3,11: praetor, id. Verr. 5, 21. 
. Of things : mercenaria arma, Liv. 
30, 8: liberalitas gratuitane est, an mer- 
cenaria? Cic. Leg. 1, 18: ancillu merce- 
narine stipis, Piin. 10, 63, 63: vinela, 
his hireling felters, i.c. his salaried 
office of praeco, which kept him confined, 
Hor. Ep. 1, 7, 67. {, Subset, meroe- 
narius, ii, m. a hirelang, hired servant, 
day-labourer ; tuus mercenarius, PI. 


meracus] tolerably 
miature: meraclo 


MERENDARIUS 


ui ita jubent uti servis, ut morcenariis, 
ic. Off. 1, 13. 

merces, Gdis, f. {merx] hire, pay, 
wages, salary, fee, reward, bribe, etc.: 
manuum mercede inopiam tolerare, Sall. 
C. 37: ne ars tanta abduceretur ad mer- 
cedem atque quaestum, Cic. Div. 1, 41: 
operae, id. Verr. 1, 56: uti ab Arvernis 
Sequanisque Germani mercede arces- 
serentur, Cacs. B. G. 1, 31: haec merces 
erat dialecticorum, fee, Cic. Acad. 2, 30: 
mercedibus_ scenicorum recisis, the 
players’ salaries, Suet. Tib. 34: pretio 
atque mercede minuere majeatatem rei- 
publicae, Cic. Verr. 5,20: magna mer- 
cede pacisci cum aliquo, Liv. 25, 33: 
lingua adstricta mercede, Hed with a 
bribe, Cic. Pis. 13. Q2, Transf. rent, 
revenue, income, interest : mercedes Ar- 
gileti et Aventini, id. Att. 12, 32: dota- 
lium praediorum, ib. 15, 20: mercedes 
habitationum annuae, house-rents, Caes. 
B. C. 3, 21: publicanos tertia mercedum 
parte relevavit, farm-rent, Suet. Caes. 
20: quinas hic capiti mercedes exsecat, 
interest on capital, Hor.S.1,2,14. — If, 
Fig. reward, wages: mercedem alicujus 
rei constituere, Cic. Verr. 5, 51: alicui 
proponere, id. Q. Fr. 3, 3: exigere ab 
aliquo, id. Am, 21: non alia bibam mer- 
cede, on any other terms, Hor. Od. 1, 24, 
13. 2, punishment, cost, injury: 
temeritatis merces, punishment, Liv. 
39, 55: gaudeo, te eam fidem coguoscere 
hominum non ita magna mercede, price, 
cost, Cic. Fam. 1,9: non sine magna 
mercede, not except at great cost, id. 
Tusc. 3, 6: magna quidem res tuas mer- 
cede colui, to my great disadvantage, 
Sen. Trang. 11. (Hence It. merce; Sp. 
merced; Fr. bea 

merces, Pru. v. merx, 

mercimdnium, ii, x. [merx] goods, 
wares, merchandise: in vostris merci- 
moniis emundis vendundisque, Pl. Am. 
prol. 1: per tabernas, quibus id mer- 
eaere inerat, quo flamma alitur, Tac. 

. 15, 38. 

mercor, atus, 1. v, 2. and a. dep. (old 
form, mercassitur for mercatus fuerit, 
Inecr, Grut. 512,20) [id] |, Neutr. 
to trade, traffic: dico iturum esse me 
mercatum, Pl. Merc. prol.82. [}j, Act. 
to buy, purchase: constr. with ace. of 
thing and abl. of pers. with ab or de, and 
with abl, or gen. of the price: aliquid ab 
aliquo, Cic. Off. 1, 42: fundum de pu- 
eo id. Flacc. 20: aliquid tanto pretio, 
d. Rose. Am. 46: hortos egregiasque 
domos, Hor. S. 2, 3, 24: quanti merca- 
tura mullum luxuria? Plin. 9, 18, 31. 
In pass. signif.: jam quidem facta 
emplastra mercantur, id. 34, 11, 25: 
sestertiis centum quinquaginta millibus 
trullam unam mercatam a matrefamilias, 
id. 37, 2,10: Prop.1,2,5. Q, Fig.: 
ego haec officia mercanda vita puto, to 
be purchased with life, Cic. Att. 9,5: 


amorem muneribus, ). 2, 16, 15. 
mercirialis, ¢, (Mercurius] 


pertaining to Mercury: herba mercu- 
rialis: a plant, dog's mercury, Mercu- 
Tialis annua, Linn.: Cato R. R. 158: 
Plin, 25, 5, 18. ; 
merctrius, fl, m. [id.] the withers 
of draught-cattle, between the neck and 
the back: Veg. Vet. 2, 59. 9, dies 
Mercuri, or Mercuris, Wednesday, Inscr 
(Hence, It. mercoledi; Fr. mercredi.) 
merda, ae, f. dung, ordure, excre- 
ment: corvorum, Hor. 8. 1, 8, 37. 
merdacéus, a, um, adj. [merda] de- 
led with excrement: Poét. in Anthol, 
t. t. 1, p. 607. 
méré, adv. purely, wholly, entirely: 
si semel amoris peculum accepit mere, 
Pl. Tr. 1, 1, 22: mere ferreum id erat, 
Plin. 33,1, 4. 
mérenda, ae, f. aluncheon, an after- 
noon meal: merendam antiqui dicebant 
pro prandio, quod scilicet medio die ca- 
peretur, Fest. 8. v.: Pl. Most. 4, 2, 49: 
serue hora merendae, Calpurn. Ecl. 5, 60. 
Also of a beast’s feed: Cyprio bovi mer- 
endum, Enn. in Fest. s. v. Cyprio. 
mérendarius, ii, m. [merenda] one 
who taves a luncheon: Sen. Contr. §, 33 


Puen. 2, 155: non male praecipiunt, | fin, 


MERGAE 


mérendo, 1. v. n. [id] to take a 
lunch : merenda est cibus, qui declinante 
die sumitnr, quasi post meridiem edendu: 
hinc merendare, quasi meridie edere. 
Isid. Orig. 20, 2. 

mérens, entis, Part. [mereo]. Jf. 
Adj. that deserves or merzis, whether well 
orill:constr. withde, rarely with da/.: 
consul laudare, increpare merentes, Sall, 
J. 105: laurea decreta merenti, Ov. Pont. 
2, 2,91: quem periisse, Ha de republica 
merentem, doleo, Cic. fragm. in Non. 
it 23: quando tu me bene merentem 
tibi habes despicatui, Pl. Men. 4, 3, 19. 
Sup.: Inscr. 

méréo, ti, ftum, and méréor, ilus, 
2. va. and n. A. Act. to earn, 
gain, get, acquire: non amplius duode- 
cim aeris, Cic. Rose. Com. 10: quantum 
quisque uno die mereret, Suet. Cal. go: 
aera, Hor. A. P. 345. ig.: gloriam, 
Plin. Ep. 8, 13: quid Minyae meruere 
queri? have cause, Val. FI. 1, 519. Esp. 
Milit. ¢. ¢.: mereri and merere stipen- 
dia, or simply merere (lit. to earn pay), 
to serve as a soldier, serve in the army: 
mereri stipendia, Cic. Coel. 5: meruit 
stipendia in eo bello, id. Mur. 5: advies- 
cens patre suo imperatore meruit, ib. : 
merere equo, fo serve in the cavulry, id. 
Phil. 1, 8: merere pedibus, to serve in 
the infantry, Liv. 24, 18. 9, to buy, 
purchase: uxores, quac vos dote me- 
ruerunt, Pl. Most. 1, 3, 124: quid arbi- 
tramini Rheginos merere velie, ut ab 
eis marmorea Venus illa auferatur? 
uhat price do you think they would 
take? Cic. Verr. 4, 60: legatum a credi- 
tore, Pau!. Dig. 35,2,21. [J], Meton. 
to deserve, merit: constr. with acc., 
subj., inf. and absol.: mereri praemia, 
Caes. B.G. 7,34: laudem, ib. 1, 40: 
amorem, Quint. 6 procem.: fidem, id. 9, 
2: favorem aut odium, id. 4,1: mereri 
supplicium, Ov. M. 5, 666: respondit, 
ses¢e meruisse ut decoraretur, Cic. de Or. 
I, 54: mereri ne quis imagines expe- 
terct, Plin. 35, 2, 2: quae merui vitio 
perdere cuncta meo, Ov. Tr. §, 11, 16: 
dignitatem mcam, si mereor, tucaris, if I 
deserve tt, Cic. Fam, 10, 17. 9. to do, 
commit: noxam, Petr. 139: culpam, 
Ter. Ph. 5, 8,25. B, Neutr. to de- 
serve or nierit either praise or blame, 
etc.: constr. with de; in Plaut. also 
with erga: te ego, ut di es, perdam, 
atque ut de me meres, Pl. Asin. 1, 2,22: 
ut ut erga me est merita, id. Am. 5, 1, 
49: Esp. with bene, male, optime, ee, : 

e republ. bene mereri, Cic. Fum. 10, §: 
de populo R., Caes. B.G.1, 11: melius 
de quibusdam acerbos inimicos mereri, 
a eos amicos qui dulces videantur, 

c. Am. de republica meruisse 
optime, id. Att. ro, 4: perniciosins de 
republica merentur vitiosi principes, id. 
Leg. 3, 14: stet haec urbs pracclara, 
quoquo modo merita de me erit, id. Mil. 


34- 

méréor, itus, v_mereo. 

méretricié, adv. after the manner 
of harlots, meretriciously: ornata me- 
retricie, Pl. Mil. 3, 2, 8. 

méretricius, 4, um, adj. [meretrix] 
pertaining to harlots, meretricious : me- 
tetricia ornamenta, Pl, Truc, 2, 2, 63: 
quaestus, Cic. Phil. 2, 18: disciplina, id. 
Verr. 3, 3,6: domus, a courtesan’s house, 
Ter. Eun. 5, 5,18: amores, Cic. Coel, 
20. all: Subst.: meretricium, fi, 
the tr of a harlot: meretricium fa- 
cere, Suet. Cal. 4o. 

méretrioila, ae, f. dim. id} a 
courtesan: merctricula Leontium, Cic. 
N. D. 1, 33: Hor.S. 2, 7, 46. 

méretrix, icis, f. (gen. plur. mere- 
tricium for meretricum, PI. 3, 3> 
22) [merco; who carns moncy, esp. by 
prostitution; hence] a prostitute, courte 
esan : proterva merctrix procaxque, Cic, 
Coel. 20, 49: stat meretrix certo cuivis 
mercabilis aere, Ov. Am. 1, 1o, 21: 
Augusta, 7. ¢. Messalinn, Juv. 6, 118: 
regina, t. e. Cleopatra, Plin. 9, 35, 58. 

Mmergae, arum, f. plu. fiers a 
two-pronged pitchfork: Pl. Puen. 5, 2, 
58: multi mergis, alit pectinibus spicam 
ipsam legunt, Col. 2, 21, 3. ‘ 
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merges, itis, f. a sheaf of corn: ce- 
realis mergite culmi, Virg. G. 2, §17. 
il. i. q. mergae: Plin. 18, 30, 72. 
mergito, 1. v.a. freg. [mergo] to 
dip tn, immerse: ter mergitamur (al. 
mersitamur), Tert. de Cor. milit. 3. 
mergo, si, sum, 3.v.a. to dip, dip 
tn, immerse; absol. to plunge into water, 
to sink: eos (pullos) mergi in aquam 
jussit, Cic. N. D. 2, 3: aves, quae se in 
mari mergunt, ib. 49 : prodigia, indomi- 
tis merge sub acquoribus, Tib. 2, 5, 80: 
nec me Deus aequore mersit, Virg. Aen. 
6, aye partem classis, Vell. 2,42. Absol.: 
ut dejectus ad caput aquae Ferentinae, 
crate superne injecta mergeretur, Liv. 
1,51. Poet. of overwhelming waters: 
sic te mersuras adjuvet ignis aquas, Ov. 
Ib, 343. =. Transf. to sink down, 
sink in, to plunge or drive in, to fiz in, 
etc. : mergere in effossam terram capita, 
Liv. 22, 51: mergere lumina, to shut 
the eyes, Quint. Decl. 19: palmitem per 
jugum mergere et alligare, Plin. 17, 22, 
35, moO. I. 3: manum in ora (ursae), fo 
thrust into, Mart. 3, 19: canes mersis in 
corpore rostris dilacerant dominum, Ov. 
M. 3, 249: visceribus ferrum, fo thrust 
into, Claud. in Eutr.1, 447. Reflect: 
fluvius in Euphratem mergitur, flows 
into, Plin. 6, 27,31; Bootes, qui vix sero 
alto mergitur Occano, sinks into, sets in, 
Cat. 66, 68. 92, Esp. to hide, conceal: 
mersit suos in cortice vultus, Ov. M. 10, 
498: diem or lucem, of the setting of the 
sun, Sen. Thyest. 771: sidera coelum 
mergens, the western sky, Lucan. 4, 54: 
mergere Pelion et templum, to sail from 
until they sink below the horizon, Val. 
FL. 2, 6. Ill. Fig. tosink, overwhelm: 
aliquem malis, Virg. Aen. 6, 511: fu- 
nere acerbo, to bring to a painful death, 
ib. 11, 28: mergi in voluptates, to be 
plunged in sensual delights, Curt. 10, 3: 
se in voluptates, Liv. 23,18. Esp. in 
part. perf.: Alexander mersus secundis 
rebus, overichelmed with prosperity, id. 
9, 18: vino somnoque mersi jacent, 
drunk and drowsy, id. 41, 3: mersus 
foro, bankrupt, Pl. Epid. 5, 2, 16: aere 
paterno ac rebus mersis iu ventrem, Juv, 
11, 39: censum domini, Plin. 9, 14, 31: 
mergentibus sortem usuris, devouring 
his capital, Liv. 6, 14: ut mergantur 
upilli, be robbed of their fortune, ruined, 
Ulp. Dig. 24, 4. 3. f drinking to 
excess: potatio quae mergit, Sen. Ep. 
12. [Prob. connected with mare, which 
signified orig. * water :” me g in mergo, 
as in spargo, tergo, vergo, being no part 
of the root: Key, Eng. Journ. Educ. p. 


4, 1851.] 

mergilus, i, m. dim. of mergus: 
Vulg. Levitic. 11, 19. 

mergus, i, ™. [mergo] a diver, akind 
of hate bMeate on 53s § 98: ag 
sagiunt pluviam mergi, Plin. 18, : 
Ov. M. 8, 625 : Hor. Epod. 10, 12. Born 
soliti sunt devorare quod ceterae red- 
dunt, Plin. 10, 65: this is mistakenly 
believed of the parasitic Gull, Lestris 
parasiticus, Temm. Jestingly, mergus 
agrarius, of one who is eager to possess 
lands, Capitol. Pertin.9. [I], @ vine- 
layer: Col. 4, 15. : 

méribibiilus, 8, um, adj. [merum 
bibulus) vine-bibbing: Aug. Conf. 9, 8. 

merica (moer.), sc. vitis or uva, an 
unknown kind of vine: Col. 3, 2, 27: 
Plin, 14, 2, 4, no. 6, § 35. 

meéridialis, ¢, adj. [meridies] of 
mid-day, southern: ventus (al. meridio- 
nalis), Gell. 2, 22: temperatura, Tert. 
Anim. 25. : 

méridianus, a, um, adj, [id.] per- 
taining to mid-day or noon: tempus, 
Cic. de Or. 3, §: sol, Plin. 12, 19, 42: 
somnus, Plin. Ep. 9, 40: hence, meridi- 
ani, sc. gladiatores, gladiators, who 
fought at mid-day, Suet. Claud. 34. In 
the abl. adverb. meridiano (sc. tempore), 
at mid-day: Plin. 2, 26, 25. ll. Me- 
ton. southern, southerly: ager spectat 
ad meridianam coeli partem, Varr. R. 
R. 1, 7: pars orbis, opp. septentrionalis, 
ib. 1, 2,4: plaga, Plin. 2, 11, 8: orbis, 
id. 13, 4,9: circulus, the equator, Sen. 
Q. N. a Subst. meridjanum, i, 7. 
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the south : Vell. 2, 126: meridiana, oram, 
mn. plu. southern places or parts: in me- 
ridianis Indiae, Plin. 7, 2 2; 
méridiatio, Snis, jf. [meridio] a 
mid-day nap, siesta: et lucubrationes 
detraxi, et meridiationes addidi, Cic. 
Div. 2, 68. 
méridies, ¢i, m. [merus dies, lit. 
pure, unmixed day, erroneously derived 
by Varr. L. L. 6, 2, §2,§ 4 from medius 
dies] mid-day, noon: circiter meridiem, 
Pl. Most. 3, 1, §2: ante meridiem, post 
meridiem, Cic. Tusc. 2, 3: diem diffind- 
ere insiticio somno meridie, to take a 
nap at noon, Varr. R. R. 4, 2, 5. ; 
Transf,. of the night: noctis circiter 
meridiem, id. in Non. 451, 9. 8, Fig. 
the middle point: aetatis, Non. ib. 14. 
{f. Meton. the south : inflectens sol 
cursum tum ad septentriones, tum ad 
meridiem, Cic. N. D. 2, 19: a meridie 
Aegyptus objacet, ab occasu Phoenices, 
Tac. H. 5, 6. . 
méridio, 1. v. n. and méyidior, 1. 
v. dep. [meridies] to take a mid-day nap 
or siesta, : Jube, ad te veniam meridiatum, 
Cat. 32, 3: meridiari ante cibum, Cels. 
1, 2: dum ea meridiaret, Suet. Cal. 38. 
méridionalis, e, adj. [id.] southern 
for meridialis: plaga, Lact. 2,9: signwm, 
Fim, Math. 2, 12. te 
méridiénirius, a, um, adj. [id.] for 
meridianus, pertaining to mid-day : Tit. 
in App. de Orthogr. p. 130. . 
meéritissimé (-mo), v. merito. 
me€rito, adv. according to desert, de- 
servedly, justly : quanquam merito sum 
iratus Metello, Cic. Verr. 3,68: merito 
ac jure laudantur, id. Cat. 3, 6: te ipse 
jure optimo, merito incuses, licet, Pl. 
Most, 3, 2, 23: recte ac merito commov- 
ebamur, Cic. Verr. 5, 67. Sup.: meri- 
tissimo, id. de Or. 1, 55: meritissime, 


L. s 
morito, avi, atum, 1. v. a. freg. 
[mereo]} é earn, gain: villicus, qui 
sestertia dena meritasset, Cic. Verr. 3, 
50, 119: Roscius histrio HSD. annun 
meritasse proditur, Plin.47,39,40. jf. 
to serve as a soldier, be a soldier: Fest. 
. . : Siculas meritare per oras, Sil. 10, 
56. 
méritdrius, a, um, adj, [id.] by which 
money ts earned, for which moncy is 
paid, that brings in money: vehicula, 
hackney coaches, Suet. Cal. 39: balinea, 
Plin. Ep. 2, 17: coenaculum, Suet, Vit. 
4: artificia, Sen. Ep. 88: salutatio, dy 
which one h to obtain money, in- 
terested, id. Brev. Vit. 14. g,Subst. 
meritoria, orum, n. plu. rooms let out 
for a short time, lodgings: Juv. 3, 234: 
facere, fo let rooms for a short time, opp. 
to locare, to rent by the year, Ulp. Dig. 
}: I, 13. {j. Esp. that earns money 
y prostitution: pueri, Cic, Phil. 2, 41: 
scorta, Suet. Claud. 15. 92%, Subst. 
meritorium, ii, 2. @ bawdy-house, bro- 
thel: Firmic. Math. 6, 31. 
méritum, i, 7. [id.) that which one 
deserves, desert ; either reward or punish- 
ment: nihil suave meritum est, Ter. 
Ph. 2, 1, 75: specta denique, quale coe- 
lesti providentia meritum reportaverit, 
App. M. 8, p. 214: delHctorum, Tert. 
Apol. 21. Jl. Hat by which one de- 
Serves, a merit; esp. in a good sense, a 
service, kindness, benefit ; propter eorum 
(militum) divinum atque immortale me- 
ritum, Cic. Phil. 3, 6: magnitudo tuo- 
rum erga me meritorum, id. Fam. 1, 3: 
et hercule merito tuo feci, according to 
your merits, as you deserved, id. Att. 5, 
Ir: merita dare et recipere, id. Am. 8: 
ma ejus sunt in me non dico officia, 
sed merita, id. Fam. 11, 19. Also de- 
merit, blame, fault: Caesar, qui a me 
nullo meo merito alienus esse debebat, 
without any fault of mine, id. Sest. 17: 
nullo meo in se merito, although guilty 
of no offence against him, Liv. 40, 15: 
leniter, ex merito quicquid patiare, fer- 
endum est, Ov. H. 5, 4. 2, worth, 
value, importance: ae sit merito quae- 
ue notata dies, id. F. 1, 7: negotiorum, 
od. Just. 8, 5, 2: aedificia majoris me- 
titl, of greater value, Cod, Theod. 15,1, 
30: loci, Mart. 8, 65: primi saporis 


MERUS 


mella thymi succus effundit, secundi 
meriti thymbra, tertii meriti rosmari- 
nus, Pall. 1, 34. 

méritus, a, um, rive Lnerel: i 
Adj.: deserving, esp. with bene, optime | 
Caesarem imperatorem bene de republ. 
meritum, deserving well, Caes. B. C. 1 
43: milites mirifice de republ. meriti, 
Cic, Fam. 12, 12: homines de me divin- 
itus meriti, id,deSen.1z, 2, Pass.: 
deserved, due, fit, just, right: ignarus, 
laus an poena merita esset, Liv. 8, 9: 
iracundia, just, Cic. de Or. 2, 50: mors, 
Virg. Aen. 11, 849: noxia, committed, 
perpetrated, Pl. Trin. 1, 1, 1: meritis 
de causis, for just reasons, Paul. Dig. 
48, 20. Sup.: fama optima et meritis- 
sima frui, Plin. Ep. 5, 15. 

mérobibus, 4, um, adj. [(merum bibo} 

at drinks unmized wine (which among 
the ancients was done only by drunk- 
a) anus multibiba atque merobiba, 
PL UFC, I, I, 77. 

mérois, idis, 7.=pepois, a plant 
growing in Meroe, also called Aethiopis, 
q. V.:. Plin. 24, 27, 102. 

mérops, opis, f—=pdpow, a bird that 
devours ; hence also ed apiastra, 
the bee-eater, Merops Apiaster, Linn. : 
Virg. G. 4, 14: cf. Plin, 10, 33, 51. 

mérosus, 4, um, adj. [merus)} pure, 
unmixed: vinum, Agroet. de Ogr. 
p. 2273 P. 
mersfo, dnis, /. [mergo} a dipping 


in, immersion : mersio, Bv@sors, Gloss. 
Phil. 


mersito, I. v. ad . Cid.) to dt. 
in, immerse: nares i bibedaos Sol. a 


jin. 


merso, avi, atum, 1. v. a. . Lid. 
to dip in, immerse: Tra bbe J 
gem fluvio mersare salubri, Virg. G. 1, 
272: balneo infertur, calida aqua mer- 
satur, Tac. A. 15, 69. il. Fig. to 
overwhelm: rerum a mersat, Lae. 
5, 1005: mersor civilibus undis, plunge 
myself into, Hor. Ep. 1, 1, 16. 
Mmerthryx, Yels7.=nepdpve « plant, 
me X, yeis,J.=pepSpv§, a plan 
called also geranion: Plin. 26, 11, 88. 
merto, I. v. a. freg. [mergo] to im- 
merse, to overwhelm : mertat pro mersat 
dicebant, Fest. s.v.: Att. in Non. 138, 


33. 

mériila, ae, f. a blackbird, ousel, 
merle, ‘Turdus Merula, Linn.: evolare 
merulas, Cic. Fin. §, 15: cf. Plin. 10, 
29, 42. Med ene! @ fish, the sea- 
carp: merulae virentes, Ov. Hal. 114: 
cf. Plin. 32, 11,53. 2, akind of hy- 
draulic machine that produced a sound 
like the note of the blackbird: Vitr. 10, 
12. (Hence It. smerlo, smeriglione ; Sp. 
esmeril, esmerejon; Fr. émérilion.) 

mériilator, Sris, m. [mero] a wine- 
drinker: Inscr 


mérilentus, a, um, adj. [merum} 
oli Sie intomcated: Fulg. Myth. 
praef. 


mérilus, i, m. a blackbird: Auc, 
Carm. Philom. 13. 

mérum, i, . [merus] pure, unmized - 
wine: ingurgitare se in merum, P!. Cure 
1, 2, 35: Hor. Ep. 1, 19, rr: ad merum 
pronior, Plin. 14, 22, 28. . 

mérus, 2, uM, adj. pure, unmized, 
unadulterated, esp. of wine not mixed 
with water: vinum merum, Varr. in 
Non. 344, 32: vina, Ov. M. 13, 331. 
Hence, Fig. ; velut ex diutino siti nimis 
avide meram haurientes libertatem, Liv. 
39, 26. Of other things: tum me- 
rum, Pl. Asin. 1, 3, 3: undae, Ov, M. 
15, 323: lac, id. F. 4, 369: gustus, Col. 
3, 214: claror, Pl, Most. 3, 1, 108: mero 
meridie, at broad noon, Petr. 37. —[f. 
Meton. bare, naked, wnoovered: pes, 
Juv. 6, 158: stabat calce mera, Prud. 
ored. 6, QI. 2, In gen. bare, nv- 
thing but, only, mere: nihil, nisi spem 
meram, Ter. Ph. x, 2, 95: mera fide 
accepta pecunia, on Ais bare word of 
honour, App. Apol. p. 320: mera mon- 
stra an Cic. Att. 4, hi git scelera 
loquuntur, ib. 9, 12. ‘ . pure, 
real, poeee nadullerated « Fivertas 
Hor, Ep. 1, 18,8: Achaia, illa vera et 
mera Graccia, Plin. Ep. 8, 24. 


Pe 
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merx, cis, f. (also nom. sing. merces, 
Sall. fragm. ap. Charis. p. 27 P.) goods, 
wares, commodities, nerchandise: in- 
vendibili merce oportot ultro emptorem 
adducere: proba merx facile emptorem 
reperit, PL. Poen. 1,2, 128: fallaces et 
fucosae, Cic. Rab. Post. £4: peregrina et 
delicata, Plin. Ep. 4,14: femineae, for 
women, Ov. M. 13, 165: esculenta, eat- 
UU » Col. 11, 3: sarmenta 
quoque in merce sunt,. are an article of 
merchandise, Plin 12, 25,54: Arabiae et 
Indiae, id.19, 1,2. |], Fig.: in gen. 
a thing: ut aetas mala mala merx est 
tergo! Pl. Men. 5, 2, 6. Of persons: 
mala of woods, 1d Cis ae est, a bad 
piece of goods, id, Cist. 4, 2, 61. 
meryX, ¥cis, m. a sea-fish, supposed 
by some to be the Scarus cretensis, 
Bloch: Plin. 32, 11, 53. 
mésa, ae, f.—=ydon, middle, pure Lat. 
media. Of hemp: tria ejus (cannabis) 
genera: laudatissima est e medio, quae 
mesa vocatur, the middle sort, Plin. 19, 
9, 56. ‘ 5 
mésanctlon, i, 7.=pecdyxvAoy, & 
javelin, with a thong (acc. to others, a 
handle) attached to the middle: Gell. 
19, 25. 
mésaulae, arum, f. plu.=ydocavaa. 
In architect., @ narrow passage between 
two rooms or walls: Mae 5 a of des 
mésé6, 63, f—don, ourth 
stationary tes te ake ecacordal 
system of music: Vitr. 5, 4, 5. 
mésés, 2c, M=pdons, the north- 
northeast wind, between boreas and cae- 
clas: Plin. 2, 47, 46. ; 
mésobrachys, ™.=perdBpaxus (sc. 
pes), a poetical foot of five syllables, 
of which the middle one ts short (e. g. 
Pema) opp. to mesomacros : 
iom. p. 479 P. ; 
mésochorus, i, eral Mae one 
uho stands in the middle of a chorus (of 
dancers or singers) fo lead it, a chorus- 
leader, coryphaeus: Sid. Ep. 1, 2. 
mésdidés, is, f—peooedys, 4 mu- 
sical modulation: Mart, Cap. 9, 326. 
mésdlabium, fi, n.=pecoAdfrov, 4 
mathematical instrument for finding 
mean proportional lines, a mesolabe: 
Vitr. 9, 3. 
mésoleucos, !, ™.—=peodAeuKos, @ 
lack precious stone with a white stripe: 


Plin. 3} 10,63. = [| @ plant, the 
nettle, Lamium maculatum, Linn: id 
24, UI, 73. 


mésomacros, i, ™—=peadpaxpos (sc. 
pes), @ poetical foot of fire syllables, of 
which the middle one is long (e.g. avi- 
dissimus), opp. to mesobrachys: Diom. 
p.478P. 

mésdémélas, nos, Pap pede mrt a 
white precious stone with a black stripe: 
Plin. 37, 10, 63. 

mésonauta, 2¢, M.—=perovavrns, a 
seaman who ranked between the pilot 
and the rowers: Pomp. in Ulp. Dig. 4, 


9, T.) , 

mésonyctium, 1, 2.—=pecowsxriov, 
midnight : Inscr. . 

mésopylus, a, um, adj.—=pda0s wiAy, 
that is at ae middle gags : a 

mésosphaerum, i, n.—=perdcdarpor, 
a kind ofnard with middle-sized aves s 
(v. nardus): Plin. 12, 12, 26. 

mespilum, i, R.=éomdov, &@ med- 
lar: Plin. 15, 20, 22. =|], @ mediar- 
tree: Pall. de Insit. 69. 

mesvilus, i, f=peoridn, a medlar- 
tree. Three kinds are mentioned: 1, 
Anthedon: Plin. 15, 20, 22: Azarolus 
or Sorbus terminalis, Lank. 2, setamia, 
is Mespilus Cotoneaster, Linn.: Pall. 3, 
25. 8. gallicum, is perh. the haw- 
thorn, Crataegus Oxyacantha, Linn.: 
Plin. 23, 7,23. lf. @ medlar: Pall. de 
Insit. 91. (Hence It. néspola; Sp. ne- 


: Fr. néfle. 

messio, Snis, f. [m&to] a reaping: 
frumenti tria genera sunt messionis, 
Varr. R. R. 1, 50. (Hence Fr. mois- 
gon. 

alan 1s, f. (ace. sing. messim, Cato 
R. R. 134: PL Most. 1, 3,5: mase. in 
Luci], in Non. 213 fr [id.] a reaping 
and gathering of the fruits of the earth, 


METACISMUS 


@ harvest : messis proprio nomine dicti- 
tur in iis, quae metuntur, maxime in 
frumento, Varr. R. R. 1, 50: Cic. de Or. 
1, 88: messem facere, to get in the har- 
vest, Plin, 18, 30,72. Of the gathering 
of honey: Virg.G. 4, 231. |. Me- 
ton. the harvested crops, the harvest: 
iilins immensae ruperunt horrea messes, 
ib. 1, 49: Just. 24, 7: Cilicum et Ara- 
bum, the harvest the Arabians, i. e. 
saffron and frankincense, Stat. S. 3, 3, 
34: bellatura, the men that sprang from 
the dragon's teeth sown by Cadmus, 
Claud. Laud. Stil. 1, 321. 9, the out- 
standing or unharvested crop: adhuc 
tua messis in herba est, your wheat is 
still in the blade, i.e. you are premature 
in your expectations, Ov. H. 17, 263. 
Proverb.: messes suas urere, like 
vineta sua caedere, i. e. to destroy one’s 
own work (e. g. one’s own pupils), ‘Tib. 
I,2,100. §, the time of harvest, har- 
vest-time: si frigus erit, si messis, Virg. 
E. 5, tee per messes, during harvest- 
time, Plin. 24, 14, 74. Poct. transf. 
for year: sexagesima messis, Mart. 4 
19- ill. Fig.: pro benefactis ma! 
messem metere, to receive evil for good, 
to reap ingratitude, Pl. Ep. 5, 2, §3: 
Sullani temporis messem, i. e. the 
Slaughter which was caused by his pro- 
scriptions, Cic. Parad, 6, 2. 

messor, Oris, m. [id.] a reaper: Cic. 
de Or. 3, 12: durus, Ov. M. 14, 643: 
foeniseca, a mower, Col. 2, 18: deus 
messor, the god of the harvest, Serv. ad 
Virg. G. 1, 21. lj. Fig.: sator sce- 
lerum et messor maxume, PI. Capt. 3, 
5, 3- : 

Inessorius, 2, um, adj. [messor] 
pertaining toa id : messoria, corhis, 
a reaper’s basket, Cic. Sest. 38: falces, 
Pall. 1, 43: opera, Col. 2, 13, 2. 

messuarius, 4, um, adj. [messura] 
for messorius, pertaining to reapers: 
corbis, Serv. Virg. E. 8, 82. 

messira, ae, f. [méto] a reaping: 
messuram dicimus, non metitionem, 
Diom. p. 374 P. ‘ 

messus, o. um, Part. [moto]. 

met, a attached to personal 
pronouns, and (less freq.) to pronom. 
adj.; Eng. self: v. ego, tu, and meus. 

méta, ae, f. [metlor] the conical 
stone for measuring the distance in the 
race-course; a turning-post, goal, of 
the circus at Rome (v. Smith’s Ant, 
284): nunc stringam metas interiore 
rota, Ov. Am. 3, 2, 11: meta fervidis 
evitata rotis, Hor. Od. 1,1, §: an prius 
infecto deposcit praemia cursu, sep- 
tima quam metam triverit ante rota? 
Prop. 2, 19, 65. Fig.: in hoc flexu 
quasi aetatis haesit ad metas notitia 
mulieris, 7.e. he was unfortunate, Cic. 
Coel. 31. 2. Transf.: any turning 
point: praestat Trinacrii metas lustrare 
Pachyni, Virg. Aen. 3, 429: ut quarto 
et vigesimo anno ad metam eandem 
solis, unde orsi essent, dies congruerent, 
Liv. 5,19. (ii) @ goal, end, extremity, 
limit (poet.): jamque propinquabant 
scopulo metamque tenebant, and were 
reaching the goal, Virg. Aen. §, 159: 
viarum, ib. 3, 714: mortis, ib. 12, 546: 
aevi, ib. 10, 472: vitae metam tangere, 
Ov. Tr. 1,9, 1: ultima, id. Am. 3, 15, 2: 
optata, Hor, A. P. 412: sol ex aequo 
meta distahat utraque, i. e. t¢ was mid- 
day, Ov. M. 3,144. — [, any thing 
aconical or pyramidal form: ipse collis 
est in modum metae, in acutum cacu- 
men a fundo satis lato fastigatus, Liv. 
37, 27: wmbra terrae est meta noctis, 
Cic. Div. 2, 6: cf. Plin. 2, 10, 7: buxus 
in metas emittitur, shoots up into a 
conical form, id. 16, 16, 28: fenum in 
Metas exstruere, Tricks, Aaycocks, Col. 
2, 19: lactantes, cheese, Mart. 1, 44: 
lactis, id. 3, 58: sudans, a fountain, 
out of which the water flowed through a 
conical-shaped stone, Sen. Ep. 56. 

métacismus, J, .—=peraxiopcs, @ 


Frequent repetition of the letter M3; 


also, a using of an M at the close of a 
word before a word beginning with a 
vowel, metacism: Mart. Cap. 5, 167: 
Diom. p. 448 P. 


METATHESIS 


métalepsis, is, f.—=merdAnyis, @ 
rhetorical figure, in which one word 18 
used instead of another, and esp. when 
that other word has ttself a fig. sign.; 
as, é.g. aristae for messis in the sense 
of annus: nos quis ferat si Verrem suenv, 
aut Laelium doctwm nominemus? Quint. 
8, 6, 38: id. 6, 3, 52. 

métalis, e, adj. [meta] conical. 


forma, Fest. 8, », tutulum. 


métaliter, adv. conically: Mort 
Cap. 8, 294. — ; 

métallarius, ii, m., and métalla- 
ria, ae, 7. [metallum] a@ (male or fe- 
male) miner: Cod, Justin. 11, 6, 7. 

metallicus, a, um, adj. [id.} per- 
taining to metal, metallic: natura alocs 
metallica, Plin. 29, + §: molybduenam 
metallicam vocant, id. 34, 18, 53. li. 
Subst. metallicus, i, m. a worker in 
era miner ; lavant 3° arenas metal- 
ci, id. 34, 16, 47 . & person cone 
dened to the on : Mare. Dig. 48, 19, 
To. 

métallifer, a, um, adj. [metallum 
fero] yielding or abounding in metal: 
terra, Sil. 15, 500: luna, Stat. S. 4, 4, 
2 


métallum, i, 2.=péraAdov, a metal, 

old, silver, iron, e¢e.: ubicumque una 
fargenti) inventa vena est, non procul 
invenitur alia. Hoc quidem et in omni 
fere materia: unde metalla Graeci vi- 
dentur dixisse, Plin. 33, 6, 31: auri, 
Virg. Aen. 8, 445: potior metallis 
libertas, ¢. ¢. than gold and silver, Hor. 
Ep. I, 10, 39: aeris, Virg. G. 2, 165. 

il. Transf. of other things dug 
out of the earth: marble: Stat. S. 4, 3, 
98: precious stones: radiantium me- 
talla gemmarum, Pacat. Pan. 4: chalk: 
admiscetur creta. Campani negant 
alicam confici sine eo metallo posse, 
Plin. 18, 5, 29, 2: sulphur: utque est 
ingenium vivacis metalli (sulpburis), 
App. M. 9, p. 228: salé: metallum fra- 
gile, Prud, Hamart. 944. 9, a mine: 
metalla vetera intermissa recoluit, et 
nova multis locis instituit, Liv. 39, 24: 
sandaracae, Vitr. 7, 7: aurifera, gold 
mines, Lucan. 3, 209: silicum, a stone- 
quarry, id. 4, 304: damnatus in metal- 
lum, condemned to labour in the mines 
or quarries, Plin. Ep. 2, 11: condem- 
nare aliquem ad metalla, Suet. Cal. 27: 
dare aliquem in metallum, Ulp. Dig. 48, 
19 8: metallo plecti, ib. 47, 11, 7: pu- 
niri, ib, 48, 13, 6: saliunca herba tantac 
suavitatis ut metallum esse coeperit, 
to be taxed as a mine, Plin. 21, 4, 20. 
Wl. Fig. metal, stuff, material: 

secula meliore metallo, Claud. 11. Cons, 
Hon. 184: mores meliore metallo, id. 
Cons. Mali. Theod. 134. 

métamélos, i, m.—=perdpedos, 1e- 
pentance: Varr. in Non. 99, 23. 

métamorphosis, fs, 7.—=erapdp- 
gwors, a transformation, metamorpho- 
sis; in plur. Metamorphoses, -%in, the 
Metamorphoses, the title of one of Ovid's 
poems, In the Gr. t. plur.: ut 
Ovidius lascivire in Metamorphosesi 
solet, Quint. 4, I, 77. 

métanoea, ac, f.=perdvora, re- 
pentance: Aus. Epigr, 12. 

métaphora, se, f.=peradopd, a 
rhetorical figure, metaphor, a trans- 
ferring of aword from its proper sig- 
nification to another (in pure Lat, truans- 
latio, Cic. de Or. 3, 38): Quint. 8, 6, + 

métaphiricé, adv. metaphorically, 
jSiguratively: Acron. Hor. Ep. 1, 20, 1. 

métaplasmus, i, 2t.—=eramAacpos, 
@ grammatical change, irregularity, 
metaplasm, e. g.in declension: meta- 
plasmus, et schematismos et schemata 
vocamus, Quint. 1, 3, 14. 

métaplasticés, adv. = peramdac- 
tixas, metaplastically : metaplasticos 
dicitur apud poétas usurpari id quod 
propter necessitatem metri mutare con- 
sueverunt: quod idem barbarismus di- 
citur in soluta oratione, Fest. 3. v. 

métarius, 4, wn, adj. [meta] pare 
taining to limits or boundaries: me- 
taria circumscriptio, a limiting by boun 
daries, Ain, 2, 70. 

métathésis, is, Jom pera, a 

1 


METATIO 


transposing of the letters of a word: 
Diom. 2. 
métatio, nis, f. [metor] a measur- 
ing out,a marking off: vinearum me- 
tatio, Col, 9, 15. 
métator, Sris, m. [id.] one who metes 
ou: or maris off boundaries: castrorum 
antea metator, nunc, ut sperat, urbis, 
Cic. Phil. 11, §: oliveti, Plin. 18, 33, 96: 
templi, Lact.4,11. J], Fig.: tempus 
arbiter et metator initii et finis, Tert. 
adv. Mare, 1, 8. : 
métatorius, a, um, adj. [metator] 
periaining to measuring out: transf. 
metatoria pagina, a letter relative to the 
providing of quarters, Sid. Ep. 8, 11. 
métatiira, ae, f. [metor] a measur- 
ing out, marking off: Lact. 4, 11. 
métaxa (mitaxa), ae, f.=pérata 
and parega, raw silk: Mart. Dig. 39, 4, 
x6. = [, Transf. a cord or line: lini 
metaxa, Lucil, in Fest. s.v. rodus: Vitr. 
métax4rii, orum, m. piu. [metaxa] 
silk-dealers : Cod. Justin. 8, 14, 27. 
métella, ae, f (prob. adj. sc. ma- 
china) a basket filled with stones, which 
the besieged threw down on the heads of 
the besiegers (al. metilas, medullas, me- 
tulas): Veg. Mil. 4, 6. 
me us, i, m.a mercenary soldier : 
Fest. s. v, ia 2 
métensomatisis, is, /. == perevow- 
pPatwors, a removing from one body into 
another, a change of body: Tert. An. 31. 
métédria, ae, 7. = perewpia, forget- 
fulness: M. Aurel, in Front. ad M. 
Caes. 4,9. 
méthodicé, es, ft. «= pePodicy, the 
methodical part of grammar: gram- 
maticae partes duae, id est ratio lo- 
quendi, et enarratio auctorum: quarum 
illam methodicen, hanc historicen vo- 
cant, Quint. 1, 9, rg. 
méthddicus, a, um, adj.=pebode- 
nos, methodical: méthodici medicl, phy- 
sicians who depart from the practice 
of others, Cels, praef. 
méthédium, ii, 7.==pedddtor, a 
witty conceit, a jest, joke (al. metd- 
dium, t. €. petwdetov, an inserted song): 
Petr. 36, §. 
méthodus and methddos, 1, f.= 
péBodos, a way of teaching, mode of 
proceeding, method: Aus. Idyll, 11, 67. 
méticulosus, a, um, adj. [metus] 
fullof fear. =|, Pass. fearful, timid: 
nullus est hoc meticulosus acque, Pl. 
Am. 1, I, 139: lepus, App. Flor. p. 341, 
Il. Act. frightful, terrible: res, 
Pl. Most. 5, 1, §2. 
métior, mensus (metitus, Utp. Dig 
32, I, §2), 4. v. a. dep. to measure, mete 
lands, corn, cée.): metiri agrum, Cic. 
fam. 9, 17: frumentum, id. Verr. 3, 
83: numos, fo measure one’s money, i.e. 
fo have a great abundance of tt, Hor. S. 
1, 1,96: pedes syllabis, to measure by 
syllables, Cic. Or. 57. 9. with dat.: 
to measure out, distribute by measure: 
frumentum militibus metiri, Cues, B. G. 
1,16: metire nobis Caecubum, Hor, 
pod. 9, 36. 3. Poet. transf. to 
measure by passing through, to walle or 
sail through, traverse: sacram metiente 
te viam, strufling with a measured pace, 
ib. 4,7: acquor curru, to sail through, 
Virg. G. 4, 388: aquas carina, Ov. Of 
9, 447: iter annunm, fo go through, 
con plete, Cat. 34,17. Absol.: quin hic 
metimur gradibus militariis, walk, Pl. 
Ps. 4, 4, 11. 4, In pass. signif.: 
agri glebatim metiebantur, Lact. Mort. 
persec. 23: an sol pedis unius latitudine 
metiatur, Arn. 2, 86. In part. perf.: 
mensa spatia conficere, Cic. N. D. 2, 
29. ‘Uf. Fig. to measure, estimate, 
judge, consider: with abl.: sonantia 
metiri auribus, id. Or. 68: oculo la- 
tus, Hor. 8. 1, 2, 103: omnia quaestu, 
by profit, Cic. Phil. 2, 43: omnia volup- 
tate, id. Fam. 7, 12: odium aliorum 
suo odio, Liv. 3, 54: pericula metu, 
C. 31: peccata vitiis, Cic. Par. 3. 
With ex (rare): fidelitus, quam ego ex 
mea conscicntia metior, fd. Fam. 10, 4. 
Absol.: metiri ac diligenter aestimare 
vires —_ Quint. 6, 
3 


METRETA 


Lucan. 8, 529, [The root mer also ap- 
pears in Lat. in the form mxEn, whence 
comes the part men-sus, and men-sor, 
men-sura, men-sis, and prob. mem- 
brum: mod-us and mod-ius belong to 
the same root. The Sans. root is mé: 
but the final dental letter appears also 
in Gr. and the Germanic languages: cf. 
Gr. pdr-poy, udd-tnvos ; Goth. mat, ‘to 
measure ;” Eng. meas-ure, ] 2 

métitor, dria, m. [metior] a measur- 
er: Front. Aquaed. 99. 

métitus, 4, um, v. metior, ad init. 

mé6to, atum, 1. v. a. [meta] to mea- 
sure, mark out, etc.: loca, Virg. Cul. 
172: castris eo loco metatis, Hirt. B. G. 
8,15: decempedis metata porticus, Hor. 
Od. 2, 15, 14. 

méto, messiii (Cato in Prise. p. 903 

-), Messum, 3. v. a. fo reap, mow, crop: 
quum est matura seges, metendum, 
Varr. R. R. 1, 50: sunt autem metendi 
genera complura, Col. 2, 21: in metendo 
occupatos, Caes. B. G. 4, 32: pabula 
falce, Ov. H. 6, 84: arva, Prop. 4, 10, 
30. Proverb.: (i) ut sementem fe- 
ceris, ita et metes,as @ man Sou's, so 
shall he reap, Cic. de Or. 2, 65: (ii) 
mihi istic nec seritur, nec metitur, 7. ¢, 
I have no share in tt, it does not concern 
me, Pl. Epid. 2, 2, 80: (iii) sibi quisque 
ruri metit, every one looks out for him- 
self, id. Most. 3, 2,112. Of the vintage: 
postremus metito, Virg. G. 2, 410: vin- 
demiam, Plin. 17, 22,35. Of bees: pur- 
pureosque metunt flores, Virg. G. 4, 54. 

Il. Meton. In gen. to cué off, 


pluck off, crop (poet.): virga lilia sum- 


ma metit, Ov. F. 2, 406: barbam forfice, 
Mart. 4, 95: capillos, id. 10, 83: olus, 
Calpurn. Ecl. 2, 74: ferus in silva 
farra metebat aper, Ov. Am. 3, I0, 40. 
2. Esp. to mow down in battle, cut 
down: proxima quaeque metit gladio, 
Virg. Aen. 10, 513: primosque et ex- 
tremos metendo stravit humum, Hor. 
Od. 4, 14, 31. So of death: metit Orcus 
grandia cum parvis, id, Ep. 2, 2, 178. 
8, to inhabit: qui Batulun Nv- 
crasque metunt, Sil. 8, 566. (Hence It. 
mietere ; Sp. mesar.) 
métoché, ¢s, f.=peroxy}, @ parti- 
ciple: Aus. Epigr. 6. 
métodium, v. methodium. 
métoecus, i, m.—=péroxos, @ deni- 
zen, resident, alien (pure Lat. inqui- 
linus): Eumen. Grat. act. Flaviens. nom. 
dict. 4 fin. f 
métonymia, ac, f. = perwrypia, in 
rhet, the substitution of one name for 
another, metonymy (pure Lat. denomi- 
natio): Fest. s. v. 
métopa, se, f.=perdsy, in archi- 
tect. the space between two dentils or tuo 
triglyphs, a metope: inter denticulos et 
inter triglyphos quae sunt intervalla, 
metopae nominantur, Vitr. 4, 2. 
métdpion or -um, ii, n. (also mét- 
ops, Spis, Sol. 40) == perwmovp : l. 
the gum of an African tree, also called 
ammoniacum, q. v.: Plin. 12, 23, 49. 
ll. otl of bitter almonds, almond 
owt: id. 13,1, 2: id. 15, 7. 7. 
MEtdposcbpus OF -o8, 1, 7. —=peTw- 
mogKéros, one who tells fortunes by 
examining the forehead, a metoposcopist : 
Suet. Tit. 2: cf. Plin. 35, 10, 36, § 88. 
métops, opis, for mnetopion, q. v. 
métor, atus, 1. v. a. dep. [meta] fo 
measure, measure off, mete out: stadium 
Hercules pedibus suis metatus est, Gell. 
1, 1: coelum, Ov. F. 1, 304: Indiam, 
Plin. 6, 14, 20. jf. Meton. to mea- 
sure by passing through, to traverse 
(poet) nunc nemoris alti densa me- 
tatur loca, Sen. Hippol. sos: agreos, SiL 
6, 58. 2, sp. to define by bound- 
aries, lay owt: castra metati signa sta- 
tuunt, Coel. in Non. 139, 18: castra, 
Caes. B.C. 3, 13: agrwun, Liv. 21, 25: 
agros, Virg. G. 2, 294: Alexandriam, 
Plin. 5, 10, 11: regiones (for a temple), 
Liv. 4,10. Hence, transf. (ii) to erect, 


pitch, set up: tabernacula ciliciis, Plin. 


6, 28, 32. f 
metréta, ac, f.=perpyrjs, an 
Athenian measure Sor liquids, contain- 


T, 45: SUD regua, | tng 12 congii (xdes) and 144 xorvAat 


METUS 


(about 9 gallons English): picis liqui 

metreta, Col. 12, 22: navis metretas 
quae trecentas tolleret, of the burthen 
of 300 metretae, PL. Merc. prol.94. J}, 
Meton. @ large vessel, cask: oleum si 
in metretam novam inditurus eris, Cato 
R. R. 100: Hispanae, Mart. 5,16: oli- 
variae, Col, 12, 47: bic tignum capiti 
incutit, ile metretam, J uv. 3, 246. 


Ld 
— 


pertaining to measuring or measure * 
leges metricae, Plin. 11, 37, 88. i. 
Esp. relating to metre, metrical: metrici 
pedes, Quint. 9, 4, 52; 48 2, Subst, 
metricus, i, m. a prosodian: Gell, 18, 15. 
a village from which other vi. have 
derived their inhabitants, a mother-vil- 
lage: Cod. Theod. 11, 24, 6. 
métropolis, is, /.=nrpérolus, @ 
city from which other cities have been 
colonised, @ mother-city; also a chief 
city, metropolis: Cod. Justin. 11, 21: 
Cod. Theod. 13, 3,11. [J]. Fig.: me- 
ch aaa et arx mentis, Hier. adv. Jovin. 
25 e 
métropolita, 2°, m.=punrtpomoAimns, 
a bishop tn a tae city, @ metropolitate¢ 
Venant. Carm. 3, 6, 20. y 
métropolitanus, a, um, adj. [me- 
tropolis] pertaining to a metropolis, 
metropolitan : Cod. Just. 11, 21. 
metrum, i, ». =peérpov, a measure; 
esp. @ poetical measure, metre: rhythmi, 
id est numeri, spatio temporum con- 
stant: metra etiam ordine: ideoque al- 
terum esse quantitatis videtur, alterum 
qualitatis, Quint. 9, 4, 46: id. 8, 6, 14: 
Tibulli, i. e.. elegiac metre, Mart. 4, 6. 
y. Meton. @ verse: exceptis me- 
tris Virgilit, Col 3, 10, 20 dub. 
métiens, Pert.[metno}. jf], A 
fearing, afraid of, anxious for: wi 
gen. or absol. : contentus parvo metuens- 
que futuri, Hor. S. 2, 2, 110: metucns 
virgae, Juv. 7, 210. Comp.: non fuit 
illa metuentior ulla deorum, Ov. M. 1, 
323: Nero metuentior in posterum, Tac. 
A. 13, 25. 
métiila, ae, f. dim. [meta] a small 
pyramid, obelisk : Plin. Ep. 5, 6. 
métio, iii, itum (uimis ante metu- 
tum, Lucr. 5, 1139: metuiri for metu- 
tum iri, Modest. Dig. 20, 1, 26), 3. v. a. 
and . [metus]. fj, Act. to fear, be 
afraid of : nec pol istae metuunt Deos, 
Ter. Hec. 5, 2, 6: metuere aliquem, Cic. 
de Sen. 11: supplicia a vobis metuere 
debent, to fear from you, id. Rosc, Am. 
3. With wf.: nil metuunt jurare, Cat. 
64, 146: tentare spem certaminis me- 
tuerunt, Liv. 32, 31: reddere soldum, 
not to wish, be averse to, Hor. S, 2, 5, 65. 
With ne, ul, ne non: to fear or appre- 
hend lest, lest not: nimis mustache 
male, ne abiisses, Pl. Ps. 4, 1, 8: me- 
tuere fratrem, ne intus sit, Ter. Eun. 
3, 5, 62: ornamenta, quae locavi, metuo 
ut possim recipere, PL. Cure. 4, 1, 3: id. 
Pers. 4, 6, 4. Of inanim. subjects : quae 
res quotidie videntur, minus metuunt 
furem, Varr. R. R. 1, 22: illum aget 
enna metuente solvi fama superstes, 
or. Od. 2, 2, 7. 2. to reverence: 
patrem, Ter. Ph. 1, 2, 69° 
ware of, guard against: nocentem cor- 
poribus metuemus Austrum, Hor. Od 
2,14,15. ||, Neutr. tw fear, be in 
Sear, be afraid: with de: neque tam 
de sua vita, quam de me metuit, fears 
not so much for his own life as for me, 
Cic. Att. 10, With ab: metueus ab 
Hannibale, afraid of Hannibal, Liv. 23, 
36. With peo: metuere pro aliquo, 
Petr. 123. With dat.: to be anzious 
about or for: metuens pueris, PL Am. 
5,1, 60: senectae, Virg. G. 1,186. With 
depend, sentence: metuo, patres quot 
fuerint, Pl. Truc. 4, 3, 35: metui quid 
futurum denique esset, J dreaded, 
aratted with fear, Ter. Heaut. 3, 3,8: 
nou metuo, quin meae uxori latae sup- 
petiae sint, J doubt not but, P. Am. 4, 
I, 54. 
métus, is, m. (fem. Enn. in Fest. 
$.v.: id. ap. Non. 214, 1t) fear, dread, 
ri deisel anaztety: in metu esse, 
to be in fear, be fearful, Cic. Cat, 1, 9: 


8, to bee 


eo Maes ee 
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METUTUS 


mihi etiam unum de malis in metu est, 
fratris miseri negotium, @ ‘subject of 
fear, id. Att. 3,9: metum habere, éo be 
afraid, id. Fam. 8,10: metum concip- 
ere, to become afraid, Ov. F. 1, 485: 
capere, Liv. 33,27: accipere, Ter. Heaut. 
2, 3,96: facere metum alicui, to put in 
fear, frighten, Ov. Tr. §, 10, 28: infic- 
ere, Caes. B. G. 4, 19: incutere, Coel. 
in Cic. Fam. 8, 4: inferre, Liv. 26, 20: 
afferre, Cic. Verr. 2, 54: offerre, id. Fam. 
15, 1: metum pati, Quint. 6, 2, 21: ali- 
cui adimere, to remove, Ter. Heaut. 2, 3, 
Ioo: metu exonerare, Liv. 2,2: levare 
alicui, Cic. Tusc, 2, 24: alicui dejicere, 
id. Verr. 5, 49: solvere, fo dismiss, 
Virg. Aen. 1 463: deponere, Auct. B. 
Alex. 65. Wi gen. subject.: metus 
hostium recte dicitur et cum timent et 
cum timentur, Gell. 9, 12. With gen. 
object.: est metus futurae aegritudinis 
sollicita exspectatio, Cic. Tusc. 5, 18, 
52: vulnerum metus, ib. 2, 24, 59: ne 
Teliquos populares metus invaderet 
parendi sibi, Sall. J. 35. With ab: 
metus ab hoste et cive, Liv.2,24. With 
subj.: ne lassescat fortuna, metus est, 
Plin. 7, 40, 41. With ace. and inf: 
quantus metus est mihi, venire huc 
salvum nunc patruum! Ter. Pb. 3, 1, 
18, Q, Poet. of religious awe: laurus 
sacra comam multosque metu_servata 
per annos, Virg. Aen. 7, 60. Of poetic 
awe; evoe! recenti mens trepidat metu, 
Hor. Od.2,19,5. [I]. Meton. @ cause 
of dread, a terror (poet.): metus Libyci, 
a the head of Medusa, Stat. Th. 12, 


métitus, a, um, Part. [metuo]. 

méum, i, 2. hor, an umbelliferous 
plant, Athamanta Matthioli, Jacq.: Plin. 
20, 23,94. 

méus, & um (vocaf. meus for mi: 
projice tela manu, sanguis meus, Virg. 
Aen. 6, 836: gen. plur. mefim for meo- 
rum: Paes majorum mefim, Pl. Casin. 
2, 6, 66: meapte, Ter. Heaut. 4, 3, 8: 
meopte, Pl. Most. 1, 2, 77: meamet, id. 
Poen. I, 3, 37), pronom. adj. [me] my, 
mine, belonging to me: haec hero dicam 
meo, Pl. Am. 1,1, 304: descriptio, made 
by me, Cic. de Sen. 17: non mea est 
simulatio, ts not my way, Ter. Heaut. 
4 5, 34: pavidum gelidumque tre- 
menti corpore, vixque meum firmat 
Deus, scarcely in my senses, Ov. M. 3, 
688; quod quidem ego facerem, nist 
plane esse veilem meus, quite inde- 
pendent, Cic. Leg. 2, 7: vindicta post- 
quam meus a praetore recessi, my own 
master, free, Pers. 5, 88: meus hic est: 
hamum vorat, I have him, Pl. Cure. 3, 
61: viclmus: en meus est, exclamat 
Nais, he is in my power, Ov. M. 4, 356: 
Nero meus mirificas apud me tibi gra- 
tlas agit, my dear Nero, Cic. Fam. 13, 
64: homo meus se in pulps totum 

rosternit, this silly fellow of mine, 
Phoedr. 5, 7, 32: meus stupor, this 
blockhead of mine, Cat. 19, 21: mea 
Pythias, my love, ‘Ter. Eun. 4, 3, 14: 
mea tu, my darling, id. Ad. 3, 1, 2: 
o mea, Ov. M. 14, 761. In voc. mi, my 
dear! my beloved!: o mi Aeschine, o mi 
germane! ‘er. Ad. 2, 4, 4: mi igh tg 
App. M. 8, p. 205: mi domina, Hier. 
Ep. 22, 1. With @ neutr. subst.: mi 
sidus, App. Apol p. 407, Oud. 
plur.: mi homines, mi spectatores, dear 
people, good spectators, P|. Cist. 4, 2, 8. 
Objective: crimina mea, accusations 
brought against me, Liv. 35, 19. In 
appos. with gen. : mcum factum dictumve 
constlis, id. 7, 40: meo unius funere elata 
populi R. esset respublica, id. 28, 28. i. 
Subst. mei, orum, m. plu. my frien 
or relatives, my adherents, my followers : 
ego meorum solus sum meus, ‘Ter. Ph. 

, 1,21: flamma extrema meorum, Virg. 

en. 2,431. 9, meum, i, n. my own, 
mine: nibil addo de meo, Auct. Har. R, 
19: obsonat, potat de meo, at my ez- 
pense, ‘Ter, Ad. 1, 2, 37: non est men- 
tiri meum, té ts nof my business, id. 
Heaut. 3, 2, 38: puto esse meim, quid 
sentiam, exponere, tf is my duty, Cic. 
Fam. 6, 5. (Hence It. mio; Fr. mien, 
R0N.) 


MIGRATIO 


mi: dat. v. ego. []. voc. v. meus, 

mica, ae, f. a crumb, little bit, mor- 
sel: mica panis, Petr. 42: auri, Lucr. 1, 
838: marmoris, Plin. 33, 4, 21: salis, a 
grain of salt, id. 22, 14,16: saliens, salé- 
cake crackling, Hor. Ud. 3, 23, 20; tus 
in micas friatur, Plin. 12, 14, 32. il. 
Transf. a small dining-room: Mart. 
2, 59. Li]. Fig. @ little bit, a grain: 
nulla in tam magno est corpore mica 
salis, a grain of sense, Cat. 86, 3. 

micans, antis, Part. [mico}. J], 
Adj. twinkling, sparkling, glittering, 
gleaming: micantes ateilae, Ov. M. 4, 
1oo: Liv. 6, 13.  Comp.: radius sole 
micantior, Prud. Cath. 5, 44. 

micarius, ii, m. [mica] pertaining 
to crumbs or little bits: homo frugi, et 
wicarius, a crumb-gatherer, i.e. frugal, 
economical, Petr. 73. 

micatio, Snis, 7. [mico] a quick mo- 
tion: micatio Aaxuds, Gloss. Philox. 

micatus, tis, m. [id.] @ quick mo- 
tion: linguarum micatibus, Mart. Cap. 


4, 95. 
micidus, 2, um, adj. [mica] thin, 


| poor: Innocent. Agrar. p. 231 Goes. 


micd, iii, 1. v. . to move quickly in 
a vibrating or quivering manner, to 
quiver, tremble, palpitate, pulsate: ve- 
nae et arteriae micare non desinunt, 
Cic. N. D. 2, 9: linguis micat ore tri- 
sulcis, Virg. G. 3, 439: corda timore 
micant, Ov. F. 3, 36: metu micuere 
sinus, id. H. 1,45: noctuarum genus, 
quibus pluma aurium modo micat, Plin. 
2 6, 38: digiti (of a hand cut off), 
irg. Aen. 10, 396: equus micat 
auribus, id. G. 3, 84: micuere fontes, 
gushed forth, Lucan. 4,300. Q, mic- 
are (sc. digitis) to raise the fingers 
suddenly whilst another guesses the 
number of them, as in the modern 
Italian game of mora: freq. resorted 
to, like our oss, to decide some matter: 
‘quid enim sors est? idem propemodum, 
quod micare, quod talos jucere, Cic. 
Div. 2,41: patrem et filium, pro vita 
roganteg, sortiri vel micare jussit, Suet. 
Aug. 13. Proverb.: dignus est, qui- 
cum in tenebris mices, i. e. he is a 
thoroughly honest man, Cic. Off. 3, 19. 
[]. Meton. to flash, gleam, glitier, 
sparkle: micant gladii, Liv. 2, 30: mic- 
at inter omnes Julium sidus, Hor. Od. 
I, 12, 46: micat ignibus aelher, Virg. 
Aen. 1, go; micat oculis ignis, fire 
Slashes from his eyes, ib. 12, 102. | 
. micrdcosmus, i, . = pixpdxogjos, 
@ little world, microcosm: Isid. Orig. 
3, 22. 
micropsychus, 4, um, adj. = pixpd- 
Wuxes, Titlominded; Plin. 22, 24, $1. 
microsphaerum, i, n.=pexpdopat- 
ov, small-leaved nard (v. Nardus): 
lin. 12, 12, 26. 
mictilis, e, adj. [roingo] that de- 
serves to be defiled; hence, despicable, 
worthless: merx, Lucil. in Non. 137, 31. 
mictio, v.minctio, 
mictorius, 4, um, adj. [mingo] that 
promotes the secretion or discharge of 
urine, diuretic: medicamenta, Coel Aur. 
Acut. 3, 8. 
mictiidlis, e, adj. [id] that pro- 
motes the secretion or discharge of urine, 
diuretic: App. Herb. 114. 
mictiirio, 4. v. 7. desider. [id.] to 
desire to make water, to make water: 
micturiunt hic, Juv. 6, 308. 
mictus, is, m. [id.] @ making water: 
Coel. Aur. Turd. 5, 3. 
miciila, ae, f. dim. [mica] a little 
crumb, little grain, little bit: Cels. 2, 
5: exiguae, he 257}: ; 
igma, itis, 2.—=jiyua, a mizture, 
eizal ‘provender : Vulg. Jesaj. 30, 24. 
igratio, Snis, f. finigro} a@ re- 
moval, a@ changing of one's habitation, 
migration: haec migrativ nobis miscra, 
Liv. 5, 53: migrationem esse mortem 
in eas oras, quays, qui vita excesserunt, 
incolunt, Cic. Tusc. 1, 41. fl. Fig. of 
specch: @ transferred meaning, figure : 
cul verbo (fideliter) domicilium est pro- 
prium in officio, migrationes in alienum 
multae, metaphorical uses, id. Fam. 
10, 19. 


MILITARIE 


migrator, Oris, m. Lid] a wan- 
oo migrator peravaorys, Gloss, Gr. 
at. 
migro, avi, atum (migrassit for mi- 
graverit, Cic. Leg. 3, 4) 1. ¥. 7. and a, 
|. Neutr. to change one’s abode, re- 
move, migrate: migrate e fano foras, Pl. 
Cure. 2, 1,1: itaque non solum inqui- 
lini sed etiam mures migrarunt, Cic. 
Att. 14, 9: ad integra omnia, Liv. 5, 53: 
ad generum, Cic. Verr. 2, 36: in taber- 
nas, Hor. A. P. 229: finibus, Plin. 6, 17, 
21: Verres domo ejus (Sthenii) emigrat 
atque adeo exit : nam jam ante migrarat, 
he quits the man’s house, for he had al- 
ready removed ay taken away his fur- 
niture), Cic. Verr. 2, 36. Pass. im- 
s.: in alium quendam locum ex his 
ocis morte migratur, id. Tusc. 1, 1: 
Romam inde migratum est a propinquis, 
Liv, 1,11. 2, Fig. to go away, de- 
pari: mea ut migrare dicta possint, quo 
volo, Pl. Ps. 1, 5, 54: ex hac vita, to die, 
Cic. Rep. 6, 9: de vita, {d. Fin. 1, 19: 
equitis migravit ab aure voluptas ad 
oculos, Hor. Ep. 2, 1, 187: haec medi- 
cina oy pe in Graeciae Jinguas, Plin. 
25, 2, 6. (ii) fo change, pass into: 
omnia migrant, Luer. 5, 828: comua in 
mucronem migrantia, running out into, 
Plin. 11, 39, 45: ad aliud matrimonium, 
Julian. Dig.24,2,6. [J], Act. docarry 
away, transport, transfer (Tare): cas- 
sita nidum migravit, Gell. 2, 29: relicta 
quae migratu difficila essent, Liv. ro, 
34: num migrantur Rhoeteia regna in 
Libyam Superis? are transferred, Sil. 
", 431. 2. Fig. to transgress, break, 
violate, opp. to servare: jus civile mi- 
gtare (opp. conservare), Cic, Fin. 3, 20, 
67: ea migrare et non servare, id. Off. 1, 
10, 31. 
mihipte,!. q. mihi ipsf, v. ego. 
mile, milesimus, ¢éc., v. mille, mil- 
lesimus, eéc. 
miléon, i, ~. a-plant, also called 
scelerata: App. Herb. 8. 
miles (meilces, Inscr. ap. Mur. 582), 
Itis, c. a soldier; esp. a foot-suldier: 
miles, qui locum non tenuit, Cic. Clu. 
46: legere milites, to levy, raise, Pomp. 
in Cic. Att. 8, 12: scribere, to enroll, 
Sall. J. 43: deligere, Liv. 29, 1: ordi- 
nare, to form into companies, ib.: mer- 
cede conducere, fo tuke into one's pay, 
ib. 5: dimittere, fo disband, Cic. Fam. 
3,3. Of foot-soldiers, infantry, in opp. 
to eques: tripartito milites equitesque 
in expeditionem misit, Caes. B. G. 5, 10. 
Opp. to the general: a@ commun soldier’, 
private : strenui militis et boui impera- 
toris officia simul exsequebatur, Sall. C. 
60: Cues. B. G. 5, 33: Vell. 2, 18. I. 
Meton. the soldiery, the army: hic 
miles magis placuit, Liv. 22, 59 jir.: 
loca milite complent, Virg. Aen. 2, 495: 
Tac. A. I, 2. 2, an armed servant of 
the emperor, court-official: Cod, Theod. 
II, I, 34. 8, 2 raw recrutt, i.e. tinea 
perienced: et rudis ad partus et nuova 
miles eran, Ov. H. 11, 48. 4, @ re- 
taincr, follower: miles erat Phoebcs, 
id. M. 2, 414. 5, @ piece in some 
game of skill: discolor ut recto grasse- 
tur limite miles, cum medius gemino 
caiculus hoste perit, id. Tr. 2, 479. 
milesium, i, ». a@ kind of king- 
Jisher : Phin. 32, 8, 27. 
milidcéus, a, um, adj, [milium] of 
millet: puls, Fest. s. v. forma. 
milidrium, ii, 2. [id. from its like- 
ness to millet] @ short and thick pillur 
which stood wm the centre of the basin 
of an oil-mill to support the cupa: Cato 
2, R. 20. Q. in baths, a tall and 
narrow vessel for drawing and warm- 
ing water: Sen. Q. N. 3, 24. Sa 
cooking-vessel: miliarium argenteum, 
Vip. Dig. 34, 2, 19, § 12. 
milidrius, o, um, adj. [id.] pertain- 
ing to millet, milict-: aves miliariae, 
ortolans, Varr. R. R. 3, 5: herba, a 
plant injurious to millet, supposed by 
some to be the dodder, Cuscuta europaea, 
Linn.: Plin. 22, 25, 78. 
milio, Snis, a. for milvus, @ kite: 
Marc. Emp. 33. 
militari6, adv, in a eee o1 
° 8 ; 


MILITARIS 


military manner : militarie cresus, Tre- 
bell. Trig. tyrann. 22 dub, 

militaris, ¢, adj. [miles] pertain- 
ing to soldiers, war, or military service, 
soldier-like, warlike, military: milita- 
res pueri, soldiers’ children, officers’ 
sons, Pl. Truc. 5, 16: tribuni, Cic. Clu. 
36: vir, Tac. H. 2, 75: homines, Sall. C. 
45. Of things: oe Plin. 18, 7, 12, 
2: institutum, Caes. B.C. 3,75: usus, 
ib. ro3: res, id. B. G. 1, 21: disciplina, 
Liv. 8, 34: labor, Cic. Mur. §: signa, 
military ensigns, standards, Caes. B, G. 
4,15: ornatus, Cic. Off. 1,18: leges, id. 
Flace. 32: animi, Tac. A. 1, 32: aetas, 
the age for bearing arms (from the se- 
venteenth to the forty-sixth year), Liv. 
25, §: via, a military road, id. 36, 15: 
herba, an herb good for wounds, also 
called millefolium, Plin. 24, 18, 104. 
Subst. militaris, is, m.a@ military man, 
soldier, warrior: cur neque militaris 
inter aequales equitat? Hor, Od. 1, 8, 5: 
praesidia militarium, Tac. A. 14, 33. 

militariter, adv. in a soldierly or 
military manner (rare): Liv. 4, 41: 
Tac. H. 2, 80, . : 

militarius, 9, um, adj. [miles] sol- 
dier-like, military: gradus, Pl. Ps. 4, 


If. 
> militia, ae, f. [id.] military service, 
warfare, war: in militiae disciplinam 
profectus est, Cic. Manil. 10: militiam 
subterfugere, id. Off. 3, 26: ferre, Hor. 
Ep. 1, 18, 55: tolerare, Virg. Aen 8, 
§16: munus militiae sustincre, Caes. B. 
G. 6, 18: militiae vacatio, exemption 
from military service, ib. 14: militiae 
magna’ scientia, Sall. J. 63: militiam 
discere, id. C. 7: praeclara, Vell. 2, 5: 
adversus Graecos, Just. 20, I. 
plur.: Moesici auxiliares, quos mili- 
tiac leglonariis aequabant, long mili- 
tary service, Tac. H. 3, 18: lentas mili- 
tias, Tib. t, 3, 82. 2, Militiae, i 
war, on the field of battle: usu. opp. to 
domi: quorum virtus fuerat domi mili- 
tiaeque cognita, at home and in the field, 
Cic. Tusc. 5, 19 : et domi et militiae, id. de 
Or. 3, 33, 134: militiae domique, Liv. 4, 
32: militiae et domi, Ter. Ad. 3, 5, 49. 
Ij, Meton. the soldiery, military : 
cum omni militia interficitur, Just. 32, 
2: Plin. 4, 27. 2. military spirit, 
courage, bravery; virilis militiae uxor, 
Flor. 4, 5. 8, @ civil service, office, 
profession, employment, esp. a laborious 
one: hanc urbanam militiam respon- 
dendi, scribendi, Cic. Mur. 9 haec mea 
militia est, Ov. F. 2, 9. Of swallows 
building their nests: caque militia illis 
cum anno redit semper, Plin. 10, 33, 49. 
4, Under the emperors (like miles, 
an office or employment at court: Prud. 
(ath. 19: Cod. Justin. 3, 25. 
militidla, ac, f. dim. [militia] a 
short, insignificant term of military ser- 
vice: semestribus militiolis tumens, Suet. 
Vit. Juv. 
milito, avi, atum, 1. v. n. [miles] to 
be a soldier, to eke military service, 
to serve as a soldier, or simply to serve: 
in cujus exercitu Catonis filius tiro mi- 
litabat, Cic. Off. 1,11: sub signis ali- 
cujus, Liv. 23, 42: adversus aliquem, 
Suet. Caes. 68: apud aliquem, Curt. 6, 
5: cum aliquo, id. 8, 8. Pass. witha 
homogeneous subject: libenter hoc et 
omne militabitur bellum, Hor. Epod. 1, 
23. fj. Fig. of other than military 
service, and esp. of love-nffairs: vixi 
puellis nuper idoneus, et militavi non 
sine gloria, id. Od. 3, 26, 1: prima sti- 
pendia Veneri militabant, App. M. 9, p. 
226: militat in silvis catulus, Hor. Ep. 
T, 2,67: pro utilitate cunctorum, App. 
Dozgm. Plat. p. 26. Of an inanimate 
subject: aries machina est, quae muros 
frangere militat, serves, Tert. Pall. 1. 
Yum, ii, 2. millet, Panicum itali- 
cum, Linn.: Varr. R. R.1, §7: Virg. G. 
T, 216: Plin. 18, 30, 73. 
mille (also written mile), plz. mil- 
lia (milia) (old abl. sing. milli, Lucil 
in Gell. 1, 16) card. num. a thousand, 
thousands, sometimes in the sing. subst. 
with gen.; in the plur. always subst. : 
eaultes ae via breviore praemissi, 
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MILLIO 


Planc. in Cic. Fam. 10, 9: 
quingentis eae abesse, Caes. B. G. 
1,22. With gen.: mille hominum, Cic. 
Mil. 20: mille annorum, Pl. Mil 4, 2, 
87: passuum, Cato inGell. 1,1. Plur.: 
Thracum mille aut duo millia occidere, 
Cic. Phil. i 5: sexcenta millia mun- 
'dorum, id N.D.1, 31. Rarely without 
' a gen.: censa sunt civium capita centum 
quadraginta tria millia septinginta qua- 
1 tuor, Liv. 35,9: sagittarios tria millia 
| numero habebat, Caes. B.C. 3,4. Dis- 
| tributively: in millia acris asses sin- 
gulos, on every thousand, Liv. 29, 15. 
2. Esp.: mille passuum or simply 
mille, a thousand paces, i. e. a Roman 
mile (142 yards less than the English 
statute mile): ut mille passuum con- 
ficiatur, Cic. Att. 4, 16: ultra quadrin- 
genta millia, ib. 3, 4. I]. Meton. 
innumerable, countless (poet.): mille 
trahens varios adverso sole colores, Virg. 
Aen. 4, 7o1: tentat mille modis, Hor. 
os 4, 12. (Hence It. miglio; Fr. 
mille. 


illéfolia, ae, f. (sc. herba) a plané, 

milfoil, yarrow, Achillea Millefolium, 
Linn. : Plin. 25, §, 19. 

milléfolium, ii, ». [mille folium] a 
plant, milfoil, yarrow: Plin. 24, 16, 95. 

milléformis a wousael e, adj. 
[mille oe a thousand forms: 
pestis, Prud. Cath. 9, 55. 

millénarius, a, um, adj. [milleni] 
containing a thousand, milienary: nu- 
merus, Aug. Civ. D. 20, 9. 


milléni, ae, a, adj. num. distrib. 
[mille] a thousand each, a thousand: 
millentim navium, Pl. Bac. 4, 9, 4. 


millépéda, ae, I. ~ [mille pes thou- 
sand-feet, an insect, perh. the woodlouse, 
species of Oniscus, or the milliped, spe- 
cies of Geophilus, etc.: Plin. 20, 2, 6. 
millésimus, a, um, adj, [mille] the 
thousandth: millesimam partem vix 
intelligo, Cic. Att. 2, 4: inter mille rates 
tua sit millesima puppis, «% e¢. ultima, 
Ov. H. 33, We usura, one for every 
thousand monthly, Sen. Ira 3 33. it. 
Subst. millesima, ae, f. (sc. pars) a 
thousandth: armillam, ex millesimis 
Mercurii factam, the thousandth part of 
gain vowed to Mercury, Petr. 67. 
illiarensis (miliarensis), e, adj. 
{id.] that contains a thousand: porti- 
cus, either containing a thousand co- 
lums, or measuring a thousand paces, 
Vopisc. Aurel. 49. 
milliarium, ii, 2. [id.J @ milestone: 
quum plebes prope ripam Anienis ad 
tertium milliarium consedisset, Cic. 
Brut. 14. Esp.: milliarium or millia- 
rium aureum, @ milestone set up by Au- 
gustus in the forum: mille passus non 
@ milliario Urbis, sed a continentibus 
aedificiis numerandi sunt, Macer. Dig. 
50, 16, 154: Plin. 3, 5,9: Tac. H. 1, 27. 
Hence Meton. a Roman mile: Suet. 
Ner. 31. 9, the number one thousand, 
@ thousand: annorum, @ space of a 
thousand years, Aug. Civ. D. 20, 7. 
milliarins (miliarius), a, um, adj. 
[id.] containing or comprising a thou- 
‘sand: decuriae, Varr. L. L. 9, 49: gre- 
ges, id. R. R.2, 10: clivus, of a thou- 
‘sand paces, ib. 3. 1: apri, weighing a 
| thousand pounds, Sen. Ep. 110: olene, 
‘ Plin. 19, 12, 19: ala, of a thousand men 
| Dlin. ip. 9, 31: porticus, @ thousan 
y feet in length, Suet. Ner. 31. H. 
Subst. milliarii, orum, m. plu. @ Chris- 
tian sect who believed in the doctrine of 
a millennial kingdom, the Millenarians, 
| Chiliasts: Aug. Haeres, 8: id. Civ. D. 
| 20, J. 
i mill¥eg (milliens), adv. a thousand 
| times: quinquies millies, Plin. 2, 23, 
‘21: semel et tricies millies mille, Vitr. 
1,6. = [J], Meton. innumerable times: 
moreretur prius millies, Cic. Rab. perd. 
'§: id. Sest, 58: plus millies audivi, Ter. 
| Eun. 3, 1, 32. 
i mill¥formis, e, v. milleformis. 
milli-modus, a, um, adj. thousand- 
fold, innumerable: irae, Venant. Vis, 
| S. Martin. 3, 303. 


a a a a a Ee a a ee ee any 


:  millio, tnis, m. a kind of hawk: 
Mare. Empir. 33. 


mille et 


MINA 


millus, ar v. mellum. a 
iitites lapis=pArimms AiBos, a 
ee of reat or haematite : Piin, 
39, 20, 35. 
miltos, i, f. == piatos, either rei- 
lead, minium, or vermition, natire cin 
nabar: Trojanis temporibus rubrica 
honore erat; milton vocant Graeci: mi 
nium quidam, cinnabari, Plin. 33, 7, 38: 
Vitr. 9, 3. 
milva, ae, /. [milvus] a she-kite, as 
a term of abuse: Petr. 75, 6. 
milvago, inis, f. [id.] @ kind of fish, 
a gurnard : Plin. 32, 2, 6, 
milvinns (also miluinus, quadrisyl.), 
a, um, adj. [id.] pertaining to ihe kite: 
milvinac plumae, Plin. 34, 10, 60: pes, 
kite’s-foot, an herb so called from its 
resemblance to the foot of a kite, id. 24, 
8, 35: mllvina tibia, a land of flute of a 
very clear tone,Sol. 5 med. jf, Subst. 
milvina, ae, J. (sc. fumes) a kite’s, i, e. 
@ ravenous appetite: Pl. Men. 1, 3, 2 
HI. Fig. rapacious, insatiable: mil- 
vinae ungulae, t.¢. @ thief’s clutches, id. 
Ps. 3, 2, 62: Licinium plagiarium cum 
suo pullo milvino tributa exigere, Cic. 
sear 1, 2; G m rm 
ilvus (poet. also, miliius, trisy1.), 
i, m. a bird of prey, @ kite, glede, Bal 
Milvus, Linn.: Plin. 10, 10,12: milvo 
est quoddam bellum quasi naturale cum 
corvo, Cic. N. D. 2, 49: adulteretur et 
columha miluo, of something impos- 
sible, Hor. Epod. 16, 32. Fig. @ rapa- 
cious person: PL Poen. 5, 5, 13. Pro- 
verb,: dives arat Curibus, quantum 
non milvus oberret, of exteusive pos- 
sessions, Pers. 4,26: Juv.9, 55. — Ei, 
Meton. a fish of prey, a@ gurn 
Trygla hirundo, Linn.: (metuit) oper- 
tum miluus hamum, Hor. Ep. 1, 16, 50: 
Ov. Hal. 95. 9, @ constellation : id. 
F. 3,793. (Hence It. nibbio. 
mima, ae, f. (dat. and abl. plur. mi- 
mabus, acc, to Cledonius, p. 1863 P.), 
mimus] @ female mimic or mime: Cic. 
Zhil. 2, 24, §8: Hor. S. 1, 2, 56. In ap- 
position: a mima uxore, Cic. Phil. 2, 8, 
20. 
miméarius, a, um, adj. [id.] for mi- 
micus, pertaining to a mime, mimic: 
mimarii scurrae, Cap. Ver. 8. 
mimiambi, orum, m. plu. a mimic 
poem in iambics, mimic tambics: Te- 
he de Metr. p. 2437 P.: Plin. Ep. 
,e2l. 
mimicé, adv, like a mime: Cat. 42, 
8: Tert. Apol. 46. 


cus, 2, um, . = pupurds, 
pertaining to mimes, mimic, farcical : 


ne aut scurrilis jocus sit, aut mimicus, 
Jarcical, extravagant, Cic. de Or. 2, 59: 
res mimicae et ineptae, Plin. Ep. 7, 29. 
jl. Fig.: feigned, fictitious, w- 

real: mimici currus (triumphales), id. 
Pan. 16: mors, Petr. 94. 

mimmiilus, i, m. a noxious herd in 
meadows, bearing pods, unknown: Plin. 
18, 28, 69. h ‘ 

mimodgraphus, {, m.=pr pasos . 
@ writer of mimes : Suet. Gani, 18, 

mimdlogus, i, m.=ptpodrdyos, an 
actor in mimic plays or farces, a mime : 
Firm, Math. 8, 8, 


69 jin. 

mimnus, i, ™.==pios, @ mimic actor, 
mime: Cic. de Or. 2, §9 fin.: oratori mi- 
nime convenit distortus vultus tus- 
que, quae in mimis rideri solent, Quint, 
6, 3, 29: Ov. A. A. 1, gor. = ij, Me- 
ton. a mimic play, mime, farce: mimi 
exitus, Cic. Coel. 27: Tutor, mimus 
vetus, id. de Or. 2,64, 259: mimos scrib- 
ere, Ov. Tr. 2, 497: mimos commen- 


tari, Cic. Phil. 11, 6: mimum agere, 
Suet. Caes. 39. lil. Fig. any thing 
farcical, pre »unreal: of the sham 


triumph of Culiguia, id. Cal 45: com- 
mendationis, Plin. 7, 12, 10: humanae 
Maer Sen. Ep. 80: mimus et simulatio, 

. 26. 

min, for minium, q. v. 

Min’, for mihine, v. ego. 

mina (mua, lin. 35, 10, 36, § 107), 
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dred Attic drachmas, a mina: the nina 
was of different values in the various 
systems of weights adopted in Greece 
(v. Smith’s Ant. 1236): as an Attic 
silver weight it was nearly equal to 16 
oz., and hence as money of account (for 
it was not a coin), the mina was worth 
about sterling: Plin. 21, 34, 109: 
argenti, PL Asin. 2, 3, 16: also absol. 
mina, id. ‘Trin. 2, 4, 2: Cic. Acad, 2, 30 
Jin.: auri, PL Mil. 5, 27. 
mina, ae, @ threat : v. minae. 
minabiliter, adv. threateningly: 
minabiliter, aetAnrixas, Gloss. Philox. 
mindociae, arum, f. plu. [minax] 
threats, menaces: minacias ego istas 
flocci non facio tuas, Pl. Rud. 3, 5, 16: 
id. Truc. 5, 56. (Hence It. minaccia ; 
Prov. menassa; Fr. ménace. 
minaciter, adv. threateningly, me- 
nacingly, with threats or menaces: ad- 
versarios minaciter terrere, Cic. de Or. 
1, 20: dictum, Quint. 1, 5,9. Conp.: 
minacius dicere quam facere, Cic. Phil. 
5, 8. : 
minae, aram, f. plu. (sing. mina, 
ae, Cato in Fest., acc. to Sculiger’s con- 
jecture, for which mille is now read; v. 
Fest. s.r.) [mineo] lit. the projecting 
points or ilar of walis: minae 
murorum, Virg. Aen. 4, 88. jj. Fig. 
threats, menaces: virtutem hominibus 
instituendo et persuadendo, non minis 
et vi ac metu tradi, Cic. de Or. 1, 58: 
minis insequi aliquem, id. Clu. 8: minas 
Jactare, to throw out threats, id. Quint. 
14: intendere alicuf, Tac. A. 3, 36: et 
am Getici quae norint verba juvenci 
adsuetas illis adjiciamque minas, Ov. 
Pont. 1, 8, 55. Poet. of a bull: nullae 
in fronte minae, id. M. 2, 857: of a 
snuke : tollentem minas, Virg. G. 3, 421. 
2, Of things: aspice, quam saevas 
increpat aura minas, Prop. 1, 17, 6: hi- 
bernae, Tib. 2, 6, 28: frigoris, Ov. H. 
12, 208: coelestes minae territabant, 
Flor. 2, 8, 3. : 
minanter, adv. threateningly, with 
threats: multa minanter agant, Ov. A. 
A. 3, 582. 
minatio, onis, f. [minor] a threat- 
ening, threat, menace: minationes, Cic. 
de Or. 2, 71: imperiosis minationibus 
confutare, Tullius Tiro in Gell. 4, 3. 
mindtor, oris, m. [id.J] one who 
drives cattle with threats, a drover: 
Tert. ad Nat. 2, 3. 
minatorius, 2, um, adj. {minator] 
threatening : sonitu minatorio (al. mi- 
naci), Amm. £4, 7. ; 
minax, fcis, adj. [minor] lit. gué- 
ting out, projecting : minaci pendentem 
scopulo, overhanging, projecting, Virg. 
Aen. 8, 668: robur saxi, overlying, in- 
cundent, Lucr. 1, 880. Ii. Fig. threat- 
ening, menacing, full of threats or me- 
maces: Indutiomarus iste minax atque 
s, Cic. Font. 12: Quint. 11, 3, 
42: vituli nondum metuenda fronte mi- 
naces, Ov. Am. 3, 13,15. Sup.: adver- 
sus barbaros minacissimus, Suct. Cal. 
5. 2, Of things: aequor saevum et 
minax, Ov. H. 19, 85: fluvii, Virg. G. 3, 
97: pestilentia minacior, aye §2: lit- 
terae, Cic. Fam. 16, 1x: vox, Hor. Od. 1, 
10, 10: genus dicendi, Quint. rr, 1, 3. 
minctio, nis, f. [mingo] a making 
water: Veg. Vet. 1, 50. 
minctira, 16, vA id.] a making 
: Veg. Vet. 1, 33 (al: mictura). 
minéo, 2. v. . [mr, root of minae, 
nee promineo] to jut, project : Lucr. 
6, 561. 
minerrimus, pro minimo dixerunt, 
Fest. s. v. DM er 
minerva, 22, J. nerva, the god- 
dess of wisdo ; hence, metun.] ge- 
mus, learning, skill, art: pingui or 
crassa Minerva aliquid facere, without 
art, rudely, Col. 1 t prasg. § 33: Tusticus 
crassa Minerva, Hor. 8S. 2, 2, 3: invita 
Minerva, contrary to the bent of one’s 
enius, id. A. P. 385: quia nihil decet 
ineita: ut afunt, Minerva, id est adver- 
sante et repugnante natura, Cic. Off. 1, 
31. =, Transf. a working in wool, 
spinning and weaving: tolerare colo 


MINISTER 


409: Ov. M. 4, 33. 

minerval, alis, x. [id.] a fee given 
by @ scholar to his ier, entrance 
money: Varr. R. R, 3, 2, 18: Tert. 
Idol. ro. 

minervalicium, ii, ». perh. for Mi- 
nerval: moinervalicium, ovorarixdy, 
Gloss. vires eee a 

mingo, minxi, minctum, and mictum, 
3. U.N, ‘and a. {. Neutr. to make 
water: in me veniant mictum atque 
cacatum, Hor. S. 1, 8, 38. Of sexual in- 
tercourse Cat. 67, 30. i. Act: 
urina mingitur, Cels. 4, 20: ut quan- 
tum bibisset, tantum mingeret, Vop. in 


Bon. 14. 
miniacéus, a, um, adj. [minium] 
cinnabar or minium, vermilion: ex- 
politio, Vitr. 7,9: cunei, ib, 4 med. 
minianus, a, um, adj. [id.] painted 
with vermilion : minianus upp ter (t.¢. 
statua Iovis), Cic. Fam. 9, 16. 
4rius, 2, um, adj. [id.] per- 
taining to minium or cinnabar : minia- 
rium metallum, a mine of cinnabar, 
Plin. 37, 7,40. [], Subst.: miniaria, 
ae, f. or miniarium, ii, n. @ cinnabar 
mine: id. 34, 9, 40. 
latiilus, a, um, adj. dim. [mi- 
niatus | coloured with red lead or cinna- 
bar: cerula, Cic. Att. 16, 11. 
miniatus, a, um, Part. [minio]. 
minictlarius, ii, v. minuscularius, 
minimé (miniime), sup. adv, least, 
very little: quum minime vellem, mi- 
nimeque opus fuit, Ter. Eun. 2, 3, 41: 
quum minime videbamur, tum maxime 
philosophabamur, Cic. N. D. 1, 3: quod 
in miserrimis rebus minime miserum 
putabis, id facies, id. Fam. 14, 13: quod 
minime ad eos mercatores saepe com- 
meant, extremely seldom, Caes. B. G. 1, 
1. Strengthened with omnium and 
gentium : ad te minime omnium perti- 
nebat, Cic. Rose. Am. 34: illa exclamat, 
minime peneam, not for anything in 
the world, Ter, Eun. 4, 1, 11. 2, at 
least: is morbus erit longissimus mi- 
nimeque annuus, Cels. 2, 8 fin.: pedes 
decem vel minime novem, Col. 1, 6 
8. In replies, as an emphatic ne- 
gative, by no means, not at ali: Ba. 
Sed cessas? Pa. Minime equidem, Ter. 
Hec. 5, 3, 16: Jf. An tu haec non cre- 
dis? A. Minime vero, Cic. Tusc. 1, 6: 
num igitur peccamus? Minime vos 
quidem, id. Att. 8, 9. Strengthened 
with gentium: Nau. Meriton’ hoc meo 
videtur factum? De. Minime gentium, 
Ter. Ph. 5, 8, 44. 
minimG6pére, i. ¢. minimo opere, 
not at all: 3 cin. in Prisc. 6. 
minimus, 2, um, v. parvus, ad fin. 
minio, atum, :. v.a. [minium] ¢o 
colour with red-lead or cinnabar, to 
paint red: Jovem, Plin. 33, 7, 39: quae 
quidem, vereor, ne miniata cerula tua 


405: Phrygius, the a sated Gany- 
mede, Val. Fl. 5, 691: Falerni, a cup- 


an attendant priest, minister: ministri 
publici Martis, Cic. Clu. 15: hostia inter 
ounctantes cecidit moribunda ministros, 
Virg.G. 3, 486. Among the Christians: 
ex duabus ancillis, quae ministrae dice- 
bantur, deaoomesses, Plin. Ep. to, 97. 

8. Of public officers : ministros im- 
perii tui, under-oficials, Cic. Q. Fr. 1, 
T, 3: regni, an assistant in the regal 


government, @ minister, Just. 16, 1: 


pacis bellique ministras, assistants, ad- 
visers, Virg. Aen. Ir, 658. 4, In 
gen. a furtherer, promoter, helper, abet- 
tor (both in a good and in a bad sense): 
infim! homines ministros se pracbent iu 


ae, f.=pva, a Greek weight of a hun- | vitam tenuique Minerva, Virg. Aen. 8, 


MINISTRO 


judiciis oratoribus, i.e. inform the ora. 
ters what the law is, Cic. de Or. 1, 45: 
cupiditatum, id. Verr. 3,8: libidinis, id. 
Am. 10: sermonum, @ mediator, nego- 
tiator, Tac. H. 2,99: consiliorum suo- 
tum, Vell. 2, 129: regis ministri, tke 
supporters, friends, Sall. J. 27: ministri 
ac servi seditionum, Cic. Fam. 1, 9: 
ministri atque socii scelerum, Lucr. 3, 
61: Calchante ministro, with the help of 
Calchas, Virg. Aen. 2, 100: ministrum: 
esse in matleticio, Cic. Clu. 22: ales mi- 
nister fulminis, i. e. the eagle, Hor. Od. 

» 4 XF. § Fig.: legum ministri 
magistratus (sunt), the executors, Cic. 
Clu. 53: huic facinori tua domus mi- 
nistra esse non debuit, id. Cocl. 21: 
artes comites et ministrae oratoris, id. 
de Or. 1,197: ministra et famula cor- 
poris res familiaris, id. ‘'usc. 1, 31: sit 
anulus tuus non minister alienae volun- 
tatis, id. Q. Fr. 1, 1,4: ministro baculo, 
with the aid of a staff, Ov. lb. 261: tae- 
dae ardore ministro suppeditant novum 
lumen, Lucr. 5, 298. ; 

? tériarius, a, um, adj. [minis- 
terium] pertaining to service, service- 
able: ministeriarius, imyperixds, Gloss. 
Philox, 

ministérium, fi, ». [minister] the 
office or functions of a minister, attend- 
ance, service, ministry; an office, occu- 
pation, employment, administration, 
etc.: aquila velut ministerio missa ca- 
piti (pileum) apte reponit, Liv. 1, 34: 
benefictum esse, quod alienus det: offi- 
cium esse filli, uxuris: ministerlum esse 
servi, Sen. Ben. 3, 18: facere alicui, to 
wait or attend upon, Just. 32, 3: prac: 
stare alicui, Paul. Dig. 13, 5, 15: exhi- 
bere, Papin. ib. 50, 1, 17: assuetos mi- 
nisteriis talium facinorum, Liv. 42, 51: 
ministerium consilii sui afferre, Just. 
31, 5: fabrilia, Plin. 16, 43, 84: diurna, 
Ov. M. 11,624: navis, Petr.108: triste, 
Virg. Aen. 6, 223 : Quirinus acribus mi- 
nisteriis consulatum adeptus, Tac. A. 
z. ste belli, military service, ib. 2, 78: 
Vell. 2, 38. Hl. Meton. a@ suite of 
attendants; quindecim convivarum, ac 
ministerii capax triclintum, Plin. 12, 1, 
5: ministeria magistratibus conscribere, 
%, é€ lictores, viatores, efc., Tac. A. 13, 
27: aulicum, court-serrants, Lampr. 
Alex. Sev. 41: varia arenae ministeria, 
managers of the games, Suet. Ner. 12. 

2, a service of dishes, table-service : 
ducentarum librarum argenti pondus 
ministerium, Lampr. Alex. Sev. 34. 
(Hence It. mestiero; Sp. menester; Fr. 
mélier. 

ministra, ac, /. v. minister. 

ministratio, snis, f. [ministro] 
service, assistance : commoda, Vitr. 6, 9. 

mjnistrator, oris, m. [id.] an ai- 
tendant, waiter, servané: transeo ture 
bam ministratorum, per quos, signo 
dato, ad inferendaum coenam discurritur, 
Sen. Ep. 95: vinum dominicum minis- 
tratoris gratia est, cup-bearer, Petr. 31. 
jj. Transf. in gen. one who helps, 
advises, serves, etc.: ministratorem ex- 
hibere, to play the assistant, the ine 
structor, Suet. Vit. 17: cum te ipsum, 
Sulpici, objurgabam, quod ministrato- 
Tem peteres, non adversarium, Cic. de 
Or. 2, 7§: quasi ministrator, aderat, 
subjiciens, quid dicerem, id. Flace. 22, 


LS ha ; 

ministratorius, a, um, adj. [minis- 
trator] pertaining to service: urceoli, 
Mart. 14, 105 in lemm, : 

ministratrix, Ils, J. [ministro] 
for ministra, a female attendant, han 
maid: ministratrices oratoris, Cic. de Or. 
1,17, 75 dub. 

ministrix, icis, f. [ministra} for 
ministra, a maid-servant, handmaid: 
ministrix, Urnpéns, Gloss. Philox. 

inistro, avi, atum, 1. v. a. [minis- 
ter] to atiend, wait upon, serve, esp. at 
table: constr. with dat. (rarely acc.) 
of the pers. and acc, of the thing; or 
-: Servi ministrant, Cic. Pis. 24: 
Ganymedcs pocala ministrans, i. N.D, 
I, 40: coena ministratur pueris tribus, 
Hor.S. 1, 6, 116: ministrare alicui ficti- 
libus, do serve up, Tac. H. 1, 7 Pass, 
5 


MINITABILITER 


impers.: Acastum retine, G13 commo- 
dius tibi ministretur, Cic. Fam. 16, 14. 
With acc.: nosmet inter nos ministre- 
mus, Pl. Stich. 5,4,7. f, Transf. 
to manage, direct, execute, supply, fur- 
nish, etc.: ministrare (naves) velis, 
Virg. Aen. 6, 302: naves velis minis- 
trantur, Tac. G. 44: viros et arma ali- 
cui, id. H. 4,12: prolem, to give, pre- 
sent, Tib. 2, 2, 21: faces furiis Clodia- 
nis, Cic. F'is. 11: equus terga ministrat 
(for mounting), Val. Fl. 6, 216: jussa 
medicorum, to execute, Ov. H. 20, 133. 
Also of inanimate subjects: sarmentum 
colibus succum ministrat, Varr. R. R. 
I, 31: faror arma ministrat, Virg. Acn. 
I, 150: vinum verba ministrat, Hor. 
Ep. 1, 15, 20: luna ministrat equis, 
serves them, lights then on their way, 
Prop, 3, 14, 15. ; 
imtabiliter adv, threateningly : 
increpare, Pac. in Non. 1 39, 22. . 
minitabundus, 4, um, adj. [mini- 
tor] threatening: tum quoque minita- 
bundus petebat, Liv. 39, 41. 
inito, 1. v. @ for minitor, fo 
threaten : quae minitas mihi, Pl. Capt. 
3, §, 85: etiam minitas? Naev. in Non. 
473, 32. , 
minitor, atus, 1. v. a. dep. [minor 
to threaten, menace: constr. with daz. 
of pers. and ace. or abl, of thing; with 
inf., acc. and inf., and absol.; mibin’ 
malum minitare? Pl. Cure. 4, 4, 15: 
ista borribilla minitare purpuratis tuis, 
Cic. Tusc. 1, 43: fratri mortem, id. Phil. 
6, 4: buic urbi ferro ignique mini- 
tantur, ib. 11, 14 jfin.: Caesari gladio, 
Sall. C. 49: with abi. only: qui ferro 
minitere, Enn. in Fest. s.v. ningulus: 
with acc, only: bellum, Quint. 3, 8, 19: 
with dat. only: alicui, Cic. Att. 2, 19: 
with inf.: quod nunc minitare facere, 
Ter. Hec. 3, 4, 13: cur ergo minitaris 
tibi te vitam esse amissuruin? PL Asin. 
"3, 3,2 Absol.; etiamne, carnifex, mini- 
tare? id. Bac. 4, 6, 16, 
minium, ii, ~. (apoc. form, min, 
Virg. in Quint. 8, 3, 28) {a Spanish 
word] native cinnabar, vermilion, or 
sulphuret of mercury: Prop. 2, 2, 21. 
jJ. minim, red oxide of lead: Plin. 
33,7, 40: Virg. E. 10, 27: Vitr. 7, 8. 
minius, ® um, adj. [minium] of 
cinnabar or minium, cinnabar-red, ver- 
milion: rosarum minius color, App. M. 
4, p. 143: circulus, id. Flor. 2, p. 348. 
mino, I. v. a. [minae] to drive with 
threats: used only by the carlier (Prisc. 
p. 999) and later writers: asinos et 
equum miyantes baculis exigunt, App. 
M. 3, p.141: asinum, ib. 8, p. §89, Oud. : 
Aus. Epigr. 67. 9, to drive animals: 
agasones equos agentes, id est minantes, 
Paul, ex Fest. s. v. Agasones, p. 25, ed. 
Miill. (Hence It. menare; Fr, mener.) 
minor, atus, 1. v, dep. [id.] lit. 
fo jut, project: geminique minantur in 
coelum scopuli, Virg. Aen. 1, 162: gaxa 
minantia coelo, Sil.4,2. [], Transf. 
to threaten, menace: constr. with daé, 
of pers. and aoc. of thing; and with 
ace. and inf.: alicui, Cic. Verr. 4, 66: 
crucem minari alicui, id. Tuse. 1, 43: 
ab hac minatus sese abire, Pl. Asin. 3, 
3, 14. Of things: quum domus mea 
ardore suo deflagrationem urbi mina- 
batur, Cic. Planc. go: ornus tinatur, 
threatens to fall, Virg. Aen. 2, 626: nec 
semper ferlet quodcumque minabitur 
arcus, threatens fo strike, is aimed at, 
Hor. A. P. 350. 2, Esp. like the Gr. 
arevey, to promise boastfuily (poet.): 
atqui vultus erat multa et praeclara 
minantis, id.S. 2, 3,9: qui magna quum 
minaris, extricas nihil, Phaedr. 4, 21, 4. 
or, us, Comp.of parvus,q. v. 
(Hence It. minore, meno; Fr. moindre, 
moins.) 
min6ro, atum, 1, v. a. [minor] zo 
make smailer, to lessen, diminish : 'Tert. 
Anim. 43: minorato pretio vendere, 
Scaev. Dig. 18, 7, 10 (ad. numerato). 
intha, ae, and minthé, 63, /.= 
pivén, the Greek name for menta, mint : 
mentae nomen suavitas odoris apud 
Graccos mutavit, cum alioqui mintha 
ee Plin. 19, 8, 47. 


MINUS 


mintrio, 4. or mintro, I. v. 7. to 
Squeak like a mouse: wus avidus min- 
a (al. mintrat), Auct. Carm, Philom. 
I, 
miniisco, 3. v.7. incep. [minuo] to 
grow less, diminish: Aus. Ephem. jin. 
dub. 
minumé, for minime, q. v. 
minimus, for minimus, v. parvus. 
minto, tii, fitum, 3. v. a. and n. 
minus]. A. Act. to make smaller, 
lessen, diminish; hence, to break in 
pieces, chop, grind, etc,: sumptus civi- 
tatum, Cic. Fam. 3, 8: rem familiarem, 
Hor. S. 2, 3,194: gradum, Quint. 2, 3, 
4: minuuntur corporis artus, diminish 
in size, Ov. M. 7, 317: minuuntur cor- 
pora siccis, Plin. 11, 54, 118: ramalia- 
que arida tecto detulit, et, minuit, broke 
un pieces, Ov. M. 8, 645: ligna, id. F 2, 
647: portarum objectus, to dash in 
preces, Stat. Th.” 10, 526: dentes in 
limine, ib. 47: sanguinem, fo let blood, 
Veg. Vet. 1, 16: and absol. in the same 
signif.: ib. 23. |. Fig. to tmpatr, 
detract from, diminish: gloriam ali- 
cujus, Cic. Fl. 12: molestias vitae, id. 
Fin. 1,16: spem, Caes, B. G. 5, 33: auc- 
toritatem, id. B. C. 3, 43: suspicionem 
profectionis, Cic. Att. 10,16: controver- 
sias, to settle, put am end to, Caes. B. G. 
5, 26: majestatem populi R. per vim, 
Cic. Phil. 1, 9: matris imperium, PL 
Asin. 3, 1, 6: religionem, Nep. Ag. 4. 
9. to refuie, destroy: minuenda 
est haec opinio, Cic. Off. 1, 22. 3. 
to restrict, restrain : magistratum, cen- 
suram, Liv. 4, 24. 4, to alter, mo- 
dify: nec tu ea causa minueris haec 
qnae facis, ne is mutet suam senten- 
tiam, Ter. Andr. 2, 3, 19: consilium, id. 
Hec. 4, 3, 10. Poet. with inf: to cease, 
leave off: mirari, Lucr. 2, 1026. B. 
Neutr.: minuente aestu, at the ebbing 
of the tide, Caes. B. G. 3, 12: minuente 
funa, waning, Pall. 3, 24. : 
minirio or minurrio, 4. v. 7. 
wupiiw] to twitter, chirp, coo, of 
irds: palumbes minurriunt (a?. minar- 
riunt), Spart. Get. 5: prognem inter 
asseres minurientem, Sid. Ep. 2, 2. 
minurritiOnes appellantur avium 
minorum cantus, Fest. s. v. 
minus, 2 wm. adj. smooth: mina 
ovis, smooth-bellied, with no wool on the 
belly: mina, id est, ventre glabro, Varr. 
R. R. 2, 2,6: minae oves, Pl. Truc. 3, 
1,9 j]. Subst. mina, ae, f.: minam 
Aelius vocitatam ait mammam alteram 
lacte deficientem, quasi minorem fac- 
tam, Fest. s. v. 
minis, comp. adv, less: minus mul- 
tum ct minus bonum vinum, Varr. R. 
R. 1,7: ita imperium semper ad opti- 
mum quemque a minus bono transfer- 
tur, less good, not so good, Sall. C.2: 
quia Libyes quam Gaetuli minus belli- 
cosi, id. J. 18 fin.: minus diligenter, 
not carefully enough, Nep. Con. §: mi- 
nus late, Caes. B. G. 1, 2: minus diu 
vivunt, Plin. 14, 22, 28. Rarely with a 
comp.: mainus admirabilior, Hien 2, 
6. Withquam: respondebdo tibi minus 
fortasse vehementer, quam abs te sum 
provocatus, Cic. Planc. 30. With ai- 
ae qui peccas minus atque ego? Hor. 
. 2, 9, 96. elliptically : madefactum fri 
minus XXX, dicbus Graeciam sanguine, 
Cic. Div. 1, 32: cecidere duo millia haud 
minus peditum, Liv. 42,6: quum cen- 
tum et quinquaginta non minus ades- 
sent, ib. 28. 9, Esp. non (haud) mi- 
hus quam (atque) nog less, no less, quite 
as much: patria bominibus non minus 
cara esse debet quam liberi, Cic. Fam. 
4, 7: Ron minus nobis jucundi atque 
illustres sunt ii dies, quibus conser- 
vamur quam ilii quibus nascimur, id. 
Cat. 3, xr: laudibus haud minus quam 
shar gaudent militum animi, Liv. 2, 
: haud minus ac Jussi faciunt, Virg. 
Aen. 3, 561. (fi) Nihil minus, by no 
means: ‘Ter. Eun. 3,1, 46, (ili) Minus 
minusque, minus et (ac) mizus, less 
and less: mihi jam minus minueque 
obtemperat, id. Heaut. 3, 3, 33: minus 
et minus, Ov. Pont. 2, 8,93. (iv) Also 
alone, as an emphatic negation, not at 


MINUTUS 


all, not: quod intellexi minus, Ter. 
Eun. 4, 5, ro. honnunquam ea quae 
raedicta sunt, minus eveniunt, Cic. 
iv. 1,14. (v) Si minus, sin minus, if 
not, but if not, otherwise: Syracusis, si 
minus supplicio affici, ac custodiri opor- 
tebat, id. Verr. 
sum, gaudeo: sin minus, hoc me tamen 
consolor, id. Fam. 4, 1 fin. (vi) Quo 
minus, and as one word, quominus, lit 
by which the less; used as a conjunc- 
tion to connect subj. clauses with prin- 
cipal verbs implying hindrance, etc.: 
81 te infirmitas valetudinis tenuit, quo 
minus ad ludos venires, ib.: hiemem 
credo prohibuisse, quo minus de te 
certum haberemus, quid ageres, ib. 12, 
5: stetisse per Trebonium, quo minus 
oppido potirentur, videbatur, Caes. B. 
C. 2, 13 fin. Reversed, minus quo: ne 
vereatur, minus jam quo redeat domum, 


Ter. Hee. 4, 4, 8. . 
minuscilarius, a, um, adj, [mi- 
nusculus} small, petty, paltry, trifling: 
min i aquaeductus, Cod. Just. 
II, 42, Io: res, ib.1,55,x. fj, Subst 
min ii, orum, m. plu. receivers 
of small single sums, opp. to the re- 
ceiver-general: Cod. Theod. rr, 28, 3: 
minuscularii vectigalium conductores 
(al. minutularii), Aug. Civ. D. 7, 4. 
minusciilus, 4, um, adj. dim. [mi- 
nus} rather less, rather small: avia- 
rium, Varr. R. R. 3, §: cupae, Cato B. R. 
12: nomen, t. e. very short, Pl. Trin. 4, 
2, 46: villa, Cic. Att. 14,13: epistola, 
id. Q. Fr. 3,1. Also of persons: mere- 
trix, Pl. Poen. 2, 50. 
minital, alis, ». [minutus] a dish 
of minced meat: Juv. 129: Mart. 
IT, 31. . j. minutalia, ium, 7. plu. 
petty or try things, trifles: culices, 
formicae, tineae et hoc genus minutalia, 
Tert., Anim. 32. 
minititalis, ¢, adj. [id.] sma, petty, 
paltry : regna, Tert. adv. Mare. 1, 4, 
itatim, adv. [id.] piecemeal, 
in litile bits: nasturtium consectum 
minutatim, Mft 3 me 7 Pee cribrare 
terram, to sift small, 19, 11, 15. 
Q, bit by bit, gradually : intenon 
are, Cic. Acad. 2, 29: aliquid addere, 
ib. 16: assuefaciant, Varr. R. R. 1, 20: 
discere, Lucr. 5,1383: se recipere, Auct. 
B. Afr. 31: cedere, ib. 78. 3, singly, 
one -by one: singulos convenire, Ulp. 
. 2, 15, 8. 
: fité, adv. into small or fine 
pieces, ‘finely, minutely : sal minute tri- 
tus, Col. 6,17: minutissime commolere, 


id. 12, 28. [], Fig. in a petty, paltry 
manner: res minutius tractare, Cic. 
Fin. 4,3. 92, minutely, closely, accu- 


rately: minutius et scrupulosius scru- 
tantur omnia, Quint. 5, 14, 28. 
minitia, ace, f. [minutus] small- 
ness, fineness, minuteness : minuti- 
am redigere, to make quite small, re- 
duce to powder, Sen. Ep. 7o: pulveris 
minutiae, little particles, Lact. Ira D. 


Io, 

miniities, Si, 7. [id.] ¢. ¢. minutia: 
ad summam minutiem conterere, App. 
M. 9, p. 229: hnmana, ib. 11, p. 263. 

miniitiloauium, ti, #. utus 
loquor] brevity of speech: Tert. Anim. 6, 

minttim, adv. into small pieces, 
jinely, minutely: concidere, Cato R. R. 
123: scoria minutim fracta, Plin. 34, 


18, 51. 
miniitio, Snis, f. [minuo] a lessen- 
ing, diminishing: sang dlood- 


letting, bleeding, Veg. Vet. 1, 14. il. 
Fig.: opp. incrementum: nt, 8, 4, 
28; capitis, 7. e. deminutio, Gell. 1, 12. 


minttilarius, v. minuscularius. 

minitiilus, 2, um, adj. dim, [mi- 
nutus] very little, very : pueri, 
PL. Poen. prol. 28: quaestiones, Macr. S. 


}. 3. 

fitus, 3, um, Part. auton 

tl. Adj. little, small, minute: pu 

minuti, opp. majores, Varr. in Non. 141, 
18; dii omnes magni minutique, PL 
Cist. 2, 1,45. Of things: litterae, id 
Bac. 4, 9, 68: minuta ac brevia folia, 
Plin. 12, 24, 53: ossa, Lucr. 1, 834: ope 
uscula, Cic. Acad. 2, 38: itimera, Suet. 
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MINYANTHES 


Aug. 82: minutissimis ictibus excarni- 
ficatus, id. Vit. 17: res, little things, 
trifies, Cic. Clu. 64. 2. Fig. petty, 

try, insignificant: alli minuti et an- 
gusti, id. Fin. r, 18: philosophi, id. Dfv. 
1, 30: id. Sen. 23, 86: imperatores, id. 
Brut. 73: plebes, Phaedr. 4, 6,13. Of 
things: canto carmina versibus minutis, 
Poet. ap. Plin. Ep. 4, 24: genus oration- 
is, Cic, de Or. 2, 38. (Hence Fr. menu.) 
Minyanthes, is, ”.=puvav0ds, a 
kind of sg chap clover, Psoralea bi- 
tuminosa, Linn., also called Asphaltion: 
Plin, 21, 9, 30. 

minyas, ddis, f. a fabulous herb, 
with magical properties: idem (Py- 
thagoras) minyada appellat, nomine 
alio corysidiam, Plin. 24, 14, 100. 

mio, I. v.a. to commit a nuisance, 
to make water: Inscr. 

mirabiliarius, ii, . [mirabilis] a 
worker of miracles: Eccl. 

mirabilis, e, adj. [miror] to be 2on- 
dered at, wonderful, marvellous, extra- 
ordinary, admirable; strange, singu- 
Yar: nec hoc est tam re, quam dictu 
inopinatum atque mirabile, Cic. Parad. 
5, <: mirabilem in modum Ephesi 
praesto fuit, id. Att. 5, 13: pugnandi 
cupiditas, Nep. Milt. 5: hic tibi sit 
potius quam tu mirabilis illi, Hor. Ep. 
1, 6, 23. Comp.: quo ista majora ac 
mirabilfora fecisti, Cic. de Or. 2, 18. 
Sup.: mirabilissima soboles, Col. 6, 36. 
With ace. and inf.: vos esse istiusmodi, 
naud mirabile est, Ter. Heaut. 2, 4, 7. 
With relat. clause: mirabile est, quam 
non multum differat, Cic. de Or. 3, 51: 
esset mirabile quomodo, id. Div. 2, 19: 
roirabile quantum gaudebat, Sil. 6, 620. 
With adi, supine: mirabile dictu! Virg. 
G. 2,30. (Hence It. miravighia; Fy. 
apledete : ee 

mira tas, itis, f. [mirabilis 

erfulness, "admtablencls, adn: 

able quality: Eccl. 

mirabiliter, adv. wonderfully, as- 
tonishingly, marvellously, extraordi- 
narily, surprisingly: mirabiliter vulgi 
mutata est voluntas, Nep. Dion. to: 
cupere, Cic. Fam. 13,16: laetari, ib. 11, 
%4: moratus est, ts strangely consti- 
tuted, is a strange fellow, id. Att. 2, 25. 
Comp.: mirabilius augere, id. de Or. 1, 
21 


mirabundus, a, um, adj. [miror] 
astonished, full of wonder or astonish- 
ment: nova res mirabundam plebem 
convertit, quidnam incidisset, Liv. 3, 
38: id. 25, 37. 

miracidion, primae adolescentiae, 
Fest. 8. v. 

miraciila, ae, f. [miror] a marvel- 
Lously ugly prostitute: diobolares, schoe- 
niculae, miraculae, Plaut. fragm. in 
Varr. L. L. 9, 3 fin. 

iractilum, i, 7. [id.] a wonderful, 

strange, or marvellous thing, a wonder, 
marvel, miracle; wonderfulness, mar- 
vellousness : portenta et miracula philo- 
sophorum somniantium, strange and 
wonderful opinions, Cic. N.D. 1,8: ad- 
Jiciunt miracula huic pugnae, Liv. 2, 7: 
esse miraculo, to be wonderful, to excite 
wonder, id. 25,8: arbor digna miraculo, 
curious, Plin. 12, 1, 5: in quae mi- 
racula, dixit, verteris? Ov. M. 3, 673: 
omnia transformat sese in miracula 
rerum, Virg.G. 4, 441: miraculum mag- 
nitudinis, extraordinary size, Liv. 25,9. 
(Hence It. miraglio; Sp. milagro. 

mirandus, a, um, Part. [m nas 

Wl. Adj.: wonderful, admirable, 

strange, singular: in mirandam altitu- 
dinem depressum, Cic. Verr. 5, 27: mi- 
Tandum in modum, in a wonderful 
manner, id. Att.9, 7: fides, Stat. S. 1, 
3, 20. 

miratio, snis, f. [id.] wonder, ad- 
miration : mizat!ynem facere, Cic. Div. 
2, 22. 

mirator, oris, m. [a] an admirer : 
mirator rerum, Ov. M. 4, 640: sui, Sen. 
Vit. B. 8: inanium, Plin. 14, 4, 5. 

miratrix, Icis, f. [id.] she that 2on- 
ders or admires (poet.) : miratrix turba, 
Juv. 4, 62: fama, Sen. Hipp. 442. 

miré, adv. wonderfuily, marvel- 


MIRUS 


lously, admirably, strangely, umcom- 
monly, exceedingly, very: puero muni- 
cipia mire favent, Cic. Att. 16, 11 : mire 
factus canis, Plin. 35, 10, 36, 20: lau- 
dare, id. 29, 3, 12: gratus, ib. 1,6: mire 
quam, extraordinarily, exceedingly, Cic. 


Att. 1, 11 jin. (al, mire quantum). 
mirific6, adv. wonderfully, marvel- 


lously, admirably, extraordinarily, ea- 
ceedingly: delectari, Cic. Acad. 2, 2: 
dolere, id. Att. 2, 19: diligere, id. N. D. 
I, 21: laudare, id. Fam. 3,11: prodesse, 
Plin. 31, 8, 44. 

mirificentia, ac, f. [mirificus] 
wonder, admiration : mirabilium mirific- 
entia, Chrysolog. Serm. 63. 

mirificus, 2, um, adj. [mirus facio]} 
causing wonder or admiration, wonder- 
Sul, marvellous ; extraordinary, admir- 
able; singular, stramge: homo mirific- 
us, Cic. Att. 4,1£: homo in doctrinis 
mirificus, Gell. 6, 15. -Of things: turris 
mirificis operibus exstructa, Caes. B. C. 
3, IX2: pugnae, Cic. Att. 1, 16: con- 
vicium, ib. t, 14: voluptas, id. Fam. 3, 
11: studium, ib. 14, 3: fructus, id. Sen. 
4: mirificas gratias agere, id, Att. rq, 
13. Swp.: mirificissimum facinus, Ter. 
Ph, 5, 6, 32: mirificentissima potentia, 
Aug. Civ. D. 18, 42. 

mirio, Snis, m. [mirus] a singularly, 
or defectively-formed person: Att. in 
Varr, L. L. 4, 3 jin. $ 64. I]. @ won 
derer, admirer: Tert,. Praescr. 3. 

mirmillo (murmillo), bnis, m. [wop- 
pvaos] a kind of gladiator that used to 
fight with a Thracian roses) or @ 
net-fighter ee), ana wore a Gallic 
helmet, with the image of a fish for a 
crest (whence the name): Fest. sv. 
retiario : cf. Smith’s Ant. 575: ille ex 
mirmillone dux, ex gladiatore impera- 
tor, Cic. Phil. 3, 12: Quint. 6, 3, 61. 
adf Ente) weréaining Yo @ nit. 

. [mirmillo inin - 

millo: Fest. s. v. retiario. 

miro, !. v.@. for miror, to wonder: 
quid miras? Varr. in Non. 480, 30. 
Part. perf.: mirata virginis arte, Ju- 
venc. 3, 58. 

miror, atus, r. v.a. and n. dep. to 
wonder or marvel at, to be astonished or 
amazed at: constr. with acc. acc. 
and inf., with relat. clause, etc.: negli- 
gentiam hominis, Cic. Att. ro, 5: illud 
jam mirari desino, quod ante mirabar, 
id. de Or. 2, 14: si quis forte miratur, 
me ad accusandum descendere, id. Div. 
in Caecil. 1: mirari se aiebat, quod non 
rideret haruspex, haruspicem cum vid- 
isset, id. Div. 2, 24: idne tu miraris, 
si patrissat filius? Pl. Ps. 1, 5, 27: mi- 
ror, in illa superbia et importunitate si 
quemquam amicum habere potuit, Cic. 
Am. 15: ne miremini, qua ratione hic 
tantum potucrit, id. Verr. 2, 54: ejus 
rei quae causa esset miratus, Caes. B.G. 
I, 32: miror, quid ex Piraeo abierit, 
Ter. Eun. 2,2, 59.  — ‘jj, 20 look on with 
wonder, to admire: cum puerorum for- 
mas et corpora magno hic opere mira- 
retur, Cic. Inv. 2, 1: signa, tabulas 
pictas, vasa caelata, Sall.C. 11: Virg. 
G. 3, 49: patrem, to honour admiringly, 
Stat. S. 5, 2, 75: alia digna miratu, of 
admiring wonder, Sen. Ep. 94: se, to 
admire oneself, be vain, Cat. 22, 17. 
Poet. with the gen.: justitinene prius 
mirer belline laborum? Virg. Aen. 11, 
126. Of inanimate subjects: miratur- 
que (arbos), novas frondes et non sta 
poma, id. G. 2, 8r. 

mirus, a, um, adj. wonderful, mar- 
vellous, astonishing, admirable, extra- 
ordinary: mairum et magnum facinus, 
PL. Ps. 1, 5,97: nimia mira memoras ! 
wonders, marvels, id. Amph. 5, 1, 53: 
mirum me desiderium tenet urbis, Cic. 
Fam. 2, 11: miris modis odisse aliquem, 
wonderfully, exceedingly, Ter. Hec. 1, 
2, 104: mirum in modum conversae 
sunt hominum mentes, astonishingly, 
surprisingly, Caes. B. G. 1, 41: quid 
mirum in scnibus, si infirmi sant ali- 
quando? Cic. de Sen. 11, 35: mirum 
quam inimicus ibat, ut ego objurgarem, 
id. Att. 15, go: id mirum quantum 
profuit ad concordiam civitatis, Liv. 2, 
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1: mirum dicta, ut sit omnis Sarmata- 
rum virtus velut extra ipsos, ‘I'ac. H. 
I, 79: miram ni, nisi, or quin, 7¢ would 
be wonderful, Iam very much mistaken, 
tf not, i.e. most probably, undoubtedly : 
mira sunt, nisi invitavit sese in coena 
plusculum, Pl. Am. 1, 3, 127: quid 
ploras pater? Mirum ni cantem: con- 
demnatus sum, J wonder I don't sing, 
of course I ought to sing, Naev. in Cic. 
de Or. 2, 69, 278: mirum, quin ab avo 
ejus aut proavo acciperem, Pi. Trin. 4, 
2, 125: socer et medicus me insanire 
alebant: quid sit, mira sunt, J wonder 
what it means, tt is incomprehensible to 
me, id. Men. 5, 9, 56: quid mirum? 
what wonder? Ov. A. A.3, 110. Comp.: 
mirior inquam tibi videor, Titin. in 
Fest. s.v.: quid hoc mirius? Varr. in 
Non. 135, 29. 

mis, old form for mei, of me: in- 
gens cura mis, Enn. in Prisc. p. 955 P.: 
cf, Quint. 8, 3, 25. ; 

miscellanéus, a um, adj. [miscel- 
lus] mixed, miscellaneous: turba mis- 
cellanea, of all sorts, App. M. 3, p. 129. 

{], Subst. miscellanea, orum, 2. 

plu. a hash of broken meat, a gallimau- 
Sry, hodge-podge, the coarse diet of gla- 
diators: Juv, 11, 19. 2. writings on 
miscellaneous subjects : Miscellanea Pto- 
lemaeli, Tert. adv. Valent. 12. 

miscellidnes appellantur, qui non 
certae sunt sententiac, sed variorum 
mixtorumque judiciorum sunt, Fest. 
5. %. 

miscellus (miscillus, Mart. Cap. 9, 
309), a, um, 427. [misceo] mized: uvac 
miscellae, Cato K. R. 23. Of pigeons: 
miscellum genus e e. of tame and wild 
pigeons), Varr. R. R. 3, 7: ludi, of 
several kinds, Suet, Cal. 20: aes, a bronze 
tadict on which were inscribed the names 
of soldiers who had served their time, 
and to whom lands were assigned, as 
also of those who succeeded to the place 
of others deceased, Sicul. Flacc. de con- 
dit. agror. p. 23 Goes. 

miscéo, miscui, mistum, or mixtum, 
2.v. a. to mix, mingle, to intermingle, 
blend: constr. witb abl., dat. cum, 
and absol.: -(sorles) pueri manu mis- 
centur, Cic. Div. 2, 41, 86: rubor mistus 
candore, id. N. D. 1, 27: dulce et ama- 
rum, Pl. Ps. 1, 1, 61: toxicum antldoto, 
Phaedr, 3, 14, 8: melia Falerno, Hor.S. 
2, 4, 24: vina Surrentina faece Falerna, 
ib. 55: pabula sale, Col. 6, 4: aquas 
nectare, Ov. H. 16, 198: fletum cruori, 
id. M. 4, 140: cumque meis lacrimis 
miscuit usque suas, id. Pont. 1, 9, 20. 

2. Esp. to have carnal intercourse 
with: corpus cum aliqua, Cic. Div. 1, 
20, 6o: sic se tibi misceat, Ov. M. 13, 
867: cum aliquo misceri in Vencrem, 
App. M. 9, p. 228: sanguinem et genus, 
to intermarry, Liv. 1, 9. 8, to miz, 
prepare a drink: alteri miscere mul- 
sum, Cic. Fin. 2, 5 jfin.: Veientana mihi- 
misces, Mart. 3, 49: pocula alicui, Ov. 
M. 10, 160: lurida terribiles miscent 
aconita novercae, ib. 1, 147. 4, Re- 
flect. or with pron. reflect.: to mingle 
with others, to unite, assemble: miscet 
(se) viris, Virg. Aen. 1, 440: se parti- 
bus alicujus, Vell. 2, 86: ipsa ad prae- 
toria densae miscentur, assemble, Virg. 
G. 4, 95. §, Misccre manus or prue- 
lia, to join battle, engage (poet.): mis- 
cere manus, Prop. 2, 20, 66: proella 
dura, id. 4, 1, 28: vulnera, to inflict 
wounds on each other, Virg. Aen. 12, 
920. 6, Of storms: to throw into 
confusion, to disturb, confound, embroit 
(poet.): coelum terramque miscere, ib, 
I, 134: magno misceri murmure pon- 
tum, ib. 124: miscent se maria, ib 9, 
914. Hence, Prov.: coelum ac terras 
and mare coelo miscere, to disturb 
heaven and earth, raise a great com- 
motion, Liv. 4,3: mare coelo confune 
dere, Juv. 6, 282. = [j, Fig. to miz, 
mingle, unite, etc.: animum alicujus 
cur suo miscere, Cic. Am. 21 fin.: gra- 
vitate mixtus lepos, id. Rep. 2,1: ex 
dissimillimis rebus misceri et tempe- 
rari, to mingle and adjust, id. Off. 3, 33, 
119: haec ita mixta mer ae tome 
é 
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perata nullo fuerint modo, id. Rep. 2, 
23. Q, Esp. to share with, impart to; 
to take part in: cum amivo omnes cu- 
ras, omnes cogitationes tuas misce, 
share, Sen. Ep. 3: miscere se partibus 
alicujus, fo mix oneself up with, Vell. 
2, 86: se negotiis, to engage in, Papin. 
Dig. 26, 7, 38: paternae hereditati, Ulp. 
ib. 29, 2, 42 fin. 3, to throw into 
confusion, to embroil, disturb; to stir 
up, occasion, excite: omnia infima sum- 
mis paria fecit, turbavit, miscuit, Cic. 
Leg. 3, 7: rem publicam malis contioni- 
bus, id. Agr. 2, 33: coetus, Tac, A. 1, 
16: animorum motus dicendo, Cic. de 
Or. 1, §1: ego nova quaedam misccri 
et concitari mala jam pridem videbam, 
stirred up, devised, id. Cat. 4, 3: sedi- 
ig eager H. 4, 68 fin. - Cf. Sans. 
mis; Gr. proyw, wiyvupe; Germ. mis- 
chen; Bags miz.| Hence It. mischiare ; 
=D i aia mesclar; Fr. méler, mé- 

nge. 

miscillus, 8 um, v. miscellus. 

miscipulo, I. v. 7. to smack: misci- 
pulat, romrmiger, Gloss. Philox. 

miscix, icis, adj. [misceo] change- 
able, inconstant: Petr. 45, 6 dub. (al. 
mittix). . . 

misellus, 6, um, adj. dim. [miser} 
poor, wretched, unfortunate: homo, Cic. 
Ath 3, 23: fd. Fam. 14, 4: 0 factum 
male! o miselle passer, Cat. 3,16. Esp. 
of the dead: cum alicujus defuncti ro- 
cordaris, misellum vocas eum, poor, 
Tert. Test. Anim. 4. Of things: redac- 
tus sum usque ad hoc misellum pallium, 
Pl, Rud, 2, 6,65: spes, Lucr. 4, 1089. 

miser, #, um, adj. wretched, unfortu- 
mate, miserable, pitiable, lamentable, 
etc.; nihil est tam miserabile, quam ex 
beato miser, Cic. Part. Or. 19, §7: homo 
miser et infortunatus, Pl. Bac. §, 1, 20: 
miser atque infelix, Cic. Quint. 30: 0 
multo miserior Dolabella, quam ille, 
quem tu miserrimum esse voluisti, id. 
Phil. 11, 4: miser infelix, aecrumnosus, 
id. Parad. 2,1: miserrimum habere ali- 

uem, to torment, id. Fam. 14, 7: miser- 

mus fui fugitando, am completely tired 
out, Ter. Eun. 5,2, 7. With gen.: mi- 
seros wmbitionis, Plin. Pan. 58: cultus 
miser, anxious about, Hor. S. 2, 2, 66. 
Of things: misera ambitione lJaborare, 
ib. 1, 4, 26: curae, Lucr. 3, 1065: orbitas, 
Cic. Fin. 5, 28: voluptates, Plin. 33, 3: 
amor, Virg. Aen. §, 655. Often inserted 
parenthetically : ossa atque pellis sum, 
misera, macritudine, Pi. Capt. 1, 2, 32: 
foribus, miser, oscula figit, Lucr. 4, 1172: 
miserum ! what a misfortune! how sad! : 
tum pendere poenas Cecropidae jussl, 
miserum ! apes quotannis corpora, 
Virg. Aen. 6, 20. 9, sick, til: quo 
morbo misera sum, Pl. Truc. 2, 6, 39: 
homint misero non invideo medicinam, 
Petr. 129: homo animo suo miscr, sick 
ai heart, Pl. Truc. 2, 7, 36: miserum 
esse ex animo, id. Epid. 4,1,1. 3, 
bad, worthless : hominem perditum mise- 
rumque, Ter. Eun. 3, 1,28: carmen, Virg. 
E, 3, 24: remedium, Cels. 5, 26, 34. 

miserabilis, e, adj. [miseror] piti- 
able, miserable, deplorable, lamentable, 
wretched, sad: nihil est tam miserabile, 
quam ex beato miser, Cic. Part. Or. 14, 
57: flet ultro miserabilis, Quint. 11, 15, 
64: sisque miser semper, nec sis mis- 
erabilis ulli, Ov. Ib. yy: Comp.: mis- 
erabilior causa mortis, Liv. 1, §9. Neué. 
for miserabiliter : miserabile caesis in- 
sultare, Virg. Aen. 12,338. =f, mourn. 
ful, plaintive: voces, Liv. 1, 29: 
aspectus, Cic. Phil. 2, 29: caedes, Liv. 
1, 59: elegi, Hor. Od. 1, 33, 2. 

misérabUiter, adv. pitiably, sadly, 
miserably : emori, Cic. Tusc. 1,40: per- 
ire, Val. Max. 2, 6, II. []. mourn. 
Sully, plaintively: scripta epistola, Cic. 
Aft. 10, 9: laudare, to pronounce one’s 
funeral oration ina mournful manner, 
so as to excite pity, ib. 14, 10: dicere 
tristia, Quint. 4, 2, 120. Comp.: 
miserabilius dicere, Sen. Exc. controv. 
praef,. 4. 

misérimen, Inis, ». [miseror] pity, 
commiseration : parvi miseramina panis 
(al. ae Juvenc, 4, 285, 
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cally : Gell, 10, 3. 
_ Misératio, Suis, f. [miseror] a pity- 
ing, pity, com » commiseration : 
cum quadam miseratione delectare, Cic. 
Fam. §, 12: miserationem commovere, 
Quint. 6, 1, 46: miseratione mens judi- 
cum permovenda, Cic. Or. 38: mis- 
erationem petere, Plin. 9, 8, 10: infantis, 
Just. 7, 2. jj. In rhetor. a pathetic 
speech: miserationibus uti, Cic. Brat. 
21: judicem inclinat miseratio, Quint. 
4,1, 14. 

misérator, Sris, m. [id.] one who 
pities: Juvenc, 2, 295. 

miséré, adv. wretchedly, miserably, 
lamentably: est misere scriptum, Pseu- 
dole! #s. O miserrime, Pl. Ps. 1, 1, 72: 
vivere, Cic. Fin. 3,15: Bassus misere 
noluit mihi legionem tradere, wnhappily, 
Cass, in Cic. Fam, 12, 12. Il. vehe- 
mently, violently: misere amare, Pl, 
Mil. 4, 6, 32: deperire, id. Cist. 1, 2, 12: 
invidere, Ter. Eun. 3, 1, 22: orare ali- 
quid, id. Heaut. 2, 3, 124. 

miséréo, ui, itum, 2. v. 2. [miser] 
to pity, compassionate, commiserate: 
miserete annis, Enn. in Non. 494, 30: 
cogebant hostes, ut misererent, id. ap. 
Prise. p. 824 P.: ipse sui miseret, Lucr. 
3, 894 J], Im pers. miseret, ¢¢ ex- 
cites pity or compassion: constr. with 
acc, of person who experiences, and gen. 
of that which gives rise to the feeling: 
miseret te aliorum, tui te nec miseret 
nec pudet, PL. Trin. 2, 4, 30: eorum nos 
miseret, Cic. Mil. 34,92: neque te mei 
tergi misereret, Pl. Ps. 5, 2, 25. With 
acc, instead of gen.: Menedemi vicem 
miseret me, Ter. Heaut. 4, §, 2. 

miséréor, {tus et perf. misertus 
for miseritus, Scip. Aff. in Macr.S. 2, 10) 
2.¥. dep. fia. jto have pity, topity, compas- 
sionate, With gen, : miseremini sociorum, 
Cic. Verr.1, 28 jin. : postulat, ut sui mise- 
reantur, Auct. Her. 1, 14, 24: miserere 
temporis, Caecin. in Cic. Fam. 6,7: deos 
miseritos nominis Romani, Liv, 24, 33 
jin. : quum misereri mei debent, Cic. Att. 
4, §: laborum tantorum, Virg. Aen. 2, 
143 :miserere met, miserere meorum, Ov. 
H. 12,81. With dat.: cui Venus postea 
miserta est, Hyg. Fab. 58: cf. Diom. p. 
294 P. With acc. (dub.): tot miserere 
animas, Grat. Cyneg. 440 (al. miserare). 

i]. Impers. miseretur, miseritum 

(misertum) est, etc. tf exciles pity or 
compassion: (on constr. v, misereo): 
quando te nostrum et rei publicae mis- 
erebitur? Quadrig. in Gell. 6,20: cave te 
fratrum pro fratris salute obsecrantium 
misereatur, Cic. Lig. 5, I4: me ejus 
miseritum’st, Pl. Trin. 2, 4, 29: quo me 
rei publicae maxime misertum est, Scip. 
Afr. in Macr. 8. 2, 10. With the gen. 
only: miseretur tui, Pacuv. in Non. 474, 
16: ut supplicum misereatur, that we 
should feel pity for supplianis, Cic. Inv. 
I, 30, 48. 

miséresco, 3. v. %. incep. [misereo] 
to feel pity, have compassion (poct.): 
his lacrimis vitam damus et misercs- 
cimus ultro, Virg. Aen. 2, 145: miseres- 
cite regis, ib 8, 573: generis miseresce 
tui, Stat. Th. 1, 280. jf, Impers.: 
it excites pity or compassvon (on constr. 
v. misereo) : inopis nunc te miserescat 
mei, Ter. Heaut. 5, 4, 3. II]. fo de- 
come wretched, miserable: Pl. Epid. 4, 
I, I. 
misérét, Vv. misereo, no. Tr, 
misérétur, V. misereor, no. If. 
misérévivium, ii, x. a plant also 
called proserpinaca: App. Herb. 18. 

miséria, ae, f. [miser] wretchedness, 
misfortune, misery, affliction, distress, 
etc.: miserias voluptate sedare, Pl. Poen. 
5, 4, 93: ubi virtus est, ibi esse miscria 
et aerumna non potest, Cic. Fin. 5, 32: 
oneri miseriaeque esse, Sall.C.10. — if, 
trksomeness, trouble, fatigue: miseriam 
capere, Ter. Ad. §, 4, 22: nimiae mis- 
eriac est, ts too irksome, Quint. 1, 8, 18. 

{Il. anziety: Stoici omnia super- 

atitiosa sollicitudine et miseria credunt, 
Cic. Div. 2, 41. IV. Esp. porerty: 
in urbe vis patrum in dies miseriacque 
plebis crescebant, Liv. 6, 34: comilem 


miséranter, adv. pitifully, patheti- 
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aeris alieni atque litis esse miseriam 
Plin. 7, 32, 32, A 
miséricordia, ae, : J. [misericors] 
tender-heartedness, pity, compassion, 
mercy: misericordia est aegritudo ex 
miseria alterius injuria laborantis, Cic. 
Tusc. 4, 8, 18: plerumque in summo 
periculo timor misericordiam non reci- 
pit, Caes. B. G. 7, 26: mentes hominum 
ad lenitatem misericordiamque revocare, 
Cic. de Or, 1, 12: adhibere, to show, id. 
Rab. perd. 2: aliena misericordia vivo, 
on the compassion of others, id. Rosc. 
Am. 50: puerorum, for the children, 
id. Att, 7, 12: misericordia vulgi, for 
the common people, Caes, B. G. 9, 15: ad 
misericordiam inducere, to move, Cic. 
Brut. 50: misericordiam magnam ha- 
bere, to have, entertain, id. Mur. 4o. 
misericordias habere, Pl. Most. 2, 3, 115. 
jl. Meton. plaintiveness, : 
haec magna cum misericordia fletuque 
pronuntiantur, Caes. B. C. 2, 12 jin. 
2. apitiful state or condition, un- 
happiness: timeo ne quum intelligant 
homines quantum misericordiae nobis 
tuae preces et tua salus allatura sit, op- 
pugnent te vehementius, Cic. Q. Fr. 1, 3, 


miséricorditer, 2dv. pitifully, com- 
passionately, mercifully : crudeliter ille, 
nos misericorditer, Quadrig. in Non. 510 
20: Lact. 6,18. Comp.: misericordius, 
Aug. Doctr. Chr. 1, 16. 
miséricors, dis, adj. [misereo cor} 
r-hearted, pitiful, compassionate, 
merciful: misericors et mansuetus, 
Auct. Her. 2, 17: misericordem esse in 
aliquem, Cic. Lig. 5, 15: sint miseri- 
cordes in furibus aerarii, Sall. C. 52; 
animus, Cic. Inv. 1,55. Of things: hon- 
esto et misericordi mendacio, id, Lig. 5, 
16. Comp.: misericordior, PL Rud. 1, 
5, 23. Sup.: misericordissimus, Aug. 


Ep. 48. 

misériménium, ii, . {miser] 
wretchedness, misery: Laber. in Non. 
214, 20. 


misériter, adv. sadly, wretchedly, 
lamentably: alloqui, Cat. 63, 49. 

miséritido, inis, f. [miser] wretched- 
ness, misery: Att.in Non. 136,18. = i, 
pity, com ion, id. ib. 136, 20. 

miséritus and misertus, Part 
[misereor}. 

miséro, for miseror: ut miserarent 
mala, Att. in Non, 440, 23. 

miséror, atus, 1. v. dep. [miser] fo 
lament, bercail, deplore: quis illaec est 
mulier, quae ipsa se miseratur? Pl. Epid. 
4,3, 6: commune periculum miserahan- 
tur, Caes. B. G. 1, 39: communem con- 
ditionem miserari, Cic. Mur. 27: ut aliis 
miserandus, aliis irridendus esse videa- 
tur, id. de Or. 1, 37: haec mihi videntur 
misera atque miseranda, id. Cat. 4, 6: 
(Acestes) ab humo miserans attollit 
amicum, Virg. Aen. 5,451: eos mise- 
rando casum suum confirmat, Sall. J. 
23. =]. to pity, commiserate : juvencm 
animi miserata, Virg. Aen. 10, 686: 
sortem animo miseratus lniquam, Ib. 6, 
332: miserandum in modum, in a piti- 
able manner, Cic. Prov. cons. 3: casum 
alicujus miseratus, Tac. A. 3, 17. With 
gen.: eorum, Minuc. Fel. Octav. 28: 
poenae juvenem indignae miseratus, Sil. 
11, 381. With daé.: servis miseratus, 
Coripp. Laud. Justin. 2, 402. 

rtor, Sris, m. [a contr. of mis- 
erator, from miseror] one who pre Al 
t. 


miserande misertor, Venant. 
Mart. 2, 478. is at 

misériilus, 4 um, adj. dim. [mitser) 
wretched, unfortunate: anim mis- 
erula, Catullusin Non. §17, 4. 

misisiila, ae, f. a crust 
hollowed out in the shape of a spoon, mi- 
sisula, zvoriAn, Gloss. Philox, | 

missibilia, ium, for missilia: Sid. 
Ep. 4, 20. 

missicius, or -tins, a, um, adj. [mit- 
to] discharged from military service; 
praetorianus, Suet. Ner, 48. 

missiciilo, 1. v. 4. freq. [id-] to send 
often: ad me litteras missicu » PL 
Fpid. 1, 2, 29. ; 

missilis, ¢, adj. [id.] that may be 


- MISSIO 


MITIGO 


MITTO 


thrown, that is thrown or hurled, mits- 
sile: lapides nee eee Liv. 
I, 43: ferrum, @ javelin, Virg. Aen. Io, 
421: uni sibi missile ferram, 2hich he 
fel (of th pcp ine); capable’ of being 
ei (of the e), capable o ng 
shot forth, Plin. 8, 35.53. jj,.Subst. 
miasile, is, n. a missile weapon, missile, 
@ javelin : missilibus Lacedaemonii pug- 
nabant, Liv. 34, 39: Virg. Aen. 10, 718: 
in sing.: Lucan. 7, 485. 2, missilia, 
ium, n. plu. or res missiles, presents 
thrown by the emperors among the people : 
sparsa et populo missilia omnium rerum, 
Suet. Ner. 11: id. Aug. 98. Hence, 
fig.: ad haec, quae a fortuna spargun- 
aid sinum eye “ sollicitus missilia 
us exspectat, Sen, Ep. 74. 
missio, onis, f. [id.] @ letting go, a 
sending, di ing: litterarum, Cic. 
Att. 5,5: legatorum, id. Phil. 4, 1. 2. 
@ throwing, hurling: extra telorum 
missionem, beyond the range of missiles, 
Vitr. 2,9. §, @ letting (blood): mis- 
sio sanguinis, Cels. 2, 10 fin. 4, In 
law : a delivering up, giving possession : 
missiv in aedes, Ulp. Dig. 39) 2, 15. 
5, @ release from captivity, liber. 
ation: munus pro missione dare, Cic. 
Tusc. 1, 48. . @ discharge from serv- 
tce (of soldiers, office-holders, gladiators, 
elc.), a dismissal; praemium missionis 
ferre, Caes. B. C. 1, 86: quibus (militi- 
bus) senatus missionem reditumque in 
patriam negasset ante belli finem, Liv. 
26, 1: exercitum purgure missionibus 
turbulentorum hominum, id. 7, 39: gra- 
tiosa ante emerita stipendia, a discharge 
oblained by favour, id. 43, 14: nondum 
justa, ib. 15. (Of the various kinds of 
military discharge v. Smith’s Ant. 499 
and cf. Macer. Dig. 49, 16, 13.) Of a 
quaestor: Suct. Caes. 7. Of gladiators: 
uum Myrino peteretur missio lacso, 
fart, 12,29: Sen. Ben. 2, 20 fin. Hence, 
spectaculum sine missione, in which the 
gladiators fought to the death, Liv. 41, 
20. Fig.: quid prodest, paucos dies 
aut annos lucrificare? sine missione nas- 
cimur, Sen. Ep. 37: sine missione pug- 
natum est, for life or death, Flor. 3, 20 
n. 7%, @ cessation, termination: 
ante ludorum missionem, Cic. Fam. 5, 
12. 8, missionem dare, to remit a 
punishment, to leave untouched: mis- 
sionem puero dedit, let him go, Petr. 52. 
missitius, 2, um, v. missicius. 
missito, avi, atum, 1. v. a. freq. 
[mitto] to send repeatedly : auxilia, Liv. 
9, 45: codicillos missitatos, Plin. 33, 
I 


» 4 

missor, Sris, m. [id.] one eho sends, 
throws, or shoots, an archer (rare): hic 
missore vacans fulgens jacet una sagitta 
(al. hic misso revocans), Cic. Arat. 84. 

missorium, fi, ». [id.] adish, charg- 
er: aurata missoria, Venant. Vit. S. 
Germ, 13. 

mMissum, i, 7. [id.] a prize: dOdov, 
missum. Gloss. Gr. Lat, : also missarium, 
{, n.: Schol. in Juv. 8, 227. 

missus, 4,um, Part. [mitto]. 

missus, iis, m. (id.] a sending away, 
@ sending, despatching : missu Caesaris 
ad Ambiorigem ventitare consueverat, 
Caes. B. G. 5, 27: duas venisse legiones 
missu Cacsaris, ib. 6,7: Archippi regis 
missu, Virg. Acn. 7, 732. Q, a throws 
ing, aurling: pili. Liv.9,19. Meton. 
@ shot: vix absunt nobis missus bis 
mille sagittac, two thousand bow-shots, 
Lucr. 4, 409. 93. @ course, round, 
heai in the games: spectaculum multi- 
plicatis missibus in serum produxit, 
Suet. Ner. 22; id. Dom. 4. 4, a course 
at table: novem libras carnis per tres 
missus A cra Capitol, Pert. 12: 
Lampr. Heliog. 30. 

mistarius or mixtarius, fi, m. 
Sree a mizing-vessel: Lucil. in Non. 
545, 30. 
misticius (mixticins) or -tius, a, 
um, adj. (id. sear ats mongrel == 
CUMPAKTOS : er, in Jerem. 25, 19. 
(Hence Sp. mestizo; Fr. métis.) 

mistim (mix.), adv. mizedly: Lucr. 
3» 505. 

J istio (mix.), Snis, f. [misceo] a 


mizing: aliam mixtionem habet genus 
avium, Vitr.1,4. Meton.amizture: 
PalL 1, 32. 

mistira (mix.), ae, f. [id.] a mizing, 
mingling: mistura immoderata, Varr. 
in Non, 490, 28: rerum, Lucr. 2, 976: 
unguentorum, Plin. 13,1,2, 92, Me- 
ton. a mizture, compound : ea mistura 
os perfricatnr, Col. 7, §. 8. Esp. 
carnal intercourse, copulation : externae 
Veneris mistura, Lucan. 9, 899: cum 
fero, Plin. 8, 53, 79. fl. Fig. a 
mixing, mingling: vitiorum atque vir- 
tutum, Suet. Dom. 3: raram facit mix- 
turam cum sapicntia forma, Petr. 94: 
mira figurarum, Quint. 9, 3, 40: trans- 
lationum, id. 5, 11, 22. 

mistiratus (mix.),a,um [mistura) 
mized, mingled: Pelag. Veter. 6. 

mistus (mix.), a, um, Part. [mis- 
ceo}. 

mistus (mix.), tis, m. (only in adl. 
sing.) [id.] a mizing, mingling : semi- 
nis mistu, Col. 6, 37, 7 dub. 

misy, vos, ”. (gen. misys, Scrib. 
Comp. 34; and, misy, Ccls. 6, 7, 2) = 
piou: . & kind of mushroom or 
truffle: perh. Tuber niveum, Desf.: Piin. 
19,3,12. |]. @ mineral, perh. a vitriolic 
ore, blue copperas, sulphate of copper: 
Plin. 34, 12, 29: Cels. §, 19, 8. 

mite, adv. mildly, softly, gently 
(rare): mite connivere, App. M. 10, p. 
255. Comp.: mitius ille perit, Ov. 
Pont. 3, 4,29. Stp.: quam mitissime 
petest legatos appellat, Caes. B.G. 7, 


Ze 
5 mitella, ae, f. dim, [mitra] @ head- 
band, a kind of turban: nobiles adoles- 
center Neapoli cum mitella saepe vidi- 
mus, Cic. Rab. Pust. 10: Virg. Cop. 1. 
il. @ bandage for the arm: Cels. 8, 


Td, 3. 

mitellita or mitellica, Suet. Ner. 
24; the meaning {fs doubtful ; some read 
mellita, q. v. 

mitesco, 3. v. n. incep. [mitis] to be- 
come mild or mellow, to n : uvae & 
sole mitescunt, Cic. Oecon. in Gell. 15, 
5: mala, Plin. 15, 14, 15: sunt (herbae) 
quae mitescere flamma, mollirique que- 
ant, Ov. M. 15, 98. 2, In gen. to 
grow mild, soft, gentle, calm: coelum 
mitescere, arbores frondescere, Pout. Cio. 
Tusc. 3, 28: hiems, Liv. 23, 19: annus, 
Sil. 15, 505: frigora, Hor. Od. 4, 4, 9: 
Alpium juga, Plin. 3, 25, 28: ferae quae- 
dam nunquam mitescunt, Liv. 33, 45. 

jj. Fig.: nemo adeo ferus est, ut 
non mitescere possit, Hor. Ep. 1, 1, 39. 
9. to moderate, abate: discordiae 

mitescunt, Liv. 5,19: scditio mitescit, 
Tac. H. 2, 18. . 

mithrax or mitrax, acis, m= 
plOpak, a Persian precious stone: Plin, 
37, 10, 63: also called mithridax : Sol. 


37: e e es 

mithridatia, ac, f. a plant, the 
dog’s tooth, Erythraeum Dens Cunis, 
Linn.: Plin. 25, 6, 26. 

mitifico, avi, atum, 1. v. a. [mitifi- 
cus} to make mild or mellow: mitifica- 
tus cibus, well digested and changed into 
chyle (al. modificatus), Cic. Div. 2, 26, 
57: nocte sidus tepido fulgore mitificat 
eateries locustas), Plin. 9, 31, 50. i. 

ig. to tame, make gentle: elephantos, 
id. 8, 7, 7: homines, Gell. 2, 12. 

mitificus, a, um, adj. [mitis facio] 
mild, soft, gentle: vapores, Prud, Ha- 


mart, 963: mens, Sil. 12, 474. 
mitigabiliter, adv. mildly, gently: 


Coel. Aur, Acut, 3, 4. 
mitiganter, adv. in a softening 
manner: Coel. Aur, Tard, 5, 1. 
mitigatio. snis, f. [mitigo} a sooth- 
ing, mitigating, ‘mitigation (rare): 
Cic. de Or. 3, 30: multis mitigationibus 
lenire, Auct. Her. 4, 37. ; 
mitigativus, a, um, adj. fia. sooth- 
ing, mitigating: curatio, Coel. Aur. 
asmitiee a tart dj. [id.] sooth 
mitigatorius, a, um, adj. [id.} sooth- 
ing, alleviating: Plin. 28, 6, 17. 
mitigo, avi, atum, 1. v. a. [mitis 
ago] to make mild, mellow, soft or ten- 
der: mitiget auctumnus, quod matura- 
verit acstas, Aus. Idyll. 8: cibum, to 
2 


make soft or tender by boiling or roast- 
ing, Cic. N. D. 2, 60. Comically: mi- 
scro mihi initigabat sandalio caput, 
broke, ‘Turpil. in Non. 343, 1§:_ hic, 
qui dura sedens porrecto saxa leone 
mitigat, Mart. 9, 44: agros, to cul- 
tivate, make fruitful, Cic. N. D. 2, 52. 
vina diluendo, Plin. 14, 22, 29: silves- 
tres arbores, id. 17, 10, 12. amaritu- 
dinem frugum, to soften, mitigate, id. 
18, 16, 40: cervicum duritias, id. 20, 22, 
2: pilos, to thin, id. 35, 6, 19. . 
ig. to make gentle, to tame, sootie, 
assuage, appease, mitigate, etc.: rabiem 
suam, id. ro, 63, 83: animal, Sen. Ben. 
1,3: morbum teinperantia, Plin. Ep. 1, 
12: animum, Cic. Balb. 26: aliquem, id. 
Mur. 31: iras, Ov. Tr. 4, 6, 15: queri- 
monias, Cul. praef.: tristitiam ac se- 
veritatem, Cic. de Or, 2, 58: acerbam. 
severitatem condimentis humanitutis, 
id. Q. Fr. 1, 1, 7: leges, Plin. Ep. 3.9: 
dolores, Cic. Att. 3, 15: labores, id. de 
Or. 3, 4: aliquem pecunia, Tac. H. 1, 
66: temporum atrocitatem, Suet. Tib. 
8: aures, to soothe by explanatione, 
guint. 12, I, 14: metus, id, 12, 2, 28: 
feritatem animalium, Plin. 24, 17, 102. 
mitilo, 1. v. a. to cry like the acre- 
dula: acredula tunc mitilans oe true 
iene, truculans), Auct. Carm. Philom. 
16, 


mitis, e, adj. mild, mellow; of the 
soil, kindly, Fruitful; of a river, gentle, 
placid: sunt nobis mitia poma, Virg. 
E. 1, 81: uva, id. G. 1, 448: Bacchus 
(i. e. vinum), ib. 344: succi, Ov. M. 
14, 690: mite solum Siburis, Hor. Od. 
1, 18, 2: mitis fluvius in morem atagni, 
Virg. Aen. 8, 88: flamma, harmless, 
innozious, Sil. 16, 120. Comically, 
made soft, mellow with beating: Vl. 
Mil. 5, 31: Ter. Ad. 2, 4,12. =f, Fig. 
mild, soft, gentle: nihil tam vidi mite, 
nihil tam placatum, quam tum meus 
frater erat in sororem tuam, Cic. Att. 5, 
1: mitis tranquillusque homo, PL Truc. 
4, 3,2: homo mitissiwnus atque lenissi- 
mus, Cic. Cat. 4, 5: mites et mansueti, 
id. Inv. x, 2: mitis et misericors ani- 
mus, ib, 55: consilium, Ov. Tr. 1, 5, 5: 
doctrina, Cic. Mur. 29: mitins exsiiium, 
Ov. Tr. 2, 185: servitium, Prop. 2, 16, 
20: opes, acquired through a long peace, 
Sil. 14, 653: affectus mitiores, Quint. 
5, 13, 2. With dat.: mites hostibus, 
Ov. Pont. 2, 1, 48: poenitentiae mltior, 
towards the penitent, Tac. Agr. 16. Of 
style : Thucydides si posterius fuisset, 
multo maturior fuisset et mitior, riper 
and mellower, more palatable, Cic. Brut 
83: mitia et compta oratio, id. de Sen. 
g. (Hence It. mezzo.) — 

mitiusciilus, a, um, adj. dim. [mi- 
ory rather mild: Coel. Aur. Acut. 
praef. 

mitra, ae, f.=pizpa, an Asiatic 
head-dress, a coif, turban; in Greece 
and Rome worn only by women or effe- 
minate young men: P, Clodius a cro- 
cota, a mitra, est factus repente popu- 
laris, Auct. Har. resp. 21: Plin. 35, 9, 
35. fj, @ rope: Tert. Carm. de Jona 
et Ninive, 42. : 

mitratus, 2, um, adj. [mitra] wear. 
ing a@ turban, turbaned: mitrati chori, 
Prop. 4, 7, 42: Arabes, Piin. 6, 28, 32. - 

mitriila, se, f. dim. [id.] a little 
headband or turban: Sol. 27. 

mittendarius, §i, m. [mitio] a pub- 
lic officer who was sent into the pro- 
vinces to collect the taxes: © nume® 
mittendariorum, Cod. Theod. 6, 30, 2. 

mittix, v. miscix. 

mitto, misi, missum, 3. v. a. (misti 
for misisti, Cat. 14, 14) to let go, cause 
to go, send, send off, despatch; filium 
suum foras ad Gs ate age suum 
quendam mittit, Cic. Verr. 1, 26: lega- 
tos de deditione ad eum miserunt, 
Caes. B. G. 1, 27: pabulatum mittebat, 
id, B. C. 3, 40: scitatum oracula, Virg. 
Aen. 2, A missus sum, te ut ree 
quireremn, Ter. Ph. 5, 6, 42: ego huc 
missx sum ludere, Pl. Casiu. 3, 5, 48: 
equitatum auxilio Caesari Acdui mis- 
erant, Caes. B. G. 1, 18: qualis esset 
natura montis qui Pee misit, 
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MITTO 


MODERAMENTUM 


MODEROR 


ib. 21: misf qui hoc diceret, Cic. Phil. 1, 
5: ut cohortesad me missum facias, you 
would send, Pompei, in Cic. Att. 8, 2: 
uando te morti misero, shall have put to 
death, Pl. Capt. 3, 5, 34: ad mortem, Cic. 
Tusc. 1, 41: in possessionem, to put, id. 
Quint 26: salutem alicui, to send greet- 
ing to, to greet, Ov. Tr. §, 13, 1: lares 
sub titulum, foput a bill on one’s house, 
i. e. to offer tt for sale or letting, id. R. 
Am, 302: judices in consilium, to send 
the jurymen to deliberateon thetr verdict, 
Cic. Verr. 1,9: vota faceretis, ut in eos 
se potius mitteret, quam in vestras pos- 
sessiones, he would attack, id. Mil. 28: 
se in foedera, to enter into, conclude, 
Virg. Aen. 12, 190. Of things: luna 
mittit lucem in terras, Cic. N. D. 2, 
4o 9. With the ellipsis of a 
clause containing nuntiare, dicere, etc. : 
Deiotarus legatos ad me misit, se cum 
omnibus copiis esse venturum, sent am- 
bassadors to inform me, id. Fam. 15, 
4: Caesar ad Lingonas litteras nuntios- 
que misit, ue eos frumento juvarent, 
sent messengers directing them, Cacs. B. 
G. 1, 26: Curio misi, ut medico honos 
haberetur, Cic. Fam. 16, 9: hodie Spin- 
therem exspecto: misit enim Brutus ad 
me, id. Att, 13, 10. ||. to send, yield, 
furnish, export: India mittit ebur, 
molies sua tura Sabnel, Virg. G. 1, ae 
Padus electra mittit nuribus gestan 
Latinis, Ov. M. 2, 366. — fff, ¢o let or 
bring out, to put forth, emit: sanguinem 
incisa vena, to let blood, Cels. 2, 10: so 
Fig.: mittere sanguinem provincine, 
to bleed, i.e. drain, exhaust, Cic. Att. 
6, 1: radices, fo put forth roots, to take 
root, Col. 3, 18: folfum, to put forth 
leaves, Plin. 18, 9, 10, 5: florem, to 
blossom, id. 24, 9, 38: serpens horrenda 
sibila misit, gave forth, emitted, Ov. M. 
3, 38: vocem pro me ac pro republica 
nemo mittit, speaks a word, Cic. Sest. 
Ig: vocem liberam, to speak with 
freedom, Liv. 35, 32: haec Scipionis 
oratio ex ipsius ore Pompeii mitti vide- 
batur, Caes. B.C. 3, 2: Afranianos sui 
timoris signa misisse, have displayed 
‘signs o fear, ib. 71: signa, Virg. G. 1, 
229: signum sanguinis, fo show signs 0 
blood, look bloody, Lucr. 1, 881. . 
to send, throw, hurl, cast, launch: has- 
tam, Ov. M. rr, 8: pila, Caes. B.C. 3, 
93: lapides in aliquem, Petr.go: panem 
alicui, Phaedr. 1, 22, 3: fulmina, Hor. 
Od. 1, 12, 59: missos Jupiter ignes ex- 
cusat, Ov. M. 2, 396: aliquid igni, Val. 
Fl, 3, 313: de ponte, to precipitate, Cat. 
17, 23: praecipitem aliquem ex arce 
mittere, Ov. M. 8, 250: se saxo mittere 
ab alto, ib. rr, 340: se in medium, 
Quint, 11, x, §4: pira in vasculo, Pall. 
3, 25. Of throwing dice: talis jactatis, 
ut quisque canem, aut senionem mise- 
rat, Aug. in Suet, Aug. 7x: talos in 
pytgum, Hor. S. 2, 7,137. Y, to le 
go, let loose, to release, dismiss: unde 
mittuntar equi, nune dicuntur carceres, 
Varr. L. L. 5, 32: quadrijuges ecu 
carcere misit equos, Ov. Am. 3, 2, 66: 
mittin’ me intro? will you lee me in ? 
Pl, Truc. 4, 2, 43: cutem, to let go, quit, 
Hor. A. P. 496: mitte me, let me alone, 
Ter. Ad. §,2,5. Esp. in the connection, 
missnm facere: nos missos face, id. 
Andr. §, 1, 14: misswm fieri, to be let 
loose, set at liberty, Nep. Eum, 11: eum 
missum feci, Caes. in Cic, ad Att. 9, 8: 
missos faciant honores, renounce, Cic. 
Sest. 66: vos missos facio, et quantum 
potest, abesse ex Africa jubeo, Auct. B. 
Afr. 54: missam facere legionem, to 
dismiss, Suet. Caes. 69: Lolliam Paul- 
linam conjunxit sibi, brevique missam 
fecit, divorced, id. Cal. 25. Yi. to 
dismiss from the mind: moestum ti- 
morem mittite, Virg. Aen. I, 202; mit- 
tere ac finire odium, Liv. 40, 46: leves 
spes, Hor. Ep. 1, §, 8: missam iram 
facere, Ter. Hec. 5, 2, 14. 2 Esp. 
of speech, to pass over, omit, cease, 
forbear: mitto proelia, practcreo op- 
pugnationes 9g ae Cic, Mur. 15: 
maledicta omnia, ‘ler. Ad. 5, 3,9. With 
inf.: mitte male loqui, id. Andr, 5, 3, 
2. bias quod: mitto, quod omnes 


meas tempestates subire paratissimus 
fueris, Cic. Fam. 15,4. With de: mitto 
de amissa maxima parte exercitus (se. 
dicere), id. Pis. 20: ut haec missa fac- 
fam, id. Rosc. Am. 4§: missos facere 
uaestus triennii, id. Verr. 3,44. (Hence 
t. mettere; Fr. mettre. 
,, Mitiilus aod mytulus (mytilus), 
li, mt. = pdrvudAos, a kind of muscle, sea- 
muscle, Mytilus edulis, Linn,: Plin. 9, 
51,41: also mutulus, in Cato R. R. 158: 
Hor. S. 2, 4, 29. 
mitirus versus=pelovpos, an hex- 
ameter ending uith an iambus instead 
of a spondee: Terent. de Metr. p. 
2425 P. 
mius, 8 um, adj.: an old form of 
meus, my, mine: veteres mius dice- 
bant, ut mi sit vocativus secundum 
regulam, Diom. p. 319 P. 
mixtarius, mixtio, eéc. v. mist. 
MNa, Ae, V. mina. 
mnémosynon, i, 2.=pvnudovvoy, a 
memorial: Immemosynon mei sodalis, 
Cat. 12, 13. 
mnester, Eris, m.—=pvnenip, @ wo0er, 
suitor, pure Lal, procus: ad minesteras, 
Hyg. Fab. 126. 
mobilis, e, adj. [contr. from movi- 
biligs, from moveo] easy to be moved, 
moveable: mobiles turres, Curt. 8, 11: 
oculi, Cic. N. D. 2, 57: supercilia, Plin. 
II, 37, 51: penna, Ov. A. A. 2, 62: 
mobiles res and mobilia bona, in law, 
moveable things, moveables, chattels, opp. 
to lands, houses, fixtures, eéc., Ulp. Dig. 
6,1, 1. 2, loose, not firm: remedium 
ad dentium mobiles firmandos, Plin, 21, 
31, 105, 8, nimble, active, fleet, etc.: 
pernix sum manibns, pedibus mobilis, 
nimble of foot, Pi. Mil. 3, 1, 36: mobile 
et expeditum agmen, Curt. 4, 14: venti, 
the fleet winds, Ov. H. 5,110: transitus, 
Vell. 1, 17. Il. Fig. pliable, pliant, 
excitable: mobilis aetas, Virg. G. 3, 
165: populus mobilior ad cupiditatem 
agri, Liv. 6, 6: ingenium, versatility of 
talent, Vitr. 5,9. 2, changeable, in- 
constant, fickle: nec in te animo fui 
mobili, Cic. Fam. 5, 2 jin.: Galli sunt 
in consiliis capiendis mobiles, Caes. B. 
G. 4, §: gens ad omnem auram spei 
mobilis atque infida, Liv. 29, 3: mobi- 
lium turba Quiritium, Hor. Od. 1, 1, 7: 
ingenium, Sail J. 46: favor, Sen. V. B. 
1: mobiles et fluxae res humunae, Sall. 


J. 104. 
mobilitas, atis, 7. [mobilis] move- | 


ableness, mobility: animal mobilitate 
celerrima, Cic. N. D. 2, rg: linguae, 
volubility, id. de Or. r, 28: mobilitatem 
equitum, stabilitatem peditum prae- 
stant, the rapid movement, Caes. B. G. 
4, 33: fulminis, gutckness, Lucr. 6, 323. 
9, looseness: sanare mobilitates 

dentium, Plin. 20, 21, 84. ll. Fig. 
inconstancy, fickleness: quid est incon- 
stantia, mobilitate, levitate turplus? 
Cio. Phil. 7, 3: fortunae, Nep. Dion. 6: 
ingenii, inconstancy of character, Sall. 
J. 93: vulgi, Tac, H. 5, 8. 

mobiliter, adv. with easy or rapid 
motion: mobiliter quae feruntur, Lucr, 
4,747: cor mobiliter palpitare, Cic. N. 
D.2,9. Comp.: reverti mobilius, Lucr. 
5, 635. {l, Fig.: omnes fere Gallos 
ad bellum mobiliter celeriterque ex- 
citari, easily, Caes. B. G. 3, 10. 

mObilito, 1. v. @. mobilis] to make 
movoadle, to make quick: omnia mob- 
ilitantur, Lucr. 3, 249: laetitia me 
mobilitat, Caecil. in Non. 346, 14. 

midérabilis, ©, adj. [moderor] that 
can be restrained, moderate: nihil mod- 
crabile suadere, Ov. Am. 1, 6, 59. 

moédéramen, Inis, 2, [id.jJ @ means 
of managing or governing, ¢e. g. & rud- 

r; hence, management: innixus mo- 
deramine navis, Ov. M. 15, 726: equo- 
rum, ib. 2, 47. Q, Fig.: rerum, the 
management of affairs, the government 
of the state, ib. 6, 677. |. & means 
of moderating : verum screnitas nostra 
certum moderamen invenit, Cod. Theod. 
II, 30, 64. 

mddéramentum, i, ». [id.] a means 
of ; : accentus modera- 
menta vocum, Gell. 13, 6. 


modéranter, adv. with moderation : 
Lucr. 2, 1095. eee ; 

médératé, adv. with moderation, 
moderately: moderate dolorem ferre, 
Cic. Am. 2, 8:- moderate dictum, id. 
Font. to:. omnia humana placate et 
moderate feramus, id. Fam. 6, x: mo« 
derate et clementer jus-dicere, Cars. 
B.C. 3, 20. Comp.: moderatius id vo 
lunt fieri, Cic. Fin. 1,1. Sup.:; res m0- 


: 3 

_mddératio, nis, f. [moderor] a 
limiting, restraining, controlling ; mo- 
deration: effrenati populi, Cic, de Or. 
2, 9: conflagrare terras necesse est @ 
tantis ardoribus, moderatione et tem- 
peratione sublata, id. N. D. 2, 35: mo 
deratio animi et aequitas, id. Sen. 1, r: 
dummodo illa praescriptio moderatioque 
teneatur, id. Coel. 18: moderatio et con- 
tinentia, id. Att. 2,6: dicendi, id. Agr. 
2,1: moderatio modestiaque In dicendo, 
id, Phil. 2, 5: in cibo, Cels. 3,18. JJ, 
regularity, arrangement: moderatio 
numerorum, Cic. de Or. 1, 60. —Q; 
guidance, government: mundi, id. N. D, 
3» 35. 
médérator, dris, m. [id] a manager, 
governor, dir : rector et moderator 
tanti operis, Cic. N. D. 2, 35: sol moder- 
ator dierum, id. Tusc. 1, 28: equorum, 
Ov. M. 4, 245: arundinis, an angler, 
ib. 8, 856: pectinis unci, a woolcomber, 
Claudian. in Eutr. 2, 381: javentae, a 
tutor, Mart. 2, go. 

modéritrix, icls, f. [14] she wcho 
restrains or controls, a directress, go- 
verness: sibi, PI. Cist. 2, 2, 3: tempe- 
rantia est moderatrix omnium commo- 
tionum, Cic. Tusc. 5, 14: materiae, id; 
N. D. 3, 39: factorum, id. Phil. 5, 18: 
officii, id. Flacc. 24. 

modératus, a, um, Part. [modero}, 

i]. Adj. réstrained, cont 3 mo- 

derate: moderati senes, Cic. de Sen. 4: 
in omnibus vitae partibus moderatus ac 
temperans, id. Font. 14. Of things: 
convivium moderatum atque honestum, 
id. Mur. 6: ventus, Ov. Tr. 2, 4, 54: 
mores, Cic. Fam. 12, 29: otium, id. Brut. 
2: doctrina, id. Mur. 29: oratio, id. de 
Or. 2,8. Comp.: quando annona mo- 
deratior? Vell. 2, 126. Sup.: modera- 
tissimus sensus, Planc. in Cic Fam. 1o, 


24. 
modernus, a, um, adj. [niodo, just 
now 3 cf. hodiernus rom odie or 
dern; opp. to antiquus: Cassiod. Var. 
4 51. (Hence Fr, moderne.) 
modéro, avi, atum, 1. v. a. [modus, 
q. v. infra] to keep within bounds, re- 
strain, control: with ace.: neque tuum 
te hon moderat, Pac. in Non. 471, 
9. With dat.: ego voci moderabo meae, 
Pl. Mil. 2, 2, 115. lj. Meton. to 
regulate: moderatum aequabile aliquid, 
Cic, Fin. 5, 12, 36: ita res moderatur, 
Ulp. Dig. 23, 3, 39. [There must have 
been a neuter noun modus, is 5 
otherwise we could not account for 
and modestus: v. Key, Eng. 
Journ. Educ. p. 149, 1851 } 
mddéror, atus, 1. v. dep. [id] to set 
@ measure, Set bounds: non vinum ho- 
minibus moderari, sed vino homines 
solent, Pl. Truc. 4, 3,57. 2, Fig. to 
restrain, control, » mitigate : 
with dat.: moderari linguae, id. Cure. 
4,1, 25: moderari uxoribus, Cic. Rep. 
4,6: irae, Hor. Ep. 1, 2, §9: fortunae 
suae, Liv. 37, 35: animo et orationi, Cic. 
Q. Fr. 1, 1; 13: cursui, & satl slowly, 
Tac. A. 2, jo. With aec.: gandium 
moderans, ib. 2, 7§: duritiam legum, 
Suet. Claud. 14: pretia,id.Dom.7. [IL 
Meton. to manage, regulate, govern, 
direct: with acc.: deus, qui regit et 
moderatur et movet id corpus, Cic. Rep. 
6, 24: navim, id. Inv. 2, 54: equos mo- 
derari ac flectere, Caes. B. G. 4, 33: 
habenas, Ov. M. 6, 223: hoccine fierl, ut 
immodestis te hic moderere moribus? 
Pl. Cure. t, 3, 44: res rusticas, Cic. Verr. 
3,98: mens quae omnia moderatur, id. 
Acad. 2, 27: cantus numerosque, id. 


| Tusc. 5, 36. 
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- méddesté, adv. with moderation, mo- 
derately: modeste insolentiam contin- 
cre, Cic. Agr. 1,6: rebus secundis mod- 
este ac moderate uti, Liv. 31, 42: hosti 
intrepide modesteque obviam ire, with- 
out blustering, Gell. 9,11: modestissime 
vivere, Varr. in Non. 55, 31. I]. mo- 
destly, humbly : qui modeste paret, Cic. 
Leg. 3, 2: intueri, Ter. Eun. 3, 5, 32: 
parcius et modestius praetentare miseri- 
cordiam judicis, Quint. 4, 1, 28. 
moddestia, ae, f. [modestus] lit. the 
eeping within due bounds, freedom 
from excess of any kind: hiemis, mild- 
ness, Tac, A, 12, 43: aquarum modestia, 
gentle course, Plin. 6, 20, 23. “|. Of 
the intellect: iocrity: ille varie 
disserebat, de magnitudine imperii, sua 
modestia, Tac.A.1, 11. ff, Of moral 
conduct or behaviour: moderateness, 
moderation, sobriety: eam virtutem 
Graeci owhpoovyny vocant: quam soleo 
equidem tum temperantiam, tum mode- 
rationem appellare, nonuunquam etiam 
modestiam, Cic. Tusc. 3, 8: modestia 
est in animo continens moderatio cu- 
piditatum, Auct. Her. 3, 2. 2, Esp. 
twunassuming conduct, discretion, mode- 
ration, sobriety of behaviour: modestia 
est, per quam pudor honestus claram 
et stabilem comparat auctoritatem, Cic. 
Inv. 2,§4: non minus se in milite mod- 
estiam et continentiam, quam virtut- 
em ei animi magnitudinem desiderare, 
Caes. B. G. 7, 52: in dicendo, Cic. Phil. 
2,5: neque modum, neque modestiam 
victores habere, Sall.C.1r. 3, Shame- 
facedness, modesty: vultus, Quint. 4, 1, 
$5: virginalis, Pac, in Cic. Div. 1, 31; 
vacui modeatia lecti, i. e. celibacy, Stat. 
Silv. 1, 2, 162. 4, honour, chastity : 
neque sumptui, neque modestiae suae 
parcere, Sall.C.14. §,=evrafia of 
the Stoics: correctness, propriety: sic 
fit, ut modestia haec, quam ita intcr- 
pretamur ut dixi, scientia sit oppor- 
tunitatis idoneorum ad agendum tem- 
porum, Cic, Off. 1, 40, 142. 
mod » a, um, adj. [modus: v. 
modero} keeping due measure or limits, 
, not excessive: rari per Italiam 
Caesaris agri, modesta servitia, intra 
paucos libertos domus, Tac. A. 4, 4: 
modesta irrigatio, Pall. Feb. 25, 14. II. 
moderate, unassuming, modest ; vir mod- 
estus et frugi, Cic. Att. 13, 29: adol- 
escentuli modestissimi pudor, id. Planc. 
11: plebs, opp. to seditiosa, id, Agr. 2, 
3: epistola modestior, id. Fam. 3, 13. 
2, mild, gentle, kind: o modestum 
ordinem, id. Verr. 1, 47: modestior non 
ero, id, Att. 10, §: mendicis modesti, 
PL Trin. 4, 1,12. §, chaste, modest, 
decent, shamefaced: mulier proba et 
modesta, Ter. Ad. 5, 8, 7: videas, dolere 
rebus flagitiosis modestos, Cic. Am. 13: 
modestissimi mores, id. Planc. 1: ocull, 
Ov. Am. 2, 4,11: lingua, id. H. 19, 63: 
verba, id. Am. 3, 14,16: ingenui parum 
modesti, Quint. 1, 2, 4. 
médialis, e, adj. [modius]} contain- 
tng a modius or Roman peck: aulae 
calicesque, Pl, Capt. 4, 4,8: figura, Tert. 
ad nat. 2, 8 
modiatio, snis, 7. [id.] a measuring 
by modii: Cod. Theod. 11, 24, 2. 
m6dicé, adv. with proper measure 
or restraint, moderately ; modestly: mod- 
ice hoc faciam, Cic. Fam. 4, 4: ferre, 
calmly, id. Phil 11, 3: se recipere, in 
good order, Liv. 28, 15: modice et mod- 
este vitam vivere, Pl. Pers. 3, 1, 18: 
dicere, Cic. Sull. 29: modice et scienter 
uti re aliqua, id. de Or.-1, 29. =f]. 
slightly, not much: minae Clodii modice 
me tangunt, id. Att. 2. 7; modice vino- 
sus, Liv. 41, 4: locuples, id. 38, 14. 
[I]. meanty : modice instratus torus, 
Suet. Aug. 73. 
modicellus, a, um, adj. dim. [mo- 
dicus} very moderate, very little: modi- 
io culcita, Suet, Ner. 48 dub, (a. mod- 
ca). 
mOdicus, a um, adj. [modus] ob- 
serving a proper measure or limit, mod- 


moderate-siz 
feo gradu ire, Pl. Poen. 3, 3, 19: 
potiones, Cic. Div. 1, 51: convivia, id. 


MODIUS 


de Sen. 13: Andromache, of a moderate 
size, not too large, Ov. A. A. 2, 646: 
oculi, Plin. 11, 34, 53: modicum quod- 
dam corpus (historiae), a book of toler- 


able size, Cic. Fam. 5, 12. |], mod- 
erate, temperate, modest, etc.: modica 
severitas, id. Sen. 18: domi modicus, 
Sall. J. 63. Q, In gen. middling, or- 
dinary, meam, scanty, etc.: genus dic- 
endi subtile in probando, modicum in 
delectando, Cic. Or. 21: ea, valde et 
modica et illustria sunt, few in nuimn- 
ber, id. de Or. 2, 32: Graccis hoc mod- 
fcam est, not frequent, id. Fin. 2, 19: 
pecunia, id. Parad. 6, 2: acervus, Hor. 
Ep. 2, 2, 190: tempus, Quint. 1, 2, 12. 
With gen.: Sabinus modicus originis, 
Tac. A. 6, 39: virium, Vell. 1, 12: pe- 
cuniae, Tac, A. 3, 72: voluptatum, ib, 
2,43. Neut.adr.: modicum progredi, 
@ little, App. M. 6, p. 180. Also 
modico: modico deinde regressa, i.e. 
after a shoré time, ib. 1, p.112: modico 
tah progredi, fo go a litile farther, 

. p. 112. 

moddificatio, snis, f. [modifico] a 
measuring, measure: versuum, Sen. lip. 
88: verborum, Gell. 10, 3 med. 

modificator, Gris, n. [id.] one who 
gives the proper measure, a manager: 
tibicen omnis modi peritus modificator, 
App. Flor. p. 342. 
P modificatus, 0, um, Part, [modi- 

cor]. 

modifico, 1. v. a. [modificus] to 
measure, moderate, etc.: verba modi- 
ficata, Cic. Part. Or. §, 17: membra 
modificata, id. de Or. 3, 48 fin.: cor- 
pora modificata utriusque rei particip- 
atione, App. de Deo Socr. p. 47. 

modificor, atus, 1. v. a. and 7. dep. 
[id.] to measure off, to measure: com- 
prehensa mensura Herculanei pedis, 
quanta longinquitas corporis ei men- 
surae conveniret modificatus est, Gell. 
1,1. |], Fig. with dat. : to set bounds 
to, to moderate: liberornm desideriia, 
App. M. 11, p. 267: orationi, id, Flor. 
p. 365, Reflect.: to observe due mea- 
sure, to be moderate: modificari in 
sumptibus, id. Dogm. Plat. p, 18. 

modificus, a, ura,adj [modus facio] 
measured: mela modifica, Aus. Parent, 
a 

modimpérator, Sris, m. [modi im- 
perator) the chairman of @ convivial 
party, who prescribed the quantity to 
be drunk: potandi modimperatorcs, 
Varr. in Non. 142, 7. 

mddidlus, {, m. dim. [modius] lit. 
a small measure; hence, |, @ kind of 
drinking-vessel: Scacv. Dig. 34, 2, 37. 

Il, @ bucket on a water-wheel: Vitr, 
10,9: modioli gemelli, the boxes or cy- 
li s of a forcing-pump, id. 10, 13. 
Jil. the nave of a wheel: Plin. 9, 4, 

3: Vitr, ro, 4. VY. the box to receive 
the axletree of an oil-mill: Cato R. R. 
20. ‘ot A surgical instrument, a cy- 
lindrical borer with a serrated edge, a 
trepan, xourixcoy: Cels. 8, 3. (Ilence 
It. mozz0.) 

médium, fi, 2. for modius, a peck: 
Cato R. R. 58: modia vicena, Plin. 18, 
14; 
meatus, ii, m. (gen. plur. modium, 
Cic. Verr. r, 46: modiorum, Pl. Mil 4, 
2, 72) [prob. same root as metior] the 
Roman corn-measure, & peck, containing 
sixteen sextarii, or the sixth part of a 
Greek medimnus = 1°92 Eng. gallons: 
tritici modins, Cic. Div. in Caecil. 10: 
siligneae farinae modius, Plin. 18, 9, Io: 
modium populo dare asse, Cic. Off. 2, 17. 
Of other things besides corn: metiri 
modio oleario, Cato R. R. 144: ut meti- 
entibus dimidium (anulorum aureoruin) 
super tres modios explesse, Liv. 23, 12. 
Proverb.: (i) verum illud est, quod 
dicitur, multos modios salis simul eden- 
dos esse, ut amicitiae munus expletum 
sit, Cic. Am. 19, 64: (ij) modio numos 
metiri, to measure one’s money by the 
peck, said of a rich man, Petr. 3, 7: 
(iii) pleno modio, in full measure, 
ahtndantly, Cic. Att.6,1. ff, Among 
surveyors, the third part of a jugerum: 
Auct. de limit. p. ae and 312 Goes, 
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MODO 


2, the socket or step in which the 
mast of a ship stands: Isid. Orig. 19, 2. 
m6d6, adv. (mids, pot. Cic. N. D. 2, 
42, 107) [modus] lit. by measure, with 
a limit: hence it serves to express re- 
striction ; only, bué : semel modo, only 
once, Pl. Poen. I, 3, 30: uni modo gessi 
morem, id. Most. 1, 3, 43: nec andiendl 
quidam, qui tres modo primas esse 
partes volunt, Quint. 3, 3, 4: paulum 
modo, Cic. Fam. 1, 5, b: perpauxillum 
modo, Pl Capt. 5, 2, 74: manus erat 
nulla, quae parvam modo causam timor- 
is afferret, Caes. B. G. 6, 35: ea pacisci 
modo scies, sed quae pacta es, non scis 
solvere, Pl. Ps. 1, 2, 88: ad ornandam 
modo, non augendam orationem assum- 
untur, Quint. 8, 6, 39: doctrina ac 
literae secundis rebus delectationem 
modo habere videbantur, nunc vero eti- 
am salutem, Cic. Fam. 6, 12 fin. : circi 
modo spectaculum fuerat, Liv. 4, 2: 
modo facito ut illam serves, only see 
that, Ter. Ad. §, 3, 59: modo fac, ne 
quid aliud cures, Cic, Fam. 16, 11: con- 
cede, ut impuue emerit, modo ut bona 
ratione emerit, provided that, id. Verr. 
4, 5. For dummodo, solummodo, and 
tantummodo, v. dum, solum, and tan- 
tum. 2, Negatively: non modo 
...sed (verum) etiam (et, or simply 
sed), not only... but also: ut non modo 
secunda sperare debeas, sed etinm ad- 
versa fortissimo animo ferre, id. Fam. 
6, 13 fin.: non modo agendo, verum 
etiam cogitando, id. Coel. 19, 45: non 
modo falsum id esse, sed hoc verissi- 
mum, id. Rep. 2,44.  §, Esp. in re- 
strictive clauses, for ullo or aliquo mo- 
do: any how, at all, only, provided: 
servus est nemo, qui modo tolerabili 
conditione sit servitutis, who is in any 
tolerable condition, id. Cat. 4, 8, 16: 
quanquam quis ignorat, qui modo un- 
quam mediocriter res istas scire curavit, 
id. Flacc. 27, 64: nemo aliter philoso- 
phus sensit, in quo modo esset aucto- 
ritas, id. Div. 1, 39, 86: Liv, 22, 2: de 
verne, modo recte, Cic. Rosc. Am. 48 
138: itaque veniam, quo vocas, modo 
adjutore te, id. Att. 16, 13: atque uli- 
nam posset aliqua ratione hoc crimen 
quamvis falsa, modo humana atque usi- 
tata defendere, if only, id. Verr. 3, 97. 
(ii) So freq., si modo, if only: tute 
scis (si modo meministi) me tibi tum 
dixisse, id. Att. 12, 18: fortasse vici, si 
modo permansero, ib. 12, 44. Poet. 
with subj.: si modo sola queant saxa 
tenere fidem, Prop. 1, 18, 4. (iii) modo 
si for dummodo: tf only, provided that : 
persequar inferius, modo si licet ordine 
ferri, Ov. Tr. 2, 263: modo si ejus no- 
mine opus flat, Papin. Dig. 39, 1, 18. 
Civ) also without st, for dummodo, with 
suly.: if only, provided that: quos va- 
letudo modo bona sit, tenuitas ipsa de- 
lectat, Cic. Brut. 16, 64: manent ingenia 
senibus, modo permaneat studium et 
industria, id. de Sen. 4, 22. So too, 
modo ne for dsummodo ne: tf only not, 
provided that not: quae de Sicinio au- 
disti ea mihi probantur: modo ne illa 
exceptio in aliquem incurrat bene de 
nobis meritum, id, Att. 5, 4: si quis est 
paulo ad voluptates propensior, mode 
ne sit ex pecudum genere, id. Off. 1, zo 
105. 4, Modo non, like yédvov ovyi, 
ali but, almost, nearly: modo non mon- 
tes auri pollicens, Ter. Ph. 1, 2, 17: 
modo non vivus, Val. Max. 8,45 ext. 7: 
modo non reclamante re vigore, 
Amm. 14, 7. 6. With imperatives. 
just, now: sequere hac modo, Pl, Men. 
4, 1, 4: propera modo, id, Men. 1, 4, 32: 
vide modo, Cic. Div. in Caecil. 14, 46: 
ignem scrutare modo, inquam, Hor. S. 
2, 3,296, Indignantly: quin tu i modo, 
begone mow, Pl. Trin. 2, 4, 182: tace 
modo, be still now, id. Asin. §, 2, 39: tu 
modo, dum licet, hunc fructum ne de- 
sere vitae, Prop. 2, 15, 49: Vos modo, 
inquit, parcite, Phaedr. 2, 8, 8: Curt. 
Il. Of time: just now, just : 
ey Of present time: quid? ego modo 
huic frater factus, dum intro eo atque 
exeo? just now? Pl, Epid. 5, 1, 43: 
advenis modo, Ter. Hec. 3, Hh 8; jam 
Qi 


MODULABILIS 


modo nune possum contentus vivere 
parvo, Tib. 1,1, 2§. (ii) Of time just 
past : just now, but this moment, a little 
whilz ago, lately: Quando? Do. Hodie. 
Ph. Quamdudum? Do. Mudo, Ter. Eun. 
4, 4, 30: sum illi villae amicior modo 
factus, Cic. Leg. 2, 2, 4: quaeras pu- 
temne talem esse deorum naturam, 
qualis modo a te sit exposita, id. N. D. 
I, 21, 54. Elliptically: superesse videt 
de tot modo millibus unum, out of so 
many thousands lately existing, Ov. M. 
I, 325. Opp. to nune: qui nunc pri- 
mum te advenisse dicas, modo qui hinc 
abieris, Pl. Am, 2, 2, 63: in qua urbe 
modo gratia, auctoritate, gloria florui- 
mus, in ea nunc iis quidem omnibus 
caremus, Cic. Fam. 4,13. (ili) OF time 
just to come: immediately, directly, in 
@ moment: domum modo ibo, Ter. And, 
3 4 19: Liv. 26, 15. 9. Modo... 
modo...”vow...now, atone moment... 
at another, sometimes... sometimes : mo- 
do ait, modo negat, sometimes he says 
Yes, sometimes No, Ter. Eun. 4, 4, 46: 
Cotta meus modo hoc, modo illud, Cic. 
N. D, 1, 18, 47: o Academiam volaticam 
et sui similero, modo huc, modo illuc! 
id. Att. 13, 25 jfin.: citus modo, modo 
tardus incessus, Sall. C, 15: nebulonem 
modo, modo nugatorem appellat, Liv. 
38, 56. With another adv. instead of 
the second modo: modo... nunc, Ov. M. 
13, 922: Liv. 8, 32: modo... aliquando, 
Tac. A. 1, 81: modo...interdum, 
J. 62. Hor. S. 1, 9, 9: modo...non- 
nunquam, Suet. Tib. 66: modo... saepe, 
Sall. J. 45: Hor. S.1, 10,11: modo... 
rursus, Prop. 1, 3, 41. Sometimes in- 
stead of the first modo: saepe cum tri- 
bis anellis, modo laeva inani, Hor. S. 2, 
7, 9. 3. modo...tum (deinde, pos- 
tea, cfc.) at first...then, at one time 
... at another: sol modo accedens, tum 
autem recedens, Cic. N. D. 2, 40, 102: 
modo (Theophrastus) menti divinum 
tribuit principatum, modo coelo, tum 
autem signis side:ibusque coelestibus, 
ib. 1, 13, 35: forte in eo loco grandis 
ilex coaluerat inter saxa paulum modo 
prona, deinde fiexa, Sall. J. 93: modo 
+-.pauio post, Val. Max. my , §: modo 
...modo...postremum, Tac, H. 4, 46: 
quid agerent, modo timentes, vicissim 
contemnentes religiones, Cic. Leg. 2, 
17, 43. v, Hand. Turs. 3, pp. 624-652. 
(Hence It. mo. . 

modilabilis, e, ady. [modulor] that 
can be sung or played (pcet.): carmen, 
Calpurn, Ecl. 4, 63. 

médilamen, inis [id.] melody, 
euphony: (Cicero) in secunda (Verr. 2, 
78) simili usus modulamine, manifesto 
peccatu inquit, non peccato, Gell. 13, 20: 
coeli ac siderum, Macr. Somn. Scip. 2, 
12. 

mddiilamentum, i, ”. [id.] melody, 
euphony : orationia, Gell. 1, 7 fin. 

moaulaté, adv. measurediy, accord- 
ing to measure, in time, harmoniously : 
modulate canentes tibiae, Cic, N. D. 2, 
8, 22. Comp.: ars modulatius inced- 
endi, Amm. 16, §: verba modulatius 
collocata, Gell. 11, 13. 

mddulatio, snis, f. [modulor] a 7e- 

measure: operis modulationes, 

itr. 5, 9: incedendi, @ measured step, 
Gell. 1, 1x. = J], Esp. @ rhythmical 
measure, modulation in singing and 
playing, melody: Quint. 9, 4,139: mo- 
dulatione produci aut corripi (verba), 
ib. 89: modulatio pedum, id. 1, 6, 2: 
scenica, id. 11, 3, 57: vocis, melody, ib. 
59: musica, Aus. Ep. 25, 13. 

modulator, Sris, m. [id] one who 
measures rhythmically, a director of 
music, a musician: optimus est modu- 
lator, Hor. S. 1, 3, 130: vocis et cantus, 
Col. 1 prooem, § 


mddilatrix, tls, 7. [id.] she that. 


regulates: Tert. Bapt. 3. 
mddilatus, a, um, Part. [modulor]. 
jl, Adj.: properly measured, in 
time, melodious, musical: ipso modu- 
lata dolore verba fundebat, Ov. M. 14, 
428: sonus, Piin. 10, 29, 43. Comp.: 
orationem modulatiorem aptioremque 
reddit, a 13, 24. 


MODUS 


modulatus, tis, m. [{d.] a modulat- 
ing (poet.): canoro saxa modulatu trah- 
ons, by his playing, Sen. Herc. Fur. 
2 


3. 

mddiilor, atus, r. v. dep. [modulus] 
to measure off property, to measure: in 
modulanda status longitudinisque ejus 
procesants, Gell, 1, 1. 9, to regu- 
ate, arrange: ita modulante natura, 
Plin. 2, 54,55. Pass.: cantica ad alio- 
Tum similitudinem modulata, Quint. 9, 
2,35. jj, Esp. of poetry, music, and 
thythm in gen.: to measure rhythm- 
tally, fo modulate: ipsa natura, quasi 
modularetur hominum orationem, in 
oroni verbo posuit acutam vocem, Cic. 
Or. 18, 58: hominum aures vocem na- 
tura modulantur, modulate, id. de Or. 3, 
48, 185: insulae, saltuares dictae, quo- 
niam in symphoniae cantu ad ictus mod- 
ulantiunY pedum moventur, Plin. 2, 95, 
96. Hence 92, Meton. to sing, play, 
dance, etc.: virgines sonum vocis pulsu 
pedum modulantes incesserunt, beating 
time to, accompanying with the dance, 
Liv. 24, 37 fin. : carmina pastoris Siculi 
modulabor avena, Virg. EK, to, 51: car- 
mina descripsi, et modulans alterna no- 
tavi, ib. 5, 14: verba fidibus Latinis, 
Hor. Ep. 2, 2, 143: lyram, Tib. 3, 4, 39. 
Pass.: carmina modulata, sung, Suet. 
Aug. 57: barbitos Lesbio modulatus 
civi, played by, Hor. Od. 1, 32, 5. 

modilus, i, m. dim. [modus} a 
small measure, @ measure: dimensus 
ad corporis sui modulum, Suet. Ner. 49: 
ab imo ad summum moduli bipedalis, 
two hee high, Hor. S. 2, 3, 3¢9. Pro- 
verb. : metiri se quemque slo modulv ac 
pede, id. Ep. 1, 7,98. Fig.: ganeones, 
quibus modulus est vitae culina, mea- 
sure, Varr. in Non. 119, I. 9, In 
architect.: modules: Vitr. §, 9. 8, In 
aqueducts: the water-meter: est antem 
culix modulus aeneus, qui rivo vel cas- 
tello induitur: huic fistulae applicantur, 
Front. Aquaed. 36. I]. rhythmical 
measure, metre, mode, melody: moduli 
Lydii, Dorii, Phrygii, Plin. 7, 56, 57: 
verborum, Gell. 5, 1. 

modus, i, m. peame root as metior] 
a standard by uhich any thing ts mea- 
sured, a measure: modi, quibus meti- 
rentur rura, Varr. R. R. 1, 10: collis 
modum jugeri continens, Col. Arbor. 1: 
ut omnium par modus sit, Cels. 3, 27: 
falsus, false measure, Dig. 11, 6. : 
the measure or size of any thing: de 
modo agri scripsit, Cic. Att. 13, 33: 
modus altitudinis et latitudinis (sulco- 
rum), Col. 11, 3,4. 93, Esp. prope 
measure, due measure: suus cuique 
(rei) modus est, Cic. Or. 22: modus et 
ordo, id. Off. 1, §: modum alicujus rei 
habere, to observe measure in a thing, 
not to exceed the bounds of moderation, 
id. Verr. 2, 59: vox quasi extra modum 
absona, zmmoderately, id. de Or. 3, 11: 
quum lacus praeter modum crevisset, 
id. Div. 1, 44. Hence, Fig. modera- 
tion: sine modo modestiaque, Sall. J. 
41: tantum in summa potcstate rerum 
omnium modum, nullo modo praeterire 
possum, Cic. Mare, I, 1. 4, In poetry 
and music: rhythm, time, measure, 
metre, mode: vocum, id. Div. 2, 3: mu- 
sici, Quint. 1, ro, 14: lyrici, Ov. H. 15, 
6: fidibus Latinis Thebanos aptare mod- 
os, Hor. Ep. 1, 3,12: flebilibus modis 
concinere, Cic. Tusc. 1, 44: saltare ad 
tibicinis modos, to the music of the flute, 
Liv. 4, 2. |], Meton. a bound, limit, 
end, restriction, etc.: modum aliquem et 
finem orationi facere, to set bounds to, 
Cic. Verr. 2, 48: modum retinere, id. 
Off. 1, 29: imponere alicul, Liv. 4, 2°: 
est modus in rebus, sunt certi denique 
fines, Hor. S. 1,1, 106. With the gen. 
gerund: modum lugendi aliquando fa- 
cere, Cic. Fam. 5, 16. Poet. with the 
inf.: quis erit saevire modus? Stat. Th, 
12, 573. 2, @ way, manner, mode: 
constantian atque modus vitae, Cio. Sen. 
21, 97: in modum venti, according to 
the direction of the wind, Liv. 28, 6: 
nec semper nag partes) tractantur uno 
modo, Cic, Or. 35: nullo modo, t# no- 
wise, by no means, id. Verr. 2, 76: omni 
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modo egi cum rege et ago guofidie, in 
every way, urgently, id. Att. 6,2: om- 
nibus modis miser sum, in every way, 
completely, ‘Ter. Hec. 
in modum, very m™: 
Fy. 2, 14: filium multis modis jam ext 
cto, ut redeat domum, very mucili, 

er. Heo. 2, 3, 3: bono modo, made- 
rately, Cato R. R. § : bono inodo desider- 
are aliquid, Cic. Q. Fr. 2, 6. Poet. 
with inf.: nec modus inserere atque 
oculos imponere simplex, Virg. G. 2, 73. 
Hence modo, in modum, or ad mod 
with gen. or adj.: in the manner af, 
like : servorum modo, slavishly, Liv. 39, 
26: pecorum modo trahi, Tac. A. 4, 25: 
in nostrum modum, in our manner, Tac. 
H. 3, 25: servilem in modum cruciari, 
like slaves, Cic. Verr. Act. 1, 5: mirum 
in modum, in a u manner, 
wonderfully, Caes. B. G. 1, 41: ad hunc 
modum distributis legionibus, in this 
manner, ib. 5, 24: si bumano modo, si 
usitato more peccasset, after the manner 
of men, Cic. Verr. 2, 3: tali modo, in 
such a manner, Nep. Att. 21. 8, In 
premier: the voice or mode of a verb: 
n verbo fiunt soloecismi per genero, 
tempora, personas, modos, Quint. 1, 5, 
41: patiendi modus, faciendi modus, 
the passive, the active, voice, id. 9, 3, 7. 
(Hence It. moda ; Fr. mode.) 

moecha, ac, f.=porj, an adul- 
teress: ne sequerer moechas, Hor. S. 1, 
. 113. In apposition: uxor moecha, 

us, Ep. ro. ; 

moechia, 2¢, f.=motxeia, adultlery: 
Tert. Pud. 5. 

moechile, is, 7. Baca a place 
where adultery ts commitied : Petr. 113. 

moechimonium, ii, n. [id.] adut- 
tery: Laber. in Gell 16, 7. 

moechisso, 1. *. a. [id.] to commit 
aney with: aliquam, Pt. Casin. 5, 
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moeché-cinaedus, i, m. an adul- 
ae and catamite: Lucil. in Non. 493, 
26. 

moechory, atus, x. v. dep. [moechus 
to commit adultery (poet.): Ore 94 4 
Hor. S. 1, 2, 49. ° ’ 

moechus, 5, ™.=potxés, @ fornt- 
cator, an adulierer (pure Lat. adulter): 
moechus mulierum, Pl. Mil. 3, 1, 180: 
Ter. Andr. 2, 1, 16: Hor, Od. 1, 25, 

moene, is, ”. [moenio, munio}] a 
toun wall, rampart: Ennius in Fest. 
S. v. 

moenya, ium, 7. plu. (gen. moenio- 
Tum, like anciliorum for ancilium, acc. 
tu Cledon. p. 1898 P. Abl. moeniis tr 
moenibus, Inscr. ap. Grut. 408, 1, 34) 
[id.] toun walls, ramparts: uti baberent 
tuta oppida quod operis muniebant, 
moenia dicta, Varr. L. L. 5, 32, ay § 
141: domicilia conjuncta, quas u 
dicimus, moenibus sepserunt, Cio. Sest. 
42: diligentius urbem religione quam 
ipsis moenibus cingitis, id. N. D. 3, 40: 
altissima, Caes. B. C. 3, 80: ctm paene 
inaedificata in muris ab exercitu nostro 
moenia viderentur, bulwarks, fortifica- 
tions, ib. 2, 16: dividimus muros, et 
moenia pandimus urbis, Virg. Aen. 2, 
234. , Poet. in gen. walls or in- 
closures of any: kind: moenia navis, Ov. 
II, §32: theatri, Lucr. 4, 80: mundi, id. 
I, 73: coeli, Ov. M. 2, gor. j, Me- 
ton. @ city inclosed by walls : nulla jam 
pernicies moenibus ipsis intra moenia 
comparabitur, to our walls, i. e. our city, 
Cic. Cat. 2, 1: moenia lata videt triplici 
circumdata muro, Virg. Aen. 6, 549: 
moenia circumdare muro, Flor. 1, 4: 
Vitr. 8, 4. Poet.: Ditis magni sub moe- 
nia, the citadel, realm of Pluto, Virg. 
Aen. 6, 541. , 

moeners, for muner, v. munus, 

moenia, for munia, g. v. 

moenjo, for munio, g. v. 

moenitus, Part, [moenio} v. mun's 

moera, ac, f.=potpa, fate (pure 
Lat. fatum): Sid. Carm. 15, 69. _ | 

moereo, moereor, moeror, V. mae- 
reo and maeror, 

moerica (merice) vitis, an unknown 
sort of grape-vine: ‘in. 14, 2, 6: Col. 3 
2, 7 . 
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moerus, |, for murus, q. v. 

moesiléum, !, ». [corruption of mau- 
soleum] a , mausoleum: Front. de 
Limit. agror. p. 43 Goes. : 

moeste, moestifico, moestiter, 
moestitia, moestitudo, moesto, 
moestus, V. maeste, eic. 

moeta, for meta: Front. de Colon. p. 
141. 

moirus, i, v. murus. 

mola, ae, f. [molo] a mil of any 
kind : molae oleariae duro et aspero la- 
pide, Varr. R. R. 1, §5: trusatiles, Gell. 
3, 3° pumiceae, Ov. F. 6, 318: aquariae, 
water-mills, Pall. 1,42: versatiles, Plin. 
36, 18,20. =. grits or grains of spelé 
coarsely ground and mized with salt 
(hence called mola salsa), with which 
the heads of victims were besprinkled ; 
also used at weddings (v. Smith's Ant. 
"143, 999): spare molam, Virg. E. 8, 
82: mo et vinum inspergere, Cic. 
Div. 2, 16: aut mola salsa aut ture com- 
precari, PL Am. 2, 2, 109: mola salsa 
supplicare, Plin. 18, 2, 2: litare, id, 
pracf. med. : essa fan salsasque mo- 
las et turis acervos, Mart.7,5,4.  {I[. 
a false conception, mooncalf, mole; Plin. 
7) 15, 13: id. 10, 64, 84. sass 

molaris, e, adj. [mola] pertaining 
toa mill or to grinding, mill-: molaris 
lapis, a mill-stone, Plin. 36,19, 30. fi]. 
Subst. molaris, is, m. a mill-stone ; 
poet. for any large store: ramis vastis- 

ue molaribus iustat, Virg. Aen. 8, 250: 

v. M. 3, §9. 9. (sc. dens) a grinder, 


- molar tooth: Juv. 13, 212. 


mélarius, 6, um, ad. (id. pa 
ing toa mill or oar nF L-: asij- 
nus molarius, an ass that turns a mill, 
Cato R. Rt. 11. 


mdlaxo, 1.v. a. for malaxo: Pelog. 
Vet. 5. 


molemonium, if, ~. @ plant that 
promotes vomiting: Plin 26, 4, 25. 
molendarius, a, um, adj. [molo] 
pertaining to @ mill or te grssasng, 
sor asina molendaria, Paul. Dig. 33, 
9, 18, § 2. . 
inilesdindsius, a, um, adj. [id.] 
ining to a mitt or to milling : mol- 
eudinnriae metae, Amm.17,4. Subst.: 
molendarius, fi, m. a miller: Inser. 
modlendinum, |, 7. (id: @ milling: 
place, mill-house: Aug. in Psal. 132, 4. 
moles, is, f. a shapeless, huge, heavy 
mass. In gen. (poct.): Chaos, rudis 
4ndigestaque moles, Ov, M. 1, 7: vasta 
se mole moventem raphe Polyphe- 
num, Virg. Aen. 3, 656: stetit aequore 
moles pinea, i.e. a ficet of large ships, 
Prop. 4,6,19. 2, Esp. a huge, mas- 
sive structure, part. of stone; a dam, 
pter, mole; @ foundation, etc.: molem 
atque aggerem ab utraque parte litoris 
jaciebat, Caes. B.C. 1, 25: moles op- 
positae fluctibus, moles, Cic. Off. 2, 4: 
fona mole lapidum a mari disjunctus, 
-id. Verr. 4, 53: exstructa moles opere 
magnifico, incisaeque litterae, a monu- 
ment, id. Phil. 14, 12: moles propinqua 
nubibus, Hor. Od. 3, 29, 10: insanae 
substructionum moles, huge buildings, 
piles, Cic. MiL 31: sepulcri moles, a 
tomb, Lucan. 8, 865. 8, warlike ap- 
paratus, machines, munitions of war: 
refectis vineis, aliaque mole belli, Liv. 
2,197: Tac. H. 1, 61: non alias majore 
mole concursum, with @ greater mass, 
id. A. 2,46. fj, Fig. greatness, weight, 
might, strength, great quantity, heap, 
etc.: moles pugnac, Liv. 26,6: molem 
invidiae sustinere, Cc, Cat. 1,9: moles 
mali, ib. 3,7: vis consili expers mole 
ruit sua, Hor. Od. 3, 4,65: rerum, Suet. 
Aug. 83: fortunae, Tuc. A. 15, 52: Her- 
culea, Sil. 12, 143: densa ad muros mole 
fermntur, Virg. Aen. 12, §75: curarum, 
multitude, crowd, Tac. A. 32, 66. 9. 
a burthen, dificult, labour, trouble: 
transveham naves haud magna mole, 
without great difficulty, Liv. 25, 11: 
fantae molis erat Romanam condere 
gentem, so much labour did it cost, 
Virg. Acn. 1, 33: plus molis adversus 
aviam militum, Tac, A. 13,35. 3, 
tstress, calamily : major exorta domi 
moles, Liv, 6,14: — quam molem ex- 


cierit (Juno), storm, Virg. Aen. 5, 790. 
(Hence It. molo; Sp. muelle; Fr. mole.) 

molesté, adv. with trouble or difj- 
culty: moleste fero, J take i¢ il!, it an- 
noys me, Cic. Att. 13, 22: exercitum in 
Gallia hiemare moleste ferebant, Caes. 
B.G. 2, 1: molestissime fero, Cic. Fam. 
3,6: molestius ferre, id. Q. Fy. I, 1,1: 
fero, J lament, Sen. Ep. 67. 2,in a 
troublesome or offensive manner; of 
style, in a laboured manner, a ectedly : 
mimice ac moleste, Cat. 42, 7: scribere, 
Aug. in Suet. Aug. 86: moleste uti dis- 
tinctionibus, Quint. 11, 3, 182. 

molestia, ae, f. [molestus] fvuble, 
troublesomeness, irksomeness, uneasi- 
ness, annoyance, molestation, vexation, 
disgust, dislike, etc.: sine molestia, 
Cato R. R. 154: maxima, PI. Am. 1, 2, 
2: sine molestia tua, without trouble 
to yourself, Cic. Fam, 13, 23: molestiam 
exhibere, to cause, ib. 12, 30: fasces ba- 
bent molestiam, are attended with, id. 
Att. 8 3: ex pernicie reip. molestiam 
trahere, to feel troubled, id. Fam. 4, 3: 
capere, to become vexed, id. Sull. 3: ali- 

aspergere, to give, occasion, id. Q. 

Fr. 2,10: afferre, ‘Ter. Hec. 3, 2, 9: de- 
mere, id. Ad. 5, 3, 33: molestiis se lax- 
are, Cic. Fam. 5, 14: navigandi, Suet. 
CaL 23. Of style: stiffness, affecta- 
tion: diligens elegantia sine molestia, 
Cic. Brut. 38. fj, Meton. that which 
causes le, an annoyance; of spots 
or blotches on the face: molestiae in 
facie, Plin. 28, 8, 28. 

mélesto, 1. v. a. [id.] to trouble, 
annoy, molest: aliquem, Petr. §8: App. 
Herb. 71: neminem molestari volo no- 
mine debiti, Modest. Dig. 34, 3, 20. 

molestus, %, um, adj. [moles] trou- 
blesome, tr. é, grievous, annoying: 
abscede hinc, molestus ne sis! Pl. Asin. 
2, 4, 63 : provincia molesta, Cic. Mur. 8: 
operosus ac molestus labor, id. N. D. 2, 
23: alicuf odiosum, molestrm esse, id. 
de Sen, 14: nihil erit his laboriosius 
molestiusque provincia, id. Leg. 3, 8: 
arrogantia ingenii atque eloquentiae est 
molestissima, id. Div. in Cuecil. 11: tus 
nica, a kind of strait-jacket, of com- 
bustible materials, for those condemned 
to be burned, Juv. 8, 235: Mart. 10, 
25. Q, Esp. of style: laboured, af- 
fected: simplex in agendo veritas, non 
molesta, Cic. Brut. 80: verba, Ov. A. A. 
1,459: pronunciatio gesticulationibus, 
Quint. 11, 3, 183: dialectos, Suet. Tib. 
56. {j, Meton, dificulé: molesta 
separativ, Ulp. Dig, 9, 2, 27. , dan- 
gerous, injurious: otium, Catulle, tibi 
molestum est, Cat. $1, 12. 

mdletrina, ac, t [molo] a mill: 
Cato in Non. 63, 26, 

molile, is, 7. [mola] pee the traces 
of an ass in amill ; Cato R. R. roand 11. 

molimen, Inis, n. [molior] @ great 
exertion, effort, endeavour, attempt, une 
dertaking: ventus trudit agens mag- 
nam magno molimine navim, Lucr. + 
geo: quanto cum fastu, quanto moll- 
maine circum spectemus vacuam Ro- 
manis vatibus aedem, Hor. Ep. 2, 2, 93: 
sceleris, Ov. M. 6, 473: res, suo ipsa 
molimine gravis, Liv. 2, 56: rerum, Ov. 
Pont. 1, 2, 75. 


molimentum, i, . [id.] a great 
exertion, effort, undertaking: motam 


certe sede sua parvi molimenti admini- 
culis, by machines of little power, Liv. 
§, 22: eo minoris molimenti ea claustra 
esse, would cost the less labour, id. 34, 
14: rex magni molimenti est, has a 
great spirit of enterprise, Sen. Consol. 
ad Mare. 11. 

mdlina, ae, f. [mola] a mill: Amm., 
18,8. (Hence It. mulino; Sp. molino; 
Fr. moulin. 


mdlinarius, fi, m. [molina a 
miller: molinarius, vépadréms, Gloss, 


molin adj. [mol 
moélinus, & wm, . [mola . 
taining to a mill, mill-: Tore a 
Mare. 4, 35. 

m6lio, for molior: neque quis quid 
molit, erects, builds, S. C, ap. Front. 
Aquacd. 129. In pass. signif.: App. 
M. 11, p. 268. 


mdlior, ftus, 4. v. . and a, dep. 


moles }. A. Neutr. to put oneself 
wn motion, to exert oneself, to endeavour, 
struggle, strive, toil, etc. (rare): agam 
per me ipse et moliar, Cic. Fam, 6, 10: 
nosti mores mulieram : dum moliuntur, 
dum comuntur, annus est, Ter. Heaut. 
2,2, 11. 9, Esp. to set sail, sail 
(either of persons or ships): molientem 
bine Hannibalem, Liv. 28, 44: dum 
naves moliuntur a terra, id. 37, 17: 
erat insula in quam gladiatores navibus 
molientes, Germani nando, praelabe- 
bantur, Tac. H. 2, 35. B, Act. to 
set in motion (with exertion and effort), 
to throw, cast, hurl, remove, displace, 
etc.: validam in vites molire bipennem, 
uteld, Virg.G. 4, 331: ancoras, lo weigh 
anchor, Liv. 28,17: terram, to till the 
ground, Virg. G. 1, 494: fores, to breale 
open, Tuc. A. 1, 39: ib. 2, 82: corpora 
ex somno, to rouse from sleep, Liv. 36, 
24: habenas, to guide, Virg. Aen. 12, 
32): fulmina molitur dextra, huris, id. 
G. I, 329: ignem, fd, Aen. 10, 131: 
montes sua sede, removes, displaces, 
Liv. 9, 3: onera objecta, id. 25, 36. 
9, to construct, erect, build, etc.: 
muros, Virg. Aen. 3, 132: classem, ib. 
6: aedem, Flor. 1, 7: locum, Virg. Aen. 
ip 158: pocula de capitibus hominum, 
make, Sol. 15. i. Fig. of any 
undertaking, attempt, or design, esp. 
when accompanied with labour and 
difficulty: fidem moliri cocpit, he 
endeavoured to impair public credit, 
Liv. 6, Ir: nec ea, quae agunt, mo- 
lientes cum labore operoso, perform- 
ing, Cic. N. D. 2, 23: basta viam cli- 
pei molita per oras, having forced its 
way, Virg. Aen. 30, 477: animum, fo 
form or acquire for oneself, Ov. A.A. 
2, 119: laborem, fo undertake, Virg 
Acn. 4, 233: iter, to continue, pursue, 
ib. 6, 4797: struere et moliri aliquid ca- 
lamnitatis alicui, to try to bring upon, 
Cic. Clu. 64: alicui insidias, to luy 
snares, Virg. G. 1, 271: crbvina ct ac- 
cusatorem, to bring about, find out, Tac. 
A. 12, 22: fugam, to begin, wndertake, 
Virg. Aen. 2, 109: triumphos, Ov. M. 
tA» 719: opem extremam alicui, Val. 
Fl. 6, 431: dolos apertos, id. 5, 249: 
bellum in animo, to meditate, Vell. 2, 
seh mundum efficere moliens Deus, Cic, 
Tim. 4: fallere, Val. Fl. 3, 491%: de oc- 
cupando regno moliens, striving to 
usurp the government, Cic. Rep. 2, 35: 
moliri regnum, Liv. 1, 47: nuptias, to 
bring about, Tac. A. 12, 3: apud judices 
oratione molienda sunt amor, odium, 
are to be excited, Cic. de Or. 2, 5x: tumor- 
em, Col. 6, 17: vorandi facultatem, 


Is. I, 3. 
molitio, Snis, f. [molior] a putting 
in motion : a tA UF us a adeceakenee 
contrivance: molitio agrorun, culliva- 
tion, Col. prooem.: terrena, id, 11,2: 
quae molitio (of the creation of the 
world), Cic. N. D. 1, 8. 9, For de- 
molitio: facilis molitio eorum valli 
erat, a tearing out, demolishing, Liv. 


33,5. 
mélitor, Sris, m. [id.] one who wn- 
dertahkes, an attempter, author, framer, 
contriver; effector mundi molitorque 
Deus, Cic. Tim. 5: navis, Ov. M. 8, 302: 
caedis, Tac. A. 11, 24: rerum novarum, 
Suet. Dom. 10: scelcrum, Sen. Tranq. 4. 
molitor, Sris, m. [molo] @ miller: 
Ulp. Dig. 33,9, 12. £5. i]. Transf. 
in an obscene sense: Aus. Ep. go, 3. 
molitrix, icis, f. [molior} she who 
attempts, contrives: rerum novarum, 
Suet. : er. 35. 
_ mdlitira, oe, f. [molo] a grind- 
ing: Dlin. 15, 23, 25. 
mélitus, a, um, Part. [molo]. 
modlitus, a, um, Part. [molior]. 
molléo, 2. v.. [mollis] to be suft: 
Theod. Prisc. 1, 28. 
mollesco, 3. v. 7. tncep. [molleo] to 
become soft: rura colit nemo: mofles- 
cunt colla juvencis, Cat. 64, 38: ebur, 
Ov. M. 10, 283: tactu, Plin. 12, 19, 34. 
Il. Fig. to become soft, mild, gentle; 
also, to become effeminate, unmanly : 
tum genus humanum ia molles- 
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cere coepit, Lucr. 5, 1073: pectora, Ov. 
Pont. 2, 6, 7: mollescat in undis, id. M. 
4, 385. 

mollestra, ae, f. sheep's felt, for 
wiping out helmets: Fest. s. v. 

mollicellus, a, um, adj. dim. [mol- 
lis} soft, tender, delicate (poct.): nates, 
Cat. 25, Io. 

moillicina, ae, f. [id] a kind of 
soft garment: Nov. in Non. §40, 22. 

molliedmus, 3, um, adj. [mollis 
coma] soft-haired: herbae, Avien. Pe- 
tieg. 1082. 

mollicilus, a, um, adj. dim. [mol- 
lis] soft, tender, delicate: escae, Pl. 
Casin. 2, 8, §8. ll. Fig. voluptuous: 
versiculis, Cat. 16, 4. 

mollifico, 1. v. 4. polls facio] fo 
make soft, soften, mollify: yentrem, 
Macer. de herbis Carm. 4, 14. 

llificus, o, um, adj. Eanotlitioo 


mo. 
mating soft, softening : Cvel. Aur. Tard. 
I 


41 

molligo, ints, v. mollugo. 

mollimentum, {, ”. [mollio) a 
means of softening or mitigating: cala- 
mitatum, Sen. Tranq. ro. 

mollio, ivi and if, itum (mollibat 
for molliebat, Att. in Non. 34%, 16), 4. 
v. a. [mollis] to make soft or supple, to 
soften: frigoribus durescit humor, et 
idem vicissim mollitur tepefactus, Cic. 
N.D. 2, 10: mollire lanam trahendo, 
to spin, Ov. M. 2, 411: artus olco, Liv. 
21, §5: dum ferrum molliat ignis, Hor. 
S.1, 4,20: ceram, Ov. M. 8, 198: se- 
mina, ib. 123: glebas, ib. 6, 220: al- 
vum, to relax, purge moderately, Plin. 
20, §, 20: duritias, id. 28, 14, i agri 
molliti, softened, loosened, Cic. N. D. 2, 
§2. 9, to castrate: ferro mollita ju- 
ventus atque exsecta virum, Lucan. Io, 
133: puerum mollire, Stat.S. 3, 4, 68. 

ll. Fig. to soften, mitigate; to 

tame, check; to render easier, lighter, 
or less disagreeable: Hannibalem ex- 
sultantem puatientia sua molliebat, Cic. 
de Sen. 4: fram, Liv. 1, 9: impetum, 
id. 3, 35: indocili numero cum grave 
mollit opus, Ov. Tr. 4, 1, §: poenam, 
ib. 3, 5, 53: clivam, to make the as- 
cent easier, Cues. B. G. 4, 46: verba 
usu, Cic. N. D. 1, 34: translationem, 
id. de Or. 3, 41: fructusque feros mol- 
lite colendo, Virg. G. 2, 36: ventos, 
Plin. 2, 49, 47. 2, to soften, vender 
effeminate: legionem, Cic. Phil. 12, 3: 
animos, id. Tusc 2, 11: vocem, to make 
soft or womanish, Quint. 11, 3, 24. 
(Hence Fr. mouiller. 

molli-pes, &dis, adj. [mollis pes] 
a (poct.): boves, puét. Cic. 

iv. 1,9. 

moilis, e, adj. soft, tender, mild, 
pleasant, pliant, supple: Cic. N. D. 2, 
60: molle litus, Caes, B. G. 5, 9: arena, 
Ov. M. 2,579: aqua, id. A. A. 1, 476: 
fraga, id. M. 13, 816: castaneae, Virg. 
I 1, 82: alvus, relarel, open bowels, 
Cels. 3, 12: cibus, mild, id. 4, 4, 4: 
ovum, soft, ib. §: prata, Virg. G. 2, 
384: gramen, Ov. F. 6, 328: humus, id. 
A. A. 3, 688: lana, id. F. 2, 742: torus, 
id. Am. 2, 4, 14: arcus, unbent, un- 
strung, id. H. 4, 92: feretrum, made 
soft by a layer of leaves, Virg. Aen. 11, 
64: mollissima cera, Cic. de Or. 3, 45: 
molles genae, soft, delicate, Ov. H. 10, 
44: capilli, id. Pont. 3, 3, 17: manus, 
id. Am. 1, 4, 24: latus, id. M. 14, 709: 
molles Zephyri, soft, gentle, id. A. A. 3, 
9728: hiems, Stat. S. 3, 5, 83: aestas, 
Virg. G. 1, 312: coelum, Flor. 16, 4: 
iter amoenum et molle, Quint, 4, 2, 46: 
Euphrates mollior undis, gentler, calmer, 
Virg. Aen. 8, 726: aditus, easy, Sil. 4, 
49(;: fastigium, gentle, not stcep, Caes. 
B.C. 2, to: clivus, Virg. I. 9, 8: trames, 
Ov. F. 3, 13: mollia signa, graceful, 
easy statues, not stiff (opp. to dura), 
Cic. Bt. 18: molliora adbuc signa 
Myron fecit, Quint. 12, 10, 7: mollis 
juncus, Virg. E. 2, 72: acanthus, id. G. 
» 137: aurum, id. Aen. 10, 818: tiliae, 

v. M. 10, 92: crura, Virg. G. 3, 76: 
colla, id. Aen. 11, 622: brachia, bv. 
A. A. 1, 595: commissurae, Cic. N. D. 2, 
40 dete molli brachio objur- 
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gare aliquem, i. e. in a gentle, forbear- 
ing manner, Cic. Att. 2, 1. Subst: 
ollia, ium, 7. plu. a kind of animals, 
mollusks; Plin. 11, §1, 112: mollia panis, 
the soft part of bread, the crumb, id. 13, 
12,26. |]. Fig. tender, delicate, sus- 
ceptible: homo mollissimo animo, most 
sensitive, Cic. Att. 1,17: mcllibus annis, 
in tender youth, Ov. H.1, 111: 08 molle, 
easily blushing, id. Tr. 4, 3, Jo: mollis- 
simae aures, modest, unwilling to listen 
to praise, Plin. Pan. 68. 2, pliant, 
supple, yielding: mollis animus et ad 
accipiendam et ad deponendam offensi- 
onem, Cic, Att. 1,17: in inimicitiis au- 
ricula infima mollior, id. Q. Fr. 2, 15. 
3, soft, effeminate, unmanly, weak: 
philosophus tam mollis, tam languidus, 
tam enervatus, id. de Or. 1, §2: Sabaei, 
Virg. G. 1, 57: viri molles, 2. e. pathici, 
Liv. 33, 28: disciplina, effeminate, Cic. 
Fin. 1,11: ratio, ib. 5,§: vita, Ov. Tr. 
5, 3,9: mollis teneraque vox, Quint. 11, 
3, 23: educatio, id. 1, 2, 6: actio, id. 11, 
3, 128: Galloram mens est mollis ac 
minime resistens ad calamitates perfe- 
rendas, Caes. B.G. 3, 19: sententia, Cic. 
Cat. 1, 12. 4, soft, pleasant, mild, 
easy: orationem mollem teneramque 
reddidit, soft, pleasant, id. Brut. 9: 
mollis ac jacunda senectus, id. Sen. 1, 
2: molle nomen, mild, id. Off. 1, 12, 34: 
verba, Hor. Epod. 5, 83: mollia jussa, 
easy, Virg.G. 3, 41: vincuntar molli 
pectora dura prece, soft, tender, Tib. 3, 
4, 76: mollis versus, an elegiac or 
amatory poem, opp. to durus versus, an 
heroic poem, Ov. Tr. 2, 307: molliores 
flexiones in cantu, more agreeable, Cic. 
de Or. 3, 25: ridere mollia, to smile 
gently, Ov. A. A. 3, 513; cuncta tamen 
ad imperatorem in mollius relata, in a 
more favourable light, Tac. A. 14, 39: 
pilenta, having a gentle motion, Virg. 
Aen. 8, 666: mollissima fandi tempora, 
ib. 4,293: hora mollior, more favour 
able, Ov. Pont. 3, 3, 84. 5, touching, 
affecting : querelae, Hor. Od. 2, 9, 17. 
G, changeable, fickle: nihil est tam 
molle quam voluntas erga nos civium, 
Cic. Mil. 16. ([Jfollis is usu. derived 
from mobilis: but it is prob. the same 
word as Germ. and Engl mild; the 
Sans. mridu, “ tener, mollis,” is also 
perb. the same.} (Hence old Fr. mot; 
Fr. mou, molle. 
molliter, adv. softly, gently, agree- 
ably: aves nidos mollissime subster- 
nunt, Cic. N. D. 2, §2: recubans, id. de 
Or. 3, 17: ossa cubent, Ov. Tr. 3, 3.75: 
excudent alii spirantia mollius aera, 
more gracefully, Virg. Aen. 6, 848: 
molliter siste nunc me, cave, ne cadam, 
Pl. Ps. 5, 2, 7: colles ad orientem mol- 
liter devexi, gently, gradually, Col. 1, 
2. ‘|. Fig.: quod ferendum est mol- 
liter sapienti, calmly, patiently, Cic. de 
Sen. 2: abnuere, Liv. 30, 3: delicate et 
molliter vivere, volupiuously, Cic. OF. 
I, 30: aegritudinem pati, sensitively, 
weakly, Sall. J. 82: ne quid per metum 
mollius consuleretur, too compliantly, 
Liv. 30, 7: interpretari mollius aliquid, 
rather mildly, favourably, Tac. H. 2, 


mollitia (mollicia), ae, f., and 
mollities (:mollicies), ti, /. [mollis] 
moveableness, pliability, flexibility, 
softness: mollitin cervicum, Cic. Or. 18 : 
lapidis, Plin. 36, 22, 45: lanne, fd. 19, 
3,18: carnis, id. 9, 17, 28: teneritas 
et mollities quacdam, Cic. Fin. 5, 21. 
. Fig. tenderness, susceptibility : 

qua mollitia sam animi ac lenitate nun- 
quam mehercule illius lacrimis ac prec- 
ibus restitissem, id. Sull. 6: agilitas 
mollitiesque naturae, sensitive disposi- 
tion, id. Att. 1, 17: frontis, bashftlmess, 
Plin, Ep. 6, 29. 9, weakness, irreso- 
lution: animi est ista mollities, non 
virtus, {nopiam paulisper ferre non 
posse, Caes. B.G. 7, 77: Niciae, Cic. 
Att, 12, 26: mollitia et inertia animi, 
Sall, C. 52: mollitiem socordiamque 
viri accusare, id. J. Jo. 8, voluptu- 
ousness, efeminacy: in munditiis, mole 
litiis, deliciisque aetatulam agere, PI. 
Ps. 1, 2, qo: civitatum mores lupsi ad 


mollitiam, Cic. Leg. 2, 15: maollities 
luxuriaque, Just. 1, 7: vocis, Claud. in 
rar 1, 441. 4, unchastity: Plip. 
28, 8, 29: 


wty, 
flexibility of the voice, Auct. Her. 3, 13: 
manuum, Pac. in Gell. 2, 26: mollitado 
assimilis spongiis, Cic. N. D. 2, 55: via- 
rum, Vitr. 10, 6, if. , SUSCEP- 
tibility : humanitatis, Cic. de Or. 3, 4. 
2, weakness, effeminacy: corrumpi 
mollitudine vitiorum, Arn. 2, 64. 
mollitus, 2, um, Part. Loree 
molligo, Inis, i @ variety & 
mt lappago, Galium Malugo, Linn. : 
lin. 26, £0, 65: which is also called 
mellugo: Mare. Emp. 26. 


k 14 : oe cibaria, ground corn, Caes. 


e. 
mdlochinérius m. [moloche 
one who dyes with thei of site Sol 
PL, Aul. 3, 5, 40. jj. a seller of mal- 

low-coloured garments scr. 


ecil. in Non. 548, 14. 


malachite, native green carbonate of 
copper: Plin. 3%, 8, 36. 
mdlon, dnis, m. a plant, also called 
moly, q.v.: Plin. 26, 9, 19. 
molorthus, i, m. @ sounding-lead ; 
gravis molorthus (al. molybdus, al, mo- 
peer Stat. S. 3, 2, 30. 
molossiambos, 3, m. [molossus 
iambus] @ metrical foot consisting of 
three long syllables and an tambus ee. g. 
aidmlribilés): Diom. p. 478 P. 
mOlossicus, 4, um, adj, [Molossus 
Solossian :; carmen, consisting wholly 
molossi (e. ¢. Romani victores German 
devictis): Diom. p. 513 P. 
médlossépyrrhichius, ii, m. [mo- 
lossus pyrthichius]} @ metrical foot con- 
sisting of @ molossus and a pyrthi- 
chius (¢. g. dmirabilis): Diom. p. 478 P, 
mdlossospondéus, i, m. [molossus 
spondeus] a metre consisting of a mo- 
lossus and @ spondee (e.g. cOntirba- 
yen Diom. p. 479 P. 
modlossus, 8 Um, adj. Modocgads, 
Molossian. In p , pes, @ metrical 
foot consisting of three long syllables 
(e.g. Arpinas, evertunt): Quint. 9, 4, 
82: Diom. p. 475 P. 
mélucrum, i. q. mola, a mooncalf, 
mole: Afran. in Fest. $.%. ji, mo- 
lucrum esse aiunt lignum quoddam 
quadratum, ubi immolatur, Cloatius in 
Fest. s. v. 
moly, Yos, %.=poHdv, @ plant swith 
a white flower and a black root, a kind 
of erika Allium magicum, Linn. : Plin. 
25, 4, 8. 
molybdaena, ae, f.—= podAvpsava. 
. sulphuret of lead, galena: Plin. 
34, 18, §3. jj, the pate leadwort, 
pure Lat., plumbago, Plumbago euro- 
paea, Linn, : id. 25, 13,97. 
mdlybditis, Idis, J. = poduBdirs, 
the spume of lead, litharge: Plin. 33, 6, 


35. 
modlybdus, i, m.. and molybdis, 
Idis, f. = podrvBdes and poduféis, lead, 


pure Lat. plumbum: Stat. S. 3, 2, 30. 

momar Siculi stultum appellant, 
Fest. 8. v. 

momen, Inis, 2. [for movimen, from 
moveo] movement, motion: e salso con 
surgere momine ponti, i.e from the 
salt billows, Lucr. 6, 474. {]. weighs, 
momentum ; importance, moment: id. 
3, 889: nullius momints, Arn..2, 24. 


ee 


MOMENTALITER 
; i]. @ moment of time: Manil. 3, 
75 


momentaliter, adv. in a moment: 
Fuig. Myth. 2, 3. ‘ 
mémentanéus, 4, um, adj. [mo- 
mentam ]of duration, momentary : 
Tert. adv. Mare. 3, 17 (dub.). 
mémentirius, 2, um, adj. [id.] of 
brief duration, momentary; quick: 
maritus, i.e. who stays but a short time, 
App M. 5, p. 164: vita, ib. 2, p. 127: 
cura, Papin. Dig. 34, 1, 8: venennum, 
that operates quickly, App. M. Io, p. 251, 
momentosus, 4, um, adj, [id.] ¢ 
@ short time, momentary: rapiua (apis), 
Pseudo-Quint. Decl. 13, 12. 
momentum, i, ». (contr. from mo- 
tum, from moveo] a balancing 
or oscillating motion; a balance, 
equipois:: astra forma ipsa figuraque 


sua momenta sustentant, their balance, 
equilibrium, Cic. N. D. 2, 46: pisces 
levi caudae in utruamque momento velo- 


citatem suam flectunt, Sen. Ep. go. 

Il. Meton. an alteration: nullum 
momentum annonae facere, fo effect no 
alteration in the price of corn, Liv. 4, 
12. 2. @ particle sufficient to turn 
the balanced scales, hence a particle, a 
part, a point: myrrhae momentum, 
Plin. 30, 10, 27: quibus (regnis) pro 
ignobili momento erat accessura Mace- 
donia, a make-weight, Just. 2: 3: coeli, 
@ point, part, Plin. 18, 34,67: corpus 
orationis in parva momenta diducere, 
Quint. 3, 11, 23: officiorum, parts, Cic. 
Mur. 2. 8. Esp. of time: a short 
time, brief space, moment: parvis mo- 
mentis multa natura aflingit, instants, 
moments, id. Div. 1, §2: momenta certa 
dimensa, certain fised times, Plin. Ep. 
4, 30: parvo momento, tn a short 
time, Caes. B. C. 2, 6: momento tem- 
poris, in a@ moment, Liv. 21, 33: mo- 
mento horae, in the brief space of an 
hour, Hor. S. t, 1,7: Maecenati nullo 
horae momento contigit somnus, could 
mot sleep a single hour, Pliin. 4, 51, 52: 
brevi horarum momento, in a few hours, 
Just. 2, 14: momento fit cinis, in a 
moment, Sen. Q. N. 3, 27: pruna sto- 
macho non utilissima, sed brevi mo- 
mento, are hurtful, but only for a short 
time, Plin. 23, 7, 66. |. Fig.: @ 
cause, impulse; weight, influence, im- 
portance, moment: minimis momentis 
maximae inclinationes temporum fiunt, 
Jrom the slightest causes spring the 
greatest changes, Cic. Phil. 5, to: mo- 
menta omnia observare, all the circum- 
stances, id. Fam. 6, 10. unamquamque 
Tem momento suo ponderare, according 
to its importance, id. Font. 6: ut omnia 
verborum momentis, non rerum pon- 
deribus examinet, id. Rep. 3, 8: parvae 
res magnum in utramque partem mo- 
mentum habuerunt, influence, Caes. 
B. C. 3,70: quorum adventus hoc ta- 
men momenti fecit, ut Scipio abscederet 
inde, Liv. 29, 35: cave quicquam habeat 
moment} gratia, Cic. Mur. 30: monienta 
potentia, motives, Ov. M. 11, 285: Leo- 
nis (sideris), influence, Hor. Ep. 1, 10, 
16: praebet momenta saluti, what in- 
fluences, Ov. Pont. 4, 13, 49: levi mo- 
mento acstimare, to consuer of little 
moment, Caes. B. G. 7, 39: id est max- 
imi momenti et ponderis, of the greatest 


moment, Cic. Vatin. 4. 

ménacha, 2¢, f.=povax7, @ nun: 
Hier. Ep. 39, 4. ; 

m6 LicUS, &, Um, adj. = pove: t 
KOS, : certamen, Justin. No- 
vell. 133, 5. 

modnachium, il, v.=povaxeiov, a 


monastery : Justin. 1, 2, 13. 
monachus, |, m.=povaxds (that 
lives alone), @ monk : Sid. Ep. 5, 17. 
monaliter, v- monauliter. 
monarcha, ae, Mm. = sovapxys, an 
absolute ruler, a monarch: old poet in 
Mar. Victor. p. 2551 P. 


monarc ae, f.= ia, ab- 
solute rule, y: Gapite - Max. 
and Balb. 14. 


monas, Adis, f.=povds, unity; a 
unit, monad: Macr. Somn. Scip. 1, 6: 
Tert adv. Val. 37. 


MONETA 


‘monastériadlis, ©, adj. [monasteri- 
wm) mere monasterial oneetplina, 
je le 7s . 
monasteriolum, i, n. dim. (id) 
little monastery: Not. Tir. p. 192. 
monastérium, ii, n.=povarnjprov, 
@ monastery : Sid. Ep. 4, 25: Aug.: 
ad Casul. Ep. 86. (Hence Fr. moutier.) 
monastriae, arum, f. plu. = povde- 
Tpta, nuns: Justin. Novell. 123, 27 
ménaules, 2¢, m. = povavaAns, a 


_player on the single flute: Not. Tir. p. 


1793. 
T inaulitar, adv. on a single flute: 
sonare (al, monaliter, alone), Mart.Cap. 
9, 307. 
moneulos or monaulus, fi, m.= 
dvavros, a@ single flute, a flute with a 
single pipe: fistulam et monaulum (in- 
venit) Pan Mercurii, Plin. 9, 56, 59, § 
204: Mart. 14, 64. 
médnazontes, ium, m. plu. = povd- 
ovres (who live alone) monks: Cod. 
eod. 12, 1, 63. 
ménédila, ae, f. @ jackdaw, daw: 
Corvus monedula, Linn.: examina gra- 
culorum monedularumque, cui soli avi 
furacitas auri argentique praecipue mira 
est, Plin. 10,29, 41. Proverb.: non 
plus aurum tibi quam monedulae com- 
mittebant, Cic. Fl. 31. As a term of 
endearment: Pl. Casin. 3, 3, 103. 
_ monéla, ac, f. [moneo] a remind- 
ing, admonition : Tert. Pat. 8. 
MOnéméron, |, ”.= porjuepor, a 
kind of eye-salve: Marc. Emp. 8. 
monéo, wi, Itum (old perf, subj. 
moneris pro monueris, Pac, in Non. 507, 
24 8q.), 2. v.@. [from the root MEN; 
cf. memini ; lit. to cause to think, cause 
to remember; hence] to remind, ad- 
monish, warn, instruct, teach. Constr. 
the direct object in acc. (or nom. in 
pass.) 5 bea indirect in acc. here eX- 
pres: y a neul. pron. or adj., EN, 
with de, and by a eine Oniel eB 
absol.: ea (auctoritas) adhibeatur ad 
monendum non modo aperte, sed etiam 
acriter, Cic. Am. 13, 44: oro, ut Te- 
rentium moneatis de testamento, id. 
Att. 11, 16: Fabius ea me ex tuls man- 
datis monuit, id. Fam. 3, 3: id ipsum, 
quod me mones, id. Att. 14, 19: nec ca, 
quae ab ea (natura) monemur, audimus, 
id. Am. 24, 88: Caecina milites tem- 
pas ac necessitatis monuit, Tac, A. 1, 
4: Plancinam Augusta monuit Agrip- 
pinam insectandi, ib. 2,43: monere te 
atque bortari, ut in rempubl. incum- 
beres, Cic. Fam. 10, 1: monet ut sus- 
piciones vitet, Caes, B.G. 1, 20: moneo, 
praedico, ante denuntio, abstineant ma- 
nus, Cic. Verr. Act. 1, 12: sed eos hoc 
moneo, desinant furere, id. Cat. 2, g: 
Macedonas monebat, ne multitudine 
hostium morerentur, Just. 11, 13: mo- 
net rationem frumenti esse habendam, 
Hirt. B.G. 8, 34: moneo, quid facto 
opus sit, Ter. Ad. 3, 4, 65. 


a vessel with @ single bank of oars,a 
galley : Liv. 38, 38. 

monéta, ae, f. (Moneta, a sumame 
of Juno, in whose temple at Rome 
money was coined; hence] the place 
for coining money, the mint: ad Philoti- 
mum scripsi de viatico, sive a moncta, 


MONITUS 


sive ab Oppiis, i.e. taken from the mint 
or borrowed from the Oppii, Cic. Att. 8, 
3; de moneta referre, id. Phil. 7, 1,1: 

id. Carm. 23, 41. 9, coin, money: 
victaque concedit prisca moneta novae, 
Ov. F. 1, 222: falsa, Plin. 23, 9, 46: 
monetam cudere, to coin, Treb. Gallien. 
12: percutere, Lampr, Diad. 2: nigros, 
t.é. aereae, Mart. 1, 100. 8, 2 stanup 
or die for coining money: a nova mo- 
neta, of a new stamp, Mart. 12, 55, 8. 
Hence, Fig.: communi feriat carmen 
triviale moneta, of the common stamp, 
in ordinary style, Juv. 4,55: nomina 
Graeca Latina moncta percussa, of the 
Latin stamp, App. Apol. p. 298: jam 
tempus est quaedam ex nostra, ut ita 
dicam, moneta proferri, of the Stotc 
stamp, Sen. Ben. 3, 35: formandi homi- 
ag moneta, the womb, Macr. S. Scip 
1, 6. 

monétalis, e, adj. [moneta} per- 
taining to the Pore ee coined : 
triumviri monetales, the directors of the 
mint, Pomp. Dig. 1, 2, 2: in jest of one 
who asks for money: monetali ascripsi, 
quod ille ad me pro consule, Cic, Att. 
10, 11 fin, jj. coined: aurum, App. 
M. 4, p. 190. 

monétarius, fi, m. [id.] a master of 
the mint: Inscr.: monetaril, minfers, 
coiners, Aurel. Vict. Epit. Eutr. 35. 

monile, is, ~. a necklace, collar: 
quum (Eriphyla) vidisset monile ex 
auro et gemmis, Cic. Verr. 4, 18: collo- 
gue monile baccatum, Virg. Aen. 1, 

54: Plin. 34, 3, 11. Worn by boys: 
vidit in Herculeo suspensa monilia 
collo, Ov. H. 9, 57. By horses: aurea 
pectoribus demissa monilia pendent, 
Virg. Aen. 7,278, By astag, Ov. M. to, 
112. (Cf. ~ mani, ‘* gemma;” Gr. 
Mdyvos, wdvvos.] (Hence It. maniglio, 
smanighia; Sp. manilla; Fr. manille.) 

ménimentarius, ménimentum, 


. Monum. 
monitio, dnis, f. [moneo] a remind- 
ing, admonishing, advice, admonition 
(rare): objurgatio post turpe factum 
castigatio: monitio vero est ante come. 
missum, Fest. s. v. objurgatio: monitio 
acerbitate, objurgatio contumelia careat, 
Cic. Am. 24, 89: volebat credi, moni- 
tione ejus futura praenoscere, Suet. Ner. 
56. In plur.: Col. 11, 1, 6. 
monito, 1. v. a. freg. [id] to re- 
vane admonish: Venant. Vit. S. Mart. 
2, 387. 
monitor, cris, m. [id] one who ree 
minds, an admonisher, monitor: nil 
opus fult monitore, Ter. Heaut. 1, 1, 
119: monitor et praemonstrator, ib. 5, 
{, 2: officii, Sall. J. 85: monitoris egere, 
Hor. Ep. 1, 18, 67. 2, Esp. a remem- 
brancer, prompter, assistant: video 
mihi non te sed hunc librum esse re- 
Sponsurum, quem monitor tuus hic 
tenet, Cic. Div. in Caecil 16. (il) a 
nomenclator : per monitorem appellandi 
sunt, id. Mur. 36: Plin. Pan. 23. iii) 
an overseer, superintendent, e. g. of 
youth : Stat. S. 5, 3, 147: of farm-slaves, 
Col. 1,9, 4. (iv) @ prompéer in a the- 
atre: monitores qui monent histriones 
in scena, Fest. 8. v. (Vv) one who leads 
in praying: sine monitore, quia de 
pectore oramus, precantes sumus, Tert. 
Apol. 30 jj. one who reminds an- 
other of his duty; @ preceptor, tutor, 
etc.: praeceptum monitoris non fatui, 
Cic. de Or. 2, 24: juvenis monitoribus 
asper, Hor. A. P. 163: virginel custos 
gre pudoris, get es atl : 
térius, % um, adj. [monitor 
that serves to remind or admonish, moe 
nitory: fulmen, Sen. Q. N, 2, 39. 
monitum, i, ~. [moneo] an admo- 
mition: meis consillis, monitis, Cic. 
Fam, 5,8: tuis monitis praeceptisque, 
ib. §, 13: meas aures omnium praeceptis 
air ae pee id. Phil. 14 4, 20. 
. & prophecy, warning: deorum 
ae Auct. Har. resp. 25: Carmentis 
Nymphae, Virg. Aen. 8, 336. 
nits, a, um, Part. [moneo] 
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aitus, id. M. 2, 103: monitus acres tra- 
dere, Val. Fl.1,475.  —_ jj, Esp. an ad- 
monition from the gods by omens, etc., a 
uarning by oracles, lightning, efc.: 
fortunae monitu, Cic. Div. 2, 41, 86: 
revererique numinum monitus, Plin. 
Pan. 76: fulgurum, Plin, 2, 7, §: pecu- 


dum, sacrificial signs or prognostics, 
Val. FL 1, 29. 


monniila, 2e, f. @ darling, a term 
of endearment: Inacr. 
mondbélus, 1, m.=pordBedros (all 
ft), a term denoting @ man tcith a 
very large penis: Heliog. in Lampr. 
Heliog. 8 jin. . ; 
mondbdlon, i, .=pdvos Borcs, & 
single throw, i. e, leaping alone or with- 
out a pole; asort of game: Cod. Just. 
3» 43; 3. : 
; monicéros, dtis, m. == povdKxepws, & 
wnicorn: Plin. 8,21, 31. Evidently a 
fabulous animal. Pliny says it had not 
becn taken alive. Sec also unicornis. 
. mondchdrius, ti, 2.=pdvos xdpos, 
one who dances alone, who executes a 
pas seul: Not. Tir. p. 173. 
ménochrémata, .orum, 2. plu.= 
Lovoxpwara, paintings of but one co- 
ur: pinxit (Zeuxis) et moncchromata 
ex albo, Plin. 35, 9, 36. ; 
. mdénochrématéus, 9, um, adj.= 
povoxpwpareos, Of @ single colour: 
monochromatea genera picturae, Plin. 
35, 5,11. ; 
- monochromiatos, on, aj. = povo- 
xpwaros, one-coloured, of a single co- 
tour: picturam singulis coloribus, et 
monochromaton dictam, Plin. 35, 3, 5 
ménochrénos, 00, adj. = povoxpo- 
vos, of one time, of the same time or 
measure: Mart. Cap. 9, p. 331. 
_ modnoclonos, on, adj. =povdxAwvos, 
having a single branch or shoot: herba 
monocionos, App. Herb. 10. 
monocnémos, i, m. = povoxvyos, 
one-legged, a one-legged man: Petr. 83 
dub 


mondcolus, 1, 2.= povdxwdros, he 
that has but one limb or leg: hominum 
genus, qui monocoli vocarentur, singulis 
cruribus, Plin. 7, 2, 2, § 23: cf. Gell. 


9s 4 ; 
” mdnocrépis, Idis, m.= povoxpytmis, 
that has but one shoe: Hyg. Fab. 12. 
mdnocilus, i,m. [vox hybrida, from 
povos and oculus] one-cyed, a one-eyed 
man: Firm. Math. 8, 19. , 
monddiaria, ae, f. [povpdsia] a fe 
male solo-singer : Inscr. 
moénédlarius, fi, ». [id] @ male 
solo-singer : Not. Tir. p 173. : 
mondgamia, oc, f. = poveyapia, a 
marrying of but one wife, monogamy; 
Tert. de Monog. 2 sq. 
monogamus, i, m.—=povdyapyos, he 
uho has had bué one wife: Hier. Ep. 
69, 3. e ; 
ménogramma, itis, nm. = povd- 
ypauma, @ character consisting of se- 
veral letters, a@ monogram, c. g.-P= 
Christus: Paul. Nol. Carm. 26, 618. 
. ménogrammus or -os, i, m.= 
ptovoypayjos, lit. of pictures, that con- 
sist of lines merely, an outline, sketch ; 
hence, transf. shadowy: Epicurus mono- 
grammos Deos et nibil agentes com- 
mentus est, Cic. N. D. 2, 23. Q, lean, 
skeleton-like: Lucil. in Non. 34, 11 sq. 
mondlinum, {, ”.= povdAwoy, a 
necklace consisting of a string of pearls: 
Capitol. Max. Jun. 1 (al. monolium). 
méndélithus, a, um, ay.=pordAcdos, 
consisting of a single stone, monolith : 
columnae, Laber. in Non. 544, 33. 
monolium, v. monolinum. 
modndloris, ¢, adj. [vox hybr. pévos 
loruin] with one thong: vestea, having 
@ sing nih t) pars, Vop. Aur. 46. 
monomachia, ae, f= povopzaxia, 
a single con .” duel: cur ad mono. 
machiam recurritis? Cassiod. Var. 3, 24. 
one » ii, 2. povondédiov, 
r table or stand with one foot: Liv. 39, 
Jin, = aM YY 
moéndpodius, a, um, adj. = povo- 
mwédcos, onesfe cooled : homo, Lampr. Comm. 
10, 
ménsyola, aC, Mt. = povorwAys, 01:C 
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who has an exclusive right of sclling, 
a nionopolist : Mart. Cup. 3, p. $5. 
monopolium, ii, n.= povorwAoy, 
the exclusive privilege of selling, a mo- 
nopoly: Suet. Tib. 71: Plin. 8, 39, 56. 
monoptéros, on, adj. = provdrrepos, 
of buildings, with one uing : aedes, Vitr. 


4 7- 

ménoptita, orum, 7. plu. = po- 
vorrwra, in the grammarians, nous 
ils have only one case: Diom. p. 
288 P. . 

mdn6solis, e, adj. [vox hybr., from 
pévos solea] single-soled : Edict. Diocl. 

monostichium, ii, 2.—=povoorixoy, 
a poem. consisting of a single verse: 
Aus. Ecl. A 8. 

monostichum, i, .=ovdorexov, 
@ poem consisting of a single verse: 
Aus. Ecl. 8, 2, 

mdénésyllabus, a, um, adj.= ovoe 
avAAaBos, monosyllabic: vox, Mart. 
Cap.: monosyllaba, sc. verba, Quint. 9, 
4 42. 
- Modnotriglyphus, ©, um, aqj.= 
dovorplyhugon. thas has only one tri- 
glyph: Vitr. 4, 3. 

méonotréphe, v. monotrophus. 

monotrophus, i, m.—=ovdérpogos, 
one who eats by himself: nosmet inter 
nos ministremus, nonotrophe, Pi. Stich. 
5, 4 7 (acc. to some, monotrophe, adr, 
like those who eat alone; others read, 
monostrophe hoc convivium est, a single 
row of cups). ; 

monoxylus, 2, um, adj.= povdfu- 
dos, that consists of a single piece of 
wood: linter, Plin. 6, 23, 26. 

mons, tis, m. a mountain, mount: 
montium altitudines, Cic. N. D. 2, 39: 
altissimi, Caes. B. G. 3, 1: avii, Hor. 
Od. 1, 23, 2: inaccessus, Plin. 6, 28, 32: 
lapidosi, Ov. M.1, 44. Proverb. : par- 
turiunt montes, nascetur ridiculus mus, 
said where much is expected, but little 
happens, Hor, A. P. 13 i. Transf, 
a large mass, quantity, heap: argenti 
montes, Pl, Mil. 4, 2, 73: montes mali 
ardentes, id. Merc. 3, 4, 32: mons Tus- 
culanus, @ lofty, splendid building in 
or near Tuscuium, Cic. Tis. 21: aquae, 
Virg. Aen. 1, 10$: armorum, Sil. 10, 
549. Proverb.: montes auri polliceri, 
to make extravagant promises, ‘Ter, Ph. 
I, 2, 18: maria montesque polliceri, 
SalL C. 23: magnos montes promittere, 
Pers. 3,65. 2, a@ rock in gen. (poet.): 
fertur in abruptum magno mons im- 
probus actu, Virg. Aen. 12, 687: Grail, 
Greek marble, Stat. Th. 1, 145. 3. 
a mountain, as the resort of wild beasts 
(poct.): consumant totos spectacula 
montes, exhaust whole mountains of 
their beasts, Claud. Cons. Mall. ‘Theod. 
310. 

monstrabilis, ¢, adj. sponte) 
worthy to be shown or noticed, conspi- 
cuous, remarkable: probitate morum 
monstrabilis, Plin. Ep. 6, 21. 

monstratio, snis, /. [id.] @ shoring: 
defessus sum ambulando: ut, Syre, te 
cum -tua monstratione magnus perdat 
Juppiter, direction, Ter. Ad. 4, 6, 1: 
solers et e3 ita monsiratio, indica- 
tion, hint, Vitr. 6, 1. 

monstrator, Sris, m. [id.] a pointer 
out, inventor, teacher: aratri, i, e. 
Triptolemus, Virg. G. 1, ae sacri ine 
iqul, of human sacrifices, Ov. Ib. 399: 
hospitii, Tac. G. 21. 

monstratus, a, um, Par. [monstro]. 

. Adj. conspicuous, distinguish 

remarkable: ct hostibus simul suisque 
monstrati, Tac. G. 33: propinquitate 
Galbae monstratus, id. H. 1, 88, 

monstratus, tis (only in abl, sing.), 
m. [id.] @ showing: App. M. I, p. 112: 
Aus. Perich. Miad. 3. . 

monstrifer, a, um, adj. [monstrum 
fero}] monster-bearing, that produces 
nonsters: cammpi, Val. Fl. §, 222: noe 
vercae, i. e. Juno, who sent monsters to 
Hercules, ib. 5, 43: sinus (7. e. mare), 
ib. 2, 498. iI. monstrous, misshapen : 
effigies, Plin. 6, 30, 35: id. 36, 13, 19. 

monstrificibilis, ¢, adj. {mon- 
strificus] monstrous, strange: mirum, 
ac monstrificabile, Lucil. in Nun. 138, 26. 


MONTANUS — 


monstrific6, adv. in a monstrous 
or strange manner: Plin. 28, 11, 49. 


nae, Plin. 28, 8, 27: hominum 
id. 21, §, £3: effigies, id. 2, 3, 3. 

mo ma, ac, m. fmonstrum 
and GEN, root of gigno} monster-bearing : 
monstrigenis fluctibus, Avien. Perieg. 
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monstro, avi, atum, 1. v. a. [mon-° 
strum] to show, point out, inform, 
teach: alicui viam, Enn. in Cic. Div. 1, 
58: iter, Curt. 5,13: palmam, Cic. Leg. 
I,1,2: digito, Hor. S. 2, 8, 26: monstra 
quod bibam, Pl. Men. §, 1, 42: tu, ai 
uid librarii non intelligent, monstrabis, 
c. Fam. 16, 22: res gestae quo scribi 
ossent numero, monstravit Homerus, 
or. A. P. 93. Pass. impers.: si voles 
advertere animum, comiter monstrabi- 
tur, Enn. in Varr. L. L. 4, 5,97, § 89. 
Il. Esp. to ordain, institute, appoint 
{Poet.) : monstratas excitat aras, Virg. 
- 4, 549: psacula, id. Aen. 4,636: ignis, 
Ov. Tr. 3, 11, §3. , to denounce, 
inform against: alii ab amicis monstra- 
bantur, Tac. H. 4, 1. 3, to advise: 
alicui bene, PL Bac. 1, 2, 24. 4, to 
demonstrate, prove: Erasistratus cal- 
culos per urinam pelli eo monstrat, 
Plin. 22, 22, 44. §, to ibe, ree 
present: pueritia ac juventa qualen 
monstravimus, ‘Tac. H. 2, 59. 6, lo 
tnctic: ira monstrat, Virg. Aen. 9, 44: 
(Hence It. mostrare ; Fr. Riou tve) 
monstrose, monstrosus, Vv. mon- 
struose, monstruosus. 
monstrum, i, . [moneo} lit. that 
which teaches or points out } ence any 


nature, supposed to indicate the will of 
the gods; an omen, portent: quia os- 
tendunt, portendunt, monstrant, prae- 
dicunt, ostenta, portenta, monstra, pro- 
digia dicuntur, Cic. Div. 1, 42: in fun- 
damentis (templi) humanum repertum 
est caput; nec dubitavere cuncti, mon- 
strum pulcerrimum imperii sedem ca- 
putque terrarum promittere, Flor. 1, 4. 
2. Esp. of amelie foreboding 
evil: an evil portent, unlucky omen: 
monstra Defim, Virg. Aen. 3.59. II. 
Transf. any ugly, misshapen, or un- 
natural person or thing, a monster, 
monstrosity: monstrum hominis, you 
monster of a man, Ter. Eun. 4, 4, 29: 
horrendum, of Polyphemus, Virg. Aen. 
3,658. Also with respect to character 
en monstrum mulieris, that monster of 
a woman, Pl. Poen. 1, 2,61: nulla jam 
pernicies a monstro illo atque prodigio 
comparabitur, Cic. Cat. 2,1: fatale, of 
Cleopatra, Hor. Od. 1, 37, 21: tune etiam, 
immanissimum ac foedissimum mon- 
strum, ausus es? Cic. Pis. 14: hominum, 
monsters of men, Gell.17,1. Of beasts: 
succinctam latrantibus inguina mon- 
stris, t.¢ canibus, Virg. E. 6, 75. Of 
things: of the sea, id. Aen. 5, 849: 
infelix, of the Trojan horse, ib. 2, 245. 
2. In gen. of any unusual or extra- 
ordinary appearance or thing: @ pro- 
digy, marvel: of the ship Argo: Cat. 
64, 15: non mihi jam furtum, sed mon- 
strum ac prodigium videbatur, Cic. 
Verr. 3, 73: mera monstra narrabat, 
id. Att. 4, 7: dicere, id. Tusc. 4, 24 
monstra uc portenta loqui, Lucr. 4, 59 
monstrii6s6 and monstrésé, 
strangely, unnaturally, monstrously: 
cogitare, Cic. Div. 2, 91, 146. 
monstriiésus or_monstrosus, a, 
um, adj. [monstrum] strange, preter- 
natu monstrous : monstruosissima 
bestia, of the ape, Cic. Div. 2, 32: ho- 
minum partus, Lucan. 3, 562: fercalum 
lounge monstruosius, Petr. < . scriptis 
monstruosus, Suet. Graw=. 15: Llibi- 
dines, unnatural, id. Cal. 16. . 
monténiisus, 8, um, adj. [mons] 
for montanus, mountainous: locus, 
Auct. rei agrar. p. 239 Goes. 
montanus, 2, um, adj, [id] pere 
taining to @ mountain, mountaine; 
locus montanus an planus, t. §, 10 
37: ager, Vurr. R. R. 5, 6: flumen 
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taking its rise in a mountain, Virg. 
Aen. 2, 305: cacumina, Ov. M. 1, 310: 
oppida, Plin. 5, 27, 28: homines asperl 


et montani, Caes. B. C. 1, 57. 2. 
Subst. montani, orum, m. sper moun- 
taineers: ib. 1,39. fi. full of moun- 
tains, mountainous : Tnontana Dalmatia, 
Ov. Pont. 2,2, 78. 92, Subst. mon- 
tana, cvum, %. plu. mountainous re 
gions: inter montana, Liv. 21, 34. 
montensis, e¢, 2d). Lia] pertacesng 
& mountains, mountain-: Inscr. 
monticellus, i, .dim.[id.] a small 
mountain, a@ mount: Auct. rei agrar. 
p. 232 Goes, (Hence Fr. monceau. 
monticdla, se, c. [mons colo] a 
dweller in the mountains, a mountaineer 
(poet.):; monticolae Silvani, Ov. M.1, 
I 3. 
ronticiilus, i, m. dim. [mons] a 
small mountain: monticulus, dproy, 
Bouvés, eg ue ea c fero] 
ntifer, 2, um, . [mons fero 
wiauntainbenring? montiferam Titana 
(al. monstriferum), Sen. Herc, Oct, 1212. 
montigéna, ae, c. [mons and GEN, 
root of 0] mountain-born: monti- 
gena, dpecryevyjs, Gloss. Philox. 
montinus, i, m. [mons] a mountatn- 
god, god of the Mountains: Arn. 4, 132. 
monti-va , a, um, adj. mountain- 
roaming, tha, S over mountains : 
Diana montivaga, Stat. Ach. 1, 450: 
fera, Lucr. 1, 405: montivagus cursus, 
Cic. ‘Tusc. §, 24, 79. . 
montiidsus or montosus, a um, 
adj, (mons ] mountainous, full of moun- 
tains: regto, Cic. Planc. 9: loci, id. 
Part. ro. Subst. montuosa, orum, 7. 
plu, mountain regions, nwuntatnous 
parts: montuosa Ciliciae, Plin. 11, 53, 
116. 
mdniibilis, ¢, adj. [moneo] remind- 
ing, admonishing : columuae, Sid. Ep. 


2, 2. ’ ° ° 
méniimentélis, ¢, adj. [monu- 
mentum] perlaining to a@ monument, 
nonumental: lapis, Auct. de limit. p. 
305 Goes. _ : 
moniimentarius, 8, um, adj. [id.] 
pertaining to a monument or tomb: 
ceraula, who played at tombs, App. Flor. 


p. 342- 

méniimentum (minim.), i, 2. [mo- 
neo] that which preserves the remem- 
brance of anything, a memorial, monu- 
ment: sed ego, quae monumenti ratio 
sit, nomine ipso admoncor, ad memo- 
riam magis spectare debet posteritatis, 
tam ad praesentis temporis gratiam, 
ic. fragm. ap. Non, 32, 18: pecunias 
monumentaque, quae ex fano Herculis 
collata erant, memorials, votive offer- 
ings, Caes. B.C. 2,21. Q, buildings, 


Statues, etc. erected by or in remem- 


brance of a person; esp. a tomb, sepul- 
chral monument: monimenta, quae in 
sepulcris: et ideo secundum vium, quo 
praetereuntes admoneant, et se fuisse, 
et illos esse mortales, Varr. L. L. 6, 6: 


- regis, Hor. Od. 1, 2,15: Marii, the temple 


builé by him, Cic. Fam, 1, 28: majorum 
(Clodii), the Appian Way, id. Mil. 7: 
senatus, the house of Cicero, built by 
order of the Senate, id. Fam. 1, 9: se- 
pulcri, Nep. Dion. ro: militibus monue 
mentum fieri quam amplissimum, Cic. 
Phil. 14,12. (it) Meton. @ sepulchre, 
tomb: sepultus cst in monumento avun- 
cull sui, Nep, Att. 22. 3, a written 
monument or record : monumenta rerum 
gestarum, books of history, chronicles, 
Vic. de Or. 1, 46: annalium, id. Rab. 
Post. 16: commendare allquid monu- 
mentis, memoirs, id. I'am. 5, 12. 4, 
a token or means of recognition: cls- 
tellam domo effer cum monumentis, 
Ter. Eun. 4, 6, 16. jl. Fig.: monue 
mentum laudis, a memorial, Cic. Cut. 3, 
11: clementias, id. Deiot.14: furtornm, 
id. Verr. 2,72: amoris, Virg. Aen. §, 538. 

mora, ac, f. [prob. connected with 
muaneo] a , hindrance: tarditas 
sententiarum, moraque rerum, Cic. Fam. 
10, 22: moram rei alicui inferrce, fo 
delay, put off, hinder, id. Inv. 1, 9: 
moram ad insequendum intulit, Caes. 
B. C. 3, 95: facere delectui, Liv. 6, s1: 


facere dimicandi, id. 21, 32: facere cre- 
ditoribus, fo put off payment, Cic. SulL 
20: moras nectere, Sen. Ira 3, 39: ob- 
jicere, Pl, Poen. 1, 3, 37: trahere, to 
delay, Virg. Aen. ro, 888: moliri, to 
cause, ib, I, 4? rumpere, ib. 4, 569: 
pellere, Ov. M. 30, 659: Caesar nihil in 
mora habuit, quominus perveniret, de- 
layed not, Vell. 2, 5x: saltus Castulo- 
nensis nequaquam tanta in mora est, 
does not hinder, Asin. Pall. in Cic. Fam, 
Io, 31: nec mora ulla est, quin eam 
uxorem ducam, I will without delay, 
Ter. Andr. 5, 6,7: so freq. in the poets: 
nec (haud) mora: Prop. 4, 4, 82: Ov. 
M. 1, 714: Virg. G. 4, 548: ne in mora 
illi sis, hinder, keep waiting, Ter. Andr. 
3,1,9: st alia memorem, mora est, t/ 
will detain us too long, Pl. Capt. 4, 3, 
6: inter moras consul mittit senatum, 
meanwhile, Plin. Ep. 9, 13. 2. Esp. 
@ stop or pause in speaking: morae 
respirationesque, Cic. Or. 16, 53. il. 
Meton. anything that delays, a hin- 
drance: restituendae Romanis Capuae 
mora atque impedimentum es, Liv. 23,9. 
2. @ space, space of time: dolor 
finitus est mora, Ov. Pont. 4, 11, 14: 
temporaria mora, Plin. 36, 15, 24, no. 7: 
3, @ staying, sojourning: segnis 
mora, Liv. 34, 9. 
mora, 2e, sabe: a division of 
the Spartan army, consisting of three, 
Sive, or seven hundred men: moram La- 
cedaemoniorum intercepit, Nep. Iphicr. 
2: Cic. ‘Tusc. 2, 16. 
moracius, a, um, adj. hard: nuces, 
Titin. in Fest. s. v. 
moracillum, dim. from moracius, 
Titin, in Fest. s. v. ; 
moralis, e, adj. [mos] pertaining 
to manners or morals, moral: quia per- 
tinet ad mores, quos 767 Graeci vocant, 
nos cam partem philosophiae de mori- 
bus appellare solemus. Sed decet au- 
gentem linguam Latinam nominare mor- 
alem, Cic. Fat. 1: pars illa philosophiae 
Ou} moralis est dicta, Quint. 6, 2, 8: 
epistolae, Geli. 12, 2. 
moralitas, atis, f. [moralis) man- 
ner, characteristics, character: Macr. S. 
5,1. : 
méraliter, adv. in a characteristic 
manner, characteristically: Don. ad 
Ter. Ad. 5, 8, 35: id. Ph. 1, 1, 2. 
méraimentum, i, aw, Loren) that 
which causes a delay, a hindrance: App. 
Flor. p. 363. 
moraria, ae, f. a plant, called also 
statioron or chamacleon: App. Herb. 
25. 
moratim, adv. slowly: Sol. 3. 
moratio, onis, f. [modror] a delay- 
ing, tarrying, a delay: Vitr. 9, 4. 
moiratius, comp. adv, more slowly: 
Sen. Q, N. 6, 14. 
mérator, oris, m. paren) a delayer, 
lotterer: Liv. 2,4: id. 21,47. Q, an 
advocale who spoke only to gain time: 
Cic. Div. in Caecil. 15. 
moratoérius, o, um, adj. [morator] 
delaying, dilatory : moratoria cunctatlo, 
Ulp. Dig. 26,7, 6: ambages, Cod. Justin, 
4, 31, 14. 
moratus, 4, um, Part. [moror]. 
moratus, 2, um, 247. [mos] man- 
nered, having certain manners: nee 
quicquam mulier exornata est bene, si 
morata est male, Pl. Most. 1, 3, 132: 
viri bene morati, Cic. de Or. 2, 43: 
genus hominum optime moratum, id. 
Agr. 2, 31: melius, id. Fin. 1, 19. ij. 
alapted to manners or character, cha- 
racteristic : poéma, id. Div. 1, 31: recte 
morata fabula, in which. the characters 
are accurately drawn, Hor. A. P. 319. 
{]j. In gen. conditioned, constituted, 
circumstanced: ita haec morata est 
janua, ts of such a nature, Pl. Asin. 2, 
3, 10: male moratus venter, Ov. M. 15, 
94: bene morata disciplina, Col 1, 8. 
moérax, acis, adj. [moror] fond of 
delay, dilatory: cogitationes, Varr. in 
Non. 451, 13. 
if morbidé, adv, in a sickly manner: 
er. 


morbidus, «, um, adj. [imorbus]} 
sickly, diseased (rare): apes morbidae, 


Varr. R. R. 3, 16, 22: corpus, Plin. 8, 
26, 40. I. causing sickness, unwhole- 
some: vis, Lucr. 6, 1223: aér, ib. 1095. 
morbifer or morbiférus, 2, um, 
adj. [morbus fero] that brings disease: 
labes, Paul. Nol. Carm. 25, 238. ; 
morbésitas, atis, 7. [morbosus] sick- 
liness, unhealthiness: si provincia, quam 
colimus, de morbositate suspecta est, 
Pall. x, 16 (al. morbis aestate). 
morbésus, a, um, adj, [morbus] 
sickly, ailing, diseased: servus, Cato R. 
R. 2: pecus, Varr. R. R. 2, 1, 21. Il. 
8 diseased or worn out by lustful in- 
dulgence: Cat. §7, 6: morbosior omnibus 
cinaedis, Auct. Priap. 47. 
morbovia, ae. 7. [prob. morbus and 
via} sick-man's-land : in imprec.: abiro 
morboviam, to go to Bath, or hell, Suet. 
Vesp. 14. ; 
morbus, i, ™. [perb. from same root 
as morior] a sickness, disease, distemper, 
iliness, malady, of body or mind, J}, 
Bodily: morbum appellant totius cor- 
poris corruptionem: aegrotationem mor- 
bum cum imbecillltate, Cic. Tusc. 4, 13: 
gravis, id. Cat. r, 13: in morbo esse, to 
be sick, id. Tusc. 3, 4: morbo affectunm 
ease, id. Div. 1, 30: in morbum cadere, 
to fall sick, id, Tusc. 1, 32: incidere, id, 
Cluent, 62: delabi, id. Att. 4, 5: corripi, 
Suet. Caes. 45: confici, Sall. J. 9: mor- 
bus ingravescit, grows worse, Cic. Cat. 
1, 13: ex morbo convalescere, to recover, 
id. Fam. 13, 29: a morbo valere, Pl. Epid. 
1, 2,26: morbum depellere, Cic. Fam, 
, 26: amplior fit, becomes more violent, 
er. Hec. 3, 1, 50: comitialis or major, 
epilepsy, Cels. 3, 23: regius, the jaun- 
ice, ib. 24: in morbo consumat, a form 
of imnprecation, may he spend the money 
in sickness, Sen. Ben. 4, 39. Of plants: 
infestantur et arborea morbis, Plin. 17, 
24.  ‘|j. Mental: animi morbi sunt 
cupliditates immensae et inanes, Cic. 
Fin. 1, 18: morbus ct cupiditas, id. 
Vert. 3, 36: ut, sl qui aegrotet, quo 
morbo Barrus, Hor. S. 1, 6, 30. =, 
distress, affliction: quod mulier facere 
incenit, nist id efficere perpetrat,. id illi 
morbo, id illi senio est, Pl. Truc. 2, 5, 
12. (Hence Port. mormo; Sp. muermo ; 
Fr. morve, 
mordaoitas, lis, f. [mordax] the 
power of biting or stinging: urticarum 
foliis inest aculeata mordacitas, Plin. 
20, 15, 54. lil, Meton. @ harsh or 
pungent taste: vinosa, sharp, like sour 
wine, ib. 18, 72. 
mordaciter, adv. bitingly: lima 
mordacius uti, more sharply, Ov. Pont. 
I, §, 19: scribere, Lact. 5, 2. 
mordax, acis, adj. [mordeo] biting, 
given to biting, snappish: mordax canis, 
Pl. Bac. 5, 2, 27: equus, Labeo in Gell. 
4,2: Memmius, Auot. ap. Cic. de Or. 2, 
59, 240. Poet.: fibula, Sid. Carm. 5, 18. 
7% Meton. stinging, sharp, biting: 
urtica mordax, stinging, Ov. A. A. 2, 
417; arista mordacior hordeo, Plin. 18, 
7,10, 9: mhordacissima marga, id. 14, 8, 
: mordaci ferro icta pinus, deep-cutting, 
Tor, Od. 4, 6, 9: pumex, Ov. A. A. 1, 
506: pulvis, corrosive, Plin. 15, 29, 37: 
fel, biting, sharp, Ov. Pont. 3, 3, 106. 
(ii) Of taste: pungent, tart: acetum, 
sharp flavoured, Pers. 5, 86: succus, 
Plin. 25, 8, 50. — |, Fig. biting, dis- 
posed to bite, virulent, satirical: Cyni- 
cus, snarling, Hor. Ep. 1, 17, 18: mor- 
dax et lividus, id S. 1, 4, 93. Of 
things : carmen, Ov. Tr. 2, 563: invidia, 
Phaedr. 5, prol. 8: verum, Pers. 1, 107. 
2, wearing, corroding : sollicitudo, 
Hor. Od. 1, 18, 4. 
mordéo, mdmordi (old form memor- 
di), morsum, 2. v. a. to bite, to bite into: 
si me canis memorderit, Enn. in Gell. 9, 
g: canes mordere possunt, Cic. Rose. 
Am. 20: pulex mordet, Mart. 14, 83: 
aid a fixum hastile momordit, Ov. 
- 3, 68: terram, to bite the ground, 
bite the dusé, of those slain in battle: 
procaubuit moriens et humum semel ore 
momordit, Virg. Aen. 11, 418: Ov. M. 
g, 61. 2. Esp. to cat, ”, cun- 
sume (poct.): tunicatum cum sale mor- 
dens cuepe, Pers. 4, 30: ostrea, Juv. 6 
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305. Fig. to spend, lavish: de integro 
patrimonio meo centum millia ntunum 
memordi, Laber. in Gell 4, 9. if. 
Transf. to bite into, take fast hold of ; 
to press or cut into: laterum junctures 
fibula mordet, clasps, Virg. Aen. 12, 
294: mordebat fibula vestem, Ov. M. 8, 
318: id quod a lino mordetur, where the 
thread presses in, Cels. 7, 4, 4: locus 
(corporis), qui mucronem momordit, ib. 
5,4: arbor mordet humum, fakes root, 
Stat. Th. 9, 499: in arando mordet vo- 
mer, Plin. 18, 18, 48: rura quae Liris 
quieta mordet aqua, wears away, in- 
dents, Hor. Od. 5, 31, 7. 2. to nip, 
bite, sting : matutina parum cautos jam 
frigora mordent, nip, pinch, id. S. 2, 6, 
45: oleam momorderit aestus, id. Ep. 1, 
8, 5: mordeat et tenerum fortior aura 
nemus, Mart. 8, 14. Of flavours, etc. : 
radix gustu acri mordet, Plin. 27, 13, 
10g: linguam, id. 29, 2, 9: oculos, id. 
21, 6,19: urtica follis non mordentibus, 
stinging, id. 22, 14, 16. — fl. Fig. to 
bite, backbite, sting, pain, hurt: invi- 
dere omnes mihi, mordere clanculum, 
Ter. Eun. 3, {, 20: morderi dictis, Ov. 
Tr. 1, 1, 2§: jocus mordens, a biting 
jest, Juv. 9, 10: mordear opprobriis fal- 
sis, a . I, 16, 38. 2 to hip 
mortify, grieve: par pari referto, quo 
eam mordeat, Ter. Eun. 3, 1, 55: valde 
me mvumorderunt epistolae tuae, Cic. 
Att. 13, 12: occulto dolore morderl, ¢o 
be attacked, tormented, Ov. M. 2, 805: 
morderi conscientia, to feel some pricks 
of conscience, Cic. Tusc. 4, 20: mordet 
paupertas, ib. 3, 34, 82. 8. to digest, 
ruminate on: hoc tene, hoc morde, Sen. 
Ep. 78. [Cf. Sans. mrid “ conterere ;” 
Gr. a-podrdivw.) : 

mordicans, ntis, adj. [mordeo] 
biting, sharp: est acerrimae atque mor- 
dicantis qualitatis, Coel. Aur. Acut. 3, 
20, 

mordicatio, Suis, f. [id] a griping: 
ventris, Coel. Aur. Acut. 3, 20. ; 

mordicativus, a, um, adj. fia. 
biting, sharp : acetum, Coel. Aur. ‘Turd. 
5, i. 

mordices, v- mordicitus. 

mordicitus, adv. with bites, with 
the teeth : asini me mordicitus scindant, 
Pl. Aul. 2, 2, §7 dub: Non. 139, 30: 
App. M. 3, p. 140. (In all these three 
passiges, some read mordicibus, from 
mordices,) 

mordicus, adv. by biting, with bites, 
with the teeth: mordicus arripere, Pl. 
Cure, 5, 1, 7: os denasabit tibi mordicus, 
will bite your nose off, id. Capt. 3, 4, 73: 
premero capita mordicus, Cic. N. D. 2, 
49: auriculam fortasse mordicus abstul- 
isset, would have bitten off, id. Q. Fr. 3, 
4: cauda mordicus apprehensa, Plin. 8, 
3} 55. ji. Fig.: rem miordicus ten- 
ere, to hold fast to, not give up, Cic. 
Acad. 2, 16, 51: verba tenent mordicus, 
id. Tin. 4, 28, 78: nomen illi principes 
optimatum mordicus tenent, id. Rep. 
I, 34. 

mordicus, ao, um, adj. Enordeo] 
biting, snappish: quem equi mordic 
distruxerunt (al. mordicus, al. mordi- 
cibus), Hyg. Tab. 273. 

mordosus, a, um, ad7. fia] biting: 
mordosus, dy«rexds, Gloss. Gr. Lat. 

moré6, adv. foolishly: more hoc fit 
atque stulte, Pl. Stich. 5, 1, 1. 


mdérétarius, a, um, adj. [moretum] 


pertaining to the dish moretum : more- 
taria condimenta, Apic. 6, 4. Subst. 
moretarium, ii, 7. iq. moretum: Don. 
ad Ter. Ph. 2, 2, 4. 

mdrétum, i, 2. a country dish com- 
posed of gartic, rue, vinegar, oil, etc: 
Ov. F. 4, 36%. 

moribundus, a, um, adj. papel 
dying: minus valet, moribundus est, 
Pl. Bac. 2, 2, 1§: jacentem moribun- 
dumque vidistis, Cic. Sest. 39: Liv. 26, 
15: anima, Ov. Tr. 4, §, 3: vox, Stat. 
Th, 8, 643: membra, mortal, Virg. Aen. 
6,732. |], Act. causing death, deadly, 
unwholesome (poet.): moribunda a sede 
pak ne a 3. 

morigératio, snis, f. [morigeror 
ats : Afran. in won 6. geror] 


MOROCHITES 


morigérator, oris, m. [id.} he who 
complies : Sid. 
morigéro, atus, 1, v. a. for mori- 
geror, to comply with, gratify: dum 
mihi morigero, Pl. Am. 3, 3, 26. 
morigéror, atus, 1. v. dep. [mos 
gero} to comply with, gratify, humour, 
endeavour to please: nunc si servitus 
evenit, el vos morigerari mos bonus est, 
to accommodate yourself to it, Pi. Capt. 
2, I, 4: adolescenti, Ter. Ad. 2, 2, 9: vo- 
luptati aurium morigerari debet oratio, 
Cic. Or. 48. Obscenely : ore, ¢. q. fella- 
re, Suet. Tib. 44- ; 
mérigérus, 4, um, adj. [id.] com- 
plying, obsequious, obedient: meo me 
aequum est morigerum patri, Pl Am. 
3, 4 21: male morigerus mihi est da- 
nista, id. Epid. 5, 1,1. Esp. that admits 
carnal intercourse: id, Casin. 5, 2, 20: 
Luer. 4, 1277. 

MOGrio, Gnis, m.—pwpds, an arrant 
fool: quidam tantae sunt fatuitatis, ut 
non multum a pecoribus differant : quos 
moriones vulgo vocant, Aug. Ep. 26: 
Plin. E - 9-39: Mart, 8, 13. 

m6rio or mOrion, Snis, m. 
brown gem, perb. smoky topaz 
39, 10, 63. 

morion il, 2.=papioyv. Jf, a rar 
cotic plant, Physelis somnifera, Linn. : 
also called strychnus: alterum genus 
(strychni), quod halicacabon vocant, ab 
alfis morion, ab aliis moly appellatum, 
Plin. 27, 31, 105. {j]. the male man- 
drake, Atropa Mandragora, Linn.: al- 
bum hoc (genus) alii arsena, alii morion 
vocant, id. 25, 13, 94. 

morior, mortiius (fut. part. mori- 
turus, Virg. Aen. 4, 308: ib. 2, 511. 
Inf. moriri for mori, Pl. Asin. 1, 1, 108: 
Ov. M. r4, 215: morimur, Enn. in Prisc. 
p. 830 P.) 3. v. dep. to die: ego quum 

nui, tum moriturum sciv!, Enn. in 

ic. Tusc. 3, 13, 28: moriendum certe 
est, Cic. de Sen. 20, 4: desiderio, of 
desire, id. Att. 1, 3: ex vulnere, of a 
wound, Pollio in Cic. Fam. 10, 33: in 
tormentis, Liv. 40, 23: alterius amore, 
Ov. Am. 2, 4, 10: curis, Tib. 2, 7, 33: 
inedia, Plin. 14, 13, 14: significabit in- 
terruptis atque morientibus vocibus, 
dying accents, Cic. Coel. 24: mori vide- 
bamus in studio dimetiundi paene coeli 
atque terrae C. Gallum, spend his whole 
life in, id. de Sen. 14: moriar, si, may J 
die, if, id. Att. 8,6. Poet. to be dying 
Jor love: quum te complexa morientem, 
Galle, puella vidimus, Prop. 1, 10, 5. 
i]. Transf. of things, to die away, 
decay, to wither away, pass away, va- 
nish, lose strength, etc.: unguenta mo- 
riuntur, lose their strength, Plin. 13, 3, 
4: dies quidem jam ad umbilicum est 
dimidiatus mortuus, Pl, Men. 1, 2, 45. 
Of parts of the body : id quod supra vin- 
culum est, moritur, Cels.4,14. Ofplants: 
rutam ct hederas illico mori, Plin. 28, 4, 
23: moriturque ad sibila campus, Stat. 
Th. 5, 528 Of fire: flammas et vidi 
nullo concutiente mori, die owt, go out, 
Ov. Am. 1, 2, 11. Of comets: donec 
-in exiguum moriens, vanesceret iguem, 
Claud. B. Get. 248. Comically: vae 
illis virgis miseris, quae hodie in ter- 
go morientur meo, will be destroyed, 
broken, Pl. Capt.3, 4, 117. = J. Fig.: 
ut iste interpositus sermo deliclarum 
desidiaeque moreretur, Cic. Coel. 31: ne 
snavissim{ hominis memoria moreretur, 
id. Pis. 38, 93: quum multa quotidie ab 
antiquis ficta moriantur, Quint. 8, 6, 
32: gratia, Ov. Pont. 3, 2,27. [Cf. Sans. 
mrt; Gr. Bpo-rés.) (Hence It. mortre ; 
Fr. mourir. 


@ dark 
: Plin. 


méritirio, 4; v. n. desid, Peevlcr) 
to desire to die: Cic. in Aug. de Gramm. 
p. 2006 P. 


moro, for moror, fo delay, etc.: quid 
moras? Naev. in Diom. p.395 P. Pass. 
impers.: ita diu, ut plua biennium in 
his tricis moretur, time may be lost, 
Coel. in Cic. Fam. 8, 5. 

mdréchites, ac, 7. a precious stone 
of the colour of a leek : Plin. 34, 10, 63. 


UM, adj.—=pwpors- 


mdrold, 
yos, that are foolishly, Soolish: ser- 


mones, Pl. Pseud. 5, 1, 20. Subst. a 
foot : tibi morologus fio, id. Pers. 1, 1, 5r 

moror, atus, 1. v 2. and a. dep. 
{mora}. A. Neutr. to delay, tarry, 
stay, remain, wait, linger, loiter : eamus 
ergo ad coenam: quid stas? Thr. Ubi 
vis: non moror, Ter. Eun. 3, 2, 6: quod 
adhuc Brundisii moratus es, Cic. Fam. 15, 
17: in provincia, id. Att. 7,1: rosa quo 
locorum sera moretur, may linger, Hor. 
Od. 1, 38, 3: profecto non plus bidaum 
aut—Ph. Aut? nihil moror, J will watt 
no longer, will bear no delay, Ter. Eun. 
I, 2, 104: nihil ego quidem moror, quo 
minus decemviratu abeam, J do not hes 
tlate to, I will immediately, Liv. 3, 54: 
quid moror? Hor. Od, 2, 17,6: quid mul- 
tis moror? why do I linger long? why 
make @ long story of tt? Ter. Andr.'1, 
1, 87: ne multis morer, éo be brief, in 
short, Cic. Verr, 4,46. With cum: ubi, 
et cum quibus moreris, stay, Sen. Ep. 
32. B, Act. to delay, retard, detain, 
cause to wait, hinder : ne affinem morer, 
Pl. Aul. 4, 2, §: morari ac sustinere im- 
petum hostium, Caes. B. C. 2, 26: eum, 
Cic. Fam. 6, 20: iver, Caes. B. C. 4, 40: 
naves, Plin. 9, 25, 41: nihil araplius vos 
moramur, I wilt in you no longer, 
you are dismissed (the formula employed 
by the consul in dismissing the se- 
nate), Capitol. M. Aurel, 10, il. 
Fig. with nihil, to let a thing go, i.e. 
to be satisfied with it, to care nothing 
about it, to have nothing to say against 
wz, etce.: constr. with ace., a & and 
ace. and inf.: C. Sempronium n if mo- 
ror, Liv. 4, 42: magistrum equitum, id. 
8, 35: negavit, se Gracchum morari, id. 
43, 16: nam vina nihil moror illius 
orae, am not fond of it, Hor. Ep. 1, 15, 
16: officium, ib. 2, 1, 264: alieno uti 
nihil moror, J do not want to, PL. Capt. 
pol 16: oe moror, eos salvos esse et 

€ quo jubetis, am not opposed to it, Ant. 
in Cic. Phil. 13, 17. 9. to detain the 
attention, amuse: morata recte fabula 
valdius oblectat populum meliusquc 
moratur, Hor. A. P. 321: carmina, quae 
possint oculos auresque morari Cae~- 
saris, id. Ep. 1, 13, "bp Cusp 

moror, !- % 7. R 5s} to be 
Joolish, be a fool: morari ote Gane 
dium) inter homines desiisse, producta 
prima syllaba, jocabatur, Suet. Ner. 33. 

morosé, ear. pane: morosely : 
morose ferre hominumn ineptias, Cic. 
Brut. 64. Ul. scrupulously, ully: 
terram non morose eligit, Plin. 18, 13, 
34. Comp.: pallium morosius ordina- 
tum, Tert. Pall 4. Sup.: morosissime, 
Suet. Aug. 66. 
_ morositas, itis, f. [morosus] peev- 
ishness, fretfulness, moroseness (rare): 
si in morositatem inutilem et odiosam 
incidamns, Cic. Off. 1, 25, 88: morositas 
et ea vitia quae dixi, habent aliquid 
excusationis, id. de Sen. 18, 65. if, 
over-scrupulousness, pedantry: affecta- 
tione et morositate nimia obscurabat 
stilum, Suct. Tib. yo. __ 

m6rosus, 9 um, adj. [mos ; cf. Cic. 

. 4 24 fin.) wayuard, capricious, 

peevish, fret/ul, captious, morose : usque 
eo difficiles ac morosi sumus, ut nobis 
non satisfaciat ipse Demosthenes, Cic. 
Or. 29: sunt morusi et anxii, et iracundi 
et difficiles senes, id. de Sen. 18: cani- 
ties, Hor, Od. 1, a 1). 2, over nice 
or scrupulous, fastidious : circa co 
curam morosior, Suet. Caes. 45, ii. 
Transf. Of things: cupressus natu mo- 
rosa, that grows with difficulty, Plin. 
16, 33, 60: morbus, stubborn, Ov..A. A. 
2, 323: morosa caelandi subtilitas, 
painstaking, Plin. 35,1. Q, anmroye 
ing, vexatious: si tibi roorosa prurigine 
verminat auris, Mart, 14, 23. ; 

morphnos, 1, m. =opd¢vds, a kind 
of eagle that dwells chiefly about lakes; 

en. thought to be the spotted eagle, 

‘alco Naevius, Gmel, but this feeds 
chiefly on fish, not on aquatic binds: 
Piin. ro, 3, 3. 

mors, tis, f. [mortor) death: om- 
nium rerum mors est extremum, Cic, 
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vain, Pl. Poen. 4, 2, 18, 2, Transf. 
of things: dead, decayed, withered 
passed away, etc.: lacerti mortui, Cic, 
de Sen. 9: flores, Plin. 11, 8,8 : mortuae 
et antiquae leges, Cic. Verr. 5, 18: 
plausus, id. Att. 2, 19: mortua re verba 
nunc facis. Stultus es, rem actam agis, 
dead, done with, Pl. Ps. 1, 3,24. db, 
Mare mortuum: (i) the North Sea oi 
Europe, Plin. + 13, 29. (ii) the Dead 
Sea of Judea, Just. 36, 3. 

moriila, ae, f. dim. [mora] a brief 
delay: tempus nulla morula extenditur. 
Aug. Confess, 11,15. __ 

morilus, 2, um, adj. dim. [morus] 
black, dark-coloured : jam pol ego illam 
pugnis totam faciam ut sit morula, PI. 
Poen. §, §, 10. 

morum, i, %.=p@poy and pdpor: 
several plants seem to be confounded 
under this name: mora in Aegypto et 
Cypro, Plin. 23, 3, Jo, are prob, the fig, 
Ficus Sycamorus, Linn.: nigra mora, 
Hor. S. 2, 4, 22, may be either the mul- 
berry or the blackberry : mora Ostiensia 
et Tusculana, nascuntur et in rubles, 
Plin. 15, 24, 24, are prob. blackberries, 
though part of species of Rubus, Linn. 5 
as also, in duris haerentia mora rubetis, 
Ov. M. 1, £05: vide also morus, 

MOrus, 4, um, adj,=pwpds, foolish, 
silly: amor mores hominum moros et 
morosos facit, PL Trin. 3, 2, 43. i. 
Subst. 1. morus, i, m. a ict, Sime 
pleton: moruses, id. Mil. 3, 1, 78. 2. 
mora, ae, f. a foolish woman: ib. 2, 4, 
19. (Hence Sp. murrio,) 

morus, i, f.=popda, a mulberry- 
tree, Morus nigra et alba, Linn.: arbor 
ibi, niveis uberrima pomis, ardua morus 
erat, Ov. M. 4, 89. Also, the fruit of 
the mulberry: trini colores, candidus 
primo, nox rubens, maturis niger, blaci 
mulberries {n various stages of growth, 
Plin. 15, 24, 24. 

M068, Moris, m. manner, custom, way, 
Sashion, use, wont of individuals or com- 
munities, as determined not by Jaws, 
but by their own will and pleasure: 
more et exemplo Populi R., Caes. B. G. 
1,8: de natura moribusque Nerviorum 
quaerere, ib. 2, 15: hunccine erat ae- 
quum ex illius more, an {lium ex hujus 
vivere? Ter. Heaut. 1, 2, 24: alicno 
more vivere, according to the will or 
humour of another, id. Andr. 1, 1, 125: 
morem alicul gerere, v. gero, 70. If. 5: 
leges mori serviunt, usage, P|. Trin. 4, 3, 
36: legi morique parendum est, Cic. Tim 
11; ibam forte via sacra, sicut meus est 
mos, Hor. S. 1, 9, 1: mos consuetudo- 
que, Cic. Off. 1, 41: quae more aguntur 
institutisque civilibus, according to 
custom, ib.: mos est hominum, ut 
nolint eundem pluribus rebus excellere, 
id. Brut. 21: virginibus Tyrils mos est 
gestare pharetram, ?¢ is the fashion utth, 
they are accustomed, Virg. Aen. 1, 336: 
at mos fuit Bithyniae regibus, Cic. Verr. 
5, If: negavit, moris esse Graecorum, 
ib. 1, 26: Vell. 2, 37: praeter civium 
morem, contrary to custom, Ter. Andr. 
5, 3,9: facinus sine more, unparalleled, 
Stat. Th. 1, 238: nullo more, ib. 7, 135: 
terra supra morem densa, unusually, 
Virg. G. 2, 224: perducere aliquid in 
morem, to make into a custom, make 
customary, Cic. Inv. 2, 54: quod jam in 
morem venerat, had become customary, 
Liv. 42,21. 2, Esp. in a moral point 
of view, conduct, behaviour; in plur.: 
munnes, morals, character: est ita tem- 
peratis moderatisque moribus, ut summa 
severitas summa cum humanitate jung- 
atur, Cic. Fam. 12, 29: suavissimi 
mores, id. Att. 16, 16, A.: justi, Id. de 
Or. 2, 43: severi et pudicl, Plin. 28, 8, 
23: sanctissimi, Plin. Ep. 10, 20: feri 
mores immanisque natura, Cic. Rosc, 
Am. 13: totam vitam, naturam, mo- 
resque alicujus cognoscere, character, 
ib. 38: perditi, id. Fam, 2, 5: praefec- 
tura morum, the supervision of the pub- 
tic morals, Suct. Caes. 76: moribus et 
coclum patuit, to good morals, Prop. 4, 
II, for: amator meretricis mores sibi 
emit auro et purpura, complaisance, PI. 
Most. 1, 3, 128: propitlis, si Eso moreg 


Fain. 6, 21: mors ultima linea rerum 
est, Hor. Ep. 1, 16, 99: mortem sibi 
consciscere, to kill oneself, Caes. B.G. 1, 
4: obire, to die, Cic. Phil. 5, 17: aliquem 
ad mortem dare, to put to death, kill, 
Pl. Am. 2, 2, 179: morti dare, Hor. S. 2, 
3, 197: mortem alicui inferre, Cic. Mil. 
rf multare aliquem usque ad mortem, 
‘Ver. Ad. 1,2, 9: morte cadere, Hor. Od. 
4, 2,15 : morte acerbissimna affici, Sulpic. 
in Cic. Fam. 4, 12: multare, Cic. de Or. 
1, 43: cui legatioipsa morti fuit, brought 
death, id. Phil 9, 1: imperfecta, of 
blindness, Stat. Th. 11, 582: morte sua 
mori, to die a natural death, Sen. Ep. 
69. In plur, when several persons are 
spoken of: praeclarae mortes sunt impe- 
ratorum, Cic. Fin, 1, 30: meorum, Plin. 
Ep. 8, 16: perdere mortes, to throw 
away lives, to die in vain, Stat. Th. 9, 
58 Fig.: fere rerum omnium oblivio 
morsque memoriae, zotal loss, Plin. 14, 
22, 28, § 142, jf. Meton. @ dead 
body, corpse: morte campos contegi, 
Att. in Non. 110, 34: mortem ejus 
(Clodii) lacerari, Cic. Mil. 32, 86: Prop. 
2, fo, 22: vitis, quam juxta hominis 
mors laqueo pependerit, Plin. 14, 19, 
23. Hence, jestingly, of an old man: 
odiosum est mortem amplexari, Pl, Bac. 
5, 2, 33. Q. that which brings death, 
a deadly weapon (poet): Stat. Th. 6, 
792: per pectora saevas exceptat mor- 


tes, Sil. 9,3 on : 
morsicatim, adv. by biting the lips: 
labellis morsicatim lusitant, Naev. in 
Non. 139, 25. 
morsico, I. v. a. [mordeo] to bite, to 
ress the lips together as in kissing: ore 
mprobo compulsat, et morsicat, App. 
M. 4%, p. 197: par Peasant 
oculis, winking, ogling, ib. 2, p. 119. 
morsinnoilla, ae, J. dim. [morsus] 
a biting, bite: formicarum, App. M. 8, p, 
rise 2, a biting with the lips, a kiss. 
tng: teneris labellis molles morsiun- 
culae, PL Ps. 1, 1, 65. 
morsum, i, 7. [mordeo] @ bit, little 
picce (poet.) ; lanea morsa, Cat. 64, 316. 
MOorsus, 2, um, Part. [mordeo]. 
moreus, iis, m. [id.] a biting, a bite: 
contra avium minorum morsus munitur 
vallo aristarum, Cic. de Sen. 15: ser- 
pentis, id. Fat. 16: morsu apprehendere, 
to bite, Plin. 11, 24, 28: morsibus in- 
sequl, Ov. M, 13, 568: nec tu mensarum 
morsus horresce futuros, t. ¢, the eating 
of your tables, Virg. Aen. 3, 394: vert- 
ere morsus cxigu:im in Cererem pe- 
nuria adegit edendi, their bites, their 
teeth, 1b. 7, 112. 9, Transf. acatch- 
tng hold; and, Meton. that which 
catches hold, as a prong, anchor, etc. 
(poet.): qua fibula morsus loricae cre- 
bro laxata resolverat ictu, Sil. 7, 624: 
discludere morsus roboris, éo igosen the 
grip, Virg. Aen. 12, 782: unco non al- 
ligat ancora morsu, ib. 1, 169. 2. 
sharpness of flavour, sharp taste, pun- 
gency : nec cibus ipse juvat morsu fraud- 
atus aceti, Mart. 4, 25: marinus, arid 
quality, Plin. 36, 26, 65. 3, @ cor. 
roding: scabros nigrae morsu rabiginis 
enses, Lucan. 3, 243. ll. Fig. a ma- 
lictous attack : mea comuioda venenare 
odio obscuro morsuque, Flor. Ep. 1, 14, 
37. Q. vezation, grief, pain, etc.: 
sic mea perpetuos curarum pectora mor- 
sus habent, gnawings, pains, Ov. Pont. 
1, t, 73: doloris, a bite, sting, Cic, Tusc. 
4,7: libertatis intermissae, id, Off. 2, 4. 
mortalis, ¢, adj. [mors] sulject to 
death, nortal: quid in iis mortale et 
caducum, quid divinum aeternumque 
sit, Cic. Leg. 1, 23: sic habeto, non te 
esse mortalem, sed corpus hoc, id. Rep. 
24. }. Transf. mortal, perish- 
able, transient: neque me vero pvenitet, 
mortales inimicitias, sempiternas ami- 
citiags habere, id, Rab. Post. 12: Liv. 
34, 6. 2, human, mortal: mortalis 
mucro, of human workmanship, Virg. 
Aen. 12, 740: conditio vitae, Cic. Phil. 
Iq, 12: opera, Liv. 1, 2: acta, Ov. Tr. 
1, 2, 97: vulnus, from the hand of a 
mortal, Virg. Aen. 12, 797: nec mor- 
tale sonans, like a human voice, ib. 6, 
g9. Comp.: allquid ipso homine mor- 


talius, Plin. 36,15, 24,4. Subst. mor- 
talis, a man, a mortal: PL. Truc. §, $7. 
Esp. in plur. mortales, mortals, men, 
mankind: quod ad immortales attinet 
haec: deinceps quod ad mortales attinet, 
videamus, Varr. L. L. §, 11, 22,9 75: 
omnes mortules omnium generum, aeta- 
tum, ordinum, Cic. Pis. 4o: diu mag- 
num inter mortales certamen fuit, Salil. 
Clr. Cyrus ium, 7. plu. human 
affairs: Virg. Aen. 1, 462: Tac. A. 14, 
$4. 8, that causes death, fatal: mor- 
tale crimen, Cypr. de Bon. Pat. med. 
mortalitas, dtis, f. [mortalis] the 
being subject to death, mortality; a dy- 
ing, death: omne quod ortum sit, mor- 
talitas consequitur, Cic. N. D. 1, 10 fin. : 
metu meae mortalitatis, Quint. 6 praef. 
2: mortalitatem explere, ¢. ¢, to die, 
Tac. A. 6, §0: rex mortalitate inter- 
ceptus, by death, Plin. Ep. 10, so: mar- 
iti, Ulp. Dig. 23, 4, 2. Of things: 
tofus aedificiia inutilis est mortalitate 
mollitiae, perishableness, Plin. 36, 22, 
48. ||, Meton. mortals, mankind: 
id. 2, 9, §: contra fortunam non satis 
canta mortalitas eat, Curt. 8, 4. 
mortaliter, adv. mortally, in the 
manner of mortals: Aug, Enchir. 64. 
mortariélum, i, 7. dim. [mortari- 
um) @ small mortar: Aemil. Macer. 
1, 8. 
mortarium, ii, 7. @ mortar: mor- 
tarium, in quo teruntur quae solvenda 
sunt, Non. 543, 22: aerea, Plin. 33, 8, 
41: plumbea, id. 34, 18, 50. il. 
Transf. a large basin or trough an 
which mortar ts made: Vitr. 9, 3: 
Piin. 36, 23,55. Hence 92 Meton. 
mortar: mortario caementum addatur, 
Vitr. 8, i 3. @ hollow resembling a 
mortar, dug round a tree: arbori mor- 
tarium statim faciunt, Pall. 4,8. [Prob. 
from mordeo: the root in Sans. stgni- 
fies “ to pound.”} 
morticinus, 2, um, adj, [mors] dead 
(only of animals); hence, pertaining to 
an animal that has died, carrion: mor- 
ticinae ovis carne vesci, Varr. R. R. 2, 
9: volucres aut pisces, ib. 3, 2: soleae, 
made from the hide of an animal that 
has died, Serv. Virg. Aen. 4, 518. Asa 
term of abuse: morticine, you carrion, 
Pl. Pers. 2, 4, 12. {], Transf.: mor- 
ticini clavi, corns on the feet, Plin. 22, 
23,49: caro, Sen. Ep. 122: urnas reorum 
niorticinas, ¢.€. sepulcra reorum, Prud. 
ored, 10, 384, ” 
mortifer or mortiférus, 2, um, 
adj. [mors fero] death-bringing, death- 
dealing, deadly: multa mortifera, Cic. 
Acad. 2, 38: poculum, id. Tusc. 1, 
29: morbus, id. Div. 1, 30: vulnus, id. 
Leg. 2, §: bellum, Virg. Aen. 6, 279. 
mortiféré, adv. mortally, fataily: 
mortifere aegrotare, Plin. Ep. 3, 16: 
vulnerare, Mare. Dig. 9, 2, 36. 
mortificitio, onis, f. [mortifico] a 
killing, death: Tert. adv. C. §, 9. 
mortifico, 1. v. a. [mortificus] to 
itll, destroy: Tert. Resur. 37. 
mortificus, 2, um, adj. [mors facio] 
deadly, fatal: Tert. Car. adv. Marc. 4, §. 
mortilalia, ium, ”. plu. [mortuus] 
J. sc. vestimenta, grave-clothes or 
mourning-weeds : Naev. in Non. 548, 
28. Ht, sc. carmina, funeral songs, 
dirges: PL. Asin. 4, 1, 63. __ 
mortilarius, o, um, adj. [id.] per- 
taining to the dead: mortuaria glos- 
saria, vocabularies of the dead, a term 
applied by Cato to philosophers who 
deal in words only, Gell. 18, 7. 
mortii6sus, 4, wm, adj. [id.] death. 
like: vultus, Coel. Aur, Acut. I, 3. 
mortiius, 2, um, Part. [morior] 
|. Adj.: dead, deceased : sanguine 
tauri poto mortuus concidit, Cic. Brut. 
tr. Proverb.: mortuum esse alicui, 
to be dead to one, to wish to have nothing 
further to do with him, PL Cist. 3, 15. 
Subst. mortuus, i, m. a dead person, 
dead man: mortuum in domum inferre, 
Cic. Mil. 27: a mortuis excitare, to 
awake from the dead, id. de Or. 1, 57: 
amandare aliquem infra mortuos, even 
below the dead, id. Quint. 15, 49. Pro- 
verb.: mortito verba-facere, to talk in 
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nostros liceret, Diis, 4. ¢. our evil way 


of life, Tac. H. 3,92. — |, Transf. 
of things: quality, nature, manner: 
mores siderum, Plin. 18, 24, 56: coeli, 
Virg. G. 1, §1: ad morem actionum, 
Quint. 4, 1, 43: in morem fluminis, like, 
Virg. G. 1, 245: morem vestis tenere, 
nvide, fashion, Just.1,2. 2, precept, 
law, rule: moresque viris et moenia 
ponet, Virg. Aen. 1, 264° pacis im- 
ponere morem, ib. 6, 853: quid ferri 
duritia pugnacius? sed cedit, et patitur 
mores, submits to laws, ts tamed, Piin. 
36, 16, 25: ut leo mores accepit, Stat. 
Ach, 2, 183. (Hence Fr. moeur's.) 
moscilli or moscili, orum, m. 
lu. dim. [mos] little customs or usages: 
est. $s. 0. | : ; 
motabilis, ¢, adj. [moto] moving, 
that moves: anima, Vulg. Genes. 1, 21. 
motacilla, ac, f. the water wagtail: 
species of Motacilla, Linn. ; prob. alba, 
Linn., or flava, Linn.: motacilla quod 
semper movet caudam, Varr. L. L. 5, 
11: Plin. 37, 10, 56. 
motarium, ii, ». ling: Coel. Aur, 
Tard. 3, 8. ; 
motatio, snis, f. [moto) frequent 
motion, motion: Tert. Anim. §. 
motator, Gris, m. [id.] @ mover: 
- 3, ITS. 
motio, onis, f. [moveo] a moving, 
motion: principium motionis, Cic. Fat. 
19: corporum, id. N. D. 2, §8. 2.a 
removing: ab ordine motio, Ulp. Dig. 
47, 20,3.  §. In medicine, an ague- 
jit: Cels. 3, 5. jj. Fig.: motiones 
animi, emotions or affections of the soul: 
Cic. Acad. 3, 8: id. Tuse. 1, 10, 22. 
motito, I. v. a. freq. [moto] to move 
often, move about: Gell. 9, 6. 
motiunciila, ac, f. dim. [motio] a 
slight motion, sh ing; in medicine, a 
slight attack of fever: Sen. Ep. 53: 
tentatus in Campania motiunculis levi- 
bus, Suet. Vesp. 24. 
moto, avi, atuin, 1, v.2. freq. [moveo] 
to keep moving, move about (poet.): 
Zephyris motantibus, Virg. E. 5, 5: 
lacertos, Ov. M. 11, 674. 
motor, Sris, nv. Lid. } a mover (poet.): 
cunarum fueras motor, Charideme, 
meurum, %. ¢€. hadst rocked me, Mart. 
If, 39. 
snétorius, a, um, adj. [motor] mov- 
ing, that has motion: modus agendi, @ 
stirring, bustling, noisy style of feed 
opp. to statarius, Don. Ter. Ad. prol. 
24. |. Subst. motorium, fi, 2. the 
power of motion: Tert. Anim. 14. 
motus, a, um, Paré. [moveo]. 
motus, iis, 2. [id.] a moving, motion: 
orbes, qui versantur contrario motu, 
Cic. Rep. 6, 19: corporis motus et 
status, id. Off. 1, 35, 126: Deus motum 
dedit coelo, id. Tim. 6: natura omnia 
ciens et agitans motibus et mutationibus 
suis, id. N. D. 3,11: Italiae magnificen- 
tissimus motus, a séir, coming together, 
id. Dom. 56: crebri motus terrae, carth- 
quakes, Curt. 4,4. Poet.: astir, prepar 
ation for departure: motus praesensit 
futuros, Virg. Aen. 4, 297. 2, Esp. 
artistic movement, gesticulation, danc- 
tng: haud indecoros motus more Tusco 
dabant, gesticulated, Liv, 7, 2: Ionici, 
dances, Hor. Od. 3, 6, 24: dare motus 
Cerert, to perform dances, dance, Virg. 
G. 1, 350: palaestrici, the’ motions of 
wrestlers, Cic. Off. 1, 36. Of the ges- 
tures of aon orator: id. Brut. 30, 116. 
Of military movements, evolutions : Nep. 
{ph. 1. 3. Meton. a stage in the 
growth of a plant: Col. 4, 28. Ii. 
Fig.a movement of the mind, mental 
operation, thinking, emotion, affection, 
passion: sa semper agitetur animus, 
nec principium motus habeat, Cic. de 
Sen. 21: motus animorum duplices sunt, 
alteri cogitationis, alteri appetitus, id. 
Of. 1, 36: motus ingenil, id. Fin. 2, 11, 
34: motus animi nimii, 2. e. perturba- 
tiones, id. Off. 1, 38: res quae dulcem 
inotum afferunt sensibus, sensation, id, 
Fin. 2, 3: Manto, divino concita motu, 
impulse, inspiration, Ov. M. 6, 158. 
Q. Esp. a political movement, sud- 
den rising, tumulé, convmotion: omnes 
00 
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Catilinae motus conatusque prohibere, 
Cic, Cat, 2,12: motum afferre reipubli- 
cae, ib. 2: populi, id. de Or. 2, 48: ser- 
vilis, a rising of the slaves, Liv. 39, 29. 
8. @ change, revolution: motum 
in republica inipendere, Cic, Att. 3, 8. 
4, In rhetoric. a figure of speech: 
Quint.9, 1,2. §, @ motive, impulse : 
audisti consilii mei motus, Plin. Ep. 
3» 4. 
mdovens, entis, part. [moveo]. i]. 
Adj.: moveable; ex ea praeda, quae 
reriumm moventium sit, moveable things 
(as clothes, arms, furniture), Liv. 5, 25: 
voluptas, that consists in motion, Cic. 
Fin. 2, 10. 
mdvéo, movi, motum (syncop. mos- 
tis for movistis, Mart. 3, 673; morunt 
for moverunt, Sil. 14, 141), 2. v. a. and 
N. Act. to move, stir, set in 
motion: ita fit ut motus principium ex 
eo sit, quod ipsum a se moveatur, Cic. 
Rep. 6, 25: fila sonantia movit, Ov. 
M. 10, 89: citharam cum voce, ib. 5, 
112; gradum, to go forwards, advance, 
Sen. Thyest. 420: se, to move or bestir 
oneself, Ter. Andr. 4, 3, 16. 9. mo- 
vere membra or reflect. moveri, to 
dance: movit et ad certos nescia mem- 
bra modos, Tib. 1, 8, 38: ut festis ma- 
trona moveri jussa diebus, Hor, A. P. 
232: moveri Cyclona, to represent a Cy- 
clops by dancing or gesticulating, id. Ep. 
2, 2, 125. 8, to move (from a place), 
remove: movere signa e castris, Liv. 1, 
14: signum movere loco, Cic. Div. 1, 35: 
sua omnia quae moveri poterant, their 
moveable property, Nep. Them. 2: pos- 
tero die castra ex eo loco movent, Caes. 
B. G.1,1§. Esp. with pron. reflect. or 
reflect. in an intransitive sign. to move, 
i.e. to change one’s place or position: 
praecepit eis ne se ex co Joco moverent, 
not to stir from the spot, Liv. 34, 20: 
Caes. B. G. 3, 15: glebae cocpere mo- 
veri, Ov. M. 3, 106: solet aér purpurens 
fieri, cum primum Aurora movetur, ib. 
6, 47: saltum datura, moveri haud 
usquam potuit, ib. 4, 552. 4, to 
drive out, dislodge, eject, expel, ete: 
hostem statu, to drive from his pusition, 
Liv. 30, 18: aliquem possessione, Cic. 
Verr. 1, 45: heredes, id. Off. 3, 19: 
tribu centurionem, id. de Or. 2, 64: ali- 
quem senatu, id. Cluent. 43: senatorio 
loco, to degrade, Liv. 39, 42: ex agro, 
Cic. Fam. 13, §: move abs te morum, 
Pl. Capt. 4, 2,10: literam, to take auay, 
Cic. Fin. 3, 22. ff. Transf. to ex- 
cite, promote, act upon: exercitatione 
sudor movetur, Cels. 2, 17: alvum, 
Cato R. R. 115. 2. to present, offer 
au oblation: ferctum Jovi moveto, ib. 
134. 8, to trouble, torment: intole- 
randa vis aestus omuium ferme corpora 
movit, Liv, 25, 26. 4, Of plants: to 
put forth: si se gemmae nondum mo- 
veant, do not yet appear, Col. 11, 2: de 
palmite gemma movetur, is produced, 
Ov. Tr. 3, 12, 13. jij. Fig. to excite, 
occasion, cause: dolorem, Cato R. R. 4, 
4: lacrimas, Quint. 6, 1, 26; fletum 
opulo, Cic. de Or. t, §3: risum, fb. 2, 
2: alicul exspectationem de re qua- 
piam, id, Att. 2, 14: indignationem, 
Liv. 4, § 9. to begin, commence, 
undertake, etc.: multa movens animo, 
meditating, Virg. Aen. 3, 34: ego istaec 
moveo, aut curo? Ter, And 18; 
bellum, Cic. Off. 1, 12: cantus, Virg. 
Aen. 10, 163: controversiam, Julian. 
Dig. 34, 10, 4: litem, Ulp. Dig. 4, 3,33: 
actionem, ib. 19, I, 10: mentionem cu- 
juspiam roi, fo make mention, Liv. 28, 
ir: sacra, Val. Fl. 3, §40: movere ac 
moliri aliquid, Liv. 23, 39: ne quid 
moverctur, id. 35, 13. 3. to shake, 
to cause to raver, to alter: alicujus 
sententiam, Cic. Att. 4, 3: consulem de 
sententia, to cause lo recede, to dissuade, 
Liv. 3, 21. 4, to move, influence, 
excite, inspire: ut pulcritudo corporis 
movet oculos et delectat, charms, Cic. 
Off. r, 28: movetur benevolentia, ib. 2, 
9, 32: quae me causae moverint, id. Att, 
11, §: multum consuctudine moveri, to 
be much influenced, Caes. B.C. 1, 44; 
aliquem ad bellum, ¢o stir up, excite, 
a 


MUCRO 


Liv. 35, 12: numina Dianae, to irrifate, 
provoke, Hor. Epod. 19, 3: quos sectis 
Bellona lacertis saeva movet, inspires, 


Lucan. 1, 565 (al. monet), 5, to 
affect the feelings, touch, melt, make an 
impression on: moverat plebem oratio 
consulfs, Liv. 3, 20: auimos judicum, 
Quint. 6, 2,1: neque illud me movet, 
Caes. in Cic. Att. 9, 19: quae me move- 
runt, movissent eadem te profecto, Cic. 
Fam. 1, 9: flectere si nequeo Superos, 
Acheronta movebo, Virg. Aen. 7, 312; 
implebo silvas et conscia saxa movebu, 
Ov. M. 6, 347. B, Neutr. to more 
itself, move (rare): terra dies duode- 
quadraginta movit, of an earthquake, 
Liv. 35, 40: Hannibalem castris non 
movisse, id. 25, 9: primis tenebris 
movit, moved away, set satl, id. 3%, 23: 
postquam ille Cunusio moverat, Cic, Att. 
9, x) (Hence It. muovere; Fr. mou- 
voir. 
mox, adv, Of time: soon, directly, 
immediately: mox ego huc revertor, 
Ter. Andr. 3, 2,4: jussit mihi nuntiari, 
mox se venturum, Cic. Att. 10,4: quam 
mox coctum est prandium? how soon, 
PL Rud. 2, 3, 12: Cic. Rose. Com. 1: 
mox ubi, as soon as, Liv. 3, 52: mox ut 
caluere pugna, as soon as, Flor. 2, 4: 
mox quam, as soon as, Paul. Dig. 4, 4, 
13. 2. Relatively: soon after- 
wards, thereupon: nam extemplo fusi, 
fugati: mox intra vallum compulsi: 
postremo exuuntur castris, Liv. 40, 48. 
8, some time afterwards, ata later 
period : & que mox principe Nero adop- 
tatus est, Suet. Ner. 6. 4, Of time 
just past: just now, a little while ayo: 
de altero, quod mox proposueram nihil 
dubito, Col. 3, 20. lj. Transf. Of 
place and situation: tn the next place, 
then: ultra eos Dochi, deinde Gymnetes, 
mox Anderne, Piiu. 6, 30, 35. 2, Of 
value, esteem: post aunylum Chium 
maxime laudatur Creticum, mox Ae- 
gyptium, then, id. 18, 7, 17. 
mu, inierj.= piv, expressing dissatis- 
faction or sorrow: neque, ut aiunt, mu 
(al. xd) facere audent, to mutter, make 
@ muttering, Enn. in Varr. L. L. 4, 5, 
roo, § tor: mu! perii hercle: Afer est, 
Plaut. fragm. ap. Charis. p. 213 P. 
Jestingly, a trifle: negato esse quul 
dem, nec mu nec mutuun, id. Stich, 1, 
3, 102. 
muceédo, muccidus, muccini- 
um, muccdsus, mucciilentus, muc- 
cus, V. mucedo, ec, 
mucédo (muccedo), inis, f. [mucne] 
mucus: App. Apol. p. 508, Oud. (af, 
dulcedo), 
miicéo, ui, 2. v. n. [id.] to be mouldy, 
musty: vinpum quod neque aceat, neque 
muceat, Cato R. R. 148. 
miicesco, 3. v. n. incep. [muceo] to 
become mouldy or musty: proprium €s5 
vino mucescere, Plin. 14, 20, 26. 
muchula, se, f. the Persian name 
of the pees tous Stone telicardios: Plin. 
37, 10, 68, 
miicidus (mucc.), 9, um, adj. [mn- 
cus} mouldy, musty: mucida panis 
frusta, Juv. 14, 128: vina, Mart. 8, 6. 
|], snotty: homo es, qui me emunx- 
isti mucidum, PL Epid. 3, 4, 58: senex, 
id. Mil. 3, 3, §2. 
miieinium (mucc.), ii, n. [id] a 
pocket-handkerchief: Arn. 1, p. 74 Her. 
miticor, Sris, mz. [muceo} mould, 
mouldiness, in bread: mucorem con- 
trahere, fo become mouldy, Col. 12, 4. 
2, mustiness, in wine or vinegar: 
mucor (vini), Ulp. Dig. 18, 6, 4. 8. 
a moisture which flows from vines 
and is injurious 1o them: mucor, qui 
maxtiine vites infestat, Plin. 17, 15, 25. 
micdsus (mucc.), a, um, adj. [mu- 
cus] slimy, mucous: crnenta et mucosa 
ventris proluvies, Col. 1,7: exulceratio, 
Cels. §, 28, 15. 
mucro, Suis, m. a sharp point or 
edge : mucro falcis, Col. 4, 25: dentis, 
Plin. 8, 3, 4: folii, id, 16, 10, 16: crys- 
talli, id. 37, 2, 9: cultri, edge, Juv. 14, 
216: mucro (ensis) est hebes, stoord’s 
point, Ov. M. 12, 485: coruscus, Virg. 
AOD, 2,333. Jj. Meton. a sword: nist 
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mucrones militum tremere vultis, Cic. 
Phil. 14, 3: mortalis, Virg. Aen. 12, 740. 
2. a point, extremity, end: Lucr. 

2, §20: faucium (of narrow straits), 
Plin. 6,13, 11. ij. Fig. edge, point, 
sharpness: censorii stili, Cic. Clu. 44: 
tribunicius, id, Leg. 3, 9: defensionis 
tuae, id. Caecin. 29: ingenii, sharpness, 
Quint. 10, 5, 16. : 

miicrénatus, a, um, adj. [mucro} 
pointed: piscis mucronato rostro, Plin. 
32, 2,6: folia, id. 25, 13, 104. : 

miiciilentus (mucc.), a, um, adj. 
{mucus ] snotty, snivelling: nares, Prud. 
ored. 2, 284: munctiones, Arn, 3, 107. 

miicus (mucc.), i, m. [s10G, root of 
mungo] mucus of the nose: mucusquc 
et mete pituita nasi, Cat. 23, 17: Cels. 
4 18. 

muges dici solet a Castrensium ho- 
min{bus, quasi mucosus, is qui talis 
mule ludit, bere 8. U. Cmugio} rm 

migiens, ntis, Pari. [mugio }. ‘ 
g fang that which bellows, an ox, etc.: 
mugientium prospectat errantes greges, 
Hor. Epod. 2, 11. 

miigil and migilis, is, m. @ sea- 
jish; acc. to some, the mullet, Mugil Ce- 
phalus, Linn.: mugilum natura ridetur, 
in metu capite abscondito, totos se 
occultari credentium, Plin. 9, 17, 26: id. 
9, 42, 67. An instrument in the form of 
this fish was used in punishing adulter- 
ers: quosdam moechos et mugilis intrat, 
Juv. to, 317: cf.Cat. 15,19. CHence lt. 
muggine; Sp. mujol; Fr. muge.) 

miiginor, 1. v. dep. to dally, trifle, 
hesitate, delay (rare): muginari est nu- 
gari et quasi tarde conari, Fest. 3. v.: 
dum tu muginaris, cep! consiliam domes- 
ticum, Cic. Att. 16, 12. 

migio, ivi, and li, Itum, 4. v.n. to 
low, bellow: inde cum actae boves mu- 
acess Liv. 1,9. jj. Transf.; Tyrr- 

enusque tubae mugire per acthera 
clangur, to bray, Virg. Aen. 8, 526: 
sub pedibus mugire solum, rumbles, ib. 
6, 256: si mugiat Africis malus procel- 
lis, groans, Hor. Ou. 3, 29, 57 taugire 
tonitrua, rutilare falgura, Minuc. Fel. 
Octav. 5: quasi mugiente litera M, 
Quint. 12, 10, 31: at tili tergominum 
mugict ille sophos, will bellow or cry out 
to you, copws, well done! bravo! Mart. 
3,46. [Formed from the sound like Gr. 
puxaoua.) (Hence It. mugghiare; Fr. 


mugir. 

miigitor, Sris, m, [mugio] a bel- 
lower (poet.): mugitor Vesvius, Val. Fl. 
3, 208. 
miigitus, fis, m. [id.} a lowing, bel- 
lowing: eae ll Virg. G. 2, 
47°: edere, to utter lowings, to low, Ov. 

« J 597: dare, id. F. 1, 560: tollere, 
Virg. Aen. 2, 223. 
bellowing, roaring, noise: mugitus 
terrae, Cic. Div. 1,18: nemorum, Plin. 
18, 35, 86: portae, Stat. Th. 10, 263. 

m ac, f. (abl. plur. mulabus, 
Capitol Ver. §: Tert. Uxor. 2, 8) [mu- 
lus] @ she-mule; also, in gen. a mule: 
ex asino et equa mula gignitur, Plin. 8, 
44, 69: Juv. 7, 182: mulae partus a te 
prolatus est: rea mirabilis propterea, 
oe non saepe fit (referring to the fact 

at she-mules do not bear young), Cic. 
Div. 2, 22, 49. Hence proverb.: 
quum mula peperit, when a mule foals, 
i, e. never, Suet. Galb. 4 

miilaris, e. adj. [id.] pertaining to 
mules: materies, the race of mules, Col. 
6, 27: mularis herba, also called exedum, 
an unknown plant, Plin. 24, 19, 115. 
mulcoédo, Inis, f. [mutceo] pleasant- 
ness, eeableness: Veneris atque Mu- 
sie, Gell. 19, 9: Sid. Ep. §, 17. 
mulcéo, si, sum (rarcly mulctum), 
2 v a. to stroke, to touch or move 
lightly: manu mulcens barbam, Ov. F. 
I, 259: caput, Quint. 11, 3, 158: vitue 
lum, Ov. A. A. 2, 341: colla, id. M. ro, 
118: Zephyri mulcebant flores, ib. 1, 
108: aura mulcet rosas, Prop. 4, 7, 60: 
virga mulcere capillos, Ov. M. t4, 295: 
oristas, id. F. 5, 161: aéru motu, Lucr. 
4 138: acthera pennis, to more, Cic. 
rat. 88. 2, Transf. to make sweet 
or pleasané: pocula succis Lyaci, Sil. 7, 


j. Transf.: @ 


MULIEBRITER 


ed 


69. 
Nea allay: mulcentem tigres, 

rpheus, Virg.G. 4, 510: aliquem dictis, 
id. Aen. §, 464: fluctus, ib. 1,66: iras, 
ib. 9,955: jure, Vell. 2, 117. 9, to 
alleviate, mitigate: varia vulnera mul- 
cet ope, Ov. F. §, 401: dolores nervorum, 
Plin. 22, 24, 50: ebrietatem, id. 21, 20, 
81. 3, to flatter, delight ; puellas car- 
mine, Hor. Od. 3, 11, 24: animos admi- 
ratione, Quint. 1, 10,9 : aures Pementis 
verborum novis, Gell. 20,9. [Another 
form of mulgeo, q. v.] (Hence It. mol- 
cere). 

Liner ae, f. a plant, called also 
heliotropium: App. Herb. 9. 

mulciber, ris, and éri, m. [a sur- 
name of Vulcan; hence,] Transi. fire: 
Ov. M. 14, $33: poét. Cic. Tusc. 2, 10, 
23: Mart. Cap. 6, 189. 

muleo (mulcto, ) avi, atum, 
(mulcassitis, for mulcaveritis, Pl. Mil. 2, 
2,8) 1.v. a. to beat, cudgel: ipsum domi- 
num atque omnem familiam mulcavit 
usque ad mortem, Ter. Ad. 1, 2,9: lic- 
toribus mulcatis, Liv. 29, 9: aliquem, 
PL. Most. 4, 2,23: male mulcati clavis 
ac fustibus repelluntur, Cic. Verr. 4, 43: 
legatis prius indignum in modum mul- 
catis, Liv. 24, 9: mulcato corpore, with 
bodies badly bruised, ‘Tac. A. 1, Jo: pro- 
stratos verberibus, ib. 32. Of things: 
naves, Liv, 28, 30. ff, Fig-: Cic. 
Brut. 22 fin. [Afulco is prob. merely 
another form of mulcto or multo.] 

mulcta, mulctaticius, mulcta- 


tio, mulcto, v. multa, eéc. 
muletra, se, f. [mulgeo] @ milk. 
pail: bis venit ad mulctram, Virg. E. 
3, 30: @ mulctra recens cuseus, Col. 8, 
19,13. Cf. mulctrum. =f]. Meton. 
the milk in the pail: id. 4, 8, 1. 
mulctrale, is, v. mulctrarium. 
mulctrarium, i!, . -[mulgeo] a 
milking-pail : nivea implebunt mulctra- 
ria vaccae, Virg. G. 3, 1977 (al. multraria, 
al. mulctralia, al. mulguria). 
muletrum, i, ». [id] @ mitking- 
pail: illic injussae veniunt ad mulctra 
capellae, Hor. Epod. 16, 49. 
mulctus, fis, m. (only in abl. sing.) 
[id.] @ milking: Varr. R. R. 2, 11. 
mulgaria, ium, 2. plu. [id.; prob. a 
softened form from mulctraria} a milk- 
ing-pail: tepidi mulgaria lactis, Valg. 
in Serv. and Philarg. on Virg. G. 3, 197. 
mulgéo, si (mulxit, Lucr. 4, 1206), 
sum or ctum, 2. v.a. to mili: oves, 
Virg. E. 3, §: capras, Plin. 10, 40, 56. 
Proverb.: bircos = fo milk the bull, 
of something impossible, Virg. E. 3, 91. 
ve Gr. auéAyw 5 Engl. milk.) (Hence 
t. mungere). 
milliciirius, ii, m. [vox hybrid. 
from mulus xovpevds] a papel « idl 
mulicurius, yxcovdxoupos, Gloss, Philox, 
miliebris, ¢, adj. [mulier] peréain- 
ing toa woman, womanly, female, fem- 
tnine: loci muliebres, ubi nascendi 
initia consistunt, Varr. L. L. §, 2: fuc- 
inus, Pl. ‘Truc. 4, 3, 35: comitatus, Cic. 
Mil. ro: vox, id. de Or. 3, 11: vestis, 
Nep. Alc. to: venustas, Clic. Off. 1, 36: 
fraus, Tac. A. 2, 41: impotentia, ib. 1, 
4: certamen, ¢. ¢. de mulieribus, Liv. 1, 
57: jura, id. 34, 3. 2, womanish, 
effeminate, unmanly: animum geritis 
muliebrem, Enn. in Cic, Off. 1, 18: mu- 
liebris enervataque sententia, Cic. Tusc. 
2,6.  |j, Subst. muliebria, ium, 2. 
plu. the female organs of generation: 
Tac. A. 14, 60: moulicbria pati, to let 
oneself be used as a woman, ib. 11, 36. 
2, womanish things: muliebria om- 


‘nia, Plin. 37. 2, 6. 


miliebritas, atis, f. Paalie tris) 
womanhood, opp. to virginity: Tert. 
Virg. vel. 14. 

miiliebriter, adv. in the manner of 
a woman, like a woman, womanishly, 
effeminately: nec muliebriter expavit 
ensem, Hor. Od. 1, 34, 22: ingemiscens, 
Plin. 35, 11, 44: Hunni equis muliebriter 
insidentes, tn*the manner of women, 
Amm. 31, 2: si se-lamentis muliebriter 
lacrimisque dedet, womanishly, Cic. 
Tusc. 2, 21: ne quid serviliter mullebri« 
terve faclamus, ib. 23. 


I. Fig. to soothe, soften, ap- 
of | f 


Jond of women: Cic. Fat. 5 


MULOMEDICUS 


miilfebrésus, 0, um, adj. Lays 
ond of women: genus mullebrosum (al, 
mulierosum), PL. Pen. 5, 5, 24. 
miilfer, éris, f. a woman, whether 
married or not: Pl. Poen. 1, 2, 30: 
mulicres omnes propter infirmitatem 
consilii, majores in tutorum potestate 
esse voluerunt, Cic. Mur.12: of a virgin, 
id. Verr. 1, 2§ ; mulieresomnes dicuntur, 
quaeciunque sexus feminini sunt, Ulp. 
Dig. 34, 2, 26. Of animals: a female: 
Plin. 10, 63, 33. Q, Esp. a wife, opp. 
to a maiden: pudica mulier, Hor. Epod. 
2, 39: Suet. Vit. 2. {]. Transf. as 
a term of reproach, @ woman, i. e. @ 
coward, poltroon: non me arbitratur 
militem, sed mulierem, Pl. Bac. 4, 8, 4. 
(Hence It. moglie.) : 
miliérarius, a, um, adj. [mulier] 
pertaining to a@ woman: roulieraria 
manus, the band sent by Clodia, Cic, 
Coel. 28: voluptas, Act. ap. Trebell. 
trig. Tyrann. 6. li, Subst. muli- 
erarius, ii, m. a lover of women: Cap- 
itol. Albin. 11. 
miulfYerciila, ae, f. dim. (id) a little 
woman: qui iflo ‘susurro delectari se 
dicebat aquam ferentis mulferculae, Cic. 
Tusc. 5, 36, 103: id. Am. 13, 45: id. 
Tusc, 1, 36, 37: num suas secnm muli- 
erculas sunt in castra ducturi? id. Cat. 
2, fo, 23: mulierculam vincere moliitia, 
Hor. Epod. 11, 23. 
milierciilarius, ii, ie cha 
a lover of women: Cod. Theod. 3, 16, 
I. 
miliéritas, atis, f. [muller] woman- 
aires opp. to maidenhood: Tert. Virg. 
vel, 12. 
milléro, avi, 1. v. a. [id.) to make 
ae etal or effeminate: Varr. in Non. 
140, 16. 
mitliérésitas, itis, f. [mulierosus? 
a fondness for women : similiter ceteri 
morbi, ut glorine cupiditas, ut muli- 
erositas—ut ita appellem cam, gnac 
Graece ¢rAcyvvera dicitur, Cic. ‘Tusc. 4, 
II, 25. 
muliéroésus, 2, um, adj. [mulier} 
milinus, 4, um, adj. [mulus] per- 
taining toa mule: ungula, Vitr. 8, 3: 
nares, Plin. 30, 4, 11: cor, ¢. e. stolidum, 
fatuum (al, Mutinensis), Juv. 16, 23. 
millio, dnis, m. [id.] @ mule-keeper or 
dealer: Planc. ap. Cic, Fam. ro, 18. A 
sobriquet applicd to Vespasian, because 
his necessities had obliged him to make 
money by trading: Suet. Vesp. 4. 9. 
a mule-driver, muleteer: Caes. B. G. 7, 
45: Canusinatis mulionibus, Suet. Ner. 
30. Proverb.: infantior quam meus 
est mulio, Varr. in Non. 56, 12. j, @ 
kind of gnat, an enemy to bees: Plin. 
II, 18 a, 
mil{dnicus or miliéniug, 9, um, 
adj. {mulio) pertaining toa mule-driver : 
mulioniam poenulam arripuit (a2. muli- 
onicam), Cic. Sest. 38: tectus cuculione 
mulionico, Lampr. Heliog. 32. 
mullédlus,®, um, adj, dim.[mulleus} 
reddish: Tert. Pall. 4. 
mulléus calceus, or, absol. mul- 
leus, i, m. a@ reddish or purple-coloured 
shoe, worn only by consuls, praetors 
and curule ediles: Vop. Aurel. 49: 
nomen his (mullis) Fenestella a colore 
mulleorum calciamentorum datum 
putat, Plin. 9, 19, 30, § 65. 
mullo, 1. v.@. tosew: Fest.3.v. 
ullidlus, i, ™. dine. [mullus] a little 
sur-mullet: barbatulos mullulos ex- 
ceptans, Cic. Parad. 5, 2, 38 dub. (Orell. 
mullos). 
mullus, i, ™. a kind of fish highly. 
esteemed, the red sur-mullet, Mullus 
barbatus, Block.: Varr. R. R. 3, 17: 
Plin. 9, 17, 30: Cic. Att. 2,1. (Hence 
Fr. mulet. 
milécisiarius, i, . [mutus cisium) 
one pe in @ agli ve ple 
by mules: xapovxdptos, M siarius, 
Gloss. Gr. Lat. is 
milémédicina, ae, f. "mulus me- 
dicina) the art of curing the diseuses of 
mules: vee: Vet. praef. 1 and 2, 
milémédicus, i, ». [mulus medi- 
cus] a mule-doctor : Veg: Vet. praef. 1. 
70% 


MULSA 


mulsa, se, f. v. mulsus. 
mulséus, 8, um, adj. [muisum] 


sweetened with honey, sweet as honey: | 


mulsea aqua, - honey-water, hydromel, 

Col. 8,7: Plin. 21, 19, 75: liquor mul-. 

sej saporis, sweet as honey, Col. 12, 45. 
mulsum, i, 7. v. mulsus. - 


mulsiira, ae, f. [mulgeo] a milking ; 


Meton,. milk: Calp. Eck 5, 34. 
mulsus, & um, Pare. boule) ; 
mulsus, a, um, adj, mized with 

honey, sweet as honey: mulsa aqua, 

honey-water, hydromel, Col. 12, 12: 

acetum, vinegar and honey mized to- 
ether, honey-vinegar, Cato R. R. 159: 
» Plin, 10, 22, 27: mulsa pira, Col. 5, 

0. 2. Fig.: 

neyed: ut mulsa dicta dicis! Pi. Rud. 2, 

3, 34: loqui, id. Poen. 3, 2, 112. il. 

Subst, mulsa, ae, f. a term of endear- 

ment: my sweetheart, my honey: age, 

mulsa mea, id. Stich. 5, 5, 14: id. Casin. 

2,6, 20. 2, mulsum, i, 7. (sc. vinum), 

honey-wine, mead, i. e. wine mixed or 

made with honey: commisce mulsum, 

id. Pers. 1, 3,7: frigidum, Cic, de Or. 2, 

yo: aceti, for mulsum acetum, honey- 

vinegar, Seren. Samm. 49, 714. ([Usu. 
regarded as identical with perj. part. of 
mulceo ; but this is very doubtful: it is 

prob. connected with mel: v, letter E. 


0. V. 
die mulcta), ae, f. [a Sabine 
word, sagen vane in fuk rn, I 
Oscan, ace. to Fest. s. v.] @ penalty in- 
volving loss of property, @ fine, amerce- 
ment, mulct; anciently, a fine in catile; 
(the highest being 30 oxen, the lowest, 
one sheep): in later times, a pecuniary 
jine: quum pecore diceretur multa, 
Varr. L. L. §, 19, 28, § 95: ego ei unum 
ovem multam dico, f condemn him to 
pay, fine him, legal formula in Gell. r1, 
1: multa praesens quingentum millium 
aeris in singulas civitates imposita, Liv. 
10, 37: multam alicui dicere, to decree, 
award, Cic. Phil. 11, 8: indicere, Plin. 
18, 3, 3: subsite, Ov. I. 5, 289: committ- 
ere, to deserve, incur, Cic. Clu. 39; {rro- 
gare (of the plaintiff, or people’s tri- 
bune), to propose that the accused be 
fined a certain sum, id. Mil.14: aliquem 
multa et poena multare, id. Balb. 18: 
multam alicui facere, Gell. 7, 14: duo 
tribuni plebis ducentum millium aeris 
multam M, Postumio dixerunt: cui cer- 
tandae quum dies advenisset, for debat- 
ing whether it was to be paid, Liv. 25, 
3: multae certatio, Cic. Leg. 3, 3: multa 
erat Veneri, for the benefit of Venus, id. 
Verr. Act. 1, 9: multa gravis praedibua 
Valerianis, a heavy loss, great damage, 
id. Fam. 5, 20. jj. In gen. @ penalty: 
haec ei multa esto: vino viginti dies ut 
careat, Pl, Asin. 4, I, 55. 
multangilus (multiang.), a, um, 
6 2. [multus angulus} pang many ane 
gies, multangular : Lucr, 4, 655: forma, 
Tt Cap. p. 35. 
mult is, e, adj. [multus ani- 
mus ] spirited, courageous: Inscr. 
multannus, 8, um, adj. Lmultus 
annus] of many years, ancient: mtodve 
xpsveos, mnultannus, Gloss. Gr. Lat, __ 
multaticius (mulct.), a, um, adj. 
roulta} pertaining to jines: pecunia, 
inc-money, Liv. 10, 23: argentum, id. 


30, 39. : 
multaticus or moltaticus, a, um, 
adj. [id.] pertaining to fines: Inscr. 
maultatio (mulct.), Snis, f. [multo] 
a penalty, amercement, fine: miscra est 
multatio bonorum, Cic. Rab, perd. 5: 
multatio non nisi oviam boumque im- 
pendio dicebatur, Plin. 18, 3, 3. 
multatitius (mulct.), v. multaticius, 
multésimus, 4, um, adj, [multus} 
mullesimal, 1, e. very small, trifling: 
pars, Lucr. 6, 659. . 
multibarbus, 4, um, a {multus 
barba] strong-bearded: App. Flor. p. 341 
(al. illutibarbus). 7 
multibibus, ©, um, adj. [multus 
bibo] much-drinking: lena, Pi. Curc., 1, 
1, 77: anus, id, Cist. 1, 3, 1: heros, 
Macr. S. 5, 21. 
multicaulis, ¢, adj. [multus caulis) 
many-stalked: Piln. 21, 16, 56. 
qo2 


.| synthesis, Tert. de Pall. 4. 


sweet as honey, ho- 


MULTIFORUS 


multicavatus, a, um, adj. [multus 

, cavatus) with many hollows or cavities: 
favus, Varr. R. R. 3, 16, 24. 

multicavus, a, um, adj. [multus 
evi] many-holed: pumex, Ov. M. 8, 
561. 

multicius, or-tius, a, um, adj. soft, 
transparent: dabis Aureliano tunicas 
multicias viriles decem (al, multilicias), 
Valerian. Aug. in Vopisc. Aurel. 12: 
jl. Subst. 
multicia, orum, n. plu. sc. vestimenta, 
soft, transparent garments: an deceant 
multicia testem? Juv. 2, 76: id. 11, 186. 

multicdla, ae, m. (multus colo] 
one who worships many: Fulg. adv. 
Arianos. 

multicdlor, doris, adj. (multus color) 
many-coloured : hexecontalithos, Plin. 
37, 10, 60: Iris, App. de mundo, p. 64. 
Absol.: multicolor, a@ many-coloured 
garment, App. M.11, p. 258. 

multicdlérus, a, um, adj. [id.} 
many-coloured: Gell, «1, 16: prata, 
Prud. Cath. 3, 104. . 

multicémus, a, um, adj. [multus 
coma} having much hair: (poet.) of 
ee light ; flammae, Paul. Nol. Carm. 
26, 418. 

multictipidus, a, um, adj. [multus 
cupidus] hat desires much : juvenilitas, 
Varr. in Non. 123, 4. . 

multi-facio, féci, 3. v.a. for magni- 
facio, to make much of, to esteem or value 
highly: Cato in Fest. s.v,: miultifecit 
(al. multi fecit separately), Pi. Rud. 2, 
3) 50. 

multifariam, adv. on many sides, 
in many places: saucius multifariam 
factus, in many places, Cato in Gell. 3, 

: multifariam defossum aurum, Cic. de 

Yr. 2, 4: hodie multifariam nulla 
(judicia) sunt, id. Leg. 1, 14: multifariam 
in castris visae togae, Liv. 3, so: nasci, 
Plin. 25, 8, $3. 

multifarié, adv. in many places: 
panis multifarie et e milio fit, 6 panico 
rarus, Plin. 18, 7, 10, 3. 2, in many 
ways, variously: eadem cat Ortygia, 
quae multifarie traditur: nunc Asteria, 
au Lagia, vel Cynetho : Pyrpile etiam, 

o Ii. 

multifadrius, a, um, adj. [multus] 
manifold, various, mulitfartous : roili- 
ao coronae multifariae sunt, Geil. 5, 


multifer, tra, érum, adj. [multus 
fero] bearing much, fruitful: robora, 
Plin. 16, 8, 11. ee 

multifidus, a, um, adj. {multus fin- 
do] many cleft, i. e. cleft or divided into 
many parts: faces, Ov. M.8, 646 : pedes, 
Plin. 11, 37, 45: dens, ¢t.¢€. a comb, Mart, 
14, 25. 2.Transf.: illi multifidos 
crinis sinuatur in orbes, Idalia divisus 


< ie z i. Fi g- 
diverse, various, manifold ; horror, Val. 
Fl, 4, 661. 

multifiiius, ©, um, adj, [multus fluo] 
flowing copiously : Fig. of style: verba, 
Juvenc. 7, 586. : : 

multiforabilis, e, adj. [multus 
forabilis] peg orate with many holes: 
liblae, App. M. 10, p. 254. 

multiferatilis, e, adj. [multus foro) 
perforated with many holes: App. Flor. 


p. 341. ‘ 
multiforis, ¢, adj. {multus foris] 
having many doors, openings, or holes: 
specus, Pin. 8, 55, 81, 
multiformis, e, adj. [multus forma) 
many-shaped, multifurm : nuces, Col. 4, 
: qualitates, Cic. Acad. 1, 7: multi- 
ormes sumus, have a fickle character, 
Sen. Ep. 120. jl. various, diverse, 
manifold: artes multiformes et variae, 
Gell. 19, 14. 
multiformiter, adv. in many ways, 
weriously : varie et multiformiter dis- 
serere, Gell. 9, §: Plin. 36, 29, 61. 
multiférus, o, um, adj. [multus fo- 
ris] for multiforis, hacing many open- 
ings, pierced with many holes (poet.): 
‘non illos multifori delectat tibia busi, 
l Ov. M. 12, 157. 


MULTIPLEX 


multigénéris, e, adj. [multus ge- 
nus) of many iinds: multis et multi- 
rahe opus est tibi militibus, Pt. 
apt. 1, 2, § 


multigenerus, 8, um, v.multigenus. 
. [multus 


19, 1 e wow 2 
mu , &, um, and multijigis, 
e, adj. [multus Jugum) yoked many to- 
gether, multijugi equi, Liv. 28, 9: qua- 
drigae multijugae, Gell. 19, 8. iL 
Fig. many, manifold, complex, various: 
literae multijuges, Cic. Att.:14, 9: spo- 
lia multijuga, Gell. 2, 11: multijaga et 
sinuosa quaestio, id. 14, 2: volumina 
Aristotelis, App. Apol. p. 297. 
multilaudus, a, um, adj. [multns 


laus] much praised: vir (al. aemu- 
landus), Amm, 21, 10. 

_multilicius, 2, um, adj. [multus 
lictum] consisting of many ads: 


tunica, Valerian. Aug. in Vop. Aarel. 
12 (al, multicia). 

multiléquax, acis, adj. [multus 
loquax] talkatire, loquacious: multi- 
loquaces mulieres (al. multum loquaces), 
Pl, Aul. 2, 1, §. at 

multiloquium, ii, n. [multus lo- 
quor) talkattveness: Pl. Merc. prol. 31. 


multiléquus, a, um, adj. [id.} talk- 
ative, us: coquus, PL. Ps, 3, 2, 


5: anus, id, Cist. 1, 3, 1. 

multiméter, tri, m. [multus me- 
trum] many-metred, consisting of many. 
feet or kinds of verse: Sid. Ep. 8, 11. 

multimédis, ado. (from multi’ mo- 
dis, for multis modis, e.g. Enn. in Cic. 
de Or. 3, 58, 218), in many ways or 
modes, variously: multimodis sapis, 
Pi. Mil. 4, 4, 3 : multimodis injurius es, 
Ter. Heaut. 2, 3, 79: Nep. Them. ro. 

multimédus, 8, um, adj. Lnnites 
modus] manifold, various : ars, Liv. 21, 


multinddus, 4, um, and multi-. 
n e, adj. [multus nodus] hearing 
many knots : multinodis voluminibus 
serpens coluber, App. M. 5, p. 166: fla- 
gellis multinodi genere, Prud. Cath. 7, 
139. Hi. Fig: ay yore rode ambagcs, 
very comp i . M. 10, p. 2 
dub. (al. multimodss).. ee 

multindminis, ¢, adj. [muttus no- 
ee many-named : dea, App. M. 11, p. 
268, 

multiniibentia, ae, f. (multus nu- 
bo) @ marrying several persons, poly- 
gamy: Tert. adv. Psych. 1. 

multiniibus, a, um, adj. (id.} mar- 
ried to several: Hier. Ep. 123, 30. 

multinimus (muiltinummus), a, 
um, ady. (multus pumus) that costs much 
r, expensive: asini, Varr. R. 


multipede, an 
millepeda, 


Ipes, %dis, adj, id, : 
pe a adj, [id.] many 


: Plin. ri, 45, 103. 

jj. Subst. multipes, S&dis, m a 
multipede, millipede, an insect: (v. milli- 
peda) multipes vermis terrenus a mul- 
titudine pedum vocuatus, Isid. Orig. 12, 5. 
multiplex, Icis, adj. (multus plica] 
that has many folds : alvus est multiplex 
et tortuosa, Cic. N. D. 2, 54. i. 
Transf. that has many windings or 
concealed places : vitis serpens multiplici 
lapsu et erratico, id. de Sen. 15: domus, 
the labyrinth, Ov. M.8, 15%. , that 
has many parts, mantfold, many, 
numerous, various: lorica multiplex, 
Virg. Aen. §, 264: cortex, Plin. 16, 31, 
55: fetus, Cic. N. D. 2, 51: folia, Plin, 
18, 7, 10, 5: spatium loci, exdensire, 
Lucr. 2, 162: dons, Sen, Hippol. 523. 
lil. Fig.: aerumna, PL Epid. 4, 3 


a ee. 


~~ ww 
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- $4: genusorationis, Cle. Brut. 31: multt. 


MULTIPLICABILIS 


"3 potestates verborum, Auct. Her. 


plices variique sermones, id. Or. 3: vir 
multiplex in virtutibus, Vell. 2, 105. 
2, inconsiant, changeable, fickle: 
animus, Cic. Am. 25: natura, id. CocL 
6. 3, sly, cunning (opp. simplex): 
multiplex ingenium pueri, id. Att. 6, 2: 
multiplex et tortuosum ingenium, id. 
Am. 18 4, ntuch, great, possessing 
muca or many: multiplex quam pro 
numero damnum est (for multiplicius), 
eater than the number would warrant, 
v. 9, 8: jurisdictio multiplex ad 
suspiciones, affording many causes of 
suspicion, Cic. Flacc. 3: vir multiplex 
proavis, having numerous distinguished 
ancestors, Sil. 5, 544. . : : 
multiplicabilis, e, 2dj.[multiplico} 
manifold: tortu multiplicabili draco- 
nem, poet. Cic. Tusc, 2, 9, 22. ; 
tiplicatio,inis, 7. (id.Ja making 
manifold, increasing, multiplying : fru- 
gum, Col. 3, 2: temporum, Sen. Ep. 12. 
ij. Esp. in arithmetic, muttiplica- 
tion: Col. §,2: Vitr.9g,1. 
multiplicator, Sris, m. [id.] @ mut- 
tiplier: herilium talentorum inultipli- 
cator, Paul. Nol. Ep. 44. | ; 
multipliciter, adv. in mantfold or 
various ways: multipliciter fatigari, 
Sall. Or. 2 ad Caes.: locum intueri, 
Quint. 7, 4,22: varie et multipliciter, 
id. 1, 6, 32: tam saepe ac tam multipli- 
citer, Gell, 14, 1. 
multiplico, avi, atum, 1. v. a. [mul- 
tiplex] to multiply, increase, augment: 
acs alienum, Caes. B.C. 3, 32: auxiliis 
multiplicatis, Planc. in Cic. Fam. 10, 8: 
flumina coliectis multiplicantur aquis, 
Ov. R. Am. 98: usuras, Nep. Att. 2: 
voces, Plin. 36, 15, 23: regnaum Eumenis, 
Liv. 37, 54: multiplicata gloria, Cic. Q. 
Fr. 1,2: domus multiplicata, enlarged, 
id. Off. 1, 39: Liv. 42,61. —_|f. Esp. in 
arithmetic, to multiply: multiplicantur 
in se duo latera, Col. 5, 2, 1: has duas 
summas in se multiplicato, ib. 6. 
multiplicus, a, um, adj. [id.] va- 
viously compounded (for multiplex): 
Gell. 19, 7 fin. ; 
multipotens, tis, adj. c. [multum 
potens] very powerful, very mighty: 
multipotens pectus, Pl. Bac. 4, 4, 9 
(al. multipatens): Venus, id. Casin. 4, 
I e 
ss maltiridix, icis, adj. c. (multus ra- 
dix] many-rooted, having many roots: 
centaurea minor multiradix, App. Herb. 
35. 
multiramis, ¢, adj. [multus ramus] 
many-branched: thyrsus, App. Herb, 


4- P : 
multiscius, 2, um, adj. (multum 
scius) knowing much,of great knowledge : 
App. M. 9, p. 223. . 
multisonorus, 2, um, adj. (multum 
sonorus] loud-sounding (poet.): esseda, 
Claud. Bee I, 18, . 
multisoOnus, a um, adj, (multus 
sonus} loud-sounding (poet.): atthis, 
Mart. 1, §4: sistrum, Stat. S. 3, 2, 103. 
multitius v. multicius. 
multitido, tnis, f. [multus] a great 
nu , multitude: nationes, quae nu- 
mero hominum ac multitudine de pot- 
erant in provincias nostras redundare, 
Cic, Prov. Cons. 12; navium, Caes, B. G. 
§,8: hominum, ib, 2, 6: hostilium sa- 
gittarum, Suet. Caes. 68 : sacrorum, Cic. 
de Or. 3, 5 minimarum partium, Gell. 


19,8. _[]. Esp.a ¢ number of people, 
acrowd, multitude: tanta multitudo la- 


pides ac tela conjiciebat, Cues. B.G. 2,6: 
mullitudine domum circumdare, Nep. 
Hann. 12. In plur.: partim exquire- 
bant duces multitudinum, Sall. C. So. 

9, Of the common people, the crowd, 
the multitude, populace: ex errore im- 
peritae multitudinis, Cic. Off. 1, +S 
multitudinis judicium, id. Tusc. 2, 26: 
credula, Just. 2, 8. . in mmar, 
numerus mullitudinis, or simply multi- 
tudo: the plural number, the plural: 
quod alia vocabula singularia sint solum 
ut cicer, alla multitudinis solum ut 
scalae, Varr. L. L. 9, 39, § 63 : cur mel et 
vinum, atque id genus cetera numeram 


MULTU MW 
multitudinis capiunt, lac non capit? 
65. 19,8. In plwr.: Varr. L. L. 9, 39, 

5. 
multiva » &, um, adj. [multum 
vagus] that wanders about much: avis, 
Plin. 10, 37, 52: flexus lunae, id. 2, 10, 
7: gradus, Stat. Th. 6, 1. 

multividus, 2, um, adj. [multum 
video] much-seceing : Mart. Cap. 2, 27. 

multivira, ae, f. [multus vir] ske 
that has had many husbands: alia sacra 
coronat univira, alia multivira, Minuc. 
Fel. Octav. 24. 

multivius, 0, um, adj. [multus via] 
having many ways: circuitus, App. M. 
9, P. 221. | ; 

multivolus, a, um, adj. [multus 
volo] wishing or longing for much 
(poet.) : mulier, Cat. 68, 126. 

multivorantia, ae, f. [multus vo- 
ro] gluttony: Tert. adv. Psych. 1. 

multo, adv. by much, much, a great 
deal, by far: with comparatives ; multo 
tanto carior, Pl. Bac. 2, 3,76: pauciores 
oratores, Cic. de Or. 1, 3: multo facilius 
atque expeditius iter, Caes. B. G. 1, 6. 
With verbs: virtutem omnibus rebus 
muito anteponentes, Cic. Fin. 4, 18: 
multo ceteros anteibant, Tac. H. 4, 13: 
multo praestat beneficii, quam maleficii 
immemorem esse, Sall. J. 31: multo 
mavolo, Pl. Poen, 1, 2, 88. 9, With 
Sup. (rare): multo maxima pars, Cic. 
Manil. 18: foedissimum, Quint. ve ; 
92: optimum, ib. 26: maxime, Auct. 
Her. 4,44. 8, With particles denot- 
ing a difference: multo aliter, Ter. Andr. 
prol. 4: multo aliter ac sperabat, far 
otherwise than, Nep. Hamilc. 2: non 
multo secus, not far otherwise, nol very 
differently, Cic. Fam. 4,9: multo infra 
Cyrenaicum, Plin. 19, 3, 15. 4, In 
specifications of time, before ante and 
post: non multo ante, not long before, 
Nep. Eumen. 3: multo ante, Cic. am. 
$3 : non multo post, not long after, id. 

tt. 12, 49. . Very rarely with the 
positive for mulium: maligna multo, 
very, Ter. Hec. 1, 2, 83. 

multo or mulcto, avi, atum, 1. 
v a.f{multa) to punish; mostly of ju-- 
dicial punishment. With abl. of the 
means or method: accusatorem multa 
et poena multavit, Cic. Balb, 18: mul- 
tare vitia hominum damnis, ignominiis, 
vinenlis, verberibus, exsiliis, morte, id. 
de Or. 1, 43: imperatorem deminutione 
provinciae, id. Prov. Cons. 15: populos 
stipendio, to sentence them to pay, id. 
Balb, 18: exsules bonis, id. Tusc. 5, 37: 
aliquem pecunia, to fine in a sum of 
money, Nep. Pel. :: agris, Cic. Agr. 2, 
13: Antiochum Asia, by taking Asia 
Minor from him, id. Sest. 27: sacer- 
dotio, Suet. Caes. 1: poculo multabitur, 
Pl. Stich. 5, «: 43: allquem votis, like 
damnare votis, lit. to fine him in the 
anount of his vows, i. e. to grant the ob- 
ject of them, Nov. in Non. 462, 33: quum 
ab ipsa fortuna videat hujus consilia esse 
multata, Cic. Rab. Post. 1. With the 
dat. of the person for whose benefit: 
Veneri esse multatum, id. Verr. 2, 8. 

fi. Meton. t torment, distress: 
boves iniquitate operis (al. mulcare), 
Col. 2, 4. Q. to suffer, endure, as 
punishment: miserias, Pl. Stich. 3, 1, 


19. 
multdties and multdtiens, adv. 
many times, Often: Justin. Nov. 29 


agp. 
Pal » adv. much, very much, 
greatly, very, often, far, etc.: salve 
multum, gnate mi, Pl. Trin. 5, 2, §6: 
multum vale, farewell, id. Stich. 3, 
2, 40: opinor, Cassium uti non ita 
multum sorore, not very much, Cic. 
Fam. 7, 23: multum mecum munici- 
pales homines loquuntur, often, id. Att. 
8,13: non multum confidere, not very 
much, Caes. B. G. 3, 25: multum sunt 
in venationibus, much engaged in, ib. 
4,1: gratia valere, fo be in great fa- 
vour, Nep.Con. 2: res multum et saepe 
quaesita, Cic. Leg. 3, 15: longe omnes 
multumque superabit, id. Verr. 5, 44: 
multum et diu tans, id. Div. 2, 1: 
diu multumque scriptitare, id. de Or. 1, 


SO, 


MULTUS 


33. With adjectives: multum loquaces, 
very talkative, Pl, Aul. 2, 1, 5; multuin 
inepti labores, very, Plin. Ep. 1, 9. 
With Comp. (poet.): multum impro- 
biores sunt quam a primo credidi, much, 
Jar, PL. Most. 3, 2, £39: multum robus- 
tior illo, Juv. 19, 197: majora, Sil. 13, 
708: ut multum, at most, Mart. 10, 11. 
multus (old form, moltus), a, um, 
adj. Comp. plus; Sup. plurimus: in 
sing. much, great ; in plu. many: multo 
labore quacrere aliquid, with great exer- 
tion, Cic. Sull. 26: aurum, Sall. J. 13: 
sol, much sun, Plin. 31, 4, 39: sermo, 
much conversation, Brut. in Cic, Fam, 
11, 20: libertas, Hor. S. 1, 4,5: mul- 
tam salutem dicere alicui, to greet 
heartily, Pl. Poen. 1, 2, 194: multa 
opinio, for multorum, the general opi- 
nion, Gell. 3, 16: velut multa pace, as 
in @ general peace, Tac. H. 4, 35: multus 
homo, one who gives himself up to the 
lusis of many, Cat. 112; multum eat, 
it is of importance, Virg. G. 2, 292: 
multi fortissimi viri, Cic. Fam. 5, 19: 
rationes, id. de Or. 3, 51: tam multis 
verbis scribere, at such length, 1d. Fam. 
3,8: multi alii, Ter. Andr. 5, 4, 28: 
insulae non ita multae, ot so very 
many, Plin. 5,4, 4: parum multa scire, 
too few, Auct. Her, 1, 1: bene multi, 
@ good many, Asin, Pollio in Cic. Fam. 
10, 33: quam minime multa vestigin 
servitutis, as few as possible, Nep. 
Timol. 3: minime multi remiges, ex- 
ceedingly few, Cic. Verr. 5, 34. Some- 
times multi stands for multi alii, many 
others: nam certe Pompeio, et a Curio- 
nibus patre ct filio, et a multis expro- 
bratum est, Suet. Cacs. 50. Multi 
of roAAol, the many, the common mass, 
the multitude: numerarer in multis, 
among the herd of orators, Cic. Brut. 
79. Esp. unus ¢ or de multis, one of the 
multitude, @ man of no distinction: 
tenuis L. Virginius unusque e multis, 
id. Fin. 2, 20: unus de multis esse, id. 
Off. 1, 30: M. Calidius non fuit orator 
unus e multis; potius inter multos 
prope singularis fuit, id. Brut. 79: una 
e multis sit tibi, no better than others, 
Ov. R. Am. 682. The sing. also, is 
used poet. for the plur.: trudere multa 
cane apTos in obstantes plagas, with 
many dogs, Wor. Epod. 2, 31: multa 
prece prosequi, id. Od. 4, 5, 33: multa 
victima, Virg. E. 1, 34: agna, Ov. F. 4, 
972: avis, id. Am. 3, §, 4: tabella, Tib. 
I, 3, 28. Even of persons: multus sun 
vulnera puppi affixit moriens, many a 
one, Lucan, 3, 707. With partitive 
gen.: multi hominum, Plin. 16, 25, go: 
multae silvestrium arborum, ib. 31, 56. 
Neutr. plur. multa, many things, much: 
nimium multa, Cic. Fam, 4, 14: nimis 
multa, id. Fin. 2, 18. Of time: jam 
multum diei processerat, a great part 
of the day, Sall. J. 51: ad multum diem, 
till late in the day, Cic. Att. 13, 9: 
multo adhuc die, when much of the day 
was still remaining, Tac. H. 2, 44: 
multo denique die, when the day was 
Jar spent, Caes, B.G. 1, 22: ad multam 
noctem, till late in the night, ib. 26: 
multa nocte, late ai night, Cic. Q. Fr. 2, 
g: multo mane, very early, id. Att. 5, 
4. Neutr. plu. absol.: ne multa, or ne 
multis, not to be proliz, in short: ne 
multa: perquiritur a coactoribus, id. 
Clu. 64: ne multis: Diogenes emitur, 
ib. 16; quid multis moror? Ter. Andr. 
I,1,81r. Sometimes multa is used ad- 
verbially: much, greatly, very: multa 
teluctari, Virg. G: 30F: gemens, id, 
Aen. 5, 869: invehi, Nep. Epam. 6, 
2, Esp. loo much, overmuch, ex- 
cessive: supellex modica, non multa, 
id. Att. 13. 3. speaking much, dif- 
Suse, protiz: qui in aliquo genere aut 
inconcinnus aut multus est, Cic. de Or. 
2,4: nein re nota et pervulgata mul- 
tus et insolens sim, ib 84. 4, Sre- 
pint Srequently present : in operibus, 
agmine, atque ad vigillas multus 
adesse, Sall. J. nag multus in eo proelio 
Caesar fuit, wads in many places, Flor. 
4,2: heu herele hominem multum et 
odiosum mfhi! Pl. Men. 2, 2, 41: in. 
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stare, Sall. J. 84. li. Comp. plis, 
plairis; plur. plitires, pitira (sing. an- 
ciently plous, S.C. de Bacchan.: plur. 
pleores and pleoris for plures, in the 
cong of the Arval Brothers, acc. to Ma- 
Trini; acc. to Lanzi it-is for flores: neuf. 
plur. pluns, acc. to Gell. 5, 21) [from 
the root PLE, whence plenus, compleo, 
etc. ; hence, orig. ple-us, ple-uris; cf. 
Sup.] more, In the sing. (seldom strictly 
an adj.): pretii pluris, eater value, 
Varr. R. R. 1, 4, 4. 9, In statements 
of value the gen. pluris is used with the 
ellipsis of pretii: of more value, of a 
higher price, for more, higher, dearer: 
ager multo pluris est, ts eorth much 
snore, Cic. Rosc. Com. 12: pluris emere, 
dearer, id, Fam, 4, 2: vendere, id. Off. 
3, 12: Hor. S. 2, 3, 3oo: aedificare, Col. 
1, 4, 7: pluris est oculatus testis quam 
auritr decem, Pi. Truc. 2, 6, 8: mea 
mihi conscientia pluris est, quam om- 
nium sermo, Cic. Att. 12, 28: facio 
pluris omnium hominem neminem, ib, 
8,2: facere aliquem pluris, id. Fam. 3, 
4: pluris habere, id. Phil, 6, 4: aesti- 
mare, id. Parad. 6,2: ducere, id. Att. 
7,3: putare, id Off. 3, 4. 3, Simi- 
larly, but rarely in the abl,: plure ven- 
dunt, Lucil. in Charis. 2: plure altero 
tanto, quanto ecjus fundns est, velim, 
Piaut. ib.: plare venit, Cic. ib. 4, 
Tsually as @ neut, sudst.: eheu, cur 
ego plus minusve feci quam aequum 
fuit! Pl. Capt. 5, 3, 18: ne plus mi- 
nusve loqueretur, Suct. Aug. 84: aut 
ne quid faciam plus, quod post me mi- 
nus fecisse satius sit, too much... too 
little, Ter. Hec. 5, 1, 4: tantum et plus 
etiam ipse mili deberet, Cic. Att. 4, 3: 
vos et decem numero, et, quod plus est, 
Romani estis, and what is more, Liv. 
9. 24. With a partitive gen.: vultis 
pecuniae plus habere, Cic, Inv. 1, 47 
jin.: nostri casus plus honoris habue- 
runt quam laboris, id. Rep. 1,4: plus 
hostium, Liv. 2, 42: plus dapis et rixae 
multo minus invidiaeque, Hor. Ep. 1, 
19, 51: Albano pon plus animi erat 
quam fidei, as tittle courage as fidelity, 
Liv. 1,27. With quam: confiteor eos 
plus quam sicarfos esse, Cic. Phil. 2, 13, 
31: ne plus reddat quam acceperit, id. 
Am. 16, 58. With abl.: de paupertate 
tacentes plus poscente ferent, sore 
than the tmportunate, Hor. Ep. 1, 17, 
44 ex his alius alio plus habet virium, 
Cic, Leg. 1, 2,6: quam molestum est 
uno digito plus habere, too much by a 
jinger, i.e. a finger too much, id. N. D. 
I, 35,99: uno plus Etruscorum ceci- 
disse in acic, one man more, Liv. 2, 4. 
In the plur.: J, Comparatively: 
more: omnes qui aere alieno premantur, 
quos plures esse intelligo quam puta- 
ram, Cic. Att. 7,3: nemini ego plura 
acerba esse credo ex amore homini mn- 
quam oblata quam mihi, Ter. Hee. 3, 1, 
r: ne plura insignia essent imperii in 
libero populo quam in regno fuissent, 
Cic. Rep. 2, 31. Q, Positively : many, 
several: qui plus fore dicant in pluri- 
bus consilii quam in uno, ib.1, 35: quid 
quacso interest inter unum et plures, 
si justitia est in pluribus? ib. 1, 39: 
non possunt una in civitate multi rem 
ac fortunas amittere, nt non plures se- 
cum in eandem trahant calamitatem, 
id. Manil. 7,9: pluribus praesentibus 
eas res jactari nolebat, Caes. B. G. 1, 
18: plura castella Pompeius tentaverat, 
id. B. C. 3, 52: pluribus diebus, Quint. 
Prooem. § 7: quae consuctudo sit, plu- 
ribus verbis docere, Cic. Clu. 41, 115. 
Eliiptically: quid ego plura dicam? 
id. de Or. 1, 5,18: pjuribus haec ex- 
secutus sum, Phacdr. 3, ro, 59: hic 
sacra, hic genus, hic majorum multa 
vestigia. Quid plura? hanc vides vil- 
lam, what need of many words? in 
short, Cic. Leg. 2, 1, 3: id. Fam. 13, 1 
(ii) Euphemistically, plures, of mAeé- 
oves, the dead: quin prius me ad plures 
penetravi? Pl. Trin. 2, 2, 14, Hit. 
Sup. pliirfmus, a, um (old forms, plisima 
pes: Fest. s. v.: plioirume (i), 
pt Scip.) [from PLE; whence, ple- 
tsimus and ploisimus, from which are 
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formed the preceding plisimus, ploiru- 
mus, the latter for ploisumus; and, 
lastly, in analogy with the comparative 
plus, pluris, the form plurimus] most, 

much or many (ust plur.): 
hujus sunt plarima simulacra, Caes. 
B. G. 6, 17: nos plurimis ignotissimi 
gentibus, Cic. Rep.1, 17: plurimae et 
maximae partes, ib.1, 4: plurimorum 
seculorum memoria, ib. 3, 9: haec 
plurimis a me verbis dicta sunt, ib. 1, 
4. In sing.: me plurima praeda onus- 
tum, Pi. Rud. 4, 2, 4: sermo, Quint. 2, 
2, 5: risus, id. 6, 3, 85: res, id. 6,1, 51: 
plurima mortis imago, Virg. Aen. 2, 
369. Esp. in the standing form of salu- 
tation: impertit salutem plurimam, 
Lucil. in Non. 472, 16: and salutem 
plurimam dicit (abbrev. S. P. D.) at 
the beginning of letters. Poet,.: medio 
quum plurimus orbe sol erat, very 
powerful, oppressive, Ov. M. 14, 53: 
plurima qua silva est, thickest, ib. 14, 
361: coma plurima, very thick, ib. 13, 
844: sed plurima nantis in ore Alcyone 
conjux, mostly, chiefly, ib. 11,562. And 
collectively: plurimus in Junonis ho- 


Eum. 2: quod plurimi sit possidere, 
Cic, Parad. 6, 2 fin. In the neutr. absol, 
(substantively): ut haberet quam plu- 
rimum, id. Rab. Post, 14, 39: caput 
autem est, quam plurimum scribere, id. 
de Or. 1, 33,150. In the neu. with 
partitive gen.: sententiauin et gravi- 
tatis plurimum, id. Inv. 1, 18: artis, 
Quint. 10, §, 3: ut laboris sic utilitatis 
etiam longe plurimum, id. 10, 3, 3. 
milus, i, m. a mule: muli pretio 
aut superant eat Pl. Aul. 3, §, 21: 
rhedarii, Varr. R. R. 3, 17: clitellarius, 


Cic. Top. 8. As a term of abuse, you | j 


mule, you ass: mule, nihil sentis, Cat. 
83, 3. Proverb.: mutuum muti sca- 
bunt = you claw me, I'll claw you, Aus. 
Idyll.12. — Jf, Animal sui gencris (in 
Cappadocia), Plin. 8, 44, 69, is supposed 
by some to be the dziggefai, Equus 
Hemionus, Desm. 
munctio, Snis, 7. [mungo} a dlow- 
ing of the nose: ATTN. 3, 107. 
mundanus, 2, um, adj. pans) 
pertaining to the world, mundane: ani- 
ma mundana, Macr. Somn. Scip. 2, 16: 
annus, a@ year of the world, mundane 
year, consisting of fifteen thonsand 
years, ib. r1. 9, Subst. mundanus, 
i, m. a citizen of the world, a cosmopo- 
lite: Cic. Tusc. 5,37. = I, Acaventy: 
ora, Avieu, Arat. 216, 
mundatio, snis, f. [mundo) a 
cleansing: Aug. Con. I, II. 
mundator, Gris, m. [id.] a cleanser: 
cloacarum, Iirm, Math. 8, A: 
mundatorius, 2, um, adj. [munda- 
tor] pertaining to cleansing : medica- 
mentum, Plin. Valer. 2, 25. 
mundatus, a, um, Part. [mundo]. 
I], Adj. cleansed, clean: quam 
sim ab illa peste mundatior, Aug. Conf, 
10, 37. 
mundé, adv. cleanly, neatly, pret- 
tily: Pi. Poen. 5, 4, 5: parum munde 
et parum decenter, Scn. Ep. yo: munde 
facti versus, Gell. 10,17: quam mun- 
dissime purissimeque fiat, Cato R. R, 
mundialis, e, a@7. [mundus] werld- 
ly, mundane: Tert. Spect. 9. 
mundialiter, adv. in a worldly 
manner: Tert. res cam. 46. 
mundicina, ae, f. Tevundus] a 
means of cleansing: App. Apol. p. 247. 
mundicors, dis, adj. [raundus cor 
clean-hearted : Aug. Serm. 53. 
mundifico, r. v. a. [mundue facio] 
to make clean, to cleanse: stomacbum, 
Macer. 3, 12. 


MUNDUS 


mundiger, 9, um, adj. [mundus 
gero] uold-bearing: Poet. in Anth.. 
Lat, t. 1, p.16 Burm, ; 

mundi-potens, tis, adj. that rules 

world: Tert, Anim, 23. 

mundi-ténens, tis, adj. that holds 
or rules the world: Tert. adv. Val. 22.° 

munditer, adv. cleanly, neatly: 
cum sedulo munditer nos babearmas, Pl. 
Poen. 1, 2, 26. il. Fig. decently, 
ir propriety: dicere, App. Apol p. 
296. 
munditia, se, and mundities, éi, 
J. ([mundus} cleanness, cleanliness: 
munditia illecebra animo est amanti- 
um, Pl, Men. 2, 3, 4: munditias facere, 
to make a clearance, Cato R. R. 39. 

2. In gen. neatness, elegance, 
spruceness, snartness, in furniture, 
dress, efc.: in munditiis aetatulum agere, 
Pl. Ps. 1, 2, 40: munditia non odiosa 
neque exquisita nimis, Cic. Off. 1, 36: 
munditiis capimur, Ov. A. A. 3, 133: 
per cultum et munditias, Tac, A. 3, 30, 
Il. Fig. of style: neatness, terse- 

mess; Cic. Or. 23: verborum, Gell, 1, 
23: venustas et mundities orationis, id, 
10, 3: Quint. 8, 3,87. 2, politeness 
of manner, urbanity: munditiae urba- 
nae, Sall. J. 63. 

mundo, I. v. a. [id.] to make clean, 
to clean, cleanse : mundatur nitro, Plin. 
33, 6, 34: pracsepia mundanda curare, 
Col. 12, 3: perlui et mundari, Mamert 
Grat. act. 9 jin. [Cf Sus. mand, 
Bl ornare.”’] 

mundulé, adr, neatly, trimly, 
nicely; mundule amicta, App. M. 2, p. 
114, 

mundilus, a, um, edj, dim. [mun- 
dus} cleanly, neat, trim, nice, spruce: 
amasii, Pl. ‘Truc. 3, 1, 13. 

mundum, i, 7. fur mundus: female 
ornaments, toilet apparatus: Lucil. 1 


Gell, 4, 1. 
mundus, 8, um, adj. clean, neat, 
elegant: supellex, Hor. Ep. 1, 5, 7: 
cocna, id. Od. 3, 29,14: ager, Gell 1 
12: mundissimum cubile, fb. 9. rf 
Transf. of mode of living: neat, ele 
gant: homines, Cic. Fin. 2, 8: cultus 
usto mundior, too elegant dress, Liv. 8, 
15. (ii) Of quality: not coarse, fine: 
annonae, of wheat, Lampr. Alex. Sev, 
42: panis, ib. jj. Fig. of style: 
neat, fine, elegant: verba, Ov. A. A. 3, 
479: versus, quibus mundius nihil re- 
periri puto, Gell. 19,9: in Gallos mun- 
dius subtiliusque cst, quam cum Gallis 
aut contra Gallos, id. 17, 2 med. 
mundus, i, m. (mundus, adj.] toilet, 
ornaments, decorations, dress (of a wom- 
an): mundus muliebris est, quo mulier 
mundior fit: continentur eo specula, 
matulae, unguenta, vasa ungnentaria, 
et si qua simtlia dici possunt, Ulp. Dig. 
34, 2, 25: munditiae et ornatus et cul- 
tus, haec feminarum insignia sunt: 
hune mundum muliebrem appellaront 
majores nostri, Liv. 34, 7: quamvis 
auro, veste, gemmis, omnique cetero 
mundo exornata mulier incedat, App. 
M, 2, p. 118. 2. Transf. in gen.: ° 
an implement: operae Messoriac mun- 
dus, implements for the harvest work, 
App. M. 6 init.: Cereris, the mystical 
casket of Cercs, id. Apol. p. 282. Hence, 
in mundo, tn readiness: seu ibi vita, 
seu mors in mundo est, Enn. in Charis. 
. 180 P.: nempe habeo in mundo, Pl. 
ers. 1,1,46. |}, «dcpos, the order 
of the universe, the world, esp. the 
heavens and the hearenly bodies: ut 
‘hunc hac varietate distinctum bene 
; Graeci xéopov, nos lucentem mundum 
' nominaremus, the heavens, Cic. Tim. 10: 
aetherius, Tib. 3, 4, 14: atduus, Virg 
G. 3, 240; mundus coeli, Enn. in Mact. 
S. 6,2: mundus quasi communis Deo- 
rum atque hominum domus, aut urbs 
utrorumque (est), the world, Cic. N. D. 
2, 32: innumerabiles, id. Acad. 2 14. 
9, Meton. like our world, for the 
earth, the inhabitants of the earth, man- 
kind (poet. : gr ue mundy ter- 
‘minus obstitit, Hor. Od. 3, 3, 53: spes 
‘ miseri mundi, Lucan. 5, 469: Stat. S.°3, 
| 3» 87: fustos evolvere mundi, Hor. S. 1, 
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3, 112. 3. @ ptt dug in the centre of 
a newly founded town, and regarded as 
the entrance to the infernal regions, 
through which the souls of the dead 
might pass. At Rome it was in the 
Comitium, and was kept covered with 
a stone, lapis manalis. e times in 
the year, on the 24th of August, the 5th 
of October, and the 8th of November, 
this pit was opened for the purpose of 
throwing all sorts of fruits into it as 
offerings: Varr. in Macr. S. 1, 16: Fest. 
s.v, mundus, (Hence It. mondo; Fr. 


miinérabundus, 4, um, af [mu- 
neror } a makes presents: App. M. 
IX, p. 265. . 

miinéralis, ©, adj. [munus] per- 
taining to presents: lex, by which ad- 
vocates were forbidden to receive pre- 
sents (the Cincian law): Plaut. in Fest. 
$. v 

mfinérarius, 4, um, adj. [id.] per- 
taining to gladiatorial exhibitions (a 
word first used by Augustus, acc. to 
Quint. 8, 3, 24): libellus, Trebell.Claud. 
5. jj, Subst.: munerarius, il, m. 
an exhibitor of gladiators : Thracem 
mirmilloni parem, munerario imparem 
dixerat, Suet. Dom. 10: Sen. Controv. 4 


minératio, onis, f. [munero] a 


giving, presenting : Ulp. G27, 3,7. 
minerator, oris, m. [id] for mu- 
nerarius, an exhibitor of gladiators: 
Flor. 3, 20,9. | 
mitinérigérilus, i, m. owns ge- 
ro} @ bearer of presents: Pl. Ps. 1, 2, 


miinéro, avi, atum, 1. v. a. [munus] 
to give, bestow, present ; to present with: 
beneficium alicui, to render, Pl. Capt. 5, 
1, 1g: ea, quibus rex te munerare con- 
stituerat, Cic. Deiot. 6, ge inani me, 
inquis, lance muneras, Sen. Ep. 119 
med.: a Trojano locupletissime mune- 
ratus, Spart. Hadr. 3: mulier munerata, 
Amm. 14, 4. 

minéror, atus, x. v. dep. [id.] to 
give, present to, tow, etc.: natura 
allad alii muneratur, Cic, Inv. 2,1: Ter. 
Heaut. 2, 3, 59: Alexis me opipare mu- 
neratus eat, Cic. Att. 4, 2: aliquem ali- 
qua re, Hor. Epod. 2, 21. 

mungo, Ere, to blow the nose; mun- 
£0, pvoow, Gloss. Philox. 

minia (old form of moenia; moenia 
praeter acdificia significant etiam et 
tnunia, hoc est officia, Fest. s. v.) orum, 
m. plu. (in class. per. only in nom. and 
acc.) franis) duties, functions, esp. 
official or professional duties: munia 
candidatorum, Cic. Mur. 35, 93: qut 
suis cervicibus tanta munia atque rem 
saree sustinet, id. Sest. 66, 138: 

lli pacisque munia facere, Liv. 1, 42: 
munia consulatus obire, Tac. A. 2, 26: 
munia ducis implere, id. H. x, 62; mu- 
nia vitae servare, Hor. Ep. 2, 2, 131: 
ob hacc insignia genera muniorum, 
Inscr. ap. Spon. Misccll. antiqu. p. 36 
(A.d. 394). [On the etym. v. munio.] 

munica, pro communicas dicebant, 
Feat. 8. v. 

miniceps, ‘pis, ¢. (gen. plur. muni- 
cipium, Tab. HeracL ap. Mazoch. lin. 
41) [muna ig an wnhabitant of a 
municipium or free town, a burgher, 
citizen: municipes sunt cives R. ex 
municipiis, legibus suis et suo jure 
utentes, Gell. 16, 13: municeps Cosa- 
nus, @ citizen of (the municipium of) 
Cosa, Cic. Verr. 5,62. Respecting the 
civil status of the Municipes, v. Smith's 
Ant. 318 seq. =f, Transf. a fellow. 
citizen, fellow-countryman: municeps 
noster, id. Brut. yo: amavit Glyceram 
Mmunicipem suam, his fellow-country- 
woman, Plin. 35, 11,40: dii muuicipes, 
a term applied in contempt to those 
deities whose worship was confined to 
oe localities: videmus gentiles 
eos colere munici ut Eleasinios 
Cererem, Phrygas Matrem, Epidaurios 
nee erie Minuc, Fel. Octav. 6. 
Poet. of things: municipesa Jovis ad- 
vexisse lagenas, bottles, the countrymen 
of Jove, tie. Cretan bottles, Juv. 14, 


MUNIMENTUM 


2 T. 
sinmé Uip. Dig. 50, 1,1: Hermog. ib. 
23. 

miinicipalis, ¢, adj. [municipium] 
pertaining to @ municipium, munici- 
pal: est ipse, a materno genere, muni- 
cipalis, Cic. Sull. 8: homines, id. Att. 8, 
13: adulter, Tac. A. 4, 3: dolor, t.¢ 
municipum, Cic. Att. 7, 11. Asa term 
of contempt, like our provincial: muni- 
cipalis eques (of Cicero), Juv. 8, 236: 
municipales et cathedrarii oratores, Sid. 
Ep. 4, 3: poétae, id. Carm. 9, 310. 

minicipaliter, adv. ma munici- 
pium; municipaliter natus, Sid. Ep. 1, 
It. 

minicipatim, adv. by municipia: 
municipatim dividendos censuit, Suet. 
Canes. 14. 

miinicipatus, tis, m. [municeps] 
citizenship: ‘Tert. adv. Marc. 3,24. _ 

minicipidlum, i, ». dim. [muni- 
cpiumy asmali municipal town: Sid. 

Dp. 3, 1. 

minicipium, ii, 7. [municeps] a 
town, esp. tn Italy, subject to Rome, 

by tis own laws, a free 
town (cf. municeps): Sex. Roscius sui 
municipii facile primus, Cic. Rosc. Am. 
6: Italiae municipium, id. Sest. 14: 
milites in proxima municipia deducit, 
Caes. B. C. 1,32. Sometimes for co- 
lonia: L. Cuastronius longe princeps 
municipii Lucensis, Cic. Fam. 13, 13. 
Respecting the various kinds of mu- 
nicipia, their rights, etc, v. Smith’s 
Ant. 318, seq. 

minifex, Icis, c. [munia facio} one 
who performs service or ts on duty: 
muunifices, milites qui munera facere 
coguntur, Veg. Mil. 2, 7: cf. Fest. s. v. 
beneficiarii.  §], Transf. of things: 
munifex mamma, i.e. suckling, Plin. 
Il, 40, 95. 

m cé, adv. bountifully, munifi- 
cently : dare, Cic. N. D. 3, 24: adjuvare, 
Liv. 22, 37. 

minificentia, se, f. [munificus] 

ifulmess, mumificence: Caesar be- 
Neficils ac munificentia magnus habe- 
batur, Sall. C. ii Caesaris, Suet. Caes. 
Io; naturae, Plin. 27, x, 1: liberalitat- 
em et munificentiam exercere, Julian, 
Dig. 39, 5, I. 

mi cium, ii, . [munus facio] 
that which is liable to public burthens: 
Paul. Dig. 39, 4, 4 (ad. munificum). 

mianifico, t. v. a. [munificus 
isin with: aliquem aliqua re, 
2, 626, 


to 
ucr. 


minificus, 8, um, «yj. [munus 
facio} bountiful, liberal, benevolent, 
munificent : ut munifica sim bonis, Pl. 
Am. 2, 2, 212: in dando munificum 
esse, Cic. Off. 2,18: munificentissimus, 
id. Rosc. Com. 8. fj, Of things: opes, 
Ov. Pont. 4, 1, 24: arca, Mart. 8, 38. 
Comp.: munificior a munifico identi- 
dem Cato dixit, qaum nunc munificen- 
tior dicamus, quamvis munificens non 
sit in usu, Fest. 5. v. : 

minificus, a, um, adj. [munia 
facio] doing duty, on duty: munifici 
milites (a?. munifices), Paul. Dig. 50, 


16, 18. 

mitnimen, {nis, 7. futuie) for mu- 
nimentum, a defence, ortification, ram- 
part, incloswre: munimen ad imbres, a 
defence against the rains, Virg. G. 2, 
3§2: munimine cingere fossas, Ov. M. 
13, 282: horti, a fence, hedge, Pall. 3, 24. 

minimentum, i, ”. [id.] a defence, 
Sortification, rampart, warl, pro- 
tection, muniment: ut instar muri hae 
sepes munimenta praeberent, Cazes. 
B. G. 2,17: fossa, haud parvum muni- 
mentum, Liv. 1, 33: sepulcri, Macer. 
Dig. 11, 7,37: tenere se munimentis, 
Tac. A. 13, 36: coércere intra muni- 
menta militem, id. H. 2, 18: regni, 2. e. 
flumina Eupbratis, Curt. 4, 5. Of a 
defence or covering for the body: muni- 
mentum ipsis equisque loricae plu- 
matae sunt, Just. 41, 2: munimenta 
togae, Juv. 9, 28. jj. Fig. defence, 
protection, shelter: id munimentum 
(Horatium Coclem) illo die fortuna ur- 
bis Romance ae Liv. 2, to: ralt 

z g, 
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9, a freedman in a munici- | noctem sibi munimento fore, Sall. J. 


97: Iegiones firma imperii munimenta, 
Tac. H. 4, §2: legum, Val. Max. 6, 3. 
miuinio (anciently moenio), ivi or 
fi, Itum (fué. munibis, Veg. Vet. 1, 
Io), 4. . %. and a, Neutr. to 
raise a wall, to fortify: undique quod 
idoneum ad muniendum putarent, con- 
gererent, Nep. Them. 6: milites, qui 
muniendi gratia valium petierant, Auct. 
B. Afr. 31. B, Act. to build a wall 
around, to defend with a wall, to for- 
tify, secure, put ina state of defence: 
arcem ad urbem obsidendam, Nep. Ti- 
mol. 3: palatinm, Liv. 1, 7: locum, 
Caes. B.G. 1, 24. With abdi.: Hi sang 
Italiam munierat ante natura, Cic. > 
Cons. 14: domum praesidiis, id. Cat. 1, 
4: castra vallo fossaque, with palisades 
and a trench, Caes. B. G. 2,5: locum 
muro, ib. 29. With cogn. acc,: magna 
munis moenia, Pl. Mil. 2, 2, 43. 2. 
Transf.: in gen. to def protect, 
Shelter: Pergamum divina moenitum 
manu, id. Bac. 4, é 2: hortum ab in- 
cursu hominum, Col. 11, 3: spica con- 
tra avium morsus munitur vallo arista- 
tum, Cic. de Sen. 15: hieme quaternis 
tunicis et tibialibus muniebatur, he pro- 
tected, covered himself, Suet. Aug. 82. 
3, to make a road, to make pass- 
able: quasi Appius Caecus viam mu- 
nierit, Cic. Mil. 7,17: rupem, Liv. 21, . 
37: itinera, Nep. Hann. 3. il. Fig. 
to defend, secure, protect, shelter ; mere- 
triculis muniendis rem cogere, to main- 
tain, support, Pl. Truc. 2, 2, §4: munio 
me ad hacc tempora, Cic. Fam. 9, 18 : 
a ol en to secure, Nep. Reg. 2: mu- 
niri adversus fraudes, to secure oneself, 
Plin. 37, 13, 76: se contra pudorem, 
Tac. Agr. 6: se multorum benevo- 
lentia, Cic. Fin. 2, 26: se contra perfi- 
diam, fd. Fam. 4, 14: domum terrore, 
Plin. Pan. 48. 2, Munire viam, to 
make or open a way: haec omnia tibi 
accusand! viam muniebant, Grepared 
the way for your accusation, Cic. Mur. 
23: sibi viam ad stuprum, fd. Verr. 1, 
25. [According to Key, Phil. Soc. 3 
205, MuUnio, MUNia, Moenta, NVUTUS, an 
munus, all proceed from a common 
root, signifying “to distribute, to di- 
vide,” which appears in the Gr. peipo- 
tat, peoipa: but this is doubtful.) 
munio, Snis, perh. a kind of verse: 
paeanem aut mupionem, Cic. de Or. 1, 
59, 251 (dub. al. leg. nomium, nomio- 
nem, munionem, or minuritionem), v. 
vaaanie, € ONE J ao tis 
minis, ¢, adj. [munus] ready to 
of service, obliging: Pl Merc. prol. 
to4: munifici munesque viri, Lucil. in 
Non. 23, 15. 
miinit{o, dnis, f, munio] a defend- 
ing, Jortifying, protecting: milites mu- 
nitione prohibere, Caes. B. G. 1, 49: 
oppidi, Suet. Galb. 10: operis, a for- 
tifying, erecting of fortifications, Caes. 
B. G. 1, 8: fluminum, @ bridging over 
Tac. A. r, 56: munitionis multa sunt 
genera, inclosure, fencing, hedging, Pall. 
1,34. 2, Meton. a means of forti- 
Sication or defence, a fortification, ram- 
part, bulwari, intrenchment, walls: ni- 
si munitione ac mole lapidum a mari 
(fons) diajunctus esset, Cic. Verr. 4, 53: 
munitiones multiplices Piraei portus, 
Vell. 2, 23: urbem operibus munitioni- 
busque sepire, Cic. Phil. 13, ee facere, 
Caes. B. G. 1, 10: incendere, Nep. Eum. 
5: per munitionem introfre, Sall, J. 38: 
munitiones in urbem spectantes, Liv. 5, 
5: munitiones et castella, Tac. A. 3, 
1s: multum munitionis, of the walls, 
ep. Them. 4. ,amaking, paving, 
or repairing @ : ex viarum muni- 
tione quaestum facere, Cic. Font. 4: 
muitos ad munitiones viarum condem- 
navit, Suet. Cal. 24. 2, Fig.: adi- 
tum ad causam et munitionem (sc. 
viae), Cic. de Or. 2, 79. jj], munitio 
est morsificatio ciborum, Feat. s. v. 
miinititis, comp. adv. more securely, 
or safely: Varr. L. L. §, 32, § 141. 
mitnito, I. v. a. freq. [munio} to 
make passable, to open (a road): viam, 
Cic, Rose. Am. 48, 140, 
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miinitor, oris, m. [id] a fortifier, a 
worker on fortifications, an engineer, 
miner, etc.: Tac. A. 1, 64: qui pro mu- 
nitoribus armati steterant (al. muni- 
tionibus), Liv. % 23: munitorum nu- 
merus, miners, [4. 5, 19. Poet.: Tro- 
jae, t. €. Apollo, the but of the walls 
of Troy, Ov. H. 5, 139. : 

miinitara, a2, 7. {id.].a protection, 
tnelosure: sarcophagi, Inscr. ll. 
Transf. an apron, leathern apron: 
Mepoopara, quas vulgus etiam munitu- 
taa vocat, Aug. in Jul. Pelag. 2, 6. 

miinitus, a, um, Part. [munio]. 
I. Adj.: defended, fortified, pro- 
tected, secured, safe: nullius pudicitia 
munita contra tuam cupiditatem et 
audaciam posset esse, Cic. Verr. 5, 15. 
Comp.: se munitiorem ad tuendam vi- 
tam suam fore, id. Q. Fr. 2,3. Sup.: 
munitissima castra, Caes. B. G. 4, 55. 
9, Subst. munita, orum, ». plu. 
roads that have been repaired, rendered 
passable: per munita pleraque, quae 
antea invia fuerunt, Liv. 27, 39. 
miinus (old orthogr. moenus: moe- 
nera militiaf, Lucr. 1, 30), éris, 2. @ 
service, office, charge, function, duty: 
munus significat officium, quam dicitur 
quis munere fungi. Item donum, quod 
Officii causa datur, Fest. s. v.: munus 
curare, to discharge an office, Pl. Truc. 
2, 4, 76: administrare, Ter. Ad. 5, 1, 2: 
senectutis munere fungi, Cic. Leg. 1, 3: 
munusatque officium, id. Font. 7: reipub- 
licae, a public office, id. de Or. 1, 45: 
belli, Liv. 24, 35: munus de jure re- 
spondendi sustinere, Cic. Brut. 30: rei- 
publicae explere, id. Prov. Cons. H 
vigiliarum obire, fo perform, Liv. 3, 6: 
officil, the performance of a duty, Cic. de 
Sen.g: tuum cst hoc munus, tuae partes : 
a to hoc civitas exspectat, id. Fam. 
II, §: princippm munus esse ducebat 
resistere levitati multitudinis, fd. Mil. 8. 
Il. Meton. a work : majorum vigi- 
liaram munus, id. Parad. proocem.: soli- 
tudinis, a@ book writien wm solitude, id. 
Of. 3, 1. 2. @& service, favour: huc 
ire licet atque flluc munere ditium do- 
minorum, Sall. Orat. Licin.: munere 
fungi, Cic. Off. 2, 20: totam muneris 
hoc tui est, quod monstror digito prae- 
tereuntium, 2 ts entirely owing to your 
favour, Hor. Od. 4, 3, 21: si quid ego 
adhuc sum muneris omne tui est, Ov. 
Tr. 1, 6, 6. (ti) Esp. the last service to 
: pro hominis dignitate 
amplo munere extulit, Nep. Eum. 3 : su- 
prema munerna, Virg. Aen. II, 25: post- 
remum munus mortis, Cat. 100, 3: debita, 
Val. Fi. 3, 312: munere inani fungi, Virg. 
Aen. 6,886. §$,apresent, gift: bonum 
datum deorum concessu atque munere, 
Cic. Tim. 14: mittere alicui, id, Verr. 
4, 24 : mittere aliquid alicui munere, to 
send one something as a present, Plin. 
37, § 19: quasi totam regioncm mu- 
neri accepissent, had received as a pre- 
sent, Tac. A. 14, 31: munere aliquem 
donare, fo present one with a gift, Virg. 
Aen. §, 282: dare muneri aliquid alicul, 
Nep. Thras. 4: munera Liberi, wine, Hor, 
Od. 4, 15, 26: terrae, ib. 2, 14, 10: Ce- 
reris, bread, Ov. M. 10, 74. mS Esp. 
a public show, entertainment, exhibition, 
in partic. @ show of gladiators (as 
being provided gratuitously by va- 
rious magistrates): erat munus Sci- 
pionis, dignum et eo ipso et illo Q. Me- 
tello, cul dabatur, Cic. Seat. §8: munus 
magnificum dare, id. Q. Fr. 3, 8: prae- 
bore, id, Sull. 19: functus est aedilicio 
maximo munere, t.¢. gave a splendid 
exhibition, id. Off. 2, 16: edere, Suet. 
Tit. 7: venationes, quac vocantur mu- 
nera, Lact. 6, 20. (ill) @ public build- 
ing for the use of the people, erected at 
the expense of an individual: Pompeii 
munera, the theatre, Vell. 2, 130: ubi 
muncribus nati sua munera mater ad- 
didit, ¢. ¢. theatro Marcelli porticum 
Octaviam, Ov. A. A. 1, 69. Fig. of 
the universe: moderator tanti operis et 
muneris, Cic. Tusc. 1, 29. 

minusciilum, i, 7. dim. [munus] a 
small present: amico munusculum lo- 
videnso Tere, Cic. Fam. 9, 12. 
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miiraena, 2c, f. = uvpawa, the mu- 
Tend, @ kind of eel, ‘Muraena Helena, 
Linn.: Plin. 9, 55, 8r: muraenam ex- 
dorsua, Pl, Aul. 2,9,2. jj, Transf. 
@ black stripe in the sha of an eel, @ 
black vein in tables of citron-wood: 
Plin. 13, 15, 30. 

miiraeniila, 2¢, f. dim. [muraena] 
@ small murena: mouraenulam strictis 
manibus tenere, Hier. praef. in Job. 

I]. Transf. a smali necklace re- 

sembling a murena: id. Ep. 24, 3. 

miiralis, e, adj. [murus] pertaining 
to 4 bah mural: ee erba, wall- 
pellitory, parielary, Plin. 21, 30, 104: 
pila, used in fighting from walls, Caes. 
B. G. §, 39: tormentum, for battering 
walls, Virg. Aen. 12, 921: fossa, under 
the walls, Sil. 8, 555: falces, hooks for 
pulling down walis, Caes. B. G. 3, 14: 
corona, a mural crown, given as a re- 
ward to him who first scaled the ene- 
my’s walls, Liv. 23, 18: also, the crown 
on the head of Cybele, adorned with 
walls and towers, Lucr. 2, 606. (Hence 
It. muraglia; Fr. muraitle.) 

miuralium, i, 2. [id.] a plant, also 
called muralis herba, parthenium, and 
faa Plin. 21, 30, 104 (v. parthe 
nium). 

miraitus, a, um, adj. [id.] walled, 
es with walis: civitas, Veg. 

I , 21. 


murcéus, 2, um, adj. slow, sluggish, 
inactive: murcei, ns Vet. Gloss, 

murcidus, a, um, adj. [murcus 
slothful : Pompon. ap. Aug. Civ. D. 4, 16. 

murciélus and murcédlus, v. 
myrteolus. 

murcus, i, m. a man who cut off his 
thumb to escape military service: m. 
15, 12: cf. Gibbon, Decline and Fall, c. 
17, note 139. 

miirex, ‘cis, m. the purple-fish, a 
kind of univalve mollusk. The species 
from which the Tyrian purple is sup- 
posed to have been obtained is the Pur- 
pura patula, Lam., found in the Medi- 
terranean. A purple dye may also be 
obtained from the European Purpura 
Lapillus, Lam. This latter kind is some- 
times very scabrous, It is not unlikely 
that the shells of other allied univalves 
were confounded with these: Plin. 9, 
36, 60: Buianus, Hor. S. 2, 4, 32. The 
Tritons are represented as using the 
shell asa tuba: Val. Fl. 3, 726. The 
shells were also used for holding liquids: 
Mart. 3,82. And for adorning grottoes: 
summa, lacunabant alterno murice con- 
chae, Ov. M. 8, 563. jj, Meton. 
the purple dye, purple, made from the 
juice of this mollusk. The colouring 
matter is contained in a vesicular reser- 
voir near the stomach : Tyrioque ardebat 
murice laena, Virg. Aen. 4, 262. 9, 
Of bodies shaped like a mollusk. (i) 
@ pointed rock or stone: acuto in mu- 
rice remi obnixl crepuere, ib. 5, 205: 
Cato sternendum forum muricibus cen- 
suerat, with small pointed stones, Plin. 
19, 1,6. (ii) @ sharp bridle-bit: acuto 
murice frenat Delphinas bijuges, Stat. 
Ach. 1, 221. (ili) a@ caltrop: murices 
ferreos in terram defodisse Darium, qua 
hostem equites emissurum esse crede- 
bat, Curt. 4, 13. (iv) an tron spike: 
armarium muricibus praefixum, Gell. 


Re oe : 
murgiso, dnis, m. acrafty advocate: 
Fest. sis f. salt ti = 
m ae, f. salt liquor, ne, 
pickle gs conduntur vel virides in 
muria, Cato R. R. 7: oleae cx muria 
dura, Cels, 4, 9: ut melius muria, quam 
testa marina remittit, Hor. S. 2, 8, $3. 
miuriaticus, a, um, oe mouria} 
pickied or lying in brine: Pl. oe 
2, 32. 
miiricadtim, adv, in the shape of a 
murex : verlice muricatim intorto, Plin. 
9, 33. 52. ’ 
miricitus, ®, um, adj. [murex] 
shaped like a rourex, pointed: folia 
spinosa, muricatis cacuminibus, Plin. 
20, 23, 99. il, Transf. fearful, 
timid, as if walking over caltrops: 
gressus, Fulg. Myth, 1. 


MUREHA 


miiricéus, 4, um, adj. [ii.] like a 
murex, pointed, full of pomts, rough ° - 


us. Ep. 9, 4. 

miricidus (murric), i, m. [perh. 
mus cuedo, mouse-killer] as a term of - 
abuse, @ poltroon: vae tibi 
muricide homo, Pi. Epid. 3, 1, 12.. 

miriciilus, i,m. dim. [murex] a 
smali murex: Enn. in App. Apol. p. 

miiries, i, aan Maas 
pickle: Cato R. R. 88. 

miri-légiilus, 1, . [murex legulus] 
one who gathers or fishes for the nurex : 
Cod. Theod. 10, 20: Cod. Just. 11, 9. 

mirinus, 4, um, adj, [mus] of mice, 
mouse-: sanguis, Plin. 30, 9, 23: fimus, 
id. 30, 13, 38: pellis, id. 29, 6, 36: pel- 
les, the skins of martens, ermines, and 
the like, Just. 2,2: hordeum, a kind of 
wild barley, Plin. 22, 25, 65. 

m illo, ¥. mirmillo. 


Ov. M. 4, 251. OF 
the humming of pend gr be omnis 
murmure campus, Virg. Aen. 
Of the roar of a lion Bart 8, yu 
of the tiger : ig err Hircanae jejunum 
murmur, Stat. Th. 12, 170. Of 3: 
@ murmur, roar, ing, crashing, 
rumbling: et murmur maris, et dul- 
cedo orationis sunt ducta a ceteris sen- 
sibus, Cic. de Or, 3, 40, 161: dare, to 
roar, Lucr. 6, at : Magno misceri mur- 
mure coelum, Virg. Aen. 4, 160: vene. 
tosum, the rushing wind, id. E. 9, 58. 
Of a volcanic mountain: Aetnaei vertl- 
cis, Suet, Cal. 51. Of an earthquake: 
@ roaring, rumbling: praecedit mur- 
mur similius mugitibus, aut clamori 
humano, armorumve pulsantinm fra- 
gori, Plin. 2, 80, 82. Of wind-instru- 
ments: cornuum, the sound, Hor. Od. 
2,1, 19: inflati buxi, Ov. M. aa 
aurium, @ singing tn the ears, Plin. 28, 
» 31: contemnere murmura famae, 
P- 2, 4,29. (Hence It. mormorio. 
murmirabundus, 4, um, . 
[murmuro) murmuring: App. M. 2, p. 


"murmiratio, Snis, £08] o mur 


muring : aquilarum, IO, 3, 3- 

li, @ mutlering, mbling : sine 
murmuratione, Sen. Ep. 107: id. Ben. 
5, 15. 


murmirator, 5ris, m. [id.}] a mur. 
murer: summussi murmuratores, Fest, 
$. v. summussi, Il. @ mutéerer, 
grumbler; adversus Deum murmura- 
tores, Aug. Retract. 2, 20. 

murmirillo, x. v. n. dim. [id] to 
murmur, mutier : be murm 
tecum? Pl. fragm. in Non. 143, 2. 

murmirillum, i, #. dim. [murmar 
@ murmuring: Pl. Rud. 5, 3, 48 ( 
murmur ullum). . 

murmiriosus, a, um, adj. [id] 
murmuring, grumbling : murmuriosus, 
yoyyvorris, Gloss. Philox. 

murmiro, avi, atum, r.v. 2. [id] 
to murmur, mutter: secum murmurat, 
Pl. Aul. x, 1, 13. Of discontented per- 
sons: to mutter, grumble: servi mur- 
murant, id. Mil. 3, 1, 149: secum ipse 


things: to murmur, roar, rumble: mur- 
murantia litora, Varr. L. L. 6, 9: mure 
murans mare, Cic. Tuso. 5, 40, 116: 
unda, Virg. Aen. 10, 212: ignis, crackles, 
Plin. 18, 35, 84: intestina, to rumble, 

Pl. Casin. 4, 3, 6. 
murmuror, atus, ¥. v. %. and a. dep, 
for murmuro. Neutr. to muse 
mur; murmurari coepimus, Varr. in 
Non. 478: populus murmurari coepit, 
Q g. ib. >. =}, Act. to mutter or 
uldam tarditatem pottae 


made, supposed to be fuor pay Plin. 
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33, 2% — |, Meton. and poet. vessels 
Of murrha, murrhine vases: Mart. 4, 86. 


murrhéus ae ate myrrhtus), a, 
- to - 
Phd uted s pode Ge Y ecaeea 
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inted in a 
ime vases, id. 


crystallina ex eadem terra effodimus 
quibus pretium faceret ipsa fragilitas, 
id. 33, 2: id. 39, 2,9. (v. Smith’s Ant. 
799.) . 
murrhinus for myrrhinus, q. v. 
murrhobathrarius (murrob., mu- 
rob.), ii, m. [Jppa patho, shoe] a 
balsam- er (dub. al. myrobathra- 
rius, al. malobathrarius, a2. myrobre- 
charius), PL Aul. 3, §, 34. 
murricidus, Vv. muricidus. 
m wr a, um, i an 
murrio v. mn. [mus squeale 
like a. mouse: Gloss, Isid. 
murta, 4, Vv. myrtas. 
murtatus and murtéus, a, um, v. 


murtus; i, f. for myrtus, a myrtle: 
murti nigrac baccae, Sid. Comp. 109. 

miirus (old orthography, moerus, 
Varr. L. L. % 32, § 141: moirus, Inscr. 
Orell, no. 566), i, m. @ wall, esp. a city- 
wall: muri urbis, Cie. N. D. 3, 40: 
Helvii intra oppida marosque compell- 
untur, Caes, B. G. 3, 65: instruere, 
Nep. Th. 6: murum perducit, Caes. B. 
G. 1, 8: aedificare, Ov. M. 11, 204: 
marmoreus, @ balcony, Calp. Ecl. 7, 48. 
The wall of a house: Cio, Att. 2, 4. 
Poet.: muri=urbs: Ov, M. 9, 103. 

jl. Transf. a bank, mound, dam: 

Varr, R. Ry, 14. 2, the rim of 
a pot, ec: Juv. 132. 3, the 
wooden tower carried by an elephant: 
Sil.9 Gor. 4, thehead-dress of Cybele, 
ornamented with towers: crinalis, Claud. 
in Eutr. 2, 284. lit. Fig. @ wali, 
safeguard, protection, defence : cor muni- 
tum costarum et pectoris muro, Plin. 11, 
37, 69: lex Aelia et Fufia, propugnacula 
waurique tranquillitatis, Cic. Pis. 4: au- 
dacia pro muro habetur, Sall. C. 58 :hic 
murus aheneus esto, Hor. Ep. r, 1, 60. 
Also of persons: Graium murus Achil- 
les, Ov. M. 13, 281. (Afurus belongs to 
tho same root as munto and moenia, 
the » and r being interchangeable.] 

miis, milris, c.=vs, @ mouse: non 
solam inquilini, sed etiam mures mi- 
gravorunt, Cic. Att. 14, 9: rusticus urba- 
num murem mus fertur accepisse, Hor. 
S. 2,6,80. Theancients included under 
this name the rat, marten, sable, ermine, 
e&. In Pliny the following may perh. be 
determined : (i) incola domuum, the com- 
mon mouse, Mus musculus, Linn. : Plin. 
8, 57, 82. (ili) agrestis, the field mouse, 
Mus silvaticus, Linn., and Arvicola 
vulgaris, Lion.: id. 10, 65, 85. iid 
alpinus, the marmot, Arctomys 
motta, Desm.: id. 8, 3. 55: id. 10, 65, 
85. (iv) Aegyptius, Egyptian rat, 
Mus irinus, Geoff.: id. 10, 65 85. 
(v) bipes ambulans, the jerboa? Dipus 
jaculus et Gerboa, Desm.: ib. Gh) pon- 
ticus albus, perh. the ermine, Mustela 
erminea, Linn., or Arctomys citillus, 
Desm.: id. 8, 37, §5. (vii) araneus, 
the shrew-mouse, Sorex araneus, Linn. : 
id. 8, 58, 83: pelles silvestrium murium, 
perh. ermine, Arm. 31, 2, 5: odorati, 
musks, Hier. Ep.127,3. 92, Fig. of 
parasites: quasi mures semper edimus 
allenum cibum, Pl. Pers. 1,2,6. Asa 
term of abuse, you rat: videbo te in 
publicum, mus, imo terrae tuber, Petr. 
58. Asa term of endearment, my little 
mouse: Mart. 11, 29. fj, mus mari- 
nus, @ kind of crustaceous sea-animal : 
Plin. 9, 19. 35. [This word occurs in 
all the te languages: Sans. mé@sh; 
Gr. pts; Eng. mouee, etc.] 

miisa, 2% jf. == Movca, a muse: 


m 


ig 
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hence, meton. genius, wit, talent, taste: 
crassiore musa, tn a plain or rude man- 
ner, without much refinement, Quint. 1, 
10, 28 Fi ae ulla musa, Varr. in Non. 
448, 16. . @ song, @ poem: musa 
procax, Hor. Od. 2, 1, 37: pedestris, a 
style of poetry bordering on prose, id. S. 
2, 6, 14. In plur. sciences, studies: 
musae agrestiores, Cic. Or. 3: man- 
suetiores, philosophical studies, id. Fam. 


¥, 9. 

miisagétes, 2e, m.= Movoayeérns, 
leader of the Muses, on epithet of Apollo 
and Hercules: Eumen. Restaur. Schol. 7. 
musca, ae, f. a fly: Varr. R. R. 3, 
16: puer, abige muscas, Cic. de Or. 2, 
6o jin.: muscas fugare, Mart. 3, 82. 
Transf, of troublesome or inqulsitive 
persons: Pl. Merc. 2, 3, 26: id. Poen. 
3, 3, 76. (Sans. makegika; Gr. pvia; 
Germ. milcke.] 

muscarium, il, n. [musca] a fe 
flap, fly-brush, used also as a clothes- 
brush, made of peacocks’ tails: Mart. 
14, 65 in lemm.; or hairy ox-tails, ib. 
69 in lemm.; or horse-tails, Veg. Vet. 
tisiueaBiged Yani" fe r 

US-S unch O, statics: 

semine in muscarlis dependente, Plin. 
12, 26, 57. : 

muscarius, ®, um, adj. [id.] per- 
taining to flies, fly-: aranei muscarii 
tela, i.e. fly-hunting, Plin. 29, 6, 38: 
clavus, a broad-headed nail, Vitr. 4, 3. 
muscellarium, fi, 2. [mus} @ 
mousetrap: muscellarium, viverra- 
rium, yaAedypa, Gloss. Philox. 
muscerda, ae, f. [id.] mouse-dung: 
Plin. 29, 6, 34. . 
muscidus, ®, um, adj. [muscus] full 
of moss, mossy: pumices, Sid. Ep. 8, 16. 
muscipiila, 26, f. and muscipii- 
lum, i, 7. [mus capio] a mousetrap: 
qui saepe laqueos, et muscipula effuge- 
rat, Phaecdr. 4, 1, 8: verendum est, ne 
ag anus syllabas capfam, 

en. Ep. 48. 

muscipilator, Sris, m. [muscipula] 
@& mouse-catcher. Fig. @ deceiver ; mus- 
aaa deceptor, alterplex, Gloss. 


muscipiilum, {, v. muscipula. 
Muscose, dv. mossily: Sid. Carm. 2. 


muscosus, % um, adj. [muscus] 


Sull of moss, mossy: prata, Varr. R. K. 


1, 9: fontes, Virg. E. 7, 45. Comp.: 
nihil alsius, nibil muscostus, Cic. Q. Fr. 


3, I. 
musciila, 2c, f dim. [musca]} a 
little fly: Aug. hte. 3 4. : ] 
musciilosus, a, um, adj. [musculus] 
muscular, fieshy: cor natura musculo- 
sum, Cels. 4, 1: pectora, Col. 8, 2. 
muscilus, |, m. dim. [mus] @ little 
mouse, Mus musculus, common 
mouse: Cic, Div. 2, 14: Plin. 27, 4, 28. 
jl, Transf. a kind of fish, by some 
referred to the rorqual, Balaena mus- 
culus, Linn.; but more prob. the fish 
which was supposed to guide the whales, 
the pilot fish, centronotus ductor, Lacep. : 
Plin. 11, 34,62: id.9, 62, 88. 9, a sea- 
muscle: Cels. 3,6: Pl. Rud. 2,1, 9 (al. 
mytilus). 3, a muscle of the Bes 
Cels. 5, 56, 3: id. 8, 1: femorum, Lucan. 
9 77%. Fig.: bane (historiam) ossa, 
musculf, nervi decent, Plin. Ep. 5, 8 
med. 4, In milit. lang. @ shed, man- 
telet: Caes. B.C. 2, 10: id. B. G. 9, 84: 
Veg. R. Mil. 4,16. §, a kind of small 
sailing vessel: Isid. Orig. 19,1. (Hence 
Fr, and Eng. muscle, 

muscus, i, m. moss: Cato R.R. 6: 
musco circumlita saxa, Hor, Ep. 1, 10, 
: mollis, Ov, M. 8, 563. il musk : 
ier, in Jov. 2, ”. 8. (Hence Fr. 
mousse.) _ 7 
milselarius ond miisaearius, ti, 
.==musivarius, @ worker in mosaic: 
marmorarius, musaearlus, albarius, Edit. 
Diocl. p. 39: Inscr. 

miséum, i, and miisIum, ll, 2.= 
Moveewoy, a seat of the Muses, a mu- 
seum ; a library, academy, study: Varr. 
R. R. 3, 5» 9 et. Claud. 42: fan. 
Hadr. 20: Plin. 36, 21, 42 (in the last 
passage considered by some to mean 
@ grotto). > 

2Z2 


MUSSO 

miiséus, a, um, adj. = Moveeios, 
pertaining to the Muses, poctical or mu- 
sical (poet.): musea mele, Lucr. 2, 412: | 
lepos, id. 1, 932: vates, i.¢ heus, 
App. M. 2, p. 126 (dub.) il, For 
musivus, mosaic: Inscr. — _ 

miisica, ae, and misicé, s, f.= 
pLovetRy, the art- of music, music; also 
poetry, and every higher kind of artistic 
or scientific culture or pursuit: mus 
sicam Damone aut Aristoxeno trace 
tante? Cic. de Or. 3, 33: socci et co- 


thurni, i. e. comic and tragic poetry, 


Aus. Epist. 10, 43: musice antiquis 
temporibus tantum venerationis habuit, 
Quint. 1, 10,9. Proverb.: occultae 


-musicae nullum esse respectum, @ con- 
cealed talent brings no reputation, Suet. 


Ner. 20: so, verbum illud vetus, egre- 
giam musicam quae sit abscondita, cam 


. esse nulli rej, Gell. 13, 30. 


misicarius, ii, m. [musicus] @ mu- 
sical instrument ia Inscr. q 

misicatus, a, Um, adj. {musica ] set 
to music: cantilenae, App. Trismeg. 
p. 81 Elm. 

misicé, adv. pleasantly: musice 
hercie aetatem agitis, PL Most. 3, 2, 40. 

mfisicé, es, V. musica. 

miusicus, ® wn, }. == povarkds, 
pertaining to music, eal : also per- 
taining to poetry, or to the higher pur- 
suits of science, poetical, scientific: leges 
musicae, the rules of music, Cic. Leg. 2, 
15: musica ratio, the principles of music, 
Vitr. 5, 3: sonus citharae, Phaedr. 4, 18, 
20: pedes, Plin. 29, 1, 5: applicare so 
ad studium musicum, the art of poctry, 
Ter. Heaut. prol. 23: ars, id. Phorm. 
prol, 18: ludus, scientific occupation, 
Gell. epilog.: musicus pes, @ metrical 
Soot of five syllables, —-—+-_~ (¢. g. 
temperantia), Diom. p. 478 P. il. 
Subst. musicus, i, m. a musician: mu- 
sicorum aures, Cic. Off. 1, 4I. 2. 
musica, orum, n. plu. music: in musicis 
numeri, et voces, et modi, id. de Or. 1, 
42: dedere se musicis, ib. 30. 

misigéna, 2c, m. [musa and GEN, 
root of gigno] muse-born, son of a Muse: 
Rufin. de compos. et metr. orat. 

miisimo or musmo, snis, m= 
povopwy, an animal of Sardinia, prob. 
the mujlone, Ovis Musimon, Pall., the 
orig. stock of the tame sheep: Plin. 8, 
49, 15. i], Transf.: musimones 
asini, muli, aut equi breves: Non. 139, 
22 sq.: cf. Serv. Virg. G. 3, 446. 

misinor, 1. v. dep. i. q. muginor, 
to delay, trifle, dawdle: dum ista, ut 
ait M. Varro, musinamur, Plin. H. N. 
prooem. § 18. 

misivarius, ii, m. [musivum] a 
worker tn mosate: Cod. Just. 10, 64, I. 

mtisinm, ji, v. museum. 

misivum, i, 2.—poveeiov, mosaic 
work, mosaic: pictum de musivo, Spart. 
Pesc. 6: musivo picta genera hominum, 
Aug. Civ. D. 16, 8. (Hence It. musaico; 
Sp. mosaico; Fr. mosaique.) 

misivus, 4, um, . pertaining to 
mosaic work; Inscr. Orell. no, 3323. 


cohen 74 ve ons, 

mussatio, onis, f. [musso} a sup- 
pression of the voice, silence: fiat 20, 
8, 8 (al. simulatione). 


mussitabundus, ®, um, adj, [mus- 
sito] suppressing the voice, silent: Vet. 

oss. 

mussitatio, Snis, f. [id.] a sup- 
pression of the voice: App. M. 8 init. 

mussitator, Sris, m. [id.] a silent 
person, @ mutterer: mussitator, oroyoy- 
yvorys, Vet. Gloss, 
. mussito, 1. v.". and a. freq. [mus- 
so]. - I. eutr. to be silent, not to let 
oneself be heard; also to speak in an 
undertone, to mutter, grumble: si sapis, 
mussitabis, Pl. Mil. 2, 5, 65: id. Cas, 
3, 5, 33: ita clam qui mussitantes, 
Liv. 1,50. jf, Act. to say in a low 
tone, to mutter; to be stlent r. ing : 
ego haec mecum mussito, Pl. Mil 3, y, 
119: accipienda et mussitands injuria 
adolescentium est, is to be borne tn 
silence, Ter. Ad, 2, 1, 53; timorem, App. 
Apol. p. §44. 

musso, avi, alum, 1. v. 1. and a 

707] 


MUSSOR 


MUTITO 


MUTULUS 


[mutio] to say in an under tone, to 
nutter, murmur: soli Actoli id decre- 
tum clam mussantes carpebant, Liv. 33, 
31. Poct. of the murmuring sound of 
bees: Virg. G. 4, 188. 2. to keep 
silence: aequum non est occultum id 
haberi, neque per metum mussari, ¢o 
bear or brook in silence, Pl. Aul, 2, 1, 
12. fl. Meton. to be in fear or 
uncertainty: moussat rex ipse Latinus, 
quos generos vocet, Virg. Aen. 12, 657: 
medici, Plin. Ep. 7, t: juvencae, Virg. 
Aen, 12, 718. 

mussor, atus, 1. v. dep. for musso, 
to mutter, murmur, etc.: Varr. in Non. 
249, TO. 

mustacé, es, f. a kind of laurel: 
Plin. 15, 30, 39. 

mustacéus, i, ., and mustacdum 
i, n. @ mustecake or laurel-cake, & kind 
of wedding-cake mixed with must and 
baked on bay-leaves: mustaceos sic 
facito, Cato R. R. 121: Juv. 6, 200. 
Proverb.: laureolam in mustaceo 
quaerere, 1, e, to look for fame in trifles, 
Cic. Att. 5, 20. : 

mustarius, a, um, adj. [mustum] 
pertaining to must: urceus, Cato R. R. 
Ir 


mustéciila, 2e, f. dim. [mustela] a 
small weasel: velox mustecula dintrit 
Gee yc yal aa dintrit), Auct. 

- 6. 

mustéla or mustella, ae, f. [mus] 
@ weasel, Mustela vulgaris, Linn.: cer- 
tum est mustelae posthac nunquam 
credere, PL. Stich. 3, 2, 43: cf. Plin. 29, 
4 16. lj, @ fish; the Burbot, Lota 

uviatilis, called the motille in some 
parts of France: Plin. 9, 14, 29. . 

mustélatus (mustell.), a, um, adj. 
mustela} weasel-coloured: peplum, 

pp. M., 2, p. 126 (dub.). . 

mustélinus (mustell.), a, um, adj. 
[{id.] pertaining to a weasel, weasel-: 
color, Ter, Eun. 4, 4, 22: utriculus, 
Plin. 30, £4, 43. 

muste 0; Inis, f.a@ plant: mus- 
tellago eadcin ac laurago, chamae- 
daphne, App. Herb. 58, __ 

mustéus, 4, um, adj. [mustum] 
pertaining to new wine or must, like 
musé: mala, quac antea mustea voca- 
bant, nunc melimela appellant, must- 
apples, Cato R. R. 7: mala, Plin. 15, 14, 
15: fructus, Col 9, 15. ll. Transf. 
young, new, fresh: musteus caseus, 
Plin. 31, 42, 97: piper, id. 12, 9, 14: 
liber, Plin. Ep. 8, 23. 

musticus, Vv. mysticus. 

mustricdla (mustricula), ae, f. a 
shoemaker’s last: mustricula est machi- 
nula ex regulis, in qua calceus novus 
suitur, Fest. 8. v. 

mustilentus, ©, um, adj. (mustum] 
abounding in new wine or must: mus- 
tulentus auctumnus, App. M. 2,p. 116. 

I]. Transf.: mustulentus uestus 
(or ventus), Pi. fragm. in Non. 63 jin. 
mustum, i, ». new or unfermented 
wine, must: Cato R. R. 120: dulce, 
Virg. G. 1, 295: novum, Plin. Ep. 9, 16. 
Poet. in plur.: musta, orum, for Au- 
tumn: tercentum musta videre, Ov. M. 
14,146. Fig.: quasi de musto ac lacu 
fervidam orationem fuglendam, Cic. 
Brut. 83 fin. ll. Transf. of oil: 
olel musta, mew oil (al. olel, quam 
musta), Plin. 15, 1, 2. 
mustus, ® um, adj, {mustum] 
young, new, fresh: agna, Cato in Prisc. 
mr P.: vinum, id. R. R. 3115. (Hence 
p- M0z0,) ; 

mitabilis, e, adj. [muto] change- 
able, mutable: omne corpus mutabile 
est, Cic. N. D. 3, 12: sidera quae vaga 
et mutabili erratione (ratione) labuntur, 
id. Tim. ro: forma civitatis, id. Rep. 2, 
23: variumn et mutabile semper femina, 
an inconstant thing, Virg. Aen. 4, 569: 
animus vulgi, Liv. 2,7. Comp.: quid 
inconstantius, aut mutabilius? Val. 
Max. 6, 19, 14. Sup.: mutabilissimae 
en Porcius Latro decl. in Catil. 
I e 

mitabilitas, tis, f. [mutabilis] 
changcableness, mutability : mentis, Cic. 
Tusc, + 3 5, 96. 


mitabiliter, adv, changeably : mu- 


peer bas ‘an in Non. 139, a 
miutatio, suis, f. [muto] a changing, 
altering ; a peda We ata 


tion: consilii mutatio optimus est portus 
poenitenti, Cic. Phil. 12, 2: mutationem 
facere, to change, id. Off. 1, 33: rerum, 
@ chunge in the state, a revolution, id. 
Att. 8, 3. <Absol.: cupido mutationis, 
of a revolution, Tac. A. 3,44. |], an 
exchanging, exchange, barter: mutatio 
vestis, Ter. Eun. 4, 4, 4: officiorum, tn- 
terchange, mutual exercise, Cic. Off. 1, 7. 

2, Esp. a change of horses: Amm. 


mutator, ris, m. [id.] a changer: 
mutator circulus anni, 7. ¢. Zodiacus, 
Lucan. 10, 202. _— [J], an_exchanger, 
barterer: mercis mutator Eoae, id. 8, 
854: equorum, ¢. e. desultor, Val. FL 6, 
161: mercium commerciorumque mu- 
tator, Arn. 3, I19. ; 

mitatorius, a, um, adj. mutator] 
pertaining to changing or anging: 
mutatorium indumentum, Tert. Res. 
Carn. 56.  {f, Subst. mutatoriun, |, 
n. & cape, tippet: mutatoria, ornamenta 
sunt vestium muliebrium, quibus hu- 
meri et pectora proteguntur, Hieron. in 
Isai. 3, 22. 2, Mutatorium Caesgaris, 
perh. a house of accommodation or a 
pleasure-house: Inscr. 

miutatus, fis, m. fmuto] @ change, 
alteration: Tert. Pall. 4. 

miitesco, 3. v. ». incep. [mutus] fo 
become dumb: Cod. Theod. 9, 40, 17: 
cuncta, Mart. Cap. 9, 308. 

miiticus, a, um, adj.=mutilus, cur- 
tailed, docked: Varr. R. R. 1, 48, 3. 

miuttago, inis, f. 2 plant, also called 
tithymalus : App. Herb. 108. } 
_ mitilatio, dnis, f. [mutilo} a maim- 
ing, mutilating, muttlation : mutilatio, 
axpwmpiacrs, Gloss. Philox. 

miutilo, avi, atum, r. v. a. [mutilus] 
to cut or lop off, to cut short, te crop; 
to maim, mutilate: naso auribusque 
mutilatis, Liv. 29, 9: corpora, Curt. y, 
2: caudam colubrae, Ov. M. 6, 559: 
ramos, id. de Nuce 34 : dentem, Plin, 8, 
5, 5. |]. Transf. to mutilate: in 
pronunciation: verba, id. 7,16,15. 9, 
to make shorter, to shorten, to diminish : 
aliquem, i, e. to curtail his fortune, rob 
him, Ter. Hec. 1, 1, 7: exercitum, Cic. 
Phil. 3,12, 31: patrimonium, Cod. Justin. 
It, 33, 4: commoda urbis, id. 13, 42, 2: 
jura libertatis, id. 7, 22, 2. 

mitilus, a, um, adj. maimed, muti- 
lated: homo, who has cut off a thumb 
to escape military service, Theod. 
4, 13, 10: grabatulus uno pede mutilus, 
App. M. 1, p.107 :naves a mutilatae), 
Liv. 37, 24: literae, Gell. 17, 9. f 
animals which have lost a hom or 
horns: bos, Varr. L. L. 9, 26: alces 
mutilae sunt cornibus, Caes. B. G. 6, 26: 
capella, Col. 4, 6. lj. Fig.: mutila 
ae Cio. Or. §3: loqui, too briefly, 
ib. 9. 
miitio or muttio, ivi, 4. v. x. to 
mutter, mumble, in an under 
tone (poet.): etiam muttis? So. Jam 
tacebo, Pl. Am. 1, 1, 225: nihil jam 
mutire audeo, Ter. Andr, 3, 2,25: neque 
opus est adco mutito, nor should it even 
be muttered, be hinted at, id. Heo. §, 4, 
26. ||. Transf. to bleat, as a he- 
goat: Auct. Carm. Philom. 58. [Afutio, 
musso, mutus, Gr. pvgw, come from 
Hie & sound produced by closing the 


ps.) 
miutitas, sey 4 [mutus] dumbness: 
ag¢wvia, mutitas, Gloss. Gr. Lat. 

mititatio, nls, f. [mutito] a mu- 
tual invitation: nobilium mutitationes 
cenarum, Orell. Inscr. 2, p. 388 et 89. 

mititio or muttitio, dnis, f. [mu- 
tio} a muttering, mumbling: quid tibi 
hanc curatio est rem, verbero, aut mu- 
titio? Pl. Am. 1, 3, 21. 

mitito, 1. v. a. freg. [muto] to in- 
terchange, to appoint by turns: hence, 
to invite by turns, give mutual invita- 
tions : principes civitatis, qui ludis Me- 
galensibus antiquo ritu mutitarent, Id 
est, mutua inter se convivia agitarent, 
Gell. 2, 24. 


mititus, a, um, Part. [mutio].- — 

mito, avi, atum,1.v.a.andn, A, 
Act. tomove: neque se luna quoquam 
mutat, does not more, Pl. Am, 1, 1, 129: 
illa tamen se non habitu mutatve loco, 
does not quit her dress or her dwelling, 


Hor. S&. 2, D : ne quis invitus civitate 
mutetur, orced to leave, be driven 
From, Cic. Balb. 13: hincdum muter, tf Z 


can only get away, Ov. Tr. 5, 2, 93. 

Il. Meton. to alter, mge: mu- 
tare sententiam, Cic. Mur. 29: consi- 
lium, Caes, B. C. 2, 11: mentem et voe 
luntatem, Cic. Prov. Cons. 10: testa- 
mentum, id. Cluent. 11: fortuna muta- 
tur, Caes. B, C. 1, 59: propositum, Petr. 
x16; fidem cum aliquo, not to keep one’s 
word, Pl, Mil. 4, 1, 36: Ter. Ph. 3, 2,27: 
facilis mutatu gens, changeable, fake, 
Tac. A. I4, 23: ex feminis mutari in 
mares, Plin. 7, 4, 3: bona facile mutan- 
tur in pejus, Quint. 1, 1, 5: negat, quic- 
quam ex Latina ratione mutandum, id. 
I, §. 59: solum, to leave one's country, 
go into exile, Cic. Parad. 4: jumenta, to 
change horses, Caes. B. C. 3, 11: oratio- 
nem, to vary one’s expressions, Cic. Or. 
31: mutata verba, figurative, fb. 27: 
vestimenta, Suet. Tib. 14: neo mutat, 
confestim, an interjecto tempore fidem 
suam adstrinxerint, z¢ alters nothing, té 
males no difference, Papin. Dig. 46, 1 
§2. 2, Esp. to colour, dye: aries cro- 
ceo mutabit vellera luto, dye yellow, 
Virg. E. 4, 43. . to make better, to 
improve: placet tibi factum, Micio? 
Mi. Non, si queam mutare, Ter. Ad. 4, 
7,19. 4, to make worse, to spoil; in 
the pass. of wine, fo turn: vinum mu- 
tatum, Hor. S. 2, 2, 58: balsamum 
melle mutatum, adu Plin. 12 
25, $4. Ill. t0 exchange, interchange 
barter : pecoris et mancipioram praedas 
mutare cum mercatoribus vino advec- 
ticio, for wine, Sall. J. 44: porcos aere, 
to Col. mt g: Tes inter se, Sall. J. 
18; merces, Hor. S. 3, 4, 29: uvam stri- 
gili, ib. 2, 7, 109: vestem cum aliquo, 
to exchange clothes, Ter. Eun. 3, §, 24: 
locum ex loco, to pass from one place to 
another, Plin. 2, 48, 49: quid terras alio 
calentes sole mutamus? twhy do we ex- 
change our own for other countries? 
Hor. Od. 2, 16, 18. IV. to desert, for- 
sake: mutare principem, ‘Tac. H. 3, 44: 
mutata sidera, forsaken by the s 
Petron. S. 124. B. Neutr. for mu- 
tari, to alter, change: quantum mores 
mutaverint, Liv, 29, a1 annona ex 
ante convecta copia nihil mutavit, id. 


5,13: adeo animi mutaverant, id. 9, 12. - 


(ii) to differ, be different: pastiones 
hiberno ac verno tempore hoc mutant, 
differ in this, Varr. R. R. 2, 2: quan- 
tum mutare a Menandro Caccilius visus 
est! Gell, 2, 23. (Hence Fr. muer. 
Miito, Snis, m. the penis: Hor. ds. 1, 


2, OS, 
miténidtus, a, um, adj. [muto 
having a large penis: Mart. 3, a 1 
mutonium, ii, ~. i. q. muto, dnis. 
,muttio, muttitio, fc, v. mutio, 


é 'e 

muttum, i, . a mutter, a grunt: 
muttum, ypu, Gloss. Vet. 

miitiarius, 4, um, adj, (mutuus] 
mutual: operae, App. Apol. p. 284. __ 

mitiadticius or -tius, 9, um, adj. 
{mutuor] borrowed: in pecuniae mu- 
tuaticiae usu (al. mutuaticae), Gell. 
20, I. 
. mitiatio, Snis, f. [id.] a dorrow- 
ing : Cic. Tusc. 1, 42: quam multos mi-: 
nutis mutuationibus defraudasset, id. 

. 20: translationes quasi mutua- 

tiones sunt, id. de Or. 3, 38 fin. 

mittatus, a, um, Part. {mutuo]. 

miitié6, adv. mutually, in returns 
respondere, Cic. Fam. §, 7 (al. mutuo). 

mitiiter, adv. y, in return : 
vive, meque ama mutuiter, Varr. in 
Non. 513, 16. 

mitiito, 1. v. a. [mutuo or mutuor} 
to wish to borrow: mutuitanti credere, 
Pl. Merc. prol. §2. 

miitiilus, 1, m. architecture; a mu- 
tule, modillion: Varr. R. R. 3,5: Vite 
4,2. |]. a fish: v. mytilus. 


MUTUO 


MYRMECIAS 


MYRTETUM ‘ 


MiRtUs, adv. in return, by turns, re- 

ci ly, m ly: me mutuo diligas, 
Planc. in Cic. Fam. 10, 15: exercere 
officia cum multis, Suet. Aug. 53 : cum 
de se mutuo sentire provinciam crede- 
ret, chat tf was disposed towards him as 
he was towards tt, Auct. B. Alex. 48. 
- miitiio, t. v. a. to borrow: ad ami- 
cum currat mutuatum: mutuet mea 
causa, Caecil. in Non. 474, 4: regem © 
finitimis, Val. Max, 3, 4, 2: luna mu- 
tuata a sole luce fulget, with borrowed 
uns, Plin. 2, 9, 6: calor, App. M. 6, p. 
198. 

miitiior, atus, 1. v. a. dep. [mutuaus] 
to borrow: mutuari pecunias, Caes, 13. 
C. 3, 60: a Coelio mutuabimur, Cic. Att. 
9, 3: matuari cogor, ib. 15, 15: domum, 
to obtain the use of, Tac. Or. 9: auxilia 
ad bellum, Hirt. B. G. 8, 21. ll. 
Fig. to borrow, to take for one’s use, to 
derive from: orator subtilitatem ab 
Academia mutuatur, Cic. Fat. 3: ver- 
bum a simili, to metaphorically, 
id. Or. 62: a viris virtus nomen est mu- 
tuata, id. Tusc. 2, 18: consilium ab 
amore, Liv. 30, 12: praesidium ab in- 
nocentia, Val. Max. 6, 2, 1. 

mitus, a, um, adj. [on etym. v. mu- 
tio] that does not speale, silent, dumb, 
mute: vere dici potest, magistratum le- 
gem esse loquentem, legem autem mu- 
tum magistratum, Cic. Leg. 3, 1: papae! 
queer hominem: quid ille? Thr. 

utus illico, he was struck speechless, 
was silent, Ter. Eun. 3, 1, 27: mutum 
dices, you shall call me dumb, i.e. I 
will not say a word, id. Heaut. 4, 4, 
26: quin taces? Zu. muto imperas, Pl. 
Merc. 2, 4, 26. Of animals which can 
utter only inarticulate sounds: pecudes, 
Cic. Q. Fr. 3, 3, 8: bestine, id. Fin. 1, 
21; agna, Hor. S. 2, 3, 219: armenta, 
Stat. Th. 5, 334. jj. Of ng 
dumb, mute, silent: tintinnabulum, PI. 
Trin. 4, 2, 163: imago, Cic, Cat. 3, 5: 
mare, Pl, Mil. 3, 1, 69: consonantes, 
which cannot be pronounced alone, 
mutes, Quint. 1, 4,6: artes, the plastic 
arts, arts of design, opp. to eloquence, 
Cic. de Or. 3, 7: also, the silent arts, i.e. 
which do not concern themselves with 
language, as medicine, Virg. Aen. 12, 
397: scientia, t. ¢. which does not impart 
the of speaking, Quint. §, 10, 119: 
instrumentum fundi, ¢. e. waggons, carts, 
Varr. R. R. 1,17: magistri, 4. ¢e. books, 
Gell. 14, 2: lapides, that have no in- 
scriptions on them, Hygin. de Lim. p. 
156 Goes. : omnis pro nobis gratia muta 
fuit, has not spoken a word, Ov. Pont. 
2, 7, 52: mutus aspectus miserorum la- 
crimas movet, Quint. 6, 1, 26: nunquam 
vox est de te mea muta, Ov. Tr. 5, 14, 
17: lyra dolore muta est, id. H.15, 198: 
exta, which give no omens, Feat. s. v. 
OF places, silent, stil?: mutum forum, 
elinguem curiom, tacitam et fractam ci- 
vitatem videbatis, Cic. de Sen. 3: soli- 
tudo, id. Mil. 59: spelunca, Stat. Ach. 
1, 239. Of times: nullum fuit tempus, 
quod magis debucrit mutum csse a 
literis, in which nothing should have 
been written, Cic. Att. 8, 14: silentia 
noctis, the deep silence of night, Ov. M. 
9,184. Of things of which nothing is 
said : mutum aevum, not celebrated, un- 
sung, Sil. 3,579. (Hence Fr. muet.) 

mitiins, 4, um, adj. borrowed, lent: 
nuilus est tibi, quem roges mutuum ar- 
gentum, to lend you money, Pl. Ps. 1, 3, 
oo: mutaum talentum dare, to advance, 
fd. Trin. 4, 3, ae mutuum argentum 
quacrere, to seek to borrow money, id. 
Pers. 1, 1, §: mutuas pecunias sumere 
ab aliquo, fo borrow money, Cic. Phil. 
10, 11: mutuam pecuniam dare, to lend, 
id. Att. 11,3. Subst.: mutuum, i, 7. 
@ loan: mutul datio, a lending, Paul. 
Dig. 12, 1, 2. 2. Fig.: si pudoris 


egeas, sumas mutuum, borrow shame, if | 


you have none, Pil. Am. 2, 2, 187: ego 
‘cum illa facere nolo mutuum, J do not 
want to borrow her love, but to possess 
ti as my own, id. Curc.1,% 47. _ If. 
Transf. reciprocal, mutual: olores 
mutua carne vescuntur jnter se, eal one 
another, Plin, 10, 23, 32: funcra, Virg. 


Aen. 10, 755: vulnera, wounds inflicted 
by each on the other, Just. 13, 8: officia, 
Cic. Fam. 13, 65: aemulatio virtutis, 
Just. 22, 4: nox omnia erroris mutui 
implevit, on both sides, Liv. 4, 41: odia, 
Tac. A. 14, 3: accusatio, ib. 6,4. Subst. 
mutuum, i, 7. reci: ity, exchange of 
ee offices, etc.: quid ta existimes esse 

anicitia mutuum, nescio, Cic. Fam, 
§. 2: mutuum facere, to do the same, 
return like for like, Pl. Trin. 2, 4, 37: 
ut amore perditaest haec misera] Pyr. 
Mutuum fit (sc.a me), J do the same, 
return like for like, id. Mil. 4,6, 38: 
pedibus per mutua nexis, fastened on 
each other, Virg. Aen. 7, 66: inter se 
mortales mutua vivunt, Lucr. 2, 75: et 
e laevo sit mutua dexter, again, on the 
other hand, ia. 4, 301. 

Ya, ae, f.—=pua, a kind of muscle 
found on the shores of the Thracian Bos- 
porus: Plin. 9, 35, 56. ee 

myacanthos, i, f., or myacan- 
thon, 1, 2.06 pvdxarGos, 7d yvdxay- 
Oov, @ plant, also called corruda, and, 
by the Aifived lagen or at digromnea 

ve wild asparagus, Asparagus tenuifo- 
lius, Linn.; Plin. rg, 8, 42. 

my8oes, um, m. plu.=pudxes, & 
kind of sea-muscle : Plin. 32,9, 31. 

myagros, i, .=pvaypos, a plant, 
supposed to be the gold of pleasure, Ca- 
melina sativa, Pers.: Plin. 24, 12, 81. 

mycematias, ac, m. = puxnparias, 
an earthquake accompanied with a 
rumbling noise: Amm. 1, 7. 

mycétias, ae, m. = puxyrias, for my- 
cematias, an earthquake attended with 
: rumbling noise: App. de Mundo, p. 


5. 
mydriasis, is, /. =nvbplacts, a pre- 
ternatural dilatation of the pupil of the 
eye, mydriasis : Cels. 6, 6, 37. 
eh ce arun, f. plu.=pvicxat, 
b sea-muscles: Plin. 32, 9, 31. 
myiscus, i, m.=pviveos, a small 
sea-muscle : Plin. 32, 9 31. . 
mylas{a (-6a), ac. f. a kind of 
hemp: Plin. 19, 9, 56. 
myloecus or -03, i, m.= pvAotxos, & 
kind of beetle, which breeds in mills, 
Tenebrio molitor, Linn.: Plin. 29, 6, 


39. 
> nySbarbum, i,m. [vox hybr. from 
pus barba} (mouse-beard) @ rather long 
drinking-vessel terminating in @ point: 
Aus. Epigr. 30 in lemm. 
myocténos, i, ™. = svoxrdvos, 
Soa arene @ kind of aconitum, the 
Smell of whi Plin. 
24, 3, 2. 
myoparo, Snis, m.=pvordpwy, a 
kind of light piratical vessel : Cic. Verr. 
3, 80: ache 34. , Pa 
m08 Or -on, i, %.=pvddo- 
vos (mpuse-Killer), a plant, perh. i. q. 
wp cae » 30. 
myops, 5 j= ptwp, neai’- 
sighed: Ulp. Big. 21, I, 10. en 
mydsdta, ae, and mydsdtis, ldis, 
| f-=fv0Twm, puogwris, MOUSE-CAT, A 
plant, 7 bias scorpioides, Linn. : Plin. 
27, 12, 80. 
mydsoton, 1, . the plant alsine, 
a at ioe ia) pl 
m a (myrrhapia) pira, =pupa- 
Waa hind of sweet-smelling mar 
Cels. 4, 19: Plin. 15, 15, 16. 

“myricé, Ss, or myrica, 2¢, f. = pv- 
| pixy, the tamarisk, a kind of shaub, 
' Tamarix Gallica, Linn.: myricen fert 
_¢t Italfa, quam alii tamaricen vocant : 
: Achafa autem bryam silvestrem (this 
' may be the same species as T’. africana, 
‘ Desf.), Plin. 13, 21, 37. Proverb.: 
‘ pinguia corticibus sudent electra my- 
| ricae, of something impossible, Virg. E. 


' 8, 54. 
myrid-phyllon, ii, .=pupiddva- 

; Aov, yrit ph supposed by some to be 
the same as millefolium, q. v.; by others 
to be different and prob. Hottonia pa- 
lustris, Linn., or Phellandrium aquati- 
cum. The two words are not well dis- 
tinguished : Plin. 24, 16, 95. 

myrmécias, ac, m.=pvppyxias, a 
black precious stone, with prominences 
resembling warts: Plin. 3, 10, 63. 


ts said to lill mice: 


myrmécitis, Idis, f. =pvpuyxins, 
@ precious stone, having in tt the figure 
of @ creeping ant: Plin. 37, 11, 72. 

myrmécium, ii, 2.=pvpynxioy, a 
kind of wart: Cels. 5, 20,14. 2,4 
kind of spider : Plin. 29, 4, 29. 

myrmillo, v. mirmillo. 
ema Onica souta, Vv. mirmillo- 

cus. 

myrobalanum, i, ”.=pvpoBdAa- 
vow, the fruit of ‘a certain tree from 
which a balsam was made, the behen- 
nut; also, the balsam ttself: Plin. 12, 
21, 46. The baleam seems to be the 
ott of ben, from the tree Moringa olei- 
fera, a 2 : 
_myrobrechfarius, Vv. murrhobathra- 
Trius. 


yron or my , 1, 2. = pvpor, 

an ointment, unguent, pure Latin, un- 
guentum: Hier, praef. in libr. Reg. jin. 

Myropola, ae, m.—=pvporwHdAys, & 
dealer in ointments, essences, ams, 
etc., a perfumer : Pi. Casin. 2, 3, 10. 

yropolium, il, 2.—pvporddAtop, 

a perfumer’s shop: Pl, Epid. 2, 2, 15. 
myrrhe (murrha, murra), ae, f.= 
vppa, the myrrh-tree, Balsumodendron 
yrrba, Nees: Plin. 12, 15, 33. 9. 
Meton. the gum which exudes from the 
tree, myrrh: lautissima apud priscos 
vina erant, myrrhac odore condita, id. 
14, 13, 1§: crines myrrha madidi, Ov. 

+ 5» 53. 

myrrha, ac, and myrrhis, icis, 7. = 
puppa and puppis, a plani, called also 
smytrhiza, Myrrhis odorata, Linn,: Plin. 
24, 16, 97. 

myrrha, V. murrha. 

mInyrrhacdpum, 1, 2.=pvppa ano- 
tov, &@ medicament compoun with 
myrrh, for removing weariness: aco- 
pum myrrhacopum, Not. Tir. p. 160. 

myrrhapia, v.myrapia. 

wee ris] stat of ee 
a, um, . [myrrha] s or mix 
with myrrh, anointed with balsam of 
myrrh : murrata potio, Fest. 8. v.: Su- 
trapac, Sid. Ep. 8, 3. 

myrrhéus (murrhtus, murréus), a, 
um, adj. [id.] anointed or perfumed 
with baisam of myrrh (poet.): crinis, 
Hor. Od. 3, 14, 22. 1. myrrh-co- 
loured, yellowish : onyx, Prop. 3, 10, 20. 

myrrhinus (murrhinus, murrinus), 
a, um, adj. [id.] pertaining to myrrh, 
myrrh-: murrhinus odor, Pl. Poen. 5, 4, 
6. |. Subst, myrrhina or myrriua, 
ae, f. (sc. potio) a drink made of good 
wine flavoured with myrrh and other 
Spices: Plin. 14, 13,15: murrina genus 
petonls, quae Graece dicitur wrap. 

anc mulieres vocabant murriolam: 
quidam murratum vinum: quidam id 
dici putant ex uvae genere murrinuc 
nomine, Fest. s. v. 

myrrhinus, for murrhinus, q. v. 

myrrhis, V. myrrha, no, 2. 

myrrhités, 2c, m. = puppims, a 
precious stone of the colour of myrrh 
Plin, 37, 10, 63. 

myrsinéum, i, 2. a plant, also 
called hippomarathrum, referred by 
Sprengel to Cachrys Morisonii, or C. si- 
cula, Linn.: Plin. 20, 23, 96. 
_ Mmyrsinités, ac, m.=pupowirys, a 
gg of the plant tithymalus, q. v.: 
lin. 26, 8, 4 . 2, @ precious stone 
that smelis like myrrh: id. 3, 10, 63. 

myrta and murta, ae, f. v. myrtus, 

myrtacéus, 4, um, adj. [myrtus] of 
myrtle, myrtle-: foliam, 


els. 7, 17. 
myrtatum or murtatum, |, x. 


myrtus] a kind 9, peng seasoned, 
Ha wile or ae berries: murta- 
tum a morta, quod ea large fartum, 
Varr. L. L. 5, 22, $ 110: myrtatum, 
Plin. 15, 29, 35. 

myrtea, V. murcia. 

myrtédlus (murt@las, myrtidlus), 
a, um, adj. dim. [myrteus] of the co- 
lour of myrtle blossoms : myrteolo modo 
crine viret (al, murceolo, al, murciolo), 
podt. Col. 10, 234. 

6ta, ae, f. i. q. myrtetum: 

Plaut. frag. ap. Prisc. p. 625 P. 

myrtétum (murtétum), 1, ». [myr- 
tus} a place full of myrties, a myrile- 

7°9 


MYRTEUS 


Te 


grove : PL Rud. 3, 4, 27: collis vestitus | 
L J. 48: litora 


oleastro ac murtetis, 
myrtetis laetissima, Virg. G. 2, 112: 
fin the neighbourhood of Baiae there 
was a myrtle-grove, where a warm, 
sudorific vapour rose from the earth: 
Cels, 2, 143 cf. id. 3, 21: 80, sane mur- 
teta relinqui, dictaque cessantem nervis 
elidere morbum sulfura contemni, vicus 
gemit, Hor. Ep. r, 15, 5. 


myrteus (hurtéus), 2, um, adj. [id.] 


pertaining to myrtles, myrtle- : myttea 
silva, Virg. Aen. 6, 443: corona, Val, 
fax. 3, 6, 5: vinum, Plin. 26, 11, 74: 
oleum, id. 28, 14, 56: also, Subst. myr- 
teum, i, x. myrtle-oil: Cels.2, 33. Jf. 
Transf. furnished or adorned with 
myrtle: coma, Tib. 3, 4, 28. 2, myr- 
tle-coloured, chestnut-brown: gausapila, 
Petr. 21. §, olea murtea, a kind of 
olive-tree aaoc 5, e (se. v1 [a] 
myrtidanum, i, ”. (sc. vinum) [i 
,a wine made of wild myrile-berries : 


’ Plin, 14, 16, 19, 3. 
myreinis Qniurtinus), a, Um. adj.= 
puprivos, pertaining to myrtles, myr- 


tle-: oleum, App. Herb. 121. 
myrtidlus, v. myrteolus. 
myrtités, 2c, m.= puprirys olvos, 

myrtle-uine: myrtiten Cato quomodo 

fleri docuerit indicabimus, Plin. 14, 13, 

19. Also in apposition or agreement 

with vinum: vinum myrtiten sic facito, 

Col. 12, 38: vinum myrtite sic facies, 

Pall. 2, 18. ee 
myrtdpétalon, i, %.== pupros wéra- 

Aor, muyrtle-leay, a plant, also called 

polygonon, supposed by some to be the 
olygonum maritimum, by others, P. 

aviculare, Linn.: Plin. 27, 12, 91. . 
myrtum, i, 2.=piproy, the fruit 

of the myrtle, a myrtle-berry: crucnta 

myrta, Virg. G, 1, 306; cf, Plin. 15, 29, 

35. 

myrtiidsus, 2, um, adj. [myrtus] 

like meyrles : fratex, Pin. 12, 13, 28. 
myr also, myrta or murta, ae. 

jJ.: murta nigra, Cato R. R. 125) i, f. 

(gen. myrtus, Virg. G.2, 64: masc. Cato 
 R. 8)==pvpros, a myrtle, myrtle- 

tree, Myrtus communis, Linn. et var. 

ej.: Plin. 15, 29, 3: viridi caput imped- 

ire myrto, Hor. Od. 3, 4,9. Poet. a 

spear of myrtle-wood : A aaa prae- 

a cuspide myrtum, Virg. Aen. 7, 817. 
I]. silvestris, oxymirsini is perb. 
Ruscus aculeatus, Linn.: Plin, 15, 29, 


3}- 
my i, 1. ==pdpos, the male of 
the aaena this is supposed to be the 
Muraena Christini, Risso: Plin. 9, 23, 
39. Also called smyrus=opipos: id. 
32, If, 53. 
mys, MyYos, m.=pis, @ Sea-muscle: 
Plin. 32, 11, 53. a . 
mysta or mystés, 2c, 7.=vomMs, 
a priest of the mysteries of Ceres : Ov. 
I. 4, s6 Aus. atts I, 2. veys 
8 0 » Mm. =pveTaAywyos, 
shewho oi ucts through secret and sa- 
cred places in order to show them, a 
mystagogue: Cic. Verr. 4, 59. Fig.: 
-_ amicitiae, the founder, Symm. Ep. §, 64. 
mystérialiter, adv. [mysterium 
mysteriously : Vulg. Interpr. Iren. 1, 1. 
mystériarchés, ac, m.—=pvormmpr- 
dpxns, the chief presider over secret sa- 
cred rites: Prud. ored, 2, 349. 
mystérium, ii, v.=pvonjproy, the 
secreé worship of a deity, divine mys- 
tery: of the mysteries of Ceres, other- 
wise called sacra Eleusinia: Cic. N. D. 
2, 24: mysteria facere, to celebrate the 
sacred mysteries, Nep. Alcib. 3. Also, 
the festival on which these mysteries 
were celebrated : in quem diem Romana 
incidant mysteria, the festival of the 
ss Bona Dea, Cic. Att. 6, 1. il. 
ransf, in gen.: @ secret thing, secret, 
mystery: rhetorum mysteria, id. Tusc. 
4, 25: epistolae nostrae tantum habent 
gp age id. Att. 4, 18. 
mystes, 2¢, Vv. mysta. 
mysticé, adv. mystically : Sol. 32. 
mysticus, & um, adj,—pvorixds, 
pertaining to secret rites or mysteries, 
mystic, mystical (post) : mystica sacra 
Pindymencea, Mart. 8, 81: vannus Iac- 
4%z0 


chi, Virg. G. 1, 166: vitis, Tib. 3, 6,1: 
lampas, Stat. Th. 8, 765. Subst. mys- 
tica, orum, n. plu. things pertaining to 
secret rites : Lampr. Alex. Sever. 26, 

mystrum, i,7.=yvor7pov, the fourth 
part of a cyathus: Rhemn. Fann. de 
pond. et mens, 77. Aes 

mystus, i, m. an unienown species 
of fish: Plin. 32, 11. 

vtacismus, v. metacismus. 

mythicus, a, um, adj. = pvbixéds, 
pertaining to fables or myths, fabulous, 
mythical: pantomimus mythicus, con- 
taining myths, Plin. 7, 53, 54. 
Subst. mythicus, i, m. @ 
Sables or myths, a mythographer : Macr. 


8.1,8 : 

are e Capitol, Mace 1 
umina, Yop. - “ 

noe Methologiitum’ Uber, work 


of Fuigentius. 
mythdligica, orum, 7. pleu.=pv- 
Oodrcyixa, mythological matters: mytho- 


logicOn liber, the title of a work of Ful- 
gentius, 
mythos, i, m. = pidos, @ Sable, 
myth : callentes mython plasmata, Aus. 
iu prof, Carm. ne ~ 
mytilus and mftiilus, v. mitulus. 
myxa, 2¢,f. = 70 nvta, akind of tree, 
the sebesten, or smooth-leaved Cordia, 
Cordia Myxa, Linn.: Plin. 13, §, 10. 
myxa, 2c, f.=prid, the part of a 
lamp through which the wick protrudes, 
the nozzle: cum tot geram myxas (al, 
myxos), Mart. 14, 41. (Hence It, mic- 
cia; Sp. mecha; Fr. méche.) 
myxo or myxon, Snis, 2. = pviwv, 
a fish, also called bacchus, supposed by 
Cuvier to be the Mustela tricirrhatus, 
BL or the burbot, Gadus Lota, Linn. : 
Plin. 32, 9, 25: id. 35, 12, 46. 
MyxX08 Or myxusS, |, 7. v. Myxa, NO. 2. 
myxum i, ”. [myxa] the fruit of 
the myxa: Pall. 3, 25 fin. 


N. 


N n, the fourteenth letter of the 
y Latin alphabet, reales | in 
form and sound to the Greek N. It is 
one of the liquids or semi-vowels, and 
is closely allied with the dental mutes. 
According to Priscian (p. 556 P.) it had 
its full, pure sound only in an open 
syllable; in the middle of a word, as 
in amnis, damnum, it was weakened. 
Before the gutturals % was pronounced 
like y similarly placed; hence in early 
authors, as Attius, g was written for 
n: eg. Agchises, agceps, aggulus, ag- 
gens, agguilla, iggcrunt, efc.; Varr. in 
Prisc. p. 556 P. (L. L. ed. Mill. p. 264); 
cf. Mar. Victor. p. 2462 and 2465 P.3; 
hence called n adulterinum by Nigid. 
in Gell. x9, 14. There appears to 
have been a general tendency in Latin 
to get rid of the sound of n before s ; 
hence we find Megalesia for Megalensia ; 
for frons; ties for quotiens ; 
mesa for mensa (Varr. L. L. 5, 118) 5 
mests for mensis, etc. This occurs also, 
but less frequently, before other con- 
sonants; ¢. g. laterna for lanterna; 
ligula for lingula. So, too, at the end 
of words, where, indeed, it is very rare ; 
alioqut for alioquin ; ceteroqut for ceter- 
oquin, etc. On the other hand, 2 is 
sometimes (as in Greek) tnserted before 
the final gutturals of roots, to make a 
strengthened form from which the im- 
perfect tenses are derived: ¢. g. tag-, ta- 
neg-, “touch ;” ligu-, li-n-qu-, ‘leave,’ 
fi, Interchanges of with other 
letters. These are almost wholly con- 
fined to its assimilation with, or change 
into, the other liquids. 1, For its 
changes with Z and nz, vide those letters. 
2. Before + it is assimilated: e. g. 
tr-1u0; cor-rumpo. [|], Changes of 
m in the Romance languages. These, 


Il 


NAEVUS 


most part, are similar to those 
vial apaod in Latin itself, i. 

n lergoes no change. ° 
Medial n is changed (1) into J: ¢ g. 
Lat. venenum, It. veleno; Lat. canont- 
cus, communicare, Sp. calonge, comul- 
gar; Lat. orphanus, Fr. orphelin. (ii) 
into r: e.g. Lat. amassent, It. amas- 
sero; Lat. fenestra, Wall. fereasté; Lat. 
sanare, Port. sarar. (iii) It is omitted, 
often with some m tion of the 
accompanying vowels: ¢.g. Lat. alie- 
nus, arend, catena, cuniculus, generalis, 
tuna, Port. alhéo, aréa, cadéa, coelho, 


eral, lua: Lat. canis, manus, is, 
ort. cAo, mao, pdo; Prov. md, pd Lat. 
tenet, venit, asinus, juvenis ; -% 
vé, ase, jove: Lat. diurnum, furnus, 
hibernum, infernum; Fr. jour, four, 
hiver, enfer. This takes place - 
ally when n is followed by s: ¢. g. Lat. 
constare, It. costare, Fr. coffer: Lat. 
mensis, It. Sp. Port. mesa, Fr. mois: 
mh insula, It. isola, Sp. isla, Fr. 
is 


Fr. grogn 
i pacer It. stagno: Lat. apres 
- pignon, Sp. peia, Port. penha. (v 

ng is changed Foto 

e.g. Lat. jungere, plangere, It. gitg- 
nere, piagnere; Lat. cingere, Sp. ceftir 3 
Lat, pingere, ungere, Prov. penher, un- 
her, Fr. peindre, oindre. (vi) into m 
(only in Portuguese and as a final): 
e.g. Lat. finis, unus, bonus, jgjunium, 
tenet, ventt, Port. fim, hum, bom, jejum, 
tem, vem. , % final is sometimes 
changed into m in Portuguese: ¢. g. 
Lat. con, in, Port. com, em. Vy, As 
an abbreviation, N usually stands 
for natus, nefastus dies, nepos, ec. 


for the 
which 


N= natione, natus, nostri, nostro, efc., 


numerus, numero, cfc. N.D. N.=nu- 
mini domini nostri. N. L.—=non li- 
quet (Vv. ve aie N. M. V.= nobilis 
memoriae vir. NN. BB.= nobilissimi. 


NP. = nefastus prior. NVM, = nu- 
mum. 
nabis or nabun [an Ethiopic word] 
a camelopard or giraffe, Camelopardalis 
Giraffa, Ginel.: Plin. 8, 18, 29: Sol. 
30, 

nablium, ii, v. naulY¥um. 

nablio, snis, m. one who plays the 
nablium (naulium): nablio, paArys, 
Gloss. Philox. 
nablizo, t. v. a. to play the nabliwm 
rentium): nablizo, ~aAAw, Gloss. Phi- 
ox. 

nabun, V. nabis. 

nacca (nacta, natta), ae, m.=vde-. 
mms, afuller: Fest. 3. v.; App. M. 9, p. 
22 * 

eas (nactinus), a, um, adj. 
[nacca] pertaining to a fuller: naccina 


trucnlentia, i.e, fullonis, App. M. 9, p. 

229. 
nactus, a, um, Part. [nanciscor). 
I]. In a pass. sign, obtained: ea 


occasione nacta, fugue se mandavit, 
Hyg. Fab. 8. 
nae, ne (cf. Don. Ter. Andr. pret, 
V.=vai, Vs y, verily, really, in- 
deed: nae hodie malo cum auspicio no- 
men comnuutaveris, Pl. Asin, 2, 2, 106: 
nae perperam monitiones nostras exau- 
dit, Sen. Ben. 1, 4: nace tu, si id fecis- 
ses, melius famae tuac consuluisses, 
Cic. Phil. 2, 2: nae illl vehementer 
errant, id. Cat. 2, 3. Esp. in oaths: 
nae ista edepol cxamussim est optima, 
Pl. Am. 2, 2, 123: nae illam mecastor 
fenerato abstulisti, id. Men. 4, 2, 40: 
medius fidius nac tu emisti locum prac- 
gray a Att. 4 4. 
naenia, Vv. nenia. 

naevius, a um, adj. [naevus] that 
has @ mole on his body: ye 3, Je 
naevilus, i, m. dim. [id.] a little 
mole: Gell. 12, 3. Fig.: mivores alias 
insulae, ut naevull qui per apertas 
ponti sunt sparsac regiones, App. de 
Mundo, p. 5. 

naevus, ene ot ee oe : 
est corporis macula nacvus, Cic. A °D. 
1, 28, 79: cgregio inspersos reprehendas 
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corpore naevos, Hor. S, 1, 6, 67: nullus 
in egregio corpore naevus erit, Ov. Tr. 
5, 13, 14. |. Fig. a spot, blemish, 
Gace naevi instar est, ut frater meus, 
ymm. 3, 3 
‘ dais, and nais, Idis and 
{dos (voc. Nai, Prop. 2, 32, 40), f.= 
Naids and Nats (floating, swimming, 
that is in the water), a water-nymp. 
Natad: illum fontana petebant numi- 
na, Naiades, Ov. M. 14 324: Aegle 
Naiadum pulcerrima, Virg. E. 6, 21: 
Naida Bacchus amat, Tib. 3, 6, 57. 
Adj.: puellae Naides, Virg. E. 10, 10. 
1]. Transt. in gen. a nymph 
(Chama: nereid): Naida vulneribus 
succidit in arbore factis, Ov. F. 4, 23: 
inter Hamadryadas celeberrima Naias, 
id. M. 1, 690: Naides aequoreae, ib. 14, 


556. 

nais, Idis and idos, v. naias. 

nam, causal or explanatory conj. 
placed tn prose at the beginning of a 
sentence, for, for example, thus : quam- 
obrem, Quirites, celebratote illos dies 
cum conjugibus ac liberis vestris. Nam 
multi saepe honores diis immortalibus 
justi habiti sunt, sed profecto justiores 
nunquam, Cic, Cat. 3, 10. Poet. after 
another word: ego nam videor mihi 
sanus, Hor. S. 2, 3, 302: his nam ple- 
becula plaudit, id. Ep. 2,1, 1386. Fi, 
In transitions or to anticipate an objec- 
tion relating to something which has 
been omitted (Key § 1452, b.): una do- 
mus erat, idem victus isque commanis, 
Nam quid ego de studiis dicam cognos- 
cendi semper aliquid atque discendi? 
Cic. Am. 27, 1o4: nam quod negas te 
dubitare, quin in offensa sim 
apud Pompeium, non video causam cur 
ita sit, id. Att. % 2 A: nam de Appio 
quod scribis, id. Fam. 1,9. = [|, In 
eniphatic interrogations, like the Gr. 
ydp (in good prose, usually subjoined 
20 a pron. or placed after a word): cu- 
§jusnam modi est Superbi Tarquinii 
somnium? id, Div. 3, 22: ex quibus re- 
quiram, : baer modo latuerint, id. 
Coel. 28, 67: quando istaec innata est 
nam tibi? Pl. Pers. 2, 5, 31. Placed 
first: perdidisti omnem operam? Zp. 
Nam qui perdidi? but why? why so? 
id. Epid. 3, 2, 29: nam quid ita? Ter. 
Eun. 5, 2, 57: nam quid ago? aut quae 
jam spondet fortuna salutem? Virg. 
Aen. 12, 63%. Gr. viv; Germ. 
noch; Eng. now. 

nama, itis, n.—= vaya, a fluid, 
liquid : dedicavit nama cunctis, Tr. 
Orell. no. ee 

namaue (also written nanqgfie), 
conj. I ae que] an emphatic nam = 
Gr. at ydp, for indeed, for truly, for 
(usu. at the beginning of a sentence): 
fn quo vix dicere audeo, quam multa 
secula hominum teneantur. Namque 
ut olim deficere sol hominibus exstin- 
guique visus est, Cic. Rep. 6, 22: nam- 
que illud quare, Scaevola, negast!? id. 

e Or. 1, 16, 71: namque hoc praestat 
amicitian propinquitati, id. Am. 5, 19: 
namque est ille, pater quod erat meus, 
Hor. S. 1,6, 41. After a word: virgini 
venienti in forum (ibi namque in ta- 

literarum ludi erant), Liv. 3, 


44: omnia namque Ista, Quint. 9, 4, 


32: mire namque, fd. 9, 2, 29: pinxere 
namque effigies herbarum, Plin. 25, 
2, 4. 
ning, ae, V. peer 1 
nanocio, 4. v.a. and nanocfor, 4. v. 
a. fat NAO] lo get, gain, obtain ; 
si nan populi desiderium, Gracch. 
in Prisc. p. 888 P.: in foedere Latino: 
niam quis nancitor (¢. ¢. nancitur), 
abeto, Fest. 8. v. 
nanciscor, nactus (in the best MSS. 
also freq. nanctus), 3. v. a. dep. [root 
nac: cf. Sans. naksh, “ obtinere”] to 
get, oblain, receive; tomeet with, light on, 
nd: unde anulnm istum nactus? Ter. 
ec, §, 3,27: quoniam nacti te inquit 
sumus aliquando otiosum, Cic. Fin. 1, 
§, 14: nactus sum etiam, qui Xeno- 
phontis similem csso se cuperet, id. Or. 
g: cum plus otif nactus ero, Id. Fam. 3, 
9: immanes beluas nanciscimur venan- 


do, id. N. D. 2, 64: euin Philolai com- 
mentarios esse nanctum, id, Rep. 1, 10: 
Cato sic ablit a vita, ut causam mori- 
endi nactum se esse gauderet, id, Tusc. 
I, 30, 74: se in silvas abdiderunt, lo- 
cum nacti egregie et natura et opere 
munitum, Caes. B. G. 5,9: naviculam 
nactus, ib. 1, §3: nactus est morbum, 
caught, contracted, Nep. Att. 21: fe- 
brim, id. Ages. 8. Of things: meum 
quod rete et hami nacti sunt, meum 
potissimum est, Pl. Rud. 4, 3, 46: vitis 
claviculis suis quicquid est nacta, com- 
plectitur, Cic. de Sen. 15, 52. 

nancitor, V. nancio. 

nanctus, Part. [nanciscor]. 

nanque, V. Damque. 

nans, ntis, Part.[no]. {j, Subst. 
@ swimmer; and hence, nantes, ium, 
F. plu. geese, ducks, etc.: greges nan- 
tium, Col, 8, 14. 

nanus, i. m.=vdvvos and yavos (cf. 
Geli. 19, 13), @ dwarf: Prop. 4, 8, 41: 
Juv. 8, 32. 9. f. nana, ae, a fe- 
male dwarf; nanos et nanas et morio- 
nes populo donavit, Lamprid. Alex. 
Sev. 34.  [f. Transf. a small horse: 
Helv. Cinn. ap. Gell. 19, 13. 2 @ 
low, shallow water-vessel: Varr. L. L. 
5, 25, 34, $ 119: nanum Graeci vas 
aquarium dicunt humile et concavum, 
quod vulgo vocant situlum barbatum, 
unde nanf pumilliones appellantur, Fest. 
8 v.. (Hence Fr. nain.) : 

nApaeus, 4 um, adj. = vanaios, 
-acharactien to a apni vale = dell: 
nymphae napaeae, nymphs, poet. 
Col. 10, 264. Hence “lt 8508 t. 
Napaeae, arum, f. plu. the ymphs : 
faciles venerare Napaeas, Virg. G. 4, 
535: Stat. Th. 4, 255. ; 

naphtha, ae, f= a naphtha or 
petroleum: similis (malthae) est natura 
naphthae: ita appellatur circa Babylo- 
niam et in Astacenis Parthiae profluens 
bituminis liquidi modo, Plin, 2, 105, 
1og: Amm. 23, 6. 

napina, ae, f. [napus] a turnip-bed: 
Col. 11, 2, 71. 

napurae, arum, f. plu. straw-ropes: 
pontifex minor cx stramentis napuras 
nectito, id est funiculos facito, Fest. 
sv. nectere. 

napus, i, m. a kind of turnip, a na- 
vew, Brassica Napus, Linn., et var. ej.: 
napus devexam amat et siccam terram, 
Col, 2, 10: Plin. 18, 43, 35. (Hence It. 
navone; Fr. navet.) 

napy, ¥Yos, n.==varv (an old form 
for civart), ], mustard, v. Sinapis: 
sinap! Athenienses napy appellaverunt, 
Plin. 19, 8, $4. 2, alterum thlaspi 
aliqui Persicum napy appellaverunt 
(Lunaria annua, Linn.), id. 24, 13, 113. 
— narcé, es, f.==vdpxy, @ numbness, 
torpor: a narce narcissus dictus, non a 
fabuloso puero, Plin. 21, 19, 95. 

narcissinus, 2, um, adj. = vapxic- 
avwos, of or from the narcissus: oleum, 
Plin. 21, 19, 75: ungentum, id. 13, 1, 2. 

narcissitis, dis, f.= vapxiocinis, 
an unknown precious stone: Plin. 34, 
IT, 73+ 

narcissus, i, v. = vdpxiocos, the 
marcissus, of which there are several 
kinds, L, Narcissus pogticus, Linn. 

9, Herbaceus vomitorius, N. pseudo 

narcissus, the daffodil. 8, Serotinus 
== Narcissus scrotinus, Linn.: Plin. 21, 
5,12: id. 21, 19,75. 

nardifer, a, um, adj. [nardus fero) 
nard-bearing : Ganges, Grat. Cyn. 314. 

nardi-fdlium, ii, ». a nard-leaf: 
Plin. 12, 12, 25. 

BS, 2, UM, a2j.=vdpdiwos, 
of or made of nard: unguentum, Plin. 
13, 1, 2: vinum, flavoured with nard- 
oil, Pl. Mil. 3, 2, 11. =f, resembling 
nard: pira, that smell like nard, Plin. 
15, 15, 16. 

nardostichyon, fi, 2.=vapséora- 
XUS, Spr iachyc nardus: Apic. 4, 6. 

nardostatius, i, m..J.q. nardosta- 
chyon: Theod, Prise. de diaecta, 15. 


nardus, i, f., and nardum, j, 7.= 
vaodos, nard: various aromatic plants 


are included under this name: l. 
Nardus agrium, creticum, phu, is Va- 


leriana italica, Lamk., or V. Dioscoridis, 
Sibtb.: Plin. 12, 12, 26: id. 21, 30, 80. 

9, gallicum, is Valer. celtica, Linn. 
{d. 12, 12, 26: id. 21, 30, 99. §, indi- 
cum is referred by some to the grass 
Andropogon Nardus, Lion., by others to 
Valeriana Jatamansi, Roxb. : id. 12, 12, 
26. 4, rusticum, also pallid bacchar 
is prob, the same as no. 1.: id. 21, 6, 
16. 5, silvestro fa the asarabacca, 
Asarum europacum, Linu.: id. 12, 12, 
27. I. Meton. nard-balsam, nard- 
oul: Assyringne nardo potamus uncti, 


Lact. 5, 12 dub. (al. varicosis, carivsis, 
curiosis). 
naris, is, 7. Larocnee form of nasus} 
a nostril, usu. plu. nares, ium, the nos- 
trils, the nose. Sing.: et late rictus ct 
peor loquenti naris erat, Ov. M. 3, 
§: id. A.A. 1, §20: Pers. 1, 33: App- 
. 8, p. 213: Tert. adv. Mare. I, 13. 
Plur,: nares, eo, quod omnis odor ad 
supera fertur, recte sursum sunt, Cic. 
N. D. 2, 56: nares contractiores habent 
introitus, ib. 2, 54: patulis captavit na- 
ribus auras, Virg. G. 1, 376: ducere na- 
ribus tura, to smell, Hor. Od. 4, 1, 21: 
omnis copia narium, sweet-smelling 
Jlowers, id. Od. 2. 15,6.—De nare loqui, 
to speak through the nose, Pers. 1, 33. 
9, the nose, as an organ expressive 
of sagacity, and also of scorn and an- 
ger: nares corrugare, to turn up the 
nose, to sneer, Quint. 11, 3, 80: ne sor- 
dida mappa nares corruget, cause you to 
turn up your nose, Hor. Ep. 1, §, 22: 
Aesopus naris emunctae senex, i. e. 
keen, acute, Phacdr. 3, 3,14: CLucilius) 
emunctae naris, Hor. S. 1, 4, 8: acutac 
fo hee 3, 50: moe of a obesae, 
of a thick nose, i.e. slow of apprehen- 
ston, id. Epod. 12, 3: naribus uti, fo 
turn up the nose, 1, e. to banter, ridi- 
cule, id. Ep. 1, 19, 45: rides et nimis 
uncis naribus indulges, Pers. 1, 41: 
Calpurni saevam legem Pisoni’ repren- 
di, eduxique animam in prioribu’ nari- 
bus, Lucil; in Non. 429, 32. tl. 
Transf. an opening, atr-hole, of a 
canal, efc.: inter duos parictes canalis 
ducatur, habens nares ad locum paten- 
tem, Vitr. 7,4: Vop. Prob. 21. 
narita, 2¢, f.==vwnpirns, a kind of 
oe : Plaut. 7 oe oy 
naritas, atis, f. [narus for gnarus 
knowledge, discernment: nares o seh 
tate dictae sunt, Don. in Ter. Ad. 3, 3, 


43. 
narrabilis. e, adj. [narro] that can 
be narrated: Ov. Pont. 2, 2, 61. 
narratio, Snis, /. [id.] a relating, 
narrating, a narration, narrative : nar- 
rationes credibiles, Cic. Or. 26: rem 
narrare ita ut verisimilis narratio ‘sit, 
Id. de Or. 2, 19: narrationem explicare, 
id. Or. 36: Phaedr. 4, 5, 2. It. Esp. in 
rhetoric: narratio est rerum gestarum, 
aut ut gestarum, expositio, Cic. Inv. 1, 
19: Auct. Her. 1, 8: Quint. 4, 2,1 sq. 
narrative, adv, in the way of nar- 
ration: Don. ad Ter. arg. Andr. 
narratiunciila, ae, f. dim. [narra- 
tio] a short narrative: Quint. 1, 9, 6: 
Pliin. Ep. 6, 33. 
narrator, Sris, m. [narro] a relater, 
narrator: narratores faccti, Cic. de Or. 
2, 54, 219: rerum, ib. 2, 12 fin. 
narratus, 4, um, Part.(narro}. ff, 
Subst. narratum, f, n. that which ts 
told or narrated: hoc quoque, Tiresia, 
raeter narrata petenti responde, Hor. 
jo 2; 5; I. 
narratus, fis, m. [id.] a narration, 
narrative: veniet narratibus hora tem 
pestiva meis, Ov. M. 5, 499. App. M. 
9 P- 239. 
narro, avi, atum, 1. v. a. [gnarus] 
lit. to make known, hence, to tell, re- 
late, narrate: ego tibi ca narro, quae 
tu melius scis, quam ipse, qui narro, 
Cic, Fam. 9, 6: narrare virtutem alicu- 
jus, Ter. Ad. 4, 1, 20: narrabimus ho- 
mini cibos suos, set forth, explain, Plin, 
20, 1: male, bone narrare, to tel! bad or 
vd 8 
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good news: male narras de Nepotis 
filio, Cic. Att. 16, 14. With acc. and 
inf.: mihi Phil natravit, te in- 
terdum sollicitum esse vehementius, 
id. Fam. 6, 1 fin. With subj.; narrat, 
ut virgo integra etiam tum siet, Ter. 
Hee. 1, 2, 70. With de: qua (epistola) 
Crassi libertum ais tibi de mea sollici- 
tudine macieque narrasse, Cic, Att. 3, 
15: mores ejus, de quo narres, id. de 
Or. 2, 59, 241. Of things: quid istaec 
tabellae narrant? Pl. Pers. 4, 3, 29: si 
respublica tibi narrare posset, quomodo 
sese haberet, Cic. Fam. 3, 1. nupers. 
narratur and narrant, if ts satd, they 
say: propter Paridis narratur amorem 
Graecia Barbariae lento collisa duello, 
Hor. Ep. 1, 2, 6: Ov. H. 6, 19: versi- 
culos in me narratur scribere Cinna, 
Mart. 3,9: narrant et in Ponto Caecian 
in se trahere nubes, Plin. 2, 47, 48. 
Also, pass. té ts told of me, Iam said: 
rideor ubique, narror, ostendor, J am 
the universal topic, Pseudo-Quint. Decl. 
14: dulcis in Elysio narraris fabula 
campo, Mart. 12,52. ff. Transf. in 
gen. to say, speak, tell: narra, quid est, 
quid ait? Pl. Poen. 5, 2, 67: ego quid 
natres, nescio, Ter. And. 3, 1, 19: na- 
vita de ventis, de tauris narrat arator, 
talics, Prop. 2, 1, 43. Hence, narro tibi, 
I tell you, I assure you, in fact, seri- 
ously, a form of asseveration: narro 
tibi, plane relegatus mihi videor, postea 
quam in Formiano sum, Cic. Att. 2, 11: 
natro tibi, haec loca venusta sunt, ab- 
dita certe, ib. 15, 16, B. a 

narthécia or narthécya, 2°, f.= 
vapOynKia oF vapOynxva, & low species of 
ferula, g. v.: Plin, 13, 22, 42. 

D écium, ii, n.—vapOyxcoy cit 
a piece of narthex-wood which 
been hollowed out for keeping oint- 
ments and medicines in; hence an 
vessel in which these articles are kept), 
an ointment-boz, a medicine-chest : 
Mart. 14, 78: jam doloris medicamenta 
illa Epicurea tanquam de narthecio pro- 
ment, Cic. Fin. 2, 7 fin. 

narthex, &cis, phuarerers the shrub 
ferula, Ferula communis, and F. meo- 
ides, Linn.: Plin. 13, 22, 42. 

naérus, 4, um, Vv. gnarus, ad inié, 

nascens, entis, Yaré.[nascor]. ff, 
Adj. arising, beginning, nascent: ante 
Periclem et Thucydidem, qui non nas- 
centibus Athenis, sed jam adultis fue- 
runt, litera nulla est, Cic. Brut. 7, 27. 

9, Subst.: nascentia, ium, 7. plu. 

re ee esp. planis: Vitr. 5, 1, 
3: id. 5, 8, 1. 

nascentia, ac, f. [id.] birth: Vitr. 


9) 1: 

nascibilis, e, adj. [id.] that can be 
born: Tert. adv. Marc. 3, 19. 

nasco, for nascor, to be born: ubi 
germen nascere coeperit, Cato R. R. 
15I. 

nascor, Datus (and gnitus) 3. v. 
nm. dep. to be born: quod ex nobis 
natos liberos appellamus, iccirco Cerere 
nati nominati sunt Liber et Libera, Cic. 
N. D. 2 ns patre certo nasci, id. Rosc. 
Am. 16, 46: post homines natos, since 
men have lived, id. Phil. 11, 1: post ge- 
nus hominum natum, id. Balb, 10: am- 

lissima familia nati adolescentes, Caes. 

. G. 7,37: Apolline natus, Ov. M. 15, 
639: matre musa natus, Cic. N. D. 3, 
18: de tigride natus, Ov. M. 9, 613: de 
stirpe alicujus nasci, ib. 11, 312: in mis- 
eriam nascimur, Cic, Tuse. 1,5: nas- 
cetur _ Tfojanus origine Caesar, 
Virg. Aen. x, 284: generari et nasci a 
principibus, Tac. H. 1, 16: aves omues 
in pedes nascuntur, with the feet fore- 
most, Plin. to, §3, 74: ad homines nas- 
cendos vim hujus numeri pertinere, to 
the formation of man in the womb, 
Gell, 3, ro: nasciturus, Pall. Jun. 4, 

8. . Transf. of inanimate and 
abstract gs: to arise, take its begin- 
ning, derive its origin, spring forth, 
proceed: nascitur ibi plunbum album 
iu mediterraneis regionibus, Cacs. B.G. 
§, 12: onyx nascitur circa Thebas Ac- 
gyptias, Min. 36, 8, 12: ex palude nas- 
eltur amnis, id. 36, 26,65: nascere prac- 
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quo diem veniens age, Lucifer, almum, 
rise, Virg. E. 8, 17: unde nigerrimus 
Auster nascitur, id. G. 3, 278: nascens 
luna, Hor. Od. 3,23, 2: nascentia templa, 
in process of building, Mart.6, 4: scribes 
ad me, ut mihi nascatur epistolae argu- 
mentum, Cic. Fam. 16, 22: nulla tam 
detestabilis pestis est, quae non homini 
ab homine nascatur, id. Off. 2, 5: ex 
quo uno haec omnia nata et profecta 
esse concedit, id. Quint. 28: profectio 
nata a timore defectionis, Caes. B. G. 4, 
43: querelae verae nascuntur pectore 
ab imo, Cat.64,188. 2, to rise, mount 
up, ascend: ab eo flumine collis nasce- 
batur, Caes, B.G. 2, 18: SiL 3, $30. 
[Root of gna-scor is ena, which is only 
another form of the root GEN: v. gigno.] 
(Hence Fr naiére.) 

nasica, ae, com. adj. [nasus] who 
has a large or printed nose: Arn. 6, 196. 

nasiterua (nassit.), ae, f. [nasus 
ternus} «& watering-pot with three 
spouts: uassiterna est genus vasi aqua- 
rii ansati et patentis, quale est quo 
equi perfundi solent, Fest. s. v.: Cato 
R. R. 11: Pl. Stich. 2, 2, 28. 

nasiternatus, i, m. [nasiterna} one 
who carries a@ ahaa, ad with three 
spouts: Calpurn. ap. Fulg. in Expos. 
serm. antiq. p. 562, 33. 

nassa (naxa), ae, f. @ wicker-basket 
with a narrow neck for catching fish, @ 
weel: nassa est piscatorii vasi genus, 
quo cum intravit piscis, exire non pot- 
est, Fest. 8. v.: Sil. 5, 47: Plin. 9, 37 
94: junci usus ad nassas marinas, id. 
21, 18, 59: scarus inclusus nassis, id. 
32, 2 §. tl. Fig. of a dangerous 
place: @ snare, net: nunquam ex ista 
nassa escam petam, Pl. Mil. 2, 6, 98: 
ex hac naxa exire constitui, Cic. Att. 
15, 20. 

nassiterna, V. nasiterna, ; 

nasturtium, ii”. [nasi tortium from 
nasus torqueo] a kind of cress, prob. the 
garden cress, Lepidium sativum, Linn. : 
nasturtium nomen accepit a narium 
tormento, Plin. 19, 8, 44: Persus negat 
Xenophon ad panem adhibere quicquam 
praeter nasturtium, Cic. Tusc. 5, 34. 
(Hence It, nasturcio; Sp. mastuerzo.) 

nasus, i, m. (nasum, i, ». Lucil. in 
Non. 215, 4: Pl. Am. 1, 1, 288, ef¢.) a 
mose: nasus ita locatus est, ut quasi 
murus oculis interjectus esse videatur, 
Cic. N. D. 2, §7: abripere alicui nasum 
mordicus, Pl. Men. x, 3, 12: naso exhi- 
bere molestiam, id. Capt. 4, 2, 37: nuso 
clamare magnum, to snore, id. Mil. 3, 2, 
g: acutus, id. Capt. 3, 4, 115: collisus 
nasus, Sen. Ira 3, 22: pravus, Hor. 
A. P. 36: congelati gutta nasi, Mart. 
11, 98, 7: ingeminant geminos naso 
crispante cachinnos, Pers, 3, 87. 2. 
Meton. the sense of smelling (poct.): 
ef. naris: raucidum aprum_ antiqui 
laudabant, non quia nasus illis nullus 
erat, Hor. S. 2, 2,89. (ii) the nozzle or 
spout of a vessel (cf. nasiterna): calix 
nasorum quatuor, Juv. §, 46: Mart. 14, 

. ff. Fig. as expressive of saga- 
city, taste, etc.: non cuicumque datum 
est habere nasum, id. 1,42. Of anger: 
disce! sed ira cadat naso, rugosaque 
sanna, Pers. 5, 91: Mart. 6, 64. Of 
scorn, derision, trical wit: naso 
adunco aliquem suspendere, Hor. S. 1, 
6,5: Balatro suspendens omnia naso, 
ib. 2, 8,64: Lucilius, qui primus con- 
didit stili nasum, Plin. H. N. praef.: 
tacito ridero naso, Mart. 5, 19.  [{CF. 
Sans. ndsé; Eng. nose, etc.) (Honce 
FY. nez.) 

nasite, adv. pertly, satirically, 
scornfully: tu qui nasute scripta de- 
stringis mea, Phaedr. 4 I: nasute 
negare (al. vafre), Sen. Ben. 5, 6. 

nasitus, 2, um, adj. [nasus] that 
has a larye nose, large-nosed: depygis, 
nasuta, Hor. S. 1, 2, 93. Wl. Fig. 
sagyacious, witty, satirical, censorious : 
nasutus nimium cupis videri: nasutuimn 
volo, nolo polyposum, Mart. 12, 37: nil 
misttius ost, id. 2, 54: homo nasutissi- 
mus, Sen, Suns. 7 med, 


nata (guata) ac, f. [natus] (dat. | /. 


and abl, natabus, oply to avoid ambi- 


NATATORIUS 


guity: Prisc. p. 733 P.) a@ daughter 
(poet.): si quis BLL ie muta de- 
vovet agna, Hor. S. 2, 3,219: maxima 
natarum Priami, Virg. Aen. 3, 654: Ov. 
M. 13, 661. 
naétabilis, e, adj. [nato) that can 
swim or float: robur, pp. Land. 
Just. 4, 43. 
naétabilam, i, n. [id] a place for 
swimming, a@ swinuming-place: App. 
Flor, P. 353. : 
natabundnus, 8, um, adj. swim- 
ming: Jul Valer. res g. Alex. M. 2, 31. 
naétalicius or -tius, a um, adj. 
[natalis] pertaining to the hour or day 
of one's birth, natal: qui haec Chaldae- 
orum natalicia praedicta defendunt, a 
casting of nativities, Cic. Div. 2, 42: 
sidcra, ib. 2, 43: dapes, Mart. .9, $5: 
Iardum, Juv. 11, 84: sinciput, Petr. 
136: Pers.1, 16, jj, Subst. natali- 
cium (-tium), ii, 2. a birth-day present: 


Censor. de Die natali,1. 9, natalicia 
(-tia), orum, ”. plu. a birth-day entere 
tainment: hodie non descendit Anto- 
nius. Cur? Dat natalicda in hortis, Cic. 
Phil. 2, 6, 15. adj. 

natalis, e, adj. [natus, nascor s 
taining to birth, natal: natali ta 
scripsisti epistolam ad me, Cic. Att. 9, 
4: scit genius natale comes qui tempe- 
rat astrum, Hor. Ep. 2, 2, 187: tempus, 
Ov. F. 1, 797: lux, ib. 3, 219: hora, 
Hor, Od. 2, 17,19: humus, Ov. Pont. 2, 
9, 78: domus, Vul. Fl. 3, 321. Fig.: 
dies natalis hujus urbia, Cic. F1. 40 fin.: 
natalis dies reditus mei, id. Att. 3, 20: 
sterilitas, native, Col. 3,97: natale de- 
cus, Val. FL 6,61. = [f, Subst. nata- 
lis, is, m. (sc. dies) a birth-day: ad ur- 
bem (veni) tertio Non. natali meo, Cic. 
Att. 7, 5: natales grate numeras, Hor. 
Ep. 2, 2, 210: meus est natalis, Virg. 
E. 3, 76: sex mihi natales ierant, Ov. 
H. 15, 61: Brutorum et Cassi natalibus, 
Juv. 5, 36. Of the day of the founda- 
tion of Rome: natali Urbis DCXXXIE., 
Plin. 14, 4, 6, Poet.: natalem alicui 
eripere, to prevent one’s being born, 
Lucan. 7, 390. 9, In plur.: birth, 
origin, lineage, extraction, descent, fa- 
mity: natalium periti, the casters of 
nativities, Sen. Q. N. 2, 32 med.: Cor- 
nelius Fuscus claris natalibus, of dis- 
tinguished birth, ‘Tac. H. 2, 86: nata- 
lium claritas, ib. 1, 49: mulier natali- 
bus clara, Plin. Ep. 8, 18: Juv, 8, 231: 
natalibus suis restitui or reddi, to be 
restored to one’s birthright, i.e. to be 
freed from slavery: libertus natalibus 
redditus, Ulp. ib. 38, 2, 3: de restitu- 
endis natalibus, Plin. Ep. ro, 77. ii) 
Transf. of things: Mbehoinoads (par ceteris 
(adamantibus) pallor argenti, et in auro 
non nisi exceilentissimo, natales, Plin. 
3)» 4 15: arborum, the seed, id. 14, 10, 
14: natales impatientiac, Tert. Pat. 5: 
a Pentateucho natales agnitionis sup- 
putabuntur, id. adv, Mare, 1, 10, 
(Hence Fr. noél.) 

natalitius, a, um, v. natalicius. 

natans, antis, Part. [nato}. I], 
Subst. natantes, ium, /. pin (sc. 
vee , fishes: genus omne natantum, 

° e 3; 41. 

n tatiokus, a, um, adj. [id] able 
to swim: nataticius, wmerixds, Glass. 
Philox. ; 

natatilis, e, adj. [id] able to swim: 

roae, ‘Fert, adv. Herm. 3}. 

natatio, dnis, 7. Cid.) a@ swimming, 
natation: habeant igitur sibi arma, 
aibi cquos, sibi pilam, sibi natationes 
atque cursus, Cic. de Sen. 16 jin. : frigt- 
dae natationes, Cels. 3, 24 fin. 1. 
Meton. a place for swimming, swim- 
ming-bath : id. 3, 2%, 1. 

natator, Sris, m. [id-) a swimmer: 
Varr, L. L. §, 18, § 94: pugnat in ad- 
versas fre natator aquas, Ov. R. Am. 
122. 

natatorius, 8, um, adj. [id.] per- 
taining to suimming, that serves to 
Swim with, nalatory: cortex, Isid. Orig, 
19, J, 2% ij], Subst. natatoria, ae, 
. & place for swinming, a sutmming- 
bath : Sid. Ep. 2, 2. 


aliquid natalicif titulo tibi mittere, - 


em, Varr. R. R. 2, 6, 4. 


NATATURA 


nitStiira, v6, f. [id] « place for 
swimming : natatura, xoAvy.B78pa, Gloss. 
Philox. 

natatus, tis, m. [id] a swimming: 


"Stat. S. 1, 5, 35: pisclum nutatu, Pall. 


1,27: flavios natatu scindere, Claud. 
IV. Cons. Hon. 347. 
nates, Yurn, v. natis. = 
naticidium or gnaticiditim, ii, 
nm. the -murdering of one’s child, 
child-murder : gnaticidium, rexvoxrovia, 
Gloss. Philox. 
natinatio, nis, f. a being busy, 
business: natinatio dicebatur negoti- 
atio, Fest. s. v. 
natinator, oris, m. a rebel: natina- 
tores seditiosa negotia gerentes, Fest. 
8. v. natinatio. 
natinor, 1. v. dep. to be busy: au- 
dito tumultu Macedoniae Sumnites, Lu- 
canos inter se natinari atque factiosos 
esse, Cato in Fest. s, v. natinatio. 
natio, snis, f. eae a being born, 
birth: praecgnantes opere levant: venter 
enim labore nationem reddit deterior- 
Personif, the 
goddess of birth: natio quoque dea 
putanda est, quae, quia partus matrona- 
rum tneatur, a nascentibus Natio nomi- 
nata est, Cic. N. D. 3, 18 fin. (al. Nas- 
cio).  [j, Meton. a species, race of 
men: in hominibus emendis si natione 
alter est melior, emimus pluris, Varr. 
L. L. 9, 52, § 93: natio optimatium, Cic. 
Sest. 44: officiosissima candidatorum, 
fd. Pis. 23. Aiso in a contemptuous 
sense: salvete, fures maritimi, famelica 
hominum natio, quid agitis? Pl. Rud. 2, 
2, 6: vestra natio (Epicureorum), Cic. 
N. D. 2, 29: ardelionum, Phaedr, 2, 5, 
1. (il) Of animals: a breed, stoci, 
kind: in pecoribus quoque bonus pro- 
ventus fcturae bona natio dicitur, Fest. 
s.v, (iii) Transf. of things: natio- 
nes in apilum natura diximus, Plin. 22, 
24, 50: cera natione Pontica, id. 21, 14, 
41. QQ, @ nation, people: omnes na- 
tiones servitutem ferre possunt : nostra 
clvitas non potest, Cic. Phil. 10, ro: 
exteris nationibus ac genlibus ostend- 
cre, id. Font. 11; eas quoque nationes 
adire volebat, Caes. B.G. 3, 97: Suevi 
majorem Germanise partem obtinent, 
propriis adhuc nationibus nominibusque 
discreti, Tac.G. 28: patre natione Care, 
matre Scythissa natus, Nep. Dat.1. (if) 
In eccl. Lat, like gens, and the Gr. 
€Ovos, opp. to Christians, the heathen, 
the Gentiles: per deos nationum, Tert. 
de Idol, 22, 
natis, is, more freq. plu. nates, 
ium, f, the rump, the buttocks. Sing.: 
diffissa nate, Hor. S. 1, 8, 47: quod 
ejus natis fulmine icta erat, Fest. s. v. 
ullus. Plur.: Pl. Pers. 5, 2, 66: s0- 
ca pulsare nates, Juv. 6, 611: Mart. 
14, 18. 2. the rump of animals: 
nates turturum donare alicui, id. 3, 82. 
(Hence through Middle Age Latin, 
natica ; It. natica; Sp. nalga ; old Fr. 
nache. 
natiunciila, oe, f. dim. [natio} a 
oe nation: natio, natiuncula, Not. 
Tir. p.79.  - 
nativitas, aitis, f. [nativus] birth, 
nativity: municipem aut nativitas aut 
adoptio facit, Ulip. Dig. 50,1, 1: janua 
nativitatis, Tert. Anim. 39. Plur.: id. 
Spect. 30. 
nativitus, adv. [id.] from birth, 
by birth: Tert. Anim. 39. 
nativus, a, um, adj. [nascor] that 
has arisen by being born, created: 
mundus, Lucr. 5, 66: animus, id, 3, 
418: Anaximandri opinio est, nativos 
esse devs, Cic. N. D. 1, 10. I. 
Transf. imparted by birth, inborn, 
tnnate: ut appareret, in eo nativum 
quendam leporem esse, non ascitum, 
Nep. Att. 4: mulier si nativa sterilitate 
sit, Gell. 4,2: malum, hunger (opp. de- 
latum), Auct. or. pro domo 5. : 
by nuture, not artificial, na- 
tural, native: belure partim fuitantes, 
partim nativis testis inhaerentes, Cic. 
N. D. 2, 29: urbis one ipsius na- 
tiva pracsidia, id. Rep. 2, 6: nativay 
oves, whose woul is used in tls natural 
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colour, Plin. 8, 48, 73: montcs nativi 


Salis, id. 31, 7, 39: color, id. 32, 9, 24: 
specus, Tac. A. 4, §9; arcus, Ov. M. 3, 
159: coma, id. Am. I, 14, 55. 3, 
Esp. in gramm.: nativa verba, primi- 
tive words, primitives: simplicia verba 
partim nativa sunt, partim reperta: 
nativa ea quae significata sunt sensu ; 
reperta, quae ex his facta sunt, Cic. 
Part. or. §: Quint. 8, 3, 36. (Hence Fr. 
natf, nat. 
nato, avi, atum, 1. v.n. freq. [no] 
to swim: qui in Oceano natare volueris 
studiosissimus homo natandi, Cic. Fam. 
4, 10: natant aequore pisces, Ov. Pont. 
2, 7, 28: natat uncta carina, Virg. Aen. 
, 398 Of shipwrecked persons: to 
loat about: naufregus natans, Cic. Inv. 
2, 54: natat Gruccin, Prop. 4, 3, 115: 
cum saepe in portu fracta carina natet, 
id. 2,19,64. Poet. with acc.: nocte 
natat caeca serus freta, swims across, 
Virg. G. 3, 260: aquas, Mart. 14, 196. 
Hence pass.: quot piscibus unda na- 
tatur, Ov. Tr. §, 2, 25. |. Transf. 
to swim or spread about (poet.): qua 
Tiberinus campo Liberiore natat, id. F. 
4,291: natantibus radicibus, Col. Arb. 
6: ingens medio natat umbra profundo, 
Stat. Th. 2, 42: niveo natat ignis iu 
ore, id. Ach. 1, 161. 9, to swim or 
overflow with anything; fo be over- 
Slowed: with abl.: natabant pavimenta 
vino, Cic. Phil. 2, 41: plenis rura na- 
tant fossis, Virg.G. 1, 372: sanieque 
aspersa natarent limina, id. Aen. 3,625: 
fletibus ora natant, Stat. Th. 2, 33%. 
Absol.: exspectant imbres, quorum modo 
cuncta natabant impulsu, Lucan. 6 330: 
plana natant, Sil. 4, 751. 3. Of the 
eycs, fo swim, to be feeble, glassy (poet.): 
vinis oculique animique natabant, Ov. 
F, 6, 673: moriens oculis natantibus 
circumspexit Athin, id. M. 5, 72: Sil. 2, 
122, 4, to move to and fro, be resi- 
less: nec vagus in laxa pes tibi pelle 
‘ e. calceo) natet, Ov. A. A. I, 516: 
alp. Ecl. 6,43.  §, Of the flying of 
birds: ardea sublimis pennae confisa 
natanti, Lucan, 5, 554. lil. Fig. to 
Jluctuate, waver, be uncertain: in quo 
quidem magis tu mihi natare visus es 
quam ipse Neptunus, Cic. N. D. 3, 24, 
62: mutatio voluntatis indicat animum 
natare, Sen. Ep. 35 fin.: pars multa 
(hominum) natat, modo recta capessens, 
a rt a obnoxia, Hor. 8. 2, 4, 
4: Sil. 7, 926. 
mate. icis, fF. [id.] a water-snake ; 
prob. the Coluber patrix, Linn., which 
often takes to the water: cur deus tan- 
tam vim natricum viperarumque fec- 
erit ? Cic. Acad. 2, 38. Fi g. of a danger- 
ous person: se natricem educure, Suct. 
1. Q, Trausf, a whip, scourge, 
made of a water-snake’s skin: natibu’ 
natricem impressit crassam et eapita- 
tam, Lucil. in Non. 65, 30. I. a 
plant, rest-harrow, Ononis natrix, af 
Plin, 27, 12, 83. 
natta, v. nacca. ; 
natiila, ac, f. dim. [nata] a litile 
daughter: Inscr. 
natira, ae, f. [nascor] blood-rela- 
tionship, natural affinity: natura tu 
illi pater es, consiliis ego, Ter. Ad. 1, 2, 
46: natura filius, Cic. Verr. 3, 69: na- 
tura frater, adoptione filius, Liv. 42, 52. 
Il. Transf. the nature, i. e. the 
natural constitution or pay of a 
thing: quod autem animal est, id motu 
cietur interiore et suo: nam haec est 
natura propria animac et vis, Cic. Rep. 
6, 26: natura rerum ct locorum, id. Q. 
FY. 2, 16: qualis csset natura montis, 
qui cognoscerent nisit, Caca. B.G. 1, 
21; loci, fb. 1,2: naturas apibus quas 
Juppiter ipse addidit expediam, Virg. G. 
» 149: bona natura est, of a good 
igure, Ter. Eun. 2, 3, 24. Also, a 
proper nature: ego facilius crediderim 
naturam margaritis deesse quam nobis 
avaritiam, Tac. Agr. 12 fin. 2, OF 
character: nature, natural disposition, 
inclination, bent, character, habit: cog- 
nitum per te ipsum, quac tua natura 
est, digmuin tua amicitia judicabls, Cic. 
‘am. 13, 78: prolixa benefleaque na- 
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tura, ib. 3, 8: homo varia multiplicique 


natura, id. Coel. 6: mibi benefaccre ex 
consuetudine .jam in naturam vertit, 
Sali. J. 85: maturam expelles furca, 
tamen usque recurret, Hor. Ep, 1, 10, 
24: facere sibi naturam alicujus rei, fo 
acquire @ habit, Quint. 2, 4, 1). 3. 
natural propensity, instinct: natura 
victus, Cic, Fin. 2, 1§: societatem in- 
generavit natura, Liv. 5, 27. 4, the 
nature, course, or order of things: quod 
rerum natura non patitur, Cic, Acad. 2, 
17: delabi ad aequitatem et ad rerum 
naturam, id. Fam. 6, 10: naturae fun- 
damenta pervertere, id. Off. 3,28: mun- 
dum natura administrari, id. N.D. 2,34: 
naturae satisfacere, or, cedere, t. e. to 
die, id.Clu. 10: Sall.J.14, §, nature, 
i.e. the world, the universe: Cleanthes 
totius naturae menti atque animo hoc 
nomen (dei) tribuit, Cic. N.D. 1, 14. 
G. an clement, thing, substance: 

Aristoteles quintam quandam nataram 
censet esse, e qua sit mens, id. Tusc. 1, 
10: dubitat quae sit ca natura, ehat 
thing it was, id. N. D. 2, 35: natura 
tenuis aéris, Lucr. 2, 232. 7, the 
organs of generation: cujus (Mercurii) 
obscenius excitata natura traditur, Cic. 
N. D. 3, 22: quaedam matrona visa est 
in quiete obsignatam habere naturam, 
id. rhe 2, Sis - 

natirabilis, ¢, z. q. naturalis: : 
Dogm. Plat. 2. p. 19, é a 

natiralis, ¢, adj. [natura] natural, 
i, e. by birth, one’s own: naturalis pater, 
opp. to adoptive father, Cic. Phil. 3, 6: 
fiktus, Liv. 42, 52 : id. 44, 44: also, illegi- 
timate, Ulp. Dig. 40, 5, 40: avus, ib. 37, 
8,1. |. produced by or agreeable to 
nature, natural: motus naturalis, Cic. 
Fin. 1,6: societas, id. Off. 1, 16: lex, 
id. N. D. 1, 14: notio naturalis atque 
insita in animis nostris, id. Yin, 3,9: 
dics, a natural day, ie. from sunrise 
to sunset, opp. to dies civilis, v. civ- 
ilis: mors, a@ natural, not a violent 
death, Plin. 9, 53, 54: naturales cxitus, 
the cacrements, Col. 6, 30: Daturalia de- 
sideria, the sexual impulse, id. 6, ae 
loca naturalia, or simply naturalia, the 
sexual organs, Cels. 7, 21: Just. 4, 2: 
and sing.: naturale, Cels. 7, 26,1: na- 
turale est alicui, tf is natural to one, tt 
ts his character, Plin. 13, 37, 54. ill. 
pertaining to nature, natural: natu- 
rales quacstiones, Cic. Part. 18: histo- 
ria, Plin. H. N. Prag: philosophia, 
Isid. Orig. 2, 24. — fY¥, Opp. to ficti- 
tious, natural, real: philosophi duos 
Joves fecerunt, unum naturalem, altcr- 
um fabulosum, Lact. 1, 11. 

natiralitas, ais, f. [naturalis] 
naturalness: somni naturalitas, Tert. 
Anim, 43. 

natiraliter, adv. naturally, con- 
Sormably to nature, by nature: quod 
homini naturaliter insitum est, eo uti 
decet, Cic. de Sen. 9: alacritas natura- 
liter innata, Cues. B.C. 3,92: natura- 
liter dissimillimi, Vell. 2,60: est ali- 
quid in omni materia naturaliter pri- 
mum, Quint. 3, 8, 6. 

natiralitus, adv. by nature: Sid. 


Ep. 9, 11. 
natirificitus, a, um, adj. (natura 
facio] brought into being: animae na- 
turificatae, Tert. adv. Valent. 23. 
natus, 4, um, Part. [nascor] born: 
hence, jj, Subst. natus (gnatus), i, 
m. @ son; in plur. nati (gnati), chil- 
dren: confiteor solum hoc tibi, nate. 
negarem, Ov. M. 2, 52: caritas, quao 
est inter natos et parentes, Cic. Am. 8: 
cum pecore et gnatis, Hor. S. 2, 2, 115: 
et trepide matres pressere ad pectota 
natos, Virg. Aen. 7, 518. Hl. Adj. 
born, made, destined by nature. Wi 
dat,: me credo hufc esse natum rei, 
ferundis miseriis, Ter, Ad. 4, 2,6: non 
sibi se soli natum meminerlit, sed pa- 
triae, sed suis, Cic. Fin. 2,14: gurges 
natuy abdomini suo, non luudi atque 
gloriac, id. Pis. ah Judael et Syri, na- 
tiones natae servituti, id. Prov. Cons. §. 
With ad: natus ad hace tempora, id. 
Phil. 12,4: ut ad cursum equus, ad aran- 
dum bos, ad .indagandum canis, sic ho- 
13 
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mo ad intelligendum et agendum natus 
est, id. Fin. 2, £3: natus ad sacra Ci- 
thaeron, Ov. M. 2, 223. With inf. 
poet.): animal natum tolerare labores, 
ib. 15, 120: sentes tantummodo laedere 
natae, id. de Nuce, 113. With in and 
ace. (poet.): nati in usum laetitine scy- 
phi, Hor. Od. x, 27,1: Ov. M. 14, 99. 
2, formed or constituted by na- 
ture: alius ager bene natus, alius male, 
Varr. R. RB. 1, 6, r: ita natus locus est, 
Liv. 9, 2: inculti versus et male nati, 
Hor. Ep. 2, 1, 233. §, pro (e) re 
nata, under the present circumstances, 
as matters are: ut in his pro re nata 
non incommode possint esse, Cic. Att. 
7,14: @ re nata melius fieri haud pot- 
pie quam factum ae et 3,1, . : 
. M. 4, P. 143. . 2 speci- 
fication of time: so old, of the age of, 
etc.: eques Romanus annos prope XC. 
natus, Cic. Verr. 3, 25: annos natus 
unum et viginti, id. de Or. 3, 20: Cato 
annos quinque et octoginta natus ex- 
cessit e vita, id. Brut. 20 fin. Some- 
times with major or minor, without or 
with quam: homo annos natus major 
quadraginta, more than forty year's old, 
id. Rose. Am. 14: Dionysius major annos 
sexaginta natus decessit, Nep. Reg. 2: 
cum liberis majoribus quam quindecim 
annos natis, Liv. 45, 32. 
natus, ts (only in abl.) m. [id.] 
lit. birth; hence, j. Of plants, a 
growing, growth; cupressus natu mo- 
rosa, slow of growth, Plin. 16, 33, 60. 
jl. Esp. age, years, time of life: 
non admodum grandis natu, not very 
old, Cic. de Sen. 4: tantus natu, Pl. 
Bac. 1, 2,16: qui fuit major natu quam 
Plautus, older, Cic. Tusc. 1, 3: audivi 
ex majoribus natu, id. Off. 1, 30 jin.: 
maximus natu ex iis in concilio respond- 
it, the oldest, Liv. 21, 19: ex his omni- 
bus natu minimus Q. Saturius est, the 
youngest, Cic. Clu. 38: consurgit P. 
Scaptius de plebe, magno natu, of great 
age, Liv. 3, 71: Scismas maximo natu 
filius, for maximus natu, his eldest son, 
Nep. Dat. 7. 
nauci, V. naucum. . 
naucléricus, 4, um, adj. =vavKdy- 
pixds, pertaining to a ship-owner or 
ship-master : ornatus ornatu nauclerico, 
Pl. Mil. 4, 4, 41. . 
nauclérius, 2, WD, adj. = vavedr;- 
ptos, pertaining to a@ ship-owner or 
ship-masier: nauclerio ornatu, Pl. Asin. 
I, 1, 54. , 
nauclérus, 1, ™. == vavAnpos, @ 
ship-owner, & ship-master, skipper: Pl. 
MiL 4, 3, 16. ence It. nocchiere; Fr. 
nocher.) 


nauciila, ac, f. for navicula, @ little 
Ship: Paul. Carm. 21, 247. 

nauciilor, v. naviculor. : 

naucum, /, ., or naucus, i, ™. 
something slight or trivial, a trifle: ejus 
noctem nauco ducere, Nacv. in Fest. s. 
v, (nauci, Bothe). Usu. in gen. with a 
negative, non nauci (habere, facere, or 
esse), of no value, good for nothing: 
non nauci habeo Marsum augurem, 
esteem lightly, value not a straw, Enn. 
in Cic. Div. 1, 58: homo timidus nauci 
non erit, Pl. Most. 5, 1, 1: homo non 
nauci, id, Truc, 2, 7, 50. ; 

naufragilis, ¢, adj. [naufragium] 
where many shipwrecks occur, dangerous 
to ships: Capraria naufragalis, Mart. 
Cap. 2, 206. A 

naufragidsus, a, um, adj. [id.) full 
of shipwrecks, dangerous to ships : pela- 
gus, Sid. Ep. 4, 12. 

naufragium, ii, 2. [for navifragium, 
from navis and Fraa, stem of frango] 
a shipwreck: multi nuufragia fecerunt, 
Cic. Fam. 16, 9: naufragio perire, id. 
Deiot. 9: naufragio interire, Caes. B. C. 
3,24: naufragio interceptus, ‘Tac. A. 14, 
33 pati, Sen. Herc. Oet. 118. Pro- 
verb,: naufragla alicujus ex terra in- 
tueri, fo behold the dangers of others 
from a place of safety, Cic. Att. 2, 7. 
(ii) tabula ex naufragio, @ plank on 
which a shipwrecked person saves him- 
self; hence, a means of deliverance, a 

ib. 4, 18. (iii) naufragium in 
114 


portu facere, i.e, to fail when on the 
point of succeeding, Pseudo-Quint. Decl. 
12,23. 2%, Meton.and poet. astorm: 
naufragiis magnis multisque codrtis, 
Lucr. 2, 552. (ii) the remains of a 
shipwreck, a wreck: Eurus naufragium 
spargens opcrit freta, Sil. 10, 323. fl. 
Fig. shipwreck, ruin, loss, destruction: 
naufragium fortunarum, Cic. Rab. perd. 
9: rei familfaris, id. Fam. 1,9. Q, 
Shatiered remains, wreck : quum Gallica 
gens per Italiam naufragia sua latius 
traheret, Fior. 1, 13 jfin.: naufragia 
Caesaris amicorum, Cic. Phil. 13, 2: 
colligere naufragium reipublicae, id. 
Sest. 6: Ov. Pont. 1, 2, 62. 

naufrago, I. v. . [naufragus] ¢o 
suffer shipwreck, be wrecked : omnes na- 
ves sianitacaranl, Petr. 76: Sid. Ep. 4, 
21. 

naufrdgus, &, um, adj, [navis and 
FRAG, stem of frango] ipa Sobers 
wr : Marium Africa devicta expul- 
sum et naufragum vidit, Cic. Pis. 19: 
naufraga corpora, Virg. G. 3, $42: nau- 
fraga puppis, Ov. H. 2, 16: mulier nau- 
fraga, Tac. A. 14,11. Subst. @ ship- 
wrecked person: naufragus natans, Cic. 
Inv. 2, §1: dare naufrago tabulam, Sen. 
Ben. 3, 9: Juv. 14, 30¥. 2. Meton. 
and poet. that causes shipwrecie: mare 
naufragum, Hor. Od. 1, 16, 10: unda, 
Tib. 2,4, 10: monstra, Ov. F. 4, 500: 
tempestas, Val. Fl, 1, §84: Syrtis, Sil 
17,635. |], Fig. ruined: naufragorum 
ejecta ac debilitata manus, Cic. Cat. 2, 
1r: ut aliquis patrimonio naufragus, id. 


Sall. 34. 

naulia (also nablia), orum, 7. pl, = 
vavaAa, vaBAa, a kind of stringed instru- 
ment: Ov. A. A. 3, 327. 

naulum, i, %.==vatAov, passage- 
money, fare: perdere naulum, Juv. 8, 
97: in naulfs navium, Paul. Dig. 30, 39, 
1. (Hence It, nolo, naulo; Fr. nolis. 

na hia, ae, f.=vavpaxia, t 
representation of a sea-fight, a mock sea- 
fight: naumachiam commisit, Suet. 
Claud. 2r: maumachiae spectaculum 
edere, id. Caes. 44: naumachiam exhi- 
bere, id. Ner. 12. {1. Meton. a 
place where such exhibitions were given : 
edidit et navale proelium in veteri nau- 
machia, id. Tib. 9: id. Dom. 5. v. 
Smith’s Ant. 792. . 

naumachiarius, 3, um, adj. [nau- 
ras pertaining to a mock sea-fight : 
pons, Plin. 16, 39, 74. Il. Subst. 
il, m. @ combatant in a mocie sea-fight : 
Suet, Claud. 21. 

naumachus, i, ™m.=vavpaxos, @ 
naval combatané : nauta, nauticus, nau- 
machus, naumachia, Not. Tir. p. 77. 

naupégiarius, ii, m. [naupegus] a 
Ship-carpenter ‘| Inser. ; 

naupégus, |, m. = vavmnyéds, & ship- 

tlder Suipwright naupego in navi 
maritima diurni X sexaginta, Edict. 
Diocl. p. 19: Firm. Math. 4, 7. 

nauphylax (naufylax, naufulax, 
n&dfylax), acis, n.=vavg@vAag, one who 
kept watch over the luggage on ship- 
board: Inscr. 

nauplius, ii, %.=vavrAvos, a kind 
of mollusk which sails in its shell, evi- 

ently the same as the Nautilus, q. v.: 
Plin. 9, 30, 49. 

nauscit (qs. naviscit), said of a bean, 
which opens in the shape of aship: Fest. 
S. U. 

nauséa, ae, f.=vavoia, sea-sick- 
mess: ne nauseae molestiam suscipias 
acger, Cic. Fam. 16, 11: navigavimus 
sine timore et nausea, id. Att. 5,13: 
nausea pressus, Cels, 1, 3. 2, In gen. 
sickness, nausea, vomiting: nausea seg- 
nis, quae bilem movet nec effundit, Sen. 
Ep. 53: cruditates, quae nauseam fac- 
junt, Plin. 26, 11, do: elacomeli non 
sine nausea alvum solvit, id. 23, t 50: 
nauseam fluentem cotrcere, Hor. Epod 
4 35: ubi libido veniet nauseae, Cato 

~R.156. = I, Fig. a qualm, nausea: 
quotidianam refice nauseam numis. 
Audire gratis, Afer, ista non possum, 
Mart. 4, 37. (Hence Prov. nausa; Fr. 
noise 


naustabilis, ¢, adj. [nausco] that 


causes nausea, or vomiting : Coel. Aur, 
Tard. 3, 2. : 
_ nauséabundns, 0, um, adj. [id.J 
inclined to vomit: Sen. Ep. 108 jin. 

nauséator, oris, m. [id.] one apr to 
feel nausea, inclined to vomit: Ulixes 
nauseator erat, Sen. Ep. 53. 

nauséo, avi, atum, 1. v. n. {nausea} 
to be sea-sick : Hor. Ep. 1, 1, 93: si sine 
bine Legpaepli rie I, 3. I 2. 2 
gen. squeam vomit: quid- 
libet, modo ne nauseet, faciat, Cio. Phil 
2, 34: ructantem et nauseantem Anto- 
nium, id. Fam. 12, 25. _—s ij, Fig. to 
Feel disgust or loathing: ista effatientem 
nauseare, id. N. D. 1, 30, 84: hoc Illis 
dictum est, si qui stulli nauseant, 
Phaedr. 427s 25 

nauséola, aed: dim. [id.] a slight 
Squeamishness : Cic, Att, 14, 8. 
nauséosus, a, um, adj. [id] chat 
geht aaa nauseous : radix, Plin 
26, 20, 38. 

naustibilum, i, 2. [navis] a vessel 
shaped like a ship: Fest. s. v. 

nausum, i, n. a kind of Gallic ship: 
nauso advehi, Aus. Ep. 22. 

nauta, ae, m. (contr. from navita) 
a sailor, seaman, mariner: solent 
nautae festinare quaestus sui causa, 
Cic, Fam. 16, 9: nautas gubematores- 
que comparari jubet, Caes. B. G. 3, 3 
Of the captain of a vessel: Cic. Acad. 
2,48. Of a merchant at sea: Hor. Od. 
I,J, 14 

nautalis, ©, adj, [nanta] sailor like: 
forma, Aus. ‘Idyll. 10, 223. 

nautéa, ae, f.=vavria (another 
form of vavoia): a qualm, nausea: 
nauteam facere, Plaut. ap. Fest. s. v. 

Il. @ stinking liquid, perh. bilge- 

water: nauteam bibere malim, si ne- 
cessum est, quam illanc oscularier, Pl. 
Asin. §, 2, 44: hircus unctus nautea, id. 
Casin. grex jin. Ut. a plant used by 
tanners: nauteam ait Opilius Aurelius 
herbam esse granis nigris, qua coriarii 
utuntur, a nave ductum nomen, quia 
nauseam facit, permutatione vr ect s, 
Fest. s. v. ; 

nauticérius, li, m. [nauta] a ship- 
master: lnscr. . 

nanticus, 3, um, adj. = vavrinds, 
pertaining to ships or satlors, nautical : 
inhibere est verbum totum nauticum 
Cic. Att. 13,22: exuviae nauticae, id. 
Manil. 18: scientia nauticaruin rerum, 
Caes. B. G. 3, 8: clamor, Virg. Aen. 3, 
128: panis, Plin. 22, 25, 68: castra, a 
station for ships, Nep, Alc. 8.: pecunia, 
Scaev. Dig. 45, 1, 122. li, Subst, 
nautici, orum, m. plu. sailors, seamen : 
Macrin nautici vocant, Liv. 39, 28: 
Plin. 16, 34, Jo. 

nautilus, i, m.=vavrios, @ mol- 
lusk that sails like a ship, the nautilus: 
Argonauta Argo, Linn., which was long 
supposed to raise the mantle like a sail, 
and row itself by the arms; but it is 
now known that this notion is fabulous, 
and that the broad mantle is spread over 
the sides of the shell, which it serves 
to secrete, as in other mollusca: Plin. 
9, 29, 47 (cf. nauplius). 

navacilum, i, n. [navis] a har- 

ur: navaculum, vavorabzoy, Gloss. 
Philox. 

navale, is, v. navalis, no, 1. 

NAVALIS, ¢, adj. [navis] pertaining 
to ships, naval: pedestres navalesve 
pugnae, Cic. de Sen. 5: bellum, id. Ma- 
nil. 10: apparatus, id. Att. 10, 8: disci- 
plina et gloria navalis, id. ManiL 18: 
fuga, by sea, Plin. 4, 45, 46: castra, to 
protect the ships draun up on land, 
Caes. B. G. §, 22: forma, the shape of a 
ship, Ov. F, 1, 229: corona, a naval 
crown, as the reward of a naval victory, 
Virg. Acn. 8, 684 (v.Smith’s Ant. p60): 
navali cimctus honore caput, Ov. A. 
3, 392: navali surgentes aere columnae, 

of the brass from the beaks of ca 

tured ships, Virg. G. 3, 29: arbor, jit 
for ship-butlding, Plin. 13, 9, 17: stag- 
num, @ basin in which to exhibit mock 
sea-fights, Tac. A. 4,15: navalis Phoe- 
bus, so called in reference to the victo 
at Actium, Prop. 4, 1, 3: navales soci, 
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sailors, seamen (chosen from the freed- 
men of the colonists and allies, and also 


from those of the colonists and allies 
who had themselves been slaves), Liv. 
26, 4%: id. 26, 17, etc. Sometimes the 
socii navales are distinguished from the 
seamen: id. 37, 10: navales pedes, con- 
temptuously, galley-slaves, Pl. Men. 2, 
2, 95: (others understand by this ex- 
pression ship-servants,cabin-boys. Non. 
38r, 12, calls the oars themselves na- 


navale, is: gen. 
§,12) a dockyard, naval arsenal; and in 
gen. a dock, port, haven: navalia, por- 
tus, ours ductus, Cic. Off. 2, 17: de 
navalium opere, id. de Or, 1, 14: dirip- 
fent rates alii navalibus, Virg. Aen. 4, 
593. Sing.: stetit aequore puppis haud 
aliter, quam si siccum navale teneret, 
Ov. M. 3, 661: id. H. 18, 204. 2. 
materials for ship-building, tackling, 
rigging: Liv. 45, 23: Virg. Aen. 11, 
329: Plin. 16, 11, 21. 

navarchus, i, m.=vavapxos, the 
captain of a ship: Cic. Verr. 5, 24: 
Veg. MIL. 5, 2. 

nave, cdv.=naviter, actively, zea- 
lously : terrae il a : 

Navia, ae, f. [mavis} a corruption 
of navis, a he the proverb, aut 
caputa aut naviam for aut caput aut 
navim (v. caput): Aur. Vict, Orig. gent. 
R. 3: Paul. Nol. 38,93. 2, @ canoe: 
arundinum fissa internodia, velut navia, 
binos et quacdam ternos etiam vehunt, 
Mel. 3, i: tl. Transf. @ wooden 
trough: Fest, &.v. 

navicella, oe, f. dim. [id.] @ small 
vessel, a boat, skiff: navicellae, quae 
piscium capiendorum causa paratae 
sunt, Mart. Dig. 33, 7,17 (at. naucellae). 
(Hence Fr. nacelle. 

naviciila, ae, f. dim. [id.] a small 

» @ boat, skiff: nos ad naviculas 

nostras descendimus, Cic., Acad. 2, 48: 


Caes. B. G. 1, 53. 
navictilaria, ae, f. [navicularius, 
sc. res] the letting out for hire of small 
vessels, the shipping business: navicu- 
lariam facere, Cic. err, §, 18. 
navicilaris, e, adj, (navicula] per- 
tarning to the shipping business: res, 
Hermog. Dig. §0, 4, 1. . 
na cula Ts, & um, wd. [id.] per- 
taining to a ship-owner or ship-master : 
navicularii onoris munus, Cod. Theod. 
IJ, §, 12: functio, Cod. Justin. 11, 2, 3. 
3]. Subst. m. a ship-owner, ship- 
master: audita naviculariis hominis 
liberalitas est, Cic. Att. 9, 3: id. Fam. 
16, 9: mercatoribus aut naviculariis 
nostris injuriosius tractatis, id. Manil. 5: 
mercatores, navicularii, id. Verr, 2, 55: 
Tac. A. 12, 55. 
navicilor or nauculor, 1. v. n. 
dep. [id.] to sail tn @ small vessel: Lu- 
crino nauculatur in stagno, Mart. 3, 20. 
navifragus, 2, um, adj. (navis and 
FRaG, stem of frango] causing ship- 
t.): navifragum Scylaceum, 
Ving. Aen. 3, 553: fretum, Ov. M. 14, 
6: saxa, Stat. ‘Th. 5, 415. 
navigabilis, ©, adj. [navigo] navi- 
gable: amuis, Liv. 38, 3: mare, id. 35, 
44: fossa, Tac. A. 15, 42: litora, ib. 13, 
§3: fontes magnorum fluminum, Auct. 
“Faavigatio, bois, 7.[id.] a sai 
atio, Snis, f. [id.] a sailing, 
@ voyage: ex tuis literis cognovi cursus 
navigationum tuarum, Cic. Fam. 13, 
68: in portum ex longa navigatione 
venire, id. de Sen. 19 jin.: celeri navi- 
gatione properare, ‘lac. H. 2, 81: diel 
navigatione abesse, Plin. 34, 8, 32. 
navigator, Sris, m. fid.J @ sailor, 
pete te t. 5, 91 39: a : 
Viger, 8, um, adj. [navis gero 
ship-bearing, navigable: mare navige- 
rum, Lucr. 1, 3: iter, Mart. 12, 99. 
§]. pertaining to sailing: navigera 
similitudo, the likeness-of a vessel under 
sail, Pliv 9, 30, 49. 


‘ere aliquid, t.¢. with might a 


navigidlum, i, ”. dim. [navigium] 
@ small vessel, a@ skiff, boat: Lentul. in 
Cic. Fam. 12,15: Auct. Bell. Afr. 63. 

navigium, ii, 2. [navigo] @ sailing, 
voyage: navigii ratio jacehat, Lucr. 5, 
1004: in omnes navigii dies, Scaev. Dig. 
45, I, 122. jj, Meton. a@ vessel, a 
ship: navigia facere, Cic. N. D. 2, 60: 
speculatoria navigia, reconnottring ves- 
sels, Coes. B. G. 4, 26: vectoria gra- 
viaque navigia, ib. 5, 8. Proverb.: 
in eodem velut navigio gh ae esse 


periculi, Liv. 44, 22. . & float, raft : 
Ulp. Dig. 43, 11, 1. 
naviso avi, atum, I. % ”. and a. 


navis ago} to sail, navigate. A. 
eutr.: quum per anni tempus navi- 
gare poteris, ad nos veni, Cic. Fam. 16, 
17: in Asiam, id. Flacc. 16: Syracusas, 
id. N. D. 3, 34: in alto, id, Inv. 2, 51: 
nactus idoneum tempus ad navigandum, 
Caes. B. G. 4, 23: € portu, fo seé sail, 
Quint. 4, 2,42: quo tempore ceteri prac- 
tores consueverunt navigare, to go by 
sea, Cic. Verr. 5, 31. Of ships: utrum 
ista classis navigarit, id. Fi. 14: Ov. A. 
A. 2,9. Of goods or freight: interest 
utrum ipsae merces periculo creditoris 
navigent, Ulp. Dig.22,2,3. Proverb.: 
navigare in portu, ¢. ¢. to be in safety, 
Ter. Andr. 3,1, 22. Fig.: quam ccler- 
iter belli impetus navigavit, Cic. Manil. 
12: in Africam navigabat bellum, Flor. 
2, 2. 2, to swim: Ov. H. 19, 47. 
8, to flow: Manil. 5, 583. $ 
Act. to sail over, navigate: quum 
Xerxes maria ambulavisset, terramque 
navigasset, Cic. Fin. 2, 34: Tyrrhenum 
aequor, Virg. Aen. ¥, 67: aequor [o- 
nium, Ov. M. 15,50: Oceanum septen- 
trionalem, Suet. Claud.1. Hence Pass. : 
totus hodie navigatur occidens: septen- 
trionalis vero Oceanus magna ex parte 
navigatus est, Plin. 2, 67, 67: Tac. G. 
34. Pass. impers.: iis ventis istinc 
navigatur, Cic. Fam. 16, q: Plin. 6, 26, 
30. Q, to gain by navigation: quae 
panes arant, navigant, aedificant, Sall. 
oes 
navis, ts, J. (acc. navem, or navim ; 
the Intter freq. in Cic. v. Inv. 2, 51, 
153, etc.) a@ ship: navis longa, a ship of 
war, Caes. B.G. 4, 22: oneraria, @ trans- 
rt, ib.: praetoria, the admiral’s ship, 
iv. 29. 25: tecta, having a deci, 
decked, id. 22,21 : 80, constrata, id. 35, 46: 
aperta, without a deck, id. 32, 21: navis 
auri, paleae, laden with gold, chaff, Cic. 
Parad. 3, :.navem construere, id. de 
Sen. 20: triremis instar acdificata, id. 
Verr, 5, 39: navem adornare, fo fit out, 
Caes. B. C. 1, 26: armare, id. B. G. 5, 1: 
fabricari, Tac. A. 14, 29: deducere in 
aquam, fo launch, Liv. 28, 17: or sim- 
ply, deducere, Caes. B.G. 5, 23: moliri ab 
terra, Liv. 28, 7: ex portu educcre, Cacs, 
B. C. x, §7: subducere in aridum, id. B. 
G. 4, 29: agere, to worl a ship, Hor. 
Ep. 2, r, 114: solvere, to weigh anchor, 
set sail, Caes. B. C. 3,6: navem appell- 
ere ad aliquem locum, to bring to land, 
Cic. Att. 13, 21: applicare terrae, Liv. 
28, 17: appellere litori, Curt. 4, 2: frang: 
ere, to be shipwrecked, cast away, Ter. 
Andr. 1, 3,47: deprimere, fo sink, Caes. 
B.C. 2,7: in nave vehi, Cic. N. D. 3, 
37: @ nave egredi, fo disembark, Caes. 
B. G. 4, 26: ex navibus milites expon- 
ere, fo land, ib. 37: navibus rem gerere, 
by naval expeditions, Hor. Od. 1, 6, 3: 
navem ascendere, to embark, Phaedr. 4, 
21: navem statuere, fo heave to, Pl. Buc. 
2, 3, 57: navium tutela, the image of 
the tutelary deity on the stern of a ves- 
sel, Ov. Tr. 1, 10, ©: Val. Fi. 1, 301. 
But the distinctive emblem of a vessel 
was at the prow (v. Smith’s Ant. 786). 
Proverb.: (i) navibus et quadrigis pet- 
main, 
Hor. Ep. 1,11,28. (ii) navem perforare, 
qua ipse quis naviget, fo do an injury fo 
oneself, Cic. fragm, ap. Quint. 8, 6, 47: 
(iii) navem mortuo applicare, to brin 
assistance too late, Pseudo Quint. dec 
12, 23. 2. Transf.: pudenda mu- 
liebria: Pl. Men. 2, 3, §1: Macr. S. 2, 
Navis Argolica, or simply 


5. 3. 
Navis, the constellation Argo: Cic, Arat. 


297. if. Fig.: una navis est jam 
bonorum omnium, id. Fam, 12, 24. 
navis reipublicae fluctuans in alto tem- 
pestatibus seditionum ac discordiarum, 
id. Sest. 20. [Cf. Sans. nau; Gr. vais; 
Anglo-Sax. naca, etc.] 

navita, ae, m. [navis] a suilor, sea~ 
man, mariner : timidi navitae, poet. Cic. 
‘Tusc. 2, 10, 23: vela dabat ventis, nec 
adhuc bene noverat illos navita, Ov. M, 
r, 132: non saxa nudis surdiora navitis, 

or. Epod, 14, §4: navita de ventis, de 
tauris narrat arator, Prop. 2, 3, 43: (v. 
nauta. 

navitas (gnav.), atis, f. [navus] 
promptness, assidurty, zeal: istam ope- 
Tam tuam, navitatem, animum in rem- 
publicam, Cic. Fam. 10, 25: gnavitas 
studiosa, Am. I, p. 3. 

naviter, adv. diligently, actively, 
zealously: puguare, Liv. 10, 39: exe 
pedire, id. 24, 23: bellum gerere, id. 30, 
4: naviter versari {n provincia, Gell. 
15, 4. jj. wholly, completely : bene 
et naviter impudens, Cic. Fam. §, 12: 
plenum, Lucr. 1, 525. 

navities, ci, f. [mavus] diligence, 
zeal: navities, apem}, Gloss, Philox. 

NaAvVoO, avi, atum, 1. v. a. [navus] to 
do, conduct, or accomplish with zeal, and 
diligence: nemo est tam afflictus, qui 
non possit navare aliquid et cflicere, 
Cic. Fam. 6, 1: utinam potuissem tibi 
operam meam studiumque navare, ren- 
der you effectual assistance, ib. 15, 
12: operam reipublicac navare, ib. 
10,25: jam mihi videor navasse operam, 
quod huc venerim, to have succceded in 
my endeavours, id. de Or, 2, 7: fortiter 
in acie navare operam, to act vigor- 
ously, Liv. 7, 16: quisque operam na- 
vare cuperet, Caes. B. G. 2, 25: navan- 
dae operae avidior, Tac. A. 3, 42: opus 
navare, Val. Fl. 3, 144: bellum, to pro- 
secute vigorously, ‘Tac. H. 3, 25: fla- 
gitium, fo commit, perpetrate, ib. 4, 59: 
rem publicam, fo serve the state, Cic, 
Fam. 9, 2 jin. —_[[, to show, exhibit: 
quam veliem Bruto studium tuum na- 
vare potuisses! id. Att. 15, 4 fin.: si 
suffragandi studia non navant, Q. Cic. 
Paetit. cons. § : benevolentiam, Cic, Fam. 
3, 10. 

navus (gnavus), a, um, adj. active, 
diligent, asstduous: homo navus et in- 
dustrius, Cic. Verr. 3, 21: aratores, ib. 
51: filius, ib. 69: vir navus, agilis, pro- 
vidus, Vell. 2, 105: rudimenta, Sil. 1, 
549: timor, that renders industrious, id. 
7,349. (The orig. form was gnavus; 
cf. t-gnavus; prob. from root GNA or 
GEN (nascor, gigno), like the Gr. yev- 
vatos: others derive it from root GNo, 
* to know.” ] 

naxium, li, x. @ stone used for 
polishing marble, prepared at Naxos, 
in Crete: Plin. 36, 4, 10. 

né (old forms nei and ni), adv. and 
conj. the primitive Latin negative par- 
ticle, the Eng. 70; whereas non is a de- 
rivative (v. non, ad intt.); cf. Anglo- 
Sax, na and ne (Evg. no), whence nahké 
(Eng. not) is derived. |, The abso- 
lutely negative and purely adverbial 
nature of no is exhibited in the carly 
stage of the language, in the negation 
of a single word: ne minus trinum 
noundinum, noé less than, SC. de Bacch. : 
dum ni minus viginti adsient, Inscr. ap. 
Grut. 207, 3: dum no ampliorem mo- 
dum pratorum habeant, Inscr. ap. Orell, 
mo. 3121: ne minores (verres) quam 
semestres, Varr. R. R. 2, 4, 21. 2. 
This adverbial use was retained at inter 
periods, (i) In connection with quidem, 
to negative ag eleaaned the word 
placed between them, not even: ne in 
Sd quidem ; ne in fanis quidem, Cic. 

err. 4, 1: nulla ne minima quidem 
aura, fiuctus commovente, id. Tusc. 
5, 6, 16: non modo frumenta matura 
non erant, sed ne pabuli quidem satis 
suppetebat, Caes. B. G. 1, 16. (if) In 
com position, as an absolute negation, 
as in neque, nequicquam ; nescio, ne- 
volo; netus, Depus (fur non purus), ne- 
quco; nemo, 1, nullus, nunquam, 
etc.; and with a paragogic c before o: 
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necopinans and negligo; negotium (i. ¢, 
nec-lego;. nec-otium). jj. But the 
proper use of ne, in contradistinction to 
non, esp. in the more developed stages 
of the language (though this use is also 
found in the earller stages), is to nega- 
tive a proposition, not absolutely and 
as a matter of fact (objectively) like 
mon, but relatively or as matter of 
opinion, desire, etc. (subjectively). 
Thus ne answers to the Gr. 44, and zon 
to ov. Hence it is used, 1, With 
the imperative in prohibitions: 
hominem mortuum in urbe ne sepelito 
neve urito, Fragm. xu. Tab.: mulieres 
genas ne radunto neve lessum funeris 
ergo habento, id.: abi, ne jura: satis 
credo, Pl. Pers. 4, 3, 20: ah, ne saevi 
tantopere, Ter. And. 5, 2, 29: ne, pueri, 
ne tanta animis assuescite bella, Virg. 
Aen. 6, 833. So in prohibitions ex- 
pressed by the subj.: si certum est 
acere, facias: verum ne post conferas 
culpam in me, Ter. Eun. 2, 3, 96: ne 
aut suae magnopere virtuti tribueret, 
aut ipsos despiceret, Caes. B. G. 1, 13. 
. In wishes and assevera- 
tions: ne id Juppiter Opt. Max. sine- 
ret, may Jupiter forbid it! Liv. 4, 2: 
illud utinam ne vere scriberem! Cic. 
Fam. §, 147: ne vivam, si scio, may I 
die if I know, id. Att. 4, 16: ne sim 
salvus, si aliter scribo ac sentio, ib. 16, 
13. 3, Inconditional clauses: 
ne sit sane summum malum dolor: ma- 
lum certe est, id. Tusc. 2, §, 14: ne 
aequaveritis Hannibali Philippum ; 
Tyrrho_ certe aequabitis, Liv. 31, 7: 
nec porro malum, quo aut oppressus 
jaceas, aut, ne opprimare, mente vix 
constes? though you be not crushed; 
supposing you are not crushed, Cic. Tusc. 
4,17 39. 4, In provisional or 
restrictive clauses: sint sane li- 
berales ex sociorum fortunis, sint mise- 
ricordes in furibus aerarii, ne illi san- 
guinem nostrum largiantur, only let 
them not, Sall. C. 52. So, dum ne, dum- 
modo ne, modo ne, and dum quidem ne (v. 
dum and modo): me vero nihil istorum 
ne juvenem quidem movit unquam, ne 
nunc senem, much less now I anv old, 
Cic. Fam. 9, 26: vix incedo inanis, ne 
ire posse cum onere existumes, Pl. Am. 
1,1, 194. §. Inclauses denoting 
a purpose, with wt, in order that not, 
lest: pergunt turbare usque, ut ne quid 
ossié conquiescere, id. Most. §, 1, 12: 
nec mihi nunc cura est maxima, ut ne 
cui mea longinquitas actatis obstet, 
Ter. Hee. 4, 2, 19: excitandam esse 
animadversionem et diligentiam, ut ne 
quid inconsiderate negligenterque aga- 
mus, Cic. Off. 1, 29, 103. Separated 
from uwé: quam plurimis de rebus ad 
me velim scribas, ut prorsus ne quid 
ignorem, id. Att. 3, 10: lata lex est, ne 
auspicia valerent, ut omnibus fastis 
diebus legem ferri liceret: ut lex Aelia, 
lex Fufia ne valeret, id. Sest.15. We 
sometimes find qui me, quo ne, and 
quomodo ne for ut ne: ego id agam, 
mihi qui ne detur, Ter. And. 2, 1, 35: 
moxque ad aram, quo ne hostis dolum 
persertisceret, aversusque a duce as- 
sistit, Dict. Cret. 4, 11: quacritis maxi- 
mis sumptibus faciendis, quomodo ne 
tributa conferatis Ge @s py), Rutil. 
Lup. 1,9. (ii) Much more freq. without 
ut: id egi ne interessem, Cic. Fam. 4, 


7: omitto innumerabiles viros quorum: 


singuli saluti huic civitati fuerunt ne 
quis sc aut suorum aliquem practer- 
missum queratur, id. Rep. 3, 1: Cac- 
garem complexus obsecrare coepit, ne 
a gravius in fratrem statueret, Cacs. 
.G. 1, 20: ne dicam, that I may not 
not to say: non esse me tam im- 
becillo animo, ne dicam inhumano, Cic, 
Fam. 12, 30: ah! nimium simplex, 
Helene, ne rustica dicam, Ov. H. 16, 
285. So ne multis, ne pluribus, efc. 
G6. After verbs denoting fear, and 
without another negative, it expresses 
an apprehension that something will 
take place; that: metuo ct timeo, ne 
hoc tandem propalam-—flat, that té will 
be ace ae Pl. Mil, 4, 8, 38: vereor 
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ne quid Andria apportet mali, Ter. 
Andr. 1, 1, 46: metuebat ne indicarent, 
Cic. Mil. 21: nostri ne quo loco erump- 
erent, Pompeiani timebant, Caes. B. C, 
3, 44: pavor ceperat milites, ne mor- 
tiferum esset vulnus, Liv. 24, 42. (ii) 
With another negative it expresses an 
apprehension that something will noé 
take place: that mot: vereor ne exer- 
citum firmum habere non prssit, Cic. 
Att. 9, 12: unum vereor ne senatus 
Pompecium nolit dimittere, ib, 5, 18: 
timeo ne non impetrem, ib. 9,6: veritus 
ne hostium iznpetum sustinere non pos- 
set, Caes. B.G. 5, 47. In these cases 
me mon may be represented by wé. 
With the negative before the verb: 
pon vereor, ne quid temere facias, Cic. 
Fam. 2, 7: timere non debeo, ne non 
iste illa cruce dignus judicetur, id. Verr. 
5, 6%. ”, After verbs denoting pre- 
caution: thai not, lest: qui cavet, ne 
decipiatur, Pi. Capt. 2, 2, 5: cavete, 
judices, ne nova proscriptio instaurata 
esse videatur, Cic. Rosc. Am. 53: ne 
quam occasionem rei bene gerendae di- 
mitteret, cogitabat, Caes. B. G. 5, 57: 
considera, ne in alicnissimum tempus 
cadet adventus tuns, Cic. Fam. 15, 14: 
dent operam consules ne quid respub- 
lica detrimenti capiat, Caea, B.C. 1, 5. 
8, After verbs of hindering, re- 

fusing, efc., and to denote a cause of 
negation: Decii corpus ne inveniretur 
nox quacrentes oppressit, Liv. 8, ko: 
nus ne caperetur urbs causa fuit, id. 
34, 39. 

ae interrog. part, (and apocopated 
n’) is enclitic, and is attached to the 
most important word in the question, 
making it emphatic. In this case it has 
no direct representative in English ; but 
its force may be marked by the accent, 
or by the word indeed: meministine 
me in senatu dicere? Cic. Cat. 1, 3: 
potestne rerum major esse dissensio? 
id. Fin. 3, 13: tune id varitus es? you 
of all men, id. Q. Fr. 1, 3. jamne vides, 
belua, jamne sentis? id. Pis. 1: quid si 
etiam falsum illud omnino est? ta- 
menne ista Jam absurda defendes? id. 
N. D. 1, 29: quiane auxilio juvat ante 
levatos? Virg. Aen. 4, 538: tun’ te 
audes Sosiam esse dicere? Pl. Am. 1, 
1,219. After an elided s: satin’ habes 
si feminarum null ’st quam aeque dili- 
gam? ib. 1,3, 1%: pergin’ autem? ib, 1, 
3,41. Q, In indirect interrogations, 
whether: ut videamus, satisne ista sit 
justa defectio, Cic. Acad. 1, 12: Pub- 
lilius iturusne sit in Africam, et quando, 
ex Aledio scire poteris, id. Att. 12, 24: 
quem imitarl possimusne, ipse liber 
erit indicio, Varr. L. L. 7, 1,§ 4. Some- 
times affixcd to an interrogative pro- 
noun; quone malo mentem concussa? 
Timore deorum, Hor. S. 2, 3, 295: 
uterne ad casus dubios fidet sibi certius ? 
ib. 2,2, 107. With an, annon, or anne, 
in the second interrogation, v. an, no. 1. 

. With necne, v. nocne. Sometimes, 
in the second interrogation, ne for an: 
Smyrna quid et Colophon? Majora mi- 
norane fama? id. Ep. 1, 11, 3: ut in 
incerto fuerit, vicissent victine essent, 
Liv. §, 28: quum interrogaretur, utruu 
pluris patrem matremne faceret, Nep. 
Iphicr. 3 fin. 

né, tniery. for nac, v. nae. 

nebridae, arum, m. ylu. [nebris] 
the priests of Ceres clothed in fawn- 
skins at the Eleusinian mysteries, the 
nebris-wcearers: nebridarum familia, 
Arn. §, 185. 

nebris, idis, f-—=veBpis, a fawn-skin : 
nebridas et fragiles thyrsos portare, of 
Bacchanals, Stat. Th. 2, 664: 1d, Ach. x 


609. 

nebritis, idis, f.=veBpirs, @ pre- 
ctous stone sacred to Bacchus: Plin. 34, 
10, 64. 
mobeqnaines v. nefrens. 

nébiila, ae, /. [akin to nubes, q. v.] 
mist, vapour, fog, smoke: fluviis ex om- 
nibus et simul ipsa surgere de terra ne- 
bulas acstumque videmus, Lucr. 6, 475: 
tenuem exhalat nebulam, Virg. G. 2, 
217. Poet. of the clouds: nebulae plu- 
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viique rores, Hor. Od. 3, 3, §6: Virg. 
Aen. I, 5 ie Of smoke: Ov. Tr. 5, 5,31. 
Of any thing soft or transparent: nebula 
haud est mollis atque cutis bujus est, 
PL Casin. 4, 4,21. Of any thing dark: 
(desine) inter ladere virgines et stellis 
nebulam spargere candidis, Hor Od. 3, 
15,6. Proverb.: nebulae cyafnua, of 
any thing worthless, trifling, Pl. Poen. 
1,2,62. Qa foggy mist, a vapour, 
cloud: pulveris nebula, Lucr. 5, 253: 
prs dolia summa t, Ov. F. 5, 
269: 


nae, 
thin ard transparent: aequum est in- 
duere nuptam ventum textilem, palam 
prostare nudam in nebula linea, Laber. 
in Petr. 55: Ov. M. 6,20. ij, Fig. 
darkness, obscurity: erroris nebula, 
Juv. 10, 2: nebulae quaestionum, ob- 
scure, puzzling questions, Gell. 8, 10 7 
lemm.: per nebulam audire aut scire 
aliquid, to hear or know a thing tndis- 
tinctly, Pl. Ps. 1, 5,47. Of something 
empty, worthless: grande locuturi ne- 
bulas Helicone legunto, Pers. 5, 7. 
(rises Tt nebbia.) bula) a pal 

nébtilo, Snis, m. [nebula] a peliry, 
worthless fellow, an sola nos ab 
isto nebulone facetius eludimur, quam 
putamus, Cic. Rosc. Am. 44: nebulones 
Alcinoique juventus, Hor. Ep. 1, 2, 28: 
vappa ac nebulo, id. S. 1, 1. 104. 
apposition with homo: vulgus nebulo- 
num bominum, Gell. 1, 2. 1]. @ man 
of low birth : Acron. ad Hor. &. 1, 2, 12: 
hence slaves were also called nebn- 
lones, 

nébilor, J. v. dep. nebulo} to be a 
worthless fellow: nebulor axpyoTe, 


Oe klosth tis, f, [nebul 
nébilositas, # ~ [nebulosus 
mistiness, cloudiness, darkness (rarey 
vaporum, Arm. 9, 234. ‘ 

nébilosus, 2, um, adj. [nebula] 
Full of mist or vapour, misty, foggy, 
cloudy, dark: ager si nebulosus est, 
Cato R. R. 6: nebulosum et caliginosum 
coelum, Cic. Tusc. 1, 25: nebulosus et 
roscidus ar, Plin. 23, 7, 18: exhalatio, 
id. 31, 3, 27: dies nebulosi nubilive, 
Cels. 2, I. ll. Fig. dark, difficulé to 
understand : nomen, Gell. 20, 3. 

nec, conj. v. neque. 

néc, an inseparable negative par- 
ticle in compounds for ne: necopinans 
necopinus; also in negotium for nec- 
otium, and in negligo for nec-lego. 

nécator, oris, m. [neco] a slayer, a 
murderer: hominum, Macr. S, 1, 12: 
civium, Lamp. Commod. 18. 

nécatrix, icis, f. [id.] she whoslays: 
August. de cons. Invang. 13. 

necdum, V. neque, I. 4. 

necerim, nec eum, Fest. s. v. (acc. 
to Miill. p. 386, erim is accus. for esim 
from es =is). 

nécessarid, adv. (very rare): unre 
avoidably, necessarily: necessaric de- 
monstrari, Cic. Inv. 1, 29: comparato 
cibo, Val. Max. 7, 6, 2. 3. 

nécess&rio, adv. by necessity, una- 
voidably: necessario reviviscere, Cic. 
Fam. 6, Jo: quibuscum vivo necessario, 
ib. §, 21: quod necessario rem coactus 
Caesari enuntiarit, Caes. B.G. 1, 14: c0- 
pias parat, Sall. J. 21: hacc interim ne- 
cessario flunt, interim plerumque, sed 
on n io, Quint. 5, yo, 80. 

nécessarius, 0, um, ady. |[necesse} 
unavoidable, inevitable: id quod impe- 
ratur necessarium 3; illud, quod permitt- 
itur, voluntarium est, Cic. Inv. 2, 49: 
necessaria conclusio, id. Top. 16: leges 
fatales et necessariae, id. Tim. 12: neces- 
saria re coactus, Caes. B.C. 1, 40. 9, 


indispensable, needful, isite: om- 
nia ad vitam necessaria, Cic. Off. 1,4: 


senatori necessarium est, nosse rem 
publicam, id. Leg. 3,18: quod tam ne- 
cessario tempore ab fis non sublevetur, 
Cacs. B. G. 1, 16: tres magis n 

Cic. Inv. 2, 49: res maxime necessaria, 
id. Fam. 2,6. Comp.: necessarior me- 
‘dela, Tert. Patient. 11, §, Esp.: ne- 
cessaring Pray the sexual organs : Gai. 


Inst. 3 19}. j. Transf. con 
netted by blood friendship, eto. related, 
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closely connected, bound: quum utrique 
sis maxime necessarius, Balb. et Opp. 
ap. Cic. Att. 9, y, A: mors hominis ne- 
cessarii, of an intimate friend, Mat. in 
Cic. Fam. 11, 28: homo, of a father-in- 
Zaw, Nep. Dat. 6: ut a latronibus red- 
fimeret necessarias iulieri personas, 
Ulp. Dig. 24, 3, 21: necessarius heres, 
i. q. suus heres, the natural heir, who 
was in the potestas of the deceased 
opp. to heres extraneus), Gai. Inst. 3, 
153,156. 9, Usu. Subst. necessa- 
rius, {, m. and necessaria, ae, f. a rela- 
tion, relative, kinsman, connection, 
y client, patron: L. Torquatus 
meus familiaris ac necessarius, Cic. Sull, 
5: in iis necessariis, qui tibi a patre re- 
licti sunt, me tibi esse vel conjunctissi- 
mum, id. Fam. 13, 29: virgo Vestalis 
hujus propinqua et necessaria, id. Mur. 
35: Ambarri, necessarii et consanguinei 
Acduorum, Caes. B. G. 1, 11: necessa- 
rius angustus, a very near relative, 
Fragm. jur. civ. p. 86 ed. Mal. 
nécesse, indecl, adj. n. (like abunde ; 
old form, necessum) unavoidable, inevit- 
able, necessary; only with esse and ha- 
bere : emas non quod opus est, sed quod 
mecesse est, Cato in Sen. Ep. 94: nihil 
fit, quod necesse non fuerit, Cic. Fat. 9: 
homini necesse est mori, ib. 9: neque 
necesse est uli vos auferam, Gell. 2, 29: 
non habebimus necesse semper conclud- 
ere, Cic. Part. 13: co minus habeo ne- 
cesse scribere, id. Att. 10,1. Form ne- 
cessum: foras necessam est quicquid 
habeo vendere, Pl. Stich. 1, 3, 66: dicas 
uxorem tibi necessum esse ducere, id. 
Mil. 4, 3, 25: necessum est paucis re- 
apondere, Liv. 34, 5. With subj. : unde 
anima atque constet natura ne- 
cessum est, Lucr. 4, 120. jf, need- 
Jul, tsite: id quod tibi necesse mi- 
nime fuit, facetus esse voluisti, Cic. 
Sull. 7. [Prob. from root nEc “ to bind,” 
which occurs in necto. 
nécessitas, atis, 7. [necesse] wna- 
voidableness, inevitableness, necessity ; 
fate, destiny: hinc existit illa fatalis 
necessitas, a rag eiappémy dicitis, ut 
quicquid accidat, id ex aeterna veritate, 
causarum@ue continuatione fluxisse dic- 
atis, Cic. N. D. 1, 20: tempori cedere, 
id est uecessitati parere, semper sapi- 
entis est habitum, id. Fam. 4, 9: neces- 
sitas mihi obvenit alicujus ref, id. Off. 2, 
21: ex necessitate aliquid facere, Tac. 
HH. 3, 62: neacio an majores necessitates 
vobis, quam captivis vestris, fortuna 
circumdederit, Liv. 21, 43: fatum affert 
vim necessitatis, Cic. Fat. 17: extrema, 
ultima, suprema necessitas, 7. ¢. death, 
Tac, A. 15, Sr: id. H. 1, 72. Pro 
verb.: facere de necessitate virtutem, 
to make a virtue s Poswpeade Hier. in 
Rof. 3.".2. fj, Meton. piu. neces- 
garies, necessary things, necessary ex- 
penses: reliquis autem tribus necessi- 
tates propositae sut ad eas res parane 
das, quibus actio vitae continetur, Cic. 
Off. 1, 5: suarum necessitatum causa, 
Caes. B. G. 7, 89: publicae necessitates, 
Liv. 23, 48: necessitates ac largitiones, 
Tac. A. I, It. 2, necessity, need, 
want: famem et ceteras necessitates 
rantopete tolerabant, Suet. Caes. 68: 
id. 4]. §, For necessitudo, con- 
nection, relationship, ie er de si nos- 
tram necessitatem famfliaritatemque 
violasset, Cic, Sull. 1: magnam necessi- 
tatem possidet paternus maternusque 
sanguls, id. Rose. Am. 24: equidem mihi 
videor pro nostra necessitate non labore 
defuisse, C. Caes. in Gell. 13, 3. 
nécessitiido. inis, f. [id.] necessity, 
tnewmitableness: puto hanc esse necessi- 
tudinem, cui nulla vi resisti potest: 
ag neque mutari neque Ieniri potest, 
c Inv. 2,57: neve eam necessitudi- 
nem imponatis, Sall. C. 33 jfin.: non 
eadem nobis et illis necessitudo im- 
pendet, ib. 58: necessitudinem alicui 
zacere, Tac. A. 3,64: miserrima, Vell. 2, 
50. Q, need, want: in unum omncs 
convocat quibus maxuma necessitudo, 
et plurimum audacine, Sall. C. 17: no- 
biles, qaos magis dom{nationis spes hor- 
tabatur, quam inopia, aut alia necessitu- 
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do, ib. ; necessitudo reipublicae, Tac. A. 
1, 9. i. Transf.; social connection, 
relationship, clientship, friendship, inti- 
macy: nomina necessitudinum mutate, 
Cic. Clu. yo: liberorum necessitudo, id. 
Fam. 13, ro: etiam antea Jugurthae 
filia Bocchi nupserat. Verum ea neces- 
situdo apud Numidas Maurosque levis 
ducitur, Sall. J. 80 jin. : necessitudo et 
affinitas, Cic. Quint. 4: necessitudinem 
cum aliquo conjungere, id. Verr. 4, 65: 
habere cum aliquo aliquam necessitudi- 
nem aut cognationem, id. Or. 56: fami- 
liaritatis necessitudinisque oblitus, id. 
Mur, 3: necessitudinibus et propinqui- 
tatibus mixti, Tac. H. 2, 80. . Me- 
ton. relatives, connections, friends : 
petiit, ut sibi permitteretur revisere ne- 
cessitudines, Suet. Kioebia pair remisit 
tamen hosti judicato ne tudincs ami- 
cosque omnes, id. Aug. 17: Tac. H. 3, 
59 fin.: crederes Alexandrum inter suas 
necessitudines flere, Curt. 4, 10 med. 

nécesso, 1. v. a. [necesse] to render 
necessary; quod natura necessat, Ve~- 
nant. Vit. S. Mart. 1, 412. 

nécessum, V. necesse. 

neceunt, non ennt. Fest. s. v. 

nechon, |, 2. a kind of spice used to 
preserve sweet things: Apic. I, I4. 

necné, adv. or not: answers, in the 
second clause of a disjunctive interro- 
gation, to ne or ufrum in the first; 
which particles, however, are frequen nd 
understood. In such interrogations bo 
the ne (or utrum) and the nec refer to 
the same verb, which is therefore usu. 
omitted in the secondclause. The verb, 
however, is sometimes repeated. The 
use of necne is most common in indirect 
questions, as: quaero, potueritne Ros- 
clus ex societate Ugeskr suam petere, 
necne, Cic. Rose. Com. 17: jam dudum 
ego erro, qui quaeram, utrum emeris, 
necne, id. Verr. 4,16: utrum proelium 
committi ex usu esset, necne, Caes. B. 
G. 1, §0: nunc habeam, necne, incertum 
est, Ter. Heaut. 1, 1, 43: posset agi 
lege, necne, pauci quondam sciebant, 
Cic. Mur. 11, 25: iccirco quidam, co- 
moedia necne poéma esset, quacsivere, 
Hor. S. 1, 4, 45. With the verb re- 
peated : hoc doce, doleam necne doleam 
nihil interesse, Cic. Tusc. 2, 12: flat, 
necne flat, id quaeritur, id. Div. 1, 39: 

uaeritur sintne dii, necne sint, id. N. 

. I, 22. i, In a direct interro- 
gation: sunt haec tun verba necne? 
id. Tusc. 3, 18. 

necnon, also nec non or neque non, 
and sometimes with words placed be- 
tween the two negatives: v. neque, IZ. 3. 

nécd, avi, atum (nectus, Seren. 
Samm, 33, as cf. Diom. p. 362 P.: 
Prisc. p. 861, ib.) 1. v. a. to kill, slay, 
put to death, destroy: necare aliquem 
odore tetro, Lucr. 6, 787: plebem fame, 
Cic. Q. Fr. 2, 3: aliquem vinculis 
ac verberibus, id. Manil. 5: aliquem 
igni necare, Caes. B. G. 1, 53: ali- 
quem ferro, Hor. S. 2, 7, 58: Virg. 
Aen. 8, 488: veneno, Suet. Ner. 43: 
homines in ventre necare, Juv. 6, 
596. Of impersonal subjects: lien ne- 
cat, renes dolent, PL . 2, 1, 21: 
salsi imbres necant frumenta, Plin 31, 
21,29. [f. Fig.: quid te coérces et 
necas rectam indolem, Sen. Hippol. 454. 
So to worry or bore to death with talk- 
ing: Pl. Bac. §, 2,43. [Root NEc, which 
also appears in 24x, necis, ic-tes 
and perh. noceo : cf. Sans. nas, “ perire ;” 
and Gr. vex-pés.] 

nécdpinans, antis, adj. not expect- 
ing, unaware (rare): Ter. Heaut. 1, 2, 
12: et necopinanti whe mors ad caput 
accidit, Lucr. 3, 972: Ariobarzanem nec- 
opinantem liberavi, Cic. Fam. 15, 

nécdpinanter, adv. wunez, Ys 
unawares : necopinanter, ampoodox7jTws, 
Gloss, Philox. 

nécdpinato, adv. unexpectedly: si 
necopinato quid evenerit, Cic. Tusc. 3, 
22: aliquem necopinato videre, id. Fin. 
3, 2, 8: aliud novum malum necopinato 
exortum, Liv. 3, 15. 

néc-dpinatus (also separately nec 
opinatus), a, um, adj. unexpected : nec- 


NECTUS 


opinata bona perspicere, Cic. Off. 3, 
io: nec opinato adventu urbem inter- 
ceptam, Liv, 26, 51: in necopinatam 
fraudem labi, id. 27, 33: necopinatum 
gaudium, id. 39, 49. Adverbially: lo- 
cum secretum ab tumuliu petit, unde 
ex necopinato aversum hostem invadat, 
un y, unawares, id. 4, 27. 
nécopinus, 2 um, adj. (poet.): —f, 
ass. unexpected: necopina mors, Ov. 
M. 1, 224: ictus, Stat. Th. 6, 198: peri- 
cula, Sil. 14, 789. {], Act. not ex- 
pecting, unsuspecting, careless: ipsum 
accipiter necopinum rapit, Phaedr. 1, 


9, 6. 

necromantia, ae, f, = vexpopavteia, 
a foreteiling of the future by evoking the 

, necromancy: Lact. 2, 16. — ff, 

Necromantia Homeri, that part of the 
Odyssey which describes the descent of 
Ulysses into the infernal regions: Plin. 
35,11, 40, § 132. 

necr6mantii, orum, m. plu. [ne- 
cromantia] necromancers: necromantii 
sunt, quorum praeccantationibus viden- 
es resuscitati arpa eter te ae ad 
nterrogata respon¢ere, . Orig. 8, 9, 
1x (al. necromanticl). . 

necrothytus, a, um, adj.=vexpd- 
Ovros, pertaining to sacrifices to the 
dead: voluptates, Tert. Spect. 13. 

nectar, dris, n.=vé«rap, nectar, the 
drink of the gods: non ambrosia deos 
aut nectare laetari, arbitror, Cic. Tusc. 1, 
26, 65: nectaris ambrosii sacrum potare 
lyaeum, Prad. in Symm. ys, 276. i. 
Poet. transf.: any thing sweet, plea- 
Sant, delicious. Of honey: aliae (apes) 
purissima mella stipant ct liquido dis- 
tendunt nectare cellas, Virg. G. 4, 164. 
Of milk: quid meruistis oves pleno 
quae fertis in ubere nectar, Ov. M.15, 
116: of bread and milk : Picentina Ceres 
niveo sic nectare crescit, Mart. 13, 43. 
Of wine: Baccheum nectar, Stat. S. 2, 
2,99. Ofa pleasant smell: nardi flor- 
em nectar qui naribus halat, Lucr. 2, 
848. Fig.: of poetry: cantare credas 
Pegaseinm nectar, Pers. prot. 14. 

nectaréa, ac, v. nectareus, 70. TI. 

nectaréus (nectarius), a, um, adj. 
[nectar] pertaining to nectar, nectared : 
nectareis quod alatur aquis, Ov. M. 4, 
707. |], Transf. sweet or delicious 
as nectar: Falernum, Mart. 13, 108 
fontes, Claud. Nupt. Honor. et Mar. 


209. 2, Subst. nectarca, ae, f. (se. 
herba), the plant elecampane, Inula 
Helenium, Linn., used to flavour wine, 


which was hence called nectarites: Plin. 
14, 16. 19, § 108. 

nectarites, v. nectareus, If. 2. 

necto, xhi, and xi, xum, 3. v.a. to 
bind, tie, join, fasten together, connect : 
necte tribus nodis ternos, Amarylli, co- 
lores, Virg. I. 8, 77: catenas, Hor. Od. 
I, 29, §: coronas, ib. 4, Ir, 3: laqueum 
alicui, id. Ep. 1, 19, 31: talaria pedibus, 
Virg. Aen. 4, 239: flavaque capud nect- 
entur oliva, ib. 5, 309: retia, Prop. 3, 
6, 37: alicul compedes, Plin. Ep. 9, 28 : 
Africus in glaciem frigore nectit aquas, 
Prop. 4, 3, 48. 2, Esp. to bind, fetter, 
confine, esp. for debt: eo anno plebi Ro- 
manae velut aliud initium libertatis fac- 
tum est, quod necti desierunt, Liv. 8, 28. 

Hence, Fig. to bind, oblige: sacra- 

mento quodam nexi, Just. 20, AS ig- 
nori nexas distrahere, pawned, art.Dig. 
48,21,3. ff. Fig. toafiz, attach, join, 
connect, untle: ut ex alio alia nectantur, 
Cic, Leg. 1, 19 : ex hoc genere causarum 
ex aeternitate pendentium fatum a Stoi- 
cis nectitur, id. Top. 15: rerum causae 
aliae ex aliis aptae et necessitate nexae, 
id. Tusc, §, 25: omnes virtutes inter se 
nexae et jugatac sunt, ib. 3,8: nectere 
dolum, Liv. 27, 28: causas inanes, Virg. 
Aen. 9, 219: numeris verba, Ov. Pont. 
4, 2, 30: jurgia cum aliquo, id. A. A. 2, 
2, 39: mores, Tac. A. 12, 14: insidias, 
Val. Max. 3, 8, §: talia nectebant, they 
were speaking to each other, Stat. Th. 
8, 634. [Root wec: cf. Sans. nah, “nec- 
tere ;”’ Germ. ndhen: the root also ap- 
pears without the final guttural in Lat. 
neo; Gr. véw.] 

nectus, 8, um, Part. [neco]. 

W107 


NECUBI 


NEGATIVUS 


NEGLIGO 


né-ciibi, adv. [cubi, o!d form of ubi] 
that no where, lest any where: itaque 
faciunt lapide strata, ut urina necubi in 
stabulo consistat, Varr. R. RB. 2,2: dis- 
positia exploratoribas, necubi Romani 
copias transducerent, Caes. B. G. 4, 35: 
Liv. 22, 2: Lucan. 9, 1059. 

né-cundé, adv. [cunde, old form of 
unde] that from no place, lest from any 
pie : circumspectans necunde impetus 
. frumentatores fieret, Liv. 22, 23: id. 
2 9 I, 

necunquen, 
quam, Fest. s. v. 

nectiter, tra, trum, adj.—ncuter, 
neither: Inscr. Orell. no. 4859. 

nécydalus, i, m.=vervdadros (death- 
like), the larva of .the silic-worm before 
it becomes a bombyx: primum eruca 
fit, deinde quod vocatur bombylius, ex 
eo necydalus, ex hoc in sex mensibus 
bombyx, Plin. 11, 22, 26. 

né-dum, conj. much less, still less. 
After an expressed negation: satrapes 
si siet amator nunquain sufferre ejus 
sumptus queat: nedum tu possis, Ter. 
Heaut. 3, 1, 43: optimis temporibus nec 
P. Popillius, nec Q. Metellus vim tribu- 
niciam sustinere potuecrunt, nedum his 
temporibus sine vestra sapientia salvi 
esse possimus, Cic. Clu. 35: ne voce 
quidem incommoda, nedum ut ulla vis 
fieret, Liv. 3, 14 fin.: vix in ipsis tectis 
et oppidis. frigus infirma valetudine vi- 
tatur: nedum in mari, Cic. Fam, 16, 8. 
2, After an implied negation: erat 
multo domicilium hujus urbis aptius 
humanitati tuae,, quam tota Peloponne- 
sus, nedum Patrae, ib. 7, 28: quippe 
secundae res sapientium animos fati- 
gant: nedum illi corruptis moribus vic- 
toriae temperarent, Sall. C. 11 fin. Hi]. 
Affionatively, not to say, not only, 
much more: adulationes etiam victis 
Macedonibus graves, nedum victoribus, 
much more as victors, Liv. 9, 18: Quin- 
tius, quem armorum etiam pro patria 
satletas teneret, nedum adversus pa- 
triam, id. 7, 40: satis mihi jam vide- 
baris animi habere, etiam adversus so- 
lida mala, nedum ad istas umbras ma- 
lorum, Sen. Ep. 99: Quint. 12, 1, 39: 
ornamenta etiam legioni, nedum militi, 
satis multa, Val. Max. 3, 2, 26. In the 
first clause: nedum morbum. removisti, 
sed ctiam gravedinem, not only, Cic. 
Att. 10, 16: nedum hominum humilium, 
sed etiam amplissimorum virorum, Balb. 
et vEP. in Cic. Att. 9, 8, A. 

nétandarius, 0, wn, adj. [nefan- 
dus} that commits a crime, criminal: 
nefas, nefandus, nefandarius, Not. Tir. 


necumquam queme- 


Pp. 74. 
vétands, adv. impiously : muita 
nefande ausi, Sall. fragm. ap. Priso. p. 


3 P. 
oe etanduw: um, ay {ne fari, lit. 
not to be mentioned; hence] impious, 
heinous, execrable, abominable: nefan- 
dum adulterium, Cic. Mil. 27, 72: ne- 
fandum vebiculum, Liv. 1, 59: nefan- 
dissima quaeque tyrannicae crudelitatis 
exercuit, Just. 16,4. Of persons: ho- 
mo nefandus, Plin. 28, 1, 2: nefandi 
homines, Quint. 1, 3, ua: aususne es, 
nefandissimum caput? Just. 18, 7. Ab- 
Sol.: sperate deos memores fandi atque 
nefandi, Virg. Aen. 1, 543. _ 

néfans, antis, ad7. [nefas]} im; a 
heinous: nefantia pro nefanda: Lucil. 
(Satyr. lib, Iv.), Tantalus qui poenas 
ob facta nefantia pendit, Non. 489, 
14 84. 4 hes 

nefarts, adv. impiously, execrably, 
heinously, abominably: aliquid nefarie 
flagitioseque facere, Cic. Verr. Act. 1, 
13: impie nefaricque committere ali- 
quid, ib. 3, 2 fin.: nefarie moliri pestem 
patriae, id. Cat. 2, 1: nefarie occisus 
cae Rose, Am. adj [net 

néfarius, & um, adj. [nefas] impi- 
ous, execrable, minable, ngfario 
homo nefarius et impius, Cic. Off. 2, 14: 
nefarius Atreus, Hor. A. P. 186: volun- 
tates consceleratae ac nefariae, Cic. 
Sull. 9: cum sorore germana nefarium 
stuprum fecisse, id. Mil. 27, 43: singue 
laris et coer crudelitas, Cacs. B.G, 7, 

| 


77: Taulta commemorare nefariz in soc- 
fos, Cic. Off. 2, 8: nefario scelere ce 
obstringere, Cues. B. C. 2, 32. il. 
Subst. nefarium, fi, n. a heinous act, 
acrime : rem publicam nefario obstring- 
ere, Liv. 9, 34. 
né-fas, 7. indecl. that which is con- 
trary to divine law,a sin, crime, wicked- 
ness, abomination: quicquid non licet, 
nefas putare debemus, Cic. Parad. 3, 2, 
25: officia tua mihi nefas est oblivisci, 
id. Fam. 15, 21 fin.: Mercurius, quem 
Aegyptii nefas habent nominare, id. 
N. D. 3, 22: nefas est dictu, miseram 
fuisse talem senectutem, id. de Sen. 5: 
eum, cui nihil unquam nefas fuit, 77 
whose estimation nothing was ever un- 
lawful, id. Mil. 24: quibus nefas est 
deserere patronos, Caes. B. G. 7, 40: 
corpora viva nefas Stygia vectare ca- 
rina, Virg. Aen. 6, 391: fas et nefas, 
right and wrong, id.G. 1, 505: Hor. 
Epod. 5, 87: Ov. M. 6, 585: per fas et 
nefas, in every way, Liv. 6, 14: nefas 
triste piare, Virg. Acn. 2, 184: lex ma- 
culosum edomuit nefas, i.e. adultery, 
Hor. Od. 4, 5, 22: in omne nefas se pa- 
rare, Ov. M. 6, 613: belli, civid war, 
Lucan. 2, 507. 9, As an exclama- 
tion: horrid! shocking! dreadful: 
quatenus, heu nefas, virtutem incolu- 
mem odimus, Hor. Od. 3, 24, 30: quos- 
ne, nefas, omnes infanda in morte re- 
liqui? Virg. Aen. 10, 673: sequiturque, 
nefas, Aegyptia conjux, ib. 8, 688: La- 
vinia virgo visa, nefas, longis comprend- 
ere crinibus ignem, 0 horrible! ib. 4, 
3. age a piers, or mon- 
person or thing t.): extinx- 
isse nefas laudabor, i.e. Helen, as the 
destroyer of Troy, ib. 2,§85 : Eumenides 
Stygiumque nefas, Lucan. 6, 195: Stat. 
Th. 6, 942. Q,an impossibility: le- 
vius fit patientia quicquid corrigere est 
nefas, Hor. Od. 1, 24, 20. 
né-fastus, 2, um, adj.: dies nefasti, 
days on which judgment could not be 
pronounced nor assemblies of the people 
be held: nefasti dies notantur N litera, 
quod iis nefas est praetori, apud quem 
lege agitur, fari tria verba: do, dico, 
addico, Fest. s. v.: ille (Numa) nefastos 
dies fastosque fecit, quia aliquando 
nihil cum populo agi utile futurum 
erat, Liv. 1, 19. jj. Transf. con- 
as to the ie rites or to religion: 
gen. irreligious, impious: quae 
augur, injusta, nefasta, defixerit, Cic. 
Leg. 2, 8 fin.: prolibare diis nefastum 
habetur, Plin. 14, 19,23. 2, In gen. 
wicked, profane, exccrable, nefarious: 
quid intactum nefasti Hquimus? what 
crime, Hor. Od. I, 35, 35: crimen, Plin. 
4,11,18. 3, unlucky, inauspicious: 
ilie et nefasto te posnit die, Hor. Od. 
2, 13, 1: dies, Suet. Tib. 53: ne qua terra 
sit nefasta victoriane suae, Liv. 6, 28: 
Acheron, Stat. Th. 4, 456: loca, ib. 1, 273. 
nefrenditium, annuale tributum, 
quod certo tempore rustici dominis, vel 
discipuli doctoribus afferre solent, dun- 
Lane sit carneum, ut porcellus, Gloss. 
8 oe 
nefrens, dis, adj. [frendo] that can- 
not yet bite, that has no teeth: Fest. 
$.v.: porci amisso nomine lactentis di- 
cuntur nefrendes ab eo, quod nondum 
fabam frendere possunt, id est frang- 
ore, Varr. R. R. 2, 4, 17. 
nefrones =testiculi: Fest. s. v. ne- 
frendes. 


négantia, ac, f. [nego] a denying, 
a negation: deinde addunt conjunctio- 
num negantiam, sic: non ct hoc est et 
illud: hoc autem: non igltur illud, Cic. 
Top. 14.5% , 

négantiniimins, a, um, adj. [nego 
numus] refusing money: basiola, App. 
M. 10, en ie c ia den 

négatio, dnis, 7. [nego] a denying, 
dental, negation: Cic. Sull. 13 fin.: ne 
gatio inficiatioque facti, id. Part. 29. 

[I]. Esp. a word that denies, a ne- 

gative: App. Dogm. Plat. 3, p. 32. 

négativus, % um, adj. Fid) that 
denies, negative: negativa actio, Gai. 
Inst. 4, 3: particula, App. Dogm. Plat. 
3, p. 32. 


négator, Sris, m. |b ong: 
ates: ‘Lert. adv, baer. 1; 
négatirius, 2, at adj. fneemior) 
_ négatrix “adj. (oego] deny- 
ing: literae negatrices, Tert. Idol. 23 
négibundus, , um, adj. [id] deny- 
ing Gao Fest. 8 2. sl : f 
née Iv. ad e 7) deny 
Often or steadfas rare): Lucr. 4, 
914: rex primo negitare, Sall. J. 311: 
are negitatque Sabelius, Hor. Ep. 1, 
16, 49. 
neglecté, adv. carelessly, ti 
re ines 
negiec o. ¥: 
in Anibal Lak, rp a. Burm. 
neglectio, on egligo] @ neg- 
: neglect : oh Mur. 


7. to 
lecting, amiccrum, 


4 9. 
neglector, otis, m. [id.] a neglecter, 
slighter : Aug. Serm. de divers. 45, 9. 
neglectus, & um, Part. [negligo]. 
Il. Adj. neglected, slighted: quum 
ipsi inter nos abjecti neglectique simus, 
ic. Fin. 3, 20: castra soluta neglecta- 
que, Liv. 28, 1: -religio, Caes. B. G. 6, 
16: di neglecti, Hor. Od. 3, 6, 3: forma 
viros neglecta decet, Ov. A. A. 1, 509: 
non nNneglecte deis, Lucan. ro, 176. 
Sup. : neglectissima progenies, Stat. Th. 
%, 14 ° 
neglectus, is, m. [id] a neglecting, 
neglect (rare): haec res neuti neg- 
lectui mihi est, Ter. Heaut. 2, 3, 116: 
Plin. 7, 53, 52. tis, Part, [oesligo} 
negligens, entis, D 
gc r at t : im 
camned, ind? . negligent : 
vidi et negligentes duces, Cic. Att 9 
20: socors negligensque natura, 
Brut. 68: in amicis eligendis ae 
entes, id. Am. 17: in aliquem, id. Fam. 
13, 2: in sumptu negligens, impro- 
vident, tb. 3, 8: adolescentia neglg 
ens luxuriosaque, Liv. 2 8. 
gen.: legum, officii, rei publicae, socio- 
rum atque amicorum negligentior, Cic, 
Verr. 3, 62: lenocinil, Suet, Aug. 99: 
domus tuae negligentissimus, Pacat. 
Pan. Theod. 31. With circa: circa deos 
ac religiones negligentior, Suet. Tib. 69. 
With wnf.: post ila obtegere eam neg- 
rai wet Pl, Most. 1, 2, Beas With 
subj.: negligens ne qua populus laboret, 
Hor. Od. 3, 8, 25. things; alarum 
negligens sudor, that proceeds from 
neglect, Petr. 128: negligentior amictus, 
Quint. 11, 3,147: sermo, id. 10, 7, 28. 
negligenter, adv. YY, caree 
lessly, negligently: scribere, opp. dilig- 
enters eh sc. creer gi oe 
erarum pelles, proximi ripae ne 
ter, ulteriores exquisitius, Tao. G. 19: 
audientes, Quint. 8, 2, 23. Comp.: neg- 
ligentius asservare aliquid, Cic. Caecin. 
26. Sup.: negligenti e amicos ha- 
bere, Sen, a a ; tin), t 
negligen neglegen ac, f. 
(negiigens] a ee heedlessness, 
negligence: negligentia, pigritia, in- 
ertia impediri, Cic. Off. 1,9: in accu- 
sando, id. Rosc, Am. 21: munditia quae 
fugiat agrestem et inhumanam neglig- 


entiam, id. Off. r, 36: accusare aliquem 
de literarum i ae of neglecting 
to write, id Att.1,6: neque neg tia 


tua, neque odio id fecit tuo, newther out 
¥ disrespect nor hatred towards you, 
Ter. Ph. 5, 8, 29: caerimoniarum aus- 
piciorumque, neglect, Liv. 22,9: deo- 
rum, se stat te 3 te) 
neg-ligo (also negitgo and necl&go), 
lexi, Teun (perf, subj. neglegerit, like 
ath sim 4" ve: sca E lewo] in 
om. 3 -) 3 va [nec t 
not to sweep up, #. ¢.) not ay PP 
to trouble oneself about, to slight, neg- 
lect: constr, with ace, or inf; y 
or absol.: si manda nege 


neglectis urenda filix innasci 

Hor. S. 1, 3, 37: herus quod imperavit, 
neglexisti persequi, Pl. Am. 2, 1, 39: 
diem edicti obiro neglexit, Cic. Phil. 3, 


© eee ee a 


NEGO 


8: de Theopompo negleximus, ib. 13, | malo negotiatoribus satisfacere, quam 


16, 33. li. Esp. to slight, despise, 
disregard, neglect : qui periculum for- 
tunaruin et capitis sui pro mea salute 
neglexit, id. Fam.‘14, 4: legem, id. 
Vatin. 2: imperium alicujus, Caes. B. G. 
5.7: fram alicujus, Pl. Mero, 5, 2,97: 
deos, Sall. C. 10: fraudem committere, 
Hor. Od. 1, 28, 30. Absol.: bonus tan- 
tummodo segnior fit, ubi negligas, Sall. 


J. 31 fin. ff], to overlook, pass over : 
negligere pecaniam captam, Cic. Verr. 
3.94: se Aeduorum injurias non neg- 


lecturam, Caes. B.G. 1, 36. 
négo, avi, atum (perf. subj. negas- 
sim for negaverim, PL, Asin. 2, 4, 96. 
Form, negumo: negumate in carm{ne 
Cn. Marci vatis significat negate, Fest. 
8.0.) I. v. m. and a. [ne aio] to say no, 
to deny: vel tu mihi aias vel neges, say 
yes or no, Pl. Rud. 2, 4, 14: negat quis? 
nego. Ait? aio, Ter. Eun. 2, 2, 21: 
Diogenes ait, Antipater negat, Cic. Off. 
3, 23: quia nunc aijunt, quod tunc nega- 
dant, id. Rab. Post. 12, 35: factum est: 
non nego, Ter. Ad. §, 3,142: pro certo 
negare, Cic. Att. 5, 20: negaturuam aut 
me pro M. Falvio, aut ipsum M. Ful- 
vium. censetis? Liv. 38, 43: negando 
minuendove, Suet. Caes. 66. With ace. 
and inf.: to say not, deny: Demos- 
thencs negat, in eo positas esse fortunas 
Graeciae, Cic. Or. 9: Stoicl negant quic- 
uam esse bonum, nisi quod honestum 
sit, id. Fin. 2, 21: Cotta se ad armatum 
hostem iturum negat, says that he will 
not go, refuses to go, Caes. B. G. §, 36. 
Sometimes two depend. clauses follow 
negare, although the first only is con- 
nected with it, the second being de- 
pendent on an affirmative verb not ex- 
pressed: plerique negant Caesarem in 
conditione mansurum: postulataque 
haec ab eo interposita esse, and affirm 
that these demands, Cic. Att. 7,15: ne- 
gabat cessandum et utique prius confli- 
gendum, Liv. 35,1: Ter. Ph. 2, 3, 6. 
Pass.: casia negor, Ov. F. 4, 321: 
saecpe domi non es, cum sis quoque 
saepe negaris, Mart. 2, 5: ex eo ne- 
gavtur ibi ranae coaxare, Suet. Aug. 94. 
Il, to refuse, decline: nunquam reo 
caiquam tam praecise negavi, quam hic 
mihi, Cic. Att. 8, 4: postquam id obsti- 
nate sibi negari videt, Caes. B.G. 5, 6: 
impune negare alicui, Ov. M. 13, 741: 
opem patriae, id. H. 3, 96: civitatem 
alicuj, Suet. Aug. go: non ego me vin- 
clis verberibusque nego, Tib. 2, 3, 79. 
(ii) with pron. reflect.: to refuse: ob- 
secrat, ut sibi ejus faciat coplam: illa 
enim se negat, Ter. Ph. 1, 2,63. 9, 
Of things (poet.): poma negat regio, 
Ov. Tr. 3, 10, 73: nec mihi materiam 
bellatrix Roma negabat, ib. 2, 231: 
baxa negantia ferro, opposing, Stat. S, 
3, ¥: illi membra negant, his limbs fail 
him, id. Theb. 2, 668. (Hence It. nie- 
903 ¥r. nier.) : : 
négotialis, ¢, adj. (negotium] per- 
taining to affairs (rare): negotialis 
(pars constitutionis) est, in qua quid 


Att. 5, 20. 2. In gen. a dealer, 
tradesman: negotiantes vini Ariminen- 


8cs, a 
négotiatio, duis, f. [id] banking 
business (v. negotiator): reliquiac Asta- 
ticae negotiationis, Cic. Fam. 6, 8: ne- 
gotiationes vel privato pudendae, Suet. 
Vesp. 16: pecuaria, Col. 8,1: sagaria 
et lintearia, Ulp. Dig. ™, 4, ; 
négotiator, oris, m. [id.] a money- 
, banker: the¢mnegotiatores were 
Roman citizens who carried on money 
lending and a banking business in the pro- 
vinces, and different from the mercatores 
(v.Smith’s Ant. 394): negotiatoribus co- 
mis, mercatoribus justus, Cic, Planc. 26: 


NEGOTIUM 


publicanis, fd, Att. 2,16: mercator an ne- 
gotiator, id. Verr. 2, 77: Caes. B.C. 3, 
103. Jl, In gen. @ trader, trades. 
mam: mercis sordidae negotiator, Quint, 
I, 12, 13: Suet. Ner. 32: vestiarius, 
Scaev. Dig. 38, 1, 45: frumentarius, 
Paul. Dig. 50, 5, 9. 2. a factor, 
agent: Labeo ap. Mart. Dig. 32, 63. 
négdtiatorius, 2, um, adj. [nego- 
tiator} pertaining to trade or trades- 
poe: naves, trading vessels, Vop. 
irm. 3: aurum, that tradespeople had 
to pay, Lampr. Alex. Sev. 32 jin. 
négotiatrix, icis, f. [negotior] she 
that carries on @ business, a female 
trader : cum testatrix negotiatrix fue- 
Tit, Paul. Dig. 34, 2, 32,§ 4: frumen- 
taria, Inscr. Orell. no. 3093. il. Fig. 
she that brings about: Tert. adv. Mare. 
2, 3. 
négotiniimius, 4, um, v. negantinu- 
us. 


négotiolum, i, 2. dim. [negotium] 
a little business, small matter: erit 
nescio quid negotioli, Cic. Q. Fr. 3, 4. 
négotior, atus, 1. v.n. and @, dep. 
[id.] to carry on @ banicing business in 
the provinces (v. negotiator): quum se 
Syracusas otiandi, non negotiandi causa 
contulisset, Cic. Off. 3, 14: Curius qui 
Patris negotiatur, id. Fam. 13, 19: cives 
Romanos, qui negotiandi causa ibi con- 
stiterant, Caes, B.G. 7,3: ib. 7,42. 9, 
In gen. to trade, trafic: negotiandi 
causa, Liv. 32,29. jf, Fig. to deal, 
trafic: anima statim nostra negotiari, 
to traffic with our lives, Plin, 29, 2, 5. 


négotiositas, atis, f. [negotiosus] 
a& mu 


mess, as a transl. of 
the Gr. moAurpaypoovvy : Gell. 11, 16, 
négotidsus, 4, um, adj. [negotium] 


itude of busi 


Suli of business, busy: negotiosi eramus. 


nos nostris negotiis, Pl. Merc. 1, 2, 02 

rovincia negotiosa et molesta, Cic 

ur. 8: prudentissimus quisque maxi- 
me negotiosus erat, the busiest, most 
occupied, Sall. C. 8: quid crudelitate 
negotiosius, Sen. Ira 2, 13: vir negotiv- 
sissimus, Aug. Ep. 54: cogitatio, a 
thinking on bustness, Cels. 4, 32: nego- 
tiosi dies, business days, working days, 
Tac. A. 13,41 fin. Comically: tergum, 
@ back on which business ts ormed, 
Le. which receives a drubbing, Pl. Mil. 
2, 5, 37+ 

nég-dtium, fi, 2. [nec otium] lit. 
want of leisure; hence, a business, em- 
ployment, occupation, affair: qui deum 
nihil habere negotii volunt, Cic. Off. 3, 
28, 102: in extrema parte muneris ac 
negotii tui, id. Q. Fr. 1, 1, 36: forensia 
negotia, id. de Or. 2,6: negotium mu- 
nicipii administrare, id. Fam. 13, 11: 
suscipere, id. Cat. 3, 2: versari in neg- 
otio, id. Att. 5, 10: transigere nego- 
tium, id. Phil. 2,9: negotio desiztere, 
Caes. B.G. 1, 45 : dat negotium Senoni- 
bus utt ea cognoscant, ib. 2, 2: in magno 
negotio habere aliquid, to regard a 
thing as important, Suet. Caes. 23: mi- 
rabar, quid hic negotii esset tibi, what 
you had to do here, Ter. Ad. 4, 5, 8. 
Esp. with reference to affairs of state: 
nostram otium negotii inopia, non re- 
quiescendi studio constitutum est, Cic. 
Off. 3,1. Of military operations: con- 
clamant occasionem negotii bene ger- 
endi amittendam non esse, Caes. B. G. 
3,38: ad spem conficiendi negotii, id. 
B.C. 1, 29. Of the management of 
domestic concerns: qui suum negotium 
gerunt otiosi, Cic. Am. 23, 86: praeclare 
suum negotium gessit Roscius, id. Rosc. 
Com. 12: suum negotium agere, id. Off. 
1,9, 29. Of money-lending or banking 
in the provinces bv, negotiator): Tre- 
bonius na en et expedita negotia in tua 
provincia habet, id. Fam. 1, 3: Hor. Ep. 
1,6, 33. Of a law-suit: Quint. 3, 5,11: 
Suet. Cal. 4o. I, Transf. difficulty, 
pains, le, labour: satis habeo neg- 
otii in sanandis doc blige Cic, ae 
5, 17: magnum negotium est navigare 
atque id mense Quintili, ib. 5, 12: ne- 
gotiom facessere alicul, fo give one 
trouble, id. Fam. 3, 10: neque esse 
quidquam negotti, and that tt was no 


re ee oe 


trouble, Caes. B. G. 2, 19: nihil esse 
negotii legionem interfici, ib. 5, 38. 
Cato Siciliam tenere nullo negotio pot- 
uit, without trouble, Cic. Att. 10, 16, 

2, Like the Gr. zpayxa, for res, a 
matter, thing: quid est negotii? Pi. 
Most. 3, 2, §3: quid negotii est, quam- 
obrem succenses mihi? id. Capt. 3, 5, 
11: ineptum negotium et Graeculum, 
Cic. Tusc. 1, 35, 86. So of persons: 
Teucris illa lentum negotium, a slow 
affair, id. Att. r, 12: elingue, tardum, 
ishnmanum negotium, id. in Sen. p. 


negritu, an expression in augury 
for aegritudo: Fest. s. v. 

negumate, Vv. nego, ad init. 

néma, itis, 72. vyua, yarn, thread: 
nema Sericum, Mart. Dig. 39, 4, 16, § %. 

némen, inis, 7.—=viua, a yarn, 
thread : trino de nemine fati, Inscr. 

nomédnicés, ae, m. a victor in the 
Nemean games: Not. Tir. p. 144, | 

némésiaci, orum, m. plu. + Neme- 
sis] a sort of superstitious people who 
practised fortune-telling : Cod. Theod. 
14, 7}, 2. 

némo, inis, m. and f. [ne and hemo, 
old form of homo, q. v. ad init.] no 
man, no one, nobody: facio pluris om- 
nium hominum neminem, Cic. Att. 8, 
2: amicum ex consularibus neminem 
tibi esse video, id. Fam. 1,5: in quo 
(collegio) nemo e decem sana mente 
sit, id. Leg. 3, 10: sed me moverat ne- 
mo magis, quam is quem tu neminem 
putas, whom you regard as a worthless 
person, id. Att. 7, 3: neminem deo, nec 
deum, nec hominem carum esse vultis, 
id. N. D. 1, 43: nemo unquam neque 
orator, neque poéta fuit, id. Att. 14, 20. 
Nemo non, every one: aperte adulantem 
nemo non videt, id. Am. 26: nemo Ar+ 
pinas non Plancio studet, id. Planc. 9: 
nemo potest non beatissimus esse, id. 
Parad. 2. Non nemo, many a one: 
video de istis abesse non neminem, id. 
Cat. 4, §: nemo unus, no one, Liv. 28, 
3§: memo unus contra ire ausus est, 
Tac. A. 14, 45: nemo quisquam, Ter. 
Eun. 5, 9, 3: Gell. 2, 6: nemo alter, 
Plin. 2, 25,23: alium cui illum com- 
mendem habeo neminem, no one else, 
Cic. Att. 11,9, fin. em. : vicinam nemi- 
nem amo magis quam te, PL. Cas, 2, 2,12. 
Ter. And. 3, 2, 26. {]. Adj.: nemo 
homo, Pl. Pers. 2, 2,29: ut per biduum 
nemo hominem homo agnosceret, Cic. 
N. D. 2, 38: ut hominem neminem 
pluris faciam, id. Fam. 13, 55: se adhuc 
reperire discipulum potuisse neminem, 
id. de Or. 1, 28: vir nemo bonus ab im- 
probo se donari vult, id. Leg. 2, 16: 
Nep. Att. 19. 2, Of things, for nul- 
lus: neminem excepit diem, Prud. ared- 
19s 144 °y Ts 4 ° 

némoralis, ¢, adj. [nemus} of 
groves or woods, woody, sylvan (poet.): 
templum nemorale Dianae, Ov. A. A. 
I, 259: umbrae, id. Am, 3, I, §: ane 
trum, id. M. 3,157. __ ; 

némbrensis, °, be [id.] pertain- 
ing to a grove or wood: mel, Col. 9, 4 
jin. [I Esp. pertaining to the grove 
of Diana, near Aricia: Prop. 3, 21, 25: 

v. F. 3, 261: Plin. 35, 7, 33. Hence, 
trex nemorensis, the presider over the 
sacrifices to Diana, of Aricia, Suet. Cal. 


35. 

némori-cultrix, icis, f. she that 
dwells in the woods: sus nemoricultrix, 
Phaedr. 2, 4, 3. 


némori-v: » a um, adj. that 
wanders in the woods: aper nemori- 


vagus, Cat. 63, 72. . 

némodrosus, 4 um, adj. [nemus] 
Jull of woods, woody: nemorosa Za- 
cynthos, Virg. Aen. 3, 270: Atlas opa- 
cus, nemorosus, Ov. A. A. 3, 424: cone 
vallis, Plin. 4, 8, 15: hospitiam, id. 35, 
Ir, 38. Il. Sault of foliage, bushy: 
cupressus nemorosa, vertice, Plin. 12, 1, 
5: brachia, Sil. 13, 595. 

nempé, conj. [nampe; cf. quippe, a 
collat. form of namque] certainly, 
truly, forsooth, to be sure, to wit, 
mamely: scio jam quid velis: nem 
hinc me abire vis, Pl. Merc. 4, 4, 36: 
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NEMUS 


NEQUAM 


Ter. Andr. 1,1, 2: unde justitia, files, 
aequitas? Nempe ab his, without doubt, 
Cic. Rep. 1, 2: id. Phil. 4, 4, 8: RL. 
Cluent. 22, 61: quid ergo tulit? nempe 
nt quacreretur, id Mil. 6: nempe negas 
ad beate vivendum satis posse virtut- 
em? Prorsus nego, id. Tusc. 5, §: 
nempe haec assiduc? Pers, 3, 1. 
némus, ris, 7. =vésos, a wood with 
open glades and meadows for catile, a 
wood with much pasture land, a grove; 
poet. @ wood in gen.: multos nemora 
silvaeque commovent, Cic, Div. 1, 50: 
montium custos nemorumque (Diana), 
Hor. Od. 3, 22, 1: gelidum, ib. 1, 1, 30: 
nemorum saltus, Virg. E. 6, 56: nemus 
densum arboribus, Ov. F. 6,9: nemor- 
um avia, Id. M. 1, 499: Tib. 3, 3, 15. 
9, Esp. the sacred grove of Diana 
ati Aricia, where Caesar had a villa: 
Cic, Att. 15, 4. I], Poet. transf. 
a tree; wood: nemora alta, Lucan. 1, 
453: Mart. 9, 62,9: strictum acervans 
nemore congesto aggerem, Sen. Herc. 
fur. 1216. 
nemut, nisi etiam vel nempe, Cato 
ap. Fest. s. v. 
nénia (nacnia), ae, f. a funeral 
dirge sung in praise of the dead: ho- 
noratorum virorum laudes cantu ad 
tibicinem prosequantur, cui nomen 
nenia, Cic. Leg. 2, 24: absint inani 
funere neniae, Hor. Od. 2, 20, 21: Suet. 
Aug. roo. Fig.: huic homini amanti 
mea ile pore neniam oe bonis, has 
sung th-dirge over his property, 
i.c. has consu it, Pl. Truc. 2, 1, 3. 
{]. Transf. a mournful ditty of 
any kind: Ceae retractes munera neniae, 
Hor. Od. 2,1, 38. Proverb.: id fuit 
nenia Judo, my joy was turned to grief, 
Pl. Pseud. 5,1, 32. 2, a magic song, 
incantation; Marsa, Hor. Epod. 14, 29. 
§, acommon, trifling song, popular 
song; @ nursery song, lullaby; a song 
in gen.: puerorum nenia, quae regnum 
recte facientibus offert, id. Ep. 3, 1, 62: 
dicetur merita Nox qunoque nenia, id, 
Od. 3, 28, 16: legesne potius viles ne- 
nias? Phaedr, 3 prol. ro: lenes neniae, 
lullabies, Arn. 9, 237. 
nénti aod nénum, V. non, ad init. 
né0, Novi, ndtum, 2, v..a. to spin: sub- 
temen tenue nere, Pl. Merc. 3,1, 20: 
Ov. M, fac. 14: sic stamina nevit, id. F. 
2,771: nerunt fatales fortia fila deae, 
id. Pont. 1, 8, 64 il, Transf. fo 
weave; to interlace, entwine: tunicam 
quam neverat auro, Virg. Aen. Io, 818: 
inter se radices mutuo discursu nentur, 
Plin. 14, 20, 33. [Same root as necto, 
q. Vv. 
neocorus, |, 1.=vewxdpos, @ person 
having charge of a temple to keep it 
clean: hujus (Serapis) simulacrum neo- 
cororum turba custodit, Firm. Math. de 
cir. prof. relig. med. — J, the overseer 
of a temple, who had to conduct and 
superintend the sacrifices: Inscr. Orell. 
NO. 2354. 
nédménia, 2¢, f. = veopnvla, the 
a a Idol. 14. at.) 
nédphytus (in inscrr. neofit.), a, um, 
ad, shistos hapse lit. newly planted: of 
newly-converted Christians, a neophyte : 
Tert, Praescr. haeret. 4. 
nédtéricé, adv. after a modern 
fashion; dicere, Ascon. in Cic. Div. in 
Caecil. 4 fin. 
néotéricus, ®, um, adj.= vewrepixds, 
mew, modern: scriptor, Claud. Mamert. 
de statu anim. 1, 3. fj, Subst. neo- 
terici, oram, m. plu. modern roriters: 
Aur. Vict. de orig. gent. Rom. inié. 
népa, ac, f [an African word: 
frorum lingua est animal venenatum, 
cauda feriens, alio nomine_ scorpius, 
Fest. s. v.} @ scorpion: Cic. Fin. 5, 15, 
42. 9, a constellation, the Scorpion: 
pectus Nepai, poet. Cic. N. D. 2, 42: 
poet. Col. 10, 56. Collat. form, nepas, 
ae,m.: id. 11, 2,39. |], Transf.a 
crab: recessim cedam ad parietem, imi- 
eer nepam, PL. Casin. 2, 8, 7. 
népas, ae, V. nepa. 
népenthés, 7”. indecl. = wyrervOds 
(that drives away sadness), a plant 
which, mingled with wine, had an ex- 
q2 


hilarating effect: Plin. 21, 21, 91: id. 


25, 2, 5. ny conjectures have been 
made respecting this plant; the most 
generally received opinion is that it was 
ae (from the Papaver somniferum, 
n.). 

népéta, ae, f. @ plant, variously re- 
ferred to the wild mint, Mentha sil- 
vestris, Linn., and the balm, Melissa 
ATHsstia, Sibth.: Cels. 2, 21: Plin. 14, 
16, 19. | 
néphéla (nefela), ae, f.== veddrAn, @ 
kind of thin cake: nefela, nucunculus, 
favus, subitillum, Not. Tir. p. 176. 

néphélion, i, n. = vedéAcov, a plant, 
called also personata, Vv. persolata: App. 
Herb. 36. 
nephritis, idis, f.=vedpins, a dis- 
er of the kidneys, ritis: {sid. 

rig. 4, 7. 

népos, Stis, m. a son's or daughter's 
son, @ grandson: nepos quogne dupli- 
citer intelligitur, ex filio vel filia natus, 
Paul. Dig. 16, 38, 10, 10, § 13: Metel- 
lum multi filil, filiae, nepotes, neptes in 
Togum imposuerunt, Cic. Tusc. 1, 35: 
Q. Pompeii ex filia nepos, fd, Brut. 76: 
M. Catonis censorii ex filio nepos, Gell. 
13, ge 2. fem. for neptis, a mde 
daughter: lia dia nepos, Enn. 1; 
59: Inscr. Grut. 479, 5. 3, @ bro- 

8 or sister's son, a nephew: tres 
instituit heredes sororum nepotes, Suet. 
Caes. 83: Hier. Ep. 60,7.9. 4, In 
gen. @ descendant (poet.): fillus, an 
aliquis ne de stirpe nepotum ? Virg. 
» 805 : 


Aen. 6 in nepotum perniciem, 
Hor. Od. 2, 13, 3: glubit magnanimos 
Remi nepotes, Cat. 58, §. . Of ani- 


mals: Col. 6, 34. G6. OF plants: a 
sucker: id. 4, 10. ll. Transf. a 
spendthrift, prodigal: quis ganeo, quis 
nepos, quis adulter? Cic. Cat. 2,4: in 
populi Romani patrimonio nepos, id. 
Agr. 1,1: profusus nepos, id. Quint. 12: 
quantum simplex hilarisque nepoti dis- 
crepet, Hor. Ep. 2, 2.193. ([Vepos and 
Neptis occur in the cognate languages: 
a ari Germ. neffe, etc.; also 

T. ae tog. 

népétalis, ¢, adj. [nepos] extrara- 
gant, prodigal, profuse: mensa, Amm, 
31, §: luxus, App. M. 2, p. 115. 

nopotatus, is, m. [nepotor] extra- 
vagance, igality, profusion: Plin. 
14, 4,6: Suet. Cal. 37 (al. nepotinis), 

népotilla, ae, f. dinv. [nepos] a little 
granddaughter: Inscr. _ 
népotinus, a, um, adj. fia.) extra- 
vagant, profuse: sumptus, Suet. Cal. 347 
(al. nepotatus). 

népotor, atus, x. v. dep. [id.] to be 
prodigal, profuse, extravagant: Aristip- 
pus in purpura nepotatur, Tert. Apol. 
46. . Fig. to throw away, squander ; 
veto liberalitatem nepotari, Sen. Ben. 


1, 15. 
ne dtiila, 2¢, f. [id] a little grand- 
dau: heer : Taser 


ghte a ey 
népotilus, i,m. dim. [id] @ little 
grandeon * Pl. pa oP rueptis] 

nepticiila, ac, f. dim. [neptis] a 
little granddaughter: Symm. Ep. 6, 33. 

neptis, is, f. [v. nepos] @ grand- 
daughter: filil, filiae, nepotes, neptes, 
Cic. Tusc. t, 35: neptes Licinias, id, 
Brut. 58: vestis ab uxore et filfia nepti- 
busque confecta, Suct. Aug. 73: neptis 
Veneris, i.e. Jno, Ov. M. 4, §30: neptes 
Cybeles, i. ¢, the Muses, id. F. 4, 191. 

I]. @ niece: Spartian. Hadr. 2. 

(Hence Fr. niéce.) 

neptinfa, ae, J. an unknown plant : 
App- Herb. 57. 

neptiinicdla, se, m. [Neptunus 
colo] @ worshipper of Neptune: Sil. 14, 


3. 
mer tinus, i, m. [Neptunus] the sea 
(poct.): credere se Neptuno, Pl. Rud. 
2, 6,2: Neptuni corpus acerbum, Lucr. 
2,471: Virg. G. 4, 29: hibernus, Hor. 
Epod. 14, 55. 2, a fish: Naev. in 
Test. s. v. coquum. 

nepus [contr. from nepurus] wn- 
clean, impure: nepus non purus, Fest. 
Sv. 

neanalia, detrimenta, Fest. s. v. 

néquam, adj. indecl. worthless, good 


NEQUE 


for nothing, wretched, vile, etc.: piscis 


nequam est nisi recens, Pl. Asin. 1, 3, 
26: enthymema nequam, faulty, de- 
JSective, Gell. 7, 3. hi. . of cha- 
racter, worthless, vile, bad: opp. frugi: 
malus et nequam cs, PL Asin. 2, 2, 39: 
nequam homo et indiligens, id. Most. 1, 
2, 23: liberti nequam et improbi, Cic. 
turpiua? 1a, fuse’ 3.17 7 homo nequls: 
urpius ie 3,17: homon 
simus, id. Verr. 2, a y 


. ib. 35 3s 44. 

néquaquam, adv, in no wise, by no 
means, not at all: ut rots weg ecm fuerit 
illius commodi tudo cum eo in- 
commodo comparanda, Cic. Inv. 2, 8, 26: 
vir sibi nequaquam par, id. Am. 19, 

: Nequaquam omnes, id, Cluent. 64, 

180: hunc ad egrediendum nequaquam 
idoneum arbitratus locum, Caes. B. G. 
4, 23: cetera nequaquam simili ratione 
modoque aestimat, Hor. Ep. 2, 1, 20: 
nequaquam satis in re una consumere 
curam, id. S, 2, 4, 48. 

néqué or neo (used indifferently 
before vowels and consonants) adv. and 
conj. [ne que]. In the earlier periods 
of the language neque and neo jae esp. 
the latter) like ne <=non,.not, in which 
way they are sometimes used by later 
writers, |, Adv.: al intestato moritur, 
cui suus heres nec sit, Lex XII. Tab.: 
Cic. Leg. 3, 3, 6: ib. 3, 4, 11: Tes nec 
mancipi, Gaius, 2,43: bruti nec satis 
sardare queunt, Naev. 1, 4: id. 3, 7¢ 
Enn. Ann. 17, 20: tu dis nec recte 
non aequum facis, PL Bac. 1, 2, 11: 
nec recte, id. Asin. 2, 4,65: id. Most. 3, 
3, 83: Cat. 30, 4: alter, qui nec 
aberat, Liv. 1, 25: si quid tibi in illisce 
suovetaurilibus lactentibus neque satis- 
factum est, Cato R. R. 141, 4. Hl. 
Conj.==ct non, and not, not: il 
quae aliis sic, alfis secus nec fisdem 
semper uno modo videntur, ficta esse 
dicimus, Cic. Leg. 1,17: quae mei tes- 
tes non viderunt nec sciunt, id. Tull. 
f 24: non heros nec dominos appella- 

t eos, sed patres et deos. Nec sine 

causa, id, Rep. 1, 41. Connected with 
vero, enim, duiem, tamen: neque vero 
hoc solum dixit, sed ipse et sentit et 
fecit, id. de Or. 1, 53: nec vero jam meo 
nomine abstinent, id. Rep. 1, 3: ne- 
que enim tu is es, qui qui sis nescias, 
id. Fam. 5, 12: nec tamen didici, id. 
Rep. 2, 38: neque autem ego sum ita 
demens, id. Fam. 5, 12. . Esp. re- 
peated, neque (nec)... neque (nec), 
neither .,.nor: virtus nec eripi nec 
surripi potest unquam : neque naufragio 
neque incendio amittitur, id. Parad. 6: 
neque ego neque Caesar, Brut. in Cic. 
Fam. 11, 20: haec si neque ego neque 
tu fecimus, Ter. Ad. 1, 2, 23. With a 
obo negative, which, however, 

oes not destroy the negation contained 
in neque... neque: non mediusfidius 
prae lacrimis possum aria nec cogi- 
tare nec scribere, Cic. Att. 9, 12: at 
omnes intelligant, nihil me nec subter- 
fugere voluisse reticendo nec obscurare 
dicendo, id Cluent. r: nemo unquam 
neque poéta neque orator fuit, id. Att. 
14, 20. §, Neque nee) wach Cave) 
and ct... neque (ines) when one clause 
is affirmative: on the one hand not... 
and on the other hand; not only not 
eee Dut also; or the con : on the 
ee ne ine se se me ON not; 
not only ... not: eque 
(nec) ... et Cque) : fd neque amoris 
mediocris et ingenii summi et sapfentiae 
judico, ib. 1, 20: animal nullum inve- 
niri potest, quod neque natum 
sit, et semper sit futurum, id. N. D. 3. 
13: ex quo intelligitur nec intemperan- 
tiam propter se fugiendam esse tem- 
perantiamque expetendam, id. Fin. 1, 
14: perficiam, ut neque bonus quisquam 
intereat, paucorumque poena vos omnes 
jam salvi esse itis, id. Cat. 2, 13: 
sed nec illa exstincta sunt, alunturque 
potius et augentur tatione et mem- 
oria, id. Am. 27. (il) Et .... nequo 
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(nec): ego vero et exspectabo ea quae 
polliceris neque exigam nisi tuo come 
modo, id. Brut. 4 ad fin.: patebat via 
et certa neque longa, id. Phil, 11, 2: in- 
telligitis et animum ei praesto fuisse, 
nec consilium defuisse, ib.13,6. 4, 
Neque (nec) non (also in one word, 
necnhon), emphatically affirmative, and 
also, and besides, and indeed, and: ne- 
que meam mentem non domum saepe 
revocat exanimata uxor, id. Cat. 4, 2: 
hec vero non eadem ira deorum C 
ejus satellitibus injecit amentiam, id. 
MIiL 32: neque tamen illa non ornant, 
id. de Or. 2, 85: neque non me tamen 
mordet aliquid, id. Fam. 3,12. (ii) Nec 
non, as a simple conjunction: and like- 
wise, and so too, and also: ibi vidi 
greges magnos anserum, gallinarum, 
gruum, pavonum, necnon glirium, Varr. 
R. R. 3, 2: mec non et be limina 
Ineta frequentes convenere, Virg. Aen. 
I, 707: nec non etiam potmata faciebat 
ex tempore, Suet. Gramm. 23: necnon 
etiam precor Lympham et Bonum Even- 
tum, Varr. R. x, r: tunc mihi 
peewee nec non tamen ante) place- 

as, Ov. H. 4, 69: granum letale ani- 
malibus: nec non et in folio eadem 
vis, Plin. 13, 22, 38. §, Neque (nec) 
dum, and in one word, necdum, and 
not yel, not yet: ille autem quid agat, 
si scis neque dum Roma es profectus, 
scribas ad me velim, Cic. Att. 14, 10 
Jjin.: necdum tamen ego Quintum con- 
veneram, ib. 6, 3: necdum etiam au- 
dicrant inflari classica, necdum impo- 
sitos duris crepitare incudibus enses, 
Virg. G. 2, 539. 6, Nee... quidem, 
v. quidem. ”, but not: si neque 
censu, neque vindicta, neque testamento 
liber factus est, non est liber; neque 
est ulla earum rerum; non est igitur 
liber, bué none of these has a age 
Cic. Top. 2. (Hence It. né; Fr. ni; 
from Lat. nec ipse unus, It. nessuno; 
from Lat. nec ens, It. niente, Prov. 
nien; Fr. néunt.) 

néquédum (necdum), v. neque, no. 


5. 
né-quéo, ivi and fi, tum, nequinont 
for nequeunt: partim errant, nequinont 
Graeciam redire, Liv. in Odyss. ap. 
Fest. s. v. Jmperf. part. nequiens, 
euntis: Sall. fragm. p. 254 ed. Gerl.: 
App. M. 8, e: 546: nequeuntes, Sall. 
fragm. p. 236 ed. Gerl,: Arm. I, 13) 4. 
v. m. [queo: libenter copulando ver- 
.ba jungebant, ut sodes pro si audes, 
nequire pro non quire, malle pro magis 
velle, Cic. Or. 451 not to be able, to be 
unable: ubi habitaret, invenires saltem, 
si nomen nequis, Pl. Merc. 3, 4, 51: 
actam aetatem meminisse nequimus, 
Lucr. 3,673: ut ea, cum velimus, laxare 
nequeamus, Cic. Or. 65: cum Demos- 
thenes rho dicere nequiret, id. Div. 2, 
6: quod proelfo adesse nequibat, Sall. 
59: Hor.S. 1, 4, 85: Virg. Aen. 6, 
507. Pass.(followed by an inf. pass.): 
ut nequitur.comprimi, Pl. Rud. 4, 4, 
20: quicquid sine sanguine civium 
ulcisci nequitar, jure factum sit, Sall. J. 
31. 
néaquicauam (nequidquam and ne- 
ulquam), adv. in vain, to no purpose, 
ruttlessly: et sero ct nequicquam pu- 
det, Cic. Quint. 25: causas nequicquam 
nectis inanes, Virg. Aen. 9, 219: ne- 
queen auxilium implorare, Caes. 
.O.1,1%. 2. without ground, with- 
out reason: ut non nequicquam tantae 
virtutis homiues judicari deberet ausos 
esse transire latissimum fiumen, id. 
B. G. 2, 29. 8. with impunity: ne- 
quicquam dicere tam indignum dictum 
in me, Pi, As. 3, 3, 108. 
nequinont, v. nequeo, ad ini, 
néquior, ius, v. nequam. 
F nequiquam, v. nequicquam, ad 
” 


nequis or ne quis, for ne aliquis. 

neéquissimus, 8 um, v. nequan. 

néquiter, v. worthiessly, licen- 
tiously, badly, miserably, etc. : nequiter 
fricare genua, Pl. Asin. 3, 3, 88: tur- 
piter et nequiter facere, Cic. Tusc. 3, 
14: {lle porro male, parve, nequiter, 
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turpiter coenabat, id. Fin. 2,8: si qua 
per voluptatem nequiter feceritis, vo- 
luptas cito abibit: nequiter factum 
illud apud vos semper manebit, Cato 
ap. Gell. 16,1. Comp.: utrum bellum 
susceptum sit nequius, an inconsultius 
stum, dici non potest, Liv. 41, 4: 
Io, 77. Sup.: nequissime, Plin. 

12, 25, 54. _ 
néquitia, ae, and néquities, i, 


J. (nequam] badness: aceti nequitia, 


Plin. 14, 20, 29. I]. Fig. moral 
ess. 1. udleness, inactivity, re- 
miseness, negligence: me ipsum inertiae 
nequitiaeque condemno, Cic. Cat. 1, 2: 
inertissimi homines, nescio qua singu- 
lari Mg bape praediti, id. Vin. 5, 20. 
Q, lightness, levity, inconsiderate- 

mess: omnia mala probra flagitia, quae 
homines faciunt, in duabus rebus sunt, 
malitia atque nequitia. Si nequitiam 
defendere vis, licet, P. African. ap, Gell. 

» 11: Auct. ad Her. 3, 6. 3; pro- 

igality, profusion: quod filii nequiti- 
am videret, Cic. Clu. 5x: illum aut ne- 
quities expellet, Hor. S.2,2, 131. 4, 
profligacy, wantonness, mess: Uxor 
pauperis Ibyci tandein nequitiae pone 
modum tuae, id. Od. 3, 15, 1: ib. 4, 78: 
Ov. F. 1, 414. §, worthlessness, vile- 
ness, villainy: si domus haec habenda 
est potius quam officina nequitiae et 
deversorium flagitioruam omnium, Cic. 
Rose. Am. 46: qui istius insignem ne- 
quitiam, frontis involutam integumentis, 
nondum rer id. Pis. 6. ; 

néquo, better separately, ne quo, 
adv. not toany place: villica ad coenam 
nequo eat, neque ambulatrix siet, Cato 
R. R. 143. 

néreis, Idos, 7. [Nereus] a daughter 
of Nereus, a seanymph, Nereid: virides 

ereides, Ov. H. 5, 547: Nereida col- 
ligit orbam, id. M. 11, 380: aequoreae 
Nereides, Cat. 64, 15. 

nérion, fi, ». ==jptoy, the oleander 
or rose-bay, Nerium Oleander, Linn. : 
Plin. 16, 20, 33: id. 24, If, 53. 

nérita, 2°, %%. = rnpitys, a Ssea- 
muscle resembling the nautilus: Plin. 
9, 33, §2-dub. (al. Veneriae). 

nervalis, @, ad). Eero pertain- 
tng to the nerves: herba, Scrib. Larg. 12. 

nerviae, arum, f. plu. and nervia, 
orum, 7. plu. [id.] strings or chords of 
a musica] instrument, ees : Vait. 
ap. Non. 215, 1§: Gell 9, x. ii. 
Transf. nerves: Varr. ap. Non. 255, 
16: Petr. Se adj. (14. yf 

nervicéus, 4, um, adj. made 9, 
sinews: nervicei rasta nd Ro Vulg. 
Jud. 16, 4. 

nervicus, 2, um, adj. [id.] that has 
@ nervous disorder, nervous: (al. neu- 
Ticos): Vitr. 8, 3. 

nervinus, 4, um, adj. So apse of 
stnews : nervini funes, Veg. Mil. 4, 9. 

nervium, ii, v. nerviae. 

nervosé, adv. strongly, boldly, vi- 
gorously, energetically: vigilanter ner- 
voseque aliquem subornare, Planc. ap. 
Cic, Fam. 10, 23. Comp,: nervosius 
dicere, Cic. Or. 36: nervosius aliquid 
disserere, id. Off. 3, 29. 

nervositas, dtis, f. [nervosus] 
strength, thickness: Plin. 19, 1, 2, § 9. 

nervosus, a, um, adj. [nervus] fuli 
of sinews, sinewy, nervous; nervosa et 
lignea Aopxds, Lucr. 4, 11597: nervosus 
poples, Ov. M. 6, 255: exilitas, Plin. rr, 
37 86 : partes, 23, 3, 34: nervosius 
illud, the penis, Cat. 67, 24. 2. 
Transf. of plants: caulicull, Plin. 21, 
9, 30. i]. Fig.: nervous, vigorous, 
energetic in expression: quis Aristotele 
nervosior, Cic. Brut. 31 fin. 9, vigor- 
ous, bold: vivacitas, Val. Max. 8, 13, 7. 
4: Juventus, Prud, in Sym. 2, 320. 

nervilus, {, m. dim. [id.] nerve, 
vigour: si tu nervalos tuos mibi saepe 
cognitos adhibueris, Cic. Att. 16, 16, C. 

nervus, |, m. [vetpoy] sinew, tendon, 
merve: his adde nervos, a quibus artus 
continentur, Cic. N. D. 2, 55: boc ner- 
vos confirmari putant, Cacs, B. G. 6, 
20: nervus qui platys appellatur, Plin. 
26, 8, §8: nervorum contractio, Sen. Ep. 
66: nervi quos es Graeci appel- 
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lant, Cels. 8, 1: condamus alter alterum 
in nervuim brachialem, let us embrace, 
P}. Poen. 5, 4,99. ff. Transf. the 
penis: Hor. Epod. 12, 19: Petr. £31. 

 «~Q, the strings of a musical instru- 
ment: nervi in fidibus, Cic. de Or. 3, 
57: quotidiano cantu vocum et nerv- 
orum et tibiarum tota vicinitas personat, 
id. Rose. Am. 46: Virg. Aen. 9, 976: 
Hor. Od. 3, 11, 4. 8, a bow-string: 
nervoque obversus enune intendit te- 
lum, Virg. Aen, 9, 622: nervo aptare 
sagittas, ib. 10, 131: erumpit nervo 
p te sagitta, id. G. 4, 313: Val. Fl 
6, 376: Lucan. 9, 141. Meton. a bow: 
aliquem fallere nervo, Val. Fl. 3, 182. 

4, the leather with which shields 
were covered: Tac, A, 2, 14: Sil 4, 293. 
5, @ thong with which a person 

was bound: Pi. Curc. §, 3, 11: Veg. 
Mil. 4,9. 6, a fetter: nervum ap- 
pellamus etiam ferreum vinculum, quo 
pedes impediuntur, Fest. s.v.: in nervo 
atque compedibus aetatem agunt, Cato 
ap. Gell. 11, 18: PL Asin, 3, 2, 5. 
Hence, 7, @ prison: in nervum 
aliquem rapere, id. Capt. 5, 3, 45: in 
nervo Jacebis, id. Curc. 5, 3, 40: vereor 
ne istacc fortitudo in nervam erumpat 
denique, wild bring you into durance, 
Ter. Ph. 2, 2, 10: eximere de nervo 
aliquem, Liv. 6, 15. If}. Fig. nerve, 
vigour, force, strength: digna res est 
ubi tu nervos intendas tuos, Ter. Eun 
2, 3, 20: onus dignum, in quo omnes 
nervos aetatis industriaeque meae con- 
tenderem, Cic, Verr. Act. 1,12: opibua 
ac nervis uti, Caes. B. G. 1, 20: nervi 
belli pecunia, Cic. Phil. 5,2: vectigalia 
nervos esse reipublicae, id. Manil. 4: 
legionum nervos incidere, id. Phil. 12, 3: 
poétac molliunt animos, nervos omnes 
virtutis elidunt, id. Tusc. 2, 11: loci 
inhaerentes in nervis causarum, intt- 
mately connected with them, id. de Or. 
3, 29: nervi conjurationis, the leaders, 
Liv. 4, 39. 2, Esp. of style: force, 
energy: horum oratio neque nervos, 
neque aculeos oratorios ac forenses 
habet, Cic. de Or. 3, 27: Hor. A. P. 26 
(Hence It. nerbo; Fr. nerf.) 

nésapius, 2, um, adj. [ne sapio] un- 
wise, foolish: Petr. 50. 

nesciens, entis, Part. [nescio} Il. 
Adj.: ignorant, unaware: ut nescien- 
tem sentiat te id sibi dare, ‘Ter. Heaut. 
3, a 59: nesciens sui, App. Apol. p. 
49 

nesclenter, adv. unknowingly, ig 
norantly: Aug. Doctr. Chr. 2, 40. 

nescientia, ae, f. [nescio} ignor- 
ance: Cl. Mamert. de stata anim. 1, 
21, 

ne-sc{o, ivi, or Ti, itum, 4. v. a, not 
to know, to be ignorant: hunc nescire 
sat scio de illa amica, Pl. Merc. 2, 3, 48: 
nec me pudet fateri nescire, quod nese 
ciam, Cic. Tusc. 1, 25: de Oropo opinor, 
sed certum nescio, id. Att. 12, 23: quid 
nobis agendum sit, nescfo, ib. 7, 12: 
anima sit animus ignisve, nescio, id. 
Tusc. 1, 25: nescis quanta cum exspec- 
tatione sim te auditurus, you cannot 
think, id. N. D. 3, 1,2: nescis temeraria, 
nescis, quem fugias, Ov. M. 1, 514: 
quod scics, nescis, a phrase to inculcate 
secrecy: tu nescis id quod scis, Dromo, 
si sapies, Ter. Heaut. 4, 4, 26: Pl. Mil. 
2,6,8, ass.+ utrum consistere uspiam 
velit an mare transire nescitur, Cic, Att. 
7, 12: talibus locis pruinarum vis et 
natura nescitur, Pall. 11, 4: lig antea 
nescita, Sid. Ep. 8,6. 92, Esp. in the 
phrases, nescio quis, nesciv quid, nescin 
quomodo, nescio an, efc., to denote un- 
certainty : nescio quis, J know not who, 
somebody, a certain person: nescio quid, 
I know not what, something: prope me 
hic nesclo quis loquitur, Pl. Pers’ 1, 3,9: 
nescio quid profecto mihi animus prae- 
sagit mali, Ter. Heaut. 2, 2, 7: nisi 
me forte Paconii nescio cufus querelis 
moveri putes, Cic. Q. Fr. 1, 1, 6: in 
affected ignorance, to denote insignifi- 
cance, meanness, etc.: fortasse non ju- 
junum hoc nescio quid quod ego gessi, 
et contemnendum videtur, id. Fam. 15, 
4: quia nescio quid in philosophia dis- 
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sentiret, a little, id. N. D. 1, 33: nescio 


quid literularum, a short letter, id. Att. 
15, 4: causidicum nescio quem, id. de 
Or. 1, 46: sententiae nescio unde ex 
abdito erutae, id. Or. 24: nescio quid 
pracclarum,remarkable or extraordinary 
excellence, id. Arch. 7: boni nescio quo- 
modo tardiores sunt, J know not how, 
id. Sest, 44: sed ita fato nescio quo con- 
tigisse arbitror, id, Fam. 15, 13: nescio 
an, I know not whether, probably, per- 
haps: constantiam dico? nescio an me- 
Hus patientiam possim dicere, id. Lig. 
9: sin illam alteram, nescio an amplius 
mihi negotii contrahatur, id. Cat, 4, 5, 
g: ingens eo die res et nescio an maxi- 
ma illo bello gesta sit, Liv. 23, 16 (v. 
an, no. 1). ff, not to knmo, to be 
unacquainted with: illa illum nesclit, 
Pl. Aul. prol. 30: non nescire hiemem, 
Virg. G. 1, 391: deos, Lucan. 1, 453: 
literas, Sen. Clem. 2, 1: vinum toto 
nescire Decembri, Juv. 9, 97. 2, not 
to understand; to be unable: non tam 
prueclare est scire Latine, quam turpe 
nescire, Cic. Brut. 37: Stoicl omnino 
frasci nesciunt, cannot, id. de Or. 3, 18: 
stare loco nescit, said of a horse, Virg. 
G. 3, 84: Hor. A. P. 390 

nescitus, 4, um, Part. [nescio]. 

nescius, a, um, adj. [id.] not 
knowing, ignorant, unaware. With 
gen.: nescia mens hominum fati sor- 
tisque futurae, Virg. Aen. ro, sor: im- 

endentis mali nescius, Plin. Ep. 8, 23. 

ithde: Ov.H.16,140. With relative 
clause: nescia, quae facerct subitos 
mihi causa dolores, ib. 11, 47: arvaque 
Cyclopum, quid rastra, quid usus aratri 
nescia, id. M. 14,2. With ace. and inf: 
non sum nescius, Scaevola, ista inter 
Graecos dici, Cic. de Or. 1, 11: non eram 
nescius, fore, id. Fin.3,1. 2, not know- 
ing how, not understanding, unable, tn- 
capable. With inf.: pueri farl nescil, 
Hor, Od. 4, 6, 18: cedere nescius, ib. 1, 
6, 6; nescia fallere vita, Virg. G. 2, 
467: vinci nesclus, Ov. Pont. 2, 9, 45: 
nesciaque humanis precibus mansuesc- 
ere corda, Virg. G. 4, 470. j. Pass. 
not known, unknown (rare): locus, Pl. 
Rud. 1, 5, 17: nescia tributa, Tac. A. 
I, 59: neque nescium babebat, Antecium 
invisum Neronl, nor was he ignorant, 
{b, 16, 14. 

nesi, pro sine positum est in lege 
dedicationis arae Dianae Aventinensis, 
Fest. s. v. 

nession, ji, v. a plant, the centan- 
rium majus, v. centaurium: App. Herb. 


24. ss fee 

nessotroéphium and nessotrophé- 
um, i, n.=veocorpopetoy, a place 
where ducks are reared, a duck-yard: 
Varr. R, R. 3, 11: Col. 8, 15. 

néeté, ¢3, f. =m, the name of the 
Jifth, seventh, and eighth of the im- 
moveable (stantes) notes in the tetra- 
chordal system of music, which are dis- 
tinguished from one another by the dis- 
tinctive epithets, synemmenon, diezeug- 
menon, and hyperbolaeon: Vitr. 5, 


45. “ 

netdides, is, m. = wyroedyjs, a mu- 
sical key: netoides, quae et vopexds con- 
suevit vocari, Capell. 9, 326. 

nétus, 3, um, Part. [neo]. 

netus, tis, m. [id.] @ thread, yarn: 
Mart. Cap. 2, 28. 

neu, div, v. neve. 

netiras (nevras), adis, {. =veupds, 
the plant manicon, which excites the 
nerves: either Solanum insanum or 
S. villosum, Linn.: Plin. 21, 31, 109. 

Il. @ plant, called also poterion: 

Astragalus creticus, Lamk.: potcrion, 
aut ut alii vocant, phrynion, vel nevrada, 
id. 23 12, 97. 

neuricus, v. nervicus, 

neurdbata or -e8, ae, m.= veupo- 
Barns, one who dances on @ thin cord, a 
cord-dancer (diff. from funambulus, one 
who dances on a stout rope): neuro- 
baten exhibuit, Vop. Car. 19: Firm. 
Math. 8. , ; 

neurdides, 7.= vevpoedds, a kind 
of wild beet, v. Limonium: Plin. 20, 
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neuroepeston, i, ”.= vevpd - 
rov, @ figure set in motion by strings, a 
puppet, marionetie: Gell. 14, 1. 


neurospastos, i, f.=vevpdonaczos, 
the black currant, Ribes nigrum, Linn.: 
Plin. 24, 14, 94. , 


neuter, tra, trum (gen. neutri, for 
neutrius, Varr. L. L. 9, 38: Aus. Ep. 50: 
Jem. dat. sing. neutrae, acc. to Prisc. p. 
678. Collat. form, necuter, Inscr. Orell. 
no. 4859), adj. [ne uter] neither the one 
nor the other, neither of two: ut neutri 
illorum quisquam esset me carior, Cic. 
Att. 7, 3: in neutram partem moveri, 
id. Acad. 2, 42: quid bonum sit, quid 
malum, quid neutrum, id. Div. 2, 4: 
Ov. M. 4, 378. With plur, verb: ut 
caveres, neuter ad me iretis cum queri- 
monia, Pl. Men. 5, 2, 34. In the plur.: 
in quo neutrorum contemnenda est scn- 
tentia, Cic. Off. 1, 21: ita neutris cura 
posteritatis, Tac. H. 1, 1: in neutris 
partibus esse, Sen. Ira 2,23. ff}, Esp. 
of neither sex: neuter anguis, Cic. Div. 
2,29: Ov. M. 4, 398: Varr. I. L. 9, 38, 
$57. Hence Q, in gramm. of neither 
gender: neutra nomina, or usu. absol. 
neutra, neuter nouns: Cic. Or. 46: Varr. 
L. L. 8 41,9 80, 

neutiquam (in Ennius, Plaut., and 
Ter. to be read nittiquam), adv. [ne 
utiquam] by no means, in no wise: id 
neutiquam mihi placet, Pl. Capt. 3, 4, 
54: indissolubiles vos quidem esse pot- 
estis, neutiquam tamen dissolvemini, 
Cic. ‘Tim. 14: eos contemnunt quidem 
neatiquam, id. Off. 2, 10, 36. 

neutiquéd, adv. [ne utique] by no 
means: Cod. Theod. 15, 2, 3. 

neutralis, ¢, adj. [neuter] in gram. 
of the gender of substantives: neuter : 
positio, Quint. x, 4, 24: nomen, id. 1, 
5» $4. 
neutraliter, adv. as a neuter: Gel- 
lius fora navium neutraliter dixit, 
Charis. p. 55 P. 

neutré, adv, neutraily; in neither 
way: neutre, ovderépws, Gloss. Phil. 

neutro, adv. to neither side, neither 
way: neutro inclinata spe, Liv. 5, 26 
jfin.: neutro inclinaverat fortuna, Tac. 
H. 3, 23: si neutro tis conditfo prae- 
ponderet, Quint. 7, 2, 39. 

neutriibi, adv. [Meuter ubi] in 
neither the one place nor the other: Pl. 
Aul, 2,2, 56. Q, neither one way nor 
the other, neither way: neutrubi proelio 
inclinato, Amm. Be 2. 

néve (neu), adv. [ne ve] and nol, 
mor: caveto ne quam materiam dolcs, 
neu caedas, neu tangas, nisi siccam, neu 
gelidam, neu rorulentam, Cato R. R. 37: 
ut cam ne quis nobis minuat, neve 
vivus, neve mortuus, neither ... nor, 
Cic, Leg. 2, 27: cohortatus est uti suae 
pristinac virtutis memoriam retinerent, 
neu perturbarentur animo, Caes. B. G. 
2, 21: hic ames dici pater atque prin- 
ceps, neu sinas Medos equitare inultos, 
Hor. Od. 1, 2, 50. 

névolo, névis, etc. v. nolo. 

nex, nicis, f. [ou root v. neco] death: 
violent death, murder, slaughter: ine 
.sidiatori et latron!, quae potest esse 
injusta nex, Cic. Mil. 4: necem sibi 
consciscere, id. N. D. 2, 3: vitae necis- 
ave in suos habet potestatem, Caes. B. 

. 3, 16: necem comminari alicui, Suet, 
Caes. 14: neci dedere, Virg. G. 4, go: 
neci demittere, id. Aen. 2, 85: neci 
mittere, ib. 12, 513: neci dare, ib. 12, 
34t: necl occumbere, Ov. M. 15, 499 
eripere necem alicui, Stat. Th. 3, res 
miscere neces, to murder, Val. Fl. 3 
381: gravi nece urgere aliquem, Sen. 
Herc. Oct. 1833: devotus necl, doomed 
to death, 1d. Thyest. 693. With gen. 
obj.: post necem Mithridatis, Just. 42, 
1: multorum civium neces, Cic. Cat. 
1,7,18 With gen. sabj.: venatorum, 
Phaedr. 2, 8, 2. 2. a natural death 
(rare): post necem consulis, Suct. Cacs. 
§: Sen. Cons.ad Marc.20. jj, Transf. 
the blood of the slain: manus nece 
Phrygia imbutae, Ov. A. A. 2, 914. 

3. In gen. destruction, ruin jurid. 

Lat.): in necem alicujus, Ulp. Dig. 38, 
5, t: ib. 36, 4, 5. 
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. 
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nexabundé, adv. (nexo]in a strait- 
ened or scanty manner: victitare nexs- 
bundius, Jul. Val. res gest. Alex M. 
{, 2. i 7 
nexibilis, ¢, adj. [necto] tied or 
bound together: membra, Lact. 7, 5. 


together (poet.): vestis, Lucr. 5 1 : 
hederae, g vf 6, 128. ei 
. nexio, dnis, f. [id] a tying or bind- 
ing together : vinculorum nexiones, Arn. 
5, 156; Mart. Cap. 1, 12. 
nexo, I. v.a. freq. [id. ] to tie or bind 
together, to interlace, entwine: Lucr. 2, 


nexo, xiii and xi, 3. v. a. freq. [i4.} 
to tie or bind together, to interlace, en- 
twine: nexebant multa inter se, Liv. 
Andr. in Diom. p. 366 P. 

nexum, i, v. nexus, 70, 11. 

pele ried rk Living or Uind- 

nexus, is, m. a tying or 
ing together, an fone cntwintng : 
jam contulerant arto luctantia nexu 
pectora pectoribus, Ov. M, 6, 242: bra- 
chiorum nexibus elidere aliquem (of a 
wrestler), Suet. Ner. 53: serpens, bacu- 
lum qui nexibus ambit, Ov. M. 15, 459: 
Tac, A. 4, 62: salix solido Ligat nexu, 
Plin. 16, 37,69. J. Transf.(and in 
this signif. also nexum, {, 7.) the stale 
or condition of a nexus, a personal 
obligation, a voluntary assignment o, 
the person for debt, slavery Ref 
(for the legal explanation of the term, 
v. Smith’s Ant. 795): abalienatio est 
ejus rel quae mancipi est, aut traditio 
alterl nexu, aut in jure cessio, Cic. Top. 
§ fin.: qui se nexu obligavit, kil. Mur. 
2: nexum inire, Liv. 7, 19: uec civill 
mexu sed communi lege naturae, Cic. 
Rep. 1, 17: Attici proprium te esse 
scribis mancipio et nexo, id. Fam. 7, 30: 
quum sunt propter unius Llibidinem 
omnia nexa civium liberata nectlerque 
postea desitum, id. Rep. 2, 34: ut non 
sustulerit horum nexa atque hereditates, 
fd. Caecin. 35, ro2. 9, In gen. a2 
legal obligation of any kind: acceptila- 
tio est liberatio per mutuam interro- 
gationem, qua utriusque contingit ab 
eodem nexu absolutio, Modest. Dig, 46, 


& purpose, or a condition, not, that not, 
unless: ni mala, ni stulta sis, ni in- 
domita imposque animi, Pl. Men. 1, 2, 
1 (but some think ni==nisi): Noma 
constituit, ut pisces, qui squamoei non 
essent, ni pollucerent, ni qui ad polluc- 
tum emerent, Cass. Hemina in Plin. 32, 
2, 30: monent ni teneant Virg. 
Aen. 3, 686. 2. As a conditional 
negative nt bas the samo force as nisi, 
which indeed is formed from it by the 
addition of si: if not, unless. In this 
constr. it is found, like si, with the 
tndic, in purcly conditional clauses, and 
with the subj. in hypothetical sentencee : 
With indic.: ni offerumentas habebis 
plures in tergo tuo, Pl. Rud. 3, 4, 48: 
moar ni puto, bob pops 4%, 13: nl 
rustra augurium ocuere tea, 
Virg. Aen. 1, 392. With mal: dice. 
rem, quac ante futnra: dixissem, ni 
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vererer, Cic. Fam. 6, 6: ni ita se res 
haberet, id. Tusc. 5, 39, 115: ni faciat, 
Virg. Aen. 1, 58: omina ni repetant 
Argis numenque reducant, ib. 2, 178. 
(ii) Esp. in legal agreements, stipula- 
tions, efc.: quum is sponsionem fecisset, 
ni vir bonus esset, Cic. Off. 3, 19, 77: 
judicem ferre, ni vindicias dederit, Liv. 
3,57: tum illud quod dicitur sive nive 
frrident, Cic. Caecin. 23, 65: cedo qui 
cum habeam judicem, ni dolo malo in- 
stipulatus sis, nive etiam dum siem 
quinque et viginti annos natus, Pl. 
Rud. 5, 3, 25. 8. For nisi quod : pot- 
erant miserandi homines Christian- 
orum auxilio defendi, ni Georgii odio 
omnes indiscrete flagrabant, Amm. 22, 

11 jin. 

- nica=vixae, vixa, conquer !=vincas ; 
acry with which each party in the circus 
encouraged its favourite combatant: 
Inscr, Grut. 338, 2 (cf. Ov. A.A. 3, 2, I, 
and v. Procop. Bell. Pers. c. 24). 

nicétérium, ii, . = vxyrypcoy, the 
prize of victory: Juv. 3, 67. 

nico, ci, 3. v. a. to beckon: Pl. Truc. 
2, 7, 63 and 64. 

nicdphéxos, i, m.= vindpopos, a 
kind of climbing plant, v. Smilax: smi- 
lax quoque, qui et nicophoros nomina- 
tur, Plin. 24, 10, 49. 

nictatio, dnis, f. [nicto] a winking 
with the eyes: Plin. 11, 34, 51 

nicto (nicto, tre, Enn. in Fest. s. v.), 
avi, atum, I. v. n. and nictor, atus, 1. 
v. % dep. [nico] to move the eyelids ? 
and down, to wink: plerisque naturale 
ut nictari (al, nictare) non cessent, 
Plin. 11, 39, 54: id. 11, 37, 57. 9. 
to wink as a sign: neque illa ulli ho- 
mini nutet, nictet, annuat, Pl. Asin. 
1, 39: id. Men. 4, 2,49. 93. Transf. 
of fire: nictantia fulgura flammae, Lucr. 
6, 182. J. Fig. to exert oneself, to 
strive: hic ubi nictari uequeant (al. 
nixari), id. 6, 836: Fest. s. v. 

nictus, fis, m. [nicto] a winking, 
blinking: Caecil. in Fest. s. v.: nictu 
quogque signa remittis, Ov. M. 3, 460. 

damentum, i, ”.[nidus] materials 

for a nest: in nervum ille bodie nida- 
menta congeret, i.e. he will get himself 
a drubbing, Pi. Rud. 3, 6, 51. 
Me ton. anest: blattas nidamenta pon- 
ere, Arn. 6, 202. . 

nidiocus, a, um, adj. [id.] pertaining 
to a nest: usque ad limina nidica esca 
vilis, Varr. in Non. 336, 10 dub. (a cor- 
rupt passage). 

nidificium, i, . [nidifico] a nest: 
App. M. 8 p. 506. 
nidifico, 1. v. n. [nidificus] to build 
@ nest: nidificant aves, Col. 8, 15: ni- 
dificare ex alga, Plin. 9, 26, 42: turdi 
luto nidificantes, id. 10, 53, 74. (Hence 
Fr, nicher.) 

nidificus, 2, um, ad. [nidus facio] 
nest-malking: ver, when birds make 
their nests, Sen. Med. 714. 

nidipantis, 8 mutilated epithet of 
cassia: Veg. Vet. 4, 13. 

nidor, Gris, m. @ vapour, sicam, 
smell, from anything boiled, roasted, 
burned, efc.: galbaneus nidor, Virg. G. 
3.415: pinguescant madidi laeto nidore 
Penates, Mart. 7, 26: Plin. 24, 15, 85: 
nocturnumque recens exstinctum iumen 
ubi acri nidore offendit nares, Lucr. 6, 
a : ganearum nidor atque fumus, Cic. 

s. 6: foedus quidam nidor ex adusta 
pluma, Liv, 38, 7: nidor e culina, said 
of a slave who hangs constantly about 
the kitchen, Pl. Most. 1, 1, 5. 

nidoro, I. v. m. [nidor] to give out 
steam, to steam: Not. Tir. p. 164. 
niddrosus, 2, um, adj. (id.] steam- 
ing, reeling : holocaustomata, ert. adv. 
Mare, 5, 5 jin. 

nidtlor, . v. n. and a. dep. [nidus}. 

|. Neutr.: to build a nest: hal- 

cyones hieme in aqua nidulantur, Varr, 
in Non. 145, 7: Gell. 2, 29. \ Act: 
otis nest for any one: Plin. 11, 
28, 3 
nidiilus, i, m. dim, [id.] a little 
nest: Ithacam illam, in aspe SaX- 
ulis, tanquam nidulum, affixam, Cic. 
de Or. 1, 44: Gell. 2,29. ff, Fig. a- 


place of retirement: senectutis nidulus, 
Auct. ap. Plin. Ep. 6, ro. 

nidus, i, ™. a nest: fingere et con- 
struere nidos, Cic. de Or. 2, 6: nidum 
tignis suspendit hirundo, Virg. G. 4, 
304: facere, Ov. M. 8, 257: ponere, Hor. 


Od. 4, 12, 5: struere, Tac. A. 6, 28: 
intexere, Plin. 10, 33, 49: confingere, 
ib. Poet.: pennas majores nido ex- 
tendere, z. ¢. to raise oneself above one’s 
birth, Hor. Ep. 1, 20, 21. Q, Me- 
ton. the young birds in a nest (poet.): 
nidi loquaces, Virg. Aen. 12, 445; nidi 
queruli, Sen. Herc. Far. 148. : 
Transf. a litter of pigs in a sty: Col. 
19. 2, a receptacle, case, for books, 
etce.: Mart. 1, 118. 3, a dwelling, 
residence, house: tu nidum servas, Hor. 
Ep. 1, ro, 6: celsae Acherontiue, id. 
Od. 3,4, 14. 4, @ vessel in the shape 
gy a nest, a bowl, goblet: nidus potilis, 
arr. ap. Non. 145, 3. (Hence It. nido; 
Fr. nid; Germ, nische.) 
nigellus, a, um, adj. dim. [niger 
rather black, dark: oculi suppaetuli 
nigellis pupulis, Varr. in Non. 456, 8: 
vina, Pall. 3, 25: Cadmi nigellae filiae, 
t. e. the letters of the alphabet, Aus. Ep. 
4,94. (Hence It. niello; Sp. niel.) 
niger, gta, grum, adj. black, sable, 
dark, dusky : quae alba sint, quae nigra, 
dicere, Cic. Div. 2, 3: quamvis ille ni- 
ger, quamvis tu candidus esses, Virg. 
K. 2,16: nigrae hederae, id. G. 2, 258: 
silvae, Hor. Od. 1, 21, 7: coelum pice 
nigrius, Ov. M. 15, 107: nigerrimus 
Auster, Virg. G. 3, 298: nigros efferre 
maritos, 7. ¢. killed by poison, Juv. 1, 
i : pocula nigra, poisoned, Prop. 2, 20, 
8. Subst. nigrum, i, n. a black spot: 
Ov. A. A. 1, 29%. = fj, Fig. periain- 
ing to death : nigrorumque memor, dum 
licet, ignium, of the funeral pile, Hor. 
Od. 4, 12, 26: hora, Tib. 3, 5,5: dies, 
the day of death, Prop. 2, 19, 19: Jup- 
piter niger, t.e. Pluto, Sen. Herc. Oet. 
1905, 2, sad, mournful: domus, 
Stat. 8. 5, 1,18: Val. FL 3, : 3. 
unlucky, ill-omened: hunccine solem 
tam nigrum surrexe mihi? Hor. 8. 1, 9, 
42: Prop. 2, 21, 38: lapis, the spot in 
the Comitium where Romulus or one x 
his adherents was slain, Fest. s. v. : 
Of character, black, bad, wicked: Cic. 
Caecin. ro: hic niger est, bunc tu, Ro- 
mane, caveto, Hor. S, 1, 4, 85: nigra in 
candida vertere, to turn black into white, 
Juv. 3, 29: 80, facere candida de nigris, 
Ov. M. 11, 312. (Hence It. nero; Prov. 
negre and ner; Fr. noir, négre; Eng. 
negro.) 
nigina, 2¢, f.a plant now unknown: 
Plin. 24, 12, 82. 
nigrans, antis, Part. [nigro]. jf, 
Adj.: black, dusky: nigrantia boum 
cornua, iheadl R. R. 2, t eds cr 
2, 792: nigrantes terga Juvenci, Virg. 
Aen. §, 97: nigrantes alae, Ov. M. 2, 
535: nigrantes doumos animarum in- 
trasse silentum, Prop. 3, 10, 33: ni- 
grante profundo, the sea, Sil. 14, 258: 
litora, Val. Fl. 4, 697: aegis, i. ¢. thaé 
produces clouds, Virg. Aen. 8, 353. 
nigrédo, inis, /. [niger] blackness, 
blacie colour: capilli corvina nigredino, 
App. M. 2, p. 109: Mart. Cap. 2, 35. 
nigréfacio, 3. v.a. [niger facio] to 
make black, to blacken: nigrefacto, 
peAavorrore, Vet. Gloss. 
nigréo, 2. v. n. [niger] to be black: 
solis occasu nigret, Pac. in Non. 144, 
nimbis nigret, opp. splendet, Att. 
ee : 
nigresco, gril, 3. v. n. incep. [id.] to 
beconve blacle, grow dark: latices oe 
cere sacros, Virg. Aen. 4, 454: tenebris 
nigrescere, ib. 11, 824: nigrescunt san- 
guine venae, Ov. A. A. 3, 503: bacca 
incipiens nigrescere, Plin. 15, x, 2: ni- 
grescens cutis, id. 26, 1, 5: nigrescentes 
dentes, id. 31, 10, 46,7”. 4. (Hence FY. 
noircir.) 
nigricans, antis, Part. [nigrico]. 
jj. Adj.: blackish, swarthy: Tyrius 
color aoe aspectu, Plin. 9, 38, 62: 
id. 36, 26, 66. [niger] to be black 
nigrico, 1. v. 7. [niger] fo be black- 
ish: epimelas fit, quam candida gem- 
3 A2 


‘id. Red. Quir. 5. With 


ma superne nigricat colos, Plin. 34, 10, 


8. 

nigricdlor, Sris, adj. of a black 
color: facies, Sol. 2. : 
_ nigridius, a, um, adj. [niger] black- 
ish: Not. Tir. p. 128. 

nigrifico, 1. v. a. [niger facio} 
make black, to blacken: dentes, Marc. 
Empir. 38: aes xt Lf. 

nigritig, ae, and nigrities, éi, f. 
[niger] black colour, blackness: Plin. 
29, 6, 34: Cels. 8, 2. 

nigritiido, inis, f. fid.J black colour, 
blackness : Plin. 10, 36, §2. 

nigro, avi, atum, 1. v. 7. and a. [id.] 

[. Neutr.: to be black: ea, quae 

nigrant, Lucr. 2, 733. i], Act. to 
make black, to dlacken: nigrasset 
planctu lacertos, Stat. S. 2, 6, 83. 2. 
Fig. to make dark, to darken: nigrati 
ignorantiae tenebris, Tert. adv. Marc. 
4) 9. 
igror, Sris, m. [id.] blackness : noc- 
tis, Pac. in Cic. Div. 1, 14: mortis, 
Lucr, 3, 39: nigrorem in ulceribus ex- 
citat, Cels. 2, 1: rubidus est rufus, 
atrore et nigrore multo mixtus, Gell. 2, 
26 med. 

nihil, ”. indecl. [by apocope, from 
nihilum, 7. e. ne hilum] nothisg : 
ergo agebat Q. Maximus? nihil L. 
Paulus? ceteri senes nihil agebant? 
Cic. de Sen. 6: nihil est agricultura me- 
ljus, nihil uberius, id. Off. 1, 42: de re- 
publica nihil loquebantur, id. Q. Fr. 3, 
8. With gen.: nihil mali, id. Att. 8, 
4: nihil novi, id, Fam. 2, 14: nihil re- 
rum humanarum, nothing of or none of, 
an adj.: nihil 
exspectatione vestra dignum dico, id. 
de Or. 1, 31. Of persons: victor, quo 
nihil erat moderatius, id. Fam. 4, 4: ita 
tibi persuadeas, mihi te carius nihil 
fuisse, ib. 14, 3: nihil est tam misera- 
bile, quam ex beato miser, id. Part. 14: 
Sall. C. 47: Tac. H. 1, 79: Nep. Alcib. 
1. (ii) nihil agere, to accomplish no- 
thing: nihil agis dolor! quamvis sis 
molestus, nunquam te esse confitebor 
malum, Cic. Tusc, 2, 25, 61: Hor. S. 1, 
9, 15: Lucan. 4, 809: Vell. 2, 66. (iii) 
nihil, nec ... nec, without destroying 
the negation: nihi] me nec subterfug- 
ere voluisse reticendo, nec obscurare 
diceudo, Cic. Clu. 13; v. neque, 1. 2. Gv) 
nihil non, everything: nihil non a 
rationem dirigebat, id. Brut. 3): Hor. 
A. P. 122: Nep. Att. 19. (v) non ni- 
hil and haud nihil, something, some- 
what: non nihil ut in tantis malis, est 
profectum, Cic. Fam. 12, 2: non nihil 
me consolatur, quum recordor, ib. 4, 
14: Ter. Eun. 4, 2, 13: Liv. 1, 3. (vi) 
nihil quicquam or nihil unum, nothing 
whatever, nothing at all: sine studio 
nihil quicquam egregium nemo unquian 
assequetur, Cic. de Or, 1, 30: Rhodiis 
ut nihil unum insigne, ita omnis generis 
dona dedit, Liv. 41, 20: si nihil aliud, 
y, there were nothing else, id. 3, 19. 
vii) nihil nisi, nihil aliud nisi, praeter, 
practerquam, etc., nothing else than, no- 
thing but: tu, quantus, quantus, nihil 
nisi sapientia es, Ter. Ad. 3, 3, 40: 


‘amare nihil aliud est, nisi eum ipsum 


diligere, quem ames, Cic. Am. 27: ni- 
hil tibi deest praeter voluntatem, id. 
Fam. 4, 7: qui nihil praeterquam de 
vita cogitarent, Auct. B. Alex, 8. (vili) 
nihil... quin or quominus: nihil prae- 
termisi quin Pompeium a Caesaris con- 
junctione avocarem, Cic. Phil. 2, ro: 
nibil moror, quominus decemviratu 
abeam, Liv. 3, $4. (ix) nibil est quod, 
cur, quamobrem, efc., there is no reason 
why: nihil est, quod adventum nos- 
trum extimescas, Cic, Fam. 2, 26: nihil 
est, cur advenientibus te offerre gestias, 
ib. 6, 20: nihil excogitem, quamobrem 
Oppianico damnari necesse sit? id. Clu- 
ent, 26. (x) nihil cst, ut, there ts no- 
thing that: nihil fuit in Catulis, ut eos 
exquisito judicio putares uti literarum, 
id. Off. 1, 37. (xi) nihil est, t¢ ts of no 
use, to no purpose, in vain: at nihil est, 
ignotum ad illum mitiere: operam lu- 
seris, Pl. Capt. 2, 2,94: Hor. S. 2. 3, 6, 
(xii) nfhil ad me (sc. pertinet): recte 
723 
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an secus, nihil ad nos: aut si ad nos, nilum revorti, Lucr. 1, 238: nil igitur 


nihil ad hoc tempus, Cic, Pis. 26: Ter. 
Andr, 1, 2,16. Also, nihil ad, nothing 
in comparison with: nibil ad Persium, 
Cie. de Or. 2, 6: id. Leg. 1, 2. (xiii) 
nihil minus, nothing less so, i.e. by no 
means, not at all: cadit ergo in virum 
bonum mentiri, fallero? nihil minus, 
id. Off. 3, 20: an Gallos existimatis hic 
versari animo demisso atque humili? 
nihil vero minus, id. Font. 11. (xiv) 
nihil dum, nothing as yet: id. Fam. 12, 
4: id. Att. 7,12. (xv) nihil mihi cum 
illo est, I have sels oad do with him: 
tecum nihil rei nobis Demipho est, Ter. 
Ph, 2, 3, 74: Ov. F. 2, 308. (xvi) nihil 
esse, to be nothing or nobody, to have no 
power, to be of no use: sin mecum in 
hac prolusione nihil fueris, quem te in 
ipsa pugna fore putemus? Cic. Div. in 
Caccil. 14: id aliquid nihil est, Ter. 
And. 2, 3, 14: aliquem nihil putare, 
Cic. Sest. 53: nihil hominis est, a worth- 
less fellow, id. Tusc. 3, 32. ff, Ad- 
verbially, as an emphatic non, lit. tn 
nothing, not at ali: nibil opus est, Ter. 
Andr. 4, 1, 14: beneficio isto legis nihil 
utitur, Cic. Agr. 2, 23: de fratre nihil 
ego te accusavi, id. Fam. 14, 1: The- 
bani nihil moti sunt, Liv. 42, 46. 2. 
to no purpose, tn vain: hercle hanc qui- 
dem nihil tu amassis: mibi haec de- 
sponsa est, Pl. Mil. 4, 2, 16. 8. for 
no reason: quorsum tandem aut cur 
ista quaeris? Af. Nihil sane, nisi ne 
nimis diligenter anquiras, Cic. Leg. 1, 1. 
’ nYhildum, V. nihil (xiv). 
nihili, v. nibilum. 
nihilo, v. nihilum. 
nihilo, dnis, m. [nihitum] @ good- 
for-nothing fellow: ovdupevos, nibilo, 
nugatorius, gerra, Vet. Gloss. 
nihylominus, v. nihilum (iv). 
um, i, 2. [ne hilum] nothing: 
docui nil posse creari de nihilo, Lucr. 
1, 265: erit aliquid, quod aut ex nihilo 
oriatur, aut in nihilum subito occidat, 
Cic. Div. 2, 16: interire in nihilum, id. 
Acad, 1,4: venire ad nihilum, id, Fam. 
11, 12: ad nihilum recidere, id. Phil. 7, 
8: quam mihi ista pro nihilo! id. Att. 
14, 3: aliquid pro nihilo putare, id. Div. 
in Cuecil. 7. (if) Nihili, of no value, 
worthless : quem putamus esse non hili, 
dicimus nihili, Varr, L. I. 10, §, § 81: 
nibili est autem suum qui officium fac- 
ere immemor est, PL Pseud. 4, 4, 2: 
homo nihill factus, castrated, id. Mil. 5, 
16. Hence, nihili pendere or facere, to 
esteem as nothing, id. Ps. 4, 9,1: Ter. 
Ad. 3, 4, 6. (iii) De nihilo, for no- 
thing, without cause or reason: Pl. Cure. 
4, 1,14: mali rem exempli esse, de ni- 
hilo hospites corripi, Liv. 34, 61. (iv) 
Nihilo with comparatives, by nothing, 
mo: nibilo minus, Pl. Men. §, 5, 49: 
nihilo benevolentior, Cic. Fam. 3, 12: 
nihilo major, ib. 6, 3: nibtlo tamen se- 
cius, Caes, B. G. §, 4: nihilo segnius, 
Liv. 6, 38. So, noihilo minus, or, in one 
word, nibilominus, zo less, nevertheless, 
notwithstanding: minus dolendum fuit 
re non perfecta, sed puniendum certe 
nihilominus, Cic. Mi. 7: in lis rebus, 
“quae nihilo minus, ut ego absim, con- 
fici possunt, id. Fam. ro, 2: nihilo min- 
us cloquentiae studendum est, etsi ea 
quidam perverse abutuntor, id. Inv. 1, 
4: Caes. B. C. 3,17. With minus omit- 
ted: nibilo ego quam tu nunc amata 
sum, Pl. Most. 1, 3, 43. (v) Nihilo 
aliter, no otherwise: ‘Ter, Ph. 3, 2, 45. 
Ij. Adverbially, for non, noé: ni- 
hilum metuenda ere, Hor. 8. 2, 3, 


54. 
nil (contracted form of nihil) no- 
thing, no (rare, and mostly poet.): nil 
opus est verbis, Lucr. 5, 264: sl nil sit 
durlus, Caes. B. G. 5, 29: nil intra est 
oleam, nil extra est in nuce dur, 
Hor. Ep. 2, t, 31: id. Od. 1, 14, 14: hoc 
ridere meum, tam 1il, nulla tibi vendo 
Tlinde, Pers, 1, 122. 

nilios, fi, f.=veidAtos, @ precious 
stone, of the colour of a dark topaz: 
supposed to be the Egyptian pebble or 
jasper: Plin. 37,8, 25. 

nilum, i. q. nihilum, nothing: ad 

oe} 


fieri de nilo posse, id. 1, 206. 

nilus, i, m. [NetAos, the river Nile} 
@ canal, conduit, aqueduct: piscina et 
nilus, Cic. Q. Fr. 3,9,fin.: ductus vero 
aquarum, quos isti nilos et euripos yo- 


cant, id. Leg. 2, 1. 
nim um, adj. [nimbus]} 


batus, | a, . 

pee light, trifling, frivolous: femina, 

L. Poen. I, 2, 135. : 

nimbifer, éra, rum, adj. [nimbus 
fero] storm-bringing, stormy: inter 
nimbiferas nubes, Avien. in Arat. 858: 
ignis, Ov. Pont. 4, 8, 60 Sos eh? 

nimbosus, a, um, adj. [nimbus]} 
Full of storms, stormy, ruiny: nimbo- 
sus on, Virg. Aen. 1, 535: ventus, 
Ov. Pont. 2, 3, 27: aér, Lucan. 5, 631: 
montes, Plin. 18, 11, 29. 

nimbus, i, m. a violent or pouring 
rain, @ rain-storm: nec nubila nimbis 
aspergunt, Lucr. 3, 19: terrere animos 
fulminibus, tempestatibus, nimbis, nivi- 
bus, grandinibus, Cic. N. D. 2, §: nigrans 
grandine nimbus, Virg. Aen. 4,120. [ff 
Meton. a black rain-cloud, a thunder- 
cloud: noctisque et nimbfim occaecat 
nigror, Pac, in Cic. Div. x, 14: involv- 
ere diem nimbi, Virg. Aen. 3, 198: 
Stat. Th. 1, 99. (ii) rain-water: silva 
continere nimbos ac digerere consueta, 
Plin. 31, 4, 30: nimbi legati, frozen 
rain-water, Petron. 123. Gil) @ 
cloud or misé in gen.: tempestas tam 
denso regem operuit nimho, ut con- 
spectum ejus contioni abstulerit, Liv. 
1, 16. So the bright cloud or cloud- 
shaped splendeur which enveloped the 
gods when they appeared on earth: 
nimbo succincta, Virg. Aen. 10, 634: 
Pallas nimbo effulgens, ib. 2, 615. (iv) 
a cloud of smoke, dust, etc.: respiciunt 
atram in nimbo volitare favillam, ib. 5, 
666 ;: fulvae nimbus arenae, id.G. 3, 110: 
pulveris, Claud. in Rufin. 2,176. QQ, 
a head-band, frontlei, worn by women: 
Isid. Orig. 19,31. §, Like the Eng. 
cloud, of a multitude of things whi 
spread out like a cloud: nimbus pedi- 
tum, Virg. Aen. 7, 793: pilorum, Sil. 5, 
215: telorum, Lucan. 4, 778: lapidum 
saxorumque, Flor. 3, 8: Corycius, 7. ¢. 
of saffron, Mart. 9, 39: purpureus, a 
gat quantity of jlowers, Claud. Nupt. 

onor. et Mar. 298. 4, a perforated 
vessel used for sprinkling liquid per- 
Jumes: nimbus vitreus, Mart. 14, 112 
inlemm. |, Fig. a storm, i.e. sud- 
den misfortune: hunc quidem nimbum 
cito transisse Iaetor, Cic. Att. 15, 9. 
[Nimbus perh. comes from the same 
root as mubes: others connect it with 
the root 8, in Greek, which appears in 
vinrw and xépvuy, xépriB-os.] 

Imié, ~. too much, excessively: 
nimie aliquid facere, Capit. Gord. 6: 
non nimie sed pulcre dictum, Macr. S. 
6, 6. 9, Transf. very much, very: 
in locis nimie frigidis, Pall. 4, ro. 

nimiétas, atis, /. [nimius] @ too 
great number or quantity; a super- 
jluity, redundancy, excess: sanguinis, 


Pall. 6, 7: prunarum, Eutr. 10, 9: gau- 
dii, App. M. 3, p. 190. In plur.: Pall. 
2, 13 med. 


nimio, V. nimius, ad fin. 

nimidpéré, more correctly separate, 
nimio opere : 400 much, Cic. Part. 5, 2. 

imi » adr. fi i. q. ne and mi- 

rum, lit. not wonderful, no wonder ; 
strange if it were not so; hence] wtthout 
doubt, indisputably, certainly, surely, 
truly: nimirum Themistocles est auc- 
tor adhibendus, Cic. Off. 2, 20, 71: non 
parva res, sed nimfrum omnium maxi- 
ma, id. Mur. 22, 45: is eat nimirum 
Soter, qui salutem dedit, id. Verr. 2, 
63: non omnia nimirum eijidem dii de- 
dere, truly, Liv. 22, §1. jj. Freq. in 
an ironical sense: doubtless, to be sure, 
Jforsooth : nimirum contra dici nihil pot- 
est, Cic. Verr. 4 AE aperienda nimi- 
rum nocte janua fuit, Liv. go, 9: uni ni- 
mirum tibi recte semper erunt res, Hor. 
S. 2, 2, 106: Tac. H. 1, 33. 

nimis, adv. too much, overmuch, ex- 
cessively, beyond measure : Chremes ni- 
mis graviter cruciat adolescentulum ni- 


NINGUIDUS 


misque inhumane, too severely, too in- 
humanly, Ter. Heaut. 5, 5, 1: nec nimis 
valde nec nimis saepe, Cic. Leg. 3, 1: ni- 
mnis dixi, Plin. Pan. 45. With gen. : nimis 
insidiarwm, Cic. Or. §1 ; haec loca lucis ha- 
bent nimis, Ov. F. 6, 115: 2. With 
a preceding negative, not foo much, not 
very much, not Y ly, not very : 
Philotimi literae me quidem non nimis, 
sed eos admodum delectarunt, Cic. Att 
9,24: Caecilium non nimis hanc cau- 
sam severe, non nimis accurate, non 
nimis diligenter acturum, id. Div. in 
Caecil. 22 : praesidium non nimis firmum, 
Caes. B. G. 7, 36: haud nimis amplum, 
Liv. 8, 4. j. Transf. very much, 
very, exceedingly: nimis velim lapidem, 
Pl. Most. 1, 3, 109: nimis id genus ego 
odi male, id. Rud. 4, 2, 15: Ter. Eun. 4 
7,16. So nimis quam, very much: n 
mis quam formido, Pl. Most. 2, 2, 79. 
nimium, adv. too muck, too: nimium 
parce facere sumptum, Ter. Andr. 2, 6, 
1g: nimium diu, Cic. Cat. 1, 5: nimium 
longum tempus, id. Att. 12, 18: nimiom 
dicere, opp. parum, id. Cluent. 58: ni- 
mium multi, ib, 46. 9, Non nimium, 
mot very much, not particuiarly: illud 
non nimium probo, id. Fam. 12, 30. 
{j, Transf. very much, greatly, ex- 
ceedingly: homo nimium lepidus, Pl. 
Mil. 4, 2, 8: loci nimium mirabiles, id. 
Trin, 4, 2, 86: nimium vellem, Ter. 
Eun. 3, 5, 49: 0 fortunatos nimium, sna 
si bona norint, agricolas! Virg. G. 2, 
458: felix et nimium felix! Stat. S. 3, 3, 
25. 2. Nimium quantum, as much 
as can be, very much indeed, exceed- 
ingly, very: differt inter honecatum et 
turpe nimium quantum, Cic. Fin. 4, 25: 
sales in dicendo nimium quantum valent, 
fd. Or. 26: ille nimium quantum audacter 
inquit, Gell. 16, 6. Also, nimium quam 
(rare): nimium quam, o Lyde, es bar- 
barus, PL Bac. 1, 2, 13. 
nimius, a, um, adj. [nimis] beyond 
measure, excessive, too great, too much : 
vitem coércet, ne in omnes partes nimia 
(for nimis) fundatur, Cic. de Sen. 15: 
nimiae celeritates, id. Off. 1, 36: nimia 
pertinacia atque arrogantia, Caes. B. C. 
1, 85: Prometheus assiduam nimio 
tore pavit avem, thai grew in too 
fast, Mart. Spect. 7. (ii) with abl.: 
immoderate, intemperate: rebus se 
cundis nimii, Tac. H. 4, 23: nimius 
mero, Hor. Od. 2, 12, 5. With gen.: 
impotens et nimius animi est, Liv. 6, 
11; imperii, id. 3, 26: sermonis, Tac. 
H. 3, 45: pugnae, Sil. 5, 232. Subst. 
nimium, ii, 2. too much, su ndance, 
excess: mediocritatem illam_ tenebit, 
uae est inter nimium et parum, Cic. 
ff. 1, 25: Juris, Sil 14, 670: auri ar- 
gentique nimium fuit, Plin. 33,2. 92, 
Esp. too mighty, too powerful: Cn. 
Pompeium esse nimium jam liberae 
reipublicae, Vell. 2, 32: legio legatis 
nimia ac formidolosa erat, Tac. Agr. 7: 
Flor. 3,15. ff, Trausf. very greaé, 
very much: homo nimia pulcritudine, 
Pi. Mil. 4, 2,8: nimia memoras m 
id. Am. 2, 1,69: Mart. 5,64. Subst: 
nimium boni est, cui nibil est mali, dé 
ts great good fortune (a transl. of Eurip. 
Hec. 2: xetvos 6AS8wTaros), Enn. in Cic. 
Fin. 2, 13,41. Hence, adverbially, in the 
abl. nimio, exceedingly, by far, much: 
nimio mavolo, Pl. Poen. 1, 2, 90: quia 
te nimio plus diligo, Anton. in Cic, Att 
to, 8, A: ne doleas plus nimie, Hor. 
Od. 1, 33, r: nimio minus, Pl. Bac. 
4, 4, 2t: nimfo melius, id. Pers. 1, 3, 


31. 
ningo (ninguo), nxit, 3. v. 2. (mos 
hers.) tt snows: ningit, Col. sone! 
med,: Virg. G. 3, 367. Pass.: totum 
illud = qua pluitur et ningitur, 
App. Flor. 1, p. 8. Wl. Fig. to shower 
down, scatter : ningunt rosarum floribus. 
Lucr. 2, 628. [The root is nie or NIV: 
hence nix (nig-s), nivis.] 
one ore bales ay [nlnge} a fall of 
ow: App. de Mundo, p. 3 
ningwidus, a, um, odj, fninguls ull 
of snow, snowy: jugs minguls. us, 
ip. 24, 68: Boreas, . Apopth, 929. 
|. Transf. that fais from the 
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NINGUIS 


sky like snow; cibus, ¢. e¢. manna, id, 
aitients is, f. [root Nia; v. ningo 
eee albas de : Te ningues, Lucr. i 
730. 


ninguit and ningno, V. ningo. 

BS, a, um, adj, nobody: nin- 
gulus, nallus, ut Ennius, libro secundo: 
qui ferro minitere atque in te ningulus, 
Fest. 8. v. 

nis, pro nobis, Fest. s. v. callim. 

, conj. [ni sl] if not, unless: its 
construction ig the same us that of st 
¢q-¥.), being followed sometimes by the 
wncdic., sometimes by the subj.: quid tu 
malum curas, utrum crudum an coctum 
edim ? nisi tu mihi es tutor, Pl. Aul. 3, 
2, 15: quod nisi esset, certe postea non 
discessisset, Cic. Clu. 66. (li) With 
negatives, except, save only, only: ne 
quis enuntlaret, nisi quibus mandatum 
esset, Caes. B. G. 1, 30: hoc sentio, nist 
in bunis amicitiam esse non posse, Cic, 
Am. 5: etenim dicere nemo potest, nisi 
qui pricente: intelligit, id. Brut. 6, 23: 
nihil cogitant nisi caedes, id. Cat. 2, 5, 
ro: Labienus juravit, se, nisi victorem, 
in castra non reversurum, Caes. B. C. 3, 
87. Sometimes the negative is omitted : 
Liv. 34, 16: Sall. J. 54. (fii) After ine 
terrogatives, nibil aliud, efc., save, but, 
than: quid est pietas, nisi voluntas 
grata in parentes? qui sunt bon! cives 
nisi qui patriae beneficia meminerunt? 
Cic. Planc. 33: erat historia nihil aliud 
nisi annalium confectio, id, de Or. 2, 12. 
Civ) Nisi si, except tf, unless: noli 
putare me ad quemquam longiores 
epistolas scribere, nisi si qui ad me 
plura scripsit, id. Fam. 14,2: nisi si 
quid fn Caesare sit auxilil, Caes. B. G. 
1, 31: nisi si manifesta negamus, Ov, 
H. 4, 111. (v) Nisi ut, except that, 
unless: neque convivia inire ausus est, 
nisi ut ulatores cum lanceis circum- 
starent, Suet. Claud. 35, (vi) Nisi quod, 
except that: praedia me valde delectant, 
nisi quod me aere circumforaneo obrue- 
runt, Cic. Att. 2, 1: ab negotiis nnun- 

tam voluptas remorata est, niai quod 
le uxore potuit honestius consuli, Sall. 
J.95: Tac. A. 14,14. (vii) Nisi quia, 
except, because, i. e. until that: at 
nesciebam id dicere illam, nisi quia cor- 
rexit miles, quod intellexi minis, Ter. 
Eun. 4, §, 10. 2. in transitions, 
nisi vero, nisi forte, nisi tamen: nisi 
forte volumus Epicureorum opinionem 
sequi, Cic. Fat. 16: nisi vero existimatis 
dementem Africanum fuisse, id. Mil. 3. 
nisus, 4 um, Part. [nitor]. 
nisus, fis, m. [id.] @ pressing or 
resting wpon or against, a pressure: 
pinnarum nisus inanis, a flight, Lucr, 
6, 834: insolitos docuere nisus, Hor. Od. 
4. 4,8: hicdea se primum rapido pul- 
cerrima nisu sistit, Virg. Aen. 11, 852: 
stat gravis Entellus nisuque immotus 
eodem, tn the same posture, ib. 5, 437: 
uti prospectus nisusque per saxa facilius 
foret, Sall. J. 94: quae dubia nisu vide- 
bantur, ib. fj. Tronsf. a striv- 
ing, endeavour, effort, labour: ad sum- 
mum non pervenit nisu, sed impetu, 
Quint. 8,4,9. 2, the throes of child- 
birth, labour: hunc stirps Oceani ma- 
turis nisibus Aethra edidit, Ov. F. 5, 171. 
nitédiila, se, f. a kind of smalt 

a dormouse (v. nitela): Cic. Sest. 
33: Hor. mS » Ip 29. 

nité-faclo, féci, factum, 3. v. a. to 
make shining : ventus mare crispicans 
nitefacit, Gell. 18, rr; grato crinem 
nitefactus olivo, Juvenc, 1. 607. 
nitéla, ae, J. [niteo] brighiness, 
splendour: armorum nitela, Sol. 22. 
Il. Meton. that which shines or 
glitters, a glittering particle: nitelac 
pulveris, gold-dust, id. 23. 2, that 
which causes to shine, a polish: nitelae 
ovis, ¢. €. tooth-powder, Cat. in App. 


Apol. p. 393. 

nitéla (nitella, Not. Tir. p. 176), ae, 
f- [contr. froin nitedula] a kind of smali 
mouse, the garden-dormouse: Myoxus 
nitela, Desm.: Plin. 8, 57, 72: aurea 
nitela, Mart. §, 37. ; 

nitéliuus, a, um, adj. [nitdla] per- 


NITIDO 


taming to a dormouse: salix, dormouse- 
coloured, Plin. 16, 37, 69. 
nitens, entis, Part. [niteo} 
Adj.: shining, glittering, brilliant, 
bright: arma nitentia, Liv. 9, 40: 
capilli malobathro, Hor. Od. 2, 4, 1 
oculi, Virg. Aen. 1, 228: astra, Ov. F. 
5, $43: Lucifer, Tib. 1, 3, 93: nitentes 
solis equi, Val. FL. 5, 413: Tyrioque 
nitentior ostro flos oritur, Ov. M. 10, 
211. 2, Transf. Of animals, sleek, 
Jat: nitens taurus, Virg. Aen. 3, 20. 
Hi) Of persons, shining, bright, beauti- 
‘ub: uxor ore floridolo nitens, Cat. 61, 
193: desiderio meo nitenti, to my beauti- 
Jul mistress, id. 2, §: nitentior femina, 
Ov. M.12, 405. (iil) Of plants, blooming: 
nitentia culta, Virg. G. x, 153: arbor 
lneta et nitens,Gell.12,1. J, Fig.: 
tllustrious: recenti gloria nitens, Liv. 
3, 12: non patre nitens linguave, Sil. 6, 
19. 2, Of specch, brilliant, elegant : 
oratio, Cic. Brut. 67. 3, Of the mind, 
bright, clear : macte, oro, nitenti ingenio, 
Stat. S. 1, §, 63. 
nitentius, comp.adv, more brightly, 
brilliantly: Mart. Cap. 
nitéo, 2. v. n. to shine, look bright, 
gittier, glisten : placatum nitet diffuso lu- 
mine coelum, Lucr. 1, 9: luna potest svlis 
radiis percussa nitere, id. 5, 703: qui 
nitent unguentis, fulgent purpura, Cic. 
Cat. 2, 3: diversi niteant cum mille 
colores, Ov. M. 6, 65 : vere nitent terrae, 
id. F. 4,126: aera nitent usu, id. Am. 
I, 8, §1. 2, Transf. Of animals, 
to be sleek, in condition: Plin. 
18, 5,6: unde sic quaeso nites? Phaedr. 
35h 4 il) Of persons, to look bright 
or beautiful: miseri quibus intentata 
nites! Hor. Od. 1, 5, 12; ore nitet, Mart. 
10, 89: nitet ante alias regina comesque 
Pelides, Stat. Ach. 2, 148: murice tincta 
veste nites, Mart. 5, 23. (iii) Of fields 
and plauts: to luok flourishing, thriving : 
campos nitentes desuper ostentat, Virg. 
Aen. 6, 677: tellus nitet, Petr. 99: berba 
nitens, Ov. M. 15, 202: arbores nitent, 
Plin. 14, 4, 3. giv) Of wealth, etc. to 
flourish, abound: vectigal in pace 
niteat, Cic. Agr. tr, 7: res ubi magna 
nitet doming sene, Hor.S.2, 5,12. = ff. 
Fig. to shine, be brilliant, look beauti- 
ful: illorum vides quam niteut oratio, 
Cic. Fin. 4, 3: homo nitens gloria re- 
centi, Liv. 3,12: verum ub! plura ni- 
tent in carmine, Hor. A. P. 355: omnia 
nobilibus oppidis nitent, Plin. 3, 5, 7. 
nitesco, till, 3. v.n. incep. [niteo]} 
to begin to shine, to shine out or forth: 
exiguo qui stellarum nitore nitescit, 
Cic. Arat. 174: juventus nudatos hu- 
meros oleo perfusa nitescit, Virg. Aen. 
5, 134: nitesceute nova luna, Piin. 8, 1, 
I: €x humero Pelopis non nituisset 
ebur, Tib. 1, 4, 58. 2. Transf. Of 
animals, fo grow sleek, well-conditioned, 
fat: armentua nitescunt, Plin. Ep, 2, 17. 
(il) Of persons, to become blooming; in 
perf. tenses, to be blooming: o puerl, 
nituistis, Hor. S. 2, 2, 128, qi) Of 
lants, to grow luxuriously, to bloom: 
lin. 12, 25, 54. fj. Fig. to become 
tllustrtous or celebrated: ut ingenio, 
doctrina, praeceptione natura nitescat, 
Auct. Her. 3, 16, 29: quid non cultu 
nitescit? Quint. 9, 4, 5: studiis honestis 
et Senne gloria nitescere, ‘Tac. A. 
12, 58. 


weighty pressure, Sol. 25. 


6 ve didly, ightly, 
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nitet, Pl. Truc. 2, 4, 3: coenare nitide, 
aitidites,’ dtis, f. [nitidus) eplen- 
iditas, at . [nitidus] s 
dour, beauty : formae, Att, in Non. 143, 
29. 
nitidiusctilé, dim. adv. somewhat 
Sinely, ely: Pl. Ps. 3,1, 8. 
nitidiusciilus, 4, um, adj. dim. 
nitidus] somewhat shining: caput, PI. 


I, 2, 84. 
nitido, avi, atum, I. v. a. [id.} to 
make bright or shining, to polish, 


NITOR 


smoothe: ferramenta detersa nitidentur, 
Col. 12, 3: post serraturam, plagam 
ferramentis acutis nitidemus, Pall. 3, 15. 
\j. Esp. to wash, bathe: eunt ad 
fontem, nitidant corpora, Enn. in Non. 
144, 16: and reflect: nitidantur 
vulgo, Att. ib. 17. (Hence It. netiare ; 
Fr, nettoyer.) 
nitidailus, a, um, adj. dim. Eid.) 
Somewhat spruce, rather trim: vidua 
nitidula, Sulp. Sev. dial. 2, 8. 
nitidus, a, wm, adj. [niteo] shininy, 
glittering, bright, polished, clear : facite, 
sultis, nitidae ut acdes mene sint, Il. 
Stich. 1, 2, 8: in picturis alios horrida, 
inculta, contra alios nitida, lacta de- 
lectant, Cic. Or. 11: nitidus juventa 
(anguis), Virg. G. 3, 437: nitida cuesa- 
ries, ib. 4, 337: caput solis, ib. 1, 467: 
ebur, Ov. M. 2, 3: aries nitidissimus 
auro, id. F. 3, 867: aether, Val. Fil. 3, 
467. 9. Transf. Of animals, sleek 
plump, Jat: jumenta, Nep. Eum. 5. 
ii) Of persous, well-conditioned, well- 
avoured, healthy-looking: nitidius ro- 
bur, Liv. 28, 35: me pinguem et niti- 
dum bene curata cute vises, Hor. Ep. 1, 
4,15. So, nitidis sensibus haurire ali- 
quid, with fresh, unblunted senses, Claud. 
Cohs, Mall. Theod. 193. (iif) good- 
looking, handsome, neat, elegant, spruce, 
trim: nimis nitida femina, Pl. Mil. 4, 
2, 12: quos pexo capillo nitidos videtis, 
Cic. Cat. 2,10: ex nitido fit rusticus, 
Hor. Ep. t, 7, 83: villae, ib. 1, 15, 46: 
nitidioris vitae instrumenta, Plin. 13, 
15, 30. (iv) Of fields and plants, 
blooming, fertile, luxuriant: nitidae 
fruges arbustaque laeta, Lucr. 2, 594: 
campi nitidissimi viridissimique, Cic. 
Verr. 3, 18: nitidissima arboris pars, 
Plin. 19, 14, 16. Poet.: nitidissimus 
annus, rich, fertile, Ov. F. §, 263. ll. 
Fig. cultivated, polished, refined: niti« 
dum quoddam genus verborum et lae- 
tum, Cic. de Or. 1, 18: verba nitidiora, id. 
Part. 5: Isocrates nitidus et comptus, 
Quint. 10,1, 79: nitida et curata vox, 
id. 11, 3, 26. (Hence Fr. net.) 
nitor, nisus and nixus Sai part. 
perf. gnitus et gnixus a genibus prisci 
dixerunt, Fest. s. v.) 3. v. n. dep. to bear, 
lean, or rest upon. With abl.: ambae 
te obsecraumus genibus nixae, we im- 
ke thee upon our knees, i.e. kneeling, 
l. Rud. 3, 3, 33: stirpibus suis niti, 
Cic. Tusc. 5, 13: herbescens viriditas, 
quac nixa fibris stirpium sensim adoles- 
cit, id. de Sen. 15: hastili nixus, id, 
Rab. perd. 7: juvenis, qui nititur basta, 
Virg. Aen. 6, ei nixus baculo, Ov. 
Pont. 1, 8,52. With in andace.: nixus 
in hastam, Virg. Aen. 12, 398. With 
de: de qua pariens arbore nixa dea est, 
Ov. H. 21, 100, Absol.: Sisiphu’ versat 
gsaxum sudans nitendo, Podt. ap, Cic. 
Tusc. 1, 5, 10: partes aequaliter nitun- 
tur, Cic. N. D. 2, 45. 2. Transf, to 
make one's way with an effort, to press 
Sorward, advance, to mount, climb, sly 
etc,: quacdum serpentes ortae cxtra 
aquam simul ac primum niti possunt, 
aquam persequuntur, ib. 2, 48: nituntur 
gradibus, Virg. Aen. 2, 443; in allas 
rupes, Lucan. 4, 3: ad sidera, Virg. G. 
2, 429: in a&ra, Ov. Pont. 2, 4, 27: in 
adversum, id. M. 2, 42: sursum nilter, 
Lucr. 1, 1056. (fi) to strain tn givin 
birth, to bring forth: nitenti est similis, 
Ov. M. 10, 508: Plin. ° 35, 54. (iil) 
to strain for a stool: Suet. Vesp. 20. 
{]. Fig. to strain or strive mentally, 
to exert oneself, labour, endeavour: mo- 
deratio modo virium assit et tantum, 
quan potest, quisque nitatur, Cic. de 
n. 10: nihil contra se regem nisurun. 
existimabat, Cues. B.C. 2, 37: pro ali- 
quo, Liv. 35, 10: pro libertate summa 
ope niti, Sall. J. 31: nitebantur, ne 
Rrais in eum consuleretur, id. J. 13. 
ith a & ¢ perrumpere nituntur, Cues. 
B. G. 6, 37: summa vi Cirtam ir- 
rumpere nititur, Sall, J. 25: ingenio 
nitor non periisse meo, Ov. Pont. 3, 5, 
34. With ad: ad sollicitandas civitates 
nituntur, Caes. B. G. 7, 63. (il) to 
strive after: ad immortalitatem gloriae 
niti, Cic. de Sen. 22 82: ad summa 
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Q.int. Prooem. § 20: in vetitum, Ov. 
Ain. 3, 4, 17. 9, to rest, rely, de- 
pend upon: with in and abl.: nixus in 
nomine inani, Lucr. §, 907: conjectura 
in qua nititur divinatio, Cic. Div. 2, 26: 
ea, in quibus causa nititur, id. Coel. ro: 
cujns in vita nitebatur salus civitatis, 
id. Mil. 4. With simple abl.: spe niti, 
id. Att. 3,9: auctoritate, Caes. B. C. 3, 
43: ut magis virtute quam dolo con- 
tenderent, aut insidiis niterentur, id. B. 
G. 1, 13. With wbi: quo confugies? 
ubi nitere? Cic. Verr. 2, 64. 

nitor, Sris, m. [niteo] brightness, 
splendour, lustre : nitor exoriens aurorae, 
Lucr. 4, §39: diurnus, the daylight, Ov. 
H. 18, 78: herbarum viridis, Lucr. 5, 
481: ntf et auri, Ov. Pont. 3, 4, 23: 
eboris, Plin, 4, 15, 13: gladil, id. 2, 25, 
22: nigerrimus nitor gemmnae, id. 34, 
10, 69: nitorem cutis facit sal, id. 31, 7, 
41. Q Transf. sleekness, plump- 
mess, good looks, beauty: nitor corporis, 
Ter. Eun. 2, 2. 10: urit me Glycerae 
nitor, Hor. Od. 1, 19, 5: Liparei nitor 
Hebri, ib. 3, 12, 6. (ii) neatness, elee 
gance, brilliancy : Cic. Coel. 31: oppidum 
pincciput nitoris, Plin. 4,12, 26. — (iii) 

n gen, colour: Lucr. 2, 814: ludis et 
externo tincta nitore caput, Prop. 2, 14, 
26. Il, Fig. of speech, splendour, 
elegance, grace of style: orationis nitor, 
Cic. Or. 32: nitor domesticus eloquii, 
Ov. Pont. 2, 2, 51: nitor et cultus de- 
scriptionum, Tac. Or. 20: translationum 
nitor, Quint. 12, 50, 36. 

nitraria, ae, f. [nitram] @ place 
where natron (sali-petre) was dug or 
prepared: Plin. 31, 10, 46. 

nitratus, & um, adj. [id.] mized 
with natron: aqua, Col. 12, 55: Mart. 
13, 19. 

a reerou: ii, n. a plant, also called 
daphnoldes, g. v.: App. Herb. 58. 

nitrdsus, a, um, adj. [uitrum) ful? 
of natron: aquae frigidae genus nitro- 
sum, Vitr. 8, 3: lacus, Plin. 31, 10, 46. 

ni , i, n=virpoy, also called sal 
nitrum, natron, native nitre or salt- 

etre: found chiefly in Media, Egypt, 
Vhrace and Macedonia: Plin. 31, 10, 46. 

jl, Fig. (from its use as a soap, 

Isid. Or. 16,2): censuram lomentum aut 
nitrum esse, Coel. in Cic. Fam. 8, 14. 

nivalis, e, adj. [nix] pertaining to 
snow, snowy, snow-: nivalis dies, a 
snowy day, Liv. 21, 94: loca, Plin. 26, 
8, 2y: venti, id. 2, 41. 48: axis, the re- 
gion of snow, Val. Fl. §, 225: Hebrus 
nivali compede vinctus, Hor. Ep. 1, 3, 
3: undae, water filled with snow, Mart. 
14, 48: aqua nivalis, snow-water, Gell. 
19, 5. i. Transf. cold: dicimus 
nivalem diem, cum altum frigus et 
triste coelum est, Sen. Q. N af 4: Fior. 
2,6: osculum, cold, frigid, Mart. 7, 95, 
2. 2, snow-like, snowy: equi can- 
dore nivali, Virg. Aen. 3,538: Fig.: 
nivalis Pictas, Prud. in Symm. 2, 249. 

nivarius, 4, um, adj. [id.] pertaining 
to snow: nivarium colum, @ strainer 
Jilled with snow, through which generous 
wines were filtered, Mart. 14, 103 in 
lemm.: nivarius saccus, a@ bag through 
which snow was pressed to obtain water 
for drinking (or acc. to others, the 
same as nivarium colum), id. 14, 1o4 in 


m, 
nivatus, 0, um, adj. fia.) cooled with 
snow: potiones, Sen. O. - 4 fn, : aqua, 
Petr. 31: Suet. Ner. 27. 

nive, V. ni. . 

nivens, entis, closing, closed: niven- 
tibus oculis (al. uventibus), Petr. 115. 

nivesco, 3. v..2. incep, [nix] to be- 
come snow-white: Poét. in Anth. Lat. 
tom, 2, p. 406 Burm.: Tert, Pall. 3 med. 

nivéus, 4, um, adj. [id.] of or from 
snow, snowy, snow- (poet.): aggeribus 
niveis informis, Virg. G. 3, 354: aqua, 
cooled with snow, Mart. 12, 17: mons, 
covered with snow, Cat. 64,240. — If, 
Transf. snow-whtte, snowy:  la- 
certi, Virg. Aen. 8, 387:  Briseis 
niveo colore, Hor. Od. 2, 4, 3: ves 
tis, Ov. M. 10, 432: candidior nivei 
folio, Galatea, ligustri, ib. 13, 989: dens, 
id. H. ae 18: flumien, clear, pellucid, 

72 


NOBILIS 


bearing, covered snow: niviferae 
valles, Salvian. G. D. 6, 2. 
nivo, 3. v.”. [nix] to snow; poet. 


de 
: nix, nivis, f. snow: Anaxagoras 
nivem nigram dixit esse, Cic, AcaG. 2, 
23: pars terrarum obriguit nive pruina- 
que, id. N. D. 1, 10: miles nivibus 
pruinisqne obrutus, Liv. 5, 2: nives 
duratae solo, Hor. Od. 3, 24, 39: alta, 
ib. 1.9, r: mons Cebenna altissima nive 
iter impediebat, Caes. B. G. 7, 8: nives 
solutae, Ov. Am. 3, 6,93. ij. Transf. 
white hair, hoary locks: capitis nives, 
Hor. Od. 4, 13, 12: Prud. praef. Cath. 
25: Quint. 8,6,17. Q Ingen. while 
colour, whiteness: eboris, App. de 
Mundo, p. 346. [Root nic or xiv: cf. 
ningit, ningurs: Gr. vidw, etc.) (Hence 
It. neve; Fr. neige. 
nixor, I. v. ”. dep. [nitor] to lean 
or rest upon, to strive, endeavour (poet.): 
Lucr. 6, 836 (al. nictarl): id. 3, 1014: 
pars vulnere clauda retentat nixantem 
(serpentem), Vire. Aen. §, 299 (al. 
nexantem), {j, Fig. todepend upon: 
fundamenta, quibus nixatur vita salus- 
que, Lucr. 4, 507. ; 
nixtirio, 4. v. a. desid. (nixus} to 
wish to lean or rest upon: nixurit qui 
niti vult et in conatu saepius aliqua re 
perpellitur, Nigid. in Non. 144,20. Jj, 
‘Transf. for parturio, to wish to bring 
Forth : nixurio, diAocroxéw, Gloss. Philox. 
i and nisus, 2, um, Part. 


nixus, fis, m. [id.] a pressure; astra 
ale continent, Cic, 
N.D. 2,46. fj, Transf. a striving, 
exertion, effort: hic ad summum non 
pervenit nixu (al. nisu), sed impetu, 
Quint. 8, 4,9: id.1,12,10. QQ, Esp. 
pains, throes, travail of parturition: 
fetus nixibus edunt, Virg. G. 4, 199: Ov. 
H. 4, 125: laboriosi nixus, Gell. 12, 1, 
no, navi, 1. v.n. to swim: pueris, 
qui nare discunt, scirpea induitur ratis, 
PL Aul. 4,1, 9: pinus dicuntur liquidas 
Neptuni nasse per undas, Cat. 24, I: 
nat lupus inter oves, Ov. M. 1, 304: 
pantem delphina per undas, id. i. 20, 
199: piger ad nandum, {b, 18, 210: ars 
nandi, id. Trist. 2, 486: nat tibi linter, 
Tib. 1, 7, 38. Proverb.: nare sine 
cortice, fo be able to do without a 
guardian, Hor. S. 1, 4, 120. IJ. Poet. 
transf. to sail, flow, fly, etc.: cum 
juventus per medium classi bar- 
bara navit Athon, Cat. 66, 45: 
(undae) nantes refulgent, id. 64, 274: 
nare per aestatem liquidam suspexeris 
agmen, Virg. G. 4, 59. Of the eyes of 
drunken persons, to swim: nant oculi, 
Lucr. 3, 479. tNA: cf. Gr. véw.] 
- nobilis, e (old form, gnobilis: Livius 
in Virgo: ornamento incedunt gnobii 
ignobiles, Fest. s. v.), adj. [Toot GNo: v. 
nosco] that can be or ts known, knows 
able: ueque his unquam nobilis fui, Pl. 
Ps. 4,7, Ri addidit facinori fidem nobili 
gaudio, Tac. H. 3, 39. 2, Esp. well- 
known, famous, noted, celebrated, re- 
nowned: constr. absol., with abl. or 
ad: dic festo celebri nobilique, Apbro- 
disiis, Pl, Poen. 3, §, 13: magnus et no- 
Dilis rhetor Isocrates, Cic. Inv. 2, 2: 
illustre et nobile municipium, id. Verr. 
5, 16: oppidum clarum et nobile, ib. 1, 
2, 24: gladiatorum par nobilisstmum, 
id. Opt. gen. or. 6: ut arcendis sceleribus 
exemplum nobile esset, Liv. 2, 5: nobi- 
lis aere Corinthus, Ov. M. 6, 416: 
puerosque Ledaec, hune equis, illum 
superare pugnis nobilem, Hor. Od. 1, 12, 
25: palma nobilis, ib. 1, 1, 5: aquae 
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salubritate et medendis corporibus no- 
biles, Vell. 2, 25: vitulis.marinis ad 
multa nobile fel, Plin. 11, 37, 95: eme- 
plastra nobilia ad extrahendum fel, 

5,19. (ii) In a bad sense, notorious: 
scelere nobiles, Pl. Rud. 3, §: ille 
nobilis taurus, quem Phalaris habuisse 


Liv. 39, 
birth, nob 


a cpelestisi ee Sillec the} , 
consequently possessing sgh cos St 
opp. to home novus or ignobilis): 

lodia mulier non solum nobilis sed 
etiam nota, Cic. Coel. 13: nobili genere 
nati, id. Verr. 5, 30: homines apud 
nos noti, inter suos nobiles, id. Flacc. 
22: Liv. 22, 58. Subst. nobilis, is, m. 
@ nobleman: nobiles nostri, Plin. Ep. 5, 
17. Nobilis and nobilissimus, mosé 
noble, under the later emperors, a title 
of the Caesars and of the members of the 
wmperial family, Cod. Theod. 10, 25, 1. 

9, of a noble kind, noble, é, 

superior: tres nobilissimi fundi, Cic. 
Rosc. Am. 35: non facit nobilem atrium 
plenum fumosis imaginibus, Sen. Ep. 
44: nobiliumquo greges custos servabat 
equarum, Ov. M. 2, 

nobilitas, atis, 7. [nobilis] famous- 
ness, celebrity, fame, renown (rare): prae- 
dicationem nobilitatemque despicere, 
Cic. Arch.11. J, Aigh or noble birth, 
nobility: ad illustrandam nobilitatem 
suam, id. Brut. 16; nobilitate sui muni- 
cipii facile primus, id. Rose. Am. 6:.- 
utrumque avum procuratorem Caesarum 
habuit; quae cquestris nobilitas est, 
Tac. Agr. 4: Ov. Pont. 4, ee Juv. 
8, 20. 2. Meton. the nobility, the 
nobles : nobilitatis fautor, Cic. Rosc. Am. 
6: conjurationem nobilitatis fecit, Cues. 
B. G. 1, 2: omnis noster nobilitas 
interift, id. 7, 38: nobilitas rem publicam 
deseruerat, Liv. 26, 12: superbia com- 
mune nobilitatis malum, Sall. J. 64. 
With plur. verb: coepere nobilitas 
dignitatem in dominationem vertere, ib. 
41. Plur.: Claudius nobilitatibus ex- 
ternis mitis, Tac. A. 12, 20. Bl.. 
noble or excellent quality, nobleness, ex- 
cellence, superiority : quum florere Isoc- 
ratem nobilitate discipulorum videret, 
Cic. de Or. 3, 31: eloquio tantum nobi- 
litatis inest, Ov. Pont. 2, 5,56: prima 
croco Cilicio, Plin. 5, 6, 17: locorum, id. 
3, 5, 6: columbarum, id. 10, 37, $3: 
obstetricum nobilitas é. nobi 
obstetrices), id. 28, 6, 18. 

nobiliter, adv. famously, excellenily, 
splendidly, nobly: nobiliter celare ar- 
gentum, Plin. 34, 8, 19, n. 34. Comp.: 
nobilius philosophari, Sid. - J 9 
Sup.: ab exercitu nobilissime tamula- 
tus, Liv. epit. 54. 

nobilito, avi, atum, 1. v. a. [nobilis] 
to make knoun, to render famous or re- 
mowned: po&tae post mortem nobilitari 
volunt, Cic, Tusc. I, 15: tata ac 
nobilitata virtus, id. Flacc. 26: famam, 
Liv. r, 17. Also in an unfavourable 
sense, to render notorious: aliquem 
flagitiis, Ter. Eun. 5, 7, 20: Phalaris, 
cujus est nobilitata crudelitas, Cic. Off. 
2,7: adulterio nobilitatus, Plin. 29, 1, 
5. |, fo render excellent, to ennobdle, 
improve: qul novitatem suam multis 
rebus nobilitaverat, Vell. 2,96: Auster, 
vites nobilitat, Pall. 1, 6, 

nobiscum, V. cgo. 

nocens, entis, Part. [noceo}.. I. 
Adj. hurtful, injurious, noxwus: a 
pestiferis et nocentibus refugere, Cic. N. 
D. 2, 497. Comp.: edat cicutis alliam 
nocentius, Hor. E 3, 3 2. : 
that commits a wicked action, ba 
wicked, culpable, criminal: nocens et. 
nefarius, Cic, Off. 2, 14: homines nocen- 
tissimi, id. Div. in Caecil. 3: nocentissima 
victoria, fd. Verr. Act. 1, 14: nocentis- 
simi mores, Quint. 2, 15, 32: merita 
caede nocentum, Ov. Pont. 1, 8, 19. 

nocenter, adv. hurtfully, inju- 
riously : nocenter armata, Col, 8, 2: ab- 
scessus nocenter adolescit, Cels. 5, 28, 


11; Tert. Apol. rg. 
nocentia, avr, f. [nocens] guilt, 
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transgression: Deus innocentiae magis- 
ter, nocentiae judex, Tert. Apol. go. 

ndcéo, cai, cltum (Perf. subj. noxit : 
Luci. in Fest. s. v. fama) 2. v. 2. to 
harm, hurt, injure: with dat. or absol. : 
declinare ea, quae nocitura videantur, 
Cic. Off. 1, 4: arma alfa ad tegendum, 
alia ad nocendum, id. Caecin. 21: nihil 
nocet, tf does no harm, id. Att. 12,47: 
nocere alteri, id. Off. 3, 5 : prospiciendum 
ne quid sibi ac reipublicae nocere posset, 
Caes. B. G. 5, 7: si uredo aut grando 
quippiam nocuit, Cic. N. D. 3, 35 fin. 
In pass.: (rare) to be harmed, injured: 
larix ab carie aut a tinea non nocetur, 
Vitr. 2, 9 med.: noceri eas (ciconias) 
omnibus quidem locis nefas ducunt, 
Sol 40 fin. Pass. impers.: ut ne cui 
noceatur, Cic. Off. 1, 10: mfhi nibil ab 
istis noceri potest, id. Cat. 3, 12: ille 
respondit, ipsi nihil nocitum iri, Caes. 
B. G. 5, 36. [Noceo ts perh, of same root 
as neco, q. V.] (Hence It. nuocere; Fr. 
nuire.) adj J hurt 

nécivus, 2, um, adj. [noceo] hur 
Jul, injurious, noxious: vere I, 28, 
3: pecori nociva, Plin, 20, 2, 6. 

noctesco, 3. v. 7. tncep. [nox] to 
draw towards ni ht, to grow dark : om- 
nia noctescunt, Furius in Non. 145, 11: 
censured by Gell. 18, 11. 

nocticdla, ac, com. [nox colo] ha 
of the night: nocticola Indus, d. 
I{aum. 636. 

nocti-cdlor, dris, adj. night-coloured, 
black: nocticolor Memnon, Laev. in 
Gell. 19, 9: Styx, Aus. Monos. de Diis, 


tr. 

noctifer, eri, m. [nox fero, the night- 
bringer] the evening-star: Cat. 62, 7: 
Calp. Ecl. § jin. 

noctiliica, 2e, f. [nox luceo] thal 
shines by night; hence, the moon: Varr. 
L. L. §, 10, § 68: canenies rite crescen- 
tem face noctilucam, Hor. Od. 4, 6, 38. 

Hl. @ lantern: Varr, in Non. 

234, 4. 
noctisurgium, if, ». [nox surgo] 4 
getting up in the night: nyctegresia, 
quasi noctisurgium, Paul. ex Fest. s. v. 
egretus, af 

nocti-vigus, %, um, adj, night- 
wandering ; that wanders about by 
might (poet.): noctivagae faces coeli, 
Lucr. §, 1190: currus (sc. Phoebes), 
Virg. Aen. 10, 216: devs, i.e. sleep, 
Stat. Th. 10, 158: iter, Val. FL, 2, 44. 

noctividus, a, um, adj. [nox video] 
night-seeing, that sees by night: of the 
night-ow!, Mart. Cap, 6 ini¢. in carm. 

noctivigiilus (noctiivigilus), a, um, 
adj. (nox vigilo] night-watching: Ve- 
nus noctuvigila, Pl. Cure, 1, 3, 40. 

noctu, V. noctus. 

noctia, ae, f. [nox] the short-cared 
owl, Strix brachyotos, Gm., a bird sacred 
to Minerva: noctua, quod noctu canit 
ac vigilat, Varr. L. L. 5, 11, § 76 ed. 
MiuilL: noctuarum dimicatio, I’lin. ro, 
19, 19: garrula, fd. 18, 35, 87: seros 
exercet noctua cantus, Virg. G. 1, 403. 

noctiabundus, a, um, adj, [noctu] 
tn the night-time, by night : noctuabun- 
dus ad me venit cum epistola tua tabel- 
larius, Cic. Att, 12, 1. 

noctilinus, a, um, adj. [noctua 
pertaining to owls: noctuini ocull, ou ls 
eyes, Pl. Cure. 1, 3, 35. 

nocturnalis, e, adj. [nox] mnoc- 
éurnal: cucullus, Sid. Ep. 1 16. 

nocturnus, 4, um, a’. [id.] per- 
taining to the night, noctui nal: labores 
diurnos nocturnosque suscipere, Cic. de 
Sen. 23: nocturnum praesidium Palatii, 
id. Cat. I, 1: sacra, id. Leg. 2, 15: de- 
cem huris nocturnis, id. Rosc. Am. 7: 
noctumo certare mero, putere diurno, 
Hor. Ep. 1, 19, 11; bella, Virg. Aen 
10, 736: ora, t. ¢. dark, ugly faces, Pl. 
Poen. 1, 2, 107. Nucturnus seems to be 
sometimes used adverb.: lupus gregi- 
bus nocturnus obambulat, by night, 
Virg. UG. 3, 538: qui nocturnus sacra 
divum legerit, Hor. S. 1, 3, 127: vos 
exemplaria Graeca nocturna versate 
manu, versate diurna, id. A. P. 269: 
advocati jam pacne nocturni, summoned 
almost in the niyht-time, Tetr. 15. 
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noctus, fs, f. [id.) only in abl. 
noctu, by night, in al dgheettmes som- 
nium quod noctu hac somniavi, Pl. 
Mii. 2, 4,28: noctu ambulabat in pub- 
lico Themistocles, Cic. Tusc. 4, 19, 44: 
ponnunquam interdiu, saepius noctu, 
Caes. B.G. 1,8: dum noctu stertit, Hor. 
Ep. 2, 2, 27: continuum diu (al. die) 
noctuque iter properabant, Tac. A. 15, 
12. . : 

noctivigilus, v. noctivigilus. 
_ nociius, 4, um, adj. noceo | hurtful, 
injurious, noxious: Ov. Hal. 128: Scrib. 
Comp. 114. 

nodamen, inis, x. [nodo] a knotting, 
knot: lori, Paul. Nol. . 26, 593. 

noddatio, snis, f. [id] nottiness, 
roan propter nodationis duritiem, 

itr.-2, 9. 

nodatus, a, um, Part. [nodo}. 

nodia, 2¢, Jf. an unknown plant, also 
called herba mularis: Plin. 24, 19, 115. 

nddo, avi, atum, 1. v. a. [nodus} to 
furnish or fili with knots, to make 
knotty: ferula nodata, Plin. 13, 22, 43: 
cornus nodata, id. 16, 38, 73. Fi g. of a 
stream: full of eddics: rapidus nodato 
gurgite vortex, Stat. Th. 9, 276. 
Trausf. to tie in a knot, to knol: 
crines nodantur in aurum, Virg. Aen. 

» 138: collum laqueo nodatus ab arto, 

v. Re Am. 17. (Hence Fr. nouer.) 

noddsitas, atis, f. [nodosus]} kenotti- 
ness, nodosity : tortuosissima et impli- 
catissima nodositas, Aug. Conf. 2, 10. 

noddsius, comp. adv. more intri- 
cately, obscurely: Tert. Res. Carn. 46. 

noddsus, a, um, adj. [nodus} full of 
knots, knotty: stipes, Ov. H. 10, Io1: 
robur, Val. Fl. 8, 298: lina, nets, Ov. 
M. 3, 153: Plagae, id. F. 6, rf0: ossa, 
the bones of the neck, the cervical verte- 
brae, Lucan. 8, 672: rami, Sen. Ep. 12: 
fructus, Plin. 19, 22, 35: cheragra 
(from its producing knots on the fin- 
gers), Hor. Ep. 1, 1, 3%: Ov. Pont. 1, 3, 
23. ff, Fig. knotty, intricate, diffic- 
ulé: quaestiones, Macr..S. 7, : med.: 
nodosissimi libri enodati, Aug. Conf. 4, 
16: Cicuta, a usurer skilful in drawing 
up valid bonds, Hor. S. 2, 3, 69: nodo- 
sam exsolvite stlpem, Val. Max. 2, 9, 


N. 1. 

nédilus, i, m. dim. [id.] a little 
knot: Plin. 21, 5,13: capilli, App, M. 
3, Pp. 217. 

nodus, i, m. a@ knoé: nodus vincul- 
umue, Cic. Tim. 4: necte tribus nodis 
ternos, Amarylli, colores, Virg. E. 8, 
94; Cacum corripit in nodum complex. 
us, clasping him asin a knot, id. Aen, 
8, 260: nodos manu diducere, Ov. M. 2, 
560: crinem nodo subsiringere, Tac. G. 
38: Rheni nodos, the hair of the Gere 
mans gathered into a knot, Mart. 5, 37: 
nodus Herculis or Herculaneus, a kind 
of tight knot difficult to untie, of which 
Hercules was held to be the inventor, 
Plin, 28, 6, 17: unus tibi nodus, sed 
Herculaneus, restat, Sen. Ep. 87 ad fin.: 
cingulum (novae nuptae) Herculaneo 
nodo vinctum vir sulvit ominis gratia, 
Fest. s. v, cingulo. 2. Transf. a 
girdle (poet.): ludit Acidalio, sed non 
manus aspera, nodv, Mart, 6, 13. Ilence, 
nodus anni, the circle of the equator, 
Lucr. 5, 689. (fi) a fishing-net: Manil. 
5,664. (lil) @ knot, knob, node on an 
animal's joint: crura sine nodis, Caes. 
B. G. 6, 26: cervix articulorum nodis 
jungitur, Plin. 11, 37, 67: dirae nodus 
yuenae, a back-bone, sal vertebra, 
Lucan. 6, 672. Hence, nodi articulo- 
Tum, tumours of the joints, Plin. 
24, §, 13. (iv) @ knot or knobd in 
wood or plants: baculum sine nodo 
aduncum tenens, Liv. 1, 18: stipes gra- 
vidus nodis, Virg. Aen. 4, 507: gracili- 
tas aruudinis, distincta nodis, Plin. 16, 
36, 64: Col. Arb. 3. Hence, the knotty 


club of Hercules: Sen. Herc. Oct. 1661, ° 


Proverb.: nodum in scirpo quaercre, 
to look for Inots in a bulrush, {. ©. to an- 
ticipate difficulties where there are none, 
Pl. Men. 2,1,22. (v) @ knol, hard part 
of metals: Plin, 34, 13,37. Of precious 
stones: baroptenus nigra, singuineis ct 
albis nudis, id. 37, 19, 55. (vi) a star 


NOME 


in the constellation Pisces: Cic. Arat. 
14: Cnes. Germ. Arat. 243. (vii) In 
astronom., nodi, dhe four points in the 
heavens, the entrance of the sun into 
which marks the beginning of the sea 
sons, the nodes: Manil. 5, 618. il. 
Fig. a band, bond: his igitur singulis 
versibus quasi nodi apparent continua- 
tionis, Cic. Or. 66: amabilissimum no- 
dum amicitiae tollere, id. Am. 14, 51. 

2. Esp. a bond, obligation (poet.): 
exsolvere animos nodis_ religionum, 
Lucr. 4, 7: imponere nodos, ¢. ¢. jugju- 
randum, Ov. H. 20, 39. 8, a knolly 
point, difficulty, impediment: dum hic 
“nodus expediatur non putet senatus nos 
oportere decedere, Cic. Att. 5,21: incid- 
eramus in difficilem nodum, Coel. in 
Cic. Fam. 8,11: Abantem, pugnae mo- 


“ramque nodumque, Virg. Aen. 10, 428: 


quis juris nodos et legum aenigmata 
solvat (an allusion to the Gordian knot), 
Juv. 8, 50. So of a complicated and 
critical situation in a drama: nec deus 
intersit nisi dignus vindice nodus, Hor, 
A. P. 191. (Hence Fr. noeud.) 
noegeum, fi, n. a garment trimmed 
with purple; acc. to others, a@ while 
upper garment: Fest. 8. v. 
noéerus, & um, adj.=voepdc, gifted 
uith understanding: Tert. adv. Val. 
20. 
ndla, ae, f. @ little bell: Jusserat 
canem) in rabido gutture ferre nolam, 
vien. fab. 7 dub. (al. notam). 
nolentia, ae, f. [nolo] wnwilling- 
ness: Tert. adv, Marc. 1, 25. 
nolo, ndlii, nolle, v. irreg. (old 
forms: nevis for non vis: PL Trin. 5, 2, 
32: nevolt or nevult, for non vult: ib. 
-2, 2, 80: noltis for non vultis, Lucil. in 
Diom. p. 382 P.) [ne volo] fo wish not, 
to be unwilling: novi ingenium mulie- 
rum: nolunt, ubi velis: ubi nolis, cu- 
piunt ultro, Ter. Eun. 4, i 43: cetiamsi 
nolint, Cic. Rep. 1, 31: idem velle, at- 
que idem nolle, Sall. C. 20. With ace. 
and inf.: nolo eundem populum impe- 
Tatorem et portitorem esse terrarum, 
Cic. Rep. 4, 7: pluribus praesentibus 
eas res Jactari nolebat, Caes, B. G. 1, 
18: nollet carmine quemquam describi, 
Hor. Ep. 2, 1, 153: procedere rocte qui 
moechis non vultis, id. S. 1, 2, 38. Esp. 
freq. in the impcrat. with the infin. o! a 
verb, periphrastically for the imperative 
with a neg.: noli irascier, Pl. Capt. 4. 
2, 60: ib. 65: noll putare, Cic. Brut. 33: 
nolite, judices, existimare, id. Fl. 42, 
105. Sometimes pleorastically with 
velle: nolite judices hunc jain natura 
{psa occidentem veile maturius exstin- 
{ vulnere vestro, quam suo fato, id. 
pel. 32: Nep. Att. 4: Ov. H. 21, 58. 
A follg. negative does nut destroy the 
negatiun: nolui deesse, ne tacitae qui- 
dem flagitioni tuae, Cic. Top. 1: Liv. 2, 
45: nollem factum, Z wish it had not 
been done, Ter. Ad. 2, 1, 14: Carthagi- 
nem et Numantiam fuuditus sustule- 
runt: nollem Corinthum, Cic. Oif. 1, 
11: videbis, si erit, quod nolim, arces- 
sendus, which heaven forbid, id. Att. 4, 
18: Ov. H. 20, 100: cum s¢ non nolle 
dixissct, that he had no oljection, Cic. 
de Or. 2, 18: quos ego nominarem: ne- 
que ipsi nolunt, id. Sull. 26: me nolente, 
without my consent, against my rill, 
Quint. 3, 6, 68: nolente senatu, Lucan. 
¥, 274: nolentibus umbris, id. 2, 145. 
. Esp. to wish tll, be adverse to 
(rare): cui qui nolunt, iidem tibi, quod 
eum ornasti, non sunt amici, Cic. Fam, 


1,1, 3, 

noluntas, itis, f. [nolo] wunwilling- 
mess: tua noluntas, Enn. ap. Calp. Di- 
son. (dub.). 

nomae, arum, f. plu. v. nome. 

némas, ddis, c. = voyds (pasturing 
flocks), piur. ndOmiides, pastoral people 
that wander about with their flocks, 
nomads: Plin. 5, 3, 2. Hence esp. a 
Numidian: Sil. 5, 194: nomas versuta, 
a Numidian fortune-teller, Prop. 4, 7, 
45. Plur.: Virg. Aen. 4, 320. 

nomé, és, f.= voy, a corroding 
sore eating ulcer : nome intestina, Plin 


' 31, 8, 44. Usu. plu. nomae: id. 20, 
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9, 36: cohibere nomas, id. 26, 14, 87: 
curare, id. 24, 19, 115. 
nomen, inis-(old gen. sing. nominus, 
S.C. de Bacch.), n. [root GNo: v. nosco] 
a@.name: nomen est, quod unicuique 
personae datur, quo suo quaeque pro- 
Tio et certo vocabulo appelletur, Cic. 
v. 1, 24: imponere nova rebus no- 
mina, id. Fin. 3, r: appellare aliquem 
nomine, id. de Or. 3, 56: indere alicui 
nomen, Pl. Stich. 1, 2, 20: lituus ab 
ejus litui, quo canitur, similitudine no- 
men invenit, Cic. Div. 1,17: ut is locus 
ex calamitate populi R. nomen caperet, 
Caes. B. G. rz, 13: clari nominis viri, 
Vell. 2, 34: nominis minoris viri, id. 2, 
1oo: cui saltationi Titius nomen est, 
Cic. Brut. 62: eique morbo nomen est 
avaritia, id. Tusc.: 4, 11: Juventus no- 
men fecit Peniculo mihi, Pl. Men. 1, 1, 
i: cantus cui nomen neniac, Cic. Leg. 
2, 24: puero ab inopia nomen Egerio 
est inditum, Liv. 1, 34. Nomen dare, 
edere, profiteri, ad nomina respondere, 
to be enrolled as assoldier, to enlist; to 
answer to one’s name on the muster-roll: 
ne nomina darent, Liv. 2, 24: nomina 
profiteri, ib.: nominis edendi apud con- 
sules potestas, ib.: virgis caesi, qui ad 
nomina non respondissent, id. 9, 4. 
Also, dare nomen in conjurationem, 
Tac. A. 18, 48. 2, Esp. the middle 
name of a free-born Roman, viz. that of 
hia gens as distinguished from his cogno- 
men, or that.of his familia, and from his 
praenomen, or that which distinguished 
the individuals of a familia (v. Smith’s 
Ant. 800 seqq.). But sometimes nomen 
is used for praenomen: Cic. Mur. 12: 
and for cognomen: Sex. Clodius, cui 
nomen est Phormio, id. Caecin. 10. 3, 
In gramm. @ noun: Quint. 1, 4, 18. 
i], Transf. an accusation: nomen 
recipere, to receive am accusation: Cic. 
Verr. 2, 38: nomen alicujus de parri- 
cidio deferre, fo accuse of paricide, id. 
Rosc. Am. 10, 9, a bond, note, 
claim, debé: tituli debitorum nomina 
dicuntur praesertim in iis debitis, in 
quibus hominum nomina scripta sunt, 
quibus pecuniae commodatae sunt, As- 
con..in Cic, Verr, 1, 10: si neque in 
tuas tabulas ullum nomen referres, cum 
tot tibi nominibus acceptum Curtii 
referrent, Cic. Verr. 1, 39: qul tibi, ut 
ais, certis nominibus grandem pecuniam, 
debuit, on good bonds, good security, id. 
Quint, rx: volo persolvere, ut expung- 
atur nomen, ne quid debeam, Pl. Cist. 
1, 3, 40: solvere, Cic. Att. 6, 2: nomina 
sua exigere, to get in one’s debts, id. 
Verr. x, 10: hoc nomen, quod urget, 
nunc, cum petitur dissolvere, id. Planc, 
28: transcribere in alium, Liv. 35, 7. 
Git) nomen facere, to enter or book the 
tems of a debt: nomina se facturum, 
qua ego vellem die, Cic, Fam. 9, 23: 
nomina facit, negotium conficit, id. Off. 
3,14: nomina facturi diligenter in pa- 
trimonium et vasa debitoris inquirimus, 
Sen. Ben. 1, 1. (ili) nomen locare, to 
borrow money: Phaedr. 1, 16, 1. (iv) 
Meton. a debéor: hoc sum assecutus, 
ut bonum nomen existimer, 3, e. a@ good 
payer, Cic. Fam. 5, 6: lenta nomina 
non mala, Sen. Ben. §, 22, 8. @ 
family, race, stock: C. Octavium in 
familiam nomenque adoptavit, Suet. 
Cacs. 83: Crispum C. Sallustius in no- 
men ascivit, Tac. A. 3, 30: concitatis 
sociis et nomine Latino, Cic. Rep, 1, 
19: ubi deletum omnibus videretur no- 
men Romanum, Liv. 23,6: Aeolio reg- 
natas nomine terras, Sil. r4, 70, . 
Poet, a thing: infaustum tLaterlult Allia 
nomen, Virg. Aen. 7, 917: popularia 
nomina Drusos, Lucan, 6, 359 nec fidum 
femina nomen, Tib. 3, 4, 61; in diversa 
trahunt unum duo nomina pectus, ¢. e. the 
love of a mother and of a sister, Ov. M. 
8, 464. If. Fig. name, fame, reputa- 
tion, renown: hujus magnum nomen 
fuit, Cit. Brut. 67: nomen habere, ib. 
69: officere nomini alicujus, Liv. 1 
prooem.: nos aliquod nomenque decus- 
que gessimus, Virg. Acn. 2, 89: multi 
Lydia nominis Romana vigut clarior 
Nia. i. Od. 3, 9, 7: nomen alicujus 
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stringere, Ov. Tr. 2, 350: homines non- 
nullius in Hteris nominis, Plin. Ep. 7, 
20. Of things: ne vinum nomen per- 
dat, Cato R. R. 25: nec Baccho genus 
aut pomis sua nomina servat, Virg. G. 
2, 240. 2. a title, pretext, excuse, 
account, reason: an alio nomine et alia 
de causa abstulisse? Cic. Rosc. Com. 
14: legis agrariae simulatione atque 
nomine, id. Agr. 2, 6: classis nomine 
B peratam queruntur, id, 
lace. 13: nomine sceleris conjuration- 
isque damnati, id. Verr. 5, 5: et gra- 
tias boni viri agebant et tuo nomine 
gratulabantur, on your account, id. Phil. 
I, 12, 30: odisse etiam suo nomine 
Caesarem et Romanos, Caes. B. G. 1, 
18: decretae co nomine supplicationes, 
Tac. A. 14, 59. §, @ name, as op- 
posed to a reality: Cic. Att. 5, 45: 
Campani magis nomen ad praesidium 
sociorum, quam vires quum attulissent, 
Liv. 7, 29: nomen amicitia est, nomen 
inane fides, Ov. A. A. 3, 740. (Hence 
It. nome; Sp. nombre; Fr. nom.) 
ndmenclatio, snis, f. Bae calo] 
a calling by name (rare): Q. Cic. Petit. 
cons. 11. Of things: vitium, @ list, 
catalogue, CoL 3, 2 fin, 
nomenclator (nomenculator, Mart. 
10, 30, 23: Suet. Aug. 19), oris, m. [id.] 
one who calls a person or thing by 
name; hence, a slave who attended his 
master in canvassing for the purpose 
of telling him the names of those whom 
he met (v. Smith’s Ant. 77): Cic. Att. 
4,1: id. Mur. 36, 77: nomenclatori me- 
moriae loco audacia est, Sen. Ben. x, 3 
jin.: id. Ep. 19 jin. Under the em- 
perors, also, a slave who told his master 
the names of the other slaves; a nomen- 
clator: servorum causa nomenclator 
adhibendus, Plin. 33, 1, 6, § 26. . 
ndomencilatiira, ae, f. Lid.] a calling 
y name, a list of names, nomenclature: 
Plin. H. N. 3 prooem.:; id. 21, 9, 28. 
nomencilator, v. nomenclator. 
n US, a, UM, adj.= vopyos, law- 
ful, legitimate : Inscr. Orell. no. 5059. 
nominabilis, ¢, adj. [nomen] that 
may be named: Amm, 28, 4. se 
nominilis, ¢, ies [id.} pertaining 
to a name, nominal: gentilitas, Varr. 
L. L. 8,2,$4. $j, Subst. nominalia, 
ium, n. plu. the day on which a child 
received 13 name, the name-day: Tert. 
Idol. 16. 
nominaliter, adv. by name, ex- 
pressly: annuere, Arn. 2, 80. 
nominatim, adv. by name, express- 
ly: aliquem nominatim excipere, Cic. 
Att. If, 9: non nominatim, sed genera- 
tim, ib. r1, 6: fortissimiumm quemque 
nominatim evocare, Caes. B. C, 1, 3 
néminatio, nis, f. [momino] a 
naming: consuetudo nominationum, 
Vitr.6,9. Q, Transf.aword: Varr. 
L.L.9 §2 fin. 3, Esp. in thetor. a 
fe of an appropriate name to what 
efore had either an ina: late one, 
or none at ali: Auct. Her. 4, 31. jl.a 
nomination to an office (rare): pater- 
num auguratus locum, in qnem ego 
cum mea nominatione codptabo, Cic. 
Phil. 13, 5: nominatio in locum ponti- 
ficis non est facta, Liv. 26, 23: consul- 
um, Tac, A. 6, 45. : 
nominativus, a, um, adj. [id.] 
pertaining to naming, nominative; in 
gramm.: casus nominativus, the nomi- 
native case, Varr. L. L. 0, 2, § 23: 
Quint. 1, 9, 3. i 
nominator, oris, m. [id.] a nomi- 
nator: nominatores magistratuum, Ulp. 
Dig. 27, 8, 1. ; 
néminatorius, a, um, adj. [noml- 
nator] pertaining to naming, contain- 
ing names: nominatorii breves, Cod. 
Theod. 11, 28, 3. 
nominatus, a, um, Part. [nomino]. 
. Adj. famed, renowned, cele- 
brated: illa Attalica tota Sicilia nomi- 
nata, Cic. Verr. 4,12: nominatiora pe- 
ricula, Tert. Anim. 13: bdellium nomi- 
natissimum, Plin. 12, 9, 1 7: 
nodminatus, Os, m. [id] a naming, 
a@ name; in gramm. @ noun: Varr. 
L. L. 8, 29, § 52 


NON 


Sminito, avi, atum, 1. v. a. freq. 
id’) to name: hunc motum, 
quem sensum n tamus, Lucr. 3, 
353- 

ndmino, avi, atum, 1. v. a. [nomen] 
to call by name, to name: amor ex quo 
amicitia est nominata, Cic. Am. 8: L. 
Sulla quem honoris causa nomino, id. 
Rose. Am. 2: id. Verr. Act. 1, 7, 18 

Il. Esp. to render famous, re- 
noumed, celebrated: praedicari de se et 
nominari volunt omnes, id. Arch. 11: 
sunt clari hodieque et qui olim nomina- 
buntur, Quint. 10, 1, 94. 9, to nomi- 
nate or appoint to an office: patres ine 
terregem nominaverant, Liv. 1, 32: me 
augurem Cn. Pompeius et Q. Hortensius 
nominaverunt, Cic. Phil. 2, 2, 4: illo 
die, quo sacerdotes solent 
quos dignissimos sacerdotio judicant, 
me semper nominabat, Plin. Ep. 2, x. 
§, to accuse, ‘arraign: qui nomi- 

natus Pprotcisst, diem certam se fini- 
turos, Liv. 39,17: inter socios Catilinae 
nominatus, Suet. Caes. 17. 4, In 
gramm.: nominandi casus, the nomt- 
native case, Varr. L. L. 8, 22, § 42: Gell. 
13, 22. 

noémisma (num.), Stis, n. (num- 
misma, Venant. Vit. S. Martin. 2, 338) 
= vyouiona, @ piece of money, a coin: 
acceptos, regale nomisma, Phili ; 
Hor, Ep. 2, I, 2342 quum data aint 
equiti bis quina nomismata, Mart. 1, 
12: immensa nomismata, Seren. Samm. 
28, §25. 2, Esp. a medal: Ulp. Dig. 
34,2,27 fin. fj, Meton. the stamp 
or impression on a coin: eu Caesar ag- 
noscit suum nomisma numis inditum, 
Prud. oved. 2, 95. 

ndmos and ndmus, |, m. = vopds, 
a district, province, nome: Thebais di- 
viditur in praefecturas oppidorum, quos 
nomos vocant, duodecim, Plin. 5, 9, 9: 
substituunt alios nomos, ut Heroo 
liten, ib. ff, In music, @ tune, air: 
Suet. Ner. 20. 

non (old form, nénum and nénu; 
also written noenum and noenu: noe- 
num pro non, Lucilius lib, XXX.: si 
hodfe noenum venis, Varr. Ep. ad Fu- 
slum, ap. Non. 143, 33 $g.: nenu pot- 
est, Lucr. 3, 200), adv. [contr. from 
ne oenum or unum, not one, like 
ne hilum, not anything] noé: hoccine 
ogis an non? Ter. Andr. 3, 2, 15. 
non erat abundans, non inops tameo,. 
Cic, Brut. 67: non cst ita, judices, 
non est profecto, id. Flacc. 22: eam 
(fugam) si nunc sequor, quonam? Cum 
illo non, id. Att. 8, 3. (tl) emphatic, 
by no means, not af ali: Cethegus bo- 
mo non probatissimus, id. Par. 5, 3: 
homo non aptissimus ad jocandum, !d. 
N. D. 2,17: tu me consiliario fortasse 
non imperitissimo usus esses, id. Fam. 
1,9. (iii) Non, before other negatives, 
forms a weak affirmative: moveo non- 
nullis suspicionem, velle me navigare: 
quod tamen fortasse non nollem, si pos- 
sem ad otium, ib. 2, 16: so, non nemo, 
non nihil, non nullus. (iv) After ne- 
gatives, it forms a strong affirmative: 
nihil non ad rationem dirigebat, fd. 
Brut. 37 fin.: v. nemo, nihil, nullus, 
(v) Followed by nec... nec, it retains 
its negative force: non medius fidius 
prac lacrimis possum reliqua nec oF 
tare nec scribere, id, Att. 9, 12: id. 
Fam. 5, 17.. (vi) Unus non=ne unus 
quidem: unus vir Numantinus non fuit, 

ui in catenis duceretur, Flor. 2, 18. 

vii) Non quod, non quo, not that, not 
as if: non quod sola ornent, sed quod 
excellant, Cic. Or, 39: me non sane 
movet respublica; non quo sit mihi 
quicquam carius, id. Att. 16,15. (vill) 
Non nisi, only: nonnisi vicinas tutus 
ararit aquas, Ov. Tr. 3, 12, 36. (x) 
Non vero, truly not: non vero tam is 
quam tu Ipse nngator, Cic. de Sen. 9, 27 
(x) Non modo, non solum... sed or 
sed etiam, not only... bué also: non 
modo falsum illud esse, sed hoc verissi- 
mum, id. Rep. 2, 44. (xi) Non modo 
(solum) non... sed or sed etiam, sed 
he ... quidem: hoc non modo non lau- 
dari, sed ne conccdi quidem potest, id. 


NORMATIO 


NOSCO 


Mur, 3, 8: tu id non modo non prohibe- 
bas, verum etiam approbabas, id. Ati. 
16, 7. Sometimes the second non is 
wanting in the first clause: quod mihi 
non modo frasci, sed ne dolere quidem 
smpune licet, ib. 11, 24: non mentibus 
solum consipere, sed ne auribus quidem, 
Liv. 5, 42. (xii) Non ita, non tam, noé 


so very, not particularly: simulacra 


non ita antiqua, Cic. Verr. 4, 49: non 
ita din, id. Brut. 66: quae nunc quidem 
non tam est in plerisque, ib. 15, 58. So, 
non fere, scarcely, hardly: non fere 
quisquam, id. Verr. 5,71. (xifi) Non 
si, not even tf: injussu tuo, impcrator, 
extra ordinem nunquam pugnaverim, 
non si certam victoriam videam, Liv. 4, 
10: Hor. Od 2, 14, 5. (xiv) For ne- 
dum: vix mehercule servis hoc eum 
suis, non vobis probaturum arbitrer, 
Cic. Agr. 2,9,22. (xv) In interroga- 
tions for nonne: quid haec amentia 
significat? non vim? non scelus? non 
latrocinium? id. Quint. 26. (xvi) For 
ne (denounced by Quint. as a solecism : 
ui tamen dicat pro illo Ne feceris, Non 
eceris, in Idem incidat vitium, quia 
alterum negandi est, alterum vetandi, 
I, §, 50): non sint sine lege capilli, Ov. 
A. A. 3,129: non etiam sileas, Hor. S. 
2, 5,91: non dubitaveris, Sen. Q. N. 1, 
3. (xvii) Connected with substantives: 
nec vero, aut quod efficeret aliquid, aut 
quod efficeretur, posse esse non corpus, 
Cic. Acad. 1, 11, 40; etiam non orator, 
Quint. 2,15,19. (xviii) In answers: 
mo: aut etiam aut non respondere, Cic. 
Acad. 2, 32, 104: id. N. D. 1, 25, 40. 
nonae, arum, f. plu. (nonus] the 
Sifth day in all the months, except March, 
May, July, and October, in which tt wus 
the seventh; the nones, so called because 
it was the ninth day before the ides: 
Varr. L. L. 6, 4, § 28: o Nonae illae De- 
cembres, Cic. I'l. go: Nonis Februarlis 
si Romae fait, id. Quint. 18: a. d. ter- 
tium Non. Januar, si agere coepisset, 
id. Fam, 5, 2. ; 
nonagenarius, a, um, adj. (nona- 
geni] that contains nincty: nonagena- 
rius motus stcitlae Martis, ninety de- 
grees distant from the sun, Plin. 2, 15, 
12: fistula, made a shect of lea 
ninety inches wide, Front. Aq. 60. If. 
Esp. a commander of ninety men: 
a Orell, no. 3628: cf. Veg. Mil. 
2, e 
no agéni, ae, a, distr. num. [nona- 
ginta] ninety each: porticus ascendun- 
tur nonagenis gradibus omnes, Plin. 36, 
13, 19: Front. Aq, 61. 
ndnagésimus, a, um, ord. num. 
[il] the nineticth: Isocrates quarto et 
nonagesimo anno scripsisse dicitur, Cic. 
de Sen. 5, 13. 
nonagies, mum. adv. ninety limes: 
nonagies sestertium, ninety times a 
hundred thousand sesterces, Cic. Verr. 


aginta, card. num. ninety: no- 
naginta annos natus, Cic. de Sen. Io: 
Aus. Ep. 5,5. (Hence Fr. nonantz.) 

nonalis, e, adj. [nonac] pertaining 
fo the Nones: nonalia sacra, offerings 
snade in the Capitol on the nones; Varr. 
L. L. €, 4, 4 28. . 

noénanus, 2, um, adj. [nona, sc. 
legio} belonging to the nin ion: 
miles nonanus, Tac. A. 1,23. Subst. 
eae a Ay soldier of the ninth 

ib. 14, 38. 

noénaria, ae, f. [nonus] a pudlec 
prostitute (so called because not al- 
lowed to appear in public before the 
ninth hour of the day): Pers. x, 133. 

non-dum, adv. noé yet: nondum 
sex menses, Pl. Pers. 1, 3, 57: nondum 
centum et decem anni sunt, Cic. Off. 2, 
2: . nondum Voconia lege lata, id. Rep. 
3 Io. 

noneéolae vocantur papillae, quae 
ex faucibus caprarum suppendent, Fest. 
8. 0. : 

nongentésimus, 4, um, v. nonin- 
gentesimus. 

nongenti (noningenti, Col. 5, 2), ae, 
a, card. num, nine hundred: a mille ad 
nongenta millia, Varr. R. R. 3, 49: Ful- 


cidius emerat sestertiis nongentis milli- 


bus, Cic. FL 37. fj, In sting. non- 
gentus, i, m. one of nine hundred: Plin. 
33, 2, J. 

nongenties, v. noningenties. 
nongésimus, v. nonigesimus, 
nonies, adv. nine times: Not. Tir. 
. 100. 


Pp 

nonigésimus or nongésimus, 4, 
um, ord. num. the nine hundredth : 
Prisc, de pond. p. 1353. 

noningentésimas or nongenté- 
simus, o um, ord. num. the nine hun- 
dredth : Prisc. de pond. p. 1353. 

noningenti, v. nongenti. 

noningenties (nongentics), adv. 
nine hundred times: noningenties trige- 
sies septies mille, Vitr. 1, 6. 

nonna, 2c, f. @ nun: Hier. Ep. 22, 
16. (Hence Fr,-nonnain.) 

non-né, adv. not, in questions which 
suggest an affirmative answer: nonne 
extremam pati fortunam paratos pro- 
jecit ille? Caes. B.C. 2, 32: te dejectum 
debeo intelligere, ctiamsi tactus non 
fueris: nonne? Cic, Caec. 13, 37. QQ, 
In indirect questions: if not, whether 
not: quum esset ex eo quaesitum, Ar- 
chelaum Perdiceae filium nonne beatum 
putaret, id. Tusc. §, 12. 

non-némo, inis, m. some, several, 
many aone: Cic. Mur. 39: id. Pis. 5. 

jl. some one, a certain person: id. 

Cat. 4, 5. 

nonnihil, v. nihil. 

non-nullus, a, um, adj. some, se- 
veral: nonnullum pericnium, Pl. Capt. 
I, T, 23: nonnulla in re, Cic, Mur. 20: 
esse nonnullo se Caesuris beneficio affec- 
tum, Caes. B. G. 4, 37: nonnulla pars 
militum, id. B. C. 1, 13: nonnulla com- 
munia, Cic. Acad. 2,22: nonnullae co- 
hortes, Caes. B.C. 1, 24: nonnulli, some 
persons, id. B. G. 1, 26. 

non-nunguam, adv. sometimes: 
Cic. Vatin. 2: nonnunquam interdiu, 
saepius noctu, Caca. B. G.1,8. With 
aliquando, Cic. Fam. 5, 8. 

nonnus, i, m. a@ monk: Hier. Ep. 
117, 7.6. — ff, @ éutor: Inscr. 

non-nusquam, adv. in some places: 
silices quibusdam in locis rubentes, 
nonnusquam vero et albi, Plin. 36, 22, 


ee ee et sescunciam quod 
magistri ludi appellant, significat do- 
drantem et dimidium teruncium, quod 
singula sescuncia uncia et dimidium sit, 
Fest. 8. v. 
ndnws, a, um, ord. num, [for nove- 
nus, from novem} the ninth: terra 
nona, Cic, Rep. 6, 18: accedes opera 
agro nona Subino, Hor. S. 2, 4, 118. 
ji. Subst.: nona, ae, f. (se. hora), 
the ninth hour of the day, i.e, the third 
before sunset: post nonam vénics, id. 
Ep. 1, 7 4: Mart. 4, 8. 
nonus-décimus, 4, um, ord, num, 
the nineteenth: nonodecimo aetatis an- 
no, Tac. A. 13, 16; id. Or. 34. 
nonussis, is, m. [novem as] nine 
asses: Varr. L. Iu. 5, 36, § 169. 
norma, ac, f. «@ square, employed 
by carpenters, masons, efc.: anguli ad 
normam respondentes, Vitr. 4, 3: struc- 
turam ad normam et libellam fleri et 
ad perpendiculum respondere oportet, 
Plin. 36, 22, $1. Il. Fig. a rule, 
pattern, precept: nec sunt haec rhyth- 
micorum aut musicorum acerrima nor- 
ma dirigenda, Cic, de Or. 3, 49: vitam 
ad certam rationis normam dirigere, id. 
Mur. 2: nanquam ego dicam Fabricium, 
Curtium, Coruncanium ad istorum (Stoi- 
corum) normam fuisse sapicntes, id. 
Am. §: natura norma legis est, id. Leg. 
2,24: juris, id. de Or. 2, 42: loquendi, 
Hor. A. P. 72: norma et regula oratoris, 
Plin. Ep. 9, 26 med. 
normalis, e,.adj. [norma] made 
according to the square: normals an- 


-gulus, a right angle, Quint. 11, 3, 141: 


virgula, a square, Manil. 2, 289. 
normaliter, adv. according to the 
square: Hyg. de limit. p. 168 and 146. 
il. in @ straight line, directly: Amm. 
20, 3. 
normatio, onis, f. [norma] a fashion- 


ing or adjusting by the square: Auct. 
de limit. p. 217. 

normatiira, ac, f. [id.] a fashion- 
ing or adjusting by the square: Inno- 
cent, de cas. lit. p. 221. 

normatus, % un [id.] adjusted by 
the square: normatus perpendicu- 
lum, rectangular, Col. 3, 13, 12. 

normiila, se, f. dim. [id.] a smait 
square: norma, normula, Not. Tir. p. 
119. 

nos, nostrum, etc. the plur. first 
pers. pron. (v ego) (yer. nostrorum 
and nostrarum, for nostrum: nemo 
nostrorum, Pl. Poen. it » 39: nostra 
rum quisquam, Ter. Eun. 4, 4,11) we: 
nos, nos, dico aperte, consules desumus, 
Cic. Cat. 1,1. It is sometimes used in- 
stead of ego: nos habemus, id. Fam. 1, 
I: absente nobis, Ter. Kun. 4, 3, 7. 
The gen. nostri is used objectively, tu- 
wards us: amor nostri: nostrum is 
used partitively, of us: Fabio aman- 
tissimo utriusque nostrum, Cic. Att. 8, 
12. Nos often takes the suffix met. 
(Hence It. noi; old Fr. nos, nus; Fr. 
nous.) 

noscentia, ae, J. [nosco] knowledge: 
Symm. Ep. 4, 9. 

noscibilis, ¢, adj. [id.] knowabdle: 
Tert. ad Scapul. 2 yin. 
_ noscitabundus, a, um, adj. know- 
ing, recognizing: Gell. 5, 14. 

noscito, avi, atum, 1. v. a. freq. 
[nosco to Jenow, to recognise: aliquem 
tacie, Liv. 22, 6: ducem, Tac. H. 2, 12: 
aliquem vocibns, Plin. Ep. 6, 20. Q, to 
perceive, observe: circumspectare omni- 
bus fori partibus senatorem raroque 
usquam noscitare, Liv. 3, 38. i}. 
Transf. to examine, explore: aedes 
noscitat, Pl. Trin. 4, 2,21: nunc vese 
tigia, si qua sunt, noscitabo, id. Cist. 4, 
2, 14. 

nosco, novi, ndtum (old forms, 
gnosco, gnovi, ynotum, acc. to Prisc. 
p. 569 P.: inf. pass. gnoscier, S.C. de 
Bacch.: gnotu, cognitu, Fest. s. v.: 
gnot (contrac. for gnovit) oldey, émiyt- 
vooker. gnotu, yrwory, Suayywocey, Gloss. 
Labb. ‘The contracted forms in class. 
Lat. are, nosti, noram, norim, nosse: 
nomus for novimus, Enn. in Diom. p, 
382 P.), 3. v. a. incep. to get a know- 
ledge of, become acquainted with, learn 
to know; to examine, consider; hence, 
in the perf. tenses, to be acquainted 
with, to know: quam igitur, nosce te 
dicit, hoc dicit, nosce animum tuum, 
Cic, Tusc. 1, 22: J/e, Sauream non novi. 
Li. At nosce sane, Pi, Asin. 2, 4, 58: id 
esse verum, cuivis facile est noscere, 
Ter, Ad. 5, 4, 8: deus ille, quem mente 
noscimus, Cic. N.D. 1, 14 fin. Juss. : 
forma in tencbris nosci non quita est, 
Ter. Hee. 4, 1, §7 8q.: omnes philosophiae 
partes facile noscuntur, Cic. N. 0. 1, 4, 
9: nullique videnda, voce tamen nos- 
car, Ov. M. 14, 153: nec noscitur ulli, 
by any one, id. Tr. 1, 5, 29: nosci exer- 
citui, by the army, Tac. Agr. 5. qi 
perf, tenses: si me novisti minus, Pl. 
Aul. 4, 10, 47: Cylindrus ego sum, non 
nosti nomen meum? id, Men. 2, 2, 20: 
novi rem omnem, Ter, Andr, 4, 4, 50: 
qui non leges, non instituta, non jura 
noritis, Cic. Pis. 13, 30: quam (virtu- 
tem) tu ne de facie quidem nosti, ib. 
32 fin.: si ego hos bene novi, if J 
kenow them well, id. Rosc. Am. 20 fin. : 
si tuos digitos novi, id. Att. 5,21: ut 
suum quisque locum teneat et noverit, 
Coes. B. G. 4, 80. fl. Tronsf. to 
know, recognise (rare): hau! nosco 
tuum, J percetve your drift, Pl. Trin. 
2, 4,44: potesne ex his ut proprium 
quid noscere? Hor. S. 2, 4, 89: hanc 
unam gratiam potentiamque noverunt, 
Caes. B.G. 6, 14. 2, Esp. to ac- 
knowledge, allow, admit of a reason %r 
an excuse: illam partem excusationis 
nec nosco, nec probo, Cic. Fam. 4, 4: 
quod te excusas. ego tuas causas nosco, 
fd, Att. 11, 7: vereor, ne istam causam 
nemo noscat, id. Leg. z, 4,11. [Roet 
GNO or GNA: cf. co-gno-sco, i-gno-ro, 
gna-ras, etc.: cf. Sans. gn@; Gr. ye 
yve-oxw; Germ. kennen; Eng. know 
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ken, The participles, co-g(e)n-itus and 
a-g(e)n-itus show that the root also 
occurred in the form of GEN in Latin, 
corresponding to the Germ. kennen and 
Eng. ken.3 

nésdcdmium, if, %.—vogoxopetov, 
an hospital, infirmary: Cod. Justin. 1, 
2,19; 22. 

nosocomus, i, ™.=vocorduos, an 
attendant on the sick, a sick-nurse: 
Jul, ep. nov. c. 111, § 410. . 

noster, stra, strum (gen. sting. nos- 
trai, Vel. Long. p. 2222 P. Gen. pl. 
nostrum, Pl. Men. 1, 2, 25) pronomm. 
adj. [nos] our, our own, ours: nostra 
omnis lis est, Pl. Casin. 2, 8, 75: nos- 
tria consiliis et laboribus, Cic. Rep. 1, 
2: Rhodanus, qui provinciam nostram 
ab Helvetiis dividit, Caes. B.G. 1, 2: 
patrum nostrorum memoria, ib. 1, 12. 
Strengthened by the suffix ple: nos- 
trapte culpa, Ter. Ph. 5, 2, 1. Hl. 
Esp. pertaining to us, one of ours, one 
of us, our friend, ours: certe tu me 
alienabis nunquam quin noster siem, 
PL Am. f, 1, 243: Ciceronem nostrum 
quid tibi commendem? Cic. Q. Fr. 1,1, 
3: impedimentis castrisque nostri po- 
titi sunt, Caes. B.G. 1, 26: o noster 
misericors, quid facis? Cic. Pis. 8: divi, 
qucrum est potestas nostrorum hostium- 
que, Liv. 8,9: noster esto, an expres- 
sion of assent, Pl. Mil. 3, 3, 25: minime 
istuc faciet noster Daemones, our good 
friend Daemones, i.e. I, id. Rud. 4, 4, 
19: per totum hoc tempus subjectior in 
diem et horam invidiae noster, Hor. S. 
2, 6, 48. 9, In addresses: dear, 
good: o Syre noster, salve, quid fit? 
quid agitur? Ter. Ad. 5, 5, 2. 3. 
convenient for us, facourable to us: 
nostra loca, Liv. 9, 19: hora nostra est, 
Sil. 12, 193. iJ. Objective: amor 
noster, love towards us, Cic. Fum. 5, 12. 
(If{ence It. nostro; old Fr. nosires; Fr. 
néére.) tis (old 

nostras, aitis (old nom. sing. nos- 
tratis: Cass. Hemina in Prisc. p. 943 
P.), adj. of our country, native: verba 
nostratia, Cic, Fam. 2,11: mirifice ca- 
pior facetiis, maxime nostratibus, ib. 9, 
15: nostrates philosophi, id, Tusc. 5, 
32: tertium genus nostrates vocant sil- 
vestre, Plin. 16, 16, 28: nostrates galli- 
nae, Col. 8, 2 fin. 

nostratim, adv. in our manner: Si- 
senna, ap. Charis, p. 196 P. 

nostratis, Vv. nostras, ad init. 

ndta, ae, 7. [(G)No, root of nosco] lit. 
that by which a thing is known; hence, 
a mark, sign, note: reliquis epistolis 
notam apponam eam, quie mihi tecum 
convenit, Cic. Fam. 13,6: sf signa et 
notas ostenderem locorum, id. de Or, 2, 
41; Liv. 34, 3t: sive puer furens im- 

ressit memorem dente labris notam, 
for, Od.-1, 13, 12: caeruleae cui (an- 
gui) notae, Virg. Aen. 5,87. 2, No- 
tac literarum, written characters, let- 
ters: qui primus sonos vocis, qui in- 
finiti vidcbantur, paucis literarum notis 
terminavit, Cic. Tusc, 1, 25: sortes in 
robore insculptae priscarum literarum 
notis, id. Div. 2, 41. (ii) Meton.: 
nota, @ letter, epistle, writing (poet.): 
{uspicit acceptas hostis ab hoste notas, 
Ov. H. 4, 6: incisa notis marmora pub- 
licis, Hor. Od. 4, 8, 13. 3, secret cha- 
racters, secret writing, cipher: in qui- 
bus (epistolis), si qua occultins perfer- 
enda essent, per notas scripsit, Suet. 
Cues. 56: id. Aug. 88. 4, short-hand 
characters, stenographic signs: quid 
verborum notas, quibus quainvis citata 
excipitur oratio et ccleritatem Linguae 
manus sequitur? Sen. Ep. go: Suet. 
Tit. 3: Paul. Dig. 37, 1, 6. 5. a cri- 
tical mark, made on the margin of a 
book: notam apponcre ad malum ver- 
sum, Cic. Dis. 3o: Sen. Ep. 6. (il) 
a critical remark, a note, on a writ- 
ing: ex nota Marcclli constat, Pomp. 
Dig. 49, 19, 10. (iii) @ mark of punce 
tuation: notae Librariorum, Cic. de Or, 


2, 44. 6, a mark on a winc-cask 
nota Falerni, Hor. Od. 2, 3,8: id. S. 1, 
Io, 24. (ii) Transf. @ sort, kind, 


quality: ex bac nota corporum est aédr, 
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Sen. Q. N. 2, 2: secundae notae mel, 
Col. 9, 15: quaedam beneficia non sunt 
ex hac vulgari nota, sed majora, Sen. 
Ben. 3, 9. %, a distinguishing mark, 
distinctive feature: cujusque generis 
dicendi nota, Cic. Or. 23: Phaedr. 4, 22, 
22. 8, a nod, beck, sign: innuet: 
acceptas tu quoque redde notas, Ov. 
A. A. 3, 514: id. M. 11, 565, 9, a 
brand on a slave: multos honesti ordi- 
nis, deformatos prius stigmatum notis, 
ad metalla condemnavit, Suet. Cal. 27. 
Also of tatéoo-marks: barbarus com- 
punctus notis Thraciis, Cic. Off. 2, 7, 25. 
10. a@ mark, t, mole on the 
; corpore traditur maculoso dis- 
persis per pectus atque alvum genitivis 
notis, Suet. Aug. 80: Hor. Od. 4, 2, 59. 
ll, @ stamp, impression on a coin: 
numos omnis notae, Suet. Aug. 75: ib. 
4. I]. Fig. @ mark, sign, token: 
notae ac vestigia scelerum, Cic. Verr. 4, 
4: quam ocite per notas nos certiores 
facit Juppiter, id. Div. 2, 54: nomina et 
notae morti destinatorum, Suet. Cal. 49: 
pro re publica cicatrices ac notas vir- 
tutis accipere, Cic. Rab. perd. 13, 36. 
2. . @ characteristic quality, 
character: patefacta interiore nota ani- 
mi sui, Suet. Tib.54. 3, a condemna- 
tion pronounced by the censor (v. 
Smith’s Ant. 263): censoriae severitatis 
nota, Cic. Clu. 46: Liv. 4) : Gell. 4, 
20. (ii) Transf. a mar. of ignominy 
or infamy, a reproach, disgrace: quae 
nota domesticae turpitudinis non inusta 
vitae tuae est? Cic. Cat. 1,6: Gabinii 
literas insigni quadam nota atque igno- 
minia nova condemnastis, id. Prov. 
Cons. Io: o turpem notam temporum 
illorum! id. Off. 3, 18: homo omnibus 
notis turpitudinis insignis, id. Rab. 
perd. 9: notae aliqnem eximere, Gell. 
4, 20: nota laborare, Ulp. Dig. 3, 2, 2. 
notabilis, e, adj. [nota] noteworthy, 
remarkable, extraordinary, menorable, 
notable: exitus, Cic. Fam. 5, 12: rara 
et notabilis res, Plin. Ep. 7,6: id est 
notabilius, Quint. 8, 3, 22: notabilis in- 
troitus, Tac. Agr. 40: magna ista et 
notubilis eloquentia, id. Or. 4o. 9. 
notorious, infamous: si quid in pejus 
notabile est, Quint. 1, 3,1: quae im- 
peritis quoque ad reprehensionem nota- 
bilia videntur, id. 9, 4, 33: notabilior 
caedes, Tac. H. 3, 25. 3, aiscernidle, 
perceptible: aspice nobilissimaram civi- 
Ca fandamenta vix notabilia, Sen. 
a 1, 2. 
notabiliter, adv. remarkably, no- 
tably; perceptibly : quaedam frequentius 
et notabiliter usurpavit, Suet. Aug. 87: 
expalluit notabiliter, Plin. Ep. 1, 5. 
Comp.: notabilius turbare, Tac. H. 1, 


5. 
: notactilum, i, 7. [noto] a mark, 
sign; notaculum corporis, Minuc. Fel. 


31. 
notaria, ae, f. [nota] the art of 
short-hand writing, stenography : Fulg. 
Myth. 3, ro. 2. a written informa- 
tion, indictment: Aug. Ep. 169. 
notarius, a, um, adj, [id.] pertain- 
ing to writing in cipher or short-hand 
writing: in puerilibus literis prima 
abecedaria, secunda notaria, Fulg. Myth. 
3, 10. |}, Subst. notarius, if, m. @ 
short-hand writer, stenographer: Plin. 
Ep. 9, 36: Quint. 7, 2,24. (il) Transf. 
a writer, secretary, clerk, amanuensis: 
Valer. ap. Trebell. Claud, 14: Amm. 
1}, 5. 
notatio, nis, f. [noto] a marking, 
noting: notatio tabellarum, 7, ¢. the 
marking of the voling-tablets with wax 
of different colours, Cic, Clu. 47, 130. 
jl. Esp. @ remark, animadversion 
of the censor: censoria, ib. 46. Q,@ 
designation, choice: delectus et netatio 
judicum, id. Phil. 5,5. §, a noticing, 
observing, observation: notatio naturae 
ev animadversio peperit artem, id. Or. 
54: quae notatione et laude digna sint, 
id. Brut. 17: notatio temporum, dis- 
tinguishing, ib, 19. 4, the analysis 
of a word for the pitrpose of finding tts 
precise meaning as a foundation for 
argument: notatio, cum ex vi verbi 
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untur: quam Graeci ery, jay 
vocant, ib. 8 §, Rhetor. ¢. a 
describing, depicting, characterizing 


notatio est cum alicujus natura certis 
describitur signis, quae sicuti notse 
: irae naturae sunt attributae, Auct. 

eT. 4, 50. 

notatus, a, um, Part. [noto]. 
Adj.: marked, distingu : 
tior similitudo, Auct, Her. 3, 22, 39: 
homo teterrimus, omnium scelcruam 
libidinumque maculis notatissimus, Cio, 
Dom. 9. 


fl. 
nota- 


Quint. 3, 6, 97: Antiphaten Thebana 
de matre nothum Sarpedonis alti, - 
Aen. 9, 697. 2, Of animals: mon : 
ib. 7, 283; Plin. 8, 1, £. ij. Transf. 
not genuine, false, counterfert: lunaque 
sive notho fertur loca lumine lustrans, 
sive suo proprio jactat de corpore lucem, 
i. €. borrowed, not its own, Luct. §, $95 : 
lumen, Cat. 34, 15: Attis notha mulier, 
Salse, counterfeit, id. 63, 27: notbae at- 
que aaa lectiones, Arn. 5, 182. 
ndtia, ae, f.—=voria, a precious stone, 
said to fall with rain, also called om- 
bria: Plin. 34, 10, 65. 
notialis, e, adj. [ndtus] southern: 
nubila, Avien. Arat. 550. 
notifico, avi, atum, 1. v. a. [ndtus 
facio] to make known: genus alicul, 
Pompon. in Non. 144, 24: res est no- 
tificata satis, Poet. Lat. min. t. 6, p. 383 
ed. Wernsd. (Hence FY. nolifier. 
notio, Snis, f. [nosco] a becoming 
acquainted, a ing oneself nted 
with: quid tibi banc notio est, inquam, 
amicam meam? P1. Trac. 2, 7, 62. 3. 
a taking cognizance of by a magistrate, 
an examination, investigation: notio 
populi Romani, Cic. Agr. 2, 2%: noti- 
onem ejus deferre, id. Att. rr, 26: cen- 
soria notio, id. Sest. 25: notiones anim- 
adversionesque censoriae, id. Off. 3, 3x: 
ad censores, non ad sepatum, notionem 
de eo pertinere, Liv. 29, 25: notioni 
quindecimvirum is liber subjicitur, Tac. 
A. 6, 12: quid denique ad jus civile aut 
ad actoris notiouem atque animadver- 
slonem ages injuriarum? the investiga- 
tion and. punishment sought by the 
plaintiff, Cic. Caecin. 12, 35. fi. 
Transf. an idea, conception, notion : 
notio rerum, id. Tusc. 5, 39: quum 
rerum notiones in animis fiant, id. Fin. 
3, ro: notionem appello, quod Graeci 
tum évvocay, tum mpéAnyew dicunt, id. 
Top. 7: in omnium animis deorum no- 
tionem impressit natura, id. N. D. 1, 16: 
neque alia huic verbo subjecta notio est, 
id, Tusc. §, 10. . 
notion, ii, ~. a plant, also called 
cucumis silvaticus, v. cucumis: App. 
Herb. 113. 
notitia, ae (old gen. sing. notitial, 
Lucr. 2, 123), also nOtities, ai, f. 
ndtus] @ being known, celebrity, notes 
{ propter notitiam sunt intromissi, Nep. 
Den. 9: pooner te invasit, = 
ip. 19: Ov. Pout. 3, 1, 49. ; 
Trant uaintance with a person: 
quangquam haec inter nos nupera no- 
titia admodum ’st, Ter. Heaut. 1, 1, 1: 
fama adolescentis pautum haesit ad 
metas notitla nova mulieris, Cic. Coel. 
3I. 2. sp. notitiam feminse ha- 
bere, ¢o know or have carnal know- 
ledge of a woman, Cacs. B, G. 6, 21. 
8. In gen. a knowing, knoucledge ; 
an tdea, conception, notion: notitiam 
pracbere, Lucr. §, 125: notitiam habere 
dei, Cic, Off. 2, 24: natura ingenuit 
sine doctrina notitias parvas rerum 
maximarum, id. Fin. 5, 21: hoc venlit 
mihiin notitiam, Plin. 7, 3, 0: tradere 
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aliquid notitiae hominum, fd. 3, 5, 9: 
‘virtus notitiam serae posteritatis hubet, 
Ov. Pont. 4, 8, 48. 

notities, éi, v. notitia. 

ndtius, a, um, adj.—=vércos, southern : 
notia sidera, Mani]. 1, 436: piscis, the 
constellation Piscis Australis, id. 1, 427. 

ndto, avi, atum, 1. +. a. [nota] to 
mark, to distinguish by a mark: notare 
tabellam cera, Cic. Verr. 2, 32: notare 
et significare dies, id. Tusc. 1, 28, 68: 
ungue genas, Ov. Am. 1, 7, 50: pueri 
rubor ora notavit, id. M. 4, 329: rugis 
uterum, id. A.A. 3, 985: ova atramento, 
Col. 8, 11: corpus nulla litura notat, not 
@ wrinkle, Mart.4, 18 =f. Transf. 
to write: scribit damnatque tabellas, 
et notat et delet, Ov. M.9, 522. (ii) 
Esp. to write in cipher or with con- 
tractions: notando consequi, Quint. 1 
Pprooem.: notata, non perscripta erat 
summa, Suet. Galb. 5. 9, to make 
remarks ot notes: idque et Labeo pro- 
bat, sed Proculus apud eum notat, non 
semper debere dari, Ulp. Dig. 3, 5, 9. 

Il. Fig. to signify, indicate, denote: 

quae notant et designant turpitudinem 
aliquam non turpiter, Cic. de Or. 2, 58: 
notare res nominibus novis, id. Fin. 3, 
2: illa, quae temporis naturam notant, 
id. Part. 131. 2, Esp. to allude to, 
hint at: Suet, Ner. 39.  §, to mark, 
mole, observe: numerum in cadentibus 
guttis notare possumus, Cic. de Or. 3, 
ree animadvertere et notare sidera, id. 

v. 2, 43: notat et designat oculis ad 
caedem unumquemque nostrum, id. Cat. 
X,1,2: veris initium iste non a Favonio 
notabat, id. Verr. 5, 10: Plin. 2, 8, 6. 

4, Esp. of the censors, to mark or 

brand with a censure (nota), to censure, 
reprimand : quos censores furti et cap- 
tarum pecuniarum nomine notaverunt, 
Cic. Clu. 42: ita senatus rem, non ho- 
minem notavit, id. Mil. rr: aliquem 
ignominia, id. Phil. 7,9: cujus impro- 
bitatem veteres Atticorum comoediae 
notaverant, fd. Brut. 62: stultus et 
improbus hic amor est dignusque notari, 
Hor. S. 1, 3, 24: aliquem joco, Suet. 
Ner. §: aliquem scriptis famosis, id. 
Dom. 8 As one of the effects of the 
censoria nota was exclusion from the 
senate, hence (ii) in gen. to deprive of 
political influence: novum in repub- 
lica introductum exemplum, ut tribu- 
nitia intercessio armis notaretur atque 
opprimeretur, Caes, B. C. 1, 4. 

notor (and notos), Sris, m. [nosco 
one who knows, a voucher, witness : qu 
notorem dat ignotus est, Sen. Ep. 39: 
Petr. 92: notos hic advenisti, Inscr. 
Orell. no, 495%. 

ndtoria, ae, J. [noto] a pointing out, 
making known: hence notice, advice, 
intelligence : quod notoria tua intimasti, 
Gallien. in Trebell. Claud. 17: qui falsam 
de me notoriam pertulerat, enformation, 
indictment (for notorium), App. M. 4, 
p. 189. 2, Notoria, avapopd, Gloss, : 
cf. Myfvvers, notoria, indicium, Gloss. 

notérium, fi, ”. an information, 
indictment: nuntiatores, qui per no- 
toria indicia produnt, notoriis suis 
assistere Jubentur, Paul. Dig. 48, 16, 6: 
Symm. 10, 4. 

notos, i, for ndtus, q. v. 

notos, for notor, q. v. 

notrix, V. nutrix, ad init. 

notiila, ac, f. dim. [nota] a little 
mark: Mart. Cap. 1, 14. 

notus, 4, um, Part. [nosco}. If, 
Adj.: known: res nota et manifesta 
omnibus, Cic. Verr. 3, 58: ejusmodi res 
{ta notas, ita testatas, ita manifestas 
proferam, ib. 2, 34: noti atque insignes 
latrones, id. Phil. 11, 5: habere omnes 
philosophiae notos et tractatos locos, id. 
Or. 33: facere aliquid alicut notum, id. 
Kam. 5, 12. Comp.: nullus fuit civis 
Romanus paulo notior, quin ad statutum 
diera conveniret, Caes. B.C. 2,19. Sup.: 
vita P. Sullae vobis populoque Romano 
notissima, Cic. Sull. 26: notissima fa- 
bella, Ov. M. 4,189. With gen. (poet.): 
notus in fratres anim! paterni, Hor. Od. 
2, 2,6: not{ operum Telchines, Stat. Th. 
2, 274. With inf. (also poct.): Delius, 
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Trojanos notus semper minuisse labores, 
Sil. 12, 331. Esp. Gi) Subst noti, 
acquaintances, friends: Cic. Coel. 2: 
Hor. 8. 1, 1, 85. 2, In a bad sense, 
notorious: Ciodfa, mulier non solum 
nobilis sed etiam nota, Cic. Coel. 13: id. 
Verr.Act.1,6. 93, Act. knowing, that 
knows: notis praedicas, to those that 
know, Pl, Ps. 4, 2, 39: non solum notia 
sed etiam ignotis probatam meam fidem 
esse, Cic. Verr. 1, 7. 4. usual, cus- 
tomary: nota sedes, Hor. Od. 1, 2, ro. 
notus and ndtos, i, m.—vdros, the 
south wind: tres notus hibernas im- 
mensa per sequora noctes vexit me 
violentus aqua, Virg. Aen. 6, 355: ma- 
didis notus evolat alis, Ov. M. 1, 264: 
udus, Hor. Epod. 10, 19: ptocellosus, 
Ov. H. 2,12: tepidus, id. Am. 1, 4, 12. 
jj. Poet. transf. wind in gen; 
tendunt vela noti, Virg. Aen. 3, 268: 
ib. 1, 595. ; 
novactila, ae, f. a sharp knife, 
@ razor: ut ex novacula comperislis, 
tonsor est, Petr. 103: secandas nova- 
cula fauces, Suet. Cal. 23: Tarquinius 
dixit, se cogitasse cotem novacula 
posse praccidi, Cic. Div. 1, 19, 32. 
2. a dagger: Mart. 7, 61. — [if. 
Transf. the name of a fish, supposed 
to be the rvazor-fish, Novacula Rondc- 
letii, Cuv.: Plin. 32, 2, 5. (Hence Sp. 
NAVAIA.) | : 
novalis, e, adj. [novus]. In agri- 
culture, that ts p hed afresh or for 
the first time: ager restibilis qui re- 
stituitur ac reseritur quotquot annis: 
contra qui intermittitur, a novando 
novalis, Varr. L. L. 5, 4, § 39. i. 
Subst. novalis, is, f. (sc. terra), and 
novale, is, x. (sc. solum): fallow-land : 
alternis idem tonsas cessare novales, 
Virg.G. 1, 71: novale eat, quod alternis 
annis seritur, Plin. 18, 19, 49. 9.4 
field ploughed for the first time: talis 
fere est in novalibus, cacsa vetere silva, 
id. 14, 5, 3: Callistr. Dig. 47, 21, 3. 
8, Transf. unploughed land, 
meadow-land: pastor novali gramino- 
soque solo gandet,Col.6, praef.1. 4, 
@ cultivated field (poet.): impius haec 
tam culta novalia miles habebit? Virg. 
E. 1, 71: Stat. Th. 3, 
novamen, inia, 7. [novo] an inno- 
vation: Tert, adv. Mare. 1, 20. 
novatio, snis, f. [id.] a renewing, 
renovation: Tert. adv. Marc. 4, 1; pu- 
dendorum, ¢. ¢ shaving, Arn. §, 182. 
Il. @ transferring of a debt to 
another: de novationibus et delega- 
tionibus, Dig. 46, 2: Ulp. ib. x. 
novator, oris, m. [id.] a renewer, 
restorer: novator verborum, ¢.¢. who 
brings obsolete words again into use, 
ee 1, 1§: stirpis Annine, Aus. Ep. 
16, 32. 
novatrix, icis, f. [id.} she who re- 
mews or changes: rerum, Ov. M. 15, 
252. 
novatus, tis, m. [id.] a renewing, 
changing, change: Aus. yi 14, 39- 
nodvé, adv. newly, in @ new or un- 
usual manner: ornata ut lepide! ut 
concinne! ut nove! Pl. Epid. 2, 2, 38: 
ne quid ambigue, ne quid nove dicamus, 
Auct. Her. 1, 9, 15: verba nove aut 
insigniter dicta, Gell. 19, +7. lt. 
Superl.: of time: recently, lately, a 
short time ago: novissime memoria 
nostra argentum aere solutum est, Sall, 
C. 33: liber quem novissime tibi misi, 
Plin. Ep. 8, 3: eloquendi rationem no- 
vissime repertam, Quint. 12 praef. § 3. 
9, Of succession, lastly, last of all, 
finally: dicam primum ...deinde... 
novissime, Sen. de Ira 3,5: primum... 
post haec ... novissime, Quint. 3, 6, 24: 
vel...vel... vel novissime, id. 7, 1, 
37: et... et... et novissime, id. 2, 4, 10, 
novella, ae, f. dim. [novus] (sc. 
vitis), a vine newly planted: Coripp. 
Johann. 3, 32%. 2. Novellae, arum, 
J. plu. (sc. constitutiones), the Norels, a 
collection of Roman laws published after 
the Codex. : 
névellaster, tra, trum, adj. [no- 
vellus 
trum, farc. Empir. a. 
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novellé, adv. i.g. nove.: in supposit. 
PL Poen. 8. 

novellétum, i, 7. [novellus] a place 
planted with young trees or vines, a 
nursery : Paul. Dig. 25,1,6: novelletum, 
vedputoy, veodutecov, Gloss. Philox. 

novellitas, atis, 7 [id.] newness, 
novelly : ‘Tert. Anim. 28, 

novello, avi, atum 1, v.2. Sid] to 
tilt new fields, to set ont ner wnes > 
edixit ne quis in Italia novellaret, Suet. 
Dom. 1; \). Fig.: vitam novellantes 
Deo, dedicating, Paul. Nol. carm. 21, 


9. 

novellus, a, um, adj. dim. [novus] 
young, new: capra, Varr. R. Kk. 2, 3: 
juvenci, Col. 6, r: sues, Plin. 11, 34, 84: 
vineae, Varr. R. R. 1, 31: arbor et 
novella et vetula, Cic, Fin. 5, 14: vites, 
Virg. E. 3, 11: novellae gallinae, which 
have hatched for the first time, Col. 8, 
5- Poet.: turba, young brood, for 
children, Tib. 2, 2, 22. 2. recent, 
Fresh: Cn. et L. Gavilii, novelli Aqui- 
leienses, new colonists of Aquileia, Liv. 
4!, §. 8, inexperienced, :unaccus- 
tomed : cum regerem tenera ‘frena no- 
vella manu, Ov. Pont. 4, 12, 24: sub- 
trahere jugo colla novella, fb. 3, 7, 16: 
novellum imperium, Vop. Tacit. 1. 
(Hence It. novello; Ir. nouveau, nou- 
velle,) 

novem, card. num. nine: novem 
orbibus, Cic. Rep. 6, 17: sermo in no- 
vem et libros et dies distributus, id. Q. 
Fr. 3, §: milia passuum decem novem, 
nineteen, Caes. B.G. 1, 8. [Sans.:na- 
vam; Gyr. év-véFa 3; Germ. néeun; Eng. 
nine.) (Hence It. nove; Fr. neuf.) __ 

november and névembris, 1s, adj. 
[novem tning to the ninth month 
of the old Roman year (which began 
with March): Calendis Novembribus, 
Col. 11, 2. 9, Usu. subst. m. the 
month of November: post Novembres, 
Mart. 3, 58: implent tricenas per sin- 
gula menstrita luces Junius, Aprilis et 
cum Septembre November, Aus. Eccl. 
de dieb. sing. mens. : 

névénarius, 2, um, adj. [id.] con- 
sisting of nine: numerus, Varr. L. L. 
9 49, § 86: natura, ib.: sulcus, three 
feet in breadth and three in depih, Plin. 
17, II, 15. 

noven-décim and ndvemdécim, 
card, num. [novem decem] nineteen : 
centum septemdecim milia trecenta no- 
vemdecim, Liv. 3, 24: quum annos no- 
a haberet, id. Epit. 19 jin. 

ub,). 

novendial, v. novendialis. 

novendialis, e, adj. [novem dies} 
of nine days, that lasts nine days: no- 
vendiale sacrum, Liv. 1, 31: id. 21, 62, 
etc.: v. Smith’s Ant. 807: novendiales 
feriae, Cic. Q. FY. 3, 5. I]. that takes 
place on the ninth day; of offerings and 
feasts for the dead, which were cele- 
brated nine days after the funeral: 
novendialis coena, Tac. A. 6, §: noven- 
diales pulveres (the ashes of the dead 
were frequently used in magic rites, 
and the rules of the art required that 
they should be taken from the tomb on 
the ninth day after interment), Hor. 
Epod. 19, 48. Proverb.: exstincto 
populo etiam novendialis tarde venit, of 
one who brings assistance too late, 
Pseudo-Quint. Decl.12,23. 9, Subst 
novendiale or noviendial, is, m.q sacrt- 
fice and banquet given on the ninth day 
after a funeral: novendiale dicitur 
sacrificium quod mortuo fit nona die 
qua sepultus est, Porphyr. ad Hor. 
Epod. 19, 48: novendialia, é&yvara dt 
vexpov dydueva, Gloss, Philox.: nescio 
utrum inveniatur, alicui Sanctorum in 
Scripturis celebratum esse luctum no- 
vem dies, quod apud Latinos novendial 
appellant, Aug. Quaest. in Heptat. 1 
quaest. 172. (v. Smith’s Ant. 562.) 

novennis, ¢, adj. [novem annus] of 
nine years: filius, Lact. Mort. persec. 
20. 

névensides or novensiles (ait), 
jum, m. plu. [novus insldeo } the new g 
(those received from abroad, in opp, to 
indigetes, the native gods): Feronta, 
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Minerva, Novensides a Sabinis, Varr. L. 
L. 5, 10, § "4: Jane, Juppiter, Mars 

ater, Quirine, Bellona, Lares, Divi 

ovensiles, Dii Indigetes, a form of 
prayer, Liv. 8, 9. 

novenus, a, um, num. distrib. [no- 
vet] nine each, nine: ut virgines ter 
novenae per urbem euntes carmen cane- 
rent, Liv. 29, 37: terga movena boum, 
Ov. M. 12, 97: novenorum conceptu 
dierum, Plin. 3,5,9. Sing ° Stat. &. 
I, 2, 4. 

noverca, ac, f. [prob. from novus] 
a slep-mother: uxor generi, Doverca 
filii, filine pellex, Cic. Clu. yo, 199: 
quum is (Hippolytus) patri suspectus 
esset de noverca, id. Off. 3, 25, 94: sae- 
viures tragicis novercas, Quint. 2, 10, 5: 
injusta, Virg. E. 3, 33: scelerata, Ov. F. 
3, 853. Proverb.: apud novercam 
queri, 7. €. im vain, Pl. Ps. 1, 3, 80. 

2, Fig.: rerum ipsa natura ia co 

non parens sed noverca fuerit, Quint. 
12, 1,2: quorum noverca est Italia, i. e. 
who are not natives, Vell 2, 4. il. 
Transf, novercae, arum, f. plu. ditches 
which do not completely drain off the 
water from the fields: Agrim. ap. Goes. 
119. . . 

novercalis, ¢, adj. [noverca] of or 
like @ step-mother: novercales ibat 
venator in agros Ascanius, of Dido, Stat. 
S. 5, 2, 118: novercali sedes praelata 
Lavino, Lavinium, eo called after Asca- 
nius's step-mother, Juv. 12, 71° Mycenae, 
zt. €. sacred to Juno, the step-mother of 
Bacchus, Stat.Th. 7,179. fj, Transf. 
hostile, malevolené : novercalia odia, Tac. 
A. 12, 2: novercales Liviae in Agrip- 
pinam stimuli, ib. 1, 33: novercalibus 
oculis aliquem intueri, Sen. Contr. 4, 6. 

novercor, I. v. dep. [id.] to act the 
Slep-mother to, to treat with harshness : 
alicul, Sid. Ep. 7,14 med. ; 

novicidlus, a, um, adj. dim. [novi- 
cius] rather new: Tert. Apol. 47. 

novicius or -tius, a, um, adj. [no- 
vus} new Amposiay technical): novum 
novicium dicimus et proprium propi- 
cium augere atque intendere volentes 
novj et proprii significationem, Alfen. 
in Gell. 6, 5: novicius quaestus, Pl. 
Most. 3, 2, 92: vinum novitium, Plin. 
23, I, 23. 2. fresh, recent: recens 
captus homo, nupcerus et novitius, Pl. 
Capt. 3, 5,60: novicii servi, Varr. L, L. 
8, 2, § 6: de grege noviciorum, Cic. Pis. 
1: venules novicios accepimus, Quint. 
8, 2, 8: novicia turba grummaticorum, 
Gell. 11, 1: statuae Lupercorum, Plin. 
34, 5, 10: colores, id. 35, 6, 29: jam 
scdet in ripa tetrumque novitius horret 
porthmea, newly arrived, a novice, Juv. 
3, 265. -(Hence Fr. novice.) 

novies, mum, adv, nine times: ter 
novies, Varr. R. R. 3, 2 jir.: novies 
Styx interfusa, Virg. G. 4, 480: novem 


novies, aaa Ep. 58. a } 
novissimalis, e, adj. [novissimus 
pertaining to the last, ra particulae 


versuum ) finales seu novissimales, Mar. 

ictorin. p. 2519 P. 

NOVISSIME, adv. v. nove. 

ndovitas, atis,f. {novus ] a being new, 
mewness, novelty: rei novitas, Cic. Div. 
2, 28; gratiam novitati similem parant, 
Quint. 1, 6, 39: (figura) ipsa novitate 
ac varietate magis delectat, id. 9, 2, 66. 
In plur.: novitates, si spem afferunt, 
non sunt illae quidem repudiandae, 
vetustas tamen loco suo copservanda, 
Cic, Am. 19, 68. Poet.: anni, ¢. ¢. the 
spring, Ov. F. 1, 160. Adverb.: ad 
novitatem, anew, newly: Inscr. Orell. 
no. 3278.  Q, the condition of a homo 
novus, newness of rank, upstart con- 
dition: novitas mea, Cic, Fam. 1, 4: 
contemnunt novitatem meam, ego illo- 
rum ignaviam, Sall. J. 85: novitas 
fumiliae, Vell. 2,129. ff, Esp. rare- 
ness, strangeness, unusualness: sceleris 
atque periculi novitas, Sall. C. 4: adjuta 
est novitas numine nostra del, this novel 
allempt, Ov. Pont. 4, 13,23. 

noviter, adv. newly: amor noviter 
venit, Fulg. Myth, 3,1 med. ; 

névitidlus, ndvitius, v. novic. 


névo, avi, atum, 1. v. a. [novus] to 
132 ‘ 
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make new, to renew, renovate: ipsi 
transtra novant, Virg. Aen.. 5, 752: 
nulla prole novare viros, Ov. F. 3, 621: 
gregem, Stat. Th. 10, 229: fessa mem- 
bra, Ov. H. 4, 90: ardorem, Liv. 26, 19: 
vulnera mentis, Ov. Pont. 4, 11, 19: 
ager novatus, @ field ploughed again, 
prepared Jor sowing, Cic, de Or. 2, 30: 
verba, ib..3, 37: multa novantur in 
omni genere materiae, Quint. 5, 10, 106: 
ignotum hoc aliis ipse novavit opus, 
Ov. A. A. 3, 346. fj, Transf. to 
change, alter: novare aliquid in legi- 
bus, Cic. Leg. 3, 5: nomen faciemque, 
Ov. M. 4, 540. 2. Esp. to alter a 
constitution, to overthrow a government, 
make @ revolution: res, Liv. 1, §2: no- 
vandi res aliquam occasionem quaer- 
entes, id. 24, 23: omnia novare velle, 
id. 35, 34. Also absol. novare; ubi 
rimum dubiis rebus novandi spes ob- 
ta est, Sall. C. 39. Pass. ¢mpers.: ne 
quid eo spatio novaretur, ib. 55. 
novus, a, um, adj. new, not old, 
young, Jresh, recent, etc.: civitates con- 
dere novas, Cic. Rep. 1, 9 jin.: nova et 
a nobis inventa ratio, ib. 1, 8: novus 
veteri exercitus jungitur, Liv. 7, 7: 
miles, Sall. J. 89: novum de integro 
proclium, Liv. 24, 16: Camillus, id. 22, 
14: consules, Suet. Caes. 15: serpens, 
which has cast zits old skin, Ov. M. 9 
266. 2, Particular phrases: (i) 
novae tabulae, new account-books, 7. ¢. 
the remission of outstanding debts: 
Cic. Off. 2, 23: id. Phil. 6, 4, rr: Caes. 
B.C. 3, 4: tam Catilina polliceri tabu- 
las novas, proscriptionem locupletium, 
Sall. C. 21. Henee, fig.: beneficiorum 
novae tabulae, 7%. ¢. forgetfulness of 
benefits, Sen. Ben. 1, 4. (ii) novus 
homo or homo novus, the jirst of his 
JSamily who obtained a curule office, a 
man newly ennobled, an upstart : adepe 
tus es, quod non multi homincs novi, 
Cic. Fam. 11, 21: in Q. Pompeio, novo 
hominc et fortissimo viro, id. Muren. 7, 
16: M. Catoni, homini ignoto et novo, 
id. Rep. 1, 1. (iii) novae res, new 
things, novelties : nihil te ad me postea 
scripsisse demiror, praesertim tam no- 
vis rebus, fd. Fam. 7, 18 jin. So 
subst, novum, i, 7. news: novum at- 
tulerint, quod fit nusquam gentium, Pl. 
Casin, prol. yo: num quidnam, inquit, 
novi? Cic. de Or. 2, 3: nihil novi vobis 
afferam neque snes a me sit cogitatum 
aut inventum, id. Rep. 1, 14. But in 
general, novae res signifles political in- 
novations, a revolution: Q. Servilius 
Ahbala Sp. Maelium novis rebus studen- 
tem manu sua occidit, id. Cat. x, 1: 
rerum mnovarum causam quaerere, id. 
Agr. 2, 33: Dumnorix cupidus rerum 
novarum, Caes. B. G. 1, 18: Dumnorix 
novis rebus studebat, ib. 9: plebes no- 
varum rerum cupida, Sali. C. 28: no- 
varum rerum avidi, id. J. 19. In a 
double sense; Segulium unegligamus, 
qui res novas quacrit: non quo vete- 
rem comederit—nullam enim habuit— 
sed hanc ipsam recentem novam devo- 
ravit, innovations and new wealth, Cic. 
Fam, 11, 21. 8, new, novel, strange, 
singular, unusual, unheard of : flagitia 
ingentia, nova, capitalia, Ter. Ad. 4, 7, 
3: novum crimen et ante hunc dicm 
inauditum, Cic. Lig. 1: nova tibi baec 
sunt et inopinata? id. Verr. 2, 8: no- 
vam in femina virtutem novo genere 
honoris donavere, Liv. 2, 13: nova 
monstra, Hor. Od. 1, 2, 6. 4, unused, 
unaccustomed, inexperienced: et rudis 
ad partus et nova miles eram, Ov. H. 
11,48. With dat.: novus dolort, Sil. 6, 
254: Tac. Agr. 16. With infi: nova 
ferre Jjugum cervix, Sil. 16, 332. = If, 
Transf, in supert. novissimus, a, um, 
latest, last: histriones, Cic. Rosc. Com. 
1r; qui ex iis novissimus venit, neca- 
tur, Caes. B. G. p 54: novissimum ag- 
men, the rear, ib. 1,15: so absol.: no- 
vissimos adorti magnam multitudinem 
conciderunt, the rearmost, ib. 2, 11: 
dixit novissima verba, Virg. Aen. 4, 
650: novissima cauda, the end of the 
tail, Ov. M. 3, 681: luna, Plin. 2, 13, 
10. Q, extreme, severest: exempla, 
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the penalty of death, Tac. A. 12, 20: ib 
15,44: and absol.: novissima exspec- 
tabat, ib. 6, 50: novissimum casum ex- 
peritur, ib. 12, 33. (Sans. nava; Gr. 
véFos; Germ. neu; Eng. new.] . 
nox, noctis, f. (once m. in Cato 
R. R. 156, 3) nights a night: ipsa 
umbra terrae soli officiens noctem eflic- 
it, Cic. N. D. 2, 19: negat ullum esse 
cibum tam gravem, quin is die et nocte 
concoquatur, in a day and a night, in 
twenty-four hours, ib. 2, 9, 24: quod. 
serena nocte subito candens et plena 
luna defecisset, id. Rep. 1,15: dinume- 
rationibus noctium ac dierum, ib. 3, 2 
jin.: Milo media nocte in campum ve- 
nit, id. Att. 4, 3: de nocte, by night, id. 


Mur. 33: multa de nocte profectus est,. 


late at night, id. Att. 7, 4: multa nocte 
veni ad Pompeium, id. Q. Fr. 2, 9: and 
simply nocte, adverbially: luce noc 
tem, nocte lucem exspectatis, Auct. 
Her. 4, 36, 48: nec discernatur, inter- 
diu nocte pugnent, Liv. 8, 34 fin.: ad 
multam noctem pugnatum est, Caes. B.. 
G. 1,26: sub noctem naves solvit, id. 
B. C. x, 28: noctes et dies urgeri, day 
and night, Cic. de Or. 1, 61: concubia 
nocte, id, Div. x, 29, §73 Vv. concubius. 
ii. Transf. that whtch is done at 
night, night-doings: omnis et insana 
semita nocte sonat, nocturnal notse, 
Prop. 4,8, 60: Noctes Atticae, the title of 
Gellius’ work, so called because written 
tn Attica by night,Gell. Epil 9, sleep, 
a dream (poet.): pectore noctem acci- 
pit, Virg. Aen. 4, 530: talia vociferans 
noctem exturbabat, Stat. Th. 10, 219: 
abrupere oculi noctem, ib. 9, §99. 
sexual intercourse: Pl. Asin. 1, 3, 42 
Cic, Att. 1, 16: Hor. Epod. 15, 13: Stat. 
- 1, 69. 4, death (poet.): omnes 
una manet nox, Hor. Od. 1, 28, 15: jam 
te premet nox fabulaeque Manes, ib. 1, 
4, 16: in aeternam cluuduntur lumina 
nectem, Virg. Aen. 10, 746. 6. dark- 
ness, obscurity : quae lucem eriperet et 
quasi noctem quandam rebus offunde- 
ret, ee N. ae I, 3: setae ariel ~ 
erpetua nocte oppressa regio, * 
Ba: Val. FL 47, 598. G, @ storm, tem- 
pest (poet.): tetra nimborum nocte 
codrta, Lucr. 4, 172: imber noctem 
hiememgue ferens, Virg. Aen. 3, 194: 
venturam melius praesagit navita noc- 
tem, Prop. 3, 9, §. Hence, clouds of 
missiles: Lucan. 4, §20. 7%, blind- 
mess: perpetua trahens inopem sub 
nocte senectam Phineus, Ov. M. 7, 2° 
Pseudo-Quint. decl. 1, 6. . the shades, 
the infernal regions: deacendere nocti, 
Sil. 13, 708: noctis arbiter, t.¢. Pluto, 
Claud. Rapt. Pros. 1, 55. = [I]. Fig. 
darkness, confusion, gloomy condition ; 
doleo me in hanc reipublicae noctem 
incidisse, Cic. Brut. 96: ref publicae 
offusa sempiterna nox esset, id. Rosc, 
Am. 32,90: nox ingens scelerum, Lu- 
can. 9, 571. 2. mental darkness, 
ignorance (poet.): quantum mortalia 
pectora caccae noctis habent, Ov. M. 6, 
472. (Sans. naktam, “noctu ;” Gr. wt 
vuxros; Germ, nachi; Eng. night.) 
(Hence It. notte; Fr. nutt.) 
nox, adv. [perh. a contr. of noctis, 
nocts, nox, corresp. to the Gr. werds] 
by night: si nox fartum factum sit, 
Vragm. XII, Tab. ap. Macr. 8, 1, 4 med. : 
Enn. in Prisc. p. 724 P. 
noxa, ae, f. [noceo] Aurt, harm, tn- 
jury: servus, qui noxam nocuit, Dig. 
35, 2, 63: si eadem (terra) ad noxam 
nuit aliqua, injurious, Plin. 2, 63, 63, 
iv 58: tristes noxas a foribus pellere, 
Ov. F. 6, 129: ab noxa curculionum 
conditus fruges defendere, Col. 1, 6 
nihil eam rem noxae futurum, Liv. 34 
19: veram noxam conci t.e. sick- 
ness, Col. 12, 3, 7. |. Meton. a 
Jaull, offence, crime: poxae appella- 
tione omne delictum continetur, Gal. 
Dig. 50, 16, 238, § 3: aliquem tencre in 
noxa, Pl. Casin. 2, 8, 91: hic in noxa 
est, Ter. Ph. 2, 1, 36: Liv. 32, 26: neve 
ea cnedes capitalis noxac baberetur, id. 
3, 55: qui in furto aut in latrocinio aut 
aliqua noxa sint comprehensi, Caes. B. 
G. 6, 16: gravioran noxam fatcri, 


-Ov. Pont. 2, 9, 72. (ii) in law: 


NOXALIS 


thul which occasions injury, an offen- 
der, criminal: noxa est corpus, quod 
nocuit, id est servus, Just. Inst. 4, 8, 
x: aut noxiam sarcire aut noxam de- 


.dere oportet, the guilty thing, Ulp. Dig. 


9,1,1,9 1%. Q, punishment: noxam 
merere, Liv. 8, 28: aliquem noxa pecu- 
niaque exsolvere, id. 23,14: mergi freto 


-satius illi insulae stare esse, quam 


velut dedi noxae co, Liv. 26, 29: 
mon noxae eximitur Q. Fabius, qui 
contra edictum imperatoris pugnavit ; 
sed, noxae damnatus, donatur populo 
Romano, id. 8, 35: noxae dedere ali- 
quem, to deliver one up for punishment, 
Ulp. Dig. 4, 3, 9: noxae accipere ali- 
quem, to receive one for the purpose of 
punishing him, id. ib. 9, 1, 17,9 2 
noxalis, ¢, ad. [noxa] in law, per- 
taining to an injury: noxalis actio, an 
action on account of an injury com- 
mitted, Gal. Dig. 3 ,i4: causa, Paul. ib. 
4.fn,: fudicium, Ulp. ib. 2. Subst. nox- 
ale, is, %. == noxalis actio: si noxali velit 
actor experiri, id. ib. 9, 4, 21, § 6. 
noxia, ae, f. [noxius] hurt, damage, 
‘injury: noxia, ut Serv, Sulpicius Ru- 
fus ait, damnum significat, apud poétas 
autem et orutores ponitur pro culpa, 
Fest. 8. v.: in re incipiunda ad defen- 
d-ndam noxiam, Ter. Ph. 1, 4, i 
veneficiorum noxia, Plin. 23, 14, 68: 
vini, id. 14, 16, 19, [l. Meton. 
that which causes damage, an ingurious 
act, a fault, offence, trespass: noxia est 
ipsum muleficium, veluti furtum, dam- 
‘num, rapina, injuria, Justin. Inst. 4, 8, 
1: Tranioni remitte, quaeso, hanc noxi- 
aro causa mea, Pl, Most. 5, 2, 47: noxia 
carere, id. Bac. 4, 9, 87: in noxia esse, 
fd. Merc. 4, 3, 30: quod in minimis 
noxiis et in his levioribus peccatis id 
primum quaeritur, quae causa maleficii 
fuerit, Cic. Rosc. Am. 22, 62: si qua 
clades incidisset, desertori magia, quam 
deserto noxia fore, the blame would fall 
on, Liv. x0, 19: metum prorsus et nox- 
jum conscientiae pro foedere haberi, 
fear and a guilty conscience served them 
as a league, Tac, A. 6, 4. 
noxialis, ¢, adj. [noxia] injurious, 
noxious: \ex noxialis, Prud. Cath. 9, 
18: carcer, ib. 14, 1107. 
noxiétas, atis, f. [moxius] guilt, 
‘crime: Tert, Apol. 2, 
noxidsusg, 4, um, adj. [noxfa] very 
hurtful, injurious, or noxious: res, 
Sen. Ben. 7, 10: noxiosissimo animali 
(al. noxissimo s. noxiissimo), id. Clem. 
1,26. =f, full of guilt, vicious, sin- 
ful: animi perditi noxiosique, id. Ep. 
70; noxiosissimum corpus, Petr. 130. 
noxitiido, tis, f. [noxius] guilt, of- 
fence, crime: Pelopidarum, Acc. in Non. 
143, 22. : 
sont ul; a, um, ad). (Comp. noxior, 
Sen. Clem. 1, 13 dub.; al. obnoxior. 
Sup. noxissimus ov noxiissimus, ib. 1, 26, 
also dub.; al. noxiosissimus) [noxa] 
hurtful, injurious, noxious: magistra- 
tus necobedientem et noxium civem 
multa coerceto, Oic. Leg. 3, 3: araneus 
aculeo noxius, Plin. 9, 48, 72: afflatus 
maris (opp. ag ten 1}, 4 2: tela, 
Ov, Tr. 5, 10, 22: lingua, Mart. 2, 61: 
aves, rapacious, id. 10, §: crimina, 
. Aen. 7, 326. = If, guilty, cul- 
pable, criminal: nobilitas, Sall. J. 42: 
qui citati non affuerant, noxilos judica- 
vit, Liv. 39, 41: noxia corda, Ov. M. 
10, 349: reducto coma oe ny ceu noxii 
solent, culprits, criminais (esp. those 
eondemned to be thrown to wild beasts), 
Suet. Vit. 17: id. Cal. 27. With abi.: 
Faltscf, eodem noxii crimine, Liv. 4, 20. 
With gen.: noxius conjurationis, Tac. 
A. §, 11: facinoris, Ulp. Dig. 29, 5, 3, 


2. 

ntibéciila, ae, f. dim. [nubes] a 
little cloud: Plin. 18, 35, 82. : ’ 
Transf. something cloudy or dark, a 
dark spot: mala urina, in qua veluti 
farfures atque nubeculae apparent, id. 
28, 6, 19: smaragdi varia nubecula im- 
probati, id. 34, 5,18: nubeculae et cali- 
gationes usionesque oculorum, id. 
29,6, 38 =f. Fig. @ gloomy expres- 


NUBILUM 


sion of countenance: frontis tuae nube- 
cula, Cic. Pis. 9. 

niibes, is, P (nubis, is, m. Pl. Merc. 
§, 2, 38: nubs for nubes, Liv. Andr. in 
Serv. Virg. Aen. Io, 636) a cloud: aér 
concretus in nubes cogitur, Cic. N. D. 2, 
39: atra nubes condidit lunam, Hor. Od. 
2, 16, 2: effusus aestivis nubibus imber, 
Virg. G. 4, 312: venti nubes abigunt, 
Plin. 2, 47, 48: nube deprendere volu- 
crem faculis, to bring down a bird from 
the sky, Sil. 16, 566. |f, Transf. a 
cloud of dust or smoke: nubes pulveris, 
Liv. 22, 43: Sabaeae nubes, the smoke of 


Srankincense, Stat. S. 4, 8,2. 2,4 


dark spot: crystalla infestantur pluri- 
mis vitiis, maculosa nube, Plin. 34, 2, 
Io. 8, a dense multitude, swarm: 
nubes lucustarum, Liv. 42, to: levium 
telorum, id. 38, 26: peditum equitum- 
que, id. 35, 49: volucrum, Virg. Aen. 
12, 254. il. Fig. anything unreal 
or unsubstantial, a phantom: nubes et 
inania captare, Hor. A. P. 230. a 
cloudiness, gloominess, darleness (poct.): 
deme supercilio nubem, id. Ep. 1, 18, 
94: meri, Val. Fl. 3, 65: soporis, Stat. 
Ach, 1, 646: mortis, id. Silv. 4, 6, 72. 
. & gloomy or mournful condi- 

tion: pars vitae tristi cetera nube va- 
cet, Ov. Tr. 3, 5, 22: omni detersus 
pectora nube, Stat. S. 1, 3, 109. 4, 
a veil or cloak: fraudibus objice nubem, 
Hor. Ep. 1, 16, 62. 5. S ehrealensny 
a vance or approach 0: sfortune, 
Wars el nubem belli dum detonet, 
omnem sustinere, Virg. Aen. 10, 809: 
consurgens in Italia nubes trucis et 
cruenti belli, Just. 29, 3. [Root nun, 
which appears in nubo, “to veil:’’ cf. 
Sans. nabhas, “ aer, coelum ;"’ Gr. védos 5 
Germ. nebel; the Lat. nebula belongs 
to the same root, and perh. nimbus.] 
(Hence It, nube; Fr. nue, nuage, nuer, 
nuance. 

niibifer, 2, um, adj. Coubes fero] 
cloud-bearing, clowl-capped (poet.):; nu- 
bifer Apenninus, Ov. M. 2, 226: rupes, 
Val. FL. 4, 599. If. cloud-bringing: 
notus, Ov. H. 3, §8: eurus, Sil. 10, 323: 
ver, Lucan. 5, 415. . 

nibifiigus, 2, um, adj. fnubes fugo] 
cloud-chasing: nubifugus Boreas, poét. 
Col. 10, 288. 

niibigéna, ae, com. {nubes and GEy, 
root of gigno | cloud-born (poet.): amnes 
nubigenae, Stat. Th. 1, 365: nimbi, 
Prud. Hamart. 486: nubigenae clipci, 
the Ancilia, Stat. S. 5, 2, 131. il. 
Esp. the Centaurs, whom Ixion begot 
on acloud: id. Th. 5, 263: Ov. M. 12, 
2I1. 

niibigosus, 2, um, adj. [nubes] full 
y clouds, cloudy : adr, Gab Malsort 

e stat. anim. 1, 7 (dub.). . 

nibilarium, i, 7. (nubilare, is, 
Inscr. Orell. no, 4369), [id.] a@ shed or 
barn, in which corn was Kept from the 
rain: Varr. R. R. 1, 13, §: Col. 1, 6, 


niibilis, e, ad7. [nubo] marriage- 
able: filla, Cic. Clu. 5: jam plenis nu- 
bilis annis, Virg. Aen. 7, 53: nubiles 
anni, Ov. M. 14, 335. 

niibilo, 1. v. a. and ”. [nubilum] to 
be cloudy or overcast; to make cloudy, 
to overcast; sinubilare coeperit, Varr. R. 
R. 1, 13,5. J’ass. impers.: ubi nubilubi- 
tur, Cato R. R. 88. 2, Transf. to be 
cloudy, dull: nubilans fulgor carbun- 
culi, Plin. 34, 9, 25. i). Fig. to cloud 
ova, obscure: lucem del, Paul. Nol. 
Carm. 10, 34. ° 

nibilosus, a, um, adj. [nubilus] 
cloudy: caligo, App. M. t1, p. 260. 

nibilum, i, ”. [mubes] a cloudy 
sky, cloudy weather: venti, qui nubi- 
lum inducunt, Plin. Ep. 2, 17: differre 
aliquid propter nubilum, Suet. Ner. 13: 
aranei sereno texunt, nubilo texunt, 
Plin. 11, 24, 28 In plur. nubila, 
orum, the clouds: Diespiter igni corusco 
nubila dividens, Hor. Od. 1, 34, §: ca- 
put inter nubila condit, Virg. Aen. 4, 
aE disficere nubila, Ov. M. 1, 328: 
nubdila inducere et pellere, ib. 7, 202: 
vitandos soles atque ventos et nubila 
etlam ac siccitates, Quint. 11, 3, 27. 


NUCIPERSICUM 


Niibilus, 2, um, adj. [id.] cloudy, 
overcast, lowering: nubilum coelum, 
Plin. 16, 26, 45: dies, id. 2, 2, 35: 
annus, Tib. 2, 5, 76. It. Transf 
cloud-bringing, cloudy : nubilus Auster, 
Ov. Pont. 2, 1, 26: Plin. 2,47, 48 2, 
dark, gloomy: nubila Styx, Ov. F. 3 
322: via nubila taxo, id. M. 4, 432: 
Tibris, ib. 14, 447: Arcas, dwelling in 
the infernal regions, Stat. Th. 4, 483. 
8, dark, of colour: nubilus color 
margaritae, Plin. 9, 35, 54: Mart. 8, 51. 
Wi. Fig. beclouded, troubled: ita 
nubilam mentem animi habeo, Pl. Cist. 
2, 1,5: Mars nubilus ira, Stat. Th. 3, 
230. 2, gloomy, sad, melancholy : 
toto nubila vultu, Ov. M. 5, 512: oculi 
hilaritate nitescunt et tristitia quoddam 
nubilum ducunt, Quint. 4, 3, 27: nubila 
tempora, Ov. Tr. 1, 1, 39: nubila nas- 
centi seu mihi Parca fuit, wnfavouratle, 
adverse, ib. 5, 3,14. (Hence It. nuvolo, 
atts 4 dj. wander 
nibi-v: a, um, adj, wandering 
among the p hord B : meatus, Sil. 12, 102. 
ntibo, psi, ptum, 3. v. 7. (acc. to 
Prise. p. 789 P., the ancients also used 
the construction, nubere aliquem) [root 
NUB; v. nubes} éo cover, veil: tellus 
cupiet se nubere plantis, poet. Col. 
Io, 158: Jubet ut udae virgines nu- 
bant rosae, Auct. Pervig. Ven. 22: 
quod aqua nubat terram, Arn. 3, 118. 
i], Hence, from the custom of veil- 
ing a bride when she was conducted to 
the bridegroom, of women, to be married 
to: constr. with the dat., absol., and 
with cum: in late Lat. also with apud: 
quo illae nubent divites dotatae? Pl. 
Aul. 3, §, 15: virgo nupsit ei, cui Cae- 
cilia nupta fuerat, Cic. Div. 1, 46; regis 
Partborum filfus, quocum esset nupta 
regis Armeniorum soror, id. Fam. 15, 3: 
quum in familiam clarissimum nupsis- 
ses, id. Coel. 14: ut una apud duos 
nupta esset, Gell. 1, 23: si qua voles 
apte nubere, nube pari, Ov. H. 9, 32° 
posse ipsam Liviam statuere, nubendum 
post. Drusum, ‘lac. A. 4, 40. Accus. 
Supine: quo dedisti nuptum, abire no- 
lumus, Pi. Stich. 1, 2, 83: nuptum lo- 
care virginem, er. [h. 5, 1, 25: pro- 
pinquas suas nuptom in alias civitates 
collocasse, Caes. B. G. 1, 18. Jmpers. 
pass.: cujusmodi hic cum fama facile 
nubjtur, 11, Pers. 3, 1, 58: pracstruxit, 
hic quidem nubi, ubi sit et mori, Tert. 
adv. Marc. 4, 38. 2, Transf. of a 
man, to marry, be married: pontificem 
Max. rursus nubere nefas est, Tert. ad 
Uxor. 1, 7: viri nupti, Varr. in Non. 
480, 3. Comically, of a man who is 
ruled by his wife: uxorem quare lo- 
cupletem ducere nolim, quaeritis? uxori 
nubers nolo meae, Mart. 8, 12. Also 
of pederasty: nubit amicus, nec multos 
adhibet, Juv. 2, 134: Mart. 12, 42: 
Lampr. Heliog. 10. 3, to We with a 
man: haec cotidie viro nubit, Pl. Cist. 
1,1,45. 4, Of vines, etc. to be trained 
or tied to other trees: vites in Campano 
agro populis nubunt, Plin. rg, 1, 3: et 
te, Bacche, tuos nubentem junget ad 
ulmos, Manil. 5, 238: populus alba viti- 
bus nupta, Plin. 18, 28, 68. 
nubs, is, f. v. nubes, ad inté. 
niiealis, ¢, adj. [nur] like a nut: 
palmulae nucales, Coel, Aur. Acut. 2, 34. 
niicdmenta, orum, nm. plu. (id. 
catiins, fir-cones, etc.: Piin. 16, 10, 19. 
niicella, ae, f. dim. [id.] a little 
nut; Apic. in Barth. Adv. 34, 18. 
nicétum, |, 7. [id.] @ wood where 
nut-trees grow: Stat. S. 1, 6, 12. 
nicéus, 8, wn, adj. [id.] of a nut, 
of a nut-tree: fibulac unde fant, aridae 
iligneae, ulmene, nuceae, ficulneae, Cuto 
oe 31: virga nucea, Hier. Ep. 53, 
n, e 
hicifrangibiilum, i, ». [nux fran- 
go] anut-cracker, comically tor a tooth: 
Pi. Bac. 4, 2, 16. 
niicinus, a, um, adj. [nux] of a nut- 
tree, late Lat. for nuceus: mensae, Vet. 
Schol. Juv. rr, 117. 
niicipersicum, i, n. [nux persicum] 
@ peach grafled on a nut-tree, a nut- 
peach (evidently fabulous or erroneous) 
333 
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persica nucipersica, Mart. 13, 46 in 
lemm._ 
niciIprinum, i, ~. [nux prunus] a 
lum grafted ona nut-tree,anut-plum : 
lin. 15, 13, 12. : 
nucléatus, 2, um, adj. [nucleus] 
deprived of the kernel or stone, stoned: 
uva passa, nucleata, Scrib. Comp. 223 
(dub. al. enucleata). 
nucléo, I. v. 2. [id.] to become ker- 
nelly, hard: nucleantibus mamillis, 
Theod. Prisc. 4, 2. 
nucléus, i, m. [for nuculeus, from 
nux] @ kernel, a nut: applied also to 
fruits resembling a nut: nucleus amyg- 
dalae, Plin. 15, 13, 10: avellanae, id. 34, 
4 15: pinearum nucum, id. 15, 10, 9. 
roverb.: qui e nuce nucleum esse 
vult, frangit nucem = there’s no fishing 
without wading, P). Cure. 1, 1,55. (il) 
nucleum amisi, reliquit pignori puta- 
mina, J have lost the kernel and kept the 
Shell, td. Capt. 3, 4, 122. Q, the hard, 
uneatable kernel, the stone of fruits: 
nuclei olivarum, Plin. 37, 11,73: per- 
sicorum, id. 23, 7, 67: cerasorum, id. 
23, 7, 72: acini, id. 23, 1, 9. : 
Transf. the inner part, inside of any- 
thing: nucleus gallee, id. 24, 4, 5: 
myrrbae, id. 12, 16, 35: allii, id. 19, 6, 
34: conchae, pearls, id.9, 35,55. 2, 
the hardest, firmest, most solid part of 
anything: pinguitudinis (terrac), id. 
17, 6, 4: ferri, id. 34, 14, 41, § 144: 
insuper ex testa nucleus inducatur, 
Vitr. 7,1. (Hence It. nocchio; Prov. 
nogalh ; Fr. noyau.) 
niciila, ae, /. dim. [nux] a small 
mut: Plin. 15,22, 24 ; 
niicuncilus, i, m. dim. [id.] perh. 
a kind of nut-cake: Not, Tir. p. 196. 
nidatio, suis, 7. [nudo] a stripping 
naked, nakedness: Plin. 28, 6, 2: 
nfid6, adv. nakedly, simply: breviter 
ac nude aliquid tradere, Lact. 3, 1 med. 
nidipédalia, ium, x. plu. (nudipes 
@ religious procession %f persons wi 
bare feet, performed in seasons of great 
drought to procure a fail of rain: Tert. 
de Jejun. 16: cf. Petr. 44: Sil 3, 28. 
1], @ going barefoot: nudipedalia 
exercere, Hier. in Ep. ad Galat. 4, 8. 
nidipes, édis, adj. [nudus pes] bare- 
foot, barefooted: Tert. Pall. 5. 
niiditas, atis, f. nakedness, barren- 
ness: Quint. ro, 2, 23 (dub. al. jucun- 
ditas): Panl. Nol. 13, 348, 
nudius [nunc dics] 2¢ is now the... 
day since, always in connection with 
ordinal numbers, and usu. with tertius: 
ego Lemno advenfo Athenas nudius ter- 
tius, three days ago, the day before yes- 
terday, Pi. Truc. 1, t, 74: heri et nudius 
tertius, quartus, quintus, sextusque, id. 
Most. 4, 2, go: nudius tertius dedi ad 
te epistolam longiorem, Cic. Att. 14, 
ar: recordamini, qui dies nudius ter- 
tiusdecimus fuerit, id. Phil. 5, 1, 2. 
niidius-tertianus, ®, um, adj. 
three days ago, or the day before 
yesterday: M. Aurel. in Front. Ep. ad 
M. Caes. 5, 59: nudius tertianus, rp.@- 
nueptos, Gloss. Philox. 
niido, avi, atum, 1.v. a. [nudus] to 
make naked or bare; to strip, bare, un- 
cover, Of persons: hominem nudari ac 
deliguri jubet, Cic. Verr. 5, 62: nuda- 
tum caput, Virg. Aen. 12, 312 Of 
things: ricta duros nudantia dentes, 
Lucr, §, 1063: gladios, Liv. 1, 27: telum 


nudutum vagina, Nep. Dat. 11: viseera | p 


nudant, Virg. Aen. 1, 214: ventus nu- 
duverat vada, Liv. 36, 45: nudata cacu- 
mina silvae ostendunt, Ov. M. 1, 345. 

Q, Esp. milit. ¢. t. to leave uncovered, 
to expose: latera sua, Liv. 1, 24: mue 
rus nudatus defensoribus, Caes. B. G. 
2, 6: collis nudatus hominibus, ib. 4, 
44: he castra nudentur, ib. yo: prae- 
sldiis nudatus, Sall. J. 88: terga fuga 
nudant, Virg. Aen. 5, 586. . 
strip, spoil, plunder: spoliavit nuda- 
vitque omnia, Cic. Verr. Act. 1, 5: agros 
nudare Popalende: Liv. 44. 27: quem 
praeceps alea nudat, Hor. Ep. 1, 18, 21: 
moveat cornicula risum furtivis nudata 
coloribus, ib. r, 3, 19: ne nader ab illis, 
Ov. Tr. 1, 6, 7. f Fig. to lay bare, 
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expose: te evolutum illis integumentis 
dissimulationis tuae nudatumque per- 
spicio, Cic. de Or. 2, 86: vis ingenti 
scientia juris nudata, ib. 1, 38: nudatos 
opere censorio aut sententia judicum de 
ambitu condemnatos restituit, those who 
had been stripped by the censor of their 
rights and privileges, Suet. Caes. 4 (al. 
notatos). Q, to lay bare, make visible, 
i betray, disclose: defectionem, 
Liv. 35, 32: fama equestris pugnae nu- 
davit voluntates hominum, id. 42, 63: 
ingeniurn res adversae nudare solent, 
celare secundae, Hor. S. 2, 8, 74 alicui 
amorem, Tib. 4, 7, 2. $. to divest of. 
bereave: nudare omnibus rebus tribu- 
nitiam potestatem, Caes. B.C. 1, 9. 
niidiilus, a, um, adj. dim. [id.] 
naked, bare: loca nudula, . calm, 
ap. Spart. Hadr. 25. 
niidus, a, um, adj. naked, bare, un- 
clothed: tanquam nudus nuces legeret, 
in ventrem abstulisse, Cic. de Or. 2, 66: 
nudus membra Pyracmon, Virg. Aen. 8, 
425: capite nudo, bareheaded, Sall. J. 
94: nudis pedibus, Hor. S. 1, 8, 24: 
costae nudae tegmine, Sil. 5, 449. Esp. 
without the toga, in one’s tunic: nudus 
ara, sere nudus, Virg. G. 3, 299: Petr. 
92: Aur. Vict. Vir. illustr. 14. Pro- 
verb.: vestimenta detrahere nudo, i. e. 
to squeeze blood from a stone, Pl. Asin. 
1, I, 79. 2. OF things: bare, un- 
covered, exposed: nuda subsellia, empty, 
deserted benches, Cic. Cat. 1, 7: silex 
nuda, not covered with turf, Virg. E. 1, 
15: ensis, id. Aen. 12, 306: sedit humo 
nuda, Ov. M. 4, 261: quodcumque jacet 
nuda tellure cadaver, on the bare ground, 
Lucan, 6, 550: manes nudi, unburied 
bodies, Stat. Th. 8, 73: nudum nemus, 
leafless, Sen. Herc. Oet. 281. With 
gen.: loca nuda gignentium, bare of 
vegetation, Sall. J. 79: nudus arboris 
Othrys, Ov. M. 12, 512. §, unarmed: 
in maximo metu nudum et caecum cor- 
us ad hostes vortere, his defenceless 
kk, Sal. J. 107: Liv. §, 45. 4, 
sippet, spoiled, destitute 
of. ith abl.: urbs nuda praesidio, 
Cic, Att. 7, 13: mudus agris, nudus 
numis, Hor. S. 2, 3, 184: navis latus 
nudum remigio, id. Od. 1, 14, 4: Sil. 16, 
46. With ab: Messana ab his rebus 


rived; or 


Sane vacua atque nuda est, Cic. Verr. | @ 


4 2. With gen.: mors famae nuda, 
il. 4,608.  §, poor, needy, destitute, 


forlorn: quem tu semper nudum esse 


voluisti, Cic. Flacc. 21: nuda senecta, 
Ov. H. 9,154: Juv.4,35. ff, Transf. 
bare, mere, pure, simple, only: nuda 
ista, si ponas, judicari, qualia sint, non 
facile possunt, Cic. Parad. 3, 2: nuda 
ira Caesaris, Ov. Tr. 3, 1,17: locorum 
nuda nomina, Plin. H. Nat. 3 praef.: 
virtus nudo homine contenta est, Sen. 
Ben. 3, 18: nuda virtus, Petr. 88: nuda 
manu captare fontem, {. e. without a 
cup, Sen, Hippol. alt. 519: etiam pudus 
consensus snfficit obligationi, Modest. 
Dig. 44, 7, 51. il. Fig. simple, un- 
adorned: Commentarii (Caesaris) nudi 
sunt, recti et venusti, omni ornatu ora- 
tionis tanquam veste detracta, Cic. Brut. 
1s: Ov. A. A. 3, 747: nudi capilli, id, 
M. 4, 261. 9. unveiled, i. e. time 
modest: verba, Plin. Ep. 4,14: obscoena 
nudis nominibus enuntiare, Quint. 8, 3, 
38. (Hence Fr. ftige C tris 
nigacitas, atis, 7.(nugae] a trifling, 
aug ness, drollery : Aug. Ep. 67: id, 
de Musica 6 een ; ssa ee aan 
niigae, arum, f. plu. jokes, jests, silly 
things, idle es, trifles, nonsense : 
la ee away with your jesting, 
1. C. 4,4, 7: nugas agere, to tri, 
play the Foot’: nisi argentum dederit, 
nugas egerit, id. Men. prol. §4: maximas 
nugas agis, id. Asin. 1,1, 78:-and ellipt. 
without ago: quo illum sequar? in Per- 
sas? nugas, nonsense! id. Pers. 4, 9,7: 
hunccine hominem tantis delectatum 
esse nugis? Cic. Div. 2,13. Of verses, 
trifles: nescio quid meditans nugarum, 
Hor. S. 1, 9, 2: Cat. 1, 4: Mart. 9, 1, 
5. So of the songs of hired female 
mourners at a funeral: haec sunt non 
nugae: non cnim mortualia, Pl. Asin. 


NULLUS 
4.1 63. ff], Meton. jesters, jokers, 
roll fellows: amicos habet meras na- 


gas, Cic. Att. 6, 3: ego nugas maximas 
omni mea comitate sum complexus, id. 
Q. Fr. 1, 2, 2. a fri 

niigalis, e, . Lnugae volous, 
trifling, woven Renn Gell. 1, 
2: scholica quaedam nugalia, id. 4, 1. . 

niigalitas, atis, f. [nugalis] foolery, 
nonsense: nugalitas, camporys, Gloss. 
Philox.: nugalitas, pAvapérys, Gloss. 
Lat. Graec. plu. [ 

nigamenta, orum, n. plu. [nogae 
trifles, trash: App. M.1, p. 133: — 
mienta, véAjpara, Gloss. Lat. Graec. 

niigas, for nugax: nugas, cazpés, 
Gloss, Philox. [ 

nugator, Sris, m. [ou a jester, 
Fe ap also, @ etn aaa 
vae tibi nugator! PL Mil. 4, 2, 86: pon 
vero tam isti (lacerti), quam tu ipse 
nugator, Cic. de Sen. 9: ae in istam 
nugatorem, tanquam in aliquem testem, 
invehar, id. Flacc.16; homo nihili et 
nugator, Gell. 15, 1: cessas nugator 
Pers. 5, 129. jj. Perh. a uchee. 

th. 2, 29. 

niigitérié, adv. triflingly, frivo- 
lously : tenuiter et nugatorie respondere, 
Auct. ope » 36. adj 

nigatorius, 4, um, adj. [nuogator 
trifling. worthless, useless, futile, pte 
tory: nugatoriae artes, i.e. lies, Pl. Trin. 
4, 2, 2: nugatorii boves Ligustici, worth- 
less, useless, Vart. R. R. 2, 5,9: unguen- 
tum, id. L. L. 7, 3, § 64: ad probandum 
res infirma nugatoria, Cic. Caecin. 23: 
in mala nugatoriaque accusatione, id. 
Rose. Am. 15: genus entationis 
nugatorium, not to the point, Auct. Her. 
2, 20. 

nigatrix, icis, adj. {nugor] trifling, 
frivolous: nugatrix wih i.e. Qantas 
Prud. Psych. 433. __ . ; 

niigax, acis, adj. [id.].jesting, tri- 
fing, frivolous: qui tam nugax esset, 
Coel. in Cic. Fam. 8,15: nugax es, Petr. 


uides). 
ivendus, i m. [nugae vendo] 


13, 5, §t, in Non. 144, 29 sg. (Others 


read nugigerulis.) 

nigo, dnis, m. [nugae] a buffoon, 
trijler, worthless fellow: nugo et cor- 
ruptor, App. M. 5, p. 172. 

nilgor, atus, 1.v.". dep. [id.] to jest, 
play the fool, talk nonsense: Democritus 
non inscite nugatur, ut physicus, Cic. 
Div, 1, 13: cum aliquo, Hor.S. 2, 1, 73. 

J. to trick, cheat: nugatur scicns, 

Pl. Casin. 5, 4, 11: non mihi nugari 
potes, id. Epid. 3, 4, 42. 

nullaé-ténus, adv. tn nowise, by no 
means: immortalitatis sedem nullatenus 
obtinebis, Mart. Cap. 2, 35: Cod. Justin 
8, 10, 12, § 3- 

nulli{bi, adv. [nullus ibi} nowher : 
Vitruv. 7, x, 4. 

n {eamen, inis, n. [nullitico} a 
despising, contempt: Tert. adv. Marc. 


3.7 

nullificatio, snis, f. pit] ode 
spising, contempt: Tert. adv. ~ 4 
¥4. 

nullifico, 1. v..a. [nullus facio} to 
despise, contemn: Hier. Ep. 135. 1 

nullus, a, um, adj. (gen. m. nulli, 
for nullius, Ter. And. 3, 5,2: gen. fem. 
nullae, for nullius, Pl. Mil. 3, 1, 207: 
Prop. 1, 20, 3 s) {ne ullus} not any, none, 
no; nulla videbar aptior persona, Cic. 
Am. 1, 4: nullae lites, id. de Or. 1, 26: 
iw beluarum nulla prudentior, 
id. N. D. 2, 35: nullo certo ordine, Caca. 
B. G. 2, 11: aliter sine popuali fussd nalli 
earum rerum Consuli jus est, no consul 
has the right, Sall. C. 29 fin.: nulli rei 
ease, to be good for nothing: nequam 
hominem dixerant nulli ref, neque 
frugis bonae, Gell. 7, 11. With dum 
affixed: nulladum via, no tcay as yel, 
Liv, §, 34: id. 29, 11. Nullus non, every: 


NUM 


‘nulla rerum suaram non relicta inter. 


hostes, id. 8, 26: nullo non se die ex- 
tulit, Sen. Ep. 12: Suet. Caes. 76: non 
nullus, v. nonnullus. 2, for non, 
not, not at ali: at tu edepol nullus cre- 
duag, Pl. Trin. 3,1, §: Phiiotimus nul- 
lus venit. Cic. Alt. 11, : Sextus 
ab armis nullus discedit, ib. 15, 22: 
jj], Subst. for neino, no one, no- 
body: Pi. Qui scire possum? Chry. 
Nullus plus, PL Bac. 2, 2, 12: sunt 
nulli, Cic. Off. 1, 37: aut nullo aut 
quam paucissimis praesentibus, Sall. J. 
10g: nullo hostium sustinente novum 
ac velut infernum aspectum, Tac. G. 
43: 8 nullo ante nos prodita, Plin. 18, 
28, 69: ita fit, ut nulli duo concinant, 
no feo, id, 3, x, 3: scelestiorem nullum 
illuxere alterum, PL. Bac. 2, 3,22. 2, 
Fem,;: talem nulla pareret filium, Ter. 
Heaut, 5, 3, 20: nulla amissum cun- 
jugem flevit, Just. 28, 4. 3, Neuir. 
nuthing: Grali praeter laudem nullius 
avari, Hor. A. P. 324: nullo magis Cae- 


‘paris amicitiam demeruit Furnius, Sen. 


Ben. 2, 25: nullo magis studia, quam 
spe gaudent, Quint, 2, 4,43. 4, Ad 
wverbially, nullo, never: nullo verius, 
quam ubi ea cogitentur hostium castra 
esse, Liv. 22, 53. \H. Esp. of no ac- 
count or moment, insignificant, trifling: 
igitur tu Titias et Appuleias leges nul- 
las putas? Cic. Leg. 2, 6: nullum vero 
id quidem argumentum est, id. Tusc., 2, 
: sed vides nullam esse rempubl., nul- 
um pees id. Q. Fr. 3, 4: Nep. 
Phoc. 1: in tam parvis atque tam 
nullis, Plin. rx, 2, 2. 2, not proper, 
mot as it ought to be: ut sine his studiis 
vitam nullam esse ducamus, Cic. de Or. 
2, §, 20; Lucan. 1, 589. 8, not ex- 
tsting, : nolite arbitrari, me, cum 
a vobis discessero, nusquam aut nullum 
fore, Cic. Sen. 22: proque viro, qu 
nullus erat, veniebat ad aras, Ov. M. 
11, 579: nulla est Halcyone, nulia est, 
ait; occidit una cum Ceyce suo, ib. 684. 
4, lost, undone: si id factum est, 
ecce me nullum senem, Pl. Cas, 2, 4, 
26: id. Most. 2, 1,41: nullus es, Geta, 
Ter. Ph. 1, 4, r: nullus repente ful, Liv. 
6, 18. (Hence Fr, nut.) 
num, dv, an interrog. particle, used 
generally when a negative answer is 
expected: in direct interrogations it 
has no English equivalent: num igitur 
tot ducum naufragium sustulit artem 
gubernandi? Cic. Div. 1, 14: num bar- 
barorum Romulus rex fuit? id. Rep. 1, 
37: num furis, an prudens ludis me 
obscura canendo? Hor. S. 2, §, 58: quod 
si veteris contumeliae oblivisci vellet; 
num etiam recentium injuriarum me- 
moriam ie ra posset? Caes, B, G. 1, 
14. (ii) With nam and ne, numnam, 
numne; eho numuam hic relictus cus- 
tos? Ter. Eun, 2, 2, 55: numne vis me 
ire ad coenam ? PI. ‘Truc. 2, 6, 65: Deum 
ipsum numne vidisti? Cic. N. D. 1, 31. 
li) num quid (or numquid) vis? do 
you wish anything further? ‘is there 
anything else? o common form of leave- 
taking: Pl. Am. 1, 3, 44: Ter. Eun. 2, 
3, 49: Cic. Att. 6, 3: Liv. 6, 34: num- 
quid me vis? Pi. Cist. 1, 1, 119: and 
elliptically, numquid me? id. Poen. 3, 
6, 6. civ) numquid=num: numquid 
meministi? do you remember? Ter. 
Andr. 5, 4, 40: numquid Pomponius 
istis audiret leviora, pater si viveret? 
Hor. S. 1, §2: namqulid ergo illuc 
accedo? Quint. 6, 3, 79. fj. In in- 
direct interrogations, whether: quaero, 
num aliter ac nunc even{unt, evenirent? 
Cic. Fat. 3: jusserunt speculari, num 
sollicitati animi sociorum essent, Liv. 
42, 19: exsistit hoc loco quaedam quaes- 
tio subdifficilis : num quando amici novi, 
digni amicitia veteribus sint antepon- 
endi, Cic. Am. 19: videamus ergo, num 
expositio haec longior demum esse 
debeat, whether this exposition should 
mot be a litile longer still, Quint. 4, 2, 
79: consultus, num vellet, whether he 
iw not wish, Suet. Aug. 18, (ii) num- 
quid=num (rare): scire sane velim, 
numquid necesse alt, comitils esse Ro- 
mae, Cic. Att. 12,8: si dubitare coepe- 
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rit, numquid testatus decesserit, vel 
numquid vivat, Ulp. Dig. 38, 15, 2. 
nimérius (numm.), a, um, : 
numus] pertaining to money, money-: 
fiicultas numaria, pecuniary difficulty, 
Cic. Verr. 2, 28: difficultas rei num- 
ariae, ib. 4, 6: numaria theca, a 
money-bow, coffer, id. Att. 4, 7: res 
numaria, the coinage, id. Of. 3, 20: 
lex Cornelia numuaria, passed by Sulla 
against orgery; id, Verr. 1, 42: poena, 
a fine, Ulp. Dig. 4, 8, 11. jj, Transf, 
bribed, venal, mercenary: numarii judi- 
ces, Cic. Att. 1,16: judicium, id. Verr. 3, 
57: numarium tribunal, Sen. Ben. 1,9 
fin. on 
niimatus (numm.), a, um, adj. [id.} 
furnished with money, rich : homo bene 
numatus, Cic. Agr. 2, 22: ac bene nu- 
matum decorat Suadela Venusque, Hor. 
Ep. 1, 6, 38: numatior revertor, App. 
M. 1, p, 105. 
numella, se, f. a kind of shackle or 
fetter, for cattle and criminals: nervos, 
catenas, carceres, numellas, pedicas, 
bojas, Pl. Asin. 3, 2, 5: ubi potest etiam 
numella fabricari, Col. 6, 19, 2 (al. nu- 
melli; al. numellae). 
numellus, i, 7. v. numella, ad fin. 
numen, inis, n. [nuo] a nodding uith 
the head, a nod: terrificas capitum qua- 
tientes numine cristas, Lucr. 2, 633. 
9. Transf,. the inclination of a 
thing towards a place: in quem quaeque 
locum divorso numine tendunt, id. 4, 
180. fj, Fig. a nod, i.e. command, 
will: ad numen mentis momenque mo- 
veri, id. 3, 145. 2, Esp. the divine 
will, the will or power of the gods: nu- 
men dicunt esse imperium, dictuin ab 
nutu; numina sunt, quojus imperium 
maximum esse videatur, Varr. L. L. 4, 
5, § 85 : deo, cujus numini parent omnia, 
Cic. Div. 1, 53: multa saepe prodigia 
vim ejus (Cereris) numenque declarant, 
id. Verr. 4, 49: dii immortales suo nu- 
mine atque auxilio urbis tecta defend- 
unt, id. Cat. 2, 13: Nox et Diana, nunc 
in hostiles domos iram atque numen 
vertite, Hor. Epod. 5, 53. Of the will 
or authority of powerful persons: 
flectere tenta Caesareum numen, nu- 
mine, Bacche, tuo, Ov. Tr. §, 3, 43: an- 
nuite P.C. nutum numenque vestrum 
invictam Campanis, Liv. 4, 30. Hence, 
8. Meton deity, divine majesty, 
@ divinity, god, goddess: numina Pal- 
ladis, Virg. Aen. 3, 543: per Dianae 
numina, Hor. Epod. 14, 3: venerantur 
nummanymphae Mygdunidesque nurus, 
Ov. M. 6, 44: deorum immortalium nu- 
men, Caes. B. G. 6, 16: nos magna prec- 
ati numina, Virg. Aen. 3, 634: -pro- 
missaque numine firmat, t. e. by calling 
a god to witness, by an oath, Ov. M. to, 
430: vadimus immixti haud numine 
nostro, not with Heaven on our side, 
Virg. Aen, 2, 396. Of the manes of a 
beloved person: juro per illos manes, 
numina mei doloris, Quint. 6 prooem. § 
10. 
niimérabflis, e, adj. [numerns 
that can be numbered or Y wtted eae 
and rare): numerabilis calculus, Ov. M. 
§, 587: populus numerabilis utpote par- 
vus, easily numbered, Hor. A. P. 206. 
numéralis, ¢, adj. [id.] pertaining 
to number, numeral: numerale nomen, 
in gramm. a numeral, Prisc. p. §79. 
nimérarius, ii, m. [id.] an arith- 
metician: Aug. in Psalm. 146, sect. 11. 
J], a accountant: numerarii vo- 
cati sunt, qui publicum numum aerariis 
inferunt, Isid. Orig. 9,4: Amm. 19, 9. 
nimératio, suis, f£. [numero] a 
counting out, paying, payment: ubi nu- 
meratio exigetur, Col. 1, 8, 13: ab isto 
fiet numeratio, Sen. Ep, 18, 
niimérator, Sris, m. [id.] a counter, 
numberer: numerator siderum, Aug. 
Confess. 5, 4. 
nimératus, a, um, Part. [numero]. 
I]. Adj. counted out, paid down; 
hence, tn ready money, in cash: hic sunt 
quinque argenti iectac numeratae minae, 
Pi. Ps. 4,7, 50: duo talenta argenti nume- 
rata, id. Asin. 1, 3, 41: dos uxoris nume- 
rata, Cic. Caecin. 4. Hence, subst, nu- 
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meratun, i, 2. ready money, cash: quae 
tua est suavitas nolles ame hoc tempore 
aestimationem accipere ; nam numera- 
tum, si cuperem, non haberem, id. Fam. 
5, 20: Liv. 36, 21 jin.: Hor E.2, 2, 166: 
tentamento edixit relinquere in nume 
rato HSDC, Plin. 33, 10, 47. Fig. In 
numerato habere, to have in readiness 
(a phrase of Augustus): dictum est de 
actore facile dicente ex tempore, in- 
peatum eum in numerato habere, Quint. 

, 3, ITI. 

nimérius, 4, um, adj, [numerns] 
pertaining to number, numeral: tll- 
meriaaestimatio, Jul. Valer. res g. Alex. 
M. 3, 58. 

numéro, avi, atum, 1. v. a. [id.} to 
count, reckon, number: si singulos nu- 
Meremus in singulas (civitates), Cle. 
Rep. 3, 4: ¢a, si ex reis numeres, in- 
numerabilia sunt; si ex rebus, modica, 
id. de Or. 2, 32: numerare per digitos, 
Ov. F. 3, 123: votaque pro domina vix 
numeranda facit, almost innumerable, 
Tib. 4, 4, 18: aureos voce digitisque 
nuinerare, Suet, Claud. 21: tum licet a 
Pico numeres genus, you reckon, derive, 
Juv, 8, 1331: numera senatum, count the 
house, a phrase addressed to the Consul 
‘by a senator who considered that there 
was not a quorum present : ne quid ad se- 
natum “consule!’’ aut “ numera,” Cic. 
Att. 5,4: Coel.in Cic. Fam, 8,11. Poet,: 
numerare pectine chordas, to run over the 
strings, i.e. to play, Juv. 6, 381. 9, 
Esp. of money, to count out, pay: sti- 
pendium numerare militibus, Cic. Tis. 
36: pecuniam ce suo, id. Att. 16, 16, A.: 
magnam pecuniam numerare, Caes. B. 
C. 3, 3. I]. Fig. to reckon as one’s 
own, t.¢é. to have, possess: donec cris 
felix multos numerabis amicos, Ov. Tr. 
1,9, 5: veterani tricena aut supra sti- 
pendia numerantes, Tac. A.1,35. 2, 
to account, reckon, esteem, consider: 
Sulpicium accnsatorem suum numerabat 
non competitorem, Cic. Mur. 24: nume- 
rare aliquem in primis, id. Verr. 3, 73: 
sapientes cives, qualem me et esse et 
numerari volo, id. Fam. 1,9: is prope 
alter Timarchides numerabatur, id. Verr. 
2, 70: numerare aliquid beneficii loco, 
id. Fam. 2,6: mors in beneficii parte 
(al. partem) numeretur, id. Phil. 11, 1: 
ipse honestissimus inter suos numeraba- 
tur, id. Rosc. Am. 6: ‘Thucydides nun- 
quam est numeratus orator, id. Brut. 
45. 3, to enumerate, mention: dies 
deficiat si velim mumerare quibus bonis 
mate evenerit, id. N. D. 3, 31. 

niimeéro, adv. aga exactly, just 
mow: numero mihi in mentem fut, Pl. 
Am. 1, 1, 25. 2, quickly, rapidly, 
soon: (apes) si quando displicatae sunt, 
cymbalis et plausibus numero reducunt 
in locum unum, Varr. R. R. 3, 16, 7. 
With nimis: perfalsum et abs te credi- 
tum numero nimis, too quickly, too seon, 
Afran. in Fest, s. v. So without nimis: 
o Apella, o Zeuxis pictor, cur numero 
estis mortui hinc exemplum ut pinge- 
retis? why have you died too soon? Pl. 
Poen, §, 4, 102. 

nitiméros6, adv. numerously, multi- 
fariousty : numerosius onerare, Col. 4, 
21: numerosius dividere, Plin. 33, 3, 19. 
Sup.: familias numerosissime compa- 
rant, App. de deo Socrat. p. §4: sen- 
tentias versare quam numerosissime, 
Quint. ro, 5,9: numerose loqui, to speak 
in the plural number, ‘Tert. adv. Prax. 
12. Il. rhythmically, harmoniously, 
melodiously: fidiculae numerose sonan- 
tes, Cic. N. D. 2, 8 fin. : (sententin) cadit 
numerose, id. Brut. 8, 34: numerose 
dicere, id. Or. 66: numerosius dicere, 
Gell. 4, 3 jin. 

nimérositas, atis, /. [numerosus? 
a great number, mulitiude : numerositas 
innumera, Macr. S. §, 20: filiarum, 
Tert. Monog. 4: curtalium, Cod. Theod. 
12, 5, 3: scriptorum, Sid. Carm. 23, 150. 

numérositer, adv. rhythmically, 

rmontously : Amn. 2, 73. 

niimérosus, 0, um, adj. [numerus] 
consisting of a great number, numerous, 
manifold: numerosa pubes, Val. FL s, 
40: partus Plin. 11, 40, 95; herba radice 
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magna, numerosa, id. 21, 24,95: civitas 
numerosissima provinciae totius, the 
most populous, Tac. Agr. 17: numero- 
sissima suffragia, Plin. 7, 28, 29: copiosa 
et numerosa domus, Plin. Ep. 4, 15: 
Gebitor arcae, Mart. 3, 31: pullus equi- 
nus lato et musculoruin toris numeroso 
pectore, Col. 6, 29: pictor diligentior 
quam numerosior, who is more accurate 
thun prolific, Plin. 35, 11, 40, § 130: 
Myron, numerosior in arte quam Poly- 
cletus, more versatile, id. 34, 8, 19, § 58: 
gymnasium longe numerosius laxiusque, 
more extensive, with more wings, Plin. 
Ep. 10, 48: numerosa tabula, a painting 
uth many figures, Plin. 35, 11, 40, D. 
32: numerosum opus, of various con- 
tents, Quint. 5, 10, 10. I]. measured, 
rhythmical, harmonious, melodious : nu- 
merosa brachia ducit, Ov. Am. 2, 4, 29: 
numerosos ponere gressus (al. gestus), 
id. Pont. 4, 2, 33: mumerosum est id in 
omnibus sonis atque vocibus, quod habet 
quasdam impressiones et quod metiri 
patos intervallis aequalibus, Cic. 
r. 48: apta et numerosa oratio, ib. go: 
ib. 52 : numerosus Horatius, Ov. Tr. 4, 
10, 48. 
hmienaas {, m. [from the same root 
as numus, yvdzos: that which is mea- 
sured off, dealt out, distributed] the 
measure of discrete quantity, number : 
illi octo cursus septem efficiunt distinctos 
intervallis sonos: qui numerus rerum 
omnium fere nodus est, Cic. Rep. 6, 18: 
consummare perfectissimum numerum, 
quem novem novies multiplicata com- 
ponunt, Sen. Ep. §8 med. : caesorum nu- 
merum subtiliter exsequi, Liv. 3, 5: 
metiri numerum, Stat. Th. 6, 263: nu- 
merum inire, Caes. B. G. 7, 76: capere, 
PL Aul. 4, 10, 68: subducere, Cat. 6r, 
208: hacc sunt tria numero, in number, 
altogether, Cic. de Or. 2, 28: classis mille 
numero navium, id. Verr. 3, 18: oppida 
sua omnia, numero ad duodecim incend- 
unt, Caes. B. G. 3, §: ad duorum mil- 
linm numero ex Pompcianis cecidisse 
reperiebamus, id. B.C. 3,53. 2, Esp. 
a certain collective quantity, a number 
of persons or things: eum clavum, quia 
rarae per ea tempora literae erant, notam 
numeri annorum fuisse ferunt, Liv. 4, 
3: Pompilius ad pristinum numerum 
duo augures addidit, Cic. Rep. 2,14: cum 
maximus piratarum numerus deesset, 
id. Verr. 5,28: si naves suum numerum 
haberent, their full or proper number, 
ib. 5, 56: magnus numerus frumenti, a 
great quantity, ib. 2, 72. So absol. like 
the Eng. number, for a great number: 
est (in eadem provincia) numerus civium 
Romanorum atque hominum honestissi- 
morum, id. Font. 1 fin.: plures numero 
tuti, Tac. A. 14, 49 jin.: illos defendit 
numerus, Juv. 2, 46. 8, In plur. 
numeri, the mathematics, astronomy: 
ut a sacerdotibus barbaris numeros et 
coelestia acciperet, Cic. Fin. §, 29: 
Thales hoc etiam numeris inquirit et 
astris, Sid. 15, 799: numerisque sequen- 
tibus astra, Stat. Th. 4, 411. Rarely in 
the sing.: Claud. Cons. Mall, 130. il. 
Transf. an order, class, body, etc.: in 
proscriptorum numerum relatus, Nep. 
Att. 12: me adscribe talein (7. ¢. talium) 
in numerum, Cic. Phil. 2, 13: in illo 
antiquorum bhominum numero reponi, 
id. Verr. 3, 90: in numero deorum esse, 
id, N. D. 3, 19: numero beatorum ali- 
eae eximere, Hor. Od. 2, 2, 18. 9. 
milit. lang. a division, a troop, band: 
sparsi per provinciam numeri, ‘Tac. Agr. 
18; plena urbe exercitu insolito: multi 
ad hoc numeri e Germania ac Britannia, 
id. H. 1,6: Claud. Epith. Pall. et Celer. 
86.  §, Like the Gr. dpcOuds, a mere 
number, opp. to quality, worth: nos nu- 
merus sumus et fruges consumere nati, 
we are mere ciphers, Hor. Ep. 1, 2, 27. 
4, In gramm. a number (singular, 
plural, dual): Varr. L. L. e 39, § 65 sq.: 
Quint. 1, 4, 27. §. Meton. poet. 
dice (marked with numbers): seu ludet 
pumerosque manu jactabit eburnos, Ov. 
A. A. 2, 203: modo tres jactet numeros, 
ib. 3,355. Ulf. Fig. rank, place, po- 
sition ae ane si quo in numero 
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illud, quod per similitudinem affertur, 
et quo in loco illud, cujus causa affertur, 
haberi conveniat, ostendetur, Cic. Inv. 
2, 50: missis legatorum numero cen- 
turionibus, tn the place of, Caes. B.C. 2, 
4: Pah aed numero alicui esse, Cic. Div. 
in Caecil. 19: in hostium numero habere 
aliquem, Caes. B. G. 1, 28: homo nullo 
numero, Cic. Phil. 3, 6: numerum ali- 
quem obtinere, id. Brut. 47: Q. Aelius 
Tubero fuit illo tempore nullo in orato- 
run numero, was no oraior, ib. 31. 2. 
@ part of a whole, a@ member: omnes 
numeros virtutis continet, id. Fin. 3, 7: 
varium et elegans omni fere numero 
poéma, id. Acad. 1, 3 : mundus perfectus 
expletusque omnibus suis numeris 
atque partibus, id. N. D. 2, 13: animalia 
imperfecta suisque trunca vident nume- 
ris, Ov. M. 1, 427: liber numeris omni- 
bus absolutus, Plin. Ep. 9, 38. Hence, 
puer omnium numerfim, comp pere 
ject, Petr. 63. And, on the contrary, 
deesse numeris suis, to be deficient, Ov. 
Am. 3,7, 12%. 8, order: quaecunque 
in foliis descripsit carmina virgo digerit 
in numerom, Virg. Aen. 3,445. 4, 
musical measure, time, rhythm of motion 
or sound, harmony, numbers : in nume- 
rum exsultant, Lucr. 2, 630: in musicis 
numeri, et voces et modi, Cic. de Or. 1, 
42: histrio si paulum se movet extra 
numerum, id. Parad. 3 fin. : (Cyclopes) 
magna vi brachia tollunt in numerum, 
Virg. G. 4, 174: sit igitur hoc cognitum, 
in solutis etiam verbis inesse numeros, 
Cic. Or. 56 fin.: multum interest, atrum 
numerosa sit, id est similis numerorum, 
an plane e numeris constet oratio, ib. 
65 jin.: redigere omnes fere in quadrum 
numerumque sententias, ib. 61. Hence, 
quamvis nil extra numerum fecisse 
modumque curas, nothing out of mea- 
sure, improper, Hor. Ep. 1, 18, §9. (ii) 
@ measure, metrical foot: quum sunt 
numeri plures, iambum et trochaeum 
frequenter segregat ab oratore Aristo- 
teles, Cic. Or. 47: nectere verba numeris, 
Ov. Pont. 4, 2, 3: numeros memini, si 
verba tenerem, Virg. I. 9, 45: numeris- 
que fertur lege solutis, Hor. Od. 4, 2, 11. 
(ili) @ verse, in gen. (poet.): arma gravi 
numero violentaque bella parabam ed- 
ere, 7. & verses in heroic metre, Ov. Am. 
1, 3,14: impares, t e. elegiac verses, ib. 
3, 3, 37. (Hence It. numero, novero; 
Fr. nonibre. 

numida, 2¢, m.=vods, one of a 
wandering, pastoral race, a nomad: 
Arabia numidarum, Vitr. 8, 3: numidas 
dicimus quos Graeci Nowadas, sive quod 
id genus hominum pecoribus negotietur, 
sive quod herbis, ut pecora, aluntur, Fest. 
S. 2. 

nimisma and nummisma, atis, 
v. nomisma. 

nummiarius, nummatio, elec. v. 
numarius, eéc. 

numnam and numne, Vv. num. 

Nimorum-expalponides, (Num- 
mor.), ae, m. [numus expalpor] a flat- 
terer for money, a fictitious comic name: 
Pi. Pers. 4, 6, 22. 

niimdsus (numm.), a, um, adj. (nu- 
mus} well furnished with money, 
w y, rich (for numatus): hoc incli- 
pamentum hujuscemodi verborum, ut 
vinosus, mulierosus, religiosus, numosus, 
significat copiam quandam immodicam 
Tel, super qua dicitur, Nigid. in Gell. 4, 
9. 
numaquam, Vv. nunquam, 
Numauampostéseripides, ae, m. 
[nunquam postea eripio} from whom 
one can never wrest what he has once 
seized, Nevergetagainides, a comically- 
formed name: Pl. Pers. 4, 6, 22. 

numaquando, more eorrectly written 
separate, num quando; v. num. 

num-quid (nunqu.), v. num. 

numaquis, more correctly written 
separate, num quis; v. pum. 


numularius}] @ 
Sen. Apocol. med. , 
nimiularius (numm.), 2, um, adj. 
[numulus] pertaining to money-chang- 
ing: mensa numularia, Scaev. Dig. 14, 


ty money-changer : 


niimiilariélus (numn..), i, m. dim. | 


NUNC 


3, 20. More freq.  [], Subst. ou 
mularius (numm.), ii, m. a@ moncy- 
changer, money-broker : numulario, non 
ex fide versanti pecunias, manus ampu- 
tavit mensaeque ejus affixit, Suet. Galb. 
9: Ulp. Dig. 16, 3, 7. 3, an officer 
of the mint, who tested the silver 
w was coined: Inscr. Orell. no. 322 
nimilus (numm.), {, m, dim. [nn- 
mus) a sumof money, : numulis 
acceptis, Cic. Att. 1, 16: numulorum 
aliquid, ib. 1, 19 fin.: nibil aliud ca- 
rant, nisi agros, nisi villulas, nisi nu- 
mulos suas, ib. 8, 13. 
naimus (also written nummus), {, 
m. [from vopos, also written vov 
Sicily and Italy, Vare. LL. 5, 36, 173% 
an y, Varr. - 5, 36, § 1935 
cf. Smith’s Ant. 809] a piece of atoney: 
@ coin, money: jactabatur temporibus 
illis numus, sic ut nemo posset scire, 
quid haberet, the talue of money fluc- 
tuated, Cic. Off. 3,20: adulterini numi, 
eit money, ib. 3, 23: putat suos 
numos vos comedisse, id. Att. 6, 1: hae 
bere in numis, in ready money, ib. 8, 
Io: (hominem) non modo in aere alieno 
nullo, sed in suis numis multis esse et 
semper fuisse, id. Verr. 4, 6. 3. 
Esp. a Roman silver coin, called 
numus sestertius, and simply sestertius 
v. sestertius), @ sesterce: cogit Scan- 
lium quinque illa millia numum dare 
atque annumerare Apronio, ib. 3, 60: 
binis millibus nomum, Plin. 14, 1,1: 
numorum Philippeum ad tria millia, 
Pl, Trin. 1, 2, 115: Hor. Ep. 2, 2, §: 
Suet. Aug. 46 jin. th sestertius : 
numo sestertio, Cic. Rab. Post. 19: 
cipere mille nongentos quing ta 
sestertios numos, Col. 3, 3, 9. 3, As 
a Greek coin, ico drachmae: illi drach- 
mis issent miseri; me nemo potest mi- 
noris quisquam numo, ut sub- 
igere, PL Ps. 3, 2, 19. tl. Fig. like 
our farthing, to denote a very small 
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sum, a trifle low price, etc.: assident, - 


subducunt, ad numum convenit, fo a 

Sarthing, Cic. Att. 5, 21: quae maxima 
inter vos habentur, divitiae, gratia, po- 

tentia, sestertio numo aestimanda sunt, 

Sen. Ep. 95 (v. Smith’s Ant. 808 segq.). 

nune, adv. of time: now, at present, 

at this time: alium esse ceuses nunc 

me atque olim, quum dabam? Ter. 

Andr. 3, 3,13: erat tunc excusatio op- 

pressis, nunc nulla est, Cic, Phil. 7, 5: 

opp. to tum, id. Quint. 28, 89: quam 

eum antea tui similem in dicendo vide- 

rim, tum vero nunc multo videbam 

similiorem, id. Brut. 91, 2s0: nunc 

deinceps ratiocinationis naturam con- 

sideremus, id. Inv. 1, 33: nunc denique 

est perfectum, id. Prov. Cons. 13: ut 

nunc est, as matters stand, id, Att. 12, 

29: Hor. S. 1,9, §: qui nunc sunt, the 

men of the present day, Cic. Q Fr. 1, 1, 

15: tace stulta: non tu nunc haminum 

mores vides? Pi. Pers. 3, 1, $7: nune 

ipsum, just now, Cic. Att. 7, 3. Some- 

times of past time, regarded as present: 

item Menandri Phasma nunc nuper 

dedit, Ter, Eun. prol. me nunc reus erat 

'apud Crassum, Cic. Att. 2, 24: nunc 
| Saliaribus ornare pulvinar deorum tem- 
pus erat dapibus, Hor. Od. 1, 37, 2: 
i dixit, nunc demum se voti esse dam- 
'natum, Nep. Timol. 5. Less freq. with 
the fut.: quis nunc te adibit? vide- 
beris bella? Quem nunc amabis? Cat. 

8,16. With the suffix ce and the in- 
' terrog. particle me, nunccine: hem, 
‘nunccine demum? Ter. And. 4, 1, 60. 
1 9, Nunc... nunc, now... now, at 
‘one time... at another time: tribuni 
plebis nunc fraudem, nunc negligentiam 

,consulum aceusabant, Liv. 4,2: nune 
hac parte, nunc illa, id. 34,13: nunc 

hos, nuno illos aditus omnemque per- 

‘errat arte locum, Virg. Aen. 5, 441: 
_nunc hue, nunc illue curro, Ov. H. 10, 
19. Thrice repeated: nunc ad B tases 

signa, nunc in medium, nunc in ultimo 
agmine aderat, Curt. 7, 3: and even five 
times, Sen. de Ira 3,6. The first nunc 
is sometimes omitted: pariterque sinis- 
tros, nunc dextros solvere sinus, ver 


Aen. 5, 830. (ii) Nuno... mox: | 
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2, 63. (iii) Nunc... postremo: Liv. 
3+ 49. fj, As a particle of transition: 
but now: quae quidem multo plura 


evenirent, si ad quietem integri iremus: 
nunc onusti cibo et vino perturbata et 
confusa cernimus, Cic. Div. 1, 30: si 
haec non ad cives R., si non ad ho- 
mines, verum ad bestias conqueri vel- 
lem, tamen tanta rerum atrocitate come 
mooverentur. Nunc vero cum loquar 
apud senatores populi R., id. Verr. 5, 
67: quum aliquid videbatur caveri 
posse, tum id negligi dolebam; nunc 
vero, eversis omnibus rebus, id. Fam. 
6, 21. 9, in that case, now, then: 
abi nunc, populi fidem implora, Auct. 
ap. Cic, Fam. 10, 32: Sen. Ben. 5, 12. 

nunccine, V. nunc. 

nuncia (nunt.), eéc., v. nuntius. 

nuncitbi, adv. [from num alicubi] 
any where? whether any where ?: nun- 
cubi hic vides citrum, aut aurum? Varr. 
R.R. 3, 2 4. li. Transf. at any 
time? ever? : nuncubi meam benignita- 
tem censisti in te claudier? Ter. Eun. 
1, 2, 83. 


nunelipatim, adv. (nuncupo] by 
mame: Sid. Ep. 9, 16 in carm.: Claud. 
Mamert. Stat, anim. 2, 9 fin. 


nuncitpatio, ons, 7. (id. anaming, 
ling; a name, appellation: justitiam 
universae virtutis nuncupatione com- 
plectitur, App. Dogm. Plat. 2, p. rg. 
{]. Esp. @ naming or appointing as 
heir: cum a parentibus inter liberos 
palam heres nuncuparetur, derisores 
vocabat, quod post nancupationem viv- 
ere perseverarent, Suet. Cal. 38: Gai. 
Inst. 2, § ro4: v. Smith’s Ant, 1116. 
2, ¢t ication of @ boole: mihi 

pins ademi nuncupatione, Plin. 

. N. praef. ¢$ 8. 8, a solemn and 
public pronouncing of vows: votorum 
nuncupationes, Tac. A. 16, 22: Suet. 
Ner. 46: sollennium verborum, Val. 
Max. 5, 10, 7. f. 

nunciipator, Sris, m. [id.] he who 
gives name fo: Pythagoras primus phi- 
losophiae nuncupator et conditor, App. 
Flor. p. 352 

uunciipo, avi, atum (nuncupassit 
for nuncupaverit; Frag. XII. Tab. ap. 
Fest. 8. v.) 1. v.@. [nomen capio?] to 
cali by name, to call, name: nuncupare 
nominare valere apparet, Varr. L. L. 6, 
=, § 60: tum illud, quod erat adeo do- 
natum, nomine y epee dei nuncupabant, 


Cic. N. D. 2, 23, Sextilem mensem 
e suo omine nuncupavit, Suet. Aug. 
3I. . to mention by name, enume- 


rate: Pompeii M. titulos omnes tri- 
umphosque hoc in loco nuncupari, Plin. 
q. 26, 27. Poet.: alfcujus fidem, to 
envoke, .in Non. go, If. 8. to 
proclaim, pronounce, appoint: qua 
(voce) laturos eo spolia posteros nuncu- 
pavit, Liv, 1, 10: nuncupare adoptio- 
nem, Tac. H. 1,17: aliquam reginam, 
Just. 24,2. jj, Esp. nuncupare he- 
redem, to name publicly before wit- 
messes as one's heir: heredes palam, ita 
at exaudiri possint nuncupandi sunt, 
Ulp. Dig. 28, 1, 21: voce nuncupatus 
heres, Just. 12, 15 fin.: Magna ex parte 
heredem Caesarem nuncupare, Tac. A. 
16, Ir: nuncupatum testamentum, @ 
testament drawn up in the presence of 
actinesses, in which the testator names 
his heirs, Plin. Ep. 8,18, Hence, 2, 
absol. to constitute or appoint as one's 
heir: ignotos et aliis infensos, eoque 
Principem nuncupantes, procul arcebat, 
Tac. A. 2, 48: Suet. Claud. 4: nec quia 
offendit alius, nuncuparis, sed quia ipse 
meruisti, Plin. Pan. 43. 3, to pro- 
mounce or offer public vows, to vow: 
vota nuncupata dicuntur, quae consules, 
tores cum in provinclam proficisc- 
untur faciunt, Fest. s. ¥.: quam consul 
more majorum secundum vota in Capi- 
tolio nuncupata, profectus ab urbe esset, 
Liv. 41, 10: vota pro incolumitate 
principis consules et sacerdotes nuncu- 
pabant, Tac. A. 12, 68: Val. Max. 1, 1 
in. 
f nunc-usaue, 44v. until now, hither- 
to: Amm. I4, 2. 
nundinae, arum, f. plu. (sing. Sid. 


NUNTIATIO 


Ep. z; 5) [novem dies] the ninth day, 
Le. the market-day, the weekly market: 
erat in eo {pso loco nundinarum ramj- 
yuprs, Cic. Att. 1,14: farris pretium in 
trinis nundinis ad assem redegit, Plin. 
18,3,4. 2 Meton. a market-place 
or own: illi Capuam nundinas rustico- 
rum, horreum Campani agri esse volue- 
runt, Cic. Agr. 2, 33. . Fig. trade, 
trafic, sale: totius reipublicae nundinae, 
id. Phil. 5,4, 11: vectigalium flagitio- 
sissimae nundinae, ib. 2, 14, 35. 
nundinalis, ¢, adj, [nundinae] per- 
taining to the nundinae or markets: 
nundinalis cocus, a bad cook (but the 
true explanation is uncertain), Pl. Aul. 


nundinarius, #, um, adj. Cid] 


cet: 


Dig. 174, 2, 69. es 

nundinaticius or -tius, a, um, 
adj, [nundinor] for sale: capita nun- 
dinaticia, 1. e. the unveiled faces of 
girls, Tert. Virg. veland. 3. 
_ nundinatio, snis, f. fia.) the hold- 
ing of a market or fair; hence, a trad- 
ing, trafficking, buying and selling: 
fuit nundinatio aliqua, et isti non nova, 
ne causam diceret, Cic. Verr. 5, §: quae 
libido in jure dicundo fuerit, quae va- 
rietas decretorum, quae nundinatio, ib. 
3, 46: juris et fortunarum, id. Agr. 1, 3. 

(|. the market-price : Cod. Theod. 4, 

4, 32. ’ 

nundinator, Sris, m. [id.] a trader, 
trafficker: Fest. s. v. nundinae. Fig.: 
nundinator salutis publicae, TPscudo- 
Quint. Decl. 12, 3. 

nundino, I. v. a. [nundinae] to sell: 
nundinare pudorem, Firm. Math. 6, 31 
jin.: so in part, ~: nundinatus, 
traded away, sold, id. 6, 31 med.: Prud. 
ored- TO, 969. 

nundinor, atus, 1. v. dep. [id.] to 
attend or hold a market; to trade, 
trafic: in captivorum pretiis, nec vic- 
toris animo, nec magni ducis more nun- 
dinans, chaffering, Liv. 22, 56. : 
Trausf. to meet in large numbers: in 
Solonio, ubi ad focum angues nundinari 
solent, Cic. Div. 2, 31, 66. If. Fig. 
fo get by trafficking; to purchase, buy: 
nundipari senatorium nomen, id. Verr. 
2, 49: jus ab oliquo, ib. 1,46: totum 
imperium populi Romani, id. Phil. 3, 4. 

9, to trade away, to sell: constabat 

eum in cognitionibus patriis nundinari 
praemfarique solitum, Suet. Tib. 9: ju- 
dices sententias suas pretio nundinantur, 
App. M. 10, p. 255. ; 

nundinum, {, ”. [novem dies: cf. 
cundinee! the market.time: inter nun- 

t 


dinum, time between two nundinae, 
and trinum uundinum, the time we 
acr. e 


nundinae, or at least 17 days 
I, 16: postquam comitia decemviris 
creandis in trinum nundinum indicta 
sunt, on the third market-day, Liv. 3, 
35: rogatio sive non trino forte nundino 
promulgata sive non idoneo dic, Quint. 
2, 4, 35: quod in ceteris legibus trinum 
nundinum esse oportet, Auct. or. pro 
domo, 16: Lampr. Alex. Sev. 28: v. 
Smith’s Ant. 816. 

nunquam (numquam), adv. [ne 
‘anguam| at no time, never: quod (prin- 
cipium) si nunquam oritur, ne occidit 
quidem unquam, Cic. Rep. 6, 25: vi- 
dere mihi videor tantam dimicationem, 
quanta nunquam fult, id. Att. 4, 1: 
illum nunquam, dum haec natio viveret 
sine cura faturum, id. Sest.63: nun- 
quam ante hoc tempus, Cacs. B. G. 1, 
44: nunquam donec, Liv. 34, 23. With 
a follg. negative affirmatively: nun- 
quam non ineptum, always, Cic. de Or. 
I, in.: probi mores nunquam non 
plurimum profuerint, Quint. 4, 2, 23: 
nunquam nisi bonorificentissime Pom- 
peium appellat, never otherwise than, 
always, Cic. Fam. 6, 6. Hh For non 
emphatic, certainly not: qui hodie nun- 
quam ad vesperam vivam! Pl. Asin. 3, 


a nuntlatto Coane) Snis, f. [nuntio} 
3 


NUNTIUS 


a declaring, announcing; a declaration, 
announcement, made by the augur re- 
specting what he has observed: nos 
nuntiationem solum habemus: consules 
etiam spectionem, Cic. Phil. 2, 32, 81: 
ib. 5, 3 fin. j, In law: an announce- 
ment, notice, declaration, information, 
So of an information respecting owner- 
less goods which fall to the fiscus: 
Callistr. Dig. 49, 14, 1: novi operis, an 
information against a worl undertaken 
to one’s injury, Cod. Justin. 8, tit. 11. 

nuntiator (nunc.), oris, m. [id.] a 
reporter, declarer, announcer: apparuit 
Christus rei maximae nuntiator, .t 
jin. = [], an informer: Ulp. Dig. 39 
I, 


20. 
nuntiatrix (nunc.), icis, f. [idJ 
she that announces: Cassiod. Var. 2, 14. 
nuntio (nuncio), avi, atum, 1. v. a. 
{nuntius] to announce, report, declare, 
relate, make known, inform, etc.: nun- 
tiare nuntium exoptabilem, PI. Stich. 
2, 2,67: non dubito, quin celerius tibi 
hoc rumor, quam ullius nostrum Mterae 
nuntiarint, Cic. Att. 1, 15: quid est, 
quod percipi possit, si ne sensus quidem 
vera nuntiant? id. Acad. 2, 25: equites 
ad Caesarem venerunt, qui nuntiarent, 
prope omnes naves afflictas esse, Cues, 
B.G. §, 10: nuntiare horas, fo announce 
the hours, tell the time of day, Mart. 8, 
67. Pass.: boc adeo celeriter fecit, ut 
simul adesse et venire nuntiaretur, 
Caes. B.C. 3, 36: nuntiabantur baeo 
eadem Curioni, ib. 2, 37: Plin. Ep. 3, 4. 
Pass. impers.: nontiatum est nobis a 
M. Varrone, venisse eum Roma, Cic. 
Acad. 1,1: cum paulo esset de hoc in- 
commodo nuntiatum, id. Verr. §, 16. 
And in abl. absol.: nuntiato, regem Ar- 
taxiam Armeniis a Germanico datum, 
Tac. A. 2,64. Q, With subj. or inf. 
to intimate, command: paulo post esse 
ferunt nuntiatum Simonidi, ut prodiret, 
Cic. de Or. 2, 86, 353: delegit centurio- 
nem, qui nuntiaret regibus, ne armis 
disceptarent, Tac. A. 2,65: jJubet nun- 
tiari miserac, dicendam ad causam pose 
tero die adesset, ib. 11, 37: nuntiat patri 
abjicere spem et utl necessitate, ib. 16, 
11. = [j. Esp. in law: to denounce, 
inform against : causam pecuniae fisco, 
Papin. Dig. 49, 14, 39: opus novum, fo 
inform against a work undertaken lo 
one’s injury, Ulp. Dig. 4, 7, 3. 
nuntius (nunc.), a, um, adj. [a 
contr. of novi-ventius 3 heuce lit. newly 
come or arrived] that announces, sig- 
nifies, makes known (poet.): nuntia 
fibra deos, Tib. 2, 1,25: fratre rever- 
suro, nuntia venit avis, Mart. 8, 32: 
simulacra divinae nuntia formae, Tucr. 
6,77: habes animi nuntia verba mef, 
Ov. H. 16, to: exta venturae nuntia 
sortis, Tib. 3, 4, 5. jj. Subst. nun- 
tius, ii, m. a bearer of wntelligence, ete., 
@ messenger, courier : Mercurius Jovis 
qui nuntius perhibetur, Pt. Stich. 2, 1, 
1: o hominem fortunatum, qui ejus- 
modi nunttos, seu potius Pegasos habet, 
Cic. Quint. 25: literis, nuntiis, cohor- 
tationibus omnes excitare, id. Phil. r4, 
4: facere aliquem certiorem per nunti- 
um, id. Att. rz, 24: aliquid audire sine 
capite, sine auctore, rumore nuntio, id. 
Fam. 12, 10: literas et nuntios mittere, 
Cacs. B. G. 1,26. Poet. of a female: 
huic dea: utinam non hic tibi nuntius 
essem, Val. Fl. 2, I4t. 2, Meton. 
a message, news, tidings: nuntium ex- 
optabilem nuntiare, Pl. Stich. 2, 2, 67: 
acerbum nuntium alicui perferre, Cic. 
Balb. 28: de Q, Fratre nuntil nobia 
tristes vencrunt, id. Att. 3,17: nuntium 
optatissimum accipere, id. Fam. 2, 19: 
nuntium ferre ad aliquem, Liv. 4, 41. 
Also neutr. nantium, ii: ad aures nova 
nuntia referens, this new message, Cat. 
63, 75: nuntius est qui nuntiat, nuns 
tium, quod nuntiatur, Serv. Virg. Aen. 
11, 896. (fi) Esp. @ command, order, 
injunction : quos senatus ad denuntian- 
dum bellum miserat, nisi legatorum 
nuntio paruisset, Cic. Fam. 12, 24: Nep. 
Chabr. 3. (iii) Nuntium uxori remitt- 
ere or mittere, to send one's wife a 
letter of divorce: Cic. de Or. 1, 40: id, 
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Att. 1, 13: Ulp. Dig. 24, 2, 4. Also of 
a woman who separates from her hus- 
band, Cic. Top. 4. And of the annulling 
of a betrothment: si invito patrono 
nuntium sponsa liberta remiserit, Ulp. 
Dig. 23, 2,45. OF the rejection of the 
marriage contract by the parents and 
guardians: Pl. Truc. 4, 3, 94: si puellae 
tutores ad infringenda sponsalia nun- 
tium miserint, Ulp. Dig. 23,1,6. 8. 
nuntia, ae, f. a@ female messenger : his- 
toria nuntia vetustatis, Cic. de Or. 2,9: 
vox nuntia cladis, Liv. 5, 50; fama 
nuntia veri, Virg. Aen. 4, 188. 
niper, adv. [noviper, from novus} 
newly, lately, recently, not long ago: 
nuper et quid dico naper? immo vero 
modo, ac plane paulo ante vidimus, Cic. 
Verr. 4, 3: is, qui nuper Romae fuit, 
id. de Or. 1,19: Allobroges qui nuper 
pacati erant, Caea. B. G. 1, 6: vi 
puellis nuper idoneus, formerly, Hor. 
Od. 3, 26,1. Sup.: ab eo quod ille 
nuperrime dixerit, Cic. Inv. 1, 17, 24. 
i]. Transf. recently, in modern 
times: neque ante rami erar? pate- 
factam, quae nuper inventa est, id. Div. 
1,39: id. N. D. 2, 50. 
nupérus, 2, um, adj. [nuper]} late, 
Sresh, recent: recens captum hominem 
nuperum et novicium te perdocere, Pi. 
opt 3. §, 60: elephanti nuperi a silva 
val, nuper), Flor. 4, 2: nuperrimus 
sam E erebant antiquissimi, Prisc. 
p- e 
nupta ae, f.v. Ge ea . 
Ce eet cag to marriages mei 
nu ining up. 
fal: donnm, Paul. Dig. 50, 16, i 
nuptiabilis, e, ad7. [nuptiae} mar- 
riageable: Not. Tir. p. 131. 
nuptiae, arum, J. plur, [nubo]} a 
marriage, wedding, nuptials: exornatis 
nuptiis, Pl. Aul. 4, 10, §4: nuptias ador- 
nare, ib. 2, 1, 35: facere, ib. 2, 459: in 
nuptias aliquem conjicere, Ter. Andr. 
3» 4, 23: nuptias alicui efficere, id. Ph. 
2, X, 28: in nuptils alicujus coenare, 
Cic. Q. Fr. 2, 3: quae nuptiae non 
diuturnae fuerunt, id. Clu. 12: Cornificia 
vetula sane et multarum nuptiarum, id. 
Att. 13, 29. jj, Transf. of sexual 
intercourse: cujus mater quotidianis 
nuptiis delectabatur, Auct. Her. 4, 34: 
Just. 31, 6 (Hence It. nozze; Fr. 
moces.) : 
nuptialis, e, adj. [nuptiae] per- 
taining to marriage, nuptial : nuptiales 
ludi, Pl. Casin. & I, 2: coena, id. Cure. 
5, 2, 62: Suet. Cal. 25: dona, Cic. Clu. 
9: faces, ib. 6: Hor. Od. 3, 11, 33: car- 
mina, et es ry 
nuptialiter, adv. as at a wedding: 
Venus nuptialiter laeta, Mart. Cap. 6, 
224. 


nuptiator, dris, m. [nuptiae] one 
who partie: Hier. sat Jov. J 38: 
secundus, id. Ep. rx: nuptiatores, ya- 
poordact, Gloss. Philox. 
nupto, 1. v. %. [nubo] to marry, 
wed: wei Sodom. £4 [ 7 
nuptiila, ae, f. dim. [nupta] a 
young wife: Varr. in Non. 357, 2 (al. 
nuptae). . 
nupturio, ivi, 4. v. 2. desid. [nubo] 
to desire to marry: Mart. 3, 93: App. 
Apol. p. 319. 
nuptus, a, um, Part, [nubo}. __ fj, 
Adj. married, wedded: nupta filia, 
Cic. Sest. 3. Transf. nupta verba, 
which should not be spoken by un- 
married girls, immodest expressions, 
Fest.s.v. J, Subst. nupta, ae, /. 
@ married woman, bri @: nova 
nupta, Ter. Ad. 4, 7, 33: pudica, Ov. F. 
2, 794: nupta virum timeat, id. A. A. 3, 
613. Comically, in the masc.: novus 
nuptus, of a man married in jest as a 
woman to another man, Pl. Casin. 5, 


1, 6. 
nuptus, os, m. [id.] marriage, wed- 
lock: nuptum passa, aa S. 5, 1,45: 
dies nuptus, @ wedding-day, Gell. 2, 
24: solenni en Re filias locabant, Au- 
rel. ae ill. §9. ai 
niirictila, ac, f. dim. [nurus] a 
daughter-in-law : ie. C : 
73 
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uno animo omnes socrus oderunt burus, 
Ter. Hec. 2,1, 4: Cic. Phil. 2,24: jam 
tua, Laomedon, oritur nurus, i.e. Aurora, 


illud eat, Ov. 
A. A. 3, 248: nurus Latinae, id. M. 2, 
365. (Sans. snuga; Gr. wds; Angl.- 
Sax. snom ; old Germ. schnur.) (Hence 
It. nuora.) 

niis, ™.—= vous, the understanding : 
Mart. Cap. 2,26. j, Esp. one of the 
aeons of Valen.inian : Tert. adv. Valent. 


9 1, 
nuscicidsum (more correctly nus- 


axi | citidsum) Ateius Philologus ait appel- 


lari solitum, qui propter oculorum viti- 
um parum videret, Fest. s. v. 
nusquam, adv. [ne usquam] no- 
where, in no place: fratrem nusquam 
invenio gentium, Ter. Ad. 4, 2, 1: sive 
est illa scripta uspiam, sive nusquam, 
Cic. Leg. 1, 15: nolite arbitrari me cum 
a vobis discessero nusquam aut nullum 
fore, id. de Sen. 22. 2. nusquam 
non, everywhere: Plin. 24, 1, 5. 3. 
towards no place: nusquam motaros, 
Liv. 44, 26: nusquam abeo, Ter. Eun. 
2,2,50. |], Transf. on no occasion, 
nowhere, in nothing : ee equidem 
quicquam deliqui, Pl. - 5, 2, 30: 
praestabo sumptum nusquam melius 
poni posse, Cic.Q. Fr.3,1. 2, to or 
jor nothing: ut‘ ad id omnis referri 
oporteat, ipsum autem nusquam, id. 
Fin. 1, 9: plebem nusquam alio natam, 
quam ad serviendum, Liv, 7, 18. 3. 
nusquam esse: not to exist, not to be: 
ergo nunc Dama sodalis nusquam est, 
Hor. S. 2, §, ror: Paul. Dig. 47, 2, 38. 
niitabilis, e, adj. [nuto] tottering : 
App. de Deo Socrat. p.128, 
nitabundus, a, um, adj. [id-] tot- 
tering, staggering: miles nutabundus, 
App. M.9, p. 237: Salvian. Gub. D. 6, 
13 i]. Fig. vacillating, uncertain: 
> 7 
nitamen, inis, ». [id.] a nodding, 
waving: Sil 2, 399. ‘ 
niitatio, dnis, f. [id.] a nodding: 
capitis nutatio, Plin. 1, 37, 49. il. @ 
swaying: in-utramque partem nutatio, 
Quint. 31, 3, 129. Fig.: nutatio rei- 
publicae, Plin. Pan. 5. 
nutiquam, V. neutiquam. 
nuto, avi, atum, 1. v2. [root xu: 
v. abnuo} to nod: neque illa ulli ho- 
mini nutet, nictet, annuat, Pl. Asin. 4, 
I, 39: capite nutat, id. Mil. 2, 2, 52: 
crebro capitis motu nutans, Suet. Cal. 
38: nutans, distorquens oculos, Hor. S. 
I, 9, 64. 2, & sway to and fro: 
nutant circumspectantibus galeae, et 
incerti trepidant, Liv. 4, 37: Virg. Aen. 
2,629: percutiens nutanti pectora men- 
to, Ov. M. 11, 619: nutans machini- 
mentum, Tac. H. 4,30. ff. Fig. to 
waver in opinion or judgment; to doubt, 
hesitate: etiam Democritus nutare vi- 
detur in natura Deorum, Cic. N. D. 1, 
43: sic animus vario labefactus vulnere 
nutat, Ov. M. Io, 375. 9, to falter 
in fidelity, to be faithless : primo Festus 
nutabat, palam Vitellium, occultis nun- 
tiis Vespasianum fovens, Tac. H. 2, 98. 
3. to be in peril ; to totter, to waver: 
urbs nutabat, ib. 4, 52: nutantem aci- 
em victor equitatus incursat, ib. 3, 18: 
nutantem Caecinam praevenire, ib. 3, 


40. 

niitribiiis, ¢, ou. [nutrio] nourish- 
ing, nuéritious: cibi nutribiles, Coel. 
Aur. Tard. 4, 3: nutribiliores succi, ib, 


5, 10. 

nitribiliter, adv. so as tobe nou- 
rished or reared: Theod. Prisc. 4, 2. 

nitricatio, dnis, f. (nutrio] a suck- 
ling: munus nutricationis grave ac 
difficile, Gell. 12, 1: puerorum nutrica- 
tiones, App. Dogm. Plat. 2, p. 27. fi, 
Tranusf. a nourishing, supporting: 
Varr. R. R. 1, 44, 4. 

nitricitus, tis, m. [id.] a suckling, 
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nursing: plane eductus in uutricata 
Venereo, Pl. Mil. 3, 1, 55: 

Varr. R. R. 2, 1, 20. Il. @ growing =: 
herba non evellenda in nutricatu, ib. 


I ) 47. 
jutrieio, Snis, m [id] @ nurse: 
nscr. 
niitricius atd -tius, a, um, adj. 
[nutrix] that suckles, nourishes, ioe: 
quis Faustulum nescit pastorem fuisse 
butricium, qui Romulum et Remum 
educavit? Varr. R. R. 2, 3,9: nutriciae 
curae, Arn. 2, §8: humus radices tenero 
velut nutricio sinu recipit, Col. 3, 13, 7. 
i], Subst.: nutricius, i, m. a 
bringer up, a tutor: erat in procurae 
tione regni, propter aetatem pueri, nu- 
tricius ejus, Caes. B.C. 3, 107. 9, nu- 
tricia, ae, f. a nurse, governess, tuloress : 
Hier. Ep. 108, n. 30.. §, nutriciam, 
ii, nm. @ nursing; nourishment: illius 
pio maternoque nutricio aeger convalui, 
Sen. Consol. ad Helv. 17: nutricla duc- 
ere ab aliquo, Arn. 5, 163. Transf. 
Favonius afflatu nutricium exercebit, 
Plin. 18, 34, 67, § 337- (ii) Plur, nu- 
tricia, oTum, @ nurse's wages, ra Opex- 
mypia.: Ulp. Dig. 50, 13, 1 fin. : 
nutrico, 1. v. a. and nitricor, 
atus, I. ?. dep. [id.] to suckle, nourish, 
bring up, rear: pueros nutricare. Pl. 
Merc. 3,1,11: scrofae nutricare octonos 
pe parvulos primo possunt, Varr. 
R. 2, 4, 13. — fj. Fig.: mundus 
omnia, sicut membra et tes suas, 
nutricatur et continet, Cic. N. D. 71 34: 
ger paupertas nutricata est, App. Apol. 
p- 5. 
nitriciila, ae, f.dim. [id.] a nurse: 
quid voveat dulci nutricnla majus alum- 
no? Hor. Ep. 3, 4, 8: Suet. Aug. 94: 
fabulae nutricularum, Quint. 1, 9, 2. 
Jj. F-ig.: nutriculae praediorum, 
Cic. Phil. 11, §: Gellius nutricula sedi- 
tiosorum, id. Vatin.2: nutricula caust 
dicorum Africa, Juv. 7, 48. : 
ntitrimén, Inis, . [nutrio] nourish- 
ment: Ov. M. 15, 354. ence Fr. 
NOUTTAIN.) 
nitrimentum, i, ~. [id] nourish- 
ment, nutriment : per hanc nutrimento- 
rum consuetudinem, Suet. Cal. 9. 3. 
Transf.: pro nutrimento omni est 
raritas vulneris, Plin. 17, 23, 36, n. 28: 
suscepitque ignem foliis atque arida 
circum nutrimenta dedit, Virg. Aen. 1, 
176. ij, Fig.: eloquentiae, Cic. Or. 
13: favoris, Val. Max. 2,1: truculentiae, 
App. M. 9, Pp. 234. 2. In plur. a 
bringing up, rearing: nutrimentorum 
ejus locus ostenditur, Suet. Aug. 6. 
nitrio, ivi and fi, Itum, 4. »v. a. 
(contr. form, nutrimus for nutrivimus, 
Nemes. Ecl. 3, 26: nutribam for nutrie- 
bam, Virg. Aen. 7, 485: nutribo for 
nutriam, Rhemn. Palaem. 1383) ¢éo 
suckle, nourish, feed, foster, bring up, 
rear: quos lupa nutrit, Ov. F. 2, 415; 
nutritus lacte ferino, id. Trist. 3, 11, 3: 
aligns nutritus glande, Hor. S. 2, 4, 40: 
aepac mammis nutriunt fetus, Plin. 
If, 40, 95: serpente ciconia pullos 
nutrit, Juv. 14, 75: taurus nutritus in 
herba, id. 12, 32, fj, Transf of 
plants: terra herbas nutrit, Ov. R. Am. 
45 : myrtum roscido humore noutrire, 
at. 61, 25: nutriri cinere vault ruta, 
Plin. 19, 8, 45: fruges humo nutriente, 
Curt. 8, 10. Poet.: Edonis nutritum 
missile ventis, with a shaft taken ther 
@ tree made tough by storms, Val. FL 6, 
340. Of fire: ignes foliis et cortice sicco 
nutrit, Ov. M.8,643. 9, tonurse, take 
care of, attend to: cura corporum nutri- 
endorum, Liv. 4, 52: a putrire per 
eos cibos, Cels. 3, 23: vires, ib.: ulcus, 
to heal, id. 5, 26: capillum, Plin. 22, 22, 
39. §, Natrire vinum, to miz wine 
with spices, to make it keep: Col. 12, 
30: nutritum vinum, fd. 12, 21. 
In gen. to preserve: nutriuntur optime 
(mensae citreae) splendescuntque, mana 
sicca fricatae, Plin. 13, 15, 30: Cat. 19, 
r= lf. Fig. to nourish, cherish, sup- 
port, sustain: indoles nutrita faustis 
sub penetralibus, Hor. Od. 4, 4, 25: 
amorem, Ov. A. A. 3, 579: pascere a6 
nutrire furorem, Sil 7, 497: impetus 


PSS eS ee 


‘nutrieras, Pers. 5, 149. 


favour: 


NUTRIOR 


‘te sacer qui vatum pectora nutrit, Ov, 
‘Pont. 4, 2, 25: carmen, ib. 3, 4, 25: 


numi, quos hic quincunce modesto 
(Hence Fr. 
mourrir 


nitrior, 4. dep. for nutrio, to nowr- 
tsk: nutritor olivam, Virg. G. 2, 425. 
nitritius, a, um, v. nutricius. 
nitritor, oris, m. [nutrio] @ bringer 
wp, rearer, breeder: volucrum nutritor 
equoram, Stat. Th. Io, 228: Alexandri 
Scveri, Lampr. Alex. Sev. 13: a nutri- 
tore suo manumissus, Suet. Gramm. 7. 
nitritdrius, 4 wm, adj. cele 
nourishing, nutritive: lac omne nutri- 
torium est, Theod. Prisc. de diaet. 3. 
ll. pertaining to bringing up, rear- 
ing: cunae nutritoriae, Aug. Conf, 12, 


27. 
nitritiira, ae, f. Poutsie = nutri- 
catus, a nursing, suckling : Cassiod. 

nitritus, 2, um, Part. [nutrio). 

niitritus, tis, m. [id.] nourishment : 
mulsi nutritu senectam tolerare, Plin. 
22, 24, 53. 

niltrix (old orthogr. notrix, acc. to 
Quint. 1, 4, 16), Icis, f. [id.: a contr. of 
nutri-trix) a wef-nurse, nurse: omnia 
minima mansa, ut nutrices infantibus 
pueris, in os inserant, Cic. de Or. 2, 39: 
cum lacte nutricis errorem suxisse, id. 
Tusc. 3, 1: capra nutrix Jovis, Ov. F. 
5,129: gallina nutrix, a hen that has 
chickens, Col. 8, 14: mater nutrix, a 
smother that suciles her own infant, Gell. 
42, I: 


tains: virgines perpetui nutrices et con- 
servatrices ignis, Arn. 4, 151: Jubae tel- 
lus leonum arida nutrix, Hor. Od. 1, 22, 
xg. Q, Nutrices, the breasts, paps: Cat. 
64,18. §,anursery-garden: omnia ca 
mon statim moris est in sua locari, sed 
prius nutrici dari, atque in seminariis 
adolescere, iterumque migrare, Plin. 14, 


x0, 12, . 4, the land that supports a 
family: Pl, Trin. 2, 4, 111. 


HLF ig: 
est quasi nutrix ejus oratoris, Cic. Or. 
ZI; curarum maxima noutrix nox, Ov. 
Mf. 8, 81: nutrix discordia belli, Claud. 
in Raf. x, 30. ‘ 
- niitus, fis, m. [root nu: v. abnuo] 
@ nodding, a nod: nutu tremefecit 
Olympum, Virg. Aen. 9,106: digitisque 
saepe est nutuque locntus, Ov. Tr. 2, 
453: nutus conferre loquaces, Tib. 1, 2, 
21. 2. Meton. an expression of 
will, opinion, or command: nutus tuus 
otest hominem in civitate retinere, Cic. 
am. 12, 22: Scipio nutu finire discep- 
tationem potulisset, Liv. 34,62: monuit 
ad nutum et ad tempus omnes res ab iis 
administrarentur, Caes. B. G. 4, 23. 
Hence 8. will, command, pleasure : 
ad eorum arbitrium et nutum totos se 
fingunt, Cic. Or. 8: ad alicujus volun- 
tatem nutumque convertere, id. Fam. 3, 
x10: omnia deorum nutu atque potestate 
administrari, id. Cat. 3, 9: auctoritate 
nutuque legum domitas habere libidinea, 
id. de Or. 1, 43: ad nutum pracsto esse, 
{d. Verr. 1, 31: respirare contra nutum 
ditionemque alicujus, id. Quint. 30: 
saevae nutu Junonis eunt res, Virg. 
Aen. 7,592. 4, inclination towards, 
annuite nutum numenque 
vestrum invictum Campanis, Liv. 7, 30. 
I]. Transf. a downward y 
or motion, graréty: terrena sip Ag nutu 
et suo pondere in terram ferri, Cic, Tusc, 
I, vib terra sua vi nutuque tenetur, id. 
de Or. 3, 45. 
nux, niicis, f. (gen. plur. nucerum 
for nucum, Coel. in Charis. p. 4o P.) a 
mué: nux juglans, a walnui, Plin. 25, 
22, 24: Bparge, Marite, nuces (a custom 
at weddings), Virg. E. 8, 30: nux cassa, 
an empty nut, fig. of a thing of no value, 
Hor. 8. 2, 5, 36 Proverb.: nuces 
relinquere, to give up childish sporis 
(since children played with nuts), Pers. 
T, 10: Suet. Aug. 83. 2, anut-tree: 
inter primas germinant ulmus, sualix, 
nucea, Plin, 16, 25, 41. if. Transf. 
any fruit with @ hard shell or rind: 
nux amara, a bitter almond, Cels. 3, 10: 
Plin. 15, 7, 7: castaneae nuces, chestnuts, 


oO 


| ving. E. 2, 52: the fruit of the tithy- 


malus or Euphorbia: Plin. 26, 8, 4o. 
Poet. an almond-tree: Virg. G. 1, 18%. 
(Hence It, noce; Prov. nofz; Fr. notz. 
nyctalopa, ae, f. [nyctalops] the 
disease of one who cannot sce in the 
twilight, nyctalopy: Marc. Emp. 8. 
‘ nyctalopia, 2¢, f.—vxrodAwria, the 
disease of one uho cannot see in the 
twilight, nyctalopy : Isid. Orig. 4, 8. 
nyctalops, opis, adj. = vuxtdrwy, 
that cannot see in the twilight: Plin. 
28, 11, 47: ubi homo neque matutino 
tempore videt neque vespertino: quod 
genus Graeci yucrdAwras vocant, Ulp. 
Dig. 21, 1, 10. — ||, that sees only at 
night: nyctalopas, qui per noctem 
vident et per diem obscuritatem pati- 
untur, Theod. Prise. 1, ro. P 
nyctegrétos, i, f., or -on, i, m.= 
vuxréyperoy, @ plant said to shine at 
night after being dried for thirty days 
in the moonlight, and to be used by ma- 
gicians, nies ea pulcherrima, Linn. 
ace. to Sprengel: Plin. 21, 11, 36. 
nycticdrax, acis, m.—=vucrindpaé, 
the ae raven?: Hier. Ep. 106, n. 86: 
Isid. Orig. 12, 4. 
nyctostratégus, i, m.=vucroctpdr- 
nyos, the Greek name of the praefectus 
gilum; Arcad. Dig. 50, 4, 18, § 12. 
nyma, 2¢, f. an unknoun plant (a 
doubtful reading): Plin. 27, 12, 82 (v. 
Nigina). 
nympha, ae, and nymphé, és, f. 
(dat. plur. nymphabus, Inscr. Orell. 
no. 1629: nynifabus, ib. 20. 1630, and 
nymphis, ib. no. ee : @ bride, 
a mistress: Ov. H. 1, 27: Tib. 3, 1, 22 
(al. merita). 2, Nymphae, demi- 
goddesses, who inhabited the sea, rivers, 
fountains, woods, trees, and mountains ; 
nymphs : Nymphae genus amnibus unde 
est, Virg. Aen. 8, 71: Ov. M. 5, 540: 
Nymphae Libethrides, the Muses, Virg. 
E. 9, 21: vocalis Nymphe, Zcho, Ov. 
M. 3,35}.  [|, Transf. water (poet.): 
cadit in patulos nympha Anfena lacus, 
Prop. 3, 16, 4: Mart. 6, 43. 2, the 
pupa or nymph of an insect: alius 
evolat, alius in nympha est, alius in 
vermiculo, Plin. 11, 21, 24: id, 11, 16, 
16. (Hence It. ninfa, sninfia. 
nymphaea, ae, f. = vuppaia, the 
water-lily. J, heracleos, the white 
water-lily, Nymphaea alba, Linn, 2. 
alia, capite luteo, the yellow water-lily, 
Nuphar lutea, Linn. 3, Pteris, v. 
Pteris: Plin. 25, 9, 34. 
nymphaeum, |, v. nympheum, 
nymphalis, is, adj. pertaining to a 
haa al : in aqua nymphali, Octav. 
Or. 4. 
nympharéna, ae, f. an unknown 
precious stone: Plin. 37, 10, 64. 
nymphéum, /, 2. (nymfeum, Inscr. 
Orell. no. §7: nymphaeum, ib. no. 3317) 
= vurdeiov, @ fountain consecrated to 
the Nymphs: Plin. 35, 12, 43: Capitol. 
Gord, 32: Cod. Justin. 17, 42, 5. 
nymphigéna, ae, m. [nympha and 
GEN, root of gigno] mymph-born: Poét. 
in Anth. Lat. t. £1, p. 84 ed. Burm. 
nymphon, dsnis, m.=rwyddv, a 
bridal-chamber : Tert. adv. Val. 32. 
nysion, il, x. ivy: App. Herb. 98. 


0. 


0, the fifteenth letter of the Latin 

j alphabet, and the fourth in the 
vowel series, of which the Latin lan- 
guage possessed both the sound and the 
sign from the earllest times; where- 
as the Etruscan language never pos- 
sessed the o, and the Umbrian seems 
not to have received it as an alpha- 
betical character till a late period, 

I. Interchanges of o with the other 
vowels. 1, for those with a, e, and i, 
vide those letters. 2, withe. These 
two vowels are the most nearly allied, 
and their interchanges are very nume- 
rous. The oldest monuments of the 
Latin tongue meaneney exhibit o where 

3B2 


OB 


ao — ee oe ee eee 


the classic language hast. So on the 
Colurnn. rostr., macestratos (acc. pl.), 
exfociont, consol, primos (nom. sing.), 
captom; in the Epitaphs of the Scipios, 
hone oino, cosentiont, duonoro optumo 
viro (bonormm optumum virum); in the 
S. C. de Bacch., in oquoltod. And even 
in the later inscrr. and MSS. we some- 
times find o for «w: poplico, popolum, 
taboleis, in the tab. Bantina; faciondam 
dederont, Inscr. Orell. no. 1585 ; fondus, 
fornacatibus, solitodo, eéc., in good MSS, 
And, on the contrary, « for o in the old 
forms, fruns, funtes, for frons, fontes; 
rubustis for robustis, in the Cenot. 
Pisan.; v. Orell. Inscr. no. 642: numen- 
clator, Inscr. ap. Grut. 630, §: consu- 
brinus, ib. 1107, 1: sacerdus, ib. 34, §. 
O and u appear with equal frequency 
in connection with qu and v: « g. 
quom and quum, avos and avus, servos 
and servus. 8, O is substituted for 
au in Clodius, plodo, plostram, sodes, 
etc. _— Jj, Changes of o in the Romance 
languages. 1, is comparatively 
seldom changed; but it sometimes be- 
comes %, tO, Od, Ue, OU, eu, and ceU: 
e.g. Lat. totus; It. tutio; Port. tudo; 
Lat. corona, morus, non; Lat. ovum, 
It. wovo; Lat. coda, Wall, coadé; Lat. 
consolor, Wall. consuelo; Lat. totus, Fr. 
tout; Lat. hora, Fr. heure; Lat. nodus, 
Fr.noeud QQ, & is generally changed, 
in It. into wé; in Wall. into od; in Sp. 
and Prov, into wé; and in Fr. into 
eu (oew): €. g. Lat. bonus, It. buono; 
Lat. schola, Wall. scoalé; Lat. jocus, 
Sp. juego; Lat. forum, Pr. fuer; Lat. 
populus, Fr, peuple; Lat. cor, Fr. 
coeur, (ii) & is sometimes changed 
into w: e.g. Lat. bonus, Wall. bun; Lat. 
coluber, Sp. culebro, Port. cubro. (iii) 
8 frequently remains unchanged. 8. 
o long by position is sometimes changed 
in Wall. into oa or u, in Sp. into we and 
uw, in It. and Port. into w; and in Fr. 
into ow or uti: e.g. Lat. porta, Wall. 
poarté; Lat. frontem, Wall, frunt; 
Lat. fons, Sp. Suente; Lat. complo, 
Sp. cumplo; Lat. ostium, It. uscio; Lat. 
pos Port. pergunio; Lat. cohors, 

. cour; Lat. post, Fr. puis. Vy, As 
an abbreviation, O stands for omnis 
and optimus: I. 0. M. Jovi Optimo 
Maximo; 0. E. B. Q. C. ossa ejus bene 
quiescant condita, Inscr. Orell. no. 4489 ; 
O. N. F. omninm nomine faciundae, ib. 
4415: O. V. optimo viro, ib. 4135: also, 
optimi viri, ib. 5034. 

6, interj. expressing joy, astonish- 
ment, desire, grief, indignation, eéc. ; 
O! oh! constr. usu. with voc. or ace.: 
o Romnule, Romule die, Enn. Ann. r, 
178; o mi Furni! Cic. Fam. ro, 26: ome 
perditum, o me afflictum! ib. 14,4: 0 
praeclarum custodem ovium, ut aiunt, 
jupum! id. Phil. 3, 11. With nom.: o 
vir fortis atque amicus! Ter. Ph. 2, 2, 
10: 0 qualis facies! Juv.10,157. With 
utinam: 0 utinam obrutus esset! Ov. 
H.1, 5: id. M. 1, 363. With st: quan- 
quam, 0, si, solitae quicquam virtutis 
adesset ! yet oh! if, Virg. Aen. 11, 415 
With gen.: o nuntii beati, Cat. 9, 5. 
Poet. after a word: o lux Dardanfae, 
spes o fidissima Teucrum, Virg. Aen. 
2, 28x: quid o tua fulmina cessant! Ov. 
M. 2,279. Long before another vowel: 
o ego laevus, Hor. A. P. 3or: though 
sometimes short: te Corydon, o Alexi, 
eee sua quemque voluptas, Virg. E. 
2, e 
ob, Prep. with acc. (in late Lat. also 
with abl.: ob perpetuo ejus erga se 
amore, Inscr. Orell. no. 1 Gr. éré: 
in composition sometimes obs, like abs: 
e. g. obs-tinent, os-tendo = obs-tendo]. 

J, indicating motion, towards, to 
Ges use of it is ancient and rare): ob 

omam legiones duccre, Eon. Ann, 8, 
470: cujus ob os Grait ora obvertebant 
sua, id. ap. Cic. Tusc. 3, 18, 19: ignis 
qui est ob os effusus, Cic. Tim. 14. 

2. indicating mere position: at, 
about, before: follem sibi obstringit ob 
gulam, Pi. Aul. 2, 4, 23: lanam ob 
oculum habere, id. Mil. 5, 37: experior, 
prius ob oculos mihi caliginem obstitisse, 
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dvefore my eyes, ib. 2, 4,51: mors ob 
oculos sacpe versata est, Cic. Rab. Post. 
14, 39: id. Sest. 21,47. Jj, Transf. 
to indicate an object or cause: on ac- 
couné of, owing to, for, with regard to, 
etc.: etiam ob stultitiam tuam te tueris? 
do you still defend yourself with regard 
to your folly? Pl. Trin. 3,°2, 82: pre- 
tiam ob stultitiam fero, Ter. And. 3, §, 
4: civitas ob eam rem incitata, on that 
account, Caes. B. G. 1, 4: quam ob 
causam venerant, Cic. de Or. 1, 7, 26: 
ob meas injurias, Ter. Heaut. 1, 1, 85: 
ob malefacta haec, id. Ad. 2, 1, 45: ob 
illam injuriam, Cic. Rep. 2, 25: ob ali- 
quod emolumentum suum, id. Font. 8, 
14: ob rem judicandam pecuniam accip- 
ere, id. Verr. 2, 32: nec meliorea ob 
eam scientiam nee beatiores esse pos- 
sumus, on account of, id. Rep. 1, 19 fin.: 
ob eam (amicitiam) summa fide ser- 
vatam, id. Am. 7 jin.: unius ob iram 
prodimur, Virg. Aen. I, 251: saevae 
memorem Junonis ob iram, ib. 1, 4: aut 
ob avaritiam aut misera ambitione la- 
borat, Hor. S. 1, “ 26: non noxa neque 
ob metum, Tac. H. 2, 49: Germanicum 
mortem ob rem publicam obiisse, on 
behalf of the state, id. A. 2, 83: cum 
quibus ob rem pecuniariam disceptabat, 
ib. 6, §: ob industriam, on purpose, 
intentionally, Pl. Cas. 4, 3,6. (fi) So, 
ob id, ob hoc, ob hacc, etc. on that 
account, therefore, etc.: ignaris hostibus 
et ob id quictis, Liv. 25, 35: Tac. A. 
2, 66: ob hoc quum omnia neglecta 
apud hostes essent, Liv. 25, 34: ob hoc 
miserior, Sen. Ep. 98: ob baec quum 
legatos mitti placuisset, Liv. 8, 23: ob 
ea consul Albinus senatum de foedere 
consulebat, Sall. J. 39: ob quae poste- 
rum diem reus petivit, Tac. A. 2, 30 
jin. 2, Esp. to indicate the consi- 
deration for which something is done: 
Sor or in consideration of (ancient): ob 
asinos ferre argentum, Pl. Asin. 2, 2, 
80: quin arrhabonem a me accepisti ob 
mulierem? id. Rud. 3, 6, 23: ager op- 
positus est pignori ob decem minas, 
Ter. Ph. 4, 3, 56: talentum magnum 
ob unam fabulam datum esse, C. Gracch, 
ap. Gell. 11, to fin. 3, Ob rem, like 
ex re, opp. to frustra, fo the purpose, 
with advantage isha An. Non pudet 
vanitatis? Do. Minime, dum ob rem, 
Ter, Ph. 3, 2,42: verum id frustra an ob 
Tem faciam, in vostra manu situm est, 
Sall. J. 31. 4, Quam ob rem, and in 
one word, quamobrem, on which account, 
wherefore: quam ob rem {id primum 
videamus, Cic. Am. t1: quam ob rem 
utrique nostrum gratum admodum fec- 
eris, ib. 4, 16. Ii]. In composition, 
ob remains unchanged before vowels 
and most consonants; before p, f, c, g 
tho final b is usu. assimilated: e. g.: 
oppeto, offero, occido, ogganio. As a 
prefix its significations are various, and 
somewhat difficult of classification ; nor 
are they ali obviously connected with 
its meanings as a preposition. (i) ¢éo, 
towards: oppetere, to go towards; ob- 
venire, to come towards, (il) before, in 
the way of, denoting hindrance or in- 
cumbrance: opponere, to put before, to 
oppose ; obesse, to be in the way of, 
to be a hindrance or injurious to: ob- 
Struere, to build in the way of, to block 
up. (lif) against, denoting hostility : 
oppugnare, to fight against ; offendere, 
to strike against ; obnuntiare, to report 
against or unfavourably. (iv) down 
(apparently equivalent to de): occidere, 
to cut down ; opprimere, to press down. 
(v) over, denoting covering: obruere, 
to fall or rush over ; obtendere, to stretch 
over, These are the more usual sig- 
nifications, but there are others which 
cannot be here specified. 

ébacerbat, exacerbat, Fest. s. v. 

Obacéro, I. v. a. to contradict, in- 
terrupt: Fest. 8. v. 
: db-aemillor, 1. v. 2. dep. to stir up, 
trritate, provoke: Tort, adv. Maro, 4, 31. 

Sbaerarius, ti, m. [ob aes] a debtor 
who must work out his debt: (agros 
colunt) li, anos obaerarios nostri vocita- 
runt, Varr. R. R. 1, 14, 2. 
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ob-aeratus, ® um, adj. [id.] in- 
volved in debt, in bondage on account of 
debt: liber, qui suas operas in servitute 
pro pecunia quadam debebat, dum solv- 
eret, nexus vocatur, ut ab aere obae- 
ratus, Varr. L. L. 4, 5, § 105: tenuis 
et obaeratus, Suet. Caes. 46. Comp.: 
quanto quis obaeratior, aegrius distrah- 
ebant, the more deeply in debt, Tac. A. 
6, 14. lj. Subst. obaeratus, i, m. a 
person involved in debt, a debtor: Or- 
getorix omnes clientes obaeratosque 
suos eodem conduxit, Caes. B.G. 1, 4: 
Liv. 26, 40: obaeratos liberare, Cic. 
Rep. 2, 21. 

Ob-Agito, 1. v. a. to disturb: Enn. in 
Non. 147, 11. : 

Sb-ambulatio, onis, f. @ going or 


walking about: hominum, Auct. Her. 


3, 19. 

db-ambilo, avi, atum, 1. v. n. and a. 
to walk before or near, to go past: 
constr. with dat. or acc.: obambulare 
muris, Liv. 36, 34: gymmnasio, Suet. 
Tib. 11: gregibus, Virg. G. 3, 538: 
totam fremebundus obambulat Aetnam, 
Ov. M. 14, 188: gymnasia, Suet. Tib. 
II. . to go or walk about: ante 
vallum, Liv. 25, 39: in herbis, Ov. M. 
2, 851: praeter os, Pl. Poen. prol. 19: 
cum solus obambulet, Ov. Tr. 2, 459. 

Ob-ardesco, arsi, 3. v. nm. incep. to 
— before, to blaze out: Stat. Th. 9, 
856. 

Sb-&resco, 3. v. 2. incep. to grow 
dry, to dry up: membrana quam siccari 
et obarescere non oportet, Lact. Op. D. 
10 (al. arescere). 

Ob-armo, avi, atum, 1. v. a. toarm: 
securi dextras, Hor. Od. 4, 4, 20: manus 
impias contra aliquem, App. M. 9 inié. 

Il. Fig. perfrictis oculis, et obar- 
matis ad vigilias, ib. 2, p. 125, 

Ob-Hro, avi, atum, I. v. n. to plough 
around or up: quum hostes obarassent 
quicquid herbidi terreni extra murum 
erat, Liv. 23, 19. . 

db-ater, tra, trum, adj. obscured, 
Vlack, blackish: nascens luna si cornu 
superiore obatro surget, pluvias decre- 
scens dabit, Plin. 18, 35, 77, § 349. 

Ob-&tresco, 3. v. 7m. wncep. Lobater] 
to become black : Firm. Math. praef 

Sb-audiens, entis, Part. [obaudio] 

Jl. Adj. obedient: obaudientius, 
Ambros, Ep, 21, . 
db-audientia, ae, f. [id.} obedience: 
Tert. Exh. ad cast. 2. 

ob-audio, ii, 4. v.a. (for obedio) to 
obey: constr. with dat. or absol.: ali- 
cui, App. M. 3, p. 136: Adam non ob- 
audiit, Tert. adv. Marc. 2, 2. 

Obauditio, snis, f. So cpr Ppa 
ence: obauditio, axon, Gloss. ilox. 

Sb-auratus, 2, um, adj. 
socci obaurati, App. M. 11, p. 260, 

obba, ae, f. a kind of cup: obba 
aaa genus, quod nunc ubba dicitur, 

arro ap, Non. ree sq.: Pers. 5, 148. 

jj, Transf. the grain called pani- 
cum: Plin. 18, 7, 10, § 53 dub. (Salmas. 
etn: offa). pba] shaped 
obbatus, a, um, adj. [obba] sha 
like the vessel walled § : cassides 
obbatae, App. M. 10, p. 254 (al 
Mob biktératus, a, um, adj. prattted 

0 atéra a, um, ad). tled, 
badbdled, chattered : his affaniis frustra 
obblateratis, App. M. 9, p. 221 (al. ab- 
blatterantes 5 al. blatteratis). 

ob-briitesco, til, 3. v. . incep. to 
become brutish, stupid: obbrutuit ob- 
stupuit, Fest. s. v.: Lucr. 3, 546: claude 
meatus obbrutescentis capitis, Prud. Ha- 
mart. 652. 

obe., Vv. occ. 


ob-densatio, snis, f. a thickening :. 


cutis, Coel. Aur. Tard. 1, 1. 
obditus, a, um, Part. [obdo]. 
ob-do, didi, ditum, 3. v. a. to put, 
place, or set before or i piged to shut, 
JSasien, bolt, etc.: pessulum ostio obdo, 
slip the bolt, Ter. Eun. 3, 5, 55: forem 
obdo, shut, Pl. Casin. 5, 2, 15: obditis a 
tergo foribus, Tac. A. 13,5: Propontidis 
fauces Porcius Cato sic obditis navibus 
uasi portam obseravit, placed opposite, 
‘lor. 3, 6 med.: auribus ceram obdere, 


Sen. Ep. 31. 2, to put over, clothe, 
arrange, etc.: feralibus amiculis in- 
strictus atque obditus, App. M. 10, p. 
244: capillos in mutuos nexus obdere, 
ib. 3, p. 137. I), Fig. to put in the 
way of, to expose: hic nulli malo latus 
obdit apertum, Hor. S.,1, 3, 59.. 2, & 
oppose : rigidam vocibus obdere forem, 

- Pont. 2, 2, 42. 

ob-dormio, ivior ii, itum, 4. v. n. fo 
fall asleep: Endymion nescio quando 
in Latmo obdormivit, Cic. Tuse. 1, 38. 
sub taxo, Plin. 16, 10, 20: Atiam ob- 
dormisse, Suet. Aug. 94: nepetam sub- 
sternere obdormituris utile est, Plin, 
20, 14, 56: omnem obdormivi crapulam, 
have slept off all my debauch, Pl. Most. 


5,% I : 

obdormisco, 3. v. ». incep. [obdor- 
mio] to fall asleep: quid melius, quam 
in mediis vitae laboribus obdormiscere, 
Cic. Tusc. 1, 49, 114: Suet. Claud. 33: 
testudines summa in aqua obdormiscere, 


Plin. He 10, 12. 
obdormito, 1. v. n. reg. [id.] to be 
prone to fall asleep: Fortun. me 
ob-diico, xi, ctum, 3. v. a. to lead or 
draw before, to draw or bring over: ad 
oppidum exercitum, Pl. Ps. 2, 1, 13: 
Curium, Cic. Att. 1,1: ab utroque la- 
tere collis transversam fossam obduxit, 
Caes. B. G. 2, 8: vela, Plin. Ep. 2, 29: 
vestem, to draw on or aver, Tac. A. 4, 
40: seram, to draw, close, fasten, Pro 
+ 5, 47: callum, to draw over, Cle. 
am.9,2. jf, Transf. to cover by 
drawing over ; to cover over, surround, 
envelope: trunci obducuntur Libro ant 
cortice, id. N. D. 2, 47: semina cortice, 
Plin. 19, 7, 36: obducta cicatrix, a 
closed, healed scar, Cic. Agr. 3, 1: ob- 
ducta nocte, orercast, cloudy, dark, Nep. 
Hann. 5. Q, to close, shut up (poet: 
obducta penetralia Phoebi, Lucan. 5, 67. 
8, to draw in, drink down, : 
venenum, Cic. Tusc. :, 40, 96: potion- 
em, Sen. Prov. 3: pultarium mulsi, to 
drink up, Petr. 42. 4, to contract, 
wrinkle, knit the features: obducta solv- 
atur fronte senectus, Hor. E I}, 
§: vultum, Sen. Consol. ad Mare. 1, 
Ht. Fig. to draw or spread over: 
clarissimis rebus tenebras obducere, Cic. 
Att. 4,6: labor quasi callum a 
obducit dolori, id. Tusc, 2, 15, 36. 9, 
to cover, conceal: obductus dolor, Virg. 
Aen. ro, 64: obductos luctus rescindere, 
Ov. M. 12, §43. 8. of time, to pass, 
ge itaque obduxi posterum diem, 
c. Att. 16, 6. 
ob-ductio, snis, f. [obduco] a dran- 
ing over,a covering, veling : nubila in- 
imica obductione pendent, Am. 1, 7. 
j. Esp. a veiling of criminals be- 
fore their execution: obductio capitis, 
ra Rab. perd. 5: capitum, Amm. 14, 
q fin. 
obducto, t. v. a. freg. [id.] to lead or 
bring often to: nec pol ego patiar meas 
in — sic scorta obductarier, Pl. Merc, 
4 4, 49. 
obductus, a, um, Part. (obduco}. 
ob-dulcesco, 3. v. 2. tncep. to become 
:  obdulcesco, wepryAvedvopal, 
Gloss, Philox. 


sueet : 
ob-dulco, 1. v. a. to sweeten, make 
sweet: Coel. Aur. Tard. 3. 1. 
obdiiratio, Snis, f. [obduro] a hard- 
ening, obduracy: Aug. Ep. 105. 
b-diiré-faclo, 3. v. a. to make 


obduruimus, Cic. Att. 13, 2: usu obdu- 
ruerat et percalluerat civitatis incredi- 
bilis patientia, id. Mil. 28: contra for. 
tunam, id. Tuse. 3, 28: dociliora sunt 
ingenia, priusquam obduruerunt, Quint. 
I, 12, je 
ob-diiro, avi, atum, r. v. a. and n, 
j. Act. to harden, render hard: 
fig.: obdurata patientia, Nazar. Pan. 
ad Constant. 13: obdurata nequilla, 


OBEDIENS 


God. Justin. 10, 19, 2: obdurata vere- 
cundia, Capitol. Pertin. 9. I. Neutr. 
to be hard or ha 3 only fig. to 
hold out, persist, endure: pernegabo at- 
que obdurabo, Pl. Asin. 2, 2, 56: persta 
atque obdaura, Hor. S. 2, §, 39: perfer 
et obdura, Ov. Tr. 5, 11, z. Pass. im- 

$2 quare obduretur hoc triduum, 

ic. Att, 12, 3. 

dSbédiens, entis, Part.[obedio]. ff, 
Adj.: obedient: nulli est naturae obe- 
diens aut subjectus deus, Cic. N. D. 2, 
30; natio semper obediens huic imperio, 
id. Pis. 34 : vivere obedientem ali- 
cul, Sall. J. 31: ad nova consilia gen- 
tem obedientem habere, Liv. 28, 16: 
dicto obedientem esse alicui, for dicto 
audientem esse alicui, to be obedient to 
one’s word or com : magistro de- 
-Sinebat esse dicto obediens, PL Bac. 3, 
-3, 38. Comp.: imperiis nemo obedien- 
tior, Liv. 25, 35. Sup.: imperiis obc- 
dientissimus miles, id. }, 13. 2, of 
things, yielding, compliant: omnia se- 
cunda et obedientia sunt, according to 
your wishes, Sall. J. 14: obedientissima 
quocumque in opere fraxinus, ¢. ¢. easily 
wrought, Plin. 16, 43, 83. 

Obedienter, adv. obediently, will- 
tingly, readily: conferre tributum, Liv. 
5, 12: facere imperata, id. 21, 34: fac- 
ere adversus aliquem, id. 39, 53. Comp: 
nihil obedientius fecerunt, id. 38, 34. 
Sur: : obedientissime paruit, Aug. Civ. 

. 22. 

- Obédfentia, ac, A Geared obedi- 

ence: servitus est obedientia fracti ani- 
mi, Cic, Parad, 5, 1: abjicere obedienti- 
am, id. Off. 1, 22. Of bees: mira plebi 
circa regem obedientia, Plin. 11, 19, 17. 
Of elephants: inteilectus illis sermonis 
patrii et imperiorum obedientia, id. 8, 
a, t. (Hence It. ubbidienca; Fr. obd- 
éssance. 

Obédio, ivi or fi, itum (oboedire, Cic. 
Rep. 3, 29: Front. Ep. ad Ver. 7: oboe- 
dire, obaudire, Fest. s. v.: old fut. obe- 
dibo tibi, Afran. in Non. 507, 30), 4. v. 
n. [ob audio] to give ear, hearken, listen 
to (in this sense rare): alicui, Nep. Dat. 
-§. If. Esp. to obey, yield obeduence to, 
.be subject to, serve: parere et obedire 
praecepto, Cic. Tuse. 5, 12: obtempe- 
rare et obedire magistratibus, id. Leg. 
3, 2 fin.: impulsu libidinum voluptati- 
bus obedientium, id. Rep. 6, 26: pecora 
-wentri obedientia, Sall.C. 1. Pass. im- 

8.> utrimque enixe obeditum dicta- 
tori est, Liv. 4, 26. With acc.: to be 
obedient in anything: atque baec om- 
nia perfacile obediebam, App. M. Io, p. 
249. Of things: ramus oleae quam 
-maxime sequax atque obediturus, yteld- 
tng, ilewible, Plin. 147, 19, 30, 6. 2. 
-to comply with, accomm oneself to: 
obedire tempori muitorum, Cic. Brut. 
om Hence It. ubbidire, obbedire ; Fr. 

wv. 


' §béliseus, i, 2. odBedicxes (a small 
spit; hence) an obelisk: trabes ex Sye- 
nite marmore fecere reges, obeliscos vo- 
cantes solis numini sacratos, Plin. 36, 8, 


garded as depend. on the prefix: to go 
or come to, to go to meet, go against : do- 
nec vis oblit, until force intervene, 
Lucr. 1, 222: in infera loca, Cic. Arat. 
474: ad omnes hostium conatus, fo go 
to meet, to oppose, Liv. 31, 21: Ache- 
runtem obibo, Enn, in Fest. 8. v. ob (al. 
adibo): tantum restitisset urbis, quan- 
tum flamma obire non potuisset, to 
reach, Cic. Cat.. 3, 10: diem obiit su- 
-premum, he encountered his last day, 
.e. died, Nep. Milt. 7: diem suum 
obire, to die, Sulp. in Cic. Fam. 4, 12: 
diem obire, to die, Suet. Vesp. 1: mor- 
tem, Pl. Aul. prol. 15: Cic. Phil. 5, 17. 


coarse, heavy, dull 


OBEX 


In pass.: morte obita, after death, id. 
Sest. 38. 2, Hence, by ellipsis, ab- 
sol. to die: malo cruciatu ut pereas at- 
que obeas cito, Pl. Epid. 3, 4, 76: tecum 
vivere amem, tecum obeam libens, Hor. 
Od. 3, 9, 24: simul se cum illis obitaros, 
Liv. 5, 39: gaudio, fo die of joy, Plin. 4, 
53, §4: morbo, of a disease, id. 11, 37, 
71: obitis libatione profunditur, for the 
dead, App. de Munda, p.74. §, Of 
constellations, efc., to go down, to set: 
abditur Orion, obit et Lepus abditus 
umbra, Cic. Arat. 467: an sidera obi- 
rent, nascerenturve, Plin. 2, 26, 24: in 
reliquis orientis dut obeuntis solis part- 
ibus, Cic, Rep. 6, 20. 4, to fail, 
perish: et Agamede obifit et Hiera, 
Plin. 5, 31,39. §, Esp. to go over or 
through; to wander through, traverse, 
visit: tantas regiones barbarorum pedi- 
bus obiit, Cic. Fin. 5, 29: villas, to visit, 
id. Fam. 9, 1: comitia, id. Att. 1, 4: 
coenas, ib.9,13. 6, to go over with 
the eyes or in speaking; to survey; to 
mention: oculis exercitum, Plin. Ep, 3, 
7: omnia visu, Virg. Aen. 10, 447: ora- 
—— omnes cries ion Mae 2, ¥: 
. £0 go round, envelope (poet.): 
chlamyden limbus obibat aureus, Ov. 
M. 5, §1: clipeum pellis obeat, Virg. 
Aen. 10, 482. 8, to apply oneself to, 
to engage in, to enter upon, to discharge, 
accomplish: obeundi negotii studio tot 
loca adire, Cic. Manil. 17: hereditatem, 
to enter upon, id. Agr. 2,3: facinus, id. 
Cat. 1, 10: consularia munera, Liv. 2, 
8: minus facile per se omnia obire pos- 
sent, Caes. B. G. §, 33: publica ac pri- 
vata officia, Just. 41, 3: Tusticum opus, 
Col, 12, 3: bella, Liv. 4, 7: imperia, to 
perform, execute, Stat. Ach. 1, £49: Va- 
dimonium, to appear at the appointed 
time, Cic. Quint. 17: diem, fo appear 
on the day appointed, id. Am. 2: 50, 
annum petitionis suac, id. Fam. 10, 
Ob-équito, 1. v. n. to ride towards, 
ride up lo: with dat.: obequitando cas- 
tris, Liv. 2, 45: portis, id. 21, §4: moc- 
nibus, Curt. 8, ro. ith ace.: obequi- 
tans moenia, Amm. 24, 2. = ff. Fig.: 
Quint. 10, 9, 3. 
db-erro, avi, atum, 1. v. nm. fo wan- 
der, rove, or ramble about: oberrare 
tentoriis, Tac. A. 1, 65: ignotis locis, 
Curt. 4, 6: mustela quae in domibus 
nostris oberrat, Plin. 29, 4, 16: dives 
arat Curibus quantum non milvus ober- 
ret, Pers. 4, 26. 9, Transf.: cre- 
bris oberrantibus rivis, Curt. 3,4. J]. 
TFig.: mihl monstrum oberrat, hovers 
before my eyes, Sen. Here. Fur. 1280: 
imago oculis oberrat, Curt. 8, 2. 2. 
to err, blunder : ut citharoedus ridetur, 
chorda qui semper oberrat cadem, Hor. 
A. P. 356. 
Sbescet, v. obsum, ad intt. 
Obesitas, atis, 7. [obesus] fatness, 
corpulence, obesity: obesitas ventris, 
Suet. Dom. 18: id. Claud. 41: (Col. 6, 
24. Of trees: (arbores) laborant obesi- 
tate, Plin. 19, 24, 24, 2. 
ObésO, I. v. a. fia: to fatten: ma- 
defacto triticeo pane obesant avem, Col. 
8, 7,4 (al. obescant). __ 
obesus, 2, um, adj. [Edo] eaten 
away: nec obesa cavamine terra est, 
Auct. Actn. 434. Q, wasted away, 
lean, meagre: corpore pectoreque undi- 
que obeso, Nacv. (Laev.) in Gell. 19, 4. 
}j. fat, stout, plump: obesus pin- 
guis quasi ob edendum factus, Fest. 
& U.: Corpus neque gracile, neque obe- 
sum, Cels. 2, 1: turdus, Hor. Ep. 1, 15, 
qo: terga, Virg. G. 3, 80: cervix, Suet. 
Ner. 51: obesissimus venter, Plin. 11, 
37, 79. Poet.: fauces obesae, swollen, 
irg. G. 3, 497 2. Fig. gross, 
et.): munera 
a mihi quidve tabellas mittis nec 
o juveni neque naris obesae? nor 
to one that has a dull nose, that is not 
mice or delicate, Hor. Ipod. 12, 2: 
aures, Calpurn. Ecl. 4, 147: mens, Aus. 
Epigr. 7,20. §, lazy: obeso somno 
mori, Sulpic, Sat. 56. 
Sbex, obicis and objicls, m. and /. 
ohjicio, lit. that which ts cast or placed 
sfore; hence] a bolt, bar, barricr, 


OBJECTACULUM 


wall: obices pessuli, serae, Fest. s. v.: 
fultosque emuniit objice postes, Virg. 
Aen. 8, 224: Ov. M. Sg 9780: ferrati 
portarum obices, Tac. H. 3, 30: saxi, 
Virg. G. 4,422: ecce maris magna claud- 
it nos objice pontus, id. Aen. 10, 397: 
qua vi maria alta tumescant objicibus 
ruptis, their barriers, i.e. thetr rocky 
shores, id. G. 2, 480. jf, Meton.a 
hinderance, impediment, obstacle: Pl. 
Pers. 2, 2, 21: obices viarum, Liv. 9, 3: 
nullae obices, nulli contumeliarum gra- 
dus, obstacles to admission, Plin. Pan. 


obg., ¥- ogg. 

Ob-haeréo, 2. v. . to stick fast to: 
navis obhaerens vado, Suet. Tib. 2. 

ob-haeresco, haesi, 3. v. n. incep. to 

ve fixed to: in the perf. tenses, to 
cleave or adhere to: lanosum aurum 
reperies quod passim stirpibus connex- 
um obhaerescit, App. M.6, p. 178: in me- 
dio nobis equus acer obbaesit flumine, 
Lucr. 4, 421: consurgenti ei primum 
lacinia obhaesit, Suet. Ner. 19. jj. 
Fig.: utrisqne pecunia sua obhacsit, 
cleaves, clings to them, Sen. Tranq. 8. 
db-herbescére, herbam increscere, 
Fest. s. v. 

db-horréo, 2. v. 2. to bristle with: 
prasii alterum genus sanguineijs punctis 
obborret, Plin. 37, 8, 34 dub. (al. ab- 
horret). 

Obigitat antiqui dicebant pro ante 
agitat, ut obambulare, lest. s. v. 

dbinductus, wapeicaxros, 
Philox. 

Sbinunt, v. obeo, ad init. 

ob-iIrascor, iIratus, 3. v. n. dep. to be 
angry at: obirascens fortunae animus, 
ay cia q. ahaiipr one mee audi- 
unt, obirascuntur, . Apol. p. 295. 

obiratio, sSnis, t Fobirascer) a be- 
coming or being angry, anger: hujus 
nebulonis obiratione, Cic. Att. 6, 3 dub 
v. Orell, ad loc. 
Sbiratus, a, um, Part. [obirascor]. 
jj], Adj.: angry: fortunac obirati, 
Liv. 1, 33: Sen. Ep. 56 med. 

Ob-iter, adv. on the way, in going or 
passing along: obiter leget aut scribet, 
on the way, Juv. 3, 241: rotac, quas 
aqua verset obiter et molat, as 7¢ flows 
along, Plin. 18, 10, 23. |}. Fig. by 
the way, in passing, incidentally: in- 
terrogo ego: quot estis? obiterque per 
rimam speculari coepit, Petr. 92: licet 
obiter vanitatem magicam hic quoque 
coargucre, Plin. 34,9, 37: obiter dictum 
sit, id. 29, 5, 30, 2. forthwith, 
straightway, immediately (rare): ev Ta 
avre inibi, obiter, Gloss. Philox. ; obiter 
reverti, Auct. Quint. Decl. 10, 16 fin. 

Sbitus, a, um, Part. fobeo]. 

obitus, fs (gen. obiti, App. Dogm. 
Plat. 2, p. 24), m. [id.] @ going to, ap- 
proaching; an approach, visit: ecquis 
est qui interrumpit sermonem meum 
obitu suo? Turpil. in Non. 354, 21 sq.: 
ut voluptati obitus, sermo, adventus 
tuts quocumque adveneris, semper siet, 
Ter. Hee. §, 4, £9. 2. a going down, 
setting of the heavenly bodies: solis et 
lunae reliquorumque siderum ortus, 
obitus motusque, Cic. Div. 1, 56, 128: 
stellarum ortus atque obitus, Gat. 66, 2: 
signorum obitus et ortus, Virg. G. 1, 
257, |. Fig. downfall, destruction, 
death, ruin, etc.: post obitum vel po- 
tius excessum Romuli, Cic. Rep. 2, 31: 
post optimi regis obitum, ib. 1, 41: post 
eorum obitum, Caes. B. G. 2, 29: im- 
maturus, Suet. Cal. 8: longum misernta 
dolorem difficilesque obitus, her painful 
death, Virg. Aen. 4, 694: post obitum 
occasumque nostrum, since my ruin 
(i.e, exile), Cic. Pis. 15, 34. ff, an 
entering upon, undertaking: Tert. Fug. 
in. persec. 1. (Hence Fr. obit.) 

ob-jacéo, til, 2. v. 2. to lie before or 
over against: saxa objacentia pedibus, 
Liv. 2, 65: si qua objacent falcibus 
noxia colligi debent, Col. 2, 14: Graecia 
Ioniis fluctibus objacct, Mel. 2, 3: a 
meridie Aegyptus objacet, Tac. H. 5, 6. 

objectactlum, i, 7. [objecto} a 
barrier, dam: Varr. R. BR. 3, 14, 9. 
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Gloss. 


OBJECTAMEN 


; pbiectimen, aol n. (1d) an objec 
» reproach : objectamen, nua, 
Vet. Gloss. Lat. Gr. = 
objectamentum, i, ”, id.] a re- 
proach: objectamenta jurgio prolata, 
Ap - Apol. p. 273. 
obiectatio, dnis, f. fia} @ reproach: 
ex aliorum objectationibus, Caes. B. C. 


3 60, 

objectio, nis, f. [objieio] a throw- 
ing or putting before: saxorum objec- 
tione tutari, Arn. 6,191. = J, Fig. an 
upbraiding, reproach: objectio nominis, 

ert. ad Uxor. 2, 5: ejus facti, Mart. 
Cap. 5, 142. 

objecto, avi, atum, 1. v. a. freq. [id.] 
to throw before or against, to set against, 
oppose (poet.): (pelagi volucres) nunc 
caput objectare fretis, nunc currere in 
undas, t.e, to dive down, Virg. G. 1, 
386: huc illuc clipeum objectans, op- 
posing, presenting, Stat. Th. 2,662. — ff, 

ig. to expose to, abandon: statuit eum 
objectare periculis, Sall. J. 7: caput pe- 
riclis, Virg. Aen. 2, 753: corpora bello, 
id. G. 4, 218: aliquem dolo simul et 
casibus, Tac. A. 2, §: animam pro ali- 
quo, Virg. Aen, 12, 229: moras, to 
cause delays, Ov. Hal. 91. 9, to re- 
proach or upbraid with, to accuse of: 
objectare alicui inopiam, Pl. Trin. 3, 2, 
28: probrum alicui, Tac. H. 2, 30: 
quum in colloquiis Pompeiani famem 
nostris objectarent, Caes. B. C. 3, 48: 
veneficia in principem et devotiones, 
Tac. A. 4, §2: spoliatas et inopes le- 
giones Trebellio, id. H. 1, 60: natum 
(i. ¢, filii mortem), Ov. M. 2, goo. With 
anf.: mihi objectent lenocinium facere, 
Pl, Merc. 2, 3, 76. 3, to throw out, 
let fall, say: cave tu illi objectes nunc 
in aegritudine, te has emisse, id. Most. 
3, 2 123. 

objector, Sris, m. [id.] an accuser: 
falsi criminis objectores, Non. 130, 25. 

objectus, a, um, Part.[objicio]. II, 
AQj.: lying in the way, before or op- 

ite: complures objectae insulae ex- 
stimantur, to be situated between (Bri- 
tain and Ireland), Caes. B. G. 5, 13: in- 
sula objecta Alexandriue, id, B. C, 3, 
112: Cyprus Syriae obfecta, Plin. 5, 31, 
35. Q, exposed: constr. with dat, 
or ad: objectus fortunae, Cic. Tusc. 1, 
46: invidiae, Plin. 29, 1, 8: ad omnes 
casus, Cic, Fam. 6, 4. li], Subst. 
objecta, orum, 7. plu. charges, accusa- 
tions: de objectis non confiteri, Auct. 
or. pro domo 35: objecta vel negare vel 
defendere vel minuere, Quint. 7, 2, 29: 
objecta diluere, id. 4, 2, 26. 

objectus, ts, m. [id.] a casting be- 
fore, a putting against, in the way, 
or opposite; also, a lying before or 
opposite: dare objectum parmal, the 
opposing of the shield, Lucr. 4, 848: 
insula portum efficit objectu laterum, 
Virg. Aen. 1, 160: quum terga flumine, 
latera, objectu paludis tegerentur, Tac. 
H. 3, 9: regiones, quae Tauri montis 
pos pig separantur, Gell. 12, 13 fin.: 
solem interventu lunae occultari, lu- 
Damque terrae objectu, the interposi- 
tion, Plin. 2, 10, 7: hi molium objectus 
(i. e. moles objectas) scandere, Tac. A. 
14, 8. tl. Transf. an object, ap- 
pearance, sight, spectacle: Nep. Hann. 
5. (Hence It. oggetio; Fr. objet.) 

objex, v. obex. 

Ob-jicio, jéci, jJectum (obicis for obji- 
cis, Lucan. 8, 796: obicit for objecit, id. 
9, 188, ae sulj. objexim, Pi. Poen. 
1, 3, 37: Objexis, id. Casin. 2, 6, §2), 3. 
V. tlacio} to throw before, in the way 
of, or towards; to hold before, to offer, 
expose: constr. with acc. of the direct 
object ; the indirect is expressed by dat. 
or by acc. with contra, ad, in, etc.: ef 
nos Glaucomam ob oculos objiciemus, 
Pl, Mil. 2, 1, yo: clbum porcis aut ca- 
nibus objicere, Plin. 8, 40, 61: parri- 
cidae corpus feris, Cic. Roso. Am. 26: 
offam Cerbero, Virg. Aen. 6, 420: ar- 
gentum, Ter. Ph. 5, 2, 3: florein veteris 
vini naribus, to present to, Pl. Cure. 1, 
2, t: si tale visum objectum est a deo 
dormienti, brought before, Cic. Ac. 2, 
36; huic (sicac) ego vos ohfici pro me 

742 


OBJURGO 


non sum passus, fo be exposed, id. Mil. 
14, 37: exercitum tantae magnitudinis 
filuminf, Caes. B. C. 1, 64: objecit sese 
ad currum, Virg. Aen. 12, 342. Q, 
Esp. to cast in the way, set against, op- 
pose: Alpium vallum contra ascensum 
tranegressionemque Gallorum objicio et 
oppono, Cic. Pis. 33: carros pro vallo, 
Caes. B. G. 1, 26: ericium portis, id. B. 
C. 3, 67: navem submersam fancibus 
portus, ib. 3, 39: maximo aggere ob- 
jecto, Cic. Rep. 2, 6: clipeosque ad tela 
sinistris protecti objiciunt, oppose, Virg. 
Aen. 2,444. = [J]. Fig. to throw before 
or over, to put or britg before, to pre- 
sent; to expose to; and, in gen. fo bring 
upon, to cause, etc.: noctem peccatis et 
fraudibus objice nubem, Hor. Ep. 1, 16, 
62: aliquem morti, Cic. Vatin. 9 jin.: 
objicitur (consulatus) contionibus sedi- 
tiosorum, ad omne denique periculum, 
id. Mur. 40, 87: nunquam me pro sa- 
lute vesatra in tot ac tantas dimicationes 
objecissem, id. Arch. 6, 14: se unico 
consule objecto adversus tribuniciam 
pofestatem perlatam legem esse, Liv. 
2, 68: qui multa Thebano populo acer- 
ba objecit funera, has brought on, Pl. 
Am. 1, 1, 3§: moram alicui, id. Poen. 
I, 3, 37: ut hanc laetitiam nec opinanti 
primus objicerem, Ter. Heaut. 1, 2, 12: 
aliculi eam mentem, ut patriam prodat, 
to suggest, Liv. 5, 15: alicui lucrum, to 
put in his way, Pl. Cure. 40 45: Sol- 
licitudinem, to cause, id. Mil. 3, 1, 29: 
terrorem hosti, Liv. 27, 1: furorem ali- 
cui objecit, Cic. Rosc. Am. 14: rabiem 
canibus, Virg. Aen. 4, 4)9- Pass. to 
be occast , to befal, happen, occur 
to: mihi mala res objicitur aliqua, PL 
Merc, 2, 3, §: malum mihi objicitur, 
Ter. Ad. 4, 3, 1: objicitur animo metus, 
Cic. Tusc. 2, 2, Esp. to taunt, 
reproach, or u td with: alicui mul- 
ta probra, id. de Or. 2, jo, 285 : ignobili- 
tatem alicui, id. Phil. 3, 6: objicit mihi, 
me ad Baias fuisse, id. Att. 1, 16: Cato 
objecit ut probrum M. Nobiliori, quod 
is in provinciam pottas duxisset, id. 
Tuse. 1, 2: de Cispio mihi igitur objic- 
fes, id. Planc. 31: obfectum est de pu- 
re id. ‘an 3. f. [orl ; 

objurgatio, nis, f. [objurgo] a 
chiding, reproof, socal Eyes : ut ob 
jurgatio contumelia careat, Cic. Am. 24, 
89: tum objurgatic, si est auctoritas, 
tum admonitio quasi lenior objurgatio, 
id. de Or. 2, 83, 339: aut castigatione 
aut objurgatione dignum putare, id. 
Att. 3, 10: deliciarum, id, Coel. 11: sui, 
Quint. 11, 3, 49. 

objurgator, Sris, m. [id.] a rebuxker, 
blamer : hic noster objurgator, Cic. Agr. 
3, 3: opp. accusator, id. Verr. 3, 2: be- 
nevoli, id. N. D. 1, 3. 


objurgatorius, 4, um, adj. [objur- 
gator] re ng, reproachful: objurga- 


toria epistola, Cic. Att. 13, 6: verba, 
Gobi a re gy ne me 4 2. } 0 

objur , x. v. a. freq. [oljurgo 
chide repeatedly: aliquem verbis mul- 
tis, PL. Trin. 1, 2, 30. 

ob-jurgo, avi, atum, 1. v. a. (the 
part. perf. with act. sign.: Hirrius Cu- 
tionem non mediocriter objurgatus 
Coel. in Cic. Fam. 8, 9) to chide, scold, 
blame, rebuke, reprove: quod Chrysalus 
med objurgavit plurimis verbis malis, 
Pl. Bac. 4, 9,97: objurgavit M. Coeli- 
um, sicut neminem unquam parens, 
Cic. Coel. 11: monendi amici saepe sunt 
et objurgandi, id. Am. 24, 88: ne, in 
quo te objurgem, id ipsum: videar imi- 
tari, id. Fam. 3,8: aliquem molli bra- 
chio de aliqua re, moderately, id. Att. 2, 
r: Caesar meam in rogando vecrecun- 
diam objurgavit, id. Q. Fy. 3, 1: si ob- 
jurgaret populi segnitiem, Quint. 6, 5, 8. 
Absol.: sic objurgant, quasi oderint, id. 
2, 2, 7: quum objurgamus, maledicimus, 
id. 3, 4, 3- With dat.: objurgo filium 
veteres dicebant; nos objurgo filio, ut 
Graeci (sc. emrirysay tur), Diom. p. 


305 P. il. Transf. to dissuade or 
deter by reproof : 0 8 me a pec- 
catis, Pl. Trin. 3, 2, §4. 9, to punish, 


chastise, correct: colaphis objurgare 
puerum, Petr. 34: verberibus, Sen. Ira 


OBLECTO 


3, 12: flagris, Suet. Oth. 2: solea rubra, 
Pers. 5, 169: sestertio centies objur- 


us, be punished, 1. e. fined, Sem 


- 4, 36. 
ob sare, 1.0.9. to bind by an oath: 
Fest. &. v. ¢ 


ieee See Cs edi, to lamguak s 


oe meae oblanguerunt, Cic. Fam. 
16, 10. 
oblaquéatio, snis, 7. [oblaqueo] a 
ajeblkantatic trees: Kaien in Omn 
oda ae to dig about the 
0 I. 0. de 
roots of trees, etc. (cf. ablaqueo): sr- 


bores oblaqueatae sunt, ‘Col. 2, 14 Ze 
jl. to surround, encircle, set: Tert. 
Res. carn, 4. 


ob-laiticius or -tius, a, um, adj. 
[offero } freely sen or presented : ime 
pendium, Sid. Ep. 7, 9: aurum, a gra- 
tuttous offering of the Senate to the em- 
peror, i. q. oblatio, Cod, Theod. 6, 2, 5. - 
ob-la O, Snis, 7. [id.] an offering, 
presenting, a giving or ng gra- 
tuttously: honoram obdilati Eu- 
men. Pan. ad Constant. 16: si forte ob- 
latio ei fiat, Ulp. Dig. 5,2,8,§10 92, 
Esp. a bid at an auction: qui ceteros ob- 
latione superavit, Cod. Theod. 5, 13, 18, 
J. Meton. a gift, t: oblatlo 
amp ordinis, ib. 6, 2, 14: sl ma- 
ritus ad oblationem dei uxori donavit, 
Uip, Dig. 24, 1, 5,§ 12. adj. [1a] 
oblativus, 2, um, adj. Freely 
given, voluntarily ae auguria, 
Serv. Virg. Aen. 6, 190: functionea, 


Symm. Ep. 10, 43. : 
ob-lator, Sris, m. [id.] an offerer: 
Tert. adv. Marc. 2, 26 ' 


ob-latrator, oris, m. {oblatro] a 
mob-latratriz, is 7. [1.) female 

ob-la i . [id.] a 
barker, railer: Perera da heat in aedes 
intromittere, Pl. MIL 3, 1, 86. 

ob-latro, 1.v. n. to bark at; Fig.: 
to raii or carp at: With dat.: alicui, 
howe Ira 3,43. With acc.: aliquem, 

il. 8, 253. 

oblatus, a, um, Paré. [offero]. 

: oblectabilis, e, adj. [oblecto} de- 
lightful, pleasané: negotium, Aus. Ep. 


19. 
oblectamen, inie, n. [id.] a delight 
poet. for oblectamentum ; usu. plur.): 
v. M. 9, 342: vitae, Stat. S. 3, 5, 95. 
_oblectamentum, i, ». (ia @ de- 
light, pleasure, amusement : requies cb- 
lectamentumque senectutis, Cic. de Sen. 
15, 52: oblectamenta puerorum, id. Pa- 
rad. §, 2: oblectamenta et solatia servi- 
tutis, id. Verr. 4 60: gulae, Plin. 21, 
11, 39: esse in oblectamentis, Suet. Tib. 


92. 
oblectainéus, 9, um, adj. [id.} de- 
lightful, pleasant: Inser, : 7 
oblectatio, dais, i: -[id.] @ delighting, 
delight: indagatio ipsa habet oblecta- 
tionem, Cic. Acad. 2, 41: animi, fd. de 
Or. 1, 26: vitae, id. Fin. 5,19: requies 
plena oblectationis fuit, id. Am. 27, 103. 
obleotator, sris, m. [id.] one that 
delights, a@ charmer: uarum, App. 
Flor. 2. 17: hominis, Tert. Cor. 


8 fin. 

_oblectatérius, a, um, adj. fad ae- 
lighting, pleasing: aenigmaty Gell. 18. 
2, tn lemm. 

ob-lecto, avi, atum, 1. v. a. Jreq. 
[lacto] todelight, please, divert, entertain, 
amuse (most freq. reflect.): constr. 
usu. with acc. of pers. and abl. of in- 
strum., either simple or with a prep.: 
ut diutissime te Jucunda opinione 
oblectarem, Cic. Q. Fr. 1, 1, 1: quum 
eorum inventis scriptisque se oblectent, 
id. Rep. 1, ah se agri cultione, id. de 
Sen. 16, 56: Tor. Eun. 1, 2, 115: in com- 
munibus miserii’ hac tamen oblectabar 
specula, Cic. Fam. 2, 16: ludis oblecta- 
mur, id. Mur. 19, 39: legentium animos 
fictis, Tac. H. 2, so: vitam sordido pane 
(ironic.), Pl. Asin. 1, 2, 16. With cum: 
oblecta te cum Cicerone quam» bellis- 
sime, Cic. Q. Fr. 2, 13 jin.: cum his me 
oblecto, qui res gestas scripserunt, id. de 
Or. 2, 14: and elliptically, ego me interes 
cum libellis, id. Att. 12, 3. With in: 


oe e ee ge eee 
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fn eo me oblecto, J delight in him, he is 
my delight, Ter. Ad. 1,1,23. And with 
abl. or adv. of place where: ego me in 
Camano et Pompeiano satis commode 
oblectabam, in Cumanum, Cic. Q. Fr. 2, 
34: hortulos emcre ubi se oblectare 
posset, id. Off. 3, 14: ubi te oblectasti 
tam diu? Ter. Hec. 1, 2, With 
ace. only: ut te oblectes scire cupio, 
Cic. Q. Fr. 2, 3 fin.: haec studia adole- 
scentiam alunt, senectutem oblectant, 
ae vane in. : arr Ov, R. Am. 
169. . Lrausf. to spend or pass 
agreeably: lacrimabile tempus studio, 
id. Tr. 5, x2, 1: iners otium, Tac. A. 
12, 49. 

ob-lénio, 4. v. a. to soften, soothe: 
lectlo carminum illum obleniat, Sen. de 


Ira 3,9. 

Ob-lido, si, sum, 3. v. a. [laedo] to 
Squeeze : coelum digitulis duo- 
bus oblidere, Cic. Scaur. § 10: oblisis 
faucibus, strangled, Tac. A. 5,9: obliso 
gutture, Prod. Psych. 589. (I. to 
squeeze or crush to pieces: fetus, Col. 7, 
3, 8: oblisus pondere, Plin. Ep. 6, 20 fin. 

ob-ligamentum, i,m. a band: ca- 

gamento obnoxium, Tert. Cor. 
jj. Fig. an obligation : legis 
obligamenta, Tert. adv. Marc. 3, 22. 
ob-ligatio, Snis, f. a binding, or, 
pee a being bound : propter linguae ob- 
gationem, because of his being tongue- 
tied, Just. 13, 7. . Fig. an ensnar- 
ing, entangling: obligatio innocentium, 
Mart. Dig. 48, ro, 1. {j. Esp. in law: 
an engaging or pledging, an obligation, 
pecuniae obligatio, Auct. Ep. ad Brat. 
x, 18: obligationis onere levari, Papin. 
Dig. 3, 3, 67: contrahere, to contract an 
obligation, Gai. ib. 44, 7.1. 2, the 
mutual relation between debtor and cre- 
ditor (i. ¢. the right of the creditor and 
the duty of the debtor): obligationum 
substantia in eo consistit, ut alium no- 
bis obstringat ad dandum aliquid, vel 
faciendum, vel praestandum, Paul. Dig. 
44, 7.3: ex maleficio nascuntur obliga- 
tiones, Gai. ib. 44, 7, 4: obligatio et 
constituitur et solvitur, Ulp. ib. 46, 4, 
8: exstinguitur, Paul. ib. 45, 1, 140: 


gatur, Modest. Dig. 20, 1, 23. v. Smith’s 

Ant. 817-821, and esp. 819 b. 
.obligatorius, a, um, adj. [obligo] 

ail obligatory: Gai. Dig. 4, 1, 2, 
ob- 


atiira, ae, f. @ band, band- 
age: ligatura, xardbeopos, Gloss. 


oblig&tus, a, um, Part. [obligo]. 
were bound, obliged : Ge F 3 
6, If. Comp.: quanto quia melior et 
ped tanto mihi obligatior abit, Plin. 
» 2 fin, 
ob-ligo, avi, atum, 1. v. a. to bind 
or tie around, to bind or fasten to: ob- 
ligatus corio, bound tn a leathern sack, 
Auct. Her. 1, 33: muscus articulis ob- 
ligatus, bound upon, Plin. 26, 11, 66: 
Prometheus obligatus aliti, gy ees 
14, 67. 9. to bind up, close, ge, 
swath: age obliga, obsigna cito, tie up 
the letter, Pl. Bac. 4, 4,96: manipulos, 
ps qT, 2, hire pape Sen. do Ira a 3, as 
m3 oreo to obsignatoque simula- 
crum, Plin. m fractum, Pi. 


medicum requirens, a ge obligetur, fo 

, id. Tusc. 2, 16: 
venas, Tac. A. 6, 9. 8. In cookery, 
to beat up together : obligare cibum ovis, 
Apic. 4,2. =|], Fig. to bind, oblige, 
put under an obligation, make liable, 
etc.: aliquem obligare militiae secundo 
sacramento, swear in again, Cic. Off. 1, 
11, 36: vadem tribus millibus aeris, to 
bind in the sum of, Liv. 3, 13: votl 
sponsio, qua obligamur deo, Cic. Leg. 
-2, 16 fin.: se nexu, id. Mur. 2: se in 
acta cujusquam, ‘Tib. in Suet. Tib. 67: 
se chirographo ad aliquid, Modest, Dig. 
30, 2, 100: aliquem sibi liberalitate, fo 
bind to oneself, Cic. Q. Fr. 2,14: obll- 
gable me, wilt lay me under an obliga- 


OBLIQUE 


tion, Plin. Ep. 4, 4: 
Liv, 38, 33: pro amicis alicui obligari, 
tolay oneself under obligation, Plin. Ep. 
10, 3: obligatus ef nihil eram, was under 


obligari foedere, 


no obliga. 
Poet.: ergo obli 


tion to him, Cic. Fant. 6, 11. 
tam redde Jovi da- 
pem, vowed, due, Hor. Od. 2, 7, 17: ob- 
ligor, ut, am compelled, Ov. Tr. 1, 2, 83. 
2. Esp. to render liable through 
per. to make guilty; hence, pass. to 
guilty of, to commit an offence: 
quum populum Romanum scelere obli- 
gasses, Auct. or. pro domo, 8: caput 
suum votis, Hor. Od. 2, 8, 5: se scelere, 
Suet. Caes. 42: se furti, Scaev. in Gell. 
% 1§: est periculum, ne aut ee 
lis impia fraude, aut susceptis Bu- 
perstitione obligemur, Cic. Div. 1, 4 fin. 
3. In law, to bind, engage one: ob- 
ligandi, solvendi sui causa, Ulp. Dig. 2, 
13, 6,§ 3: se obligare, ib. 4, 2, 7,91. 
(ii) to pledge, pawn, mortgage: magis- 
tratui bona ejus obligantur, Vitr. ro 
praef. : omnia praedia fratri, Suet. Vesp. 
4: omnia bona sua pignori, Scaev. Dig. 
20, 4, 21. obligatae aedes, that has a 
mortgage on it, Pl. Truc. 2, 1, 4: obli- 
gata praedia, Cic. Agr. 3, 2. Fig.: 
fidem suam, to pledge one’s word, id. 
Phil. 5, 18. 4, to impede, restrain, 
embarrass: judicio districtum atque 
obligatum esse, id. Verr. Act. 1, 9, 24. 


ob-ligiirio Gown’) 4. v. a. to de- 
vour, consume, squa (rare): dum 


alterius obligurrias bona (al. abligu- 
rias), Eun. in Don. Ter. Ph. 2, 2, 25: 
Jul. Valer. Res gest. Alex. M. 1, 26, 
obligiritor (1r.), Sris, m. (obligu- 
Tio} one who consumes his y in 
Seasting, a spendthrift: Firm. Math. 
oblimo, avi, atum, I. v. a. 


5, 5. 
to cover with mud or slime: Aegyptum 
Nilus irrigat, mollitosque et oblimatos 
ad serendum agros relinquit, Cic. N. D. 
2, §2, 130: fossae oblimatae, Suet. Aug. 
18: sulcos, Virg. G. 3,136. |}. Fig. 
to lavish, squander, dissipate: rem pa- 
tris oblimare, Hor. S.1, 2,62. 9, to 
daricen, obscure, confuse: humanas ob- 
limat copia mentes, Claud. Rapt. Pros. 
3, 29: universa, Sol. cr. 

ob.linio, v. oblino, ad init, 

ob-lino, Jévi, rarely lini (Varr. in 
Prisc. p. 898 P.), litum (oblinire, Col. 5, 
9, 3: obliniverit, Paul. Dig. 47, 11,1: 
oblinitus, Scrib. Comp. 245), 3. v. a. to 
daub or smear over, to bedaub, besmear : 
cerussa malas oblinere, Pl. Most. 1, 3, 
ro1: se visco, Varr. R. R. 3, 7: obliti 
unguentis, Cic, Cat. 2, 5: oblitus coeno, 
id. Att. 1,21: oblitus faciem suo cru- 
ore, Tac. A. 2,17. Q, Esp. 


us] 


. to smear 
over, rub out any thing writen: ves- 
trum obleverunt et vestri superscrips- 
erunt, Gell. 20, 6 fin. §, to befoul, de- 
Sule: quid tu istuc curas, ubi ego oblinar 
atque voluter? Lucil. in Non. 420, 22: 
catulos, Varr. R. R. 2, 9,13. 4, t0 
stop up by smearing, to plaster over: 
dolla oblinito, Cato R. R. 36: ampho- 
Tam, ib. 124: oblinitur minimae si qua 
est suspicio rimae, ts stopped up, Mart. 
Il, 45: Eypso oblitus cadus, Plin. 20, 9, 
39. —s I. Fig. t befoul, defile: se ex- 
ternis moribus, Cic. Brut. 13: oblitus 
parricidio, id. Phil. 11, 12: sunt omnia 
dedecore oblita, id. Verr. 3, 4: aliquem 
versibus atris, to defame, Hor. Ep. 1, 19, 
30. 2. to fill to excess, to over : 
villa oblita tabulis pictis, Varr. R. R. 
3, 25: facetiae oblitae Latlo, Roman 
wit which had received a Latin tinc- 
ture, Cic. Fam. 9, 15: actor obiitus di- 
Vitiis, covered, decked, Hor. Ep. 2, 1, 
204: oblita oratio, overloaded, Auct. Her. 
4, Ir: Sallustii scripta nimia priscorumn 
verborum affectatione oblita, Suct. Gr. 
10. 

obliquatio, tnis, f. [obliquo] a 
ae winding, oblique direction: 
Macr. S. 7, 1. 

obliaué, adv. sideways, athwart, ob- 
liquely: quae (atomi) recte, quae ob- 
lique ferantur, Cic. Fin. 1, 6, 20: sub- 
licae oblique agebantur, Caes. B. G. 4, 
hs procedere, Plin. 9, 30, 50: situs 
Signifer, id. 2, 15,13. J, Fig. tndi- 


OBLITERUS 


recily, covertly: aliquem castigare, ‘lac. 
A. 3, 35: perstringere aliquem, ib. 5, 2: 
admonere, Gell. 3, 2: agere, Id. 9, 19. 
obliquitas, itis, FA [obliquus] a 
side-long or slanting direction, oblique. 
ness: signiferi, Plin. 2, 19, 17. 
obliquo, avi, atum, 1. v. a. [id.] to 
turn, bend, or twist aside, awry, or in an 
oblique direction: ocutos, Ov. M. 4, 410: 
visus, Stat. Ach. 1, 323: equos, id. Th. 
12, 749: pedes, Sen, Ep, 121: crinem, fo 
draw Back, Tac. G. 38: ensem in latus, 
Ov. M. 12, 485: sinus (velorum) in 
ventum, to turn obliquely to the wind 
Virg. Aen. 5,16. fi, Fig. to speak 
indirectly, by hint, or innuendo: obli- 
quat preces, Stat. Th. 3, 381. 9, fo 
pronounce softly : Q (litera), cujus simi- 
lis (literae K) effectu specieque, nist 
uod paulum a nostris obliquatur, 
uint. 1, 4, 9. . 
obliquoléauus, i, m. [obliquus lo- 
qui] who speaks indirectly, i. e. amli- 
guously, an epithet of Apollo, =Aofias: 
obliquoloquus, Aogias, Gloss, Phil. 
obliquus, @, um, adj. [liquis] side- 
long, slanting, awry, oblique: motus 
corporis, pronus, obliquus, supinus, Cic, 
Div. t, §3: hos partim obliquos, partim 
aversos, partim etiam adversos stare voe 
bis, on one side of you, sideways, id. Rep. 
6, 9 : pes, Ov. Am. 2, 19,20: iter, Caes, 
B.C. 1, 96: obliquam facere imaginem, @ 
profile, Plin. 35, 10, 36: obliquo laborat 
iympha fugax trepidare rivo, its wind- 
ing channel, Hor. Od. 2, 3, 11: amnis 
cursibus obliquis fluens, Ov. M. 9, 18: 
obliquo capite speculari, Plin. 8, 24, 36: 
non istic obliquo oculo mea commoda 
quisquam limat, with an envious look, 
Hor. Ep. 1, 14, 37: obliquoque notat 
Proserpina vultu, Stat. S. 2, 6, 102. 
Adverbial expressions: (i) ab obliquo, 
Srom the side, Ov. R. Am. 121: (ii) ex 
obliquo, Plin. 2, 3t, 31: (ili) serpens 
per obliquum similis sagittae terruit 
mannos, Hor. Od. 3, 24, 6: (iv) cancri 
in obliquum aspiciunt, Plin. 21, 37, 5§: 
w) oculis obliquum respiciens, askance, 
pp. M. 3, p. 140. Il. Fig. of rela- 
tionship, not direct, collateral (poet.): 
obliquum a patre genus, not born of 
same mother, Stat. Th. 5, 221: obliquo 
maculat qui sanguine regnum, by col- 
lateral consanguinity, Lucan. 8, 286. 
2, Of speech: indirect, covert: obli- 
uis orationibus carpere aliquem, Suet. 
m. 2: insectatio, Tac. A. 14, 11: 
dicta, Aur. Vict. Epit.9. (ii) envious, 
hostile: Cato adversus potentes semper 
obliquus, Flor. 4, 2,9. (iii) In gramm.: 
obliquus casus, an oblique case uct the 
mom. or voc.), opp. to rectus: alia casus 
habent et rectos et obliquos, Varr. L. 
L. 8, 26, § 49° -'p, obliqua oratio, in- 
direct speech: apud historicos reperiun- 
tur oblique allocutiones, ut in T. Livii 
primo statim libro, Quint. 9, 2, 37: ora- 
tio, Just. 38, 3 jin. 
oblisus, 2, um, Part. [oblido}. 
oblitératio (oblitt.), onis, 7. [obli- 
tero] @ blotting out, erasing, effacing ; 
esp. Fig. @ blotting out from the me- 
mory, a forgetting, forgetfulness: aeris 
obliteratio, Plin. 34, 7, 18: vetustatis, 
Arn. 6, 194: praeteritorum, Amm. 30, 6. 
oblitérator (oblitt.), dris, m. [id.] a 
blotter out, obliterator : fig. commemo- 
rator, non obliterator vetustatum, Tert. 
adv. Marc. 4, 26. 
oblitéro (oblitt.), avi, atum, 1. v. a. 
[litera] lit. to cover or conceal any 
thing written, hence to blot out, strike 
out, erase, obliterate: nomina (al. moni- 
menta), Tac. A. 13, 23. =f, Fig. to 
blot out of remembrance, consign to ob- 
livion, cause to be forgotten : quod max- 
imis rebus, quas posteca gessit, oblite- 
randum esset, Cic. Vat. Ofin.: famam 
rei, Liv. 39, 20: memoriam, id. 21, 29: 
rem silentio, Suet. Tib. 22: ne ritus sa- 
crorum obliterarentur, Tac. A. 11, 15: 
obliterari in animo, to become forgotten, 
Liv. 26, 41. 
oblitérus (oblitt.), a, um, adj. [i4.] 
for obliteratus, forgolten: Naevius ob- 
literam gentem pro ubiltcratam dixit, 


Gell. 19, 7. 
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ob-litesco, titi, 3. v. . incep. [la- 
tesco] to hide or conceal oneself (rare): 


& nostro aspectu oblitescant, Cic. Tim. | f 


‘10; nein rimis (areac) grana oblites- 
cant, Varr. R. R.1, 51: qui velut timi- 
dum atque iners animal metu oblituit, 
Sen. Ep. 55 med. 

oblitus, 0, um, Paré. [oblino]. 

oblitas, a, um, Part. [obliviscor]. 

oblivialis, e, adj. [oblivio] that 
causes forgetfulness : poculum, Prud. 
Cath. 6, 36, 

oblivio, snis, f. [obliviscor]. |. 
Pass. or objectively: a being forgotten, 
oblivion: oblivio veteris belli, Cic. Ma- 
nil. 1: laudem alicujus ab oblivione 
atque 94 silentio vindicare, to rescue 
from oblivion, id. de Or. 2, 2: meam 


tuorum erga me meritorum memoriam | ji 


nulla unquam delebit oblivio, id. Fam. 
2, 1 fin.: dare aliquid oblivioni, to con- 
“sign to oblivion, Liv. 1, 31: omninm 
factorum dictorumque in eo veniam ct 
oblivionem in perpetuum sanxit, am- 
mesty, Suet. Claud. 11: omnes ejus in- 
jurias voluntaria quadam oblivione con- 
triveram, had consigned to oblivion, Cic. 
Fam. 1,9: in oblivionem ire, to be for- 
gotten, Sen. Brev. Vit. 13: capit me 
oblivio alicujus rei, I forget something, 
‘Cic. OF. 1, 8. Plur.: carpere lividas 
-obliviones, Hor. Od. 4, 9, 34. i. 
Act. or subjectively: a forgetting, for- 
getfulness : in eo (Claudio) mirati sunt 
‘homines et oblivionem et inconsideran- 
tiam, Suet. Claud. 39: per oblivionem, 
through forgetfulness, id. Caes, 28. 

Oblividsus, 2, um, adj. bone 
‘that easily forgets, forgetful, oblivious : 
hos (senes) significat credulos, oblivio- 
gos, Cic. de Sen. 11, Sup.: homo obli- 
- viosissimus, Tert. Anim. 24. U. that 
produces forgetfulness (poet.): Massi- 
cum, Hor. Od. 2, 7, 21. 

obliviscor, litus, 3. v. dep. to for- 
get: constr. with gen. of pers, and 
gen. or acc. of thing; less freq. with 
acc, and inf. or relat, clause: vivorum 
memini, nec tamen Epicuri licet obli- 
‘viscl, Cic. Fin, 5,1 fin.: prorsum obli- 
tus sum mei, J have completely forgotten 
myself, Ter. Eun. 2, 3, 14: dum tu ades, 
sunt oblitue sui, Cic. Fam. 9,12: sui, 
to know nothing oy one’s former self, 
t.¢, after death, Sen. Herc. fur. 292: 
nec unquam obliviscar noctis illius, Cic. 
Planc. 42: veteris contumeliae obli- 
visci, Cues. BD. G. 1, 14: pristini insti- 
tuti, id. B.C. 3, 54: injurias, Cic. Coel. 
20: res praeclarissimas, id. Mil. 23, 63: 
haec tam crebra Etruriae concitia, Liv. 
§, 5: obliviscor, Rosclum et Cluvium 
viros esse primarios, Cic. Rosc. Com. 
-19: in scriptis obliviscebatur, quid 
paulo ante posuissct, id. Brut. 60. 
Poet. of things: seclis obliviscentibus, 
Cat. 68, 43: oblito pectore, id. 64, 207: 
pomaque degenerant succos oblita pri- 
ores, Virg.G. 2, 59. Proverb.: no- 
men suum, to forget one’s own name, 
‘to have a bad memory, Petr. 66. : 
In pass. signif.: oblitusque meo- 
rum, obliviscendus et illis, Hor. Ep. 1, 
11,9: PL Mil. 4, 8, 49: post emancipa- 
tionem in totum adoptivae familiac 
obliviscuntur, Paul. Dig. 23, 2, 60, § 6: 
oblita carmina, Virg. I. 9, 53: Val. Fl. 
2,388. ff, Fig. to be unmindful of, 
‘to forget or act out of one’s character: 
nec oblitus sui est Ithacus discrimine 
tanto, was noé untrue to his nature, 
Virg. Aen, 3, 629: ut nostrae dignitatis 
simus obliti, Cic. Fam. 1, 7: consuctu- 
dinis suae, id. Att. 4,18: quid deceat, 
quid non, obliti, Hor. Ep. 1, 6, 62; ferl- 
‘tatis ingenitae, Liv. 41, 18. {etym. 
dub, : some connect obliviscor with lino; 
others with the root LIv (livor, liveo), 
and ‘nterpret the word to mean ‘I 
make a black mark for myself,” «1 
obliterate,” ‘* I forget,” Donaldson, 
Varr. 396.] 

oblivium, li, ». [obliviscor] forget- 
fulness, oblivion: eam sententiam mo- 
destissimus quisque silentio, deinde ob- 
livio transmisit, Tac. H. 4, 9. More 
freq. plur. : oblivia rerum, Lucr. 3, 840: 
longa oblivin potant, Virg. Aen. 6, 715: 

T+ 
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ducere sollicitae jucunda oblivia vitae, 
Hor. S. 2, 6, 62: agere oblivia laudis, fo 
orget, Ov. M. 12, §39. 

oblivius, a, um, adj. [oblivio] sunk 
into oblivion, forgotten : verba, i. e. ob- 
solele, Varr. L. L. 5, 1, § 10. 

Ob-léco, I. v. a. to bet on hire: quae 
ad epulum pertinebant, macellariis ob- 
locata (al. ablocatag, Suet. Caes. 26: 
operam, Just. rz, 10. 

oblécitor, v. obloquutor. ; 

ob-longilus, 4 um, adj. dim. ra- 
ther long: Gell.17,9. __ 

ob-longus, a, um, adj. rather long, 
oblong: missile telum hastili oblongo, 
Liv. 21, 8: fi Plin. 349, 12, 75: 
folia, id. 25, 3,6: scutula, Tac. Agr. 10. 
Comp,: foramen oblongius, Vitr. 21, 8 


n, 
obldqui ii, n. [obloquor] a con- 
tradiction : Sid. Ep. at 9. ] 
ob-loéquor, quutus or ciitus, 3. ». 
dep. to speak against ; to join in speak- 
ing; to interrupt, contradict: constr. 
with dat. or absol.: alicui, Pl. Men. 1, 
2, 46: vestra exspectatio, quae mibi 
obloqui videtur, Cic. Clu, 23: ut me et 
appelles, et interpelles, et obloquare, 
et colloquare, velim, id. Q. Fr. 2, 10: 
ferocissime, Curt. 10, 2 fin. 2, Esp. 
to join in singing, to accompany 
(poet.): non avis obloquitur, Ov. Pont. 
3, I, 22: obloquitur numeris septem 
discrimina vocum, accompanies on his 


lute. Virg. Aen. 6, 646. NW. Transf. 
to blame, condemn : cum ex gratulatione 
natum sit, 


cquid obloquimur, Sen. 
Ep. 121. 4 to rail at, abuse: nunc 
gannit, et obloquitur, Cat. 83, 3. . 

obléquiitor or obléciitor, Sris, m. 
[obloquor]} one contradicts : neque 
ego unquam oblocutor sum alteri in 
convivio, Pl. Mil. 3, 1, 48. 

oblucinasse, Vv. oblucuviasse. 

obluctatio, Snis, 7. [obluctor} a 
striving or struggling against, vehement 
opposition: Arn. 2, 77. 

ob-luctor, atus, 1. v. dep. to strive 
or struggle against, to contend with, 
oppose: soli obluctandum Fabio, Sil. 8, 
10: fruticibus, Col. 18, 9 flumini, 
Curt. 4, 8. Absol.: Virg. Aen. 3, 38: 
obluctantia saxa submovit nitens, Stat. 
S&3,1,20. ff, Fig.: ut erat animi 
semper obluctantis difficultatibus, Curt. 
6, 6: obdlivioni, id. 7, 3. 

oblucuviasse dicebant antiqui 
Mente crrasse, quasi in luco deorum 
alicui occurrisse, Fest. s. v. (al. obluci- 
nasst). 

ob-liido, si, sum, 3. v.2. fo play off 
jokes: PL. Truc, 3,2,10. — |, to make 
sport Ye mock: with dat.: Prud. Ha- 
mart. 


ob-liiridus, a, um, adj. pale, sal- 
low: spadones obluridi, Amn). 14, 6. 
obmanens pro diu manens, ut per- 
muanens, Fest. s. v. 
ob-marcesco, 3. v. 7. incep. to fall 
away, grow lean: Lucil. in Non. 2, 30, 
obmento, Vv. ommento. 
ob-mOlior, itus, 4. v. a, dep. to push 
or throw up one thing before another 
(as a defence or obstruction): arborum 
truncos et saxa, Curt. 6,6, med. — If, 
Tranef. to block up, obstruct : ad mu- 
nienda et obmolienda, quae ruinis strata 
erant, Liv. 34, 32. 
ob-mordéo, 2. v. a. to bite around: 
Isid. Orig. 20, 16, 1. 
ob-m6véo,. 2. v. a. to move towards 
or in the way of, to produce, offer: Jup- 
piter te hoc ferto obmovendo bonas 
reces precor, a form of prayer, Cato 
. R. 134: obmoveto pro admoveto 
dicebatur apud antiquos, Fest. s. v. 
ob-murmiiratio, nis, f. a mur- 
muring against, @ murmuring: Amm. 
2 9 Ve 
ob-murmiro, avi, atum, 1. v. 2. to 
murmur against, at, or to: precibusque 
mejis obmurmurat ipse, Ov. H. 18, 47: 
identidem obmurmurasse: Ti ydp joe 
Kai paxpots avdois; Suet. Oth. 7. 
ob-mussito, 1. v.a. freq. to whisper 
or mutter against: Tert. Pall. 4. 
ob-musso, !. v.a, to whisper against, 
to mutter : ‘Tert. . 18, 
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ob-miitesco, tii, 3. v. n. incep. fo 
become dumb, to lose one's speech: qui 
ebrius obmutuit, Cels. 2,6: quum ob- 
mutuerint, Plin. 24, 12, 104: umbras 
ejus (hyaenae) contactu canes obmutesc- 
ere, lose their voice, their bark, id. 8, 
30, 44. 2, to become’ mute, silent : 
ipse obmutescam, Cic. de Or. 2,7: de 
me nulla unquam obmutescat vetustas, 
id. ae 35 ee a aspectu iT. 
mutuit amens, Virg. Aen. 4, 2 ; 
Fig.: studium nostrum pot sal subito 
et obmutuit, Cic. Brut. 93: anim{ dolor 
M ob-natas, ® um, adj. grows 

rs) » 8, UM, adj. growing on or 
about : obnata ripis salicta, Liv. 23, 19. 

obnectére, obligare, maxime in 
nuptiis frequens est, Fest. s. v. 

ob-nexus, Os, m. a connecting, con- 
pic Tert. adv. Mart, 4, 37. 

0 Yr, gra, grum, ady. blackish = 
radices, Plin. 20, 23, 94. a4 

obnisé, adv. v. obnixe. 

obnisus, a, wn, Pars. [obniter] v. 
? ib is ti [id.] exertion, trou- 

obnisus, tis, m. 
ble: Damascum capit obnisu levi, Auct. 
Itin. Alex. 41. : 

Ob-nitor, sus and xus, 3. v. dep. io 

T press, push or strive against: 
constr. with dat., acc. or alsol.: 
taurus arboris obnixus trunco, Virg. 
Aen. 12, 105: contra, ib. 5, 23: toto 
corpore obnitendum, Quint. 5, 13, 18: 
obnixi (al. obnisi) urgebant, Liv. 34, 
46. Of things: navigia fractas obnitier 
undas, Lucr. 4, 438. jj. Fig. to 
strive against, resist, oppose; to strive, 
endeavour : quum saepe obnitens repug- 
nasset, Vell. 2, 89: adversis, ‘Tac. A. 
15,11. With inf.: triumphum Pauli 
impedire obnitebantur, VelL 3, 9. 

Obnixé (obnisé), adv. uith might 
and main, strenuously, vehemently: 
eee ee Gh Serene 1, 
134: obnixe rogare, Sen. Ep. 35. Comp. 
argumentari, Claud. Mamert. Stat. sala, 


I, 3. 
obnixus, ®, um, Part. [obnitur]. 
Il. Adj. steadfast, firm, resolute: 
(velim) obnixos vos stabili gradu im- 
Cum hostium excipere, Liv. 6, 12: 
tivated, Plin. 36, 15, 24, 3. Neutr. 
adverb. resolutely, obstinately : obnix- 
um, Pauline, taces, Aus, Ep. 25, 28. 
obnoxié, adv. guiltily: nihil obnoxie 
perire, qutie innocently, Pl. Stich. 3, 2, 
Il. slavishly: sententias dicere, 
Vs 35 39 
obnoxio, 1. v. a. [obnoxius] to ren- 
* sulgect or obnoxious to: Claud. Ma- 
mert. Stat, anim. 2, 9. 
‘ obnoxiésé, adv. abjectly : PL Epid. 
9 oo ive 
obnoxiésus, 4, um, ad}. [obnoxins} 
t, subm Trin. 


: issive: alicui, 
4, 31. il hurtful: res obnoxiosne, 
nn. in Gell. 7, 14. 


ob-noxius, a, um, adj, liable or 
obnoxious to punishment: obnoxivs 
poenae obligatus ob delictum, Fest. 
$. . : ego tibi me Oe ee esse fateor, 
culpae compotem, Cc. 4, 3, 6x: 
ego lege Aquilia obnoxius cam: Paul. 
Dig. 11, 3,14. Q, liable or addicted 
to, guilly of : animus neque delicto ne- 
que lubidini obnoxius, Sall, C. 52: com- 
rouni culpae, Ov. A. A. 3, 398: facto, 
Tib. 3, 4,15. With gen.: obnoxii cri- 
minum, Cod. Justin. 13, 44, 11. = 8, 
subject, liable. exposed, oxious to: 
constr. with dat., ad, orin and acc.: 
infidis consiliis obnoxius, Tac. H. 3, 55: 
insidiis, id. A. 14, 40: morbo, Plin. 19, 
24, 37, 3: contumeliis, Suet. Tib. 63: 
bello, Ov. Pont x, 8, 73: incendiin, Tac. 
A. 15, 38: terra solida ad tales casus 
obnoxia, exposed to such accidents (viz. 
earthquakes), Plin. 2, 82, 84: in omnia 
obnoxius, Flor. 3, 20. 4, In gen. 
exposed to danger or misfortune, weak, 
infirm, fratl: in hoc obnoxio domicilio 
animus liber habitat, Sen. Ep. 65: cor- 
pora, sickly, weakly, Plin. 31, 6, 32: 

os, frail, delicate, id. 14, 2, 4 3. 

ence (if) obnoxium est, t@ ts hazard. 
ous, dangerous: Tac. Or. 10. Comp: 


| obnoxior (al, noxior), Sen. Clem. 3, 13. 
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jj, Transf. in gen.: submissive, 
-complying : dum illos obnoxios fidosque 
sibi faceret, Sall. C. uy obnoxium atque 
subjectum esse alicui, Liv. 4, 30. 2. 
ject, mean-spirited, cowardly: sum- 
Saeque manus, faciesque obnoxia 
mansit, Ov. M. 5, 235: si aut superbus, 
aut obnoxius videar, Liv. 23,12: pax, 


id. 9, 10. 8. obliged, under obliga- 
tion, beholden, indebted : uxori obnoxius 


sum, Ter. Hec. 3,1, 2x: totam Grae- 
ciam beneficio libertatis obnoxiam Ro- 
manis esse, Liv. 35, 31: luna radiis 
fratris obnoxia, Virg. G. 1, 396: facies 
nullis obnoxia gemmis, Prop. 1, 2, 21. 
ob-niibilo, avi, atum, 1. v. a. to 
cover with clouds or fog; to overcioud, 
obscure : vultus screnitatem, Gell. 1, 2: 
obnubilabut haec omnia vitium, Amm. 


US, 2, y. 
dark; obnubila tenebria loca (al. nu- 
sae Enn. in Cic, Tusc, 1, 21, 48. 
0 


-niibo, psi, ptum, 3. v. a. to veil, 
covey Crate : lictor, colliga manus, caput 
obuubito; infelici arbori suspendito, an 


augury, an announcement of an 
verse or evil omen: dirarum obnuntiatio, 
Cic. Div. 1, 16: obnuntiationibus per 
Scaevolam {fnterpositis, id. Att. 4, 16: 
comitiorum quotidie singuli dies toll- 
untur obnuntiationibus, id. Q. Fr. 3, 3. 

ob-nuntio (nuncio), avi, atum, 1. 
v.a. In augury, to announce an ad- 
verse or evil omen (used both of the 
augurs and of the magistrates), v. 
-Smith’s Ant, 176, 178: augur auguri, 
consul consulf obnuntiasti, Cic. Phil. 2, 
33, 83: fretus sanctitate tribunatus ob- 
nuntiavit consuli, id. Sest. 34. Pass. 
tmpers.: ut alibi postero die in foro ob- 
nuntiaretur, id. Att.4,3. jj, Transf. 
in gen. é tell or announce anything 
bad or unfortunate: primus rescisco 
omnia: primus porro obnuntio, Ter. 
Ad. 4, 2, 7. 

obnuptus, 2, um, Part. {obnuho]. 

oboadte: v. obedio, ad invé. 

db-d1éo, tii, 2. v. a. to smell of, emtt 
an odour: oboluisti allium, Pl. Most. 1, 
I, 38: antidotum, Suet. Cal. 23. jj. 
Transf.: jam oboluit Casina procul, I 
smell her, Pl. Cas. 4, 3: marsupium huic 
oboluit, she smells your purse, id. Men. 
2,3, 33: res mihi obolet, I smell a thing, 


ARP. Apol. p. 311. 
dlus, P m.==bBodrds, an obole, a 
small Greek coin, the sizth part of .a 
drachm: Vitr.3,1. =‘ |, Transf. as 
a weight, the sizth part of a drachm: 
-Fann. de ponderib, et mens. 37: Plin. 
21, 34, 109: trium obolorum pondere, 
1d. 21, 25, 96. 
6 atus, 2, um, Part. wishing 
aii to: crurum ei fragium obominata, 
App. M. 9, p. 227. 
. Ob-Grior, ortus, 4. v. dep. to arise, 
a r, or ing up before: tenebrac 
oboriuntur, Pl. Cure, 2, 3, 30: lacrimis 
{tu fatur obortis, Virg. Aen 11, 41: 
bellum, Liv, 21, 8: laetitia, Ter. Heaut. 
4, 3,2: vide, quanta lux liberalitatis et 
sapientine mihi apud te dicenti ohori- 
atur, Cic. Lig. 3. 

Sborsus, 8, um, Part. [ordior] be- 
js tabdan de orsus, oborsus, exorsus, Not. 

. p. 151. 

obortus, a, um, Part. [oborior]. 

Obortus, Gs, m. [id] an arising, 

ms: Lucr. 4, 219. 
b-oscillor, 1. v. dep. to kiss: quae 

gellorum vestigia obogculantur (al. 
-oscilantur), Petr. 126. 

obp., v. opp. . 

ob-radio, 1. v. n. to shine forth: 
-Iaid rig. 16, 18. 

obraucatus, a, um, Part. (raucus] 
grown hoarse: ca (grus) ubi obraucata 
est, succedit alia, Sol. ro. = 

obrendarius, 4, wm, adj. [for ob- 
rucndarius, v. obruo} pertaining to 
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burial, burial-: vasa obrendaria dua, 
i.e. earthen sarcophagt, Inscr. Orell. 
N0. 4544. 
ob-répo, psi, ptum, 3. v. n, to creep 
up to, steal upon unawares: possim 
media quamvis obrepere nocte, Tib. r, 
9,59. With daz.: feles quam levibus 
vestigiis obrepunt avibus! Plin. 10, 73, 
94: Cratippus saepe inscicntibus nobis 
obrepit, Cic. F. ap. Cic. Fam. 16, 21. 
Il. Fig. to steal upon, come sud- 
denly upon; to take by surprise. With, 
dat.: qui citius adolescentiae senectus, 
wam pucritiae adolescentia obrepit? 
dic, de Sen. 2: mihi decessionis dies 
AcAnOdrws obrepebat, id. Att. 6, 5: Sen. 
Ben. 3, 1. With ace.: tacitum te ob- 
repet fames, Pl. Poen. prol. 14. With 
ad: Plancium non obrepsisse ad honor- 
em, Cic. Planc. 7. With in and ace.: 
imagines obrepunt in animos dormien- 
tium extrinsecus, id. Div. 2, 67. Absol.: 
obrepsit dies, id. Att. 6, 3. 9, Esp. 
to deceive, cheat: nunquam tu, credo, 
mihf imprudenti obrepseris, Pl. Trin. 1, 
2, 23: Gell. 6, 12. Pass. tmpers.: si 
obreptum praetori sit de libertate, Ulp. 
Dig. 40, 5, 26, § 8. : . 
brepticius or -tius, a, um, adj. 
[obrepo] surreptitious: obrepticia pe- 
titio, Cod. Justin. 3, 6, 3. : 
obreptio, snis, f. [id.] a coming on 
y or by surprise: Ventidius 
Parthos aggressus per obreptionem, 
Front. Strat. 2, 5 med.: arroguri per 
obreptionem, Ulp. Dig. 2, 4, 10. 
obreptive, adv. surreptitiously, clan- 
destinely : obreptive aut clanculo sup- 
plicare, Cod. Theod. 16, 1, 4 fin. 
obreptivus, 2, um, adj. [obrepo] 
secret, clandestine: obreptiva suppli- 
catio, Symm. Ep. 5, 64. 
ob-repto, avi, x. v. 2. freg. to steal 
on unawares: ne quis obreptaverit, Pl. 
Pers. 1, 2, 2%. 
obreptus, 2, um, Part. [obrepo]. 
obrétio, ivi or ii, itum, 4. v. a. [rete] 
to catch in a@ net, to entangle (poet.): 
Lucr. 3, 385. 
ob-rigesco, 3. v. 7. incep. fo stiffen, 
e¢ stiff: pars (terrae regionum) 
obriguerit nive pruinaque, Cic. N. D. 1, 
Io: quum jam paene qbriguisset, vix 
vivus aufertur, id. Verr. + go fin, I]. 
: viro non vel obrigescere satius 
est? become hardened, Sen. Ep. 82. 
Obrobdratio, nis, 7. toy 
gidity of the nerves: Veg. Vet. 3, 85. 
ob-rodo, 3. v.a. to gnaw at: Pl, Am. 


2, 2, 92. ; 

obrégatio, dnis, f. [obrogo] the alter- 
ation of a law: cum duae leges inter 
se differunt, videndum est, num qua 
obrogatio aut derogatio sit, Auct. Her. 
2, 10, 15. 

Ob-rogo, avi, atum, 1. v. a. to alter 
part ¥. a law by @ new one (v. Smith’s 
Ant. 682): obrogatur, id est mnutatur 
aliquid ex prima lege, Ulp. tit. 1, 3: 
huic legi nec obrogari fas est, neque 
derogari ex hac aliquid licet, neque 
tota abrogari potest, Cic. Rep. 3, 22: 
ubi duae contrariae leges sunt, semper 
antiquae obrogat nova, Liv. 9, 34: Suct. 
Claud. 23. I]. to oppose the passing 

a bill: obrogare auso legibua suis 

inucio, Capitolium invasit, Flor. 3, 15: 
ausus obrogare de legibus consul Phi- 
lippus, ib. 17 fin. 

obructans, antis, Part. [ructo] 
“io atl : App. an Os 312. nf 

ob-rio , titum (import. infin. 

a$s. obri for obrui, Inscr.), 3. v. a. 

it. to fall or rush over; hence, to cover, 
overwhelm; to hide in the ground, bury: 
ranae marinae dicuntur obruere sese 
arena solere, to bury themselves in the 
sand, Cic. N. D. 2, 49: thesaurum, id. 
de Sen. 7: ova, id. N. D. 2, §2: acgros 
veste, Plin. 26, 3,8: terram nox obruit 
umbris, Lucr. 6, 0 2, Esp. to 
bury, inter a dead y: Tac. A. I, 29 


jin.: cadaver levi cespite obrutum est, 


Suct.Cal. 59. 3, to sow seed: milium, 
Col. 11, 2,92: lupinum, ib. 81: betam, 
id. 11, 3, 42. 4, to overload, surfeit : 
se vino, Cic. Deiot. 9. i. Fig. to 
overwhelm, conceal, abolish: ut adversa 
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uasi perpetua oblivione obruamus, id. 

n. 3,197: ea quae unquam vetustas 
obruet, id. Deiot. 13, 37: (sermo) nec 
unguam de ullo perennis fuit, et obru- 
itur hominum interitu, id. Rep. 6, 23 
jin.: Marius talis viri interitu sex suos 
obruit consulatus, destroyed the glory of 
siz consulships, id. Tusc. §, 19. - 
to overuhelm, overload, oppress: cri- 
minibus obrutus atque oppressus, id. 
Verr. 1, 7: copla sententiarum atque 
verborum, id. Tusc. 2,1: ambitione et 
foro, id.de Or. 1, 21: aere alieno, id. 
Att. 2,1: fenore, Liv. 6,14: magnitu- 
dine negotii, Cic. Q. Fr. 1, 3, 1. 3. 
to overcome, surpass, obscure: obscue 
rantur et obruuntur voluptates, id. Fin. 
4,12, 25: famam alicujus, Tac. Agr. 19: 
obruimur numero, Virg. Aen. 2, 424: 
obruit Idaeam quantum tuba Martla 
buxum, Val. El. 1, 320: M. Brutus Va- 
tinium dignatione obruerat, Vell. 2, 69: 
Venus Nymphas obruit, Stat. Ach. 1, 
293. 

obrussa, ae, f.=opudor, the testing 
or assaying of gold by jire in a cupel: 
aurl experimentum ignis est: id ipsum 
obrussam vocant, Plin. 33, 3,9: aurum 
ad obrussam, oe pure gold, Suet. 
Ner. 44.  =[j, Fig. : adhibenda tan- 
quam obrussa ratio, Cic. Brut. 74: sic 
verus ille animus probatur: baec ejus 
obrussa est, this is its test, Sen. Ep. 13: 
si omnia argumenta ad obrussam coep- 
ON exigere, to put to the test, id. 

oN. 4, 5. 

obriitesco, Vv. obbrutesco. 

obritus, a, um, Part. [obruo}. 

obryzatus, a, um, adj. [obryzum 
made of standard gold: Cod. Theo 
Il, 10, 3. 

obryzum aurum, V. obrussa. 

. Ob-salitare, se offcrre salutandi 
gratia dicebant antiqui, ut consalutare, 
persalutare, Fest. s. v. 

ob-sattro, ft. v. a. to sate, cloy, glut. 
Fig.: nae tu propediem istius obsatu- 
rabere, you'll soon have enough of him, 
Ter. Heaut. 4, 8, 28. 

obscaen,, v. obscen. 

obscaevo, avi, 1. v.a. [scaeva] to 

ive or bring a bad omen: metuo, quod 

ic obscaevavit meae falsae fallaciae, 
Pl. Asin. 2, 1, 18. 

Obscéné (obscacne and sie eae 
adv. impurely, indecently, lewdly, ob- 
scenely: latrocinari, fraudare, adulte- 
Tare, re turpe est, sed dicitur non ob- 
scene, Cic. Off. 1, 35. Comp.: cujus 
Coierentt) obscenius cxcitata natura 
traditur, id. N. D. 3, 22. Sup.: impu- 
diceeltie et obscenissime vixit, Eutr 

22s 
obscéenitas (obscaen. and obscocn.), 
itis, f. [obscenus] unfavouradleness, 
tnauspi ess, of a bad omen: mali 
ominis obscenitas, Arn. f£, 10. i. 
moral impurity, unchastity, lewdness, 
obscenity: si rerum tarpitudo adhibetur 
et verborum obscenitas, Cic. Off. 1, 29 
jin.: si quod sit in obscenitate flagiti- 
un, id aut in re esse aut in verbo, id. 
Fam. 9, 22: obscenitas non a verbis 
tantum abesse debet, sed ctiam a signi- 
ficatione, Quint. 6, 3, 29: professis apud 
se obscenitatem cetera quoque concess- 
isse delicta, unchastity, Suct. Ner. 29. 
2, Meton. an obscene thing: cor- 
porum obscenitas, i. ec. the pudenda, 
Arn. 5,176. In plur.: in poculis libi- 
dines are juvit ac A ad obscenitates 
bibere, obscene figures, Plin. H.N. 30, 5. 
obscénus_ (obscaen. and obscoeu.), 
a, um, adj. [etym. dub.; perhaps from 
ob-scacvus, hence obscaevinus, contr. 
into obscacnus (cf, obscacvo)] of ad- 
verse or evil omen, ill-boding, inauspi- 
cious, ominous, portentous: apud antie 
quos omnes fere obscena dicta sunt, 
quae mali ominis habebantur, Fest. 8. v. : 
obsceni interpres funestique ominis 
auctor, Matius in Varr. L. L. 4, 5, § 96: 
montem istum (Aventinum) exclus- 
erunt, quasi avibus obscenis ominosum 
(viz., the birds, which gave unfavour- 
able omens to Remus), Messala in Gell. 
13, 14: volucres, birds of tll omen, 1, e, 
owls, Virg. Acn. 12, 876: canes, id G. 
145 
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2, 470: obscenum ostentum, Suet. Galb. 
4 puppis, the fatal ship, that bore 
elen when she eloped with Paris to 
Troy, Ov. H. 5, 119: anus, old witches, 
hags, Hor. Epod. 5, 98. Neutr. absol. : 
vorsaque in obscenum species est falcis 
abenae, Le. to magical purposes, Lucr. 
5, 1293. ff. Transf. repulsive, offen- 
sive, abominable, disgusting: (Alecto) 
frontem obscenam rugis arat, Virg. 
Aen. 4, 417: obscenne pelagi volucres, 
i. c. the harpies, ib. 3, oo upupa, ob- 
scena alias pastu avis, Plin. 10, 29, 44: 
fames, Virg. Aen. 3, 367: haustus, of 
Jilthy water, Lucan. 4, 312: cruor, Virg. 
Aen. 4,455. 92, Esp. immodest, im- 
pure, indecent, lewd, obscene: delicatae 
et obscenae voluptates, Cic. N. D. 1, 4o: 
adulterium, Ov. Tr. 2, 212: obscenas 
tabellas pingere, Prop. 2, 5, 19° gestus 
motusque, Tac. A. 15, 34: Jocandi genus 
flagitiosum, obscenum, Cic. Off. 1, 29, 
104: si obscena nudis nominibus enun- 
tientur, Quint. 8, 3, 38: quodque facere 
turpe non est, modo occulte, id dicere 
obscenum est, Cic. Off. 1, 35, 127. 
Comp.: illud Antipatri paulo obscenius, 
id. Tusce. 5, 38, 112: abjectior et ob- 
scenior vita, Val. Max. 3, § St Sup.: 
obscenissimi versus, Cic. Q. Fr. 2, 3: 
Vell, 2,83. (ii) Subst. obscena, orum, 
. plu. less freq. in sing, obscenum, i, 
m. the pudenda: Nymphe fugiens ob- 
‘scena Priapi, Ov. M. 9, 347: pars nudi 
agunt, pars tantum obscena velati, MeL 
3, 7: Suet. Cal. 58: obscena corporis, 
Just. 1,6. Sing.: virile, Ov. F. 6,631: 
Lact. 1, 21. (Hence It. osceno.) 
obscfiratio, Snis, f. [obscuro] «a 
darkening, obscuration : obscuratio sol- 
is, Cic. fragm. ap. Aug. Civ. D. §, 15: 
Quint. 1, 10, a in illa obscuratione, 
Auct. B. Hisp.6. =], Fig.: in qui- 
bus (voluptatibus) propter carum exi- 
hag aie obscuratio consequitur, Cic, 
in. 4, 12, 29. 
obsciiré, adv. darkly, obscurely: 
aut nibil superum aut obscure ad- 
mcdum cernimus, very darkly, Cic. 
Fragm. ap. Non. 474, 28. —[j, Fig. of 
pm: darkly, obscurely, indistinctly : 
dicta, Quint. 3, 4, 3: id.4,1.79. Comp.: 
qime causa dicta obscurius est, id. 8, 2, 
24. Sup.: obscurissime particula uti, 
Gell. 17, 13. Q, Of birth, obscurely, 
meanly: obscure natus, Macr. 8. 4, 3: 
obscurissime natus, Amm. 29, I. 3. 
covertly, closely, secretly: malum ob- 


scure serpens, Cic. Cat. 4, 3: tacite ob-° 


scureque perire, id. Quint. 15. Comp.: 
ceteri sunt obscurius iniqui, more se- 
cretly, id. Fam.1,5 fin. Sup.: avertere 
aliquid de publico quam obscurissime, 
id. Verr. 4, 24. 
obsciiré-facio, 3. v. a. for obscuro, 
obseu: 


re, render invisible : Non. 146, 28. 


obsctiritas, atis, f. [obscurus] a 
being dark, darkness. showy: 1 


scuritas latebrarum, Tac. H. 3, tr: atra, 
Plin. 2, 18, 16: visus, id. 23,1, 20. In 
tur.: oculorum, id. 34, 3, 12. it. 
ig. obscurity, indistinctness, uncer- 
tainty: ut oratio, quae lumen adhibere 
rebus debet, ea obscuritatem et tenebras 
‘afferat, Cic. de Or. 3, 13, 50; obscuritas 
Pythagorue, id. Rep. 1, 10 fin.: obscu- 
ritas fit etiam verbis ab usu remotis, 
Quint. 8, 2, 12: rerum, Cic, Fin. 2, 5: 
naturae, id. Div. 1,18. In plur.: ob- 
scuritates et aenigmata somniorum, 
obscurities, ib. 2, 64. 9, Of rank, 
obscurity, lowliness, meanness : quorum 
prima aetas, propter humilitatem ct 
obscuritatem, in hominum ignoratione 
versatur, id. Off. 2, 13: sordes et ob- 
scnritatem Vitellianarum partium per- 
‘stringemus, Tac. H. 1, 84: generis, 
Flor, 3, 1, 13: nec obscuritas inhibuit 
Servium Tulliwn), quamvis matre 
serva creatum, id. 1, 6, 1. 
obsciiro, avi, atum, 1. v. a. [id.] to 
render dark, to darken, obscure: ob- 
scuratur et offunditur luce solis lumen 
lucernae, Cic. Fin. 3, 14: finitimas re- 
ones eruptione Aetnaecorum fgnium, 
d. N. D. 2, 38: coelum nocte atque nu- 
bibus obscuratum, Sall. J. 38: volucres 
acthera opecurent pennis, Virg. Aen. 12, 
4 


OBSCURUS 


253: obscuratus sol, eclipsed, Cic. Rep. 
1,16: Tac, A. 14, 12: visus obscuratus, 
dimmed eyesight, Plin. 8, 29, 41. 2. 
Transf. to cover, conceal; to render 
invisible or tmperceptible: neque nox 
tenebris obscurare coetus nefarios pot- 
est, Cic, Cat. 1, 3: caput obscurante 
lacerna, Hor. S. 2, 7,55: dolo ipsi atque 
signa militaria obscurati, concealed, 
kept out of sight, Sall. J. 49: numus in 
Croesi divitiis obscuratur, disappears, 
ts lost, Cic. Fin. 4,12 fin. ff, Fig. 
to blind the understanding : scio amorem 
tibi pectus obscurasse, Pil. Trin. 3, 2, 
41. 9, Of , to obscure, render 
indistinct; to deliver or express in- 
distinctly: si erunt mihi plura ad te 
scribenda, 4 gars obscurabo, Cic. 
Att. 2, 20: aliquid callide, Quint. 5, 13, 
41: stilum, to render obscure, Suet. Tib. 
re. 8, Of sound, do pronounce in- 
istinctly: (M) neque eximitur sed 
obscuratur, 7s pronounced indistinctly, 
nt. 9, 4 40: vocem, to render dull 
or indistinct, id. 11, 3, 20. 4. to 
render obscure or unknown : paupertas 
quorum obscurat nomina, Enn.in Macr. 
S. 6, 1: fortuna res cunctas ex lubidine 
magis, quam ex vero celebrat obscurat- 
que, Sall. C. 8. 5. to cause to be for- 
gotten, render of no account; in the 
pass. to become of no account, to grow 
obsolete, etc.: sin dicit obscurari quae- 
dam nec apparere, quia valde parva 
sint, nos quoque concedimus, Cic. Fin. 
4 12: magnitudo lucri obscurabat peri- 
culi magnitudinem, id. Verr. 3, 5): om- 
nis eorum memoria sensim obscurata 
est et evanuit, id. de Or. 2, 23: obscurata 
vocabula, obsolete, Hor. Ep. 2, 2, 115. 
(Hence Fr. obscurcir.) __ 
obsciirus, 2, um, adj. dark, dusky, 
shady, obscure: umbra, Virg. Aen. 6, 
453: dunec in obscurum coni conduxit 
acumen, the obscure point of the cone, 
Lucr. 4, 432: lucus, Virg. Aen. 9, 87: 
antrum, Ov. M. 4, Ioo: tabernae, Hor. 
A. P. 229: nox, Virg. Aen. 2, 420: per 
occasum solis, jam obscura luce, Liv. 
24, 21: coelum, Hor. Od. I, 9, 15: nim- 
bus, Virg. Aen. 12,416. Poet.: funda, 
dark, i. e. invisible, Val. Fl. 6, 193: 
aquae, i, e, turbid, Ov. F. 4, 758. 
Transf. to persons, darkling, unscen: 
ibant obscuri sola sub nocte per um- 
bram, Virg. Aen. 6, 268: obscurus in 
ulva delitui, ib. 2, 135. Subst. ob- 
scurum, i, 7. darieness, obscurity: sub 
obscurum noctis, id. G. 1, 478: obscu- 
Tum, adverbially: obscurum nimbosus 
dissidet aér, Lucan. 5, 631. Q. secret, 
concealed: obscurus locus, Liv. 10, 1: 
mamma, covered, Val. FL 3, 526: ob- 
scura Pallas, Ov. M. 6, 36. . Fig. 
dark, obscure, indistinct, unintelligible : 
Heraclitus clarus ob obscuram linguam, 
Lucr. 1, 640: valde Heraclitus obscurus 
called in Gr. 0 oxorecvds), Cic. Div. 2, 
» 133: quid? poéta nemo, nemo phys- 
icus obscurus? ib.: brevis esse laboro, 
obscurus flo, Hor. A. P. 25: carmina, 
Lucr. 1, 932: obscurum et ignotum jus, 
Cic, de Or. 1, 39: cur boc tam est ob- 
scurum atque caecum? id. Agr. 2, 14. 
Sup.: videre res obscurissimas, id. de 
Or. 2, 36: vox, stifled, indistinct, Quint. 
11, 3, 60. (ii) Esp. in rhetor.: ob- 
scurum genus causae, obscure, i.e. in- 
tricate, involved, Cic. Inv. 1, 1§, 20. 
2, not known, unknown: non est 
obscura tua in me benevolentia, id. Fam. 
13, 70: Caesaris in barbarla crat nomen 
obscurius, Caes. B.C.1, 61. = (li) Esp. 
of rank and station, obscure, tgnob 
mean, low: Pompeius humill atque ob- 
scuro loco natus, Cic. Verr. 5, Jo: ob- 
scuris orti majoribus, id. Off. 1, 32: clae 
rus an obscurus, Quint, §, 10, 26. Neutr. 
absol.: vitam per obscurum transmitt- 
ere, im obscurity, Sen. Ep. 19. 8. 
Of character, close, secret, reserved: ob- 
scurus et astutus homo, Cic. Of. 3, 13 
Jjin.: plerumque modestus occupat ob- 
scuri speciem, Hor. Ep. 1, 18, 94: Tibe- 
rium obscurum adversius aliog, sibi uni 
incautum intectumque efficeret, Tac. A. 
4,1: obscurum odium, Cic. Fam. 3, 10, 
Comp.: natura vbscurior, ‘Tac. Agr. 42. 


OBSEQUELA 
nigra orgie vultus 


4 rd 


SCU-TUS, 
of oxéros and oxca.)} 
obsecratio, Snis, f. [obsecro] a be- 
boring, tcation, en- 
treaty: prece et obsecratione humili uti, 
Cic. Inv. 1, 16: judicum, addressed to 
the judges, Quint. 6, i; 33- = I. Esp. 

ry 


an asseveration, accome 


3, 3, 33: quum eum oraret atque ob- 
secraret, Cic. Verr. 2, 17: te o t 
obtestaturque per senectutem suam, id. 
Quint. 30: quum precibus me obsecraret, 
Marcell. in Cic. Fam. 4, 11: pro di im~ 
mortales, obsecro vostram fidem, Pi. 
Most. 2, 2, 97. With ab: nunc si me 
fas est obsecrare abs te, pater, id. Bac. 
4, 2 102. With double ace. (of pers. 
and thing): itaque te hoc obsecrat, Cic. 
Quint. 31. With sudj.: pater, obsecro, 
ut mihi ignoscas, Ter. Heaut. 5, 5, 5: 
Bassus multis precibus, paene ctiam 
lacrimis, obsecrabat, implerem meum 
tempus, Plin, Ep. 4,9. Absol.: vidimus 
certis precationibus obsecrasse summo3 
magistratus, Plin. 28, 2, 3. jf, Esp. 
in collog. lang., to deprecate something, 
or as a mere expression of polite en- 
treaty: I beseech you, for Heaven's sake, 
pray, etc.: tuam fidem obsecro, PL Am. 
I, I, 219: periimus! obsecro hercle, id, 
Men. 5, 9, 29: dic obsecro hercle serio, 
quod te rogem, id. Asin. 1,1, 14: ob- 
secro, an is est? Ter. Eun. 5, 5, 21. 
Attica mea, obsecro te, quid agit? Cic. 
Att. 13, 33. 

obsécundanter, adv. in compliance 
with, according to: obsecundanter na- 
turae vivere, Nigid. in Non. 147, 26 
(obsequenter, Non.). . 

obsécundatio, Snis, 7. [obsecundo} 
compliance, obsequiousness: servilis ob- 
secundatio, Cod. Theod. 12, 1, 92. 

obsécundator, ris, m. fia) @ serv- 
one ; sacrorum scrini . Theod. 

» 20, 3. 


ob-sécundo, avi, atum, 1. v. 2. to 
comply with, humour, fall in with, fol- 
low implicitly, obey: obsecundare in 
loco, Ter. Heaut. 4, 6, 23: ut ejus sem- 
ee voluntatibus socii obtemperarint, 

ostes obedierint, venti tempestatesquo 
obsecundarint, Cic. Manil 16, 48: ob- 
secundando mollire impetum, Liv. 3, 
35: simul capite atque humeris sensim 
ad id, quo manus feratur, obsecundanti- 
bus, Quint. 31, 3, 92. 

obséciitio (obsequutio), vein A Kes 
sequor) compliance, obedience: inviola- 
bili obsecutione servare, Arn. 4, 215, 

obséciitor (obsequutor), dris, m. 
id.] an obeyer, observer: Tert. adv. 
ate. 4, 9 

ob-séplo (obsaep.), psi, Sap (ob- 
sipio: Cuecil. in Diom. p. 378 P.), 4. v. a 
to hedge or fence tn, to inclose; hence, 
transf. to close up, to render impassable 
or tnaccessible : ubi illum saltum video 
obseptum, Pl. Casin. 5, 2, 35; obseptis 
itineribus, Liv. 25, 29: mox iter, apertis 
quae vetustas obsepserat, pergit, had 
rendered impassable, Tac. A. 15, he 
obsepta viarum, tmpassable roads, Sil. 
12, 110, Hl. Fig.: haec omnia tibi 
accusandi viam muniebant, adipiscendi 
obsepiebant, closed up, barred, Cic. Mur. 
23: plebi iter ad curules magistratus, 
Liv. 9, 34: obsepta diutina servitute ora 
reseramus, Pli 


orum, 


in. Pan. 66. 

ob-septus, a, um, Part. [obsepio]. 

ob-séquéla, ae, f. [obsequor} com- 
pliance, complaisance, obsequtousness . 
neque erat tuae benignitatis atque ob- 
sequelae, Turp. in Non. 215, 32: ob- 
sequelam facere (alicui), to show com- 
plaisance, Pl. Asin. 1, I, 50: qui regi 
per obsequclam orationis cari erant, 
because they spoke as he liked, SalL 
fragm. ap. NoD. 215, 33- ‘ 


OBSEQUENS | 


obséquens, entis, Part. Loheenncr 
Il. Adj.: yielding, compliant, 
Sequtous: obsequens obediensque est 
mori et imperiis patris, PL Bac. 3, 3, 
55: patri, Ter, Heaut. 2, 3,18. Comp.: 
animus obsequentior, Sen. Ep. so. Sup.: 
curae mortalium obsequentissimam esse 
Italiam, Col. 3,8 fin. 2, Esp. of the 
gods : eons paren aple daohdi on 
propitious: bonam atque obsequentem 
oo Pl. Rud. 1, 5, 3: id Asin. 3,35 
126. 
obséquenter, adv. compliantly, ob- 
sequiously : haec collegae obsequenter 
facta, Liv. 41, 40 jin.: parere alicui, 
Plin. Ep. 4, tr. Sup.: vixit in con- 
tubernio aviae severissime, et tamen 
obsequentissime, entirely according to 
her wishes, ib. 7, 24. 
obséauentia, ae, f. [obsequens] 
compliance, complaisance, obsequious- 
mess (rare): nimia obsequentia reli- 
qaorum, Caes. B. G. 9, 29. 
obséauiae, arum, f. plu. [obsequor] 
for exsequiae, funeral rites, obsequies : 
Inscr. ap, Fabr. p. 702, no. 235. 
obséquialis, e, adj. [obsequium] 
complying, complaisant: obsequialis 
amor, Venant. Carm. 6, 7, 27 
obséquibilis, 9° adj. fobsequor) 
complying, complaisant : Gell. 2, 29. 
obséquidsus, 2, um, adj. [obsequi- 
um] complying, complaisant, obsequi- 
ous: alicui, PL Capt. 2, 3, 57. 
ob-séquium, il, ». [obsequor] com- 
pliance, complaisance, indulgence, ob- 
pa tpn : obsequium amicos, veritas 
um parit, Ter. Andr. 1,1, 41: obse- 
quium atque patientia, Cic. Pis. 2: ob- 
sequium et comitas, id. Att. 6, 6: 
ventris, i.e. gluttony, Hor. S. 2, 7, 104: 
animo sumere, to follow the bent & 
one's inclinations, Pl. Bac. 4, 10,7. Of 
things: flectitur obsequio curvatus ab 
arbore ramus, by tts pliancy, Ov. A. A. 
2, 72: In plur.: omnia ei obsequia 
polliceor, Plane, in Cic. Fam. 10, 11. 
, Esp. copulation, cottion, of men 
and animals: Petr. 113: Col. 6, 27: 
Curt. 6, 7. Q, obedience: jurare in 
obsequium alicujus, Just. 13, 2: obse- 
quium erga aliquem exuere, fo throw 
off, Tac. A. 3, 12. 8, military ser- 
vice: milites deputabantur obsequiis, 
Veg. Re Mil. 2, 19. 4, Meton. @ 
retinue, train of Sotlowers : 
ob-séquor, ciitns (quiitus), 3. v. dep, 
accommodate oneself to the will of 
another ; to comply with, yield to, gra- 
oy humour, submit to: constr. with 
: quum huic obsecutus sis, illi est 
repugnandum, Cic, ‘usc. 5, 20 fin.: vo- 
lantati alicujus, id. Fin. 2,6. With ace. 
of the thing: et fd ego percupio pa 
gnato meo, tn this, Pl. Asin. x, 1, 61: 
ea, Gell. 2,97. Pass impers.: volo amori 
obsecutum illius, Pl. Asin. 1, 1, 62. 
fl. Transf. to yield to, give one- 
self up to, indulge in: studiis suis, Nep. 
Att. 2: fortunae, Caes. in Cic. Att. 10, 
8: tempestati, Cic. Fam. 1, 2 animo, 
to follow one’s inclinations, Pl. Mil. 3, 
1, 83. 2. Of things, to be beat 
ductile: aes regulare malleis obsequi- 
tur, Plin. 34, 8, 20. 
obséquiitio, -iitor, v. obsccutio, 
-cutor. 


obséro, avi, atum, r.v, a. [sera] to 
bolé, bar, fasten or shut up: ostium, 
Ter. Eun. 4,6, 25: aedificia, Liv. 5, 41: 
eee Tit. rr. i. re ain 
or. - 17,53: palatum (for 0s), to 
be stlent, Cat. 55, 21. 
ob-séro, sdvi, situm (inf. perf. ob- 
sesse, for obsevisye, Att. in Non. 395, 
27), 3. v. a. to sow or plate ahout: fru- 
mentum, Pl. Trin, 2, 4,129. Comically, 
prgnos, fo give a good drubbing, id. 
en. §, 9, 23. 2, Transf. to sow or 
plant with: sepimentum virgultis aut 
spinis, Varr. R. R. 1, 14: terram fru- 
ibus, Cic. Leg. 2, 25: Col. 2, 2 3. 
n gen. to cover over, fill with: loca 
obsita virgultis, Liv. 28, 2: rura obsita 
pomis, Ov. M 13, 719: pannis annisque 
obsitum, Ter. Eun. 2, 2, 5: obsitus 
illuvie ac squalore, Tac. A. 4,28: vestis 
obsila squalore, Liv. 2, 23: legatt obsiti 


OBSERVO 


squalore et sordibus, id. 29, 16: terga 
(marinae beluae) obsita conchis, Ov. M. 
4, 124. jj. Fig.: tun’ is es, in me 
aerumnam obsevisti, hast brought upon 
me, occasioned me, Pl. Epid. 4, 1, 30: 
obsitus aevo, Virg. Aen. 8, 307. 
observabilis, e, adj. [observe] re- 
markable, observable: menus, Quint. 9, 
I, 20: patientia, App. M. 11, p. 267. 
observans, antis, Part. [observo]. 
}}, Adj. watchful, observant: observ- 
antior aeqai fit populas, Claud. rv. Cons. 
Honor. 296. Sup.: observantissimus 
omnium officiorum, Plin. Ep. 4, 30. 
Q. attentive, res ul: observan- 
tissimus mei homo, Cic. Q. Fr. 1, 2, 3: 
observanter, adv. carefully, sedu- 
lously: sequi, Macr. Somn. Scip. 1, 1. 
Comp.: observantius, Amm. 23, 6. 
Sup.: aliquid observantissime vitare, 
Gell. ro, 21. 
observantia, ae, f. [observans] a 
remarleing, noting, observance : tempor- 
um observantia, Vell. 2,106. fi, Esp. 
observance, attention, respect, regard, 
reverence: observantia est, per quam 
aetate, aut sapientia, aut honore, aut 
aliqua dignitate antecedentes veremur 
et colimus, Cic. Inv. 2, 22: officia ob- 
servantiamque dilexit, id. Balb. 28: 
amicos observantia, rem parsimonia 
retinere, id. Quint. 18 fin.: in regem, 
Liv. 1, 35: eadem pro libertis adversus 
patronos, Quint. 3, 1, 66. 9, an 
obedient observance ; a keeping, follow- 
ing, orming: prisci moris observan- 
al. Max. 2, 7: juris, Pomp. Dig. 1, 
2,2. (ii) Esp. an nee of re- 
ligious duties, divine worship : ad obser- 
vantiam catholicam mentem proposit- 
umque convertere, Cod. Theod. 16, 5, §4. 
observaté, adj. observantly, perspic- 
aciously: observate curioseque anim- 
advertit M. Tullius, Gell. 2, 17. 
observatio, Snis, f. [observo] a 
watching, observing, observation: . ob- 
servationi operam dare, Pl. Mil. 2, 6, 5: 
siderum, Cic. Div. 1, 1. 2. Tranef. 
an observation, remark, precept, rule: 
dare obscrvationes aliquas coquendi, Plin. 
22, 23, 47: sermonis antiqui, Suet. Gr. 
24. i. Esp. circumspection, care, 
exactnes§: summa erat observatio in 


bello movendo, Cic. Off. 1, 11. 9. 
regard, respect, esteem, reverence: re- 


ligionibus suam observationem red- 
dere, Val. Max. 1, 1, 8: Christianitatis, 
Cod. Theod. 12, 1, 112. 

observator, ris, m. [id.] a watcher, 
observer : nemo observator, nemo casti- 
gator assistet, Plin. Pan. 4o: observator 
et custos bonorum, Sen. Ep. 41: Catho- 
licae legis, Cod. ‘Theod. 16, §, 1. 

observatrix, icis, f. [id] she that 
observes : Tert. Cor. mil. 4. 

observatus, tis, m. [id. ] observation : 

arr. R. R. 2, 7, 3. 

observito, avi, v. a. freq. [id.] to 
watch often or carefully, to note, ob- 
serve: deorum voces, Cic. Div. 1, 45, 
102: omina, App. de Deo Socrat, P- 
§2: caerimonias, Massur. Sabin. in 
Gell. 10, 15 fin. ; 

ob-servo, avi, atum, 1. v. a. to 
watch, note, mark, heed, observe; to take 
notice of, pay attention to: ne me ob- 
servare possis, quid rerum geram, Pl. 
Aul. 1, 1,14: fetus, to watch for, seek 
to catch, Virg. G. 4, 512: lupus obser- 
vavit, dum dormitarent canes, watched, 
waited, Pl. Trin. 1, 2, 133: Assyril tra- 
jectiones motusque stellarum observa- 
verunt, Cic. Div. 1, 1, 2: observare occu- 
pationem alicujus, et aucupari tempus, 
to watch in order to take advantage os 
id. Rosc. Am. 8: tempus epistolae ali- 
cul reddendae, to watch or wait for, id. 
Fam. 11, 16: observare et insidiari, id. 
Or. 62: postquam poéta sensit, scri 
turam suam ab iniquis observari, to 
scrutinized, Ter. Ad. prol. 1: sese, to 
keep a close watch over oneself, Cic. 
Brut. 82. =f, Esp. to watch, guard, 

: januam, Pl. Asin. 2, 2, 7: fores, 
id, Mil. 2, 3, 57: greges, Ov. M. 1, 513. 
9, to observe, attend to, keep, com- 

ply with: leges, Cic. Off. 2, 11: prue- 
ceptum diligentissime, Caes. B. 


© Ss, 


OBSIDIANUS 


35: imperium, Sall. J. 80: foedus, SiL 
17, 78: centesimas, to adhere to, Cic. 
Att. 5, 22: commendationes, id. Fam. 


any surety, security, bail, pledge: 
cion se ejus rei obsidem fore pollicitus 
est, to be surety, to answer for it, Nep. 
Phoc. 2: pir aliquem obsidem nup- 
tiarum, Cic. Ciu. 66: tantum quod ora- 
toribus Mctellus obsides non dedit, se 
nulla in re Verri simiiem futurum, gare 
no guarantee, id. Verr. 3, 53. Of in- 
animate subjects: habemus a C. Caesare 
sententiam tanquam obsidem perpetuae 
in rempublicam voluntatis, id. Cat. 4, 
5: Quint. 12, a 3. (Hence It. ostaggio ; 
Sp. hostaje; Fr. éta 
obsessio, Snis, f. (id.] a besieging, 
encompassing, a blockade: obeessio tem- 
plorum, Auct. orat. pro dom. 3: militaris 
viae, Cic, Pis. 17; castrorum, Suet. Cues. 
58: obsessionem omittere, Caes. B. C. 
3, 24. : 
obsessor, Sris, m. [id.] one who sits 
ore or near; a frequenter, haunter : 
hoc ego fui hodie solus obsessor fori, Pl. 
Ps. 3, 2, 18: a »% & @ water 
snake: Ov. F. 2, 259. il. Esp. a 
besieger, invester, blockader: obsessor 
curiae, Auct. orat. pro dom. 5: urbis, 
Liv. 9, 15: plus pavoris obsessis quam 
obsessoribus intulit, Tac. H. 3, 93. 
obsessus, 4, um, Part. [obsideo). - 
ob-sibilo, 3. v. a. to rwhistle, to 
rustle: arbores dulces strepitus obsibila- 
bant, App. M. 11, p. 260, 
obsidatus, iis, m. [obses] the being 
@ hostage: obsidatus specie viri celebres 
altrinsecus dantur, Amm. 23, 7. 
ob-sidéo, sédi, sessum, 2: v. n. and a. 
sedeo ]. J. Neutr. to sit, remain: 
omi obsidere, Ter. Ad. 4, 6, 6: in li- 
mine, Val. Fl. 2, 234. li, Act. to sit 
on or in, fo remain on or in, to haunt, 
Frequent: aram, PL. Rud. 3, 3, 36: ranae 
stagna et rivos seen A lard 
marshes, Plin, 11, 18, 19: obsedit limina 
bubo, Sil. 8, 636. 2, Esp. milit. ¢. ¢. 
to sit down before, to besiege, invest, 
blockade: quum omnes aditus armati 
obsiderent, Cic. Phil. 2, 35 fin.: Curio 
Uticam obsidcre instituit, Caes. B. C, 2, 
36: consiliis ab oppugnanda urbe ad 
obsidendam versis, Liv. 2, 11: propius 
inopiam crant obsidentes quam obsessi, 
id. 25, 11: totam Italiam, Cic. Agr. 2, 
28: vias, Caes. B. G. 3, 23. 3. to 
occupy, fill, possess: corporibus omnis 
obsidetur locus, is filled, Cic. N. D. s, 
23: palus obsessa salictis, fell of osicr- 
thickets, Ov. M. 11, 363. 4, to watch 
closely, be on the look-out for: jacere 
humif ad obsidendum stuprum, Cic. Cat. 
1, 10: rostra, id. Flacc. 24. [f, Fig. 
to occupy, invest, take possession of : 
dictaturam, fd. Phil.1,1: quum obsideri 
aures a fratre cerneret, Liv. 40, 20 fin. : 
alicujus animum, Just. 42,4: qui meum 
tempus obsideret, Cic. Verr. Act. 1, 


2 fin. 

obsidialis, e a0. lomiaa) of or 
Sor besieging, siege-; otis obsidiali- 
bus machinamentis (al. obsidionalibus), 
Auct. Itin. Alex. 47. 

obsidianus, a, um, adj, pertaining 
to Obsidius: lapis, perh. Valcanic glass, 
lava-glass, obsidian (named after Obst- 
dius who discovered it in Ethiopia) 
Plin. 36, 26, 67. 
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OBSIDIO 


_obsidio, Snis, f. [obsideo] a siege, 
invest , blockade: partim vi, partim 
obsidione urbes capere, Cic. Mur. 9: 
quum spes major Romanis in obsidione 
quam in oppugnatione esset, Liv. 5, 2: 
obsidione eximere, to free from, id. 38, 
15; obsidione cingere, to besiege, block- 
ade, Just. 22, 4: obsidionem tolerare, 
to endure, Tac. H. 1, 33: obsidionem 
exsequi, to carry on, id. A. 15, 4: Ob- 
sidionem omittere, to raise, ib. 5. 
Meton. captivity: Demetrius obsidi- 
one Parthorum liberatus, Just. 2, 12. 
il. Fig. pressing or imminent 
danger : obsidione rempublicam liberare, 
Cic. Rab. perd. 10: feneratores ex ob- 
sidione eximere, to free from the danger 
of losing their money, id. Fam. 5, 6. 
obsididnalis, ¢, adj. [obsidio] per- 
taining to @ siege: corona, a crown of 
grass, Ue reward of a general who had 
compelled the enemy to raise a@ siege: 
Plin. 22, 3 sqg.: Gell 5,6. (v. Smith’s 
Ant. 359) . . 
obsidior, 1. v. dep. Lobetsian lie 
in wait for, to waylay: alicui; Col. 9, 
14, Io. 
obsidium, Ii, ~. [obsideo] @ siege, 
investment, blockade: obsidium dictum 
ab obsidendo, quominus hostis egredi 
posset inde, Varr. L. L. 5, 16, § go: 
obsidium facere Ilio, Pl. Bac. 4, 9, 24: 
obsidio circumdare, Tac. A. 13, 41: ob- 
sidium urgere, id. H. 4, 28: tolerare, 
fb. Ii. Fig. a@ waylaying, an am- 
bush: Col. 8, 27. 2, attention, fore- 
sight: curatoris, id. 9, 9, I. 
obsidium, fi, n. [obses] the condition 
‘of a hostage: Meherdates obsidio nobis 
datus, Tac. A. II, 10. 
Ob-sido, 3- v. a. to beset, invest, be- 
siege, blockade: pontem, Sall. C. 45: 
portas, Virg. Aen. 2 159: Italos fines, 
ib. 97, 334: campos, Tib. 2,6, 23: Troica 
moenia, Cat. 64, 345. 2, Transf. 
vias oculorum, Lucr. 4, 350: certas 
partes, id. 4, 1085. 
_ obsignatio, Snis, é [obsigno] @ seal- 
ing up: tabularum, Gell. 14, 2. 
obsignator, sris, m. [id.] he that 
seals; literarum obsignator, Cic. Clu. 
66. 9. Esp. the witnesses who set 
their seals toa will: testamenti, id. Att. 
12, 18: decisionis, id. Flac. 36. 
ob-signo, avi, atum, rv. a. to seal 
tip, Seal: cedo tu ceram ac linum actu- 
tum: age obliga, obsigna cito, Pl. Bac, 
4, 4, 96: cellas, id. Cas. 2, 1, 1: epis- 
tolam, Cic. Att. 8,6. 2, Esp. to sign 
and seal, asa witness: istam ipsam 
quaestionem, dicite, quis obsignavit ? id. 
Clu, 66: tabellas ejus rei condition- 
isque, id. Quint. 21: testamentum signis 
adulterinis, id. Cluent. 14. Proverb.: 
tabellis obsignatis agere cum aliquo, i.e. 
an the strictest form, id, Tusc, §, 11, 33. 
. 8, to seal an accusation: qui contra 
Scaurum patrem suum obsignaverat, 
id. Scaur, fragm. in <Ascon. 4, to 
pledge or morigage under one's hand 
and seal: tria agri jugera ad aerarium 
obsignaverat, Val. Max. 4, 4, 7. it. 
Fig. fo stamp, impress: formam verbis, 
Luer. 4, 569: aliquid obsignatum ha- 
bere, fo impress on the mind, id, 2, 582. 
Ob-sipo, I. v. a. supe} to sprinkle 
af or upon: Fig.: obsipat aquulam, i 
refreshes mé, P). Cist. 2, 3, 34. 
ob-sisto, stiti, stftum, 3. v, 2. to 
place or ‘post oneself before: hic obsistam, 
will station myself, Pl. Mil. 2, 3, 62: 
alicui obviam, fo plant oneself in 
another's way, id. Capt. 4, 2, 11: ob- 
sistere alicul abeunti, Liv. 10,19. fi. 
Fig.: to set oneself against; to oppose, 
resist, withstand: qui quum obsistere 
ac defendere conarentur, Cic. Verr. 4, 
43: omnibus ejus consillis, id. Cat. 3, 4: 
olori, id. Tusc, 2, 12: odlis, id. Off. 2, 
-9: visis, to disapprove of, id. Fin. 3,9: 
opinionibus, id. Acad. 2, 34. With iy 
obstitit Oceanus in se simul atque in 
Herculem inquiri, opposes, forbids, Tac. 
G. 34. Pass, impers.: magnitudine 
animi facile potest repugnari obsistique 
fortunae, Cic. Tin. 4, ‘7. 
_ obsitus, a, um, Pare. fobsero], 
ict natal fSci, tactum, 3. v. 


OBSORBEO 


@.: pass. obsolefio, factus, fierl, to 
wear out, spol: rivi non opere, nec 
fistula, neo ullo coacto itinere obsole- 
facti, sed sponte currentes, Sen. Ep. go. 
I]. Fig. to sully, degrade, lower, 
make common: auctoritas obsolefacta, 
ib. 29: admonebat, ne paterentar nomen 
suum commissionibus obsolefieri, Suet. 
Aug. 89: obsolefiebant dignitatis in- 
signia, Cie. Phil. 2, 41, 105 dub. (av. ob- 
solescebant; al. obsolebant). 
; obsdléfa ctus, a, um, Part. [obsole- 
acio |. 
obsdlesco (obsoleo), lévi, létum, 3. 
v. n. tncep, to grow out of use; to grow 
old, decay, lose value, become obsolete: 
his (verbis) oportet, si A se non uti: 
sic enim obsolescent, Varr. L. L. 9, 10, 
§ 16: haec ne obsolescerent, renovabam, 
cum licebat, legendo, Cic. Acad. 1, 3: 
virtus nunquam sordibus alienis obsol- 
escit, id. Sest. 28: vectigal, id. Agr. 1, 
: laus, Tac. A. 4, 26: claritudo, App. 
or. 17. [Prob. from obs and root oL 
or OLE “to grow:” v. abolesco; it may 
however be connected with soleo.] 
obsdlété, adv. in an old or worn-out 
style, y, meanly: paulo tamen 
obsoletius vestitus, Cic. Verr. 1, 58. 
obsdléto, avi, 1. v. a. [obsoletus] to 
degrade, soit, sully: Tert. adv. Gnost. 6. 
obsdélétus, a, um, Part. [obsolesco]. 
" |, Adj.: old, worn oul, thrown off : 
erat veste obsoleta, Liv. 24, 34: vestitu 
obsoletiore, Cic. Agr. 2, §: homo obso- 
letus, in @ worn-out dress, id. Pis. 36: 
tectum, old, ruinous, Hor. Od. 2, xo, 6: 
verba, obsolete, Cic. de Or. 3, 37: obso- 
leta et vulgaria, id. Quint, 18, 9. 
Transf. common, ordinary, poor: cri- 
mina, id. Verr. 5, 44: gaudia, Liv. 30, 
42: obsoletior oratio, too negligent, Cic. 
de Or. 3, 9: honores, of litéle worth, 
Nep. Milt. 6: color, Col. 4, 30. (ii) 
Sjilthy, polluted : o nec paternis obsoleta 
sordibus, Hor. Epod. Sag dextra ob- 
soleta sanguine, defiled, Sen. Agam. 
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obsélidatus, a, um, Part, made 
solid, firm: tectorio rigide obsolidato, 
Vitr. 2, 3. 

obsonatio (ops.), snis, 7. Lobsdno] 
a buying of victuals; a marketing: 
Don. ad Ter, Andr. 2, 2, 32. 

obsonator (ops.), oris, m. [id.] @ 
caterer, purveyor: obsonator optimus, 
Pl. Mil. 3, 1, 73: Sen. Ep. 47. 

obsonatus (ops.), is, m. [id.) @ 
catering, marketing: dare minam in 
obsonatum, Pl. Truc. 4, 2, 29. 

obsonito, avi, r.v. 7. freq. [id] to 
Seast, entertain: Cato in Fest. s. v. 

obsonium (ops.), ii, 2. odydrcoy, 
that which ts eaten with bread; viands, 
esp. fish: tu facito obsonatum nobis sit 
opulentum obsonium, Pl. Bac. 1, 1, 64: 
curare, id, Merc. 3, 3, 22: obsonare, id. 
Stich. 3, 1, 36: scindere, Sen. Vit. B. 
17: condire, Plin. 31, 7, 41: coémere, 

or. 8,1, 2,9. Also of fruté: Plin. 15, 
19, 21. 

obsono (ops.), avi, atum, rf. v. a. and 
obsdnor, atus, 1. v. dep. = dywvdw, to 
market, to cater, purvey: postquam ob- 
sonavit herus, Pl. Aul. 2, 4, 1: ob- 
sonium, id. Stich. 3,1, 36; vix drachmis 
est obsonatus decem, Ter. Andr, 2, 6, 
20. 2, Transf. to feast, treat, to 
Surnish an entertainment: obsonat, 
potat, olet unguenta de meo, id. Ad. 1, 
2,37. ‘ff, Fig.: obsonare ambulando 
famem, to provide an appetite, Cic. 
Tusce. §, 34. 

ob-sdno, 1. v. n. to interrupt by 
noise: Fig.: alicui sermone, to inter- 
rupt by speaking, Pl. Ps. 1, 2, 94. 

obsdépesco, 3. v.. n. incep. to fall 
asleep: obsopit, obsopitus, obsopesco, 
Not. Tir. p. 135. 

ob-sdpio, ivi, or Ii, itum, 4. v. a. to 
put or lull to sleep: a somni tempore 
prohibere, ne obsopiantur, Scrib. Comp. 
180: somno obsopitus, fallen asleep, 
Sol. 12: odoris novitate obsopitus, 
faint, stupefied, ib. 

obsdpitus, a, un, Part. [obsopio]. 

ob-sorbéo, iii, 2. v. a. fo sup or 
drink up, to swallow: aquam, Pl. Cure. 


' OBSTIPUS. 


2, 3,.34: placentas, to gulp down, bolé, 
Hor. S. 2, 8, 24. i). Transf.: fores, 
quae obsorbent quicquid venit intra 
pessulos, swallow up, Pl. Truc. 2,3: 29. 

ob-sordesco, dui, 3. vu. . incep. to 
become dirty, be soiled: ne coma 
obsordescat, Prud. Apoth. an oe ji. 
Fig. to wear out, decrease: obsorduit 
jam haec in me aerumna, 43 moderated, 
Caecil, in Non. 149, 9. 

obstactilum, i, n. [obsto] a hinder- 
ance, obstacle : rumpere obstacula, Prod. 
Ham. 601: App. Flor. p. 361. 


obstans, antis, Part, [otsto]. jij. 
Subst.: obstantia: ain heeEranel 
obstructions: obstantia silvaram amo- 
liri, Tac. A, I, 50. os 

obstantia, se, f. [id] a standing 
before or against, a hinderance, obstruc- 
aa atris, Vitr. 6, : umbrarum, fd. 

:) I. 

ob-sterno, siravi, 3. v. a. to cast 
before, throw in one’s way: uxorem 
puero, App. Apol. p. 335. - . 

obstetricius (opst.) or -tius, a, 
um, adj. [obstetrix] pertaining to a 
midwife, stetric: Manus obstetriciae, 
Arn. 3, 166. Fig.: Front. de orat, p. 
he ll. Subst. obstetricia, orum, n. 
plu. midwifery, obstetrics: Jove Libe- 
rum parturiente inter obstetricia dea- 
rum, Plin. 35, 11, 40, 33. 

obstetrigo (ops), 1, v. a [id.] to act 
as @ midwife : ert. ad Nat. 2, 12. 

obstetrix (opst.), icis, J. fobsto} a 
midwife: peperit sine obstetricis opera, 
PL. Cist. 1, 2, 22: mittere ad obstetricem, 
Ter. Ad. 3, 1, §: obstetricum nobilitas, 
se ine 18. as fret 

obstinate, v. firmly, inflexibly, 
both in a good and in a bad sense: . 
solutely, pertinaciously, stubbornly, ob- 
stinately: me obstinate aggressus, Pl. 
Asin. 1, 1, 10: operam dat, Ter, Andr, 
1,5, 8: negari, Caes. B.G. 5,6. Comp.:; 
obstinatius omnia agere, Suet. Caes. 2 
Sup.: obstinatissime recusare, id. \. 


As 
obstinatio, Snis, f. [obstino] jirm- 
mess both in a good and fe a sot ag 
determination, inflexibility, stubborn- 
ness, obstinacy: quae ego omnia obstin- 
atione sententiae repudiavi, ei ad- 
herence to my principles, Cic. Prov. 
Cons, 19: obstinatio animi, Sen. EP. 94: 
fidei, Tac. H. 3, 39: taciturna, obsti 
silence, Nep. Ait. 22. In plur.:; Tert. 
ad Nat. 1, 17. 
obstinatus, a, um, Part. fobstino}. 
Ii. Adj. fixed, resolved, both ina 
and in a bad sense; inflexible, ute, 
stubborn, obstinate: ad decertandum 
obstinati animi, Liv. 6, 3: contra veri- 
tatem, Quint. 12, 1, 10; pudicitia, Liv. 
1, 58: fidea, Tac. H. 5, §: aures, Hor. 
Od. 3, 11,9. With inf.: jam obstinatis 
mori spes affulsit, Liv. 42, 65. Comp.: 
voluntas obstinatior, Cic. Att. 1, IE: 
obstinatior adversus lacrimas muliebres, 
Sirmer, more steadfast, Liv, 2,40. Sup.: 
hbo eggs the most resolute, 
n. Ep, 71. 
obstinet dicebant antiqui, quod nunc 
ostendit, Fest. s. v. 
obstino, avi, atum, 1. v. a. to persist 
in, be resolved on (rare as a verb. fin.) : 
id age o ae ae aoe obstinavit 
gratia, ul, 2, 2 fin.: Vespasiano ad 
obtinendas iniquitates haud perinde ob- 
stinante, Tac. H. 2, With inf.: 
obstinaverant animis aut vincere aut 
mori, Liv. 23, 29. ass. ee. .: obs- 
tinatum est tibi, you are firnely resolved, 
Plin. Pan. 5. [0b-stin-o prob. contains 
the same root as STA, which also occurs 
with a consonant at the end, as in the 
oa stand, stood: v. sto.] 
7 stipesco, Vv. obstupesco. 
obstipo, 1. v. a. [obstipus] to lean fo 
one a : obstipat verticem, PL Merc. 4, 
5,1 
obstipus, a, um, adj. [stipes] bent 
or inclined to one side; opp. to rectus: 
omnia mendose fleri atque obstipa, ne- 
cessum est, Lucr. 4, 517. 2, bent or 
-drawn back, said of the stiff neck of a 
on person: cervix rigida et obstipa, 
uct, Lib, 68, 3, bend forwards, 
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bent or bowed towards the ground: stes 
capite obstipo, mnitum similis metu- 
enti, Hor. S. 2, 5,92: obstipo capite, et 
figentes lumine terram, Pers. 3, 80. 

obstitus, 2, um, pore Leer 

, Adj. opposite: luna os solis 

obstiti vel adversi usurpat, App. de deo 
Socr. sub init. . 

obstitus, 2 um, adj.. In augury: 
szruck by lightning: Fest. s.v.: Etru- 
Yiae principes procuranto, idemque ful- 
gura atque obstita pianto, Cic. Leg. 2, 9. 

ob-sto, stiti, Itum (obstaturus, Front. 
Aquaed. 123: Quint. 2, 11, 1), r.%. 7. 
to stand before or against: dominae 
obstas, Stat. S. 1, 2, 23: summis a pos- 
tibus, id. Theb. 4,17: obviam, to stand 
tin the way, Pl. Stich. 2, 1, 14. il. 
Fig. to stand against; to withstand, 
thwart, hinder, oppose, obstruct: constr. 
with dat. of the direct object; the thing 
opposed is expressed by a subj. clause, 
with quin, quominus, cur, or ne: alicui, 
id. Mil. 4, 2, 6: cur mihi te offers ac 
meis commodis officis et obstas? Cic. 
Rose. Am. 38 jfin.: vita cetera eorum 
hulc scelerl obstat, their former life 
secures them from the suspicion of this 
crime, Sall. C. 52: obstando magis quam 
pugnando castra tutabantur, Liv. 40, 
25: si omnia removentur, quae obstant 
et impediunt, Cic. Acad. 2, 3: quibus 
non humana ulla, neque divina obstant, 
quin socios, amicos, trahant, excidant, 
SalL, Epist. Mithr.: quid obstat, quo- 
minus sit beatus? Cic. N. D. 1, 34: quid 
obstat, cur non verae nuptiae flant? 
Ter. Andr. 1, 1, 76: Histiacus Milestus, 
ne res conficeretur, obstitit, Nep. Milt, 
3. Pass. impers.: nec, si non obstatur, 
propterea etiam permittitur, Cic. Phil, 
13, 6: obstari, Ov. M. 11, 788.- 

obstragilum, i, ~. fobsterno) a 
strap, lace, latchet: crepidarum obstra- 
gulis, Plin. 9, 35, 56. 

Oo ulatus, 2, um, Part. stvan- 
ot Iig.: obstrangulata mens, Prud. 

« 4s 10. . 

obstrépérus, 4, um, adj. [obstrepo]} 

clamorous, chirping: App. Flor. n. 13, 


P. 349, 

obstrépitactilum, i, ». [obstrepito] 
a clamour, outcry: Tert. adv. Marc. 3, 
20. 
obstrépito, 1. v. 2. freq. [obstrepo 
to interrupt by frequent notte f° pene 
(poet) obstrepitant lamenta choris, 

laud. Rapt. Pros. 2, 355. 

ob-strépo, ii, {tum, 3. v. n. to make 
@ noise at, to clamour at or against; to 
accompany with sound: nibil sensere 
Poeni, obstrepente pluvia, Liv. 21, 56: 
avis, sings the while, Sen. Ocd. 454. 
With daé,: multaque nativis obstrepit 
arbor aquis, Prop. 4, 4, 3: fontesque 
lymphis obstrepunt manantibus, Hor. 
Epod. 2, 27: tympana raucis sonis, Ov. 
a 391. Pass. impers.: secretus ab 
0 voce locus, si non obstreperetur 
aquis, did it not resound, id. F. 6, 9. 

i]. Fig. to interrupt or disturb with 

@ noise, to drown with clamour: with 
dat.: certatim alter alteri obstrepere, 
to drown each other’s voices, Liv. 1, 40: 
sibi ipsi, Cic. de Or. 3, 13. Pass, im- 
pers.: eJusmodi tes, etiam cum legunt- 
ur, obstrepi clamore militum videntur 
et tubarum sono, to be drowned, id. Mar- 
cell. 3. Q, In gen. to annoy, im- 
pede: — literis, id. Fam. §, 4: Plin. 
IT, 37, 65. 

obstriotns, a, um, Part, [obstringo). 

If Adj.: bound, obliged: obstric- 

tior debitor, Paul. Nol. Nat. Felic. 9, 


145. 

obstrictus, fis, m. [id.] a binding, 
elasping: accendat flammam ipso ob- 
strictu (al. affrictn), Sen. Q. N. 5, 14. 

obstrigillator, oris, m. Fobstrigillo} 
oe opposer, blamer: Varr. in Non. 492, 
18, 

obstrigillo or obstringillo, avi, 
atum, 1. v. a, [obstringo eil9, oer 
oppose: innocenti, Varr. in Non. 14%, 
12: multa (al. obsigillant), Sen. Ep. 


95. - 
obs igill us, {, m. [id.] a shoe-sole, 
gotuare id. Or. 19, a J 


ob-stringo, nxi, ctum, 3. v. a. fo bind 
to or about: to bind, tie, or fasten up: 
follem obstringit ob gulam, Pl. Aul z, 
» 23: tauros aratro, to yoke, Val. Fl. 4, 
2. Q, to bind, bind up, close up by 
binding: og, 9 collum, Pl, Aul. 1, 2, 
12: ventos, or. Od. I; 3; 4: vimini- 
bus, Col.4,29. 3, Transf. totrimor 
ornament wrth: vestis obstricta gem- 
mis, Flor. 4 TI. jj. Fig. to bind, 
Setter, tie, hamper: civitatem jurejur- 
ando, Caes, B. G. 1, 31: legibus, Cic. 
Inv. 2, 45: foedere, id. Pis. 13: aliquem 
aere alieno, id. Fam. 11, 10: Jurejurando, 
to bind by an oath, Tac, A. 1, 14: ali- 
quem conscientia, to bind by privity, by 
participation, id. H. 4, §§: aliquem 
societate scelerum, id. oe} 597: idem 
suam alicui, to pledge ones word, to 
promise positively, Plin. 4, 1, I. 
to lay under obligation, oblige: donis 
aliquem obstringere, Cic. Clu. 66: quam 
lurimas civitates suo sibi beneficio 
bere obstrictas volebat, bound, under 
obligation, Caes, B. G. 1, 9- Atticum 
Officlis, Cic. Fam. 3, 18. 8, With 
pron. reflect. or reflect. to become 
gutlty of, commit, perpetrate: qui se tot 
sceleribus obstrioxerit, has been guilty 
of so many crimes, id. Verr. 1, 3: 8¢ 
Percale, id. Phil. 11, 12: se perjurio, 
iv. 26, 48: qui alienum sustulit, furti 
obstringitur, makes himself guilty, .be- 
comes guilty, Sabin. in. Gell. 11, 18 fin. 
ob-structio, Snis, f. [obstruo] a 
building before or against, a blocking 
up: obstructio corporum, Arn. 2, 63. 
Hl. Fig. an obstruction, a barrier: 
haec obstructio non diuturna est, Cic. 
Sest. 9, 22. 
obstructus, 2, um, Part. [obstruo]). 
obs-triido, si, sum, 3. v. a. to thrust 
into, gulp down: stans obstrusero ali- 
qua strenue, Pl. Stich. 4, 2, 12. tl. 
ig. fo hide, conceal: multi aperta trans- 
eunt, condita et obstrusa rimantur, Sen. 
Ep. 68 med, ; 
obstridulentus, 2, um, adj.: ob- 
strudant obsatullent, ab avide trudendo 
in gulam. Unde et obstrudulcntum 
dixit Titinius, Fest, s. v. 
ob-striio (opsir.), xf, ctum, 3. v. a. 
to pile before or against; to build, block, 
or wall up: validum pro diruto obstru- 
entes murum, Liv. 38, 29: frontem cas- 
trorum auxiliis, id. 5, r. Esp. to build 
before so as to obstruct the light: ob- 
structae fenestrae, Varr. R. f. 1, 4: lu- 
minibus alicujus, Auct. orat. pro dom. 
44. 2, tostop or block up, render ime 
passable: iter Poenis vel corporibus suis 
obsiruere voluerunt, Cic. de Sen. 20, 75: 
portas, Caes. B. C. 1, 27: valvas aedis, 
Nep. Paus. 1: aditus, Cic. Brut. 4: aqua- 
Tum venag, Plin. 31, 3, 28: saxa, placed 
in the way, Ov. M. 3, 570: cujus aures 
morbus obstruxit, has stopped up, made 
deaf, Sev. Ben. 3,19. ff, Fig. to im- 
, obssruct: Catonis luminibus ob- 
struxit baec posteriorum quasi exag- 
gerata altius oratio, was a hinderance 
to, Cic. Brut. 17: virl deus obstruit 
aures, renders deaf, inexorable, Virg. 
Aen. 4, 440: perfugia improborum, Cic, 
Sull. 28: cognitionem difficultatibus, fo 
impede, obstruct, id. Acad. 2, 3: mentes, 
Tac. H. 3, 21. 
ob-strisus, 4, um, Part, [obstru- 


0]. 
ob-sttipé-facio, féci, factum, 3. ¥v. 
a. pass. obstipéfio, factus, fleri, to ren- 
der senscless, deprive of feeling, be- 
mumb; to astonish, amaze: eum timi- 
dum obstupefecit pudor, Ter. Ph. 2, 1, 
54: ipso miraculo audaciac obstupefecit 
hostes, Liv. 2, 10: nisi metus maerorem 
obstupefaceret, id. 25, 38: Aenodnen 
adeo commotam, uti amissa mente ob- 
stupefieret, Dict. Cret. 4, 21: obstupe- 
factis hominibus, Cic. Deiot. 12: obstu- 
pefacti hostes, Tac. Agr. 18: obstupe- 
factis nervis, Val. Max. 3, 8, 6 extr. 
obstiipéfactus, 2, um, Part. [obstu- 
pefacio}. 
obstupeéfio, fieri, v. ohstupefacio. 
. ob-stipesco (obstip.), pill, 3. v. 2. 
incep. to senseless, lose feeling ; 
to be stupefied, benumbed: apes obstu- 


pescunt potantes, Varr. R. R. 3, 16: 
ejus aspectu quum obstupuisset bubul- 
cus, Cic. Div. 2,23: corpus, Plin. 36, 7, 
11, ff], Fig. tobe astonished, amazed: 
ob baec beneficia, quibus ili obstu- 
pescunt, Cic. Att. 5,23. With acc.: to 
wonder or be astonished at: Cassiod. 
Var. 2, 19. : 

ob-stiipidus, 2, um, adj. senseless, 
stupefied, amazed, confounded: quid 
astitisti, obstupida? Pl. Mil. 4, 6, 39: 
attonitus et obstupidus, Gell. 5, 1 fin. 

obstupratus, 2, um, Part, dejiled, 
dishonoured : Lampr. Commod. 3. 

ob-sufflo, 1. v. a. to blow against or 
at: Auct. Quint. Decl. i 

ob-sum, obfui or offui, obesse (old 
Sut. obescet, oberit vel aderit, Fest. 
8. v.) trreg. v.n. to be against, be preju- 
dicial to; to hinder, hurt, injure; opp. 
to prodesse: Ty. Nunc falsa prosunt. 
Heg. At tibi oberunt, Pl. Capt. 3, 5,48: 
qui (pudor) non modo non obesset ejus 
orationi, sed etiam probitatis commen- 
datione prodesset, Cic. de Or. 1, 26 fin. : 
subjicimus id, quod nobis adjumento 
futurum sit, aut offuturum fllis e con- 
trario, Auct. Her. 4, 23: obsunt auctor- 
ibus artes, Ov. M. 9, 562: nec, dum de- 
grandinat, obsit agresti fano supposu- 
isse pecus, id. F. 4, 755. 

ob-siio, iti, itum, 3. v. a. fo sew on: 
obsutum caput, Ov. F.2,577. $j. to 
sew up, sew together ; to stop or close up: 
nares, et spiritus oris obsuitur, Virg. G. 
4, 301; sporta auri obsuta, Suct. Rhet. 
I fin.: obsuta lectica, the curtains of 
" dai are sewed together all around, id, 


ob-surdesco, dill, 3. v. n. incep. to 
become deaf: hoc sonitu completae aures 
obsurduerunt, Cic. Rep. 6, 18. ll. 
Fig. to be deaf, not to give ear: obsur- 
descimus tamen, nec ea, quae ab ea 
cpeture) monemur, audimus, id. Am. 
24, 88. 

obsiitus, a, um, Part. [obsuo]. 

obtectus, 0, um, Part. [obtego]. 

Ob-tégo (obtigo, Pl. Most. 1, 3, 8), 
xi, ctum, 3. v. a. to cover over, coverup: 
insuper lingua bubula obtegito, Cato R. 
R. 40: armis, Caes. B. C. 3, 19: se ser- 
vorum et libertorum corporibus, Cic. 
Sest. 35: 08, Cols. 3,22. jj, Fig. to 
conceal, keep secret: obtegere errata, PL. 
Trin. 3, 2, 23: vitia multis virtutibus 
obtecta, Cic. Coel. 18: ut adolescentiae 
turpitudo obscuritate obtegatur, id. Va- 
tin. 5: nihil, id. Att. 1, 18: flagitia, 
Tac. A. 13, 33. With gen.: animus au- 


dax, sui obtegens, ib.4,1. Q, tocover, 
epee obtectus meliorum precibus, ib. 
16, 5. 


obtempéranter, adv. willingly, ea- 
dily, obediently : se obtemperanter nobis 
accommodat, M. Aurel. up. Front, Ep. 
ad M. Cues. §, rr: annuit, Prud. ored. 
2: 112; 

obtempératio, nis, f. [obtemp- 
ero] @ complying with or submitting to; 
submission, obedience: si Justitia est 
obtemperatio scriptis legibus, Cic. Leg. 
I, 15, 42. 

ob-tempéro (opt.), avi, atum, r. v. a. 
to comply with, attend to, conform to, 
submit to, obey: with dat.: te audi, tibi 
obtempera, Cic. Fam. 7, 2: alfcui ob- 
temperare et parere, id. Planc. 39: im- 
perio populi R., Cacs. B. G. 4, 21: vo- 
luntati alicujus, id. B. C. 1, 35: auctor- 
itati senatus, ib. 1, 1: naturae, Suet. 
Tib. 59: qui obtemperet ipse sibi, et 
decretis suis pareat, zcho conforms to his 
own precepts, Cic. Tusc. 2, 4: tibl deos 
certo scio obtemperaturos magis, they 
will regard you, ‘Ter. Ad. 4, §, jo. With 
ad: ad id, quod ex verbis intelligi pos- 
sit, obtemperare, Cic. Caecin. 18. With 
acc. of neutr. pron.: non ego illi obtetn- 
pero quod loquitur, I do not mind what 
he says, Pl. Am. 1, I, 293: quac dico, 
id. Most. 2, 2, 88, Pass, impers.: si 
mihi essct obtemperatum, Cic. Off 1, 


II, 

ob-tendo, di, tum, 3. v. a. to stretch, 
draw, spread, or place before: proque 
viro nebulam et ventos obtendere in- 
anes, Virg. Acn. 10, 82: svdarium ante 
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faciem, Suet. Ner. 48: obtenta nocte, 
Virg. G. 1, 248: oculis membrana ob- 
tenditur, is drawn over, Plin. 11, 39, 55: 
Britannia Germaniae obtenditur, lies 
over against Germany, Tac. Agr. Io. 
. Q. Fig. to pretend, allege, plead as 
an excuse: matris preces obtendens, id. 
A. 3,17: valetudinem corporis, fb. 35: 
suae imbecillitati sanitatis appellation- 
em obtendunt, Quint. 12, ro, 15: ration- 
em turpitudini, Plin. Ep. 3, 6. Il. 
Transf. to cover, hide, conceal: obtend- 
unt limina silvis, Stat. Th. 2, 248: 
lucem putvere, Sil. 10, 228: diem nube 
atra, Tac. H. 3, 56. 9, Fig. to enve- 
lope: quasi velis obtenditur uniuscu- 
jusque natura, Cic. Q. Fr. 1, 1, 5. 
' ob-ténebresco, 3. v. 7. incep. to be- 
come or grow dark: Hier. in Ies. 5, 
12, I. 

ob-ténebro, f. v. a. to male dark, 
to darken: Lact. 4, 19. 

ob-tensus, tis, m. [obtendo], for ob- 
tentus, @ pretext: Front. ad amic. 2, 


6 fin. : 
ob-tentio, Snis, f. [id.] a covering, 
ing. Fig.: obscurity, darkness : ali- 
quid obtentionibus allegoricis claudero, 
by an allegorical dress, Arn. §, 181. 
' obtentus, 2, um: j. Part. [ob- 
tendo}. |, Part. [obtineo]. 
* obtentus, iis, m. [obtendo] a spread- 
tng, drawing, or placing before: fron- 
dis, Virg. Aen. 11, 66: nubium, Plin. 
31,1,1. |. Fig. a pretence, pretext, 
cloak: obtentum habere, Tac. A. 12, 7: 
tempora reipubl. obtentui sumpta, as- 
sumed asa pretext, ib. 1, ro: sub ob- 
tentu liberationis, Just. 5, 8. 9.4 
covering, veil, allegorical dress: vera 
sunt, quae loquuntur poétae, sed ob- 
tentu aliquo specieque velata, Lact. 1, 
Tf. 8, a hinderance: non terror ob- 
tentul est, Nazar. Pan. Constant. 5. 
: ob-téro, trivi, tritum (syncop. oot 
perf. subj, obtrisset for obtrivisset, Liv. 
3, 56), 3. v. a. to brutse, crush, or break 
to pteces: ne in stabulo infantes grex 
boum obtereret, Varr. R. R. 2,5: ob- 
triti homines, Cic. de Or. 2, 86: ranas, 
Phaedr. x, 29, 10; puerum, Suet. Ner. 
5: locustarum ova, Plin. 11, 29, 35: 
crura, Col. 8 8. 
carbone, App. Apol. p. 298. 3, fo 
destroy, cué up: Marclum consulem 
obterendum, Liv. 9, 38: alam prope 
universam obtriverat, Tac. Agr.18. fi], 
Fig. to crush, trample on, degrade, dis- 
parage, destroy: calumnviam, Cic. Cae- 
cin. 7: laudem imperatoriam, id. Verr. 
§, ©: Jura popull, Liv. 3, 56: legion- 
planed A. ae Graeciam, : a 5, 
2: militem verbis, to degrade, Liv. 24, 
15: Penates, Sen. Oed. 645. 

»b-testatio, snis, f. (obtestor] an 
adjuring, conjuring; an engaging or 
obliging by calling God to witness: ob- 
testatio est, quam deus testis in melio- 
rem partem vocatur: detestatio, quum 
in deteriorem, Fest. s. v.: quid ergo illa 
tua obtestatio tibicinis? Auct. orat. pro 
dom. 48: viri, Cic.Clu.r2, jj. Transf. 
a vehement entrealy, supplication: Mae 
tronac in preces obtestationcsque ver- 
sae, Liv. 24, 50: senatus ad infimas ob- 
testationes procumbens, Tac. A. 1, 12. 

ob-testor, atus, 1. v. dep. to call as 
a@ witness; to protesé or assert: de quo 
te, te, inquam, patria, obtestor, et vos 
Penates, patriique Dii, Cic. Sest. 20 
(Oreli. testor): sacra regni, deos et hos- 
pitales mensas, Tac. A. 2, 65: summam 
rempubl. agi obtestans, ib. 12, 5: aut 
militum se manibus aut suis moritu- 
rum obtestans, id. H. 3, 10: Suet. 
Cal. x3 fin. i. Transf. to con- 
jure by calling God to witness; to en- 
treat, supplicate: per omnes deos te 
obtestor, Cic, Att. 11, 2: vos obtestor 
atque obsecro, id. Sest. 69: id sibi ne 
eripiatis, vos obtestatur, id. Sull. 33. 
With double ace.: illud te pro Latio ob- 
testor, Virg. Aen. 12, 819. Wl. Perf. 
Part, in pass. signif.: obtestatus prece 
impensa, Amm. 31, 9. 

ob-texo, xiil, 3. v. a. to weave to 
or over: papilio fila araneosa. alarum 
lanugine obtexit, Plin. 11, 19,21. J, 
"g§0 


2, to rub: dentes’ 
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Meton. to overspread, cover: coelum 
obtexitar umbra, Virg. Aen. 11, 611: 
per nubes coelum aliud obtexens, Plin. 
2, 38, 38: jaculis obtexitur adr, Claud. I. 
Cons. Stil. r, 258. . 
obticentia, ae, f. [obticeo] a pause, 
sudden break: in a discourse, a8 a rhe- 
tor. figure: awroctwmnors, quam Cicero 
reticentiam, Celsus obticentiam, non- 
nulli interraptionem appellant, Quint. 


9. 2. 54. 
ob-ticéo, 2. v. 2. [taceo] to be silent: 
Ter. Eun. 5,1, 4. . 
obticesco, cui, 3, v. . incep, [obti- 
ceo] to become or be struck silent ; in the 
perf. to be silent: quid nunc obticuisti? 
Ter, Ph. 5, 8, 2: repente obticuit, Just. 
32, 2: nec prius obticuit, Ov. M. 14, 
§23: Hor. A. P, 284. 
obtigo, v. obtego. . 
ob-tinéo (optineo), tiniii, tentum, 
old perf. optenui, fifth Epit. of the 
ipios), 2. v.a. and m. [teneo]. J, 
Act. to hold by: obtine aures, amabo, 
Pl. Casin. 3, 5, 16. 9, to hold, have, 
possess; to preserve, keep, maintain, 
etc.; suam quisque domum tum obtine- 
bat, Cic. Phil. 2, 19: armis Galliam 
atque Italiam, Liv. 30, 19: cum impe- 
tio Hispaniam citeriorem, to have as his 
province, Cic. Fam. x, 9: ex qua insula 
numus nullus, me obtinente, erogabi- 
tur, during my administration, id, Att. 
5, 21: vitam et famam, ¢o preserve, id. 
Rose. Am. 17: auctoritatem suam, to 
maintain, ib. 48: qui eo tempore prin- 
cipatum in civitate obtinebat, Caes. B. 
G. 1, 3: cujus legationis Nameius et 
Verudoctius principem locum obtine- 
bant, ib. 1,7: jus, to assert, maintain, 
Tac. A. 1, 32: noctem insequentem 
eadem caligo obtinuit, prevailed, Liv. 
29, 27: proverbii locum obtinet, i. e, 
is become proverbial, Cic. Tusc. 4, 16: 
numerum Deorum, to be nu ‘ed 
among, id. N. D. 3, 20: summam opi- 
nionem in scholis, Quint. 10, 5, 18: ad- 
miirationem, fo be admired, Plin. 34, 2, 
2: patriae nomen, id. 15, 18, 19. 3. 
Esp. of discourse: to assert, maintain, 
to show, prove, demonstrate: possumus 
hoc teste (id) quod dicimus, obtinere? 
Cic. Verr. 3, 78: duas contrarias sen- 
tentias, id. Fin. 4, 28: diu pugnare in 
iis, quae ang non gages Sarge 6, 
4,15: quaedam (leges) an obtineri pos- 
sunt, id. 2, 4, 39. . With the idea 
of acquiring: to get possession of; to 
gain, acquire, obtain: quanta instru- 
menta habeat (homo) ad obtinendam 
adipiscendamque sapientiam, Cic. Leg. 
I, 22 fim.: impetrare et obtinere, Gell. 
12, 14 fin.: malas causas semper obti- 
nuit, in optima concidit, gained, Cic. 
Att. 7,25: Romani si rem obtinucrint, 
if they gained the victory, Caes. B. G. 4, 
85: ipse suac civitatis imperium obten- 
turns esset, ib. 1, 3: voluimus quaedam 3 
obtenta non sunt, Cic. Balb. ai aditu 
regis obtento, Just. 21, 6. ith de: 
quia de intercalando non obtinuerat, 
Coel. in Cic. Fam. 8, 6 fin. With subj. : 
his obtinuit, ut praeferretur candidato, 
Liv. 35, 10: obtinuit, ne reus flerct, 
Suet. Caes. 23. ff, Neutr. to keep 
one’s ground ; to hold, last, continue, ob- 
tain: quod et plures tradidere auctores 
et fama obtinuit, Liv. 21, 46 fin.; pro 
vero antea obtinebat, regna atque im- 
peria Fortunam dono dare, Sall. de rep. 
ordin. tnit.: si dissentirent, sententia 
lurium obtineret, would prevail, Paul. 
ig. 42, I, 36: quod merito obtinuit, 
te ate Tsai 3. va. and n. [tango] 
tingo, tigi, 3. v.a. . 
|. Act. to touch, strike : .mustulen- 
tus aestus nares obtigit, Plaut. fragm. 
ap. Non. 415,16. jj, Neutr. to fall 
to one’s lot; of events, to happen to, be- 
fall one: nullus est, quol non invideant 
rem secundam obtingere, Pl. Bac. 3, 6, 
14: quod cuique obtigit, id quisque te- 
neat, Cic. Off. 1, 7: mihi obtinget sors, 
Pl. Casin. 2, 4, 21: quum tib! aquaria 
provincia sorte obtigisset, Cic. Vat. §. 
omnia, quae hominibus forte obtigerunt, 
Quint. 3, 7, 13: quae (vox, latus, efc.) 
si modica obtigerunt, possunt ratione 
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ampliari; id. Pracf. § 27. With subj. : 
ei Paullo 


rege Pe gerere ptigiset, i had 
Tse t, o 
fallen to his lot, Cic. Div. 1, 46 fin. Of 


filia, has happened, turned our, Pl. Rud. 
4, 6,9: istuc tibi ex sententia tua obtig- 
pats tell Ter. Heaut. 4, 3, 5: sl 
quid obtigerit, uo animo paratoque 
moriar, if any thing should happen to 
me, Cic, Cat. 4, 2. ; 
ob-tinnio, 4. v. 2. to tingle: App, 
Apol. p. 305. . 
ob-torpeo, 2.v. 7. fo be numb: tor- 
pet, intorpet, contorpet, obtorpet, Not. 
- Pp. 94. 
ob-torpesco, pii, 3. v. n.incep. to 
Somme newb OF Hips to be heauanted, 
become insensible, lose feeling : torpedo 
piscium qui securi supernatantes obtor- 
puere, corripiens, Plin. 9, 42,67: manos 
prae metu obtorpuerint, Liv. 22, 3: 
oculi, Auct. orat. pro dom. 52: squamae, 


grow hard, Plin. 8, 27. 4. jl Fig: 
subactus miseriis obtorpui, t. ap. 
Cic. Tusc. 3, 28: ci undique 


pavore, obtorpuit, Liv. 34, 38 fin.: ob- 
torpuerunt quodammodo an id. 32, 
20. 


ob-torauéo, si, tum, 2. v. a. to twist, 
wrench, turn round: obtorto collo ad 
praetorem trahor, Pl. Poen. 3, 5, 45: 
obtorta gula in vincula abripi ee 
by the throat, Cic. Verr. 4, 10: obtorta 
valgiter labello, fwis contorted, 
Petron. fragm. ap. Fulg. p. 566,-2: cir 
culus obtorti auri, tuisted, wreathed, 
Virg. Aen. 5, 559 9. to turn to- 
wards, to turn: dextrasque obtorquet 
in undas proram, Stat. Th. 5, 414. 

obtortio, Suis, f. [obtorqueo] a 
twisting, distortion : gent, de prisc. 
serm. p. 565, 33. 

obtortus, ©, um, Part. [obtorqueo]. 

obtractat, contra sententiam trac 
tat, Fest. s.v. 

ob-traho, 3. v. a. to draw towards : 
si tentationibus gradum obtraxerit, Tert. 
bs vel. 15 dub. (al. obstruxerit). 

obtrectatio, suis, f. Lobtrecto] az 
envious detracting; detraction, dispa- 
ragement: obtrectatio est ea, quam in- 
telligi ¢nAorvriay volo, aegritudo ex eo, 
quod alter quoque potiatur eo, quod 
ipse concupiverit, Cic. Tusce. 4, 8, 18: 
invidia atque obtrectatio, id. Inv. 1, r1 
jin.: obtrectatio et livor, Tac. H. 1, 1; 
malevolentissimae obtrectationes, Cic. 
Fam. 1,7. With gen. obj.: landis, Caes, 
B. C. 1, 7: gloriae alienae, Liv. 2, 40. 

obtrectator, Sris, m. [id.] a defrace 
or, , dtsparager : beneficii, Cic. 
Flac. 1: multi communes obtrectatores 
atqne omnium invidi, multa finxerunt, 
id. Planc. 23, §7: obtrectatores et invidf 
Scipionis, id. Rep. 1, 19: contra inimi- 
cos atque obtrectatores, Quint. 11, y, 
23: Iaudum mearum, Cic. Brut: rx. With 
dat. : hulc sententiae obtrectatores amict: 
regis erant, Just. 31, 6. 

_obtrectatus, Os, m. [id.] detrac- 
tion, disparagement : sine vano obtrec- 
tatu, Gell, epilog. 

ob-trecto, avi, atum, 1. v. ”. and a. 
tracto]} to detract Srom through envy ; 
disparage, underrate, decry; to be 
opposed to, to thwart, ingurve: constr. 
with dat. or acc.: obtrectare alicui, Cic. 
Tusc. 4, 26: gloriae alicufus, Liv. 36, 
34: laudibus ducis, id. 8, 36: legt atque 
causae, Cic. Manil. 8. With aec.: si 
livor obtrectare curam voluerit, to de- 
tract from, carp at, Phaedr., 2 epil. 10: 
Inudes alicujus, Liv. 45, 37: urbanas 
excubias, Tac. A. 1, 1): 8@ invicem, id. 
Or. 25: obtrectarunt inter se, were rivals, 
Nep. Arist. 1. -Absol.: ne aut obstare 
nd obtrectare praesens videretur, Suet. 
e Io, 

obtritio, dnis, f. [obtero] contrition: 
Aug. serm. de divers. 8, 4. 

obtritus, a, um, Part. [obtero]. 

obtritus, tis, m. fid.] a brutsing, 
crushing: herbae obtritu, Plin. 13, 28, 


67, 4. 

ob-triido, si, sum, 3. v. a. lo thrust 
against: titionem inguinibus, App. M. 
",p.200. QQ, -to stop, close: os obtrue 
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dite (al. obstrudite), Prud. cre¢, 5, 
Se 8. Esp. to gulp down, swallow 
tily: pernam, sumen, glandium, P1. 


perce upon, : f 

er. Andr. 1.5, 15: palpum alicui, to 
wheedle, Pl. Ps. 4, I, 35. 

obtruncatio, dnis, f. [obtrunco} 
@ cutting away, trimming, pruning: 
obtruncatio vitis, Col. 4, 29, 4. 

ob-trunco, avi, atum, 1. v. a. to cut 
off, lop away; to trim, prune: vitem, 
Col. 4, 29, 13. fj. in gen. to cut 
down, cut up, cut to pieces, kill: (Me- 
dea) puerum Interea obtruncat, Poét, 
ap. Cic. N. D. 3, 26, 67: caedere alios, 
alios obtruncare, Sall. J. 97: regem, 
Liv. 1, §: cervos ferro, Virg. G. 3, 394: 
gallum, Pl. Aul. 3, 4, 10. 

obtriisio, Snis, 7 Lobtrudo] a thrust- 
tng against: corpusculorum, Coel. Aur. 
Acut. 7 prag. 
- Ob-tiéor, 2. v. a. dep. to look at, 
gaze upon: aliquem, Pl. Most. 1, 1, 66: 
terram, id. Bac. 4, 4,17. If. to see, 
behold, perceive: non quis obtuerier, id. 
Most. 3, 2, 153. 

obtiitus, v. obtutus. 

ob-tundo, tidi, tiisum (and tan- 
sum), 3. v.a. to strike at or on; to beat, 
bela : pectora pugnis, Firm. Math. 
§, §: obtundit os mihi, breaks my jaw, 
Pl. Casin. 5, 2, 50: sum obtusus pugnis 
pessume, id. Am. 2, I, 59. 9. to 
make blunt or duli: telum, Lucr. 6, 
399: gladios, Claud. Cons. Mall. Theod. 
3a: aciem oculorum, Plin. 22,25, 70: au- 
ditum,id.24,11,50. —[f. Fig. ¢o blunt, 
weaken, impair : mentem, Cic. Tusc. t, 
33: ingenia, id. de Or. 3, 24: aegritudi- 
nem, id. Tusc. 3, 16 9, to annoy or 
tease with importunity : ne brevitas de-~ 
fraudasse aures videatur, neve longi- 
tudo obtudisse, id. Or. 66: aliquem lon- 
gis epistolis, id. Att. 8,1: aliquem de 
aliqua re, Ter. Ad. 1, 2, 33: obtundis, 
tametsi intelligo, id. Andr. 2, 2, If. 
With ace. and infin.: obtuderunt ejus 
aures, te socium praetoris fuisse, they 
dinned into him, Timarch. in Cic. Verr. 


3s oo 
obtunsio, Snis, f. [obtundo] @ beat- 
tng upon, a areas : Lampr. Com- 
nob Canina Part. [obtundo] 
rs) a, um, Part. [obtundo}. 
obtaractlum, i, n. [obturo] @ stop- 
per, stopple: Marc. Emp. 35. 
obtirdmentum, i, ». [id.] @ stop- 
per, bung: Plin. 16, 8, 13. 


obturbator, sris, m. [obturbo} a 
troubler, disturber: Ascon. ad Cic. Div. 
in Caectl. 15 fin. 


- ob-turbo, avi, atum, 1. v. a. to stir 
up, make turbid: obturbata proculca- 
tione prius aqua, Plin. 8, 18, 26. _[ff, 
Fig. to throw tnto disorder or confu- 
ston; to disorder, trouble, disturb: ob- 
turbare hostes, Tac. H. 3, 25: ne me 
obturba, ac tace, Pl. Poen. 1, 2, 49: lec- 
torem, Suet. Aug. 86: me ecriptio et 
literae non leniunt sed obturbant, dis- 
tract, Cic. Att. 12, 16 fin.: solitudinem, 
to disturb, ib. 12, 18. 9. to raise a 
disturbance or clamour: obturbatur 
wmilitum vocibus, Tac. H. 3, 10: obtur- 
babant patres specie detestandi, raised 
@ disturbance, id. A. 6, 24. 

ob-turgesco, tursi, 3. v. 7. incep, to 
begin to suell, to swell up (rare): ob- 
tu t pes, Lucr. 6, 659: obturai 
ebrius, Lucil. in Prisc. p. 870 P. 


obtiiro, avi, atum, 1. v.a. fo stop up. 


to close: gutturem, Pl. sul. 2, 4, 25: 
foramina, Plin. 19, 10, §8: dolia oper- 
culis, Vitr. 7, 12: aures, 4.¢ to refuse 
to listen, Hor. Ep. 2, 2, to§ : obstructas 
eas partes et obturatas esse, Cic. Fat. 5. 
Jj. Fig.: amorem edondi, to as- 
allay, Lucr. 4, 870. 
obtisé, adv. dully, not keenly: cro- 
codili in aqua obtusius vident, in terra 
acutissime, Sol. 32. 
obtisio, Snis, f. (obtundo) biunt- 
mess, duliness: obtusio sensuum, Tert. 
adv. Marc. 3, 6. 
obtfisus, 4, um, Part. popeunas). 
fl. Adj.: blunt, dull, obtuse: falx 
obtusa et hobes, Col. 4, 24: pngio, Tac. 


OBVENIENTIA 


A. 1§, §4: vomer, Virg. G. 1, 262: an- 
gulus, Lucr. 4,356. (ii) Transf. blunt, 
dull, weak, faint, powerless: aures, dull 
of hearing, Auct. Her. 3,9: vox, thick, 
not clear (opp. clara), Quint. 11, 3, 15: 
fauces, ib. 20: stomachus, weakened, 
Plin. Ep. J 3: vires, enfeebled, Lucr. 3, 
453: nimio ne luxu obtusior usus sit 
genitali arvo, Virg. G. 3, 135: vene- 
num, powerless, Ipurn. Ecl. 5, 94. 

9, Fig. of the mind or feelings: 
animi acies obtusior, Cic. de Sen. 23: 
obtusi et hebetes ad aliquam rem, id. 
fragm. ap. Lact. 3, 14: vigor animi, 
Liv. 5, 18: quo quid dici potest obtu- 
sius? Cic. N. D. 1, 25, Jo: non obtusa 
adeo gestamus pectora, Virg. Aen. 1, 
567. (ii) laz, relaxed: castrensis 
jurisdictio secura et obtusior, Tac. 


Agr. 9, 

abtatus, fis, m. [obtueor] a looking 
at, a look, gaze: oculorum, Cic. de Or. 
3,§: Obtutum in cauda figere, poét. id. 
N. D. 2, 42: dum stupet, obtutuque 
baeret defixus in uno, Virg. Aen. I, 495. 
Fig.: in obtatu malorum, in the con- 
templation of, Ov. Tr. 4, 1, 39. In 
plur.: nil intercurrens obtutibus, Prud. 
Hamart. 915. ; 

db-ultronéus, a, um, adj. volun- 

ry, ge ae ultroneus, obultro- 
neus, Not. Tir. p. 83: obultroneus, 
aiaipetos, Gloss. Philox. 

sbumbratio, dnis, f. [obumbro] a 
shading, darkening ; fig. an obscuring: 
ae cae caecitatis obumbratio, Arn. 
5, 186. 

Sbumbratrix, icis, f. [id.] she that 
shades or darkens: Tert. Apol. 9. 

b-umbro, avi, atum, I. v. a. fo 
overshadow, to shade: gramineus madi- 
dam caespes obumbrat humum, Ov. 
Am. 2, 16,19: sibi, to shade ttself, Plin. 
17, 21,35,6. — |j, Transf. todarken, 
obscure : obumbrant aethera telis, Virg. 
Aen. 12, §78: nubes solem obumbrant, 
Plin. 2, 42, 42. Q, In gen. fo cover 
over: germina obumbrata, Pall. 12, 1. 
Jil. Fig. to overcloud, darken, ob- 

scure: nomina, Tac. H. 2, 32: candor- 
em aequitatis, Mamert. Grat. act. ad. 
Julian. 5. 9, to cover, conceal; to 
defend: crimen, Ov. Pont. 3, 3, 75: 
simulationem lacrimis, Petr. ror: mag- 
num reginue nomen (eum) obumbrat, 
Virg. Aen. 11, 223. ; . 

Sb-uncatus, a, um, adj, bent in- 
wards: obuncatis unguibus, Coel. Aur. 


Tard. 2, 14. 

éb-unctus, a, um, Part. anointed: 
capillus guttis Arabicis obunctua, App. 
M. 2, p. 118. re 

6b-unciilus, a, um, adj. dim. [un- 
ous slightly bent inwards: Tit. in Non. 
536, 19. 

Ob-uncus, a, um, adj. bent in, hooked 
(poet.): rostroque immanis vultur ob- 
ees irg. Aen. 6, 597: pedes, Ov. M. 

» 516, 

ob-undatio, inis, f. an overflowing, 
inundation : fluminis, Flor. 4, 2, 29 
dub. (Duker: abundatio). 

ob-ustus, 2, um, Part, burnt around, 
burnt, hardened in the fire (poet.): hic 
torre armatus obusto, Virg. Aen. 4%, 
506: sudes, ib. 11, B94 gleba gelu, 
pinched, Ov. Tr. §, 2, 66. 

ob-vagio 4. v.n, to whine or whim 
per about: Pl. Poen. prol. 31. 

obvagiilaitum, v. obvagulo. 

obvagiilo, atum, 1. v. a. to demand 
aloud: of the summons addressed to a 
person to appear as a witness before 
court: cui testimonium defuerit is ter- 
tiis diebus ob portum (¢. e. domum) ob- 
vagulatum ito, Fest. s. v. vaguiatio. 
ob-vallo, avi, atum, 1. v. a. to sure 
round with a wall or rampart; to fore 
tify, intrench: urbem, Fest. s. v. ob. 
ij. Fig.: locus omni ratione obval- 
latus, Cic. Agr. 2, 1, 3. 

ob-varicator, oris, m. [obvaro] qui 
cuipiam occurrit, quominus rectum iter 
conficeret, Fest. s. v. 

ob-v&ro, I. v. 2. to be opposed to; to 
thwart: Enn. in Non. 147, 22. 

obvénientia, ac, /. [obvenio] chance, 
accident: Tert, adv. Val. 29. 


OBVIAM 


ob-vénio, véni,ventum, 4.v. n.f0 come 
before or in the way of, to meet: eas 
daturus eram ei, qui mihi primus ob- 
ventgset, Cic, Att. 2, 12 fin. > se in tem- 
pore pugnae obventurum, would join in 
the battle, Liv. 29, 34. ‘J, Transf. 
to come or fall to; to fall to one’s lot: 
si istiusmodi mi fandus hereditate cb- 
venerit, Varr. R. R. 1, 12, 2: bereditas 
ei, Cic. Verr. 2, 1: Syria Scipioni, Caes, 
B. C. 1, 6: Aemilio novum bellum 
Etruria sorte obvenit, Liv. 9, 31: cui 
classis obvenisset, id. 30,40. 9, Still 
more gen, of an event, to fall out, to 
happen, occur: obvenit occasio, Pl. Asin. 
2, 2,15: vitium (at the auspices), Cic. . 
Phil. 2, 33: id. Off. 2, 21, 74: quaecum- 
que obvenissent, Suet. Vesp. 21. : 

obventicius or -tius, a, um, adj. 

obvenio}] accidental, adventitious: 

ert. adv. Mare. 2, 3. 

obventio, Snis, f. [id.] in law, in- 
come, revenue, from rents, efc.: obven- 
tiones et reditus, Ulp. Dig. 14, 1, 1. 

ob-yentus, fis, m. [id.] a meeting: 
Tert. Anim. 41. 

ob-verbéro, 1. v. a. to beat soundly : 
asinum baculo, App. M. 4, p. 198. 

ob-versor, atus, 1. v. dep. (obverso, 
acc. to Prisc. p. 799 P.) to move to and 


eorum palam Cartha- 


Ep. 5, 21: limini, who were about the 
threshold, ib. 6, 16: in urbe inter coetus, 
Tac. A. 3, 37. Q, Fig. to hover or 
float before, to appear to: illius et no- 
men dulce obversatur ad aures, Lucr. 4, 
1055: mihi ante oculos obversatur 
reipublicae dignitas, Cic. Sest. 3: 
obversantur animo honestae species, 
id. Tusc. 2, 22: animis, oculis, Liv. 35, 
11, _ ff. to oppose, withstand, Tert. 
adv. Gnost. 4. 

obversus, 4, um, Part. [obverto]. 

My Adj.: turned or dtrected to- 

wards: faciemque obversus in agmen 
utrumque, Ov. M. 12, 467: ad matrem, 
Tac. A. 4, §4: domicilia (apium) ad 
orientem. Col. 9, 7, 5. With simple 
acc.: obversus orientem, App. M. 2, p. 
129, 2, Fig.: ad sanguinem, et cae- 
des, Tac. H. 3, 83. (ii) to be inclined 
to: obversis militum studiis, ib. 11. 
(iii) obversi, the enemy: profligatis ob- 
versis, id. A. 12, 14, 

ob-verto, ti, sum, 3. v. a. fo turn to- 
wards, against, or in a contrary direc- 
tion; to direct towards: mihi cornua, 
Pl. Ps. + 3, 3: arcus in aliquem, Ov. 
M. 12, 605: fenestras in aquilonem, 
Plin. 14, 21, 29: proras pelugo, Virg. 
Aen. 6, 3: cornua velatarum obverti- 
mus antennarum, turn round, i.e. direct 
our course away from the land, ib. 3, 
549: obstantes dum vult obvertere re- 
mos, Ov. M. 3, 676: ordines ad clamo- 
rem, Liv. 29, 28. 2. Reflect. to 
turn oneself, turn to anything: obver- 
tor ad undas, Ov. H. 19, 191. 

ob-viam, adv. (also se tely ob 
viam) lit. in the way; hence, with 
verbs of motion, towards, against, to 
meet: nec quisquam tam audax fuat 
homo, qui obviam obsistat mihi, as to 
put himself in my uay, Pl. Am. 3, 4, 2: 
quum in Cumanum mihi obviam ve- 
nisti, Cic. Fam. 2, 16: si qua ex parte 
obviam contra veniretur, an advance or 
attack should be made, Cacs. B. G. 7, 
28: quem quaero, optime ecce obviam 
mihi est, is coming to meet me, Pl. Bac. 
4, 4,16: fit obviam Clodio ante fundum 
ejus, meefs, Cic. Mil. 10: obviam ire 
alicul, to go to meet, id. Mur. 32, 6 

roficisci, Caes. B. G. 7, 12: progredh, 

iv. 7,10: mittere, to send to meet, Cic. 
Fam. 3, 7: sc offerre, to go to mect, Ter. 
Ad. 3, 2,24: se dare, Liv. 1, 16: effundi, 
to go to meet in great numbers, id. 5, 
23: de obviam itione ita faciam, Cic. 
Att. 11, 16. jf. Fig.: nec sycophan- 
tiis, nec fucis ullum mantellum obviam 
est, ts at hand, Pl. Capt. 3, 3, 6: amanti 
mihi tot obviam eveniunt morae, inter. 
pose, id, Casin. 3, 4, 28: obviam ire pe- 
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OBVIGILO 


riculis, to encounter, Sall. J. 4. 2. 
Esp. in opposition, for the purpose of 
resisting : cupiditati hominum obviam 
ire, Cic. Verr. 1, 41: obviam ire su- 
perbiae nobilitatis, Sall. J. 5: irae ob- 
viam ire, Liv. 9, 14: obviam ire fraudi- 
bus, Tac. A. 6, 16. (il) for the purpose 
of remedying or obviating: ni Caesar 
obviam isset, tribuendo pecunias pro 
modo detrimenti, ib. 4,64: infecunditati 
terrarum, ib. 4, 6: timori, id. H. 4, 46: 
dedecori, id. A. 13, §. 

ob-vigilo, atum, r.v.n. to be watch- 
Sul, vigilant : obvigilato ‘st opus, Pi. 
Bac. 3, 2, 14. 

ob-vio, I. v. 7. to meet: alicul, Hier. 
Ep. 5,1.  [J, Fig. to withstand, re- 
sist, oppose: alicui, Macr.S.7,5.  Q, 
to prevent, obviate: grandini, Pall. 1, 
35,14: vermibus, id. Mart. 10,4. (Hence 
It. ovviare.) 
nee: Viblo, 1. v. a. to violate: ossa, 


cr. 
_obvius, 4 um, adj. [via] in the 
tcay, so as to meet, mecting, to meet: si 
ille obvius ef futurus omnino non erat, 
had no expectation of meeting him, Cic. 
Mil. 18: dare se obvium alicui, to meet 
a person, Liv. 1, 16: quo loco inter se 
obvil fuissent, had met one another, 
Sall. J. 79: Mbellus insidiarum ab obvio 
quodam porrectus, by one who met him, 
Suet. Caes. 81: cui mater media sese 
tulit obvia silva, met, Virg. Aen. 1, 
314: obvia cui Camilla occurrit, ib. 11, 
498: esse in obvio alicul, to ve in the 
way of, Liv. 34, 23. Of things: neque 
arane) tenuia fila obvia sentimus, Luor. 
3. 385: simulacra nobis, id. 4, 34: ob- 
vias mihi literas mittas, send to meet, 
Cic. Att. 6, 5: ultroque ferebant obvia 
securis ubera lactis oves, offered, pre- 
sented, Tib. 1, 3, 45: montes, qui obvii 
erant itineri adversariorum, which lay 
tn their way, Nep. Eum. 9: aquilones, 
contrary, adverse, Tac. A. 2, 54: arbor 
prona cadit lateque et cominus obvia 
frangens, everything in its way, Cat. 64, 
109. Q% Meton.: lying open, i.e. 
exposed, obnozious to (poet.): rupes ob- 
via ventorum furiis expostaque ponto, 
Virg. Aen. 10, 694. 3, Esp. meeting 
hostilely: si ingredienti cum armata 
manu obvlus fueris, Cic. Caecin. 27: 
Jugurthae obvius procedit, Sall. J. 21: 
obvii hostibus, ib. 50: infesta subit ob- 
vius hasta, Virg. Aen. 10, 877. 4, 
easy of access, affable, courteous: est 
obvius, et ag oa plenusque huma- 
nitate, Plin. Ep. r, 10. Hence (ii) of 
abstr. things, at hand, easy, ready, ob- 
vious: nec se obvias fuisse dicenti, sed 
conquisitas (figuras), Quint. 9, 3, 5: 
obvias opes deferre deos, Tac, A. 16, 2: 
laudes, common, Gell. 5, 1: obvia et 
illaborata virtus, easy, not difficule of 
attainment, Quint. 12, 2, 2. 

ob-volito, 1. v. 2. to fly or flit 
around, to run or rove about: in foro 
obvolitare, Pore. Latro, Declam. rx. 

obvolitatus, a, um, Part. entan- 
gied: bos obviis radicibus obvolutatus, 
Veg. Vet. 3, 4. 

obvolitio, Snis, f. [obvolvo] a 
wrapping round, en ing; an en- 
velope: aetherea obvolutio, Macr. Somn. 
Scip. 1, 11 fin. 

obvolitus, a, um, Part. [obvolvo}. 

ob-volvo, vi, titum, 3. v. a. to wrap 
round, muff up, cover over: pictor 
ille vidit, obvolvendum caput Agamem- 
nonis esse, Cic. Or. 22, 74: capite obvol- 
uto, with his head muffled up, id. Verr. 
5, 28: Liv. 4,12 fin.: os obvolutam est 
folliculo, Cic, Inv. 2, §0, 149: brachi- 
um Janis fasciisque, Suet. Dom. 17. 9, 
Transf.: fax obvoluta sanguine, cover- 
ed, Pac. in Cic. Div. 1, 31... Fig.: 
verbisque decoris obvolvas vitium, cloak, 
disguise, Hor. S. 2, 7. 42. 

occa, 2e, f. @ harrow: occa BwdAo- 
Kérqyia, Gloss. Philox.: Veg. Vet. 1, 
56. 
occabus, i, ™m.=idK«KaBos, an arm- 
let, a collar: Inscr. Orell. no. 2263. 

occaecatio (obcaec.), nis, f. [oc- 
caeco] a hiding, concealing: occatio oc- 
cagcatio est, Seren. in Non. 61, 31. 

1$2 


OCCASIUNCULA 


oc-caeco (obc.), avi, atum, 1. 0. a. 
to make blind, to blind: oculos, Cels. 8, 
4: quidam subito occaecati sunt, lose 
their sight, id. 6, 6, 54: hostem, Plin. 
10, 3, 3» 9. Transf. to make dark, 
to darken, obscure: solem vides, satin’ ut 
occaecatus est prae hujus corporis can- 
doribus. Pl. Men. 1, 2, 66: densa caligo 
occaecaverat diem, Liv. 33, 7. (ii) to 
hide, conceal: terra semen occaecatum 
cohibet, Cic. de Sen. 15, §1: fossas, Col. 
2,2,9. (ill) to render heavy, senseless ; 
to benumbd (poet.): timor occaecaverat 
artus, Virg. Cul. 198. = [J, Fig. t 
make blind, to blind: stultitia occaeca- 
tus, Cic. Fam. 15, §: occaecatus cupidi- 
tate, id. Fin. 1, ro: consilia, Liv. 42, 
43. Q, Of style, to make dark, ob- 
scure, unintelligible: obscura narratio 
totam occaecat orationem, Cic. de Or. 2, 


80. 

oc-caedes (obc.), is, f. slaughter: 
nolo occaedes, saa no Procten es i.e. 
nothing tragical, Pl. Stich. 5, 4, §2. 

oc-calesco, lui, 3. v. 2. incep. to be- 
come warm: Cels. 4, 24. : 

occallatus (obc.) a, um, adj. [cal- 
lum] rendered callous, indurated : oc- 
callatae fauces. Sen. Q. N. 4,13. — 

occallesco \vbc.), lui, 3. v. n. incep. 
calleo] to get @ thick sicin, to grow or 

callous: qui latera occalluere 

plagis, Pl. Asin. 2, 4, 13: Cels. 4, 24: 
os sensi occallesccre rostro, Ov. M. 14, 
282, — J, Fig. to become callous, ha 
ened, insensible: jam prorsus occallul, 
Cle. Fam, 2, 18: longa patientia occallul, 
Plin. Ep. 2, 1§: sic mores occalluere, 
Col. 8, 16, 6. 

occamen, Inis, x. [occo] @ harrow- 
tng: Gloss. Isid. 

oc-cano (obc.), ui, 3. v. 2. to blow, 
sound @ wind instrument (rare): corni- 
cines occanuere, Sall. fragm. ap. Diom. p. 
370 P.: tum Sentius occancre cornua 
jussit, Tac. A. 2, 81. 

oc-canto (obc.), avi, atum, 1. v. a. 
to bewiich, charm: aliquem, Paul. Sent. 
5, tit. 23, 9: mulier occantata, App. 
Apol. p. 324. 

occasio, onis, f. [occldo; lit. a falling 
in the way of, a happening ; hence} an 
accidental opportunity, fit time, con- 
venient season, occasion: in occasione, 
ad spatium temporis, faciendi quaedam 
opportunitas intelligitur adjuncta, Cic. 
Inv. 1,27: tempus actionis opportunum 
Graece evxatpia, Latine appellatur oc- 
casio, id. Off. x, 40, 142: dum datur 
mihi occaslo tempusque, Pl. Men. 3, 3, 
30: an ego occasionem tantam, tam 
brevem tam optatam, tam insperatam 
amitterem? Ter. Eun. 3, 5, 56: quem 
si interficere voluisset, quantae quoties 
occasiones, quam pracclarae fuerunt, 
Cic. Mil. 14: occasio opprimendi, ib. 
15: majores occasiones ad opitulandum 
haberem, better opportuntties, Planc. in 
Cic. Fam. 10, 8: ut primum occasio 
data est, as soon.as an opportunity pre- 
sented itself, Cic. Fam. 12, 24: amplam 
occasionem calumniae nactus, id. Verr. 
2, 25: occasionem negotii bene gerendi 
amittere, to lose, let slip, Caes. B. G. 3, 
18: practermittere, id. B.C. 3, 25: cap- 
ere, to seize, Pl. Ps. 4, 3,5: non deesse 
occasioni, not to miss, Caes. B.C. 3, 79: 
occasione data, should an opportunity 
offer, Cic. Phil. 7, 6: occasione oblata 
simultates deponere, Suet. Caes, 43: 
per occasionem, on a favourable oppor. 
tunity, Liv. 30, 3: fratris memoria per 
omnem occasionem celebrata, on every 
occasion, Suct. Claud. 11: ad occasionem 
aurae evehi, taking advantage of a fair 
wind, id. Aug. 97: ex occasione, as 
occasion offered, id. Caes. 60. With 
inf.: punc adest occasio bene facta 
cumulare, Pl. Capt. 2, 3, 63. i. 
Esp. opportunity or means of hav- 
ing; @ supply, stock: oleae, Col. 9, 
1: lapidum, Plin. 36, 26, 65: vetusti 
olei, id. 23, 4,40. (Hence It. cagione, 
cagionare.) : 

occasiunciila, ae, f. dim. [occasio] 
an occasion, opportunity : nimis argute 
obrepsisti in capse occasiuncula, YP. 
Trin. 4, 2, 132. 


OCcCcCIDIO 


occisivus, ®, um, adj. [occasus] 
pertaining to setting or goiny down: 
occasivus, Surexds, Gloss. Gr. Lat. 

occasus, 8, um, Part, [occido]. 

occasus, ts, m. [id] a going down, 
setting, of the heavenly bodies; esp. of 
the sun: ante occasum Maiae, Virg. G. 
I, 225: ortus occasusque signoram, (he 
rising and setting of the constellatiuns, 
Quint. 1, 4, 4: solis, Cacs. B. G. 1, 50. 
Absol.: praecipiti in occasum die, Tac, 
H. 3,86. 2, Meton. the quarter in 
uhich the sun sets, the west : inter occa- 
sum solis et scptentriones, Caes. B. G. 
I, I: ager longus in occasum, Virg. 
Aen. 11, 337. = Uf, Fig. downfall, ruin, 
destruction, end, death: post obitum oc- 
casumque nostrum, Cic. Pis. 15 : occasus 
interitusque rei publicae, ib. 8: Iliaci 
cineres et flamma extrema meorum, 
testor, in occasu vestro, Virg. Aen. 2, 
432: Trojae, ib. 1, 238: post L. Aelit 
nostri occasum, death, Cic. Acad. 1, 2. 

2. an occasion, opportunity: En- 

nius in Fest. s. v, 

occatio, dnis, f. [occo) a harrowing: 
terra semen occaecatum cohibet: ex 
quo occatio, quae hoc efficit, nominata 
est, Cic, de Sen. 15: Plin. 18, 20, 49. 

occator, Sris, m. [id.}] @ harrover: 
Col. 2, 13,1. Fig.: scelerum, Pl. Capt. 
3» 5, 3- 

occaitérius, 8, um, adj. [occator] 
pertaining to @ harrower; of or for 
harrowing : opera, Col. 2, 13, 2. 

0Cc-cédo (obc.), cessi, cessum, 3. v. 7. 
to go towards, go to, go up to: in con- 
spectum alicujus occedere, Pl. Mos}. 5, 
2,4: obviam alicui, fo go to meet, id. 
Asin. 2, 3, 24. In the form occido: cvi 
nos occidimus, Varr. R. R. 3, 14, 10. 

occensus (obc.), a, um, Purt. [can- 
deo] burnt, burnt up: Enn. in . 
8. v. ob. 

occent&tio, snis, f. [occento] a 
sounding, braying: bucinarum, Sym- 
mach. Or. in Valent. 2, 14. 

oc-cento (obc.), avi, atum, 3. v. a. 
[canto] to sing at or before, to serenade: 
quid, si adeam ad fores atque occentem} 
Pl. Cure. 1, 2,59. . ff], to sing @ satiri- 
cal song or pasquinade: Fest. s.v.: si 
quis occentavisset, sive carmen condid- 
isset, quod infamiam faceret flagiti- 
umve alteri, Cic. Rep. 4, 10: ostium, to 
sing a lampoon or pasquinade before 
one’s door, Pl. Pers. 4, 4, 20: id. Merc. 
2, 3» 73. 2. Transf, of birds of ill 
omen: bubo occentans funebria, sing. 
ing dismal songs, Amm. 30, 5. : 

occentus, iis, m. [occino} a singing, 
acry: soricum, Plin. 8, 54, 82. 

occepso, V. occipio, ad init. 

ocoepto, avi ( per7. subj. occeptassit, 
PL. Rad. 3, 4, 70), 1. v. a. [occipio] to 
va occeptat insanire, PL Men. §, 5, 
I e , 

occhi, orum, m. plu. trees found in 
Hyrcania, resembling the fig-tree, from 
which honey flowed in the morning, 
perh. the manna sainfoin or zrickly 
hedysarum, Hedysarum Althagi, Linn., 
or Albagi Maurorum, from which a 
kind of manna is obtained: Plin. 12, 8, 
18, 

ocoldanéus, 4, um, adj. [occidens] 
pertaining to the west, western: ventus, 
Innocent. de cas. liter. p. 228. 

occidens, entis, Part. [occido]. {If. 
Subst. m. the quarter o the setting 
sun, the west: ab oriente ad occidentem, 
Cic. N. D. 2, 66: vel occidentis usque 
ad ultimum sinum, Hor. Epod. 1, 13. 

occidentalis, e, adj. [occidens] 
western, westerly : ab occidentall latere 
septentrionis, Plin. 18, 34, 77, § 338: 
ventus, Gell. 2, 22. 

occidio, snis, f. [occido] a massacre, 
utter destruction, extermination: orare 
ne in occidione victoriam poneret, Liv. 
3, 28. Esp. in the phrase, occidione 
occidere or caedere, a complete cutting 
off, utter destruction: equitatus occid- 
fone occisus, Cic. Fam. 15,4: omnes 
occidione cacsi, Just. 26,2. So, occid- 
fone occumbcre, to be wholly cut off, 
Tac. A. 12, 38: equi, viri, cuncta vicla 
occidiunt dantur, everything captured 


OCCIDIUM 


OCCULO 


OCCUMBO 


was destroyed, ib. 13, 54: occidion! ex- 
empti, fb. 12, 56 jin. Of animals and 
plants: nec ad occidionem gens interim- 
enda est, CoL 9, 15, 3. 

occidinm, fi, . [id.] destruction, 
yvuin: occidium sentit jam jamque 
futurum, Prud. Apoth. 695 (al. ex- 


- Cidium). 


) 
" 00-ci1d6 Cobc.), cidi, cisum (occisit for 
occiderit, Lex Num. Pompil ap. Fest. 
s. v. occisum), 3. v. a. [caedo]} to strike 
down, strike to the ground: aliquem 
pugnis, Ter. Ad. 4, 2, 20: occare, id est 
comminuere, ne sit gleba: que ita 
occidunt, occare dictum, crush, Varr. 
R.R. 1, 31, 3 2. Esp. to kill, slay: 
L. Virginius fillam sua manu occidit, 
Cic. Fin. 2,20: oopias hostium, id. Phil. 
14,14: ipse pro castris fortissime pug- 
nans occiditur, Caes. B. G. 5, 36: ad 
unum omnes, to cut off all to the last 
man, Liv. 3, 23: cum duo exercitus 
prope occidione occisi essent, id. 28, 43 
{v. occidio) : allquem veneno, tv destroy 
with poison, Suet. Claud. 44. i. 
Transf. to plague to death; to torture, 
forment, pester (rare): occidis me, 
com istuc rogitas, Pl. Ps. 4, 1, 21: Oc- 
cidisti me tuis fallaciis, Ter. Ph. 4, 3, 


67: occidis saepe rogando, Hor. Epod. 


i4 $.- ee 
oc-cido, cidi, ciisum, 3. v. 7. [cado]} 
to fall down, fall: alia signa de coelo 
ad terram occidunt, Pl. Rud, prol. 8: 
ut alii super alios occidcrent, Liv. 2r, 
35: arbores ita inciderant, ut momento 
levi im occiderent, id. 23, 24. 
2. . of the heavenly bodies, fo 
down, set: soles occidere et redire 
possunt: nobis, cum semel occidit bre- 
vis lux, nox est perpetua una dormi- 
endn, Cat. 5, 4: sol occldens, sunse?, 
Cic. Tuse. 1, 39: occasura pars coeli, 
t. ¢, western, Plin. 2, 25, 23; ante solem 
obcasum, before sunset, Pl. Epid. r, 2, 
41. §, Meton.to fall, perish, die: 
exstincto calore, occidimus ipsi et ex- 
tinguimur, Cic. N. D. 2, 9: in bello, id. 
Fam. 9, §: Eudemus proelians ad Syra- 
cusas occidit, id. Div. 1, 25: occiderit 
ferro Priamus? Virg. Aen, 2, 581: sua 
dextra, to die by one’s own hand, ib. 12, 
659. ff, Fig. do be ruined, lost, un- 
done, etc.: sin plane occidimus, Cic. Q. 
Fr. 1, 4. Esp. occidi, an exclamation of 
despair, Iam lost, undone : Ter. Andr. 3, 
4, 26: nulla sum, nulla sum : tota, tota 
occidi, Pl. Casin. 3, §, 1. Of things: 
non hercle occiderunt mihi etiam fun- 
dique atque aedes, 7 have nod yet lost, 
id. Truc. 1, 2, 72: occidit spes nostra, 
ts gone, id. Most. 2, 1, 2: oculorum lu- 
men, Lucr. 3, 416: vita, Cic. Tuse. 1, 
45: occidit una domus ; sed non domus 
una perire digna fuit, Ov. M. 1, 240. 
ocoido, for occedo; g. v. 
occidiialis, e, adj. [occiduus] west- 
ern: Prad. adv. Symm. 2, 597. ; 
occidiius, a, um, adj. [oceldo] going 
down, setting: sole jam fere occiduo, 
GelL 19, 7: oriens occiduusque dies, Ov. 
F. 4, 832: nox, Calpurn. Ecl, 3, 82: 
Stat. Th. 3, 33. 2, Transf. western: 
ab occiduo sole, Ov. F. 5, 558: occiduae 
aquae, ib. 1, 313: occiduae primacque 
domaus, in the west and in the east, Stat. 
S. 1, 4. 73: Mauri, Lucan. 3, 294: hora, 
the hour of sunset, Calpurn. Ecl. 5, 34. 
i. Fig. sinking, failing: labitur 
r iter declive senectae, Ov. 
M. 15,226. 2, frail, perishable: ex 
sortes animae carnis ab occiduo, Paul. 
Nol. Carm. 34, 306. 
occillator, Sris, m. [occillo] a har- 
TOWEF : occillator, Bwdoxéros, Gloss. 
Philox. 
occillo, 1. v. a. [occo] to break, 
smash: qui mi advenientf os occillet 
probe, PL. Am. 1, 1, 28 dub. (al. os- 
cillet). 
oc-cino, ul, 3. v. 2. [cane] to sing 
or a inauspticiously, to croak, etc. : 
si nuerit avis, Liv. 6, 41: corvus 
voce clara occinuit, id. 10, 40 fin. : oc- 
cinentes in eum adversum corvi, Val 
Max. 1, 4, 2. Ji. In gen. to sing, 
chirp, cry: onimalia inter se, App. 
Flor. no. 13. 


oc-cI plo, cépi (coepi), open (fut. 


- occepso for occepero, - 2, 2, 
41: occepsit for occeperit, id. Asin. 4, 
1, 49), 3. ¥.a. and n. [gapio] to begin, 
commence : J, Act.: cantionem, 
Pi. Stich. 5, 5, 19: quacstum, Ter. 
Andr. 1, I, §2: sermonem cum aliquo, 
id. Eun. 4,1, 8: magistratum, to enter 
upon, Tac. A. 3,2. Pass.: istue quic- 
quid est, qua hoc occeptum est causa, 
loquere, Ter. Heaut. 4, 1, 36. With 
inf.: loqui, Pl. Trin. 4, 3, 35: agere 
armentum, Liv. 1, 7. /’ass.: fabula 
occepta est agi, Ter. Eun. prol. 22. 
I], Neutr.: modo dolores occipi- 

unt primulum, id. Ad. 3, 1,2: hiema, 
Tao. A. 12, 12. 

oc-cipitium, fi, ». [caput] the back 
part of the head, the occiput : in occipitio 
quoque habet oculos, pessima, Pl. Aul. 
I, 1, 2§: bumeris ad occipitium ductis, 
Quint. 11, 3, 160: ne post occipitium 
exercitus relinqueret, in his rea7, Varr, 
in Non. 245,15. Of animals: Plin. 11, 
29, 35. 
Pon tone: itis, m. [id.] the back part 
of the head, occiput: Pers. 1, 62. 

occisio, nis, 7. [occido] a massacre, 
slaughter, murder a si cacdes et 
occisio facta non erit, Cic, Caccin. 14: 
Fabii ad unum occisione perierunt, Aur. 
Vict. Vir. ill. 14. 

occisitantur, saepe occiduntur: C. 
Gracchus, in Fest. s. v. 

occisor, Sris, m. [occido] a slayer, 
murderer: regum, PL. Mil. 4, 2, 64, 

occisorius, 4, um, adj. [occisor] of 
or for slaughter: Tert. Anim. 33. 

occisus, & um, Part. Loccido}. ; il. 
Adj.: ruined, unfortunate: occisa est 
haec res, Pl. Capt. 3, 4,7. Sup.: occis- 
issimus sum omnium, qui vivunt, J am 
the most unfortunate, id. Casin. 3, 3, 


4 o-clamito (obcl.), 3. v. a freq. to 
cry oul, bawl: Pl. Curc. 1, 3, 2% 

occlaudo (obcl.), v. occludo. 

oc-clido, si, sum (occlusti for oc- 
clusisti, Pl. Trin. 1, 2, 151. Collat. 
form, occlaudo, Cod. Theod. 11, 24,1), 3. 
v. a. [claudo] to shut or close up: oc- 
clude ostium; et ego hinc occludam, Pl. 
Most. 2,1, 78: aedes, Ter. Kun. 4, 7, 
14: tabernas, Cic. Acad, 2, 47: furax 
servus, cul domi nihil sit nec obsigna- 
tum nee occlusum, id. de Or. 2,61. = Q, 
to lock up, or in: me non excludet ab 
se, sed apud se occludet domi, Pl. Men. 
4, 2, 108. i]. Transf. to restrain, 
stop: linguam, id. Mil, 3, 1, 10: libidi- 
nem, Ter. Andr, 3, 3,25. 

occlisus, ® um, fae Loriaeo 

I], Adj.: shat or closed up: qui 

occlusiorem habeant stultiloquentiam, 
keep their foolish talk more to themselves, 
Pl. Trin. 1, 2,185. Sup.: ostium occlu- 
sissimum, id. Cure. I, 1, 15. 

occo, avi, atum, 1. v.a. to harrow: 
scgetem, Hor. Ep. 2, 2, 161: triticum, 
Plin, 18, 2x, 50. Also of vineyards, to 
break up and level the ground: occare, 
id est comminuere, Varr. R. R. 1, 31. 

occoepi, V. occipio. ; 

oc-ctibitus, iis, ™. a going down, 
setting: solis, Hier. Ep. 108, 7. 34. 

oc-ciibo, I. v. 2. to lie down; esp. 
to rest, repose in the grave (poet.): ad 
tumulum, quo maximus occubat Hector, 
Virg. Aen. §, 371: Paris urbe paterna 
occubat, ib, to, 706: crudelibus occubat 
umbris, reposes with the dead, ib. 1, 547: 
ficbili leto, Sen. Hipp. 997. 

oc-culeo (obc.), avi, atum, £. v. 4 
{calco] to tread or trample down; bene 
occulcato, Cato R. R. 49, 2: palea occul- 
cata pedibus, Varr. R. R. 1, 13, 4: Liv. 
29, 14. 
oectilo (obe.), ciiltii, caltum, 3, v. a. 
tocover, cover over: virguita multa terra, 
Virg. G. 2, 346. Il. Esp. and most 
usu. to cover “pe hide, conceal: vitia 
corporis fuco, Pl. Most. 1, 3, 118: vul- 
nera, Cic. Att. 5, 15: feminae parietum 
umbris occuluntur, are kept concealed, 
id. Tusc. 2, 15, 36: hastatos, Liv, 33, 1: 
classem sub rupe, Virg. Acn. 1, 310: 
puncta argumentorum, Cic. de Or. 2, 41 
fis.: vitia, Quint. 2 8,10. Absol.: si 
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quis ct imprudens aspexerit, occnlet 
ille, Tib. x, 2, 39. [The root of oc-cul-a 
occurs in celo, clam, etc.: Vv. wey ; 

occultatio, snis, f. [occulto] a hid- 
ing, concealing, concealment (rare): 
aliae fuga se, aliae occultatione tutantur, 
by hiding themselves, Cic. N. D. 2, 50: 
cujus rei nulla est occultatio, Caes. B. G. 
6, 21 fin.: in spelunca, Plin. 7, 45, 46. 

9. In astronom.: occuliation: oce 

cultatio stellarum, id. 18, 58. : 
Fig.: occultatione proposita, Cic. Fin. 
2, 22, 93. 

occultator, Sris, m. [id] @ hider, 
concealer: ille latronum occultator et 
receptator locus, Cic. Mil. 19, 51. 

occulté, adv. in concealment, ir 
secret, secretly, privately: neque id o0- 
culte fert, makes no secret of tt, Ter. 
Ad. 3, 2, 30: ea nunc occulte cuniculis 
oppugnatur, Cic. Agr. 1, 1: proficisci, 
Caes, B. C. 1, 66: inter se constituere 
aliquid, id. B. G. 7, 83; nec clam illud 
occulteque factum est, Plin. 36, 2, 2. 
Conip.: conari occultius, Cic. Defot. 6, 
18; crant practerea complures paulo 
occultius consilii hujus participes, Sall. 
C. 17. Sup.: quam potuit occultissime 
reliquas cohortes duxit, Cues. B. C. 3, 


Je 
gop coultim, adv. secretly: reptare, 


4. 
occulto, adv. secretly: Afran, in 
Charis. p. 186 P. 

Becaits (obc.), avi, atum (occultassis 
for occultaveris, Pl. Trin. 3,2, 1) 1. v. 
a. freq. [occulo] fo hide, conceal, secrete : 
neque latebrose me abs tuo conspectu 
occultabo, Pl. Trin. 2, 2, 2: se latebris, 
Cic. Manil. 3: quae natura occultavit, 
id. Off. 1, 35: dissimulare et occultare 
aliquid, Caes. B.C. 2, 31: intus veritas 
occultetur, Cic. Fin. 2, 24: fugam, Caes. 
B. G. 1, 27: flagitia, Cic. de Sen. 4. 
Reflect.: stellae occultantur, hide them- 
selves, id. N. D. 2, 20. With inf.: res 
est. quaedam, quam occultabam tibi 
dicere, Pl. Pers. 4, 3, 22. 

occultus, 2, um, Paré. 
(oquoltus, SC. de Bacch.). fj, Adj. 
hi » concealed, secreé: hi saltem in 
occultis locis prostant, vos in foro ipso, 
Pl. Cure. 4, 2, 21: res occultae et peni- 
tus abditue, Cic. N. D. 1, 19, 49: occul- 
tlor atque tectior cupiditas, id. Rosc. 
Am. 36: quum res occultissimas aperu- 
eris in lucemque protuleris, id. Acad. 2, 
19, 62: per occultos calles, Virg. Aen. 
9, 383: via, ib. 3, 695: nota, Ov. A. Am. 
3,630: crescit, occulto velut arbor aevo, 
fama Marcelli, from an obscure, remote 
age, Hor. Od. 1, 12, 45: res, the hidden 
laus of nature, Lucr.1,146. 2, Of 
persons: close, reserved, secret, not open: 
si me astutum et occultum lubet fingere, 
Cic. Fam. 3, ro: ab occultis cavendum 
hominibus consultisque, Liv. 25, 16: 
Tac. A. 6 51. With gen.: occultus 
odii, dissembling his hatred, ib. 4, 
4. (ii) adverbjally for occulte: quit 
ejusmodi preces occulti illuderent, 
in secret, ib. 3, 29: ib. 4, 12. = JI. 
Subst. occulta, orum, ”. plu. secret 
things, secrets: servi, quibus occulta 
creduntar, Cic, Coel. 23 fin. With gen.: 
occulta saltuum scratari, Tac, A. 1, 62: 
occulta conjurationis retexere, ib. 15, 

. Q, In sing. adverb. in occulto, 
an secret, secretly: stare in occulto, Cic. 
Clu. 18 jfin.: per occultum, Tac A. 6, 
y: ib. 4, 91 jin.: ex occulto, from a 
place of concealment, ‘Ter. Eun. 4,9, 17: 
ex occulto intervenire, Cic. Clu. 16, 47: 
Jugurtha ex occulto repente nostros in- 
vadit, Sall. J. 59. 

occumbo (obc.), cubuil, ciibitum, 3. 
v. n. [cubo] to lie or sink down : in gla- 
dium occnbuit, fell upon his sword, Vell. 
2, 70 dub. (ai. incubuft). 9, to lie at 
table: Afran. in Non.97,29. 3, Ofthe 
heavenly bodies: to go down, to set: coe 
metes cum oriretur occumberetque, Just. 
37.2. |, Esp. todie; constr. absol, 
or with mortem, morte, or morti, necem, 
nece, leto, eéc. : aut occubuissem honeste, 
aut victores hodie viveremus, Cic. Att. 
3, 1§: circa se dimicans occubuerat, 
Suet. Tit.4 : fertur et ante anuos occub- 
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uisse suos, Ov. A. A. 3, 18: pro patria 
mortem (ai, morte) occumbere, Cic. 
Tuse. 1, 42 fin.: quod liberate patria 
mortem occubuisset, Liv. 2, 7: necem 
voluntariam, Suet. Aug. 13 (al. nece 
voluntaria): ictus clava morte occubuit, 
Liv. 1, 7: morte occumbens, id. 8, 10: 
certae morti, Virg. Acu., 2,62: neci, Ov. 
M. 15, 499. (ii) with dad. of person, to 
pica to, fall by the hand of 
(poet.): Rullo ditissimus agri occumbis, 
Sil. 5, 260: Claud. B. Get. 74. 
occupaticius ager dicitur qui deser- 
tus a cultoribus propriis, ab aliis occup- 
atur, Fest. 8. v. : 
occitpatio, dnis, f. [occupo] a taking 
posession of, @ Seizing: any ona fori, 
Aact. or. pro dom, 3: vetus, Cic. Off. 1, 
iB 9, Rhetor. ¢. ¢.: ante occupatio, 
an anticipation of an opponent's ob- 
Jections, id. de Or. 3, 53 jin. (ii) occue 
patio est, quum dicimus nos praeterire 
aut non scire, aut nolle dicere id, quod 
tunc maxime dicimus, Auct. Her. 4, 27. 
jl. Esp. @ business, employment, 
occupation: in maximis occupationibus 
tuis nunquam intermittis studia doctri- 
nae, Cic, Or. 10: maximis occupationibus 
impediri, id. Fam. 12, 30: nullis occup- 
atiinibus implicatus, id. N. D. 1, 19 
jin.: ab omni occupatione se expedire, 
id. Att. 3, 20: relaxare se occupatione, 
ib. 16, 16. With gen.: neque has tan- 
tularum rerum occupationes sibi Bri- 
tanniae anteponendas Judicabat, engag- 
ing in such trivial affairs, Caes. B.G. 4, 
22. 
occtipatorius, a, um, adj. [id.] that 
has been taken possession of : ager, Sicul. 
Flacc. p. 3 Goes. 
occiipatus, a, um, Part. [occupo]. 
{J. Adj.: taken up, occupied, em- 
ployed, busied, engaged: (milites) qui 
n opere occupati erant, Caes. B. G. 2, 
1g: ut si occupati profaimus aliquid 
civibus nostris, prosimus etiam otiosi, 
Cic. ‘Tusc. 1, 3: tempora, id. Planc. 27. 
Comp.: comitiorum dilationes occup- 
atiorem me habebant, Coel. in Cic. 
Fam. 8, 4. Sup.: non dubito, quin oc- 
cupatissimus fueris, very much occupied, 
Cic, Att. .12, 38. 
occiipitus, ts, m. [id 
loyment, occupation: Clau 
Sid. Ep. 4, 2. 
occiipo, avi, atum (occupassis for 
occupaveris, PL. Most. 5, r, 48: occu- 
passit for occupaverit, id. Asin. 4, 2, 9) 
1. va [capio: lit. to take hold of; 
hence] to take possession of, seize, oc- 
cupy: totam Italiam suis praesidiis ob- 
sidere atque occu cogitat, Cic. Agr. 
2, 28: urbes, Liv. 33, 31: montem, 
Caes. B. G. 3, 22: locis superioribus oc- 
cupatis, ib. 10: portum, Hor. Od. 1, 14, 
2: repnum, Cic. Am. 12: tyrannidem, 
id, Off. 2, 23: occupavit familiam opti- 
mam, has got into, PL Trin. 5, 2, 12. 
Poet. : aliquem amplexu, to embrace, Ov. 
F. 3, 509. \f. Traonsf. to occupy, 
i.e. to take up, fill with: duas partes 
acies occupabant; tertia vacabat, Cacs. 
B, C. 1, 82: id. B.G. 2, 8: atra nube 
polum, Hor. Od. 3, 29, 44: urbem (sc. 
acdificiis), Liv. 5, 55: I'yrrhenum mare 
cacmentis, Hor. Od. 3, 24, 3. Q, to 
Jail upon, attack with: sed Latagum 
saxo occupat os faciemque adversam, 
Virg. Aen. 10, 699: aliquem gladio, ib. 
9, 770: aliquem morsu, Ov. M. 3, 48: 
canes ense, Prop. 4, 4, 82. 8, to be 
beforehand with, to anticipate, to do 
Jirst: occupat egressas quamlibet ante 
rates, Ov. Tr. 1, 10,6: volo, tu prior ut 
occupes adire, that you should present 
yourself the first, Pi. Ps. 4, 1, 18: lum 
facere, to begin the war first, Liv. I, 14. 
Ili. Fig. to seize, invade, engross: 
tantus timor omnem exercitum occu- 
pavit, Caes. B. G. 1, 39: animos mag- 
nitudine rei, Cic. Font. §. 2, to take 
up, occupy, employ: haeo causa primos 
menses occupabit, Cocl. in Cic. Fum. 8, 
1o: animum in funambulo, Ter. Hec. 
prol. 1, 4: pecuniam adolescentulo 


an em- 
Mamert. 


grandi fenore occupavisli, have lent tt , a whet 


{ 


animalibus, to invest tn cattle, Col. 1, 8: 


pecuniam in pecore, id. 11, I. 

o¢-curro (obe.), curri (rarely cucur- 
ri), cursum (old perf. occecurri, Aelius 
Tubero in Gell. 7, 9) 3. v. ”. to run, 
hasten or go towards or to meet: illico 
occucurri, atque interpello, Pl. Merc.:t1, 
2, 88: Caesari venienti occurrit, Cacs, 
B. C. 3, 79: scripsi ad eum, ut mihi 
Heracleam occurreret, Brut. ap. Cic. ad 
Brut. 1,6: obviam alicui, to go to meet, 
PL. Epid. 2, 2, 30: amicis, Hor. S. 1, 4, 
135. 2. Esp. to go against, rush 
upon, attack: duabus Fabianis occurrit 
legionibus, Caes. B.C. 1, qo: inermes 
armatis occurrerent, id. B. G. 2, 2%. 

fl. Transf, to meet or fall in with: 
quibuscumque signis occurrerat, se 
aggregabat, ib. 4, 26. 2, to go or 
come to: constr. with dat., ad, or in: 
huic (concilio) ut occurrerent, Liv. 31, 
29: legati ad id concilium occurrerunt, 
ib.: {n aliam civitatem occurrere, Cic. 
Verr. 3, 27. 3, Of geogr. position: to 
lie opposite to: apud Llegiam occurrit ei 
Sa Taurus mons, Plin. 5, 24, 20. 
[i]. F i g. to obviate or seek to obviate, 

to oppose, counteract, remedy: omnibus 
ejus consiliis occurri atque obstiti, Cic. 
Cat. 3, 7: illi rationi, id. Fat. 18: mali- 
volentiae hominum, Brut. in Cic. Fam. 
Ir, 11: venienti occurrite morbo, Pers. 
3, 64: exspectationi, Cic. Clu. 23: rei, 
Nep. Pelop. 1. Q, to answer, reply, 
olject: ut si dicenti, Quem video? ita 
occurras, ego, Quint. 1, 5, 36: Venus, 
Val. Fl. 7, 222. Pass. tmpers.: occurr- 
etur enim, sicut occursum est, Cic. 
Acad. 2,14. 93, to present itself, ap- 
pear, occur : qui quodcunque in mentem 
veniat aut quodcunque occurrat, se sequi 
dicent, id. Fin. 4, 17: animo, id. de Or. 
2, 24: neque vos Pacon, aut herous ille 
conturbet: ipsi occurrent orationi, will 
present themselves, ib. 3, 49: hacc ten- 
enda sunt oratori: saepe enim occur- 
Tunt, often occur, id. Or. 32. With 
inf.: occurrit aliqua dicere ct de 
magicis herbis, #¢ seems proper, Plin. 
24, 17, 99-_ 

occursaciilum, i, 7. [occurso] an 
appearance, apparition: noctinm oc- 
cursacula, App. Apol. p. 315. ; 

occursatio, Snis, f. [id.] a running 
to meet, attention, officiousness: facilis 
est illa occursatio, et blanditia popula- 
ris. Cic. Planc. 12. In plur.: vestras et 
vestrorum ordinum occursationes, id, 
iil. 35. 

occursator, Sris, m. [id.] one who 
runs to mect others, an attentive or 
officious person: Aus. Idyll. 2, 25. 

occursatrix, icis, f. [id] she that 
runs lo meet: Fest. s. v. Spintymmix. 

occursio, onis, f. [occurro] @ mect- 
ing, a wisit: a fraternis occursionibus 
(t occursibus), Sen. Consol. ad Marc. 
18. 


occursito, 1. v. x. freg. [occurso 
to meet: alicui, Sol. 25. : J 

occurso, avi, atum, 1. v. a. freg. 
[occurro]} to run, go, or come to mect, to 
meet: occursare capro, Virg. E. 9, 23: 
fugientibus, Tac. A. 3, 20. Of things: 
occursantes inter se radices, Plin. 16, 2, 
2. 2. Esp. to rusk against, charge, 
to strive against, oppose: occursat ocius 
gladio, Cacs. B. G. 5, 44: iter invidos, 
occursantes, factiosos, opposing, Sall. J. 
85. 8, to come to or towards: quid 
tu huc occursas, Pl. Truc, 2, 2, 24: oc- 
cursare portis, Liv. 2, 45. Hl. Fig. 
to be beforehand with, to anticipate: for- 


tunae, Plin. Pan. 25. 2, to appear 
ore, ¢ oneself to: numinibus, 
ib. 81.  §, Esp. toappear to the mind, 


to suggest tiself, enter the thoughts, ocour 
to: ocoursant animo scripta, id. Ep. 5, 
5: occursant verba, ib. 2, 3: me occur- 
ae multae, occur to me, Pi. Mil. 4, 2, 
56. 
occursor, doris, m. [id.] he that meets: 

Aug. Music. 6, 6. 
occursdrius, % um, adj. [occurgor] 
pertaining to meeting : occursoria potio, 
before a meal: App. M. 9, p. 227 


at a high rate, Cic. Fl. 21: pecunias ; Bip. 


apud populos, id. Verr. x, 36: pecuniam 
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ocoursus, tis, m. Loccurro] a meeé- 
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ing, falling in with: vacnis occursu 
hominum viis, in the streets where they 
met nobody, Liv. §, 41: occursum ali- 
cujus vitare, to avoid meeting him, Tac. 
A. 4, 60. Of things: rota stipitis oc- 
cursu fracta ac disjecta, by running 
against a stump, Ov. M. 15, §22. Ot 
the Labyrinth : occursus ac recursus in- 
explicabiles, Plin. 36, 13, 19. 

Océanensis, ¢, adj. pesants per~ 
taining to the ocean, situated by the sea- 
side; Eckhel. D. N. 8, p. 110. 

6céanus, i, m.='Qxeavds, the ocean : 
omnis terra a quaedam insula est, 
circumfusa illo mari, quod Atlanticum, 
quod magnum, quem Oceanum appella- 
tis in terris, Cic. Rep. 6, 20: Oceani 
ostium, id. Manil.12: Oceani freta, ¢. e. 
the Straits of Gibraltar, id. Tusc. 1, 20: 
quue sunt maritimue civitates Occanum- 
que attingunt, Caes. B. G. 2, 34: circum. 
vagus, circumfluent, Hor. Epod. 16, 41: 
dissociabilis, id. Od. 1, 3, 22: beluosus, 
ib. 4. 14,48: rubro, ib. 1, 35, 32. In 
apposition with mare adjectively : quam 
insulam) mare Oceanum circumiuit, 
ac. H. 4,12; proximus mare Oceanum, 
Cacs. B.G. 3, 7: mari Oceano, Amm, 
23, 6: mari Oceano aut amnibus longin- 
quis septum impcrium, Tac. A. 1, 9. 
2. Transf. @ large bathing-tub: 
Lamprid, Alex. Sev. 25. 
ocellatum, i, 7. [ocellus] lit. thaé 
which has little eyes: hence anything 
marked with small spots, dice, etc.: 
altera exorat patrem libram occllat- 
orum, small stones marked like dice, 
Varr. in Non. 213, 30: ocellatis ludere, 
Suet. Aug. 83. 
Scellilus, 1, m. dim. [id.] a little 
eye: Diom. p. 313 P. 
ocellus, i, m. dim. oculus] a little 
eye, eyelet: ut in ocellis bilaritudo est! 
Pl. Rud. 2, 4, 8: turgiduli, Cat. 3, 17: 
irati, Ov. Am. 2,8, 15. As o term of 
endearment: ocelle mi! my little eye! 
my darling ! Pl. Trin. 2,1, 18: aureus, 
id. Asin. 3, 3, 101: jJucundissimus meus, 
Aug. in Gell. 15, 4. So of things: cur 
ocellos Italiae, villulas meas, non vides ? 
Cic. Att. 16, 6: insularum, Cat. 31, 1. 
[l. Transf. a bulb or kenod on the 
roots of the reed, called also oculus: 
Plin. 21, 4, 10. 
ochra, ae, f.=wxpe, ochre, a kind of 
ad earth: Plin. 35, 6, 12: Cels. 5, 
18, 19. 
Ocimdides, is, adj.=dximoedes, 
ocimum-like, of the ocimum kind: car- 
duuni silvaticum alii ocimoides vocant, 
App. Herb. 109. 
6cimum, i, 7.—=dx«ipov, basil, Ocimum 
basilicum, Linn.: Plin. 19, 7, 36: id. 20, 
12, 48: Cels. 2, 20. 

dcInum (also oclmum and ocymum), 
» N==wrtvoy, an herb which serves for 
Jodder, perh. a sort of clover: Cato R. 
R. 54: Plin. 19, 22, 35, § 198. 
Oclor. Sclus, comp. adj. [akin to 
wns}, swifter, fleeter: Nisus, ev ventls 
et fulminis ocior alis, Virg. Aen. 5, 
319: ocior cervis, ocior Euro, Hur. Od. 
2, 16, 23: aura, ib. 1, 2, 48: Tigris 
ocior remcat, Plin. 8, 18, 25: ociore am- 
bitu, id. 2, 8, 6: ociore spatio, id. 2, 19, 
"7. fl. Transf. of time, in Sup. 
ocissimus, a. um, soonest, earliest : fico- 
rum ocissima senectus, id. 16, 31, §6: 
partus, id. 8, 43, 68: pira, the sooncst 
ripe, id. 15, 15, 16. 
6citer, adv. Comp. iclus, Sup. ocis- 
simé (old form, oxime, Fest. s. v.) 
quickly, swiftly, speedily: profer oci- 
ter, App. M. 1, p.113. Comp.: idque 
ocius faciet, Cic. Rep. 6, 26: ut ocius ad 
tuum pervenias, id. Quint. 13: serius, 
-ocius sors exitura, sooner or later, Hor. 
Od. 2, 3, 26: angulus iste feret piper et 
tus ocius uva, sooner than, id. Ep. 1, 14, 
23. 2. Sometimes the Comp. is used 
in a posit. sense: quickly, speedily: 
sequere hac me ocius, Ter. Heaut. 4, 7, 
1: gladio occursat, Caes. B. G. 5, 44: 
nemon’ oleum fert ocius? quickly, 
Hor. S. 2, 9, 34 Sup.: quam ocissume 
ad provinciam ‘ J. 25: 
ferre, Plin. 19, 11, 16: sanant ulcera, 
id. 34, 10, 22. 
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OCQUILNISCO 


oc-quinisco (obqu.), 3. v.n. incep. | 


{quino, akin to «wd; cf. conquinisco} 
to bend down, to stoop: Pomp. tn Non. 
146, 22 sq. . 
ocréa, 2¢, f. a greave or leggin Cv. 
Smith's Ant. 822): ocrea, quod oppone- 
batar ob crus, Varr. L. L. §, 24, § 116: 
ocreas et cristas invenere Cares, Plin. 9, 
56, 57: leves, Virg. Aen. 7, 63 
ocréatus, a, um, adj. [ocrea] greav- 
ed: tu nive Lucana dormis ocreatus, 
Hor. S. 2, 3, 234: cruta, Plin. 19, 2, 7. 
ocris, is, .=oxpts, a broken, rug- 
ged, stony mountain: ocrem antiqui 
montem confragosum vocabant, Fest. 


8 Pv. 

octachordos (octochordos), on, adj. 
=dxraxopbos, eight-stringed, octachora: 
Vitr. 10, £3. 

octaedros, i, m. aud f.= dxrdeSpos, 
eight-sided, octahedron : Mart. Cap. 6, 233. 

octagonos, Vv. octogonos. ee. 

octaméter, tra, trum, adj.=dxrd- 
petpos, having eight feet, octameter, in 
prosody: Mar. Victor. p. 2528 P. 

oct-angilus, % um, adj. cight-cor- 
nered, iol ral octangula spbaera, 
App. Dogm. Plat. 1, p. 5. 

octans, tis, m. [octo]u half quadrant, 
an octant : Vitr. ro, ri. 

octaphéron, v. octophoron. 

octas, adis, f.=odx«rds, the number 
eight: Mart. Cap. 7, 242. 
.. octa-stylos, on, adj. dxrdorudos, 
having eiyht columns, octasiyle: Vitr. 


3, 2. ses 
octa-teuchus, i, ™.= dxrdrevxos, 
tn eight volumes, octateuch : codex octa- 
teuchus, Cassiod. Inst. Div. 1. 
octavani, orum, m. plu. [octavus] 
soldiers of the eighth legion: octavano- 
rum colonia, Mel. 2, 5, 3: Plin. 3,4 5. 
octavarius, a, um, adj. [id] per- 
taining to the eighth part: vectigal, a 
taz of the eighth part, Cod. Justin. 9, 4, 
65 (al. octavarum; v. octavus). il. 
Subst. octavarius, ii, m. a receiver of 
this tax: octavarii vectigal accipiant, 
Cod. Theod. 4, 61,8 (but perh. this is 
the gen. of octavarium, i, n. a tax of 
the 8th part). 
octavus, 4, um, num. ordin. [octo] 
the eighth: octava pars, Cic, Att. 15, 
26: legio, Caes. B. G. 2, 23: marmor, 
the eighth mile-stone, Mart. 9,65. — Ih. 
Subst. octava, ac, f. (sc. hora) the 
eighth hour of the day: id. 4, 8: 
Juv.1,49. 2, (sc. pars), the eighth 
part, asa tax: Cod. Justin. 4, 61, 7 (cf. 
octavarius). Ji, Adverb. octavum, 
Sor the eighth time: Liv. 6, 36.. (Hence 
It. ottavo.) : 
octavus-décimus, a, um, adj. the 
eighteenth : pars, Vitr. 3, 3 : anno aetatis, 
Tac. A. 13, 6, adj. Cocto 1 eigh 
octennis, ¢, adj. {octo annus] eight 
years old: puer, Amm. 18, 6. 
octies, adv. num. eight times: septe- 
nos octies anfractus, Cic. Rep. 6, 12: 
victor, Plin. 9, 28, 29. 
octigésimus, 2, um, v. octingente- 
us. 
ootingénarius, a, um, adj. [octin- 
geni] consisting of eight aed : 
greges, Varr. R.R.2,Jofin. 
octingéni ond octingenténi, oe, 
a, num. distr. [octo centum] eight hun- 
dred each: Prisc. p. 1353, P. 
_octingentésimus _(syncop. octige- 
simus, Prisc. p. 1353 P.), a, um, num, 
ordin. [octingenti] the eight hundredth: 
annus, Cic. Ge Sen. 2. 
octingenti, oe, a, num. card. [octo 
centum ob pe hundred: Cic, Planc. 25: 
ptadia, id. Acad. 2, 25. 
octingenties, adv. mum. [octin- 
gen ewght hundred times: sestertium 
is mille eee, aay. Vopisc. iy Io. 
j. [octo pes] eiyht- 
t.): Caner Prop. 4, 1, 150. 
octo,, mum. card. = dxrd, cight: 
millian passuum octo, Cues. B.G. 1, 21: 
centum et octo anni, Cic. Rep, 2, ro: 
centuriae, ib. 2, 22: decem et octo, Liv. 
10, 2x. (Sans. ashtan; Gr. oero 3 Germ. 


acht; Eng. eight.) 
octéas, iidis, nt: (octv], for octas, the 
nunaber eight: Tert. Praescr. 49. 


OCTUSSI8 


octdber, bris, m. [id.] orig. the 
etghth month of the Roman: year, which 
with March, October: ultima 
parte Octobris, Col. 11,3. Connected 
with mensis: mense Octobri, Vell. 2, 
56. <Adjectively: Octobres Idus, Mart. 
12, 67: Calendae, id. 10, 87. 
octéchordos, V. octachordos. 
octé-décim, um. card. eighteen: 
cohortes, Front. Strateg. 2, 5. 
octo amus, i, m. = oxrw 
marri 
Im 1§. | ; 
octogénarius, 2, um, adj. [octo- 
geni) of eighty: exheredata ab octo- 
genario patre, who was eighty years old, 
Plin. Ep. .6, 33: fistula, eighty inches 
broad, Vitr. 8, 7. []. Subst. octo- 
genarius, ii, m. a commander of eighty 
soldiers: Inscr. Orell. no. 3628. 
octdgéni, ae, 2, num. distr. [octo]} 
eighty each: data ex praeda militibus 
aeris octogeni bini, Liv. 10, 3>, il. 
In gen. eighty: fetus, Plin. 7, 51, 75. 
octOgésimus, a um, num. ordin. 
[octoginta] the eightieth: quartum an- 
num a0 et octogesimum, Cic. de Sen. 
to: Solstitia, Juv. 4, 92. (Hence It, 
ottantessimo.) 
octégies, adv. eighty times: sester- 
tium centies ct octogies, Cic. Pis. 35. 
octoginta (octuaginta, Vitr. 10, 17), 
num. card. [octo} eighty: octoginta 
regnavit annos, Cic. de Sen. 19. (Hence 
It, ottanta; Fr. huttante.) cay 
octdgoOnos (octagonos), adj. [oxrw 
ywvia | eight-cornered, octagonal: turris 
marmorea octogonos, Vitr.1,6. 
octo-jiigis, ¢, adj. [jugum] eight in 
a@ team, etyht together; transf, in gen. 
eight: nunc jam octojuges ad imperia 
obtinenda ire, i. c. eight military tri- 
bumes, Liv. 5, 2. Jj. Subst. one of 
the aeons of Valentinus: Tert. adv. Val. 


36. 

octé-minitalis, e, adj. worth eight 
Sarthings, or small coins. libra, Lampr. 
Alex. Sev. 22. . ; 

-octonarius, &, um, adj. [octoni] 
consisting of eight: numerus, Varr. 
L. L. 9, 49: versus, an Jambic verse of 
eight feet, Quint. 9, 4,72: fistula, the 
plate for which was eight inches broad, 
Frontin. Aquaed, 28: Plin. 31, 6, 31. 

octéni, ac, a, num. disir. [octo] 
eight each: quum octonos alii lapides 
effodint, Pl. Capt. 3, §, 66: partes, Varr. 
L. L. 9, 23,§ 30: hujus generis octoni 
ordines ducti, Cacs. B.G. 7, 73: octona 
millia peditum praetoribus data, Liv. 
32, 28, jj]. In gen. eight: octonis 
iterum natalibus actis, Ov. M. 133, 
153. y 8 A 

octophoron (octaph.), i, nN. = OKTw- 
poy a litter carried by eight bearers: 

ominem portare octophoro, Cic. Q. Fr. 
2,10: Suet. Cal. 43: Mart. 6,84. Ad- 
ject.: lectica octophoro ferebatur, Cic. 
Verr, 5, 31. ' 

octosyllabus, ©, nm, adj. [syllaba] 
having eight syllables, octosytlabic: Mar. 
Victor. p. 2598 P. 

octotepi, cram, m. plu. = odKra 16- 
mot, in astrology, eight placcs in the 
heavens, between the four cardinal 
points: Manil. 2, 968. 

octé-vir, viri, m. a member of a 
council o éight (usually written VIII. 
VIR): Inscr. Orell. no. 3658. 

octiiagies, adv. for octogies, eighty 
times i P in. 2, 108, 112. 

octiaginta, v. octoginta. 

octuplicatio, Snis, f. [octuplicatus] 
a making eight-fold, a multiplying by 
eight: Mart. Cap. 7, 264.. 

octuplicatus, a, um, Part. [octu- 
plus} made eight-fold, multiplied by 
eight, octupled : octuplicato censu, Liv. 


ajLos 
eight times: Hieron. in ovin. 


octuplis, 9, um, adj. = dKrardois, 
eightfold, octuple: pars, Cic. Tim. 7. 
Subst. octuplum, i, n. an eight-fold 
penalty, the octuple: damnare aliquem 
octupli, id. Verr. 3, 11: poena octupli, 
ib.: judicium in octuplum, ib. 

octussis, is, m. [octo as] eight 
asses: quanti emptae? Parvo. ae 
ergo? Octussibus, Hore S. 2, 3, 156. 
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OcULUS 


dctlarlarius, 2, um, adj. [ocularis] 
pertaining to the eyes, eye-: faber ocu- 
lariarius, who inserted artificial eyes (of 
Sea silver, etc.) in statues, Inscr.Grut. 
5, 1. 


6ciilaris, ¢, adj. [oculus] pertaining 
to the eyes, eye-: ‘ocularis medicus, an 
eye-doctor, oculist, Veg. Vet.2,19. fi. 
Subst. oculare, is, 2. @ medicament 
Sor the eyes, eye-salve: Pelag. Vet. 30. 

6ctilariter, adv. with the eyes, ocu- 
larly: oculariter intueri, Sid. Ep. 3. 

éctilarius, a, um, adj. [oculus] 
pertaining to the eyes, eye-: ocularius 
medicus, an oculist, Cels. 6, 6,8: also 
Subst. ocularius, i, m.: Scrib, Comp. 
37: chirurgus, Inscr. Grut. 400, 7: cla- 
ritas, of the eyes, Sol. 24: aegritudo, a 
disease of the eyes, id, 4. 

octilata, ac, f. [oculatus] a kind of 
Jish, perh. a lamprey: Plin. 32, 11, 53. 

Oculatus, 2, um, adj. [oculus] fur- 
nished with or having eyes, secing: ocu- 
latus testis, a2 eye-witness, Pl. Truc. 2, 
6, 8: Clodius male oculatus, whose sight 
was bad, Suet. Rhet. 5. Comp.: ocu- 
latior deus, that has better sight, ‘Tert. 
adv. Mare, 2, 25. 2. Transf. eye- 
shaped: oculati circuli, Sol. 19. kl. 
that strikes the eye, exposed to view, 
conspicuous, visible: ne Baddmms mea 
in scribendo sit oculatior (al. occultior), 
Cic. Att. 4,6: oculatissimus locus, Plin. 
34, 6, 11: die vendere, fo sell on @ vi- 
sible pay-day, i.e. for cash (opp. cacca 
die), Pl. Ps. 1, 3,67. 

dctiléug, a, um, adj. [id.J full of 
eyes; transf. sharp-sighied: Argus, I'l. 
Aul. 3,6, 19. Jj, Transf.: ovuleus 
totus, App. M. 2, p. 124. 

Sciilicrépida, ac, m. [crepo] « 
fictitious name of a slave, whose eyes 
snap with the blows be receives: Pl. 
Trin. A 4, 14 (lect. dub.) 

Octilissimus, 4, um, adj. a comi- 
cally-formed Superl. from oculus, dear 
est (cf. ocellus): oculissime homo, I'l. 
Cure, 1, 2, 28: valuistin’ oculissimum 
ostium ? ib. 1, 1, 17. 

Sctilitus, adv. as one’s eyes, i.e. 
most dearly: amare, Pl. in Non. 149, 
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Sctilo, I. v. a. [id.] to furnish with 
eyes, make to see: pullos, Tert. Poen. 
12. 2. Fig. to enlighten: .homines 
in agnitionem veritatis oculare, id. 
Apol. 2. il. to make visible or con- 
spicuous: vestem purpura, id, Pud. 8. 

Octilus (syncop. oclus, Prud. cred. 
To, §92 dub.), i, m. an eye: quae (na- 
tura) primum oculos membfranis tenu- 
issimis vestivit et sepsit, sed lubricos 
oculos fecit et mobiles, Cic. N. D. 2, 57: 
ut cum quoque oculum, quo bene 
viderct, amitteret, id. Div. 1, 24: ven- 
usti, id. Tusc. 5, 16: eminentes, pro- 
minent, id. Vatin. 2: oculos confjicere in 
aliquem, to casé or pix one’s eyes upon, 
id. Cluent. 19: adjicere alicul rei, fo 
cast one’s eyes upon, to covet, id. Verr. 2, 
15: adjicere ad rem aliquam, id. Agr. 
2, 10: dejicere ab aliqua re, to turn 
away, id. Phil, 1,1: oculis cernere, to 
see with one’s own. eyes, Nep. Timol. 2: 
oculos auferre spectanti, to cheat him 
before his eyes, Liv. 6, 15 jin.: ponere 
sibi aliquid ante oculos, i. ec. to imagine 
to oneself, Cic. Agr. 2, 20: res posita in 
oculis, and ante oculos, that lies before 
one's eyes, 1s evident, id. Acad. 1, 2: id. 
de Or. 1, 43: sub oculis alicujus, before 
@ person’s eycs, in his presence, Cacs. 
B. G. §, 16; esse in ooulis, habitare in 
oculis, to live in the sight of, in inter- 
course with: in maxima cclebritate 
atque in oculis clvium quondam vixi- 
mus, Cic. Off. 3, 1, 3: habere in oculis, 
to keep in sight, to watch, Pl. Ps. 3, 2, 
66: esse in oculis, to be beloved, estcemed, 
Civ. Att. 6, 2: esse in oculis multitudi- 
nis, id. Tusc. 2, 26: ferre, gestare in 
oculis, é0 love, esteem, value: jam fert 
in oculis, id. Phil. 6,4: rex te ergo in 
oculis gestare, Ter, tun. 3,1, 1%. Asa 
term of endearment, the apple of my 
eye, my darling: ub sunt isti quibus 
vos ocull estis? quibus vitao? quibus 
suavia? Pl. I's. 1, 2, 46: bene vale, 
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ocule mi! id. Curc. 1, 3,47. The an- 
cicnts swore by their eyes: si voltis per 
oculos jurare, nibilo magis facietis, id. 
Men. 5, 9, 1. {]. Meton. the power 
of seeing, sight, vsion: oculos perdere, 
Auct. Har, resp. 18: reatitucre alicui, 
Suet. Vesp. 7. 9, a@ luminary, said of 
the sun and stars: mundi oculus, i. ¢. 
the sun, Ov. M. 4, 227: stellarum oculi, 
Pin. 2, 5, 4. 8, a spot resembling an 
eye, a3 oh a panther's bide, a peacock's 
tail, eéc.: pavonum caudae oculi, id. 13, 
15, 30. 4, Of plants: (i) an eye, 
bud, bourgeon: oculos imponere, i, e. 
to bud, inoculate, Virg. G. 2,93: gem- 
mans, Col. 4,24. (ii) @ bulb or knob 
as on the reed, efc.: arundinis, Cato 
R. R.6: seritur arundo bulbo radicia, 
quem alii oculum vocant, Plin. 14, 20, 
33. (iii) @ plant, called also aizoum 
majus, the house-leek, Sempervivum tec- 
torum, Linn.: Plin. 25, 13, 102. il. 
Fig. a@ prime ornament: hi duo illos 
oculos orae maritimae effoderunt (Co- 
rinth and Carthage), Cic. N. D. 3, 38. 
9, the mind's eye: mentis oculis 
videre aliquid, id. Or. 29: oculos pasc- 
ere re aliqua, to feast one's eyes on 
anything, id. Verr. §, 26: fractum ocu- 
lis capere ex aliqua re, Nep. Eum. 11: 
oculi dolent, the eyes ache, i. e. the sight 
is pained, Ter. Ph. 5, 8, 64. [Root oc; 
cf. Sans. aichsa, “‘ oculus ;” Gr, or- or ox- 
in dr-wrr-a, etc.; Germ, auge; Eng. 
eye.) (Hence It. occhio; Fr. oeil.) 
ocymoides, 7. @ plant, also called 
Clinopodium, q. v., Phin. 24, 15, 87. 
ocymum, V. ocinum. 
ocyor, OCYSSIMUS, 
more correctly ocior, efc. 
Oda, ae, Vv. ode. . 
odaridrius, ii, m. [odarium] a 
teacher of singing: Inscr. Orell. no. 


and ocyus, 


2634. 

adarinm, ii, 1. == @ddpiov, @ song, 
ae Hae 8 : 

Odé or oda, 2¢ = «dy, a song, lyric 
poem, ode: Auct. Carm. Philom. 13. 

odefacit, dicebant pro olfacit, quae 
vox a Graeco doy7 tracta est, Fest. s. v. 

$déum i, n.= @betov, a public 
building for musical performances, an 
odeon: Vitr. 5,9: Suet. Dom. 5. 

Odi, Sdisse (old pres. imperf. odio: 
Fest. s. v. Hence, odientes, Tert. adv. 
Mare. 4, 16: odiendi, App. Dogm. Plat, 
3 tnié.: oderem and odere, Charis. p. 
228 P. Pass. oditur, Tert. Apol. 3 fin.: 
odiremur, Hier. Ep. 43,2. erf. osus 
sum, C. Gracch. in Fest. 8. v.: Pl. Am. 
3, 2, 19: odivit, Anton. in Cic. Phil. 13, 
19, 41), defect. v. a. used in the perf, 
tenses only, but with an imperf. sign. 
lit. to have taken a dislike, hence, to 
hate: constr. with acc., inf, or absol.: 
eum odere qua viri, qua mulieres, Pl, 
Mil. 4,9, 15: aliquem acerbe et penitus, 
Cic. Cluent. 61: odisse ctiam suo nomine 
Cacsarem et Romanos, Caes. B. G. 1, 
x8: servire, Brut. in Cle. ad Brut. 1, 16: 
ita amare oportere, ut si aliquando 
esset osurus, Cic,Am.16. f, Transf. 
in gen. to dislike; to be displeased or 
vexed at: illud rus, Ter. Ad. 4, 1, 4: 
Persicos apparatus, Hor. Od, 1, 38, 1: 
odi cum cera vacat, Ov, Am. I, 13, 20. 
Of impersonal subjects: ruta odit hie- 
mem et humorem ac fimum, Plin. 19, 8, 
& : aspernatur atque odit (virtus) rem, 

c. Am. 13, 47. 

odiatus, 2, um, adj. [odium) hated, 
hateful: Not. Tir. p. 1; 

édibilis, e, adj. i 4) that deserves 
to be hated, hatefu tous: Att. in 
Prise. p. 199 P.: improbitate odibilis, 
Lampr. Heliog. 18. 

Gdicus, 2, um. adj.=qSicds, per- 
taining to song: Mar. Victor. p. 2501 P. 

Sdictas, atis, f. hatred: Not. Tir. 


» alo, ¥. odl, ad ft, 

diosée, adv. in a hateful manner, 
odiously: odiose facis, Pl. Bac. 4, 9, 
139: odiose interpellare alfquem, Clic. 
de Or. 2, 65. : 

Sdidsious, 9, um, adj. [odiosus} 
comically for odiosus: Pl. Capt. 1, 1, 
19. 
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hominum, Cic. Am. 20. 
dona odiosa ingrataque, Pl. Truc. 4, 1. 
4%: motus odiosiores, Cic. Off. 1, 36: 
verbum, id. Or. 8: odiosissima natio, 


Phaedr. 2, 5,4: cupidis rerum talium 
odiosum et molestum est carere, tf 7s 
vexatious, unpleasant, Cic. de Sen. 14: 
odiosa multa delicate Jocoseque fecit, 
offensive things, Nep. Alc. 2. 

6dium, il, x. (dp, root of di] hatred, 
grudge, til-will, enmity, aversion: odi- 
um (est) ira inveterata, Cic. Tusc. 4, 

, 24: in odium alicujus irruere, fo 
uwncur his hatred, id. Verr. Act. I, 12: 
odium est mihi cum aliquo, I am at 
enmity with him, id, Prov. cons. Io: 
esse odio alicui, to be hateful to him, 
id. Fam. 12, 10: esse alicui in odio, id. 
Att. 2,21: magno odio in aliquem ferri, 
to be greatly imbittered against, Nep. 
Att. 10: magnum odium Pompeii sus- 
cepistis, have incurred, Cic. Att. 6,1: 
struere, to cause, excite, id. de Or. 2, 51: 
magoum me cujuspiam rei odium cepit, 
I have conceived a great aversion for, 
id. Phil. 2, 36. 9, Of inanimate sub- 
jects: odium raphanis cum vite maxi- 
mum, aversion, antipathy, Plin. 19, §, 
26. jj, Transf. offence, annoyance, 
disgust: odio es, you ave an offence to 
me, I cannot bear you, Pl, Truc. 1, 2, 
23: neque agri neque urbis odium me 
unquam percipit, disgust, Ter. Eun. 5, 
6, 2. 9, offensive conduct or lan- 
guage, tmportunity, tnsolence, vexatious- 
ness: quum horas tres fere dixisset, 
odio et strepitu senatus coactus est ali- 
quando perorare, by the disgust, Cic. 
Att. 4,2: tundendo atque odio denique 
effecit senex, by his tiresonve, incessant 
preaching, Ter. Hec. 1, 2, 48: cum tuo 
istoc odio, utth your hateful, perverse 
conduct, ib. 1, 2,59: odio qui posset 
oe Regem, in insolence, Hor. S. 1, 
J, 9. 
odium, ii, 2. == odeum, q. v. 

Odo, Snis, v. udo. 

Sdontitis, dis, f. = dSorrins, a 
plumt good for the tooth-ache, Euphrasia 
Odontites, Linn.: Plin, 27, 12, 84. 

édontotyrannus, i, m.= ddovrorv- 
pavvos ok ae Aiea the name of an 
animal: Jul. Valer. res gest. Alex. M. 


3, 33 

odor (anciently odos, like arbos, 
labos, etc.: Pl. Capt. 4, 2,35: Lucr. 6, 
953), Sris, m. a@ smell, scent, odour: 
omnis odor ad supera fertur, Cic. N. D. 
2, §6: odorem avide trahere naribus, 
Phaedr, 3, 1, 3. 2, Esp. a pleasant 
odour, perfume; meton. perfumery, 
essences, spices (mostly plur.): incend- 
ere odores, Cic. Tusc. 3, 18: perfusus 
liquidis odoribus, umed waters, oint- 
ments, balsams, Hor. Od. I, §, 2: corpus 
differtum odoribus conditur, Tac. A. 16, 
6. In sing.: Assyrius odor, Cat. 68, 
144. (li) adisagreeable smell; a stench, 
Stink: locus putidus odoribus ex sul- 
fure et alumine, Varr. L. L. 5, §: quum 
odos aut pabuli egestas locum mutare 
subegerat, Sall. J. 44: camera odore 
foeda, id. C. 55: offensus putrefacti cere- 
bri odore, Suet. Cal. 27. 3, Meton. 
steam, vapour, etc.: insolito odore in- 
gruere morbi vulgo, Liv, 34, 23: Virg. 
Aen. 12,591. fj. Fig. @ scent, ink- 
ling, hint, presentiment : odor suspici- 
onis, Cic. Clu. 27: dictaturae, id. Att. 4, 
16: legum, id, Verr. 5, 61: urbanitatis, 
a tincture of politeness, id. de Or. 3, 40. 

Sdordmen, Inis, ». [odoro} a per- 
JSume, spice, balsam: Macr. S. 1 pra¢f. 

ddoramentum, i, 7. [id.] a per- 
fume, spice, balsam: Col. 11, 2: pretio- 
siora, Plin. 15, 9, 7. ; 

éddrarius, a, um, adj. [odor] ¢. or 
Sor perfuming: odoraria myrrha, Plin. 
12, 16, 35. Subst. @ pexfumer: odore 


arius, a tomwaAns, Gloss. Philox, 
Sdbratio, Snis, f. [odoror] a smell- 


ing, smell (rare): qualis est haec au- 
rium delectatio, tales sunt oculorum, et 
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toctionum, et odorationum et saporum, 
Cic. Tuse. 4,9. 2, the sense of smell- 


J], Adj. that haz a smell, that 
emits an odour; esp. sweet-smelling, 
JSragranit: quid tibi odorato refcram 
sudantia ligno balsama? Virg. G. 2, 
119: cedrus, id. Aen. 7, 13: pabula, 
Col. 8, 14: capilli, Hor. Od. 3, 20, 14: 
comae, Ov. A. A. 2, 734: Indl, in whose 
country sweet-su-elling spices grow, SiL 
17, 658: Armenii, Tib. 1, 5, 36: dux, 
the prince of the Parthians or Assyrians, 
who border on Arabia, Prop. 4, 3, 64. 
Comp.: vina mustis odoratiora, Plin. 
21, 7, 18. Sup.: odoratissimi flores, 
id. 28, 8, 28, 

oddratus, ts, m. [odoror] the act of 
smelling, smell: eorum jucundus non 
gustatus solum, sed odoratus etiam, et 
spectatus, Cic. N.D.2,63. }f, Transf. 
the sense of smell: nibil necesse est de 
gustatu et odoratu loqui, id. Acad. 2, 7, 
20: insecta habent oculos, aliqua et 
odoratum, Plin. 11, 4, 3. 9, a smell, 
scent, odour : id. 25, 13, 95. 
édori-fer, éra, rum, adj. bringing 
rs, fragrant, odoriferous: lances, 
Prop. 2, 10, 23. 2, producing per- 
Jumes or spices: gens odorifera, 7. e. 
Persae, Ov. M. 4,209: Arabia, Plin. 5, 
Ii, 12. jl. Fig. sweet, flattering, 
seductive : non habemus ista odorifera, 
Sen. Ep. 33. 
Odori-séquus, 2, um, adj. that fol- 
s the scent (of a trail): canes, Liv. 
Andron. in Terent. de metr. p. 2426 P.: 
Serv. Virg. Aen. 4, 132. 
dédoro, avi, atum, 1. v. a. [odor] to 
give @ smell or fragrance to, to pere 
Jume: odorant aéra fumis, Ov. M. 15, 
134 Imella, Col 9, 4. 
doror, atus, 1. v, dep. [id.] to smell 
at, examine by smelling: pallam, Pl. 
Men. 1, 2, 55. 9, Transf. tosmell 
out, detect by the scent; to scent: ibo 
odorans, quasi canis venaticus, id. Mil. 
2, 2, 113: cibum, Hor. Epod. 6, 10: ho- 
minem, Col. 6, 2: sagacius, Plin. 10, 69, 
88, [l. Fig. to snuff, to nose, o8 a 
dog, i. e. to seek for: quos odorari hunc 
decemviratum suspicamini, Cic. Agr. 2 
24. 9. to search out, trace out, ine 
vestigate: odorabantur omnia et per- 
vestigabant, id. Verr. 4,13: quid sen- 
tiant, id. de Or. 2, 44: pecuniam, id. 
Cluent. 30. 8. to get an inkling or 
rigid : odoratus philosophiam, Tac. 
rT. 19, 3. 
ddorus, 2, um, adj. [id.] emttting 
@ scent or r, » fragrant: 
flos, Ov. M. 9, 87: arbor, ¢. & myrrha, 
id. A. A. 1, 2897: res, Varr. L. L. 6, 8, 
§ 83 dub. Comp.: odorius, Plin. 20, 14, 
. QQ, tll-smeling, stinking: lumen 
odorum sulfure, Claud. VI. Cons. Honor. 
324. li. that tracks by the smeli, 
kven-scented: odora canum vis, Virg. 
Aen, 4, 332. 
Sdos, v. odor, ad inté. , 
Sdynolytés, ae, . = dduvodvmys 
(that frees from pain), @ fish said to 
relieve the pains of child-birth (al. 
odynolyontes: Plin. 32, 1, 1. : 
oeconimia, 2c, f.=olxovopia, the 
management of household affairs, do- 
mestic economy ; hence in gen. @ proper 
division, arrangement, omy (of an 
oration, play, etc.) : Quint. 3, 3,9: id. 1, 
8 


» 7° - ° 
oecdndmicus, a, um, adj.=oixo- 
voucxos: pertaining to domestic ec- 
momy: subst.: in eo libro, qui Qecono- 
micus inscribitur, Cic. Off. 2, 24. i}. 
pertaining to a proper (oratorical) diri- 
ston or arran t; orderly, 
tcal : oeconomica totius causae disposi- 
tio, Quint. 7, 10, 11. ere 
oecondmus, |, m.=-olxovopos, @ 
steward, overseer : Cod. J ustin, 1, 3, 33. 
oeciménicus, 4 um, adj. ==oixou- 
pevexds, pertaining to the whole inha- 
bited world, ecumenical: Eckhel 1D. N. 
t. 3, p. 336. 


OECUS - 


oeous, |, m.=olxos, aroom, a hall, 
¢ oeci magni in quibus matres- 
cum lanificis habent sessi- 
ones, Abe 6, 10; = 36, 25, 
oenanthé, ¢s, f.—oivdr6n : the flower 
of the wild vine, v. labrusca: Plin. 12, 
28, 61. y. @ thorny plant, pimpi- 
nella-like dropwort, Oenanthe pimpi- 
nelloides, Linn. : id. 21, 24, 95. ji]. @ 
bird, called also : supposed by 
some to be the wheat-ear, Saxicola Oen- 
anthe, Bechst.: id. 10, 29, 45. 
oenanthinus, a, um, adj.=oivdv- 
Owos, made from the flower of the wild 
vine, or Labrusca, g.v.: vinum, Plin. 
14, 16, 18: unguentum, id. 13, 1, 2. 
oenanthium, fi, ~. (sc. oleum, un- 
guentum) an oinéiment made from the 
Slower 4 the wild vine: Lompr. Heliog. 
23. 
oenigenos, unigenitos, Fest. s. v. 
oend-coctus, 2, um, adj. [vox hybr. 
from olvos coctas] stewed in wine: vi- 
tali, Petr. S. 47: porcellus, Apic. 8, 7 
(al, cenogaratus). 
oendgaratus, a, um, adj. [oendga- 
rum } cooked with wine-sauce : porcellus, 
Apic, 8, 7 (al. oenococtus), ; 
oendgéram, i, 2.=otvdyapor, wine- 
Sauce: Apic. 1, 31. 
oond-méli, Itos, n.= oivdéueds, wine- 
honey, a kind of mead: Ulp. Lig. 33, 
» De 
oendphérum, {, n.=oivoddpov, a 
wine-holder, wine-basket: Hor.-S. 1, 6, 
109: Pers. 5, r4o. 
oendpolinm, i, ".=otvorwAetoy, & 
wine-shop : Pl. Asin. 1, 3, 48. ’ 
gene Gra, ae, tu lagen bg 
«=otvolypa OF oivolnps, a fabu 
ous herb said to render wild beasts 
gentle: Plin. 26, 11, 69: id. 24, 14, 102. 
Ul. @ plant which, drunk in wine, 
produces cheerfulness : Epilobium rose. 
um, Linn.: oenothera sive onuris, hila- 
ritatem afferens in vino, id. 26, 11, 69. 
oenus, 4, um, an ancient form for 
unus : Cic. Leg. 3, 3, 90. ; 
oednisticé, es, f.=olwnoriey, di- 
vination by augury : Mart. Cap. 9, 303. 
oestrus, i, ™.=olorpos, a stinging 
insect, not the gad-fly, Asilus Tabanus ; 
but prob. a wasp, or stinging-bee, which 
were not sufficiently distinguished by 
the ancients: volitans, cui nomen asilo 
Romanum est, ocstruam Graii vertere 
vocantes, Virg. G. 3,148: nascuntur in 
extremis favis apes grandiores, quae 
ceteras fugant: oestrus vocatur hoc ma- 
lum, Plin. 11, 16, 16. =‘. Transf. 
Phrensy, inspiration: Stat. Th. 1, 32: 
Jav. 4.123. (Hence It. Sp. estro.) 
oesus, an ancient form for usus: 
Cie. Leg. 3, 4. 
oesypum, |, 2,=octcvmos, the greasy 
suvat and dirt of unwashed wool: Plin. 
29, 2, to. Used as a cosmetic by the 
Roman ladies: Ov. A. A. 3, 213: id. R, 
Am. 354. 
oetor, old form for utor: oetier, an 
ye rogation in Fest. s. v. publica pon- 
era. 


oetum, 1, ”.=olrov, an Egyptian 
plant, the ground-nut, Arachis hypo- 

gaea, Linn.: Plin. 21, 15, 52. 
fella, ae, f. dim. [offa] a bite, bit, 
mouthful, morsel: Juv. 11, 142: Mart. 
10, 48. Transf, a little bit: Seren. 
Sum. 46, 840, 
offa, ae, f. a bite, bit, morsel ; esp. a 
little ball or pellet made of flour: anti- 
qui offam vocabant abscisum globi for- 
ma, ut manu glomeratam pultem, Fest. 
8. nla offam : offam eripere alf- 
cui, Plin. 18, 8, 7: offam objicit, Virg. 
Aen. 6, 420: pultis, Cic. Div. 2, 35. 
Proverb.: inter os et offam, between 
the cup and the lip, Cato in Gell. 13, 17. 
lj, Transf. in gen. a piece, lump, 
seass: aufer illam offam penitam, Pl. 
Mil. 3, 1, 165: gummi in offs convolu- 
tum, Plin. 12, 9, 19. Of a swelling: 
Juv. 16,11, Of a shapeless mass, abor- 
tion: id. 2, 32: quantas robust! carminis 

offas ingeris? Pers. 5, 5. 

offarcinatus (obf), 0, um, Part. 
eine] stuffed full, loaded: Tert. adv. 
4, 24. 
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offarius, & um, adj. [offa] a maker 
of minced meat : Isid. Or. 20, 2: 

offatim, adv. in bits, by bits or 
pieces: jam hercle ego te hic hac (mae 
chaera) offatim conficiam, Pl. Truc. 2, 


offectus, tis, m. [id.] a dew 
a ‘o * Cyn. cite frendo] 
offendicilum, i, 7. [offendo] a 
stumbling-block, obstacle, reel 
sunt in hac offendicula nonnulla, Plin, 
Ep. 9, 11: Paul. Nol. carm. 24, 96. 
0 endimentum, sfonde) the = 
offendix, icis, 7. [offendo eno 
of niont of the banud ttselty Titus in 
Fest. s. v. 
of-fendo, di, sum, 3. v. a. and m. [root 
FEND: cf. defendo] to strike, or dash 
against: offendere caput ad fornicem, 
Quint. 6, 3,67: pedem, Auct. B. Hisp. 
23: latus, Cic. Clu. 62: solido, against 
something solid, Hor. S, 2, 1, 77: puppis 
offendit in scopulis, strikes on, Ov. Pont. 
4, 14,21: in cornua, Sol. go: ne quem 
in cursu capite, aut cubito, aut pectore 
offendam, aut genu, Pl. Cure. 2, 3, 2. 
2, Transf. to hit upon, light upon, 
meet with, find: hace, quum a foro re- 
vertar, facite ut offendam parata, id. 
Ps. 1, 2, 30: paululum si cessassem, 
domi non offendissem, ‘l’er Euuv. 4, 4, §: 
imparatum te offendam, will come upon 
you unawares, Cic. Fam. 2, 3: eundem 
bonorum sensum, ib. 1, 9 med. il. 
Fig.: quis est tam Lynceus, qui in 
tantis tenebris nihil offendat, nusqnam 
incurrat? ib. 9, 2: in causis, id. de Or. 
2, 74: ad fortunam, Phaedr. 4, 14, 6. 
. Esp. to blunder, make a mistake, 
commit a fault ; to commit an offence, to 
be offensive: in quo ipsi offendissent, 
alios reprehendissent, Cic. Clu. 36: sin 
quid offenderit, sibi totum, tibi nihil 
offenderit, id. Fam. 2, 18: apud aliquem, 
to give offence to, id. Att. 10,4: neque 
in eco sulum offenderat, Nep. Phoc, 2: 
legi, to offend against, violate, Papin. 
Dig. 22,1,1. Of things : to be offensive: 
quum nihil alind offenderit, Liv. 2, 2. 
3. to find fault with, be displeased 
with, take offence at: at credo, si Cae- 
sarem probatis, in me offenditis, Caes, 
B. C. 2, 32: si in me aliquid offendistis, 
Cic. Mil, 36. 4 to failin, to be un- 
fortunate: apud judices offendere, opp, 
causam fis probare, id. Clu. 23: quum 
multi viri fortes offenderiut, id. Verr. 5, 
50: naves in redeundo offeiderunt, Caes. 
B.C. 3, 8. Pass. impers.: sin aliquid 
esset offensum, Cic. Fam. 1, 7; quoties 
culpa ducis esset offensum, Caes. B. C. 
3,92. 6, to shock, offend, displease : 
me exquisisse aliquid, in quo te offend- 
erem, Cic. Fam. 3, 8: neminem un- 
quam non re, non verbo, non vultu de- 
nique offendit, id. Balb, 26: aliquem 
contumelia, id. Att. 6, 3. Of inanimate 
subjects: polypodion offendit stomach- 
um, disagrees with, Plin. 26, 8, 37: ne 
colorum claritus aciem oculurum offend- 
eret, id. 35, 1c, 36. Puss.: multis re- 
bus meus offendebatur animus, Cic. 
Fam.1,9. With inf: ut non offendar 
ee munera), so that I am not 
offen at their being taken from me, 
Phaedr. 4, 11, 6: componi aliquid de 
se, offendebatur, he took it ili, Suet. 
Aug. 87. 
offendo, inis, f, [offendo] an offence: 
Afran. in Non. 146, 32. 
offensa, ae, 7. [id] a striking or 
grating against : donec ccrussae similis 
fiat, nulla dentium offensa, and does not 
grate against the teeth, Plin. 34, 10, 22: 
sine offensa fricantium, id. 35, 55, §2. 
J}. Fig. offence, displeasure, hatred: 
enmity: magna in offensa sum apud 
Pompeium, Cic. Att. 9, 2: offensam sub- 
ire, to incur hatred, l. in Cic. Fam. 
8,16: gravissimam contrahere, to Sali 
tnto disgrace, Suet. Vesp. 4: offensam 
habere, to cause hatred, Quint. 9, 2, 72. 
2. In law: an offending against or 
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violating a@ law, an offence: offeusa 
edicti, Ulp. Dig. 3, 1,6: levis offensue 
contrahere culpam, Cod. Theod. 4, 11, 1. 
3, aninjgury received ; an offence, 
affront, wrong: gustus, Col, 12, 21: 
offensas vindicet ense suas, Ov. T'r. 3, 
8, 40: in offensis exorabilis, Vell, 2, 29. 
4, an inconvenience, indisposition : 
sine offensa corporis animique, Petr. 
131: si quid offensae in coena sensit, 
tndisposition, Cels. 1,6: Sen. Ep. 7: in 
plur,: id. Tranq, 2. 
offensiciilum, 1, n. [offenso] a 
striking against, a stumbling: crebris 
offensaculis contusa crura, App. M. 9, 
p. 22%. jl. Transf. a stumbling- 
block: Prad. Apoth. 45. — 
offensatio, onia, 7 [id.] @ hitting or 
striking against: Plin. 28, 16, 72. ut 
offensatione illa (hastae) commoneretur 
Demosthenes), Quint. 11, 3, 130. i. 
Sig. a stumbling, a blunder: debemus 
patienter ferre offensationes memoriae 
labentis, Sen. Ben, 5, 25. 
offensator, Sris [id.] one who stum- 
bles: Quint. ro, 3, 130: dub. (al. offen- 
ot 
offensibilis, ¢, adj. [offendo] liable 
to stumble, stumbling: Lact. 4, 26. ; 
offensilis, v. offensibilis. 
offensio, Snis, f. [offendo] a strik- 
ing against, @ stumbling: pedis offen- 
sio, Cic. Div, 2, 40: in plur. : offensiones 


pedum, Plin, 2, 7, 5 2, Transf. 
a stumbling-block : oe inal offensionis 
haberet, Cic. Tim.6. _[f, Fig. offence, 


aversion, dislike, hatred: sapiens prae- 
tor offensionem vitat acqualitate decern- 
endi, id. Mur. 20: suscipere invidiam 
atque offensionem apud aliquem, id. 
Verr, 2, 5§: in odfum offensionemque 
alicujus incurrere, ib. 12: subire, Plin. 
35, 4.7: accipere et deponere, Cic, Att. 
1,19: offensiones accendere, Tac. A. 2, 
571: hoc apud alios offensionem habet, 
displeases them, Plin, 19,1,2,1. 9, 
displeasure, vezation: habere ad res ali- 
quas offensionem atque fastidium, Cic. 
Tusc. : 10: mihi majori offensioni sunt 
quam delectationi possessiunculae meae, 
give me more vexation than pleasure, id. 
Att. 13,23. 3, @ complaint, indispo- 
sition : graves solent offensiones esse ex 
gravibus morbis, id. Fam. 16, 10: cor- 
porum offensiones, id. Tusc.4,14. 4, 
an accident, misfortune, mishap: offen- 
siones belli, id. Manil. 10: offensiones 
timere, refusals, id. Off.1,21. §, an 
offence committed, fault: offensiones 
judiciorum, id. Cluent. 50, 139. 

offensiunciila, ae, f. dim. [offen- 
sio] @ slight offence, displeasure: ai qua 
offensiuncula facta est animi tui, Cic. 
Fam. 13, 1. Ji. @ slight mishap: in 
ista acdilitate offensiuncula accepta, 
some slight checks, id. Plane, 21, 

offenso, avi, atum, 1. v. a. Sreq. 
[offendo] to strike or dash against: 
sponte sua offensando semina rerum, 
Lucr. 2, 10597: omnes offensare ca ita, 
dash their heads against the wall, 7 Vv. 
25, 37. Il. Fig. to trip, falter in 
speaking: Quint, ro, 7, ro. 

offensor, iris, n. [id] an offender, 
tnjurer: Arn. 7, 216, 

offensus, 2, um, Part. [offendo]. 

. Adj.: offensive, odious: o miser- 

um atque invidiosum offensumque or- 
dinem senatorium! Cic. Verr. 3, 62: 
offensum et invisum esse alicui, id. 
Sest. 58. 2. offended, displeased, in- 
censed, imbitiered : offensus et alienatus 
animus, id. Att. 1, 14: offensa et aliena 
populi voluntas, id. Tuse. 5, 37. Comp. : 
quem cum esse offens{forem arbitrarer, 
id. Att. 1,5: quem sibi offensiorem scie- 
bat esse, id. Cluent. 62. 

offensus, iis, m. [id] a striking 
against, @ shock: Lucr. 4,359: Tert. 
adv. Mare. 4, 39. (l. Transf. «a 
lighting upon, meeting with: per offen- 
sus armorum, Stat. Th. 12, 283. fj, 
Fig. 0 ee hater i 2 vila in offensu 
est, ¢/ life is hateful, Lucr. 3, 954. 
: offérentia, ae, f. offero] @ present. 
ing, offering: Tert. adv, Mare. 24, 

of-féro (obf.) obtiili, oblitum, 3. v.a. 
trreg. to bring before; to present, offer, 
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to show, exhibit: incommode illis fors 
obtulerat adventum meum, Ter. Hec. 3, 
3} to: opportune te obtulisti mibi ob- 
viam, id. Ad. 3,2, 24: diise nobis non 
offerunt, Cic. Div. 1, 36: speciem offerre, 
to present, exhibit, ib. 37,81. Reflect. 
to meet, encounter: oblata religio est, a 
religious scruple struck him, id. Fam. 
Io, 12: metu oblato, ib. 13, 1. ‘ 
offerre se, to meet hostilely: Liv. 2, 16. 
jl. Esp. to offer, expose: ne offera- 
mus nos periculis sine causa, Cic. Off. 1, 
24: se morti, Caes. B. G. 7, 77: Caesar 
quam in partem fors obtulit, decurrit, 
ib. 2, 21: se ad mortem, Cic. Tuse. 1, 
15: vitam in discrimen, id. Sest. 28. 
2, to bring forwards, adduce: cri- 
minibus oblatis, id. Am. 18. §$, to 
offer, proffer ; to cause, occasion; to in- 
ict, etc,: multis in rebus difficillimis 
praesens auxilium ejus (numinis) obla- 
tum est, has been proffered, id. Verr. 4, 
49 : in omnia ultro suam offerens operam, 
iv. 40, 23: dii tibi semper omnia optata 
offerant, Ter. Ad. 5,9, 21: alicui opta- 
tissimum beneficium, Caes..B. G. 6, 42: 
moram alicui, Pl. Poen. 1, 3,17: laeti- 
tiam, fo procure, Ter. Hec. 5, 3, 18: 
alicui injuriam, ib. §, 1, 14: vitium vir- 
gin, ib. 3, 3, 23: stuprum alicui, Cic. 
Phil. 2, 38: mortem alicul, id. Sest. 21. 
4, to offer to God, to consecrate, de- 
dicate: Prud. Cath. 5, 150: also, to offer 
up, sacrifice : Sulpic. Sever. dial. 2, 2. 
offertor (obf.), Gris, m. [offero} an 
offerer : Commod. Instruct. 39. _ 
offertérium (obf.), ii, ». [id] a 
place to which offerings were brought, 
an offertory: Isid. Or. 6, 19. : 
offérimenta (obf.), ae, f. [id] a 
present: comically, a stripe: offerumen- 
tas in tergo habere, Pl. Rud. 3, 4, 48. 
offérimenta, orum, 2, pid. fia of- 
ferings:: offerumenta dicebant quae of- 
ferebant (sc. diis), Fest. s. v. 
offex, icis, m. [officio] a hinderer: 
offex impeditor, qui officit, Gloss, Isid. 
officialis, ¢, adj. [officium] per- 
taining to duty, office, or service, offi- 
ctal: libri, which treat of duties, Lact, 
6. operac, official performances, 
Ulp. Dig. 38, 1,6. J, Subst. offi- 
cialis, is, m. for apparitor, a magistrate's 
servant or attendant, an official: App. 
M. 1 ad jin.: praefecti, Ulp. Dig. 36, 4, 
5. 2, In gen. a servant, attendant: 
Tert. adv. Marc. 1, 25. 
officina, 2&, J {contr. from opifici- 
na, q. v.) aworkshop, manufactory, shop: 
nec quicquam ingenuum potest habere 
officina, Cic. Off. 1, 42: armorum, «& ma- 
nufactory of arms, Cues. B. C. 1, 34: 
ferraria, Auct. B. Afr. 20: pictoris, Plin. 
35, 11, go § 143: plastarum, id. 35, 12, 
45: promercalium vestium, @ shop in 
which garments are nade for sale, Suet. 
Gramm. 23: cetariorum, @ place where 
jish ave salted, Col. 8,17. 2, Esp. a 
pouliry house or yard: id. 8, 3,4. 8, 
Meton. a making, formation : in mag- 
nis corporibus facilis officina scquaci 
materia fuit, Plin. x1, 2,1. = J, Fig.: 
falsorum commentariorum et chirogra- 
phorum officina, Cic. Phil. 2, 14: nequi- 
tiae, id. Rosc. Am. 46: dicendi, id. Brut. 
8: sapientine, id. Leg. 1, 13: officina 
spirand! pulmo, Plin, 11, 39, 92 
officinator, Sris, m. [officina]) one 
who keeps a workshop, a master-work- 
man: Vitr. 6, 11: App. M. 9, p. 219. 
officinatrix, icis, f. fia.) a woman 
that keeps a workshop : Inscr. Orell. no. 


25%. 
: of-fioio ari as fectum, 3.v.a@. and 
n.[facio] Lit. to do or make against 
orin the way of ; to hinder, stop, obstruct : 
but as it is gen, used without an ex- 
pressed ace. (the reflect. pron. being 
mostly understood), it acquires a neué, 
sign. to be against or in the way of, and 
is constructed with dat. A,Active: 
quapropter simul inter se retrahuntur 
et extra officiuntur, are impeded, Lucr. 
2, 155: id. 5.974. B, Neut.: nunc 
quidem paululum, inquit, a sole: offec- 
erat videlicet apricanti, hindered him 
from sunning himsclf, Cic. Tusc. 5, 32, 
92: sare luminibus, to obstruct one’s 
75 : 


OFFICIUM 


light by building, td. Rab. Post. 16: 
Gal. Inst. a, 31: demoliri es, quorum 
altitudo officeret auspiciis, Cic. Off. 3, 
16, 66: ipsa umbra terrae soli officiens 
noctem efficit, id. N. D. 2, 19, 49: quum 
alii in angustiis ipsi sibi properantes 
officerent, Sall. J. 58 fin.: hostium iti- 
neri, ib. §2: prospectui, Auct. Bell. Afr. 
52. ‘|, Fig. to oppose, obstruct, to be 
detrimental or hurtful to, to hurt: cur 
te mihi offers, ac meis commodis, officio 
simulato, officis et obstas? Cic. Rose. 
Am. 38 jin.: consiliis alicujus, Sall. C. 
27: timor animi auribus officit, ib. 58: 
nomini, ¢. e. famae, Liv. praef.: offic- 
iunt laetis frugibus herbae, hurt, Virg. 
G. 1, 69: lactucae officiunt claritati ocu- 
lorum, Plin. 20, 4,26. With quominus: 
nec vero Isocrati, quominus baberetur 
summus orator, offecit, Plin. Ep. 6, 29. 

officidsé, adv. courteously, oblig- 
ingly, officiously: officiose et amice fac- 
tum, Cic. Am. 20, 81: aliquid facere, 
Afran. in Charis. p. 247 P. Comp. : offic- 
josius fecit, Cic. Att. 6,1. Sup.: office 
iossime venit ad me, Plin. Ep. ro, 32. 

officidsitas, atis, f. [officiosus] 

igingness, officiousness: Sid, Carm. 
23, 478. : 

officfésus, a, um, adj. (ofticium) 
ull of courteousness or complaisance, 
obliging, officious: homo, Cic. Fam. 13, 
21: amicitia, id. Planc. 19: sedulitas, 
Hor. Ep. 1, 7,8: voluntas, Ov. Pont. 3, 
2,14. Comp.: estne quisquam, gni tibi 
officiosior, liberaliorque videatur? Cic. 
Rosc. Com. 6. Sup.: officiosissima na- 
tio candidatorum, id. Pis. 23: homines 
Lampsaceni summe in omnes cives Ro- 
manos officiosi, id. Verr. 1, 24. il. 
dutiful, in accordance with duty: do- 
lor, id, Tusc. 3, 28; labores, id. Mil. 5: 
pietas, Sen. Ep. 99. 2, Subst. offi- 
ciosus, i, m. an official or attendant at 
a bath: Petr. 92. 

officiperda, ac, m. and offici- 
perdnus, i, . [officium perdo] ore who 
makes an tll use of favours: Cato Dis- 
lich. 4, 43. fj, Also, officiperdi qui 
sui laboris non habent remunerationem, 
Gloss. Isid, 

of-ficium, ii, x. [contr. of opificium] 
Service, a kindness, favour, courtesy, 
etc.: altera sententia est, quac definit 
anicitiam paribus officiis ac voluntati- 
bus, Cic. Am, 16, 58: odiosum sane gen- 
us hominum officia exprobrantium, ib. 
20, 41: nihil est vicissitudine studiorum 
officiorumque jucundius, ib. 14, 49: fili- 
cem cum officio vicini decidere, so as todo 
him a@ service, Col. 2,15: summo officio 
praeditus homo, exceedingly obliging, 
Cic. Very. i, §f. 2, Esp. a ceremo- 
nial observance, ceremony, attendance: 
officio togae virilis interfui, Plin. Ep. 
1, 9: per sollenne nuptiarum celeber- 
rimo officio deductum ad se, Suet. Ner. 
28: relicto sta.im novorum consulum 
officio, id. Caes, 50: in officio saluta- 
tionis, id. Aug. 27: quod supremis in 
matrem offictis defuisset, at the funeral, 
Tac. A. 5, 2. 3. complaisance, fa- 
tour in love: of the man: Prop. 2, 22, 
24: Ov. Am. 3, 4, 24: of the woman: 
Petr. 140. = [f, an obligatory service, 
an obligation, duty, part, office: per- 
fectum officium rectum opinor voce- 
mus, quod Graeci xarépO@wpa : hoc autem 
commune xaljxov vocant, Cic. Off. 1, 3, 
8: meminisse officium suum, Pl. Trin. 
3, 2, 71: Officium suum facere, Ter. Ad. 
1, I, 44: ego cerle meum reipublicae 
atque imperatori officium praestitero, 
Caes. B. G. 4, 25: Cotta in pugna militis 
officia praestabat, ib. 5, 33: omnia of- 
ficia amicitiae servare, Cic. Fam. 5, 17: 
exsequi, id. Att. 3, 15: fungi officio, id. 
Fam. 3, 8: satisfacere officio, to per 
form, id. Div. in Caecil. 14: officium 
suum deserere, to disregard one's duty, 
id. Off. 1,9: deesse officio suo, id. Fam. 
9, 3: Officil duxit, considered tt his duty, 
Suet. Tib. 11. Of animals: canes fung- 
untur officiis luporum, act the part of, 
Auct. Her. 4, 34. Of things: neque pes 
neque meus satis suum officium fucit, 
Ter. Eun. 4, §, 3: officium corporis, the 
Junction or property of a body, Lucr. 1, 
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33%. 2. Of subject nations, etc.: sub- 
mission, allegiance: huic mandat, Re- 
mos reliquosque Belgas adeat atque in 
officio contineat, Caes. B. G. 3, 11: dae 
bat operam ut Dumnorigem in officio 
contineret, ib. 5, 7. 3, official duty, 
@ service, employment, business, office : 
toti officio maritimo M. Bibulus praepo- 
situs cuncta administrabat, naval ser- 
vice, id, B. C. 3, 5 fin.: legati Pompeii 
officia inter se partiauntur, ib. 1, 38: con- 
fecto legationis officio, ib. 3, 103: of- 
ficium laboriosissimum et maximum, 
office, Plin. Pan. 91: novum officiom in- 
stituit a voluptatibus, Suet. Tib. 42: 
qui ex officio pro aliis interveniunt, by 
virtue of their office, Ulp. Dig. 21, 1, 31, 
§ 14. Hence, Meton. (i) the officials 
or attendants on a magistrate = officia- 
lium corpus: sub praetextu adventus 
officiorum vel militum, ib.1, 18, 6: de- 
ponere aliquid apud officium, Paul. ib. 2, 
4,19. (ii) an office or court of a ma- 
gistrate: Ipse me Regulus convenit in 
praetoris officio, Plin. Ep. 1, 5. 

of-figo (obf.), xi, ctum, 3. v. a. to 
drive in, fiz in, fa 


sten: furcas circum 
offigito, Cato R. R. 48, 2: ita densos 
offigunt implicantque ramos, Liv. 33, 5: 
ut offigantur bis pedes, bis brachia, 17), 
Most. 2, 1, 13 (al. affigantur): manum 
alicujus ad ostii tabulam grandi clavo, 
App. M. 4, p. 147. 

offirmate (obf.), adv. firmly, stub- 
bornly : oftirmate resistere, Suet. Tib 
25. 

offirmatas (obf., a, um, Part. 
[offirmo]. Ji. Adj. firm, resolute, 
obstinate: animus fortis atque offirm- 
atus, Pl. Am. 2, 2, 15. Comp.: mibi 
videtur illius voluntas obstinatior, et in 
hac iracundia offinmatior, Cic. Att. 1, 11. 

of-firmo (obf.), avi, atum, 1. v. a. 
to render firm, durable, or steadfast: 
pertica, qua stabuli fores offirmari solc- 
bant, arrepta, to be fastened, App. M. 9, 
p. 200. jj. Fig. to hold fasé to, per- 
Severe tm: certum offlrmare est viam 
me, quam decrevi persequi, Ter. Hec. 
3, 5, 4: se, to persist, be obstinate, id, 
Heant. §, 5,8: and without se: id. Eun. 
2, %, 11. With inf.: offirmastin’ oc- 
cultare, quo te immittas, pessume? Pl. 
Pers, 2, 2, 40. 

offia, V. offala. 

of-flecto (obfi.), 3. v. a. to turn 
about: navem, Pl. Rud. 4, 3, 74. 

offSco (obf.; offuco, Fest. s. v.), 1. 
v. a, [fauces] to strangle, choke, suffoe 
cate: cum offocandas invicem fauces 
prachuissent (a2. effocandas), Flor. 2, 
11: quicumque fluctus ejus offucant, 
Tert. Idol. 24. 

of-frénatus (obfr.), a, um, Part. 
bridled; only fig. curbed, tamed: PL 
on 8, 5, 96: Cerberus, App. M. 6, 


. 181. 

of-fringo (obfr.), frégi, fractum, 3. 
v. a, [frango]} in agriculture, i. q. ite- 
rare, to plough a second time: terram 
cum primum arant, proscindere appel- 
lant; cum iterum, offringere dicunt, 
Varr, R. R. 1, 29: glebus, Col. 2, 11: 
v. Smith’s Ant. 49. . 

offiicia, ae, f. [fucus] a paint, 
wash: PL. Most. 1, 3, 107. i. Fig. 
a trick, delusion : id. Cupt. 3, 4, 123: id 
praestigiarum atque offuciarum genus, 
delusions, Gell, 14, 1. 

off iico, v. offoco. 

offudas, fallacias, Fest. s. r. (al. 
offucias ; v. offucia). 

offiila (syncop., sear ae, f. dim, 
fofta) a litéle bit, a small piece: offula 

icta, ut offa minima e suere, Varr. 
L. L. §, 22, § 110: carnis, Col. 12, 53, 4: 
polentae caseatae, App. M. ¢ 
panis, Veg. Vet. 4, 18. Prov.: quis 
potest sine offula vivere? Cluud. ap. 
Suet. Claud. go. Asa term of abuse to 
a bad slave: quid faciat crucis offla, 
corvorum cibaria? this gallows-bird, 
Petr. 58. 

of-fulcio (obf.), si, tum, 4. v. a. te 
stop up: vulnus, qua maxime patebat, 
spongia offulciens, App. M. 1, p. 108. 

of-fulgéo (ebf.), si, 2. v. . fo shine 
against or tipon; to appear: continuo 
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nova lux oculis offulsit, Virg. Aen. 9, 
tro: Sil. 13, 134. it. Fig.: lucrum, 
Pseudo-Quint. 2 


12, 

offultus, Part. [offulcio}. 

of-fando (obf.), fadi, fisum, 3. v. a. 
to before: cibum (avibus), Pl. 
A 64. 9, Reflect. to pour 
itself out; to spread, extend: nobis aér 
crassus offunditur, surrounds us, Cic. 
Acad. 2, 25: rubor gravissimis quoque 
viris offunditur, Sen. Ep. 11: ignis ocu- 
lorum offusus, Cic. Tim. 14: asinus 
offunditur, ¢umbles down, App. M. 4, 
p. 144. 8. Fig. to pour or spread 
oué: quasi noctem quandam rebus 
offandere, Cic. N. D. 1, 3: haec indocto- 
rum animis offusa caligo est, id. Tusc. 
§, 2: omnium rerum terrorem oculis et 
auribus, Liv. 28, 29: pavorem incom- 
positis, id. 11, 5: errorem alicui, zo 
cause, id. 34, 6. 
to cover: obscuratur et offunditur luce 
solis lumen lucernae, Cic. Fin. 3, 14: 
oculi clarissima in Juce tenebris offusi, 
Val. Max. 2, 7, 6. 2. Fig.: offusus 
pavore, filled, Tac. A. 11, 31: Marcel- 
-lorum meum pectus memoria offudit, 
has filled, Auct. or. pro Marc. 4. 

offascatio (obf.), dnis, /. [offusco] 
@ darkening, obscuring; only fig. @ 
vilifying, degrading: Tert. ad Nat. 
I, 10.° 

of-fusco (obf.), 1. v. a. to darken, 
obscure; only fig. to vilify, degrade: 
Tert. ad Mare. 2, 12. 

offiisus (obf.), a, um, Paré. [of- 


0}. 
ogdoas, Adis, f.=cydSods, the num- 
her eight: Hier. Ep. 36, 7. 9. j, one 
¥ He aeons of Valentinus: Tert. adv. 
al. 4. 
og-gannio (obg.), ivi or fi, itum, 4. 
v. 2. to yelp, snarl, or growl at: quin 
centies eadem imperem atque oggan- 
niam, Pl. Asin, 2, 4, 16: aliquid alicui 
ad aurem, Ter, Ph. 5, 8, 41: aliquid in 
aurem alicujus, App. M. 2, p. 119. . ° 
og-géro (obg.), 3. v. a. to proffer, 
bring, give: amor amarum oggerit, Pl. 
Cist. - I, 92: osculum alicui, id. Truc. 
I, 2, 8, 
oh, tnferj. an expression of various 
emotions, oh! O! ah!: oh, tibi ego ut 
credam furcifer? Ter. Andr. 3, 5, 12: 
-oh iuiquus es, id. Heaut. 5, 3, 8: oh 
ii! Pl, Casin. 2, 3, 19: ob, probus 
o sum, id. Most.1, 3,86. Repeated, 


ob, oh, oh, as an exclamation of lament- | 


ation: id. Capt. 2, 1, 6: ob, ol, as an 
exclamation of exultation: id. Most. 1, 
4,12 (al. oh, al. ohoho). 

ohe, inierj. ho! holioa! soho! ho 
there!: ohe, inquam, si quid audis, Pl. 
Asin. 2, 3, 4: ole, jam satis cst, Hor. S. 
I, §, 12: Mart. 4, 91. 

Sho, interj, on exclamation of sur- 
‘prise or joy, oho! aha!: oho, amabo, 
quid illuc non properas? PI. Poen. 1, 2, 
gt dub. (al. ohe): id. Pseud. 4, 2, 32 
dub. (al. cho). 

ohoho, V. oh. 

oi, inéerj. an exclamation of com- 

laint or weeping: Ph. I intro, nunc 
am. Dor. Oi, ei, Ter. Eun. 4, 4, 49: 
oi! lui! id. Phorm. 4, 3, 58. 

Oinos, 2, um, an old form of unus 
hone oino, for hunc unum, second Epit. 
of the Scipios: oina, adv. for una, Lex 
Thor, lin. 21, p. 153. 

oinuorsei, for universi, SC. de Bacch. 

dlax, acis, adj. [vleo] having a smell, 
odorous: Mart. Cap. 1, 21. 

olca,, ae, f. an unknown precious 
stone: Plin. 34, 10, 65. 

Oléa, ae (dat. plur. oleabus, Gell. in 
Charis. 1, 40) [éAaia] an olive, Olea 
europaea, Linn, et var. ejusd.; an olive- 
berry: olea ab elaea, Varr. L. L. 5, 22, 
§ 108: oleas caducas, et albas condire, 
Cato R. R. 58: oleam cogere, legere, 
stringere, verbcrare, ib. 144: cf. Plin. 
15, 2, 3, § 12. I], Meton. an oltive- 
tree: cola cum florem oleae videt, 
baccam quoque se visurum putat, Cic. 
Div. 2, 6: Quint. 8, 6, 48: ure. mares 
oleas, Ov. F. 4, 941 (v. Smith’s Ant. 
823 seqq.). : 

6léacéus, a um, adj. (oleum) like 


il, to spread over, - 
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oil, oily : liquor, Plin. 35, 19, 51. 
like the Glee es; folia oleacea 


il. 
(ai. 
folia oleae), id. 21, 4, to, § 18. . 


oil, oil-stones, Plin. 34, 14, 41. ; 
_ Oléarius, a, um, adj. [id.] pertain- 
ing to oil, otl-: cella , Olearia, 
Cato R. R. 3: Cic. de Sen. 16: dolia, 
| Plin. 15, 8, 8: mercatores, Scaevola Dig. 
| 50, 4, 5e [j, Subst. olearius, ii, m. 
‘an oil-grinder or seller: in Velabro 
olearii, Pl. Capt. 3, 1, 29: diligentes, 
Col. 12, §0. 
dléastellus, i, m. dim. [oleaster] a 
Calabrian species of olive-tree: Col, 12, 
1 492 3- 
siéaster, stri, m. [olea] the wild 
olive-tree, oleaster ; supposed by some to 
be the bozx-tree, Buxus sempervirens, 
Linn.: oleaster, ayptcAala, Gloss, Phi- 
lox.: Virg. G. 2, Plin. 17, 18, 30. 
Oléastrum, i, 7. i.q. oleaster: Calp. 
6léatus, a um, a. oleum] 2oiste 
ened or prepared vith ot: pultes olea- 
tae, Coel. Aur. Acut. 2, 37. 
Oléfacio, 3. v. a. to smell: olefacit, 
olefecit, olefactum, Not. Tir. p. 164. 
6léitas, atis, f. [olea]) the olive. 
gathering, olive-harvesé: ubi vindemia 
et oleitas facta erit, Cato R. R. 68: 
Minuc, Fel. 17, 9. 
dlens, entis, Part. [oleo]. jj, Adj. 
smelling, odorous. Esp. 1, sweet- 
smelling, he (daria: odoriferous: olentia 
| pascua, Ov. A. A. 1,95: mentue, id. M. 
| 10, 729: Hymettus, Stat. Th. 12, 622. 
! 


2, stinking, foul, rani: leno, Pl. 
Men, bi 2, 111: maritus (7. ¢. hircus), 
, Hor, Od. 1, 19, 7: stagna Palici, ¢. ¢. 
, Olentia sulphure, Ov. Pont. 2, 10, 25: 
agri (with the smell of dead bodies), 
Lucan. 4, 821. 3. Fig.: quaedam 
jam obliterata et olentia, qs. having a 
. musty smell, musty, Tac. Or. 22 fin. 
Olentia, ae, f. [id.] @ smell, scent: 
Tert. adv. Mare: 2, 22. 
Olentica, orum, 7. plu. [id.] stink- 
ing places: Fest. &. . 
dlenticétum, i, . [id.] a stinking 
place, adung-puddle. Fig.: olenticetum 
| et foetutina, App. Apol. p. 278. 

Oléo, Slii, 2. v. 2. and a. .to emit a 
smell, to smell of : constr. absol. or 
with acc., less freq. with abi. of the 
thing: quid (jura) oleant, nescias, nisi 
id unum, ut male olere intelligas, Pl. 
Most. 1, 3, 120: mulieree ideo bene 
olere, quia nihil olebant, videbantur, 
Cic, Att. 2, 1: ceram crocum olere, id. 
de Or. 3, 25: olet unguenta, Ter. Ad. 1, 
2,37: vina fere dulces oluerunt mane 
Camenae, Hor. Ep. 1, 39, 5: cur nardo 
flammae non oluere mene? Prop. 4, 4, 
32: Arabo rore, Ov. H. 15, 976: sul- 
phure, id. M. §, 405: cui og oleat, i.e. 
who has a foul breath, Ulp. Dig. 21, 1, 
12, ff. ig. to smell or savour of; 
to indicate, betray: olere peregrinum, 
Cic. de Or. 3, 12: nihil ex Academia, 
id, N. D. 1, 26: malitiam, id. Rosc. Com, 
7: verba alumnum olent, betray, Quint. 
8,1, 3: aurum huic olet, he smells out, 
observes that I have money, Pl. Aul. 2, 
2, 39: non olet, unde sit, quod dicitur 
cum illis? don’t you perceive whence tt 
comes? Cic. Or. 45. [Odor and sgw 
come from the same root as ole.) 
(Hence It. olire.) ; 

olédsus, 4, um, og. [oleum] oily, 
full of oil: semen, Plin. 27, 12, 81: 
butyrum, id. 28,9, 35. 

oléracéus, 2, um, adj. Lolus a 
26, 8, 53 


senbling herbs, herb-like: frutex, 
53. 
olérarium, 1, ”. [id.] @ kittchen- 


OLIM 


arden: olerarium, Acxavdprov, Glcss. 


A et. 
Slér&tor, Sris, m. [olero] a markeé- 
guia : olerator, AaxavorreAys, Gloss. 


Oléro, I. v. a. folus) 2 plant with 
vegetables: Mattius in Prisc. p. 722 P. 
Olesco, 3... incep. [root oL; cf. 
adolesco ] fo grow: suboles ab olescendo, 
A est crescendo dictae, Fest. s. v. sub- 
oles. 
oléto, 1.v.a. [oletum] éo foul, defile: 
Front. Aquaed, fo Jos 
olétum, i, n. [oleo] jilth, dirt, exe 
crement (rare): oletum, stercus hue 
manum, Fest. §.v.: facere oletum, Pers 
I, 112, 
olétum, i, x. [olen] a place planted 
with olive-trees; an olive-yard: Cato 
R. R. 1. 
dléum, I, n.=€Aaiov, olive-oil, oil s 
Cato R. R. 64 8q.: Plin. 15, 6, 6: in- 
stillate oleum lumini, Cic. de Sen. 11: 
juventus nudatos humeros oleo perfusa 
nitescit, Virg. Aen. 5, 135: caules ung- 
ere oleo meliore, Hor. S. 2, 3, 125: 
oleo tranquillior, mtider, stiller than ott, 
Pl. Poen. 5, 4, 66. Proverb.: (i) 
oleum et operam perdere, éo lose one’s 
time and trouble, ib. 1, 2, 119: ne et 
opera et oleum philologiae nostrae per- 
ierit, Cic, Att. 2,17. (ii) oleum ad- 
dere camino, fo pour oil on fire, i. e. to 
gravale an evil, Hor. S. 2, 3, 321. 
Ji. Fig. the palaestra (trom the 
use of oil by the wrestlers): Cat. 63, 
65. 2. Transf. literary contests, 
rhetorical exercises: genus verborum 
nitidum, sed palaestrae magis et olei, 
quam hujus civilis turbae ac fori, more 
Me Sa Jor exercises in the school, Cic. 
de Or. 1, 18,81. (Hence It. oglio; Fr 
hutle; Eng. oil. 
ol-facto, féci, factum, 3. v. a. [oleo 
facio] to smell, scent; ea, quae guste- 
mus, olfaclamus, tructemus, audiumus, 
Cic. Tusc. 5, 38, 111: delphini olfaciunt 
sagacissime, have a very keen scent, 
Plin. 1%, 37, 50: laurus folia trita ol- 
factaque, smelled, id. 23, 8, 80. Jf, 
Fig. fo surmise, detect: numum, Cic, 
Agr. 1, 4: nomen poétae, Petr. 93: ‘Ter. 
Ad. 3, 4,32. Jf, to cause to smell at: 
aoe labra (agni) lacte, Varr. R. R. 
2, 2, 10. 
olfacto, avi, atum, 1. v. a. freq. 
folisclo | to smell at: vestimentum, Pl. 
en. 1,2, §6: membrana olfactata, Plin. 
28, 16,63: pulegii ramum, fd. 20, 14, 54. 
i], Meton. to detect, perceive: boves 
coelum olfactantes, id. 18, 35, 88. 
olfactéria, ac, f. [olfacto] a nose- 
gay, bouquet: Fronto de Orat. p. 1. 
olfactoriélum, i, 7. dim. [olfacto- 
um] a smelling-botile, scent-botile ; 
olfactoriola vascula sunt muliebria, in 
quibus odoramenta gestantur, Isid. Or, 
19, 31. 
olfactérium, ii, ~. folfacio} & nose- 
gay, smelling-bottle: Plin. 30, 11, 29. 
olfactrix, icis, f. [olfacto] she that 
smells: Plin. 19, 24, 37, $ 239. 
olfactus, 4, um, Part. [olfacio], 
ol-factus, iis, m. [id.] a smelling, 
smell: thymi, Plin. 21, 21, 89. Jj, 
Meton. the olfactory organ: delphini 
nec olfactus vestigia habent, cum ol- 
faciant sagacissime, id. 11, 34, 50. 
olficus, a, um, adj. prob. i. q. olfac- 
iens, smelling, in a play of words with 
Alphicus, Mart. 9, 96, I. 
olidus, a, um, adj. [oleo} smelling, 
emitting a smell: vasa picata bene 
olida, Col. 12,19: bene olidae amphorue, 
id. 12, 38, Of a bad smell, stinking, 
rank: olida capra, Hor. Ep. 1, 5, 29: 
senex, Suet. Tib. 45: vulpes, Mart. ro, 
37: aures, Plin. 25, 5,18. Sup.: basia 
olidissima, Petr. 2. 7 
dligochronius, a, um, adj. =dAryo- 
xporeos, lasting but a short time, short- 
itved : Firm. Math. 3, 5. 
6lim, adv, Lollus, the old form of 
ille] at a time distant from the present, 
either past or future. fj, Of past 
time: some time ago, once ca a 
time, formerly, in times past: fuit olim 
sencx: ci filiac duac erant, there was 
159 
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once an old man, Pl. Stich. 4, 1, 33: 
alium esse censes nunc me, atque olim, 
Ter. Andr. 3, 3, 13: sic olim loque- 
bantur, Cic. de Or, 2, 43: olim, vel 
nuper, id. Div. 2, 2s. 2. now for a 
long time, a good whtie, long ago: 
olim non iibrum in manus sumps!: 
-olim nescio, quid sit otium, Plin. Ep. 
8,9: Juv. 6, 345: olim provisum erat, 
Tac. A. 13,15: olim jam nec perit quic- 
quam mibi nec acquiritur, Sen. Ep. 77. 
Ji, Of future time: one day, on 
a future day, at a future time, hereafter 
(rare): utinam coram tecum olim, po- 
tius quam per epistolas! Cic. Att. 11, 
4: forsan et haec olim meminisse juva- 
bit, Virg. Aen. 1, 203: non, si male 
nunc, et olim sic erit, Hor. Od. 2, 10, 
‘17: nominabuntur, Quint. 0, 1, 104. 
jij. In gen, at any time, ever; and 
‘fn an aoristical sense, denoting repe- 
tition or custom, at times, sometimes, 
oftentimes, etc. (mostly poet.): an quid 
est olim homini salute melius? Pl. Asin. 
3. 3, 128: vestra meos olim si fistula 
dicat amores, Virg. E. 10, 34: nunc 
lenonum et scortoram plus est fere, 
quam olim muscarum est, cum caletur 
maxime, Pl. Truc. 1, 1, 45: ut pueris 
olim dant crustula blandi doctores, Hor. 
S. 1, 1, 25: ut calceus olim, si pede 
major erit, subvertet, si minor, uret, id. 
Ep. 1, 10, 42: ut olim amisso dubiae 
rege vagantur apes, Ov. F. 3, §55: color 
oris erat, qui frondibus olim esse solet 
seris, ib. 6, 14 . 
olitor (ho 5, Oris, m. [olus] a kitchen 
or market-gardener: Varr. L. L. 6, 3, 
20: Plin. 19, 5, 23. Proverb.: mu- 
lier olitori nunquam supplicat, si qua 
*at mala, Pl. Mil. 2, 2, 38. or 
dlitérius (hol.), a, um, adj. [olitor] 
pertaining to a kitchen-gardener or to 
vegetables: forum olitorium erat anti- 


Oliva, ao, f. [éAaia] an olive: Col. 
mele Plin. 15, 3, 3: lecta de pinguis- 
simis oliva ramis arborum, Hor. Epod. 
2, 56. ff. an olive-tree: Aristacus, 
qul olivae inventor dicitur, Cic. N. D. 
3,18: herum an baccis opulentet olivae, 
Hor. Ep. 1, 6, 2: nunquam fallens, id. 
Epod. 16,45. 2, Meton. (poet.) an 
olive-branch : undique decerptam fronti 
pracponere olivam, id. Od. Me 9. (i) 
a staff of oliveewood: Ov. M. 2, 681. 
(Hence It. uliva, ulivo. 

dlivans, antis, m. [oliva} an olive- 

gathcrer: Plin. 15, 3, 3, § 12. : 
_ Olivarius, a, um, adj. [id.] pertain. 
ing to olives, olives, oil-: olivariae me- 
tretae (al, olearine), Col. 12, 49: molae, 
Pomp. Dig. 33, 7, 21. 

dSlivéta and Slivita, ae, f. [id.] the 
olive-harvest: Fest. s. v. 

dlivétum, i, 7. [id.] a place planted 
with olive-trees, an olive-yard: quo 
pluris sint nostra oliveta, Cic. Rep. 3, 
9: vineta, segetes, oliveta, id. N. D. 3, 
36: veteris proverbif{ meminisse con- 
venit, eum qui aret olivetum, rogare 
fructum; qui stercoret, exorare; qui 
caedat, cogere, Col. 5,9,1§15. (Hence 
It. oliveto.) 

dlivi-fer, éra, rum, adj. olive-bear- 
ing (poet.): Mutuscae, Virg. Aen. 7, 
915: arva, t.¢. Sabina, Ov. F. 3, 151: 
corona, of olive-branches, Mart. 12, 


> I, 
99s vitas, itis, f. [oliva] the olive- 
one 9. olive-harvest : Varr. in Non. 
148, 4: Fest. s. 0. olivetam. In plur.: 
largissimis olivitatibus exuberare, Col. 


1,1, 5- 

Slivitor, Sris, m. [id.] one who 
plants and tends olive-trees, an olive- 
dresser: colics exercentur vinitori ct 
outer sar marr % x (f ) 

ivum, i, 2. .} ow Cor oleum): 
eme die coeca hercle olivum, id vendito 
oculata die, Pl. Ps. 1, 3, 67: leve, Lucr. 
6, 1072: pingue, Virg. E. 5, 68: pisces 
po funder olivo, Hor. S. 2, 4, $0. : 
ig. the palaestva: cur olivum vie 
tat? arn .1,8,8 (cf. oleum). — ff. 

y | 
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Transf. an ointment, wnguent: Syrio 
fragrans olivo, Cat. 6, 8: Prop. 3, 15, 


31. 

olla, ae (old form, aula: Cato R. R. 
52,1: Pl, Aul. 2, 8, 20, etc.), f. @ pot or 
jar: ollam denariornm implere, Cic. 
Fam. 9, 18: fictilis, Col. 8, 8: bibula 
aut male cocta, id. 12, 45,3. Proverb. 
(i) olla male fervet, t. ¢. the affair suc- 
ceeds indifferently, Petr. 32, ¥3. cit) 
ipsa olera olla legit, the pot culls tts o 
herbs, i. e. every one follows his oun cull- 
tng, Cat. 94,2. (Hence Fr, otlle.) 

ollaris, e, adj. [olla] pertaining to 
@ pol, preserced in pots, potied: uvae 
ollares, Mart. z 20: Col. 12, 43. 

ollarium, » n. [id] the receptacle 
for the jars of ashes in : Inscr. 

ollarius, a, um, adj. [id.) pertaining 
to pots, pot-: Plin. 34, 9, 20: fusor, a 
pot-caster, Inscr. 

olle, v. ille, ad init. 

ollictila, ae, f. dim. [olla] a little 
pot: ollicula aerea, Theod. Prisc. 4, 1. 

olliila, ae, f. dim. [id.] @ little pot: 
Varr. R. R. 1, 54, 2: App. M. 2, p. 
114 

ollus, v. ile, ad init. 

olma, ee, f. the plant ebulum, among 
the Dacitans, v. Ebulum: App. Herb. 
9g. 

Olo, 3. v. m. (old form of oleo) to 
emtt a smell: olant, Pl, Poen. 1, 2, 56. 

Slél¥gon, Snis, m. = ddrcdrvyay (a 
croaker), an epithet applied to the male 
frog when it croaks to entice the fe- 
male: Plin. rz, 34, 65. 

Olor, oris, m. Lolo, oleo} a smell, 

7: litera commutata dicitur odor, 

olor, hine olet et odorari, Varr. L. L. 6, 
8, § 83: olore spurcissimi humoris per- 
sane: App. M. 1, p ito. (Hence It. 


e. 
Slor, Gris, m. a swan, Anas Olor and 
A. Cygnus, Gmel.: ad vada Maeandri 
concinit albus olor, Ov. H. 7, 1: arguti, 
Virg. E. 9, 36: nivei, Val. Fl. 6, 102: 
purpurei, Hor. Od. 4, 1, 10: Plin. 10, 
23, 32. | 
élori-fer, a, um, adj. swan-bearing 
(poet.): Padus, Claud. Ep. ad Seren. 
12 


_ Sldrinus, 4, um, adj. [olor] pertain- 
ing toa swan or swans: olorinae pen- 
nae, Virg. Aen. 10, 187: alae, Ov. M. 
10, 718: color, t.¢. tchite, Plin. 34, 10, 


59. 

Olus Cholus; also, anciently, helus; 
Fest. s. v. helus), tris, n. (gen. plur. 
olerorum: Lucil. in Non. 490, 25: dat, 
pl. olcris, Cato R. R. 149) kitchen or 
garden herbs, vegetables, esp. cabbage, 
colewort, turnip: Varr, R. R. 1, 16 fin: 
Col. 2, 10, 22: donec discoqueretur olus, 
Hor. S. 2, 1, 74: prandere, id. Ep. 1, 14, 
13: silvestre, Plin. 22, 22, 38: marinum, 
sea-kale, id. 29, 4, 25. |], Esp. olus 
atrum, and in one word, olusatrum 
(gen. olerisatri and olusatri) n. a plant, 
Alexanders, S ium olusatrum, Linn.: 
Col. 11, 3, 18: Plin. 19, 8, 48: olus pul- 
lum, Col. 10, 523. 

olusatrum, i, v. olus, 7o. 1. 

dluscilum, i, 2. dim. [olus] a small 
herb or vegetable, a little cabbage : Cic. 
Att. 6,1: Hor. S. 2, 6, ay 

olvatum Antistius Labeo ait esse 
mensurae genus, Fest. s. v. 

dlymplias, adis, f.—=‘Odrvumrtas, an 
Olympiad ; the period of four years that 
elapsed between the Olympic games, 
and which the Greeks usually employed 
in the computation of time (v. Smith’s 
Ant. 833 segq.): centum et octo annis, 
postquam Lycurgus leges scribere in- 
stituit, prima posita est Olympias, Cic. 
Rep. 2, 10: si Roma condita est secundo 
anno Olympiadis septimae, ib.: sexta 
Olympiade, Vell. 1, 8 In the poets 


sometimes for lustrum, t. e. a period of 


ive years: quinquennis Olympias, Ov. 
ont. 4, 6, §: Mart. 4, 40. 

olympias, 8, m.='OdAuumds, a 
north-west wind, that blows on the island 
of Euboea: Plin. 2, 47, 46. 

olyra, ae, f. = odupa, 
grain, calied 
resembles spelé, prob. the same, Triti- 


a kind 


} of 
o arinca, which greatly 


OMITTU 
cum Spelta, Linn. : Plin. 18, 10, 20: 1& 
22, 25, 57. 
Sma Gallic word] bul- 


masum, J, 7. [a 
lock's tripe: patimas coenabat omasi, 
Hor. Ep. 1, 14, 34: Plin. 8, 45, 72. 
Transf.: pingui tentus omaso, with 
his fat paunch, Hor. S. 2, §, 40 
ombria, ae, /.=duBpia, an unknown 
precious stone: Plin. 34, 10, 69. 

Omen, Inis, n. [old form, osmen: 
omen quod ex ore primum elatum est, 
osmen dictum, Varr. L. L. 6, 7, § 96: 
omen velut oremen, quod fit ore augu- 
rium, quod non avibus aliove modo fit, 
Fest. s. v.: others connect it with 
audio] @ foreboding, prognostic, sign, 
token, omen: peque solum deorum voces 
Pythagoraei observaverunt, sed etiam 
hominum, quae vocant omina, Cic. 
Div. 1, 4§: qui discedens mecum ita 
locutus est, ut ejus oratio omen fati 
videretur, id. Phil. 9, 4 fin.: quibus 
Antonius © di immortales, avertite et 
detestamini, quaeso, hoc omen !) urbem 
se divisurum esse promisit, ib. 4, 4, 10: 
exire malis ominibus, id. Sest. 33 : quam 
(rem) ta ipse ominibus optimis prose- 
queris, id. Fam. 3, 12: cum bonis omin- 
ibus incipere, Liv. praef. fin.: i se- 
cundo omine, good lucie attend you, 
Hor. Od. 3, 11, 50. Jj, Transf. a 
solemn assurance: ea lege atque omine, 
Ter. Andr. 1, 2, 28. 9, a solemn 
usage: hic sceptra accipere et primos 
attollere fasces regibus omen erat, Virg. 
en. 7, 174. 

omentatus, 2, um, adj, omentum} 
jilled with omentum: isicia omentata, 
Apic. 2, 1. 

Omentum, i, 7. A Sains of opimen- 
tum, from opimus] the fat-skin, adipose 
membrane; fat: ast illi tremat omento 
popa venter, Pers. 6, 34. 2. Esp. the 
membrane which incloses the bowels, the 
caul: Cels. 4, 4: Plin. 11, 37, 80. (ii) 
the bowels: Pers. 2, 47: porel, 3 uv. 13, 
116, fl, Transf. any skin which 
envelopes an internal part of the body, 
a membrane: Macr. S. 7,9: of the me- 
ninges, ib. 

ominélis, e, adj. [omen] portentous, 
ominous (for ominosus): tanquam omi- 
nalem diem plerique vitant (al. inomi- 
nalem), Gell. 5, 17. 


6minatio, dnis, f. [ominor] a fore- 
boding, prognostic: Fest. s. v. faventia. 


6 tor, ris, m. [id.] @ diviner : 
Pl. Am. 2, 2, 90. 

Smino, for ominor: ut tibi bene sit, 
qui ominas, Pomp. in Non. 474, 11. 

Ominor, atus, 1. v. dep. [omen] to 
JSorebode, prognosticate, augur, presage, 
predict, prophesy: malo (alienae) quam 
nostrae (rei publicae) ominari, Cic. Off. 
2, 21, 74: melius, quaeso, ominare, id. 


Brut. 329: felix faustumgue impe- 
rium, Liv. 26, 18: optamus tibi omina- 
murgue in proximum annum consula- 


tum, Plin. Ep. 4, 1§: clamor militum 
et sibi adversa, et Galbae prospera omi- 
nantium, wishing, Suet. Ner. 48. Of 
things: naves velut ominatae, as if 
they had divinal, Liv. 29, 3: malo 
ominatis parcite verbis, words of evil 
onen, Hor. Od. 3, 34, 5. 

Gminosé, adv. ominously: ominoso 
Yetentus, Pseudo-Quint. Decl. 6, 5. 
- 6minG6sus, a, um, adj. {omen) Sul 
of foreboding, portentous, ominous: 
mons avibus obscenis ominosus, Mes- 
salain Gell. 13, 14 sin.: ominosa res, 
Plin. Ep. 3, 14 fin. 

Oémissio, dnis, f. Lomo a omttt- 
tng, omission: laudis, Sym. Ep. 3, 48. 

Omissus, a um, Part.[omitto]}. ff, 
AQ@j.: negligent, hecdless, remiss: ani- 
mo esse omisso, Ter. Heaut. 5, 2, 9. 
Comp.: ab re omissior, in respect of 
property, id. Ad. 5, 3, 44. 

emitto, misi, missum, 3. v. a. to let 

go, let loose, kt fall; mutierem, Ter. 
Ad. 2, 1, 18: habenas, to let go, Tac. H. 
1, 86: arma, to let fall, Liv. 21, 11: 
animam, to give up the ghost, to die, PL 
Am. 1, I, 85. . Fig. to let go, 
abandon, give up, lose, neglect, disre- 
och : obsessionem nostrorum omisit, 

es, B. C. 3, 24: Onesar frustra diebus 
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aliquot: consumptis, ne reliquum tem- 
pus omittat ab urbe proficiscitur, ib. 1, 
33: omittere tristitiam, Ter. Ad. 2, 4, 
3: apparatum, Liv. 39, 10: pietatem et 
haumanitatem, Cic. Off. 3, 10: omitte 
timorem, lay aside, id. Rep. 6, to fin.: 
voluptates, id. Fin. 1, 10 fin.: conten- 
tionem, id. Tusc. 2, 29, 65: primam 
navigationem ne omiseris, do not neg- 
lect, id. Q. Fr. 2,6: quod petiit, sper- 
nit; repetit quod nuper omisit, Hor. 
Ep. 1, 1, 98. 9, Esp. to pass over, 
say nothing of, omit, in speaking: ut 
omittam cetera quae sunt innumera- 
bilia, Cic. Brut. 76 fin.: ut alia omitt- 
am, id. Quint. 22: innumerabiles viros, 
id. Rep. t, 1: gratulationes, id. Sest. 
24. §, Witbif.: to leave off, cease: 
iratus esse, Pl. Pers. 3, 3, 26: lugere, 
Cic. Brut. 76: urgere, id. Div. 1, 7: mi- 
rari, Hor. Od. 3, 29, Ir. 4, to over- 
look, leave unpunished: unam hanc 
noxiam omitte ; si aliam admisero un- 
quam, occidito, Ter. Eun. 5, 2, 13. 5. 
to overlook, not mind: omittere hostem, 
Liv. 22, 12: Samnites, omissis Sidicin{s, 
Campanos adorti, id. 7, 29. 
ommento (obm.), 1. v. 2, to wait: 
Liv. Andr. in Fest.s.%, __ 
omnicanus, 2, um, adj. [cano] that 
sings everything or everywhere: oratio, 
App. Flor. p. 349. . 
omnicarpus, 4, um, adj. [carpo] 
that crops ting: capra carpa, a 
quo scriptum omuicarpae caprae, Varr. 
L. I. 5, 19, oe : 
omni-color, Sris, adj. of all colours: 
pictura, Prud. ored. 12, 39. 
omnifariam, adv, on all sides, 
everywhere, in every way : cum Oceanus 
omnes terras omnifariam et undique- 
versum circumfluat, Gell. 12,13: Macr. 
8.7, 13 med. 
omnifarius, ®, um, adj. [omnis] of 
all sorts: omnifarius, srayro.os, Gloss. 
Philox. 
omui-fer, ¢ra, rum, adj. all-bear- 
ing, all-sustaining: vultus, 7. e. the 
surface of the earth, Ov. M. 2, 295. 
mniformis, e, adj. [forma] of all 
shapes : mundus receptaculum omnifor- 
mium specicrum, App. Trismeg. p. 78 : 
machina, Prud, ored. 10, 339. 
omni-génus, 0, um (gen. plur. om- 
nigenum, Virg. Aen. 8, 698), adj. of all 
kinds: colores, Lucr, 2, 759: principia, 
id. 5, 440: coetus, id. 5, 429: omnige- 
numque deum monstra, Virg. Aen. 8, 
698: doctrinae, Gell. 14, 6. 
omnigénus, 4, um, a [cEn, root 
of gigno} all-begetting, ali-producing : 
pater, Prad. in Sym. 1, 12. 
omnimédens, @dj. [medeor] ail- 
healing: Paul. Nol. Carm. 26, 45. 
omnimd6dé, omnimodis, advv. i. q. 
omnimodo: Lucr. 1,684: App. Flor. 2. 4. 
omnimddo (and separately omni 
modo), adv. by all means, altogether, 
wholly: evitemus omnimodo, ne dellf- 
berasse videamur, Sen. Ben, 2, 1: non 
omnimodo res ea desperationem habet, 
Cels. 7, 4, 3 fin. : 
omni-modus, 9%, um, adj. of all 
sorts or kinds: voculae, App. M. 5, p. 


I e 
 ataNenpe bias ae, f. Liperbus! all- 
disease, the name of a plant regarded as 
& panacea: polion a Graecis, a Latints 
omnimorbia, quod multis morbis sub- 
veniat, Isid. Orig. 17, 9. 
omnino, adv, altogether, wholly, en- 
tirely, utterly: Neoptolemus apud En- 
nium philosophari sibi ait necesse esse, 
sed paucis: nam omnino haud placcre, 
entirely, i.e. constanily, Cic. Tusc. 2, 1, 
i: non omnino jam perii: est reliquum 
quo peream magis, Pl. Asin. 1, 3, 80: 
aut omnino aut magna ex parte, Cic, 
‘Tusec. 1, 1: non multum aut nibil om- 
nino, not aé all, ib. 1, 3: non omnino 
quidem, sed magnam partem, id. Fam. 
9, 15: eos omittamus, qui omnino nus- 
reperiuntur, id. Am. 6: non us- 
id dicit omnino, sed quae dicit 
idem valent, absolutely, i.c. expressly, 
explicitly, id. Tusc. 5, 9: non tamen 
omnino Teucros delere paratis, Virg. 
Aen. 9, 248: ne, faciam, inquis, omnino 
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versus, Hor. S. 2, 1, 6. With omnis: 
non ego omnino lucrum omne esse utile 
homini existimo, all and every, of ali 
kinds whatever, Pl. Capt. 2, 2, 75: hoc 
genus et cetera necessaria et omnino 
omnis argumentatio, Cic. Inv. 1, 46, 
86, 2. Esp. with numerals, in all: 
quinque omnino fuerunt, id. Clu. 28: 
diebus omnino decem et octo, Cues. B. 
G. 4, 19 jin.: sane frequentes fuimus: 
émnino ad ducentos, Cic. Q. Fr. 2, 1: 
erant omnino itinera duo, there were 
only two roads, Caes. B. G. 1, 6. 3, 
In concessions : by all means, certainly, 
to be sure: with sed, tamen, etc.: re- 
stricti omnino esse nuflo modo debe- 
mus, sed in deligendis idoncis judicium 
et diligentiam adhibere, Cic, Off. 2, 18: 
longe omnino a Tiberi ad Caicum, sed 
concedo id quoque, id. Fl. 29: omnino 
locuples est; sed tamen scire velim, 
id. Att. 12, 14. 4, In general state- 
ments: in general, generally, untvers- 
ally: de hominum genere, aut omnino 
de animalium loquor, Id. Fin. §, 11, 33: 
non modo tantam causam perorare, sed 
omnino verbum facere conari, id. Quint. 
24. So at the beginning of a general 
proposition: omnino fortis animus et 
Magnus duabus rebus maxime cernitur, 
id. Off. 1, 20: omnino omnium horum 
vitiorum atque incommodorum una cau- 
tio est, id. Am. 21. (Hence It. onnina- 
mente.) 

omni-parens, tis, adj. all-bearing, 
all-producing : per terras omniparentes, 
Lucer, 2, 706: terra, Virg. Aen. 6, 595: 
mundus, App. de Mundo, p. 64. 

omni-pater, tris, m. the father of 
all, the universal father: Deus, Prud. 
ore. 3, 70. . 

omnipéivus, 4, um, adj. [paveo]} 
all-fearing : panphobi, bet nos omni- 
pavos dicere poterimus, Coel. Aur, Acut. 
3, 12. 

omni-péritus, 8 um, adj. skilled in 
all things: Aeetis succis omniperita 
suis, ee 2, Soda Cath 

omni-pollens, tis, adj. all-power- 
Sul, almighty: Deus, Prud. Apoth. 
praef. 31. 

omni-pdtens, tis, adj, all-powerful, 
almighty, omnipotent: Juppiter, Cat. 
64, 191: regina, i.e. Juno, Val. FL 1, 
81: fortuna, Virg. Aen. 8, 334. Sup.: 
deus file omnipotentissimus, Macr. 
Somn. Scip. 1, 17 med. 

omnipotentia, ac, f. fomnipotens] 
shi power, omnipotence: Macr. 8. 
I, I e 

omnis, ¢, adj. all, every (freq. with 
a subst. ip in plur., omnes, all men ; 
omnia, al things) : omnes omnia bona 
dicere, Ter. And.1, 1, 69: ad unum om- 
neg, all to a man, Cic. Am. 23, 86: om- 
niam nomine, quicumque ludos faciunt, 
id. Q. Fr. 1, 1, 9: ab omni, quod abhor- 
ret, id, Off. 1, 35 : omnes omnium ordin- 
um homines, id. Rab. perd. 7: omni- 
bus precibus petere contendit, with 
prayers of every kind, most urgently, 
Caes. B. G. 5, 6: omnia facere, to do 
everything, make every exertion, Cic. 
Am, ro: omnia mihi sunt cum aliquo, 
I agree with him on all topics, id. Fam. 
13,1: in eo sunt omnia, every thing de- 
pends on that, ib. 15,14: esse omnia 
alicul, to be one’s ali, Ov. H. 12, 161: 
Demetrius iis unus omnia est, Liv. 40, 
Ir: per omnia, tn all points, in every 
respect, Quint. 5, 2, 3: vir alioqui per 
omnia laudabilis, Vell. 2, 33: mihi cer- 
tum est efficere in me omnia eadem, 
quae tu in te faxis, just the same, Pl. 
Asin, 3, 3, 23: te alia omnia, quam 
uae velis, agere, moleste ferrem, jusé 
he contrary, Plin, Ep.7,15. 2, Dis- 
tributively : every, each, every time, etc. : 
omnibus mensibus, Cic. Fin. 2, 31: 
quacdam gaiiinae omnia gemina ova 
pariunt, lay tuo eggs each time, Plin. ro, 
74.  §, Omnia, adverbially, altogether, 
entirely, im every respect: tramites, 
omnia plani et ex facili mobiles, Sen. 
Cous, ad Marc. 25. _—jj, In sing. every, 
all, the whole: militat omnis amans, 
every lover, all lovers, Ov. Am. 1, 9,1: 
omnis insula est in circuitu vicies cen- 
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tena millia passuum, Caea. B.G. 5, 13: 
coelum, Cic. Fin. 2, 34: omne corpus 
intenditur, id. Tusc. 2 22: sanguinem 
suum omnem profundere, id. Clucnt. 6: 
omnis in hoc sum, J am wholly engaged 
in this, Hor. Ep. 1, 1, 11: non omnis mete 
riar, id. Od. 3, 30, 6, 9, With sine, 
for ullus, any whatever: sine omni pe- 
riclo, without any danger, Ter Andr. 2, 
3,17: sine omni sapientia, Cic. de Or. 
2,1. 93, all manner of, Yeeey kind: 
omne olus coenare, Hor. Ep. 1, 5, 2. 
(Hence It. ogni.) ; 

omnisdnus, 2, um, 4. 
uttering all kinds of sounds: 
Mart. Cap. 9, 309. 

omni-ténens, tis, adj. holding alt 
things, all-swaying: ‘Tert, Carm. adv. 
Mare. §, 202. 

omni-tiiens, tis, adj. all-sceing: 
Lucr. 2, 940: sol, App. de Mundo, 
p. I. 

omni-vagus, 0 um, adj, roving 
ae where: Diana, Cic. N. D. 2, 24, 

8. 

omnivolus, a, um, adj. [volo] witll- 
ing every thing: omnivoli turta Jovis, 
Cat. 68, 140. 

omnivorus, a, um, adj. [voro] ail- 
eerend, omnivorous: boves, Plin. 25, 

» 53. 

Omophagia, ae, f. = dpodayia, the 
eating of raw flesh: Arn. §, 160, 

omphacium, il, n.—ouddacov, the 
oil or juice of unripe olives or grapes: 
Plin. 12, 29, 60: id. 14, 16, 18. 

omphacécarpus, |, m. = dudaxd- 
Kaptos, a plant, called also aparine ; 
common cleavers, Galium Aparine, 
a Plin. 27, 5,15 (al. omphalocar- 
pon). 

omphacomel, mellis, x. a sirup 

of omphacium: Pall. 9, 13. 
omphalocarpos, v. omphacocar- 
s. 


omphalos, {, m.= du¢ards, the 
mavel, pure Lat. umbilicus. Meton, 
the centre: Aus, Idyli. 11, 60. 
Ondger and onagrus, i, m.—=éva.- 
os, @ wild ass: Plin. 8, 44, 69: timidi, 
Vine. G. 3,409: pulcer, Mart, 13, 100. 
fj, Transf. @ military engine for 
discharging large stones: Veg. Mil. 4, 
22: Amm. 23, 4. 
Onagos, i, m.=— bvayos, an asse 
driver: PI. Asin. prol. to. 
onchesmités, ae, m.=" oulrys, 
a wind blowing from Onchesmus, a 
harbour of Epirus: Cic. Att. 4, 2. 
onco, I. v.n. to bray like an ass: 
oncat asellus, Auct. Carm. Philom., 55. 
oncoma, atis, 2.—=dykwua, a tumour: 
Veg. Vet. 2, 30. ; 
Onérarius, a, um, adj. [onus] per- 
taining to burthen, transport, or care 
riage; that carries freight, etc.: one- 
raria Jumenta, beasts of burthen, Liv. 
41, 4: navis, a merchant-ship, Caes. B, 
G. 4,22: Liv, 22, 11: alsoSubst. one- 
raria, ae, f.a merchant-vessel, transport : 
Cic. Att. 10, 12. 
Onératus, 9, um, Part, [onero]. 
I]. Adj.: filled, full: with gen: 
oneratus frugum et floris Liber, Pac. in 
Non. 498, 12 (al. honoratus). 
onéro, avi, atum, 1.v. a. [onus] to 
load, burthen, freight : naves, ad celeri- 
tatem onerandi subductionesque, paulo 
facit humiliores, Caes. B. G. 5, 1: ju- 
menta, Sall. J. p33 naves commeatu, 
ib. 86; aselli costas pomia, Virg. G, 1, 
244: tauri cervix oneralur aratro, ¢s 
burthened, Ov. A. A. 1, 19: aurcs la- 
illis, ib. 3, 129: aliquem catenis, 
or. Od. 3, I1, 45. 9, to overload, 
gorge, oppress: ventrem, Sall. Or. de 
Rep. ord. 1: onerari epulis, Ov. Pont. 1, 
10, 31: vino et epulis onerati, Sall. J. 
76 fin.: cibus, qui in aegritudine alat 
neque oneret, without oppressing the 
stomach, Plin. 29, 3, 13. 3, to cover, 
clothe, etc.: membra sepulcro, Virg. 
Aen, 10, §§8: ossa aggere terrae, fb. 11, 
212: humerum pallio, Ter. Ph. §, 6, 4. 
4. to cover (of the male): vaccam, 
Pall, Jun. 4. §, to supply, furnish, 
cover (poct.): onerare mensas da- 
pibus, Virg. G. 4, 133: manus ambas 
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Jaculis oneravit, 7. e. armed, id, Aen. 
10, 868. §, tooccupy: saltum castria, 
Liv. 32, 11. 7, to load, stow, or 
heap up (poet.): vina cadis, Virg. 
Aen, I, 195: canistris dona Cereris, 
ib. 8, 180. 8, to beat, strike, etc.: 
aliquem pugnis, Pl. Am. 1, 1, 192: ali- 
quem saxis, to stone, Phaedr. 3, 2, 4. 
Jj. Fig. to load, burthen, weary ; 
to oppress, overwhelm, etc.: aliquem 
mendaciis, Cic. Fam. 3, 10: judicem 
argumentis, id. N. D. 3, 3: aethera 
votis, Virg. Aen. 9, 24: verbis lassas 
onerantibus aures, Hor. S. I, Io, 10: 
aliquem maledictis, P]. Pseud. 1, 3,122: 
malis, Virg. Aen. 4, 549: aliquem in- 
juriis, Ter. Andr. 5, 1, 8. Sometimes 
also in a good sense: to overwhelm: 
me amoenitate oneravit dies, has over- 
whelmed me, Pl. Capt. 4, 1, 7: diem 
commoditatibus, Ter. Ph. 5, 6, 1: ali- 
quem laudibus, Liv. 4, 13: spe prac- 
miorum, id. 35, 11: promissis, Sall. J. 
12: honoribus, Just. 5, 4. 9, to make 
heavier or more burthensome, to aggia- 
vate: injuriam alicujus invidia, Liv. 38, 
56 fin.: pericula alicujus, Tac. A. 16, 
30: curas, id. H. 2, §2: delectum ava- 
rilia et luxu, to make more odious, ib. 
4, 14: Sejanum, to accuse, id. A. 4, 68. 
Onérosé, adv, odiously: Paul. Nol. 
cp. ii. 


Onérositas, atis, 7. [onerosus] bur. 
thensomeness, burthen: Tert. Cult. 
fem. 7. 

Snérosus, a, um, adj. [onus] burthen- 
some, heavy, oppressive: praeda, Virg. 
Aen. 9, 384: cibus etiam valentibus 
oncrosus, heavy, indigestible, Plin. 23, 
7, 62: ervum capiti et stomacho onero- 
sum, id. 22, 25, 73. Comp.: aér est 
onerosior igne, Ov. M.1, 53. = {j. Fig. 
burthensome, onerous, irksome: onero- 
sior altera sors est, ib. 9, 674: donatio, 
Plin. Ep. 2, 4: onerosum est accusare 
damnatum, irksome, odious, ib, 11. 

Onirocrités, ae, m. =dverpoxpimys, 
an interpreter of dreams : Fulg. Myth. 1. 

nirog, !, ™.=dvecpos (dream), the 
wild poppy, 80 called from its soporific 
qualities, prob. Papaver somniferum, 
Linn.: App. Herb, 53. 

Oniscus or -os, i, .—dviexos, a 
woodlouse, milleped, v. millipeda: Plin. 
29, 6, 39: id, 30, 8, 21. 

Onitis, Idis, f.= dvires, Pliny scoms 
to confound two plants of Dioscorides 
under this name, Origanwn Onitis, 
Linn., and Marrubium vulgare, Linn. : 
Plin. 20, 17, 67: App. Herb. 122. 


Snobrychis, idis, f= ovobpuxes, & } 


plant, cailed also palmes asini: 
24, 16, 98. 

Ondécardion, ii, 2. a plant, called 
also chamueleon: App. Herb. 25. 

Onocentaurus, i, 2. —dvoKxevravpos, 
an ass-centaur, a fabulous animal: 
transf. of an impure person: Hier. in 
Tesai, 6, 13, 22. ‘i taeutan 2 

onéchiles, is, and Onochélis, is, 
f.=dvoxerrAgCs, OvoxerAts, a plant, a 
kind of alkanet, Anchusa tinctoria, 
Linn.: Plin. 22, 21, 25. 

Ondcoetés, 2c, m. = dvoxolrys (he 
who lies in an ass’s manger), @ mocking 
epithet applied by the heathen to Christ : 
Tert. Apol. 16: (al. ononychites, ac. m. 
= dvovuxims, he who has ass‘s hoofs). 

snoorstzlus, i, m. = ovoxporados, 
the pelican, Pelicanus Ouocrotalus, 
Linn.: Plin. 10, 47, 66. 

Snomatopoeia, ac, f. = ovouaro- 
woutu, the forming of a word to resenble 
a natural sound: Charis. p. 245 P. 

Ondnis, Idis, f. = dvwvis, a plant, 
the tall rest harrow, Ononis antiquorum, 
Linn.: Plin. 21, 16, 58. 

Sndnychites, 26, v. onocoetes. 

Ondpordon, |, n. = ovémopdoy, a 
plant, St. Mary’s thistle, Onopordum 
Acauthium, Linn,: Plin. 24, 12, 86. 

Sndpyxos, i, m. a plant of the thistle 
kind, Onopordum illyricum, Linn.: 
Plin, 21, 16, 56. 

Onosma, atis, x. =<srocua, a plant, 
« kind of anchusa, supposed by some to 
be the Onosma echivides, Linn.: Plin. 
29, 12, 86. 
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Sniiris, {s, f.=<svovps, a plant, 
called also oenothera: by Dioscorides 
this is supposed to be the willow-herb, 
Epilobium rosewm, Linn.: Plin. 26, 11, 


Onus, ris (abl. oneri, Pi. Ps. 1, 2, 
), . &@ load, burthen: oneris maximi 
pondus, Vitr. 10, 8: onus sustinere, Pl. 
Asin. 3, 3, 68: cum gravius dorso subiit 
onus (asellus), Hor. S. 1, 9, 20: tanti 
oneris turris, Caes. B. G. 2, 30: ad mini- 
mum redigi onus, Ov. M. 14,148. 2, 
Esp. of goods, baggage, eéc. a load, 
lading, freight, cargo: insula Delos, quo 
omnes undique cum mercibus atque 
oneribus commeabant, Cic. Manil. 18: 
(naves) ad onera et ad multitudinem 
jumentorum transportandam paulo lati- 
ores, Cacs. B. G. 5, 1: Jumentisa onera 
deponere, loads, packs, id. B. C. 1, 80. 
8. Poet. the foctus, embryo: onus 
gravidi ventris, Ov. Am. 2, 13, 1: 
Phaedr. 1, 18, 5. 4, the excrements: 
ciborum onera reddere, Plin. 8, 27, 47: 
duri ventris onera solvere, Mart. 13, 29. 
{], Fig. a burthen, tax, expense 
usu. plur.): municipium maximis oner- 
ibus pressum, Cic. Fam. 13, 7: lace 
onera in dites a pauperibus inclinata, 
Liv. 1,43: patria, Suet. Cal. 42: haerere 
in explicandis oneribus, Auct. orat. pro 
dom. 12. 9, a load, burihen, weight, 
charge, trouble: quae (senectus) ple- 
risque senibus sic odiosa est, ut onus se 
Aetna gravius dicant sustinere, Cic, de 
Sen. 2,4: magnum est onus atque mu- 
nus suscipere et profiteri, id. de Or. 1, 
25: allevare, id. Rosc. Am. 4: officii, 
ib.: probandi, the burthen, obligation, 
Cels, Dig. 31, 3, 22: oneri esse alicui, 
to be a burthen, Liv. 23, 43: Deque eram 
hescius, quantis oneribus premerere sus- 
ceptarum rerum, Cic. I'am. 5, 12. 
oOnustatus, a, um, Jart. laden: 
Vulg. Judith. 15, 7. 

Onustus, a un, adj. [onus} loaded, 
laden, burthened, freighted, etc.: asellus 
onuslus auro, Cic. Att. 3, 16: naves 
onustae frumento, id. Off. 3, 12: currus 
quinque liberis, Tac. A. 2, 41: corpus, 
overloaded, clogged with food, Lucr. 3, 
II. lil. Transf. filled, full: ager 
praeda onustus, Sall. J. 87: pharetrae 
telis, Tac. A. 12, 13. With gen.: auri 
Pl. Aul. 4, 2, 10. 9. full, satisfied 
with food: id, Cist.x, 2,7.  [J. Fig. 
loaded, burthened: omnes exegit foras 
onustos fustibus, id. Aul. 3, 1, 7: corpus, 
weighed down with years, id. Men. 5, 2, 
5: pars onusta vulneribus, Tac. A. 2, 
15. 2. full, etc.: onustum pectus 
porto laetitia lubentiaque, Pl. Stich. 2, 
1, 3: fidicina dolis astutiisque onusta, 
Jull of, id. Epid. 3, 2,39. 

onychintinus, v. onychitinus, 

Onychinus, a, um, adj.=—ovixwos, 
of the colour of the finger-nail: pira, 
Plin. 15, 15, 16: pruna, Col. 12, 10. 

Jj. of or resendling the marble called 
onyx: tegmen onychinum, Lacy, in 
Gell. 19,7 jin. 2%, Subst. onychina 
. vasa), n. plu, vessels of onyx: Lampr. 

eliog. 32. : 

Onychipuncta, ae, f. @ precious 
stone, called also jasponyx: Plin. 34, 
9) 37 
onychités, ae, m.—=ovuxirys, another 
name for onyx: Plin. 34, Io, 22. 

onychitinus, a, um, adj.=ovuxir- 
vos, pertaining to onyx: crustae (al. 
orychintinae), Sid. Ep. 9, 7. 

onychitis, is, i=ovvxirs, a kind of 
cadmia, q. v.: Plin. 34, 10, 22. 

Onychius, a, um, adj. [onyx] per- 
taining to onyzw: onychius lapis, 2 ¢. 
onyx, Lert. adv. Marc. 2, 10. 

Onyx, Ychis, m. (fem. v. infra) 
[ovvé, a finger-nail; hence, from its 
colour} a kind of yellowish marble, 
ony, of which vessels of many kinds 
were made ; it was also used for inlay- 
ing floors: Plin. 36, 7, 12 sq.: totaque 
effusus in aula calcabatur onyx, Lucan. 
10, 116: calcatusque tuo sub pede lucet 
onyx, Mart, 12, 50. 2, Meton. a 
vessel of onyz, an onyx-bor: nardi 
parvus onyx, Hor. Od. 4, 12, 17: mure- 
rheus, a2 otntment-box, Prop. 3, 8, 22: 


OPERA 


Syrio munere plenus onyx, id. 2, 10, 30. 
In this signif. also fem.: unguentum 
fuerat, quod onyx modo parva gcrebat, 
Mart.7,94. [. @ yellowish precious 
stone, an onyz: Plin. 39, 6, 24. il. 
the pholas or boring-muscle, Pholas Dac- 
tylus, Linn.: id. 32,9, 32. (Hence It. 
nichetto, ne ane } shad 

Opacitas, atis, f. [opacus) shadi- 
mess, shade: amoena, pope 6, 30, 35: 
ramorum, id. 19, 1, 1. 

O6paco, avi, atum, 1. v. a. [id] to 
cover with shade, to shade: platanus ad 
opacandum hune locum patulis est 
diffusa ramis, Cic. de Or. 1,7: humum 
taxus opacat, Lucan. 6, 645: (sol terras) 
modo his modo illis ex partibus opacat, 
Cic, N. D. 2, 19. 2, Transf. to cover 
(poet.): opacat tempora pinus, Sil. 13, 
331. il. Fig. to darken, obscure: 
Aug, Mor, eccl. cath. 1, 2. 

Opacus, 2, um, adj. shady, in the 
shade: opaca vocantur umbrosa, Fest. 
S. v.: Tipa, Cic. Leg. 1, 5: frigus, cool 


shade, Virg. E. 1, 53. cy locus 
umbra. opacior, Plin. Ep. 5, 6. Sup.: 


opacissima nemorum pascua, Col. 6, 22. 
In neutr. absol.: colores, qui in opaco 
clarius micant, in the shade, Plin. 10, 
20, 22. In plur. with gen.: per opaca 
locorum, through shady places, Virg. 
Aen. 2, 725. 2. Transf. darkened, 
dark, obscure: opaca nox, ib. 4, 123: 
domus Cyclopis, ib. 3, 619: nubes, Ov. 
A. A. 2, 619: mater, t.e. the earth, id. 
M. 2, 274: crepuscula, in the lower 
regions, ib, 14, 322: vetustas, Gell. 10, 
3. > bushy, thick: barba, Cat. 39s 1: 
J. Act, that gives or casts a shade, 
shady (poet.): nemus, Virg. Aen. 8, 107: 
ilex, ib. 31, 851: herba, Ov, M. 3, 438. 
Opalus, i, m.a@ precious stone, opal : 
Plin. 37, 6, 21: Isid. Orig. 16, 12. 
Spella, ae, f. dim. [opera] a little or 
light pains, labour, service (poet.): 
arva opella, Lucr. 1, 1107: forensis, 
or. a I, 7, 8. ( ; 
Opéra, ae, f. (syncop. gen. Sprue, 
Enn. in Sen. Lip 108) [opus] pains, 
exertion, work, labour: omues, quorum 
operae, non quortun artes emuntur, Cic. 
Off. 1, aa sine hominum manu atque 
opera, ib. 2, 4: operam curamque in 
rebus honestis ponere, ib. 1, 6: operam 
et laborem consumere in aliqua re, to 
bestow labour and pains on anything, 
id. de Or. 1, 55: operam studiumquce in 
res obscuras conferre, id. Off. 1, 6: tri- 
buere rei publicae, id. Div. 2, 2: sumcre, 
id. Verr. 4, 31: insumere, Liv, 10, 18. 
dicare alicuil, Ter. Ph. 1, 2, 12: inter- 
ponere, to bestow, employ, Cic. Div. in 
Caecil. 19: ibo, atque illam adducam, 
quam propter opera est mihi, on whase 
behalf I am engaged, Tl, Mil. 4, 2, 93: 
est operae pretium, there is a reward 
Jor the luvour, i. e. té ts worth while to 
do it, Cic. Verr. 2, 13: Hor, S. 2, 4, 63: 
Liv, 31, 45: and elliptically, est operae, 
Pl, Cas, §, 2, §: operae pretium facere, 
todo uhat ts worth the trouble, what ts 
useful, Liv. praef. init. Q. a service, 
rendering of service: Cn. Pupius, qui 
est in operis ejus socictatis, in the 
service of the company, Cic. Fam. 13, 9: 
P. Terentius, qui operas in portu et 
scriptura pro magistro dat, serres as 
director, ib. 65: in omnibus bellis sin- 
gulari ejus opera fuerat usus, Caes. LB, 
G. 5,25: ferrum istud bonas cdet operas, 
will do good service, Sen. Prov. 2: musis 
operas reddere, to serve, Cic. Fam. 16, 
10: amico, to serve, PL. Mere. 2, 2,09: 
me huic dedisse operam matam, that £ 
have done him are ill turn, id. Capt. 3, 
5,43. | §, Exp. in the phrase, operam 
dare, to bestow care or pains on, to give 
attention to: constr. with dat. or 
subj.: dare operam funeri, to attend, 
Cic. Att. 15, 1: operam dare valctudini, 
id. de Or. 1, 62: bellis, aut foro, Ov. B. 
Am. 165: amori, Ter. Heaut. 1, 1, 58: 
memoriae alicujus, to atiend to what 
brings a person to mind, Cocl. in Cic, 
Fam. 8,1: tonsori, to get shavatl, Suet. 
Aug. 79: alicul, to attend to one, listen 
tohim, Pl. Trin. 4, 2, §2: sermoni, Cic, 
Leg. 2, 1: da operam, ut valeas, id. Att. 


‘OPERANS 


16, 16: dent operam Coss., ne quid res- 
publica detrimenti capiat, Caes. B.C. 1, 
5.. 4, In abl. opera mea, tua, etc., 
through my (thy, etc.) means, agency, 
fault: fateor abiisse eum abs te, mea 
opera atque astutia, Pl. Cupt. 3, 5, 21: 
non Mea opera, neque pol culpa evenit, 
Ter. Hec. 2, I, 31: mea opera, Q. Fabi, 
Tarentum recepisti, Cic. de Sen. 4, 11: 
quorum opera cognoverit Tasgetium 
interfectum, hos ad se mittere, Caes. B. 
G. 5,25. §, Una or eadem opera, in 
the same manner, ai the same time: una 
opera mihi sunt sodales, qua iste, PL 
Capt. 3, 4, 31: eadem opera a praetore 
sumam syngrapham, ib. 2, 3, 89. 
- — |f. leisure, spare time: operne ubi 
mihi efit, ad te venero, as soon as I can 
spare the time, id. Truc. 4, 4, 30: si 
operae illi esset, if he had time, Liv. 5, 
15: dicam, si tibi videam esse operam, 
aut otium, Pl. Merc. 2, 2, 15: de versi- 
bus, quos tibi a me scribi vis, deest 
mihi quidem opera, Cic. Q. Fr. 3, 4 

Li]. Meton.a day’s worle or labour 
(usu. plur.): quaternis operis singula 
jugera confodere, Vair, KR. R. 1, 18: 
puerflis una opera, Col. 11, 2,44: bu- 
bulcorum operae quatuor, id. 2, 13. 

2, a day-labourer, journeyman; 
also, in gen. a labourer, workman (usu. 
plur.): plures operas conducere, id. 3, 
21: nona, a ninth labourer, Hor. S. 2, 
4,118. Hence, transf. in a bad sense, 
operne, hired aiders, abettors, tools, etc. : 
mercenariae, Cic. Phil. 1, 9, 22: erat 
mihi contentio cum operis conductis et 
ad diripiendam urbem concitatis, id. 
Sest. 17: theatrales, parties hired for 
the purpose of applauding, Tac. A.1, 
16. . that which ts wrought or pro- 
duced, @ work: operae aranearum, t, ¢. 
spiders webs, Pl. Asin. 2,4, 19: exstabit 
opera peregrinationis hujus, Cic. Att. 
15, t3. (Hence Fr. oeuvre. 

Operans, antis, Part. Loperor]. il. 
Adj. active, efficient, effectual: ope- 
rantes apes spectare, Plin. 21, 14, 

. Comp.: bonitas operantior, Tert. 
adv. Marc. 2, 4. Sup.: clysteres ad- 
hibere operantissimos, Cocl. Aur. Acut. 
2, 39. 


taining to labour: homo, Cic. Att. 7, 2: 
pecus, working cattle, Col. 6,2: vinum, 
ir working nen, Plin. 14, 10, 12. i. 
ubst. operarius, fi, m. a labourer, 
workman : operarii quinque, Cato R. R. 
10: operarii barbarique, Cic. Tusc. 5, 
36: operarius lingua celeri et exercitata, 
a mere fluent talker, id. de Or. 1, 18. 
2. operaria, ae, f. comic. a prosti- 
tute, Pl. Bac. 1, I, 4%. 
Opératio, onis, f. [operor] a work- 
ing, work, labour, operation : insidiantur 


., aquanfibus (apibus) ranac, quac maxima 


earum est operatio, cum sobulem faciunt, 
Plin. 11, 18,19. — [J. Esp. a religious 

ormance, service, or solemnity, a 

nging of offerings: operutiones de- 
nicales, offerings, Weat. 8. v. privatae 
feriac. 9. In Christian authors: be- 
neficence, charity: Lact. 6, 12: Trud. 


ch. 573. 


Opérator, dSris, m. [id] a worker,. 


operator: Yirm. Math. 3, 9: Tert. Apol, 


23. 
Opératrix, icis, f. [id.] a@ female 
worxer, producer: Tert. Anim, 11. 

Opératus, a, um, Part. Coperor] 

|. Adj. performed, effected: tot 

ismata perperam opcrata, Tert, 
Praescr. 29. 2. Act. efficacious, 
effective: allactae vis operatior, id. 
Anim. 57. 

Sperculo, avi, atum, 1. v. a. [oper- 
culum] to furnish or cover with a lid, 
to cover: dolia, Col. 12, 30, 1: vasa, id. 
12, 15,2. 

6perctilum, i, ~. [operio] @ cover, 
lid: aspera arteria tegitur quasi quo- 
dam operculo, Cic. N. D. 2, 54: sorba 
in urceolos picatos adjicito et opercula 
picata imponito, Col, 12, 16, 4: ambu- 
latorium, @ moreable cover, Plin. 21, 14, 
47. Of the covering of walls: wain- 
scoling, panel-work: Lex Puteol. ap. 
Grut. 207, col. 2. 


39, = s 
Opérarius, 2, um, adj, [opera] per- 


OPEROSUS 


Spérimentum (syncop. opermen- 
tum, al. oprimentum, Prad, Psych. 461), 
i, n. [id.] @ covering, cover, kd: oper 
menta decem, Cato R. to: nuces 
gemino protectae operimento, Plin. 15, 
22, 24: fulmen, quo dolia exhauriuntur, 
intactis operimentis, the lids, id. 2, 51, 
§2: oculorum, id. 8, 42, 64: redditur 
terrae corpus et ita locatum ac situm 
quasi operimento matris obducitur, Cic. 
Leg. 2, 22, 56. 

Opério, tii, ertum (old fué. operibo, 
Pomp. in Non. 507, 33), 4. v. a. [on 
etym. v. aperio] to cover, cover over: 
operire capita, Pl. Poen. 3, 4, 34: capite 
operto esse, Cic. de Sen. Io, 34: aeger 
multa veste operiendus esi, Cels. 3, 7 
jfin.: fons fluctu totus operiretur, Cic. 
Verr. 4, §3: summas amphoras auro et 
argento, Nep. Hann. 9. Comically: 
aliquem loris, to lash soundly, Ter. Ad. 
2, 1, 28. 9, Transf. to shut, close: 
fores, Pl, Men. 2, 3, 1: ostium, Ter. 
Heaut. 5, 1, 33: operta lectica latus est, 
Cic. Phil. 2, 41: oculos, to shut, close 
(opp. putefacere), Plin. 11, 34,55: oper- 
tos compressosve (oculos), Quint. 11, 2, 
76. i]. Fig. to hide, conceal, keep 
Jrom observation, dissemble: quo pacto 
hoc operiam? Ter. Hee, 4, 3,6 Bentl, 
(al. aperiam): non in oratione operienda 
sunt quaedam, Quint, 2, 13, 12: quo- 
tiens dictu deformia operit, id. 8, 6, 59: 
lucttm, Plin. Ep. 3, 16: domestica mala 
tristitia, Tac. A. 3, 18. 2, to cover, 
heap upon: contumeliis opertus, Cic. 
Verr. 4, 50: judicia operta dedecore et 
infamia, id. Cluent. 22. 

opérior, V. opperior. — 

opermentum, v. operimentum. 

Opéror, atus, I. v. n. dep. [opus] to 
work, labour, tol, take pains; to be 
busied: seniores (apes) intus operantur, 
Plin. I1, 10, 10: servi, qui operari 
in agro consueverunt, Ulp. Dig. 28, 5, 
35. 2, With dat.: to bestow pains 
upon ; to devote oneself to, be engaged 
in or occupied with : connubiis arvisque 
novis operari, Virg. Aen. 3, 136: or- 
nandis capillis, Ov. Am. 2, 7, 23: textis 
Minervac, Tib. 2, 1, 65: materiis caed- 
endis, ‘I'ac. H. 5, 20: studiis literarum, 
id. A. 3, 43: scholee, Quint. ro, 3, 13: 
auditioni in scholis, Plin. 26, 2,6: rebus 
domesticis, Col, 12, 4: reipublicae, Ulp, 
Dig. 48, §, 15. : 
sacred rites, sacrifice: sacra refer Vereri 
laetis operatus in herbis, Virg. G. 1, 339: 
Cynthia fam noctes est operata decem, 
Prop. 2, 24, 1: sacris, Liv. 1, 31: vidit- 
quc se operatum, et sanguine sacro re- 
spersa praetexta, Tac. A. 2, 14: Vesta 
fave: tibi nunc opcrata resolvimus ora, 
the mouth devoted to thee, Ov. F. 6, 249. 

ll. Traunsf. to work, have effect, 
to be active, to operate: nihil denique 
praetermitteret, quod ad crudelitatem 
videretur operari, to be effectual, Capitol. 
Maxim. 13: ad sui dispendium, éo avail, 
Cod. Justin. 5, 12,7: venenum opcratur, 
operates, Lamp. Commod. 17. 

Opérosé, adv. with great labour or 
pains, laboriously, carefully: nec flat 
operose, Cic. Or. 44: condita vina, Ov. 
F, 5, 269. fi. Transf. exactly, 
accurately: dicemus mox paulo opero- 
slus, Plin. 18, 26, 65, n. 2. 

Opérositas, tis, f. Loperosus] ex- 
cessive pains, elaborate worlemanship : 
est etiam, quac meprepyfa vocatur, su- 
pervacua, ut sic dixerim, opcrositas, 
Quint. 8, 3, 55: operositas suadendi, 
Tert. Anim. 2 fin. . ; 

Opérosus, 2, um, adj.[opera], —_f, 
Act. zainslaking, active, busy, ine 
dustrious: senectus, opp. to languida 
atque iners, Cic. de Sen. 8: colonus, Ov. 
de nuco, §7: operosae cultibus, id. Am. 
2, Io, § Poet. with gen.: dicrum, id. 
F.1, ror. Sup.: Syria in hortis opero- 
sissima, Plin. 20, 5, 16. 2, Transf. 
of a medicine, active, powerful (poet.) : 
herbae, Ov. M. 14, 22, [J], Pass. 
troublesome, laborious, difficult, elabor- 
ate, operose: labor operosus ect molestus, 
Cic. N. D. 2, 23: artes, handicrafts, id. 
OM. 2, 5: opus, id. Q. Fr. 2,14; res, Liv. 
4, 8: templa, costly, Ov. M. 15, 667: 


3. Esp. to perform. 


OPICUSB 


mundi moles operosa, on which much 
skill has been expended, ib. 1, 258 
castaneae cibo, hard to digest, Plin. 15, 
23, 25; carmina, elaborate, Hor. Od. 4, 
2, 31. Comp.: ne quis sepulcrum 
faceret opcrosius, quam quod decem 
nominee effecerint triduo, Cic. Leg. 2, 
26, 
opertanéus, 2, um, adj. [opertus]} 
concealed, secret: opertanea sacra, the 
secret rites of the Bona Dea, Plin. 10, 56, 

4: dii opertanei, who dwell in the 

shed of the earth, gnomes, Mart. Cap. 
I, 16. 

Operté, adv. covertly, figuratively : 
operte et symbolice, Gell. 4, 11. 

Opertio, nis, /. [operio] a covering, 
cover (for operimentum): Varr. L. L. 
5, 10, § 92. 

dperto, 1. v. a.[id.] fo cover: Enn. 
in Non. 223, 30. 

6pertorium, ii, ». [id.] @ corer: 
cae Ep. 87. — [j, Esp. @ grave: Sid. 

cp. 3, 12. 

Opertus, a, um, Pari. [operio]. il. 
Adj.: hidden, concealea: operta quae 
fuere, aperta sunt, Pl. Capt. 3, 3,9: res, 
Cic. Fin, 2,2. In neutr. absol.: Apol- 
linis operta, he darle, ambiguous oracles, 
id. Div. 1, §0: opertum Bonne Deae, the 
secret place or secret service, id. Parad. 
4: literarum, a sceret, Gell. 14, 9. 

Opertus, tis, m. [id.] a covering: 
App. Apol. p. 310. 

opértla, ac, f. ire, Loren) a, little 
trouble, slight service: Ulp. Dig. 50, 14, 
3. jj. Transf. earnings, gain: ope- 
rulas merere, App. M. J, p. 105. 

Opes, opum, v. ops, 

opetis, is, 7. a plant, called also aris- 
tolochia, g. v.: App. Herb. 19. ; 
to eostaphyle, es, f. Vv. ophios- 

yle, 

sohikea, orum, 7. plur.—=ra ’Odiaxd, 
age) or treatises on serpents: Plin, 20, 
23, 96. 

ophicardélos or -us, i, m. an wn- 
known precious stone; perh.a kind of 
onyx: Plin. 37, 10, 65. ° 

ophidion, ii, n. = od¢idioy (little 
snake), a fish resembling the conger, 
acc, to Rondeletins the Ophidium bar- | 
batum, Linn.: Plin, 32, 9, 35. 

6phion, dnis, m.==odpiwv, a fabulous 
animal of Sardinia: Plin. 28, 9, 42. 

dphiostaphy16, cs, f—sdrocrapvay 

snike-grape), @ tind of caper-bush: 

apparis spinosa and the spineless var, 
incrmis: quidam id cynosbaton vocant, 
alii ophiostaphylen, Plin. 13, 23, 44. 

Sphiostaphylon, 1, ~.—dw0crd- 
g¢vdaoy, i. q. Vitis alba, white briony ; 
v. Ampeloleuce: vitis alba est, quam 
Graeci ampeloleucen, alii ophiostapby- 
lon appellant, Plin. 23, 1, 16. 

ophitae arum, mm. plu, = odirat, 
snake worshippers; a sect: Tert, Prac- 
Scr. 47}. 

Ophités, ac, m.= opims (snake~ 
stone), a kind of marble spotted like a 
snake, serpentine-stone ; ophites serpen- 
tium maculis similis, unde ct nomen 
accepit, Plin. 36, 7, 11: Mart. 6, 42. 

ophitis, fais, = odizes, for ophites, 
serpentine-stone: Plin. 36, 22, 43. 

Ophiitichus, i, .=’Oduodyxos, the 
Serpent-holder, a constellation, pure 
Lat. Angui-tenens : Manil. 1, 331. | 

éphitisa or ophiussa, ae, 7. = o¢u- 
otea OF dfiovoca, a magical herb grow- 
ing in the isle of Elephantine; Plin. 24, 
19, 102. 

ophrys, Fos, f.= dps, a plant with 
wo leaves, supposed by some to be the 
tway-blade, Listcra ovata: Plin. 26, 15, 
93, %. 2- 3 

ophthalmias, se, m.=d$0arpias, 
@ jfisk, in pure Lat. oculata: Pl. Capt. 
4, 2,40. 

sohthaluteds: i, m, == b60arucnds, 
an oculist: Mart. 8, 74. 

opicerda or ovicerda, ac, f. sheep's 
dung: Fest. s. v. sucerda, dub. 

Spicillum, |, 7”. dim. [ops] a little 
help: Varr. in Non. 83, 25. 

opicus, 2, um, adj. [x fuller form for 
pe, obscus, and Oscus, lit. Oscan; 
cf, Fest. s. v. osewm. Heures vanes 

7%3 


OPIDUM 


OPIPARIS 


OPORTET 


clounish, rude, stupid, ignorant: M. 
Cato in Plin. 29, 1, 7: ut nostri opici 
putaverunt, Gell. 13, % 4: chartae, 
oa unpolished, Aus. Prof. 22: Juv. 

» 454. 

opidum, ‘i, 7. v. oppidum. ; 

Opifer, a, um, adj. [ops fero] aid- 
bringing, helping: deus, Ov. M. 15, 
653. Of things: folla, Plin. 16, 13, 24. 

Opifex, icis, c. [opus facio] a maker, 
Sramer, fabricator: opifex aedificator- 
que mundi deus, Cic. N. D. 1, 8: opifex 
natura, Plin. 31, 1,1: apes, Varr. Rh. R. 
3, 16, 2, Esp. @ handicrafisman, 
mechanic, artisan: opifices omnes in 
sordida arte versantur, Cic. Off. 1, 42: 
id. N. D. 2, 60: opifices atque servitia, 
Sall. C. 50. Hl. Fig.: verborum, Cic. 
Tuse. 5, rx: rletorice persuadendi opi- 

fex, Quint. 2, 15, 4. Poet. with inf: 
mire opifex marem strepitum fidis in- 
tendisse Latinae, Pers. 6, >. 

Opificina, ae, f. [opifex] a work- 
shop: Pl. Mil 3, 3,7: Jul. Val. res g. 
Alex. M. 3, 83. 

6pificium, ii, . [id] a working, 
a@work: Varr. R. R. 3, 16: in opificiis 
opera, App. Flor, 70. 9. 

Opilio, Snis, ma. [for ovilio, from 
ovis] @ shepherd: etiam opilio, qui 
pascit alienas oves, Pl. Asin. 3, 1, 36. 
ue upilio). 1]. an unicnown bird: 
rest. S$. v. 

Opimatus, 2, um, Part. opimo}. 

il, Adj. fat: abdomen, Aus. Idy/l. 
10, 105. 

Opimé, adv, richly, splendidly: in- 
structa domus opime atque opipare, Pl. 
Bac. 3, I; 6. 

6pimitas, atis, 7. [opimus] plenti- 
Sulness, abundance: maximae, Pl. Capt. 
4, I, 2: praedarum, Amm. 19, FI. 

Opimo, avi, atum, 1. v. a. fia] to 
fatien, make fat: turtures, Col. 8, 4. 

2. Transf. of the soil, to make 
fruitful, to fertilize: terram, App. de 
Mundo, p. 68. ii) to enrich, fill, 
load: auctumnum, Pomuna, tuum Sep- 
tember opimat, Aus. Ecl. de mensib. 9. 

JJ. Fig.: id. Ep. 15, 1. 

Spimus, o, um, ad. [ops Sruitful, 
Jertile, nourishing: regio opima et fer- 
tilis, Cic. Manil.6: campus, Liv. 31, 
31: arva, Virg. Acn. 2, 782: Larissa, 
Hor. Od. 1, 9, 11: vitis, Pliu. 14, 3, 4,7. 

2. fat, plump, corpulent: boves, 
Cic. Tusc. 5, 34: victima, Plin. ro, 21, 
24: habitus corporis, Cic. Brut. 16: 
membra opimiora, Gell. 5, 14: stabula, 
of fat caitic, Val. Fi. 6, 613. Sup.: 
boves septem opimissimos, Tert. ad 
Nat. 2, 8. Il. enriched, rich: opimus 
praeda, Cic. Verr.1, 50: accusatio, gain- 
Sul, id. Flacc. 33: cadavera, from which 
their spoilers enrich themselves, Val. FI. 
3, 143: opus casibus opimum, rich in 
events, Tac. H.1,2, 2, In gon, abun- 
dant, copious, sumptuous, noble, splen- 
did: divitiae, Pl. Capt. 2, 2, 31: opes, 
abundant, Varr. L. L. 5,197: opima et 
pracclara praeda, Cic. Rosc. Am. 3: 
dapes, Virg. Aen. 3, 224: quaestus, 
Plin. 10, §1, 72. Esp. opima spolia, the 
arms taken by one general from another, 
Liv. 1, 10: aspice, ut insignis spollis 
Marcellus opimis ingreditur, Virg. Aen. 
6,856: and in gen. the arms taken from 
an enemy's general, Liv. 23, 46: Virg. 
Aen. 10, 449. So opimum belli decus, 
Curt. 7, 4: triumphus, Lor. Od. 4, 4, 
51: gloria, Val. Max. 4, 3, to. Also, 
Subst.: opima, orum, 2. plu. honour- 
able spoils: Plin. Pan. 17. 3. In 
rhetoric: gross, overloaded: opimum 
quoddam et tanquam adipale dictionis 
genus, Cic. Or.8: Pindarus nimis opima 
pinguique facundia esse existimabatur, 
Gell. 19, 10. 

Opinabilis, ¢, adj. [opinor] restin 
on opinion or conjecture ; conjectiaat 
tmaginary ; hance omnem partem rerum 
opinabilem appellabant, Cic, Acad. 1, 8: 
artes, quae conjectura continentur et 
sunt opinabiles, id. Div. 1,14: medio- 
critates, id. Tusc. 3, 31 (opp. naturales) 

Opinatio, Snis, f. ida supposing ; 
@ supposition, conjecture, fancy: opina- 
tionem oo csse imbecillam assensio- 

| 


nem, Cic. Tusc. 4, 7, 15: haec autem 
opinatio est indicatio se scire, quod 
nesciat, ib. 4, 11: mordax et inepta, 
Val, Max. 1, 8, 8. 

Spinator, oris, m. [id.] a conjecturer: 
ego vero ipse et magnus quidam sum 
opinator, Cic. Acad. 2,20.  {J, Under 

@ emperors, one who collected the 
tribute-corn in the provinces for the 
army: Cod. Justin. 12, 38, 11. 

Opinatus, a, um, Part. [opinor]. 

fl. * 


dj. supposed, fancied: bona, 
ted: 


, Cic, Tusc. 4, 6. 9, cel 

certamen, Amm. 21, 6. 

opinatus, its, m. fia. supposition, 
imagination: animi, Lucr. 4, 465. 

Opinio, Snis, f. [id.] opinion, sup- 
position, conjecture, fancy, belief: est 
ergo aegritudo opinio recens mali prae- 
sentis ; laetitia opinio recens boni prae- 
sentis; metus opinio impendentis mali; 
lubido opinio venturi boni, Cic. Tusc. 4, 

: ut opinio mea est, as I believe, id. 

am. 9, 11: ut opinio mea fert, as I 
incline to believe, id. Font. 13: cujus 
opinionis etiam Cornelius Celsus est, 
Celsuz ts also of this opinion, Col. 2, 12: 
Romulus habuit opinionem, held the 
belief, Cic. Div. 2, 33: esse in opinione 
aliqua, to be of an opinion, to believe, 
id, Cluent. gr: venit in eam opinionem 
Cassius, ipsum finxisse bellum, Cassius 
was believed to have, Cocl. in Cic. Fam. 
8, 10: praebere opinionem timoris, fo 
convey the impression that one is afraid, 
Caes. B. G. 3, 17: afferre alicui, Cic. Off. 
2, 13: incidere in opinionem, to fall 
into the belief, Dolab. in Cic. Fam. 9, 9: 
opinione duci, to be led by one’s belief, 
Cic. Mur. 30: contra, praeter opinio- 
hem, contrary to expectation: dicere 
contra opiniones omnium, id. Rose, Am. 
15; etsi praeter opiniouem res cecide- 
tat, Nep. Milt. 2. So with comp.: op!- 
nione citius, quicker than had been 
supposed, Varr. in Non. 356, 24: istuc 
curavi, ut opinione illius pulcrior sis, 
handsomer than he imagines, Pl. Mil. 4, 
6, 23: eo quum celerius omnium opi- 
nione venisset, Caes. B. G. 2, 3. il. 
Esp. a good opinion, expectation, hope : 
opinione fortasse nonnulla, quam de 
meis moribus habebat, Cic. Am. 9: 
integritatis meae, id. Att. 97, 2: non 
fallam opinionem tuam, id. Iam. 1, 6: 
genus scriptorum tuorum vicit opinio- 
nem meam, excceded my expectation, ib. 
5, 12. 2, a good reputation: equites, 
quorum inter Gallos virtutis opinio est 
singularis, Caes, B.G. 2, 24: affert et 
ista res opiniunem, Quint, 2, 12, §: tam 
laesae quam conservatae sanctissime 
opinionis, id. 1, 2. 3, @ report, ru- 
mour: tanta bujus belli ad barbaros 
opinio perlata est, Caes. B.G. 2, 35: 
exiit opinio, proximo lustro descensn- 
Tum eum ad Olympia, Suet. Ner. 53: 
opinionem serere, tv spread a report, 
Just. 8, 3. : 

opinidsus, a, um, adj, [opinio] full 
of suppositions or opinions: Antipater 
et Archidemus opiniosissimi homines, 
Cic. Acad. 2, 47. 

opiniunciila, ac, f. dim. [id] a 
slight opinion: Salv. de Avarit. §. 

6pino, for opinor: Eno. Pac. and 
Plaut, in Non. 475, 5. 

6pinor, atus, 1. v, dep. to be of opi- 
nion, to suppose, deem, believe, thinl: : 
constr. with acc., acc, and infin., de, 
or absol.: aliquid opinari, Cic. Mur. 30: 
quoad opinatus sum, me in provinciam 
exiturum, id. Fam. 7,17: de vobis hic 
ordo opinatur, id. Pis. 20: male de Cae- 
sare, Suct. Aug. 51. Parenthetically: 
opinor or ut opinor, as I think, accord- 
tng to my opinion : Cipius, opinor, olim: 
non omnibus dormio, Cic. Fam. 7, 24: 
sed, opinor, quiescamus, id. Att. 9, 6: a 
primo, ut opinor, animantium ortu pet- 
itur origo summi boni, id. Fin. 2, 10. 

Opinus, a, uM, V. necopinus, 

Opipars, adv, richly, splendidly, 
sumptuously: instracta domus opime 
atque opipare, Pl. Bac. 3, 1,6: paratum 
convivium, Cic. Off. 3, 14. 

dpiparis, ¢, for opiparus: App. M. 
1, p. (13. 


Spipirus, a, um, adj. [ops paro] 
richly furnished, splendid, sumptuous : 
vpiparum magnarum copiarum appara- 
tum, Fest. s.v.: Athenae, Pl, Pers. 4, 
4,1: munera, App. M. §, p. 165. 

dpisthodomus, i, /. = omc ddbox0¢, 
the back part of a temple ur suse: 
Front. Ep. ad M. Caes.1,8. __ ‘ 

Opisthographus, a um, adj.=om0~ 
Ocypagos, written on the back: come- 
mentarii, Plin. Ep. 3,5. Subst. opia- 
thographum, i, .: testari in opistho- 
grapho, Ulp. Dig. 37, 11, 4. 

dpisthdtonia, ae, f.—dmoborovia, 
@ discase in which the head ts drawn 
backwards : Coel. Aur. Acut, 3, 6. 

dpisthotonicus, a, um, adj.—= dmo- 
Oorovxds, labouring under opisthotony : 
sanat opisthotonicos, Plin, 20, 18, 95. 

Spisthdtonos, i, m.— dmoGérovos, 
@ disease in which the head is drau-2 
backwards : Plin. 28, 12, 52. Il. a 
disease that causes a person to fall back- 
wards: Hier. 3 Ep. ad Ephes, 6, t. 

Opitilatio, onis, f. [Lopitulor] a 
helping, help: Arn. 4, 129. 

Opitilator, Sris, m. (ia: @ helper, 
aider, Succourer: opitulus Juppiter, et 
opitulator dictus est, quasi opis lator, 
Fest, s. v. opitulus: sodalis opitulator, 
App. Flor, 3, p. 353- ; 

opitulatus, iis, m. [id.) a helping, 
help, aid: ejus opitulatu, Fulg. Myth. 


3, 8. 

Opitilo, for opitulor: Liv. Andr. in 
Non. 475, 11. 

Opitulor, atus, 1. vx”. dep. [ops and 
TUL, whence tuli] to bring aid; to help, 
assist: amanti ire opitulatum, Pl. Mil. 
3, I, 27: amicum amico opitularier, id. 
Cure, 2, 3, 54: sontibus, Cic. Fam. 4, 
13: inopiae, ¢éo relieve, Sall. C. 33: per 
multum ad dicendum, Cic. Inv, 2, 2, 7. 
With contra, to be good against, to re- 
lieve; contra vanas species opitulari, 
Plin. 28, 8, 27. 

opitilus, i, v. opitulator, 

Opium or -on, i, 7. =dmov, opum, 
the dried exuded juice of the sleepy 
Poppy, Papaver sompiferum, Linn. : 
Plin, 20, 18, 76 2 id. 25, 10, 81. 

épobalsamétum, i, n. Lopobalsa: 
mum] @ place planted uitth balsam- 
trees; silva palmeto et opobalsameto 
distinguitur, Just. 36, 3. 

Spdbalsimum, i, 2. = drofdAca- 
pov, the juice of the balsam-tree, opo- 
balsam, balsam, balin ( unknown) : Stat. 
S. 3, 2,141. Used for embalming bo- 
dies: Inscr. Grut. 692, ro. 

Spécarpathon, |, 21. droxdpradov, 
the guice of the carpathum (unknown): 
Plin. 28, 10, 45. 

Opdopanax, acis, m. = dromdvak, the 
juice of the herd panax, Pastinaca Opo- 
ponax, Linn.: Plin. 20, 2.4, 100. 

Ovdricé, és, f.-—drwpuy, @ medi- 
cine prepared from autumnal fruits: 
Plin. 24, 14, 19- . 

Oporothéca, ac, or oporothécé, 
es, f. = orrwpoOyxn, @ place for keeping 
Sruits, a@ frutt-room: Varr. R. KR. 1, 


59 2. 
oportet, iit, 2. v. impers. Lopus]} 
is necessary, proper, or reasonable ; 
equiv. to must or ought, with a personal 
subject. Constr. usu. with infin. as 
subject: the avc. may be regarded either 
as connected with the infin. or as di- 
rectly depending on oportet; rarely 
with subj. clause, which is grammati- 
cally depend. on oportet, but is logi- 
cally its subject; sometimes also with 
newt. pron, as subject: tanquam ita 
fieri non solum oporteret, sed etiam ne- 
cesse esset, Cic. Verr. 4, 39: hoc fieri 
et oportet et opus est, id, Att. 13, 25: 
unde habeas quaerit nemo, sed oportet 
habere, Enn. ap. Juv. 14, 207: hance 
scire oportet, filia tua ubi sit, Pl. Cist. 
4, 2, 51: servum hercle te esse oportct 
et nequam et malum, you must le a 
truly good-for-nothing slave, id. Poen. 
5, 2,970: non oportult relictas (¢. ¢, re- 
lictas esse ancillas), Ter. Heaut. 2, 3, 6: 
adolescenti morem gestum oportuit, id.- 
Ad. 2, 2,6: ut uterat, mansum tamen 
oportuit, he ought to have slayed, id. 


* 


OPPALLESCO. 


Heant. 1, 2, 26: nec mediocre telum ad 
res gerendas existimare oporiet bene- 
volentiam civium, Cic. Am.17: pecupia, 
qvam his oportuit civitatibus pro fru- 
mento dari, that was to be given, id. 
Verr. 3, 75: ex rerum cognitione effior- 
esat et redundet oportet oratio, id. de 
Or. 1,6: valeat possessor oportet, Hor. 
Ep. 1, 2, 49: est aliquid quod non opor- 
teat, etiam si livet; quicquid vero non 
licet, certe non oportet, Cic, Balb. 3 fin.: 
ut ea, quae oportuerint, facta non sint, 
Caecil. in Prisc. p. 827 P.: haec facta 
ab illo oportebant (ai. oportebat), Ter. 
Heaut. 3, 2, 25. Without expressed 
subject: alio tempore atque oportuerit, 
Caes. B.G. 7, 33. . 
op-pallesco (obp.), Ti, 3. vm. incep, 
to turn pale: carnifex stupore oppalluit, 
Prud. ovred. 3, 92. 
op-pando, pansum or passum, 3. 
vw. a. to spread or stretch against or 
before, to spread out: aliquid ad flatus 
helices, Grat. Cyn. 55: aulaei vice op- 
pansa, Tert. Apol. 48. 
op-pango (obp.), pégi, pactum, 3. 
v.a. to fasten or fix on, to affiz: ubi 
savium oppegit, t, tmprinied, Pl. 
Cure, 1, 1, 60. 
oppansus, a um, Part. ipod 
iL Subst.: oppansum (-passim), 
i, n. @ covering, envelope: Tert. An. 53. 
Oppassus, 3, um, Part. [oppando ]}. 
op-pecto_(obp.), 3. v. a. to comb off ; 
transf.: to plucie or pick off, to pick, to 
eat: Pl. Pers. 1, 3, 30. 
v. n. to break 


op-pédo_ (obp.), 3. ; 
wind at. Fig. to dertde, mock, insult: 
cartis Jndaeis oppedcre, Hor. S. 1, 9, 


90. 

oppérior (obp.), péritus and pertus, 
4... and a. dep. di Neutr. to 
arait: ibidem opperiar, Cic. Att. 3, 10: 
ego in Arcano opperior, dam ista cog: 
nosco, ib. 10, 3: unam praeterea horam 
ne oppertus sies, a whole hour, Ter. Ph. 
3, 2, 29. fH. Act. to await, tarry 
for: abi intro: ibi me opperire, id. Andr. 
3, 2, 42: hostem, Virg. Aen. 10, 711: 
tardum opperior, Hor. Pp. I, 2, 71: im- 
peratorem, Tac. A 4,66: seni non otium 
erat, id sum oppcritus, Pl, Most. 3, 2, 
1or: tempora sua, Liv. 1, 56: tempus 
dextrum, fo wait for the right time, Sil. 
5,85. [(Etym. dub.: perhaps connected 
with pdreo, notwithstanding the quan- 
tity of the a.] ; 

oppessiilatus (obp.), a, um, adj. 
(pessalus]} bolted, barred: januam fir- 
miter oppessulatam pulsare, App. M. 1, 
p- 142: foris, Arm. 31, 13. : 

or étitus (obp.), a, um, Part. Lop- 


peto]. 

op-péto (obp.), ivi and ii, itum, 3. 
v. ad. to go to meet, to encounter (an 
evil): pestem, Pl. Asin. 1, 1, 7: poenas 
superbiae, Phaedr. 3,16, 2. Esp. with 
mortem, fo perish, die: quum milites 
pro salute populf Romani mortem op- 
petiverint, Cic. Phil. 14, 14, 38: omnfbus 
co loco mortem oppetendam esse, Liv. 
9.4: clarae mortes pro patria oppetitae, 
Cic. Tusc. 1149 116: letum, Sen. Troad. 
369. 2, Hence, absol. to perish, die: 
queis ante ora patrum Trojae sub moeni- 
bus altis contigit oppetere, Virg. Aen. 
1,95: eodem mari, Tac. A. 2, 24: non 
senio, sed fame, Plin. 10, 3,4: gloriosa 
morte, to die a glorious death, Prud. 
ored. 10, 65. 

” oppexus (obp.), fis, m. Loppecto] a 
Cc ng, dressing of hair: crinium re- 
galiun, App. M. 11, p. 261. 

Op-pico (obp.), 1. v. a. to smear over 
or seat up with pitch: corticem opp!- 
cato, ram ier 120. adj. Copia 

oppidanéus, a, um, adj. [oppidum 
of a ath od. Theod. 12,1, 38 of 

oppidanus, 9, um, adj. [id. or 
in ag pe other than otke J hence 
sometimes in a depreciating sense, pro- 
vincial, rustic, une ? senex quidam op- 
pidanus, Cic. de Or. 2, 59: oppidanum 
et incouditum genus dicendi, id. Brut. 
69: lascivia, Tac. A. 14, 17. Subst. 

pidani, orum, m, plu. the inhabitants 

a town other than Rome, townsmen, 

olk : Caes. B.G. 2, 33: ib. 2, 7. 


OPPONO 


oppidatim, adv. [id.] by towns, in 
the towns, in every town: ludos oppi- 
datim constituerunt, Suct. Aug. 59: 
quam oppidatim victimae caederentur, 
id. Galb. 18, 

oppido, adv. [id. g.v.] very, very 
much, exceedingly (obsolete in the time 
of Quint.: oppido sunt usi paululum 
tempore nostro superiores, 8, 3, 25): 
oppido intcrii, I am completely done for, 
Pl. Am. 1, 1, 143: iratus, greatly, Ter, 
Ph. 2, 2, 3: opportune, id. Ad. 3, 2, 24: 
ridiculus, Cic. de Or. 2,64: pauci, id. 
Fam. 14, 4: inter se differunt, id. Fin. 
3,10: adolescens, Liv. 42, 28: oppido 
quam, ezceedingly, Vitr. 8, 3: quam 
parva, Liv. 39, 47. In giving assent, 
certainlg, to be sure: Pl. Bac. 4, 4, 29. 

oppidtilum, i, 7. dim. foppidumy a 
smali town: Cic. Att. 10, 9: mansuri 
oppidulo, quod versu dicere non est 
(viz., Equus re Her. S. 1, 5, 87. 

oppidum, i. ”. (gen. plur. oppidum, 
Sulpie. in Cic. Fam. 4, 5: old abl. plur. 
oppedeis, Lex Servil.), a town (other 
than Rome, which was called Urbs; 
though occasionally the term oppidum 
was applied to Rome): oppidum ab opi 
dictum, quod munitur opis causa, Varr. 
L. L. 5, 32, § 141: quam (sedem) quum 
locis manuque sepsissent, ejusmodi con- 
junctionem tectorum oppidum vel ur- 
bem appeliaverunt, Cic. Rep. 1, 26: Se- 
gesta est oppidum pervetus in Sicilia, 
id. Verr. 4, 33: Romana per oppida, 
Virg. G. 2, 1976: urbe (7. e. Roma) oppi- 
dove ullo, Suet. Oth. 1. Of Rome: per 
totum oppidum, all through the town, 
i.e. Rome, Varr. L. L. 6, 33,9 14: e08 
(legatos) in oppidum intromitti non 
placuit, Liv. 42, 36: oppidum Martis, 
Mart. I0, 30. Il. @ fortified wood, 
among the Britons: Caes. B.G. 5, 21. 

lil. the barriers of the circus: in 
Circo primo unde mittnntur equi, nunc 
dicuntur carceres, Naevius oppidum ap- 
pellat, Varr. L. L. 5, 32, § 153. [The 
ancient writers connected oppidum with 
ops: others, with more probability, 
suppose it to be a contraction of émiae- 
Sov, a3 opposed to the arx or citadel; 
auld hence the adv. oppido {s equlvalent 
in : aaa to plane: v. Key's Alph. 
144. 
oppignérator (obp.), dris, m. [op- 
ignero] who lends on a pledge: Aug. 

Pp. 225. 

op- ignéro (obp.), avi, atum, 1, v.a. 
to n ne pawn (rare): libelli pro vino 
etiam saepe oppignerabantur, Cic. Sest. 
gi; anulum, Mart, 2, 54. jj. Fig.: 
filiam, Ter. Heaut. 4, 5, 46: verbo se 
oppignerare, Sen. Ben. 3, §. 

oppilatio (obp.), Snis, /. [oppilo] 
a stopping up, obstructing: narium, 
Scrib. Comp. 47. 

Op-pilo (obp.), avi, atum, 1 v. a, to 
stop up, shut up (rare): metretam no- 
vam amurca colluito, oppilato, Cato 
R. R. 100: ostia, Lucr. 6, 725: scalis 
tabernae oppilatis, Cic. Phil. 2, 9. 

op-pléo (obpl.), Evi, Etum, 2. v. a. 
to fill or block up: oppleta triticl gra- 
naria, Pl. Truc. 2, 6, 42: aedes spoliis, 
ib. 41: nives jam omnia oppleverant, 
Liv. 10, 46: oppletis non solum porti- 
bus, sed etiam litoribus, Caes. B.C. 3, 
9, Transf.: alienus odor nares 


13. 
opplet, Varr. R. R. 3, 4. i]. Fig.: 


jam meas opplebit aures sua vanilo- 


quentia (al. oppilabit), Pl. Rud. 4, 1, 
ee haec opinio Graeciam opplevit, Cic. 

. D. 2, 24: mentes tenebris ac sordi- 
bus, id. de Sen. 4. 

opplétus, a, um, Part. [oppleo). 

op-ploro (obp.), 1. v, 2. to cry or 
wail at, against, or in: auribus alicujus 
meis, Auct. Her. 4, 52. 

op-pbno (obp.), stii (in Plaut., sivi), 
situm (syncop oppostus for oppositus, 
Lucr. 4, 1§1), 3. v.a. to put or place 
against, before, or opposite, to oppose: 
se venicentibus in itinere, Caes. B.C. 3, 
30: buic equites, ib. 7§; turrim ad in- 
troitum portus, ib. 39: armatos homines 
ad omnes introitus, Cic. Caecin. 8: Eu- 
menem adveraariis, Nep. Enum. 3: se 
periculis, Cic. Balb. 10: ante oculos op- 


OPPOSITUS 


a ee * 


posuit manus, Ov. F. 4, 1477: oculis ma 
nus, ib. 3, 45: manum fronti, id. M. 2, 
cae gallinnae se opponant (pullis), Cic. 
. D. 2, 52: foramini oculos, to keep 
before the opening, Petr. 96. 2, to 
offer, present: licet antestari? ego vero 
oppono auriculam, Hor, S. 1, 9, 6. 
3, 20 shut, close: oppositas habero 
fores, Ov. H. 14, 9. 4, to set against 
as @ pledge, to pledge, raortgage: pono 
pallium: ille suum annulum opposult 
(al. opposivit), Pl. Cure. 2, 3,77: ager 
oppositus est pignori ob decem minas, 
Ter. Ph. 4, 3, §6: opponere res suas ad 
securitatem creditoris, Sen. Ben. 4, 4. 
[|]. Fig. to bring forwards agarnst, 
to olyect, allege, interpose: pericula in- 
tendantur, fommidincs opponantur, Cic. 
Quint. 14: auctoritatem suam, id. Acad, 
2,20: his quatnor causis totidem medi- 
cinae opponuntur, id. de Or. 2, 83: 
opposuisti semel Ciceronis nostri valet- 
udinem: conticui, id. Q. Fr. 2, 10: muri 
causam, id. Off. 3, 10. 2. Esp. to 
speak against, oppose: ut opponeret 
Stoicis, summum bonum esse frui iis 
rebus, id. Acad. 2, 42. (ii) to set against, 
oppose, by way of comparison: multis 
secundis proeliis unum adversum, et id 
mediocre, opponerent, Caes. B.C. 3, 73. 
$8. Jusjurandum alicui, to impose 
an oath on one: Paul, Dig. 34, 14, 6. 
opporto (obp.), 1. v. a. to bring: 
portat, subportat, obportat, Not, Tir. 
p. Ir. 
opportiiné, adv, fitly, seasonally, 
cepersanciy: Ter. Ad. 1, 2, 1: venisse, 
ic. N.D. 13,9. Sup.: nuntiis oppor 
eee allatis, Caes, B.C. 3, 101: Liv 
32, I e 
opportiinitas (obp.), atis, f. [op- 
portunus]| fitness, convenience, suitable- 
mess: loci, Caes. B. G. 3, 14: corporis, 
Cic. Leg. 1, 9: anuli, id. Off. 3, 9: mem 
brorum, id. N. D. 1, 33: aetatis, Sall. J. 
6. i. Esp. a fit, opportune, or fa- 
vourable time: optima opportunitate 
ambo autem venistis, Pl. Epid, 2, 2, 19: 
scientia opportunitatis idoneorum ad 
agendum temporum, Cic. Off. 1, 40. 
2. an advantage: tales igitur inter 
viros amicitia tantas opportunitates ha- 
bet, id. Am. 6: opportunitate aliqua 
data, Cacs. B.G. 3, 17. : 
opportinus (obp.), a, um, adj. 
portus, lit. at or before the port ; 
ence} fit, convenient, suitable, season- 
able, opportune: tempus actionis op- 
portunum, Graece evxarpia, Latine ap- 
pellatur occasio, Cic. Off. 1, 40: locus, 
id. Rose. Am. 24: aetas opportunissima, 
id. Fam. 7,7: nihil opportunius accidere 
vidi, ib. 10, 16: neud. plur. absol.: loco- 
rum opportuna, Tac, A. 4, 24, 2. 
Of persons; ad omnia hacc magis op- 
portunus nemo est, Ter. Eun. 5, 9, 47. 
fl. Esp. advantageous, serviceable: 
ceterac res, quae expetuntur, oppor- 
tunae sunt singulae rebus singulis, Cic. 
Am.6. Q, exposed, liable to: Roma- 
nus cedentem hostem effuse sequendo 
opportunus huic eruptioni fuit, Liv, 
6, 24: injuriac, Plin. 9, 31, 51: oppor- 
tuniora morbis corpora, id. 18, 7, 12, 
2, 2. 
oppositio (obp.), snis, f. Loppono] 
an opposing, opposition: disparatum est 
id, quod ab aliqua re per oppositionem 
negationis separatur, hoc modo: sapere, 
er mon sapere, Cic. Inv. 1, 28: Gell, 
, I. 
oppdositus, 2, um, Part, [oppono]. 
fh Adj.: placed or vandiey ne 
or opposite, opposed, opposite: moles 
oppositae fluctibus, Cic, Of. 2,4: luna 
opposita soli, id. Div. 2, 6. Of geogr. 
position: oppositum petens contra Zan- 
cleia saxa Rhegion, Ov. M. 14,47. [i], 
Subst. opposita, orum, 2. plu. oppo- 
site or contradictory things: opposita 
(avriceipeva. Graeci dicunt), Gell. 16, 8. 
oppositus, ds, m. fa.) a placing 
against, an opposing: laterum nostro- 
rum oppositus et corporum pollicemur, 
Cic. Marc. 10: Sil. 20, 212. li. @ 
placing or lying before, an interposi- 
tion: oppositu globi noctem afferente, 
Plin. 2, 91, 73: aedium, Gels 4 5: Wl. 
70§ 


OPPRESSIO 


@ citing or quoting against: oppositu 
aig vocabulorum commotus, id. 14, 
5 fin, 
oppressio (obpr.), nis, f. [opprimo] 
a pressing down. Fig. force, violence: 
Ter. Ad, 2, 2, 29. 9, violent seizure: 
occupatio fori, oppressio curiae, Auct. 
or. pro Dom. 3. 3. oppression: le- 
gum et libertatis, Cic. Of. 3, 21. : 
oppressiunciila (obpr.), ac, f. dim. 
[>ppreasio] @ slight pressing, gentle 
pressure: papillarum horridularum op- 
pressiunculae, Pi. Ps. 1, t, 65. 
oppressor, Gris, m. [opprimo] @ 
er, troyer: oppressores domi- 
ee ae Pseudo-Brut. in Ep. ad Brut. 
I, 16. 
oppressus (obpr.), a, um, Pare, 
{opprimo ]. ; 
oppressus (obpr.), fis, m. [id.] a 
pressing down, pressure: in oppressu 
valido, Lucr, 1, 850: montis, Sid. Ep. 
9g, II. 
op-primo (obpr.), pressi, pressum, 
3. v. a. [premo] to press against, press 
down: Magno et gravi armorum onere 
oppressi, Caes, B.G. 4, 24: voluit deus 
ora loquentis opprimere, Ov. M. 3, 295: 
cculos, to close the eyes of a dying per- 
son, Val. Max. 2, 6, 8: os opprime, shut 
your mouth! hold your tongue! PL. 
Asin. 3, 2, 40: Ter. Ph. 5, 8, 93: fauces 
manu, Suet, Cal. 12: taleam pede, Cato 
R. 46: opprimi ruina conclavis, to ve 
crushed, Cic. Div. 2, 8: terra oppressus, 
ib. 23: senem injectu multae vestis, to 
smother, stifle, Tac. A. 6, 50. 2. 
Transf. to strike down: oppressit 
jaculo redeuntem ad frena leonem, Val. 
Fl. 3, 24. 3. to sink: opprimere 
classem, Cic, Manil. 12. 4, to sup- 
press, quell: opprimitur vis flammae 
aliqua re, id.Sen. 19,91.  §, to sup- 
press, hide: opprimere insigne, id. Ac. 
2,11. ff, Fig. to press or bear down, 
overcome: opprimi onere officii, id. 
Rosc. Am. 4: opprimi aere alieno, id. 
Cat. 2, 4: invidia, ib, 2: metu, Liv. 24, 
3}. 9, to put down, suppress: quac 
oratio a censore opprimenda est, Cic. 
Fin. 2, 10: sine tumultu rem omnem 
oppressere, Liv. 2,4: tumultum, id. 31, 
11; fraudem, fo baffle, thwart, id. 26, 6. 
3. fo overthrow, overwhelm, over- 
come, prostrate, subdue: Mithridatem, 
Cic. Mur. 15: Antonium, id, Fam. Io, 
20: invidiam acerbitate, Nep. Dion. 6: 
libertatem, id. Alcib. 3: contumeliis, 
Cic. Verr. 4, 50: intolerandam poten- 
tiam, id. Rose, Am. 13: aliquem, to 
crush one with false accusations, Liv. 
2, §2: somno oppressus, Cacs. B.C. 2, 
38 In gen.: to have the upper hand, 
be victorious: P]. Mil, 4, §, 10. 4. to 
Sall upon, surprise, seize, catch: occa- 
sionem opprimere, id. Asin. 2, 2, 15: 
imprudentem, Ter. Andr. I, 3, 22: in- 
cautos, Liv. 26, 12: Antonium mors 
oppressit, Cic. Verr. 3, 91: inscios 
inopinantesque Menapios oppresserunt, 
Caes. B. G. 4, 4. §. to bury, hide, 
conceal, suppress: quod quo studiosius 
ab ipsis opprimitur et absconditur, eo 
magis eminet et apparet, Cic, Rosc. Am. 
se ita ejus rei oppressa mentio est, 
iv. 23, 22: iram, Sall.J. 92: infamiam, 
Just. 12,13. 6, to wear out, weaken, 
exhaust : oppressum corpus et confectum 
doloribus, Cic. Tusc. §, 8, 23: opprim- 
untur vires, id. Sen. x1, 36. 7, to 
terminate abruptly: opprimere amici- 
tiam, id. Am. 21, 78. 
opprobramentum (obpr.), i, n. 
[opprobro] @ reproach, disgrace: oppro- 
bramentum, aut flagitium muliebre, PL 
Merc. 2, 3, 87. 7 
opprobratio (cbpr.), dnis, f. [id.] 
@ reproaching, upbraiding: opprobra- 
tione ater ae Sane ae ~ 
opprobridsus (obpr.), 8, um, adj. 
Copprobriura] opprobrious: Cod. Just. 
1,3,4% | 
opprobrium (obpr.), i, , [pro- 
brum] @ reproach, scandal, disgrace, 
rium: vereor, ne civitati meae 
sit opprobrio, Nep. Con. 3: turpitudo 
generis opprobrio multis fuit, Quint. 3, 
7,19: epprolee culpae, Hor. up. 1, 9, 
1 


for, 


OPTABILIS 


Io. {], Meton. @ reproach, taunt, 
abusive language: morderi opprobriis 
falsis, ib. 1, 16,38: fundere, ib. 2, x, 
146: dicere, Ov. M. 1, 458. Q, OF 
persons : a reproach, disgrace: opprobria, 
Romuli Remique, Cat. 28, 14: oppro- 
oe majorum Mamercus, Tac. A. 3, 


opprobro (obpr.), no perf, atum, TI. 
v. @, [id.] on. taunt, upbraid: 
egone id exprobrem, qui mihimet cupio 
id opprobrarier? Pl. Most. 1, 3, 143: 
adversariis, Gell. 17, 1: mollities cuidam 
opprobrata acerbe, id. 3, 5 tn lemm, 
oppugnatio (obp.), dnis, f. [oppug- 
no] @ storming, assaulting, a stege, 
assault: de oppidorum oppugnationibus, 
Cic. de Or. 1, 48: Oppugnationem sus- 
tinere, Caes. B. G. 5, 36: inferre, Cic. 
Coel. 9: propulsare, ib.: relinquere, to 
raise, Tac, A. 15, 16. =f, Fig.: an 
assault, attack with words: Cic. Vat. 2, 
5: id. Q. Fr. 2, 8. ts ; 
oppugnator (obp.), sris, m. [id.] 
an assaulter, attacker: oppugnator 
patriae, Cic. Phil, 12, 3: Tac. H. 3, 91, 
jl. Fig.: meao salutis, Cic. Planc. 
31. 
oppugnatorius (obp.), a, um, adj, 
Loppugnator] pertaining to a siege: res, 
itr. 10, 22: ‘(obp) Sara 
op-pugno (obp.), avi, atum, 1. v. a. 
to ont cme to attack, assault, 
storm, besiege: oppidum, Cic. Fam. 2, 
So: castra, Caes. B.G. 6, 41: locum, ib. 
§,21: oppugnante aliquo, Just. 9, 5. 
\]. Fig. to attack, assault, assatl : 
aliquem, Cic. Fam. §, 2: pecunia ali- 
quem, ib. 1, 1: rem, id. de Or. 2, 38: ali- 
quem clandestinis consiliis, id. Or. 66: 
aequitatem verbis, id. Caecin. 24: con- 
silia alicujus, Pl. Most. 3, 1, 154. 
oppugno (obp.), no perf., atum, 1. 
v. a. [pugnus] to beat with fists, to 
buffet: os, Pl. Casin, 2, 6, 56. 
Op-ptto (obp.), 1. va. to prune: 
Plin. 17, 21, 35, § 156. 
oppuviat, verberat, a puviendo, id 
est feriendo, Fest, s. v. 
oprimentum, Vv. operimentum. 
ops, Spis, f. (nom. sing. does not oc- 
cur; and the dat. perb. only once in 
Front. Ep. ad Ver. 6 fin.) power, might, 
strength, ability: summa ope niti, Sall. 
C. 1: omni ope atque opera enitar, wiZl 
employ all my strength and efforts, Cic. 
Att. 14, 14: omnibus viribus atque 
opibus repugnare, with all our powers, 
id. Tuse. 3, 11: opes ac nervi, Caes. B. 
G. 1, 20: humanae opis videri 
pugna potuit, Liv, 10, 29: grates per- 
solvere dignas non opis est nostrae, is 
not in our power, Virg. Acn. 1, 601. 
9. Meton. property, wealth, 
means; nrilitary or political resources, 
power, etc. (in this signif. mostly 


| plur.): nos tamen efficimus pro opibus 


nostris moenia, Pl. Stich. 5, 4, 13: con- 
dere, to hoard up treasures, Virg. G. 2, 
507: magnas inter opes inops, Hor. Od. 
3, 16, 28: vita opibus firma, copiis locu- 
ples, gloria ampla, virtute honesta, Cic. 
Att. 8,11: opibus et coplis affluentes, 
id. Agr, 2, 30: tantis opibus reipublicae, 
id. Sest. 1: et celeritate et copiis docuit 
quid popull R. disciplina atque opes 
possent, Caes. B. G. 6,1: Trojanas ut 
opes et lamentabile regnum crucrint 
Danal, Virg. Aen. 2,4. In sing.: vidi 
ego te, astante ope barbarica, Enn. in 
Cic. Tuse. 3, 19, 44: Virg. Aen. 8, 685. 
i. Transf. atd, help, support, 
assistance: arripe opem auxiliumque ad 
hanc rem, Pl. Mil. 2, 2, 65: opem 
salutemque ferre alicui, Cic. Fin. 2, 35, 
118: sine. tua ope, id. Att. 16, 13: ali- 
quid opis reipubl. tulissemus, id. Fam. 
4, 1: opem petere ab aliquo, id. Tusc. 5, 
2: confugere ad opem alicujus, id. Font. 
Ir: opem afferre, to yield assistance, 
ear M. 8, 601: admovere, id. R. Am, 
116. 
opsonium., Vv. obsonium. 
optabilis, e, adj. [opto] to be wished 
rable: quae expetenda atque 
optabilia videntur, Cic. de Or. 1, 51: 
mihi pax imprimis fuit optabilis, id. 
Phil. 7, 3: tempus, Ov. M. 9, 758: quac 


OPTO. 


ut concurrant omnia, optabile est, Cic, 
Off.1,14. Comp.: bono viro optabilius, 
id. Pis. 14. ; 
optabiliter, adv. desirably: Val 
ax. 5,7 fin. ; 
optatio, dnis, f. [opto] a wishing, a 
wish: Theseo quum tres optationes 
Neptunus dedisset, Cic. Off. 3, 25. Hl. 
Rhetor. ¢. ¢.: optatio atque exsecratio, 
id. de Or. 3, 53: Quint. I, 32. 
_ optativus, a, um, adj. [id.] express- 
ing a@ wish, optative: modus optativus, 
the optative, Dium. p. 330 P. 
optato, adv. according to one's wish : 
optato venire, PL. Am. 2, 2, 26: mihi 
veneris, Cic, Att. 13, 28 jfin.: velut 
optato ventis aestate coortis, Virg. Aen. 


10, 405, 

optatus, 2, um, Part.[opto}. — If. 
A a. wished, desired, agreeable, plea- 
sant, dear: optati cives, populares, 
incolae, Pl, Aul. 3, 1, x: rumores, Cic, 
Fam. 16, 21: ad exitus optatos pervchi, 
id. Off. 2, 6, 19. Comp.: nihil mih 
fuit optatius, id. Fam.1,§. Sup.: vale, 
mi optime ct optatissime frater, id. Q. 
Fr. 2,8. = fj, Subst. optatum, i, 7. 
a@wish: desire: dii tibi semper omnia 
optata offerant, ‘Ter. Ad. 5, 9, 21 : impe- 
trare optatum, Cic. Off. 3, 25: praeter 
optatum meum, against my wish, id. 
Pis. 20: meis optatis fortuna respondit, 
i. Fam. 2,1: mihi in optatis est, I wish, 

«13. 

opticé, cs, 7 =brrxy, optics : optices 
non ignarus, Vitr. 1, I. 

optimas (optum.), atis, (gen. plu. 
mm and ium) c. [optimus] an adherent 
of the best men, in a political sense, 7. e. 
of the aristocratic party, an aristocrat 
usu. plur.): qui ita se gerebant, ut 
sua consilia optimo cuique probarent, 
optimates habebantur, Cic. Sest. 45: 
quum summa, rerum est penes delectos, 
tum illa civitas optimatium arbitrio 
regi dicitur (opp. to regnum and civitas 
popularis), id. Rep. :, 26: plebis et 
optimatium certamina, Tac. A. 4, 32. 
Sing.: dum pudet te parum optimatem 
esse, Coel. in Cic. Att. 10, 9, A. 2. 2. 
Adject.: respublica, quae ex tribus 
generibus illis, regali et optumati ct 
populari confusa modice, Cic. Rep. 2, 23 
(in Non. 342, 31): matronac opulentac, 
optimates, Enn. in Cic, Fam. 4, 6. 

optimé (optum.), adv. v. bene. 

optimitas, itis, f [optimus] ezcel- 
lence: Mart. Cap. 4, 109. 

optimus (optumus), v. bonus. 

optio, dnis, f. [opto] choice, liberty 
to choose, option; optio haec tua est, 
utram hartm vis conditionem, accipe, 
PL Casin. 2, 4, 13: optio vobis datur, 
utrum velitis, Cic. Caecin. 23: potesta- 
tem optionemque facere alicui, ut cligat, 
to let a person have his choice, td. Div. in 
Caccil. 14: quum extra sortem collegue 
optionem dari provincias iniquum 
fuerit, Liv. 26, 29. 

optio, Snis, m. [id] @ helper, an 
assistant: tibi optionem sumito Leont- 
dam, Pi. Asin. 1, 1, 88: fabricae, Aur. 
Arcad. Dig. 50, 6, 6. 2, Esp. milit. 
tt. an adjutant: Varr. L. L. §, 16, 91: 
optio qui nunc dicitur, antea appellaba- 
tur accensus, Is adjutor dabatur cen. 
turioni a tribuno militum: qui ex eo 
tempore, quem velint, centurionibus 
permissum est optare, et nomen ex facto 
sortitus est, Fest. s. v.: Veg. Mil. 2, 7. 

optionatus, tis, m. [optic] an adju- 
tancy: Cato in Fest, s. v. 

optivus, 2, um, adj. [opto] chosen: 
cognomen, Hor. Ep. 2, 2, rot. 

opto, avi, atum (optassis for opta- 
veris, PJ. Mil. 3,1,975) 1. ¥.@ to 
select: utrum vis, opta, dum licet, id. 
Rud. 3, 6, 14: locum tecto, Virg. Aen. 1, 
425: externos duces, ib. 8, 503: banc con- 
ditionem misero ferunt, ut optet utruin 
malit, Cic. Rosc. Am. 11: permisso ut 
ex collegis optaret, quem vellet, Liv. 6, 
25. il. Trausf, to wish for, desire: 
nibil nisi quod honestum sit, Cic. Off. 
I, 20: vestitus, quem cupimus optamus- 
que, id. Phil. 14, 1: fortunam, id. Pis. 
14. With subj.: (Phaéthon) optavit, 
ut in currum putris tollerctur, id. Off. 3, 


ON ee 
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25: optavi, peteres coelestia sidera 
tarde, Ov. Tr. 2, 5). With inf.: hunc 
Videre saepe optabamus diem, Ter. Hec, 
4 ib 29. 2, With acc, of thing, and 

of pers. to wisk one any thing, 
in either a good or a bad sense: tibi 
2ptamus eam rempublicam, Cic. Brut. 

: farorem et insuniam optare alicui, 

Pis.20. $8, to desire, require, de- 
mand: quodvis donum et praemium a 
me optato, id optatum feres, Ter. Eun. 
5. 9, 27: dabitur quodcunque optaris, 
Ov, M. 2, 101. [Gpto perhaps comes 
from the root aP, “to go to,” “to obtain,” 
which appears in ap-iscor, ad-ip-iscor, 
ap-tus, etc. ] een , 

optostrotum, {, ”. [orrés orpwrdv] 
@ brick pavement: Not. Tir. p. 164. 

optiims (optim.), adv. v. bene. 

optaumus (optim.), v. bonus. 

optutn, quasi optuitu, a verbo, quod 
est tuor; et significat video, Fest. s. v. 

Gpillens, entis, and, more freq., 
Spilentus, a, um, adj. [ops]. }. 
Act. fruitful, fertile: opulenta Etru- 
riae arva, Liv.9, 36. fj, Pass. rich, 
wealthy, opulent: opulentium fortuna 
(opp. pauperes), Nep. Chabr. 3: opulens 

ortunatusque, Cic. Off. 2, 20, Jo: opu- 
Jens matrona, App. M. 10, p. 248: oppi- 
dum plenum atque opulentnm, Caes, B. 
C. 3, 80: opulentissima civitas, Cic. N. 
D. 3, 33: Numidia agro virisque opu- 
lentior, Sall. J. 16. With gen.: copia 
ruris honorum opulenta, Hor. Od. 1, 14, 
16: provincia oe opulenta, Tac, 
H. 2, 6. With abdl.: auro opulentus, 
rich in gold, Pl. Epid. 2, 2, 115. il. 
Transf. rich, fine, splendid: opulen- 
tum obsonium, id. Bac. 1, 1, 64: opu- 
lentissima dona, Suet. Aug. 30: oratio, 
Gell. 7, 3: opulentissimus liber, id. 14, 
6. , ample, considerable: opulenta 
ac ditia stipendia facere, Liv. 21, 43. 
8, respectable, powerful, noble: 
opulenti atque ignobiles, Enn. in Gell 
11, 4: reges, Sall. Q 53: opulentior 
factio, Liv. 32,32. — s 
Opiilenté and Opiilenter, advv. 
ichly, sumptuously, splendidly (rare): 
peaqie illos arte colam, me opulenter, 
J. 85: opulente ornata domus, 
App. Apol. p. 333. Comp.: ludos opu- 
lentius facere, Liv. 1, 35. 

Spilentia, ae, /. [opulens] riches, 
wealth, opulence : habemus publice eges- 
tatem, privatim opulentiam, Sall.C. 52: 
metallorum, Plin. 2,93,95. In plun: 
Pl. Bac. 3, 4, 22: copils atque opulen- 
tiis anteire, Gell. 20, 5. 2, Transf. 
like opes, resources, power, of a people: 
invidia ex opulentia orta est, Salil. C. 6: 
Nep. Cim. 2: Lydorum, Tac. A. 4, 55. 

at Fig.: linguae, Claud. Cons. Mal. 


21. 
6piilentitas, atis, f. [id.] wealth, 
power: Pl, Mil. 4, 4, Ue] 

Spiilento, 1. v. a. [id] to make rich, 
to enrich : herum baccis olivae, Hor. Ep. 
i 16, 2: mensam pretiosis dapibus, Col. 

»1,2. 
Spiilentus, v. opulens. 
Opiilesco, 3. v. n. incep. [opes] to 
: in patriis opulescere campis, 
ius pout. ap. Gell. 18, 11. 

Spilus, i, re a kind of tree, perh. 
the Viburnum Opulus, Linn.: in arbori- 
bus, ques vocant opulos, Varr. R. R. 1, 
8: Col. 5, 6, 4. 

opunculo, Snis, m. [Lopilio] a bird 
that imitates the shepherd's song: Pauli. 
ex Fest. s. v. 

Opus, éris, nm. work, labour: quod in 
opere faciundo operae consumis tune, in 

ing your work, Ter, Heaut. 1, 1, 21: 
menses octo continuos opus hic non de- 
fait, cum vas nullum fieret, nisf aureum, 
Cic. Verr. 
finnt, id. Sen. 7: opus faciam, ut de- 


troAc ready efficere, Cic. Att. 9, 11: oratio 

ciusarum contentionibus magnum 
est quoddam opus, atque haud sciam 
an de humanis operibus longe max- 
imum, id. de Or. 2,17: opus censorium, 
punishment inflicted by the censors, 


ORA 


Suet. Caes. 41. Of sexual intercourse : 
Pl. Asin. 5, 2, 23. Of honey-making: 
foris pascuntur (apes), intus opus faci- 


unt, Varr. R. R. 3, 16. I], Meton. 
a military work, a fortification, a worl 
of besiegers, a siege-engine, etc.: Muti- 
nam Sperivas munitionibusque sepsit, 
Cic. Phil. 13, 9: Pompeius ad opera 
Caesaris adpellebat, ut rates perrump- 
eret atque opera disturbaret, Caes. B. C. 
1, 26: operibus Toletum cepit, Liv. 35, 
22: operibus oppugnare urbem, id. 37, 
5. 9. a work, piece of workmanship, 
as a building, work of art, book, eéc.: 
aedium sacrarum, publicorumque oper- 
um depopulatio, Cic. Verr. Act. 1, 4: 
de exstruendis reficiendisve operibus, 
Suet. Tib. 30: habeo opus magnum in 
manibus, a book, Cic. Acad.1,1. 3, 
workmanship, sicill, design, etc.: quo- 
rum iste non opere delectabatur, sed 
pondere, id. Verr. 4, 56: hydria Boethi 
manu facta praeclaro opere, ib. 14: haec 
omnia antiquo opere, ib. 21. il. 
Transf. in gen. @ deed, effect: ut 
si mures corroserint aliquid, quorum est 
opus hoc unum, monstrum putemus, id. 
Div, 2, 27: opus meae hastae, Ov. M. 
12, 112, 2. pains, labour, difficulty: 
with magnus, tantus, quantus, magno 
opere, tanto opere, quanto opcre, and 
in one word, magnopere, tantopcre, 
quantopere ; tanto opere, Cic. Or. 44: 
Pl. Truc. 2, 4, 24 (v. magnopere, etc.). 

Opus, 7. indecl. need, necessity: with 
abl.: ferae pecudes frugibus roburneis 
opus habent, Col. 9, 1, 5. jj. Usu. in 
connection with esse, and hence equi- 
valent to the adjectives needful, neces- 
sary: constr. with dat. of person, 
and nom. or abl. of thing needed: the 
latter rarely expressed by gen., acc., 


inf., acc. and inf., or subj. clause: J 


(thou, etc.) have need of, need, want: 
materiem, et quae opus sunt, dominus 
praebebit, Cato R. R. 14: minus multi 


opus sunt boves, Varr. R. R. 1, 18: ma- 


ritumi milites opus sunt tibi, PL Capt. 
I, 2,61: dux nobis et auctor opus est, 
there is need of, Cic. Fam. 2, 6: magis- 


tratibus opus est, id. Leg. 3, 2: viro et 


bernatore opus est, Liv. 24, 8: opus 
est auctoritate tua, Cic. Fam. 9, 25. 
Esp. with abl. of the part. perf. used as 
a& subst.: maturato opus est, there ts 
need Of haste, it is necessary to act with 
promptitude, Liv. 8, 13: priusquam in- 
cipias consulto, et ubi consulueris ma- 
ture facto opus est, Sall. C.1. So with 
abl. of Supine: ita dictu opus est, it is 
necessary to say, I must say, Ter. Heuut. 
5,1, 68: opus est scitu, Cic. Inv. 1, 20. 
With gen.: ad consilium pensandum 
temporis opus esse, Liv, 22, 51: quanti 
argenti opus fult, id. 23, 31. With acc: 
puero Opus est cibum, Pl. Truc. 5, 10: 
est opus modium unum (calcis), Cato 
R. R. 15. With inf.: quid opus est de 
Dionysio tam valde affirmare? Cic. Att. 
7,8. Ellipt.: quid opus est plura? (sc. 

roferre), id. de Sen. 1. With acc, and 
wf.: nunc opus est te animo valere, id. 
Fam. 16, 4. With subj.: opus nutrici 
autem, utrem ut habeat veteris vini 
largiter, Pi, Truc, ir, 2, useful, 
serviceable, beneficiai: atque haud sciam, 
an ne opus sit quidem, nihil unquam 
omnino deesse amicis, Cic. Am, 14 fin. : 
id. Off. 3, 11: Hor. 8.1, 9,27. (Hence 
It. wopo.) 

Opusctilum, i, ». dim. [opus] @ little 
worle: Myrmecides minutorum opus- 
culorum fabricator, Cic. Acad. 2, 38: 
mea opuscula, Hor. Ep. 1, 19, 35. 

Ora, ac, J. [98] the extremity of any 
thing, a@ border, edge, margin, end, 
boundary: oras pocula circum conting- 
unt mellis liquore, Lucr. 4, 13: clipei, 
Virg. Aen. 1o, 243: gemmae, Plin. 34, 
to, 66: vulneris, Cels. 5, 26, 23: acther, 
extrema ora et determinatlo mundi, Cic. 
N. D. 2, 40: regiones, quarum nulla esset 
ora, nulla extremitas, id. Fin. 2, 31. 

2. Esp. the sea-coast: Graeciae, id. 
Fam. 12, 5: Asiae, Nep. Alc. 5: mari- 
tima, Caes, B. G. 3, 8. ll, Transf. 
@ region, clime, country: quacumque in 
ora ac parte terrarum, Cic. N. D. 2, 66: 


ORATIO 


— memes oe 


felida, Hor. Od. 1, 26, 4: connexa arbuse 
torum ratio est, quas in oras debeant 
spectare, Plin. 14, 2,2: Trojae qui pri- 
mus ab oris Italiam venit, Virg. Aen. 1, 
1. Hence, poet.: luminis orae, éhe 
world, the earth, life, light: Acherontis 
orae, the Lower Regions : inde enascitur 
atque oras in luminis exit, Lucr.3,19£: 
quem Rhea sacerdos furtivum partu sub 
huninis edidit oras, Virg. Aen. 7, 660: 
animas Acheruntis in oras ducere, Lucr. 
6,764. 2, zone: globum terrae dua- 
bus oris distantibus habitabilem, Cic. 
Tusc. 1, 28. Hi. Fig-: qui potis in- 
gentes oras evolvere belli, unfold the 
vast series of this war, Enn, Amn. 6, 
49: aspirate canenti et mecum ingentis 
oras evolvite belli, Virg. Aen. 9, 523: 
in luminis oras eruere, to bring to light, 
Lucr. 5, 1388. IV. a cable, a hawser 
(this meaning perhaps arose from the 
phrase oram solvere, to sail from the 
Shore): resolutis oris in ancoras eve- 
huntur (v. eveho), Liv. 22, 19: oras et 
ancoras praecidunt, id. 28, 36: Quint. 4, 
2,41: Ep, ad Tryph. 3. 

Orabilis, e, ad7. [oro] exorable : Not. 
Tir. p. 106. 


Oracttlarius, a, um, adj. [oracu- 
lum) thaé utters oracles: servi, Petr. 


I, 321), i, rn. [oro] a divine announce- 
ment, an oracté: oracula ex eo ipso ap- 
pellata sunt, quod inest in his deorum 
oratio, Cic. Top. 20: quid est enim ora- 
culum? nempe voluntas divina hominis 
ore enuntiata, Sen, Controv. 1, praef.: 
edere, Cic, ‘Tusc. 1, 48: petere a Dodona, 
id. Div. 1, 43: quaerere, Virg. G. 4, 449: 
oscere, id. Aen. 3, 456: consulere, Ov. 
« 3,8. Il. Transf. in gen. any 


43. 
oractilum toro] & oraclum: Ov. M. 


prophetic declaration, a prophecy: ex 


posui somnii ct furoris oracula, Cic. Div. 
I, 32: ib. 1, 50 fin. 2. a remarkable 
or oracular saying: haec ego nunc phy- 
sicorum oracula fundo, id. N. D.1, 24; 
Pliv. 18, 6, 8. 3. Meton. a place 
where oracular responses were given, 
an oracle: illud oraculum Delphis tam 
celebre, Cic. Div. 1, 19: Hammonis 
Plin. 12, 23, 49. Fig.: domus jure 
consulti, oraculum civitatis, Cic. de Or. 
I, 45. 

orarium, ii, 2. [os] a napkin, hand- 
kerchief': Lucil. in Non. 539, 22: ocu- 
lum ligavit orario, Aug. Civ. D. 22, 8, 
Ds): 
orarius, a, um, addy. [ora] pertaining 
to the coast: naves, coasting-vessels, 
coasters, Plin. Ep. 10, 26. 

Ordtim, adv. coastwise, from coast to 
coast: Sol. 3 dub. (ai. moratim). 

Oratio, onis, 7. [oro] a speaking, 
speech, language: aliam nunc mihi ora- 
tionem despoliato praedicas, Pl. Asin. 1, 
3, 52: eorum ego orationes sino praeter- 
fluere, Cato in Plin. H. N. praef. § 30: 
natura vi rationis hominem concillat 
homini ct ad orationis, et ad vitae socie- 
tatem, Cic. Off. 1, 4: Epicurus re toualit, 
oratione relinquit deos, id. N. D. 1, 44: 
in hiatoriis, quas Timaeus oratione 
Graeca composuit, in the Greele tongue, 
Gell. 11, 1. Il, Esp. a set speech of an 
orator, an harangue, oration : quamvis 
omnis locutio oratio est, tamen uniug 
oratoris, locutio hoc proprio signata no- 
mine est, Cic. Or. 19: oratio gravis, eru- 
dita, liberalis, admirabilis, polita, id. de 
Or. 3, 25; diserta ot oratoria, ib. 1, 54: 
orationem facere et polire, ib. 14: verba 
atque orationem habere adversus rem- 
publicam, Cues, B. C. 2, 18: habere mul- 
tam orationem de re aliqua, Cic. Tusc, 
5, 33: recitare, id. Planc. 30: de scripto 
dicere, ib.: scribere, Quint, 2, 14, 13: 
instituere, Caes. B. C. 3, 14. 2. 
Transf. oratorical talent, cloquence: 
satis in eo fuit oratiunis atque in- 
geuii, Cic. Brut. 45. (ii) elocution, 
expression: orationis genus aequabile 
et temperatum, id. Off. x, 1, 3. 


3, 
prose, opp. to poetry: et in potmatis et 


in oratione, id. Or. 21. 4, Under tho 

empire: an imperial message, rescript : 

orationes ad senatum missae, Suet, 

Nero 15; oratio principis, per qupestorem 
797 


ORATIUNCULA 
ejus, audita est, Tac, A. 16, 25. 5. 
@ prayer : Eccl. (passim). 
oratiunciila, ac, f. dim. [oratio] a 
little speech, brief oration: Cic. Brut, 
1g: aureola, id. N. D. 3, 14. 
orator, Sris, m. [oro] a speaker, ora- 


tor: eum (oratorem) puto esse, qui et 
verbis ad audiendum jucundis et senten- 
tiia ad probandum accommodatis uti 
possit in causis forensibus atque com- 
munibus. Hunc ego appello oratorem, 
eumque esse praeterea instructum voce 
et actione et lepore quodam volo, Cic. de 
Or. 1, 49, 213: spernitur orator bonus, 
borridas miies amatur, Enon. Ann. 8, 31: 
additur orator Cornelius suavi loquentt 
ore, ib.9,3. 2 Meton. the art of 
oratory: oratorem celeriter complexi 
sumus, Cic.‘l'usc. 1, 3. — fi], the spokes- 
man of an embassy, an ambassador: 
orator sine pace redit regique refert rem, 
Enn, in Varr. L. L. 9, 3, § 41: Fabricius 
ad Pyrrhum de captivis missus orator, 
Cic. Brut. 14: Veientes pacem petitum 
oratores Romam mittunt, Liv. 1, 15: 
foederum, pacis, belli, induclarum ora- 
tores fetiales judicesve sunto, Cic. Leg. 
2, 9. [i]. @ beseecher, suppliant: Pi. 
Poen., t, 2, 145. 

Gratorié, adv. oraforically: pulcre 

_ @t-oratorie dicere, Cic. Or. 68: Quint. 9, 

I, 13. ; 

dratorius, 4, um, adj. [orator] per- 
taining to an orator, oratorical: orna- 
menta, Cic. Brat. 75: vis dicendi, id. 
Ac. 1,8: ars, Quint. Praef.§ 17: gestus, 
id. 11, 3, 129. 2, Subst. oratoria, 
ae, f. (sc. ars) the oratorical art, ora~ 
tory: id. 2, 14, I. I]. pertaining to 
prayer; hence, subst. oratorium, fi, 2. 
i templum) @ chapel, oratory: Aug. 

p. I 


Srateix, icis, f. [oro] she that prays 
or beseeches, a suppliant (rare) : 
me oratricem haud sprevisti, Pl. Mil. 4, 
2, 80: pacis et foederis, Cic. Rep. 2, 8. 

j]. A transl. of pyropic}, rhetoric, 
oratory: Quint. 2, 14, I. 
oratam, i, 7”. cia] a request, prayer : 
plur.: cum orata efus reminiscor, Ter. 
Hec. 3, 3, 25. 


6ratus, ts (only in abl. sing. and 
plur.), m. [id.] a praying; a request, 
entreaty (rare): Cic. FI. 37,92: magnis 
oratibus, Coripp. Laud. Just. 2, 4. 

orbatio, snis, f. bores a depriving, 
privation: Sen. Ep. jin. 

orbitor, sris, m. ria: who deprives 
of children or parents, a bereaver 
(poct.): nostri orbator Achilles, Ov. M. 
13, 500. 

orbe-facio, 3. v. a. [orbus] to be- 
reave, to make orphan: orbefacio, dp- 
davigw, Gloss. Philox. 

orbicilaris, e, adj. [orbiculus] cir- 
cular, orbicular, of a plant: Mare. 


Emp. 4. 
orbioulatim, adv, circularly, in 
circles or vings : Plin. 11, 34, 67. 
orbiciilatus, a, um, adj. [orbiculus] 
rounded, circular, round: mala, Varr, 
R. R. 1, 59: capita caulium, Plin. 27, 
13 10g: ambitus foliorum, id. 24, 15, 
Se 
orbiciilor, 1. v. dep. [id.] to go in 
@ tirele : orbiculatur, xvxAcver, Gloss, 
OX. 
orbictilus, i, m. dim. [orbis] a smal? 
orb or disk: radix concisa in orbiculos, 
Plin. 25, 13, {]. Esp. a sheave or 
pulley: Cato R. R. 3: Vitr. 10, 5. 
orbicus, a, um, adj. [id.] circular: 
motus, Varr. in Non. 148, 16. 
orbifico, 1. v. a. [orbns facio] to 
eave, make childless: Att. in Non. 


5 
"19 i bis} th her 
orbile, is, . [orbis] the 5 
of a wheel, the felly v . RE 3, 3. 


15 (dub.). 

orbis, is, m. (nom. orbs, Venant, 
Carm. 8, 5: abl. orbi, Lucr. 5, 75) a 
circle; also, anything circular, as a 
ring, disk, hoop, orbit, etc.: in orbem 
torquere, Cle. Tim. 7: curvure aliquid 
ip orbem, Ov. M. 2, 915: certum equi- 
tavit in orbem, ib. 12, 468: rotae, id. 
Ib. 198: digiturm justo commodus orbe 
teraa, a Jié (of a ring), id. Am. 2, 

4 


ORBO 


15,6: unfonum, roundness, Plin. 9, 35, 
56: ut (milites) in orbem consisterent, 
form a circle, Caes. B. G. 5, 33: quum 
illi, orbe facto, se defenderent, ib. 4, 34: 
orbem volventes suos increpans, Liv. 4, 
28: signifer, the zodiac, Cic. N. D. 2, 20: 
lacteus, the Afilky Way, id. Rep. 6, 16: 
sidera circulos suos orbesque conficiunt, 
their orbits, ib. 6, 15: immensis orbibus 
angues incumbunt pelago, Virg. Aen. 2, 
204: orbis mensae, a@ round table-top, 
Ov. H. 1 87: and simply orbes, a 
round table, Mart. 2, 43: ictus ab orbe, 
a quoit, Ov. Ib. 590: instabilis natat 
alterno depressior orbe, scale, Tib. 4, 1, 
43: addidit et nitidum sacratis crinibus 
orbem, mirror, Mart. 9, 18: illa (hasta) 
per orbem aere cavum triplici transiit, 
the shield, Virg. Aen. 10, 783: the mill- 
stones of an oil-mill, Cato R. BR. 22: a 
wooden disk used for pressing olives, 
ib. 18: rotarum orbes circumacti, the 
wheels, Plin. 8, 16, 19: undaque jam 
tergo ferratos sustinet orbes, Virg. G. 
3, 368: inanem luminis orbem, the eye- 
socket, Ov. M. 14, 200: gemino lumen 
ab orbe venit, the eye, id. Am. 1, 18, 16: 
lucidus orbis, the disk of the sun, Virg. 
G. 1, 459: renatus, the new-born day, 
SiL 5,56: quater junctis implevit corni- 
bus orbem luna, her disk, Ov. M. 4, 
530: Juppiter arce sua totum cum 
spectet in orbem, the globe, world, id. 
F. 1, 85: hic, ubi nunc Roma est orbis 
caput, arbor et herbae, ib. 5, 
rarum or terrae, the circle of the earth, 
the world: permittitur infinita potestas 
orbis terrarum, Cic. Agr. 2, 13: ager 
Campanus orbis terrae pulcerrimus, ib. 
28. Hence, also, country, region: Eoo 
dives ab orbe redit, the East, Ov. F. 3, 
466: Assyrius, Juv. 2,108: noster, Plin. 
12,12,26. 2, a kind of fish, perh.a 
species of Diodon, Linn., which can in- 
flate their bodies like a globe: id. 32, 
2,5. ff. Fig. a rotation, round, cir 
cutt, routine: ut idem in singulos annos 
orbis volveretur, Liv. 3, 10: insigne 
regium in orbem per omnes iret, in 
rotation, ib. 36: orbis hic in republica 
est conversus, the circle of political 
changes, Cic. Att.2,9. 2 @ routing 
or course of study: orbis ille doctrinae, 
quam Graeci éyxvxAcoy rratdeiay vocant, 
Quint. 1, Io, 1. 3. Of style or com- 
position: @ rounding off, roundness, 
rotundity: circuitum, et quasi orbem 
verborum conficere, Cic. de Or. 3, 51: 
orationis, id. Or. 71: historia non tam 
finitos numeros quam orbem quendam 
contextuinque desiderat, Quint. 9, 4, 


129. 
orbita, ae, f. [orbis] a wheel-track, 
rut; impressa orbita, Cic. Att. 2, 21: 
id. Verr. 3, 3. 2, an impression, 
mark left by a ligature: vinculi, Plin. 
14, 23, 35, § 210. 3. @ circuit, orbit : 
orbita lunae, Auct. Actn. 230. , 
Fig. a track, course, path: neque id ab 
orbita matrum familias instituti, Varr. 
in Non. §42, 28: veteris culpae, f. e. bad 
example, Juv. 14, 37: si rectam viam, 
non unam orbitam (artis dicendi) mon- 
strent, Quint. 2, 13, 16. (Hence Fr. 
orntere. 
orbitas, atis, f. [orbus] bereavement 
Me jebioe or children, etc., orphanage, 
idowlhood : in orbitatem liberos pro- 
ducere, Pl. Capt. 3, 5, 105: misera or- 
bDitas, Cic. Fin. 5,28: tutorem instituere 
(filiorum) orbitati, id. de Or. 1, 53, 228: 
horum uxores cum viderent exsilio ad- 
ditam orbitatem, Just. 2, 4. In the 
plur.: Arm. 5,188. — |J, Transf. any 
‘vation or loss: luminis, of an eye, 
Plin. 7, 39, 37: tecti, id. 35, 3,6. Fig.: 
maxima orbitate reipubl. virorum tali- 
um, at a time when the state is greatly 
in want of such men, Cic. Fam. 10, 3. 
orbitosus, 2, um, adj. Lorbita] full 
of cart-ruts (poet.): Virg. Catal. 8, 
1}. 
orbitiido, Inis, f. [orbus) bereave- 
ment, nhood: miseret orbitudinis, 
Att. in Non, 146, 17. 
orbo, avi, atum, 1. v, a. [id.] to be- 
reave Of parents, children, etc. ; to make 
Sathericss, motherless, childless: with 


93: ter- 


ORCULARIS 


abl, : filiv orbatus, Cic. Off. 1, 10: mater or- 
bata filio, id. Cluent. 15 : orbatura patres 
fulmina, Ov. M. 2,391. ff, Transf. 
in gen. to deprive, bereave of: cum 
orbabas Italiam juventute, Cic. Pis. 24: 
non ergo is excaecat nos, aut orbat 
sensibus, id. Ac. 4, 23: paene equitatu 
orbavit Alexandrum, Plin. 12, 8, 18: 
orbari amico, Cic. Am. 3, to: forum 
voce erudita spoliatum atque orbatum, 
id. Brut. 2. : 

orbus, 4, um, adj. bereaved, bereft ; 
parentless, fatherless, childless: senex, 
Cic. Parad. 5,2: parens liberorum orbus, 
Quint. 5, 10, 26: filii mei, te incol 
orbi non erunt, Cic. Q, Fr. 1, 3. With 
gen.: Memnonis orba mei venio, Ov. M. 
13,595. With ab: a totidem natis orba, 
id. H. 6, 156. 2, Subst. orbus, i, m. 
and orba, ae, f. an orphan: praeter 
orbos orbasque, Liv. 3, 3: ut orbae, aui 
sunt genere proximi, iis nubant, Ter, Ph 
I, 2, 75: Quint. 7, 4, 24. I]. Trans s. 
in gen. deprived, bereft, destitute, de 
void of: plebs orba tribunis, Cic. Leg. 
3, 3: ab optimatibus contio, id. Flac. 
23: rebus omnibus, id. Fam. 4, 13° 
forum ltibus, Hor. Od. 4, 2, 43: regio 
animantibus, Ov. M. 1, 72: verba viri- 
bus, id. H. 21, 142: pectora fide, id. 
Am. 2, 2, 42: orbus omnibus sensibus, 
Vell. 1, §: cubile, empty, widowed, Cat. 
66, 21: palmites, bereft of buds, Col. 4, 
af With gen. : orbus auxilii opumque, 
Pi. Rud. 2, 3, 19: pedum, Lucr, 5, 838: 


orca, ae, f. [6, 
i by page ad 


mae manus, Cussiod. Var. 4, 51 (vulgo, 
horcistarum). 
orchestépolarius, ii, m, [ 
torokos] & juggler, tumbler: 
e orehe 15. 
orchestra, 2¢, f.=dpxjorpa, the 
place in the Modine set : enators 
sat, the orchestra: in vurchestra sena- 
torum sunt sedibus loca destinata, Vitr. 
5,6: Suet. Caes. 39. jl. Meton. the 
Senate (poet.): similem videbis orches- 
tram et populum, Juv. 3, 177. 
orchion, il, n.==<dpyxis, testiculus, 2 
plant, called also testiculata, prob. the 
same as orchis. App. Herb. 82. 
orchis, is, f.=<dpxis, @ plant with 
roots in the shape of testicles, the purple 
orchis, Orchis Morio, Linn.: mirabilis 
eat orchis herba, sive serapias, gemina 
radice testiculis simili, Plin. 26, 10, 62. 
Il. an unknown fish (prob. the 
same us orbis, g. v.): (orchis) rotundus 
est, ect sine squamis, totusque capite 
constat, id. 32, 2, 5. 
orchita, ac, f., and orchitis, is, 
F.=opxins, @ kind of olive: albam 
pauseam, vel orchitam, vel radiolum, 
Col. 12, 47: Cato R. R. 6, 
orcinianus, 8, um, adj. [Orcus} 
taining to the dead (poet.): sponda, 
. &. @ bier, Mart. 10, 5. 
orcinus or orcivus, a, um, adj. 
fid.] pertaining to the realms of the 
: liberti, set free by the last will 
of their masters, Ulp. Dig. 33, 4, 1: 
senatores, who became 3s Of the 
Senate in pursuance of Cacsar’s will, 
Suet. Aug. 35. 
orciila, ae, f. dim, [orca] a smal 
tun, @ cask: oleas in orculam calcato 
manibus siccis, Cato R. R. 117. 
_ orciilaris, ¢, adj, Lorcula] pertain- 
tng to a cask or rundlet: termini, Auct. 
de limit. p. 251 Goes. 


ge 


ORCUS 


orcus, i, m. [°Opxos} Pluto; hence 
moton. death: horriferis accibant vo- 
cibus orcum, Lucr. §, 993: orcum mo- 
rari, to hesitate to die, Hor. Od. 3, 29, 
go: cum orco rationem habere, to risk 
one’s life, Varr. R. R. 1, 4. 

oreynus, i, m. = dpxuvos, a large 
sea-fish of the tunny-jish kind: Plin. 
32, 11, §3. 


ordéum, snd its derivv., v. hord. 

ordia prima, for primordia: Lucr. 
4, 32. 

ordindlis, e, adj. ordo] denoting 
order of succession, ordinal: ordinale 
nomen, an ordinal numeral (primus, 
secundus, efc.), Prisc. p. 581 P., et al. 

Arie, adv. in order, methodi- 

Tert. Res, Carn. 2. 

or mg, 2, um, adj. [ordo] per- 
taining to order, orderly; according to 
the usual order, usual, regular, ordi- 
nary: ordinarli consules, regular, elected 
in the usual manner, opp. to suffecti, 
Liv. 4r, 18: pugiles, Suet. Aug. 45: 
gladiatores,Sen.Ep.7. 2, Esp.subst. 
ordinarius, ii, m. an overseer who Iceeps 
order: Ulp. Dig. 14) 4, 5- (ii) In milit. 
lang. a foot-soltier slood at the head 
of a file: Inscr. Grut. 542, 8: Veg. Mil. 
2, 15. 8. Of things: ordinarium 
oleum, ott obtained in the usual man- 
ner from sound, ripe olives (opp. to 
oleum cibarium, made of bad olives 
picked up from the ground), Col. 12, 
50: vites, standing tn regular order, 
id. 3,16: silices, stones so laid that those 
of each row cover the joints of the row 
beneath tt, Vitr. 2, 8: consulatus, regu- 
lar, Suet. Galb. 6: consilia, ordinary, 
Liv, 29, 43: oratio, regular, connected, 
Sen. Ep. 39: pbilosophia non est res 
succisiva: ordinaria est, domina est, i¢ 
must be constantly practised, ib. 53: 
fuit ordinarium loqui, t¢ was customary, 
Ulp. Dig. 38, 6, 1. 
ordinaté, adv. in an orderly man- 
ner, in order, methodically : ordinate 
disponere, Auct. Her. 4, 56. Comp.: 
ordinatius retractare, Tert. adv. Marc, 
1,19, Sup.: ordinatissime subjunxit, 


Aug. Retract. 1, be 
dinaitim, adv. in order or suc- 


ordi 
cession; tn good order: honores ordi- 
natim petere in republica, Sulpic, in 
Cic. Fam. 4, 5: ille iit passim, ego or- 
dinatim, in good order, with unbroken 
ranks, Brat. in Cic, Fam. 11,13. — ff. 
Transf. regularly, properly: mus- 
culus ordinatim structus, Caes. B. C. 
2, Io. 
ordinatio, Snis, f. [ordino] @ setting 
in 3; arrangement: architectura 
reg ia Pa ce des vine a 
ées dicitur, et ex sitione, Vitr. 
1,2. Of vines: Col. 4, 29. |. Fig. 
an orderly arrangement: comitiornum, 
Vell. 2,124: anni, Suet. Aug. 31: vitae, 
Plin. Ip. 9, 28. 2, Esp. an orderly 
regulation of state affairs, rule, govern- 
ment: quid ordinatione civilius? porro 
uam turpe, si ordinatio eversione, 
rlas servitute mutetur? ib. 8, 24. 
3. an appointment to office, in- 
stallation : cur sibi visum esset ordina- 
tione ig Aegypto praeficere Me- 
tiam Rufum, Suet, Dom. 4. 4, an 
imperial regulation, ordinance: Nerva 
in Plin. Ep, ro, 66. 
ordinativus, &, um, adj. [id.] indi- 
caling or signifying order: principatus, 
Tert. adv. Herm. 19: adverbia, Prisc, 
p. 1022 P, 
ordinator, oris, m. [id.] a regulator, 
arranger : litis, Sen. Ep. 109. 
0 Atrix, icis, f. [id.] she that 
orders or arranges: Aug. Ep. 56. 
ordinatus, Be um, Part. [ordino]. 
; jt Adj. well ordered, orderly, or- 
dained, appointed: compositus ordina- 
tusque vir, Sen. Vit. Beat. 8: igneae 
formae cursus ordinatos definiunt, per- 
Sorm. their appointed courses, Cic. ND. 
2,40. Comp.: vita ordinatior, Sen. Ep. 


‘ .: meatus ordinatissim), App. 
a Bes Shcent aca 


ordino, avi, atum, 1. v. a. [ordo] to 
order, sct in order, 
ordinare 


0 
cally : 


» arrange, regulate : 


agmina, Hor. pod. 14, 9: 


ORDO 


ORGIA 


aciem, Just. 11,9: vineam paribus in- 
tervallis, Col. 3, 13: partes orationis, 
Cic. Inv. 1, 14: litem, ib, 2,11: causam, 
Paul. Dig. 40, 12, 24: testamentum, 
Mart. ib. 5, 2, 2: cupiditates improbas, 
Sen. Ep. 10: res publicas, fo narrate, 
Hor, Od. 2, 1, 10. |], Esp. to regu- 
late, rule, @ country: ordinare 
statum liberarum civitatum, Plin. Ep. 
8, 24: provinciam intestina dissensione 
et barbarorum tumultu inquietam, Suet. 
Galb. 4. 2, to ordain, appoint to 
office: magistratus, id. Caes. 96: tri- 
bunatus, praefecturas, et ducatus, fo 
dispose of, give away, Just. 30, 2. 
ordior, orsus, 4. v. dep. (fut. ordibor 
for ordiar: Att. in. Non. 39 22: part, 
perf, orditus, Sid. Ep. 2,9) lit. to begin 
a web, to lay the warp: araneus orditur 
telas, Plin. 11, 24, 28: Lachesis plena 
orditur manu, Sen. Apocol. Hence 
jj. Transf.in gen, to begin, com- 
mence, undertake: constr. with acc., 
de, inf., or absol,: reliquas res, Cic. 
Fam, 5, 12: sermonem, id. de Or. I, 21: 
nec gemino bellum Trojanum orditur 
ab ovo, Hor. A. P. 147: reliquos, to 
relate, describe, Nep. Alc, 11: querelae 
ab initio tantae ordiendae rei absint, 
Liv. Praef. § 12: paulo altius de re 
ordiri, Cic. Verr. 4, 47: eloquentia, de 
qua disputare ordimur, id, Brut. 6: cum 
sic orsa loqui vates, Virg. Acn. 6, 125: 
unde est orsa, in eodem terminetur ora- 
tio, Cic. c. 11: Veneris contra sic 
filius orsus, thus began (to speak), Virg. 
Aen, ft, 325. 
orditus, 4, um, Part. | ordior]. 
ordo, inis, m. a straight row, a regue- 
lar series: arbores in ordinem satac, 
ie, planied in a quincunz, Varr. R. R. 
1,7: terno consurgunt ordine remi, in 
three rows of oar-banks, Virg. Aen. 5, 
120: sex ordinum navem invenit Xe- 
nagoras, Plin. 4, 56, 57. In the theatre, 
a row of seats: post senatores ex vetere 
instituto quatuordecim gredaum ordines 
equestri ordini assigaati fuere, Suet. 
Aug. 44: sedisti in quatuordecim or- 
dinibus, Cic, Phil. 2,18. fj, In milit. 
lang. a line or ranic of soldiers in battle 
array: ordines servare, Caes. B. G. 4, 
26: perturbatis ordinibus, ib, 2, 11: sine 
signis, sine ordinibus, Sall J. 97: con- 
turbare ordines, tb. 50: observare, ib. 
§1: vestituerc, ib, Hence the phrase, 
cogere or redigere in ordinem, prop. to 
Sorce into the ranks, i. c, to degrade an 
officer into a common soldier; and in 
gen. to humble, degrade: Decemviri 
querentes, se in ordinem cogi, Liv. 3, 
51: in ordinem redactus, Suet. Vesp. 
15. Fig.: gula reprimenda et quasi in 
ordinem redigenda est, Plin. Ep. 2, 6. 
2, a cengury of men (in a legion): 
virl fortissimi atque honestissimi, qui 
ordines duxerunt, who have been cen- 
turions, Cic, Phil. 1, 8: LL. Pupius 
primipili centurfo, qui hunc eundem 
ordinem in exercitu Pompeii antea dux- 
erat, Caes. B. C.1, 13: omnium ordinum 
centuriones, id, B. G. 1,40: primorum 
ordinum centuriones, ib, 41. Hence, 
meton. (f) a centurion: tribunis milit- 
um primisque ordinibus convocatis, the 
senior centurions, ib. 6,7 fin. (il) the of- 
Jie or rank of centurion : ordinem alicui 
adimere, Tab, Heracleens, ap. Mazoch. 
P- 423,%. 47. — ili) military arrange- 
ment, tactics, discipline: auxilia regis 
nullo ordine {ter fecerant, Caes. B. C. 2, 
26: ratio ordoque agminis aliter se ha- 
bebat, id. B. G. 2,19: rei militaria ratio 
atque ordo, ib. 22: nullus ordo, noullum 
imperium certum, id. B.C. 1, §1. 3. 
In gen. methodical arrangement, order : 
ordinem sic definiunt compositionem 
rerum aptis et accommodatis iocis, Cic, 
Off. 1, 40: fatum appello ordinem seri- 
emque causarum, id, Div. 1, 55: mox 
referam me ad ordinem, will return to 
order, id. Ac. 2, 20: res in ordinem 
redigere, fo reduce to order, Auct. Her. 
3,9: in ordinem adducere, Cic. Tim. 3: 
eundem tenere, to preserve, id. Phil. 5, 
13: immutare, fo change, id. Or. 63. 
4. Adverb,. expressions: (i) or- 
dine, in ordinem, per en in ordine, 
3 


ex ordine, in order, in turn: Hegioni 
rem enarrato omnem ordine, Ter. Ad. 
3, 2, 53: interrogare, Cio, Part. 1: ta- 
bulae in ordinem confectae, id. Rose. 
Com. 2: sortiti nocte singuli per ordi- 
nem, Quint. 4, 2, 87: hos Corydon, illos 
referebat in ordine Thyrsis, Virg. E. 7, 
20: ut quisque actate et honore ante- 
cedebat, ita sententiam dixit ex ordine, 
Cic. Verr. 4, 64. (ii) ordine, regularly, 
properly: an id recte, ordine, e repub- 
lica factum esse defendes? ib. 3, 84: si 
hoc recte atqne ordine factum videtur, 
id. Quint. 7. cil) ex ordine, 7 swc- 
cession, without intermission: vendit 
Italiane possessiones ex ordine omnes, id. 
Agr. 1,2: septem illum totos perhibent 
ex ordine menses flevisse, Virg. G. 4, 
509. (iv) extra ordinem : oué of course, 
in an unusual or extraordinary man- 
mer: extra ordinem decernere provin- 
ciam alicui, Cic. Prov. Cons. 8: crimina 
probantur, in an illegal manner, Paul. 
Dig. 48,1, 8 bb, extraordinarily, i.e. 
uncommonly, eminently, especially: ad 
eam spem, quam extra ordinem de te 
ipso habemus, accedunt tua praecipua, 
Cic, Fam. 6,5. — | jf, In a polit. respect: 
a@ rank, class, ee of citizens: Fidi- 
culanius cujus erat ordinis? senatorii, 
id. Clu. 37: adolescentes equestris or- 
dinis, Caes. B. C. 1, 51: ordo amplissi- 
mus, the Senate: quem absentem in 
amplissimum ordinem cooptarunt, Cic. 
Coel. 2: also termed splendidissimus 
ordo, Inscr. Orell. no. 1180: ib. 1181: 
and simply, ordo, the order, for the 
Senate: ordo Mutinensis, Tac. H. 2, §2: 
Inscr. Grut. 425, 1: trecentos ex dedi- 
ticiis clectos utriusque ordinis, i. e. of 
the two upper classes, Suet. Aug. 15. 

Q, In gen. a class, rank, condition : 
publicanorum, Cic. Fam. 13, 9: arato- 
Tum, pecuarforum, mercatorum, id. Verr. 
2, 6: homo orunatissimus loco, ordinance, 
nomine, ib.1, 48: libertini, Suet. Gr. 18: 
grammatic! auctores alios in ordinem 
redegcrunt, alios omnino exemerunt nu- 
mero, received into the rank of authors, 
a ae canon, ear I, ‘é x er 

réae, arum, f. plu. [03] the bit of a 
bridie: Titin, in’ Fest. s. 0. 

6réas, Adis, f.—"Opecds, @ moun- 
tain-nymph, Oread (poet.) ; quam mille 
secutae hinc atque hinc glomerantur 
yous Virg. Aen. 1, 500: Ov. M. 8, 
JOT. 

Oréon, i, 2.=dpeoy, @ mountain- 
plant, a kind of polygonos, perh, the 
Polygonum incanum, Liun.: Plin. 27, 
12,91. ee ak 

drédsélinon (-um), i, %.=dpeore- 
Atvoyv, mountain-parsiley, Selinum Oreo- 
selinum, Linn. : Plin. 19, 8, 37. 

orestion, i, ~. a plant, called also 
helenium and nectarea, clecampane, 
Inula Helenium, Linn.: Plin. 14, 16, 
19, %. 5» . . 
orexis, 18, f. == dpekis, a longing, ap- 
petite: rabidam facturus orexim, Juv. 
6, 426: Lampr. Elag. 29 fin. 
organarius, ii, m.Lorganum] « mu- 
sical-instrument maker : Firm. Math. 3, 
14. . 
organicus, a, um, adj.=ipyan- 


és: pong to implements, mecha- 


nical: telarum organica administratto, 
Vitr, 10, 1. = [|], pertaining to mu- 
sical-instruments, instrumental, mt- 
sical: allerum (melos), quod vocant 
organicon, Cato in Non. 77, 9: saltus, 
Lucr. 3, 132. 2, Subst. organicus, 
i,m, a@ musician : id. §, 335. 
organum, i, 2.=dpyavoy, an imple- 
meni, instrument, engine of any kind : 
Col. 3,13. Of military or archttectonic 
engines (whereas machina denotes one 
of a larger size and more complicated 
construction): Vitr. 10, 1. Of musical 
instruments: @ pipe: Quint. 11, 3, 20. 
Of hydraulic engines, an organ, water- 
organ: organa hydraulica, Suet. Ner. 
Me a church-organ: Aug. Enarr. in 
salm. 150, 70. 7. 2, Transf.: or- 
ganum oris, the human tongue, Prud. 
grep. 10,2, ff, Fig. an tnuplement, 
instrument : Quint. 1, 2, 30. 
orgia, orum, 2”. plu. = en a 
y) 


ORIA 


nocturnal festival in honour of 
chus, accompanied by wild bacchana- 
lian cries, the feast or orgies of Bac- 
chus: Virg. Aen. 4,303. 2, Transf. 
in gen. any secret frantic revels, orgies: 
Jav.2,91. — fj. Fig.: Itala per Graios 
orgia ferre choros, tv descrive Italian 
revels by poetry borrowed from the 
Greeks, Prop. 3, 1, 4: naturae, secrets, 
mysteries, Col. 10, 217. 

oria, Vv. horia. 

Sribdta, 2e, m.=:dpeParns, a moun- 
tain-climber : Firm. Math. 8, x 

érichaloum (also erroneously writ- 
ten reper and ceive ies au- 
rum), i, .==dpeiyaAxos, Y copper 
ore, also the brass made from tt: Cic. 
Off. 3, 23 fin.: Hor. A. P. 202: album, 
Virg. Aen. 12, 897: Pl. Cure. 1, 3, 46. 

i], Transf. brass implements: @ 
brazen tuba: Val. Fl. 3, 61: arms of 
brass : Stat. Th. 10, 660. 

Gricilla (aur.), ae, f. dim. (auricula, 
auris} an ear-lap: mollior imula ori- 
cilla, Cat. 25, 2. 

oriciila, v- auricula. 

Orictilarius, a, um, v. auric. 

Oridiirius, a, um, adj. [os durus] 
hard-mouthed, of horses: oridurius, cxAn- 
poordpuos, Gloss. Philox. 

ériens, entis, Part. [orior].  [I. 
Subst.: the quarter where the sun rises, 
the east, the orient: ab oriente ad occid- 
entem, Cic. N. D. 2, 66: aestivus, the 

ter where the sun rises in summer, 
lin. 19, 14, 24: hibernus, Col. 1, 6: 
vernus, Gell. 2, 22. 2, poet. for 
day: septimus hinc oriens cum se de- 
miserit undis, Ov. F. 1, 653. . 
, orientalis, ©, adj. [oriens] pertain- 
ing to the east, eastern, oriental: peri- 
culorum et operum orientalium socii, 
tn the east, Just. 14, 3: venti, Gell. 2, 
22. ||. Subst. orientales, ium, m. 
plu. the orientals: Just. 36, 3. 2. 
orientales, ium, f. plu. (sc. ferae), wild 
beasts designed for hunting exhibitions 
(as lions, tigers, panthers, efc.): Inscr. 
érificium, ii, ~. [os] an opening, 
orifice: ventris sunt duo orificia, Macr. 
8. 7, 4: cistulae, App. M. 9, p. 236. 
Origa, 2€, m. an old form for auriga: 


Varr. R. R. 2, 8, 4. 
Sriganites vinum [origanum], 
iced, with origanum : Cato R. RK. 127, 2. 


driganum and -on, i, 7., and ori- 
ganus, i, m.==dpetyavoy, dpiyavoy, and 
opetyavos, or bptyavos, the plant wild 
marjoram, origan: Plin. 20, 14, 6%. 
(i) heracleoticum, Origanum heracleoti- 
eum, Linn.: Plin, 20, 16, 62; ib. 14, 
69: id. 21, 9, 29, 30. (ii) creticum, Ori- 
ganum creticum, Linn, : {d. 21, Io, 30. 

driginalis, ¢, adj. [origo] primitive, 
original: Ceres frugum parens origina- 
lis, App. M. 11 tnéé.: coloni, Cod. Theod. 


II, 1, 14. 
briginaliter, adv. originally: Aug. 


er 35 Oe adj. [orl 
iginarius, 4, um, adj. [origo] ori- 
ginal, originary : colonus, ie es 


II, 48, 9. jj], Subst. originarius, ii, 

m. a native é ib. es ee [id] the 
originatio, Snis, f. deriva- 

tion of words, etymology: Quint. 1, 6, 


28. 
driginitus, adv, originally: Persae, 
at ean originitus Scythae, Amm. 


31, 2. 

drigo, inis, 7. [orior] the beginning, 
source, descent, birth, — : originem 
rerum quaerere, Cic. Tim. 3: origo 
tyranni, id. Rep. 2,29: principio autem 
nulla est origo: nam ex principio 
oriuntur omnia, ib. 6, 25: summi boni, 
id. Fin, 2, 10: omnium virtutum, fb. 

, 7: fontium qui celat origines Nilus, 

or, Od. 4, 14, 45: originem ducere 
ab aliquo auctore, to be descended from, 
ib. 3, 19, §: accipere, Quint. §, 11, 19: 
ducere ex Hispania, id. 1, §, §3: deduc- 
ere ab aliquo, Plin. 6, 20, 23: ab aliquo 
habere, id. 15, 14, 15: trahere, id. 5, 24, 
Esp. Origines, the title of an histo- 
rical work by Cato: Nep. Cat. 3: quod 
(M. Cato) in principio scripsit Originum 
suaram, Cic. Planc. 27, 66. uf Me- 
ton. a race, stock, family : Vitelllorum 
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ORNAMENTUM 


originem alii aliam tradunt: partim ve- 
terem et nobilem, partim vero novam 
et obscuram, atque etiam sordidam, 
Suet. Vit. 1: clarus origine, Ov. H. 19, 
47: modicus originis, ‘'ac. A. 6, 39. 
Q, an ancestor, progenitor, founder : 
celebrant carminibus antiquis Tuisco- 
nem Deum terra editum, et filium Man- 
num, originem gentis conditoresque, id. 
G. 2: eaeque urbes brevi multum auc- 
tae, pars originibus suis praesidio, aliae 
decori fuere, their mother-cities, Sall. J. 
19: Romanae stirpis origo, Virg. Acn. 
12, 1 
érinda, se, f.=dpivdys, Ethiopian 
bread: Apic. 2, 2 7” 

dridla, v. horiola. 

Orion, Snis and dnis, m.="Opiwy, 
the constellation Orion: Ov. F. 5,495: 
Virg. Aen. 1, 535: Hor. Od. 1, 28, 21. 

orior, ortus (fut. part. oriturus: 
api for sop tre, pepe a 
15, 59), 4- v. dep, [root oR : cf. Sp-vujee 
to roe to become visible, appear: esp. 


of the heavenly bodies : ste ut quae- 
que oriturque caditque, Ov. F. 1, 295: 
orta luce, at day es. B. G. 5, 8: 


orto sole, at sunrise, Hor. Ep. 2, 1, 112: 
postera lux oritur, 1d. S.1, 5, 39. i. 
Lransf. in gen. to come forth, 


visible; to arise, proceed, originate: hoc 


quis non credat ab te esse ortum? Ter. 
Andr. 3, 2,9: Rhenus oritur ex Lepon- 
tiis, takes tts rise, Caes. B.G. 4, 10: clae 
mor, ib. §, 53: oritur controversia, Cic. 
Clu. 69: tempestas, Nep. Tim. 3: ulcera, 
Cels. 6, 13: ea officla, quae oriuntur a 
suo cujusque genere virtutum, Cic. Fin. 
5, 24: tibia me nulla orta est injuria, J 
have caused you no injury, Ter. Ad. 2, 
I, 35. 2. Of persons, to be bern, 
Spring, descend: in quo (solo) tu ortus 
et procreatus es, Cic. Leg. 2, 2: ex 
eodem loco orius, sprung, Ter. Eun. 
2, 2, ae Germanis, on ere 2,4: 
eques oco, sprung from eques- 
trian order, Cic. Agr. 1,9: loco obscuro 
tenuique fortuna, Liv. 26,6. 9$, 
begin, take tis beginning, arise, pro- 
ceed: ab aliquo sermo oritur, Cic, Am. 
1 ‘oral aetas, a 27, pan Fass 
ripélargus, i, ™.=oper Ss 

supposed to be the white-headed eagle, 
Falco leucocephalus, Linn.: Plin. 10, 
3; 3 e 

éripitidus, a, um, adj. [os spariue) 
that has a stinking mouth: oriputidus, 
d¢écrop10s, Gloss. Philox. 

drites, ae, m., or Sritis, dis, f.= 
dperts, aN unknown precious stone 
some called sideritis), Plin. 37, 10, 65. 

ériundus, ee adj. eel ae 
scended, sprung from: o sanguen dis 
oriundum, Enon. Ann. 1, 181: coelesti 
semine, Lucr. 2, 991: ab ingenuls, Cic. 
Top. 6, 29: ex Etruscis, Liv. 2, 9: libe- 
ris parentibus, Col. 1, 3: unde oriundi 
sient, Pl. Aul. 3, 6, 6: quod inde oriun- 
dus erat, plebi carus, Liv. 2, 32: haud 
repudio Carthaginem: inde sum ortun- 
dus, J was born there, P). Poen. 5, 2,95: 
oriundi ab Syracusis, Liv. 24, 6. Of 
things: fluens aqua e montibus oriunda, 
derived, Col. 1, §: Alba oriundum sacer- 
dotium, Liv. 1, 20. mee 

orminalis and horminalis, is, /. 
Poni a plant, called also saty- 

on, q. v.: App. Herb. 15. 

ornamen, inis, . [orno] decoration, 
ornament (for ornamentum): Cap. 6, 
192. . 

ornamentarius, a um, adj. [orna- 
mentum] adorned with the insignia 
an office, without filling the office itself: 
decurio, Inscr. . 

ornimentum, i, %. [orno] appa- 
ratus, accoutrement, equipment, furni- 
ture, trappings, etc.: ceterae copias, or- 
namenta, praesidia, Cic. Cat. 2, yx: or- 
namenta bubus, ornamenta asinis in- 
strata tria (collar, saddle, efc.), Cato R. 
R. rr: elephantorum, Auct. B. Afr. 
86: per ornamenta percussus, t.¢ arms, 
Sen. Ep.14. 92, Esp. ornament, de- 
coration, embellishment, trinket, etc.: 
eileen ag omniaque ornamenta ex fano 

erculis in oppidum contulit, jezzels, 
Caes. B. C. 2, 18: quac Curbs) praesidio 


ORNEUTUS 


et ornamento est civitati, id. B. G. 7, 
15; apee ornamenta a chorago haec 
sumpsit, dress, costume, Pl. Trin. 4, 2, 
$, honourable decorations, marks 
or titles of distinction : ornamenta atque 
insignia honoris, Cic.Sull. 32. So, orna- 
menta triumphalia, consularia, etc., he 
insignia of triumphing generals, con- 
suls, etc.: pluribus triumphalia orna 
menta decernenda curavit, Suet. Aug. 
38: decem praetoriis viris consularia 
ornamenta tribuit, id. Caes, 976: orma- 
menta uxoria, title, rank, id. Ner. 35. 
ij. Fig. an ornament, a distinction: 

decus atque ormamentum senectatis, 
Cic. de Or. 1, 45: Q. Hortensius, lumen 
atque ornamentum reipublicae, id. Mfl, 
14: vir optimus, et inter praecipua sae~ 
culi ornamenta numerandus, Plin. Ep. 
8,12 Br ical ornament: ora- 
toria ornamenta dicendi, Cic. Brut. 95: 
sententiarum, id. de Or. 2, 37. 

ornate, adv. with ornament, or- 
nately, eleganily: dicere, Cic. de Or. 3, 
14: ornate splendideque facere, ele- 
gantly, id. Off. 3, 1. Comp.: causas 
agere ornatius, id. Fam. 9, 21. Sup.: 
causam ornatissime et copiosissime de- 
fendere, id. Brut. 5. 
_ ornatio, Snis, f. [orno] an adorn- 
ing, adornment, ornament: Vitr. 5, 7. 

ornator, Sris, m. [id.] an adorner, 
dresser (rare) : deorum ornatores, Firm, 
Astron. 3,6, ?, Hon office under 

: Inser. Orell. no, 


the emperors 694. 
ornatrix, icis, 7. [id.] a female 
adorner, a tire-woman: Ov. A. A. 3, 


238: matris meae, Suet. Claud. 4o. 
ornatilus, a, um, adj. dim. [orna- 
tus] fine, smart: muliercula, Pl, Cist. 
fragm. p. 19 ed. Maj. 
ornatiira, ae, J. [orno] ornament, 
trimming : Edict. Diocl. p. 20. 
ornaitus, a, um, Part.[orno]. — {if 
Adj.: fitted out, furnished, i 
with necessaries, equi; accoutred = 
sapiens plurimis artibus instructus et 
ornatus, Cic. Fin. 2, 34: scutis telisque 
parati ornatique, id. Caecin. 21: equus 
ornatus, Liv, 24, 19: naves paratissi- 
mae atque omni genere armorum orna- 
tissimae, Cacs. B. G, 3, 14: fundus, Cic. 
Quint. 31: Graecla copiis non instructa 
solum, sed etiam omata, not provided 
merely, but splendidly furnished, id. 
Phil. 10, 4. 92, Esp.: ornamented, 
adorned, embellished, handsome : sepule 
crum floribus ornatum, id. Fl. 38. 
Comp.: nihil ornatius, id. de Sen. 16. 
Fig. adorned with good qualities, excel~ 
lent, illustrious: lectissimus atque or- 
natissimus adolescens, id. Div. in Caccil, 
9: in dicendo, id. de Or. 1, 10: homo 
ornatissimus loco, ordine, nomine, vir- 
tate, meee, copiis, id. Verr. 1, 48: 
ornati elaboratique versus, id. Or. 11 : 
oratio, id. de Or. 1, 12: locus ad dicen~ 
dum ornatissimus, admirably adapted, 
id. Manil. 1. 
ornatus, fis (gen. ornati, Ter. Andr. 
2, 2, ee we oat C. Caea, in Gell. 
» 16), m, [id.} @ furnishing, vide 
tag: in ornatibus publicis (L se ecolia: 
conviviis), Varr. R. R. 3, 9: in aedibus 
aur vee no He aalyrdnted » Ter. lic 
. Esp. military apne ar- 
mour, etc.: ornatus mnilffa 6, Cie, Off. 
i 18: ines er ries armarunt, 
V. 9, 40. . attire, dress, apparel : 
ornatus appellatur cultus ipse, quo quis 
ornatur, ot v. S ng mare PL Mil. 
4 1: regalis, Cic. Fin. 2, 21: us 
reels ornatu instructus, trappi: gs, Blin. 
8, 42, 64: @ woman's ress: Ov. A. 
A. 3,133. 4, Ingen. an adornment, 
decoration, embellishment: portarum, 
itinerum, locorumque omnium, Hirt B. 
G. 8, 51. ij. Fig. furniture, ip- 
age: eloquentia quocumque in tur, 
eodem est instructu ornatuque comi- 
tata, Cic. de Or. 3,6. 2, Esp. @ deco- 
ration, ornament: aedilitatis, Auct. 
orat. pro dom. 43: afferre ornatum ora- 
tioni, Cic. Or. 39.  §, the world, cor- 
. to the Gr. xédapos: id. Acad. 2, 38: 
cf. aa 25 4» 3. adj 
ornéus, a, um, adj. [omus the 
ash-tree : frons, Col, 11, it 1g 


Pe 


ORNITHIAS 


ae, get iadro the bird- 
Big a Lg re rings the birds of 

: ruin peer a. d. VIII. 
Cal. Mart, chelidoniam vocant, ab hi- 
rundinis visu: nonnulli vero Ornithian, 
hs 2, “As 47: Col. 11,2. The Etesiae 
sometimes called Ornithiae : 


ornithdgal6é, es, f.=dprGoydaAy, a 


Plin. toe. elt. 
‘plant, the star of Bethichem, Ornitho- 


a= wmbellatum, Linn,: Plin. 21, 14, 


ornithon, dsnis, m.=—dprddy, a 
bird-house, : ry-house ; pure Lat. 


-aviarium: ae a4: Col. 8, 3. 


orno, avi, atum (old perf. ornavet, 
Column. rostr.), 1. v. a. to jit out, fur- 
nish, provide with necessaries ; to equip, 
to get ready, prepare : aliquem annis, 
Virg. Aen. 12, 344: decemviros ornat 
apparitoribus, scri is, librariis, praeco- 
nibus, architectis, praecterea mulis, ta- 

eligpagren centuriis, econ, Pl in 


suam, maluit - quanquam, Italia ornata, 
domus ipsa mbhi videtur ornatior, id. Off. 
2, 22: cornua sertis, Virg. Aen. ad meh 
collum, Ov. M. 5, 52: capillos, : 
2, J, 23. Reflect. to dress oneself: 
ibo et ornabor, Pi. Poen. prol.323. 2, 
Fig. to adorn, set off; to commend, 
praise; to honour, distinguish : aliquid 
ma tius augere atque ornare, Cic. 
de Or. 1, 214: seditiones ipsas, ib. 2, 25: 
aliquem suis sententiis, id Fam. 15, 4: 
civitatem omnibus rebus, Caes. aor 
33: aliquem maximis beneficiis, Cie. 
Att. 6, x: candidatam suffragio, Plin. 
ee 2, 7 Ironically: ornatus esses ex 
tuis virtutibus, would have been re- 
warded, Ter, Ad. 2, 1, 22. 
ornus, 1, f. the ash-tree, Fraxinus 
Ornus, Linn.: steriles orni, Virg. G. 2, 
131: Hor, Od. 3, 29, 58: Plin. 16, 18, 30. 
jl. Meton. a re made of ash 
Aus. Ep. 24, 
oro, avi, atum cscs for oraveris, 
Pi. Epid. 5, 2, 63) 1. v.a. [5s]: to speak: 
bonum aequumque oras, Pl. Most. 3, 1, 
sl LE ey ee Virg. on (a 
. sp. to treat, argue, p as 
an ambassador or advocate) : matronis 
ipsis, quae raptae erant, ee t. @ 
at their mediation, Cic. Rep. 2, 7: cau- 
vam capitis, to argue, plead, id. Brat. 
12: orandae litis tempus accommodare, 
id. Off. 3, es 43: cum eo de salute sua 
orat, , Caes, “i C. 1, 22. 


the pers. and of the thing: illud te ad 
extremum et oro et hortor, Cic. Q. Fr. 1, 
I: multa deos orans, Virg. Acn. 9, 24: 
aliquem libertatem, Suet. Vesp. 16. 
With acc. of the pers. only: ene 
orare, Liv, Andr. in Diom. p. 349, P 
quum desubito me orat mulier lncrus 
mans, Enn, in Non. §19, 15. With ace. 
of the thing only: uxorem gnato, fo re- 
quest a ¢ for one’s son, Ter. Andr. 
3, 2, 48: legati Romam missi, auxilium 
ad bellum orantes, to ask assistance, 
Liv, 23, 6: ae rebus affectis orantes, 
id. 6,9: auxilia, Tac. A. 2, 46. Absol.: 
moeAl: finem orandi faciat, Caes. B. G. 1, 
With subj.: petunt atque orant ut 
afl parcat, ib. 6, ah orant, ignoscamus 
peccatum suum, Pi. Am. 1, 1, Jor: id- 
que ginas, oro, Ov. Pont. 4, 1, 19: orant 
ne rem in Sam periculum dedu- 
cant, Caes. B. G. 5, 31. With tm 
absiste inceptis, oro, Sil, 11, 336. ith 
Ht . or tnf. and ace.: jampridem a me 
los abduccre Thestylis orat, Virg. E. 
re vel Aegypti praefecturam con- 
sibi oraret, Suet. Ner. 47. With 
cum: si is mecum oraret, Pl. Cas. 2, 5, 
15: egi atque oravi tecum, uxorem ut 
duceres, Ter, Hec. 4. 4,64. (ii) Oro te, 


ORTHOSTATA 


I pray thee, prithee, a formula of polite- 
ness: dic, oro te, clarius, er Att. 4, a 
drdébanché, és, i= Rat pod: , 
plant, supposed by some S be Pod: 
der, an ta europaea, Linn.: Plin. 
18, 14, If. cynomorion, the 
branched Preonidene, Orobanche ramosa, 

Linn.: id. 22, 80. 

orobethron, i, 7. also called hypo- 
cistis, the Cytinus H: istis, Linn., a 
remarkable parasiti lant growing 
on the Cistus in Malta: Plin. 26, 8, 31. 

drobias, ae, m.= dpoBias, a kind of 
incense, in small grains, resembling the 
chick-pea: Plin. 12, 14, 32. 

or binus, a, um, adj. = dpdfivos, of 
or prepaid the chick-pea: color, Plin. 
3}, 10, 59. 

Srdbitis, 1s, f= dpofins (like the 
chick-pea ; hence, sc. chrysocolla) borax 
dyed of a yellowish colour by means of the 
plant lutum, v. lutum: Plin. 33, 5; it 

orozélum, i, . a plant, called also 
chamaepitys: App. Seay 26. 

orphanotrop ii, . = dpga- 
tl eae orp yl soar) 


os, & 
spe bacco 


orphus, |, m.= dpdds, @ sea-fish, 
supposed to be the Serranus Anthias, 
Cuv.: distinct from the Anthia of the 
Greeks: Plin. 32, 11, $4. 
_orrhépysium (orrop.), fi, 2.= 
oppomuyov, the projecting tail-feathers 
of mie: anatis orrhopygium, Mart. 3, 

3,1 i. Transf. the rump: App. 

mM et. 10, p. 298. 

orsus, a, um, Pari. ordior]. il. 
Subst. orsa, ree mn. plu, beginnings, 
commencement : dii) orsis tanti 
operis successus laa darent, Liv. 
Prooem, jin.: orsa juvare, Val. Fl. 1, 
2%. 2. Esp. words, speech (poet.): 
sic orsa vicissim ore refert, Ving. Acn. 
1,435: Val. FL. §, 472 

Orsus, is, 7. id. a beginning, com- 

mencement; an undertaking, attempt 

(poet.) : eyes poét. Cic. iv. 2, 30: 
tenuis, Virg. Cul. a 

orthampélos, ! »S 
@ straight vine, a ee 


prop: Plin. 14, 3, 4, § 


PT gpovashepeal 


orthembasis, is, wa op0ds éuBa- | pron 


ows, @ straight step: Tir. p. 152. 
orthius, 8, um, adj.—dpéos, high, 
lofty: carmen quod orthium dicitur 
(Gr. vdpos Spi0s), Gell. 16, 9. 
orthécissos, i, f.= ép0dxuroos, a 
kind o tall ivy: Col. 11, 2, 30. 
orthécolus, 9, um, adj. = dpbéxw- 
dos, stiff in the joints: Veg. Vet. 2, 54. 
orthédoxus, 4, um, adj.= one: 
bofos, orthodoz: virl, Auct. ap. 
Ep. 19: religio, Cod. Justin. I, 2, 12. 
orthdgonius, 2, um, adj. = dpboys- 
VL0$; rt-angled, rectangular: trigo- 
en tr, Maks I. ft. 
orthographia, a2¢, 7. = dpSoypadgia, 
aphy: orthographia, id eat form- 
ula ratioque seribendi a se 
instituta, 


thographic : voles Cael, 
boll: igo st. orthographus, j, 
Mm. = op os, an orthoyrapher : 
aS ced P. 


[pOondoros) 
ib ree Pe apples, 
large apple: mammarum effigie ortho- 
mastia mala, Plin. 15, 14, 15. 
orthéphallicus, 4, um, adj.= dp6ds 
adds, with an erect penis: Varr. in 
oe aa 3 dub. 


noea, ae, f. = dpOdérvoia, dif- 

feulty lay or eathing, asthma: Plin. 21, 
21, 91: id. 32, 4, 14. 

orthopndicus, a, um, adj.== dp6é- 


gence oryeaueee Pun. 20, 19, 74. 
t&ta, ae, m. = dpdocrarys 
oat ped ipright, in archit. 
eas of a wall, pure Lat. frons : Vitr. 
2; ° 
3D2 


Os 


orthragoriscus, 1, 1. = cplpays- 
pioxos, & sea-fish, w ich, on being taken, 
is said to grunt like a pig, supposed 
to be the sun-fish, Cephalus brevis, 
Shaw (Tetraodon Mola, Linn.): Plin. 
32; 2, 9. 
ortivus, 2, um, adj. [ortus} per- 
taining to rising, rising: App. M. 3, 
p. 14k: cardo, the eastern quarter of 
the heavens, Manil. 3, 188. 
ortus, a, um, /art, [orior). 
ortus, fs, m. [id.] a rising of the 
heavenly bodies: solis et lupae reliquo- 
rumque siderum ortus, obitus motusque 
cognoscere, Cic. Div. 1, 56: sol ab ortu 
ad occasum commeans, from east to 
west, id. N. D. 2, a4 solis, sunrise, i. e. 
the east, id. Cat. 3,8. 2, Of persons: 
birth : ers nascentium, the birth, id. 
Div. 2, 43: Cato ortu ‘Tusculanus, by 
birth, aL oe. 2,2. §, Of plants, efc.: 
@ springing up: Lucr. 5, 212. fl. 
Fig. @ rise, beginning, origin: tribu- 
nicijae potestatis, Cic. Leg. 3, 8: juris, 
ib. 1,6: ab Elide a ortum, we 
bee tnt Ov. M. 5, 4 iC ) 
r @ or ortyga, ac, opty 
oe ortye Perdix rtyea, "ae, Cine 4 
ab. 53. 
rs) ométra, ae, f.= dprvyouyjzpa, 
dae Pa ad a bird that leads the 
quails in their migrations, the land- 
rail or corn-crake, Gallinula crex, La- 
tham: ie tygometra duce, Plin. 10, 23, 
33. . lransf.a quail : Tert. adv. 
Psych. i 
ortyx, ¥gis, f.=<dpreé, a plant, a 
kind of rye, Secale villosum, Linn.: 
Plip. 2x, 17, 61. 
drum, {, v. aurum, ad init. 
Oryx, Ygis, m.=6 épu, a kind of wild 
ee or gazelle: Antilopa wi fei 
ichtenst.: Juv. 11, 140: cf. Plin. 2, 40, 


40. 

Oryza (oriza), ac, f.=dpuga, rice: 
o bY sativa, Linn. : flor r.S. 2,3,155: 
Plin. 18, 7, 13: Ceis, 2,21. (Hence It. 
Ti80 ; Fr. riz.) 

Os, Sris (not used in the gen. a AF 
m, the mouth of nen and animals: ex 
ore in e au 0B inflato: aquam dato pa 
lumbo, Cato R. R. go: ad haec omnia 
percipienda os oe aptissimum, Cic. 

D. 2, §3: cibos aris, jatu arripiunt, 

47. 2, Transf. the mouth as 
the organ of speech; language, dialect, 

unciation, ctc.: ora sono discordia 
signant, Virg. Aen. 2, 423: Gralis 
dedit ore rotundo Musa loqui, Hor. 
A. P. 323: ore Romuno, tn the Roman 
tongue, Mela, 3, 3: os Socraticum, 
Vell. x, 16: in ore est omni populo, 
tl is the common talk, Ter. Ad. 1, 
2, 13: istius nequitiam in ore vulgi 
atque in communibus proverbiis esse . 
versatam, Cic. Verr. 1, 46: habere ali- 
quid in ore, fo have a thing in one's 
mouth, be constantly tallcing of it, id. 
Fam. 6, 18: poscebatur ore vulgi ‘dux 
Agricola, unanimously, Tac. Agr. 41: 
uno ore, wnanimously, Ter. Ph. 4, 3, 20: 
uno omnes eadem ore fremebant, Virg. 
Aen. 11, 132: in ora vulgi, or hominum 
pervenire, or abire, to become the com- 
mon talk, Cat. 40,5: Liv. 2, 36: ire per 
ora nomen, Sil. 3, 135. il. Meton. 
the human face, countenance: figura 
oris, Ter, Eun. 2, 3, 2§: iratorum, Cic. 
Off. 1,29: in tuo ore vultuque acqui- 
esco, id. Defot. 2: os homini sublime 
dedit, coclumque tueri jussit, et erectos 
ad sidera tollere vultus, Ov. M. 1, 85: 
concedas hinc aliquo ab ore eorum alt 
quantisper, out of their presence, Ter. 
Heaut. 3, 3, tr: laudare aliquem coram 
in 08, to praise one to his face, id. Ad. 
2, 4,5: laedere alicui, fo insult one to 
his ace, ib. 5, 4,10: praebere os, to 
expose oneself to personal insults, ib. 2 
2, 7: OS praebere ad contumeliam, Liv. 
4, 35: jugulare filios in ore parentum, 
before their parents’ eyes, Sen. Ben. 7, 19: 
quae in ore atque in oculis provinciac 
gesta sunt, Cic. Verr. 2, 33: 08 durum! 
you brazen face! Ter, Eun. 4, 4, 33: 
duri puer oris et audax, Ov. M. 5, 451: 
os durissimum, very bold, Cic. Quint. 
24: impudens, ‘Ter. un. 3, , ae quo 


os 


redibo ore ad eam, quam contempserim? 
with what face, id. Ph. 5, 9, 24. Hence, 
fi) absol. face, effrontery, impudence, 
Ss: quod tandem os est illius pa- 
troni, Cic. de Or. 1, 38: nostis os homi- 
ais, nostis audaciam, id. Verr. 2, 20: 0s 


perfricare, to lay aside all sense of | 80 


shame, id. Tusc. 3,18. On the contrary, 
os molle: modesty, bashfuiness: nihil 
erat mollius ore Pompeii, Sen. Ep. 11. 
(iit) @ mask : oraque corticibus sumunt 
horrenda cavatis, Virg. G. 2, 387. 2, 
the head: Gorgonis os pulcerrimum, 
cinctum anguibus, Cic. Verr. 4, 56: 
truncis arborum antefixa ora, Tac. A. 1, 
6r. $8, In gen. @ mouth, opening, 
entrance: ingentem lato dedit ore fe- 
nestram, Virg. Aen. 2, 482: ponti, Cic. 
Verr. 4, 58: os atque aditus portus, ib. 
9, 12: specus, entrance, Tac. A. 4, 59: 
vascula oris angusti, Quint. 1, 2, 28: 
ulceris, Virg. G. 3, 484: Tiberis, Liv. 1, 
33: venarum, Cels. 2, 7. Also of the 
sources of a stream: fontem superare 
Timavi, unde per ora novem it mare, 
Virg. Aen. 1, 245. 4, the prow of a 
ship: ora navium rostrata, Hor. E 


-4, 19.  _§&, Os leonis, lion’s mouth, o 
plant ; Col. 10, 98. (Cf. Sans. dsya, 
. os.” 


és, ossis, 7. (nom. ossum, i, Varr. in 
Charis. p. 112 P.: Tert. Carm. adv. 
Mare, 2, 196: ossu, u, Charis. p. 12 P. 
Plur. ossua for ossa, freq. in Inscrr.: 
ossuum for ossium, Prud. cored. 5, 111) 
a bone: qnid dicam de ossibus? Cic. 
N. D. 2, §§: cur hunec dolorem cineri 
ejus atque ossibus inussisti? (7. ¢ 
mortuo), id. Verr. 3, 44: ossa legere, 
to gather up the bones that remain 
after burning a corpse, Sen. Ita 2, 33: 
ossa legere, to gather or extract frag- 
ments of bone from a wound, id, Ben. 5, 
24. Fig.: tum vero exarsit juveni dolor 
ossibus ingens, i.e, in his inmost part, 
in his soul, Virg. Aen. §, 172. z 
Transf, the hard or innermost part of 
trees or fruits : arborum ossa, the inside 
wood, the heart, Plin. 14, 27, 43: olea- 
rum ac palmularum, the stones, Suct. 
Claud. 8. il. Fig. of style: ossa 
nudare, to discuss drily and meagrely, 
Cic. Fin. 4, 3, 6: utinam imitarentur 
(Atticos dicendo), nec ossa solum, sed 
etiam sanguinem, id. Brut, 17. [Root 
oss or ost: cf. Sans, asthi; Gr. de 
téov.} 

Oscé, adv. in Oscan: dicere aliquid, 
Varr. 1. L. 5, 30: scire, Gell. 14, 14. 

oscédo, Inis, 7. [kindr. with oscito] 
an trclination to yaun: Gell. 4, 20. 

jl. @ sore in the mouth: Seren. 

Samm, 14, 216. 

oscen, inis, m. [os cano] a singing- 
bird, esp. in augury: a bird from whose 
note auguries were taken (e. g. the ra- 
ven, crow, owl): aves aut oscines sunt, 
aut praepetes: osoines, quae ore futura 
praedicunt; pracpetes, quae volutu au- 
gurjum see Serv. Virg. Aen. 3, 
361: Cic. Fam. 6,6: oscinem corvum 
prece suscitabo, Hor. Od. 3, 27, 11. 

oseillans, antis, Part. [oscillo]. 

i], Subst. @ swinger: Fest. &. v. 

oscillum., 

oscillatio, dnia, 7. [id.] a swinging: 
Petr. 140: dies festus oscillationis, a 
Sestival celebrated at Athens in honour 
of Erigone, Hyg. Fab. 130, 

oscillo, 1. v. 7. Loscillum] fo swing, 
swing oneself: Fest. s. v. oscillum, 

oscillum, i, ”. dim. (6s, lit. Uitte 
mouth ; hence} a little cavity in the 
middle of leguminous fruits, whence 
the germ outs: oscilla lupinorum, 
Col. 2, 10, 3. jl. @ little image of the 
face, a little mask: tibique (Bacche) 
oscilla ex alta suspendunt mollia pinu, 
Virg.G. 2, 389: Macr.S. 1, 3 (v. Smith’s 
Ant. 846). 

oscillum, {, 7. fe or obs-cillo] @ 
‘swing: Fest. s.v.: Tert, de Pall. 1 jin. 

oscines, v. oscen, : 

oscitabundus, 8, um, adj. [oscito]} 
gaping, yawning: Sid. Ep. 2, 2. 

cack , Part.[oscito]. J, Adj. 
listless, sluggish, lazy, negligent: quae 
Epicurus oscitans halucinatus est, Cic. 

772 


OSSICULATIM 


N. D. 1, 26: oscitans judex, id. Brut. 
54. Of abstract things: oscitans et 
dormitans sapientia, id. de Or, 2, 33. 
oscitanter, adv. carelessly, negli- 
gently: quod illo tam solute egisset, 
tam leniter, tam oscitanter, Cic. Brut. 


_ oscltatio, dnis, f. [oscito] an open- 
ing of the mouth ly, @ gaping: 
conchas pandentes sese quadam oscita- 
ee @ gaping, Plin. 9, 35, 54 pf 
sp. @ gaping, yawning: id. 4, 6, §: 
Gell. 2. fi, Figs Bruti senis 
oscitationes, tediousnesses, tedious writ- 
ings, Stat. S. 4,9, 20: non ipse (Judex) 
nostra oscitatione solvatur, by our lan- 
guid ing, Quint, 11, 3, 3. | 
oscito, I._v. . and oscitor, I. 
v. dep. [os cieo} to open the mouth widely, 
to gape, yawn: ut pandiculans oscitatur, 


Pl. Men. 5, 2, 80: Lucr. 3, 1078: clare | f 


ac sonore oscitavit, Gell. 4, 20. 2, 
Fig.: quum majores (calamitates) im- 
pendere videantur, sedetis et oscitae 
mini, ave listless, idle, Auct. Her. 4, 36. 
i], Transf. of plants: to open, 
unclose: oscitat in campis caput a cer- 
vice revulsum, of the plant lion’s mouth, 
Enn. in Serv. Virg. Aen. 10, 396: (ar- 
borum) folia quotidie ad solem oscitant, 
turn towards the sun, Plin. 16, 24, 36. 


osciilabundus, 4, um, adj. Losculor] 


Sond of kissing: Suet. Vit. 2. 


osctlatio, Snis, f. fia a kissing 
ne) : Cic. Coel. 20: Cat. 48,5. — If 

medicine: venarurn, the intercom- 
munication of blood-vessels, GT. ava- 
ordpwors: Coel, Aur, Tard. 2, 13. 

osciilo, 1. v. a. for osculcr: to kiss: 
osculavi, Tit. in Non. 476, 32: App. 
M. 2, p. 119, 

osciilor, atus, x. v. dep. [osculnm] 
to kiss: compellando blanditer, oscu- 
lando, Pl. Asin. 1, 3, 69: eam vidisse 
cum alieno oscularier, kissing each other, 
id. Mil. 2, 2,88: {lle autem me com- 
plexus atque osculans flere prohibebat, 
Cic. Rep. 6, 14 fin.: eum complexus 
osculatusque dimisit, id. Att. 16, §: 
simulacrum, id. Verr. 4, 43. [f, Fig. 
to make much of, to value, prize: ini- 
micum meum sic amplexabantur, sic 
osculabantur, id. Fam. 3, 9: scientiam 
juris tanquam filiolam, id. Mur. ro. 

osciilum, i, ”. dim. [6s] a little 
mouth, pretty mouth, sweet mouth: vi- 
det oscula, Ov. M. 1, 499: delibare, fo 
touch, i.e. to kiss, Virg. Aen. 12, 434: 
osculum pueri delibatum digitis, Suet. 
Aug. 94: Petr. 126. jj. Transf. a 
kiss: utinam continuo ad osculum At- 
ticae possim currere, Cic. Att. 12, I: 
oggerere, to give, Pl. Truc. 1, 2, 8: 
capere, fo take, Ov. H. 13,120: figere, to 
imprint, Virg. Aen, 1, 687: carpere, Ov. 
H. 11, 117: sumere, ib. 13, 141: jacere, 
Tac. H.1, 36: jactare (al. besie): Phaedr, 
5, J, 28: rapere, fo snatch, Val. Fl. 1, 
264: breve, a brief, hasty kiss, Tac. 
Agr. 4: osculi jus, the privilege of 
kissing between relatives of both sexcs, 
Suet. Claud. 26. 

dsiréostaphé, es, f.—="Oorpes rad} 
(Osiris’ rave) 
ritis, g. v.: ADD. Herb. 86. 

s, 


de Deo Socr. P- 42 

ospicor, obsol. for auspicor: Quadrig. 
in Diomed. p. 378 - . 5th 

ospratiira, ac, 7. [oomproy] the pur- 
chase of pulse: . Dig. 50, 4, 18, 
§ 19 dub. (av. hospitatura). 

ossarium, il, v. adh Tos} no. tbe 

oss6us, & um, adj. [6s] 9 C3 

Col. §, 1k: 2 ee Pie 12, 

25, 54. Jj, Uike bone, hard as bone, 
bony Manus, Juv. 5, §3: ilex, Plin. 
10, 36, 73. 

ossicularis, ©, adj. [ossiculum] 
pertaining to the smali bones: medica- 
mentum, Veg. Vet. 4, 28, 

ossictlatim, adv. bone by bone: 
Jegere aliquem, Caccil. in Non. 147, 


29. 


OSTENTARITS 


ossictilum (ossuc.), i, n. dim. [3s] 
aemall bone: Plin. 11, 31 49- [ 
ossi-fragus, a, um, . [Ss an 
FRAG, root of frango} bone-brealcing: 
Case. Sever. in Sen. Contr. 5, 33. i. 
Subst.: ossifragus, i, m. and ossf- 
fraga, ae, f. the lammergeyer, or bearded 
vulture, Gypaetus barbatus, Cuv. : Plin. 
30, 7, 20: accipitres atque ossifragar, 
Lucr. 5, 1078. (Hence FY. orfraie.) 
ossilago, inis, f. (5s) a hardness as 
f bone, a bony hardness: tumor ossila- 
gini similis, Veg. Vet. 2, 22. 
ossilégium, li, n. [5s légo] a bone- 
rie ossilegium, ooroAsytoy, Gloss, 
Ox. 
ossilégus, 8, um, adj. Lossilegium 
a bone-gatherer : Peale: sorekbre 
Gloss. tar es 
osstiarius, a, um, adj. [ds or 
or bones, bone-: olla os rl to 
contain the bones of a corpse, Inscr. 
Orell. no. 2896. ff, Subst. ossuari- 
um (ossarium), ii, n. a receptacle for 
the bones of the dead, a charnel-house : 
Ulp. Dig. 47, 12, 2. 
ossuculum, V. ossiculum. 
ossom, i,n. V. 58, adj. [8s] full 
OSSUOSuS, 3, uM, » LOS t) 
bones: loci, Veg. Vet. 2, 13. d 
Os- endo, di, sum and tum (osten- 
sus, Ter. Ph. 5,.4, 7: Lucan. 2, 192: 
ostentus, Pac. and Varr. in Prisc. p. 892 
P.; v. also the apoc. form, ostende os- 
tendam, ut permultis aliis exemplis 
ejus generis manifestum est, Fest. p. 
201 ed. Miill.), 3. v. a. [obs tendo] Lit. 
to stretch or spread towards; hence, to 
expose to view, to show, exhibit, display : 
os suum populo R. ostendere audet, Cic. 
Verr. 1, 1: pectora, Sil. 2, 669: dentem, 
Suet. Vesp. 5: se, fo show oneself, ap- 
pear, Ter, Hec. 4,4, §: aciem, to dis- 
play, Liv. 29,7: equites sese ostend- 
unt, show themselres, a. r, Caes. 
B.C. 1, 93. (ii) to shovo off, to make a4 
show of, parade: at ille stultus, dum 
vult vocem ostendere, emiyit ore case- 
um, Phaedr. 1, 13: ostenditque humeros 
latos alterpaque jactat brachia, Virg. 
Aen. 5, 3%6. 2, Esp. to €: 
ager soli ostentus, Cato R. R. 6, 2: 
Aquiloni glebas, Virg.G. 2, 261: lucos 
Phoebo, Stat. ‘Th. 6, 90. H. Fig. to 
show, disclose, exhubit, manifest: non 
ego illi extemplo ita meum osatendam 
sensum, Pl. Most. 5,1, 21: verum hoc 
facto sese ostendit, id. Asin. 5, 2, 12: 
sententiam, Ter. Heaut. 2, 1,7: potes- 
tatem, id. Eun. 5, 9, 2: spem, metum, 
i.e. fo promise, threaten, Cic. Verr. 4, 
34. Reflect. to show itself, appear : 
nisi quum major spes ostenderetur, 
Suet. Aug. 25. 3, at show by 
speech or signs: to give to understand, 
to declare, say, make known, etc.: 
constr. with ace, with a depend. 
clause, or absol.: ostendi, me ei esse 
satisfacturum, Cic, Att. 1, 1: ostendit 
se cum rege colloqui velle, Nep. Con. 3: 
quid sui consilfi sit, ostendit, Caes. B. G. 
1,21: ut ostendimus supra, Nep. Ag. 
1; sed aliter, atque ostenderam, facio, 
Cic. Yam. 2, 3. 8, to allege, adduce : 
sed quaedam mihi magnifica et prac- 
clara ejus defensio ostenditur, id. Verr, 
5s I. 
ostensio, nis, f. [id] a showing, 
ibiting: nova dieu) App. M. A 
p. 133: Tert. adv. Mare. §, t1, 
ostensiénalis, ¢, adj. [ostensio) 
t serves for parade ot display: mie 
lites, Lampr. Alex. Sev. 33. 
ostensor. Oris, m. Foetendo ashouter, 
exhtbiter: Tert. Apol. 11. 
ostonsus, & On Part. [ostendo]. 


ostentabilis, e, adj. [ostento] sorth 
showing or seeing: ostentabilis, emdeuce 
suxés, Gloss, Philox. 


ostentaciilum, {, ». [id.] for oster.- 
tum, @ sign, indication: ostentat, os- 
tentaculum, Not. Tir. p. 19. 
ostentimen, Inis, n. [id] show, 
display: Prud. Psych. 203. 
ostentarius, a, um, adj. [ostentum] 
a tic, relating to prophetic indica- 
tions: ostentaria novitas (al. ostenta- 
toria), Mart, Cap. 2, 38. jj. Subst. 


OSTENTATICIUS 


OSTRICOLOR 


OTIOSUS 


ostentarium, il, . a book of astics : 
— Macr. S. 3,9: arbearian, ib. 
2, 16. 

ostentaticius or -tius, 0, um, adj. 
(ostento] thaé serves thes display, osten- 
tatious : tas, Tert, Virg. vel. 3. 

ostentatio, onis, i: [id.] a showing, 
exhibition, display: in armoram magis 


.quam togarum ostentatione, Plin. Pan. 


56 £ cognomen imperiosi ab osten- 
tatione saevitine ascitum, from an open 
display, Liv. 7, 4: qui latlus ostenta- 
tionis causa vagarentur, to make a dis- 


vain display, pomp, parade, ostenta- 
tion: vitanda elem icgenit ostentatio- 
nis suspicio, Cic. de Or. 2, 82: magnifica 
et gloriosa, id. Flacc. 22: insolens, id. 
Parad. 6: ostentatio et gloria, id. Rab. 
Post. 14: ostentatio inanis et simulatio, 
id. Off. 2, 12: (captivi Sie OS- 
tentationis causa, Caes, B.C. 3, 71 fin: 
Plur.: multorum annorum ostentatio- 
nes meas nunc in discrimen esse ad- 
ductas, that my many years’ ul 
promises are now brought to the test, 
Cic. Att. 5, 13. 2, a false, deceitful 
show, pretence, simulation, deception : 
consul veritate, non osteutatione po- 
polaris, id. Agr. 1, 7: ut in fronte 
ostentatio sit intus veritas occultetur, 
id. Fin. 2, 24: doloris, feigned pain, 
Sen. Ep. 99. 

ostentator, Sris, m. [id.] one who 
holds out to view : periculorum praemio- 
ramque ostentator, Tac. A. 1, 2 2. 
Esp. a@ vain, self-satisfied exhibditer, a 
parader, boaster, vaunter : ostentatores 
meri, Pl Cure. 4, 1, 15: ostentatorem 
pecuniosum describere, Auct. Her. 4, 50: 
factorum, Liv. 1, 10: omnium quae dic- 
eret, Tac, H. 2, 80. 

ostentatorius, v. ostentarius, 

ostentatrix, icis, /f. postento} she 
that displays or boasts: immodica sui 
ostentatrix, App. Apol. p. 323. Fig.: 
pompa ostentatrix vani splendoris, Prud. 
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ostentifer, tra, trum, adj. [osten- 
tum fero] portentous: ostentiferum, ve- 
parwdes, Vet. Gloss. 

ostento, avi, atum, £. v. a. freg. 
{ostendo] to hold out, present, offer: 
aitera manu fert lapidem, pancm osten- 
tat altera, Pl. Aul. 2, 2,18: alicui ju- 
gula sua pro capite alicujus, Cic. Att. 1, 
16. Hence, iy to present to view, to 
show, exhibit: aliquem, Virg. Aen. 12, 
479: eat ae nitentes, ib. 6, 678: pas- 
sum capillum, Cacs. B.G. 7, 48: Liberos, 
Suet. Aug. 34. lj. Esp. to show off, 
parade, display: quid me ostentem, 
why should [ make a display of mysclf ? 
Cic. Fam. 1, 4: ostentare et prae se 
ferre, id. Att. 2, 23: se in aliis rebus, to 
exhibit themselves, id. Coel. 28: Ambio- 
rigem ostentant fidel faciendae causa, 
Caes. B. G. 5, 41. 2. t boast of, 
vaunt, brag of: ostentare prudentiam, 
Cic. Fam. ro, 3 jin.: memoriam, Auct. 
Her. 2, 30: clientelas, Dolabell. in Cic, 
Fam. 9, 9. 8, to hold out, to proffer, 
promise: largitio verbis ostentari pot- 
est, re vera fieri, nisi exhausto aerario, 
nullo pacto potest, Cie. Agr. 2, 4: 
agrum, ib. 28: praemia, Sal]. J. 66: 
ostentare sociis spem pro re, Liv. 4, 36: 
veniam, Tac. H. 4, 59. 4, to hold 


out; to threa menace: caedem, ser- 
vitutem, Cic. Fam. 4, 14: periculum 
capitis, id. Clnent. 8. §, to indicate, 


arem, Cic. Fam. 9, 
ostentum, i, ». [id] @ prodigy, 
portent, omen: praedictiones vero ct 


praesensiones rerum futurarum quid 
aliud declarant, nisi hominibus ca, quae 
fatura sunt, ontendi, monstrari, por- 
tendi, pracdici? ex quo’ illa ostenta, 
monstra, portenta, prodigia dicuntur, 
a N. Ne 2 3: ee op 32. ae 2. 

ransf. @ wonderful thing, prodigy: 
ecis Appium ostenta facere, Goel. in 
Cic, Fam. 8, 14. 


ostentus, a.um, Part. fostendo}. 
ostentus, iis, m. [id.] a showing, ex- 
hibiting, display : corpora extra vallum 
abjecta ostentui, as a public spectacle, 
Tac. A. 1,29: atrocitatis, Gell. 20, 1. 
I. Esp. show, parade, external ap- 


pearance: nova jura Cappadociae dedit 


ostentul magis, quam mansura, Tac. 
1, 78: illa signa ostentui esse credere, 
Sall. J. 46. 2. a sign, proof: ut Ju- 
scelerum ostentui essem, ib. 26: 
ostentui, multum vitalis spiritus egest- 
um, as a proof that, Tac. A. 15, 64. 
ostés, ae, m.=aoms, a kind of 
car : App. de Mundo, p. 65. 
ostiarium, ii, ~. [ostium] @ faz 
pr aathle sad a door-tax: columnaria, os- 
, frumentum, vecturae imperaban- 
tur, Caes. B. C. 3, 32. 
ostiarius, ii, m. [id.] a doorkeeper, 
: Varr. R. R. I, 13: Plin. 12, 14, 32: 
met. Rhet. 3. 2. a sexton: Cod. 
Theod. 1, 3, 6. 
ostiatim, adv. from door to door, 


Jrom house to house: ostiatim oppidum 


compilare, Cic. Verr. 4, 24: agere cri-« 
men, to enumerate the several houses 
uvere @ crime was perpetrated, ib. 22: 
nec scrutanda singula et velut ostiatim 
pulsanda, Quint.§,10,112. fj, Transf. 
by particuiars or details: quicumque os- 
tiatim cupit noscere legat, Vop. Carin. 
I}. 

ostigo, nis, f. a kind of eruption or 
scab ig lambs, also called mentigo : Col. 
» 5, 21. 
: ostiélum, i,n. dim. [ostium] a little 
door : Col, 8, 14, x : ostiola olitoria, Plin. 
19, 8, 38. 

ostium, fi, ». [6s] a door: omnia 
istaec auscultavi ab ostio, Pl. Merc. 
2, 4, 9: aperire, Ter. Heaut. 2, 3, 
35: operire, id. Ph. §, 3, 33: obserare 
intus, fo bolt, id. Eun, 4, 6, 25: ostium 
limenque carceris, Cic. Tusc. 5,5. — if, 
Transf. any kind of entrance or exit: 
ne in rimis areae grana oblitescant, et 
ostia aperiant muribus ac formicis, en- 
trances, Varr. R. R. 3, 51: portus, Cic. 
Vert. 4, 53: fluminis, mouth, id. Phil. 2, 
11: Rhodani, Cues, B.C. 2, 1: Oceant, 
t.€. the Straits of Gibraltar, Cic. Manil. 
12. Qa tax: exactio ostiorum, 
id. Fam. 3,8. (Hence It. uscio; old Fr. 
huis; also It. usciere; Fr. huissier.) 

ostdcopos, i, m.==coroxdmos, a pain- 


Sul disease of the bones: Seren. Samm. 


48, 892. . 

ostracias, ac, ™., and ostracitis, 
Idis, f.—=cotpaxtas, dorpaxitts, @ Semi- 
gem, prob. horn-stone or chalcedony : 
Plin, 37, 10, 65. 

ostracismus, 1, ™.= dorpaxtopds, 
ostracism, an Athenian mode of banish- 
ing a person by writing his name on an 
oyster-shell: Nep. Cim. 3. 

ostracités, 2c, m.—=dorpaxirys, an 
unicnown precious stone: Plin. 36, 19, 
3t. 

ostracitis, dis, 
horn-stone ; v. ostracias, 
cadmia: Plin. 34, 10, 22. 

ostraicium, li, . = dorpdecov, a 
bivalve mollusk, also called onyx, v. 
dactylus: Plin, 32, 10, 46, 

ostréa, ae, f., and Crarely) ostréum, 
i, n.=oo7peoyv, an oyster, Ostrea edulis, 
Linn., muscle, sea-snatl : ostrearum vi- 
varia, Plin. 9, 54, 719: ostrea Circeis, Mi- 
seno oriuntur echini, Hor. 8. 2, 4, 33: 
Ov. F. 6, 193. (Hence Fr. huétre.) 

ostréarius, a, um, adj. [ostrea] 
pertaining to oysters, oyster-; panis, 
oyster-bread, bread eaten sith oysters, 
Plip. 18, 11,27. ff. Subst. : ostrea- 
rium, fi, x. an oyster-bed: id. 9, 51, 94: 
in Baiano locare, Macr. S. 2, 11. 

ostréatus, 2, um, adj, [id.: qs. co- 
vered with oyster-shells; hence] rough, 
scabby : quest ostreatum tergum ulccri- 
bus, PI. Poen. 1, 2, 186. ; 

ostrédsus, 2, um, adj, [id.] abound- 
ing in oysters: Cyzicus ostreosa, Auct. 
Priap. 77. Comp.: Cat. 18, 4. 

ostriago, Inis, f. an unknoun plant: 
App. Herb. 28, 

ostri-cdlor, Sris, any. purple-coloured 
(poet.): Sid. Carm. 5, 18. 


J. = sotpaxtris: 
Uf. @ kind of 


ostri-fér, tra, érum, adj, containing 
or abounding in oysters .(poet.): Virg. 
G. I, 207: Ceraestus, Val, Fi, 1, 456: 
halcedon, Lucan. 9, 959. 
ostrinus, 4, um, adj. [ostrum] pur- 
ple: supparum, Varr. in Non. 549, 12: 
colores, Prop. 3, 11, 7. 
ostrum, i, %.—=<dorpeoy, the blood of 
the sea-snail, purple, v. murex: vestes 
ostro perfusae, Virg. Aen. 5, 111: Plin. 
9, 36 and 3%. fl, Meton. a purple 
dress or covering: stratoque super dis- 
cumbitur ostro, on purple-covered couches, 
Virg. Aen, s, 700: Prop. 4, 3, 51. 2. 
the brilliancy of purple, purple: Auct. 
Aetn. 332. antes f 
ostrya, ae, and ostrys, Fos, f= 
oor, hp esl a tree with hard wood, 
per « the hornbeam, Carpinus Ostrya, 
nn. : Plin, 13, 21, 37. 
gems and Osfirus, a, um, Pare. 


osyris, is, f. = Sevpre, a plant, prob. 
the broonrlike goose-foot, Ssyris alba, 
Linn. : Plin, 29, 12, 88, 

osyTitis, v. osiritis, 

Otacustés, ac, m.=draxovonis, a 
listener, eavesdropper, spy: otucusta- 
rum relatio, App, de Mundo, p. 69. 

othonna, ae, 7.=d0orva, an unknown 
Syrian plant; not Tagetes patulus, as 
supposed by Sprengel, since that is an 
American plant: Plin. 24, 12, 85. 

Otia, ae, f.=arioy (little ear), a 
kind of mollusk; perh. a kind of Ha- 
lyotis, or ear-shell: Plin. 32, 11, §3, § 


149. 
otiabundus, a, um, adj. Lotlor] 
pag te or enjoying leisure: Sid. Ep. 


4, 18. 

Stidlum, i, ». dim. Cotium a little 
leisure: otiolum meum, my little bit of 
leisure, Coel. in Cic. Fam. 8, 3. 

6tion, fi, . or tia, ae, f.=eariov, 
(a little ear), @ sort of shell-fish or 
muscle: Plin. 32, §3. 

Otior, atus, 1. v. dep. [otium] to be 
at lcisure, to have or enjoy leisure : quum 
se Syracusas otiandi, non negotiandi 
causa contulisset, Cic. Off. 3, 14: do- 
mesticus otior, J idle about at home, 
Hor. S. 1, 6, 128. 

Otidsé, adv. at leisure, at ease, with- 
out occupation: vivere, Cic. Off. 3, 26: 
{nambulare in foro, Liv. 23,7 fin. Ef. 
Transf. calmly, quietly, without haste, 
gently, gradually: ambula ergo cito. 
Sy. Immo otiose, Pl. Ps. 4,1, 14: bene 
et otiose percoquere, Cato R. R. 76 fin. : 
contemplari unumquodque otiose, et con- 
siderare coepit, Cic. Verr. 4, 15: quacr- 
ere, id. Fin. 4, 13: segniter, otiose, neg- 
ligenter, contumaciter omnia agere, Liv. 
2,57-  Q, quietly, fearlessly : ademp- 
tum tibi jam faxo omnem metum, in 
aurem utramvis otiose ut dormias, Ter. 
Heaut. 2, 3, 100. (Hence Fr. oisif.) 

Otidsitas, atis, f. [otiosus] lezsure. 

eton. @ writing composed at leisure 
moments: suas otiositates edcre, Sid. 
Ep. 2, 10. 

Otidsus, a, um, adj. {otium] at Tei- 
sure, unoccupied: quum essem otiosus 
domi, Cic. Brut, 3: rebus humanis ali- 
quos otiosos deos praeficere, id. N. D, 3, 
39 fin. 2, Esp. without official em- 
ployment, free from public affairs: id. 
de Or. 1, §1: otloso vero et nihil agenti, 
privato quando imperium senatus dedit ? 
id. Phil 11, 8: nunquam se minus otio- 
sum esse, quam cum otiosus, that he 
was never less at leisure than when free 
from oficial business, Cato in Cic. Off. 
3, I. 8. having leisure for: with 
gen.: studiorum otiosi, Plin, H. N, 
prac. \i. Transf. nb uncon- 
cerned, indifferent, neutral : spectatorcs 
otiosi Leuctricae calamitatis, Cic. Off. 
2, 7: otiosis minabantur, id. Fam. 9, 6. 

2. quiet, ionless, calm, tran- 
gutl : quum otiosus stilum prehenderat, 
d. Brut. 24, 93: ei otiosum Fabium red. 
dideris, id. Fam. 9, 25: istos otiosissimos 
reddam, id. Agr. 2, 37, With adl. : otio- 
sus ab animo, Ter. Phorm. 2, 2, 26: 2 
metu, Gell. 2, 29. It}. Of things : 
Free, idle, unemployed (opp. to occupa- 
tus): ego, cui fucrit ne otium quidem 
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unquam otioesum, Cic, Planc. 27, 66: 
pecuniaec, unemployed, Plin. Ep. 10, 62: 
senectus, Cic. de Sen. 14: dies, id. Q. Fr. 
3. 8: quid quiete otiosius animi, Sen. 
Ira 2, 13: spatium ab hoste otiosum, 
free from, undisturbed by, Caes. B. C. 
3,3. Q, tdle, useless, unprofitable, 
superfluous : sententiae, Quint. I, I, 35: 
sermo, id. 8, 2, 19: otiosissimae occupa- 
tiones, Plin.Ep.9,6. 3, quiet, gentle: 
fons vel rivus huc conveniat otiosus, 
Pali. I, 3%. ; 

Otis, Idis, f. = wris, the great bustard, 
Otis tarda, Linn.: Plin. ro, 22, 29: id. 
30, 14, 45. 

Otium, fi, ». [perb. contr. of opiti- 
um] leisure, vacant time, freedom from 
business, inactivity, idleness (opp. to 
uegotium): clarorum virorum atque 
magnorum non minus otii quam negotii 
rationem exstare oportere, Cato in Cic. 
Planc. 24, 66: in otio de negotiis cogi- 
tare, Cic. Off. 3, r: otium inertissimum 
et desidiosissimum, id. Agr. 2, 33: otio 
frui, id. Off. 3, 1, 3: hebescere et lan- 
guescere in otio, id. Acad. 2,2: otio ta- 
bescere, id. Att. 2, 14: otium segne trah- 
ere, Tac. H. 4, 70: otium consumere in 
historia scribenda, Cic. de Or, 2, 13: 
otium habere ad aliquid faciendum, 
Ter. Ph. 5, 5, 4: auscultandl, tzme to 
hear, id, Ad. 3, 4, §5: horum libros de- 
lectationis causa, cum est otium, legere 
soleo, when I have leisure, Cic. de Or. 2, 
14: otium studio suppeditare, to devote 
time to study, Auct. Her. x, 1: in otium 
venire, Cic. Att. 1, 7. 9. Meton. 
the fruit of leisure : otia nostra, 7. ¢, my 
poems, Ov. Tr. 2, 223. i}. Transf. 
rest, repose, quiet, peace: pax, tranquil- 
litas, otium, Cic, Agr. 2, 37: multitude 
insolens belli diuturnitate otii, Caes. B. 
C. 2, 36: otium divos rogat in patenti 
prensus Aegaeo, Hor. Od. 2, 16, 1: 
valde me ad otium pacemque converto, 
Cic. Q. Fr. 3, 5: ex maximo bello tan- 
tum otium toti insulae conciliavit, Nep. 
Timol. 3; studia per otium concelebrata, 
tn times of peace, Cic. Inv. 1, 3. With 
ab: otium ab hoste fuit, Liv. 3,32. 92, 
neutrality: aut certe te in otium re- 
ferres, Dolab. in Cic, Fum. 9, 6. 8. 
Abl, adverbially : at leisure, leisurely : 
quamlibet lambe otio, Phaedr. 1, 25, 6. 
(Hence Fr. oisif.) 

6tdpéeta, ace, m.—wrorenjs, long-ear, 
poet. for Aare: Petr. 35. 

Otus, i, #.—Gros or wrds, a kind of 
owl, the long-eared owl, Strix Otus, 
Linn. : Plin. 10, 23, 33. ; 

Svalis, ©, adj. [ovo] belonging to an 
ovation: corona, Gell. §, 4. 

ovanter, adv. exuliingly : Tert. adv. 
Val. 28. 

ovarius, ii, m. [ovum] one who took 
care of new-laid eggs: Inscr. 

ovatio, snis, 7. [ovo] an ovation, 
i.e. a lesser triumph, in which the ge- 
neral made his public entrance into the 
city, notin achariot, as in the greater 
triumpb, but on horseback or on foot 
with a wreath of myrtle round his 
brows: cf. Fest. s. v. ovalis: Gell. 5, 6: 
Plin. 1§, 29, 38: fuit de servis ovatione 
Se ae Flor. 3, 19. (v. Smith’s Ant. 
8.46. 

Svatus, a, um, Part. [ovo]. 

Ovatus, a, um, adj. [ovum] egg- 
shaped, oval: aliis ovata species, Plin. 
15, 21, 23. Il having oval spots: 
lapia Numidicus, id. 35, 1, 1. 

évatus, tis, 7. [ovo] a shouting, re- 
joicing (poet.): Val. FL 6, 187. 

dvecula, v. ovicula. 

OViarius, 2, um, adj. [ovis] pertain- 
ing to sheep, sheep-: pecus (at. ovinri- 


cum), Col. % 6. fj, Subst. oviaria, 
ae, fF. @ flock of sheep: Varr. R. R. 2 
prac. § 6. 


Ovico, I. v. a. [ovum] to mix with 
the white of an egg: Plin. Val. 1, 17. 
Ovicttla (ovecula), ae, 7, dim. [ovis] 
a little sheep: Tert. Pall. 3: Q. Fabius 
Max. Cunctator Ovicula dictus est a 
morum clementia, Aur, Vict. Vir. ill. 
43. (Hence Sp. oveja; Fr. ouaille.) 
@, is, n. [id.] @ skecp fold: non 
lupua insidias explorat ovilia circum, 
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Virg. G. 3, $37: Ov. Tr. 4,1, 79. Also, 
a fold for goats: alils inn bvilibas haedi, 
Seiko, Onis, m. [1d] a shepherd: J 

OVilio, Snis, m. aS : Ja- 
bolen. Dig. 33, 4, Sf 

Ovilis, @, adj, Lid. of or for sheep, 
sheep-: stabulatio, App. M. 4 p. 145. 
_ ovillinus, a, um, adj. [id.] pertain- 
wg to sheep: lac, sheep’s mitic, ‘Theod. 
Pr, de diaeta 3: caro, mutton, ib. 6. 

6villus, a, um, adj. Hoe pee ng 
to sheep: caseus, Cato R. R. 76: grex, 
el 22, 10: pecus, Vol. 7, 2: lac, Plin. 
25, 9, 33- 

Ovinus, a, um, adj. [id.] of a sheep, 
sheep’s : cauda, Seren Sammon. 14, 254. 

Oviparus, a, um, adj. [ovum pario] 
that lays eggs, oviparous: vivipari et 
ovipari: ita enim appello, quae Graeci 
Gwordxa, kai wordxa, App. Apol. p. 298, 

ovis, is (acc. ovim, PL Merc. 3, 1, 
26: abl. ovi, Varr. L. L. 8, 37, $ 66), f. 
(m. Varr. in Nou. 216, 23) @ sheep: oves 
scabrae, glabrae, Pl. Trin. 2, 4, I40: 
Cic. N, D. 2, 63. Prov.: ovem lupo 
committere, to make the wolfa shep- 
herd, Ter. Eun. 5,1, 16. |, Meton. 
wool: et nigram Tyrio murice tingit 
ovem, Tib. 2, 4, 28 2, a simpleton, 
ninny, fool : Pl, Bac. 5, 2, 3. (Cf. Sans. 
avi; Gr. ots, Which orig. had the digam- 
ma; Lith. aus, etc.) 

Ovo, avi, atum, 1. v. 1. to celebrate 
an ovation, to triumph in an ovation 
(v. ovatio): ovantem in Capitolium 
ascendere, Cic, Or. 47: ovans urbem in- 
grederetur, Liv. 5, 31: ovans triumpha- 
vit, made his triumphal entry on foot, 
Vell. 2, 96: Suet. Tib. 9: ovatum au- 
rum, brought in triumph, Pers. 2, 55. 

Ij. Transf. in gen. to exult, re- 
joice: ovantes Horatium accipiunt, Liv. 
1, 25: laetus ovat nunc laude virum, 
Val. Fl. § 342: gutture corvi, Virg. G. 
1,423. Of things: currus ovantes, Prop. 
3,7, 53: ovat Africus, rages, Val. FI. 2, 


506. [Etym. dub. Pott connects it 
With eva, evacgw.] 


Sévum, i, n. an egg: ovum parere, 
to lay, Cic. Acad. 2, 18: gignere, id. N. 
D. 2, 51: edere, Col. 8, 3: ponere, Ov. 
M. 8, 258: ovi putamen, an egg-shell, 
Col. 8, 5: pullos ex ovis excludere, to 
hatch, Cic. N. D. 2, 52: ova eniti, Col. 
8, 11: incubure ova, fo sté on, hatch, 
Varr. R. R. 3,9: incubare ovis, Col. 8, 
11, The Romans usually began their 
meals with eggs and ended them with 
fruit; hence, intcgram famem ad ovum 
affero, to the beginning of the meal, Cic. 
Fam. 9, 20: ab ovo usque ad mala cita- 
ret, Io Bacche, 2. ¢. from the beginning 
to the end, Hor. S.1, 3,6. Prov.: tam 
simile quam ovum ovo, as like as two 
eggs, Sen. Apocol, med.: videtisne ut in 
proverbio sit ovorum inter se simili- 
tudo? Cic. Ac. 2, 18. Ij. Meton. an 
egg-sheliful (as a& measure): Plin. 22, 
25,67. Q, the wooden balls set up in 
the Circus, and removed one by one to 
mark the courses: Varr. R. R. 1, 2: ova 
cutriculis numerandis, Liv. 41,27. § 
an egg-shape, oval: Calpurn. Ecl. 7, 34 
(Cf. Gr. adv, which orig, had the digam- 
ma; Germ. ey; Eng. egg.) (Hence It. 
uovo; Fr. euf.) 

oxdlis, Idis, f. darts, garden sor- 
rel, Rumex Acetosella, Linn.: Plin. 20, 
21, 85. 

oxalmé, es, f.=-dfdAun, pickle or 
sauce made of vinegar and brine: Plin. 
23, 2, 26. 

oxime, v. ocius, : 

oxybaphus, |, Sari em ti lit. 
@ vinegar-cup (pure Lat. acetabulum); 
hence, @ os measure, coniaining 15 
drachms: Rhemn. Fann, de poe 15. 

oxycedros, 1,,f.== dfuxedpos, @ spe- 
cies of Juniper with ented eaves, JU- 
niperus Oxycedrus, Linn.: Pliu. 13, 5, 
10. 

oxy-cOmina, orum, nz. plur. pickled 
olives (al. oxycominia) : Petr. 66. 

oxyeala ae, ae = OdfvyarAa (sour 
milky, curdled milk, curds: Col. 12, 8: 
vas : Plin. ae 9, 35°. 

garam, |, n.= dfvyapoy, a suuce 
of vinegar and garum ; Mart. 3, 50. 


P 


oxylapathum, !, %.=ofvAdrafov, 
a ind of dock, sharp-pointed, dock, 
Rumex acutus, Linn. : Plin, 20, 21, 8. 

oxy-méli, itis, x. and oxymel, ellis, 
mn, = dfduedr, a mixture of vinegar and 
honey, oxymel : Plin. 23, 2, 29: brassica 
ex aceto oxymelli et sale sparsa (al. 
oxymelle, al, oxymela), Cato R. R. 157. 

oxymorus, a, um, adj. = ofvpupos, 
acutely stlly: oxymora verba, expres- 
sions which at first sight appear absurd, 
but which contain a concealed point, 
Pseudo-Ascon, ad Cic. Div. in Caecil. x. 


oxymyrsiné, es, f.=dfupvpcivn, 
the plant prickly myrtle, butcher’s- 
broom, Ruscus aculeatus, Linn. (pure 
Latin, Tuscus): Plin. 15, 4; 55 


oxypaedérotinus, a, um, adj.= 
Bgvatheparis, opat-coloured : Vop. 

ur. 46. 

Oxyporus, &, um, adj.= dfurdpos, 
that passes quickly: of food, easily ai- 
gested ; of medicine, that operates quichk-~ 
ly: moretum, Col. 12, 56: Plin. 20, 9, 
26: ib. 23, 96: Stat. S. 4, 9, 36. 

OXYS, Yos, m.=dévs (sharp): com- 
mon wood-sorrel: Qsxalis Acetosella, 
Linn. or perh, Ox. stricta, Linn.: Plin. 
24, 12, 8 Ij. @ kind of sharp rush, 
perh. oenus mucronatus, Linn.: or 
Juncus acutus, Linn. : id. 11, 18, 69. 

oxysacchirum, i, ”.=dfvodx,a- 
pov, @ drink made of vinegar and gu- 
gar: Const, Afer. 4, 1. , 

oxyschoenos, i, m.= dfdcxorvos, 
a kind of rush, prob, the same as Oxys 
u.: Plin. 21, 18, 69. 

oxytonon, | i, n. = dtvrovoy, wild 


poppy: App. Herb. 53, 

ony eich lion: i, n. = ofutpipud- 
Aoy, -leaved trefoil, referred by 
some to olium italicum, by others tu 


Psoralea bituminosa, Linn.; but both 
are doubtful: Plin. 21, 9, 30. 

OXYZOMUS, a, UM, Adj.= dfiCopos, 
seasoned with sour sauce: Apic. 6, 9. 

6zaena, ae, f. = Cava: a kind 
polype: ozaena, dicta a gravi capi 
odore, Plin, 9, 30, 48. {I, a polypus 
in the nose: narium ozaenae, id. 25, 13, 
102. 

6zaenitis, idis, f.=—<daviris, base 
tard nard, v. Nardus: Plin. 12, 12, 26. 

6zaendsus, 4% um, adj. Tozaena] 
having a polypus of the nose: Pelag. 
Vet. 16. 

ozymum, i, 2. v. ocinum. 


Pp. 


P p, the sixteenth letter of the Latin 
9 alphabet, the character for which 
is made by shortening and bending 
round the right leg of the Greek II, as 
is shown by inscriptions and coins, 
which exhibit the P in the forms r 
andT. The P-sound, like the X- and 
T-sounds, was not aspirated in the an- 
cient language; whence the spelling 
TRIVMPE, for triumphe, in the Song 
of the Arval Brothers. As aninitial, 
P, in pure Latin words, can he followed 
by the consonants 2 and 7 only; the 
combinations pn, ps, and pf belong to 
words borrowed from the Greek. It is 
euphonically inserted between m and s 
and m and 2, ¢.g. sumpsi, sumptum 3; 
hiems is also written hiemps. {f, In- 
arog eg of P with other letters. IP 
being the smooth labial, its principal 
interchanges are with the other labials, 
or with the other smooth mutes, L 
with 6: vide letter B, mo. 1.2. In ade 
dition to which it may be mentioned 
that in inscrr. b followed by s or ¢ is 
often changed into p: e. g. opsides, for 
obsides; optenut, for obtenut; apsens, 
for absens, etc. 2. with v: 4g. 
opilio, for ovilio. 3, with c: v. letter 
C, no. mI 4. 4, with ¢ or r: 4&9. 
hostis, hospes; tas, wo. §, with 
J in Gothic, v in Old High German, and 
v and f in German and English 
pes, pedis, Goth, fotus, O. 
Germ. fuss, 


29. 
qa. Bt 
Eng. fool; piscts, Goth 


jo EO ae lk 


fks, O. H. G. vise, Germ. fisch, as 


; , Goth. fadrs, O. H.G. vatar, 
fish; pater, Si a oa 


obra, pobre. 
. 3 It. vescovo: Lat. portulaca; 
fp. cordolaca s Lat. Peet Oe 


scalpere 1 soft scalfire: Lat. caput; 
; It. soffice, res caput ; 
‘ 4, When p is doubled, one 
of the letters is often omitted, but not 


captivus, 
atto, cattivo, ratto, sette ; Sp. siete; 
cativo, sete; Fr. chétif: Lat. baptizare ; 
Wall botezare; Port. boutizar. 6. 
ps becomes & or §: ¢. 9. Lat, capsa, 
gypsus, ipse, scripsi; It. cassa, gesso, 
es80, scrisst; Wall. casé; Sp. yeso, ese; 
Port, gesso, esse; Fr. caisse. As 
an abbreviation, P most frequently 
denotes the praenomen Publius, but 
also stands for parte, pater, pedes, pia, 
ponido, populus, posuerunt, publicus, eéc. 
P. C. stands for patres conscripti, pa- 
tronus civitatis or coloniae, ponendum 
curavit, potestate censoria, efc. P. M. 
pontifex maximus, patronus municipit, 
einen apelin P. P. pater patriae, pine: 
si pilus, pro parte. 
omreiy ok 8. sere sua. 

ss pro parte esprit et po pro 
potissimum positum est in Sallari car- 
mine, Fest. s. v. 
pabo, talk a a wheel-barrow : Glosa. 


eee sae ta 


Prohibere, 
itercludi 


Ag oris, m. [id.] a fodderer, 
a kevenans Isid. Gloss. {j, M 
bb a forage: Caes. B.C. 1, 55: Liv. 


s abilatorius, 2, abula- 
tor or for eer: penta 6, 3) §- 
pa ailgy, atus, 1. v. 7. and a. dep. 
{pabulum]. j, Neutr. to feed, graze: 
capella placide et lente pabulatuc. Col. 
bors pebulanti sue Front. p. 2203 
t. €.& to forage: 

aocunins caralantar Caes. B. C. 1, 29: 
quum Cuesar pabulandi causa tres legi- 
ones misisset, id. B. G. 5,19: pabulantes 
site rofligant, Tuc. 12, 38 fin. 
ransf. in gen. to seek a gub- 

$ of fishermen: ad mare huc 
arr pabulatum, PL Rud. 2; 1, 6. 
if, Act. to manure: fimo pabu- 


ing in 
pe Blum, n. [PA or Pas, root of 
cod, nourishment : of men (only 
a peed Luer. §,941: pabula dira 
(of the food of Polyphemus), Val. FI. 
fodden esp. those 
Gato 5 bubus pa- 
secare 


legens, Virg. ‘Aen. 12, 418 
- Ov. M. 13,943: 
id. F. 4, 950: ‘eiom’ conserere in 
pabollinm: lL, xf, 2, Bhi cervi noc 
procedunt ad pabula, Plin. 8, 32, § 
eubus a in pabulo sunt, id. a 
53, 155. Ul. Fig. food, nuurishment, 


esha carpit 


PACIS8CO 


sustenance: Acheruntis pabulum, food 
for Acheron (of onc who deserves to 
die), Pl, Casin. 2,1, 11: amoris, Lucr. 
4, 1056: est animorum ingeniorumque 
naturale quoddam quasi pabulum con- 
sideratio contemplatioque naturae, Cic. 
Acad. 2,41: pabulum studii atque doc- 
trinae, id de Sen. 14: erate or gravi 
nova pabula ods. Cpa Ov. M. 8, 876. 


pu ae eet): ips] ert 


Ior: ards ib. 15, §91: pacales Sain 
Tor: laorus, 1b. 14, 591: pacales fam- 
id. F. 1, 9x9. 


as 6 


2 7 
pacator, sris, m. [paco ppeace- 
maser, ‘pacificator : oy Sen. Ben. 
5,15: "terrae Iberae, Sil. 16, 246. 
pacdtorins, a, um, adj. tor] 
Tee ing, pacific: Tert. adv. 


apaeata, &, um, Part. [paco]. fj, 
quiet, m, tranquil, 
ouiabr : vacates tranquillaeque 
syncs rear - Le. 1,8: in svar 
paca a, 2: pacatiss et 
quietissima pars, Caes. B. G. 5, 24: nec 
seared Pecans pacatumve, Liv. 21, 
gs: pacati status aéris, 
ak “1 293: mare, Hor. Od. 4, 5, a 
vultus, Ov. F. 1, 3: oratlo pacatior, Cic. 
Brut, 31. fli, Subst. area i, n. 
a friendly country: vagi milites in 
pacato, Liv. 8, 34: ex pacatis praedas 
agere, i. e, ‘rom countries at peace with 
Rome, Sall. J. 32: qui medius inter 
pacata et hostilia fuit, Danubius et 
Rhenus, Sen. Q. N. 6, 7. 
pacifer, ora, San “adj. [pax porter 
peace-bringing or announcing, peaceft 
: sermo, Lucan. 3, 305: oliva, 
on Aen, ek laurus, pacif es 
aa Oe 4, 13 er Cyl- 
fentus v. M. 14, 291. y 
paciféro, Len ain to ie pene 
Pe aeitic wn ayw, Gloss, Grtat t. 
itiektto, Onis, f. [pacifico] a 


Be cir J, pact ton: spes paci- 
ficationis, Cie. Att. 7,8: opem a 


tiam alicujus ad pacificationem quacr- 
ere, ib.9, 11: ubi ista aes per- 
petrari nequivit, Gell. 9, 3. 

pacificator, pl m. m, (a) 
maker, oa decarsad 


ficdtarius, a, um, 


Beata zn Phil. ae 
# pacifice, adv. pacifically: Cypr. 
‘pacifico, avi, atum, 4. v a and 
pacificor, 1. v. dep. {pax facio] to 
make or conclude a peace: quo Metellus 
ae ‘erat, af the bepinnts Li Suber 
re beer he beginning of Jugur- 
tha's negotiations for peace, Sall. J. 66: 
legati pacificatum venerunt, Liv. 5, 23: 
pacificari cum altero statuit, Just. 6, 1. 
Ht eee fue gen. to pacity, ap- 
pease (poet.): satin’ ergo teeum pacific 
atus sum Antipho? Pl. Stich. 4, 1, 13: 
coclestes pacificasset, Cat. 68, 75: divos, 


Sil. 15, 423. 3 
et oi 8, 


pacifious, a, um, adj. 
ing, pacific: persona, 
12: secured le aves ia the faces 7 
“e 6a Lucan. 7, 63: Janus, Mart. 

? 
pacio, 3. v.". [PAc: v. paciscor] to 
or come to an agreement, to agree 


oe 


Sisco, no Bory pactum, 3. v. @ 
;| ae to make a bargain or agree- 
ment; to ce, contract: - om 

pee ne acy, a Non. 44, Te Wi 
n perf part.: pactum pre we Cc 
3, 29: foedus, id. Scst. I4 fin: cum 


agreement : pacti: OF pactiun 


PACTUM 


hoste pactac induc {ne, id. Off. 1,10. In 
abl, absol.: quidam pacto inter se ut 
Lrg res nip oe ary ae 
runt, by agreement, Liv. 28, 21: Sil. 14, 
7 In tlie gerundive: ut firma fierent 
iscenda, Amm. 31,12, 2, Esp. . 
agree to give a woman in marriage, to 
betroth (only in - pass.): haec tibi 
pacta ’st Callicli filia, betrothed, PL Trin, 
5, 2 fie °s cujus filio pacta est Artavasdis 
ic. Att. 5,22: Turnus, cui pacta 
avila fuerat, Liv. 1, 2. 
paciscor, pactas, 3. v. 2. and a. dep. 
[root Pac or PaG, fis: v. pango] Hit. 
to fix, settle; hence, to make a barggin 
or agreement; to covenant, agr 
tract. |. Neutr.: aciscl cum illo 
paulula pecunia potes, Pl. Bac. 4, 8, 24: 
antequam cum decumano pactus esset, 
Cic. Verr. 3, 14: paciscitur magna mer- 
cede cum Celtiberoram principibus, Liv. 
25, 33: votis paciscil, ne Cypriae Tyri- 
aeque merces addant avaro divitias 
mari, Hor. Od. 3, 29, 59: de mercede, 
Suet. Gramm. 4. 2. Esp. to enter 
into @ marriage contract; hence in 
ect: to be betrothed: ‘privatorum 
consiliorum ubique semper fuit, ut 
in quam cuique feminae convenisset 
domum, nuberet; ex qua pactus esset 
vir domo, in matrimonium duceret, 
Liv. 4, 4: fama fuit Etutam pacto fratri 
eum invidisse, id. 44, 30: Leucippo 
fleri pactus uterque gener, Ov. F. 5, 
02. 3. Fig. to barter, hazard, stake 
poet.): vitam pro laude pacisci, Me 
en, §, 230: aevum pro luce, Stat. 
I, 31%. fl. Act.: ea pacisci modo 
scis, sed quae pacta es, non scis solvere, 
PL ‘Ps, [ 2, 89: quam (provinclam) 
sibi pactus erat, Cic, Sest. 25: omnibus 
proscriptis reditum salutemque ctus 
est, Liv. 38, wee With infin. : ittl 
eum pactus, Plin, 8, 7, 7. 
paco, avi, atum, of v. a& [pax] to 
alo Pig a state of y Peace to br 
peace quiet, Pact ue, soothe: 
acare Amanum, Cic, Fam. am. 15,4: Allo- 
rely nuper pry erant, Caes. B. @ 
omnem Galliam, id. B. C. 1, ": 
thi nemora, Virg. Aen. 6, 804: 
Ov. F.2,17.  ]j, Transf. of impers. 
objects: incultae pacantur vomere sil- 
vae, are subdued, tilled, Hor. Ep. 1, 2, 
§: incertos animi aestus, to quiet, 
laud. IV. Cons. Honor. 225: dolorem, 
id. sy Apono jin. 
acta. v. en II, 2. 
_poctiotus or us, & um, pa- 
scor] agreed upon, stipulated oe fee, 


actilis, °, adj. [pango] platted to- 
Be , wreathed : corona, Plin. 21, 3, 8. 
pactio, dnis, f. (paciscor] an agree- 
mg; an eement, contract, bargain: 
in pactionibus faciendis legem spectare, 
Cic. Q. Fr. 1, 1,12: pactionem facere de 
aliqua re, id. Rosc. Com. 12: pactionem 
cum aliquo facere, id. Att. 4,18: con- 
ditiones pactionesque bellicas pertur- 
bare perjurio, id. Off. 3, 29: puctio 
qs eslen a@ marriage contract, Liv. 4, 
: collegam suum Antonfum pactione 


ee, COn- 


pro ovinciae perpulerat, by making over 
him his aaa according to agree- 
meni, Sali, il. res agree 


ment, ee between et 
general of the taxes and the in, ants 
of @ province: pactiones cum aliquo 
conficere, Cic. Fam. 33, 65: id. Att. 5, 
13. Q, a corrupt bargaining, @ cole 
lusion : nonnullos pactionis eee 
non vitasse, id. Verr. 1, 4. 3. a 
truce, a capitulation: arma per pac- 
tionem t: dere; Liv. 9,11: Aulum spe 
pactionis perpulit, J. 38: aut pax 
aut pactio, Flor. 4,12 fin. 4, pacti 
verborum, a form of words: ex pactione 
verborum, quibus jusjurandum compre 
henditur, on account of the form of oath, 


Cic. Rosc. Com. 16. 
pactitius, a, um, v B poelyster 
pactio]an 
» Not. flr. 


pactinneilla, ae, f, di 
pactor, doris, . Cpaciscor] @ con- 
tractor, Dosttator | " gocietatis pactores, 


Cic. Verr. §, 21. 


pactum, V. puctus. 
F135 


oe ed ene BPE ir 


PACTUS 


pactus, 4, um, Part. [pacisco and 
paciecor | jl, Subst. pactus, i, mm. a 
betrothed husband, bridegroom: Stat. 
Th. 3, 172. 2. pacta, ae, f. a be- 
trothed wife: gremiis abducere pactas, 
Virg. Aen. 10, 79: Vell. 2, £. : 
pactum, i, n. an agreement, covenant, 
contract, compact: pactum est, quod 
inter aliquos convenit, Cic. Inv. 2, 22: 
pacta et promissa sempcrne servanda 
sint, id. Off. 3, 24: mansit in conditione 
atque pacto, id. Verr. Act. 1, 6, 16: 
pacti et conventi formula, id. Caecin. 
418; pacta conventaque, Sen. Ben, 3, 15: 
stare pacto, Liv. 9,11. Poet.: sacrum, 
i. ec. @ marriage contract, VaL FI. 8, 
401. (ii) In gen. abl. pacto, like ra- 
tione and modo, manner, way, means: 
nescio quo pacto semper hoc fit, how, 
Cic, Mur. 21: non tacebo unauam alio 
pacto, Pl. Rud. 5, 3, 46: aliquo pacto 
verba his dabo, Ter. Heaut. + 4 13: 
quoquo pacto tacito est opus, id. Ad 3, 
2, 44: si nullo alio pacto, id. Ph. 2, 1, 
71: alio pacto docere, Cic. Inv. 1, 21. 
pactus, 8, um, Part. [pango}. 
pactus, tis, m. [paciscor] an agree- 
ment, bargain, pact: unius noctis pactu 
(al, tractu, at. tactu), Petr. 81. 
7) di, orum, mm. plu. [a Gallic word] 
pitch-pines: Plin. 3, 16, 20 fin. 
paean, anis, m.— Mardy (an epithet 
of Apollo), hence, transf. a religious 
hymn, orig. in honour of Apollo, but 
also used of other defties; a festive 
hymn, hymn of triumph or praise, a 
paean: conclamant socii laetum pacana 
secuti, Virg. Aen. 10, 738: Prop. 3, 13, 
2: Hertculeum paeana canunt, Stat. 
Th. 4 157. As a simple exclamation, 
like hymenace: dicite fo Paean, ct io 
bis dicite Paean, shout huzza! Ov. A. A. 
2,1. 
paeantis, idis, f. an unknown pre- 
cious stone: Sol. g: Isid. Orig. 14, 4. 
paedigoga, ae, f. [paedagogus] a 
governess: Hier, Ep. 128, 2. 4. 
paedagégatus, ts, m. [id.] educa- 
ton, ins tion: Tert, adv. Val. 13. 
paedagogianus, a, un, ad. [paeda- 
gogium) pertaining to a paedagogium 
or boys'-school: puer, Amm. 26, 6: qui 
ministeriales et paedagougiani exsistunt, 
igetins to serve at court, Cod. Theod. 
‘) 7s 5. 
paedagogium, il, and éum, ei, 2.= 
tmadaywyeoy, the place where boys of 
servile birth intended for pages were 
educated; the pages’ hall: Plin. Ep. 
I, 24. Il. Meton. the boys in a 
paedagogium : paedagogium pretiosa 
veste succingitur, Sen. Vit. B. 17. . 
boys reared for purposes of lewdness: 
iugenuae conditionis paedagogia, Suet. 
Ner. ae Plin. 33, 12, Fas jt 
paedag6égo, !. v. a. agogus)} to 
educate, Sastruct: Pac. in Fest. s. v. 
i Aho . A : 
aASGaZORUS, |, M.—natoa Ss, & 
jigs who took the children to school 
and had the charge of them at home; 
a governor, pedagogue : nutrices et pae- 
dagogi, Cic, Am, 20, 74: tanquam quic- 
quam aliud sit sapiens quam bumani 
generis paedagogua, Sen, Ep. 89 med.: 
Quint. 1,1, 8. Adject.: lex paedagoga, 
Paul. Nol. carm. 21, 681. il. Fig. a 
leader, guide: Suet. Galb, 14: unicuique 
nostrum paedagogum dari deum inferi- 
oris notae, Sen. Ep.t10. Q, a pedant: 
hic dux, hic ille est paedagogus, Pl. Ps. 
I, §, 32: Suet. Ner. 37. 
paedéros, Stis, m. = radépws, a 
precious stone: 1, an opal: Plin., 34, 
4,22, Q, an amethyst: id. 34,9, 40. 
{]. @ plant, the same as cacrifolium, 
Myrrbis odorata, id. 19, 8, 54. 2. 
another plani, the same as Acanthos, 
Acanthus mollis, bear's foot, id. 22, 
22, 34. 
"apdicator, doris, m. [pacdico] @ 
pacderast;; Lic. Calv. in Suet. Caea, 49. 
paedico (pédico, Auct. Priap. 68), 
1.v, & [racdexds ] fo commit pacderasty: 
pacdicare cupis mcos amores, Cat. 21, 
4: ste mere 11, 94. ico] 
paedico, Snis, m. | pacdico} a 
derast : Mart 6, 32: id. 32, 86. i 
7) 


PAETUS 


aedidus, 2, um, adj. [paedor 
i stinking : senex, Lucil. in Nerd 
166, 13 (al. perditus, at. arthriticus): 
paedidissimi servi, Petr. 34. 
paedor, Sris, m. nastiness, filth: 
membra horrida paedore, Lucr. 6, 1266: 
Cic. Tusc. 3. 26,62: exuere paedorem, 
Tac, A. 6, 44: longus in carcere paedor, 
Lucan. 2, 72. ff. Transf. @ stink, 
stench: sine paedore, Aug. Civ. D. 14, 
24. 
paegniarius, a, um, adj, [ratyvoy 
pertaining to play: padeitoren aid 
Sought only in jest, Suet. Cal. 26. 
paeminésus, a, um, adj. full of 
chinks, rough: area, Varr. R. R. 1, 51. 
paené e), adv. nearly, almost : 
fores paene effregisti, Pl. Bac. 4, 2, 4: 
aliquem paene perdere, Ter. Heaut. 4, 
6, Io: paene amicus, Cic. Fam. 1, 4: 
Brutum non minus amo, quam tu: 
paene dixi quam te, id. Att. 5, 20: non 
solum in omnibus civitatibus, sed pacne 
etiam in singulis domibus, factiones 
sunt, Caes. B. G. 6, 10: quam pacne 
furvae regna Proserpinae vidimus, Hor. 
2,13, 21: paene manu, quod amo, 
tanta est vicinia, tango: saepe scd heu 
lacrimas hoc mihi paene movet, Ov. H. 
18, 179. Sup.: ita mea consilia per- 
turbat paenissime (penissime), utterly, 
Completely PL Most. 3,1,127: App. M. 
» P. 203. 
paeninsiila (pen.), ae, f. [paenc 
insula] @ peninsula: Liv. 26, 42: Cat. 
31,1: Plin. 3, 10, 15. ; 
paeniila (pen.), ae, f. a kind of 
or surtout for journeys or rainy 
weather (v. Smith's Ant. 848): paenula 
irretitus, Cic. Mil. zo: incolumi Rhodos 
facit quod pacnula solstitio, Hor. Ep. 1, 
11, 18: Plin. 8, 48, 73: Juv. 5, 99: 
Lampr. Alex. Sever. 27. In later times 
also worn by orators: Tac. Or. 39. 
Proverb.: paenulam alicui scindere, 
{. e. to press one strongly to stay; opp. 
to vix paenulam alicui attingere, Cic. 
Att. 13, 33. jl. Transf. a cover- 
ing, cover, en : ne paenula desit 
olivis, Mart. 14, 1: supra catinum pae- 
nula, ut infundibulum inversum, est at- 
temperata, Vitr. ro, 12. 
pacniilarium, ii, 2. (paenuls) a 
repositury for paenulac: Nov. in Non. 
148, 33. 
paeniilarius, ii, m. [id.] a cloak 
maker: Inscr. . 
paeniilatus, a, um, adj. {id.] wedre 
ing @ pacnula: Cic. Mil. 10, 28: Sen. 
Ben. 3, 28. . 
paenultimus (pen.), a, wm, adj. 
[paene ultimus)] the last but one: paen- 
ultima meta November, Aus. Ecl. quo- 
tac Cal. sint mens. 12. j. Subat. 
pacnultima, ae, f. (sc. syllaba), the pen- 
ultimate syllable, the ul: paen- 
ultimam circumfiectere, Gell. 4, 7. 
paenuria, ae, f. v. penuria. ; 
paeodn, 6 ™, = rawr, @ metrical 
Soet of one long and three short sylla- 
bles (and which, acc. to the position of 
the long syllable, is called primus, se- 
cundus, tertius, quartus): Cic. Or. 64: 
Quint. 9, 4, 47: Mar. Vict. p. 1957. 
paeonia, a¢, f. = rawyia, a plant, 
the peony: Paeon, femina, is P. offici- 
nalis, Linn.: mas, P. corallinum, Lino. : 
Plin. 24, 10, 60. (Hence lt. peonia; Fr. 
pivoine.) . 
paednious, a, um, adj. [paeon] per- 


taining to @ paeon, paeonic: Diom. p. | joined 


506 P. 
paeonius, a, um, adj, = Tlatinos, 
pertaining to the of medicine 


god 

(Tlawy), healing, medicinal {ros 
herbae, Virg. Aen. 7, 769° ope Paeonia, 
Ov. M. 15, 535: fontes, Sil. 14, 29: cura, 
a 121. adj. dim. [poet 

aetulus, a, um, adj, dim. [paetus 
havieg a slight cast tn the eye: redeo J 
deos: ecquos ei non tam strabones, at 
paetulos esse arbitramur? Cic. N. D. 1, 
29, 80. 

Y aetin &, um, adj. having a cast in 
the eyes, leering or winking with the 
eyes; esp. as an epithet of Venus, pret- 
tily leering : uni animalium homini de- 


pravantur oculi: unde Strabonum et 


PAGUS 


Pactorum cognomina, Plin. 11, 39, $§: 
strabonem appellat paetum pater, Hor. 
S.1, 3,45: si paeta est, Veneri similis, 
Ov. A. A. 2, 659: Minerva flavo lumine 
est, Venus paeto, Auct. Priap. 34. 
paganicus, 4, um, j. ) 
pertaining lo the country, rural, poems 


paganitas, Atis, /. ganus] hea- 
thenism, paganism: stolidac paganitatis 
error, Cod. Theod. 15, 5, 5. 
aganus, 4, um, adj. [pagus = 
talning to the country or toa ale 
rustic: lex, Plin. 28, 2,5: foci, Ov. F. 
1, 670. 2. Subst. us, i, mm @ 
countryman, peasant, villager, rustic : 
nulli pagani aut montani, Auct. or, 
pro dom. 28, 44: paganf et oppldani, 
B. Alex. 36: pagani vel decuriones, Cod. 


‘Theod. 7, 21,2. —  {. Opposed to mi- 
litary, ctvil, civic: vel paganum est 
peculium vel castrense, . Justin. 3, 


28, 37. 2. Subst. a civilian: Tac. 
H. 3, 24: milites et pagani, Plin. Ep. 10, 
18: Juv, sos 34 fi]. Trausf. rustic, 
unlearned : tus, Plin. Ep. 7,25 fin. 
2. heathen, pagan (opp. to Jewish 
or Christian): ritus cultusque, Cod. 
Theod. 16, 7,2: sacerdotales paganae | 
superstitionis, ib. 16, 10, 20. 38, 
Subst. a heathen, pagan: decorum fal 
sorum multorumque cultores paganos 
vocamus, Aug. Retract. 2,43. (Hence 
Prov. payan; Fr. paien. 
- pagatim, adv. by districts or vil- 
lages, in every village: templa pagatim 
sacrata, Liv. 31, 26. = 
Pageiei, Vv. pagus, ad init. 
pagella, ac, f. dim. [pagina] a little 
page: Cic. Fam. IT, 25 fin. 
Pages, compactio, unde compages et 
propagare, pe 28. : 
pagina, ae, f. [PaG, root of pan 
awritten page or leaf of a book, rated 
etc. : paginae dictae a pangendo, quod in 
illis versus panguntur, id est figuntur. 
Fest. $s. v.: quum hanc paginam tene- 
tem, Cic. Q. Fr. 1, 2, 3: complere pugi- 
nam, id. Att. 13, 34: Plin. 13, 12, 24: 
censoriarum legum paginac, id. 8, 5r, 
Proverb.: paginam utramque 
facere, to fill both sides of the account, 
confer both good and ili fortune (in 
allusion to an account-book), id. 2, 7, 5. 
I]. Meton. that which is written, 
@ paragraph, book: vurie sum affectus 
tuis literis: valde priore pagina per- 
turbatus, paulum altera recreatus, Cic, 
Fam. 16, 4: id. Att. 6, 2: lasciva cst 
nobis pagina, vita proba, Mart. 1, 5. 
91a » slab: vel tabellas qualcs- 
cumque mMarmoreas aut paginas im- 
 pbaotebag Pall. 6, 11 fin.: insignis 
onorum, a plate on which are engraved 
@ person's titles and honours, Juv. to, 


-58. §, four rows of vines joined to- 


gether in @ square, a bed or quarter: 
Plin. 19, 22, 35, § 169. 
aging a, um, adj. 

jomned together : Paul. No ann ae 
353. 

paginiila, ae, f. dim. [id.] a little 
page: Cic. Att. 4, 8 fin. U4.) 

Pp entum, i, ». [PaG, root of 
pango] a joining together, that which ts 

ined: qui sunt ante secundum pag- 
mentum, Vitr. 4, 6 jin. (al. leg. ante- 
pagmentum). 

pago, old form of pango, xii Tab. 
ap. Auc. at 2, t a (ph) 

pagrus (phagr.) or pager “)s 
ri, m. == 7dypos (daypos), @ fish, acc. to 
Cuvier, S or Pagrus erithrinus, 
Cuv., called by the modern Grecks 
Paypos: pagrus fluviatilis, Plin, 32, 10, 
38, 


pagur, i, m. a fish (perh. 1. q. pa- 
grus): ratilus me, Ove Fil. 108. ‘a 

pagi » NM we » & kind 
of crab, some species of Cancer, Linn. : 
Plin. 9, EF (ota ae 

pa » m. (Cold gen. pageiei, which 
prob. is an error for page, Inscr. Orell. 


PALA 


PALILOGIA 


PALLEO 


#0. 3993) a village: in pagis forisque, 
Liv. 793) < pagos et compita circum, 
Virg. G. 2, 382: omissis vicisque, 
Tac. A. 1, 56. 2. @ district, canton, 
province: omnis civitas Helvetia in 
quatuor pagos divisa est, Caes. B. G. 
1,12: in Gallia in omnibus i part- 
ibusque, ib. 6, 11: Tac. G. 3 Il 
Meton. the country people : Festus 
pratis vacat otioso cum bove pagus, 
Hor. Od. 3, 18, 11: pagus agat festum, 
Ov. F. 1, [Etym. dub.: some con- 
nect it with pasco, and suppose it to 
mean orig. a pasture in common, acom- 
mon, Mommsen, Romisch. Tribus, p. 16: 
but perh. it comes from Pac, the root of 
pangs and would hence be lit. a district 
d together or connected as a whole, 
as contrasted with the adjoining dis- 
tricts.) (Hence It. paese; Sp. pais; 
Fr. pays.) 


P ae, f. oe dub.: pala a 
pangendo, Varr. 
ee 


L. 5, 31, § ote 
palae innixus, Liv. 3, 26: jun- 
Largely pala ‘debet, Plin, 18, 6, 
conus ager vert a L for putting 


to the oven: Cato R. R. 11 tae 
2. @ winnowing-shovel: Tert. 


breed, 


Praescr. 3. S. af bezel of a ring = 
funda : uli ad palmam con- 
vertere, rou Off, oat +o 3 38. 4, the 
shoulder-b . Acut. 2, 35. 


§, an radia tree, “the Banana, 
Musa Paradisiaca, Linn.: Plin. 12, 6, 12. 
(Hence Fr. pelle; It, paletia. ) 


wandering about, erneling : udael 


palacra_an alacrana a 
Span, word] an see of gold: “Pin Z- fn 
4. 21. 

alaestés, 2¢, ™.= radaor}s, 
acer: Lampr. Alex. Sev. ae 

palaestra, ac, f.=adatorpa, @ 
wrestling-school, a place for practising 
gymnastic seg ag palaestra: in pa- 
laestra atque in foro, Pl. Am. 4, 1, 
3: statuas in palacstra ponere, Cic. 
Verr. 2, 14; pars in gramineis exercent 
membra palaestris, Virg. Aen. 6, 642: 
nitida palaestra ludere, Ov. HL. 16, 149. 
Also f private houses: (Fibrenus) 
tantum alee quod satis sit 


modicae strae loci, Cic. Leg. 
2, 3, 6. jl, Meton. "the exercise 
of wrestling, gymnastics: indicat 


jpse motus, didicerintne palaestram 
an nesciant, id. de Or. 1, 16, 73: exer- 
cent patrias oleo labente palaestras nu- 


dati socii, Virg. Aen. 3, 281: uncta pa- 
laestra, Ov. 19,11. Q, a brothel: 
ay Bac, 1 


1,34: Ter. Ph. 3,1, 20. §, 
hetorical exercises, @ school of rhetoric, 
A school: nitidum genus verborum sed 
palacstrac magis et olei, quam hujus 
civilis turbae ac fori, Cic, de Or. I, 18: 
non tam armis institutus, quam pa- 
laestro, id. Brut. 9. 4, art: utemur 
ea palaestra quam a te didicimus, id. 
Att, 5, 13. 

palaestricé, adv. after the manner 
oft the palaestra: palacstrice spatiari in 
xysto, Cic. opt. gen. or. 3. 

palae pba cus, o um, 6 ae 
TILK ining é pa a, 
laestric : palaestrici motus, motions 
learnt from a posture-master, Cic. OF. 
1, 36: magister, Quint. 2, 8, 7: doctores, 
id. 12, 2, 12. |. Subst. palaestrica, 
ae, f. the art o gymnastics : id. 2, 21, 
It, palaestricus, i, m. @ teacher 
of athletic exercises : id. 1, 11, 15. 

pélacstrita ae, M. = wadaorplm™s, 
the director of a wrestling-school, or 
gymnasium: Cic, Verr. 2, 14: lubricus 
pelacstrita, Mart. 3, 58, 25. 

pailam, adv. [pando: on the change 
of d into 4, v. letter D, no. I. 5] openiy, 
jrblicly : palam atque aperte, Pi. Bac. 
2, 3, 68: haec quae in foro palam Syra- 
cusis gesta sunt, Cic. Verr. 2, 33: non 
ex insidiis, sed aperte ac palam elabor- 
atur, id. Or. 12, 38: non per praestigias, 
sed palam, id. Verr. 4,24: non occulte 
sed palam, ib. 4, 22 fin.: hune inimici 
palam interfecerunt, Cacs. B.G. §, 25: 
uec palam nec secreto, Liv. 44, 34: quod 


palam abnuerat inter secreta convivil 
largitur, Tac. H. 2, 57. 2, Palam est 
or factum est, tf is public, well known: 
palam est res, Pl. Aul. 4, 9,18: hacc 
commemoro quae sunt palam, Cic. Pis. 
5,11: palam ante oculos omnium esse, 
id. Verr. §, 26: pisces audire palam est, 
it is well known, Plin. 10, 90, 89. — If. 
As a prep. with the abl.: before, in 
the presence of: te palam, Hor. Epod. 
II, 19: meque palam de me tuto male 
saepe loquuntur, Ov. Tr. 5, 10, 39: oe 
acer palam populo soivit, Liv. 
: palam senatu, Aur. Vict. Caes. : 
Hence It. palese. 
palanga, V. Pp ga. 
palar flare, ae, f. an unlnown bird: 
dulce palara sonat, quam dicunt nomine 
Re Auct. Sere Cpatus) | 11. 
aris, ¢€, a alus] pertaining 
io pales or stakes: silva palaris, from 
which pales are fetched, Ulp. Dig. 7, 1, 
- ji. Subst. palaria, ium, 7. plu. 
exercise of tilting against a stake: 
also, the place of this exercise: Veg. 
MiL + Ir: id. 2, 23. 
pal fiséa, and ' plaséa, ae, f. a but- 
tock o 


4, 230. 
Dp ake ae, seararenin the inside 


pertain 
Front er the agen! ce, Ov. r. 4, 
ig atriensis, Suet. - 57: domus, 
d. Aug. 29: Parthenius palatinus, Do- 
aeecre ts ant Mi 45. 
atio, Suis us] @ driving 
Vane ‘or stakes: Vitr. 2, 9. 

Bi atin, li, m. one of the seven 
hills of Rome, on which Augustus had 
his palace ; hence, transf. in gen.: @ 

@ | palace: palatia fulgent, Ov. A. A. 3, 


119: magni palatia coeli, the palace of 
the sky (i.e. of J upiter), id. M. 1, 176. 
(Hence It. palazzo; Fr. palais; Eng. 


palace. 

palatizar, aris, n. an offering made 
at Rome on the ‘Palatine: Fest. s. v. 
septimontium. 

Fees wea i, %., and (rarely) pala- 

, i, m. the ‘Pilate: nec sequitur, ut, 

ay ‘cor Sapiat, ei non sapiat palatus, 
Cic. Fin. 2, 8, 24: quae (vuluptas) pa- 
lato percipiatur, ib. 2, 10, 29: dare 
membra boum pent Ue ee 1$, 140: 
subtile palatum, Hor. S. 2, 8, 38: cum 
balba feris anuoso verba ee to, id. S. 


2, 3, 244. Fig. taste, critical 
judgment: (CE icurus) dum palato quid 
sit optimum fudicat, Cic. N. D. 2, 18 


Jjin.: orationis condimentum, aes sen- 
titur latente judicio velut palato, Quint. 
6, 3,1 es palata docta et eru- 
dita, Col. 8 8, - I], Mcton. a 
vault : coeli, tina, Cic. N. D. 2, 18 jin. 
pelatus, 1, v. palatum, ad init. 
pa f= waAyn, @ wresiling; 
uncta ale, "Stat. Th. 6, 829: jocos, pa- 
lem, radentem, Sid. Carm. 23, 302. 
paléa, ae, f. chaff: surgentem ad 
Zephyrain paleae jactantur inanes, Virg. 
G. 3, 134; Plip. 18, 30, 42. it. 
Trausf, dross: palea aecris, id. 34, 
13, 36. 9, the wattles or gills of a 
cock: Varr. R. R. 3, 9 5: Col. 8, 2, 9. 
baille) It. paglia; Sp. paja; Fr. 
paille 
aléalis, e, lea] pertatnin 
to iat: uva, een a chaff, Coed. 
Bee aot 1a] a ieindazior 
éar, Gris, 7. re dew 
Pe amy Sen, Hip ot) Pinkie a 
colio palearibus demas. Varr, R. R. ‘i 
5: palearia pendula, Ov. M. 7, 117: a 
mento palearia pendent, Virg. G. 3, 53. 
jj. Meton, the throat: revocat 
eet herbas, ona Ec. 3, 1}: 
paléaris, e, adj. [id.] pertaining 
eae arista, Venant. Vit. 8. Mart. 3 


‘paléictom, ii, n. [id.] a chaff-loft: 
Cu 


aise tus 9- 


pale odj. [ia] mixcd 
with v chaff: rad Bd Col. 5, 6. 

palilogia, ac, f. =wadwoyla, the 
emphatic eepetition of a word or wea: 
Mart. Cap. 5, 17-4. 


palirmmbacchius, ti, m. = radipSax- 
xetoe, in prosody, i. q. antibacchius, an 
on lieant ——w: Quint. 9 4 82. 


alimpissa. » ae, 7. = TANTRA, 
pitch boiled twice: Pli » 24, ‘hy 24. 


palimpsestus, 1, m= maA‘uymoros, 
a parchment from which the old writing 
has been erased for the purpose of writ- 
ing upon it oe a Paes: Cic, 
Fam. 7, 18: 

piliabaie. re = rodwwoia, the 
repetition of a song: Amm. 18, 5. I. 
Transf, arecantation , palinode: palin- 
odiam canere, fo recant, Macr. S. 4, 5. 

palitans, antis, Part. wandering 
about : cum hacc (eves) eunt sic a pecu 


palitantes, Pl. Bac. 5, 2, 4 (Ritsch., ba- 
litantes). 
palitiraecus, a, um, adj. [paliurus] 


conred with Christ's thorn : prata, Fulg. 
meh 1 init. ; 
pali liirus, i, m.==maAloupos, a plant, 
Christ's thorn; also called Zura, Pali- 
urus aculeatus: Virg. E. 5, 39: cf. Plin. 
24, 13, 91. 2, Cyrenaicae regionis, 
iether: lant, Rhamuus Spina Christi, 
Willd.: Plin. 13, 19, 33. 
palla, ae, f. a long and wide upper 
ener of "the Roman ladies, fastened 
utth brooches: Pl. Asin. 5, 2, 35: pro 
longae tegmine pallae ligridis exuviae 
per dorsum a vertice pendent, Virg. 
Aen. 11, §76: palia superba, Ov. Am. 
3, 13, 26 (ig Smith’s Ant. 850). il. 
Transf. the mantle of a tragve auctor: 
personae pallaeque repertor honestac 
Aeschylus, Hor. A. P, 278: Ov. Am. 2, 
18, 15: of the cithara-player Arion, id. 
F. 2, 107: of Phoebus, id. M. 11, 166: 
of Bacchus. Stat. Ach. 1, 262: of Jason, 
Val. Fl. 3, 918. 9, an under-gar- 
ment: Auct. Her. 4, 47: pallamque in- 
duta rigentem insuper aurato circum- 
velatur amictu, Ov. M. 14, 261: Mart. 
I, 93. 3, a curtain : cum inter dic- 
entes et audientem palla intcresset, 
Sen. de Ira 3, 22. Proverb.: pullas 
inter pecus, said of inefficient precau- 
tions, Cic. Rep. 4, 4. 
pallaca, ae, f.== madden, a conc 
bine; pure "Lat. pellex: Suet. Vesp 21. 
Pp cana, ac, J. @ leek, also called 
gethyum, 9. v.: Pin. 19, 6, 32. 
pallaris, ¢, adj. (palla] pertaining 
to the palla: Not. ‘Lir. p. 
as, idis and iidos, i TI aAAds, 
Minerva; hence, transf. oil: Ov. Tr. 
4,5,3. Q, the Palladium: Helenwn 
rapta cum Pallade captum, id. M. 13, 
OO 3. Pag number seven: Macr.Somn. 
ip. 1,6: Mart. Cap. 9, 241. 
Patan fi, 7. alte] an image 
of Patias Athene, esp. that which was 
said to have fallen from heaven, and 
which was carefully guarded at Troy; 
the safely of the city being contingent 
on its pan Virg. Aen. 2, 166: 
Cic. Phil. 11, 10, a Plin. 7, 43, 45 (v. 
Smith's Biog. and Myth. iii. 04) 
Pe aearg entis, Part. [palit 
pale, wan: simulacra fos is 
featla miris, Lucr. 1, 124: umbrae bre. e- 
bi, Virg. Aen. 4, 26: animae, fb. 243: 
regna, of the Lower World, Sil. 13, 408 : 
undae, i.e, the Styz, the Cocytus, Tib. 
3. §, 24: pallens morte futura, Virg. 
Aen. 8, jog: pallentes terrore puellae, 
Ov. A. "A. 3, 484. 9, Transf. pale- 
coloured, faded: pailentes violae, Virg. 
E. 2 47: gemma e viridi pullens, Plin, 
38, 8, 33: hedera, Virg. KF. 3, 39: her- 
bae, ib. 6, §4: lupini, Ov. Med. fac. 69: 
faba, Mart. 5, 78: sol pallentes jungit 
rn he Tib. 2, 5, 76: toga, Mart. 5, 98. 
au Poet. that makes pale: morbi, 
rg. Aen. 6, 295: pbiltra, Ov. A. A. 2, 
los: curae, Mart. 11, 6. ‘3. Fig. 
pale, weak, bad: famn, ‘Tac. Or. 13 jin: 
mores, bad, vicious, Pers. §, 15. 
alléo ul, 2. v. n. to be or look pale: 
sudat, pa allet, Cic. Phil. 2, 34: pallent 
amisso sanguine venae, Ov. M. 2, 824: 
morbo, Juv, 2, 50: fame, Mart. 3, 38: 
palicat omnis amans, hic est color aptus 
amanti, must look pale, Ov. A. A. 1, 
729: : Prop. ae 2. Transf. to 
or look yellow: saxum quoque pal- 
luit auro, Ov. M, 13, 110: arca pallcat 
177 


PALLESCO 


Beges, 
urora Vee 


acc.: scatentem belluis pontum, Hor. 
Od. 3, 29, 26: fraternos ictus, Petr. 122. 
pallesco, lit, 3. v. n. incep. [palleo] 
to grow or turn pale: ut qui timent, 
sanguine ex ore decedente pallescant, 
Gell. 19, 4: pallescere curis, . 5, 33, 
Z; nulla pallescere culpa, Hor. Ep. 1,1, 
t: pallescet super his, id. A. P. 429: 
umbratili vita pallescere, Quint. 1, 12, 
18, Of things: to fade: pallescunt 
frondes, Ov. A. A. 3, ak viso pallescit 
flamma veneno, Val. Fl. 7, 586: Plin. 9, 
19, 30. 
eS TiAatean. i, . [pallium] a 
rage sorry mantle: App. ido cs. 
jatus, a,um, adj. [id.] dress 
into Greek pallium, looted isti Graeci 
palliati, Pl. Curc. 2, 3, 9: Graeculus 
judex modo palliatus, modo togatus, 
Cic. Phil. 5, 5: Suet. Caes. 48: palliata 
signa Phidiae, Plin. 34, 8, 19: illi pal- 
lati topiariam facere videantur, i. e. 
Grecian statues, Cic. Q. Fy. 3,1. Me 
ton.: fabulae palliatac, comedies in which 
Greek characters were introduced, opp. 
to the fabulae togatae, in which Roman 


manners and dresses predominated,. 


Varr. io Diom. 4, p. 489 P. il. Fig. 
guarded, fortified : Val, Max. 3, 8, 7. 3. 
pallidilus. a, um, adj. dim. [palli- 
dus] palish: Cat. 65, 6. 
allidus, ©, um, adj. [palleo] pale, 
pallid: vides ut pallidus omnis coena 
desurgat dubia, Hor. S. 2, 2, 76: ora 
busxo pallidiora, Ov. M. 4, 134: Asturii 
scrutator pallidus auri, Lucan. 4, 298; 
ortens, Plin. 18, 35, 78: stellae, quae 
sunt omnium pallidi , id. 2, 25, 22. 
Esp. of the Lower World: pallida tur- 
ba, Tib. 1, 11, 38: Ditis profundi pallida 
regna, Lucan. 1, 456. i], Trausf. 
that makes pale, pallid: pallida niors, 
Hor. Od. 1, 4,13: vina, Prop. 4.7, 44: 
aconita, Lucan. 4, 322. 2. musty, 
mouldy: vetustate ficus fit pallidior, 
Varr. R. R. 1,67. (Hence Sp. pardo; 


Fr. pale. 

palliolatim, adv. dressed in a 
mantle (rare): palliolatim amictus, Pl. 
Ps. §, 1, 29. 

alliélatus, a, um, adj. [palliolum 

sicered with @ ‘cloak-cape Beer : pal- 
Molatas novo more praesedit, Suet. 
Claud. 2: tunicae palliolatae, hooded 
mantles, Vop. Bonos. 15. 

pallidlum, i, ”. dim. (pallium] a 
small Greele mantle or cloak: saepe est 


E: Fag justo pallia pondus ha- 

t, Ov. H. 21, 169: tunc queror in 
toto non sidere pallia iecto, Prop. 4, 3, 
3: Suet. Ner, 84: arrepto pallio retexi 
corpora, App. M. 3, p. 133. (ii) a 
curtain: quae festis suspendam puallia 
lap Prud. adv. Symm. 2, 926. I. 
csp. @ ao or manile (v. Smith's 

vk 


PALMA 


PALMO 


Ant. 850sqq.): pallium injice in me huo, | éree, by some referred to the dale, by 


Pl. Truc. 2, 5, 26: humerum pallio one- 
rare, Ter. Ph. 5, 6, 4: quum iste cum 
pallio purpureo talarique tunica versa- 
retur in conviviis muliebribus, Cic. Verr. 
5, 13: consularis homo soccos habuit et 
pallium, id. Rab. Post. ro: cum pallio et 
crepidis inambulare in gymnasio, Liv. 
29, 19: togam veteres ad calceos usque 
demittebant ut Graeci pallium, Quint. 
Il, 3, 143. Proverb.: manum in- 
tra llium continere, i. e. to speak 
cateily; withoue fire, id. 12, 10,21. (ii) 
tunica propior pallio est, my shirt ts 


nearer to me than my coat, PL Trin. 5,| pa 


2, 30. 2, Transf. @ toga, and, in 
gen., any upper garment: Mart. 3, 63: 
5 


. 8, 59. 
allor, dris, m. [palleo] pale colour, 
. wanness: pudorem rubor, ter- 
rorem pallor et tremor consequitur, Cic. 
Tusc. 4, 8: albus ora pallor inficit, Hor. 
Epod. 7, 15: luteus, ib. ro, 16: gelidus 
pallor, Ov. Trist. 1, 4,11: tinctus viola 
pallor amantium, Hor. Od. 3, 10, 14. 
Of the Lower World: pallor hiemsque 
tenet late loca senta, Ov. M. 4, 436: 
Lucan. §, 628. 2. Transf. musti- 
ness, mouldiness: venti humidi pallore 
volumina (bibliothecarum) corrumpunt, 
Vitr. 6, 7: ne (dolia) pallorem capiant, 
Col. 12, 50, 16. (ii) @ disagreeable 
colour, unsightliness: pallorem ducere, 
Ov. M. 8, 759: obscurus solis, Lucan. 4, 
200: Plin. 2, 30, 30. il. Fig. alarm, 
terror: palla pallorem incutit, Pl. Men. 
4, 2, 46: hic tibi pallori, Cynthia, ver- 
sus erit, Prop. 2, 5, 30: quantus pro 
conjuge pallor, Stat. S. 5, 1, 70. 

Pp a, ae, f. dim. [palla] a little 
cloak or mantle: conscissa pallula est, 
PL, Truc. 1, rare ib. 2, 2, oe os 

alma, ae, f. = raddun, the palm o 
tho hand : Cle: Or. 32: Cela. 8, 18: sens 
undam de flumine palmis sustulit, Virg. 
Aen. 8,69: aliquem palma concutere, 
Plin. Ep. 3, 14: contundere palma, Juv. 
13,128. 2, Meton. the hand: com- 
pressan’ palma an porrecta ferio? Pl. 
Cas. 2, 6, §3: palmarum intentus, Cic. 
Sest. 55: passis palmis salutem petere, 
Caes. B.C. 3,98: teneras arcebant vin- 
cula palmas, Virg. Aen. 2, 406: am- 
plexus tremulis altaria palmis, Ov. M. 
§, 103. tl. Transf. the sole of a 
goose’s foot: palmas pedum anseris tor- 
rere, Plin. 10, 22, 29. 9, the broad 
end or blade of an oar: cacrula vert- 
entes abiegnis aequora palmis, Cat. 64, 
9: Vitr. 10, 8. 3. @ palm-tree, a 


> pores, Phoenix dactylifera, Linn. : 


.C. 3, 105: Plin. 13, Pi id. 13, 
Il, 21. (ii) the fruit of ve palm- 
tree, a date (poet.): quid vult palma 
sibi rugosaque carica, Ov. F. 1, 185: 
Pers. 6, 39. (iii) @ paln-branch, used 
to sweeten wine: Cato R. R. 113: Col. 
12, 20, §. (iv) @ broom made of palm- 
twigs: ten’ lapides varios lutulenta rad- 
cre palma, Hor. S. 2, 2 aes Mart. 14, 
82. ) Esp. a palm-branch or palm- 

. as a token of victory; hence, 
the palm or prize; and Fig. victory; 
honour, glory, pre-eminence: eodem 
anno (4 r A.U.C.) palmae primum, 
translato e Graecia more, victoribus 
datae, Liv. ro 47 more victorum cum 
palma discucurrit, Suet. Cal. 32: pluri- 
Marum palmaram gladiator, Cic. Rosc. 
Am, 6,17: quos Elea domum reducit 
palma coelestes, Hor. Od. 4, 2,17: docto 
oratori palma danda est, Cic. de Or. 3, 
35: alicujus rei palmam alicui deferre, 
ib, 2, 56, 227: palma donare aliquem, 
Ov. A. A. 2, 3: arbiter pugnas posuisse 
nudo sub pede fertur, Hor. 
Od. 3, 20, 13. OF things: Siculum mel 
fert palmam, bears away the palm, 
has the preference, Varr, R. R. 3, 16, 14. 
Poet. the victor himself : post Helymus 
subit et jam tertia palma Diores, Virg. 
Aen. 5, 339: Sil. 16, 504. Also 
one about to become the prize 
victor: ultima restabat fusis jam pal- 
ma duobus Virbius, id. 4, 392. 4, a 
branch of @ tree, esp. of a vine, for 
palmes: Plin. 19, 23, 35, $ 202: Col g, 


1 4. 


e 


of the} fi 


§, the fruit of an Egyptiun 


others to the fruit of the Egyptian doum 
palm, Ppt ote Plin, 12, 22, 
47. . an aromatic plant growing tn 
Africa and Syria: id. 12, 28, 62. os vA 
a marine plant, perb. some kind of 
coralline: id. 13, 25, 49. 


palma, for parma, g. v. 
Pp Aris, ¢, adj. [palma] of a 
hand's breadth or palm, in width, 


etc.: virgulae, Varr. R. R. r 35: spatia, 
Col, 8, 3: id. 31, 3: scrobes, Pall. 3, 24: 
Imarem in minutiem contrahi, Arn. 


palm or prize, é: 
statua, Cic. Phil. 6, 5 fin.: sententia, id. 
N. D. 1, 8, 20: dea, the goddess of Vic- 
tory, App. M. 2, p. 116, 


us, & um, ad, [id.] per- 
taining to : Tate Balls the 
Isle of P in the Pyrrhenitan Sea, 


5» 7: 
Plin. 3, 6, 12. ad: Subst. paliiarnan, 
li, n. that which deserves prize, Go 
master-piece : id vero est, quod ego mihi 
puto palmarium, Ter. Eun. 5,4,8. 2, 
ae Se of a successful advocate: Ulp. 

ig. 50, 13, 

P atias, 2c, m.==aduarias, 2 
slight earthquake: App. de Mundo, p. 


65. 
palmatus, 8, um, Part. [palmo}. 
tl. Adj. marked with the palm of 
@ hand: palmatus paries, bearing the 
mark of @ bloody hand, Pseud t. 
Decl. 1, 1m: cervi palmati, with antlers 
shaped like the palm of a hand, Capitol. 
Gord. 3 fin. 2, containing the figure 
of a palm-tree: lapis, Plin. 36, 18, 29. 
. worked or embroidered with 
palm-branches: tunica, usually worn by 
generals in their triumphal processions, 
Liv. 30, 15 fin. : togae, Mart. 7,1: vestis, 


1, § 12. 


Val. Max. 9, 1,0. §: palmatus consul, 
clothed with the pelmata tunica, Hier. 
Ep. 23, 3: also, Su bst.: mata, ae, 


F. (sc. vestis): Vopisc. Prob. 1, § jin.: 
Sid. slew 5 4 ce 

palmes, itis, m. aj] @ young 
branch or shoot of a A a decroct 2 
palmitum duo genera sunt, alterum 
pampinarium, alterum fructuarium, Col. 
5, 6, 26: Plin, 19, 22, 35: jam laeto 
turgent in palmite gemmae, Virg. E. 4, 
48: Ov. F. 1, 152. jj. Meton. a 
vine, @ vineyard : Icario nemorosus pal- 
mite Gaurus, Stat. S. 3, I, 14]? Mart. 8, 
40. 2, In gen. a bough, branch: 
crudus arboris, Lucan. 4, 313: palmites 
arborum, Curt. + 3: Plin. 13, 4, 7. 

palmétum, |, 2. [id.] a palm-grove : 
Hor. Ep. 2, 2, 184: Hiericus palmetis 
consita, Plin. 5, 14, 15: Just. 36, 3. 
(Hence It. palmeto.) _ 

palméus, a, um, - [id.] of a hand's 
or palin’s breadth, in length, width, etc. : 
orchis herba, caule palmeo, Flin. 26, 
10, 62. Le or palms, 
palm-: tabulae, Vitr. ro, 20: tegetes, 
Col. 5, 15: vinum, Plin. 12, 49, 40: 
sporta, Pall. 3, 29. ? 

almicéus and palmicius, a, um, 

ad. [alo or made of palms, palm-: 
Sulpic. Sever, Dial. 1, 11. ? 

palmifer, ra, trum, adj. [palma 
fero] palm-bearing, abounding in palms : 
Pharos, Ov. Am. 2, 13, 8: Thebae, Prop. 


4, 5, 25. 
dra, rum, adj. [palma 
pero] pa m-bearing, holding a palm- 
anch: Plin. 35, 4, aj 
J wow jal e, ;. [ ! pes 
a Foot and a palm in heght, Dead. 
etc.: limen altum palmi e, Varr. 
R. R. 2, 4, 14: malleolus, Col. 3, 19, 1. 
almi-pes, Sdis, adj. broad-footed . 
volucres aut ipedum in genere sunt, 
uti anseres, Plin. 10, 11, 13. =f. @ 
Soot and a palm high: id. 14, 20, 32: 
gradus spoctaculorum ne minus alti sint 
palmipede (al, palmopede), Vitr. 5, 6 
n. 


figuoine: Flin, 44.1 
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PALMOPES 


up a vine: palmare, hoc est materias 
altigare, Col. 11, 2, 96. 


sus, 8 um, 
abounding in palm-trees: palmosa Se- 
linus, Virg: Aen. 3, 5 
, ae, f. dim, [id.] the palm 
of the hand: saevientes, App. M. 8, p. 
295. l. Transf. the b of an 
oar, an oar: Virg. Aen. 5, 163. L 
the wing of a bird: color psittaco viridis 
6t intimis plumulis et extimis palmulis 
(al. parmulis), App. Flor. 2. 12. — 8, 
the Fruit of wmtree, a date: Cels. 
2, 20: Suet. Aug. 76. 
ari j mula] per- 


e, aaj. 
taining to the hand: frictus, Capell. 8, 
271. 
palmus, i, m. [palma] the palm of 
the hand: ‘manus ere Vitr. 2, 3° 
Graeci antiqui doron palmum vocabant 
et ideo dora muncra, quia manu daren- 
tor, Plin. 35,14,49. [f, Transf. as 
a measure, @ span, or twelve digits: 
Varr. B. R. 3, 7: amomum frutex myr- 
altitudine, Plin. 12, 13, 
28, y or dict a — measure, @ 
palm or four digits: Vitr. 3, 1, 5. 
palo, avi, atum, 1. v. a. [palus] to 
support with pales or props; to : 
reliquae partes vinearum nunc patandae 
et alligandae sunt, Col. 11, 2, 16. 
palor, atus, 1. v. dep. (act. Sulpicia 
Sat. 1, 43 in Wernsd. Podt. Lat. min. 3, 
Pp. 90) &© wander hither and thither, 
wander about; to be dispersed, to 
straggle: palantes comites quom montes 
inter opacos quacrimus et magna dis- 
voces clemus, Lucr. 4, 577: 
vagi per agros palantur, Liv. 5, 44: 
agmen per agros palatur, id. 27, 49: 
palantes extra castra, Tac. A. 1, 30: 
palatos aggressus, Liv. 35, 51: terga 
dabant palantia Teucri, Virg. Aen. 12, 
938: palantia sidera ie a ree 2, 
1o3r: palantesque polo stellas, Virg. 
Aen, 9, 21, palante amni (Nilo), Plin. 
Pan. 30. = {j, Fig.: errare atque viam 
palantes quaerere vitae, Lucr. 2, ro: 
palantes homines (al. animi) passim ac 
coo 
e, adj. [palpo can 
te toured, palpable: tenebrae crassi- 
tadine palpabiles, Oros, 1, 10. 
palpamen, inis, n. [id.] @ stroking, 
* palpkmentam, 17. [id.) astroks 
DP en n. [id.] @ ng, 
flattert : muliebria palpaments, Amm. 
24, 12. 


atio, Snis, f. [id.] a stroking, 
filtering: aufer tac pationes, PL 
en. 4, 2, 43. 
pator, ris, m. (id.] a stroker; 
F ig. kictinable PL Gai . 2, ag 
alpe ae, f. (palpebrum, i, 7.: 
Noo 28,197 Coel. Aur. Tard. 2, 1), an 
eyelid (usu. plur.): palpebrae sunt 
tegmenta oculorum, Cic. N. D. 2, 54: 
Lucr. 4,950: Regulum resectis palpebris 
do necaverunt, Cic. Pis. 19. 
Sing.: Cels. 5, 26, 23. ff, Meton. 
hee £ capnos cvulsas palpebras 
pele eee Plin. oss ms 99. (Hence 
. pa ; Fr. paupiére, 
palpebralis 1 e =r alpebra} of 
or on Aico aaj fi] of 0 * 
palpebraris, ¢, adj. [id.] of or for 
the eyelids : Goel sr Tard : 2 fi 
0, Snis, f. [palpebro] a 
winking, blinking : Coel. Aur. Acut. 


I, 2 
alpebro, .v. 7”. {palpebra]} to wink : 
Cobl. ur. Acut. 2, {pe peel 


Dalpitztio, sul, 7 (palpio) a fe 
nis, J. a 
quent and rapid mes D pilsation 


cordis, a palpitation of the heart, Plin. 
32, 5, 18: oculorum, a winking, id. 32, 
10, 46: wn sin id. Il, 4, 3. 
tatus, Os, m. (only in avi. 
id.] a@ frequent and rapid mo- 
lin. 9, 30, 48. 


i avi, atum, I. v. 7. A 
Cyn 00 moe fremueny and Tulane 


vonle 
tine : 


6, $59: cere 
pafpltat Plin. tx, 37, 49: in ovo gutta 


PALUMBULUS 


sanguinis salit palpitatque, id. 10, 53, 
94. Esp. of death-struggiecs: palpitat 
et positas aspergit sanguine mensas, Ov. 
M. 5, 40: semianimes palpitantesque, 
Suet. Tib. 61. Of inanimate subjects: 
hic arduus ignis palpitat, Stat. Th. 12, 
90. ff. Fig.: animum palpitantem 
percussit, Petr. 10. 
palpo, avi, atum, 1. v. a., and pal- 
por, atus, I. v. a. dep, to stroke, to touch 
softly : modo pectora praebet virginea 
gr sae manu (al. plaudenda), Ov. M. 
2, 866: cum equum permulsit quis vel 
pe pete est, Ulp. Dig. 9, rr. If. 
ig. to caress, coax, w flatter: 
hoc sis vide ut palpatur! nullus est, 
quando occepit, blandior, Pl. Merc, 1, 
2, 57: palpabo, ecquonam modo possim, 
Cic. Att. 9,9. With dat.: quam blande 
mulieri palpabitur, Pl. Am. 1, 3,9: cui 
male si palpere, recalcitrat undique 
tutus, Hor. S. 2, 1, 20. With ace: 
; hag munere palpat Carus, Juv. ft, 35: 
pp. M. 5, p. 192, (Hence Sp. popar.) 
palpo, duis, m. [palpo] @ jlatterer: 
Pers. 5, 176. 
palpum, i, x., or palpus, i, ™. [id.} 
@ stroking, flattering: timidam palpo 
percutit, Pl. Am. 1, 3, 28. : 
palidimentam, 1, n. a military 
cloak, soldier’s cloak: cognito super 
humeros fratris paludamento sponsl, 
quod ipsa confecerat, Liv. 1, 26. il. 
sp. a general's cloak: paludamento 
circum laevum brachium intorto, id. 25, 
16 fin.: coccum imperatoriis dicatum 
paludamentis, Piin. 22, 2,3: Val. Max. 
1, 6,%. 11: indutus aureo paludamento, 
Aurel. Vict. Epit. 3. Fig.: ut illf, 
quibus erat moris paludamento mutare 
practextam, 7. ¢. fo exchange civil ad- 
ministration for military command, 
Plin. Pan. 56. (v. Smith’s Ant. 853.) 
alidadtus, a, um, adj. dressed ina 
military cloak : virgines, Fest. 8. v. 
Salias. Meton. a soldier: qui in- 
vident stipendia paludatis, Sid. Ep. 5, 7. 
il. Esp. dressed in a general's cloak : 
quum proficiscebamini paludati in pro- 
vincias, consules vos qnisquam putavit? 
Cic. Pis. 13 fin.: Pansa noster paludatus 
a. d, 111. Kalend. Jan. profectus est, id. 
Fam. 15, 17: ut paludati (consules) 
exeant, Caes. B. C. 1, 6: Liv. 41, 30: 
praesedit paludatus, Suet. Claud. 21: 
cumque paludatis ducibus, Juv. 6, 399: 
aula, %. e. imperial, Claud. v1. Cons. 
Hon. §96. ii], in gen. armed, 
t : paludati, armati, ornati; 
omnia enim militaria ornamenta palu- 
erie) sth hes $. adj Cats] 
palidester, tris, tre, ag. us 
marshy, swampy : Cassiod. Var. 2, 32. 
palidicdla ae, comm. [pilus colo] 
@ dweller in fens or marshes: paludi- 
colae Sicambri, Sid. Ep. 4,1. 
palidifer, éra, trum, adj. lus 
fero) marsh-making, swamp ing : 
aque, Auct. Carm. de Philom. 42. 
paladigéna, ae, g. c. [pilus and orn, 
root of gigno] that grows in marshes: 
paludigena papyrus, Anth. Lat. 2, p. 
462 Burm. : 
_ palidi-vagus, 2, um, adj. wander- 
ing among morasses (poet.): alumni, 
Avien. Perieg. 312. a 
fehny, boggy” marshy (poet) : {rms 
» YOgy, Marsry (poet.): humus, 
ae M. 15, 268: Nilus, Stat. S. 3, 2, 
108. 
palum, !, v. palns, ad init. 
; palumba, ae, f. for palumbes: Cels. 
9, 39. 
palumbarius, ti, m. [palumbes] a 
kind of hawk which attacks doves: pa- 
lambarius, pagcodpdvos, Gloss. Philox. 
palumbes, is, m. and f. a sood- 
pigeon, ring-dove: Varr. R. 3, 9: 
raucae, tua cura, palumbes, Virg. E. yr, 
58. Proverb. ¢) palumbem alicui ad 
aream adducere, to furnish a good o 
portunity to another, Pl. Poen. 3, 3, 63. 
(ii) duae unum expetitis palumbem, 
the same lover, id. Bac. 1, 1, 17. 
palumbinus, a, um, adj. [palumbes] 
of wood-pigeons: caro, Plin. 30, 12, 36: 
fimum, {d. 30, 8, 21. 
palumbiilus, i, m. dim. [id.] a little 


PAMPINO 


dove, as a term of endearment: teneo te 
meum palumbulum, meum passerem, 
App. M. to, p. 249. 

palumbus, i, m. for palumbes: Col. 
8,8: Mart. 13, 67. 

palus, i, m. (patum, i, ». Varr. in 
Non. 219, 18) @ stake, prop, stay, pale: 
ut figam palum in parietem, Pl. Mil. 4, 
4,4: damnati ad supplicium traditi, ad 
paium alligati, Cic. Verr. 5, 5: palis 
adjungere vitem, Tib. 1, 8, 33. The 
Roman soldiers learned the use of their 
weapons by attacking a stake set in the 
ground: Veg. Mil. 1, 11: hence, quis 
non vidit vulnera pali? Juv. 6, 246. 
Fig.: exerceamur ad palum: et, ne 
imparatos fortuna deprebendat, fiat no- 
bis paupertas familiaris, Sen. Ep. 18. 
Palus primus or palusprimus, a gla- 
diator’s sword of wood, borne by the 
secutores, whence their leader was also 
called primus palus: Lamp. Commod. 
15. I]. Transf. the penis: Hor. 8. 
I, 8, 5. 

palus, tdis, f. (gen. plur. paludum, 
Caes. B. G. 4, 38: paludium, Liv. 21, 
54: Just. 44, 2 fin.) a swamp, marsh, 
morass, bog, fen, t: ille paludes 
siccare voluit, Cic. Phil. 5, 3: paludes 
emere, id. Agr. 2, 297: palus erat non 
Magna inter nostrum atque hostium 
exercitum, Caes. B. G. 2,9: Cocyti tar- 
daque palus inamabilis unda, Virg. G. 4, 
479: sterilisve diu palus aptaque remis, 
Hor. A. P. 65. = I, Meton. @ reed: 
tomentum concisa palus Circense vo- 
catur, Mart. 14, 106. [Pal-us, perb. 
from same root as pando, palam, pateo, 
sir and meant orig. ‘‘ that which spreads 
out.” 

usea, ficus, a hind ig: Cloat. 

in Macr. S. 2, 16 dub. ead 

paluster, tris, tre, adj. lua] ene 
ny, marshy, swampy: ager, Liv. 36, 22: 
ulva, Virg. G. 3,175. Subst. palustria, 
ium, ”. plu. swampy places: Plin. 14, 
16, 19, 70. 5. —siif, Fig.: lux, iea 
filthy, vicious life, Pers. §, 60, 

pammichum, 1, .<=maypdxcor, 
an athletic contest, consisting of wrest- 
ling, boxing with the naked fists, and. box- 
ing with the cestus: in saa Scat 
coptendit pammachum (al. pammacho 
quod nos pancratium vocamus, Hyg. 
Fab, 24 3. 

pampinacéus, a, um, i, q. pampi- 
neus: Col. Ib 


1. 12, 20, § dub. ‘ 
pampinarius, o, um, os am- 
pines taining to vine tendrils, that 
tendrils: palmitum duo genera sunt: 


alterum, quod, quia primo anno ple- 
rumque frondem sine fructu affert, pam- 
pinarlum vocant, Col. 5, 6, 29: sarmen- 
tum, id. 3, 10, §: virga, fd. 3, 10, 7. 
Subst.: pampinarium, ii, 7. i. g. pam- 

inarium sarmentum, a tendril-branch, 
leaf-branch Plin. 19, 21, 35. 

pampinatio, nis, 7. [pampino] a 
pruning or trimming superfluous 
tendrils and leaves of vines: ut fre- 
quenti pampinatione supervacua detrah- 
antur, Col. 4, 6,1: Pliv. 14, 1, 1. 

pam. inator, doris, m. bat one who 
ta oF the superfiuo:s rils and 
leaves of vines, a vine-dresser: Col. 4, 
10, 2. 

;pampinitus, a, um, Part. [pom- 
pino}. 
pampinatus, a, um, adj. [pam- 
pinus} Kaving tendrils and leaves: lan- 
ceam argenteam pampfnatam librarum 
triginta, Gallien. in Ep. ap. Treb. Claud. 
1}. Il. Meton. tendril-shaped, ten- 
drit-like: Plin. 16, 42, 82. 

pampinéus, 0, um, adj. [id.] full 
or consisting of tendrils or vine-leaves: 
uvae, Ov. Pont. 3, 1, 13: vites, ib. 3, 8, 
13: umbrae, Virg. E. 7,58: auctumnus, 
id. G. 2, 5: hastac, wrapped round with 
vine leaves, id. Aen. 7, 396: odor, the 
perfume of wine, Prop. 2, 24, 29: corona, 
of vine-leaves, Tac. A. 11, 4. 

pampino, avi, atum, r. v. a. [ia.] to 
pluck off the superfluous tendrils and 
leaves of vines, to trim vines: pampine 
are est cx sarmento coles qui nati sunt, 
de iis qui plurimum valent, primum ao 
secundum, ponnunquain etiam tertium 
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PAMPINOSUS 


relinquere, reliquos decerpere, Varr. R. 
Rh. 3, 31,2: CoL 5, 5,14: vineas, Plin. 
18, 29, 6%. jj, Transf. in gen. to 
tren or prune trees: salix non minus 
quam vinea pampinatur, Col. 4, 31, 2. 
pampinosus, 4, um, adj. id.] full 
of vine leaves, leafy: vitis, Col. §, 5: 
Plin, 23, 1, 16. 
pampinus, i, m. (fem.: Claud. 11. 
Cons. Stil. 366: acc. to Serv. Virg. E. 
7, §8, Varro often made the word fem.) 
a tendril or young shoot of a vine: ex 
gemmis pampini pullulant, Col. 3, 18: 
pampinos detergere, Plin. 19, 22, 35. 
9, a vine-leaf, the foliage of a vine: 
uva vestita pampinis, Cic. de Sen. 15: 
Virg. G.1, : omatus viridi tempora 
pampino Liber, Hor, Od. 4, 8,35. = I. 
Transf. a clasper or tendril of any 
climbing plant: Plin. 16, 35, 63: id. 9, 
51, 74. (Hence Fr. pampre-) 
paniica, @ kind of drinking-vessel : 
Mart. 14, 100 in lemm. 
pandcéa, ae, f., pandces, is, %., 
also painax, fcis, m.—wavdxera, Wavaxes, 
wavag : an herb to which was ascribed the 
power of healing all diseases, heal ail, 
panacea : odorifera panacea, Virg. Aen. 
12, 419: panax levi et subucta terra 
rarissime disseritur, Col. 11, 3,29. ‘The 
name seems to have been confusedly 
applied by Pliny. 1, Panacea ascle- 
pe = Laserpitium hirsutum, Linn.: 
lin. 25, 4, If. 2. Alterum genus, 
heracleon = Pastinaca Opoponax, Linn. : 
id, 25,4,12.  §, tertium, chironium, 
referred by some to Laserpitium lati- 
folium, Linn.; by others to Inula He- 
Jenium, Linn. : id. 25,4, 13. 4, quar- 
tum genus, centaurion, pbharmacon, 
scems to include Erythraea Centaurium, 
Ters. or Centaurea Centaurium, Linn.: 
id. 25, 4, 14. §. Panacea heracleon 
vocant, v. Achillea, id. 25, 5,19. 6, 
Panacea cunila, v. Cunila, id. 20, 16, 61. 
panaricium, fi, ». [corrupted from 
paronychium) @ disease of the finger- 
nails : App. erb. 42. ; 
panariolum, i, ». dim. [panarium] 
a small bread-basket: Mart. §, 49. 
panarium, ii, ~. [panis] a bread- 
basket : Varr. L. L. 5, 22, § 105: Plin. 
Ep. x, 6: Suet. Cal. 18. (Ilence It. 
paniere; Fr. panter. 
panarius, ii, m. [id.] @ bread-seller : 
panarius, dpromeAys, Vet. Gloss. . 
panathénaicon, i, ».—=ravabyvai- 
Kov, an ointment made in Alhens: Plin. 
13, I, 2. 
panax, icis, m.a plant, Pastinaca 
Opoponax, Linn.: Plin. 12, 26, 57: id. 
19, 12, 62. (v. panacea.) : 
pancarpinéus, a, um, adj. [pan- 
pag Danae paged of all kinds of fruit: 
cibus, Varr. in Non, 264, 27. 
pancarpius and pancarpus, 4, um, 
adj. =tayxapmios and mayxaprros, con- 
sistingofall kindsoffrutts:andtrans f. 
of all sorts: Aug. adv. Sec. 23. 
panchrestarius, ii, m. (punchres- 
tus] @ confectioner: Arn. 2, 70. 
panchrestus (panchristus), a, um, 
al. = nayxpnoros, good or useful for 
everything : medicamenta, Plin. 36, 20, 
38. Fig.: quum omnes ejus comites 
iste sibi suo illo panchresto medica- 
mento amicos reddidisset, by his sove- 
ds remedy, i, e. money, Cic. Verr. 
3, 95. 
anchroémos, |, 1. = méyxpwpos 
(all-coloured), @ plant, called also ver- 
benaca: App. Herb. 3. 
panc 31, m. = wdyxpous (of all 
colours) @ variegated precious stone: 
Viin, 37, 10, 66. a 
anchrysos, on, adj. —=rdyxpugos, 
al ane Berenice ura, quae. Pane 
chrysos cognominata est, Plin. 6, 29, 24. 
pancratias, s¢, m. for pancratias- 
tes, @ pancratiast: Gell. 13, 29 (al. 
pancratiastac). 
pancratiastés, ace, m. = smayxpa- 
tiactHs, & combatant in the pancratium, 
eEceeraiae: Gell. 3, 159: Quint. 2, 
? 13. 
panoraticé, adv. like the pancra- 
tiasts: valere, t. ¢. heartily, finely, V1. 
Bac. 2, 3, t4. 
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PANDO 


siov (requiring the whole stren 
gymnastic contest, which included 
wrestling and boxing: Quint. 2, 8, 13: 
patitur duro vulnera pancratio, Prop. 3, 
12, 8: Sen. Ben. 5, 3: Autolycos pan- 
cratio victor, Phin. 34, 8, 19 (v. Smith’s 
Ant. 857). — J, the herb succory, v. 
intubus: id. 20, 8, 30, il. a plant, 
called also scilla pusilla, perh. a variety 
of the Squitl, Scilla maritima, Linn.: id, 
29, 12,92. — : 

pancratius, 2, um, adj.= xayxpa- 
tTtos, pancratian : metrum pancratium, 
a trochaic metre, consisting of a mono- 
meter anita Serv. Centimetr, 
Pp. 1819 P. | 

pandatio, nis, f. [pando} a warp- 
tng of neces Vitr. 9, 1. : 

andectér, 6ris, m. = ravSexr} 

(all-containing), the title of the “Fourth 
book of the work of Apicius. 
1 or iat canlains con galen, 

éxm™s, @ contains ing, 
an encyclopaedia: libros quos Graeco 
titulo maydéxras inscripsit, tanquam 
omne rerum atque doctrinarum genus 
continentes, Gel]. 13, 9: haec Tiro in 
pandectis, ib. if. Esp.: pandectae, 
arum, m. plu. the title of the collection 
of Roman laws made by order of Jus- 
tintian from the writings of Roman 


pancritium, or on, ii, 2. = nel, 
1 & 
th 


jurists, the Pandects: Justinian. in Ep. 


ad Senat. : 
andémus, @, um, adj. = ndvdnios, 

affecting the whole people, general: 
lues, an epidemic, Amm. 19, 4. 

pandicularis dies in quo omnibus 
diis communiter sacrificabatur, Fest. s. v. 

pandiciilor, 1. v. dep. [pando] to 
Stretch oneself: ut pandiculans oscl- 
tatur, Pl. Men. 5, 2, 80. 

‘pando, avi, atum, x. v. a. and 7, 

dus}. j. Act. to bend, bow, 

curve: pandant posteriora, Quint. 11, 3, 
122; manus leviter pandata, ib.too. 2, 
Pass, reflect. to bend itself, to bend: de- 
secti quoque (cucumeres) si quid obstet, 
vers! pandantur curvanturque, Plin. 19, 
5, 23: Col. 4, 16 fin. Il. Neutr. to 
bend itself, to : ulmus et fraxi- 
Nes celeriter pandant, Vitr. 2, 9: id. 

, it. 

pando, pandi, pansum, and passum, 
3. v. a. to spread out, extend; to ss Hen. 
expand: pandere palmas ante deum 
delubra, Lucr. 5, 1199: pennas ad solem, 
Virg. G. t, 398: vela, Cic. Tusc. 4, 5: 
Tetia, Plin. 9, 8, 9: aciem, ¢o extend, 
deploy, Tac. H. 2, 25: rupem ferro, to 
split, Liv. 21, 39. Reflect.: immensa 
panditur planities, spreads itself out, 
id. 32,4: ubi mare coepit in latitudi- 
nem pandi, Plin. 6, 13, 1§. (ii) Esp. 
lo spread out to dry, to dry: ficos pand- 
ere, Col. 2, 22, 3: uvas in sole, id. 12, 
39, I. 2, Transf. fo throw open, 
to wie unfold; and Reflect. to open 
tiself, to open: pandite atque aperite 
propere januam hanc Orci, Pi. Bac. 3, 1, 
1: dividimus muros et mocnia pandimus 
urbis, Virg. Aen. 2, 234: panduntur 
portae, ib. 27: (Cerberus) tria guttura 
pandens, ib. 6, 421: agros pingucs, fo 
plough up, Lucr. §, 1247: hederae pand- 
unt vestigia nigrae, disclose, Virg. G. 
2, 258: panduntur inter ordines viae, 
Liv. ro, 41: cum cauda omnis jam pand- 
itur Hydra, ¢. e. displays tiself, ap- 
pears, Cic. Arat. 449. _ [f. Fig. to 
spread out, unfold, extend: quum tem- 
pora se veris florentia pandunt, Lucr. 6, 
359: illa divina (bona) longe ae 
se pandunt coclumque contingunt, Cic. 
Tusc. §, 2§: pandere vela orationis, ib. 

» 5. 9, to open: viam alicui ad 

ominationem, Liv. 4,155: viam fagae, 
id. 10, 5. 8, Esp. to unfold, make 
known, publish, relate, explain: omnem 
rerwn naturam dictis, Lucr. 5, 55: pri- 
mordia rerum, id. ¥, 50: pandere res 
alta terra et caligine mersas, Virg. Aen. 
6, 267: nomen, Ov. M. 4, 699: fata, 
Lucan. 6, 590: Hesiodus agricolis prae- 
cepta pandcre orsus, Plin. H. N. 14 
praef. [Root Pap, whence pal-am: 
ukin to pateo.} (ilence It. passare; 
Sp. pasar; Fr. passer.) 
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pandérus or pandiirus, i, m.= 
pandura: Isid. Orig. 3, 20, 8. : 
_ pandtira, ac, 7., and pandirium, 
li, n.== ravdovpa, @ three-stringed mu- 
sical instrument, invented by Pan: Isid. 
Orig. 3, 20: Mart. Cap. 9, 307. 
pandirizo, 1. v. ». [pandura) fo 
play on the pandura: Lampr. Elag. 32. 
pandus, 9, um, adj. bent, crooked, 
curved: carinae, Virg. G. 2, 445: rami, 
Ov. M. 14, 660: juga, id. Am, 1, 13, 16: 
rostrum, fd, M. 10, 713: asellus, crook- 
backed, ib. Ds 27: panda urceus ansa, 
Mart. 14, 100: hominem nigrum et ma- s 
crum et pandum, Quint. 6, 3,58: cu- 
pressus et pinus in operibus solent esse 
pandae, to warp, Vite. 2, 9. 
panégyricus, 2, um, adj. = ramryv- 
ptxés, per(aining to a public assembly or 
festival; hence, Subst. pancgyricus, i, 
m. the festival oration of Isocrates, in 
which he eulogized the Athenians: Cic, 
Or. 11: pparienie 4 oui Transf. 
praising, ¢ te: » panegyrics, 
Aus. Prof. 1, 13. More freq. Subst. 
pancgyricus, i, m. @ » panegyric : 
Quint. 2, f0, 3x: etiam malos panegy- 
ricis. mendacibus adulantur, Lact, 1, 15. 
pané ta, ae, m= pire 
™s, @ eulogist, panegyrist: Ep. 


4,1. 
_panéros, otis, f.—=savdépws, a pre~ 
cious stone, supposed to have the property 
of making fruitful: Plin. 37, 10, 66. 
pango, xi, nctum, and pégi or pé- 
pigi, pactum, 3. v. a. [PaG: v. paciscor] 
to fasten, fia ; to drive in, sink in: cla- 
vum, Liv. 7, 3: Col. 10, 252. 2. to 
set or plané: ramulum, Suot. Galb. 1: 
vicena millia malleolorum, Col. 3, 12, 
3: lactucam, id. 11, 3: taleam olearum, 
id. 11, 2. Transf.: filios, to beget 
children, Tert. Apol. 9 fin. (ii) to set 
or plant with: ipse seram vites pang- 
amque ex ordine colles, Prop. 3, 19, 15: 
Moab ene Col. 11, 2, 18. i 
ig. to fiz, settle, agree upon, stipulate, 
contract (only in the perf. forms ; for the 
imperf, pacisci was used): ducentis Phi- 
lippis rein pepigi, Pl. Bac. 4, 8, 38: ter- 
minos, quos Socrates pepigerit (al. pe- 
gerit), Cic. Leg. 1, 21, 56: si quis pepig- 
erit ne illo (medicaments) usquam 
postea uteretur, id. Off. 3, 24: pacem 
nobiscum pepigistis, Liv. 9,11: inducias 
pepigisse, id. 27, 3o: non fuit annillas 
tanti pepigisse Sabinas, Ov. Am. 1, 10, 
49: resumere libertatem occultis insidiis 
pepigerant, Tac. A. 14, 31: cui pretium 
pepigerat, ib. 42. Freq. of a marriage 
contract : quod pepigere viri, pepigerunt 
ante parentes, Cat. 62, 28: te peto quam 
lecto Pepigit Venus aurea nostro, Ov. H. 
16,36. Q, Of literary composition : 
to make, compose: hic vostrum panxit 
maxuma facta patrum, Enn. ap. Cic. 
Tusc, I, 1§, 34: carmina, Lucr. 4, 8: 
aliquid Sophocleum, Cic. Fam. 16, 18 
Jjin.: avékSora, id. Att. 2, 6: potmata, 
Hor. Ep, 1,18, 4o: chartas, Mart. 11, 3: 
pangendi facultas, Tac. A. 14, 16. 
pangonius, fi, m.=rayyworos, an 
eee precious stone: Piln. 37, 10, 


panicellus, |, m. dim. [panis] a 
little loaf: Plin. Val. 1, 6. ‘ 

panicéus, a, um, adj. [id.] made of 
bread: milites panicei, PI. Cupt. 1, 2, 
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panicium, li, m. [id] any thing 
baked, as bread, cakes, etc.: Cassiod. 
Var. 9, 5. {j. For panicum, Jtalian 


panic-grass : Paul. Nol. Ep. 3 ad Sever. 

panictiila (panucula, Fest. s. v. panus ; 
and coutr., panucla, Non. 149, oily ac, 
JF. dim. [panus) @ tuft, a panicle on 
plants; panicula tectoria, (tufts of 
thatch, i.e. the tufts of reeds uscd for 
thatching, Pl. Mil. t, 1, 19: Graccula 
rosa convolutas habct foliorum panicu- 
las, Plin. 21, 4, 10: panicum a paniculis 
dictum, id. 18, 7,9,%.3. ff, T'ransf. 
@ swelling, tumour: Scrib. Comp. 82 : 
App. Herb. 1 3. 

anioum, |, 7. a kind 4 millet, Tae 

nicum miliaceum, Linn. : . B.C 2, 
22: cf. Plin. 18,7, 10. (Hence lt. puge 
notta.) 


PANIPEX 


panifox, . Icis, m. [panis facio] a 
bread-maker, baker : Theod. Prisc. 4, 2. 

panificium (panef.), ti, n. [id.] the 
making f bread: Varr. L. L. 5, 22, 
105. ]. Meton. any thing baked, 
as, bread, cakes, etc.: Cels. 2,18 : verbe- 
Das coronasque et panificia libertus ob- 
Pong & visus est, offering-cakes, Suet. 

esp. ‘J. 

panion, ii, x. a plant, also called 
satyrion, v. satyrium: App. Herb. 15. 

panis, is, m (neutr. pane, is, Pl. 
Curc. 2, 3, 88, acc. to Non. 218, 12, and 
Charis. p. 69 and 114 P.: cf. non item 
apud et oe dai dager hic 
panis? - I, 36: gen. plur. um, 
acc. to Caes. in Charis. p. 69 and 114 P., 
panum, acc, to Prisc. p. 771 ib.) [also, 
in Oscan and Sicilian, panos 5 a. at: 
; : fa- 
t et assidua tracta- 
tione perdomuit finxitque paném, Sen. 
Ep. go med.: a pistore panem petimus, 
vinum ex oenopolio, Pl. Asin. 1, 3, 48: 
comesse panem tres pedes latum potes, 
id. Bac. 4, 3, 8: ex hoc effectos panes in 
eos jaciebant, Caes. B.C. 3, 48: cibarius 
panis, coarse bread, Cic. Tusc. §, 34: se- 
cundus, black bread, Hor. Ep. 2, 1, 123: 
ater, Ter. Eun. 5, 4, 17: durus ac sordi- 
dus, Sen. Ep. 119: siccua, ib. 23: panis 
plebeius, siligneus, ib. 119: panis tener 
et niveus mollique siligine factus, Juv. 
5,70: mollia panis, the crumb, Plin. 13, 
12, 36: panis crusta, the crust, id. 13, 12, 
36. {j, Transf. any mass in the 
a loaf, a loaf: panes aeris, id. 
34, 11, 24: aut panes viridantis aphro- 

tri, Stat. S. 4,9, 37. [Perh. from the 
Toot ra, whence pa-sco, pa-bulum.] 
(Hence Fr. pain.) 
- pannaria, orum, x. plu. [pannus] 
presents of cloth: eT i; - 

panneus, 2, um, adj. [id.) ragged, 
tattered: panneus, sdxevos, Glose, Phil, 

pannictilarius, ®, um, adj. [pan- 
niculus) pertaining to rags or tatters: 
pannicularia causa, Ulp. Dig. 48, 20, 6. 

i], Subst. pannicularia, orum, 2. 

wn rags, tatters, ragged clothes: Ulp. 

ig. 48, 20, 6. 

pannicilus, i, . dim. [pannus] a 
small piece of cloth, a rag: Cels. 7, 20: 
panniculus bombycinus, a light, shoré 
garment, Juv. 6, 258. 

pannositas, atis, f. (pannosus] rag- 
gedness, flabbiness: cutis veluti rugi- 
nosa vel sulcata pannositas, quam 
Graeci paxwory vocant, Coel. Aur. Acut. 
I, II. 

pannésus, % um, adj. [pannus] 
Sut of rags, ragged, tattered: homines, 
ia Ov) 4, 3 : ef 2, 6 vitae uel 

ransf. rag- flabby, shrivetled, 
wrinkled: macies, Sen. Clem. 2, 6: 
mammae, Mart. 3, 72: facx aceti, that 
looks like rags, Pers. 4,32. 2, rag- 
ged, igi poor : resculae, App. M. 4, 
p. 14 '° ‘ 

panniicéatus, 2, um, adj. [pannu- 
ceus} ragged, tattered: Pannuceati, the 
we of a comedy of Pomponius, Non. 
{ ry 21. 
ape pnaceus and panniicius, 2, um, 

yj. (pannus) ragged, tattered: vestis, 
Petr.14.  [f, Trausf. wrinkled, shri- 
velled, flabby: mala, Plin. 15, 14, 15: 
Baucis, Pers. 4, 2x: mentula, Mart. 11, 


panniilus, 1, m. dim, [id.] a smati 
piece of cloth, a rag: Amm. 31,2. = [I], 
Subst. pannuli, orum, m. plu. rags, 
ragged clothes: App. M. 4, p. 190. 

pannunciilaria, cram, 7. piu. i. q. 
on cularia (v. pannicularius): Not. 

Pp. 155. 

pannunoilus, 1, m. == panniculus. 

pannus, i, ™. (neutr. pannum, i, 
Nov. in Non. 218, 29: dat. and abl. 

ur, pannibus, Enn. in Charis. p. 40 

.) [rjvos, Dor. wravos] @ cloth, a gar- 
ment: fides albo velata panno, Hor. Od. 
I, 35,24: Mart. 2,46. 2, Esp. rags, 
tatters: ponnis annisque obsitus, Ter. 
Eun. 2, 2, 5: Lucr. 6, 1268 : Sen. Contr. 
1, 6. 8. a rag: uaus et alter assui- 
tur pannus, Hor. A. P. 15: membraque 
vinxerunt tinctis ferrugine pannis, Ov. 


PAPAE 


Ib. 235: Sen. de Ira 3, 19 fin. il. 
Transf, a head-band, fillet : Val. Max. 
7, 2,7. § ext. 2. a bag, satchel: Petr. 
135. 3, @ substance that grous on 
the tree aegilops, near tts acorns, prob. 
a kind of mossy gall: Plin. 16, 8, 13. 
pannuvellium, if, ». the wound- 
up yarn of the woof, the bobbin of the 
shuttle, with the yarn wound upon té: 
Varr. L. L. 5, 23, § 114. 
pannychismus, i, m, = mavyuyxto- 
pOs, @ watching ali night: Arn. 5, 1793. 


pannychius, 8, um, adj. =a 
xios, that lasis all night: Marc. Aur. 


ap. Front. Ep. ad M. Caes. 3, 5. 
panosus, 3, um, adj. [panis] like 
bread: cibus, Coel. Aur. Tard. 3, 14. 
pansa, ae, adj. [pando] broad-footed, 
splay-foot: Pl. Merc, 3, 4, 55. 
pansébastus or -os, i, f.=aved- 
Baoros, @ precious stone, called also pa- 
neros: Plin. 34, 10, 66. 

pansus, 2, um, Part.[pando]. J]. 
Adj.: spread out, outstretched, extend- 
ed: manibus et pedibus pansis, Vitr. 3, 
I: sago porrectius panso, Amm. 29, 5: 
pansis in altum brachiis, Prud. Cath. 
12, 170. 
pantasathus, i, m.==ravrayabds, 
(all good), a bird of good omen: Lampr. 
Anton. Diadum. 4 jin. IF a plant, 
also called pulegium: App. Herb. 92. 

pantélium, ii, 2.—=-sayreAccoy (all- 
perfect), a holocaust offered in the wor- 
ship of Mithras : Inscr. 

Pantex, icis, usu. plu. pantices, 
cum, m. the paunch, the bowels: Pl. Ps. 
I, 2, §0: acstuantes docte solvis pan- 
tices, t.¢. sausages, Virg. Catal. 5, 31: 
— 6, 64. Sting.: Auct. Priap. 83 

ub. 


panthér, eris, m. for panthera, a 
panther: Auc. Carm. Philom. 50. 
panthér, ¢ris, m.=— avOnpov, a 
hunting-net for catching wild beasts: 
ne quoddam panther, Varr. L. L. 5, 20, 
100. 
panthéra, ae, f.==avOjpa, a pan- 
ther, prob, also, sf fehl Felis Pardus, 
or F, Leopardus, Linn.: pictarumque 
jacent fera corpora pantherarum, Ov. M. 
3, 669: Plin. 8, 14, 23: Cic, Fam. 2, U1. 
_ panthéra, ac, f.=avOijpa, all that 
18 caught at once: emere pantheram ab 
aucupe, Ulp. Dig. 19, 1, 11, § 18. 
panthérinus, 4, um, adj. [pan- 
thera} of panthers: pellis, Plin. 35, II, 
40, . 32. 2, Transf. spotted like a 
panther ; mensae, id. 13, 15, 30. il. 
Fig. cunning, crafty: panthcrinum ge- 
nus (hominum), Pl. Epid. 1, 1, 16. 
pantices, um, v. pantex. 
pantdmima, ae, f. [pantomimus] a 
female ballet-dancer: Sen. Consol. ad 
Helv. 12. . . 
pantémimicus, 4, um, adj. [id] 
pertaining to pantomimes, pantomimic : 
ornamenta, Sen. Ep. 29 fin. 
pantdémimus, {, m.==7ayrdépinos, 
a male ballet-dancer: Suet. Aug. 45: 
Macr.S. 2,7. [j. a ballet, pantomime : 
Plin. 7, 53, 54. : 
panucla, ae, v. panicula, ad init. 
panuncila, ae, 7. dim. Epanus} the 
thread wound upon the bobbin a 
shuttle: Not. Tir. p. 160. 
panus, i, m.=myvos, Dor. zavos, 
the thread wound upon the bobbin in a 
shuttle: intus modo stet rectus subte- 
minis panus, Lucil, in Prise. 3 fin. ff. 
Transf. a suelling, tumour: panos 
aperit sevum pecudum, Plin. 30, 8, 22: 
viscum panos mitigat, id. 24, 4, 6. . 
an ear of millet: id. 18, 7, 10, § 54. 
(Hence It. dipanare ; Sp. devanar.) 
papa (pappa), ae, f. [onomat.] the 
word with which infants call for food : 
cum cibum ac potionem buas ac papas 
vocent. Varr. in Non. 81, 4. 
papa, ae, m. [Lonomat.] a father, 
papa; hence, in eccl. writers, a bishop: 
optime papa, Prud. ore. 11, 129: Tert. 
pore 13. | ss derful! 
ae, interj.=-rarai, won ul! 
how (range J indeed !: papae ! divitias 
tu quidem habuisti luculentas, Pl. Rud. 
5, 2, 33: papae! jugularas hominem, 
Ter. Eun. 3, 1, 26. 


PAPYRINUS 


papas, ae and atis, v. pappas. 

papaver, tris, n. (m. Cato in Charis, 
p. .: Pl, Poen. 1, 2, 113) the poppy: 
in Plin, various kinds are distinguished : 

1, sativum, candidum, nigrum-= 
Papaver somniferum, Linn. var. album 
et nigrum, the opium poppy: Plin. 1), 
8, 53: id. 20, 18, 476. 2, erraticuin, 
rhoea = Pap. rhoeas, Linn. and prob. du- 
bium, Linn. the common red field poppy, 
ib. 3, silvestrium unum genus; ce- 
ratitis, v. Ceratitis: id 20, 19, 78. 4, 
Papaver heraclion is by some referred 
to the spurge, Euphorbia Esula, Linn.: 
id. 20, 19, 79. 5, tertium genus, ti- 
thymalos paralius, mecon =the spurge, 
Euphorbia Paralias, Linn.: id. 20, 19, 
80 : luteum, Cat. 19, 12 : spargens sopor- 
iferum papaver, Virg. <Acn. ay 86 
lethaeo perfusa papavera somno, id.G. 1, 
78: summa papaverum capita, the heads 
of the tallest poppies, Liv. 1,54. Proe 
verb.: confit cito, quam si tu objicias 
formicis papaverem, Pl. Trin. 2, 4, 8. 
2, Transf.: a kernel, seed: papa- 
ver fici, fig-seed, Tert. Praescr. 36. [I 
Iig.: dicta-quasi papavere et sesamu 
sparsa, Petr. 1 fin. ; 
papavératus, 2, um, adj. [papaver]} 
made shining or white with poppies: 
toga, Plin. 8, 48, 74,9 195. _. 

papaverctlum, i, 7. dim. [id.] a 
plant, called also leontopodion, v. leon- 
topetalon: App. Herb. 7. : 

papavéreus, a, um, adj. [id.] of 
Poppres : comac, poppy-flowe:s, Ov. F. 
4, 435. 

Papilio, Snis, m. a butterfly: feralt 
mutant cum papilione figuram, Ov. M. 
15, 376: Plin. 11, 19, 21. Also of other 
winged insects: id. 11, 32, 37: id. 11, 
23, 27. li. Transf. a tent, pavilion: 
in expeditionibus apertis papilionibus 
prandit atque coenavit, Lampr. Alex. 
Sev. 51: Spart. Pescenn. 11: Tert. ad 
Mart. 3. (Hence It. padigtione; Sp. 
pabelion ; Fr. pavillon and papillon.) 

papiliunctllne i, m. dim. [papilio)} 
a littée butterfly: ‘Tert. Anim. 32. 

papilla, ac, f. a nipple, teat, on the 
breast of men and animals: Plin. 11, 

, 95: uberis, Col.9, 11. fj, Meton. 

(Poet) the breast: Cat. 66, 81: hasta 


sub exsertam donec perlata papillam 
haesit, Virg. Aen. 11, 803. . & puse 
tule, pimple: Seren. Samm. 64, 1100. 


3.4 rose-bud: Auct. Perv. Ven. 14. 
papillatus, a, um, adj. [papilla 
shaped like a bud: corymbus, Anth, 
Lat. 1, p. 699 Burm.: Hicr. Ep. 66, 
mn. I 


Papo, V- eto 

pappa, V. papa. 

papparium, ii, .[papa] pap: Sen. 
Contr. 2, 9. 

pappas (papas), ac and itis, m.= 
nannas, &@ governor, tutor: Juv. 6, 632. 

pappo (papo), 1. v. a. to eat pap, to 
eat: PL. Epid. 5, 2, 62: Pers. 3, 17. 

pappus i, m.==Tamnros, anolaman: 
Varr. L. L. 7, 3, § 29. (ii) a grandfa- 
ther: Aus. Idyll. 4, 18. ll. Transf. 
the woolly, hairy seed of certain plants: 
Lucr. 3, 387: semen ei lanuginis, quam 
pappon vocant, Plin. 21, 16,57. [If 
a plant, also called erigeron, groundsel, 
Senecio Jacobaea vel vulgaris, Linn.: 
quare eam Callimachus acanthida ap- 
pellat, alii pappum, id. 25, 13, 106. 

papilla, ac, f. @ pustule, pimple: 
Cels. 5, 28, 18: ardentes papulae, 
Virg. G. 3, §64: eruptiones papularum, 
Plin. 20, 7, 26. Proverb.;: papulas 
observatis alienas obsiti plurimis ulce- 
ribus, you see the mote in your brother's 
eye, but not the beam in your own, Sen. 
Mos Bae Foayiulc pion 

Pp 0, I. v. 2. [papula] to produce 
puistires or pimples: Coel. Aur. Tard 


2; I. 
papyracéus, 4, um, adj. {papyrus} 
made of papyrus: Ellychniam papyra- 


mere Plin. 28, 17, 47. a. [pa 
jrifer, 9, um, adj. P 
fero] papyrus-bearin , that areduces 
daa papyrifer 
Spyrinus, a, um, adj. [papyrus 
papyrinus, [ne 4) 


PAPYRIO 


t 
heap | to the papyrus plané : stilus, 
arr. in Non. 168, 14. 
papyrio, Snis, m. [id.] a place where 
Papyrus grows: Vulg. Exod, 2, 5. 
papyrius, o, um, adj. [id.] of pa- 
pyrus, of paper: Aus. Ep.7,47- | | 
papyrus, i, m. and Jf. and papy= 
rum, i, %.==mdmvpos, the paper-reed, 
papyrus: Papyrus antiquorum, Linn.(v. 
Smith's Ant. 703): papyrum nascitur 
in palustribus Aegypti, aut quiescenti- 
bus Nili aquis, triangulis lateribus, de- 
cem non amplias cubitorum longitudine 
in gracilitatem fastigatum, Plin. 13, 11, 
22. Ships were made of it, ib.: Lucan. 
4, 135: and sails and cordage from its 
bark: Cels. 5, 28, 12: Pall 3, 33: also 
shoes: Mart. Cap, 2, 28: and wicks: 
Veg. Vet. 2, 57. ‘The roots were used 
for fuel: Plin. 13, 11, 22: Mart. 10, 97. 
__ |. Meton. a garment made of the 
pith of the papyrus: Juv. 4.24. 2, 
the paper made of papyrus pith: id. 7, 
yoo: Cat. 35, G ( rm FY. pa ren 
par, paris (nom. fem. paris, . in 
Prise. p. 9764 P, Adv. pari and pare, acc. 
to Charis, p. 14 ib.3 Prisc. p. 763 ib.: 
gen. plur. usually parium, acc. to Plin. 
in Charis. p. 110 P.) adj. equal. 1. 
Of physical magnitude: pares ejusdem 
poneris munitiones, of equal size, Caes. 
. G. 7, 74: similia omnia magis visa 
hominibus, quam paria, Liv. 45, 43: 
eauutes Ariovisti pari intervallo con- 
stiterunt, Caes. B.G. 1, 43. With abi.: 
scalas pares moenium altitudine, Sall. 
fragm. ap. Arus. Mess. p. 253. 2. 
Of mental or social equality ; and of ab- 
stract things: par est, quod in omnes 
aequabile est, Cic. Inv. 2, 22: par et 
aequalis ratio, id. Or. 36: aequo et pari 
jure cum civibus vivere, id. Off. 1, 34: 
vita beata par et similis deorum, id. N. 
D. 2, 61: est finitimus oratori poéta ac 
paene par, id. de Or. 1, 16: pari atque 
eadem in laude aliquem ponere, id. 
Mur. 9g: intelliges de hoc judicium 
meum et horum par et unum fuisse, id. 
Sull. 2: pares in amore atque aequales, 
id. Am. 9: verbum Latinum (voluptas 
par Graeco (750}) et idem valens, id. 
Fin. 2, 4: pari aetate et gratia, sed ge- 
nere dispari, Caes. B. G. 4, 39: pares 
similesque (affectus), Sen. de Ira 1, 19: 
si ingenia omnia paria esse non possunt, 
jura certe paria debent esse eorum inter 
se, qui sunt cives in eadem republica, 
Cic. Rep. 1, 32: hi (equites), dum pari 
certamine res geri potuit, i.e. horsemen 
against horsemen, Caes. B. C, 1, HS 
ith a limiting gen., inf. or ad with 
acc.: aetatis mentisque pares, Sil. 4, 
370: et cantare pares et respondere pa- 
rati, Virg. E. 7, 5: uequaquam par ad 
virtutem, Liv. 26, 16. (ii) The object 
of comparison is most freq. in the dat. : 
quem ego parem summis Peripateticis 
judico, Cic, Div. 1, 3, §: in his omnibus 
ar iis quos antea commemoravi, id. 
luent. 38, 107: parissumi estis iibus, 
PL, Cure, 4, 2,20. With gen. (in which 
case par is a subst.): ei erat hospes, 
ar illius, Siculus, his counterpart, id. 
ud. prol. 49: enjus paucos pares haec 
clvitas tulit, Cic. Pis. 4: quem metuis 
par hujus erat, Lucan to, 382. With 
abl.: in qua par facies nobilitate sua, 
Ov. F.6, 804. With cum: non praecip- 
uam, sed parem cum ceteris fortunae 
conditionem subire, Cic. Rep. 1, 4: quem 
tu parem cum liberis tuis regnique par- 
icipem fecisti, Sall. J.24. With inter: 
sunt omnes pares inter se, Cic. Parad, 
I, 2, 11: id. de Or. 1, 55, 236. With ei, 
atque (ac): omnia fuisse in Themistocle 
paria et Coriolano, id. Brut. 11, 43: 
quos postea in parem juris libertatisque 
conditionem atque ipsi ecrant, recep- 
ernnt, Caes. B. WG. 1, 28: si parem sa- 
picntiam hic habet ac formam, Pl. Mil, 
4, 6, 36: neque ae hd ratio cum Lu- 
cilio est ac tecum fuit, Cic. N. D. 3, 1, 
3: in quo offensae minimum, tia 
par, he prope riemioree Sall. aoe 
. Esp. equal in power; equal to, 
a match for: quibus ne dii quidem im- 
mortales pares esse possint, Cacs. B. G. 
47: sr aa esse nostro exercitu non 
982 


PARACENTESIS 


potuerint, ib. x, 40: erant et virtute et 
numero pugnando pares, ib. 5, 34: and 
subst.: habebo, Q. Fabi, parem, quem 
das, Hannibalem, an opponent, adver- 
sary, Liv. 28, 44: illum unicum ducem 
ac parem quaesitum Hannibali, id. 22, 
27: ope Palladis Tydidem Superis par- 
em, Hor. Od. 1, 6,15. Of abstract ob- 
jects: cui (fletui) repugno, quoad pos- 
sum. Sed adhuc pares non sumus, Cic. 


Att. 12,15: exime hunc mihi scrupu- | f 


lum, cui par esse non possum, Plin. Ep. 
3,19. (hi) equal fo oneself : parem esse 
in utriusque orationis facultate, Cic. 
ff. 1, ¥, I. 4, equalin rank or age: 
ut cotat par jungaturque pari, Hor. kp. 
1,5, 2§: si qua voles apte nubere, nube 
pari, Ov. H. 9, 32. Proverb.: pares 
vetere proverbio cum paribus facillime 
congregantur, birds of a feather 
together, Cic. de Sen. 3. ij. Parti- 
cular phrases: (i) Par est, or vide- 
tur, 7% 7s or seems fit, meet, suitable, 
, Tight. With inf. or ace. and 
fof as subject: par est ipsum esse vi- 
Tum bonum, id. Am. 22: sic par est 
agere cum civibus, id. Off. 2, 23, 83: 
dubitans, quid me facere par sit, id. 
Att. 9, 9: quicquid erit, quod me scire 
par sit, ib. 15,17. With subj.: non par 
videtur neque sit consentaneum prae- 
sentibus illis paedagogus una ut siet, 
PL. Bac. 2, 1, 31. So, ut par est, etc. as 
ts right, etc.: ita, ut constantibus ho- 
minibus par erat, Cic. Div. 2, 55, 114: 
ut par fuit, id. Verr. 5, 4. (ii) Par 
park respondere or referre, fo return 
tke for like: par pari respondet, Pl. 
Truc. §, 47: par pari referto, quod eam 
mordeat, ‘Ter. Eun. 3, 1, 55: paria pari- 
bus respondimus, Cic. Att. 6, 1. iii) 
Paria facere, to equalize or balance, to 
settle, pay: cum rationibus domini paria 
facere, Col. 1, 8,13. Fig.: quum ali- 
ter beneficium detur, aliter reddatur, 
paria facere difficile est, to return like 
Sor like, Sen. Ben. 3, 9: nihil differ- 
amus, quotidie cum vita paria faciamus, 
settle our accounts with life, id. Ep. 
101: B earhie rationem facere, ib. 39 jin. 
dv) udere impar, to play at odd 
and even: Hor. S. 2, 3, 248: August. in 
Suet. Aug. 71 jin. (v) Ex pari, adverb- 
fally, in an equal manner, on an equal 
footing: sapiens cum diis ex part vivit, 
Sen, Ep. 59 med. ||], Subst. par, 
paris, n. a pair: gladiatorum par no- 
bilissimum, Cic. Opt. gen. or. 6, 17: 
ecce tibi geminum in scelere par, id. 
Phil. 11, 3, 2: par nobile fratrum, Hor. 
S. 2, 3, 243: par columbarum, Ov. M. 
13, 833: tria aut quatuor paria ami- 
corum, Cic. Am. 4: scyphorum parila 
complura, id. Verr. 2, 19: pocula olen 
inea paria duo, Labeo Dig. 32, 1, 30. 
fHenes It. paio; Fr. pair; Eng. peer ; 
and through middle-age Latin (alte 
aa 3 It. parecchio; Sp. parejo; Fr. pa- 
reil. 
perabilis, ©, adj. [parc] easy to be 
had or procured, of easy atiainment: 
divitine, Cic. Fin. 1, 13 fim.: parabilem 
amo venerem facilemque, Hor. S. 3, 2, 
139: cultus (corporis), Curt. 3, 5: a 
pérabéla, ae, and parabolé, es, 
-== mapaBoAy, @ comparison: in omni 
patabole aut praccedit similitudo, res 
sequitur; aut praecedit res, similitudo 
sequitur, Quint. 8, 3, 77: qui simpliciter 
et demonstrandae rei causa eloqueban- 
tur, parabolis referti sunt, Sen. Ep. 59. 
fi. Transf. an allegory, a parable: 
Tert, adv. Mare. 3, §. pete It. parola; 
Sp. palabra; Fr. parole; Eng. parable.) 
par&bolanus. i, m. [parabolus, lit. 
a reckless person] @ nurse, esp. in In- 
fectious diseases : Cod. Justin. 1, 3, 18. 


parabdlus, i, m.=mapaBodos, a 
reckless fellow, who readily risks his 
life : Cass. Hist. trip. 11, 17. 

pardcentérium, ii, nm, = Trapaxetrve 
Thpwv, @ couching-needle, a surgical 
fustr.: Veg. Vet. 2, 18. 

paraicentésis, is, f. = rapaxdvry- 
ows, surgical t.é. a perforation, a couch- 
ing or tapping: Plin. 25, 13, 92. 


PARALLELUS 


p&aracharactés, ac, m.= wapaya- 
pixms, @ counterfeiter of coin: Cud. 
Theod, 9, 21, 9. . 
Rapier’) counteryedt s adckierina 
paxap coun - ulterina 
nomismata et paracharuxima, Cassian. 
Col. 1, ac. ( nitos), 
paraclétus (paraclitus), i, m. = mae 
paxAnros (6, Prad. Cath. 5, 160; id. 
ared, 10, 430): @ helper, protector, eom- 
orter: Tert. Virg. vel.r. [l,onege 
the aeons of Valentinian : id. adv. Val. 8. 
parada, ae, f. [perh. a Celtic word] 
@ cover or awning of a boat: subter pa- 
radas jacens, Aus. Ep. 5, 25. 
, parédiastolé, és, f. Stil apasiacroAi}, 
in Rhet. thecomparing and distinguish- 
ing of to similar but different things 
(pure Lat., distinctio): Rutil. Lup. de 


g. sent. I, 4. 
P , Stis, n.—= rapdderypa, in 
ha oa ane eek para- 
igm: 8. p. -: paradigmate 
Platonico plenius, Tert. Anim. 43. 
paradisiacus, a, um, adj. [paradi- 
sus] pertaining to paradise, paradi- 
siacat: rosae, Venant. Carm. 6, 8, I. 
paradisicdla, ac, comm. [paradisus 
colo] @ dweller in paradise, 1. e. in 
heaven: Prud. Hamart. 936. 
paradisus, 1, . m.=mapaseros, & 
park or garden: vivaria quae nunc vul- 
gas, qUoS mapadeicous Graeci appellant, 
Gell, 2, 20: in » hoc est in 
viridario, Aug. Serm. 343, ". 1. i. 
Transaf. paradise, the Gardenof Eden: 
Hier. Ep. §2, no. 5. 2. the abode of 
the blessed, heaven: Tert. Apol. 47. 
(Hence Fr. parvis.) 
paradoxum or-on, i, 2.==rapdSofor, 
that which ts contrary to expectation 
or aay a secs : age de fig. 
sentent. § 34. Usually plur. paradoxa, 
orum, %.=wapaéofa, paradozes, esp. 
the apparently contradictory doctrines 
of the Stotcs: haec rapadoga illi, nos 
admirabilia dicamus, Cic. Fin. 4, 27: id. 
Parad. prooem. 
aradoxus, |, m.=rapdéofos, one 
who, contrary to expectation, has con- 
quered both in the lucta and in the pan- 
cratium on the same day; in Gr. wapae 
dofovlens: Aug. Princip. rhet. no. 
The mimes were also called paradoxi:; 
Vet, Schol. ad Juv, 8, 184. 
paraenésis, is, f.=apalveats, an 
tion, admonition : Vulcat. Avid. 
Cass. 3. 
paraetininum, ii, ». a white and 
pure chalk found near Paraetonium, 
speek pa Bead : ae 35, | 6, ea 
paragauda, sc, and paragaudis, 
is, f. a border or trimming of a garment : 
auratae paragaudae, Cod. Justin. 11, 8, 
2. fi. Meton. @ laced garment: 
interulas paragaudas duas, Val in Vop. 
Prob. S 
p og6, ¢8, Sf. = rapaywyy, in 
gram. the a iition of aletter or syllable 
toaword, paragoge (e. g. facio, facesso) : 
eet a Pp, ; 
&ragogia, orum, 7. plur.=sapa- 
wine qguatucts: ar oe II, 42, 10. 
paragramma, n. = wapd- 
ypapma, an error in writing: Hier. Ep 
71, NO. §. 
paralipdména, orum, 7. plur. = 
Ta wapaAccmoneva (things omitted), mde 
books of the t‘hronicles (so called because 
they were regarded as nie if Poe to 
ne Books of Samuel and Kings): Hier. 
P. 53, n. 8. 
paralius (-08), on, adj.== wapdAtos, 
ie grows by the sea-side: Plin. 20, 19, 
7 ; 
parallélogrammus, erik = 
Ta 7} IPAsLILO$, % pare 
allel lines : mensure, Frontin. de Colon. 
p. 116 and 130 Goes, : 
parallélontus, a, um, adj. = pare 
ha parallel: Auct. de Lim. p. 310 
ocs. 
parallélus, a, um, and parallelos, 
on, = Aos, rallel: pare 
allelos linea, Vitr. 5,8: circulf paralleli, 
or absol. paralleli, concentric circles on 
the globe, parallels of latitude: Plin 6, 
33, 39: Mart, Cap. 8, 276. 


a eRe el ae as eet oie reas -_ 


PARALYSIS 


PARATUS 


PARCO 


D is, is, f=mapddvors, pal- 
sy, aralysis : paralysi mcderi, Plin. 20, 
3, 8: periclitari, id. 20, 15, 59. 


= a] = - 
Avrixds, 3 
Plin. 20, 9, 34: 
Claud. epigt. 49 jin. 
parameéss, ¢8, f.=apapdon, the 
sizth of the stationary notes in the letra- 
chordal system of music: Vitr. 5, 4, 5. 
il. Transtf.: the ring-finger: Apul. 


ge re t 

paransté, ¢s, f.= 7 47, @ term 
applied to the si i th, nd tenth 
oe weoceue oer Go tea Caren 


system of music: Vitr. 5, 4; 
P ari 


a rJ 


a: what is over and 
service to which oneis bound : praestatio, 
Cod. Justin. r,3,2. jj, Subst. pa- 
Tangaria, ae, f. extra service: Cod. Theod. 
‘) e 5. 

aranympha, 26 [paranymphus] a 
bridesmatd ronuba: Isid. One 6 ms 
EranyMmphus, i, 7. —=rapavupdos. 

a Fridesman ‘Aug. Civ. D. 14, 18. ; 
pairipaestus, 1, ™.—rapdraoros, 
@ metrical foot: anapaestus, parapacs- 
et pe Tir. p. nF 

gma, itis, 2. —=-mapa 

(sdmethin fixed on or hung ly hens), 
@ table of astronomical calculations, 
made of brass, and fixed or suspended to 


erves 
acdificia parapetasia, penthouses, sheds : 
Cod. Theod. 15, 1, 39. 

parapéteuma, atis, 2.—rapanérev- 
pa, @ ticket for which corn was received, 
@ corn-ticket: Cod. Justin. 11, 24, 2. 


sogeTePhiros on, adj.—= wapaopos, 
. OF an inferior sort: paraphoron 
alumen, Plin. 35, 15, §2. 


paraphriasis, is, paars, 
a raphrase : brasi vertere, 
rf aft ip parap 


1,9, 2 
paraphrastis, 80, ™. = mapagpac- 
, one that paraphrases, a paraphrast : 
er. iat ad libr. Reg. jin. 


i6nos, 1, m.== Tapa mujas, & 
métrical sae hte consisting Xs @ short, a 
long, three short syllables: Diom. p. 
478 I. 
drapsis, V. paropsis. 
veraias a, um, adj. [par] pertain- 
ing to @ pair: pararium acs appclla- 
batur id quod equitibus duplex pro 
Bini ae et a di nN v. , 
arius, m. [paro} an agent, 
Soon, broker: Sen. Ben. 2, 23. | 
paraisanga, ac, m.= rapacdyyns, a 
Persian .& parasany, containing 
30 stadia: Plin. 6, rs 30. ee 
-  parascévé, es, f.==rapacxevy, 
day ration: i.e. the day before 
the Sab : Ter. adv, Marc, 4, 12. 
parasémum, }, %.=wardonpov, 
ensign or flag of a ship: Schol. Juv. 4, 
aan 
paraslopésis, is, f.—rapacubmyors, 
in Rhet. the mentioning of a thing 
whilst oa that one will not men- 
tion i: Rutil. Lup. de fig. sentent. 2, 
11. 
parasita, ae, f. [parasitus] a female 
parasite; tes eriea ae Hor.S. 1, 
2 98. jj, Transf.: imitatrix avis 
ac parasita, Plin. 10, 23, 33. 
parasitaster, tri, m. [id.] @ mean, 
sorry parasite: parasitaster parvulus, 
Ter. Ad. 5, 2, 


» 2 4. 
Srasitatio, Snis, f. [id.] a playin, 
we parasite, pala es id 


23. 
aradaitious, 8, um, adj. [id.] para- 
side: ars, Pl. Capt. 3% replied Aug. 
ap Suet. Vit. Hor. 
parasitor, 1. v. dep. [id.] to be a 
to sponge: parasitando pascere 
ventres suos, Pl. Pers. 1, 2, 3. 
oe arasitus, i, m.== mapaccros, lit. one 
eats with another, a guest, pure Lat. 
conviva: ti Jovis, the gods, Varr. 
in Aug. Civ. D. 6, "i AP . M. 10, p. 246, 
Hence, F i g.: parasitus Phoebi, a player, 
actor, Mart. 9,29. |], Esp. in a bad 
sense, @ sponger, ler, parasite: 


a, | § 


nos parasiti planius, quasi mures semper 
edimus alicnum cibum, Pl. Capt. 1,1, 7: 
asitorum in comocdiis assentatio, 

ic. Am, 26: edaces parasiti, Hor. Ep. 
2,1, 193. Comically, of a whip: ne ul- 
mos patasitos faciat, that he will make 
his elm-iwigs stick to me like parasites, 
1. €. give me a sound flogging, Pl. Epid. 


ae, f.==tapact 
square pillar or column, a prlaster : Cato 


arum, f. Ed two bones in the knee of 
@ horse: Veg. Vet. 4, I. : 
parastic dis, f.=apagnixis, 


an eoratict Suet. Mi ms 6. ‘vat 
ynaxis, 18, f.=sapacuvats 

@ Viorel unlauful assembly: parasyna- 

xes et conventicula, Cod. Justin. 1, 5, 8, 


3. 
paratarius, a, um, adj. [paro] eas- 
ily : Apic. 8, 6 dub. ] 
paraté, adv. prepuredly, with pre- 
paration: ad dicendam parate venire, 
Cic. Brut. 68: paratius atque accuratius 
dicere, id. de Or. 1, 33. If. carefully, 
vigilamtly: id te curavi ut caverem, 
Pl. Rud.1,3,9. 2, readily, prompily: 
paratius venire, Cic. Rosc. Am. 26, 72: 
paratissime respondere, Plin. Ep. 3, 9. 
p&ratio, dnis, f. [paro] a preparing, 
getting, procuring (rare): rerum, Paul. 
Dig. 30, 1, 39 jin.: sed sanc fuerit regni 
paratio plebi sua restituere, a striving 
after sovereignty, Sall. J. 31. 
. paratragoedio, 1. 
Tpaywoew, to express oneself 
pompous manner: ut puaratragoediat 
carnifex, Pl. Ps. 2, 4, 17 (al. paratra- 


a — Tapac 
in a tragic, 


goedat). 

dratiira, ae, f. [paro] a preparing, 
preparation : Al hl Tort. Palle; 
in. 


paratus, a, um, Part.[paro]. If. 
Adj.: prepared, ready: ex parata re 
imparatam omnem facis, Pl. Capt. 3, 4, 
6: quos locos multa commentatione 
atque meditatione paratos atque expedi- 
tos habere debetis, Cic. de Or. 2, 27: 
homo ad omne facinus paratissimus, id. 
Mil. 9: animo simus ad dimicandum 
parati, Caes, B. C. 3, 85 fin. : paratiores 
ad omnia pericula aubeunda, id. B. G. 1, 
5: ad quam (causarum or ego 
nunquam, nisi paratus et meditatus 
accedo, Cic. Leg. 1, 4, 12: propositum ac 
paratum auxilium, Q. Cic. Petit. cons, 
6: omnia ad bellum apta ac parata, 
Caes. B. C. 1, 30: obvius et paratus 
humor, Plin. Ep. 2, 17 jin.: parata 
victoria, an easy victory, Liv. 5, 6. 
With inf.: id quod parati sunt facere, 
Cic. Quint. 2, 8: paratos esse et obsides 
dare et imperata facere, Caes. B.G. 2, 3. 
With daé.: parata neci, Virg. Acn. 2, 
334: animus sceleribus, Tac. A. 12, 47: 
provincia peccantibus, id. Agr. 6: 
athleta certamini paratior, Quint. 8, 3, 
to. 2, Esp. provided, furnished, 
jitted, equipped with: intelligit me pa- 
ratum atque instructum ad judicium 
venire, Cic, Verr. Act. 1, 3: scutis telis- 
que parati ornatique, id. Caec. 21: quo 
paratior ad usum forensem promptior- 

ue esse possim, id. Div. in Caecil. 13. 
With ab: ab omni re sumus paratiores, 
Planc. in Cic. Fam. to, 8: si paratior ab 
exercitu esses, Coel. ib. 8, 10. Cit) 
With in and abl.: well versed, skilled, 
experienced in: Q. Scaevola in jure pa- 
ratissimus, Cic. Brut. 39, 145: prompta 
et parata in agendo ccleritas, ib. 42, 


154. ; 
paratus, fis, m. [id.j] a preparing, 
fitting out, ration, provision = 
apparatus: Liv. 10, 41: proviso ante 
funebri paratu, Tac. A. 13, 17: natalem 
Vitellii dicm celebravere ingenti paratu, 


id. H. 2, 95: mensae paratu regifico, 
Val, Fl. 2,652. Plur.: largis paratibus 
uti, Ov. H. 16, 191: Tyrios induta para- 
tus, clothing, id. F. 3, 627: ventris et 
ganeae, Tac, A. 3, 52. , 

paravérédus, i, m. [vox hibr. mapa 
veredus} an extra post-horse: Cod. Jus- 
tin. 12, 51, 2; Cassiod. Var. §, 39- 

parazonium, ii, z—wapagwanoy, a 

: Mart. 14, 32 tn lemm. 

parcé, adv. sparingly, frugally, 
thriftily, penuriously: parce parcus, 
Pl. Aul. 2, 4, 35: vivere parce, conti- 
nenter, severe, sobrie, Cic. Off. 1, 30, 
106: parce ac duriter se habere, Ter. 
Ad. 1, 1, 20: frumentum parce et 
paulatim metiri, Caes. B. G. 4, 7x: cur 
id tam parce tamque restricte faciant, 
Cic. Fin. 2,13. jf, In gen. sparing- 
ly, moderately, cautiously : scripsi de te 
parce et timide, id. Fam. 6, 2: parce et 
molliter aliquem lnedere, ib. 1,9 fin. 
Comp.: parcius dicere de laude alicujus, 
id. Mur. 13: Hor, Ars P. 53: Quint, 9, 
2,69. Sup.: civitatem Romanam par- 
cissime dedit, Suet. Aug. 40. 
rarely: parcius junctas quatiunt fenes- 
tras juvenes, Hor. Od. 1, 25, I. 

parciléquium, ii, ». [parce loquor] 
ried in conversation: App. M. §, p. 
I 

parciménia, Vv. parsim. 

parcipromus, |, m. [parce promo} 
& niggard, curmudgeon: quicum geniis 
“ belligerant parcipromi, Pl, Truc. 1, 
2, 84. 

parcitas, atis, f. [parcus] sparing- 
nest, parsimony: animadversionum, 
Sen. Clem. 4, 22: moderatio, parcitas, 
sobrietas, ase Somn. Scip, 1, Ag ; 

parciter, adv. sparingly: Pomp. in 
ee 5, 6: praelibare, Claud. Mamert. 
praef. 

parce, ptperci, less freq. parsi (par- 
cult, Naov. in Non. 153, 2%) parcltum 
and DavoMm, 3: ye arcus} ? act or 
use sparingly, sparing, to spare: 
coustr. usu. with dat. or absol.; 
rarely with acc: nihil pretio parsit, 
filio dam parceret, Pl. Capt. prol. 32: te 
rogo sumptu ne parcas, Cic. Fam. 16, 
4: non parcam operae, ib. 13, 29: nec 
impensae, nec labori, nec periculo par- 
surum, Liv. 35, 44: frumentum so exi- 
gue dierum X habere, sed puulo 
etiam longius tolerare posse parcendo, 
Caes. B. G. 7, 71. With ace.: oleas, 
Cato, R. R. §8: pecuniam, Pl. Cure. 3, 
Ir: argenti atque auri memoras quac 
multa talenta, gnatis parce tuis, spare, 
reserve for your children, Virg. Aen. to, 
532. li. Fig. to spare, i.e. to pre- 
serve by sparing, to use carefully, not 
to injure: tibl parce, Ter. Heaut. 1, 1, 
112: justitia autem praecipit, parccre 
omnibus, Cic. Rep. 3, 12: aedificlis om- 
nibus publicis et privatis, id. Verr. 4, 
54: amicittis et dignitatibus, id. Or. 26: 
non aetate confectis, non mulferibus, 
non infantibus pepercerunt, Caes. L. G. 
9, 28: parcere subjectis et debellare 
superbos, Virg. Aen. 6, 854: ne retiquis 
quidem nepotibus parsurus creditur, 
Suet. Tib. 62: alicnJjus auribus, to re- 
Srain from speaking on disagrecable 
topics, Cic, Quint, 12: valetudini, fd. 
Fam. 11, 27: famae, Prop. 1, 16, Ir: 
oculis, ¢.¢. to turn away one’s eyes from 
an unpleasant sight, id. 4,9, 35: par- 
cite luminibus, turn away your eycs, §. 
Sy eat ily ia 
248: thyrso parcente ferire, lightly, Stat. 
Achill. 1, §72. 2, to abstain or re- 
frain from, to forbear, leave off, let 
alone, omit : neque parcetur labori, Cic. 
Att. 2, 14 fin.: auxillo, to make no use 
of proffered assistance, id, Planc. 35; 
lamentis, Liv. 6, 3: bello, Virg. Aen. 
9, 656: parce metu, ib. 1, 257: parca 
pucr stimullis et fortius utere loris, Ov. 

. 2,129. (li) With inf.: to refrain, 
forbear : hanccine ego vitam parsi per- 
dere, Ter. Hec. 3, 1,2: proinde parce, 
sis, fidom ac jura sucietatis jactare, Liv, 
34, 32: parcite oves nimium procedere, 
Virg. E. 3,94: defandere vinum, For, 
&. 2, 2. 58. (ili) With acc.: parcito 
linguam in sacrificiis dicebatur, %. ¢. 
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ee 


coérceto, contineto, taceto, Fest. s. v. 
(iv) With ab: precantes, ut a caedibus 
6t ab incendiis parceretur, Liv. 25, 25. 
parcus, 4, um, adj. sparing, frugal, 
thrifty, economical; niggardly, penue 
rious, parsimonious: detrusisti me ad 
senem parcissimum, Pl. Awl. 2, 5, 9: 
patre parco ac tenaci, Cic. Coel. 15: 
optimus colonus, parcissimus, modestis- 
simus, frugalissimus, id. de Or. 2, 71: 
parcumque gents patiensque laborum, 
Ov. M. 47, 656: parca manu offerre ali- 
quid, Hor. Od. 3, 16, 43. With gen.: 
veteris non parcus accti, id. S. 2, 2, 62: 
donandi parca juventus, ib. 2, 5, 79: 
pecuniae parcus ac tenax, Suet. Tib. 46. 
2. In gon. sparing, chary, m 
rate, unfrequent, etc.: opera haud fui 
parcus mea, PL Rud. 4, 2,14: nimium 
parcus in largienda civitate, Cic. Balb. 
22: non tam vereor ne me in laudibus 
suis parcum, quam ne nimium putet, 
Plin. Pan, 3: modica cultu, parca comi- 
tatu, ib.: civium sanguinis parcus, 
Tac. H. 3, 95: parcissimus vini, Suet, 
Aug. 77: parcus deorum cultor et infre- 
quens, Hor. Od. 1, 34, 1: beneficiorum 
parcissimus aestimator, Plin. Pan. 21: 
in libidinem projecti, in cibum_ parci, 
Just. 41, 3. Ii, Transf. of things: 
spare, scanty, tittle, slight: parco sale 
contiugere, - G. 3, 403: tellus, 
Stat. S. 4, 5, 13: lucerna, Prop. 4, 3, 60: 
vulnus, Sil. 16, 111: merito parcior ira 
meo, Ov. Pont. 1, 2, 98: optima mors 
parca quae venit apta die, after a short 
time, Prop. 3, 3, 40: parcus et brevis 
somnus, Plin. Pan. 49. Wi. Fig. 
small-souled, narrow-minded: parcissi- 
mum hominem vocamus pusilli animi 
et contracti, Sen. Ben. 2, 34. ([Perh. 
akin to paucus, Gr. mavpes.]} 
pardélianches, is, 7. = smapéahi- 
ayxes, an epithet of a poisonous plant 
(aconitum) which was said to choke 
panthers, v. aconitum: Plin. 24, 2, 2. 
Pardalios, ii, m.==mapddreuos (se. 
AiBos), @ precious stone spotted like a 
panther, jasper: Plin. 39, 1, 73. 
pardalis, is, f—dpdarks, a female 
panther: Curt. §, I. 
pardalium, li, ». [pardalis] a kind 
of ointment that smells like a panther: 
lin. 13, 1, 2, § 6. 
Ppardus, i, ™.=dpsos, a mole pan- 
ther: Plin. 8, 17, 23: Juv. 11, 123. 
paréas or parias, ac, ™.—=map- 
eias, @ kind of snake: Lucan. 9, 921. 
parectatus, 9, um, adj—apéxra- 
ros, groun up, marriageable: Lucil. and 
Varr. in Non. 67, 11 sq. 
paredros, i, m.=rapedpos, that stis 
by or remains with one: paredri spirl- 
tus, familiar spirits, Tert. Anim. 28, 
parégoria, 2¢, f=mapryopia, alle- 
viation, ease: App. Herb, 24. 
arégéricus, 2, um, adj. [parego- 
ria} alleviating, assuaging : remedium, 
Marc. Empir. 36. 
parélion, i, ”.==aapyrtov, @ mock 
sun, parhelion: Sen. Q. N 1,121. 
arens, entis, Part. [pareo}. ff. 
Adj.: obedient: parentiores exercitus, 
Cic. Off. x, 22 (at. paratiores). ti. 
Subst.: @ subject: parentes abunde 
habemus, Sall. J. 102: Vell. 2, 108. 
parens, entis, m. and /. (gen. plur. 
parentum and parentium, cf Varr. L. 
1. 8, 34, § 66; Charis. p. 111 P.) [pario] 
a procreator, a father or mother, a 
parent: parens tuus, Cic. Sull. 29, 81: 
me sicut alterum parentem observat, 
id. Fam. 5,8: illum et parentis credid- 
erim sui fregisse cervicem, Hor. Od. 2, 
13, $: alma parens Idaea deum, Virg. 
Aen, to, 252: quac oe) est inter 
Natos et parentes, Cic. Am. 8, 27: pae 
rentes cum liberis, Caes. B. G. §, 14: 
opis a parentibus majoribusque meis 
relictum, Cic. Rep. 1, 22: in parentum 


loco, id. Planc. 11 fin. Of animals, a 
sire or dam: Varr. R. R. 3,9 fin.: Plin. 
8,42,66. 2, Transf. grand-parenis, 


and in gen. progenitors, ancestors: ap- 

pellatione parentis non tantum pater, 

sed etiam avus et proavus, et deinceps 

omnes superiores continentur: sed et 

mater 7 avia et prcavia, Gai. Dig. 50, 
1 


PAREO 


16, 51: Cic. Inv. 1, 54 jin.: Virg. Aen. 
9,3. (ii) relations, kinsfolk, kindred 
(rare): solent rei capitis adhibere vo- 
bis parentes. Duos ego fratres nuper 
amisi, Curt. 6, 10: Flor. 3, 18, 5. 

ll. Fig. @ father, founder, in- 
ventor, author, etc.: me quem nonnulli 
conservatorem istius urbis, quem pa- 
Tentem esse dixerunt, Cic. Att. 9, Io: 
operum parens effectorque, id. Tim. 11 : 
Socrates parens philosophiae, id. Fin. 2, 
1: Tullius facundiae Latiarumque lite- 
rarum pareus, Plin. 7, 30, 31: Mercurius 
curvae lyrae parens, Hor. Od. 1, 10, 6. 
As an honorary appellation: quid prius 
dicam solitis parentis laudibus, 7. e. Ju- 
piter, ib. 3, 12,13: Latius, t. e. Domi- 
tian, Stat. S. 1, 2, 178. (Hence It. 


parentalis, e, adj. [piirens} pertain- 
ing to parents, parental: umbrae, Ov. 
Tr. 4,10, 87. fj, Esp. pertaining to 
the festival in honour of dead parents 
or relatives: dies, the day of the festival 
in honour of the dead, id. F. 2, 548: 
Mars, the annually repeated combat o, 
the birds which rose from Memnon's 
Funeral pile, and which were therefore 
regarded as his children, id. M. 13, 620. 
9, Subst. parentalia, ium, 7. plu. 
a festival in honour of dead relations : 
ut parcntalia cum supplicationibus mis- 
cerentur, Cic, Phil. 1, 6. 
arentatio, snis, 7. [parento) fune- 
ral obsequies : Tert. Spect. 12. : 
parentéla, ae, f. Epirens} relation- 


deceased parents or relatives: cujus se- 
ag usquam exstet, ubi parentetur, 
c. Phil. r, 6: Februario mense mortuis 
parentari voluerunt, id. Leg. 2, 21: hostia 
maxima parentare, ib.: mortuis certe 
interdiu parentatur, Sen. Ep. 122. i. 
Transf. to revenge a person’s death by 
that of another, as an offering to his 
manes: praestare omnes perferre acer- 
bitatea, quam non civibus Romanis, qui 
Genabi perfidia Gallorum interissent, 
parentarent, Cacs. B. G. 4, 14: parent- 
andum regi sanguine collate want 
esse, Liv. 24, 21: ejus supplicio uxoris 
Manibus parentavit, Just. 39, 3; umbris 
Memnonis solenni caede, Ov. Am. I, 13, 
3. Q. Fig.: internecione hostium 
justae irae parentatum est, Curt. 9, 5. 
paréo, ti, piiritum, 2. v. n. [akin to 
pirio, to bring forth] to come forth, 
appear, be visible, show oneself; to be 
present or at hand: immolanti jocinera 
replicata paruerunt, Suet. Aug. 95: 
quoties paruit Hermogencs, Mart. 12, 
29: haec (fenestra) videt Inarimen, {lli 
Prochyta aspera paret, Stat. S. 2, 2, 76. 
2, Impers. t, 26 is clear, evident, 
mantfest : quid porro quaerendum est ? 
factumne sit? at constat. A quo? at 
paret, Cio. Mil. 6, 15. Esp. in the 
formula, si paret, Z. té appears, ¥, tt 
ts proved : id. Rosc. Com. 4, 11: id.Verr. 
2,12. fj, Esp. to appear at a per- 
son's commands, to attend, watt upon; 
magistratibus in provincias cuntibus 
parere et praeministrare servorum vice, 
Gell. 10, 3. Hence, 9, Transf. to 
obey, be obedient to; to submit to, com- 
ply with: hic parebit et obedict prae- 
cepto illi veteri, Cic. Tusc. 5, 12: obe- 
dire et parere alicujus voluntati, id. 
N. D. 1, 8: non ut pareret et dicto au- 
diens esset buic ordini, id. Phil. a i: 
legibus, id. Off. 2, 1r: imperio, Caes. 
B.G. 5,2: populo patiente atque pa- 
rente, Cic. Rep. 2, 36. Pass. impers.: 
dicto paretur, Liv. 9, 32: remissius im- 
peranti melius parctur, Sen, Clem. 1, 
24 Poet. with a limiting acc.: non 
adeo parebimus omnia matri, Stat. Ach. 
1, 660. Of inanim. and abstr, subjects : 
lucra petituras freta per parentia ventis 
ducunt instabiles sidcra certa rates, Tib. 
1,9 9: Ov. M. 8, 470. (ii) to be sub- 
ject or subservient fo: nulla fuit civitas, 


PARIETINUS 


quin Cacsari pareret, Caes. B.C, 3, 81: 
quae homines arant, navigant, aedifi- 
cant, viriuti omnia parent, Sall. C. 2: 
Hor. 8S. 2, 3,96. (ili) to submit to, in- 
duilge, gratify, yield to: necesaitati_pa- 
rere, Cic, Or. 60: et tempori et volun- 
tati, id. Vatin. 1: cupiditatibus, id. Fin. 
1,16: extremo furori, Val. Fl. 4, 154. 
(iv) to satisfy, give, pay: parent pro- 
missis, Ov. ¥. 5, 504: pensioz::ibus, Paul. 
Dig. 19, 2,54. (Hence It. parers; Fr. 
paraitre.) 

parébdron, 1, ”.==apjopov, an un- 
lenown plant: Pythagoras heliotropion 
(vocat) pareoron, App. Herb. 49. 

parergon, i, ”.—= wdpepyov, some- 
thing ttional, an extra ornament: 
adjecerit parvulas naves longas in iis, 
quae pictores parerga appellant, Plin. 
35; 10, 36, § 101: Vitr. 9, 9. 

parhippus, i, m.=adpirnos, an 
extra horse : Cod. Theod. 8, 5, 14. 

parh: ate, Gs, J.=tapurdm, a 
term applied to the first and third of 
the moveable notes in the tetrachordal 
system of music: Vitr. 5, 4, 5. 

pariambodés, is, 2.—saprapPddys, 
the metrical foot ~ — v— — (e.g. 
potitionés): Diom. p. 479 P. 

pariambus, i, m.= api 
metrical foot, consisting of a short and 
two long syliables ~ — —: Diom. p. 
45 P. 2, ametricatl foot, consisting 
of a long and four short syllabls 
—wwwuw: id. p. 478 P. 8. a 
metrical foot, consisting of two short 
syllables, commonly called a pyrthi- 
chius: id. p. 471 P. 

PATias, 22, V. pareas, 
_ pariatio, onis, 7. [pario] a balanc- 
ing, settling of accounts: Scaev. Dig. 12, 


Bos, @ 


» OF 

pariator, oris, m. [id] a balancer, 
Settler of an account: Paul. Dig. 35, 1, 

pariatoria, 2c, f. [id.] a balancing, 
settling: Aug. in Psalm. 61. 

paricida, -cidalis, -cidium, v. 
parricida, etc. 

pariens, entis, Part. [pirio]. 

parientia, ae, f/. [pareo] obedience: 
parientiam accommodare, Cod. Justin, 
3, 4 E; commodare, Cassiod. Var. 4, 
24. 

paries, Stis, m. a wall, prop. a wal 
of @ house: aut permaceret paries, 
percussus trifaci, Enn. in Fest. s. v. 
trifax: tosti alti stant parietes, id. 
ap. Cic. Tusc. 3, 19, 44: perfoedere 
parietem, P!. Mil. 2, 1, 64: quae (do- 
mus nostra) non ea est, quam parietcs 
nostri cingunt, Cic. Rep. 1, 13: parietes 
modo urbis stant; rem vero publicam 
penitus amisimus, the walls, the houses, 
id, Off. 2, 8, 29: interiores templi pa- 
rietes, id. Verr. 4, 55: parietes turris 
lateribus exstruere, Caes, B.C. 2, 9: 
fissus tenui rima paries, Ov. M. 4, 65: 
pro pees, like a wall, Cacs. B.G. 4, 
ry. Proverb. (i) tua res agitur, pa- 
tles quum proximus ardet, Hor. Ep, r, 
18, 84. (ii) utrosque parietes lincre, to 

Jack on both sides, Petr. 39. (fii) 

duos parictes de eadem fidelia dealbare, 
to kill two birds with one stone, Cur. in 
Cic. Fam. 4, 29 fin. (iv) in caducum 
parietem inclinare, to lean on a@ broken 


reed, Spart. Hadr. 23. =‘ ff, Fig.: neve 
inter vos significetis, ego ero paries, Pl, 
Truc. 4, 3, 14. 


pariétalis, e, adj. [paries] pertain- 
a to walls : 9 or aed ei the herd 
pellitory, Marc. Emp. 13. _ 

pariétarius, a, um, adj. [{d.] per- 


taining to walis: structor, Firm. Math. 
8, 24: pictor, Edict. Diocl. p.19. If. 
Subst. parietaria, ae, f. the herb pel- 


litory or parietary, Parietaria officinalis, 
Linn.: berbam perdicalem Latini mu- 
ralem et parietariam, alii vitriariam 


-appellant, App. Herb. 81. 


ariétinus, 0, um, adj. [id.] per-° 
taining to walls : boa rd Lael 
shape of a wall, ‘Tert. Pud. 20: herta, 
v. parietarius, no. 1. lj]. Subst; 
parictinaec, arum, f. plu. old fallen- 
down walls, ruins: Corinthi, Cic. Tuse. 
3, 22; aizoum minus in muris paricti. 


“PARILIS © 
nisque nascitur, Plin. 25, 13,102. Fig.: 
in tantis tenebris et quasi parietinis 
reipublicae, Cic. Fam. 4, 3. 

ar} equal, like: 


Pp -e, adj. [p 
. 8, 631: vox, id. Tr. 


noctes “pariles agitare 
1065 : actas, Ov. 
vactivt 3. itis, f. [parilis] equati 
pa as. itis, f. i uality : 
virtutum, Gell. 14, 3: App. M. 2, p. 
119. °°: 
a equally: Charis. p. 
pario; avi, atum, 1. »v. a. and x, 
{par}. |, Act. to make equal ; hence, 
pass. to be $: pariari deo, Tert. Res. 
carn, 6. . Esp. to settle a debt, pay 
in full: numos alicui, Ulp. Dig. 40, 1, 
4 imi Neutr. to be equal: ‘Tert. 
m. 30 fin. (Hence Fr. parier.) 
ario, pepe » paritum, and part 
fut. paribis for paries, Pomp. in Non. 
508, 3: inf. parire, Enn. In Varr. L. L. 
5. 10,§ 59) 3. v. a, to bring forth, to 
bear ; of animals, to drop, lay, spawn, 
etc.: sl quintum pareret mater ejus, 
asinum fuisse pariturum, Cic. de Or. 2, 
66: ut ea liberos ex sese pareret, Sulpic. 
in Cic. Fam. 4, §: quae gallina id ovum 
peperisset, Cic. Acad. 2, 38. 2. 
frausf. of males, to beget (poet.): apud 
tragicos: ef jam leo pare, at pater 
est, Quint. 8, 6, 34. 8. In gen. to 
bring forth, produce: ligna putrefacta 
per imbres vermiculos pariunt, Lucr. 2, 
899: ut sarmentum in pariendis colibus 
vires habeat majores, Varr. R. R. 1, 32, 
2: fruges et reliqua, quae terra pariat, 
Cic. N. D. 3,2: Plin. 16, 37,68. =. 
Fig. to produce, create, bring about, 
demse, procure, etc.: ars dicendi ‘habet 
hanc vim, non ut aliquid pariat et pro- 
creet, verum ut educet atque confirmet, 
Cic. de Or. 2, 87: dolorem, voluptatem, 
id, Fin. 1, 15: dissidium, Lucr, 1, 220: 
taedium, Quint. 9, 4, 43: quibus etiam 
verba parienda sunt, Cic. Fin. 3, 1,3: 
hinc fabulae Scyllam et Charybdim 
peperer®s Just. 4,1: ne quicquam no- 
is pariant ex se incommodi, Pl. Most. 
2,1,17: alicui aegritudinem, id. Trin. 
2, 2, 3$: obsequinm amicos, veritas 
odium parit, Ter. Andr, 1, 1, 41: sibi 
maximam iaudem, Cic. Off. 2, 13: praeda 
improbe parta, id. Fin. 1,16: sibi sa- 
lutem, Caes. B.C. 3, 69: ante partam 
tei militaris gloriam amittcre, id. B.G. 
6, 39: quasi parta jam atque explorata 
victoria, ib. 5, 43: gratiam ingentem 
apud aliquem, Liv. 34, 44: qui sibi 
Jetum insontes peperere manu, Virg. 
Aen. 6, 434. : 
bahar sons i, %.=ndptooy, an even 
tn the members of a sentence: 
Mart. Cap. 5, 174. ; 
_paritas, atis, f. [par] equality, pa- 
aa: in a paritas contineri nequit, 
. 2, 98. 
pariter, adv. equally, in an equal 
manner, in like manner, as well: ut 
nostra in amicos benevolentia illorum 
erga nos benevolentiae pariter aequali- 
terque respondeat, Cic. Am. 16: laeta- 
mur amicorum laetitia aeque atque nos- 
tra, et pariter dolemus angoribus, id. 
Fin. 1, 20: caritate non pariter omnes 
egemus, id. Off. 2,8: ut pariter extrema 
terminentur, id. Or. 12: et gustandi et 
at es tangendi iba Php sunt, id. 
DD. 2, 58, 146. ith cum: Sicull 
mecum th moleste ferent, id. Verr. 
f 67. With uf, afque (ac): is ex se 
unc reliquit filium pariter moratum, 
ut pater avusque hujus fuit, Pl. Aul. 
pro 21: pariter hoc fit, atque ut alia 
‘acta sunt, id. Am. 4, 1, 11: Cic. Parad. 
6, ge arsed ac si hostis adesset, Sall. J. 
46. With dat. : pariter ultimae (gentes) 
propinquis imperio parerent, the re- 
motest as well as the nearest, Liv. 38, 
16. With 4s: pariter suades, qualis 
es, Pl. Rud. 3,6, 37. jj, Esp. at the 
same time, together : plura castella Pom- 
yi pariter, distinendae manus causa, 
taverat, Caes. B.C. 3, 52: pariter 
multos invadere, Quint. 5,7, 5. With 
cum: conchyliis omnibus contingere, 
ut cum luna Ge oe crescant pariterque 
decrescant, Cic, Div. 2, 14, 33: studia 
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doctrinae pariter cum asetate crescunt, 
id. Sen. 14 fin. : equites pariter cum oc- 
casu solis expeditos educit, Sall. J. 68. 
With ¢é?, atque, que: inventionem et 
dispositionem pariter exercent, Quint. 
lo, 5, 14: quibus mens pariter atque 
oratio insurgat, id. 12, 2, 28. With 
dat. (poet.): Stat. Th. 5, 122: pariter- 
que favillis durescit glacies, Claud. Rapt. 
Pros. 1, 165. Q, pariter... pariter, 
as soon as: banc pariter vidit, pariter 
Calydonius heros optavit, Ov. M. 8, 324: 
Plin, Ep. 8, 23 fin. 

parité, I.v. a. freg.[paro] to prepare, 
get ready, be about to do: quo nunc ire 
paritas? PL. Merc. 3, 4, 64. 


64 
aritor, oris, m- [pares an at- 
: , ur. Ui Caes. 


tendant, body-guard : 
2 fin. 
parma, ae, f. (palma, Tib. 1, 9, 82: 
Liv, 22,1: gen. parmal, Lucr. 4, 848 
=wdppn, a small, round shield, carrie 
by light infantry and cavalry: desi- 
liunt ex equis, provolant in primum 
agmen et pro antesignanis parmas ob- 
jiciunt, Liv. 2, 20: id. 38, 21 fin. Me- 
ton. a gladiator armed with a parma, 
@ Threz (poet.): Mart. 9, 69. i}. 
Transf. any shield (poet.): (Pallas) 
parmamque ferens hastamque trement- 
em, Virg. Aen. 2, 175: Mart. 2 21. 
2. @ valve in a pair of bellows: 
Aus. IdylL ro, 267. 
parmatus, 2, um, adj. [parma] 
armed with the parma: Liv. 4, 38 (dub.). 
i. Subst. @ soldier armed with 
the : ut parmatis, novae cohorti 
hostium, locus detur, id. 4, 39: 
parmila, se, f. dim. [id.] a little 
round shield: relicta, non bene parmula, 
Hor. Od. 2, 9, to. 
parmilarius, fi, m. [id] an ad- 
herent of the party of the Threces, who 
were armed with the parma, a Parmu- 
larian: Suet. Dom. 10: Quint. 2, 11, 2. 
il @ servant of the pontifices 
armed with the parma: Iuscr. Grut. 
1084, 6. 
paro, avi, atum, 1. v. a. the orig. 
sign. seems to have been, éo set or place 
in order (cf. com-paro, im-pero, se- 
paro): hence, to get ready, prepare, 
Jurntsh, provide: constr. usu. with 
acc. or inf., rarely with subj. or absol. : 
omne paratum est, utjussisti, prandium, 
Pl, Men. 2, 3, 14: convivium, Cic. Verr. 
» 27: turres, falces, testudinesque, 
acs. B. G. §, 42: ad integrum bellum 
cuncta parat, Sall. J. 73: quod parato 
opus est, para, Ter. And. 3, 2, 43: verba 
a vetustate repetita gratiam novitati 
similem parant, furnish, Quint. 1, 6, 
39: hisce ego non paro me, ut rideant, 
er, Kun. 2, 2, 18: se ad discendum, 
Cic. Or. 35: huc te pares, haec cogites, 
id. Fam. 1, 7: alterutri se fortunae pa- 
rans, Vell. 2, 43: multitudo, quam ad 
capiunda arma paraverat, Sall. C. 27 
Jjin.: ut simul in omnia paremur, may 
habituate ourselves, Quint. 11, 3, 25: 
age jam, uxorem ut arcessat, paret, 
Ter. Heaut. 5, 1, 975: animo virili prae- 
sentique ut sis, para, id. Ph. 5, 7, 64 
2, to contrive, design, arrange: 
quam hic fugam aut furtum parat? ib. 
I, 4 4 © cupiditates in animo, ib. 
5, 4,2: bellum, Caes. B. G. 3, 9: vim, 
Ov. M. 2, 546: insidias alicui, Sall. C. 
43: leges, ib. 51 fin.: aequom fuit, Deos 
paravisse, uno exemplo ne omnes vitam 
viverent, Pl. Mil. 3, 1,132. Pass. im- 
ers.: si natura tum esset, Cic. 
iv. 2, 59- 3. With inf. : to prepare, 
iniend, determine, be on the point of, be 
about: maledictis deterrere \ odtam), 
ne scribat, parat, Ter. Ph. prol. 3: mu- 
nitiones institutas parat perficere, Caes. 
B.C. 1, 83: omni Numidiae imperare 
gig Sall. J. 13: proficlsci parabat, id. 
. 46: in nemus ire parant, Virg. Aen. 
4, 118: nocte gravem somno' nec opina 
perdere morte me parat, Ov. M. 1, 224. 
4, Absol. to make preparations, to 
prepare oneself: at Romani domi mili- 
tiaeque intenti festinare, parare, Sall.C. 
6: contra haec oppidani festinare, pa- 
rare, id. J. 76: jussis (militibus) ad iter 
parare, Liv. 42, 53. . 5, Esp. of fate: 
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to prepare, destine (poet.): cui fata pu- 
rent, quem poscat Apollo, for whom the 
Fates prepare (death), Virg. Aen. 2, 
121: quid fata parent, Lucan. 1, 631: 
motus fata parabant, id. 2, 68. fl. 
Transf. to procure, acquire, get, obe 
tain: jam ego parabo aliquam dolosam 
fidicinam, PL Epid. 3, 2, 34: ille bonus 
vir nobis psaltriam paravit, Ter. Ad. 3, 
4, 31: cetera parare, quae parantur pe- 
cunia, amicos non parare, Cic. Am. 15 
55: regnum sibi, Sall.C. 5: exercitum, 
ib. 29: quin ei velut opes sint quaedam 
parandae, Quint. ro, 1, 15. 2, Esp. 
to procure with money, to buy, pwtr- 
chase: trans Tiberim hortos, Cic. Att, 
12, 19: jumenta, Cues. B.G. 4,2: servi 
aere parati, Sall, J. 3x: argento parata 
mancipia, Liv. 41, 6 yin. 

paro, 1. v.a. [par] to make equal, 
esteem equal: eodem hercle vos pono et 
paro: parissumi estis iibus, PL Cure. 4, 
2, 20. I]. Esp. to agree, arrange 
with: se paraturum cum collega, Cic. 
Fam. 1, 9. 

Paro, suis, m. = wapdy, a smail, 
light ship: poét. Cic. ap. Isid. Orig. 19, 
I, 20: Gell. 10, 25. 

_ Pardcha, ac, /. = wapoyy, a supply- 
ing of necessaries to travelling public- 
officers, purveyance: Cic. Att. 13, 2. 
parochia, ae, v. paroecia. 
parochus, i, m. = wdpoxos, a pur- 
veyor, & person who furnished travelling 
magistrates with necessaries: Cic. Att. 
13,2: Hor.S.1, 5,46. [, Trausf. 
an entertainer, host: ib. 2, 8, 36. 
parodia, 2°, f. = 7a, woia (a coun- 
ter-song), a reply in wohitch nearly the 
same words are retained, a parody: 
Pseudo-Ascon. Cic. Verr. Act. 1, 10. 
paroecia, and, corrupted, p&ard- 
chia, ae, f.=tapoxia, a parish: Sid, 


p. 7, 6. 

pa cSndmasia, ae, f.= mapovoudaio . 
a figure of speech; in pure Latin, agno- 
minatio: hin Lup. : 3, p. 1. 
paronychia, ac, 7, and p&rény- 
clean. x N. = Tapwvuxia, & inition : 
Plin. 21, 20, 83: ad paronychia et ptery- 
gia unguium, id. 24, 19, 119. . 

paropsis (parapsis), idis, f. = ra- 
powis, & small dessert-dish; also, a 
small dish in gen.: Juv. 3,141: Mart. 
11, 27. 

paroptus, a, um, adj. = wdporros, 
roasted on the outside, slightly roasted: 
paroptus pullus, Apic. 6, g. 

parotis, tis, f.= wapwris, a tu- 
mour near the ears, @ parotis: paroti- 
das tollere, Plin. 20, 21, 84: comprim- 
ere, id, 28, 11, 48: discutere, id. 20, 
1g, §9: samare, id. 20, 1, 2 {], In 
archit. a bracket or console of a hyper- 
thyrum: Vitr. 4, 6. 

parra, ae, f. a bird of ill omen, sup- 
posed to be the wheat-ear, Saxicola 
Oenanthe, Bechst.: impios parrae recin- 
entis omen ducat, Hor. Od. 3, 27, 1: 
Plin. 10, 29, 45. 

parrhésiastés, ae, m.—=rappnovav- 
ts, a free-speaker ; Sen. Ira 3, 23. 

parricida (parl.) (old xom. sing. 
paricidas, Fragm. XII. Tab. ap. Fest. 
Ss. v. patrici), ae, con. the murderer of 
his or her father or parents, a parri. 
cide: nisi forte magis erit parricida, si 
qui consularem patrem quam si lumi- 
lem necarit, Cic. Mil. 4, 17: Telegoni 
juga parricidae, Hor. 3, 29,8: Piin. 
1, 45, 46, § 149. j. Transf. the 
murderer of a near relative: parricida 
matris quoque aut fratris interfector, 
Quint. 8, 6, 35: Virginius occisa filia, ne 
se ut parricidam liberum aversarentur, 
Liv. 3, 50: the murderer of a sister, 
Flor. 1, 3. (ii) Adject.: parricida 
nex, fratricidal, Arn. 3, 115 jin. : 
the murderer of a chief magistrate: 
of the murderers of Caesar: si parri- 
cidae (sunt), Cic. Phil. 2, 13, 31: Brutus 
suarum prius virtutum quam patriae 
parentis parricida, Val, Max. 6, 4, 5. 

$8. In gen.: @ murderer, assassin: . 
si qui hominem liberum dolo sciens 
morti duit, paricidas csto, lex Numae 
Poinpilil in Fest. s. v. parici: parricids 
civium, Cic. Cat. 1,12: Sall.C. 14. If], 
785 


PARRICIDATUS 


Fig. one guilty of high treason, a 
traitor, rebel, a sacrilegious wreich, etc. : 
magno cum dolore parricidarum, i. e. of 
Antony’s adherents, Planc. in Cic. Fam. 
Yo, 23: parricidae reipublicae, Sall. Cc. 
§L: vos de crudelissi parricidis quid 
statuatis cunctamini? ib. 52: Catilinae 
obstrepere omnes: hostem ig parti- 
cidam vocare, ib. 31: Tac. H. 1, 85. 
{Prob. a contr. of patricida: but others, 
supposing from the law of Numa 
quoted above that the word signified 
originally a murderer {i general, and 
afterwards the murderer of certain per- 
sons in a near relationship, propose 
other etymol.; either from par and 
caedo, or parens and caedo, or from the 
Sans, para and the Gr. wapd, used in 
eee same sense as in mapampecfevw, 
etc. 
parricidatus, fis, m. [parricida] 
porricide: Quint. 1,6,42 
parricidialis or parricidalis (pa- 
Tic.), €, adj. Lid.) pertaining to or pro- 
ducing the crime of parricide, parri- 
cidal, murderous: horror, Arn. 3, 116: 
manus, Prud. Hamart. 14 praef.: 
scelus, Just. 27, 1: discordiae, id. 39, 
3: bellum, 7. ¢. the civil war, Flor. 3, 
21. 
parricidialiter, adv. murderously: 
pee Lampr. Alex. Sev. 1: Aug. Ep. 
I ° 
parricidium, il, ~. [parricida] the 
murder of one’s father or parents, par- 
ricide: patris et patrui parricidium, Cic. 
Phil. 3, 7, 18: id. Rose. Am. 26 fin. Fig.: 
vituperare quisquam vitae parentcm 
(philosophiam) et hoc parricidio se in- 
quinare audet? id. Tusc. 5, 2. il. 
Transf. the murder of one's mother, 
brother, relation, etc.: matris, Suet. 
Ner. 34: fraternum parricidium, Cic. 
Clu. 11: fratris, Liv. 40, 24: filii, id. 8, 
11: patrui, Cic. Phil. 3, 7, 18: ne parri- 
cidio macularent partus suos, nepotum 
illi, liberfm hi progeniem, Liv. 1, 13: 
facinus est vinciri civem R.: scelus ver- 
berari: prope parricidium necari, Cic. 
Verr. 5,66. if, Fig. treason, rebel- 
lion: patriae parricidium, id. Phil. 2, 4, 
14: id. Sull. 2, 7: publicum, Liv. 28, ie 
2. Transf. the Ides of March, 
when Caesar was killed: Idus Martias 
parricidium nominari (placuit), Suet. 
Caes. 88. tis, f. ( ean a 
ars, partis, f. (acc. partim, Liv. 
2646 etc.: abl. parti, Pl. Men. 3, 2, 
14: Luer. 4, §16: gen. plu. partum, 
Caes, in Charis. p. 114 P.) a part, piece, 
portion, share, etc.: ne expers partis 
esset de nostris bonls, Ter. Heaut. 4, 1, 
39: urbis, imperii, Cic. Verr. 5, 32: duae 
partes frumenti, ib. 3, i magnas par- 
tes habuit publicorum, id. Rab. Post. 2. 
Belgae pertinent ad inferiorem partem 
fluminis Rheni, Caes. B. G.1, 1: copias 
fn quatuor partes distribucrat, Sall. J. 
101; locare agrum partibus, Plin. Ep. 9, 
3}. Particular phrases: (i) Mag- 
na, bona, multa, major, maxima pars, 
a good many, the ay ae : magna pars 
fn iis civitatibus, Cic. Balb. 8: major 
pers populi, id. Agr. 2,9: maxima pars 
ominum, Hor. S, 2, 3,121. (ii) Pars, 
either singly or repeated, some... others: 
pars levem duccre equitum jacturam ; 
pars non id quod acciderat per se aesti- 
mare, Liv. 22,8: pars triumphos suos 
ostentantes, Sall. J. 31: poscebantque 
pericula, pars virtute, multi ferocia et 
capeve pracmiorum, Tac, UH. 5, 11. 
(iii) Pro parte, for one’s share or 
quota: Cic, Verr. 2, §9. (iv) Pro mea, 
tua, sua parte, or simply pro parte, to 
the best of one’s ability: quibus aliquid 
opis fortasse ego pro mea, tu pro tua, 
pro sua quisque parte ferre potuisset, 
id. Fam. 15, 15: quisquis adest operi, 
plus quam pro parte laborat, Ov. I. 4, 
301. tv) Parto, tn part, partly: (poma) 
quae candida parte, parte rubent, id. 
M. 3, 483: melichloros cst geminus, 
flavus, parte melleus, Plin. 37, 11, 
73. (vi) Ex parte, tr part, partly: 
ex parte gandeo, Cic. Q, Ir. 3, 1: si ulla 
ex parte sententia hujus interdicti in- 
wy ts id. Caecin. 13+ magna ex 
v 


PARS 


~3,16. (vii) In parte, in part, partly: 
in parte Set rt in parte difficilior, 
Quint. 5, 7,22: in parte verum videtur, id. 
2,8,6. (vili) Multis partibus, by a great 
deal, much: omnibus partibus, in ali 
respects, altogether : non multis partibus 
malit, Cic. Fin. 3, 12: quoniam nu- 
mero multis partibus csset inferior, 
Caes. B. C. 3, 84: multis partibus plures, 
Cic. Fam. 1, 2: omnium virorum bono- 
Tum vitam omnibus partibus plus ha- 
bere semper boni quam mali, tn ali re- 
spects, every way, id. Fin. 5, 31. (ix) 
Magnam, maximam partem, in great 
part, for the most part: magnam par- 
tem ex iambis nostra constat oratio, id. 
Or. 56: maximam partem lacte atque 
pecore vivunt, Caes. B. G. 4, 1. (X) 
In eam partem, on that side: in eam 
partem accipio, 7. ¢. tn that sense, Ter. 
Eun. §, 2, 37: in eam partem peccant 
uae cautior est, Cic. Rosc. 20. 
Iso, on that account, with that intent, 
to the end that: moveor his rebus omni- 
bus, sed in eam partem, ut salvi sint 
vobiscum omnes, id. Cat. 4, 2: has lite- 
Tas scripsi in eam partem, ne me mo: 
tum putares, id. Att. 16, 1 fin. (xi) 
In utramque partem, on both sides, for 
and against: nullam in partem, on nei- 
ther side ; in mitiorem, in optimam par- 
tem, in the most mild or most favour- 
able manner: hac in Sieg jar partem 
disputatione habita, Caes. B. G. 5, 30: 
magna vis est fortunae in utramque 
partem, vel secundas od res, vel adver- 
sas, Cic, Off. 2,6: neutram in partem, 
ib.: neque ego ullam in partem disputo, 
id. Verr. 5, 3: mitiorem in partem in- 
terpretari, id. Mur. 31: in optimam 
partem aliquid accipere, id. Att. 10, 3. 
(xii) Nulla parte, by no means, not at 
all: Ov. H. 4, I10: Quint. 2, 16, 
18. (xiii) Omni parte, and omni a 
(ex) parte, in every respect, entirely: 
nibil est ab omni parte beatum, Hor. 
Od. 2, 16, 27: gens omni parte pa- 
cata, Liv. 41, 34: quod sit omni ex 
parte perfectum, Cic. Am. 21: omnique 
a parte placebum, Ov. H. 15, 45. fe 
Per partes, partly, partially: quod etsi 
per partes nonnunquam damnosum est, 
in summa tamen fit compendiosum, 
Col. 1,4: per partes emendare aliquid, 
Plin. Ep. 2, 5. (xv) In omnes partes, 
in every respect, altogether : Brundusii 
jacere in omnes partes est molestum, 
Cie. Att. 11, 6: id. Fam. +: 10. 2, In 
gceog. and topog. side, direction: un- 
dique loci natura Helvetil continentur, 
una ex parte flumine Rheno; altera ex 
parte monte Jura; tertia lacu Lemanno, 
Cues, B. G. 3, 2; collis ex utraque parto 
lateris dejectus habebat, fb. 2, 8: renun- 
tiaverunt pulverem in ea parte videri 
quam in partem legio iter fecisset, ib. 4, 
32. §$. @ part, place, region: plur.: 
Cic. Fam. 12, 4 jin.: Orientis partes, 
id. Mur. 7 n extremis ignoti part- 
ibus orbis, oy ae ee ae 4, a 
portion, share, of food : Petr. 33: equiti 
Romano avidius vescent! partes suas mi- 
sit, Suet. Cal. 18. Also, the remains o 


ameal: App. M.2,p.125. §, @ task, 
lesson : puer frugi est, decem partes di- 
cit, Petr. 75. 6, the sexual organs: 


Ov. F. 1, 43. id, A. A. 2, 584: Phaedr. 
4.7 — If. Fig. a side, party, faction: 
timeo huic nostrae parti, quid hic re- 
spondeat, Ter. Andr. 2, 5, 8: cum non 
liceret mihi nullius partis esse, Cic. 
Fam, 10, 31: nec ex advocatis partis 
adversae judex eligendus, of the opposite 
party, Quint. 5, 6,6. Usu. plu.: erat, 
inquit, illarom perpunts Cic. Quint. 21: 
in duas partes discedunt Numidae, Sall, 
J. 13: omnes civitates Galliac in partes 
divisae sunt duas, Caes. B. G. 6, 11: 
ducere aliquem in partes, Tac. A. 15, 
gx: transire in partes, id. H. 1, 40. 

2, a part, character, on the stage: 
primas partes qui aget, is erit Phormio, 
the first part, the principal character, 
Ter. Ph. prol. 27: esse primarum, se- 
cundarum, aut tertiarum partium, Cic. 
Div. in Cuecil. 1§: servus primarum 
partium, id. Ilacc, 24, 65. 3, @ pare, 
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me eorum precibus adductus, Caes. B.| function, office, duty, etc. : imperatorias 


sibi partes sumere, Caes. B. C. 3, 51: 
sine ium priores partes bosce aliquot 
dies apud me habere, Ter. Eun. 1, 2, 91; 
in sc do pire partes alicui tri- 
buere, Cic. Q. Fr. 3, 4: constantiae, mo- 
derationis, temperantiae, verecundiae 
partes, id. Off. 1, 28: partes accusatoris 
obtinere, id. Quint. 2: tuum est hoc 
munus, tune partes, id. Fam. 13, 5: An- 
tonii audio esse partes, ut de tota elo- 
quentia disserat, id. de Or. 2,7: ut ad 
pate paratus veniat, prepared to act 

is part, Varr. R. R. 2, §: videri alia 
quoque hujus partis atque officii, Quint. 
It, 3, 174: pars defensoris tota est po~- 
sita in refutatione, id. 5, 13, x. 4,a 
part of a cluss or genus, @ species: ge- 
nus est quod plures partes complectitur, 
Cic, panto 22. Gaunealey t 

parsimonia onia), ae, f. 
(parcimonium, Inscr. Donat. 35, 4) [par- 
co] frugality, thrift, aided dy dies 
noctesque estur, bibitur, neque quis- 
quam parsimoniam adhibet, Pl. Most. 1, 
3, (hg Tes familiaris conservatur dilig- 
entia et parsimonia, Cic. Off. 2, 24: 
non intelligunt homines, ae magnum 
vectigal sit parsimonia, id. Parad. 6, 3, 
49: instrumenti et supellectilis, Suet. 
Aug. 73. Plur.: utinam veteres mores 
veteresque ie majori honori 
essent, Pl. Trin. 4, 3,21: adesto castis, 
Christe, oniis, t. €. at the fasts, 
Prud. Cath. 7,3. Proverb. : sera par- 
simonia in fundo est, t¢ is too late ta 
spare awhen all is spent, Sen. Ep. 1 fin. 

ll. Fig. : sunt pleraeque aptae hu- 
jus ipstus orationis parsimoniae, Cic. Or. 
25,84. 

parsimonium, pica ‘ 

parth Ce, es, J. == ey » &@ 
plant, called also parthenium, 7. v3 
Cat. 61, 194. : 

parthénicon, i, ».=wap0erxér, « 
plant, called also EE poncho App. 

erb, 92. 

D énis, \dis, f.—wapbevis, a 
plant, en also artemisia, C v.¢ Plin. 
257, 30. 

parthénium, fi, . = sapédnoy, 
the name of several plants: La 
plant, called also perdicium, Wall Pel- 
titory, Parletaria, officinalis, Linn. : Plin. 
22, 19, 20. 92, @ plant, called also 
leucanthes ov tamnacus, Pyrethuin Par- 
thenium: id. 21, 30, rod. 8, @ plant, 
called also linozostis, hermupoa, and 
mercurialis, Jfercury, Mercurialis an- 
nua, Linn. v. linozostis ay 28, 5, 18. 

partiarius, a, um, adj. [pars] that 
shares with another; or that ts ee! 
with another: colonus, who pays his 
rent with a part of the uce, Gal, 
res 19, 2, 25: legatarius, id. panel 2, 

254: pecora ia pascenda suscip- 
ere, so that their increase is shared be- 
tween the owner and the herdsman, Coil. 
Justin. 2, 3, 8: honor, App. M. 4, p. 
156. Q, abi. adverb,: partiario, on 
shares: calcem partiario coquendam 
dare, Cato R. R. 16: App. M. 9, p. 229. 

jj, Subst. partiarius, ji,m. a sharer, 
ieee erroris, Tert. adv. Marc. 3, 
I e 
partiatim, adv. in different parts 
or places : Coel. Aur. Acut. I, 11. we 
artibilis, e, adj. [partio] divisible : 
anima, Claud. Mamert. Stat. anim, 1, 
18 (al. partilis). . 
articeps, cipis, adj. [pars ca- 
pio} sharing, partaking, participant : 
constr. usu. with gen., rarely with 
dat. or with prep.: fac participes nos 
tuae sapientiac, PI. Epid. 2, 2, 81: 
nuntii, Ter. Heaut. 3, 1, 19: esse parti- 
ceps leti, ¢. ¢. to be mortal, Lucr. 3, 
463: animus rationis compos et parti- 
ceps, Cic. Tim. 8: fortunarum omnium 
socius ct particeps, id. Font. 17: artis, 
id. Div. x, 18: praedae ac praemiorum, 
Cues. B. C. 3, 82: allcujus consilii forti- 
bus viris esse participem, Curt. 6, 4: 
Natalis particeps ad omne secretum Pi- 
sot erat, Tac. A. 15, fo: non licet de 
obsonii mna me participem fieri, PL. 
Truc. 4, 2, 34. 2. With a clause: 


acquainted with, cognizant of: is speo- 


‘ulatum huc misit me, ut, quae fierent, 


Subst. a sharer, 


: Leap fatis, t. ¢. over the fate of in- 


PARTICIPALIS. 


PARTITIO 


PARUM 


fieret particeps, id, Aul. 4, 1, 19. ii. 
» pa » pa ‘ 
praedam participes petunt, id. Most. 1, 
‘3, 154: meus particeps, Ter. Heaut. 1, 
I, 98: hujus bellf ego particeps et so- 
cius et adjutor esse cogor, Cic. Att. 9, 


. 6 fin. 
. C atum, i, n. a.) in gramm., 
participle : - 3 50. 
” Dartiofpatus, fs, m. [id] a shar- 
ing, partici partnership: ad par- 
ticipatam imperii Severum vocans, 
Spart. nei 7 adj ee 

parti e, adj. cipium}. 

In run of tis nate Y a parcicip 
participial : ver' I, 4, 29: so 
of supincs and gerunds, Prise. p. 808 : 
id. 822 . valiter, adv. in the 

artic v. t% Manner 
ofa article, participially : Fest. 8. v. 
ostentum. 


participlum, if, ». [particeps] a 
ing, partaking, participation: om- 
ni ad illa participio in posterum absti- 
nere, Cod. Justiv. 1, 4, 34, § 3. I. 
Esp. in gramm. a participle: Varr. 
L. 8, 32, § 58: Quint. 1, 4, 19. 
Icipo, avi, atum, 1. v. a, and n. 
a make partaker of, to acquaint 
with, inform of : aliquem sermoni (al, 
sermone) suo, Pi. Mil, 2, 2, 108: aliquem 
sui consilij, id. Cist. 1, 3,17: ubi sint, 


quid agant, ecquid agant, neque partici- | f 


pant nos, neque redeunt, id. Stich. 1, 1, 
33. Pass.: uti dentes sensu participen- 
tar, Lucr. 3, 692: sequitur igitur ad 
perticipandum alium ab alio homines 
natura esse factos, Cic. Leg.1,12. 9, 
With ace. of thing and abl. of pers.: to 
share with, impart to: suas laudes cum 
aliquo, Liv. 3, 12: Spart. Hadr. 26. 
Pass.: participato cum eo (fratre) reg- 
no, Just. 34, 2 fin. |. ¢o share in, 
of, ticipate in: parem pes- 

tem, post, Cic, Tusc. 2, 17: lucrum, 
damnum, P nm. Dig. 19, 2, 55: ad 
aay aig usmodi voluptates, Gell. 
15, 2 fin. 
particila, ae, f. dim. [pars] a small 
part, a little bit, a partule: tenuissi- 
mae particulae, Cic. de Or. 2, 39: ut ne 
qua particnla in hoc sermone praeter- 
missa sit, id. Rep. 1, 24 fin.: coeli, ib. 1, 
39: justitiae, id. Off. 2, 11: arenae, Hor. 
Od. 1, 28, 23: minutae rerum particulae, 
Quint, 3, 11, 2x. = {J.. Esp. in rhetor. 
@ clause of a sentence: id. 9, 4,69. 2, 
in gramm. 4 particle: 


articil 
pertaining to a part, partial, part 
cular: propositiones aliae universales, 
alfae particulares, App. Dogm. Plat. 3, 
Pp. 33 : publicatio, Cod. Justin. 9, 6, 6. 
culariter, adv. particularly : 
st ia Plat. 3, p. 291: Firm. Math. 
1,5 fin. 5 
partictilatim, dv. el by part, 
piecemeal, singly, severaliy : si summma- 
tim, nou particulatim narrabimus, vy 
rticulars, Auct. Her. 1,9: grex par- 
culatim facilius quam universus con- 
valescit, Col. 7, §: hominem particula- 
tim excarnefacere, Ep. 24 med, 
partictilatio, snis, f. [particula] a 
dividing into small paris or pieces: 
Mart. Cap. 9, 322. 
particiilo, Snis, m. [id] @ sharer, 


rtictpator : Non. 20, 6 sg. 
es rartilis. e, adj. [pars] divisible; 
single : corporeum omne, quod partile, 
Aug. Trin. 12, 9: Nemesis flibas 


viduals, Amm. 14, 11 med, 
partiliter, adv. partially, in pari: 
cum ea, quae fiant, non partiliter flant, 
aed ad census summam redeant, not in 
Savour of a part, Arn. 1, 8. 
partim, adv. [prop. ace. of pars] 
partly, in part, a part. With gen.: 


Rammed 
nr a cnr er fe hp SS me a 


quum partim illorum saepe ad eundem 
morem erat, Cato in Gell. 10, 13: Brut- 
tios Apulosque, partim Samnitium ac 
Lucanorum defecisse ad Poenos, Liv. 
23, 11. Repeated; partim ,.. partim, 
one part...amnother part; some... 
others: quum ejus praedae pro- 
fundae libidines devorassent, partim 
nova quaedam et inaudita luxuries, par- 
tim etiam, eéc., Cic. Pis. 21: partim co- 
plarum ad tumulum expugnandum mitt- 
it, partim ipse ad arcem ducit, Liv. 26, 
46: ab nonnullis Gallis sollicitabantur ; 
partim qui exorcitum in Gallia hiemare 
moleste ferebant; partim qui novis im- 
periis studebant, Caes, B.G. 2, 1. With 
ez: ex quibus partim tecum fuerunt, 
Cic. Vat. 7: ex dubiis partim nobis 
ipsis ad electionem sunt libera, partim 
aliorum sententiae commissa, Quint. 3, 
4,8, Absol.: animus partim uxoris mi- 
sericordia devinctus, partim victus hu- 
jus injuriis, Ter. Hec. 1, 2, 92: amici 
partim deseruerint me, partie etiam 
prodiderint, Cic. Q. Fr. 1, 3, 5. Omitted 
in the first clause : Caesar a nobilissimis 
civibus, partim etiam a se omnibus re- 
bus ornatis, trucidatus, id. Div. 2, 9, 23: 
id. Verr. 2, 65. Answering to alius, 
etc.: bestiarum terrenae sunt 
aliae, partim aquatiles, aliae quasi an- 
cipites, id. N. D. 1, 37: castra hostium 
invadunt, semisomnos partim, alios 
arma sumentes fugant, Sall. J.2r. ff. 
Transf. for the most part, chiefly, 
principally: miram quin tibi ego cred- 
erem, ut ipse idem mihi faceres, quod 
partim faciunt argentarii, Pl. Pers. 3, 3, 
28: bubulcis obsequitor, partim quo lib- 
entius boves curent, Cato R. R. §. 
partio, Snis, f. [pario] a bringing 
orth; horresco misera, mentio quoties 
fit partionis, Pl. Truc. 1, 2, 92: mulieris, 
Gell, 3, 16. Of hens, @ taying: hae 
aces Ng partiones sunt aptiores, 
arr. R. R. 3, 9, 4. 
partio, li, ivi, or Itum, 4. v. a. [pars] 
to share, part; to divide, distribute: 
praedam, Pl. Asin. 2, 2, 9: bona sua 
inter aliquos, id. Mil. 3, 1, 113: (sol) 
actheris oras partit, Lucr. 5, 683: con- 
sules designati provincias inter se par- 
tiverant, SalL. J. 43: regnum Vangio ac 
Sido inter se partivere, Tac. A, 12, 30: 
membra partita ac distributa, Cic. de 
Or. 3, 30, 119: Cacsar partitis copiis cum 
C. Fabio legato, Caes. B. G. 6, 6: regi- 
onibus phere imperium, Liv. 24, 7: 
Ov. A. A. 3, 593 : carcere partitos equos, 
parted, separated by the barriers, id. F. 
4. 680: pensa inter virgines partientem, 
Just. 3, 3. i}. Transf. to cause to 
share or participate in any thing: ean- 
dem me in suspicionem sceleris partivit 
pater, Enn, in Non. 475, 25. 9, to 
agree: vos inter vos partite, agree 
among yourselves, Pl. Am. 4, 5, I. 
waders or, itus, 4. v. dep. [id.] to dit- 
ide, distribute: genus universum in 
species certas partietur ac dividet, Cic. 
Or. 33: id ipsum in ea, quae decuit 
membra partitus est, id. Tim. 7: pu- 
pillis bona erepta cum co partitus est, 
id, Verr. 4, 17: suum cum Sciplone ho- 
norem partitur, Caes. B. C. 3, 82: id 
opus inter se Petreius atque Afranius 
partiuntur, ib. 1, 73 jin.: ee 60- 
clos partitur in omnes, Virg. Aen. 1, 
194. 
partité, adv. with proper divisions, 
methodically : dicere, Cic. Or. 28, 99. 
partitio, onis, 7. [partior] a sharing, 
parting, partition; a division, distribu- 
tion: si qua in re discrepavit ab Autonii 
divisione nostra partitio, Cic. de Or. 3, 
jo: aequabilis praedac partitio, id. Off. 
2, 11, 40: aerarii, id. Sest. 24, §4; parti- 
tionem artium facere, id. de Or. 1, 6, 22. 
{l. Esp. a logical division into parts 
or members, a@ partition: definitiones 
oliae sunt partitionum, aliae divisio- 
num, Cic. Top. 5, 28: Quint. 4,5. 9. 
In rhetor. @ rhetorical division into 
parts or heads, a partition = écalpeors : 
recte habita in causa partitio illustrem 


Cic. Inv, t, 22: Quint. 1, 2,13. (Hence 
Fr. partie.) 


| et perspicuam totam efficit orationem, 
t 


3h 2 


partito, adv. distridutively: divid- 
ere, Ulp. Reg. tit. 24, 25. 


Dp a, ae, f. [pario] bearing: — 
Varr. R. R. 2, 1, 26 (de parton), 
partirio, ivi or ti (past imperf. 
parturibat, Phaedr. 4, 21, 1), 4. v. a. 
desid. [id.] to desire to bring forth, to 
be in travail or labour: tu (Lucina) 
voto parturientis ades, Ov. F. 3, 256: 
parturiens canis, Phaedr. 1,18, 3. Pro- 
verb.: parturiunt montes, nascetur 
ridicnlus mus, the mountain in labour, 
Hor. A. P. 139. 2, Transf, in gen. 
to bring forth, produce, yield, generate, 
etc. (poet.): quis Parthum paveat, quis 
Germania quos horrida parturit fetus, 
incolumi Caesare? id. Od. 4, 5, 26: et 
nunc omnis ager, nunc omnis parturit 
arbos, is budding forth, Virg. E. 3,56: 
neque parturit imbres perpctuos(Notus), 
Hor. Od.1, 7,16. =f, Fig. to be preg- 
nant with; to conceive, brood over, me- 
ditate, purpose: ut aliquando dolor po- 
puli Romani pariat, quot jamdiu par- 
tarit! Cic. Phil. 2, 46, 118: quod diu 
parturit animus vester, aliquando pa- 
riat, Liv. 21,18: ingentes parturit ira 
minas, Ov. H. 12, 208: felicemque ute- 
rum, qui nomina parturit annis, i. ec. 
the yearly consuls, Claud. Cons. Prob, et 
Olybr. 204: parturit innumeros angusto 
pectore mundos, to conceive, imagine, 
id. Cons. Mall. Theod, 81. 9, to be 
anxious or concerned: qua (securitate) 
frui non possit animus, si tanquam 
parturiat unus pro pluribus, Cic. Am, 
13, 45. 
partiritio, Snis, 7. [parturio] a de- 
siring to bring forth, labour, travail: 
Hier, adv. Jovin.1,”.22. fj, Transf, 
a bearing or bringing forth, parturition : 
novae vitae, Ang. Conf, 8, 6: cordis, id, 
Ep. 34 (al. 31). 

partus, a, um, Part. (pario]. =I]. 
Adj. that has borne: parta nutrici con- 
sociata, the ewe that has dropped the 
lamb, Col. 7, 4, 3. 

partus, tis, m. (old gen. parti, Pac, 
in Non. 486, 6: partuis, Varr. ib. 8: 
dat. sing. partu, Prop. 1, 13, 30) [id.] 
a bearing, bringing forth, birth: quam 
esset gravida Auria, et jam appropin- 
quare partus putaretur, Cic. Clu. 11: 
Diana adhibetur ad partus, id. N. D. 2,. 
2". 2. Fig.: et Graeclae quidem 
oratorum partus atque fontes vides, 
i.e. beginnings, id. Brut.13. J, Me- 
ton. the young or offspring of any 
creature, the fetus or embryo: bestiae 
pro suo partu propugnant, id. Tusc. 5, 
24 fin.: partum ferre, to be pregnunt, 
Plin. 8, 32, §0: partum gerere, id. 8, 49, 
92; partum eniti, fo bear, bring forth, 
id. 7, 3, 3: partum edere, fb.: partum 
reddere, id. 10, 12, 15: partus gravida. 
Tum sel Cy tormentis, Flor, 3, 4. 
Of plants: Varr. R. R. 1,8 fin.: Col. 3, 
10,16. Q, Fig.: neque concipere aut 
edere partum mens potest, Petr, 118. 

parum, adv. too little, not enough: 
with gen.: in hac satis erat copiac, in 
illa autem leporis parum, Cic. Brut. 68 : 
satis eloquentine, sapfentiae parum, 
Sall, C. 5: Latini sanguinis, Hor. Epod. 
1, 4. 2. With verbs: parum prae- 
dicas, Pl. Am. 1, 1, 218: perum pro- 
cedit quod ago, Ter. Andr. 4, 1, 56: 
quaero ex te, quae parum accepi, Cic, 
N. D. 3, r: quum parum memincris, 
quod concesseris, id. Inv. 1, 47: credere 
alicni, Caes. B. C. 2, 31: affirmatur,- 
Tac. H. 4, 60. cil) parum est, té is not 
enough, not sufficient: param habere, 
to deem insufficient : parumne on quod 
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nobis succenset senex, ni instigemus 
etiam? Ter. Ph, 3, 3, 13: parumne est, 
quod tantum homines fefellisti, ut neg- 
digeres auctoritatem senatus? Cic. Sest. 
14: ceu parum sit in tantam pervenire 
altitudinem, Plin. 31, 1, 1: quid satis 
est, si Roma parum? Lucan. 5, 274: 
haec talia facinora impune suscepisse 
parurn habuere, Sall. J. 31: Vell. 2, 76 
Jin. 8. With adverbs: nemo 
diu vixit, Cic. Tusc. 1, 48, 109: cui rei 
parum diligenter ab iis erat provisum, 
Cacs. B. G. 3, 18. I]. Transf, in 
gen, not particularly, not very, little. 
With adjectives: sunt ca quidem parum 
firma, Cic. Att. ro, 16: param multae 
necessitudines, id. Planc. 30: scripsit 
non parum multa, Quint. 10, 1, 124: 
parum claris lucem dare coget, Hor. 
A. P. 4.48, 2. With verbs: non sunt 
cOmposita mea verba: parum id facio, 
f take little pains about that, Sall. J. 
85: dolebimus, sed parum, Sen. Ep. 
116: nihil, aut certe parum, intererat, 
lin. Pan. 20: (litera M) etiamsi scrib- 
itur, tamen parum exprimitur, té is 
hardly sounded, Quint. 9, 4, 40. 

parumper, adv. of time, a little 
while, for a short time: tace parumper, 
Pi. Cure. 2, 3, 78: manedum parumper, 
id. Buc. 4, 6, 24: parumper et ipse con- 
ticuit et ceteris silentium fuit, Cic. de 
Or. 3, 35 fin.: discedo parumper a som- 
hiis, ad quae mox revertar, id, Div. 1, 
23 jfin.: abduco parumper animum a 
molestiis, id. Att. 9,4: pulsus parum- 
per corde dolor tristi, a while, Virg. 
Acn. 6, 382. |, Transf. in @ short 
time, quickly (poct.): hic campum celeri 
passu permensa parumper conficit in 
silvam sese, Enn. in Non. 378, 20. 

paruncilus, i, m. dim. [paro]. a 
small boat, a little bark: Cic, fragm. ap. 
Isid. Orig. 19, 1, 20. 

parus, i, m. @ bird, a titmouse, 
tomité: Auct. carm. de Phil. , 

parvé, adv. little, slightiy (rare): 
Vitr. 9,6, Sup.: parvissime memorare 
aliquid, in very few words, Coel. Aur, 


Acut. 2, 38. : 

parvi-bibiilus, a, um, adj. that 
drinks little: phrenetici, Coel. Aur. 
pein lear adj. [eoltum) short 

D -CO e, aay. Lcollum . 
necked: Coc), Aut. Tard, 2, 12. A 

parvi-facio, 3.v.a. to make light 
of, to despise: parvifaciatur, Titio. in 
Prise. p. 789 P. 

parvipendo, more correctly written 
separately, parvi pendo. 

parvitas, itis, f. [parvus] smaii- 
ness, litileness (rare): vincula talia 
quae cerni non possent propter parvi- 
tatem, Cic. Tim. 13, 41: parvitates et 
magnitudines rerum, Gell. 1, 3 jfin.: 
quaestionis, id. 7,17: mea parvitas ad 
favorem tuum decurrtit, i. e. my humble 
self, Val. Max. pracef. 

Dp. um, adv, little, not much: 
aut nihil aut parvulum, Cels. 9, 18: 
Plin. Ep. 8, 17 fir. 

¥ j. dim, [parvus] 


P US, &, uM, adj. d 
very small, lrttle, petty, slight: ue dum 
parvulum hoc consequimur, illud amitt- 
amus quod maximum est, Cic. Inv. 2, 
3: impulsio, ib. 2, 8: pecunia, id. Rose, 
Com. 8: proelium, @ skirmish, Caes. 
B. G. 2, 30: detrimentum, ib. 5, 50: 
caus1, Lucr. 4, 139. Il. Esp, of age, 
little, young: a parvulo, from a child, 
Ter. And, x, 1, 8: ab parvulis, from 
their infancy, Caes. B. G. 6, 21; & pare 
vula aetate, Just. 12, 5: si quis mihi 
parvulus aula luderet Aeneas, Virg. 
Aen. 4, 328. Of animals: (ursi) par- 
vuli excepti, Cues. B. G. 6, 28. = Q, 
not equal to, not sufficient for: quam 
illae rei ego ctiamnunc sum parvulus! 
PL Ps. 3,1, 127. 93, deficient in un- 
derstanding, indiscreet: Arn. 1, 25. 

parvus, 2, um, adj. (Comp. minor, 
Sup. minimus; rarely parvior, parvis- 
simus) little, small, petty, puny: in 
parvis aut mediocribus rebus, Cic. de 
Or, 2, 20: quam parva sit terra, id. Rep. 
¥, 29: in parvum quendam et angustum 
locum concludi, id. Leg. 1, 5: benefi- 
clin pen enya id. Caecin. 10: parvi 
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pisciculi, id. N. D. 2, 48: si parva licet 
componere inagnis, Virg. G. 4, 176: 
merces, Hor. 8S. 1, 6, 86: parvas nu- 
merus navium, Nep. Them. 5: liberi, 
Cic. Rep. 2, 21: and absol.: salutaria 
appetant a le the ume ones, id. Fin. 
3,5: memini quae sum parvo 
Orbilium dictare, Hor. Ep. 2,1, 70: puer 
in domo a parvo eductus, from infuncy, 
Liv. 1, 39 fin. Of time: parva parte 
noctis, Vacs. B. C. 3, 41: parvae con- 
suetudinis causa, slight, short, Ter. 
Andr, 1, 1, 83: in parvo tempore, Lucr. 
5,107: vita, Lucan. 6, 806. Of abstract 
things: parvam fidem habere alicui, 
Ter. Eun, 1, 2, 11973 hic onus horret, ut 
parvis animis et parvo corpore majus, 
Hor. Ep. 1,19, 39: homo parvo ingenio, 
Plin. Ep. 6, 29. 2, Of value: low, 
small, cheap: meam herus esse operam 
deputat parvi pretii, Ter. Hec. 5, 3, 1: 
pretio parvo vendere, Cic. Verr. 4, 60. 
(ii) So subst. parvum, i, 7.: parvi 
sunt foris arma, nisi est consilium domi, 
of little value, id. Off. 1,22: parvi refert 
abs te jus dici diligenter, tt matters 
little, id. Q. Fr. 1, 1, 9. Hence, parvi 
facere, aestimare, dncere, pendere, etc., 
to esteem lightly, care little for: parvi 
aestimo, si ego hic peribo, PL Capt. 3, 5, 
24; Cic. Fin. 2, 8, 24: nequam hominis 
ego parvi pendo (also in one word, 
parvipendo) gratiam, Pl. Bac. 3, 6, 29. 
So in abl.: signa abs te diligenter par- 
voque curata sunt, Cic. Att. 1, 3: quanti 
emptae ? parvo, Hor. S. 2, 3,156: parvo 
contentus esse possum, with little, Cic. 
Att. 12, 19: vivitur parvo bene, Hor. 
Od. 2, 16, 13: agricolae prisci, fortes 
parvoque beati, id. Ep. 2, 1, 139. As 
an abi. of measure with comp. (rarey: 
ita ut parvo admodum plures caperen- 
tur, a very little more, Liv. 10, 45: parvo 
brevius, Plin. 2, 64, 67, § 168: haud 
parvo junior, Gell. 13, 2. d in 
designating time: parvo post, Plin. 16, 
25, 42. Jt Comp, minor, us, less, 
smaller, inferior: quod in re majore 
valet, valeat in minore, Cic. Top. 4, 23: 
siea pecunia non minor esset facta, id, 
Leg. 2, 20: Hibernia dimidio minor 
quam Britannia, Caes, B. G. 5, 13: neve 
minor, neu sit quinto productior actu 
fabula, less than five acts, Hor, A. P. 
189: genibus minor, i.e. on his bended 
kenees, id. Ep. 1, 12, 28: minor in certa- 
mine longo, worsted, ib. x, 10, 35; nus 
mero plures, virtute et honore minores, 
inferior, ib, 2, 1, 183: et sunt notitia 
multa minora tua, too trivial, Ov. Tr. 
2, 214: dies sermoue minor fuit, shorter, 
id. Pont. 2, 10, 37. With abl. of mea- 
sure: ut uno minus teste haberet Ra- 
bonio, Cic. Verr. 1, 57: bis sex Hercu- 
leis ceciderunt me minus uno, i. e. 
eleven, Ov. M. 12, 554. Poct. with ace.: 
frontemque minor truncam amnis Acar- 
nan, Sil 3,42. With inf.: tanto cer- 
tare minor, Hor. S. 2, 3, 313: heu fatis 
Superi certare minores! Sil 5,76. Q, 
Of age: qui minor est natu, younger, 
Cic. Am. 9 jin.: aliquot annis minor 
natu, id. Acad. 2, 19: aetate minor, Ov. 
M. 4, 499: minor uno mense, Hor. Ep. 
2, I, 40: filia minor Ptolemaei regis, 
the younger daughter, Caes, B.C, 3, 112: 
minor vigintl annis, less than twenty 
years old, Ulp. Dig. 30, 99, 1. With 
gen.: minor quam viginti quinque an- 
norum natu, Praetor ap. Ulp. Dig. 4, 4, 
1: and absol. minor, @ person under 
age (under five-and-twenty), @ minor: 
si minor negotiis majoris intervenerit, 
Paul. Dig. 4, 4, 24: si minor praetor vel 
consul jus dixerit, valebit, Ulp. ib. 42, 
1,59. Poct. children : Sil. 2, 491. Also, 
descendants, posterity : nunc fama mi- 
nores Italiam dixisse ducis de nomine 
gentem, Virg. Aen. 1, 532: minorum 
gentium, v. gens, no. tr. §, Subst. 
miniis, dris, 2. less, a smaller quantity, 
etc.: minus pracdae quam speraverunt 
fuit, Liv. 4, 51: sociis dimidio minus 
quam civibus datum, id. 41, 13 fir.: 
sibi minus dubitationis dari, Cacs. B. G. 
1,14: ne mea oratio, sl minus de aliquo 
dixero, ingrata; si satis de omnibus, 
infinita esse videatur, Cio. Sest. 50: 
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civilem admodum inter inilia ac paulo 
minus quam privatum egit, Suet. Tib. 
26. (ii) Of value: vendo meum non 
pluris quam ceteri, fortasse etiam mi- 
noris, cheaper, Cic. Off. 3, 12: minoris 
pallium addicere placuit, Petr.14: omnia 
minoris aestimare, Sulpic. in Cic. Fam, 
4, 5: (fidem snam) non minoris quam 
publicam ducebat, Sall. J. 32 fin. = jf. 
Sup. minimus, a, um (whence a@ second 
Sup. minimissimus digitorum, Arn. §, 
160), least, smallest, etc. : quam sit nihil 
omnino in rerum natura minimum, quod 
dividi nequeat, Cic. Acad. 1,7: minimae 
tenuissimaeque res, id. de Or, 1, 39: mi- 
nima pars temporis, Cacs. B.C. 1, Jo: 
qua minima altitudo fluminis erat, 
B. G. 1, 8: in maxima fortuna minima 
licentia est, Sall. C. 51: vitia, Hor. S. 1, 
3, 69: minimus digitulus, the litile finger, 
PL Rud. 3, 4,15. With a negation em- 
phatically: non minimo discrimine, t. e 
maximo, Suet. Aug. 25: res non minimi 
periculi, ib. 67. Proverb.: minima de 
malis, of evils choose the least, Cic. Off. 
3, 29, 105. 2. Of age: minimus 
natu horam omnium, the youngest, Cic. 
de Or. 2, 14: Hiempsal, qui minimus 
ex illis erat, Sall. J. 11: minimus filius, 
Just. 42,5. 3, Of value: deos minim! 
facit, Pl. Ps. 1, 3, 3§: Pe. Quanti emi 
potest minimo? Fp. Ad quadraginta 
fortasse eam posse emi minimo minis, 
id. Epid. 2, 2, 110: Crispinus minimo 
me provocat, for a trifling wager, Hor. 
S. 5 4, 14. 4, Subst: ut nihil 
ne pro minimis quidem, debeant, Liv. 
6,41. With gen.: minimum firmitatis 
minimumque virium, Cic. Am. 13: mi- 
nimum pedibus itineria confectum, Liv. 
44, 5: unde minimum periculi erat, id. 
24,15. (ii) Adverb.: praemia apud mo 
minimum valent, very little, Cic. Fam. 
I, 9 med,: minimum distantia miror, 
Hor. Ep. 2,3, 72: dormiebat minimum, 
Plin, Ep. 3, 5: medica secatur sexics 
nadie quum minimum, quater, aé 
least, Plin. 18, 16, 43: quam minimum 
credula postero (die), as little as pos- 
sible, Hor. Od. 3, 11, 8: ita flunt omnes 
partes minimum octoginta et una, at 
least, Varr. R. R. 2,1, 12: quae (com- 
prehensio) ex tribus minimum partibus 
constat, Quint. 5, 10, §: in quo non 
minimum Actolorum opera regii fugati 
atque in castra compulsi sunt, chicjly, 
particularly, Liv. 33, 6. , 
pascalis, e, adj. [i.q. pascualis, from 
pascuum] pasturing, grazing: pascales 
oves Cato posuit pro pasc uales, Fest. s. v. 
pascédius, i, m. Tacnce\ce, agna= 
dos} @ leathern money-bag: centum 
minae Philippicae in pasceolo, Pl, Rud, 
5» 2 2}. 3 
. pascha, ae, f., and atis, 2.== sacxa, 
the eon of the Passover, Easter: Tert. 
at xor. 4} Aus. Ep. 10,17. (Hence 
aschalis, e, adj. [pascha] pertain- 
iny to the Passover or to Easter, 
chal: paschale tempus, Cod. Theod. 9, 
35, 4: liber, that treats of the Passover, 
Hier, Ep. 99, %. 1. ee 
ascito, I. v. a. freq. [pasco] to pas- 
tube to feed: (apes) quae in ape 
bus locis pascitant, Varr. R. B. 3, 16,19 
dub. (al. pastitant). 
pasco, pivi, pastum, 3. v. a. and 2, 
to drive to ture: quum sues puer 
pasceret, Cic. Div. 1, 19: greges ar- 
mentaque pavit, Ov. M. 6, 395: quot 
preges ct quantos sit pasturus, Varr, 
. R, 2,1: bestias pascere, Cic, Off. 2, 
(ii) Of animals, to graze, browse 
tpoet,) : pascentes capellae, Virg. E. 3, 
96: saltibus in vacuis pascant, id. G. 3, 
143: sed tunc pascobant herbosa Pa- 
latia vacene, Tib. 2, §, 25. 2. 
Transf. to feed, maintain, nourish, 
support: a quo Cae) uum quaere- 
retur, quid maxime in re iari exe 
diret? respondit: “ Bene pascere.” 
uid sccundum ? ‘ Satis bene pascere,” 
Quid tertium? “ Male pascere,” Cic. Off, 
2, 25, 8g: quid refert, quantum pascat 
aut feneret? Sen. Ep. 2 jin.: plures ca- 
loues atque caballi pascendi, Hor. S. 1, 
6, 103 : olusculis nos soles pascere, used 
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to feed us with vegetables, Cic. Att. 6, 1: 
servi, ad quos pascendos transmarina- 
rum regionum est optanda fertilitas, 
Sen: Ep. 17: servos, Juv. 3, 141: nulla 
provinciaram pascente Italiam, Plin. 


Baccho crinem, Virg. Aen. 4, ag genas 

Th. 8, 493: 
Danaas z verunt Pergama flammas, 
fed, Ov. M. 14, 467: ubi Taurica dira 
caede pharetratae pascitur ara dene, id, 
Tr. 4, 4, 63: eg dum sidera pascet, 
Virg. Aen. 1, : dura suburbani dum 
Jugera pascimus agri, feed upon, i. e. 


reside upon, frequent, Mart, 10, 58: nu- 
moos alienos, to adding to, increase, 
Hor, Ep. 1, 18, 35. ig. to feast, to 


_F 
gratify: quos P. Ctodli furor rapinis et 
incendiis et omnibus exitiis pavit, Cic. 
Mil. 2: alicujus cruciatu atque supplicio 
pascere oculos animumque exsaturare,id. 
Verr. 5,26: animum pictura pascit inani, 
Virg. Aen, 1, 464: spes inanes, to cherish, 
ib. 10, 627: otia corpus alunt: animus 
quoque pascitur illis, Ov. Pont. 1, 4, 21. 
e root is PA; whence also pa-bulum, 
pa-nis, ec, It is identical with the Gr. 
wat- in wardouat, “to feed on, eat.’)} 
(Hence It. pascere; Fr, paitre.) 
- Pascor, pastus, 3. v. dep. [v. pasco) 
to graze, browse, and, in gen. to feed, 
eat, to support oneself, to live by: cetera 
tur virides armenta per herbas, 
Vire. G. 3, 162: pascitur in silva ju- 
venca, ib. 3, 219: frondibus et victu 
pascuntur simplicis herbae, ib, 3, 528: 
si pulli non pascentur, Liv, 6, 4. 
Poet. with acc. : pascuntur silvas, Virg. 
G, 3, 314: coluber mala gramina pastus, 
id, Acn, 2, 471. il. Fig.: qui male- 
ficio et scelere pascuntur, who live by 
Sraud and crime, Cic. Off. 2, 11, 40: his 
ego rebus pascor, his delector, feast 
myself, id. Pis. 20: pasci discordiis civi- 
um et seditione, id. Sest. 46: ego hic 
pascor bibliotheca Faustl, id. Att. 4, 10. 
- pasctia, ae, f. ac. terra, a pasture: 
Tert. Apol, 22. 
paschalis, ¢, v. pascalis. 
_pasctiosus, a, um, adj, [pascuum] 
full of pasture, fit for pasture: herba, 
App. Herb. 92. . 
' pasciius, & um, adj. [pasco] of or 
for pasture, grazing: ager, Pl. Truc. 1, 
: agri, arvi et arbusti et pascul, 
Cic. Rep. 5,2: pascua rura, Lucr, §, 1247. 
il. Subst. pasciium, i, ». a pas- 
ture: ab viridi pascuo, Varr. R. R, 2, 
ic: ne esuriens mittatur in pascuum, 
Col. 8,14: rus quod pascuo curet, {d, 
94,1. Plur.: in censorum pascuis, Cic. 
Agr. 1,4: gregem in pascua mittere, 
Virg. G. 3, 323: pascua herbosa, Ov, 
M. 2, 689: etiam nunc in tabulis cen- 
soriis pascua dicuntur omnia, ex quibus 
populus reditus habet, quia diu hoc so- 
lum vectigal fuerat, Plin. 18, 3, 3, § 11. 
Q, Transf. food: pascua juru- 
lenta, App. M. 2, p. 114. 
passales et oves et gallinne appel- 
lantur, quod passim pascuntur, Paul. ex 
Festo, 8, v, 


assarius, 2, um, adj. [passus, pan- 
do} dried in the sun: ‘ Capitol. 
. IX. 


passer, eris, m. a sparrow: Cic. Fin. 
2, 23: Cat. 2,14: Plin. 10, 36, §2: id. 30, 
15, 49; Where Fringilla domestica or 
F. cisalpina, Linn., seems to be in- 
tended, As a term of endearment: 
meus Pr ce passer, mea, columba, mi 
lepus, Pl. Casin. 1,50. |], Transf.: 
tie marinus, an ostrich (marinus, 
use brought from a distance by sea), 
id. Pers. 2, 2,19: Aus. Ep. 11, 7. : 
a sea-fish, a turbot or plaice, species of 
Platessa or Rhombus, Linn.: Plin. 9, 
20, 36: Ov. Hal. 124: Hor.S. 2, 8, 29, 
(Hence It, passero; Sp. pdézaro; Fy, 
passereau.) ; 
passerciila, 2°, f. dim. [passer] a 
iltle sparrow, as a term of endearment: 
ry edie ap. Front. Ep. ad M. Caes, 
4 6. 
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passerciilus, 1, m. dim. [id.] a little 
sparrow: Cic. Div. 2, 30. Asa term of 
endearment: Pl. Asin. 3, 3, % 

Passérinus, a, um, adj. [id.] of or 
Sit for a sparrow: prandium, Pomp. in 
Moasserniz, tls [a Celtic word] 

passernix, & c wo a 
“gains 2 (Sue) copa 

Passibilis, ¢, adj. tior] ca: 
Y Jeeling or suffering: Arn. 7, 214: 

ert. adv, Prax, 29. 

passibilitas, atis, f. [passibilis) 
capability of suffering: Arn. 2, 62. 
Pears ter, adv. passibly: Tert. 

I 


passim, adv, us, pando; bence 
lit. dispersedly{ at or to different 
places, here and there, hither and thither, 
tm all directions: ille fit passim, ego 
ordinatim, Brut, in Cic. Fam. 11, 13: 
Numidae quadam barbara consuetudine 
nullis ordinibus im consederant, 
Caes,. B.C. 2, 38: multitudo passim fug- 
ere coepit, id. B. G. 4, 14: volucres 
passim ac libcre solutas opere volitare, 
Cic, de Or. 2,6: passim per forum vo- 
litat, id. Rosc. Am. 46: senatus num 
crimen putat ad prandium invitare? 
minime, sed vulgo, passim: quid est 
vulgo? universos, every one, id. Mur. 35. 

fl. Transf. promiscuously, indis- 
criminately, af random: scribimus in- 
docti doctique poémata passim, Hor. Ep. 
2, 3, 119: ut Saturnalibus exaequato 
omniom jure passim in conviviis servi 
cum an ee is 7 Tat 3 ust. 4 Fe I. 
assio, Snis, f. | patior] a sufferreg, 
cnanring ea Gallus, 3, 42: 
Prad. ored. 5, 291. 2, Esp. @ dis- 
ease: Firm, 2,12. = ff. Transf. an 
event, occurrence, omenon: App. de 
Mund. p. 61. . & passion, affection; 
Gr. wd8os: passio in lingua Latina, 
maxime in usu loquendi ecclesiastico, 
non nisi ad vituperationem consuevit 
intelligi, Au . de nupt. et concup. 33. 
passionalis, ¢, adj. [passio] sus- 
aa of passion, passionate: deus, 

ert. Testim. Anim. 3. 

Passivé, adv. dispersedly: crines 
per colla passive dispersi, App. M. 11 
wntt.: Tert, adv. Psych. 2. 

passivé, adv. passively: Lucil. in 
Priac. p. 991 P. 

passivitas, atis, f. [passivus] want 
of distinction, promiscuousness: Tert. 
Pall. 4 med. : fa. Apol. 9. 
we esivitus, adv, 1. q- passim, every 

vere: Tert. Pall. 3 fin. 

passivus, 4, um, adj. [pando] spread 

» general, common, found every 
where: nomen dei, applied to many, 
Tert. adv. Mare. 1, 7: cupiditates, Firm. 
Math, §, 1. |. promiscuous, con- 
Sused:; seminum passiva congeries, App. 
M. 6, p. 197. 2. Subst. passivus, 
i, m. 1.q. popularis: vagi Romanorum 
quos passivos appellant, Aug. contr. 
Adamant. 24. : 

passivus, 4, um, adj. [patior] ca- 
pable of feeling or suffering, passible, 
passive: anima passiva et interibilis, 
Arn. 2, 65: App. de Deo Socr. p. 49. 

(J. Esp. in gram. passive: verba, 
Charis. 2: rape I. ee er 

assum, i, 2. (sc. vinum ando 
wie made from dricd grapes, raisin- 
wine: passum neminabant, si in vin- 
demia uvam diutius coctam legerent, 
eamque passi essent in sole aduri, Varr. 
in Non. 551,27: Virg.G. 2, 93: Plin. 
14,9, 1. um quo ex sicciore uva 
est, eo valentius est, Cels. 2, 18. 


assus, o,um, Part. [pando]. J. 
AM; outspread, outstre , extended 
open: velo passo pervenire, under full 


sail, Pl. Stich. 2, 2, 45: velis passis per 
vehi, Cic. Tusc. 1, 49, 119: passis late 

almis, Caes. B.C. 3, 98: passis mani- 

us, id. B.G. 2, 13: capillus passus, 
loose, dishevelled, Ter. Ph. 1, 2, §6: cri- 
nibus passis, Caes. B.G. r, 51: Liv. 1, 
13: Virg. Aen. 1, rt 9, Transf. 
dried, dry: uvae, Col. 12, 39,4: acini, 
Plin. 14, 1,3: racemi, Virg. G. 4, 269: 
rapa, Plin. 18, 13, 34: Nva passa pendi- 
lis, Pl. Poen. 1, 2,99: lac passum, boiled 
milk, Ov. M. 14, 274. Fig.: rugosi 
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assique senes, dried up, withered, 

mcil, in Non. 12, 5. (ii) verba passa, 
prose: App. Flor, 7. 1g. 

passns, tis, m. [id.: lit. de extend- 


ing or opening of the legs in walking ; . 


hence] @ step, pace: Cic. Leg. 3, 21: 
sequiturque patrem non passibus aequis, 


Virg. Aen. 2, 924: nec longis inter se- 


passibus absunt, ib. 11, 907: lentis pas- 
sibus per litora spatiari, Ov. M. 2, §72: 
passu anili procedere, ib. 13, 533: passi- 
bus ambiguis Fortuna errat, id. ‘I'r. 5, 
8,15: Plin. 2, 7, §. 9. Meton. a 
JSootstep, track, trace: si sint in litore 
passus, Ov. H. 19, 27: id. Pont. 2, 6, 21. 

il. @ , as a measure of length 
(computed from the point which the 
hecl leaves to that where the same hecl 
is set down) consisting of five Roman 
feet: stadium centum viginti quinque 
nostros efficit passus, hoc est pedes sex- 
centos viginti quinque, Plin. 2, 23, 21: 
nec exercitum propius urbem millia 
grit ane aint admoverit, Cic. ee 
4,9: longius mille et quingentis passi- 
bus, Caes. B.G. 1, 22 (%. Smith's Ant. 
871). (Hence Fr. pas.) , 

passus, 2, um, art. [patior]. 

pasta, ae, f.= dom, paste: Marc. 


P 
pasticus, 2, um, adj. [pastus] fed, 
fattened: agnus, Apic. 8, i 1s 
pastillarius, ii, m. [pastillus] a@ 
maker of pastils: Inscr. 
pastillicans, antis, adj. [id.} hav- 
ing the shape of a little ball, globular: 
Plin. 21, 8, 25. 
pastillum, !, 7. [id.] @ little loaf 
or roli of bread: Varr. {n Charis. p. 24 
Pp. 2, a littleround loaf for offer- 
ings: orale in sacris libi genus ro- 
tuudi, Paul. ex Fest. s. v. 
pastillus, i, m. aise [pants] a little 
loaf or roll: Paul. ex Fest. s.v. — fi], 
Transf. In medic. a pill or lozenge: 
succum in sole coctum dividunt in pas- 


tillos, Plin. 13, 22, 43: pastillos cogere,. 


id. 20, 1, 2: diluere, id. 25,12, 91. 2, 
an aromatic lozenge used to impart an 
agreeable smell to the breath: pastillos 
Buelios olet, Hor. S. 1, 2, 29: Mart. 1, 


pastingca, ac, f. a parsnep, a term 
including also our carrot: ], sativa, 
the parsnep, Pastinaca sativa, Linn.: 
Plin. 19, 5, 297. 2, agreste, staphy- 
linos, a kind of carrot, Daucus mauri- 
tanica, Linn.; ib. — 3, gallica, daucos, 
Daucus maritimus, Linn,: ib. 4, hi- 
biscus, v. hibiscus: ib.  §, pratensis, 
regarded by some as the parsnep, Pasti- 
nhaca sativa, Linn.; by others as the 
carrot, Wa ish oe ge id, 21, 15, 
20. . & fish rey, the stingray, 
Trygon pastinaca, dave? id. 9, 42, 67: 
id. 9, 48, 72: Cels. 6, 9. 

pastinatio, snis, 7. [pastino] a pre- 
paring of the soil of a vineyard by digging 
and trenching it: pustinationem suscip- 
ere, Col. 3, 12 fin. j. Meton. 
ground so prepared: pastinatio vitibus 
conserenda est, id. Ir, 2. 

pastinator, Sris, m. [id.] one who 
digs and trenches the ground of a vine- 
yard: a 2) saa (ia) P 

astinitum, {, 7. [id.}] ground pre- 

pared jor planting the vine: Col. Paty 
vineam in pastinato screre, Plin. 14, 22, 
35- 
pastinatus, fis, m. [id.] a digging 
and trenching of the ground of a vine- 
yard: Plin. 14, 20, 32. 

pastino, avi, atum, 1. v. a. [pasti- 
num] to dig and trench the ground, to 
prepare the ground for planting vines : 
pastinandi agri rationem tradere, Col. 
3, 13: solum, Plin. 14, 21, 3§: vineas, 
id. 18, 26, 65. 

pastinum, i, . @ kind of tico- 
pronged dibble for preparing the ground 
and for setting plants with: Col, 3, 18, 
I. Il. Meton. a@ digging up and 
trenching of the ground: Pall. 1, 40. 

2. ground so prepured: id. 3, 9: 

latitude pastinorum, id. 1, 7. 

pastio, Snis, 7. (pasco] @ pasturing, 
grazing, feeding : pastio, qttaec conjung- 
itur a plerisque cum agrcalinras Varr 
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R. R. 2, 13: pastiones villaticae, pecua- 
riae, Col. 8,1, 2. |], Meton. @ pas- 
ture: pastiones laxae, Varr. R. KR. 1, 
12: eae pastionis, Cic, Ma- 
nil, 6. 

Dastite, ppt m. plu. = tae 

astopno;4i, » = = 

eodenee, Priests who carried about the 
images of their deities in little shrines 
ag the purpose of collecting alms: App. 

3 ie h sor $6 

pas Srium, ii, ». = wacrodpo- 
ptov, & Little chapel where the image of 
a god was kept and his servants dwelt : 
Hier. in Jesai. 22, 15. 

pastor (paastor, Inscr. Orell. %. 
3308), Oris, m. [PA or PAS: Vv. pasco] 
lit. a feeder, a herdsman, esp. a shep- 
herd : servos, pastores armat, Caes. B.C. 
1, 24: jam pastor umbrar quaerit, Hor. 
Od. 3, 29,21: boni pas.v.is esse ton- 
dere pecus, non degiubere, Suet. Tib. 
32. «|. Transf. a keeper: pavonum, 
Varr. R. R. 3,6: gallinarum, Col. 8, 2: 
anseruln, Paul. Dig. 32, 1, 66. 

pastoralis, e, adj. [pastor] per- 
taining to herdsmen or shepl » pas. 
toral: vita, Varr. R.R. 2, 1: ille Ro- 
muli auguratus pastoralis, non urbanus 
fuit, Cic. Div. 1, 48: habitus, Liv. 9, 36: 
juventus, Ov. F. 2, 365: myrtus, Virg. 
Aen. 7, 817: manus, @ band of shep- 
herds, Vell. 1, 8. 

pastéraliter, adv. like @ shepherd: 
Venuut. in Ep. post carm. 8, 17. 

pastoricius or -tius, 4, um, adj. 
[pastor] pertaining to a shepherd, pas- 
toral: vita, Varr. R.R. 1, 2: fistula, 
Cic. Att. 1, 16: sodalitas pastoricia 
atque agrestis, id. Coel, 11. 


pastorius, 4, um, ad five pertain- 
ing to a herdsman or shepherd: pellis, 


Ov. M. 2, 682: sibila, ib. 13, 585: ha- 
bitus, Flor. 1, 17: sacra, the J’alilia, 
Ov. I. 4, 723. 

pastira, ac, 7. [pa or ras, root of 
pasco] a pasture: Pall. 10, 8 fin. 

pastus, a, um, Paré. [pasco]. 

pastus, fis, m. [id.] pasture, fodder, 
food: animalia ad pastum accedunt, 
Cic. N. D. 2, ai: animantia anquirunt 
pastum, id. Off. 1, 4: pastum capessere 
et conficere, id. N. D. 2, 47: € pastu de- 
cedens, Virg. G. 3, 381. Plur.: terra 
fundit ex se pastus varios, Cic. Fin.-2, 
34. .-2, Transf. food of men (poet. 
and rare): hominum pastus, Lucr. 6, 
1126, i]. Fig.: populart agros ad 
praesentem pastum mendicitatis suae, 
Civ. Phil. 11,2: pastus animorum, id. 
vpateelerius, ii, m. [patagium] 

a us, fi, m. [pa a 

honterteaker : Pi, Aul. 3, 5, 35. 

patagiatus, a, um, adj. [id.} orna- 
mented with a border: tunica, PL. Epid. 


2, 2, 4. 

Uitégium, ii, 2. = warayetov, an 
edging or border on a Roman lady’s 
tunic: patagium est, quod ad summam 
tunicam assui solet: quae et patagiata 
dicitur, et patagiaril, qui eJusmodi Yagi 
faciunt, Fest. s.v. fj, Transf. an 
ornament for the hair: App. M. 2, p. 
119. 

patigns, i, ™.==maraydés, an Une 
known disease: Plaut. fr. ap. Macr. S. 
5, 19. 
patalis, e, adj. for patulus: Pl. Truc. 
2, 2, 22 (dub.). 

paté-faclo, féci, factum (piitéfécit, 
Lucr, 4, 346: and pass. pitéfiet, id. 6, 
1000), 3. v a. to set or lay open, to 
open, throw open: patefacerc et munire 
alicul aditum ad aliquid, Cic. Fain. 13, 
98: aures assentatoribus, id, Off. 1, 26: 
portas, Liv. 2, 15: ordines, acicm, id. 
28,14: sulcum aratro, Ov. M. 3, 104: 
oculos, Plin. 11, 39, §5: patefacta tri- 
umphis janua, Prop. 1, 16, 1: iter per 
Alpes patefieri volebat, Caes. B. G. 3, 1- 
Poct.: postera lux radiis latum pate- 
fecerat orbem, 1.0. had made visible, 
Ov. M. 9, 795. tl. Fig. to disclose, 
ez detect, bring to light: si hoc 
celatur, in metu, sin patefit, in probro 
sum, Ter. Ph. 5, 4, 6: odium suum in 
oliquem, Cic. Att. 1,13: patefacere ve- 
tum ct illustrare, id. Am. 26: rem, id. 

19° 


PATER 


Q. Fr. 2,6: veritas patefacta, id. Sull. 
16: Lentulus patefactus indifclis, con- 
victed, id. Cat. 3,6: qui ea proferenda 
et Peteiectin aria Mt patefi i] 
atéfactio, snis, /f. acio] a 
diklosing. making known: patefactio 
quasi rerum opertaram, Cic. Fin. 2, 2, 5. 
; pitéfactus, a, um, Part. [pate- 
acio }. 
patéfio, fieri, v. patefacio. 
patella, ae, f. dim. [patera] a small 
m or dish, a plate: Hor. Ep. 1, §, 2: 
art. 5,78: Juv. ro, 64: sinapi in pa- 
tellis decoctum, Plin. 19, 8, 54. 2. 
Esp. a vessel used in sacrifices, an 
offering-dish : Cic. Verr. 4, 21; id. Fin. 
2,9: Liv. 26, 36: Ov. F. 6, 310. If. 
Meton. the knee-pan, patella: Cels. 8, 
I fin.: id. 8, 21. 2, a disease of the 
oleve-tree : Piln. 17, 24, 379, 7. 4. ence 
It. padella; Sp. padillu; Fr. poéle.) 
patellarius, 0, um, adj. [patella 
pertaining to a dish or plate: patellarii 
dii, ete Oo i. e. the lares, Pl. Cist. 
2, 1, 46. 
ao : 
paténa, 2¢, v. patina. 
patens, entis, Pert. [pateo}], If. 
Adj. open, accessible, unobstructed, 
passable: coelum ex omni parte patens 
atque apertum, Cic. Div. 1, 1: patentes 
campi, Liv. 21, 47: Sall. J. ror: in 
locis patentloribus, Caes. B.G. 7, 28: 
via patentior, Liv.7, 36. 2, Transf. 
open, wide: dolium quam patentissimi 
oris, Col. 12, 6. Fig. open, exposed: 
domus patens et exposita cupiditati et 
voluptatibus, Cic. Quint. 30. 3, evi- 
dent, manifest : causa, Ov. M. 9, 536. 
patentiiis, comp. adv. more openly 
or clearly : patentius et expeditius (opp. 
to implicite et abscondite), Cic. Inv. 2, 
23. 
patéo, ti, 2. v. n. to stand, lie, or be 
open: jJanuae, aedes patent, Pl, Asin. 1, 
3, 89: Dares semper propter necessarias 
utilitates patent, Cic. N. D. 2, §7: om- 
nibus haec ad visendum patebant quo- 
tidie, id. Verr. 4, 3: patuere fores, Ov. 
M. 2, 768. reseratis aurea valvis atria 
tota patent, ib. 4, 762: fenestrae patent, 
Plin..Ep. 2, 17. 9, Transf. to be 
open or passable: aditus patet, Cic. 
Brut, 4: semitae patuerant, Caes. B.G. 
2 8: ne fugae quidem patcbat locus, 
iv, 27,18. (ii) to be visible: detecti 
patent nervi, Ov. M. 6, 389: ib. 3, 114. 
8, Esp. to lie open, be exposed to: 
patens vulneri equus, Liv. 31, 39: Ov. 
M. 4,925. 4, to stretch out, extend: 
Helvetiorum fines in longitudinem mil- 
lia passuum CXL. patebant, Caes. B. G. 
I, 2: qua terra patet, fera 2 Fee Erin- 
nys, Ov. M. 1, 241. Il. Fig. to be 
open, free, allowable, accessible, attain- 
able: si nobis is cursus pateret, Cic. 
Att. 10, 12: praemia quae pateant sti- 
pendiariis, id. Balb. 9: ut intelligant 
omnia Ciceronis patere Trebiano, id. 
Fam. 6, 10: si mea virginitas Phoebo 
patuisset amanti, Ov. M. 14, 133: me- 
diae quoque commoda piebl nostra pa- 
tent, ib. 11, 283: constare inter omnes 
video patere aures tuas querelis omni- 
um, Cic.Q. Fr.1,1,8. 2 Esp. to be 
exposed or subject to: id. Off. 1, 21: lon- 
gis morbis senectus, acutis adolescentia 
magis patet, Cels.2,3. §, fo extend: 
in quo vitio latissimo patet avaritia, 
Cic. Off. 1, 7 fin.: id. de Or. 1, 55, 235. 
4, to be clear, plain, well known, 
evident, manifest: operta quae fuere, 
aperta sunt, patent praestigiae, Pl. Capt. 
3, 3,9: quum illa pateant in promptu- 
que sint omnibus, Cic. de Or, 1, 6: in 
adversariis (hoc nomen) patere con- 
tendit, id. Rosc. Com. 2: per me quod 
eritque, fultque, estque patet, Ov. M. 
1, 517. Absol.: quid porro quaerendum 
est? factumne sit? at constat: a quo? 
at patet, Cic. Mil. 6. 
pater, tris, m. a father, sire: Aes. 
Ehem, pater ni, tu hic eras? De. Tuus 
hercle vero et animo et natura pater, 
Ter. Ad. §, 7, 3: patre certo nasci, Cic. 
sc, Am. 16: Servius Tullius captiva 
Corniculana natus, patre nullo, matre 
serva, i. ce. by an unknown father, Liv. 
43. ([fj. Transf.: paterfamilias and 
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paterfamilioe, v. familia,o.1.2  Q, 
Plur, fathers, forefathers: trum 
nostrorum memoria, in our fathers’ 
times, Cacs. B.G. 1, 12: patram aos- 
trorum aetas, Cio. Or. 5: memoria pa- 
trum, id.de Or. 1,40: patres majores- 
que nostri, id. Div. in Caecil. 22. 3. 
patres for parentes, rents: Inscr. 
4, As a title of honour, father. 
Of the gods, esp. of Jupiter: divum 
pater atque hominum rex, Enn, Ann. 6, 
Ig: ipse pater media nimborum in 
nocte corusca fulmina molitur dextra, 
Virg. G. 1, 328: Gradivumque patrem 
Geticis qui praecsidet arvis, id. Aen. 3, 
35: Lemnius pater, i.e. Vulcan, ib. 8, 
454: Lenaeus, i. e. Bacchus, id. G. 2, 7: 
the Titer, Liv. 2, 10: pater Aether, 
Lucr. 1, 250. (ii) Of the senators : 
principes, qui 4) sunt propter 
caritatem patres, Cic. Rep. 2,8: patres 
ab honore potricnave progenies eorum 
appellati, Liv. 1, 8: patres conscripti, 
v. conscriptus. (iif) pater patrum, 
pater sacrorum, pater nomimus, the title 
given to the high-pricst of Mithras, 
Inscr.: pater patratus, v. patratus. 
Pater patriae, the father of his country : 
Cic. Pis. 3: quem Q. Catulus, quem 
roulti alii saepe in senatu patrem pa- 
trine nominarant, id. Sest. §7: at ta 
etiam nomen patris patriae 
Plin. Pan. 21. Asa term of respect to 
an old man: Virg. Aen. 5, 523. 6, 
Pater coenae, the host: Hor. S. 2, 8, 7: 
hence, transf. (ii) pater esuritionum, 
the father of hunger-pains, said of a 
very poor man who suffers from hunger, 
Cat. 21, 1. 6. Of animals: ue 
gregis, Ov. A. A. 1, §22: Col. 


ther.) (Hence It. e; Fr. pére.) 
atte, ae, j- Fonte a@ broad, flat 
dish or saucer, US . in offerings; a 


libation-saucer or boul: Varr. L. L. 5, 


RI, 2. 
nterfaimilias, ac, v. familia, no. 


e 2. 

paternitas, &atis, 7. [paternus] fa- 
theriy feeling or care: Aug. Ep. a7 

paternus, 8, um, adj. [pater] per- 
taining to a father, fatherly, paternal : 
eae ag injuria, against a father, Ter. 

eaut. §, 2, 38: horti, Cic. Phil. 13, 19: 
bona paterna et avita, id. Coel. 14: hos- 
pitium, Caes, B.C. 2, 25: regna, Virg. 
Acn. 3, 121: res, Hor. Ep. 1, 15, 26: 
animus, id. Od. 2,2,6. [f. Transf, 
of one’s native country: paterni flumi- 
nis ripae, ib. 1, 20, §: terra, fatherland, 
as H. ue is 2. Of animals: CoL 
2370 . In gramm.: casus paternus 
the genitive case: Prisc. p. 670 P. 

atesco, ii, 3. v.n. incep. [pateo]} to 

be latd open, to be opened, to open: atria 
longa patescunt, Virg. Aen. 2, 483: 
ortus patescit, ib. 3, 530: patescens 
ungus, Plin. 22, 22,46. 2% Transf. 
to stretch out, extend: paulo latior pa- 
tescit campus, Liv. 22, 4: neque pot- 
erat patescere acies, Tac. H. 4, 78: 
civitates, in quas Germania patescit, id. 
G. 30: latius patescente imperio, Liv. 


32, 24. I. Fig. to be disclosed, to 
become visible, pie ie t, mantfest: quae 
res patescit, Cic. Phil. 14, 6,15: nunc 
primum certa notitia patescente, Plin. 
6, 23, 26: tum vero manifesta fides, Da 
naumque patescunt insidiae, Virg. Aen 
2, 309. 

patétae, arum, f/f. plu. = sarnral, 
(sc, caryotne), @ kind of dates: V'lin, 
13, 4 9- 
pEtustted, adv. pathetically: trace 
tre eben Macr. S. 4, “4 

p a um, }. == wabyree 
xés, full of pathos, affecting, pathetic : 
oratio, Macr. S. 4, 2, 5. 

j. == wabucds 


pathicus, a, um, ? 
who submits to unn lust, pathic : 


PATIBILIS 


PATRICIOLUS 


PATRIUS 


Cat. 16, 2: Juv. 2, 99: pathicissimi 
art. 12, 96. 


libelli, most lascivious, Sor] 
endurable pai et dolores et 
sun 


labores putandi t), Cic. Tusc. 4, 23. 

jj, sensitive, le: patibilem na- 
turam habere, id. N. D. 3, 12. HH. 
suffering, passive: alterum elementum 
seen alterum patibile, Lact. 2, 9 


patibilatus, a, um, adj. (patibulun) 
Sastened to the patibulum ; yoked, gib- 
beted: rhea ort 53: pera 
nexu tum relinquens, gibbeted, 
App. M. p. 147 (al. patibulum). 

re tib um, i, 2. [pateo] a fork- 
shaped yoke, placed on the necks of cri- 
minals, and to which their hands were 
tied ; also, a fork-shaped gibbet : Pl. Mil. 
2, 4, 9: caedes, patibula, ignes, craces, 
33: Cie. Verr. 4, 4t ft x 
i]. @ forked prop for vines: Plin. 
39, 23, 35, 70. 24: Cato R. R. 26. 9. 
@ wooden bar tor fastening a door: 
Titin. in Non. 366, 16. 


patien 
jirm, hard (poet.): 
Ov. Am. I, 15, 31. . Fig. patient: 
patientissimae aures, Cic. Lig. 8: mene 
quoque literae te patientiorem leniorem- 
ue fecerunt, id.Q. Fr. 1,1, 14: patien- 
us exercitus, Caes. B.C. 3, 96. 
(ii) unyielding: saxo patientior illa Si- 
cano, Prop. 1, 16, 29. 
pétienter, adv. patiently : eae 
patienter accipere, non repugnanter, Cic. 
Am. 25: patienter et fortiter ferre ali- 
quid, id. Phil. 11, 3: difficultates pati- 
enter atque aequo animo ferre, Caes. 
B.C. 3, 15. Comp.: patientius alicujus 
potentiam ferre, Cic. Fam. 1, 8. Sup.: 
patientissime ferre aliquid, Val. Max. 
4.3, 7. IF. 
Ationtia, ae, f. [patior] the quality 
1) ring, suffering, or enduring, pa- 
tience: patientia est honestatis aut uti- 
litatis causa rerum arduarum ac diflicil- 
ium voluntaria ac diuturna perpessio, 
Cic. Inv. 2, 54: patientia famis et frig- 
oris, id. Cat. 1, 10: paupertatis, id. Agr. 
2, 24, 64: audiendi, Quint. 1, 2, 8: 
levius fit patientia quicquid corrigere 
est nefas, Hor. Od. 1, 24, 19. . sub. 
mission to unnatural lust, pathicism: 
Cic. Verr. §, 13: Sen. Q. N. 1,16: Tac. 
A. 6, 1. ji. Transf. forbearance 
indulgence, lenity: constantiam dico 
nescio an melius patientiam possem 
dicere, Cic. Lig. 9: quousque tandem 
abutere, Catilina, patientia nostra? {d. 
Cat.1,1. 2, In abad sense, indolence, 
want of Habe ne quis in me aut ni- 
miam patientiam, aut nimium stuporem 
arguat, Porcius Latro in Sen. Contr. 2, 
15: in patientia firmitudinem simulans, 
Tac. A. 6, 46. 8, submissivencss, 
sulgection: xaqne ad servilem patien- 
tiam demuissus, fb. 14, 26: id. Agr. 16, 
patina (paténa), ae, f. a broad dish, 
pan, stew pan: ut patinae fervent, Pl. 
Ps. 3, 2, §1: jamdudum animus est in 
patinis, t.¢ my belly has been crying 
cupboard, Ter. Eun. 4, 7, 46: Cic, Att. 
8: muracna in patina porrecta, Hor. 
S. 2, 8, 43: orobanche estur et per se et 
in patinis, ¢.¢. cooked, Plin. 22, 25, 80. 


4, 2. 
‘rom pateo: cf, patera, and Gr. ward. 
rence Sp. t; Prov. parol. “) 


Pa BS; 
pertaining toa dish or pan: piscis pa- 
tinarius, s in @ pan with sauce, 
PL Asin. 1, 3, 27: strues patinaria, a 
Dile of dishes, id. Men. 1, 2, 25: alils in- 


cendiarium et patinarium vociferantibus, 
t. @ dizer, Suet. Vit. 14. 
patio, oid form for patior: Cic. Leg. 


3» 4- 
patior, passus, 3. ¥. dep. to bear, 
undergo, suffer: o passi graviora! Virg. 
Aen. 1, 199: servitutem, Cic. Phil. 6, 7: 
gravissimum supplicium, Caes. B. C. 2, 
3o: omnia saeva, Sall. J. 14: exilium, 
Virg. Aen. 2, 638: pauperiem, Hor. Od. 
3, 2, 1: necem indignam, Ov. M. Io, 
624: mortem, id. Trist. 1,2,42. 2, 
to bear patiently, to endure, support, 
tolerate: with acc., acc. and inf., or 
absol. : pati toleranter dolores, Cic. Tusc. 
2,18: pati fortiter malum, Pl. Asiu. 2, 
2, §8: et facere et pati fortiter, Liv. 2, 
12: haec patienda censeo, id. 21, 13: 
nautae vim tempestatis pati non pote- 
rant, Caes. B.G. §, 10: apud me plus 
officii residere facillime patior, Cic. Fam. 
§, 37: cum Iindigne pateretur nobilis 
mules in conventum suum mimi filiam 
venisse, id. Verr. 5, 12: periniquo pa- 
tiebar animo, te a me digredi, id. Fam. 
12, 18: Liv. 4,18. Absol.: dolor tristis 
res est, ad patiendum tolerandumque 
difficilis, Cic. Tusc. 2, 7: Ov. Am. 1, 8, 
435: quaeso aequo animo patitor, Pl. As. 
2, 2, 108. 3, to submit to another's 
lust, to prostitute oneself: id. Capt. 4, 
a8] : ar ¥ pe ea 1, 16. as 
3 a life of suffering or priva 
Gast): certum est in silvis inter spe- 
laea ferarum malle pati, Virg. E. 10, 52: 
Sen. he fe 470.  {l, to suffer, allow, 
permtt, let: with inf, acc. and inf,, 
subj., or absol.: neque tibi bene esse 
tere, et illis ques est, invides, Pl. 
8 4, 7, 36: Dobiscum versari jam diu- 
tius non potes: non feram, non patiar, 
non sinam, Cic. Cat. 1, § : nullum patie- 
batur esse diem, quin in foro diceret, 
id. Brut. 88: neque suam neque pop. 
R. consuetudinem pati uti socios de- 
sereret, Caes. B. G. 1, 45: neque suam 
pati dignitatem ut tam exiguam manum 
adoriri non audeant, ib. 6,8. fff, In 
gramm. to be passive, to have a passive 
sense : (verbum) quum haberet naturam 
patiend), a passive nature, Quint. 1, 6, 
io, (Same as Gr. ma8- in dos, érafoy ; 
cf. Sans, bédh, “ to make to suffer.”) 
pator, Sris, m. [pateo] an opening: 
App. M. 1, p. 11%. 
. patraster, tri, m. [pater] a Jather- 
peers to gale J. [patro] fr 
patratio, 6 ° 0] an effect- 
ing, achteving, pie are a rare): 
Il, coputation : Schol. ad 
od. Prisc. 2, 11. 


atritus,aum,Part.[patro]. I, 
AM: Pater patratus, the ra four 
Jetiales or heralds the 2. 


people to seek redress from some foreign 
state, or to ratify a treaty with religious 
rites: pater patratus ad jJusjurandum 
atrandum, id est sanciendum fit foedus, 
iv. 1,24: ef. Serv. Virg. Aen. 9, 53.2. 
Smith’s Ant. 531. 
pa » 26, V. patrius. = 5 
patriarcha and p&triarchés, ac, 
m.=narpapyns, the or chief of a 
tribe, @ patriarch: secundum patriar- 
chas et ceteros majores, Tert. Idol. 17: 
en. plur, patriarchum, Paul. Nol. 
arm. 24, 209. Q, Transf. @ chief 
bishop, a patriarch : Vop. Firm. Saturn. 
8 =f, Fig.: philosophi, patriarchae 
ut ita dixerim, hacreticorum, Tert. 
Anim. 3. ni adj. [patri 
atriarchicus, 2, um, + Lpatrie 
arch] pertaining toa patriarch, patri- 
archal: sedes, Justinian. Novell. 


patricé, adv. paternally: Pl. dasin. 
3» * 


? 

zeteging, onc i 
ranke or dignity of a $ . 
Aug.2. 9, From the time of Constan- 
tine, a high office at court, which con- 
ferred on its holdcrs a rank next to that 
of the Emperor: Cassiod. Var. 6, 2. 

patricida, v. parricida. 


patricii, orum, v. patricius, no. 11. 
patriciélus, i, m. dim. (patricius] 


- SLU NUNCARE patrician: Prisc. p. 
) fe) . 
patricius (patritius, Aug. Mon, An- 
Cyr.) Bs um, adj. [patres] of the rank or 
ignity of the patres; belonging to the 
patricians, patrician, noble: patricii 
pueri, Pl. Capt. 5, 4, §: familia, Cic, 
Leg. 2, 3: gens, Juv. 10, 332; sanguis, 
Pers. 1, 61: ostrum, Stat. S. 1, 4, 97. 
jj, Subst. patricii, orum, m. plu. 
the patricians, the Roman nobility, divi- 
ded into patricii majorum and minorum 
gentium (of the older and younger fami- 
lies): patres ab honore, patriciique pro- 
es eorum appellati, Liv. 1, 8 jin.: 
Cic. Caecin. 35: (Sulla) primus e patri- 
clis Corneliis igni voluit cremari, of the 
patrician Cornelii, id. Leg. 2, 22, 59: 
exire e patriciis, to pass, by adoption, 
into a plebeian family, Auct. or. pro 
domotrg. In the sing. : Cic. Mur. 7, 15: 
id. Brut. 16, 62. 2, From the time of 
the Emperor Constantine, Patricius be- 
came the title of a person high in office 
at court : Sidon. 2, go: Inscr. (v. Smith's 
Ant. 875.) 
patricus, a, um, adj. [pater] perfain- 
ing toa father, fatherly, paternal; in 
gramm., bp iia casus, the genitive, 
Varr. L. L. 8, 37, § 66 ed. MUIL 
patrié, adv. paternally: patrie mo- 
nere, Quint. 11, 1, 68. : 
patrimes, for patrimi, Fest. s, v 
matrimes, _ ; : wi 
patrimonialis, e, adj. [patrimoni- 
um] pertaining to a patrimony, patri- 
monial: munus, Hermogen. Dig. 50, 4, 
1: fandi, Cod. Theod. 11, 16, 1. 
patriménidlum, i, ». dim. [id.] « 
little patrimony: Hier. Ep. 45, 7. 15. 
patrimonium, ii, ». [pater] an es- 
tate inherited from a father, a paternal 
estate, inheritance, patrimony : lauta ct 
copiosa patrimonia, Cic. Rab. Post. 14: 
populi Romani, id. Phil. 2, 39: expellere 
aliquem e patrimonio, id. Rosc, Am. 50: 
patrimonio ornatissimo spoliari, id. Sull. 
20: devorare, id. Phil. 2, 27: eripere pa- 
trimonium alicui, id. Sest. 52. Fig.: 
patrimonium paterni nominis, Auct. 
orat. pro domo 58, adj. [id] that | 
a US, 2, um, adj. [id.] that has 
a her living: decem ingenui, decem 
virgines pa omnes matrimique, 
Liv. 34, 3: Tac. H. 4, 53. 
patrisso (patrizo), 3. v. n.—=rarpigw, 
to take after one’s father: si patrissat 
filius, PL Ps. 1, §, 27. (Hence It. pa- 
gece ad, ter, like 
patritus, a, um, adj, r, 
avitus from avus] of one’s father or 
forefathers: avito ac patrito more, Varr. 
in Non. 161, 6: patrita et avita philosoe 
phia, Cic. Tusc. 1, 19, 45: Jesum Valen- 
tiniani cognom{nant Soterem de patritis, 
Pre the example of their fathers or 
epi lr ida Tert. ey Y pater] err 
PatriUs, 2, um, aa). | pater} pertain 
ing to a father, fatherly, paternal: ani- 
mus patrius, Cic, Rosc, Am. 16: res pa- 
tria utquo avita, id. Verr. Act. 1, §: mo- 
numentum, Ter. Eun. prol. §3: amor, 
Virg. Acn. 1, 643: arae, t.¢. of Father 
Apollo, Ov. M. 15, 723: donare mimae 
patrium fondum laremque, Hor. S. 1, 2, 
56: dolor pedum, hereditary, Plin, Ep. 
I, 12: acerbitas, of his Sather, Liv. 4, §: 
dit patrii, of one's forefathers, like Geot 
marppot, household gods, penates, Cic. 
Phil. 2, 30: Tib. 2,1, 17: hoc patrium 
est, potius consuefacere filium sua 
7 ar recte facere quam alieno metu, 
er, Ad. I, I, 49. . sp. in oe 
patrius casus, the genitive, Gell. 4, 16. 
il. Transf. in gen. handed down 
from one’s forefathers, old-established 
srr ; mos, Cic.de Or. 3,18 jin. Q, 
eredilary, innate, peculiar (poet.). 
praediscere patrios culfusque habitus 
que locorumn, Virg. G. 1, §2: pavor 
genti, Sil.15, 722. 98. pertaining to 
one’s native country or | native : 
trius sermo, Cic. Fin. 3, 2: Hor. A. 
. 57: nos, Cic, Parad. 4: ritus, id. Leg. 
2, 9: Mycenae, i.e. their home, Virg. 
Aen. 2, 180. (ii) Esp. in .2 NO- 
men patrium, a gentile noun Clile Ro- 
manus, Atheniensis, efc.), Prise. p. 580 
79t 


PATRIZO 


PAUCULUS 


P. Hence, |i], Subst. patria, ae, 
fF. (se. terra), one’s fatherland, native 
land or country, native place: patria, 
quae communis est omnium nostrum 
parens, Cic, Cat. 1,7: o Romule, Romule 
die, qualem te patriae custodem di genu- 
erunt, Enn. Ann. 1, 149; patria, Atheni- 
ensis an Laceduemonius, Cic. Inv. 1, 24. 
(ii) @ dwelling place, home: habuit alte- 
ram loci patriam, alteram juris, id. Leg. 
2 2, §: Italiam quaero patriam, Virg. 
Aen. 1, 380. Hence, proverb.: patria 
est, ubicumque est bene, poét. Cic. Tusc. 
5. 39. Poet. of things: (Nilus) qui pa- 
triam tantae tam bene celat aquae, the 
home, i. e. the source, Ov. Am. 3, 6, 40: 
nimborum in patriam, Virg. Aen. 1, 51: 
2, patrium, ii, 2. (se. nomen), i. 
q. patronymicum, a patronymic: Quint. 
1, 5,45. (Hence Fr. paérie.) 
patrizo, v. patrisso. 
patro, avi, atum, 1. v. a, [pater] 
prop. to appoint a person as father or 
chief: this sign. is seen only in the 
phrase pater patratus (v. patratus): 
hence, Q, toact as pater patratus: pa- 
trare jusjurandum, fo pronounce the cus- 
tomary form of oathin making a treaty, 
Liv. 1, 24. And in gen. 3, to bring 
to pass, execute, accomplish: bellum, to 
bring the war to an end, Sall J. 45: 
Tas. A. 2,26; incepta, Sall. J. yo: con- 
silia, ib. 13 : pacem, to conclude a peace, 
Liv. 44, 25: jussa, to execute, Tac, H. my 
83: patrata victoria, obtained, gained, 
id. A. 13, 41 jin.: conata, Lucr. §, 386: 
operibus patratis, Cic. Leg. 2, 8, 19: 
promissa, id. Att. 1, 14 jin.: multas 
mortes jussu Messalinae patratas, Tac. 
A. 11, 28: patranti fractus ocello, 7. ¢. 
with an eye acting the father, 1. e. affect- 
edly solemn, Pers. 1,18: (v. Key, Phil. 
Trans. v. 95.) | ; 
patrocinalis, ¢, adj. [patrocinium] 
riaining to protection or patronage: 
nscr. 
patrocinium, il, . [contr. from pa- 
tronocinium, from patronus] protection, 
defence, patronage : patrocinia appellari 
coepta, cum plebs distributa est inter 
patres, ut eorum opibus tuta esset, Fest. 
s. v.: illud patrocinium orbis terrae 
verius, quam imperium poterat nomi- 
nari, Cic. Off. 2, 8: cujus patrocinio civi- 
tas plurimum utebatur, Sall. C. 41: 
uiraque factio Mucedonum patrociniis 
nitebatur, Nep. Phoc. 3. Fig.: volup- 
tatis, Cic. Fin. 2, 21: mollitiae, Liv. 5, 
6: difficultatis patrocinia praeteximus 
segnitiae, Quint. 1, 12, 16, 2, Esp. a 
defence in a court of justice, a pleading: 
hoc dicendi genus ad patrocinia medio- 
criter aptum videbatur, Cic. Brut, 29: 
legitimarum et civilium controversia- 
rum patrocinia suscipere, id. Or. 34: 
atiquae (controversine) in meum quoque 
inciderunt patrocinium, Quint. 43, 2,5: 
patrocinium feneratorum, Liv. 6, 15. 
wm) Meton. a person defended, aclient: 
‘atin, in Cic. Fam. 5, 9. 
patrocinor, atus, t. v.. dep. [patro- 
cinivw] to protect, defend, support, pat- 
rontze: with dat.: indotatis patrocinari, 
Ter. Ph. 5, 7, 46: ut non homlni patro- 
cinemur sed crimini, Quint. 2, 4, 23: 
patrocinari sibi, Plin. 14, 22, 28: loco, 
to defend the place, Auct. Bell, Hisp. 29 


fin. Part. perf. in pass. signif. pro- 
tected, defe : Tert. adv. Gnost. 4. 


patrona, ae, f. [patrunus] @ protect- 
ress, patroness : Ter. Eun. §, 2, 48. 2. 
Esp. the former mistress of a freedman : 
Plin. Ep. ro, 4. ij. Fig. a protectress: 
provocatio patrona illa civitatis ac vin- 
dex libertatis, Cic. de Or. 2, 48: Mart. 
2, 42. Of the tongue: Pl. Asin, 2, 2, 
2 


patronalis, e, adj. [id.] pertaining 
toa patron: verecundia, towards one’s 
patron: Marcell. Dig. 39, §, 20. 
patrénatus, ts, m. [id.] the charac- 
fer and condition of a patron, patron- 
ship, patronage: a patronatus, the 
rights of a patron, lig. 34, tit. 14. 
atronus, i, #. [pater] a tector, 
defender, patron (cither of individuals, 
or of cities and entire provinces): quot 
cHentes circa singulos fulstis patronos, 
192 


Liv. 6, 18: ego me patronum, profiteor, 
plebis, ib.: civitatum et nationum, Clc. 
Off. £, rr: conventus ille Capuae, qui 
me unum patronum adoptavit, id. Sest. 
4. QQ, the former master of a freed- 
man: id. Fam. 13, 21 jin.: corrupti in 
dominos servi, in patronos liberti, Tac. 
H.2,2. |j. Transf. a defender be- 
Sore a court of justice, an advocate, 
pleader: judicis est semper in causis 
verum sequi, patroni nonnunquam veri- 
simnile etiamsi minus sit verum, defend- 
ere, Cic. Off. 2, 14: patronus alicui 
causae constitui, id. Mur. 2, 4: his de 
causis ego lhuic causae patronus exstiti, 
id. Rosc. Am. 2: patronus partis adver- 
sae, Quint. 4,1, 11. 2, In gen. @ 
defender, advocate : eam legem a vestro- 
rum commodorum patrono esse con- 
scriptam, Cic, Agr. 3, I: foederum ac 
foederatorum, id. Balb. 10: justitiae, id. 
Am, 7 fin. (v, Smith's Ant. 878 seqg.) 
patronymicus, a, um, adj. —ru- 
Tpwvuyinxcs, Sormed after one’s father’s 
name, patronymic; in gramm.: patro- 
nymicum nomen, @ patronymic, as An- 
chisides from Anchises, Prisc. p. 582 P. 
patruélis, e (abi. patrnele, Nep. 
fragm. ap. Charis. p. 113 P.), adj. [pa- 
truus] of or descended from a Tat Ler's 
brother: fratres patrueles, sorores pa- 
truelesa, id est qui quaeve ex duobus 
fratribus progenerantur, Gaj. Dig. 38, 
10, 1, §6: L. Cicero frater noster cogna- 
tione patruelis, amore germanus, my 
cousin by blood, my brother in affection, 
Cic. Fin. 5,2: id. Planc. 11: absol. pa- 
truelis suus, Suet. Dom. 15: alterum e 
patruelibus, ib. 10: patruelis nulla, 
Pers, 6, §2. Il. Transf. @ father’s 
sister’s son, a cousin: Cic. Coel. 24. 
2, Adj. pertaining to a father's 
brother’s child or children, of one’s cou- 
sin or cousins (poet.): patruelia regna, 
t. e, of Danaus, Ov. H. 14, 61: patruelia 
dona, i.¢. the arms of Achilles (whose 
father was the brother of Ajax’s father), 
id. M. 13, 48: origo, ib. 1, 350. 
patriius, i, m. [pater] a father's 
brother, paternal uncle (opp. to avun- 
culus, a mother’s brother, maternal 
uncle): L. Cicero patruus, Cic. de Or. 
2,1, 2: tutor et patruus, id. Verr. 1, 53: 
Hor. S. 1, 6, 131. {]. Transf. a 
severe reprover: pertristis quidam pa- 
truus, censor, magister, Cic. Coel. 11: 
ne sis patruus mihi, Hor. 8. 2, 3, 88 
‘ patriius, 9, um, adj. [patruus] per- 
taining to a father's brother or to an 
uncle (poet) : patruae verbera linguae, 
an uncle's, Hor. Od. 3, 12, 3: ense cadit 
patruo, Ov. F. 4, 5§ (al. patrui). Comic. 
in Sup.: patrue mi patruissime, my best 
of uncles! Pl. Poen. 5, 4, 24. 
patiilus, a, um, adj. [pateo] stand- 
ing open, open: locus patulus, Varr. 
L.L. §, 33, 9 161: pinna duabus grandi- 
bus patula conchis, Cic. N. D. 2, 48: 
patulae aures, Hor. Ep.1,18, Jo: nares, 
Virg. G. 1, 376: cavo aut patulo maxime 
ore, Quint. 9, 4, 33: fenestrae, Ov. M. 
Iq, 752: latitudo, Tac. A. 15, 40. 2. 
Transf. spread out, spreading, ex- 
ended, broul, wide: mundus, Lucr. 6, 
to7: rami, Cic. de Or. 1, 7: quadra, 
Virg. Aen. 7, 118: patula Jovis arbor, 
the vak, Ov. M. 1, 106: patulae in lati- 
tudinem naves, Plin. 36, 9, 14,7. 3: loca 
urbis, Tac. A. 15, 40: aves alis patulae, 
Gell. 6,6. Jf, Fig. open or common 
to all: patulus orbis, the beaten round, 
Hor. A. P. 132, 
* paucl, V. paucus. : 
aucies (pauciens), adv. a few times, 
sel , rarely: tham uxorem pauciens 
video, Titin. in Test. s. v. 
pauciloquium, ii, ~. [paucus lo- 
quor] @ speaking but little: Pl. Merc. 
I, 1, $f: 
paucitas, atis, f. [paucus] a small 
number, fewness, scarcity, paucity: 
quanta oratorum sit semperque fuerit 
aucitas, Cic. de Or. 1, 2: portuum, 
aes. B. G. 3, 9: militum, id. B.C. 3, 
111: de pantheris agitur mandatu meo 
diligenter ; sed mira pancitas est, Cic. 
Fain, 2, 11, 
paucilus, a, um, adj. dim. [(id.] 


‘PAULUM 


very few, very little (mostly. pltur.):: 
mane, paucula etiam sciscitare prius 
volo, PL. Merc. 2, 3, 52: volo te verbis 
pauculis, id. Epid. 3, 4, 24: in diebus 
pauculis, id. Truc. 2, 8,13: ut ibi pau- 
culos dies esset, Cic. Att. 5,21. Stng.: 
post pauculum tempus, App. M. 11, 
p. 292. ( : 
aucnus, 8, um (gen. plur. paucum. 
Edo in Gell. 12, 4 fin.: fat. plur. fem. 
pecs Cn. Gellius in Charis. p. 39 
-), adj. few, little (mostly plur.): in 
diebus paucis Chrysis moritur, Ter. 
Andr, 1, 1, 77: paucis diebus pust 
mortem Africani, Cic. Am. 3, 3: hia 
paucis diebus, a few days ago, id. de Or. 
1, 37, 168: causae modicae et paucae, ib. 
2, 32: pauci admodum familiares, id. 
Am. 1, 2: paucae bestiarum, some, Liv. 
30, 33: paucorum dierum iter, Cacs. 
B.G. 4,9.  Comp.: ne pauciores cum 
pluribus manum consererent, Sull. J. 
49: pauciora navigia, Auct. Bell. Afr. 
up.: quam paucissimae plagae, Cels. 
4,2. Sing.: tibia tenuis simplexque 
foramine pauco, Hor. A. P. 203: injurias 
pauco aere diluere, Gell, 20, 1. jf, 
Subst. pauci, few, a few: ut metus ad 
omnes, poena ad paucos perveniret, Cic. 
Clu. 46: pauci sciebant, id. Mur. 11: 
paucorum potentia, Sall. ©. 39: pauco~ 
rum judicium, of the select few, Cic. Or. 
3 fim. Q, pauca, a few words: pauca 
sunt, tecum quae volo, Afran. in Charis, 
p. 214 P.: in pauca confer, PL. Poen. 5, 
4,54: ausculta paucis, Ter. Andr. 3, 3, 
4: paucis te volo, ib. I, x, 2: pauca 
respondere, Hor. S. 3, 6, 62: cetern 
quam paucissimis absolvam, Sall. J. 17. 
(Hence It. poco; Fr. nae 
paulatim (paullitim), adv. by little 
and little, by. ees, gradually : pau 
latim Germanos consuescere Khenum 
transire, Caes. B. G. 3, 33: collis leviter 
fastigatus paulatim ad planitiem redi- 
bat, ib. 2, 8: ubi lang y licentia cre- 
vit, Sall. C. 51: Virg. E. 4, 28. ll. 
Esp. of succession: a few or a little at 
a time: paulatim ex castris discedere 
coeperunt, Caes. B. G. 4, 31: Paul. Dig. 
49, 14,47. With gen.: aquae paulatim 
addito, add a little water at a time, Cate 


R. R. 74. 
paulisper (paullisper), adv. for a 
little whilz, for a short time: quasi sole 
stitialis herba, pawlisper fui: repente 
exortus sum, repentino occidi, Pl. Ps. 
1, 1, 36: Ter. Ad. 2, 2, 45: lectica 
paulisper deposita, Cic. Verr. 4, 24: 
paulisper intermittere proelium, Caes. 
3B. G. 3, 5. With dum or donec: Pl. 
Ami, 2, 2, 65: Milo paulisper, dum se 
uxor, ut fit, comparat, commoratas est, 
Cic. Mil. 10: sedit tacitus paulisper, 
donec nuntiatum est, Liv. 28, 26 fin. 
paulo (paullo), abl. v. paulus. 
paulilatim (paullulatim), adv. dim. 
by little and little, by degrees, gradu- 
ally: App. M. 5, p. 167. 
- paultilo (paullulo), abl. v. paululus. 
paultlum (paullulum), ado. a little 
way or time: abscede paululum istuc, 
Pi. Asin, §, 2, 95: paululum opperirier 
si vis, Ter. Eun. §, 2, 51: paulaulom 
respirare, Cic. Quint. 16: si paululum 
intermissa facrit, Quint. 1, 6, 8. 
paulilus (paulliilus), a, um, adj, 
dim. [paulus) very little, very smali: 
pe , Pl. Bac. 4, 8, 24: spatium, Ter, 
h. 4, 4, 22: via, Liv. 8,11: equi ho- 
minesque paululi et graciles, id. 35, 11: 
admixto paululo sale, Pall. 12, 22. if, 
Subst. paululum, {, 2. a little bit, a 
trijle: paululum pecuniae, Ter, Hec. 
3, 5, 56: operae, id. Eun. 2, 2, 50: 
morae, Cic. Cat. 1, 4, 9: nihil aut ad- 
modum paululum, id. N. D. 2, 46: pau- 
lulum ad beatam vitam deesse, id. Tusc. 
5, 8 fin. Abl. paululo, a little, some- 
what: si nequeas paululo, at quanti 
queas, Ter. Eun. 3, 1, 30: vuleo, sicut 
soleo: paululo tamen etiam deterius 
quam soleo, Luccei. in Cic. Fam. 5, 14. 
paulum (paullum), adv. a little, 
someuhat: epistolae me paulnm recre- 
ant, Cic. Att. 9,6: paulum differre, id. 
Agr. 2, 31: requiescere, id. de Or, 1, 62: 
commorari, id. Rose. Com. fo, 


® 


PAULUS 


, ost paulum, Quint. 9, 4, 
19: ultra um, id. 11, 3,21: paulam 
. infra, jugulam, Suet, Caes. 82. , With 
comp.: haud paulum major, Sil. 15, 21: 
pi pes : ; a 938. adj.Cpa ; 
paulus (panilus), a, um, adj. [paucus 
little, small (rare as an ad) : pal mo- 
mento hue vel illuc impelli, Ter. Andr. 
1,5,3£: paulo sumptu, id. Ad. 5, 4, 22: 
ra a paulo lare, Varr. L. L. §, 1, 


With prep. : 


g2. fi, Subst. paulum, i, n. a 
ttle, a trifle: de paulo paululum hoc 
tibi dabo, Pl. Cure. 1, 2, 31: an paulum 
hoc esse tibi videtur? Ter. Eun. 5, 2, 
18: paulum agelli, id. Ad. 5, 8, 26: 
negoti, id. Heaut. 3, r, 92: paulum huic 
Cotte tribuit partium, allotted a small 
part of his defence, Cic. de Or. 1, 53, 
229: nihil aut paulum abstulerit, Hor. 
Ep. I, 15, 33. 9, In the abl. with 
comparatives: by a little, a little: paulo 
priua, Pl. Men. 4, 3, 7: liberius paulo, 
Cic. Or. 24: paulo melior, id. Att. 2,12: 
haud paulo plus, id. Fam. ? I: paulo 
minus consideratus, id. Quint. 3: verbis 
paulo magis priscis uti, id. Brut, 22: 
paulo longius processerant, Caes. B. G. 
2,20: paulo minus quatuordecim annos, 
@ little under, Suet. Ner. 40: paulo 
minus * ga millia, Plin. Pan. 28. 
i) With adverbs, verbs, etc.: quae 
paulo ante praecepta dedimus, Cic. Part. 
39: paulo ante, id. Verr. 4, 3: post 
paulo, Sall. C. 18: magnitudine paulo 
antecedunt, Cnes. B. G. 6, 26: verba 
paulo nimium redundantla, Cic. de Or. 
2, 2%: paulo ultra eum locum, Caes. 
B. C. 3, 66: paulo mox, Plin, 18, 28, 68, 
no. 2. (iii) With adject. in posit.: 
pee qui est homo tolerabilis, Ter. 
feaut. I, 2, 30: ut non solum gloriosis 
consiliis utamur, sed etiam paulo salu- 
bribus, Cic. Att. 8, 12: aut nihil aut 
paulo cui tum concedere digna, lux mea, 
Cat. 68, ee of ae 
auper, tris (fem. paupera, Pl. fr. 
ep: Serv. Virg. Aen. 12, 519: cf. Varr. 
L. L. & 39, § 797. Neutér. pauperum, 
Coel. Aur. Tard. 1, 1, 33. Gen. plur. 
auperum, Petr. 46 dub.; Inscr.) adj. 
poe orlg. pauc-per, from paucus; cf. 
perperus, prosperus] poor, i.e, not 
thy, small means: servus do- 
mini pauperis, Ter. Eun. 3, 2, 33: sishe 
ex pauperrimo dives factus, Cic. Vatin. 
12: si abundans opibus paupcrem se 
vocet, Quint, 11, 1, 28: meo sum pauper 
in aero, Hor, Ep. 2, 2,12. With gen.: 
horum semper ego optarim pauperrimus 
esse bonorum, id. 8. 1, 1, 79: pauper 
Opimius argenti positi intus et auri, ib. 
2, 3, 142: aquae, id. Ou. 3, 30, II. 2. 
Esp. absol, a yaa man: aequa tellus 
auperi recluditur regumque pueris, 
b. 2, 18, 32: qui (judices) saecpe 
propter invidiam adimunt diviti, aut 
ropter miscricordiam addunt pauperi, 
er, Ph. 2, 1, 47: quod aeque pauperi- 
bas prodest, locupletibus aeque, Hor. 
Ep. 1, 1, 25: pauperum coenae, id. Od. 
3, 29, 14: pauperiorum turbae, id. S. 1, 
I, 111, . Lransf. for egenus, 
needy, indigent: homo pauper, qui 
educit in egestate liberos, Caecil. In 
Gell. 2, 23 fin.: inopes ac pauperes, 
Cic. Parad. 6, 3 fin. 4, Of things: 
poor, scanty, ' inconsiderable, small, 
meagre: pauperes res inopesque, Pl. 
Rud. 1, 5, 24: ager, unproductive, Tib. 
I,I, 19: mensa, ib. qr: pauperis tuguri 
culmen, Virg. E. I, 69: carmen vena 
pauperiore fiuit, Ov. Pont. wi 2, 20: 
cloquentia, Quint. to, §,5. With gen.: 
pauper sulci cercalis Abella, Sil. 8, 545. 
lj. Fig.: miser et (ut ita dicam) 
pauper orator est, Quint. 8 prooem, § 28. 
aupercoiilus, a um, aaj. dim. [pau- 
per] poor: anus paupercula, Ter. Hexut. 
1, I, ne pauper 


& mater, Hor. Ep. 
. Of things: res nostrac sunt, 
pater, pau ae, Pl. Pers. 3, 1, 17. 
_paupéries, ci, f. [id-] poverty: Ter. 
Heaut. 1, %, §9: pauperiem et duros 
perferre labores, Virg. Aen. 6, 437: an- 
gustam pauperfiem pati, Hor. Od. 3, 2,1: 
sxomunda, id, Ep. 2, 2, 199: importuna, 
id, Od. 3, 16, 39: dura, ib. 4, 9, 49: 
proba, fb. 3, 29, 55: Tac. H. 4, 47: 


PAUXILLULUS 


vixit in summa pauperie et paene in- 
opia, Suet. Gramm. rr. jj, In law: 
damage, loss, which one suffers from 
an animal: si quadrupes pauperiem fe- 
cisse dicatur, Dig. 9, tit. r: Ulp. Dig. 9, 
I, %, 

paupérius, adv. comp. more poorly : 
pauperius incedit, Tert. Cult. fem. 11 


jin, 


paupéro, ovi, atum, I.v. a. auper] 
to poor, to impoverish: boni v 
me pauperant, improbi alunt, Pl. Ps. 
4: r 274: defectio civium pauperatorum, 
id. Ep.6,12. fj, With ace, of pers. 
and abl. of thing: to rob or deprive of : 
dominum pretio, Pl. Mil. 3, 1, 134: 
aliquem cassa nuce, Hor. S. 2, §, 36: 
luna pauperata luminibus, Firm, Math, 
I, 2. 

paupertas, itis, f. [id] poverty, 
small means, "moderate Le We seat 
non video quid aliud sit paupertas 
quam parvi possessio, Sen. Ep. 87: non 
est paupertas, Nestor, habere nihil, 
Mart. 11, 32: paupertatem vel potius 
egestatem ac mendicitatem ferre, Cic. 
Parad. 6, 1 fin.: casta, Sil. 1, 609: pau- 
pertatem inopia mutare, Val, Max. 4, 8, 
n.2. Plur.: Varr. in Non. 162, 20: 
ex multis paupertatibus divitiae fiunt, 
Sen. Ep. 87 ad fin. 2, Tranaf. for 
egestas, inopia: need, want, indigence : 
Cic. Fin. 5, 28: cum propter pauper- 
tatem sues puer pasceret, id. Div. 1, 17: 
infelix, Juv. 3,152. |, Fig.: pau- 
pertate sermonis laboramus, Quint. 8, 3, 
33. (Hence Fr. pauvrelé.) ; 

aupertitiila, ae, 7. dim. [pauper- 

tad} poverty: Hier. Ep. 1249, ”. 14. 

paupertinus, a, um, adj. [pauper] 
poor, sorry: homo, Gell, 20, 1: coenula, 
App. M. 3, p. 135. 1. Fig.: cor, 
Col i I9t: ingenium, Sym. Ep. 1, 8 
a rt 14 e 

‘pausa, ae, f.== radars, @ stop, cessa- 
tion, pause, end: pausam facere, Pl. 
Poen, 2, 13: vitaY pausa, Lucr. 3, 943: 
dare pausam conciliis, id. 2,118: pausam 
stare fragori, id. 1, 748: bibendac nivis, 
GelL 19, §: pausam pacemque tribuere 
saevis casibus, App. M. 11, p. 257: 
pausas edere, in the processions of Isis, 
to stop at certain stations and sing 
hymns in honour of the goddess, Spart, 
Caracall. 9 fin. 


pausabilis, e, adj. [pauso] that 
sometimes ceases: pausabilior inspiratio, 
Coel. Aur, Tard. 2, 13. 


ausarius, ti, m. [pausa] @ com- 
‘manner of rowers, mi oath J hammer 
gave them the signal to stop: Sen. Ep. 
56. j], pausarif, orum, m, plu. the 
priests of Isis, who made processions in 
honour of the goddess (v. pausa): Inscr. 
pausatio, Snis, f. [pauso] a halting, 
pausing, end : Hier. Ep. 28, n. 2. 
pausatus, a, um, Part. [panso ). 
il. Adj. that has halted or paused; 
at rest, resting: jumentum, Veg. Vet. 
1, 38: eae an on 12) 
pauséa (posta and pausita), ac, f. a 
kind of olive, which yielled an excellent 
oil: Cato R. R. 63 7: Plin. 15, 3, 4. 
pausillilum (paux.), adv. a little: 
PL Rud. 3, 4, 24. 
pausilypon, i, 7.=aveiAvmoy (end- 
ing pain), @ tomb: Inscr. 
auso, avi, atum, 1. 0. 2, [pausa] to 
halt, cease, pause: Pl. Trin. 1, 2, 150: 
cum capitis pausaverit dolor, Coel. Aur. 
Tard. 1, 1, n. 16. — J, 0 res¢ in the 
ave = requiescere: pansat in pace, 
acr, 
pauxiila im, adv. by little and 
little: ad aliquem pauxillatim accedere, 
Pl. Kpid, 2, 2, 63. adv, by little bits, by 
pauxillisper, adv. by little bits, 
degrees: plus decem pondo amoris 
pauxillisper perdidi, Pl. Truc. 5, 21. 
Pauxillo, v. pauxillus. 
pauxillilum, adv. a little: Pl. Rud. 
3, 4, 24: Sid. Kp. 8, 9. ; 
pauxillilus (pausill.),a, um, adj. 
dim. [pauxillus] very little, very smal: 
in libello hoc obsignato ad te attull 
uxillulo, Pl. Ps. 2, 4, 16: poculum, 
d. Stich. r, 3, 105: fames, ib. 1, 3, 9: 
admonitiones, Gell. epil. med. 3 


PAVIDUS 


Snbst.: reliquum pauxillulum numo- 
rum, Ter. Ph, 1, 3, 3. 

pauxillum, adv. a little: sed si 
pauxillum potes contentus esse, Pl. 
Capt. 1, 2, 73- 


pauxillus (pausill.), a, um, adj. din. 
fpancus] hittle, small: res, PL 
‘oen. 3, I, 63: ossa pauxilla atque 


minuta, Lucr. 1, 835: semina, id. 3, 
229. Neutr. abl. adsol. pauxillo, by a 
little, a little: pauxillo prius me con- 
venit, Afran. in Charis..p. 191 P.: paux- 
illo levius, Celis. 5, 28, 7. 18. 
Paiva, ae, f. [pavus, for pavo] a pea- 
hen: Aus. Epigr, 69. 
ave-facio, factus, 3. v. a. [paveo] 
to frighten, alarm, terrify (rare): pave- 
facio, SecAozor®, Gloss. Philox. 
Usu. in part. perf.: pavefacta pectora, 
Ov. M. 15, 636: pavefactus infans, Sen. 
Here. fur. 1022. 
pavéo, pavi, 2.7. anda if, 
Neutr. to be struck with great fear or 
terror, to be much afraid: et intus 
paveo et foris formido, Pl. Cist. 4, 2, 20: 
ihi paveo, Ter. Ph. 1, 4, to: quacres, 
quando iterum paveas, Hor. S. 2, 7, 69: 
paventes ad omnia, Liv. 5, 42: repente 
Maurus incerto vultu pavens ad Sullam 
accurrit, in great fear, Sall, J. 106: 
admiratione paventibus cunctis, seized 
with astonishment, Liv. 4, 34: sollicitae 
mentes speque metuque pavent, Ov. F. 
3, 362: animus pavet, Sen, Med. 670. 
ff. Act: et illud paveo et hoc 
formido, Pl. Cist. 2, 1, 59: ad hoc mu- 
lleres miserari parvos liberos, rogitare, 
omnia pavere, Sull, C. 31: quis Parthum 
paveat, quis gelidum Scythen? Hor. Od. 
4, §, 25: tristiorem casum, Tac. H. 1, 
29: mores alicujus, ib. 50: mortem, 
Plin. 2, 12, 9: funera, Hor. Od. 4, 14, 
49: (Castanea) pavet novitatem, Plin. 
19, 20, 34. Pass.: ita ut paverentur 
ante hic ulcera, id. 31, 9,45 jfin.: nec 
pedibus tantum pavendas serpentes, id. 
8, 23, 35. With inf. (poet.): pavetque 
laedere jactatis maternas ossibus um- 
bras, Ov. M. 1, 388. : 
PAavesco, 3. v. n. and a. incep. [pa- 
veo]. Neutr. to begin to be 


afraid, to become alarmed: omni stre- 


pitu pavescere, Sall. J. 72: pavesccre 
ad ejusmodi tactum, Col. 6, 2: ad noc- 
turnas imagines, Plin. 29, 4,20: pavesc- 
ere sensim et quasi albescere, Gell. 19, 
xr. ff, Act.: bellum, Tac. A. 1, 4: 
prodigia deum, Sil. 16, 127. _ 

pavibundus, a, um, adj. [id.] fear- 
ful, anzious: trepidationes, Arn. 4, 
221. 

pavicila, ae, f. [pavio}] a rammer : 
paviculae opedrcrppes, Gloss, Philox, : 
Cato R. R. 91. . 

Ppaviciilo or paviclo, 1. v. a. [pavi- 
cula] to beat down: paviclat, rodige, 
edadiger, Gloss, Vet. ; 

pavidé, adv, fearfully, timorously 
(rare) P fugere, Liv. 5, 39: dicere, Quint. 
TI, 35 G 

pavidus, 4, um, adj. [paveo] fearful, 
terrified, alarmed, DT parce timida 
atque pavida, PL Cure. 5, 2, 49: castris 
se pavidus tenebat, Liv. 3, 26: matres, 
Virg. Aen. 2, 489: miles, Tac. A. 2, 23: 
pay dus semper atque anxius, Suet. 

m. 4: lepus, Hor. Epod. 2, 35: aves, 
Ov. F. 1, 400: pavida ex somno muller, 
startled out of her sleep, Liv. 1, 58 : ad 
omnes suspiciones pavidus, Tac. H. 2, 
63. Comp. : quos pavidiores accepimus, 
Plin, 11, 37, 54. Sup.: Sil. 10, 65. 
With gen,.: nandi pavidus, Tac. H. 4, 
14: offensionum non pavidus, id. A. 4, 
38: maris, Lucan. 8, 811: lucis, Sen. 
Herc. Fur, 393. With inf. (poet.): 
Carthalo non pavidus fetas mulcere 
leaenas, Sil. 1, 406. Neutr. adverb. : 
paviduim blandita, Ov. M. 9, 567. 


Transf, of things: accompanied wi 


Sear or anxiety, anxious, disturbed: 
pavidum murmur, Lucan. 5, 255: fur- 
tum, id, 2,168: fuga, Sil. 13,133: quies 
pavida imaginibus, Suet. Cal. 50. 2, 
that oduces fear, fearful, terrible, 
dreadful: pavi Yeligiones, Lucr. 2, 
43: metus, Ov. F. 1,16: lucus, Stat, 
Th. §, 567. 
793 


PAVIMENTARIUS 


pavimentarius, i. =. [pavimen- 
tum] a maker of pavements, @ pavior : 
r 


pavimento, avi, atam, 1. v. a, [id] 
to cover with a pavement, to pave: por- 
ticus pavimentata, Cic.Q.Fr.3,1. fi]. 
to @ pavement: Plin. 27, 4, 5. 

pavimentum, |, ”. [pavio] a "slp 
composed of small stones, earth, or lime, 
beaten down with a rammer, a pave- 
ment: ibi de testa arida pavimentum 
struito: ubi structum erit pavito fri- 
catoque olco, uti pavimentum bonum 
siet, Cato R. R. 18: mero tingere pavi- 
mentum, Hor. Od. 2, 14, 26: pavimenta 
fistucis pavita, Plin. 36, 25, 61. 9. 
Transf. the covering of a roof, tiling: 
Alexandriae aedificia tecta sunt rudere 
aut pavimentis, Auct. Bell. Alex. 1, 

pavio, ivi, itum, 4. v, a. [kindr. with 
traiw] to beat, strike: pavit aequor 
arenam, Lucr. 2, 395: terram, Cic. Div. 
2,34fin. fj, Transf. to beat, ram, 
or tread down: aream esse oportet solf- 
dam, terra pavita, Varr. R. R. 1, §1: 
sato pavitur terra, Plin. 19, 7, 36: pavi- 
tum solum, Col. : . se 

pavitatio, Snis, 7. to] @ trem- 
bling, quaking : App: de Bn . he 65. 

pavitensis, e, adj. [pavio ten 
close: vestis, Isid. Orig. 19, 22. 


cocks’ tails, Mart. 14 4 in lemm, I}. 
Transf. coloured like a peacock’s taw: 
lectus pavoninus, @ couch of citron- 
wood, id. 14, 85 tn lemm. 

pavor (nom. pavos, Pac. in Cic. Or. 
46, 155), ris, m. [paveo] fear, dread, 
alarm, » panic, anzrety: pavorem 
metum mentem loco moventem : ex quo 
illud Enni: “Zum pavor sapientiam 
omnem mihi ex animo expectorat,” Cic, 
Tusc. 4, 8, 19: hic exsultat pavor ac 
metus, Lucr. 3 ae terror pavorque 
omnes occupavit, Vv. 24, 20: pavor 
ceperat milites ne mortiferum esset 
vulnus, id. 24, 42: pavorem injicere, id. 
28, 3: incutere, id. 27, 42: deponere, 
Ov. M. 10, 117: pellere, Lucan. 4, 932: 
lenire, Sil. 8, 977: pavor aquae, dread of 
water, hydrophobia, Plin. 25, 2,6. Plur.: 
venia est tantorum danda pavorum, 
Lucan. 1, §21: contra formidines pavor- 
esque, Plin, 28, 8, a: repeutini, {d. 
32, 10, 48: nocturni, Tac. H. 4, 38. Of 
anxiety or ardour for some glorious 
result; quum spes arrectae juvenum 
ig aay e haurit corda pavor pul- 
sans, Virg. G. 3, 106: laeto pavore pro- 
ditus, Sil. 16, 432. (Hence It. pauras 
Fr. peur.) 

pavus, i, v. pavo, ad init, 

pax, pacis, f. [from the root pac or 
PAG: ¥. pacisco, pango: Pacem a pac- 
tione conditionum putat dictam Sinnius 
Capito, quae utrique inter se populo sit 
observanda, Fest. s. v.; orig. an agree- 
ment, contract, treaty: hence] peace 
concluded by treaty or agreement UVe- 
tween belligerents: and in gen.: a being 
at peace, a state of peace, as opp. to a 
state of war: orator sine pace redit, 
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LECCATUM 


Enn. Ann. 6, 41: videndum est cum om- 
nibusne pax esse possit, an sit aliquod 
bellum inexpiabile, Cic. Phil. 13, 1: pax 
est tranquilla libertas, ib. 2, 44, 113: 
nihil est tam populare quam pax, tran- 
quillitas, otium, id. Agr. 2, 37: pacem 
habere, id. Att. 7,143; con inter 
cives, id. Fam, 10, 27: pacem petere, 
Caes. B. G.1, 27: cum proximis civitat- 
ibus pacem et amicitiam confirmare, 
ib. 3: pangere cum aliquo, Liv. 9, 11: 
componere, id. 2, 13: classis bona cum 
pace accepta est, id. 28, 37: Bocchus 
neque bello neque pace antea cognitus, 
Sall. J. 19: pacem agitare, to live in peace, 
ib. 14: rumpere, Virg. Aen. 12, 202: 
pacem turbare, Tac. A. 12,65: pacem 
nostram metuebant, t.e, the peace granted 
by us, ib. 33 : pace belloque rempublicam 
regere, Suet. Aug. 61: bello ac pace, 
both in war and in peace, Liv. 8, 35. 
Plur.: hostibus victis, pacibus per- 
fectis, Pl. Pers. 5, 1, 3: ventorum paces, 
Lucr. 6, 1229: jura, judicia, bella atque 
ces penes paucos erant, Sall. J. 31: 
or. Ep. 2, 1, 102 Nl. Transf. 
grace, favour, assistance of the gods: 
pacem ab Aesculapio petas, Pi. Curc. 2, 
2, 20: divum pacem votis adit, Lucr. §, 
1228; ab Jove Opt. Max. pacem ac ve- 
niam peto, Cic. Rab. perd. 2: pacis 
deum exposcendae causa lectisternium 
fuit, Liv. 7, 2: exorat pacem divum, 
Virg. Aen. 3, 370. 2. Esp. in abl. 
with one’s good leave or permission: 
pace quod fiat tua, Ter. Eun. 3, 2, 13: 
pace tua dixerim, Cic. Tusc. §, 5: pace 
majestatis ejus dixerim, Vell. 2, 129: 
pare loquar Veneris: tu dea major eris, 
v. Am. 3, 2, 60. 8, dominion, em- 
pire, of the Romans: Sen. Clem. 1, 8: 
immensa Romanae pacis majestate, 
Plin. 27,1, r 4, Pax, as an interj.: 
peace! silence! enough!: pax! abi, Pl. 
Mil. 3,1, 213 : capillus passus, prolixus, 
circum caput rejectus negligenter : 
pax! Ter. Heaut. 2, 3, 49. dil Fig. 
peace, tranquillity of mind: tem- 
perantia pacem animis affert, Cic. lin. 
I, 14. 
paxillus, i, ™. dim. [palus] a small 
Stake, @ peg: Col. 4, 16: dodrantales 
ee Plin. 17, 27, 35, % 2. Il. 
‘ig.: novam haecresim novo paxillo sus- 
pootere, Varr. in Non. 153,9. (Hence 
- paisseat.) 
, pecc&men, inis, ». [pecco] a fault, 
sin: Prud. Apoth. 979. 
peccans, antis, Part.[pecco.) I, 
Subst. a stnner, offender : non prodest 
latere peccantibus, Sen. Ep. 67: peccan- 
tinm poena, ib.: ad officium peccautes 
redire cogeret, Nep. Ages. 5. . 
peccanter, ady. wrongly, incor- 
rectly, falsely: definire aliquid, Coel. 
Aur. Acut. 3, 1 med. Comp.: peccan- 
tius, ib. 3, 8. 88. . 
peccantia, ae, f. [pecco] sin: Tert. 
adv. Jud. 10. : 
pecoatéla, ae, f. [id] sin: Tert. 
anim. 40. 
pecoatio, snis, 7 [id.] a failing, 
Sault, sin: Gell. 13, 20. 
peccator, oris, m. [id.] @ trans. 
gressor, sinner: Lact. 3, 26: Tert. 
Spect, Be : 
_peccatorius, 8, um, adj. [peccator]) 
sinful : Tert. adv. Mare. 2, 24. 
peccatrix, icis, f. [pecco} a female 
sinner: Paul. Nol. carm. 28, 129: Hier. 
adv. Joann. Jerosol.n. 4. ff, Adject. 
sinning, sinful: peccatrix anima, Prud. 
Cath. prooem. 35: gens, Tert. Spect. 3. 
(Hence, Fr. ar 
peccatum, i, n. [id.] @ faulé, error, 
transgression, sin: pro peccatis suppli- 
cium sufferre, Ter. Andr. 5, 3, 37: cor- 
rigere, id. Ad. 4. 3,2: admissa peccata 
remordent, Lucr. 3, 840: recte facta 
sola in bonis actionibus ponens, prave, 


id est peccata, in malis, Cic. Acad. 1, | pet 


ro: culpa ac peccatum, id. Fam. 5, 21: 
multitudo vitiorum peccatorumquce, id. 
Phil. 2, 14: confiteri, id. N. D. 2, 4: 
lucre peecata, Virg. Aen. 10, 32: peccati 
consclus, Ov. Am. 2, 7, 11: peccatis pue- 
nas aequas irrogare, Hor. 8. 1,3, 118: 
peccatis veniam commodare, Tac. Agr. 


PECTINATIM 


19: abstinere peccatis, Plin. Ep. 8, 22. 
(Hence It. peccato.) F 
peceatus, fis, m. id.) a failing, 
Sault, trespass (rare): manifesto 
eo teneri, Cic. Verr. 2, 98 (al. pec- 
cato). 
pecoo, avi, atum, 1.v.". and a. to 
miss, mistake, gowrong, err; to commit 
a fault, to offend, sin: peccare est 
tanquam transilire lineas, Cic, Parad, 
3, 1: alius magis alfo vel peccat vel 
recte facit, id. Fin. 3,14. With acc.: 
si unam peccavisses syllabam, Pl. Bac. 
3,3, 29: esp. with limiting neutr. adj. : 
lura in aliqua re, Ter. Ad. 1, 2, 44: 
empedocles multa alia t, in many 
other respects, Cic. N. D. 1,12: eadem 
fere, ib. fin.: talia peccandi jam mihi 
finis erit, Ov. Pont. 3,9, 10. With in 
and ace.: si quid in te peccavi—in me 
ipsum peccavi vehementius, Cic. Att. 3, 
15: in Sha Sy o ib. 4, 1 (al. in re- 
ge ith erga: Pl. Aul. 4, 10, 
2. th in and abdl.: quod in eo 
(Procillo) peccandi Germanis causa non 
esset, Caes. B.G, 1, 47: in servo ne- 
cando semel peccatur, Cic. Parad. 3, 2: 
non modo in vita sed aaepissime et in 
poématis et in oratione peccatur, id. Or. 
21. With simple abi.: ingenuoque 
semper amore Hor. Od. t, 29> 16. 
With de: Caecil, in Gell. 2,23. 2, 
Esp. of illicit intercourse: quid interest 
in matrona, aucilla, peccesve togata? 
Hor. S. 1, 2, 63: Ov. H. 16, 295. it. 
a canet ¥ poe and inanimate 
gs: to fail, miscarry: ne peccet 
equus) ad extremum Hdendus, Hor. 
p. I, 1,9; unus de toto peccaverat orbe 
comarum anulus, Mart. 2, 66: si sen- 
seris vina peccatura, Pall. 11, 14. 
(Prob. connected with pé-jor, the root 
of which was perh, PED == Eng. “ bad.”’] 


(Hence It. pecco; Fr. pécher.) 
pécdralis, ¢, adj. [pecus] pertaining 
to cattle: Fest. s. v, ovibus. 


corarius, ii, m. [id.] a farmer 
the public pastures a eth a 
rius, mpoBarddys, Onomast. Vet. — 
corésus, 2, um, adj, [id.] rich in 
tle (poet.) : pecorosa Palatia, Prop. 4, 
9, 3: ver, Stat. Th. 10, 229. 
pecten, inis, ae [pect acombd: Pl. 
Capt. 2, 2,18: Ov. Am. 1, 14, 19. i. 
Transf. of things resembling a comb : 
], the reed or sley of tik is loom . 
arguto tenues percurrens ne telas, 
Virg. Aen. 7, 14: Ov. F. 3, 819. (ii) the 
art of weaving: victa est pectine Ni- 
liaco jam Babylonis acus, Mart. 14, 150. 
2. an instrument for hackling flux 
or combing wool, a comb, card, hackle : 
Plin. 11, 23, 29: Claud. Eutr. 2, 382. 
$, @ rake : tonsam raro pectine verrit 
humum, Ov. R. Am. 191: Plin. 18, 30, 
30. 4, the clasped hands: Ov. M. 9, 
299: mixtis obliquo pectine remis, 
Lucan. 3, 609 dub. (al. pectore). 5. 
Pecten dentium, a row of teeth, Prud. 
ored. 10, 934. 6. @ stripe or vein in 
Tae. Plin. : 38, C56 i hair 
Q pubes: Juv. 6, 369: - 29, 1; 
8. 8, the share-bone: Cels. 4 1. 
9, a kind of dance: Amazonius, 
Stat. Ach. 2,156. 10, an instrument 
with which the strings of the lyre were 
struck: Jamque eadem digitis, jam pec- 
tine pulsat eburno, Virg. Aen, 6, 647: 
Juv. 6, 381. Hence, Meton. (i) a 
lyre: Val. Fl. 3, 159. (ii) @ poem or 
song: dum canimus sacras alterno pec- 
tine Nonas, t. ¢. in distiches, Ov. I". 2, 
121. Jl, akind of shell-fish, a scallop, 
Pecten maximus, Linn.: pectinfbus pa- 
tulis wees = molle adr aes Hor. 8S 
2, 4, 34: Plin. 9, 33, 51: id. 9, 51, 94. 
12, Pecten Saat hy @ plant, perh 
Venus’s comb, needle-weed, eandix Pec- 
ten-veneris, Linn.: id. 24, 19, 14. 
(Hence It. pettine; Sp. peine; Fr. 
ge. 
ctinarius, a, um, adj. ten 
pertaining to combs: ri if 
Subst. eee ii, m. & combe 
maker a scr. - the f 
pectinatim, adv. in the form of a 
comb, like the teeth of a comb: pity 
culatim, pectinatim divisa, Plin. 9, 33, 


PECTINATOR 


52: digitis 

id. 28, 6, 17: serrati (dentes) pectina- 

tim coduntes, id. 11, 37, 51. 

pectinator, dris, m.[pecten] a comb- 
rder: pec 


pectinatim inter se implexis, 


er, Ca 
Philox. re Part. [pectino} 
pectina a, um, Part. { pectino }. 
I]. Adj.: sloped two ways like a 
3° Fest. &. i: tam ’ 
otino, avi, atum, 1. v. a. [pecten 
io comb, card, hackle: jubam tuam, 
App. M. 6, p. 185. fj, Tranaf. to 
row: segetem, Plin. 18, 21, ic: 
pectis, idis, f. a plant, called also 
cee and sympbyton, q. v.: App. 
erb. 59. 
pectitus, a, um, Part. [pecto]. . 
pecto, (pexui and pectivi, 3. 
3. p. 217), pexum, and pectitum, 3. 
v. a. to comb: tenues comas, Tib. 1, 
9, 69: caesariem, Hor, Od. 1, 15, 14: 
capillos, Ov. H. 13, 31: pectebat ferum 
(cervum), Virg. Aen. 7, 489: 5 py 
pexi, Juv. 11, 150: pexa barba, Mart. 
» §8: fille pexus pinguisque doctor, 
Guint. I, 5, 14. j], Transf. to comb, 
card, le: stuppa pectitur ferreis 
hamis, Plin. 19, 1, 3: pectitae lanae, 
Col. 12, 3, 6. Comic. pectere aliquem 
fusti or pugnis, to give one a dressing or 
thrashing: leno pugnis pectitur, PL 
Rud. 3, 2, 47: aliquem fust!, {d. Capt. 
4, 2, 116. 9, to dress, hoe, weed: Col. 
To, 148: pectila tellus, ib. 94. [Root 
YEC: ate stew) inehan 
ectéralis, ¢, adj. [pectus] pertain- 
in} to the breast, breast, pectoral: pec 
torale os, the breast-bone, Cels. 8, 1: 
tunicula, Amm., 1 Q: cinctum, App. 
M, 11, p. 261. iL ubst. pectorale, 
is,m.@ breastplate: Varr. L. L. 5, 24, 
1: Plin. 34, 7, 18. (Hence It. pe 


; Fr. poitrail.) adj. [id] futt- 
pectérosus, 6, um, adj, 
wean broad-breasted: sint ergo ma- 
trices quadratae, pectorosae, magnis ca- 
pitibus, Col. 8,2, 8: Plin. 14, 22, 28: 
cape est feroci pectorosior Marte, Auct. 
p- 37- : 
pectunciilus, i, m. dim. [pecten] 
a small scaliop: Plin. 9, 29, 45. 
ctus, oris, n. the breast, in men 
and animals; the breast-bone: pectus, 
hoc est ossa, praecordiis et vitalibus 
natura circumdedit, Plin. 11, 3, 83: 
Cels. 8, 7 fin.: dignitas, quae est in 
latitudine pectoris, Quint. 11, 3, 141: 
sequo pectore, upright, not inclined to 
one side, id. 11, 3, 125: Virg. ee 
347: in pectusque cadit pronus, Ov. M. 
578: latum demisit pectore clavum, 
or. S. 1, 6, 28 In the poets freq. 
plur.: hasta volans perrumpit pectora 
ferro, Liv. Andron. in Prisc. p. 960 P.: 
Ov. M. 4, 555. 9, Transf. the 
stomach (poet.): reserato pectore diras 
egerere indo dapes gestit, ib. 6, 663. 
Ul. Fig. the heart, feelings, disposi- 
tion: in amicitia, nisi, ut dicitur, aper- 
tum pectus videas, Cic. Am. 26: si non 
ipse amicus per se amatur toto pectore 
ut dicitur, id. Leg. 1, 18: in eodem pec- 
tore nulium est honestorum turpiumque 
consortium, Quint. 12, 1,4: te vero jam 
pectore toto accipio, Virg. Aen. 9, 276: 
dictis moerentia pectora mulcet, ib. 1, 
197: o mihi Thesea pectora juncta fide, 
Ov. Tr. 1, 3, 66: mollities pectoris, 
tender-heartedness, id. Am. 3, 8, 18: 
pectus amicitiae, a friendly heart, a 
Jriend, Mart. 9, 15: Stat. S. 4, 4, 103. 
2, courage, bravery: quum tales 
animos juvenum et tam certa tulistis 
pectora, Virg. Aen. 9, : te forti 
sequemur pectore, Hor. Epod. 1, 11. 
8, conscience, morals: vita et pec- 
tore puro, id. S. 1, 6, 64: pectora casta, 
Ov. H. 13, 30. 4, the soul, spirit, 
mind, understanding: de hortis toto 
pectore cogitemus, Cic, Att. 13, 12: 
pectus est quod disertos facit et vis 
mentis, Quint. 10, 7,15: Cytherea novas 
artes nova pectore versat consilia, Virg. 
Aen. 1, 657: memori referas mihi pec- 
tore cuncta, Hor. 8. 2, 4,90: succincta- 
que | gee curls, Stat. 8. 5, 1, 77: dic- 
ere summo pectore, t. ¢. without 
much reflection, Gell. 17, x3. Of in- 


tinator, srenoTys, Gloss. 


PECULIARIUS 


sa persons: incaluitqne deo quem 

usum pectore habebat, Ov. M. 2, oH : 
Mri Aen. 6, 48 (Hence It. petto; Sp. 
peto, 

pectusciilum, i, ”. dim. [pectus] a 
little breast : Hier. Ep. 22, 7. 30. 1 

écu, dal. pecui, plur. pecua, pecuda, 

7.[ pecus ] catile, sheep: cum hae eunt sic 
& pecu palitantes, Pl. Bac. 5,2, 5: squa- 
mosum, t.¢. fish, id. Rud. 4, 3, 5. Plur.: 
Cato R. R. 141, 3: Liv. 35, 21: Plin. 8, 
43, 68: pecua ruri pascere, Pl. Mere. 3, 
1,11: Pas "a pe ie 6, 1131. 

péciialis, e, adj. uu] pertaining 
Faas : animal pecuale, Sedul. 1, 
14 


péciiarinus, a, um, adj, [id.] pertain- 
ing to cattle or sheep: pecuanii greges, 
herds of cattle, Varr. R R.2, §: quaestio, 
ib.2,2: negotiatio, Col. 8, 1: res, ive stock, 
Cic. Quint. 3. jj. Subst. pecuarius, 
ii, m. @ eeder, grazier: Varr. 
R. R. 2, 4: diligentissimus agricola et 
pecuarius, Cic. Defot. 9. (ii) Esp. those 
eee their cutile on the public 
lands, for which they paid a sum o 
money (scriptura) (v. Long’s Cicero, p. 
593): id. Verr. 2,6: damnatis aliquot 
pecuariis, Liv. 10,47. 2, pecuaria, ue, 
JF. cattle-breeding; a stocle of cattle or 
sheep: omnis pecuariae pecus funda- 
mentum, Varr. R. R. 2, 1: ipse pecu- 
arias habui grandes, in Apulia oviarias, 
in Reatino equarias, ib. 2 pracf. § 6. 
8, pecuaria, orum, 7. plu. herds of 
cattle or sheep: mitte in venerem pecu- 
aria primus, Virg. G. 3, 64: Plin. 8, 
id) to 
pasture cattle: Minuc. Sentent. de finib. 
bei aioe ee adj (id.] beastt 
péectatus, 4, um, . Y 
brutal: Fulgent. in Moral. n. 35. 
peotida, ¥- apes oes pee . 
péc , &, adj. [pecn] pertaining 
to cattle: Mart. Cup. 8, 272. 
péciiinus, a, um, adj. [id] of 
cattle: daps, Cato R. R. 132, 2: ossa, 
App. M. 8 p. 215. Hl. Transf. 
beastly, Urutal: animus, id, Apol. p. 


281. 
cilator, Sris, m. [peculor] an em- 

sedis! of public sir tg a ple en 
Cic. Of. 3, 18: Salvian. Gub, D. 7, 21. 

pécilatus (pequlatus, Lex de ap- 
parit.), fis, m. [id] an embezzlement 
of public money or property, peculation : 
peculatum facere, Cic. Rab. perd. 3: 
accusari peculatus, Auct. Her. 1, 12 fin. : 
peculatus damnari, Cic. Verr. Act. 1, 
13: Liv. 33, 47: Judiccs qui peculatu 
provincias quassavissent, Cod. Theod. 
9, 28, 1. Comic. of a courtesan who 
confines herself to one man : ergo amor 
in me peculatum facit, i.e. appropriates 
public property, Pl. Cist. 1, 1, 4 

péc is, e, adj. [peculium) re- 
lating to private property: peculiaris 
causa, Papin. Dig. 41, 2, 44: peculiari 
nomine, on account of property, Ulp. ib. 
14, 12, 16, |l. Tranef. one's own, 
belonging io one: etiam opilio, qui 
pascit alienas oves, aliquam habet pe- 
culiarem, Pl. Asin. 3, 1, 36: aedes, 
Pompon. Dig. 15, 1, 22: peculiares 
servi, belonging to him, his own, Suet. 
Caes.96.  Q, proper, special, peculiar: 
venio ad Lysaniam, peculiarem tuum, 
Deciane, testem, Cic. Fl. 21: edictum, 
id. Verr. 3, 14: Liv. 3, 19: quasi pro- 
pee suo et peculiari deo, Suet. Aug. 5: 

nec sunt pecullaria Arabiae, Plin. 12, 
17, 38: luce peculiari nitere, Mart. 4, 
: 3 singular, extraordinary, pe- 
culiar: pecullari morito, Suet. Vit. 4: 
peculiare munus, Just. 36, 4. 

péciliariter, adv. as private pro- 
perty: quaedam etiam ignorantes pos- 
sidemus, id est quae servi peculfariter 
paraverunt, Paul Dig. 41, 2, 3. 2. 
especially, particularly, peculiarly: fo- 
Ha peculiariter cruribus vitiosis utilia, 
Plin, 26, 8, 33: medicinae peculiariter 
studiosus, id. 25, 2, 2. Comp.: nema- 
tiles crvco similis peculiarius splendet 
(al. clarius), id. 36, 20, Ae tum) 

péc us, & ur, adj. [peculium 
of or relating to private property (tor 


9 9 : 
péociiasco, 3. v. n. incep. 


PECUNIOSUS 


pecullaris): res, Ulp. Dig. 44 4, 4- 
causa, Pomp. ib. 15,1, 4 fin. 
péciliatus, a, um, Part. [peculio]. 
ll. Adj. possessing private pro- 
perty: servus, Gai. Dig. 21, 1, 18 fin. : 
Ulp. Dig. 19, 1, 33. 9. Transf. 
provided with money: bene peculiatus, 
Asin. Pollio in Cic, Fam. 10, 32. 
péchilio, avi, atum, 1. v. a. [peculium] 
to give as private property: aliquid te 
cullabo (in an obscene double sense), 
1. Pers. 2, 2, 10. 
pécilidlum, f, . dim. [id.] a little 
private property; Quint. 1, 5,46. 
culi6sus, 2, um. adj. Gia having 


@ large private property, wealthy: ser- 
vus, Pl. Rud. I, 2, 24. 
pécilium, ii, x. dim. [pecunia] a 


small private property : cupiditas pe- 
culli, Cic, Parad. 5, 2 fin.: cura peculi, 
Virg. E. 1, 33: Hor. A. P. 330. 2 
Esp. the private property of a wife, pin- 
money: Ulp. Dig. 23, 3,9, 9 3. (ii) the 
private roperty of a son, daughter, 
or slave, held with the father’s or master’s 


of | consent: adimere servis peculium, Varr. 


R. R. 1, 2, 19: filii, Liv. 2,41: Juliam 
uxorem pecuiio concesso a patre prac- 
bitisque annuls fraudavit, Suet. Tib. 50. 
(iii) peculium castrense, private pro- 
perty acquired by military service: 
Macr. Dig. 49, 19, 11: Paul. Sent. 3, 4 
3, == membrum virile: Pl. Ps. 4, 4, 
g2: Petr. Sat. 8 = fj, Fig.: sine ullo 
ad me peculio venict? xwtéhout any- 
thing for myself, Sen. Ep. 12. ' 
cilor, 1. v.”. dep. [peculium] to 
embezsie the public money, to peculate: 
Flor. 3, 17. 
ectinia (in old inscr. pequnia), ae, 
tie cus; pecus, a quo pecunia uni- 
versa, quod in pecore pecunia tum 
consistebat pastoribus, Varr. L. L 
5» 19, § 95 ed. Miill.: cf. Fest. 8. v. 
peculatus: Ov. F. 5, 281] property, 
Piet bina : sik tage to “A 
cumulate property, Cic. Div. 3, 49: 
multas pecunias sllsniasimiorare in- 
vasit, id. Phil. 2, 16: familiae aliquot 
cum mapalibus pecoribusque suis (ca 
pecunia illis est), Liv. 29,31. |], Esp. 
money: pracsenti pecunia mercari ali- 
quid, with ready money, Pl. Capt. 2, 2, 
8: pecunia numerata, Cic. Top. 13: pe- 
cunia publica ex aerario erogata, id. 
Verr. 3, 71: potestas pecuniae confici- 
endae, of coining, id. Agr. 2, 13: pecus 
niam facere, to coin, Ascon. in Cic. Verr. 
3,42: Sall, frag. Donat. Ter. Ph. 1, 1, 4: 
devorare pecuniam publicam, Cic. Agr. 
3, 76: pecuniam alicui dissolvere, ib. 3, 
4: solvere alicui, id. Att. 5, 21: cone 
erre ad statuam, id, Verr. 3, 77: trans- 
ferre in quacstum et fenerationcin, id. 
Flace. 23: credere alicui, ib.: gravi 
fenore occupare, ib. 25 : collocatam hab- 
ere, Cohave out on mortgage, id. ManiL 
4. Plur.: sums of money: pecunias 
exigere, capere, imperare, id. Pis, 16: 
pecunias auferre ab aliquo, id. Verr. 3, 
"6. 2, Under the later empire, cep- 
per coin: scenicis nunquam aurum, nun- 
pe a sae vix pecuniam donavit, 
tr. Alex. Sev. 33. _ 
péciinialis, ¢, adj. (pecunia] per- 
taining to money, pecuniary: quae- 
stus, Coel. Aur. Tard. 1, 5. 
pécinilarié, adv. = pecuniariter: 
Dig. 16, 2, 10, : 
ictiniaris, ¢, adj. [pecunia} per- 
taining to money, wary: damnativ, 
z. €. to pay a fine, Macr, Dig. 48, 19, ro 
jin. pe Cs pecuuioria). 
péc ariter, adv, relating to mo- 
ney, tarily : Ulp. Dig. 47, 1, 3. 
cinlairius, a, um, - [pecunta 
pertaining to money, pecuniary : rei pe- 
cunlarine socius, in @ money matter, 
Cic. Rosc. Am, 40, 117: res, Tac. A. 6, 
5: praemia rei pecuniariae magna, great 
rewards in money, Cues. B. C. 3, 59: lis 
Quint. 6, 1, 50: quaestiones, id. 12, 1, 
26: poena, Ulp. Dig. 3, 1, 1 med.: con- 
demnatio, to pay a fine, Paul. ib. 42, 1, 
6. jf, Subst. pecuniarius, xpyua- 
siomys, Gloss.Gr. Lat. 
péctinidsus, 4, um, adj. [id.] thas 
has much money, moneyed, rich, wealthy: 
795 
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tum erat res in pecore et locorum pos- 
sesslonibus, ex quo pecuniosi et locu- 
pletes vocabantur, Cic. Rep. 2, 9: femi- 
nae pecuniosiores, Suct. Aug. 25: homo 
pecuniosissimus, Cic. Verr. 5, it. 


Act. that brings money, gainful : artes, | ji 


Mart. 5, 56. 

pécus, pecdris, n. cattle, as a collect- 
ive, a herd or | oe (opp. to pecus, pecu- 
dis, a single head of cattle): bubulum 
pecus, horned cattle, Varr. R. R. 2, 12: 
ovile, sheep, Col. 1 prooem.: caprile, 
ib.: pecus majus et minus: de pecore 
majore, in quo sunt ad tres species na- 
tura discreti, boves, asini, equi, Var. R. 
R. 2, 1, 12: setigerum pecus, swine, Ov. 
M. 14, 288: flammatum pecus, the 
thirsty steeds, Stat. Th. 4, 733: volatile 
pecys, fowls, hens, Col. 8, 4: ignavum 
fucos pecus a praesepibus arcent, the 
drones, Virg. G. 4, 168. Of seals: 
omne cum Proteus pecus egit altos 
visere montes, Hor. Od. 1, 2, 7. 2. 
Esp. sheep, as opp. to oxen: pecori 
et bubus diligenter substernatur. Sca- 
biem pecori et jumentis caveto, Cato 
R. R. 5, 7: boni pastoris est pecus 
tondere non deglubere, Tiber. in Suet. 
Tib. 32: balatus pecorum, Virg. G. 
3, 554. 8. Transf. of a single 
animal: inque pecus magnae subito 
verture parentis, the young lion, Ov. Ib. 
459. i. Fig. of persons, as a term 
of abuse: cattle: mutum et turpe pecus, 
Hor. S. 1, 3, 100: O imitatores, servum 
pecus, id. Ep. 1, 19, 19: simul ite, Din- 
dymenae dominae vaga pecora, Cat. 63, 
13. [The word occurs in most of the 
cognate lunguages; Sans. pagw; Gr. 
wav 3 Goth. fathu: it is perh. connected 
with the root PA: v. pasco.] (Hence Fr. 


pecore, 

pécus, iidis, f. (mase.: pecudi ma- 
rito, Enn. in Prise, p.659. Plur. neutr. 
pecuda: v. infra) [pecn, pecus, oris] a 
single head of cattle, a beast, brute, ami- 
mal, one of a herd: Neptuni pecudes, 
terrestres pecudes, Pl. Ps. 3, 2, 45: 
squammigerum pecudes, fishes, Lucr. 2, 
345: genera pecudum ferarum, Varr. R. 
R. 2, 1: qua pecude (sc. sue) nihil ge- 
nuit natura fecundius, Cic. N. D. 2, 64: 
quantum natura hominis pecudibus re- 
liquisque bestiis antecedat, domestic 
animals, id. Off. 1, 30. Plur. n. pe- 
cuda: vagant, pavore pecuda in tumu- 
lis deserunt, Att. in Non. 159, 11: quum 
adhibent in pecuda pastores, Cic. Nep. 
fragm. ap. Non. 1 59, 33. Q, Esp.a 
head of small cattle, a@ sheep: varine 
crescunt pecudes armenta feraeque, 
Lucr. 5, 229: hoedi cornigeras norunt 
matres agnique petulci balantum pe- 
cudes, id. 2, 367: pecus et caprac, Plin. 
24,11, 53.  ~—« |, Fig. as a term of re- 
proach, a beast, brute: istius pecudis 
ac puntidae carnis consilium, Cic. Pis. 9: 
istius impurissimae atque intemperan- 
tissimae pecudis sordes, ib. 29. {If 
As a collect. term, for pecus, oris: id 
genus pecudis, of horses, Col. 6, 27. 

pecus, fis, ».—pecus, cattle: Lucil. 
in GelL 20, 8. 


ea] pertaining to 
oot-: ate a pedalis, is, f. 
(80. solea), @ slipper: Petr. 56. |. 
p. of measure: of the length of a 
foot: sol mili videtur quasi pedalis, 
a foot in diameter, Cic. Acad. 2, 26: 
transtra ex pedalibus in latitudinem 
trabibus, Caes. B. G. 3, 13: longitudo, 
Col. 4, 7, 3: crassitudo, Plin. 14, 8, 4: 
rae id. 20, 22, 91: spatium, Col. 4, 
16, 2. 
pédamen, Inis, and pédamentum, 
i, n, [pddo] @ stake or prop, with which 
trees and vines are supported: quibus 
stat recta vinea, cicuntur pedamenta: 
a transversa Junguntur, juga, Varr. 
R. 1,8: pedaminibus annexac vites, 
Col. 5, 4: Plin. I, 20, 34. 
pédanéus, a, um, adj. [pes] of the 
length of bs Foot: Pall. 6, 11, 2: pedanel 
19 


PEDETENTIM 


ramuli,Sol.2. _[J, Transf.: pedanel 
judices, petty judges that tried only tri- 
fling cases, Ulp. Dig. 3, 1, 1, § 6; Paul. 
ib. 48, 19, 38,§ 10. 2, Pedanei sena- 
tores, for pedarii senatores, Gell. 3, 18 


m. 
pédarius, a, nm, adj. [id.] pertain- 
ing to the foot, foot- ct 1 ]. peda- 
rii senatores, persons who had a right to 
take their seats in the senate and to 
speak, without voting; but when the 
others had voted, they might join either 
party, though this had no influence on 
the resulé: Varr. in Gell. 3, 18: Tac. A. 
3,65. Also Subst.: pedarii, orum, m. 
plu.: Cic. Att. 1, 19: pedaria sententia, 
the opinion of a senator pedarius, La- 
ber. in Gell. 3, 18 fin. (ms. reg. pedarii, 
perh, more correctly). v. Smith’s Ant. 
Tor’, — if, of thelength of a foot: Lex. 
Puteol. ap. Grut. 207.2. 

pédatim, adv. foot by foot, one foot 
after another: leo tantum et camelus 
(gradiuntur) pedatim, hoc est, ut sinis- 
ter pes non transeat dextrum sed sub- 
sequatur, Plin. I1, 45, 105. 

pédatiira, ae, f. [pes] the space or 
extent of a foot: Veg. Mil. 3, 8, 

pédatira, ae, f. [pédo] a prop of a 
vine : Inscr. Grut. 215, 2. 

pédatus, tis (abl. sing. pedato, Cato in 
Non. 64, 20), m. [id.] an atéack, a charge 
against an enemy: nisi pedatu tertio 
omnes afflixero, Pl. Cist. 2, 1, §0. 

pédéplana, orum, x. piu. (sc. loca) 
pes planus] rooms on the ground-floor : 
od. Theod. 7, 8, 13. F 
pédepressim, adv. cautiously: Non. 


9, 3. 
pédes, itis, m. [pes] that goes or ts on 
foot: si pedes incedat, Liv. 28, 9: quum 
pedes iret in hostem, Virg. Aen. 6, 881: 
silva pedes errat in alta, Ov. M. 14, 364. 
Il. Esp. @ foot-soldier: postulavit ne 
quem peditem ad colloquium Caesar ad- 
duceret, Caes. B. G. 1, 42: equitum et 
peditum copiae, Pompei. in Cic. Att. 8, 
12,C. 9%, aland-soldier (opp. toa ma- 
rine, classicus): peditum expeditiones, 
Vell. 2, 121. 8, Collect. in sing. 
foot-soldiers, infantry : cum pedes con- 
currit, Liv. 30, 34: simul pedes, eques, 
classis apud praedictum amnem con- 
venere, Tac. A. 1, 60. 4, Transf. 
equites pedites, as a general designa- 
tion for the entire people: Cic. Leg. 3, 3: 
omnes cives Romani equites peditesque, 
Liv. 1, 44: Romani tollent equites ped- 
itesque cachinnum, Hor. A. P. 113. 
Sing.: Pl. Poen. 4, 2, 10. (Hence It. 
pedone; Fr. pidton.) eee 
pédester, tris, tre, adj. [id.J] on 
Soot, pedestrian (opp. to on horseback, 
equestrian): gratior illi videtur statua 
pedestris futura, quam equestris, Cic. 
Phil. 9,6: equestres et pedestres copiae, 


PEDITO 


tentim et sedato nisu, Pac. in Cic. Tuse. 


2, 21, 48. , Fig. by degrees, gra- 
dually, cautiously: pedetentim et gra- 
datim accessus, Cic. Fam. 9, 14: paula- 
tim et ut dicitur pedetentim interre- 
gando, Quint. 5, 7, 20: timide et pede- 
tentim istuc descendunt, Cic. Quint. 16: 
caute pedetentimque omnia dicere, id. 
Cluent. 42: di bene vortant quod agas! 
pedeten tamen, Ter. Ph. 3, 3, 18: 
Comp.: pedetemptius tibi consulam, M. 
Aur. in Front. Ep. ad M. Caes. 3, 2. 
pédica, ae, f. [pes] @ shackle, fetter, 
or chain for the feet, a@ springe, gin, 
snare: Pl. Poen. 3,1, 10: Liv. 21, 36: 
tunc gruibus pedicas et retia ponere cer- 
vis, Virg. G. 1, 307: quid, si pedes pedi- 
cis coarctentur? App. Flor. p. 357-9, 
Transf. of the spider's web: Plin. rr, 
24, 28. il. Fig. @ shackle, fetter: 
amoris, App. M. 2, p.116: oy Sapery ib. 
6, p. 182. (Hence It. pedica, Fr. pidge.) 
_pédicellus, i, ™. dim. [pediculus] a 
olums) louse : Petr. 57 dub. (al. pedu- 
clum). 
pédicinus, i, m. [pes] the foot of a 
press: Cato R. R. vee J eae 
pédiclus, ve pediculus. 
pédicosus, a, um, adj. [pedis] /uli 
y ice, lousy: Titin. in Fest. s.v. pedi- 


us. 
édictilaris, e, adj. [pediculus] per- 
taining to lice, pone: herba eat 
cwaris, louse-wort, Col. 6, 30, 8: morbus, 
the lousy distemper, phthiriasis, Serv. 
Virg. G. 3, He . 
pédicilarius, a, um, adj. Ua.) per- 
taining lo lice, pedicular: staphis agria, 
quam herbam pediculariam quidam voc- 
ant, quod pediculos necat, louse-wort, 
Scrib. Comp. 166: v. astaphis. 
pédiciilarius, fi, m. one who pressed 
the ce pede ban foot, qs. @ time- 
marker : ¢ us, ovrTovaptos 
Gloss. Philox. , sb 
pédictlatio, $Getpiacrs, Gloss. Phil. 
PEdiciilo, PFerpigw, Gloss. Philox. 
edioulogus, a, um, adj. [pediculus]} 


put A hie usy: Mart. 12, din Cpe 
Paul. 


ctilus (pediclus), i,m. 

nie little foot: Plin. 9, 28, 44: 

Dig. 34, 2, 33. ll. Transf. the Soot- 
stallc or pedicle of a fruit or leaf: pedi- 
culi Punicorum, Col. 12, 2: uvarum, 


id. Aa » I: pediculo brevi sunt folia 
oleae, Plin. 16, 24, 38: fungorum, id. 
22, 23, 47. 2. a louse: various spe- 


cies of the parasite genus Pediculus, 
Linn. : qui inter pilos palpebrarum ped- 
iculi nascuntur: id ¢@epiaow Graeci 
nominant, Cels. 6, 6, 15: ocimi cibus ped- 
iculos facit, Plin. 20, 12, 48: pedicull 
terrae, another name for the scarabaci 
terrestres, id. 30, 5, 12, § 39: pediculi 
marini), id. 32, 7, 25. (Hence It. pi 
cocehto Sp. piojo; Port. piolho; ¥r. 


foot-soldiers infantry, id. Fin. 2, 34, | pow.) 


112: Caes. B.G. 2,147: Tac. H. 2, 12 
jin,: pedester exercitus, Nep. Eum. 4: 
pedestre scutum, of a foot-soldier, Liv. 
9, 10: pugna, id. 22, 47: proelium du- 
plex equestre ac pedestre commisit, 
Suet. Dom. 4: pedestris acies, Tac. A. 
2,17. 2. Subst. pedestres, m, plu. 
foot-soldiers: Just. 11, 9. 8, Pedes- 
dria auspicia nominabantur, quae da- 
bantur a vulpe, lupo, equo, ceterisque 
animalibus quadrupedibus, Paul ex 
Fest. s. v. {j. Transf. on land, by 
land (opp. to by sea, naval): pedestres 
navalesque pugnae, Cic. de Sen. 5: ped- 
estria itinera, the roads by land, Cacs, 
B. G. 3, 9: transitus, Plin. 3, 11, 16. 
tl ig. of style: written in prose, 
prose (opp. to in verse, poetical): Plato 
multum supra prosam orationem et 
uam pedestrem Graeci vocant, surgit, 
mint. 0, 1, 81: pedestres historiae, 
Hor, Od, 2, 12, 9. 2, plain, common, 
without poetic flights, without pathos, 
ie sermo, id. A. P. 95: Musa, 
d. S. 2, 6, 19: opus, Aus. Ep. 16, 98. 
(Hence It. pedestre ; I'r. pidtre) 
pédétentim (pidétemptim), adv. 
pes and tentare] by trying with the 
eet: (clephanti) quacrendis pedetentim 
vadis, in terram evasere, Liv. 21, 28 fin. 
Hence Q, step by step, slowly: pede- 


u. 
pedidlus, i. v. petiolus. 
_ pédis, is, c. [pes] a louse: pedes pu- 
licesque, PL. Cure. 4, 2, 

pédiséquus and pédisséauns, 1, 
m. and pediséqua, ac, f. one who fol- 

on foot; a male or female attend- 

ant; afootman, page, lackey; a wait- 
ing-woman: Papin. Dig. 31, 1, 647: gna- 
tae pedissequa nutrix anus, Pl. Aul. 4, 
10, -77: Cic. Att. 2, 16: Nep. Att. 13: 
turba pedisequorum, Col. x prooem. 12. 
Comically : Pa. Sequere hac me. Py. 
Pediscquus tibi sum, J’l follow at your 
heels, P). Mil. 4, 2, 18. = i, Fig. a 
follower, attendant: istam juris scien- 
tiam eloquentiae tanquam ancillulam 
pedisequamque adjunxisti, Cic. de Or. 
1, 55: vix satis idoneae (divitine) tibi 
videbuntur, quae virtutis pedisequae 
sint, the handmaids of virtue, Auct. 
Her. 4: 14. 
peditatus, us, m. [pedes} foot-sol- 
aiers, foot, infantry (opp. to equitatus, 
cavalry): aliquem peditatu, equitatu, 
coptis fastruere, Cic. Phil. 5, 2: equita- 
tum peditatumque cogere, Caes, B. G. 
5,3. Plur.: peditatibus et equitatib 
celeriter itcr faciens, Auct. Bell. Hisp. 
37. | 

pédito 


1. v. n. [id.] to go on foot : 
Not. Tir. p. 75. Lets] 99 on fon 


PEDITUM 


so etitom. |, oj a oe 
4, Zo ence It. Sp. petardo; Fr. pe- 


\|. £0 prop up trees or vines : vineae 
‘ine sure, Col. 


Oped pepédi (pSditum to 
pedo p 1» Jo Ve Ne 
fart: Hor. 8. 1, 8 46: Kart Io, 14. 
[Tho moe oe fn os ere lan- 
guages : s. ; Gr. wé, : 
Germ. farzen. P (Hence Fr. petite.) 
._ pédo-cucullus, i,m. a covering for 
the feet : Not. Tir. p. 157. 

peduolus, v. pedicellus, 

pédtictilatio, ¢@epiacrs, Gloss. Phi- 


ox. 

. pédiictilésus, pletpadios, Gloss. Phi- 
i, louse (fi « 

ae. Vet. 1 med. ee 

pédilis, o, adj. pes) of or for the 


Dig. 34, 2,26. fj, Subst. pedule, fs, 
n.@ sole: pedale mensura est pedis: 
pedule vero sub pedibus praestat utili- 
tatem, Front. de diff. voc. p. 2194 P. 

Redum, i, n. [id.] a she "3 crook, 
as hook : Virg. E. 5, 88: v. Smith’s 
Aut. 881. 


fr. 1. 
dunciilus, i, ™. (for pediculus) a 
wee Pelag. Vet. 9 med, 

péganon, |, ".=myyavov, garden- 
rue, Ruta graveolens, Linn.: App. Herb. 
89. fi. Peganon orinon = mjyavoy 
dpecvdy, wild rue: ib. 115. 

pegé, es, f.=myy, a fountain: 
gpa a, itis, n 7; a fixture 

pe mya, ad 
=e aw use OF bora 
atriorum pegma us. Epigr. 26: Ulp. 
Dig. 33, 7, 12. {], Esp. a bookcase : 
Cic. Att. 4, 8 ad fin. 2. a sort 9 
moveable stage oar As used in 
the Roman amphi res: Sen, Ep. 88: 
Plin. 33, 3, 16: si automatum vel pegma 
vel quid tale aliud parum cessisset, 
Snet, Claud. 34: Juv. 4, 122. v. Smith's 
Ant, 882. eal Teeny neta 
. pegmaris, ©, adj. [pegma] pertain- 
inp to a pegma oF theatrical machine : 


gladiatores, Suet. Cal. 26 
Hab. 


éj » onis, 7. jury : 
situ Gu! D.ieo 


jus 
jus or. Od. 2, 8, 1: perju- 
ratos in mea damna deos, offended by 
perjury, Ov. Am. 3, If, 22. il. 

transf, in gen. fo lie: perge: optime 


lorare, opp. to meliorem facere, Paul. 


t. 2, tit. 18. = |], Neutr. t& grow 
worse : pejorans morbus, Cocl. Aur, Acut. 
ence It. pegyiorare.) 


2, I, 
- pay ys ee mega male. 1 
mn. plu. the sea; v. pelagus. 
a sus, a, um, adj, = reAayixds, 
pertaining to the sea, sea- (p 
marinus): pisces, Col. 8, 17 fin. 
US, & um, adj, =reAayjor, 


ure Lat. 


pe-| 4, 20, 


crurales pedulesque, UlIp. | /. 


PELLICEO 


pertaining to the sea, sea- (pure Lat. 
marinus): pelagif greges piscium, Varr. 
R. R. 3, 3, 10: pelagiae conchae, sea- 
muscles, Plin. 9, 29, 46: cursus, Phaedr. 
7: matrona ornata phaleris pe- 
laglis, t. €. with pearls and corals, P. 
Syrus in Petr. 55. |, Subst. pela- 
gia, ae, f. a kind of pearl-muscle: Plin. 
9,37,61. 2, pelagium, if, ». gurple 
colour : id. 9, 38, 62. 
ligus, { (Gr. plur. p&ligs, Lucr. 
6, 620), ”. =méAayos, the sea (pure Lat. 
mare): in pelago, Lucr. 4, 433: pelagus 
tenuere rates, the open sea, the main, 
Virg. Aen. 5, 8: pelago dare vela pa- 
tenti, id. G. 2, 41: qui fragilem trucl 
commisit pelago ratem, Hor. Od. 1, 3, 
11: pelago terraque pericula passus, Ov. 
Tr. 3, 2, 7: saeviente pelago, Tac. A. 
15, 46: vortices pelagi, Just. 4, i: nan- 
tes lubrico pelagi, Val. Max. 3, 2, 10. 
i. Transf. an ing stream, 

@ flood (poet.): pelago premit arva so- 
nant, with a rushing flood, Virg. Aen. 
I, 246. 
pelamis, idis, and pélamys, Ydis, 
== mais and maAapis, a young 
tunny-fish, Thynnus vulgaris, Cuv. (be- 
fore it is a year old; afterwards called 
thynnus) : Plin. 9, 15,18: Juv. 7, 120. 

pélécanus and pélicinus, i, m.= 
medexay, Werexas, TeAECKAVOS, A pelican : 
Pelecanus onocrotalus, Linn.: Hier. in 
Psalm, rot. 

pélécinon, {, 2. ==eAexivos, a kind 

sun-dial shaped like a twoeedged axe: 

itr. 9, 9. 

pélécinos, i, m. = weAexivos, a weed 
that grows among lentils, either Biser- 
Tula Pelecinus, Linn., or Coronilla Se- 
curidaca, Linn.: Plin. 18, 19, 44, $ 155. 
Collat. form : pelecina, Not. Tir, p. 168. 

péléthrénia, ae, f. a plant, cen- 
taury: App. Herb. 34. 

pélicanus, Vv. pelecanus. 

pe. » ae, f. [pellax] an allure- 
ment, enticement, blandishment : (poet. 
and rare): placidi pellacia ponti, Lucr. 
5, 1002, ff, Esp. seduction: Jovialis 
monumentum pellacine, Arn. §, 191. 

pellarius, li, m. [polite "one that 
prepares skins, a furrier : Math, 


4, 7- 
pellax, acis, adj. [pellicio] seduc- 
tive, deceitful: invidia vellach Ulixi, 
Virg. Aen. 2,90: Am 5, 188. 
pelléatus, o, um, os [pellis] cloth- 
ed in skins: Paul. Nol. carm. 14, 243 
dub. (al. pileatus). 
pellécebra, v. perlecebra. 
pellectio, snis, f. [pellego) a read- 


ing through: Cic. Att. 1, 13 (al. per 
letionem), 
pellectus, a, um, Part. [pellicio). 
pellégo, v. perlégo. ‘ 
pellesuina, ae, f. a furrie’s or 
leather-dresser's shop, a leather-shop : 
Varr. L. L. 8, 30, § 55 ed. Mtill, 
pellex, Icis, f. the concubine of a 
married man: antiqui proprie eam pel- 
licem nominabant, quae uxorem habentl 
nubebat, Paul. ex Fest. 8. v. pellices: 
filfae pellex, Cic. Clu. 70, 199: tune 
eris et matris pellex ct adultera patris? 
Ov. M. 10, 3447: illa Jovis magni pellex 
metnenda sorori, id. H. 14, 95: fugit 
(Medea) ulta pellicem, magni Creon- 
tis filiam, Hor. Epod. 5, 63. Of cows, 
as rivals of Pasiphae: Ov. A, A. 1, 321. 
i]. Transf. in geu. a kept mis- 
tress, concubine: Curt. 10, 1: Granius 
Flaccus scribit, pellicem quosdam vo- 
care eam, quae uxoris loco sine nuptiis 
in domo ait, Paul. Dig. 50, 16,144. 2, 
a male prostitute: Suet. Caes. 49: Mart. 
12, 97. §, Comically, @ swbstitute’: 
quoties pellex culcita facta mea est (sc. 
matellac), id. 14, 119. [Usu. regarded 
as identical with Gr. wadAakis; but it 
is prob. derived from pellicio.) 
pellicétor qui pellicit ad fraudem, 
Paul. ex Fest. s. v. ; 
nop ilicatus, fis, m. [pellox] a co- 
iting with a kept mistress, concu- 
binage: pellicatus suspicio, Cic, Off. 2, 
4, 25: matris, id. Cluent. 5, 13: Just. 


hh 4+ 
pellicéo, v. pellicio. 


PELLIS 


pellicéus, a, um, v. pellicius. 
pel-licio or per-licio, lexi, lectum 
(pellicéo, Charis. p. ra eed Diom. p. 
364 ib.: perf. pellicuit, Liv. Andron. in 
Prisc. p. 877 P.) [lacio] 3. va. lit. to 
draw gently over; hence, to allure, 
entice, inveigle, decoy: is senem per 
epistolas pellexit, Ter, Ph. 1, 2, 18: mu- 
lierem imbecilli consilfi peilexit ad se 
Cic, Fl. 3o: animum adolescentis, {d. 
Cluent. 5: populum in servitutem, Liv. 
4,15 fin.: qui Chaucos ad deditionem 
pellicerent, Tac. A. 11, 19: militem do- 
nis, populum annona, cunctos dulce- 
dine otii pellexit, fb. 1, 2: pollicere 
alam equitum, ut bellum inciperet, ib. 
3,42. Poet.: nec poterat quemquam 
placidi pellacia ponti subdola pellicare 
in fraudem ridentibus undis, Lucr. 5, 
1003. 2, to draw away the produce 
o another’s land by incantations : Serv. 
irg. I. 8, 99: ceu fruges alienas pellic- 
eret veneficiis, Plin. 18, 6, § 41. ii. 
Fig.: mea quidem sententia multo 
majorem partem sententiarum sale tuo 
et lepore et politissimis facetiis pellex- 
isti, have brought over to your side, Cic, 
de Or. 1, 59, "th 
pellicius (pellicéus), o, um, adj. 
{pellis] made of skins: tunicam et 
pellicia habere, Paul. Dig. 34, 
2, 25: sella, Lampr. Elag. 4. it. 
Subst, pellicium, Bair, Gloss. Philox. 
(Hence It. pellicia; Fr. pélisse.) 
ellico [pellex] 1. v.a. to rival: 
pe =a sieve, rer tim. Tp ais 
pellicila, ae, f. dim. @ 
small skin or hide’: haedina, Cic, Mur. 
36: caprina, Plin. 30, 11, 30: furtivae 
aurum pelliculae, {. e. the  Agooed Sleece, 
Juv. 1,12. Proverb.: (i) pelliculam 
curare, to take care of one’s skin, i.e. 
to make much of oneself, Hor. 8. 2, 5, 
38: (ii) memento in pellicula, cerdo, 
tenere tua, {. e. stick to your last, mind 
your own business, Mart. 3, 16: (iii, 
en veterem retinere, {. e. fo 
eep to one's old courses, Pers, 5, 116. 
ellictilatio, snis, f. [pellicio] an 
alluring, enticement : Fest. s. v. 
pelliciilo, 1. v. a. llis] %o cover 
over with skins: opercula vasorum, Col. 
12, 39: vas, id. 12, 46. 


pelliger, era, erum, adj. ellis 
ero] On in skins or yey enant. 
ort. te (al. belligeri). 

pellinus, 2, um, adj. [pellis] made 


sicins : femoralia, Jul. Valer. res gest. 

lex, M. 3, 28. 

pelito, oniz, m. fia} @ furrier : su- 

ex pellionis, Pi. Men. 2, 3, §2: 

Vata r. Alex. Sev. 24. ’ 

pellion, ii, ». a plant, called also 
daphnoides, g.v.: App. Herb. §8. 

pelliénarius, il, m. [peltio] a mi- 
litary furrier : Tnscr, 

ellirem galcrum, quia fiebat ex 

pelle, Paul. ex Fest. s. v. 

pellis, is, f. @ skin, hide (of a 
beast): rana rugosam inflavit pellem, 
Phaedr. 1, 23,4: nationes caprarum pel- 
libus vestitae, Varr. R. R. 2, 11, 11: 
quam tu nunquam vides nisi cum pelle 
caprina, Cic. N. D. 1, 29 fin.: pelles pro 
velis, Cacs. B.G. 3, 13: fulvique in- 
sternor pelle leonis, Virg. Aen. 2, 922: 
pelles perficere, Plin. 24, 11, 56: pelles 
colore aureo ducere, id. 28, 9, 40. Poet. 
of the human skin; frigida pellis dura- 
que, Lucr. 6, 1193: Pl, Aul. 3, 6, 28. 
Proverb. (1) detrahere pellem, 1. ¢. 
to pull off masic which conceals a 

rson’s faults, Hor. S. 2, 1, 64: (il) 

trorsum turpis, speciosus pelle decora, 
with a showy outside, id. Ep. 1, 16, 45: 
(iil) quiescere in propria pelle, to be 
content with ones mon condition, id. S, 
I, 6, 22: (iv) caninam pellem rodere, 
i. c. to speak ill of a slanderer, Mart. 
5, 60. di Meton. @ garment made 
of skin: Col. 1,8: pes pelle natet, 
in the shoe, Ov. A. A. 1, 516: Pers, 5, 
140, 2. a tent (because it was coe 
verod with skins): hence the phrase 
sub pellibus, tn camp: ut non multum 
imperatori sub ipsis pellibus otii relin- 
quatur, Cic. Acad. 2, 2: (Caesar) sub 
pellibus hiemare constituit, Cacs. B, CU, 
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PELLITUS PENATOR PENDEO 


pendens, entis, Part. [pendeo| 
jj, Adj. hanging: of fruits, not yet 
epee or gathered: vinum, Cato BR. 
. 147 : Vindemia, Julian. e 19, 1, 25: 
olea, Cato R. BR. 146. 92, 1g. : pend- 
ing; hence, in law, in pendentil esse, to 
be pending, undecided, uncertain: in 
pendenti est posterior solutio ac prior, 
Utp. Dig. 46, 3, 58: so, in pendenti ha- 
bere aliquid, to regard a thing as un- 
certain, doubtful, Triphon. Dig. 49, 14, 


garment, Juv. 2, 78: perlucens toga, 
Sen. Ep. 114: perlucens avena, i. e. 
with many holes, Tib. 3, 4,71: perlu- 
cens ruina, Juv. 11, 13: pellucet omnis 
regia, is dilapida ted, Sen. Her. Fur. 
Icor, jj, Fig. to shine through or 
forth, to appear, to be transparent: 
illud ipsum quod honestum decorum- 
que dicimus quasi perlucet ex eis, quas 
commemoravi, virtutibus, Cic, Off. 2, 9, 
32: pellucens oratio, id. Brut. 79: mores 
dicentis ex oratione pelluceant, Quint. 
6, 2, 13: perlucet omne regiae vitium 
domus, is apparent, Sen. Ag. 148. 

pelliiciditas (perl.), atis, 7. [pellu- 
a4 us | transparency, pellucidness : vitri, 

tr. 2, 8. 

pellicidilus (perl.), a, um, adj. 

dim. [id.] somewhat bright: lapis, Cat. 


9) 3. ; 

pellicidus (perl), a, um, adj. [per- 
luceo] transparent, ucid: mem- 
brana, Cic. N. D. 2, 57: deos induxit 
Epicurus perlucidos et perflabiles, id. 
Div. 2,19: fons, Ov. H. 15, 157: arca- 
nique fides prodiga perlucidior vitro, 
Hor. Od. 1, 18, 16: perlucidus, crepida- 
tus, armillatus, in a transparent gar- 
ment, Sen. Const. Sap, 18: pellucldus 
ostro, Mart. 12, 38. jj, Transf. very 
bright: illustris et perlucida stella, Cic. 
Div. i et ; 

pelliio, v. perluo. 

Delliivia, ae, f., and pelltivium, 
ii, ». [ped- (pes) lavo] @ vessel for 
washing the feet in, @ foot-tub: Fest. 
$. v. 

péléris, Idis, f.=seAwpis, a large 
shell-fish : Varr. i: L. 5, 12, § 77: Hor. 
S. 2, 4, 32: Plin. 32, 9, 3%. : 

pelta, ae, f.—2éAm, a small, light 
shield, carpet eastern 4 a Liv, 28, 
5: Virg. Aen. 1, 490: Sen. Hipp. 402 
(v. sitesi Ant. 882). ; 

6g, OF g, Ae, M.== reATACTIS, 
a toldter armed with the pela a ee 
tast: Liv. 28, § : cetrati, quos peltastas 
vocant, id. 31, 36. 2 
eltatus, a, um, adj. [pelta] armed 
hk the pelta: Ov. Am. 2, 14, 2: Ama- 
zon, Mart. 9, 102. 

peltifer, éra, érum, on [pelta fero} 

ring, i.e. armed with, the pelta: 
a ae) sala ae na Th. te ie] 

pelvic ae, f. dim. s] a 
small basin: Not. Tir. p. 164. 


3, 13 fin.: durare sub pellibus, Liv. 5, 
2: Tac. A. 13, 35. 8. @ shield: pel- 
lium nonine, Cic. Pis. 36. 4, dra 

Livius 


Germ. fell and ; Eng. fell-monger.] 
(Hence Sp. peligja; Fr. Poetti 
pellitus, a, um, adj. [pellis] covered 
with sins, clad in sicins: testes, 1. ¢. 
from Sardinia, where skins were used 
for clothing, Cic. Scaur. § 45: pelliti 
Sardi, Liv. 23, 40: patres, Prop. 4, I, 
It: pellitae oves, sheep covered with 
skins to protect their fine wool, Varr. 
R. R. 2, 2, 18: Hor. Od. 2, 6,10: ha- 
oe garments of skin, Prad. Psych. 
226. 
ello, pépili, pulsum (pust perf. 
pulserat, Amm., 30, § fin.), 3. v. a. to 
push or strike: fores, Ter. Ad. 4, 5, 4: 
terram pede, Lucr, 5, 1401: terram ter 
pede (in the tripudium), Hor. Od. 3, 18, 
15: humum pedibus, Cat. 61, 14: spu- 
mat sale rate pulsum, Enn. Ann. if 6: 
pulsum aquilonibus Haemon, Ov. M. 10, 
4: pellit vada remis, Cat. 64, 58: 
arbor) ventis pulsa, Lucr. 5, 1095: 
nervi pulsi, struck, Cic. Brut. 54: lyra 
pulsa manu, Ov. M. 10, 209: classica 
ulsa, i.e. blown, Tib. 1, 1, 46. 2. 
sp. to drive, thrust or turn out, expel, 
banish : quum viri boni lapidibus e foro 
pellerentur, Cic. Pis. 10, 23: ex Galliae 
finibus, Caes. B.G. 1, 3x: praesidium 
ex arce, Nep. Pelop. 3 jin.: a foribus 
pees Pl. ae - I, IZ: ae ab 
agris patriis, Ov. M. 14, 477: aliquem a 
sacris, id. ]b.624: aquam de agro, Plin. 
18, 26, 62: possessores suis sedibus, Cic, 
Off. 2, 22, 78: possessionibus, id. Mil. 
27, 14: civitate, id. Parad. 4: loco, Liv. 
to, 6: regno, Hor. S. 1, 6, 13: exsules 
tyrannorum injuria pulsi, banished, 
Liv. 34, 26: Athenienses Diagoram phi- 
losophum pepulerunt, Val. Max, 1, 3, 7 
extr.: miles pellitur foras, Ter. Eun. 5, 
g, 11: in exsilium pulsus, Cic. de Or. 2, 
13, 56. 3. Also in milit. lang. to 
beat, conquer, overcome: exercitum ab 
‘Helvetiis pulsum et sub jugum missum, 
Caes. B.G. 1, 7: compluribus his proe- 
liis pulsis, ib. 1, 10: Romanos pulsos 
superatosque, ib. 2, 24 jin.: qui armis 
perterritus, fugatus, pulsus est, Cic. 
Caecin. 11, 31: hostes pelluntur, Caes, 
B.G. 7,62. — [j. Fig. to strike, touch, 
move, affect, impress, etc.: totum corpus 
hominis et ejus omnis vultus omnesque 
voces, ut nervi in fidibus, ita sonant, ut 
® motu animi quoque sunt pulsae, Cic. 


19 jin. 

endéo, pépendi, 2. vn. ndo} 
to hang, hang down, be suspended: sa- 
gittae pendebant ab humero, Cic. Verr. 
2, 34: ex arbore, ib. 3, 26: horrida pen- 
debant molles super ora capilli, Ov. 
Pont. 3, 3, 17: telum summo clipei ne- 
quicquam umbone pependit, Virg. Aen. 
2, $44: Alene ut pendeat apte, 
collocat, Ov. M. 2, 733: tigridis exuviae 
per dorsum a vertice pendent, Virg. Aen. 
11, §77: quando perdes per pedes, PL. 
Asin. 2, 2,35: ego plectar pendens, Ter. 
Ph. 1, 4, 43: omnibus heu portis pen- 
dent mea noxiaz vota, Prop. 4, 3, 16: 
pendebatque vagi pastoris in arbore vo- 
tum, Tib. 2, 5, 29: pendentem volo Zoil- 
um videre, Mart. 4, 77: reos qui apud 
acrarium pependissent universos dis- 
crimine liberavit, whose names had been 
posted up, who had been proscribed, Suet 
Dom. 9: Plin. Ep. 4,9. So of debtors 
to the state: Suet. Claud. 9 jin. Pro- 
verb.: pendere filo or tenui filo, to 
hang by a thread, i.e. to be in great 
danger: hac noctu filo pendebit Etruria 
tota, Enn. Ann. 3,19: omnia sunt ho- 
minum tenui pendentia filo, Ov. Pont. 
4.3.35. Poet.: e summo pendent cu- 
ida agmina vallo noscere quisque suos, 
Stat. Th.10,457. 2%, Transf. to besus- 
in the air, to float, hover : circum- 
fuso pendebat in aére tellus, Ov. M. 1, 
12: per speluncas saxis structas asperis, 
pendentibus, Enn. in Cic. Tusc. 3, 16, 
37: hinc scopulus raucis pendet adesus 
aquis, Ov. H. 10, 26: dum sicca tellure 
licet, dum nubila pendent, Virg. G. 1, 
214: hi summo in fluctu pendent, {d. 
Aen. 1, 106: illisaque prora pependit, 
ib. 5, 206: Curt. 4,2: pendentes rupe 
capellae, Ov. Pont. 1, 7, 51: olor niveis 
pendebat in are pennis, id. M. 7, 379. 
Hence of a rapid course: raraque non 
fracto vestigia pulvere pendent, Stat. 
Th. 6, 638. 2, to be unstable, move- 
able: nec litus opertum pendeat alga, 
Ov. M. 11, 232. 8, to hang about, 
linger: nostroque in limine pendes, 
Virg. Aen. 6,151. 4, to hang down, 

be flaccid, 


pelvis, is, f. (acc. pelvim, Prisc. p. 
957 P.: abl. pelvi and pelve) [éts, 
wédvs] & basin, laver: patulas effund- 
ere pelves, Juv. 3, 276: abl. pelvi, 
Plin. 31, 3, 29: id. 28, 8, 27: unguent- 


de Or. 3, 57,210: visa ista quum acriter | um in argentea pelve, Petr. 70, jt weak: fluidos pendere laccr- 
mentem sensumve pepulerunt, accipio, pemma, itis, n.—«aéupe, pastry: | tos, Ov. M. 15,231: pendentesque genas 
id. Ac. 2, 20, 66: species utilitatis pe- | Varr. in Non. 131, 24. et aniles aspice rugas, Juv. 10, 193. 


il. Fig. to hang, rest, or depend 
upon: spes pendet ex fortuna, Cic. 
Parad. 2, a @x quo verbo tota causa 
pendebat, id. de Or. 2, 25, 107: hinc 
omnis pendet Lucilius, Hor. S. 1, 4,6: 
salus nostra, quae spe exi extre- 


pulit eum, id. Off. 3, 10, 41: nulla me 
ipsum privatim pepulit insignis injuria, 
id. Fam. 4,13: ipsum in Hispanta juve- 
nem nuliius forma pepulerat captivae, 
Liv. 30, 14: longi sermonis initium pe- 
ulisti, you have struck the chord of a 
g discussion, Cic. Brut. 87. 2. 
Esp. to drive out or away, to expel: 
maestitiam ex animis, id. Fin. 1, 13, 43: 
procul a me dolorem, Pl. Most. 3, 2, 29: 
ulsus corde dolor, Virg. Aen. 6, 382: 
em glande, Ov. M. 14, 216. sitim, 
Hor. Od. 2, 2, 14: frigoris vim tectis, 
Cic. Off. 2, 4: somnum, Sil. 7, 300: mor- 
bos arte Phoebea, Ov. F. 3, 827: curas 
vino, Hor. Od. 1,9, 31.  §, to conquer, 
overcome (rare): si animus hominem 
pepulit, actum’st: animo servit non 
sibi; sin ipse animum pepulit, vivit, 
victor victorum ¢cluet, Pl. ‘Trin. 2, 2, 32: 
alicui pudicitiam, id. Epid. 4, 1, 15. 
Pellos, 1. adj.=edAdAbs or wédXos, 
dark-coloured: ardeola pellos, the com- 
mon heron, Ardea cinerea, Lath: v. Ar- 
deola: Plin. 10, 60,99. | 
pel-liicéo and per-lficéo, luxi, 2. 
v.n. to shine through, to be seen through, 
to be transpareni, pellucida: ita is pel- 
lucet, quasi laterna Punica, PL. Aul. 3, 
6, 29: perlucens aether, Cic. N. D. 2, 
21: amethysti perlucent omnes violaceo 
colore, Plin. 37, 9,40: perlucens amic- 
tus, Ov. M. 4, 313: Cretice pelluces, 
i e. ar wear @ transparent Cretan 
4 


pénarius, a, um, adj, [penus] of or 
for provisions: Cato cellam well kad 
rei publicae nostrae Siciliam nominabat, 
the storehouse, Cic. Verr. 2, 2. 

pénates, lum, m. [root ren, whence 
penitus, penetro, expressing the idea of gua 
entering, interior; hence, as deities of | maque pendet, Cic, Fl. 2: in sententils 
the interior of the house; cf. Cic. N. D. | omnium civium famam nostram fortu- 
2, 27] the Penates, old Latin guardian | namque dere, id. Pis. 41. 2, to 
deities both of a household, and of the | gaze lazedly, listen attentively to: (Di- 
state: used either with or without dii: | do) pendet iterum narrantis ab ore, 
aedes decorum Penatium in Velia, Liv. | Virg. Aen. 4, 79: narrantis conjux pen- 
45, 16: dii Penates, PJ. Merc. 5, 1, 5: | det ab ore viri, Ov. H. 1, 20: ab imagine 
sanctis Penatium deorum larumque pene SiL 8, 93: attentus et pendens, 
familiarium sedibus, Cic. Rep. §, §: vos | Piin.Ep.1,10. 3, fo be suspended, in- 
soa patriique dii, id. Sest. 20, 45: | terrupted, discontinued : pee opera. 

lium in Italiam portans victosque pe- | interrupta, Virg. Aen. 4, 88: mutui datio 
nates, Virg. Aen. 1, 68: impudens liqui | interdum pendet, Pomp. Dig. 12, 1, 8. 
4, to be ready to fall: nec amicum 


patrios penates, Hor. Od. 3, 27, 49 (v. 
Smith’s Biogr. and Mythol. fii. 182). | pendentem corruere patitur, Cic. Rab. 
Post. 16, 43. §, to be in suspense, to be 


jl. Meton. a dwelling, home: 
Quintius a suis diis penatibus praeceps | uncertain, doubtful, irresolute, per- 
ejectus, Cic. Quint. 26: nostris succede | plexed : animus tibi pendet? Ter. Ad. 2, 

2, 18: nolo suspensain et incertam pleb- 


penatibus hospes, Virg. Aen. 8, 123: 
ferro Libycos populare penates, ib. 1, | em Romanam obscura spe et caeca ex- 
spectatione pendere, Cic. Agr. 2, 25. 


§27: conducti penates, Mart. 8, 75. 
Poet. of the cells of bees: Virg. G. 4, | Esp. pendere animi or (less a ant- 
155: of the temple of a god: Stat. Th, | mo: ee cum spe pendebit ani- 

mi, Ter. Heaut. 4, 4, §: exanimatus 


I, 3. 
penatiger, ¢ra, rum, adj. [penafes | pendet animi, Cic. Tusc. 4, 16: animi 
TO] Carving his household gods: Ov, | pendeo et de te et dc me, id. Att. 16, 
- 15, 450. 12: ego animi pendeo, quid illud sit 
penator, sris, m. [penus] one who | negotii, Pl. Merc. 1, 2,18: animo noctu 
carries provisions: Cato in Fest. s.v. | pendens eventa timebat, pout. Cic. ap 


PENDICULUS 


PENETRO 


Won. 204,8.. With animis or mentibus : 
» Hees exspectando et desiderando pen- 
us animis, cruclamur, angimur, Cic. 
Tusc. x, 40, 96: mortales pavidis cum 
peocent mentibus, Lucr. 6, 50. (Hence 
pen 


pendictlus, om [pendeo] a cord, 
moose, snare: pendiculus, apreday, ap- 
wediévcov, G IL 


internal injury: pendiginem circum- 


Transf, the hollow part of a statue: 

simulacri pendigines, Arn. 6, 201. 

jpondiz, icis, f. [id.] perh. pendigo: 
Y 


pendo, pependi, pensum (pendissent 
for pependissent, Liv. 45, 26 fin. : pend- 
erit for pependerit, Paul. Nol. Carm. 
sass to hang deca 6 suapend ean. of 
cause ng down, 3 esp. 0 
scales; hence, to weigh, weigh out: laser 
ad pondus argentei denarii pensum, 
Plin. 19, 3,15: pensas examinat herbas, 
Ov. M. 14,270. Q. Transf. fo pay, 
pay out (because, in the earliest times, 
money was estimated by weight, not 
tale: v. Fest. s. v, pendere): Achaei 
ingentem pecuniam pendunt L. Pisoni 
quotannis, Cic. Prov. cons. 3: id. Att. 
12, 25: vectigal populo Rom., Caes. B.G, 
§, 23: Liv. 25,8: tributum pro navi- 
bus, Tac. A. 13, Bt: pretium, fb. 2, 87: 
mercedem alicui, Juv, 3, 15. Absol.: 
aliubi pro pabulo pendunt, pay, Plin. 


* 12,14, 32 fin. Pass. impers.: iterum- 
ue tf rii nostri publicanis penditnr, | pt 


ib, (ii) Hence, pendere poenas, sup- 
lice ee to bay, suffer, undergo S 
penalty : bie tergo poenas pend- 
et, Ter, Heaut. 4, 4,6; maximas poe- 
nas pendo temeritatis meae, Cic. Att. 
11, 8: satis pro temeritate unius homl- 
nis supplicioram pensum esse, Liv. 34, 
61: capitis poenas, Ov. F. 3, 845: poe- 
nas violatae religionis sanguine et cae- 
dibus, Just. 8,2. Absol. to suffer (poet. 
and rare): tuis nam pendit in arvis 
Delius, Val. Fl. 1, 445. ff, Fig. to 
weigh mentally, to ponder, consider, de- 
cide: unumquodque verbum statera 
auraria pendere, Varr. in Non. 455, 21: 
vos cam (rem) suo, non nominis pondere 
penditote, Cic. Verr. 4, 1: causam ex 
veritate, id. Quint. 1: rem levi conjec- 
tura, id. Rose. Am. 22. 9, to value, 
esteem, ard: with gen. of value: 
aliquem, Ter. Ad. 5, 4, 25: quem tu 
vidisse beatus non magni pendis, Hor. 
8. 2, 4,93: necjam religio divum neque 
numina magni pendebantur, Lucr. 6, 
1276: unice unum plurimf pendit, Pl. 
Bac. 2, 2,29: nequam hominis ego parvi 
pendo gratiam, Vigntly esteem, ib. 3, 6, 
29: minoris pendo tergum illorum, 
quam meum, care less for, id. Most. 4, 
I, 29: ego non flocei pendere, Ter. un. 
3,1, 21: sese experturum, quant! sese 
penderem, Pi. Truc. 2, 4,44: ta illum 
nunquam ostendisti quanti penderes, 
Ter, ayrerey x 103. 3. to Pay, 
render : dignas ere grates, 
Stat. Th. 11, 223. B. Neutr. to 
weigh, have weight: talentum ne minus 
pondo octoginta Romanis ponderibus 
penast Liv. 38, 38. Fig.: bona vera 
cre ala Sen. Ep.66. (Hence Fr, 

pendre. 
pendilus, 4, um, adj. ndeo 
ging down on aoe : 


libra, Ov. F. 4, 386: palearia, 
ae tela, id. H. 1, 11: genae (ebrii), 

. 14,22, 28. Of places: overhang- 
ing: Mart. 13, 112: loca et macriora, 
Col. 2,18. Of persons, hanging, swing- 
ing: putator arbustis, Col. 10, 229: 
Venus, App. M. 2, p. 122, il. Fig.: 
neu flultem dubiae spe pendulus horae, 


in Hor. Ep. 1, 18, 110: Ha- 
drian. in Vop. Saturn. 3. (Hence It. 
penzolo, pendolo.) 
pene, adv, : Paene: rome 
melops pis, Mm. = mrvedoy, 
kind of duck, perb. the widgcon, Anas 
Penel Linn., or red headed widgeon, 


Anas ferina, Linn.: Plin 34, 2, 11, 
mW, 1. 


pénes, prep. with acc. with, in the 
ession or povwer of: often put after 
ts case: virtus omnia in se bahet; 
omnia assunt bona, quem penes est 
virtus, Pl. Am. 2, 2,21: agri, quorum 
penes Cn. Pompeium omne jndicium et 
potestas debet esse, Cic. Agr. 2, 19, §2: 
penes quem est potestas, id. Fam. 4,7: 
quod penes eos summam victoriae con- 
stare intelligebant, Caes. B. G. 4, 21 
Jjin.: si volet usus, quem penes arbitri- 
um est et jus et norma loquendi, Hor. 
A. P. 72: me penes est unum vasti cus- 
todia mundi, Ov. F.1, 119. (ii) penes 
se esse, to be oneself, im one’s senses: 
penes te es? Hor.S. 2, 3, 293. =U. 
Transf. tn company with, along with: 
sine dote, quum ejus rem penes me ha- 
beam domi, PL. Trim. 3, 3, 5: isthaec 
jam poe vos psaltria’st? Ter. Ad. 3, 3, 
34: hi (servi) centum dies es accu- 
satorem quum fuissent, Cic. Mil. 22 fin.: 
si penes servum tabulae fuerint, Ulp. 
Dig. 43, §, 3. With an abstract object: 
plures ejus rei causas afferebat, potissi- 
mam penes incuriam virorum femina- 
rumque, the principal (cause) consisted 
in the indifference, ac. A, 4, 16. 
pénetrabilis, ¢, ad. [penetro] : 
Pass. that can be pi or penetrated, 
le. Withdat.: corpusnullopen- 
etrabile telo, Ov. M. 12, 166: quum sit 
nulli penetrabilis, Sen. Const. Sap. 3: 
pectus ferro, Stat. Th. 2, 653: terra, 


ing, pen 
ignis, id. 1, 536: fulmineus multo pen- 


pevitus insident: ox quo etiam pen- 
etrales a pottis vocantur, Cic, N. D. 2, 


pena 
v.: Capitolini Tonantis, Mart. to, gr. 
Hence, Me ton. the Penates, guardian 
deities : Sil. 13, 62. 9, Fig. an inner 
place, secret place, a secret: loci aperire 
penetralin, Quint. 6, 2, 25: ut tantum 
intra suum penctral existimes adoran- 
dam (philosophiam), Macr. S. 4, 1: 
sanctum penetral animi tui nesciunt, 
Symm. Ep. 2, 34. Z z 
ne ter, adv. inwardly, in- 
ternally: Venant. Vit. S. Mart. 4, 597. 


pénetratio, snis, f. [penctro) a| 4 


piercing, penetrating : App. Flor. p. 360. 
panetrator, dris, m. [id.] one who 


penetrates, a penetrator : domus alienae | 


penetratores, Aug. Ep. 199. 
pénetro, avi, atum, 1. v. a, and n. 
[PEN: v. penates]. f. Act. to pu, 
place or set into: constr. with ace. of 
direct ohject, the place denoted by acc. 
with in or intva: penctrare pedem intra 
acdes, Pl. Men, §, 2, 64: se, to betake 
> 9, id. Trin, 2,2,1: se in fagam, 
to take to flight, id. Am. 1, 1,94: in eam 
(specum) me penetro et recondo, Gell. 
5, 14: ea intra pectus se penetravit 
potio, Pl. Truc. x, 1, 23. Perf. Part. 
with an act. sign.: quae penetrata que- 
un€é sensum progignere acerbum, hav- 
ing entered, peas 3 penetrated, Lucr. 4, 
672: id.4,1242. Fig.: Labeo Antistius 
in grammaticam sese atque dialecticam 
literasque antiquiores altioresque pen- 


PENITUS 


| etraverat, had penetrated into, Gell. 13, 
10. 2, to make one's way into, ta 
penetrate: with acc. of place: (semen) 
penetrare locos nequit, Lucr. rf 1242: 
vox aures penetrat, ib. 615: Illyricos 
sinus, Virg. Aen. 1, 243: nave Acgyp- 
tum, Suet. Caes. 2: ut (India) penitus 
nequeat penetrari, Lucr. 2, 540: pene- 
tratae cum victoria Media, Albania, 
Vell. 2, 40: penetrata limina montis, 
Stat. S. 4, 6, 104: iter L. Lucullo pen- 
etratum, Tac. A. 15,27. Fig.: id Ti- 
berif animum altius penetravit, ib. 1, 
69. With a subject-clause: tum pene- 
trabat eos, posse haec quamlibet in 
formam decurrere, té entered their 
thoughts, it occurred to them, Lucr. §, 
1261. =|, Neutr. to make one's way 
into, to penetrate into: in palaestram, 
Pl. Bac. 1, , 32: sub terras, Cic. Verr, 
4, 48: ad urbes, id. Prov. Cons. 13: per 
angustias, id. ‘Tusc. 1, 20: intra vallum, 
Liv. 39, 31: in urbem, id. 2, §3: quum 
eo penetrasset, thus far, Nep. Chabr. 4: 
vox penetrat ad aures, Ov. M. 12, 42. 
Impers.: in cam speluncam penetra. 
tum cum signis est, Liv. 10,1. 9, 
Fig.: Romuli animus haec ipsa in 
templa penetravit, Cic. Rep. 6, 22: homi- 
num ratio in coelum usque penetravit, 
id. N. D. 2, 61: penctrare ad sensum 
judicis, id, Part. 36: quo non ors 
penetrat ? Ov. A. A. 3, 291: in provincias 
quoque grammatica penetraverat, Suet. 

ram. 3. 


3 

pénicillum, i, 2. and pénicillus, i, 
m. dim. [peniculus] a painter's brush 
or pencil : caudam antiqui penem voca- 
bant, ex quo est propter similitudinem 
penicillus, Cic. Fam. 9, 22: Quint. 2, 23, 
24: setae e penicillis tectoriis, Plin. 28 
17, 91. 2. Meton. painting : id. 35, 
9,305,731. §, style of composition. 
modo mihi date Britanniam, quam ping- 
am coloribus tuis, penicillo meo, Cic. 
Q. Fr.2, 15. jf, a roll of lint, a tent, 
for wounds, etc.: Cels. 2, 10: Plin. 34, 
11, 26. ik. @ very soft sponge for 
wiping, prob. common sponge: Col. 12, 
18: Plin. 9, 45, 69: ly.a kind of eye- 
salve; Inscr. (Hence Ir. pinceau.) 

pénicitlamentum, |, ». [peniculus 
a tail, train: Arn. 5, 163 (11). J. 
Transf. a train of a garment: pendent 
peniculamenta unum ad quemque ped- 
um, Enn. Ann. II, 13. 

pénictilus, i, m. dim. [penis] Lit. a 
little tail; hence, |, a@ h for ree 
moving dust: Fest. s. v.: Juventus no- 
men fecit Peniculo mihi, ideo quia men= 
sam, quando edo, detergeo, Pl. Men. 1, 
I, 1: ib. 2, 3, 40. I]. @ sponge: Ter. 
Eun. 4,93,%  [lf. @ painter’s pencil: 
Marcian. Dig. 33, 7. “ae IV. Perh.= 
membrum virile: Pl, Men. 2, 2, 12. 

péninsila, v- paeninsula. 

pénis, is, m. (abl. peni, Naev. in Fest. 
sv. penem) [prob. as Festus states, 
from pendeo: cf. pensilis] a tail; cau- 
dam. antiqui penem vocabant, Cic. Fam. 
g 22: lares ludentes peni eae bubulo, 

aev. in Fest,s.v. —_f, Esp. the penis ; 
also meton. lusé: hodie penis est in 
obscenis, Cic. Fam. 9, 22: ganeo, manu, 
ventre, pene bona patria laceraverat, 
Sall. C. 14: Hor. Epod. 12, 8: Juv. 9, 


Ze 

énissimé (psen.), v. paene, ad fin, 
venite, a marca, internally: 
Cat. 61, 178. Sup.: penitissime, Sid. 


Ep. 4, 9. 
oittus, a, um, adj, [PEN: v. pena- 
tes} inward, inner, interior: exscrea 
usque ex penitis faucibus, Pl. Asin. 1, 
I, 28: scaturigo fontis, App. M. 6, p. 
178: mente penita conditum, ib. 11, p. 
259. Comp.: penitior pars domus, id, 
. ap. Prise. 3 tnit. Sup.: advecta 
ex Arabia penitissima, Pl. Pers. 4, 3, 53: 
Scythae illi penitissimi, the most remote, 
Gell. 9, 4: de Graecorum penitissimis 
litteris, Macr.S. 5,19. Absol.: qui in 
ejus penita praecipitatur Occanus, tits 
tnmost parts, Mart. Cap. 6, 195. 
pénitus, adv. inwardl , internally, 
in the inside: extra penitusque ceacti. 
exagitant venti, Sev. Actn. 317: pene 
itusque deus, non fronte notandus. 
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PENITUS 


Manil. 4, 309. 2, Esp. deeply, far 
within, unto the inmost or remotest part : 
saxtum penitus excisum, Cic. Verr. 5,29: 
jacent penitusdefossa talenta, bu 2 Aen. 
Fo, §26: periculum inclusum penitus in 
venis, Cic, Cat. 1, 13 : Suevos penitus ad 
extremos fines sese recepisse, Caes. B.G. 
6, to: pen:tus in Thraciam se abdidit, 
Nep. Alc.9. (ii) Fig.: penitus ex in- 
tima pbilosophia hauriendam juris dis- 
ciplinam putas, from the very depths of 
philosophy, Cic. Leg. 1, §: opinio tam 
penitus insita, so deeply rooted, id. 
Cluent. 1: demittere se penitus in cau- 
sam, id. Att. 4, 12. i. Transf. 
thoroughly, completely, wholly, entirely, 
utterly: caput et supercilia penitus ab- 
rasa, id. Rosc. Com. 7: res penitus per- 
spectae, id. de Or. 1, 23 : penitus pernosc- 
ere omnes animorum motus, ib. 5; in- 
telligere aliquid, id. Att. 8,12: amittere 
hanc consuetudinem et disciplinam, {d. 
Off. 2, 8: perdere se ipsos, id. Fin. 1,15: 
dilecta penitus, Hor. Od. 1,21,4. With 
Comp.: penitus crudelior, far more, 
Prop. 1, 16,17. With Sup.: vir penitus 

mano nomini infestissimus, Vell. 2, 
2}. 

pénitus, 2, um, adj. [penis} fur- 
nished with or awa. ree v, 

penna, ac, ¥. (old form, pesna and 
petna, acc. to Fest. s. v.) [from the root 
PET; Cf. méropar; lit. a means of flying] 
a feather: sine pennis volare haud facile 
est: meae alae pennas non habent, Pl. 
Poen. 4, 2, 48: Lucr. 2, 823: pennarum 
caules omnium cavi, Plin. 11, 39, 34. 
- ff Meton. in plur. pennae, a 


wing: age tu, sis, sine pennis vola, Pl. 


Asin.1, 1, 80: aves pullos pennis fovent, 
Cic. N. D. 2, §2: pennas explicare, Ov. 
Am. 2, 6, §§: quatere in atre, id. M. 4, 
676: vertere, to fly away, Prop. 2, 19 
5. Of bees: pennis coruscant, Virg. G. 
4. 73. Of locusts: pennarum stridor, 
Plin. rt, 29, 3§. Of gnats: pennae cu- 
licis, id. 11,2, 1. Proverb. (1) pennas 
(al. pinnas) incidere alicui, to clip one’s 
wings, i.e. to deprive one of power or 
rank, Cic. Att. 4, 2: decidere pennas 
(pinnas), Hor, Ep. 2, 2, §0: (li) extend- 
ere pennas, to spread one’s wings, I. e. 
to attempt great things, ib. 1, 20, 21. 
Poet. a flying, flight: Ov. F. 1, 448: 
felicibus edita pennis, ¢. e. with a happy 
omen from the flight of birds, Prop. 3, 
10, 11 : Sil. 3, 344. 2, a feather onan 
arrow (poet.): per jugulum peunis tenus 
acta sagitta est, Ov. M. 6, 258: also the 
arrow itself: olor trajectus penna, id. 
F. 2, 110: Val. Fl. 6, 421. 8. @ pen: 
instrumenta scribac, calamus et penna: 
sed calamus arboris est, penna avis, 
Iaid. Orig. 6,14. (Hence It. pennacchio; 
FY. panache. 
ennarium, if, . [penna] @ recep- 

tacle for pens : pennarium, xaAap.0074Kn, 
Gloss. Atal, aij. dim. [p 

pennatilus, a, um, adj. dim. [pen- 
natus vided with wings, winged: 
Tert. tag cpinn.) adj.[ } 

pennatus (pinn.), a, um, adj.[penna 
feathered, winged: pennati equi, quos 
pegasos vocant, Plin. 8, 21, 30: Zephy- 
Tus, Lucr. 5, 734: ferrum, an arrow, 
Plin. 34, 14, 39. Absol.: pennatorum 
infecunda sunt, quae aduncos habent 
ungues, id. 10, §2, 93. Comp.: voto 
pennatior, Auct. Itin. Alex. 69. 

pennesco, 3. v. x. incep, [id.] to put 
forth feathers or wings, to become 
Sledged: Cassiod. Var. 1, 38. _ 

pennifer, Sra, érum, . [penna 
fero) feathered, winged: Sid. Cann. 2, 
3O9. 

penniger, Sra, trum, adj. [penna 
gero | feathered, winged : ponte BL ates 
tium, Cic. Tim. 10: rex apum, Plin. rr, 
16,16, = [J, Transf. (poet.): sagit- 
tae, Sil. 3, 375. : 

penni-pes, édis, adj. wing-fovted: 
Perseus, t. 55, 246 ; 

penni-pdtens, entis, adj. able to fly, 
winged (poet.) : ait 5, 987. 

pennor, I. v. 7. -[Lpenna] fo put 
oe wings, become fledged : el at tel 
202. 

penniila, ae, f. dim. [id.) a lilile 


PENSO 


wing (rare): quum pulli pennulis uti 
possunt, Cic. N. D. 2, §2: tensa, Venant. 
Carm. 3, 22, 9. adj. ginted, sha 
nNus, a, um, adj. nointed, sharp: 
Ishi Orig. 19, 19- A adi 
ensa, 2e, f. [pendo] a day's ration: 
Edict. Diocl. p. 19. 
pensabilis, e,adj.[penso) reparabdle: 
» AMM. 31, 13. ee 
pensatio, snis, f. [id.] a weighing, 
weighing out, a@ recompense, compen- 
sation: multorum bonorum pensatio, 
Petr. 14t: Ulp. Dig. 16, 2, 4. 
Fig. a weighing, ponderi 


il. 
Ng, idera- 
tion: Amm, 16, 12. 


pensius, Flav. in Symm. Ep, 2, 34. 
msicwlaté, adv. carefully: pensi- 
Salate Siroets ie cape Gell. I, 3 


Pe30$ | 
pensilis, ©, adj. [pendeo] hanging, 
hanging down, pendent, pensile : restim 
volo mihi emere, qui me faciam pensi- 
Iem, Pi. Ps. 1, 1, 86: vehetur pensilibus 
plumis, 7. e. in @ bed, Juv. 1, 158: lych- 
nuchi, Plin. 34, 3, 8: uva, hung up to be 
preserved during the winter, Hor. S, 2, 
2, 121. 2, Subst.: pensilia, ium, n. 
plur. fruit hung up to be preserved: 
pensilia, ut uvae, mala, et sorba, Varr. 
R.R. 1,68. (ii) ==membram virile, Auct. 
Priap. 53. —{j, In architect. supported 
on arches, hanging, pensile: fabrica, Col. 
1, 6: horreum, id. 12, 50: ambulatio, 
Plin. 36, 13, 18: urbs, ib. 15, 24, 7. 2: 
horti, hanging gardens, ib. 14, 20: bal- 
neae, ratsed or vapour-baths, id. 9, §4. 79: 
tribus, on moveable seats (in the theatre), 
id, 36, 15, 24, 7. 8. 
pensim, adv. v. pensiculate. 
pensio, Snis, /. Bae le a weigh- 
ing. Meton. @ weight: Vitr. 10, 16. 
jj. Transf. a paying, payment, 
a term of payment: nihil debetur ei, 
nisi ex tertia pensione, Cic. Att. 16, 2: 
A ee id, Fam. 6, 18: altera tributi, 
Plin, 16, 8,12. Fig. and sarcastically: 
etenim ista tua minime avara conjux, 
nimtum debet diu populo Rom. tertiam 
pensionem, 7. e. her third marriage (after 
your death), Cic. Phil. 2, 44. , Esp. 
@ tax, impost: Aur. Vict. Caes. 39: 
vectigalium, id. Epit. 9. 3, rent: 
Suet. Ner. 44: Juv. 9, 63. 4, interest 
of money: pr. Alex. Sev. 26. (Hence 
* Pensitatio, Suis, f. [pensito] 
pensitatio, Snis, 7. nsito} @ pay- 
ing, payment: Ascon, ete Verr, 2,1: 
eT Grat. Fig ad Constant. 12. 
, Transf. a recompense, compen- 
sation : Plin. 19, 6, 32. 2, an expense, 
expenditure: diurna pensitatio, Sulpic. 
Sever. Hist. sacr. 2, 8. fine 
pensitator, oris. m. [id.] a weigher, 
ponderer, iderer: verborum, Gell. 
14, 1. 
pensito, avi, atum, 1. v. a. freq. 
[penso} to weigh, weigh out: lanam, 
ur. Vict. Orig. gent. R. 22. : 
vitam aequa lance, Plin. 4, 4, 5. 2. 
Transf. to pay (rare): praedia, quae 
pensitant, Cic. Agr. 3, 2: vectigalia, id. 
Manil.6. {j, Flg. to weigh, ponder, 
think over, consider: rem, Liv. 4, 41: 
virtutes, Gell. 1, 4: aliquid morosissime, 
Suet. Aug. 16: de aliqua re, Gell. 2, 27. 
Abl. absol, impers.: Tiberius saepe apud 
se pensitato, Tac. A. 3, §2. 9, to com- 
pare by examining: philosophorum sec- 
tatores cum veteribus Pythagoricis pen- 
sitans, Gell. 1,9 jin.: incommods cum 
emolumento spei, id. 1, 13. 
pensiunciila, ae, f. dim. [pensio 
@ small payment: fenoris, Col. 10 ‘ 


I. 

enso, avi, atum, 1. v. a. [pendo] fo 
weigh or weigh out : aur, Liv. 38, 24: 
Sil. 4, 153: C. Gracchi caput auro pen- 
satuin, paid for with its weight in gold, 
Flor. 3, 15. Proverb.: pensare ali- 
quem eadem trutina, fo weigh one in the 


PENTAMETER 


same balance, judgeone by the same stand 
ard, Hor. Ep. 2, 1, 29. l, Tronsf., 
to counterbalance, to apt riieegria recom, 
pense, repay, requtte: exigua im- 
pensa tanta beneficia pensaturi, Curt. 8 
5: beneficia beneficiis, Sen. Ben. 3,9: 

raematuram mortem immortali nomin- 
= 7 piers oria, aie} 2, ae eee a 3, 
26 fin.: vicem us, to supply the 
place of, to compensate for, Plin. 31, &, 
44: transmarinae res quadam vice pen- 
sag ee 26, 21: wal xe hndigae the. 
way, Lucan. 9, 685. , bo pay or pu- 
nish for: with acc. and abl. : nece pudor- 
em, Ov. H. 2, 153: omnia uno ictu, Sen. 
Oedip. 936 : nefarium concubitum volun- 
taria morte, Val. Max. 1, 8, 3: vitam 
auro, Sil. 2, 35: victoriam damno militis, 
Vell. 2,115.  $, to exchange for: pa- 
latia coelo, Calpurn. Ecl. 4, 141. 4. 
to allay, quench : sitim. ib. §, r11. itl. 
Fig. to weigh, ponder, examine, con- 
sider: ex factis, non ex dictis, amicos 
pensare, Liv. 34, 49: singula animi con- 
sulta, id. d 8: stat pensata diu belli 
sententia, Sil, 7, 223. (Hence It. - 
sare; Sp. Port. pensar; Fr, penser. 

pensor, oris, m. [id] a weigher, 
examiner: Aug. Conf. 5, 4. 

pensum, i, ”. [id.] a portion weighed 
out a8 & day’s work for spinners of 
wool; hence, in gen. a task, piece of 
work: pensum facere, PL Merc. 2, 3, 
63: nocturna carpentes pensa puellae, 
Virg. G. 1, 390: famulasque ad lumina 
longo exercet penso, id. Aen. 8, 412: 
castrensia, {.e. for military garments, 
Prop. 4, 3, 33: lanificam revocas ad sua 
pensa manum, Ov. Am. I, 13, 24. Poet. 
of the threads spun by the Fates: durae 
peragunt pensa sorores, Sen. Herc. Fur. 
181: jamque in fine dies et inexorabile 
pensum deficit, Stat. S. 3, 3, 172: mor- 
tale resolvere pensum, to undind hits 
mortal thread, i, e. to make him im- 
mortal, Calp. Ecl. 4, 137. 
charge, duty, office: 
lepide accurabo, Pl. Bac. §, 2, 33: 


minis familiaeque, Liv. 4,52. (Henco 
It. Sp. fae peso. (ia 

pens ae, f. .] @ weighing: 
Varr. L. L. 5; oe 8 183, ] ies 


ensus, 8, um, Pari. [pendo, . ' 
Adj. weighed; hence, Fig. jieaalt 
valued, prized, dear: utra sit conditio 
ensior, virginemne an viduam habere ? 
I. Stich. 1, 2, 61. Esp. nihit pensi 
habere aliquid, to lay no weight or stress 
upon, io attach no value to, be indifferent 
to, care nothing about : nihil pensi neque 
sancti habere, Sall. J. 41: neque id qui- 
bus modis assequeretur, quicquam pensi 
habebat, id. C. 5: nibil pensi habuit, 
Suet, Dom, 12: ut neque fas neque 
fidem pensi haberet, Tuc, A. 3, 19: nen 
pensi ducere, Val. Max, 2, 9, 7. 3, Also, 
non adest or est alicui pensi: nec mihi 
adest tantillum pensi jam, quos capiam 
calceos, I don’t care in the least, am 
perfectly indifferent, Pl. Truc. 4, 2, §2: 
sed illis nec quid dicerent, nec quid 
facerent, quicquam unquam pens! fu- 
isse, they never cared at all, Liv. 34, 
49: quibus si quicquam pensi unquam 
isset, non ea consilia de republica ha- 
buissent, tf they had had any considera- 
tion, Sall. C. 52. ; 
pentachordus, 4 um, adj.— mep- 
taxopbos, jive-stringed: Mart. Cap. 9, 
325. 
pentadactylus, i, m. = wevraddx- 
tudos, an unknown kind of shell-fith : 
Plin. 32, 11, 53. _— J, For pentaphyl- 
lon, q. ¥.: App, Herb. 2. 
pentaddros, on, adj.= srevrddwpos, 
containing fire palms or handbreadths : 
Vitr. 2, 3, 3: Plin. 35, 14, 49. 
pentadtéricus, 8, um, adj.—=re~ 
Taerypixds, Of five years: Inscr. 
pentégonium, 1, %. = revrayanioy, 
@ figure having fire angles, a pentagon: 
petegeell ratio, Auct. de limit. p. 254 
oes. Q, pentagon, |, 2, for pen- 
taphyllon: App. Herb. 2. 
pentaméter, tri, m. = wevrdperpos 


ec AI an A 


PENTANUMUS 


containing five metrical feet), a pen- 
meter: in. pentametri medio, Quint. 
9, 4; 98: heroicus, Diom. p. 506 P,. 
- penta-niimus (nummus), i, m. 
vor hybr. from méyre and numus) @ 
silver coin y the value of five ases: 
Auct. as 9 p. 203 Goes, 
entapétes, is, 2. = revtamerés, 
five-leaf peice a either Tormentiila 
erecta, Linn., or Potentilla reptans, 
Linn.: quinquefoliam Graeci vocant 


pentapetes, sive peniaphylion, Plin. 25, 


9, 62. 
entapharmacum, !, ”.= tevra- 
decaeav, a meal consisting of five 
ishes ¢ SH lle so Ver. 5. Luna 
ntaphyllon, i, %.==mevrdpudov, 
3. FT centapetes, jive-leaf, cinquefoil: 
Graeci pentaphyllon, alii pentapetes, 
alii pentagonon, alii pentadactylon, alii 
pentatomon, Itali quinquefolium (vo- 
cant), App. Herb. 2. 
pentaprotia, 2°, f.== revranpwrela, 
the first jive men, a board or college of 
five superior officers: Cod. Justin. 12, 


29, 2. 
*pentaptata orum, ". plu.=mevta- 
BTWTA, NOUNS that have five cases, pen- 


taptotes: Diom. p. 288 P. 
peutas, dis, f.—=evrds, the num- 
ber five, five : Mart. Cap. 7, 239. J 
pentasémus, o, um, adj.=nevrdoy- 
pos, that has five mari or divisions of 
time; pes, Mart. Cap. 9, 330. 


pentaspaston, i, 7.= mevrdorac- 
tov, @ tackle with jive pulleys: Vitr. 
10, 3. 


ntasphaerus, ®, um, adj. = 1éy- 
PP ipa, folium, a kind of costly spice: 
Mart, Dig. 39, 4, 16, § 7. 
pentastichoe porticus = wevréor- 
o, having five rows of columns: Tre- 
"pen tasvllb adj 
nta Us, 9, UM, adj. = mev- 
: sagt hhabor, having five syllables : Mall, 
Theod. de metr, 2. . 
pentateuchus, i, ™. or penta- 
teuchum, i, %.=errarevxos, the five 
books of Moses, the Pentateuch: Tert. 
adv, Marc. 1, ro. 
pentathlos or -us, i, m.—=mévrad- 
Aos, one who practised the pentathlum : 
Plin. 34, 8, 19, § 57. 
pentathlum, i, ”.=mévradAov, the 
contest of the five exercises of pitching 
the quoit, running, leaping, wrestling 
and hurling: pentathlum antiqui quin- 
quartium dixerunt, Paul. cx Fest. s. v. 
pentatémon, i, 2. = mevraropos, 
Sive-leuf, cinquefoil: App. Herb. 2: v. 
pentaphyllon. : 
.  Pentécostalis, e, adj. [pentecoste] 
pertaining to Whitsuntide or Pentecost: 
Tert. Idol. 14. 
. Pentécosté, 83, f. = mrevmxoary (8. 
NMépa), the teth day after Easter, 
Whitsunday, Pentecost : Tert. Idol. 14. 
pentéloris, ¢, adj. [vox hibr. from 
srévre and lorum} having jive thongs or 
stripes és Vop. age 46. ; 
entéris, is, f.=mevripys, & ship 
with Jive banks of oars : ‘Auct. B. Alex. 
47- w -™ s 
penthémimérés or -is, is, f.= 
al er a (sc. rouy; consisting of 
five halves), @ part of a verse, consist- 
ing of its first two feel and a half, esp. 
of an hexameter or iambic trimeter, a 
penthemimeres: Aus. Ep. 4, 85: Ter. 
Maur. p. P. 
pentorobon, 1, %.==wevrdépoBov, a 
plant, called also paeonia: Plin. 24, 10, 
10. 
pénu, Vv. penus, ad init. 
pentiarius, a um,, adj 


j. [penus] of 
or for provisions: cellae, a Die 33,|0 


9,3, 9 If. . 

péniila, 2c, v. paenula. 

pénultimus, a, um, v. paenultimus, 

péniiria, ae, f. want, need: cibi, Lucr. 
§, 1005: victus, Hor. S. 1, 1, 98: edendi, 
Virg. Aen. 7, 113 : aquaram, Sall. J. 17. 
Absol. : neque est unquam penuria parvi, 
heis never in want who requires but little, 
Lucr. 5, 1118: penuriam temporum sus- 
tinere, to supply their temporary wanis, 
Col. 9, 34, 17: in penuria, in time of 
scarcely, Plin. 18, 13, 34: civium, Ter. 


PER 


Ad. 3, 3, 88: magna sapientium civinm 


bonorumque penuria, Cic, Brut. 1, 2: 
cujus generis (amicorum) est magna 
atte id. panied pha : liberorum, Sall. 
- 22; mulierum, Liv. 1, 9: colonorum, 
Plin. Ep. 3, 19: agri, vectigalium, pecu- 
niae, Cic. Inv. 2, 39, 115: arborum, Col. 
7,9,7- fj, Fig.: consilii, Piin. 8, 6, 
6: vivae vocis, Gell. 14, 2. (Pen-uria 
akin to révouat, wevia, reiva. 
pénus, tis andi, m. and f., also pe- 
num, i, and penus, Oris, n. (gen. pe- 
neris, peniteris, only acc. to Gell. 4, 1: 
& collat. form, penu, Afran. acc. to 
Charis. p. 113 P.) [root PEN; v. pe- 
nates; hence, lit. that which is inside 
of the house] store or provision of food, 
provisions, victuals: est omne, quo 
vescuntur homines, penus, Cic. N. D. 
2,27,68: penum esse vinum et triti- 
cum et oleum ct lentem ct fabam atque 
hujuscemodi cetera, Gell. 4,1: annuus, 
PL Ps. x, 2, 45: omne penus, ib. gr: 
Magna penus, Lucil. in Non. 2109, 29: 
portet framenta penusque,. Hor. Ep. r, 
16, 72: ne situ penora mucronem con- 
trahant, Col. 12, 4,4: avium cujusque 
generis multiplex penus, Suet, Ner. 11: 
in locuplete penu, Pers. 3, 73. f]. the 
innermost part of the temple of Vesta, 
the sanctuary: Fest. s.v.: in penum 
Vestue irrupit, Lampr. Elag. 6. 
peplis, Idis, f.=mérAts, the name 
of a plant, a kind of spurge, Euphorbia 
eplis, Linn.: which was also called 
porcilaca, Plin. 20, 20, 81: and syce, 
meconion, or mecon aphrodes, id. 24, 
12, 93. 
peplum i, m., and peplus, i, n= 
mérAov and métraos, the robe of state of 
Minerva at Athens, in which her statue 
was solemnly clothed in. the Panathe- 
naea: Virg. Aen. 1, 480: Stat. Th. 10, 
6 [. Transf. @ splendid upper 
garment, a robe of state, cither of gods 
or men: Claud. Nupt. Honor, 123: im- 
peratorium, Trebell. XXX. ‘Tyrann. 23. 
2, any broad upper garment: Ma- 
nil. 5, 384. 3, @ disease of the eye 
(by which it is veiled): Seren. Samm. 
13, 220 (al. plumbum), 
pépo, nis, m. = rézwv, ovos, @ 
pumpkin, Cucurbita Pepo, Linn. v. me- 
lopepo: Plin. 19, 5, 23: id. 20, 2, 6. 
pepticus, 0, um, adj. = merrixds, 
that promotes digestion, peptic: medi- 
cinae, Plin. 20, 18, 96. 
pépunciilus, i, m. dim. [repo] a 
smali pumplcin: Not. Tir. p. 168. 
per, prep. with acc, 1. Of space 
denoting motion through or over; 
through, through the midst of, through- 
out, over, all over: per amoenam ur- 
bem leni filuit agmine flumen, Enn. 
Ann. 5, 19: per membranas oculorum 
cerncre, Cic, N. D. 2, 57: coronam aure- 
am per forum ferre, id. Att. 14, 16: per 
agros vagari, Liv, 3o, 21: se per muni- 
tiones dejicere, Caes. B.G. 3, 26: iter 
per Alpes, ib. 1, Io: per mare paupe- 
riem fugiens, per saxa, per ignes, Hor, 
Ep. t, 1, 46: per vias fabulari, in the 
streets, Pl, Cist. 5, 1: qui per imperii 
tul provincias ei credidissent, in the 
provinces, Cic, Fam, 1, 7: invitati bos- 
pitaliter per domos, Liv. 1,9: via secta 
per ambas (zonas), Virg.G. 1, 238: cer- 
vixque comaeque trahuntur per terram, 
along the surface of, id. Aen. 1, 479: 
nascuntur in Belearibus ac per Hispa- 
nias, in, Plin. 19, 30: per illas gentes 
celcbratur, throughout, ‘I'ac, A. 12, 12. 
Placed after its noun: viam per, Lucr. 
6, 1263 transtra per et remos et pictas 
abiete puppes, Virg. Aen. 5, 663. — IJ, 
f time, lJenoting continuity: through, 
throughout, during: quod des bubus 
per hiemem, the winter through, Cato 
- R. 25: nulla res per triennium, nisi 
ad nutum istius, Judicata est, Cic. Verr. 
Act. 1, 5: nulla abs te per hos dies epis- 
tola venerat, during these days, id. Att. 


| 2, 8: per decem dies ludi facti sunt, id. 


Cat. 3,8: peridem tempus, during, at, 

id. Brut. 83: per noctem cernuntur si- 

dera, during the night, Plin. 2, 11,7: 

per inducias, during, Liv. 38, 2: per 

multa bella, id. 8, 13 E per comitia, Suct, 
3 


PERACCOMMODATUS 


Cucs. 80: per somnum, ib. 45. — {If 
Of other relations: J, to denote 
the instrument or means: through, by, 
by means of: statuerunt injurias per 
vos ulcisci, Cic. Verr. 2,3: quid ais? 
vulgo occidebantur? Per quos? et a 
quibus? by whose command? and by 
whom ? id. Rosc. Am. 29, 80: non du- 
bitavi id a te per literas petere, by 
letter, id. Fam, 2, 6: qui per tutclam 
aut societatem aut rem mandatam aut 
fiduciae rationem fraudavit quempiam, 
id. Caecin, 3: per exploratores Cacsar: 
cognovit, Caes. B.G.1, 22. So, per se, 
per te, through himself, by himself; of 
himself, etc.: homo per se cognitus, 
sine ulla commendatione majorum, Cic. 
Brut. 25: satis per te tibi consulis, 
Hor. Ep. 1,17, 1: ipsum perf se, sua vi, 
sua natura, sua sponte laudabile, Cic. - 
Fin. 2, 15, §0. 9, to indicate the 
manner or state; in, by, through, etc.: 
per vinum, when drunk, PL MiL 3,1, 
60: per summum dedecus vitam amitt- 
ero, in the most infamous manner, Cic, 
Rose. Am. rr: per iram facere aliquid, 
in anger, id. Tusc. 4, 37: per ludum et 
jocum, in sport and jest, id. Verr. 1, 60: 
per tot imperia ad summum fastigium 
evectus, Vell. 2, 30: per varios casus, 
per tot discrimina rerum tendimus in 
Latium, Virg. Aen. 1, 204: naves trire- 
mes per causam exercendorum remigum 
ad fauces portus prodire jussit, under 
pretext of, Caes. B.C. 3,24: per causam 
renovati belli, Liv. 2, 32: per speciem 
alienae fugendae vicis suas opes firma- 
vit, id. 1, 41 jfin.: per simulationem 
officii, Tac, fh. I, 74. 8, to designate 
the reason, cause, inducement, efc. :. 
through, for, by, on account of, for the 
sake of : per metum mussari, PL Aul. 
2,1,12: quum antea per aetatem non- 
dum hujus auctoritatem loci attingere 
auderem, Cic. Manil. 1: Druso propin- 
quanti quasi per officium obviae fuere 
legiones, Tac. A. 1, 24: ut nihil eum 
delectaret, quod aut per naturam fas 
esset aut per leges liceret, Cic. Mil. 16: 
per duces, non per milites stetisse, ne 
vincerent, Liv. 3, 61. So, per me, per 
te, etc. as far as concerns me, you, etc, : 
per me vel stertas licet, I give you my 
permission, Cic. Acad. 2, 29: sin hoc 
non licet per Cratippum, id. Off. 3, 4, 
33: per me ista pedibus trabantur, id. 
Att. 4, 16: si per te liccat, if you would 
rmit, Caes. B.G. 5, 30. (ii) Hence, 
in oaths, entreaties, asseverations, etc, 
by: si per plures deos juret, Cic. Rab, 
Post. 13: per deos atque homines, id, 
Div. 2, 55: per dexteram te istam oro, 
id. Deiot. 3: nunc te per amicitiam et 
per amorem obsecro, Ter, And. 2, 1, 26: 
per pietatem! Pl. Trin. 2,2, 4. Sepa- 
rated from its noun: per ego te deog 
oro, Ter, Andr. 3, 3,6: per ego te, fili. 
precor quaesoque, Liv, 23, 9: per vos 
Tyrrhena faventum stagna deum, per 
ego et Trebiam cineresque Sagunti ob- 
testor, Sil. 12, 79. fV, In composition 
per signifies, J], aise over: per- 
duco, per-spicio, per-venire, per-runwpo. 
Q, thoroughiy, completely: per-ficio, 
per-manere, per-terrere, per-movere, 
3, greatly, exceedingly, very, etc.: 
per-tincre, per-stare; per-pauci, per- 
idoneus, per-exiguus, per-grandis. : 
In some cases it appears to impart the 
sign. of destruction, ¢. g. perdere, to de- 
stroy ; perire, to perish; perfidus, cto., as 
the Eng. for in forbid, forswcar, etc. 
(cf. inter). Per freq. occurs im tmest: 
nobis ista sunt pergrata perque jucunda, 
Cic. de Or, 1, 47: per mihi mirum visum 
est, ib. 49. f be a 
éra, xe, f.==mipa, a bag, wallet : 
or imposult Juppiter nobis duas, 
haedr. 4, 10,1: cum baculo peraqne 
senex, roel » 53. Ja 
ér-absurdus, 2 um, . very 
ahead: haec videntur perabeurda: Cic. 
Part. 15: id. Fin. 5, 11. In tmesis 
per enim absurdum est, Paul. Dig. 22, 
3, 25. 
pér-accomméditas, _& wn, adj, 
very convenient : in tmest: per fore ace 
commodatum tibi, Cic. Fam. 3, 5. 
OL 


PERACER 


pér-acer, cria, cre, adj. very sharp: 
acctum, P1. Bac. 3, 3, 1. li. Fig.: 
judicium, Cic. Fam. 9, 16. _ 

pér-Acerbus, 4, um, adj. very harsh 
to the taste: uva peracerba gustatu, Cic. 
de Sen. 15, 53. It, Fig. very pain- 


ful: mibi peracerbum fuit, Plin. Ep..6, 


5 fin. ww 4 J 
pér-dcesco, cil, 3. v. n. incep. to 
become thoroughly sour: Fig. to be- 
come vexed, to grow vexatious: ita mihi 
seer peracuit, Pl. Aul. 3,4,9: hoc, 
oc est, quod peracescit, id. Bac. 5, 1, 13. 
pér-actio, Suis, /. (perago] a finish- 
ish, completion: aetatis, Cic. de Sen. 
23 fin. 
eeastae: a, um, Part. [perago]. 
perdciite, adv. very sharply, very 
acutely: moveri, Cic. Acad. 1, 9 fin.: 
peracute quercbare, id. Fam. 3, 7. 
pér-dciitus, 4, um, adj, very sharp: 
falx, Mart. 3, 24. 2. Transf. of 
sound, very clear or penetrating: vox, 
Cic. Brut. 68, 241. jj. Fig. very 
keen, very acute, very penetrating: 
qutim peracutus esset ad excogitandum, 
ib. 39: oratio, ib. 76: id. Verr. 2, 44. 
pér-Aiddlescens, entis, adj. very 
young : homo peradolescens, Cic. Manil. 


21. 
pér-addlescentiilus, i, m. a very 
young man: Nep. Kum. 1. 
péradpdsitus, a um, v. perapp. 
pér-nedificatus, a um, adj. com- 
pletely built, built up: Col, 4, 3. ; 
pér-aequatio, nis, f. a making 
perfectly equal: temporum, Sol. 1: 
similitudinum, Tert. adv. Marc. 4, 29. 
Ij. Esp. an equalizing, cqual dis- 
tribution > Cod. Theod. 5, 4, 3. ; 
per-aequator, Sris, m. an equalizer, 
esp. of taxes, an equal distributer : Cod. 
Theod. 13, tit. 11. . 
pér-aequé, adv. quite equally or 
evenly, without distinction: atque hoc 
peracque in omni agro decumano reperi- 
otis, Cic. Verr. 3, 52: quod quum per- 
aeque omnes, tum accrbissime Bocotii 
senserunt, id. Pis. 35: terna millia aeris 
peraequc in singulos menses, uniformly, 
Nop. Att. 13. 
pér-aeano, avi, atum, 1. v. a. to 
make quite equal: octogenac stirpes 
septenos culeos peraequarent, filled up, 
i. e. yielded, Col. 3, 3, 3: amphoras, id. 
3,9, 2: iter, Vitr. 9,4: annum lunari 
computatione, Sol. 1. 
per-aestimo, I. v. a. to esteem 
greatly: Cod. Theod. 6, 29, 2 fin. 
pér-Agito, avi, atum, r. v. a. to 
drive or hunt about greatly, to harass, 
disturb: vehementius peragitati ab 
equitatu, Caes. B. C. 1, 80: Aetna ma- 
jore vi peragitata, Sen. Ben. 3, 37. 
Q, Esp. to stir up: ut permisceatur 
medicamen rutabulo ligneo peragitare 
conveniet, Col. 12, 24,4: mustum, id. 
12, 19, 4. il. Fig. to excite, impel: 
animos, Sen, de Ira 1, 4. 
pér-ago. égi, actum, 3. v.a. to do 
thoroughly or completely, to execute, 
finish, accomplish, complete, etc.: mul- 
tum egerunt, qui ante nos fuerunt, sed 
non peregerant, Sen. Ep. 64 fin.: fubu- 
Jam, Cic. Sen. 19: comitia, id. N. D. 2, 
4: concilium, Caes. B. G. 6,4: partes 
suas, Plin. Ep. 7, 33: inceptum, Virg. 
Aen, 4, 452: cursum, ih. ¥j 653: dona, 
to finish distributiny, Virg. Aen. §, 
362: mandata, Ov. M. 7, 502: aetatem 
(vitam, aevum), id. Trist. 4, 8,13. (ii) 
Esp. in law: reum, fo continue a prose- 
cution till the defendant is condemned, 
Liv. 4, 2: Plin. Ep. 3,9: Ov. Pont. 4, 
6, 27. » accusationem, Zo prosecute to 
the end, Plin. Ep. 6, 31. il. to drive 
about, harass, disturb (rare): pecora 
peragens asilus, Sen. Ep. 58: totum 
Sempronium usque co perago, Coel. in 
Cic, Fam. 8, 8. bE. 20 pierce through, 
transfiz: Theseus litus ense peragit, 
Ov. H. 4, 119: aliquem ardenti quercu, 
Val. Fl. 1, 146: externa peragi dextra, 
Sar ue 3 2. aay tieiy to 
ill, slay: Mart. §, 34. . t pass 
through, traverse: node, Ov. H. 15, 65: 
quum gol duodena peregit signa, id. M. 
13, ue. 2. Transf, of time: to 
2 


PERARGUTUS 


pass, § : ille salubres aestates pcr- 
aget, Hor. S. 2, 4, 22: vacuus somno 
noctem, quam longa, peregi, Ov. Am. I, 
2, 3 Y, In gen. to work or work 
up: humun, to till, id. F. 4, 693: cl- 


bum, to digest, Plin. 9; fo, 86. 2. ‘ 


Fig. to go through, go over, to relate, 
describe: haec paucis verbis carminis 
concipicndique jurisjurandi mutatis per- 
agit, Liv. 1, 32: verbis auspicia, to 
mention, id. 1, 18 fin.: res pace bello- 
que gestas, to describe, treat of, id. 2, 
I: res tenues, tenul sermone peractas, 
described, Hor. S. 2, 4, 9. 
péragranter, adv. in roving about: 
Amm. 14, a is f : 
peragratio, onis, f. ragro] @ 
andere) or travelling nate @ trae 
versing : itinerum, Cic. Phil, 2, 23, 5}. 
péragratrix, icis, f. [id.) she that 
wanders or travels through: coelicola- 
rum, Mart. Cap. 6, 192. 
péragro, avi, atum, 1. v. a. [ager] to 
wander or travel through, to go through, 
traverse, etc.: provincias, Cic. de Or. 2, 
64: of bees, saltus silvasque, Virg. G. 
4 53: in } Paka ana Aegypto, Suet. 
ug. 93. Of sailing: litora liburnicis, 
id. Cal. 34: eques Rom. qui haec com- 
mercia et litora peragravit, Plin. 37, 3, 
tr, 2.2: Flor. 2, 7. Part. perf. dep.: 
peragratus omnes Germaniae partes, 
Vell.2,97. ff. Fig. to go through, to 
search through, penetrate: omne im- 
mensum peragravit mente animoque, 
Lucr. 1, 74: eloquentia omnes peragravit 
insulas, Cic. Brut. 13: cujus res gestae 
omnes gentes terra marique peragras- 
sent, id. Balb. 16: gula peragrans, @ 
roving appetite, Gell. 7, 16. ; 
pér-albus, & um, adj. very white: 
equus, App. M, 1, p. 103. : 
pér-altus, 2, um, adj, very high: 
arbusta, Enn. in Macr. S. 6, 2, dub. 
pér-Amans, antis, Part. [amo] very 
loving, very fond : homo peramans sem- 
per nostri fuit, Cic. Att. 4, 8. . 
péramanter, adv. very lovingly: 
aliquem observare, Cic. Fam. 9, 20. 
pér-ambitlo, avi, atum, r. v. a. to 
walle or go through; to traverse, peram- 
bulate: aedes, Pi. Most. 3, 2, 122: mul- 
tas terras, Varr. R. R. 1, 2: omnium 
cubilia, Cat. 29, 8: viridia, Phaedr. 2, 5, 
14: rura, Hor. Od. 4, §, 17.  Pass.: 
perambulatum Romanis legionibus Ni- 
phatem, Sid. Carm. 23, 93. Poet: 
frigus perambulat artus, runs through, 
Ov. H. 9, 135: recte necne crocum flores- 
que perambulet Attae fabula, si dubi- 
tem, rightly trod the stage, i. ce. was 
properly constructed, Yor. Ep. 2, f, 99. 
tl. Esp. of a physician, to visit 
patients: Sen. Ben. 6, 16. ; 
pér-amicus, a, um, adj, very friend- 
ly: Auct. Itin. Alex. M. 56. 
pér-Amoenus, 4, um, 
pleasant: aestas, Tac. ae 
pér-amplus, 4, um, adj, 
simulacra, Cic. Verr. 4, 49: regnum, 
Val. Max. §, 2, 4. 
ér-anceps, ipitis, adj. very doubt- 
fi » very uncertain : Amm., 209, 5. 


PERBULLIO 


pér-dridus, a, um, adj. very dry: 
frons, Caio R. R. 5, 8: solum, Col. 3, .1. 
ér-armo, avi, utum, 1. v. a. to arm 
well: exercitus, Curt. & 9: manum 
gladius rmat, Prud. Cath. 6, 85. 
pér-Aro, avi, atum, 1. v. a. lit. to 
plough through. Transf. to traverse: 


pontum, Sen. Med. 650. jj, to : 
_ Tugis anilibus ora, Ov. M.14,96. EI. 
to scratch over, to injure: cerebrum 


crebra vibice peraratum, Sid. Ep. 3, 13. 
JV. 0 write on a waren tablet: 
talia perarans manus, Ov. M. 9, 563: 


muller od bujusnodt ag 


peratim 
the money in his walle, V1. Epid. 3, 2, 


14. 
érattenté, adv. attentively : 

autire aliquem, Cic. Coe 11. id 

pér-attentus, 8, um, adj. very at- 
tentive: locpaa Cic. Verr. 3, 5. 

pér-atticus, 2, um, adj. very Attic, 
i,e. very elegant : philosophus, Front. 
Ep. ad M. pcp 2,1. 

pér-audiendus, ®, um, adj. that 
must be heard to the end: Pi. MIL oe 
34. 

per-bacchor, atus, 1. v. a. dep. to 
carouse or revel th hk: multos dies, 
Cic. Phil. 2, 41: domos, Claud. B. G. 


242. 
per-basio, I. v. a to kiss heartily : 
Petr, 41. 
per-béatus, ®, um, adj. very fore 


tunate: Cic, de Or. 1, 1. 


per-bellé, adv. very prettily, very 
EH simutare, Cic. Fam. 16, 18: id. 
eo 4, e 


per bind adv. very well di 
Lad s ry ran: 
perbene, Pl. Men. 5,9, 81: loqui Patine, 
eee 28: fecisse fortunam, Liv. 
45, 8. 
er-béné-méritus, 2, um, adj. very 
| swt a are seer , md 
r-bénévélus, 2, 
friendly: alicui, Cic. Fam. 14, 4 jin. 
per-bénigné, adv. very kindly: Ter. 
Ad. 4, 5, 68. In tmesi: per mihi be- 
nigne respondit, Cic. Q. Fr. 2, 9. 
perbibésia, ae, 7. [perbibo] Drink- 
land, analogous to Peredia, comically 
acountry where people are always drink- 
ing: Pl. Cure. 4, 94. 
per-bYbo, bibi, 3. a. to drink or 
suck up: ego perii, oo medullam lassi- 
tudo perbibit, Pl. Stivb. 2, 2, 16. il. 
to drink in: lana quosdam (colores 
non gpl Sen. Ep, 71: lacrimas, Ov. 
M. 6, oh medicamina, Col. 7, 4 jin. 
2. Fig. to imbibe, receive: hace 
cum persuasi mihi et perbibi, Sen. Ep. 
O47 liberalia studia, ib. 36: nequitiam, 
d. de Ira 1, 16, 
per-bito, 3. v. 7. to go over to: utinam 


tm, adj. 
ad 


angusté, adv. very narrowly: | malo cruciatu in Siciliam perbiteres, P1. 


per 
Cic. de Or. 1, 35, 163. 
r-angustus, 8 um, adj. very 
narrow: tom: Cic. Verr. 5, 66: aditus, 
Caes. B. G. 4, 15: via, Liv. 22, 4: ter- 
mini Macedoniae, Just. 4, 1. 
péranno, avi, 1. v. x. [annus] fo live 
through @ year: pucila nata non per- 
annavit, Suet. Vesp. 5. 
_pér-antiquus, a, um, adj. very an- 
cient: sacrarium, Cic. Vert. 4, 2. 
Der-appositus (adpos,), a, um, adj. 
very suitable or apposite: alicui, Cic. de 
Or. 2, 67 fin. 
pér-ardéo, si, 2. v. . fo burn vio- 
lently: Paul, Nol. Carm. 23, 404. 
ér-arduus, 2, um, mg very diffi- 
cult: perarduum est, Cic. Verr. 3, 71. 
pér-fresco, ariti, 3. v. n. tncep. to 
grow very dry: Varr. R. R. 1, 49. 
pér-argiitus, 8, um, adj, very shrill: 
tintinnabulum, App. M. 10, p. 247: 
carmen, id. Flor. p. 349- il. very 
rei very wilty: homo, Cic. Brut. 45, 
16. 


Rud, 2,6,12. — ij, to perish: qui per 
virtutem perbitat, non interit, id. Copt. 
3, §, 32 dub.: cruciatu maximo, id, Ps, 
3, 1,12. 

per-bland6é, adv. very winningly : 
aliquem salutare, Macr. S, 1, 2. 
_ per-blandus, 8, um, adj. very 
ang, very engaging: successor, Cic, Q, 
Fr. 1, +3 : oratio, Liv. a 10. 
per-bonws, 9, um, adj. very good : 
prandium, Pl. Most. 3 2, 3: ager, Cic, 
Fi, 29 ween a Verr. 4, 18, 
per-brévis, e, adj. very short, 
brief: orator ’perornatus et perbrevis 
Cic. Brut. 43: perbrevi tempore, id. 
Verr. 3, 9. Intmesi: altera pars per 
| mihi brevis videtur, id. Oluent. 1. Abt. 
adverb. tn @ very short time: id. Fam, 


6, 12. 
perbréviter, adv. very briefly: quid 
page perbreviter exponam, Cic. de 
r. 2, 58. 
per-bullfo, ivi and fi, 4. v. n. to boid 
| thoroughly : Theod, Prigc. 4, 1. 


“PERCA 


perca, 1¢, f.=wépen, a kind of fish, 
a Ysa ia Under this name Pliny A ere 
of fishes frequenting both rivers and the 
Sea, aud some refer the latter to the 
geuus Serranus, Cuv., commonly called 
sea-perch ; also to the marine ies of 
such as the basse- Perca 

: but Ausonius distinctly men- 

tions it as a river fish, evidently in- 
dicating the common perch, Perca flu- 
viatilis: Plin. 9, 16, 24: id. 32, 9, 34: 
fb. 10, 40: Aus. Idyll. to, 115. 


alts oars 6 glebae 1 
acta, Lucr. 6, 177: gle a sole 
lefactae, Varr. R. kK I, 27: multo 


12, 4. 

percaléfio, fieri, v. percalefacio. 

per-calesco, liii, 3. v. n. incep. to 

me very warm: inde ubi percaluit 

vis venti, Lucr. 6, 280: Ov. M. 1, 
4}. 

per-calleo, ui, 2. v. a. to know or 
understand well: quinaue et viginti 
gentium linguas, Gell. 14, 17. 

per-callesco, liii, 3. v. ”. and a. 
eutr. to become very 


erie well ted with, to ino 
a) in ith, to w 
ee be well pat in: usum rerum, fd. 
de Or. 2, 34 Pave disciplinas Stoicas et 
dialecticas, Gell. 1, 22: leges, id. 20, 1. 
per-candéfacio, 3. v. a to make 
very hot, to heat thoroughly: Vitr. 8, 3. 
wee -candidus, 4, um, adj, very 
tle: compositio, Cels. 5,19, 24: gem- 
ma, Sol. 3. . 
per-carus, 8 um, adj, very dear, 
very costly: Ter. Ph. 3, 3, 25. all: 
Fig. very dear, very much beloved: ali- 
cul, Cic. Scaur. § 39: Tac. A. 2, 74: 
Just. 12, an adj 
r-Cau @, um, 2 Very CaU- 
dieu: Cic. Q. Fr. 1,3, 6 
per-cédo, cessi, 3.v.a.: cedit, cessit, 
percedit, percessit, Not. Tir. p. 17. 
per-céléber, bris, bre, adj. very fa- 
mous, very ated ; templum vetus- 
tate et religione percelebre, Mel. 2, 3: 
gloria, Plin. 10, §, 6. 
per-célebro, avi, atum, 1. v. a. fo 
ise very frequently: ut exercerent, 
ut gererent, ut percelebrarent hacc ma- 
la, Arn. 2, 73. il. Esp. to proclaim 
Srequenily, to have often in one’s mouth : 
de a mulicre plurimi versus tota 
Sicilian percelebrantur, Cic. Verr. 5, 31: 
pervulgata et percelebrata sermonibus 
res poe ng ae . os 
r-celer , . very quick or 
sulft; interitas, Cie Goel. 24. 
percélériter, adv. very quickly, very 
soon: Cic. Fam. 6, 12. 
per-cello, ciili, culsam (perculsi for 
perculi, Amm, 17,8) 3. v. a. (on the 
root CELL Or CEL, V. antecello], to beat 
down, throw down; to overturn, upset: 
ventus Cercius plaustrum oneratum per- 
cellit, Cato in Gell. 2, 22 fin.: perii! 
perculit me prope, Pl. Pers. 5, 2, 28: 
radices arborum, Plin. 18, 34: 4) 0.1: 
Mars communis saepe spoliantem jam 
et exsultantem evertit et perculit ab 
aljecto, Cic. Mil 21. Proverb.: peril, 
igor perculi! Z’ve u my cart, 
e. I’ve done for myself, PL Epid. 4, 2, 
22. 2, Transf. to strike, smite: 
feciali Postumius genu femur perculit, 
Liv. 9, 10 fin.: aliquem cuspide, Ov. 
Am. 2, 9, 7. Poet.: vox repens per- 
culit ur struch, reached, 


: . Val. FL. 2, 
gt. fl. Fig. to cast down, overthrow, 
ruin, destroy: adoiescentiam perculisse 
atque affiixisse, Cic. Coel. 32 jin.: rem 

ablicam, Tac A. 2, 39: aliquem, Suet. 
b. §§: dolo perculit (iér perculsus est), 
Flor. 3, 30. . co t, daunt, di- 
it, discourage, dishearten: haec te 
vox non perculit? non perturbavit ? Clic. 
Verr. 3, 57: civitates atrocibus edictis, 
Tac. H. 1; §3: animogs (timor), Val. Fi. 


PERCITUS 


4,651. §, to urgeon, excite: aliquem 
ad turpitudinem, App. Apol. p. 281. 
per-censéo, iii, 2. v. a. to go through 
or over, to count over, reckon up, ent- 
merate: inveniendi locos, Cic. Part. 36: 
numerum legionum, Tac, A. 4, 4: res 
Caesaris, Plin. 7, 26,27. ff, ‘Transf. 
in gen. to survey, view; to review, ex- 
amine: manipulos, Varr. R. R. 1, §0: 
orationes, Liv. 32, 21: orationem acri 
subtilique ingentfo, Gell. 9, 3. 2. to 
over, travel through: Thessaliam, 
iv. 34, 52: totum percensuit orbem, 
Ov. M. 2, 335: signa, traverse the con- 
stellations (of the sun), id. I’. 3, 109. 
reensio, Suis, /. reenseo] @ 
gong over, a survey, review: Front. de 
eric Ff. [pereipio] a tak 
perceptio, snis, f. rciplo} @ ° 
ing, ack ees @ gathering in, collect- 
ing: frugam Croce eg reliquorum, 
Cic, Off. 2, 3 : fructuum, Col.1, 3,2. jj, 
Fig. ton, comprehension ; animi 
perceptiones, notions, ideas, Cic. Acad. 
2, 7: cognitio aut perceptio, aut ei ver- 
bum e verbo volumus comprehensio, 
quam xaréAnyiv illi vocant, ib. 2, 6. 
; porceptor doris, m. [id.] a receiver, 
tmbiber : sapientiae, Aug. Soliloq, r, ¥. 
perceptus, 2, um, Part. [percipio} 
{]. Subst. percepta, orum, n. plu. 
doctrines, principles, rules: percepta ap- 
pello, quae dicuntur Graece Gewpryara, 
Cic. Fat. 6: percepta artis, id. Oif. 1, 18. 
percernis, ©, adj. (cerno] easily 
vistble: Inscr, 


per-cido, cidi, cisum, 3. v. a. [caedo 
to cut to pieces, to smash: os alicul, PI. 
Pers. 2,4,12. ff, == paedicare: Mart. 
4, 48: Sen. Prov. §: Mart. 12, 35. 
er-ciéo, civi and ii, cItum, 2. v. a. 
and per-cio, ivi and Ii, itum, 4. v. a. to 
move greatly, to stir up, excite: irai fax 
subdita percit, Lucr. 3, 304: ubi me 
divina voluptas perciit, id. 3, 28: ver- 
bum saepe unum percict aureis omnibus, 
id. 4, 565. [f, Esp. to name, call: 
aliquem impudicum, Pl. Asin. 2, 4, 69. 
percio, v. percieo. 
percipibilis, e, adj. [percipio] per- 
tible: aér ictus auditu percipibilis, 
ar. Victorin. p. 2451 P. 
per-cipio, cépi, ceptum (percepsit 
for percepisset, Pac. in Cic. Off. 3, 26) 
3. Ve De fea lo] to take entire possession 
of: mihi horror misero membra_per- 
cipit dictis tuis, PL Am. 5, 3, 66: Lucr. 
5, 603. 2, to take to oneself, to as- 
sume: varit sensus animantibus insunt, 
quoruni quisque suam proprie rem per- 
cipit in se, id. 6, aoa: rigorem, Ov. M. 
4,144: colorem, Plin. 21, §, 13: succum 
thymi, Col. rr, 3. §, & get, obtain, 
receive: serere, percipere, condere fruc- 
tus, Cic. de Sen. 7: praemia, Caes, B.C. 
2, 32: fructum ex olea, Plin. 15,1, 1: 
clvitatem ab aliquo, Just. 43,5: heredi- 
tatem, Suet, Tib.15. fj, Fig. to per- 
ceive, to feel: ne, quod hic agimus, 
herus percipfat fleri, Pl. Cure. 3, 3, 1: 
quod neque oculis, neque auribus, neque 
ullo sensu percipi potest, Cic. Or. 2: 
voluptatem, id. Fin, 1, zr: luctus, id. 
Fam. 14, 1: dolores, ib.: gaudia, Ov. 
Pont. 2, 1, 60. 2, to » compre- 
hend, u , conceive: res percepta 
et cognita, Cic. Acad. 2, 14: percipere 
et comprehendere, ib. 2, 8: aliquid ani- 
mo, id. de Or. 1, 28: philosophiam, fb. 
I, §t: ompium civiam nomina percep- 
erat, knew, 1d. de Sen. 7: querelas, to 
hear, Liv, 2, 35: Caes. B. C. 3, 84: 
nomen Graccum, -sed perceptum usu & 
nostris, known, Cic. N. D. 2, 36. 
percis, {dis, /. @ sea-muscle: Plin. 
32, II, §3. 
r-cito, avi, atum, 1. v. a, to excite 
vckomentiy; matronae percitatac tu- 
multu, Att. in Non. 467, 27. _ 
peroitus, a,um, Part.[percieo]. I. 
Adj.: greatly moved, roused, stimu- 
lated, excited: amoris causa percitus, 
Pl. Asin. 4, 2,13: ira percitus, id. Cas. 
3, 5,6: incredibili re atque atroci per- 
citus, Ter. Ilec. 3, 3, 17: animo irato ac 
percito aliquid facere, Cic. Mil. 23, 63. 
2, Trans f. excitable: ingenium per- 
citum ac ferox, Liv. ah 53. 
3 F2 


PERCONTOR 


T-Civilis, ¢, adj. very courteous, 
affable: sermo, Suet. Tib. 28. 

per-clamo, v. @. to cry out: quot 
perclamanda! Pl. Truc. 1, 1, 8. 


per-cliresco, Tui, 3. v. . incep, to 
become very well known: Symm. Ep. 
10, qe. 


*percnoptérus, |, m. = mepxvdsrepos, 
(dusky-winged), supposed Ly Cuvier to 
be the white-headed or bald eagle, Falco 
leucocephalus, Linn. : Plin. ro, 3, 3. 

percnos, i, m. = 7é, (d ), @ 
kind of eagle, the same as morphnos, 
q. V.: Plin. 10, 3, 3. 
Ds hada a, um, Part. [perco- 
0}. 


per-coenare, aroserrvjca, Gloss. 


Philox. ee 

percognitus, a, um, Part. [percog- 
nosco }. an Adj. well known: Plin 
24455 45. 


Per-cognosco, novi, nitum, 3. v. a. 
to become ectly acquainted with 
aliquem, Pi. ‘Truc. 1, 2, §0: Plin. 4, 14, 


per-colapho, 1. v. a. to buffet well : 
rpertblatlo, Bais, 7, [percolo] 
perce. 0; ae 2 rcolo] @ 
straining through, filtering : Vitr. 8, 9. 
per-colo, avi, atum, 1. v. a. fo strain 
through, to filter, percolate: tum vinum 
percolato, polentam abjicito, Cato R. R. 
108: Plin. 31,6,37. ff. Trausf. in 
gen. to cause to s through: humor 
per terras percolatur, passes through, 
ucr. 2, 473: cibos et potiones, do suwal- 
low and digest, Sen. Q. N. praef.: terra 
bibula crebros imbros percolat atque 
transmittit, Plin. 18, 11, 29. 
per-cdlo, cdlii, cultum, 3. v. a. to 
jintsh: inchoata percolui, Plin. Ep. 5, 6 
li. Transf. to deck, beautify, 
adorn : aliquid cloquentia, Tac. Agr. ro. 
Q, to honour, revere, reverence: pac 
trem tuum si percoles, Pl. ‘rin. 2, 2, 4 
conjugem liberosque, Tac. A. 4, 68: ali- 
quem honore, id. H. 2, 82. . 
per-comls, °¢, . very friendly, 
very courteous: Cic. Brut. 58 fin. 
percommddé, adv. very conrenicnt- 
y, very well : percommode accidit, Cic 
Caccin. 27 : percommode factwm est, id 
Tusec. 4, 30. 3 . 
per-commédus, 2, um, adj. very 
convenient, very opportune: alicui rei, 
Liv. 22, 43. : 
percontatio (percunct.), dnis, f 
(percontor] an asking, inquiring after , 
@ question, inquiry: tempus perconta- 
tlone consumere, Cic. Tim.1: aliquid 
percontationibus reperire, Cacs. B. G. 5, 
13: percontatio quid in senatu esset 
actum, Cic, Brut. 60 jin. As a figure of 
speech : id, de Or. 3, 53. : 
percontativé (percunct.), adv. in- 
quiringly : Charis. p. 161 P. 
reontativus (percunct.), a, um, 
adh ercontor] universally known - 
Coel. Aur. Tard. 4, 8. , 
Percontator (pefounc’)) oris, m. 
[{id.] an asker, inquirer: Pl. Men. 5, 5, 
3: percontatorem fugito : nam garrulus 
idem est, Hor. Ep. 1, 18, 69. 
rconto, I. v. a. for percontor: éo. 
ask, interrogate: docte percontat Ae- 
neas, Nacv. in Non. 474, 7: quod sedulo 
percontaveram, App. M. 11, p. 266: de 
ovium dentibus opiliones percontantur, 
are questioned, Gell. 16, 6: percontato 
pretio, App. M. 1, p. 113. 
r-contor (percunctor), atus, I. v. a. 
ann. dep. to ask particularly, to ques- 
tion strictly, to inquire, interrogate, tn- 
vestigate: percontari hunc paucis hic 
volt, Pi. Pers. 4, 4, 49: me infit percon- 
tarier, ecquem noverim Demaenctum, 
id. Asin. 2, 2, 76: tu nunquam mihi 
percontanti aut quaerenti aliquid de- 
fuisti, Cic. de Or. 1, 21: percontando 
atque interrogando cliccre alicujus opini- 
onem, id. Fin. 2, r: percontari ab aliquo, 
id. Acad. 1, 1: cum percontaretur ex 
anicula quadam, quanti aliquid vend- 
eret, id. Brut. 46: aliquem ex aliquo, to 
ask a person respecting another, Pl. 
Asin. 2, 4, 95 : aliquem de aliqua re, Cic. 
Rep. 6, 9 fin.: Liv. 40, 21. With double 
ace.: Pl. Ps. f, 5,47: meum . quis te 
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percontabitur aevum, Hor. Ep. 1, 20, 26. 
If. f0 find out by i aad : App. M. 
p. 113,8 Elm. (Hence Sp. preguntar.) 
per-contiima, acis, adj, very obsti- 
male, very contumacious: ‘Ter. Hec. 3, 
5, 54- 
_percopiésé, adv. very copiously: 
Sid. Ep. 4, 9. 
_ ber-coplosus, a, um, adj. rery rich 
in expression, very copious: Plin. Ep. 9, 
31. 
per-coauo, xi, ctum, 3. v. a. to boil 
thoroughly, boil soft: bubulas carnes, 
Plin. 23, 9, 64: lena non bene percocta, 
id. 22, 25, 78. Il. Transf. éo heat: 
huniorem, Lucr. 6, 858. 2, to ripen: 
mora percoquit uvas, Ov. R. Am. 83: sol 
percoquit fructus, Sen. Ben. 7, 31. 3. 
to scorch, to blacien by the heat of the 
sun: virum percoctuque secla calore, 
Lucr. 6, 922. 
eY-crassus, 2, um, adj, very thick: 
Cels. 5, 26, 20. 


per-crébesco, wi, and per-cre- 
bresco, brui, 3. v. ». incep. to become 


very frequent or prevalent, to be spread 
abroad: quae (opinio) etiam apud exte- 
ras nationes omnium sermone percre- 
bruit, Cic, Verr. Act. 1,1: res percre- 
buit: in ore atque sermone omnium 
coepit esse, ib. 2, 23: cum haec fama 
percrebuerit, ib, 4, 30: cum fama per 
orbem terrarum percrebuisset, illum a 
Cacsare obsideri, Caes. B. C. 3, a con- 
jugia percrebruisse, ‘l'ac. A. 12, 6. 
per-crépo, ti, Itum, 1. v. . and a. 
|. Neutr. to sound very much, 
to resound, ring: lucum percrepare 
vocibus, Cic. Verr. 5, 13. {f, Act. 
to celebrate loudly : pugnam, Lucil. in 
Non. 255, 14. 
—per-cresco, 3. v. 7. fo grow greatly: 
Seren. Samm, 36, 679. 
er-cribro, avi, utum, I. v. a to 
sift thoroughly : Scrib. Comp. 87. 
per-criicio, I. v. a. to torment or vex 
greatly: hoc est denum quod percru- 
cior, Pi. Bac. 3, 1, 13. 
per-criidus, 2, um, adj. quite raw: 
coria, Vitr.10,20. [|], Transf. quite 
unripe: pruna, Col. 12, 10, 4. 
per-ciido, di, 3. v. a. to strike or 
break through: an pulli rostellis ova 
percuderint, Col. 8, 5, 14. 
_ perculsus, 4, um, art. [percello]. 
perculsus, tis, m. [id.] @ shock: 
Tert, Anim. 52. 
ercultor, oris, 2. ercdlo] az 
ardent adorer: Aur. Vict. Caes. 1. 
percultus, a, um, Part. (percdlo]. 
percunctatio, porcunctative, etc. 
v. percontatio, etc. 
por-ciipidus, a, um, adj. very fond 
of : percupidus tui, Cic. Fam. 1, 7. 
per-ctipio, 3. v. a. to wish or desire 
earnestly, to long: percupio obseqni 
gnato meo, Pi, Asin. 1, 1,61: Ter. Eun. 
5,257 : 
_der-ciirlosus, 2, tm, adj, very cu- 
rious or inquisitive : Cic. Clu. 62 fin. 
per-ciiro, avi, atum, 1. v.a. to cure 
completety : percurato vulnere, Liv. 21, 
57: tarde percurabitur, Col. 6, 12: do- 
nec strumae percurentur, Plin. 32, 8, 
28 : desperata a medicis vita, Sen. Q. N. 
3. Te il. Fig. mentem aegram, id, 
Ep. 94. ; 
per-curro, perciicurri or percurri, 
cursum, 3. v. @. and 7. A, Act. fo 
run or hasten through or over; to tras 
verse : percurrere agrum Picenum, Caes. 
B.C. 1, 1§: ‘l'enchteros et Cattos, Flor. 
4,12: arlatas, Ov. M. 10, 634: percurr- 
ens luna fenestras, Prop. 1, 3, 31: pece 
tine telus, Virg. Acn. 7, 14: tempora 
nodo, to bind round, Val. Fl. 6, 63. 
Pass.: Plin. 13, 12, 26: hortus fontano 
humore percurritur, Pallad. 1,6. =f. 
Fig.: amplissimos honores percucurrit, 
1.¢. filled the highest offices one after ane 
other, Suet. Ner. 3. 2, torun over tn 
spealcing, to mention cursorily: partes, 
quis modo percucurri, Cic. de Or. 3, 14: 
quae breviler a te percursa sunt, ib. 1, 
47: mnullas res oratione, id. Div. 2, 46: 
ainiin poenarum nomina, Virg. Aen. 4, 
627: nividice beneficia, Tac. A. 4, 40. 
8, fo run over in the mind or with 
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the eye, to scan briefly, to look over: | made me suspicious, ib. 4, 8: animos 


multa animo et cogitatione, multa etiam 
legendo, Cic. de Or. 1, 50: oculo, to run 
over, Hor. S. 2, §, 55: paginas in anna- 
libus magistratuum, to run through, 
Liv. 9,18. Pass. impers.: si non ista 
brevitate percurritur, Cic. de Or. 2, 80. 
B. Neutr. éo run: curriculo per- 
curre, Ter. Heaut. 4, 4,9: ad forum, id. 
Andr. 2, 2, 18: ad aliquein, Coel. in Cic. 
Fam. 8, 16: per temonem (currus), to 
run along the pole, Caes. B. G. 4, 33 fin. 
percursatio, onis, 7 [percurso] a 
running or travelling through: Italiae, 
Cic. Phil. 2, 25 : absol.: ib. 2, 39. 
percursio, dnis, f. [percurro] a run- 
ning through or over: Fig. a rapid or 
hasty thinking over: propter animi mul- 
tarum rerum brevi tempore percursio- 
nem, Cic. Tusc. 4,13 fin. {f, In rhe- 
tor. @ rapid or hasty passing over a 
subject : huic (commorationi) contraria 
saepe percursio est, id. de Or. 3, 53, 
202. 
percurso, I. v. a. and n. freq. fi-J 
j. Act. to ramble over: ripas, Plin. 
Pan, 12. ll. Neutr. to range or rove 
aboué : finibus nostris, Liv. 23,42, 
percursor, Sris, m. [id.] one who 
runs through : viae, Lact. 6, 7 dub. 
percursus, 2, um, Part. [percurro]. 
percussibilis, e, adj. [percutio] pe- 
netrating, ing: odor, Coel. Aur, 
Acut, 1, Md virtus, id. Tard. 2, 13. ; 
percussio. Snis, /. [id.] a beating, 
striking : capitis percussiones, Cic. ‘Tusc. 
3, 26: digitorum, @ snapping, id. Off. 3, 
Io. fj. Transf. in music, a beat- 
ing time; hence Meton. time: percus- 
siones numerorum, id. de Or. 3, 4: per- 
cussionum modi, id. Or. 58 fin.: Quint. 
9 4 51. 
percussor, Gris, m. [id.] a striker, 
stabber, shooter: Ico vulneratus percus- 
sorem novit, Plin. 8, 16, 19. {I. Esp. 
a murderer, assassin, bundit: Cic. Phil. 
2, 29: suboruatus alicui, Suet. Ner. 34: 
nocturnus, Petr. 9. 
percusstira, ae, f. [id] @ blow, 
stroke, thrust: percussura ferro facta, 
App. Herb. 31. 
 percussus, a, um, Part, [percutio]. 
Percussus, iis, ne. (only in aul. sing. 
[id.] a beating, strilang: caducis per- 
cussu crebro saxa cavantur aquis, Ov. 
Pont. 2, 7, 40: venarum, Plin. 9, 51, 52. 
per-ci:tio, cussi, cussum ( . per- 
custi for percussisti, Hur. S. 2, 3, 273) 
3. v.a, [quatio] to strike through and 
through, to thrust or pierce through: 
percussus cultello, Varr. R. R. 1, 69, 2 
gladio percussus, Cic. Mil. 24, 65: Ma- 
milio pectus percussum, Liv. 2, 19: 
vena percutitur, @ vein is opened, blood 
is let, Sen. Ep. yo: fossam, to cué 
through, dig a trench, Yrontin. Strat. 3, 
14. 2. Transf. to slay, kill: ali- 
quem securi, fo behead, Cic. Pis. 34, 84: 
aliquem veneno, App. M. 10, p. 252: 
hostem, Suet. Cal. 3: Ov. H. 4, 93. 
Hence (ii) percutcre foedus, to make a 
league, conclude a treaty (because a 
victim was slaughtered on the occa- 
sion), Auct. B. Alex. 44. — [J, With 
the sign. of the simple verb: to strike, 
smite, shoot, hit: cen lapidem si percu- 
tiat lapis aut ferrum, Lucr, 6, 162: 
quum Cato percussus esset ab eo qui 
arcam ferebat, Cic. de Or. 2, 69, 299: 
januam manu, Tib, 1, 6, 3: turres de 
coelo percussac, struck with lightning, 
Cic. Cat. 3, 8: color percussus luce re- 
fulgit, Lucr. 2, 99: auriculae voce per- 
cussae, Prop. 1, 16, 28: se meraclo flore, 
to get drunk, Pl, Casin. 3, 5,16. = Q, 
Esp. to strike, stamp, coin money: ut 
numum argenteum nota sideris Capri- 
corni percusserit, Suet. Aug. 94. 3. 
to strike, play a musical instrument 
poet.): lyram, Ov. Am, 3,12, 40. fi], 
ig. to strike: percussus ca tate, 
Cic. Mur. 24: percussus fortunae vul- 
nere, id. Acad. 1, 3. 2, to strike, 
shock, make an impression upon, affect 
decply : percussisti me de oratione pro- 
latu, id. Att. 3, 12: audivi ex Gavio 
Romae esse hominem et fuisse assi- 
duum: percussit animum, it séruck me, 


' probabilitate, id. Tusc. 5, I: pere 
cussus atrocissimis litteris, id. Fum. 9, 
25. 8. tocheat, deceive, impose upon : 
aliquem probe, Pl. Ps. 2, 25 9: hominem 
eruditum, Cic. FL 20: hominem strate- 
gemate, id. Att. 5,2. 4, to strike, 
stamp: facta dictaque tua una forma 
percussa sunt, Sen. Ep. 34 jin. 


verdagatus, a, um, Part, explored: 


Claud, Mamert. Stat. anim. 2, 3. 
per-décérus, a, um, adj. very come- 
ly or pretty : Plin. Ep. 3, i 
per-déléo, 2. v. a. to destroy utterly, 
exterminate: Tert, adv. Jud, 11. 
per-délirus, a, um, ady. silly 
or foolish (poet.): Lucr. 1, 693. 
Pper-densus, 8, um, adj. very com- 
(pact or dense: humus, Col. 3, 12, 2. j 
perdéo, for pereo: Pl, Poen. 4, 2, 62. 
per-depso, ii, 3. v. a. to knead 
thorou ily Cat, 4 ae 
perdicaélis, e, adj. [perdix] pertain. 
ing to partridges, partridge-: herba, 
App. Herb. 81. 

- perdicium, ii, 2.—=epSiccoy, a namo 
applied to several plants: Poly- 
gonum maritimum or divaricatum, Linn, 
acc. to Sprengel: Plin. 21, 19, 62. : 
Muralis, v. Parthenium: id. 21, 32, 104 
(a confusion of names). 3, Helxine, 
herba muralis, pellitory, Parietaria offi- 
cinalis, Linn. : id. 22, 17, 20. 

per-dico, xi, cium, 3. v. a. to say 
oul, to finish saying: Alcim. 5, 60%. 

per-difficilis, ¢, adj. very dificult : 
quaestio, Cic. N. D. 1, 1: navigutio, id. 
Att. 3,8. Sup.: perdifticillimus aditus, 
Liv. 40, 21. 

perdifficiliter, adv. with great dif- 
Jiculty: Cic, Acad, 2, 15. 

per-dignus, #, um, adj. very worthy : 
one perdignus tua amicitia, Cic. Fam. 
13, 6. 

per-diligens, entis, adj. very dili- 
gent: homo, Cic. Q. Fr. 3, H fn ° 
_ perdiligenter, adv. very diligently : 
Cic. Brut. 3 jin. 

per-disco, didici, 3. v. a. to learn 
thoroughly, to get by heart (rare): 
omnia jura belli, Cic. Balb. 20: locus de 
moribus est oratori perdiscendus, id. de 
Or. 1,15: Tib. 1, 10,65. With ace. and 
inf.: perdidici, isthaec esse vera, Pl. 
oe, “atserté, ad loquentl 

per-diser v. very eloquently: 
Cic. de Or. 1, 14, 62. iii 

perdité, adv. in an abanduned man- 
ner, incorrigibly : se gerere, Cic, Att. 9, 
2. 2, desperately, excessively : umare, 
Ter, Heaut. 1, 1, 45: conari, Quint. 2, 
12, 5. 

perditim, adv. desperately: Afran. 
in Charis. p. 191 P. 
perditio, onis, 7. [perdo] ruin, per- 
dition ; perditionis iter, Alcim. 4, 138. 

perditor, Sris, m. [id.] @ ruiner, 
destroyer (rare): perditor rei publicae, 
Cic. Planc. 36 jin.: vexator et perditor, 
id. Pis. 34. 

perditrix, icis, f. [id.] she that ruins 
or destroys: Hier. Ep. 123, %. 8. 

erditus, 4, um, Part. Cperdo}. il. 

Adj. hopeless, desperate, ruined: per 
ditus sum, J am lost! Pl. Bac. 5, 1, 6: 
per fortunas vide, ne puerum perditum 
perdanus, Cic. Fam. 14, 1 fin.: perditus 
aere aliecno, id. Phil. 2, 32: lacrimis ac 
maerore pcerditus, id. Mur. 40: tu om- 
nium mortalium perditissime, id. Verr. 
3, 26: rebus omnibus perditis, id. Caecin. 
31: valetudo, id. Tusc. 5, 10. <Absol.: 
habet delectum egentium ac perditorum, 
of needy and ruined men, Caes, B. G. 7, 
4. (ii) Esp. desperately in lore: amore 
haec perdita est, Pl. Cist. 1, 2,13: Prop. 
1,13, 4s 2. lst, in oa moral sense, 
abandoned, incorrigitle: adolesceng 
perditus ac dissolutus, Cic. Tusc. 4, 25: 
homo contuminatus, perditus, flagitiosus, 
id. Verr. 3,58: homo perdita nequitia, 
id. Cluent. 13: perdita atquo dissoluta 
consilia, id. Agr. 2, 20: luxurilae ac las. 
civiae perditae, Suet. Cal. 25: nihil 
fieri potest miserius, nihil perditius, 
nihil foedius, Cic. Att. 8, 11, 


per-didi, adv. for a great while, very - 


long (rare): perdiu nihil eram awli 


paar = 


lamer, 8 
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aa Cle, Att. 3, 22: id. de Or. 1, 
2, oe = ¢@ 
- per-dius, a, um, adj. [dies] that does 
anything all day long: stare solitus 
Socrates dicitur, pertinaci statu perdius 
eique pernox, Gell. 2, 1: App. M. 5, 
p- I Xr. . . 
per-dititurnus, 2, um, adj. that 
lasts very lng, lingering, protracted 
rare): Cic. N. D. 2, 33: bellum, id. 
t. 27. 7 
r-dives, tis, adj. very rich: Cic, 
Att. 6, 1: mulier perdives et nobilis, 
id. Verr. 4, 26 
perdix, icis, c.—=sépdcé, a partridge: 
various specles of partridge, Tetrao, 
Linn., are probably indicated under this 
Name; such as Tetrao cinerea, Linn., 
graeca, Briss., rufas, Linn., efe.: Plin. 
Io, 33, 51: picta, Mart. 3, 58. 
. per-do, didi, ditum (pres. indic. 
perduunt for perdunt, PL Rud. prol. 24: 
pres. subj. perduin, is, etc., id. Aul. 4, 
6,6: id. Am, 2, 2, 215: id. Asin, 2, 4, 
61, efc.: Ter. Heaut. 4, 6,7: Cic. Deiot. 
, 2t. The oniy example of a pass. 
orm in the pres, is perditur, Hor. S. 2, 
6, §9, though the pass. part. is com- 
mon), 3. v. a. lit. to put through, to put 
entirely away; hence to make away 
acith; to destroy, ruin: aliquem per- 
ditum ire, Pl. Aul. 4, 10, 5: Juppiter 
fruges perdidit, Cic. Rosc. Am, 45: 
funditus civitatem, id. Att. 6, r: se 
ipsum penitus, id. Fin. 1, 15: aliquem 
capitis, L. ce, to charge with a capital 
offence, Pl. Asin. 1, 2,6: valetudinem, 
Cic, Tuse. 5, 10: cur perdis adolescen- 
tem nobis? cur amat? cur potat? Ter. 
Ad. 1, 1, 36. In exccrations: di (deae- 
ue omnes) te perduint, may the gods 
deitroy you! : ut te quidem omnes dil 
deaeque, superi, inferi, malis exemplis 
‘perdant, id. Pb. 4 4,6. Q, to squan- 
der, dissipate, lose, etc.: sumat, con- 
sumiat, perdat, id. Heaut. 3, 1, 55: per- 
dere et profundere, Cic. fam. 5, 5: per- 
dere tempus, id. de Or. 3, 36: operam, 
id. Mur. ro: oleum et operam, id. Fam. 
i 1: Decius amisit vitum: at non per- 
idit, Auct. Her. 4, 44. I, Transf. 
to lose utterly or trrecoverably : liberos, 
Cic. Fam. 5, 16: omnes fructus indns- 
triae et fortunae, ib. 4, 6: litem, to lose 
one’s cause, id, de Or. 1, 36: libertatem, 
id. Rab. Post. 9: dextram manum, Plin. 
9, 28, 29: memoriam, Cic. de Sen. 21: 
spem, PL Rud. 1, 4, 3: vitam, Mart. 
Spect. 13: perif hercle ! nomen perdidi, 
f.e. I have quite forgotten the name, 
Ter. Ph. 2, 3, 39. Of loss at play: Ov. 
A.A. 1, 451. ; 
per-ddcéo, cui, ctum, 2. v. a. to 
teach or instruct thoroughly, to show, 
point oué (rare): res difficilis ad perdo- 
cendum, Cic. Sest. 44: aliquem, Pl. Capt. 
3. 5, 59: sl quid Apollo utile mortales 
perdocet ore meo, Ov. R. A. 490: suam 
stultitiam, Quint. 1, 1, 8. With ace. 
and inf.: dignam Maconfis Phaeacida 
condere chartis sear te Picrides perdo- 
cuere tuae, Ov. Pont. 4, 12, 28. 
perdocté, adv. very skilfully: PI. 
Most. 1, 3, 122. 
perdoctus, & um, Part. perio oF 
. Adj. very learned, very skilful: 
Pl. MIL 2, 2, 103: homo, Cic. Balb. 27: 
genitor, Stat. S. 5, 3, 2. 
per-doléo, iil, Itum, 2. v. 2. fo pain 
or grieve greatly: id perdolitum esi 
T. Manlio, Q. Claudius in Gell. 9, 13: 
tandem perdoluit, Ter. Icun. 1, 2, 74. 
er-dolesco, lii, 3. v. 2. incep. finer 
doleo]} to feel great pain or grief: nec 
rdolescit, fligi sociog morte, Att. in 
on. Tro, 34: Suam virtutem irrisui fore 
perdoluerunt, Cues. B. C. 2, 15. 
per-ddlo, avi, atum, 1. v. a. to hew 
out, to fashion by hewing: quum in 
materiem perdolantur, Vitr. 2, 10: arbor 
perdolata, id. 2, 9. 
per-dominor, 1. v. 2. dep. to rule or 
reign through: annum, Claud. Fesc. de 
Nupt. Honor. 47. 
per-ddmitor, dris, m. [nendons] a 
subduer : Prud. Cath. 4, 12. 
perdémitus, a, um, /art. [per- 
domo]. 


PERDUELLIO 


per-ddmo, ui, Itum, 1. v. a. fo tame 
or subdue thoroughly, to subjugate com- 
pletely: ad perdomandum Latium ecxer- 
citum circumducere, Liv. 8, 13: Apulia 
perdomita, id. 9,20: gentes, Vell. 2,95: 
serpentes, tauros feroces, fo tame, sub- 
due, Ov. H. 12, 163. Fig.: ut nono 
demum sulco (solum) perdometur, Plin. 
Ep. 5, 6. I}. Transf. of things: 
to knead: farinam assidua tractatione, 
Sen. Ep. 90. 
-_ per-dormisco, 3. v.”. [dormio] to 
sleep on: perdormiscin’ usque ad lucem? 
PL Men. 5, 5, 29. 

per-diico, xi, ctum (impcrat. per- 
duce for perduc, Seren. Samm. 40, 754), 
3. v. a. to lead or bring through or over’, 
to conduct: omres incolumes naves per- 
duxit, 7. e. from Britain to Gaul, Caes. 
B. G. §, 23: legiones ad aliquem, Cic. 
Fam. 12, 19: comprehensos eos ad Cae- 
sarem perduxerunt, Caes. B. G. 4, 13: 
legionem in Allobrogas, ib. 3,6: bovem 
errantem ad stabula, Virg. E. 6, 6o. 
(ii) Esp. to draw, bring over a woman 
to the embraces of a lover: huc Tertia 
perducta est, Cic. Verr. 5, 12: Suet. Tib. 
45: Hor. 8. 2, 5, 77. Q, OF impers. 
objects, as buildings, water, efc.: to 
bring, carry, lead, conduct: a lacu 
Lemano ad montem Juram murum per- 
ducit, Caes. B. G. 1,8: Appia (aqua) 
perducta est, Frontin. Aq. 6: fum 
duumviri aquae perducendae creati sunt, 
ib.: Anionem in Capitolium, ib.: navi- 
gabilem alveum ex portu in Nilum, 
Plin. 6,29, 33. _ J, Transf. to spread 
over, bedaub, besmear with (poct.): 
corpus odore ambrosiae, Virg. G. 4, 415: 
corpus stercore gallinae, Seren. Samm. 
39, 739: artus succo, id. 49, a Hence 
(ii) to rub out, erase: si aliquid inter- 
leverit, perduxerit, Jul. Dig. 29, 1, 20. 

2, to drink off or up, to quaff: 

cyceonis liquorem, poét. Arn. 5, 195; 
aqua frigida perducta, Scrib. Comp. 135 
jin. Hl. Fig. to draw out, prolong, 
continue, to bring to some end or effect : 
res disputatione ad mediam noctem 
perducitur, Caes. B. G. 5, 30: Cic. Fam. 
10, t: Valerium Corvum accepimus ad 
centesimum annum perduxisse (se. vi- 
tam), i. e. lived to be a hundred years 
old, id. de Sen.19: se medicina usque 
ad longam senectam, Plin. 29, 1, 8: 
aliquem ex humili joco ad summam 
dignitatem, Caes. B. G. 4, 39: aliquem 
ad amplissitios honores, Cic. Am, 20: 
artem ad magnam gloriam, Plin. 35, 9, 
36, n. 2: aliquid ad exitum, Cic. Inv. 2, 
56: co rem perduxit, brought the matter 
to that pass, Nep. Dion. §: aliquid ad 
liquidum confessumque, Quint. §, 14, 
28. 2, Esp. to draw or bring over, 
to persuade, induce to: si dictis nequis 
perduci, ut vera haec credas, Pl. Most. 
1, 3,41: aliquem ad suam sententiam, 
Cic, Att. 16, 8: Cues. B. G. 4, 4: ali- 
quem ad se magnis pollicitationibus, to 
bring over to one's side, ib. 6, 12: homi- 
nem ad HS.LXXX., to induce to pay, 
Cic. Att. §, 21. 

perductio, onis, f. [perduco] a Zead- 
ing, conducting of water; aquarum per- 
ductiones, Vitr. 8, 6. 

perducto, 1. v. a. freq. [id.] to lead, 
conduct to: quicquid est, errabo potius, 
quem perductet quispiam, Pl. Most. 3, 
2, 160, 

perductor, Sris, m. (id.] a leader, 
conductor; esp. @ pimp, pander: le- 
nonum, aleatorum, perductorum nulla 
mentio flat, Cic. Verr. 1, 12: Lact. 6,17 
med. |. @ guide, conductor: Si. Kho 
istum, puer, circumduce hasce aedes et 
conclavia. Th. Apage istum a me per- 
ductorem: nihil moror ductaricr (in a 
double sense), Pl. Most. 3, 2, 159 sq. 

perductns, a, um, Part. [perduco]. 

per-diidum, adv. a very long time 
ago: Pl. Stich. 4, 1, 69. ; 

perdiiellio, snis, f. [perduellis] 
hostile or traitorous conduct against 
one’s country, treason; orig. every act 
of a citizen injurious to the stite or its 
peace: in the later times of the republic 
the crime was usually called majestas, 
though trials for perdueliio sometimes 


PEREGRYI 


took place (v. Smith’s Ant. 725): qui 
perduellionis reus est, hostili anime 
adversus rempublicam vel principem 
animatus est, Ulp. Dig. 48, 4, 11: (Clo- 
dius) actionem perduellionis intendcrat, 
Cic. Mil. 14, 36: perduellionis Judicium, 
id. Rabir. perd. 3: tum Sempronius, 
perduellionis se judicare Cn. Fulvio 
dixit, that he prosecuted Fulvius for 
high treason, Liv. 26, 3: duumvirus, qui 
Horatio perduellionem judicent, secune 
dum legem facio (for killing his sister. 
because it was regarded as a usurpation 
of the prerogative of punishment, and 
hence as a crime against the state), id. 
I,26. ||, Meton. a foreign enemy 
of one’s country, a public enemy; for 
hostis (censured as bombastic): Auct. 
Her, 4, 10 fin, 
erditellis, is, m. [per duellum, 7. ¢. 
bellum) @ traitor, regarded as a public 
enemy, making war on the state, and 
therefore equivalent to hostis: quos 
nos hostes appellamus, eos veteres pcre 
duclies appellabant, per eam adjectio- 
nem indicantes, cum quibus bellum 
esset, Gai. Dig. 50, 16, 234: equidem 
illud etiam animadverto, quod qui pro- 
prio nomine perduellis esset, is hostis 
vocaretur, lenitate verbi tristitiam rel 
mitigante, Cic. Off. 1, 12: perduelles 
superati, S. C. ap. Liv. 45, 16: pirata 
non est ex perduellium numero, sed 
communis hostis omnium, Cic. Off. 3, 
29,104: Pl. Am.1,1,9% [f, Transf. 
a peeuees enemy = inimicus: id. Ps, 2, 
1; 8. 
perdiiellum, 1, 7. war: Att. in Non. 
» 15. 
perditis, it, etc. v. perdo, ad init. 
per-dulcis, ¢, adj. very sweet. Sup: 
perdulcissimus, Inscr. 
per-diiro, avi, atum, 1. v. a. and 7. 
]. Act. to make hard, to harden: 
teneras plantas, Prud. Psych. 447. jf, 
Neutr. to last or hold out, to endure: 
Ter. Hee. 2, 2, 247: probitas longum 
perdurat in aevum, Ov. Med. fac. 49: 
aap ree in senectutem, Sen. Ben, 
4, 28. 
per-diirus, 2, um, adj, very hard: 
interpretatio, Pap. Dig. 48, 3, 2. 
perédia, ac, f. [perédo) gobbledom, 
eating-land, analog. to Perbibesia: Pi, 
Cure, 3, 14. 
pér-édo, Edi, sum, 3. v. a. t 
cat up, consume (poet.): cibum, Pl. 
fragm. ap. Prise. p. 893 P. 2. 
Transf,: nec peredit impositam ccler 
ignis Aetnam, Hor. Od. 3, 4,75: Jacn 
mine peredere humore exsangues genas, 
old poet. in Cic. Tusc. 3, 12; saxa per- 
esa, Lucr. 1, 327: vellera morbo peresa, 
Virg.G. 3, 561. ff, Fig.: quos durus 
amor crudeli tabe peredit, id. Acn. 6, 
442: languoribus peresus, Cat. 55, 31. 
pér-édo, 3. v. a. to give forth: old 
poct in Sid. Ep. 9, 14. 
pér-efilo, avi, 1. v. a. to breathe out 
entirely: animam, App. M. 8, p. 207. 
pér-effltio, 3. v. 2. to flow through 
or out, to overflow: Vulg. Hebr. 2, 1. 
péréger, gris, c. [ager] who ts on 
@ journey, abroad, away from home: 
si pereger factus sit, Ulp. Regul. tit. 17; 
susceptor peregrum, Venant, Carm. 4, 
10, 14. 
pérégre, adv. in a foreign place, 
abroad, away from home: qui peregre 
depugnavit, abroad, Cic. Phil. 5, 11: 
dum peregre est animus sine corpore 
velox, Hor. Ep. 1, 12, 13. 9. from 
JSoreign parts, from abroad: epistola 
peregre allata, Pl. Asin. + 1, 16: in 
tegnum Romam accitos, Liv, 2, 16: 
nuntiare, id 28,11. With ab: a pere- 
gre, from abroad, Vitr. §, 7. 3. fo 
Joreign paris, abroad: peregre ablire, 
Plin. 35, 12, 43: proficisci, Suet. Cues, 
42: exire, Hor. 8. 1, 6, 103, 
er-egrégius, 2, tm, es very €2- 
€ t: trageedia, App. Apol. p. 298. 
péregri, adv. abroad, away from 
home: peregrique et domi, Pl. Am. prol. 
§ (al. peregre): patriam ut colatis po- 
tius quam per probro, Naev. in 
Charis. p. 189 P.: peregri uccandus, 
Prud. ored, 4, 89. 
805 
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PEREGRINABUNDUS 


péregrinabundus, 8, um, adj. [per- 
egrinor] travelling about (rare): dux, 
Liv. 28, 18, 


iporestinat, ferrrever, Gloss. Gr. 
t. 
éregrinatio, nis, 7. [peregrinor] 


@ being, or living abroad, a travelling 
about or in foreign parts, peregrination : 


perpetua peregrinatio, Cic. ‘Tusc. 5, 37: 
tempus in peregrinatione consumere, id. 
Att. 16, 3. In plur.: id. Am. 27, 103. 
9. Tranef. of animals: bestin 
peregrinatione lactantur, id. Fin. 2, 33, 
tog: Plin. sae 21. ria] . 
éregrinator, dris, m. [id.] one who 
travels about : Cie. Fam, 6, 18. 


éregri atis, f. [peregrinus] 
PY poke troy ofa peregrinus or foreigner, 
opp. to that of a Roman citizen: pere- 
grinitatis reus, Suct. Claud. 15: in pere- 
grinitatem redigere aliquem, ib. 16: 
Uip. Dig. 2,4,10. fj, Transf. out- 
landish ways, foreign habits or man- 
mers: quum in urbem nostram infusa 
est peregrinitas, Cic. Fam. 9, 15. 2. 
Esp. a foreign tone or accent : 08, in quo 
nulla peregrinitas resonct, Quint. 11, 3, 
30. 
éregrinor, atus, 1. v. ”. dep. [id. 
to be or live tn foreign paris, to need 
avout: peregrinari tota Asia, Cic. Brut. 
13: in aliena civitate, id. Rab. perd. ro. 
jj. Fig.: haec studia pernoctant 
nobiscum, peregtinantur, rusticantur, 
id. Arch. 7: animus late longeque per- 
egrinatur, id. N. D. 1,20: in infinita- 
tem omnem, to roam through all infi- 
nity, id. Tusc. 5, 39, 114. 2. to be 
abroad, be a stranger: philosophiae 
quasi civitatem dare, quae quidem adhuc 
peregrinari Romae videbatur, id. Fin. 3, 
12: vestrae peregrinantur aures? id. 
Mil, 12. a. (pe j 
éregrinus, 2 um, adj. reper 
that comes ‘from JSoreign parts, outland- 
ish, strange, forcign, exotic: facies, Pl. 
Pseud. 4, 2, 9: mulier, Hor. Od. 3, 3, 
20: coclum, Ov. Tr. +, 8, 26: amues, 
id. M. 8, 836: arbores, Plin. 15, 13, 12: 
aves, id. 9, 17, 29: morbus, id. 26, 10, 
61: peregrina omnia relinque: Athenas 
nunc colamus, Pi. Stich. 5, 2, 24: labor, 
i. €. of travelling, Cat. 31,8: amores, for 
foreign women, Ov. H. 9, 47: fasti, of 
foreign nations, id. F. 3,87: terror, of 
a foreign enemy, Liv. 3, 16: velut pere- 
grinum otium, alicui permittere, almost 
the leisure of a stranger, Tac. A. 14, §3: 
sacra, quae coluntur eorum more, a 
quibus sunt accepta, Fest. s. v. Il. 
Subst. a foreigner, stranger: pere- 
grini atque advenne, Cic. Agr. 2, 34: 
peregrini et incolae officium est, id. Off. 
1, 34: (il) peregrina, ao, rh a foreign 
woman (poet.): Ter. Andr. 1, 1, 119. 
2, Esp. a foreign resident, an 
alien, as opp. to a Roman citizen: ne- 
que civem, neque peregrinum, Cic. Verr. 
4, 35: peregrinus fit is, cui aqua et igni 
interdictum est, Ulp. Regul. tit. 11: 
practor, who decided causes between fo- 
reign residents, Pomp. Dig. 1, 2, 2: 
hence (il) adj. pertaining to aliens: 
agrorum sunt genera quinque, Romanus, 
Gabinus, peregrinus, hosticus, incertus, 
Varr. L.L. §, 4, § 33: peregrini milites, 
Roman troops who were not Roman 
citizens, Inscr. lil. Fig. strange, 
raw, tnexpericnced: nulla in re tironem 
ac rudem, nec peregrinum atque hos- 
pitem in agendo esse, Cic. de Or. 1, 50. 
Hence It. legrino; Fr. pélerin ; 
ne Pe 6 ee tis, adj. very neat. 
r-élégans, antis, adj. neat, 
fine or cleus : genus, Cic. de Or. 2, 67: 
oratio, id. Planc. 24: ingenlum, Vell. 
1, wi 
péréléganter, adv. very finely, very 
elegantly ; pereleganter dicere, Cic. Brut. 


52. 
pér-élixo, 1. v. a. toboil thoroughly : 
Apic. 7, 7. ; 
pér-éloquens, entis, adj. very elo- 
quent: Clic, Brut. 40. : 
pér-Emensus, a, um, adj. all mea- 
sured out: Not. Tir p. 118. 
péromnis, e, adj. [amnis] pertain- 
ing to oe @ réver: in augury: per- 
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emno auspicium, and absol. peremne, 
is, n. the auspices taken on crossing a 
river or a spring, Fest. s. v.: bella 
nullis auspiciis administrantur: nulla 
peremnia servantur, bulla ex acumini- 
meee N. D. 2, 3,9. 
mo, V. perimo. — 

péremptalis, ©, adj. [peremptus]. 
In augury: pertaining to destruction or 
abolition, abolishing, cancelling: ful- 
mina, lightnings that destroy the effect 
or portent of former lightnings: per- 
emptalia falmina, quibus tolluntur 
priorum fulminum minae, Sen. Q. N. 2, 


49- 

péremptio (peremtio), Snis, f. [per- 
imo] @ destroying, killing: Aug. Tract. 
in Toann. iis ( tor), [ia] 

péremptor (peremtor), dris, . 
a destroyer, slayer, murderer: regis, 
Sen. Oed. 221: puer ille peremptor meus, 
i.e. whohas plagued me almost to death, 
App. M. 7, p. A at 
er us (peremtor.), a, um, 

yj. Lid.] ae deadly, dri : 
venenum, App. M. 10, p. 243: spicu- 
lum, Tert. Anim. 25. il. Fig. de- 
cistve, final, peremptory: peremptori- 
um edictum inde hoc nomen sumpsit, 
quod perimeret disceptationem, hoc est 
ultra non pateretur adversarium tergi- 
versari, Ulp. Dig. 5, 1, Jo: Gai. 4, 
120. 


péremptrix (peremtr.), icis, f. [id.] 


she that ys or kilis: Tert. Anim. 
42. 

péremptus (peremtus), a, um, Purt. 
reno 


pérendié, adv. on the day after to- 
morrow : cras agito, ar hag agito, Pl, 
Mere. 2, 3, 41: scies igitur fortasse cras, 


summum perendie, Cic. Att. 12, 44. 


{[Etym. unknown. In form it corre- 
sponds to pridie, postridie; and Bopp 
connects the former half of the word 


with the Sans. para, param, “ alius, 


remotior, ulterior.”) 
pérendinatio, dnis, 7. [perendinus] 
a putiing off till the day after to- 
morrow: Mart. Cap. 9, 304. 
pérendinus, 2, um, adj. rendie] 
used in classical Latin only in connec- 
tion with, or in reference to, dies, and 
equiv. to the English phrase after to- 
morrow: tot homines tam {ingeniosos, 
per tot annos siatuere non potuisse, 
utrum diem tertium, an perendinum 
dici oporteret, Cic,. Mur. 12: perendino 
die, Caes. B. G. §, 30, Absol.: tu in 
perendinum paratus sis, against the day 
after to-morrow, Pl. . §, 2,65: Gell. 
to, 24. In late Latin, in connection 
with other words: crastina vel perendina 
Domini passio, Aug. Ep. 23, 9. 
erenné, adv. all the year through: 
Col. 12, 18. 2, Transf. constantly, 
perpetually: abies perenne durabilis, 
Pall. 12, 15: perenne vivax, Paul. Nol. 
Carm, 11. 
pérennis (peremnis, Inscr.), e, adj. 
(abl. sing. perenne, Ov. H. 8, 64: id. F. 
3, 654) [anms] that lasts or continues 
the w, year through: aves perennes, 
that do not migrate, Plin. 10, 25, 36. 
fl. Transf. everlasting, never 
Sailing, unceasing, perpetual, peren- 
nial: aquae perennes, Cic. Verr. 4, 48: 
fons, Hirt. B.G. 8, 43: aqua, Liv, r, 21: 
amnis, id. 4, 30: rivi, Plin. Ep. 5, 6: 
cursus stellarum, Cic. N. D, 2, 21: vi- 
num, i. ¢. that bears keeping, Col. 3, 2: 
adamas, Ov. M. 15, 823. Comp.: exegi 
monumentum aere percnnius, more 
lasting, more enduring, Hor. Od. 3, 30, 
I. 2, Fig.: perennis et contestata 
majorum virtus, Cic. Fl. m1: continuata 
motio et perennis, id. Tusc. 1, 10: lo- 
quacitas, id. de Or. 3, 48: animus in 
rempublicam, id. Prov. Cons. 9. 
renni-servus, i, m. 
one on ts always @ slave: 
3,1 
ness, continuance, perpetual duration, 
perpetuity: fontium perennitates, Cic. 
N. D. 2, 39: cibus perennitatis, con- 
stant fool, Pl. Pers. 3, £, 2: percnnita- 
| tem conditis frumentis afferunt, Col 1, 


rennis] 
. Pers. 3, 


PERERRO 


6,10. |. @ ettle of the Roman empe- 
rors: vestra, Symm. Ep. 10, 45. 

pérenniter, adv. constantly, pers 
petually: arbor, frondens perenniter, 
Aug. Doctr. Christ. 2, 16: perenniter 
servare amicitias, Sid. Ep. 4, 9. 

pérenno, avi, atum, i, v. a. and n. 
[perennis } f. Act. to keep or pre- 
serve long: ea res, etiamsi non in totum 
perennat, certe usque in altcram vinde 
miam plerumque vini saporem servat, 
Col. 12, 20. j. Neutr. to last for 
many years, to last, continue, endure : 
arte perennat amor, Ov. A. A. 3, 42: ut 
diutius perennent boves, Col. 1,9: gens 
by aevi nostri terminos perennans, 

- §2. 

pérennus, 2, um, adj. [from nN, 
root of annus} ever-circling, used only 
as an epithet of Anna, the goddess of 
the moon: Anna perenna, Macr. Sat. 1, 
12: Ov. F. 3, 654. There are several 
other explanations about this Anna: v 
Smith’s Biogr. i, 179. 

pérenticida, ac, m. for pericida 
[pera caedo] a cut-purse (comically in 
allusion to parenticida): Pl. Epid. 3. 2, 
13. 

~60, ii (ivi), itam (periet for per- 
Dk” Coripp. Johann, 4, 27), 4. v.n. to 
go or run through: dolium lymphae 
pereuntis, Hor. Od. 3, 11, 27: Plin. 21, 
6,19. |, to pass away, to vanish, 
disappear; to be destroyed, to perish: 
aedes cum fundamento perierint, Pl. 
Most. 1, 2, 69: tantam pecuniam tam 
brevi tempore perire potuisse, Cic, Phil 
5,4: totum exercitum periturum, Nep. 
Ep. 7: fac pereat vitreo miles ab hoste 
tuus, let your piece be taken by your 
adversary's, Ov. A. A. 2, 208: urbes 
pereunt funditus, Hor. Od. x, 16, 19: 
peritura regna, Virg.G. 2, 498. 5 
Esp. to perish, lose one's life, die: non 
intelligo, quamobrem, si vivere honeste 
non possunt, perire turpiter velint; aut 
cur minore dolore perituros se cum 
multis, quam si soll pereant, arbitren- 
tur, Cic. Cat. 2, 10: summo cruciatu 
supplicioque, id. N. D. 3, 33: reliqui se 
in flumen abe Sa at atque ibi 
pericrunt, Caes. B.G. 4, 15. 

: ith love, to be desperately in 
love (poet) : indigno cum Gallus amore 
rg. E. 30, 10: que beatus 
vulncre, qua pereat sagitta, Hor. Od. 1, 
24,11: ipse Paris nuda fertur periisse 
Lacacna, Prop. 2, 12,13. With ace. of 
the beloved object: Pl. Poen. 5, 2, 135. 
4, to be lost, wasted, spent in vain : 
ne-et oleum et opera perierit, Cic. Att. 
2, 17: nullus perit otio dies, Plin. 11, 6, 
5. 5. to be lost, ruined, undone: 
quid fleri tum pone jampridem per- 
feramus, Cic. Att. 14, 10: meo vitio 
pereo, ib. 11, 9: nisi illud perdo ar- 
gentum, pereundum est mihi, PL Asin. 
I, 3, 91: puppis pereunda est proves 
must be lost, id. Epid. 1,1, Jo. Hence, 
perii, as an exclamation of despair, J 
am lost, I'm undone: perii, interii, oc- 
cidi! id. Aul 4,9, 1: periimus, actum 
est, we are lost, t¢ ts all over with us, 
Ter. Ad, 3» 2, - So, us piel igang H 
peream, si, nisi, may J perish, may 
die, if: Ov. H. 19, 183: Cass. in Cic. 
Fam. 15, 19. 
pér. nankte: avi, atum, 1. v. 7. and 
a. to ride through, ride hither and 
thither, ride or drive about. I. 
Neutr.: inter duns acies perequitan 
Caes. B.C. 1, 46: longe ex via, Liv. 23, 
47: per omnes partes, to drive about, 
se oe 4 ae , i]. Act.: aciem, 
Vv. §, 28: puer delphino maria pere- 
quitans, Plin. 9, 8, 8. 

OYTO, Avi, atum, I. ¥. a. to wan- 
der through, to roam or ramble over: 
fallacem circum vespertinumque per- 
erro saepe forum, Hor. S. 1, 6, 113: 
freta, Ov. H. 14, 103: saltus et fontes, Val. 
Fl. 3, 5397: orbem, Col. praef. 1: 
to roam about from one king to an 
Sen. Q. N. 3 pracf. Pass.: arva perer- 
rantur Peligna, Ov, Am. 2, 16, §: orbis 
pererratus, id. M. 3,6: pererrato ponto, 
Virg. Acn. 2, 295. }. Transf.. 
totumque pererrat lu bus tacitis 
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-surceys all over, ib. 4, 363: sonus per- | 547. 
£7 2 


errat comua, i. ¢ errat per tubam, Sil. 


‘4 74. P 
pér-ériditus, a, um, adj. very 
learned : homo, Cic. Att. 4, 15. 
pérésus, a, um, Pare. (perédo]. 
pér-excricio, avi, 1. v. a. to lagi 
ly: nisi perexcruciavero, PI. 
Stich. 3, 5, 32 (al. probe excruciavero). 
pe 6, adv. very little, very 
sparingly : perexigue et yAioxpws prac- 
bere, Cic. Att. 16, 1. 5 
pér-exigiius, 4, um, adj. very small, 
little: semen perexiguum, Cic. 
N. D. 2, 32: dies, very short, id. Verr. 
Act. 1, 2: perexigua et perminuta bona 
corporis, id. Tusc. 2,13: loci spatium, 
Caes. B. G. 5, 15: ignes, Nep. Hann. 9: 
framentum, Caes. B.C. 3, 42. 
ér-exilis, &, adj. slender: vitis, 
-Col. 11, 2, 60. ice a ‘i 
ér-exopta a, um, adj. greatly 
devised, much longed for: i tuest: 
per, inquit, exoptatus venis, Gell. 18, 4. 
- pér-expéditus, a, um, adj, very 
easy or obvious: perfacilis et perexped- 
ita Papen pay 3, 11. adj. wholl 
ér-explicatus, 2, um, - Wioley 
Fos ery sexto reditu peroxplicato, 
Sid. Carm. 23, 385. ; : 
pér-exsiccatus, 4, um, adj. quite 
dried up: Arn. 4, 230. 
pér-extiméo, ui, 2. v. . and per- 
extimesoo, ui, 3. v. 2. incep. to fear 
greatly: Not. Tir. p. 71. 
per-fabrico, avi, . v. a. to work or 
use up: Fig. to take in, overreach: ali- 
quem, Pl. Pers. 5, 2, 4. 
per-facété, adv. very wittily : per- 
facete dicta, Cic. Verr. 1, 46. : 
per-facétus, a, um, adj, very witty, 
very facetious: of pees: Cic. Brut. 
27: of words: aliquid perfucetum dicere, 
id. Planc. 14, 35. 
- per-fac 6, adv. very easily: per- 


facile hunc hominem de medio tolli 
Cic. Rosc, Am. 7: sese tueri, id. 
CIT. 5, 4. Q, very willingly: per- 


facile patior, Att. in Non. 433,6: Pl. 
Most. 3, 1, 93. 

Pe: ACilis, &, adj. very easy: disci- 
plina cognitu perfacilis, Cic. ‘usc. 4, 3: 
perfacite factu esse conata perficere, 
Caes. B.G. 1, 3. I]. Esp. very cour- 
teous: perfacilis in audiendo, Cic. de Or. 


undus, 8, um, adj. very clo- 
in contionibus perfacundus, 
ust. 22, I. ' ; a 
per-familiaris, ¢, adj. very inti- 
mate, very familiar: perfamiliaris ali- 
cui, Cic. Q. Fr. 2, 23. Jn émest: Phae- 
don Socrati per fuit familiaris, Gell. 2, 
18 = fj, Subst. perfouniliaris, is, m. 
a very intimate or familiar friend: 
meus, Cic, Fam. 13, §1: Epicuri, id, Fin. 
5,31: M. Antonil, id. Brut. 45. ; 
per-fatiius, 2, um, adj. very foolish, 
wperfest®, ado. fully, completet 
ecté, adv. fully, completely, per- 
feuly e eruditus, de Brut.18. Comp.: 
App. Flor. n. 16, Sup.: Gell. 11, 16. 
epertectio, onis, f. [perficio] a fin- 
hing or perfecting; perfection: hanc 
absolationem perfectionemque in ora- 
tore desiderans, Cic. de Or. 1, 28: per- 
fectio atque absolutio optimi, id. Brut. 
rfectissimatus, ts, m. [perfec- 
tus) the rank and station of a Perfec- 
tissimus wnder the later emperors : Cod. 
Theod. 8, 4, 3- 
sepetioctor, doris, m. [perficio] a fin- 
er, perfecter (rare): mearum vo Bp 
tatum, Ter. Eun. 5, 9, 4: dicendi, Cic, do 


e I, le 
perfectrix, icis, f. [id] she that 
meshes or perfects (rare): philosophia 
tae vitae perfectrix, Nep. in act. 3, 


15. 
perfectus, 1, um, Part. [perficio]. 
I. Adj. finished, complete, perfect, 
t, exquisite: oratorem plenum 
atque peu esse, Cic. de Or. 1, 13: 
perfecti et absoluti Pepa a id. Div. 
2, 72: homines, id. Off. 1, 15: perfectus 
literis Graecis, id. Brut. 20: in geome- 


» tria, id. Fin. 1,6: in arte, Ov. A. A. 2, 


PERFICIO 


Perfectissimus, a title of honour 
under the later em s: Cod, Const. 
12, tit. 33. 2, Of things: naturae, 
Cic. N. D. 2, 12: perfectum atque abso- 
lutum officium, id. Off. 3, 3: perfecta 
cumulataque virtus, id. Sest. qo: aetas, 
Full or ripe age, the age of jfive-and- 
twenty, Paul. Dig. 4, 4, 32. Comp.: 
valvae perfectiores, Cic. Verr. 2, 56: 
aliquid perfectius, id.de Or. 1,2. Sup.: 
quod ego summum. et perfectissimum 
ie I. ta) @ finishi 
perfectus, tis, ™. -} @ finishing 
or perfecting, pian (rare): per- 
fectus elegantes, Vitr. 1, 2. ; 
per-fécundus (perfoec.), a, um, adj. 
very frutiful : generatrix, Mel. 1, 9. 
perférens, entis, Part. [pe ) 
jj. Adj. bearing, brooking, patient : 
with gen. : injuriarum, Cic. de Or. 2, 43, 


184. 
er-férentia, ae, f. [id.] a bearing, 
suffering; nla, 06, J fia 3, 11. 
per-féro, tiili, laitum, itrreg. v. a. f0 
bear or ca, y, through: lapis nec per- 
tulit ictum, did not bring the blow home, 
did not reach the mark, Virg. Aen. 12, 
906: partum, to go the full time, Plin. 
7, 11,9: Aeneas tulit patrem per ignes, 
et pertulit, Sen. Ben, 3, 37. 2. 
Transf. to carry, bring, convey: per- 
ferre mandata alicujus ad aliquem, Cic. 
Q. Fr. 3, 1: litteras ad uliquem, id. 
Fam. 2, 6: alicui nuntium alicujus rei, 
id. Q. Fr. 1, 1, 1: hine te reginae ad 
limina perfer, convey yourself, go, Virg. 
Aen. 1, 389. Pass. to be brought, con- 
veyed to, to arrive, come: quum ad eum 
fama tanti exercitus perlata esset, Liv. 
28, x3: perfertur circa collem clamor, 
resounds round the hill, id. 4, 36: none 
dum fama de Titurii morte perlata, 
Caes. B. G. 5, 39. (ii) Esp. fo convey 
news, to announce: et literis multorum 
et sermone omnium perfertur ad me, 
incredibilem tuam virtutem et fortitu- 
dinem esse, J am informed, Cic. Fam. 
14, : Caesaris in Hispania rea secundae 
in Africam nuntiis ac litteris perfere- 
bantur, Cacs. B.C. 2,37.  [f. Fig. to 
bring to an end, to carry through, carry 
out; to complete, accomplish: est utique 
jus vetandi, quum lex feratur, quamdiu 
non perfertur, Cic. Cornel. fragm. ap. 
Ascon.: legem pertulit, carried it 
through, got it passed, Liv. 33, 46: ac- 
tionem, Paul. re 48, 16,11: causam, 
Papin. ib. 5, 2,6. Poet.: intrepidos 
ad fata novissima vultus, kepé, main- 
tained, Ov, M. 13, 478. 2, to carry 
out, conduct, manage: patronum per- 
ferendae pro se legationis eligere, Suct. 
Claud.6. 93, In gen. to bear, suffer, 
put up with, brook, undergo, endure: 
perfer, si me amas, Cic. Att. 5, 21: per- 
fero et perpetior omnes, id. de Or. 2, 19: 
perferre, pati, non succumbere, id. Tusc, 
2, 7: frigore, et fame, et siti, ac vigillis 
perferendis, id. Cat. 2, §: luxuriem, 
crudelitatem, avaritiam, superbiam, id. 
Verr. 2, 3: omnes indignitates contu- 
meliasque, Caes. B.G. 2,14. With ace. 
and inf.: Achilles cessare in tectis per- 
tulit arma sua, Prop. 2, 7, 17. 
per-férus, 2, um, adj. very wild or 
savage: boves, Varr. R. R. 2, I, 5. 
per-fervéfio, fieri, irreg. v. n. to 
become very hot: in tmesi: terra sole 
perferve ita fit, Varr. R. R. 1, 9, 2 dub, 
per-fervéo, 2- v. 7. to be very hot: 
perfervet (fons), Mel. 1,8. _— 
per-fervidus, 4, um, adj. very hot: 
aestas, Col. 5, 5 dub. 
er-ficio, féci, fectum, 3. v. a. [fa- 
cia} to do thoroughly, to finish, per- 
form; to succeed in doing, to accom- 
plish : pontem biduo perficit, Caes, B.C. 
1, 54: munitionem perfecerunt, id. B. G. 
£42: aliquid absolvi et perfici, Cic. 
ee a HP Gi id. oe 30: aa 
perpetrate, luent, 68: cogitata, 
id. Deiot. 7: conata, Caes. B.G. 1, 3: 
nihil est simul et inventum et per- 
fectum, Cic. Brut. 18. Poet.: centum 
annos, to complete, live, Hor. Ep. 2, 1, 
39. + ff. Transf. to work up, finish 
@ piece of works: candclabrum perfect- 
um e gcemmis clarissimis, Cic. Verr. 4, 


PERFLETUS 


28: cibos ambulatione, to digest, Piin. 
11, 53, 118: coria, to dress or curry, id, 
23,1, 16: lanas, id. 35, 15, §2: minium, 
id. 33, 9, a In an obscene sense: cum 
muliere, Capitol. Maxim. 4: Mart. 3, 7 
2, to make perfect, to perfect: ali- 
quem cithara, Ov. A. A. 1,11: expleta 
et perfecta forma honestatis, Cic. Fin. 
2, 15. 8, to bring about, to cause, 
effect; with subj.: id. Agr. I, 9: ob- 
pce uti inter sese dent, perficit, Cues. 
.G.1, 9. 
perficus, 2, um, adj. [perfictu}] com- 
pleting, perfecting (poet.): perfica na- 
tura, Lucr, 2, 1114, 
perfidé, adv. faithlessly, perfidi- 
ously: perfide recuperantem, Sen. Contr. 
4, 26: rumpere pactum, Gell, 20, 1. 
per-fidelis, ¢, adj. very trusty, very 
Sarthful: homo, Cic, Att. 2, 19 fin. 


per-fidens, entis, adj. trusting 
greatly, fully confiding : pugnandi arte 


perfidens, Aur. Vict. Caes. 14. 

perfidia, ae, 7. [perfidus] fatthless- 
ness, dishonesty, treachery, falsehood, 
perfidy: perfidia deceptus, Cic. Rose. 
Am. 38: fraude ct perfidia aliquem fall- 
ere, ib. go: admittere perfidiam in ali- 
quem, Suet. Caes. 75: perfidine tantac 
(fuit), id. Ner. 5: sub fipsis positum 
labris in acoris perfidiam vinum repente 
mutari, Arn. 1, 32. 

perfidi6sé, adv. faithlessly, treach- 
erously (rare): muita perfdivse facta, 
Cic. Rosc, Am, 40. Comp.: perfidiosius 
rebellantes, Suet. Aug. 21. 

perfididsus, 2, um, [perfidia j 
Faithless, treacherous, perfidious: fallax, 
perfidiosus, Cic, Pis. 27: perfidus et 


subdolus animo, Tac. A. 16, 32. Sup.: 
omnium perfidiosissimus, Cic. N. D. 3, 


32. ]. Of things: nibil perfidiosum 
et insidiosum et fallax in amicitia, id. 
Fam, 3, 10; id. Rosc. Com. 6. 
erfidus, 2, um, adj. [ides Pr0- 

mise-breaking, faithless, Lerous, 
perfidious : omnes, aliud agentes, aliud 
simulantes, perfidi, improbi, malitiost 
sunt, Cie. 0 -3,14. With gen. (poct.): 
gens Sear pacti, faithless, Sil. 1, 
5. (ii) Of things (poet.): perfida 
bella, id. 15, 819: nex, effected by 
treachery, Sen. Agam. 88): arma, Ov, 
F. 4, 380: verba, id. R. Am. 922. iii) 
Adverblally: perfidum ridens Venus, 
Hor, Od. 3, 2,67. {f. Transf. that 
cannot be trusted, unsafe, dangerous : 
freta, Sen. Med. 302: saxa, id. Agam. 
570: glacie flumen, Flor. 3,4: perfida 
et lubrica via, Prop. 4, 4,49: vappa, 
wretched wine that has @ good appear- 
ance, Mart. 12, 48. 

perfines, perfringas, Fest. s. v. 

per-fingo, 3. v.a. to form, vepre- 
sent: varios avium cantus, Inscr. 

per-finio, 4. v.a. to end fully, to 
finish: Lucr, 1, 612. 

per-fixus, a, um, Part. pierced 
through : tells perfixa pavorts, Lucr. 3, 
306: desiderio, id. 2, 360. 

perflabilis, ¢, ady. [perfio] mat can 
be blown through, atry, windy (rare): 
deos inducere perlucidos et perflabiles, 
Cic, Div. 2, 17: terra, Sol. 29: locus, 
Pall. 1, 36. [}. Act. that blows 
through : aer, id. 1, 6, 

per-flagitissus, 2, um, a 
— very jlagitious: Cic, Coel. 20 

n. 

per-flagratus, 2, um, Part. blazing 
greatly : Mart. Cap. 6, 189. 

perflimen, Inis, x. [perflo) a vlow- 
ing through, @ blast, breath: Prud. 
Apoth. 760. 

perflatilis, e, adj. Had that can be 
Liown through, exposed to the wind: 
patulus et perflatilis locus, App. M. 4, 
p. 296, Oud, 

perflatio, Snis, f. (ia. 
through, a blast : Mart. Cap. 1, 11. 

perflatus, iis, m. (i] a blowing 
through, Meton. a win , breeze: ut 
perfiatus aliquis accedat, Cels. 3, 19: 
loca perflatum non habentia, Plin. 18, 
1}, 44,7”. 2. In plur.: id. 14, 19, 31. 

per-flétus, 2, um, Part. wept 
through: visu perfleto, App. M. 2, p 
125. 


] @ blowing 
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PERFLO 


- per-fic, avi, atum, 1. v.a@. and n. 
. Act. to blow through: quum 
venti nubila perflant, Lucr. 6, 132: unde 
(nabilarinm) commodissime _ perflari 
possit, Varr. R. R. 1, 13: venti terras 
turbine perflant, Virg. Aen. 1, 83: gra- 
naria perflari undique malunt, Plin. 18, 
30, 73: murmura concha, to sound by 
blowing through, Lucan. 9, 348. I 
Neutr. to blow through, to blow: Col. 
2, 21: perflantibus undique procellis, 
Plin. 2, 109, 111. 
per-fiuctiio, 1. v.a, to flow through, 
to swarm over (poet.): animantum copia 
perfluctuat artus, Liucr. 3, 721. 
_per-fitio, xi, 3. v.n. and a. I. 
Neutr, to flow or run through: per 
colum vina videmus perfluere, Lucr. 2, 
392: Petr. 23. (ii) Fig.: hac atque 
illac perfluo, I leak, i.e. J cannot keep 
the secret, Ter. Eun. I, 2, 25. 2. 
In gen. to flow: Lucr. 3, 949: Belus 
annis, in mare perfluens, Plin. 36, 26, 
65. (ii) to drip with : sudore perfluere, 
App. M. 1, p. 108. (iii) Of garments: 
to jlow or float: ib. 11, p. 258. if. 
Act. to flow through: pluvialibus 
nimbis perfluuntur, Arn. 6, 191. 
perflius, ©, um, adj. [perfiuo] flow- 
ing, undulating: transf. effeminate : 
incessus, App. M. 11, p. 260. 
perfoco, 1. v. a. [fauces] to stifle, 
suffocate: qui partum perfocat, Paul. 
Dig. 25, 3, 4 (al. pracfocat). 
per-fodio, fodi, fossum, 3. va. to 
dig ov pierce through, transfiz : mont- 
em, Varr. R. R. 3, 17: parietes, Cic. 
Vat. 5: Atho perfosso, id. Tin. 2, 34: 
thorax perfossus, Virg. Aen. 11, 10: 
peclus, Plin, Ep. 3, 16. 
perfoecundus, V. perfecundns. 
per-foedératus, a, um, Part. strong- 
ly leagued : Not. Tir. p. 91. 
perforactlum, i, ”. [perforo] an 
auger or gimlet: Arn. 6, 200. 
per-formido, atum, 1. v. a. to fear 
greatly: Not. Tir. p. 71: puer performi- 
date, Sil. 3, 608 pracformidate). 
per-formidélosus, a, um, adj. very 
fearful: Aur. Vict. Caes. 4. 
per-formo, 1. v.a. to form thorough- 
by, to formes ‘Tert. Apol, 1. 
per-foro, avi, atum (in tmesi, per- 
que forare, Lucr. 5, 1267), 1. v. @. to 
bore, pierce through, perforate: navem, 
Cic. in Quint. 8, 6, 47: pectora, Ov. M. 
12, 37]; latus ense, id. Tr. 3, 9, 26: Sta- 
1m, to cut through for the sake of a 
prespect, Cic. Fam. 9, r: duo Inmina 
pertorata, perforated, made, id. N. D. 3, 
4: berylli perforati, Plin. 37, 5,20. ‘II, 
Transf. to penetrate (poet.): sol per- 
forat culmina, Stat. S. 1, 5, 45. 
per-fortiter, adv, very bravely : Ter, 
Ad. 4, 2, 28. 
perfossio, nis, f. [perfodio] a dig- 
ging through, perforation: perfossio, 
Stopvy7, Scopvyuds, Gloss. Philox. . 
perfosso, 1. v. a. [id] to dig 
i perfosso, dvopvcow, Gloss. Gr. 
t. 
perfossor, Sris, m. [id.] a digger or 
breaker through: perfossor purictum, @ 
housebreaker, Pl. Ps. 4, 2, 23: App. 


Apol. p. 295. hese 
perfossura, ae, - [id.] a digging 
through : Gloss. Gr. Lat. 
per-fossus, 4, um, Part. [perfodio]. 
per-f6véo, 2. v. a, to warm through: 
perfovet aegros, Sedul. 4, 25. 
erfractus, a, um, Part. [perfrin- 


per-frémo, ui, 3. v. 2. to roar or 
snort along: perfremunt delphlui, Att. 
in Cic. N. D. 2, 35, 89. 

per-fréquens, entis, adj. much fre 
quented : emporium, Liv. 41, I. 

erfréto, avi, 1. v. 2. [fretum] to 

sal over : Sol. 2%. . 

per-frico, cui, catum and ctum, 
1. v. a, lo rub ali over, to rubor scratch: 
caput unguento, Cic. Verr. 3, 25: totam 
faciem fuligine, Petr. 22: totum corpus, 
id. 1, 3: perfrictis oculis, App. M. 2, p. 
125: caput sinistra manu perfricans, 
scratching his heat, Cic. Pis. 25. i}. 
Fig.: frontem, faciem, os, fo lay asi 
ali oe of shame: quai os periri- 


PERFUGIO 


cuisti, id. Tusc. 3,18: quum perfricuit 
frontem posuitque pudorem, Mart. r1, 
24: perfricui faciem, Plin. H. N. pracf. 

perfrictio, snis, f. [perfrico] a rub- 
bing, abrasion: Plin. 21, 18, 69. 


perfrictio, snis, f. [perfrigesco] a 
catching cold, a violent cold: Plin. 20, 


14,55. Plur.: id, 26, 12, 76. __ 
perfrictiunciila, ae, f. dim. [per- 
ee) a slight cold: M. Aur, in Front. 
Ep. ad M. Caes, 4, 6. 
perfrictus, 4, um, Part. [perfrico]. 
r-frigéfacio, 3. v. a. to make very 
cold, to benumb: mihi Syrus cor perfri- 
gefacit, makes me shudder, Pl. Ps. 4, 7, 
117. 
per-frigéo, 2. v. n. to take cold: per- 
frigeo, xarayvxw, Gloss, Philox. 
er-frigéro, atom, 1. v. a. to make 
cold, cool off: Plin. 25, 13, 103 (al, refri- 
gerare) > Scrib. Comp. 2471. 
per-frigesco, frixi, 3. v. 2. incep. to 
grow very cold, to catch cold: ne canes 
perfrigescant, Varr. R. R. 2,9: ei, qui 
perfrixit, opus est in laconico sedere 
donec insudet, Cels. 1, 3: Juv. 7, 194. 
Alp Fig.: M. Aur. in Front. Ep. ad 
M. Caes. 4, §. ; 
per-frigidus, 0, um, adj. very cold: 
tempestas, Cic. Vert. 4, 40: vinum, Cels. 
om A 
per-fringo, frégi, fractum, 3. v. a. 
[frango to breale through, to break or 
sh in pieces, to shiver, shatter: per- 
fracto saxo sortes erupere, Cic. Div. 2, 
4l: nucem, Plin. ro, 12, 14: aliquid, 
Ter. Ad. 1, 1, 1£: naves perfregerant 
proras, Liv, 22,20. . 3, Esp. to break 
or burst through, to force one’s way 
through any obstacle : hostium phalan- 
gem, Cacs. B. G. 1, 25: perfringere ac 
subruere muros, Tac. H. 3, 20: perfring- 
ere domos, fo break into, ib. 4, I. hk. 
Fig. to break, BDiolate, infringe: de~ 
creta senatus, Cic. Mil. 32: leges, id. 
Cat. 1, 7: perfringere ac prosternere 
omnia cupiditate ac furore, id. Cluent. 
6. Q, to break or burst through: om- 
nia repagula juris, pudoris et ofticii per- 
fringere, id. Verr. 5, 15: perfringere et 
labefactare tantam conspirationem bo- 
norum omnium, id. Cat. 4, 10: animos 
suavitate, fo affect powerfully, id. Brat. 
3 8. AbsoL: perfringere dextra, to 
ring the war to an end, fighting hand 
to hand, Virg. Aen. Io, 20 
per-frio, 1. v. a. to rub to pieces, to 
crumble: baccas myrti, Col. 12, 38, 5. 
per-frivélus, a, um, adj. very fri- 
volous, or worthless : Vop. Aur. 6. 
perfructio or perfruitio, Snis, f. 
{perfruor] complete enjoyment or frui- 
tion: Auct. Quant. Anim. 33. 
perfructus, ® um, Part. [per- 
ruor}. 
per-friior, ctus, 3. v. dep. to enjoy 
Sully or thoroughly: with abl.: his ego 
rebus pascor, his delector, his perfruor, 
Cic. Pis, 20: laetitia, id. Cat. 1, 10: sal- 
va republica, ib. 4, 6: sapientiae laude, 
id. Brut. 2: vita modica, id. Leg. 1, 
21: otio, id. Fam. 4,1. Pass.: ad per- 
fruendas voluptates, id. Off. 1, 8. : 
Transf, to fulfil, perform s enae 
mandatis perfruar ipsa patris, Ov. H. 
TY, 128. 
perfiiga, ac, m. [root rua of fugio) 
lit. one who flees thoroughly, hence a de- 
serter to the enemy: iste, qui initio prod- 
jtor fuit, deinde perfuga, Cic. Rose. Am. 
40: perfuga ab eo (Pytrho) venit in cas- 
tra Fabricii, id. Off. 3, 22: de perfugis 
gravius quam de fugltivis consultum, 
Liv. 30, 43: reliquos omnes, perfugis 
ee in deditionem accepit, Caes. B. 
. 1, 28, 
er-fiigio, fiigi, 3. v. %. to flee for 
refuge: ad aliquem, Liv. 1, 9: Corin- 
thum, Nep. Dion. 5: Bactra, Curt. 6, 
6: ad tribunal, Tac. A. 1, 32. : 
Fig.: qui qnuum in culpa et in male- 
ficio rovicti sunt, perfugiunt ad fati 
necessitatem, Gell. 6, 2. ll. to go 
over or desert to the enemy: nemo a 
Caesare ad Pompeitm transierat, quum 
pacne quatidic a Pompeio ad Cuesarem 
perfugerent, Caes, B.C. 3, 61: Cic. Balb. 
9, 24. 


PERFUNGOR 
perfigium, fi, . [perfugio) a place 


of refuge, a shelter, asylum: quum 
propter siccitates paludum, quo se 
reciperent non haberent, quo perfue 
gio superiore anno fuerant usi, Caes. B. 
G. 4, 38: portum ac perfugium esse, 
Cic. Clu. 3: perfugium unum, una spes 
reliqua est Rosciv, id. Rosc. Am. 52: 
desperatissimum, id. Verr. 2, 41: per- 
fugium omnium laborum et sollicitudi- 
num eomnus, id. Div. 2, 72. 

per-fulcio, Isi, 4. v. a. to prop up, to 
Sustain, su : eloquio perfulcire se- 
natum (al. permulcire), Pan. ad Pis: 86: 
perfulsit, Not. Tir. p. 117. . 
_, per-fulgérat (fulgurat), v. impers. 
tt flashes or gleams brightly: muitoque 
latus perfulgerat (al. praefalgurat) ense, 
Stat. Th. 9, 502, 
pobet fenstlo, Oule, 7. (pertinene] 2 

orming, discharging : hon - 

functio, Cic. de Or. 3, 2: faborum, an 
undergoing, enduring, id. Fin. 1, 15. 

perfunctorié, adv. slightly, care- 
lessly : non perfunctorie verberare, Petr, 
II. 


perfunctirius, a um, adj. [per- 
functus ; dispatched]. In law: careless, 
slight, perfunctory: perfunctoria exa- 
7 ee Nov. Val. 3, de postul. 2, 11, 
I. I. 


gor}. 

per-fundo, fidi, flisum, 3. v. a. f 
pour over, to wet, besprinkle: aqua fer- 
venti Philodamus perfunditur, Cic. Verr. 
I, 26, 67: pecus fluvils, Virg. G. 3, 445: 
perfusus liquidis odoribus, Hor. Od. 1, 
5, 2: postquam perfusus est, has bathed, 
Auct. Her. 4; 9: panis perfusus aqua 
frigida, Suet. Aug. 7] : pisces olivo, Hor. 
S. 2, 4, 50: aliquem lacrimis, Ov. H. 11, 
115: perfundi nardo, Hor. Epod. 13, 9: 
boves hic perfunduntur, bathe them- 
selves, Varr. RR. R.1,13. Q, to pour 
into: sextarios musti in vas, Col. 12, 
24. 8, to flow over, to drench, bathe : 
ossaque et artus perfudit toto proruptus 
corpore sudor, Virg. Aen. 7, 459: tot 
amnium fontiumque ubertas totam Ita- 
liam perfundens, Plin. 3,5,6. 4, to 
steep, dye (poct.): ostro perfusae vestes, 
Steeped in purple, Virg. Aen. 5, 112. 
4]. Transf. of non-liquids: to 
scatter or sprinkle over, to besprinitle, 
bestvew (poet.): canitiem immundo per- 
fusam pulvere turpans, ib. 32, 611: Le- 
thaco perfusa papavera somno, id. G. 1, 
98: scena perfusa croco, Lucr. 2, 416, 
2, to cover: auro tecta, Sen. Ep. 
115; pedes amictu, Mart. 4, 33. 8, OF 
the sun’s beams: to flood or fill: cubi- 
culum sole perfunditur, Plin. Ep. 5, 6. 
4, to knock out: alicui oculum, 
Ulp. Dig. 9, 2, 5 dub. ji], Fig. toim- 
bue, inspire, fill: ad perfundendum ani- 
mum tanquam illiquefactae voluptates, 
Cic. Tusc. 4, 9: sensus jucunditate qua- 
dam perfunditur, id. Fin. 2, 3: dii im- 
mortalea, qui me horror perfudit! id. 
Att. 8, 6: laetitia, id. Fin. 5, 24: gaudio, 
Liv. 30, 16: timore, id. 2, 63. 2, 
Esp. to disturb, disquiet, alarm: nos 
judicio perfundcre, Cic. Rosc. Am. 29. 
8, to imbue slightly, make super- 
jieially acquainted with: perseveret 
perbibere liberalin studia, non illa, qui- 
bus perfundi satis est, sed haec, quibus 
tingendus est animus, Sen. Ep. 36: ac- 
ceperit: si illa (motitia) se non perfu- 

derit, sed infecerit, ib, 110. 
or, nctus, 3. v. n. dep. to 
Fulfil, orm, discharge: with abl,: 
munere quodam necessitatis, et gravi 
opere perfungimur, Cic. de Sen. 21: ho- 
noribus amplissimis et laboribus maxi- 
mis, id. Fam. 1, 8: reipubl. muncribus. 
id. de Or. 1,45: rebus amplissimis, id. 
Brut. 2. With acc.: onera quaestoria 
perfunctus est, Front. Ep. ad Verum 4. 
ff. Transf. to go through, undergo, 
endure; to get through, get rid of : peri- 
cula, quibus nos perfuncti sumus, Cic, 
Mur. 2: molestia, id. Fam. §, 12: fato, 
Gell. 10, 18: vita, t. e. to die, Lucr. 3, 
982. With ab: sues perfunctas esse a 
febri et a foria, are frce from, Varr. R 
R. 2,4,5 With ace.: timoiem illum 


es LOS LC 
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PERFURO 
satis inanem perfunctl, App. M. 8, 
208: coenulam Milonis (al. soenulay, 


ib. 3, p. 135. Absol.: jam perfunctus 
sum, explevi animos jnvidorum, J have 
stood it out, Auct. or. pro Dom, 17: 
wet quod se perfanctus jam esse ar- 
trantur, quum de reo judicarunt, neg- 
ligentius attendunt cetera, Cic. Clu. 41. 
In pass, signif.: memoria perfuncti pe- 
riculi, id. Sest.4. 2, to enjoy (rare): 
with abdi.: omnibus bonis, Sulpic. in 
Cic. Fam. 4, 5: epulis, Ov. A. A. 2, 227. 
per-fiiro, 3. 0. a. and 7. j. Act. 
to rage through, run furiously through 
(poet.): Eoas domos, Stat. Th. 4, 388. 
{l. Neutr. to rage very much, 
to rage on: incerisus ct ipse perfurit, 
Virg. Aen. 9, 343: ita perfurit acri cum 
fremitu pontus, Lucr. 1, 275. 
perfiisé, adv. profusely : perfuse at- 
que abunde sparsa vasa, Sisenn. in Non. 
516, 31 (Lips, profuse). 


perfusio, dnis, /. [perfundo] a pour- 
ing over or upon, a wetting, moisten- 


ing: perfusio corporis ex aqua calida, 
Cels. 4,8: Plin. 18, 7,14. Of baptism: 
Lact. 4, 15. Meton. in plur.: mala- 
ram perfusiones, washes jor the cheeks, 
Plin. 23, 9, 82. 
perfusor, Sris, m. [id] one who 
pours water over another, @ bath-ser- 
vant: Inscr.: perfusor, reptxdrys, mpoo- 
xumms, Gloss, Cyrill. 
rfusorie, adv. slightly, superfi- 
city, cursorily : perfusorie dicere aut 
denuntiare, Ulp. Dig. 43, 24, 5. 
perfusorius, ® um, ad. [perfundo] 
that merely moistens ar saapal Be A ee 
ficial: tenuis et perfusoria voluptas, 
Bai Ep. 23. ll In law: wrongful, 
vexatious : assertio, Suet. Dom, 8. 
perfisus, a, um, Part. [perfundo]. 
pergaménus, 2%, um, adj.= Iepya- 
unvds, pertaining to Pergamum in BMy- 
sia; hence, pergamena charta, or Subst. 
ena, ac, f. parchment, invented 
by umenes, king of Pergamum: Isid. 
Orig. 6,11: Hier. Ep. 7,7. 2. 
per-gaudéo, 2. v. 2. to rejoice great- 
ly: Trebonium meum a te amari per- 
gaudeo, Cic.Q. Fr. 3,1. 
per-génitus, 2, um, adj. engendered, 
produced: Pelag. Vet. 11. 
per-glisco, 3. v. 7. incep. to become 
quite fat: gallina pergliscit, Col. 8, 9, 4. 
per-gnarus, 4, wm, adj. very cxpe- 
rienced, well versed in (rare): lecorum 
pergnari, Sall. fragm. ap. Non. $54.21 (al, 
perignari) : jain App. Apol. p. 290, 
rgo, perrexi, perrectum, 3. v. a. 
sad finer rego . f. Act. lit. & 
make straight through; hence, to go on 
uninterruptedly or undeviatingly with, 
to proceed with, prosecute: with ace.: 
pergam, quo coepl, hoc iter, Ter. Hec. 
T, 2, 119: Sall. J. 99. With inf.: con- 
festim ad enm ire perreximus, Cic, 
Acad. 1, 1: perge igitur ordine quatuor 
mihi istas partes explicare, proceed, id, 
Part. 8: animum exsolvere pergo, Lucr. 
1, 930: pergitin’ pergere? PL. Ps. 5, 1, 4. 
2. to undertake: prospere cessura 
quae pergerent, their enterprise would 
» hac. A. 1, 28. 8, fo wake up, 
awaken: pergere dicebant expergefa- 
cere, Paul. ex Fest.s.v. fj, Neutr. 
to go straight forwards, to go or come: 
horsum pergunt, they are coming di- 
rectly towards us, Ter. Hee. 3, 4, 36: 
quis hic est, qui huc pergit? id. Eun. 2, 
1, 22; eadem via pergere, Cic. Div. 2, 
$4 in Macedoniam ad Planclumque, id. 
anc. qt: domum, Sall. C. 44: ad cas- 
tra, Caes. B. G. 3,18: obviam alfcul, éo 
go to meet, Auct. Her. 4, 51: obsona- 
tum pergam, Pl. Mil. 3,1, 154. Poet. 
of things : Lucr. 6, 323. 2ass. tmpers.: 
ad plebem pergitur, Caecil. in Non. 513, 
8. 2, to pass on, proceed to; to go 
after : pergamus ad reliqua, Cic. Brut. 
43: id. Tuse. 5, 5. (if) Msp. in speak- 
ing: to go on, procecd: pergum atque 
insequar longius, id. Verr. 3, 20: sed 
tge de Caesare, go on and relate, id. 
rut, 94: si pergis, Liv. 2,40. Of one 
who has not yet spoken: to begin and 
go on, t proceed (poct.): pergite, Pic- 
vides, Virg. E. 6, 13. 


PERHONORIFICE 


per-gracilis, e, adj. very slender: 
caulis, Plin. 25, 3, 10%, 
er-graecor, I. v. m. dep. to live 
like the Greeks, i.e. to revel, carouse: 
PI. Most.1, 1, 21: pe ecari est epulis 
et potationibus inservire, Paul. ex Fest. 
8. 0. 
per-grandesco, 3. v. 7. incep. to 
grow very large: Att. in Non. 115, 9. 
per-grandis, ¢, adj. very large 
(rare): gemma, Cic. Verr. 4, 29: lu- 
crum, Pl, Pers. 4, 3, 23. it Of oge: 
pergrandis natu, very old, Liv. 29, 209. 
per-graphicus, ©, um, adj. very 
skilful, very artful: sycopbanta, PI. 
Trin. 5, 2, 15. adj 
er-gratus, 6, um, adj. very agree- 
able, Besa pleasant : literae, Cic. Q. Fr. 
3, I: pergratum mihi feceris, you would 
do me a great favour: id. Am. 4. In 
tmest ; per mihi, per, inquam, gratum 
feceris, id. Att. 1, 20 fin. 
POY-BYAavis, &, adj. very weighty or 
ave, very important: pergravia, opp. 
evia, Ter. Hec, 3, 1, 12: testes, Cic. 
Coel. 26: oratio, id. Sest. 50. 
pergraviter, adv. very gravely, very 
seriously : pergraviter offensus, Cic. Att. 
I, lo: reprehendere aliquem, id. de Or. 
I, 53. 
pergtila, ae, f. [pergo: cf. tegula, 
from gals a ph fe or shed in front 
of a house, a balcony: a booth, stall, 
shop (v. Smith’s Ant. 886): Plin 21, 3, 
6: (Apcelles) perfecta opera proponebat 
pergula transeuntibus, id. 35, 10, 36, 7. 
12: Ulp. Dig. 5, 1, 19: 2. a school, 
a lecture-room: mathematict pergula, 
Suct. Aug. 94: in pergula docuit, id. 
Gramm.18. Meton.: cui cedere de- 
beat omuis pergula, all the scholars, Juv. 
Ix, 138. 8, @ brothel; Pl. Ps. 1, 2, 
98. 4, a vine-arbour: Col. 4, 21: 
umbrosae, Plin. 14, 1, 3. §, @ hué, 
hovel: in pergula natus, Petr. 74. 
pergiilana, vitis Cperguta @ vine 
trained over an arbour: Col. 3, 2, 28. 
pér-haturio, si, stum, 4. v. a. to 
drain completely, to drink up: calicem 
uno haustu, App. M. to, p. 246: Tert. 
ad Nat. 1, 15. 
4 érhaustus, 2, um, Part. [perhau- 


oO}. 
pér-hibéo, ui, ftum, 2. v. a. Phabeo : 
per is perhaps here another form of 
pro] to hold out, exhibit, present, be- 
stow, give: operam reipublicae, Cato in 
Gell. 3, 7: magnanimititis exemplum, 
Plin, }. 25, 26: testimonium, to bear 
witness, Varr. R. R. 2, §, 1: si ecastor 
nunc habeas quod des, alia verba perhi- 
beas, you would use other words, would 
hold a different language, Pl, Asin. 1, 
3,36: in causa universorum creditorum, 
qui sine eo, quem Caccilius suo nomine 
perhiberet, facile causam communem 
sustinerent, brought forwards, fur- 
nished, Cic. Att. 1,1. 2, to attribute, 
ascribe: magnam auctoritalem huic ani- 
mali perhibet Nigidius, Plin. 29, 6, 39: 
alicui rei palmam, to give the preference, 
id. 31, 9, 39: cui (vettonicae) vis perhi- 
betur, id. 25, 8, 55: ut rebus praecipuis 
honvs in primis perhibeatur, id. 29, 1, 9. 
{j. Eesp. to say, assert ; tocall, name: 
quos omnes Krebo perhibent et Nocte 
creatos, Enn. Ann. ft, 27: ut perhibent 
viri, Pl. Cist. 1, 1, 68: ut perhibetis, 
Cic. Lig. 8: Mlectra, ut Grafi perhibent, 
Atlantide cretus, Virg. Aen. 8, 135: 
bene qni conficiet, vatem hunc perhi- 
bebo optimum, Cic. Div. 2, 5. ass: 
montes, qui esse auref perhibentur, ave 
said to be, Pl. Stich. 1,1, 25 : Tyndaridae 
fratres, qui nuntfi fuisse perhibentur, 
Cic. Tuse. 1, 12: nec minus est Spar- 
tiates Agesilaus iile perhibendus, to be 
named, cited, id. Fam. 5, 12. 
pérhibitus, a, wm, Part, [per- 
20 }. 
pér-hiémo, 1. v. 7. to winter, pass 
the winter : Col. 31, 
pér-hilum, adv. 
Lucr. 6, 576. ; 
pér-honestus, a, um, adj. very ho- 
nourable : Arn. 2, 76. 
perhonorifice, adv, very respect- 
Sully: Cic Att 54, 52 


3. 
very little (poet.): 


PERICLITOR 


on - 


pér-honorificus, a, um, adj. that 
does one much honour, very honourable : 
consalutatio forensis perhonorifica, Cic. 
Att. 2, 18: discessus, id, Prov. cons. 19. 

Il. that shows much honour or re- 

spect: collega in me perbonorificus, id, 
Att. 1, 13. 

pér-horréo, ui, 2. v. a. fo tremble or 
shudder greatly at, to have a great aor- 
ror of: horum tela perborrebimus, Jal. 
Valer, res gest. Alex. M. 2, 9. 
_ pér-horresco, ruil, 3. v. . and a. 
wcep, |, Neut. to tremble or shudder 
greatly ; toto corpore perhorresco, Cic. 
Div. in Caecil. 13: clamore perhorruit 
Aetne, trembled, shook, Ov. M. 13,876: 
Jatumque perhorruit aequor (ventorum 
jactibus), ib. 6,704. — f], Act. to shud- 
der greatly at, to have a great horror 
of: hance tantam religionem non per- 
horrescis? Cic. Verr. 4, 35: vexationem 
pyeinuet Vestalium perhorresco, id. 

t. 4, 6. 

pér-horridus, 4, um, adj. very 
peti de stagna perhorrida situ, Liv. 
22, 16. 

pér-hiimaniter, adv. very kindly, 
very politely: scribere ad aliquem, Cic. 
Fam. 4, 8. 

‘pér-hiimanus, 2, um, adj. very 
Kind, very courteous, very polite: sermo, 
Cic. Q. Fr. 2, 6: epistola, id. Att. 16, 
12. 

pér-hyémo, v. perhiemo, 

périalogos, i, m.==mepiadoyos (the 
very unreasonable (father), the title of a 
work by Orbilius: Suet. Gr. 9. 

périambus, i, m. a metrical foot, = 
pytrhichius (~~): Quint. 9, 4, 80. 

péribdétos, i, m. and f. = wepiBon- 
yarabiee sR celebrated, famous: Plin. 
34, 8, 19, 

éricarpum, i, ”.=-epixaproy, @ 

bulbous plant, of two kinds: neh cor- 
tice rubro, supposed to be Hyacinthus 
comosus, Linn. 2, nigro papaveri 
simile has bcen referred to Pancratium 
illyricum, Linn., or to Narcissus orien- 
talis, Linn. by Sprengel, and by others 
to the jonquil, Narcissus Jonquillus, 
Linn.; by others again to the Ornitho- 
Solum stachyoides, Ait.;: Pliu. 25, 10, 


2. 
périchristarion, ii, n= Tepi- 
Xptoros, an eye-salve: Marc. Emp. 8. 

. périchyté, es, 7. = meptxvr}, an in- 
closing, enveloping, a kind of gladiatorial 
combat: Cod. Justin. 3, 43, 3. . 

périclitabundus, 2, um, adj. [peri- 
clitor] trying, testing, making a triat 
or essay: with acc.: puncto pollicis ex- 
tremam aciem (sagittac) periclitabunda, 
App. M. §, p. 168: voluntatem, id. Apol. 
Pp. 320. With gen.: sul, id. M. 3, p. 


138. 
ériclitatio, dnis, y- [id.] a trying, 
atrial, experiment : aliquid usu et peri- 
clitatione percipere, Cic. N. D. 2, 64. 
périclitor, atus, 1. v. a. and n. dep 
[periculum]. ], Act. to try, prove, 
put to the test, make a trial of: peri- 
clitatus animum sum tuum, quid faceres, 
Pl. Am. 3, 2, 33: belli fortunam tentare 
ac periclitari, Cic.. Verr. §, 50; omnia, 
id. Quint. 31: in periclitandis experiun- 
disque pucris, id. Div. 2, 46: periclitan- 
dae vires ingenii, id. de Or. 1, 34: exer- 
ceri in rebus cominus noscendis pericli- 
tandisque, Gell. 13,8. With rel. clause. 
quotidic quid nostri auderent, periclita- 
batur, Cacs. B. G. 2,8. Absol.: pericli- 
tari volui, Planc. in Cic. Fam. 10, 18, 
Perf. part. in pass. sign.: periclitatis 
moribus amicorum, Cic. Am. 19, 63. 
2, to put in peril, to endanger, risk 
(rare): non est saepius in uno homine 
salus summa periclitanda rei publicae, 
id. Cat.1,5. fj, Neutr. to venture, 
to be bold or enterprising: procliis et 
periclitando tuti sunt, Tac. G. 4o. : 
to be in danger, to incur or be exposed to 
danger: ut potius Gallorum vita quam 
legionariorum periclitaretur, Cues. B. G, 
6, 33: ne de summa imperli populus R. 
periclitetur, Aug. in Suet. Tib.21. With 
abl.: fama ingenii, Liv. 40, 15: capite, 
to be in danger of losing one’s head, 
Mutt. 6, 26: veneno, Just. 37, 3: paras 
09 


PERICLYMENOS 


l 15,59. With -2 capi- 
tis, to be in peril of one’s life, App. M. 
8, p. 216 With inf.: periclitabatur 
totam paene tragoediam evertere, Petr. 
140: rumpi, Quint, 11, 3,42. Fig.: ut 
verba non periclitentur, that the words 
may run no danger (of occasioning the 
loss of Oe cause), id. 7, 3, 17. ; 

ériclyménos or -us, 1, m.= 
dnccuaaoe, a climbing plant, the 
woodbine or honeysuckle, also called cly- 
menus, Lonicera Periclymenum, Linn. : 
Plin, 27, 12, 94- f ae 

SYiCOPe, CS, f.== wepexomy, @ section 
ofa ook etc.: Hier. in Ioel. 2. 

péricilor, atus sum, t. v. dep. [per- 

iculum] i. q. periclitor: Cato in Fest. 
$ 


yal, Plin. 20, 


.%. 
péericiilisé, adv. dangerously, haz- 
ardously, with danger, risk or peril: 
periculose aegrotans, Cic. Att. 8, 2: peri- 
culose dico, id. Phil. 7, 3: periculose a 
paucis emitur, quod multorum est, Sall. 
J.8. Comp.: nibilo periculosius, with- 
oul any greater risk, Auct. B. Alex. 64. 
Sup.: periculosissime aliquid facere, 
with the greatest danger, Sen. de Ira 3, 
22. 
péricilésus, o, um, adj, [periculum] 
dangerous, hazardous, perilous : in nos- 
metipsos periculosi, Cic. Att. 13, 27: 
consuetudo, id. Acad. 2,21: periculosum 
et grave bellum, id. Manil. 2: periculo- 
sum et infestum iter, id. Phil. 12, 10: 
vulnera, ib. 14, 9: curationes, id. Off. 1, 
24. With dat.: Cues. B. G, 1, 33. 
Comp.: ira periculosior, Sen. de Ira 3, 
3: inimicitiae, Tac. G. 21, Sup.: locus, 
Cic. Phil. 9, 3: annus, Liv. 27, 35: bel- 
lum, Flor. 1, 17. 
périciilum (contr. periclum, Pt. Bac. 
4, 29: Ter. Andr. 2, 2, 33: Lucr. 1, 
: Virg. Aen. 2, 709, etc.), 1, n. [root 
PERI, whence peri-tus: v. experior] a 
trial, experiment, attenpt, proof, esscu : 
fac periculum in literis, Ter, Eun. 3, 1, 
23: alicujus fidei periculum facere, to 
make triat of, Cic. Verr. Act. 1, 12: 
factum ejus hostis periculum patrum 
nostrorum memoria, Caes. B. G. 1, 40: 
periculum facito ex aliis, take a lesson 
or warning from, Ter. Heaut. 1, 2, 36. 
2, Meton. an attempt in writing, 
an essay: faciunt imperite, qui in isto 
periculo non ut a posta, sed ut a teste, 
veritatem exigent (speaking of a poem 
in honour of Marius), Cic. Leg. tf, 1: 
Aus, Idyll. ro, 215. J, Trans f. risk, 
hazard, danger, peril: si ei subito sit 
allatum periculum discrimenque patriae, 
Cic. Off. 5, 43: salus sociorum summum 
in periculum ac discrimen vocatur, id. 
Manil. 5: obire pericula ac labores, Liv. 
I, 54: pericula subire, Caes. B. G. 1, §: 
periculum adire capitis, to run the risk 
of one's life, Cic. Rose. Am. 38: suscip- 
ere, to take upon oneself, id. Mur. 36: 
conflare alicui, fo cause, occasion, id. 
Sull. 4: intendere in aliquem, id. Rosc, 
Am. 3: intendere alicui, id. Att. 2, 19: 
facere alicui, Sall. C. 33: amici depellere, 
Cic, Cluent. 6: adducta est res in maxi- 
mum periculum et extremum paene 
discrimen, id. Phil. 7, 1: arcessere ali- 
quem in summum capitis periculum, id. 


Rab. perd. 9: in periculum se committ- 


ere, to get into danger, id. Inv. 2, 8: 
ex periculo eripere, to rescue, Caes. B. G. 
4 12: extrahereex periculo, Cic. Sest. 4: 
rempubl, a periculo prohibere, id. Manil. 
9: reg in periculo vertitur, the affatr be- 
comes perilous, Pl. Merc. 1, 2, 12: esse 
in periculo, Cic. Fam. 4, 15 : in periculo 
versari, id. Rab. Post. 9: a securi negat 
ei periculum esse, that danger threatens 
him, id. Verr. 5, 44: periculum est ne, 
there is danger that, id. Tusc. 5, 40: 
periculo meo, tuo, suo, at my, sur. hie 
risic: id. Sest. 52: crede audacter meo 
Ticulo, Pl, Poen. 4, 2, : des ei numos 
de et periculo meo, Marc. Dig. 46, 1, 
24: navem simptu periculoque suo 
armatam mittere, Cic. Verr. 5, 20: rem 
periculi sui facere, to do a thing at one’s 
own risk, bal aaa Dig. 23, §, 16: bono 
periculo, safely, without danger, App. 
Apol. p. 320. Q. Usp. a trial, action, 
gurl sa eto meus Jabor in privatorum 
Io 


PERINDE 


periculis caste integreque versatus, Cic. 
Manil. 1: aliquem in periculis defendere, 
Nep. Phoc. 2. (ii) @ record or register 
of condemnation : tabulae publicae peri- 
culaque magistratuum, Cic. Verr. 3, 79: 
te ad Sthenii periculum inimici ejus no- 
mine abusum esse, ib.2, 43. (iii) a sick- 
ness, attack of sickness: in acutis vero 
periculis nullis dandum est vinum, Plin. 
23,1, 29. (iv) ruin, destruction: tre- 
mefactae nutant usque ad perieulum 
civitates, Arn. 1,4. (Hence Fr. peril.) 

pér-iddnéus, a, um, adj. very fit, 
suitable, or proper, very well adapted to: 
with dat.: locus peridoneus castris, 
Caes. B. C. 2, 24: Tac. A. 4,12. With 
ad: gens ad furta belli peridonea, Sall, 
fragm. in Non. 310, 15. 

périégésis, is, f.==wepijynors, & 
leading round; hence, a geographical 
description: the title of @ poem by 


Avienus. 
pérignarus, 4, um, v. nergnarus. 
Srilencos, 1, "f. = smepidevxos 


(white all round), an unknown precious 
stone: Plin. 37, 10, 66. ; 
pér-illustris, e, adj. very brilliant, 
very notable: quod sub ipsa proscripti- 
one perillustre fuit, Nep. Att, 12. i. 
greatly distinguished, highly honoured: 
Cic. Att. 5, 20. ‘ 
périmachia, 20, f. = mepiysaxia, an 
attack, assault: Sid. Ep. 1, 7. 
pér-imbécillus, 4, um, adj. very 
weak or feeble: Varr. R. R. 3, 10: Cic. 
Att, 10, 18. ; 
périmetros, i, jf.==1epizerpos, @ 
circumference, perimeter’ Front. Aq. 
26: Vitr. 5, 6. 
pér-imo (orig. peremo, Cato in Feat. 
$. v.), Emi, emptum (emtum), 3. v. a. 
[emo] éo take away entirely, to annihil- 
ate, extinguish, destroy: sensu per- 
empto, Cic. Tusc. 1, 37: divum simul- 
acra peremit fulminis ardor, id. Div. 1, 
12, 19: Troja perempta, destroyed, 
ruined, Virg. Aen. 5, 78. Absol.: sin 
autem (supremus ille dies) perimit ac 
delet omnino, Cic. Tusc, 1, 49, 117. 2. 
to cut off, hinder, prevent: reditum, fd. 
Planc. 42: nisi aliqui casus cousilium 
ejus peremisset, id, Off. 3, 7: si causam 
publicam mea mors peremisset, id. Sest. 
22, I]. Esp. to kill, slay: indigna 
morte peremtus, Virg. Aen. 6, 163: 
hune, ubi tam teneros volucres matrem- 
que peremit (translat. from Ifom.), pott. 
Cic. Div. 2, 30, 64: Ov. M. 8, 395: con- 
ceptum abortu, Plin. 8, 44, 69: caedes 
oo indlgne peremptorum, Just. 7, 
pér-impéditus, o um, adj. very 
much obstructed, very difficult to pass: 
locus, Auct. B. Afr. 58. . 
périnaeon oud périnéon, i, %.= 
mepivasov, repiveoy, the space between the 
sexual organs and the fundament, the 
perineunv: Coel. Aur, Tard. 5, 4. 
pér-incertus, 0, um, adj. very wn- 
certain: Sall. fragm. in Gell. 18, 4. 
pér-incommo6d6, ado. very incon- 
veniently, very unfortunately: accidit 
perincommode, Cic. Att. I, 17. ; 
pér-incommddus, 2, um, adj. very 
inconvenient, very troublesome or annoy- 
ing: alicui, Liv. 37, 41. : 
, peér-inconséquens, entis, adj. very 
inconse t, very absurd: Gell. 14, 1. 
pér-indé, adv. [prob. only another 
form of pro-inde] im the same manner, 
just as, equally: vivendi artem tantam 
tamque operosam et perinde fructuosam 
relinquere, Cic. Fin, 1, 21 _fin.: si per- 
inde cetera processissent, Liv. 8, 17 fi7.: 
non Pyrrhum, aut Antiochum populo 
R. perinde metuendos fuisse, Tac. A. 2, 
63: Mithridates corpore ingenti, nerinde 
armatus, in @ corr wing manner, 
accordingly, Sall. in Quint. 8, 3, 82 : per- 
inde landaret castigaretque, Liv. 27, 8: 
Tac. A. 12,41. _ [], Esp. with the con- 
junctions afgue (ac), ut, ac si, quasi, 
prout, quam, etc.: non perinde atque 
ego puturun, not exactly as I had ex- 
pected, Cic. Att. 16, 5: perinde ac satis- 
facere et fraudata restitucre vellent, 
just as tf, Caes. B. C. 3, 60: perinde 
sunt ut aguntur, Cic. de Or. 3, 56, 213: 


PERIPATETICI 


perinde ut afficeretur, just as, according | 
as, Suet. Claud. 15: perinde utcumyne 
temperatus sit atr, in whatever way, 
Cic. Div. 2, 42: perinde aestimans, ac st 
usus esset, Caes. B. C. 3,2: alque haec 
perinde loquor, quasi debueris aut pocu- 
eris, Cic. Quint. 26. With ef or que: 
equally with, the same as: perinde 
odium pravis et honestis, Tac, A. 2, 2: 
perinde divina humanaque obtegens, ib. 
I, 26. With wé, so that, to the extent 
that: Julianus nimius religionis Christi- 
anae insectator, perinde tamen, ut cruo- 
reabstineret, Eutr. 10,16. Withquam: 
so much as: nulla tamen re perinde 
motus est quam responso mathematicl, 
Suet. Dom.15. With quam st, the same 
as if: jusjurandum perinde aestiman- 
dum, quam si Jovem fefellisset, Tac. A. 
1,73. Haud perinde ... quam, not as well 
-.. as: id. H. 2, 39. 2, Ellipt.: 
coxendice et femore et crure sinistro 
non perinde valebat (sc. ac dextro), Suet. 
Aug. 80: ne morfuo quidem perinde 
affectus est (sc. ut oportebat), id. Tib. 
52. 
pér-indigéo, 2. v. n. to need very 
much, to be tn great need: Tert. adv, 
Gnost. 13. 
pér-indigné, adv. very indignantly : 
Suet. Tib. go, 
pér-indignus, 8, um, adj. wry un- 
worthy, very unbecoming ; Sid. Ep. 4, 4. 
-indulgens, entis, adj. very in- 
dulgent, very tender: qui perindulgens 
in patrem, idem acerbe severus in frat- 
rem, Cic. Off. 3, 31 fin. 
pér-infamis, e, adj. very infamous: 
vir amore libertinae perinfamis, Suct. 
Vit. - With gen. of cause: App. M. 3, 
p. 136. 
pér-infirmus, 4, um, adj. very weak 
or feeble: si quis perinfirmus est, Cels. 
2, 14: sunt levia et perinfirma quae 
dicebantur a a Cic. Fin. 2, De 
per-ingeniosus, 4 um, adj. very 
Oe necstan Cic. ewe 92. 
x-ingra 8, &, um, adj, un- 
grateful : Sen. Ep. 98. . = 
pér-iniquus, 2, um, adj, very wn- 
fair, very unjust: quare videant, ne sit 
periniquum et non ferendum, Cic, Manil. 
22. fl. very unwilling, very discon- 
tented: etsi ae patiebar animo, 
te a me digredi, id. Fam. 12, 18, 
_ Pér-injiirius, 8 um, adj. very un- 
ust, very wrong: Cato in Prisc. p. 694 
per-insignis, e, adj, very remari:- 
. Leg conspicuous : corporis pravitates, 
ic. Leg. 1, 19, §1. 
pér-insdlens, entis, adj. very un- 
gees ate Tir. p. 47. : 
per-integer, gra, grum, adj, very 
honest or virtuous : Gell. 3, 5. % 
pér-inundo, 1. v. a. to overflow com- 
pletely (poet.): Alcim. t, 267. 
pér-inungo, 3. v. a. to anoint all 
over; tonsaa recentes eodem die pcrin- 
ungunt vino et oleo, Varr. R. R. 2, 11, 7. 
pér-invisus, 4a, » Part, much 
hated: homo diis ac nobflitati perin- 
visus, Vic. Cornel. frugm. 
_ pér-invitus, 4, um, adj. very unicill- 
ing: ne perinvitus legerem tuas literas, 
Cic. Fam. 7, 33 fin.: Liv. 4o, §7. 
péeriécha, ae. f.==7eptoxy, a sum- 
mary, compendium, the title of a work 
by evitdente. r 
périddeuta, ac, m. = reprodeuris 
that goes about, @ visitor: Cod. Just. 1, 


3, 42. 
périddicus, 4, um, adj. ==meprodixds, 
that returns at s tines, periodical : 


Plin, 20, 3, 8. 

périddus (perihodus, Fest. s. v.), 1, f. 
== meptodos, in rhetor. @ complete sen- 
tence, a period : in toto circuitu illo ora- 
tionis, quem Graeci wepioSov, nos tum 
ambitum, tum circuitum, tum, compre- 
hensionem, aut continuationem, aut cir- 
cumscriptionem dicimus, Cic. Or. 6r: 
Quint. 9,4, 14. I, the circuit of the 
jour Grecian games (the Pythian, Isth- 
mian, Nemean, and Olympian): Fest. 
&. v. 

péripatétici, orum, m. 
namrixot, philosophers of ¢ 


tl. = Wepte 


i 
Pperipate 


PERIPATETICUS 


tic (Aristotelian) school, peripatetics: 
Cic. Acad. I, 
péripatéticus, a, um, adj.—-ep.- 
waryrixes, pertaining to the peripatetic 
era dy peripatetic: peripatetica 
secta, Col. 9, 3: philosophia, Gell. 1, 3: 
disciplina, id. 19, 5. 
péeripétasmata, um, n. pls. = wepi- 
weracuata, curtains, draperies, carpets ; 
Attalica peripetasmata, Cic. Verr. 4, 12. 
héria, ae, f.—mepipdpera, che 
@ circle, periphery: 


@ circumiocution, 
Gramm. 4: Quint. 8, 3, 53: Gell. 3, 1,6 
(pure Latin, circumlocutio.) 

périplus, i, m.=mepirdovs, a satl- 
ing round, circumnavigation: Plin. 4, 


péripneuménia, ae, f. = mept- 
wveupovia, ry consumption, pe- 
ripneumony : Coel. Aur. Acut. 2, 25. 


ipséma, Stis, ”. = wepifnua, 
peripse refuse, Hit Tert. fi 14. 
peri TOS, ON, . = weptrrepos 
surrounded with columns: Vitr. 3, 1. : 
pér-iratus, &, um, adj. very angry: 
alicui, Pl. Truc. 3, 1, 11: Cic. Fam. 9, 6. 
ten eeie it” éepe’ poriecelidem 
a : saepe pe em. 
raptam sibi flentis, Hor. Ep. 1,17, 56: 
tortae, Petr. 647, 4. 
périscélium, il, 2. mwepioxéddcov, L 
q. periscelis, an anklet: Tert. Cult. fem. 


13. 
périsseuma or péritteuma, an- 
other reading for peteuma, q. v. 
périssdchorégia, 2¢, 7. = weptogo- 
xopnyia, an extra present: Cod. Theod. 
14, 26, 2. 
_parissblogia, ae, f= teptogodoyla, 


redundancy of expression: Serv. Virg. 


Tis » is, f.=-wmeploracis, @ 
ject, theme: Petr. 48,4. = — 
péristéréon, Snis, and peristéréos, 
i, m.=weptotepewy, vervain, Verbena 
officinalis, Linn. v. hierabotane: Plin, 
25, 10, 98 : App. Herb. 3. . 
péristroma, Stis, x.—mepiorpwpo, 
@ covering, curtain, carpet: Babylonia 
tromata, Pl, Stich. 2, 2, 54: conchy- 
ta peristromata, Cic. Phil. 2, 27. , 
péristrophs, ¢3, f. = reprozpody, 
the turning of an ent's argument 
seta pac 2 “ge Cap. 5; al 
ristylium, fi, .= weptorvduov, 
@ place surrounded with colasns on the 


inside, a peristyle: Vitr. 3, 1: Suet. | 


Aug. 82. 
péristylum, |, 2.=epiorvioy, the 
part of a building inclosing the court- 


yard, surrounded by columns on the in- 

side: Mepiirs iy 5: Aus. sae hel 5. 
érite 0 man man- 

Pes skilfully, expertly, cleverly: insti- 


cal knowledge, sicill. With gen.: loco- 
rum et militiae, Sall. J. 46: legum, Tac. 
A. 4, 58: morum, ib. 1, 69: futurorum, 
Suct. Tib. 67: castra metandi, Plin. 18, 
6,9: gratiae ac voluptatis (conciliandac), 
Quint. 2, 15, 24. Absol.: peritix et arte 
praestans, Tac. JI. 4, 30. ; 

périto, I. v. 2. [pereo] to perish: Pl. 
Capt. 3, §, 32: Lucr. 3, 910. 

tonacum and péritinéum, i, 

N, = wep.révacov and mepitdvecoy, 


membrane inclosing the intestines of the | praef. 


axlomen, the peritoneum: Cocl. Aur. 
Acut. 3, 17. 


PERLATOR 


PERLITTERATUS 


carrier, conveyer; literarum, Symm 
Ep. 5, 28: perlatore capto, Amm, 21, 
1 


perlatrix, icis, f. [id.] she that beara 
or carries : perlatrices querelarum lite- 
practised, skilful, expert. Absol.: mihi | rae, Ennod. Ep. r, 22. 
jam perlatus, a, um, Part. [perfero}. 
per-laudabilis, e, adj. very come 
mendable : forma, Dict. Cret. 6, 14. 
per-livo, 1. v. a. to wash or bathe 
thoroughly : aliquem, ‘Tert. Poen. 4. 
: per-laxo, I. v. a. to relax greatly - 
earum regionum, Caes. B. C. 1, 48: peri- | Apic. i; a (petteced 
rlécebra (pellecebra), ae, 7. [pel- 
prodigiorum, Liv. 1, 34: peritissimi lo} an enticement, Gltuarouent Heer 
coeli ac siderum vates, Curt. * 10: vir | perlecebrae, Pl Bac. 5, 2, 47. 
movendarum lacrimarum peritissimus, perlectio, v. pellectio. 
Plin, Ep. 2, 11. With adl.: quis jure per-légo (pellego 5 ace. to Priso. p. 
peritior? Cic. Clu. 38: peritus bello, | 571 P.), légi, lectum, 3. v. a. to view ail 
Vell, 2, 29: _peritus disciplina militari, | over, to examine thoroughly, scan, sure 
Gell. 4, 8. ith ad: ad usum et disci- | vey (poet.) : omnia oculis, Virg. Aen, 
plinam peritus, Cic. Font. 15. With in | 6, 33: perlego dispositas generosa per 
and abl, : sive in amore rndis, sive peri- | atria ceras, Ov, F. 1, 591. jl. Esp. to 
tus erit, Prop. 2, 34,82. With de: de | read through, read to the end : bas (tabel- 
agricultura peritissimus, Varr. R. R. 1, | las), PL Bac. 4, 9, 64: tertium (librum) 
2. With acc. (poetical): arma virum- | de natura deorum, Cic. Div. 3, §: libri 
que peritus, Aus. Epigr.137. With inf. | perlegendi, Plin. H.N. 1 praef.: reli- 
or acc, and i Se soli cantare periti Ar- | quam deincipe die perlecturus, App. 
cades, Virg. E. 10, 32: peritus obsequi, | Flor, ”. 16: senatum, to read over thé 
Tac, Agr. 8: rex peritus fortius adver- | names of all the senators, Liv. 38, 28: 
sus Romanos aurum esse quam ferrum, | historiam, Suet.Claud. 41. AUsol.: sine 
aware by experience, Flor. 3,1. — |, | perlegam, Pl. Bac. 4, 9, 104. 
Transf. of things: skilfully construct-| per-lép{dé, adv. very pleasantly or 
clever: peritae fabulae, Aus. Epist. eons i ree Pl. Casin. §, 2, 46. 
16,92. : per-lépidus, a, um, adj. very pretty: 
rixyéménos, on, braid vain Pl. Ps. 2, 4, 53 dub, 
Mevos, scraping himself (in the bath),| per-lévis, ©, adj. very light, very 
the name of a statue by Antigonus: Plin. | sleght : momentum, Cic. Agr. 2. 
34, 8, 19, § 26. perléviter, adv. very Pightly, very 
périzéma, Stis, .—=mepitwua, a | slightiy: commotus, Cic. Q. FY. 2, 6. 
girdle: Isid. Orig. 19, 22. perlibens (perlubens), entis, /’art. 
per-jéro, V. pejero. [perlibet]. ff. Adj.: very willing, 
perjticundé, adv. very agreeably, | feeling p ve: ausculto perlubens, 
very pleasantly: versari in aliqua re, | Pl. Trin. 3,3, 50: me perlubente allisus 
Cic, Coel. 11: id. Att. 13, 52. est, to my great delight, Cic. Q. Fr. 2, 6. 
per-jiicundus, 2, um, adj. very perlibenter, av. aang aala very 
agreeable, very pleasing: cul quidem | willingly, with great p re: Cic. Tim. 
literae tuae perjucundae fuerunt, Cic, | 1: id. Att. 8, 14, 
F per-libéralis, e, adj. very well bred, 
very genteel: Ter. Hec. 5, 4, 24. 
perlibéraliter, adv. very graciously, 
1 very liberally: Cic. Att. 10, 4: agere, 
juro] @ petty perjury: Pl. Stich, 1, 3, | id. Rosc. Am. 37 fin. 


7 : per-libet (lubet) 2. v. tmpers. it is 
perifiriosus, a, um, adj. [perjurium] | very pleasing or agreeable: colloqui, Pi. 

ie a of perjury, perjured, perfidious; | Capt. 4, 2, §3: scire, id. Rud. 2, 3, 23. 

. Truc, 1, 2, §2. 


per-libratio, Snis, /. {perlibro] a 
perjirium, ii, 2. [perjurus] a false | levelling: of water: Vitr. 8, 6. 
oath, perjury: quod ex animi tui sen-| per-Jibro, avi, atum, 1. v. a. to make 
tentia juraris, id non faccre perjurium | level, to level: permensum et perlibra- 
est, Cic. Off. 3, 29: sceleratorum homi-| tum opus, Col. 3, 13: planicies non 
num perjuria, id Font. 16, 35: perjuras | perlibrata, sed exigue prona, not level, 
merito perjuria fallunt, Ov. A. A.1, 657. | not horizontal, Id. 2, 2. Il. Transf. 
Il. Meton.: perjuria Graia, poet. | to potse and hurl (poct.): saevamque 
for perjuri Grali, the perjured or per- | bipennem perlibrans mediue fronti, Sil. 
Sidious Greeks, Sil. 14, 425. 2, 189: hastam, id. 5, 321: jaculum a 
perjiiro, v. pejero. tergo ad ossa, id. 15, 699. 
perjiirus, 4, um, adj. [per jus] oath- per-licet, 2. v. emper's, it ts perfectly 
breaking, perjured : quid inter perjurum | ai le: Not. Tir. p. 35. 
et mendacem? Cic. Rosc. Com. 16: per-| perlicto, V. pellicio. 
jurissimus leno, ib. 9: perjura Troja,| per-limo, v. @. to jfile; hence, to 
Virg. Aen. 5, 811: perjura fides, Hor. | sharpen, make clearer: oculorum spe- 


Od. 3, 24, 59. 2, Tranef. in gen.: | ciem, Vitr. 5, 9 med. 
false, lying : Pl. Mil. 4,2, 74. Comp.:| perelinYo, for perlino, to besmear : 


custos novum loculamentum perliniat, 
per-labor, psus, 3... dep, to slip'| Col. 9, 12, 2 dub, 
or glide through: isque (ar) ita per} per-lino, no pert., tum, 3. v. a. to 
nostras actes perlabitur omnes, Lucr. 4, | smear all over: pice liquida perlinun- 
428: rotis summas levibus perlabitur | tur, Col. 7, §: perlinetur, Pall. 3, zo: 
undas, glides along the surface of the | servulum melle perlitum alligavit ar- 
waves, Virg. Aen. 1, 147. Q, to move | borl, App. M.8, p. 241: crudelitate san- 
towards, to reach: ad nos vix tenuis | guinis perlitus, polluted, Cic. Rosc. Am. 
famoe perlabitur aura, ib. 7, 646: inde | 52, 150. (dub. al. praeditus.) 
perlapsus ad nos et usqne ad Oceanum per-li uldus, 8. um. adj. very Ii- 
paroae a Tuse, x, aay 2.0 ful quid: " +e; pe ig 
r-lae a, um, adj. very joufu per-litéra: a, um, adj. very 
or ylad : supplicatio, Liv. Io, 21. learned : homo, Cic. in Higron tip, 2. 
perlapsus, 9, um, Part, [perlabor]. per-lito, avi, atum, 1. v. 2. to sacri- 
per-laté, adv. very widely or exten- | fice very auspiciously, with very favour. 
sively: perlate patere, Cic, de Or. 2, 4, | able omens: res divinae rite perlitatae, 
ie Valer. Antins in Gell. 1,7: Liv. 41, 15. 
per-latéo, iii, 2. v. n. to lie com-| Pass. impers.: primis hostiis perlita- 
ty hid: Ov. A. A. 3, 416. tum est, id. 36,1: diu non perlitatum 
 perlatio, snis, f. [perfero] a bearing | tenuerat dictatorem, té being long before 
away, a transferring: Hyg. Astron. 1 | the sacrifices gave a favourable omen, id, 
I]. @ bearing, enduring: | 4, 8. 
perlitus, a, um, Part. [perlino]. 
per-littératus, v. per ae 
6 4 


ib. I, 3, 21. 


malorum perlatio, Lact. 5, 22. 
perlator, oris, m. flay a bearer, 


PERLONGE 


PERMETIOR 


PERMITTO 


rrr ee ST ET 


-per-longé, adv. a very long way off, 
ltd far: perlonge est, ‘Ter. Eun. 3, 5, 

z. 

_ per-longinauus, a, um, adj. lintger- 
wg, wearisome: Pi. Bac. 5, 2, 77. 

per-longus, 2, um, adj, very long: 

via, Cic. Att. 5,20: perlongum, adverbi- 
ally, very long: Aus. pier. 1, 7. il. 
Transf. very tedieus: Pl, Trin. 3, 3, 
T 


7. 
perlibens, entis, v. perlibens. 
perlibenter, a¢@r. v. perlibenter. 
perlubet, v. perlibet. 
perlicéo, y. pelluceo. : 
per-luctiiésus, a, um, adj. very 
mournful: funus, Cic. Q. Fr. 3, 8. 
per-liido, 3, v. a. to play about: 
Manil. 5, 8r dub. (al, praelidere, al, 
praccludere), 
per-liimino, 1. v.a. to shine through, 
tlumine greatly: carhem caecam, Tert, 
de Carn. Chr, 4 sed. 
per-liio (peliuo, Front. Ep. ad M. 
aes. 4), ti, itum, 3. v. a. to wash tho- 
roughly, wash off: manus unda, Ov. F. 
5, 435: aliquid aqua marina, Col. 12, 
20: aedem madentibus pennis, Plin. ro, 
44, 61: sudore perlutus, bathed in per- 
spiration, App. M.2, p.129. 2, Re- 
jlect. lo wash oneself, to bathe: in flu- 
minibus perluuntur, Caes, B. G. 6, 21: 
Hor. Ep. 1, 15, 4. 
perltisoérius, 9, um, aj. (rernto] 
Sportive, in sport, in jest: judicium, 
Ulp. Dig. 49, 1, 14 (dub. al, proluso- 
rium). 
er-lustro, avi, atum, 1. v. a. to pu- 
rity or hallow completely : sulpliure et 
bitumine aliquid perlustrare, Col. 8, 5, 
tr. ff, 49 go or wander ali through, to 
traverse completely: hostium agros, Liv. 
7, 34: perlustrata armis tota Germania, 
Vell. 2,106. =], 0 view all over, to ex- 
amine, survey: omnia oculis, Liv. 25,9: 
perlustrans diu oculis, id. 23, 46. Fig.: 
aliquid animo, Cic. Part. 11: perlustra 
mea dicta, examine, consult, Stat. S. 4, 
3, 143. 
perlitus, 2, um, Part. [perluo]. 
Per-mAcéo, 2. v.27. fo be very thin, 
very weak: Enn. in Fest. s, v. trifax. 
per-macer, cra, crum, adj, very 
lean : caro domestica, Cels, 2, 21: creta, 
Piin. 18, 6, 9, n. 2. 
per-macéro, 1. v. a. to soften thoe 
roughly : calculos, to slake completely, 
Vitr. 7, 2, 1. 
per-madéfacio, 3. v. a. to wet 
through, to. drench: amor permadcfeccit 
cor meum, Pl, Most. 1, 2, 63. 
per-madesco, di, 3. v. n. incep. to 
become thoroughty wet, quile moist: 
quasi hibernis pluviis terra permadu- 
erit, Col. 2, 4: Prud. ored. 10, Toro. 
il. Fig. to grow soft or effeminate : 
deliciis, Sen. Ep. 20 fi. : enervata felici- 
tate animi permadescunt, id. Prov. 4. 
per-maestus (moestus), a, um, adj. 
greatly afflicted or dejected: interitu 
filiae, Dict. Cret. 1, 23. 
per-magnificus, 4, um, adj. very 
sumptuous, very magnificent: convi- 
vium, Vulg. Esth. 2, 18. 
per-magnus, 4, um, adj. very great: 
accessio, Cic. Fin. 1, 17: hereditas, id. 
Verr. 1, 10: numerus, Caes. B. G. 4, 31: 
bencficium, Clic. Agr. 2, 1. Neutr. absol. 
permagnum, somelhing very great: id. 
Tusc, 1, 46: permagni interest, id. Part. 
Re in tmest: per enim magni aestimo 
Sibi factum nostrum probari, id. Att. ro, 
1: decumas permagno vendere, af a very 
high price, id. Verr. 3, 39 fin. 
per-malé, adv. very badly: pugnare, 
Cic, Att. 1,19 dub, (ai, male). 
permananter, adv. by flowing 


through : Lucr. 6, 916. 

permanasco, 3. v- ”. tncep. [per- 
mano} fo flow to. Fig. to penctrate to; 
ad aliquem permanascere, to reach his 
ears, Pl, Trin. x, 2, 118. 

per-m&néo, mansi, mansum, 2. v. 7. 
to continue or persist in staying: 
constr. usu, with iz and abdi., also 
with abl.: Seleucus in maritima ora 
permanens, Liv. 37,21: eodem loco per- 
munere, Ifirt. B. G. 8, 15. il. Fig. 
to we endure, persist, persevere: 

12 


ut quam maxime pemmaneant diuturna 
corpora, Cic, Tusc. 1, 45: qui diutissime 
impuberes permanserunt, maximam 
ferunt laudem, Caes. B. G. 6, 21: ira 
tam permansit diu, Ter. Hec. 3 1, 25: 
Sall. J. 5: Athenia jam ille mos a 
Cecrope permansit, Cic. Leg. 2, 15: in 
voluntate, id. Fam. 5, 2: in pristina 
sententia, id. Att. 1, 20: in officio, Caes, 
B. G. 5, 4: in libertate, ib. 3, 8. With 
abl.; spe atque fiducia, id. B.C. 1, 20. 
With ad: solus ad extremos permanet 
ille rogos, Ov. A. Am. 2, 120. With in 
and acc,: ultima quae mecum seros per- 
mansit in annos, id. Tr.4, 10, 73. With 
gen.: virtus sola permanet tenoris sui, 
Sen. Ep. 76. 
per-mano, avi, atum, 1. v. 2. te flow 
through, press through, penetrate: in 
saxis ac speluncis permanat aquarum 
liquidus humor, Lucr. 1, 349: permanat 
calor argentum, id. 1, 495. it. 
Transf.: to jlow to, to penetrate 
to, to reach: succus permanat ad 
jecur, Cic. N. 2, 55: Vvenenum 
in omnes partes corporis permanat, 
id. Cluent. 62: quo neque perma- 
nent animae neque corpora nostra, 
Lucr. 5, 123. lil. Fig.: amor neque 
in pectus permanavit, Pl. Most. 1, 63: 
conclusiunculae ad sensus non perma- 
nantes, Cic. Tusc. 2, 18: ut sermones 
hominum ad vestras aures permanarent, 
id. Balb. 25: Pythazorac doctrina per- 
manavisse mihi videtur in hance civi- 
tatem, id. Tusc. 4, 1: hoc ad plures per- 
manaverat, Caes. B. C. 2, 29. (ii) per- 
Mmanare palam, to be divulged, become 
known: Pl, Cupt. 2, 1, 25. 
permansio, nis, f. [permanco] a 
remaining, persisting : nunquam landata 
est in una sententia perpetua permansio, 
Cic, Fam. I, 9: -perseverantia est in 
ratione bene considerata stabilis et. per- 
petua permansio, id. Inv. 2, 54. 
per-marinus, 2, um, adj. that ac- 
companies through the sea: lares, 
guardian deities of those who travel by 
sea, Liv. 40, 52. ; 
per-matiiresco, Tui, 3. v. ”. incep. 
to become quite ripe, to ripen fully: 
ubi pomum permaturuit, Ov. M. 4, 165. 
per-matiiro, !. v. 7. to become quite 
ripe: ubi permaturavit (al. permatu- 
ruit), Hyg. Fab. 136. ga, a 
per-matarus, a, um, adj . quite ripe : 
Col. 12, 48: Cels. 6, 13. 
permaximé, adv. very greatly, par- 
ticularly: Cato R. R. 38, 4. 
per-maximus, & um, adj. very great 
indeed, extremely great: solitudo, Vorc. 
Latro decl. in Cat. 21. 
perméabilis, e, adj. [permeo] that 
— be passed through, passable : lutitudo, 
ol. 4%. 
perméator, Gris, m. [id.] he that 
passes through: Tert. Apol. 21. 
per-médiocris, ¢, adj. very moder- 
ate: motus, Cic. de Or. 1, §1, 220. 
per-méditatus, a, um, adj. well- 
prepared, well trained: PL Epid. 3, 2, 
39. . ; 
per-mensio, Snis, f. [permectior] a 
measuring out: terrac, geometry, Mart. 
Cap. 7 intt. 
ii perenne, a, um, Part. [perme- 
or]. 
per-méo, avi, atum, 1, v. a. to go or 
pass through, to cross, traverse: Eu- 
phrates mediam Babylonem permeans, 
Plin, 5, 26, 21: Alpheus in ea insula sub 
ima maria permeat, id. 31, 5, 30: saxa 
et sagittac longius in hostes permeabant, 
Tac, A. 15, 9: permeato amne, Amm. 
21,13. Pass. impers, : iter, quo ab usque 
Pontico mari in Galliam permeatur, Aur. 
Vict. Caes, 13. 2, Transf. to yo for- 
wards,goon: Col. x1,1. ff, Fig. to 
penetrate, pervade: intelligentia per 
omnia ea permeat, Cic. Acad. 2, 37 Jin. 
per-méréo, ii, 2. v. 2. fo serve one’s 
time as a soldier: Stat. S. 1, 4, 73. 
per-métior, mensus, 4. v. a. dep. to 
measure through, measure out, measure : 
solis magnitudinem, quasi decempeda, 
Cic. Acad. 2, 41, 126. J’art. perf. in 
pass. signif. measured oul; permensum 
et perlibratum opus, Col. 3, 13 fin. : App. 


M. 8, p. 2 Hl. Transf. fo trace 
through, traverse: permensus est viam 
ad vos, PL Truc. 2, 2, 49: Siciliae oras 
errabundus permetiens, Sen. Con. ad Po- 
lyb. 36: classibus aequor, Virg. Acn. 3, 
159: iter, Stat. S. 1, 2, 202: secula, fo 
live through, Mart. 9, 30: gradatim per- 
mensis honoribus, App. M. ro, p. 247. 
per-métiiens, entis, Part. greaily 
fearing, dreading: poenas Danaum per- 
metuens (al. praemetuens), Virg. Aen. 
2, 5442. 
per-milito, avi, I. v. 7. to serve one’s 
time as a soldier: Ulp. Dig. 27, 1, 9. 
per-mingo, nxi, 3. v. a. to 188: 
transf. i. q. paedicare: Hor. S. 1, 2, 


per-minimus, ©, um, adj. exceed- 
ingly small: pars, Juvenc. 3, 584. 
per-minitus, a, um, adj. very small, 
very trifling: Cic. Tusc. 2, 13, 30 (al. 
minuta), : ; ; 
per-mirabilis, ¢, adj. very won- 
ub: Aug. Genes. ad litt. 1, 10. 
per-mirandus, 2, um, adj, very won- 
derful: in tmesi: per hercle rem mi- 
randam Aristoteles dicit, Gell. 3, 6. 
per-mirus, a, um, adj. very won- 
derful;: ut mihi permirum videatur, 
quemquam exstare, Cic. Div. 2,47. Jn 
tmest: per mihi mirum visum est, id. 
de Or. 1, 49. 
per-misceo, sciii, stum and xtum, 2. 
v.a. to mia or mingle together: natu- 
ram cum materia, Cic. Tim, 7: permixti 
cum suis fugicntibus, Cacs. B. G. 7, 62: 
fructus acerbitate permixti, Cic. Planc. 
38: omnes in oratione esse quasi per- 
mixtos et confusos pedes, id. Or. 57: 
gaga:es lapis cerue permixtus strumis 
medetur, Plin. 36, 19, 34: coeptanti 
attollere corpus totum permiscuit en- 
sem, plunged his whole sword into his 
boly, Sil. 10, 259. HH. Fig. to mix or 
mingle together: ne tuas sordes cum 
clarissimorum virorum splendore per- 
misceas, Cic. Vat. §: tristia laetis, Sil. 
13, 385. 2, Esp. to confound, dis- 
turb, throw into confusion: Cic. Verr. 
2,50: omnia, id. Planc. 17: omnia di- 
vina humanaque jura_ permiscentur, 
Caes. B.C. 1,6 jin.: Graeciam, Cic. Or. 
9: omnia gravi timore, Flor. 1, 18. 
permissio, snis, 7. [permitto] a 
giving up, yielding; an unconditional 
surrender: Liv. 37, 7- In rhetor.: 
Auct. Her, 4, 29: Quint. 9, 2, 25. il. 
Esp. leave, permission (rare): mea per- 
missio mansionis tuae, Cic. Q. Fr. 3, t, 3. 
ermissor, Oris, 22. fa] he who per- 
mitts: mali, Tert. adv. Marc. r, 22. 
permissus, 4, um, Part. [permitto]. 
IJ. Subst. permissum, i, n. a per- 
mission: utor permisso, Hor. Ep. 2, 1, 


45. e * 

permissus, fis, m. [id.) leave, per- 
mission: permissu legis, Cic. Agr. 2, tg : 
permissu tuo, id. Verr. 3, 80. 

per-mitis, e, adj. very mild: sorba, 
Col, 12, 41. 

per-mitto, misi, missum, 3. v. a. to 
let go through, suffer to pass through : 
fenestellae permittant columbas ad in- 
troitum exitumque, Pall. 1, 24, 3. il. 
Transf. to let go, let loose, let run: 
equos permittunt in hostem, Liv. 3, 61: 
ce incautius in hostem, ¢. e. to resh 
upon, Hirt. B. G. 8, 48: multi ex sum- 
mo se permitterent, sprang down, Sisenn. 
in Non. 162, §: gregem campo, to turn 
out into, Nem. Kecl.9. eflect.: odor 
permittitue longius, spreads farther, 
Lucr. 4, 688: deserta regio ad Arim- 
phacos usque permittitur, extends, Mela, 
I, 19, 20. %, Esp. to send away, ex- 
port: cascos trans maria, Col. 7, 8. (fi) 
to let fly, cast, hurl: saxum permittit 
in hostem, Ov. M. 12, 282: longius tela, 
Hirt. B. G. 8, 9: quacumque datur per- 
mittere visus, to direct, Sil. 3, 534. 

Ui. Fig. to let loose, tet go: trila- 

natum, to make free tse of, exercise 
uithoul reserve, Liv. 2, 56: se ad ali- 
quam rem, to strive aficr, Gell. 6, 16. 
9, to giveup, leave, surrender, 
commit: totum ef negotium pernisi, 
Cic. Q. Fr. 2,9: alicui potestatem {n- 
finttam, id. Agr. 2,13: aliquem judicum 


PERMIXTE 


testati, id. Font. 14: alicuf summam 
lli administrandi, Caes. B. C. 1, 36: 


fortunas suas fidei alicujus, id. B. G. 5, 


3: alicui. licentiam agendarum rerum, 
Sall. J. 103: permissum ipsi erat, fa- 
ceret quod vellet, Liv. 24, 14. (ii) 
Witk pron, reflect.: to give up or sur- 
render oneself: se suaque omnia in 
fidem atque potestatem populi R. per- 
mittere, . B. G. 2, 3: se suaque 
omnia, eornm potestali permittere, ib. 
ji: se in deditionem consulis, Liv.%8, 
20. 8, to give leave, allow, suffer, 
permit: neque discessisset a me, nisi 
ego ei permisissem, Cic. Fam. 13, 7%: 
tibi permitto respondere, id. N. D. 3, 1: 
ipsis judicibus conjecturam facere, id. 
Verr. 5, 9: ibi permisso, ut seu dicere 
prius, seu audire matlet, Liv. 34, 31: ut 
tuto transire permittatur, Sen. Ben. 4, 
12: si conjectare permittitur, Plin. 4, 
14, 28, 4, to concede, relinquish: 
permitto aliquid iracundiae tuae, allow, 
concede, Cic, Sull. 16: inimicitias cum 
aliquo susceptas temporibus reipublicae, 
to sacrifice them in consideration of the 
state of the country, id. Sest. 33.. 
permixté, adv. confusedly, promis- 
cuously: Cic. Inv. x, 22: id. Part. 4. 
‘ permixtim, adv. confusedly, pro- 
miscuously: Prud, orep. 11, 191. 
permixtio (permistio), Snis, f. 
rmisceo]@ mizing together, a mix- 
ture: Cic. Tim. 12. |, @ confusion, 
disturbance: reipublicae permixtio, Aur. 


Vict. Caes. 41. : 
permixtus (permistus), 2, um, 
Part. epermisces), jl. Adj.: pro- 
miscuous: permixta caedes, Lucr. 3, 
644: id. 5, 1312. 2, filled: permix- 
tus dolore, App. M. 9, p.235. 
per-mddestus, % um, adj. very 
moderate, very modest ¢ homo, Cic. Cat. 
2,6: verba sensu permodesto, Tac. A. 
I, e 
vemmasaios) adv. very little: Col. 5, 
I I, 7. Sat adj 
r-modicus, © um, adj. very 
moderate, very small : locus, Suet, Aug. 
6: res familiaris, id. Tib. 47. 
 per-moestus, 4, um, v. permaestus, 
permolesté, adv. with much trouble, 
or vezafion: permoleste ferre aliquid, 
Cic. Verr. 4, 58: id. Att. 15,17. 
per-mdlestus, 9 um, adj. very 
troub : atque hi non sunt per- 
molesti, Cic. Att. 1, 18. 
r-mollis, ¢, adj. very soft: quod 
in carminibus est permolle, Quint. 
9 4,65. — 
per-molo, 3. v. a. to grind up: pi- 
peris grana, Seren. Samm. 19, 334. If. 
Transf.: alienas uxores, Hor. S. J, 2, 
3 t) 

"panandnstednd, antis, Part. [mon- 
stro} showing accurately, explaining: 
Amm. 18, 6, ’ 

per-morior, 3. v. %. dep. to die: 
Commod., Instruct. 27. 

per-m6ror, 1. v. %. dep. to delay or 
tarry long: Not. Tir. p. 104. 

per-motatus, 2, um, Part. greatly 
moved, violently excited: vino permo- 
tati, Commod. Instruct. 12. 

per-motio, onis, f. [permoveo] a 
moving, exciting, excitement: fig.: 
mentis permotio, Cic. Div. 2, 3,9: per- 
motionis causa, in order to move or stir 
the feelings, id. de Or.2, 53. |], Esp. 
alsol. an emotion of the mind: per- 
motiones istae animis nostris datae, id. 
Acad. 2, 44, 135. 

permétus, a, um, Part, [permoveo]. 

per-m6vé0, movi, motum, 2. v. a. fo 
move or stir up thoroughly: mare per- 
motum ventis, Lucr. 6, 726: terram 
sarritione, Col. 2, 12: resinae uncias tres 
dolio immergunt et permovent, séir 
about, shake up, Pall. 11, 14. 1. 
Fig. of the mind, ¢o move deeply; to 
stir up, excite; to induce, persuade, 
prevail on, influence, etc.- si quem ara- 
torum fugae, calamitates, exilia, sus- 

endia res a non permovent, Cic. 

err. 3, 62: in commovendis judicibua, 
fis sensibus permoveor, id. de Or, 2, 45: 
mentem judicum, id. Or: 38: aliquem 
pollicitutionibus, Caes. B. C. 3,9: labore 


PERMUTO 


itineris, id. B.G. 7, 40: sive fracundia, 
sive dolore, sive metu permotus, Cic. 
Att. 10, 4: plebes dominandi studio 
permota, Sall. C. 33: mente permotus, 
tm an ecstasy or phrensy, Cic. Div. 1, 
54, 120. 9, to stir up, raise, excite 
& passion: invidiam, misericordiam, 
metum et iras permovere, Tac. A. 1, 
2I. 
per-mulcéo, si, sum, and ctum, 2. 
v. a. to rub gently, to stroke: aliquem 
manu, Ov. F. 4, 550: barbam, Liv. 5, 
1: alicui malas, Suet. Ner. 1: comas, 
v. M. 1, 733. J. Transf. to touch 
gently: aram flatu permulcet spiritus 
austri, blows softiy upon, poét. Cic. N. 
D. 2, 44: arteriae leni voce permulsae, 
Auct. Her, 3, 12: medicata lumina vir- 
ga, Ov. M. 1, 716, Q, to soften: cera 
picem lenitate permulcet, Pall. 10, 11. 
lil. Fig. to charm, please, delight: 
sensum voluptate, Cic. Fin. 2, 10: au- 
res, id. Or. 49: aliquem permulcere at- 
que allicere, id. de Or. 2, 78. 2, to 
soothe, appease, allay: senectulem, id. 
de Sen. 2: eorum animis permulsis et 
confirmatis, Caes..B. G. 4, 6: iram ali- 
cujus, Liv. 39, 23: aliquem mitibus 
verbis, Tac. A. 2, 34: comitate milit- 
em, fb. 1, 29. - 
Pormulotas, a, um, Part. [permul- 
ceo 


permulsio, Onis, f. [id.] a stroking: 
manuum, Non, s. v. mansnetum, 

Permwleus, a, um, Part. [permul- 
ceo]. 


permulto, adv. very much, by far: 
permulto clariora, Cic. Div. 2, 61. 

per-multus, 2, um, udj. very much, 
very many: nescio quantulum attul- 
rit; verum haud permultum attulit, Pl. 
Bac. 2, 3, 86: permultae partes, Varr. 
L. L. 8, 1: imitatores, Cic. Leg. 3, 14: 
colles, Caes. B. C. 3, 43: permultum 
erit ex maerore tuo diminutum, Cle. 
Fam. 5, 16: permulta rogatus fecit, Hor. 
S. 1, 4, 97. 2, permultum, adverb. 
very much: permultum ante, very fre- 
quently before, Cic. Fam. 3, 11: per- 
multum interest, id. Off. 1, 8. 

per-mundo, I. v. a. to cleanse 
thoroughly: Theod. Prisc. 1, 19. 

per-mundus, 2, um, adj. very clean- 
ly: volucres, Varr, R. R. 3, 4, §. 

per-miinio, ivi, or fi, Itum, 4. v. a. 
to fortify completely, to finish fortify: 
ing : quae munimenta, inchoaverat, per- 
munit, Liv. 30,16: permunitas Athenas 
esse, Just. 2, 15: castris permunitis, 
Liv. 7, 16: locorum opportuna permu- 
nivit, ‘Tac. A. 4, 24. 

permitatio, onis, 7. [permuto] a 
changing, altering, change: magna re- 
rum permutatio, Cic. Sest. 34: tempor- 
um, id. Parad. 6: defensionis, Quint. 5, 
13, 41. |J. a exchanging, exchange, 
barter: partim emptiones, partim per- 
mutuationes, Cic. Pis. 21: haec res per- 
mutationem non recipit, Papin. Dig. 30, 
I, 54: rerum, Paul. Dig. 19, 5, §. 
exchanging money, negotiating a bill of 
exchange: Cic. Fam. 3, 5: id. Att. §, 
13. 9, In rhetor. an exchanging of 
one expression for another, permuta- 
tion: Auct. Her. 4, 34. 

per-mito, avi, atum, I. v. a. to 
change throughout, to alter or change 
completely: sententiam, Cic. Cat. 2, 7: 
omnem reipublicae statum, id. Leg. 3, 
9. 9. to turn about, turn round: 
arborem in contrarium, Plin. 14, 11, 16; 
id. 16, 40,77. |, to interchange, ex- 
chunge one thing for another: nomina 
inter se, Pl. Capt. 3, 5, 19: domum, fd. 
Pers. 4, 5, 8: cum Jecore locum, Plin. 
11, 37, 80: virus ut hoc alio fallax per- 
mutet odore, Mart. 6, 93: plumbum 
gemmis, for precious stones, Plin. 34, 
14, 48. 2, Esp. mercant, t. t. fo ex- 
change money: placuit denarium sede- 
cim assibus permutari, id. 33, 3, 13: 
illud, quod tecum permutavi, what you 
remitted to me by bill of exchange, Cic. 
Att. 5, 15: ait se curasse, ut cum 
quaestu populi permutaretur, id. Fam. 
z, 17: velim cures, ut permutetur 
Athenas, id. Att. 15, 15 fin. (li) fo 


.buy: equos talentis auri permutare, 


PERNICIOSUS 


Plin. 6, 31, 36: serichatum permutatur 
in libras denariis sex, id. 12, 21, 45. 
perna, ae, f.=épva, a. haunch or 
ham together with the leg: of men: hia 
paiiees) pernas succidit, Enn. in 
est, s. v. supernati, 9, Of animals, 
esp. of swine: a salied leg of pork, a 
ham, @ gammon of bacon: addito un- 
gulam de perna, Cato R. R. 158: frigida, 
Pl. Pers. 1, 3, 25: praeter olus fumosae 
cum pede pernae, Hor. S. 2, 2, 119: 
Mart. 10, 48: aprina, Apic. 8,1: ossa 
ex acetabulis pernarum, Plin. 28, r1, 
49. il. Transf. of things of a simi- 
lar shape: @ kind of shell-fish, the same 
as Pinna, Pinna nobilis, J.inn.: pernae 
concharum generis, Plin. 32, 11, 54. 
Q, the limb of a tree: stolones cum’ 
emma sua avelluntur, id. 14, 10, 13. 
fe. Sans. charna, “the foi." 
ernarius, il, m. [perna 
seller: Inscr. 
per-narro, I. v. a. to narrate com- 
pletely: pernatro, adnyotdjat, Gloss. 
Philox. 
per-navigatus, a, um, Part. sailed 
through or over: Plin. 2, 69, 67. 
per-nécessarius, a, um, adj. very 
necessary : tempus, Cic. Att. §, 21. dl. 
very closely connected : homo, id. Fl. 6. 
er-nécegsse, 47. indecl. indispense 
ably necessary: Cic. pro Tull. fragm. 
49- 
per-néco, avi, 1. v. a. to kill or slay 
outright: Aug. Serm. 19 (21). 
per-négo, avi, atum, I. v. a. to deny. 
allogether or flatly: Negas? Ly. Pere 
nego immo, PL Aul. 4, 10, 34: perne- 
gabo atque obdurabo, id. Asin. 2, 2, 56: 
pyxidem traditam pernegaret, Cic. Coel. 
27. = 4. to refuse or decline altogether : 
Catoni populus R, practuram negavit, 
consulatum pernegavit, Sen. Ben. 5, 19: 
Mart. 4, 82. 
per-né0, névi, nétum, 2. v. a. to spin 
out, spin to an end, poet. of the Fates: 
cum mihi supremos Lachesis perneverit 
annos, Mart. 1, &9. 
pernétus, 2, um, Part. [pernco]. 
perniciabilis, ¢, adj. [pernicies] 
destructive, ruinous, pernicious: id per- 
niciabile reo, Tac. A. 4, 34: nix oculis 
perniciabilis, Curt. 4, 3. 
pernicialis, e, adj. [id.] destructive, 
deadly, fatal: discidium, Lucr, 1, 451: 
morbi, Liv. 24, 23: proella, Plin. 8, 5, 5. 
pernicies, ei, f. (gen. pernicii_or 
ernici, Sisenn. in Gell. 9, 14, 12: Cie. 
osc. Am. 45, 131, acc. to Gell. 9, 14. 
Dat. pernicie, Liv. 5, 13) [perneco] de- 
struction, ruin, disaster, calamity : 
quanta in pernicie siet, Pl. Bac. 4, 4, 
29: de pees populi R. et exitio hu- 
jus urbis, Cic. Cat. 4, 5: neminem se- 
cum sine sua pernicie contendiese, Cres. 
B.G. 1,36: incumbere ad perniciem ali- 
cujus, Cic. Mur. 28: in apertam pernicl- 
em incurrere, id. N. D. 3, 28: machinari 
alicul perniciem, Sall. C, 18: perniciem 
invenire sibi et aliis, Tac. A. 1, 74: 
pernicles in accusatorem vertit, ib. 11, 
37: id. H. 3,29: in pepotum perniciem, 
or. Od. 2, 13, 4 I], Meton. of a 
baneful person or thing: destruction, 
ruin, bane, pest: egredere, herilis perni- 
cies ex aedibus, Pl. Most. 1, 1, 3: leno, 
pernicies communis adolescentum, Ter, 
Ad. 2, 1, 34: pernicies provinciae Sicl- 
Hae, t.¢, Verres, Cic. Verr, Act. 1, 2: 
illam perniciem exstinxit ac sustulit, 
4. €, Clodius, id. Mil. 31, 84: pernicies 
et tempestas barathrumque macelli, 
Hor, Ep. 1, 15, 31. 
pernicio, Snis, f. destruction (for 
Percletes): Jul. Val. res g. Alex. M. 
3, 9 
perniciosé, adv. destructively, ruin- 
ously, perniciously: multa perniciose, 
multa pestifere sciscuntur in populis, 
Cic. Leg. 2, 5: luxuriat vitis, Plin. 14, 
22, 35,7. 11. Comp.; Cic. Leg. 3, 14. 
Sup.: Aug. Ep. 39. ; 
perniciésus, 4, um, adj. [pernicies] 
destructive, ruinous, baleful, pernicious : 
perniciosae leges, Cues. B. C, 1, 7: mor- 
bi animi perniciosiores sunt, quam cor- 
poris, Cic. Tusc. 3,3: perniciosissimum 
fore, Nep. Ages.6. | 


a@ ham- 


" 8x3 


PERNICITAS 


pernicitas, atis, f. [pernix] nimble- 
mess, agility, swiftness: pernicitas de- 
serit: consitus sum senectute, Pl. Men. 
5, 2,4: adde pernicitatem et velocita- 
tem, Cic. Tusc. 5, 15: Caes. B. C. 3, 84: 
pedum pernicitas, Liv. 9, 16: equorum, 
Jiac. H. a 19° aa we ys 
rniciter v numdly, qurcncty, 
suftly: PL. Am. §, 1, 63 : equo desilire, 
Liv. 26, 4: exilire, Cat. 61, 8: alites 
alie perniciterque volantes, Plin. 8, 14, 
14. a a 
r-niger, era, grum, adj. very 
bidet: ocalis pernigris, Pl. Poen. 5, 2, 
153. 
ss outa filins adv. altogether too 
much: interpretatio pernimium severa, 
ether too severe, Papin. Dig. 48, 
3, 2. 


per-nimius, 2, um, adj. much too 
great, altogether too much: nimium in- 
ter vos ac pernimium interest, Ter. Ad. 
3, 4, 28. 
ernio, Snis, m. [perna] @ kibe, 
chilblain : Plin. 23, 3, 39: id. 3, 6, 58. 
per-nitéo, 2. 0. . to shine very 
much: corpora pernitent, Mel. 3, 9, 2. 


erniunciilus, i, . dim. [pernio] 
a little chilblain: Plin. 26, 11, 66, 2. 2. 


pernix, icis, adj. nimble, brisk, 
agile, quick: pernix sum manibuas, 
Pl. Mil, 3, x, 36: corporum pernicium, 
Liv. 28, 20: Virg. Aen. 11, 718: pernic- 
is uxor Appuli, Hor. Epod. 2, 42: 
genus, Tac. H. 2, 13: nuntii, ib. 3, go: 
temporis pernicissifai celeritas, Sen. Ep. 
ro8: saltus, Plin. 9, 47, 71. With inf : 
amata relinquere pernix, Hor. A. P. 
165. (Etym. uncertain: some derive it 
from per and nitor.] __ 

per-nobilis, ©, adj. very famous: 
epigramma, Cic. Verr. 4, 54. 

pernoctatio, Snis, 7. ernocto] @ 
passing the night: Ambros. S. go. 

per-nocto, avi, 1. v. ”. to stay all 
night long, to pass the night: foris non 


est pernoctandum, Varr. R. R. 2, 3:| 64 


noctem pernoctare perpetem, PI. Truc. 
2, 2, 2a: cum ibi pernoctaret, Cic. Clu. 
37: extra moenia, Liv. 29, 38. il. 
Fig.: haec studia pernoctant nobiscum, 
Cic. cabeial rperns] 
rnonides, ae, m. [perna] a comic- 
ally-formed patronymic, qs. descended 
‘rom a ham: laridum pernonidem, @ 
tt of ham, Pl. Men. 1, 3, 27. 
per-nosco, novi, ndtum, 3. v. a. to 
exumine thoroughly : pernoscite, fur- 
tumne factum existimetis, Ter. Ad. 
prol. 12, = Jj, to become thoroughly 
uainted with, to get a correct know- 
ledge of : ingenium alicujus, Pl. Bac. 2, 
3,42: facta alicujus, id. Aul. 3, 5, 29: 
hominum mores ex corpore, oculis, 
vultu, Cic. Fat. §: motus animorum 
a penitus oratorl pernoscendi, fd. de 
Tr. I, 5. 
per-nétesco, til, 3. v. x. tncep. to 
; me everywhere or generally known: 
Ps, Quint. Decl. 3, 1. Impers. with ace. 
and inf.: Tac. A. 1, 23: ubi incolumem 
esse pernotuit, ib. 14, 8. 
perndtus, 9, um, Part. [pernosco]. 
per-nox, octis, adj. that lasts all 
night: luna pernox erat, was visible all 
night, was at full, Liv. 5, 28: addit et 
exceptas luna pernocte pruinas, by the 
light of the full moon, Ov. M. 4, 268: 
stare pertinaci statu perdius atque per- 
nox, Gell. 2, 1: luditur alea pernox, 
Juv. 8, ey a ‘: 
er-noxius, 4, um, adj. very harm- 
ful, very dangerous: Mel. 1, 19, 10. 
per-ntiméro, avi, atum, 1. v. a. to 
count out, reckon up: argentum, Pl. 
Epid. 5, 1, 25: pecuniam, Liv. 28, 34 
Jjin.: opes, Mart. 12, 62. 
pernunciilus, i, m. dim. [perna] a 
small ham: Not. Tir. p. 167. 
pernuntio, 1%. v. a. to announce: 
Not. Tir. p. 42. 
péro, Snis, m. a kind of boot made 
of raw hide, worn chiefly by plough- 
men, efc.: crudus, Virg. Aen. Be 690 : 
oye re rae as ice. uv. 14, 
185: App. M. 4, 481, Oud. (v. Smith’s 
Ant. 8 .. it ¢ 


iar ieee a um, adj. very 


PERPARCE 


obscure: quaestio, Cic. N. D. 1. 1: fama, 
Liv. y, sai defect . 
€r-0Gi, Ssus sum, defect. v. a. 
hate, greatly, to detest: plebs consulum 
nomen perosa erat, Liv. 3, 34: populum 
Rom. perosi sunt, Aug. in Suet. Tib. 
ar: vg Manil. §, 409. _ ’ 
per-ddidsus, 4, um, adj. very griev- 
ous or troub ¢, very annoying : lip- 
pitudo, Cio. Att. 10, 19. ae 
pér-officlésé, adv. very obligingly, 
very attentively: aliquem observare, 
pate re aie trend apeneerat 
T-O160, 2. v. n. to emit a pen - 
ing odour : ‘Luer. 6, 1153. ' 
pér-dlesco, évi, 3. v. n. incep. to 
grow up: Lucil. in Prisc. p. 872 P. 


pérodnatus, a, um, adj. [pero} zear- 
ing boots of untanned leather: orator, 


Pera, 5, 102, . 
pér-dpicus, 4, um, adj. very shady: 
spelunca, Lact. 1, 22. 
r-opportins, adv. very season- 
ably, very opportunely : venire, Cic. N. 
D. 1, 6 fin: pportane fortuna te ob- 
tulit, id. Verr. 5, 15: peropportune hoc 
cecidit, id. de Or. 2, 4. : 
pér-opportinus, a, um, adj. very 
seasonable, very convenient, OT oppor- 
tune: diversorium, Cic. de Or, 2, 59 fin. 
pér-optato, adv. very much to one's 
wish; peroptato nobis datum est, Cic, 
de Or. 2» §, 20. 
pér-dpus, 7. indecl. very necessary : 
peropus est, hunc cum ipsa colloqui, 
pe Andr. a, §, 30. f. [peroro) the 
pér-dratio, snis, f. Toro 
close or winding up of a speech, the per- 
oration: exstat ejus peroratio qui epi- 
logus dicitur, Cic. Brut. 33: tum alii 
conclusionem orationis et quasi per- 
orationem collocant, id. de OF. 2, 19. 
driga, praeuriga, and proriga, 
Pi pe that "has the care of a Miallion : 
doubtful readings, for per origam, %. e. 
aurigam, Varr. R. R. 2, 7, 8: Plin. 8, 42, 


pér-ornatus, 9, um, adj. very or- 
nate: Crassus in dicendo perornatus, 
Cic. Brut. 43, 158. 

pér-orno, 4vi, atum, 1. v. a. to adorn 
greatly or constantly: Tac. A. 16, 26. 

pér-dro, avi, atum, 1. v. a. to speak 


Srom beginning to end, to plead or argue 


throughout: contra tales oratores tan- 
tam causam perorare, Cic. Quint. 24: 
a Quinto Hortensio causa est P. Sestii 
perorata, id Sest. 2: et breviter per- 
oratum esse potuit, nihil me commis- 
isse, Liv, 34, 31: Jus perorandi, Tac, 
A. 2,30. =|, Esp. to bring a speech 
to a close, to wind up: strepitu senatus 
coactus est aliquando perorare, Cic. 
Att. 4, 2: alii jubent antequam per- 
oretur digredi, id. de Or. 2, 19: dicta 
est a me causa et perorata, id. Coel. 29: 
perorata narratione, Auct. Her. 1, 10: 
quoniam satis multa dixi, est mihi per- 
orandum, Cic. Acad. 2, 48. 9, In 
gen: tobring to an end; to conclude, 


Jinish: res illo die non peroratur, di- 


mittitur judiclum, id. Verr. 2, 29: de 
qua cum dixero totum hoc crimen de- 
cumanum perorabo, ib. 3, 66. — . 

pér-osctlor, 1. v. dep. to kiss again 
and again: hos (uniones) perosculatur, 
ses 8, 8r (al. Boot (pore : 

TOSUS, 2, um, part. [per hating 

greatly, detesting: lucem Sel Virg. 
Aen. 6, 435: oe omne femincum, co 
9g, 141: Creten longumque perosus ex- 
silium, Ov. M. 8,183: ignem, ib. 2, 9 
superbiam perosos regis, Liv. 3, 39: Val. 
Max. 3, 3, I. i]. Pass. thoroughly 
hated, or hateful: veritas tanto perosior 
quanto plenior, Tert. Anim. 1 fin.: nihil 
deo perosius gloria, id. Virg. Vel. 16, 

per-pico, avi, atum, 1. v. a. to quiet 
completely, reduce to quietness : omni- 
bus perpacatis, Liv. 36, 21: Brennos 
perpacavit, Flor. 4, 12. ; 

Tre dus, 8, um, adj. very pale: 

color, Cels. 3, ee : 

per-parcé, adv. very sparingly or 
parsimoniously : et quod dicendum hic 
siet, tu quoque perparce nimium, are 
altogether too sparing, Ter. Andr. 2, 6, 
24. 


PERPENSO 


yarr- param, adv. very little: Veg. 

e€ 9 pe 

-parvulus, &, um, adj, dim.very 
Mee small: alle” Clo. Verr. 


little, very 
, & um, adj, very small: 


4> 43. 


per-parvus 
a Lucr. 3, 214 i og iY cum as- 
sunt perparva sun C. . I, 19: 
culpa, id. Deiot. 3: controversia, ra 
Leg. 1, 20. 

per-pasco, pavi, pastum, 3. v. a. to 
graze, pasture: Varr. L.L. 5, 19, 9 95- 

per-pascor, 3. v. dep. to lay waste, 
devastate: fluvius perpascitur agros, 
Sever, Aetna489. 


dition : vee ts Pha . 
per-paucilus, a, um, adj. dim. very 
little, very few: dedaxit fag ce si 
perpauculis passibus, Cic. Leg, 1, 21. 
per-paucus, & um, adj. very little, 
very few: si perpauca mutavisset, Cic. 
Acad. 2, 43: perpauca loquens, Hor. S. 
1, 4,18. Sup.: Col. 3, 20 fin. 
_ per-paultlum, i, n. @ very little 
indeed: perpaululum loci, Cic. de Or. 


2; 35. 

per-paulum (paullum), aav. a very 
little indeed: declinare, ae Fin. 1, 6, 
19. 

per-pauper, cris Lv poor : 
Garon’ on ree 

per-pauxillum, i, . a very litile: 
Pl, andeee zr it 

per-pavéefacio, 3.v.a. to frighten 
De eaat P Stic . 7 

per- 0; 4. 0. a. to hin tmpede : 
Att. in Non. +38, 18. nine 


per-pello, pili, pulsum, 3. v.a@. to 
or violently; alii perpellit 


. I, 2,2 e 


strike 
pedem, Naev. in Isid. Orig. 1, 26. i. 
Fig. to drive, compel, constrain, prevail 
upon: si animus hominem perpuiit, 
actum est; animo servibit, non sibi: 
sin ipse animum perpulit, dum visit, 
victor victorum cluet, Pl. Trin. 2, 2,24: 
nhunquam destitit suadere, orare, usque 
adeo, donec perpulit, Ter. Andr. 4, 1, 
38: perpellit, ut legatos ad Scipionem 
mittat, Liv. 29, 23: id. 32, 32: Anto- 
nium perpulerat ne contra rempublicam 
sentiret, .C. 26. With tnf.: Mith- 
ridates Pharasmanem pepulit dolo et vi 
conatus suos juvare, Tac. A. 6, 33: ib. 
II, 29. avoulari 5 
erpendicularis, ©, and perpen- 
cularius, a, um, om. Lperpeudic: 
am) perpendicular: Front. exposit 
‘orm. p. 32. 
perpendiciilitor, doris, m. (id.] one 
who uses @ plumb-line: Vict. Epit. SE 
perpendicitlatus, a, um, adj. J 
perpendicular : Mart. Cap. 6, 193. 
perpendictilum, i, n. [pe 
ane: 


gere 
by a plumb-line, Cic. Verr. 1, 51: tigua 
non directa rpendiculum, sed 
no et fastigiata, perpendicularly, 

aes, B. G. 4, 19: ndiculo ree 
spondere, opp. to habere proclinationes, 

itr. 6, 31. il. Fig.: ad perpen- 
diculum seque suosque habuit, Aus. 
Parent, §. a a, 

per-pendo pensum, 3. v. a 
to eeetak care bly oF exactly: Gell. 20, 
I, il. Fig. to weigh carefully, ez- 
amine; to , consider: aliquid 
acri judicio, Lucr. 2, 1042: diligentis- 
sime perpendens momenta officiorum, 
Cic. Mur. 2: aliquid ad disciplinae prae- 
cepta, ib. 36 jsin.: hoc non arte aliqua 
perpenditur, id. de Or. 3, 37: quid in 
amicitix fleri oportet guae tota veritate 
perpenditur, which ts considered or 
esteemed altogether according to its 
truth, id. Am. 26: singulorum vires, 
Just. 29, 3 jfin.: perpendendum crit 
praetori, cui potius subveniat, Ulp. Dig. 
4, 4,13: homo judicii perpensi, Arn. 2, 


§2. 
perpensatio, dnis, 7. nso] an 
exact weighing, a bears baat 10M : 
honorum atque officiorum, Gell. 2, 2. 
mns6, adv. with deliberation, 
therately, Comp.: Amm., 26, § fin. 
perpenso, 1. v. a. [perpendo} éc 


PERPENSUS 


weigh carefully. Fig. to ponder, con- 
sider: Amm. 109, 11. 
perpensus, i ig ied open} 
. . perpéram, adv. rus] wrongly, 
inborrectly, untruly, falsely + loquir PL 
Am. I, I, 92: suadere aliquid, id, Capt. 
2, 2, 78: dicere aliquid, Ter. Ph. 5, 1, 
18: seu recte, seu perperam fecerunt, 
Cic. Quint. 8: recte an perperam judi- 
care, id. Caecin. 24: Suet. Aug. 92: pro- 
nuntiare, Plin. Ep. 3, §. 9. errone- 
ously, by mistake: Varr. R. BR. 1, 69: 
perperam praeco non consulem, sed 
imperatorem pronuntiavit, Suet. Dom. 
TO. 
rpéré, adv. wrongly, falsely: 
opiniones perpere praesumptae, Claud. 
goer oehden tate * tp : 
pe tido » J- Lperperus 
headleseness, thoughtlessness : Att. in 
Non. 150, 14. adj 
perperus, a, um, == wéprepos 
(pro s heedless, inconsiderate ; hence in 
pet) Saulty, defective, wrong: popu- 
lares, Att. in Non. rg§0, 12: nihil per- 
perum, Vop. Tac. 6. 
per-pes, tis, adj. [like perpetuus, 
from peto} lasting throughout, con- 
tinuous, uninierrupted, perpetual: luna 
proprio suo perpeti candore, App. de 
deo Socr. inié.: silentium, id. Flor. . 
17: rivus cruore filuebat perpeti, Prud. 
Cath. 10, 42. 9. Of time, never end- 
ing, perpetual, entire, whole: noctem 
perpetem, Pl. Am. 1, 1, 123: nocte pere 
peti, Capitol. Ver. 4: perpetem diem 
alternis pedibus insistunt, Sol. 52: per 
apnum perpetem, Lact. Mort. persec. 
33 fin.: perpes aevi aeternitas, Jul. 
Valer. res g. Alex. M. 1, 34: profanos 
in ignem aeque perpetem et jugem, 
Tert. Ap. 18. : 
perpessicius or -tius, a, um, adj. 
rpetior} patient, enduring: etiam a 
uro et perpessicio confessiunem accip- 
it, Sen. a §3: Socrates perpessicius 
senex, ib. 104. 
perpessio, dnis, f. [id.] a bearing, 
suffering, enduring : barum rerum per- 
ssio, Cic. Rab. perd. 5: Jaborum, id. 
nv. 2, §4: dolorum, id. Fin. 1,15: for- 
titudinis patientia et perpessio et tole- 
rantia rami sunt, Sen. Ep. 67. 
perpessitius, 2, um, v. perpessicius. 
perpessus, 4, 1m, Part. [perpetior]. 
perpétim, adv. constantly, without 
intermission, perpetually: ulcus per- 
ha (al. perpetuo) humore manans, 
lin. 20, 6, 21: App. Apol. p. 321. 
per-pétior, Ppessus, 3. v. nm. and a. 
dep. [patior] to bear with lence or 
Sirmness ; to stand out, abide, endure: 
animus aeger neque pati neque perpeti 
potest, Enn. in Cic. Tusc. 3, 3, 5: facile 
omnes perpetior ac perfero, Cic, de Or. 
2, 19: mendicitatem, id. Fin. 5, 11: 
affirmavi quidvis me perpessurum, id. 
Fam. 2, 16: dolorem asperum et diffi- 
cilem perpessu, id. Fin. 4, 26: difficul- 
tates, Caes. B. G. 9, 10: perpessi om- 
nium rerum {inopiam, id. B. C. 1, 84: 
audax omnia perpeti gens humana, Hor. 
Od. 1, 3, 25: fulmina, noctem, imbres 
Perpeuaiue Danat, Ov. M. 14, 470. 
With an im ae subject : barr aociicarg 
quam grac mea perpeti posset, 
Plin. Ep. 2, 11. 2, With ace. and 
inf. to endure, suffer, permit: aliam 
tecum esse equidem facile possim per- 
peti, PL Asin. §,1,17: non tamen banc 
sacro violari pondere pinum perpcetiar, 
 Serpetrabilis, ©, adj. [perpetro] 
perpetrabilis, ¢, adj. rpetro 
that may be done, allowable, permissible: 
Tert. ad nde ‘1 1, f. [ia] 
pe 0; onis, o a = 
forming, committing, werittration: : 
Tert. Poen. 3. . 
perpetrator, Gris, m. [id.] @ com- 
mutter, perpetrator: peccati, Aug. Civ. 
D. 20, 1: caedis infaustae, Sid. Ep. 8, 6 
per-petro, avi, atum, 1. v. a. (oat 
to carry through, effect, accomplish, per- 
petrate: opus, Pl. Ps. 5, 1, 24: prima 
arg (operis) perpetrata, Varr. L. L. 7, 
jin.: caedem, Liv.1,6: pacem, id. 33, 
21: perpetratum judicium, id. 1,6: ad 
reliqz:a Judaici belli perpetranda, Tac. 


PERPLACEO 


H. 4, 51: qui sibi manus intulit et non 
perpetravit, Mart. Dig. 48, 21, 3. With 
wnf.: nisi id efficere perpeirat, PL Truc. 
2, §, 12. 

perpétiialis, e, adj. [perpetuus 
that prevails everywhere, Cpeeereat) 
Quint. 2, 13, 14. 


perpe us, & um, adj. [id.] 
always employed, constantly engaged : 


mulio, Sen. Apocol. med. Subst. per- 
petuarius, ii, m. a fee-farmer, hereditary 
tenant: Cod. Justin, 11, 90, §. 

perpétilitas, atis, 7. [id.) uninter- 
rupted or continual duration or suc- 
cession, continuity, uity: non ex 
singulis vocibus philosophi spectandi 
sunt, sed ex perpetuitate atque con- 
stantia, i. e. from their consistency, Cic. 
Tuse. 5, 10: ad perpetultatem, for ever, 
id. Off. 2, 7: in vitae perpetuitate, 
through the whole course of our lives, 
ib. 1, 33: perpetuitas verborum, an wn- 
broken succession, id. de Or. 3, 49: ser- 
monis, ib. 2, 5. In plur.: opacae 
perpetuitates, unbroken tracts of land, 
Vitx, 2, Io, 

perpétiiito, 1. v. 4. freq. [perpetuo] 
to cause to continue, to perpetuate: 
libertatem ut perpetuitassint, Enn. in 
Non. 150, 30. 

perpétiio, adv. constantly, uninter- 
ruptedly, perpetually : perpetuo perire, 
Ter, Eun. 5, 9, 13: opiniouem retincre, 
Cic. Agr. 3, 1: loquens, id, Acad. 2, 19: 
Caes. B. G. 1, 31. 

perpétio, avi, atum, 1. v. a. [per- 
petuus ed cause to continue, to ee 
perpetual, eal icotad amator qui per- 
petuat data, Pl. Ps. 1, 3, 72: et ai’ cui 
sit infinitus spiritus datus, tamen eum 
perpetuare verba nolimus, Cic, de Or. 3, 
46: judicum potestatem perpetuandam 
putavit, id. Sull. 22: dii te perpetuent, 
may the gods preserve you! a form of 
salutation addressed to the emperors, 
Lamp. Alex. Sev. 6. . 

perpétiius, a, um, adj. (Comp. per- 
petuior, Cato in Prise. p. 601 P. Sup. 
perpetuissimus, ib.) [peto] going on or 
continuing throughout, unbroken, unin- 
terrupted: sulcos perpetuos ducere, 
Cato R. R. 33: agmen, Cic. Pis. 22: 
munitiones, Caes. B. C. 3, 44: palus, id. 
B. G. 4, 26: mailites disponit perpetuis 
vigiliis stationibusque, id. B. C. 1, 
21: perpetuis soliti patres considere 
mensis, Virg. Aen. 7, 176: Apenninus 
perpetuls jugis ab Alpibus tendens ad 
Siculum fretum, Plin. 3, 5,7: tractus, 
id. 6, 20, 23: oratio perpetua, opp. to 
altercatio, Cic. Att. r, 16: disputatio, id. 
de Or. 2, 4: perpetua historia, a con- 
tinuous or general history, id. Fam. 5, 
12: ignis Vestae perpetuus ac sempi- 
ternus, id. Cat. 4, 9: lex perpetua et 
aeterna, id. N. D. 1, 18: stellarum per- 
ennes cursus atque perpetui, ib. 2, 21: 
perpetui scrinia Silli, of the immortal 
Silius, Mart. 6, ence, in per- 
petuum (sc, tempus), for ever, in per- 
petuity: in perpetuum comprimi, Cic. 
Cat. 1, 12: obtinere aliquid in per- 
petuum, id. Rosc. Am. 48. So, in per- 
petuum modom, Pl. Most. 3,1,5. 2, 
hole, entire: diem perpetuum in lae- 
titia degere, this day, Ter. Ad. 4, 
I, §: biennium, id. Hec. 1, 2,12: vesc- 
itur Aeneas perpetul tergo bovis, Virg. 
Aen. 8, 182. |). Esp. universal, ge- 
neral: perpetui juris et universi generis 
quaestio, Cic. de Or. 2, 33: nec arbitror 
perpetuum quicquam in hoc praccipi 
posse, Plin. ye 2: ne id quidem per- 
petuum est, does not always hold good, 
Cels. 2,10. Q, In augury, perpetua 
fulmina, perpetual lightnings, i.e. whose 
iy ep refer to one's whole life, Sen. 
Q. N. 2, 49. 3, In grammar, per- 
petuus modus, the infinitive mode, Diom. 
p- 331 P. 4, In neutr. adverb. con- 
stantly, uninterruptedly, perpetually: 
Stat. S. 1, 1, 99. 

per-pexus, 4, um, adj, well combed: 
barba, Firm. 3 ath. 5, 5. 

per-pinguis, °, 2d. very fat: arenae, 
Auct. Itin. Alex. M. 45. 

per-placéo, 2.v. ”. to please greatly: 
ecquid placeant, me rogas? immo hercle 


PERYFOTO 
vero perplacent, PL Most. 3, 3, 4: €& 
(lex) mihi perplacet, Cic, Att. 3, 23. — 
per-planus, 2, um, adj. very plain: 
expositio, Diom. p. 431 P. 
perplexabilis, ¢, adj. [perplexor] 
perplexing: verbum, obscure, ambigu- 
ous, Pl. Asin. 4, I, 47. . 
_ Perplexabiliter, adv. in a perplex. 
ing aes perplexingly: PL. Stich. 1, 
2, 2 ° 
rplex6, adv. confusedly, perplex- 
ealy, obscurely: perplexe loqui, Ter. 
Eun. 5,1, 1: defectionem baud perplexe 
indicavere, Liv. 6, 13. Comp.: per- 
plexius errare, Prud. adv. Symm. 2, 847. 
perplexim, adv, intricately, con- 
Fusedly, lexedly: Pl. Stich, 1, 2, 18. 
.. perplexio, Snis, #. [plecto] perplex- 
ity, ambiguity: Porc. Latro. decl. in 
Cat. 3 a : Pi Gpetal } 
perplexitas, atis, f. [perplexus 
perplexity, obscurity : Amm. 18, 6, 
perplexor, 1. v. dep. [id.] to make 
i hana cause perplexity: Pi. Auli. 2, 
2, 81. 
. per-plexus, 4, um, adj. entangled, 
intricate, confused: figurae, Lucr. 2, 
ror: foramina linguae, id. 4, 623: iter 
silvae, Virg. Aen. 9, 391: Plin. 9, 2, 1. 
Il. Fig. intricate, confused, am- 
biguous, obscure: sermones, Liv. 40, 
5: perplexius carmen, id. 25,12: per- 
plexum Punico astu responsum, id. 35, 
14 fin.: ignorare se dixit, quidnam per- 
plexi sua legatio haberet, id. 34, 57: 
ratio perplexior, Plin. 2, 15, 13. 
per-plicatus, a, um, Part. inter- 
aced, entangled; in tmesit: Lucr. 2, 


394. 
per-ploro, 1. v.. to weep greatly: 
Inscr. Grut. 928, 11. 
per-plito (old form, perploucre, in 
Fest. s. v. patera), 3.v.". and a. I. 
Neutr. to rain through, rainin: cir- 
cuire oportet, sicubi perpluat, Cato R, 
R. 155. 2. to let the rain through, 
admit the rain: venit imber, perpluunt 
tigna, Pl. Most. 1, 2, 30: quum coe- 
naculum perplueret, Quint. 6, 3, 64. 
Fig.: benefacta benefactis aliis per- 
tegito, ne perpluant, Pl. Trin. 2, 2, 46. 
I]. Act. to rain anything through 
or into, Fig.: tempestas, quam mibi 
amor in pectus PF ar da meum, has 
rained into, id. Most. 1, 3, 6. 9. to 
sprinkle profusely with : crocus capellas 
odore perpluit, App. M. 10, p. 255. 
per-polio, ivi, itum, 4, v. a. to polish 
well: aurum tritu perpolitam, Plin. 33, 
4, 21. Il. Fig. to polish, perfect, 
Jjinish, put the finishing hand to: opus, 
Cic. de Or. 2, 13: perpotire et absolvere 
aliquid, id. Tim. 13: perpolire atque 
conficere, id. de Or. 2, 28: perpoliendi 
labor, id. Balb. 7: ea, quae habes in- 
stituta, perpolies, id. Fam. 5, 12. 
perpolitio, snis, f. [perpolio] a tho- 
rough polishing, elaborating : Auct. Her 
4; I3. 
perpolitissimé, Sup, adv, in a very 
polished manner: perfecte et perpoli- 
tissime absolutae, Auct. Her. 4, 32 fin. 
perpdlitus, a um, Pare. [perpolio). 
edt AdJ.: thoroughly polished or ve- 
jined: homines, Cic. de Or. 1, 13: literis 
perpen tas: id. Pis. 29: vita perpolita 
umanitate, opp. to immanis, id. Sest. 
42: oratio, id.de Or, 1, 8: explicatio, ib. 
2, 29. 
per-pdpiilor, atus, 1. v. a. dep. to 
lay quite waste, ravage, devastate: 
agrum Placentinum, Liv. 34,56: Tac. A. 
14,26. Part. perf. in pass. signif. : per- 
populato agro, Liv, 22, 9. 
per-porto, I. v. a. to carry over: 
praedam Carthaginem, Liv, 28, 46 jin. 
perpotatio, snis, /. [perpoto] a con- 
tin drinking, a drinicing-bout: \n- 
temperantissimae porpotationes, Cic, 
Pis, 10: Plin. 29, 1, 8, § 27. 
r-potior, 4. v.27. dep. In law: to 
entire sion of, to hold or enjoy 
completely: with abl.: privilegiis, Cod. 
Justin. 7, 37, 2: beneficiis, tb. 12, 21, 2. 
per-poto, avi, 1. v. a. to tipple with- 
out intermission, to keep up a carouse : 
totos dies, Cic. Verr. 5, 33 fin.: perpota- 
vit ad vesperum, id. Phil. 2,31. ff, 
1 


815 


PERPREMO 


to drink off: amarum absinthi laticem, 
Lucr. 1, 939. : 
perpremo, V. perprimo. 
perpressa, ae, f. a plant, called also 
+g. v: Plin, 21, 59, 77: id. 26, 8, 


5. 
per-primo, pressi, pressum, 3. v. @. 
[premo] to press hard, to press ue 
ally: cubilia, to lie upon, Hor. pod. 6, 
38; humorem perprimit (al. perpremit), 
Sen. Ep.99. =f, Of coition: Ov. A. A. 
I, 394. ; 
per-propéreé, adv. very quickly : peri 
perpropere, Pl. Mil. 2, 4, 10. . 
per-propinquus, 4, um, adj. very 
near: commutatio rerum, Att. in Cic. 
Div. 1, 22 fin. . 
per-prosper, Gra, érum, adj. very 
prosperous: valetudo, very good, Suet. 
Claud. 31. 
er-priirisco, 3. v. 2. incep. to itch 
over: ubi perpruriscamus usque ex 
ungulculis, PL Stich. 5, 5,20: App. M. 
10, p. 249. ; 
per-pizdesco, 3. v. 2. incep. to feel 
ihe shame; Cornelia in Nep. fragm. 
xii, 2. 
per-pugnax, acis, adj. very pugna- 
cious: perpugnax in disputando, Cic, de 
Or. 1, 20 jin. . 
per-pulcer, cra, crum, adj. very 
beautiful: dona, Ter. Eun. 3, 2, 15. 
per-pulsus, a, um, adj. greatly smit- 
ten: me malis perpulsum, Front. Ep. ad 
Verum, 9. 
per-pungo, oxi, nctum, 3. v. a. to 
pierce through: Coel. Aur, Auct. 2, 10. 
per-purgo, avi, atum, I. v. a. to 
cleanse or purge thoroughly, to make 
vite clean: alvum, Cato R. R. 115: se, 
ic. N. D. 2, 50: perpurgata ulcera, Cels. 
5, 26, n. 36: perpurgatis auribus, ¢. ¢. 
with the greatest attention, Pl. Mil. 3, 1, 
179. ||. Fig. to clear up, explain: 
locus orationis perpurgatus ab iis qui 
ante me dixerunt, Cic. Mur. 26, 54. 
adbsol.: de dote tanto magis perpurga, 
settle, arrange, id. Att. 12, 12. 
per-pirus, ®, um, adj. very clean: 
lana, Varr. R. R. 3, 16, 28. 
per-piisillus, a, um, adj. very small: 
pusillus testis processit, Non accnsabis: 
perpnsilium rogabo, in a double sense 
(adj. or adv.), L will asle very little, or, 
the very little man, Cic. de Or. 2, 60, 
245. 
per-piito, I. v. a. to explain fully: 
argumentum alicui, Pl. Cist. 1, 3, 7. 
per-quadratus, a, um, adj. perfectly 
Square: Vitr. 5, praef. 4. 
perquam, and separ. per quam, adv. 
extremely : per quam breviter perstrinxi, 
Cic. de Or. 2, 49 perquam modica civi- 
um merita, Plin. Pan. 60: perquam 
velim scire, very much indeed, id. Ep. 4, 
27: illorum mores perquam meditate 
tenes, Pi. Bac. 3,6, 16: propulit perquam 
indignis modis, id. Rud. 3, 3,9. Jn test: 
per pol quam paucos reperias, Ter. Hec. 
1,1, 1. 
per-quiesco, 3. v. 2 to rest all 
through, to spend in rest : totam noctem, 
App. M. 8, p. 211. 
erquiritatus, a, um, adj. [perqui- 
ro] greatly sought after: opusculum us- 
quequaque perquirltatum, Claud. Mam, 
Stat. anim. 1 praef. 
per-quiro, quisivi, quisitum, 3. v. a. 
{quaero] to ask or inquire diligently 
after, to make diligent search for: per- 
quirunt, quid causae sict, Pl. Stich. 1, 3, 
49: vasa, Cie. Verr, 4,18: 2 contemplan- 
dis rebus perquirendisque detcrreri, id. 
Fin. 5, 18: aditus viasque in Suevos 
perquirit, Coes. B. G. 6, 8. Pass. ime 
ers.; perquiritur a coactoribus, Cic. Clu. 
- |, @ examine: cognitionem rei, 
id. de Or. 3, 29. 
perquisitius, comp. adr. more ez- 
aetly, or accurately: couscribere, Cic. 
Inv. 1, 41 fin. 
perquisitor, Sris, m. [perquiro) a 
seeker out, a hunter after: auctionum, 
Pl. Stich, 2, 2, 61. 
perauisitus, a, um, Part. [per- 
quiro }. 


per-raro, adv. very seldom, very 
aa _s quando id efficit, quod perruro 
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potest, Cic. Rep. 2, 40 fin.: perraro haec 


| alea fallit, Hor. S. 2, §, 50. 


per-rarus, 4, um, adj. rery uncom- 
mon, very rare: Liv. 29, 38: perrarum 
est, Plin. 31, 3, 23. ; 
er-réconditus, ® um, adj. very 
hi or abstruse, very recondite ; ratio 
consuctudinis, Cic. de Or. 1, 30. 
perrectus, a, um, Part. [pergo]. 
per-répo, psi, ptum, 3. v. n. and a. 
J. Neutr, tocreepor crawl through: 
ad praesaepia, Col. 6, §: in aliena jugo- 
rum compluvia, id. 4,24. |, Act. fo 
crawl through or over : tellurem genibus, 
Tib. 1, 2, 85. 
perrepto, avi, atum, 1. v. ». and a. 
Jreq. [perrepo]. |, Neutr. fo creep 
or crawl about: in omnibus latebris, Pl. 
Rud. I, 4, 4. i}, Act. fo creep or 
crawl through: omnes plateas perrep- 
tavi, id. Am. 4, I, 3: perreptavi usque 
ara oppidum ad portam, Ter. Ad. 
lp Ze 
+ verridictlé, adv. very laughably, 
very ridiculously: Cic. de Or. 2, 59, 
239: perridicule homines augurabantur, 
id. Verr. 2, 6. : 
per-ridiciilus, a, um, adj. very 
laughable, very ridiculous: doctrina, 
Cic. de Or. 2, 19, 7. . 
per-rimOsus, a, um, adj. very full 
of clefts or chinks: Varr. R. R. 1, §1, 1 
(al. paeminosvs). 
per-rodo, si, sum, 3. t. a. to gnaw 
or eat through: non plures sinus perros- 
erint, Cels, 5, 28, 12: Plin. 34, 18, 55. 
perrdgatio, onis, 7. [perrogo] a de- 
cree: Inscr. 
per-rogito, I. v. a. freq. to ask 
through wn. succession, to ask one after 
another: defessus perrogitando advenas 
de natis, Pac. in Prise. p. 634 P. 
per-rogo, avi, atum, I. v. a. to ask 
through in succession, to ask one after 
another: sententias, Liv, 29, 19: Tac. H. 
4, 9- j. Transf. fo carry through, 
to pass (a law) after proposing it: tri- 
bunus plebis legem perrogavit, Val. 
Max. 8, 6 jin. ; 
per-rumpo, ripi, ruptum, 3. v. 2. 
and a, A. Neutr. fo break or rush 
through, to pe one's way through: 
per medios hostes perrumpunt, Caes, 
B. G. 6, 39: in vestibulum perruperant 
templi, Liv. 3, 18: in triclinium usque, 
Suet, Oth. 8. Pass. tmnpers,: nec per 
castra eorum perrumpi ad Capuam 
posse, Liv. 26, 7. 3B, Act. to break 
through, break up: utrates perrumperet, 
Caes. B. C. 1, 26: perrumpitur concretus 
aér, Cic. Tusc. 1, 18: limina bipenni, 
Virg. Aen. 2, 479: laterum cratem, Ov. 
M. 12, 369: costam, Cels, 8, 9. ‘ 
Esp. to force one's way through: palud- 
em, Caes, B. G. 4, 19: media acie per- 
rapta, Tuc. H. 2, 44: perruptus hostis, 
id. A. x, 51: Acheronta, Hor. Od. 1, 3, 36. 
i]. Fig. to break through, break 
down, overcome: leges, Cic. Off. 3, 8: 
ericulum, id. Part. 32: quaestiones, id. 
err. I,§: perrumpi affectu aliquo, ‘Tac, 
A. 3, 15: magistratus, qui te invito per- 
rumpunt, overcome your modesty, ib. 4, 
40: fastidia, Hor. Ep. 1, 10, 25. 
perruptus, &, um, Part. [perrumpo}. 
persic6, adv. in Persian: loqui, 
Quint. 11, 2, 50. : : 
persicus, ® um, adj. Persian: per- 
sica malus, a. ee, Amygdalus per- 
sica, Linn.: Macr. & 2, 15: also called 
persica arbor, Plin. 13, 9, 17: and absol, 
ersicus, i, f.: Col. §, 10, 20: Pall.1, 3; 
ence, persicum, i. 2%.@ peach: Plin. 15, 
II, 12, 
per-saeps, adv, very often, very fre- 
quently: quod persacpe fit, Cic. Am. 20: 
rons, oculi, vultus persnepe mentiuntur, 
id, Q. Fr. 1, §: persaepe velut qui Juno- 
nls sacra ferret, Hor. S. 1, 3, to. Jn 
ee : per pol saepe peccas, Pl. Cas, 2, 
. I e 
per-saevus, 3, wn, adj. very furious: 
flumina, Mel. 2,5 fin. 
persalsé, adv. very wittily: gratias 
agcre, Cic. G. Fr. 2, 15. : ; 
per-salsus, 2, um, adj. very witty; 
Cic. de Or, 2, 69. 
persalitatio, dnis, f. [persaluto] a 


saluting of all, assiduous salutation: 
Cic. Mur. 21, : 

per-s&lito, avi, atum, 1. v. a to 
salute one after another : omnes, Cic. Fi. 
18: nomenclatores, Sen. Tranq. 12 : deoe, 
Phaedr. 4, 12, 4: Curt. 10, 5. 

per-sancté, ado, very sacredly or 7é- 
ligiously : dejerare, to swear solemnly, 
Ter, Hee. 5, 2, §: jurare, Suet. Tib. to. 

per-sano, avi, atum, 1. v.a. fo cure 
completely : ulcera, Sen. Ep. 8 : vomicas, 
Plin. 20, 22, 89. adj. perfectl 

per-sanus, a um, adj. y 
sound: Cato Rt, R. 1 57 fin, : 

per-sipiens, entis, adj. very wise ;. 
homo, Cic. Prov. cons. 18 Jin. 

persapienter, adv. very wisely: 
persapienter dat ipsa lex potestatem de- 
fendendi, Cic, Mil. 4 jin. ; 

per-scélératus, 9, um, adj. very. 
vicious: Not. Tir. p. 71. 

per-sciens, entis, Part. knowing 
well; with acc.: animum persciens, 
Lampr. Comm. 5. 

perscienter, adv. very knowingly, 
very discreetly : Cic. Brut. 55, 202. 

per-scindo, scidi, scissum, 3. v. a. to 
rend asunder or in pieces : nubem, Lucr. 
6, 1 34: omnia perscindente veuto, Liv. 
21, 55. 

per-scisco, 3. v. a. to learn thorough- 
ly: causam tunultus, Dict. Cret. 37. 

perscissus, a, um, Paré.[perscindo]. 

per-scitus, 2, um, adj. very clever, 
very fine; in tmesi: quod apud Cato- 
nem est, per mihi scitum videtur, Cic. 
de Or. 2,67: per ecastor scitus puer, 
Ter. Andr. 3, 2, 6. 

per-scribo, psi, ptum, 3. v. a. to 
write in full or at length (without ab- 
breviation of the characters): verbo non 
perscripto, not being written in full, 
Tiro Tullius in Geli. 10, 1: in M. Cato- 
nis quarta Origine ita perscriptum est, 
written in full, Gell. 10, 1: notata, non 
perscripta erat summa, Suet. Galb. 5. 

Il. Transf, fo givea full account 

or report of in writing: rem gestam in 
Eburonibus perscribit, Caes. B.G. 5, 47: 
perscribit in literis hostes ab se discess- 
isse, ib. 49: orationem, Cic. Fam. 5, 4: 
decere existimavi, unam ex tam mul 
orationem perscribere, Sall. J. 30: nunc 
velim mihi plane perscribas, quid videas, 
Cic. Att. 3, 13: hoc perscriptum in 
monumentis veteribus reperietis, id. 
Agr. 2, 32: res populi R. a primordio 
urbis, Liv. 1, 1; Hor, S. 1, 4, §4. 2. 
to write or note down, to enter, register : 
quoniam nondum perscriptum est 8, C., 
ex memoria vobis quid senatus cen- 
suerit exponam, Cic. Cat. 3,6: in tabu- 
las publicas ad aerarium perscribenda 
curavit, id. Verr. Act. 1, 21. So esp. of 
entering in an account-book: falsum 
nomen, id. Rosc.Com.1. 3, to make 
over in writing, to assign: argentum 
perscripsi illis, quibus debui, Ter. Ph. 5, 
8, 30: Cic. Fl. 19: si quid usurae nomine 
numeratum aut perscriptum fuisset, 
Suet. Caes, 42. 4, to draw a line 
across: as numus est libralis et per I 
perscriptaum notatur +: dupondius nu- 
mus est bilibris per duas I! perscriptas 
H, etc. .. . denarius quoque decem libra- 
Tum numus Bae X perscriptam uotatur 
*, Prisc. de Ponder. p. 1347 P. 

perscriptio, Snis, 7. Eperseribo) @ 


writing down, an entry: perscriptionum 
ct liturarum adversuria, Cic. Rosc. Com. 


2: falsae perscriptiones, id. Phil. 5, 4, 
Ir, J. @ making over in writing, an 
assignment: id. Att. 12, §1 fin.: haec 
pactio non verbls sed nominibus et per- 
scriptionibus facta est, ib. 4, 18. 

per-scriptito, 1. v. a. freq. to write 
down: Ter. de syllab. p. 2391 P. (al. 
praescriptitare). 

rscriptor, oris, ». [perscribo] one 

who makes entrtes in books : fenerationis, 
Cic. Verr. 3, 72. 

perscriptira, ac, /. [id.] a drawing 
up, @ writing: quum testamenti faciunt 
perscripturam, adjicere, Ulp. Dig. 29, 1, 
3: (al. quum testamentum faciunt, per 
scriptaram adjicere). 

perscriptus, ®, um, Paré. [per- 
scribo]. 
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perscritatio, dnis, f. [perscrator)} 
G@ searching through, an examination, 
investigation: profundi perscrutatio, 
Sen. Cons. ad Helv. 9 jin. 

perscritator, Sris, m. [id.] a tho. 
rough searcher, an examiner, tnvesti- 
gator: Capitol Max. 1. 

per-scriito, for perscrutor: hune 
perscrutavi, Pl. Aul. 4, 4, 30; Amm. 


T], 4- 

per-scriitor, atus, 1. v. dep. fo search 
through, examine: speculari et perscru- 
tari aliquid, Cic. Tusc. 5, 20: canes, qui 
investigahant et perscrutabantur omnia, 
id. Verr. 4, 41: arculas muliebres, id. 
Off. 2, 7. il. Fig. to examine into, 
investigate: sententiam scriptoris, id. 
Inv. 2, 44: naturam rationemque cri- 
minum, id. Flacc. 8. 

per-sculptus, 2, um, Part. carved, 
engraved : lapides, Coripp. Laud. Just. 3, 
are rséa, 20, f.=mwepoda, a sacred 

e = Tepe 

tree” in Egypt "and Persia, referred by 
Sprengel to the Cordia Myxa, Linn.; 
by others to Balanites Aegyptiaca, De- 
lili, : Plin. 13, 9, 19. 

per-séco, cui, ctum, 1. v. a. to cul 
ap, extirpate; to cut out, Fig. vi- 
tium, Liv. 40, 19 jfin.: rei publicae vo- 
micas, Auct. ap. Quint, 8, 6, 15: rerum 
natutas, to dissect, lay bare the secrets 
of nature, Cic. Acad, 2, 39. 

persector, !. 0. a. dep. [persequor] 
to follow ov pursue eagerly, to investr- 
gate: Lucr. 4, 1007. : 

perséciitio, snis, f. [id.] a follow. 
tng after, a chase, pursuit: bestiae, mie 
Dig. 41, t, 44: App. M.4,p.155. Jf. 
Transf. @ prosecution, action, suit: 
Cic. Or. 4x, 141: Flor. Dig. 46, 4, 18. 

2, a persecution of Christians: De 

fuga in persecutione, the title of a trea- 
tise by Tertullian. 3, a following 
up, prosecution: negotil, App. M. 10, p. 
2 


52. 
porséctitor, oris, ™. (id.] @ pursuers 
flagitiorum turpium, Capitol. Albin. 11. 
9, a persecutor of Christians: Lact. 
de Mort. persecut. 1. . fj, @ prose- 
cutor, plaintiff : Macer. Dig. 48, 3, 7. 
persécitérius, v. prosecutorius. 
perséecitrix, icis, 7. [persequor] she 
that pursues or persecules: Aug. Con- 
sens. Evang. 1, 25. Zn ak 
perséciitus and perséquiitus, 2, 
um, /art. ersequot 
per-sédéo, sédi, sessum, 2. v. 7. to 
remain sitting, to sit or stay long: Lucr. 
I, 307: in equo dies noctesque perse- 
dendo, Liv. 45, 39: qui multis apud 
philosophum annis persederint, Sen. Ep. 
108: etiam meridie, Suet, Claud. 34. 
, per-segnis, ¢, adj. very slugytsh or 
inactive : proedum, Liv. 25, 15. 
per-senesco, nti, 3. v2. incep, to 
grow old : ibi persenuit, Eutr. 1, 11. 
per-sénex, is, adj. very old: Suct. 
Gramm 


per-snilis, e, adj. very old or aged: 

actas, Vulg. Los. 23, i. 
r-sentio, si, sum, 4. v. a. to per- 

ceive plainly: Virg. Aen. 4 90: pp. 
M.7,p.193- — IJ. to feel deeply: pec- 
tore curas, Virg. Aen. 4, 448. ; 

per-sentisco, 3. v. %. incep, to begin 
to perce.ze clearly: ubi possem perset- 
tiscere, nisi essem lapis, Ter. Heaut. 
5, 1, 43. fi, to feel deeply: viscera 
persentiscunt, Lucr. 3, 250. , 

persépho um, li, 2. wepoedo- 
mov, wild poppy = App. Herb. 53. 

per-séquax, acis, adj. eagerly pur- 
suing: ales oculis persequax, App. 
Load n. 23; in reatu pervestigando, Sid. 

P- 4: 9- 

perséquens, entis, Part. ([perse- 
quor} ll. Kaj: @ pursuer, prac- 
tuser; flagitii, Pl. Cas. 2, 1, 13. 2.4 
revenger : inimficitlarum persequentissi- 
mus, Auct. Her, 2, 19. 29. 

per-séquor, cfitus and quiltus, 2. 2. 
a, dep. (act. imperat, persece for perse- 
ue, Podt. ap. Cic. Att. 13, 23 fin.) to 
ollow perseveringly, lo pursue: certum 
est persequi, Ter. Ph. 3, 3,18: me in 
Asiam persequens, id. Andr. 5, 4, 32: 
alfquem. Cic. Verr. 5, 35: aliquem ip- 
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sius vestigi‘s, id. Brut. 90: vestigia ali- 
cuojus, id. de Or. 1, 23: Virg. Aen. 9, 
218. 2. Esp. to pursue hostilely, 
chase: fugientes usque ad flumen per- 
sequuntur, Caes. B. G. 7, 67: deterrere 
hostes a persequendo, Salk. J. 50: feras, 
Ov. H.9, 34. $3, Of places: to go or 
search through: omnes soiitudines, Cic. 
Pis, 22, §3. 4, to follow up, come up 
ith, : quo ego te ne persequi 
quidem possem triginta diebus, id. Fam. 
3, 6: id. Div. 2, 91,249: mors et fugacem 
persequitur virum, Hor. Od. 3, 2, 14. 
in pass. signif. : illa se in mare praeci- 
pitavit, ne ueretur, Hyg. Fab. 
198 dub. , to follow in writing, to 
tuke down, minute down: celcritate 
scrihendi, quae dicerentur persequl, Cic. 
Sull, 14, 42. 6, Of time : to follow or 
come after: exacta vindemia gramine 
persecuto, when the grass has grown 
again, Pall. 3, 26 jin. |], Fig. to 
follow perseveringly, to pursue: omnes 
vias persequar, Cic. Fam. 4, 13 jin: 
viam, Ter. Hec. 3, 5,4: artes, Cic. Fin. 
I, 2 fin. Q, Esp. to hunt after, 
strive after, seele to obtain : quis est, qui 
utilia non studiosissime persequatur ? 
id. Off. 3,28, tor : ego mihi alios deos pe- 
nates persequar, Pl, Mere. 5, 1, 7: here- 
ditates aut syngraphas, Cic, Leg. 3, 8: 
cujusquemodi voluptates, id. Fin. 2, 4, 
22. In law: ego meum jus persequar, 
I will maintain my right, Ter. Ad. 2, 
I, 9: persequendi Juris sui potestas, Cic. 
Div. in Caecil. 6 fin.: bona tua repetere 
ac persequi lite atque judicio, id. Verr. 
3, 13: quum tribunus plebis poenas a 
seditioso cive per bonos viros judicio 
persequi vellet, sought to obtain, id. 
Fam. 1, 9, 15. 8, to follow, be a fol- 
lower of ; to imitate, copy: si vero-Aca- 
demiam veterem persequamur, id. Acad, 
I, 2,7: sectam et instituta alicujus, id. 
Verr. §, 71: ego neglecta barbarorum 
inscitia te persequar, id. Fam. 9, 3: ut, 
quae maxime excellant in eo, quem 
imitabitur, ea diligentissime persequa- 
tur, id. de Or. 2, 22. 4, to proceed 
against, prosecute; to avenge, take 
vengeance upon: civitatem bello, Caes. 
B. G. 5, 1: inimicitias, id. B. C. 3, 83 
Jfin.: aliquem judicio, Clic. Fl. 20: alicu- 
jus injurias ulcisci ac persequl, id. Verr. 
2, 3,fin.: mortem alicujus, id. Fam. 9, 
3: Caes. B, G. 4, 38: Liv. 40, 11 fin.: 
adulterium, Sen, Contr. 3, 20. 5, to 
follow out, perform, accomplish, etc.: 
hoc, ut dico, factis persequar, Pl. Merc. 
3,2, 11: imperium patria, id. Stich. 1, 
2, 84: ex usu quod est, Id persequar, 
Ter, Hee. 4, 3,.10: manduta, Cic. Q. Fr. 
2, 14: si idem extrema persequitur gui 
inchoavit, id. Prov. Cona. 8, 19: vitam 
inopem et vagam, to lead, id. Phil. 12, 7. 
6, to follow out in speech or writ- 
ing, to set forth, treat of, relate, de- 
scribe, explain, etc.: aliquid voce, id. 
Planc. 23, 56: dum rationes persequor, 
discuss the reasons, Lucr. §, 59: quae 
versibus persecutus est Ennius, Cic, de 
Sen. 6, 16: phllosophiam Latinis llteris, 
id. Acad. 1, 3 fi2.: aliquid scriptura, 
id. Fam. 15, 21: res Hannibalis, id. Div. 
1, 24, 49: id. Off. 2, 24 jfin.: quae per- 
sequerer, si commemorare possem sine 
dolore, id. Fam. §, 13. 
per-séro, sévi, 3. v. a. to sow or 
one : quod (semen) non persevit, Sid. 
rm. > 385. 
per-séro, 3. v. a. to stick or pierce 
through: resticulas per ficos maturas 
perserunt, Varr. R. R. 1, 4%, 5. 
per-servio, 4. v. 2. to serve through- 
out: alicui, Vop. Prob. 18 dub. 
per-servo, avi, atum, (. v. a. to pre- 
serve: patientiam, Tert. Patient. 5. 
persévérabilis, ¢, adj. [persevero] 
persevering: Cocl. Aur. Acut. 3, 21. 
perséverans, tis, Purt. [persevero]. 
j. Adj. persevering: perseveran- 
tior in caedendis hostibus, Liv. 5, 31: 
perseverantissimus sui cultus, Val. Max. 
6, 6, 1: perseverantissimum studium, 
Col. praef. r, § 19. ' 
persévéranter, adv. perseveringly : 
tuerl, Liv. 4, 60. Comp.: perseveran- 
tius saevire, id. 21, a Sup.: aliquem 
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perseverantissime diligere, Plin. Ep. 4, 
21. 
persévérantia, ae, 7. [persevero} 
steadfastness, constancy, perseverance: 
perseverantia est in ratione bene consid- 
erata stabilis et perpetua permansio, 
Cic. Inv. 2, 54, 164: disputandum eat, 
aliud an idem sit pertinacia et perseve- 
rantia, id. Part. 19: nautarum, Caes. B. 
C. 3, 26. fj. Transf. objectively: 
long continuance, tediousness: beili 
Just. 3, 4. : 
perséveratio, dnis, f. [id.] continw- 
ance, duration: App. ad Asclep. jin. 
persévéeré, adv. very strictly: inquir- 
ere, Plin. Ep. 9, §. 
persévero, avi, atum, 1. v. . and a. 
erseverus } j. Neutr. to continue 
steadfastly, to persist, persevere in: per- 
severas tu quidem ct in tua vetere sent- 
entia permanes, Cic. Leg. 3, 12: in 
Vitiis, id. Inv. 2,2: in eo perseveravit, 
jus publicano non dicere, id. Prov. Cons. 
5: in co perseverandum putabat, Caes. 
B.C. 1, 26. Impers. pass.: persevera- 
tum in fra est, Liv. 2, 35: Cic. Verr. 4, 
39.  Q, to proceed to, or as far as: 
Aquileiam usque perseveraverunt, Suet. 
Vesp. 6. Ii, Act. to proceed with; to 
persist, persevere ; constr. with inf., ace. 
and inf., rarely with simple ace. : injuri- 
am facere, Cic. Quint. 8 fin.: aliquem con- 
servare, Curius in Cic. Fam. 7, 29: bello 
persequi, Cues. B. G, 1, 13: quum Ores- 
tes perseveraret, se esse Orestem, per 
sisted in his assertion, Cic. Am. 4, 24: 
quum id facturos se perseverarent, Vell. 
2, 92. With acc.; neque te ipsum id 
perseverare et transigere potuisse, Cic, 
Quint. 24: religiosam observantiam, 
Symm. Ep. 1, 90 (96). In pass.: ob 
haec illi auRtidaD perseverata inedia 
est, Just. 12, 6. 
per-sévorus, 2, um, adj. very strict: 
perium, ‘Tac. A. 15, 48. 
persibée, adv. acutely, skilfully: 
aey. in Varr. L. L. 4, 6. 
per-sibus, 2, um, adj. [sibus, calli- 
dus sive acutus, Fest, s. v.] very know. 
ing, very acute: persibus a perite, Varr. 
L. L. 7, 6, § 107. wi dt . 
per-siccatus, a, um, adj. quite dried, 
perfectly dry: Apic. 7, 6. 
per-siccus, 4, um, adj, very dry: 
oculi, Cels. 3, 6. 
per-sidéo, sédi, sessum, 2. v. 7. [se- 
deo] to continue sitting: Plin. 17, 24, 
36, n. 4. 
per-sido, sédi, sessum, 3. v7. n. fo 
sinie or settle doun, to penetrate (poct.): 
pestilitas fruges persidit in ipsas, Lucr, 
6, 1125: ubi frigidus imber altius ad 
vivum persedit, Virg. G. 3, 442. 
per-signo, !. v. a. to note down, re- 
cord (rare): uni dona, Liv. 25, 7. 2. 
to mark : notis corpus, Mel, 1, 19. 
per-sil¥o, 4. v. 7. [salto] to leap 
through : Not. Tir. p. 146. 
per-similis, e, adj. very like or st- 
muar: statuam istius persimilem de- 
turbant, Cic. Pis. 38: ist! tabulae fore 
librum persimilem, Hor. A. P. 7. ; 
per-simplex, ‘cis, adj. very plain 
or simple: victus, ‘Tac. A. 15, 45 jin. 
per-sisto, stiti, 3. v. 2. lit. fo con- 
tinue standing; hence, to persevere, 
persist: in impudentia, Liv. 38, 14: 
divulsusque triens probibet persistere 
bessein, to remain, Aus. licl. 1, 22. 
persites, ae, m. a plant, a species of 
tithymalus, q. v.: App. Herb. 108. 
persolata, ae, f. a plant,,the bur- 
dock, Arctium Lapp., Linn.: persolata, 
quam Graeci arcion vocant (al. persol- 
lata), Plin. 25, 9, 66. 
er-sdlido, 1. v. a. to make quite 
solid: Stat.Th. 1, 3§2. 
per-solitus, 2, um, adj. very usual: 
Not. Tir. p. 46. f. dim. Cp ] 
TsO. ae, f. dim. [persona] @ 
little mask ; hence, as a term of abuse, 
you little fright !: PL Cure. x, 3, 36, 
persollata, ac, v. persolata. 
per-solus, 4, um, adj, quite alone: 
oculum effodito persolum mibi, my only 
eye, Pl. Men. 1, 2, 46. ; 
persdlfita, ae, f.an Egyptian plant 
cultivated in gardens, gece making 
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garlands, of two kinds, masc. and fem. 
not identified: Plin. 21, 33, 108. 

persdlitus, 2, um, Part. [persolvo]. 

per-solvo, solvi, sdlitum, 3. v. a. 
to untoose or release completely; hence, 
Fig. to unravel, solve, explain: si hoc 
mihi ¢#mpe persolveris, magna me mo- 
lestia ‘iberaris, Cic. Att. 4, 3. |]. to 
pay: stipendium militibus, ib. 5, 14: 
pecuniam alicui, Tac. A. 1, 37 pecu- 
niam ab aliquo, to pay by a draft on 
any one, Cic. Fl. 20: alicnis nominibus, 
to pay the debts of others, Sall. C. 35: 
legata cum fide, Suet. Cal. 16: veteranis 
promissa praemia, id. Aug. 15. 2. 
Fig. to pay, give, show, render: alicui 
laborum praemia, Cic. Planc. 42: grates, 
to render thanks Virg. Aen. 1, 600: 
meritam diis immurtalibus gratiam per- 
solvere, Cic. Planc. 33: honorem diis, 
to pay due honour to the gods by sacri- 
fices, Virg. Aen. 8, 62: vota, to fulfil, 
Tac. A. 3, 64: quod huic promisi, id ci 
persolvere, Cic. Planc. 42: epistolae, fo 
answer, id, Att. 14, 20: persolvere justa, 
to pay due honours to the dead, Sen. 
Oedip, 998: poenas, to suffer punish- 
ment: poenas diis hominibusque me- 
ritas debitasque persolvat, Cic. Phil. 11, 
12: supplicia persolvit, Tac. A. 6, 26 
fin. (li) to impart, inflict: poenae 
alicui ab omnibus persolutae, Cic. Or. 
63: mortem alicui, to put to death, Suet. 
Cal. 26. 

persona, ac, f. a mask, esp. that 
used b players, which covered the 
whole head, and was usually made of 
clay, but sometimes of wood or bark: 
personam tragicam forte vulpis viderat, 
Phaedr. 1, 7: personam capiti detrahere, 
Mart. 3, 43: persona adjicitur capiti, 
Plin. 12, 14, 32: cretea persona, Lucr. 
4,296: Mart. 14,176: oraque corticibus 
sumunt horrenda cavatis, Virg. G. 2, 
384. Respecting the use and varicties 
of the mask, v. Smith’s Ant. 889. 2. 
As on ornament for a fountain: per- 
sonae, e quarum rostris aqua salire 
solet, Ulp. Dig. 19, 1, 17 fin.: Plin. 35, 
12, 43 jin. 8, Fig. a mask, pretence, 
false appearance: non hominibus tan- 
tum, sed et rebus persona demenda est 
et reddenda facies sua, Sen. Ep. 24 med, 

jl. Meton. a personage, character, 
part, represented by an actor: parasiti 
persona, Ter. Eun, prol. 25 sg.: sub 
persona militis, Gell. 13, 22: (tragici 
nilil ex persona poetae dixerunt, Vell. 
I, 3. . Trausf. in gen. the pare or 
character which any one sustains in the 
world: quam magnum est personam in 
republica tueri principis, Cic. Phil. 8, 
Io: personam sustinere, {d. Pis, 11: 
partes lenitatis et misericordiae semper 
egi libenter: illam vero gravitatia seve- 
ritatisque personam non appetivi, sed a 
republica mihi impositam sustinui, id. 
Mur. 3: petitoris personam capere, ac- 
cusatoris deponere, id. Quint. 13: per- 
sonam suscipere, id. de Or. 1, 34: per 
sonam tenere, ib. 3,14: personam gercre, 
id. Off. 1, 32: alienam personam ferre, 
Liv. 3, 36. 3, @ person who acts a 
certain part, personage: ecquae pacifica 
persona desideretur, Cic. Att. 12, 4 
certis personis et aetatibus, to people of 
a certain standing and of a certain age, 
Suet. Caes. 43: minoribus quoque et 
personis et rebus, to persons and things 
of less importance, id. Tib. 32: Plin. 18, 
3, 4: denique haec fuit altera persona 
Thebis, sed tamen secunda, ita ut proxi- 
ma esset Epaminondae, the second chief 
personage, Nep. Pelop. 4. So of persons, 
opp. to things and actions: omne jus quo 
utimur, vel ad personas pertinet vel ad 
res vel ad actiones, Paul. Dig. 1, 5, 1. 
4, In gramm. @ person: quom item 

personarum natura triplex esset, qui 
loqueretur, ad quem, de quo, Varr. L. 
L. 8, 8,§ 20. [Etym. uncertain. Ga- 
bius Bassus in Gell 5, 4, derived it from 
persono. Most prob. it comes from the 
Gr. mpdowroy.] 

personalis, ©, adj. [persona). In 
law: pertaining to a person, personal: 
usu3, Paul. Dig. 8, 3, 37: actiones, Ulp. 
ib. a 178, it. {0 gramm. ver- 
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bum, @ personal verb, i. ce. a verb which 
may have a personal sulject: Diom., 
Prisc., ete. passim. 

ersOnaliter, adv. personally: 
etiamsi personaliter ignoramus qui sint 
Lares, Arn. 3, 124: loqui, Salv, Gub, D. 
6. 2, In gramm. dicere, 7. e. with a 
person expressed or implied, Gell. 15, 
13. 


personata, ae, f. burdock, synony- 
mous with persolata, qg.v.: Col. 6, 19: 
App. Herb. 36. . 
personatus, a, um, adj. [persona] 
wearing a mask, masked: Roscius, Cic. 
de Or. 3,59: pater, t.¢. the father in the 
play, Hor. S. 1, 4, 56. = ff, Fig. as- 
sumed, pretended, counterfeited, ficti- 
tious: personatus ambulare, in an as- 
sumed character, Cic. Att..15, 1: per- 
sonata felicitas, Sen. Ep. 80: personati 
fastus, affected, Mart. 11, 2. 
per-sono, ii, itum (per. personavlt, 
App. M. 5, p. 164: personasse, Prud. 
orep. 34 praef.), I. v. m. and a. A 
Neutr. to sound through and through, 
to resound, ring with : cum domus cantu 
et cymbalis personaret, Cic. Pis, 10: ut 
quotidiano cantu vocum et nervorum et 
tibiaram nocturnisque conviviis tota 
vicinitas personet, id. Rosc. Am. 46, 
134: domus Molossis personuit canibus, 
Hor. S. 2, 6, 114: aures personant hujus- 
modi vocibus, Cic. Fam. 6,18. 2, to 
sound, play a musical instrument: ci- 
thara [opas personat, Virg. Aen. 1, 741. 
I], Act. to fill with sound or noise: 
to make resound: Cerberus haec regna 
latratu personat, ib. 6, 417: aurem, fo 
baul in one’s ear, Hor. Ep. 3, 1, 4: 
pulpita socco, fo play in comedy, Claud. 
Cons. Mall. Theod. 314: mons choris 
Aegipanum undique personatur, Sol. 24. 
2, to cry out, call aloud: illac vero 
non loquuntur solum, verum etiam per- 
sonant, huc unius mulieris libidinem 
esse prolapsam, Cic. Coel. 20: Val. Fl. 
2, 163: hi dies ac noctes plausibus per- 
sonare, Tac, A. 14, 15. 8, to sound 
or biew anything upon an instrument: 
personavit classicum, App. M. 5, p. 
164. 
per-sonus, a, um, adj. resounding, 
ringing: Io ovanti persona sistro, Val. 
Fl. 4, 418: verno persona cantu vir- 
gulta, Petr. 120. 
per-sorbéo, bui, 2. v. a. to suck or 
drink up, to absorb: spongiac persor- 
bentes, Plin. 31, 11, 4)- 
erspect6, adv. intelligently, sen- 
sibly: ut docte et perspecte sapit, Pl. 


Mil. 3, 1, x61. ; : 
perspectio, Snis, f. bperenicio]} a 
seeing ito, perception: et. Ira D. 
I, 4 
erspecto, avi, atum, 1.v. a. [id. 

to Mook vat or behold to the end: id 
quennale certamen gymmicum perspec- 
tavit, Suet. Aug. 98. I]. 10 look 
through, look all about: otiose perspec- 
tare, Pi. Most. 3, 2, 128. 

perspector, Sris, m. Lid. 
understands or discerns: 
275. 

perspectus, a, um, Part. Cherspicio} 

li, Adj.: clearly perceived, evident, 

well-inown: ars rebus cognitis penit- 
usque perspectis continetur, Cic. de Or. 
I, 20: virtus alicujus experta atque 
perspecta, id. Balb. 6: benevolentia 
mihi perspectissima, id. Att. 3, 15. 

perspectus, tis, m. [id.] a viewing 
thoroughly, an inspection: Lucan. 8, 
484 (al. prospectus). 

per-spéciilor, atus, 1. v. dep. to ex- 
amine or explore thoroughly : perspecu- 
latus locorum situs, Suet. Caes. 58: cum 
de vallo perspecularetur, Auct. B. Afr. 
jr. 

per-spergo, 3. v. 2. [spargo] to be- 
sprinkle, to wet: igual ja cruda 
perspergito, Cato R. R. r30: Prusiadem 
urbem perspergit Hylas lacus, washes, 
Sol. 42. i]. Fig.: orationem tan- 
quam sale, Cic. de Or. 1, 34. 

perspicabilis, e, adj. [perspicio] 
that may ae, be seen, conspicuous : 
adv, 


one who 
uvenc. 2, 


urbs, Amm. 14, 


perspicacé, sharp-sightedly, 


PERSTO 


acutely: quam icace, Afran. in 
Non. 513, 19 (dub. perh. ra eal 
perspicacitas, atis, 7 [perspicax] 
rp-sightedness, acuteness, perspica- 
city: Cic. Att. 1,18 jin. 
_perspicaciter, adv, acutely, sharp- 
sightedly : Amm. 29, 4 : 
perspicaté, adv. v. perspicace. 
perspicax, cis, adj. [perspicio] 
sharpe-sighted, penetrating, acute, pere 
sptcacious : homo, Ter. Heaut. 5, 3, I: 
ad aliquam rem, ib. 2, 3, 129: seque- 
mur et id, quod acutum et perspicax 
natura est, Cic. Off. 1, 28: homo per- 
spicacior Lynceo vel Argo et oculeus 
totus, App. M. 2, P. 124. . 
perspicibilis e, adj. [id.] that may 
7 clearly seen, bright: solis splendor, 
itr. 9, 
perspicientia, ae, f. [id.] a full 
perception or knowledge: veri, Cic. Off. 
I, 5. 
per-spicio, exi, ectum, 3. v. a. (SPEC: 
v. specio] to look or see through, to look 
into, look aé: collis silvestris, ut non 
facile introrsus perspici posset, Caes. B. 
G. 2, 18: epistolas, to look through, read 
through, Cic. Att. 16, 5 jin.: coelum, 
to loole at the sky, Liv. 40, 22. 2. to 
look closely at, to view, examine, in- 
spect : domum, Cic. Fam. 5, 6: minimis 
id granis constat, ut vix perspici quae- 
dum possint, Plin. 17, 10,14. With a 


relat, clause: perspicito prius, quid in- 
tus agatur, Pl. Cas. 3, 6, 24. j. Fig. 


to perceive, observe, rs prove, ascer 
tain, etc.: res gestas, Lucr. I, 478: cum 
se ipse perspexcrit, Cic. Leg. 1, 22: hoc, 
quaeso, perspicite atque cognoscite, id, 
Agr. 2, 35: aliquid conjectura, to guess, 
id. Manil. 9: cujus virtutem hostes, 
misericordiam victi, fidem ceteri per- 
spexerunt, id. Verr. 2,2: quidam saepe 
in parva pecunia perspiciuntur, quam 
sint leves, id. Am. 17: perpaucos, quo- 
rum in se fidem perspexerat, relinquere 
in Gallia decrevit, Caes. B. G. 5, 5. 

perspicué, adv. evidently, clearly, 
manifestly, perspicuously: plane et per- 
spicue expedire aliquid, Cic. Fin. 3, 5, 
19: aperte et perspicue, id. Verr. Act. 
I, 7: perspicue falea, id. Coel. 11: dilu- 
cide atque , erspicue, Plin. 18, 28, 68, 
nN. 3. 

perspicilitas, Atis, /. [perspicaus] 
transparency, clearness: vitrea perspi- 
cuitas, Plin. 3}, 10, 54. li, Fig. 
clearness, persyrcuity: nihil est clarins 
évapyeq, perspicuitatem, aut evidentiam 
nos, si placet, nominemus, Cic. Acad. 2, 
6: perspicuitas in verbis praecipuam 
habet proprietatem, Quint. 8, 2, 1. 

perspiciius, ©, um, adj. [rerspicio | 
transparent, clear : aquae, Ov. M. 5, 
588: sal, Plin. 31, 3, 39: calix, Mart. 
4, 86: gemma, id. 8, 68: nfves, %. e, 
crystals, Stat. S. 3, 3, 94. Il. Fig. 

lent, clear, manifest, perspicuous : 
quasi vero hoc perspicuum sit constet- 
que inter omnes, Cic. N. D. 3, 4: quid 
potest esse tam apertum, tamque pere 
spicuum, ib. 2, 2: id. Rose. Am. 4. 

per-spiro, I. v. a. to breathe every- 
uhere: Cato R. R. 157. =|, to blow 
constantly : venti perspirentes, Plin. 2, 
45> 45. 

per-sterno, stravi, stratum, 3. v. a. 
to pave all over, to make sige even or 
level: viam, Liv. 10, 47: Vitr. 7, 1 jin. 

per-stimilo, Tt. v. a. to stimulate 
violently: Tac. A. 4, 12 fin. 

per-sto, stiti, stitum, 1. v. n. fo stand 
firmly, continue standing: frenatis 
equis equites diem totum perstabant, 
Liv. 44, 33 jin.: utroramque exercitus 
& mane usque ad horam decimam diei 
perstiterunt, Auct. B. Afr. 61. i 
Transf. fo remain steadfast or con- 
stant, to last, endure: nihil est toto 
quod perstet in orbe, cuncta fluunt, Ov. 
M. 15,197: laurea flaminibus, quae toto 
perstitit anno, tollitur, id. F. 3, 134. 

Il. Fig. to stand fast or firm, to 

hold out, continue, persevere, ist in, 
constr. usu. with in and adl.: negant 
posse, et in eo perstant, Cic. Olf. 3,9: 
pertinacissimus fueris, si fn eo per- 
stiteris, id. Fin. 2, 33: in sententia, 


PERSTRATUS 


Caes. B.G.'4, 26: in incepto, Liv. 8, 33: 
in bello, Just. 14,2: in iisdem dictis, 
Val. FL 4, 143. /’ass. impers.: si per- 
staretor in bello, Tac. A. 13,37. -Absol.: 
nunc quoque mens eadem perstat mihi, 
Virg. Aen. 5, 812: talia perstabat me- 
morans, ib. 2, 650: persta atque obdura, 
Hor.S. 2, 5, 39: perstitit Narcissus, per- 
sisted in his determination, Tac. A. II, 
29. With tnf.: persto condere semen 
humo, Ov. Pont. 1, 5, 34: perstas non 
oa terris, Val. Fi. 4, 58: Tac. A. 4, 
38. 

perstratus, a, um, Part. [persterno]. 


t. 
peratric! 0, Snis, f. [perstringo] a 
bing, friction: Veg. Vet. 1, 35. 


erstrictus, 2, um, Part. [perstrin- 


per-strido, 3.v. a. to whistle through : 
perstridunt caerula (maria) venti, Ger- 
mantc. Arat. r, 6. ee . ‘3 
r-stringo, uxi, ctum, 3. v. a. 
hold fast or fight, to tie or bind tightly, 
to draw up, contract: vitem, Cato R. R. 
32: perstrictus (al. pracstrictus) gelu, 
Plin. 19, 24, 39, 2.1: stomachus nimio 
rigore perstrictus, Veg. Vet. 3,53. I. 
to graze, graze against: femur, Virg. 
Aen. 10, 344: solum aratro, to plough 
through, Cic. Agr. 2, 25: portam vo- 
mere, to graze against, id. Phil. 2, 40. 
2. Trausf. to blunt by grazing 
against, to make dull, to duil: aciem 
gladii, Plin. 15, 14, 15: aures minaci 
murmure, to stun, deafen, Hor, Od. 2, 1, 
18. (ii) Esp. of the eyes, to dazzle, 
blind : quorum fulgore perstringor, Tac. 
A. 14, 54: voluptas mentis perstringit 
oculos, Cic, Sen. 12. lll, Fig. to 
seize: horror {ngens spectantes per- 
stringit, Liv. 1,25: Val. FL 4, 8x. Q, 
Esp. of speech: to wound slighily; to 
blame, censure, reprove: alicujus volun- 
tatem asperiuribus facetiis, Cic. Plane, 
14: aliquem vocis libertate, id. Sest. 6: 
aliquem suspicione, id, Sull.16: aliquem 
oblique, Tac. A. 5, 11: cultum habitum- 
que alfcujus lenibus verbis, ib. 2, 59: 
ad perstringendos mulcendosque milit- 
um animos, id. H. 1, 85. (ii) to touch 
slightly, narrate briefly: leviter trans- 
fre ac tantummodo pear ge unam- 
quamque rem, Cic. Rose. Am. 32: per- 
quam breviter perstringcre atque atting- 
ere, id. de Or. 2,49: ccleriter perstring- 
ere reliquum vitue cursum, id. Phil, 2, 
19. 


rT 


perstrizo, xi, clum, 3. v. a. to build ° 


completely, build up: parietem in alti- 
tudinem, Vitr. 4, 4. 
perstiidiisé, adv. very eagerly, very 
fondly: audire aliquem, Cic. Brut. 56. 
per-stiididsus, a, um, adj. very de- 
sirous, very fond of: musicorum, Cic. 
5, 22: Graecarum literarum, id. 
de Sen. 1. 
per-suadéo, si, sum, 2. v. a. to bring 
over by , to convince, persuade: 
constr. dat. (or rarely acc.) of person; 
the defining words are usu. in acc. and 
inf., sometimes neuf, acc., and some- 


times not expressed: oratoris officium ' 


est dicere ad | abegpeciaaren accommo- 
date, Cic. de Or. 1, 31: noprnas hoc 
volunt persuadere, non interire animas, 
Caes. B. G. 6, 13: hoo cum mihi non 
modo confirmasset, sed etiam persua- 
sisset, vn Att. 16, 5: le see 
paupertate non persuaseris, sit acgri- 
tudini concedendum, id. Tusc. 4, 27: 
is te persuasit, Enn. in Serv. Virg. 

eu. 10, 10. 2, With pron. reflect. 
to be convinced, to be sure, to have no 


PERTABESCO 


doubt about: velim tibi ita persuadeas, 
mo tuis consiliis nullo loco defuturum, 
Cic. Fam. 11, 5: quis hoc sib! persuad- 
eret? Caes. B. G. 5, 29: quomodo mihi 
persuadco, Cic. Rosc. Am. 2, 7: Ro- 
manos culmina Alpium occupare conarj 
sibt persuasum habebant (for persua- 
serant), Caes. B. G. 3, 2. So pass. im- 
pers.: sibi persuaderi eum neque suam, 
neque popull R. grutlam repudiaturum, 
ib. 1, 40: quibus esset persuasum ab 
homine amicissimo consilium datum, ib. 
5, 31. |, Esp. to prompt, induce, 
prevail upon, persuade fo do: constr 
usu. with dat. (rarely acc.) of pers.: 
the defining words usu. in subj. cluuse, 
rarely acc. and infin.: persuasit nox, 
amor, adolescentia, Ter. Ad. 3, 4, 24: 
huic magnis pracmiis pollicitationibus- 
ue persuadet uti ad hostes transcut, 
Gace. B. G. 3, 18: huic Albinus persua- 
det, regnum ab scnatu petat, Sall. J. 
35: persuasit ef tyrannidis finem fa- 
cere, Nep. Dion. 3. Pass. impers.: 
his persuaderi ut diutius morarentur, 
non poterat, Caes. B. G. 2, Io: persua- 
sum est facere, Pl. Buc. 4, 9, 93. 
persuasibilis, ¢, «dj. [persuadeo] 
convincing, persuasive: rhetorice est. 
vis inveniendi omnia in oratione per- 
suasibilia, Quint. 2, 15, 13. Sing.: per- 
suasibile, ib. § 16 and 2t. ae 
persuasibiliter, adv. convincingly, 
persuasively: dicere, Cels. in Quint. 2, 
15, 14. 
persuasio, onis, 7. [persuadeo ] a con- 
vineing, per ing, persuasion : dicere 
apposite ad persuasionem, Cic. Inv. 1, 
5: difficilis, Just. 34, 4. jj, Transf, 
conviction, persuasion, belief, opinion : 
falsam sibi scientiae persuasionem indu- 
erunt, Quint. 1, 1: persuasionis plenus 
cuncta fato agi, Suet. Tib. 69: persuasio 
est, tt is a prevalent opinion, Plin. 30, 
13, 39: persuasio durat in magna parte 
vulgi, id. 25, 2, 3. 
persuastrix, icis, /. (persuasitrix, 
Mart. Cap. 5, 167) [id.] she that per- 
se : pellecebrae et persuastrices, Pi. 
+ 5s 25 47. 
persuagus, 2, um, sicko soar neste 
ll. Adj.: that of which one is per- 
suaded or convi : malo viso et per- 
suaso acgritudo insequitur necessario, 
Cic. Tusc. 3, 29: quod milf persuasis- 
simum est, Brut. in Cic. Fam. 11, 9. 
_ per-sudsus, fis, m. [id.] a persuad- 
ing, persuasion: persuasu servi, PI. 
Epid. argum. 1: hujus persuasu et in- 
ductu, Cic. in Quint. 5, 10, 69. 
€Y-SUAVIS, ©, adj. very sweet, very 
ue ightful : polus, Jul, Val, res g. Alex. 
« 31 30. 
persuaviter, adv. very pleasantly: 
Aug. Music. . 13. . 
agree e, adj. very fine or 
tcate, very subtle : animus persubtilis 
atque minutis perquam corporibus fac- 
tus, Lucr. 3, 180. il. Fig. very 
ingenious: oratio, Cic. Plunc. 24. 
per-sulco, no perf,, atum, &. v. a, to 
Surrow through, to plough up: fig.: 
maria, App. M. 4, p. 159 (al. persul- 
tantes): rugis persulcata genas, Claud. 
in Ruf. ah iy e Ito] 
persultator, Sris, m. | persulto] one 
who leaps about : Symm. ee 23 (22). 
per-sulto, avi, atum, I. v. m. and a, 
[salto]. A, Neutr. to leap, skip, or 
prance about : in agro, Liv. 34, 20: solo 
stabili, id. 44,9: ante vallum, Tac. A. 
» 47: notis vadis, id. H. §, 15: super 
urata glacie stagna, Sen. Prov. 4 fin. 
B, Act. éo leap or skip through, to 
frisk about, range about: pecudes per- 
sultant pabula, Lucr. 1, 14: captam 
Italiam, Tac. H. 3,49: campos exercitu, 
|id. A. It, 9. i], Transf. of the 
voice: . Neutr. to sound, re- 
sound: vox persullat, Prud. Humart. 
lo pracf, 5B, Act. to command im- 
periously: haec persultanti, id. ore. 
77. | 
per-stio, 3. v. a. to sew through, sew 
up: Not. Tir. p. 136. : 
per-tabesco, bill, 3. v. ». incep. to 
be gradually consumed, lo waste away: 
Aue, Actn. 492. ° 
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pertaedéo, v. pertacdet. . 

pertaedesco, dii, 3. v. ”. incep. 
[pertaedet] to become disgusted or wea- 
ried: ne pertaedescat, Cato R. R. 156: 
rs jam omnes pertueduissent, Gell. 
I, 2, 6. 

per-taedet, tacsum est (quidam 
pertisum velunt: quod consuetudo non 
probavit, Cic. Or. 48), 2. v. tmpers. and 
n. to cause to feel disgust or weariness : 
constr. usu. acc. of that which ex- 
periences, gen. of that which causes, the 
feeling: me sermonis pertacsum est, 
Pl. Most. 1, 4,4: quem pertaesum est 
esse domi, Lucr. 3, 1074: pertaesum 
est (me) levitatis, Cic. Q. Fr. 1, 2, 2: 
quarwn matrimonii pertaedebat, Geil. 
15, 20: lentitudinis corum pertacsa, 
Tac. A. 15, 51. With daé.: usque adeo 
pertaesum vos mibi esse, Gracch. in 
Diom. p. 291 P. With acc.: pertucsus 
ignaviam suam, Suet. Caes. 7. 

pertaesus, a, um, Part. [pertaedet]. 

per-tango, 3. v. a. to touch all over, 
. &, to baste well: pullum suo sibi jure, 
Apic. 6, 9. 

er-tégo, xi, clum, 3. v. a. to cover 

ali over: villam, Pl. Rud. 1, 2,35. ff, 
Fig.: benefacta benefactis pertegito, 
ne perpluant, id. Trin. 2, 2, 41. 

per-témérarius, 4, um, adj. very 
rash: Cod. Justin. 12, 21, 2. 

per-tendo, di, sum, 3. v. a and n. 
lit. fo stretch out, extend; hence, 
transf. j. Act. to carry out, go on 
with, perform : video non licere ut coep- 
eram hoc pcertendere, Ter. Heaut. 5, 
5. 9- | Neutr. to push on to, to 
go right on, proceed to: pars Maxima 
Romam pertenderunt, Liv. 5, 8: per- 
tendit ad alteram ripam, Suct. Caes, 32. 

2, Fig. to keep on, persevere, per- 

sist: verum si incipies, neque pertendes 
naviter, Ter. Eun. 1, 1, 6: Prop. 2, 15, 
17. 
per-ténéo, ii, 2. v. a. to hold con- 
stantly, hold fast: Hier. Ep. 66, n. 13. 

per-tento, avi, atum, r. v. a. lit. to 
Jeet all over; hence, to prove, try, test: 
quum utrumque pugionem pertentasset, 
Tac. H. 2, 49. Q Fig.: aliquem, 
Ter. Andr. 3, 4, 9: animum cohortis, 
Tac. H. 1, 29: rem, to consider or weigh 
well, Cic. Q. Fr. 1, 4: omnia pertento, 
omnia experior, Plin. Ep. 1, 20. il. 
to pervade, invade ; to seize, affect: dum 
prima lues pertentat sensus, Virg. Aen. 
7,354: pertentant gaudia pectus, ib r, 
502: tremor pertentat corpora, id. G. 3, 
250: vinolentia ac fatigatione perten- 
tatus, Ape: M. 1, p. 107. 

per-téeniiis, e, adj. very thin, very 
small or fine: sabulum pertenue, Plin. 
18, 6, 9, 2. 2. il. Fig. very slight or 
slender, very weak: spes salutis, Cic. 
Fam. 14, 3: discrimen, id. Agr. 2, 32: 
suspicio, id. Cluent. 6o: argumentum, 
id. Verr. Act. 1,6: ars, id. de Or. 1, 23. 

per-tépidus, 8, um, adj. very luke- 
warm, very tepid: aqua, Vop. Carin. 
1 


per-térebro, avi, atum, r. v. a. to 
bere through: columnam, Cic. Div. 1, 
24: lupis perterebratus, Vitr. 8, 7. 

per-tergéo, tersl, tersum, 2. v, @. 
and pertergo, 3. v. 4. to wipe off, wipe 
dry: gausape purpureo mensam per- 
tersit, Hor. S. 2, 8, 11: spongla vasa, 
Col. 12, 9 ff, Transf. to rub or 
touch gently against: (atr) quasi per- 
tergit pupillas, Lucr. 4, 240. 

per-tero, no perf., tritum, 3. v. a. to 
rub or pound to preces: myrti baccam, 
Col. 12, 38, 7: uva pertrita, id. 8, 5, 
2m 
foeetee a fete, Pinter oF 3.%. a, 

erterreo facio ghten or terrif 
thoroughly: Davum, Ter. Andr. 1, : 
142: te perterrefacto, Brut. in Cic. Fam. 
1f, 20 (Grell. pertimefacto). 

perterréfactus, a, um, Part. [per- 
terrefaclo }. 

per-terréo, ui, Itum, 2. v. a. to 
frighten or terrify Uoroughly : aliquem, 
Ter. Eun. §, 3, 13: alios magnitudine 
poenarum, Caes. B. G. 7, 4: metu per- 
territi, Cic. Cuecin. 10: obstrpefactus 
ac perterritus, id. Cat. 2 7. ff, & 
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frighgen away: a tuis aedibus vi atque 
armis perterritus, id. Caecin. mr tp 
perterricrépus, 4 um, adj. ([per- 
terreo crepo] that clatiers or rattles 
most terribly: old poet. in Cic. Or. 49, 
164: sonitus, Lucr. 6, 129. 
perterrito, 1. v. a. [perterreo] to 
Frighten thoroughly: Avien. Arat. 1169. 
perterritus, 2, um, Part. [perter- 
* 7e0]). . 
Sitio: xui, xtum, 3. v. a. to 
ueave throughout, weave entirely: palla 
Ls gee tenui pertexta, ¢. e. byssina, App. 
. It, p. 258. 9, to interweave, i.e. 
to furnish, decorate, adorn with: Ode- 
um, quod Pericles navium malis et an- 
tennis pertexuit, Vitr.5,9.  [f, Fig. 
to go through with, accomplish : incep- 
tum dictis, Lucr. 6, 41: locum, Cic. Att. 
I, £4: pertexe modo quod exorsus es, 
id. de Or. 2, 13. 
pertextus, 2, um, Part. [pertexo]. 
pertica, ae, f.a pole, a tong staff: 
Pl. Asin. 3, 2, 43: pertica suspensos 
portabat longa maniplos, Ov. F. 3, 119: 
perticis oleas decutere, Plin. 15, 3, 3: 
messis perticis flagellatur, id. 18, 30, 
42: perticae, quibus araneae detergun- 
tur, Ulp. Dig. 33, 4, 12. 9. a mea- 
suring-rod, a pole, perch (usually called 
decempeda): abstulit excultas pertica 
tristis opes, Prop. 4, 1, 130: Valer. Cato 
in Diris 45. (ii) Meton. @ portion of 
land measured with the pertica: quod- 
cumque coloniae est assignatum, id uni- 
versum pertica appellatur, Front. de 
limit. agr. p. 43 Goes. a Fig. a 
measure: Plin. Ep. 8, 2. |. Esp. a 
set, slip, young tree: of willows, Plin. 
‘14, 20, 32. (Hence Sp. percha; Fr. 
perche; Eng. perch.) | . 
perticalis, ¢, adj. [pertica] serving 
Jor poles or stakes: salix, Col. 4, 31: 
Plin. 14, 20, 32. ; 
perticarius, 2, um, adj. [id.] per- 
ey to poles: negotians perticarius, 
nscr. 
ertic&tus, a, um, adj. [id.] fur- 
a ied with or carrying ay. ee 
5, 12 (al. pertinact). 
pertimé-facio, féci, factum, 3. v. a. 
to put in great fear, to frighten greatly: 
pertimefactus maerore animi, Pac. in 
Non. 467, 33. 
per-timéo, ti, 2. v. . to fear great- 
ly: Lact. 6, 17 (al. praetim.). 
per-timesco, mii, 3. v. a. and x. 
incep. to become very much frightened, 
to fear greatly: si tantam religi- 
onem non pertimescebas, Cic. Verr. 4, 
35: nomen impcrii ctiam in levi per- 
sona pertimescitur, id. Agr. 2,17: fames 
esset pertimescenda, Caes. B. G. 5, 29: 
ne quid peccassct, pertimescebat, Cic. 
Sest. 49 fin.: de aliqua re, id. Div. in 
Caecil. 21 fin. 
pertinacia, ae, f. [pertinax] obsti- 
macy, pertinactty : quum demonstratur 
in quo non debet pertendi et pertendit, 
pertinacia est; itn quo oporteat manere, 
si in co perstet, perseverantia est, Varr 
L. L. 5, 1, § 2: unicuique virtuti fini- 
timum vitium reperictur, ut pertinacia, 
uae perseverantiue finitima est, Cic. 
nv. 2, §4: desistere pertinacia, Caes. 
B. G. 1, 42: pertinaciae finem facere, 
id. B. C. 3, 10: muliebri pertinacia ac- 
cendi, Tac. H. 4, 56. 2, Less freq. 
perseverance, constancy: Liv. 42, 62: 
 eaheeey et pertinacia hostis, Suet. Cues. 
: auctorum pertinacia, steadfast opin- 
ton, Plin. 39, 3, 13. 
pertinaciter, ado. very firmly, very 
usly : haec ipsa magis pertinaci- 
ter haerent, quo deteriora sunt, Quint. 
1, 1, §: Suet. Tib. 74: pertinacius re- 
sistere, Plin. 16, 43, 83: pertinacissime 
retinere, id. 33, 6, 32. |, constantly, 
steadily, veringly ; stubbornly, per- 
tinaciously: pertinaciter in aliqua re 
manere, Varr. R. R. 1, 20: pertinaciter 
offensus, Planc. in Cic. Fam. 109, 23: 
contendere, Suet. Cacs. 1 : studere, Sen. 
Ep. 5. Comp.: pertinaclus insequi, 
irt. B. G. 8,13. Sup.: pertinacissime 
Ulberalibas studiis deditus, Suet. Claud. 


“per-tinax, ficis, adj. [tenax] that 
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holds fast, that clings firmly, very tena- 
cious: digitus male pertinax, Hor. Od. 
I, 9, 24: ales unguibus pertinax, ADP. 
Flor. p. 366 Elm. (ii) very niggardly : 
tenaxne pater ejus est? 2’h. Immo ede- 
pol pertinax, Pi. Capt. 2, 2, 39. : 
Transf. that lasts long, very durable: 
spiritus, Plin, 10, 29, 43: siligo in Al- 
lobrogum agro pcertinax, id. 18, 8, 20. 
il. Fig. firm, constant, steadfast, 
persevering, unyielding ; in a bad sense, 
obstinate, pertinacious ; concertationcs 
in disputando pertinaces, Cic. Fin. 1, 8: 
pertinacissimus fueris, ib. 2, 33 : pertin- 
ax fama, Plin. 24, 14, tor: studium, 
Quint. pruoem.: certamen, Liv. 2, 40: 
stare pertinaci statu, Gell. 2, 1: pertin- 
ax virtus, Liv. 25, 14: pertinacior in 
repugnando, id. 29, 33. Poet. with 
inf.: fortuna ludum insolentem ludere 
pertinax, Hor. Od. 3,29, 55, With gen.: 
justitiae, App. Apol. jin. ; 
pertinenter, ad. aptly, appositely, 
pertinently: pertinenter ad causam, 
Tert. adv. Marc. 4, 38. Comp,: perti- 
apart ib. 9. Sup.: pertinentissime, 
ib. 31. 
per-tinéo, ti, 2. v.2. [teneo]} lit. 
to hold through ; hence, to continue or 
extend through or to, to reach: silva 
ad medios fines Trevirorum a flumine 
heno ad initium Remorum pertinet, 
Cacs. B. G. §, 3: aspera arteria ad pul- 
mones usque pertinet, Cic. N. D. 2, 54: 
venae in omnes partes corporis pertin- 
entes, ib. 2, 55: Deus pertinens per 
paturam cujusque rei, ib. 28: Belguo 
Roa ad inferiorem partem firminis 
eni, Caes. B.G. 1, 1: pertinens in 
omnia, in all directions, Liv. 25, 24. 
Il. Fig. to reach, extend (like dey 
Key, xaOyxey): eadem bonitas etiam 
ad multitudinem pertinet, Cic. Am. 14: 
caritas patriae per omnes ordines per- 
tinebat, Liv. 23, 27: ad posteritatis me- 
moriam pertinere, Cic. de Sen. 23: ful- 
miua, guorum significatio ad totam 
vitam pertinet, Sen. Q.N. 2, 49: hic 
pertinet a natali ad diem extremum. id. 
Ep. 12. 9, to tend or lead towards, 
to have. as an object or result: haec 
omnia Caesar eodem fllo pertinere arbi- 
trabatur, ut equites reverterentur, Caes. 
B.G. 4,11: quae res nihil ad levandas 
injurias pertinere videbantur, id. B. C. 
I,9: quonam haec omnia nisi ad suam 
perniciem pertinere? ib.: illud quo per- 
tineat, videte, Cic. Agr. 2, 8: summa 
illuc pertinet, ut sciatis, id. Verr. 5, 10: 
ea quite ad effeminandos animos pertin- 
ent, Caes. B. G. 1, 1. 3, to belong, 
relate, concern, pertain to: somnium ad 
aliquam rem pertinet, Pl. Merc. 2, 1, 
28: quid ista ad vidulam pertinent, 
servae sint istae an liberae, id. Rud. 4, 
4, 62: illa res ad meum officium per- 
tinet, Cic. Rosc. Am. 13: nihil ad pa- 
triciam Sulpiciorum familiam Quirinius 
pertinuit, Tac. A. 3, 48: haec breviter 
attingemus, scrutati maxime pertin- 
entia, Plin. 18, 35, 78. 4, to be ap- 
aeons to, to concern, suit: magis pol 
aec malitia pertinet ad viros quam ad 
mulieres, Pl. Truc. 4, 3, 36: ad quem 
suspicio maleficii pertineat, on whom 
suspicion should fall, Cic. Rosc. Am. 7. 
per-tingo, 3. v. a. [tango] to stret 
out, extend to (rare, and constantly 
with the var. reuding pertinere): ex- 
traria lux oculos pertinget, Lucr. 4, 
278: collis in immensum pertingens, 
Sall. J. 48. fl. Fig.: ad sapfentiam 
Zenonis pertingere, lront. p. 255. 
pertisum., V. pertaedet, ad init. 
er-toléro, avi, 1. v.a. to bear out, 
endure: tormenta aetatis, Lucr. 5, 317. 
per-téno, ti, 1. v7, and a, i. 
Neutr. to thunder violently. Fig.: 
contra aliquem, Hier. Ep. 53,7. 8. ff, 
Act.: aliquem, id. Ep. 61, ad Pam- 
mach. 4: gloriam alicujus, to proclaim 
aloud, Ambros. Serm. Fer. 2, Pentec. 
per-torquéo, 2. v. a. to twist awry, 
to distort: ora foedo sapore, Lucr. 5, 
315. 
pertractaté, adv. in a well-consid- 
munner, ately, systematic- 
ally: nam pertractate facta est (fabula), 
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i.e. with a@ moral in view, Pl. Capt. 
prol. 55. 

_pertractatio and pertrectatio, 
onis, f. [pertracto] a handling: - 
um aegrarum,Gell.5,1. jj. Fig. @ 
handling, i. e. an occupying or busying 
oneself with, application to: tarum, 
Cic. de Or. 1,42: rerun publicarum, ib. 
I, 1%. 

per-tracto (pertrecto), avi, atum, 1. 
v. a. to touch, feel, handle: papillam, 
Pl. Asin. 1, 3, 7£: mullos, Cic. Parad. 5, 
2: arma, Plin. 25, 6, 30: caput dormi- 
enti, Just. 1, li. Fig. to busy or 
occupy oneself with, to handle, treat, to 
investigate, study : mentem omni cogi- 
tatione pertractans, Cic. Fin. 2, +35. 
sensus mentesque hominum, id. de Or. 
I, §1: narrationem, id. Inv. 2,14: ad 
totam philosophiam pertractandam se 
dare, id. N. D. 1, 4: primum quae scripai 
mecum ipse pertracto, Plin. Ep. 9, 17: 
pertrectare visu vulnera, fo explore, 
scan, Sil. 10, 452. 

pertractus, a, um, Part. [per- 
traho) 


pertractus, fis, m. [id] delay, du- 
ration: ‘Tert. Orat. 5. 
per-traho, xi, ctum, 3. v. a. to draw 
or drag through or to, to bring or con- 
duct forcibly to: aliquem in castra, 
Liv. 9, 39: ratem ad ripam, id. 21, 28: 
pertractus ad Vitellium, Tac. H. 2, 72. 
mulierem Romam ad _ ceutumviros, 
Phaedr. 3, 10, 34: aliquem in jus, Val. 
Max. 5, 2, 7.3. (ii) to entice, allure 
to: in locum iniquum pertractus, Liv. 
6, 2. Transf. to draw out, er- 
tract: virus, Scrib. Larg. 143. il. 
Fig. to draw out, prolong: vitam, Plin. 
28, 1, 2 (al. traliere). 
per-transeo, 4. v.”. togo or pass 
through: cum viridis aspectus (sma- 
ragdi) non pertransit, Plin. 37. » 38. 
jj, Transf. to go or pass by: Sen. 


- 4. 
per-translicidus, a, um, adj. very 
translucid : charta, Plin. 13, 12, 24. 
pertrecto, Vv. pertracto. 
per-trémisco, 3. v. incep. to tremble 
greatly at, to be in great fear of: with 
acc.: manum domini, Hier. in Isai. 4, 
10,4. | _ 
per-trépidus, a, um, adj. in great 
alarm or haste: senatus pertrepidus in 
aedem Concordiae concurrit, Capitol. 
Maxim. et Balb. 1. 
per-tribiio, iii, 3. v. a. to give: tes- 
timonium alicui (al. retribuere), Plin. 
Ep. 10, 18. _ . 
per-tricosus, &, um, adj. very 


con- 


Sused or lexed, very strange: res 
pertricosa, Mart. 4, 63, 14 dub. (al. 
praetricosa). 


per-tristis, ¢, adj. very sad or 
mournful: carmen, poét, Cic. Div. 1, 8, 
14. I], Transf. very austere or mo- 
rose: patruus, Cic. Coel. 11, 25. 
pertritus, 8, um, Part, [pertero]. 
jj, Adj. quite worn out, very hack- 
meyed or common, very trite: quaestio, 
Sen. Controv. 18 med.: scio pertritum 
jaro hoc rin fein oa 10. 
per- , ticis, adj. very savage or 
terrible: bestiae, App. M. 5, p. 166 dub, 
(Oud. trucis). 
per-tiamesco, mill, 3. v. n. incep. to 
Swell up greatly: Not. Tir. p. 115. 
per- idus, 8, um, adj. greatly 
swollen: luna, App. de deo Socr, init. 
(old Edd. protumida),. 
per-timultidsé, adv. in a very 
agitated or tumuliuous manner: aliquid 
nuntiare, Cic. Fam. 15, 4. 
r-tundo, tidi, tisum, 3. v. a. lit. 
to beat through, to make a hole through, 
to perforate: terebra vitem, Cato R. R. 
41; calicem per fundum, ib. 52: crume- 
nam, Pl. Ps. 1, 2, 37: guttas pertund- 
ere saxa, Lucr. 4, 1283: tunicam, Cat. 
32, 11: lapide ungulam, Col. 6, 15: cre- 
bra foramina, Vitr. Io, 22. 
perturbaté, adv, confusedly, dis- 
ly: ne quid perturbate, ne quid 
pace dicatur, Cic. Inv. 1, 20, 29; id. 
T. 35. 
perturbatio, Snis, /f. rturbo 
confusion, disturbance: coeli, opp. me 


PERTURBATIVUS 


renitas, Cic. Div. 2, 45. il. Fig. 
mental disturbance, disquiet, perturba- 
tion: motus atque perturbatio animo- 
rum atque rerum, id. Agr. 1,8: con- 
versio rerum et perturbatio, fd. Flacc. 
7 : perturbatio vitae ct magna confusio, 
id. N. D. 1, 2: rationis, id. Parad. 3 
fin.: totius exercitus, Caes. B. G. 4, 29. 
, Esp. an emotion, passion; quae 
Graeci mdé@y vocant, nobis perturbati- 
ones appellari magis placet, quam mor- 
bos, Cic. Tusc. 4. 5: perturbationes sunt 
gepere quatuor, partibus plures, aegri- 
tudo, formido, libido, laetitia, id, Fin. 3, 
1o; perturbationem afferre, id. Div. r, 
30: in perturbationes atque exanimati- 
ones incidere, id. Off. 1,7, 36. 
pertarbativus, a, um, adj. [id.] 
causing disturbance: Cassiod. 
perturbator, oris, m. [id.] a trou- 
bler, disturler : Sulpic. Sev. Hist. sacr. 


25 49. 
erturbatrix, Icis, f. [id.] she that 
didquiets or disturbs : tle. 2 I, 13. 
rturbatus, a, um, Part. [(pertur- 
bo i Adi. troubled, disturbed, 
unquiet : perturbatissimum tempestatis 
geuus, Sen. Q. N. 4, 10. 2, alarmed, 
zscomposed: homo perturbaticr metu, 
Cic. Att. 10, 14. 


-turbidus, 0, um, adj. very un- 
quiet, fut of disturbance : civitas, Vo- 
pisc, Saturn. 4. 


per-turbo, avi, atum, rf. v.a. to 
throw into confusion or disorder, to con- 
Suse, disturb: provinciam, Cic. Sull, 20: 
conditiones pactionesque bellicas perju- 
rio, id. Off. 3, 29: reliquos (milites) in- 
certis ordinibus perturbaverunt, Caes. 
B.G. 4, 32: aciem, Sall. J. 59. 2. 
Transf. to miz or mingle together: 
inulam et lauri foilia, Pall. 12, 18. 
it Fig. to disturb, embarrass, con- 
found; clamore perturbari, Cic, Rab. 
perd. 6: animum, id. Or. 37: de rei 
panlicss salute perturbari, id. Mil. 1: 
aec te vox non perculit? non pertur- 
bavit? id. Verr. 3, §7: magno animi 
motu perturbatus, id. Att.8,11. 9, 
to alarm, disquiet, frighten: horum 
vocibus ac timore paulatim miiites per- 
turbabantur, Caes. B.G. I, 39: omnia 
plerumque, quae absunt, vehementius 
ominum mentes perturbant, ib. 7, 84: 
inopinantes nostri re nova perturbantur, 


b. 6, 37. 
per-turpis, ¢, adj. very base or 
shameful : Cic. Coel. 20 jin. 
pertisiira, ae, f. [pertundo] a 
thrusting or boring through, ora- 
tion: Coel. Aur. Tard. 5, I, ipatacd 
pertisus, 2, um, Part. r lo |}. 
Il. Adj. perforated, that has a wok 
or opening: pertusa sella, Cato R. R. 
157: compita, passable, Pers. 4, 28. 
Proverb,: congerere aliquid in per- 
tusum dolium, i.e. fo labour in vain, 


It. pertugio; Fr. pertuis.) 
per-tibiaus, adv, everywhere: Tert. 
Pall. 2 fin. 


woerala, ae, f. dim, [pera] a litile 
leé or pocket: Diogenes fregit ex- 
emptum e perula calicem, Sen. Kp. go. 
jj. Transf. of a pregnant woman: 
App. M. 5, p. 165. 
pérunctio, dnis, f. [perungo] a 
vesmeuring, anointing: Plin. 24, 1g, 80. 
pérunctus, 4, um, Part. [perungo]. 
pér-ungo, pxi, ctum, 3. v.a. fo be- 
smear, anoint: corpora oleo, Cic. Tusc. 
1,47: ora manu, Ov. A.A. 3, 955; vul- 
nera, Plin. 29, 4, 28: nardo perunctus, 
Hor. §, 59: faecibus ora perunctl, 


id. A. P. 297. _ ‘a and 
perur e vw. very anty : 
tespondere, Sid. Ep. 5. 17 fin. 


_pér-urbanus, 4, um, adj. very po- 
lite, pleasant, or witty: L. Torquatus 
elegans in dicendo, toto genere per- 
urbanus, Cic. Brut. 68: C. Lucilius et 
doctus et perurbanus, id.de Or. 1, 16. 

I]. over fine, over polite: cum rusti- 
cis potius, cum his perurbanis, id. 
Att. 2,15 

pér-urgéo, si, 2. v.a. to press greatly, 

oppress, distress: cum Aureolus per- 


PERVARIE 


urgeret Illyrium, Treb. Gall. 5: Amm. 


29,1. fj, In gen. to press or urge 
greatly: aliquem ad capessendam rem- 
publicam, Suet. Tib. 25: sacra, to take 
great pains with, to apply oneself ear- 
nestly to, Auct. Aetn. 226. 

pér-iiro, ussi, ustum, 3. v. a. to burn 
through and through; to burn up, con- 
sume; perussit iguis multa, Lucr. 5, 
397: perusti late agri, Liv. 24, 20: vas, 
Plin. 34,19, 49. Esp. to be burned or 
scorched by the sun: J.lbyco sole per- 
usta coma, Prop. 4, 9, 46: mixti Gara 
mante perusto, sunburned, swarthy, 
Lucan. 4, 679: perust! Indiae populi, 
Sen. Med. 484. 9, to heat, burn, in- 
Jlame: febri peruri, Plin. lp. 7, 1: sitis 
praecipue fatigatos perurebat, Curt. 4, 
16. 8. to wnflame, gall, rub sore: 
Ibericis peruste funibus latus, Hor. 
Epod. 4, 3: oneri colla perusta, Ov. 
Pont. 1, §, 24: tempora, Lucan. 6, 193. 

4, Transf. of cold, to nip, pinch: 

substramentis per hiemem operito, ne 
peruratur, Cato R.R. r6r: aliquid fri- 
gore, Sen. Q. N. 4, 13: terra perusta 
gelu, Ov. Tr. 3, 4, 48 fl. Fig. to 
burn, inflame, consume: hominem per- 
ustum gloria volunt incendere, Cic, 
Fam, 13, 15: valido perurimur aestu, 
Ov, A. A. 3, §43: paupertatis maledict- 
um quosdam perurit, Sen. Const. Sap. 
I}. 

pérustus, 4, um, Paré, [peruro]. 

Dér-iitilis, ¢, adj. very useful : opera, 
Cic, Att. 9, 19 fin. 

per-vado, si, sum, 3.v. 7. to go or 
come through, to pass or press through, 
to spread through, penetrate: incendlum 
per agros pervasit, Cic. Verr. 3, 26: per 
aequa et iniqua loca pervadunt, Liv. 25, 
14: pervadere usque ad vallum, id. 26, 
5: venenum cunctos artus pervasit, Tac. 
A. 13,16: impetu equi pervasit, ib. 2, 
19. In pass.: pervasa urbe, Amm. 24, 
3. 2. Transf. to go, come, arrive: 
ut quaedam calamitas pervadere vicde- 
retur, Cic. Verr. 3,16: in nares, id. N. D. 
2.57: ad castra, Liv. 9, 36. ll. Fig. 
to spread through, penetrate, pervade: 
opinio, quae per animos genutiwn bar- 
bararum pervaserat, Cic. Manil. 9. With 
acc.: cum fama ea urbem atque forum 
pervasisset, Liv. 5,7: murmur contio- 
nem pervasit, id. 26, 15: pervasit jam 
multos ista persuasio, Quint. 8, 2, 21: 
aliquid, to break through, overcome, Sall. 
de rep. ord. 2, 6. 2, to arrive at, 
reach: summum aetatis pervadere finem, 
Lucr. 1, 556: locus, quo non nostrorum 
pea libido pervaserit, Cic. Verr. 3, 


9. 4 -= wae 2 
pervagabilis, e, adj. [pervagor] 
ranging or wandering through: cym- 
bulae, Sid. aan 2. Part. [p 
ervagatus, a, um, Part. [per- 
weatr A 5 1], Adj. spread out, wide- 
spread, well known: longe et late per- 
vagata anteponantur angustis, Cic. ‘Lop. 
18: pervagatissimus versus, id. Or. 43: 
declamatio, id. Planc. 19: gloria, id. 
Marc. 8,26. 9%, common, general: per- 
vagatior pars, of @ more general nature, 
id. Inv. 2, 14. 
per-vagor, atus, I. vm. and a. dep. 
to wander or range through, to rove 
about, overrun: hic pracdonum navi- 
culae pervagatae sunt, Cic. Vert. 5, 34: 
natio pervagata bello prope orbem ter- 
rarum, Liv. 38, 17. ]. Fig. to spread 
out, extend: quod in exteris nationibus 
usque ad ultimas terras pervagatum 
est, Cic. Verr. 4, 28. 9, to spread 
through, pervade: timores omnium men- 
tes Pervegantnr, id. Leg. 1, 12: dolor 
omnia membra dishes prngenel Plin. Ep. 
I, 12. 3. to be widely spread, to be- 
come common: ne {s honos nimium per- 
vagetur, Cic. Inv. 2, 39. __ : 
per-vagus, &, um, adj. wandering 
or roaming all about: puer, Ov. A. A. 
2, 18: Sabin. Ep. 1, 91. 
per-valéo, ui, 2. v. n. to be very 
strong: Lucr. 6, 917. : 
per-validus, a, um, adj. very strong: 
agmina, Amm. 29, I. ; 
per-varié, adv, very variously: per- 
varie narrantur, Cic. de Or. 2, 80. 


PERVENIO 


_per-varius, 4, um, adj, very va- 
See plates App. de Deo Socrat. 
p. 42 dub. 

pervasio, dnis, A pervado] an ine 
vadingy, invasion : v. Gub. D. §, 10, 

pervasor, Oris, m, [id.] an invader : 
Cassiod. Var. 4, 20. 

per-vasto, avi, atum, t. v.a. to lay 
waste, devastate: fines, Liv. 6, 4: per- 
vastatis passim agris, id. 8, 19: pcervus- 
tata Italia, Tac. A. 15, 45. 

pervasus, a, um, Part. [ pervado]. 

pervector, Gris, m. [pervcho] a 
bringer, conveyer: apicum, a Lleiter- 
carrier, Symm, Ep. 4, 65. 

pervectus, 2, um, Part. [perveho]. 

per-vého, xi, ctum, 3. v. a. fo bear, 
carry, or convey through: commeatus, 
Liv.44,6. 2, Reflect. passthrough, 
traverse: Oceanum pervehitur, Tac, A. 
2,8 ff, Transf. to carry, bring, 
convey to: virgines Caere pervexit, Liv. 
§, 40: corpus Romam usque pervexit, 
Suet. Tib. 7: sandaracha et ochra indo 
pervehuntur ad nos, Plin. 35,6,22. 9, 
Reflect. to ride, drive, sail, etc.: dicta- 
tor ubi currum insidit, pervehitur usque 
ud oppidum, Enn, in Varr. L. L. 5, 32, 
§ 153: in portum, Cic. Att. 14, 19: per- 
vectus Chalcidem, Liv. 31, 23: pervectus 
in Africam, Vell. 2, 55: Gaties usquo 
pervectus, Plin. 2, 67, 67. Poet. of pe- 
destrians: cito passu pervecta ad Litora, 
Sil. 8, 126. 

per-vello, velli, 3. v.a. to pull or 

luck hard; to pull, twitch: nates, Pl. 

ers. 5, 2,66: aurem, Phaedr. 5, §, 32. 
Proverb.: aurem pervellere, to pull 
one’s ear, i, e. to remind one of, Sen. 
Ben. 5,7: Val. Max. 1, 5,8 9Q. t& 
excite, sharpen: stomachum, Hor. S. 2, 
8, 9. i. Fig. to twitch, pinch: for- 
tuna pervellere te forsitan poterit ot 
pungere, Cic. Tusc. 3, ak si te forte 
dolor aliquis pervellerit, ib. 2, 20. 3. 
to revile, disparage: jus civile, id. do 
Or. 1,62.  §, to arouse, enliven: ad 
referendam gratiam fides languet: hanc 
pervellamus, Sen. Ben. 5, 23. 

per-vénio, véni, ventum (old fut. 
pervenibunt, Pompon. in Non. §08, 6), 
4. v. n, lo come through to, arrive at, 


reach (direct or implied reference heing 


usu, made to the space intervening be- 
tween the points of departure and ar- 
rival): constr. with ad, or in and acc., 
or adv. of place: pauci per silvas ad 
T. Labienum in hiberna perveniunt, 
Caes, B. G. 5, 347: Germani in fines 
Eburonum a eoaee ib. 4, 6: ad 
rtam, Cic. Pis. 25 : in summum montis, 
v. M. 13, 909: in portum, Quint. 2, 19, 
24: eO quum pervenisset, Caes, B. G. 5, 
3. Impers. pass.: certior factus est in 
ibernaperventum,ib.25. j. Transf. 
to reach or come to, to come to the know- 
ledge or into the possession of (usu. of 
things): si ad herum haec res pervene- 
rit, Pl. Mil. 2, 4, 50: si lupinum ad sili- 
quas non pervenit, does not come to pods, 
mot form pods, Varr. R. R. 1, 23: 
duodecim secures in pracdonum potes- 
tatem pervenerunt, Cic. Manil. 12: ut 
omnis hereditas ad filiam perveniret, {d. 
Fin. 2,17: annona ad denarios L in sin- 
gulos modios pervenerat, Caes. B. C. 1, 
52: pervenit res ad istius aures, Cic. 
Verr. 4, 28: poet. with simple acc.: 
verba aures non pervenientia nostras, 
Ov. M. 3, 462. Impers. pass.: ad quem 
propter diei brevitatem perventum non 
est, Cic. Att. 1, 19. i. Fig. to come 
to, arrive at; to reach, attain to: sine 
me pervenire, quo volo (in my story), 
Ter. Eun. 1, 2, 44: calamitas colonum 
ad fructus pervenire non patitur, Varr. 
R. R. r, 4: in maximam invidiam, Cic. 
Verr. 2, 18: in senatum, to get into the 
Senate, 1. e. to become a senator, id. 
Flacc. 18: ad primos comoedos, to be- 
come @ first-rate comedian, id. Rosc. 
Com. 11: in scripta alicujus, to be men- 
tioned by a person in his writings, id. 
Fam. 5,12: quo contendisset, pervenire, 
id. Scaur. 16, 2: deditio, ex qua ad Ju. 
gurtham scelerum inipunitas, In rem- 
publicam damna atque dedecora per. 
vencrint, Sall. J. 3x: ex a procellis 
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civilibus ad incolumitatem, Nep. Att. 


10; ad desperationem, Caes. B. C. 2, 42: 
ad septuagesimum regni annum per- 
venit, Cic. Div. 1, 23. 

per-vénor, 1. v. a dep. to hunt 
through; transf. to run through or 
about: urbem totam pervenarier, PI. 
Mer. 4, 5, 3. 

perventio, dnis, f. [pervenio] an 
arrival: Mart. Cap. 4, 126. 

perventor, Sris, m. [id.] @ comer, 
arriver : Sid. Ep. 3, 13. 

per-vénustus, 2 um, adj. very 
comely : homo, Sid. Ep. 3, 13. 

perversé (pervorse), adv. awry, the 
wrong way: sella curulis in scnatu per- 
verse collocata, Suet. Galb. 18. i}. 
Fig. perversely, wrongly, badly, ill: 
errus pervorse pater, Pl. Most. 4, 2, 36: 
interpretari, id. Truc. 1, 2, 41: uti deo- 
rum beneficio, Cic. N. D. 3, 28: imitari, 
id. Off. 3, 32: dicere, id. de Or. 1, 33. 
Comp.: perversius, Tert. Apol.2. Sup.: 
perversissime suspicari, Hier. in Matth. 
1, 25. 

perversio, Snis, f. [perverto] a 
turning about, a distorting; a per- 
version: Auct. Hler. 4, 32: Tert. adv. 
Mare. 4, §. . 

perversitas, itis, f. [perversus] 
Jrowardness, untowardness, perversity: 
opinionum, Cic. Tusc. 3, 1: alicujus, id. 
Q. Fr. 1, x, 13: molestissima diligentiae 
perversitas, Quint. 1, 6, 34: morum, 
Suet. Aug. 62. 

perversus Naren a, um, Part, 
[perverto]. |], Adj. éurned the wrong 
way, askew, Qwry: rectus perversusque 

rtus, Varr. in Gell. 16, 16: perversas 

duitcomas, puts her falsehair onauwry, 
Ov. A. A. 3, 246: pondere capitum per- 
versa ova, Plin. 10, 16, 18: perversa 
vestis, 4. ¢. pulla, Sen. Ira 1, 16: esse 
perversissimis oculis, dreadfully squint- 
eyed, Cic. N. D. 1, 28. 9, Fig. per 
verse, wrong, evil, bad: dies pervorsus 
atque advorsus, Pl. Men. 5, 5, 1: nibil 
pravum et perversum, Cic. Rosc. Com. 
10: homo pracposterus atque perversiis, 
id. Cluent. 26: mos, id. Rosc. Com. 18: 
bellum contra fata deum perverso nu- 
mine poscunt, Virg. Aen. 7, 584: per- 
versa grammaticorum subtilitas, Plin. 
35, 3, 4. Subst. perversum, i, 7. a 
wrong, evil: in perversum sollers, Sen. 
Vit. beat. 5. 

per-verto (vorto), ti, sum, 3. %. a. 
lit. to turn thoroughly, i.e. to place in 
an opposite direction; hence, to overs 
turn, overthrow, throw doun: coqui 
anlas pervortunt, Pl. Cas. 4, 1, 16: tur- 
rim ballista, id. Bac. a 4 $9: regem 
ipsum pervortito, id. Stich. 2, 1, 14: 
arbusta, virgulta, tecta pervertere, Cic. 
Div. I, 24: perversae rupes, broken, 
craggy rocks, Liv. 21, 33. Ij. Fig. to 
overthrow, subvert; to destroy, ruin, 
corrupt: labefactare atque pervertere 
amicitiam aut justitiam, Cic. Fin. 3, 21: 
omne officium, id. Off. r, 2: omnia jura 
divina atque humana, ib. 8: aliquem 
amicitia alicujus, Tac. A. 13, 45: ali- 
quem, id. H. 3,38. 2, to put down, 
to silence: nunquam me ullo artificio 
pervertet, Cic. Div. in Caecil. 14. 

per-vespéri, adv. very late in the 
evening: ad aliquem veuire, Cic. Fam. 
% 2 ee 
pervestigatio, snis, 7. [pervestigo] 
@ searching into, examining, tnvestiga- 
tion: scientiae, Cic. de Or. 1, 3. 

pervestigator, iris, m. [id] a 
searcher, investigator: divinae biblio- 
thecae, Hier. Vir. illustr. 81. 

per-vestigo, avi, atum, 1. v. a. fo 
trace or search out: canes venaticos 
diceres, {ta omnia odorabuntur et per- 
vestigabant, Cic. Verr. 4,13. Jj, Fig. 
to seel: out, examine, investigate: ope- 
ram ut sumam ad pervestigundum, ubi 
sit illaec, PL. Merc. 5, 2,94: Cic. de Or. 
2, 34: quac a me pervestigata et cognita 
sunt, id. Verr. 5, 68. ; ; 

per-vétus, éris, adj. very old: sig- 
nun ligneum, Cic. Verr. 4, 3: op- 
pidum, ib. 4, 33: aimicitia, id. Fam. 
13, 17: vinum non pervetus, Cels. 5, 
20, 30 
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per-vétustus, a, um, adj. very old: 

verba, Cic. de Or. 3, §2, 201. 
Per-viam, adv. accessibly: angulos 

aedium perviam facitis, i. q. pervios, 


- 


pervicdeia, ae, f. [pervicax] stud- 
bdornness, tinacy: avaritia, ambitio, 
mulierositas, pervicacia, Cic. Tusc. 4,11: 
haec pervicacia tua et superbia cotgit 
me loqui, Liv. 9, 34. tl. Transf. 
JSirmness, steadiness: quanta pervicacia 
in hostem, tanta beneficentia adversus 
supplices utendum, Tac. A. 12,20. Of 
things: castanea pedamentis omnibus 
praefertur perdurandi pervicacia, Plin. 
17, 20, 34. : 
pervicaciter, adv. stoutly, stifiy, 
stubbornly, obstinately : pervigaciter 
perstare, Ulp. Dig. 26, 10, 3. Comp.: 
pervicacius causam belll quaerere, Liv. 
42,14: Tac. A. 4, 42. __ 
pervicax, ficis, adj. [vic, root of 
vinco] stubborn, obstinate, headstrong, 
uitlful: Ter. Hec. 4, 1,17: accusatio, 
Tac. A. 13, 33: pervicacissimi Latin- 
orum, Flor. 1, 11: pervicacioris irae 
fuit, Curt. 8, 6: homines pervicaci au- 
dacia, pertinaci spe, App. de Deo Socr. 
Pp. 43. i]. Transf. sirm, steadfast: 
recti pervicax, constans adversus metus, 
Tac. H. 4, 5. 
pervictus, 8, um, Part, [pervinco]. 
pervicus, 2, um, adj. [vic, root of 
vinco] stubborn, obstinate (for per- 
vicax): Att. in Non. 484, 15. 
pervidens, entis, Part. [pervideo]. 
|]. Adj. sagacious, intelligent : per- 
videntissimus princeps, Front. Aquaed, 
11 dub, (al. providentissimus). 
er-video, Vidi, visum, 2. v. a. to 
lode over, look on: sol pervidet omnia, 
Ov. M. 14, 395. 2. Transf. to look 
at or upon, to view: cunctaque mens 
oculis pervidet illa suis, id. Pont. 1, 8, 
34: cum tua pervideas oculis male 
lippus inunctis, Hor. S. 1, 3, 25. i}. 
Fig. to consider, examine: Lucr.1, 954: 
videbo te et pervidebo, Cic. Att. 4, 11. 
2. to perceive, discern: meritorum 
meorum fieri accessionem pervidere te 
spery, id. Fam. 10, 9: infirmitatem ani- 
morum, id. Att. 12, 38. 
per-vigéo, gui, 2... to continue 
to bloom or flourish: honoribus per- 
viguere, i. e. remained in constant pos- 
session of, Tac. A. 4, 34. 
per- » is, adj. ever watchful: 
pervigil in mediae sidera noctis eras, 
Ov. Am. 1, 6, 44: pervigiles et insom- 
nes, Plin. Pan. 63. ]. Transf.: nox, 
passed without sleep, Just. 12, 13. 
pervigilatio, nis, f. [pervigilo] a 
devotional watching, a vigit: nocturnae 
pervigilationes, Cic. Leg. 1, 15, 37. 
igilia, ae, jf. [pervigil] a 
watching all night: pervigiliae malum, 
"“porvigilis, is, adj. (for pervigil 
pe » is, . (for pe 
watchful: cara, App. Mf. 
pervigilium, ii, 7. [pervigil a 
watching or sitting up all night: Plin. 
IY, §3, 108: pervigilio fatigati, Just. 13, 
8. Ij, Esp. a devotional watching, a 
vigil: castra pervigilio neglecta, Liv. 
23, 35: celebrare, ‘Tac. A. 15, 44: in- 
dicere, Suet. Cal. 54: pervigilio anni- 
versario colere, id. Galb. 4: agere, id. 
Vit. 10: Plin. 18, 12, 32. Pervigilium 
Veneris is the name of a short Latin 
poem by an unknown author. 
per-vigilo, avi, atum, 1. v. 2. to ree 
main awake or atch ali night : vigilare 
leve est, pervigilare grave, Mart. 9, 69, 
: noctem, Cic. Rosc. Am. 3§: in armis, 
iv. 24, 38: ad luminis ignes, Virg. G. 
1, 291: nox pervigilata in mero, Ov. F. 
6, 326: Veneri, lo keep a vigil all night 
in honour of Venus, Pl. Curc. 1, 3, 25. 
i]. Transf. in gen. to watch: et 
gun longos pervigilare dics, Tib. 3, 
» 54. ; 2 
per-vilis, ¢, adj. very cheap : anno- 
na, Liv. 31, 59. ; 
pervinca, V- vinca pervinca. 
per-vinco, vici, victum, 3. v. a to 


PERVORSE 


or defeat completely: ne nos 
perfidia pervincamur, P] Mil. 3, 3, 67. 
Absol.: pervicit Bardanes, Tac. A. 112, 
io 9, Transf, to carry a point, 
maintain one’s opinion: restitit ac per=- 
vicit Cato, Cic. Att. 2, 1. 3, to sure 
pass, outdo, exceed: sonum, Hor. Ep. 2. 
I, 200. 4, toinduce or prevail upon 
with great effort, to effect with labour =: 
multis rationibus pervicerat Rhodios, ut 
Romanam societatem retinerent, Liv. 
42, 45: at illam non verbera, non ignes 
pervicere, quin objecta denegaret, Tac. 
A. 15, 57: pervicerunt quidem remis, 
ut tenerent terram, they brought <é 
about, Liv. 37, 16: neque pervincere pot- 
uit, ut referrent consules, id. 4, 12: 
hoc est tibi pervincendum, Cat. 76, 15. 
5. to prove, demonstrate: aliquid 
dictis, ae 5, 100. 5 
per-vio, I. v. 7. go on, proceed : 
Auct, Itin, Alex. M. 104, 
per-virens, entis, /’art. ever green 
or flourishing: Paul, Nol. Carm. 7, 11. 
per-viridis, ¢, adj. very green: cam- 
pus, Mel. 2, 5: color, Plin. 6, 22, 24. 
per-viso, 3. v. a. to behold, contem- 
plate: coelum, Manil. 4, 925. 
per-vivo, xi, ctum, 3. v. n. fo live 
on, survive to: pervivo usque ad sum- 
mam aetatem, Pl. err Zs ‘ 1 tia 
per-vius, a, um, adj. (v ¢ may 
be passed through, affording a passage, 
sable, pervious: aedes, Ter. Ad. 5, 7, 
14: transitiones, thoroughfares, ~ 
sages, Cic. N. D. 2, 29: hostes saltus 
pervios ceperant, Liv. 9, 43: pervius 
usus tectorum inter se, Virg. Aen. 2, 
453: Phoebo non pervia taxus, imper- 
vious to the sun’s rays, Lucan. 6, 645: 
loca equo pervia, Ov. M. 8, 376: unde 
maxime pervius ammnis, is most ford- 
able, Tac. A.12,12. Subst. pervium, 
ii, n. a thoroughfare, passage: ne pere 
vium illa Germanis exercitibus esset, 
id. H. 3, 8. hh. Transf. that makes 
@ passage through, penetrating: ensis, 


Sil. 10,249. 2, perforated, pierced: 
annulus, Fabius Pict. in Goll. to, 15 


\I). Fig.: cor mihi nunc pervium 
est, my heart ts nov open, L.e. light or 
easy, Pl. Ps. 2, 4, 69: nihil ambitioni 
pervium, accessible, Tac. A. 13, 4. 

per-volaticus, 2, um, adj. flyin 
about, unstable, volatile: Tert. Anim. 46. 
pervol 0, ¥. pervulgo, 

rvolitantia, ae, /. [pervolito] a 
Slying around: Vitr. 9, 4. 

pervolito, t. v. x. freq. [pervolo] to 
Sly or flit about (poet.): per dissepta 
domorum, Lucr. 6, 952: omnia loca, 
Virg. Aen. 8, 24. 

per-volo, avi, atum, 1. 0. n. to fly 
through or about: aedes, Virg. Aen. 12, 
473: atrium iter, Ov. F. 2, 252: rumor 
agitatis pervolat alis, ib. 6, 524. 2. 
to fly to: animus velocius in banc se- 
dem pervolabit, Cic. Rep. 6, 26. il. 
Transf. of swift motion in gen. to 
Sly or dart through: perque volare marc 
ac terras (of the sun’s beams), Lucr. 4, 
203: sex et quinquaginta millia pas- 
suum cisiis pervolavit, Cic. Rosc. Am. 
4: totam urbem, Juv. 6, 397. 

per-volo, vdlui, velle, wreg. vt. n. 
(old subj. pres. pervolit, Lucr. 2, 1047) 
to wish greatly, to be very desirous: 
quem videre pervellem, Cic. Att. 11, 
14: mihi ignosci pervelim, ib. 1, 1: per- 
velle aliquid videre, Liv. 39, 43. 

pervoliito, I. v. a, freq. (pervolvo} 
to roli over and over ; . lo turn over 
scriptores, id. ce Or. 1, 34, 158. 

ervolitus, ®, um, /‘art. [pervol- 

vo}. 
per-volvo, volvi, vdlfitum, 3. v. a. 
to rol or tumble about : aliquem in tuto, 
‘Ter. Andr, 4, 4, 37. Reflect.: in sno 
pervoluta sanguine, weltering, App. M. 
8, p. 207. . Fransf, to turn over 
a book, to read; Smyrnam incana diu 
secula pervoluent, Cat.95,6. ], Fig. 
to be very busy or much engaged: ut in 
jis locis pervolvatur animus, Cic. de Or. 
2, 35. 

pervorse, pervorsus, pervorto, 
Vv. perverse, elc. 

e 
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PERVULGATE 


pervulgaté, adv. after the manner 
of the people, as the vulgar: loqui, di- 
cere, Gell. 12, 10. 

YP atus ‘atte a, um, Pare. 
[pervulgo }. [}. Adj.: very usual 
or common: at hoc pervoigatum est 
nimis, Pl. Peeud. 1, 2, 121%: consolatio 
pervulgata, Cic. Fam. 5, 16: notius per- 
Vulgatiusque, Gell. 7, 17: pervulga- 
t a verborum dignitas, Auct. Her. 
4, 8. 2, well known : maledicta per- 
vulgata in omnes, Cic. Coel. 3. 

per-vulgo (volgo), avi, atum, 1. v. a. 
to make icly own, to publish, 

abroad: de re illustri et facile 
etiam in vulgus pervulgata, Cic. Fin. 2, 
5: in re tam clara, tam testata, tam abs 
te ipso pervulgata, id. Verr. 2, 42: illas 
tabulas pervulgari atque edi populo R. 
imperavi, id. Sull 15. 2, to impart 
to the people, make common: praemia 
virtutis in mediocribus hominibus per- 
vulgari, id. Inv.2,39. §, Esp. to make 
oneself common, to prostitute oneself: 
mulier, quae se omnibus pervulgaret, 
id. Coel. 16. I]. Transf. to visit 
often, to frequent, haunt (poet.): litus 
pervolgans furor, Pac. in Varr. L. L. 4, 
§, § 88: solis pervolgant lumina coelum, 
Lucr. 2, 163: quae pervolgant nemora 
avia pervolitantes, id. 2, 346. 

pés, ptdis, m. a foot of any animal : 
si pes condoluit, Cic. Tusc. 2, 22: calcei 
apti ad pedem, id. de Or. 1, 54: pede 
terram pulsare, to dance, Hor. Od. 1, 34, 
1: aiterno pede terram quatere, ib. 1, 4, 
9: aves omnes in pedes nascuntur, are 
born feet first, Plin. 10, §3, 74: pedem 
ferre, to go or come, Virg. G. 1, 11: pe- 
dem efferre, to step or go out, Pl. Bac. 3, 
3,19: Cic. Att. 6,8: pedem referre, re- 
vocare, to go or come back, to return: 
profugum referre pedem, Ov. H. 15, 186: 
revocatque pedem Tiberinus ob alto, 
Virg. Aen. 9, 125: pedibus, on foot, 
afoot: quum ingressus iter pedibus sit, 

ic. de Sen. 10: Ve illud iter Hispa- 
niense pedibus fere confici soleat, by 
land, id. Vatin. §: seu pedibus Parthos 
sequimur, seu classe Britannos, Prop. 2, 
20, 63: ego me in pedes (conjicio), take 
to my heels, make off, Ter. Eun. 5, 2, 5: 
servus a pedibus, a footman, lackey, 
Cic. Att. 8, §: sub pedibus, under one’s 
feet, i.e. in one’s power, Virg. Aen. 4, 
roo: Liv. 34, 32: sub pedibus esse or 
jacere, to be or lie under one's feet, i. e. 
to be disregarded (poet.): sors ubi pes- 
sima rerum, sub pedibus timor est, Ov. 
M. 14, 490: amicitine nomen re tibl pto 
vili sub pedibusque jacet, id. Trist. 1, 8, 
16: pedem oppouere, to put one’s foot 
against, i.e. to resist, oppose, id, Pont. 

» 6 49: em trahere, to drag the 
Soot j. e, to halt, limp; said of sca- 
zontic verse, id. R. Am. 397: trabantur 
haec pedibus, may Ue dragged by the 
heels, i.e. may go to the dogs: fratrem 
mecum et te si habebo, per me ista ped- 
ibus trahantur, Cic. Att. 4, 16: ante 
pee esse or ante pedes posita esse, to 

te before one’s feet, i.e. to be evident, 
palpable: \stuc est sapere, non quod 
ante pedes modo est videre, sed etiam 
illa quae futura sunt prospicere, Ter. 
Ad, 3, 4,22: transilire ante pedes pos- 
ita, et alia longo repetita sumere, Cic. 
de Or. 3, 40: omni pede stare, ¢.¢. to use 
every effort, Quint. 12, 9, 18: pes dex- 
ter, felix, secundus, 7%. ¢. a happy or for- 
tunate arrival: adi pede secundo, Virg. 
Aen. 8, 302: felix, Ov. F. 1, 514: boni 
dis homo, id est cujus adventus af- 
erat aliquid felicitatis, Aug. Ep. ad 
Maxim. gramm. 44: in sententiam ali- 
eujus pedibus ire, to t one's opinion, 
take sides with one, Liv. 9, 8. In an 
obscene sense: pedem or pedes toliere, 
extollere (ad concubitum), Mart. 10, 
Sr: id. 11, 92: hence the lusus verbb, 
with pedem dare and tollere, Cic. Att. 


2,1. ~*Q, Esp.inmilit. lang.: descend- 
ere ad es, to alight, dismount, of 


roabag A Vv. 9,22: 80, ad pedes desilire, 
Cacs. B, G. 4, 12: pedibus merere, to 
serve on foot, as a foot-soldier, Liv. 24, 
18; ad pedes pugna icrat, they fought on 
foot, id. 21, e : pedem conferre, to come 


PESSUM 


to close quarters, ib. 26, 39: pedem re- 
ferre, toretreat, Caes. B.G.1,25: ib. 4, 25. 
jl. Transf. a foot of a table, stool, 
efc.: mensae sed erat pes tertius impar, 
Ov. M. 8, 660: pedem et nostrum dici- 
mus, et Iecti, et veli, ut carminis, Sen. 
Ben, 2, 34. 9, a rope attached to a 
satl, a sheet: sive utrumque Juppiter 
simul secundus incidisset in pedem, Cat. 
4, 19: pede labitur aequo, t. e. before the 
wind, with the wind right aft, Ov. F. 3, 
565. Hence, facere pedem, fo veer out 
one sheet, to take advantage of a side 
wind, to haul the wind : una omnes fec- 
ere pedem: pariterque sinistros, nunc 
dextros solvere sinus, Virg. Aen. 5, 
830: Plin. 2, 47,48.  §. the foot of a 
mountain: Orontes imos pedes Casfi 
montis praetermeans, Amm.14,8. 4, 
ground, soil, territory: in Caesariensis 
pede, Sol. 3, 2: omnis Africa Zeugitano 
pede incipit, id. 27. §, the stalk or 
pedicle of a fruit, esp. of the grape, to- 
gether with the husk: vinaccorum pes 
proruitur, Col. 12, 43: ib. 36: Plin. 15, 
¥, 22 Hence as a name for several 
plants: pedes gallinacei, a plant: Cap- 
nos prima, quam pedes gallinaceos vo- 
cant, Corydalis bulbosa or fabacea, 
Willd., Plin. 25, 13, 98: pedes betacei, 
beet-roots, Varr. R. R. &, 27. 6, Ped- 
es navales, perh. rowers, sailors: Pt. 
Men. 2, 2, 95. %, the barrow of a 
litter : Cat. 10, 22. 8, Poet. of foun- 
tains and rivers: crepante lympha de- 
silit pede, Hor. Epod. 16, 48: liquido 
pede labitur unda, Virg. Cul. 17. Of 
wine ; ipse suo flueret Bacchus pede, of 
ttself, Auct. Aetnae, 13. 9, @ metri- 
cal foot: ad heroum nos dactyli et ana- 
paesti et spondei pedem invitas, Cic. de 
Or. 3, 47: pedibus claudere verba, to 
make verses, Hor. S, 2, 1, 28: musa per 
undenos emodulanda pedes, tn hezxa- 
meters and pentameters, Ov. Am. I, I, 
jo: inque suos volul cogere verba pedes, 
id. Trist. 5, 12, 34. Hence, (ii) a kind 
of verse, measure: et pede, quo debent 
ortia bella geri, id. 1b. 645: Lesbius, 
Hor. Od. 4, 6, 35. (ili) In music: time: 
Plin. 29,1,5. 10, @ foot, as a mea- 
sure of length : ab aliquo pedem disccss- 
isse, Cic. Deiot. 15: duas fossas quin- 
decim pedes latas perduxit, Caes. B. G. 
4,72: pes justus, Plin. 18, 31, 74. Hence, 
Fig.: pede suo se metiri, to measure 
oneself by one’s own foot-rule, i.e. by 
one’s oun powers or abilities, Hor. Ep. 
tr, 7, 98. li, Plu, lice: Pl. Cure. 4, 2, 
13: @ capite et e collo eorum crebro elig- 
endi pedes, Varr. R. R. 3, 9. (CFE. 
Sans. pad “‘ foot” from pad “ to go;” Gr. 
wovs, 1od-6s5 5; Germ. fuss; Eng. Jort.| 
pescia in Saliari carmine Aelius 
Stilo dici ait capitia ex pellibus agninis 
facta, quod Graeci pelles vocent pesce 
neutro genere pluraliter, Fest. s. v. 


pesestas significare videtur pestilen- | pes 


tiam, Feat. s. v. 
pesnis, for pennis, acc, to Fest. 8. v. 
pessarium, ii, ». a pessary, i. q. 
pessum : Theod. _ 3,5. , 
SSIM6, sup. adv. v. male. 
ed 1.v. a. [pessimus] fo make 
perfectly bad, to ruin: Vulg. Sirac. 36, 
Il. 
pessimnus, 2, um, v. malus. 
pessilum, i, ». dim. [pessum] @ 
small pessary : Coel. Acut. 3, 18. 
pessulum, |, 7. for pessulus, @ bolt: 
Paul. Nol, Carm. 18, 412. 
pessiilus, 1, ™. = rdgoodos, @ boli: 
occlude sis fores ambobus pessulis, Pl. 
Aul. I, 2, 25: pessulum ostio obdo, 
shoot the bolt, lock the door, Ter. Eun. 
3, 5, §5: pessulos injicere, App. M. 3, p. 
135. (Hence Sp. pestitlo.) 
pessum, adv, fperh. contr. of pedes 
versum, towards the fect; lence] to the 
ground, to the bottom, down (esp. freq. 
with ire and dare): nunc eam (cistellu- 
lam) cum navi scilicet abivisse pessum 
fn altum, Pl, Rud. 2, 3, 64: quando abiit 
rete pessum, id. Truc. I, 1, 1§: multae 
er mare pessum subsedere urbes, have 
swallowed up, Lucr. 6, 589: ubi 
dulcem caseum demiseris in cam (niue 
tiam), si pessum ibit, if tt goes to the 


PESTIMUS 


bottom, sinks, Col. 12, 6, 2: sidentla 
essum corpora caesa tenent, I ucan. 3, 
44: quam celsa cacumina pessum tele 
lus victa dedit, sené to the bottom, 1d. 5, 
616. ‘Ij. Fig.: pessum ire, and rarely 
pessum sidere, to fall to the ground, go 
to ruin; to sink, perish : quia miser non 
eo pessum, Pl. Cist. 2, ¥, 12: pessum 
ituros fecundissimos Italiae campos, 
Tac. A. 1, 79: pessum iere vitae pretia, 
Plin. H. N. 14 prooem.: vitia civitatis 
degenerantis et pessum sua mole siden- 
tis, Sen. Const. Sap. 2. 2%, Pessum 
dare (and in one word, pessumdare or 
pessundare), rarely pessum premere, 
agere, dejicere, to send to the bottom, to 
sink, ruin, destroy, put an end to: pes- 
sum dedisti me blandimentis tuis, Pl. 
Rud. 2, 6, 23: quae res plerumque mag: 
nas civitates pessum dedit, Sall. J. 42: 
multos etiam bonos pessum dedit, T'ac. 
A. 3, 66 fin.: ingeutes hostium copias, 
Val. Max. 4, 4,5: sin (animus) ad in- 
ertiam et voluptatem corporis pessum- 
datus est, Sall. J. 1: aliquem pro suis 
factis pessumis pessum premere, Pl. 
Most. 5, 2, 49: nec sum muller, nisi eam 
pom a tantis opibus dejecero, App. 
- §, p. 163. 
pessum, !, ”.=zecodv, reoads, in 
medic, a pessary: App. Herb. 121: 
Theod. Prisc. 3, §. 
pessumdo, dédi, ditum, 3. v. a. v. 
pessum, nO ul. ee 
@S8sus, i, m. for pessum, a pessary: 
8 e, . [pestis}) pestilen- 
ticks destructive, noxious: Cod. Justin, 
4, 58, tit 
pestifer and (rarely) pestiférus, 2, 
um, adj. [pests ero] pestilential : odor, 
Liv. 25, 26. fj, In gen. that brings 
destruction, destructive, pernicious, pes- 
Ned : res pestiferac et nocentes, Cic. 
. D. 2, 49: accessus ad res salutares, a 
pestiferis recessus, ib. 2, 12 fin.: acutus 
et pestifer morbus, Cels. 4, 3,1: sudor, 
id. 2, 6: aquae, Val. Fl. 4, §94: ar, Col. 
10, 331: bellum, Cic. Fam. 4, 3: Autonii 
pestifer reditus, id. Phil. 3, 2. 
pestiféré, adv. bdalefully, pesti- 
Serously: Cic, Leg. 2, 5, 13. 
pestilens, entis, adj. [pestis] pesti- 
tial, infected, unhealthy, unwhole- 
some: loci, opp. to salubres, Cic. Fat. 4° 
pestilens ct gravis aspiratio, id. Div. 1, 
57 Africus, Hor. Od. 3, 23, §: aedes, 
Cic. Off. 3, 13. Comp.: fundus pesti- 
lentior, Varr. R. R. 1, 4: annus, Liv. 4, 
21. Sup.: gravissimus et pestilentissi- 
mus annus, Cic. Fam. 5,16. —‘ fj, Fig. 
pestilent, noxious, destructive: homo 
estilentior patria sua, ib. 7, 24: pesti- 
ens collegae munus esse, Liv, 2, 41: in- 
vidia, Sen. Hippol. 489. 
pestilentia, ac, 7-Lpestitens) an in- 
Sectious or contagious disease, a plague, 
t, pestilence; Massilienses gravi pes- 
tilentia conflictati, Caes. B, ©. 2, 22: 
pestilentia gravis incidit in urbem, Liv. 
a 23: pestilentiae contagia prohibere, 
Plin. 23, 8, 80. 9. Transf. an un- 
wholesome atmosphere, weather, or re- 
gion: agrorum genus proupter pestilen- 
tiam vastum atque desertum, Cic. Agr. 
2,26: pestilentiae signa, opp. signa sa- 
lubritatis, id. Div. 1, §, 7: pestilentiae 
possessores, id. Agr. 1, §. i. Fig. a 
(moral) plague, pest, pestilence ; oratio 
lena veneni et pestilentiae, Cat. 44, rr. 
n plur.: animorum labes et pestilen- 
tias, Gell. 1, 2. j 
pestilentiarius, a, um, adj. [pesti- 
lentla F parent Tert, Spect, 24. 
pestilentidsus, a, um, adj. fia 
pestilential, unhealthy : Ulp. Dig. 43, 


g, 2. 
stilentus, 0, um, adj. [pestis 
ettilential, unhealthy (for iS eathensy: 
oca, Laevius in Gell. 19, 4. 
pestilis, ¢, adj. [id.} pestilential, un- 
eh eeeriiian atk 7 ae tii) * 
8 8, itis, 7. [pestilis 
UP pestilence, for pestilentia (boot.)” 
ucr. 6, 1097. : 
pie bringing, pestiiential: Mojo 
plague-bringing, pestilential: Aomodd- 
pos, pestimus, Gloss. Gr. acer 
22 
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pestis, is, f. a deadly, esp. an infec- 
tious or contagious disease, a plague, 
tilence; also, @ noxious atmosphere, 
unhealthy weather: ibes avertunt pes- 
tem ab Aegypto, Cic, N. D. 1, 36: avert- 
ere a populo pestem, Liv. 4, 25: alii 
alia peste absumpti sunt, id. 25, 19: in 
omnibus morbis ac pestibus, Col. 9, 5: 
Poet.: crudelem nasorum interfice pes- 
tem, i.¢. stinking smell, Cat. 69, 9. 
ll. Fig. destruction, ruin, death: 
quanta pernis pestis veniet! Pil. Capt. 
4 3, 3: detestabilis pestis, Cic. Off. 2, 5: 
pestis ac pernicies civitatis, id. Rab. 
perd. x: occidam oppetamque pestem, 
will seek my death, Pl. Asin. 1, 1, 7: ser- 
vatae a peste carinae, ¢.¢. from the fire, 
Virg. Aen. 5, 699: pestem miserrimam 
importare alicui, Cic. Defot. 15 jin.: 
machinari alicui, id. N. D. 3, 26: mini- 
tari, Liv, 2, 49. 9, Meton. ofa de- 
structive thing or person, @ pest, curse, 
bane: illa furia ac pestis patriae (of 
Clodius), Cic. Sest. 14: post abitum 
hujus importunissimae pestis, id. Verr. 
3, 54: quacdam pestes hominum, social 
pests, id. Fam. 5, 8. 
pétalam, i, 2.=éradov, a metal 
plate: Isid. Orig. 19, 21. 
pétaminarius, ii, ™. [rerdpevos] @ 
tumbler, rope-dancer: Firmic. Math. 8, 
15: Salv. Gub. D. 6, 3. 
pdtasatus, 4, um, adj. [petasus] hav- 
ing on @ travelling-cap, ready for a 
journey: petasati veniunt, Cic. Fam. 15, 
17: Suet. Aug. 82. . 
pétasio and pétaso, Suis, m.=7e- 
tacwv, a leg or fore peated of pork: e 
Gallia apportantur Romam pernae to- 
macinae et taniacae, et petusiones, Varr. 
R.R.2, 4, to: pulpam dubio de petasone 
voras, %. ¢. that has already begun to 
turn, Mart. 3, 77. , 
potasunciilus, i, m, dim. [petaso] 
@ little leg or fore quarter of pork: sic- 
cus petasunculus, Juv. 7, 119. 
petasunciilus, i, m. ae eee 
a small travelling cap: Arn. 6, 198. 
ata »1,m.= méragos,a travelling 
hat or cap, with a broad brim: Pl. Ps. 
2, 4,45: Arn. 6, 197. ML Transf. a 
caplike covering of a building, a cupola: 
Plin. 36, 13, 19, $ 92. 
pétaurista and ~eg, ae, m. = rerav- 
trams, @ tumbler, vaulter, rope-dancer : 
arr. in Non. 56, 26. il. Transf. of 
animals that leap very high: Plin. r1, 
33, 39. 
pétauristarius, ii, m. [petaurista] 
a tumbler, rope-dancer: Petr. 53. 
pétauruni, i, 7.—1dravpoyr, a spring- 
board: Lucil. in Fest. s. v. petauristac. 
pétax, icis, adj. [peto] catching at, 
striving after, greedy for; with gen.: 
potentiae petax, Fulg. Myth. 2, 3. 
pétesso and pétisso, 3. v. a. [petere 
sino: cf. arcesso] to strive or seek re- 
peatedly or eagerly after, to pursue: 
pugnam caedesque petessit, Lucr. 3, 648: 
auras pelissens, id. 5, 808: laudem, Cic. 
Tusc. 2, 26, 62. 4j. [petigo] 
étiginosus, 4, um, adj. [petigo 
ful of scabs or eruptions, scabby : The- 
od. Prise. 1, ms t af ; 
pétigo, inis, f. @ scab, an eruption: 
Lucil. in Non. 160, 17 sq.: Cato R. R. 
157 fin. (dub.). 
pétilium, ii, 2. an autumnal flower, 
referred by Sprengel to Geum rivale, 
Linn. but doubtful: Plin. 21, 8, 25. 
pétilus, % um, adj. thin, slender: 
Lucil. and Plaut. in Nou, 149, 4. 
petimen, inis, 7. a sore on the shoul- 
ders of draught-animals: Fest, 8. v, 
pétidlus, i, m. dim. [pes] a little 
foot, little leg: Cels. 2, 18: in petiolis 
capitulisque haedorum et vitulorum et 
agnorum, id. 2, 22. {]. Transf. a 
stem or stalk of fruits: petioli, quibus 
mala pendent, Col. Arb. 23. 
petisius, a, um, adj, petisian : mala, 
a@ small sort of apple, paradise apples, 
Plin, 15, 14, 15. 
pétisgso, v. pctesso. 
petitio, dnis, f. [peto] an attack, a 
blow, thrust, pass: tu:s petitiones effugi, 
Cic. Cat. 1, 6: petitiones propric dicinius 
myce gladiorum, Serv Virg. Aeu. 
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9: 439- 9, Fig. an attack made in 
words : Cic, Or. 68, 228. jj, Transf. 
in gen. a requesting, beseeching; a re- 
quest, petition: Plin. 29, 4, 19: Plin. Ep. 
10, 23. 9, Esp. an applying or soli~ 
citing for office, candidateship: con- 
sulatus, Caes. B. C. 1, 22: pontificatus, 
Sall. C. 49: regni, Just. x, 10: magistra- 
tus, Val. Max. 6, 4: dare alicui petitio- 
nem consulatus, fo admit one as a cane 
didate for the consulship, Suet. Caes. 26: 
abstinere petitione honorum, Tac. A. 2, 
43 : petitioni se dare, to solicit an office, 
ic. Fam. 13,10. §, In law: asuing, 
a suit, in private or civil cases (opp. to 
accusatio, in criminal cases): nec peti- 
tionem nec possessionem dabo, J will 
mot allow her to sue, id. Verr. I, 44: 
petitio pecuniae, Quint. 4, 4, 6: heredi- 
tatis, Ulp. Dig. 44, 5, 3: cavere, nemi- 
nein, cujus petitio sit, petiturum, Cic. 
Brut. 5: Florent. Dig. 2, 14, 56. 
étitiuncila, ae, f. dim. [petitio] 
@ little petition: petitiuncula, Senaiétor, 
Gloss. Philox. 
pétitor, sris, m. [peto} a seeker, 
striver after (poet.): famae, Lucan. 1, 
131. |. Esp. an applicant or candi- 
date for an office (rare): Scip. Afric. in 
Macr. S. 2, 10: hic generosior descendat 
in campum petitor, Hor. Od. 3, I, 10. 
9, Inlaw: a claimant, pluintiff, in 
a private or civil suit: quis erat petitor? 
Fannius: quis reus? Flavius, Cic. Rose. 
Com. 14: petitoris personam capere, 
accusatoris deponere, id. Quint.13. 8, 
@ suitor, wooer: App. M. 4, p. 157. 
4, In late Lat.: militiae, @ recruit- 
ing officer, Inscr. . 
pétitorius, a, um, adj. [petitor] per- 
taining to solicitation: artes petitorias 
exercere. Mamert. Grat. act. ad Jul. 16. 
Il. Esp. pertaining to the prosecution 
of a judicial claim: petitoria formula 3 
haec est qua actor inteudit rem suam 
esse, Gal. 4, 91: judicium, id. Dig. 6, 


1, 36. 
étitrix, icis, f. [peto] a female ap- 

plicant or candi een Quint. Decl. 
252. jj. In law: a female claimant 
or plaintuff: contra petitricem pronnn- 
tiavit, Paul. Dig. 36, 1, 74. 

pétitiirio, 4. v. a. desid. [id.] to de- 
sire to sue for office, to long to become a 
candidate (rare): video hominem valde 
petiturire, Cic, Att. 1, 14 fin. 

pétitus, a, um, 2’art. [peto]. il. 
Subst.: petitum, i, . @ prayer, re- 
quest, desire: Cat. 68, 39. 

pétitus, tis, m. [id.] a going towards 
(poet.}: terrae petitus, Lucr. 3, 173. 

jj. @ desire, requesé: cum conscnsu 

petituque omnium, Gell. 18, 3 jin. 

péto, Ivi and il, itum (perf. petit, 
Virg. Aen. 9,9: Ov. F.1, 109), 3.¥. a. to 
direct one's course to, to go or repair to, 
to make for, travel to: grues loca cali- 
diora petentes, Cic. N. D. 2, 49: Cyzi- 
cum, id. Fam. 14, 4: locum quem 
petant capi posse, Caes. B. C. 1, 67: 
ipse cum tribus legionibus eum locum 
petit se Nnaves appelli jusserat, id. B. 
G. 4, 60: modo summa petunt, modo 
per decliva feruntur, Ov. M. 2, 206: 
naves, to take refugein, Nep. Milt. §: 
coelum pennis, fo fly, Ov. F. 3, 457: 
Graiis Phasi petite viris, visited by 
Greeks, id. Pont. 4, 10, §2. Of things 
as subjects: campum petit amnis, Virg. 
G. 3, §22: mons petit astra, lowers 
towards the sturs, Ov. M. 1, 316: poly- 
ala palmi altitudinem petit, attains the 
reight, Plin. 27, 12, 76. Of persons 
as objects: ut te supplex peterem, et 
tua limina adirem, Virg. Aeu. 6, 115. 
(ii) So, petere iter, cursum, etc.: iter 
o Vibone Brundisium terra petere con- 
tendi, Cic. Planc. 4o: diversas vias, 
Val. Fl. 1, 9t: alium cursum, to take 
another route, Cic. Att. 3, 8: aliam in 
partern petebant fugam, betook them- 
Selves lo flight, Caes. B, G. 2, 24. 2. to 
go to seek for or fetch: with acc, of direct 
ohject ; the place expressed by in or ad 
with acc.: visum est tanti in extremam 
Italiam petere Brundisium ostreas, to go 
to Brundisium for oysters, Plin. 9, §4, 
79: myrrham od Troglodytas, id. 12, 15, 


PETRAEUS 


33: collis, in quem vimina petebantur, 
id. 16, 10, 1§ : quaeque trans maria peti- 
mus, id. 19, 4, 19. 3, to go towards 
(with the accessory notion of hostility, 
which is usu. indicated by the context) ; 
hence, to attack; to let fly at, aima 
blow at, etc.: cujus latus mucro ille 
petebat, Cic. Lig. 5: aliquem spiculo 
infeste, Liv. 2, 20: aliquem malo, fo 
throw an apple at, Virg. E. 3, 64: ali- 
cui genas ungue, Ov. A. A. 2, 4§2: pece 
tora Lyncidae gladio petit; inque 
petendo dextera diriguit, id. M. 5, 185: 
aprum jaculis, Suet. Tib. 72: aéra disco, 
Hor. S. 2,2, 13 : bello urbem, Virg. Aen. 
3, 603: armis patriam, Vell. 2, 68. 
li. Fig. to attack, assail: ali- 
Saal epistola, Cic. Att. 2, 2: aliquem 
raude et insidiia, Liv. 40, §5: aliquem 
falsis criminibus, Tac. A. 4, 31. 2. 
to demand, require : ita petit asparagus, 
Varr. R. R. 1, 23: ex iis tantum, quan- 
tum res petet, hauriemus, Cic. de Or. 3, 
31: aliquem in vincula, Quint. 7, 1, 55: 
aliquem ad supplicium, ib. 6, 6: poenas 
ab aliquo, to seek satisfgction or revenge 
from, Cic. Att. 1,16. (ii) Esp. in law, 
to bring an action of recovery, to sue 
for: qui per se litem contestatur, sibi 
soli petit, id. Rosc. Com. 18: aliquid ab 
aliquo, id. Cluent. 59: qui non calumnia 
litium alienos fundos, sed castris, exer- 
citu, signis inferendis petebat, id. Mil. 
27. 3, to beg, beseech, ask, request, 
desire, entreat : peto quacsoque ut tuos 
mecum serves, id. Fam. 5, 4: peto 
igitur a te, vel, si pateris, oro, ut mi- 
seros homines conserves incolumes, ib. 
9, 13: pacem ab aliquo, Caes, B, G. 2, 
13: opem ab aliquo, Cic. Tusc. 5, 2: 
vitam nocenti, Tac. A. 2, 31: M. Curtio 
tribunatum a Caesare petivi, Cic. Q. Fr. 
2,15. Pass. impers. absol.: petito, ut 
intrare urbem liceret, Just. 4,3. With 
inf. (peet.): vicisse petunt, Ov. M. 14, 
571: arma bumeris arcumque animosa 
petebat ferre, Stat. Ach. 1, 352. 4, 
to be a candidate for office: ex iis, qui 
nunc petunt, Cic. Att. 1,1; consulatum, 
id. Phil. 2, 30: praeturam, id. Verr. Act. 
1, 8: Liv, 1, 39. §, to woo, cvurt, 
make suit to: multi illam petiere, Ov. 
M. 1,478. (ii) to solicit the pleasures 
of love: libidine sic accensa Sempronia 
ut viros saepius peteret quam peterctur, 
Sall. C. 25: quae tuus vir petet, cave 
ne neges; ne petitum aliunde cat, Cat. 
61, 151. G. to endeavour to obtain, to 
seek, strive after: petere salutem fuga, 
Nep. Hann. 11: praedam pedibus, Ov 
M. 1, 533: gloriam, Sall.C. 5: eloquen- 
tiae principatum, Cic. Or. 15: sanguinis 
profusio vel fortuita vel petita, pro- 
duced by artificial means, Cels. 2, 8. 
With inf.: bene vivere, Hor. Ep. 1, 11, 
29: aliquem transfigere ferro, Mart. 5, 
51, 3. 7. to fetch, procure: cibum e 
flamma, Ter. Eun. 3, 2, 38: altius ini- 
tium rei demonstrandae, Cic. Caecin. 4: 
aliquid a Graecis, id. Acad. I, 2: a 
literis exiguam doloris oblivionem, {d. 
Fam. 5,15: suspirium alte, fo feich a 
deep sigh, PL. Cist. 1, 1, 57: latere peti- 
tus imo spiritus, Hor. II, Io: 
haec ex veteri memoria petita, ‘Tac. H. 
3,5. [From the compounds of pefo it 
would seem that the primary meaning 
is “‘ to go towards” or “to.” Some con- 
nect it with sez, the root of wimrrw, but 
the latter is more prob. the same as 
cado, q. v. 
retort or pétorritam, |, 7. 
[Celtic petor, four, and rit, wheel] 
an open, four-wheeled Gallic carriage : 
Fest. 8. v.: Hor. Ep. 2, 1, 192: id. S. 1, 
6, 104: Plin. 34, 14, 48. 
petra, ae, 7. rérpa, a rock, @ crag, 
stone; pure Lat. saxam: gaviae in 
petris nidificant, Plin. 10, 32, 48: alga, 
quae juxta terram in igs nascifur, 
id. 32, 6, 22. (Hence It, piewa; Fr, 
pierre.) 
petrabtilum, |, %.:=werpéBodov, a 
stone-thrower, catapult: Not. Tir. p. 
179- : : 
petracus, 4 um, adj.—= werpatos, 
that grows among rocks, rock-: brassica, 
Plin. 20, 9, 36. 


PETRENSIS. 


petrensis, ©, adj. [petra] found 
among rocks or stones: pisces, Coel. 
Aur. ean 2,1, 0. oor [pete i 

petréus, a, um, adj, a or Pe- 
trus) either, of rock or stone, or, per- 
taining to the Apostle Peter: Aug. Serm., 


@ kind of wine, perh 


PL Capt. 4, 2, 40. ; 
petronius, a, um, adj. [id.} rock-, 
mountain- (rure): canes, Grut. Cyneg. 
202. 
petrosélinum, f, 7.=  werpocéAcvor, 
parsley? Petroselinum sativum: Plin. 
20, 12, 47. (Hence It. petrosemolo, 
prezzemoto; Sp. perexil; Fr. persil.) 
petrosus, 4, um, adj. [petra] rociey : 
loca, Plin. 9, 31, 50. Subst.: petrosa, 
orum, 7. plu. rocky places: maritima, 
id. 26, 8, 29. 
pétilans, antis, Part. [perh. from 
peto} forward, pert, saucy, impudent, 
wanton, petulant: homo, Cic. de Or. 2, 
5: effuse petulans, id. Pis. 5: animalia, 
ell. 13,20: pictura, Plin. 35, 11, 40, 
Nn. 33: petulans et furiosum genus di- 
cendi, Cic. Brut. 68. Comp.: Arn. 4, 
151. Sup.: imitatio petulantissima, 
Petr.92. J, Esp. wanton, lascivious : 
petalans in aliqua generosa nobili vir- 
gine, Cic. Parad. 3, 1. 
petiilanter, adc. pertly, wantonly, 
timpudently, petulantly : in aliquem in- 
vehi, Cic. Att. 2, 19: vivere, id. Coel. 
16. Comp.: petulautius, ib. 3. Sup.: 
petulantissime, id. Att. 9, 19. 
tiilantia, ae, f. [petulans] sauci- 
ness, freakishness, 1m ce, wanton- 
ness, petulance: petulantia et libido 
magis est adolescentium quam senum, 
Cic. de Sen. 11: petulantia et audacia, 
id. Caecin, 35.  Plur.: petulantiae 
dictorum, bold expressions, Gell. 3, 3. 
9, carelessness, heedlessness: PA. 
Cist. 4, 2, 3. i), Tranef. of animals, 
viciousness: cornuti fere perniciosi sunt 
propter petulantiam, Col. 4, 6. 2. 
Of things, exuberance, luzuriance: ra- 
morum, Plin. 16, 30, §3: morbi, violence, 
ite dj. (perb. § 
cus, a, um, adj. [perb. from 
peto] butting, apt to butt: agni, Lucr. 
2, 368: hacdi, Virg. G. 4, 10: caper 
vel aries, Col. rt 3. j. Transf. 
frisky, wanton: haedi petulci dicti ab 
appetendo: unde et meretrices petulcas 
vocamus, Serv. Virg. G. 4, 10. 
peucé, 63, f.=mevxn: the pine-tree, 
pine, Pinus Pinea, Linn. ; Plin. 
11, 33,41. |], @ kind of grape: id. 
14,9,9- 
peucédanum or -on, i, 7., and 
peucédanos, i, m. = mwevxdésavoy or 
eos, the plant hog’s fennel, Peuceda- 
num officinale, Linn.: Plin. 25, 9, 7: 
Lucan. 9, 73; a Graecia dicitur peu- 
cedanos; Latini pinastellum vocarunt, 
App. Herb. 94. 
peuméné, és, /.—=mevudm, spume 
or scum of silver: Plin. 33, 6, 35. 
pexatus, 4, um, adj. [pexus] clothed 
ina garment that has a nap: pexatus 
pulcre rides mea, Zolle, trita, Mart. 2, 
g8: pexatus et guusapatus, Sen. V. B. 


25. 
xitas, atis, f. [id. h, thickness, 
clascuens : of 8 sp Abs hg telae, Plin. 


Al, 24, 28. 

Xus, 4, um, Part. [recto]. i. 
j.: woolly, that still has the nap on, 
mew: pexa tunica, Hor. Ep. t, 1, 95: 
vestes, Plin. 8, 48, 93. ence, pexa 
miunera, prob. @ new woolly toga, Mart. 
ra ae 2. ‘Transf.: follum, downy, 
veslone er pertt lu 
pezicae or pezitae, arum, J. put. 
== rddixes, wéleat, mushrooms dione a 
voot or without a stalk, supposed by 
some to be morels, Morclella csculenta, 

Linn.: Plin. 19, 3, 14. 


PHALANX 


phaecisia, se, v. phaecasium, 
_phaecasiani Dii [phaecasium) dei- 
ties of whom nothing further is known 
(perh. shod with phaecasia): Juv. 3, 
218 (al. phaecasiati). . 

phaecdsiatus, a, um, adj. [id] 
shod with phaecasia: milites, Petr. 72: 
quae decent plaecasiatum palliatum- 
que, i.e. @ Grecian philosopher, Sen. 
up. 113. 

phaecasium, ii, n., and phaecisia, 
ae, f. = hatxdaroy, & kind of white shoe, 
worn at Athens by the priests: Sen. 
Ben. 7, 21: inauratae, Petr. 6. 

phaenion, li, ».== dacvioy, a plant, 
the anemone, v. anemone: Plin. 21, 23, 
94 (al. phrenion). — 

phaendméenon, i, .=dawduevoy, 
an appearance; 'Yheod. Prisc. 2,7. — fj. 
Esp. phaendména, orum, x. plu. = 
patvopeva, appearances in the air or 
sky: Lact. 2, 5. 

phagédaena, ae, f.= re (vo- 
racity), an eating cancer: Plin. 23, 7, 
63: plur., id, 26, 11, 68, ; 

phagédaenicus, a, um, adj. = ga- 
yedatyexds, spreading like a cancer: 
vulnera, Plin. 24, 4, §. 

phager or p , i, m= da- 
ypos, @ fish, also called pager or pagrus, 
q. v.: Plin. 32, 11, 53. 

phigo, Snis, m. = dayos, daywy, a 
glutton, gormandizer; Varr. in Non. 48, 
16: Vop. Aur, 50. 

pha. ,» Y. plager. 

phala, ae, v. fala, 

phalacré-cérax, &cis, m.=¢adra- 
xpoxopag, referred variously to the rook, 
Corvus frugilegus, Linn., and to dhe cor- 
morant, Carbo cormoranus, Meyer. prob. 
the latter (pure Lat. corvus aquaticus) : 
phalacrocoraces, aves Balearium insu- 
Jarum peculiares, Plin. 10, 48, 68: id. 
Il, 37) 47> — ' 

phalaeciam, phalaecum, or pha- 
leucium carmen [Phalaecus) a kind 
of hendeca-syllabic verse, consisting of a 
spondee, a dactyl, and three trochees 
é. g. Vidi credite per lacus Lucrinos): 

om. p. 509 P. 


phalangiarius or palan arius (in 
ug and falancari- 
us), li, m. alangac} one who carries 
burdens unth the aid of a long pole, a 
porter: Vitr. 10, 8: Non. 163, 23 sq. 
philangarius, ii, ed a 
soldier belonging to a phalanx, a pha- 
langary: Lampr. Alex. Sev. 50: cf. 
phalangitae. 
phalangion, ii, 2., v. phalangium. 
phalangitae, arum, ™. plu. = ¢a- 
Aayytrat, soldiers belonging to @ pha- 
past d ey ng : Liv. 37, “ i“ 42, 51. 
angites, ac, 2.=—= ayytTys, 
jokara ots Ralerleah lilfastrum, 
on.: Plin. 27, 12, 98. 
Pp gium or -on, ii, n. (pha- 
langius, fi, m.: Veg. Vet. 3, 81)= da- 


Adyyvov : @ kind of venomous & not 
identified: Cels. 5, 27, 9: Plin. 18, 14, 


44 NO. 3. , Spider-root, anthericum, 
or phalangites: id. 29, 12, 98. 
phal 0 or p £0, 1. v. a. 
a langae} to carry away on a pole: 
ran. in Perotti Cornucop. ad epigr. 
115. 


5 

hilanx, angis, f.=¢ddrayé, a band 
of soldiers, a host drawn up in close 
order t.): Agamemnoniae pha- 
langes, Virg. Aen. 6, 489: densae, ib. 
12, 662: Tuscorum, ib. 551. 9, Fig. 
a@ host, multitude: culparum, Prud. 
Psych, 816. [j, Esp. a division of a 
Grecian army drawn up in batile ar- 
ray, a battalion, phalanz: Nep. Chabr. 
1: id. Pelop. 4. Q, the Macedonian 
order of battle, a Macedonian phalanx 
(a compact parallelogram, usu. of 50 
men abreast and 16 deep): id. Kum. 4, 


PHARICON 


1: Curt. 3,2: quae (cohortes) cuneum 
Macedonum (phalangem ipsi vocant) 
perrumperent, Liv. 32, 17 (v. Smith’s 
Ant. 488). 3, an order of battle of 
the Gauls and Germans, forming a pa- 
rallelogram: Helvetii confertissima acie, 
phalange facta, Caes. B.G. 1, 24: phae 
langem perfringere, ib. 25. 

phalarica, v. falarica. 

phalaris (philéris), idis, /.=da- 
Aapés or gdadnpis: the grass Phalaris 
aquatica, Linn.? Plin. 27, 12,102. — fj, 
a uater-bird, referred by some to the 
coot, Fulica atra, Linn.; by others to 
the smew, Mergus albellus, Linn. ; but 
Cuvier thought it might be the Anas 
gaiericnlata, Linn.: Varr. R. R..3, 12 
jin.: Col. 8, 15: Plin. 10, 48, 67. 

phalérae, arum, f plu. (neutr. pha- 
lera posita, Plin. 33, 1,6) == 7a pddapa: 
a gold or metal disc or boss worn by 
men as a military decoration: Cic. Verr. 
4, 12: phaleris et torque aliquem do- 
nure, ib. 3, 80: phaleras deponere, Liv. 
9, 46: phaleris hic pectora fulget, Sil. 
15,255. Asa military mark of distinc- 
tion: equites donati phaleris, Liv. 39, 
31: Virg. Aen. 9, 458. (ii) Worn by 
women: matrona ornata phaleris pe- 
iagiis, P. Syrus in Petr. 55. 9.4 
trapping for the forehead and breast of 
horses: Liv. 32, §2: primus equum 
phaleris insignem victor habeto, Virg. 
Acn. §, 310: Plin. 39, 12, 74. Asa 
trapping for elephants: Gell. 5, 5 (v 
Smith’s Ant. 894). jl. Fig. an ex- 
ternal ornament or decoration: ad po- 
pulum phaleras! trappings for the 
people! Pers. 3, 30. Of rhetorical orna- 
ment: Mart. Cap. 3 init.: loquendi, 
Symm. Ep. 83. . 

phalératus, 2, um, adj. [phalerae]} 
wearing phalerae: equi, Liv. 30, 19: 
cursor, Petr. 28; turbu Mazacum atque 
cursorum, Suet. Ner. 30. li. Fig. 
decorated, ornamented: phaleratis dic- 
tis aliquem ducere, with fine speeches, 
Ter. Ph, 3, 2, 14. 
phaléris, v. pbalaris. : 
hallovitrobélus, i, ™. or -vitro- 
olum, i, ». a drinking-vessel oe ig 
like As eae tert Peay du of 
a8, i, me. = parrds, a figure of 
the. virile member, carried ‘about at the 
Sestival of Bacchus as a symbol of the 
generative power of nature; a phallus: 
Arn. 5,190: cf. Aug. Civ. D. 4, 21. 
phanérosis, iz, hrs gavépwors, @ 
manifestation, revelation: Tert. adv. 
Haer. 30.0 

phantasia, ae, f.— darvracia, an 
idea, notion, fancy : Nicetas longe di- 
serting hanc phantasiam movit, Sen. 
Suas, 2: phantasia, non homo, @ mere 
notion or fancy, the mere semblance 
aman, Petr. 38. 

phantasma, itis, ».—¢dvracua, 
an apparition, spectre, phantom: Plin. 
Ep. 7, 27: si phantusma fuit Christus, 
Tert, adv. Mare. 5,9. ff. Jn gen. 
an image, appearance, phantasm: Aug. 
de Trinit. 8, 6: Vulg. Mare. 6, 49. 
(Hence Fr. fantéme.) 

pharanitis, dis, f. pharanitis, a 
kind-of amethyst: Plin. 39,9, 40. | 

pharetra, ein ilar a@ quiver 
(poet.): succinctam pharetra, Virg. 
Aen. I, 323: nec venenatis gravida su- 
gittis, Fusce, pharetra, Hor. Od. 1, 22, 

3: pharetram solvere, to undo, open 

Ov. M. 5, 399. =f. Transf. a lind 

ae in the form of a quiver: 
tr. 9 Ye 1. 

pharetratus, a, um, adj. [pharetra] 
Surnished with or wearing a quiver 
(poet.) : pharetrata Camilla, Virg. Aen, 

11, 649: Geloni, Hor. Od. 3, 4, 35: 
puer, t. ¢, Cupid, Ov. M. 10, §25: virgo, 
1. €. Diana, id. Am. 1, I, 10. . 

pharetra-zonium, fi, n. @ quiver. 
beit: Not. Tir. p. 126. . 

pharetriger, 2, um, adj. [pharctra 
gero } quiver-bearing (poet.): clude pha- 
retrigeri regis, t.¢. of the Persian king 
Xerzes, Sil. 14, 286. 

Pp con or -um, |, 7.=dapudy, a 
kind of poison, so named from its ine 
ventor, ’haricus: Pliu. 28, 7” 41. 

25 


PHARMACEUTRIA 


h ria, ac, f.= jo 
Pern pi orendety bed ony 8, tn 


7%, 
harmiécopéla, ac, m.= dappaxo- 

kas a vender of medicines, & quack: 
pharmacopola circumforaneus, Cic. Clu. 
14: Hor. S. 1, 2, 1. ; 

pharmicus, i, ™. = gdappaxos, & 
potsoner, a sorcerer: Petr. 107, 15. 

pharnacéon, i, 2.=¢apvdaxeor, & 
plant, a kind of panax, g. v. named 
after king Pharnaces: Plin. 25, 4 14. 

pharus, or -os, i, f. [from Pharus, 
an island near Alexandria in Egypt, on 
which Ptolemy Philad. erected a famous 
light-house] a light-house : Caes. B. C. 
3, 112: pharon subiit, Val. Fl. 7, 84: 
turris phari terrae motu Caprcis con- 
cidit, Suet. Tib. 74 

phascola appellant Graeci, quas vul- 

8 peras vocat, Paul. ex Fest. s. v, 

fore pdoxwra, a wallet, scrip.) 

phasélaria (also written fasel. and 
facel.), ium, 7. plu. [phaselus] a dish 
of pickled French beans: Lampr. Elag. 
20. 

phasélus (also phasellus and fas.), 
i, m. and f.=¢gdondros, & kind of bean 
with an edible pod, French beans, kidney- 
beans, phasel, Phaseolus vulgaris, Linn.: 
viciamque seres vilemque phaselum, 
Virg. G. 1, 227: longa fasellus, Col. 10, 


37%. . Transf. @ light vessel, 
shaped 1 a kidney bean, made of 


wicker-work or papyrus, sometimes also 
of baked and painted clay: epistolam 
e phaselo dare, Cic. Att. 1, 13 : phase- 
lum solvere, Hor. Od. 3, 2, 29: dare 
vela ae fae a Juv. 15, 127. 
ence It. faginolo. 
- haséolus (faseolus), i, m. dim. 
[phasclus a kind of bean with an 
edible pod: Col. 11, 2, 972: Plin. 24, 9, 
40. (Hence FY. assole) 
phasginton, i, n.=daoyadnov, the 
sword-lily, gladiole, Gladiolus communis, 
Linn., pure Lat. gladiolus: Plin. 25, 11, 
88 


phasianarius (fas.), i, m. [phasi- 
an a, pheasant-keeper: Paul. Dig. 32, 


phasianinus, 0, um, adj. [id.] per- 
taining to pheasants, pheasant-: ova, 
Pall. 1, 29. 
phiasidlos fas), i, m. = dactioros, a 
plant, also cal. sopyron, q. v.: Pin. 
29, II, 70. ; 
hasis, idis (—*acrs, a river of Col- 
chis), adj. f. Phasian, poet. for Colchian: 
volucres, t.¢. pheasants, Mart. 13, 45. 
phasianus, a, um, adj. = gacravos, 
 wiboredint 4 to the Phasis, Phasian: 
Phasianae aves, pheasants, Plin. 10, 48, 
67. Also Subst. phasiana, ae, f. and 
more freq. phasianus (fasian.), i, m. a 
pheasant, Phasianus colchicus, Linn.: 
id. 11, 33, 39: Suet, Vit. 13: Sen. Cons. 
ad IIelv.9: Paul, Dig. 32, 64 
phasma, itis, n.=¢dopne, an ap- 
parition, spectre, phantom: Ter. Eun. 
prol 9g: Juv. 8, 186 (as the title of a 
comedy and poem). ; 
phaulius, 2, um, adj.=davrtos, 
bad: phauline olivae, a bad kind of 
olives, Plin. 15, 3, 4. 
phéléta, ae, m.—=d¢yAnrijs, @ cheat, 
rogue, robber: latrones, quos pheletas 
Aegyptii vocant, Sen. Ep. 51. 
phellandrion, ii, 7. = perAdAdvSpror, 
@ plant with leaves like ivy, supposed 
by some to be Phellandrium aquaticum, 
Linn., but doubtful: Plin. 24, 12, rot. 
phellos, i, m.= déddros, the cork- 
tree, Quercus Suber, Linn.: transf. the 
part of the water-clock made from it, 
the cork: Vitr. 9, 9. : 
phengités, ac, m. = deyyims, phen- 
gite, selenite, or crystallized gypsum, 
used for window-panes: in Cappadocia 
repertus est lapis candidus atque trans- 
lncens, cx argumento phengites appel- 
latus, Plin. 36, 22, 46: lapis, Suet. Dom. 


14. 
héds, i, ».==ddws, a prickly plant, 
ais called see ace to Sprengel, Po- 
terlum spinosum, Linn.: Plin. 21, 15, 
54 (al. phicor). ; : 
Dp. ereoratius, n, um, adj. pertuin- 


PHILOSOPHICE 


ing to the Grecian poet Pherecrates, 
Pherecratian : metram dactylicum tri- 
metrum Pherecratium constat ex spon- 
deo, et dactylo, sive (4. ¢. et) trocheo, 
ut est ap. Hor. (Od. 1, 5, 3), grato, 
Pyrrha, sub antro, Mall. Theod. de 
Metr. 4. : 
phérombros, i, ™. = depouBpos 
(rain-bringing), another name for cu- 
cumis silvaticus: App. Herb. 113. 
pheuxaspidion, ii, n. another name 
of the : plant polion: App. Herb. 57. 
phiala, ae, f.—d¢radn, a broad shal- 
low drinking-vessel, a saucer: Juv. 5, 
37: Mart. 8, 33: Plin. 33, 12, 55. 
phiditia, orum, v. philitia. 
philanthropia, ae, f.=¢duravdpw- 
mia (love of mankind; hence), a bene- 
volence, a present, gift: philanthropiae 
nomine (al, philanthropii), Ulp. Dig. 
50, I ? 2. 
Py thropium, ii, v. philanthro- 
pla, - F 
philanthropos, i, f.=¢AdvOpwioes 
(se. herba), goose-grass, clivers, Galium 
aparine, Linn.: Plin. 24,19, 116. 
, Philargicus, 4, um, adj. = dios 
apyuxés, fond of ease: vitam philargic- 
am quam nos Latine voluptariam nun- 
cupamus, Fulg. Myth. 2, 1. 
philétaeria, ae, f. == drArctraiptoy, a 
plant, oe also polemonia, q. v. Plin. 
25, 0, 20. 
philitia (also phiditia), orum, 7. 
plu=pirirea (pediria), the public meals 
of the Lacedaemonians: Cic. Tusc. 5, 


th 
philocalia, ac, 7. = prroxarta, a love 
Of the beautiful: Aug. contra Acad. 
2, 3. 
phildcharés, is, 2. = gudroxapés, 
horehound, called also philopaes and 
marrubium, v. marrubium: Plin. 20, 22, 


9. 
hilograecus, 4, um, adj.= diros 
sypaixts: Oona, Greek; Subst. a lover 
of the Greek language: vos philograeci, 
Varr. R. R. 3, 10. ; 
philologia, ae, f.=drodroyia, love 
of learning or letters, literary pursutts, 
the study of polite literature: ne et 
opera et oleum philologiae nostrae peri- 
erit, Cic. Att. 2, 17: Homerus pilolo- 
gine omnis dux, Vitr. 7 praef. li. 
Esp. explanation, interpretation of the 


writings of others, philology: quae phi- 
losophia fuit, facta est philologia, Sen. 
Ep. 108. 


philélégus, 9, um, adj.= Prddroyos, 
pertaining to learning, learned, lite- 
rary: philologis et philotechnis rebus 
me delectans, Vitr. @ prooem. il. 
Subst. philologus, i, m. a@ person en- 
gaged in learned or literary pursuits, a 
man of letters, scholar: homines nobiles 
ili quidem, sed nullo modo philologi, 
Cic. Att. 13, 12: Atteius Philologi ap- 
pellationem assumpsisse videtur, quia, 
sicut Eratosthenes, qui primus hoc cog- 
nomen sibi vindicavit, multiplici varia- 
que doctrina censebatur, Suet. Gramm. 
Io. Q, Esp. an explainer of the writ- 
ings y others, an interpreter, philologist : 
son tS nat Ff. [PrAonyHAn, daugh 
méla, ae, f. onyAn, daugh- 
ier. of Pandion, king of Athens] a night- 
ingale (poet.) : Virg. G. 4, 511. 
philopaes, aedis, m.=dtAdrats, & 
plant: marrubium nonnull philopaeda 
vocant, Plin. 20, 22, 89. : 
philésarca, ac, m. = grrdcapxos, a 
lover of the jfiesh: Auct. ap. Hier. Ep. 


61. 
philésophaster, tri, m. [philoso- 
phus] @ philosopher, a philosophas- 
ter: Aug. Civ. D. 2, 27. ; 
philésiphia, ac, f. = drocodia, 
philosophy: nec quicquam aliud est 
philosophia, si interpretari velis, quam 
studium sapientiae, Cic. Off. 2, 2: id. 
Acad. 1, 2: Sen. Ep. 89. i]. Meton. 
a philosophical subject or question: Nep. 
Epam. 3. 2. philosophiae, arum, 
FS. plu. philosophical systems or sects: 
exercitatio propria duarum philosophia- 
rum (@. e, Academicorum et Peripateti- 
corum), Cic. de Or. 3, 297,107: Gell, 4, 1. 


philéséphicé, adv. in a phitloso- 


PHLOGINOS 
ena manner, philosophically: vivere 


sophical: Macr. S. 4, x. 
philésdphor, atus, 1. v. 2. dep. [phi- 
losophus } to apply oneself to philosophy 
to philossphize. Cie. Tusc. 1, 37: id. N. 
D. 1, 3: sed jam satis est philosophatum 
vi philgephu adj. = Guds- 
Dd sophus, 4, um, = 
copes, phical : philosophac scrip- 
tiones, Cic. Tusc. 5, 41 fin. (dub.): phi- 
losopha sententia, Pac. in Gell. 13, 8: 
verbum, Macr. S. 4, 1. li, Subst. 
philosophus, i,m. a philosopher: ut is, 
qui studeat omnium rerum divinarum 
atque humanarum vim, naturam caus- 
asque nosse, et omnem bene vivendi 
rationem tenere et persequi, nomine hoc 
(philosophi) appclletur, Cic. de Or. 1, 
49: hemo acgrotus quicquam somniat 
tam infandum, quod non aliquis dicat 
philosopbus, Varr. in Non. 56, 15. 2. 
philosopha, ae, f. a female philosopher ; 
ea Villa tanquam philosopha videtur 
esse, Cic. Q. I'r. 3, 1, 2: so in appost- 
tion: philosopha anicula, Verus in Vul- 
cal. Avid. Cass. 1. 
philostorgus, 2, = 
aropyos, loving tenderly, affectionaie, 
esp. of parents and children: philo- 
storgus, cujus rei nomen apud Romanos 
nullum est, Front. Ep. ad amic. 1, 6. 
philotechnus, a, um, adj. = gurs- 
ond of the arts or relating to 
tudy of the arts: Vitr. 6 prooem. 
philtrédétés, ae, Mm. =tATpov é 
a plant, called also splenium, prob. the 
same as asplenion, q. v.: App. Herb. 
56. fa il a plant, called also periste- 
. 65. 


reos, i 

philtrum, i, 7. = diArpoy, a love- 
potion, philter (poet.): Ov. A. A. 2, 105: 
philtra Thessala vendere, Juv. 6, 609. 

philus, 0, um, adj.= didros, beloved : 
quam cito (mulieres) philoram oblivisc- 
erentur! Petr. 110, 

philyra and phYiira, ae, f= ¢i- 
Avpa (the linden-tree; hence): bast, the 
liber or inner bark of the lime-tree, of 
which bands for chaplets were made: 
displicent nexae philyra coronae, Hor. 
Od. 1, 38, 2: Ov. F. 5, 337: Plin. 16, 14, 
25. iH Transf. a sheet of the inner 
bark of the linden-tree prepared for 
writing upon, a writing-tablet: Ulp. 
Dig. 32, 1, §2: Mart. Cap. 2, 35. . 
the thin layers tnlo which the papyrus 
pith was sliced, in order to make paper: 


Plin. 1 3, II, 23. adj pun 

Pp us, 2, um, adj Upwos, 
made of the liber or inner bark of the 
lime-tree: liber, Serv. ad Virg. G. 3, 


93. 

phimus, i, m.=dids, a dice-bon, 
i. q. fritillus: mitteret in phimum talos, 
Hor. S. 2, 4, at 

phlébotémia (fieb.), ae, f.=dre 
Boropia, blood-letting, phlebotomy: phie- 
botomiam adhibere, Coel. Aur. Acut. 2, 
18: phiebotomia uti, Veg. Vet. 1, 14. 

phlébotimicé, 83, f.—=Prchoronem}, 
blood-letting, phlebotomy: Coel. Aur. 
Acut. I, 3. 

phlébdotdmo (fieb.), avi, atum, 1. v. 
a. = dreBoronéw, to let blood Jrom, to 
bleed: aliquem, Coel. Aur. Acut. 1, 14: 
id. Tard. 2, 13: Veg. Vet. 1, 24. 

phlébdtdmus (fleb.), 1, m. = drcBo- 
Tonos, & lancet: phiebotomo uti, Coel. 
Aur, Acut. 2, 19: adhibendus, Theod. 
Pris 2, 21. (A ), tt $a 

egma (flegma), atis, n.—= LAL 
: flegma diasolvere, Pall. oe 4 


phlegmatious, a, um, adj. = ¢rcy- 
TUES, of phlegm, phiegmatic: 
oe 
6. ne. » _ OV", a 
birming heat: ct inflamshation beneath 
the hee, nae + 13: 
on 8, f. =Acyorris, an 
‘inesioun precious stone of es colour : 
Phin. 37, II, 53. 
phiéos, v. pheos. 
phldginos, |, m. = drAdsywos, an un- 
known flame-coloured gem: Plin. 34, 10, 


PHLUGITES 


PArHORIUS 


PHYSICUS 


hldgités ae, M.=pdoyirys, i. q- 
Tie he, f= shoe 
6 ’ == droyires, an 
undenoun Jlame-coloured gem: Plin. 34, 
II, 73. 
phlimis, Ydis, f. = ¢Aoués, a plant, 
of which three species are distinguished : 
1, and 2, phlomides duae, acc. to 
Sprengel, Phlomis fruticosa, Linn., and 
P. italica, Sm. 8, tertia, lychnites, 
Verbascum lychnites, Linn. mullein: 
Plin. 25, 10, 4 
phlomos, 1, m=d¢Adpos, mullein, 
pure Lat, verbascum, g.v.: Plin. 25, ro, 
43. 
phlox, phlogis, f.=¢adé (flame), a 
Wwe, th. Agrostemma coronaria, 
5 u Plin. ate tt ses f 
PHOCA, ae, aD OCe, 5, J. — Pwrn, 
a@ seal, sea-doy, Zacaly, prob. Phoca 
vitulina, Linn. ; aud also P. Monachus, 
which is more freq. in the Archipelago: 
pure Lat. vitula marina: Virg. G. 4, 
oe deformes phocue, Ov. M. 1, 300: 
be j. “al f. a kind of pear-tr 
phocis, dis, f. a kind of pear-tree 
im the ise of Chios: Plin. 17, 24, 37, 


9. 

phoebas, adis, 7. [Phoebus= fotos, 
an a pellation of Apollo] a priestess of 
Apollo: hence, an inspired woman, a 
Ernie Ov. Am. 2, 8, 12: Lucan. 
§, 128, 

phoenicéus (poeniceus, foeniceus), 
a, um, adj. = dowwixeos, peer : aut 
phoeniceum florem habet aut purpure- 
um, aut lacteum, Plin. 21, 23, 94: poc- 
niceas vestes, Ov. M. 12, 104, 

hoenicéa, ae, f.==dowinda, a kind 

of wild barley, mouse-baricy, Hordeum 
murinum, Linn.: Plin. 22, 25, 65. 

phoenicias, ae, m. [Phoenice] the 
south-southeast wind: Plin. 2, 47, 46. 

Phoenicitis, Idis, f = ourxires, an 
a precious stone: Plin. 37, 10, 


phoenicdbalanus, i, m.=dowrxo- 
Badravos, the Egyptian date, referred by 
some to the date Phoenix dactylifera ; 
by others with more probability to the 
ruil of the Doum paim, Cucifera the- 
ca: Plin. 12, 22, 4 
phoenicopterus, |, m.—=dowwrxdrre- 
pes the flamingo, Phoenicopterus ruber, 
{un. : -oonagu ee el linguam praecipui 
saporis esse, Apicius docuit, Plin. ro, 48, 
68: Cels. 2,18: Sen. Ep. t10: Juv. 11, 
139. 
hoenictirus, 1, m.= dorvixovpos, 
@ bird, the red-tail, red-start, Sylvia 
ee penuam: Plin. oe 29, - 
phoenix, icis, m. = doivé, the p 
nin, a fabulous csabtas bert which was 
said to live 500 years, and to put an end 
to its existence by placing rtself on a 
burning pile of aromatic wv and 
other substances, its ashes giving birth to 
@ young phoeniz: Plin.10,2,2: Tac. A. 
6, 28: Ov. Am. 2, 6, 54: Claud. Eid. 1. 
(Although the tales respecting this bird 
are fabulous, it is possible that the de- 
scription in Pliny refers to a real bird, 
and Cuvier imagined it might have 
been the golden pheasant, Phasianus 
pictus, Linn., with which to some ex- 
tent the description agrees.) , a 
tree, the date palm, Phoenix dactylifera, 
Liun.: Plin. 29, 3, 13 (v. elate). 
phonascus, i, eich pdt (sing- 
ing-master ; hence), a@ teacher of sing- 
tng and declamation : pronuntiabat 
dulci et i a quodam oris sono, da- 
batque assidue phonasco operam, Suet. 
Aug. 84: Quint. 11, 3,22. I, @ mu- 
sical director, chorister : psalmorum hic 
modulator et Pron it Sid. Ep. 4, 11. 
phénéma fon.), itis, Nn. = do vnia, 
@ saying: Platonis fonemata, Front. de 
Eloqu. p. 236. 
phénos (-us), 1, m.=¢dvos (mur- 
der), another name of the plunt atrac- 
tylis, q. v.: atractylis sanguineum suc- 
cum fudit: qua de causa phonos vocatur 
a quibusdam, Plin. 21, 16, 56. 
Phorcus, i,m. an unknown sea-fish: 
Plin. 32, 11, §3. 
phérimon, i, 7.=d¢éptpoy a kind 
oS alum: Plin. 35, 15, 52 


phorineum vinum, i, x. a kind 
of wine: Plin. 14, 8, 10. 

phormio (form.), onfs, m.= ¢dp- 
prov, plaited reeds or rushes, a mat, a 
straw covering : Ulp. Dig. 33, 7, 12: Don. 
Ter, Ph. prol. 27. . 

phosphéréus, 2, um, adj. [Phos- 
phorus] pertaining to the morning-star : 

ae ath. 5, 147 (al. Bosphoreum). 

phragmités, is, ™.=d¢paypirns, a 
kind of reed owing tn es, Arundo 
Phragmites, Linn. : Plin. 32, 10, §2. 

phrasis, is, f.== dpdars, in rhetoric, 
diction, pure Lat. elocutio: non lexis 
magna, sed plirasis, Sen. Contr. 3 
prooem.: phrasin, Quint. ro, 1, 8). 

phrénésis, is, 7.=¢pémoars, mad- 
ness, delirium, phrensy: phrenesis tum 
demum est, quum continua demcntia 
esse incipit, Cels, 3, 18 (al. phrenitis) : 
dic et phrenesin et fnsaniam viribus 
necessariam, Sen. Ira 1,13: manifesta, 
Juv. 14, 136. 

phrénéticus (or phrtniticus), a, 
umn, adj.= ppevyrixds, mad, delirious, 
Frantic: Cic, iv. I, 38: ex phrencticis 
alii hilares, alii tristes sunt, Cels. 3, 18 
(al. phreniticis): Mart. 11, 28. 

phrenion, fi, x. @ plant, i. gq. anem- 
one: Plin. 21, 23, 94. 

phréniticus, a, um, v. phreneticus. 

phrénitis, idis, v. phrencsis. 

phrénitizo, 1. v. ey etnies to 
be mad, frantic: Coel. Aur. Acut, praef. 

phryganion, ii, 7. an animal, un- 
known, except by name, to Pliny him- 
self: “Bil 30, II, 30. adj. PI 

phrygianus, a, um, adj. Phrygian : 
weary embroidered (frum the skill 
of the Phrygians in this art): togac, 
Plin. 8, 48, 74: Phrygianae (sc. vestes), 
Sen. Ben. 1, 3. 

hrygio, Onis, m. an embroiderer in 

gold, an embroiderer (v. phrygianus): 
Titin. in Non. 3, 20: stat fullo, phrygio, 
aurifex, lanarius, Pl. Aul. 3, 5, 34. 


Velonius, 0, am, adj. embr 
agus oon Piin. 8, 46, rd 


Phrygian flute, Ov. Pont. 1, 1, 4§: 
lotos, Col. 10, 258: aes, cymbals, Lucan. 
2 288: modi, @ stirring, passionate 
ind of music, used at the festivals of 
Cybele, Ov. Ib. 456: Tib. 1, 4, 64: Juv. 
2, 115. 
hrynion, fi, ».= ¢pvrnoy, a plant, 
called also poterion, Astragalus creti- 
oe Lamk.: Plin. 24, 12, 97: id. 25, 10, 
96. 


phrynos, 1, m.= ¢puvos, a toad, 
Bufo Dulgaris, and perh. other species: 
sunt quac in vepribus tantnm vivunt, 
quas Graeci phrynos vocaut, plenae ve- 
neficiorum, Plin. 32, 5,19. (The belief 
in the toad being venomous is widely 
spread even in tho present day among 
the vulgar.) 

phthiriasis, is, f.—= p@ewpiacrs, the 
lousy disease, phthiriasis: Plin. 26, 13, 
sete ath 1, f= 46ers 

third TOS, 1, J. = Plecpopopos. 

a Kind of pinetres that bears eo anol 
cones, the Norway S; e, Abies exe 
celsa, Linn.: Plin. 16, ro, 19. 

phthisious, 2, um, adj. = ¢darxds, 
consumptive, phthisical : Plin. 20, 6, 25: 
id. 24, 16,19: Mart. 11, 21, 

phthisis, is, f.= $0iors, consum 
tion, phthisis: vera phthisis est, Cels. 
3, 22: Sen. Ep.g1: phlthisim cordi intus 
inhaereutem depellere, Plin. 19, 5, 26, 


n. 4. 

phthisisco, 3. v. n. [phthisis] to 
become consumptive: phthisiscentibus 
medicabilis piscina, Sid. Ep. 5, 14. 

phthit ,1,m. an unknown fish : 
Pin ip II, 53. pee 

D ongus, |, ™.= » & 
sound, bone ataenenn dicebat [orico 
moveri phthongo, Jovem Phrygio, Plin. 
2, 22, 20 coare Lat. sonus). — ; 
phth6rius, a, um, adj.= Pédpios, 
corrupting, destructive: hoc vinum 
phthorium vocant, quoniam facit abort- 
ua, Pliu. 14, 16, ‘9, 110. 


Pa 


phi, 2. indecl. = pov, a kind of vac 
lerian: Valeriana Dioscoridis, Sibth. 
Pi te 12, 26. Pil Ae hk 

phui, interj. foh! fugh!: p 
malam soca’ Fl. Ps. 5, 2,5. 

phy, intorj. pis’.! tush! : Ter. Ad, 3, 


3s 59. 

phycis, Idis, f.==dvuxis, a fish that 
lives lacug pred bone pe changes its 
colour at various seasons of the ycar. 
It forms a nest in the sea-weeds, as 
mauy fish are now known to do; but 
this is commonly referred to the Goby, 
Gobius niger, Linn., which is often 
found among the rocks in shallow places, 
and can live some time out of the 
water: Plin. 9, 26, 42. 

ph7citis, idis, f.= duxizs, an un- 
known precious stone: Plin. 34, 10, 66. 

phycos, i, 2.=dvxos, sea-weed, and 
prob. certain lichens. Several kinds are 
distinguished: 1, prason, zoster, Lam 
inaria saccharina, sugar tangle. 2. 
capillaceo folio=Cytoseira barbata, v. 
ericoides Ag. 3, (quo) purpuras in- 
ficjunt, perh, the orchil, Roccella tinc- 
toria, 4, terlium gramini simile, 
perh. Zostera marina, Linn. 6, tregon, 
perh. Ulva Lactuca, Linn. 6, quer- 
cus, Fucus vesiculosus, Linn.: Plin. 13, 
23, 48. %, phycus thalassion, three 
kinds referred to Laminaria saccharina, 
Delesscria sanguinea, and Rhynchococ- 
cus coronopifolius: Plin. 26, 10, 66. 

phylaca, ae, f. = dvAaxH, a prison, 
pure Lat. custodia: Pl. Capt. 3, 5, 93. 
; phylacista, Re, mM, = dPvrAaxtonT}s, & 
jailer; hence, transf. a@ dunning cre- 
ditor who keeps a continual watch on 
his debtor: Pl, Aul. 3, 5, 44. 

phylactérium (fyi.), i, 2. = ¢gu- 
Aaxtpsoy, an amulet: de tribus cerasis 
lapillos pertundes et lino inserto pro 
phylacterio uteris, Marc. Emp. 8. ff, 
Esp. scrotls of parchment on which the 
decalogue was written, worn by Jews on 
the forehead and the left arm, phylac- 
teries: Hier. in Matth. 4, 23,5. 92, 
chains and medals worn by glasiators 
around their necks as tokens of victory: 
pete i J ak 3, 68. ; 

phylarchus, i, m.—=dvAapxos, the 
chief vf a tribe, a parm ee phy- 
larchus Arabum, Cic. Fam. 15, 1: Sura- 
cenorum, Amm. 24, 2. 

phyllanthes, is, 2.= gvdAdAavbes, an 
unknown one with a@ prickly stem: 
Plin, 21, 16, 59° 

hylion, {, ».=¢vAdov: phylion 

mas et femina is referred by somo to 
Thelygonum Cynocrambe, Linn.; hy 
others to Mercurialis tomentosa, Linn.: 
Plin, 29, 12, 100. 

phyllos, i, f. a plant, called also 
oo a v.: Plin. 22, 16, ae y 

phyma, Atis, x. dua, a kind g 
boil a aonone : Cels. ¢ 28. 

phynon, dnis, m. a kind of eye-salve: 
Cels. 6, 6, 20. 

phyrima, itis, n.= dvpeua, the 
gum of the tree called metopion, ham- 
moniacum, g. v.: Plin. 12, 23, 49. 

physéma, Atis, n. = dvonna (a 
bladder; hence), @ hollow or cmply 


pearl: Plin. 9, 35, 54. , 
v - @ 
Wireish 


physéter, sris, m.= 
blowpipe: Pelag.Vet. fin.- 
a large species of whale, perh. the com- 
mon whale, Balaena mysticetus, Linn. : 
Plin. 9, 4, 3: Sen. Hippol. ro3o. 
physica, ae, and physicé, és, f.= 
sider natural science, natural phi- 
osophy, physics: Cic. Acad. 1, 7: id. 
Fin. 3, th — 
physica, orum, v. physicus, no. wu, 2. 
physiee adv. in the manner of na- 
turalists, physically : dicere, Cic. N. D. 


3, Je 

physicus Ba eo lareta Sid, Carm, 15, 
Yor), a, um, -=dvorixéds, perlaining 
to natural philosopky or physics, na- 
tural, physical: quiddam physicum, 
something ageig € 0 physics, Cic. Div. 
2, 59: ratio, id. N. D. 2, 22: homtnes, 
naturalists, Marc. Emp. Carm. de med. 
19. il. Subst.: phy¥sicus, i, m. a 
natural philosopher, naturalist: nou 
pudet igitur pbysicum, id saa aoa 

27 


PHYSIOGNOMON 


orem venatoremque naturae, ab animis 
consuetudine imbutis petcre testimoni- 
um veritatis? Cic. N.D. 1, 30: id. Rep. 
5, 3. 2, ph¥sica, orum, 7. plu, phy- 
sics: physicorum ignarus, id. Or. 34: in 
physicis alienus, not versed in, id. Fin. 


1, 6. 

hysiognémon, dnis, voto= 
Been one who judges of men’s cha- 
yacters by their appearance, esp. by 
their features, a physiognomist: Zopy- 
rus physiognomon, qui se profitebatur 
hominum mores naturasque ex corpore, 
oculis, vultu, fronte pernoscere, Cic. 
nhyaral f.= gud 
Ysiologia, ac, f.= duaodrcyia, 
jew edge rg nature, natural philoso- 
phy: Cic. N. D. 1, 8: naturac ratio, 
quam physiologiam Graeci appellant, 
id. Div. 1, 41, — 
physiologicé, adv, naturally: in- 
terpretari, ‘Tert. ad nat. 2, 12. 

physidlégicus, 4, um, udj.= dvor- 
odoyixes, pertaining to natural philoso- 
phy: argumentationes, Tert. ad nat. 


2, 4 . ; 

physidlégus, a, um, adj. = dvovd- 
Aoyos, pertaining to natural philosophy; 
hence, Subst.: physiGloga, oruin, 2. 
plu. natural history, a work by Juba: 
Fulg. Myth. 2, 4. 

phYsis, is, f.=dvors, nature: seu 
cupis genitor vocari et auctor orbis aut 
physis ipsa Panque, Anth. Lat. t. 2, p. 
474 Burm. il. Esp. party-coloured 
precious stones which had no distinctive 
name, freaks of natures Plin. 34, 12, 


i+ , 
phyteuma, itis, n= purevpa, 
a plant, Reseda Phyteuma, Lion.: Plin. 


27, 12, 99. 
iabilis, e, adj. [pio] that may be 
: ; Epil a Ov. F. 3, 


expiated, expiable ; 
289. 

tiActlaris, e, adj. [piaculum] aton- 
ing, expiatury: hostia, Varr. L. L. 6, 4, 
§ 30: sacrificia, sin-offerings, Liv. 1, 
26: also, absol.: ut piacularia Junonl 
fierent, id. 42, 3. 

piaculariter, adv. sinfully: negare, 
Tert. Pud. 22 (al. peculiariter). 

piaciilo, 1. v. a. [id.] to appease or 
propitiate with an offering : Mars Pater, 
te hisce suovetuurilibus piaculo, Cato 
R. R. 141, 4. 

Piaculum (syncop. piaclum, Prud. 
oted. 14, 219), i, n. [pio] a means of 
appeasing a deity; a sin-offering, pro- 
pitiatory sacrifice: porco piaculo facito, 
Cato R. R. 139: porco femiua placulum 
pati, fo bring, Cic. Leg. 2, 22: piaculum 
hostia caedi, Liv. 8, 10: Hor. Od. 1, 28, 

2, Meton. an animal offered 
up in sacrifice, a victim: duc nigras pe- 
cudes, ea prima piacula sunto, Virg. 
Aen. 6, 153. Fig.: piaculum rupti 
foederis, of Hannibal, Liv. 21, 10: id. 
10, 28. Iu gen. arvemedy: Hor. Ep. 
1, 1, 36. (ii) punishment: dea a vio- 
latoribus (sui templi) gravia piacula 
exegit, Liv. 29, 18: Just. 8, 2: Sil. 13, 
qo2. ff. Transf. thaé which requires 
expiution; a wicked action, sin, crime, 
guilt: Pl. Truc. 2, 1,13: piaculum com- 
mittere, Liv. 5, §2: sine piaculo rerum 
practermissarum, id. 39, 47: commissa 
Piacula, Virg. Aen. 6, 569: solutus pia- 
culo, Tac. A. 1, 30: Plin. Pan. 37. =, 
an unhappy event, a misgforiune: Plin. 
25, 8, 40. 

piamen, inis, n. [id.] a means of 
expiation, an atonement: Februa Ro- 
mani dixere plamina patres, Ov. F. 2, 


19. 

piamentum, i, ». [id.] a means of 
expiation, an atoning sacrifice: terrae, 
Plin. 25,9, 59: id. 25,4,10. I]. Fig.: 
fuerim tantum doliturae domus pia- 
mentum, Sen. Cons, ad Helv. 16: Plin, 


37, bets 
pidtio, duis, f. [id] an appeasing 
or propitiating of the Lis with offer- 
ings: Plin, 28, 2, 5. 
piatrix, icis, J [id.J she that a 
cae the gods with a sacrifice: Pl. 
Hil, 3, x, 10%. 


Pica, ae, f. u pie, magpie. 1, Cor- 
vus ca, Linn, 2. quac glande vesc- 
2 


PICUS 


untur, the jay, Corvus apap 
aa Plin. 10, ne : Ov. seed 2 
caria, ae, f. ap where 
pitch is made, @ pitch-hut: Cic. Brut. 
aa vectigal picariarun, Ulp. Dig. 50, 
16, 14. j 

picitus, a,um, Part. [pico]. Il. 
Adj.: pitchy: vinum picatum, wine 
that has naturally a pitchy taste, Plin. 
23,1, 24: Mart. 13, 107. 

Picati appellantur quidam, quorum 
pedes furmati sunt in speciem sphin- 
gum: quod eas Dori ficas vocant, Fest. 
$v. 

icéa, ae, f. [pix] the Norway spruce 
fir Avies ae: J; i Cand.: Ov. H. 12, 
67: Plin. 36, 10, 18. . 

picéatus, a, um, adj. [id.] bedaubed 
with pitch, pitchy; hence of hands to 
which others’ Property scems to stick, 
thievish : manus, Mart. 8, 59. 

picéus, a, um, adj. [id] made of 
pitch: piceo unguine tinctac lampades, 


Lucan. Io, 490. 2, Esp. black as 
pitch, pitch-b : Picea crassus cali- 


gine, Virg. G. 2, 309: turbine fumans 
piceo, id. Aen. 3, 592: nubes, Ov. M. 
II, 549: coelum, Val. Fl. 2, 507: dentes, 
Mart. 2, 41: imber piccus crassusque, 
Plin. 16, 33, 61. . . 

Picinus, 8, um, adj. [id.] pitch- 
black : uva, Plin. 14, 3, 4, § 42. 

pico, avi, atum, 1. v, a. [id.] to be- 
daub with pitch, to pitch, to tar: dolia 
picata, lacus, vinarius picatus, Cato R. 
R. 25 sq.: dolia, Suct. Claud. 16: pa- 
rictes, Plin. 36, 22,48. {f, Transf. 
to season with pitch: vinwm, Col, 12, 
23. (Hence Sp. 7.) 

Picra, ae, /. prob. a medicine made 
of aloes: picrae solutio, ‘Theod. Prise. 1, 
19. 
 pisvidins: arum, f. plu. bitter salad: 
Aug. Serm. ad Catechum. de catacl. 4 


jin. 

picris, dis, f.—=mexpis, bitter lettuce, 
a kind of salad, v. lactuca: Plin. 19, 8, 
38, =, a@ plant that blooms all the 
year round ; referred by some to Picris 
asplenoides, Linu.; by others to Hel- 
minthea echicides, Linn.: id. 21, 7, 65. 

Pictacium, i, 7. i. q. pittacium, 
q. v.: Laber. in Gell. 16, 4. 

Pictilis, e,a¢j. [pictus] embroidered: 
balteus, App. M. 10. p. 24% ; 

pictor, Sris, m. [pingo) a painter: 
Cic. Acad. 2, 7: id. Verr. 4, 13: Hor. 
A.P. 9 Plin. 35, 8 sq. (Hence It. pit- 
tore; Ir. peintre.) 

pictdrius, 2, um, adj. [pictor] per- 
taining to painters, pictorial : licentia, 
Tert. adv, Mure. 1, 3: operae, Jul. Dig. 
38, 1, 23. 

pictara, ae, f. [pingo] painting, the 
art of painting: una est ars ratioque 
picturae, Cic. de Or. 3, 7: id. Brut. 18, 
2 2, Esp. a painting of the face: 

L Most. 1, 3, 105. 8. Meton. a 
painting, picture: Cic. Or. Ir: nego 
ullam picturam nequo in tabulis neque 
textilem fuisse, quin conquisierit, id. 
Verr. 4, x. (ii) embroideries: Lucr. 
2, 35. (iti) paintings tn mosaic: 
Virg. Cul. 64. =f. Fig. a picture tn 
words, a picturesque description: Ho- 
merum tradunt caecum fuisse, at ejus 

icturam, non poésin videmus, Cic. 

USC. 5» 39. ; 

pictiratus, ®, um, adj. [pictura] 
painted, pictured ; party-coloured, va- 
riegatet (poet.): agger floribus, Stat. 
Th. 6, §8: volucres, Claud. Ep. ad Seren. 
3. jl, embroidered ; vestes, Virg. 
Aen. 3, 483. Cpingo} 7 

ictus, 2, um, Part. [pingo]. ' 

A nt : fig. of style, ornamented, ornate: 


orationis pictum et expolitum genus, 
Cic. Or. 29 fin.: Lysia nihil potest esse 
pictius, id. Brut.95,293. 2, painted, 


Jalse, deceptive, vain: pictos experiere 
metus, Prop. 4, 6, 50. 

pictila, ae, f. dim. [pix] a little 
pitch: App. Herb. 36, 

Picus, i. m. @ woodpecker, various 
species of Picus, one of the birds used 
in augury: PL Asin. 2, 1, 12: sunt et 
parvae aves uncorum unguium, ut 
pici, Martio cognomine insignes et in 


PIGER 


auspicatu magni, Plin. 10, 18, 20. i]. 
a fabulous bird, the grifin: picos divie 
tiis, qai aureos montes colunt, ego so- 
lus supero, Pl. Aul. 4, 8, I. 

pie, adv. piously, religiously, duti- 
Sully, affectionately: pie sancteque col- 
ere deos, Cic. N. D. 1, 20: memoriam 
nostram pie inviolateque servabitis, id. 
Sen, 22: pie lugere, id. de Or. 2, 40: 
Ov. H. 15, 153. Sup.: quod utrumque 
piissime tulit, Sen. Cons. ad Polyb. 34. 

piens, entis for pius. Sup.: plentis- 
simus, lnscr. eter 

plérius, a, um, adj. Piertan ; sacred 
to the Muses, poetic: chori, Ov. Pont. 1, 
5, 58: dies, dedicated to the Muses, Stat. 
S. 1, 3, 23: tuba, an heroic poem, Mart. 
10, 64: frons, @ poet's brow, id. 8, 40: 
corona, laurel, id. 12, §2: grex, the 
Muses and poets, id. 12, 1. 

piétas, atis, 7. [pius] dutiful con- 
duct towards the gods; prety: est pietas 
justitia adversus deos, Cic. N. D. 1, 41: 
deos placatos pietas efficiet ct sanctitaa, 
id. Off. 2, 3: nec pietas ulla est vela- 
tum saepe videri vortier ad lapidem 
atque omneis accedere ad aras, Lucr. 5, 
1197. Hence, also, conscicntiousness, 
scruptlousness: Ov. F. §, 907. 2. 
dutifulness to one’s parents, relatives, 
country, benefactors, etc.; duty, affec- 
tion, love, loyalty, patriotism, gratitude, 
etc.: justitia erga deos religio, erga 
parentes pietas nominatur, Cic. Part, 
22: quid est pietas, nisi voluntas grata 
in parentes? id. Planc. 33: justitiam 
cole et piectatem, quae cum sit magna 
in parentibus et propinquis, tum in 
patria maxima est, id. Rep. 6, 15: so- 
lemnia pictatis, the last offices, Tac. 
Agr. 7: egregium narras mira pietate 
parentem, Cat. 66, 29: pictas in aliquem, 
Cic. Fam. 1, 9: hic tui omnes valent 
summaque pictate te desiderant, ib. 6, 
20: nec publicue pietatis intererat, quid 
vocarere, to the affection of the citizens, 
Plin. Pan. 21: miiitiae, Lucan. 4, 499. 

Il. Transf. in gen. justice: si qua 

est coelo pietas, Virg. Aen. 2, 536: sum- 
ma deum pietas, Stat. S. 3, 1. 2. 
gentleness, kindness, tenderness, pity, 
com ion: permittite P. C. a pietate 
vestra impetrari, ut damnatis liberum 
mortis arbitrium indulgeatis, Suet. Dom. 
rr: senatus, Plin. Pan. 79. 

plétaticultrix, icis, f. 
trix] that displays matern 
conia pietaticultrix, Petr. 55. 

Pigéo, gui, and pigitum est, 2. v7. 
to feel annoyunce or reluctance at; to 
repent of (extremely rare with personal 
subject): factum id esse non negat ne- 
que se id pigere, Ter. Heaut. prol. 18: 
verba pigenda, Prop. 4, 1, 76. - 
Impers. it causes a feeling of annoy- 
ance, vexation, dislike, or reluctance : 
constr. the subject is rarely expressed, 
but is sometimes a oe ee or infin, : 
the word representing the person who 
experiences the feeling is put in the 
ace.; that which stands for the source 
of the feeling, in the gen.: fratris me 
quidem piget pudetque, Ter. Ad. 3, 3, 
37: dum me civitatis morum pigcet 
taedetque, Sall. J. 4: non dedisse ipsum 
pudct, me, quia non accepi, piget, Pl. Ps, 
I, 3, 47: postea quae fecerit incertum 
habeo, pudeat magis an pigeat disserere, 
Sall. J. 95: neque me piguit quaerere, 
Petr. 127: ut Silanum non piguerit sen~ 
tentiam suam interpretatione lenire, 
Suet. Caes. 14: nec pigitum parvos 
lares subire, Sil. 7, 173: oratione multi- 
tudo ad misericordiam inducitur, ad pu- 
dendum, ad pigendum, Cic. Brut. 50. 

2. Transf. for poenitet, 12 causes 

a feeling of sorrow or remorse: pigere 
interdum pro tardari, interdum pro 
poenitere poni solet, Fest. s. v.: ne 
quid plus minusve faxit, quod nos post 
pigeat, Ter. Ph. 3, 3, 3%: pigere eum 
facti coepit, Just. 12, 6: profecto vos 
hujus omnis injuriae pigeret, App. M. 
7}, P. 199. i 

piger, gra, grum, adj. (Sup. pigris- 
simus for pigerrimus, Tert. ort. ad 
Castit. 13) [piget) reluctant, unwilling, 
averse (rare): gens pigerrima ad milit- 


ietas cule 
care: cle 


PIGET 


aria opera, Liv. 21, 25: ad literas scrib- 
endas pigerrimus, Coel. in Cic. Fam. 8, 
1. With inf.: piger scribend! ferre 
laborem, Hor. S. 1, 4, £2. ll. dack- 
ward, slow, indolent, sluggish, inactive : 
{nterdum piger, interdum timidus in re 
militari videbare, Cic. Fam. 7, 17. Of 
things: mare pigrum ac prope im- 
motum, sluggish, Tac. G. 45: palus, Ov. 
Port. 4, I0, 6: annus, thal passes 
slowly, Hor. Ep. 1, 1, 21: bellum, that 
advances slowly, Ov. F. 2, 727: campus, 
unfruitful, Hor. Od. 1, 22, 17: pigriora 
sunt ista remedia, operate (oo slowly, 
Col. 2,19. With gen. (poet.) : militiae 
piger et malus, Hor. Ep. 2, 1, 124: 
pericli, Sil. 14, 264: serpit Arar per 
rura pigerrimus undae, id. 15, 504 (cf. 
Cues. B. G. 1, 12). Q, that ces 
sluggish, benumbing (poet.): sopor, Cat. 
63, 39: frigora, Tib. 1, 2, 29: senecta, 
id. 1, 11, 40. 3, dull, dispirited, de- 
jected, sad: vultus, Mart. 2, 11: pigrum 
aliquem facere, id. ro, 104: piger tris- 
tisque, App. M. 4, p.157. (Hence It. 


piget, v. pigeo. ; 
entaérius, 2, um, adj (pigmen- 
tum pertaining to paints or unguents : 
institor pigmentarius, Scrib. Larg. Comp. 
22, {f, Subat. pigmentarius, ii, m. 
a dealer in paints or unguents: Cic. 
Fam. 15, 17: Mart. Dig. 48, 8, 3. 
pigmentatus, a um, adj. [id.] 
painted, coloured: Tert. Cult. fem. fin. 
pigmentum, |, ”. [pingo] a mates 
rial for colouring, a colour, paint, pig- 
ment: aspersa temere pigmenta in 
tabula, oris lincamenta efficere possunt, 
Cic. Div. 1, 13; vela in cortinam pig- 
menti ferventis mersa, Plin. 35, 11, 42. 
Jocosely : quem Apelles Zeuxisque duo 
pingent pigmentis ulmeis, 7. ¢. beat black 
and blue, Pi. Epid. 5, 1, 20. 9, a cos- 
metic: Plin. 16, 43, 84. §, Meton. 
the juice of plants: Firm. Math. 8, 17. 
fl, Fig. of style: colouring, orna- 
ment: meus autem liber nonnibil Aris- 
totelia pigmenta consumpsit, Cic. Att, 2, 
1: pigmentorum flos et color, id. Brut. 
8}: sententine tam verne, tam sine pig- 
mentis fucoque puerili, id. de Or. 2, 45. 
(Hence It. pimiento; Sp. pimento, 5 
a 1gno- 


ératicius (-tius) and 

ratiorus (-tius), a, um, adj. [p oro) 
pertaining to a pledge: fundus, ‘pledge ' 
mortgaged, Pomp. Dig. 13, 7,6: creditor, 
who lends on pledge, a pawnbroker, 
mortgagee, Mart. ib. 39, 2, 15: pignera- 
ticia actio, and Subst. pigneraticia, ae, 
f.an action to recover a pledge from @ 
creditor: Ulp. ib. 13,9, 1: ur to procure 
a pledge from @ debtor: Mart. ib. 1, 
32. . 
' pignératio, Snis, f. [id.] a pledging, 
pawning, mortgaging: pignerationem 

recipere, Gai. Dig. 20, 1, 9. 
ignérator, Sris, m. [id.] he who 
a pledge; a pledgee or mortgagee: 

Cic. Verr. 3, If. 

Pignéro, avi, atum, 1. v. a. [pignus] 
to » pawn, morigage: unionem, 
Suet. Vit. 7: bona tantum, quae pub- 
licari poterant, pigneranda poenae prae- 
bebant, furnished as security for the 
penalty, Le. left to be confiscated, Liv. 
29, 36: cujus et alveolos ct laenam pig- 
nerat Atreus, which Rubrenus, while 
writing his Alreus, was compelled to 


pawn, Juv. 4, 73: ancilla pignerata, 
Ulp. Dig. » 5,46. jf, Fig.: velut 
obsidibus datis pignerates habere ani- 


mos, Liv. 24, 1. 2. to bind to one- 
self, to make one’s own: mpeare ali- 
quem sibi beneficio, App. M. 3, p. 139: 
optimates viros curiae suae, Nazar. Pan. 
ad Constant. 35. With pron. reflect. to 
pledge gee A : se coenae alicujus, fo 
promise to dine with one, App. M. 3, p. 


134. 

pignéror, atus, x. v. a. dep. [id.] 
prop. to take as a pledge; hence, Fig. 
to make one’s own, toa late (rure): 
Mars ipse ex acie fortissinuin quemque 
Alder ho solet, Cic. Phil. 14, 32: max- 
mas ingenil, consilii partes sibi ad uti- 
Htatem suam, id. Rep. 1,4: fidem milit- 
um praemio pigncratus, Suet. Cland. 


PIGROR 


Io. 


]. £0 accept as certain : quod das 
mihi, pigneror omen, Ov. M. 4, 621. 
pignoraticius, Vv. pigneraticius. 


pignoriscapio, Snis, f. [pignus 
capio} a taking or seizing as @ pledge: 
Cato in Gell. 9, 10. 

pignus, dris and Eris, . (old plur. 
pignosa, Fest. 3. v.) [root PaG: v. pa- 
ciscor] any person or thing given as 
security; a pledge, gage, pawn, mort. 
gage: opponere se pigneri, Pl. Ps. 1, 1, 
85: pignore animos centurionam de- 
vinxit, Caes, B. C. 1, 39: marium pig- 
nora, male hostages, Suet. Aug. 21: rem 
alicujus pignori accipere, Tac. H. 3, 65: 
sub pignoribus mutuas pecunias accip- 
ere, Gai. Dig. 13, 7, 12: pignorlbus cav- 
ere alicui, Ulp. ib. 43,3, 2. (ii) Esp. 
security for the fine taken by the consul 
of a senator who failed to attend: pig- 
nua auferre, Cic. de Or. 3, 1: senatores 
pignoribus cogere, id. Phil. 1, 5: pignora 
capere, Liv. 3, 38. Of hostages, id. 33, 
22: Suet. Aug. 21. (iii) Pignus prae- 
torium, the security taken by the practor 
for the preservation of any thing made 
over to a creditor, or fidei commissarius: 
Ulp. Dig. 13, 7, 26: Paul. ib. 41, 5, 12. 

2, « wager, stake: da pignus, ni ca 
sit filia, bet, Pl. Epid. 5, 2, 34: pignore 
certare cum aliquo, Virg. E. 3, 31: 
quovis pignore contendere, to lay any 
wager, Cat. 44, 4: quaerit posito pig- 
nore vincat uter, Ov. A. A. 1, 168: 
pee pignus cum aliquo de re aliqua, 

al. Max, 4, 3, 3. 3, «@ contract in 
which security ts given: Ulp. Dig. 13, 7, 
I. il. Fig. a pledge, token, assur 
ance, proof: magnum pignus ab eo rei- 
publicae datum, Cic. Phil. 1, 2: pignora 
voluntatis, id. Coel. 32: injuriae, id. 
Phil. 13, 3: societatis, Tac. H. 4, 61: 
sceleris, ib. 4, 57: iimperii, ib. 3, Ye 
reconciliatae gratiae pignus, Curt. 6, 7 
jin.: pignora da, genitor, per quac tua 
vera propago credar, sure tokens, Ov. M. 
2, 38. 2. Meton. children, parents, 
brothers and sisters, relatives, as pledges 
of love: nunc tibi commendo communia 
pignora, nutos, Prop. 4, 11, 93: pro- 
lemque gemellam pignora bina dedi, 
Ov. H. 6, 121: tot natos natasque et 
pignora cara nepotes, id. M. 3, 134: 
pignora conjugum ac liberorum, Liv. 2, 
1: obsecratio illa Judicum, per curissima 
pignora, utique, si et reo sint liberi, 
conjux, parentes, utilis erit, Quint. 6, 1, 
33: proxima pignora, Tac. A. 15, 36: 
ne in conjugem, in fatniliam, in cetera 
ignora ejus saeviret, ib. 16, 26. Hence, 
n gen. any thing especially valuable 
or dear: Lucan. 7, 396. (ii) Poct. a 
graft, scion: Pall. de insit. 109. 

Pigré, adv. slowly, sluggishly: in 
servitutem transiens, Sen de Ira 3, 17: 
pigre ac scgniter agere, Col. 47, 5. 
Comp. : venue a ao: it buy ; 

igrédo, Iuis, f. [piger] slothfuiness, 
indlolence: Vulg. Prov. 19, 15. 

pigréo, 2. v.”. [id.] to be slow or 
sluggish: pro aetate pigret sufferre 
laburem, Enn. in Non. 219, 12. 

PIgresco, 3. v. 2. incep. [pigreo] to 
become slow or sluggish : Niius pigrescit, 
Plin. 18, 18, 4. F- [plger] slothfut 

igritas, atis, f. [piger] slothfulness, 
a plane: algritas, aves Gloss. Lat. 
Tr. 


gritia, ae, and pigrities, <i, /. 
poy sloth, sluggishness, laziness, in 
: pigritiam definiunt metum con- 
sequentis laboris, Cic. Tusc. 4, 8: prop- 
ter pigritiam aut ignaviam, id. Off. 1, 
29: nox Romuanis pigritiem ad sequen- 
dum ie Parle 44, 42: ingenua pigritia, 
honourable repose, Mart. 11, 79. II. 
Transf.: stomachi, weakness of the 
stomach, Sen. Prov. 3. (Hence It. pi- 
vie pigrezza; Sp. pereza; Fr. pa- 
resse. 
igritor, atns, 3. v. 2. dep. [pigror 
to be slow, sluggish, tardy: uf? Ae 


piste, avi ] 
pigro, avi, atum, 1. v. 2. [piger] fo 
be indolent, slow, "dilatory : ucr. I, 


4I!t: méliu’st pigrasse, nam properasse 
est nefas, Att. in Non. 154, 2. 
pigror, atus, 1. v. dep. [id.} to be 


2 


PILEATUS 


slow, slack, dilatory: tu scribere ne 
pigrere, Cic. Att. 14, I. 
pigror, Sris, m. [id.] sluggishness, 
t ce: Lucil. in Non. 219, 11. 
pigiius, a, um, adj. [pigeo] indolent: 
acc. to Prisc. p. 635 P. 
pila, ae, f. a mortar: pila, ubi triti- 
cum pinsant, Cato R. R. 14: zeae gra- 
num tunditur in pila lignea, Plin. 18, 
II1,29,”.2. |j, Transf.a@ pillar, a 
ile:locavit pilas pontis in Tiberim, 
iv. 40, 5x: salax taberna a pileatis 
nona fratribus pila, of the temple of 
Castor aud Pollux, Cat. 37, 1: nulla ta- 
berna meos habeat, neque pila libellos, 
t.e, no book-stall (which were round the 
pillars of public buildings), Hor. S. 1, 
4,71: pilas operibus subdere, Sen. Q. 
N. 6,30. 9Q, a pier ur mole of stone. 
saxea, Virg. Aen. 9, 711: Suet. Claud 
20. 
pila, ae (old gen. sing. pilal, Lucr 
5, 711), f. a ball, playing-ball: dii nos 
quasi pilas homines habent, Pl. Capt. 
prol. 22: pilae studio teneri, Cic. de Or. 
3, 23: quum lapsa e manibus fugit pila, 
Virg. Cir. 149: pilam scite et diligenter 
excipere, apte et expedite remittere, 
Sen. Ben. 2, 32: reddere pilam, Mart, 
14, 46. (Of the different kinds of balls 
and methods of playing, v. Smith's Ant. 
18sq.) Proverb.: (i) mea pila est, J 
ve caught the ball, I’ve won, Pl. Truc. 
1%, i (ii) claudus pilum, v. claudus: 
ry Yortunae pila, the foot-ball of for- 
tune, Aur. Vict. Epit,18. |], Transf, 
any ball or globe: pilae lanuginis, Plin. 
12, 10, 21: scarabaei e fimo ingentes 
pilas aversi pedibus volutant, id. 11, 28, 
34. Of the earth: Enn. Ann. 1, 158: in 
terrac pila, Varr. in Non. 333, 25. Ofa 
glass ball filled with water used as a 
burning-glass: cum addita aqua vitreae 
pilae sole adversu in tautum excund- 
escunt, ut vestes exurant, Plin. 36, 26, 
67. The Roman ladies carried a crystal 
or amber bail to keep their hands covl: 
Prop. 2, 18, 60: Mart. 11, 8. Of the 
bali or lump of earth which adheres to 
the roots of a plant when torn up: Col. 
5, 9. Esp, the ballots or balls used Ly 
judges in voting: Prop. 4, 11, 19. Of 
stuffed balls or hunian figures: Paul. 
ex Fest. s.v. Used in bull-baiting: 
quantus erat cornu, cul pila taurus erat! 
Mart. Spect. 9: hence, of a torn toga: 
Mart. 2,43. 2, Esp.: pilae Nursicae, 
7. €, tapae rotundae, id. 13, g (Hence It. 
pillotia; Sp. pella, pélota ; Vr. pelote.) 
pilanus, i, m. [pilum]) @ friars, 
one of the soldiers forming the third 
rank in battle: Varr. L. L. 5, 16 § 89: 
Ove; 3, 129. ¥. Cn 
aris, ©, adj. [pila] pertaining to 
a Pulls lusio, pee 4 ball, Stat. S. 
4 pracf, 
pilérium, ii, . [pila] @ burial-place 
where the ashes of the were depo- 
sited in cylindrical vases : Inscr. 
pilarius, ii, m. Ila] one who per- 
forms tricks with batls,ajuggler : Quint 
10, 9, It. 
* iastilus, i, m. perh. a javelin- 
geo Inscr. ‘ ) : 
ilates (pellates?) @ sort of white 
stone: Cato (P Fest. 8. v. e 
Latim, adv. [pila] pillar-wise, with 
pillars: pilatim acdificia agere, Vitr, 
6, rr. fj. Milit. 2. ¢. inclose bodies, in 
solid columns: sive pilatim, sive passim 
iter facere volebat, Asellio in Serv. Virg. 
Aen. 12, 121. 
pilatrix, icis, 7. [pilo] she that robs 
or plunders: Titin. in Non. 102, 4. 
Pilatus, a, um, Part. [pilo}. fj, 
Adj.: close-pressed, thick, dense: p 
tum (agmen), quod sine jumentis in- 
cedit, sed inter se densum est, quo faci- 
Hus per iniquiora loca tramittatur, Varr 
in Serv. Virg. Aen. 12, 121. Fig.: sen 
tentia praesto Ere a Hostius, ib. 
pilatus, 2, um, adj. om) area 
with a javelin: agmina, Virg. 
121: cohors, Mart, 10, 48. 
, piléatus, a, um, adj, [pileus} wear- 
ing the pileus or felt-cap (at Rome tho 
emblem of liberty; whence slaves re- 
ceived it at their ene: pileati 
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en. 12, 


PILENTUM 


PINEUS 


PINGUIS 


aut lana alba velatis capitibus volones 
epulati sunt, Liv. 24, 16 fin.: rex, id. 
45, 44: colonorum turba pileatorum 
currum sequentium, like a general's 
freedmen, id. 33, 23: nec per omnia nos 
similes esse pileatae turbae voluisses, 
t.¢ the Roman populace, Sen. Ep. 18: 
tantum gaudium (nore Neronis) pub- 
lice praebuit, ut plebs pileata tota urbe 
discurerret (as a sign of liberation), 
Suet. Ner. §7: pileati fratres, z.¢. Cas- 
tor and Pollux, Cat. 3), 2: pileati servi, 
bonneted slaves, i.e. so offered for sale 
to indicate that the seller did not war- 
rant them, Gell. 7, 4. Worn also by 
the Parthians; ad Parthos procul ite 
pilcatos, Mart, 10, 72: Aur. Vict. Caes. 
13. 

Pilentum, i, ”. an easy chariot or 
carriage, used by the Roman ladies, and 
in which the vessels, etc., for sacred 
rites were carried (v. Smith’s Ant, 919, 
sq.): ut (matronae) pilento ad sacra 
ludosque uterentur, Liv. 5, 25: castae 
ducebant sacra per urbem pilentis 
matres in mollibus, Virg. Aen. 8, 666: 
Hor. Ep. 2, 1, 192. 

piléo, avi, atum, 1. v. a. [pileus] fo 
place the pileus on a person's head, in 
token of manumission: pileari et rudem 
accipere possunt, Ulp. Collat. Leg. 
Mosaic. tit. 11, leg. 7. . 

pilédlus, i, m., and pilédlum, i, %. 
dim. [id.] a small felt cap, a skull-cap: 
ut cum pileolo (portes) soleus conviva 
tribulis, Hor. Ep. 1, 13, 15: Col. Arbor. 
25. 

piléus, i, m., and piléum, i, %. 
{pilus} lit. made of hair or wool, hence 
a felt cap or hat, made to fit close, and 
shaped like the half of an egg. It was 
worn by the Romans at festivals, esp. 
at the Saturnalia, and was given to a 
slave at his enfrauchisement as a sign 
of freedom: baec mera linertas, banc 
nobis pilea donant, Pers. 5, 82. Free- 
born persous who had fallen into cap- 
tivity also wore the pileus for a while 
after the recovery of their freedom : Liv. 
30, 45: Val. Max. 5, 2. Gladiators who 
had often been victorious also received 
the pileus at their discharge: Tert. 
Spect. 21. Hence, 2, Meton. liberty, 

reedom: servos ad pileum vocare, to 
summon the slaves to freedom, Liv. 24, 
32: Suet. Tib. 4: Sen. Ep. 47 fin.: totis 
pilea sarcinis redemi, i.c. J have made 
myself independent by selling all my 
goods, Mart. 2, 68: pileum meum, mi 
sodalis, mea salubritas, i. e. my pro- 
tector, PL. fragm. in Non. 220, 16. Hl. 
Transf. the membrane which envelopes 
the head of the fetus, @ child’s caul: 
Lampr. Diadum. 4. 

pilicrépus, i,m. [pila crepo] a ball- 

layer: Sen. Ep. 56. 


player: Sen 

pilo, avi, atum, 1. v.”. [pilus] to 
put forth hairs, to grow hairy: pilat 
pilos habere incipit, alias pro detrahit 
nilos, a quo depilati, Paul. ex Fest. s.v.: 
Kon. 39 25. =|, lit. to felé wool, hence 

], like sAdw, fo press close, to thrust 

home: hbastam pilans prae pondere 
frangit, Hostius in Serv. Aen. 12, 121: 
v. pilatus. 2. to deprive of hair, 
make bald: nates, Mart. 6, 56: uxores, 
id. 12, 32,33. 8, Transf.to plunder, 
pillaye (rare: the earlier writers use 
compilare): castra inimica, Amm. 31, 2: 
villus, ib. 5: malam parram pilavit, 
Petr. 43,4 dub. (Hence It. pelare; Sp. 
pelar; Fr. peler; also It. pighiare; Sp. 
pillar; Fr. piller.) : 

pilosus, a, Um, adj. [pilus] hairy, 
shagyy: ovis ventrem habet pilosun, 
Varr. R.R. 2, 2: genae, Cic, Pis.1. Q 
Transf. of plunts : pilostora folia, Plin 
20, 16, 64. 

piliila, ae, f. dim. [pila] a liétle ball, 
globule: Plin. 16, 9, Io. [1]. Esp. in 
medicine: @ pill: id. 28, 9, 37. (Hence 
It. pillola; Fv. pilule.) 

lum, i, 7. a pestle: pilum fabarium, 


Dp 
Cato K. R. 10: pinsente pilo praeferrato, * 


Plin. 18, 10, 23. lj], Transf. the 

heavy javelin of the Roman infantry: 

caput fixum gestari jussit in pilo, Cic. 

Phil. - 2: pilum, haud paulo quam 
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hasta vehementius ictu missuque telum, 
Liv. 9, 19: milites e loco superiore pilis 
missis facile hostium phalangem per- 
fregerunt, Caes. B.G. 1, 25; pila muralia 
(used in sieges), ib. 5,40. Proverb.: 
pilum injicere alicui, to make an attack 
on one, Pl. Most. 3, 1, 43. 

pilumnoe poploe in carmine Saliari 
Romani, velut pilis uti assueti, vel quia 
praecipue pellant hostes, Fest. s. v. 

Pilus, i, 7. a hair: capra pilos minis- 
trat ad usum nauticum, Varr. R. R. 2, 
Ir: munitae sunt palpebrae vallo pilo- 
rum, Cic, N. D. 2, 57: caudae equinae, 
Hor. Ep. 2, 1, 45: duris aspera crura 
pilis, Ov. A. A. 3, 194. Q, Collect. 
the hair, hair: Plin. 11, 34, 47. fl. 
Meton. a hair, a trifle: usu. with a 
negative, not a hair, not a bit, not a 
whit: ego ne pilo quidem minus me 
amabo, Cic. Q. Fr. 2, 16: interea e Cap- 
padocia ne pilum quidem, id. Att. 5, 20: 
ne ullum pilum viri boni habere dicatur, 
has not a hair of a good man about him, 
Cic. Rose. Com. 7: non facit pili co- 
hortem, does not value it a straw, Cat. 
10, 13. — jh, Pilus terrae, a plant, the 
horse-tail, called equisetum, g. v.: Plin. 
26, 13, 83. (Cf. Gr. wtdAos; Eng. felt.) 
(Hence It. pelo; Fr. poil.) 

Pilus, i, m. [pilum) tke division of 
the triarii in @ Roman leyion: it occurs 
almost invariably in connection with 
primus: primus pilus, the first century 
of the triarii : P. Sextius Baculus, primi 
pili ceuturio, the chief centurion or 
aquilifer: Caes. B.G. 3, §: primus cen- 
turio erat, quem nunc primi pili appel- 
lant, Liv. 4, 41: T. Balventius, qui su- 
periore anno primum pilum duxerat, 
had been chief centurion, Caes. B. G. 5, 
35: Liv. 42, 34: aliquem ad primum 
pilum transducere, to promote to be chief 
centurion, Caes. B. C. 3, 53: pritnos 
pilos ademit, took away the post of chief 
centurion, Suet. Cal. 44. Without pri- 
mus: referes pili praemia, Mart. 6, 58. 

[I]. Meton. primus pilus, or in one 
word, primipilus, i, m. the chief cen- 
turion of the triarii and therefore of 
the legion: primipilo P. Sext. Baculo 
vulneribus confecto, Caes. B. G. 2,25: 
aquilarum altera vix convelli a primi- 
pilo potuit, Val. Max. 1, 6, 2. 11. 

pina, 2¢, v. pinna. ae ern er? 

Pinacothéca, ae, and pinacdthécé, 
é5, f. = mivaxodnnn, & picture-galiery : 
ut videant pinacothecas, Varr. R. R. 1, 
2: celeberrimi pictores, quorum tabulae 
pinacothecas implent, Plin. 35, 11, 40, 
nN. 43. 
pinastellus, i, m. and -um, i, 7. 
(pinus] @ plant, also called peuceda- 
num, g. v.: App. Herb. 94. 

pinaster, tri, m. fia.) the Scotch 
Jir, Pinus silvestris, Linn.: pinaster 
nihil aliud est, quam pinus silvestris, 
Plin. 16, 10, 16. 

pinax, acis, m.—=wivaf, a picture on 
a wooden tadlet, a picture: Pinax Ce- 
betis, the title of a work by Cebes, Tert. 
adv. Hacret. 39. 

plncerna, ae, ™. = meyxdpyns, @ cup- 
bearer: Ascon. Cic. Verr. 1, 26: Lampr. 
Alex. Sev. 41. 

pindaricum metrum, consisting of 
a trimeter brachycatalectus (c.g. me- 
dium rapido mare Tibris adit fluvio): 
Serv. Centimetr. p. 1822 P. 

Pinéa, ac, f. [pinus] a pine-nut, @ 

ime-cone: pineam serere, Col. §, 10: 
ampr. Commod. 9. (Hence It. pig- 
natta; Sp. pifiata.) 

pinétum, i, ~. [id.] @ pine-wood, 
pine-grove: cinctaque pinetis nemoris 
juga Nonacrini, Ov. F. 2, 295: Plin. 27, 
, 43. <4 e s ° 
‘pinéus, a, um, adj. [id.] of the pine, 
piny, pine~; pinea velamina, pine- 
wreaths, Lucr. 4, 588: ardor, @ fire of 
pine-wood, Virg. Aen. 11, 786: silva, 
ib. 9, 85: plaga pinea, a piny tract, ib. 
TI, 320: claustra, %.¢€. the wooden horse 
before Troy, ib. 2, 258: fert avidas 
in pinea Turnus texta faces, 7. e. tnto 
the ships, Ov. M. 14, §30: pinea moles, 
a ship, Prop. 4, 6, 20: compages, Mart. 
9, 76: nuces, Plin. 1§, 10, y. 


Pingo, nxi, pictum, 3.v. a. to paint a 
picture, to represent pictorially: tabu- 
las, Cic. Inv. 2, £: tabula picta, @ pic- 
ture, id. Brat. 75: pingere bominis spe- 
ciem, id. de Or. 2, 16; Nero princeps 
jusserat colosseum se pingi, Plin. 35, 7, 
33. Proverb.: quae quidem: dicunt, 
qui nunquam philosophum pictum, ut 

icitur, viderunt, who speak of things 
about which they know nothing, Cic. Fin. 
5, 29. 9, to embroider, represent by 
means of the needle: stragulum textile, 
magnificis operibus pictum, id. Tusc. 5 
21: pingere acu, Ov. 6, 23: pict 
reges, tn embroidered garments, Mart. 
10, 92: picti tori, with embroidered co- 
verlets, Ov. H, 12, 30: toga, the embroi- 
dered toga worn by a triumphing come 
mander, Lampr. Alex. Sev. 4o. . to 
paint, stain, colour (poet.): palloribus 
omnia pingunt, Lucr. 4, 336: sanguineis 
frontem moris et tempora pingit, Virg. 
E. 6, 22: Mart.14,5. 4, éoadorn, de- 
corate, embellish : herbas floribus, Lucr. 
§,1395: bibliothecam, Cic. Att. 4, 5 fin.: 
stellis pingitur aether, Sen. Med. 310. 
il. Fig. ofstyle : to paint, colour, em- 
bellish : verba, Cic. Brut. 37 : locus, quem 
ego varie meis orationibus soleo pingere, 
id. Att. 1,14: modo mihi date Britan- 
nlam, quam pingam coloribus tuis pe- 
nicillo meo, id. Q. Fr. 2,15. [The root 
is prc: cf. Sans. pinj.] (Hence It. pig- 
nere; Sp. pintar; Fr. peindre.) 
pinguamen, Inis, 7. (pinguis) Jat: 
Saat ad Anes hi) Lat. ji 

Ppinguédo, inis, f. [i atness, fat: 
Plin. 12, 15, A §: ae Ain 2, 2. 

pingué-facio, féci, factum, 3. v. a 

nguis facio}] to make fat, to fatten: 

lin. 16, 44, 93. ; 

pinguesco, 3. v. 2. incep. [pinguis]} 
to become or grow fat: emaciatum ar- 
mentum medica (herba) pinguescit, Col. 
2, 11, 2: attilus (piscis) in Pudo inertia 
pinguescens, Plin. 9, 15, 14. 2, to 
become strong or fertile: frumenta. pin- 
guescunt, id, 14, 2, 2: campos sanguine, 
Virg.G.1,491. =|. Transf. to grow 
Jat, rich, or oily: vinum Maroneum ve- 
tustate pinguescit, Plin. 14, 4, 6: nuces 
juglandes, id. 19, 5, 30. 9. to become 
Shining, like fat: achates politura pin- 
guescit, id. 34, 10, 65. 8, to aspirate 
in speaking: Acolenses Gracci, in qui- 
busdam dictiouibus, ut pinguescant, di- 
gamma apponunt ut pro Klena dicunt 
Velena, Serg. p. 1829 P. 


pinguidrius, ii, m. [id.] one who 
likes fat: Mart. ITI, 100, [ is : 

") chlus, a, um, adj. dim. (id.} 
somewhat fat, fattish: plantae, Front. 
Ep. ad M., Cues. 4, 12. 

pi is, &, adj. fat: pingues The- 
bani, Cic. Fat. 4: pingui tentus omaso 
Furius, Hor. S. 2, 5, go: me pinguem 
et nitidum bene curata cute vises, id. 
Ep. i, 4,15: pinguem facere gallinam, 
Col, 8, 7: pinguior agnus, PL Aul. 2, 5, 
5: pinguissimus haedulus, Juv. 1, 65: 
merum, rich, oily wine, Hor. S. 2, 4, 65. 

2, Subst. pingue, is, x. fat, grease : 
Plin. t1, 37,85: Virg. G. 3, 124: tauroram, 
leonum ac pantherarum pinguia, Plin. 
28, 9, 38. li, Transf. fal, rich, fer- 
tile; also, plump, in good condition: 
ager, Col. 1,4: sanguine pinguiur cam- 
pus, Hor. Od. 2, 1, 29: sulcus, te. drawn 
in a rich soil, Lucan. 6, 382: fimus, 
Virg. G.'1, 80: hortus, ib. 4, 118: sta- 
bula, of bee-hives, rich, full of honey, 
ib. 14: ficus, plump, juicy, Hor. S. 2, 8, 
88: tura pingues facientia flammas, Ov. 
Tr. 5, 5, 11: corpora succo pinguis oli- 
vae splendescunt, id. M. 10, 176: pin- 
gues lampades, full of oil, ib. 4, 403: 

ingues taedae, full of pitch, Lucan. 3, 

81: pingucs arae, full of fat and 
blood, Virg. Aen. 4, 62: coma, anointed, 
Mart. 2, 29: mensa, rich, luxurious, 
Cat. 62,3. Of colour: dull, fainé: Plin. 
37. 8, 37. Act. that makes fertile; 
pingui flumine Nilus, Virg. Aen. 9, 31. 

2. bedaubed, besmeured: pinguin 
crura luto, Juv. 3, 247: virga, limed 
twigs, Mart. 9, 55. ' th dense: 
coelum pingue et concretum, Cic. Div. 
1, §7: folia pinguissima, Plin, 23, 9, 29: 


Tey 


Me ia ian anal 


PINGUITER 


toga, Suet. Aug. 82: lacernae, Juv. 9, 
28: pinguissima coma, very thick, luxu- 
tepid oe 20. 4, Of nat 
tnstpid: sapor, - 15, 29, 32. i 
Fig. dull, gross, heavy, stupid: Cor- 
dubae natis poétis pingue quiddam so- 
nantibus et peregrinum, Cic. Arch. 10: 
pingue videbatur et sibi contrarium, id. 
Acad. 2, 34: nec prave factis decorari 
versibus opto, ne rubeam pingui dona- 
tus munere, Hor. Ep. 2, 1, 267: pingue 
ingenium mansit, Ov. M. 11,148 Q, 
bold, strong: verba, Quint. 12, 10, 
35: facundia, Gell. 14, 10. Z m, 
quiet, comfortable, easy: pingui membra 
que levat, Ov. R. Am. 206: amor, id. 
. 2,19, 25: secessus, Plin. Ep. 1, 3: 
pinguis et mollis vita, ib. 7, 29: pin- 
guius otlum,ib.5,6. 4, sleek, spruce: 
pexus Gyinguisque doctor, Quint. 1, 5, 
(Cf. Sans. pjai, “ pinguescere,” 
whence "4 Fame 3’ Gr. tiwy, 
muapés; Eng. fat. 
i cutter, adv, fatly, with fatness: 
Col. 2,2. jj, Transf. abundantly, 
liberally : pinguius succurrere, Paul. 
Dig. 44, 2, I4. 2. Fig. dully, stu- 
pidly: pinguius aliquid accipere, ib. 42, 


I, 49 
tia, ae, and pinguities, 4, 

f. inguis] fatness: Arn, 7, 226: App. 

° fo, p. 245. 

inguitiido, Inis, f. [id.] fatness : 
sus pinguitudine crescere solet, Cato in 
Varr. R. R. 2, 4: Plin. 31, 37, 91: olei, 
Col. 12, 50: soli, id. 4, 24: palmitis, 
Pall. 3, 12. ji, Transf. broadness, 
coarseness of pronunciation: Quint. 1, 


If, 4. 


ingutusctilus, a, um, adj. dim. 
ge) sonewhat fat, fattish: corpora, 
It. 


pinifer, ra, érum, adj. [pinus fero} 
pine-bearing, that produces pines: Mae- 
nalus, Virg. E. 10, 24: Ida, Stat. S. 3, 
4, 12. 

Ppiniger, “ra, trum, adj. [pinus gero] 
cine-berring: Ov. F. 3, 84: Simois, Stat. 
Th. 12, 225. 

Pinna, ae, f. [another form of 
peons: q. v.] a feather, esp. of the 

rger feathers of the wings and tails of 
birds: ut hianti pinna in os inderetur 
ad exonerandum stomachum, Suct. 
Claud. 33: Col. 8, 2. 9, Meton. a 
8, the fin of 

4, @ battle- 


Fin. 3, 19: Plin. 9, 42, 66. 
pinnacilum, i, x. (1 pinna] @ peak, 
pinnacle, gable: Tert. adv. Jud. 8. 
pinnatus, 2, um, adj. [id.] feathered, 
pane. winged: Musa pinnato gradu 
utulit se, Porc. Latro in Gell. 14, 21: 
Cupido, Cic. N. D. 3, 23. {. Transf.: 
abies folio pinnato densa, feathered, i. e. 
having leaves that lie on one another 
like feathers, Plin. 16, 10, 19: frax- 
inus pinnata et ipsa folio, id. 16, 13, 


24. 
pinni cillum, i, 7. for pentcillum : 
Pa i. Mart. 1, , p 


pinniger, éra, trum, . [pinna 
gero | feather-bearing, feathered, winged : 
haec pinnigero, non armigero in corpore 
tela exercentur, ¢.¢, against birds, Att. 
in Cic. Fam. 4, 33: Amor, Lucr. 5, 1074. 
fl. Transf. having fins, finny: 
piscis, Ov. M. 13, 963. 
i potens, V. La otens. to] 
Ppinnirapus, i, m. [piuna raplo] a 
gladiator, who fought with a Samnite 
having a peak to his belmet, which he 
took as a trophy upon slaying the Sam- 
cite: Juv. 3, 158 Schol. 
nnophylax, icis, m, = muvodv- 
Aah, the pinna-guard, a species of crab 
found in the shell of the pinna, and 
supposed to keep watch over tt: Cic. 
Fin. 3, 19, 63. This fable evidently 
arose from the not unfrequent accident 
of small crabs being caught aud im- 


PIPATUS 


prisoned iu the shells of pinnae and 
other bivalves: Plin. 9, 42, 66. 
pinndthérés, ac, m. = mvvonjpns 
or mvvoOnpns, pinnotheres, diff. from the 
reced. and evid. the hermit-crab, Cancer 
rnbardus, Linn., which inserts its 
unclothed hinder part in empty shells 
of moliusks: Plin. 9, 42, 26. 
pinniila, ae, f. dim. [pinna] a small 
Seather: Col. 8, 5. 2. Meton. a 
little plume or wing: Pl. Am. prol. 143. 
alk cae jin 7 rping 3 5” see 
Pinsatio, duis, f. [pinso] a pounding, 
crushing: Vitr. 7, 1. 
pinsitus, 8, um. Part. [pinso}. 
pinso or piso, si and sii, pinsum, 
pinsitum, and pistuin, 3. v. a. (The form 
pinso, are, Varr. R. R. 1, 63, rests on 
a false reading; pinsatur should there 
be read, not pinsetur: old past imperf. 
pinsibant, Enn. in Varr. L. L. 5, 4, 
§ 23) to beat, pee bray, crush: si 
communiter pisunt, Cato R. R. 136: 
pilum, quod eo far pisunt: a quo ubi id 
fit dicitur pistrinum, Varr. L. L. 5 31, 
§ 138 spout pinsitum, Col. 2, 9: 
et aceto pista, Plin. 20, §, 20. 


caepa sale 
Nl. Fig.: flagro, to scourge, Pl. 
Merc. 2, 3, 81: 0 Jane, a tergo quem 


nulla ciconia pinsat, pecks, scof’s at, 
derides (v. ciconia), Pers. 1, 58. (Sans. 
pish; Gr. mricow, whence mirvpor; 
Lith. pes-ta, “ peo] (Hence It. 
pigiare; also lt. pestare; Sp. pistar; 
Fr. piler.) 
Pinsor, Sris, m. [pinso] for pistor, 
@ baker: Varr, in Non. 152, 14. 
pinsus, 2, un, Part, [pinso]. 
Pinus, Gs, andi, f. = airs, a pine, 
pine-tree; more partic, che stone-pine, 
Pinus pinea. Linn.: Plin. 16, 10, 16: id. 
16, 25,40. ex alta pinu, Virg. G. 2, 389: 
evertunt actas ad sidera pinus, id. Aen. 
11, 136: gummi in cerasis, resina pinis, 
Plin. 34, 3,112.2. ‘The pine was sacred 
to Cybele: Ov. M. 10, 103: Macr. S. 6, 
9 and to Diana: Hor. Od. 3, 22, 5: 
-rop. 2, 15,197. Pan and Faunus were 
Tepresented with a pine-wreath: Ov. M. 
14, 634: id. H. 5, 134: with which also 
the victors at the Istumian games were 
crowned: Plin.15,10,9. =‘ {j, Transf. 
anything made of pine, a ship: quos 
Mincius infesta ducebat in acquora pinu, 
Virg. Aen. 10, 206: Hor. Epod. 16, 
: acta praecipiti pinus Borea, Ov. 
. 2, 185. 2, a pine-torch : manum 
pinu flagranti fervidus implet, Virg. 
Aen. 9,72. §, @ lance, spear: Stat. 
Th. 8,539. 4, anoar: Lucan. 3, 531. 
5. @ wreath of pine-leaves: Ov. M. 
14, 637. (Hence It. pinaccia; Sp. 
pinaza ; Fr. pinasse.) 
pio, avi, atum, 1. v. a. [pius] to seek 
fo appease by sacrifice, to appease, pro- 
pitiate: Silvanum lacte piabant, Hor. 
Ep. 2, I, 143: ossa, Virg. Aen. 6, 379: 
busta (7. ¢. Manes), Ov. M. 13, 513: 
Janus Agonali luce piandus erit, id. F, 
I, 318. |. Transf. to honour with 
religious rites, to celebrate: ubi piem 
Pietatem, Pl. Asin. 3, 1, 3: aras ture, 
Prop. 3, 10, 19: in magicis sacra piare 
focis, to perform sacred rites, id. 1, I, 20. 
9, to purify with sacred rites: si 
quid tibi piandum fuisset, Auct, or. pro 
Dom. 51. 8, to make or seek to make 
good, to atone for, expiate: damna, Ov. 
A. Am. 3,160: fulmen, fo avert by sacri- 
jice the misfortune portended by light- 
ning, id. F. 3, 291: nefas triste, to atone 
Sor, avert the penalty, Virg. Aen. 2, 184: 
cometes terrificum sidus, ac non leviter 
piatum, Plin. 2, 25, 23. 4, to punish, 
avenge (poet.): culpam morte, Virg. 
Acn. 2, 140. §, to free from mad- 
mess: Fest. 8,v.: jube te piari de mea 
pecunia: nam ego quidem insanum te 
esse certo scio, Pl. Men. 2, 2, 14. iil. 
to love tenderly: nemo est qui magis 
suos piet liberos, Naev. (?) in Perott. 
Cornucop. s. Le My [pipe] @ ch 
pipatio, onis, f. [pipo} a chirping, 
whimpering : Pint? clamor plorantis 
lingua Oscorum, Paul. ex Fest, 8, v. 
_ Pipatus, Gs, m. [id] a piping, chirp- 
ing: pullorum, Varr. L. L. 3, 5, § 
103. 


PISCARIUS 


piper, tris, x. pepper: Cele. 2, 27. 
£ piper quae gignit arbor, Piper 
nigrum, Willd 8, piperis arbor in 
Italla, Daphne Thymelaea, Linn.: Plin. 
12, 7,14: et piper et quicquid chartis 
amicitur ineptis, Hor. Ep. 2, 1, 240: 
rugosum piper, Pers. 5, 55.  [J, Fig. 
of a satirical speech or person: pipcr, 
non homo, Petr. 44: Hier. Ep. 31, ». 
2. (An Indian word: Sans. pippals: 
Gr, mémept.) (Hence It. pevere; Fr, 
DARE). 2. see 
pipératarius, a, um, adj. [piper] 
containing pepper: horrea piperataria, 
ae in Chron. Euseb. ad a. XCII. p. 

. D. 

pipératus, a, um, adj. [id.] peppered, 
seasoned with pepper : garum piperatum, 
Petr. 36: acetum, Col. 12, 47. 2. 
Subst. piperatum, i, n. pepper-sauce: 
Cels. 4, 19: Apic. 3, 14. ft. Fig. 
peppery, pungent: piperata facundia, 
Sid. Ep. 5, 2. 

pipéritis, is and idis, f.—=-semepiris, 
pepperwort, Biba Capsicum annuum, 
Linn.: piperitis, quam et siliquastrum 
gi leah ae 20, ot 66. i 

Pipilo, t. v. n. [pipio} to pip, chirp: 
ad solam dominam usque pipilabat 
(passer), Cat. 3, 10. 

Pipinna, 2c=parva mentula: Mart. 
72, 1 dub. ; al. leg. pisinnim. 

pio, I. v. n. to pip, chirp, whimper : 

antes pipiantcs, lert. Monog. 16. 

Ppipio, 4. v. 7. to pip, chirp: aviarius 
auscultetur, si (pulli) pipiant, Col. 8, 5, 
14: Auct, Carm. Philom. 30. 

Ipio, Snis, m. a young piping or 
chirping bird: servos habuit vectigales 
qui eos (palumbes) ex ovis et pulli- 
cenis ac y pascal alerent, fron the 
produce As the egys and chickens, Lampr. 
Alex. Sever, 41. (Hence lt. piccione; 
Sp. pichon; Fr. pigeon.) 

Pipizo, Snis, m. [pipio] the young of 
the crane: Hier. Ep. 22, . 28, 

Ppipo, 1. v. n. to pip, chirp: gallina 
pipat, Vorr. in Non. 156, 25: Auct. 
Carm, Philom. 24. . 

pipiilum, i, 7. and pipiilus, i, m. 
[pipo] a piping, chirping; hence, a 
whimpering, crying : filioli, Front. kp. 
ad Anton. I, 3. Il. an cutery, up- 
braiding: te pipulo hic differam ante 
aedes, Pl. Aul. 3, 2, 32: pipulo te dif- 
Jeram, id est convicio, declinatum a 
pipatu pullorum, Varr. L. L. 4, 5, § 
I 


03. 
pirdcium, ii,”.[pirum] perry : Hier 
adv. Jovin. 2, 7. 5. 

Pirata, ac, m.=-metparys, & sea-rob- 
ber, corsair, pirate: pirata non cst ex 
perduellium numero definitus, sed com- 
munis bostis omnium, Cic. Off. 3, 29: 
id. Rosc, Am. 50: Vell. 2, 31: Lucan. 
3, 228, . 

pirdtious, a, um, adj. =7eparixéds, 
pertaining to  cshhake piratic, ptraticul: 
myoparone piratico capto, Cic. Verr. 5, 
28: statio, Plin. 3, 26, 30: laurea, vic- 
tories over the pirates, Lucan. 1, 122. 

jl. Subst. piratica, ae, f. piracy: 
piraticam quoque ut musicam fabricam 
dici adhuc dubitabant mei pracceptores, 
Quint. 8, 3, 34: piraticam facere, to 
practise piracy, Cic. Red. Sen. §: pira- 
ticam exerccre, Just. 8, 3 fin. 
trum, i, n. @ pear: Cato R. R. 7: 
piln. 15, 15,16: insitiva decerpens pira, 
Hor. Epod. 2, ok id. Ep. 1, 9, 14. 
(Hence It. pero; Fr. potre; Eng. pear.) 
pirus, i, f. a pear-tree, 8 domes- 
tica, Linn. et var.: insere nunc, Meli- 
mee piros, Virg. E. 1, 74: Plin. 16, 24, 
3 


pisa, ve, v. piaum. 

pisatio, Snis, f. [piso] a stamping, 
crushing : (al. spissutio), Son. Ep. 86. 

piscarius, a, um, ady. [piscis] per- 
taining to fishing or fish, fish-: copia 
piscaria, Pl. Cas. 2, 8, i forum pis- 
carium, the fish-market, id. Cure. 4, 1, 
13: hamulus, id. Stich. 2, 1,17. =i, 
Subst, piscarius, fi, m.a@ fishmonger: 
nullus in piscaria piscis erat: inter pis- 
carios nemo vendebat, Varr. in Perott. 
in Cornucop. Q, piscaria, ae, f. a 
JSishemarket: ib. : 

31 


PISCATIO 


piscatio, snis, f. [piscor} a fishing, 
fishery: Ulp. Dig.8, 4,13. ~ 
piscator, Sris, m. fia} @ fisherman, 
her: coqui, fartores, piscatores, au- 
cupes, Ter. Eun. 2, 2,26: piscatores ad se 
convocat, Cic. Off. 3, 14. (Hence Fr. 
pécheur.) an 
piscatorius, a, um, adj. [piscator] 
pertaining to fishermen, fishing-: naves, 
fishing smacks, Caes. B.C. 2, 4: casa, 
etr. 115: arundo, @ fishing-rod, Plin. 
16, 36, 66: lina, of which nets were 
made, id. 24, 9, 40: forum, Col. 8, 17: 
piscatorium aes vetusto more appellatur, 
quod in monte Albano datur pro pisci- 
bus, Fest. sv. ; 
piscatrix, icis, f. [piscor] she that 
les : Tana, quae in mari piscatrix vo- 
catur, the angler, or frog-jish, Lophius 
piscatorius, Linn. This fish bears some 
resemblance to a tadpole in form, but 
attains to six or seven feet in length. 
Long tentacles grow on [ts head, which 
are mistaken for worms by the smaller 
fishes. The frog-fish lies in ambush 
atnong the sea-weeds in shallow places, 
watching for its prey: Plin. 9, 42, 67. 
piscatiira, ae, /. Hid] a fishing (for 
piscatus): Tert. adv. Marc. 4, 9. 
piscatus, fis, m. (gen. piscati, Pomp. 
and Turpil in Non. 488, 16 sq.) Ca} 
@ fishing, catching of fish: Pl. Rud. 4, 
2, 6: esse et in piscatu voluptatem 
maxime testudinum, Plin. 6,22, 24. In 
plur.: quos venatus, aucupla, piscat- 
usque alebant, id. 8, 16, 14. il. 
Meton. /jishes, fish : parare piscatum, 
Pl. Most, 1, x, 63: piscatu, aucupiv, Cic. 
Fin. 2, 8, 23. ; ; 
piscicapus, i, m. [piscis capio] a 
Jish-catcher, fisher : Inscr. 
pisciciilus, i, m. dim. [piscis] @ 
little fish: minuti, Ter. Andr. 2, 2, 32: 
parvi, Cic. N. D. 2, 48. : 
piscina, ae, f. [id.] a fish-pond: pis- 
cinarum genera sunt duo, dulcium et 
sulsarum, Varr. R. R. 3, 19, 2: Cie. 
Parad. 5,2. |, Transf.a@ pond for 
bathing or swimming, whether of warm 
or cold water; a basin, pool: Plin. Ep. 
5, 6: cohaeret calida piscina, ex qua 
natantes mare aspiciunt, ib. 2,17: Sen. 
Ep. 86: Suet. Ner. 27: piscinam peto, 
non licet natare, Mart. 3, 44: piscinae 
pecoribus instruantur, Col. 1, §, 2. 2. 
@ flood-gate, sluice, lock: Pliu. 3, 5, 9- 
3, a. cistern, tank, reservoir: pis- 
cinae ligneae, id. 34, 12, 32. 


iscindlis, e, adj. [piscina] pertain- 
ir to @ bath: i bathing rooms, 
Pall, I, 40, 4. yeas 
piscinarius, 0, um, adj. [id.] per- 
taining to fish-ponds: Varr. R. R. 3, 14 
(dub.). ll. Subst, piscinarius, ii, 
m.one fond of fish-ponds: Cic, Att, 1, 
39: Macr.S.1, 11. — o 
piscinella and pisciniila, ae, i: 
pe {id.] @ small jish-pond: Varr, L. 
"% 45 14. an ie 
piscinensis, ¢, adj. [id.] pertaining 
to jish-ponds or swimming-ponds: Lu- 
cil. in Fest. s. v. piscinae. 
piscis, is, m.a fish: pisces, ut aiunt, 
ova cum gennerunt, relinquunt, Cic. N. 
D. 2, §t: Hor. Od. 4, 3, 19: piscis fe- 
mina, Ov. A. A. 2, 481. i Transf. 
Pisces, the fishes, a constellation of the 
Zohac: Ov. F. 2, 458: Hyg. Astr. 2. 
30. 2, Piscis major: Avien. Arat. 
806. Prob. another constellation in the 


southern hemisphere, which Virg. G. 4, 
234, calls Piscis aquosus. (Cf. Eng. 
Jish.) (Hence Fr, poisson.) 

ascor, atus, 1. v. 2. dep. [piscis] to 

: ut ante suos hortulos piscarentur, 
Cic. Off. 3,14: piscemur, venemur, Hor. 
Ep. 1, 6, §7: hamo, Suet. Aug. 25: pls- 
catus est rete aurato, id. Ner. 30: retia 
in piscando durantia, Plin. 19, 1, 2, 7. 
3. Proverb.: in agre piscarl, to labour 
tn vain, Pl. Asin. x, r, 86. (Hence Fr. 


ver) 

iscosus, a, um, adj. [id.] full o 
JSish, abounding in ped wow. ‘ 
3, 581: scopull, Virg. Aen. 4, 255. 


pisculentus, 0, um, adj. [id. 
abounding in h: fluvius, Cato in od 


451,9 na loca, PL. Rud. 4, 2, 2: pro- 
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PISTRINUM 


lentissimum, So}. 5. {]. Subst. pis- 
culentum, i, m. a medicine prepared 
from fish: App. Apol. p. 294. 

pisinnus, 2, um, adj. small, little: 
Mart. 11, 72 (dub.). Subst. @ litile 
child: crudum manduces Priamum Pria- 
mique pisinnos, Labeo ap. Schol. Pers. 
1,4. 

Pisito, 1. v. . to utter the cry of the 
starling ; Auct. Carm. Phil. 17. 

piso, V. pinso. 


Piso, Snis, m. a@ mortar : Marmoreus, 
Marcell, Empir. 8, 

Pissasphaltus, i, m. sell raat rhe 
Tos, mineral pitch, pissasphalt: Plin. 
2a Js 25. 

pissélaeon, i, n.=mocéAaoy, an 
oil made frum the resin of the cedar: 
Plin. 24, §, 11. 

pissinus, % um, adj.= ricorvos, of 
pitch, pitch-: e pice fit (oleum) quod pis- 
sinum appellant, Plin. 15, 7, 4. 

Dpissécéros, i, m.=meoodenpos, lit. 
ptich-waz, a peculiar substance of which 
the second foundation of the honeycomb 
ts composed: prima fundamenta com- 
mosin vocant periti, secunda pissoceron, 
tertia propolin: Plin. 11, 7, é 

Ppistacia, ac, /.=moraxia, a pis- 
tachio-tree, Pistacia vera, Linn.: Pall. 
B26 fin 

pistacium, ii, and pistacéum, ei, 
N,==tmioTaxuy, @ pistachio-nut: Pp ; 
13, §, Io: Pall. 11, 12. 

pistana, ae, f. a plant, arrow-head, 
Sens sugittifolia, Linn.: Plin. 21, 
1}, 08, 

Pisticus, 9, um, adj. = movzixés, 
pure, genuine: Vulg. Johann. 12, 3. 

Pistillum, i, 7. and pistillus, i, m. 
@ pestle: semen sinapis in mortarium 
confjicito et pistillis conterito, Col. 12, 
55: Plin, 34, 18, 50. 

Pisto, avi, atum, 1. v. a. [piso, pinso] 
to pound: herba senecion pistata cum 
axungia, App. Herb. 75. 

pistolochia, ac, f= morodoxia, a 
plant facilitating parturition, birth- 
wort, Aristolochia Pistotochia, Linn. 

2. Another plant, also called bibis- 
ae g. v.: Plin. 25, 8, 54 Cal. plistolo- 
c 


Pistor, ris, m. [pinso] lit. a pound- 
er; esp. one uho pounds corn in a 
nortar or grinds it in a hand-mill, a 
miller: Plin.18,11,28.  [j, Transf. 
@ baker: ut tuus pistor bonum faccret 
panem, Varr. in Gell. 15, 19: Suet. Caes. 
48: mitto hasce artes vulgares, coquos, 
pistores, lecticurios, Cic. Rosc, Am. 46, 
134. (ii) @ pastry-cook: Mart. 11, 32, 
Petr. 60. 


pistoricus, 4, um, adj. [pistor] per- 
taining to a baker : pe Ip. Dig 32, 
I, 71 (al, pistoria). . 
_ Pistorius, 4, um, adj. [id.] pertain- 
tng to a baker, “s: opus pistorium, 
pastry, Cels. 2, 18: Plin. 18, 11, 27. 
pistriger, éra, trum, adj. [pistris 
gero] whale-bearing: ‘Triton, i. e. end- 
ing in a whale's tail, Sid. Ep. 4, 8. 
pistrilla, ae, f. dim. fpisering] a 
little pounding-mill: Ter. Ad. 4, 2, 45. 
A pelnth tt ae, f. [pinso] a bakehous 
¢ 


pistrinum, i, ». [pinso] a place 
where corn is pounded, a pounding- 
mill; usually worked by horses or 
asses; but sometimes a slave was made 
to perform this labour by way of 
punishment: ut ferratus in pistrino 
actatem conteras, Pl. Bac. 4, 6,11: te 
in pistrinum, Dave, dedam usque ad 
necem, Ter. Andr, 1, 2, 28: pistrinorum 
civitas, Pl. Pers. 3, 3, 1§: oratorem in 
judicium, tanquam in aliquod pistrinum, 
detrudi et compingi videbam, Cic. de Or. 
1, If. ll. Transf. a bakery: ex- 
ercere pistrinum, Suct. Aug. 4. 9, 


PIUS 


montorium omnibus mari nantibus piscu- | oppressive labour, drudgery: tibi me- 


cum in cvdem est pistrino, Crasse, viv- 
endum, Cic. de Or. 2, 33. 

pistris or pristis, is, also pistrix or 
pristix, Icis, 7. =<aiorpts, wpiotts, any 
sea-monsler; a@ whale, shark, sat -fish : 
postremo immani corpore pisirix, of 
Scylla, Virg. Aen. 3, 427: in Inilico 
mari pristes ducenum cubitorum, Plia, 
? 3, 2: marina pistrix, Flor. 3,5. jf. 

*ransf. the Whale, a constellation: ud 
Pistricis terga, Cic. Arat. 1§2. 2. a 
species of swift-sailing ship: Liv. 35, 26. 

pistrix, icis, f. [pinso] a woman tcho 
pounds com; transf. a female baker: 
Lucil. in Varr. Me fe Beds § 138. 

isttira, ac, f. a@ pounding, 
grading: Pin. 1810,43. 
Pistus, a um, Part, [pinso]. 
isum, i, 2. (pisa, ae, f.: Apic. 5, 4: 
Pall. 13 14)=—=iooyv, @ minous 
plant, pease, the pea, Pisum sativum, 
Linn.: Col, 2, ro, 4: Plin. 18, 12, 31. 
pithécium, fi, 2. = weOyxcoy, a Little 
ape: Pl. Mil. 4, 1, 42. ij. @ plant, 
called also antirrhinon, g. v.: App. 
Herb. 86, 

-pithécus, {, m.=wiOnxos, an ape: 
pithecus, cercopithecus, cercops, Not. 
Tir. p. 196. 

itheus, ¢i and Gos, also pithus, i, 
and pithias, ae, m. = mwiOeds, wiOos, and 
werOtas, @ barrel-shaped comet: Plin. 2 
25, 22: Sen. Q. N. 1, ry. 

Pitisso, v- pytisso. 

pitpit sce quicquid, Fest. s. r. 

pittacilum, fi, .= merrdeov, a 
little leaf, or slip of parchment, eic.: @ 
ticket, label: amphorae vitreae, quarum 
in cervicibus pittacia erant affixa cum 
hoc titulo: Falernum Cpimianum an- 
norum centum, Petr. 34: Lampr. Alex. 
Sev. 21 fin.: Cod. Theod. 4, 4, 11. 

\l. @ small piece of linen or leather 
Spread with salve, a plaster : Cels. 3, 10. 
(Hence Sp. . 

itiinus (also pltyinus), a, um, 

17. == meTvivos, of or fron pines, pine- : 
resina, Scrib. Comp. 202: ib. 205: Veg. 
Vet. 4, 28. 

Pittita, ae, 7. (sometimes scanned 
as a trisyl.: Hor. S, 2, 2, 96: id. Ep. 1, 
I, 108; Pers. 2, §7) slime, clammy 
moisture, phlegm, rheum: quum san- 
guis corruptus est aut pituita redundat, 
Cic, Tuse. 4, 10: capitis, Plin. 25, 11,90: 
adversus acutas pituitue fluxiones, quas 
Graeci rheumatismos vocant, id. 22, 25, 
68: mala pituita nasi, Cat. 23, 17: prae- 
cipue sanus, nisi quum pituita molesta 
est, Hor. Ep. 1,1, 108. Q, the pip in 
fowls : Col. 8, §, 22: Plin. 10, 54, 78. ud: 
@ viscous, gummy moisture that exudes 
Srom trees: id. 19, 29, 43: fungoram 
origo non nisi ex pituita arborum, id. 
22, 23, 47. 

pitiitaria, ae, f. (se. herba) [pi- 
tuita} an kerb that removes phlegm, 
also called astaphis agria, g.v.: Plin. 
23, I, 13. 

ittitosus, a um, adj. [id] full o 
pilegin, phleymatic : homo, eoFat nf 

pityinus, 4, um, v. pituinus. 

pityis, idos, f. = mrvis, a pinecone: 
Plin. 15, 10, 9. 

pityocampa, se, and -¢, 83, f.= 
mitvoxamm, the pine-grub, pine-cater- 

ilar, Bombyx Pityocampa, Reaum.: . 

lin. 29, 9, 4. 

pitysma, alis, v. pytisma. 

pityusa, ae, f. a kind of spurge, 
Euphorbia Pityusa, Linn.: Plin. 24, 6, 
2I. 
pius (pilus, inscr. ap. Viscont. Mo- 
num. degli Scip. tab. 6,n.13 cf. Cic. in 
Quint. 1, 4, 11), a, um (vee. pie, Prud. 
Cath. 3,1. Comp. only magis pius, cf. 
Charis. p. 88 and 130 P. Sup.: piissi- 
mus, used by Antonius, and condemned 
by Cicero, Phil. 13, 19, 433; but freq. 
afterwards : Sen. Contr. 4, 2 med. : Tac. 
Agr. 43: Curt. 9, 6, ee. Another form 
of the Sup. pientissimus, freq. In in- 
scriptions, Inscr. Orell. mo. 200; 203 ; 
3592), adj. pious, devout, conscientious, 

J us (of persons and things): si 
quis pius est, Pl. Rud. prol. 26: (deos) 
piorum ct impiorum habere rationem, 


PIx 


Cic. Leg. 2, 7: di meliora pils, Virg. G. 
3, 583: podta, Cat. 16, 5: pil vates, 
Virg. Aen. 6, 662: pio vatis ab ore, Ov. 
¥. 3, 325. So pli of the departed, the 
blessed : piorum sedes, Cic. Phil. 14, 12: 
arva piorum, Ov. M. 11, 62. Of things 
connected with religion: far, Hor. Od. 
3, 23, 20: tura, Ov. H. z 24: luci, sacred, 
holy, Hor. Od. 3, 4, 0: pia et aeterna 
pax, a consctentiously and eternal 
peace, Cic. Balb. 16, 35: Poeni homines 
immolare pium esse duxerunt, id, Rep. 
3,9: quosque pium est adhibere deos, 
ee ee poly pin. i, n.: 
stabit pro signis ue piumque tuis, 
id. A. A. I, 200: id 8, 4. 9, Of 
dutiful affectionate conduct were 
rents, efc.: dutiful, affectionate, A 
ki al, patriotic, etc.: pius 
in parentes, Cic. Off. 3,23: pfus Aeneas, 
on account of his filial love for Anchises, 
Virg. Aen. I, 220: seniorque parens, pia 
sarcina nati, Ov. H. 7, 107: pius dolor, 
Cic. Sest. 2: quo pius affectu Castora 
frater amat, Ov. Tr. 4, 5, 30: metus, of 
auife for her husband, id. M. 11, 389: 
bellum, waged for one’s country or 
allies, Liv. 30, 31: Sil 15, 162. Ul. 
Transf, in gen. honest, upright (rare 
els bari Cato R.R. praef. Q, 
t, kind, gentle: clementia pa- 
trem tuum in primis Pii nomine orna- 
vit, M. Aurel. in Vulcat. Gallic. in Avid. 
Cass.11. Hence, a title of the emperors 
ter HM. Antoninus, on coins and inscrr. 
Poet. of a wiue-jar: pia testa, my kindly 
ee Hor. Od. 3, att 
» Picis, f. = rigoa, pitch: picem 
maminisse debemus non altud esse 
quam combustae resinae fluxum, Plin. 
23, 1, 24: pastor junctis pice cantat 
avenia, Ov. Tr. 5, 10, 25: hic dies festus 
corticem astrictum pice dimovebit am- 
phorae, Hor. Od. 3, 8, 10: coelum pice 
nigrius, Ov. H. 18,3. Boiling pitch was 
poured on the bodies of slaves as a 
poignant: Pl. Capt. 3, 4,64. (Hence 
t. 


plicabilis, ¢, adj. [placo] pass. 
easily pacified or ap placavle: 
inimicis te placabilem, amicis inexora- 
bilem praebes? Auct. Her. 4, 1§ and 45: 
animi, Cic. Att. 1, 17: omnia habuisset 
aequiora et placabil ora, id. Verr. 2, 38 
fin,: quo quisque est r, magis est 
esr ira (al, irae), Ov. Tr. 3, 5, 31. 

‘oet. : 2 Pasar ara Dianae, le, 
mild, Virg. Aen. 7, 764. Il, Act. 
pacifying, appeasing, ing, pro- 
pitiating : te ipsum purgare ipsis coram 
placabilius est, ts more fitted to Gxpoase 
Ter. Ad. 4, 3, 17: id. Ph. 5, 7, 68: si 
una hostia placabilis, placubiliores uti- 


que hostiac plures, Lact. 4, 28. 
plaic& Tit » atis, f. placabllis} 
placable disposition, pla ity: nihi 


magno et praeclaro viro dignius placa- 
mee atque clementia, Cic. Off. 1, 25, 


placabiliter, adv, soothingly, ap- 
peasingly: Geil. 4, 3. 
plicamen, Inis, x. [placo] @ means 
o pacifying or appeasing: coelestis 
rae placamina, Liv. 7, 2: duc praedicta 
sacris duro placamina Diti, Sil. 13, 415. 
placimentum, 1, ”. [id.] a means 
of pacifying or appeasing: hoc veluti 


. placamento terrae blandiuntur, Plin. 21, 


%, SF deum placamenta, Tac. A. 15, 
44: id. H. 1, 63. 

placaté, adv. quietly, gently, calmly, 
composedly : omnia humana placate 
et inoderate feramus, Cic. Fam. 6, 1. 
Comp.: remissius et placatius ferre, ib. 


» 13. 
placatio, snis, f. [placo] an ap- 
ing, stiate 


peasi mg: deorum immor- 
taljum, Cic. N. D. 3, 2: id. Tuse. 4, 28. 
plaicatérius, 2, um, ad. fia per- 


taining to appeasing or propitiating ; 
: Tert. Patient. tee j 


plac&trix, icis, f. [id.] she thata 
peases or propttiates: . Gub. D. 


3+ 9. 
a , um, Part. [placo}. , 
ANP Gbreated pacified, weonotled tl 


paci 
exercitus duci placatior, Liv.2,60. 92, 
calm, quict, gentle, still: animi quietus 


PLACIDUS 


PLAGA 


—mw-o # 
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et placatus status, Cic. Tusc. 5,6: tran- | 667: mare, Plin. Ep. 9, 26: amnis, Ov 


quilla, quieta vita, id. Fin. 1, 21: plu- 
catae ac ee gy ear res, id. Or. 
Ig: maria, Virg. Aen. 3, 69. Comp.: 
placatiore animo aliquid facere, Liv. 34, 
45: dii, Plin. 12, 18, 41. Sup.; quies 
placatissima, Cic. Tusc. 1, 41. 
placenta, ae, f. a cake: Cato R. R. 
ae Hor. E. 1, 10, 11: Juy. 11, 60: 
art. 5, 39. [Plac-enta is lit. “a flat 
cake,” like Anois, from rAdé.] 
plicentarius, ff, m. [placenta] a 
pastrycoole, confectioner : wAaxovyraptos, 
placentarius, dulciarius, Gloss. Philox. 
placentia, ae, f. [placeo] suavity, 
courteousness : App. Dogm. Plat. 2, p.15§. 
placéo, ciii and citus, citum, 2. v. 7. 
to please, to be pleasing or agreeable, to 
give satisfaction, to satisfy: with daé.: 
non placet Antonio consulatus meus: 
at placuit P. Servilio, Cic. Phil. 2, 5: 
quae vobis placita est conditio, datur, 
Ter. Hee, 2, 1, 44: nec dubito, quin mihi 
(Erigona) placitura sit, Cic. Q. Fr. 3, 1, 
4: exspecto quid illis placeat de epistola 
ad Caesarem, id. Att. 13,1: tibi ne Eni- 
peus plus justo placeat, Hor. Od. 3, 4, 
24: dis, quibus septem placuere colles, 
id. Carm, Sec. 7: quid plucet aut odio 
est, id. Ep. 2, 1, to1: quod spiro et 
placeo (si placeo) tuum est, id. Od. 4, 3, 
24: placens uxor, charming, agreeable, 
ib. 2, 14, 21: primo actu placeo, Ter. 
Hee. prol. alt. 31: cui scenico placenti, 
Snet. Ner. 42: populo ut placerent quas 
fecisset fabuias, Ter. And. prol. 3. Ge- 
rundive: dos placenda, Pl. Trin. §, 2; 
35. 9, With dat, pron. reflect. to be 
pleased or satisfied with oneself, to be 
self-conceiied, to flatter oneself, to pride 
or plume oneself: ego nunquam mibi 
minus quam hesterno die placui, Cic. de 
Or. 2, 4: nolo tibi tam valde placeas, 
Petr. 126: omnes competitores placc- 
bant sibi, omnes omnibus displicebant, 
Sid. Ep. 7,9. — [J], With an impersonal 
subject, usu. an infin. or subj. clause; 
sometimes without any expressed sub- 
ject: to seem right or proper; to be 
thought or believed: ut te auctori hujus 
disciplinae placet, Cic. Fin. 1,9: postea 
mihi placuit, ut summorum oratorum 
Graecas orationes explicarem, id. de Or. 
I, 34, 155: placuit ei ut ad Ariovistum 
legatos mitteret, Cacs. B. G. 1, 34: sic 
Justitiae placitumque Parcis, Hor. Od. 
2, 17, 16: duo placet esse Carneadi 
genera visorum, Cic, Acad. 2, 31: queis 
paria esse fere placuit peccata, Hor. S. 
I, 3, 96: sed, si plucet, in hunc diem 
hactenus, Cic. Rep. 2, 44 jin.: placi- 
tum est, ut in aprico maxime pratuli 
loco considerent, ib. 1, 12: placet esse 
quiddam in re publica praestans et 
regale, ib. 1, 45. 2, Esp. of public 
decrees, efc.: to be approved of or re- 
solved on: senatui placere, C. Cassium 
proconsulem provinciam Syriam obti- 
nere, id. Phil. 11, 12, 30: deliberatur de 
Avarico in communi concilio, incendi 
placeret an defendi, Caes. B. G. 4, 15: 
majori parti placuit castra defendere, 
ib. 3, 3: edixit, mulieres ante horam 
quintam venire in theatram non placere, 
Suet. Aug 44 fin. 
placibiis, e, a [placeo] that can 
please, pleasing : Tert. Res. Carn. 43. 
fas, v. Softly, gently, calmly, 
pees placidly : forem aperire, PL. 
C. 4, 9,35: ire, Ter. Ph. 5,6,28: pro- 
gredi, Caes, B. G.6, HE placide et sedate 
ferre dolorem, Cic. Tuse. 2, 24: placide 
et benigne verba facere, Sall. J. 102. 
Comp.: plebem in magistratu placidius 
tractare, id. C. 39. Sup.: placidissime 
respondit, Aug. Conf. 6, 1. : 
pliciditas, atts, f. [placidus] mild- 
ness, gentleness of nature or disposition, 
placidify (rare): oves assumptas prop- 
ter placiditatem, Varr. R. R. 2, 1. 
“Pldeldo, avi, 1. v. a. [id.] to soothe, 
caim : cursus suos, Ambros. de Virg. 3. 
5) us, & um, adj. dim. {id.] 
somewhat gentle, still: Aus. Parent. 27. 
cap ooldus, a, um, adj. [placeo] gentle, 
m, mild, l, placid: clemens, 
placidus, ‘Ter. Ad. 5, 4, to: Cic. Caccin. 
10, 2, Of wines ; coelum, Sil, 12, 
3 


M. 1, 702: placida quietaque constantia, 
Cic. ‘Tusc. 4, 5: placida ac lenis senece- 
tus, id. de Sen. 5: oratio, id. de Or, 2 
3: vita, Lucr. 5, 1121: mors, Virg. 
en. 6, §22: somnus, Ov. I’. 3, 185. 
Comp. : nihil illis placidius aut quietius 
erat, Liv. 3, 14: loca placidiora, less 
visited with unfavourable weather, Pall. 
1, 6. Sup.: placidissima pax, Cic. 
Tuse. 5, 16: tellus placidissima, Virg. 
Aen. 3, 78. ]. Esp. of fruits, atpe, 
mellow: uva, ul. 1, 29. 2. O3 
plants, trees, etc. nol utld, frutlful. 
arbores placidiores, Plin. 16, 5, 6. 
placitis, idis, f. = saAaxirs, a kina 
yy calamine produced in a furnace: 
lin. 34, 10, 22. 
pla&cito, 1. v. 2. [placeo] fo be very 
pleasing: neque placitant mores, Pi, 
Bac. 4, 10, 6. 
placitum, i, 2. fia.) that which is 
pleasing or agreeable: ultra placitum 
laudare, more than is ugiceable, Virg. I. 
Ty 270 2, Transf. an opinion; a 
determination, prescription: Catouia 
placita de olivia, Plin. 15, 5, 6: medico- 
rum placita, id. 14, 22, 28. (Hence lt. 
piato; Sp. pletto; old Fr. plaid: also the 
verbs, It. piattire, piateggiare ; Sp. plat- 
tear; Fr. plaider. 
plicitus, a, um, Part. [placeo]. 
A Adf-: pleasing, agreeable, uc- 
ceptable: placita es simplicitate tua, you 
please, Ov. Am. 2, 4,17: oliva, Virg. G. 
2, 425: amor, id. Aen. 4, 38: in locum 
ambobus plucitum exercitus conveniuut, 
Sali. J. 81: artes, Tac. A. 2, 66: cum 
(regem creari) quasi p!acilissimum diis, 
ust. 18, 3 (at. acceptissimum). 
placivus, a, um, adj. gt Fania 
apeoros, placivus, Gloss, Gr. Lat. 
placo, avi, atum, 1. v. a. to quiet, 
soothe, calm, assuage, appease, reconcile ¢ 
agedum, fac, illa ut placctur nobis, that 
she be reconciled tous, Ter. Ph. §, 3,1: 
nunquam is animo placari potuit in enm 
a quo crat violatus, Nep. l’clop. §: pla- 
care aliquem reipublicae, Cic. Cat. 2, 8: 
humo quietus ct sibi ipsi placatus, at 
peace utth himself, id. 'Tusc. 4, 19: anl- 
mos placare ac lenire, id. Fin. 1,14: nu- 
men Deqrum immortalium, Caes. B. G. 
6, 15: aliquem beneficiis, Liv. 4, 33: 
iram deorum donis, Cic. Leg. 2, 9: bene- 
volos objurgatores, id. N. D. 1, 3: invi- 
diam, Hor. S. 2, 3,13. Poet.: Hippo- 
tades quum vult aequora placat, Ov. M. 
II, 432: esca ventrem iratum, Hor. S, 
2, 8, §: sitim, fo quench, Mart. 1, 50. 
i]. to endeavour to appeuse: Hur. 
Od. 2, 14,6: Ter. Ad. 1, 2, 62. 


placor, osris, m. [placeo] approval, 
satisfaction : Vulg. Sirac. ra a a 


placusa and placusia, v. plogusia. 
plaga, ae, f. a blow, stroke, stripe: 
plagas pati, Ter. Eun. 2, 2, 13: plagas 
perferre, Cic. Tusc. 2, ae (turbini) dant 
animos plagae, Virg. Aen. 4, 383: pla- 
gam sedere cedendo arcebat, Ov. M. 3, 
88. Of the shock of atoms: Cic. Fat. 20, 
2, Esp. a blow which wounds or 
injures; a cul, thrust, wound: plagam 
mortiferam infligere, to inflict a mortal 
wound, id. Vat.8: plagam alicui impon- 
ere, id. Sest. 10: plaga recens, Ov. M. 
3,93: plagis confectus, Cic. Verr. 5, 54: 
plagam curare, Cels. 5, 26, 24: suere, ib. 
23. []. Fig.: a blow, stroke; an in- 
jury, misfortune: illa plaga est injecta 
petitioni tuae maxima, thaé great blow 
was given, Cic. Mur. 23: oratio plagam 
gfravem facit, makes a deep impresnon, 
id. Or. 68: levior est plaga ab amico, 
quam a debitore, loss, injury, id. Fam. 
9, 16: hac ille perculsus plaga non suc- 
cubuit, blow, disaster, Nep. Eum. 5, 
[Root 7 sane as in Gr. tAyyy}: Vv. 
plango. 
plaga, ae,f. lit.a flat surface, hence 
a region, tract: cocli scrutantur plagas, 
poet in Gic. Div. 2, 13: si quem extenta 
plagarum quatuor in medindirimit pla 
solisiniqui, sones, Virg. Aen. wt 22 
plagae tellure premuntur, Ov. M. 1, 48: 
ardens, the torrid zone, Sen. Herc. Oct. 67: 
septentrionalis, Plin. 16, 32,59: aetherin, 
the ethereal regions, Virg. Aen. 1, 394. 
833 


PLAGIARIUS 
2, Esp. a district, canton: Liv. 9, 
41. If, As plecto means to plait, to 
make flat, hence, plaga signifies a hunt- 
ing-net, a snare, gin: canes compellunt 
in plagas lupum, Pl. Pocn. 3, 3, 35: 
tendere plagas, Cic. Off. 3, 17: extricata 
densis cerva plagis, Hor, Od. 3, 5, 32: 
rupit teretes Marsus aper plagas, ib. 1, 
%, 28: nodosnae, Ov. F. 5, 110: trudit 
apros in obstantes plagas, Hor. Epod. 
2,32: plenas explicuisse plagas, Mart.1, 
56,8. (li) @ spider's web: Plin. 11, 24, 
28. 9, Fig. @ snare, trap, toil: se 
impedire in plagas, Pl. Mil. 4, 9, rr: se 
in plagas conjicere, id. Trin. 2, 1, 11: 
quas plagas ipsi contra se Stoici texu- 
erunt, Cic. Acad. 2, 48, 147: Antonium 
conjeci in Caesaris Octaviani plagas, id. 
Fam. 12, 25: speculabor, ne quis nostro 
consilio venator assit cum auritis plagis, 
t. e. ensnare us by overhearing our con- 
versation, Pl. Mil. 3, 1, 14. Ij. Perb. 
a bed-curtain, a curtain: eburneis lectis 
et plagis sigillatis, Varr. in Non. 378, 9: 
chlamydes, plagae, vela aurea, ib. 534, 
23. [Root prae@ or Prec, “flat,” same 
as Germ. fiach, and Gr. wAaf: hence 
plico, “ to lay flat,” “to fold,” and sim- 
plex, du-plex, sup-plez, etc. : mA€xw and 
plecto, “ to plait,” belong to the same 
root.) (Hence It. piaggia, spiaggia ; 
Sp. a; Fr. plage. 
pligiarius, ii, m. [plagium] a man- 
er, kidnapper: Cic. Q. Fr. 1, 2, 3: 
Sen. Tranq. 8: Ulp. Dig. 21, 1, Be l. 
@ literary thief, plagiarist: Mart. 1, 


53,9. 
pligtatiotus, a, um, adj. [plagiator] 
pertaining to o plagiarist, plagiary: 
Not. Tir. p. 80. 
pligiator, doris, m. [plagium] a man- 
stealer, kidnapper: Tert. adv. Marc. 1, 
23. jf, @ seducer, corrupter of youth: 
ai tke 5 bss 3. ; 
aulés, ac, m.—-7AayavaAns, @ 
ployer on the ‘cross-flute s Not. Tir. p. 


1493. 
lagiger, ra, trum, adj.[pliiga gero 
stipe a genera add fine i. Py 
1, 2, 20. 

plagi-gériilus, a, um, adj. (pliga 
grist Ciripe-bearing: ’Pl. tts 4: 


I, I9. 

pia patida, ae, m. [plaga patior] a 
buffet-bearer : Pl. Capt. 3,1, 12: plagte 
patidae, ferritribaces viri, id. Most. 2, 


I, 9. 
plagium, if, ~. man-stealing, kid- 
napping, the selling of freemen as slaves: 
Callistr. Dig. 48, 35,6: Ulp. ib. x. 
plago, avi, 1. v. a. [pliiga] do strike, 
wound: aliquem, Aug. Civ. D, 21, 15. 
plagosus, a, wm, adj. Cid.) I. 
Act. fond of flogging (poet.): Orbiliua, 
Hor. Ep. 2, 1,70. ~— I, Pass. full of 
blows or wounds: dorsum, App. M. 9, 
p. 222: crura, ib, 8, P. 203. 
plagtila, ac, /. dim. [pliiga] a ded- 
curtain, a curtain: deme plagulam de 
lecto, Afran. in Non. 3478, 10: ji primum 
vestem stragulam pretiosam, plagulas 
et alia textilla Romam advexerunt, Liv. 
39, 6: Suet. Tit.10. jf, @ part of a 
garment which is to be sewed to the other 
parts, abreadth: Varr.L.L.9,47. 2, 
ae of paper: pe 1, Lop A h (al 
plagtisia, ae, f. a kind of fish (al. 
slave ot placusia): Pl. Rad. 2, 1, - 
P plina, ae, f. [plano] @ plane: Am. 
> 2 e 
plin-Aratum, {, 7. [plinus aratrum 
a kindof plough, shovel-plough : Plin. 18, 
28, 48 (dub. al. planaratrum, plaustra- 
tram, or plaustraratrum). 
planaris, ©, adj. easy on a level 
surface, flat, plane: Mart. . 6, 228. 
planarius, a um, adj. [id.] on level 
ground, level: conflictus, Amm. 19, 5: 
interpellatio, which took place before the 
j ascended, the tribunal, Cod. Justin. 
3, IT, 4. 
planca, 2e, f. a board, slab, plane: 
plancae tabulac pianae, Paul. ex Fest, 
8. v. |. a slab of marble, slab upon 
graves: Inscr. [Root rae ‘‘flat:” v. 
plage. J (Hence Fr. planche; It. and 
anca from palanga.) 
P. 1ctus, Os, m. [plango] a striking 
34 


PLANGUNCULA 


or beating accompanied with noise, a 
rustling, roaring: unum omnes incess- 
cre planctibus, of the flappings of the 
Harpies’ wings, Val. Fl. 4, 494: tremuit 
perterritus aether planctibus insolitis, 
Petr. 136: planctus illisae cantibus un- 
dae, of the roaring of the waves, Lucan. 
6, ]], Esp. abeating of the breast, 
etc., as a token of grief; @ wailing, 
lament: pectora illisi sonent contusa 
planctu, Sen. Thyest. 1045: verberabam 
aegrum planctibus pectus, Petr. 81: 
gemitus ac planctus, groans and lamen- 


tations, ‘Tac. A. 1, 41%. (Hence It. 
pianto.) 
plancus, i, m.==Adyxos, a kind of 


eagle, the same as morphnos, q.v.: Plin. 
10, 3, 3,9 7. 
plané, adv. evenly; Fig. simply, 
clearly, distinctly, intelligiblg: plane et 
diiucide loqui, Cic. de Or. 1, 32: plane 
et Latine loqui, fo speak plainly, with- 
out circumlocution, id. Phil. 4, 6. 
Comp.: planius atque apertius dicere, 
id. Rose, Com. 14. Sup.: apertissime 
planisslmeque explicare, id. Verr. 2, 64. 
il: Transf. wholly, entirely, com- 
pletely, quite: plane scire, Ter. Heaut. 
5, I, 24: carere sensu communi, Hor. S. 
1, 3, 66: quod reliquos coheredes con- 
venisti, pow bene, you have acted quite 
rightly, Cic. Att. 13,6: illud plane mo- 
leste tuli, id. Fam. 3, 10: ex rebus peni- 
tus perspectis planeque cognitis, id. de 
Or. 1, 23: propemodum, vel plane potius, 
id, Brut. 97. 2, Esp. iu affirmative 
answers; certainly, by all means, to be 
sure, exactly so: ego et domi privatus 
sum et perii. Ge. Plane istuc est, Pl. 
Truc. 2, 7, 59: De. Etiam argentum est 
altro objectum, ut sit, qui vivat, dum 
aliud aliquid flagitii conficiat. Ge. Pla- 
nissime, Ter. Ph. 5, 2, 3. 
planes, étis, v. planeta, 
planéta, ae, ™.—=7Aamprys, a wan- 
dering star, planet (pure Lat. stellae 
errantes, erraticae, errones): Gell. 14, 1 
al. planetes): Firm. Math. 2, 2: Serv. 
irg. Aen, 3, 284, 
planet us, il, m. [planeta] an as- 
strologer: Aug. Conf. 4. 3 (at. planes). 
planéticus, & um, adj.=1. T= 
«és, wandering: sidera, Sid. Ep. 8, 11. 
plango, nxi, nctum, 3. v.a. to strike, 
beat, esp. so as to produce a nolse: fluc- 
tus plangentes saxa, Lucr.2,1154: mori- 
bundo vertice terram, Ov. M. 12, 118: 
humun, id. H. 16, 334: quahte plang- 
untur litora fluctu! ib. oH tympana 
Imis, Cat. 64, 261. Reflect: of a 
ird when caught: plangitur, beats with 
iis wings, Ov. M. 11, 75. jj. Esp. to 
beat the breast, head, etc., as a sign of 
grief: laniata pectora plangens, ib. 6, 
248: femur moerenti dextra, ib. 11, 81: 
pectus, Petr. 111. Reflect.: scissae- 
que capillos planguntur matres Calydo- 
nides, beat themselves, Ov. M. 8, 525. 
2, Transf. tolament aloud, wring 
the hands; with acc. to bewail : planxere 
sorores Naides, planxere et Dryades: 
plapgentibns adsonat Echo, {b. 3, 505: 
ab omni plangitur arce, Stat. Th. 11, 
4°}: agmina plangentia, Virg. Aen. 11, 
145 plangentium gemitns, Just. 19, 2. 
With acc.: tendit palmas, ceu sit 
planctura relictam Andromedam, Caes. 
Germ. Arat. So Memphitem bovem 
t.¢. Apim), Tib. 1, 8, 27: damna, Stat. 
11,117: malum, Claud, Rapt. Pros. 
3, 159. [Root riaa as in plaga; cf. 
TAjcow and w Anyi] (Hence It. pia- 
gnere; Sp. planir; ¥r. plaindre.) 
. Plangor, oris, m. [plango]} a strike 
ing, beating, accompanied with noise: 
ara feni resonant plangore cachinni, 
t. 64, 272: feminis, Auct, Her. 3,15: 
solito tentat plangore ferire pectora, 
Ov. M. 4,554. ij, Esp. a beating the 
breast or face in token of grief; loud 
mourning, wailing, lamentation: plan- 
gore et lamentatione complere forum, 
Cic. Or. 38: feminei, Virg. Aen. 2, 487: 
dare plangorem, to make, Ov. M. 14, 420. 
languncila, ae, f. dim. [xAayyov] 
alittle wan doll: inventae sunt quinque 
plagunculae matronarum (al. laguncu- 
lac or imagunculae), Cic. Att. 6, 1. 


PLANUS 


lanl-ldquus um, adj, [plane 
iequor spoukin ; rly, eeota 


g 

or plainly: di immortales, ut planilo- 
qua est! Pl. Truc. 4, 4, 1. 

planipes, dis, . [planus pes, fiat- 
foot, barefoot} a kind of mime or ballet- 
dancer, who performed without the comtc 
soccus or the tragic cotburmus: plani- 
pedes audit Fabios, Juv. 8, 189: plani- 
pes saltans, Gell. 1, 11. 

planitas, atis, f. [planus] 
mess; fig. distinctness, perspicuity =: 
sententiaram, Tac. Or. 23 jin. (al. ple- 
nitas, sanitas, gravitas). 

planities, éi, f. (collat. form, pla 
nitia, ae, very rare) [id.] @ flat or even 
surface, level ground, a plain: aequata 
agri planities, Cic. Verr. 4, 48: erat 
inter oppidum et collem planitics, Caes. 
B.C. 1, 43: planities erat inter sinis- 
tros montes, Sall.C. 59: speculi, Lucr. 

294: propter planitiem regionum, 

ce Div. x, 1: nulla planitia dividit, 
Auct. B. Hisp. 28 jfin.: planitiae coro- 
narum, Vitr. 4, 3. (Hence It. pian- 


ezza.) . 

planitiido, Inis, f. [id.] evenness, 
levelness: planitudo, dpadta, Gloss. 
Philox. 

planitus, adv, on level ground: Tert. 
Pall. 4 (al. plenius). 

plano, 1. v. a. [planus] to level, make 
plain: vias, Coripp. Laud. Justin. 2, 223. 

planta, ae, f. @ sprout, shoot, twig, 
sprig, graft, scion: Varr. R. R. 1, 55: 
malleoli, plantae, sarmenta, viviradices, 
propagines, Cic. de Sen. 15: Virg. G. 2, 
23. Q. @ set, slip for transplanting: * 
Ov. R. Am. 193: plantas ex seminario 
transferre in aliud, Plin. 17, 11, 14. 

8, @ plant, in gen.: Juv. 3, 226: 

Col. 11, 3,29. jj, the sole of the foot : 
ah! tibi ne teneras glacies secet aspera 
plantas, Virg. b. 10, 49: citae, Ov. M. 
10, §91: cubitales, Blin. 4, 2,2: pedum 
plantae, Virg. Aen. 8, 458: assequi 
platta, tn the course, Sil. 13, 246: cere 
tamina plantae, a race, id. 16, 458: 
exsurgere in plantas, Sen. Ep. 311. 
Proverb.: supra plantam, like ultra 
crepidam, Val. Max. 8, 12 fin. 

planta&go, Inis, f. a plantain, road- 
aeed, ], major, Plantago altissina, 
Linn. 2, minor, Pl. Lagopus, or lan- 
ceolata, or perh. maritima, Linn,: Plin. 
25, 8, 39. (Hence Fy. plantage.) 
ie plantaris, e, adj. [planta} pertain- 
ing to sets; Subst. plantaria, ium, 
n. plu. sets, slips, or young trees: Virg. 
G. 2, 29: plantaria transferuntar, Plin. 
21, 10, 34: non Epicurum suspicit exi- 
gui lactum plantaribus horti, trees, 
plants, Juv. 13, 123. 2, Transf. 
the hair: Pers. 4.39. = {. pertaining 
to the sole of the foot (poet.); of Mer- 
cury: summa pedum propere plantari- 
bus alligat alis, Stat. Th. 1, 304. 

plantarium, ii, ». [id.] a nursery- 
ground, plantation: plantaria insti- 
tuunt aniculasque transferunt, et iterum 
bimas, Plin. 13, 4, 8: caedua, id. 17, 20, 


34. 
-plantatio, snis, f. [planto] a set- 
ting, planting, transplanting: Plin. 21, 


4, To. 

plantator, Gris, m. [id.] a setter, 
planter, transplanter: Aug. Ep, 89, 112. 

plantiger, ra, trum, ad), [planta 
gero] having shoots, branching: silig- 
na, Plin. 13, 8, 16. 

planto, 1. v.a. [planta] to set, plant, 
transplant: hoc modo plantantur punt- 
cae, Plin. 14, 10, 13: Pall. 4, 5. 

plaintila, ae, f/. dim. [plinus] a 
little plane: planula, ¢ycomis, Gloss. 
ere level, jt ; 

planus, a, um, adj. lerel, flat, plane, 
even: facilis et oe PL. Trin. 3, 2, 
19: quum duae formae praestantes sint, 
ex solidis globus, ex planis circulus aut 
orbis, Cic. N. D. 2, 18: planum et 
aequabile corpus univerafitatis, id. Tim. 
5: planus et aequus locus, id. Caccin. 
17: apertum ac planum litus, Canes, 
IB. G. 4, 23: pisces, flat-fish, Plin. 9, 20, 
27: aedificia, qnae plano pede institu- 
untur, on level ground, Vitr. 6, 11. 
Comp.: aditus planior, Liv. 34, 29: ca- 


plaine 
route 


PLANUS 
Tinae planiores, Caes. B.G. 3,13. Sup.: 


planissimus locus, Cic. Agr. 2, 35. A 
. Subst. planum, i, n. level ground, a 
plain: aciem in planum dedacit, Sall. 
J.49: per planum ire, Ov. A.A. 2, 343: 
cadere in plano, id. Tr. 3, 4, 17: cas 
in plano erant, Flor. 4, 12: de plano, on 
level ground, Ulp. Dig. 13,6, 5. Esp. 
legal ¢. 2. e plano or de plano, on level 
ground, not on the i.e. out of 
court, extra-judicially : aut e plano aut 
e quaesitoris tribunali, Suet, Tib. 33: 
custodiae non solum pro tribunali, sed 
et de plano audiri possunt, Paul. Dig. 
48, 18, 18. Hence, fig.: haec magna- 
Dimitas melius in tribunali quam in 
plano couspicitur, i.e. better in a man 
elevated rank than in an obscure 
person, Sen. Clem. 5. (ii) de plano, 
without difficulty, easily (poet.): hoc 
tibl de plano possum promittere, Lucr. 
1,4t1. ff, Fig. eg clear, distinct, 
intelligible: satin’ haec sunt tibi plana 
et certa? Pl. Pers. 2, 2,1: narrationcs, 
Cic. Top. 26: conjectatio, Plin. 2, 7, §: 
lanum facere, to make plain or intel- 
Figible, Cic. Verr. 5,64: planum facere 
multis testibus, ib.1, 14. [Prob. con- 
nected with Sans. prithu, “ broad ;” 
Gr, rAards 3 Germ. platt; Eng. flat.) 
planus, i, m.= rAdvos, a vagabond ; 
a juggler, impostor: ille planus impro- 
bissimus, Cic. Clu. 26: Petr. 82. 
plasma, tis, n.= rAdopua, that 
which is formed or moulded, an image, 
Sigure, a creature: Prud. Cath. 7, 184. 
2, an affected modulation of the 
voice: Pers. 1,19: sit lectio non in can- 
ticum dissoluta, nec plasmate, ut nunc 
a plerisque fit, effeminate, Quint. 1, 8, 
2. ' g. @ fiction: Aus. Ep, Io, 1: 
Mplasmatior cuis, 7. Cplasmo] 
matio, Snis, f. asmo] @ 
forming fashioning, creating: Hier. Ep. 
22, N. 35. 
plasmator, Sris, m. fid.) a former, 
toner, creator: Tert, adv. Jud. 2. 
plasmo, avi, atum, 1. v. a. [plasma 
to form, mould, fashion: Tert. adv. Jud. 
13 4 
plasso, I. v.a.=TAdocow, for plas- 
mo, to form, mould: Apic. 2, 1. 
plastés, 2¢, m. = mAacrys, @ mould- 
er, , statuary: Vell. 1, 17: 
laudatissimi, Plin. 35, 12, 45. 
plastica, ae, f. for plastice, the 
tic art: Tert. Spec. 18. 
plastic&tor, Sris, m. [plasticus] a 
or nodeller in clay: Finn. 
er Mee ts, f=) the plasti 
asticé —=rAagreny, the p c 
ant the art A moulding statues, etc. : 
qui plasticen matrem statuariae scaip- 
turaoque et caelaturae esse dixit, Plin. 
35, 12, 43. : 
plasticus, 2, um, adj.= mAaorexés, 
pertaining to moulding or modelling, 
plastic: ratio, Vitr. 1,1: manus, plas- 
tic, Tert. ad Nat. 1, 32. ff. Subst. 
m. a@ moulder, modeller, 


tus, & um, 
. Fig. fictitious, deceptive: 


‘ul th. praef. 1. 
tiléa (also, platea, Plin. 10, 40, 
56), ae, f. the ill: Platea leuco- 
ea, Linn. : ae eee 
platanétum, i, . (p anus} a 
grove of plame-trees: mAataywv, plata- 
ere Gloss. Philox, = 
t&aninus, a, um, adj, == rAaran- 
eee pertaining to the plane-tree, plane-: 
Col, 12, 16, 3. 
tanista, ae, ™.=miaray 
a Fish found in the a supposed bY 
Cuvier to be the Delphinium gangeti- 
cam, Roxburgh: Plin. 9, 15, 17. 
plitinén, Snis, m.—Z7Aatavdv, 2 
grove of plane-trees: postero die in 
eundem platanona descendi, Petr. 131: 
Mart. 3, 19. _ 
coplitanus, 1 (gen. plataniis, Virg. 
. 123), f.== wAdravos, the platane or 
oriental plane-tree, Platanus orientalis, 
Linn.: Cic. de Or. 1, 7: Plin. 12, 1, 3: 
steriles platani, Virg.G. 2, yo: caeiebs 
use not used to support vines), 
or. Od. 2, 15, 4. 


4S, 


PLAUSTRARIUS 


platéa (plitéa, Cat. 15, 4: Hor. Ep. 
2,2, 71), ae, f.==wAareta, @ street: in 
hac habitasse platea dictum est Chrysi- 
dem, Ter, Andr. 4, 5, 1: Caes, B.C. r, 
29: purae sunt plateae, Hor. Ep. 2, 2, 
91. I], an open tn a house, an 
area, court: Lampr. a Hence 
It. piazza; Sp. plaza; Fr. 

Plitéa, v. platales. ; 

platessa, ac, f. @ flat-jish, plaice, 
Platessa vulgaris, Cuv., or some allied 
species: Aus. Ep. 4, 58. 

platicé, adv. in general, generally : 
platice institai, Firm. Math, 2, 16. 

platicé, es, f.= mAatucj, general 
or summary instruction, a general plan 
or scheme: nunc ad platicen reverta- 
mur, Firm. Math. 2, 16. 

platicus, a, um, adj.= mAarixds, 
general, compendious, summary: dispo- 
sitio, Firm. Math. 3, 2. 

platy¥céros, Stis, adj. wAarixepws 
(broad-horn) having spreading-horns, 
broad-horned: platyceros dama, the 
Sallow deer, Cervus Dama, Linn.: Plin. 
11, 37,45. , 

platycdriasis, is, f= rAarvxopia- 
Ors, AN excessive dilatation of the puptl 
of the eye: Veg. Vet. 2, 16. 

platyophthalmus, i, 7. Aarv- 
épOadpuos (eye-dilator), a name for an- 
timony, because it enlarges and beauti- 
fies the eye: Plin. 33, 6, 34. 

platyphvllon, i, . = thanigvdAov 
(broad-leaf), a broad-leaved species of 
tithymalus, Euphorbia platyphyllos, 
Linn.: Plin, 26, 8, 44. 

platys, yos, adj.=mAaris, broad: 
nervus, qui platys appellatur, Plin. 26, 


8, 58. 
plaudo (plodo, Varr. in Non. 478, 5, 
and Quint. 6,1, 52), si, sum, 3. va. 
and. jf, Act. fo clap, strike, beat 
(poet.): pectora manu, Ov. M. 2, 866: 
clipeum pectore, Stat. Th. 7, 134: aquas, 
id. Silv. 1, 3, 74: choreas pedibus, to 
execute a choral danec, stamping with 
the feet, Virg. Aen. 6, 644: pluusis alis, 
Ov, M. 14, 507. 1. Neutr. toclap: 
alis plaudentem figit sub nube colum- 
bam, Virg. Aen. 5, 515: pennis, Ov. M. 
8, 238: rostro, ib. 6, 97. 2, Esp. to 
clap the hands in token of approbation, 
to applaud, clap: manus suas in- plau- 
dendo consumere, Cic. Att. 16, 2: huic 
ita plausum est, ut salva re publica 
Pompeio plaudi solebat, ib. 2, 19. Plau- 
dite was the usual address to the audi- 
ence at the close of a play: nunc spec- 
tatores, Jovis summi causa clare plau- 
dite, Pl. Am. fin. : usque sessuri, doneo 
cantor, vos piaudite, dicat, Hor. A. P. 
1§5: quum ventum est ad ipsum illud, 
quo veteres tragoediae comoediaeque 
clauduntur, Plodite, Quint. 6, 1, §2. 
cil) o esiyad express pt tl 
ton of any one ping or stamping, 
i. e. to hiss him off, Min. Fel, Octav. 14. 
8. Transf. in gen. fo express ap- 
ton : plaudit 


, to oo a 
sepultis, Hor. Ep. 2, 1, 88: diis homint- 
busque plaudentibus, Cic. Q. Fr. 2, 4: 
populus me sibilat: at mibi plaudo tpse 
domi, J am satisfied with myself, Hor. 


S. 1, 1, 66: nec ipse tibi plaudis, Plin. 
Ep. 9, vn . 

plaus » &, adj 
able: nomen, Cic. Div. in 
oratio, Sen. Ep. 5, 9: locus, Quint. 4, 
35 I. 


plausibly 
applause: Sid. ¥p. 8, To. 


applause, applauding : plausilibus ulnis 
(ak. plaustbilibus , Sid. Ep. 9, 14: plau- 
silis, plausibilis, Not. Tir. p. 172. 
plausito, 1.v. . freq. [id.j to clap 
poet.) : a arborea clamans de 
nde palumbes, flaps iis wings, Auct. 
ers Be ee scien a 
usor (piosor, Pp. 9, 3: Id. 
Carm. 9, 300), Sris, mv. [id.] one who claps 
applause, an applauder : in vacuo lae- 
tus sessor plausorque theatro, Hor. Ep. 
2, 2, 130: Suet. Ner. 25. 
plaustraratrum, V- lanaratrum. | 
plaustrarius (plostr. , a, uM, adj. 
3 


:| one who cow 


PLEBS 


[plaustrum, plostrum] pertaining to a 
waggon, uw -: asini, Cato R. B. 11, 
1; juga duo, ib.2. fj, Subst. plau- 
strarius (posts) iil, m. @ waggon- 
maker, wheelwright : plaustrariorum 
vectigal, Lampr. Alex. Sev. 24. 2,4 
waggon-driver, waggoner: si Aquiliae 
actione plaustrarium (al. plostrarium) 
teneri placet, Ulp. Dig. 9, 2, 27 fin. 
plaustrilficus, a, um, adj. [plaus- 
trum Iuceo} shining like Charles's Wain, 
brilliant : Mart. Cap. 9, 309. 
plaustrix, icls, 7. Cpinndo) a fe emale 
applauder : acc. to Non. 150, 29. 
plaustrum (plostrum, Cato R. R. 2, 
103 62: Varr. Rt. R. 1, 22, 3), i, % @ 
wagyon, wain, cart: vendat plostrum 
vetus, Cato R. R. 2, 7: tarda Eleusinae 
matris volventia plaustra, Virg. G. 1, 
163: in plaustram confjici, Cic. Div. 1, 
27: stridentia plaustra, Ov. Tr. 3, 10 
f2- Proverb.: plauatrum perculi, I 
ve upsel my apple cart! I am done 
Sor! Pi. a 4, 2,22. fj, Transf. 
the constellation Charles's Wain, the 
Great Bear (poet.): flexerat obliquo 
plaustrum temone Bootes, Ov. M. 10, 
447: id. Pont. 4, 10, 39. [Plaus-trum 
prob. from plaudo, on account of its 
creaking noise.) 
plausus, a, um, Part. [plaudo]. 
plausus (plisus, Macr. S. 6, 1), fis 
(i, Cod. Theod. 15, 9, 2), m. [id.] a clap- 
ping sound, the noise caused by the 
striking together of two bodies: pulma 
cum palma collata plansum facit, Sen. 
Q. N. 2, 28: plausumque exterrita pen- 
nis dat tecto ingentem, Virg. Acn. 5, 
215: laterum, Plin. 10, 21, 24: aeris, 
id. 11, 20,22. |, Esp. a clapping of 
hands in token of approbation: Cic. 
Sest. 58: a plebe plausn maximo est 
mihi gratulatio significata, id. Att. 4, 1. 
. Fig. applause, approbation : 
alicui plausus impertire, ib. 2, 18: 
plausus quacrere in aliqua re, ib. 8, 9: 
captare, id. Tusc, 2, 26 fin.: petere, 
Quint. 4, 5 fin. : 
plautus (plotus), a, um, adj. flat, | 
broad: plauti appellantur canes, quo- 
rum aures languidae sunt ac flaccidae 
et latius videntur patere, Paul. ex Fest. 
sv. jj, Among the Umbrians, flat- 
footed; (plotos appellant) Umbri pedi- 
bus pl , Fest, $. v. . 
plébéciila (plebicula, Jul, Valer. 
res gest. Alex. M. 2, 36 , ae, f. dim, 
lobs] the common » the popu 
é, the rabble: misera ac jejuna, Cic. 
Att. 1, 16: Hor. Ep. 2, 1, 186, : 
_ Plébéius, a, um, adj, [id] pertain- 
ing to the common people or commonality, 
irae : familia, Cic. Mur. 7: consul, 
iv. 6, 40: ludi, popular sports, shows 
instituted by the commonaity, id. 29, 
38 fin. Subst. Bap i, m. @ ple- 
beran: Enn. in Fest. s. v, mutire, —[f, 
Transf. common, vulgar, nean, low: — 
quanquam nos videmur tibi plebeii et 
pauperes, Pl. Poen. 3, 1, 12: licet con- 
currant plebeii omnes philosophi: sic 
enim ii, qui a Platone et Socrate, et ab 
ea familia dissident, appellandi videntur, 
Cic. Tusc. 4, 23: vina, Plin. 14, 6, 8, 
n. 6: charta, id. 33, 22, 23: gemma, id. 
37,9, 45: sermo, Cic. Fam. 9, 21. 
vlébes, ie and €i, v. pe bs colo] 
e a, ac, comm. [plebs colo 
e rts the favour of the common 
le,a friend of the people: ab hoc 
plebicola tribnno plebis ejicitur, Cic. 
Agr. 2, 31; id. Sest. 52: Liv. 3, 33. 
plébis, v. p'ebs. ; 
plébiscitum, |, ». (abl. plebis scitu, 
Decret. in Cio. Att. 4, » fplebs scitum] 
a decree or ordinance 0 commonalty 
Copp. to senatus consultum): <Auct. or. 
om. 1%. 
lébitas, atis, f. [plebs] the rank of 
a comin ’ citizen, Pe rank or 
condition: propter tenuitatem et ple- 
bitatem, Cato in Non. 149, 4. 
plebs (old forms, pleps and plebis), 
also plébés, is, and (esp. archaic) di 
and i, f. the oe poe the come 
mons or commonalty, the plebetans, opp. 
to the patricians, the senators, and. 
after the time of the creed to the 
33 ; 
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knights (whereas populus incIndes all 
classes): plebes dominandi studio per- 
Mota a patribus secessit, Sall. C. 33: 
{ta tribuni plebei creati duo, Liv. 2, 33: 
dum dece:n tribunos plebi faceret, :d. 3, 
65: non populi, sed plebis eum (sc. tri- 


bunum plebis) magistratum esse, id. | plenitude, 


2,56: populo plebique Romanae, Cic. 
Mur. 1: in duas partes ego civitatem 
divisam arbitror, in patres et plebem, 
Sall. Or. ad Caes.2,5. 2, the popu- 
lace, the lower class or order, the mass: 
multitudo de plebe, Liv. 5, 39: si 
quadringentis sex septem millia desunt, 
plebs eris, you shall be plebeian, Hor. 
Kp. 1, 1, 59. |, In gen. the lower 
ranks or classes, as contrasted with 
their superiors: dextra laevaque deo- 
Tum atria nobilium valvis celebrantur 
ap: ttis: plebs habitant diversa locis, 
Ov M.1, 191: id. lb. 81: in Hyrcania 
plebs publicos alit canes; optimates 
domesticos, Cic. Tusc. 1, 45. 2, Of 
bees, a stock, swarm, hive, meaning the 
great mass, opp. to the queen: tres 
alvcorum plebes, Col. 9, 11,1. [Con- 
nected with AjO0s, wodvs, etc., and 
containing the same root as plenus, im- 
pleo, compleo, etc.: v.Smith’s Ant. 923.] 
pleetib is, e, adj. [plecto] deserving 
punishment: invidia, Sid. Ep. 4, 6: 
usurpatio, Cod. Theod. 14, 3, 16. Ei. 
Act. penal: severitas, tb, 12, 1, 161. 
plectilis, e. adj. [plecto] platted: 
corona plectilis, Pl. Bac. 1, 1, 37 , 
lig. complicated, involved, intricate: 
gy liogisini, Prud. Apoth. praef, 2, 36. 
plecto, xi and xiii, xum, 3. v. a. to 
plait, braid, interweave (rare; mostly 
in the part. perf.): crines plexueris, 
Vulg. Judic. 16, 13: plexae coronae, 
Lucr. 5, 1398: flores plexi, Cat. 64, 284: 
colligationes, Vitr. r0, 1. ‘ff, do twist, 
bend, urn: monstrabat vitulus quo se 
pucto plecteret, Phaedr. 5, 9, 3 dub. (al. 
flecteret). [Root pizc; cf. plaga.) 
plecto, 3. v. a to aha capite 
aliquem plectere, Cod. Just. 9, 20, 7: 
une sibi ignoscunt et plectunt deum, 
5 Idyll, 6 praef. Usu. pass.: ego 
plectar pendens, Ter. Ph. 1, 4,43: tergo 
plector, Hor. S. 2, 7, 103: quidquid deli- 
tant reges, plectuntur Achivi, id. Ep. 1, 
2, 14: ut in suo vitio quisque plectatur, 
Cic. Leg. 3, 20: multis in rebus negli- 
gentia plectimur, because of negligence, 
fd. Am. 26. With gen.: insimulationis 
fulsne plecti, App. Apol p.274. = I. 
Transf, in gen. fo blame: cavit, ne 
qua in re jure plecteretur, Nep. Att. 11. 
{tout rLEG or PLaG, “to strike:” v. 
playa, plango.) : 
plectripétens, entis, adj, [plectrum 
potens] master of the plectrum, great 
an lyric poetry: Sid. Ep. 9, 13. 
. plectrum, i, %.==aAnxtpor, an in- 
strument to strile wiih; esp. a little 
slick with which the player struck the 
chords of a stringed instrument, a quill, 
plectrum: Cic. N. D. 2, 59 Ov, M. ry, 
167: plectra movere, id. H, 3,113. Q, 
Meton a lyre or lute; also, a lyric 
poem, lyric poetry (poet.): plectro mo- 
dulatus eburno, Tib. 3, 4, 39: te sv- 
nantem plenius aureo, Alcaee, plestro, 
Hor. Od. 2, 13, 26: ib. 2, 1, 40. jj. a 
helm, rudder (poet.): non plectro ratis 
parcitur, Sil. 14, $49. 
pléné, adv. fuli: vasa plene infund- 
ere, Plin. 14,22, 18. = J, Fig. fully, 
completely, thoroughly, abundantly: 
per cumulateque aliquid perficere, Cic, 
iv.2, x: plene perfectae munitiones, 
Caes. B. G. 3, 3: aliquid vitare, Cic. Q. 
¥r, 1, 3, 13: plene sapientes homines, 
id, Off. r, 15: praestare aliquid, per- 
Sectly, Hor. Ep. 1, 11, 14. Comp.: 
alere, Quint. 2, 2, 8: ostendere, more 
particularly, more completely, Plin. 18, 
28, 68,n.3, Sup.: quamvis illud ple- 
pissime, hog restrictissime feceris, Plin. 
Ep. §, 8. 
ploniliniom, if, 2. (acil. tempus) 
yelenys lung] the time of full moon: 
cura vero occidente sole orietur ex ad- 
verso, its ut pariter aspiciantur; tunc 
erit pleniluoium, Plin. 18, 32, 975: in 
plur.: be 9 1§, 20. 
3 


PLENUS 


PLEXUS 


plénitas, itis, f. [plenus] fulness, 
saturation: nubes propter plenitatem 
et gravitatem liquescendo disperguntur, 
Vitr. 8, 2. I], Transf. abundance, 
copiousness : humoris plenitas, id. 6, I. 
plénitiido, inis, 7. [id.] fulness, 
itude, completeness: plenitudo syl- 
labarum, Auct. Her. ry 20. . |]. thick. 
ness, Stoutness, e.g. of a rod, of a man, 
etc.: Col. 4, 30, 4: Plin. 11, 34, 88. 
plénus, a, um, adj. [root PLE: v. 
pleo] full, filled with. With gen.: 
Gallia est plena civium Romanorum, 
Cic. Font. 1: domus plena caelati ar- 
genti, id. Verr. 2, 14: vini, somni, id. 
de Sen. 6: stellarum, id. Rep. 6, 11. 
With abi.: plena domus ornamentis, 
id. Verr. 4, 57: vita plena et conferta 
voluptatibus, id. Sest. 10, -Absol.: ple- 
nissimis velis navigare, with swelling 
sails, Auct. orat. pro Dom. 10. Neué. 
absol. plenum et poets Cic. Acad, 2s 
37: ad plenum, fo repletion, copiously 
(poet.): Virg. G. 2, 244. 2, Esp. 
stout, bulky, plump, corpulent: pleni 
enective simus, Cic. Div. 2, 69: vulpe- 
cula pleno corpore, Hor. Ep. 1, 4, 31: 
frigus inimicum est tenui: at prodest 
omnibus plenis, Cels. 1, 9: tauros palea 
ac feno facere pleniores, Varr. R. R. 2, 
5: plenissimus quisque, Cels. 2, 1. (il) 
big with child, pregnant: et quum te 
gravidam et quum te pulcre plenam 
aspicio, gaudeo, Pl. Am. 2, 11, 49: ple- 
nus venter, Ov. M. 10, 469: sus plena, 
Cic. Div. 1, 45: Telluri plenae victima 
plena datur, Ov. F. 4, 634. 3, filled, 
satisfied (poet.): plenus eras minimo, 
id. Am. 2, 6, 29: plenus cum languet 
amator, sated with the pleasures of love, 
Hor. Ep. 1, 20, 8. 4, full, packed, 
laden: quadrupedes pleni dominis ar- 
misque, Stat. Th. 4, 812: vitis, Ov. Am. 
2, 14, 23: crura thymo plenae (apes), 
Virg. G. 4, 181: exercitus plenissimus 
praeda, Liv. 41, 28. §, complete in 
number or size, full, whole, entire: ut 
haberet ad praeturam gerendam plenum 
annum atque inte » Cic. Mil. 9: 
numerus, id. Rep. a, 12: pleno aratro 
sulcare, with the whole plough sunk in 
the ground, Col. 2,2: sustineas ut onus, 
nitendum- vertice pleno est, Ov. Pont. 2, 
4,97: Pleno gradu, az full pace, Liv. 4, 
32. Neut, absol.: in plenum, on the 
whole, generaliy, Plin. 13, 4, 7: Sen. 
.9t. 6, abundant, plentiful, rich: 
non tam Siciliam, quam inanem offend- 
erant, quam Verrem ipsum, qui plenus 
decesserat, Cic. Verr. 2, 4: urbes, id. 
Pis. 37: pecunia, muck money, id. Rosc. 
Am. 2; mensa, Virg. Aen. 11, 738: 
tres uno die a te accepi literas, unam 
brevem, duas pleniores, fuiler, Cic. 
Fam. 11, 12: plenissima villa, Hor. S. 
I, 5, 50. 7, numerous: plenum con- 
vivium, Suet. Caes, 49: plentus agmen, 
Ov. A, A. 1, 66: plena Caesarum do- 
mus, Tuc, A. 4, 3. 8, Of the voice, 
epee loud: vox grandior et 
pienjor, Cic. Brut, 84: voce plenior, id. 
de Or. 1, 3 9, Of letters, syllables, 
words, fuil: pleniores syllabae, Auct. 
Her. 4, 20: ut E plenissimum dicas, 
Cic, de Or, 3, 12: siet plenum est, sté 
imminutum, id. Or. 47: plenissima 
verba; Ov. M. ro, 290. 10, OF food 
and drink, substantzaZ: pleniores cibi, 
Cels. 3, 20: vinum, id. 1, 6, . OF 
age, full, advanced, mature: Jam plenis 
nubilis annis, Virg. Aen. 7, 53: plenus 
vita, Stat. S, 2, 2, 129: annis, full of 
years, of extreme old age, Plin. Ep. 2, 
1; plenior annis, Val, Fl, 1, 376: annus 
vicesimus quintus coeptus pre pleno 
habetur, Ulp. Dig. 50, 4, 8. Fig. 


Full, filled, abounding in, will gen.: 


congilli, Pl. Isp'd. 3, 2, 49; fraudis, 
sceleris, parricidil, perjurii, id. Rud. 3, 
2, 34: officii, Cic. Att. 7, 4: negotii, id. 
N. D. I, 20: irae, Liv. 3, 48: quae 
regio in terris nostri non plena laboris ? 
ts not filled with the fame of our suffer- 
ings? Virg. Aen. 1, 460: quis plenior 
inimicorum fuit C. Mario? had more, 
Cic. Prov. cons, 8. With abl.: plenus 
sum cxspectatione de Pompefo, full of 
expectation, id. Att 3, 14: Cacs. B. 


C. 1, 94. 2, Isp. complete, copious: 
orator plenus atque perfectus, Cic. de 
Or. 1,13: plentor, opp. to jejunior, ib. 
3,4: oratio plenior, id. Off. 1, 1: pleno 
ore laudare, i. e. liberally, heartily, ib. 
1,18. (Hence It. pieno; Fr. plein.) 

Pléo, 2. v. n. to fill, the obsulete root 
of plenus, compleo, expleo, suppleo, etc. : 
plentur antiqui etiam sine praepositi- 
onibus dicebant, Fest. s. v. (Cf. aiu- 
WAN-[L, TAEOs, TOA-US, etc.) 

plédnasmus, i, m.=Acovacpds, ip 
oo m. @ pleonasm: Marc. Cap. 5, p 
276. 

plérique, aeque, aque, v. plerusque. 

pléroma, Satis, n.—=rAjpwpa, ful- 
ness: Tert. Praescr. 49. 

plérémarius, ii, m. [pleroma] a 
seaman os opp. to a boatman : Inscr. 

pléroticns, a, um, adj—Anpwrixds, 
serving to fill, complemental: termini 
plerotici, Front. de Colon. p. 131. 

plerumque, adv. for the mos 
part, mostly, commonly, very often, very 
frequently : haec ipsa fortuita sunt : ple- 
Tumque enim non semper eveniunt, 
Cic. Div. 2, 5: pleramque casu, saepe 
natura, id. Or. 51: ridiculum acri fortius 
et melius magnas plerumque secat res, 
Hor. S. 1, 10, 15: plerumque permo- 
veor, num ad ipsum referri verius sit, 
Tac. A. 4, 57. 

plérus, 2, um, adj. very many, a very 
great part, most (the old form of ple- 
rusque, plerique) : ager, campestris ple- 
rus, for the most part, Cato in Prisc. p. 
668 P.: minores magistratus, partiti 
juris, plures in plcera sunto, Cic, Leg. 3, 
3. Neut. adverbially, plerum (like ple- 
rumque), for the most part, mostly: 
fieri solet plerum, Asell. in Prisc. 668 P. 
[Pler-us comes from plus, plur-is, of 
which the old form was pleos, pleor-is, 
from the root PLE.] 

plérusaque, rique, rumque, adj. [ple- 
rus: cf. quisque froin quis, etc.} Sing. 
(very rare) a very great part, the greater 
part, most: Juventus pleraque Catilinae 
favebat, Sall. C. 17: pleraque nobilitas, 
ib. 23 fin.: qua tempestate Carthagi- 
nienses pleraeque Africae imperitabant, 
id. J. 79: Graecia, Gell. 17, 21: comac 
pleramque contegebant faciem, App. M. 
9, Pp. 231. Neut. absol.: with gen. the 
greatest part: ubi plerumque noctis 
processit, Sall. J. 22: Europae, Liv. 45, 

; 2. Plu. very many, the greater 
number, the most: habent hunc morem 
plerique argentarii, Pi. Cure. 3, 7: ple- 
raeque hae (meretrices) sub vestimen- 
tis secum habebant retia, id. Epid. 2, 2, 
32: multi nihil prodesse philosophiam, 
pis aw etiam obesse arbitrantur, Cic. 
nv. I, 36: plerique Belgae, Caes. B. G. 
2, 4: plerique e Graecis, Plin. 5, 1,1: 
pleraeque gentium, id. 21, 15, 50. With 
ormnes, almost all: plerique omnes adul- 
escentuli, Ter. Andr, 3, 3, 28: dixi ple- 
Taque omnia, id, Heaut. 4, 7,2. Con- 
trasted with plurimi : deum ipsum multi 
Aesculapium, quidam Osirim, plerique 
lovem, plurimi Ditem patrem conjec- 
tant, Tac. H. 4,8 fin. Neut. plu. absol.. 
all, every thing: nec ratione animi 
quicquam, sed pleraque viribus corpor- 
is administrabant, Cic. Inv. 1,2. Also 
adverbially, mostly, for the must part : 
is erit pleraque impeccabilis, Gell. 17 


19. 

plétiira, 2c, f. [root PLE] fulness, 
a@ filling: Paul. fort Carm. a 47-__ Il. 
Es ransf. fulness of blood, plethora: Veg. 

et. I, 35. 

pleuricus, 4, um, adj. = wAevpexds, 
at or on the side, lateral: terminl, 
Front, de Colon. p. 117. 

ple » is, f. for pleuritis, pleu- 
risy : Prud, orep. 10, 484. ; 

pleuriticus, a, um, adj. = mAevptre~ 
xés, affected with pleurisy, pleurttic: 
medentur pleuriticis, Plin. 27, 4, 3. 

pleuritis, ldis, f. = rAevpins, @ 
Sharp pain in the side, pleurisy: pure 
Lat. dolor lateris: arthritis, tussis, 
pleuritis, phthisis, Vitr. r, 6. |. the 
register in an hydraulic organ: id. 10, 
13, dub. (al. plinthis), 

plexus, 4, um, Part.[plecto]. [J 


or ey 


PLEXUS 


ee er eS ET 


Adj.: involved, intricate, ambiguous: 
plexa, non falsa autumare dictio Del- 
phis solet, Pac. in Non, 237, 4. 
plexus, is, m. [id.] a twining, plait- 
ing, td (poet.): Manil. §, 147 dub. 
,at, flexum, fluctum). 
plic&tilis, ¢, adj. [plico] that may 
be folded together or doubled up, flexible, 
pliable: upupae crista, Plin. 10, 29, 44: 
naves, id. 5, 9, Ic. : 
plicatiira, ae, f. [id.] a folding or 
doubling, a fold: Plin. 7, 51, §2. 
pliclitus, 2, um, Part. [plico}. 
plico (plicavi, plicul, acc. to Prise. 
p. 680 P.), plic&tum and plicitum, 1. v. 
a. [v. pliga] to fold, to lay or wind 
ther, to double up: quaedam plicata, 
Lucr. 6, 1086; chartam, Mart. 4, 83: 
seque in sua membra plicantem (an- 
guemm), winding or coiling himself up, 
Virg. Aen. 5, 279: Gell. ei 9. (Hence 
It. piegare; Sp. plegar; Fr. plier, and 
from part. plicitus, plic’tus, Fr. plisser.) 
plinthis, Idis, f.—wsAcvOis (a square 
tile): a re; in architect. a@ square 
base, a plinth, for plintbus: Vitr. 3, 2. 
g, in land surveying, for plinthus: 
Hyg. de Condit. agror. p. 210. =f, @ 
a ea in the hydraulic organ ; v. pleu- 
ritis. 
plinthium, fi, 2. Aivécov, a hol- 
wat square figure, a kind of sun-dial: 
tr. 9; 'e 
‘ plinthus, i, m. and f.=AtvOos (a 
tile). In architect. the base or plinth of 
a column: Vitr. 4,7. — |], In land sur- 
veying: a tile-shaped figure, containing 
ahundred acres of land: quae centuriae 
nunc appellantur plinthi, idest laterculi, 
Hyg. de Condit. agror. p. 205. 
plis¥ma, v. multus. 
plistdlochia, @ plant, also calied 
patie . v, birth-wort, Aristolochia 
istolochia, Linn.: Plin. 25, 55. 
listdlocta, a¢, f. 2 plant, also called 
alt v. Malva: Plin. 20, 21, 84. 
pldcé, es, f.=Ao0xy, in rhetoric, a 
repeating y a word utth a different 
meaning: Mart. Cap. § £; 14. I. 
In music, a combining of ifferent tones, 
a chord: Mart. Cap. 9, p. 323. 
plodo, v. plaudo. 
lérabilis, e, odj. (ploro] lament- 
ab deplorable (poet.): plorabile si quid 
sei Pers. 1, 34: Claud, in Eutr, 1, 
261. 
ploratio, snis, f. Ca. ] a wailing, 
areeping, lamentation: Aug. Serm. de 8, 


8. 19. 

pisrator, ris, m. [id.] one who la- 
ments, @ mourner (poet.): Mart. 14, 54. 

ploratus, tis, m. [id.] a wailing, 
weeping, lamenting: Vv lem plora- 
tum edere, podt, Cie, Tusc, 2, 8: plora- 
tum infantis cohibere, Plin. 36, 5, 4, n. 8. 
Plur.: omnia mulierum ploratibus son- 
ant, Liv.29,17. I, Transf. of the 
weeping or bleeding of a tree: Plin. 12, 
25, 54- 

ploro, avi, atum, 1. v. 7. and a. j. 
Neutr. tocry out, to cry aloud=cla- 
mare: si parentem puer verberit, ast 
olle plorassit, and he cry out, Lex Serv. 
Tull. ap. Fest. g. v. Q. to wail, lament, 
to weep aloud: ego hercle faciam plo- 
rantem illum, Pl. Poen. 1, 2, 164: plo- 
rando fessus sum, Cic. Att. 15, 9: lacri- 
mandum est, non plorandum, Sen. Ep. 
63: esi te plorare, I bid you howl, as 
an ill wish=otuzwdev xeAevw, Hor.S.1, 
10,91. ji, Act. to weep over, to la- 
ment, bercail (poct.): turpe commissum, 
id. Od. 3, 27, 38: fanera, Stat. S. 5, 3, 

With ace. and inf, : aquam plorat 

profundere, Pl, Aul. 2, 4, 29: ploravere, 
suis non respondere: favorem speratum 
meritis, Hor. Ep.2,1%,9. — 

plosor, Vv. plausor. 

plosteilam, i, n. dim. [plostrum, 
plaustrum] @ small waggon or cart: 
plostellum Poenicum, Varr. R. R. 1, 52: 
plostello adjungere mures, Hor. §. 2, 3, 


ot cateactan, etc, v. plaustrarlus, ec, 

ploxémum, floximum, or ploxé- 
num, {, 7. [a Gallic word} a waggon- 
bez: gingivas vero ploxemi habet veter- 


is, Cat. 97, 6. 


PLUMBO 


pluit, v. pluo. - 
pliima, ac, f. the downy part of a 


Feather, a smali, soft feather; in plur. 


down: animantes pluma obductas, Cic. 
N. D. 2, 47: plumae versicolores, id. 
Fin. 3, 5: mollis, Virg. Aen. to, 192: in 
piumis delitufisse Jovem, 7. ¢ in the 
form of a swan, Ov. H. 8, 68: homo 


‘levior quam pluma, PL Men. 2, 3, 22: 


ipsi pluma aut folio facilius moventur, 
Cic. Att. 8, 15: pluma haud interest, 
patronus, an cliens probior siet, there ts 
not a pin to choose, Pl. Moat. 2, 1, 60. 
Used for stuffing cushions and beds: 
dormit in pluma, Mart. 12, 17: pensill- 
bus plumis vehi, in litters, Juv. 1, 159. 
jj. Transf. Of the first beard, 
down (poet.): insperata tuae quum ve- 
niet pluma superbiae, Hor, Od. 4, 10, 2. 
5 the scales on a coat of mail: 
equtts, quem pellis ahenfs {in plumam 
squamis auro conserta tegebat, Virg. 
Aen. 11, 7971: Stat. Th. 11, §42. [Plu- 
ma perb. comes from the same root as 
pluo, hep 
liimacium, i,7. [pluma] a feather- 
pillow: Ambros. Ep. 26, %. 32. 
pliimalis, ¢, adj. [id] feathered 
poet.): plumalem de Jove fecit avem 
of Leda), Anthol. Lat. t. 1, p. 691 ed. 

urm. . 

pliimarius, a, um, adj. [id.] per- 
taining to soft feathers; transt. em- 
broidered with feathers : vestes pluma- 
ria arte contextae, Hier. Ep. 29, ”. 6. 

il. Subst. pliimarius, ii, m. an em- 
broiderer : plumariorum textrinae, Vitr. 
6, 7 fin.: v. Smith's Ant. 928, 

p imatile, is, ~. (sc. vestimentmn) 
[id.] @ garment embroidered with fea- 
thers: cumatile aut plumatile, Pl, kpid. 
2, 2, 49. 

plumbago, nis, f. [plumbum] a 
species of tron ore, black-lead, plumbago, 
also called molybdaena: Plin. 34, 18, 50. 

- YQ, Transf. a leaden colour in 
gems: id. 34, 5, 18. {l. @ plant, also 
called molybdaena, Plumbago europaea, 
Linn.: lWad-wort, id. 25, 13, 97. 
plumbarius, a, um, adj. [id.] per- 
taining to lead, : arufices plum- 
barii, plumbers, Vitr. 8, 7: ofllcinae, 
plumbers’ shops, Plin. 34, 18,-54: metal- 
lum, @ lead-mine, id. 33, 9, 40. 2. 
Subst.: plumbarius, fi, m. @ plumber: 
Dig. 50, 6, 6. ci) plumbarium, fi, x. @ 
eer to keep le vessels in: Not. Tir. 
Pp. 164. 

plumbatiira, ae, f. [plumbo] a sol- 
dering with lead : Padi Bie 6, 2 23. 

plumbatus, a, um, Part. [plumbo]. 

| Adj.: leaden: ptumbatae sagit- 

tae, Plin. 10, 33, 50: jacula, Sol. 3, 3: 
canales, Front. Aquaed. 124: tabulae, 
Val. Max. 3, 7, m. 2. 9. Subst. 
lumbatae, arum, f. plu. leaden balls: 

eg. MiL1,17. (ii) scourges to which 

batls are attached: plumbatarum 

ae nhs Theod. 9, ern [plumbum] 
umbéus, a, um, adj, [plumbum 

Maining to lead, made of lead, leaden: 
plumbea glans, Lucr. 6, 305: pistillum, 
Plin. 34, 18, 50: vas, id. 33, 6, 35: ictus, 
blows given with a scourge to which a 
leaden ball is attached, Prud. ored. 10, 
122. Subst. plumbeus, i, m. a leaden, 
or false coin: Mart. 10, 74, 4. (ii) 

lumbeum, i, 7. @ leaden vessel: Cato 

R. 105: Nicerotiana, Mart. 6, 55. 
cil) plumbea, ae, f. a leaden ball: 
art.Sever.2r. 2, Transf. leaden, 
biunt, dull: plumbeo gladio jugulatus, 
Cic. Att, 1, 16: o plumbeum pugioncm! 
id. Fin. 4, 18. ci leaden, bad (poet.): 
numus, PL Cas . 2, 3,40: ars wats 
10, 49: carmina, Aus. Ep. 6, 1. 
i 2: i.e. heavy, oppressive, lee 
some (poet.): nec plumbeus Auster 
Auctumnusque gravis, Hor. S, 2, 6, 18: 
Wl. Fig. heary, weighty: si quid 
Pen est, plumbeas iras gerunt, Pl. 
ven, 3, 6, 16. Q, dull, stupid, stolid: 
caudex, stipes, asinus, plumbeus, ‘Ter. 
Heaut. 5, 1, 3: nisi plane in phystcis 
pe eecaal Cic. usc. 1, ria) 
umbo, avi, atum, ft. v. a. . 
lead, to solder wtth lead: modiolos indet 
et plumbet, Cato R. R. 21: argentum, 


PLURALITER 


Phin. 34, 1, 48: scyphuin alieuo pluinbo, 
Pompon, Dig. 41, 1, 2. 


basus, a, um, adj. [1d.] full of 


plum 
lead, mized with lead : plunbosa molyb- 
dena, Plin. 34, 18,53. Sup.: faex plum- 
bosissima, id. 33, 6, 34. 
plumbum, i, 2. lead: dolia plumbo 
vincito, Cato R. R. 39: plumbum album, 
tin, Lucr. 6, 1077: Caes. B. G. 5, 12: 
called also candidum, Plin. 34,16: but 
plumbum nigrum, lead, ib, 2, Me- 
ton. @ leaden ball or bullet (poct.): 
Balearica plumbum funda jacit, Ov. M. 
2,927: Virg. Aen. 9, 588, (ii) a leaden 
pipe (poet): purior in vicis aqua tendit 
Tumpere plumbum, Hor. Ep. 1, 10, 20. 
(ili) @ scourge with a leaden ball at the 
end (poet.): Prud. grep. 10,116. Eff, 
Transf. a defect in the eye: plumbum 
(quod est genus vitil) ex oculo tollitur, 
lin. 25, 13,97. [Plumb-um is the same 
word as 4.0AuB-os, ONES oF 
pliimella, ae, £. dim. [pluma] a 
small feather: Not. Tir. p. 171. 
plimesco, 3. v. n. incep. [id.] to be- 
gin to have feathers, to become fledged: 
Plin. 10, 53, 94. ; 
pliiméus, a, um, adj. [id.j downy, 
covered or filled with down : culcita plu- 
mea, Cic. Tusc. 3, 19: torus plumeus, 
Ov. M. rr, 610: aures, Plin. 10. 23, 33. 
ff. Transf. downy, like down, i.e. 
Fight, soft, delicate: plumea pondera, 
art. 4, 19: nives, Arn. 2, 84: plumea 
et lactea cutis, App. M. 3, p.135- Q, 
embroidered : indumenta, Prud. Hamart. 
295. 
pliimi-ger, tra, ¢rum, adj. [pluma 
gero] Voather beasing, feathered ee 
geri anseres, Plin. 10, 22, 27: plumigera 
series, 7, e. pennae, Prud, Cath. 3, 44. 
pliimi-pes, ddis, adj. feather-fouted, 
with feathered feet (poet.): adde huc 
plumipedas, Cat. 55, 27. 
plaimo, avi, atum, 1. v. a. and n. 
[p uma }. Act. to cover with fea- 
vers, to feather: piumato corpore cor- 
vus, poét. Cic. N. D. 2, 44: molli plumata 


lanugine, Plin. 8, 32, 50: plumare ‘se in, 


avem, fo transform, App. M, 3, p. 138, 
2. Transf. toembroider: pars auro 

plumata nitet, ey ignea cocco, Lucan. 
to, 123: Vop. Carin. 20, (ii) to cover 
with scales: loricae plumatae, Just. 41, 
2 |, Neutr. to put forth or get 
Seathers, to become fledged: pullis jam 
jam plumantibus, Gell. 2, 29. 

plimésus, a, um, adj. [id.] covered 
with feathers, feathered: aucupium, 
Prop. 4, 2, 34 |, Transf.: folia, 
downy, Plin. 25, 6, 29. 

plimiila, ae, f. dim. [id.] a little 
ea Col. 8, 5, 19: App. Flor. p. 
34 

plio, plul or pluvi, 3. v. x. usu. tm- 
pers. to rain: pluet credo herele hodie, 
Pl, Cure. 1, 2, 42: has Graeci stellas 
Hyadas vocitare suerunt, a pluendo: 
vey enim est pluere, Cic. N. D. 2, 43: 
effigies, i pluit, which was rained 
down, Plin. 2, 56, 57. With acc.: san- 
ee pluisse senztui nuntiatum est, 

ic, Div. 2,27. With abi: lacte pluisse, 
rained mtlk, Liv. 24, 11: lapidibus, id. 
35,9. fass.; qua pluitur et ningitur, 
App. Flor. p. 340, It Transf. to pour 
down like rain (poet.) ; nec de concussa 
tantum pluit flice glandis, Virg. G. 4,81: 
stridentia fundae saxa pluunt, Stat. ‘Th. 
8,416. [Same root as fluo; Eng. flow. 
Also akin to Sans. plu “to swim;” Gr. 
tAdw, WAOLOY, TAY; and to Lat. jfleo.] 
(Hence It. piovere; Fr. pleuvoir.) 

liior, dris, m. [pluo} rain: Laber. 

in Non. 220, 33. 


pliralis, @, adj. [plus} belonging or - 
Te 


ting to more than one, plural: plu- 
ralis elocutio testium, Ulp. in Dig. 22, 
5,12 fl, Esp. in gramm. of the plu- 
ral number: prueterea numeros, in qui- 
bus nos singularem ac pluralem habe- 
mus, Graeci ct dvixéy, Quint. 1, 5, 42. 
Absol.: quum singulari pluralis subjun- 
gitur, id. 9, 3, 8: elugularia pluralibus 
miscet, fb. 63. 
pliralitas, atis,/. [pluralis] granim. 
t. t. the plurat number : Charis. p. 50 P. 
pliraliter, adv. in the pera 2 lunl- 
37 


PLURATIVUS 


trua nos pluraliter dicimus, Sen. Q. N. 
2, 56: Quint. 7, 6, 25. F . 
pliraitivus, a, um, adj. (plus) in 
amm. plural: plurativus numerus, 
ell 19,8. Subst. plurativum, i, 7. 
the plural number, the plural : id. 20, 6. 
plires, v. plus, under multus. — 
pliries (-ens), adv. often, oftentimes, 
frequently: cohortes pluries subsist- 
ebant, Caes. B. C. 1, 79. 
uirifariam, adv. in many parts or 
es: gladiatoria munera plurifariam 
exhibuit, Suet. Claud. 2t (al. plurifaria): 
id. Aug. 46. _‘ |], in many ways, mant- 
foldly, variously : mons Taurus pro gen- 
tinm ac linguarum varietate plurifariam 
nominatus, Sol. 38. : 
plirifarius, a um, v. plurifariam. 
plari-formis, e, adj. (plus forma] 
having many forms, manifold, varied : 
pluriformi modo, App. Flor. P. 341 


plirilatérus, a, um, adj. plus tus) 
n. Expos. 
form. p. 35. 


having several sides: Front 

plirimum, sup. adv. very much: 
is valebat in gio plurimum, cu- 
jus plurimum intererat esse in opti- 
mo statu civitatem, Cic. Rep. 2, 22: 
vero poruius plurimum potest, ib. 3, 
14: plurimum aliis praestare, id. Inv. 
2,1,1%: ut te plurimum diligam, id. 
Fam. 1,7: Dumnorix plurimum pote- 
rat, Cacs, B. G. t, 9: quantum (al. 
quanto) plurimum possunt, Quint. 11, 
3, 120: (elleboruam) ex aqua datur plu- 
rimum , at the most, Plin. 25, 5, 
22: nec tam numerosa differentia ; tri- 
bus ut plurimum bonitatibus distat, 
for the most part, commonly, usually, 
id. 15,3, 4 fin. In late Latin, pluri- 
mum quantum, very much ind ex- 
ceedingly : plurimum quantum veritati 
nocuere, Minuc. Fel. Octav. 22. 

plirimus, a, UM, Vv. multus. 

pliri-vocus, 2, um, adj. (plus vox] 
having several or many sugnifications: 
quacritur quid sit aequivocum, quid uni- 
vocum, quid, ut ita dicam, plurivocum, 
Mart, Cap. 4, 97- 

plis, iris, v. multus, 

pliis, conup. adv, more: verbane plus 
an sententia valere debeat, Cic. Top. 25, 
g6: septingenti sunt pauio plus aut 
minus anni, about seven hundred years, 
Enn. Ann. I, 155: 80, plus minus: non 
longius abesse plus ininus octo milli- 
bus, Hirt. B.G.8,20. With quant: non 
plus quam semel, Cic. Off. 3, 15, 61: 
non plus quam in tres partes posse dia- 
tribui putaverunt, into not more than, 
id. Inv. x, 34: nulla (navis) plus quam 
triginta remis agatur, with more than, 
Liv. 38, 38. Without quam: plus mille 
capti, id. 24, 4£: plus millies audivi, 
Ter. Eun. 3, I, 32: plus quingentos co- 
laphos infregit mihi, id. Ad. 2, 1, 46: 
ferre plus dimidiati mensis cibaria, Cic. 
Tusc, 2, 16, 37 non plus mille quin- 
gentum aeris, id. Rep. 2, 22: pve plus 
ducentos passus oa castris, Liv. 31, 34: 
parte plus dimidia rem auctan, id. 20, 
25. With abl.: alterum fleri non pot- 
est, ut plus una vera sit, Cic. N. D. 1, 
2 fin.: annos sexnginta natus es aut 
plus eo, or more than that, Ter. Heaut. 
I, 3,11: plus aeqno, Cic. Am. 16, 58: 
plus paulo, Ter. Heaut, 2, 1,8: paulo 
plus, Liv. 31, 34: multo plus, Anton. in 
Cic. Att. 10, 8, A: plus nimio, over- 
much, Hor. Ep. 1, 10, 30. 9, Plus 
plusque, more and more: quem meher- 
cule Das plusque in dies diligo, Cic. 
Att. 6,2 fin.  §, Like magis, with an 
ai¥j.: plus formosus, for formosior, 
Nemcs. Ecl. 4, 72. ee 

plusciilus, a, um, adj, dim. [plus] 
some chat more, a@ little more: plus- 
cula supellectile opus est, Ter. Ph. 4, 3, 
60: sal, Col. 12, 50: ad cujus noctis 
exemplar similes adstruximus plusculas, 
several more, App. M. 2, p.122. = Q, 
Neutr. absol.: plusculum ctiam, quam 
concedit veritas, amori nostro largiare, 
Cic. Fam. §,12. With gen. : plusculum 
negotil, id. de Or. 2, 24. (fi) Adver- 
bially: somewhat more, rat more: 
invitavit sese In coena plusculum, PL 
Au. fet 129: plusculum annum, some- 

3 


POCULUM 


what more than a year, id. Pers. 1, 1, 
121: laborare, foo much, Varr. R. R. 
2,4. 

plisimus, for plurimus; Varr. L. L. 


Jo 3- 
plitedrius or plitiarius, il, m. 
(pluteus ]a maker of balustrades: Inscr. 
plitéus, i, m., less freq. plitéum 
i, 2. [perh. from pluo: lit. that wh 
shelters from rain] a moveable pent- 
house, shed, or mantlet, made of hurdles 
covered with raw hides, to protect be- 
siegers: Fest. s. v.: pluteos ad alia 
opera abduxerunt, B.C. 29 : Amm. 
21,12: Liv.21,61. Transf.; ad aliquem 
vineas pluteosque agere, t.¢. to turn all 
one’s weapons against him, Pl. Mil. 2, 2, 
irl. 2, a permanent breast-work, a 
parapet: pluteos vallo addere, Cacs. B. 
G. 7, 41: plutei turrium, ib. 25: rates a 
fronte atque ab utroque latere cratibus 
ac pluteis protegebat, id. B. C. 1, 25. 
8. the back, of a settee or couch: 
Suet, Cal. 26. Meton. acouch, weary 
couch: Prop. 4, 8, 68. 4, the - 
board of a : Mart. 3, 91. 5, the 
board on which a corpse is placed: id. 8. 
44, 13. 6, @ book-shelf, book-case: 
Pers. t, 106: Juv. 2, 7. a partition- 
wall between two columns, a balustrade: 


itr. 4, 4. 

plitor, Gris, m. [plno]} the ratner, 
he who sends rain: Aug. Serm. de di- 
vers. 8, 3. : 

plivia, ac, f. (sc. aqua) [pluvius] 
rain: pluvias metuo, Cic. Att. 15, 16: 
tenues, Virg. G. 1, 92: ingens, ib, 325. 
Transf. of a fall or shower of blos- 
soms: Claud. Nupt. Honor, 298. it. 
rain-water: admixta pluvia, Plin. 33, 
6, 34. (Hence It. pioggia; Fr. pluie.) 

plivialis, e¢, aaj. [pluvia] pertain- 
ing to rain, rainy: Auster, rain-bring- 
ing, Virg. G. 3, 429: Haedi, id. Aen. 9, 
668: fungi, produced by rain, Ov. M. 4, 
393: aqua, rain-water, Sen. Q. N. 3,1: 
dies, Col. 2, 13: imbres, Tac. H. §, 23. 
(Hence It. pieviale.) . 

pliviaticus, a, um, adj, (id.] per- 
taining to rain, rain-: Mare, Emp. 8, 

pliviatilis, e, adj. [id.] pertaining 
lo rain, rain-: aqua, Cels. 4, 12 fin.: 
Col. 9, 1, 2. : 
_ pluvidsus, 2, um, adj. [id.] abound. 
ing Pa rain, rainy: hiems, Plin. 18, 
25, 60. 

plivius, a, um, adj. [pluo] rainy, 
causing or bringing rain, rain-: aquae, 
Cic. Mur. 9 fin.: tempestates, Cato R. 
R. 2: coelum, Varr. R. R. 1, 13: Hya- 
des, rain-bringing, Virg. Aen. 3, 516: 
venti, Hor, Od. 1, 17, 4: rores, rain, ib. 
3, 3, 56: arcus, a rainbow, id. A. P. 18: 
Juppiter, who dispenses rain, Tib. 1, 8, 
26: dies, Col. 2, 15. : 

pneumaticus, 8, um, adj.=mvev- 
Marcos, pertaining to air or wind, aire, 
wind-, pneumatic: Ctesibius, qui pneu- 
maticas res invenit, Vitr. 9,9: organa, 
Plin. 19, 4, 20: ratio, fd. 7, 37, 38. 

pneumatomachi, oram, m. plu. 
= Tvevparonaxor (fighters with the 
Spirit), a sect of heretics: Cod. Justin. 
1, 5, 5- . 

pnigeus (dissyl.), ei, m. = myevs, 
@ cover or damper, which kee un 
the air in hydraulic organs: Vitr. 10, 


Dnigitis, Idis, f.—=mveyires, a kind 
of potter's clay: Plin. 35, 16, 56. 

po’. A shortened form of post; as, 
po’ meridiem: Quint. 9, 4, 39; cf. po- 
moerium. F i 

po pro potissimum tum est 
Saliari ate” try ce 

pocillator, 5 m. [pocillum] @ 
cup-bearer : Jovi pocillatorem Phoyen 
We sustulerat, t. ¢. Ganymede, App. 

- 6 p. £99. 

pacilluta, i, n. dim. [poculum] a 
little cup: pocillum fictile, Cato R. R. 
156: mulsi, Liv. 10, 42: argenteum, 
Suet. Vesp. 2. F 

pociilentus, a, um, adj. [id.] drink- 
able: Q. Scaevola in Gell. 4, 1 (dub.). 

cilum (poclum, Arn. 5, 175), i, 

n.[root Po, to drink] a drinking vessel, 
@ cup, goblet, bowl, beaker: et nobis 


POENA 


idem Alcimedon duo pocula fecit, Virg. E. 
3,44: poculum grande, Pl. Cure. 2, 3, 89° 
magnis poculisaliquem invitare, id. Rud. 
2, 3,32: exhaurire poculum, fo empty, Cic. 
Clu. 11: ducere, Hor. Od 1, 19, 21: sic- 
care, Petr. 92: poscunt majoribus 
culis (scil. bibere), out of goblets, Cic. 
Verr. 1, 26. Proverb.: eodem po- 
culo bibere, ¢.¢. to undergo the same 
Sate, Pl, Casin. 5,2,52. ff. Meton. 
a drink, draught, potion: pocula sunt 
fontes liquidi, Virg. G. 2, 529: amoris 
pocnlum, @ philter, Hor. Epod. 5, 38: 
desiderii, ib. 17, 80: prae poculis nesci- 
ai) ag wer rape oa Flor. ba haa 
sp. @ draugi poison: 
poculum dare, Cic. Clu. 10 jin.: Ov. M. 
14, 295. 2. a drinking bout, a ca- 
rouse: in ipsis tuis immanibus poculis, 
Cic. Phil. 2, 25: is sermo, qui more 
majorum 8 summo adhibetur in poculis, 
while drinking, id. de Sen. 14. 
ger, gri, m. = wodaypos, one 
who has the gout, a gouty person (for 
podagricus): Enn. in Prisc. p. 829 P.: 
er Epigr. eae “3 . 
ddagra, 2¢, f= moddypa, ¢ gout : 
doloribus podagrae craciari, Cic. ‘Tuse, 
2,19: cum arderet podagrae doloribus, 
id. Fin. 5, 31: nodosa, Ov. Pont, 2, 3, 
23. _ Pur. : Cels. 5, 18. 
podagricus, i, m.— modaypuxds, & 
gouty person: Cels. 4, 24: 
pedibus suis maledicunt, chiragrici ma- 
nibus, Petr. 132. 


podagrosus, a, um, adj. [podagra] 
having the gout, gouty: podagrosi estis 
ac vicistis cochleam tarditudine, Pi. 
Poen. 3, 1, 28: pedes, id. Merc, 3, 4, 8. 
podéres or pédéris, is, m. =705%- 
pys, @ long garment descending to the 
ankle, worn by priests: Tert. adv. Jud. 
pee: 
ndament, anus: Hor. Epod. 
8, on ps 2, 12. f e 
podia, ae, f. a@ rope fastened to one 
of the lower corners of a suil, for the 
purpose of setting it to the wind; a 
aheet : Serv. Virg. Aen. 5, 830 (al. poe 
um). 
podidrius, i, m. [podium] a mine: 
Not. Tir. p. 14. J 
dicus, a, um, adj. [pop or rrp. 
v. pes} pertaining to a foot: Mart. Cap. 


II. 
odex, Icis, m. [perh. from 
ere] the fu Ps 


9, 328. . ; 

podismatus, a, um, adj. us} 
measured out by feet: ager, Frontin. de 
Colon. p. 132. 


pddismus, i, m.=rodiopds, a mea- 
suring out by feet, foot-measure: ad 
podismum dimetiri oa, Veg. Mil. 2, 5. 

podium, ii, x. an elevated place, a 
height : podia ternis alta pedibus fabric- 
antur, Pall. 3, 38. I]. Esp. in build- 
ings, a balcony: Plin. Ep. 5, 6: Vitr. 
3,3. _ 2. In the circus or amphithea- 
tre, a balcony next to the arena, whore 
the emperor and other distinguished 
persons sat: Suet. Ner. 12: Juv. 2, 146, 
(Hence It. poggia; old Fy. put; $ 
poyo; also It, poggiare.) 

pdéema, atis, n. (gen. plur. poémato- 
ram: Afr, in Non. 493, 9: dat. and abl, 
plur, poématis, Pl. Asin. 1, 3, 22: Cic. 
Off. 3, 3: but also podématibus, Auct. 
Her. 4, 2, 3) =wotnua, @ composition 
tn verse, &@ poem: potma facere, Cic. 
Acad. 1, 3: po&ma ad Caesarem quod 
composueram, incidi, id. Q. Fr. 3, 1,4: 
poeina Graecum condere, id. Att. 2, 18 
Jin. : pangere, Hor. Ep. 1, 18, 40: serib- 
ere, ib. 2, 1, 119: si podma loquens 
poe est, plctara tacitum poéma dc- 

t esse, Auct, Her. 4, 28. 


_poématium, li, n.=aompdnoy, a 
little poem: Plin. Ep. 4, r4: Aus. 


Idyll. 7. 

poena, 2e, 7. = row; [same root as 
unio, im-pun-fs] compensation, satis- 
action, expiation, vengeance, puntsh- 
ment, : poena is a general term 
for the punishment of any offence; 
multa the penalty of a particular of- 
fence (v. Smith’s Ant. 929); mt calido 
dabi’ sanguine poenas, Ann, y, 
123: tu tamen interea calido mihi san. 
guine poenas persolves amborum, Virg. 


a re; 


POENALIS POLEMONIA POLITUS 


ett et 


Aen. 9, 422: arbitros inter civitates ] (rei) si vos poenitet, Caes. B.C. 2, 32 | Linn., otherwise called philacterla: 
dat qui litem aestiment poenamque | jin.: ut me imperii nostri poculietes, lin. 25, 6, 28. 
constituant, the sum to be paid as com- | Cic. Rep. 6, 16 jin.: num bujusce te} pdlenta, ae, f. (polenta, orum, %. 
pensation for the damage, Caea, B.G. 5, | gloriao poenitebat? id. Phil. 1, 13, 33: pl . Macr. 8. 1 at rs <h peeled 
K: poenas justas et debitas solvere, | num igitur, si ad centesimum annum rley, pearl barley: Cato BR. R. 108: 
Cic. Mil. 31 jin.: poenas persolvere, | vixisset, senectutis suae eum poenite- | Plin. 18, 4,14: Ov. M. 5, 450. 
Caes. B. G. 1,12: poena gravissima, ib. | ret? id. de Sen. 6: pose se virium| pdlentarius, a, um, adj. [polenta] 
6, 13: poenas pendere, Pl. Bac. 3, 3, | suarum, Liv. 8, 23: hoc dicam, non poe- | pertaining to pearl sed J crepitus, 
21: maximas poenas pendo temeritatis | nitere me consilii de tua mansione, | caused by eating pearl barley, Pl. Curc. 
meae, Cic. Att. 11, 8: ref publicae poe- | Attic. in Cic. Att. 9, ro jin.: poenite- | 2, 3,16: damnum, fhe loss of a mouth- 
nas aut morte aut exsilio dependere, id. | bat modo consilii, modo poenitentiae | ful of pearl-barley, App. M. 6, p. 181. 
Sest. 67: ut vobis victi Poeni poenas | ipsius, Curt. 10, 7: efficiunt, ut me non| p » ae, f.= todd, an unknown 
sufferant, Pl. Cist. 1, 3, 54: poenas | didicisse minus poeniteat, Cic. de Or. | precious stone of a grey colour: Plia. 
luere, poet. in Cic. N. D. 3, 38: poenam | 2, 19: valde ego ipsi, quod de sua sen- | 3%, 11, 73. 
dignam suo scelere suscipere, Cic. Ma- | tentia decesserit, poenitendum puto,| pdélia, ae, f.=mwdcla, a stud of 
nil. 3: poenas a seditioso cive persequi, | id. Att. 7, 3: tanta vis fuit poenitendi, | horses: Ul 
id. Fam. 1, 9: poenas doloris sui ab | id. Tusc. 4, 37: quantum proficias, non polimen, 
aliquo petere, id. Att. 1, 16: afficere | poenitebit, id. Off. 1, 1, 2: an poenitet | brightness: baltei polimina, App. de 
aliquem poena, id. Off. 2, 5 fin.: multa | vos quod exercitum transduxerim, Arn, 
et poens multare aliquem, id. Balb. 38: | Caes. B. C. 2, 32. (Usually connected 
falsarum literarum, id. Flacc, 17: | with poena, punto; but as “ paenitet” 
reticentiao poena, id. Off. 3, 16: poena | {s the form in many good MSS. it is 
teneri, to be liable to punishment, id. Q. ie connected with paene.) (Hence 
Fr. 2,3. 2, In games, loss, forfeit: | It. pentire, pentirsi; Fr. repentir, se 
victam ne poena sequatur, Ov. A. A. 2, | repentir.) 
205. j}. Transf. hardship, torment, poenitio, dnis, v. punitio, 
suffering, pain, etc.: frugalitatem ex- poenitido, Infs, f. [poentieo} Yes 
igit pbilosophia, non poenam, Sen. Ep. | pentance (for pocnitentla): Pac. in 
g med,: Plin. 23, 2, 28: in tantis vitae | Non. 152, 30. 
poenis, id. 2, 7, 5: balaenae pariendi Oésis (pdtsis, Prud. in Symm. 2, 
poenis invalidae, id. 9, 6, 5: crudeles 52), is, f. = moinors, the art of compos- 
sumere poenas, of a conqueror, to treat | ing poems, poetry: Quint. 12, 11, 26. 
with rigour, Virg. Acn. 6, 501. (Hence i]. @ poem, poems (usu. of a longer 
It, pena; Fr. peine. and more connected argument than the 
poenalis, e, adj. [poena] pertaining | poema; but this distinction is far from 
to punishment, ¢ penalis opera, | being gencrally observed): ut pictura, 
Plin. 18, 11, 29: ex lege poenali aqua | poésis erit: quae, si propius stes, te 
et igne interdici, by the penal law, Gai. | capiat magis, Hor. A. P. 361: Cic. de 
Inst. 1, § 128: actio, Modest. Dig. 40, | Or. 3, 25 jin.: Anacreontis tota podsis 
12, 21: causa, Ulp. ib. 46, 3, 4: condi- | est amatoria, id. Tusc. 4, 33. 
tio, Scaev. ib. 22, 2, 5: stipulatio, Paul. pdéta, ae, m.=-zomrys, in gen. a 
fb. 19, 2, 54. Absol.: poenales, men | maker, contriver: nec fallaciam astuti- 
subject to punishment, criminals: car- | orem ullus fecit poéta, Pl. Casin. 5, 1, 
cer poenalium, Cod. Justin. 10, 19, 2. | 7: tu podta et prorsus ad eam rem uni- 
Sup.: inter haec horrenda et poenalis- | cus, id. Asin. 4, 1,3. J, Esp. a poet: 
sima, exceedingly punishable or crimi- | visus Homerus adesse poéta, Enn. 1, 5: 
nal, Salv, Avar. 2, 10. Cic. de Or. 2, 46 fin.: versificator quam 
poenaliter, adv. by punishment or | poéta melior, Quint. 10, 1, 89: pictori- 
penalty: reus pocnaliter interibat, | bus atque poétis, quidlibet audendi 
Amm. 16, 8. . semper fuit aequa potestus, Hor. A. 
Grius, a, um, adj. [id.] per-|P.9. tees 
taining to punishment, penal, criminal: poética, ae, and podéticé, es, f= 
actiones, t. 4, 3) 9. twoumrixy, the art of poetry: o praecla- 
poenio, V. punio, ad init. ram emendatricem vitae potticam ! Cic. 
poenitendus a, um, adj. [poeniteo] | Tusc. 4, 32: attigit quoque podticen, 
repented of, blameabie, objection- | Nep. Att. 18: a poétice alienus, Pliu. 
able: Itaque hic ager sive exercetur, | Ep. 9, 
seu cessat, colono est poenitendus, Col. peEticé, adv. after the manner of 
3,2. Freq. with a negative: sub haud | poets, poctically : poetice loqai, Cic, Fin. 
poeuitendo magistro, Liv. 1, 35: dicta ] 5,4; Plin. Ep. 8, 4. 
non poenitenda, Gell. 1, 3: gens Flavia pdéticus, 2, um, adj.=-rorixds, 
rei publicae non poenitenda, Suet. | poetical: verbum, Cic. de Or. 3, 38: 
Vesp. 1. numerus et modus, ib. 1, 33: dil, as 7e- 
poenitens, entis, Part. [poeniteo]. | presented by the pocts, id. N. D. 3, 31: 
il. Adj.: repenting, repentant: | quadrigue, id, Q. Fr. 2,15: mella, Hor. 
optimus est ee poenitenti mutatio | Ep. x, 19, 44- jj, Subst. poeticum, 
consilii, Cic. Phil. 12, 2 fin.: signa poe- | i, n. anything poctical: Quint. 9, 4, 56. 
nitentis de matrimonio dederat, Suct. | Piur.: poetica, orum, verses, poctry: 
Claud. 43. id. 8, 3, 60. 
rant tanta: adv. with regret, re- postilla, ae, m. a small poet, bard- 
pay : auguria poenitenter omissa, | Zing, poetaster: Pl. Truc. 2, 6, 4 (dub.). 
uc, Fel, Oct. 26. pdeto, I. v. a. for poetor: priusquam 
poenitentia, ac, f. [poeniteo] se- | podtare incipio, Verus in Front. Ep. ad 
pentance, ef: serae dant poenas | Cacs. 2, 8. 
turpes pocnitentiae, Phaedr. 1, 13, 2: | péétor, 1. v. n. dep. [potta] to bea 
celerem poenitentiam sequi, Liv. 31, | poet, to write poetry, to poetize: nun- 
32: coepti, Quint. 12, 5, 3: dicti, fd. 9, | quam podétor nisi podager, Enn. in Prisc. 
2, 60: gestac rel, Plin. 17, 12, 19. Pp. 829 P.: ineptia pottandi, Aus, Idyll. 
poenitéo (also pnaenit.), tif, 2. me 
v. ad. and n. to cause to repent, to poétria, ac, f.=worjzpta, & poetess: 
displease: et me quidem haec con- | fabularum pottria, Cic. Coel. 27: Ov. H. 
ditio nunc non poenitct, causes me no | 15, 183. 
regret, Pl. Stich. 1,1, 50. 2, Co be | pdétris, Idis or Idos, f.= rowmpis, 
sorry, to repent (only in infin. and | @ poetess: Pers, prol. 14 (al. poutrias). 
rare): etsi solet eum, quum aliquid Ogdnias, ae, 2. = mwywrias (beard- 
furiose fecit, poenitere, Cic. Att. 8, 5: | ed), a kind of comet: Sen. Q. N. 1, 15. 
Athenienses primi poenitere coepcrunt, pol, interj. [abbr. vocat. of Pollux 
Just. 11, 3: Sallustius usque co proces- | by Lollua! truly! forsooth!: per po 
sit, ut non poentturum pro non acturo | quam paucos reperias meretricibus fide- 
poenitentiam dixerit, Quint. 9, 3, 12. | les, ‘Ter. Hec. 1, 1,1: pol me occidistis 
jj. Usu. impers. to cause to feel | amici, Hor. Ep. 2, 2, 138. With other 
sorrow, remorse, or dissatisfaction : it | asseverations: pol profecto, Pl. Men. 
rarely has any expressed subject, but | 5, 0 §: pol certe, ‘Ter. Eun. 4, 5,5: sane 
sometimes has a newt, pron., infin., or | pol, id. Aud. 1, 4, 2. 
clause: in gen. the word which repre- | poléa, ae, f.=1wdAiov, the dung of 
seuts the source of the feeling is in the | an ass’s foal: Plin. 28, 13, 57. 
gen.; that which stands for the persun poléménfa, ac, f£. = modAcuanoy, 
who expericnces it, is in the acc.: cujus | Greek valerian, Polemonium cocruleum, 


Jy 230. 
polimenta, orum, x». plu. fia.) the 
1. Men. 
I, 3, 28, 
polindrum, i, ”. @ fictitious name 
of a spice: Pi. Ps. 3, 2, 43. 
polio, ivi and Yi, itum (past tmperf. 
polibant, Virg. Aen, 8, 436), 4. v. a. to 
smooth, furbish, polish: parietem tec. 
torio, Col. 8, 8: daednla signa, Lucr. 5, 
1450: gemmas cotibus, Plin. 37, 8, 32: 
ligna squatinae ara cute, id. 32,9, 34. 
marmora, id. 36, 6, 9. 2. Transf. 
to set off, adorn, decorate, embellish : 
polire columnas albo, Liv. 40, 51: vestes, 
to scour, Plin. 35, wh 7: vestimenta, 
oe Dig. 47, 2,12: domus polita, scell- 
ed, Phaedr. 4, 5, 26: regie polita 
aedificia, Varr. R. R. 1,2. [, Fig. 
to polish, refine, improve, adorn: ignarus 
poliendae orationis, Cic. de Or. 1, 14 
fin.: ut opus poliat lima, non exterat, 
Quint. ro, 4, 4: verba, id. 8, 6, 63: ma- 
teriam versibus senarlis, Phaedr. x prol. 
2: carmina, Ov. Pont. 1, 5, 61: mores, 
Petr. 8. 
Olio, Snis, m. [polio] a furbisher, 
polisher : Dig. 50, 6, 6 (al. pellio). 
polion or -jum, Ii, 2.==mdAcoy, a 
strong-smelling plant, perh. germander : 
j, campestre majus, Teucrium po- 
lium, Linn. 2, minus, Tencrium 
montanum, Linn. Pliny says of polion 
that the leaves are white in the morn- 
ing, purple at noon, and blue at sun- 
set; but Dioscorides says this of the 
sea-aster, Aster Tripolium, Linn.; and 
it evidently refers to the radiant florets 
of the compressed flowers of that plant: 
Plin. 21, 3,21: ib, 20, 84: Scrib, Comp, 


83. 
polité, adv. in a polished manner, 
exquisitel , elegantly: polite subtiliter- 
que effici, Cic. Acad. 2, 38: polite apte- 
que dicere, id. Fin. 4, 3: scribere, id. 
Brut. 19. Comp.: politius limare, id. 
Acad.1,1. Sup.: perfecte et politise 
sime, Auct. Her. 4, 32 fin. 
politia, ae, f. = morrrela, the State, 
name of one of Plato's works : Cic. 
Div. 1, 29, 60. 
pdéliticus, a, um, adj, —=-odArrexdés, 
pertaining to civil government or to the 
State, political, civil: libri, Coel. in Cic, 
Fam. 8,1: politicae Odrets, Cic. Att. 9, 
4: virtutes, Macr. Somn. Scip. 1, 8, 
Politio, snis, f. [polio], a smoothing, 
furbishing, polishing: speculi, Vitr. 4, 
3. Of smoothing or plastering ao wall: 
id.7,4. jj, Transf. an improving 
cultivating: agroram, Cato R. R. 136, 
(Hence Sp. polizon ; Fr. polisson.) 
dlitor, Sris, m. [id.] one who fur- 
bidhes or polishes, a polisher: gem- 
marum, Firm. Math. 4, 7 jin. i. 
Transf. a cultivator, improver: agri, 
Cato R. R. 5, 136. 
dSlitiira, ec, f. [id.] a furbishing 
polishing, smoothing, working at, etc.; 
chartae, Plin. 13, 12, 25: marmoris, fd, 
36, 6,9: gemmarum (of the vine), id, 
17, 26,39. Plur.: Vitr. 4, 1. 
itus, 4, um, Part. [polio]. il. 
Adj. polished ; hence, fig. accomplished, 
refined, cultivated, polite: doctrina ho- 
mines, Lucr. 3, 308: homo politus o 
schola, Cic. Pis. 25: politus artibus, id, 
Fin. 1, 7 fin.: accurata et Fae oratio, 
id. Brut. 95: epistola, Plin. oe 1, 13 
39 


rOLIUOM 


POLLUCEO 


pollicdris, e, adj. [pollex]) pertain- 


POLYANTHEMUM 


polluceto, Cato R. R. 132: ut decumam 


Comp.: Crassus (in dicendo) politior et 
ornatior, Tac. Or. 18: himo politloris 
humanitatis expers, Cic. de Or. 2, 17. 
Sup.: vir omni liberali doctrina politis- 
simus, id. Fam, 13, 1 fin. 
polium, ii, v. polion. 
pollen, inis, ~. and pollis, inis, 
comm. [radn] jine flour, meal: Cato 
R. R. 156: Plin. 13, 12, 26: Ter. Ad. 5, 
1,60. |f, Transf. fine dust of other 
things: piperis, Cels. 4, 4: turis, Col. 6, 
30, 6: aliquid in pollinem tundere, Plin. 
19, 5, 29. 
lens, entis, Paré. [polleo]. I. 
Adj. strong, able, powerful, potent: 
animus, abunde pollens potensque, Sall. 
J.1: pollentes herbae, Ov. M. 7, 196: 
genus pollens, Pl. Capt. 2, 2, 28: classis 
plurimum pollens mari, Veli. 1, 2: mens 
pollentior, Tert. adv. Psych. 6: pollen- 
tissima ingenia, Sol. 2 med. With abdt.: 
equo pollens, Ov. Tr. 3, 10, §§: opibus, 
Lucr. 1, 61: venenis, Val. Fl. 6, 85. 
With gen.: vini pollens Liber, Pl. Cure. 
I,2, 21. With acc.: soror cuncta pol- 
lentis viri, Argolica Juno, Sen. Ag. 805. 
With inf. : tractare sereno imperio vulg- 
umn pollens, Sil. 14, 80: Lucan, 6, 685. 
pollentia, ae, f. [id.] might, power: 
impiorum, PL. Rud. 3, 2, 4. 
pollentius comp. adv, more power- 
Juily: Claud. TV. Cons. Hon. 254. 
olléo (orig. poleo, Fest. s. v.), 2. v. 2. 
to be of weight or powerful; to be able, 
to prevail: potest polletque (populus), 
Liv. 8, 33: qui plus pollet potiorque est 
atre, poet. in Cic. Tusc. 4, 32 fin.: pol- 
cre, regnare, dominari, Cic. Rep. 3, 12: 
qui in re publica tum plurimum polle- 
bant, Caes. B. C. 1,4: pollere plurimum 
inter homines, id. ap. Suet. Caes. 6: ad 
fidem faciendam justitia plus pollet, Cic. 
Of. 2, Eipek quum Romana majestas 
toto orbe polleret, Flor. 4,2. With a 
subject-clause: is omnibus exemplo 
debet esse, quantum in hac urbe polleat, 
multorum obedire tempori, Cic. Brut. 
69. With abl.: forma, Prop. 3, 8,14: 
pecunia, Suet. Cacs. 19: armis, ‘I'ac, A. 
11, 24: gloria antiquitatis, ib. 4, 55. 
2, Esp. of medicines: to be potent 
or efficacious, to operate: herba contra 
anginas efficacissime pollet, ts a povver- 
ful specific, Plin. 24, 19, 110: pollere 
adversus scorpiones, id. 20, 16, 63: au- 
rum plurimis modis poilet in remediis, 
id. 33, 4, 24. ‘|, Transf. to be of 
much worth, to be valued, esteemed : cum 
eadem vitis aliud aliis in locis polleat, 
id. 14, 6, 8, x. 6, (Some suppose polleo 
a contract. of pot (potis) and vale: 
others connect it with pondus, pendo, 
etc.: on the interchange of d and J, see 
letter D, no. 1. 5. 
pollex, Icis, m. the thumb: Plin. 11, 
3, 90: pollices praecidere alicui, Cic. 
ff. 3,11: Hor. Epod. 5, 48: clavi digiti 
pollicis crassitudine, Caes. B. G. 3, 13. 
‘To press down the thumb (premere) 
was a sign of approbation or of wishing 
luck at play: pollices, cum faveamus, 
premere etiam proverbio jubemur, Plin. 
28, 2,5: fantor utroque tuum laudabit 
pollice ludum, Hor. Ep. r, 18, 66. On 
the contrary, to extend it (vertere, con- 
vertere ; pollex infestus) was a sign of 
dis.:pprobation, and used by the people 
when they wished a gladiator to be 
killed: verso pollice vulgi quemlibet 
occidunt populariter, Juv. 3, 36: infesto 
pollice turba minax, Anthol. Lat. i. p. 
534. The infestus pollex was, however, 
an attitude also assumed by an orator 
when about to speak: Quint. 12, 3. 
2. a finger: virgineo demessum 
pollice florem, Virg. Aen. 11, 68. : 
the great toe: Plin. 7, 2,2: Suet. Cal. 57. 
i]. Transf. a twig: Col. 4, 213 24: 
Plin. 14, 1, 3. 2, a knob or protuber- 
ance on the trunk of a tree: id. 13, 4, 4. 
€ Pollex is derived from polleo by Atci. 
pito in Macr. S. 7, 13: but it is prob. 
derived from pro and Lac, the root of 
tl-lig-io, ¢-lic-io, etc. : it would therefore 
mean “that which draws forth,’ like 


tndex, “that which pvinta out :” v. | 


Educ. p. 294, 1850.) 
fence Fr. pozice.) 
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ing toa thumb: frutex pollicari crassi- 
tudine, of the thickness of a thumb, Plin. 
13, 23, 45: amplitudine, id. 24, 9, 49. 

pollicéo, 2. v. a. for polliceor, to 
promise: ne dares, ne polliceres, Varr. 
in Non. 471, 13: ut aliis ob metum sta- 
tuae polliceantur, Metell. Numid. in 
Prisc. p. 932 P.: Ulp. Dig. 14, 1, 1: 
pollicita fides, Ov. F. 3, 266: pollicitus 
torus, id. H. 2, 140. 

pollicéor, itus, 2. v. a. dep. [pro 
liceor] to proffer, offer, promise (polli- 
ceor is to propose voluntarily: pro- 
mitto implies an answer to an offer 
which had been made: v. Long’s Cic. 1, 
p. 9): neque minus prolixe de tua vo- 
luntate promisi, quam eram solitus de 
mea polliceri, Cic. Fam. 7, §: alicul 
studium, ib. 5, 8: mirandum in modum 

rofitentur, offerunt se, pollicentur, id. 

Fr. 1, 2, §: pro certo polliceor hoc 

vobis atque confirmo me esse perfectu- 
Tum, id. Agr. 2, 34 jin.: consul senatui 
reique publicae se non defuturum pole 
licetur, Cacs. B. C, 1, 1: hospitium et 
coenam, Pi, Bac. 2, 2,8: benigne, Cic. 
Fam. 4,13. With inf.: qui modo sum 
pollicitus ducere, Ter. And. 3, 5, 7: jus- 
jurandum pollicitus est dare, Pl. Most. 
5,1,36. Proverb.: montes auri, to 
make extravagant promises, Ter. Ph. 1, 
2,18: maria montesque, Salil. C. 23. 

pollicitatio, suis, f. [pollicitor] a 
promising, a promise _— plur.): hinc 
pollicitationes aufer, Ter. I'h. 5, 6, 18: 
huic magnis praemiis pollicitationibus- 
ye persuadet, Caes. B. G. 3, 18: SalL 

. 6x. Sing.: recentem pollicitationem 
animis continebant, Caes. B. C. 1, 57. 

pollicitator, dris, m. [id.] a pro- 
miser: ‘Tert. adv. Jud. t. 

pollicitatrix, icls, f. [id.] she that 
promises: ‘ert. Apol. 23. 

pollicitor, atus, 1. v. a. dep. [polll- 
ceor} to promise: pro capite argentum, 
PL Rud. 4, 2, 24: operam suam alicui, 
id. Mil. 3, 3,6: ego te complures menses 
tuli pollicitantem, nihil ferentem, Ter. 
Ph. 3, 2, 35: largiundo atque pollici- 
tando magis incendere, Sall. C. 38. 

pollicitus, a, um, Part. lliceor]. 
[j. Subst. pollicitum, i, n. some- 
thing promised, a promise: Ov. A. A.T1, 
632: memores polliciti nostri, Col. 11, 3. 
In plur.: hance tu poillicitis corrumpe, 
Ov, A. A. 1, 355: pollicitis captus, id, 
Am. 3, %, 70. : 

pollinaris, ¢, adj. [pollen] of or 
belunging to fine flour, flour-, meal-: 
pollinare cribrum, yuptorjptoy xéoxcvoy, 
Gloss. Cyrill. ; 

pollinarius, a, um, adj. [id.] per- 
taining to fine flour, flours, meal-: cri- 
brum, @ bolting-steve, Pl. Poen. 3, 1, 10: 
Plin. 18, If, 28. 

pollinctor (or pollictor), dris, m. 


[pollingo] az twndertaker’s man who 
washed ! 


oa oe and rea them for 
burning: PL Poen. pro. A 


te 63: Mart, 10, 
97: . Vig. 14, 3, 5. . 
0 f ctorius, a, um, adj, polling: 
tor) pertaining to a pollinctor: Pl. Aul, 
in supposit. 7. 

pollinctus, a, um, Part. [pollingo]. 

pol-lingo, nxi, nctum, 3. v. a. to lay 
out a corpse, i.e, to wash it and prepare 
it for the funeral pile: quia mihi pol- 
linctor dixit, qui eum pollinxerut, Pl. 
Poen. pro]. 63: figmenta hominum mor- 
tuorum curate pollincta, Amm. 19, J. 
Of an old infirm man: pollinctum cor- 
pus, Val. Max. 7,7, 4. (Comp. of pro 
and lingo, which contains the root LEG, 
“to lay:” v. légo: Engl. Journ. Educ. 
Pp. 295, 1850.) ; 

pollio: pollit, pila ludit, Paul. ex 
Fest. $. v. 

pollis, is, v. pollen, 

pollibrum (or polubr.), i, n. @ 
basin for washing the feet: Fest. 3. v.: 
Fab. Pict. ap. Non. 544, 22. [From pes, 
ped-is, and luo, lavo, like pelluviae, q. v.} 

olliicéo, xi, ctum, 2. v. a. [perh. 

only another form for porricio: Hartung, 
Relig. d. Rém. 1, p. 163] to pluce upon 
an altar as a sacrifice, to offer, offer up: 


partem Herculi polluceam, Pl. Stich, 1, 
3, 80: pisces, Cass, Hemina in Plin 272 
2, 10. il. Transf. to serve up ae 
table: non ego sum pollucta pago, J am 
no dish for the village, Pl, Rud, 2, 4, 11. 

2. to entertain, to treat with: jo- 
cosely: polluctus virgis servus, id. Curc. 
$3. to cause to share in or 


sumptuous, rich, magnificent: coena, 
ip. obsonand{ 


pollucibilior, tet Jejun. 17. 
Ppolliocibilitas, atis, f. [pollucibilis} 
magnificence, excellence : g- Myth. 


1,2 

polliicibiliter, adv. sumptuous 
magnificently : obsonate, PL Most 1, - 
23. 

pollucté, adv. with rich offerings, 
sumptuously, magnificently : pollucte 
P » PL fragm. ap. Fest. 8. v. pro- 

egeris. 


polluctiira, ae, /. [polinceo} | a 
sumptuous entertainment, a feast, ban- 
quet: Pl. Stich. 5, 4, 6. 
polluctus, 2, um, Part. [polluceo]. 
{]. Subst. polluctum, i, 2. an 
offering to the gods; also, a sacrificial 
banquet: ad pollactum emere, Cass. 
Hemina in Plin. 32, 2, 10: polluctum 
ae ig Macr. S. 2, 12 jin.: PL Rud. 
5,3, 03. 
pollilus, v. polulus. 
pol-liio, ti, ftum, 3. v. a. [pro, luo ; 
lit. to overflow (cf. proluvies), hence 
to soil, defile, pollute: dapes ore, Virg. 
Aen. 3, 234: ora cruore, Ov. M. 15,98: 
pollui cuncta sanie, odore, contactu, 
Tac. A. 4, 49.. [. Fig. to defile 
morally, to pollute, contaminate, violate, 
dishonour, desecrate, etc.: poliuta et 
violata sacra, Cic. Verr. 5, 72: deorum 
hominumque jura inexpiabili scelere, 
id. Phil. 11, 12: famam domus stupro 
turpi, Phacdr. 3, 10, 17: mentem suam 
et aures hominum nefarin voce, Tac. A. 
3,50: Jovem, fo insult, Prop. 4, 9, 8: 
ferias, to desecrate (by labour), Gell. 2, 
28: avaritia invadit, polluit, vastat 
omnia, Sall. J. 41: polluta pax, Virg. 
Aen. 7, 467: polluendam perdendamque 
rem publicam relinquere, Tac. H. 2, 76. 
Esp. to violate, dishonour a 


woman: Tac. A. 12, fe id. Agr. 31: 
fratris filiam {ncesto, Plin. Ep. 4, 11. 


Polliitio, nis, f. [polluo] de/file- 
ment, contamination: Pall. 9, 10. 

Polliitor, oris, m. (id.] one who vio- 
lates i1 cca Cassiod. poll 

pollitus, a, um, Part. [polluo], 

Il Adj.: victous, unchaste: a 

mina, Liv. 10, 23. Comp.: senectus, 
— piacadg vette JE a fe Sil. rt, 47. 

up.: dives, App. M. 9, p. 234. 

poldsé, adv. Tpolus} going through 
the poles: obliqua decussata polose, 
Mart. Cap. 1, 14 dub. (al. oblique de- 
cussatos polos). 

poltéo, pro ulteriore, Fest. s. v. 


polubrum, v. poliubrum. 
polilus (poll.) a, um, adj. [a rustic 
form for paululus] tile: labelium, 


Cato R. R. 10, 2: sublaminae, ib. 21, 3. 
polus, i, m.== 0X08, the end of an 
axis, @ pole: terra a verticibus duvbus, 
quos appellaverunt polos, centruin coeli 
est, Plin. 2, 15,13: Ov. M. 2, 95: polus 
glacialis, the north pole, id. Pont. 1973: 
gelidus, id. H. 18,151: also absol. the 
north pole, id. Tr. 4, 3,15: polus austra- 
lis, Sais 131: ai eect ie south 
po 1. 5, 9, 10 Cv. Smith's Ant. 929). 
ff, Moton. the pole star: Vien, 
6 fin. 2, the heavens: Virg. Acn. 3, 
586: Hor, Od. 1, 28, 6. 
polyacanthos, i, ™.= T0AvdxavGos, 
a kind of thistle, Cirsium spiuosissi- 
_ “aif ae 21, 16, 56. 
yandrion N, = troAvavéguoy. 
: polyan burial-place, ete 
° p. I * po é 
pélganthémum, i, n.= woAvarGe - 
ov, pure Lat. ranunculus, a caustic 
plant, otherwise called batrachion (perh. 
Ranunculus polyanthemos, Liun., many. 


Jovi dapali culignam vini quantumvis Slowered crow-foot): Plin. 24, 12, go. 


POLYCARPOS 


POMPA 


PONDERO 


Slycarpos, 1, /.=asoAvcaptos, a 
plas also called, polygonus, g. v.: App. 
Herb 18. | . : 

polychrénius, a, um, adj. = modv- 
xpoves, long-lived: Firm. Math. 8, 28. 
pdolyenémon, i, 2. == roAvcvnpov, @ 
plant, named by Dioscorides, prob. Zizi- 
phora capitata, Linn.: Plin. 26, 14, 88. 
polygaéla, ac, f.—=odArvjyador, the 
herb milk-wort, Polygala vulgaris, Linn. 
and varieties: Plin. 24, 12, 96. 
polygonaton, i, 2. == wodvydvarov, 
another name for polygonon, g.v.: Plin. 
27,12,91. Q, istacas, v. leucacantha, 
id. 22, a 2 ' 
poiygonium, ii, v. polygonos. : 
polygonius, a, UM, adj. == ToAvyw- 
yios, having many angles, polygonal : 
ow Vitr. 2 5. is, f 
ygonoides, is, f.— moAvyovoe- 
age ae species of the plant clematis: 
Plin, 24, 15, 19. Pines, 28 
polygonos or -a8, i for polygo- 
non, i (pdl¥gdnium, fi, Scrib. Comp. 
793), nN. ==ToAvyovos and -oy, @ plant 
callal in pure Latin herba sanguinalis 
or sanguinarla, lenot grass. 1, mas, 
either Polygonum maritimum, Linn. or 
P. aviculare. 9, femina, P. incana, 
Linn., or perh. an Equisetum. 3. 
silvester, perh. Ephedra distachya, 
Linn.: Plin. 2}, 12, 91: id. 26, 15, 9. 

dlygsnum, i, 2. = rodAvywvoy, a 

polygon ; Censor. de Die nat. 8 med. 
polygrammos, |, /.= roAvypappos, 
a sort of jasper with many white streaks ; 


Plin, 37, 9, 37- 
polygynaecon, i, n. an assembly of 
women: Plin. 35, 11, 40, § 134 (al, syn- 
ead itdrius, if, m. [polymitus] 
olymitarius, ti, m. [polymitus] « 
dei veaer® *Venant. . 5, 6 


‘aef. 
P palymitus, a, UM, Adj. == OAV TOS, 
wrought with many threads: alicula, 
Petr. 40: ars, the aré of weaving, Hier. 
Ep. 64, 12. Subst. polymita, orum, 
n. plu, damask: Plin. 8, 48, 74. 

polymyxos, 1, adj. 7. = wodvpugos, 
having many wicks: polymyxos lu- 
cerna, Mart. 14, 41 in lemm. 
polyneuron, i, n.==ToAVveupos, & 
plant, called in pure Latin plantago 
major, great plantain: App. Herb. I. 

polyonymos, i, f. = rodvevupos, a 
plant, called in pure Latin, perdicium, 
parietary, q.v.: App. Herb. 81. 

polyphagus, i, m.—zoduddyos, a 
glutton, gormandizer : Suet. Ner. 34. 

polypodium, or -ion, ii, 7. == T0Av- 
wdéd.0s, @ kind of fern, polypody, oak- 
fern, Polypodium vulgare, Linn.: Plin. 
16, 44,92: id, 26,12, 75. 

yposus, 2, um, adj. [polypus] 

having a polypus in the nose: Mart. 12, 
37: Ulp. Dig. 21, 1, 12. 

pdlyptoton, i, 2. in rhet. a figure in 
which different cases of the same word 
are brought into juata-position, as: 
litora Litoribus contraria, fluctibus undas 
imprecor, arma ammis, Virg. Aen. 4, 
628: Mart. Cap. 5, p. 195. 

polyptycha, orum, n. plu. =-odv- 
wrvxa (that bas many folds or leaves), 
account-books, registers : Veg. Mil. 2, 19: 
Cod. Theod. 1, 26, 2. 

polypus, i, m. Cfem. LuciL in Non. 
220, 4) = moAvmous (many-footed), a 
polypus, an tic animal, the poulpe, 
Sepia octo Linn.: Plin. 9, 12, 14: 
fb. 19, 35: Ov. Hal. 30 (with the o short). 
Transf. of rapacious men: Pl Aul. 
2, 2, 21, |! @ polypus in the nose: 
Cels.6, 8,2: Plin. 24, 16,92: Hor. Epod. 
12, 5 (with the o long). | ; 

polyrrhizos, on, adj. == roAvpprgos, 
having many roots, an appellation of 
several plants: Plin. 25, 8, $4. i. 
Subst. polyrrhizon, i, . a plant, re- 
ferred by some to Aristolochia Pisto- 
lochia, Linn, but doubtful: id. 29, 12, 
102. 

polysémus, 4, um, adj.—=oAvoy- 
pos, having many significations: ser- 
ino, Serv. Virg. Aen. 1, 1. 

pol¥sigma, woAv otypa, a loo fre- 
nent repetition of the letter 8; Mart. 


Dv. 5s p. 167. 


Olyspaston, i, ”. = moAvoTacToy, 

a Misting tackle with many pulleys: 
Vitr. 10, 5, and 16. 

pdlytrichon, i, Cpanel ik a 
kind of fern, wall spleen-wort, Asple- 
nium Trichomanes, Linn.: Plin. 22, 21, 
30: called also pélythrix, trichos, f. 
=rorvOpes: id. 26, 14,87. ff, an une 
kenown precious stone: id. 34, II, 73. 

Polyzdnos, i, f. == 7oAvgwvos, an wn- 
known black precious stone with many 
stripes; Plin. 39, 11,73. 

pomarius, 2, um, adj. [pomum) 
pertaining to fruit or fruit trees, fruit-: 
seminarium, Cato RK. R. 48. il. 
Subst. pomarius, fi, m. a frutt- 
seller, fruiterer: Hor. S. 2, 3, 229: 
Lampr. Elag. 27. 2, pomarium, 
ii, n. a fruit-garden, orchard: Varr. R. 
R. 1, 2,6: Cic. de Sen. 15 fin.: Plin. 34, 
14, 39: Hor. Od. 1, 4,14. (ii) @ store- 
room for fruit, a fruitery: Varr. R. R. 
I, 2: Plin. 15, 26, 18, no. 1, (Hence Fr. 
© poméridiinus (postm.), a, um, adj 

poméridianus (postm.), a, um, adj, 
{post meridianus] aft post-mée- 
scl cabaes adieia rte Tigas quam 
postmeridianas libentius dixerim, Cic. 
Or. 47, 1597: pomeridianum tempus, id. 
de Or. 3, 5,17: postmeridianum tempus, 
id. Tusc. 3, 3 fin.’ Suet. Gramm. 24: 
pomeridiana sessio (opp. ambulatio ante- 
meridiana), Cic. de Or. 3, 30 fin. 

pomerium, ji. v. pomoerium. 

pométum, i, ~. [pomus] @ place 
planted with fruit-trees, an orchard 
(for pomarium): Pall. 1, 36. 

pomifer, tra, rum, adj, [pomum 
fero Sruit-bearing, Sruit-bringing : ar- 
bor, Pliu. 12, 3, 7: auctumnus, Hor, Od. 
4, '], 1%: annus, iD. 3, 23, 8. 

pomoerium and pémerium (the 
latter is most freq. in inscrr., the former 
in MSS.; but the better MSS. have 
also pomerium in Varr. R. RB. 1, 2, 13, 
and Tac. A. 12, 23 and 24. A third 
form, postmoerium, in Varr. L. L. 5, 32, 
§ 143, seems merely to have been as- 
sumed from the etymology; a fourth 
archaic form is posimerium, Paul. ex 
Fest. s. v.), li, x. [post moerus=murus] 
the space left free from buildings within 
and without the walls of a town, bounded 
by stones (cippi or termint), and limit- 
ing the city auspices: Varr. L. L. 5, 32, 
ia: pomoerium intrare, transire, Cic. 

. D. 2, 4,11: de pomoerii jure, id. Div. 
2,35 fin.: Liv.1, 44: Tac. A. 12, 23 and 
24. Ss Smith’s Ant. 930.) ff. Fig. 
bounds, limits: qui minore pomerio 
finierunt, who have prescribed narrower 
limits to themselves, Varr. R. R. 1, 2, 
13: Macr. S. 1, 24. 

pomodsus, & um, adj. mum] full 
of or abounding in fruit (poet.): horti, 
Tib. 1, 1, 21: arva, Prop. 4, 4, 81: 
corona, @ chaplet of fruits, id. 4, 2, 17. 

Pompa, 2¢, f/.==soury, a solemn 
procession or public procession (at :pub- 
lic festivals, games, triumphs, marriages, 
funerals, efc.): in pompa quum magna 
vis auri argentique ferretur, Cic. Tusc. 
§, 32: per Dionysia pompam ducere, Pl. 
Cist. 1, I, i: sollemnes ordine pops 
exsequi, Virg. Aen. 5, 53: Pontico 
triumpho inter pompae fercula trium 
verborum protulit titulum: veni, vidi, 
vici, Suet. Caes. 34: pompa Indica, the 
triumphal procession of Bacchus, Mart. 
8,78. Of a funeral procession: cadaver 
Clodii spoliatum exsequiis, pompa, Cic. 
Mil. 13: Nep. Att. 22: aren funeris 
ire, to attend a funeral, Ov. F. 6, 663. 

2. Esp. the processions at the Cir- 

censian games: Liv. 30, 38 jin.: Suet. 
Caes. 76: Ov. F.4, 391. > [f, Transf. 
@ train, suite, retinue: molesta haec 
pompa lictorum meorum, Cic. Fam. 2, 
16: postremo tota petitio cura ut pom- 
pae plena sit, Q. Cic. Petit. cons. 13. 
(ii) Of things: a@ series, succession: 
pecuniae pompa, Sen. Ep. 110 med.: 
ventri portatur pompa, 7. ¢. rich repast, 
Pl. fragm. in Macr.S. 2,12: sarcinarum, 
Mart. 12, 32 fin. 2, parade, display, 
ostentation, pomp: detraxit muneri suo 
pompam, Sen, Ben. 2, 13: ad pompam 
vel ostentationem aliquid accipere, Utp. 


Dig. 13, 6, 3 fin. (ii) Esp. of style: 
rhetorum pompa, Cic. Tusc. 4,21: in dic- 
cndo adhibere quandam speciem atque 
pompam, id. de Or. 2, 72: genus orati- 
onis pompae quam pugnae aptius, id. 
Or. 13 fin. 
pompabiliter, adv, v. pompaliter 
ompabilius, neut. comp. adj. [pom- 


pa] more pompous, splendid: ‘Treb. 
xxx. ain 30. dj. [1a] sho 

pompalis, ¢, adj. [id.] showy, pomp- 
ous, splendid : 


vultus, Capitol. Gord. 6. 
ompalitas, itis, ‘3 


adv. ostentatiousty, 


pompously : ce Seta ornatus, Treb. 
al, pompabiliter). 


p. 253. 
Pompatus, a, um, Part. [pompo]. 
il. Adj.: ions wired 
pompous, splendid: pompatior suggest- 
us, Tert.Spect. 7. 
pompholyx, Yeis, f.=mouddrré, 
a white powder sublimed in smelting 
furnaces from calamine, the mixture of 
which with copper formed brass. Prob. 
oxide of zinc: Plin. 34, 13, 33. 
pompilus, i, 2. == smopridos, a sea- 
fish (that follows ships), the pilot-fish, 
rudder-fish : Gasterosteus ductor, Linn.: 
Ov. Hal. ror: Plin. 32, 11, 94. This 
name was applied by some to the nauti- 
lus, Argonauta Argo; v. nautilus: id. 9, 
29) 47- 
se 9 fo atum, I. v. a. 
[pompa to make or do with pomp: 
ul, I, 2. 
pomposé, adv. splendidly, pompous. 
ly: scribere, Sid. Ep. 9, 9 ae 
pomposus, a, um, . mpa 
pompous, stately, solemn: incessus, Bie 
Ep. 4, 9: poémata, Venant. Carm. 3, 
2 


3» Jeo 
pomum, i, x. fruit of any kind (ap- 
ples, cherries, nuts, berries, figs, dates, 
etc.): Varr. R. R. 1, 31: Plin. 15, 18, 
20: Cic. in Macr. S. 2, 16: poma, fruit, 
Virg. E. 9, 54: Ov. M. 13, 812. OF 
truffles : Mart. 13, 50. Of grapes: Paul. 
Dig. 50, 16, 205. Hh Tranef. for 
mus, @ fruti-tree: Cato R. R. 28: 
irg. G. 2, 426: DPlin. Ep. 5, 6, 
pomus, i, f. a fruit-tree of any 
kind: ‘lib. 2, 1, 43. i. Transf. for 
pomum, fruit: Cato in Plin. 15, 18, 20. 
pomusciilum. 1, ~. dim. [pomum] 
oot Fruit, fruit: Anthol. Lat. 1, p. 
461. 
pondérabilis, e, adj. [pondero] thaé 
can be weighed, ponderable: nid beeas 
Claud. Mamert. Stat, anim. 2, 4. 
_pondérale, is, n. [pondus] the pub- 
lie scales: r. 
pondérans, antis, Part. [pondero]. 
ll, Adj. weighing, weighty, heavy: 
affectu Pouserantiors, Sid. Ep. 8, 6 med. 
dub. (ai. ponderatiore). 
pondérarium, ii, 2. [id.] the place 
where public weights are kept and 
things are weighed, the public scales; 
Inscr, Cee . 
pondératio, nis, f. [id.] a weigh- 
ing, poising: Vitr. 10, 8 med.: aequa 
ponderatione confici, Theod. Prise. I, 13. 
Rondérator, Gris, m. [id.] a weigher : 
C . Theod. 4,12 ; 
pondératiira, se, f. [id.] a weigh- 
ing: oro6pds, ponderatura, Gloss. Gr. 


at. 
pondératus, 2, um, Part. [pondero 
. Adj. weighed, red, well 

considered : ponderatiora beneficia, Nep. 
Tpaftg Lopes wt 

pondéritas, atis, 7. [pondus ] weight: 
hominis, Att. in Non. 1 56. 6. 

pondéro, avi, atum, 1. v. a. [id.] to 
weigh: granum, Plin. 18, 7, 12, no. 2: 
sempcr amatorum ponderat fila sinus, 
Prop. 2, 13, 12: pugnos, Pl. Am. 1, 1, 
156. ||. Fig. to weigh in the mind, 
to ponder, consider, reflect upon: im- 
primis, quo quisque animo fecerit, pon- 
derandum est, Cic. Off. 1, 15: verborw) 
delectum aurium judicio, id. i Or. 3 
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37: non esse fidem ex fortuna ponder- 
andam, id. Part. 34: dum inventa pon- 
erant et dimetiuntur, Quint. 8 prooem. 


§ 27. a. ay 

pondérésus, 2 um, adj. [id] 
weighty, heavy, ponderous : compedes, PL 
cipt. 3, 5,64: frumentum, Varr. R. R. 
I, §2 fin.: verbera, Val, Max. 1, 8 fin. 
Comp.: lana ponderosior, Varr. R. R. 
2, 11. Sup.: ponderosissimi lapides, 
Plin. 36, 19, 30. =]. Fig.: ponderosa 
epistola, weighty, significant, Cic. Att. 
2, 1£: Vox, weighty, imposing, Val. Max. 
6, 4, 1 extr. 

pondictilum, i, 2. dim, [id.] a small 
weight: Claud, Mam. Stat. anim. 2, 4. 

pondo, |, adv. [orig. abl. of an 
old form, pondus, pondi] by weight, in 
weight: neque piscium ullam unciam 
hodie pondo cepi, an ounce weight, Pl. 
Rud. 4: 2, 8: ut exercitus coronam au- 
ream dictatori libram pondo decreverit, 
weighing a pound, Liv. 3, 29: vetonicae 
tusae pondo libra, Plin. 26, 9, 19: sexe 
tarium aquae cum dodrante pondo mel- 
His diluunt, Col. 12, 12. Hl. Zndect. 
subst. = libra, a pound: quot pondo te 
censes esse nudum? Pl. Asin. 2, 2, 33: 
auri quinque pondo abstulit, Cic. Clu. 
64: argenti pondo viginti millia, Caes. 
B. C. 2,18: rettuli auri pondo mille oc- 
tingentum septuaginta, Varr. in Non. 
149, 19. 

pondus, tris, n. [pendo] a weight 
used in a scule; Cic. Tusc. 5, 24, 69: 
pondera ab Gallis allata iniqua, Liv. 5, 
48 fin.: utuntur taleis ferreis ad certum 
pondus examinatis pro numo, Caes. B.G. 
5, 12. 9, Esp. a pound weight, a 
pound (rare for pondo): Varr. L. L. 5, 
36, § 169: argenti pondera quinque, 
Mart. 4, 53. J]. Transf. heaviness, 
weight: moveri gravitate et pondere, 
Cic. Fat. 11: magni ponderis saxa, Cacs. 
B.G. 2, 29: emere aliquid pondere, by 
weighé, Plin. 12, 7, .* in bis quae pon- 
dere constant, Gal. Dig. 18, 1, 35 med. 

2, balance, cquiporse, equilibrium : 
trans pondera (corporis) dextram porrig- 
ere, out ae balance, pee a 1, 6, §1. 
3. Meton. a heavy body, a weight, 

mass, load, burden: in terram feruntur 
omnia suo nutu pondera, Cic. Rep. 6, 
17: grande auri pondus, id. Verr. 1, 17: 
magnum argenti pondus expositum, 
Caes. B. C. 3, 96: immania pondera 
baltei, Virg. Aen. 10, 496: Spartani 
pondera disci, Mart. 14, 1 oct. of 
the fruit of the womb: Ov. M. 9, 684: 
Prop. 4, 1, 96. 4, a quantity, num- 
ber, multitude (very rare): magnum 
pondus omnium artificum, Varr. in Non. 
466, 5. lll. Fig. oppressive weight, 
burthen (poet. for onus): curarum, 
Lucan. 9, 951: Stat. Th. 4, 39: rerum, 
Ov. Tr. 2, 237: amara senectae, id. M. 
9, 438. 2, weight, consequence, ime 
portance, consideration, fejauace aue 
thority, elc.: persona non qualiscumque 
testimonii pondus habet, Cic. Top. 19: 
grave ipsius conscientiae pondus est, id. 
N. D. 3, 35: id cst maximi momenti et 
ponderis, id. Vatin. 4: habet vim in 
ingenio et pondus in vita, id. de Or. 2, 
44 jfin.: ut is intelligat, hanc meam 
commendationem magnum apud te pon- 
dus habuisse, id. Fam. 13, 25: ejus 
filius eodem est apud me pondcre, quo 
fait ille, id. Att.10,1. Of style: om- 
nium verborum ponderibus est utend- 
um, id. de Or. 2, 19 fin.: Hor. A. P, 
320: nugis acdere pondus, id. Ep. 1, 19, 
42. 3, weight of character, i. e. firm 
ness, constancy (poet.) : nulla diu femina 
pongo habet, P. 2, 25, 22. (Hence 
‘r. poids.) 


pondusoiilum, §, n. dim. [pondus} 
@ small weight: saxi, CoL 12, 51: ap- 
hacer pondusculo lapillf (apes) se 
brant, ae It, He 10. [olki 
pone, ade. an . n to post]. 
Oe dv. after: behind, hack? 
to ante: (moveri) et ante et pone, ad 
lnevum et ad dextram, Cic. Tim. 13 fin.: 
pone venire, Prop.-3, 15,30: pars cetera 
pontum pone legit, Virg. Aen. 2, 208: 
pone sequens, ib. Io, 226: Sil. 8, 561: 
aie Val. Max. 1,9, 1exir, With 
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vorsum, behind, backwards: pone vor- 
sum illac mare est, Cato in gee 
191 P. =. Prep. with acc. behind: 
pone quos aut ante labantur, Cic, Tim. 
to fin.; pone me, PL Cure. 4, 2, 1: pone 
aedem Castoris, id. Curc. 4, I, 20: pone 
castra, Liv, 40, 30 jfin.: vinctae pone 
tergum manus, Tac. H. 3, 85. With 
vorsus : postquam auspicavi atque ex- 
ercitum adduxi pone vorsus castra hos- 
tium, Cato in Charis. p. 191 P. 

pono, pdsiii, pdsitum, 3. v. a. (old 
perf. poseivei, Inscr. Orell. 2. 3308: 
posivi, PL Ps. 5, 1, 3§: posivimus, id. 
fr. ap. Prisc. p.898 P.: posiverunt, Cato 
R. R. praef. 1: posiveris, ib, 4,1: Pl. 
Trin. I, 2, 108: posierunt, Inscr. Orell, 
no, 5061: posit, contr. from posivit for 
posuit, ib. no. 713 932, etc. Part. perf, 
syncop. postus, a, um, Lucr. I, 1058: 
Sil. 15, 553) [root Pds: pono = posno, 
the n being added in the imperf. tenses, 
as in cerno, temno, etc.] to put, place, 
set, lay, etc.: tabulas in aerario ponere, 


Caes. B.U. 3, 108: tabulas obsiguatas 
in publicy, Cic. Fl. 9 Pie : collum in 
pulvere, “Hor. Od. 4, 6, 11: artus in 


litore ponunt, Virg. Aen. 1,173: saxo 
posuit latus, Val. FL 4, 378: in curuli- 
bus sellis sese posuerunt, seated them- 
Selves, Flor. 1, 13: oleas in solem, Cato 
R.R.7: stipitem in flammam, Ov. M. 
8, 452: Liv. 38, 35: coronam in caput, 
Gell. 3, 15: ubi em poneret non ha- 
bebat, might set his foot, Cic. Fin. 4, 25: 
genu or genua, to kneel, Ov. F. 2, 438: 
Curt.8,9. [f, Esp. _,_-milit. ¢.¢ 
to place, post, or station troops: ibi 
praesidium ponit, Caes. B. G. 2, 5: leg- 
jonem tuendae orae maritimae causa, 
id. B. C. 3, 34: insidias contra aliquem, 
Cic. Agr. 2, 18, 49. (i) to pitch a 
camp: castra, Cacs. B. C. 1, 65: millia 
passuum tria ab eorum castris castra 
ponit, id. B.G. 1, 22. 2, to place, 
set, appoint: Dumnorigi custodes pon- 
it, ut, quae agat, scire possit, ib. 1, 20: 
custes frumento publico est positus, Cic. 
FL. 19, 45: alicui accusatorem, Coel. in 
Cic. Fam. 8, 12. 8, to found, erect, 
build: opus, Ov. M. 8, 160: templa, 
Virg. Aen. 6, 19: aras, ib. 3, 4o4: tro- 
paeum, Nep. Dat. 8. 4, to form, 
fashion, depict (poet.): Alcimedon duo 
pocula fecit Orpheaque in medio posuit, 
Virg. E. 3, 46: hic saxo liquidis ille 
coloribus sollers nunc hominem ponere, 
nunc deum, Hor. Od. 4, 8, 8. 5, to 
set, plant, sow: pone ordine vites, Virg. 
E. 1, 74: Col. 4,1: ille et nefasto te 
(arbor) posuit die, Hor. Od. 2, 13, 1. 
6. to lay, stake, wager ; to propose 

as @ prize: pono lium; ille suum 
anulum opposuit, Pi. Cure. 2, 3, Pe: 
pocula fagina, Virg. E. 3, 36: invitat 
pretiis animus ct praemia ponit, id. Aen. 
§, 292: praemium, Liv. 41, 23. 7, to 
ut out at interest, to tnvest : pecuniam 
pracdio ponere, Cic. Tull § 15: pe- 
cuniam apud aliquem, id. Verr, 3, 70: 
dives positis in fenore numis, Hor. A. P. 
421: pecuniam quacrit Kalendis ponere, 
id. Epod. 2, 40. 8. to serve up, set on 
table: Cato R. R. 99: posito pavone, 
Hor. S. 2, 2, 23: positi Bacchi cornua, 
Ov. A.A. 1, 231: vinum, Petr. 34,7: 
calidum scis ponere sumen, Pers. 1, 53: 
da ‘Trebiv, pone ad Trebium, Juv. 5, 
135. 9. to lay aside, take off, put 
down, lay down, ctc.: quum pila ludere 
vellet tunicamque poneret, Cic. ‘Tus<. 5, 
20, 60: velamina de corpore, Ov. M. 4, 
345: arma, Caes, B.G. 4, 37: sarcinam, 
Petr. 119, 11: barbam, Suet. Cal. 5: 
libros de mani us, Cic. Q. Fr. 1, 1, 8. 
10, to lay tn the grave, to bury: 
corpore posto, Lucr. 3, 885: te patria 
decedens ponere terra, Virg. Aen. 6, 
508: Ov. F. 5, 480: ubi corpus meumn 
positum fuerit, Ulp. Dig. 34,1, 18 jin. 
(freq. in epitaphs). ll, ¢o abate, 
smooth, calm (poet.): tollere scu poncre 
vult freta, Hor. Ou. 1, 3,16: flammae 
vires posuere, Virg. Aen. 5,681. And 
neutr. of the winds: to fall, abate: 
quum venti posuere omnisque repente 
resedit flatus, ib. 7,27: tum Zephyri 
posuere, ib. 10, 103. 12, totmpress, 


‘ Jubebam, de quo quis audire ve 
' Tuse. I, 4, 


-id.Am., §. 


PONO 
imprint: oscula in labellis, Prop. 2, 10, 
29: oscula moestis tempestiva need 
posuit, Stat. Th. 2,354. 13, to bring. 
Jorth, to lay eggs: sus fetum ad imam 
(quercum) posuerat, Phaedr. 2, 4, 3: 
ova, Col. 8, 2, 12. |}f. Fig. dé set, 
place, put, lay: his ego nec metas re- 
rum nec tempora pono, Virg. Aen. 1, 
ae : pone ante oculos laetitiam senatus, 
Cic, Phil. 2, 45: at te apud eum, dif 
boni! quanta in gratia posui, id. Att. 6, 
6: apud Lentulum ponam te in gratiamw, 
ib. 5, 3: aliquem in crimen populo pon- 
ere, Pl. Trin. 3, 3, 11: ip laude pos- 
itus, Cic. Sest. 66, 139: aliquem in 
metu non ponere, i.e. not to fear, id. 
Top. 13 jfin.: virtatum fundamenta in 
voluptate tauquam in aqua ponere, id. 
Fin. 2, 22, 92: ponendus est ille ambitus, 
non abjiciendus, to be laid down gently, 
i.e. closed gr y, id. Or. §9. Ellip- 
tically: et quidem quam in mentem 
venit, ponor ad scribendum, when té 
occurs to Caesar, he sets me (i.e. my 
name) as a signature to the Senate's de- 
crees, id. Fam. 9, 15. 2. Esp. with 
acc. and in and abl, to put or place in, 
to cause to rest or depend upon: credi- 
bile non est, quantum ego in consillis 
et prudentia tua, quantum in amore et 
fide ponam, id. Att. 2, 23 jin.: in 
aliquo, ib. 6, 1: salutis auxilium in 
celeritate, Caes. B. G. §, 48: 8a- 
lutis in virtute, ib. 5, 34: haec haud in 
magno equidem ponam discrimine, J 
shall attach no great importance to tt, 
Liv. prooem. In pass. to be based or 
upon, to rest upon, depend 
upon: ut salutem praesentium, spem 
reliquorum in vestris sententiis positam 
esse et defixam putetis, Cic. FL 1 fin.: 
omnia posita putamus in Planci tui 
liberalitate, id. Att. 16, 16, I’ fin.: in 
te posttun est, id. Att. 16,16,B.  §, 
to lay out, spend, employ, esp. time: 
tempus in cogitatione ponere, id. de Or. 
3, §: diem totum in consideranda causa, 
id. Brut. 22: sumptum, id. Q. Fr. 3, 1: 
totum animum atque omnem curam, 
operam diligentiamque suam in petiti- 
one ponere, id. Mur. 22: totos nos in 
contemplandis rebus perspiciendisque 
ponemus, id. Tusc. 1, 19, 44: apud 
gratos homines beneficium ponere, id. 
Fam. 13, 54 fin. 4, to put, place, 
reckon, ¢ » regard as: mortem in 
malis, id. Fin. 3, 8, 29: in beneficii loco, 
id. Fam. 15, 4: in laude, to regard as 
pratseworthy, id. Top. 18: in vitiis poni, 
to be regarded as a fault, Nep. Epam, 
1: in dubio ponere, to regard as double 
(ii) so in the phrase, 
ponere calculum or calculos, to weigh 
carefully, to ponder, consider: si bene 
calculum ponas, Petr. 115,16: examina 
tecum, omnhesque, quos ego movi, in 
utraque parte calculos pone, Plin. Ep. 2, 
19 fin. 5, to appoint, ordain, make : 
leges, Cic, Verr. 5, 11: festos lactosquo 
ritus, ‘Tac. H. : 5 fin.: ut male posui- 
mus initia, sic cetera sequentur, Cic, 
Att. 10, 18: sunt rebus novis nova pon- 
enda nomina, id. N. D. 1, 19: qui tibi 
nomen insano posuere, Hor. S. 2, 3, 48: 
rationem, to furnish an account, Suet. 
Oth. 7. 6. to lay down, state, assert, 
maintain, allege, cite, etc.: ut paulo 
ante posui, Cic. Fam. 1,9: etsi non fuit 
in oratorum numero, tamen pono, satis 
in eo fuisse orationis atque ingenii, id, 
Brut. 45: aliquid pro certo pouere, Liv. 
10,9 fin. J, to put hypothetically, to 
assume, Supposeé: verum pone, esse 
victum eum, Ter. Ph. 4, 3, 23: tum 
sit igitur in primis, Cic. Or. 4: pos- 
ito atque concesso, esse quandam vim 
divinam, id. Div. 1, $2, 118 : quo posito, 
id. Fin. 3, 8, 29. 8. to propose a 
theme or ect: mihi nunc vos quaes- 
tiunculam, de qua meo arbitrata loquar, 
itis? id. de Or. 1, 22, 102: ere 
et, id. 
7: and pass. impers.: docto- 
ram est ista consuetudo eaque Gracco- 
rum, ut fis ponatur, de quo disputent, 
9. to put away, leave off, 

dismiss, lay down, surrender: vitia 


ful, Liv. 34, §. 


id. de Or. 3, 12, 46: inimicitias, Cocl. in 
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Cic. Fam. 8, 6: curas, Liv. 1, 19: me- 
tum, Plin. Ep. 5, 6: iram, Hor. A. P. 
160: moras, isl. Od. 4, 12, 25: animos 
feroces, Liv. 8,1: corda ferocia, Virg. 
Aen. 1, 302: si in hac cura atque ad- 
ministratione vita mihi ponenda sit, ¢f 
Thad to sacrifice my life, Cic. Fam. 9, 
24 fin.: radimentum, to give the first 
of one’s skill, Liv. 31, 11 jin. 
(Hence Fr. pondre, 
, tis, m. (old nom. pos, Vatr. 
L. L. 5, 1, 4) @ bridge: pars oppidi mari 
disjuncta angusto, ponte rursus adjung- 
itur et continetur, Cio. Verr. 4, §2 jin.: 
mtem in flumine facere, to throw a 
idge over a river, Caes. B.G. 1, 13: 
injicere pontem, Liv. 26,6: Tac. A. 15, 
19: flumen ponte jungere, Liv. 21, 45: 
imponere pontem flumini, Curt. 5, 1: 
tibus palude constrata, Hirt, B. G. 
»%4: pontem navibus efficere, to make 
a bridge of boats, Tac. A. 6, 37: ponte 
fiumen transmittere, Plin. Ep. 8, 8: 
ponte filumen trajicere, Flor. 4,12: in- 
terscindere pontem, to break down, Cic. 
Leg. 2, 4, 10: rescindere, Caes. B.G. 1, 
4: interrumpere, Planc. in Cic. Fam. 10, 
23: rumpere, Quint. 2, 13 fin.: abrump- 
ere, Tac. H. 3, 6: recidere, Curt. 4, 16: 
solvere, Tac. A. 1, 69: dissolvere, Nep. 
Them. 5: vellere, Virg. Aen. 8, 650. 
I]. Esp. the bridge at the Comitia, 
over which the volers passed one by one 
to the septum: Cic. Att. 1, 14: Ov. F. 
5> 634. 9, a wooden drawbridge, to 
connect besieging towers with the walls 
of a fortress: Tac. A. 4, 51: Suet. Aug. 
20. §, aplank bridge for embarking 
or disembarking: Virg. Acn. ro, 288. 
4 of a ship: Tac. A. 2, 6. 


: 2 55 tT. 
ontictilus, i, m. dim. [id.] a little 
orldge ‘Tuse. 5s eee. 14, 3: 


ious, 2, um, adj. [Pontus] of 
or pertaining to the Pontus: nuces, @ 
kind of hazel-nuts: Plin. 15, 22, 24: 
mures, ermines, id. 8, 37, 55: radix, 
rhubarb, Cels. 5, 23 fin.: also called 
Rha, Amm, 22, 8. 

pontifex (also pontufex), Icis, m. 
[on the Mplage fe mith’s meh 939] @ 
Roman high-priest, a pontiff, ponti- 
feu: Varr. L. L. §, 15, § 83: Cic. de 
Or. ee Liv. 1, 20: Ov. F. 6, 454: 
Hor. 3, 30,9. Their chief or prest- 
dent was called Pontifex Maximus: Cic. 
Agr. 2, 9: Liv. 3, 54: pontifices mi- 
nores, @ lower class of pontiffs, minor 
or sub ponteffs : id. 22, 57: Auct. Ha- 
rasp. resp. 6, 12: concerning the Ponti- 
fices, v. Smith’s Ant.939. {[, Transf. 
iu the Christian period, a bishop: Sid 
Carm. 16, 6. 

pontificalis, e, adj. [pontifex] 
eotarnsey.e a pontifer, pontifical : in- 
signia, Liv. x0, 7: auctoritas, Cic. Leg. 
2, 24: honos, of the Pontifexr Maximus, 
Ov. F. 3, 420: ludi, given by the Ponti- 
fex Maximus, on his entrance into office, 
Suet. Aug. 44. 

Mary oF apontiven, the pontifiae, 
or dignity of a tfex, the ponti : 
Vell. 2, 59: . H. 1, 77: Suet. Cal. 
12: pontificatus maximus, the office of 
@ Pontifex Maximus, id. Caes. 13: id. 
Aug. 31. rea 
pon ficius, a, um, adj. [id.] per- 

ning toa pontifen, pontifical : libri, 
Cic. N. D. x, 30: id. Rep. 2, 31, 54. Of. 
rhage! pontificium, - ee bad aig i 
nity of a pontiff or of a op: Sol. 
16 fin.: Cod. Theod. 16, 5, 13. 2, 
pl lothe ie oe or ae of maith 
anything: is, cujus negotium id ponti- 
Ziclumque esset, Gell. 1, 13: Cod. Theod. 


8, 18, I. 
ntilis e, f. ns atnin 
rar idge, tae crate per c 


wooden floor, Veg. Vet. 1, 56. 
ponti-vigus, 2, um, adj. [pontus] 

roaming over the sea ; Subst. avoyager, 

navigator: Anthol. Lat. 1, p. 407. 
ponto, Snis, m. [pons @ kind of 


| popina, PL, Poen. 


Gallic transport: Cacs. B. C. 3, 29. " lare, Plin. 1 3149: landes, in the mouths 


I]. @ floating bridge, a pontoon: 
ae IdylL 12, 10: Paul, Dig. 8, 3, 
38. 

pontonium, ii, 7. dim. [ponte] a 
punt: Isid. Orig. 19, 1. 
pontus, i, ™.—novros, the sea (poet.): 
saevit minaci murmure pontus, Lucr, 1, 
277: Virg. Aen. 1, 556: aequora ponti, 
Lucr. 1, 8: freta ponti, Virg. G. 1, 356. 
|i, Poet. transf. the dcep: maris, 
id. Aen. I0, 377. Q, @ wave of the 
sea: ingens a vertice pontus in puppim 
ferit, ib. 1, 184. 
popa, ae, m. a@ Roman priest’s as 
sistant or minister, who brought the 
victim to the altar and felled it with an 
axe: Suet. Cal. 32 fin.: Prop. 4, 3, 62: 
Cic, Mil. 24. , In allusion to the corpu- 
lence of such priests, popa venter, a fat 
paunch, glutton, Pers. 6, 74. 
anum, i, %.==woravoy, @ sacri- 
fiat cake: Juv. 6, 541. 
popellus, i, m. dim. [populus] the 
rabble, mob, populace: Hor. Ep. 1, 7, 65: 


Pers. 4, 15. 

popina, ae, f. [réro, réttw, “to 
cook” ] a@ cook-shop, victualling-house, 
eating-house: bibitur, estur, quasi in 
2,13: Cic. Phil. 2, 
28: Suet. Tib. 34: Hor. S. 2, 4,62. Hf, 
Transf. the food sold ata cook-shop: 
Cic. Phil. 3, 8: id. Pis. 6. 

popinalis, ¢, adj. [popina] pertain- 
ing to a cook-shop: deliciae, Col. 8, 16, 
5: luxuria, App. M. 8, p. 201. 

popinarius, i, m. [id.] a cook, vic- 
tualler : Lampr. Alex. Sev. 49. 

popinator, oris, m. [id] a She pth ter 
of cooke-shops, a gormandizer : Macr. S. 
‘Is 14. 

popino, Snis, m. [id.} a frequenter 

cating-houses, a gormandizer: Hor. 

-2, 7, 39: Suet. Gramm. 15. 

popinor, 1. v. 2. dep. Lid] to fre- 
ee eee Oe aze: dum 

allienus popinatur, Trebell. XXX. 
Tyrann. 29. 

poples, Itis, m. the ham, the hough: 
genua poplitesque et crura, Col. 6, 12, 
3: succisis feminibus poplitibusque, 
Liv. 22, 51: succiso poplite, Virg. Aen. 
9, 762: elephas poplites intus flectit ho- 
minis modo, Plin. 11, 45, 102. Hf 
Meton. the knee: duplicato poplite, 
t.¢€. with bended knee, Virg. Aen. 12, 
a7 : contento poplite, with a stiff lenee, 


or. S. 2, 9, 97: poplitibus semet ex- 
cipit, he sank down upon his lenees, Curt. 
ee 


poplicitus, adv. v. publicitus. 
poplicus, 4, um, v. publicus. 
oplus and popolus, i, v. populus, 

ad init. 

poppysma, itis, #., and poppys- 
mus, i, m.==wdémrvgpua and momme- 
pds, @ Smacking or clucking with the 
tongue, as a sign of approbation: Juv. 
6, 584: on occasion of lightning, as a re- 
ligious ceremony : Plin. 28, 2, §. In an 
obscene sense : Mart. 4, 18. 

poppysmus, i, v. poppysma. 

poppyzon, ontis, m. = rormidwy, 
one who clucks with the tongue: quum 
pingeret poppyzonta retinentem equum, 
ee ealathiie. oad Cpopulor) that 

populabilis, e, adj. [populor] tha 
may Me laid waste ar savaged: destruc 
tible (poet.): quodcunque fuit popula- 
bile flammae, Ov. M.9, 263. 

popuilabundus, a, um, adj. [{d.] 
laying waste, ravaging (rare): in fines 
Romanos excurrerunt populabundi, Liv. 
I, I e 

popiilaria, ium, v. popularis. 

popilaris, e, adj. [pdpulus} per- 
taining to the people, proceeding from 
or designed for the people, agreeable to 
the people, popular: populares leges, 
t. ¢. Laws instituted by the people, Cic. 
Leg. 2, 4: accessus, id. Q. Fr. 1, 1, 8 
jin.: coetus, id. Acad. 2, 2: munus, @ 
donation to the people, id. Off. 2, 16: po- 
pularia verba usitata, ib. 2, ro: ad usum 
pee) atque civilem dissercre, id. 

g- 3,6: dictio ad vulgarcm popular- 
emque sensum accommodata, id. de Or. 
I, 23: populari nomine aliquid appel- 


_ of the people, Cic. Acad. 2,2: aura, po- 
pulaur favour, Hor. Od. 3, 2,20. 2, 
i Subst, popularia, ium, 2. plu. (se. sub- 
| sellia), the seats of the people in the the- 
atre, the common seats: Suet. Claud. 25: 
id. Dom. 4 fin. 1). Esp. pertaining 
to the same people or country, native, 
indigenous (as an adj. rare): flumina, of 
the same district, Ov. M. 1, 597: oliva, 
native, ib. 7, 498. ii) Subst. popu- 
is, is, m. a Jellow-countryman: o mi 
popularis, salve, Pl, Poen. 5, 2, 70: o 
populares, Ter. Eun. 5, 8, 1: popularis 
ac sodalis suus, Cic. Acad. 2, 37: popu- 
laris alicujus definiti loci (opp. civis to- 
tius mundi), id. Leg. 1, 23: Sall. J. 
58; tibi popularis, Ov. M.12, 191. 2 
Transf, (i) Of animals and plants of 
the same region: popularis Icacna, id. 
Ib. 593: (glires) populares ejusdem sil- 
vae, Plin. 8, 57, 82: populares eorum 
(prunorum) myxae, id. 15, 13, 12. (il) 
Of persons of the same condition, occu- 
pation, tastes, elc. a companion, parte 
mer, associate, accomplice, conrade: 
meus popularis Geta, fellow (i. ec. a 
slave), ‘Ter. Ph. 1, 1, 1: populares con- 
jurationis, Sall C. 24: sceleris, ib. 22: 
invitis hoc nostris popularibus dicam, 
the men of our school, i.e. the Stoics, 
Sen. Vit. beat. 13. Mil. In a political 
signification, pertaining to the peuple, 
attached or devoted to the people (us op- 
posed to the nobility), popular, demo- 
cratic: res publica ex tribus generibus 
illis, regali et optumati et populari con- 
fusa modice, Cic. Rep. 2, 23: homo 
maxime popularis, id. Clu. 28: consul 
veritate non ostentatione popularis, id. 
Agr. 1, 7 fin.: animus vere popularis, 
saluti populi consulens, id. Cat. 4, §: 
ingenium, Liv. 2, 24: sacerdos, 7%. ¢. 
Clodius, as attached to the popular 
party, Cic. Sest. 30 fin.: popularis civi- 
tas, democracy, Plin. 4, 56, 54, Hence, 
Subst. populares, the people's party, 
the democrats, opp. to the optimates, 
the aristocrats : quia ea quae taciebant, 
multitudini Jucunda esse volebant, po- 
pulares habebartur, Cic. Sest. 45: ex 
quo evenit, ut alii populares, alii stu- 
diosi optimi cujusque videantur, id. Off. 
1,25. Q, pertaining to the citizens 
(as opposed to the soldicry); only 
subst. a citizen: multa millia et popu- 
larium et militum, Capitol Ant. Phil. 
147: Ulp. Dig. 1, 12, 1 fin. IV. be- 
longing to or fit for the common people ; 
hence, common, coarse, mcan, bad: sal, 
Cato R. R. 88: pulli (apium), Col. 9, 11, 
Pas agede agere, to play coarse tricks, 
ber. in Non. 150, 25. (Hence Fr. 
populaire,) 
popilaritas, atis, 7. [popularis] a 
beng of the same country, fellow-citi- 
zenship: popularitatis causa, Pl. Poen. 
5, 2, 81. li. @ courting of popular 
Javour, popular bearing: ne quid po- 
pularitatia practermitteret, Suct. Tit. 
8: quanto rarior apud Tiberium popu- 
laritas, Tac. A. 3,69: gratus populari- 
tate, Stat. S, 2, 7, 69. 
poptilariter, adv. after the manner 
of the common people, i.e. commonly, 
coarsely, vulgariy: loqui, Cic. Fin. 2, 
6: scriptus liber (opp. to limatius), fb. 
5,5. Il. in a@ popular manner, popu- 
larly: agere, id. Off. 2, 21, 73: id. Verr. 
i. 58: contiones seditiose ac populariter 
excitatae, id. Cluent. 34: occidere quem- 
libet, Juv. 3, 39. 
poptilatim, adv. among all nations, 
everywhere, universally: potta placult 
populatim omnibus, Pomp. in Non. 150, 
20. 
popilatio, duis, f. [populor] a lay- 
ing waste, ravaging, plundering, devas- 
tation, etc.: populationem effuse facere, 
Liv. 2, 64: populationibus incursioni- 
busque, id. 3, 3 jin.: hostem rapinis pa- 
bulationibus populationibusque prohi- 
bere, Caes, B. G.1,15. Of animals: a po- 
pulatione murium formicarumque fru- 
mentadefendere, Col.2, 20: volucrum, id. 
3}. 21. 2. Meton. things plundercd, 
plunder, booty: Veientcs pleni pupulativ- 
num, Liv.2,43. ff, Fig. ae 
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corruption, ruin: morum, Plin. 9, 34._ 


53: Col. 1, §, 4. 

popilatio, dnis, f. 
lation; Meton. a people, a multitude: 
Sedul. 4, 275. 

populator, Soris, m. [populor] a de- 
vastator, ravager, spoiler, plunderer: 
agrorum, Liv. 3, 68 jin.: Trojae (Atri- 
des), Ov. M. 13, 655. Poet. transf.: 
‘Tuscae glandis aper, Mart. 7, 26: Cala- 
bri arvi Sirius, Val. Fl. 1, 683. —[I. 
Fig. a destroyer, consumer: luxus po- 
pulautor opum, Claud. in Ruf. 1, 35. 

popilatrix, icis, f. [id.] she that 
wastes or destroys (poet.): Siculi popu- 
lautrix virgo profundi, ¢. e. Scylla, Stat. 
S. 3, 2, 86: catervae, Claud. Rapt. Pros. 
3,167. Transf.: populatrix Hymelti, 
apis, Mart. 53, 104. : 

pépiilatus, 0s. m. [id.] « laying 
waste, a devastating, devastation (poet.): 
Lucan, 2, 634: squalent populatibus 
agri, Claud. in Eutr. 1, 244. 

popilétum, i. ”. [populus) a poplar 
wood: Plin. 14,6,8. : 

_ popiiléus, a, um, adj. [id.] pertain- 
ing to poplars, poplar-: frondes, Virg. 
Aen. 8, 32: corona, Hor. Od. 1, 9, 23: 
umbra, Virg. G. 4, 511. 

popilifer, tra, érum, adj. [populus 
fero] poplar-bearing (poet.): Padus, 
achose banks abound with poplars, Ov. 
Am, 2, 17, 32. 

popiiliscitum, {, ”., or separately, 

opuli scitum, @ decree of the people: 

ep. Arist. 1: scitum populi, Liv. 45, 
25. 

popilito, 1. v. a. [populor] fo lay 
waste, to plunder : fructus agrorum, Pa- 
pin. Dig. 49, 1, 21 fim. (al. popularen- 
tur). 


populnéus, 2, um, adj. [populus] 
of poplars, poplar. : frons, Cato R. BR. §, 
8: scobis, Col. 12, 43, 4. . 

populnus, 2, um, adj. [id.] o pop- 
lars, poplar-: sors, Pl. Casin. 2, 6, 32. 

popilo, v. populor. arr 

popiilor, atus, 1. v. a. dep. and popu- 
lo, t. v. a. to lay waste, ravage, devas- 
tute; to plunder, pillage. Form popu- 
lor: noctu populabatur agros, Cic. Off. 
1, to fin.: Caes. B.G. §, 56: arva ferro 
populatur et igni, Lucan. 2, 445: omnia 
igni ferroque populatus, Flor. 2,17 fin. : 
consules Aequos populantur, Liv. 3, 23 
fin.  Q, Form populo: putriam popu- 
lavit meam, Pac. in Non. 39, 32: litora 
vestra vi populat, Virg. Aen. 12, 263. 
Pass.: urbem Romanam deum ira mor- 
bo populari, Liv. 3,6. In part. perf: 
populata vexataque provincia, Cic. Verr. 
3, 52 fin.: Siculi nunc populati atqne 
vexati, id. Div. in Caecil. 1: arva Marte 
populata, Hor. Od. 3, 5, 23: populatis 
messibus, Plin. 8,55,81. [j, Transf. 
in gen. to destroy, ruin, spoil: populat- 
que ingentem farris acervum curculio, 
Virg. G. 1, 185: capillos, Ov. M. 2, 319: 
populata tempora raptis auribus, muti- 
luted, deprived of, Virg. Aen. 6, Be 
populatum exspuit hamum, robbed of 
the bait, Ov. Hal. 36. In dep. form: 
(ventus in Aetna) putria multivagis 
populatur flatibus antra, lays waste, 
Cland. Rapt. Pros. 1, 176. (Etym. un- 
certain: usu. derived from populus, “ to 
pour a multitude over a region,” hence 
“to lay waste.”] 

populositas, atis, f. [populosus] a 
multitude: deorum, Arn. 3. p. 102. 

popiilésus, 2, um, adj. [pdpulus]} 
abounding in people, populous, numer- 
ous: gens populosa, App. Flor. p. 342: 


familia, id. M. 5, p. 162: Briareus po- 


puloso corpure, Sid. Carm. 15, 27. 
Comp.: populosior globus, Veg. Mil. 3, 
fin, Sup.: insula populosissima, 

ol. §2. 

popiilus (contr. poplus, Inscr. Co- 
lumn. rostr.: Pl. Am. prol. ror: id. 
Aul. 2, 4,6. Also popolus, Tab. Ban- 
tin. et al.), i, m. [etym. unknown] a 
people, a politicalcommunity, anation: 
populus autem non omiis hominum coe- 
tus quoquo modo congregatus, scd cues 
tus multitudinis juris conscnsu et utili- 
tatis communione seciatus, Cic. Rep. 1, 
25: epee Romanus, id, Phil. 6, 5: 
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PORCINUS 


tene magis salvum populus velit an po- 
ulum tu, Hor. Ep. 1, 16, 27: hi populi: 


p 
podpulns} popu- | Atellani, Calatini, Liv. 22, 61 fin. In 


the earliest period of Rome, the populus 
Rom. consisted of the patricians only. 
Afterwards the plebes came to be in- 


cluded; and ultimately, in the time of 


the Antonines, the term had so com- 
pletely lost its original meaning that it 
signitied all the citizens except the pa- 
tricii. (v. Smith's Ant. 875 sg.) Hence 
opp. to the Senate, in the formula se- 
natus populusque Romanus (abbre- 
viated S. P. Q. R.): patres in populi 
fore potestate, Liv. 2, 56: populus jussit, 
the term applied to the formal voting 
of the Roman people, Cic. Verr. 2, 67: 
opp. to plebs: non populi, sed plebis 
eum (tribunum) magistratum esse, Liv. 
2, 56: ut ea res populo plebique Roma- 


nae bene evenirct, Cic. Mur. 1. For: 


plebs: dat populus, dat gratus eques, 
dat tura senatus, Mart. 8, 15: urbanus, 
the citizens, opp. to the military, Nep. 
Cim. 2. i], Lransf. a multitude, 
host, croyd, throng, great number : ratis 
populo peritura recepto, with the mul- 
titude of passengers, Lucan. 3, 665: 
fratrum, Ov. H. 14,115: in tanto pop- 
ulo sileri parricidium potuit, Just. 10, 
1: sororum, Ov. H. 9, 52: apum, Col. 9, 
13,12: populus totidem imaginum, Plin 
33, 9, 45: Sen. Q. N. 1, 5: spicarum, 
Pall. 7, 2: scelerum, Sid. Ep. 6, 1 fin. 

popilus, i, f. @ poplar, poplar-tree : 
Plin. 16, 18, 31: Ov. H. 5, 27: sacred to 
Hercules: Virg. E. 7, 61: Ov. H.9, 64: 
alba, the silver-poplar, Plin. 16, 23, 35: 
Hor, Od. 2, 3, 9- Q, foliis ludentibus, 
is supposed to be the aspen, Populus 
tremula, Linn.: Plin. 17, 12,18. (Hence 
It. pioppo ; Fr, peuplier.) 

por, for puer, ¢. e, servus ; e.g. Mar- 
cipor, Lucipor, eéc., i.e. servus Maret, 
etc. : Prisc. 6. 

pora, for puera, t. e. serva: Inscr. in 
Reines. Class. 17, %. 180. 

porca, ae, f. [porcus] a sow: Cato 
R. R. 134: Pall. 3,26. By poet. license, 
a male swine, a boar: Virg. Acn. 8, 641 
Serv.: cf. Quint. 8,3,19.  [. Transf. 
in agricul, the ridge between two fur- 
rows, a balk: Varr. L. L. 5, 4,9 39: Col. 


land: 5 ; 

porcarius, % um, adj. [porca] per- 
taining to a swine, swine-: vulva, that 
has farrowed properly, Plin. 11, 37, 84. 

\|, Subst. porcarius, ii, m. a swine 
herd: Firm. Math. 3, 6, 6. 
orcastrum, 1, ”. @ plant, also 

called portulaca: g. v.: App. Herb. 103. 

porcellinus, 4, um, adj, [porcellus] 
of young swine, pig-: glandulae, Apic. 
4, 3: caro, Theod. Prisc. de diacta, 6. 

porcellio, nis, m. a wood-louse, 
sow-bug : Coel, Aur. Tard. 3, 4, 19. 

porcellus, i, m. dim. [porculus] a 
little pig: Varr. R. R. 2, 4,14: Suet. 
Ner. 33: Plin. 30, 6, 16: Phaedr 2, 4, 
15. 

porceo (porxi, acc. to Charis. p. 217 
P., without any example), 2. v. a. [pro 
arceo] to keep off, keep back, hinder, 
restrain: potcet quoque dictum ab an- 
tiquis quasi porro arcet, Fest. s. v. ar- 
cere: porcet significat prohibet, Non. 
159, 33: Lucil. in Non. 160, 9: Enn. 
ib. 6. 

porcétra, ae, f. orca] @ sow that 
has once littered : Meliss. in Gell. 18, 6. 

porcilaca, ac, f. a plant, also called 

eplis. Pliny seems to have confounded 
Suphorbia Peplis, Linn., a kind of 
spurge, with purslane, Portulaca olera- 
cea, Linn. : Plin. 20, 20, 83. 

porcilia, 2¢,f. [porca] a young sow: 
Inscr, Fratr. Arv, 

porciliaris, ¢, adj. (porcilia] per- 
taining to a young sow: extae, inscr. 
Yratr. Arval. 

porcinarium, fi, x. [porcus] a pig- 
Oe vopopBecov, porcinarium, <iloss. Gr. 

at. 


oreinarius, Yt, m. [id.] a pork- 

he PL Capt. 4, 3555. [id] @ por 
porcinus, 4 um, adj. [id.] of a hog, 

hug's, swine’s: polimenta, PL Men. 1, 3, 


pork : 


porphyrion, Fulica porphyrio, Linn. : 


11, 3, 4 9, a Spanish measure of 
U. §, I, 5. 


Sarth 


PORRICIO 


28: vox, Sen. de Ira2,12. 92, Subst. 
porcina, ae, 7. (sc. caro), swine’s flesh, 
1. Capt. 4, 2, 69. [J Milft. 
i. &.: porcinum caput, @ swine’s head, a 
a a ata order of batile: Veg. Mil. 
3, 19 fin. 
porcila, ae, f. dim. rea] a little 
sow: Pl. Mil. DS 68. ([porea] 
porciilatio, snis, f. [porculus] 
swine-breeding : Varr. R. R. 2, 4, 13 
porcilator, sris, m. [id.] ore who 
rears young swine, @ swine-breeder: 
Varr. R. R. 2, 4, 1: Col. 1 praef, § 26. 
porcilétum, i, 2. rca, 20. I1.] &@ 


field divided into beds: Plin. 17, 22, 35, 
C 


porciilus, i, m. dim. orcus] & 
young swine, young pig: Pl. Men. 2, 2, 
36: Gell. 4, ee il. haulage ores 
marinus, @ sea-hog, ise, Delphinus 
Phocaena, Linn. : th 9, 15, 14. 2. 
. hook in @ wine- or oil-press: Cato R. 

- 19, 2 

porcus, 1, m. [wdpxos, Varr. L. L. 
5, 19, § 97) @ tame swine, a hog, pig: 
villa abundat porco, haedo, agno, gal- 
lina, Cic. de Sen. 16: Mart. 8, 22: scrofa 
alat suos porcos, her pigs, Varr. R. R. 
2, 4, 13: porcus femina, a feniale sicine, 
sow, Cato R. R. 134: Cic. Leg. 2, 22 
Of a glutton, as a term of re- 


Il, I]. Transf.: porcus marinus, 


Mola, Linn. (also called Orthragoris- 
cus): Plin. 32, 5, 19: also simply por- 
cus, ib. 32, 2, %, 2, pudenda mulie- 
bria: Varr. R. R.2, 4,10. —§, Caput 
porci, in milit. lang. @ wedge-shaped 
order of battle: Amm. 19, 13 med. 
(Hence It. porco; Fr. pore, pourceau.) 

porgo, V. porrigo, ad inv, 

rphyréticus, 2, um, adj. [sop- 

gua} purple-red, porphyretic: marmor, 

met, Ner. 50: saxa, Lampr. Elag. 24: 
porticus, Vop. Prob. 2. 

porp 0, Snis, m.= ropdupior, a 
species of water-fowl, the sultana-hen, 
Plin. a 6, 63. 

porphyrités, 2¢, m. == opdupirys. 
a purpla-coloured Egyptian geek 3 
porphyry: Plin. 36, 9, 12: ib. 13, 


porphyritis, ¥Wdis, adj. .—=mopdu- 
pirts, pulniecocused: ficus, tied 5, 
18, 19. 

porracéus, &, um, adj. [porrum 


of leeks: folia, Plin. 21, 18, im Hi. 
tke leeks, d. 34, 10, 


: leek-green: color, 
58: id. 24, 4, 6. 
porrectio, Snis, f. [porrigo] a 
stretching out, extending, extension: di- 
torum (opp. contractio), Cic, N. D. 2, 
: brachii, Auct. Her. 3, 15. 
porrectius, comp. adv. more widely, 
er: Amm. 23,9: id. 29, 5. 
porrectus, 2, um, Part. [porrigo]. 
1]. Adj.: stretched out, extended, 
long: syllaba, long, Quint. 1, 9, 14: 
mora, Ov. Pont. 4, 12, 14: senex, stretched 
out, i. e. dead, Cat. 64,6. Comp.: por- 
rectior acies, Tac. Agr. 35 jin.: porrece 
tior frons, i.¢. more cheerful (opp. to 
contractior), Pl. Casin. 2, 4, 3. 2. of 
laces: level: porrecta ac aperta loca, 
B. G. 2, 19: locus, Hor. Ep. 1, 4, 
41. 8, Fig. wide-spread, extended: fa- 
maque et impert porrecta majestas ad or- 
tum solis ab Hesperio cubili, id. Od. 4, 15, 
15. lil. Subst. porrectum, i, n. ex- 
tent : Thessaliae in porrectum longitudo, 
Plin. 4,§16. (ii) a straight line: Vitr. 
to, 8. (iii) a plain, Gai. Dig. 8, 3, 8. 
porriciae, arum, f. plu. [porricio} 
a parts actual victim ee to the 
gods, sacrificial pieces: -2, Pp. 231: 
Sol. 5 med. (al. prosiciae). 
porricio, réci, rectum, 3. v. a (in 
the old relig. lang. for projicio) to lay 
before, to offer sacrifice to the gods: 
atrocia porriciunt exta ministratores, 
Naev. in Non. 76, 6: PL Ps. 1, 3, 31: 
cruda exta in mare porricit, Liv. 29, 27: 
extaque salsos porriciam in fluctus, 
Virg. Aen. §, 238. Proverb.: inter 
caesa ct porrecta, between the slaying 
and the offering of the victim, perh. i. q. 


PORRIGINOSTS 


al an unseasonable time, Cic. Ait. 5, 18. 
. Uh Transf. in gen. to bring forth, 
wee: seges frumentum porricit, 
arr. R. R. 1, 29 fin. adj. [ : 
OITIZinNOsus, 4, um, adj. [porrigo 
fut of dundruff, scuxfy: caput, Plin. 
Val. r, 
por-rigo, rexi, rectum, 3. v. 4. 
(rontr. forms porgite, Virg. Aen. 8, 2 43 
porge, Aus. Idyll + ah porgebat, Sil. 
. 458: porgens, Val. Fl. 2, 656: porgi, 
stat. . 8, 755: porxit, id. Silv. 2, 1, 
204: antiqui etiam porgum dixerunt 
pro re Fest. s. v. porigam) [pro 


and rego} lit. to make straight in 
JSront or forwards ; hence, to stretch or 
out before, to put forth, reach 
out, extend: animal membra porrigit. 
contrahit, Cic. Div. 1, 53: manum ad 
tradendam pyxidem, id. Coel. 26 fin.: 
crus, Liv. 8,8: brachia coelo, Ov. M.1, 
a actem latius, SalL J: 52. Re- 
lect. to stretch or spread oneself out, 
to be stretched out, extended: (Tityos) 
per tota novem cui jugera corpus por- 
rigitur, extends, Virg. Aen. 6, 596: ser- 
pens in longam porrigi alvum, Ov. M. 
4 $74: ner pene centum porrectus in 
ulnas, Sil. 6, 153: Plin. 11, 52, 114. 
Freq. of places, to stretch out, extend, to 
lie: cubiculam porrigitur in solem, Plin. 
Ep. 2, 147: cujus (loci) pars colles erant, 
pars in planitiem porrigebatur, Tac, A. 
13, 38: Creta inter ortum occasumque 
orrigitur, Plin. 4, 12, 20. 2, Esp. to 
y at full length, to stretch on the 
ground (rare): in plenos resolutum car- 
mine somnos, exanimi similem, stratis 
porrexit in herbis, Ov. M. 7, 254: in 
spatium ingens ruentem porrexit hos- 
Liv. 9, 10 fin.: Mart. Spect. 15. 
8. Milit. ¢. é porrigere acicm, to 
deploy into line: Sall. J. 52. Reflect.: 
jubet aciem in longitudinem quam 
maximam porrigi, Auct. B. Afr. 14. 
4, to hold out, offer, present : dex- 
teram alicui, Cic. Deiot. 3, 8: munera, 
Ov. M. 8, 95: pocula, Hor. Ep. 1, 18, 
g2: gladium alicui ad occidendum ho- 
minein, Cic. Mil. 3 jin.  §, porrigere 
manum, in voting, to pué forth or hold 
up the hand: id. Fl.6. Hence, transf, 
to assent, a : quare si tu quoque 
huic sententiac manum porrigia, Symm. 
Ep. 7.15. Ul. Fig. to extend, stretch 
oud, increase (rare) : quis gradus ulterior, 
quo se tua porrigat ira, restat? Ov. Tr. 
3, 1%, §. 9, Esp. of time, to protract, 
g: at morbus porrigatur in id 
tempus, Cels. 2, 5. §, to offer, to 
grant: pravsidiom clientibus porrigere 
atque tendere, Cic. de Or. 1, 40 fin.: et 
mihi forsan, tibi quod negarit, porriget 
hora, Hor. Od. 2, 16, 32. 
po 0, Inis, f. a disease in the hair, 
the scurf, dandruff: Cels. 6, 2: Plin. 
20, 6, 23: Hor. 8. 2, 3,126. Of animals, 
perh. the mange : far iat obs 2, 19. if 
porrina, a¢, f. L[porrum] @ ‘o 
leeia: Cato R. R. 49: Am. 2, 85. 
- pOrrixo, I. v. a. [porrign] to stretch 
out plage de Pe: A — P. 298. 
porro, adv. [réppw]. I. OF space, 
with words denoting th motion and 
rest: onwards, farther on, to a distance; 
at a distance, afar off, far: nova res 
orta ‘st, porro ab hac quae me abstrahat, 
‘Ter, Hec. 3, 1, 18: porro agere armen- 
tum, Liv. 1, 9: ire, id. 9, 2: habitare, 
PI. Rud. 4, 3, 95: inscius Acneas, quae 
sint ea flumina porto, Virg. Aen. 6, 11. 
Elliptically, jg Quirites, on! hither! 
ye Romans/{ Laber. in Macr. S. 2, 9. 
Il. Of time: of old, formerly (ex- 
tremely rare): altera (Nympha), quod 
porro fuerat, cecinisse putatur, Ov. F. 1, 
635. 2. henceforth, hereafter, af er 
ecards, in future: quid in animo Celti- 
beri haberent aut porro habituri essent, 
Liv. 40, 36: fac, eadem ut sis porro, Ter. 
.Hee. §, 1, 37: hinc maxima porro ac- 
_cepit Roma et 


: tH]. Of sequence: again, in turn; 
enepe audivi a mijoribus natu, qui se 
porro pueros a senibus audisse dicebant, 
Cie. de Sen. 13: ut quisque audierat, 
extemplo allis porro impertiehant gan- 
dium suum, Liv. 29, $1. 2. Exp. in 


trium rervavit honor- | 
em, tn aftertimes, Virg. Aen. 5, 600. | 


PORTENDO 


logic and rhetoric: then, next, further- 
more, moreover, besides: sequitur porro, 
nihil! deos ignorare, Cic. Div. 2, 51: id. 
Verr. 5, 22: id. Mil. 9: civitati porro 
hanc fuisse belli causam, Caes. B. G. 5, 
24: porro autem anxius erat, quid facto 
opus esset, Sall. C. 46: quid fit deinde? 
porro loquere, say on, Pl. Am. 5, 1, 69: 
porro dicere, id. Curc. 3, 83. (li) on the 
other hand: porro erant qui censerent, 
Caes. B.C. 2, 30. (iii) et porro, more- 
over, even: ea nos mala dicimus, sed 
exigua et porro minima, although slight 
and even of almost no importance, Cic. 
Fin. 5, 26, 78. 
porrum, {, ”., and porrus, i, m. 
[xpdcov a plant of two kinds, capita- 
tum and sectile, the former the leek, 
Allium Porrum, Linn.; the latter the 
chive, Allium sativum, Linn. : Col. 8, 11, 
14: Plin. 19, 6, 33: seu pisces seu por- 
ruin et caepe trucidas, Hor. Ep. 1, 12, 21. 
porta, ae, f. (portabus for portis, Cn. 
Geil. in Charis. p. 40 P.) a ctty-gate, a 
gate: hic oe portas frangit, at ille 
(amans) fores, Ov. Am. 1,9, 20: ante 
portam oppidi, Caes. B. G. A 25: qui 
urbis portas occuparent, Cic. Phil. 14, 6: 
bellum oa portis hujus urbis avulsum, 
id. Rep. 1, 1: si Hannibal ad portas 
venisset, id. Fin. 4, 9: pedem porta 
efferre, id. Att. 8,2 ad jin.: ad portam 
praesto esse, id. Pis. 23, 55: porta in- 
troire, ib. 23 fin.: egressus porta Ca- 
ena, id. Tusc. 1, 7: portarum claustra, 
irg. Aen. 9, 185: limina porlarum, ib. 
2, 803: claudere portas objice firma, Ov. 
M, 14, 780. Proverb.: porta itineri 
longissima, the way to the gate is the 
longest, i. e. the first step is the hardest, 
Vurr. R. R. 1, 2, 2. 2, the gate of a 
camp, of which there were four; viz. 
porta principalis dextra and sinistra ; 
the porta practoria or extraordinaria; 
and the porta decumana or quaestoria 
(v. Smith’s Ant. 249): ab decumana 
porta castra munita, Caes. B. G. 3, 25: 
porta principalis, Liv. 4° 27: quacs- 
toria, ib. ij, Transf. in gen, any 
avenue, entrance, passage, outlet, door: 
venti velut agmine facto, qua data porta, 
ruunt, Virg. Aen. 1, 82: porta coeli, id. 
G. 3, 261: sommni, id. Aen. 6, 894: ob- 
serat umbrosoa lurida porta rogos, the 
portal of the infernal regions, Prop. 4, 
11, 8: belli portae, Enn. Ann, 7, 114: 
portac, quae alibi Armenias, alilbi Cas- 
piae, alibi Cilicine vocantur, passcs, 
gorges, defiles, Plin. 5, 24, 27: Nep. Dat. 
7: solis, the signs of Cancer and Aries 
wn the zodiac, Macr. Somn. Scip. 1, 12, 
and S. 1, 17: Jecuris, a part of the liver 
(in Greek, riAn), Cic. N. D. 2, 55. Of 
the fundament: Cat. 15, 14. Hl. 
Fig.: et quibuse portis occurri quoi- 
que deceret, by what means, Lucr. 6, 
31. (Por-ta perh, the same as rd. | 
portabilis, ¢, adj. [porto] that can 
carried or borne, portable: Sid. Ep. 
8, 11 med. Comp.: onus portabilius, 


Aug. Ep. 34. 
portarius, il, m. fronts] a door- 
keeper, porter : Vulg. eg. 2, q; It. 


_ portatio, snis, f. [porto] a carry- 
ing, carrtage, conveyance (rare): armo- 
rum atque telorum portationibus, Sall. 
C. 42: Vitr. 10, 1 med, ; 

portatorius, a, um, adj. [id.] that 
serves for carrying : sella, a sedan, Coel. 
Aur. I, 1, ©§. 

portatrix, Icis, f. [id.] she that car- 
ries: Inscr. Orell. no. 1373. 

portella, ac, f. dim. porta] asmall 
door: portella, pypomiAcov, mapamiAvov, 
Gloss: Lat. Gr. 

portendo, di, tum, 3. v. a. [a collat. 
form of protendo, belonging to relig. 
lang.; lit. to stretch forth; hence] to 


| point out, indicate, foretell, predict, pre- 
| "gage, portend: ea (auspicia) ilils exeun- 


tibus in aclem portendisse deos, Liv. 30, 
32: dil immortales mihi sacrificanti lacta 
omnia prosperaque portendere, id. 31, 
4 fin.: magnitudinem imperii portend- 
ens prodigium, id. 1, 55: triginta annos 
Cyrum regnaturum esse portendi, Cic, 
Div. 1,23. Reflect. to foreshow tiself 
(as a sign), to threaten, impend : nobis 
periculum magnum = portendiltur, U1. 


PORTIO 


Asin. 3, 1,27: malum quod in quiete 

tibi portentum est, id, Cure, 2, 2, 22 

quid spei Latinis portendi? Liv. 1, 50. 

; portentifer, éra, rum, v. portenti- 
cus. 


portentificus, a, um, adj. [porten- 
tum facio] marvellous, monstrous: ve- 
nena, Ov. M. 14, 55 (al. portentiferu) : 
figurae animalium, Lact. 2, 13. 

portentisus, 8, um, adj. [porten- 
tum} full of monsters, monstrous, por- 
tenious, unnatural, revolting, etc.: si 
quando aliqua portentosa aut ex pecude 
aut ex homine nata dicuntur, Cic. Div. 
2,28: puer portentoso parvoque capile, 
Suet. Dom. 4: portentosissima genera 
ciborum, id. Cal. 33: labyrinthi, vel 
portentosissimum humani impendii 
opus, Plin. 36, 13,19: mendacia Grae- 
ciae, id. 5, 1,1: scientia, i.e. of wonder- 
Jul things, id. 23, 1,27: ingenta, id. 9, 
41, 65: quo quid fieri portentosius pot- 
est? Sen. Ep. 8 med.: oratio porten- 
tosissima, ib. 114. 

portentum, i, n. [portendo] a sign, 
token, ,portent : ex quo illa ostenta, 
monstra, portenta, prodigia dicuntur, 
Cic. N. D. 2, 3: si quod raro fit, id 
portentum putandum est, sapientem 
esse portentum est, id. Div. 2, 28: por- 
tenta atque prodigia, Sall. C. 30: ne 
qurere profecto, quem casum portenta 
ferant, Virg. Aen. 8, 533. jj, Transf. 
a@ monster, monstrosity: quale porten- 
tum militaris Daunias latis alit escu- 
lentis, Hor. Od. 1, 22,13: quae virgineo 
portenta sub inguine latrant, i.e. the 
dogs of Scylia, Ov. Am. 2, 16, 23 : praeter 
Naturam, hominum pecudumque por- 
tentis, monstrous births, monsters, Cic. 
N. D. 2, 5, 14. _Fig. of persons: a 
monster of depravity: P. Clodius, fatale 
portentum prodigiumque rei publicae, 
id. Pis. 4: Gabinius et Piso, duo reipub- 
licae portenta ac paene funera, id. Prov. 
Cons. I. 9. a marvel or ertra- 
rs pee jiction, a strange tale, a wonder- 
Sut story: cetera de genere hoc monstra 
et portenta loquuntur, Lucr. 4, 592: 
pottarum et pictorum portenta, Cic. 
ruse. 1, 6, 11: portenta atque praesti- 
gias scribere, Gell. 10, 12. 

portentus, a, um, Part. [portendo]. 

porthmos, 1, 7. = wop0uds, a stravé 
(pure Latin, fretum): Plin, 3, §, 10. 
porticatio, dsnis, I. Ea teaae | a 
row of galleries or porticos: Macer. Dig. 
Il, 7, 37 

orticiila, ac, f. dim. [id.] a small 

gallery or portico: Cic. Fam. 4, 23. 

porticiilus, i, ™. fid] for porticula: 
Inscr. ap, Murat. 1916, 14. 

porticunciila, ae, f. dim. [id.] a 
small gallery: Inscr.Orell, no. 4825. 

porticus, tis, f. [porta] @ walk 
covered by a roof supported on columns, 
a colonnade, porch, portico : same as Gr. 
oroa: omnes porticus commetiri, Pl. 
Most. 3, 3, 7: inambulare in porticu, 
Cic. Rep. 1, 12: viae latae, porticus, ib. 
3, 31: .porticuum laxitas, Suet. Cal. 
37: in amplis porticibus, vee Aen. 3, 
353: Hor. Ep. 1,1,91. {f, Transf. 
the entrance or porch of a tent (poet.): 
saucii opplent porticus, the porches, 
Att. in Cic. Tusc. 2, 16, 38. 9.4 
pent-house, shed: Col. 9 praef.g2. 8, 
a long shed or gallery, to protect be- 
siegers: Caes. B.C. 2, 2. , the Porch 
or Portico, meaning the school of the 
Stoics rom oroa, “porch,” the place 
where Zeno taught), and Meton. the 
Stoic philosophy, the Stoics : Chrysippus, 
qu fulcire putatur porticam Stoicorum, 
Cic. Acad, 2, 24: Hor. S. 2, 3, 44: Gell. 
12,5. (Hence Fr. porche.) 

portio, dnis, f. [akin to pars and 
partior] a part, portion, share: luna 
sequa portione divisa, Plin. 2, 9,6: ex 
his portio in Italla consedit, portio in 
Iilyricos sinus penctravit, Just. 24, 4: 
hereditatis, id. 36, 2; nil natura portion- 
ibus parit, by parts, piecemeal, Plin, 14, 
22, 3§, 0.11: portio brevissima vitae, 
Juv. 9, 129: pars Acarnaniae, quam in 
portionem belli acceperat, as his shave 
Jor his services in the war, Just. 28, 1 

{l. Trausf. « relation, proportion, 
t. q. proportio: eadem ad ei ho- 
45 
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mines servabitur portio, the same 
portion, Curt. 4, 11: portionem servare, 
Col. 11,2, 87. In gen, adverbially, pro 
portione, portione, ad portionem, etc. 
wn proportion, proportionally,relatively : 
pro portione ea omnia facito, Cato R. R. 
106 fin.: Mamertinis pro portione im- 
peraretur, Cic. Verr. 5, 21: oportet ut 
aedibus ac templis vestibula et aditus, 
sic causis principia pro portione rerum 
praeponere, tn relation, tn proportion, 
id. de Or. 2, 79. So, pro rata portione, 
Plin. 11, 15,15: pro sua scilicet portione, 
Quint. 10, 7, 28: cerebrum omnia habent 

imalia, quae sanguinem: sed homo 
portione maximum, proportionally, Plin. 
II, 33, 49: hac portione mediocribus 
agris semina praebenda, Col 2, 9, 1: 
quadam portione, Quint. 6, 1, 26: ad 
portionem, Plin. 14, 21, 27: ad suam 
quisque portionem, id. 36, 16, 25: supra 
portionem, Col. 4, 1, 2. : 

portignalis, °, adj. [portio} per- 
rags) toa part, partial: Tert. Virg. 
vel. 4 fin. 

rottisotilus i, m. @ truncheon or 
hammer with which the master of the 
rowers gave signals for the stroke: ton- 
samque tenentes parerent, observarent, 
portisculu’ signum quum dare coepissct, 
Enn. Ann. 7, 37 (in Non. 151, 26). 

I]. Fig. guidance, direction: PL 

Asin. 3,1, 15. : 

portito, 1. v. a. freq. [porto} to 
carry about: servus crumenam porti- 
tans, Gell. 20, 1. 

portitor, dris, m. [portus] a receiver 
or collector of customs, a custom-house 
officer: Pl, Asin. 1, 3, 7: Cic. Off. 1, 42: 
id. Agr. 2, 23. They forwarded letters: 
epistolam ad portitores esse delatam, 
Ter. Ph. 1,2, roo: Pl. Trin. 3, 3, 65. 
On account of their strict examinations, 
transf. of an inquisitive woman: id. 
Men. 1, 2, 8. 

portitor, oris, m. rto] a bearer, 
carrier, conveyer: Helles, i.e. the Ram, 
Col. 10, 155: portitor lecti sui, Claud. 
Epigr. 49, 17: frumenti, Cod. Justin. 
11, 4,1: ciborum, Prud. si 5, 405: 
apicum, Sid. Ep. 6, 3. : Esp. a 
ferryman, boatman: Plato quum flu- 
men nave transisset, non ab illo quic- 
quam portitor exegisset, Sen. Ben. 6, 
18. Hence, a ic appellation of 
Charon: ubl portitor acra recepit, Prop. 
4, 1%, 7: Virg. G. 4, 502: id. Aen. 6. 
298. 8, a carrier, carter, waggoner : 
portitor Ursao, i. e. the constellation 
Bootes, Stat. Th. 1, 693. 

portitérium, ii, . [portitor] a éoll- 

, custom-house : portitorium, reAw- 

veiov, Gloss. Lat. Graec. 

portiuncila, ae, f. dim. [portio] a 
small part or portion: vestis, Plin. 28, 
4, 23: acdium, Ulp. Dig. 39, 2, £5. 

porto, avi, atum, 1. v. a. to carry or 
bear, to convey : ut id, quod agri efferant 
sui, quascumque velit in terras portare 
possit, Cic. Rep. 2, 4 fin.: hominem ad 
Baias octophoro, id. Q. Fr. 2, 10: viati- 
cum ad hostem, id. Fam. 12, 3 jin.: 
portari in triumpho Massiliam, id. 
Off. 2,8, 28: frumentum secum, Caes. 
B.G. 1, §: corpora insueta ad onera 
portanda, id. B. C. 1, 78: panem hu- 
meris, Hor.S. 1, 5,90: fasciculum Ifbro- 
rum sub ala, id. Ep. 1, 13, 13: aliquid 
in sinu suo, Ov. M. 6, 138. tl. Fig. 
to bear, carry, bring: sociis atque ami- 
cis uuxilia portabant, Salil. C. 6: has 
Kpes cogitatiunesque sccum portantes, 
Liv. 1, 34: ad conjuges liberosque lae- 
tum nuntium portabant, id. 45, 1 fin.: 
onustum pectus porto laetitia, Pl. Stich. 
2, 1,3: di boni, boni quid porto! Ter. 
Andr. 2, 2,1: porto hoc jurgium ad ux- 
orem, id. Hee, 3, §, 63: alicui aliquam 
fallaciam, id. Andr, 2, 6, 2: nescio quid 
peccati portet haec purgatio, bears with 
tt, imports, belolens, id. Heaut. 4, 1, 12: 
portantia verba salutem, bringing, Ov. 
Pont. 3, 4,1. [Perh. from the samo root 
as fero, 

portorium, fi, ». [portus] @ taz, 
toll, customs, duty, impost, paid on 
goods imported or exported : portorium 
dare, Lucil. in Non. 37, 20: Cic. Vert, 
2,70: he Font. 5: Cacs. B.G. 1, 13: 

4 


POSCO 


Liv. 39, 24: circumvectionis, a tax paid 
Sor the right of hawking goods about the 
country, @ pedlar’s tax, Cic. Att. 2, 16. 
Ul. fare, freight = naulum: Charon 
expetens portorium, App. M. 6, p. 180. 
portiila, ac, f. dim. [porta] a smali 
gate or port : Liv. 25, 9. 

Po Aca, 2¢, f. purslane, Portu- 
laca oleracea, : Plin. 19, 8, §3 : Col. 
12, 13, 2,_ . 

portiiésius, comp. adv. with more 
harbours: portuosius illic alveus Nili, 
Jul. Val. Res gest. Alex. M. 1, 20 fin. 

portiiisus, a, um, adj, [portus} full 
of or abounding in harbours: mare, 

ic. de Or. 3, 19: flumen Trinium, Plin. 
3, 12, 17: pars Numidiae portuosior, 
Sall, J. 16: navigatio minime portuosa, 
with no ports to run into, Cic. Fam. 6, 
20. 

portus, tis (old gen. sing. porti, 
Turpil in. Non. 491, 20), m. [same root 
as porta, g. v.: lit. an entrance, hence] 
a harbour, haven, port: portus Caietae, 
Cle. Manil. 12: in Graeciae portus, id 
Rep. 1, 3: @ portu solvere, to sail out 
of port, id. Mur. 2: e portu proficisci, 
Caes. B. G. 3, 14: portum linquere, 
Virg. Aen. 3, 289: petere, Cic. Planc. 
39: capere, Cacs. B. G. 4, 36: occupare, 

or. Ep. 1, 6, 32: portum tenere, fo 
reach a port, Cic. Fam. 1, 9: in portu 
operam dare, to be an officer of the cus- 
toms, id. Verr. 2, Jo: ex portu vectigal 
conservare, id. Manil. 6: id. Verr. 2, 

o. Proverb.: ia portu navigare, 7.e. 
o be out of all danger, Ter. Andr. 3, 1, 
22. 2, Poet. transf. the mouth of a 
river: Ov. H. 14, toy: id. Am. 2, 13, 
10. Il. Fig. like Acuyjy, and Eng. 
haven, a place of refuge, an asylum, ve- 
treat: tanquam portum aliquem ex- 
specto illam solitudinem, Cic, de Or. 1, 
60: se in philosophiae portum conferre, 
id. Fam. 7, 30: regum, populorum, na- 
tionum portus crat et refugium senatus, 
id. Off. 2, 8: exsillum non suppliciun 
est, sed perfugium portusque supplicii, 
id. Caecin. 34: mihi parta quies, omnis- 
que in Limine a har i. €. security ts 
near at hand, Virg. Aen. 7, $98: venias 
portus et ara tuis, Ov. 1, I10: vos 
eritis nostrae portus et ara fugae, id. 
Pont. 2, 8, 68.  _[f]. In the oldest 
Latinity, a house (as I doetes which one 
enters): portum in pro domo po- 
situm omnes fere consentiunt, Fest. s. v. 
IV. @ warehouse, magazine: por- 
tus appellatus est conclusus locus, quo 
importantur merces et inde exportan- 
tur, Ulp. Dig. 50, 16, 59. 

porus, i, m.==mdpos, @ passage, 
channel (of the urine): pori meatus, 
Plin. 20, 21, 84 (al. permeatus). 

porus, i, m.= mipos, tufa: Plin. 
36, 9; ee 8), 26, f 

posca (pusca, Veg. Vet. 2, 48), ae, f. 
[Po, root of poto; cf. esca] a drink 
made of vinegar and water: Pl. Mil. 3, 
2, 23: Plin. 27, 4, 12: Suet. Vit. 12. 
ade eniunias (-nummius), a, um, 

lj. [posco numus ] money seeking, mer- 
cenary: oscula, App. M. ro, p. 248. 

posco, pdposci, 3. v. . (old perf. 
peposci, Val. Antias in Gell. 7, 9) 
to ask for urgently; to demand, re- 
quest, beg, desire: constr. usu. with 
acc, of pers. asked, acc. of thing asked 
for, and dat. of pers. for whom asked ; 
also, with ab and abl. of pers. asked; 
with subj. or absol.: parentes pretium 

ro sepultura liberum poscere, Cic. 

efr. I, 3}: magistratum numos, ib. 1, 
ry: aliquem causam disserendi, id. 
Tusce. 3, 3 fin.: claves portarum magis- 
tratus, Liv. 27, 24: non ita creditum, 
poscis Quintilium deos, Hor. Od. 1, 24, 
12: cur me in decursu Jampada poscis? 
Pers. 6, 61. Hence in pass. with an 
acc, representing the thing asked for: 
gravidae posceris exta bovis, they ask 
you for the entrails, Ov. F. 4, 640: pos- 
cor meum Laclapa, they demand of me 
my Laelaps, id. M. 4, 771: nec tantum 
segetes alimentaque debita dives posce- 
batur humus, ib. 1, 138: quod rationem 
pecuniue posceretur, Gell. 4, 18 jin. 
So, to be called upon or invoked: aver- 
sus Apollo poseitur {nvita verba pigen- 
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da lyra, Prop. 4, 1, 76: Palilia poscor: 
non r frustra, si favet alma Pales, 
Ov. F. 4, 721. With one ae 
atque adeo fiagito crimen, Cic. Planc. 
19, 48: argentum, id. Verr. 4, 20: ob- 
des, Caes. B. G. 1, 32: fb. 2, 15: pugs 
nam, Liv. 2, 45: aliquam sibi uxorem, 
Pl. Aul. 2, 2, 42: audaciae partes Roscii 
sibi poposcerunt, Cic. Rosc. Am. 13: 
peccatis veniam poscentem, Hor. S, 1, 
Bs 5. With ab: fac, ut audeat tibi 
credere omnia, abs te petere et poscere, 
Ter. Heaut. 5, 1, 53: abs te literas, Cic, 
Verr. 4, 16: tutorem ab aliquo, Suet. 
Aug. 94. With sudj.: poscimus, ut 
cocnes civiliter, Juv. 5, 112: Tac. H. 2, 
39. With inf. or ace. andinf.: esse sacere 
dotes delubraque vestra tueri poscimus, 
Ov. M. 8, 710: contraque occurrere 
poscunt, Val. Fi. 4, 194: ego vero te 
etiam morari posco inter voluptates, 
Sen. Contr. 1,8. Elliptically : poscunt 
majoribus poculis, sc. bibere, they chal- 
lenge to drink from larger goblets, Cic. 
Verr. 1, 26. | Of inanimate and ab- 
stract subjects, to demand, require, need : 
quod res poscere videbatur, Caes. B.G. 7, 
1: quod negotium poscebat, Sall. J. 56. 
jl. Esp. to demand for punishment, 
to require to be given up: accusant il, 
quos popnilus poscit, Cic. Rosc. Am. §, 
13: obsides, arma, servos qui ad eos per- 
fugissent, poposcit, Caes. B. G. 1, 24. 
2. to chit: clamore hominem posco, 
te ag Set Z, 5: tu Alciden, Sen. 
erc. Oet. 1887. pass.: ego poscor 
Olympo, Olympus calls me, summons 
me to the combat, Virg. Aen. 8, 533. 
3, to call upon, invoke (poet. and 
usu. pass.): poscimur Aonides, Ov. M. 
§, 333: poscimur, Hor. Od. 1, 32, 1: 
supplex tua numina posco, Virg. 
Aen. I, : 4, to ask a price: 
tanti quanti poscit, vin’ tanti Illam 
emi? Pl. Merc. 2, 4, 22. §, to bid 
Jor, offer a price: agite licemini. Qui 
coena poscit? ecqui poscit prandio? id. 
Stich. 1, 3, 68: Plin. 35, 10, 36, no. 13. 
poséa, ae, v. pausea. 
posimerium, ii, v. pomoerium. 
positio, dnis, 7. [pono] a putting, 
placing, setting : calicis positio, Front. 
Aquaed. 36: surculi, Col. 3, 17: linea- 
rum, id. 3, 3 fin.: brassicae, id. 11, 3, 24. 
2. Meton. a position, posture ; also 
a@ situation, site : corporis nostri positio, 
Sen. Q. N. 1, 16: coeli locique, Col. 3, 4: 
pro situ et positione locorum, Quint. 3, 
21, 9: Italiae procurrentis, Plin. 34, 13, 
77: uniuscujusque stellarum forma et 
positio, Gell.1q,1. = ff, Fig. @ plac- 
ing, use of a word: pareve est nomi- 
nis pro nomine positio, Quint. 8, 6, 23. 
. Esp. affirmation: paupertas non 
per positionem sed per detractionem 
dicitur, Sen. Ep. 87 jin. §, In rhetor. 
@ proposition, theme, subject, argument : 
Quint. 2, 10, 15: id. 4, 4, 4o. 4, In 
grammar; an ending, termination: id. 
1, 5, 60: ib. 65. §, In prosody: a 
downward beat, in marking time: a sub- 
latione ad positionem, id. ° 4, 48: 
Mart. Cap. 9, p. 331. (il) positio sylla- 
bae, the place of a short rowel before tico 
consonants, by which the syllable be- 
comes long, position: Quint. 1, 5, 28: 
Diom. p. 423 P. 6, @ state of mind, 
mood: in quacumque positione mentis 
sim, Sen. Pp. 64. ‘7, Positiones, ci- 
cumstances: Quint. 7, 4, 40. 
positivus, 2, um, adj. [id.] positive, 
in gramm. arbitrarily im : nomina 
non positiva esse sed naturalfa, Gell. 10, 
4inlemm. Q, positivum nomen, an 
adjective in the positive degree: Cledon. 
p. 1893 P. . positivam nomen, a 
substantive, Macr. S. 1, 4. 
positor, Sris, m. [id] @ builder, 
Le (poet.): Ov. M. 9, 448: fd. F. 
2, 63. 
positiira, ac, f. [id.] position, 
posture, situation: corporum, Lucr. 1, 
686: ligni, Gell. 5, 3: sideris, id. 2, 21, 
With subjective gen. : dei, t.¢ the form. 
ation of the world, Prop. 4, 3, 36. [l. 
Fig.: verborum, Gell. 1, 7 fin. 2, In 
gramm. ul pointing, punctuation: Don. 
p. 1742 P. 
positus, 1, um, Part.[pono}. fj] 
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Adj.: Of localities: placed, situated, 
tying: Roma in montibus posita, Cic. 

gt. 2, 35: Delos in Aegeo mari posita, 
id. Mani. 18 fin.: portus ex adverso 
urbi positus, Liv. 45, 5: urbs alien solo 
posita, id. 4,14: vicus positus in valle, 


B. G. 3, 1. 
positus, ds, m. [id] a position, 
situation, dt ton (rare positu 


regionis, ib. 4, 5. . 
possessio, onis, f. [possideo} @ pos- 
sessing, possession, the wsive use Or 
enjoyment of a thing (but not dominium, 
ownership: cf. Fest. s. v. and Paul. Dig. 
at: 21): certa re et possessione deturbari, 
ic. Fam. 12, 25: hottorum, id. Mil 27: 
fundi, ib,: mittere aliquem in possessio- 
nem, to put in possession, id. Quint. 26: 
in possessionem proficisci, Zo come into 
possession, ib, 24: in possessionem ven- 
ire, id. Att. 4,2: possessionem bono- 
rum dare alicui, id. Fam. 7a : tradere, 
Caes. B. G. 1, 44: tenere, Nep. Tim. 2: 
ponere se in possessione, fo take pusses- 
sion, Sen. de Ira 1, 7: ignis prima pos- 
sessio rerun fuit, at first fire possessed 
the world, Just. 2, 1 On possessio in 
the sense of the enjoyment and occupa- 
tion of public land, v. Smith's Ant. 38. 
2, Meton. the thing possessed, a 
possession, property, esp. an estate: pos- 
sessiones appellantur agri late patentes, 
publici privatique, qui non maucipa- 
tione, sed usu tenebantur, et ut quisque 
occupaverat, possidebat, Fest. 8. v.: 
prata et areas quasdum magno aesti- 
mant, quod ei generi possessionum mi- 
nime noceri potest, Cic. Par. 6: Caes. 
B. C. 1, 19: qui trans Rhodanum vicos 
possessionesquc habebant, id. B.G.1, 11: 
urbaine, Nep. Att. 14: aes alienum meis 
nominibus ex possessionibus solvere 
possem, Sall. C. 35. = ij. Fig. @ hav- 
tng or possessing, possession : prudentiae 
ductrinaeque posessio, Cic. de Or. 3, 31: 
judicii ac defensionis, ib. 2, 49: laudie, 
Plane. in Cic. Fam w, 7. ; 
possessiunciila, .e, f. dim. [pos- 
sessio] a small possession, a small estate: 
meae, Cic. Att. 13, 23. . 
possessivus, 4 um, adj. [possideo] 
pertaining to possession, possessive ; 
mm. ¢. é.: nomina (e.g. Ciceronianus, 
vandrius), Charis. p. 128 P. and A.: 
pronomina (e. g. meus, tuus, suus), 
Quint. 1, 5, 45: casus, fhe possessive or 
genitive case, Prisc. p. 670 P. 
possessor, Oris, 2. ria: @ possessor : 
Cic. Phil. 5, 7: bonorum, id. Quint. 8: 
regni inertis, i. e, /’luto, Lucan. 6, 779: 
Hor. Ep. 1, 2, 49. Fig.: Aquilo possess- 
or Italici litoris, Petr. 114. | 
possessorius, 2, um, adj. [possessor } 
pertaining to possession, possessory : in- 
terdictum, Gai. Instit. 4, § 145: actiones, 
Tryphon. Dig. 38, 2, 50. 
posseasus, a, um, Paré. [possideo 
and possido]. 
possessus, fis, m. (only in abl. sing.) 
[it.] possession: App. Apol. p. 282. 
possestrix, icis, fe id.] she that 
possesses: Afran. in Non. 150, 28. 


possibilis, ¢, adj. [possum] that 
may exist or may rodent possible : me- 
lius qui tertiam partem dixerunt évva- 
rov, quod nostri possibile nominant, 
Quint. 3, 8, 23: conditiones, Pompon. 
Dig. 28, 3, 16. 

possibilitas, tis, /f. Peonatbilis] 
possibility, power, ability: . 1,25: 
fandi, Mart. Cap. 4, 96: pro possibilitate, 
according to ability or strength: Amm. 


19, 2 
g8-81dé0 (old orthogr. posidere, po- 
sidet, Kpitt. of the Scipios), sédi, sessum, 
2 v.a. [Pot, root of potis, and sedeo] to 
have the exclusive use and enjoyment of, 
to be master of, possess: qui in aliena 
potestate sunt, rem peculiarem tenere 
possunt, habere et possidere non pos- 
sunt; quia possessio ion tantum corpor- 
is, sed etiam juris est, Papin. Dig. 41, 2, 
49: bona possidere, Cic. Quint. 6: part- 
em agri, Caes. B. G. 6, 11: solum bello 
captum, Liv. 26, 11: Galli Italiam maxi- 
psortmisque urbibus possident, Just. 


POST 


38, 4: uniones, Plin. 9, 35, 58. (ii) ab- 
sol, to have possessions, to possess lands, 
be settled: juxta litora maris possidere, 
Callistr. Dig. 47, 9, 7. 2, Transf. 
for possitlo, to take possession of, to oc- 
cupy (rare): ferro septus possidet sedes 
sacras, Att. in Cic. de Or. 3, 26, 102: 
forum armatis catervis perditorum ho- 
minum, Auct. orat. prodom. 42: Zephyri 
possidet aura nemus, Prop. I, 19, 2. 
i]. Fig. to possess, to have: possid- 
ere nomen, PL. Mil. 2, 5, 297: secli mo- 
res in se, id. Truc. prol. 13: inverecun- 
dum animi ingenium, poet. in Cic. Inv. 
I, 45: plus fidei quam artis, plus veri- 
tatis quam disciplinae possidet in se, 
Cic. Rosc. Com. 6: Ov. F. 1, 586. 
Ppos-sido, sédi, sessum, 3. v. a. [Por, 
root of potis, and sido] to take pos- 
session of, to possess oneself of : bona 
alicujus sine testamento, Cic. de Or. 2, 
yo: regoum, Auct. B. Alex. 34. Of 
things as subjects : aér omne inane pos- 
sidct, Lucr. 1, 389: circumfluus humor 
ultima possedit, took possession of, Ov. 
M. 1, 31: ignis cuncta possedit, Just. 
2,1. (Uj, Fig. to take possession of, 
to occupy: brevi tempore totum homi- 
nem, totamque ejus praeturam possed- 
erat, Cic. Verr. 3, 68. 
por sum, potii, posse, trreg. v. n. 
(old forms, potissum or potis sum, for 
possum, Pl. Cure. 5, 3, 23: potessunt for 
possunt, id, Poen. 1, 2, 17: potessim for 
possim, id. Pers. 1, 1,41: potisit, so. 
de Bacch.: potesset for posset, Lucil, in 
Non, 445, 29: potesse for posse, very 
freq. Pi. Aul. 2, 4, 30: id. Ciat. x, 1, 32: 
Lucr. 1, 666, efe.: possiem, possies, etc, 
for possim, possis, efc., Pl. Bac. 4, 5,2: 
id. Asin. 4, 2, 10, etc. Pass.: potestur, 
Pac. in Non. 508, 29: Lucr. 3, 1024: 
poteratur, Coel. in Non. 508, 247: pos- 
situr, Scaurus in Diom. p. 381 P.: pos- 
setur, Quadrig. in Non. 508, 18) [rort, 
root of potis, and sum] éo ve able, have 
power ; I (thou, he, etc.) can: quantum 
valeam, quantumque possim, Cic. Fam. 
6, 5: quantum potes et vales, id. Att. 
4, 13: consilio, quantum potcro, labore 
pue paene quam potero excubabo, id. 
Phil. 6, 7: Caesari te commendavi et 
tradidi, ut gravissime diligentissimeque 
potui, as earnestly and warmly as I 
possibly could, id, Fam. 7, 17: potest 
fieri ut fallar, 7 may be, 1s possible, ib. 
13,73: Don possum quin exclamem, ut 
ait ille in Trinumo (PL Trin. 3, 2, 79), 
f cannot but exclaim, id. de Or. 2, 10: 
ut nihil ad te dem litterarum, facere 
non possum, J cannot help writing to 
you, id. Att. 8, 14. Absol. potest (sc. 
ree tt may be, is possible: potest, ut 
alii ita arbitrentur, Pl. Ps. 2, 2, 38: non, 
non sic futurum est, non potest, Ter. 
Ph. 2,1, 73. So, quantum or ut potest, 
as much or as far as possible: ibo atque 
arcessam medicum, quantum potest, 
Pl. Men. 5, 2: nos in senatu dignitatem 
Dostram, ut potest in tanta hominum 
perfidia, retinebimus, Cic. Fam. 1, 2. In 
urgent questions: possum scire, quo 
profectus, cujus sis, aut quid veneris? 
may I know? pray, will you tell me? 
Pl. Am. 1, 1, I90: possumne ego hodie 
ex te exsculpere verum? Ter. Eun. 4, 4, 
44, []. Esp. to have power or injlu- 
ence, to prevail: vocat me, quae in me 
plus potest, Pl. Truc. 4, 2, 42: qui tum 
et poterant per vim et scelus plurimum, 
et quod poterant, id audebant, Cic. 
Quint. 21: qui apud me et amicitia, et 
beneficiis, et dignitate plurimum pos- 
sunt, id. Rose. Am. 1: plus aliquanto 
apud te pecuniae cupiditas, quam judicii 
metus potuit, id. Verr. 3, 57: ‘multum 
precet fortuna, Caes. B. G. 6, 30. (Hence 
t. potere; Fr. pouroir.) 
post, adv. and prep. [akin to Fone}. 
A. Adv.: space: behind, back, 
bacikuards: ante aut post, Liv. 22, 5: 
servi, qui post erant, Cic. Mil. 10: la- 
certis priora genua post curvantur, back- 
wards, Plin, 11, 45, to1: sed ubi pericu- 
lum advenit, invidia atque superbia 
post fuere, remained behind, were for- 
gotten, Sall.C. 23.  f, Of time: after- 
wards, after: initio... post autem, Cic. 
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Fam. 7,5: post oritur, id. Fin. 3, 6: 
multis post annis, many years after, id. 
Fl. 23: paucis diebus post, Pl. Men 
prol. 36: biennio post, Cic. Brut. 91: 
aliquanto P peel some time after, shortly 
after, id. Caecin. 4: post aliquanto, id. 
T. 30: paulo post valens, a little later, 
id. Fam. 16, 5: post paulo, soon after, 
Caes. B. C. 1, 29: multo post quam, 
at Cic. Att. 12, 49: post tanto, 
so long after, Virg. G. 3: 476: post non 
multo, not long afterwards, Nep. Paus. 
3: neque ita multo post, and not very 
long afterwards, id.Cim. 3. With inde, 
deinde: and afterwards, and then: inde 
pene et crura mori, post inde per artus, 
ucr. 3, §28: primum... post deinde, 
Ter. Andr. 3, 2, 3: Nep. Eum. 5. ‘: 
Prep. with acc.: Of place: behind: 
post me erat Aegina, ante Megara, Sul- 
pic. in Cic. Fam. 4, §: post nostra cas- 
tra, Caes. B.G. 2, % post tergum, ib. 4, 
88: post carecta, Virg. E. 3, 20: post 
montem oppositum, id. G. 3, 23: post 
se alligare, Pliu. 26, 8,58. Fig. of ex- 
cellence or precedence: neque erat 
Lydia post Chloen, beneath, inferior to, 
Hor. Od. 3,9, 6: ut nemo tibi poat te 
videatur, si aliquis ante te fuerit, Sen. 
Ep. 104. I], Of time, after, since: 
aliquot post menses, Cic. Rosc. Am. 44: 
maxima post hominum memoriam clas- 
sis, since the of man, Nep. 
Them. 5: post M. Brutum proconsulem, 
after the proconsulship of, Cic. Phil. 2, 
38: sexonnio post Veios captos, after 
the talking of Veit, id. Div. 1, 44: post 
id, post ilia, after this, after that, after- 
wards: post id cum lassus fueris, Pl. 
Casin. 1, 42: eum nunquam post illa 
vidi, id. Curc. 4, 2, 43: postilla, Ter. Ph. 
2, 2, 33: post haec deinde, then, after this, 
and next, Col. 3,4. With quam or quo: 
decessit post annum quartum quam ex- 
pulsus fuerat, Nep. Arist. 3: post an- 
num quintum, quo expulsus erat, id. 
Cim. 3. (Hence It. pov; Sp. pues; Fr 
puis.) : 
ost-auctumnalis (autumn.), © 
adj. post-autumnal: pira, Plin. 15, 15 
I 


post-é6a, adv. {prob. for post-eam ; v. 
antea J after this or that, hereafter, 
thereafter, ufterwards: P. Considius, 
qui in excrcitu P. Sullae, et postea in 
M. Crassi fuerat, Caes. B.G.1, 21: Cic. 
N. D. 2, 35: postea aliquanto, a tittle 
while after, id. Inv. 1, §1: non multo 
ree mot long after, id. Cat. 1, 6. 

Vith other adverbs, then, after that, 
afterwards: legati deinde postea missi 
ab rege, Liv. 41, 24: inde postea, id. 44, 
24: posten deinceps, id. 45, 14: postea 
quam (and as one word, posteaquam), 
after that: posteaquam honoribus in- 
servire coepi, Cic. Off. 2, r: postea 
vero quam, id. Fam. 3, 7: postea 
vero quam equitatus in conspectum 
venit, Caes. B.G. 4, 37: Nep. Dion. 4: 
postea loci for postea: postea loci con- 
sul pervenit in oppidum, Sall. J. 102. 

j. Transf. of succession: after- 
wards, then, besides: Pl. Merc. 2, 3, 35. 

2. Quid postea? what next? what 
Surther ? what then? : Ter. Eun. 4, 7, 23: 
quid postea, si Romae assiduus fui? 
Cic. Rosc. Am. 33: nemo post reges ex- 
actos de plebe consul fuit: quid postea? 
Liv. 4, 4. (Hence It. poscia.) 

posteaquam, adv. v. pustea, 70. 1. 

postella, ae, f. iq. postilena, a 
crupper: Isid. Orig. 20, 16. 

ost-60, 1. v.27. to go after or behind, 
to beinferior. Fig.: with aecc.: aliquem 
honore, Sid. Ep. 1, 11. 

poster, ve posterus. ; 

Posterganéus, 8, um, adj. [post 
tergum] that ts behind one’s back : Arn, 
4, 130: raptus, Coel. Aur. Acut. 3, 6. 

postéri, orum, v. posterus, 70. 1. 

postérior, us, Comp. v. posterus. 

postéritas, itis, f. [posterus] fu- 
ture time, futurity, after ages, succeed- 
ing generations, posterity: sperare vi- 
deor, Scipionis et Laelil amicitiam no- 
tam posteritati fore, Cic. Am. 4: in- 
finita, id. Att. 12,19: omnium seculo- 
Tum, id. Phil. 2, 22: sera, a ae pos- 
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terity, Ov. Pont. 4, 8, 48: acterna, id. H. 
16, 374: posteritatis otio consulere, Cic, 
Fam. 2,18: habere rationem puvsteri- 
tatis, Caes. B.C. 1, 13: omnem spem 
posteritatis avaritia sua sustulisse, all 
hope for the future, Cic. Verr. 3, 50: in 
steritatem, for the future, ib. 3,55: 
ust. 2, 3: H soe ae servire, fame with 
posterity, Cic. Tusc. 1, 15: memori- 
am posteritatemque prodendam = ad 
memoriam posteritatis, futurity, id. 
Verr. 5,14. 2%, Transf, of animals: 
offspring troet : Juv. 8,62. ff, Fig. 
the last place, inferiority: Tert. Praescr. 


3. 

postéro, avi, r. v. a. [id]. Lit. to 
be later, to come after. Fig. to be in- 
ferior to, to want, to come short of: 
cum oliva tota nigrescet, quod speciei 
merito posteravit, fundendi ubertate 
compensat, Pall. 12, 4. 

postérila, ae, f. dim. (sc. janua or 
via) [id.] @ small back door or gate, a 
postern: posterulae proditio, Cassian. 
‘Instit. coenob. 5,11. = Jf. @ back-way, 
by-way: Amm. 30,1. (Hence It. pos- 
tierla ; old Fr. posterle; Fr. poterne.) 

postérus (poster), a, um, adj. Comp. 
posterior, ua: Sup. postremus or postu- 
mus, a, um [post]. |, Pos.: Of time 
or succession: coming after, following, 
next, ensuing, future: cam ibi diem 
posterum commoraretur, Cic. Clu, 13: 
in posterum diem distulit, id. Deiot. 7: 
postero die mane, id. Verr. 2,17: pos- 
tero die, Caes. B.G. 1, 15: postera nocte, 
Nep. Eum. 9: posters aetas, Hor, Ep: 
2, 1,42: postera crescam laude, in the 
esteem of posterity, id. Od. 3, 30, 7: 
posteri dies, unlucky, Non. 73, 32. 
Subst.: postdri, orum, m. plu. future 
generations, nts, posterity : ex- 

etantur eae poenae a liberis, a nepoti- 
bas. a posteris, Cic. N. D. 3, 38: poster- 
fim gloria, Tac. A. 3, 72. (ii) postero, 
for postero die, on the following day, 
next day: ib. 4,45. (iii) in posterum, 
for in posterum diem: in posterum op- 
ager setter differt, Caes. B.G. 4, 11. 

ore freq. in posterum (se. tempus), 
in future, for the future: in posterum 
confirmat, id. B.C. 1, 3: multum in pos- 
terum providerant, Cic. Agr. 2, 33: 
longe in posterum prospicere, id. Fam. 
2, 8. > Fig. inferior: Mart. Cap. 
4,96. [], Comp. postérior, postérlus : 


both of space aud time: that comes or | fi 


follows after ; next in order, time, or 
place; lutter, later, posterior: posteri- 
ores pedes, opp. pedes priores, the hind 
Jeet, Duin. Il, 45, 10L: pars aires 
paret, posteriora latent, Ov. F. 4, 718: 
posteriores cogitationes, Cic. Phil. 12, 2: 
puria esse debent posteriora superiori- 
bua, id. de Or. 3, 48: Thucydides paulo 
aetate posterior, id. Brut.i1. Subst.;: 
postériGres, um, m. plu. for posteri, 
posterity: quemadmodum omnes cog- 
nati supra tritavum, generall appella- 
tione majures vocantur, ita post trine- 
potem posteriores, Paul. Dig. 38, 10, 10. 
(ii) postérfdra, um, 2. plu, the poste- 
rors: Lampr. Elag. 5. (iii) Postérius, 
adverbially, later, afterwards: posterius 
dicere, Pl. Epid. 2, 2,76: posterius istuc 
dicis quam credo tibi, i.e. Z believe you 
before you speak, id. Asin. r, 1, 48: 
inde posterius erutus, Nep. Paus. 4: 
posterius reverti, Cic. Verr. 4, 29: Thu- 
cydides si posterius fuisset, id. Brut. 83. 
9, Fig. inferior, of less account or 
value, worse: qnorum utrique semper 
patriae salus ct dignitas posterior sua 


dominatione et domesticis commodis - 


fuit, id. Att. to, nibil pose 
nihil nequius, id. Pis. 27 (al. proter- 
vins) : omnes res posteriores pono atque 
ee do tibi, J lay every thing aside, 
Pi. Mil. 4, 1,7: non posteriores feram 
I witl not play the meaner paré, I shall 
not be indhand, Ter. Ad. §, 4, 26. 

II]. Sup. in two forms, postrémus 
and postiimus, a, um. A, postré- 
mus, 4, um, Aindmost, last: alia prima 
ponet, alia postrema, last, Cic. Or. 15: 
acies, the rear, Sall. J. ror: in agmine 
in primis modo, modo in postremis 
adessc. le in the front, now in the 
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rear, ib. 45: postrema in comoedia, at 
the end of the piece, Pl. Cist. fin.: in 
postremo libro, at the close of the book, 
Just. 43, § : mense postremo, Pall. 7, 2: 
munns, 7. €. exsequiae, the last honours, 
Cat. 101, 3: cura, the las’, least, Virg. 
G. 3, 404: non in postremis, te. in 
primis, especially, Cic. Fam. 1, 9. 9. 
Adverbially: postrémo, at last, 
Jinally : omnes urbes, agri, regna deni- 
que, postremo etiam vectigalia vestra 
venierint, id. Agr. 2, 23: primum... 
deinde ... postremo: denique ... post- 
remo, id. N. D. 1, 3%. cil) ad postre- 
mum, af last, finally, ultimately: sed 
ad postremum nihil apparet, PL Poen. 
4, 2, 23: Liv. 38, 16: . B.G. 8, 43. 
(iil) postremum, for the last time: al 
id facis, hodie postremum me vides, Ter. 
Andr, 2, 1,22: Cic. de Or. 3, 2. (iv) 
postremum, at las¢: postremum mel et 
acetum superfundes, Pall. 12,22 8, 
Fig. last, , basest, meanest, worst : 
postremum genus, Cic. Cat. 2, 10, 22: 
ut homines postremi pecuniis alienis 
locupletarentur, id. Rosc. Am. 47. 
B, postimus (sometimes incor- 
rectly written posthumus, in conse- 
quence of an erroncous derivation from 
post humum), a, um, the last, esp. of 
the youngest children, or of those born 
after the father’s death, or after he had 
made his will, late-burn, postumous : 
subst. a@ postumous offspring: postu- 
ma proles non cum significat, qui patre 
mortuo, sed qui postremo loco natus 
est, sicuti Silvius, Caes. Vindex in Gell. 
2,16. On the other hand; is, qui post 
patris mortem natus est, dicitur Postu- 
mus, Varr. L. L. 9, 38, § 60: postuma 
spes, the last, App. M. 4, p. 144: susci- 
pit doctrinam seram plane et postu- 
mam, id. Apol. p. 297: Silvius, tua pos- 
‘tuma proles, quem tibi longaevo serum 
Lavinia conjux educet silvis, late-bor2n 
son, Virg. Aen, 6, 763: non minus postu- 
mis quam jam natis testamento tutores 
dari posse, Gai. Inst. 1, 147. qb pos- 
tumum, i, 2. that which is last, the end, 
extremity: de postumo corporis, Tert. 
adv, Gnost. 1. 
postfactus, or, separate, post factus, 
a, um, Part. made or done afterwards: 
postfacta furta, opp. ante facta, Gell. 
17,9. Absol.: ex postfacto, from what 
ts done afterwards, Puul. Dig. 21, 1, 44 


Ne 

post-féro, 3. v. a. defect. to put after, 
to esteem less: qui libertati plebis suas 
opes postferrent, sacrificed, Liv. 3, 64: 
Vatinius nulli non postferendus, Vell. 
2, 69 (opp. to praeferendus): postferre 
fidem regnis, Sil. 2, yor: non postfer- 
untur et Charites, Plin. 36, 5, 4, no. 10. 

ost-géniti, orum, m. plu. lit. born 
afterwards, hence posterity, descendants 

poet.): Hor. Od. 3, 24, 30. 

Boge ele iti, a 2 v. a. to 
place after, esteem less, postpone, neg- 
lect; omnes posthabul athe tes, Ter. 
Ph. §, 7,15: omnia, Caes. B.C. 3, 33: 
omnibus rebus posthabitis, neglecting 
every thing, Cic. Tusc. 5,1: posthabita 
Samo, Virg. Aen. 1, 16: posthabitam 
dote solatus est, Tac. A. 2, 86. 

st-hic, adv. after this time, here- 
after, henceforth, in future: allum post- 
hac invenito, Pl. Men. 4, 3, 21: opp. 
nunc, Ter. Andr. 3, 5, 5: opp. antea, Cic. 
Att. 7, 3: vobis erit providendum, qua 
conditione posthac eos esse velitis, id. 
Cat. 3, 12: Hor. 8. 2, 3, 297. 


posthine (better separately), after 
this, henceforth: Virg. Aen. 8, 546: id. 
G. 3, 300. 


posthoc or post hoc, adv.= pos- 
tea, afterwards: Hor. Ep. 2, 3, 195. 

posthimus, a, um, Vv. posterus, 70. 
m1, B. 

post-ibi, adv. hereupon, afterwards, 
then: Pl..Poen. prol. 108. 

postica, ae, v. posticus. 

osticipo, 1. v. a. t capio} to 

take or receive afterwards: opp. antici- 
pare, Claud. Mam. Stat. ant. 1, 21. 

posticiila, ae, f. dim. [postica} a 
little buck-door: brevis posticula, App. 
M. 2, p. 124. 
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postictilum, i, 7. dim. [posticum] a 
small back building : Pl. Trin. 1, 2, 159: 
ib. 4, 3, 78. 

posticum, i, . Vv. , sticus. 

posticus, 4, um, adj. [post ; like an- 
ticus from ante] that ts behind, hinder, 


back-, posterior ; est etiam hic ostium 
aliud posticum nostrarum aedium, bacir- 
door, Pl. Stich. 3, 1, 40: locus erat pos- 
ticis aedium partibus, Liv. 23, 8: per- 
rexit in interiores partes domuis posti- 
cae, the back-building, out-house, 
Varr. in Non. 217, 17: so, domo postica 
egressus, Val. Max. 5, 9, 3: muri, Varr. 
LL. 5, 4,9$ gi posticus vicinus, who 
dwells at the back, Paul. ex Fest. 8. v.: 
sannae, made behind the back, Pers. 1, 
62: pedes, hind feet, Sol. 26: ejus tem- 
pli partes quatuor dicuntur: sinistra ab 
oriente, dextra ab occasa, antica ad me- 
eae are ad oeabats e Varr. 
. L. 7, 2, A . Subst.: postica, 
ae, f. & backdoor: App. M. 9, p. 217: 
Ulp. Dig. 7, 1, 13. More freq. 9. 
posticum, i, n. a bach-door: per posti- 
cum se conferre, Pl. Most. 3, 3, 27: atria 
servantem postico falle clientem, Hur. 
Ep. 1, 5, 3%. (ii) the back part of a 
building, the back front: in pronao et 
postico, Vitr. 3,1. (iil) a privy: Lu- 
cil. in Non. 2197, 20. (iv) the re 
tors, the fundament: retrimenta cibi, 
quae exierunt per posticum, Varr. in 
Non. 217, 24: Arn. 2, 54. 
ostidéa, adv. for postea, after that, 
? nunc quo profectus sum, 
ibo, postidea domum me recipiam, Pl. 
Aul. I, 2,40. With loci, afterwards: 
postidea loci, qui deliquit, vapulabit, id. 
postiléna, £e, f. [post] 
pos ena, ae, J. a crupper : 
PL Casin. 1, 1, 37. . 
postilio and postulio, for postu- 
latio no. I, 2, the claim of a deity for a 
sacrifice: deum manium postilionem - 
postulare, Varn L. L. 5, 32,$ 148: in 
caeremoniis vestris postulionibus locus 
est, Arn. 4, 148. 
postilld, or separate, post illa, adv. 
[prob. for post illam] after that, after- 
wards: postilla, germana soror errare 
videbar, Enn. Ann. 1, 46 (in Cic. Div. 1, 
20): eum, qui mihi vendidit illam, nun- 
quam postilla vidi, Pl. Curc, 4, 2, 43: 
Ter. Ph. 2, 2, 33. 
postis, is, m. (abl. sing. posti, Ov. 
M. 5, 120) [Pos, root of pono] a post, 
door-post: caput legis {n curiae poste 
figere, Cic. Att. 3, 15: armis Herculis 
ad postem fixis, Hor. Ep. 1, 1, §: tenere 
postem, said of him who consecrates a 
temple, Liv. 2,8. Also of other edifices, 
besides temples: ambulationis postes 
nemo unquam tenuit in dedicando, 
Auct, orat. pro dom. 46. 2, Meton. 
@ door (poet. and usu. plur.): postes a 
cardine vellit aeratos, Virg. Aen. 2, 480: 
aerati procumbunt cardine postes, ib. 
493: Val. Fl. 7, 322. In sing.: mee 
recluso, Lucan. 5, 531. Hl. Fig. 
(poet.): videtur cernere res animus, 
sublatis postibus ipsis, i. e. the eyes, 
Lucr. 3, 340. 
post-liminium, ii, ». [post limen] 
lit. the space beyond the thresholil, like 
moerium, the space beyond the uall ; 
ence, the space beyond the threshold, 
within which civic rights may be 1e- 
sumed, the right to return home and 
resume one's former rank and privileges, 
the right of recovery, reprisal, postlimi- 
nium : Cic. Top. 8, 36: quem pater suus 
aut populus vendidissct, aut pater pa- 
tratus dedidisset, ei nullum esse pust- 
iminium, has no right to return to his 
house and his old privileges, id. de Or. 
1,40: postliminii jus, Papin. Dig. 29, 
15, 5: postliminium dare alicul, ib. aN 
Smith’s Ant. 949). 2. In the abdl, 
adverbially, by the right of postlimini- 
um: postiiminio redeunt hxaev, homo, 
navis, equus, Cic. Top. 8: id. Balb. 11: 
civi Romano licet esse Gaditanum, sive 
exsilio, sive postliminio, sive rcjectione 
hujus civitatis, i.e, when he returns to 
Gades, where he was a citizen befors 
being one at Rome, and recocers his 
right of citizenshtp, which he had lost by 
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the attainment of Roman citizenship, 
ib. 12. (ii) Transf, by the right of 
return, i.e. back, again, anew: post- 
liminio in forum cupedinis reducens, 
leading back again, App. M. 1, p. 113: 
corpus postliminio mortis animare, after 

ib. 2, p. 129. ijl. Fig. @ re- 
turn, restoration: postliminium eccle- 
siasticae pacis, Tert. Pud. 15. - ; 
P ,Postmeridianus, a, um, Vv. pomeri- 


us. 
post-médo, adv. afterwards, pre- 
sently, shortly: sentiet illa tuas post- 
modo capta manus, Prop. 2, Lo, 18 : neg- 
ligis immeritis nocituram postmodo te 
natis fraudem committere? Hor. Od. 1, 
28, 31: publicum in praesentia dedecus, 
postmodo periculum, Liv. 2, 43. 
post-modum, adv. afterwards, pre- 
sently, shortly : Ter. Hec. 2, £, 11: saepe 
ex postmodum gratiam ortam, 
Lav. 1, 9 fin. 
postomis, dis, f. [perh. from mpd- 
orotos] an instrument fixed upon the 
nostrils of unruly horses, barnacles; 
hence, transf. @ drinking-cup, from 
its being always at a tippler’s nose; 
Lucil in Non. 22, 27 (al. prostomides): 
postomis, érecrojls, Gloss. Lat. Gr. 
postpartor, Oris, m. an inkeritor, 
successor, heir: unde anteparta demus 
postpartoribus, PL. Truc, 5, 1, 42. 
post-pdno, pdsii!, positum, 3. v. a. fo 
put after, postpone; to esteem less, to 
disregard: ut omnia postponere vide- 
retur, Caes. B.G. 6, 3: omnia postposul, 
dummodo praeceptis patris parerem, 
Cic. fil. in Cic. Fam. 16, 25: scorto post- 
ponet honestum officium, Hor. Ep. 1, 
x8, 34: postponere Hannibalem Alex- 
andro Magno, Just. 30, 4: omnibus re- 
bus postpositis, laying everything else 
aside, Ones. B. G. 5, 7. 
postpositus, 2, um, Part. [post- 
pono, 
post-principia, crum, n. plu. [prin- 
cipium] continuance of a thing begun, 
Course, progress, x a ¢ ut quisque rem 
accurat suam, sic ei procedunt postprin- 
cipia, Pl. Pers. 4,1, 4: voluptas disci- 
plinarum in postprincipiis exsistit, {n 
principiis vero ipsis ineptae et insuaves 
videntur, Varr. in Gell. 16, 18 jin.: 
postprincipia atque exitus vitiosae vi- 
tae, poet. in Cic. Sest. §5, 118. 
post-piito, avi, 1. v.a. to regard as 
secondary or inferior, to disregard : cum 
te postputasse omnes res prac parente 
intelligo, Ter. Hec. 3, 5, 33: id. Ad. 2, 
39. 
postquam, also separate, post quam, 
conj. after that, after, since, as soon as, 
whens foll. by indic. in oratione recta ; 
by subj. in oratione obliqua: abeo ab 
illis, postquam video me sic ludificaricr, 
Pl. Capt. 3, 1,27: eo postquam Cuesar 
pervenit, obsides, arma poposcit, Cues. 
B.G.1,27: undecimo die postquam a 
te discesseram, Cic. Att. 12, 1: quod 
post accidisset, quam dedissem ad te 
berto literas, fb. 6,3: quartum post 
annum, quam redierat, Nep. Dion. 10, 
With post: postquam comedit rem, 
post rationem putat, Pl. Trin. 2, 4, 
15. {]. ‘fo denote a cause or infer- 
ence, for quoniam : since, because (rare): 
Dunc ego illam me velim convenire, 
postquam inanis sum, id. Bac. 3, 6, 2: 
postquam poéta sensit scripturam suam 
ab iniquis observari, Ter. Ad. prol. 1. 
postrémior, ius, comp. adj. [incor- 
rectly formed from postremus | inferior, 


worse: ut possit videri, nullum animal 


in terris homine postremius, App. de 
Deo Socrat. p. 43. 

postrémissimus, a, um, sup. adj, 
incorrectly formed from postremus] 

est, worst: omnitm natorum postre- 
missimum nequissimumque existima- 
tote, C. Gracch. in Gell. 15, 12: cum 
alolescentulis postremissimis, App. 
ge ates fs, f. [ J 

postré , atis, 7. [postremus 
the last, the end, extremity: Moacr. 
Somn, Scip. 1, 11. 

postrémo and postrémus, 2, um, 
Vv. posterus. 
postridié, adv. (contr. from posteri 


POSTULO 


die, analog. to die crastini, for pee 
die] on the day after, on the following 
or next day: haud dubitavit postridie 
palam in castris docere, Cic, Rep. 1, 16, 
23: prima luce postridie constituunt 
proficisci, Caes. B.C. 1, 67. With gen.: 
postridie ejus dici mane eadem perfidia 
usi Germani, id. B.G. 4,13: ib. 1, 23. 
With ace. : venatio, quae postridie ludos 
Apollinares futura est, the day after, 
Cic. Att. 16,4: Calendas, Nonas, ldus, 
Liv, 6,1 fin. With quam: quid causae 
fuerit, postridie inteliexi, quam a vobis 
discessi, Cic. Fam. 14, 4: id. Att. 9, 5. 

postridianus or postridifinus, a, 
um, adj. [postridie] that ts, comes, or 
happens on the following day: dies, 
Macr, Sat. 1, 15 jin. 

postridiio, adv. i. q. postridie, on 
the day after: postriduo natus sum 
ego, quam Juppiter ex Ope natus est, 
Pl, Mil. 4,2,90. | 

post-scénium, ii, n. [post scena] 
the part of the theatre behind the scenes, 
the postscenium: Fig.: postscenia vi- 
tae, those parts of life which are behind 
the scenes, 1. e, secret, Lucr. 4, 1182. 

post-scribo, 3. v.a. to write after 
or under, to add in writing: Tiberii no- 
men suo postscripserat, Tac. A. 3, 64. 


post-slgnani, orum, m. plu. (sc, 
milites) {signum] the soldiers stationed 


behind the standards; opp. antesignani, 
Front. Strat. 2, 3, 17: Amm, 18, 8, 
st-sum, also separate, post sum, 
ful, ireg. vu. n. to be after or future: 
in postfuturos, for posterity, Plin. 9, 55, 
56: tum videbitur lex in postfuturum 
loqui, fnik a 7 fin. yt 10) 
postilarius, a, um, adj. [postulo 
that demands or claims : poutularla ful. 
gura, which signify that a forgotten vow 
must be ormed, or a neglected sacri- 


Jice be offered, Fest. 8. 1. 


postulaticius, a, um, adj. [fd.] de- 
ebeageg requested : gladiatores, Sen. 

Pp. 4. 
postilatio, Snis, 7. [id.] a demand 
ing, requiring ; a demund, request, de- 
sire: postulatio aequa et honesta, Cic. 
Rose. Am. 2 jin.: ignoscendi, a begging 
pardon, id. Inv. 2, 34: concedere postu- 
lationi alicujus, id. Mur. 23: postula- 
tioni resistere, id. Q. Fr. 2, 11. 2. 
sp. a claim of a deity upon men, a 
demand for a forgotten sacrifice: pos- 
tulationes esse Jovi, Saturno, Neptuno, 
Auct, Har. resp. 10: Telluri postulatio 
deberi dicitur, a demand of Tellus is 
still to be satisfied, ib. 14 fin. ||. @ 
complaint, expostulation: acris, Pl. 
Bac. 3, 3,45: neque lites ullae inter 
eas, postulatio nunquam, Ter. Hec, 1, 2, 
103. 2, In law: an application for 
redress: postulationes ingerere, Suet. 
Claud, 7: Plin. Ep. 5,14. (ii) an ap- 
plication to the praetor to allow the pre- 
sentation of a compluint: Coel. in Cic. 
Fam. 8, 6. 

postilator, sris, m. [id.] aclaim- 
ant, esp. @ plaintiff: postulatoribus 
per libellos respondere, Suet. Ner. x 

postilatorius, o, um, adj. [id.] i.g. 
postularius: demanding, postulatory : 
postulatoria fulmina, that require the 
repetition of an interrupted or imper- 


JSectly performed sacrifice : Caec. in Sen. 


Q. 2, 49. 
ilatrix, icis, f. [id.] she that 
demands : ‘ert. Cor. mil. : cd 
postilatum, i, ”. [id.] a demand, 
request (usu. plu.): intolerabilia postu- 
lata, Cic. Fam. 12, 4: deferre postulata 
alicujus ad aliquem, Caes. B. C. 1, 9: 
cognoscere de postulatis alicujus, id. B. 
G. 4, 11: postulata facere, Nep. Aletb. 8. 
postilatus, fis, o. [id.] a claim or 
demand in a court of jusiice, a suit: 
Apri in Jus est: postulatu audito, 
V. 4, 9. 
postulio, Snis, v. postilio. 
postilo, avi, atum, 1. v. a, [posco] 
to ask, demand, require, request, desire: 
constr. with acc. of pers. or abl. with 
ab; what is demanded is expressed by 
subj., ace., de, or inf.: incipiunt postue 
lare, poscere, .minari, Cic. Verr. 3, 34: 


nemo inventus est ™ audax qui pose- 
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POTATORIUS 
eret, nemo tam impudens qui puatu- 
laret ut venderet, tb. 4, 20: legatos ad 
Bocchum mittit postulatum, ne sine 
causa hostis populo R. fieret, Sall. J. 83: 
postulabat magis quam petebat, Curt. 
4 1: ita volo itaque postulo ut fiat, 
‘Ter. Andr. 3, 3, 18: suum jus postulat, 
id. Ad. 2, 1, 49: aequum postulat, da 
veniam, id. Andr. §, 3, 30; nunc hic dies 
alios mores postulat, ib. 1, 2,18: fidem 
publicam, Cic. Att. 2, 24: ad senatum 
venire auxilium postulatum, Caes. LB. 
G. 1, 3%: quidvis ab amico postulare, 
Cic. Am. 10, 35: quum aliquid amicis 
postularetur, ib, With double acc.: 
orationes me duas postulas, id. Att. 
2,7 (al.a me). With de; sapientes 
homines a senatu de foedere postu- 
laverunt, id. Bulb. 15: Ariovistus lega- 
tos ad eum mittit, quod antea de collo- 
quio postulasset, id per se fieri licere, 
Caes. B. G. 3, 42. With infin. freq. to 
be rendered, to wish, like, want: Isnn. 
in Gell. 18, 2: 0 facinus impudicum! 
quam liberam esse oporteat, serviro 
postulare, Pl. Rud. 2, 3, 62: id. Men. 2, 
3, 88: me ducere istis dictis postulas ? 
Ter. Andr. 4, 1, 20: (lupinum) ne spargi 
quidem postulat decidens sponte, Plin, 
18, 14, 36. With a double acc.: quas 
(sollicitudines) levare tua te prudeutia 
posrulat, demands of you, Lucc, in Cic. 
fam.§,14. [J Esp. in law: tosummon, 
arraign before a court, to prosecute, ac- 
cuse, impeach: Gabinium tres adluc 
factiones pestulant: L. Lentulus, qui 
jam de majestate postulavit, Cic. Q. Fr. 
3, t: aliquem apud practorem de pecu- 
nijis repetundis, id. Cornel. fragm.: ali- 
quem repetundis, Tac. A. 3, 38: aliquem 
Tepetundarum, Suet. Caes. 4: aliquem 
aliqua lege, Coel. in Cic. Fam. 8, 12: 
aliquem ex aliqua causa reum, Plin. 33, 
2, 8: aliquem impietatis reum, Pliu. Ep. 
7,33. (il) to demand a writ or leave to 
prosecute, from the praetor or other ma- 
gistrate: postulare est desiderium suum 
vel amici sui in jure apud eum qui 
jurisdictioni praecest exponere vel aller- 
jus desiderio contradicere, Ulp. Dig. 3, 
1, 1; in aliquem delationem nominis 
postulare, Cic. Div. in Caecil. 20: pos 
tulare servos in quaestionem, id. Kose, 
Am. 28, 77: quaestionem, Liv. 2, 29. 
Hil. for expostulare, to dispute or 

expostulate with one: Pl. Mil. 2, 6, 35. 

postiimatus, ts, m. [postumus] dhe 
last or lowest place: opp. principatus: 
Tert. adv. Val. 35. 

postiimo, 1. % Cpostnnius] to 
come after, be inferior: Tert. Apol. 
19. 

postiimus, 9% um, Sup. v. puste- 
rus, 


postus, 4, um, v. pono, ad init. 

post-venio, 4. v. n. to come after: 
nunc praecurrente tempestatum signifi- 
catu, quod mpoxe(zaccy Graeci vocant : 
nunc postveniente, quod émyeiuagu, 
Plin. bite ve ji to) that 

Otabilis, ¢, adj. [po hat may 

be drunk, drinicable. potable: Aus. Clur. 
urb. 14, 31: medicamina, Coel. Aur. 
Tard. 1, 4, 7%. 112. 

potactilum, i, ”. [id.] a drinking, 
toping: 'Tert. Apol. 39- 

potamantis, ‘dis, f. an Indian 
plant, also called tha egle, perh. 
some species of Datura: Plin. 24, 14, 
102. 

potamodgéton or pdtamdgiton, 
nis, f. = rorapoyetrwy (a neighbour of 
the river), @ water plant, pond-weed : 
Potamogeton natans, Linn. and other 
common species; Plin. 26, 8, 33: id. 32, 
5, 1 ie 

potimphylacia, ae, J. = Torans 
gvdAaxy, a guarding of the river : Inscr. 

potatio, Snis, f. [poto] a drinking, 
a drinking-bout, potation: prandium 
aut potatio, Pl. Bac. 1, 1, 46: quosdam 
hesterna ex potatione oscitantes, Cic. 
regm. ap. Quint, 8, 3, 66: extrema, Sen, 

p. 12. 

potator, oris, m. [id.] a drinker, to- 
per, bibber : potatores maximi, PL Men. 
2, 2, 34: Hier, Ep. §2, 7. 11. 

potatorius, a, um, adj. fia.) Pere 
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POTATUS 


to drinking, drinking-: vas, 
al. 3, 53. 
potatus, tis, m. [id.] @ drinking, 


tainin 
Plin. 


draught: App. M. 47, p. 192+ 
potax, acis, adj, [id.] fond of drink : 
» bax, potax, Gloss. Philox. 


i I, Adj.: 
, mighty, powerful, potent : poke 
atque potentes civitates, Cic. Inv. 2, 
56: familiae clarae ac potentes, Liv. 23, 
4: amici magni ct potentes, Suet. Aug. 
56: ne quisex plebe contra potentiorem 
auxilll egeret, Caes, B. G. 6, ro: duo 
potentissimi reges, Cic. Manil.2. With 
gen.: quanta sit humani ingenii vis, 
quam potens efficiendi quae velit, Quint. 
12, Ir, 10. With abi.: Roma potens 
opibus, Ov. F. 4, 255: pecunia et orbi- 
tate, Tac. H. 1, 73. With inf.: com- 
ensare potens, Ulp. Dig.16,2,10. 2, 
isp. having power over, ruling over, 
master of: with gen.: dum mei potens 
sum, as long as I am my own master, 
Liv. 26, 13: sanus mentisque potens, 
in his right mind, Ov. Tr. 2, 139: po- 
tentes rerum suarum atque urbis, hav- 
ing made themselves masters of, Liv. 23, 
16: diva potens Cypri, that reigns over 
Cyprus, i.e. Venus, Hor. Od. 1, 3, I: 
silvarnm potens Diana, id. Carm. Sec, 
t; diva potens uteri, 7.e, Lucina, Ov. 
9, 315: Musa potens Lyrae, that presides 
over lyric poctry, Hor, Od. 1, 6, ro: irae, 
master of his anger, Curt. 4, 2: imperii, 
: able to rule, Liv. 22, 42: mariti, ruling 
her husband, Tac. A. 14, 60: animal 
poiens leti, that can Ictll, deadly, Lu- 
can. 6, 482. 3, fit for, capable af, 
able; with gen.: potens regni, Liv. 24, 
2: hostes neque pugnae, neque fugae 
satis potentes caeduntur, unable cither 
to fight or flee, id. 8, 39 : neque jubendi 
neque vetandi potens, Tac. H. 3, 4o. 
4, partaking of, having attained ; 
with gen. (poet.): pice potentes, Pl, 
Poen. 5, 4,9: voti, Ov. M. 8, 80: Jussi, 
having fulfilled the command, ib. 4, 509. 
5, Of things: strong, mighty, power- 
ul, efficacious, potent: fortuna in res 
Nicas potens, Liv. 9, 17: herba potens 
ad opem, Ov. H. 5, 147: verba, id. Am. 
3,11, 31: herba potens adversus ranas, 
Plin. 25, 10, 81. Comp.: nibil esse po- 
tentius auro, Ov. Am. 3, 8, 29: aurum 
perrumpere amat saxa potentius ictu 
fulmineo, Hor. Od. 3, 16,9. Step.: po- 
tentissimae can des, Plin. 29, 4, 
30. (Hence It. possente, potente; Fr. 
puissant.) 
potentator, sris, m. [potens] a 
ruler, potentate : Tert. Res. carn. 23. 
potentatus, tis, ». [id.] might, 
power: Arn. I, 31. I]. Esp. political 
power, rule, dominion, command: post 
interitum Tatil quum ad eum potenta- 
tus omnis recidisset, Cic. Rep. 2, 8 Mai.: 
de potentatu contendere, Caes. B.G. 1, 
31: Liv. 26, 38. Plwr.: honores et pot- 
entatus contemnere, Lact. 6, 17 med. 
potenter, adv. strongly, mightily, 
powerfully, effectually: se ipsam pot- 
enter atque efficaciter defendere, Val. 
Max. 1, 1, 1: dicere, Quint. 12, 10, 72. 
Comp. Quint. 6, 4, 18. 2. according 
to one’s ability or powers (poet.): lecta 
potenter res, Hor. A. P. 40. 
pdtentia, ac, f [potens} mighé, 
orce, power: aTmorum tenendornm pot- 
entia, Liv. 21, 54 jin.: potentia acrior 
solis, Virg. G. x, 92: ventosa, Ov. Am. 
2, 16, 247: formae, id. M. to, 573 : morbi, 
ib. 9, 537. = Q, efficacy, virtue: herba- 
rum potentia, fb. 1, §22: dictamni, Plin. 
25, 8, 53: potentia achatae contra scor- 
piones, id. 39, 10, $4. il. Fig. abilizy, 
faculty, capacity: supra humanam pot- 
entiam, Just. 12, 16. 9, Esp. poli- 
tical power, authority, sway, influence: 
otentia est ad sua conservanda et alter- 
us obtinenda idonearum rerum facul- 
tas, Cic. Inv. 2, 56: postquam divitiae 
honori esse coeperunt et eas gloria, im- 
perium, potentia sequebatur, Sall. C. 
12: Caes, B. G. 6, 14: erant in magna 
potentia, qui consulebantur, were in 
great authority, Cic. Mur. 11: poten- 
tiam en criminari, id. Mil. 5: sin- 


POTESTAS 


gularis, the rule of an individual, mo- 
narchical power, Nep. Dion. 9: rerum, 
supreme dominion, sovereignty, Ov. M. 
2,259. Plur.: contra periculosissimas 
hominum potentias, Cic. Coel.9. 

potentialiter, adv. _ [potentia] 
mightily, powerfully : Sid. Ep. 7, 14. 

podtérion, il, 2. == mornjptov, & plant, 
also called phrynion, perh. tragacanth, 
Astragalus creticus, Linn.: Plin. 25, ro, 
96: id. 24, 12, 97. 

potérium, il, 2.=sorjprop, a drink- 
ing-vessel, goblet : Pl. Stich. 5, 4, 12. 
ad ett? aud potessim, Vv. possum, 

UN. 


potestas, atis, f. [possum] ability, 
power, faculty, opportunity: vim tan- 
tam in se et potestatem habere tantae 
astuline, to have such a power of crafti- 
ness, to be able to devise such tricks, 
Ter. Heaut. 4, 3, 32: potestatem ali- 
cui deferre beneficiorum tribuendo- 
rum, Cic. Balb. 16: ut primum po- 
testas data est augendae dignitatis tuae, 
id. Fam. 10, 13: si quid de his rebus 
dicere veliet, feci potestalem, J gave 
him the opportunity, permiited him, 
id. Cat. 3, §: hostibus pugnandi potes- 
tatem fecit, Caes. B. G. 1, 50: quae 
potestas si mihi saepius fiet, utar, shall 
present itself, Cic. Phil. 1, 1§: alicui 
potestatem optionemque facere, id. Div. 
in Caecil. 14: ego instare, omnium mihi 
tabularum et literarum fieri potestatem 
oportere, must be allowed the use of, 
id. Verr. 4, 66: quum neque praetores 
diebus aliquot adiri possent vel potes- 
fatem sui facerent, granted audience, 
id, Q. Fr. 1. 2: facere omnibus conve- 
niendi sui potestatem, to admit to an 
audience, id. Phil. 8, 10: qui potestatem 
sui non habuissent, who had not been 
able to speak with him, Suet. Tib. 34. 
But also, potestatem sui facere, to give 
an opportunity of fighting with oneself, 
Caes, B. G. 1, 40: Nep. Ages. 3. Po- 
etic. with inf.: potestas occurrere telis, 
ensem avellere dextra, Stat. Th. 3, 296. 
Il. Esp. legal power, right, authority, 

etc. : potestatis verbo plura significantur : 
in persona magistratuum imperium, in 
persona liberorum patria potestas, in per- 
sona servi dominium, Paul. Dig. 50, 16, 
215: jus potestatemque habere faciendi 
aliquid, Cic. Phil. 11, 12: vitae nects- 
que in suos habet potestatem, Caes, B. 
G.1, 16: mittuntur legati, qui nuntient, 
ut sit in senatus populique R. potestate, 
that he should submit te, obey, Cic. Phil. 
6, 2: esse in ditione ac potestate alicu- 
jus, id. Quint. 2: esse in sua potestate, 
to be one’s own master, Nep. Att. 6: 
esse suac potestatis, Liv. 31, 45: quum 
consulis ea de re jus ac potestatem csse 
dixisset, had jurisdiction and authority 
over it, id. 24, 39: est mea potestas, J 
have the power, I can, Cic. Att. 2, 5: 
Ter. Heaut. 4, 3, 42: habere familiam 
in potestate, to retain one's slaves in 
one’s power, not to free them, Liv. 8, 15. 
2. magisterial power, authority, 
office, magistracy: potestas praetoria, 
Cic. Manil. 24: qui togatus in repunblica 
cum potestate imperioque versatus sit, 
id. Phil. r, 4: cum potestate aut lega- 
tione in provinciam proficisci, id. Verr. 
4,5: censores dederunt opcram, ut ita 
potestatem gererent, so to administer 
the office, ib. 2, 55. Plur.: imperia, 
potestates, legationes, id. Leg. 3, 3: in 
potestatibus gerendis, Auct. Her. 3, 7. 
(ii) Meton. @ person tn office, a pub- 
lic officer, magistrate: a magistratu aut 
ab aliqua potestate legitima evocatns, 
by some lawful authority, Cic. Tuse. 1, 
30; jurisdictionem potestatibus per 
provinclas demandare, Suet. Claud. 23. 
3. political power, dominion, rule, 
empire, sovereignty : seso in ejus fidem 
ac potestatem venire, Caes. B. G. 2, 13: 
ib. §, 3: Thessaliam in potestatem The- 
banorum redigcere, Nep. Pelop. 5; sub 
potestatem Atheniensium redigere, id. 
Milt. r: tencre aliquem in sua potestate 
ac ditione, Cic. Verr. 1, 38. 4. Of 
things, power, force, efficacy, effect, ope- 
ration, virtue, value: potestates color- 
um, Vilr. 7, 14: potestates visque her- 


POTION 


barum, Plin. 25, 2, §: pecuniarum 
value, Gai. Dig. 13, 4, 3: quaternarius 
numertns suis partibus complet decadis 
ipsius potestatem, compass, Mart. Cap. 
2, 26: plumbi potestas, nature, proper- 
ties, Lucr. 5, 1241: naturalis, Vitr. 9, 
4. (ii) Of words, basse 4 significa 
tion: Gell. ro, 29. fil, Fig. power, 
control, command: dum ex tanto gaudio 
in potestatem nostram redcamus, 7¢- 
cover our self-control, come to ourselves, 
Cato in Gell, 7, 3: exisse ex potestate 
dicimus eos, qui effrenati ferantur aut 
libidine, aut iracundia, fo have lost the 
control of their reason, Cic. Tusc. 3, 5. 
(Hence it, podesta ; Sp. potestad.) 
potestativus, a, um, adj. [potestas] 
moting or containing power: Tert. 
adv. Herm. 19. 
potestur, Vv. possum, ad inté. 
pothos, 1, ™m.=7éG0s (desire), a 
summer , acc. to some ihe scarlet 
lychnis, Lychnis chalcedonica, Linn., 
ace. to others, the jasmine, Jasminum 
fruticans, Linn.: Plin. 21, 11, 39. 
Potilis, ¢, adj. [root po: v. potus] 
pertaining to drinking, drinking-: po- 
tilis nidus, a drinking-vessel, Varr. in 
Non. 145, 4: raptus, a drawing in when 
drinking, sipping, Coel. Aur. Tard. 5, 


10. 

potin’ for potisne: potin’ es? 4. e. 
potes? can you? are you able? Ter, 
And. 2, 6, 6. 1]. For potisne est, i. e. 
potest : potin’ ut desinas? can you leave 
off ? i. e. pray leave off, id. Ad. 4, 1, 23: 
potin’ ut taceas? i.e. be silent, Pl. Poen. 


4) 2» 94. 

patio, dnis, f. [root Po: v. potus] a 
drinking, a drink, draught: in media 
potione Cic. Clu. ro: cum cibo et potione 
fames sitisque depulsa est, id. Fin. 3, 11: 
a potione, a cup-bearer, Inscr. Hl. 
Esp. a poisonous draught : potione mu- 
lierem sustulit, Cic. Clu. 14. 92, @ 
draught or potion of medicine: dare 
potionis aliquid, Pl. Men. 5, 5, 21: po- 
tiones ad id efficaces, Cels. 4, 8. 3, a 
magic potion, philter (poet.): Hor. 
Epod. §, 43. (Hence It. pozione; Sp. 
pocion ; Fr. poison. 

POtio, ivi, 4. v. a. [potis] to put into 
the power of, to subject to: eum nunc 
potivit er servitutis, made a slave of 
him, reduced him to slavery, Pl. Am. 1, 
I, 23: postquam gnatus tuus potitu'st 
hostium, has fallen into the hands of 
the enemy, id. Capt. 1, 2, 41: id. Epid. 4, 
I, 5. 

potidnarius, , um, adj. [podtio] 
pertaining to drinking or to a drink: 
Not. Tir. p. 169. 

pdtidno, no perf., atum, 1. v. a. [id.] 
to giveto drink: potionabdis illos diure- 
tica potione, Veg. Vet. 1,46. Usu. in 
part. perf. potionatus, that has had a 
potion given him: potionatus amatorio 
medicamento, Suet. te 

potior, Itus, 4. v. x. dep. (vi potitur, 
Virg. Aen. 3, 56: potimur, Manil. 4, 
882: Ov. M. 13, rp0: Cat. 64, 402: poti 
for potiri, Pac. in Non. 495, 39) [pctis] 
to become master of, to take possession 
Qf, to ge, obiain, acquire, receive ; 
constr. with gev., abl., ace. (rare), and 
absol.: iliius regni potiri, Cic. Fam. 1, 
4: urbis potiri, Sall. C. i vexilli, Liv. 
25, 14: imperio totius Galliae, Cacs. B. 
G. 1, 2: victoria, lb. 3, 24: impedimen- 
tis castrisque, fb. 1, 21: sceptro, Ov. H. 
14,113: regnum, Pac. in Non. 481, 32: 
Homerus sceptra potitur, Lucr. 3, 1ro§1 : 
epplaumy Auct. B. Hisp. - summum 

perii, to get possession e supreme 
dominion, Nep. Eum. 3: urbem, Cic. 
Tusc. I, 37 fin. <Absol. : libidines ad pot- 
{undum incitantur, id. de Sen. 12: pot- 
iendi spe inflammati, id. Fin. 1, 18, 

]l. to be master of, to have, hold, 
possess, occupy: Cleanthes solem domi- 
nari et rerum potiri putat,. has the chief 
power in the universe, id, Acad; 2,4r 3 
civitas Atheniensium, dum ca rerun. 
potita est, id. Rosc. Am. 25: Antonium 
rerum potiturum, Nep. Att. 9: patria 
potitur commoda, Ter. Ad. 5, 4, 16: 
gaudia, ib. 22: voluptatibus, Cic. de 
Sen. 14: oppido, Liv. 6, 33: monte, to 
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climb, Ov. M: 5, 254, Absol.: qui te- 
nent, qui potiuntur, Cic. Att. 7, 12. 


ui 
leot Suvarot, Varr. L. L. §, 10, § 58: 
Macr. &. 3, 4. Usu. with esse, to be 


non aliud pote est, id. 42, 1 
plur.: duae plus satis dare potis sunt, 
Pl. Poen. 1, 2,17: quid pastores potis 
sint, Varr. R. BR. 2, 2. Without esse: 
quis potis ingentes oras evolvere belli? 
Ean. in Diom. p. 381 P.: Virg. Aen. 3, 
671: nec devitarl letum pote, Lucr. 3, 
1092: viget, veers utpote plurimum, 
Warr. in Non. 183,6;: qui pote? vis dic- 
am? nugaris, Pers. 1, 56: nec pecca- 
tum a me quisquam pote dicere quic- 
quam, Cat. $, ir: hoc facito, sive id 
Don pote sive pote, be tt impossible or 
possible, id. 76, 16: quid pote simpli- 
clus? what can be more simple? Mart. 
9, 16: nihil pote supra, nothing could 
exceed it, Ter. Ad. 2, 3,11: aufugiamus 
istinc quam pote longissime, as far as 
possible, App. M.1, p. 107. jf, Comp. 
Stior, us, more powerful; hence, 
, preferable: nunquam edepol erit 
fille potior Harpax, quam ego, Pl. Ps. 4, 
I, 17: qui plus pollet potiorque est 
patre, poet. in Cic. Tusc. 4, 32 jin.: 
cives potiores quam peregrini, Cic. Am. 
§: tau, qui potior nunc es, happier in 
Ue, erred, Tib. 1, 6, 33: ut in judic- 
fo possessionis potior esset, Paul. Dig. 
18, 1, a quibus tantum crederem pot- 
{ores ul, I have decmed them more 
worthy, Liv. 26, 31. 2. Of things: 
nulla potior serenda, Varr. R. R. 1, 15: 
euccus, Plin. 36, 22, 43: novistine locum 
potiorem rure beato? Hor. Ep. 1, 10, 
14: mors civibus Romanis semper fuit 
ecrvitute potior, Cic. Phil, 10, 9: illi 
turpis vita integra fama potior fait, 
Sall. J. 67: nihil mihi potius fuit quam 
ut Massinissam convenirem, J had no- 
thing more important to do, Cic. Rep. 6, 
g: semper se reipublicae commoda pri- 
vatis necessitatibus habuisse potiora, 
Caes. B. OC. 1, 8. Hl. Sup. potis- 
simus, a, um, chief, principal, most 
inent, most important: item huic 
ultro fit, ut meret, potissimus nostrae 
domi ut sit, Pl. Men. 2, 3, 9: tantis pot- 
issimus umbris, Stat. Th. 4, 627: potis- 
simos libertorum veneno interficere, 
Tac. A. 14, 65. 2, Of things: utrum 
tius, aut quid potissimum sit, quaer- 
tur, Cic. Inv. 1, 12: cura, Stat. S. 4, 
4, 20: nobilitas, Plin. 14, 2, 4, ”. 3: 
opusculum, Plin. Ep. 4, 14: causa, Tac. 


a 16. 
tissims (potissiime) and potis- 
simum (potissiimum), advv. chiefly, 
principally, especially, in preference to 
all others, above all, most of all: re- 
sponde, quo leto censes me ut peream 
tissimum? Pl. Merc. 2, 4,15: is pot- 
ime honore affecto defensor dure- 
tur, Cic. Mur. 2: exsistat aliquis ct 
potissimum Caecus ille, fd. Coel. 14: 
tanta erat contentio, qui potissimum ex 
magno numero conscenderent, Caes. B. 
C. 2, 43: quid agam? aut quo potis- 
simum infelix accedam? Sall. J. 14. 
potissum, Vv. possum, ad init. 
patito, 1. v. a. Freq. pote] to drink 
Often: pocula, Pl. Asin. 4, 1, 26: pos- 
cam, id. Mil. 3, 2, 25. 
potitor, Sris, m. [potior] a master, 
possessor : Capuae potitor, Val. Max. 3, 


20.. 
. potitus, 2, um, Part. [potior}. 

’ potfunciila, 2¢, i ve, Footie] a 
smali.draught or potion: modica, Suet. 
‘Dom. 21: crebrae, Petr. 47. 
jopotins: adv. rather, preferably, more : 

stin’, quid volo potius, sodes, facias ? 


Ter. Hee. 5,1, 27: in oratione non vis 


. 
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from horns, Plin. 11, 34, 45. 
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potius sed delectatio postulatur, Cic. de 
Or. 2, 68: nec vero imperia expetenda: 
ac potius non accipienda interdum, id. 
Off. 3, 20: Cato us hercule homo, 
vel potius summus et singularis vir, id. 
Brut. 85. With quam: Galliam potius 
esse Ariovisti quam populi R., Caes. B. 
G. 1, 45: perpessus est omnia potius 
uam conscios indicaret, rather than, 
ic. Tusc. 2, 22. Pleonastic: fav: ra- 
biliores rei potius, quam actores haben- 
tur, Gai. Dig. 50, 14, 16. 
poto, avi, atum, 1. v. a. and x. [ro: 
v. potus}]. §, Act. todrink: aquam, 
Suet. Ner. 48: vinum, Plin. 14, 5, 7. 
' Q, to drink hard, get drunk: ut 
edormiscam hanc crapulam, quam po- 
tavi, this intoxication which I have 
drunie myself into, Pl. Rud. 2, 4, 28. 
8. Of inanimate subjects, to drink 
up, toabsord : vestis sudorem potat, Lucr. 
» 1124: potantia vellera fucum, Hor. 
ip. 1, 10, 247: Plin. 9, 38, 62 4, 
Transf. poet. todrink from (a stream), 
i. q. to dwell by it: fera, quae gelidum 
potat Araxen, Sen. Hipp. 57: stagna 
Lagi, Claud. Cons. Mall. Theod. 286. 
“fl, Neutr. to drink: redi simul 
mecum potatum, Pl. Ps. 5, 2, 28: po- 
taturus est apud me, Ter. Ph. 5, 5, 8: si 
potare velit, Cic. Brut. 83: potum ve- 
niunt juvencl, Virg. E. 7, 11: i he 
'° Pp. 
to drink hard, tope, tipple: obsonat, 
potat, olet unguenta de meo, Ter. Ad. 
I, 2, 34: ibi primum insuevit exercitus 
popull R. amare, potare, Sall. C. 11: 
rui voluptate potandi, Cic. Tuse. 5, 41: 
totos dies potabatur, id. Phil. 2, 27, 
potor, Sris, m. [Po: v. potus] a 
drinker (poet.): aquae potores, Hor. 
Ep.1,19,3- 2%, Transf.: Rhodani- 
que potor, t. ¢. the dweller by the Rhone, 
id. Od. 2, 20, 20. I]. Esp. a hard 
drinker, a drunkard, sot, tippler: po- 
torum rixae, Prop. 3, 16, §: acres, id. 8, 
37: nobilis, Mart. 6, 98: Plin. 23, 8, 75. 
potorius, 2, um, adj. tor] per- 
taining to drinking, drinking : potoria 
vasa, Plin. 36, 7, 12: argentum, silver 
driniing-vessels, Pomp. Dig. 34, 2, 22: 
sil, ¢. ¢. liquidum, Pelag. Veter. 21: 
praepositus auri B iste superintendent 
of the golden drinking-vessels, Inscr. 
0, ab argento potorio, jj. Subst. 
otorium, ii, 2. a raliliaatH sail gob- 
~: potoria gemmata, Plin. 34, 2, 6: 
aurea, id. 33, 10, 47: parvula, ib, 12, 59. 
potrix, icis, f. [po: v. potus] @ fe- 
male ti pler (poet.): Phaedr. 4, 5, 25. _ 
potilentus (pocul.), a, um, adj. 
[potus}] drunken, intoxicated: vagari 
noctibus solitus, atque invalidum quem- 
que obvium, vel potulentum corripere, 
Suet. Oth. 2: App. M. 3, p. 131. il. 
Subst. potulenta, orum, 7. plu. th 
may be drunk, drinkables, drinks: gus 
tatus habitat in ea parte oris, qua escu- 
lentis et potulentis iter natura patefecit, 
Cic. N. D. 2, §6 fin.: esculenta omnia et 
potulenta, Gell. 19, rr. 
potus, a,um,adj, , Act. thathas 
drunie, drunken, tntoxicated : domum 
bene potus redire,Cic. Fam.4, 22: inscitia 
pransi, poti, oscitantis ducts, id. Mil. 
21: anus, Hor. Od. 4,13, 5. ff, Pass. 
that has been drunk, drunk up, drunk 
out: sanguine tauri poto, Cic, Brut. 11, 
43: cadi faece tenus poti, Hor. Od. 3, 15, 
16; amygdalae ex aqua potae, Plin. 23, 
8,15. [o-tus from the root ro, whence 
come po-culum, po-tilis, po-to, po-tor, 
and Gr. é-100-nv, mi-na, etc.] 
potus, tis, m. id.) a drinking, drink: 
immoderato obstupefacta potu atque 
pastu, Cic. Div. 1, 3o: medicamentum 
quod potuj datur, Cels. 2, 13 fin.: me- 
dicamentorum potus stomacho inimici, 
Plin. 26, 3,8: potum exiguum equus im- 
pertiri, id.8,42,65. 2, Esp. a drink- 
ing, tippling, toping: in potu atque 
hilaritate, id. 21, 3,9: pot impleri, id. 
36, au 42. If. Transf. urine: id. 


practicus, 9, um, adj, = mpaxrixés, 
Fulg. Myth. 2, 1. 
prae, ddv. and prep. yea form 
of pro, q. v.] io dv. before, 
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forwards, in front: i prae, sequar, 
Ter. Andr. 1,1, 144: i tu prae, virgo: 
non queo, quod pone me est, servare, 
Pl. Cure. 4, 2, 1. |. As a particle 
of comparison, with wé and guam (and 
in one word, praeut and praequam), 
in comparison with, compared with: 
parum etiam, praeut futurum est prac- 
dicas, id. Am. 1, 1, 218: modestior nunc 
quidem est de verbis,.prac ut dudum 
fuit, id. Men. 5, 5, 33: ludum diccs 
fuisse, praeut hujus rabies quac dabit, 
Ter. Eun, 2, 3,9: parva res est volup- 
tatum praequam quod molestum est, 
in comparison with the trouble, Pl. Am. 
2, 2, 3: nibil hoc est, prae quam alios 
sumptus facit, id. Most. 4, 2,66: Gell. 
16,1. B, prep. with abl, before, in 
front, in advance of: cavendum erit, ut 
Avilla) a tergo potlus quam prac se 
umen habeat, before tt, Col. 1, 5, 4: 
limina alia prae aliis erant, App. de 
Mundo, p.69. | Esp. freq. with pron. 
reflect.: ille qui stillantem prae se pug- 
fonem tulit, Cic. Phil. 2, 12, 30: argenti 
prae se in aerarium tulit quatuordecim 
millia pondo, Liv. 28, 38: ipse au 
fantem) sinu prae se portans, Virg. 
Aen. 11, §44: prae se ferens Darinm 
puerum, Suet. Cal. 19: prae se armen- 
tum agens, Liv. 1, 7: singulos prac 
se inermes mittere, Sall. J.94. Hence 
in connection with several verbs, prae 
with pron. reflect. is equivalent to 
openly, manifestly, publicly, etc.: for- 
tasse ceteri tectiores: ego scmper me 
didicisse, prae me tuli, Cic. Or. qx 
scelus et facinus prac se ferens ct con- 
fitens, id. Mil. 16: ceteris prae se fert 
et ostentat, id. Att. 2, 23: conjecturam 
prae se gerere, id. Inv. 2, 9, 30: ani- 
mum altum et erectum prae se gerebat, 
Auct. B. Afr. to: prae se declarant 
guudia vultu, Cat. 64, 34. (ii) prae 
manu, and, less freq., prae manibus, aé 
hand, on hand: patri reddidi omne 
aurum, quod fuit prae manu, Pl. Bac, 4, 
3,9: Ter. Ad. 5,9, 23: cum prac manu 
debitor (pecuniam) non haberet, Ulp. 
Dig. 13, 1, 29: si Caesaris liber prac 
manibus est, promi jubeas, Gell. 19, 8. 
2. Esp. compared wtih, in compari« 
son with : omnium unguontum odor prae 
tuo nautea est, Pl. Cure. 1, 2, 5: Gallis 
pe magnitudine corporum suorum 
revitas nostra contenptui est, Caes. B. 
G. 2, 30: videbant omnes prae illo parvi 
futuros, Nep. Eum. 10: veros illos At- 
ticos prae se pacne agrestes putat, Cic. 
Brut. 83: non tu quidem vacnus mo- 
lestils, sed prae nobis beatus, id. Fam. 
4,4: Hor. Ep. 1, 11,4. Also, to denote 
preference: prae ceteris floruisse, above 
the rest, Cic. Am.1: unum illnd tibi, 
nate dea, pracque omnibus unum prae- 
dicam, in preference to all, Virg. Aen. 
3, 435. 8, to denote a cause: jor, 
because of, by reason of, on account of : 
prae laetitia lacrumae praesiliunt mihi, 
1. Stich. 3, 2, 13: prae lassitudine opus 
est ut lavem, id. Truc. 2, 3, 7: prae 
gaudio ubi sim nescio, Ter. IIcaut. 2, 3, 
67: vivere non quit prac macie, Lucr 
4: 1160: nec loqui prac macrore potuit, 
ic. Planc. 41: solem prae jJaculorum 
multitudine non videbitia, id. ‘Tusc. 1, 
42: vix sibimet ipse prae nec opinato 
gaudio credentes, Liv. 39, 49. C, In 
comp osition, prae usually denotes : 
(i) before, in advance of ; pracmitto, to 
send on in advance; praecurro, to run 
on before; praenomen, the first name. 
ii) before, in front; praefodio, pracfluo. 
ili) before, previously; praedico, to tell. 
orchand, foretell; praecaveo, to take 
precautions; pracnuntius, a harbinger. 
(iv) before, at the head of ; pracpono, 
o put at the head of, give the command 
of; praesum, to be the chief. Hence 
with nouns: (v) very, in a high or 
superior degree; pracdurus, very hard ; 
praeproperus, very or too hasty. 
Tae-Acio, tltum. 3. v. a. fo sharpen 
before or at one end, to sharpen to a 
poiné: surculum pracacuito, Cato R. R. 
40, 2. 
praedctté, adv. very acutely: App. 
Apol. p. 296, 26 Elm, 3 
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praeactitus, 1, um, Part. [prac- 
ane i], Adj. sharpened before or 
at the end, pointed: surculus aridus 
praeacutus, Cuto R. R. 40, 3: cacumina, 
Caes. B. G. 4, 43: sudes, Sall. C. 56: 
tigna paulum ab imo praencuta, Caes. 
B. G. 4, 17: cuspis, Ov. M. 4, 131: bi- 
pennis, Plin. 8, 8, 8: scopuli, id. 9, 10, 
12. 
raée-aequo, 1. v. a. to make equal 
before: Not. Tir. p. 76. 
praealté, adv. very deeply: trabcs 
in terram praealte defigitur, Veg. Mil. 
4, 21. 
prae-altus, a, um, adj, very high: 
praealtae rupes, Liv. 4o, 58: jugum, 
Auct. B. Afr. 37: volatus volucrum, 
Plin. 2, 0, 7. Comp.: Saturni prae- 
altias omnibus sidus, Mart. Cap. 8, 299. 
I]. very deep: ostium fiuminis 
praealti, Liv. 10, 2: mare, Plin. 5, 1 
17: proxima terrae praealta sunt, Sall. 
J. 78: paludes, Tac. H. 5, 15. Sup.: 
pracaltissimus puteus, App. M. 8, p. 
211. 
prae-ambitlo, . v. n. to walk before: 
Mart. Cap. 9, 306. 
praeambiilus, 0, um, adj. [prae 
ambuio] walking before: Mart. Cap. 9. 
rae-auditus, a, um, Part. heard 
ore, examined before: custodiae, Ulp. 
Dig. 1, 16, 6. 
praebéo, ili, Itum, 2. v. a. [contr. 
from praebibeo, from habeo] Lit. to hold 
in front; to reach out, proffer, offer, 
present: canis parvulo pracbens ubera, 
Just. 1, 4: cibum de manu, Col. 9, t: 
cullum cultris, Juv. 10, 269: jugulum, 
Sen. Ag. 973: cervicem, Petr. 97: ma- 
nus verberibus, Ov. A. A. 1,16. Fig.: 
os ad contumeliam, Liv. 4, 35: aures, to 
give ear, listen, attend, id. 38, 52: prae- 
buimus longis ambagibus aures, Ov. M. 
3, 692. il. Trausf.in gen. éo give, 
grant, furnish, display, make, cause, 
occasion : panem pracbere, Nep. Them. 
ro: sumptum, Just. 31, 4: spectacu- 
lum, Sall. J. 14: sponsalia, Cic. Q. Fr. 
2, 6: praebere vicem postium, to serve 
as posts, Plin, 8, 10, ro: eundem usum, 
id. 28, 11, 49: praebere operam reipub- 
licae, Liv. 5, 4: materiam seditionis, id. 
3, 46: honorem alicui, Plin. 15, 4, 5: 
fidem alicui in periculis, Nep. Att. 4: 
praebere se legibus, t. e. fo resign onese 
fo, submit to, Sen. Ep. 70: pracbere 
causam tollendi indutias, Liv. 30, 
suspicfonem insidiarum, Nep. Dat. 
spem impunitatis aut locum peccandi, 
Col. 11, 1: gaudium et metum, Liv. 25, 
27: opinionem timoris, Caes. B. G. 3, 
17: sonitum, Liv. 7, 36: caput argutac 
historiae, matter for an enterlaining 
story, Prop. 3, 20, 28: ludos, to fur- 
nish sport, Ter. Eun. 5, 7,9 . fo 
show, represent, exhibit: praebere spe- 
ciein pugnantium, Caes. B, G. 3, 24: 
intellexit arborum ex longinquo ort. 
dinem antennarum pee imagin- 
ern, Vell. 2, 43. ence, with pron. 
reflect. to show oneself such or such, to 
behave in a certain mannex: in re mise- 
ricordem se praebuit, Cic, Caecin. 10: 
se in malis hominem pracbult, id. Fam. 
15, 17: se dignum suis majoribus, ib. 
2, 18. So also without pron.: Phor- 
mio in hac re ut alifs strenuum homi- 
nem praebuit, Ter. Ph. 3, 1, 12. Ina 
neut, sign. of a woman, to surrender 
herself to her lover: odi quae pracbet, 
a sit praebcre necesse, Ov. A. A. 2, 
85. 3, to permit, allow, suffer: 
delphinus se praecbens tractandum, Plin. 
9, 8, 8 With inf. pass.: quae toties 
tapta est, praebuit ipsa rap. suffered 
herself to be carried off, Ov. H. §, 132. 
praebia, orum, 2. plur. [praebeo 
an amulet: praebia a pracbendo ut si 
tutus, quod sint remedia in collo pueris, 
Varr. L. L. 4, 6, § 107: gvAaxmiproy, 
servatorium, amolimentum, amuletum, 
praebia, Gloss. a a 
rae-bibo, bibi, 3. v. a. to drink 
before, drink to one (rare): ei cui vene- 
num pracbiberat, Cic. ‘Tuse. 1, 40, 96: 
dabimus aquam pracbibendam, Coel. 
Aur. Tard. I, 4, 2. 93. 
praebita, orum, n. plu, [praebeo] 
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what is furnished for suppori, allow- 
ance: CoL 1, 8, 17: pracbitis annuis 
privavit, Suet. Tib. 50. os 
praebitio, onis, f. [id] a giving, 
furnishing: Varr. in Non. 152, 33. 
Il. Esp. a supplying, providing for 
the use of the state: gravari copiarum 
praebitione, Just. 38, 10: adventiciae 
olei frumentique, Aur. Vict. Caes. 41. 
praebitor, Gris, m. [id.] a@ giver, 
furnisher, distributor (rare): minister 
et pracbitor, Cic. Off. 2, 15, 53. i. 


Esp. a alia ad contractor for govern- 
ment: Inscr. 


praebitus, a. um, Part. [praebeo]. 
prae-cadens, entis, Part. falling 
forwards, projecting: podex praecadens, 
Coel. Aur. Tard. 5, 4. 
praecaedo, V. praecido, ad init. 
prae-caléfactus and prae-calfac- 
tus, a, um, Part. warmed very much, 
heated: praecalefacta apponere, Coel. 
Aur. Acut. 1, 17: Scrib. Comp. 156: 
cera praecalfacta, ib, 238. : 
prae-calidus, a, um, adj. very warm, 
hot: potio, Tac. A. 13, 16: sanguis, 
Prud. in Symm. 2, 320. 
prae-calvus, 3, um, adj. very bald: 
caput, Suet. Galb, 21. . 
prae-candidus, 8, um, adj. very 
schite (rare): margarita (al, percan- 
dida), Maecen. in Isid. Orig. 19, 32. 
prae-cano, 3. %. a. to foretell, pre- 
dict: Tert. adv. Jud. 10. ‘fj, to an- 
ticipate or prevent the power of an en- 
chantment: aiunt, viperam praecanere, 
Plin. 29, 4, 21 (al. praccavere), 
prae-cantatio, Snis, 7. [praccanto]} 
anenchantment: Aug. in Joann. 7 med. : 
Pseudo-Quint. Decl. 19, 4. 
prae-cantator, Sris, m. [id.] an en- 
chanter, sorcerer: Aug. in Joann. 7. 
prae-cantatrix, icis, f. [id.] an en- 
chantress, witch: Pl. Mil. 3, 1, 99. 
prac-cante, cae I.v. a. to er 
prophesy: Lucil. in Non. 102, 9. . 
to enchant, bewittch: Petr. 131. ? 
prae-cantrix; icis, /. agar an 
enchantress, sorceress: Varr. iu Non. 
494 27. : 
prae-canus, 8 um, adj. gray before 
one’s time: corporis exigui, praecanum, 
Hor. Ep. 1, 20, 24. 
praecarpo, V- praecerpo, 
prae-citéchizitus, a, um, Part. 
oreney instructed: Vulgat. Interpr. 
ren. 4. 
praecautio, nis, f. [praecaveo] pre- 
caution: Coel. Aur, Acut. 1, 15. 
praecautus, 2, um, Part. [prae- 
caveo}. 
prae-civéo civi, cautum, 2. 7. a. 
and 7. J. Act. to guard against, 
seel: to avert, obviate or prevent: illud 
praecavendum est mihi, Pl. Men, 5, 2, 
104: peccata, quac difficillime praeca- 
‘ventur, Cic. Rosc. Am. 40: quod a me 
ila praccautum atque ita provisum est, 
id. Att. 2, 1: venena, Suet. Cal. 23: in- 
jurias, Gell 7,3. J, Neutr. to take 
care or heed, to use precaution, to be on 
one's guard, to beware: ptovidentem 
ante et praccaventem, Cic. Planc. 22: 
ab insidils, to guard against, Liv. 9, 17: 
quod ne accideret, magnopere praecca- 
vendum sibi Caesar existimabat, Cres. 
B. G. 1, 38: praecauto est opus, there 
ts need of caution, Pl. Merc. 2, 2, 6r. 
With dat. pron. co to provide for 
one’s safety: sibi, Ter, Andr. 3, 5, 18. 
prae-cédo, cessi, cessum, 3. v. a. and 
n. t. Act. fo go before, precede: ali- 
quem, Suet. Dom. 14: custodes, Just. 
¥4, 4: agmen, Virg. Aen. 9, 47. Of 
things: quae venturas praecedct sexta 
Calendas, Ov. F. 1, Jos: praecedit nun- 
tius victoriae nuntios pericli, Vell. 2, 
129. 2, Fig. tosu excell: Hele 
vetii reliquos Gallos virtute pruecedunt, 
Caes. B. G. 1,1: in quo praecessit om- 
nes D. Silanus, Plin. 18, 3, §. Hl. 
Neutr. to go before, precede: opus esse 
et ipsos praecedere ad confirmandam ci- 
vitatem, Cues. B. G. 7, 54: cervi maria 
tranant capita imponentes praecedentl- 
um clunibus, Plin. 8, 32,50. Of things: 
fama loquax praccessit ad aures Delanira 
tuas,-Ov, BM. 9, 137: nulla praccedente 
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injuria, without previous injury, Plin, 
11, 37, 55» 2, Fig. to , excell 3 
with dat.: ut vestrae fortunae meis 
praecedunt, Pl. Asin. 3, 3, 39. : 
ae-céler, Sris, e, adj, very swift or 
quick ;: virl cursu praeceleres, Stat. Th. 
6, 550: vis, Plin. 9, 46, jo: fuga, fd. 8, 
23, 35. 
ae-celéro, I. v. a. and n. to hasten 
ore or in advance (poet.). Act: 
ducem, as Th. 4,798 [f, Neutr.: 
1 ° 2; le 
praccellens, entis, Part. [prae- 
cello}.  f, Adj. surpassing, excellent, 
eminent, distinguished: vir et animo et 
virtate praecellens, Cic. Balb. 10. Sup.: 
vir omnibus rebus praecellentissimus, 
id. Verr. 4, 44. Of things: uniones 
magnitudine praccellentes, Plin. 9. 35> 
56: homines forma praeccliente, iL r 
53, 54: vir ingenii praecellentis, Ge 
19, 8. Comp.: arbur pomo et suavik 
tate praecellentior, Plin, £2, 6, 12. 
praecellentia, ae, f. [praecellens] 
ellence: Tert. Apol. 25. 
prae-celléo, Vv. praeccllo, ad init. 
prae-cello, 3. t- a. and n. [on the 
TOOtCELL OF ORL: V.antecello] ( pres. prae- 
cellet, PL Ps. 2, 3,14). |, Act. to 
surpass, excell: praecellere aliquam - 
fecunditate, Tac. A. 2, 43: Papin. Dig. 
50, 2,6. ff, Neutr. to distinguish 
oneself, to excell: ut quisque fortuna 
atitur, ita praeceilct, Pk. Ps. 2, 3, 14: 
praecellere mobititate, Lucr. 2, 160: 
odore et suavitate, Plin. 15, 21, 23: dig- 
nitate inter aliquos, Papin. Dig. 2, 14, 
8: praecellere per insignem nobilitatem 
et ie Sree eapse Tac. A. 3, 24. i 
Me t. to preside or rule over: genti, 
ib. 12, 15. 
rae-celsus, 4, um, adj. very high or 
lofty: Enna est loco mao satis 
edito, Cic. Verr. 4, 48: rupes, Virg. 
Aen. 3, 245: fortuna, Stat. S. 3, 3, 85. 
.Praecentlo, Snis, f. [pracetno} a 
singing or playing before a sacrifice, 
battle, etc., a prelude: Auct, Har. resp. 
10: tranquilla, Gell, 1, 11. 
_ praecentor, Sris, m. [id.] a leader 
wm music, precentor: praecentor in 
choris, App. de Mundo, p. 74. 
praecentorius, a, um, adj. [prac- 
centor] pertaining to a prelude: arun- 
dines, Sol. §. se aj. (ola 
praeceps, cipitis, adj. (old form, 
raecipes, cipis, PL Rud- 3, 3, 8: id. et 
n. ap. Prisc. ie a {prae caput} 
head-foremost, he : praecipitem 
trahi, Pl. Ps. 1, §, TY aliquem praecipit- 
em dejicere, Cic. Verr. 4, 40: praeceps 
ad terram datus, dashed to the ground, 
Liv. 31, 37: pracceps curru ab alto 
desilit, Ov. M. 12, 128: hic se praecipit- 
em tecto dedit, threw himself headlong 
Jrom the roof, Hor. S. 1, 2,41. Adv. 
praeceps, or in praeceps, head foremost : 
aliquem praeceps trahere, Tac. A. 4, 
62: aliquem in pracceps facere, ib. 4, 
22: jacto in praeceps corpore, ib. 6, 49: 


Hor. S. 1, 4, 30: nuntif, Tac. H. 2, 6. 
tl. Transf. of things: swift, 
rapid, rushing, violent (poet.): prae- 
ceps (amnis), Hor. Od. 1, 7, 13: ventus, 
Ov. M. 2, 185: nox, fleeting, transient, 
ib. 9, 485: procella, Stat. Th. 5, 419: 
oceani fragor, Val. Fl. 3,404. 9, or 
localities: downhill, steep, precipitous : 
ip declivi ac praecipiti loco, Caes. B. G. 
4, 33: via, Cic. Fl. 42: saxa, Liv, 38, 
23: fossae, Ov. M. 1, 97: iter, id. ‘Tr. 
ti ut mons, Plin. Pan. 16. Hence, 
dity ubst. praeceps, cipitis, n. a 
steep place, a precipice: turrim in prace 
cipiti stantem, Virg Aen. 2, 469: in 
praeceps pervenitur, Vell. 2, 3: im- 
mane, Juv. 10, 107: altissimam, App. 
M. 4, p. 1443 in praecipitia cursus iste 
deducit, Sen. Ep. 8. 3. sinking, de- 
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clining: (in vitibus) praecipltes pal- 
mites dicuntur, qui de hornotinis virgis 
enati in duro alligantur, Col. 5, 6, 33: 
sol praecipitem lavit aequore currum, 
Virg. G. 3, 359: Jam praeceps in occa- 
sum sol erat, . 10, 42: dies, id. 4, 9. 
JUL Fig. headlong, hasty, hurried, 
precipitate: agunt cum praecipitem 
poenae civium Romanomm, chase, pur- 
sue, Cic. Verr. 1, 3: praecipitem ami- 
cuw ferri sinere, fo rush into the abyss, 
id. Am. 24, 89: ab inimicis praeceps 
agor, am pursued, Sall, C. 31: praeceps 
amentia ferebare, Cic. Vert. §, 46: prac- 
ceps celeritas dicendi, id. Planc. 20: 0o- 
cumbunt multi letum praecipe cursu, 
tn rapid destruction, Enn. Ann. 15, 10. 
Adverb.: praeceps in exsilium acti, 
hastily, suddenly, Amm. 29, I. 9. 
Esp. rash, hasty, inconsiderate: homo 
in omnibus consiliis praeceps, Cic. Phil. 
5, 13: pracceps et effrenata mens, id. 
Coel. 15: praeceps consilium et imma- 
turum, Suet. Aug. 8: cogitatio, id. Cal. 
48: audacia, Val. Max. 1, 6, 7. 7. 


inclined to: praeceps in avaritiam et p 


crudclitatem animus, Liv. 26, 38: prac- 
ceps ingenio in iram, id. 23, 7: animus 
ad flagitia praeceps, Tac. A. 16, 21. 
4, dangerous, hazardous, critical: 
in tam praceipiti tempore, Ov. I. 2, 400. 
Hence, (ii) Subst. praeceps, 7. great 
danger, extremity, extreme dunger, crt- 
tical circumstances: se et prope rem- 
publicam in piascens dederat, brought 
into extreme danger, Liv. 27, 27: levure 
acgrum ex praccipiti, Hor. S. 2, 3, 292: 
acger est in praecipiti, Cels. 2,6. Ad- 
verb. : oversio rei familiaris dignitatem 
ac famam praeceps dabat, brought into 
danger, Tuc. A. 6, 17. 5. Fig. 
Subst, praeceps, n. the summit, sub- 
limity: debet orator erigi, attulli, ef- 
ferri, ac saepe accedere ad pracceps, to 
verge on re oe vai Ep. % ? 
praeceptio, onis, 7. [praccipio]. In 
law: a taking beforehand, a Dehae 
in advance: per praeceptionem Icgamus, 
Ulp. lar. tit. 24: dotis, Papin. Dig. 
3,4, 26. Q, the right of receiving in 
advance : praeceptioncm quadringento- 
rum millium dedit, Plin. Ep. 5, 7: bono- 
rum, Papin. Dig. 33,7,2.  {f. Fig. @ 
previous notion, preconception: ad eam 
praeceptionem accedere, quam inchoa- 
tam habebunt in animls, Cic. Part. 36. 
2. a precept, injunction: lex est 
recti praeceptio, pravique ye Sees id. 
N. D. 2, 31: Stoicorum, id. Of. 1, 2: in 
juris scientia est persecutionum cautio- 
numque praeceptio, id. Or. 41 med. 
praeceptive, adv. preceptively, di- 
dactically ‘tive adv. wae 10. 
praeceptivus, 2, um, adj. [praeci- 
pio] preceptioe, didactic: pars philoso- 
phiae, quam Graeci raparverixyjy vocant, 
nos praeceptivam dicimus, Sen. Ep. 95 : 
Tert. Res. rode 49. freq. [1a] to 
praecepto, 1. v. a. freq. [id.] to pre- 
scribe often : Fest. 8. 0. 
praeceptor, Oris, m. [id.] one who 
sevzes beforehand, an antwipator: ser- 
vilium praeceptor operum (al, praerep- 
tor, al. praecerptor), Paul. Nol. Ep. 23, 
nN. 4. I @ commander, ruler: Gell. 
I, 13. Il, @ teacher, instructor, pre- 
ceptor: pracceptor tuus, gui te hanc fal- 
laciam docuit, Pl. Ps. 4, 7,96: vivendi 
atque dicendi, Cic. de Or. 3, 15: prae- 
ceptor et auctor omnium consi{liorum 
totiusque vitae, id. Phil. 2, 6: furtitudi- 
nis, id. Fam. 5, 13. 
praeceptérius, ® um, v. praccur- 
sorius. 


praeceptrix, icis, /. [praccipio] a 
ees saplentia ptaeceptrice, Cic. 
D. I, 13. 


praeceptum, i, n. [id.] @ maxim, 
rule, precept: hoc praeceptum patet 
latius, Cic. Tusc. 2, 24: hoc praeceptum 
officil diligenter tenendum est, id. Off. 
2, 14: tuls monitis praeceptisque, id 
Fam. 5, 13: abundare pracceptis philo- 
sophiae, id. Off. x, 1: dare praecepta 
dicendi, id. Brut.76. 2, aninjunction, 
order, direction: quo praecepto ab fis 
diligentissime observato, Caes. B. G. §, 
35: sine praecepto ullius sua sponte 
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strucbatur acies. Liv. 9, 31: transvectae 
praecepto ducis alae, Tac. Agr. 37: denm 
praecepta secuti, commands, Virg. G. 4, 


449. 
praeceptus, a, um, Yart. [prac- 
o}. 


cipi 
Lee (praecarpo, Opplus in 
Macr.S. 2, 15), psi, ptum, 3. v.a. [carpo] 
lo pluck, break off, or gather before the 
time: messes, Ov. H. 20,143: germinum 
tenera, Plin. 18, 19, 49, n. 2: malacitrea 
Copp. to maturescere), Oppius in Macr. 
. C. 2, Fig. to pluck beforehand; 
and, hence, to diminish: non praecerpo 
fructum officii tui, Cic. Verr. 4, 37: prae- 
cerpta luetitia, previously enjoyed, not 
Fresh, Liv. 45, £: purpurae decus prac- 
cerptum praefloratumque, Plin. Pan. §8 
jin.: gratiam novitatis, id. Ep. 5, 20. 
lj. to pluck out in froné: jubus, 
Stat. Th. 9,193. — [I]. 20 make extracts 
Jrom: Aristotelis libros, Gell. 2, 30 fin. 
praecerptus, 2, um, Part. [prac- 
cerpo ]. . 
prae-certatio, snis, f. a contest for 
recedence: Auct. Her. 4, 30 dub. 
prae-cessor, Sris, m. [praecedo} a 
predecessor; ‘Tert. adv. Prax. 1. 
praecia, ac, m. [prae cieo] a public 
erter or herald who preceded the flamen 
and bade the artisans leave off their work 
for a while, in order not to desecrate the 
solemnities: Paul. ex Fest. 8. v.: App. 
M. 11, p. 773. They were also called 
pracclamitatores : Fest. 8. v. 
praecianus a, um, adj,: vinum, @ 
celebrated kind. of wine: Plin. 14, 6, 8, 
m1. 
praecidinéus, ©, um, adj. [prae 
caedo] that ts slaughtered or sacrificed 
before: porca praccidanea, the prelimi- 
nary sacrifice of a sow, Cato R. R. 134: 
praecidanene hostiae dicuntur, quae ante 
sacrificia sollemnia pridie caeduntur, 
Paul. ex Fest. s. v. tl. Transf.: 
feriae precidancae, a preliminary festi- 
val, Atei. Capito in Gell. 4, 6 fin. 
raecidarius, a, um, adj. for prae- 
cidaneus: Mar. Victorin. p. 2470 P. 
Fe ae-cido (old form praccaedit, Qua- 
g. in Gell. ) 13 fin.), cidi, cisum, 3. 
v. a. [caedo] to cut off in front; hence, 
in gen. fo cut off: linguam alicui, Pl. 
Aul. 2, 2,12: manus, Hirt. B. G. 8, 44: 
medici membra praecidunt, Quint. 8, 3, 
"5: aures, nasun ct labia alicui, Just. 1, 
ro: ancoras, to cut the cables, Cic. Verr. 
He 5 fistulas, quibus aqua suppeditatur, 
d. Rab, perd. 11: Trinacria Italia prae- 
cisa, cut off, separated, Manil. 4, 630. 
, to cut up, cub im pieces: cotem 
novacula, Cic. Div. 1, 17: naves, to 
cripple, make unfit for service, id. Att. 
9, 6. 8, to beat to pieces, to smash: 
praccide os tu illl, Pl. Casin. 2, 6, 52. 
4, tocut off, avoid, i, e. to go or sail 
straight: praecidere omnes sinus maris, 
Sen. Ep. 53: medium mare, Pscudo-Quint. 
Decl. 12, 22. tl. Fig. to cué short, 
abridge; to cut short one’s words, to 
break off or finish abruptly: dum te ob- 
tuetur, intcrim linguam oculi praecid- 
erunt, Pl. Mil. 4,6, §6: maximam partem 
defensionis, Cic. Verr. 2, 62: per abscis- 
sionem significatio fit, si, cum incipimus 
aliquid dicere, praccidimus, Auct. Her. 
4, 54: brevi praccidam, in a word, in 
short, briefly, Cic, de Sen. 16: praecide, 
inqult, cut vt short, be brief, id. Acad. 2, 
+ Q, to cut or break off, take away, 
*prive of : sibi licentiam libertatemque 
vivendi, id. Verr. 5, 4: sili reditum, id, 
Pis. 22: amicitias repenle praccidere, 
opp. sensim dissuere, id. Off. 1,33. §. 
to refuse flatly: plane sine ulla ex- 
ceptione praecidit, id. Att. 8, 4: cupi- 
ebam eum esse nobiscum: quod quia 
praeciderat, etc., ib. ro, 16. 
praecinetio, Snis, f. [praccingo] 
a girding about, a girdle ; hence, transf. 
the broad landing-place or lobby around 
the amphitheatre, or betieen cach tier of 
seats: Vitr. 5, 3. (v. Smith’s Ant. 87). 
praecinctérium, Ii, ”.[id-Ja A 
apron: Aug. de Genes. cont. Manich. 
2, 2. 
_ prae-cinctiira, ae, f. [Id.] a gird- 
ing, girdle: Macr, §. 2, 3: Vitr. 10, 21. 
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praecinctus, a, um, Part. [prac 
cingo 


praecinctus, tis, m. [id.] a girding: 
castula est palliolum praecinctui, Varr. 
in Non. 548, 30. ff, Transf. in get 
@ dressing, dress: in praccinctu ponens 
omnem decorem, Macr. S. 2, 9. 
prae-cingo, nxi, nctum, 3. v. a. to 
gird in front, to gird: aliquem, Mart. 14, 
153; ilincultro,Grat. Cyn.341. Reflecé, 
to gird oneself: et latro et cautus prace 
cingitur ense viator, Ov. Tr. 2, 271: 
aber ee recte pueri, properly girded, 
or. S. 2, 8, Jo: ut male praecinctum 
puerum caverent, Suet. Caes.45. Poet.: 
iter altius ac nos praecinctis unum, fo 
those more girded up, i. ce. to more rapid 
travellers, Hor.S.1,5,6. _[. Transf. 
In gen. to surround, encircle with : fon- 
tem vallo, Prop. 4, 4, 7: litora muro, Sil. 
3, 243: villam vite nigra, Plin. 23,1, Me 
Brundisium portu praecinctum, Enn. in 
Gcll. 6,6: gemma per transversum Linca 
alba media praccingitur, Plin. 34, 9, 39: 
tellus praccincta circumfluo mari, id. 2, 
66, 66: parietes testacco opere prae- 
cincti, covered, overlaid, Plin. Ep. to, 48. 
prae-cino, cIniii (praececinit, Tert. 
Idol. 1 5), cenlum, 3... and a, [canv) 
j, Neutr. to sing or play vefore: 
et deorum pulvinaribus et epulis magis- 
tratuum fides praecinunt, Bic. Tuse, 4, 
2: praccinere sibi tibias jussit, Flor. 2, 
2: praecinente cithara, Gell. 1, 11. 2. 
Esp. to utler an incantation: carmine 


cum magico praccinuisset anus, Tib. 1, 
5, 11. Hl. Act. to foretell, predict: 
Magnum aliquid deos populo prac- 


monstrare ct praecinere, Auct, Tanisp 
resp. 10: lucos praecinuisse fugam, ‘lib 
2, 5, 74: lymphati futura praccinunt, 
Plin. 8, 46, 41: responsa, togive rcspon- 
ses respecting the future, id. 25, 9, 59. 
praecipes, pis, v. praeceps. 


prae-cipio, cépi, ceptum, 3. v. a. 
[capio] to take or seize beforehand, to 


get or receive in advance: nisi aquam 
praccepimus ante, Lucr. 6, 804: a publi- 
canis pecuniam insequentis anni mutuam 
pracceperat, Caes. B.C. 3, 3%: aliquan- 
tum viae, to get the start, Liv. 36, 19: 
longius spatium fuga, id. 22, 41 jin.: 
iter, id. 3, 46 ; Piraceum quinqueremibus, 
to preoccupy, id. 32, 16: si luc praecep- 
erit aestus, have previously dried up, 
Virg. E. 3, 98. So also of time: ali- 
quantum ad iugam temporis Syphax ct 
Hasdrubal praeceperunt, gained some 
advantage in time, Liv. 30, 8 fin. 2. 
Esp. in law: to receive in advance: Plin. 
Ep. 5, 7: si heres centum praccipere 
jussus sit, Julian. Dig. 30, 122: quanti- 
tatem dotis, Papin. Dig. 17, 2, 81: 
dotem, Paul. ib. 10, 2, 46. | 
Fig. to take or obtain in advance, to 
anticipate :; celeres neu praecipe Parcas, 
Stat. ‘Th. 8, 328: veneno fata praecepit, 
Flor. 3,9: praccipio gaudia suppliclorum 
vestrorum, J rejoice in advance, Anton. 
in Cic. Phil. 13, 20: jam animo victoriam 
praecipicbant, figured to themselves be- 
Jorehand, Cues. B.C. 3, 89 fin. : pruecip- 
ere consilia hostium, Cic. Of. I, 30, 108; 
spe jam praecipit hostem, Virg. Aen. 11, 
491: praecipere cogitatione futura, to 
conjecture or imagine beforchand, Cic, 
Off. 1, 23, 81: haec usu ventura opinione 
praeceperat, had already suspected, 
Caes. B. G, 9, 9. 9, Esp. to give rules 
or precepts to, to advise, admonish, trarn, 
inform, instruct, direct: vilici officia, 

uae dominus praeceplt, Cato R.R. 142: 

hilocomasio Id praecipiendum est, nt 
sciat, Pl. Mil. 2, 2,92: docui, monul, beno 
praecepi semper quae potui omnia, Ter, 
Ad. 5, % 6: guiccule praccipies, csto 
brevis, Hor. A. P. 335: alicul aliquid 
Bag ere, Cic. Mur, 2: cantus nagabies: 

or. Od. I, 24, 2: artem nandi, Ov, Tr. 
2, 486: humanitatem, Plin. Ep. 1, 10. 
With inf.: justitia praccipit parcere 
omnibus, Cic. Rep. 3, 12: paconinm 
praecipiunt eruere noctu, Plin. 25, 4, 10: 
codiciilos aperiri testator praecepit, 
Scaev. Dig. 31, 1,89. With subj. : illud 
potius praccipiendum fult, ut diligen. 
tlam adhiberenus, Cic. Am. 16 Jin.: 
praecipit atque interdicit, a unum 
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peterent Indutiomarum, Caes. B. G. 5, 
58: his praecipit, omnes mortales pecu- 
nia aggrediantur, Sall. J. 28. Jmpers. 
pass.: erat ei praeceptum a Caesare ne 
proelium committeret, Caes. B. G. 1, 22. 
Absol, of a teacher: Cic. Rep. 1, 46: Jam 
prope consummata fuerit praecipientis 
opera, Quint. 2, 6,6: in numero prae- 
cipientium, id. 2, 3, §: adolescentibus 
praecipere, Suet. Gramm. ro: praecipere 
de eloquentia, Cic. de Or. 2, 11 jin.: de 
agricultura, Plin. 18, 24, 56. 

_praccipitanter, adv. hastily, pre- 
cipiiately: praecipitanter agere mannos, 
Luer. 3, 1076, 35 

raecipitantia, ae, f. reeciplto) 

; alling headlong, @ rapid fall: Gell. 

y 2e 

praecipitatio, snis, f. [id] a fatl- 
ing headlong: hand qeloite 


4, 1014: se e Leucade, Cic. Tusc. 4, 18: 
se a tecto, Sen. Ep. 4: se de turri, Liv. 
23, 37: sese in fossas, Caes. B. C. 3, 69: 
quum alif super vailum praecipitaren- 
tur, threw themselves down, Sall. J. 58: 
lux praecipitatur aquis, sinks in the 
ocean, sels, Ov. M. 4,91. Rarely tran- 
sit,: quadrupedes praecipitant currum 
scopulis, hurl agaznsé, id. 15, 518: trun- 
cas rupes in tecta domosque, Stat. Th. 
10, 881: pinus, id. Ach. 2, 546: si quan- 
do his (parvis) ludentes minamur prae- 
cipitaturos alicunde, extimescunt, fat 
ace will throw them down from an 
place, Cic, Fin, 5, 11, 31. 9, Transf. 
to bend down: vitem, Cato R. R. 32: 
palmitem, Col. 4, 20. I. Fig. to 
throw or cast down, to preciptiate : prae- 
cipitari ex altissimo dignitatis gradu, 
Auct. or, pro domo 37: in tanta mala 
praecipitatus ex patrio regno, Sall. J. 14: 
semet ipse praccipitare, to hasten toruin, 
ib. 41: se in exitium, Cels. 3, 21: furor 
fraque mentem praecipitant, Virg. Aen. 
2, 317: spem festinando praecipitare, 
Ov. Pont. 3, 1, 140: in senectam prae- 
cipitare, to cause to grow old prema- 
turcly, Plin. 17, 12, 19. Pass.: nox 
praccipitata, declining, i.e. drawing to 
@ close, Ov, Tr. 1, 3, 47: actas praecipi. 
tata, opp. adolescens, declining age, Mat. 
fn Cic. Fam. rir, 28. 2, to hasten, 
hurry on: quae Draco tent obitum, 
hasten their setting, Cic. Arat. 349: vin- 
demiam, Col. 3, 21, 10: consulta viri, 
Sil. 3, 166: ne praecipitetur editio, 
Quint. Ep, ad Tryph. 2: consilia raptim 
praccipitata, precipitate, Liv. 31, 32. 
Poet.: moras, t. €. exchange delay for 
haste, Virg. Acn. 8, 443. 3, With 
acc. and inf. to hasten, press, urge 
(poct.): dare tempus praecipitant cu- 
Tae, ib. 11, 3: si praccipitant miser- 
um cognoscere curae, Stat. Th. 1, 679. 
B. Neutr. tohasten or rush down, 
to sink rapidly, to fall, fall into, etc.: 
praccipitare istuc quidem est, non de- 
scendere, Cic. N. D. 1, 32: ubi Nilus 
praccipitat ox altissimis montibus, id. 
Rep. 6 18: in amni pocdian id. 
d2 Or. 3, 48 fin.: nimbi praccipitant in 
vada, Virg. Aen. 9, 670: in fossam, Liv. 
25, 11: sol praecipitans, Cic. de Or, 3, 
55, 209: jam nox coclo praecipitat, is 
sinking, draws to a close, Virg. Acn. 2, 
: hiems jam praecipitaverat, Cacs. B. 
3,25. |. Fig. to fall down, to fall 
or sink to ruin : qui in amorem praecip- 
itavit, pejus perit quam si saxo saliut, 
Pl. Trin. 2, 3, 31: praccipitantes impeil- 
ere, certe est inhumanum, Cic. Rab. Post. 
x, 2: ubi non subest, quo praecipitet ac 
decidat, he may tumble down, id. Rep. 1, 
43 fa praccipitante re publica, id. 
54 


PRAECLARE 


Sull 1: quum ad Cannas preecipitasset 
Romana res, Liv. 27, qo: ad exitium 
praecipitans, Cic. Att. 3, 15 fin. QQ, 
to be too hasty: id. Acad. 2, 21, 68. 
praecipiié, adv. especially, chiejiy, 
particularly, peculiarly, principally: 
praecipue de consularibus disputare, Cic. 
Sull. 29 fin.: praecipue florere, id. de Or. 
1, 8: semper Aeduorum civitati praeci- 
pue indulserat, Caes. B. G. * : ratio- 
nem praestat praecipue an boa. Quint. 
1, 6,1: inferioribus praecipueque adol- 
escentulis parcere decet, id. 11, 1, 68: 
praecipue sanus, Hor, Ep. 1, 1, 108. — 
praecipiius, 4, um, adj. [praecipio] 
that is taken before other things: ex- 
cipuum quod excipitur, ut praecipuum, 
quod ante capitur, Paal. ex Fest. s. v. ex- 
cipium. Hence, 2. particular, pe- 
culiar, especial: necesse est quod mihi 
praecipuum fuit, id jam cum ceteris esse 
commune, Cic. Sull. 3 : non praecipuam, 
sed parem cum ceteris fortunae conditio- 
nem subire, id. Rep. 1, 4. 3. Esp. in 
law: that ts received beforehand, special ; 
and, subst. praecipuum, ii, n. tha 
which is received from an tnheritance 
before the DF salgahcg distribution : praeci- 
pua dos, Ulp. Dig. 33, 4, 2 jin.: pecu- 
lium, Papin. ib. qo, 5, 23: Suet.Galb. 5. 
i]. Transf. like eximius, prin- 
cipal, excellent, distinguished, extraor- 
adinary: opera praecipua, Plane. in Cic. 
Fam. 10, 9: quos praecipuo semper ho- 
nore Caesar habuit, Caes. B. G. 5, §2: 
natura ingenerat praecipuum quendam 
amorem in eos, qui procreati sunt, Cic. 
Off. 1, 4: Cicero praecipuus in eloquen- 
tia vir, Quint. 6, 3, 3: praecipuus scien- 
tia rei militaris, Tac. A. 12, 40. Absol.: 
ex quibus praecipuos attingemus, Quint. 
8, 3, 89: ponendus inter praecipuos, id. 
10, 1,116. With gen.: philosophorum 
Platonem esse praecipuun, ib. 8x : prae- 
cipui amicorum, ‘Tac. A.15, 56 fin. With 
daz. : remedia calculo humano, Plin. t1, 
19 109: herba dentibus, id. 25, 13, 107. 
With ad: herba ad serpentium ictus, 
id. 8, 29, 41%. 2, Subst. praccipui, 
orum, m. plu. the principal persons: 
Eutr. (ii) praecipua, orum, ». plu. 
principal or considerable things, things 
that come next to absolute good, the spo- 
nysdva of the Stoics: Cic, Fin. 3, 16, §2. 
praecisé, 2dv. in short, in few words, 
briefly, concisely: praecise dicere, opp. 
plene et perfecte dicere, Cic, N. D. 2, 29. 
. positively, absolutely: praecise 
negare alicui, id. Att. 8, 4: non praecise, 
sed sub conditione, Ulp. Dig. 36, 3, 1. 
. praecisio, snis, /. [praecido] a cut- 
ting off : genitalium, A .M. ad 106. 
2. Meton. the piece cut off, a cut, 
culling : Sporn; Vitr. 4, 2. Hi, In 
rhetoric, a breaking off abruptly: Auct. 
Her. 4, 30. : 
praecisiira, ae, f. [id.] @ cutting, 
cul, paring: asparagorum, Apic. 4, 2: 
agrorum, Front. de Col. p. 102. 
praecisns, 2, um, Part. [praccido]. 
jl. Adj.: broken off, steep, abrupt, 
precipitous: acuta silex praecisis undi- 
ue saxis, Virg. Aen. 8, 233: iter, Sall. 
-92: rupes, Quint.12,9,2. 2, Fig. 
shortened, short, brief: praccisis conclu- 
sionibus obscuri, Quint. 10, 2,17: com- 
prehensio, ib. 7, 3,15. (ii) troublesome: 
ut sub obtentu militiae praccisiorem se 
adversario faceret (al.pretiosiorem),Arr. 
Menand. Dig. 49, 16, 4. il. Subst. 
praecisus, i, m. a eunuch: Lampr. Elag. 
9. 2, praccisum, i, 2. a cutlet, steak: 
Nacv. in Non, 151, 2. 
praeclamitator, v. praccia. 
rae-clamo, avi, 1. v. n. to call out 
bela: Paul. Dig. 48, 8, 7,6 proclama- 
verit) : proclamat, praec. t, Not. Tir. 
Pp. 93. ane 
prae-claré, adv. very clearly, very 
plainly: praeclare aliquid explicare, 
Cic, Acad. 1,9: praeclare intelligo, id. 
Fam. 13, 7: praeclare memini, ib. 4, 7: 
invenire, Plin. Ep. 3, 13. J. excel- 
lently, admirably, very well: praeclare 
nobiscum actum iri, Cic. Verr. 1, 4: om- 
nino praeclare te habes, ib. 4, 61: simu- 
lacruin pracclare factum e marmore, ib. 
4, 44: pracclare facitis, id. Phil 3, 10: 


° 


PRAECOCTUS 


praeclare dicere aliquid, id. Rose. Am. 
13. Of medicines that operate well. - 
radix coeliacis praeclare facit, Plin. 22, 
19, 22: id. 26, 3 Pe To express as- 
sent: pacem vult M. Lepidus: praeclare, 
very good, very well, Cic. Phil. 13, 9. 
prae-claéréo, ui, 2. v. . to shine 
forth: Alcim. Avit. ad soror, 6, 508. 
praeclaritas, Atis, f. [praeclarus} 
excellence: Vulg. Interpr. Sap. 8, 18. 
praeclariter, adv. excellently : rebus 
praeclariter gestis, Quadrig, in Non, 516, 
12. = = 
prae-clarus, &, um, adj. very clear, 
very bright (in this sense poet. and 
rare): lux, Lucr. 2, 1031: sol, id. 5, 125° 
fjaspis, Juv.5,42. jij, Fig. very beau. 
tiful (physically or morally), splendid 
noble, remarkable, distinguished, excel- 
lent, celebrated : vultus, Lucr. 4, 1030: 
urbs situ praeclaro ad aspectum, Cic. 
Verr. 4, 52 fin.: aries praeclarior, Att. 
in Cic. Div. 1, 22, 44: homo pracclara 
virtute et forma, Pl. Mil. 4, 2, 51: prae- 
claris operibus laetari, Cic. Fam. 1, 7: 
praeclara indoles ad dicendum, {d. de Or. 
I, 29: genus dicendi magnificum atque 
praeclarum, ib. 2, 21 jin.: multi prae- 
clari in philosophia et nobiles, id. de Or. 
I, 1x: gens bello praeclara, Virg. Aen. 
8, 480: nec quicquam est pracclarius 
aut praestantius, Cic. Fam. 10, §: prae- 
clarissimum facinus, Nep. Timol. 1: res, 
distinguished wealth, opulence, Hor. S. 
2, 5,46. Of medicines that operate well: 
rubrica in medicina res praeclara habe- 
tur, Plin. 35, 6, 14: usus, id, 23, 3, 36: 
utilitas, id. 22,24, 51. In a bad sense 
sceleribus suis ferox atque praeclarus, 
notorious, Sall. J. 14. With gen.: T 
Livius, eloquentiae ac fidei pracclarus. 
Tac, A. 4, 3 
praeclavium, fi, ». (clavus] the 
part of the dress before the purple stripe « 
Afran, in Non. 64, 22 sq. 
prae-clido, si, sum, 3. v. a. [clando} 
lit. to shut in front; hence, in gen. to 
shut to, to close: praeciudere portas 
consuli, Caes. B. C. 3, 82: fores, Prop, 
2, 4, 21: portus classi, Lucan. 9, 39: 
horrea, Suet. Cal. 26 fin.: via lapidum 
ruina praeclusa, blocked up, id. Oth. 8 
jfin.: pracclusit cunctos negotfatores, 
t.€. closed their shops, id. Ner. 32. [ff 
Transf. toclose to any one, #. ¢. to for- 
bid access to, deprive of the use of : om~ 
nem orbem terrarum civibus Romanis, 
Cic. Verr. 5, 65: sibi curiam, id. Pis, 
17: omnes sibi aditus misericordiae ju- 
dicum, id. Verr. §, 8 jin. 2. to shut 
off, hinder, impede: effugium alicui, 
ucr. I, 973: vocem alicul, Liv. 33, 13: 
linguam cani, ne latret, Phuedr. 1, 22, 5. 
prae-cliiéo, 2. v. n. fo be very famous 
orvenowned: qui in vetusta praecluent 
uncon, Ter. Maur. p. 2433 P.: Prud. 
- 4, 37 
praecltis, ¢, adj. [prae cluo, clneo 
very celebrated: liberi, Mart. Cap. 1, 
raecliio, 3. v. %.== praeclueo: vos, 
a ex ubertate terrae praecluatis, Jul. 
aler. Res gest. Alex. M. 1, 38. 
praecliisio, Snis, f. [praecludo] a 
shutting or damming up, @ reservoir : 
aquarum, Vitr. 9, 9 med. 
praeclisor, sris, m. [id.] one that 
shuts up; fig. one that hinders: legis, 
who impedes an understanding of the 
law, Tert. adv. Mare. 4, 24 fin. 
praeciiisus, a, um, Part. [prac- 
cludo]. 
praeco, snis, m. a crier, herald, ina 
court of justice, in popular assemblies, 
at auctions, at public spectacles, etc. (v. 
Smith’s Ant. pp: Cic. Verr. 2, 30 
Jin.: Varr. L. L. 6, 9,§ 86 and 87: haec 
per praeconem vendidit, Cic. N. D..3, 
34 fir.: praeconi subjicere, to put up at 
auction, id. Att. 12, 40: ut pracco, ad 
merces turbam qui cogit emendas, Hor. 
A. P. 419: indictivum funus, ad quod 
er praeconem evocabantur, Paul. ex 
est. 8. v. indictivum, ff, Fig. a 
publisher, herald: o fortunate adoles- 
cens, qui tuae virtutis Homerum prae- 
conem inveneris! Cic. Arch. 10, 24, 
aa a, um, art. [prucco- 
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PRAECOEPE 


a. to take before: 


il, v. 
urbem, Auer ttin. Alex, M. 84, 


praecogitatio, dnis, /. [praccogito 
a bhinking oF 0 aero orehand 
Sorethought, premeditation: Tert. adv. 
Marc. 4, 39. 
prae-cdgito, avi, atum, 1. v. a. to 
think upon or consider beforehand, to 
iiaie: plura, Quint. 12, 9, 20: 
multo ante praecogitatum facinusa, Liv. 
49, 4 fin.: praecogitati mali mollis ic- 


tus venit, Sen. Ep. 76 jin. 
rae-cognitio, snis, f. foreknow- 
» precognition: Boét. Cons. phil. 


5. 4. 
prae-cognosco, no perf, gnitum, 3. 
a. a. to ow, foresee (rare): prae- 
cognito nostro adventu, Planc. in Cic. 
Fam. 10, 15 jfin.: mors praecognita est, 
Sact. Aug. 97. 
prae-colo, cdlul, cultum, 3. v. a. to 
cullivate beforehand: fig.: animi ha- 
bitus, ad virtutem quasi pracculti et 
praeparati, Cic. Part. 23. il. to 
esteem, revere: nova et ancipitia prae- 
colere, Tac. A. 14, 22. 
prae-commodo, I. v. a. to advance 
as @ loan, to give asa favour: quin- 
gentos solidos, Cod. Theod. 14, 29, 2: 
linguam, Coripp. Laud. Justin. 1, 9. 
Prae-commovéo, 2. v. a. to move 
greatly: liberos, Sen, Thyest. 302. 
prae-compositus, 4, um, Part. 
composed or prepared beforehand: prae- 
composito ore, Ov. F. 6, 674. 
prae-concinnatus, a, um, Part. 
arranged or prepared beforehand: prae- 
concinnato mendacio fallere, App. M. 
5, p. 190 (al, reconcinnato). 
prae-condio, 4. v. a. to season be- 
forehand: leporem, Apic. 8, 8 med. 
_praeconiatio, onis, f. [praeconium] 
kigh commendation: Interpr. lren. 3, 3. 
praeconium, ii, v. praeconius, no. 11. 
praeconius, a um, adj. [pracco] 
pertaining to a praeco or public crier: 
quaestus, the office or business of a 
dated crier, Cic. Quint. 31. 1. 
ubst. praccdnium, il, 2. the office of a 
public crier: facere, to be a public 
crier, id. Fam. 6, 18: Suet. Gramm. 3. 
2, Transf. a crying out in pub- 
lic; and in gen. a proclaiming, spread- 
ing abroad, publishing: tibi pracconi- 
um deferam, Cic. Att. 13,12: praeconio 
contendere, in strength of voice, Suet. 
Ner. 24: domesticum, Cic. de Or. 2, 20 
jin.: praeconia famae, Ov. H. 14, 207: 
peragere praeconia casus, id. Trist. 5, 1, 
9. cil) . @ celebrating, laudation, 
commendation: praeconium alicui trib- 
uere, Cic. Fam. 5, 12 fin.: mandari 
versibus laborum aeternum praeconium, 
fd. Arch. 9: formae praeconfa, Ov, Am 
3, 12,9. (Hence Fr. Pile tid : 
praeconor, I. v. . dep. [id.] to per- 
form the office of public crier, to herald, 
proclaim; to praise: Interpr. Iren. 5: 
famae praeconans, Mart. Cap. 1, 17. 
prae-constimo, sumpsi, ptum, 3. v. 
a. to waste or beforehand: suns 
vires bello, Ov. M. 4, 489: id. Tr. 4, 6, 
30.. 
prae-contrecto, 3. v. a. to feel or 
handle beforehand, i. e. in thought: 
praecontrectare videndo, Ov. M. 6, 478. 
praec6qué, adv. over hastily: pro- 
perans, Auc. [tin. Alex. M. 38. 
praecéaquis, ° adj. v. praecox. 
coauo, xi, ctum, 3. v. a. to boil 
orehand; Plin. 18, 29, 69, no. 4: rue 
tam, Coel. Aur. Acut. 2, 34. It to 
ripen fully : praecocta uva (sole), Plin, 
14, 9, 11. 
praecoauns, 2, um, v. praccox. 
praecordia, orum, 7. plu. [cor] the 
muscle which separates the heart and 
lungs from the abdomen, the midriff, 
diaphragm: exta homini ub inferiore 
viscerum patte separantur membrana, 
quac praccordia sppellant, quia cordi 
practenditur, quod Gracci appellaverunt 
peeas, Plin. 11, 34, 77: (Plato) cupidi- 
tem subter praecordia locavit, Cic. 
Tusc, I, 10, 20. jl. Meton. the 
entrails, the stomach: praeccordia voca- 
mus uno nomine exta in homine, Plin. 
30, §, 14; Cols. 4, 1: ipse anulus in 


PRAECURSOR 


praccordifs piscis inventus est, Cic, Fin. 
§, 30 fin.: totis praecordiis stertens, 
M. Coel. in Quint, 4, 2, 123: quid ve- 
neni saevit in praecordiis, Hor. Epod. 
3, §: mulso proluere, id. S. 2, 4, 26. 
2, the breast, the heart: spiritu 
tremancnte in praecordiis, Liv. 42, 16: 
frigidus coit in praecordia sanguis, Virg. 
Aen. 10, 452. As the seat of the feel- 
ings and passions: quondam etiam vic- 
tis redit in praecordia virtus, ib. 2, 367: 
mefs inaestuat praecordiis libera bilis, 
Hor, Epod. 11, 1§: mutare praecordia, 
t.e. sententiam, Prop. 2, 3,13. Hence 
even, praecordia mentis, the seat of the 
mind, Ov. M. 11, 149. 3, the body, 
bodies in gen.: in terra ponunt praecor- 
dia, ib. 7, 559. 
prae-corrumpo, ripi, ptum, 3. v. a. 
to corrupt or bribe beforehand : aliquem 
donis, Ov. M. 14, 134: illa praecorrupta, 
ib. 9, 295. ra 
praecox, ctcis, also praecoauls, ¢, 
and praecoquus, 9 um, adj. [prae- 
coquo] ripe before its time, early ripe, 
remature, precocious: allium praecox, 
lin. 19, 6, 34: vites praecoquis fructus, 
Col. 3, 2: ex una praecoque vite, id. 3, 
g: uvas praecoquas legere, id. 12, 37: 
atbores, bearing fruit before their time, 
Plin, 16, 29, 59. 9, Transf.: loca, 
and absol. praccocia, itm, 7. plu. places 
where fruits ripen early: id. 19, 11, 16. 
I]. Fig. over-hasty, premature, pre- 
cocious, untimely: ingeniorum velut 
praecox genus, Quint. 1, 3, 3: risus 
praecox, Plin. 4, prooem.: audacia, 7. ¢. 
of a boy, Sen. Brev. vit. 6. ; 
prae-crassus, 2, um, adj. very 
thick : cortex, Plin. 16, 8, 13. . 
prae-criidesco, ui, 3. v. 2. tcep. to 
grow very hard: Not. Tir. p. 81. 
prae-culco, 1. v. a. [calco] to wm- 
press strongly or beforehand: Tert. 
Monog. ro. 
praecultus, a, um, Part. [praecolo]. 
1], Adj.: highly ornamented: sa- 
cro praeculta auro, Stat. Th. 2, 298: 
genus eloquentiae praccultum, Quint. 
II, I, 31. . 
_prae-ctipidus, a, um, adj. very de- 
sirous or fond of: pretiosae supelicc- 
tilis praecupidus, Suet. Aug. 4o. 
prae-ciiro, 1. v.4. to care for before- 
hand: corpus, Coel. Aur. Acut, 2, 39: 
res suas, Tert. adv. Mare. 2, 29 jin. 
aecurrens, ntis, Part. [praecur- 
ro |. i]. Subst, praccurrentia, ium, 
n. plu. things that go before, antece- 
dents: Cic. de Or. 2, 39: primordia re- 
rum et quasi praccurrentia, id. Part. 2 


jin. 


prae-curro, ciicurri (curr!), cursum, 
z3un anda A, Neutr. to run 
before, hasten on before, precede: pro- 
pere praecucurrit, Ter. Hec. 3, 3, 11: 
praecucurrit index ad Persea, Liv. 40, 
4%: praecurrunt equites, Caes. B. G. 
6, 39: praecurrit ante omnes, id. B. C. 
2,34. ff. Fig.: eo fama jam praec- 
cucurrerat de proelio Dyrrhachino, ib. 
3, 80; ut certis rebus certa signa prae- 
currerent, precede, Cic. Div. 1, §2: 
alicul studio, id. Cat. 4, 9 jiz.: rumore 
praecurso, having preceded, Amm. 18, 2. 

B. Act. to hasten before, to pre- 

cede, anticipate: illud praccurrere cogor, 
to combat in advance, Lucr. 1, 372: 
aliquem aetate, Cic. Or. 52: mec ap- 
petitus rationem praecurrant, id. Off. 
I, 29. 9, Esp. to surpass, excel: ali- 
quem, Q. Cic. Petit. Cons. 7 jfin.: ali- 
quem nobilitate, Nep. Thras. 1: aliquem 
judicio, Tac, Or, 22. _ 

praecursator, doris, m. [praecurro) 
an advanced guard (for praecursor). 
revocatis praccursatoritus, Amn. 16, 
12 med. : 

praecursio, snis, f. [id.} a coming 
or going before: sine praecursione vi- 
sorum, without a previous occurrence 
phenomena, Cic. Fat. 19.  {f. Esp. 
wilit. tt a@ preliminary combat, skir- 
mish: Plin. tD. 6, 13 fin. 2, In 
thetor. @ preparation of the hearer: 
Cic. Top.15. 

praecursor, Oris, m. [id.] one who 
runs before, a forerunner, precursor : 


PRAEDELASSO 


Plin. Pan. 76 jin. =, _Fig.:_flos 
praecursor indolis bonae, Nazar. Pan. 
Const. 3 med. Il, Milit. 4 t% an 
advanced guard, van-guard: Liv. 26, 
17 fin. 2, Transf. a scout, spy: 
Cic. Verr. 5, 41 fin. : 

praecursorius, 4 um, adj. [prae- 
cursor] precursory : epistola, Plin. Ep. 
4, 13: index, Amm. 15, 1 (al, procur- 
sorius). 

praecursus, ©, um. Part. [prae- 
curro]j. 

Ppraecursus, tis, m. [id.] a forerun- 
ning, coming before: Etesiarum, Plin. 
16, 25, 42. 

prae-ciitio, cussi, cussum, 3. v. a. 
fquatio] to shake, wave, or brandish 

ore or in front (poet.): faces, Prop. 
3, 14, 16: taedas, Ov. M. 4, 959. 

pracda, ae, f. (old abi. sing. prae- 
dad, Inser. Colum. rostv.) property taken 
in war, booty, spoil, plunder, pillage 
(on the difference between praeda and 
manubiae, v. manubiae and Smith's 
Ant. 951): praedas ac manubias in 
urbis ornamenta conferre, Cic. Agr. 
2, 23: pracda ante parta, id. Prov. 
Cons, 11: praedam capere de praedon- 
ibus, PL Truc. r, 2,14: praedam milit- 
ibus donare, Cacs. B.G. 4, 11 fin.: vic- 
tores praeda spoliisque potiti, Virg. 
Acn. 9, 450. if. Transf. an animal, 
bird, etc., caught or killed in the chase; 
prey, game: cervi luporum pracda rap- 
acium, Hor. Od. 4, 4, 50: Phaedr, 4, 
5: Virg. Aen, 3, 223: Plin. 8, 55, 81: 
Ov. M. 13, 936. Fig. of a person: Pl. 
Ps. + 7, 23: Ov. 15, 51. 2, In 
gen. booty, spoil, gain, profit: maximos 
quaestus pee e fucere, Cic. Verr. 
3, 50 fin.: Hor. 8. 2, 3, 68: a quibus 
magnas pracdas Agesilaus faciebat, 
Jrom whom Agesilaus drew great ad- 
vantage, Nep. Chabr. 2. (Praeda is 
derived by Pott from pré-hendo; others 
more prob. connect it with praediunt.] 

praedabundus, 2, um, adj, [prae- 
der} ravaging, pillaging, plundering : 
Sall. J. go: exercitus, Liv. 2, 26. 

rae-damnatio, dnis, 7. [pracdam- 
no] precondemnation: Tert. Habit. 
oe 4. 

prae-damno, avi, atum, 1. v. a. to 
condenm beforehand: pracdumnatus 
collega, Liv. qr Jjin.: amicum, Suet, 
Aug. 56. i. fig.: spem, 2. ¢. fo give 
up or renounce it beforehand, Liv. 2%, 
18; 60 perpetuae infelicitatis pracdam- 
nare, Val. Max, 6, 9. . 

praedaticius, or -tius, 0, um, adj. 
praedor). taken as booty or plunder : 
pecunia, Gell. 13, 24 fin. 

praediatio, onis, f. * id.J a taking of 
booty, plundering, pi mg: latroci- 
niis ac praedationibus infestato mari, 
Vell. 2, 73: Tac. A. 12, 29: Lact. 5, 9. 

praedator, Sris, m. [id.] a plun- 

rer, pillager : quos ego In eodem gen- 
ere i eal i direptorumque pono, 
Cic. Cat. 2, 2 m.: exercitus, praedator 
ex sociis, Sall. J. 44. i]. Transf. 
@ hunter (poct.): pracdator aprorum, 
Ov. M. 12, 306: Stat. Th. 4, 316: core 
poris, 7.¢. @ ravisher, Petr, 35. 2,4 
rapacious or avaricious man: Tib, 2, 
343. ; 

raedatorius, 2, um, adj. [praeda- 
tor] plundering, rapacious, predatory : 
manus (militum), marauders, Sall. J. 
20; Tac. A. 4, 24 jin.: naves, pirate 
ships, Pl. Men. 2, 2, 69: classes, Liv. 


29, 28. 
praedatrix, Icis, f. [pracdor] she 
that plunders, pitlages: Herculef prac- 


datrix cedat alumni, ¢. ¢. the nymph 
Dryope, who stole away Hylas, Stat. S, 
I, 5,22. Adj.: bestia, a beast of prey, 
Amm. 26, 6 


praedatus, a, um, Part. [praedor]. 
i. Subst. (from pass. form): 


of | draedatum, i, 2. booty: Vopisc. Prob. 8. 


prae-datus, 9, um, Part. given be- 
forehand: Cocl, Aur, Acut. 2, 37 med. : 
id. Tard. I, I. _ 

prae-décessor, Sris, m. a prede 
cessor: Symm. Ep. 10, 47. 

prae-délasso, I. v. a, fo ueary oul 
or weaken beforehand : ques (moles) 
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incursus praedelassat aquarum, Ov. M. 


¥I, 731. ; 
prae-délégatio, onis, f. an assign- 
ment or delegation before the time: Cod. 
Justin. 11, 5, 3. ; ; 
prae-densus, 4, um, adj, very thick, 
dense: farrago, Plin. 18, 16, 41: terra, 
id. 18, 18, 48. 

.Prae-désignatus, o, um, Part. de- 
tag beforehand: Tert. Res, carn. 
22 fin, 

praedestinatio, snis, f. [praedes- 
tino] @ determining beforehand, predes- 
tination : Bo&th. de Consol. phil. 4. 

prae-destino, avi, atum, 1. v. a. to 
determine beforehand, to predestine: 
ae ante Liv. 45, 40: Prud. Cath. 12, 


prae-dexter, ¢ra, trum, adj. very 
skilful: Grat. Cyn. 67. 
praediator, Sris, m. [praedium] one 
who buys a praedium, that is, property 
given to the state as security by a praes: 
qnimercatur a populo, praediator appel- 
latur, Gaius, 2, 61: Cic. Att, 12, 14: id. 
Bab. 20 (v. Smith’s Ant. 954). 
praediatorius, 4, um, adj. [praedi- 
ator] relating tu the sale of a praedium 
(q. v.): jus, Cic. Balb. 20: Val. Max. 3, 
12, 1: lex, Suet. Claud. 9. 
praediatiira, ae, 7. [praedium] the 
urchase of estates at auction: Gai. 
nst, 2, i. t aij. [ia] 
raediatus, 2, um, adj. [id.] possess- 
ar landed property: bene praediatus, 
App. Flor. p. 349. 2, In gen. wealthy: 
in omnibus praediatus, Mart. Cap. 1, 
16. |, one who has pledged his lands 
to the State: praediatus, wrép dopov 
Syjov evdedeuévos, Gloss, Philox. 
praedicabilis, ¢, adj. Epraedico) 
praiseworthy, laudable: aliquid praedi- 
cabile, Cic, Tusc. 5, 17. 
praedicamentum, i, n. [id] ». 
categoria. . ; 
praedicitio, Bnis, f. [id.] a public 
proclaiming, a@ proclamation, publica- 
tion: luctuosa et acerba praedicatio, 
Cic. Agr. 2, 18: mandata praedicatio, 
App. M. 6, p. 176: praedicatio societa- 
tis, Cic. Verr. 3, 61. = J, @ praising, 
praise, commendation : praedicatio tua, 
Pl. Mil. 4, 6, 22: Cie. Q. Fr. 4, 1, 14: 
grata, Plin. Ep. 9, 9 jim.: vana, Flor, 


$2 ; 
praedicitivus, a, um, adj. [id.] 
declaring, asserting, predicative: pro- 


Positio, categorical, App. Dogm. Plat. 
3, p. 29: syllogismus, Mart. Cap. 4, 127. 


praedicator, Sris, 2. Lid.] one who 
makes a thing publicly known, a pro- 
cluimer, publisher, crier: App. M. 6, p, 
176. |, Esp. one who publicly com- 
mends, a praiser, eulogist: beneficil, 
Cic. Balb. 2: to ipso praedicatore ac 
teste, id. Fam. 1, 9: Plin. Ep. 4,,33. 
2. a preacher; Tert. adv. Marc. 4, 
28 med, . 
praedicatorius, a, um, ad. [prae- 
dicator} praising, laudatory: verba, 
Saivian. adv. avar. 19 jin. 
praedicatrix, icis, f. [pracdico] she 
that makes known: Tert. de Anim. 46. 
prae-dico, avi, atum, 1. v, a, to cry 
in public, make known by crying in 
public, to publish, proclaim: pracco 
ptacdicat, Pl. Bac. 4, 7, 17: si palam 
ptaeco praedicasset, Cic. Verr. 3, 16: 
id. Off. 3, 13, 55. 3% Tranef. in 
gen. fo make publicly known, lo say, 
relate, state, declare: utrum taceamne 
an praedicem? Ter. Eun. 4, 4, 53: qui 
ingenti magnitudine corporum Ger- 
manos esse pracdicabant, Caes. B. G. 
I, 39: barbari paucitatem nostrorum 
militum suis praedicaverunt, reported, 
ib. 4, 34: injuriam in eripiendis legion- 
ibus pracdicat, displays, id. B. C.1, 32: 
ut praedicas, as you asseré, Cle. Cat. 1, 
g: quod mibi praedicabas vitium, id 
tibi est, which you attributed to me, PL. 
Am. 1, 1, 146. 3. Esp. to praise, 
commend, extol, boast: constr. with 
ace., acc, and inf., de and abl., or absol.: 
quid ego ejus tibi nunc faciem praedicem 
aut laudem? Ter. Eun. 3, 5, 17: beata 
vita glorianda et praedicanda est, Cic. 
Tuuac. 5 iy 50; Galli se omnes ab Dite 
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patre prognatos praedicant, Caes. B. G. 
6, 17: quae de illo viro Sulla, quam 
fraviter saepe praedicaverunt! Cic. 
Phil. rz, 13: qui possit idem de se 
praedicare, nunquam se plus agere, id. 
Rep. 1, 17: qui de meis in vos meritis 
praedicaturus non sum, Caes. B. C. 2, 
32. Absol.: qui benefacta sua verbis 
adornant, non ideo praedicare, quia fec- 
erint, sed, ut praedicarent, fecisse cred- 
untur, Plin. Ep. 1, 8: verecundia in 
ptaedicando, Tac. Agr. 8 fin. jj, lor 
praedicere, fo foretell, predict: Tert. 
Fug. in persec. 6. (Hence Fr. précher.) 
prae-dico, xi, ctum, 3. v. a. to say 
or mention beforehand, to premise: hoc 
primum in hac re praedico tibi, Ter. 
And. 1,1, 19: Davus dudum praedixit 
mihi, ib. 5, 1,21: tria, quae praedixi- 
mus, have mentioned before, Quint. 3, 6, 
2: praedicta ratio, id. 8, 6,52. 2, 
isp. to foretell, predict: defectiones 
solis et lunae multo ante praedicere, 
Cic. de Sen. 14: eclipsim, Plin. 2, 12, 9: 
futura, Cic. Div. 1, 1: nihil adversi ac- 
cidit non praedicente me, that I had 
not predicted, id. Fam. 6, 6: malum hoc 
nobis de coelo tactas memini praedicere 
quercus, Virg. E. 1, 17. Il. fo say 
before anybody or _Picy 3 to give 
notice or warning of, to appoint, fix: 
ubi praetor reo atque accusatoribus 
diem praedixisset, Tac. A. 2, 99: prae- 
dicta die, ib. 11, 297: praedicta hora, 
Suet. Claud. 8. tid to advise, warn, 
inform, command: constr. usu. with 
subj.: Pompeius suis praedixerat, ut 
impetum exciperent, Cues. B.C. 3, 92: 
ci visam esse Junonem praedicere, ne 
id faceret, Cic. Div. 1, 24: praedixit, ne 
destinatum iter peterent, Vell. 2, 82: 
Tac. A. 13, 36. -Abl. absol.: praedicto, 
ne in re publica haberetnr, ib. 16, 33. 
With acc,; unum illud tibi praedicam, 
Virg. Aen. 3, 436. With an object- 
clause: Mummius jussit pracdici con- 
ducentibus, si eas (statuas) perdidis- 
sent, novas eos reddituros, Vell. 1, 13. 
praedictio, Snis, f. [praedico] in 
rhetor. a premising : Quint.9,2,1. — []. 
a foretelling, prediction: praedictio 
a Cic. Div. 2, 25: ib. 1, 2: Suet. 

1 e 14. * a a 

praedictivus, ®, um, adj. [id.] fore- 
telling, predictive; in medicine, prog- 
nosticating: item he PE Hips: 
quem mpoppntexédy appellavit (Hippo- 
crates), Cocl. Aur. Acut. 1, 12. ; 

praedictum, i, 7. [id.] a foretelling, 
prediction: Chaldacorum praedicta, Cic. 
Div. 2, 42: astrologorum, ib.: vatum, 
id. Leg. 2, 12: Virg. Aen. 4, 464: ha- 
ruspicis, Suet. Oth. 6: deorum, Val. Fl. 

,460. — |], an order, command : prae- 

ictum dictatoris, Liv. 23, 19. tt. 

a t, concert: velut ex praedicto, 
id. 33, 6. 

praedictus, 8, um, Part. [praedico]. 

prae-difficilis, ¢, adj. very diffic- 
ulé: Tert. Bapt. 2 fin. ; 

Free igestus, 2, um, adj. that has 
well digested: corpus, Coel. Aur. Tard. 
5, 2. 

praedidlum, i, 7. dim. [praedium] 
@ small hake or estate: Cic. de Or. 3, 
24 fin.: id. Att. 16, 3: Plin. Ep. 1, 24. 

rae-dirns, o, um, adj. very fright- 
Sul, detestable: facta dictu visuque 
praedira, Amm, 31, 8 med.: mulier, 
Anth., Lat. 2, p. 329. 

prae-disco, 3. v. a. fo learn before- 
hand (rare): aliquid, Cic. de Or. 1, 32 

m.: ventos et varium coeli praedisc- 
ere morem, Mraticn I, 51. ee 

prae- situs, o, um, Part. pre- 
pared et md: nuntil, Liv. 40, 56. 

prae-ditus, a um, Part. placed or 
set over, presiding over: constr. with 
dat.: deus ei rei praeditaus. M. Aur. 
in Frout. Ep. 3, 9: Mercurius nuntiis 
praeditus, Front. de Eloqu. med,: quae 
praedita populari amori, App. Apol. 
p- 412, Oud. II, endowed or provided 
with, possessed of: constr. with abl.: 
legiones pulcris armis praeditas, Pl. 
Am. 1, 1, 63: parvis opibus ac facul- 
tatibus pracditus, Cic. Div. in Caecil. 
22: mundus praeditus animo et sensi- 
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bns, id. N. D. 1, 8: spe, id. Verr. 
Act. 1, 3 fin.: singulari immanftate et 
crudelitate, id. Sull. 3: vitio grandi et 
perspicuo, id. Inv. 1, 47: qui gnatum 
baberem tali ingenio praeditum, Ter. 
And. 1, 1, 41. {Perh, from an obsolete 
verb praedo, “to put at the end,” do 
in composition signifying “put:” the 
meaning of praeditus, ‘‘endowed”’ or 
‘provided with,” is secondary: v. Key, 
Phil. Soc. Trans. 2, 54. 

praedium, li, n. [praes] orig. any 
property made a security to the state by 
@ praes; hence land generally: Varr. 
L. L. 5, 4, § 40, Mill: praedibus et 
praediis populo cautum est, Cic. Verr. 
I, 54 fin.: Liv. 22, 60: Cato in Fest. 
sv. quadrantal: Cic. Caecin. 4: tot 
praedia, tam pulcra, tam fructuosa, 
id. Rosc. Am. 15: habet in urbanis 
praediis, id. Verr. 3,86: hunc in prae- 
dia rustica relegarat, id. Rose, Am. 15: 
fructus praediorum, id. Att. 11, 2: 
Mart. 12, 72: Ulp. Dig. 50, 16, 198: cf. 
Smith’s Ant. 952. 

prae-dives, itis, adj. very rich, very 
plentiful: opp. inops pecuniae, Liv. 45, 
40: praedives et pracpotens, Tac. A. 
15, 64: Senecae praedivitis hortos, Juv. 
to, 16: praedivite cornu Auctumnum, 
Ov. M. 9, 91. 

praedivinatio, snis, /. [praedivino} 
@ divining beforehand, presentiment : 
Plin. 8, 25, 37. 7 

prae-divino, I. v. a. to have a pre- 
sentiment of, to divine beforchand, fore- 
bode : qui futura praedivinando soleant 
fari, fatidici dicti, Varr. L. 1. 6,9, § 52: 
Pl. Truc. 2, 3, 17: apes praedivinant 


prae-divinus, 2, um, i ed 


praedo, 1. v. a. i, q. pracdor, to 
make booty, plunder: in pass.: Pi. 
Rud. 4, 7, 16. 
praedo, snis, m. [praeda]} one that 
makes booty, a plunderer, ro : urbes 
piratis praedonibusque patefactae, Cic. 
Verr. Act. 1, 5: praedoncs latronesque, 
Caes. B. C. 3, 110: maritimus, @ pirate, 
Nep. Them. 2: perfidus alta petens, 
abducta virgine pracdo, Virg. Aen. 4, 
362: neque Persephone digna est prac- 
done marito, t. e. of Pluto, who had 
stolen her, Ov. F. 4,591. {f, Transf. 
of drones: Col. o 15: of the hawk: 
Mart. 14, 116: of persons who appro- 
priate the goods of others: Ulp. Dig. 5, 
3, 25: Gai. ib. 9, 4, 13. 
prae-ddoéo, cili, ctum, 2. v. a. to 
teach or inform beforehand (rare): illi 
 apepae a biand arma nial) SalL 
- 94: praedoctus esto, Plin. 18, 34, 99: 
Prud. Cath. 12, 42. me 
prae-ddémo, ti, 1. v. a. to tame or 
subdue beforehand: omnes casus prae- 
domuit meditando, mastered or sur- 
mounted beforehan » Sen. Ep. 133. 
praedonius, a, um, adj. [praedo]} 
predatory: more, Ulp. Dig. 5, 3, 25. 
praedoniilus, i, m. dim. [id.] a 
petty robber : Cato in Fest. s. v. 
praedopjont, praeoptant, Fest. s. v. 
[praed-opio, as the prim. form of opto; 
v. Miill. ib. p. 204, a}. 
praedor, atus, 1. v2”. and a. dep. 
roeda}. A, Neutr. to make booty, 
to plunder, spoil, rob: spes rapiendi 
atque praedandi, Cic. Phil. 4,4: prae- 
dantes milites, Caes. B. G. 4}, 46 jin.: 
praedatum exire, Liv. 4,55: ex agris 
finitimorum praedari, Just. 23, 1: classis 
eeoliger locis pracdata, having made 
ooty, plundered, Tac. Agr. ah 80, bene 
ego ab hoc praedatus ibo, Pl. Ps. 4, 4, 
39: id. Rud. §, 2, 29: de aratorum bo- 
nis praedari, Cic. Verr. 3, 78: praedarl 
in bonis alienis, ib. 2,19: ex alterius 
inscientia pracdari, to take advantage 
of another's ignorance, id. Off. 3, 19 fin. 
B, Act. to plunder, pillage, rob: 
dum socios magis quam hostcs prae- 
datur, Tac. A. 12, 49: arces Cecropis, 
Val. Fi. 5, 647: bona vivorum ect mor. 
tuorum, Suet. Dom. 12: Hylam Nympha 
praedata, Petr. 83. 2, Transf. to 
take or catch: alia dentibus pracdantur, 
alia unguibus, Plin. 10, 71, 91: ovem, 


— 


- Tavish, take 
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Ov. A. A. 3, 419: pisces calamo praeda- 


bor, Prop. 4,2, 37.  [, Fig. to rob, 
t.): amores alicujus, to 
rob one of his mistress, Ov. Am. 3, 8, 
§9: quae me nuper praedata puella est, 
has caught me, ib. 1, 3, r: singula de 
nobis anni praedantur euntes, Hor. Ep. 
2, 2, 55. 
praedotiont, v. pracdopiont. 
prae-diico, xi, ctum, 3. v.a. todraw, 
make, or put before or in front: fossam 
et maceriam, Caes. B. G. 7, 69: fossas 
transversas viis, id. B.C. 1, 27: murum, 
id. B.G. 7, 46: lineas itineri, to mark 
out the way by drawn lines, Plin. 33, 4, 
2X. 
praeductal, lis, ». [praeduco] a 
pencil for drawing lines: ptaeductal, 
trapaypados, Gloss. Philox. _ 
. praeductorius, a, um, adj. [prae- 
duco] of or for drawing forwards: 
lora, traces, Cato R. R. 135, §. 
preeductus, a, um, Part, [prae- 
uco]. 
praedulcé, adv, very sweetly: Tyrr- 
hhenae volucres (t. e. Sirenes) nautis 
praedulce minantur, Stat. S. 5, 3, 82. 
_prae-dulcis, ¢, adj. very sweet, lus- 
cious: mel, Plin. 13, 4,9: Vina, id. 14, 
6, 8, no. 3: sapor, id. 12, 5,11. Neutr. 
plur. absol, praedulcia, ium, over-sweet 
things, id. 24, I, I. i. Fig. very 
pleasing or delightful: decus, Virg. 
Aen. 11, 155: praedulcis eloquii sua- 
vitas, Plin. 11, 14, 18: praedulce illud 
genus, Quint. 2, 5,22: malum (luxu- 
ries), Claud. L Cons. Stil. 2, 132. 
prae-diiro, avi, atum, 1. v. a. to 
make very hard, harden very much: 
succus praeduratus, Flin. 23, 9, 91: 
Apic. 6, a ll. Fig. to harden, tn- 
durate: d. ored- 5, 177. 
rae-dirus, a, um, adj. very hard: 
faba P a epi Plin. 18, £2, 30: radices, 
id. 26, 8,29: caput, id. 9, 29, 46: cori- 
um, Tac, H. 1,79: dens, Mart. 13, 66 
(al. perjarus). 2. Transf. very 
strong: homo praedurus viribus, Virg. 
Aen. 10, 948: corpora, id. G. 2, 531. 
ll. Fig. hard, difficult, harsh, etc. : 
actas, opp. tenera aetas, Col. 6,2, 1: 
labor, Val. Fl. 1, 235: sunt quidam 
raeduri oris, i.e. very impudent, Quint. 
» 4, 1%: verba, very harsh, id. 1, 6, 26, 
prae-éligo, légi, 3. v. a. to choose 
rather, to prefer: Sid. Ep. 4, 4. ; 
prae-e€minentia, ae, f. pre-emi- 
mence;: Claud, Mam. Stat. an. 1 praef. 
prae-6min€éo, 2. v.. to project for- 
wards, be prominent: Aug. Conf. 6, 9: 
praeeminentes oculi, Ulp. Dig. 21, 1, 12 
(al. eminentes). {], Fig. to surpass, 
excel: constr. with daé, and acc.: qui 
Groecis praeeminet, Sen. Contr. 1, 4 
Jjin.: genitis, Aus, Caes. n. 15: Cassius 
ceteros praceminebat peritia legum, 
Tac, A. 12, 12. ' ‘ 
prae-emptor, Sris, mn. one who pur- 
chases before others, a pre-emptor : mpo- 
ayopao7ys, praeemptor, Gloss. Gr. Lat. 
rae-60, Ivi and fi, Itum, 4. v. 2. 
and a. A, Neutr. t0 go before, lead 
the way, precede; with dat, or absol.: 
ut consulibus Uctores praeirent, Cic. 
Rep. 2, 31,53: domino praeire, Stat. 
Th. 6, §19: vinus Romam praeivit, 
Liv. 26, 27 fin.: praetor dictus, qui 
praeiret jure et oxercitu, Varr. J. L. 5, 
14,§ 80: praceunte carina, Virg. Aen. 
5, 186: Ov. F. 1, 81. Fig.: natura 
praceunte, Cic. Fin. 5, 21. 2, Esp. 
to recite, read, sing, or play before one: 
ut vobis voce deen toe quid judicaretis, 
id. Mil, 2: si legentibus singulis praeire 
semper ipsi velint, wish to read before, 
Quint. 2, 5, 3: praceunte aliqua jucunda 
voce, id. 1, 10, 16: tibiam C. Graccho 
cum populo agenti praeisse ac prae- 
monstrasse modulos ferunt, Gell. r, 11. 
8. to order, dictate (rare): omnia, 
uti decemviri praeierunt, facta, Liv. 43, 
13 fin.: si de omnt quoque officio judicis 
praeire tibi me vis, Gell. 14, 2. B, 
Act. to precede anyone: per avia ac 
derupta praeibat eum, Tac. A. 6, 21: 
Fig.: acto raptim agmine, ut famam sui 
praeiret, to outstrip, ib.15,4. 3, Esp. 
to precede one in reciting a formula, 


i. e. to repeat first, lo dictate: constr. 
with acc, of thing and daz. of pers.; 
less freq. with verbis, or absol.: aedem 
Concordiae dedicavit, coactusque ponti- 
fex maximus verba praeire, to dictate 
the formula of consecration, Liv. 9, 46: 
praeeuntibus exsccrabile carmen sacer- 
dotibus, id. 31, 17: sacramentum, Tac. 
H. 1, 36: obsecrationem, Suet. Claud, 
22: quum scriba ex publicis tabulis 
sollemne ei praccationis carmen prae- 
iret, Val. Max. 4, 1, no. 10: praei 
verbis quid vis, Pl. Rud. 5, 2, 48. 
Absol.: praeivimus commilitonibus, jus- 
jurandum more sollemni praestantibus, 
Plin. Ep. 10, 60: de scripto praeire, to 
read before, Plin. 28, 2, 3: ades, Lu- 
culle, Servili, dum dedico domum Cice- 
ronis, ut mihi praceatis, Auct. or. pro 
dom. 52, 133. 
prae-ésus, 2, um, Part. eaten be- 
fore: Not. Tir. p. 166 
prae-exercitamentum, i,.”. 4 
previous or preparatory exercise: as a 
transl. of the Gr. mpoyupvegpara: Prisc. 
p.1329P. : 
prac-facilis, e, adj. very easy : Not. 
Tir. p. 51. . 
praefactus, 2, um. v. praefectus. 
prae-famen, Inis, ». [praefor] a 
preface: Symm. Ep. 2, 34. ; 
aefatio, onis, f. [id] a saying 
tehorchana; and meton. that which 
ts said or repeated beforehand, a 
form of words, formula: praefatio 
donationis, Cic. Veit. 3, 80 fin.: sacro- 
rum, Liv. 45, 5: ultionis, Val. Max. 6, 
3,1: triumphi, Plin. 7, 26, 27. il. @ 
preface, introduction, ue: Voca- 
bula rustica aut externa cum honoris 
praefatione ponenda, saying, by your 
leave, Plin. H. N. praef.§ 13: nunquam 
tristiorem sententiam sine praefatione 
clementiae pronuntiavit, Suet. Dom. 11: 
jucundissime Imperator (sit enim haec 
tui pracfatio verissima), appellation, 
title, Plin. H.N. praef.§ 1: nulla prae- 
fatione facta judici rem exponere, with- 
out preface, Gai. Dig. 1, 2,1. Of pre- 
faces to books: pracfationem diccre, 
Plin. Ep. 1,13: Quint. 8, 3, 31: Mart. 
3, 18, 
praefatiunciila, ac, f. dim. [prae- 
eue @ short preface: Hier. Ep. 64, 
no. 8, 
praefatus, 2, um, Part. [praefor]. 
|i, Subst. pracfatum, i, . for 
praefatio, a preface: Symm. Ep. 6, 3. 
aefatus, tis, m. [id.] a saying 
beforehand, prediction : Symm. Ep. to, 
22 


praefectianus, 2, um, adj. [prae- 
fectus] pertaining to the praetorian 
prefect: apparitor, Amm. 17, 3 jin. 
Also, absol. praefectianus, i, m.: Cod. 
Justin. 12, 53, 2. : 
praefectio, nis, 7. [praeficio] @ 
setting before: a pracfectione praefica 
dicta, Varr. L. L. 7, 3, § 4o. ; 
raefectérius, 4, um, adj. [pracfcc- 
tus} pertaining to a prefect: vir, an 
ex-prefect, Ulp. Dig. 1, 9,1. Also, ab- 
sol. praefectorius, ii, m.: Sid. Ep. 1, 11. 
praefectiira, ac, f. [id.] the office 
of a president or overseer, &@ presidency, 
superintendence, prefecture:  viliae, 
Varr. R.R. 1, 17 fin.: in praefectura 
tua, Pl. Casin. 1, 11: morum, éhe super- 
intendence of the pubdlic morals (the 
duty of the censor), Suet. Caes. 76: nunc 
ibo ad praefecturam, Ili enter on my 
government, Pl. Capt. 4,3, 7: equitum 
Gallorum, the command of the cavalry, 
Hirt. B.G. 8, 12: alarum, Suet. Aug. 
38: urbis, Plin. ui 14,12: Suet. Ang. 
ee id. Tib. 42: Ulp. Dig. y 12,1 (al. 
Urbi): praetorio, Aur. Vict. Caes. 9 jin. 
|i. Esp. the government of a country 
or town in the provinces (which was 
conferred by the proconsuls and pro- 
praectors), @ prefectship, prefecture: 
praefecturas sumere, Cic. Att. 6, 1: 
pracfecturam petivit: negavi me cui- 
quam negotianti dare, ib. 5,21: Nep. 
Att.6. (if) the administration of an en- 
tire province: aliquem ad praefecturam 
Aegypti provehere, Suet. Aug. 66: id. 
Ner.47. 2, Moton. an Jialian city 


governed by a Roman praefectus, a 
prefecture (v. Smith's Ant. 318, 319): 
Cic. Sest, 14: earum regionum praefect- 
urae, Caes. B.C. 1, 15: Capua in for- 
mam praefecturae redacta, Vell. 2, 44: 
Liv. 26, 16. (il) the territory of a 
prefecture, a district, province, governe 
ment: Aegyptus dividitur in praefect- 
uras oppidorum, quas nomos vocant. 
Plin. 5, 9, 9: proximae praefecturae 
Tac. A. 11, 8. 3, the land allotted ta 
@ colony: Sicul. Flacc. de Condit. agr. 
p. 23: Front. de Limit. p. 43 ib. 
prae-fectus (praefactus), a, um, 
Part. [factus] done beforehand: Coel. 
Aur, Acut, 3, 17 fin. 
praefectus, a, um, Part. [praeficio]. 
i, Subst. an overseer, director, 
president, chief, commander, prefect : 
gymnasii praefectus, Pl. Bac. 3, 3, 22: 
villae, Varr. R. R. 1, 17 jin.: tu (cen 
sor) es praefectus moribus, Cic. Clu. 46: 
praefectus morum, Nep. Hamilc. 3: nec 
vero mulieribus praefectus praeponatur, 
Cic. Rep. 4,6: his utilur quasi prae- 
fectis libidinum suarum, id. Pis. 6: 
praefectus aerarii or aerario, a trea- 
surer, Plin. Ep. 3,4: annonae, @ super- 
intendent of grain or of the markets, 
Tac. A. 11, 34: castrorum or castris, av 
afjicer who attended to the pitching of 
the camp and all matters connected 
therewith, @ quarter-master, Vell. 2, 
119: Tac. A, 14, 37: ef. Veg. Mil. 2, 10: 
classis, an admiral, Cic. Verr. 5, 34: 
Liv. 26, 48: also, a captain of a ship, 
Tac, H. 3, 12: Veg. Mil. 4, 32: formerly 
called praefectns navium, Liv. 36, 44: 
Flor. 2, 5: fabrum, in the: army, @ 
superintendent of the military engines, 
chief engineer, Caes. B. C. 1, 24: Nep. 
Att.12: Vell 2, 76: in the free towns 
aud colonies, a superintendent of public 
works, Inscr. Orell. zo. 516: equitum, @ 
commander of the cavalry, Hirt. B.G. 
8, 12: and absol. praefectus, Caes, B.G. 
I, 39: Cic. Fam. 3, 8: legionis, in the 
time of the emperors, a@ commander of 
the legion, previously called legatus 
legionis, Tac. H. 1, 82: Suet. Claud. 12: 
praefectus regis or regius, @ commander 
wn-chief, generalissimo, Nep. Alcib. 5: 
praefectus praetorio and praetorii, in 
the time of the emperors, a commander 
of the imperial body-guard, practorian 
prefect, Tac. A. 1, 24: id. H. 1, 13: Dig. 
I, 11: praefectus urbi or urbis, governor 
of the city of Rome, during the consul’s 
absence (under the emperors it became 
a perpetual office): Varr. in Gell. 14, 7: 
Tac. A. 6, 10: Suet. Aug. 33: Vigilum 
or vigilibua, a@ captain of the watch, 
Paul. Dig. 1, 15,3: Aegypti, the governor 
of the province of Egypt, Suet. Aug. 18: 
Ulp. Dig. 1,19: Lydiae, loniae, totius- 
que Phrygiae, Nep. Dat. 2 fin.: Alpium, 
Plin. 10, 48, 68. : 
prae-fecundus, 0, um, adj. very 
Fruitful: Plin. 16,17, §1. 
praeféricttlum, i, ~. [praefero] a 
broad brazen dish used at sacrifices: 
Paul. ex Fest. s. v, 
prae-fero, tili, litum, irreg. v. a. 
to bear before, to carry in front: dextra 
ardentem facem praeferebat, Cic, Verr. 
4,34: alicui facem ad libidinem, id. Cat. 
Tt, 6: in fascibus insignia laureaec, Cass, 
B.C. 3, 71: fasces praetoribus, Clic, 
Verr. §, 9: Ov. F. 2, 336. =, Esp. to 
bear along in religious and triumphal 
rocessions: sigua militaria praelata, 
iv. 3,29: Pontico triumpho trium ver- 
borum praetulit titulum: veni, vidi 
vici, Suet. Caes, 37: statuam Circensi 
pompa, id. Tit.2. §, In perf. part 
borne past; hence, riding by, hurrying 
past: praelatus equo, Tac. A. 6, 35: 
praclatos hostes adorirf, Liv. 2, 14 fin.. 
praeter castra sua fuga praelati, id, 4, 
24. Also with acc.: castra sua prae- 
lati, hurrying past the camp, id. 5, 26. 
i]. Fig. to carry before, to place or 
set before, to offer, present: clarissimum 
Jumen praetulistia menti meae, Cic. 
Sull. 14: suam vitam, ut legem, prae- 
fert suis legibus, offers or exhibits his 
life as an example of his laws, id. Rep. 
I, 34: opem, to furnish am, Sh Th, 
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PRAEFEROX 


PRAEFOR 
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6, 476: causam, excusationem, éo offer 
as @ cause, as an excuse, Sisenn.in Non. 
58,19. 2, to place or esteem before, 
to prefer: quem cui noatrum non sacpe 
praetulit? Cic. Att. 9, 13 jin.: se alicui, 
id. de Or. 2, 84, 342: pecuniam amici- 
tiae, id. Am. 17, 63: jus majestatis 
atque imperii ipsi naturae patrioque 
amori, id. Fin. 1, 7, 23: vestram volun- 
tatem meis omnibus commodis ct rati- 
onibus, id. Manil. 24 fin.: Brutus cui- 
libet ducum praeferendus, Vell. 2, 60. 
With inf. to choose rather, prefer: cur 
alter fratrum cessare et ludere ct ungi 
raeferat Herodis palmetis pinguibus, 
for. Ep. 2, 2, 184: ut multi praotul- 
erint carere penatibus, Col. 1, 3. 8, 
to take beforehand, to anticipate (rare) : 
diem triumphi, Liv. 39, §: praelato die, 
Form. pract. ap. Ulp. Dig. 2, 13, 1. ; 
to show, display, discover, reveal, belray, 
etc,: quum praeferremus sensus aperte, 
Planc. in Cic. Fam. 10, 8: avaritiam 
pracfers, Cic. Rosc. Am. 31, 87: amor- 
em, Ov. H. 17, 36: fons Calirrhod 
aquarum gloriam ipso nomine prae- 
ferens, Plin. 5, 16, 15: aures In equis 
animi indicia praeferunt, id. 11, 37, 50: 
duac aguilae omen duplicis imperii 
pracferentes, Just. 12, 16: modestiam 
praeferre et lascivia uti, Tac. A. 13, 45. 
prae-ferox, dcis, adj. very fierce, 
boid, violent, impetuous, insolent: prac- 
feroces legatos, Liv. 5, 36: Tac. A. 4, 
60: praeferocem ingenio, id. H. 4, 32: 
multiplici successu praeferocem, Suet. 


Caes. 35. 2 ae 
prae-ferratus, 8, um, adj. tipped 
or shod with iron: modius, Cato R. R. 
11: pilum, pointed with iron, Plin. 18, 
10, 23. Transf.: praeferratus apud 
molas tribunus, i.e. chained, fetlered, 
Pl. Pers. 1, 1, 22. . : 
prae-fertilis, ©, adj. very fruitful 
or habiey : nae adv. aa sos. P 
prae-le Us, 4, um, 2 vEry NOt, 
torrid: regio, Col. 3, 1, 3: balneum, 
Tac. A.14,64 ff, Fig.: ira, burn- 
ing, Liv. 9, 18. . : 
prac-festinatim, adv. very hurried- 
ly or hastily: praefestinatim et cupide, 
Sisenn. in Non. 161, 29. 
prae-festino, avi, atum, 1. . a. 
to hasten before the time, to hasten too 
much : pracfestinare praeloqui, Pl, Rud. 
I, 2, 31: ne deficcre praefestinarent, 
Liv. 23, 14 fin.: praefestinatum opus, 
Col. 11, 2, 3. [}. to hasten past: si- 
num, Tac. A. §, 10. 
praefica, 2¢, f. [pracficio] a woman 
hired to lament at the head of a funeral 
poe: Varr. L. L. 7, 3, § 0: Pl. 
ruc, 2, 6, 14. In apposition: tanquam 
mulierum voces praeficarum, Geli. 18, 7. 
rae-ficio, féct, fectum, 3. v. a. [fa- 
clo] lit. to make or put aé the head of ; 
hence, fo sed over, to place in authority 
over, appoint to the command of: te 
cum securi caudicali praeficio provin- 
ciac, PL Ps. 1, 2, 25: aliquem curator- 
em, qui statuis faciundis praesit, Cic. 
Verr. 2, §9: certum magistratum alicui 
procarationi, id. Leg. 2, 26 fin.: impe- 
ratorem bello, id. Manil. 16 fin. : legatos 
Icgionibus, Caes. B. G. 5, 24: munitioni 
legatum pruefecit, ib. 1, 10: pontifices 
sacris, Cic. Rep. 2, 14: libertos rationi- 
bus, libellis et epistolis, Tac. A. 6,8: 
aliquem provinciae, ib. 13, 46: aliquem 
classi, Nep. Milt. 4: Juno sacris prae- 
fecta maritis, Ov. H. 12, 87. Adsol.: in 
eo exercitu fratrem praefecerat, had 
given him a command, Cic. Sest. 18 fin. 
fl. Fig.: nec locus nec materia in- 
venitur, cul divinationem praeficere pos- 
simus, id. Div. 2, 4 fin. 
prae-fidens, entis, Part. trusting 
too much, over-confident (rare): homines 
sibi pracfidentes, Cic. Off. 1, 26. 
Proetidentins, comp. adv. too con- 
tt ly: Aug. Ep. §5. 
prae-figo, xi, xum, 3. v. a, to fiz 
or fasten before, to set up in front, to 
fiz on the end or extremity: ripa erat 
acutis swlibus praefixis munita, Cacs. 
B. G. 5,28: asma puppibus pracfigero, 
Virg. Aen. 10, 80: vexillum in biremis 
pone eee Cal. 1g: rostrum lupi vil- 
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wall up, build up, Plin. 19, 4s 19, 20. 3: 
Dig. 


bewitich Pie he gure] 

pracfigiratio, onis, f. [pracfiguro 
@ prefiguration : Aug. Civ. P 16, 2. 

prae-figiro, avi, atum, r. v.a. to 
prefigure: t. 6, 20. 

prae-finio, ivi and fi, itum, 4. v. a. 
to determine, fix, or appoint beforehand, 
to prescribe: praefinire non est meum, 
Cic. Tusc. §, 8: aliquid restricte, id. 
Leg. 2, 18: praefinit successori diem, 
id. Prov. Cons. 15 : ad certum praefini- 
tumque tempus, Suct. Galb. 14 fin.: 
dies certus praefinitua, Gell. 1, 25 fin. : 
sumptum funerum, Cic. Leg. 2, 27. 
Absol.: nec res praefiniet ipsa, limit, seé 
bounds, Lucr. 1, 619. 

praefinitio, snis, /. [praefinio] a 
determining or fixing beforehand, pre- 
scription: Julian. Dig. 36, 2,19: Mar- 
cell. ib. 20. . 

praefinito, adv. in the prescribed 
manner : praefinito loqui, Ter. Hec, 1, 
2, 19. 

praefisciné and praefiscini, adv. 
{fascinum ; cf. Non. 153, 12] meaning 
no evil, without offence: pol tu ad laud- 
em addito praefiscini, ne puella fas- 
cinetur, Titin. in Charis. p. 210: prae- 
fiscine (al. -cini) hoc nunc dixerim, Pl. 
Asin. 2, 4, 84. 

praefixus, a, um, P are, fereneu) 

praeflétus, a, um, v. perietus. 

prae-floréo, 2. v. n. to flower or 
blossom before the time : Plin. 16, 29, 51. 

praefloro, avi, atum, 1. v. a. [flos]} 
lit. to deprive of its blossoms before- 
hand; only Fig. to diminish, tarnish 
(rare) : gloriam ejus victoriae praeflora- 
tam apud Thermopylas esse, Liv. 37, 
58 fin.: decus praecerptum pracflorat- 
umque, Plin. Pan. 58: gaudii fructum, 
Gell. 14, 1 fin.: vidua ab alio praeflo- 
rata, App. ApoL p- 332. 

prae-fliio, 3. v. nm. and a. to flow by 
or past (rare): ]. Neutr.: infima 
valle praefluit Tiberis, Liv. 1, 45 jin. 

jj, Act.: Aufidus, qui regna Dauni 
praefluit Appuli, Hor. Od. 4, 14, 26: 
rate Plin. 3, 18, 22: castra, Tac. 
15, £5. 

praefliius, a, um, adj, [pracfluo] 
Slowing Fe : amnis, Plin. 19, 4, 20. 

praefocabilis, ¢, adj. [praefoco] 
that has the power of choking, suffocat- 
ing: spiratio, Coel. Aur. Acut. 2, 35. 
, Praefocatio, onis, f. [id.] a chok- 
ing, suffocation : Coel. Aur. Acut. 2, 6. 

praefoco, avi, atum, 1. v. a, [faux] 
to choke, strangle, suffocate: animae 
viam, Ov. Ib. §60: messis praefocata, 
Calpurn. Ecl. 4, 115: ex abundantia 
praefocari, Macr. S. Scip. 1, 12. 

prae-f6dio, fodi, 3. v, a. to dig be- 
Sore or in front of ; portas, Virg. Aen. 
13, 473. {j. to dig or bury ore- 
hamd: scrobes, to make pits beforehand, 
Plin. 14, 11, 16: aurum, Ov. M. 13, 60 

praefoecundus, a, um, v. praefe- 

us. 


prae-fomento, I. v. a. to warm or 
Soment be orehand: vulnera aqua geli- 
da, Theod. Prisc. x, 19 med, 

prae-for, fatus (old imperat. praec- 
fato, Cato R. R. 134, 1: praefamino, {b. 
141, 2) 1... and a. dep. to say or utter 
beforehand, to premise, preface: quae 
de deorum natura praefati sumus, Cic. 
Tim. to fin.: sibi Asiam sufficere prae- 
fatus, Just. 11, 5: si dicimus, Jlle pa- 
trem strangulavit, honorem nun prac. 
famur: sin de Aurelia aliquid aut Lol- 


lia, honos praefandus est, we do not pre- 
Jace it by saying, With permission, with 
respect be tt spoken, Cic. Fam. 9, 22: cf. 
Plin. Fr §2: in praefanda — 
i ¢ expressions, Quint. 8, 3, 45: 
veniam, to ask leave before =i 
App. M. 1 intt,: Aristoteles, quem in 
iis Magna secuturus ex parte pracfan- 
dum reor, to mention or name beforehand 
as an authority, Plin. 8, 16, 1°). 2. 
Esp. to utter a preliminary prayer: 
majores nostri omnibus rebus agendis 
Quod bonum, faustum, feliz fortuna- 
tumque esset, praefabantur, Cic. Div. r, 
45: pontifice maximo praefante carmen, 
Liv. 5, 41: priusquam basce fruges con- 
dantur ture, vino, Jano, Jovi, Junoni 
praelato, offering wine and incense, say 
@ prayer to Janus, etc., Cato R. R. 134, 
I: ie ace. : ee ae Aen. i1, 30%. 
. Part. perf. in pass. signif. men- 
tioned or stated before: pr Ai ex 
praefatis causis, Mart. Dig. 20, 4, 12 : sic 
etiam nostro praefatus habebere libro, 
named at the beginning, Aus. praef. 2 
Jin.: sine honoribus praefatis appellare 
aliquid, without saying, by your leave, 
Arn. 5, 176: vir praefata reverentin no- 
minandus, Vopisc. Aur. 1. fj, to fore- 
tell, predict, prophesy: Cat. 64, 383: 

Liv, 22, 1. 
praeformator, Oris, m. [praeformo]} 
that forms or arranges orchand : 
perf., atum, fr. 


Tert. Praescript. 30. 
prae-formido, no 
v. a. lo fear beforehand: Quint. 4, 5, § 
al, perform., al. reform.): Sil. 3, 608 
al, perform.). 
prae-formo, avi, atum, 1. v. a. to 
form or fashion beforehand, to instruct 
beforchand, to prepare, etc.: his prae- 
format dictis, Sil. 7, 385: velut praefor- 
mata materia, Quint. 2, 6, §: praefor- 
matae infantibus literae, traced before- 
hand, pa 14, 31. Z 
prae-fortis, ¢, adj. very strong or 
brave: Tert. Carn. Chr. § med, . 
prae-fotus, a, um, Part. warmed or 
JSomenied beforehand: partes aqua nite 
rina, Coel. Aur. Tard. 4, 2. 
praefracté, adv. inflexibly, reso- 
lutely, obstinately : aerarium defendere, 
Cic. Off. 3,22, 88. Comp.: Val. Max. 
9, 7 fin. 
raefractus, a, um, Part. [praefrin- 
gol. }. Adj.: In rhetoric: broken, 
abrupt: Theodorus (al, bar Papen 
praefractior, Cic. Or. 13. 9, Of cha- 
racter: stern, harsh, inflexible: Aristo 
Chius praefractus, ferreus, Cic. fragm. 
ap. Non. 155, 14: pracfractior atque ab- 
scissior Justitia, Val. Max. 6, 5 fin.: 
praefractius perseverantiae exemplum, 
sterner, jirmer, id. 3, 8, 3 extr. 
prae-frigidus, 2, um, os very cold: 
praefrigidus Auster, Ov. Pont. a 12, 
35: aqua vel tepida vel pracfrigida, 
Cels, 2, 30: unda, Just. 11, 8: situs, 
Plin. 17, 20, 34. 
prae-fringo, frégi, fractum, 3. 2. a. 
{frango) to break off before or at the 
end, to to pieces, shtver : ne caulis 
oe Cato R. R. 33: hastas, 
iv. 8, 10: primam aciem tclo, to break 
off the point of the missile, Just. 6, 8: 
pracfracto rostro (triremis), Caes. B. C. 
2, 6: pracfracta ligna, Lucr. 1, 891. 
prae-fiigio, ftgi, 3. v.n. to flee be- 
fore: Tert. Anim. 33 med, 
prae-fulcio, si, tum, 4. v. a. to prop 
up, support: mollire praefultum torum, 
Prud. ored. 5, 335. Fig.: primum 
illud praefulci atque praemuni, quaeso, 
ut simus annui, secure, Cic. Att. §, 13: 
servitus, ubi ego omnibus parvis mag- 
nisque miseriis praefulcior, am 
up, i.e. surrounded, hedged in by, PL. 
Ps. 3, 1, 6. _[f. to place under as a 
prop or stay: Fig.: quin me suis no- 
gotlis praefulciut, use me as a prop, id. 
Pers. 1, 1, 12. 
prae-fulgéo, si, 2. v. 2. to beam or 
shine forth, to shine greatly, to glitter s 
nitor smaragdi collo praefulget tuo (se, 
pavonis), Phaedr. 3, 18, 7: equus prae- 
fulgens unguibus aureis, Virg. Aen. 8, 
553. j. Fig.: ne ehisndore praefule 
Brant, giriter too much, Auct. Her. 3 


PRAEFULGIDUS 


PRAEJACIO 


PRAELAMBO 


19: militarium (rerum) praefulgent no- 
mina, Vell. x, 14: praefulgebant Cas- 
sius atque Brutus, Tac, A. 3, 76: eni- 
tuit et praefulsit decori et honesti dig- 
nitas, Gell. 18 med. adj 
ae-falgidus, a, um, - very 

bright: Juvenc, in Matth. 3, 330, 18. 

prae-fulgiiro, I. v. n. and a, to 
flash forth (poet.) : 


. Neutr.: la- 
tus praefulgurat ense, Stat. Th. 7, 502. 
I]. Act: strictoque vias praeful- 
gurat ense, filis with flashes of light, 
tlluminates, Val. FL. 3, 119. 
, raefultus, 2, um, Part. [praeful- 
o}. 
gree fando, flidi, 3. v. a, fo add be- 
ides : Simplic. p. 87. 
prae um, ii, . [furnus] the 
mouth of a furnace or kiin: Cato R, R. 
38: ap 10. ‘5 ' 
prae-firo, 3.v.n. to rage violently 
(poet.): Stat. Th. 2, 420. . 
prae-fuscus, 4 um, adj. very 
swarthy or black: Manil. 4, 721 dub. 
prae-gélidus a, um, adj. tery cold : 
in locis pracgelidis, Liv. 21, 54: biems, 
Plin. 9, 16, 24: rivi, SIL 4, 226. 
prae-géneratus, a, um, Part. gene- 
rated before: Pros. Aquit. Epit. haeres. 
Nestor. et Pelag. init. 
prae-germino, 1. v. @. to bud forth 
early: ages a talia ct pracgermi- 
nant, Plin. 16, 29, 51. ; 
prae-géro, gestum, 3. v. a. to bear or 
carry before: speculum, App. M. 4, p. 
157. : 
prae-gestio, 4.¥.n, to desire greatly, 
to delight (rare): videre, Cic. Coel. 28: 
ludere, Hor. Od. 2, 5, 9. 
pracgostus, a, um, Part. [praegero] 
done before. |]. Subst.: prasgesta, 
orum, n. plu, things done before, former 
things : oblivio praegestorum, Coel. Aur. 
Tard. 1, 5, 2. 150. : 
prae-gigno, 3. v. a. to bring forth, 
fo generate: morem pracgigni, 7. ¢. 
oriri, Pl. Ps. 1, 5, 77 (al. progigni). 
rae-gloridsissimus, 4, um, Sup. 
. very famous, very (pabetes . ne 
praegnans, antis (praegnas, itis, 
PL Truc. 1, 2,95: ib. 4, 3, 37: Macr. S. 
3, 11 fin. etc.), adj. [contr. from prae- 
gignens] with child, pregnant, big with 
young: gravida est, quac jam gravatur 
conceptu: praegnans velut occupata in 
merando quod conceperit, Paul. ex 
est. $s. v. gravida: uxor, Cic. de Or. 1, 
40: soror, id. Att. 1, 10; facere aliquam 
Aer erst Juv, 6, 404: sus, Varr. R. 
2, 4: equa, Plin. ro, 63, 83: perdices, 
ib. 33. fj. Transf. of plants: sur- 
culi, id. 17, 14: 24: oculi arborum, fb. 
21, 39,7”. 2. Of stones, etc. : est autem 
lapis iste praegnans, intus, cum quatias, 
o, velut in utero, sonante, id. Io, 3, 
4: paeantides gemmae, id. 34, to, 66: 
nitrariae, id. 31, 10, 46, 7. 3. 2, In 
gen. full of, swollen with: praegnans 
succo herba, id. 24, 15, 80: ostrea multo 
lacte, id. 32, 6,21: veneno vipera, id. 
11, 37, 62: cucurbita, Col. ro, 379: sta- 
mine fusus, Juv. 2, 55. Comically: 
hard, smart: plagae, Pl. Asin. 2, 2, ro. 
; praegnas, atis, v. pracguans, ad 
init, 
pracgnatio, Snie, 7. [pracgnas] a 
gating with child or rite young, Ie 
impregnating; a being with young, 
pregnancy: App. M.1, p. 106, Of ani- 
mals: Varr. R. R. 2,1. Of plants: 1b, 
1,44 eG App. ate jin. 
praegnaétus, 03, m. .] preg- 
ancy : juvenculae, Tert. adv. Jud. 9. id 


ae-gnaviter, adv. very diligently: | fc 


pr 
PL Pers. 4, 4, 39 dub. (al. proguaviter, 
al. prognariter)” ie 
praegnax, iacis, adj. [pracgnas] 
Often pregnant: Fulgent. Myth. 2, 3. 
“gracilis, e, adj. very slender, 
orlank: ae ae Tac. A. 4, 5%. 
e 0, I. %. a. feradus to 
before, precede: Pac. in Non. 65, H “if 
prae-gTandis, ¢, rg 
huge, colossal : praegrandi gradu, Pac. in 
Fest. s. v. torvitas: arbores, Plin. 13, 
25, 49: aures, fd. 4, 13, 27: domus, fd. 
3, 16, 20: fel, id. tx, 39, 74: locusta, 


Suet. Tib. 60. = [I]. Fig. very great, 


powerful: praegrandis senex, ¢. ¢. the 
great Aristo hanes, Pers. 1, 124. 
Vidus, a, um, oe very 

heavy (poet.) : moles, Stat. Th. 6, yoo. 

prae-gravis, ©, adj. very heavy: 
praegrave onus, Ov. H. 9, 98: caput, 
Plin. 8, 21, 32: unda, Mart. 4, 18, 4: 
perdix feta praegravem aut delumbem 
esse simulans, heavy, clumsy, Plin. ro, 
33, §1: cibo vinoque pracgraves, Tac. L. 
2,21. ff. Fig. very heavy, oppress- 
tve, burthensome: praegraves pavonum 
greges, i. €, tery expensive, Varr. in 
Non. 440, 14 (al. graves): servitium, 
Plin, 7, 8, 6. Of persons, very weari- 
some, di tasteful: delatores, Tac. A. 4, 
71: vir principi praegravis, ib. 11, 19. 

prae-gravo, avi, atum, 1. v. a. to 
press heavily on, to oppress, encumber : 
pracgravata her epee ho 7, 23: CB 
per praegravantibus auribus, drooping, 
CoL 7, 6. 3. Transf, to exceed f 
weight, preponderate: ne praegravet 
fructus parte aliqua, Plin 37, 22, 35, 2. 
15. fj. Fig. to weigh down, depress, 
encumber : exonerare praegravante tur- 
ba regnum cupiens, Liv. 5, 34: qui 
praegravat artea infra so positas, kecps 
down, prevents from rising, Hor. Ep. 2, 
I, 13. 9, to preponderate, have the 
advantage: cito apparebit, pars civitatis 
deterior quanto pracgravet, Scn. Clem, 
I, 24: Suet. Caes. 46. 

prae-grédior, gressus, 3. v. 7. and 
a. dep. (gradior) to go before or in ad- 
vance, to pri ; constr. with dat., 
acc., or absol.: gregi praegreditur, Varr. 
R. R. 2, 7: praegredi aliquem pedibus, 
Suet. Tib. 7; non solum nuntios, sed 
etiam famam adventus suj, Liv. 28, r. 
Absol.: Cie. Phil. 13, 2. 2. to pass 
by, go past; with acc.: castra, Liv. 35, 
30: fines, Tac. A. 14, 23. i. Fig. to 
surpass, excel: aliquem, Sall. Or. ad 
Caes, I, 1. : 

praegressio, Snis, f. [pracgredior] 
- going before, precedence: causae, Cic. 
fat. 19. 

praegressus, 8, um, Part, [prae- 
gredior }. 
_ praegressus, fis, m. [id.) a going 
in advance, anticipation : anteversio et 
pracgressus, Amm. 21, §. 

prae-gubernans, antis, Part. steer- 
ing or guiding forwards: Sid. Ep. 5, 


13. 
prae-gustator, Sris, m. [praegusto} 
one who tastes the meats and drinks be- 
fore they are served at table, a taster, 
cup-bearer: Suct.Claud.44. — jj, Fig.: 
praegustator libidinum tuarum, Auct. 
or. pro dom. ro: in omnibus nuptiis 
praegustator, Lact. Mort. pers. 38. 
prae-gusto, avi, atum, 1. v. a. to 
taste beforehand ; in gen. to take, eat, or 
drink beforchand: cibos, Ov. Am. 1, 4, 
33: Plin. 21, 3, 9: potum regis, Just. 
ie 14: medicamina, for antidota, Juv. 
» 959. 
prac-EyDS0, I. v. & to cover over 
with gypsum: os vasculli, Coel. Aur. 
Tard. 3, 2. 
prae-hibéo, 2. v. a. [habeo] (for 
racbco, which is a contraction of it) to 
ld forth, offer, furnish, grant, sup- 
ply: vestem, aurum, Pl. Ps. 1, 2, 49: 
alicui clbum, ib. 3, 134: alicui operam 
atque hospitium, id. Pers. 4, 3, 41: ver- 
ba, to utter, speak, id. Rud. 1, 2, 5. 
prae-infundo, fidi, fisum, 3. v. a. 
to pour into beforehand: Coel. Aur. 
Avcut. 2, 34. 
prae-inntio, 3. v. a. to indicate be- 
orehand: Varr. in Non. 91, 4 dub. (al. 
pertimuerint). 
prae-jacéo, tl, 2. v. n. to lie before, 
be situated in front of ; constr, with 
dat., acc., or avsol.; vastum mare prae- 
jacens Asiae, Plin, 4, 12, 24: campus 
qui castra praejacet, Tac. A. 12, 36: 
praecjacentibus stagnis, Plin. 3, 4, §. 
rae-jacio (praeficio, Fest. s. v. po- 
ne), jéci, Jactum, 3.v. a. fo cast or throw 
up in front: moles, Col. 8, 14. tl. 
Fig. to object, utter reproachfully: 
multis in contumeliam Graccorum prae- 
jactis probris, Diclys Crot. B. ‘Troj. 2, 
24. 


praejactus, a, um, Part. [prac- 
jacio). 
prae-jiclo, v. pracjacio 
.. prae-jiidex, icis, m. who judges be- 
forehand: praejudex, smpodiccacnjs,; 
Gloss. fadiotas Part. [p 
aesaidicatus, a,um, Part. [prac- 
judicoy. dl: Adj.: decided before- 
hand, Prey gea: praejudicatum even- 
tum belli hapetis, Liv. 42, 61: res, Cic. 
Clu. 14: opinio, @ preconceived notion, 
prejudice, id. N.D.1, 5. In Sup.: vir 
praejudicatissimus, whose talents are 
already clearly ascertained, Sid. post 
carm.22. jf], Subst. praejudicatum, 
i, n. something decided beforehand : Liv. 
26,2. Qa previous opinion, prepos- 
session: postulo, ut ne quid huc pracju- 
dicati rate nis; Seeds 
prae-jiidicialis, e, adj. pertaining 
or according to a preceding judgment 
or decision: multam, Cod. Theod. 11, 
30, 50. |]. pertaining to a preceding 
examination: actiones, Justin. Lost. 4, 
6: formulae, Gai. Inst. 4,44. 
prae-jidicium, ii, ”. a judicial ex- 
amination, to establish the existence of 
a fact or facts which might serve as the 
Soundation of future proceedings: Gaius 
4 44, 94: Dig. 25, 3, 1 (v. Long’s Cic. 1, 
p. 13 and Smith’s Ant. 954): pracjndi- 
ciorum vis omnis tribus in gencri)us 
versatur: rebus, quae aliquando ex 
paribus causis sunt judicatae, quae ex- 
empla rectius dicuntur: judiciis ad ip- 
sam causam pertinentibus: unde etiam 
nomen ductum est: aut cum de eadem 
causa pronuntiatum est, efc., Quint. 5, 
2, 1: de quonon praejudicium, sed plane 
judiclum jam factum putatur, Cic. Div. 
in Caccil. 4: (praejudicium dicitur res, 
quae cum statuta fuerit, affert judica- 
turis exemplum, quod sequantur: judi- 
ciam autem res, quac causam litemque 
determinat, Ascon.): apud eosdem 
judices reus est factus, cum is duobus 
praejudiciis jam damnatus esset, id. Clu. 
2,2: postuiavit, ne cognitioni Cacsaris 
praejudicium fieret, preceding judgment, 
preceent, Plin. Ep.7,6. jj, Transf. 
gen, any precedent, example, indica- 
tion of the future: Pompeius nullo 
proclto pulsus, vestri facti praejudicio 
demotus Italia excessit, by the example 
of your conduct (which le feared would 
be imitated), Caes. B. C. 2, 32: Africi 
belli pracjudicia sequimini, ib. fin. : sta- 
tim quaestor ejus in praejudicium ali- 
quot criminibus arreptus est, as an 
example of what was to happen to hint- 
self, Suet. Caes. 23: victoria hujus vel 
illius pro praejudicio accipitur, Tac. G. 
10. 9, a damage, disadvantage, pre- 
judice: praejudicium in patrem quaeri, 
Sen. Ben. 4, 35: absque pracjudicio, Gell. 
2, 2: neque alimentorum causa veritati 
facit pracjudicium, does no harm, Ulp. 
Dig. 1, 6, 10: sine ullo litis praejudicio, 
Tryph. ib. 26, 2, 24. 3, a decision 
made beforehand or before the proper 
time: Liv. 3, 40. 
prae-jidico, avi, atum, x.v.a. In 
Ww: to judge, pass sentence, or decide 
beforehand, to Projudge : Cic. Verr. 3, 
65. = [f. Transf. in gen.: de fis cen- 
sores praejudicent, let che censors give 
their preliminary judgment, id. Leg. 3, 
20. 2, to be injurious, to harm: 
with dat. : res inter allos judicatac aliis 
non pracjudicant, Marc. Dig. 42, 1, 63. 
uratio, onis, f. the reciting of 
an oath previously to others : Fest. 8. v. 
prae-jtivo javi, 1. v. a, lo aid be- 
Sorehana ; affectam ejus fidem pracjuv- 
isse, Tac. H. 3, 65. 
prae-labor, psus, 3. v. 2. and a. dep, 
to glide, flow, swim before, along, by 
or past: insula, in quam Germani nando 
praelabebantur, Tac. H. 2, 35: piscis 
praclabitur ante, pott. Cic. N. D. 2, 43: 
amnis, Lucan. 9, 355. With acc.: rotis 
flumina, fo drive along, Virg. G. 3, 180. 
Il. Fig. to glide past, to hasten by; 
with ace.: ira eruditas mentes praelab- 
itur, Petr. 99: praelabens tempus, Col. 
II, 1. 
prae-lambo, 3.¥.4@. to lick or taste 
beforchand: (mus) aaah ommne, 
59 


PRAELAPSUS 


uod aifert, Hor. S. 2, 6, 109, tl. 
Transf. to wash or touch lightly: are- 
nas, of a river, Prud. Hamart. 357. 
praelapsus, 2, um, Part, [prac- 
labor]. 


prae-largus, a, um, adj, very copious 
or abundant (poet.): pulmo animae 
praelargus, Pers. 1, 14: dapes, Juvenc, 
3» 154- 

Praec-lassitus, 2, um, Part. wea- 
ried beforehand : Front. Strateg, 2, 5. 

prae-latio, onis, 7. [praefero] a pre- 
JSerring, a preference: Val. Max. 4, 8, 2. 
4: alterius, Tert. Apol. 13. 

prae-lator, Sris, m. [id.] one who 
prefers: Tert. Pudic. 2. 

prae-litus, ®, um, Part. [praefero]. 

prae-lautus, 0, um, adj. very ¢ 
gant, sumptuous, or luxurious: homi- 
nes, Suct, Ner. 30: id. Vit. 2. 

prae-livo, 3. v. a to wash or rinse 
beforehand: os, App. Apol. p. 278. 

prae-laxatus, a, um, Part. widen- 
ed or relieved beforehand: Coel. Aur. 
Tard. 2,1,7.27.  ~ 

prae-lectio, nis, f. [praclégo] a 
reading aloud to others, a lecture, pre- 
lection : Quint. 3, 2, 15. 

prae-lector, Sris, m. [id.] one who 
Aare bes explains to others, a lecturer: 

ell. 18, 5. 

praelectus, 8, um, Part. [prael&go]. 

prae-légo, avi, atum, 1. v. a. to be- 
queath a thing so that it shall be given 
before the inheritance is divided: cam 
coronam testamento ei praelegavit, Plin. 
33, 11: peculia filiis, Scaevol. Dig. 33, 
' 8, 26. 
prae-légo, légi, lectum, 3. v. a. to 
yead and explain to others, to lecture 
ai : auctores, Quint. 1, 5, 11: Virgi- 
lium et alios pottas, Suet. Gramm. 16. 

lj, fo pice or choose out, to select: 
ptuelectus hircus, App. M. 7, p. 192- 
dil. to sail past: Campaniam, Tac. 

A. 6, x: Alsia praelegitur tellus, ts 
sailed by, Rut. Itin. 1, 223. 

praelibatio, Snis, f. [praclibo] a 
tasting or taking beforehand; an offer 
ing of the first fruits: Paul. ex Fest. 
$.v, praemetium, ff, Fig. a lessen- 
ing, diminution: Tert, Anim. 58. 

prae-liber, éra, trum, adj. very or 
entirely free: Prud. Apoth. 155. 

prae-libo, 1. v. a, to taste before- 
hand, foretaste (poet.): nectar, Stat. S. 
3,4,60. ff, Fig.: vultus ac pectora 
Ulysses praclibat visu, examines, in- 
spects, Stat. Ach. 2, 88. 

prae-licenter, adv. too frecly, too 
boiily: verba finxit, Gell. 16,7: dis- 
ponens, Amm 16, 5. 

prae-ligamen, inis, ”. [praeligo] 
something bound on in front or about 
one, an amulet : Marc. Emp. 8. 

pracliganéus, e, um, adj. [prae- 
lt go picked beforehand : vinun, a poor 
kind of wine made of unripe or bad 
grapes, Cato R. R. 23. 

prae-ligo, avi, atum, 1. v. a. fo bind 
on before, to bind: arida sarmenta prac- 
ligantur cornibus boum, Liv. 22, 16: 
cauda pecoris quam arctissime pracliga- 
ta, Plin. 29,2, 10. — |], £0 bind around, 
tie about: statuae coronam candida fas- 
cia pracligatam imponere, Suet. Caes. 
79: pars palmitis praeligata, Plin. 14, 
22, 35, v.13: linum, quo praeligata in- 
fra caput vipera pependerit, id. 30, §, 
12. 2, Transf. to bind up: os prac- 
ligatum, Cic. Inv. 2, 50: vulnera nodo 
Herculis, Plin. 28, 6, 14. (ii) to cover, 
veil: vestibus capita, Petr. 102. —[ jj. 
Fig. to bind, fetter, charm: o praeliga- 
tum pectus! bound up, i. e. obdurate, 
Pl, Bac. 1, 2, 28. 

prae-lino, lévi, litum, 3. 2. a. to 
smear or daub in Front, to plaster over: 
cum fucatur atque praelinitur, Gell 4, 
34: villas tectorio, id. 13, 23. 

praelitus, 0, um, Part. [praelino]. 

praelium, Vv. proelium. 

-ldco, avi, atum, 1. v. a. fo set or 
place before, to put first or foremost: 
ai pro trochaeo paenultimo spondeum 
praclocaveris, Mart. Cap. 5, 1'j0o: conso- 
nans, Ter. de syllab. p. 


PRAEMEDITATORIUM 


speaking before: Sen. Excerpt. controv. 
3 prac, att Transf. a preface, pre- 
amble: Aug. Doctr. Chr, 4, 2. 
praelictitus, a, um, Paré. [prae- 
loquor }. 
raelongo, avi, 1. v.a. [praelongus] 
to lengthen out very much, to make very 
long: a crura, Plin. x I, 2, I. ee 
ae-longus, 4 um, adj. rery long: 
toms, Game e. 7. 67: gladii, Liv. 22, 
‘. cauda, Plin. 8, 33, §1: hasta, Tac. 
. 6, 3: graciiitas, Plin. 13, 4, 9: sere 
mones, Quint. 10, 3, 32. 
prae-ldquor, ciitus (quutus), 3. v. 
dep. to speak beforehand, to speak before 
another: occupas pracloqui, quae mea 
est oratio, Pl. Rud. 1, 4, 28. i]. to 
preface, premise: Plin. Ep. 8, 21. — fi], 
to foretell, predict: Lact. 
prae-liiceo, xi, 2. v. 7. to hold or 
carry a light before, to light: servus 
praelucens, Suet. Aug. 29: alicui, Stat. 
S. 1, 2, 89. 2, Of the light itself: 
praeluxere faces, Mart. 12, 42: ne ignis 
noster praeluceat facinori, Phaedr. 4, 11, 
3. to shine very much: baculum 
praelucet, Plin. 32, 10, 51. Ij. Fig. 
to shine forth, be bright: amicitia bona 
spe praelucet in posterum, Cic. Am. 7: 
consul, avus, lumenque tuae pracluceo 
vitae, Aus. Idyll. 4, 95. . Esp. to 
outshine, surpass: nullus sinus Baiis 
praelucet, Hor. Ep. 1, 1,83, 
prae-liicidus, 2, um, adj. Shining 
greatly, very bright: candor circuli 
praelucidus, Plin. 34, 6, 23. 
prae-liido, si, sum, 3. v. 7. and a. 
to play beforehand, to prelude, rehearse : 
Nero Pompeiano praeludit, sings before- 
hand, preludes, Plin. 37, 2,7: tragoediis, 
Gell. 19,11. With acc.: puguam prac- 
ludere, to prepare oneself jor fighting, 
Rut. Itin. 1, 2957. j]. Fig.: aliquid 
operibus suis praeludere, to premise, 
preface, Stat. S. 1, praef.: ac Mariana 
quidem rabies intra urbem pruaeluscrat, 
que experiretur, had only made a pre- 
ude, Flor. 4, 2. 
praelum, V. prelum. 
prae umbo, r. v. a, [lumbus] to 
make hipshot : Nov. in Non. 156, 12. 
prae-liiminatus, a, um, Part. illus- 
trated or explained before: Tert. Res. 
carn. 33. 


praeliisio, Snis, f. [praeludo] a 

ee : praelusio atque praccursio, 
lin. Ep. 6, 13,fin.: Mare. Emp. 20. 

praelustris, ¢, adj. [lustro] very 
illustrious or magnificent (poet.) : prae- 
lustria vita, shun worldly grandeur, Ov. 
Tr. 35 4, 5. 

prae-macéro, I. v. a. to soak or 
steep beforehand: mala cydonia, Scrib. 
Comp. 193. 

rae-maledico, xi, 3. v.a. fo curse 
beforehand: Tert. adv. Marc. 5, 3. 
rae-mando, avi, atum, 1. v. a. to 

order or command beforehand: ut con- 
quireretur pracmandavi, Vatin. in Cic. 
Fam. 5,9 jin. — ||, ¢0 order or procure 
beforehand: puerum aut puellam, Pl. 
Truc. 2, 4, 49- 

prae-mando, 3. v. a. to chew before- 
hand: Fig. to explain clearly: aliquid 
alicut, Gell. 4, r. 

praematir6, adv. too soon, prema- 
turely : praemature vita careo, Pl. Most. 
2, 2, 69: cum significandum est coactius 
quid factum, et festinantius, tum rectius 
praemature factum id dicitur, quam ma- 
ture, Gell. Io, 11. Comp.: praematurius 
agi, Papin. Dig. 45, 1, 118. : 

prae-mitirus, a, um, adj. very 
early, early: fructus, Col. 11, 3. il. 
too early, untimely, premature: denun- 
tiatio, Planc. in Cic. Fam. 10, 8: mors, 
Plin. 7, §1, §2: hiems, Tac. A. 1, 30: ca- 
Dities, ib. 14, 57. 

prae-médicatus, a, um, Part. pro- 
tected by medicines or charms: Acsoni- 
des, Ov. H. 12, 1§: antidoto praemedica- 
tus, Tert. Jefun. 12. ; 

prae-méditatio, Snis, f. a consider- 
ing beforehand, premeditation : futuro- 
rum inalorum, Cic. Tusc. 3, 14: diutur- 
na, ib. 15. 

prae-méditatorium, fl, . a place 


P._ 2390. 
praeliciitio, Snis, f. [praeloquor] @ | for prepuration : Tert. Je ejun. 6. 


“PRAEMITTO 


prae-méditor, atus, 1. v. a. dep. to 
think over or deliberate upon beforefond. 
to premeditaie; constr. with tnf.. a 
relative clause or absol.: effugere errore 
em praemeditamur, Lucr. 4, 822: prae- 
meditari id ferendum modice esse, Cic. 
Phil. x1, 3: emeditari, quo animo 
accedam ad urbem, id. Att. 6, 3. Absol.: 
tentans citharam et praemeditans, pre- 
luding, Tac. A. 14, 15. 9, Part. in 
pass. signif.: previously considered, pre- 
meditated: mala praemeditata, Cic. 
Tusc. 3, 15, 32: nihil cogitati praemedi- 
tatique, Quint. 4, 5, 2. 

prae-mercor, atus, 1. v. dep. to buy 
oye or beforehand: Pl, Epid. 3, 3, 25: 
ni pretio minus parcerent, caque prae- 
mercarentur, should forestall the mar- 
kets, Cassius Hemina ap. Plin. 32, 2, 10. 

praemessum, V. praemetium, 

racmétinm (al. praemessum), fi, 

n. Pmetior] the offering of the first fruits 
measured out beforehand for Ceres: 
praemetium de spicis, quas primum 
messuissent, sacrificabant Cercri, Paul. 
ex Fest, 8. v, sacrima. 

prae-métor, atus, 1. v, a, dep. to 
measure or measure out beforehand : Sol. 
40. 2. Part. in pass. signif. (Fig.): 
praemetata Divum itinera, predestined, 
Mart. Cap. 8, 273. 

praemétiiens, entis, Part. [prac- 
metuo J. I]. Adj.: fearing before- 
hand ; with gen. 0bj.: ovis praemetuens 
doli, Phaedr. 1, 16, 4. 

prae-métiienter, adv. anziously, 
soli 


. cttously: errorem vitare, Lucr. 4, 
25. 
prae-métiio, 3. v.n. anda. = fj, 
Neutr. tobe in fear beforehand : mens, 
Lucr. 3, 1032: Caesar pruemetuens suis, 
fearing for, anxious about his men, 
Caes. B. G. 7, 49. =f, Act. to sear 
beforehand: dum praemetuit cultus in- 
olescere Christi, Prud. in S . 2, 684. 
praemiator, oris, m. [pracmior] a 
robber: Naev. in Non. 150, 23. 
praemiatrix, icis, /. ta] she who 
rewards: bonorum praemiatrix Adras- 
tia, Amm., 14, IT. 
prae-mico, 1. v.2. to gleam or glitter 
Sorth, to glitter very much: lucerna claro 
lumine praemicana, App. M. 5, p. 167. 
Trae-Migro, I. v. n. & move away 
before: ruinis imminentibus musculi 
praemigrant, Plin. 8, 28, 42. 
praeminéo, V. pracemineo. 
prae-minister, tri, m. a servant, an 
mf: deorum flaminum, Macr. S. 
3, 8: Tert. Or. 1. 
prae-ministra, ae, f. a female 
attendant or minister: lingua mendaci- 
orum et amaritudinum praeministra, 
App. Apol. p. 278. 
prae- tro, 1. v. 7. and a. {. 
Ne utr. to watt or attend upon, to mie 
nister to: magistratibus, Gell. 10, 3: 
alicul, App, M.5, p. 160, J, Act. to 
Surnish, supply, hand to: Tert. Baptism. 
It. 
prae-minor, 1. v. dep. to threaten 
beforehand, to threaten greatly: Tert. 
adv, Mare. 5,19: App. M. 8, p. 215. 
praemior, 1. v. dep. [praemium] to 
stipulate for a reward: constabat, in 
cognitionibus patriis nundinari prae- 
miarique solitum, Snet. Tit, 4. 
praemiosus, a, um, adj. [id.] rich: 
praemiosam, pecuniosum, dixit Cato, 
Fest, 8. v. 
raemissus, 8, um, Part. [prac- 
mito} [|. Subst. prosaic, 
n. plu. things sent in advance, the first- 
fruits = primitiae : Plin, 12, 1, 2. 
prae-mistus or praemixtus, a, 1m, 
Part. mized beforehand: pracmixta 
olera, Apic. 4, §. 
prae-mitis, e, adj. very gentle 
(poet.): asina, Juvenc. 3, 633. 
prae-mitto, misi, missum, 3. v. a. 
to send forwards or before, to despatch 
in advance: a portu me pracmisisti 
domum, Pl, Am. 2, 1, 55: legiones in 
Hispaniam, Cues. B. C. 1, 39. Iegatum 
ad flumen, Sall. J. 50: Considius cuin 
exploratoribus praemittitur, Cacs, B.G, 
I, 21; odiosas literas, Cic. Att. 10, 8: 
hunc Acheruntem praemittam prius, 


PRAEMIUM 
PL. Casin. 2, 8, 12. - 2, Tranaf. in 
gen. to set before or in front: ficetis 
caprificus praemittitar, Plin. 15, 19, 21. 
Nt. Fig. to send out in advance: 
cervicem gladio caesim graviter percus- 
sit, praemissa voce: Hoc age, saying 
first, Suet. Cal. 58: cogitationes in lon- 
ginqua praemittimus, direct our thoughts 
to distant objects, Sen. Ep. §. 
raemium, ii, 7. fprne and emo 
(in compos.) cf. demo, sumo], Lit.: 
what one takes first or for oneself; 
hence profit derived from booty, booty 
(poet.): rapta praemia veste ferre, Tib. 
I, 2,25: ferre ad Nah praemia dira 
lares, Prop. 2, 23, i spectat sua prae- 
mi: raptor, Ov. M. 6, 518. Also, game 
killed, prey : Prop. 3,11, 46: Hor. Epod. 
2, 36. jl. in gen. profit, advantage, 
prerogative, distinction: Lucr. 3, 969: 
absens factus aedilis, continuo praetor: 
licebat enim celerius legis praemio, Cic. 
Acad, 2, I. 2, Esp. reward, recom- 
pense: donum et praemium, Ter. Eun. 
§, 9, 27: legibus praemia proposita 
sunt virtutibus, Cic. de Or. 1, 58: alicui 
magnis praemiis pollicitationibusque 
persuadere, Caes. B. G, 3, 18: praemiis 
ad perdiscendam commoveri, Cic. de Or. 
1, 4: praemioafficere aliquem, to reward, 
t. 3, 6, 41: praemiis augere, fo en- 
rich, Tac. I, 42: praemio inducere, 
SalL. J. 13 : pruemium persolvere alicui, 
to give, Cic. Coel. 29: proponere, to pro- 
pose, offer, Caes. B. C. 1, 17: consequi, 
to obtain, id. B. G. 1, 43: promittens, si 
sib! praemio foret, se Arpos ahaiees 
esse, if he were rewarded, Liv. 24, 45. 
Ironic. punishment: Ov. M. 8, 503. 
Meton. an act deserving a reward, an 
exploit: Virg. Aen. 12, 439. 
prae-modérans, antis, Part. pre- 
scribing @ measure: in proelin ingredi 
praemoderante cithara gressibus, Gell, 
1,18. 
ae-mddiilatus, 2, um, Part, 
earerarad out or modulated beforehand: 
cogitationem gestu, to adapt the thoughts 
to the gestures, Quint. 11, 3, 109. 
prae-médum, adv. beyond measure: 
Liv. Andr. ap. Gell. 7, 7 aaa 
prae-moenio, Vv. pracmunio. 
prae-molestia, ae, f. trouble before- 
hand, anziety,apprehension: alii metum 
praemolestiam appellubant, quod est 
uasi dux consequentis moiestiue, Cic. 
‘Pusc. 4, 30. 
prae-mdolior, 4. t. dep. to prepare or 
make preparations for beforehand: res, 
Liv. 28, ae pate 
rae-mollio, no -» itum, 4. v. a. 
to toften beforehand: pracmollitus sul- 
cus, Quint. 2, 9, 5. {l. Fig. to soften 
or mollify beforehand: id. 4, 3,10: Ju- 
dicum mentes, id. 6, 5,9. 
prae-mollis, ¢, adj. very soft: ova, 
ia 9, 51, 95: involucrum, id. 11, 37, 


prae-monéo, ii, Itum, 2. v. a. to 
forewarn, to advise or admonish before- 
hand: constr. with subj., de, and 
acc, of thing: me praemonebat, ut mag- 
nopere caverem, Cic. Verr. Act. 1, 8: ut 
te praemonerem, plurimam tibi credas, 
Plin. Ep. 6, 22: praemonito fillo, ne 
alii crederet, Just. 12, 14: praemoneo, 
nunquam scripta quod ista legat, Ov. 
Tr. 5, 1, 16: de impendentibus periculis 
voce Jovis praemoneri, Auct. Har. resp. 
5: coeli varietatem piseroonits, Col. 
11,2: ut futuri principes praemoncren- 
tur, qua via possent ad gioriam niti, 
Plin. Ep. 3, 18. — i. Esp. to foreteti, 
predict: futura, Just. 43, 1: ventos et 
imbres, Plin. 18, 35, 79. With acc. and 
tnf.: et vatum timeo monitus, quos, 
igne Pelasgo Ilion arsuram, praemo- 
huisse ferunt, Ov. H. 17, 2p 

aembdnitio, nis, /. [praemoneo] 

a forewarning, premonition: Tert. adv. 

are. 2, 4. 

praemonitor, Sris, m. [id.] a fore- 
warner, premonitor: App. de Deo So- 
crat. p. 51. . ‘ 

prae-monitorius, a, um, adj. that 
gives previous warning, premonttury : 
edictum, Tert, Anim. 3. 

praeménitus, 2, um, Part. [prae- 


PRAENAVIGO 


moneo}. {j, Subst.: praemonitum, 
i, n. a forewarning: praemonita et 
praecepta, Gell. 14, 2. 
prae-monitus, ts, m. [id.] a fore- 
warning, premonition (poet.): Deum, 
Ov. M. 15, 799. 
praemonstratio, ints, f. [prae- 
monstro] @ showing or indicating before- 
hand: Lactant. 9, 14, 12. 
praemonstrator, oris, m. [id.] one 
who shows or points out beforehand, a 
guide, director (poet.): monitor et prae- 
monstrator, Ter. Heaut. 5, 1, 2. 
prae-monstro, avi, atum, r. v. d. to 
show beforehand, to point out the way, 
to guide, direct: pracmonstra docce, Pl. 
Pers. x, 3, 68: currenti spatium prae- 
monstra, Lucr. 6,92: te pracmonstrante, 
under thy guidance, Stat. Th. 1, 66: 
praemonstro tibi, ut te aliorum miseres- 
cat, I cauéton you, Pl. Trin. 2, 2, 61. 
il. Esp. to predict, presage, prognos- 
ticate: magnum aliquid populo R. prae- 
monstrare et praecinere, Auct. Har. 
resp. 10: ventos, poét. Cic. Div. 1, 7: 
hanc suavitatem praemonstratam effic- 
aci auspicio, Plin. 10, 29, 43. , 
prae-mord60, morsi and mordi, 
morsum, 2. ». a. to bite off the tip or 
end: linguam, Lucan. 6, 567: projectos, 
Sen. Clem.1,5. fj, Transf. to bite 
or snip off, pilfer: aliquid ex aliqua 
re, Juv. 7, 217, . 
praemordicus, 2, um, adj, [prae- 
mordeo] bitten off at the end: olcra 
praemordica, of which only the tops are 
eaten (e. g. asparagus), Hicr. in Reg. S. 
Pachom. §2. ; 
prae-morior, tuus, 3. v. dep. to die 
early, prematurely or before: aut ego 
praemoriar, primoque exstinguar iu 
aevo, Ov. H. 8, 121: parte corporis velut 


praemortua, Suet. Gramm. 3. il. 
Fig, to decay: praemoritur visus, audi- 
tus, fails, Plin. 7, 50, 51. 


praemorsus, % um, Part. [prae- 
mordeo}. 
praemortiius, %, um, Part. [prae- 
morior }. il. Aaj. : dead: jacuere, 
velut praemortua, membra, Ov. Am. 3, 
4,65. Fig.: pudor praemortuus, Liv. 
3,72. 
praemotus, a, um, Part. [prae- 
moveo }. 
prae-mdvéo, movi, motum, 2. »v. a. 
to move beforehand, to stir greatly: Coel. 
Aur, Tard. I, 5. 
prae-mundatus, a, um, Part. 
cleansed beforehand : praemundatis ocu- 
lis, Theod. Prisc. 1, 10. 
prae-miinio (also praemoenio, GelL 
13, 21) ivi, itum, 4. v. a. to fortify or 
in front: aditus magnis operi- 
. C. 3, §8: Isthmum, Ib. 55. 
{l. Fig. to fortify, protect, secure: 
metu venenorum praemuniri medica- 
mentis, to securing himself, Suct. Cal. 
29: praemuniendae regalis potentiac 
gratia, Vell.2,6: genus dicendi praemu- 
nitum, et ex omui parte causae septum, 
Clic. de Or. 3, 0. 2, to place before for 
defence or strengthening: quae prae- 
muniuntur omnia reliquo sermoni, ave 
premised to obviate objections, Cic. Leg. 
1,12: illa, quae ex accusatorum oratione 
praemuniri intelligebam, adduced in de- 
Fence, id. Coel. 8: primum iliud prae- 
fulci et praemunf, quaeso, ut simus an- 
nul, secure beforehand, id Att. 5, 13. 
prae-minitio, onis, /. [praemunio] 
a fortifying or strengthening before- 
hand; F ig. ofan orator, a@ preparation, 
premunition: Cic. de Or. 3, §3: oratio- 
nis, ib. 2, 75: Quint, 9, 2, 14. 
prae-narro, avi, atum, 1. v.a. fo tell 
or relate beforehand: rem, Ter, Eun. §, 
5. 12, 
prae-nato, f. v. 2. lo swim before or 
in front: praenatans musculus, Plin. 
9, 62,88. ff, 2o swine or flow by: do- 
mos amnis praenatat, Virg. Aen. 6, 705. 
enavigatio, snis, £. [praenavi- 
go} @ sailing by or past: pracnavigatio 
Atlantis, Piin. 6, 31, 36. 
prae-navigo, avi, x. v. a. to sail by 
or past: Plin. 6, 23, 26. With ace: 
praenavigans litus, Val. Max.1 8, 7.9: 
oppida praenavigari tradunt, Plin, 6, 28, 


PRAENUNTIO 


32, J. Fig. to satt past, to hurry 
past: praenavigamus vitam, Sen. Ep. >. 
prae-nexus, a, um, Part, tied or 
und up in front : praenexo obsignato- 
que ore, Sol. r. 
rae-nimis, adv. too much: pracni- 
plebeium, Gell. 19, 10. 
prae-nitéo, wi, 2. v.. to shine or 
iitésr forth: vestes praenitent, App. 
p. 162: luna subito praenitens, 
Plin. 2, ? 6: juvenis veste nivea prae- 
nitens, App. M. 11, p.261. With dat.: 
to outshine: unius facies praenivet omni- 
bus, outshines them all, Sen. Med. 93. 
I]. Fig.: gentes, quarum titulis 
forum Avgusti praenitet, Vell. 2, 39: 
virtus Catonis conspicua atque praent- 
tens, ib. 35: cur tibi junior praeniteat, 
appear more attractive, Hor. Od. 1, 33, 


TAe-nObilis, ©, adj. very famous or 
celebrated : praenobilis. potio, App. M. 
Io, p. 251. Comp.: praenobilior, id. 
Flor. p. 16. 

prae-ndmen, Inis, x. the name which 
stood before the gentile name and dis- 
tinguished the individual ; the first name, 
praenomen: Quintilius cum filio, cui 
Mario praenomen erat, Liv. 30, 18: quod 
sine pracnomine familiariter ad me epis- 
tolam misisti, Cic. Fam. 7, 32: Quinte, 
puta, aut Publi (une praenomine 
molles auriculae), Hor. S. 2, 9, 32. i. 
Transf. in gen. an appellation or title 
placed before a person's name: praeno- 
nen Imperatoris, Suet. Caes. 76: id. Tib. 
26. 

rae-ndmino, no perf, atum, I. v, 
a. [praenomen] ¢o give one the praeno- 
men or title of, to name (rare): Nume- 
rivs pracnominabant, Varr. in Non. 352, 
29. 

prae-nosco, 3. v. a. to learn or be- 
come acquainted with beforehand, to 
Jorelnow : nos praenoscimus, PL Asin 
1, 1,46: futura praenoscere, Cic. Div. 
I, 38: Ov. F. 3, 159: venturum coell 


laborem, Stat. ‘Th. 3, 490. 
: ya {praenosco] @ 


praendtio, Snis, 
Pees notion, bodied tar A a trans- 
tion of the Epicurean zpéAnyis: sive 
anticipatio sive praenotio deorum, in- 
nate idea, Cic. N. D. 3, 19, 44. 
prae-néto, avi, atum, I. v. a. to 
mark or note before or in front : profert 
quosdam libros literis ignorabilibus 
praenotatos, App. M. 11, p. 268: aurcos 
anulo, to seal, ib. 10, p. 243. 2, to 
entitle: ut de Deo Socratis pracnotaret 
librum, Aug. Civ. D. 8, 14: liber hoc 
titulo praenotatus, id. Retract. 2, 14, 
||. to note or designate befurehand, 
to predict: prophetac duos adventus 
Christi praenotarunt, Tert. adv. Jud. 14. 
{il. fo note down, write down: fa- 
beJlam, App. M. 6, p. 183. ; 
prae-nibilus, a, um, . very 
cloudy, very dark or gloomy (poet.): 
densa pracnubilus arbore lucus, Ov. 
Am. 3,13, 7. 
praenum, i, 2. an olen ar 
combing flax, a hatchel: Gloss. Philox. 
{]. Transf. an tnstrument of tore 
ture, @ rack: Tert. Apol. 5. 
praenuncio, etc. v. praenuntio, etc. 
rae-nunctipo, I. v. a. to name 
beforehand: Prud. Cath. 7,179. | 
praenuntiatio or -nunciatio, 
duis, f. [praenuntio] a prediction: 
Tert, Anim. 46. ; 
praenuntiativus, a, um, adj. that 
announces beforehand, forewarning: 
ignes, Plin. 2, 91, 73. 
praenuntiator, Sris, m. id.] one 
who announces beforehand, a foreteller : 
Aug. Conf. 9, 5. | . 
praenuntiatrix, Icis, f. [id.] she 
that foretells or predicts: Prud. ored. 
2, 29. 
prae-nuntyYo (praenunc.), avi, atum, 
1.v, a. fo announce or publish before- 
hand, to foretell, foreshow, predict; 
constr. with ace., de, or acc, and inf.: 
futura, Cic. Div. 1, 6: de adventu ali-e 
cujus, Nep. Eum. 9: abi, praenuntia, 
hano venturam, Ter. Ph. 5, 2,12. Of 
things: juglans, frangi se, praenuntiat 
atrepitu, Plin. 16, 42, 81. ae 
I 


FrRAENUNTIUS PRAEPILATUS 
rae-nuntins (praenuncius),a,um,| praeparatiira, oe, f. [praeparo] a 


Wy. that foretelis or forebodes. Subst. 
@ foreteller, harbinger: Zephyrus Ve- 
neris praenuntius, Lucr. §, 936: lucis 
praenuntius ales, i.e. the cock, Ov. F. 2, 
767: stellae magnarum calamitatum 
praenuntiae, Cic. N. D. 2, 5: inquisitio 
eandidati, praenuntia repulsae, id. Mur. 
22. 2. praenuntium, i, n. an indi- 
cation, token, omen: futuri eventus ali- 
cujus id praenuntium est, Plin. 2, 84, 
86: istarum procellarum quaedam sunt 
praenuntia, Sen. Ira 3 ro. 
prae-obtiirans, antis, Part. stop- 
ping up in front: Vitr. 10, 12. 
prae-occido, 3-0 2. to go down or 
set before ; of constellations: with dat.: 
Plin. 18, 29, 69,9 3. 
rae-occiipatio, nis, f. [praeoccu- 
po} a seizing beforehand, preoccupation: 
locorum praeoccupatio, Nep. Eum. 3. 
jj, In rhetor. an anticipation, pro- 
lepsis: Beda de Schem. et Tropis, init. 
Wil. @ disease that violently distends 
the addomen: quae passio Graece em- 
phragma, Latine praeoccupatio dicitur, 
Veg. Vet. 1, 40. 
prae-occiipo, avi, atum, 1. v. a. to 
seize Upon or take possession of before- 
hand, to preoccupy: hic ne intrare posset 
saltum, Datames pracoccupare studuit, 
Nep. Dat. 7: Macedoniam, id. Eum. 2: 
loca opportuna, Liv. 44, 3: iter, Cacs. 
B.C. 3, 13: Asiam, Vell. 2, 69. 9, 
Fig.: oanimos timor pracoccupaverat, 
Caes. B. G. 6, 41: hilaritas pracoccu- 
paverat mentes, Petr. 113: quas (partes) 
praeoccupavit oratio tua, Cic. Phil. ro, 
I: praeoccupati beneficio animi, Liv. 6, 
20, Ji. to anticipate, prevent: ne 
alter alterum praeoccuparet, Nep. Dion. 
4. With inf.: legem de multarum aes- 
timatione ipsi praeoccupaverunt ferre, 
hastened to bring the bill sooner before 
the people, Liv. 4, 30. ; : 
prae-dléo, 2.v. ”. £0 emit or exhale 
an odour beforehand: ut crocus, ita 
somnus prius quam prope adsit, longe 
pracolet, Front, Ep. ad M. Caea. 1, 4. 
prae-Spimus, 4, um, adj. very fat: 
Tert. Poen. 8. 
prae-opto, avi, atum, 1. v. a. to 
choose or wish rather, to prefer: constr. 
with inf. or subj, and acc. of thing 
preferred, daé. of that rejected: prae- 
optantes exsilio modicam domi for- 
tunam, Liv. 29, 30 jfi2t.: Punicam s0- 
cietatem Romanae, id. 23, 43: filiam 
equitis Romani nuptiis generosarum, 
Nep. Att. 12: multi pracoptarent scu- 
tum mana emittere et nudo corpore 
Pa Caes. B. G. 1, 25: perire, Tac. 
1. 4,48: ut puerum praeoptares perire, 
potius quam esset cum illo nupta, ‘Ter. 
Hee. 4,1, 19: Pl. Trin. 3, 2, 21. 
prae-ordinatus, 2, um, Part. or- 
dered beforehand, preordained ;: causac, 
Coel. Aur, Acut. 1, 4. 
prae-oro, I. v. a. to pray before: 
Not. Tir. p. 106. 
prae-ostensus, 


a, um, Part. fore- 
shown: ‘Tert, adv. Jud. 


praeparitio, Snis, j 
ready, & preparing, 


praeparator, Sris, m, [praeparo} a 
preparer: Lert. adv. Mare. 4, 38. 
praeparatorius, 2, um, adj. [prac- 
parator] preparatory: Uip. Dig. 43, 
29, 3 
862 


preparing, preparation: Tert, adv. . 
Mare. 4, 18 | 
praeparatus, a, um, Part. [prae- 
paro}. |. Adj. prepared, . 
with: praeparatos quodam cultu atque 
victu proficisci ad dormiendum, Cic. Div. 
2, 52: praeparato animo se tradere qui- ' 
cti, ib. 1, 53: bene praeparatum pectus, | 
Hor. Od. 2, 10, 14. Adverbially, in ; 
neutr, abl.: ex ante praeparato, Liv. 
10, 41: non ex praeparato locutus est, 

sed subito deprehensus, Sen. E . II. 
prae-paratus, tis, m. [id.] a pre- 
paration: praeparatus Caesaris contra 
Antonium, Vell, 2, 76: rei rusticae, 
Gell. to, rr. ; 
prae-parcus, 4, um, adj. very 
Sparing, very niggardly : apes prae- 
parcae, opp. prodigae atque edaces, Plin, 
Il, 19, 21: animus, id. 22, 24, 51. 
prae-paro, avi, atum, 1. v. a. to. 
get or make ready beforehand, to pre- 
pare, equip: praeparaverat ante naves, 
Liv. 30, 20: locum domestici belli causa, 
Caes. B. G. 5,9: praeparat se pugnae, 
Plin. 8, 20, 29: exercitum majori operi, 
Vell, 2, 109: classem, Curt. 3, 5: arva | 
frumentis, Col. 2, 16: profectionem, to | 
make preparations for one’s departure, | 
Suet. ‘Tib. 38: necem fratri, ‘Tac. A. 11, 
8: praeparare res necessarias ad vitam 
degendam, to provide, Cic. Off. 1, 4: | 
cibos biemi, Plin. 8, 37, §6: potum can- — 
tharidum, id. 29, 4, 30: ova, to cool, . 
dress, Mart. 1,56. = jj, Fig.: animos | 
ad sapientiam concipiendam, Civ. fragin. ' 
in Non. 12, 23: gratiam adversus pub- 
licum odium, Tac. H. 1, 72: excusati- - 
onem, Petr. 139: aditum nefariac spei, ' 
Curt. 5, 9. | 


prve-parvus, o, um, adj. very small | 


(poet.): Juvenc. 2, 819. 
prae-p&tior, 3. v. dep. to suffer | 
very much: Coel. Aur. Ac. 2,34. 
raepédimentum, i, ~. [praepedio] 
a@ hinderance, impediment: Pl. Poen. 3, 
2, 29. 
praepédio, ivi, fi, itum, 4. v. a. 
{pes: cf. impedio] to entangle the feet 
or other parts of the body; to shackle, 
bind, fetter: praepeditus latera forti 
ferro, Pl. Poen. 4, 2, §: praepeditis 
Numidarum equis, tied fo the manger, 
Tac. A. 4, 25: sine modo sese prae- 
pediant, let them hamper or embarrass 
themselves, Liv. 8, 38. ti]. Meton. | 
in gen. to hinder, obstruct, impede, em- 
barrass: singultu medios praepediente 
sonos, Ov. Tr. I, 3,42: timor pracpcdit 
dicta linguae, Pl. Casin. 3, 5, 25: ai 
forte aliquos flumina, nives, venti prae- 
pedissent, Plin. Pan. 68: praepediri 
valetudine, to be prevented by itiness, 
Tac. A. 3, 3: praepeditus morbo (al. 
perditus), Cic. Rab. perd. 7, 21: sese 
pracda, Liv. 8, 30. Fig.: in consule 
nostro multae bonaeque artes animi et 
corporis erant; quas omnes avaritia 
praepediebat, Sall. J. 28. 
rae-pendéo, 2. v. n. to hang before, 
to hang down in front: ubi tegumenta 
praependere possent ad defendendos 
ictus, Caes. B, C. 2,9: Prop. 2, 24, 37. 
praepes, Stis, adj. [peto] swift of 
flight, nimble, fleet: praepetibus pennis 
ausus se credere coelo, Virg. Aen, 6,15: 
Boreas, Val. Fl. r, 578: volatus, Plin. 
roocm. 9: Victoria, Cn. Mattius in 
ell. 6, 6: cursus, Sen. Hippol ro6r. 
2. in gen. winged: tela praepctis 
Dei, ¢. e. Cupidinis, Ov. H. 8, 38. il. 
Subst. a bird: Jovis, t.e. aquila, i 
M. n 413: quae (columba), super in- 
genti circumdata praepetis umbra, ¢. é. 
accipitris, Val. FL 8, 32. (fi) Esp. a 
prophetic bird, from whose flight some- 
thing favourable was predicted: prae- 
petis omina pennae, Virg. Acn. 3, 361, 
and Serv, in loc. Hence adf. lucky, 
fortunate: Enn. in Gell. 6, 6. 9, 
Medusaeus, Pegasus, Ov. M. 5,257. 
prae-péto, 3. v. a. to strive dili- 
gently after : bets $. v. alae ae “ 
prae-pigneratus, art. 
pledged, tound : Amm. 29, 2. 
_prae-pilatus, a. um, Part, [pila] 
tipped unth @ ball or button: pila prac- 


| t,t, 9 12. 
a 
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pilata, Auct. B, Afr. te missilia, darts 
or javelins with @ blunt puint like @ 
ball, Liv. 26, 51: hasta, Plin 8, 6, 6. 
{], Fig.: declamationes, quibus ad 
ugnam forensem, velut praepilatis, 
exerceri solebamus, Quint. 5, £2, 17. 
prae-pilo, no perf., atum, [. v. a. 
[pilum ] éocasé or hurl: utrinque magnis 
concursum est viribus: praepilabantur 


missilia, Amm. 16, 12. 


prae-pinguis, ¢, adj. very fut: 
solum, Virg. Aen. 3, 698: sues, Plin. 8, 
51, 97: ubertas, id, 18, 19, 45. il. 
Fig.: vox praepinguis, too thick, Quint. 
IT, 3, 32 

prae-plecto, 3.v. a. to strike before : 
Not. Tir. p. 107. In part. perf.: praee 
plexus, ib. 

preepollens, entis, Part, [pracpol- 
leo}. jj. Adj. very powerful, very 
distinguished: gens divitiis praepollens 
Liv. 1, 57: virtute, id. 5, 34. Comp.s 
vis oculorum praepollentior, Aug. C. D. 
22, 29. 

prae-polléo, 2. v. %. to exceed or 
Surpass in poucer, to be very powerful, 


| to be very remarkable or distinguished : 


quibus additis praepollebat, he had the 
superiority, Tac. A. 2, 43: Phoenices 
Mari praepollebant, ib. 11, 14: puella 
praepollet pulcritudine, App. M. 6, 
p. 182. 

praepondératio, snis, f. [prae- 
pondero] preponderance: pracpondera- 
tio, pom, Gloss, Lat. Gr. 

prae-pondéro, !. v. %. and a. A. 
Neutr. to be of greater weight, to pre- 
ponderate : ne portionum aequitate tur- 
bata, mundus praeponderet, Sen. Q. N. 
3, 10: id. Clem. 1, 2. jj. Fig. to be 
of more weight or injluence, to have the 
preference: honestas praeponderat, Gell. 
¥, 3: exsul, Stat. Th. 8, 615. 9, to 
turn the scale, give a decision : si neutro 
litis conditio praeponderet, decides nei- 
ther one way nor the other, Quint. 9, 2, 
39: Quo praeponderct alea fati, inclines, 
Lucan. 6, 603. B, Act. to outweigh: 
qui omnia metiuntur emolumentis et 
commodis, neque ea volunt praeponde- 
rari honestate, to be surpassed, Cic. Off. 
3s 4 

prae-pono, pdsui, pdsitum (old nerf. 
praeposivi, Pl. Rud. 4, 2,11. Syncop. 
part. pracpostus, Lucr. 6, 998), 3. v. a. 
to put or set before, to place first: vere 
sus, in prima fronte libelli, Ov. Tr. 1, 4, 
33: praeponens ultima primis, Hor. 38. 
1, 4,59: de qua priusquam respondeo, 
pauca praeponam, I will first make a 
Jew observations, Cic. Fam. 11,297. 2, 
Esp. to place or set over as chief, com- 
mander or superintendent; to place at 
the head of, intrust with the charge or 
command of; to appoint or depute as; 
with acc. and daé.: unum {illum ex om- 
nibus delegistis, quem bello praedonum 
praeponeretis, to appoint commander in 
the war, id. Manil. 22: sinistro comu 
Antonium praeposnerat, Caes. B. C. 3, 
89: aliquem provinciae, to appoint as 
governor, Cic. Fam. 2, 1§: negotio, to 
charge with the management of an 
affair, ib. 15, 4: navibus, to appoint 
admiral, id. Verr. 5, 38: vectigalibus, 
to appoint minister of finance, Tac. A. 
15, 18: Bibulus toti officio maritimo 
praepositus, superintendent of all mayi- 
time affairs, Caes. B. C. 3, §: praepo- 
situs cubiculo, chamberlain, Suet. Dom. 
16: aliquem custodem alicui loco, to 
appoint keeper of a place, Ov. Tr. 3, 1, 
67. —s I. Fig. to set before or abvve, to 
prefer: lucrum praeposivi sopori ct 
quieti, Pl, Rud. 4, 2, rr: se alteri, Ter. 
Andr. 1,1, 38: salutem refipubl. vitae 
suac, Cic. Phil. 9, 7: amicitiam patrine, 
id, Rab. perd. 8. 

rae-porto, 1. v. a. to bear or carry 

before (poet.): tela, Lucr. 2, 621: Cat. 
64, 193: prae se Scorpius infestus prae- 
portans flebile acumen, Cic. Arat. 433. 

praepdsitio, dnis, f. [praepono] a 
putting or setting before, a preferring, 
preference: Cic. Fin. 3, 16, |. @ 
placing or setting over as commander or 
president: aliquem navi, Ulp. Dig, 14, 
lif. In gramm. @ preposi- 
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tion : praepositio iz privat verbum ea 
vi, quam haberet si iz praepositum non 
fuisset, Cic. Top. 11: Quint. 1, 4, 13. 
praepositivus, a, um, a7. {id.] In 
gramm. that is set before, prepositive: 
vocaies, Prisc. p. 561 P.: conjunctio, 


Diom. p. $9 ib. f. [la] the off 
prae tira, ae, f. he office 
@ chief or overseer, ete.: militares, 

pr. Elag. 6: borreorum et pagorum, 

Cod. Just, 10, 70, 2. 
praepositus, a, um, Part. [prae- 

pono}.  [j. Subst. pracpdsitus, i, 2. 

@ prefect, chief, overseer, commander : 

legatoruam tuorum, Cic. Pis. 36: quod 

milites) praepusitos suos occiderant, 
uet, Oth, r: aquarum, water-inspector, 

Front. Aq. 17. Of the governor of a 

province: Suet. Galb. 12. Q, prae- 

posita, orum, 7. -abrerranal asi} ates with 
the Stoics, preferable or advan 

things, but which are not to be called 
absolutely good; such as wealth, beauty, 
efc.: ista bona non dico, sed dicam 

Graece mponyueva, Latine autem pro- 

aucta: sed praeposita, aut praecipua 

malo, Cic. Fin. 4, 26. Sing.: bonum 
negas esse divitias, pracpositum esse 
dicis, ib. ptt, ¢ ' 
prae-possum, potui, irreg. v. n. to 
be very powerful, to get the upperhand : 
tquam Macedones praepotuere, Tac. 

5, 8. 
aeposteré, adv. in a reversed 
order: trregularly : literas reddere, Cic. 

Att. 7, 16: praepostere agere cum ali- 

quo, id, Acad. 2, 20: laevus calceus 

praepostere inductus, the left instead of 
the right, Plin. 2, 9, 5: syllogismo uti, 

Gell. 2,8. ae 

raepostéritas, alis, f. [praeposte- 
ras | a reversed , inversion: si Juno 
est aér, Graeci nominis praeposteritate 
repetita, t.e. by transposing the letters 
the words ‘a ana Eps, mir tiers 
praepostéro, avi, 1. v. a. [id.] fo re- 
wer se, facet : Ps. Quint. decl. 9. ; 
praepostérus, a, wn, adj. having 
the last first, perverted, distorted, pre- 
posterous, tmseasonable, etc.: ordo, Lucr. 

3, 622: praeposteri ficus, jigs out of 

season, that yrow too early or too late, 

Plin. 16, 27, 5x: natalis, an inverted 

birth, 1. e. with the feet foremost, id. 7, 

8,6: dies, id. 14, 24, 37, 2. 1: frigus, 

Sen. Ep. 23: pracpostera et —— 

tiva oratio, Plin. Ep.6, 5. =I, Fig. 

wrong, absurd, preposterous, perverse : 
ut erat aa os praeposterus atque per- 
versus, Cic. Clu. 26: imperator, id. Pis. 

38: homines, Sall. J. 85. Of things: 

uid tam perversum pracposterumve 
ici, aut excogitari potest? Cic. Rab. 

Post. 13: ut ne quid perturbatum ac 

discrepans, aut praeposterum sit, id. de 

Or. 3,15: gratulatio, id. Sull. 32: con- 

silia, id. Am, 22. 

praepostus, % um, v. praepono, ad 


init. 

praepotens, entis, Parf. [praepos- 
sum]. : jl. Adj.: very able or power- 
ful: praepotentes viri, Cic. Rab. Post. 
16. With abl.: praepotentes opibus, 
very rich, Plin. 36, 5, 4. 2. 14. With 
gen.: Terum omnium praepotens Ju- 
piter, Cic. Div. 2, 18. 2, Of things: 
praepotens terra marique Carthago, 
powerful on land and sed, id. Balb. 19; 
philosophia, id. de Or. 1, 43: pruepotens 
gratae mentis impetus, Val. Max. 5, 2, 
n.8. [jj], Subst. pracpdtentes, ium, 
m. plu. powerful: opes pracpoten- 
tium, Cic. Am. 15: more pracpotentium, 
Col. 1, 3: iniquitas praepotentium, Plin. 
12, 19, 42. 


prae-potentia, ae, 7. [praepotens] 
superior power : Tert. adv. Marc. 2, J. 


prae-poto, 1. v. n. and a. 1. 
Neutr. to drink before: Coel. Aur. 
Acut. 3,197,159. []. Act. to give 
to drinke or make drinie of before: prae- 
potat absinthio acgrotantes vino sin- 
cero, fb, 2, 160. 

praepropéranter, adv, very hastily : 
certare, Lucr. 3, 780. . 

praepropéré, adv. very quickly, 
with over-haste ; festinans pracpropere, 
Liv. 37, 23- 
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prae-propéro, 3. v. 2. to hasten 
greatly: praeproperat, smpomereverat, 
Gloss. Ree ae adj 

rae-Properus, 8 um, - very 
quack or hasty, over-hasty, sudden, pre- 
cipitate: praepropera festinatio, Cic. 
Fam. 4, 8: prensatio, id. Att. x, I: 
celeritas, Liv. 31, 42: ingenium, rash, 


id. 22, 41: nisus, Sil. 15, 757: amor, 


Val. Max. 6, 3, 2. 6. . 
prae-pulcer, cra, crum, adj. very 
beautiful (poet.) : Juvenc. I, 432. 
prae-purgo, I. v. a. to purge or 
cleanse beforehand : Coel. Aur, Tard. I, 
4, 7. 128. eee ; 
praepitiatio Onis, ° [praeputio] 
a retaining of the Soreskin, uncircum- 
cision: Tert. adv. Mare. 5, 4. : 
praepitiatus, a, um, Part. [id.] 
having the foreskin, uncircumcised: 
Tert. adv. Mare. 5, 9. : 
praepiitio, 1. v. @. [pracputium]) 
to draw out the foreskin: Schol. Juv. 
10, 206, 
prae- itium, fi, 7. [vox hybr. prae 
wa Aov | the foreskin, prepuce: Juv. 14, 
99- 
praequam, ad». v. prae. 
prae-questus, a, um, Part. com- 
plaining beforehand (poet.): multa 
praequestus, Ov. M. 4, 251. 
prae-ridio, 1. v. 7. and a. I. 
Neutr. to beam or glitter forth (poet.): 
pilenta praeradiant, Claud. Nup. Honor. 
et Mar. 286. ff, Act. to outshine: 
Bacchi conjux redimita corona, praera- 
diat stellis signa minora suis, Ov. H. 6, 
II§. 
prae-rado, rasi, sum, 3. v. a. to scrape 
or shave off in front or before: vitis 
utrumque latus alterum praeradito ob- 
liqne, Cato R. R. 42: praerasi capilli, 
Coel. Aur. Tard. §, 4. 
prae-rancidus, %, um, adj, very 
stale; Fig. obsolete: finitiones, Probus 
in Gell. 13, 20. 7 
prae-rapidus, %, um, adj. very 
swift, very rapid: amnis, Sen. Apocol. 
Hf. Fig. very eager, very ardent: 
Levaly Sey; juvenis, Sil. 17, 180: cele- 
Titus, Sen. Q. N. 1, ©: fuga, Sil. 16, 564. 
praerasus, 4, um, Part. [praerado]. 
praereptor, Oris, m. [praeripio] one 
who seizes before another, a Jorestaller : 
Hier. Ep. 36, . 15. 
; ree a, um, Part. [prae- 
Tipio}. 
prae-rigesco, gil, 3.v. 1. incep. to 
become exceedingly stiff: ita praerigu- 
{sse manus, a A. 13, 3544 tif 
rae-rigidus, a, um, adj, very stiff’: 
pr rperinida 14, 7 
prae-ripia, orum, 7. plu. [ripa] 
places on the banks of a river: App. 
Apol. p. 278. 
prae-ripio, ripui, reptum, 3. v. a. 
[rapio} to seize before another, to snatch 
or tear away, to carry off: quid huc 
venisti sponsam pracreptum meam? Pl. 
Cas. 1, 14: patrem, id. Men. 5, 9, 21: 
aliquem alicui, Ter. Eun. 1, 2,81: arma 
Minervae, Ov. Am. 1, 1,7: aliis laudem, 
Cic, Rosc. Am. 1: cum ea pracrepta et 
extorta defensioni suae cerneret, Plin. 
Ep. 3,9: alicui cibos, Plin. 10, 9, 11. 
. Esp. to snatch away before the 
time, to carry off prematurely : decorum 
beneficium festinatione, Cic. Phil. 14, 
z: immatura morte pracreptus, Aur, 
Vict. Vir. iil. 5: brevibus praereptus in 
annis, snatched away prematurely, Val. 
Fil. 5, 57%. 2, to take quickly, to 
snatch: nec dulces occurrent oscula nati 
praeripere, fo snatch kisses, Luctr. 3, 09: 
codicillos, to fake or seize hastily, Suct. 
Ner, 49. 8, to forestall, anticipate: 
non praeripiam, Cic. Att. 10, r: scelere 
peace doles, Sen. Thyest. 1104. 4, 
ith pron, reflect. to take oneself off 
hastily, to make one’s escape: pracripuit 
se ad amicum, Ulp. Dig. 21, 1, 19. 
prae-roboratus, 4, wm, Part. 
eer GRRNE Peer ane : rreeronciatn 
corpus, Coel. Aur, Tard. 4, 1. 
prae-r6do, rosi, rdsum, 3. v. a. to 
gnaw infront, to gnaw at the end or 
top: digitos, Pl. Ps. 3, 2, 93: teneros 
pampinos, Cul. Arbor. 15. il, to 
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gnaw, bite or nibble off : praeroso bhamo, 
Hor. S. 2, 5, 25: conger et muraena 

er inter se praerodentes, Plin. 9, 
2, 88. 


praerégatio, Snis, f. [praerogo] a 
paying beforehand : Fulg. Pyth. 1, 

praerogativarius, ii, m. [id.] that 
enjoys certain privileges or prerogatives : 
Cassiod. Var. 11, 27. 


praerdgativus, a, um, adj. [id:] 
that ts asked before others (2. e. for his 


opinion or vote), that votes before or 
jirst, prerogative: centuria pracrogativa, 
Cic. Planc. 20. 2, Omen pracrogati- 
vum, the prerogative omen, i.e, the 
choice of the century that voted first, 
which was regarded as an omen, id. 
Mur. 18. if]. Subst. praerogativa, 
ae, f. the tribe or century fo which it fell 
by lot to vote first in the Comitia: id. 
Div. 1, 45: praerogativa Veturia junior- 
um, Liv. 26, 22: Q. Fabium et praeroga- 
tivae et primo vocatae omnes centuriae 
consulem dicebant, id. 10, 22, With 
plur. verb: pracrogativa tribunum mili- 
tum non petentem creant, id. 5,18 (v. 
Smith's Ant. 338 sq.). 9. Meton. 
the vote of the century which voted first : 
pracrogativam referre, to inform the 
magistrate holding the comitia of the 
chorce of the century that voted jirst, Cic. 
Div. 2, 35. (ii) @ previous choice or 
election: praerogativa militaris, Liv. 21, 
3: praerogativa comitiorum militarium, 
id. 3, 51. 3, Fig. a sure sign, token, 
prognostic, omen: triumphi praeroga- 
tiva, Cato in Cic. Fam, 15, 9: praero- 
gativa voluntatis, Cic. Verr. Act. 1,9: 
fecunditatis in feminis, Plin. 7, 16, 14. 
(ii) preference, privilege, prerogative: 
praerogativa decoris in gemmis, id. 34, 
9, 46: magni faciunt provinciales, scrv- 
ari sibi hujusmodi pracrogativas, Ulp. 
Dig. 1, 16, 4: vetus filla imperatoriae 
domus praerogativa, Eum. Pan. ad Con- 
stant. 2. o a 
praerégatus, 2, um, Part. [prac- 
rogo]. 
rae-rogo, avi, atum, r. v. a. to ask 
before or first: sententias, non more 
atque ordine, sed prout libuisset, prac- 
rogabat, Suet. Aug. 35: cujus in honore 
non unius tribus pars, sed comitia tota 
comitiis fuerint pracrogata, Cic. Planc. 
20: lex, proposed previously, Cod. Theod, 
16, 11, I. Il. to pay beforehand: 
pensionem, Ulp. Dig. 19, 2, 19: ex- 
pensas, Cod. Just. ro, 31, 20. 
praerosus, a, um, Part. [pracrodo]. 
prae-rumpo, ripi, ruptum, 3. v. a. 
to break or tear off before or in front: 
retinacula classis, Ov. M. 14, 547: 
funes praerumpebantur, were broken off, 
Cacs. B. G. 3, 14: uncus praerumpitur, 
Col, 3, 18. 
praerupté, adv. abruptly, ruggedly : 
mons praerupte altus, Plin. 34, 14, 43. 
praeruptus, 2, um, Part. [prae- 
rumpo} il Adj. broken or torn off; 
hence, of places, steep, abrupt, rugged : 
pracrupta saxa, Cic. Verr. §, 56: loca, 
Caes. B. G. 7, 86: pracruptum atquoe 
asperum jugum, id. B. C. 2, 24: nemus, 
Hor. S. 2, 6, she mons, Virg. Aen. 3, 
10$: fossue, Tac. H. 2, 41, 
pracruptior collis, Col. 3, 13. 
omnes oppidi partes pracruptissimis 
saxis esse munitas, Hirt. B. G. 8, 33. 
(ii) Subst. praerupta, orum, n. plu. 
Steep or rugged places: praecrupta col- 
lium, Just. 41,1: petere, Plin. 8, 42, 64. 
2, Fig. hasty, rash, precipitate : 
juvenis animo praeruptus, Tac. A. 16, 
9. Of things: dominatio, hard, stern, 
ib. §, 3: pracruptum otque anceps peri- 
culum, critical, extreme, Vell. 2, 2; 
seditio, dangerous, Ulp. Dig. 28, 3, 6. 
prae-riitilus, 2, um, adj. very red 
(poet.): Auct, carm. de Jud. Dom, 202. 
praes, pracdis, m. [akin to prae- 
dium] one who gives security for another 
in a civil action, a surety, bondsman 
(whereas vas denotes a surety in gen- 
eral, v. Smith's Ant. 954): quis subit 
in poenam capitali judicio? vas. Quid, 
si lis fucrit nummaria? quis dabitur? 
praes, Aus. Idyll. 12: pracdia dicta item 
ut pracdes a praestando : sa i pig- 
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nore data publice mancupis fidem prae 
stent, Varr. L. L. 5, 4, § 40: praedes 
dicuntur satisdatores locupletes pro re, 
de qua apud judicem lis est, ne interea, 
qui tenet, diffidens causae, possessionem 
deteriorem faciat, tecta dissipet, excidat 
arborem, et culta deserat, Ascon. Cic. 
Verr. 1,45: Fest. pp. 1§1, 223, Miill.: 
raedes pecuniae publicae accipere, Cic. 
‘um. 2,19: pracdem esse pro aliquo, id. 
Alt. 12, §2: praedes dare, id. Rab. Post. 
4: per praedem agere, id, Att. 9, 9: 
cavere populo praedibus ac pracdiis, 
an old formula, signifying to procure 
security to the people by bondsmen and 
their property, id. Verr. 1, 54: praedes 
vendere, to sell the property of a praes, 
id. Phil. 2, 31 ji, Fig.: cum sex 
libris, tanquam praedibus, me ipsum 
obstrinxcrim, id. Att. 6, 1. 
praes, adv. [prac] at hand, now: 
ibi tibi parata praes est, Pl. Pers. 2, 4, 
14. 
prae-sagatus, 2, um, Part, perceived 
beforehand, presaged : Hier. Ep. 3, 2. 4. 
prae-SAgZi10, ivi, 4. v. a. to feel before- 
hand, to have a presentiment or fore- 
boding: sagire, sentire acute est. igi- 
tur, qui ante sagit quam oblata res est, 
dicitur praesagire, id est futura ante sen- 
tire, Cic. Div. 1, 31: praesagibat mihi 
animus, frustra me ire, Pl. Aul. 2, 2, 1: 
hoc ipsum praesagiens animo, Liv. 30, 
20 : equi praesagiunt pugnam, Plin. 8, 42, 
64. |], Trausf. to foreshow, predict, 
presage: exiguitas copiarum recessum 
praesagicbat, foretold to me, Coel. in 
Cic. Fam. 8, 10: galli canendo Boeotiis 
Taesagivere victoriam, Plin. 10, 23, 24: 
una terapestatem praesagiet, id. 18, 35, 


erage Itio, Snis, f. [praesagio] a 
a Je 
aitepentonent, foreboding, the faculty of 
divining or presaging: inest in animis 
praesagitio extrinsecus injecta, atque 
Eres divinitus, Cic. Div. 1, 31: divina, 
- 54 : 
prae-sagium, li, n. [id.] @ presenti- 
ment, foreboding, prognostic, presage: 
vatum prasagia, Ov. M. 15, 878: mentis, 
ib. 6, 510: tempestatis futurae, Col. 11, 
I: praesagia atque indicia futuri peri- 
culi, indications, Vell. 2, 57. ; 
prae-sagus, 4, um, adj. foreboding, 
Soretelling, divining, prophetic: mens 
presaga mali, Virg. Aen. ro, 843: ful- 
minis ignes, ib. 1974: luctus suspiria, 
Ov. M. 2, 124: ars, Val. Fl. 5, 434: 
ee Stat. Th. 8, 145: responsua, ‘lac. 
~ (2, Ye 
praesaltor, Sris, m. [pracsalto] he 
acho led the dances of the Salit: prae- 
saltor, O éy Tots tepois mpoopxovpevos, 
Vet. Gloss. 
prae-sano, avi, atum, I. v. a. and n. 
. Act. to heal up prematurely: 
vuluera praesanata, Plin. 26, 41, 87. 
fl. Neutr. to heal, be healed up 
prematurely: cicatrices, quae pracsan- 
avere, id. 24, 10, 43. 
prae-sauciatus, 1, um, Part. se- 
verely wounded : Cuel. Aur. Ac, 1, 3. 
prae-scatens, entis, ’art. overflow- 
ing, abounding: liber doctrinis omni- 
genis praescatens, Gell. 14, 6. 
praescientia, ac, f. [pracscio] fore- 
knowledge, prescience: Aug. Civ. D. 
5» 9 3 F 
prae-scindo, 3. v. a. to cut off in 
front: inferiores sedes pracacindantur, 
Vitr. 5, 7. 
rae-sci0, ivi, itum, 4. v. a. fo know 
beforehand, to foreknow: Ter, Andr. 1, 
5, 4: eum haec praescisse, Suct. Tib. 67, 
PYrae-scisco, 3. v. n. incep. to sind 
out or learn beforehand: animos vulgi, 
Virg. G. 4, 69: praesciscere volebant 
(al. pracscire), Liv. 27, 35: adversos 
subitosque motus, Amm. 20, 7. 
praescitio, Snis, f. [praescio] a fore 
knowing, prognostic: Amm. 29,1. 
praescitum, i, 2. [id.] a prognostic, 
presage, presentiment: praescita animi 
quiescentis, presentiments, Plin. 10, 95, 
98: picorum, omens, ib. 18, § 20. 
prae-scitus, iis, m. [id.] a foreknow- 
ing, prescience: Valer. res g. Alex. M. 
Be 49. 
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prae-scius, 0, um, adj. foreknowing, 
rescient: corda, Virg. Acn. 12, 452: 
ingua, Ov. F. 1, 538. With gen. obj.: 
vates praescia venturi, Virg. Aen. 6, 
66: vox sortis, Val. FI. 5, 529: facere 
aliquem praescium rei alicujus, fo in- 


Sorm one of something in advance, Tac. 


A. If, 29. 

prae-scribo, psi, ptum, 3. v. a. to 
write before, to prefiz in writing: pa- 
gina quae sibi Vari nomen praescripsit, 
Virg. E. 6, 12: monimentis consulum 
nomina, Tac. A. 3, §7: nomen ipsius 
virtutis libro, Gell, 11, 16: ut praescrips- 
imus, as I have writien above, Vell. 2, 
21. 2. Transf. to trace out: prae- 
scripta lineamenta, Plin. 35, 10, 36, ”. 
15. 8, to write down, put down in 
writing: testamentum literis, Paul. Dig. 
29, 1,40. ff, Fig. to order, appoint, 
direct, command, prescribe: finem re: 
bus, Ter. Andr. 1, 1, 124: sic praescrips- 
imus iis, quibus ea negotia manda- 
vimus, Cic. Fam. 13, 26: cum ei prae- 
scriptum esset, ne quid ageret, id. Att. 
16, 3: ai ipse populo R. non praescrib- 
eret, quemadmodum suo jure uteretur, 
Caes. B. G. 1, 36: quid fieri oporteret, 
ipsi sibi praescribere poterant, ib. 2, 20: 
jura civibus, Cic. de Sen. 9: senatui 
quae sunt agenda, ib. 6: pracscriptis 
verbis agendum est, Cels. Dig. 19, tit. 5, 
2. 2. In law: to bring an exception 
against, to except, object, or demur to: 
ignominioso patri filius praescribit, 
Quint. 7, 5, 3. 8, to dictate: carmina, 
Tib. 4, 1, 177 4, to plead as an 
excuse or in defence, to use as a pretext: 
aliquem, Tac. A. 4, §2. 

prae-scriptio, dnis, f. [praescribo] 
@ writing before or in front; hence, 
meton. a title, preface, commencement : 
praescriptio legis, Cic. Agr. 2, 9: tri- 
buniciae potestatis, Tac. A. 1, 7. il. 
Fig. a pretext, pretence: ut honesta 
praescriptione rem turpissimam teg- 
erent, Caes. B.C. 3, 32. 2, a precept, 
order, rule, law: dummodo illa prae- 
scriptio moderatioque teneatur, Cic. Coel. 
18: hanc normam, banc regulam, hanc 
praescriptionem esse naturae, id. Acad. 
2, 46: in hac praescriptione semihvrae, 
id. Rab. perd. 2: sine praescriptione 
generis aut numeri, without previous 
limitation, Tac. A. 6, 15. 3. @ phi- 
losophical objection, a subtlety, sophism : 
exceptiones et praescriptiones philoso- 
phorum, Sen. Ep. 48. 4, In law: an 
exception, oljection, demurrer: aut in- 
tentio, aut praescriptio habet controver- 
slam, Quint. 7, 5, 2: praescriptionem 
alicui aaah Julian. Dig. 44, tit. 1, 
11. (ii) limitation as to time, prescrip- 
tion: Paul. Dig. 18, 1, 76. 
_praescriptivé, adv. with an excep- 
ton: ‘Tert. adv. Mare. 4,1. 

praescriptivus, 2, um, adj. [prae- 
scribo] of or relating to a legal excep- 
tion ot demurrer: praescriptivae quaes- 
tiones, Jul. Vict. Art. rhet. 3, 10: prae- 
scriptivum praecedens, Sulpic. Victor. 
Instit. or. p. 282. ; 
praescriptum, i, 7. id] something 
, & copy to imitate or to get 
by heart: puerile praescriptum, Sen. 
Ip. 44: puerf ad praescriptum discunt, 
ib. lf. Fig. @ precept, order, rule: 
pracscripta calcis, t. ec. metae, Lucr. 6, 
1: Omnia legum imperio et praescripto 
eri videbitis, Cic. Clu. 53: praescripta 
servare, id. Off. 1, 26: agere ad Ree 
scriptum, according to order, Caes. B.C. 
3, 54: Liv. 10, 22: ex communi prae- 
scripto civitatis, Cic. Inv. 2, 45: ultra 
praescriptum, beyond or contrary to 
a irregularly, illegally, Suet. Caes. 
2 * 

praescriptus, 2, um, Part. [prae- 
scribo}. [ia] 

praescriptus, iis, m. [id.] a precept: 
Tert. Exhort. en cast. 3 AL iia 

raeséca (pracsica), ae, f. [praeseco 

for ee @ cabbage: Varr, L. L, 2 
21,§ 104, 

prae-séco, ciii, catum and ctum, 1. 
v. a. to cut off the end or tip, to cul off: 
pars cultello pracsecatur, Varr. R. R. 
3, 16: partem, Ov. R, Am. 112: pro- 
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jecturas tignorum, Vitr. 4, 2: lineam, 
Plin. 32, 2, §: praesecta vitis, id, 19, 15, 
25: praesecata gula, App. M. 1, p. 108. 
2. Fig.: praesectum decies non 
castigavit ad unguem, has not corrected 
by the pared nail, i. e, to perfect ac- 
curacy, Hor. A. P. 294. 
praesectus, a, um, Part. [praeseco]. 
praesegmen, Inis, x. [lid] a piece 
cut off, @ paring (as of the nails, efc.): 
tonsor omnia abastulit praesegmina, FL. 
Aul. 2, 4, 33: cadaverum, App. M. 2, 
p. 123. 
raeséminatio, onis, 7. [praesemi- 
no} a foetus: Vitr. 2, 9. 
prae-sémino, no Beis, atum, 1. », 
a. to sow or plant bef md: non nati 
sunt homines tanquam ex draconis den- 
tibus praeseminati, Lact. 6, 10: vis 
naturalis, et quasi praeseminata, Avg. 
de Genes. ad lit. 3, 14. =f, Fig.: 0 
prepare for, to undertake: majora sibi 
praeseminans, Amm, 3o, 2. 
praesens, entis, art. [praesum]. 
I]. Adj. (abt. sing. of persons, 
usually praesente ; of things, praesenti): 
that is before one, in sight or at hand, 
present, in person: assum praesens 
praesenti tibi, J am with you, face to 
Jace, PL Most. 5, 1, 297: non quia ades 
praesens, dico hoc, because you happen 
to be present, ‘Ter. Ad. 3, 4, 30: quo 
pracsente, in whose presence, Cic, de Or. 
I, 24: vivi atque praesentes, id. Fin. 1, 
44: praesens tecum egi, myself, in per- 
son, id. Fam. 2, 1: praesens sermo 
communication by word of mouth, id. Q. 
Fr, 2, 8: praesens in praesentem multa 
dixcrat, id. Att. 11,12: praesente for 
praesentibus: nec nobis praesente ali 
quis quisquam, nisi servus, affuit, Pl 
Am. 2, 2, 194: praesente testibus, Pomp 
in Non. 154, 17. vive moribus praeter- 
itis, loquere verbis praesentibus, now 
in use, Gell. 1,10: in praesens tempus, 
and more freq. absol, in praesens, for 
the present: pleraque differat, et prae- 
sens in tempus omittat, Hor. A. P. 44: 
opp. in  spaebdameniin Cic. Cat. 1, 2 si 
fortuna in praesens deseruit, Tac. H. 4, 
58. In like manner, ud praesens tem- 
us, or simply praesens, for the present : 
arpagus ad praesens tempus dissimu- 
lato dolore, for the moment, Just. 1, §: 
munimentum ad praesens, in posterum 
ultionem, Tac. H. 1, 44: vocem adimere 
ad praesens, for a short time, Plin. 8 
22, 34: praesenti tempore and in prae- 
senti, at ent, now: praesenti tem- 
pore, Ov. F. 3, 478: haec ad te in prae- 
sent scripsi, ut speres, Cic. Fam. 2, 10: 
Nep. Att. 12: in rem praesentem ve- 
nire, to go to the gee itself, go to the 
very spot, Cic. de Or. 1, 58: in rem prac- 
sentem venias oportet, quia homines 
amplius oculis quam auribus credunt, 
Sen. Ep. 6: in rem praesentem perduc- 
ere audientes, to transport one’s heave 
ers to the very spot, Quint. 4, 2, 123: in 
re praesenti, in the place pea A , on the 
spot: in re praesenti, ex copia piscaria 
consulere quid emam, aequum est, when 
I am on the spot, Pi. n. 2, 8, 65: 
Liv. 40, 9. Subst. praesentia, ium, 
m. plu. present circumstances, the pre- 
sent state of affairs: cum bortatur 
ferenda esse praesentia, Suct, Aug. 87: 
praesentia sequi, Tac. H. 4,59. 92, 
that happens or ts done immediately 
immediate, instant, prompt, ready : 
praesens poena sit, Cic. Div. 2, 59: 
preces, tmmediate, not delayed, Prop. 2, 
23, 64: praesens diligentia, prompt ac- 
tivity, Sall C. 5x: praesens memoria, 
ready, lively, Liv, 8, 22: mercari prae- 
senti pecunia, with ready money, Pl. 
Capt. 2, 2, 8: Cic. Clu. 12: numerare 
praesentes denarios ducentos, Petr. 
rog: quoties in obligationibus dies non 
ponitur, praesenti die pecunia debetur, 
as payable on demand, Ulp. Dig. 45, 1, 
+ : Bupplicium, insfant execution, Tac. 
. 1, 38. Hence adv. opp. to in diem, 
forthwith, immediately: si cum in diem 
mihi deberetur, frandator praesens sol- 
verit, Ulp. Dig. 42, 9, 10. . that 
operates immediately or quickly, instant, 
prompt, efficacious, powerful : praesens 
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guxilium oblatum est, Cic. Verr. 4, 49: [praceens} to place before, exhibit to 
quo non praesentius ullum, pocula si |} view, fo show, present: sarcitia bubulas 
ndo saevae infecere novercae, Virg. | carnes praesentat, looks like, Plin. 34, 


. 2, 129: pracsentissimum remedium, 


Col. 6,14. Withinf.: o Diva praesens | sentatum est, handed or 


10, 63: caput ab Achilla Cuesari prae- 
presented to, 


vel imo tollere de gradu mortale cor-; Aur. Vict. Vir. ill. 77: supplicanti sta- 


us, mighty, able, Hor. Od. 1, 35, 2. 
: 4, OF character collected, resolute: 
animo virili praesentique ut sis, para, 
Ter. Ph. 5, 7, 6: si cui virtus animus- 
que in tore praesens, Virg. Aen. 5, 
363: us acer et praesens, Cic. de 
Or. 2, 20: non plures, sed ctiam prac- 
sentioribus animis, Liv. 31, 46. prae- 
seutissimo animo pugnare, Auct. B. 
Alex. 40. §, present, aiding, favour- 
tng, propitious: Hercules tantus et 
tam praesens habetur deus, Cic. Tusc. 
I, I, 42: modo Diva triformis adjuvet, 
et praesens ingentibus adnuat ausis, 
Ov. M. 7,177. [A contraction of prae- 
es-ens: v. absens.] 

praesensio, Suis, f. [praesentio] a 
foreboding, presentiment : pracseusio et 
sclentia rerum futurarum, Cio. Div. 1, 
1: id. N. D. 2, 3. Absol.: per exta in- 
venta praesensio, id. Top. 20. |, a 

ion: id. N. D. 2, 17. 
ensus, 2, um, Part. [praesen- 
tio}. 


raesentalis, ©, adj. [praesens] 
present: milites, Cod, J nak 36, 18. 
raesentanéé, adv. wwith, im- 
malintely: ‘Theod. Prise, ad Tim. fr. 
prac. i. | ; 
praesentanéus, 2, um, adj. [prac- 
sens] that operates leas 4 or wnme- 
diately: remedium, Plin. 21, 31, 105: 
venenum, id. 24, 1, 1. Subst. prae- 
oickly: Bi 1,n. a remedy that operates 
icky : id, 30, 9, 23. ; 
praesentarius, a, um, adj. [id.] 
that is at hand, ready, quick, present: 
id quod mali (haruspices) proinittunt, 
racsentarium est, happens itmmediate- 
y, Pl. Poen. 3, 5, 43: argentum, ready 
moncy, id. Most. 2, 1, 14: venenum, 
that operates instantly, App. M. 10, p. 


242. say : 
praesontatio, Snis, /. [praesento] 
a placing before, a representation: Cod. 
Justin. 12, 28, 2 Go Saehed eat dy (Hence 
It. presentazione; Yr. présentation.) 
, Praesentia, ac, f. [praesens] @ be- 
tng before, in view, or at hand; pre- 
sence: alicujus aspectum praesentiam- 
que vitare, Cic. Cat. 1, 7: desiderium 
aaa Tur, eae 8: urget 
raeseut rg. Acn. 9, 93: 
eorum praesentiae, Cic, N. D. 2, dg : 
pracsentiam sui facere, to present one- 
self, ta appear, Hermog. Dig. 42,1: in 
pracsentia, for the present, at present, 
now; at the time, then: quiesccndum 
in praesentia decreverunt, Nep. Alc. 4: 
gail habebat in praesentia hostem pop- 
ulationibus prohibere, Caes. B. G. J, 
15: buec in pracsentia nota csso debe- 
bunt, Cic. Fin. 5, 8. In praesentia, pre 
sent, at hand: id quod in pracsentla 
vestimentorum fuit, arripuit, Nep. Alc. 
10. |. Fig.: praesentia animi, pre- 
sence of mind, resolution, courage: Caes. 
B. G. §, 42: Cic. Mil. 23: Plin. 8, 25, 
38. 9. impression, fret ? tanta est 
racsentia veri, Ov. M. 4, 611. 3. 
‘sp. protection, assistance: praesentiae 
matris deum, Inscr. (Hence It. pre- 
senza, presenzia ; Fr. présence.) 
prae-sentio, sensi, sensum, 4. v. a. 
sore for praesensisse, Pac, Pan. 
heodos. 3), to feel or perceive before- 
hand, to have a presentiment of, to pre- 
sage, divine: nisi haec praesensisset 
canes, Pl, Trin. 1, 2, 135: animo prae- 
sentire atque videre, Lucr. 5, 1341: ani- 
mo providere et pracsentire, Caes. B. 
G. 7, 30: futura, Cic. Div. 2, 48: ani- 
mus pracsentit in posterum, id. Rab. 
rd. 10: alicujus adventum, Ov. M. 1, 
to: dolos, Virg. Acn. 4, 297: eventus 
bellorum, Suet. Aug. 96. Pass. impers. : 
pracsensum est, Liv. 21, 49. 
praesentisco, 3. v. a. incep. [prae- 
sentio } to begin to have a presentiument 
of: Ter. Heant. 4, 5, 21, acc, to Prisc. 
p. 824 P. (al. persentisceres). 
praesento, 20 pers. atum, I. v. a 


tim sese Junyv prucsentat, shows here 
self, App. M. 6, p. 195. . 
praesépé, is, x. and praesépes or 
praesepis, is, f.; also, praesepia. 
ae, f. and praesépium, ii, n. [sepes 
prop. an inclosure; hence, a stable, 
stall, fold, pen: pracsepis bubus hiber- 
pas, Cato R. R. 14: si villa habebat 
praesepias laxas, Varr. R. R. 1, 13, 6 
(al. praesepes, al. praesepis): stabant 
ter centum (equi) nivei in praesepibus 
altis, Virg. Aen. 7, 275: nocturna claud- 
ere praesepia, folds, Calpurn. Ecl. 1, 
38, 3. a crib, manger: bonas prae- 
sepis, Cato R. R. 4: in praesepiis, Varr. 
R. R. 2, §: accedit ad praesepe, Phaedr 
2, 8, 22: praesepium meum hordeo pas- 


sim repleri jubet, App. M. 7, p. 194./ 


Comically for a table: scurra vagus, 
non qui certum praesepe teneret, Hor, 
Ep. i, 15, 28, H. Transf. a hut, 
hovel; a dwelling, tavern: scit, si id 
impetret, futurum, quod amat, intra 
praesepis suas, t.¢. in his own house, in 
his power, Pl. Cusin. prol. 56: vocat me 
hic intra praesepis meas, tuto my house, 
id. Rud. 4, 3, 99: fucos a praesepibus 
arcent, t.e. from the hives, Virg. G. 4, 
168: audis in praesepibus, in drinking- 
shops, Cic. Pis. 18. 

Pracseyla, ae, : ee oe Ad 
rae-sepio, psi, plum, 4. v. a. 
fence in front, to block up, barricade : 
aditus atque itinera trabibus, Caes. B. C. 
1, 27: loca montuosa sublicis, ib. 3, 49: 

omni aditu praescpto, id. B. G. 4, 97. 
praesépis, is, und praeséplum, ii, 
Vv. praesepe. 
Praeseptus, a, um, Part, [praese- 
0}. 


prae-sépultus, a, um, Part. buried 
beforehand: Ps. Quint. Decl. 9 : Amm. 
14, II. 

PTA0-SEr0, 3. v. a. to sow beforehand: 
F ig. : setnina lactitiae, Paul. Nol. Carm. 
32, 445. 

yea coetin adv, [prae sero, Lit. 
put foremost: hence] especially, parti- 
cularly : praesertim ut nunc sunt 
mores, Ter. Phorm. 1, 2, §: pracsertim 
homines tantulae staturae, Caes. B. G. 
2, 31: non tam ista me sapientiae fama 
delectat, falsa praesertim, Cic. Am. 4: 
id. Fum. 1, 4. 

prae-servio 4 v a. to serve a8 a 
slave: alicui, Pi. m. prol. 124. Fig.: 
verbumi neque numeris, neque gencri- 
bus praeserviens, Gell. 1, 4. 

prae-servo, I. v. a. to observe be- 
forehand: aliquid, Coel. Aur. Ac. 3, 8. 

praeses, Idis, adj. [praesideo] lit. 
sitting before as a guard; hence, pro- 


tecting, defending: locus, a place of 


refuge, Pl. Casin. §, 1, 11, dub.: dextra, 
Sen. Med. 247. Esp. I]. Subst. a 
protector, guardian, def *? senatus 
reipublicae custos, praeses, propugna- 
tor, Cic. Sest. 65: tribunus plebis, quem 
majores pracsidem libertatis custodem- 
que esse voluerunt, id. Agr. 2,6: Liv. 6, 
16: praesides dii, protecting dezties, Tac. 
H. 4 53. Q, Transf. a president, 
superintendent, chief, ruler; pracses 
belli, ¢.¢. Sfinerva, Virg. Aen. 11, 483: 
provinctarum, governors, Suet. Aug. 23: 
pracsidis nomen generale est, eo quod 
et proconsules et legati Caesaris, et om- 
nes provincias regentes (licet senatores 
ar ) as appellentur, Macer. Dig. 
I, tit. 18. 
rae-siccitus, a, um, Part. dried 
beforehand succus sole praesiccatus, 
App. Herb. 124. ; 
Tae-siccus, 8, um, adj. very dry: 
vulnera, Prud. ore. 5, 141. . 
reesidalis or praesidialis, ¢, 
. [ptaeses] pertaining to the go- 
vernor of @ province: jus, Trebell., in 
XXX. Tyr. 24: Jussiv, Cod. Justin. 4, 
24, 11: officium, Amm. 28, £: appari- 
tor, id. 17, 3: vir, who has been a go- 


vernor, Symm. Ep. 4, 71.. 


praesidarius, v. praesidiarius. 
praesidatus (praesidiatus), fis, m. 


[praeses] the office of governor of a 
vince, governorship: Dalmatiae, Vop. 
Carin. 17: pracsidatu regere, Aur. Vict. 
Caes. 29. 
praesidens, entis, Part. [praesideo]). 
}], Subst. a president, ruler: su- 
perbia praesidentium, governors, Tac. 
A. 3, 40: pracsidentium apparitores, 
Cod. Theod. 8, 7, 13. 
_prae-sidéo, sédi, 2. v. . [sedeo] to 
sié before or in front of: Lact. 1, 20. 
{j. Fig.: to guard, protect, defend: 
constr. with dat, or acc, : ego hic tibi 
praesidebo, Pl. Most. 5, 1, 47: urbi 
pracsidero, Liv, 22, x11: Gallia, quae 
semper praesidet atque praesedit huic 
imperio, Cic. Phil. 5, 13: proximum 
Galliae litus, Tac. A. 4,5. 92, to pre= 
side over, to have the care or manage 
ment of, to superiniend, direct, com- 
mand: constr. with dat., acc. or 
absol, ; ut idem ad portas urbanis prae- 
sideat rebus, Caes. B. C. 1, 85: Mars 
praesidet armis, Ov. F. 3, 85: Actiacis 
ludis, Suet. Tib. 6: P. Atellio, qui 
Pannoniam praesidebat, who conumand- 
ed in Pannonia, Tac. A. 12, 29: exer- 
citum, ib. 3, 39. Absol.: princeps prae- 
sidebat, Plin. Ep. 2, rr. 
aesidéro, I. v. 2. [sidus] to be tn 
vance of the constellations: Paul. ex 
Fest. 8. v.: cf. Plin. 18, 25, 54. 


praesidialis, e, v. praesidalis, . 
raesidiarius, 2, um, adj. [prae- 


sidium] that serves for defence or pro- 
tection: er i milites, garrison 
soldiers, Liv. 29,8. 9, Esp. pertain- 
ing to the governor of @ province: to- 
gam praesidiariam accepit (al. praesi- 
dariam), Spart. Sev. 1. Il. Subst. 
praesidiarium, ii, n. @ garrison: Not. 
Tir. p.56. = J, Trausf.: praesidarli 
malleoli, kept as a reserve in case the 
vine should fail, Col. 4, 15: palmes, ¢. 
q. resex, ib, 21. 
preesidiatus, v. pracsidatus. 
praesididlum, {, 7. dim. [praesid- 
jum] a small garrison: Not. Tir. p. 56. 
praesidior, 1. v. dep. fia) to watch, 
gaan praesidtor, ¢povpw, Gloss. Lat. 
r. 
praesidium, li, x. [pracees] a sttt- 
ing before; hence, defence, protection, 
help, assistance: proficiscl praesidio 
suis, Nep. Ag. 3: tectus pracsidio firmo 
amicorum, Cic. Sull. 18: absque me 
foret et meo praesidio, Pl. Pers. §, 2, 59: 
ut meae stultitiae in justitia tua sit ali- 
quid praesidii, Ter. Heaut. 4, 1, 33: in 
tutela ac praesidio bellicae virtuttis, Cic. 
Mur. to. fj, Transf. in gen. de- 
fence, aid, protection: ad hoc {psum 
.judicium cum praesidio venit, id. Rosc, 
Am. 5: armatorum, id. Phil. 2, 44: 
quod satis esset pracsidii, dedit, every- 
thing needful for his support and safety, 
Nep. Them. 8, 5: quaerere sibi pracsi- 
dia periculis et adjumenta honoribus, 
Cic, Manil. 24: ommibus vel naturae, 
vel doctrinae pracsidiis ad dicendum 
parati, id. do Or. 1, 9: ad praesidium 
aqtiae calidue decurritur, Col. 12, 50. 
Fig.: fortissimum praesidium pudoris, 
Cic. Sull. 28: insigne moestis praesidi- 
um reis, Hor. Od. 2, 1, 13. Mu 
remedy: aurium morbis praesidium 
est, Plin. 22, 22, 44: contra serpentes 
praesidio esse, id. 28,4, 7. [{], Esp. 
milit. @ ¢. @ guard, garrison, convey, 
escort: praesidium est dictum, quia ex- 
tra castra pracsidebant loco aliquo, quo 
tutior regio essei, Varr. L. L. 5, 16, § go: 
occupsto oppido, ibi praesidium collocat, 
garrison, Cues. B. G. 1, 38: locum prae- 
sidiis firmare, Sall. J. 23 confirmare, 
Cic, Agr. 1, 16: oppido imponere, Liv. 
24,9: praesidium dedit, ut eo tuto per 
venirot, an escort, Nep. Epam. 4: prae- 
sidia custodiasque disponere, posts 
pickets, Caes. B. G. 7, 55: Italia tota 
armis praesidiisque tenetur, troops, Cic, 
Att. 9, 3: legiones, quae praesidio im- 
pedimentis erant, Caes. B. G. 2, 19, 
2, any pluce occupied by trvops, 
a post, station, intrenchment, forli- 
fication, camp: qui proper metum 
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praesidium relinquit, leaves his post, 
Cic, Tusc. 3, 8: praesidio decedere, Liv. 
4 29: procul in praesidio esse, Nep. 

mol, 1: praesidium occupare et mu- 
nire, Caes. B. C. 3, 45: cohortes ex 
proximis praesidiis deductae, ib. B. G. 
9, 84: in praesidiis esse, in the camp, 
with the army, Cic. Lig. 9: in adver- 
sariorum praesidiis, id. Rosc. Am. 43, 

126; posito castello super vestigia pa- 
terni pracsidif, fort, Tac. A. 1, 56: ob- 
sidium coepit per praesidia, redoubdts, 
ib. 4, 49. Fig.: de praesidio et sta- 
tione vitae spose a de ia a : 

aesignator, oris, m. [praesigno 
ie thio mores out or designates ore- 
hand: Inscr, . 

rae IcAtio, nis, f. [praesig- 
nifico) a showing or signifying before- 
hand: Lact. 9, 15. 

prae-significo, I. v. a. to show or 
signify beforehand: pracsignificare ho- 
minibus futura, Cic. oa. . 38. a 

rae-signis, ¢, j. distinguts. 

before or above others, parbabee. tllus- 
trious, excellent (poet.): praesignin tem- 
pora cornu, Ov. M. 15, 611: praesigni 
facie Corniculana fuit, id. F. 6, 628: 
Stat. S. 4, 8, 12. 

’ prae-signo, !. v. a. to mark before: 
ad summum pracsignato (al. pertun- 
dito), Cato R. R. 154: furunculos, Plin. 
28, 4, 9. : 

prae-silio. 4. v. . [salio] to spring 
or gush forth: lacrimae praesiliunt 

mihi! Pi. Stéeh. 3, 2, 13. 

TAe-SIPIO, 3. v. a. [sapio] to feel 
beforchand, have a presentiment of : 
Fest. s. 0. Wine as ; ; 

- prae-sdlidus, a, um, adj. very solid: 
Coripp. Laud. Justin. 3, 291. If, 
Fig. very firm, very constant or 8 
fast: Juvenc, 1, 436. 

prac-sono, vi, 1. v. 2. to sound be- 
fore (poet.): pracsonuit solemni tibia 

cantu (al. personuit), Ov. Am, 3, £3, 11. 

§l, to sound louder than, to sound 
above: with acc.: qui posset avena 
proeomues? chelyn, Calpurn. Kcl. 4, 


prae-spargo (or spergo), 3. v a. to 
scatter or strew before: Lucr. 5, 738. 
prae-spéciilatus, a, um, Part, ex- 
amined into beforehand : utilitate prae- 
speculata, Amm, 25, 8. 
praespergo, V. praespargo. 
prae-spero, avi, 1. v. a. to hope be- 
Sorekand : Tert. adv. Mare. §, 1. 
prae-spicio, 3. v. a. to look at be- 
jfore: Not. bik Pp. a [ to) 
raastabilis, e, adj. [praes 
eminent, eprls, Cead excellent (usu. 
only of things): res magnitudine prae- 
stabiles, Cic. de Or. 2, 85: ingenium 
atque lingua, Gell. 10, 18. Of persons: 
lingua ac facundia praestabilis, id. 18, 3. 
With inf.: Calchas praestabilis ario- 
lari, ¢ ¢. arivlando, App. de Deo Socrat. 
. 52. Comp.: dignitas praestabilior, 
Be. Prov, Cons. 16: fuerat praestabi- 
lius, preferable, better, Ter. Hec. 3, 1, 
4: utrum huic reipublicae melius fuisse 
et praestabilius me clvem nosci an te? 
more advantageous, Cic. Vat. 4. 
praestans, antis, Paré. tproesto}. 
fl. Adj.: pre-eminent, superior, 
excellent, distinguished, extraordinary ° 
omnibus praestans et ingenio et diligen- 
tia, Cic. Tusc. 1, 10; usu et sapientia 
praestantes, noted for their experience 
and wisdom, Nep. Timoth. 3. Comp.: 
virginibus pracstantior omnibus Herse, 
superior to all, Ov. M. 2, 724. Sup.: 
in illis artibus praestantissimus, Cic. de 
Or. 1, 50: pracstantissimi studio atque 
doctrina, id. Acad. 3, 4. With gen.: 0 
praestans animi juvenis, distinguished 
Jor courage, Virg. Acn. 12, 19: prae- 
stantissimus sapientiac, Tuc. A. 6, 6. 
Poet. with tnf.: quo non pracstantior 
alter acre ciere viros, whom no one ex- 
celled in rousing the men, Virg. Aen. 6, 
164. 2, Of things: praestanti cur- 
pore Nymphae, ib. 1, 971: natura ex- 
cellens atque pracstans, Cic. N. D. 4, 
20: pracstanti ct singulari fide tractare 
aliquem, id. Fam. 3, to: pracstans pru- 
dentia re omnibus, Nop. Alc. 5: quid 
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praestantius mihi potuit accidere? Cic. 
Vat. 3. (il) Esp. efficactous: medicina 
praestans, Plin. 13, 24, 49: calamus 
praestantior odore, id, 12, 22, 48: suc- 
cus sapore praestantissimus, id. 15, 1, 2. 
praestantia, se, /. [praestans] pre- 
eminence, superiority, excellence: ¢x- 
cellentia praestantiaque animartium 
reliquorum, over other creatures, Cic. 
Off. 1, 28: praestantia virtutis, ingenil, 
fortunae, pre-eminence in, id. Am. 19: 
dii omnium rerum praestantia excell- 
entes, in all things, id. Div. 2, 63: dig- 
nitatis, id. de Or. 2, §2. 
praestantissimé, sup. adv. most 
excellently, admirably: Plin. 28, 12, 
§0. 
praestat, v- praesto. 
praestatio, onis, 7. [praesto] a gua- 
ranty, warranty: ut ad praestationem 
scribant, pledge themselves for the truth 
of what they write, Sen. Brev. vit. 14: 
Paul. Dig. 45, 1, 2. {l. payment: 
praestatio dotis, Modest. ib. 31, 1, 35: 
vectigalium, Ulp. ib. ro, 3, 7: usum- 
fructum locare sub certa annua prae- 
statione, Cod. J uatin. 3, 33, 10. 
praestator, oris, m. [id] a surety: 
qui advocantur ut praestatores, Front. 
de Col. praef. p. 128. . 
praestergus, 2, um, adj, [for prae- 
tersus, from prae-tergo} wiped off be- 
forehand : vorsa, praesterga, strata, Pl. 
Pas. 1, 2, 30 dub. 
prae-sterno, 3- v. @. to sirew or 
beforehand, to prepare: eo prae- 
sternebant folia farferi (al. prosterne- 
bant), Pl. Poen. 2, 32: altaria, to pre- 
pare, Stat. S. 3, 2, 114: illud peto, prae- 
sternas (al. praestruas), Plin. Ip. 5, 8. 
praestes, itis, comm. [praesto] of 
deities, presiding, protecting ; protector, 
guardian: praestitibus Laribus, Ov. F. 
§, 129: versus Orphici Liberum evfov- 
Aja vocantes, boni consilii hunc Deum 
praestitem monstrant, Macr. S. 1, 18. 
praestigia, se, f. [perhaps from 
poe a deception, illusion, jugg- 
's trick, sleight of hand: praestigine 
plausum petere, Quint. 4, 1, 77. Usu. 
plur.: patent praestigiae, Pl. Capt. 3, 
3,9: verborum, deceptive use of words, 
Cic. Fin. 4, 27: omues meos dolos, fal- 
lacias, praestigias praestrinxit (al. prae- 
stinxit) commoditas patris, Pott. ap. 
Cic. N. D. 3, 29: non per pruestigias, 
sed palam compilare, by stratagem, 
secretly, Cic. Verr. 4, 24: Graecae istor- 
um praestigiac philosophari sese dic- 
entium, Gell, 13, 23: nubium, the de- 
ceptive images formed by the clouds, 
App. de Mundo, p. 63. 
praestigiator, Oris, m. esti- 
gin) a juggler, cheat, impostor, deceiver : 
praestigiator hic quidem Poenus probu' 
est, Pl. Poen. 5, 3, 6: Sen: oe 5. a 
raes i iatrix, icis, ° d. 
‘oho pe let juggles, or ia) a g 
Pi, Am. 2, 2, 1§0. 
praestigio, 1. v. a. [id.] to deceive 
by juggling tricks: illa tibi numinis 
praestigiat divinatio, Jul. Valer. res g. 
Alex. ostisteg dep. [18:] 
praestigior, 1. v. dep. oO prdc- 
tise sleight of hand: praestigior, yndo- 
ta:ero, Gloss. Cyril. aj. [ta] futt 
raestigiosus, a um, adj. [id.) fx 
of tricks, usive: Gell. 9, 14: nihil 
praestigiosum, aut subdolum, Arn. 1, 
32. 
praestigium, il, = a coeige i a 
Sion: yonreia, praecstigium, Gloss. a 
Prud. Onom, vet. es 
e-stinguo, nxi, 3. ». a. to extine 
uta fig. to obscure, weaken (rare): 
fata omnon1 animi ejus aciem pracstinx- 
erant, Vell. 2, 118 dub. (al. praestrux- 
erant, al. praestrinxerant). 
praestino, avi, atum, 1. v. a. [praes] 
to buy, purchase: eyo eo in macellum, 
ut piscium quidquid est, pretio praesti- 
nem, Pl. Ps. 1, 2, 36: id omne pracsti- 
naturus, App. M. 1, p. ro4. 
praestitor, Sris, m. [praesto}] a 
giver: App. ‘Trism. p- 92. 
prae-stitiio, iii, tum, 3. r. a. [sta- 
tuo) to determine or appoint beforehand, 
to prescrite: diem praestituit operi fac- 
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{undo, Cic. Verr. 1, 56: nobis tempus 
id. Quint. 9: nulla praestituta die, with- 
out any fined term, id. Tuse. 1, 39. 
With relative-clause: praetor ay Yom 
petitori praestituit, qua actione Hum 
uti velit, id. Caecin. 3. 

praestitus, %, um, Part. [praesto}. 

praesto (praestus fui, Inscr. in Grat. 
669, 4), adv. at hand, ready, present, 
here: usu. with esse: sed ubiest frater? 
Chaer. Praesto adest, Ter. Eun. 5, 8, 
20: ibi mihi proesto fait lL. Lucilius, 
Cic. Fam. 3, §: togulae lictoribus ad 
portam praesto fuerunt, id. Pis. 23: 
tibi nulla fuit clementia praesto? hadst 
thou no compassion? Cat. 64, 134: 
hirundines aestivo tempore praesto 
sunt, Auct. Her. 4, 48. Without esse 
(poet, : bera, eccum praesto militem, 


watt upon, to serve, aid: jus civile di- 
dicit, praesto multis fult, Cic. Mur. 9: 
saluti tuae praesto esse, id. Fam. 4, 14: 

raesto esse virtutes ut ancillulas, id. 

in. 2, 21. With adire: pauper erit 
praesto tibi, praesto pauper adibit pri- 
mus, will be at hand, at your service, 
Tib. 1, 5,61.  Q, to present oneself in 
a hostile manner, to resist, oppose: si 
quis mihi pracsto fuerit cum armatis 
hominibus, Cic. Caecin. 30: quaestores 
cum fascibus mihi praesto fuerunt, id. 
sag 2,4. (Hence It. Sp. presto; Fr. 
pr 


prae-sto, stiti (avi), stitum and 
stitum, I. v.m. and a. A. Neatr. 
to stand before or in front : dum primae 
praestant acies, Lucan. 4, 3o (al. per- 
stant). jl, Fig. to stand out, be su- 
perior, to distinguish oneself: constr. 
what is excelled is expressed by dat.; 
that in which the superiority consists, 
by abl. either with or without tn: also 
absol.: quantum praestiterint nostri ma- 
jores prudentia ceteris gentibus, Cic. de 
Or. 3, 44: qua re homines bestiis prae- 
stent, id. Inv. 1,4: Zeuxin muliebri in 
corpore pingendo plurimum aliis prae- 
stare, id. Inv. 2, 1: suos inter sequales 
longe praestitit, id. Brut. 64 fin. : qaum 
Helvetii) virtute onnibus praestarent, 
s. B.G. 1, 2: probro atque petu- 
lantia maxume Hacer ot Sall.C. 37: 
truculentia cocli praestat Germania, 
Tac. A. 2, 24. 2, mpers. with a 
subject clause, if ts preferable or better : 
nimio praestat impendiosum te, quam 
ingratum dicier, i ts much better, Pl. 
Bac. 3, 2, 12: mori millies praestitit, 
quam haec peti, Cic. Att. 14,9: prae- 
stare dicunt, Gallorum, quam Komano- 
rum imperia perferre, Caes. B.G. 1, 17: 
sed motos praestat componere fluctua, 
Virg. Aen. I, 135. B. Act. to sur- 
pass, outstrip, exceed, excel: quantum 
Galli ceteros mortales virtute pracsta- 
rent, Liv. 5, 36: honore ceteros, Nep. 
Att. 18 jfin.: id. Epam. 6. 2. to be- 
come surety for, to warrant, be respone 
sible for, to take upon oneself, otc.: ut 
omnes ministros imperii tui reipublicae 
praestare videare, Cic. Q, Fr. 1, 1, 3: 
quanto magis arduum est alfos ag 
stare quam se, tanto laudabilius, Plin, 
Pan, 83: communem incertumque ca- 
sum neque vitare quisquam nostrum, 
nec praestare ullo pacto potest, Cia. 
Fam, 5, 17: simus ea mente ut nihil in 
vita nobis praestandum praeter culpam 
putemus, t we are answerable for 
tlt only, i.e. not for want of success, 

b. 6, 5: impetus populi praestare nemo 
potest, no one can be held to answer for 
the outbreaks of the le, id. de Or. 2, 
28: nihil, fo be ible for nothing, 
id. Q. Fr. 3, %, 3. With ab: ego tibi a 
vi pracstare nihil possum, id, Fam. 1, 4. 
With de: quod de te sperare, de me 
pracstare possnm, ib. 4,15. With ace, 
and inf.: praedones nullos fore, quis 
pruestare poterat? fd. Flac.12. §$, to 
fulfil, discharge, accomplish, pay, exe- 
cufe: arbitramur nos ea pracstitisse, 
qude ratio et doctrina praescripserit, id, 
N. D. 1, 3: suum munus praestare, id, 
de Or. 2,9: honorem debitum patri, id. 
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Phil. 9, §: ego certe meum rejpublicae 
atque imperatori officilum praestitero, 
Caes, B.G. 4,25: ne quem ejus poeni- 
teret, pracstiti, J took care, my- 
self, Liv. 30, 30: quamcnmque ei fidem 
dederis, ego praestabo, I will fulfil, keep 
the promise, Cic. Fam. 5, 11: Liv. 30, 
15. to , preserve, maintain, 
retain: omnes socios salvos pracstare 
poteramus, Cic. Manil. 18: mors omnia 
praestat, vitalem praeter sensum cali- 
dumque vaporem, Lucr. 3,215: pacem 
cum fis populus R. non ab se tantum, 
sed ab regp etiam Masinissa praestitit, 
Liv. 40,34 6, toshow, exhtbit, prove, 
evince, manifest: Pomptinius praestat 
tibi memoriam benevolentiamque, quam 
debet, Cic. Fam. 3, 10: praestate ean- 
dem nobis ducibus virtutem quam saepe- 
numero imperatori praestitistis, Cues. 
B. G. 6,8: suam ej fidem pracstiterat, 
ib. 5,45: benevolentiam, Cic. Att. 11, 
r: consilium suum fidemque, id. de Or. 
3. 33: fratri pietatem, id. Brat, 33: fre- 
quentiam et officium alicui honores pet- 
enti, Hirt. B. G. 8, 50: obsequium, Sen. 
N. 2,59. With pron, reflect. to 

» prove, or Lehurve oneself as: se in- 
columem, Lucr. 3, 220: se invictum, 
Ov. Tr. 4, 10,104: te praesta constanter 
ad omne indeclinatae munus amicitiae, 
show thyself constant, ib. 4, §,23: ne ad 
fllam quidem artissimam innocentiae 


‘formulam praestare nos possumus, 


ourselves innocent even according 
to that rule, Sen. de Ira 2, 28: juris 
periti consultatoribus se praestabant, 
showed themselves accessible, Pomp. Dig. 
7,2, 2. 6, to give, offer, furnish, 
present: alicui certam summam pecu- 
nine, Suet. Dom. 9: cervicem, Sen. in 
Diom. 1, 362: caput fulminibus, Lucan. 
5.770: praestat terris nomen Hiberus, 
id. 4, 23: anser praestat ex se pullos 
atque plamam, Col. 8, 13: cum senatui 
sententiam praestaret, gave his vote, Cic. 
Pisa. 32: terga hosti, to turn one's back to 
the enemy, to flee, Tac. Agr. 34. (Hence 
It. prestare ; Sp. prestar; Fr. préter.) 
praestélo, 1. v. a for pracstolor: 
to await, etc.: praestolaras, Liv. Andr. 
in Non. 495, 32: praestolabo, Turpil. 
31. 
estolor, atus, 1. v. , and a. dep. 
Lett to stand ready for, to wait 
or, expect. With dat.: qui tibi ad 
forum Aurelium praestolarcntur armati, 
Cic. Cat. 1, 2: ut in Formiano tibi prae- 
stoler, id. Att. 2, 15 jin. With ace.: 
aliquem, Pi.-Truc. 2, 3, 15: quem prac- 
stolare, Parmeno? Ter. Eun. 5, 6, 5. 
With gen.: advenientium cohortium 
praestolari, Sisenn. in Non. 161, 32. 
Absol, : ego illam illic video praestola- 
rier, Pl. Epid. 2, 2, 33: ad Clupeam 
pracstolans, Caes. B.C. 2, 23. Rene 
prae-strangilo, I. 0. a. fo 2 
deprive of breath: ne anxium oratorem 
praestrangulet, Ps. Quint. declam. 3. 
praestrictio, Snis, f. (praestringo] 
a binding fast, binding up: Tert. Res 


cam. 49. | 
ae a, um, Part. [prae- 
go 'e 
rae-stringo, inxi, ictum, 3. v. a. 
to bind JSast or hard, to bind or tie up: 
pracstricta fauce, Ov. Ib. 551: prae- 
stricta manus, Sen. Troad. 560: pollices 
vincire nodoque praestringere, ‘I'ac. A. 
12, 47: alicujus tempora sertis, Stat. S. 
§, 1,142: dracones circumplexu facili 
(elephantos) ambiunt, nexuque nodi 
racstringunt, Plin. 8, 3x, 11. 9, 
Transf. to compress, confine, restrain : 
ventus  haseaitag 3 atque percellit ra- 
dices arborum, id. 18, 34 34: panis 
datur ex vino ad discutienda quae prae- 
stringi opus est, id. 22, 25,68: humor 
gelu praestrictus, id. 17, 24, 39, 79. I. 
il to graze, touch: quum lecticam 
ejus fulgur praestrinxisset, Suet. Aug. 
29: Taifalorum terras praestringens, 
Amm. 31, 3. ut to weaken, blunt, 
make dull: acies ferri pracstringitur, 
Plin. 7, 1§, 13: nitorem eboris, to dim, 
ib.: vites, to deprive them of their eyes 
or buds, id. ty 24 37, no. 6. Fig.: 
aciem anil, Cic, Phil. 12, 2. 
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estructim, ado. with prepara- 
tom: Tere Pat es aaah 

ctio, on e raestruo 

a foundation, preparation: Tert. nd 
 aeaeeien tira, ae, f. [id] « 7 

praestruc ae, f. Lid.] a@ foune- 

dation, preparation: Tert. adv. Marc. 

2. 


4 
praestructus, 8, um. Part. [prae- 
struo}. 


prae-striio, xi, ctum, 3. v. a. to 
build before, as a preparation for other 
buildings, to lay a foundation: prae- 
structa, opp. ea, quae superposita in- 
cumbent, Col. 1, 5. Q, to build up in 
Front, to block or stop up (poet.): ille 
aditum vasti praestruxerat obice montis 
ae perstruxerat), Ov. F. 3, 563: porta 
onte praestructa, id. M. 14, 797. il. 
Fig. to make ready or re before- 
hand: fraus fidem in s sibi prae- 
struit, ut, cum operae pretium sit, cum 
mercede magna fallat, prepaves or se- 
cures for itself credibility in trifles, 
Liv. 28, 42: pracstruit ad illud quod 
dicturus est, multa esse crimina in 
Verre, Ascon. ad Cic. Div. in Caccil. 8: 
praestructum bellis civilibus hostem, 
prepared, Claud. B. Gild. 285. 2. to 
arrange or contrive beforehand: cum 
praestructum utrumgue consulto esset, 
Suet. Tib. 53: id scilicet praestruentes, 
. 3r a 9. i 
prae-stultus, a, um, adj, extremely 
foolish: praestultus, mdévy avéynrtos, 
Gloss. Cyriil. : 
prae-stiipesco, 3. v.”. tncep. to be 
greatly astonished: ad quam fortunam 
ceteris praestupescentibus, Jul. Valer. 
res gest. Alex. M. 1, 66. ; 
prae-stiipidus, 2, um, adj. very 
senseless, very stupid: Juvenc. 4, 200. 
prae-siido, 1. v.n. to sweat before 
(poet.) : dum matutinis pracsudat soli- 
bus aér, Claud. Rapt. Pros. 2, £20. _ fj. 
7 : G. to exert oneself beforehand: Stat. 


. 6, 4. 

praesul, tilis,c. a president, prefect : 
agri pracsul, Pallad. 1, 6: fori, Sid. Ep. 
4,14: praesul creatus literis, Aus. Ep. 
4.79: Angerona, diva praesul silentii, 

1. x: Junone calent hic arae prae- 
sule semper, Avien. eek 519. 2. 
Esp. the leader of the Salit or priests 
of Mars: fuit in co sacerdotio (Salio- 
Tum) et praesul ct vates et magister, 
Cupitol. M. Aurel. 4. In Cie. Div. 1, 
26: ib. 2, 66, pracsul apparently means 
a dancer, but several MSS. have prac- 
sultor; and if praesul is the right read- 
ing, the meaning of dancer prob. arises 
from a false etymology, pracsilio. 
(Prae-sul, like con-sul, ex-sul, prob. 
comes from the root sou (in sol-tum), 
which is the same as sep (in sedeo): 
bence it signifies ‘‘one who sits at the 
head ;” v. consul.] : 

prae-sulsus, a, um, ad. [salsus] 
very salt; adeps, Col. 6, 2, 7. 

praesultator, Gris, m. [praesulto] 
one who leaps or dances before others, a 
public dancer: Liv. 2, 36. 

prae-sulto, 1. v.27. [salto] to leap 
or dance before: praesuitare hostium 
signis, Liv. 4, 10. 

preesultor, doris, m. [pracsilio) i. q. 
praesultator: Val. Max. r,7,4: Lact. 2, %, 

prae-sum, fil, irrveg. v.n. to be be- 
Sore ; hence, to be set over, to preside or 
rule over, to have the charge or com- 
mand of, to superintend: constr. 
with dat. or absol.: omnibus Druidibus 
praeest unus, Caes. B. G. 6, 12: qui op- 
pido praeerat, ib. 2, 6: regionibus, ib. 
§, 22: provinciae, Sall.C. 42: censor 
factus, severe praefuit ci potestati, Nep. 
Cat. 2: classi, to have the command of 
the ficet, Caes. B.C. 3, 25: exercitui, 
ib. §7: alicul negotio, to have charge of 
tt, tb. 64: ei studio, Cic. de Or. 1, §5: 
artificio, id. Fin. 4, 27: vigiliis, to super- 
intend, Sall. C. 30: statnis faciendis, 
Cic, Verr. 2, 59: aedibus, ¢. ¢. acdilem 
esse, Pomp. Dig. 1, 2,2. Absol.: prae- 
esse in provincia, to be governor, Cic. 
Verr. 3, 7). 2, In gen. to be the 
chief person, to take the lead: non pa- 
ruit ille Ti. Gracchi els sed prae- 
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fuit, id. Am. 11: illi crudelitati non 
solum pracesse, verum etiam interesse, 
id. Att. 9, 6. {l. to protect, defend 
(poet.): stant quoqne pro nobis, et 
praesunt moenibus Urbis, Ov. F. 5, 135. 

rae-siimo, mpsi and msi, mptum 
and mtum, 3. v. a. to take before, take 
Jirst, take to oneself: neve domi prae- 
sume dapes, Ov. A. A. 3, 757: allium, 
Plin. 25, 5, 21: praesumcre cibis frigi- 
dam, id. 28, 4, 14: remedia, Tac. A. 14, 
3: praesumptum diadema, assumed be- 
fore the legal age, Claud. 1V. cons. 
Honor. 166. — iJ. Fig. to take in ad- 
vance: praesumere male audiendi pati- 
enti to provide oneself with before- 
hand, Ouint. 12,9, 9: inviti judices au- 
diunt praesumentem partes suas, who 
takes to himself, uho encroaches upon, 
id. 11, 1, 24: illa in pueris natura mini- 
mum spel dederit, in qua ingenium 
judicio pracsumitur, in which wit ts 
preceded by judgment, where judgment 
takes the place of the inventive faculty, 
id. 2,4,9. 2, to perform beforehand: 
heredum officia praesumere, Plin. Ep. 6, 
To. 3. to spend or employ before- 
hand: sementibus tempora plerique 
pracsumunt, Plin. 18, 25, 60: Vitcllius 
fortunam principatus inerti luxu ac 
aoa epulis praesumebat, enjoyed 


Tac. A. 14,64.  §, to foresee, to infer 
beforehand, to suppose, presume: fortu- 
nam alicujus, ib. 12, 43: graviorem 
militiam praesumebant, Just. 6,2: ab 
hostibus reverso filio, quem pater obi- 
isse falso praesumpserat, Papin. Dig. 12, 
6, 3. G, fo undertake, venture: tan- 
tum animo pracsumere, Auct. Pan. ad 
Const. 2: illicita, Sulpic. Sever. Hist. 
sacr. 1,47. (Hence It. presumere; Fr. 
présumer.) 
praesumpté, adv. confidently, bold-- 
ly: veritatem dlcere, Vop. Car. 4. 
praesumptio, dnis, f. [praceumo] 
a taking beforehand, a using or enjoying 
in advance, anticipation: rerum, quas 
assequi cupias, praesumptio ipsa jucunda 
est, Plin. Ep. 4,15: bonue famae prae- 
sumptione perfrui, id. mR 3. |. In 
rhet. an answering in advance, an an- 
ticipation of expected objections: mire 
in causis valet praesuniptio, quae mpd- 
Anyes dicitur, cum id, quod objici potest, 
occupamus, Quint. 9, 2, 16. il. @ 
representing to oneself beforehand, 
conception, supposition, presumption : 
multam dare solemus pracsumptioni 
omuium hominum, Sen. Ep. 117: cum 
contra praesumptionem suam annis de- 
cem in olsidione tenerentur, Just. 3, 
4) non levi praesumptione credere, 
apin. Dig. 41, 3, 44. 2, Esp. as- 
surance, audacity, presumption : illicita 
praesumptione rex ad vicem sacerdotis 
holocaustum obtulit, Sulpic. Sever, Hist. 
sacr. 1, 33: Tert. Cult. fem. 2: App. 
Apol. p. 323. (if) stubbornness, obsti- 
macy: mlra contra plagarum dolores 
raesumptione munitus, id. M. 8, p. 214. 
ayy prejudice: Tert. Apol. 49. 
praesumptiosé, adv. boldly, pre- 
sumptuously: loqui, Sid. Ep. 7, 6 (al. 
ae P adj tp 
praesum sus, &, um, - Lprae- 
sumptio] ull of boldness, mpluous 
(al. praesumptuosum): Sid. Ep. 5, 11. 
praesumptor, Sris, m. [praesumo] 
one who takes possession beforehand, a 
preoccupter : Cassiod. Var. ¥, 18. tf. 
a see saad or presumptuous person. 
Tert. Poen. art ar 
praesumptérié, adv. Yy, confi- 
dently, presumptuously: Tert. Hh : 
Marc. 4, 41. 
_ praesumptiiosé, adv. v. praesump- 
ose 


praesumptitdsus, &, um, Vv. prae- 
| Sumptiosus. : 
867 
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raesumptus _(pracsumtus), a, um, 
Part. [praesumo]. I}. Adj. taken 
for granted, assumed, presumed, pre. 
conceived : praesumpta desperatio, Quint. 
I prooem.: opinio, preconceived opinion, 
prejudice, id. 2, 17: spes, Sil. 5, 582: 
suspicio, Tac. A. 2,73. Praesumptum 
est, it is supposed, imagined, presuneed: 
praesumptum est, quosdam servos bo- 
nos esse, Ulp. Dig. 21,1, 31. Comep.: 
praesumptior, Coripp. Johann. 4, 550. 
prae-sio, ii, itum, 3. v.a. to sew 
over, sew up; hence, to cover over: hasia 
foliis praesuta, Ov. M. 11,8; surculos 


-recentibus coriis, Plin. 12, 19, 43. 


rae-surgo, surrexi, 3. v. n. fo rise 


‘beforehand (poet.): Avien. Progn. Arat. 
142 


rae-suspecto, 3. v.a. to suspect 
beforehand : Valer, tes g. Alex. M. 1, 
43. 
- praesiitus, %, um, Part. [praesuo]. 
Ppraetactus, 2, um, Part. [prae- 
tango]. ; Se 
prae-taedescit, 3. v.impers. tt dis- 
gusts beforehand: practaedescit, prae- 
taesus, Not. Tir. p. 177. 
rae-taesus, 2, um, fecling disgust 
beforehand: practaedescit, practacsus, 
Not. Tir. p. 177. 
prae-tango, tétigi, tactum, 3. v. a. 
to touch beforehand ov previously: prae- 
moverl corpus sive practangi accessione 
ventura, Coel. Aur. Tard. 5,4: leviter 
oleo Hispano pruetactus, ib. 4,3. — [J 


‘Tranaf. to attack: of violent diseases: 
-practacta nervositas, id. Acut. 1, 9: 


praetacta membra, ib. 2, 11. 
praetectio, nis, f. [praetego] a 


covering over: oculorum, Coel. Aur. 


Acut, I, 9. 
praetectus, a, um, Part. [praetego]. 
prae-tégo, texi, tectum, 3. v. a. to 
cover over, to shelter, protect : cavo prac- 


.tegit aere caput (al. protegit), Prop. 3, 


12, 12: quae somninm (tuum) saxa 
praetexerint, f.e, the rocks that shellered, 


‘your i Sa Plin. Pan, 15: practecto 


capite, Coel. Aur. ‘Tard. 1, 5, %. 112. 


Fig.: vitia sua capillis et, pallio, et 


(quod maximum est velamentum) divi- 


tifs practegebat, Lact. 5, 2. 


rae-tendo di, tum, 3. v. a. fo 
stretch before or in front, to extend: 
practenta tela, presented, Ov. M. 8, 
341: propagines ¢ vitibus altius prac- 
tentos, shooting forth, Fub. Pict. in Gell. 
tn, 15: Tamum praetendit olivae, holds 
out, Virg. Aen. 8, 116: fumosque manu 
practende sequaces, id. G. 4, 230; cor- 
nua, Plin. 11, 37,45. 2, to spread, hold, 
or place before or in froné: membrana, 
quae praecordia appellant, quia cordi 
praetenditur, id. 11, 37,79: id. 9, 6,5: 
segetl praectendere sepem, Virg.G. 1,279: 
vestem tumidis praetendit ocellis, Ov. 
Am. 3,6, 79: decreto sermonem, to prefix, 
Liv. 3, 47: quicquid castrorum Armeniis 
praetenditur, Tac. H. 2,6: ubi visum in 
culice natura praetendit? placed, Plin. 
11, 2,1. Hence, (il) of places, reflect. 
to extend before or in front of, to lie over 
against or opposite to: practenta Syrti- 
bus arva, Virg. Aen. 6, 60: tenue litus 
practentum, Liv. 10, 2: gens nostris 
rovinciis late practenta, Tac, A. 2, 56: 
Bneticae latere septentrionali praetend- 
itur Lusitania, Plin. 3,1, 2: a tergo 
praetendantur Aethiopes, id. 5, 9, 9- 
il. Fig. to bring forwards as an 
excuse, to allege, pretend: hominis doc- 
tissimi uomen tuis immanibus et barba- 
ris moribus (soles) practeudere, to al- 
lege in excuse for, Cic. Vat. 6: prae- 
tondens culpue splendida verba tuae, 
Ov. R. Am. 239: vultum, et tristitiam, 
et dissenticntem a ceteris hibitum pes- 
simis moribus praetendebant, Quint. 
prooem. § 15: ignorantia praetendi non 
potest, id. 7, 1,35: bhaec a ce factitari 
praetendebat, ‘Tac. A. 6, 18: praetendere 
fessam aetatem et actos labores, ib. 3, 
59. Q, to lay claim to, aspire to: nec 
conjugis unquam praetendi taedas, Virg. 
Acn. 4, 338: debitum, to sue for pay- 
ment of a debt, Paul. Dig. 2, 14, 9. 
: brag toner, a, um, adj. very soft or 
ta meee Plin. 25, 13, 99. 
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prae-tentatus, tis, ™. (only in abi. 
sing.) [praetento ] @ groping or feeling 
out one's way: Plin. 11, 349, §2. 
prae-tento, avi, atum, 3. v. a. t 
feel, search, or grope out beforehand, to 
examine previously: praetentare baculo, 
luminis orbus, iter, Ov. Ib. 262: prae- 
tentat manu silvas, id. M. 14, 189: ped- 
ibus praetentat iter, Tib. 2, 1, 99: 
cochleae corniculis praetentant iter, 
Plin. Ry 32, 51: ‘sinom, Suet. Aug. 35: 
culcitis et stragulis praetentatis et ex- 
cussis, id. Claud. 35. 9, to hold be- 
fore oneself: praetentat pallia laeva, 
Claud. B. Gild. 438. ll. Fig. to test 
or try beforehand: vires, Ov. M. 8, 7: 
judicis misericordiam, Quint. 4, 1, 28. 
praetentiira, ac, f. [praetendo} a 
military guard on the boundaries of a 
province: Amm. 14, 3- 
tee ractentus, a, um, Part. [prae- 
ndo 


prae-ténilis, ¢ adj. very thin or 
lender: folium pinus, Plin. 16, 10, 10: 
fila, ib. 31, 56: bracteae, id. 33, 6, 32: 
pons, id. 8, 50,76. ff, OF sound, very 
thin or shrill: Quint. 11, 3, 41. 
prae-tépéo, ti, 2. v.. lo be warm 
before: Fig. (poet.): si taus in quavis 
praetepuisset amor, Ov. Am. 2, 3, 6. 
practer, adv. and prep. [prae, with 
the comparative suffix ter, as in inter, 
subter, propter]. A. Adv. (ie 
with the ellipsis of the dependent word) 
except, excepting, unless, save: etiam e 
Graecis ipsis diligenter cavendae sunt 
quaedam familiaritates, praeter homi- 
num perpaucorum, Cic. Q. Fr. 1, 1, §: 
diem statuit, ante quam liceret sine 
fraude ab armis discedere, praeter re- 
rum capitalium damnatis, Sall. C. 36: 
religionuim usquequaque contemptor, 
practer unfus deao Syriac, Suet. Ner. 
56: exsules, praeter caedis damnati, 
restituebantur, Just. 13,5: nil practer 
salices cassaque canna fuit, Ov. F. 6, 
406: Puapirius, Gell. 1, 23 jin. With si, 
quod, que: praeter si aliter ncequeas, 
unless, Varr. R. R. 3, 41 jfin.: practer 
quod epulis alicnis voluptates meas 
anteferrem, besides that, App. M. 2, p. 
122: montes in Arcadia Cyllene, Ly- 
caeus, praeterque ignobiles octo, and 
besides, and also, Plin. 4,6,10.  Q, In 
comparisons with quam: before, beyond, 
above, more than: 5 ai practer sapiet 
quam placeé parentibus, Pl. Pers. 3, 1, 
38: quod mihi videre facere praeter 
quam res te adhortatur tua, Ter. Heaut. 
1,1, 8. For praeter quam in one word, 
Vv. practerquam. 8, Praeter propter, 
near by, i. e, thereabouts, about: incerte 
errat animus, practer propter vita viv- 
itur, Enn. in Gell. 19, 10: Cato and 
Varro, ib. B. Prep. with acc.: Of 
place, with motion: past, by, before: 
mustela murem mihi abstulit praeter 
pedes, Pl. Stich. 3, 2, 7: videntur magni 
montes solem succedere practer, Lucr. 
4,141: practer castra Caesaris suas co- 
pias transdusit, Caes. B. G. 1, 48: servi 
ejus praeter oculos Lollii hxec omnia 
ferebant, before the eyes, Cic. Verr. 3, 
25: Ligures practer oram Etrusci maris 
Neupolim transmisit, Liv. 40, 41; prae- 
ter radices montis lapsus amnis, Piin. 
6, 3,4: praeter ora suorum, ‘lac. H. 
30: tela volant praeter utrumquo latus 
praeterquc et lumen et aures, Ov. M. 5, 
158. Ij, Fig. of other relations with 
the idea of passing or overstepping: 
over, beyond ; against, contrary to: ni- 
hil practer rem locuti sumua, irrelevant, 
Auct, Her. 4, 1: praeter aequum delin- 
quere, Pl. Bac. 3, 3,14: multa praeter 
spem eveniase, id. Rud. 2, 3, 69: paar 
naturam praeterque fatum, Cic. Phil, 1, 
4: quum lacus Albanus practer modum 
crevisset, id. Div. 1, 44: quod mihi vi- 
dere practer actatem tuam facere, Ter. 
Heaut. x, 1, LT 9, Esp. in comparl- 
sons: beyond, above, more than: praeter 
ceteros laborubis, Cic. Q. Fr. 1, 1, 15: 
ut Argonautas practer omnes candidum 
Medea mirata est ducem, Hor. Epod. 3, 
9: Ter. Audr. 1,1, 31. 9, to denote 
something added: besides, in addition 


to: ut praeter se denos ad colloquium 
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adducerent, Caes. B. G. 3, 43: praeter 
imperatas pecunias, id. B.C. 3,32: ut 
praeter auctoritatem vires quoquc ba- 
beret, ib. 54. (ii) praeter haec, for 
praeterea, besides that, besides, more 
over: Ter. Ad. §, 3, 61: Cels.2,4. 4, 
to denote something excepted: besides, 
except: hoc nemini praeter me videtur, 
Cic. Att. 1, x: omnibus sententiis prae- 
ter unam condemnatus est, id. Cluent. 
20: neque vestitus, praeter pelles ha- 
beant, Caes. B.G. 4,1: sibi praeter agri 
solum nihil esse reliqui, ib. 1, 11. {f. 
In composition, praeter has the sig- 
nification of past, by, beyond, besides; 
e. g. practerducere, to lead past; prae- 
termittere, fo let go by; praeterire, to go 
beyond ; praeterea, besides this. 
ter-ago, gi, actum, 3. v. a. to 
drive by or past: diversorin nota prae- 
teragendus (est) equus, Hor. Ep. 1, 15, 
to: Jul. Valer. res g. Alex. M. 1, 3. 
praeter-hito, 3. v.. and a. to go 
by, to pass: ne inter vias practerbita- 
mus, metuo, Pl. Poen. 5, 3, 43. With 
acc.: cave praeterbitas ullas aedes, id. 
Epid. 3, 4, I. 
praeter-curro, curr, cursum, 3.0. 1% 
and a. to run past or by: equis praeter- 
currentibus, Veg. Mil. 3, 24: praeter- 
cursa Chalcedone, Amm, 22, 9. 
raeter-ditico, 3. v. a. to lead past 
or by : pom am, Pl rie 1, I, 69. 
praetér-64, adv. [cf. antei] beyond 
this or that, Bestdes L nihilne 1 in 
mentem venit, quod praeterea Crasso 
requiratis? Cie. de Or. 1, 39: auxillis 
equitatuque comparato, multisque prae- 
terea viris fortibus Tolosa et Narbone 
evocatis, Caes. B. G. 3, 20: quicquid 
praeterea navium habebat, tb. 4, 22. 
{1. In distributions: besides, more- 
over, again, etc.: multae sunt causae.,.. 
rimum ... praeterea, Ter. Eun. 1, 2, 
65: primum ... tum praeterea, id. 
Ad. 3,2, 47: quique alienum nes grande 
conflaverat; praeterea omnes undiquo 
parricidae, Sall. C. 34: nam et pruden- 
tiam mihi tuam exposuit: et praeterea 
suavitatem tuam adjunxit: praeterea 
summam erga se liberalitatem, Cic. 
Fam, 10, 3. II]. Of time: hencefor 
hereafter; thenceforth, thereafter: e 
quisquam numen Junonis adoret prae- 
terea? Virg. Aen. I, 49: neque illum 
praeterea vidit, id. G. 4, 500. 
praetér-é0, ivi, and more freq. fi, 
Ytum, 4... and a. A. Neutr. to 
go by or past, to pass by: si nemo hac 
praeteriit, Pl. Cist. 4, 2, 15: ut arbitri 
sint, qui praetereant per vias, id. Merc. 
5, 4.46: praeteriens modo, in passing 
by, Ter. Andr. 1, §, 18: quasi prae- 
teriens satisfaciam universis, Cic. Div. 
in Caecil. 15. Of impersonal and ab- 
stract subjects: nec quae praeteriit, 
iterum revocabitur unda, nec quae prae- 
teriit hora, redire potest, Ov. A. A. 3, 
63: nocte hac, quae praeteriit, proxima, 
Pl. Merc. 2, x, 3: practerit tempus, Ter. 
Eun. 3, 4, B. Act. to go by or 
past something, to pass by: praeterire 
pistrinum, Pl. Capt. 4, 2, 27: jam hunc 
non ausim practerire, id. Asin. 3, 4, 15: 
hortos, Cic. Fin. 5,2: jamque hos cursu, 
jam praeterit illos, Virg. Aen. 4, 157. 
Of inanimate subjects: ripas flumina 
practereunt, flow past their banks, Hor. 
Od. 4,7, 3. fi, Fig. to pass by, to 
escape: nescis, quid mali praetcrieris, 
Ter, Heéc. 3, 4, 4. 2. With a neutr. 
adj. or a clause as subject: to escape 
one’s knowledge, be unknown to one: 
non me practerit me longius prolapsum 
esse, Cic. Caecin. 35: sed te non prac- 
terit, quam sit difficile, id. Fam. 1, 2: 
nec dubitamus multa esse, quae et nov 
praetericrint, Plin. H. N. pracf.: an 
uidquam Parmenonem praetercat? 
‘er. Hec 5s 4s 38. 8, fo pass by or 
over, leave out, omit, not mention, neg- 
lect, forget, etc.; quae nunc ego omnia 
raetereod ac relinquo, Cic. Verr. 3, 44: 
omitto jurisdictionem contra  leges, 
caedes relinquo, libidines praetereo, id. 
Prov. cons. 3: et quod paene proaeteril, 
Bruti tui causa feci omnia, what I had 
nearly fatled to mention, id. Att. 6,°3: 


a gr ee ng mee ona bee ty Bret eee. 
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aliquid silentio, id. Brut. 22: praeteream, a 


referamne tuum dedecus? Ov. F. 6, 319: 
locus qui praeteritus negligentia est, 
Ter. Ad. prol. 14: non literas modo, sed 
syllabas praeterit, Suet. Aug. 88: quod 
scisciturl paene practerivi, App. M. 3, 
p. 139. ii) to pass over, take no notice 
of, reject, exclude: populus solet non- 
punquam dignos praeterire, Cic. Planc. 
3: cum sapiens et bonus vir suffragiis 
proeteritur, id. Tusc. 5, 19: Philippus 
et Marcellus praetereuntur, were passed 
by, recived no appoiniment, Caes. B.C, 
1, 6: fratrie filium practeriil, has passed 
by, bequeathed nothing to, Cic. Phil. 2, 
16: me quoque Romani practeriere 
patres, neglected me, forgot me, Ov. F. 
§, 312: quid repente factum, quod sum 
praeteritus vetus sodalis? Mart. 4, 86. 
4, to go beyond, to surpass, excel: 
hos nobilitate Mago Carthaginiensis 
praeteriit, Varr. R. R.1, 1: virtus alios 
tua praeterit omnes, Ov. Pont. 4, 7, 51: 
ubi aut praeteriri aut aequari eos de- 
speravimus, Vell. 1, 17. . 
qrneter-sauitans, antis, Part. 
iding by: Liv. 3, 61. . : 
praetéréunter, adv. in passing, 
cursorily: Aug. Tractat. 118, in Joann. 
praeter-féro, tili, latum, irre. v. a. 
to carry by or past: pass, to come, run, 
drive, or fly past (rare): latebras eorum 
praeterlata acics est, Liv. 21, §5: pars 
vocum praeterluta, Lucr. 4, 569 
praeter-fliio, 3. v.”. and a. to flow 
by or past: aqua quae practerfiunt, 
Varr. R. R. 3,16. With acc.: amnis 
raeterfluens moenia, Liv. 41,11. — I], 
Pig. to go by or past, to slip away: 
eorum ego orationes sino praeterfluere, 
Cato in Plin. H. N. praef.: voluptatem 
praeterflucre sinit, Cic. Tuse. 5, 33. 
braeter- édior, gtessus, 3. v. N. 
and a. dep. Ugradiot to march, go, or 
pass by: qui practergrediebantur, Sall. 
in Non. 556, 19. 


: wih ace. : sr to 
pass the cump, Cic. Fam. 3, 7: fines, to 
march by, Tac. A. 14, 23. tl. Fig. 
to surpass, excel: in te maxume, qui 
tantum alios practergressus es, Sall. in 
or. ad Caes. he " ; 
raetér-hac, also, separate, prae- 

tor hac. ade, [hic] beyond this, besides, 
in addition: si praeterhac unum ver- 
bum faxis hodie, ego tibi comminuam 
caput, PL Rud. 4, 4, 73: non patiar 
practerhac, id. Men. 5, 1, 25. tates 

praeter-inquiro, 3. v. a. fo inquire 
further: in negotium, Amm. 35, 5. 

praetéritio, Snis, f. [practereo] a 
passing over, omission: Cod. Justin. 6, 
29, 4- y 

praeteritus, 0, um, Part. [prae- 
tereo ]. i. Adj. gone by, past, past 
and gone, departed: nec practeritum 
tempus unguam revertitur, Cic. de Sen. 
19: aetas, ib. 2: anni, Virg. Acn. 8, 
560: culpa, Ov. FH. 20, 187: labor, Quint. 
10, 7, 4: vita, Just. 42, 1: viri, dead 
and gone, departed, Prop. 2, 10, §2.  Ab- 
sol.: in praeteritum, for the past: ne- 
gotiantes venia in praeteritum donavit, 
Suet. Dom. 9. In gramm.: tempus 
practeritum, the past or preterit tense: 
quaedam verba etiam mutantur, ut fero 
in praeterito, Quint. 1, 4, 29. it]. 
Subst. proetérita, orum, 7. plu. things 
gone by, the past: sevocatus animus a 
contagione corporis meminit practerilo- 
rum, pracsentia cernit, futura prae- 
videt, Cic. Div. 1, 30: praeterita se 
fratri condonare dicit, Caes. B. G. 1, 
20: invidiam praeteritorum contemptu 
pracsenlium demere, Just. 21, 3. 2, 
things passed over (= mapadccTépeva) 
a@ name the books of Chronicles, 
because contain what had been 
omitied in the books of Kings: Hier. 
Ep. 18, n. 1. 

praeter-labor, psus, 3. v. ”. and a, 
dep. to glide or jlow by, to fly or run 
past: praeterlabentia flumina, Quint. ro, 
3,2 With ace. : tamulum, Virg. Acn. 
6, 875 : hanc (tellurem) pelage praeter- 
lavare, necesse est, fo sail pust, ib. 3, 
477. Ul. Fig. to slip away: (definitio) 
ante praetcrlabitur, quam percepta est, 
Clic, de Or, 2, 25. 


PRAETERSUM 


praeter-lambo, 3. v. 4. to lick or 
in passing, to flow by: oppidum, 
quod Mosa fluvius praeterlambit, Amm, 


14, 2. : 
F at a a, um, Part. [praeter- 
ero}. 

praeter-ltiens, entis, Part. washing 
as it flows past : fluvius, App. M. 6, 
p. 177. 

praeter-méo, I. v. %. and a. to go by 
or past: saepe salutantum tactu prae- 
terque meantum, Lucr. 1, 318. With 
acc.: quos (tractus) praetermeat Ister, 
Amm. 31, 8; ripas, Claud. Cons, Mall. 
Theod. 234. _ 

praetermissio, Snis, f. [praeter- 
mitto] a leaving out, omission: sine 
ullius formae praetermissione, Cic. Top. 
qe Il. @ passing over, neglecting: 
praetermissio aedilitatis, id, Off. 2, 17. 

praetermissus, 2, um, Part. [prae- 
termitto]. 


raeter-mitto, misi, missum, 3.v.a, 
to let go by, let pass: nullum diem, Cic. 
Att. 9,14: nullam occasionem profec- 
tionis, Auct. B. Afr. 1: neminem, Cic. 
Fam, I1, 2%. 2, Esp. to omit, neglect, 
leave undone: nullum officium, ib. 1, 8: 
gratulationem, ib. 5, 7: voluptates, id. 
N.D., 3, 15: scelus, id. Att. 9, 11: prae- 
termittendae defensionis plures solent 
esse causae, id, Off. 1,9. With infi: 
reliqua quaerere practermittit, Caes. 
B. C. 2, 39: quod facere nullum dicm 
praetermittebat, Nep. Cim. 4. 3. to 
pass over, leave out, make no mention 
of omit; quod verba sint praetermissa, 

ic. de Or. 2, 26: si quid aut praeter- 
missum aut relictum sit, ib. 29: quod 
dignum memoria visum, praetermitten- 
dum non existimavimus, Caes. B. G. 9, 
25. 4, to pass by, overlook, wink at: 
do, praetermitto, Ter. Ad. 1, 1, 26. 
With acc. and inf.: praetermittet te 
humanis concedere rebus, Lucr. 4, 1184. 

-|]. to leé over, transmit: an facili 
te praetermiserit unda Lucani rabida 
ora maris? Stat. 8. 3, 2, 84. 

praeter-monstrans, antis, Part. 
pointing out or showing another: Gell. 
20, Io. 

praeternivigatio, nis, 7. [prae- 

mavigo] @ sailing by: Plin. 4, 12, 19. 

practer-navigo, 1, v. R, and a. to 
sail by or past: vitans praeternavigan- 
tium officia, Suet. Tib. 12. With ace. : 
Baljanum sinum, id. Ner. 24. 

prae-téro, trivi, 3. v. a. to rub off or 
wear down in front: jauuam lima prae- 
terunt (al. proterunt), Pi. Men. 1, 1,9: 
Plin. 11, 39, 63. 

praeter-propter, V. practer, A. 3. 

raeter-quam_ (separate, 

enim quam, Cic. Leg. 3, 19), adv. be- 
yond, besides, except, save: neque, prae- 
terquam quas ipse amor molestias habet, 
addas, Ter. Eun. 1, 1, 32: nullum prae- 
mium postulo, praeterquam bujus dici 
memoriam sempiternam, Cic, Cat. 3, 11: 
sine ullis doloribus, praeterquam quos 
ex curatione capicbat, Nep. Att. 21: 
cuncta potest vetustas, praeterquam 
curas attenuare meas, Ov. ‘I'r. 4, 6, 17. 
With etiam, quoque, tum vero: Syra- 
cusarunl oppugnatio ad finem venit, 
praeterquam vi ac virtute ducis, in- 
testina etiam proditione adjuta, Liv. 25, 
23: praeterquam Decembri mense, aliis 
quoquce festis ac profestis diebus (lusit), 
Suet, Aug. 71: declamaverat Antonius 
practerquam semper alias, tum vero 
nimium quantum delectabiliter, Gell. 
15,1. With st: except when, unless: 
hippopotamus tergoris impenctrabilis, 
praeterquam si humore madeat, Plin. 8, 
25,39. With quod: except that: omnes 
mihi labores fucre leves, practerquam 
tul carendum quod erat, Ter. Heaut. 2, 
3,19: praeterquam quod sine te ceter- 
um satis commode, Cic. Q. Fr. 2, I4. 
With praeterea: id. Leg. 3, 19. fl. 
For practerquam quod, except that: 
Dlin, 20, 1D, 42. ; 

practer-rado, 3. v. a. to scrape in 
passing, to grate along (poet.): vox prae- 
terradit fauces, Lucr. 4, 530 dub, 

raeter-sum, esse, v. 2. to be out 
» not present at: Tert. Apol. 38. 


practer . 


PRAETEXTATUS 


raetervectio, Snis, f. (praoter- 
vehor] a riding, sailing, or passing by : 
Cic. Verr. 5, 66 jin. 
praetervectus, a, um, Part. [prac- 
tervehor ]. 
praeter-véhor, ctus sum (in tmesi, 
praeter erant vecti, Ov. M. 13, 712), 
3. v. m. and a, dep, to be borne past, ‘0 
drive, ride, or sail by: qui praetervehc- 
bantur, Cic. Fin. 5, 18: pruetervehens 
equo, riding by, Liv. 22,49. With ace.: 
Apolloniam, Caes. B. C. 3, 26: ostia, 
Virg. Aen. 3, 688: Dulichios portus, 
Ov. M. 13, 911: Judaeam, Suet. Aug. 
93. Q, to march by, of foot soldiers: 
cito agmine forum praetervecti, Tac. H. 
3, 7%. il. Fig.: periculosissimum 
locum silentio sum praetervectus, passed 
over in silence, Cic. Phil. 9, 3: scopulos 
praetervecta videtur oratio mea, passed 
by, id. Coel. 21: oratio, quae non prae- 
tervecta sit aures vestras, id. Balb. 1: 
Plin. Pan. 56, 
praeter-verto, 3. v. a. to go or pase 
by: solem (al. praevertebat), Plin. 2, 
71, 73- 
_ praeter-volo, I. v. 7. and a, to fly 
by or past: praetervolans aquila, Suet. 
Claud. 7. With ace.: quem practer- 
volat ales, Cic. Arat. 412, 93, Transf 
in gen.: hasta medias praetervolat auras, 
SiL 10, 114: puppe lacum practervolat, 
Claud. B. G. 321. Il. Fig. to slip 
by, to escape: sententiae suepe acutae 
non acutorum huminum sensus prac- 
tervolant, Cic. de Or. 3, 59: dum sen- 
tentias animis attentis excipiunt, fugit 
eos et praetervolat numerus, slips away, 
escapes, id, Or. 58: haec duo proposita 
non praetervolant, i. e, do not pass over 
cursorily, id. Acad. 2, 13. 
prae-testor, atus sum, 1. v. a. dep. 
to bear witness to beforehand: Tert. 
curm. adv. Mare. 3, 146. 
prae-texo, xii, xtum, 3. v. a. to 
weave before or in front, to fringe, 
edge, border: purpura saepe tuos ful- 
gens practexit amictua, Ov. Pent. 3, 8, 
¥; ptaetexit arundine ripas Mincius, 
irg. E. iy 12; litora curvae praetexunt 
puppes, id. Aen. 6, §: fontem violis, 
Claud. Cons, Prob. et Olybr. 249: 
utraeque nationes Rheno praetexuntur, 
are bordered by the Rhine, Tac. G. 34. 
fl, Transf. to place before or in 
front: auctorum nomina, Plin. H. N. 
praef.: auctores quos praetexufmus vo- 
lumini huilc, ib, 18, 25, 57: tibi maxi- 
mus honor excubare pro templis, posti- 
busque praetexi, z. ¢. that your statues 
stand before the temples, Plin. Pan. 52. 
2. to furnish with a border, begin- 
ning, etc.: ex primo versu cujusque 
Scntentiae primis Hteris illius senten- 
tiae carmen omne paces te the whole 
poem ts bordered (like an acrostic) with 
the initial letters frone the first verse of 
every sentence (oracle), Cic. Div. 2, 54: 
omnia quae aguntur acerrime, leniori- 
bus principiis natura praetexuit, id. de 
Or. 2, 78: praetexta quercu domus, Ov, 
F. 4, 953: summaque pruetexat tenuis 
fastigia chartae, indicet ut nomen, litera 
facta, meum, ‘Tib. 3,1,13. Hf, Fig. ce 
allege as an excuse, to pretend, to assign 
os a pretext: cupiditatem triumphi, Cio. 
Pis. 24: nomina speciosa, Tac. H. 1, 72. 
With ace. and inf.: whicumque ipsi es- 
sent, practexentes esse rempublicam, 
Vell. 2, 62: Tigellinus T. Vinii potentia 
defensus, praetexentis, servatum ab eo 
filiam, Tac. H. 3, 92. 3. to conceal, 
disguise : hoc practexit nomine culpam, 
Virg. Aen. 4, 192: funcra sacris, ib. 
500: fraudem blando risu, Claud. Ruf. 
I, 99. 
practexta, ae, f. [praectexo] a Ro- 
man tunic, v. praetextus. |. Me- 
ton.: (se. fabula), a tragedy, in con- 
tradistinction to the Greck word tra- 
goedia, because celebrated Romans were 
represented in it: nostri vestigia Graeca 
ausi deserere, et celebrare domestica 
facta, vel qui praetextas vel qui docus 
ere togatas, Hor, A. P. 286: Pollio in 
Cic. Fam. 10, 32: praetextam legere, ib. 
prac-textatus, 2, um, adj. [prae- 
textu] clothed with or wearing ae toga 


ae ee 


PRAETEXTUM 


praetexta: Clodius, qui nunquam antea 
raetextatus fuisset, Cic. Pis. 4: pupil- 
us, id. Verr. 1, 58: delectu edicto, juni- 
ores ab annis septemdecim, et quosdam 
praetextatos scribunt, Liv, 22, 97: ima- 
gines, Suet. Ner. 57: actas, under se- 
venteen years, Gell. 1, 23: praetextata 
cultus amicitia, from childhood, Mart. 
10, 20. fj, Fig.: vetled, disguised; 
hence, verba practextata, equivocal, 
obscene, unchaste: praetextatis verbis 
abstinere, Suct. Vesp. 22: impudica et 
ractextata verba, Macr. S. 2, 1: mores, 
UV, 2, 190. 
practextum, i, . [praetexo] an 
ornament: pulcerrimum rei publicae 
practextum, Sen. Ep. 91 med. fl. 
Fig. a pretence, pretext : et praetextum 
quidem illi civilium armorum hoc fuit: 
causas autem alias fuisse opinantur, 
Suct. Caes. 30: ipse Ravennam devertit 
praetexto classem alloquendi, under 
pretence, Tac. H. 2, 100: praetexto rei 
publicae, ib. 3, 80. 
praetextus, a, um, Part. [prae- 
texo]. li. Adj.: clothed with or 
wearing the toga praetexta: praetextus 
senatus, Prop. 4, I, 11: pubes, Aus. 
Prof, 18, 9. 9, Esp. toga praetexta, 
and usu. Subst. praetexta, ae, f. the 
outer garment, bordered with purple, 
worn by the higher magistrates and by 
Sreeborn children till they assumed the 
toga virilis: Cic. Phil. 2, 43: id. Verr. 
5, 14: Liv. 29, 37 etc.: praetexta pulla 
nulli alli licebat uti, quam ei, qui funus 
faciebat, Paul, ex Fest. s. v. (v. Smith's 
Ant. 1134.) 
praetextus, iis, m. [id.) outward 
appearance, consequence, authority : ma- 
jore praetextu, Tac. H. 1, 19: praetextu 
senatus, ib.1, 76. [|], @ pretence, pre- 
text: ad praetextum mutatae volun- 
tatis, under pretext of, Suct. Aug. 12: 
sub praetextu, Petr. 97: hoc praetextu, 
Just. 29, 3. 
prae-timéo, ti, 2. v. a. and n. to 


Sear beforehand, to bein fear : sibi prae- 


timet, Pl. Am. prol. 29: et frustra im- 
meritum practimulsse velit, Tib. 3, 4, 
14: nil est miserius, quam practimere, 
Sen. Ep. 98: aeternitatem praetimen- 
dam, Tert. Res. Carn, 35. ; 
prae-timidus, 8, um, adj. very 


fearful or timid: Auct. carm, de Jona 


et Ninive, 65. 
preetinctus, a, um, /’art. [prac- 

tingo]. ; 

rae-tingo, nxi, nctum, 3.1%. a. to 
dip in or moisten beforehand: semina 
practincta veneno, Ov. M. 7, 123: aqua, 
in qua fuerit candens ferrum praetinc- 
tum, Coel. Aur. Tard. 1, 4. 

prae-tondéo, tdtondi, 2. v. a. to clip 

in front: cum ejus piunas practoton- 
derit, App. M. 5, p. 192. 

raetor, Sris, m. [prae, with term. 
tor lit. one who is before or first; 
hence, a leader, chief, president; orig. the 
name of the chief magistrate of the Ro- 
man republic: regio impcrio duo sunto: 
iique praeeundo, judicando, consulendo, 
practores, Judices, consules appellantor, 
Cic. Leg. 3, 3,8. So, of the chief ma- 
gistrate or mayor of Capua: id. Agr. 2, 
34: of the Roman consul as chief judge : 
Liv. 3, 5§: of the dictator, praetor max- 
imus, id. 7, 3: aeraril, president of the 
treasury, Tac. A. 1, 75: id. H. 4, 9. 
Of the suffetes in Carthage: Nep. Hann. 
4. Of generals, commanders of foreign 
nations: Cic. Div. 1, 54: Nep. Milt. 4. 

{]. Esp. @ praetor, a Roman ma- 
gistrate charged with the administration 
of justice, first chosen A.U.C. 366. (Re- 
specting the origin, office, &c. of the 
praetors, v. Smith’s Ant. 956.) Prae- 
tor urbanus, who tried causes between 
Roman citizens, whilst the praetor per- 
egrinus presided over those between 
strangers: Cic. Am, 2§ fin,: id. Mur. 
20: praetor primus centurils cunctis 
renuntiatus, 2% ¢, 5 aes Jirst, id. 
Manil. 1, 2 2, Transf. for pro- 
practor, @ pro or, an officer who, 
afler the expiration of his idarapcaay 
vas sent as governor to a province: id. 
Verr. + 12: ib. 4, 25, et al. 

Jo 


PRAETREPIDANS 


raetorianus, 2, um. adj. (praeto- 
rium] pertained to the “se ae 


tutor, Ulp. Regular. tit. 12: pretia, mo- 
ney earned by the praetor’s office, Aug. 
Conf, 6, Io, | : i 
praetoricius or -tius, a, um, adj. 
id.] praectorian : praetoricia corona, re- 
ceived at the public games from the prae- 
tor, Mart. 8, 33. [i]. Subst. one who 
has been practor, an ex-praetor: Inscr. 
praetoridlum, i, ». dim. [praetor- 
ium] @ small country-seat : Inscr. 
practorium, ii, n. [praetor] a ge. 
meral’s tent: Liv. 10, 33: dictatoris, id. 
, 12: imperatoris Aequorum, id. 3, 25: 
aes. B. C. 1, 96. 2. Meton. a 


country-seat: ampla et opetosa prae- 
toria, Suet. Aug. 72: in exstructionibus 
praetoriorum atque villarum, id, Cal. 
39: alternas servant practoria ripas, 
Stat. S. 1, 3, 25: Juv. 5, 75. 4, Of 
other dwelling-places: the cell of the 
queen-bee : et circa regem atque ipsa ed 
praetoria densae miscentur, Virg. G. 4, 
Of Diogenes’s tub: utcumque sol 
se inclinaverat, Diogenis simul prae- 
torium vertebatur, Hier. adv. Jo 2, 
14. — [ ff, the imperial body-guard, the 
guards: in practorium accepti, Tac. H. 
4 26 fin.: meruit in praetorio Augusti 
centurio, Plin. 7, 20, 19: militare in 
praetorio, id. 25, 2,6: ascriptis vetera- 
nis e praetorio, Suet. a 
praetorius, 0, um, adj. [id.} per- 
taining to a general: praetoria cohors, 
the cohort or body-guard of a@ com- 
mander-in-chief, a praetorian cohort, 
Caes, B. G, 1, 40: ironically: scortato- 
rum cohors practoria, Cic. Cat. 2, 10: 
cohortcs praetoriac, the emperor's body- 
guard, Suet. Tib. 37: Tac. A. 4, 2: na- 
vis, the flag-ship, the admiral’s ship, 
Liv. 26, 39: puppis, Flor. 2, 7: impe- 
rium, the chief command, Cic. Div. 1, 
32: porta, the gate of the camp that 
opened from before the general's tent 
directly towards the enemy (opp. to the 
porta decumana, which was on the side 
farthest from the enemy), Caes. B.C. 
3,94. =‘ Ii. pertaining to the praetor or 
practors, practorian: Jus, proceeding 
from the practor, consisting of his dect- 
sions, Cic. Off. 1, 10: Papin. Dig. 1, t, 
9: comitia, the election of praetor, Liv. 
10, 22: potestas, the office of a praetor, 
Cic. Manil. 24: turba, to be found about 
the praetor, accustomed to wait u 
him, id. Verr. 1, 52: piguus, Moetian. 
Dig. 35, 2, 32. 2. Subst. praeto- 
rius, ii, m. one who has been praetor, an 
ex-practor: Cic, Att. 16,7. EI]. per- 
taining to a nropraetor, Orian: 
micrces in praetoriam domum defere- 
buntur, fd. Verr. §, 56: exercitus, Flor. 
3, 19. 
prae-torquéo, torsi, tum, 3. v. a. 
to twist off the end of a thing : prantorto 
capite et recurvato, Col. 3, 18. Fig. 
practorquete injuriae collum, PL Rud. 3, 
2, 12. 
prae-torridus, a, um, adj. very hot, 
or dry (puet.): Ca{purn. Weel, 
pr. rtus, 2, um, Part. [praetor- 
queo }j. 
rae-tractatus, fis, m. (only in 
abl. me 2 a preliminary treatise, pre- 
Jace: Tert. Fuga in persecut. 4. 
prac-trépidans, antis, Part. treme 
bling greatly, very impatient (poet.): 
ae praetrepidans avet vagari, Cat. 
49, 7- 


PRAEVALIDUS 


prae-trépidus, 4, um, adj. trem- 
bling very much : cor, oulpitatiog, Pera. 
2, 52. jj, very anzious, disquicted : 
praetrepidus vixit, Suet. Tib. 63: Ro- 
mam praectrepidus rediit, id. Ner. 41. 
praetricosus, V. pertricosus, 
trunco, 1. v. a. to cut off be- 


prae- 
fore, to cut off, clip: collos (for colla) 


tergoribus, PL. Capt. 4, 3, 2: lin 
alicui, id. Mil 2, Pid oo snes 

prae-tiimidts, s, um, adj. much 
swollen, puffed up (poet.): furor, Claud. 
in Ruf. 1, 225: mens, Juvenc. 584. 

praetiira, ae, f. [praetor] the dig- 
nity or office of a praetor, the oa 
ship: praeturae jurisdictio, Cic. Flacc. 
3: praetura se abdicare, id. Cat. 3,6: 
Tac, apr 30. 

ae arinus, a, um, j. raetu- 

ra} praetorian : Not. Tir. od, Op 

prae-ulcératus, 4 um, Part. caused 
to ulcerate or sore beforehand : 
soc rapalcerats: Coel. Aur. Tard. 5, 1, 
nm, 18, 

prae-umbrans, autis, Part. castin 
@ shade; Fig. darkening, sbicuring 
Tac. A. 14, 44. ; 

praeunctus, 4, um, Part. [prae- 
ungo]. 


D 0, uunxi, unctum, 3.v. a. to 
smear or anoint before: praeungendum 
est vulnus, Theod. Prisc. 1, 19: digitus 
Pocus adipe anserino, 1, Aur. 
ard. 4, 3. 
prae-tro, ussi, ustum, 3. v. a. to 
burn before or at the end: ue (uvae) 
praeurantur, Col. Arb. 11 (al. peruran- 
tur): hasta praeusta, Liv. 1, 32: sti- 
ites ab summo pracacuti et praeusti, 
aes. B. G. 7, 73: multae pracustae 
sudes, ib. §, 40: tela, hardened in the 
Sire, Tac. A. 2,14. Also of cold: prae- 
ustis in transitu Alpium nive membris, 
Srost-bitten, Plin. 3, 20, 24, ; 
praeustus, 2, um, Part. [praeuro]}. 
praeut, Vv. prae. 
raevalens, entis, Part. [praeva- 
ted}. i. Adj.: very strong, very 
powerful: populus, Liv. praef.: prae- 
valens corpore, Vell. 2, 108: Plin. 5, 
24. 20. 
praevalentia, ae, f. [id.] superior 
Jorce: Paul. Dig. é, I, 23. 
prae-valéo, ii, 2. v. 2. to be very or 
more able, to have greater power, influ- 
ence, or worth ; to have the superiority, 
prevail: with abl.: virtute semper 
praevalet sapientia, wisdom has muwre 
power than bravery, Phacdr, 1, 13, 14: 
praevalebant jam fata consilils, Vell. 2, 
118: qui praevalet arcu, is a distin- 
guished archer, Stat. Ach. 2, 122: vul- 
turum praevalent nigri, rank first, Plin. 
10, 6, 7: in Aegypto hic mos praevalet, 
prevails, id. 19, 22, 35, m. 15: ita sne- 
pius digni, quam gratiosi, praevalebant, 
had the advantage, Plin. lup. 3, 20: cer- 
tamen acerrimum, amita potius an ma- 
ter apud Neronem praevaleret, should 
have the greater influence, Tac, A. 12, 
64: auctoritate et praesentia, to prevail 
through, Suet. Galb. 19: gratia, id. Ner. 
28: tuum erit consultare, utrum prae- 
valeat, quod ex Arminio concepit, an 
quod ex mo genita est, which should 
have more weight, Tac. A. 1,58. [jf 
Esp. of medicines, to be of great virtue 
or efficacy: trifolium praevalet contra 
serpentium ictus, Plin. 21, 21, 88: lac 
peace ad vitia in facie sananda, id. 
28, 7, 2%. 
praevalesco, 3. v. n. incep. [prae- 
valeo] to become or grow oe Pliies 
ante, quam arbor praevalescat, Col. 5, 6. 
raevalldé, adv. very strongly: 
Plin. 14, 14, 24, 
rae-validus, a, um, adj. [prae- 
valeo] very strong: juvenis, Liv. 9, 5: 
legiones, Vell. 2, 69: cohortes, Tac. HL 
2, 28. Of things: manus, Ov. H. 9, 80. 
ramus, Suet. Vesp. 5. 2, Transf, 
rich, fertile: neu (terra) se praevalidam 
primis ostendat aristis, Virg. G. 2, 253. 
i. Fig. very powerful, Petes 
prevalent: Tac. A. 3, 35. Of things: 
urbes, Liv. 24, 39: nomina equitum, 
great, imposing, Tac. A. 12, 60: prae- 


valida et sdulta vitia, prevalent, ib. 3, 53. 


NR 


PRAEVALLO 


Jront: pontem, Auct. B. Alex. 19: 
Claud. in I. Cons. ome 188, to fumi 

prace-vaporo, atum, T. v. a. Mie 
gate or ume beforehand: loca, Coel. 
Aur. 1, 3: praevaporata loca, Theod. 


1,2. : 
praevaricatio, suis, /. [praevaricor]} 
lit. @ shuffling alung, not going in a 
straight line: hence, a vwiation of 
duty: esp. of an advocate who has a 
secret understanding with the opposite 
party, the making f @ sham accusation 
or defence, collusion, prevarication: de 
praevaricatione absolutus, Cic. Q, Fr. 2, 
16: praevaricatio est, transire dicenda, 
Plin. Ep. y, 20; praevaricationis crimine 
corruere, ib. 3, 9: praevaricationis dam- 
geste to {id} lit 
praevaricator, oris, m. : 
one who goes shuffling along; hence, 
one who violates his duty; esp. of an 
advocate guilty of collusion, @ sham 
accuser or defender, a prevaricator: 
praevaricator significat eum, qui in 
contrariis causis quasi varie esse positus 
videatur, Cic. Part. 36: praevaricatorem 
esse eum ostendimus, qui colludit cum 
reo, Mart. Dig. 48, 16, 1: praevaricator 
est quasi varicator, qui diversam partem 
adjuvat, prodita causa sua, Ulp. ib. 3, 
2,4: Cic. Div. in Caecil. 18: praevari- 
catorem sibi apponere, id. Phil. 2, rr. 
With gen.: praevaricator Catilinae, id. 
Pis. 10: causae publicae, Coel. in Cic. 

Fam. 8, rr. ete 
varicatrix, icis, Ff. [id.] she 
transgresses or sins: Aug. Ep. 89, 

20. 

Pracvarico, I. v. a. for praevaricor, 
to transgress: quod audivit, praevari- 
cavit, Aug. Tract. in Joann. 99. 

prae-Varicor, atus, 1. v. dep. to 
walk crookedly: arator praecvaricatur, 
does not make straight furrows, Plinu. 
18, 19, 49. [J. Fig. not to act in 
@ straightforward or upright manner : 
esp. of an advocate guilty of collusion, 
to make a sham accusation or defence, 
to collude, prevaricate: qui praevari- 
catur, ex utraque parte consistit, quin- 
imo ex altera, Ulp. Dig. 47, 15, 1: 4 
Catilina pecuniam accepit, ut turpissime 

aevaricaretur, Auct. Har. resp. 20: 
Plin, Ep. 3, a With dat.: to favour 
collusively : interdum non defendere, 
sed praevaricari accusationi videbatur, 
Cic, Clu, 21. las : 

AS-VAarUs, 4, UM, Ay. very tTTe- 
yiular or unsteady (rare) : venarum 
pulsus praevaros (al. pracclaros, ¢. ¢, 
certos, distinctos), App. Flor. p. 362. 

fil. Fig. very perverse: quid tam 
praevarum ? Cic. frugm. ap. Isid. Orig. 
10, 

aevectus, # um, Part. [prae- 
vehor]. —_ 

prae-yéhor, ctus, 3. v. m. and a, 
dep. to ride, fly, or flow before, in front 
or past: equites R. praevecti, who 
ridden before them, Liv. 9, 35: prae- 
vectus equo, Virg. Aen. 7, 166: prae- 
vectus ad Germanicum exercitum, Tac. 
H. 5, 16: dum wmissilia hostium prae- 
vehuntur, jly before them, ib. 4, 71: 
Rhenus servat nomen, qua Germaniam 

vehitur, flows by, id. A. 2, 6. if. 

ig.: omnia haec mire placent, cum 
fimpetu quodam et flumine praevehunt- 
ur, Plin. Ep. 1, 16. 

prae-vello, velli or vualsi, 3. v. a. to 

away before: . in Diom. p. 
369 P.: Tert. adv. Gnost. 13. 

prae-vélo, I. v. a. to vetl or cover 
over: ea praevelutura pudorem, 
Claud. Rapt. Prous. 2, 325: praevelans 
fronde secures, id. VI. Cons. Honor. 649. 

prae-vélox, oScis, adj. very swift: 
praevelocibus camelis fugientes, Plin. 
1r, 13, 36. Fig.: memoria, Quint. rr, 
2, 2 

rah eiate. véni, ventura (in tmesi: 

ue diem veniens, Virg. E. 8, 17), 
4. 0. 7. and 4, j. Neutr. to come 
bo ore, get the start of: hostis breviore 

praeventurus erat, Liv. 22,24: prac- 
venerat non fama solum, sed nuntius 
etiam ex regils: servis, fd. 24, 21: Luci- 


prae-vallo, 1. v. a. to fortify in 


PRAEVERTO 


PRANDEO 


fero praeveniente, Ov. F.§, 547. IJ. 
Act. to outstrip, anticipate, prevent : 
talla agentem mors praevenit, prevented 
the execution of his plans, Suet. Cacs. 
44: desiderium plebis, Liv. 8, 16: dam- 
nationis ignominiam voluntaria morte 
praevenit, Val. Max. 1, 3,”. 3. Pass.: 
quod non praeventum morte fuisse, 
dolet, prevented by death, Ov. Tr. 5, 4, 
31: praeventus est ab Agrippina, Suet. 
Claud. 44: nisi praeveniretur Agrip- 
pina, ¢t. ¢. if she had not been Icilled be- 


Jorehand, Tac. A. 14, 7: si maritus sit 


in magistratu, potest praeveniri a patre, 
the father can bring the accusation first, 
Ulp. Dig. 48,5, 15. 2, Fig. to sur- 
pass, excel, be superior: Nomentanae 
vites fecunditate (Amineas) praeveni- 
unt, Col, 3, 2, 14. 

-praeventor, Sris, m. [praevenio] a 
kind of soldiers, perh. those who began 
the attack : Amm., 18, 9. 

praeventus, a, um, Part. [prae- 
venio}. 

_praevyentus, fis, ™. (only in abl. 
sing.) [id.] @ preventing: Tert. adv. 
Mart. 5, 12. 


praeverbium, ii, n. [verbum] in 
gramm. @ preposition: Varr. L. L. 6, 
§,§ 38: Gell. 4, 4. ' 
prae-vernat, 1. v. impers. to be 
spring prematurely: quando praever- 
nat, when spring begins too soon, Plin. 
18, 26, 65, ”. 2, § 239. 
YAC-VEITO, 3. V. a. to sweep or brush 
before: veste vias, Ov. Am. 3, 13, 24: 
raeverrit cauda silices (al. perverrity, 
irg. Mor. 23. 
prae-verto (-vorto), ti, 3. v. a. and 
raevertor, sus, 3. v. dep. lit. to turn 
Poneself) in front of; hence, to out- 
strip, outrun (poet.): fuga praevertitur 
Eurum, Virg. Aen. 1, 317: equo prac- 
vertere ventos, ib. 12, 345: vestigia 
cervae, Cat. 64, 341. ff, Fig. to be 
beforehand with, to anticipate : with acc. 
to prevent, make uselesa: nostra omnis 
lis est: pulcre praevortor viros, Pl. Cas. 
2, 8,95: aggerem et vincas egit, turres- 
que admovit: quorum usum forte oblata 
opportunitas praevertit, has rendered 
useless, Liv. 8, 16: praevertunt, inquit, 
me fata, prevent me, Ov. M. 2, 657: 
celeri praevertit tristia leto, Lucan. 8, 
29: quae absolvi, quoniam mors prae- 
verterat, nequiverunt, Gell. 17, 10. 
2. to take possession of beforehand, 
to preoccupy: vivo tentat praevertere 
amore jampridem resides animos, Virg. 
Aen, I, 921: neque praevorto poculum, 
take before my turn, PL. Mil. 3, 1, §9. 
8. fo surpass in worth or import- 
ance, to outweigh, exceed : quoniam pie- 
tatem amori tuo video praevortere, id. 
Pseud. 1, 3, §9: nec posse, cum hostes 
prope ad portas essent, bello praever- 
tisse quicquam, Liv. 2, 24. 4, toturn 
one’s attention first or principally to, to 
do first or in preference, to dispatch 


had | first; constr. with dat., ace. ad, an 


adv, relative clause, or absol.; used esp. 
in the dep. form: rei mandatae omnes 
sapientes primum praevorti decet, Pl. 
Merc, 2, 3, 40: stultitia est, cui bene 
esse licet, eum praevorti litibus, id. Pers. 
§, 2, 20: cave, pigritiae praevorteris, do 


‘not give yourself wp to indolence, id. 


Mere, 1, 2, 3: etst ab hoste discedere 
detrimentosum esse existimabat, tamen 
huic rei praevertendum existimavit, 
Cacs. B. G. 7, 33: si quid dictum est 
per jocum, non aequum est id te serio 
praevortier, to take it in earnest, Pl. 
Am. 3, 2, 39: aliud in praesentia prae- 
vertendum sibi esse dixit, that must be 
attended to first, Liv. 35, 33: si quando 
ad interna praeverterent, Tac. A. 4, 32: 
hostes ad occursandum pugnandumque 
in eos praevertentur, Gell. 3,7: illuc 
praevertamur, let us first of all look at 
this, Hor. S. 1, 3, 38: proximum erat 
narrare glandiferas quoque, ni praeverti 
cogeret admiratio, quaenam esset vita 
sine arbore ulla, Plin. H. N. 26 praef. 
Absol.: in rem quod sit, praevortaris, 
potius quam re adversa animo auscultes, 
attend to, Pl. Ps. 1, 3, 8. §, to prefer: 
ne me uxorem praev dicant prae 


republica, id. Am. 1, 3, 29: si vacas 
animo, neque habes aliquid, qued buic 
sermoni praevertendum putes, Cic. Div 
1,6: Gell. 4, 3. 

prae-vétitus, o, um, Part. forbdid- 
den beforehand (poet.): SIL 13, 155. 

prae-vexatus, 9, um, Part. abused, 
or impatred previously or very much : 
aeger viribus praevexatus, Coel. Aur 
Tard, 1, 1, n. 18: praevexatae vires, id. 
Acut. 2, 32. ' 

prae-vians, antis, Part. going be- 
fore: Ambros. in Luc, 3, 21. iis 

prae-vidéo, vidi, visum, 2. v. a. to 
see beforehand, to foresee: an quia prae- 
visos in aqua timet hostia cultros? Ov 
F. 1, 327: praevisa locorum utilitato, 
Tac. A. 12, 63: nec praeviderant int- 
petum hostium milites, nec, si pruevi- 
dissent, satis virium ad arcendum erat, 
id. H. 4, 15: non tantum praevisa, sed 
subita expedire, id. A. 14, 55: praevisuin 
periculum subterfugere, Suet. Aug. ro. 

prae-vincio, nxi, nctum, 4, v. a. to 
bind before or in front, to fetter: laquco 
praevinctus, Gell. 15, 10. Fig.: ferinis 
voluptatibus praevinctus, id. 19, 2. 

.Praevinctus, a, um, Wart. [prac- 
vincio}- 


prae-viridans, antis, Part. very 
green or verdant; transf. very blooming 
or vigorous : Laber. in Macr. S. 2, 7. 

prae-viridis, 6, adj. very green: 
color, Front. Aq. 7 dub. (al. perviridie), 

praevisus, a, um, J’art. ([prae- 
video]. 


prae-vitio, atum, 1. v. a. to corrupt 
or vitiate beforehand: gurgitem, Ov, 
M. 14, 55: ex alio morbo praevitiati, 
Coel. Aur. Tard. 2, 1, ”. 15. 
raevius, 4 um, adj. [via] going 
before, leading the way (poet.): prae- 
vius anteit, Ov. M. 11, 65: praevia luci 
Pallantias, ib, 15, 190: Stat. Th. 4, 485. 
prae-volo, avi, 1. v. 2. to fly before 
or in advance: grues in tergo praevo- 
lantium colla et capita reponunt, Cic. 
N. D. 2, 49: aquila velut dux viae prae- 
Tac. H. 1, 62: novisse mores 
me tuos meditate decet, curamque ad- 
hibere, ut praevolet, quo tu velis, i. e. 
ut haec cura mihi praevolet, quo tu 
velis volare or prevenire, Pl. Mil. 1, 1, 


40. 
praevulsus, a, um, Part. [prae- 
vello]. 


pragma, atis, 2.—=mpaypna, @ mat- 
ter, business: Jul. Vict, Art. thet. 3, 4. 


pragmiaticarius, ii, m. [pragmati- 
cus] one who writes and prepares 


imperial edicts, etc.: Cod. Justin. 1, 
23, %. 

pragmaticus, 9, um, adj.=-apay- 
aérinte, aeilled in litical affairs ; 
also, relating to civil business: pragma- 
tici homines omnibus bistoricis prae- 
ceptis cavere jubent, Cic. Att. 2, 20: 
tu si quid pragmaticon habes, scribe, 
ib. 14, 3. Hence, under the later em- 
pire, pragmatica sanctio, or jussio, o7 
annotatio, or constitutio, an imperial 
decree that referred to the affairs of a 
community, a pragmatic sanction, Cod. 
Justin, 1, 2, 10: also called pragmati- 
cum rescriptum, Aug. Collat. cum Do- 
natist. 3, c. 2: and Subst. pragma- 
ticum, i, n.; Cod. Theod. 6, 23, 3. ji. 
Subst. pragmaticus, 1, m.==mpaypa- 
wixds, one skilled in the law, who fur- 
nished orators and advocates with the 
principles on which they based their 
speeches: illi disertissimi homines (Grae- 
ci) ministros habent in causis juris pe- 
ritos, cum {psi sint {mperitissimi, et 
qui pragmatict vocantur, Cic. Or. 1, 59: 
oratori pragmaticum adjutorem dare, 
ib. fin.: Quint. 12, 3, 4: Juv. 9, 123: 
Ulp. Dig. 48, 14, 9. ; 

pra on, il, . @ precious stone, 
the nae kind of rock crystal: Pin, 
37, 10, 63. 

pramnium vinum = pdéunos 
olvos, @ strong red wine, produced near 
Smyrna: Pin. 14, 4, 6. 

prandéo, di, sum, 2. v. 7. and a, 
agate . Neutr. to breakfast, 

- prandium) : bic rex cum aceto pran- 
surus est ct sale, Pl. Rud. it 2, 32 
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PRANDICULUM 


Caninio consule scito neminem prand- 
isso (because he was elected in the 
afternoon, and resigned his office on the 
following morning); Cic. Fam. 4, 30: 
sic prandete, commilitones, tanquam 
apud inferos coenaturi, Val. Max. 3, 2, 
m. 3: ad satietatem, Suet.Dom. 21. ff, 
Act. to brealfast on, take for break- 
Fast; or,in gen. to eat: calidum prand- 
isti prandium, Pl, Poen. 3, 5, 14: lus- 
cinias prandere, Hor. S, 2, 3, 245: olus, 


‘id. Ep. 1, 14, 13. 


prandictlum, i, ». dim. [id] a 
luncheon: prandicula antiqui dicebant, 
quae nunc jentacula, Fest. 8. v. 

prandiolum, f, 2. dim. [id.] a small 
breakfast: Not. Tir. p. 166. 

prandium, ii, 2. a light meal taken 
in the forenoon, breakfast, luncheon (v. 
Smith’s Ant. 306): coquere alicui pran- 
dium, Pl. Men. 2, 3, 37: apparare, to 
get ready, prepare, ib. 1, 2, 6%: accu 
rare, ib. 3, 2§: ornare, id. Rud. 1, 2, 
53: dare, éo give, id. Am. 2, 2, 33: ob- 
sonare alicuf, id. Poen. 5, 5, 16: ante- 
ponere, fo serve up, id. Men. 2, 2, 2: 
prandere, id. Poen. 3, 5, 14: invitare 
ad prandium, Cic. Mur. 35: prandio- 
rum apparatus, id. Phil. 2, 39: ad pran- 
dium surgere, Suet. Cal. 58: sine men- 
8a prandium, Sen. Ep. 83. Candi- 
dates gave prandia to their tribules: 
Cic, Mur. 32: the emperors to the peo- 
pies Suet, Cacs. 38: id. Tib. 20. {jf 

ransf. a meal, in gen. (poet.): qni 
scribit prandia saevi ‘Tereos, Mart. 4, 
49,3. 2, the feed or fodder of ani- 
mals: bubus glandem prandio depro- 
mere, PL. Truc. 3, 1, I: prandio dato 
ipsis jumentisque eorum, Val. Max. 3, 
,”.1. (Prob. from pro; cf. Dor. mpav 
or mpwe: others derive it from Sans. 
préhna, * before midday.”) 

pransito, avi, 1. v. n. and a. freq. 

randeo}. |. Neutr. to eat in the 
orenoon, to breakfast ; ad rivum accum- 

entes viatores pransitare solent, Vitr. 
8, 3: pransitans et coenitans, Lampr. 
Elag. 24. ff. Act. to breakfast upon, 
eat at breakfast or luncheon : polentam, 
Pl, Asin, 1, 1, 20: prolem, Arn. 4, 143. 
Pass. impers,: ut pransitaretur et coc- 
nitaretur, Macr. S. 2, 13. . 

pransor, Oris, m, [id.] that partakes 
of breakfast or luncheon, a guest: bo- 
num anteponam prandium pransoribus, 
PL Men. 2, 2, 2. ; 

pransorius, 2, um, adj. [pransor] 
pertaining to breakfast or luncheon: can- 
delabrum pransorium, for humile, jit to 
breakfast by, Quint. 6, 3, 99. 

pransus, 2, um, Part. [prandeo}. 

(J, Adj.: that has breakfasted : 
pransus non avide, Hor. S. 1, 6, £27: 
pransa Lamia, id. A. P. 340: exercitus 
pransus, paratus, ready, fit for fighting, 
Cato in Gell. 15, 13: ut viri equique cu- 
rati ct pransi essent, Liv. 28, 14: pran- 
sus, potus, over-fed, glutionous: adde 
inscitiam pransi, poti, oscitantis ducis, 
Cic. Mil. 21. 

prapédilon, i, and prapedion, ii, 
nm, the herb lion's Soot, also called le- 
ontopodion, v. leontopetalon: App. 
Herb. UB ; 

_ prasinatus, 2, um, adj, [prasinus] 


having a leck-green garment: ostiarius , 


prasinatus, Petr. S. 28. ; 

prasinianus, 2, um, adj. [id.] leek- 
green, belonging to the green party in 
the circus: Capit. Ver. 6. 

rasinus, 2, um, adj.—zpdowos, 
“green, prasinous: pila prasina, 

Petr. 27: color, Plin. 34, 10, 67: de nos- 
tra prasina est synthesis empta toga, 
Mart. 10, 29, 4: factio, the party of 
charioteers at the games who dressed in 
leele-green, Mort. 13, 78: Suet. Cal. 55: 
id. Ner, 22. 2. Subst. prasinus, i, 
m, @ charioteer of the leek-green party: 
Mart, 10, 48. ; 

prasion and prasYum, ti, ».=pd- 
civ, a@ plant, properly horehound, 
called also marrubium, q. v.: Plin. 
20, 22,89. Confounded by Pliny with 
the marjorum plants: (i) onitis, Plin. 
20, 19, 67. (il) heraclium, ib. 69: Cels. 
5, 11. 
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prasius, if, m.=mpdovos (Aidos), a 


precious stone of a leek-green colour: 
Plin. 37, 8 34. 

risdidés, is, m.—=mpacoerdys (leek- 
coloured, leek-green), a kind of topaz, 
perh. @ species of jasper: Plin. 34, 8, 
32 


prason, i, %.==.pdcov, & marine 
shrub resembling a leek, also called 
zoster i v, ae aus ep 13, ee 

pratensis, ¢, ad. [pratum] growin: 
or found in meadows, meadow- : fang, 
Hor. S, 2, 4, 20: fenum, Col. 6, 3 : flores, 
-Plin. 21, 8, 25. 

pratilum, i, ». dim. [id.] a smali 
meadow: in pratulo consedimus, Cic. 
Brut, 6: in Siciliae pratulis, Arn. 5, 
193. 

pratum, i, n. @ meadow: pratum 
irriguum, aut siccum, Cato R. R. 8: 
pratorum viriditas, Cic. de Sen. 16: 
irrigare, id. Q. Fr. 3,1: caedere, cratire, 
secare, sicilire, Plin. 18, 28, 67, 7. 4: 
siccancum, aut riguum, Col. 2,14. il. 


r: 24: prave (facta), opp. -recte facta, 
ic. Acad. 1, 10: ille porro male, prave, 
nequiter, turpiter coenabat, id. Fin. 2, 
8: prave sectus unguis, Hor. Ep. 1, 
I, 104: sive ego prave, seu recte hoc 
volui, id. S. 2, 3, 897: prave facti versus, 
id. Ep. 2, 1, 266: pudens prave, id. A. 
P. 88: prave aliquid intelligere, Plin. 
17, 9, 8: prave detorta verba, ‘Tac. A. 6, 
5: facundus, ib. 1, 53. Sup.: pravis- 
sume, Sall. or. Lepidi adv. Sull. 
ravi-cordius, 4, um, adj. [pravus 
cor] that has a ved heart: Aug. 
in Psalm. 146, 7. 49. 
pravitas, atis, f. [pravus] crooked- 
ness, inequality, irregularity, deform- 
ity : pravitas membrorum, Cic. Tusc. 4, 
13: corporis pravitates, id. Leg. 1, ak 
oris, @ distorting of the mouth in speak- 
ing, id. de Or. 2, 22: statuminum, Col. 
4, 20: curvaturae, Pall. 4, 11. ff, 
Fj g. irregularity, impropriety, bad con- 
dition, perverseness : quae ista est pra- 
vitas quaeve amentia? Ter. Heaut. 5, 
2, 20: ne mala consuetudine ad aliquam 
deformitatem pravitatemque veniamus, 
impropriety in speaking, in gestures, 
etc., Cic. de Or. 1, 34: ominis, a bad 
omen, Gell. 1, 22: tortuosae orationis, 
id. 5, 20. 2. Esp. viciousness, per- 
verseness, depravity: animi, Q. Cic, Pe- 
tit. cons. ro: mentis, Cic. Vatin. 6: in 
ista pravitate perstabitis? id. Acad. 2, 
8 : consilii, Tac. H. 3, 41: interitus pra- 
vitatis, Civ. Fin. 2,9: morum, Tac. H. 


4) 44 : 

pravus, % um, adj. crooked, not 
straight, distorted, misshapen, deformed : 
prava, cubantia, prona, supina, at- 
que absona, tecta, Lucr. 4, 518: si qua 
in membris prava, aut debilitata aut 
imminuta sunt, Cic. Fin. 5, 17: talus, 
Hor. S. 1, 3, 48. Absol.: elapsi in pra- 
vum artus, into crookedness, Tac. H. 4, 
81. =f. Fig. perverse, irregular, im- 
proper, wrong, vicious, bad: pravus fac- 
tus est, Pl. Bac. 3, 3, 8: impulsores, 
Tac. H. 4, 68: vir pravus, Sen. Ira 1, 
16: pravissimus homo, Vell. 2, 80: quae 
bellua ruptis, cum seme! effugit, reddit 
se prava catenis? Hor. S. 2, 7, 71. With 
gen. (poet.): pravus fidei, faithless, Sil. 
3, 253: pravus togac, id. 8, 260: au- 
dendi pravus, id. 12, 464. Of things: 
nihil pravum, perversum, Cic. Rosc. 
Com. to: affectio, id. Tusc. 4,13: aemu- 
latio, Tac. H. 4, 48: spes, id. A. 3, 56. 
Absol.: dociles imitandis turpibus et 
pravis omnes sumus, Juv. 14, 40: a 
reotis in vitia, a vitiis in prava, a pravis 
in praecipitia pervenitur, Vell. 2, 10: 
ad honesta, seu prava juxta levis, Tac. 
A. 11, 33: in pravum indurescere, Quint. 
I, 3, 12, Comp.: quo pravius nihil 
esso possit, Cic. Tusc. 3. 33, 80. Sup.: 


“PRECOR 


ravissima consuctudinis regula, id. - 
rut.74. (Cf. Sans. prahva, “ inclinatus.*) 

, précabilis, e, adj. [precor) pray- 
ing: Prsranile, denrixdy, evatixoy, Gloss. 


. Gr. 

précabundus, a, um, adj, [id.] en- 
treating, beseeching: Pac. Pan. 36. 

précamen, Inis, n. [id.] a praying, 
prayer (poet.): fundens precamina mille, 

ost. Latin. min. 6, p. 386, v. 35 ed. 
Wernad. 

précario, adv. by entreaty or re- 

est; hoc petere me precario a vobis 
jussit, PL Am. pro]. 24: ut neo vi, nec 
clam, nec precario possederit (the three 
wrongful modes of obtaining posses- 
sion), Cic, Caec. 32: vel vi, vel clam, vel 
precario, Ter. Eun. 2, 3, 27: si precario 
essent rogandi, Cic. Verr. 5, 23: exegit, 
Suet. Claud. 12: praefuit, Tac. Agr. 16: 
quibus ex causis precario studeo, am 
obliged, asit xere, to beg time for study, 
Plin. Ep. 4, 30. 

précariam, ii, ». [precor] an ora- 
tory, @ chapel: Petr. 30 dub. 

précarius, a, um, adj. [id.] obtained 

or dependent on entreaty, or prayer : 
non orare solum precariam opem, sed 
pro debito petere, Liv. 3, 47: tribunicia 
potestas, precarium, non justum auxi- 
lium ferens, id. 8, 35: vita, ‘Tac. HL. 4> 
76: precariam animam inter infeusos 
trahere, id. A. 1,42: imperium, id. H. 
1,52: precarium est, quod precibus pet- 
enti utendum conceditur tamdiu, quam- 
diu is, qui concessit, patitur, Ulp. Dig. 
43, tit. 26, 1. Hence, fl. doudt(ful, 
uncertain, transient, precarious : forma, 
Ov. M.9, 76: sapiens corpus suum, se- 
que ipsum inter precaria numerat, pr'e- 
carious, uncertain, transitory things, 
Sen. Trang. 11: fulgor, passing quickly 
OY, very transtent, Symm. or, in Val. 
1, 6. 


_précatus, tis, m. [precor]} a prayer, 
request : Stat. Th. to, 9x: concordi pre- 
catu tentare aliquid, Amm, 24, 6, 

preces, V- prex. 

‘préciae or pretiae, arum, f. plu. a 
kind of grape-vine: Virg. G. 2, 95: Col 
3, 2, 23: Plin. 14, 2, 4, no. 4. 

précianus, a, um, adj. a kind of 
pear: Cloat. in Macr. S. 2, 15. 

préco, for precor, acc. to Prisc. p. 
799 P. Hence, pass.: Varr. in Non. 
4 oO, 29: genitore precato, Juvenc. 3, 

5. 

précor, atus, x. v.”. and a. dep. to 
pray, beseech, entreat, to pray to, sup- 
plicate: constr. with acc, of thing, 
and acc. of pers. or abl. with ab; with 
inf. and ace. (poet.); with subj.; with 

or absol,: deos colere, precari vene- 
rarique, Cic. N. D. 1, 42: quid venera- 
mur, quid precamur deos, ib. 44: haec 
precatus sum, id. Pis. 20: a diis dea- 
busque precor pacem, id. Rab. perd. 2: 
dixit, sc hoc a diis semper precatum, 
Nep. Timol. 5 fin. : deosque precctur et 
oret, ut abeat fortuna superbis, Hur. A. 
P. 200: hoc quoque dux operis moneas, 
precor, Ov. I. 4, 247: nunquam pla- 
cidas esse precarer aquas, id. H. 19, 81: 
dii, ad quos precentur. ac supplicent, é& 
whom they pray, Liv. 38,43. Absol : 
parce, precor, fasso, I pray, pritice, Ov 


ee 


 PREHENDO 


PREMO 


PRESSIO 


H. 16, 12: ogsa quieta, precor, tuta re- 
quiescite in urna, id. Am. 3, 9, 6%. 
Ul. Esp. to wish (well or ill): salut- 
em, iucolumitatem, . reditum precari, 
Cic, Pis. 14: alicui longam precari diem, 
Prop. 3, 9, 49: nos perpetuam felicita- 
tem ref Denar precari, Suet. Aug. 58: 
tibi proficiscenti evenit, ut omnes exse- 
erarentur, male precarentur, uttered im- 
ions: against you, Cic. Pis. 14. 
Cf. Sans. are Bers (bad Gr. 
poi pot, mpoterns ; Germ. fra- 
gen: the Latin proco and procor belong 
to the same root.) (Hence It. priego; 
préhendo, and, syncop. prendo, di, 
sum, 3.v.a@. to take ho op, to grasp, 
seise: prehendere alfquem auriculis, 
PL. Asin. 3, 3, 78: fauces alicul, id. Most. 
t, 3, 62; quis me properantem pre- 
hendit pallio? catches me by the cloak, 
id. Epld. 1,1, 1: dexteram, ib. 2, 3,65: 
aliquem manu, Cic. de Or. 3, 56: perdix 
aucupem jam jam prebensurum effugi- 
ena, Plin. 10, 33,51. Poet.: Italiae oras, 
to reach, Virg. Aen. 6, 61. 9, Esp. to 
catch hold of, to detain in order to speak 
to: tuus pater modo me prehendit, ‘Ter. 
Andr. 2, 2, 16: prendo hominem solum, 
id. Ph. 4, 3,15: prende C, Septimium, 
Cic. Att. 12,13. 3, to seize, take by 
surprise, catch in the act; constr. with 
tin and abl., the simple abdl., or gen.: 
prehendi in furto, Pl. Asin. 3, 2,17: in 
patenti prensus Aegaeo, Hor. Od. 2, 
16, 1: prensus manifesto furto, Gell. 
11, 18: prensus manifesti furti, Pl. Bac. 
$ 4 45: aliquem mendacil, to catch one 
n @ lie, ib. 4, Of trecs, to take root: 
quarum stirpes tellus amplexa pre- 
hendit, Cic. Arat. 116: ut cum (piroram 
plantae) prehenderint, inserantur, Pall. 
3,25. fj. Fig. to take in with the 
eye (poet.): prendere aliquid oculis, 
Lucr. 4, 1136: vix oculo prendente mo- 
dum, taking in, embracing, Lucan. 4, 
19. Q, Of the mind, ¢o seize, appre- 
hend, comprehend (rare): cum animus 
ipsum ea moderantem et regentem 
aene prehenderit, Cic, Leg. 1, 23. 
Prob. from prae and an obsolete root 
HEND or HAND, which is perh. identical 
with Eng. hand: v. Key, Phil. Soc. 
fi. p..2§1.]) (Hence It. prendere; Fr. 
prendre.) 


préhensio or prensio, Snis, f. 
{prehendo} a seizing, apprehending : 
tribuni plebis prensionem habent, the 
right of arresting, Atei, Capito in Gell 
13,12: Varr.ib. jj, Meton. a ma- 
chine for raising or screwing up, @ 
jack-screw: turris tectum prehensioni- 

us tollere, Caes. B.C. 2,9. (Hence It. 
prigione ; Sp. prision; Fr. prison.) 
_prehenso, and more freq. prenso, 
avi, atum, 1. v. a. freg. [id.] to grasp, 
seize, catch, lay hold of : prensare manu 
brachia, Hor. S. 1,9, 64: fastigia dex- 
tris, Virg. Aen. 2, 444i tenaci forcipe 
ferrum, ib. 12, 404: lubrica prensantes 
effagit umbra manus, Ov. F. §, 476: 
prebensare hostium tela, Tac, H. 3, 28. 
jj, Esp. to take hold of, to detain: 
arma, genua, vestigia prensando, flexcre 
militam animos, ib. 1, 66: comman- 
fpularium pectora, ib. 4, 46: itaque 
renso amicos, supplico, ambio domos, 
lin. Ep. 2, 9: prensatas exeuntium 
manus, Liv. 4, 60. 2. Transf. to 
sue or solicit for an office: circumire 
et prehengare patres, id. 1,47. Absol. 
prensat unus P. Galba, solicits for the 
consulship, Cic. Att. I, I. 
- préhensus and prensus, 4, um, 
Part. endo }. 

prélum, i, ». [premo] @ wine or oil- 
ven Cato R.R. 31: cola prelorum, 

irg. G. 2, 242: Plin. 18, 31, 94. 

prémo, pressi, pressum, 3. v. a. to 
press: with acc. of object, and abl. of 
instrument: pede pedem alicui prem- 
ere, Pl. Asin. 4, 1, 30: trepldae matres 
pressere ad pectora natos, Virg. Aen. 7, 
518: qul sentibus anguem press{t bumt 
nitens, ib. 2, 379: pressit et inductis 
membra paterna rotis, i.e. drove her 
chariot over her father’s body, Ov. Tb. 
366: trabes Hymettiae premunt colum- 


nas, rest upon, Hor. Od, 2, 18, 3: genu 
premere terga alicujus, Ov. Am. 3, 2, 

: ubera plena, i.e. to milk, id. F. 4, 
903: vestigia alicujus, to tread in one's 
footsteps, Tac. A. 2,14: frena dente, fo 
champ, Ov. M. 10, 704: ore aliquid, to 
chew, eat, ib. §, §38: aliquid morsu, 
Lucr. 3, 664: pressum lac, i.e. cheese, 
Virg. E. 1,82. Poet.: quod surgente 
die mulsere borisque diurnis, nocte prem- 
unt, they make into cheese, id. G. 3, 400: 
Calpurn. Ecl. 5, 34: aeterna nota, to 
mark, Ov. F. 6, 609: multa via pressa 
rota, id. H. 18, 134: premere litora, id. 
M. 14, 416: atra, i.e, to fly, Lucr. 7, 


835. (ii) With acc. of instrument: fo | f 


press or force into: (caprum) dentes in 
vite prementem, Ov, F. 1, 355: presso 
sub vomere, Virg. G. 2, 356: alte ensem 
in corpore, Stat. Th. 11, §42: nitidas 
presso pollice finge comas, Prop. 3, 8, 
14: cubito remanete presso, leaning 
upon, Hor, Od. 1, 27,8. 2, tograsp: 
premere frena manu, Ov. M. 8, 37: 
pressis habenis, Virg. Aen. 11, Goo: 
ferrum, to grasp, Sil. §, 670: capulum, 
id, 2, 615. 8. to press with one's 
weight; to sit, stand, or seat ones 
on: toros, Ov. H. 12, 30: sedllix, id. MI. 
5, 317: pictam posita pharctram cer- 
vice premebat, ib. 2, 42r: froudes tuo 
premis ore caducas, ib. 6, 649: Sen. 
Hippol. 510. 4, to press together, to 
close: oculos, Virg. Aen. 9, 487: dixit, 
preesoque obmutuit ore, was silent, ib. 
6, 155: alicui fauces, Ov. M. 12, 509: 
laqueo collum, to strangle, Hor. Ep. 1, 
16, 37: presso gutture, Virg. G. 1, 410: 
amplexu presso, united, in close em- 
brace, Sen. Oed, 192 : pressa oscula jung- 
ere, to exchange kisses, Ov. H. 2, 94: 
pressa basia, Mart. 6, 34: presso gradu 
incedere, in close ranks, foot to foot, 
Liv. 28, 14: pede presso, id. 8,8. 6, 
to cover, to conceal by covering (mostly 
poet.y: molli fronde crinem, Virg. Aen. 
4, 147: canitiem galea, ib. 9, 612: mitra 
capillos, Ov. F. 4, 517: aliquid terra, to 
bury, Hor. Epod. 1, 33: honumque prem- 
atur in annum, Id. A. P. 388: omne 
lucrum tenebris alta premebat humus, 
Ov. Am. 3, 8, 36: Plin, 2, 79, 80. 6. 
to press hard upon, to pursue closely : 
hostes premere de loco superiore, Caes. 
B. G. 9,19: Pompelani nostros premere 
et instare cocperunt, id. B.C. 3, 46: hac 
fugerent Graii, premeret Trojana ju- 
ventus, Virg. Aen. 1, 467: Pergamenae 
naves cum adversarios premerent acrius, 
Nep. Hann. 11: obsidione urbem, Cues. 
B. G. 4, 32: in retia cervum, Virg. G. 
3, 413: spumantis apri cursum clamore 
prementem, id. Aen. 1, 324. 7, to 
press down, burden, load, freight: natat 
exuviis Graccia pressa tuis, Prop. 4, 1, 
114: pressae carinae, Virg. G. 1, 303: 
premere ratem merce, Tib. 1, 3, 40: 
magno et gravi onere armorum pressi, 
Caes. B. G. 24: auro phaleras, to 
adorn, Stat. Tb. 8, 567. 8, to press 
down, lee down: nec preme, nec sum- 
mum molire per aethera currum, Ov. M. 
2,135: humanaeque memor sortis, quae 
tollit eosdem et premit, id. Tr. 3, 11, 
67: mundus ut ad Scythiam Rhiphacas- 
que arduus arces consurgit, premitur 
Libyae devexus in Austros, sinks down, 
Virg.G. 1,240. (ii) Esp. fo set, plant: 
virgulta per agros, ib. 2, 346. iii) to 
make , to dig: premere sulcum, éo 
draw a furrow, id. Aen. 10, 296: fossa 
pressa, Plin. Ep. 10, 69: cavernae in 
altitudinem pressae, Curt. §, 1. (iv) to 
strike to the ground, to strike down : tres 
famulos, Virg. Aen. 9, 329: paucos, 
Tac. H. 4,2. (v) to keep short, prune: 
Caluna falce vitem, Hor. Od. 1, 31, 2: 
luxuriem falce, Ov. M. 14,628: Virg. G. 
1, 159. (vi) to check, arrest, stop: 
premere sanguinem, Tac, A. 15,64: ves- 
tigia pressit, Virg. Aen. 6, 197: attoniti 

ressere gradum, Val. Fl. 2,424. — ‘fff, 

ig. to press, incommode, importune, 
pursue ; to press close or hard, etc.: nes 
cessitas cum premebat, Cic. Rosc. Am. 
34: ea quae premant, ct ca quae im- 
pendeant, id. Fam. 9» I: aerumnae 
quae me premunt, Sall. J. 17: pressus 


gravitate soporis, overpowered by 
sleep, Ov. NM. 15,21: aut aere alieno, 
aut magnitudine tributorum, aut ite 
juria potentiorum premuntur, Caes. 
B. G. 6, 13: invidia et odio populi 
premi, Cic. de Or. 1,53: premi perie« 
culis, id. Rep. 1, 6: criminibus veris 
premere aliquem, Ov. M. 14, 401: cum 
a plerisque ad exeundum premeretur, 
exire noluit, was urged, Nep. Ages. 6: 
numina nulla premunt: mortali urge- 
mur ab hoste, Virg. Aen. 10, 395: 
remere reum voce, vultu, Tac. A. 3, 
7: crimen, fo pursue obstinately, Quint. 
J, 2, 12: confessionem, to furce a cm- 
ession from one, ib, 1: argumenium 
etiam anue etiam, to reiterate, Cic. 
Tuse. 1, 36. 9, tokeep in subjection 
(poet.): premere ditione populos, Virg. 
Aen. 7, 737: imperio, ib. I, 54. 3. 
to repress, hide, conceal: dum uocte 
prementur, ib. 6, 828: curam sub 
corde, ib. 4, 332: odium, Plin. Pan. 62: 
iram, Tac. A. 6, 50: interius omne se- 
cretum, Sen. Ep, 3 med.: dolorem si- 
lentio, Val. Max. 3, 3, x exts.: aliquid 
ore, Virg. Aen. 7, 103. 4, to keep 


elf | down, lower, diminish, undervalue, dis- 


parage: premere humana omnia, Cic. 
Tusc. 2, §9: premendorum superiorum 
arte sese extollebat, Liv. 22,12: anna 
Latini, Virg. Acn. 11, 402; famain 
alicujus, Tac. A. 15, 49: premere ac 
despicere, Quint. 11, 3, 16: premere 
tumentia, humilia extollere, id. 10, 4, 
1. Hence (ii) to surpass, exceed: facta 
premant annos, Ov. M. 7, 448: ne prisca 
vetustas laude pudicitine saecula nostra 
premat, id. Pont. 3, 1, 116: quantum 
Latonia Nymphas virgo premit, Stat. S. 
I, 2, 135. §. to compress, abridge: 
haec enim, quae dilatantur a nobis, 
Zeno sic premebat, Cic. N.D. 2,7. 6, 
to check, arrest, repress: cursum in- 
genii tui, Brute, oat haec importuna 
clades civitatis, id. Brut. 97: sub imo 
corde gemitum, Virg. Aen. 10, 464: 
vocem, fb. 9, 324: substitit ut clamor 
pressus gravitate regentis, Ov. M. 1, 
207: sermoncs vulgi, fo restrain, Tac. 
A. 3, 6. 

prendo, v. prehendo. 

prensatio, snis, f. nso] a iak- 
ing hold of ; Fi g. & soliciting, canvass- 
ing for an office: praepropera prensatio, 
Cic. Att. 1, 1. j ri 

prensito, 1. v. a. freq. [id.] to take 
or catch hold of : cum otic ipsam 
ne a omnes prensitarent, Sid. Ep. 
2, 8. 

prenso, V. prehenso. 

prensorium, Ii, x. [prenso] a trap: 
prensorium, fos, Gloss, Lat. Gr. 

prensus, 4, um, Part, [prehendo]. 

presbyter, ri, m.= mpeoBurepos, 
an elder: ‘Tert. Cor. mil. 15. (Hence 
FY. prétre, 

presbytératus, Os, m. [presbyter] 
the apes of an elder or priest: Hier, Ep. 
22, n. 2 ‘es 

pressé, adv. with pressure, violently: 
artius pressinusque conflictata, Atel. Ca- 
pito in Gell. 10,6. 9, closely, tightly: 
vites pressins putare, Pall. 12, 9: pres- 
sius colla radere, Veg. Vet. 1, 56. 
Fig. of pronunciation: shortly, neatly: 
loqui non aspere, non vaste, non rustice, 
sed presse, et aequabiliter, et leniter, 
Cic. de Or. 3, 12. 2, Of style, con- 
cisely, not diffusely: definire presse et 
anguste, id. Or. 33: pressius et astric- 
tlus scripsi, Plin. Ep. 3,18. (il) with- 
out ornament, simply: unum (genus 
oratorum) attenuate presseque, altecrum 
sublate ampleque dicentiun, Cic. Brut. 
§§: aliquid describere modo pressius, 
modo elatius, Plin. Ep. 4, 14. (iil) 
exactly, accurately: mihi placet agi sub- 
tilius et pressius, Cic. Fiu. 4, ro: defini. 
unt pressius, id. Tusc, 4, 7. . 

pressicius, 2, um, adj. [pressus] 
pressed: Not. Tir. p. 39. 

pressim, adv. with pressing: mo 

ressim deosculato, App. M. 2, p. rat: 

teolo pressim agglutinato, i.e. closely 
pressed, ib, p, 128. 

pressio, onis, f. [premo] a pressing, 
pressing down, pressure: eee Cacu- 
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minis, Vitr. 10,8... jj, Meton. the 
prop or fulcrum of a lever: pressio, 
quod Graeci biropdxAcoy appellant, fb. 
presso, 1. v.a. freq. [id.} to press 
(poet.): vomicam, Pl. Pers. 2, §, 11: 
cineres ad pectora pressant, Ov. M. 8, 
§38: ubera manibus pressanda, fo be 
milked, ib. 15, 47 
pressor, Sris, m. [id.] a kind of 
hunter : Isid. Orig. 10 fin. 
pressOrlus, a, um, adj. [id.] that 
servés for pressing : pressoria vasa, Col. 
12,18. fj, Subst. pressorium, fi, 2. 
@ press: Amm. 28, 4: exprimere in 
pressorio, Plin, Val. 2, 14. 
pressulé, adv. with pressing: filium 
pressule saviata, App. M. 4 p. 156. 
Q, closely, tightly: lacinia adhae- 
rens pressule, ib, ro, p. 254. 
resstlus, a um, adj. dim. [pres- 
sus] somewhat ab heen in or compressed: 
aa pres rotunditate, App. Flor. 
Pp. 340. : 
pressiira, ae, f. [premo] a pressing, 
pressure: pressura palpebrarum, App. 
M. §, p. 166, Q, Esp. a pressing of 
wine, oil, efc.: pressura una culeos vi- 
ginti implere debet, Plin. 18, 31, 94: 
oleum primae pressurae, Col. 12, 50. 
Meton. what is pressed out, juice 
(poet.) : Corycii pressura croci, Lucan. 
9, 809. 3, a pressure, burthen: levare 
pressuram, App. M.4, p. 195. 4, @ 
press, crowd: nimia densitas pressurae, 
ib. 3, p. 130. §, the downvard pres- 
sure, descent of water: Front. Aq. 18. 
G6. a too heavy, unnatural sleep: 
Coel. Aur, Acut. r praef. J. Fig. 
oppression, affliction, distress: Tert. ad 
Uxor. ¥, §. 
ressus, 2, um, Part. [premo]. UL. 
Adj.: in rhetor.: compressed, concise, 
plain, without ornament: Thucydides 
verbis aptus et pressus, Cic. de Or. 2, 
13: fiunt pro grandibus tumidi, pressis 
eziles, fortibus temerarii, Quint. 10, 2, 
36; cum Atticl pressi et integri, contra 
As ti et inanes haberentur, id. 
12, 10, 18. Comp.: in contionibus pres- 
sior, et circumscriptior, et adductior, 
more moderate, keeping more within 
bounds, Plin. Ep. 1, 16. Of style: 
pressa et tenuia, et quae minimum ab 
usu quotidiano recedant, Quint. 10, 1, 
102: pressus ct demissus stilus, Plin. 
Ep. 1,8. Q, close, exact, accurate: 
quod (periculum) observandum pressi- 
ore cautela censeo, stricter, greater, 
App. M. 5, p. 160: cogitationes pressi- 
ores, ib. p. 163. 8, dark, obscure: 
San vox, Cic. Red. in Sen.6. (Hence 
t. presso; Fr. pres.) : 
pressus, fis, m. [id.] @ pressing, 
pressure. With gen. suly.: animus in- 
tentione sua depellit pressuam omnem 
ponderum, Cic. Tusc. 2, 23. With gen. 
obj.: hic pressu duplici palmarum con- 
tinet anguem, pott. Cic. N.D. 2, 42: 
fpso oris pressu, @ proper pressure of 
the aaron de 3,11. orip (b 
prestér, ris, m.==mpnonjp (burn- 
ie fiery whirlwind: Laer. 6, 424: 
turbo ardentior accensusque dum furit, 
prester vocatur, amburens contacta pa- 
riter, et proterens, Plin. 2, 48, 50: App. 
de Mundo, p. 818. = fj, @ kind of ser- 
pent: prester quem percussecrit, dis- 
tenditur, enormique corpulentia necatur 
extuberatus, Sol. 27: torridus prester, 
Lucan, 9, 7o1: Plin. 20, 20, 81. 
prétio, 1. v. a. [pretium] fo prize; 
Cassiod, Var, 5, 40. 
prétiosé, adv. in a costly manner, 
expensively, splendidly : vasa pretiose | 
caclata, Cic. Inv. 2, 40: pretiose ar- 
matus exercitus, Gell. 5,5: pretiosius | 
sepeliri, Curt. to, I. | 
prétiositas, atis, f. [pretiosus] pre- . 
ciousness, costliness (rare): Atel. Cap. | 
eas S. 9,13: App. M. 2, p. 123, 4 


étiosus, o um, adj. [pretium] of | 
aa value, valuatle, G 

Cic. Of. 3, 23: odores, Col. 3,8: subiit- 
que argentea proles auro deterior, fulvo 
pretiosior aere, Ov. M. 1, 119: res. pre- 
tiosissimae, opp. vilissimaec, Cic. Fin. 2, ; 
28; pretiosissimum humani auimi opus, | 
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precious: equus, | Fr 


PrREX 


Plin. 7, 29, 30. 2. costly, dear, ex- 
pensive: operaria, Pl, Bac. 1, 1, 41: 
Thais, Prop. 4, 5, 43: pretioso pretio 
emere aliquid, dear, high, Pl. Epid. 
I, 2, 19: fames, which ts satisfied at 
much ig SPY Mart. 10, 96,9: silentia, 
dearly bought, id. 5, 69. [f, Im an 
act. sense: that gives @ great price, 
extravagant: pretiosus emptor, Hor. 
Od. 3,6, 32 
réetium, fi, . [akin to zpfazaz]) 
» worth, value: pretium statuere 
merci, fo fiz a price, Pl. Mil. 3, 1, 133: 
pretium certum constituere, Cic. Att. 
12, 33: pacisci pro re aliqua, to agree 
upon, settle, id. OIF. 3, 29: exsolvere, PL. 
en. 5, 6, 26: quibus hic pretiis porci 
veneunt ? what price do they fetch? 
ib. 2, 2, t§: indica, fac pretium. Do, 
‘Tua merx est; tua indicatio est, offer 
a price, id. Pers. 4, 4, 37: parare sibi 
pretio aliquid, id. Merc. 2, 3, 7: jacent 
pretia praediorum, are low, fatlen, Cic. 
Rosc. Com. 12: nullus est tam parvi 
pretii, Pl. Aul. 4, ro, 60: nae tu habcs 
servum graphicum, et quantivis pretii ! 
id. Epid. 3, 3, 29: agrum majoris pretil 
nemo habet, Ter. Heaut. 1, 1, 32: noli 
spectare, quanti homo sit: parvi enim 
pretii est, qui jam nihil est, Cic. Q. Fr. 
2, 2,4: vectigalia parvo pretio redempta 
habere, cheaply, Caes. B. G. 1, 18: 
vendat oleum, si pretium habeat, if t¢ 
is worth anything, Cato R.R. 2: Cic. 
Verr. 3, C in pretio esse, to be of 
value, to tn repute, Plin. 33, 1, 6. 
Il. Meton. money: nil pretio 
parsit, filio dum parceret, Pl. Capt. proL 
32: urbem exiguam pretio posuit, for 
money has founded a small city, Virg. 
Aen. 4, 211: pretio mercari ordinem 
senatorium, Cic. Verr. 2, 49: permutare 
pretio noluit, aliave merce, Plin. 9, 55, 
81: converso in pretium deo, into a 
shower of gold, Hor. Od. 3, 16, 8. : 
wages, reward (poet.): operam Epidici 
nunc me emere pretio pretioso velim, 
Pi. Epid. 3, 2, 17: pretium reddere 
ulicui pro benefactis, id. Capt. 5, 1, 20: 
palmae pretium victoribus, Virg. Aen. 
5, 110. Hence (ii) a : adducl 
Sabet ad hominem condemnandum, Cic, 
ecil, 10: pretio judicem corrumpere, 
ib. 25: nec prece, nec pretio a recta Via 
deduci, Auct. Her. 3, 3. Hi. Fig. 
worth, value: quales ex hac die ex- 
periundo cognovit, perinde operae eo- 
rum pretium faceret, would estimate 
their services, Liv. 27,17: sive aliquod 
morum est pretium, Ov. Tr. 1, 9, 43: 
corticis etiam ad medicamenta pretium 
est, Plin. 12, 25, 54. 2, wages, Te- 
ward, price: pretium certaminis, Ov. 
H. 16, 261: pretia vivendi, rewards of 
living, inducements to live, Plin. Ep. 1, 
12: pretium operae (rarely, curse) @ 
reward for trouble: operae pretium 
habent libertatem, civitatemque, Liv, 
25,6: quo in genere est operae pretium 
diligentiam majorum recordari, 7 is 
worth while, Cic. Agr. 2, 27: posse eum, 
si operae pretium faciat, principem po- 
pularium esse, ¢f he does anything use- 
Ful, Liv. 25, 30: duos servos ad hostes 
transfugisse et operae pretium fecisse, 
have done valuable service, Quadrig. in 
Sen. Ben. 3, 23: capta urbe, operae 
pretium fore, Sall. J. 81: mihi visum 
est pretium curae, ipsum S.C. quaerere, 
seemed to me worth while, Plin. Ep. 8,6: 
Germanico pretium fuit couvertere ag. 
men, thought it of importance, Tac. A. 
I, 57: ni pretium foret Pisonis senten- 
tlas noscere, were tt not of importance, 


| ib.2, 35. (il) a reward for misconduct, 


i.e. punishment (poet.): verbera, com- 
pedes, molae haec pretia sunt ignaviae, 

1, Men. §, 6, 10: ego pretium ob stul- 
titiam fero, Ter. Andr. 3, 5,4: et pec- 
care nefas, aut pretium emori, Hor. Ou. 
3, 24, 24: ilie crucem pretium sceleris 
tulit, hic diadema, Juv. 13, 105. (Hence 


. priz. 

prex, écis, f. (nom. and gen. sing. 
obsol.; most freq. plur.) [on the root, 
ace precor] @ prayer, request, entrealy : 
nunc te oro per precem, PL. Capt, 2, 1, 
47: nihil est preci loci relictum, ‘Ter, 
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Andr, 3, 4, 22: oro te prece, Hor. S, 2 
6, t3: multa prece prosequi aliquem, 
id. Od. 4, 5,33: cum magna prece ad 
aliquem scribere, Cio. Att. 11, 15: ome 
nibus precibus te oro et ubtestor, ib. 9, 
11, A: omnibus precibus petere, Caes 
B.G. 5,6: fatigare aliquem precibus, 
Liv. 1,11: precibus fiecti, Virg. Aen. 
2, 689: ad miseras preces decurrere, 
Hor. 3,29. 59. Uf. Esp. a prayer 
to adeity: in prece totus eram, Ov. F. 
6,251: eorum preces et vota exaudiens, 
Cic. Planc, 41: vota et preces repudiare, 
id. Cluent. yo: tribuant ef successus 
petitionum a potestatibus, et a Diis 
etiam precum, Plin. 29,4,19. 92, a 
curse, tmprecation: omnibus precib 
detestatus Ambiorigem, Caes. B.G. 6, 
30: misit Thyesteas preces, Hor. Epod. 
5,86: Ov. M. 15, 505. 3. an inter- 
cession (poet.): jam prece Pollucis, jam 
Castoris implorata, Cat. 78, 64. 4, a 
wish: damus alternas accipimusque 
preces, Ov. F. 1, 176. 

priapéius, a, um, adj. [Priapus} 
pertaining to pita daa Priapian: me- 
trum, Diom. p.512 P. Subst. priapeia, 
orum, 7. plu. é . carmina), a ion 
of poems upon Priapus, by various au- 
thors. 

pria. 


piscus, 1, m.—-apraricxos, a 
plant which excited lust, Sool-stones, 
orchis, also called satyrion, g.v.: App. 
Herb, 55. 
ue erecton gf an pee eaten 

erection ts, priapism: 
Coel. Aur. Acut, 3, nial en 

riapus, {, m. [Ipiaros] the penis: 
Priapus vitreus, @ drinking-vessel of 
this shape, Juv. 2, 95: siligineus, a 
cake oy the same shape, Mart. 14, 69: 
Petr. 60. 9, a lecherous person: Cat. 
47) 4. 
pridem, adv, [prae, pro, and the 
demonstrative dem] long ago, long 
since, a long time ago: me pridem fac- 
ere atriensem voluerat, Pl. Casin. 2, 8, 
29: quam pridem sibi hereditas venis- 
set, docet, Cic. Verr. 1, 48: quod ad mo 
pridem scripseras, id. Fam. 5, 6: hoc 
ego mali non pridem inveni, Ter. Heaut, 
2, 1 fin.: recens uatura est mundi, ne- 
que pridem exordla cepit, Lucr. 5, 332: 
haud ita pridem, not very long since, 
Hor. S. 2, 2, 46: Themistocles fuit, 
nostra civitate non ita pridem dominatu 
Tegio liberata, not long before, Cic. Brat. 
10, HI. 422 old times, formerly: nunc 
jam non clussem, in quam, sicuti pri- 
dem, confugiunt, ph Sposa Just. §, 7: 
Italiam notiorem sibi nunc, quam pri- 
dem fuisse, id. 31, 3. 
pridianus, ®, um, adj. (pridie] of 
the day before, yesterday's: pridiana ac 
semesa opsonia apposuit, Suet. Tib. 34: 
cibus, id. Cal. 58: balinea, Plin. 28, 19, 
77: praina, App, M. 11, p. 260. 
pri-dié, adv. [prae, pro, and dies} 
on the day before: cat cum pridie fre- 
quentes essetis assensi, postridie ad 
estis inanem pacis devoluti, Cic, 
Phil. 7,4: postero die tropaeum posuit, 
quo loco pridie pugnatum est, Nep. Dat. 
8 With quam: si hic pridie natus 
foret, quam hic est, Pl. MIL 4, 2,91: 
pridie quam ego Athenas venti, Cic. Att. 
§, 11. ith gen.: pre ejus diel, the 
day before, Caes. B. G. 1, 47: insidia- 
rum, te day before the ambush, Tac, A, 
15, §4: Calendarum, Ulp. Dig. 23, 1, 5. 
With acc.: pridie Idus, Cic, Att. 13,25: 
Compitalia, ib. 2, 3: eum diem, ib. rx, 
23: Circenses, Suet. Cal. 55. in 
gen. before, several days before: t. 
ig. 40, 5, Ko. 
primaevitas, atis, f. [primaevus} 
the first period of life, : Inscr. 
prim-aevus, 4, um, adj. [primus 
aevum] in the first period of life, 
young, youthful (poet.): primaevus 
Helenor, Virg. Aen. 9545: natus, Cat, 
64, 401: Helix, Val. F1. 6, 570: corpus, 
Virg. Aen. 10, 345: Lucan. 6, 562: flos, 
Virg. Aen. 9, 162. aj 
primanus, a, um, adj. [primus] be- 
longing to the first tedon? Peat. D. 
Subst. primani, orum, m. plu. soldiers 
of the first legion: Tac. H. 2, 43. 
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. primarius, a, um, adj. [id.} of the 
first rank, chief, principal, pl Mary 
remarkable: primarius parasitus, Pl. 
MiL. 3,1, 93: primarius vir popull, Cic. 
@e Sen. 147: femina, id. Verr. 1, 58: 
bellator, Plin. 7, 43, 45.. Of things: 
conditio, PL Stich. 1, 2, 8x: non ea, quae 
io loco sunt, sed ea, quae se- 
candum locum obtinent, Cic. Fin. 3, 16. 
(Hence It. primiero; Fr. premier.) 
primas, atis, adj. and subst. c. [id.] 
one of the first or principal, chief, ex- 
cellent, noble: apud primatem feminam, 
App. M. 2, p.123: notitia primatium 
urbium, Cod, Theat. 7, 18, 13: periculo 
primatum officil, ib. x, 12, 3. 
primatus, ts, m. [primas] the first 
place or rank, preference, pre-eminence, 
primacy: alii dant primatum bonis 
pratis, Varr. R. R. te : primatum ob- 
tinere = regom, Plin, 24, 17, 102: 
donaro aliquem primatu, id, 8, §, 5. 
primé, adv. especially: Naev. in 
Charis. ac wig ae ] 
céri m. cerius 
the office of a chief: Col Thosd: 12, 
2}, Te 
rimicérius, li. m. {primus cera; 
lit whose name wind ast on the 
waxen tablets; hence] the first in an 
office, @ chief, head, superintendent : 
primicerius in officio Praefectorum Prae- 
torio, Veg. Mil. 2,21: protectorum, of 
the guard, Amm. 18, 3: notariorum, 
the chancellor or chief of the secretaries, 
Cod. Theod. 11, 18, x: sacri cubiculi, 
the head chamberlain, Cod. Just. 12, 


28, 1. 

primif imiformis, e, adj. [primus for- 
ma] pertaininy to the primary form, 
original : aoe Victor. p.25 33 ae : ; 

primi-génius, 3, um, adj. [primi- 
genus) first produced, first of the kind, 
original, primitive: pecuaria, Varr. 
RR. 2, 2: semina, iv. 1, 40: verba, 
radical words, primitives, id. L. L. 6, 5. 

fj. Subst.: primigenia rerum, the 
nature of things, Amm. 26, 10, 

Dp -génus, 2, um, adj. [cEN, 
root of gigno] jirst produced, original 
(poet.): dies primigenus maris, Lucr. 2, 
Ito4: mens, Avien. Arat. 13. 

imipaéra, ae, f. [pario] an ani- 
mal thal has brought forth for the jirst 
time: Plin. 8, 40, 62. Bae 
rim{pilaris or primopilaris, e, 
all. [primipilus] belonging to the first 
century of the trfarii, primipilar: honor 
primipilaris, Fragm. jor. civ. antefust. 
P. 7 fl, Subst. primfpilaris, is, 
m. (sc, centurio), the chief centurion of 
a legion: testamenta primipilarium, 
primipllarie, an &'primipilar + Quint. 
primip an ex-primipilar: Quin 
ae 2. 8, Transf. a bishop: Sid. 

. 6,1. 

rimipilarius, ii, m. [id] 7. ¢. 
primipilaris, the centurion of the first 
century of the taiarii: Sen. Const. Sap. 
18: Spart. Jul. 5. 

prim{pilatus, tis, m. [id.) the post 
of chief centurion of the triaril, the pri- 


rimipilum, i, ~. [id. 
chief cenburion of the olin 
Pilus or primopilus, i, v. 
puus, 


primi-pdtens, entis, adj. the first 
in power: App. Trism. p. 92 lm. 
primiscrinius, fi, m. [scrinium] 
the chief of an official department or 
college: Cod, Justin. 12, §0, 12. 
primiter, adv. rt hala Jirst of all: 
Pomp. in Non. 154, 2 
1 ae (primiciae), arum, f. ple. 
rimus) the first things of their kind, 
rstlings, first-fruiis: primitias Cererl 
efarra resecta dabant, Ov. F. 2, §20: 
pomiferi Laribus consuevimus horti 
mittere primitias, Calpurn. Ecl. 2, 64: 
primitiae metullorum, the jfirst produce 
of the mine, Tac. H. 4, 53: vitis, the 
st shoots, Col. 4, 10: Plantae, id. 10, 
147- _[l. Fig.: primitine Juvenis mi- 
serae, Ars first unhappy essays, Virg. 
Aen. 1,156: tori, the first nuptial joys, 
SiL 3, 181: armorum, the first frurts of 
war, Stat. Th 11, 285: lacrimarum, ib. 
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6, 146: primitiae et quasi libamenta 
ingenuarum artium, Gell. epilog.: spec- 
taculi, App. M. ro, p. 253: commeatus, 
the beginning of navigation, ib. 11, p. 


orbnitia, adv, at first, for the first 


: florido mihi 
ponitur picta vere corolla primitu’, Cat. 
19, 10. 
primivirgius, Yi, m. [virga]} the 
head verger: tpwropaBSovxos, primi- 
virgins, Gloss. dr. Lat. 
primo, adv. at first, at the begin- 
ning, first, firstly: acdes primo ruere 
rebamur, Pl. Am. 5, 1,42: Cic. Verr. 1, 
: primo non accredidit, Nep. Dat. 3. 
ith dein, post, postea, mox, denique, 
mune: primo pecuniae, dein imperii cu- 
pido crevit, Sall, C. 10: haec primo 
paulatim crescere: interdum vindlcari; 
post civitas immutata, ib: primo... 
postea ... postremo, Liv. 26, 39: primo 
-». mox, id. 1, §0: primo negitare, 
denique saepius fatigatus promittit, 
Sall. J. soknytel adj. Cpr 
primdgénitalis, e, adj. mogen- 
itus] thee first of ali, origeat: Tert. 
adv. Val. 20, | ; 
primd-génitus, 2, um, adj. first- 
: Plin. 11, 40,95: vitulus, Pall. 1, 
39: filius, Lact. 4, 11. ; 
‘ primopilus and primopilaris, v. 
p. 
_primoplastus, i, m. [vox hybr. 
pee whactés] the first created: 
ud, Cath. 9, 2. 
primordia, Vv. primordium. 
primordialis, e, adj. [primordium) 
Sirst of all, original: Tert. adv. Jud. 2: 
causa, Amm. 30, I. 
primordialiter, adv. from the be- 
ginning, originally: Claud. Mamert. 
Stat. anim. 2, §. 
primordium, ii, 7. [ordior] the be- 
ginning, origin, commencement: a pri- 
mordio urbis, Liv. praef.: Col. 1,1: in 
operum suorum primordio stare, Curt. 
9, 2: Just. 2,1. Mostly plur, coon ; 
ordia prima, Lucr. 4, 32): primordia 
rerum, Cic. Part. 2: a Jove Musarum 
primordia, podt. id. Leg. 2, 3: mundi, 
Ov. M. 15, 67: gentis, Lucan. 10, 197: 
veterum vocum, Pers. 6, 3: dicendi, 
Quint. 1, 9, 1. I]. Absol. the begin- 
ning of a new reign: Tac, A. 1, 4. 
primordius, 4, um, adj. [primordi- 
um] original: primordii seminis mistu, 
Col. 6, 37,7 dub. (al. primordiis semi- 
num 


rimoris, {s, adj. [primus] the first: 
imbres, Varr. R. R. 2, 2: dentes, the 
Jirst teeth after birth, Plin. 7, 16, 1§: in 
primore puerltia, in earliest childhood, 
Gell. rx, 19: anni, Sil. 1, sr1: primort 
Marte, tn the beginning of the war, id. 
11,143: primore aspectu, at first sight, 
Gell. 2,7. fj, Esp. foremost, extreme: 
sumere aliquid digitulis primoribus, 
with the tips of one's fingers, Pi. Bac. 4, 
4, 24: versabatur mihi (nomen) in 
labris primoribus, aé the tip the 
tongue, id. Trin. 4, 2,65: aliquid pri- 
moribus labris attingere, to touch slight- 
ly, Cic. de Or. 1, 19, 89: nasi primoris 
acumen, Lucr. 6, 119t: pilo primori 
inest pyxis ferrea, Plin. 18, 11, 29, 2.2: 
in primore libro, aé the beginning of the 
book, Gell. 1, 18: usque in primores 
mauus ac prope in digitos, as far as the 
JSore-part of the hands, id. 4, 12: pri- 
mori in acie versari, Tac. H. 3, 21. (fi) 
Subst.: primores, um, m. plu. the 
rst, foremost : yevrolns ad primores, 
Vv. 3, 12: dimicare inter primores, 
Curt. tf 6. 2. first in rank or dig- 
nity, chief, principal: primore juven- 
tute conscripta, Liv. 24, 20: Argivorum 
viri, Cat. 68, 87: feminne, Tac. A. 2, 
a9: venti, chicf, cardinal, Gell. 2, 22. 
(ii) Subst. primores, um, 1m. plu, 
men of the first rank, chiefs, nobles: 
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rimores populi arripuit, Hor. 8, 2, x, 
69 : civitatum primores atque optimates, 
Col. 12, 3: primores ac duces, Juv. 15, 
40: ex primoribus, Tac. A. 13, 30. 

prim6ticus, v. primotinus. 

primotinus, a, um, adj. [primus 
that grows first, early: opp. to serot!- 
nus: Apic, 4, § (al. primotica). 

primtilum, adv. at first, first: Pl. 
Men. 5, 5,18: Ter. Ad. 3, 1, 2. 

primiilus, a, um, adj. dim. [primus] 
the first: primulo diluculo, PI. Am, 2, 
2, 108. 

primum, adv. first, in the first 
place, in the beginning: in enumera- 
tions, with deinde, tum : Caesar primum 
suo, deinde omnium e conspectu remotis 
equis, Caes. B.G. x, 25: primum... 
deinde ... deinde, Cic. Verr. 2, 58: pri- 
mum...deinde... tum... postremo, 
id. N, D. 2, 3: primum...deinde... 
praeterea ... postremo, id. Div. 2, 56: 
primum... tum..deinde... post... 
tum ,...deinde, id. Fin. 5, 23. With 
omnium : jirst of all: primum omnium 
ego ipse vigilo, id. Cat. 2,9: primum 
omnium opera danda est, id. Verr. 1, 11. 

2, With ut, ubi, simulac, nunc, 

quum, as soon as: ut primum potestas 
data cst augendae dignitatis tuae, id. 

Fam. to, 13: ubi primum potuit, istum 
reliquit, id. Verr. 2,20: simul ac pri- 
mum niti possunt, id. N. D. 2, 48: post 
illa nunc primum audio, quid illo sit 
factum, Ter. Andr. §, 4, 33: tum affu- 
erat, quum primum dati sunt judices, 
Cic. Verr. 2, 23. 8. With dum: and 
in one word, primumdum, in the first 
place, first: primum dum, si falso in- 
simulas, Pl. Mil. 2, 3, 26. jf. for the 
first time: quo die primum convocati 
sumus, Cic. Phil. §, 11, 30. 

primus, Vv. oe * er 

princeps, ipis, adj. an si. C. 
(primus capio] Jirst in time or order: 
subst. the first: ut quisque in fuga 
postremus, ita periculo princeps erat, 
Cic. Verr. 5, 34: princeps in proelium 
ibat, ultimus conserto proelio excede- 
bat, Liv. 21, 4: princeps Horatius ibat, 
jirst, in front, id. 1, 26: princeps ex 
omnibus ausus est poscere, Cic. de Or. 

3,22: princeps fult ad conatum exer. 
citus comparandi, id. Phil. 10, 11: Fir- 
mani principes pecuniae pollicendne 
fuerunt, were the first to promise, ib. 7 
9: princeps in agendo, id. Div. {n Cae- 
ciL. 15: princeps turmas inducit Asilas, 
Virg. Aen. 11, 620. — ff. Esp. first, 
chief, most eminent, distinguished, or 
noble: in republica principes, Cic. 
Fam. 1, 9: principibus placuisse viris, 
non ultima laus est, Hor. Ep. 1, 14, 
35: quaedam principes feminac, Plin. ° 
8, 32, §0: principe loco genitus, id. 34, 
2, 1X: princeps senatus, the first of the 
senators, i. c. the first on the censor’s 
list, Liv. 34, 44: princeps juventutis, 
one of the noblest of the Roman knights, 
Cic. Vat. ro: in the time of the em- 
perors {t denoted the probable successor 
to the throne: Tac. A. 1, 3: longe ome 
nium gravitate princeps Plato, Cic. Or. 
r9: Eudoxus in astrologia facile prin- 
ceps, id. Div. 2,42. 9, a chief, head, 
author, leader: princeps atque archi- 
tectus sceleris, id. Clu. 22: Zeno in- 
ventor et princeps Stoicorum fuit, id. 
N. D. 2, 42: princeps Argonautarum, 
Jason, id. Tusc. 4, 32: conjurationis, 
id. Cat. 1, rr: eorum omnium hic dux 
est atque princeps, id. de Or. 3, 17: 
pueri aequalium principes, first among 
their play-fellows, id, Fin. §, 22: prin- 
cipes senten consulares, who were 
eke asked for their opinion, Liv. 8, 21: 

ujus consil{i princtpes, Cacs. B. 6. 2. 
14: belli inferendi, ib. 5, 52. Of 
Sounders or ancestors: genus a quo 
principe nostrum, Virg. Aen. 3, 168. 

3. @ superior, director: principen, 
qui utrique rei praeponuntur, Varr. R. 
R. 1, 2: Lampr. Alex. Sev. 32. 4, 4 
prince, ruler, sovereign, emperor: hic 
ames dici pater atque princeps, Hor. 
Od. 1, 2, 50: Ov. Pont. 1, 2, 123: Tae, 
A.1,1. = §, Milit. 4 ¢. Principes, um, 
m. plu. the second line of. soldiers be- 
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tween the bastati and triarii: Liv. 8, 
8: Veg. Mil. 1, 20, Princeps also sig- 
nifies, (i) a century of the principes: 
signum primi principis, Liv. 2h 6: 
octavum principem duxit, Cic. ad Brut. 
10,8, (ii) a centurion of the principes: 
princeps prior, the first centurion of the 
principes, Cacs. B. C. 3, 64 fin.: prin- 
ceps tertine legionis, Liv. 25,14. (iif) 
the office of centurion of the principes, 
the centurionship of the principes: 
mihi primus princeps prioris centuriae 
est adsignatus, id. 42, 34. (Hence It. 
principe, prenze; Fr. and Eng. prince.) 
principalis, e, adj. [princeps) first, 
original, primitive: causae, Cic. Fat. 
5: eat igitur tropus sermo a naturali et 
principali siguiticatione translatus ad 
allam, Quint. 9, 1, 4: verba, Gell. 1, 
15. fj, Esp. firsé in rank, station, or 
esteem, chief, principal: viri, App. 
Flor. p, 363. Of things: pici principales 
in auguriis, Plin. 10, 18, 20: principalia 
in Arabia tus et myrrha, id. 12, 13, 30: 
causarum aliae sunt perfectac et prin- 
cipales, aliae adjuvantes et proximae, 
Cic. Fat. 18: post haec duo principalia 
subjungebat illa non minus intuenda, 
tio chief points, Col. 1, 3: principali 
studio, Gell. 13, ro: de cultura agri 
praecipere principale fuit et apud ex- 
teros, a prencipat thing, Plin. 18, 3, 5. 
9. pertaining to a prince or ruler, 
princely, imperial: principalis quies, 
ell. 2, 56: curae, Plin. Pan. 99: co- 
plac, ib. 82: matrimonium, Tac, H. 1, 
22: commentarii, ib. 4, go: majestas, 
Suet. Claud. 17: res, id. Cal. 39. 8. 
pertaining to the principes or second 
line in the order of battle: Cod, Tleod. 
12,1, 151: Veg. Mil. 2, 19. . per 
tatning to the principia, or chief street 
ina camp: manipulos legionum prin- 
Spelt pails sear rh 10, 33: Pol 
princ extra, 4, 19. : 
Subst. principalis, is, mn chisf cig i 
trate: Isid. Orig. 9, 4: Symm. Ep. 
) I. 
: principalitas, fitis, f. [principalis] 
the first place, pre-eminence, excellence : 
animae, Tert. Anim. 13: genera prin- 
cipalitatis, Macr. Somn. Scip. 1,3. 
rincipaliter, adv. chiefly, princt- 
pally : plurimae bestiae, sed principali- 
ter leones, Sol. 27: negotium gerere, 
Ulp. Dig. 3, 2, 4. J, dike @ prince, 
imperially : gaudere, Sen. Consol. ad 
Polyb. 36: mores juventutis quam prin- 
cipaliter formas! Plin. Pan. 47. 
principatus, tis, m. [princeps] the 
Jjirst place, pre-eminence, preference: 
principatum autem id dico, quod Graeci 
mryenovexov vocant, quo nihil in quoque 
* genere nec potest nec debet esse prae- 
stantius, Cic. N. D. 2, 11: Gallia hujus 
belli sustinendi principatum tenct, id. 
Phil. 12, 4: eloquentine dignitatis 
principatum dare, id. Off. 2, a0 
sol astrorum obtinet principatum, id. 
N. D. 2,19: princlpatum in oleo obtin- 
uit Italia, Plin. 15, 2, 3. 2. Esp. of 
political or military rank, the chief 
place, the supremacy, the post of com- 
mander-in-chief : Cassio dominatum et 
principatum dari, Cic. Phil. 11, 14: 
Galliae factiones esse duas ; harum al- 
terius principatum tenere Aeduos, alte- 
rius Arvernos, Cacs. B. G. 1, 31: Cinge- 
torigi princlpatus atque imperium est 
traditum, ib. 6,8. §, In gen. reign, 
rule, dominion, sovereignty: Nero toto 
rincipatu suo hostis gencris humani, 
Pin. 4, 8, 6: Nerva res olim dissociubi- 
les miscuit, principatum et libertatem, 
Tac, Agr. 3. {]. a beginning, origin 
(rare); an mundus ab aliquo temporis 
principatu ortus est? Cic. Tim. 2. 
princ pialis, e, adj. [principium] 
original (poet.): tempus, Lucr. 5, 246. 
principio, 1. v. a. [id.] to begin to 
speak: Aug. Princip. rhet. p. 328. 
principium, ii, ». [princeps] a be- 
ginning, commencement, origin: quid 
est cujus principium ae sit, nihil 
sit extremum? Cic. N. D. 1, 8: nec 


principium, nec finem habcre, id. Sen. | 


21: hic fons, hoo principium est mo- 


former, previous, 


PRIOR 


Tac. A. 1, 69: in principiis dicendi, aé 
the commencement of a speech, Cic. de 
Or. 1, 26: omnium rerum magnarum 
principia a diis immortalibus ducuntur, 
id. Vatin. 6: a sanguine Teucri ducere 
principium, Ov. M. 13, yo§: capessere, 
to begin, Tac. A. 15, 49. Adverb- 
fally: principio, a principio, in prin- 
cipio, aé or in the beginning, at first: 
principio generi animantium omni est a 
natura tributam, ut se tueatur, Cic. Off. 
1,4: dixeram a principio, de republica 
ut sileremus, id. Brut. 42: in principio, 
id. de Or. x, 48: principio atque, as 
soon as, Pl. Merc. prol. 40. jf. Esp. 
(plur.) foundations, principles, ele- 
ments: bene provisa et diligenter ex- 
plorata principia ponantur, Cic. Leg. 1, 
13: juris, ib. 6: naturae, id. Off. 3, 12: 
principia rerum, ex quibus omnia con- 
stant, first principles, elements, id 
Acad, 2, I. 9, that makes a beyin- 
ning, that votes first (of the prerogative 
tribe or curia): Faucia curia fuit prin- 
cipium, Liv. 9, 38 (if) Meton. a 
beginner, originator, founder, ancestor 
poet): Graecia principium moris fuit, 
v. F, 2, 37: mihi Belus avorum prin- 
cipium, SiL 15, 748 93, Milit. ¢. ¢. 
( plur.) the foremost ranks, the front 
line, the front or van: post principia, 
Liv. 2,65: deinde ipse paulatim pro- 
cedere: Marium post principia habere, 
Sall. J. 50: equites post principia collo- 
cat, Liv. 3, 22: Tac. H. 2, 43. (ii) 
(also plur.) a large open space in a 
cump containing the tents of the officers, 
standards, etc.; head-quarters: Jura 
reddere in principiis, Liv. 28, 24: in 
principiis statuit tabernaculum, eoque 
omnes quotidie convenire (jussit), ut 
ibi de summis rebus consilia caperen- 
tur, Nep. Eum. 7k, primores centurion- 
um et paucos militum in principia vo- 
cat, Tac. H. 3, 13. fj. Transf. 
precedence, the first place: principium 
ergo, culmenque omnium rerum pretii 
margaritae tenent, Plin. 9, 35,54. 2, 
mastery, dominion: Tert. adv. Her- 
mog. 19. 
Yrincipor, 1. v. a. dep. [id.] to rule: 
principari iu nationes, Lact. $ 13. 
Rrior, ptius (prior neuir. Val. Antias 
and Quadrig. in Prisc. p. 767), oris, 
comp. adj. [same root as prae, pro] 
ior (may be some- 
times rendered by first, and sometimes 
by last): priori posterius, pusteriori 
superius non jungitur, Cle. Acad. 2, 14: 
me quaestorem in primis, acdilem prior- 
em, praetorem primum populus R, fac- 
iebat, id. Pis..r: qui prior has angus- 
tias occupaverit, first, Caes. B. C. 1, 66: 
Fiore loco causam dicere, first, Cic. 
uint. 7: priore aestate, last summer, 
id. Fam. 3, 9: prioribus comitiis, id. 
Planc. 22; Dionysius prior, the elder, 
Nep. Dion. 1 . eee last gp Plin. 
14, 19, 24: priore libro, in previous 
ok Ll. 4, 22. 2. Of place, fore: 
pedes, the fore-feet, Nep. Eum. §: cant- 
ties homini semper a priori parte ca- 
pitis, tum deinde ab aversa, the fore 
part, Plin. 11, 34, 47. 8, Subst 
pridres, um, m. plu. forefathers, anccs- 
tors, the ancients: abiturus illuc, quo 
priores abierunt, Phaedr, 4, 18, 16: no- 
men dixere priores Ortygiam, Virg. 
Aen. 3, 693: nostri, Plin. Ep. 3, 4: more 
priorum, Ov. M. 10, 218. = jj, Fig. 
better, more excellent or important: 
bellante prior, Hor. Carm. Sec. 51: color 
puniceae flore prior rosae, id. Od. 4, 10, 
4: ut nemo haberetur prior, Liv. 27, 8: 
aetate et sapientia, Sall. J. 10: neque 
prius, neque antiquius quidquam ha- 
buit, Vell. 2, 52. B. Sup. primus, 
a, um, first, in order, time, or place: 
primus sentio mala nostra: primus re- 
scisco omnia: primus porro obnuntio, 
Ter. Ad. 4, 2, 7: verum primum: ve- 
rum igitur et extremum, Cic. Off. 3,1: 
pe literae, id. Att. 9, 6: primus 
iter homines nobilissimos, id. Sest. 3: 
primi ex omnibus philosophis, id. Fin. 
4.7: primua Graeciae in Thraciam in- 
troiit, Nep. Alc. 5. primus de mille 


vendi, ue Rep. 6, 2§: principium pontis, | fuisses, Ov. EL 17, 105: lconem primus 
7 . 


PRISCUS 


aut in pasar ferire, among the first, 
Sall. J. 6. |. Esp. first, fore, fore- 
most, in time or place (often to be ren- 
dered in English by an equivalent 
subst.): in prima provincia, a¢ the en- 
trance of the province, Cic. Fam. 3, 6: 
digitus, Cat. 2, 3: dentes, the front 
teech, Plin. 19, 2, 11: ranis prima lingua 
cohaeret, the end of the tongue, id. 11 
37, 65: prima statim nocte, at the be- 
ginning of the night, Col. to, 190: pri- 
mus sol, the rising sun, Virg. Aen. 6, 
255: prima luna, the new moon, Plin. 2, 
13,10. With quisque, the first possible, 
the very first: primo quoque tempore, 
Cic. Fam. 13, §7: primo quoque die, id. 
Phil. 8, 11: me tibi primum quidque 
concedente, id. Acad. 2, 16: fluit vo- 
Juptas et prima quaeque avolat, id. 
Fin. 2, 32. Subst. primum, {, x. the 
beginning, front, etc.: provolant in pri- 
mum, the front of the battle, Liv. 2, 20. 
Hence, a primo, from the beginning, at 
first: multum improbiores sunt quam 
® primo credidi, Pl. Most. 3, 2, 139: a 
primo cogitavit, Cic. Att. 8,11: in pri- 
mo, tn front, before, in the beginning : 
equites in primo late ire jubet, Sall. J. 
68: qui numerus in primo viget, ja et 
{u extremo, Cic. Or. 64. (ii) prim:1, 
orm, n. plu. the first, the beginning : 
uod bellum, si prima satis prospera 
uissent, Liv. 8, 3: prima viai, Lucr. 1, 
1069: prima consillorum, for prima 
consilia, Tac. H. 2, 11. Q, first in 
rank or station, chief, principal, most 
eminent, distinguished, noble: evocat 
ad se Massiliensium quind.cim primos, 
Caes. B. C. 1, 35: sui municipii facile 
primus, Cic. Rose. Am. 6: homo, id 
Verr. 4, 17: primis urbis placuisse, 
Hor. Ep. 1, 29, 23: Juvenum primos, 
Virg. Aen. 9, fe: suavia prima ha- 
bere, to give the first place to, think 
most of, Ter. Heaut. 5, 2, 9: otium 
atque divitiae, quae prima mortalcs 
putant, Sall. C. 36: cura, @ chief part, 
Plin. 5, 25, 21: primas partes, or pri- 
mas agere, to play the first part, to oc- 
cupy the first rank, Ter, Ph. prol. 26: 

mas in causis agebat Hortensi 
ic. Brut. go: primas ferre, to bear of 
the first prize, ib. 47: action primas 
dedisse Demosthenes dicitur, quum ro- 
garetur, quid in dicendo esset primum : 
huic secundas, buic tertias, ascribed the 
greatest importance to, id. de Or. 3, 56: 
amoris ergu me tibi primas defero, J 
assign to you the first rank, id. Att. 4, 
17: si Allienus tibi primas in dicendo 
partes concesserit, id. Div. in CaeciL 
15: primas tenere, fo play the first part, 
be the best, id. Brut. 95: in primis (and 
in one word, imprimis, q. v.). 

prioratus, is, m. [prior priority, 
preference: Tert. adv. Val 4. 

priorsum, and priorsus, adv. for- 
wards: corpus aut accedit priorsum, 
aut retrorsum recedit (al. prorsum), 
Macr. S. 7,9: pergere, ib. 13: movetur 
corpus priorsus ac retrorsus, Claud. 
Mam. Stat. anim. 1, 18. 

priscé, adc. in the old-fashioned 
manner, strictly, sternly: utrum me 
secum severe, et graviter, et prisco 
agere malit, an remisse, ac leniter, et 
urbane, Cic. Coel. 14. 

priscus, 4, um, adj, [prae, pro: v. 
infra] pertaining to former times, old, 
ancient, antique (i. e. belonging to a 
bygone generation: while pristinus is 
used also of things which have been 
in the existing generation): prisca 
juvent alios, ego me nunc denique 
natum gratulor, Ov. A. A. 3, 121: 
credendum est veteribus et priscis viris, 
Cic. Tim. 11: prisca illa et antiqua 
reipublicae forma, Vell. 2, 89: illud 
erat insitum priscis illis, quos cascos 
appellat Ennius, Cic. Tuse. 1, 12: in 
priscis Graecorum literis, id. N. D. 3, 
10: priscae sanctimoniae virgo, Tac. 
A. 3, 69: prisci Latint proprie uppellati 
sunt ii, qui prius quam conderetur 
Roma, fuerunt, Paul. ex Fest. 8. v.¢: 
ef. Liv. 1, 3. 2, With tho accessory 
idea of venerable, pertaining to the 
earlicst and best times: prisca gone 
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mortalium, Hor. Epod. 2, 2: Inachus, 
id. Od. 2, 3, 2 : pudor, id. Carm. Sec. 57: 
tisco more, Ov. F. 2, 282: prisco ritu, 
lin. 12, 1,2. ff. Transf. former, 
thang t.): quid si prisca redit 
enus? Hor. Od. 3, 9, (7: nomen, Ov. 
M. 14, 850. 2, old-fashioned, i.e. 
strict, severe (poet.): prisci praecepta 
pero Cat. 299 prisca supercilia, 
irg. Cop. 34. [Pris-cus and pris-tinus 


, N. = mpiopa, & geome- 
trical figure, the prism: Mart. Cap. 6, 


ae, M.==npioms, & sawyer: 
Plin. 34, 8, 19, ”. 3. 

pristinus, 5, um, adj. [prae, pro: 
v. priscus) former, carly, primitive, 
pristine: tua pristina dignitas et gloria, 


‘Cic. Fam. 1, §: labor meus pristinus, 


id. Suli, 9: veterem consuetudinem fori 
et pristinum morem judiciorum requir- 
ere, id. Mil. 1: pristinum animum 


erga populum R. conservare, Liv. 31, 


2: reminiscens pristini temporis, Nep. 
Alcib. 6: consuetudo, Caes, B.C. 1, 32: 
pristina virtus, id. B. G. 1, 13 : in pristi- 
num statum redire, ib. 7, 54. Neutr. 
absol.: iu pristinum restituere, to its 
Sormer ition, Nep. Timol. 1. 2. 
old-fashioned, old, former, early: in 
vobis resident mores pristini, Pl. Truc. 
prol. 6: tribus pristinum nomen pos- 
sident, Col, 5, iL aetas, Claud. II. Cons. 
Stil. 124. iJ. gust past, previous: 
dici pristini perfidia, Caes. B. G. 4, 14: 


somnium pristinae noctis, Suet. Aug. 


pristinus or  pistrinus, a, um, adj. 
(pristis for pist ) pertaining to (the 
constellation of) the Whale: ex occasu 
pristini sideris, Col. 11, 2. 

pristis, v. pistrix. 

Prius, adv. before, sooner: quem fuit 
aequius, ut prius introieram in vitam, 
sic prius exire de vite, Cic. Am. 4: 
cuncta pie tentata, Ov. M. 1, 190. 

9. With quam, before that, before 


‘(often as one word, priusquam, conj.): 


with indic. or subj. Seg prose the use of 
the moods follows the general rules of 
the language; but the poets appear to 
employ cither mood indifferently): prius 
quam lucet, assunt, before it dawns, Pl. 
Mil. 3, t, 115: priusquam quidquam 
conaretur, Divitiacum ad se vocari ju- 
bet, Cacs. B.G. 1, 19: cul prius quam 
de ceteris rebus respondco, de amicitia 
pauca dicam, Cic. Phil. 2, 1: quod ego, 

ius quam loqui coepisti, sensi, id. 

at. 2: neque prius fugere destiterunt, 
quam ad flumen Rhenum pervenerunt, 
Caes. B. G. 1, 53: nec prius absistit 
quam septem corpora faundat humi et 
numerum cum navibus aequet, Virg. 
Aen. 1, 192: prius ignotum ferro quam 
scindimus aequor, ventos pracdiscere 
cura sit, id. G. 1, 50. In an inverted 
order: ad hoc genus hominum duravi, 

uam prius me ad plures penetravi, Pl. 
Trin. 2, 2, 13: Prop. 2, 14, 11. (ii) 
sooner, rather: Acgyptii quamvis car- 
nificinam prius subierint, quam ibin aut 
aspidem violent, Cic. ‘Tusc. 5,27: Caes, B. 
C. 3,1. jf, Ingen. formerly, in former 
times (poet.): communemque prius 
bumam signavit mensor, Ov. M. 1, 135: 
Cat. 4, 25. Pleonas. with olim: Plin. 3, 
5, 9. 

priusquam, V. prius. 

privantia, ium, n. plur. (privo) 

vatires: sunt enim alia contraria, 

uae privantia licet appellemus La- 
tine, Graece appellantur orepyrixa, Cic. 
Top.t1% : 

privatarius a, um, adj. [privatus] 
privates: Edict, Dioclet. Pp. 22. : 

privaticius, a, um, adj. [id.] pri- 
vative: privaticia, orepyrixa, Gloss. 
Lat. Gr. 

privatim, adv. apart from the state, 
as a private individual, in private, 
privately; opp. to publice: eloquentia 
et privatim et publice homines perverse 


-abutuntur, Cic. Inv. 1,4: aut privatim 


gerere aliquid malunt, aut capessunt 
rompublicam, id. Fin. §, 20: esse non- 


PRIVILEGIUM 


PRO 


nullos qui privatim plus possint quam 
ipsi magistratus, Caes. B. G. 1, 19: pri- 
vatim degencres, in publicum exitiosi, 
Tac. A. 11,17: vasa caclata privatim 
ac publice rapere, Sall. C.11: publice 
privatimque gratiam petere, Caes. B. G. 
» 53: privatim se tenere, to stay at 
hoes, opp. to in publicum prodire, Liv. 
23, J. il. Esp. apart, separatcly, 
particularly: de iis privatim condidit 
volumen Amometus, Plin. 6, 14, 20: 
oleum cicinum privatim dicitur purgare 
praecordia, id. 23, 4, 41: Quint. 8, 2, 5. 
privatio, dnis, f. [privo] a taking 
away, privation: doloris, Cic. Fin. 1, 
11: culpae, Gell. 2, 6. ; 
privativas, 1, um, adj. [id] de- 
noting privation ; in gramm. privative, 
negative: me particula privativa est, 
Gell. 13, 22 fin.: privativa pars, quam 
Graeci xara ordépynory dicunt, id. 5, 12. 
privato, adv. at home (rare): Liv. 
fr. in Prisc. p. 1009 P. 
privatus, a,um, Part.[privo]. jj, 
Adj.: not belonging to or concerning the 
state, pertaining to an individual, pri- 
vate: opp. to pudlicus: privata aedificia 
incendunt, Caes. B.G.1,§: nihil privati 
ac separati agri, ib. 4,1: utatur privatis 
ut suis, Cic. Off. 1,7: privatusillis census 
erat brevis, commune magnum, Hor. 
Od. 2, 15, 13: vestem mutare. privato 
consensu, opp. publico consilio, Cic, 
Sest. 12: privata domus, id. Quint. 3: 
res quae ipsius erant privatae, private 
property, ib. 4: vie paves et quieta, 
@ private life, withdrawn from state 
affairs, id. de Sen. 7: homines, private 
persons, id. Leg. 3, 19: vir privatus, or 
absol. privatus, one who is not a magis- 
trate, or possessed of legal political 
authority: privato viro imperium extra 
ordinem dare, id. Phil. 11, ro: an vero 
P. Scipio pontifex max. Ti. Gracchum 
privatus interfecit, Catilinam nos con- 
sules perferemus? id. Cat. 1, 1: priva- 
tus an cum potestate, id. Inv. 1, 25. 
Neutr. absol.: in privato, in private, 
opp. in publico, in public, Liv. 39, 18: 
tabernas vendidit in privatum, for pri- 
vate use, id. 40, 51: tributum ex pri- 
vato conferre, from one’s private pro- 
perty, id. 30, 44. 9, In the time of 
the emperors, not imperial, not belong- 
ing to the em or to the imperial 
Jamily: id sibi mitiauo) maxime 
formidolosum, privati hominis (7. ¢. 
Agricolac) nomen supra principis at- 
tolli, Tac. Agr. 39: ut summum fasti- 
gium privati hominis impleret, quum 
principia noluisset, Plin. Ep. 2, 1: spec- 
tacula, 2oé given by the emperor, Suet. 
Ner. 21, 
priveras, mulieres privatas dice- 
bant, Panl, ex Fest. s. v. [prob. from 
prives, era, crum, as a collat. form of 
privus}. 
privicloes, a id est singulis, 
Fest, 8. ge Se t. or abl. plur. from 
priviclus, dim. from privus). 
privigna, ae, f. [privignus] @ step- 
daughter: de uxore ‘luberonis et pri- 
vigna, Cic. Att. 13, 20. 
privignus, {, m. [contr, from privi- 
genus, according to Isid. Orig. p. 31o—= 
prius genitus, but prob. on uae 
a siep-son: Cic. Clu. 66, Privigni, 
orum, m. plur. step-children : uxor li- 
beris cx alia uxore natis noverca dicl- 
tur: matris vir ex allo viro natis vitri- 
cus appellatur: eorum uterque natos 
aliunde privignos privignasque vocant, 
Modest. Dig. 38, 10, 4: Clo. 0. Fr. 3, 3, 
2: illic matre carentibus privignis mu- 
lier temperat innocens, Ifor. Od. 3, 24, 
18, fj, Transf. of plants (poet.) : 
adj. privignae proles, Col. 10, 161. 
privilegia ns, fi, m. [privilegium 
one who has a privilege, a privileg 
person: Ulp. Dig. 14, 5, 3. 
rivileégium, li, . [privus lex] a 
bill or law against an individual: in 
privatos homines leges ferri noluerunt: 
id est enim privilegium, Cic. Leg. 3, 
19: de te pee tulit, id, Parad. 
4: licuit tibi ferre non legem, sed nefa- 
rium privileginm, Auct. or. pro dom. 
tr: vim et crudelitatem privilegii pub- 


licis literis consignavit, Cic. Post. Red. 


in Sen. 11, 29. . an ordinance in 
Savour of an individual, privilege, pre- 
rogative: coloniam habuisse privilegi- 
um et vetustissimum morem, arbitrio 
suo rempublicam administrare, Plin. 
Ep. 10, 56: quaedam privilegia parenti- 
bus data sunt, Sen. Ben. 3, «1: privile- 
gio munitus, Ulp. Dig. 38, 17, 2. 
Privo, avi, atum, I. v. a. [privus] to 
rate, to bereave, we Mae A with 
abl.: aliquem approbatione, Cic. Acad. 
2,19: praepositio in privat verbum ea 
vi, quam haberet, si im praepositum 
non fuisset, fd. Top. 11: se oculis, id. 
Fin. §, 29: aliquem vita, id. Phil. 9, 4. 
With gen.: me privasti tui, Afran. in 
Non. 498, 17. ith acc,: quo tu res 
vis hanc privari pulcras, quas uti solet? 
Nov. ib. 500, 16. _—_[. to free, release, 
deliver from: with abl.: aliquem in- 
juria, Cic, Agr. 3, 4: exsilfo, id Att. 
1, 16: molestia, ib. 12, 26: dolore, id. 
Fin. 1,11. (Hence Fr, priver.) 
privus, 8 um, adj. lit. separate, 
hence, one’s own, private, peculiar, 
particular: quid pauper? conducto 
navigio aeqne nauseat ac locuples, 
quem ducit priva triremis? Hor. Ep. 1, 
I, 92: turdus, sive aliud privum dabi- 
tur tibi, id. S. 2, 5, ro: milites singulis 
bobus binisque privis tunicis donatt, 
Liv.7,37. 9, single (only in Lucr.): 
in dies privos, Lucr. §, 732: privas mu- 
tari in horas, ib. 245: in privas Guenten 
(vox) se dividit aures, id. 4, 566. 3, 
cach, every: privam quamque particu- 
lam venti sentire, id. 4, 263. Dis- 
tributively : one each: ut privos lapides 
silices privasque verbenas secum fer- 
rent, each a stone, Liv. 30, 43. [Perh. 
contr. of prith-vus, akin to Sans. grtth- 
ale, “scparatim,’’ 
r6, prep. with abl.: Of place: 
ore, tn Front of: sedens pro aede 
Castoris, Cic, Phil. 3, 11: praesidia, quae 
pro templis cernitis, id. Mil. 1: fi qui 
ro portis castrorum in statione erant, 
aes. B. G. 4, 32: castra pro moenibus 
locata, Liv. 2, §3. With verbs of motion : 
Caesar pro castris suas copias produxit, 
before the camp, Caes. B. G.1,48: hasce 
tabulas hic ibidem pro pedibus tuis ab- 
jicito, before your feet, App. Apol. p. 
339. 2, from the front of, on the 
Jroni of any thing, in : pro significat in, 
ut pro rostris, pro aede, pro tribunali, 
Paul. ex Fest. 8. v.: hac re pro suggestu 
pronuntiata, from the front of the tri- 
bune, Caes. B. G. 6, 3: pro munimentis 
castelli manipulos explicat, on the front 
part of the fortifications, Tac. A. 2, 80: 
ib. 12, 33: stabat pro litore diversa acics, 
ib, 14, 30: legionem pro ripa componere, 
ib. 12, 29: ad hoc mulferes puerique pro 
tectis aedificiorum saxa et alia, quae 
locus praebebat certatim mittere, hom 
the front of the roofs, Sall. J. 67: uti 
pro consilio imperatum erat, in the 
council, ib. 29; v. Kritzius ad loc.: sup- 
plicatio in triduum pro collegio decem- 
virum imperata fuit, Liv. 38, 36: ponti- 
fices pro collegio decrevisse, Gell. 11, 3: 
pro collegio pronuntiare, Liv. 4, 26. 
{]. Transf. in moral and abstract 
relations (from the idea of standing in 
front of, for defence or protection) for, 
in favour of, for the benefit of Copp. to 
contra): veri inveniendi causa contra 
omnia dici oportere et pro omnibus, Cic, 
Acad. 2, 18, 60: hoc non modo non pro 
me, sed contra me est potius, id. de Or. 
3, 20, 7§: pro Romano populo armis 
certare, Enn. Ann. 5, 6: nihil ab co 
practermissum est, quod aut pro ro 
publica conquerendum fult, aut pro ca 
disputandum, Cic. Sest. 2: convenit 
dimicare pro legibus, pro libertate, pro 
patria, id. Tusc. 4,19, 43: dulce et deco- 
rum est pro patria mori, Hor. Od. 3, 2, 
13: pro sollicitis non tacitus reis, ib. 4, 
t, 14: spondere levi pro paupere, id. A. 
P. 423. Q, inthe place of, instead of, 
for: ego ibo pro te, si tibi non libct, Pi. 
Most. §, 2, 10: ego pro te molam, Ter, 
Andr. 1, 2, 29: mutata (ea dico), in qui- 
bus pro verbo proprio subjicitur aliud ; 
ut quam minutum dicimus roa pro 
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parvo, Cic. Or. 27, 92: pro vitula statuis 
dulcem Aulide natam, Hor. S. 2, 3, 199: 
pro bene sano ac non incauto fictum as- 
tutumque vocamus, ib. 1, 3, 61. Esp. 
with the title of any officer, to denote 
his substitute ; proconsule, pro praetore, 
pro quaestore, pro magistro, etc, (and 
later in one word, as proconsul, proprae- 
tor, etc.), proconsul, propractor, pro- 
quacstor, vice-director : quum pro con- 
sule in Ciliciam proficiscens Athenas 
venissem, Cic. de Or. r, 18: quum L. 
Philippus pro consulibus eum se mittere 
dixit, non pro consule, instead of the 
consuls, not as proconsul, id. Phil. 11, 8, 
18: quum Alexandriae pro quaestore 
essem, id. Acad. 2,4: P. Terentius ope- 
ras in portu et scriptura Asiae pro ma- 
gistro dedit, id. Att. 11, 10. Hence pro 
may be rendered (ii) for, the same as, 
just as, as: hunceduxi a parvulo, habui, 


amavi h iby meo, as my own, Ter. Ad. 1, | po 


1, 23: Caio ille noster qui mihi unus est 
pro centum millibus, Cic. Att. 2, 5: Si- 
ciliam nobis non pro penaria ceila, sed 
pro aerario fulsse, id. Verr. 4, 2, fin.: 
quum pro damnato mortuoque esset, as 
good as condemned and dead, ib. 4,15: 
adeo incredibilis visa res, ut non pro 
vano modo, sed vix pro sano nuntius 
audiretur, Liv. 39, 49: pro certo habere, 
to consider as certain, Mat. in Cic. Att. 
, 1§ : pro certo ponere, fo state as a fact, 
es, B.G. 4,5. (iif) Esp. pro eo, for 
the same thing as, just the same: Cic. 
Fam. 13, 7 fin. So with particles of 
comparisou, atque (ac), ac si, quasi, just 
the same as, even as, as gh: pro eo 
ac debui, jus? as was my duty, Sulpic. in 
Cic, Fam. 4, 5: pro eo ac si concessum 
sit, Cic. Inv. 1, 32: pro eo est atque si 
adhibitus non esset, Ulp. Dig. 28, 1, 22. 
And with quod, for the reason that, be- 
cause: pro eo quod ejus nomen erat 
magna apud omnes gloria, Cic. de Or. 2, 
18: pro eo quod pluribus verbis vos 
quam volui fatigavi, veniam a vobis pe- 
titam velim, Liv. 38, 49 fin. (iv) to de- 
note remuneration, (%. ¢. what is given 
in place of something else): for, on 
account of: misimus, qui pro vectura, 
solveret, Cic. Att. 1, 3: dedit pro corpore 
numos, Hor. S. 1, 2, 43: pro vapulando 
abs te mercedem petam, Pl. Aul. 3, 
3, 8: aliquem amare pro ejus eximia 
suavitate, Cic. de Or. 1, 55: sese pro 
Cacsaris in se beneficiis plurimum ci 
debere, Cacs. B.G. 5,27. §, Implying 
comparison or proportion: i propor- 
tion, in comparison with, according to or 
as, conformably to, by virtue of, for, etc.: 
aliquem pro dignitate laudare, Cic. Rose. 
Am. 12: proelium atrocfus quam pro 
numero pugnantium fait, Liv. 21, 29: 
pro multitudine hominum angustos se 
fines habere arbitrabantur, Caes. B. G.r, 
2: pro imperio, tmperiously, dictatori- 
ally, Liv. 2, §6: pro tua prudentia, Cic. 
Fam. 4, ro fin.: quum in eam rationem 
pro suo quisque sensu ac dolore loquere- 
tur, id. Verr. 1, 27: pro virili parte, ac- 
cording to one’s ability, id. Sest. 66 
intt.: pro rata parte and pro rata, in 
oportion, proportionably; v. ratus: 
ore se quisque, each according to his 
ability, each for himself, id. Off. 3, 14: 
pro tempore et pro re, according to time 
and circumstances, Cacs. B. G. §, 8: pro 
facultatibus, Nep. Epam. 3. So pro co, 
foll. by quantum or ut, in proportion to, 
as, according to, according as: caque 
pto co, quantum in quoquc sit ponderis, 
esse aestimanda, Cic. Fin. 4, 21 : equidem 
pro eo, quanti te facio, quicquid feceris, 
approbabo, id. Fam. 3, 3 fiz. Under this, 
head may be placed the adverbial uso of 
pro in the phrases pro quam, pro ut (for 
the latter, always found as a mono- 
syll., v. prout): im proportion as, just 
as: nec satia est pro quam largos ex- 
aestuat aestus, Lucr. 2,1137. fff, In 
composition pro (pré or prd, and before 
vowels sometimes pridd) significs 1. 
in front, forwards, forth ; €. g. pto-cedo, 
pro-curro, pro-duco, pro-sto. Hence it 
denotes (i) prolongation ; e.g. pro-traho, 
pro-duco, (if) remotencss = afar off: 
eg. presple 0, pro-fugio. (iil) publicity 
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openly, aloud; e.g. pro-mulgo, pro- 
for. (iv) With words denoting falling, 
throwing, lying, etc. forwards, at full 
length, down: e.g. pro-cido, pro-jicio, 
pro-cumbo, pro-clivis. 9, before, 

viously : ¢€. g. pro-dico, pro-video, 
pro-mitto. Hence before nouns denoting 
relationship = 2 @& g. pro-avus: 
prop. this denoted ancestors; but the 
correlative terms naturally took the 
same form: ¢ g. pro-nepos. 8. for, 
in defence of, Sor the benefit Of: & g. 
pro-pugno, pro-sum. 4, for, instead 
of: @ g. pro-curo, pro-consul. [Pro 
and Prae are the same word: cf. Sans. 
pra; Gr. mpd; Eng. prefix for and 
fore. The r in pro is sometimes trans- 
posed in composition: hence por-rigo 
and pol-liceor, g.v.: in posi-moerium, an 
old form of po-moerium (q. V.), § Tepre- 
sents 7 in pro.] (Hence It. per; Fr. 

ur 


-) 
pro or proh! interj, expressing won- 
der or lumentation, O! Ahk! <dlas!: 
proh! bonae frugi hominem te jam pri- 
dem esse arbitror, Pl. Casin. 2, 4, 4: pro 
Juppiter! Ter, Andr. 4, 3,17: pro Jup- 
piter, hominis stultitiam ! id. Ad. 3, 3, 12: 
pro dii immortales! Cic. Manil, 12: pro 
curia inversique mores ! Hor. Od. 3, §, 7: 
pro scelus, Mart. 2, 46. With acc.: pro 
deum atque hominum fidem ! Ter. And. 
1, §, 2: Cic. Tusc. 5, 16: elliptically, 
pro deum immortalium! Ter. Ph. 2, 3, 
4. With gen.: pro malae tractationis! 
Tert. Poen. jin. 

proaedif {catum, i, n. [aedifico) a 
balcony: Fest. 8. v. 

prdagorus, i, m.—=mpoyyopos, the 
chief magistrate in some lowns of Sicily: 
Cic. Verr. 4, 23. 

pro-aimita, ae, f. a great-grandfa- 

'S sister : Gai Dig. 38, 50, 1. 

proapdddsis, is, f.== mpoarddoors, 
rhet. ¢. t. the repetition at the end of a 
clause of a word with which the clause 
begins: Mart. Cap. §, 175. . 

prdarché, és, f. = tpoapy7, the first 

mning: one of the Acons of the Va- 

lentinians: Tert. adv. Val. 4, 35. 

pré-auctor, dris, m. a remote an- 
cestor, founder: generis sui proauctor, 
Suet. Claud. 24. 

pro-Avia, ae, f. a grandfather's or 
grandmother's mother, a hinge iboats 
mother : Suet. Cal. 10: Gai. L ig. 38, 10, 1. 

proavitus, a, um, ady. roavus] 
pertaining to a great-grandfather, or to 
one’s ancestors, ancestral (poct.): regna, 
Ov. M. 13, 416: rura, Stat. S. 4, 4, 83. 

pré-avunciilus, f, m. agreat grand- 
mother’s brother : Gai. Dig. 38, 10, 1. 


pré-ivus, i, m. a grandfather's or 
grandmother's Sather, a great-grand- 


father: pater, avus, proavus, abavua, 
atavus, tritavus, Pl, Pers. 1, 2, §: pro- 
avus et avus, Cic. Mur. 4. if. 
Transf.a forefather, ancestor: in cen- 
sura de proavo multum cogitato tuo, 
t.¢. of Appius Claudius Caecus, id. Fam. 
3,11 Saar 6, Th re ise Auth 
proba, ae, f. [probo] a : 
21 fin: Cod. Justin. 12, 25, 3. (Hence 
It. pruova, prova ; Fr. preuve.) 
probabilis, ¢, a [id.] capable of 
being proved, hence, that may be assumed 
or believed, likely, credible, probable: 
probabile est id quod fere solet fieri, 
aut quod in opinione positum est, 
aut quod habet in se ad haec quandam 
similitudinem, sive id falsum est, sive 
verum, Cic. Inv. 1, 29: nihil est tam in- 
credibile, quod non dicendo fiat proba- 
bile, id. Parad. praef.: probabilis et 
prope vera disputatio, id. de Or. 1, 56: 
causa, id. Verr. 5, 67: mendacium, Liv. 
40, 29: causao, Tac. A. 6, 14. ~~ jj. 
Transf. that may be approved; hence, 
eased agreeable, commendable, fit: 
. Licinius probabilis orator: jam vero 
etiam probatus, Cic. Brut. 76: discipulus, 
id. de Or. 1, 28 : jucundior et probabilior 
populo orator, ib. 2, 36. Of things: bov- 
es non minus probabiles animis, quam 
corporibus, Col. 6, x : aqua maxime pro- 
babilis, Plin. 33, 3, 23: gustus, Col. 3, 
2: rosa nec odore, nec specie probabil{s, 
Plin. 21, 4, to: genus orationis, Cic. 
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Part. 6: mores, Col. 6, 2° vir ingenio 
sane probabili, Cic. Brut. 48. : 
probabilitas, itis, 7. [probabilis) 
probability, credibility: magna, Cic. 
Acad, 2, 24: captiosa, id. Fin. 3, 21: 
quodcumque nostros animos probabili- 
tate percussit, id dicimus, id. §, 1%. 
robabiliter, adv. probably, cre- 
dibly; rem breviter exponere et prob- 
abiliter, Cic. Or. 35: dicere, id, de Or. 2, 
82: multa probabiliter argumentatus, . 
Liv. 33,28: justius et probabilius accu- 
sare, Cic. Inv. 2, 46. ff, Zaudabiy, 
well: consulatum gerere, Vell. 2, 46: 
eleganter et probabiliter hoc dictum est, 
Gell. 2 16. i, [probo 
probamentum, i, ». [probo] prog. 
Cod. sbete 13, 6, 10. ; y 
probata, orum, 7. plu.—-apdBara, 
sheep (pure Lat. oves): Plin. 9, ee 
probaticus, a, um, adj. = spepan- 
xés, pertaining to sheep, sheep-: Hier. 
de situ et nomine loc. Hebr. ex Joann. 


5, 2. 

probatio, Snis, f. [probo] a trying, 
proving ; a trial, gE sd athlets: 
rum probatio, Cic. Off. 1, 41: oesypi, 
Plin. 29, 2, 10: gemmae recusant limae 
probationem, id. 37, 13, 76: equitum, a 
review, Val. Max. 2, 2,9. |]. approral: 
ob probationem pretium datum, Cic. 
Font. 4. 2. proof, demonstration: 
Quint. 5, 10, 8: potentissimae, ib. 38: 
ad cujus rei probationem immittit indic- 
es, Just. 32, 2 fin.: oculorum, ocular 

stration, Plin. 2, 2, 2. 3. In 

rhetoric, the third division of a discourse, 
also called confirmatio or fides orationis, 
in which the orator enumerates his ar 
guments : Quint. 3, 9, I. 

probation, ii, n, = spoBdrioy, a 
plant, also called arnoglossa, q. v.: App. 
Herb. 1. 

probativus, a, um, adj. [probo} 
pertaining to proof: quaestiones, Ps 
Quint. Decl. 299. 


probator, dris, m. [id.] one eho 
approves: quid interest inter suasorem 


facti et probatorem? Cic. Phil. 2, 12: 
rationis, id. Caecin. 29: ingenii, Ov. 
Pont. 2, 2, 106. 

robatoria, ac, f. (sc. epistola) [id.] 
a letter of recommendation (from the 
emperor), a certificate of qualification : 

Justin. 12, 58, 2. 
probatus, a, um, Part. [probo]. 
fj. Adj.: tried, tested, of approved 
goodness, excellent: ceterarum homincs 
artium spectati et probati, Cic. de Or. 1, 
27: ingeniosos et opulentos et aetatis 
spatio probatos, dignos, quibus credatur, 
putant, id. Top. 19: operum probat- 
issimi artifices, Col. 11,1: probatissima 
femina, most excellent, Cic. Caecin. 4. 
Of things: argentum, PI. Pers. 4, 6,1: 
probata experimento cultura, Quint. ro, 
2: boleti probatissimi, Plin. 16, 5, 11: 
preoeene statua, id. 34, 8,19. 2. 
ransf. pleasing, agreeable: ut nemo 
probatior primoribus patrum esset, Liv. 
24,8: probatissimus alicuf, Cic. Planc. 
It. 

TOG, adv. rightly, rell, properly, 
ity, excellently: milites armati atque 
animati probe, I'l. Bac. 4, 9, 18: aedes 
factae probe, id. Most. 1, 2, 19: usque 
adhuc actum est probe, id. Mil. 2, 6, 
107: probe curare aliquid, id. Rud. 2, 3, 
50: Antipater, quem tu probe meminis¢t, 
Cic. de Or. 3, 50: de aquaeductu probe 
fecisti, id. Att. 13, 6: exercitus satis 
probe ornatus auxiliis, id. Fam. 2, 1c: 
illud probe judicas, id. Att. 7, 3: de 
Servio probe dicis, id. Brat. 41. 9 
to express approval: well done! j 
bravo! : unde agis te? Ca. Unde homo 
ebrius. Philo, probe, Pl. Most. 1, 4, 28: 
miles concubinam intro abiit oratum 
suam, ab se ut abeat. <Acr. Eu, probe 
id. Mil. 4, 4,9: probissime, very sell, 
Ter. Ad. 3,4, 53- = ff, Transf. ingen. 
very, very much, finely, capitally: ap- 
potas probe, Pl, Am. 1, 1, 126: decipere, 

. 268 : errare, ib. 3, 3, 20: tui similis 
est probe, Ter. Heaut. 5, 3, 18. 

probitas, atis, f. [probus] upright. 
ness, honesty, probity ; m : virtus, 
probitas, integritas in candidato requiri 
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solet, Cic. Planc. 25 : probitatis commen- 
datio, id. de Or. 1, 26 jfin.: apectatae 
robitatis femina, Tac. A. 13,12: Quint. 
4, 11 fin. : exempla probitatis sinceri- 
tatisque, Gell. 14, 2. 
Brobii , adv, well, capitally: Varr. 
in Non. 510, 29. 
probléma, atis (abi. plur. problema- 
tis, Gell. 1 6 N.=nwpoBanua, a question 
propeed or ead aaa a  iteeion Suet. 
ramm. 4: problemata copoupLerva, 
Sen. Contr. 1, 3: Aristotelis libri sunt, 
qui Problemata physica inscribuntur, 
Gell. 19, 4. 


prdbo, avi, atum, 1. v. a. [probus] to 
try, test, judge of : militem neque a mor- 
ibus neque a fortuna probabat, sed tan- 
tum a viribus, Suet. Fes, 


2% 3, 8 | vatll oa rigenid pre 
; etc. : approve of: 
uis est, cal non 1 robet, qui non 


q p 
laudet? Cic. Mil. 28: istam rationem 
laudo vehementer et probo, id. Fam. 4, 
1: locum, Caes, B.G. 6, 32: virtutem et 
consilium, ib. 4,21: Asia picem Idaeam 
maxime probat, Plin. 14, 20, 25. With 
inf. : Caesar maxime probat coactis na- 
vibus mare transire et Pompeium sequi, 
Caes. B. C. 1, 29. 2. Esp. to express 
a, tion of, to approve: laudant 
fabrum atque aedes probant, Pl. Most. 1, 
2, 20: domum, Cic. Fam. 5, 6: villam, 
Liv. 4, 22. Ji]. to show to be good, 
serviceable, right, ctc.; to make accept- 
able, to recommend: quos (libros), ut 
spero, tibi valde probabo, Cic. Att. 4, 14: 
officium meum P. Servilio, id. Verr. 4, 
38: causam alicui, id. Quint. 30: nos- 
trum officium ac diligentiam, id. Div. in 
Caecil. 22: omnia facta dictaque mea 
sanctissimis moribus tuis, Plin. Ep. 10, 
20. With de: quibus de meo celeri 
reditu non probabam, Cic. Att. 16, i: 
(ii) With pron. reflect. to make oneself 
acceptable: Epicurus multis se proba- 
vit, id, Fin. 2, 25: qua in legatione 
CLigarius) et civibus et sociis se proba- 
vit, id. 9, Esp. to make 
credible, to show, prove, demonstrate: 
crimen, id. Flacc. 37: his ego judicibus 
non probabo, C. Verrem contra leges 
pecunias cepisse? id. Verr.1, 4: cansam 
paucis verbis, id. Balb. 21: perfacile 
factu esse illis probat, conata perficere, 
Caes. B. G. 1, 3: is plane mihi probabat 
ge bene sentire, Cic. Att. 14, 20: hoc 
difficile est probatu, id. Tusc. 5, 1: ot 
patrio pater esse metu probor, Ov. M. 2, 
91. §, Co display, manifest: prohare 
virtutem, songs B. G. 5, 43. (Hence It. 
provare; Fr. prouver. 

Probdlé, es, f.= poPori, a putting 
te ; tion: Tert. Praescr. 46. 
pr 


scis, Idis, f.=<poBooxis, a 
trunk, boscis, snout: Varr. in Non. 
49, 11. Jisp. the trunk or proboscis of an 

mt: proboscidem amputare, Plin. 

8,4 1 aang 18. 

probr: » os, m. = mpopaxd 
(8¢. rots), @ YS. eal Sool, consisting of 
one short and four long syllables (e. g. 
rédfindaivérfint): Diom. p. 478 P. 

probrésé, adv.d fully, infam- 
ously: probrose leno illam proatituit, 
Sen. Contr. £, 2: objicere, Gell. 14, 21. 


obrésitas, atis, f. [probrosus 
Py sabe infamy: von Gub. B 
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probrésus, 9, um, adj. ([probrum 
shaineful, ignoméxious, a bi = 
brosus et opertus infamia, Tac. A. 3, 
8: feminae, Suet. Dom. 8: sordidissl- 
mus et probrosissimus, Claud. Mamert. 
Geat. act. ad Jul. 19. Of things: crimen, 
Cic, Font, 12: o magna Carthago, probro- 
sis altiur Italiane ruinis! Hor. Od. 3, 5, 
39: natura, Suet. Cal. 1x : carmina, lam- 
poons, ‘Tac. A. 14,48: sermoncs, abusive 
discourses, ib. 2, 0: probrosae mollitiel 

homo, Plin. 28, 8, 27. 

probrum, i, ”. a shameful or dis- 
graceful act: flagitium prohruinque 


magnum expergefacis, Pl, Curc. 1, 3, 
$i ignaviese luxurlaeque probra, Sall. 

-44: emergere ex paternis probris ac 
vitils, Cic. Verr. 3,69. 2, Esp. lewd- 
ness, unchastity, adultery: Alcumenam 
insovtem probri Amphitruo accusat, Pl. 


Am. 3, 1,9: exscqui, id. Truc. 2, 5, 8: 
probri insimulasti pudicissimam femi- 


nam, Cic. Phil. 2, 38. jl. Transf. 
the disgrace arising from an infamous 
act, me, 1 dishonour, in- 
Samy: nemoid probro ducet Alcumenae, 
Pl. Am, 2, I, 3o: quem (Curiom) cen- 
sores senatu probri gratia moverant, 
Sall. C. 23 : vita rustica, quam tu probro 
et crimini A ge esse oportere, fo be 
shameful, Cic. Rosc. Am. 17: divitiae 
honori esse coeperunt, paupertas probro 
haberi, Sali. C. 12 : probrum castis, labem 
integris, infamiam bonis inferre, Cic. 
Coel. 18. 2, Esp. abuse, insult, re- 
proachful language, libel: epistolae ple- 
nae omnium in me probrorum, id. Att. 
II, 9: aliquem probris maledictisque 
vexare, id. Flacc. 20: probra dicere ali- 
cui, Ov. A. A. 3, 49: jactare in aliquem, 
Liv. 29, 9: increpare multis ac servili- 
bus probris, Tac. A. 11, 37: probra jac- 
he id. H. 4, 45: componere, id. A. 
16, 21. . 

probrus, 2, um, adj. [probrum] dis- 
graceful, infamous: onimalia spurca 
atque probra, Gell. 9, 2 (al. probrosa). 

probus, 4, um, adj. [perh. akin to 
mpaos]} serviceable, excellent, able, good : 
cantores probi, Pl. Pseud. 1, 3,132: fa- 
ber, id. Poen. 4, 2, 93: architectus, id. 
Mil. 3, 3, 40: artifex, Ter. Ph.2, 1,29: ad 
aliquam rem, fit, Pl. Poen. 3, 3,67. Of 
things: affer huc duas clavas, sed probas, 
Pl. Rud. 3, §, 20: argentum, id. Pers. 4, 3, 
57: numi, ib. 3, 3, 33: occasio, id. Casin. 
5,4, 2: navigium, Cic. Acad. 2, 31: res, 
id. Or. 51: ager, Col. Arbor. 3: sapor, ib.: 
poéta peccat, quum probam orationem 
affingit improbo, Cic.Or.22. 2, Esp. 
of moral goodness: upright, honest, 
honourable, excellent, virtuous, etc. : 
frugi et probum esse, Pl. Most. 1, 2, 53: 
probum patrem esse oportet, qui gna- 
tum suum esse probiorem, quam ipsus 
fuerit, postulat, id. Pseud. 1, 5, 23: 
quam cives vero rumificant probam, id. 
Amph. 2, 2,46: proba et modesta mu- 
lier, Ter. Ad. 5, 8, 7: probus filius, Cic. 
Verr, 3, 69. 

précacia, ae, f. [procax] boldness, 
shamelessness, in : Aus. Ep. 22. 

précacitas, atis, f. {id.} boldness, 
shame. ess, empudence: itaque apct- 
endo petulantia, a procando, id cst 
poscendo, procacitas nominata est, Cic. 
Rep. * 6: procacitatem alicujus coér- 
cere, Nep. Tim. 5: procacitatis et petu- 
lantiae certamen, Tac. H. 3, 11: lepida, 
Mart. 2, 41, 17: galli gallinacei, lechery, 
Col. 8, 2 fin. 

précaciter, adv. heldly, tmpudently, 
wantonly: finem procaciter orto. ser- 
moni imponere, Curt. 8, 1: procacius 
stipendium flagitare quam ex modestia 
militari, Liv. 28, 24: Tac. A.5, 4: pro- 
cacissime patris tui memoriam illudunt, 
Curt. 8, 1. 

rocalare, provocare ex Graeco xa- 

Aecy, id est voco, Paul. ex Fest. s. v. 

précapis, progenies, qua ab uno 
capite procedit, Paul. ex Fest. s. v. 

précatio, dnis, f. [proco] a demand- 
ing in marriage, & wooing: App. Apol. 
p. 320. 

précax, iicis, adj. [id.] importun- 
ate, impudent, ree Vaan pert, 
wanton: leno procax, rapax, trahax, 
Pl. Pers. 3, 3, 6: non solum meretrix, 
sed etiam procax, Cic. Coel. 20: procax 
in lacessendo, id. Fam. 4, 13: procax 
ore, Tac. H. 2, 23: ingenio, id. A. 
15: lingua, ib. 1, 16: moribus, id. H. 
3, 62. ith gen.: pvr otii, te. in 
otio, id. A. 13, 46. Of things: procaces 
manus, Plin. 22, 6, 7: Fescennina locutio, 
Cat. 61, 126: sermo, Sall. C. 25: nequit- 
ine procacfores, Mart. 5, 2: aliquem 
procacibus scriptis diffamare, Tac. A. 1, 
te procacissima lixarum ingenia, id. 

. 2, 87: maritas populos complexac, 
atque per ramos caruw procacibus bra- 


chiis scandentesa, of the vine, ttth 
acanton arms, i.e. entwining tendrils, 
Plin. 14, 1, 3. Poet.: Auster, stormy, 
Virg. Aen, 3, 536. 

pré-cédo, cessi, cessum, 3. v. n to go 


Sorwards or before, to proceed: pro- 


cedere ad forum, Pl. Casin. 3, 3, 2- a 
portu, Cic. Fam. 16, o ante agmen, 
Hirt. B. G. 8, ay. Of processions, to 
move on: funus interim procedit: se- 
quimur, Ter. Andr. 1, 1, 101: tacito 
procedens agmine, Sil. 7, 91. (ii) Esp. 
milit. @ ¢ to march foruards, to 

vance: Caes. B. C. 3, 34: lente atque 
paulatim proceditur, ib. 1, 80: pro- 
cessum in aciem est, Liv. 25, 21. 2. 
to go or come forth or out, to advance, 
issue; foribus foras procedere, Pl. Ps. 
2, 2, 12: castris, Virg. Aen. 12, 169; 
extra munitiones, Cacs. B.G. 5, 43: in 
medium, Cic. Verr. 5, 36: e tabernaculo 
in solem, id. Brut.9: in pedes procedcre 
nascens, contra naturam est, Plin. 7, 8, 
6: obviam alicui procedere, to go to- 
wards, go to meet, Cic. Sest. 31: Sall. 
J.21. §, OF plants, fo spring forth, 
grow: antequam radices longiua pro- 
cedere possint, Varr. R. R. 1, 23: ple- 
rumque germen de cicatrice procedit, 
Col. 4,22: gemma sine dubio process- 
ura, Pall. 7, 5. 4. Of places, to 
project, extend: ut in pedes binos fossa 
procedat, Plin. 17, 21, 35,4: Lydia super 
Joniam procedit, id. 5, 29, 30: promon- 
torium, quod contra l’eluponnesum pro- 
cedit, id. 4, 2, 3. fj. Fig. of time, 
to advance, pass, elapse: ubi plerumque 
noctis processit, Sall. J. 21: jamque 
dies alterque dies processit, Virg. Aen. 


| 3, 356: dies procedens, Cic. Tusc. 3, 22: 


Poreucals tempore, in process of time, 
lin. Ep. 6, 31: st aetute processerit, 
Cic. Phil. 5, 18. Part. pass.: in pro- 
cessa aetate, in advanced old age, Scrib. 
Comp. 100. Q, to go on or conduct 
oneself: ruunc volo subducto gravior 
procedere vultu, Prop. 2, 10, 9. c 
to get on, to advance, make progress: 
in philosophia, Cic. Fin. 3,2: honoribus 
longius, id. Brut. 48: ambitio et pro- 
cedendi libido, @ passion for getting on, 
for rising in the world, Plin. Ep. 8, 6: 
procedere longius iras haud passus, 
Virg. Acn. 5, 461: perspicuum cst, quo 
compositiones unguentorum processer- 
int, fo what extent, how far, Cic. N. D. 
2, §8: eo vecordiae processit, went to 
such a pitch of folly, Sall. J. §: pro- 
cessit in 1d furoris, Vell. 2,80. /mpers. 
pass.: intelligit eo processum, Sall, J. 
21. (ii) to arrive at, reach: quis postea 
ad summam Thucydidis, quis Hyperidis 
ad famam processit? Petr. 2. 4, to 
run on, continue: ut iis stipendia pro- 
cedcrent, Liv. 25, 5: non imitor Aaxw- 
vuoweoy tuum: altera jam pagella pro- 
cedit, Cic. Fam. 11, 25. 5, fo turn 
out, result (rarely with personal sub- 
ject): with dat.: nonuunquam summis 
oratoribus non satis ex sententia even- 
tum dicendi procedere, id. de Or. 3, 27: 
alicui pulcerrime, id. Phil. 13, 19: alicui 
bene, id. Rab. Post. 1: quibus qauum 
parum procederet, Coel. in Cic. Fam. 8, 
12: quod secus procedit, Sall. J. 25: 
omnia prospere procedest, Cic. Fam. 23, 
9. Absol.: si bene prucessit, ¢f the 
narvest has been good, id. Verr. 3, 98. 
With pers. subj.: Syre, processisti hodie 
pulcre, have succeeded finely, ‘Ter. Ad. 
5, 9, 22. (ii) Without qualifying ad- 
verbs: to turn out favourably for, to 
benefit, be of use to: si Andranodoro 
consilia processissent, Liv. 24, 26: tot- 
idein dies emptori procedent, Cato R. 
R. 148: benefacta mea rei publ. pro- 
ceduut, Sall. J. 85: Ov.H.9, 109. G, 
to happen: nna processit ad forum 
hodie novi? Pl. Most. 4, 3, iL 7, to 
come or proceed from, to derived 
from: res, quae a sacratissimjs imper- 
atoribus procedunt, Cod. Justin. 7, 3%, 
3. 8, to go or pass for, to be counted 
or reckoned as: ut binae (oves) pro 
singulis procedant, shall be recone as 
one, Varr. R. R. 2, 2: quod ita procedit, 
si ea, cui donabatur, cum interposuit, 
Ulp. ib. 24, 1, 11. 
879 


PROCELEUSMATICUS 


procéleusmaticus, i, m.— mpoxeA- 
evopatixds (rrovs), @ metrical foot of 
Sour short sytlables; as inimiilad: Diom. 


513 P. ; 

procella, ae, f. {procello] a@ violent 
wind, storm, hurricane, tenipest : pro- 
tella distat latitudine a vortice et a 
turbine disfecta nube verius quam rupta, 
Piin. 2, 49 §o: imbres, nimbi, pro- 
cellae, tur ines, Cic. N. D. 3, 20: creber 
procellis Africus, Virg. Aen. 1, 85: Hor. 
Od. 3, 29, 58: praecipites, Ov. Tr. 4, 6, 
35: Thalle, turbida rapacior procella, 
Cat. 25, 4. With gen.: validi venti 
collecta procella, Lucr. 6, £23. i. 
Fig. tumult, violence, commotion, ve- 
hemence: tempestates et procellas in 
illis fluctibus contionum, Cic. Mil.2: vita 
tranquilla et quieta remota a procellis 
invidiarum, id. Cluent. 56: priusquam 
illam eloquentiac procellam effunderet 
(Ulixes), Quint. 11, 3, 158: agitari 
tribuniciis procellis, Liv. 2, 1; sedition- 
um procellae, id. 28, 25: procellae civ- 
iles, civil commotions, Nep. Att. 10 jin. 

2, Esp. of combatants: @ charge, 
onset, sudden attack of cavalry: equcs- 
trem procellam excitemus oportet, Liv. 
30, 18: id. 29, 2: Tac. H. 3, 53. And 
gen. a fierce battle: hic secunda belli 
Panict procella desaevit, Flor. 2, 6: 
Lucan. 8, 203. 
rd-cello, 3. v. a. [CELL: v. ante- 

cello] to throw or cast down: procellunt 
se et procumbunt dimidiati, lie down 
(at table), Pl, Mil. 3, 1, 167. 

précelldsé, adv. boisterously: genus 
hnmanum procellose tumidum, Aug. 
Conf. 13, 20. . 

procellosus, a, um, adj. [procella) 
full of storms, y, tempestuous, 
boisterous: ver procellosum, Liv. 4o, 
2: status coeli, Col. 9, 4: mare, Val. 
Fl. 3, 621: procellosissimum pelagus, 
Aug. Civ. D. 5, 22 fin.: ventus, Ov, H. 


2, 12. 
procer, ris, m. (old form procus, i, 

fn the gen, plur. procum: procum patri- 

clum descriptione classium quam 


fecit Serv. Tullius, significat procerum, | ji 


Fest. s.v.; jam (ut censoriae tabulae 
loquuntur) fabrum et procum audeo dic- 
ere non fabrorum et procorum, Cic. Or, 
46, 156), @ chief, noble: agnosco pro- 
cerem, Juv. 8, 26: in pueritia fuit pas- 
tor nonnunquam et procer, a leader, 
captain, Capitol. Maxim. 2. Usu. plur. 
the leading men, chiefs, nobles, princes : 
scindunt proceres Pergamum, the Gre- 
cian chiefs, princes, Pi. Bac. 4, 9, 130: 
audiebam nostros proceres clamitantes, 
Cic. Fam. 13, 1§: ego proceribus civi- 
tatis annumeror, Tac. A. 14, §3: Virg. 
Aon. 3, 58: castrorum, Lucan. 7, 69. 
Transf. of bees: procerum seditio, Col. 
9, 9, 6 i. Fig. the foremost or most 
celebrated men, masters in an art, 
science, ec.: proceres artis ejus (me- 
dicinae), Plin. 29, 1, 8: sapientiae, id. 
7 30, 31: gulae, id. 9, 17, 30: indicatis 
genere utroque (pingendi) proceribus, 
id. 3§, IT, 40, NO. 32. 
précéres, um, Vv. procer. ; 
proceritas, itis, 7. [procerus] height, 
taliness: candor hujus te et proceritas, 
vultus vay, perpulerunt, Ats tall 
stature, Cic. Coel. 15, 36: corporis, Plin. 
Ep. 1, to: Tac. A. 12, 44: Suet. Vit. 17. 
Of plants: quum admiraretur proceri- 
tates arborum, Cic, de Sen. 17: palmetis 
est proceritas et decor, Tac. H. 5, 6. 
jf. length: quae (animalia) altiora 
sunt, ut anseres, ut cygni, ut cameli, 
adjuvantur proceritate collorum, Cic. N. 
D. 2, 47 Lis : alces, ni proceritas aurium 
et cervicis distinguet, jumento similis, 
Plin, 8 15, 16: pedum, Cic. Or. 63. 
précéritiido, Inis, f. [id.] high sta- 
aie eight, tallness (for proceritas): 
n. 1. 
procérius, comp. adv. to a ter 
length: brachium procerius projectum, 
Cic. de Or, 3, 5y. . 
procérilus, a, um, adj. dim, Upro- 
cerus] rather : manus, App. Flor. 
% P. 351. ses 
procérus, a, um, adj. high, tall: 
Peer collum, Cic. Brut. 91: boves 


PROCINCTUS 


cornibus proceris, Col. 6, ¥, 3: in pro- 
cero corpore, Plin. Ep. 4, 9 jfin.: homo 
procerae staturae, Suet. Vesp. 23 : habitu 
procerus, Tac. H. 4, 1: usus est calcea- 
mentis altiusculis, ut procerior videre- 
tur, Suet. Aug. 73: (Galatea) floridior 


pratis, longa procerior alno, Ov. M. 13, 
790: procerissimus quisque, Suet. Cal. 
47]: veteranus ex procerioribus, a grena- 
diver, Inscr. ap. Mur. 800, 2. Of trees, 
etc.: procerissimae populi, Cic. Leg. 1, 
§: quid abiete procerius? Plin. 14, 4, 3: 
proceras lauros, Cat.64, 289. ij. Zong, 
extended: passus, Lucr. 4, 824: aves 
rocero rostro, Cic. N. D. 13, 36: lupi, 
g, Hor. S. 2,2, 36: procerior cauda, 
Plin. 8, 45, 90: proceriores uniones, id. 
9, 35, 56: syllabae procerae sunt, quae 
vocalem longam habent in pacnultima, 
ut facultas, Varr. in Diom. p. 423 P.: 
aulapaestus, procerior numerus, Cic. de 
Or. 3,48. Poet,: plangebant aliac pro- 
ceris vane palmis, Cat. 64, 289. 
(Etym. dub.: prob. from prdcer, not- 
withstanding the difference in the quan- 
tity of the 0.) rin oF precede] 
rocessio, Snis, f. [procedo] @ 
Pd i onwards, an advance: amilit- 
ibus uostris reditus magis maturas 
quam processio longior quaereretur, Cic. 
Manil. 9, 24: plur.: Veg. Mil. 2, 22. 
processus, ®, um, Part. [procedo ‘ 
processus, iis, m. [id.] a going Jor- 
wards, advance, course, Progress, Process : 
tantos processus efilciebat, Cic. Brut. 
78, 241: processus dicendl, ib, 65 fin.: 
processum vult, the progress of the dis- 
course, id. Or. 62, 210: in Graecis literis 
magnum processum habere, Attei. Phi- 
lol. ap. Suet. Gramm. to: sin in pro- 
cessu coepit crudescere morhus, in its 
course, Virg. G. 3, §o4. Plur.: sic 
tua processus habeat fortuna perennes, 
Ov. Tr. 4, §, 25: aversatio alienorum 
processuum, Sen. Trang. 2: inimica 
semper allenis processibus invidia, suc- 
cess, good fortune, id. Consol. ad Polyb. 
28: queruntur et de cousiliis et de pro- 
cessibus suis, of their results, id. Ep. 113 
m. |], Esp. a prolongation, process : 
Cels. 8, 1. 2, Of time, a@ passing 
away, lapre: ternis dierum ac noctium 
processibus, Prud. Cath. 7, 121. : 
préchos agrios, ™.=mpdxos ayptos, 
@ plant, perh. pure Lat. saxifragum, 
ee a Herb. 97. 
_ proc dentia, ae, f. [procldo] a fail- 
ing down or fe rds. In anatomy: 
@ prolapse: ani, Cels. 6, 6,8 jin.: vul- 
baa Plin. 23, 9, 81: sedis, id. 26, 8, 
5 ° 
pro-c{do, cdi, 3. v. n. [cado] to fail 
Sorwards, to fall flat or prostrate: ad 
pedes alicujus, Hor, Epod. 17, 13: prae- 
ceps procidit ante proram, Liv. 26, 39: 
in corpus amici, Stat. Th. 9, 47: im- 
pulsa cupressus Euro procidit late, Hor. 
Od. 4, 6, x0: muri prociderat, Liv. 
31, 46 fin. ij. . in anatomy, to 
fall down or forwards: oculi procidunt, 
Cels. 6, 6, 8 fin.: oculi procidentes, 
Plin. 24, 13, 73: si procidant vulvae, id. 
23, 6, §4. Imperf. part. neutr. plur. 
absol. procidentia, parts of the body that 
fall out of their place: id. 23, 1, 24. 
procido, cisum, 3. v. a, [caedo 
strike doun: Not. Tir. p. 18. 
procidiins, a, um, adj. [procido] 
fa down, prostrate: 8 procidua, 
Plin. 16, 32, 57: Stat. Tb.°3, 127. ii. 
In anatomy: falling down or forwards ; 
sedes, Plin. 21, 20, 89: umbilicus, id. 
20, 20, og pede! ‘ 
6-c1é0, no » itum, 2. va. to 
call orth, demand: Liv. Andr. in Paul. 
ex Fest. 8. v. {I. procitum testamen- 
tum dicebatur velut procatum, provo- 
catum, id est irritum ac ruptum, Paul. 


ex Fest. s.v, : : 

procinctiialis, e, adj. [procinctus] 
pertaining to the marshalling of an 
army: ornatus, Casaiod. Var. 6, 22. 

pré-cinctus, a, um, Part. prepared 
Sor battle, ready for action, in fighting 
order: classis,7.¢e, am army ready to 

é€,an army, Lex regia (Numae?) 

ap. Fest. s. v. opima: Fab. Pictor. in 
Gell. 10, 15. 


PROCLEVIS 


rop. @ girding 
being 
or action: n 


cinctu bellorum excubare, Plin. 6, 19, 
22: testamentum facere in procinctu, 
to make one’s will on the battle-field, 
Cic. de Or. 3, §3: Gai. Inst. 2, ror. a 
Smith’s Ant. 1115.) Proverb.: in 
prociuctu habere aliquid, to have a thing 
ready or at hand: severitatem abditam, 
clementiam in procinctu habeo, Sen. 
Clem. 1, 1: nisi in procinctu paratam- 
que ad omnes casus habuerit eloquen- 
tiam, Quint. 10, 1,2; oratorem armatum 
semper ac velut in procinctu stantem, 
id. 12, 9, 21. 

procitant, provocitant. Citare enim 
vocitare est: unde procet et procit et 
here dicebant pro poscit, Paul. ex 

e8 


$. 2. 

Procitare, saepe prolicere, id est 
producere, Paul. ex Fest. 8. v. (perh. 
more correctly, prolicitare). 

procitum testamentum, v. procieo. 

procitus, ®, um, Part. [procieo). 

proclamatio, onis, f. [proclamo] 
acalling or crying out, an outcry: Ps, 
Quint. Decl. 8, 21. il. yt an appeal 
to a judge to assert one’s liberty: Gal. 
Dig. 40, 12, 25. 

proclamator, oris, m.[id.] a bauter, 
toy ayy said of a bad advocate: Cic. 

e Or. 1, 46. 

pro-claimo, avi, atum, 1. v. a. fo call 
or cry out, to voctferate: assunt, de 
fendunt, proclamant, Cic. Verr. 5, 42: 

tre proclamante, se filiam jure caesam 
udicare, Liv. 3, 26: magna proclamat 
voce Diores, Virg. Aen. 5, 345. fil. 
Esp. in law: to assert one’s liberty, to 
appeal to the judge to maintain one’s 
lwerty: Paul. Dig. 40, tit. 13. 

proclinatio, Suis, f. [proclino) a 
bending or tnclining forwards: Meton. 
@ slope, declivity: Vitr. 5, 12, Plur.: 
he structurae habeant ulla in parte pro- 
clinationes, id, 6, 11. 

pro-clino, avi, atum, 1. v, a. fo bend 
or incline forwards, to bend, incline: 
tum mare in haec magnus proclinet 
litora Nereus. Ov. Am. 2, 11, 39. Re- 
flect. toincline or havea slope towards: 
(suum) notanda sunt capita quam in 
partem proclinentur, Col. 7, 10: curva- 
tura montis proclinata ad mare, Vitr. 
2, to. Esp. fig. to be on the verge 
of ruin: adjuvat rem_ proclinutam 

onvictolitanis, Caes. B. G. 9 42: 
iar jam re, id. ap. Cic, Att. 10, 
proclive, adv. downwards : proclive 
labuntur, rush dounwards, Cic. Tusc. 
4, 18 fin. (al. proclivl and in proclivi, 
precipitately): Comp.: labi verba pro- 
clivius, more rapidly, id. Or. 54. 
roclivis, ¢ (proclivus, a, um, Pl. 
Mil. 4, 2, 27: Varr. R. R. 2, 2, 7: 
6, 728: Sen. Apoc. 13), adj. [ciivus) 
lit. sloping forwards; going down 
wards: per proclivem viam duci, Liv. 
35, 30: omnia procliva sunt; facile 
descenditur, Sen. Apocol. 13. Of per- 
sons (poet.): Claud. III. Cons. Honor. 
178. 2, Subst. proclive, is, ». a slope, 
t, declivity : et procursus item in 

Toclive volubilis exstat, to the bottom, 

ucr. 2, 455: pelli per proclive, down- 
hill, Liv. 5, 43: in proclive detrudi, 


‘Auct. B. Alex. 96: per proclivia de- 


volare, Col. 9, 5, [|]. Fig. downward, 
descending, declining (rare): proclivi 
cursu et facili delabi, Cic. Rep. 1, 28: 
jam proclivi senectute, declining, draw- 
a to @ close, App. Fl. 4, p. 361. Ab- 
sol.: proclivi currit orativ, flows pre- 


eniaely. Cic, Fin. 5, 28, 84 (al. pro- 
clivius). 2, inclined or dt to 
liable, prone, ready (mostly a bad 


sense): constr. usu. with ad and ace., 
more rarely with dag, (poet.) or circa: 
ingenium hominum proclive ad Jubid- 
inem, Ter, Andr. 1, 1, $0: ad aliquem 
morbum proclivior, Cic, Tusc. 4, 37 jin. : 
amicitia debet esse ad omnem comita- 
tem facilitatemque proclivior, id. Am, 
18: sceleri proclivis egestas, Sil. 13, 


PROCLIVITAS PROCUL 


§85: eritque judex circa modestiam 
juris probatione proclivior, Quint. 4, 5, 
2%. 3. easy: proclivia anteponuntur 
laboriosis, Cic. Top. 38: proclivus {m-~- 
petus, Lucr. 6, 722: in tam proclivi 
erratu, Plin. 34, 5, 18 : quum proclivior 
faciliorque jactas sit ex supernis in in- 
fima, Gell. 9, 1: dictu quidem est pro- 
clive, easy to be said, Cic. Off. 2, 20: 
quod est multo pectin much easier, 
id. Rep. 1,6. (if) Subst. in abl. with 
esse, to be easy: tam hoc quidem tibi 
in proclivi, quam imber est, quando 
pluit, as easy, Pl. Capt. 2, 2, 86: id 
faciam, in proclivi quod est, Ter. Andr. 
4, 2,17: alla omnia in proclivi erunt, 
util be easy, Sall. or. ad Caes. 2, 8. 
proclivitas, atis, f. (proclivis] a 
steep, descent, declivity : parvulam pro- 
clivitatem digressus, Auct. B. Afr. 37. 
I].F ig. @ tendency, proneness, pro- 
pensity: haec in bonis rebus facilitas 
nominetur, in malis proclivitas, ut sig- 
nificet lapsionem, Cic. Tuse. 4, 12, 28. 
rocliviter, adv. casily, readily: 
facile et procliviter persuadere, Gell. 1, 
6 fin. Comp.: multo proclivius, Lucr. 
2. 
2 ee clivium, ti, x. [proclivis] a de- 
clivity be Front. Strat. 2, 2. en 
roclivus, 4, Um, Vv. proc 
vro-cludo, 3. d. to shut up: Pall. 
3, 26 (al. praecludat), 

TOCO, «. v.a., and procor, I. v. dep. 
akin to p  q. Vv.) fo ask, demand 
fare): a procando, id est poscendo, proe 

citas nominata est, Cic. oa 5 ey 

scere procare dictum, Varr. A 
5, § 80: B apide inquit, procari, si latet, 
Sen. Q. N. 4 prae 


4 Prac. 
Scoeton, Suis, m.==mpoxocrwy, an 
Gate room, ante-chamber: Plin. Ep. 2, 
1%. 
rocomion, if, .==spoxduroy, the 
hatr on the front part of the head (pure 
Lat. antiae): Veg. Vet. 3, 11, 4 (al. pro- 
tocomia). al (also Ae 
6-cons also separately, pro 
consuls’; v. pro, no. IJ. 2: and abbr. 
rocos.), is, m. one who at the close of 
is consulship (and sometimes, though 
rarely, without having been consul) be- 
came governor of a province, or military 
commander under a or; @ pro- 
consul : Cic. Div. 2, 36, 76: agendas pro- 
ractoribus, proveconsulibus grates, 
Frac. A. 15, 22: L. Manilius Procos., 
Caes. B.G. 3, 20. ‘fj, Under the em- 
rors, @ governor in one of the provinces 
Qronging to the Senate: Suet. Aug. 47 
(v. Smith's Ant, 960 and 967). 
proconstilaris, ¢, dj. [proconsul} 
pertaining to a proconsul, proconsular : 
proconsularis vir, 7. ¢. a sul, Tac. 
Agr. 42: imago, of the military tribune- 
ship, Liv. 5, 2: jus, Tac, A. 13, 21: im- 
perinm, Gell. 5, 14. 
proconsiilatus, is, m. [id] the 
dignity or office of a proconsul, a pro- 
consulship: Plin. 14, 22, 28: Tac. A. 
16, 23. =f, @ propraetorship: Suet. 
Aug. 3. 
procor, Vv. proco. 
procrastinatio, duis, 7. [procras- 
tino] a putting off to the morrow or from 
day to day, tination : tarditas et 
procrastinatio, Cic. Phil. 6, 3, 7. 
procrastino, avi, atum, r. v. a. 
crastinus) to put off till the morrow; 
ence, in gen. to defer, procrastinate: 
rem differre quotidie ac procrastinare, 
Cic. Rosc. Am. 9: res non procrastinatur, 
id. Verr. 4, 45: quae procrastinata sunt 
abeo, Gell. 17,10. © 
procraxe, i. q. procraxisse, 7. e. cla- 
masse (from ob : Lucr, 5, 1158. 
r6-créatio, onis, f, [procrceo] a be- 
getting, procreation : procreatio libero- 
ram, Cic. Tusc. 1, 14: hominum pro- 
creationes, id. Div. 2, 46. 
pré-créator, doris, m. [id.] a begetier, 
ucer, creator: ille procreator mundi 
deus, Cic. Tim. 8: a pro senteribas 
amarl, by one’s parents, id. Fin. 4 7. 
ar pro-ereatrix, Icis, f. [id.] she that 
ngs forth, a mother: philosophia 
artium procreatrix quaedam et quasi 
parens, Cic. de Or. 3, 3. 


prod-créo, avi, atum, 1. v. a. to bring 
Sorth into existence, to beget, procreate, 
produce: multiplices fetus, Cic. N. D. 2, 
gr: de matrefamilias duo filios, id. Rep. 
2,19: liberos ex tribus uxorlbus, Nep. 
Reg. 2: hoc solum, in quo tu ortus et 
procreatus es, Cic. Leg. 2,2. Ofthings: 
natura hinc sensus animantum procreat 
omnes, Lucr, 2, 878: terra ex minutis- 
simis seminibus tantos truncos ramos- 
que procreat, Cic.deSen.15. {J Fig. 
to produce, make, cause: tribunatus, 
cujus primum ortum inter arma civium 
procreatum videmus, id. Leg. 3, 8: 
vetus verbum est: Leges bonac ex 
malis moribus procreantur, Macr. S. 2, 
Th 
rd-Cresco, 3. v.n.incep. to grow 
P : proceed: quatuor ex rebus posse 
omnia procrescere, Lucr.1, 914. Fig.: 
vis morbi procrescit, id. 6, 664. — fff. 
to continue lo grow, to increase: genitas 
procrescere posse, id. 2, 566. Fig.: qui 
(amor) si officiorum ratione coleretur, 
non ultra myrtos laurusque procresceret, 
Front. Ep. ad M. Caes. 1, 2. 
rocubitores dicuntur fere velites, 
qui noctu custodiae causa ante castra 
excubant, cum castra hostium in pro- 
pinquo sunt, the night-watch, Fest. 8. v. 
pro-ciibo, 1. v. n. to lie stretched 
out, to lie along (poet.): ubl saxea pro- 
cubet umbra, Virg. G. 3, 145: procubat 
horrendus Getico Gradivus in Haemo, 
Claud. Consol. Prob. et Olyb. 119. 
pré-ctido, di, sum, 3. v. a, to beat, 
aust, or drive forwards: extemplo 
procudit agitque aé¢ra, Lucr. 4, 247. 
jl, to fashion or make by hammer- 
ing, to forge (poet.): in acuta et tenuia 
posse mucronum duci fastigia procud- 
endo, id. §, 1263: enses, Hor. Od. 4, 15, 
4 vomeris obtusi dentem, Virg. G. 1, 
201, 9, Transf. to bring forth, 
produce: ignem, Lucr. 2, 1315: prolem 
propagando, id. 5, 854. if. Fig. to 
form, cultivate: legendo et scribendo 
vitam procudito, Varr. in Non. 156, 28: 
acuenda nobis, neque procudenda lingua 
est, Cic. de Or. 3, 30 fin. Q, to forge, 
contrives dolos, Pl. Ps. 2, 2,20: volup- 
tatem, Lucr. 3, 1095. 
précul, adv. at a distance, a great 
way off, far, from afar: cuja vox so- 
nat procul? PL Care. 1,2, 18: non jam 
procul, sed hic praesentes sua templa 
dij, defendunt, Cic. Cat. 2, 13: turrim 
constitui procul viderunt, Caes. B. G. 2, 
30: jubet, ut procul tela conjiciant, neu 
propius accedant, ib. 5, 34: procul et e 
longinquo, Plin. 27, 3, 2: omnibus arbi- 
tris procul amotis, Sall. C. 20: procul o, 
procul este, peoal keep aloof! Virg. 
Aen. 6, 258. With hinc, inde, alicunde, 
longe, etc.: procul hinc stans, aé a dis- 
tance from this place, Ter. Hec. 4, 3, I: 
istic procul, Pl. Mil. 4, 4, 33: procul 
inde, Ov. Am. 3,14, 18: procul alicunde, 
Cic. Verr. 2, 20: procul longe, Pl. Cure. 
2,2,10. With ab: far from, far away 
from: procul a terra abripi, Cic. de Or. 
3, 36: esse procul a conspectu, far out 
o sight, id. Agr. 2, 32: a castris, Caes, 
.G. §, 17: a patria, Virg. E, 10, 46. 
With simple abl.: far from, far away 
Srom: urbe, Ov. Pont. 1, §, 93: mari, 
Liv. 38,16: haud procul castris, Tac. 
H. 4, 22. it. Fig. far, remote, un- 
connected with : conscia mihi sum a me 
culpam hanc esse procul, Ter. Ad. 3, 2, 
So: procul ab omni metu, Cic. Tuse. 5, 
14: viri, qui sunt procul ab aetatis 
hujus memoria, id, Rep. 1,1: coelestia 
procul sunt a nostra cognitione, id. 
Acad, Ha quis tam procul a literis, 
quin sic incipiat, so unacquainted with 
letters, so unletiered, Quint. 7, 1, 46: 
Bocu negotiis, Hor. Epod. 2, 1: am- 
itione, free from, id. S. 1, 6, §2: procul 
voluptatibus habere aliquem, to keep 
one aloof from enjoyments, deprive him 
of them, Tac, A. 4 62: procul dubio, 
wifhout doubt, Quint. 1, §, 14: dubio 
procul, Flor. 2,6: procul vero est, far 
From the truth, untrue, Col. 1 praef. fin. 
Absol,: assentatio vitiorum adjutrix pro- 
cul amoveatur, Cic. Am. 24,89: homines 
superbissimi see aa err widely, 
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greatly, Sall. J. 8§: non procul eat quin, 
almost, nearly, Sil. 2, 335. 9, Esp. 
of value, far removed from, much in- 
retiosum, 
procul a Corinthio (est), Plin. 34, 2, 3. 

. Of time, long: durabisne procul? , 
Stat. Th. 12, 810. {Etym. dub.: it is 
usually derived from procello: it cor- 
responds in form to simul, which comes 
from similis. 

préculcatio, dnis, f. [proculco] @ 
treading down: obturbata proculca- 
tione aqua, Plin. 8, 18,26. Fig.: ruina 
et procuicatio, Sen. Tranq. 11. 

proéculcator, ris, m. [id.] one who 
goes or runs before ; plur. proculcatores, 
advanced troops, scouts: Amm. 24, 10 
(al. procursatores). 

proculcatus a, um, Part. [pro- 
culco}. jij, Adj. trodden down; Fig. 
mean, low, common: verba proculcata 
vuilgo et protrita, Gell. 18, 4. 

prd-culco, avi, atum, 1. v. a. [calco 

tread down, trample upon: crescen 
segetes proculcat in herba, Ov. M. 8, 
Se solum, Col. 3, 13: aliquem, Tac. 

- 3, 84: materiam, Just. 38, 10. if. 
Fig. to trample upon, tread under foot, 
despise: qui fata proculcavit, Sen. 
Phoen, 193: proculcato senatu, Tac, H. 
I, 40. 

proculiunt, promittunt, ait signifi- 
care Antistius de jure pontificali L. 
VUII., Fest. s. v. 

pro-cumbo ciibiii, cibitum, 3. v. 7. 
to lean or bend forwards: procumbunt 
dimidiati, dum appetunt, 1. e. they lean 
forwards with half their bodies over the 
table, Pl. Mil. 3, x, 167: olli certamine 
summo procumbunt, f.e. they bend to 
their oars, Virg. Aen. 5, 19%. 2. to 
sink down, to prostrate oneself: pro- 
cumbunt Gallis omnibus ad pedes Bi- 
turiges, ne pulcerrimam urbem succend- 
ere cogerentur, Caes. B.G. 7, 15: geni- 
bus, Ov. M. 13, 585: ad genua, Liv. 25, 
4: templis, Tib. 1, 5,41: qui vulneri- 
bus confecti procubuissent, Caes. B. G. 2, 
a7: Corocbua Penelei dextra procumbit, 

irg. Aen. 2, 424: sibi tres legiones 

rocubuisse, had yielded, Tac. A. 1, 59. 

oet, to fall upon, attack: Mart. 1, 
61. 8. Of inanimate subjects: to 
lean forwards, bend down, sink: tigna 
prona ac fastigiata, ut secundum natur- 
am fluminis procumberent, Caes. B. G. 
4,14: frumenta imbribus procubuerant, 
i.e, were beaten down, ib. 6, 43: ulmus 
in aram ipsam procumbebat, Plin. 16, 
32, 5%. lh Fig. to fall or sink down: 
procumbere in voluptates, Sen. Ep. 18: 
procumbentem rempublicam restituere, 
sinking, Vell. 2, 16. 

_pro-ciipido, Inis, f. a previous de- 
sive: amoris, t. ¢. anteceptus amor, 
Minuc, Fel. Octav. 26. 

rociratio, Snis, f. | eae a 
talcing care of, having the charge of ; @ 
charge, superintendence, management, 
procuration : dum me refpublicae non 
solum cura, sed quaedam etiam pro- 
curatio multis ofticiis implicatum et 
constrictum tenebat, Cic. Acad. 1, 3: 
procuratio templi, Varr. R. R. 1, 2: 
mcarum rerun) existimationisque meae, 
Cic. Fam. 15, 13: annonae, id. Att. 4, T: 
male gesta, Quint. 7, 4,35. Plur.: ad 
amplissimas procurationes promotus, 
offices, Plin. Ep. 4, 31. 2. acaring 
or, desire for: quia benignitas cum 
per sese ipsa delectet, sine ulla recipi- 
endae gratiae procuratlone, Gell. 14, 5. 

i]. Esp. an averting or expiating 
of a crime or evil omen by sacrifice, an 
expiatory sacrifice, exptation : cum ter- 
raé motus factus esset, ut sue plena 
procuratio fleret, Cic. Div. 1, 45: pro- 
curntiones incesti, Tac. A. 12, 8. 

proctraétiuncila, ae, f. dim. [pro- 
curatio) a small charge or adminutra- 
tion: Sen. Ep. 31. 

prociirator (pricur-, Ov. A. A. 1, 
584), dria, m. 
overseer, agent, 
curator peni, Pl. Ps. 2, 2, 14: Clic, 
Caecin. 20: agere aliquid per procura- 
torem, id. Att. 4, 16: regni, a viceroy, 
Cacs, B.C. 3, 112: corator! squaram 
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procuratorem suljicit, Front. Aq. 1 
aviarii, Varr. R. RB. 3, 6. . Esp. a 
manager of an estate, a steward, bailiff : 
Cic. de Or. 1, 58: procurator rationes 
accipiebat, Petr. 30. 2. Under the 
emperors, @ collector of revenue: Tac. 
. 12, 60; Suet. Claud, 12: Plin. Pan. 
39. 

prociiratérius, a, um, adj. [pro- 
curator] pertaining to an agent or 
manager: nomen, Ulp. Dig. 3, 3, 31. 

prociratrix , icis, f. [prucuro] a 
governess, protectress: sapicntia totius 
hominis custos ef procuratrix, Cic. Fin. 
47.17 

Prs-ofiro (prdc. Tib. 1, §, 13: Ov. 
A. A. 1, §87), avi, atum, I. v. a, and 7. 
lit. “ib take care of in place of another: 
hence, to manage another's affairs: 
procurat negotia Dionysii, Cic. Fam. 12, 
24: hereditatem, id. Att. 6, 4. an 
dat. of the pers. : procurare patri, 
Dig. 32, 3, 33. 2. tohold a charge, 
to be procurator: cum Poa in 
Hispania, Plin. Ep. 3, 5. 8. In gen. 
to take care of, hitend to, look after: 
pueros, Pl. Poen. prol. 28: corpora, 
Virg. Aen. 9, 158: sacrificia, Caes, B.G. 
- 6, ¥3: sacra, Nep. Them. 2: arbores, 
Cato R. R. 43: semina, Pall. 7, 9: bene 
procuras mihi, PL Stich. 1, 2, 36: victui 
potuique, Arn. 3,115. 4, to avert or 
czpiate by sacrifice: monstra, Cic. Div. 
I, 2: prtocurare atque expiare signa, 
qaae a Diis hominibus portenduntur, ib. 
2, 63: ostentum, Phaedr. 3, 3,16: ful- 
gur, Suet. Galb. 4. With dat.: ut con- 
sul hostiis majoribus Jovi et Marti 
procnraret, S.C, ap. Gell. 4, 6. With 
subj.: ipse procuravi, ne possent saeva 
hocere somnia, ter sancta deveneranda 
mola, Tib. 1, 5,13. Pass. tmpers.: si- 
mul procuratum est, quod tripedem 
mulum Reate natum nuntiatum erat, 
Liv. 4o, 2. 

pro-curro, ciicurri and curri, cur- 
sum, 3. v. n. fo run forth, rush Sor- 
acards: si Romani ferocius procucurr- 
issent, Liv. 25,11: cum infestis pilis, 
Caes. B. C. 3,93: ad repellendum et 
aN sequendum hostem, ib. 2,8: longius, 

irg. Aen. 9, 690. 2. OF places: to 
run or jut out, to extend, project: in- 
felix suxis in procurrentibus haesit, ib. 
5,204: terra procurrit in aequor, Ov. F. 
4. 419: procurrens per medium Eaxin- 
um promontorium, Plin. 4, 12,26. §, 
Of plants: to extend: radix in longi- 
tudinem_ procurrens, id. 18, 13, 34. 

i]. Fig. to increase: in ipso pro- 

currentis pecuniae impctu raptus, Sen. 
Ep. tor. 9, to go on, advance: ut 
productus studio, ultra facile procurras, 
Auct. Her. 4, 47, "60. 

procursatio, onis, f. [procurso] a 
charge, sally, onset: ubi a velitibus per 
iy we ase Ne commissa pugna essct, 

iv, 28, 33: Numidarum, id. 22, 44. 

procursator, oris, m. [id] a fore- 
runner; in military ony procursa- 
tores, skirmishers (rare iv. 42, 64. 

procursio, Snis, [procurro] a 
running forwards. an anticipation. 
In rhetor. : procursio opportuna, brevis, 
modcrata, rara, Quint. 11, 3, 126. 
a digression: id. 4, 3, 9. 


prd-curso, 1. v.72. freq. to ruw or 


sally out, make attacks or onsets; of | p 


skirmishers: cum ab stationibus pro- 
cursaretur, Liv. ni 2: came 24, Io. 
procursorius, 2, adj. [pro- 
curro] that runs forth or or before: index, 
Amm. 31, 3, 6 (al. praccursorius). 
précursus, tis, m. [id.] a running 
forth or ‘forwards : esp. in milit. lang. 
a sallying forth, onset: procursu mi- 
litum, Liv. 22, 41: Lucr. 2,454. 2, 
Transf. of things, @ jutting out, pro- 
jection: angulosus, ’Plin. 5,10, ir. ff, 
Fig. a course, progress: procursus vir- 
tutis patefacere, Val. Max, 3, 2 tnié. 
pro-curvo, I. v. 4. to bend or curve 
forwards (poet.) : aliquem, Stat. Th. 6, 
852: pomiferique simul procurvaut 
brachia rami, Auct. Carm. de Genesi 14. 
pr6-ocurvus, 8, um, adj. curved tn 
jront, winding poet.): falx, Virg. G. 2, 
421; sa id. Aen. 5, 765. 


PRODIGIOSUS 


proécus, i, a noble; v. procer. 

procus, i. mM. [proce] @ wooer, suitor : 
Virg. Aen. 12, 2%: Penelope difficilis 
procis, Hor, Od. 3, 10,11: App. M. 6, 
p. 185: proci loripedes, said of slow 
people, Pl. Poen. 3,1,9. Fig. of can- 
Pg : impudentes proci, Cic. Brut. 


9 

prodactus, a, um, Part. [prodigo]. 

pro-déambiilo, 1. v. n. to walk 
abroad, pag wate: Ter. Ad. 5, 1, 3. 

prod-3o {tum (prodinunt, for 
prodeunt, in Fest. s. v.: prodient, 
for prodibunt, Lact. 7,16 fin.), 4. ¥. 7 
to go or come forth: prodi atque ostium 
aperi, PL Aul. 2, 6, 1: foras, to come out 
of doors, id. Poen. 5, 2, 158: in proe- 
lium, Caea. B. C. 3, 36: ex portu, ib. i 
ad colloquium, id. B. G. 5, 26: in A ear 
cum, Cic. Att. 8, 1r: obviam alicui, to 
go out to mect one, id. Mur. 33: in 
scenam, to come upon the stage, make 
one's appearance, Nep. praef. With 
simple abl.: prodire utero matris, Ov. 
I. 3, 33: foribus, id. Am. 3, 11,13. 2, 
of plants, to come forth, spring or grow 
up, appear: ea seges serius prodit, 
Varr, kh. R. 1,45: prodeuntia semina, 
Col. 11, 3: folia ex radice prodeuntia, 
Plin. 25, 7,37- 8, to stand out, pro- 
ject: immodico prodibant tubere tali, 
Ov. M. 8, 807: Plin. 9, 25, 41. = if. 
Fig. to come orth, appear: novae suse 
prodeunt comoediae, Pl. Casin. prol. 
si haec consuetudo prodire coeperit, C c. 
Div. in Caecil. 22: cum tot prodicrint 
colores, have come up, become the fashion, 
Ov. A. A. 3, 195. 2, to go forwards, 
advance, proceed: est quadam prodire 
tenus, Hor. Ep. 1,1, 32: prodire sumptu 
extra modum, Cic. Off. 1, 30: prodeunti- 
bus annis, with advancing years, in the 
course of time, Petr. 25. Pass. impers.;: 
ne ad extremum prodeatur, Cic. Inv. 
I, 20. 

prodesse, V. prosum. 

prodicius or -tius, 2, adj. 
[prodo] treacherous : Tert, ad Nat 1,4. 

rd-dico, xi, ctum, 3. v.a. to say 

beforehand, to foretell, predict (rare): 
hominibus ea, quae sint, ostengi, mon- 
strari, portendi, prodici: ex quo illa 
ostenta, monstra, portenta, prodigia, di- 
cuntur, Cic. N. D. 2, 3. 9, to fix be- 
forehand, appoint : dies prodicta, Liv. 3, 
58. Ij. 20 put off, defer: diem pro- 
are to adjourn the time of trial, id. 
2, 61. 

pré-dictator, Gris, m. @ vice-ic- 
fator: prodictatorem populus creavit Q. 
Fabium Maximum, Liv, 22, 8: also pro 
dictatore, id. 22, 31 fin. 

prodictio, onis, f. [prodico) a . 


Lb Bry urnment: Fest. p. 253, b 
ad fin. ed. Miill. 
prodictus, a, um, Part. [prodico]. 
prodigalitas, tis, /. rodigus 
uc 


wastefuiness, prodigality (rare 
ae sdigs. od lavishly digaltl, 
rodigé, adv. lavishly, prodigally: 

prodige vivere, Cic, Phil. rr, 6: uti ali- 
qua re, Sen, Ep, 88. 

prodigentia, se, f. [prodigo] ex- 
travagance, uston, prodigality : pro- 
digentia o um, Tac. A. 6, 14: ib. 13, 1. 

pro Alia, ¢, adj. Cprodigium] un- 
natural, strange, wonderful, portentous, 
rodigious: res, Amm. 25, 10: signa, 
Prud, Hamart. 467. Adverbially : a 
digiale canens, Stat. Th. 4, Arius a 
that averts bad omens: pro 
piter, Pl. Am. 2, 2, 107. 

prodigialiter, adv. unnaturally, in 
@ strange manner: variare rem unamM, 


Hor. A. P. 29: accidere, Col. 3, 3, 3. 
prodigia. r Oris, m. role 
an int. of prodigies : Fest. s. v. 
prodigidlum, i, 2. og [id.] a little 
prodigy: oN T Tir, Pp. 
pré O86, adv. x ‘an unnatural, 


strange, or wonderful manner : lien cum 
jecinore locum aliquando permutat, sed 
Prong ets Plin. 11, 37, 80. 

ae rodigiosus, a, um adj. [ [prodigi- 
um Junnatural, strange, ul, pro- 
digvous: atria Circes, Ov. M. 13, 968 : 
corpora, Quint, 1, 1, 2: ostentatio (vi- 
rium), Plin. 7, 20, 19: ingenia, id. 33 


PRODO 


prooem, : prodigiosum dictu! ‘Tac. H. 3, 
Lae Bede ts amt pr 
rodigites Trebe v7 
8, dtis, 

BL darh prodigality : {[protiges 
1§9, 31. 

prodigium, ii, =. [pro and p:ceor 
DIC point out: Vv. dig-itus, dico;: lit. that 
which points out beforehand, hence] a 
prophetic sign, an omen, portent, pro- 
digy: multa prodigia vim ejus numen- 
qu e declarant, Cic. Verr. 4, » 49: Masta 
eficientem) nullum esse prodigium, fd 
Rep. 3,15: Virg. Aen. §, 639: laetum, 
Plin. 11, 39,77: P. Clodius fatale por- 
tentum prodigiumque reipublicae, re 
Pis. 4: plare prodigia, Tac. H. se 
accipere aliquid in prodigium, id. A 
12, 43: prodigif loco hahbere, ib. 13, 58. 

{]. Transf. a monster, prodigy: 

monstrum ac prodigium, Cic. Verr. 3, 
93: prodigium triplex, Ov. H. 9, 92: 
heu prodigia ventris! Plin. 19, 4, 19, 
m.2. #2, In a good sense: Romana 
prodigia atqne miracula, prodigies of 
valour, Flor. 1, 10. 

prod-igo igi, actum, 3. v. a. [ago] 
to drt to drive to: sues in luto- 
808 limites, Var, BR. R. 2,4: in pabu- 
lum, ib. 7 med, fl. Fig. to get rid of, 
use up, consume: esculentum potulen- 
tumve, Modest. Dig. 1, 18, 18. 2. 
to squander, lavish, waste: festo die ‘si 
quid prodegeris, PL. Aul. 2, 8, 10: opes, 
Suet. Ner. 3o: sua, Tac. H. 1, 20. 


prédigiiae, hostiae vocantnr, ut ait 
Veranius, quae consumuntur, Fest. 8. v. 


nae 

us, a Um, adj. prodigo} 
sorerul avish. prodigal ; matey q) 
epulis et viscerationibus et gladiatorum 
muneribus, ludorum venationumque ap- 
paratu, pecunias profundunt, Cic. Off. 
2, 16: paegl et Prodigus, id. Sr 4» 5e 


With gen.: peculii sui PL 
Most. 4,1, 19: aeris, Hor. ey % ig (ii) 
Fig.: que fides prodiga, id. Od. x, 
18, 16: judicii sui, Gell. 1, 5: : Mbialines 


19, 
greedy ey 


expense, costly: 


tae, ga 
res, Plin. 37, 2,6. — {. Transt. rich, 


saad in m (poet. ae gen.: locus 
prodigus or. ¥P. I, J, 42. 
vbsole: t tele reek Sertile, Ov. M. 15,81. 


9, abundant, strong: odor, Plin. 
- 3, 5: alvus, Aus. Idyll. 10, 1040 
rodinunt, v. prodeo, ad iniz. 

proditio, Sais, f. [prodeo @ coming 


» | Sorth, an cpPesais, Sid. Ep. §, 13. 
proditio, Snis, f. ide lit. : 

putting forth; hence eee 

traying ; torum in nos 


perfidiam, insidias, eruiitunem notabis, 
Cic. Fam. 5, 12: cum ab tribunis parari 
consules unius ex collegio proditione 
excepissent, Liv. 4, 30: arcanorum, Plin. 


1 45, a Fig.: amicitlarum proditi- 
ones, Cic, Acad. 2, 9. NN a tting 
off ; the right ub of erring : Ca Fest. 
s. v. prodidisse. 

proditor, Gris, m id.] @ betrayer, 
traitor: prodito r pat , Cic. Fin. 3, 
19: disciplinae, Liv. 2, 59. Fig. : risus 


proditor lotentis puellae, discovering, 
Hor. Od. 1, 9 
proditrix, icis, f. fia] a rena be- 


trayer, a trattress: patris, Lact. 2, 10, 
prodi » Be by ah Part. [prod 10}. 
prodius, adv. farther on: Varr. in 

pee 47, 13 8g. 


ro-do, didi, ditum (produit, for 

pro rodiderit, Fest. s. 2), 3. ¥. @, to pul or 
ing forth; to exhibul, show: prodit fu- 
mee condita vina cado, Ov. - 5, 518: 
uspiria pectore, id. M. 1, 656: hydrau- 
ink et choraulam, Suet. Ner. 5 54: exe 
emplum turpe, Vell. 2, any: pernicio- 


sum exemplum, Cic, : prodendi 
exempli causa, setting can example, 
Liv. 1, 11, to : parva 
prodite patria, Aco, in A » de Deo 
Socr. p. 55. 3. to tah, make 
known, relate, report, record: cum de- 


ee ee ee ee eS Se 


PRODOCEO 


cretum proditur, lex veri rectique pro- 
ditur, Cic. Acad. 2, 9: ea, quae scrip- 
tores Graccine prodiderunt, id. Tusc. 1, 
13 : haec monumenta nobis literae pro- 
diderunt, id. Planc. 39: ut produnt, as 
they say, Plin. 34, 7, 16. Esp. in con- 
nection with memoriae or memoria: 
Thucydides ossa ejus clam ab annicis 
esse sepulta, memorine prodidit, Nep. 
Them, 10: quos natos in insula ipsa, 
memoria proditum dicunt, Caes. B. G. 
5, 12: ut quod proditam’ memoria, 
c. Rep. 2, 31. 4, fo appoint, 
elect a public officer, to proclaim him 
elected: cum populo agendi jus esto ei, 
— produnt patres consulum crean- 
orum ergo, id. Leg. 3, 4: flaminem, 
id. Mil. 17; interregem, Auct. or. pro 
dom, 14: dictatorem, Pomp. Dig. 1, 2, 
2. . to make known, disclose: Pl, 
Cist. 4, 2, 75: homine prodente conscios, 
Cic. Tusc. i) os Samet. Migrey ary 
2, ‘ s ay, to forsake, 
eel MS si Brutum prodideritis et de- 
serueritis, Cic. Phil 10, 3 : is me deseruit 
ac prodidit, id. Flacc, 3, 3: ne fortunas 
meas, ne meos omnes tam temere pro- 
derem, id. Att. 10, 2 : A ebas caput et 
salutem meam, id. Pis. 24: classem 
pracdonibus, id. Verr. §, 41: suos, Caes. 
B. C. 1, 74: hosti rem publicam, Sall. J. 
31; patriam, Cic. Fin. 3,9. 6, & 
give up, surrender, abandon: aquilam 
hostibus prodere, Caes. B. G. 4, 25 : rem 
summam, Enn. Ann. 16, 27: suam vi- 
tam et pecuniam omnem, Ter. Heaut. 
3,1, 90. |h, toput off, defer: Cat. ap. 
Fest. p. 242 ed. Mill. 9, to hand 
down, transmit, bequeath: qui sacra 
suis posteris prodiderunt, Cic. Mil. 30: 
jus {maginis ad memoriam posterita- 
temque prodendne, id. Verr. 5, 14: reg- 
pum a Tantalo proditum, id. Off. 3, 21: 
ut locus eae hey, re B. ot 
I, 33. . © propagate (poet.): qu 
onus alto a sanguine Teucri proderet, 
ing. Aen. 4, 230. 
pré-ddcéo, 2. v. a. fo show by teach- 
ing, to inculcate: haec Janus summus 
ab imo prodocet, Hor. Ep. 1, 1, 55. 
pro-dormio, ivi or fi, 4. v. n. to 
before: sive prodormias, sive per- 
vigiles, Front. Ep, ad M. Caes. 1, 4. 
prodrémus, i, m.=pddpopos, a 
Sorerunner, messenger : Pompeiani pro- 
dromi, Cic. Att. I, 13. 5. @ north- 
north-east wind that blows eight days 
before the rising of the dog-star: pro- 
dromi nulli, ib. 16, 6: Plin. 2, 47, 47. 
i. @ kind of early fig: id. 16, 


26, 49. 
one dtico xi, ctum (produxe, for 
produxisse, Ter. Ad. 4, 2, 22), 3. v.a@. to 
lead or bring forth : fidicinam intus, Pl. 
Epid. 3, 4, 49: aliquem foras ante aedes, 
id. Capt. 2, 2, 2: copias pro castris, 
Caes. B. G. 1, 48: aliquem in conspec- 
tum populi R., Cic. Verr. 1, 47: quem- 
piam in contionem, id. Pis. 6: in judi- 
cium, to bring before a court, id. Verr. §, 
43 : aliquem ad necem, ib. Go. Of actors, 
to bring on the stage: cquites R. ad 
agendum mimum produxit in scenam, 
Suet. Ner. 4: hence, Fig.: nihil ab 
hoc (Roscio) pravum et perversum pro- 
duci posse arbitrabantur, Cic. Rosc. 
Com.10. Q, to expose for sale: an- 
cillam produxit, vendidit, Ter. Eun. 1, 
2, 53: servos, id. Heaut. 1, 1,92: Suet. 
Gramm. + 8. to draw or place be- 
Sore (poet.): scamnum lecto, Ov. A. A, 
2, 211: nubila menti, Stat. S. 5, 3, 13. 
4, to draw or stretch out, extend: 
pelles dentibus, Mart. 9, 975: ferrum 
incude, Juv. 15, 165: lineas ex argento 
nigros, Plin. 33,6,31.. 6, to conduct 
to a place: non tu eum rus hinc modo 
produxe afebas? Ter. Ad. 4, 2, 22. (ii) 
to conduct to the grave (poet.): nec te, 
tua funera, mater produxi, Virg. Acn. 
9, 486: longum fanus ad tumulos, Lu- 
can. 2, 298. G, to bring into the 
world, to bear or beget : ego is sum, qui 
te produx!, pater, Pl. Rud. 4, 4, 129: 
liberos, Lucil. in Non. 393, 2: ex eo 
mem produxit, Cic. Verr. 1, 12. Of 
things: fo produce, make: cibis uten- 


dum est carnem producentibus, Cels. 8, | 


PROELIOR 


7n.7. =%‘\Y, In prosody: to lengthen, 
a’: inclitus dicimus brevi prima 
itera, insanus producta, Cic, Or. 48: 
syllabam, Ov. Pont. 4, 12, 13: Quint. 1, 
5,18. Jj. Fig. to bring forwards, to 
raise, promote, advance: producere ali- 
quem ad dignitatem, Cic. Fin. 3, 16: 
aliquem omni genere honoris, Liv. 40, 
56. <Absol.: beneficia, quae non pro- 
ducunt, nec honestiorem faciunt, Sen. 
Ben. 2,9. 9. to lead, induce: producti 
sumus, ut loqueremur, Auct. Her. r, 3: 
productus ad aliquid faciendum, Plin. 
9 35,59. §, todrawor lengthen out 
prolong, protract : producere pauperi 
vitam ad miseriam, Pl. Trin. 2, 2, 59: 
coeuam, Hor. S. 1, §, 70: convivium ad 
multam noctem vario sermone, Cic. de 
Sen. 14: sermonem in multam noctem, 
id. Rep. 6, ro: somnum ultra primam 
lucem, Suet. Ang. 78: rem in hiemem, 
Caes, B.G. 4,30. 4, to put off, de- 
lude : aliquem falsa spe producere, Ter. 
Andr. 4, 1, 24: aliquem conditionibus, 
Cic. Quint. 8. §, Of time, to pass, 
spend arb diem cyathos sorbillans, 
- 4 2% 52. (il) to put off: dies 
producta est in III. Id. Febr., Cic. Q. Fr. 
2 3. 6. to bring up, educate: audi- 
entem dicto, mater, produxisti filiam, 
Pl. Asin. 3, 1, 40: Cicerone nostro pro- 
ducendo, Cic. Q. Fr. 2, 14: laevo monitu 
pueros avaros, Juv. 14, 228. 
producté, adv. in a lengthened 
manner, long: producte dicere literam, 
opp. breviter, Cic. Or. 48. Comp.: 
syllaba productius pronuntiata, Gcll. 


4 1%. . 
productilis, e, adj. [produco] that 
may be drawn out, ductile: productile, 
éAarép, Gloas. ; 
; productio, onis, f. [id.] a lengthen- 
ing, prolonging: productio temporis, 
Cic. Fin. 3, 14: verbi, id. Top. 8. Esp. 
in prosody: ut aut contractione brevius 
fleret, aut productione longius, id. de 
Or. 3, 50: Voces aut productione aut 
correptione mutatae, Quint. 9, 3, 69. 
producto, I. v. a. [id.] to draw be- 
Sore, to interpose: ut huic malo aliquam 
productem moram, Ter. Andr. 3, 5, 9 
dub. (al, producam). 
productor, Gris, m. [id.] a leader 
away, an enticer (perh. a pander): pro- 
ductor, mpoaywyds, Vet. Gloss, 
préductus, 2, um, Part. [produco]. 
ll. Adj. lengthened, long, prolonged, 
tracted, ctc.: productiore cornuum 
sinistro, Tac. A. 13, 40: productissi- 
mum flagellum, Col. 3, 10: commodi- 
tates tam productae temporibus, Cic. 
Fin. 4, 12: dolores longinquitate pro- 
ducti, id. Tusc. §, 40: oxitus (orationis), 
id. de Or. 2, 53: syllaba producta, id. Or. 
47 : nomen, formed by prolongation, id. 
. D. 2, 26: neve minor, neu sit quinto 
roductior actu fabula, longer, Hor. A. 
.189. fj, Subst. producta, orum, 
nm. plu. yen things (the mpony- 
péva of the Stoics): in vita non ea, quae 
primario loco sunt, sed ea, quae secun- 
dum locum obtinent, mpomyndrc, id est 
producta nominantur, Cic, Fin. 3, 16. 
produx, iicis, m. [id.] @ twig, shoot, 
layer; Fig.: Tert. Carn. Chr. 20, 
proebia,, v- pracbia. 
proelialis, e, v. proeliaris. 
proeliaris (prael.) and pyoelialis, 
e, adj. [proelium ] pertaining toa batile: 
ugnas proeliares, pitched batiles, Pl. 
urc. 4, 4, 14: acies, App. M. 8, p. 208: 
Macr. siento (pracl), ri tp 
proe a r prae oJ 8, ™. roc- 
lior] @ fighter, warrior, combatant: 
Tac. i 2, 93: proeliator insignis, Just. 
15, 4 Jin. 
proelio, t.v.a. for proelior, to fight: 
ita mortales inter se pugnant, proeliant, 
Enn. in Non. 472, 31. Pass, impers.: 
procliatum est, Just. 19, 1 med, 
proelior (pracl.), atus, 1. v. m. dep. 
[proclinm | to join battle, engage, fight : 
egiones in ipsis fluminis ripis proelia- 
bantur, Caes. B. G. 2, 23 : pedibus, ib. 4, 
2: ad Syracusas, Cic. Div. 1, 25: ita 
roclians interficitur, Caes. B. C. 2, 42. 
ig. to contend with words: vehemen- 
ter proelintus sum, re Att. 1, 16, 
3L2 


PROFECTICIUS 


proelium (praci.), if, 2. a battle, 
combat: induperatores pugnare ac proc- 
lia obire, Lucr. 4, 968: non_proeliis, 
negue acie bellum gerere, Sall. J. 54: 
exitus proeliorum, Cic. Fam. 6, 4: proe- 
lium facere, to engage, id. Tusc. 4, Ah 
inire, Liv. 25, 38: committere cum ali- 
uo, Cic. Div. 1, 35: redintegrare, Caes. 

. G. I, 25: restituere, ib. 53: conficere, 
Hirt. B. G. 8, 28: miscere, Prop. 4, 3, 
28: proelio dimicare cum hoste, Cic. N. 
D. 2, 2: proelio decertare, id. Prov. cons. 
1, 3: proelium sumere, fo join battle, 
engage, Tac. H. 2, 42: singulare, single 
combat, Aus. perioch. Iliad. 4. e- 
ton. (poet.) a@ warrior, combatant: are 
migera proelia sevit humo, Prop. 3, 9, 
. Of things: ventorum proelia, Virg. 

- I, 318, = i], Fig. contest, strife: 
proelia te mea causa sustinere, Cic. 
Fom.9, 11. Humorously, of great feast- 
ing and drinking: in co uterque proclio 
potabimus, Pl. Men. 1, 3, 3: sed quid 
cessamus proelium committere? id. 
Pers. 1, 3,32. [Etym. dub. : perh. should 
be divided pro-elium, the latter half 
sash the same as in dw-ellum (bellum), 
which some connect ioe iAn.] , 

ro-Eminéo, 2. v. 2. to project : t, 

eleva, proemineo, Gloss. Gr. Lat. aa 

profanatio, dnis, f. [profano] pro- 
Sanation: Tert. Idol. 13. 

profanator, Sris, m. fic. G& pro- 
id profanator Christi, Prud. Apoth. 
2. 


40 ; 
profané, adv. wickedly, profanely : 
illudere, 6, 23. 
préfanitas, atis, f. [profanus]} pro- 
Saneness, profanity: superiorum profa- 
hitas, 7. ¢. ancient heathen writers, 
Tert. Pall. 2. 
profano, avi, atum, 1. v. a. [profa- 
nus] to deprive of sanctity, to unhal- 
low, desecrate, profane: dies festas, 
sacra, sacerdotes, Liv. 31, 44: sacrum, 
Ov. Am. 3, 9, 19: festum, id. M. 4, 390. 
2. Transf. in gen. to violate, pol- 

lute: pudorem, Curt. 5, 1: 08, Quint, 11, 
1, 84. (ii) to disclose, reveal, betray: 
secreta, App. M. é p- 164: res profa- 
nata non valeat, Pall. 1, 35. |. to 
place before a temple, hence to dedicate, 
consecrate, offer in sacrifice: daps pro- 
fanata, Cato R. R. 50: decimam Her- 
culi, Massur. Sabin. in Macr. S. 3, 6: 
pee sv. potitium: Varr. L. L. 6, 7, 
54. 

rofanus, a, um, adj. [fanum ; prop. 
before the temple, ee Urals of thie 
temple ; hence, opp. to the temple as a 
sacred object] not sacred or dedicated 
to a deity, common, profane: profanum 
est, quod fani religione non tenetur, 
Fest. s. v.: loci consecrati an profani, 
Cic. Part. ee Pl. Merc. 2, 3, 27: 
cum omnia illa victoria sua profana fec- 
isset, Cic. Verr. 4, 5§: res profanae et 
usu Se ni Tac. A. 13, 57: flamma, 
Ov. I. 6, 440: usus, Piin. 15, 30, 40. 
Of persons: procul 0, procul este pro- 
fani, ye uninitiated, Virg. Aen. 6, 258: 
Cercris ritus vulgare profanis, Ov. A. 
A. 2, 601: profanum vulgus, Hor. Od. 3, 
1, 1. if. Transf. wicked, impious 
(poct.): profana mens, Ov. M. 2, 833: 
verba, id. Tr. 3, 5, 48: odia, Stat. Th. I, 
I: erga Phorbas, Ov. M. 11, 413. 
Subst. profanum, i, 2. wickedness, ime 
piety: civilium bellorum profano, Plin. 
16, 4, 3- 2, not initiated, unlearned, 
tynorant: with gen. : literarum profani, 
opp. doctrina initiati, Macr. Somn. Scip. 
1, 18, 3. tll-boding (poet.): profanus 
bubo, Ov. M. 6, 431. 

_profatum, i, n. [profor] a es ste 
tion, axiom: aftwdpara, quac M. Varro 
alias profata, alias proloquia appellat, 
Gell. 16, 8. 

profatus, fis, m. (only in abl. sing.), 
{id.] as ng out, uttering, saying, 

ronouncing: effreno nimbos aequare 
profatu, Stat. S. 5, 3, 103: vocis, Sen. 
Apocol. 4: voces dictu profatuque ipso 
eee Mad II. 

profecticius or -tius, a, um, adj. 
[proficiscor] that proceeds from Prec 
one: profecticia dos est, quae a patre vel 
parente profecta est, Ulp. Dig. 23, 35. 
883 


PROFECTIO 


profectio, snis, f. [id.] a going away, 
setting out, rture: profectio et re- 
versio alicujus, Cic. Phil. 1,1: profec- 
tionem parare, to prepare for setting 
out, Caes. B.C. 1, 27: profectionem fac- 
ere, id. B. G. 5, 47: Cethegi profectio 
in Hispaniam, Cic. Sull. 25. = {J, Me- 
ton. a@ source: profectio ipsius pecuniae 
requiratur, id. Clu. 30, 82. 

préfecto, adv. actually, realty, 
surely, certainly, etc.: profecto edepol, 
Pl. Ps, §, 1, 7: profecto hercle, id. 
Casin. 5, 2, 29: non est ita, judicea, 
non est profecto, Cic. Fl. 22: profecto 
negare non potes, id. Verr. 2, 18: me- 
tolnisti profecto, id. Am. 1, 2: Hor. A. 
P, 315. : 

profector, Sris, m. (proficiscor] a 
traveller: é«dynmos, protector, Gloss. 
Gr. Lat. 

rofectus, 2, um, Part. [proficis- 

cor 


profectus, a, um, Part. [proficio]. 

profectus (prof. Aus. Idyll. 4, 70), 
fis, m. [id.] advance, » im 
crease, growth: In quo quantum esset 
ingenii, quantum etiam profectus, ser- 
mo primus ostendit, Sen. Ep. 11: puer 
magni profectus in ea arte obiit, Plin. 
35, 4, 7. Plur.: in similitudinem et 
temporum et profectuum, Vell. 3, 16. 


Il. profit, advantage, effect : perti- 


net ad profectum tuum, Plin. Ep. 8, 13: 
sine profectu, Ov. M. 9, 50. (Hence 
It. profttto; Fr. Eng. profit.) 


pro-féro, till, latum, irreg. v. a. to 
carry or bring out, to bring forth: tu, 
Thessala, intus pateram proferto foras, 
Pl. Am. 2, 2, 137; arma tormentaque ex 
oppido, Caes, B. C. 2, 22: numos ex 
arca, Cic. Rosc, Com, Ir: pecuniam (ex 
aerario) proferre, Caes. B.C. 1,14. Esp. 
proferre gradum or pedem, éo go on, pro- 
ceed: gradum proferam, progred! pro- 
perabo, Pl. Men, 5, 2, 2: longe pedem, 
Quint. 31, 3,160. 9, to extend, stretch 
or thrust oué: linguam in tussiendo, Pl. 
Asin. 4, 1, 50: manum, id. Pseud. 3, 
2, 72: digitum, Cic. Cuecin, 25. 3, to 
offer: alicui minas vigintl argenti, Pl. 
sin. 3, 3, 60. }I. Transf. to bring 
forth, produce: of plants: coelum lau- 
rum patitur, atque etiam nitidissimam 
profert, Plin. Ep. 5,6: semen, Plin. 14, 
13, 20, Q, to uiter, pronounce: exe 
tremas syllabas, Quint. 11, 3,33. $8, 
to carry forwards, extend, enlarge: po- 
moerium, Liv. 3, 44: commeatus ex 
agris, id. 26, 8: castra, id. 10, 33: Caes. 
B.C. 1, 81: agger proferebatur, ib. 2, 2: 
exercitum, lo remove the army to a more 
distant place, Liv. 3,20. 4, to putoff, 
defer: rem aliquot dies, Cato in Gell. 
» 3: auctionis diem laxius proferre, 
ic, Att. 13,14: aliquid in diem poste- 
rum, Geil. ¥, 23. §. to bring out 
(from the canvas), to represent dis- 
tinctly : venas protullt, Plin. 35, 8, 34. 
ill. Fig. to bring out, make known, 
produce in public’: ejus (orationis) pro- 
ferendac arbitrium tuum, Cic. Att. rs, 
13: artem, to exhibit pubdlicly, Suet. 
Ner. 25: qui se ipsi protulerunt, Sen. 
. 52. 2, to bring forth, produce, 
invent, discover, make known, reveal: 
artem, Cic. Acad. 2, z: palam proferre 
aliquid, Ter. Ad. 3, 2, 43: cum illa in- 
dicta communis exitii indagavi, patefect, 
protuli, Cic. Mil. 37: rem in medium, 
id. Fam. 15, 2: secreta animi, Plin. 14, 
22, 28: proferunt se ingenia hominum 
et ostentant, Plin. Ep. 1,13. §, to 
bring forwards, quote, cite, mention: 
libros, Cic. N. D. 1, 40: testes, legatos, 
idl, Balb. 18: auctores, id. de Or. 2, 61: 
nominatim multos, id. Rosc. Am. 16: 
paucos belli duces praestantissimos, id. 
de Or. 1, 2: vinolentiam alicujus, fd. 
Phil. 2, 39: memoriter progeniem suam 
usque ab avo atque atavo, Ter. Ph. 2, 3, 
8. 4, to enlarge: fincs of- 
clornia ae 31: Oa te a 
us, Plin. - 5, 12. . fo impel: 
a. anlo longius pietas Caeciljum pro- 
tulisset, Civ. Sull. 23. §, to lengthen: 
beatam vitam usque ad rogum proferre, 
id. Fin. 3, 22; ut depositi proferret fata 
aabiae Virg. Aen. 12, 395. 


PROFICISCO 


ugritersto, snis, f. [profiteor] a pub- 


ston, profession, promise: professio bo- 
nace voluntatis, Planc. in Cic. Fam. 10, 
8: Canidius timidius decessit quam pro- 
fessioni ejus congrnebat, Vell. 2, 87: 
memores professionis, ib, 89: aperta, 
Plin, 24, 3, 2: suae opinionis, expression, 
Gell 7, 3: summa stultitiae, ib.: fla- 
gitii, Tac, A. 2, 85: pietatis, id. Agr. 3. 

2. Transf. a sign, token: vitio- 
rum, Pallad. 3,9. {j, Esp. @ public 
declaration or specification of one's 
name, property, business, etc. : postea- 
quam professionibus detecta est magni- 
tudo aeris alieni, Liv. 35, 7: tu vero 
confice professionem, si potes. Ets! 
haec pecunia ex eo genere est, ut pro- 
fessione non egeat, Cic. Fam. 16, 23: 
post professionem de fideicommisso fac- 
tam, Jabol. Dig. 49,14,2 92% Meton. 
a public register of persons or property 
thus given in: in Leontino jugerum 
subscriptio ac professio non est plus 
triginta millium, Cic. Verr. 3, 47. Cii) 
a business or profession: professio bene 
dicendi, id. de Or. 1, 6: aticae, 
Suet. Gr, 8: sapientiae, Plin. 9, 30, 


31: magicae artis, Curt. 7, 4: ista 
salutaris, the art of healing, medicine, 
Cels. pracf. 


professidnarius, fi, m. [professio] 
Perh. one who ‘fixed the te on tme- 
ported goods : Inscr. . 

_ professor, oris, m. [profiteor]a pud- 
lic teacher, essor: saplentiae pro- 
feasores, Cels. pracf. : Latinae simul 
Graecaeque cloquentiae, Suet. Rhet. 5: 
astrologiae, Col. 1, 4: juris civilis, Ulp. 
Dig. 50, 13, 1. Absol.: non obscurus 
professor, Quint. 2, 15, 36: circa scholas 
professorum, Suet. Tib. 11. Of @ phy- 
sician : Cels. 2, 6, 


professorius, 2, um, adj. [ professor} 
pertaining to a lic teacher, profes- 
sorial: professoria lingua, Tac. A. 13, 
14 fin. 


proéfessus, 8, um, Paré. [profiteor]. 
ro-festus, , um, adj. not kept as 
@ holiday, common: ut carpentis, festis 
Sf apoapt Wyiiileaed atu vectemur, 
th on holidays and working days, Liv. 
34, 3: pejor, qui profestis diebus ageret, 
quod feriatis deberet, Plin. 18, 6, 8, no. 
1: luces, Hor, Od. 4, 15, 25: id. S. 2, 2, 
116. di: Transf. like profanus, wn- 
initiated, uneducated: profestum et pro- 
fanum vulgus, Gell. epilog. fin. 
proficienter, adv. successfully: 
ug. 


io] to make way, gain ground, 
€ progress: quum quinqueremis 
sola non proficeret, Plin. 32, 1, 1. 2. 
to grow, increase: id (vitis genus) quod 
humore proficit, Col, 3, 20: proficiente 
pretio, resing, Plin. r4, 4, 6. li, Fig. 
to go on, advance, progress; to 
profit, derive advantage; to effect: si 
nihil in oppugnatione oppidi profecisset, 
Caes. B. G. 7, 20: plus multitudine 
telorum, ib. 82: loci opportunitate, id. 
B. C. 3, 23: antesignani tantum pro- 
fecere, ut pellerent omneg, ib. 85: mul- 
tum profecit, Nep. Eum. 10: si modo in 
philosophia aliquid profecimus, have 
made any progress, Cic. Off. 3, 8: sed 
etiam ad summam profectum aliquid 
te id. Att. 7, 13: postquam nihil pro- 
ciebatur, Plin. 6, 26, 30. 2, Esp. to 
be useful, serviceable; to help, contribute, 
conduce: ea suo quacque loco, ubi plu- 
rimum proficere et valere possent, collo- 
cabat, Cic. Brut. 37: nulla res tantum 
ad dicendum proficit, quantum scriptio, 
ib. 24: Liv. 3, 61: profectura aliquid 
tum tua verba puta, Ov. Pont. 3, 1, 138. 
Of remedies: radice vel herba profici- 
ente nihil, Hor. Ep. 2, 2, 150: nec alia 
res celerius proficit, Plin. 27, 11, 92: 
hacmatites proficit oculorum lacrimis, 
id. 36, 20, 397: radix anethi vel in feb- 
ribus ) proficit, id. 20, 23, 98. 
roficisco, 3. v. 2. for proficiscor, to 
set out, go: prius quam proficisco, Pl. 
Mil. 4, 8, 19: hortatur hominem, quam 
primum proficisceret, Turpil. in Non. 


Aug. Ep. 80. 

o3-ficto, féci, fectum, 3. v. 7. and 
a. [inc ke 
make pr 


| 471, 2 


t, declaration, expres | [faci 


‘ 


PROFITEOR 


proficiscor, fectus, 3. % m. 
0; orig. to make or put oneself 
forward ; hence] fo set out, go, march, 
travel, depart, leave, etc.: itle Idibus a 
me profectus est, departed, Cic. Att. 2, 
a: maturat ab urbe proficisci, Caea. B. 
- I, 7: ex castriz, to break up, id, B. 
C. 1, 78: Athenis, Nep. Milt: 1: de 
Formiano, Cic. Att. 2, 8: subsidio alicul, 
Nep. Iph. 2: ad eam domum, Cic. Vert. 
1, 27: Puteolos, id. Acad. 2, 31: in 
Illyricum, Caes. B. G. 3, 7: in pugnam, 
id. B. C. 3, 99: ad bellum, Nep. Alc. 4: 
in exercitum, Pl. Am. §, 2, 9: 
pistrinum recta via, Ter. Andr. 3, 4, 21: 
eg Npingpnotone Ph. 5, 6, ann 5 
g. to go, : pune proficiscemur 
ad reliqua, Cic. Verr. 3, 5. , 5 
to set out, begin, commence: ut inde 
sae mee phe srg id. Manil 2. 
, to come forth, spring, arise, pro- 
ceed, originate from: ex medicina nihil 
oportet putare proficisci, nisi quod ad 
corporis utilitatem spectet, id. Inv. 1, 
38: quaecumqne a me ornamenta ad te 
proficiscentur, i.e. you shall receive 
me, id. Fam. 2, 19: ut plura a parente 
proficisci non potuerint, Nep. Att. 9: 
qui a Zenone profecti sunt, wzho have 
ceded from him, his disciples, Cic. 
rig I, 3: omnes ab Aristotele protectd, 
le 35. 
proficiius, 2, um, adj. [proficlo] 
beneficial: quibus mora potest esse pro- 
ficua, Cassiod. Var. 1, 39. 
_ pré-fitdor, fessus ting. pecan, 
rofitemino, Tabul. Heracl. in 
onum. legal. p. 99 sq.), 2. v. 
a. dep. [fateor] to declare publicly, ace 
€, avow, to confess openty or 
profess: ita libenter confitetur, ut non 
solum fateri, sed etiam profiterl videa- 
tur, Cic. Caecin. 9: fateor atque etiam 
profiteor et prae me fero, id. Rab. perd. 
5: profiteri et in medium proferre ali- 
quid, id. Fin. 2,23. With ace. and inf.: 
profitentur Carnutes, se nullum peri- 
culum recusare, Caes. B.G. 7, 2: Cic. 
N.D.1,5. Withde: de parricidio, Suct. 
as ae de rae professo, id. cay 
. Pa yok pass. signif.: culpa 
professa, Ov. Am. 3, 14, 6: dux, Just. 
8,4. Hence, ex professo, openly, avow- 
edly, intentionally, professedly : Sen. 
Ep. 14: vir ex professo mollia, Macr. S. 
2.9. And de professo: ne id quidem 
de professo audect, App. Apol. P: 274. 
{]. Esp. with double ace., one being a 
pron. reflect, to declare oneself or profess 
to be something: profiteri se grammati- 
cum, Cic. Tusc. 2, 4: profiteri se pa- 
trem infuntis, Suet. Cul. 25: se legatum, 
id. Galb. 10. With esse: triduo me 
jure consultum esse profitebor, Cic. 
Mur. 13: id. Verr. 3, 214. 2, to 
profess an art, sclence, efc.: profiteri 
ae to declare oneself a phi- 
, id. Pis, 29: medicinam, to pro- 
fess medicine, Cels. praef. 2’ass.: rem 
non professam apud nos tenemus, Ps, 
Quint. Decl. 341. <Absol.: to be a teach- 
er or professor: cum omnes qui profit- 
entur, audiero, Plin. Ep. 2, 18: trans- 
lataus est in Siciliam, ubi nunc profit- 
etur, ib. g, 11. 93, & offer freely, 
propose voluntarily, promise: ego vero 
tibi profiteor atque polliceor eximium 
et singulare meum studium in omni 
genere officil, Cic. Fam. 5,8: si vos in 
eam rem operam vestram profitemini, 
id. Rose. Am. 53: Varro profitetur se 
altera die ad colloquium venturum, 
Caes. B. C. 3, 19: se ad eam rem pro- 
fitetur adjutorem, id. B. G. 5, 38: sum- 
unt gentiles arma professa manus, 


arms that tse a combat, Ov. F. 2, 
198. (ii) Esp. profiteri indicium, to 
grve evi make a ition against: 


multis hortantibus nalcline profitetur, 
Sal. J. 35; summum suppliciam decern- 
ebatur, ni professus indicium foret, Tac, 
A.6,3. 4, tomakea public statement or 
return (as of one’s name, property, busi- 
ness, ctc.): ut aratores jugera sationum 
suarum profiterentur, Cic. Verr. 3, 15: 
apud decemviros, quantum habeat prae- 
dae, id. Agr. 2, 22: greges ovium ad 
publicanum, Varr. R. 2,1: frumen- 


PROFLAMEN 


wee 


tum, Liv. 4,12: nomen, to give in one’s 
name, announce oneself,.id. 26, 18: 
and absol, to announce oneself as a can- 
Gidate: Catilina prohibitus erat petere 
consulatam, quod intra legitimos dies 
profiteri nequiverit, Sall. C. 18: quaes- 
turam petentes, ques indignos judicavit, 
rofiteri vetuit, Vell. 2, 92. So, pro- 
essac (sc. feminae), t. ¢. common pros- 
titutes, who had to give in their names 
to the aedile, Ov. I". 4, 866. Fig.: in 
bis pogta hic nomen profitetur suum, 
reves himself among these, Ter. Eun. 
prol, 3. 
ro-flamen, inis, 7. a flamen’s sub- 
stitute, viceflamen : Inscr. Orel. no. 
2290. 
i ra-flatus, fis, m. a blowing, breeze: 
aestivo proflatu refrigerari, Col. 5, 9. 
jj. Tranef. a snoring : proflatu ter- 
rebat equos, Stat. ‘I'h. 10, 320. _ 
rio-hiotus, a, um, Part. ruined: res, 
15, 5. 
rofligatio, dnis, f. [profligo] ruin, 
arenes : Aus. Peale. Odea 2. 
profligator, oris, m. [id.] 4 spend- 
thrift, prodigal: ganeo et profligutor, 


_ prodfligatus, 4, um, Purt. [profligo 
PAL. Adj.: cast down, wretched: 
macrore afflictum esse ct Cag aaaet 
Cic. Cat. 2, 1: senatoria judicia perdita 
profligataque, id. Verr. Act. 1,3. 2, 
corrupt, dissolute, profligate: tu om- 
nium mortalium profligatissime ac per- 
ditissime, ib. 3, 26: id. Rosc. Am. 13. 
3. Of time, advanced: profligatae 
aetatis homo, Sen. Ot. sap. 29. Neut7. 
absol.: in profligato esse, to be alnvost 
ended, Gell, 15, 5. 
pro-fligo, avi, atum, 1. v. a. Lit. to 
strike or to the d; hence, to 
overthrow, conquer : inimicos profligare, 
PL. Mil 2, 2, 75: copias hostium, Cic. 
Phil. 14, 14: classem hostium, Caes. 
B. C. 2, 32: hostes, Nep. Dat. 6: proe- 
lia, Tac. A. 14, 36. li. Fig. to overe- 
throw, ruin, destroy: rempublicam, Cic. 
de Or. 3,1; tantas opes, Nep, Pelop. 2: 
undique se suosque profligante fortuna, 
Liv. 3, 19: valetudinem, Gell. 19, 5. 
9, to bring almost to an end: bel- 
lum commissum ac profligatum confic- 
ere, Liv. 21, 40: profligatum bellum 
ac paene sublatam, Cic. Fam. 12, 30: 
profligata jam haec et paene ad exitum 
adducta quaestio est, id. Tusc. 5, 6: 
speruns, ante Vitellii adventum pro- 
fligari plurimum posse, that i would 
rt nearly to an end, Suet. 
9. 
pro-flo, avi, atum, 5. v. a. to biow 
forth, breathe out: leo proflat ferus ore 
calores, Q. Cic. podt. ap. Aus. Ecl.: 
filammas, Ov. F. 1, 573: pectore san- 
guineos rivos, Stat, ‘Th. 11, 266. 9. 
‘Transf. to melt, liquefy by blowing: 
massa proflatur in primis, mox in pro- 
flatum additur, Plin. 34, 9, 20. il. 
Fig. fo blow or breathe out: toto pro- 
fiabat pectore somnum, 7. ¢. was snor- 
ing, Virg. Aen. 9, 326: iras, to puff and 
blow, to fret, fume, Plin. 8, 4, 5. 
Ofitiens, Part. [profluo] |], 
Adj.: flowing along: uqua profiuens, 
Cic. QO. Fr. 3, 1. Q, Fig. of style: 
Slowing, fluent: genus scrmonis affert 
non liquidum, non fusum ac proflucns, 
sed exile, aridum, concisum, id. de Or. 
2, 38: profluens et perennis loquacitas, 
ib. 3, 48: profluens quiddam habuit 
Carbo, ib. 7: eloquentia, Tac. A. 13, 3. 
jj, Subst. profiuens, entis, f. (se. 
aquz), running water: in profluentem 
deferri, Cic. Inv. 2,50. 
profitienter, adv. flowingly: Fig.: 
y: ergo omnola profluenter, abso- 
lute, prospere, Cic. Tusc. 5,18. Comp. 
of style, more fluently: profluentius 
exscqui, Gell, 14, 1. 


Vosego, Cacs. B. G. 4, 10: sf lucrimac 


2. With 3 
ab oculis ct pituita a naribus profluent, | reflect. to burst or gush forth : lacrin:ae 


PROFUNDO 


PROFUSOR 


2. ES as 


Col. 6, a per fossas, Plin. 33, 4, 21: ad | se subito profuderunt, Cic. Att. 11, 9 
ic. 2, to be 


mare, . Div. 3, 44. é Te- 
laxed: videndum est an adstrictum 
corpus sit, an profluat, Cels. 3, 6: si 
venter profluit, ib. ff, Fig. to flow 
Sorth, issue, proceed: cujus ore scrmo 
melle dulcior profiuebat, Auct. Her. 4, 
33: cquidem ab his fontibus profiuxi ad 
hominum famam, Cic. Coel. 3: ad in- 
cognitas artes, to proceed to, to fali or 
hit upon, Tac. A. 11, 26. 
_ Profliius, a, um, adj, [profiuo] flouw- 
ing forth, flowing, streaming: recessus, 
Col. 8, 17: lacrimae, Sid. Ep. 4, 23. | 
profliivium, ii, ». [fd.] a Slowing 
Sorth, a flowing, flow: sanguinis, Lucr. 
6, 1203: narium, Plin. 32, 10, 42: urin- 
ae, id. 28, 6, 17: alvi, a flux, dvarrhoea, 
Col.9,13. — jf. Esp. a looseness, flux, 
diarrhoea : si corpus astrictum est diger- 
endum esse: si profluvio laborat, con- 
tinendum, Cels. pracf. 2, monthly 
courses, menses: Plin. 7, 1§, 13. 
_ profitivius, o, um, adj. [id.] flow- 
ing; Fig. fluctuating, inconstant: pro- 
fluvia fides, Caecil. in Prisc. p. 699 P. 
jj. Subst. profluviugs, ii, m. for pro- 
fluvium, a fluw: Veg. 1, 14, 19. 
pro-for, fatus, 1. v.a. dep. to say or 
speak out, to say, speak: tum breviter 
Dido vultum demissa profatur, Virg. 
Aen. 1, 561: quibus ille profatur, Ov. 
M. 11, 289: piura, Hor. S. 1, 6, $4. 
{l. Esp. to foretell, predict, pro- 
phesy: Pythia quae tripode ex Phoebi 
lauroque profatur, Lucr. 1, 740: Delio 
profante, Petr. 89: Ulp. Dig. 21, 1,1. 
With pass. si : sunt a me multa 
profata, Lucr. 6, 80. 
pro-fringo, 3. v. a. [frango] to break 
up: inarata, to plough, Stat. Th. to, 
512. 
pré-fiigio (prof. Juvenc. 2, 477), 
figi,3.v.n.anda. |, Neutr. to jlee 
to a distance, run away, escape: pedibus 
Hadrumetum profugerat, Caes. B.C. 2, 
23: ex oppido, id. B.G. 7, 116: in Bri- 
tanniam, ib. 2, 14: domo, Cic. Brut. 89: 
in exilium, id. Dom. 32: e carcere, Vell. 
21,19. Q, Esp. to flee for succour to, 
take refuge with: se profugere ad Bru- 
tum, Cic. Att. 1§, 24: ad Ciceronem, 
Caes. B. G. 5, 44. [i], Act. to flee 
before or from, to fly from: conspectum 
conversationemque civiam suorum pro- 
fugit, Sen. Consol. ad Polyb. 36: agros, 
Hor. Epod. 16, 19: natos, Plin. 7, 2, 2: 
7 Curt. 10, 2. 4. [profugio] 
a, um, adj. [profugio 
shad feesor has fled, fugitive: profugus 
domo, Liv. 1, 1: urbe, Tac. H., 4, 4 : 
ex Peloponneso, Liv. 1, 8: a proelio, 
Flor. 4, 2: ad rebelles, Tac. A. 1, 57. 
With gen. : ‘Tiridates regni profugits, ib. 
15, 1. 2, roving, wandering, un- 
settled (poet.): profugt Scythae, Hor. 
Od. x, 35,9. ff. Esp. that jices his 
native country, fugitive, banished, ex- 
iled: Hannibal patria ee Liv. 34, 
60: fato profugus (of Aeneas), Virg. 
Aen. 1, 2: Trojani, qui profagi {neertis 
sedibus vagabantur, Sall. C. 6: classis, 
Ov. M. 13,627. 2, Subst. profugus, 
i, m. a@ fugitive, exile (poet.): profugo 
affer opem, id. Pont. 2, 9, 6. 
pr6-fundatus, 4, um, Part. founded, 
lavi: carina profundata, Pl. Mil. 3, 3, 
43 dub. (al. probe fundata). 
préfandé, adv. deeply: in bibendo 
rofundius nares mergere, Plin. 8, 42, 


proéfunditas, atis, /. cpromuntus] 
depth : corporum tres sunt ensiones, 
longitudo, latitudo, profunditas, Macr. 
Somn. Scip. 1, 6. 3 Fig. importance, 
power: Hadrian. in Vopisc. Sat. 8: dis- 
ciplinae, Macr, Somn. Scip. 1, 7. 

pré-fundo, fidi, fisum, 3. v. a. to 
pour out or forth, to shed copiously, to 
cause to flow: sanguinem suum pro- 
fandere omnem cupit, dummodo pro- 
fusnm bujus ante vidcat, Cic. Clu. 6: 
vim lacrimarum, id. Rep. 6, 14: lacri- 
mas oculis, Virg. Aen. 12, 1§4: san- 
guinem ex oculls, Plin. 10, 60, 99: vi- 
num, Pl, Cure. 1, 1,92: aquas sub men- 
sas, Plin. 28, 2, §. non. 


il) to rush forth: cum se nova pro- 
dent examina, Col. 9, 3: omnis mule 
titudo sagittariorum se profudit, Caes, 
B. C. 3, 93. Of plants: ea, quae se 
nimium profuderunt, have shot out, Cic. 
de Or. 2,21. = J. Transf. to stretch 
at full length, to prostrate (poet.): cum 
somnus membra profudit, Lucr. 4, 758. 
Reflect.: profusus, abjectus jacens, 
Paul. ex Fest. s. v. Q, to bring forth, 
produce: ex alvo matris puerum natura 
profudit, Lucr. 5, 225. 3. to pour 
JSorth, utter: sonitus, id. 6,400: pectore 
voces, Cat. 64, 202: vocem, Cic. Tusc. 
2, 23: clamorem, {d. Flacc. 6. ii}. 
Fig. to cast or throw away: vent 
verba profundere, Lucr. 4, 929: quae sf 
non profundere ac perdere videbor, Cic. 
Fam. 5, 5. 2, Esp. to lavish, dis- 
sipate, squander : profundat, perdat, 
reat, Ter. Ad. 1, 2, 54: patrimonia, 
ic. Cat. 2, §: pecunias in res, id. Off. 
2,36. In a good sense, to spend, sacri- 
jice: non modo pecuniam, sed vitam 
etiam profundere pro patria, ib. 1, 24. 
3. f0 pour out, to expend: odium 
{n aliquem, id. Pis, 7: omnes profudi 
vires animi atque ingenii mel, id. Att. 
I, 18, 4, to set forth, explain: res 
universas, id. Acad. 2, 2. 5. With 
pron, reflect. to rush forth, break out: 
voluptates cum inclusae diutius, subito 
se nonnunquam profundunt atque efic- 
{unt universae, id, Coel. 31, 
pro-fundus, 0, um, adj. deep, pro- 
Jound: mare profundm >t tmmensum, 
Cic, Planc. 6: Danubius, Hor. Od. 4, 15, 
21: fornax, Ov. M. 2, 229: valles, Stat. 
Th. 10, 95: vulnera, » Pan. Cone 
stant.14. Sup.: profundissimus gurges, 
Cic. Sest. 45. . Sabst. profundum, 
i, m. depth: esse in profundo aquae, Id. 
Fin. 3, 14: maris, Suct. Tib. 40: im- 
mensa ac profunda camporum, Just. 41, 
1. (i) Esp. the deep, the sea: profando 
vela dabit, Virg. Aen. 12, 263: vastum, 
Val. Fi. 8, 3143 ganar a Ov. he 1, 
II, 39: pater ipse profundi, Neptune, 
Val. i. 2, 606: genitor profundi, Ov. 
M. 11, 203. (iil) Comically: the sto- 
mach: Pl.Capt. 3, 2,79. jj, Transf. 
thick, dense: silvae, Lucr. §, 42: ursi 
villis profundioribus, Sol. 26. 2, high 
(poet.): coelum profundum, Virg.G. 4, 
222: Val. FL 4, 478 (ti) Subst.: 
profundum, i, 2. height: Manil. 5, 719. 
$. copious, unlimited (poet.): mee 
rum, Stat. Th. 5, 262. = []]j, Fig. deep, 
boundless, immoderate: profundae libi- 
dines, Cic. Pis. 21: avaritia, Sall. J. 81: 
vitia animi, Plin. 30, 2, 5: cupiditas 
confundendi omnia, Vell. 2, 125: 3e- 
curitas, Gell. 1, 15: profundissima pace 
florere, Mamert. Pan. Maxim. 14: ime 
mensusque ruit profundo Pindarus ore, 
with inexhaustible copiousness of ex- 
pression, Hor. Od.4,2,7. 2,Subst. 
profundum, i, 2. a depth, abyss: in pro 
fundo veritatem sede abstrudere, 
Cic. Acad, 2, 10: profandum ulti- 
marum miserlarum abjectus, Val. Max. 
2, 10, n. 6: in profundum injuriarum ct 
turpitudinis decidere, id. 9, I, ™. 2. 
Hence, in profundo esse, to be unknown : 
Mart. Dig. 32, 15. 
profusé, adv. lavishly, extrava- 
gantly, profusely: aedes profuse ex- 
structa, at an immoderate expense, Suct. 
Aug. 72. Sup.: festos et solemnes dics 
Nba nadie celebrabat, ib. 75. 1. 
ig. tmmoderately, excessively : consul 
obstitit profuse tendentibus suis in cas- 
tra, Liv. 10, 36: profuse oe 
laudare, Gell. 5, 1. Comp.: eo profue 
sius sumptul deditus erat, Sal. C. 13. 
. préfasto, dnis, f. [profundo] a pour. 
ing out, shedding, effusion: profusio 
sanguinis, Cels. 2, 7: alvi, looseness, 
diarrhoea, td. 2, 4. 2. Esp. p 
siones, libations, of wine, milk, blood, 
&c., poured on graves: Inscr. il. 
Kig. prodigality, profusion: infinitae 
sumptuum profusiones, Vitr. ro praef. . 
Suet. Ner. 30: nimia, Plin. Ep. 2, 4. 


profusor, Sris, m. [id.] @ squan- 
derer, spendthrift : Tere adv. Marc. 1, 


24. 
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PROFUSUS 


rofusus, a, um, Part. [profundo]. 
PPL Adal. ‘spread out, sie : 
cauda profusa usque ad calces, Varr. 
R.R. 2, 5. Comp.: equi coma et cauda 
rofasior, longer, Pall. 4,13. 2, Fig. 
lavish, extravagant, profuse: perditus 
ac profusus nepos, Cic. Quint. 12: reus, 
id. Verr. 1,4. With gen.: alieni appet- 
ens, sui profusus, Sall.C. 5. Of things: 
profusis sumptibus vivere, Cic. Quint. 
30: profusa luxuria in aedificiis, Vell. 
2, 33. (ii) In a good sense, liberal 
(poet.): mens profusa, Stat. S. 3, I, 91: 
homo, Mart. 8, 38. (iii) costly, ex- 
ive: amare profusas epulas, Cic. 
ur. 36: convivia, Suet. Tit. 7. (iv) 
immoderate, excessive, extravagant : 
rofusa hilaritas, Cic. Tusc. 4, 7: genus 
focatull, id. Off. 1, 29: cupido, Tac. H. 1, 
52. Sup.: profusissima libido, Suet. 
Claud. 53. 
pré-gemmans, antis, Part. bud- 
ding forth: Col. 4, 24. 
pro-géner, 1, ™. a grand-daughter’s 
-husband: Modest. Dig. 38, 10, 5: Suet. 
Aug. 19: Tac. A. 6, 45. 
progénératio, Snis, 7. [progenero] 
engendering, procreation : mularum, 
Pho. 8, 43, 68, 
pré-généro, 1. v. a. to beget, en- 
gender, generate (rate): nec imbellem 
feroces progenerant aquilae columbam, 
Hor. Od. 4, 4, 3%: of bees: fetus, Plin. 
11, 16, 16: si res exigit, ut plurimi 
mares progenerandi sint, Col. 7, 3, 12. 
progé ciilo, are [geniculum] to 
fall on the knees, beg on one’s knees: 
progeniculo, youvoduat, Gloss. Lat. Gr. 
progénies, & (old gen. sing. pro- 
genii, Pac. in Gell. 9, 14), f. (GEN, root 
of gigno] descent, lineage, race, family: 
progeniem vestram 7 ee ab avo atque 
atavo proferens, Ter. Ph. 2, 3, 48: anti- 
quitas quo propius aberat ab ortu et 
divina progenie, hoc melius, Cic. Tusc. 
I, 12s virtutem, non progeniem quaeri 
oportere, id. Rep. 2, 12 jin. ii, Me- 
ton. descendants, posterity, offspring, 
progeny, @ son or datighter: veteres, 
qui se progeniem deorum esse dicebant, 
id. Tim. 11: Priamum tanta progenie 
AS é. quinquaginta filiis) orbatum, id. 
usc. I, 35: Sarpedon, mea progenies, 
Virg. Aen. 10, 491: Bacchum progeniem 
negat esse Jovis, Ov. M. 4, 3: ex magna 
progenie liberorum, Liv. 45, 41 jin. In 
plur.: duces ducumque progenies, Sen. 
Consol, ad Polyb. 30. Of animals: Virg. 
G. 1, 414: Col 4,5. Of plants: vitis 
progenies, id. 3,9. Fig.: stirps haec 
progeniesque mea est, t.¢. his poems, 
Ov. Tr. 3, 14, 13. 
pro-génitor, Sris, m. the founder 
a family, an ancestor, progenitor 
Eurysthenes progenitor muajor- 
um suorum, Nep. Ages. 7: progenitore 
Tonante esse satam prodest, Ov. M. 
11, 319. 
prdeénitus, a, um, Part. [pro- 
gigno]. 
pro-gérmino, t. v. 2. to shoot forth, 
germinate: Col. 4, 10. 
pro-géro, gessi, gestum, 3. v. a. to 
carry forth or out, to clear out, cast out: 
defunctas (apes), Plin. 11, 18, 20: for- 
micae ova progerentes, id. 18, 35, 88: 
urcei, quibus oleum progeritur, i.e. is 
laded out, Col 12, 50, 80. 
in front: App. M. 11, p. 261. 
Pro-sesto, 1. va, to carry before: 
App. M., 6, p. eed al, gente 
ro-gigno, génii, génitum, 3. v. a. 
ion a bear: bring forth, produce 
(rare): in seminibus vis inest carum 
rerun, quae ex iis progignuntur, Cic. 
Div. 1, 56: te saevae progenucre ferae, 
Ov. H. 7, 38: novus motus rerum, Lucr. 
2, 80. 
pro-gnaré, adv. notoriously, openly: 
Paul. ex Fest. s. v. gnarus, : 
pro-gnériter, adv. very skilfully, 
very expertly: prognariter armis cer- 
tare, Enn. Ann. 5,6 (al. prognaviter) : 
age, indica prognariter, decisively, defi- 
ailely, Pl. Pers. 4, 4, > 
prognatio, nis, f. [prognatus] a 
irth: arte dap. 6, 210. se aac ags 
ro-gnitus, a, um, /’art. born, de- 
- 336 
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scended, sprung from: Sosiam Davo 
prognatum patre, Pl. Am. 1, 3, 209: 
Romulus deo prognatus, Liv. 1, 40: 
Tantalo prognatus, Pelope natus, i.e. 
Atreus, grandson of Tantalus, Cic. Tusc. 
3, 12: ex Cimbris Teutonisque prognati, 
Caes. B.G. 2, 29: Galli ab Dite patre 
prognati, ib. 6, 18: Castor gaudet equis, 
ove prognatus eodem pagnis, Hor. S. 2, 
1, 26. Subst. prognatus, i, m @ 
child, descendant> parentes, patria et 
prognati, children, Pl. Am. 2, 2, 20: 
Herculei prognati, the descendants of 
Hercules, id. Cas. 2,6, 46. {], Transf. 
of plants: Peliaco quondam prognatae 
vertice pinus, Cat. 64, 1%: arundines in 
palude prognatae, Plin. 9, 16, 23. 
prognaviter, adv. v. prognariter. 
prognosticon or -um, i, ”.=po- 
yvwotixoy, @ sign or token of the future, 
@ prognostic; hence, Prognostica, orum, 
nm. plu. the signs of the weather, the 
title of Cicero’s translation of the Tpo- 
yvooria of Aratus. 
programma, itis, n.—=pdéypappe, 
@ proctamation, edict, manifesto: Vulc. 
Avid. Cass. 6: Cod. Justin. 1, 14, 3. 
progrédio, for progredior, to go for- 
wards: age, move te, in navem primus 
progredi, Nov. in Non. 473, 27. 
_Pro-grédior, gressus, 3. v.m. dep. 
Cry. progrediri, Pl. Cas. 5, 1,9) (gra- 
ior] to march forwards, to go on, ad- 
vance, proceed: ut regredi quam pro- 
gredi mallent, Cic. Off. 1, 10 fin.: si quo 
hic gradictur, pariter progrediminor, Pl. 
Ps. 3, 2, 70: foras, id, Men. 1, I, 33: 
pedetentim, Lucr. 5, §39: ex domo, Cic. 
Coel. 24 jin.: longius a castris, Caes. 
B. G. 4, a in locum iniquum, id. B.C. 
1,45: ad Inalpinos cum exercitu, Brut. 
in Cic. Fam. 11, 4: ante signa, Liv. a 
41: obviam alicui, id. 7, 10 fin. f 
ye naves audacius progressae, Caes. 
B.C. 3, 24. wh Fig.: nune ad reliqua 
progrediar, proceed, Cic. de Or. 3, 
30: procedcre et progredi in virtute, 
id. Fin. 4, 23 jin.: longius progredi, to 
go on, id, Phil. 2, 4: quoad progredi 
potuerit feri hominis amentia, ib. 11, 3: 
videamus, quatenus amor in amicitia 
progredi debeat, id. Am. 11 fin.: pro- 
gredientibus aetatibus, id. Fin. 5, 15: 
paulum aetate progressus, advanced in 
age, id. de Sen. ro: in adulationem 
progressus, Tac. A. 3, 47: paulum ali- 
uid ultra primas literas progressi, 
uint. 1,1, 8 y- Op dior) 
rogressio, Snis, f. [progredior] a 
pong Jorwards, progression. Fig. ad- 
vancement, progress, increase : omnium 
rerum principia parva sunt, sed suis 
progressionibus usa augentur, Cic. Fin. 
5, 21: progressio admirabilis ad omnem 
excellentiam, id. Tusc. 4, 1: progressio- 
nem facere ad virtutem, id. Fin. 4, 24: 
discendi, id. Off. 3, 3. Ij. Esp. in 
rhetor. @ progressive strengthening of 
expressions: id. de Or. 3, §4: Quint. 9, 
I, 33. 
rogressor, oris, m. [id.] one that 
vances: Aug. Music. 6, 6. 
progressus, 4, um, Part. [pro- 
gredior}. il. Adj. gdranced: ut 
progressior reverteretur anima, Tert. 
m. 31. 
progressus, is, m. [id.] a@ going 
forwards, advance, progress: progressus 
et ty Sas constantes (of the plancts), 
Cic. N. D. 2, 20: progressum praccip- 
item, inconstantem reditum videt, id. 
Att. 2, 21. 2. Meton. a jetty, pier, 
mole: Vitr. 5,12. = Il, Fig. advance- 
ment, progress, increase, otc.: aetatis, 
Cic. Phil. 5,17: primo progressu, a¢ the 
very commencement, id. Acad. 2, 28 fin. : 
in studiis progressus facere, id. Tusc. 4, 
19 jim.: progressus habere in Stoicis, 
id. N. D. 1, 6 fin. 2, course, develop- 
ment: homo causas rerum videt, earum- 
que progressus et quasi antecessiones 
non ignorat, id. Off. 1, 4. 
ro-gibernator, oris, m. an under- 
pilot : Cuecil, in Non. 536, 11. 
progymnastés, ac, mn. = mpoyup- 
vaoTns, a slave who performs gymnastic 
oot before his master: Sen. Ep. 83 
med, 
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proh, interj. v. pro. 
rd-hibéo, ti, Itum (old forms, pro- 
hibessis, Cato KR. R. 141: probibessit, 
Pl. 1's. 1,1, 11: prohibessint, Cio. Leg. 
3,3.fn.: prohibeat per synaeres. scanned 
as a dactyl, Lucr. x, 976), 2. v.@. [habeo} 
lit. to hold or keep at a distance; to 
keep or ward off, hinder; to prevent, 
restrain, Constr. that which is kept. 
off, expressed by acc. (or nom. in pass. 
that from which it is kept, gen. by abl. 
or ab; poet. by dat. or de; sometimes 
the latter is not expressed: quo illum 
ab illa probiboas, Pl. Epid. 2, 2, 103: 
raedones procul ab insula Sicilia, Cic. 
err. 4, 64 fin. : hostem a pugna, Caes. 
B.G. 4, 34: aliquem a famillaritate, 
congreasione, patrio jure et potestate, 
Cic, Vhil. 2, 18 fin.: vim hostium ab 
oppidis, Caes. B.G. 1, 11: Caesar ne 
diutius commeatu prohiberetur ad eum 
locum venit, ib. 49: se suosque ab in- 
juria, to restrain themselves, refrain 
Jrom, ib. 2, 28 fin.: itinere exercitum, 
to impede tts march, ib. 1, 10: hostem 
rapinis, pabulationibus populationibus- 
que, ib. 1, 15: non prohibere aqua pro- 
fiuente, Cic. Off. 1, 16, 52: motus cona- 
tusque alicujus prohibere, id. Cat. 2, 
12: prohibenda maxime est ira in pu- 
niendo, id. Off. 1, 25: quod di pruhi- 
beant, which may the gods forbid or 
avert, Ter. Andr. 3, 3, 36: dii mala pro- 
hibeant, id. Hec. 2, 1, 10: dii prohibete 
minas, Virg. Aen. 3, 265: deos quacso, 
ut istaec prohibeant, Ter. Ad. 2, 4, 11. 
Poet.: vim de classe, Lucil. in Non. 
§28, 10: aliquem alicui, to withhold 
from one, Pl. Cure, §, 2, 7: captae pro- 
hibere nequiret cum Poenos aquilae, 
could not prevent the Carthaginians 
Srom capturing the standard, Sil. 6, 27. 
: 2. With subj., inf, or absol. to 
hinder, prevent, avert: dii probibeant, 
ut hoc pracsidium sectorum existimetur, 
Cic. Rose. Am. 52: quod potuisti pro- 
hibere, ne fleret, id. Div. in Caecil. 10 
jin.: hiemem credo adhuc prohibuisse, 
uo minus de te certum haberemus, id. 
am. 12,5: qui Bibulum exire domo 
probibuissent, ib. 1, 9: audeat Cunu- 
leius proloqui, se delectum haberi pro- 
hibiturum, Liv. 4, 2 fin.: dolore pro- 
hibeor quae gesta sunt pronuntiare, Caes. 
B. G. 4, 38: praesidia disponit quo faci- 
lius, si transire conarentur, probibere 
possit, ib. 1, 8. 8. Esp. to forbid, 
prohibit; nemo hic prohibet nec vetat, 
Pl. Curc. 1,1, 33: lex recta imperans 
prohibensque contraria, Cic. N. D. 1, 14: 
Athenis affectus movere per praeconem 
prohibebatur orator, Quint. 6, 1, 7. 
ti, Constr. that which is kept off 
expressed by ab or abl.; that from 
which it is kept by ace. (or nom. in 
pass.): to defend, protect, keep, pre- 
serve: a quo periculo prohibete rem 
publicam, Cic. Manil. 7: adultam virgin- 
em ab armatorum impctu, id. Brut. 96: 
hos a contumeliis militum probibet, 
Caes. B.C. 1, 23: haec damna multa 
mulierum me uxore prohibent, keep me 
Srom a wife, Pl. Mil. 3, 1, 105 : magnum 
civium numerum calamitate prohibere, 
Cic. Mani). iB tenufores injuria, id. Off. 
2, 12:,id te Juppiter prohibessit, from 
that may Jupiter preserve you, Fl. Ps. 
I, 1, U1. 
prohibitio, dnis, f. [prohibeo] a 
forbidding, prohibition (rare): Sis 
Cic. fragm. ap. Quint. 9, 2,18: alfcrjus 
actus, Ulp. Dig. 48, 19, 8. 
prohibitor, Sris, m. [id.} one that 
prevents : vaictudinum pessimarumn, 
Arn. i rite : Amm, 21, 12. 
rohib torius, a, um, adj. [probibi- 
tor] restraining, prohibitory: avis, that 
restrains by unfavourable omens, Plin. 
i 14,17: interdictum, Ulp. Dig. 43, 
26, 1. 
prohibitus, a, um, Part. [prohibeo]. 
lI, Subst, prohibita, orum, n. plu, 
Sorbidden things: prohibitis abstinent, 
Sen. Ep. 83. 
pro-hine, adv. hence, on this ac- 
count: App. M. 3, p. 133. 
proin, adu, v. proinde. 
pré-indé (abbrev. proin, usuclly 
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monosyl.: Pl. Am.1, 1, 155: Ter. Andr. 
2, 4, 5, ete.: dissyl.: Cat. 20, 16), adv. 
hence, therefore, accordingly, » in 
expressions of advice, encouragement, 
efe.: proinde hinc vos amolimini, Ter. 
Heaut. 1, 2, 3: proin tu fac, apud te ut 
sies, id. Andr. 2, 4, 5: proinde aut 
exeant aut quiescant, Cic. Cat. 2, § 
Jjin,: Caes. B. G. 7, 38 jfin.: proinde 
porati intentique essent signo dato 
Romanos invadcre, Sall. J. 49: pro- 
fnde tona eloquio, solitum tibi! Virg. 
Aen. 11, 383. Hl. just so, in like 
manner, equally: usu. with atque, ac, 
or quasi, rarely with ué or quam: tibi 
nuuc, proinde ac merere, summas habeo 
gratias, Pl. Trin. 3, 2, 33: qua de re 
quonfam nihil ad me scribis, proinde 
habebo ac si scripsisses nihil esse, just 
as if, Cic. Att. 3, 13: proinde acstimans 
ac si \usus csset, Cacs. B. C. 3, 1: 
proinde: expiscare quasi non nosses, 
Ter. Ph. 2, 3, 35 : proinde quasi exscrib- 
endi potektatem non haberet, Cic. Verr. 
I, 38: proinde quasi nostram {ipsam 
mentem videre possimus, id. Mil. 31: 
haec curata sint fac sis, proinde adeo, 
ut me velle intellcgis, Pl. Am. 3, 3, 27: 
faciam, sit, proinde ut dixi, tragicomoc- 
dia, ib. prol. 63: equidem diis habeo 
gratiam, non proinde quia natus est 
quam pro eo, quod eum nasci contigit 
temporibus vitae tune, not nerely, not 
so much, Gell. 9,3. Absol.: hunc filii 
loco non proinde habere turpe mihi vi- 
detur, Planc. in Cic. Fam. 10, 24: ut, 
sive dulcis caset sapor uvae sive acidus, 
proinde aestimarent, Col. 15, 2, 68. 
projecté, adv. carelessly, indiffer- 
ey bred ig I 3 a 
Gjectiolus or -tius, a, um, adj. 
fpreicio cast out, exposed: puella, PI. 
ist. 1, 3,43. Fig.: Palladius projecti- 
cius, arabe oe oi ay ain 
rojectio, dnis, f. a throwing 
forwards, a stretching out: brachil, 7, ¢. 
extension (opp. to contractio), Cic. Or, 
£8 fin.: projectioncs aquae, jets, Fest. 
s.v. Tullios,  |J, Meton.: like pro- 
jectura, a projection, in buildings: also, 
the right to build a Piveses Ulp. 
Dig. 43,17,3,§5and6o. 
projecto, 1. v. a. freq. [id.] to re- 
sarap A raptaas! aliquem probris, Pl, Bac. 
3, 6, 38. 
rojectérius, o, um, adj. [id.}. In 
medic. ejecting, Peper: vs ‘Theod 
Prise. de Diaet. 5: herba projectoriae 
virtutis, Aem. ae ‘i £3 os 
djectiira, ac, f. @ projection 
in buildings : Vitr. 3, 2. ‘ 
projectus, a, um, Part. [proficio]. 
if. Adj. jutting out, grajecting : 
urbs projecta in altam, Cic. Verr. 4, 10: 
projecta saxa, Virg. Aen. 3, 699: insula 
a septentrione in meridiem projecta, 
Plin. 3, 6,12: ventre projecto, promi- 
nent, Suet. Ner. 51. Comp.: ventre 
paulo projectiore, id. Tit. 3. Subst.: 
projectum, i, 2. @ projection in a build- 
ing: Ulp. Dig. 43, 17, 6. (il) stretched 
out, prostrate: projectum mortuum vid- 
isset, Cic. Div. 1, 27: ante simulacra 
projecti, Cacs, B.C. 2, 5. 2, Fig. 
prominent, manifest: projecta atque 
eminens audacia, Cic, Clu. 65: id. Rep. 
3, 7 (li) inclined, addicted to, im- 
rate in: homo ad audendium pro- 
jectus, id. Verr. 1, 1: homines in verba 
projecti, Gell. 1, 15 fin. Sup.: pro- 
jectissima ad lfbidinem gens, Tac. H. 5, 
§. (iil) abject, mean, base, contemptible : 
non esse projectum consulare imperium, 
Liv. 2, 27: projecta patientia, Tac. A. 3, 
65 fin. Comp.: quid esse vobis aesti- 
mem projectius? Prud. ored. 10, 153. 
(iv) downcast: vualtus projectus ot de- 
gener, Tac. H. 3, 65. 
réjectus, fs, m. (only in abl, sing.) 
rid] a jutting out, projection aren: 
corporis, Lucr, 3, 1000: frondis, Plin. 1%, 


IM, 19. 

oreiicto, Jéci, Jectum, 3. v. a. [jaclo] 
to throw forth, before, or to a distance ; to 
Jling down or away: projectum odoraris 
cibum, thrown to you, Hor. Epod. 6, 10: 
eadavera projecta, Varr. L. L. §, 5, § 25: 
crutos, Caes. B. G. 7,81: aquilam intra 


vallum, {b. 4, 36: aurum in media Li- 


bya, Hor. 8. 2, 3, 100: aliquid in ignem, 

s. B.G. 7, 25: geminos cestus in 
medium, Virg. Aen. §, A tela manu, 
ib. 6, 836:- arma, Caes. B.C. 3, 98: se 
ad pedes alicujus projicere, to cast one- 
self at his feet, Cic. Sest. 11 fin.: 6c ex 
navi, Caes. B, G. 4, 25: se super exani- 
mem amicum, Virg. Aen. 9,444 2, 
to stretch or hold out, to extend: artus, 
Val. Fl. 4, 141: hastam, Nep. Chabr. 1: 
scutum, fo hold in front, to oppose, 
Sisenn. in Macr. S. 6, 4: projecto prac 
se clipeo, Liv. 32, 25. 8, to thrust, 
throw, or drive out; to expel: inse- 
pultos, id. 29, 9: parvam, to expose, Pl. 
Cist. 2, 3, 74: tantam pestem evomere et 
profjicere, Cic. Cat. 2, 1 fin.: aliquem ab 
urbe, Ov. M. 15, 504. (ii) Esp. to ban- 
isk: Agrippam in insulam, Tac. A. 1, 
3: ib. 4, 71. 4, In architecture, to 
cause to project: tectum, Cic. Top. 4 


Jjin.: jus immittendi tigna in parietem 


vicini, projiciendi, protegendi, Gal. Dig. 
8, 2, 1. jl. Fig. to give up, yield, 
resign, renounce, reject, disdain, ete.: 
nec pro his libertatem, sed pro libertate 
haec profjicias, Cic. Phil. 13, 3: animas, 
Virg. Aen. 6, 436: patriam virtutem, 
Caes. B. G. 2, 15: spem salutis, Plin. 
Ep. 7, 27: ampullas et sesquipedalla 
verba, Hor. A. P. 97: diem, ¢o blind 
oneself, Stat. Th. 2, 239. (ii) With per- 
sonal objects: fo desert, expose to 
danger : projicere paratos, Caes. B.C. 2, 
32: projectis ac proditis ad inconsultam 
da legionibus, Liv. 22, 44. ; 

ith pron. reflect.: to rush: 6i qui se 
in hoc judicium forte projecerint, Cic. 
Coel.9. (ii) Esp. to rush into danger: 
epistolae tuae monent ct rogant, ne me 
projiciam, id. Att. 9,6. (iil) to degrade 
oneself: se in muliebres fletus, Liv. 25, 
39. (Civ) to obdtrude itself: quae libido 
non se proripiet ac proficiet occultatione 
proposita, Cic. Fin. 2, 22,3.  §, to 
put off, defer: ulira quinquennium, 
Tac. A. 2, 36, 4, to utter: verba, 
Sen. Ep. ro. 

pro-labor, lapsus, 3. v.n. dep. to 
glide or slip forwards, to fall forwards 
or down: alii elephanti pedibus in- 
sistentes, alii clunibus subsidentes pro- 
labebantur, Liv. 44, 5: equus prolap- 
sum per caput regem effudit, id. 27, 
32: ex arbore alta prolapsus, Plin. 24, 
8, 45: prolapsus in cloacae foramen, 
Suct. Gramm. 2: prolapsa Pergama, 
Jallen to ruin, Virg. Acn. 2, 555: Lao- 
dicea tremore terrae prolapsa, Tac. A. 
14,27. [], Fig. to go forwards, go 
on; tocome to, fali into: me longius 
prolapsum esse, ratio vestri ju- 
dicii postutarit, 1. ec. have said more, 
Cic. Caecin. 35: libenter ad istam orati- 
onem tecum prolaberer, be led on, id. 
Teg. 1, 20: in misericordiam prolapsus, 
Liv. 30, 12: in rabiem, Tac. A. 1, 31: 
ad seditiones, ib. 4, 18: in aliquod de- 
decus, Val. Max. 2, 1, 5. 2, to slip 
oul, escape: ne quod ab aliqua cupidi- 
tate prolapsum verbum videatur, Cic. 
Font. 9. 3, to fail, err: timore, id, 
Quint. 24: cupiditate, id. Att. 1, 17: 
nimio juvandi mortales studio, Plin. 28, 
8, 29. 4, to fall to decay, to sink, 
decline, go to ruin: prolapsi sunt mores, 
Sen. Contr. 15: ita prolapsa.est (ju- 
ventus), ut coércenda sit, Cic. Div. 2, 2: 
yee leas clade Romanum imperium, 

iv. 23, ‘i rem temeritate ejus aha 
sum restituit, id. 6, 22: studio magni 
centiac, ‘Tac. A. 3, 55. ; 

prélapsio, onis, f. = pprelabor) @ slip- 
ping, falling: ingredi sine casu aut 
prolapsione, Cic. Coel. 14 fin. il. @ 
tumbling down: aedificiorum prolapsl- 
ones, Suet. Aug. 30. 

prolapsus, &, um, Part. [prolabor]. 

prolatio, snis, z (profero] a carry 
ing forwards: ium, enlargement, 
Liv. 31,5 fin. 2, a putting off, post- 
ponement: judicii, Cic. Rab. perd. 3: 
rerum, id. Att. 4,12: diei, Caes. B.C. 
3, 32. Absol.: omnem prolationem sus- 
pectabant (al. prolatationem), ‘I'ac. H. 
3, 82: Pi. Mil. 2, 2, 98. 8. a@ citing, 
pronouncing: exemplerwn prolatio, 
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Cic. Or. 34: Latinorum nominum prove 


latio, Liv. 22, 13. 
prolate, avi, atum, 1. v. a. [profero] 
to lenythen, extend, enlarge: agros, Tac. 
H. 2, 78: villam, Col. 1,5: rem _ rusti- 
cam, id. 1 praef.§ 19: effugium, Lucr. 
1, 981: vitam, to prolong, ‘Tac. A. 11, 
37- =f, OF time, to put off, defer, post- 
pone: id (malum) opprimi sustentando 
ac prolatando nullo pucto potest, Cic. 
Cat. 4, 3 fin.: dubitando et dies prola- 
tando, Sull. C. 43: diem ex die, Tac. A. 
6, 42: consultationes, Sall. J. 27: nihil 
prolatandum ratus, Liv, 21, 5. 
prélatus, a, um, Part. [profero]. 
prolatus, ts, m.[id.] a bringing for- 
wards : Tert, adv. Valent. 33. 
prolectibilis, ¢, adj. [prolicio] al- 
luring : Sid. ip, 4, 18 dub. (al. plectibi- 
Bee t f 
rolecto, avi, atum, r. v. a. f7eq. 
Tal to aliure or entice forth: latinas 
redeunt, prolectante gaudio, App. M. 5, 
p. 162: aviculae prolectatae verno va- 
pore, ib. 11, p. 200. jj. In gen. to 
allure, entice, incite: egentes spe lar- 
gitionis, Cic. Fl. 8: praeda puellares 
animos prolc:tat, Ov, F. 4, 47 3: sensus 
legentium, Vitr. § praef.: aliquam ve- 
neficiis ad nuptias, App. Apol. p. 331, 
pro-légatus, i, m. @ lieutenant- 
governor's substitute, a prolegate: Inscr. 
pro-lépos, Sris, 2. a substitute for 
agreeableness : Not. ‘Tir. p. 80. 
prolepsis, is, f. = mpddnyis. In 
rhetoric, a mentioning anything before- 
hand, a forestalling of an objection, 
etc., prolepsis; pure Latin, occupatio: 
Diom. p. 438 P.: Gell. 10, 16: Quint. 


4 I 3 4 ° 
i a is, 7. [from pre and ot, root 
of adolesco, etc.] lit. that which grows 
Jorth; esp. of human beings, offspring, 
progeny, child, descendant; and collect. 
descendants, race, progeny, posterity: 
propagando procudere prolem, Lucx 5, 
854: proletarios nominavit ut ex iis 
quasi proles civitatis exspectari vide- 
retur, Cic, Rep. 2,22: proles illa futuro- 
rum hominum, race, ib. 6, 21: prolem 
est cnixa gemellam, Ov. M. 9, 452: 
laudantur sim{li prole puerperae, Hor. 
Od. 4, 5, 23: di Romulac genti dato 
remque prolemque, id. Carm. S. 47: 
pulcra faciat te prole parentem, Virg. 
Aen. I, 75: felix prole parens, Val. FI. 
5, 384: tua postuma proles, Virg. Aen. 
6, 763: proles Ausonia, the Ausonian 
race, ib. 4, 236. Of deities: Saturni al- 
tera proles, ib. 12, 830: Bacchi rustica 
proles, j.e. Priapus, Tib. 1, 4,7: Nep- 
tunia proles, Val. Fl. 4, 213. Of ant- 
mals: hinc nova poe per herbas lu- 
dit, Lucr. 1, 260: Phaedr. 2, 4, 19: jam 
maris immensi prolem, genus omne 
natantam, Virg. G. 3, 541: Col. 4, 6 
med. Poet. of plants: prolem tarde 
crescentis ollvae, the fruit, Virg. G. 2, 
3. Plur.: privignasque rogat proles, 
Col. 10, 163 : gen. plur.: prolum, Mart. 
Cap. 3,78. [f, Moton. youth, young 
men: equitum peditumque prolem de- 
scribunto, Cic. *e, 3, 3, 7: sternitur 
Arcadiae proles, Virg. Aen. 10, 429. 
2, the testicles: polimina sunt ea, 
quae nos proles verecundius dicimus, 
Arn. 9, 230. : 
prolétaneus, i, m. i, q. proletarius, 
Fest. s, v, proleturium, 
prolétarius, ti, m. [proles] a citizen 
of the lowest class, who, fronthis poverty, 
was useful to the state only by pro- 
ducing children, a prolctary: qui aut 
non plus mille quingentum aeris aut 
omnino nihil in suum censum praeter 
caput attulissent, proletarios nominavit, 
ut ex fis quasi proles civitatis exspect- 
ari videretur, Cic. Rep. 2, 22: Liv. 1, 
43: Fragm. XII. Tab. ap. Gell. 16, 10. 
jl. Transf. adj. low, common: 
sermo, Pl, Mil. 3, 1, 15. 
pro-lévo, 1. v. a. to ruise forth: 
fig.: aliquem peccatorum fluctibus 
mersum, ‘lert. Poen, 4. 
TO-lIbO, 1. v. a. to pour out offer as 
a libation: vina diis, Plin. 14, 18, 22: 
id. 28, 4, 14. Pass, impers.: fictilibus 
prolibatur simpuvils, id. 35, 12, 46. 
88 
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prd-licéo, cul, 2. v. 2. [Uaqueo] to 
run or ied forth : Gloss. Isid. 
pro-licio, Iixi (nok Tir. p. 149), 3. 
. a, fo| to allure or entice Forth, 
to entice, incite: eJus amos cupidam me 
huc prolicit per tenebras, Pl. Curc. 1, 2, 
2: Ov. A. A. 2, 718; aliquem ad spem, 
Tac. A, 3, 13. 
prolicito, v. procitare. 
pro-limen, Inis, . a space before 
the threshold: Hier. in Ezech. 12, 40, 8. 
pro-liquatus, a, um, Part. liquefied, 
liquid: App. Apol. p. 283. 
prolixé, adv. largely, abundanily, 
copiously, freely, willingly : prolixe 
cumulateque facere aliquid, Cic. Fl. 36: 
prolixe et celeriter facere aliquid, id. 
Att. 16, 16, A.: prolixe fuseque lau- 
dare, Gell. 5, 1: in quo (delectu) parum 
prolixe respondent Campani coloni, do 
mot give in their names in very great 
numbers, Cic. Att. ? 14: arbores pro- 
lixe foliatae, App. M. 4, p. 143. Comep.: 
largius prolixiusque fruere, Gell. 1, 22: 
fabulari, Ter. Eun. 5, 9, 52: fovere ali- 
quem, Suet. Tit. 7. ; 
prolixitas, atis, f. fprolixus]} great 
length, breadth, or width, great exten- 
sion: terrae, App. do Mundo, p, 60: 
colubra prolixitatis immensae, Arn. Z 
250: temporis, Ulp. Dig. 36,1, 22. ‘ 
Of speech, prolixity: ne forte prolixi- 
tas fastidium audientiae pariat, Arn. 4, 
438. 
prolixitiido, Inis, f. [id.] prolixity : 
Pac. in Non. 160, 11. 
prolixo, 1. v. a. [id.] to lengthen, 
extend: aciem ferramenti, Col. 4, 24 
LN. 
J pro-lixus, 4,um, adj. [laxus] stretch- 
ed far out, long, broad : capillus passus, 
prolixus, Ter. Heaut. 2, 3, 49: caudae 
Copp. to breves), Varr. R. R. 2, 2, 3: 
villi, Col. 9, 3, 7: arbores, Varr. R. R. 
1,9, 5: ramus, Suet. Vesp. §: statura, 
Col. 1, 9, 3: prolixo corpore erat, Suet. 
Claud. jo: tunicae, Gell. 7, 12. Comp.: 
arator prolixfor, Col. 1, 9: prolixiora 
quacdam nascuntur, Varr. R. R. 1, 6, 4. 
. Fig. long, extended: prolixae 
actatis homines, Callistr. Dig. 50, 6, § 
jin.: prolixioris temporis spatium, Paul. 
ib. 49, 14,45: prolixo provolat ictu, far, 
distant, Lucr. 4, 1238 Sup.: labor, 
Jul. Valer. Res gest. Alex. M. 1, 54. 
Neut, adv.: prolixum ejulare, greatly, 
violently, App. M. 8, p. 205. 9, Esp. 
of style, prolin: cujus exemplum, ne 
sim prolixus, omisi, Macr. S. 3, 7 fin. 
3, comprehensive in meaning: ex- 
fstimo longe esse amplius, prolixius, 
fortius in significanda totius prope 
civitatis multitudine mortales quam 
homines dixisse, Gell. 13, 28. . Of 
circumstances, easy, not strauitened: 
rebus secundis atque prolixis atque 
prosperis, Cato in Gell. 9, 3: cetera 
spero prolixa esse his duntaxat, Cic. 
Att. 3,1. §. Of disposition and con- 
duct, open, affable, courteous: prolixa 
beneficaque natura, id. Fam. 3, 8: 
animus libens et prolixus, id. Att. 16, 
16 C fin.: Ariobarzanes in Pompeium 
prolixior, ib. 6, 3. 
préléciitor (proldquiitor), sris, m. 
Pre bec @ pleader, advocate: 
uint. Decl, Tribun. Marian. 3. 
proldciitus, a um, Part. [prolo- 
quor ]}. 
prologium, fi, ”.==mpodAdytoy, a 
preface, introduction: Paul. ex Fest. 
8. Vv. 
prélé , {, Mm. == mpodAoyos, & pre- 
face or datroduction gs ay, @ pro- 
logue: in prologis scribundis opera 
abutitur, Ter. Andr. prol. §: in Hydriac 
(Menandri) prologo, Quint. 11, 3, 91. 
l]. Meton. the player who delivers 
the prologue; oratorem esse voluit me, 
non prologum, Ter. Heaut. prol. 11. 
proloqauium, Ii, 7. poloaior | an 
introduction, preamble: Paul. ex lest. 
8. v. prologium. i}. an assertion, 
proposition, axiom =afiwpa: Varr. in 
Gell. 16, 8: digjunctivam, Gell, 5, 11. 
prd-loquor, ciitus (quiitus), 3. v. 2. 
and a.cdep. to speak out or openly, to 
say: reece (dicimus), quum ani- 
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mo quod habuit, extulit loquendo, Varr. 
L. L. 6, 7, § 56: cogitata, Ter, Ph.2, 1, 
53: aliquid apud aliquem, Pl. Capt. 
prol. 6: pervagatissimus ille versus, 
ui vetat, artem pudere ae tvs quam 
Factites, Cic. Or. 43, 147. ith a re- 
lative clause: quid sentiatis proloqui- 
mini, Auct, B. Afr. 44 fin. ji. Esp. 
to foretell, predict : Prop. 3, 13, 59. 
proléauiitor, Sris, v. prolocutor. 
proloquitus, 2, um, Part. [prolo- 
quor]. ety te 
pro-liibido, inis, ig will, desire, in- 
clination: Varr. in Non. 64, 13. 
pré-liibium, ii, 2. [lubet] will, de- 
sire, inclination: muliebre ingenium, 
prolubium, occasio, Att. in Non. 64, 8: 
Ter. Ad. 5, 9, 27: Gell 16, 19. it. 
pleasure: majus, id, 5, 10: libidinis, 
App. M. 10, p. 249 (al. proluvium). 
pro-liicéo, xi, 2. v.n. to shine forth: 
Sen, Ot. sap. 32 (al. produxit). 
pro-liido, si, sum, 3. v. 2. éo play or 
practise beforehand, to prelude: sparsa 
ad pugnam proludit arena, Virg. G. 3, 
234. |. Figs: sententils, Cic. de Or. 
2, 80: jurgia proludunt, Juv. 5, 26: 
per has mortalis aevi moras illi meliori 
vitne longiorique proluditur, Sen. Ep. 
102. 
pro-ligéo, 2. v. 2. to mourn longer 
than ts customary: Paul, ex Fest. $. v. 
pro-liio, li, litum, 3. v. a. to wash 
Sorth or out: genus omne natantum 
Litore in extremo fluctus proluit, Virg. 
G. 3, $43: ventrem, fo cause diarrhoea, 
Col.7,3 fin. QQ, towashoff oraway: 
tempestas cx omnibus montibus nives 
proluit, Caes. B. C. 1, 48: impetus 
aquarum proluit terram, Col. 2, 18: 
Virg. G. 1, 481. Fig.: to squander, 
dissipate: Gell. 2, 24. 8, to moisten, 
wet, wash: in vivo prolue rore manus, 
Ov. F. 4,778. Poet. of drinking: leni 
raecordia mulso prolucris melius, Hor. 
. 2, 4, 26: se pleno auro, Virg. Aen. 
1, 739: multa prolutus vappa, Hor. S. 
1, 5,16. Comically, cloacam (7. e. ven- 
trem), fo wash out the sto » i.e. to 
drink one’s fill, Pil. Curc. 1, 2,29. 4, 
to overflow, inundate: prolutas esse 
regiones imbribus, App. de Mundo, p. 


13. : 
prolisio, onis, f. ({proludo]} @ pre- 
lude; a preliminary exercise, trial, 
essay: Cic. de Or. 2, 80: id. Div. in 
Caecil. 14 fin. 
prolisérius, 2, um, v. perlusorius. 
prolitus, 2, um, Part. [proluo]. 
proltivies, éi, f. [proluo) an over- 
w, tnundation: Lucr. §, 947: alvi, 
excrements, id. 6, 1198: Col. 6, 7: foe- 
dissima ventris, Virg. Aen. 3, 216, 
prolivio, nis, 7. [id.] an inunda- 
tion: App. de Mundo, p. 73. 
prolividsus, 4, um, adj. 
overflowing: transf.: pestis, sprea 
ing in ali directions, Auct. ap. Fulg. 
P. 564, 13. ; 
prolytae. arum, m. plu.==mpoAdvrat, 
students of law who, at the end of five 
years, were dismissed by their instruct- 
ors with credit: Justin. Dig. praef. $ 5. 
pro-mégister, tri, m. @ vice-presi- 
dent, vice-director : Inscr. 
proémagistérium, ii, n. the office of 
ster: Inscr. 


ch,: In 

pro-matertéra, ae, 7. a great- 
grandmother's sister, great grand-aunt: 
Gai. Dig. 38, to, 1. 

promellére, litem promovere, Paul. 

ex Fest. $. v. 
romenervat item (in Salfart car- 
mine) pro monet, Fest. s. v. 
ro-mercalis, ¢, adj. [merx] that 
ts bought and sold: res, Col. x, 8, 13: 
vestes, Suet. Gramm. 23: aurum, id. 
Caes. 54. 

promercium, fi, . [id.] ¢rade, 
traffic, merchandize: Mart. Dig. 48, 8, 
3,9 4. 

9 4 nbréo il, Ytum, 2. v. a, and 
promeéréor, {tus, 2. v. a. dep. to de- 
Serve, merit (either In a good or in a bad 
sense): retineri nequeo, quin dicam oa 
quac promeres, Pl. ‘Trin. 3, 2,15: quid 


rola) pr 
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rmaali sum promeritus, id. Am. 2, 1, 20: 
reus levius punitus quam sit ille pro- 
meritus, Cic. Inv, 2, 28: prom 
ut ne quid ores, quin impeties, Pl. Men. 
5,9 4%. 2. With de or absol, to de 
serve well of, act meritoriously: nun- 
quam referre gratiam possum satis, 
Aran ut ta promeritus de me, id. 
pt. 5, x, 42: paratiores erunt ad bene 
de multis promerendum, Cic. Off. 2, 15: 
homines tenues unum habent in nos- 
trum ordinem aut promerendi aut pro- 
ferendi beneficii locum, id. Mur. 34. 
I]. With acc, of pers. or thing: to 
gain the good will rd to conciliate; to 
earn, gain: socioa, Suct. Aug. 3: prin- 
cipem, Plin, Pan. 62: per hostias deos 
Jaevos, to render favourable, Arn. 4, 
229: promerere amorem, Suet. Cal. 3: 
ad promerendam omnium voluntatem, 
id, Tit. 1. 
préméritum, i, ». [promereor] de- 
seré (good or evil), merit, guilé: Lucr. 
I, 61: Ov. F. 4, 394: Auct. B. Afr. bs 
pro-mico, I. v. n. and a. to gleam 
Jorth: transf.: promicant molles plu- 
mulae, grow out, App. M. 3, p. 138: 
lacrimae, burst or gush forth, ib. 3, p. 
133. With acc. to deliver with vehe- 
mence: orationem, Naev. in Non. 65, 6. 
prominens, entis, ?art. [promineo]. 
» Adj.: projecting, prominent : 
prominens collis, Liv. 29, 48: oculf 
prominentes, Plin. 11, 39, 53. Comp.: 
aquila prominentiore cauda, id. 10, 3, 
3. ji], Subst.: prominens, tis, n. 
of places: a projection, headland, etc.: 
in prominenti litoris, Tac. A. 1, 55: ut 
Prominents montium resistunt, ib. 2, 
16. 
prominenter, adv. prominently + 
Peomivenwis a lecto producendus ueger, 
eL Aur. Ac. I, I. 
_ prominentia, ae, f. [prominens] a 
jutting out, projection, prominence: utt 
summam habeant prominentiam (ante- 
rides), Vitr. 6, 11: Africa extenta in 
duas prominentias, promontories, Sol. 
29. 
pro-minéo, ti, 2.v. n. tojut forwards 
or out, be prominent, to overhang, pro- 
ject: Phaselis prominet penitusin altum, 
Liv. 37, 23: de muro pectoris fine pro- 
minentes, Caes, B.G. 7, 47: in pontum, 
Ov. M. 13, 778: ursis ungues promi- 
nent, Plin. 8, 36, §4: qui (dentes) pro- 
minent, id. 11, 37, 62: quum promine- 
ret ore, Hor. Epod. 5, 35. jj. Fig. 
to reach out, extend to: maxima pars 
ejus (gloriae) in memoriam ac posteri- 
tatem prominent, Liv. 28, 43. 
pro-mino, !. v. a, to drive Sorwards 


Cap. 3, 58. 

promiscam, adv. tn common, pro- 
miscuously: Pl. Ps. 4, 5, £1. 

proémiscé, adv. in common, indis- 
criminately, indifferently: indistincte 
atque promisce annotare, Gell. epil.: 
id. 9, 3 fin. 

promisciié ado, in common, pro- 
miscuously: (mares et feminae) pro- 
miscue in fluminibus perluuntur, Caes. 
B. G. 6, 2x jfin.: promiscue toto quam 
ptoprie parva frui parte (Campi Martii) 
malletis, Cic. Agr. 2, 31: promiscue 
haurire ex fonte, id. de Or. 3, 19: Liv. 
5, 55. 

promiscus, 2, um, adj. for promis- 
cuus, common: Gell. 16, 13. 

promisctius, 8, um, adj. [misceo]} 
mixed, common, indiscriminate, 
miscuous : opera promiscua, Pl. Rud. 4, 
4, 138: connubia, tricians 
and plebeians, Liv. 4, 2: consulatum 
promiscuum patribus ac plebi facere, 
id, 7, 24: multitado, of patricians and 
plebeians, Tac. A. §2, 7: promiscua om- 
nium generaum cacdcs, Liv. 2, 30 fin.: 


sepultura, Tac. A. 16, 16 fin.: jvs, ib, 
4, 16: spectaculum, to which all are 


admitted without distinction, ib. 14, 143 
divina atque humana promiscua, nihil 
pensi atque moderati babere, Sall, C 
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12: privatae et promiscuae copiac, put 
lic, Tac. H. x, 66. With inf.: muta 
ista, et inanima (sc. tecta) intercidere 
ac reparari promiscua sunt, may be 
destroyed and restored again, ib. 1, 
84 fin. Neutr. absol.: in promiscuo 
esse, to be universal, Liv. 29, 17: nec 
arma in promiscuo, sed clausa sub cus- 
tode, in every man’s hands, Tac. G. 44. 
2, Esp. in gramm. common: pro- 
nomen, epicoenum, Quint. 1, 
24. i. Transf. usual, ordinary 
* (rare): pro ac vilia mercari, ‘I'ac. 
.5§ fin.: varia promiscuaque cogitatio, 
Gell. r1, 16 fin. (al. promisca). 
promissio, Snis, f. Eero Fs 
promising, promise: provinciae, Cic. 
Att. 8, 9 fin.: auxilii, id. Fam. 4, 13: 
scelerum, d. Phil. 8, 3 fin. 
promissivé, adv. by way of pro- 
mise: Tert. adv. Marc. 4, Io, 
promissivas, % um, adj. [promitto] 
promising, promissory: in gramm., pro- 
missivum tempus, the future tense, Con- 
sent. p. 2061 .; modus, Diom. p. 328. 
. promissor, oris, m. [id.] a promiser 
(rare): quid dignum feret hic promissor 
or. A. P, 138: Quint. 3, 5, 6. 
promissam, i, ». [id.] a promise: 
voto quodam et promiséo teneri, Cic. 
Att. 12, 18: constantia promissi, {b. 4, 
19: promissum absolvere, Varr. R. R. 
2,11: facere, Cic, Off. 1, 10: ludere ali- 
quem promisso inani, Ov. F. 3, 685: 
pacta et promissa servare, Cic. Off. 3, 
24: multa fidem promissa levant, Hor. 
Ep. 2, 2, 10: quo promissa (Ennii) cad- 
ant, the expectations which he raises, 
ib. ao 52. Part. [promitto] 
missus, 4, um, Part. [prom . 
¥ . Adj.: hanging down, long: 
coma, Liv. 38,17: Britanni capiilo sunt 
promisso, Caes, B. G. 5, 14: Nep. Dat. 
3: boves palearibus amplis et paene ad 
genus promissis, Col. 6, 1, 3: sues ver- 
tre promisso, id. 7, 9, I. : 
promissus, fis, m. [id.] @ promise: 
Manil. 5, 577. . 
pro-mitto, misi, missum (promisti 
for promisisti, Ter. Ad. 5, 8, wh Cat. 
110, 3: promisse for promisisse, id. 110, 
5), 3. v. a, to let go forwards, to send or 
put forth, tole hang down, let grow, ete. : 
ramos vel ferro compescunt vel longius 
romittunt, suffer to grow longer, Col. 5, 
, 11: nec ulla arborum avidius se pro- 
mittit (quam pinus), shoots up more 
rapidly, Plin. 16, 26, 44: (sonus lusci- 
nine) promittitur revocato spiritu, ts 
drawn out, prolonged, id. 10, 29, 43: 
satis constat multos mortales capillum 
ac barbam promisisse, Liv. 6, 16: po- 
goniae, quibus inferiore ex parte pro- 
mittitur juba, Plin. 2, 25, 22. jl. 
Fig. of speech, to cause to expect, give 
hope or promise of, to assure, promise: 
constr. with acc., inf. andace., or de: ea 
quae tibi promitto ac recipi: Cic. Fam. 
5,8: si Neptunus quod Theseo promis- 
erat, non fecisset, id. Off. 1, 10, 32: 
dil faxint, ut faciat ea quae promittit! 
id. Att. 16, 1 fin.: promitto, recipio, 
spondeo, C. Caesarem talem semper fore 
civem, qualis hodie sit, id. Phil. 5, 18 
jin.: promitto tibi tegulam illum in 
Italia nullam relicturum, fd. Att. 9, 7: 
.de alicnjus voluntate promittere, id. 
Fam. 7, 5: de me tibi sic promitto at- 
ne confirmo, ib. 3, 10: promittere 
damn infecti (sc. causa), to promise in- 
demnification for the possible damage, 
id. Top, 4. Of things: terra ipsa pro- 
mittit (aquas), gives promise of, leads 
one to expect, Plin. 3%, 3, 24: stella vin- 
demine maturitatem promittens, id. 18, 
31, 974: debet extremitas (picturac) sic 
desinere, ut promittat alia post se, sug- 
gest, id. 35, 10, 36, no. 5. 2, Esp. to 
engage oneself to dine, sup, eéc.: PL. 


Stich. 3, 2, 19: Cic. de Or. 23% af (ii) 
to promire to a deity, to vow: donum 


Jovi dicatum atque promissum, id. 
Verr. 5, 92: Tib, 3, 5, 33: Juv. 13, 233. 
(iii) to offer as oa price: pro domo ses- 
tertium millies promittens, Plin. 17, 1, 
J. 8, to say beforehand, to foretell, 
forebode: pracsertim quum, si mihi al- 
terum utrum de oventu rerum promitt- 
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endum esset, id futuram, quod evenit, 
exploratius possem promittere, Cic, 
Fam. 6, 1: pari in meliora praesagio in 
Caesaris castris omnia aves victimaeque 


promiserant, Flor. 4, Z' promittunt 
omina poenas, Val. Fl. 6, 730: clarum 
fore (Servium) visa circa caput flamma 
promiserat, Flor. 1,6. (Hence Fr, pro- 
mettre.) 

proémo, mpsi (msi), mptum (mtum), 
3. v. a. [contr. of pro and emo] to éa. 
or bring out or forth: Pa. Prompsisti 
tu illi vinum? Lu, Non prompsi, Pl. 
Mil. 3, 2, 16: pecuniam ex aerario, Cic. 
Verr. 3, 84 med.: signa ex aerario 
prompta, Liv. 3, 69 fin.: medicamenta 
de narthecio, Cic, Fin. 2, 9 jin.: vina 
dolio, Hor. Epod. 2, 47: alme sol diem 
qui promis, id. Carm. S. 9: promptum 
vagina pugionem, Tac. A. 15, 54: ali- 
quid in usus, Col. 2, Io. 2, With 
pron. reflect. to come forth or out: 
laetique cavo se robore promunt, Virg. 
Aen. 2, 260. (ii) to put forth, bud: 
vites promunt se, Col. 3,12. =f, Fig. 
to bring, put, or draw forth : est aliquid, 
quod non ex usu forensi sit promendum 
et assumendum, Cic. de Or. 1, 14: loci, 
e quibus argumenta promuntur, id. 
Top. 2: promere et exercere justitiam, 
Plin. Ep. 1, t0 fin.: nunc iilas proms 
vires, Mu 3 Aen. 5,191. 9, Esp. to 
bring to light, disclose, express, relate, 
etc.: percunctanti promere omnia, Pl. 
Asin, I, I, 10; rerum ordinem, Veli. 2, 
4 Jjin.: promendo quac acta essent, 

iv. 30,12: promere jura, Hor, Ep. 2, 
I, 104: verba, quae sensum animi nos- 
tri optime promunt, Quint. 8 Pra¢f. § 
32: promere aliquid loquendo, id, 2, 
16, 15: qui pueris utile carmen promp- 
turus est, wishes to publish, App. Flor. 
mo. 19, p. 358. 3, fo elevate, exalt: 
insignem attenuat Deus, obscura pro- 
mens, Hor. Od. 1, 34, i 

promonstra, prodigia, Paul. ex 
Fest. s. v. 

promontérium (promontorjum, Ov. 
M. 15, 709), li, ». [mons] the highest 
part of a chain of mountains, a mount- 
Gea ide: Liv. 21, 35. ill: S head- 

md, promontory, cape: Cic. Verr. 5, 
56: Caes. B. G. 3,12: Liv. 29,27: Mel. 
1,7: Ov. M, 15, 709. 

prométio, Snis, /. [promoveo] ad- 
vancement, preferment, promotion : 
Firm. Math. 3, 4, 5. 

prométus, 2, um, Part, [promoveo]. 

{]. Adj. of time, advanced, L. e. late: 

nocte promota, App. M. 4, p. 152. it. 
Subst. prdmdta, orum, n. plur, = the 
Stoic wponyuéva: things that are to be 
preferred, preferable things, as being 
next in degree to absolute good: Cic. 

D. 3, 19. 

prametus tis, m. [id.] advancement, 
promotion: Tert. Coron. mil. 3 fin. 

pré-mdvéo0, movi, mdtum, 2. v. a. 
lo move forwards, cause to advance, 
push onwards, advance: saxa vectibus, 
Caes. B. C. 2, 11: castra promovit, id. 
B. G. 1, 48: omera, Col. 11, 1: assa in 
alterum apodyterii angulum, Cic. Q. Fr, 
3, I, 3: legiones, Hirt. B, G. 8, 16: 
castra ad Carthaginem, Liv. 28, 44 jin.: 
scalas et machinamenta, Tac. A. 15, 4 
jin.: calculum, fo push forwards, move, 
Quint, tr, 2, 38: unum pedem triclinfo, 
Phaedr. 4, 23, 28: ibi te videbo et pro- 
movebo, will take you along with me, 
Cic. Att. 4, 12 fin. 9, Usp. to extend, 
enlarge: moenia Ostia tenus, Suct. Ner. 
16: imperium, Ov. Pont. 2,2, 72: vires 
in immensum orbem, fd. Am. 2, 9, 17. 

il. Fig. to advance, promote : Suet. 

Oth. 1: promovere aliquem in amplis- 
simum ordinem, Plin. Ep. 10, 3: Lampr. 
Elag. 20. Tsp. (ii) to advance oneself, 
make progress, succeed: promovere pa- 
rum, Ter. Heo. 4, 4, 81: nihil, Gell. 10, 
22 fin.: quum in studio facundiae 
abunde promovisset, id. §, 10. 9, to 
increase, promote: doctrina vim pro- 
movet insitam, Hor. Od. 4, 4,33. $. 
to bring to light, reveal: arcana promorat 
loco, id. Epod. 11, 14. 4, to put off, 
postpone: nuptias alicul, ‘Ter. Andr. 4, 
2, 24. 


PROMPTUS 


= 


promptérium, fi, v. promptuarium. 
prompté, ade. readily, quickly, will- 
ingly, promptly : dare operam, ‘l'ac. A. 
15, §2: distribuere pecuniam legatis, 
Val, Max. 4, 3, 9. Comp.: promptius 
adversari, ‘Tac. A. 2, 38: dirumpere 
imagines (opp. to cunctanter), id. H. 1, 
55. Sup.: promptissime adesse alicui, 
lin. Ep. 4,17 fin. — |, easily: promp- 
tius expediam, Juv. 10, 220: victoria 
promptissime licentiam sumministrat 
Val. Max. 6, 5, no. 1. 
promptim, adv. quickly, suddenly: 
Tert, Carm. in Gen. 98. 
prompto, 1. v. a. [promo] to give 
oul, to distribute, dispose of: thesauros 
Jovis, to be Jupiter’s treasurer, Pl. Ps. 
2, 2, 33: illum meum malum promp- 
tare malim quam peculium, to dave the 
disposal of, id. Bac. 3, 3, 61. 
promptiarium, ii, n. [id.] @ store- 
room, reposttory : ¢ promptuario oleum 
profer, App. M.1,p.113. Fig.: promp- 
tuarium ornatissimum linguae tuae, the 
mouth, Symm. Ep. 9, 67: rationis et 
orationis, App. Dogm. Plat. 1, p. 10. 
od et tuarius (prompt.), a, um, 
1}. ch) pertaining to distribution 
(scil. of things stored up), distributing : 
arca vestiaria, armarium promptuari- 
um, @ store-house, repository, Cato R. 
R. 11: cella, App. Apol. p. 309. Com- 
ically, a prison: Pl. Am. 1, 14 
promptitlus, a, um, adj. dint. 
[promptus] ready, prompt: ad loquen- 
um, Hier. in Daniel. praef. sin. 
promp » 4, um, Paré. [promo]. 
il], Adj.: brought out; hence vis- 
ible, apparent, evident, manifest : alind 
clausum in pectore, aliud promptum in 
lingua habere, Salil. C. 10: tametsi hoc 
minime latet, quod ita promptum et 
propositum est, Cic. Rose. Am. 40: 
prompta et aperta, id. Fin. 1,9: con- 
silia, locos, prompta, occulta noverat, 
Tac. A.2,20. Sup.: nihil tam clausum 
neque tam reconditum, quod non istius 
cupiditati apertissimum promptissim- 
umque esset, Cic. Verr. 4, 2, 2. 
brought out; hence, at hand, ready: 
promptae sagittae, Ov. M. 3, 188: quod 
cuique promptum, arma, equos, aurum 
offerentes, Tac. A. 1, 71. Esp. fig. 
prepared, ready, quick, prompt, inclined 
or disposed to or for: laudat promptos, 
segniores castigat, Caes. B. C. 1, 3: 
promptissimus homo, Cic. Verr. 4, 19: 
cetera, quae tibi a multis prompta esse 
certo scio, a me sunt paratissima, id. 
Fam. 4, 13 fin.: prompta et profinuens 
cloquentia, Tac. A. 13,3. With ad or 
in and acc. rarely with in and abi.: ad 
bella suscipienda Gallorum alacer et 
promptus est animus, Caes. B, G. 3,. 19 
jin. : esse animo prompto ad jocandum, 
Cic. Q. Fr. 2, 13: promptiores ad peri- 
cula, id. Off. 1, 24: promptus in pavor- 
em, Tac, A.15, 24 fin,: in adulationes, 
ib. 15, 6r: celeritas prompta et parata 
in agendo, Cic. Brut. 42: in rebus ge- 
rendis promptus, Nep. Them.1. With 
adversus (rare): promptus adversus 
insontes, Tac. A. 6, 48 fin. With abl.: 
non promptus ingenio, Liv. 4, 3: Nngua 
promptus, id. 2, 45 jin: proepeus au- 
dacia, Tac. A. 1, 5. With gen.: 
promptus animi, id. H. 2, 23: Plato 
veritatis omnibus exhibendae Rea 
issimus, Gell, ro, 22. With dat.: 
promptus libertat! aut ad mortem ani- 
mous, Tac. A. 4, 46: seditioni, ib, 1, 48. 
With inf. (poet.) : proniptus metuenda 
pati, Lucan. 4, 105. (ii) brave: max- 
ime vellem, rem publicam in pervulis 
& promptissimo quoque defendi, Sall. 
Or. Phil. contr. Lep.: Tac. Agr. 3. 3, 
easy, practicable: facilis et prompta 
defensio, Cic. de Or. x, 56: moenia 
haudquaquam prompta oppugnanti, 
Liv. 23, 1 jin.: expugnatio, Tac. A. 1, 
68: prompti aditus, ib. 2, 2 fin. : prompt- 
issima mortis via, ib. 16,147, Promptum 
est, with inf.: tt is easy: nec miht 
dicere promptum, nec facere est illi, 
Ov. M. 13, 10: Tac. A. r5, 41. 
promptus (promtus), fis, m. [id.} 
(only in the phrases, in promptu case, 
habere, ponere, etc.) Lit. a ae aca 


PROMTUS 


hence, an exposing to view, a being visi- 
ble, visibility: ut (decorum) non recon- 
dita quadam ratione cernatur, sod sit in 
promptu, may be manifest, Cic. Off. 1, 
24: aliquid ponere in promptn, to place 
té in sight, i.e. to make it evident, ib. 
3§: ingenium in promptu habere, to 
display, Sall. C. 7: iram in promptu 
gerere, Pl. Ps. 1, 5, 33. I]. readiness : 
ea dicam, quae mihi sunt in promptu, 
Cic, Acad. 1, 2: Liv. 25, 29 jfin.: in 
promptu habere, quantum natura ho- 
minis pecudibus antecedat, Cic. Off. 1, 
30. = f, easiness, facility: Sall. Or. 
ad Caes. 2: quadrupedes in promptu 
regere est, Ov. M. 2, 84. 

promtus, 2, um, fart, [promo] v. 
promptus. 

promulcum, i, ”. a tow-rope: Paul. 
“promulgatlo, Sale, 7. Cpromalgo) 

promulgatio, Snis, f. [promulgo 
a making publicly known, a promulga- 
tion: leges nulla promulgatione latae, 
Cic. Phil. 1, 10: id. Fam. 1, 5. 

promulgator, oris, m. [id] a pro- 
claimer, promulgator : Numa feriarum 
Promulgator, Front. de Feriis Als. 3 ed. 

al. ; 

promulgo, avi, atum, 1. v. a. to put 
up public Swcice of a bill or law, to 
make known, publish, promulgate : pro- 
maulgari leges dicuntur, quum primum 
in vulgus eduntur, quasi provulgari, 
Paul. ex Fest. s. v.: rogationem, Clic. 
Att. 1, 14: id. Sest. 10: Sall. J. go: 
legem, Cic. Q. Fr. 2, 3: Liv. 3, 9: res 
multos dies promulgata et cognita, Cic. 
FL 4: proelia, id. Mur. 14: dies fastos, 
Plin. 33, 3, 6. jj]. Transf. to make 
known, to teach (rare): majores oculo- 
rum ‘medicamentis aconitam misceri 
saluberrime promulgavere, id. 27, 3, 
2. [From vulgus, for provulgo, as Fest. 
states; see above: on interchange of 
m and v, v. M, no. U1, 3.) 

prdémulsidare, is, 7. [promulsis] a 
tray on which the promulsis was served: 
in promulsidari, Petr. 31: promuisida- 
ria, Ulp. Dig. 34, 2, 19, § 10. 

rd-mulsis, Idis, f. [mulsum] a 
relish of eggs, salt fish, mead, efc., served 
first at a Roman banquet, a whet: Cic. 

am. 9, 16. jj, Transf.: libidinis, 
Petr. 24 fin. 2. Yor promulsidare, 
the tray for the promulsis : Tert. Pall. 5. 
pro-mulsus, 2, um, Part. smoothed 
wn tn front: capronae, App. Flor. 
I, p. 342, 
promunctorium, 
Gloss. Gr. Lat. . 
pcomus, a, um, adj. 
taining to giving oul, dis 
@ store-room, larder, 
27. [j, Subst. promus, i, m. a cel- 
larer, steward, butler: Pl. Poen. 3, 4, 6: 
Varr. R. R. 1, 16, § : Col. 12, 3, 9. ; 
Transf.; librorum, a librarian, App. 
Apol. p. 513. Fig.: ne admittam culp- 
am, €go meo sum promus pectori, I keep 
the key of my own breast, i. e. I guard 
my heart against evil, Pl. Trin. 1, 2, 44. 
Ppromuscis, {dis, corrupt. for pro- 
boscis, a trunk, proboscis: elephas, pro- 
muscis, Not, Tir. p. 1794. 

TO-miitiior, 1. v. n. dep. to borrow 
beforehand: promutuor, mpodavetfouat, 
Gloss, Philox. 

ro-mitiius, a, um, adj. paid over 

orehand, advanced: publicanis (im- 
perabatur) insequentis anni vectigal 
promutuum, was demanded in advance 
as a loan, Caes. B. C. 3, 32 Jin. : vec 
tura, prepaid, Ulp. Dig. 19, 2,15. If. 
Sabst. promutuun, ti, n. an advance, 
loan: Scaev. Dig. 40, 4, 40. 

pronios, i, V. pronaus. 

pro-nato, I. v. n. to swim forth, 
swim along : delphines e toto mari pro- 
natant ad Arionis cantum, Hyg. Astr. 
2, 17 fin. 

pro-natus, a, um, descended, born, 
for prognatus: Tert. de Anim. 2. 

prondus or -og, i, m.=spévaos, 
the porch, vestibule, portico of a temple: 
Vitr. 3, 1 fin. 
, Proné, adv. downwards, pronely : P. 
Vetroc. V. §. Mart. 4, 546. I, rea- 
ity, yids pronius, Amm. 30, 8. 
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romo] per- 
tng : cella, 
Tert. Res. carn. 


PRONUNTIATUM 


pro-necto, 3. v. 4. to knit or spin 
out: seriem aevi, Stat. S. 4, 3, 145. 


pré-népos (prontpos, Sid. Carm. 11 


jin.), Stis, m. a great-grandson: Gai. 


Dig. 38, to, 1: Cic. Tusc, 3,12: Ov. M. 
10, 606. . 

pro-neptis, is, f. @ great-grand- 
daughter : Gai. Dig. 38, 10, I. 

pronis, ¢, adj. for pronus: Varr. in 
Non. 494, 33. _ sais 

pronitas, itis, f. [pronus] inclina- 
tion, propensity, proneness: naturae ad 
malum, Sen. Controv. praef, dub. 

préno, avi, atum, 1. v. a. [id] to 

Jorwards, to bow: ipsi latrones ad 

pavimentum defuncti ora pronaverant, 
Sid. Ep. 8, rt. ; ; 

pronoea, ae, f. = mpdvora, provi- 
dence: pure Lat. providentia: Cic, N. 
D. 2, 64, 160. 

pré-ndmen, Inis, nm. In gramm. @ 
pronoun: Varr. L. L. 8, 23, $45: Quint. 
1,419 | ; 

prondminiilis, e, 2G: [pronomen } 

aining to @ pronoun, inal : 

rales A Prisc. p. 1069 p. 

pro-néminatio, dnis, f. In Rhetor. 
the using of an epithet instead of a pro- 
per name (e.g. Africani nepotes, for 
Gracchi): Auct. Her. 4, 31, 42. 

prondmino, !. v. a. {pronomen] In 
gramm, to designate a person by @ pro- 
noun: Prisc. p. 1064 P. 

Proniibans, antis, Part. [pronuba] 
arranging @ marriage: pronubante 
ous maestitia, Hier. Vit. Malch. 
no, 6. 
pronibus, a, um, adj. [nubo] per 
taining to marriage, presuling over mare 
riage: nox, the bridal night, Claud. LV. 
Cons. Honor. 642: flamma, a bridal 
torch, id. Rapt. Pros. 1, 131: dextra, id. 
Epist. 2,53. Poet.: pronuba fit natura 
deis, ferrumque maritat aura tenax, 
id. de Magnete, 38. Hence pronuba, 
an epithet of Juno, the patroness of 
marringe: Virg. Aen. 4, 166: Ov. H. 6, 
43. Transf. of Bellona, as the presider 
over a marriage in which the bride 
is obtained by war: Virg. Aen. 9, 319: 
also, of one of the Furies: Ov. H. 2, 
117: Lucan. 8, 90. jf, Subst. pro- 
nuba, ae, f. a woman who attended to 
the necessary arrangements of a wed- 
ding on the part of the bride, a bride’s 
mad (corresp. to the auspex on the 
part of the bridegroom): Fest. s. v.: 
Cat. 61, 186: Stat, S. 1, 2, 11. 

pro-niiméro, 1. v. a. to count up, 
enumerate: versiculos pro morarum 
mercede, Sid. eit 10. . 

pronuntiabilis (pronunc.), e, adj. 
{pronuntio} declarative, enunciative : 
oratio, 7. e. @ complete sentence, a propo- 
sition, App. Dogm. Plat. 3, p.29. _ 

pronuntiatio (pronunc.), Snis, f. 
[i “J a public declaration, publication, 
proclamation: Caes. B. C. 2, 25 jin. 
Gi the decision of a judge : Cic. Clu. 20: 

etr. 80: Mart. Dig. 48. (iii) the pro- 
clamation of a public crier: Val. Max. 
4, 8,5. |, expression, language : cu- 
jus opera Graeca pronuntiatione stra- 
tegemata dicuntur, fd. 7, 4 init. 2. 
Esp. in rhetoric, delivery, action, man- 
ner: Cic. Inv. 1, 7: Quint. 11, 3, 1: 
Suet. Cal. 53. 8, In logic, a propost- 
tion: quid est, cur non omnis pronun- 
tiatio aut vera aut falsa sit? Cic. Fat. 
11 fin. 

proénuntiativé (pronunc.), adv. de- 

ratively: Don. II. Ter. Ph. 1, 2, 7. 
od enuntiativus (pronunc.), a, um, 

7. [pronuntio} pertaining to declara- 
tion, ative: in gramm.: pronun- 
tiativus modus, the tndicative mode, 
Diom. p. 0 P, 

pronuntiator (pronunc.), ris, m. 
[id.] one who delivers any thing, a re- 
citer: meae orationi M. Caesar actor 
contigit et pou Frout. Ep. ad 
M. Caes. 1, 6. In gen, a relater, 
narrator: Thucydides rerum gestaruin 
pronuntiator sincerus et grandis etiam 
fuit, Cic. Brut. 83, 287. 

pronuntiatam (pronune.), i, 2. 
{id.] In logic a tion, aziom = 
agiwua : Cic. Tusc. 1, 7, 14: Gell. 16, 8. 
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ronuntiatus (pronunc.), fis, m, 
P ‘J 2 
(only in abl. sing.) Lid.] pronunciation : 


ratio in pronunciatu, Gell. 4, 17. 
pro-nuutio (pronunc.), avi, atum, 
1. v. @ to make publicly known, to 
proclaim, announce: palam de sella ac 
tribunali pronuntiat, sese ejus nomen 
recepturum, Cic. Verr. 2, 38: judices 
scntentiam pronuntiant, deliver their 
verdict, id. Fin. 2, 12: Judex ita pro- 
nuntiavit, id. Off. 3,16: leges, id. PLiL 1, 
10: signum, Hirt. B. G. 8,15: proelium 
in posterum diem, Liv. 24, 14: iter, id. 
30, 10: praemia militi, id. 31, 45: rem 
in venundando, to notify at the time of 
sale, Cic. Off. 3,16: pronuntiare juss- 
erunt, ne quis ab loco discederet, Caes, 
B. G. 5, 34. Of a public crier: pronun- 
tiare victorum nomina, Cic. Fam. 5, 12 
Jin. : Suet. Dom. ro. 2. Esp. to put 
to the vote: Lentulus sententiam Calidii 
ronuntiaturum se omnino negavit, 
Baes, B.C. 1,2. 3, to nominate, ap- 
point as public officer: aliquem prae- 
torem, Liv. 24, 24. |]. Transf. to 
speale in pubdlic, to recite, rehearse, de~ 
claim, deliver, etc.: Versus multos uno 
spiritu pronuntiare, Cic. de Or. x, 61 
fin. : Quint. 11, 3, 12 sq.: Plin. Ep. 3, 5: 
of an actor: Varr. L. L. 6, 7, § 58; Plin. 
748,49. QQ, totell, narrate, report: 
mercatores quibus ex regionibus veni- 
ant, pronuntiare cogunt, Caes. B. G. 4, 
5: quae gesta sunt pronuntiare, ib. 4, 
38: alius jam capta castra pronuntiat, 
ib. 6,36. 93, to predict: ut ipse pro- 
nuntiaverat, id. B. C. 3, 94. 4, to 
disclose, discover ; cum rem eam scisset 
et non pronuntiasset, Cic. Off. 3, 16. 
§, to promise: pronuntiare pecuni 
am pro reo, id. Clu. 29. _ 
pro-nilper, adv. quite lately: Pt. 
- 2, 4, 26. 


pro-nurus, ts, f. a grandson's wife: 
Modest. Dig. 38, 10, 4 cached ba 
magni Laomedontis cro, 4. €. the wife of 
Paris, who was grandson of Laomedon, 
Ov. H. 14, 206. 

pronus, 3, um, adj. [pro with term. 
-nus}] leaning or hanging forwards, 
stooping, bending down : puerum impon- 
ere equo pronum in ventrem, Varr. R. 

2, 9: pronus pendens in verbera, 

leaning forwards to strike, Virg. Aen. 
10, 586: ipsum pronum sterne solo, ib. 
T1, 485: pronus magister volvitur in 
caput, ib. 3, 115: pecora, quae natura 
prona finxit, Sall.C. 1. Poet.: leporem 
pronum catulo sectare sagaci, fleeing 
swiftly,Ov.R.Am.201. 9, Of things: 
bending forwards or downwards, going 
or inclined downwards: {lex paulum 
modo prona, dein flexa, Sall. J..93 : pro- 
na, ac fastigiata tigna, Caes. B. @ 419: 
pronus demissusque pulvinus, Plin. Ep. 
5, 6: urbs prona in paludes, sinkin 
down, Liv. 4, 59: crateres, overturn 
Stat. Th. 5, 255: motus corporis, Cic. 
Div. 1, §3: cubitus, Plin. 28, 4, 14: pro- 
na via, Ov. M. 2, 67: amnis, . Ges, 
203: currus, Ov. M. 5, 423. -Absol.: 
nihil habent proni, Cic. Tusc. x, 18, 42: 
per pronum ire, downwards, Sen. Ep. 
123: per prona voluti, Sil. 15, 235. 3. 
Esp. of the heavenly bodies: setting, 
sinking, declining (poct.): pronus Ori- 
on, Hor. Od. 3, vi 18: sidera, Prop. 1, 
16, 23: Titan, Ov. M. 11, 259: dies, 
Stat. Th. 2, 41. 8, Of places: turned, 
looking, or lying towards: with dat. : 
loca Aquiloni prona, Col. 3, 2: aedificil 
solum prouius orienti, situated more to 
the east, id, 1, 5. With ad: campo pa- 
tente ct ad solem prono, id. 2, 9. fl. 
Fig. inclined, disposed, prone to: 
constr. with ad or in and acc., or 
dat.; also, poet. with gen.: rei publicao 
genus inclinatum ct quasi prunum ad 
perniciosissimum statum, Cic. Rep. 2, 
26: anxitudo prona ad luctum, ib. 2, 
41: pronus ad cujusque necem, Suet. 
Vit. 14: ad potticam, fd. Ner. 50: ad 
simultates, Plin. Pan. 84: in obsequium 
plus aequo pronus, Hor. Ep. 1, 18, 19: 
in libidines, Suet. Caes. 0: ruendi in 
ferrum mens prona viris, Lucan. 21, 
461; pronus deterioribus, ‘lac, Agr. 4r. 
Comp.: aures offensioni proniores, id 
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A. 4, 29 fin. Sup.: ad indulgentiam 
prone, Capit, Anton. 10. 2. 
. inclined to favour, favourable to: 
si modo prona bonis invicti Caesaris 
assint numina, Stat. S. 4, 8, 61: cohors 
Cn. Dolabellae pronior, Suet. Galb. 12: 
Prona in eum aula Neronis, Tac. H. 1, 
13: ut quis misericordia in Germanicum 
pronior id. A. 2, 73. Absol.: prona 
sententia, Val. Fl. 8, 340: pronis auri- 
bus accipere, Tac. H. 1, 1: quos pronior 
fortuna comitatur, Vell. 2, 69. 3, 
easy, without difficulty: omnia virtuti 
suae prona esse, Sall. J. 114: omnia 
prona victoribus, Tac. Agr. 33: pronum 
ad honores iter, Plin. Ep. 8, 10: via ad 
Tegoum, Just. 1, §: agere memoratu 
digna pronum erat, Tac, Agr.1: Lucan. 
6, 606. Comp. : id pronius ad fidem est, 
ts easier to believe, Liv. 21, 28. 
pré-cecéndmia, 2°, 7. = mpoorxovo- 
fa, @ previous arrangement: Serv. 
irg. Aen. 5, 858. 
prdoemior, 1. v. dep. [prooemium] 
to make an introduction or preface: 


prooemiatur apte, Plin. Ep.’2, 3. 
proocemium, ii, .—=mpooinov, an 
introduction, preface, : prooe- 


mium est, quod apad Judicem, prius- 
quam causam cognoverit, prosit, Quint. 

1, 1: citharoedi prooemium, prelude, 

c, de Or. 2, 80: longo et alte petito 
prooemio respondere, id. Cluent. 21: 
legis prooemium, id. Leg. 2, 7,16. [if 
Fe g. a beginning (poet.): rixae, Juv. 3, 
288, 


propagatio, onis, f. [propago] a 
ting, propagation : propagatio 
vitium, Cic. de Sen. 15: propagationum 
genera tria sunt in usu maxime, Col. 
Arb. 4: propagationes facere, Paui. Dig. 
19, 2, 24: quac propagatio et soboles 
origo est rerum publicarum, Cic. Off. 1, 
17; nominis, id. Tusc. 1, 14. [j, an 
extending, prolonging; an extension, 
prolongation : finium imperil nostri pro- 
pagatio, id. Prov. cons. 12: miserrimi 
temporis, id, Fam. 5,15: vitae, id. Tusc. 
I, 35. 
i2rop ator, oris, m. [id.] a propa- 
. Big. an enlarger: provinciae 
propagator, Cic. Att. 8, 3 (al. proro- 
gator). 
propages, {s, f. [pac: v. pango] 
a set, layer ; for Propage.: Paul. ex Fest. 
sv. . Uf, Transf. offspring, progeny, 
Heagcieeg) : mea propages sangusnis, Pac. 
Non. 64, 30. : 
ropagino, atum, I. v. a ,yropago, 
inis] to propagate : populf propaginati, 
Tert. Pall. 2 fin. ints, 1. [10] 
ropasmen, n. propaga- 
tion: ig. prolongation : vitae, Enn. in 
Non. 64, 32. 
propago, avi, atum, 1.v. a. [PAG ; 
v. pango} to propagate: castanea me- 
lius ex vicino pertica declinata propa- 
gatur, Col. 4, 23: abrotonum cacumine 
suo se propagat, Plin. 21, 10, 34. Fig.: 
8 Cic. Phil. 1,6: quum ipse sui 
generis initium ac nominis ab se gigni 
et propagari vellet, id. Verr. 5, Jo. = {f,, 
Transf. to extend, rge, increase: 
fines imperil, id. Rep. 3, 12: terminos 
urbis, Tac. A. 12, 23: augere et pro- 
pagare imperium, Suet. Ner. 18: propa- 
gatae civitates, Vell. 1, 14: sumptus 
coe Gell, 2, 24 jfin.: notitiam 
Britanniae, Plin. 4, 16, 30. 
long, continue, preserve: haec posteri- 
tati propagantur, are transferred to 
posterity, Cic. Sest. 48: meus consula- 
tus multa secula propagarit reipublicae, 
has preserved the State for many cen- 
turies, id. Cat. 2, 5: memoriam acter- 
nam alicul, Plin. 15, 14,15: imperium 
consuli in annum, to proiong, Liv, 23, 25. 
ropago, Inis, f. (m.: Fab. Pict. in 
Gell. 10, 1§) [id.] a set, layer of a 
plant: Cic. de Sen. 15: Plin. 14, 10, °: 
Q, a slip or shoot: propagines e vi- 
tibas altius praetentos non _ succidet, 
Fab. Pict. in Gell. 10, 15: Hor, Epod. 2, 9. 
Ul. Transf. offspring, descendant, 
child; children, race, breed, posterity : 
clara Memmi, Lucr. 1, 43: alipedis de 
atirpe dei versuta propago, Ov. M. 11, 
312: Romana, Virg. Aen. 6, 871: blauda 


2, to pro- | fi 


PROPELLO 


catalorum, Lucr. 4, 999: alforum ejus 
liberorum propago Liciniani sunt cogno- 
minati, Plin. 7,14, 12: clarorum viroruam 
propagines, Nep. Att. 18. (Hence It. 
propaggine ; Sp. provena ; Fr. provin.) 
pré-palam, adv. openly, publicly, 
notoriously, mamifestly: minus jam 
furtificus sum: rapio propalam, PI. 
Epid. 1, 1, 10: signis propalam collo- 
catis, Cic. de Or. 1, 35: dicere, Liv. 34, 
33: alii propalam, alii per occultum, 
Tac, A. 6, 7: timeo, ne hoc propalam 
flat, may become manifest, Pl. Mil. 4, 8, 
38: propalam est, it ts clear, manifest, 
Ter. Maur. p. 2435 P. 
propalo atum, 1. v. a. [propalam]} 
to make public or manifest, to divulge: 
propalata et publica veritas, Oros. 6, 5. 
pro-pansus 40d prdé-passus, 2, 
um, Part. spread out, extended: pro- 
pansis pinnis, App. M. 6, p. 179: pro- 
passis pennis, id. Flor. p. 365, 
r6-patior, 3. v. a. dep. to endure 
bepore : Vet. Schol. Juv. 2, 50. 
prépator, oSris, m.=rpordrwp, a 
sl seth thio Tert. Praescr. 49, 
pro-patriius, i, m. a yreat-grand- 
Sather’s brother : Gai. Dig. 38, hah 
pro-pitiilus, a, um, adj. open in 
Jront, uncovered: in aperto ac propa- 
tulo loco, Cic. Verr. 4, 49. [f, Subst. 
propatulum, i, n. ano 
vered place: in propatulo acdium, in the 
open court, Liv. 24,16: statuas in pro- 
patulo abjicit, Nep, Hann. 9. Abl. pro- 
patulo, in the open air > Mossyni propa- 
tulo vescuntur, MeL, 19. Adverbially, 
in propatulo, publicly: pudicitiam i 
propatulo habere, expose it to sale, Sall. 
C. 13: in propatulo esse, Gell. 18, ro. 
_Propé, adv. and prep. (Comp. pro- 
pius; Swp. proxime: q. v.) A. 
Adv. Of place: néar, nigh: quaenam 
vox mihi prope hic sonat? Quis hic 
loquitur prope? Pl. Rud. 1, 4, 10: prope 
alicubi esse, Cic. Fum, 9, 7: intueri ali- 
quid, id. de Sen. ss 2, With ab: 
near to, hard by: bellum tam prope a 
Sicilia, id. Verr. 5, 2: prope a meis 
acdibus, id. Pis. rr: prope ab domo de- 
tineri, id. Verr. 2, 3: prope est a te Deus ; 
tecum est, intus est, Sen. Ep. 41. ff. 
Of time: near, not far off: partus in- 
stabat prope, was near at hand, Ter. 
Ad. 3, 2,9. Esp. with quando, quum, 
ut, the time ts near or not i hel off, when, 
etc,: prope est, quando herus pretium 
exsolvet, Pl. Men. 5, 6,25: prope adest, 
quum alieno more vivendum est mihi, 
Ter. Andr. 1, 1, 12§: jam prope erat, ut 
sinistrum cornu pelleretur, Liv. 40, 32: 
prope est, ut aliquid flat, something 
must be done, Papin. Dig. 35, 1, 6%. 
Il. Of abstract or gen. proximity: 
nearly, almost : prope funeratus arboris 
ictu, Hor. Od. 3, 8, 7: prope firmissima 
earum regionum civitas, Caes. B. G. 5, 
20: prope annos nonaginta natus, Cic. 
Verr, 1, 25: prope desperatis rebua, id. 
ap 4, 28. hoe Ae with ae Of 
place: near, : prope oppidum, 
Caes. B. G. 7, 36: prope hostium castra, 
ib. 1,22: prope amnem, Virg. Aen. 8, 
597: non modo prope me, sed plane me- 
cum habitare, Cic. 


25 fin.: prope seditionem ventum est, 
Tac. H. 3, 24: Ulp. Dig. 14, 1, 29. 
propédiem, adv. at an early day, 
very soon, shortly: Pl, Pers. 2, 4, 24: 
rognostica mea propediem exspecta, 
ic. Att. 2,1: propediem te videbo, id. 
ey (prépellat, L ) 
r6-pello (propellat, Lucr. 4, 195 
vit, puleum, 3. v. a. to drive before, to 
rive, push, or urge forwards, to drive 
Sorth, tohurl, propel: sucerdutem anum 
praccipem propulit, Pl. Rud. 3, 3, 8: 
oves potum, Varr. R. R. 2, 2: in pabu- 
lum, ib.: abra prae se, Lucr. 4, 286: 
navem remis, Cic. Tusc, 4, §: propell- 
ere ac submovere hostes, Caes. B. @. 4, 
25: hostem a castris, Liv. 7, 24: nubes, 
Gell. 2, 22: hastam, Sil. 16, 571. 


or unco- 


PROPERANTIA 


dum propulit e scupulo, Ov. M. 8, 593: 
muros Oechaliae, Sen. Herc. Oct. 162: 
urbem, Val. Fi. 6, 383. = JJ, Fig. to 
push or thrust forwards: cruda studia 
in forum, Petr. 4. 2. to drive on, 
impel: terrore carceris ad voluntarium 
mortem, Tac. A. 11, 2: agmina voce, 
Sil. 4, $30. 8, to drive away, to ward 
off; periculum vitue ab aliquo, Liv. 40, 
11 fin.: injurias hominum ac ferarum, 
Col. 4, 12. 
propé-médo, adv. nearly, almost: 
1. Ps. 1, 3, a7: quum propemodo muris 
accessisset, Liv. 24, 20. 
prépé-médum, adv. nearly, almost. 
propespedume jam sclo, quid siet rei, Pl. 
en. §, 2, 14: quid enim sors est? idem 
ropemodum, qued micare, quod talos 
tacere, Cic, Div. 2, 41 init.: syltlabas 
propemodum diuumerare, id. Or. 43: 
propemodum assentior, id. Rep. 1, 39 
n, 


‘propempticon, !, .= mporepmn- 
xov, a farewell poem, invoking a pros- 
perous journey: propempticon Metio 
Celeri, Stat. S. 3, 2 in lemm. : Sid. Carm, 
24 in lemm. 

pro-pendeo, di, sum, 2, v. . to 
hang forth, hang down: ex ramis pro- 
pendens; Plin. 26, 7, 20: Suet. Galb, 21: 

anx propendet, Cic. Tusc. 5, 14. il. 
Fig. to have the preponderance: si bona 
propendent, ib. 5, 31. 92, to be in- 
clined or disposed to: si sua sponte quo 
impellimus, inclinant atque propendent, 
id. de Or. 2, 54. 3, to le well dise 
posed, favourable: inclinatione volun- 
tatis propendere in aliquem, ib. 2, 29. 

propendo, for propendeo, to hang 
down: PL. As. 2, 2, 39. ; : 

pro-pendiilus, 2, um, adj. hanging 
forwards, hanging down: propenduli 
crincs, App. Flor, 1, p. 342. 

propensé, adv. willingly, readily: 
conspiratio propense facta, Lentulus in 
Cic. Fam. 12, 15,3. Comp.: propensius 
senatum facturum, Liv. 37, §2: eoqne 
A ata laudandus est, App. Flor. p. 
303, 
propensio, snis, /. [propendeo] in- 
clination, propensity: propensio ad 
summum bonum adipiscendum, Cic. Fin. 
417, 47. 

prépensns, 2, um, Fart. [propendeo} 

ha Adj.: hanging forwards, pro- 
jecting : labrum, Solin. 20. 2, Fig. 
inclining towards, approaching ; 
ad: disputatio ad veritatis similitudi- 
nem propensior, Cic. N. D. 3 jin. (ii) 
heavy, important: illa de mea pecunia 
ramenta fiat plumea propensior, Pl. Buc. 
3, 4,15: fd fit Propenaie Cic. Par. 3, 2. 
(ili) inclined, disposed, prone to; cone 
str. with ad or in and acec.; rarely with 
dat. : non tam propensus ad misericordi- 
am, quam incliInatus ad severitatem 
videbatur, id. Rosc. Am. 30: animus 
propensus ad salutem alicujus, id. Fam. 
4, 13: paulo ad voluptates propensior, 
id. Off. 1, 30: animus alius ad alia vitiu 
propensior, id. Tusc. 4, 39: propensus in 
alteram partem, id, Att. 8, 3: propen- 
sior benignitas esse debebit in calami- 
tosos, id. Off. 2,18. With dat. or absol. 
well-disposed, favourable, ready: in di- 
visione regni propensior fuisse Alex- 
andro vidcbatur, Just. 16,1: propenso 
animo aliquid faccre, Cic. Att 13, 21. 
Sup.: propensissima civitatum volun- 
tate, suet B Alex. 26, } 
propéraibilis, e, adj. {propero 
hasty, rapid : ert calor, Mert. 
im. 43. 
prépérans, antis, Part. [propero] 
. Adj.: hastening, hasty, rapid: 
ille propcrans, festinans, Cic. Phil. 9, 3, 
6: haec properantes scripsimus, in haste, 
id. Att. 4,4. Comp,: rotam solito pro- 
perantior urget, Claud. in Ruf. 2, 339. 
propéranter, adv. hastily, speedily, 
quickly: Lucr. §, jot: properanter ac 
cepit codicillos, Tac. A. 16,24. Comp.: 
beneficia properantius, quam acs mue- 
tuum, reddere, Sall. J. 96: ire, Ov. F. 
4, 673. Sup.: propcrantissime aliquid 
afferre, Cod. Theod. 11, 30, 8. 


2.|  prdpérantia, ae, f. [propero} a 
lo hurl down, overthrow: inque profun- ! nabtentng, haste ’(rare): 


ex tanta pro 
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perantia, Sall. J. 36 fin.: periculum ex 
properantia, ‘Tac. A. 12, 20. ; 
propératim, adv. hastily, quickly: 
roperatim conficere opus, Cuecil, in 
on. 153, 15. 
propératio, Snis, /. [propero},. a 
hastening, haste, quickness (rare): Cic. 
Fam. 5, 12. ; ; 
prépérato, adv. quickly, speedily: 
properato ad mortem agitur, Tac. A. 
13, 1. 
roperatus, a, um, Part. [propero] 
i Il. Adj.: hastened, fiche h tht) ra- 
id, quick, speedy: properato itinere, 
li, J. 112: tabellae, Ov. M. 9, 586: 
mors, fd. Trist. 3, 3, 34: gloria rerum, 
id. M. 15, 748: meta cursibus, Mart. 10, 
50. Comp.: propcratius tempus, Solin. 
26. Absol.: properato opus est, there 
is need of haste: accurato et properato 
opus est, Pl. Mil. 3, 1, 210: erat nihil, 
cur properato opus esset, Cic. Mil. 19. 
propéré, adv. hastily, in haste, speed- 
ily: propere meqnere me, Pl. Aul. 2, 2, 
86: egredcre, Nep. Epam. 4: propere 
Cumas se recepit, Liv. 23, 36: propere 
propero, Pl. Aul. 2, 8, 23: fac te propere 
celerem, id. Trin. 4, 3,1. . 
propériter, adv. hastily, quickly: 
classem in altum properiter deducere, 
Pac. in Non. 155,6: App. M. 6, p. 184. 
propéro, avi, atum, 1. v. a. and n. 
roperus | }. Act. to hasten, acce- 
alte; to prepare, make, or do with 
haste: obsonia, Pl. Cas. 2, 8, 57 ful- 
mina, Virg. G. 4,191: pecuniam heredi, 
Hor. Od. 3, 24, 62: mortem, Tib. 4, 1, 
205: coeptum iter, Tac. H. 3, 40: naves, 
id. A. 2, 6: vellera properabantur, Hor. 
Epod. 12, 21: teneri properentur amores, 
dum vacat, let them be sung hastily or 
briefly, Ov. Am. 3,1,69. |. Neutr. 
to make haste, to hasten, be quick: qui 
unum quid mature transigit, is prope- 
rat: qui multa simul incipit neque per- 
ficit, is festinat, Cato in Gell. 16, 14: 
propera, fer pedem, Pl. Men. 3, 3, 30: 
simulabat sese negotii causa properare, 
Sail. J, Ng ad praedam, ad por, 
Caes. B. C. 3, 39: Romam, Cic. Mil. 19: 
in patriam, id. Fam. 12, 25: sacris, for 
a sacris, Ov. M. 6, 201. With inf.: ar- 
entum propere propera vomere, P). 
urc. 5, 3, 10: redire in patriam, Cic. 
Prov. cons. 14: signa inferre, Sall. J. 
56: mala decerpi properantia, Plin. 15, 
14, 15. Pass. impers.: properatum 
vehementer, Cic. Sull. 19. 
proépérus, a, um, adj. quick, speedy, 
hastening, active: properi aurigae, Virg. 
Aen. 12, 85: Telamon, Ov. M. 4, 647: 
spe ac juventa properus, Tac. H. 4, 68: 
agmen, ib. 79: sibl quisque properus, 
cach one hastening for himself, id. A. 1, 
65. With gen.: Agrippina oblatae oc- 
casionis propera, quickly seizing the 
opportunity presented, ib. 12, 66: irae, 
ib, 11, 26. With inf.: quoquo facinore 
properus clarescere, ib. 4, 52. 
pré-pes, Sdis, m. the loose part o 
the sheet rope) with which a sail is 
trimmed: Turpil. in Isid. Orig. 19, 4. 
propetrare, mandare quod perfici- 
atur; nam impetrare est cxorare, et 
perpetrare perficere, Paul. ex Fest. s. v. 
pro-pexus, ® um, Part. combed 
in front, hanging down (poet.): 
propexam in pectore barbam, Virg. 
Aen. 10, 838: propexam ad pectora 
barbam, Ov. F. 1, 259: propexa mento 
canities, Stat. Th. 2, 97: 
prophéta and prdphétés, ae, m. 
BE sob oh one that predicts, a pro- 
het: prophetac quidam, deorum ma- 
fectate compileti, effantur cetcris, quae 
divino beneficio soli vident, App. de 
Mundo, p. §6: sacerdotes Acgyptiorum, 
quos prophetas vocant, Macr. S. 4, 13: 
Lact.1,4. . 
prophétalis, e, adj. [propheta] pro- 
phetic: os, Hier. Ep. 54, 2. 17. 


prophétia, xe, £.= zpodyreia, pre- 
iction, pro hecy : Tert. Anim. 3§ fin. 


prophétialis, ¢, adj. [prophetia] 
pertaining to prophecy, prophetic: pa- 
trocinium, Tert. adv. Valent. 28. 
préphéticé, «dj. prophetically: pro- 
pictloe dictum, ‘Tert. Monog. 4. 
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préphéticus, 9, um, adj.—=spody- 
ae predicting, prophetic: Tert. Cor. 
m - 


TO inatio, Snis, f. ropino @ 
drinting to @ person’s lake Poke 
propinatione dignus, Petr. 113: propin- 
ationem ab aliquo accipere, Sen. Ben. 
2, 21. Plur.: propinationibus crebris 
aliquem lacessere, id. de Ira 2, 33 jin. 

I]. Transf. a funeral banquet: 


Cie 

propino (prop. Mart. 1, 69, etc.), 
avi, atum, I. v. a. ==spomivw, to drink 
to a person’s health, to give a toast: pro- 
pino poculum magnum: ille ebibit, Pl. 
Cure. 2, 3,8: salutem, to drink a health, 
id. Stich. 3, 2, 15: propino hoc pulcro 
Critiae, Cic. Tusc.1, 40. ff, Transf. 
to give to drink: propinas modo condi- 
tum Sabinum, Mart. 10, 49. Of medi- 
cines, to give, administer: aquam com- 
itialibus morbis, Plin. 28, 1, 2. 2 
to give to eat, to serve up: venenatam 
partem fratri edendam propinans, Cap- 
itol, M. Aurel. 15. , In to 
give, deliver, furnish ;: mortalibus versus 
flammcos, Enn, in Non. 33, 8: Ter. 
Eun. §, 9, §7: poss alicui, to furnish, 
procure, App. M. §, p. 172. 

prop aué, adv. near at hand, close 
by: adest propinque, Pl. Truc. 2, 4, 21. 

propinquitas, atis, f. [propinquus] 
nearness, proximity, Of place: ex lon- 
ginquitate, propinquitate, Cic. Inv. 1, 
26: hostium, Caes. B. G. 2, 21: ex pro- 
pinquitate pugnare, from a short dise- 
tance, ib. 31. Plur.: silvarum ac flu- 
minum petunt propinquitates, ib. 6, 29. 

Wl. Fig. elarion®s<p, affinity: si 
pictate propinquitas colitur, Cic. Quint. 
6: nobilis propinquitas, Nep. Dion. 1: 
arcta, near relationship, Plin. Ep. 4, 4. 
Q, intimacy, friendship: ad probos 

propinquitate se adjungere, Pl. Aul. 2, 
2, 59. 

propinauo, avi, atum, 1. v. a. and 
n. [propinquus ] J. Act. to bring 
near, hasten (poet.) : tu rite propinques 
augurium, Virg. Aen. 10, 254: mortem, 
Sil. 2,281. = J, Neutr. todraw near, 
come nigh, approach; scopuio propin- 
quat, Virg. Aen. 5,185. With acc: 
amnem, Sall. Fragm. 1V. 36 Gerlach. 
Of things: Parcarumque dies et vis 
inimica propinquat, Virg. Aen. 12, 150: 
domui ejs ignis propinquat, Tac. A. 15, 
39: Gell. 2, 23. ; 

propinauus, 2, um, adj. [prope] Of 
place, near, neighbouring : propinquum 
praedium, Cic. Rosc. Am. 46: provin- 
cine, id. Phil. 11,13. With gen.: in pro- 
pinquis urbis montibus, Nep. Hann. 5: 
ex propinquis itineris locis, Liv. 6, 25 
(al, itineri). Comp.: exsilium paulo 
propinquius, Ov. Tr. 4, 4, 51. Subst. 
propinquun, i, n. neig rhood, vicini- 
ty: ex propinquo cognoscere, from being 
tn the neighbourhood, Liv. 25, 13: cone 
sulis castra in propinquo sunt, id. 14 
38 fin. ‘|, Of time: propinqua parti- 
tudo, Pl. Aul, 1, x, 36: reditus, Cic. Att. 
9, 15: mors, id. Div. 1, 3o. fi}, Of 
abstract relations: (i) Of resemblance: 
resembling, similar: motus finitimi et 
ui his animi perturbationibus, 
r. 2,44: significatio, Gcll. 6, 16. 
(ii) Of relationship: near, related: tibi 

nere propinqui, Sall. J. 10. Usu. 

ubst.: propinquus, i, m.a relation, 
kinsman: societas Prop paver Cic. 
Off. 1, 19: tot prepinqul cognatique, id. 
Rose. Am. 34: propinquus et amicus, 
id. Off. 1,18. Fem.: propinqua, ae, a 
Semale relative, kinsiwwoman : virgo Ves- 
ue hujus propinqua et necessaria, id. 

ur. 35. 


prépio, atum, 1. v. 2. [id.] to draw 
near, approach: nec domibus nostris 
propient mala, Paul. Nol. Carm, 23,412, 
fass.: ib. 29, 405. (Hence It. approc- 
ciare; Fria ad adj. (Su 
proépior, fus, sris, Comp. adj. (Sup. 
proximus). id. ], Of place: wace: 
portus propior, Virg. Aen. 3, §30: tum- 
ulus, Liv. 22, 24: ut propior patrine sit 
fuga nostra, Ov. Pont. 1, 2,130. With 
gen. : cum propior caliginis atr ater init 
oculos prior, Lucr. 4, 339. With acc.: 
ipse propior montem suos collocat, Sall. 
J. 49: propior hostem, Hirt. B. G. 8, 9. 
With inf.: propior timeri, Stat. Th. 12, 
223. Subst. propiora, um, n. plu. places 
lying near: propiora fluminis, Tac. H. 
5, 16. |i, Of time: nearer, later, 
more recent; veniunt inde ad propiora, 
Cic. Tusc. 1, 49: venio ad propiorem 
(epistolam), id. Att. 15, 3: propiare aut 
longiore tempore aliquid facere, Procal. 
Nig. 23, 4, 5 f}l. Of abstract rela- 
tions: (i) Of kindred: nearer, more 
nearly related: quibus propior P. Quin- 
tio nemo est, Cic. Quint. 31: ille gradu 
propior sanguinis, Ov. H. 3, 28. (fi) of 
resemblance: more nearly resembling; 
more like: quae sceleri propiora sunt 
‘quam religioni, Cic. Verr. 4, 50: vero 
est propius, more » Liv. 4, 37. 
With acc.: propius est fidem, 7s more 
credible, id. 4, 17: quod tamen vitium 
propius virtutem erat, Sall. C. 11. ii) 
In gen.: affecting or concerning more 
nearly, of greater import, more intimates 
propior societas eorum, qui ejusdem 
civitatis, Cic. Off. 3, 17: sua sibi pro- 
piora pericula csse, quam mea, id. Sest. 
18: supplemento vel Latium proplus 
esse, Liv. 8, 11: irae quam timori pro- 
piorem cernens, more inclined to anger 
than to fear, Tac. A.16,9. Proverb.: 
tunica propior pallio est, my shirt is 
nearer than my coat, Pl. Trin. 5, 2, 30. 
B, Sup. : proximus (proxiimus), a, 
um, nearest, next, Of place: proxima 
oppida, Caes. B G. 3, 12: proximus 
vicinus, @ next-door neighbour, PL 
Most. 3, 1,138: Ter. Hec. 1, 2,49: Cic. 
Att. 2,14. With dat.: Belgae proximi 
sunt Germanis, Cacs. B. G. 1, 1: huic 
proximum inferiorem orbem tenet mup- 
oes, Cic. N. D. 2, 20, 53: proxima Cam- 
pano ponti villula, Hor. S.1, 5,45. With 
acc.: yui te proximus est, Pl. Poen. 5, 
3,1: ager proximus finem Megalopoli- 
tarum, Liv. 35, 27: Crassus proximus 
mare Oceanum hiemarat, Caes. B. G, 3, 
4- With ab; dactylus proximus a 
postremo, next before, Cic. Or. 64: ut 
quisque proximus ab oppresso sit, Liv. 
37, 25: proximus a domina, Ov. A. A. 
1,139. Neutr. absol.: vicinus e proxe 
imo, hard by, Pl. Aul. 2, 4,11; aquam 
hinc de proximo rogabo, frum next door, 
id. Rud. 2. 3, 93: quum in proximo hic 
sit aegra, next door, Ter. Hec. 3, 2,6: 
huic locum in proximum conduxi, Cic. 
fil. Fam. 16, 21: per impluvium huo 
Gespexi in proximum, Pi. Mil. 2, 3, 
16. (ii) nearest, shortest: via ad glo- 
riam proxima et quasi compendiaria, 
Cic. Off. 2, 12: proximum iter in Gal- 
liam, Caes. B. G. 1, ro. |. Of time, 
either past or future, immedtately pre- 
ceding or following; previous, last; 
next, following, ensuing: quid proxima, 
quid superiore nocte egcris, Cic. Cat. 3, 
1: Gabinius quem proximis superiori- 
bus dichus accrrime oppugnasset, id. 
Fam. 1, 9: se proxinia nocte castra mo- 
turum, on the following night, Cacs. B. 
G. 1, 40 fin.: censor qul proximus ante 
me fuerat, Cic. de Sen. 12 jin.: die 
proximi, old ablaé. for proximo, Cato in 
Gell. 10, 24 fin. ‘fff. OF order, rank, 
worth, efc., next: summa necessitudo 
videtur esse honestatis: Lule proxima 
incolumitatis, Cic. Inv. 2, 58: observat 
L. Domitium maxime, me habet proxif- 
mum, id. Att. 1,3. Absol.: proximumn 
est, ut, the next point ts: proximuin 
est ergo, ut, opus fucrit classe necne, 
quacramus, id. Fl. 12: proximum est, 
ut doceam, deorum providentia mundum 
administrari, id. N. D. 2, 29. (ii) moasé 
nearly approaching, most like or simi- 


PROPITIABILIS 


tar: id habendum est antiquissimum et 
deo proximum, quod est optimum, i 
‘Leg. 2, 16: ficta voluptatis causa sint 
ge veris, Hor, A. P. 338: proxima 
ocbi versibus ille facit, Virg. E. 4, 
22. 9, Of relationship or connection, 
nearest, next, next of kein: hic illi gen- 
ere est proximus, Ter. Ad. 4, 5, 17: 
proximus cognatione, Cic. Inv. 2, 49: 
propinqaitate, Nep. Ages. 1; proximae 
necessitudines, Petr. 116. Subst. 
proximi, orum, m. plu, one’s nearest 
relatives, next 9 oy pa haiagh eg 
friends : injuriosi sunt in proximos, Cic. 
Off. 1,14: quam haec omnia cumulate 
tuis proximis plana fecero, to your in- 
timates, id. Verr. 5, 642 id. Pis, 32. (ii) 
In gen. one’s neighbour, fellow-man : 
VaL Max.6,9.  9$, nearest at hand, 
i.e. apt, conventent, easy: argumentum, 
App. Apol. p. 278: quum obvium 
proximumque esset dicere, Gell. 3, 14: 
eamus ad me: ibi proximum est, ubi 
mutes, the most convenient place, Ter. 
Eun. 3, 5, | ot 
- propitiabilis, e, adj. [propitio] easy 
to be a; . ppitiable: animus, 
Enn, in Non. 155, 31: Prud. ored. 14, 
130. 
ropitiatio, Snis, f. [id.] an ap- 
pearing, atonement, Me, Jesbevoas Macr. 
Somn. Scip. 1, 7. 
propifiator, Sris, m. {id.J] @ pro- 
itiater: Hier. Ep. 21, 7. 2. 
propitiatorium, tf, x. [id.] a means 
reconciliation, an atonement, pro- 
pitiation : Isid. Orig. 15, 4. 
propitiatrix, icis, 7. fay she that 
propitiates: Am 


A ros. Laps. virg. 4. 7. 
I eo 
propitiatus, is, m. [id.] propitia- 
tion: Vulg. Siracid. 5, 5. ; 
prépitiétas, atis, & [propitius] @ 
state itiation: Not. Tir. p. par 
ra e 


orep. 3, 211), 1. v. a. [id.] to 7 
favourable, to appease, te: Ve- 
nerem, Pl. Poen. 1, 2, 120: manes 


Galbae, Suet. Oth. 7: propitiata Juno 
per matronas, Tac. A. 15, 44: suum 
genium, id. Or. 9. 
ropitius, 2, um (prop. Javence. 1, 

165, og, [prone favourable, well~dis- 
posed, kind, propitious : tam propitiam 
reddam, quam cum propitia est Juno 
Jovi, Pl. Mere. 5, 2, 112: deos mihi 
velim propitios, Cic. Div. in Caecil. 13: 
parentes, Ter. Ad. 1, 1, 4: hunc pro- 
pitium sperant, illum iratum putant, 
Cic. Att. 8, 16. Of things: propitiis 
auribus accipitur, Sen. Suas, 1: pro- 
pitius et tranquillus Oceanus, Flor. 3, 
10: pax, Pl. Trin. 4, 1, 18: voluntas, 
Nep. Dion. 9. 

proépius, comp. adv. more nearly, 
nearer, closer : propius spectare aliquid, 
Hor. epete 1, ye stare, id. A. P. 361. 
‘With . nearer to: propius Tiberi 
quam Thermopylis, Nep. Hann. 8: pro- 
pius stabulis armenta tenerent, Virg. G. 
I, 355. With ace.: neo propius se castra 
moveret, Caes, B. G. 4, 9: pars insulae, 
quae est propius solis occasum, ib. 28: 
propius urbem, Cic. Phil. W 2 With 
ab: propius a terris, id. N. D. 2, 31: 
quo proplus aberat ab ortu, id. Tusc. 
1, 12: ab urbe, Plin. 17, 25, 38. ~— Jf 
Fig.: ut propius ad ea accedam, quae a 
te dicta sunt, Cic. Fin. 4, 10: propius 
accedo: nego esse illa testimonia, id. 
Flace, 16: a contumelia quam a laude 
poe fuerit post Vitellium eligi, Tac. 

2, 76: nec quicquam propius est 

factum, quam ut illum persequeretur, 
he was within an ace of Pollowing him, 
Cic. Clu. 21: id ¢ Fr. 1, 2; 5. 

proplasma, Btls, 2. = mpérAacuea, 
@ pattern, model 


PROPOSITIO 
Soundation tn making honey, a gummy 


d. | substance with which the bees close the 


crevices of their hives, bee-glue, propolis : 
propolin vocant, quod apes faciunt ad 
foramen introfitus protectum in alvum, 
maxime aestate, Varr. R. R. 3, 16: 
prima fundamenta comosin vocant per- 
iti, secunda pissoceron, tertia propolin, 
Plin. 11, 7, 6. to defile : 
pro-polliio, 3. v. a. to or pol- 
lute greatly: Obscura initia impudenti- 
bus ausis propolluebat, Tac. A. 3, 66 
(dub. al. propellebat). 
ah po itis, 2. = mpdmopa, a drink 
cen before eating,a whet: Pall. 3, 32 
pect posit, pusttum to 
pro-pono, , » 3. Ve 
put forth, place before; to set or lay 
out, to expose to view, display: pro- 
ponere vexillum, Caes. B.G. 2, 20: pall- 
entesque manus sanguineumque caput, 
Ov. Tr. 3,9, 29: i puer et citus haec 
aliqua propone columua, Prop. 3, 23, 23: 
aliquid venale, to expose for sale, Cic. 
Verr. 2, 32: Suet. Ner. 16: singulis 
diebus ediscendos fastos populo pro- 
posuit, Cic. Mur. 11: legem in pub- 
licum, id. Agr. 2, 5: in publico episto- 
lam, id. Att. 8, 9: vectigalia, fo adver- 
tise, Suet. Cal. 41: ne quid volucrum 
proponeretur, should be served up, Plin. 
10, 50, 91. = fj, Fig. to set before, pro- 
pose mentally; to imagine: propone 
tibi duos reges, Cic. Deiot. 14: aliquid 
sibi exemplar, id. Tim. 2: vim fortunae 
animo, Liv. 30, 30: spem libertatis, 
Cic. Rab. perd. 5: summa difficultas faci- 
undi pontis Pecpoucharet, was perfectly 
evident, Cacs. B. G. 4,17. 2, fo ex 
pose: omnibus telis fortunae proposita 
est vita nostra, Cic. Fam. 5, 16. : 
to point out, stale, report, publish, etc. : 
ut proponat, quid dicturus sit, id. Or. 
40: legati ad Caesarem mittuntar qui 
voluntatem senatus ei proponant, Caes, 
B. C. 1, 3: contione habita, rem gestam 
propouit, id. B. G. 5, 52, With de: 
de Galliae Sesbecet bas moribus, et 
quo differant eae nat 
proponere, ib. 6, IT. 4, to offer, 
propose: magna proponit fis qui occid- 
erint, praemia, ib. 5, 58: geminum 
pugnae proponit honorem, Virg. Aen. 
5, 365: populo congiarium, militi 
donativum, Suet. Ner. 7. 5, to 
threaten, denounce: cui cum publicatio 
bonorum, exsilium, mors proponecretur, 
Cic. Planc, 41: injuriae, quae propos- 
itae sunt a Catone, id. Fam. 1, 5: im- 
probis poenam, id. Fin, 2, 17. 6, to 
purpose, design, determine: consecutus 
id quod animo proposuerat, Caes, B. G. 
VB 41: cum {d mihi propositum initio 
non fulsset, J had not intended it, Cic. 
Q. Fr. 1, 1,6. With inf.: propositum 
est mihi hoc facere, id. Brut. 6. With 
subj.: propositum est, ut eloquentiam 
meam perspicias, the design ts, ib. 92. 
7, to impose, set (as a task, etc.): 
quod propositum sit arti, id. Fin. 5, 6: 
id. Verr. 3, 79: novam mihi propono 
dicendi legem, Mamert. Genethl. 5. 
8, to state the premiss of a syllo- 
gism : cum proponimus, Cic. Inv. 1, 39. 
pré-porro, adv. furthermore, more- 
over: sibi proporro quae sint primordia 
quaerunt, Lucr. 2, 979. I]. wlterly, 
wholly: id. 3, 276. 
pro-portio, dnis, f. symmetry, analo- 
gY, proportion : pre rtio, quod dicunt 
avadoyoy, Varr. L. L. to, 1: id optime 
assequitur quae Graece avadoyia, La- 
tine (audendum est enim quoniam haec 
primum a nobis novantur) comparatio 
proportiove dici potest, Cic. Tim. 4 id. 
Verr. 4, 2t. 


proportionilis, e, adj. [proportio) 


: Plin. 35, 12, 45. taining to proportion, proportional : 

propnigéum, 1, #. = porviyecoy, | termini, Front. Colon. p. 111. 
the orc am oven or furnace, the | préportiénatus, a, um, a. [id.] 
room where a bath was hea ure | proportioned: corpus, Firm. Math. 4, 


Lat. praefurnium): Vitr. 5, 11: Plin. 
Ep. 2, t9. 
ropola, ae, =mporwAns, &@ Te- 
tatler, huckster: Pl. Aul 3, 5, 38: panis 
et vinum a propola atque de cupa, Cic. 
-Pis. 2” fin. Adj.: Inscr. 
propolis, is, f.= mpérors, the third 


13. 
propdsitio, nis, PA Cpropono] a 
placing before; only Tig. @ proposing, 
an intention, purpose: vitae, Cic. Tusc. 
3,18: id, Inv. 2, 54. J. In logle, the 
Sirst proposition of a sy : propo- 
sitio est, per quem locus is breviter ex- 


ones inter sese | ft 


PROPRIUTUS 


ponitur, ex quo vis omnis oportet ema- 
net Shee ib. 3,37: Auct, Her, 
2, 18. Hence a princi subject, 
theme: Cic. de Or. 3, 53. (il) a@ pe paia 
sition of any kind: Quint. 4, 1,47: Gell. 
2,49 fin. =f, In law, @ case: Afria 
Dig. 16, 1, 19. 

propositum, i, ». [id.] a plan, in~ 
tention, purpose: quidnam Pome 
peius propositi aut voiuntatis ad dimi- 
candum haberet, Caes. B. C. 3, 84: 
assequi, fo attain, Cic. Fin. 3, 6: tenere, 
to keep to one’s purpose, Nep. Eum. 3: 
tenax propositi, Hor. Od. 3, 3, 1: in 
proposito mancre, Suet. Gr. 24. Q, 
the main point, principal subject, themes 
@ proposito declinare aliquantulum, Cic. 
Or. 40: egredi a proposito ornandi 
causa, id, Brut. 21: a proposito aber- 
rare, id. Fin. 5,28. §, @ way, man- 
ner, or course of life: mutandum tibi 
propositum est et vitae genus, Phaedr. 
pro » 3,15: vir proposito sanctissimus, 

ell. 2,2. 4, the premiss of a syl- 
logism : demonstrando id quod conclud- 
ere illi velint, non efficl ex propositis, 
nec esse consequens, does not follow 
Srom the Lohannagie Cle. de ae 53. 1 

propositus, 4, um, Part. [propono]. 

ll. Adj.: exposed, laid open: mu- 

lier proposita omnibus, common, Cic. 
Verr. 5,13: oppida Romanis proposita 
ad copiam commeatus tollendam, Caes. 
B.G. 4, 14. 

propraefectus, 1, ™. a vice-prefect : 
Inscr. 


pro-praetor, Sris, m. (also proprae- 
tore or pro practore) one who after his 
praetorship at Rome proceeded as prae- 
tor to a province where there was no 
army, a propraetor : Cic. Div. 2, 36: id. 
Prov. 7: quaestor pro praetore, who 
administers the government of a pro- 
vince in the absence of the governor, Sall, 
J. 103: legatus propraetore, the com- 
mander-in-chief's ty, the principal 
lieutenant-general, Caes. B, G, 1, 21. 

propriatim, adv. properly: Arn. 3 


N. 
proprié, adv. specially, peculiarly, 
properly, for oneself: quod me amas, 
est tibi commune cum multis: quod tu 
ipse tam amandus es, id est proprie 
tuum, Cic. Fam. 9, 15: promiscue toto 
(Campo arate quam propre parva 
parte frui malletis, individually, id. 
Agr. 2, 31: neque publice neque pro- 
prie, id. Sest. 16. Il. properly, accu- 
rately, in the pro not figurative) 
sense: magis proprie nihil possum dic- 
ere, id. Phil. 2, 31: {llud quidem ho- 
nestum, quod proprie vereque dicitur, 
3,3: uti verbo proprie, Gell. 9, 
1 fin. 

propriétérius, a, um, adj, [propri- 
etas } ging to one as his property, 
proprietary: proprietaria res, Paul. 
Sentent. 5, 7, 3. 13 Subst. an own- 
er, proprietor: Ulp. 


propriétas, atis, /. 


proprietates sunt, Cic. Acad. 2, 18: 
terrae coelique, Liv. 38, 7: definitio 
cee declaratur, et proprietate qua- 

am, Cic. Part. 12: frugum proprietatea, 
peculiar kinds, Liv. 45, 30: Plin. 13, 22, 
41. 2, proper signification: verbo- 
rum, Quine tpl sq. I. Transf. 
ownership, right of possession, property : 
jamenti, Suet. Galb. : Salaminae in- 
sulae, Just. 2, 7. eton.: proprie- 
tatis dominus, proprietor, Ulp. Dig. 7, 


I, 13. 
” proprio avi peccones’ for propri- 
averit, Paul. ex Fest. s. v.), 1. v. a. Lid} 
to appropriate: Cocl. Aur. Tard. §, 11. 
propritim, adv. properly: Lucr. 2, 
975- . . F 
proprius, 4, um, adj. one’s own, 
: r, peculiar, proper : 
fines propril, Caes. B. G. 6, 22: id nou 
proprium senectutis cst vitium, sed com- 
mune valetudinis, Cic, de Sen. 11: pro- 
prium et peculiare, Plin. 7, 25, 26: tria 
eae Capitoni oe Ree traduntur, to 
im as his own, Cic. c. Am. 8: pro- 
prium id Tiberio fuit, was sf esas to 
3 


PROPTER 


PROPYLAEUM 


PROROGATIVUS 


him, Tac. A. 4, 19: ira, personal rre- 
sentment, ib. 2, 55. With a pronom. 
adj.: ut cam ademerit nobi3z omnia, 
quae nostra erant propria, ne lucem 
quoque hanc, quae communis est, crip- 
ere cupiat, all that belonged peculiarly 
to us, Cic. Rosc. Am. 52: sua quadam 
propria, non communi oratoram facul- 
tate, id. de Or. 1, 10: calamitatem aut 
propriam suam ant temporum queri, 
Caes. B. C. 3, 20. 8, Subst. propri- 
um, fi, 2. @ possession, property: id est 
cujusque proprium, quo quisque fruitur 
atque utitur, Cic. Fam. 7, 30. Fig. a 
peculiarity, distinguishing chavacter- 
istic: hoc proprium virtutis existimant, 
oxpulsos agris finitimos cedere, Caes. B. 
G.6, 23. = I, Transf. lasting, yer- 
manent, perpetual: illum amatorcm 
tibi proprium futurum in vita, Pi. 
Most. 1, 3, 67: alicui proprium atque 
perpetuum, Cic. Manil. 16: perenne ac 
proprium manere, id. de Sen. 4: parva 
muncera diutina, locupletia non propria 
esse consueverunt, Nep. Thras. 4. Q, 
jit, proper: tempus agendi fuit magis 
mili propriam quam ceteris, Cic. Sull. 
3: remedia propria, Scrib. Comp. 200. 

8, strange, singular: proprii qui- 
dam soni, Quint. 1, 5, 33. 4, sure, 
certain : propriam et expeditam Caesaris 
victoriam interpellavere, Caes. B. C. 3, 


4°. 

propter, adv. and prep.[prope}] A, 
Adv. near, hard by, at hand: serito 
in loco, ubi aqua propter siet, Cato R. 
R. 191, 2: ibi angiportum propter est, 
Ter. Ad. 4, 2, 349: araque Panchacos 
exhalat propter odores, Lucr. 2, 417: 
propter est spelunca, Cic. Verr. 4, 48 
(al. prope): quum duo reges propter 
assint, id. Manil. 6, 16: adolescentia 
voluptates propter intuens, id. de Sen. 
14, 48: cornix propter volans, Phaedr. 
2, 6, 3. Praeter propter, v. praeter. 

B. Prep. with ace. (either before 

or after its case) near, close to: Of 
place: hic propter hunc assiste, Ter. 
Ad. 2, 1, 1§: propter Platonis statuam 
consedimus, Cic. Brut. 6: insulae prop- 
ter Siciliam, id. N. D. 3, 22: propter 
aquae rivum, Lucr. 2, 3o: Virg. Lk. 8, 
87: viam propter, Tac. A. 15, 47: host- 
em propter, ib. 4, 48. il. Fig. on 
account of, by reason of, from, for, 
lecause of: parere legibus propter 
metum, Cic. Parad. §, 1: propter eam 
ipsam causam, id. de Or. 1, 16, 72: 
propter frigora frumenta in agris ma- 
tura non erant, Caes. B. G. 1, 16: prop- 
ter humanitatem, Cic. Att. 7, 5: bl- 
dentes propter viam facere, to sacrifice 
on account of a journey, Laber. in Non. 
53, 26: quod propter studium quum 
rem negligere familiarem videretur, Cic. 
de Sen. 7, 22: succum propter lactis, 
Plin. 10, 40, 56: quam propter tantos 
potui perferre labores, Virg. Aen. 12, 
177: propter injuriam, to avoid injury, 
Pali. 12, 13: propter hoc, propter quod, 
on that account, for which reason: Varr. 
R. R. 3, 16: Col. 1, 6. 3, through, 
by means of: propter quos vivit, Cic. 
Mil. 22, 58: quid refert, utrum propter 
oves, an propter aves fructus capias? 
Varr. R. BR. 3, 2. 

proptéréa, adv. [prob. for propter 
eam, Sc. causam, rem, etc.) therefore, 
for that cause, on that account: quia 
mihi natalis est dies, propterea te vo- 
cari ad coenam volo, Pl. Capt. 1, 2, 71: 
haec propterea de me dixi, ut mihi 
Yubero ignosceret, Cic. Lig. 3: prop- 
terea quod, because that, id. Rep. 1, 6 
Jjin.: Caes. B. G. 1, 7: propterea quo- 
niam, Gell. 3, 6. Pleonasticaliy: id 
propterea, Ter. Andr. 2, 5, I: ergo 
propterca, id. in? y, I, 6. 

roptosis, 13, f.==mpérrwors, a pro- 

lapee Mare. Emp. 8. if 


prépidianus, 4, um, adj. { propu- 
diam offered on account of’ infamous 


deeds: Fest, s. v. ‘ 

pro udidsus, a, um, adj. Cid} 
shameful, disgraceful, infamous: Pi, 
Stich. 2, 2, 10: uxor, Gell. 2, 7: ancilla 
propudiosissima, Sid. Ep. ? 6: facinus, 
Arn. id concubitus, id. 4, 149. 


ropiidium, ti, ». [pudet] @ shame- 

ful or infamous action: propudii ali- 
qnem insimulare, Pl. Mil. 2, 4, r1: hoc 
cinere poto propudia virorum inhibere, 
Plin. 28, 8, 32. ff, Meton. a shame- 
Sul person, villain, a term of abuse: 
quid ais, propudium? Pi. Cure. 1, 3, 34: 
propudium iilud et portentum L. An- 
tonius, Cic. ei 14, 3, ° rp 7 

propugna cilum, i, ~. [propugno 
a bulwark, rampart, defence: pontes et 
propugnacula jungunt, Virg. Aen. 9, 
170: Cic. Verr. 5, 34: solidati miuri, 
propugnacuia addita, Tac. H. 2, 19: 
moenium, ib. 3, 84: navium, t.¢. ships 
JSurnished with towers, Hor. Epod. 1, 2: 
classes imponunt sibi turrium propug- 
nacula, Plin. 32, 1, 1: domus ut pro- 
pugnacnia habeat, Cic. Fam. 14, 18. 

il. Fig. a bulwark, protection, de- 

Fence: lex Aelia et Fufia propugnacula 
tranquillitatis, id. Pis. 4: tyrannidis 
propugnacula, Nep. Timol. 3: Gell. 4, 
3. . proof: firmissimo propug- 
naculo uti, Liv. 34, 61. 

propugnatio, onis, f. [id] a de- 
Sending a place: Val. Max. 5, 1, n.4 
extr. |, Fig. a defence, vindication : 
propugnatio ac defensio dignitatis tuae, 
Cic. Fam. 1, 7: propugnatio pro orna- 
mentis tuis, ib. 5, 8. 

propugnator, Gris, m. [id.] one who 
Sights in defence of a place, a defender: 
classis inops propter dimissionem pro- 
pugnatorum, of the marines, Cic. Verr. 
5, 33: a propugnatoribus relictus locus, 
Caes. B. G. Zt 25: nudati propugnatori- 
bus muri, Tac. A. 13, 39. 
a defender, maintainer, champion: pa- 
terni juris defensor, et quasi patrimonii 
prop tor sui, Cic. de Or. ¥, 59: sce- 
leris, Just. 8, 2: tribuno plebis auctor- 
em se propugnatoremque praestitit, 
Suet. Caes. 16. | 
ropugnatrix, icis, f. [id.] she that 
defen , & protectress: Inscr. 

pro-pugno, avi, atum, 1. v. 7. and 
a. to fight in front or outside of: ipsi 
ex silvis rari propugnabant, Caes. B. G. 
5,9. Il. t0 fight in defence of: uno 
tempore propugnare et munire, id. B. 
C. 3, 4§: pro suo partu, Cic. Tusc. 5, 
37. ith dat.: propugnare fratri, 
App. M. 9, p. 234: puero misello, ib. 4, 
P. 200, , Fig.: pro aequitate, Cic. 
Off. 1, 19: pro salute, id. Fam. 11, 16: 
absentiam suam, Suet. Caes. 23. 

propulsatio, Snis, f. [propulso] a 
keeping or warding off, a repulse saan : 
le Cic. Sull. 1: criminis, Tiro 

eu. 7, 3. 

propulsator, oris, m. [id.] one that 
drives back, an averter : propulsatorem 
odio insecutus, Val. Max. 7, 8, n. 4: 
valetudinum pessimarum, Arn. 4, p. 


2-49. 
pro-pulso, avi, atum, 1, v. a. to 
drive, keep, or ward off, to repel, re- 
pulse: lupos, Varr. R. R. 2, 9: hostem, 
Caes, B. G. 1, 49: populum ab ingres- 
sione fori, Cic. Phil. 5, 4: et aquas hi- 
emis et vapores acstatis propulsare ra- 
dicibus, Col. 3,15.  [f. Fig. to ward 
off, avert, repel: periculum capitis leg- 
um praesidio, Cic. Clu. 52: suspicion- 
em a se, id. Verr. 3,60: bellum ab urbe 
ac mocnibus, Liv. 3,69: morbos ex- 
quisitis remediis, Col. 6, 5 : violeutiam 
vinl, Gell. 15,2. _ 
propulsor, Sris, m. 


ropello] one 
that wards off : Venant. Vit. S. Mart. 
3, 301. 


propulsus, a, um, Part. [propello]. 
.Propulsus, is,. m. only in abl 
sing.) [id.] a@ driving forwards, im- 
pulse: ventum propulsu suo concitare, 
Sen. Q. N. 5, 14. ia 
pro-pungo, 3. v. a. to prick in front: 
tum partium propungentibus pilis ca- 
pitis, Coel, Aur. Tard. 1, 1 dub. (ai, 
mi) praerasis prominentibus pilis, ca- 
p e 
pro-purgo, 1. v. a. to cleanse before- 
hand 3 Note Tir. p. 120. ee 
propylaeum, or -on, {, n.=spom- 
Aaoy, & gateway, entrance: cum Athe- 
nis propylaeon pingeret, Plin. 35, 10, 
36, n. 20: esp. propylaea, orum, n. plu. 


jl. Fig. | forth, 


the.celebrated entrance to the temple of 
Pallas in the citadel of Athens, the Pro- 
pylaeum: Phalereus Demetrius Peri- 
clem vituperat, quod tantam pecuniam 
in praeclara illa propylaea conjecerit, 
Cic, Off. 2, 17: propylaea nobilia, id. 
Rep. 3, 32. 

pro-quaestor, Sris, m. (or Bro 
quaestore) a magistrate who, after 
his genes hse at Rome, was associated 
with @ proconsul in the administration 
of @ province, a proquaestor : proconsul 
cum quaestoribus provequaestoribus, 
Cic. Phil. 10, 11 fin.: cum Alexandriae 
pro quaestore essem, id. Acad. 2, 4. 

proquam, and, separate, pro quam, 
according as: Vv, pro. 

pro-quirito, atum, 1. v. a. to cry 
out or exclaim in public, to publish, 
proclaim: App. Apol. p. 326; lex pro- 
quiritata, Sid. Ep. 8, 6. 
pire, ae, f.==mpwpa, the fore-part 
of a ship, the prow: prorae admodum 
erectae, Caes. B. G. 3, 13: rostrata, 
Plin. 6, 22, 24: terris advertere proram, 
Virg. G. 4, 119: prorae tutela Melan- 
thus, t.¢. the look-out stationed at the 
prow=proreta, Ov. M. 3, 617. Pro- 
verb.: mihi prora et puppis, ut Grae- 
corum proverbium est, fuit a me tui 
dimittendi, ut rationes nostras expli- 
‘cares, my intention from beginning to 
end, my whole design, Cic. Fam. 16, 24. 

jl. Meton. a ship: quot pri 

aeratae steterant ad litora prorae, Vir, 
Aen, 10, 223. 

pr6-répo, psi, ptum, 3. v. n. to 
crawl out: (formica) non us- 
quam prorepit, Hor. S. x, 1, 37: cum 
prone peceuny Prantl animalia terris, ib. 
I, 3, 99: leae prorepunt e cavis 
terrae, Plin. 8, 39, 59. Of men: ru- 
more caedis exterritus prorepsit ad so- 
larium proximum, Suet. Claud. 10. [if 
Of inanimate subjects, to come forth or 
grow gradually: prorepentes oculi, of 
the vine: Col. 1x, 2: tardaque sudanti 
Preceune balsama ligno, Claud. Nupt. 

onor. et Mar, a ne palmites libero 
excursu in luxuriam prorepant, Col. 5, 
5: humor lente prorepit, gradually 
flows off, id. 2, 16. 


proréta, ac, m.==mpwpims, the 
look-out at the prow, the under-pilot : 
si tu proreta isti navi es, ego gubernator 


ero, Pl. Rud. 4, 3,75: Paul. D B. 3994, It. 

proreus, i, m.= somes the 
out at the prow, u pilot (poet.) 
Ov. M. 3, 634. 4 

pro-ripio, pili, reptum, 3. v. a. [ra- 
pio] to drag or snatch forth ; bomisern 
proripi jubet, Cic. Verr. 5, 62: nudos 
aa to spring forth, Ov. Am. 3, 9, 82. 

ig.: quae libido non se proripiet ac 
projiciet occultatione proposita? Cic. 
Fin. 2, 22. 2. With pron. reflect. to 
rush out, to hasten or hurry forth or 
away: se ex curla repente proripuit, 
Auct. Har. resp. r: se ex curia domum, 
Sall. C. 32: se pa foras, Caes. B. G. 
2,12: se domo, + 29, 9: se in pub- 
licum, to rush into the street, id. 8, 28: 
se in silvam, to take refuge, Suet. Oth. 
6: se cursu, fo run away, App. M. 9, 
p. 196. Without the pron. t.): quo 
deinde ruis? quo proripis? Virg. Aen. 
5,941. Fig. (poet): ne virilis cultus 
in caedem, et Lycias proriperet cater- 
vas? Hor. Od. 1, 8, 16, 
pro-rito, I, 0. . Ee the same 
root as 0, g. v.] fo provoke, produce 
by trritation: P. 26, 8, 58. =. 
Transf. to incite, entice, allure: nisi 
pretium proritat, Col. 2, 10: quem spes 
proritat, Sen. Ep. 23: stomachum va- 
rietate apta ciborum, Scrib. Comp. 104: 
aliquem ad furias, Arn. 5, 198. 

prorégatio, dnis, f. [prorogo] a pro- 
longing, extension of a term o: : 
prorogatio imperii, Liv. 8,26 fin. —{j, 
a putting off, deferring: diei, Cic. Att. 
13, 43: legis Maniliae, id. Mur. 23 (in 
Liv. 42, 30 fin. propagatio is the better 
reading). . 

pror ga tivus, a, um, adj, [id.] ad- 
mettle » prorogatice: proroga- 
tiva fulmina aL § quorum minke dif- 
ferri possunt, Sen. Q. N. 2, 47. 


PROROGATOR 


prorégator, oris, m. [id.] one that 
pays or gives out, a dispenser: tritici, 
vini, et olei, Cassiod. Var. 10, 28. 
pro-régo, avi, atum, 1. v. a. to pro- 
long, continue, protract : ne quinquen- 
nii imperium Caesari prorogaretur, Cic. 
Phil, 2, 10: provinciam, id. Att. §, 11: 
aliquid temporis An the province), id. 
Fam, 3, to: spatium praeturae in al- 
terum annum, Front. Aq. 7: vitam ho- 
minibus, Pl. Pseud. 3, §, 59: moras in 
hiemes, Plin, 16, 22,34. J. Transf. 
to keep for a long time, to preserve: 
alterum in lustrum, meliusque semper 
proroget aevum, Hor. Carm. S. 67: 
spiritum homini, Plin. Ep. 2, 20: con- 
* tum prorogatur, hap 22, ais 2 
propagate, perpetuate: prorogata fa- 
milia, Val. Max. 3, 4, . 6: subolem, 
Just. 2, 42. 8, to put off, defer: 
spem militi in alium diem, Pl. Aul. 3, 
5, 57: dies ad solvendum, Cic. Phil. 2, 
2: qui recte vivendi prorogat horam, 
for. Ep. 1, 2,41. 4, to pay down 
beforehand, to advance: vel prorogante 
eo, vel repromittente, A Dig. 40, 1, 
4: pensionem inte » ib. 19, 2, 19. 
prorsum, adv. [ contr. from prover- 
sum] forwards: cursari rursum pror- 
sum, fo and fro, Ter. Hec. 3, 1, 35. 
ll. straight on, directly: simulato, 
quasi eas prorsum in navem, Pl. Pers, 
45,5 2, Fig. wholly, absolutely: 
prorsnm credebam nemini, ib. 4, 3, 8: 
prorsum nihil intelligo, Ter. Heaut. 4, 
§, 28: irritatus, Gell. 1, 3. 
prorsus, adv. [contr. from prover- 
sus] forwards: non prorsus, verum ex 
transvorso cedit, quasi cancer solet, Pl. 
Ps. 4, 1, 45. — I], straight on, right 
onwards, directly : prorsus Athenas pro- 
tinus abibo tecum, id. Mil. 4, 4, 56: 
tunc Arionem prorsus ex eo loco Co- 
rinthum petivisse, Gell. 16, 19. 2. 
Fig. straightway, certainly, truly, ab- 
solutely: proreus perii, PL Aul. 2, 8, 
27: ita prorsus existimo, Cic. Tusc. 2, 
: nullo modo prorsus assentior, id. N. 
. 3, 8: verbum prorsus nullum intel- 
ligo, not a single word, id. de Or. 2, 14: 
venies exspectatus non solum nobis, 
sed oe omnibus, id. Fam. 4, 10: 
aftatim prorsus, id. Att. 16, r: hoc mihi 
prorsus valde placet, id. Fam. 6, 20. 
8, exactly: Varr. L. L. §, 3. 4, 
in short, in a@ word: igitur colos ex- 
sanguis, foedi oculi: citus modo, modo 
tardus incessus; prorsus in facie. vultu- 
que vecordia inerat, Sall, C. 15. 
prorsus (also, prosus), a, um, adj. 
[id.] straight, direct: prorso tramite 
siste gradus (al, proso), Avien. 3: 
prorsi limites appellantur in agrorum 
mensuris, qui ad orientem directi sunt, 
Fest. s.v. = fj. Fig. prosaic, in prose: 
et prorsa et vorsa facundia veneratus 
a in prose and verse, App. Flor. 4, 
p. 361, 
pro-rum o, tapi, ruptum, 3. v. a. 
and n. % Act. to cause to burst, 
break, or rush forth, to send forth: 
(Aetna) atram prorumpit ad acthera 
nubem, Virg. Aen. 3, 572: proruptus 
pons, broken down, Tac, H. 1, 86. With 
pron, reflect. or reflect. to burst forth, 
dash forth: cerva in fugam sese pro- 
rupit, Gell, 15, 22: hinc prorumpitur 
in mare venti vis, Lucr. 6, 435. 8B, 
Neutr. to rush or break forth, to burst 
out: per medios audacissime prorup- 
erunt, Caes. B. G. 5, 15: prorumpere in 
hostes, Virg. Aen. 10, 379: obsessi om- 
nibus portis prorumpunt, Tac. H. 4, 34. 
9, Transf. of thingy: cum diu 
cohibitae lacrimae prorumperent, Plin. 
Ep. 3, 16: vis morbi in unum intesti- 
num prorupit, Nep. Att. 21: incendium 
proruperat, a fire had broken out, Tac. 
A. 15, 40. . Fig.: illa vee pro- 
rupee Cic. Mur. 39: in bellum, to 
or out, Just. 24, 1: ad minas, to 
break out into threats, Tac. A. 11, 35: 
ad quod victo silentio prorupit reus, at 
fade he broke silence and burst forth, 
le Ii, 2. 
pro-riio, ri, riitum, 3. v. m. and a. 
}. Neutr. torush forth: ex parte, 
qua (dextrum corna) proruebat, Caes. 


PROSCISSUS 


PROSECUTOR 


B. C. 3, 69: prorucre in hostem, Curt. 


4, 16, 9, to tumble down: motu ter- 
rae oppidum proruit, Tac. A. 15, 22. 
fj. Act. to cause to fall forwards 
or down, to overthrow, overturn, de- 
moliskh: his (munitionibus) prorutis, 
Caes. B. G. 3, 26: columnam, Hor. Od. 
1,35,14: Albam a fandamentis, to raze 
to the ground, Liv. 26, 13: vallum in 
fossas, id. 9, 14: terrae motibus proru- 
tae domus, thrown down, Tac. A. 12, 
43: prorutae arbores, lb. 2, 17: proru- 
ere ac profligare hostem, to overthrow, 
id. H. 3, 22: foras simul omnes pro- 
Tuunt se, are out, bys on 3,55 ai 
pro-ruptio, onis, 7. [prorampo] a 
breaking or rushing forth, an erup- 
tion: hostium, Aur. Vict. Caes. 33: 
undarum, Mart. Cap. 6, 201. 
proruptor, Sris, m. [id.] one that 
breaks forth, or sallies out: Amm. 


5. 

roruptus, 8, um, Part. (prorum- 
po }. f. Adj. unrestrained: pro- 
rupta audacia, Cic. Rosc. Am. 24, 68. 

prorittus, 4, um, art. [proruo]. 

prosa, ae, f. [for prorsa, from pror- 
sus} (sc. oratio) prese: nihil quod 
prosa scriptum non redigi possit in 
quaedam versiculorum genera, Quint. os 
4, 52: in tragoedia cum magis quam 
prosa placuisse, Gell. ro, 18 fin. Freq. 
adj. with oratio, eloquentia, ctc.: prosae 
eloquentiae decus, Vell. 1, 17: Cadmus 
Mitetus, qui primus prosam orationem 
condere instituit, Plin. 5, 29, 31. 

prosaicus, a, um, adj. [prosa] pro- 
saic, tn prose: prosaico relatu, Venant. 
Carm.4, 11,1. |]. Subst. prosaicus, 
1, m. @ prose writer: id. Vit. S. Mart. 2. 

prosapia, oe, f. (prosipies, ti or cs, 
Prud. oe 10, 180) @ stock, race, fa- 
mily (archaic word, cf. Quint. 1, 6, 40: 
id. 8, 3,26): de Coclitum prosapia esse, 
PL Curc. 3, 23: homo veteris prosaplae, 
Sall. J. 85: eorum ut utamur veteri 
verbo, prosaplam, Cic. Tim. 11: Galba 
magna et vetere prosapia, Suet. Galb. 
2. {Etym. dub.: Fest. says: prosapia 
progenies: id est porro sparsis et quasi 
jactis liberis: quia supare significat 
jaccre et disjicere, Paul. ex Fest. s.v.] 

prosarius, , um, adj. [prosa] per- 
taining to prose, prosaic: opus, Sid. Ep. 
3 14, 

prosatug, o, um, Part, [prosero]. 

proscénium, fi, . = mpooxjnor, 
the place before the scene where the 
actors appeared, the proscenium ; also, 
in gen. the stage: Pl. Am. prol. 91: 
veteres ineunt proscenfa ludi, Virg. G. 
2, 381: theatrum et proscenium ad 
Apollinis locavit, Liv. 40, 51: Suet. 
Ner. 12. il. Meoton. @ theatre: 
Claud. Laud. Stil. 2, 403. 

proschélus, i, ™.—=mpédcxodos, an 
under-teacher, under-master : tam pau- 
per, ut proscholus esset grammatici, 
Aug. de serm. Apost. serm. 198, 7. 8. 

pro-scindo, scidi, scissum, 3. v. a. 
to tear open in front, to rend, cleave: 
ferro proscindere quercum, Lucan. 3, 
434: piscem, App. Apol. p. 300; spu- 
manti Rhodanus proscindens gurglte 
campos, Sil. 3, 449. 2, Esp. of the 
first ploughing, to break or plough up: 
tetram quum primum arant, proscindere 
appellant; quum iterum, offringere 
dicunt, Varr. R. R. 1, 29, 2: terram 
transversis adversisque sulcis, Col. 3, 
x3. Poet.in gen. for arare, to plough: 
validis terram proscinde juvencis, Virg. 
G. 2, 234: ferro campum, Ov. M. 7, 219. 

8. Transf. to cul through, to 

cleave (poet.): rostro ventosum aequor, 
Cat. 64,12. |], Fig. to censure, satir- 
ize, defame: aliquem, Ov. Pont. 4, 16, 
47: equestrem ordinem, Suct. Cal. 30: 
aliquem foedissimo convicio, id. Aug. 
: 3: carminibus proscissus, Piin. 36, 

» Je 

proscissio, Snis, f. [proscindo] a 
Sree ploughing, a breaking up: Col. 2, 
13, 6. 

TOSCIssUs, 2% um, Part. [proscin- 
aol, jj. Subst.: proscissum, i, n. a 
trench, furrow: bubulcum autem per 
proscissum Ingredi oportet, Col. 2, 2. 


So mg or accom 


pro-scribo, psi, plum, 3. v. u. to 
write before or in Jront of: vultus vo- 
luntaria poenarum Iege proscripti, in- 
scribed, Petr. 107. Il. Esp. to pub- 
lish in writing, announce publicly: ut 
quo die esse oporteret idus Januarias, 
eo dic Calendas Martias proscriberct, 
Cic. Verr. 2, 52: venutionem, id. Att. 
16, 4: legem, id. Verr. 5, 69: leges, 
Tac. A. 13, 51: edicta Bibuli quibus 
proscribit collegam suum Bithynicum 
reginam, Suet. Caes. 49: versiculos per 
vias, Gell. 15, 4 fin. With inf. and 
acc.: senatum Calendis velle se fre- 
quentem adesse, etiam ormiis proscribi 
jussit, Cic. Att. 9, 17. 2. to post up, 
advertise for sale, etc.: Racilfus tabu- 
lam proscripsit, se familiam Catoniau- 
am venditurum, id. Q. Fr. 2,6: Claudius 
proscripsit insulam, vendidlt, id. Off. 3, 
16. 8. to confiscate by public ad- 
vertisement : possessiones, id. Agr. 3, 
4: bona, Plin. Ep. 8,18. With a pers. 
object: Pompeium, fo confiscate the es- 
tates gained by him, Cic. Agr. 2, 36: 
vicinos, to confiscate the lands of one’s 
neighbours, ib. 3, 4. 4, to proscrive, 
outlaw (by inserting the person’s name 
in a list which was posted up in a public 
place): posteaquam victoria constituta 
est, cum proscriberentur homines, qui 
adversarii fuisse putabantur, id. Rosc. 
Am. 6: proscripsit etiam C. Toranlum 
tutorem suuin, Suet. Aug. 29. Fig.: 
cujus pudoris dignitas in contione pro- 
scripta sit, has been rendered, suspected, 
Petr, 106._ 

proscriptio, snis, f. Eproseribo] a 
written public notice, an advertisement : 
proscriptio bonorum, Cic. Quint. 18: 
quam ad diem proscriptiones vendition- 
esque flant, id. Rosc. Am. 44,128. [i], 
proscription, outlawry, confiscation : de 
capite civis et de bonis proscriptionem 
ferre, id. Sest. 30: reatitit collegis ne 
qua fieret proscriptio, Suet, Aug. 27. 

pro-scriptor, dris, m. [id.} one who 
proscribes or outlaws ; adj. proscriptive : 
proscriptor animus, Plin. 1: 12,10, 

.Proscriptiira, a¢, f. [id.] proscrip- 
tion, outlawry : Not. Tir. p. 11. 

proscripturio, 4. v. 2. desider. [id.] 
to desire or long to proscribe: ita sulla. 
turit animus ejus et proscripturit diu, 
Cic. Att. 9, 10. 

roscriptus, 4, um, Part. [proscri- 

bob. [|], Subst. proscriptus, 1, m, 
a proscribed person, outlaw: contra 
legem Corneliam, quae proscriptum 
juvari vetat, Cic. Verr. 1, 497: proscrip- 
torum liberos honores petere puduit, 
Plin, 7, 30, 3x: admisit od honores et 
proscriptorum liberos, Suct. Caes. 41. 

prd-séco, ciii, ctum, 1. v. a. to cut 
away or off : prosectis naso prius ac 
mox auribus, App. M.2, p.128. — II, 
Esp. to break up with the plough: s0o- 
lum, Plin. Ep. 5, 6. 2, to cut off the 
parts to be sacrificed : ubi exta prosecta 
erunt, Cato R. R. 134: hostiae exta, 
Liv. 5,21. Hence, in gen. to raph iu 
rr i es gallinaceum, Tert. Apol. 
4 


pro-secro, avi, 1. v.n. [sacro] to 
sacrifice : daemonibus, Lact. 4, 24 
prosecta, 29, f. v. prosectum. 
_prosectio, duis, f. [proseco] a cut- 
rid off, amputation: Salv. Gub. D. 6, 
16. 
prosector, sris, m. [id.] one who 
cuts in pieces, a outier up: ‘Lert. Anim. 
25. 
prosectum, i, ”. (prosecta, ae, f. 
Lucil. in Non. 220, RY dub. al. prosi- 
cies) [id.] that which is cut of for 
sacrifice, the entrails: Varr. L. L. §, 22, 
§ 110: Ov. M, 12, 152. 
prosectus, a, um, Part. [proseco]. 
prosectus, tis, m. [id.] @ cutting or 
slashing, a cut, stroke: prosectu gladi- 
orum, App. M, 8, p. 214: dentium, a 
bite, ib. p. 203. 
roséciitio, Snis, /. [prosequor} a 
mying on the way, 
attendance: Cod. Theod. 8, 5, 47. 
proséoiitor (prosequutor), Gris, m. 
id.) @ companion, attendant: Macer. 
ig. 48, 3>47? Sid. Ep, 4 8. 


~~ 


PROSECUTORIA 


proséciitéria, ae, f. (sc. epistola) 
rosecutor] a letter of authorization : 
Justin. ro, 72, 1. 


proséciitus (prosequutus), a, um, 
Part. [prosequor }. 


wr eke. ae, J. [sedco] @ prostitute, 
harlot: Pl. Poen. 3, 2, 53. 
prosedamum, i, 7. [a Sarmatian 
word] slowness of stallions in covering : 
en Re 62. F nesdytas) 
proselyta, ae, f. [proselytus] a 
JSemate eres Inscr. : 
roselytus, i, m.—=mpooyAvros, one 
that has come over from. heathenism to 
the Jewish or Christian religion, a pro- 
selyle: ‘Tert, adv. Mare. 3, 21. 
roséminator, oris, m. [prosemi- 
no] @ souers g. @ disseminator: 
Tert. ad nat. 2, 13. 
pro-sémino, avi, atum, 1. v. a. to 
sow or scatter about, to sow (rare): os- 
treas, Cic. fragm. ap. Non. 216, 13. — ‘fi. 
Fig. to disseminate, gate: prose- 
minatae sunt familiae, id. de Or. 3, 16. 
rd-sentio, sensi, 4. v. a. to perceive 
beforehand: Pl. Mil. 4, 4, 16. 
proséauium, il, x. [prosequor} at- 
tendance: Paul, ex Fest. s. v. 
pro-séauor, ciitus (quiitus), 3. v. a. 
dep, to follow forth or to a distance, to 
accompany, aitend: novum maritum 
volo rus prosequi, Pl. Cas. 4, 2, 3: eum 
milites electi circiter CXX. sunt pro- 
secuti, Cues. B.C. 3,91: Dianam ture 
odoribusque incensis prosecutae sunt, 
Cic. Verr. 4, 35: exscquias, to attend a 
Funeral, Ov. Tr. 1, 8, 14: Bassus noster 
videtur mihi prosequi sc, to attend his 
oun funeral, Sen. Ep. 30. Of inanimate 
and abstract subjects : prosequitur surg- 
ens a puppi ventus euntes, Virg. Aen. 
3, 130: Cattos suos saltus Hercynius 
prosequitur simul atque deponit, goes 
as far as their territory extends, and 
then ceases, Tac. G. 30: eadem (existl- 
matio Quintum) usque ad rogum pro- 
sequatur, Cic. Quint, 31: (amici) mortui 
vivunt: tantus eos honos prosequitur 
amicorum, id. Am. 4, 23. 2, to pur- 
sue: fugientes prosequi, Caes. B.C. 2, 
4t: hostem, ib. 2,8. Fig.: iste iratus 
homlnem verbis vehementioribus pro- 
sequitur, Cic, Verr. 2, 29 fin. : contume- 
liosis vocibus, Caes. B.C. 1,69. fi, 
Fig. to follow, imitate: cum verbis, 
tum etiam ipso sono quasi subrustico 
prosequebatur atque imitabatur anti- 
quitatem, Cic. Brut. 36: id.de Or. 2, 15. 
9, Esp. with a limiting word in 
abl. to attend or cause to be attended 
with (the exact transl. depending on the 
limiting word : cf. afficio): benevolentia 
aut misericordia prosequi aliquem, fo 
show kindness or pity to, id. Brut. 1: 
aliquem honorificis verbis, id. Tusc. 2, 
25: virtutem alicuJjus grata memoria, 
id. Phil. 14, r1: aliquem laudibus, to 
praise, Liv. 9, 8: aliquem beneficiis ac 
liberalitate, Cic. Verr. 3, 41: omnibus 
officiis, to render every service to, id. 
Yam. 16, 15: delictum venia, Tac. A. 
13, 35: aliquem testimonio, Plin, Ep. 
10, 17: Remos liberaliter oratione pro- 
secutus, having addressed them Icindly, 
Cacs. B. G. 2,5: prosecuti cum donis 
legatos sunt, made them presents, Liv. 
39, 55: aliquem uberrimo congiario, 
’ Snet. Caes. 27. §, to pursue, continue, 
proceed with a narration, efc.: non proe 
sequar longlus, Cic. Rosc. Am. 30: pas- 
cua versu, to describe at length, Virg.G. 
3. 340: stilo munificentiae rationem, 
Plin. Ep. 3, 8: ex ordine domesticos 
motus, describe tn order, Flor. 3, 12 fin. 
Absvl, (poet.): prosequitur pavitans, et 
ficto pectore fatur, Virg. Aen. 2, 107. 
pro-séro, svi, siitum, 3. v. a. to 
bring forth or produce by sowing (poct.): 
segetem, Lucan. 4, It. 2, Transf. 
in gen. to produce, generate: Plato aue 
gustiore concepta prosatus, sprung 
from, App. Dogm. Plat. 1, p. 1: placito 
ea prosata mundo, Sol. fragm. in An- 
thol. Lat. t. 2, p. 384 Burm. il. Fig. 
to produce: ex artibus artes proscrere, 
Grat. Cyn. 9 
pro-séro, sérii, sertum, 3. v. a. to 
i i extend: Avien. Arat. 1111. 


PROSOPOPOEICUS 


proserpinaca, ac, f. a plant, also 
called polygonon by Appuleius; perb. 
the same as Pliny’s polygonon, g. v.: 
Plin. 26, 4, 11: id. 24, 12, 104: App. 
Herb. 18, inalis, ©, adj 3 ; 
proserpinalis, ¢, adj. pertaining to 
Proserpine: herba, the herb dragonwort, 
Marc. Emp. 10. 
pro-serpo, 3. v. %. fo creep forwards 
or forth, to creep or crawl along: pro- 
serpens bestia, Pl. Poen. 5, 2,944: servu- 
lus proserpit leniter, App. M., 4, p. 151, 
Transf. of plants: sata in lucem pro- 
serpunt, Arn. 3, 119. Ii. Fig. to 
glide or steal along : proserpit ad intima 
vulnus, Serenn. Samm. 14, 251: malo 
proserpenti occurrere, . 15, 8. 
Préseucha, 2¢, f.=mpocevxy, @ 
re Jor prayer, an oratory: Juv. 3, 
296. 
prosferari, impetrari, Lucil.in Non. 
158, 11 very dub. 
prosiciae, arum, v. porriciae. 
prosicies, ei, f. [proseco} the flesh 
cut off for sacrifice (for prosectum): 
prosiciem extorum in mensam porric- 
ere, Varr. in Non. 220, 23. 
prosicium, quod prosecatum pro- 
jicitur, Paul, ex Fest. s. v. us 
pro-sidens, entis, Part. sitting be- 
Jore: Inscr. 
prosignanus, i, m. usu. plu. pro- 
signani, the soldiers forming the second 
line, behind the antesignani; Front. 
Strat. 2, 3, 20. 17. 
T6-silio, ii (less freq. ivi or fi) 
(fa prosilibo for prosiliam, Ps. Quint. 
ecl. 4, 19), 4. v.m. [salio} to leap or 
spring forth, to spring up: Tepente pro- 
siluerunt, Cic. Coel. 26: ex tabernaculo, 
Liv. 28, 14: ab sede, id.2, 12: puppe, 
Lucan, 8, §5: de capitis paterni vertice 
of Minerva), Ov. F. 3, 482: e convivio, 
urt. 7,4: in contionem, Liv. 5,2: in 
Prelum, Just. 24, 2: ad flumen, Suet. 
aes. 32. #3, Of manimate subjects, 
to spring or burst forth, to start out: 
(sanguis) emicat, et longe terebrata 
prosilit aura, Ov. M. 6, 260: prosiliunt 
lacrimac, Mart. 1, 34: prosilit scintilla, 
Ov. F. 4, 796: castanea sponte prosil- 
jens, Plin. 1§, 23, 25: frutices in altitu- 
dinem prosiliunt, shoot up, grow, Col. 4, 
6: Peloponnesi prosilit cervix, i. e. the 
isthmus begins and runs out, Plin. 4, 3, 
4. IU. Fig. to break forth (poet.): 
vaga prosiliet frenis natura remo 
Hor. 8S. 2,9,94 2, to hasten (poct.): 
prosilui amicum castigatum, Pl. ‘Trin. 1, 
2, 199. 
meh cintand: entis, Part. standing 
out, projecting: foliis in modum radio- 


run prosistentibus, App. M. 11, p. 269. 


prositus, propositus, Paul. ex Fest. 
S$. v. 


proslambanoménos, !, ™. = mpoo- 
AapBavopevos, the first of the stationary 
notes (stantes) in the tetrachordal sys- 
tem of music: Vitr. 5, 4, 5. 

pro-sdcer, tri, m. a wife's grand- 
father: cuique senex Nereus prosocer 
esse velit, Ov. H. 3, 94: Ulp. Dig. 25, 2, 
15. 

pro-socrus, is, f. a@ wife's grand- 
mother : Modest. Dig. 38, 10, 4. 

prosddia, ae, f. = rpocwdia, the tone 
or accent of a syllable, prosody: Varr. in 
Gell. 3a; dike ; 

présodiacus, 2, umn, adj.= 
Staxds, ‘prosodial : metrum or, 
Pp. 2580 P.: Mart. wa 9. 334. : 

prosopis, iis, f. and prdsdpitis, 
idis, J. sporwts and spoowmiris, an 
unknown plant (pure Lat., personacia) : 
App. Herb. 36. 

rosoépon, i, .= mpécwmoy, also 

called papaver silvestris, if the same as 
Pliny’s plant of this name, the horned 
poppy, Glaucium corniculatum, Pers.: 
App. Herb. 53. 

présdpdpoela, ae, f. = mpocwmo- 
totla, personification: Quint. 6, I, 25. 

{|. @ dramatizing : ad prosopopoeias 

{rrum unt, id. 2, 1, 2. . 

prosdpdpoeicus, 4, um, adj. [proso- 
popoeia ning to personification, 
hee ifying: Firm. de crr. prof, re- 

ig. 8. 


mpoows 
ictor. 


PROSPERATIO 


‘Prospecté, adv. considerately, ad- 
visedly, prudently: decernere, Tert. 
Apol, 6. Sup.: adhaerebit bono, Aug. 
Ep. ad Maced. 55. 

prospectivus, 4, um, adj. 
spectus] pertaining to a prospect, fur- 
nishing a prospect: fenestrae, Cod. 
Justin. 8, ro, 12. dt teak 

pro-specto, avi, atum, 1. v. a. freq. 
to look forth, look at a distant ect 
to look at, view: pars ex tectis fenes- 
trisque prospectant, Liv. 24, 21: intents 
proelium equestre prospectabant, SalL 
J. 60: pontum, Ov. M. 3, 651: Capitolia 
ab excelsa aede, ib. 15, 841. Pass. im- 
pers.: qua longissime prospectari pot- 
erat, Tac. A. 3,1. 92, to look abouts: 
pens, ne uspiam insidiae sient, 

1. Mil. 3, 1, 2. $3, Of situation: to 
look towards, to ite or be situated to-~ 
wards; villa, quae monte summo posita 
prospectat Siculum, Phaedr. 2, 5, 10: 
villa, quae subjectos sinus editissima 
prospectat, Tac. A. 14, 9: locus late 
prospectans, furnishing a wide prospect, 
ib. 3, 60. i. Fig. to look forwards 
to, to expect, to hope: exsilium, Cic. 
Verr. 5, 19: diem de die prospectans, 
ecquod auxilium ab dictatore apparerct, 
Liv. 5,48. 2, to awatt, impend overs 
te quoque fata prospectant paria, Virg. 
Acn. 10, 74t. §, to foresee: p 
tandi cognitio, App. Dogm. Plat. 2, p. 

rospector, dris, m. [prospicic] one 
that foresees: Tert. Or. fp sekio) 
prospectus, 8, um, Part. [pro- 
spicio]. 

‘prospectus, fis, m. [id.] a look-out, 
distant view, prospect: scopulum con- 
scendit, et omnem prospectum late 
pelago petit, Virg. Aen. 1, 180: pro- 
spectum impedire, Caes. B.G. 2, 22: 
prospectu extra vallum adempto, Liv. 
10, 32. 2. Transf. sight, view: ali- 
pac in prospectum populi producere, 

ic. Verr. 1,47: esse in p ctu, to 
be in sight, Cacs. B.G. 5,10: lugubris, 
Tac. H. 1, 4: praeclarus, Cic. Acad. 2, 
25. 3. Poet. sight, vision: late ac- 
quora prospectu metior, Ov. H. 10, 28. 

4, Meton. appearance: porticus 
pulcerrimo prospectu, Auc. Or. dom. 44. 
Hl. Fig. regard, respect: cujus ra- 
tionem prospectumque Bias non habuit, 
Gell. 5, 1x: prospectum officii deponere, 
Val. Max. 5,1, 3extr. 9, foresight: 
humanus prospectus, Tert. Spect. 1. 
pro-specilor, I. v.n. anda. — 
Neutr. to look into the distance, look 
out (rare): de vallo, Auct. B. Afr. 31. 
. . Transf. to reconnoitre: L. Sice 
cium prospeculatum ad locum castris 
capiendum mittunt, Liv. 3, 43. i. 
Act, to look out for, watch for: pro- 
Are ¢ muris adventum imperatoris, 

- 33,1. 

prosper, and more freq. prospérus 
a, um, adj. [pro and spes ; Ve accord- 
ing to one’s hope; hence] agreeable to 
one’s wishes, favourable, fortunate, 
prosperous: sperem veteres pro spem 
dixerunt, unde et prospere dicimus, hoc 
est, pro spe, Non. 193, 25: prosperri- 
mum augurium, Plin. 1o, ae prospcera 
adversaque fortuna, Cic. N. D. 3, 39: 

Tosperae res, id. Brut. 3: deinde est 

ominum generi prosperus et salutaris 
ille fulgor, qui dicitur Jovis, id. Rep. 6, 
17: immoriens magnis non prosperus 
ausis, Sil. 10, 202: prosperus in Africam 
transitus, Val. Max. 3,7, 1: successus, 
Liv. praef. fin.: prosperrimo rerum 
eventu, Vell. 2, 122 fin.: prosperior 
civium amor, Tac. A. 6, 51: mox ce- 
cinit laudes prosperiore lyra, Ov. A. A. 
3, 50: nomina, of good omen, Plin. 28, 
2,5: verba, Ov. Pont. 4, 4, 38 With 
gen. (poet.): noctilucam, prosperam 
frugum, denesicial to fruits, Hor. Od. 4, 
6, 39. fl. Subst: prospera, orum, 
n, plu. favourable circumstances, good 


Sortune, prosperity : Prospers belli, 
Lucan. 5, 782: rerum, id."4, 107: Gere 
tg rosperis feroces, Tac. 5,153 
n. td ¥ 
rospératio, xarevoswors, good fare 
bine Gloss. Cyrill. e 7 


PROSPERE 


OSPErée, adv. agreeably to one’s 
slehes, favourably, luckily, fortunately, 
prosperously : oronia profiuenter, pro- 
spere, Cic. Tuac. 1, 13: procedere, id, 
Fam. 12, “2 prospere eveniunt res, id. 
N.D. 2, i : cedere alicui, Nep. Dat. 
I: cadere, . A. 2,46. Comp.: aves 
quae prosperius evolant, with better 
augury, Gell. 6,6. Sup.: prosperrime 

runtur omnia, Vell. 2,97: dimicare, 
t. Caes. 36. . ; 
pro-spergo, sparsi, sparsum, 3. ¥. a, 
[spargo] zo besprinkle: hausta aqua 
templum prospersum est, Tac. A. 15, 


44. 
. prospéritas, atis, f. [prosper] good 
fortune, success, prosperity: vitae, Cic. 
N.D. 3, 36; tanta prosperitate usus est 
valetudinis, such an excellent state of 
health, Nep. Att.21. Plur.: improbo- 
rum prosperitates secundaeque res, Cic. 
N.D. 3, 36 jin. 
prospériter, adv. edna Sor- 
tunately: Enp. a Prisc. p. 1010 tp 
ospéro, avi, atum, 1. v.a. [pro- 
aper] Ze atuse to succeed, to render for- 
tunate or happy, to prosper: ut consilia 
sua rei publicae prosperarent, Tac. A. 
3, 56: cocpta, id. H. 4, 53: patrum de- 
creta, Hor. Carm. S. 18: hance tibi veni- 
am prospero, i.e. make you happy with, 
PL. Cas. 5, 4, 26: proses felicitas, 
desired happiness, Tert. Apol. 6. Ab- 
gol,: amico meo prosperabo, will make 
my friend happy, Pl. Pere. 2, 3, It: 
non prosperantibus avibus, dhe birds not 
giving favourable omens, Val. Max. 4, 
2,70. 5. |, to render favourable or 
pone? prosperatus deus, Prud. cored. 
10, 305. , 
rospersus, %, um, Part. [prosper- 


Prospérus, 2, um, V. prosper. 
prospex, Icis, m. [prospicio] one 
that foresees: Tert. Testim. anim. 5. 
prospicienter, adv. providently, 
constderately, carefully: res prospici- 
enter animadversag, Gell. 2, 29. 
prospicientia, ae, f. [prospicio] 
oresight, precaution : vigilia et prospic- 
fentia, Cie. Phil. 4, 7. Il. @ view, an 
appearance: Tert, adv. Valent. 26. 
ro-spicio, exi, ectam, 3. v. 7. and 
ay 10]. 1. Neutr. to look for- 
wards, to look out: grues volant ad pro- 
spiciendum alte, Plin. 10, 23, 30: ex 
superioribus locis prospicere in urbem, 
Cues. B.C. 2, §: multum, to have an 
extensive prospect, Cic. Fam. 4, 20: 
arum prospiciunt oculi, do noé see well, 
Ter. Ph, §, 1, 8. 2, Esp. to watch, be 
on the watch: puer ab janua prospic- 
fens, Nep. Hann. 12: Phaedr. 2, 4, 20. 
8. Fig. to look or see to before- 
hand, to take care of, provide for: quod 
ad vestram famam ibang prospicite 
atque consulite, Cic. Verr. 1,8: consul- 
ite vobis, prospicite patriae, id. Cat. 
2: vestrae salati (al. vitne) prospici- 
am, Caes. B. G. 7, 50: rei frumentariae 
prospiciendum existimavit, ib. 1, 23: 
in annum, Varr. R. R. 1,23. 2’a8s. tm- 
.2 senatusconsulto prospectum est, 
Pani. Sentent. tit. 4,2.  {, Act. to 
see afar off, to descry, espy: Italiam 
summa ab unda, Virg. Aen. 6, 357: tres 
litore cervos prospicit errantea, ib. 1, 
184: moenia urbis Tarpeia de rupe, 
Lucan. 3, 195. Fig.: aliquis infans 
decessit, cul nibil ampliuscontigit quam 
prospicere vitam, to see life from a dis- 
tance, to get a glimpse of life, Sen. Ep. 
66: turpe est seni aut prospicienti sen- 
ectatem, one who sees old age ore 
him, ib. 33. 2, Transf. of situa- 
tions, to have or command a view of, 
look or lie towards, to overlook : domus 
prospicit agros, Hor. Ep. 1, 10, 23: coe- 
natio latissimum mare, amoenissimas 
villas prospicit, Plin. bp. 2, 17. 3, 
to look aé attentively (rare): aliquem 
ropter aliquid, Nep. Dat. 3. 4, 
Soresee: multo ante, tanquam ex 
aliqua specula, prospexi tempestatem 
faturam, Cic. Fam. 4, 3: longe 


rospic- 
ere futuros casus rei ee id. 
rz: ex imbri soles, Virg. G. 1, 393. 


With a relative clause: ut jam ante 


PROSTO 


rae. ae ah possis, quibus de re- 
bus auditurus sis, Cic.Quint.10. 6, 
to look out for, provide, procure: habi- 
tationem alicul, Petr. 10: sedem senec- 
tuti, Liv. 4, 49 jin.: maritum fillae, 
Plin. Ep. 1, 14: commeatus a praetore 
prospectos in hiemem habere, Liv. 44, 
16: ad ferramenta prospicienda, Cic. 
Sull. 19 fin. 
rospicue, adv. providenily, care- 
y: App. M. 1, p. 112, ae 
rospicus, 2, um, adj. [prospicio] 
taking care: Naev. in Non. 155, 25. 
prospiciius, a, um, adj. [id.] that 
may be seen afar off, conspicuous: tur- 
ris, Stat. Th. 12, 15. =f, aking care: 
App. M. 6, p. 18¥, 
Pro-spiro, avi, 1. v. 2. to breathe 
Sorth, exhale: App. Apol. p. 3°6, 
prostas, aidis, f.= mpoords, a porch, 
vestibule : Vitr. , 10. 
pro-sterno, stravi, striitum, 3. v. a. 
to strew in front or before; to throw to 
the ground, overthrow, prostrate: eo 
prosternebant folia farferi, Pl. Poen. 2, 
31 (al. praesterncbant) : ceteros ruerem 
et prosternerem, Ter. Ad. 3, 2, 21: pon- 
dere silvam, Ov. M. 8, 996: prostra- 
turus humi corpus, Curt. 8, 5: se ad 
pedes alicujus, Cic. Phil 2, 18: pro- 
sternere se et supplicare alicul, id. Planc. 
20: hostem prostravit, fudit, occidit, id. 
Phil. 14, 10. I]. Fig. tospread out, 
Jurnish: tuis laudibus, tuis virtutibus 
materiam campumque prosterni, Plin. 
Pan. 31. 2. Esp. to overthrow, sub- 
wert, destroy, etc.: omnia cupiditate ac 
furore, Cic. Clu. 6; jacet ille nunc pro- 
strutus, id. Cat. 2, 1 jin.: afflicta et 
prostrata virtus, id, de Or. 2, 52: male- 
volorum obtrectationes, Vatin. in Cic. 
Fam. §, 9: mores civitatis, Plin. 36, 15, 
24, no, 7: carminum studium, Tac. Or. 
In: se prosternere, to debase oneself, 
Cic. Parad. 1 jin. 8. to prostitute: 
Suet. Caes. 2: id. Tib. 35: Just. 12, 4. 
prosthésis, is, J. = tpdobens, and 
prothésis, is, /.—mpo@ecrs, in gramm. 
the prefizing of a letter or syllable to a 
word, prosthesis; as, gnatus for natus ; 
tetulf for tuli: Charis. 4: Diom. 2, 
prostibilis, is, f. [prosto) @ harlot 
prostitufe: Pi. Pers. 5, 2, 50 dub. (al, 
prostibulam), 
prostibiila, 2e, f. [id.} a prostitute: 
Pl. in Non. 423,18: ‘Lert. Apol. 6. 
prostibiium, i, 7. [id.] @ prosii- 
tute: Pl. Aul. 2, 4: 6. 2, a male who 
prostitutes himself: Arn. 6,199. J. 
@ brothel: Isid. Orig. 13, 42. 
pro-stitiio, ii, Gtum, 3. v.a, [statuo] 
to place before or in front: Arn. 5, 177. 
2, Fig. to expose: tu tua prostitues 
famae peecata sinistrae, Ov. Am. 3, 14, 
11. |, 20 expose publicly to prostitu- 
tion, to prostitute: cras populo prostitu- 
am vos, Pl. Ps. 1, 2,45: quae (meretrix) 
sese toto corpore prostituit, Cat. 110, 7: 
pudicitiam suam, Suet. Ner. 29: faciem 
suam lucro, Ov. Am. I, 10, 42. 2. 
Fig. : famam alicujus, to prostitute, 
sully, Cato in Gell. 17, 13: vVocem in- 
grato foro, Ov. Am. I, 15, 5. 
prostitiitio, dnis, /f. Pett oed 
prostitution: Arn. 2,53. |j, In gen. 
a dishonouring, profaning: imaginum, 
Tert. Apol. 24. 
prostititor, Sris, m. [id] a pro- 
stituter, pander: Tert.Cult.fem.9. [I]. 
In gen. @ violator: Christiani sacra- 
ment, id. Pudic. 10. 
prostitiitus, a, am, Paré. [prosti- 
tuo}. Adj. exposed publicly, 
prostituted : infans, Mart. 9,7, 7. Sup.: 
prostitutissima lupa Larentina, Tert, 
Apol. 25. Subst. prostituta, ae, rf 
a harlot, prostitute: Plin. 30, 2, 5. : 
Fig.: sermones prostituti ac theatrales, 
Sid. Ep. 3, 13 jin. 
pro-sto, stiti, stitum, 1. v. n. to 
stand orth, project: angellis prostanti- 
bus, Lucr. 2, 428. I]. to stand in a 
public place: Of a seller, to offer one’s 
wares for sale: hi (Ienoncs) saltem in 
occultis locis prostant, vos in foro fpso, 
PL Cure. 4,2, 2%. Of wares, to be set 
out or exposed for sale: liber prostat, 
Hor. Ep. 1, 20, on 2, Esp. to seld 
3 


PROTEGO 


one’s body, prostitute oneself: si mater 
tua prostitisset, Sen, Contr, 1,2: Juv. 
1, 47: Suet. Tib. 43 fin. Fig.: illud 
amicitiae quondam venerabile numen 
prostat et in quaestu pro meretrice se- 
det, prostitutes herself, is venal, Ov. 
Pont. 2, 3, 20. 

prostoémis, idis, f. an instrument 
to hold a horse by the nose, a barnacle, 
beak. Transf. a drinking vessel: 
rent ap. Non. 22, 26 (al. postomis, 
q. V.). 

prostratio, nis, f. [prosterno] an 
overthrowing, subverting: disciplinac, 
Tert. Praescr, 41. 

prostrator, Sris, m. [id.] an over 
thrower, prostr : hostium, Jul. Firm. 
de err. prof. relig. 21 fin. 

cial da a, um, Part. [proster- 
no 


prostylos, on, adj. = mpéarvios; 
rapnety les in from: ; aedes, Vitr. 
3, Le 
prostypum, V. protypum. 
pro-siibigo, 3. v. a. to dig up, cast 
up: terram, Virg. G. 3, 256. iI. ¢o 
Fashion beforehand, prepare: fulmina 
Cyclops prosubigit, Val. Fl. 4, 288. 
Bl. to tear doun, trample on: mo- 
lam pede, Prud. ered, 3, 130. 
pro-sum, fai, prodesse, irreg. v. 7. 
to be useful or of use, to do good, benefit, 
profit: constr. with dat. or absol.: 
qui nec sibi nec alteri prosunt, Cic, Off, 
2, 10: multis, id. Am. 1, 4: nihil tibi li- 
terae meae proderunt, id. Fam. 2, 14. 
With a subject-clause: quid mihi fing- 
ere prodest? Ov. M. 13, 935: nec quic- 
quam tibi prodest aé¢rias tentasse do- 
mos, Hor. Od. 1, 28, 4: quae scire magis 
juvat quam prodest, Sen. Ep. 106, Ab- 
sol. : quae nocuere sequar, fugiam quae 
profore credam, Hor. Ep. 1, 8, 11: aut 
prodesse volunt sut delectare podtae, 
id. A. P. 333: tu tantum corpore prodes, 
nos animo, Ov. M. 13, 365. jl. Isp. 
of medicines, to be good, be beneficial : 
fabam voci prodesse, Plin. 22, 25, 69: 
balineum assumo, quia proudest, Plin. 
Ep. 7, 21: ad tormina, Plin. 22, 25, 63: 
contra ignem sacrum, id. 20, 7, 25. 
prosumia, ae, f. a small vessel for 
reconnoitering, @ spy-boat: Caecil, in 
Non, 536, 11. ‘ 
prosus, 2, um, v. prorsus and prosa. 
protagion, ii, n. a good kind of 
wine: Plin. 14, 4, 9. 
. protasis, is, /. = mpéracts, an asser- 
tion, proposition: pure Lat. effatum: 
App. Dogm. Plat. p. 29+ Il. the 
ose or first part of a play: Don. 
er. Andr, praef. ; 
protaticus, 4, um, adj,=mporar- 
Kos, appearing in the first part of a 
play: persona, Don, Ter. Andr. praef. 
protectio, dnis, f. [protego] a covers 
ing over; Fig. a protecting, protection : 
fidei, Tert. Fug. in persec. 2. 
protector, Gris, m. [id.] a coverer ; 
Fig. @ protector: legum protectores, 
Tert. Apol.6. — [i]. Esp. one of the life- 
guard or body-guard ; inter protectorcs 
suos, Spart. Carac. 7: Ams. 14, 7: Cod. 
epee + adj. [prot 
rd 60 orius, a, um, ° TOotece 
tor] belonging to the life-guard or body- 
guard ;: dignitas, Cod, Theod. 4, 20, 5. 
protectum, |, . protege the pr0~ 
jecting part of a roof, the caves: Ulp. 
'e- 9, 2, 29: vinearum, Plin. 19, 12, 
18. 
protectus, 2, um, Part. [protego]. 
protectus, fis, m. [id.] a covering : 
tignorum, Scaev. Dig. 8, 2, 41. 
r6-tégo, xi, ctum, 3. v. a, to cover 
before or in front: aedes, to furnish 
with a projecting roof, Cic. Top. 4 jin. 
(if) Esp. to put up a shed, pent-house, or 
projecting roof: hic in sno protexit, 
Ulp. Dig. 9, 2, 29: Jus projiciendi pro- 
tegendive, Gal. ib. 8,2,1. Q, In gen. 
to cover, protect: tabernacula protecta 
hedera, Cues. B. C. 3, 96: rates cratibus 
ac ieee ib. 1, 25 fin.: ogni scuto, 
id. B. G. 5, 43: se umbone, Just. 33, 2: 
caput contra solem, Plin. 31, 11, 47. 
1}, Fig. to cover or shield from dan- 
ger, to defend, protect : jacentem spolia- 
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PROTELO 


Acad 


tam defendo et protego, Cic. Sull. 18: 
viros optimos, Plin. Isp. 3, 9 Pte alj- 
quem adversus criminantes, Tac. H. 2, 
6o: causam, Juv. 11,32. Q, toward 
off, keep off : hiemes, Stat. S. 3, 1, 121. 
3, to cover up, conceal: nequitiam 

supercilio truci, Vell. 2, 100: risu pro- 
tectis insidiis, Just. 38, 1 fin. 

protélo, avi, atum, 1. v. a. to drive 
Forth or forwurds, to put to flight, re- 
pulse, remove: aliquem saevidlcis dictis, 
Ter. Ph. 1, 4, 36: hanc cladem de ves- 
tris manibus, App. M. 8, p. 209. dl. 
Transf. to prolong, protract, delay, de- 
Jer: diem cautionis, Ulp. Dig. 39, 2,4: 
litem invito judice, Cod. Justin. 3, x, 
13: annis quadraginta sexcenta millia 
hominum protelavit, preserved their 
lives, Tert. adv. Mare. 4, 21. Q, to 
lead or bring to: aliquem in portum 
divinae clementiae, id. Poen. 4: .igno- 
rantiam in occasionem, id, Spect. 1. 
(The ancient gramm. derived it from 
mae: protelare longe propellere, ex 
Graeco videlicet rpAe, quod significat 
ionge, Paul. ex Fest, 8. v. : seme moderns 
derive it from telum: but it is perh. con- 
nected with tendo: on the interchange 
of d and i, see letter D. no, 1. 3.) 

protélum, i, n. cattle harnessed to- 
gether for draught, a team: protelo trini 
boves unum aratrum ducent, Cato in 
Non. 363, ro: boum, Plin. 9, 15, 19: 
bina ternaque, id. 18, 18, 48. ht 
Transf. a line, row, succession: pro- 
telo plagarum continuato, Lucr. 2, 531. 

pro-tendo, di, sum and tum, 3. v. a. 
to stretch forth or out, to extend: has- 
tas, Virg. Aen. 11, 606: brachia in 
mare, Ov. M. 14, mt supinas manus 
ad genua alicujus, Petr. 17 fin.: aclem 
(oculorum) in aestus pelagi, Cat. 64, 
124; cervicem, Tac. A. 15, 67: cochleae 
bina cen cornua protendentes contrah- 
entesque, Plin. 9, 32, 51. R&flect.: 
inter digitos medius longissime protend- 
itur, projects, id. 11, 43, 99: protend- 
itur ad Bactros usque gens Mardorum, 
spreads, extends, id. 6, 16, 18. i. 
Fig. to lengthen, extend : utramvis part- 
em in plura verba protendere, App. 
Dogm. Plat. 3, p. 30: syllabas, to pro- 
nounce long, Gell. 2, 17. 

protensio, duis, £. [protendo] transl. 
of mpdracts, a proposition ;: App. Dogm. 
Plat. 3, p. 29, ; 

pro-tentatus, 2, um, Part. tried, 
tested: protentata manu, Avien. Arat. 


85 
protentus, 2, um, Part. [protendo]. 
I]. Adj.: stretched out, length 
extended : pedcs temo protentus in octo, 
Virg. G. 1, 141: Phocis lucis in exor- 
tum protentior, extending farther, 
Avien. Perieg, 597: protentior vita, 
Sol. 30. 
protéenus, adv. v. protinus. 
pro-termino, I. v. a to move for- 
awards, to widen, extend : fines, App. M. 
9, p. 665: possessionis metas in RKhoda- 
num, Sid. Ip. 3, 1 fin. 
pré-téro, trivi, tritum, 3. v. a. to 
wear away, crush, tread under foot: 
aliquem pedibus, PI, Truc, 2, 2,13: ho- 
mines elephantis proterendos substravit, 
Val. Max. 2, 7, 14: januam lima, Pl. 
Men. 1, 1, 9: equitatus aversos proter- 
ere incipit, Caes. B. C. 2,41: agmina 
cnrru, Virg. Aen. 12, 330. Fig.: ver 
protcrit acstas intcritura, treads on tts 
heels, t.e. supplants, Hor. Od. 4, 4, 
2, In gen. to overthrow, crush, 
defeat, wl-use: Marte Pocnos, ib. 3, 5, 
34: ptotrita hostiam acies, Tac. H. 2, 
26: aliquem proterere et conculcare, 
Cic, FL 22 fin. 
pro-terréo, ti, {tum, 2. v. a. fo 
frighten or scare away, to terrify : filiam 
proterruisti binc, Ter. Heaut. 3, 3, 37: 
aliquem adverso equo, Virg. Aen. 12, 
291: aliquem jaculo parmaque, Stat. Th. 
2, 645: patria pulsus atque proterritus, 
Cic. Rep. 1, 3: proterritis hostibus atque 
in fagam conjectis, Caes. B. G. 5, 58. 
oterritus, 3, um, Part. [protcr- 
reo}. 
protervé, adv, bolily, with spirit: 
sonfidenter pro se et proterve loqui, PI. 
898 


PROTINUS 


Am, 2, 2, 207. 9, boldly, wantonly, 
impudently: aedes arietare, id. Truc. 
2, 2, 1: proterve iracundus, Ter. Hec. 3, 
5, §3; consectans aliquem proterve, Cic. 
Rep. 1, 44. Comp.: Ov. A. A. J, §99. 
Sup.: Aug. Civ. D. §, 22. 
protervia, ae, f. [protervus} wan- 
tonness, impudence: Aus. Idyll. 10, 372. 
protervio, 4. v. 7. [id.] to be bold, 
shameless : Tert. Patient. 12 fin. 
otervitas, atis, 7. [id.] pertness, 
boldness, imp cé: quam pacne tua 
me perdidit protervitas, Ter. Heaut. 4, 
6, 10: Cic. Coel. 12: urit me Glycerae 
nitor, urit grata protervitas, wanton- 
ness, Hor. Od. 1, 19, 9. 
proterviter, adv. shamelessly, im- 
pudently: Enn. in Non. 513, IT. 
proétervus, 4, um, adj. [protero ; qs. 
trampling on; hence] violent, vehement 
(poet.): venti, Hor. Od. 1, 26, 2: Ov. H. 
11,14: stella canis, scorching, oppressive, 
id. Am. 2, 16, 4. ll. Fig. forward, 
bold, pert, wanton, shameless, im t: 
animus, Pi. Bac. 4, 3, 1: homo, Cic. Fin. 
5,12: vidua, id. Coel. 16 fin.: Satyri, 
turba proterva, Ov. H. 5, 136: juvenes, 
Hor, Od. 1, 25, 2: rixac, ib. 3, 14, 26: 
oculi, Ov. H. 19, 77: manus, id. M. 5, 
671. Comp.: merctrix protervior, Just. 
30, 2. 
protestatio, snis, i. Li Aaneeag Bg 
reir aca protestaijon: Symm. 
1, 56, 
pro-testor, atus, 1. v. a. dep, (pro- 
testo, acc. to Brisc. P. 799) to declare in 
public, to bear witness, protest : mulicr 
rnagno fidem praesidis protestata cla- 
more, App. M. 10. With ace. and inf.: 
quippe protestantur, pietatis gratia id 
se facere, Ulp. Dig. 11, 7, 14. 
prothédrema, itis, .—= mpobedpn- 
oe @ considering beforehand: Mart. 
P- 2, 35. 
prothesis, V. prosthesis. — ; 
prothymé, adv. = mpodipws, will. 
ingly, gludly: Pl. Ps. 5, 1, 23. 
prothymia, ae, f. = mpodupia, vea- 
diness, willingness : Pl, Stich. 4, 2, 53. 
prothyra, orum, 7. plu. = npd6vpa, 
the space before the door of a Greek 
house, the vestibule: Vitr. 6, ro. i. 
In a Roman house, @ railing or wicket 
before thirie” a pe ve 
rothyris, Idis, f.=:poOvpis, an 
opnament over a door or pillar, called 
also ancon: Vitr. 4, 6 dub. 
protinam (protenam), adv. forth- 
with, immediately: exinde me illico 
rotinam dedi, Pl. Curc. 2, 3, 84: Ter. 


h. 1, 4, 13. 

prétinis (protenis), adv. forthwith, 
immediately; Afran. in Non. 346, 4. 

pr6-tinus (protenus), adv. [tenus 
lit. forwards to-the end; hence, . 
Of place: straightforwards, ever for- 
wards: praecepisse, ut pergeret pro- 
tinus; quid retro atque a tergo fleret, 
ne laboraret, Cic. Div. 1,24: ipse capel- 
las protinus aeger ago, Virg. E. 1, 13. 

Q, continuously, uninterruptedly : 

Plin. Ep. 5,6: trans Lygios Gothones 
Tegnantur;: protinus deinde ab Oceano 
Rugii et Lemovii, Tac.G. 43 fin. —{j. 
Of time or order: directly, forthwith, 
immediately, instantly, on the spot: 
post ad oppidum hoc vetus continuo 
mecum exercitum protinus obducam, 
Pl. Ps. 2, 1, 13: protenus et allfos Africae 
Se jussi adire, Liv. 2%, 4: trajecto 
missa lacerto protinus basta fugit serv- 
atque cruenta tenorem, Virg. Aen. 10, 
340: oratio protinus perficiens audit- 
orem benevolum, at the very outset, 
Cic. Inv. 1, 15: ex hac fuga protinus 
auxilia discesserunt, Caes. B. G. §, 17: 
Hor. S. 2, 5, 2%: qua (voce) protinus 
omne contremuit nemus, Virg. Aen. 4, 
514. With oa negative: non protinus, 
not immediately, Quint. 10, 1, 3. With 
ab: immediately or directly after : pro- 
tinus ab ipsa curatione, Cels. 9, 26, 5: a 
partu, Plin. 20, 21, 84: ab adoptione, 
Vell, 2, 104. With uf, quam, guum, 
atque, as s00n as, as S00n us ever: pTo- 
tinus ut percussus est aliquis, Cels. 5, 
26, 26: Plin. 10, 28, 40: id. 18, 19, 44, 
m0. 2. 


PROTROPUM 


protécdmium, j, x. =xpwroxéusoy, 
the place where the hair begins: Veg. 
Vet. 2, 11 dub. (al, procomium). 

pré-tollo, 3. v. a. to stretch forth or 
ouf: manum, Pl. Ps. 3, 2, 71. =f 
Fig. to prolong, put off: vitam in cras- 
tinum, id. Cas. 3, §, 43: mortem sibi, 
ib. 2, 8, 11: feturam mulierum non ultra 
decimum mensem, Gell. 3, 16. 


protémédia, ae, f= ia, & 
Sabulous magical ibe: ; Mae 14 


102. 
protémysta, ae, ™, = mpwropd. 
@ chief priest tn mystic rites: Sid. Ep. 
2, 9. 
, pr6-tono, 1.v.a@. to thunder forth: 
tali protonat ira, Val. FL 4, 205. 
protoplastus (protoplastus, Alcim. 
2, 35), i, m=r, wAactos (first 
Sdarga 3 lur. protoplasti, the first men : 
Tert.. : ort. ad cast, f jin. ak 
protopraxia, 2¢, f.= mpwronmpofia 
the privitege of being paid before other 
creditors = Jus primae exactionis : Plin. 
Ep. 10, 109. 
protd-sédéo, 2. v. n. to sit in the 
jirst place : Tert. Cor. Mil. 15. 
protostasia, ae, /.—=mpwrocracia, 
the office of chief collector of taxes in the 
munici rH Cod. Theod. 11, 23, 2. 
protétémus, o, um, adj.=perd- 
topos, that ts cut off first, of the first 
cutting: caules, the earliest cabbage- 
sprouts, Col. 10, 369: Plin. x19, 8, 41, 
no. 1. Subst. prototomi, orum, m. 
plu.: Mart. 10, 48. f la, 
prététypia, ac, f. = spwromur 
the oro one who has charge of com- 
muting military service for a payment 
in cir Man Theod. nde: : 
pr us, 4, uM, = Tpwrery- 
10s, ototyrr primitive: metra, stand- 
ard metre, Mar. Victorin. p. 2552 P. 
protractio, Snis, f. [protraho] a 
drawing out, protraction: Macr. S. Scip. 
1, 12. 
protractus, a, um, Part. [pro- 
traho]. 


. protractus, fis, m. [id.] a prolong- 
ing, protraction : Inscr. 

pro-traho, xi, ctum (protraxtis for 
protraxistis, SiL 16, 84. Perf. inf. pro- 
traxe for protraxisse, Lucr. 5, 1158), 
3.2. a. to draw or drag forth, to bring 
forth or out; aliquem e tentorio, Tac. 
H. 4,27: aliquem capillo in viam, PL 
Merc. + 4, 58: aliquem hinc in conviv- 
ium, Cic. Verr. 4, 10 jin.: aliquem in 
medium, Virg. Aen. 2, 123: aliquem in 
medium manibus suis, Suet. Ner. 53: 
ad aan mercenarias statim protrahi, 
Cic. PhiL 1,9. _f, Fig. to drag forth, 
to reveal, expose, betray: aliquid in luc- 
em, Lucr. 4, 1182: quicquid paulatim 
protrahit aetas in mcdium, id. 5, 1389 > 
indicem ad indicium, Liv. 33, 28: auc- 


tri, Suet. Ner. 32: convivia 
in primam lucem, id. Caes, 52: in se- 
ram dimicatione protracta, id. Aug. 17. 
Absol,: quinque horas protraxit, he lin- 
gered for five hours, id. Ner. 33 jin. 
3. to extend, increase: hoc usque 

ad Graecum sermonem tantum pro- 
trahimus, Ulp. Dig. 45, 1,1 fin.: in- 
solentiam, Val. Max. 1, 4, 8 (ah 
pertraheret). 4, to reduce, bring to: 
ad paupertatem protractus, PL Trin. 1, 
2, 2. 

protrepticon or -um, i, ".=spo- 
tperrixoy, an exhortation, a hortatory 

iscourse: Treb. Poll. Galb. 2: Stat. S. 
5,2 %n lemm, 

ro-trico, 1. v. 2. to raise difficulties 

beforehand : Not. Tir. p. 150. 

protrimentum, i, 7”. Cprotero) a 
: Fi Bll hash, ragout : App. M. 8, 


) 
protritus, a, um, Part. 
}, Adj.: worn, 
ba, Gell. 5, 21. 
protropum, i, ».==xpésporov, the 
Jjirst wine that runs from the grapes 
before pressing: Plin. 14, 9, 31. 


rotero]. 
vulgar, trite: vere 


aii eee eae. 
{ a = Beng + 
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‘PROTRUVO 


PROVIDENS 


PROVINCIA 


-pro-triido, st, sam, 3. v. a. fo thrust 
Jorwards, to thrust or push out: moles 
protruditur, Lucr. 4, 892: cylindrum, 
Cic. Fat. 19: protrudi penatibus, to be 
thrust out of doors, Amm. 29,1. = II. 
Vig. to put off, defer: comitia in Ja- 
nuarium mensem, Cic. Fam. ro, 26 ae 
pr6-tibéro, 1. v. 2. to swell or bulge 
out: Sol. 45 


, pré-tiimidus, a, um, adj. swollen 
ta front, uberant: luna, App. de 
Deo Socr. 119 dub. (al. pertumida). 
pro-turbo, avi, atum, 1. v. a. to 
drive forwards, to drive or push away, 
to repulse: his facile pulsis ac protur- 
batis, Caes. B. G. 2, 19 fin. : hostes telis, 
Liv. 5, 47: extra tecta proturbantur, 
Col. 9, 15: aliquem de domo, App. M. 
2 p. 648: aliquem laribus, Claud. in 
Sutr. 2, §33: proturbatis qui de Othone 
nuntiabant, being driven away, not lis- 
tened to, Tac. H. 2, 85. Poet.: silvas, 
to bear down, prostrate, Ov. M. 3, 80. 
WJ. Transf.: anhelatum murmur 
pectore, to send forth, utter, Sil. 5, 605 : 
militum conviciis proturbatus, attacked, 
Tac, H. 1, 60: nuntius hune (Aeolum) 
solio Boreas proturbat ab alto, drives 
kim from his lofty seat, Val. FL. 3, 597. 
pro-tutéla, ae, f. & vice-guardian- 
ship ae Dig. 2 5, 1. ; 
pr um, i, 2. = mpdrumoy, a pat- 
tern, tou Pin. 35» ee i a 
prostypa, mpéo7uTr é. iefs). 
proty ok: a kind of wine made 
tn the island of Lesbos : Vitr. 8, 3. 
protit, adv. [pro ut; orig. pro eo ut] 
according as, tn proportion, accordingly, 
just as, as: compararat argenti bene 
facti prout Thermitani hominis facul- 
tates ferebant, satis, Cic. Verr. 2, 34: 
tuas literas, prout res postulat, exspec- 
to, id. Att. 11, 6 fin.: prout locus in- 
fquus acquusve his aut illis, prout ani- 
mus pugnantium est, prout numerus, 
varia i ae? fortuna est, Liv. 38, 40 
Jin. With tifa: ejusque rationem ita 
haberi, prout haberi lege liceret, Cic. 
Phil. 5, 19, 46: prout sedes ipsa est, ita 
varia genera morborum sunt, Cels. 4, 4, 
§: prout nives satiaverint, ita Nilum 
increscere, Plip. 5,9, 10. _ . 
dvectibilis, e, adj. [proveho] ca- 
poble of progress : Fulg. Contin. Virg. p. 
7147 Stav. 
provectio, Snis, J id.] an advance- 
ment, promotion : dignitatis, Lact. 5, 11. 
provectus, a, um, Part. [proveho]. 
jj. Adj.: Of time: advanced: eum 
colere cocpi non admodum grandem 
natu, sed tamen jam actate provectum, 
Cic, de Sen. 4: provecta actate mortua 
est, id. Tusc. 1, 39 jin.: provecta nox 
erat, Tac. A. 13, 20: senectate provec- 
tior, Arn. 6, 195: equis provectioribus 
tempora cavari incipiunt, Pall. 4, 13 jin. 
provectus, ts, m. [id.] advance- 
ment, tion: honestiorum, Aur. 
Vict. Caes. 39 fin. jl. progress, in- 
crease: aetatis, Sid. Ep. 4, 4: praesentia 
domini Peabo (ot est cas all. x, 6, 
pro-vég6éo (provig.), 2. v. a. to move 
forwards Me Pac. in Non. 154, 5. 
pro-vého, xi, ctum, 3. v. a. to carry 
Sorwards, to conduct, convey, transport, 
ete.: eam pol provexf: avehere non 
quivi, I took her on board the ship, Pi. 
Rud. 3, 6, 24: alvos apum mulis, Plin, 
21, 13, 43: aur a tergo quasi provehit 
atgue propellit, Lucr. 6, 1025. 2. 
Reflect. to go, move, drive, ride, or 
sail forwards: cum classe freto pro- 
vehi, Caes. B. C. 2, 3: provehimur 
rtu, Virg. Aen. 3, 72: provectus equo, 
iv. 23, a @ terra provectae naves, 
Caes. B. C. 3, 8: naves provectae in 
altum, id. B. G. 4, 28 fin. i]. Fig. to 
carry forwards, on, or away: haec spes 
provexit, ut ad conspecta procul pecora 
decurrerent, Liv. 2, 50; illo etiam (for- 
sitan pravo) gaudio provehente, id. 4o, 
14. Reflect.: sentio me esse longlus 
phage quem proposita ratio postu- 
ret, Cic. Fin. 3, 22: imbccillitas in 
altum provehitur, fd. Tusc. 4, 18: 
provehi in maledicta, Liv. 35, 48: per 
altercationem ad continuas et infestas 
erationes provecti sunt, Tac. H. 4, 7. 


2, to raise, promote, exaléi: ec- 
quo te tua virtus provexisset? Cic. 
Phil, 13, 11: quosdam infimi generis 
ad amplissimos honores, Suct. Caes. 
92: aliquem in consulatus, censuras 
et triumphos, Vell. 2, 128: studiosos 
amat, fovet, provehit, Plin. Ep. 8, 12: 
vim temperatam di quoque proveh- 
unt in majus, Hor. Od. 3, 4, 66. 3. 
Reflect.: to advance, make progress: 
ut in eo, quo quisque eminet, proveha- 
tur, Quint. 2, 8, 4: ne videlicet ultra 
quam homini datum est nostra proveh- 
antur, id. 6 proocm. § 10: quod si qui 
longius in amicitia provecti essent, Cic. 
Am. Io, 34: e gregario ad summa mil- 
itiae provectus, Tac. H. 2, 75. 

pro-vendo, 3. v. a. to sell: Afran. in 
Don. Ter. Ad. 3, 4, 34. 

pro-vénio, véni, ventum, 4. v. n. to 
come forth, appear: provenire in sce- 
nam, Pl. Ps. 1, 5, 1§§: quibus feminis 
menstrua non proveniunt, Cels. 2, 4. 

Q. Esp. to be brought forth, to arise, 
be produced, grow, thrive: deductis olim, 
quique mox provenere, hacc patria est. 
were born, Tac. H. 4, 65: nec aliud ib 


animal provenit, Plin. 9, ro, 12: in sta- | fe 


bulo meo lana proveniat, Ov. F. 4, 793: 
sic neque fistulosus (caseus) neque sal- 
sus neque aridus provenit, Col. 4, 8: 
framentum propter siccitates angustius 
provenerat, Caes. B. G. 5, 24: arbores 


sponte sua provenientes, Plin. 19, 1, 1 
init, Il. Fig. to come forth, appear 


(rare): proveniebant oratores novi, 
Naev, in Cic. de Sen. 6 fin.: Pl. Capt. 2, 
1,26. 2 Msp. to come to pass, happen, 
occuy: non haec humanis opibus, non 
arte magistra proveniunt, Virg. Aen. 
12, 429: ut ex studiis gaudium, sic 
studia hilaritate proveniunt, Plin. Ep. 
8,19 fin.: Alexandro simile provenisset 
ostentum, Suet. Aug. 94. 8, togo on, 
proceed, turn out well or ill: decumae 
proveniunt male, Lucil. in Non. §21, 3. 
Of personal subjects : quum tu recte 
provenisti, since if has turned out well 
with you, Pl. Truc. 2, 6, 35: proveni 


nequiter multis modis, J have come off 


tll, id. Rud. 3, 5,57. (ii) Esp. to go on 
well, to succeed: si destinata provenis- 
sent, Tac. H. 4,18: si consilium proven- 
isset, ib. 3, 41: carmina proveniunt 
animo deducta sereno, Ov. Tr. I, 1, 39: 
i initia belli provenissent, Tac, 11. 2, 20 
in. 
proventus, tis, m. [provenio] a com- 
ing forth, growth, increase, produce, 
crop: proventu oncret sulcos, Virg. G. 
2, §18: papilionis, Plin, 18, 25, 54: rosa- 
rum, id. 2r, 5,18: uberi vinearum pro- 
ventu, Suet. Claud. 16 fin.: ficus trifero 
proventu, Plin. 15, 18, 19. Plur.: id. 
19, 5, 24. 2, Transf. a supply, 
number: poétarum, Plin. Ep. 1, 13: 
clarorum virorum, Just. 13,1: murjum, 
Plin. ro, 65, 85: cuniculorum, id. 8, §5, 
61. I]. Fig. an issue, result: hujus 
peregrinationis, App. M.2,p.120, 2, 
Esp. a fortunate issue, success: superi- 
oris temporis, Caes. B. C. 2, 38: secun- 
darum rerum, Liv. 45, 41: orationis, 
Plin. Ep. 9, 13. . 
proverbialis, e, adj. [proverbium] 
proverbial: versus, Gell. 2,22. 
proverbialiter, adv. proverbially : 
Amm. 29, 2 fin.: Sia. Ep. 7, 9- 
roverbium, fi, . [verbum] an 
adage, proverb: ex quo illud factum est 
jam tritum sermone proverbium, Cic. 
Off. x, 10: fllud in proverbium venit, 
Liv. 40, 46: quod est Graecis hominibus 
in proverbio, Cic. Verr. 1, 20: in com- 
munibus proverbiis, ib. 46 fin. 
préversus, 2, um, Part. [proverto]. 
pro-verto (-yorto), ti, sum, 3. v. a. 
to turn forwards: ut transversus, non 
proversus cedit, quasi cancer solet, Pl. 
in Varr. L. ee 5, § 8x. 
providé, adv. carefully, prudently : 
provide eligere, Plin. ro, 33, 50. 
providens, entis, /’art. [provider 
fj. Adj. provident, prudent: homo 
multum providens, Cic. Fam. 6, 6. 
Comp.: id est providentius, more pru- 
dent, ib. 3,1. Sup.: providentissimus 
quisque, ‘Tac, H. 1, 85. 
3 M2 . 


providenter, adv. providently, prete 
dentiy: Sali, J. go: Plin. Pan. 1. Sup.: 
providentissime, Cic. N. D. 3, 40. 

_prévidentia, ae, f. [provideo] fore- 
sight, foreknowledge: providentia est, 
per quam futurum aliquid videtur ante 
quam factum sit, Cic. Inv. 2, 53, 160: 
timoris tormentum memoria reducit, 
providentia anticipat, Sen. Ep. 5 jin. 

jl. forethought, precaution, pro- 

vidence: deorum providentia mundum 
administrari, Cic. Div. 1, 51 fin.: alter- 
um ex providentia timorem afferre 
solet, Sall. J. 7: plurimum tibi et usus 
et providentiae superest, Plin. Ep. 3, 19 - 
jin. With an object. gen.: neque feri- 
endi neque declinandi providentia, Tac. 
H. 4, 29: providentia filiorum suorum, 
Pomp. Dig. 33,1,7 jin. Plur.: agnosce 
bonitatem dei ex providentiis, Tert. adv. 
Marc. 2, 4 fin. . Meton. provi- 
dence, for the Deity: vis illum (deum) 
ee dicere ? recte dices, Sen. Q. 

- 2, 45: oratio, qua nihil pracstantius 
homini dedit providentia, Quint. 1, 10, 7. 

pro-vidéo, vidi, visum, 2. v. 2. and 
a. A. Neutr. Fig. to act with 
ight, take care (rare): actum de te 
est, nisi provides, Cic, Fam. 9, 18 jin. 

2. to see to beforehand; to provide, 

make preparation or provision for; 
constr. absol., with dat., de or subj.: 
multum in posterum providerunt, id. 
Agr. 2, 33 jin.: nihil me curassis, ego 
mihi providero, Pl, Most. 2, 2, 93: ref 
frumentariae, Caes. B.G. 5, 8: condi- 
tioni omnium civium, Cic. Coel. 9: ut 
quam rectissime agantur omnia provid- 
ebo, id. Fam. 1, 2 jin.: cura et provide, 
ne quid ei desit, id. Att. 11, 3 fin.: de re 
frumentaria ut providerent, Caes. B.C. 
3, 34. Pass. tmpers.: a dlis vitae 
hominum consuli et provideri, Cic. N. 
D, 1, 2: est de Brundusio providendum, 
id. Phil. 11,11: provisum atque praee 
cautum est, ne quid adversus vos praeter 
hostes esset, Liv. 36,17. B, Act. to 
see in the distance, (rare): ubi, quid 
petatur, procul provideri nequeat, Liv 
44, 35: nave provisa, Suet. Tib. 14: id, 
Domit. 14. fj, Fig. to see or know 
beforehand, to foresee; to sce before or 
earlier : quod ego, priusquam loqui coep- 
isti, sensi atque providi, Cic. Vat. 2 : me- 
dicus morbum ingravescentem ratione 
providet, insidias imperator, tempestat- 
es gubernator, id. Div, 2, 6: providere, 
quid futurum sit, id. Mur. 2 yin.: tem- 
poste ante provisa, id. Tuse. 3, 22: non 

ercle te provideram, Pi. Asin. 2, 4, 44: 
aliquem, Hor. Ep. 1, 9, 69: verbaque 
provisam rem non invita sequentur, id. 
A. P. 311. Q. to see to beforehand; to 
prepare or provide ; eas cellas provident, 
ne habeant in solo humorem, Varr. R. 
R. 3,10, 4: providentia haec potissimum 
providet, Cic. N. D. 2, 22: ca, quae ad 
usum navium pertinent providere, Cacs. 
B. G. 3,9: rem frumentariam, ib. 6, 9: 
provisi ante commeatus, Tac. A. 15, 4. 

providus, a, um, adj. [provideo] 
Soreseeing : mens provida rerum futura- 
rum, Cic. Div. 2, §4: opinio provida fu- 
turi, Liv. 23, 36. ll. cautious, provi- 
dent, prudent: homines parum cauti 
providique, Cic. Rosc. Am. 40: animal 
hoc providum, sagax, quem vocamus 
hominem, id. Leg. 1, 7: orator prudens 
et providus, id. Part. 5. Ll. provid- 
ing for, careful: natura consultrix ct 
provida utilitatum opportunitatumque 
omnium, id. N. D. 2, 22: rerum vestra- 
rum providus, Tac. A. 4, 38: opera pro- 
vidae sollertisque naturae, Cic. N. 1. 2, 
51 fin.: provida cura ducis, Ov. F. 2, 
60 


rovincia, 2c, f. [contr. of providen- 

tia] @ charge, command, government, 
administration: Sicinio Volsci, Aquilio 
Hernici provincia evenit, 7. e. the duty 
of commanding the army sent against 
them, Liv. 2, 40 fin.: quum ambo con- 
sules Appuliam provinciam haberent, 
id. 26, 22: alteri consuli Aurelio Italia 
rovincia obtigit, id. 31, 6: Cn. Sergius 
lancus urbanam (provinciam sortitus 
est), ib. Plur.: Pi. Ps. 3, 2, 15: ipsé 
inter se provincias partinntur, Hirt. B. 

899 


PROVINCIALIS 


G. 8, 39. 2, Esp. a province, i.e. a 
territory out of Italy, acquired by the 
Romans (chiefly by conquest), and 
brought under Roman government ; freq. 
to be rendered provincial administra- 
tion, employment, etc.: Sicilia prima 
omnium provincia est appellata, Cic. 
Verr. 2, 1: provincia Syria, id. Fam. 15, 
2: Asia provincia, id. Flacc. 34, 85: 
praeponere, praeficere aliquem provin- 
ciae, id. Fain. 2, 15 : in provinciam cum 
impcrio proficisci, ib. 3, 2: administrare 
provinciam, ib. 15, 4: de provincia deced- 
ere, to retire from the adnvinistration 
of a province, ib.: provinciam Lentulus 
deposuit, gave up, resigned, id, Pis. 21 
jin.: provincia consularis, governed by a 
Jormer consul (proconsul), id. Verr. 1, 
33: practoria, governed by a former 
practor (propraetor), id. Phil. 1, 8. (v. 
Smith’s Ant. 964 sqq.). Il. Fig. office, 
business: parasitorum, Pl. Capt.3,1,14: 
sibi provinciam depoposcil, ut me in 
meo lectulo trucidaret, Cic. Sull. 18 fin.: 
qui eam provinciam susceperint, ut in 
balneas contruderentur, id, Coel. 26. - 
provincialis, ¢, adj. [provincia] 
pertaining to a province, provincial : 
administratio, Cic. Q. Fr. 1, 1, 15: scien- 
tia, knowledge of provincial administra- 
tion, ib. 7: molestia, arising fron the 
administration of a province, id. Fam. 
2,7: abstinentia; observed in the admi- 
nistration of a province, id. Sest. 3: 
parsimonia, ‘Tuc. Agr. 4: bellum, id. H. 
1, 89: crimina, id. A. 4, 20 fin.: aditus 
ad me miuime provinciales, not as they 
usually are with provincial administra- 
tors, Cic. Att. 6,2. ff. Subst. pro- 
vincialis, an inhabitant of a province, a 
provincial: provinciales, id. Q. Ir. 1, 1, 
5: Suct. Cal. 39: Italicus es an provin- 
cialis? Plin. Ep.9, 23. (Hence Fr. pro- 
vengal.) : 
provinciatim, adv. by provinces, 
province by province: legiones provin- 
ciatim distribuit, Suet. Aug. 49. 
prd6-vinco, Vici, victum, 3. v. a. fo 
conquer before: Paul. ex Fest. s. v. pro- 
vinciae. 7 
pro-vindémiator, Sris, m. a star 
over the right shoulder of Virgo, which 
rises just vefore the vintage; called 
also Vindemiatrix, Vindemiator, Vinde- 
mitor, the Gr. mpotpyynnjs: Vitr. 9g, 
4,1. 
provisio, Suis, f. [provideo] a fore- 
seeing, Joreknowing: provisio animi, 
Cic, ‘Tusc. 3, 14, 30. |. foresight, 
providence ; genus longa animi pro- 
visione fugiendum, id. Or. 56,189. — Jj. 
a taking care, precaution: pusteri tem- 
poris, id. Part. 20: annonaria, 7. e. a 
da toobh with provisions, purveying, 
rebell, XXX. tyrann. 18, 2. Esp. 
hinderance, prevention: horum incom- 
modorum una cautio est atque una pro- 
visio, Cic. Am. 21. 
proviso, adv. with forethought or 
caution : temere, proviso, Tac, A. 12, 39. 
pro-viso, 3. v. m. and a. to go or 
come Ea to see: proviso, quid agat 
Pampbilus, Ter. Andr. 5, 5, 1: huc pro- 
viso, ut, ubi tempus siet, deducam, id. 
Eun, 3,1, 4. Withace.: si quem homin- 
em exspectant, eum solent proviscre, 
to be on the look-out for him, Pl, Stich. 
5,1, 2. 
provisor, Sris, m. [provideo) a fore- 
seer: ingruentium dominationum, Tac. 
A.12,4. = J._@ provider: tardus ut- 
ilfum, Lior. A. P. 164. 
provisus, 2, um, Part. [provideo]. 
provisus, iis, m. (only in abl, sing.) 
fia. a looking before, looking into the 
istance : ne ocull quidem provisu juva- 
bant, Tac. H. 3, 22. — J, Fig. @ fore- 
seeing: pericull, id. A. 1, 27. 2,4 


providing for, precaution, providence 3 
defim, ib. 12,6 : rel frumentariae, ib. 15, 


8: cura, provisu deinde agere ac si hos- 
tis ingrneret, fb. 12, 12. 

Pro-Vivo, 3. v. 7. to live on: quam 
spe sustentatam provixisse reor, Tac. A. 


¢ 25. 
provocabilis, ¢ adj. [provoco 
easily araused : motus liquidorum, Cost 
Aur. Acut. 3, 21 
goo 


PROVOLO 


pro-vocabilum, i, . a word that 
is used for another, a pronoun: Auct. 
ap. Varr. L, L. 8, 23,§ 45. __ 
provocaticius, a, um, adj. [provoco } 
called forth, excited: animatio, Tert. 
adv. Marc. 2, 3. ; 

provécatio, snis, 7. [id] a calling 
out, summoning, challenging to combat: 
ex provocatione hostem interemit, Vell. 
1, 12: Plin. 7, 20, 20. I]. @ citation 
before a higher tribunal, an appeal: 
Publicola legem ad populum tulit ne 
quis magistratus civem Romanum ad- 
versus provocationem necaret neve ver- 


-beraret, Cic. Rep. 2, 31: id. de Or. 2, 48: 


Liv. 1, 26: provocationem interponere, 
to appeal, Mod. in Pand. 49, 1, 18: est 
provocatio, an appeal lies, Liv. 3, 55: 
appellatio provocatioque, id. 3, 56. 
Piur.: provocationes omnium rerum, 
Cic. Rep. 1, 40. os sa) 

Provocativus, a, um. adj. [id.] 
called forth, elicted: Tert. Anim. 37 
extr. " 

provocator, Sris, m. Lid} a chal- 
lenger: Liv. Epit. 48 med.: Just. 10, 3. 

I]. Esp. a@ kind of gladiator ; Cic. 

Sest. 64, 134. : 

provocatérius, a, um, adj. [pro- 
vocator] pertaining to challenging, pro- 
vocatory: dona, given to one who had 
challenged and slain an enemy, Gell. 
2, 11. 

provéocatrix, icis, 7. [provoco} she 


that calis forth: improbitas, Lact. 6, 18. | 


pro-voéco, avi, atum, I. v. a. and 2. 
to call forth, call oué: aliquem, PI. Ps. 
2, 2, 43: mandant, ut ad se provocet 
Simonidem, Phaedr. 4, 23, 25: dum rota 
Luciferi provocet orta diem, Tib. 1, 9, 
62: Ov. F. 1, 456: provocare et elicere 
novas radiculas, Col. 3, 15. 2, Esp. 
to call out, challenge, invite: provocat 
me in aleam, challenged me lo a game, 
Pl. Curc. 2, 3, 75: aliquem tesseris, 
Macr. S, 1, ro: aliquem cantatum, Ter. 
Eun. 3, 1, §2: aliquem ad pugnam, Cic. 
Tuse. 4, 22: Liv. 8, 7: et oleo et mero 
viros provocant, Sen. Ep. 95: aliquem 
ad bibendum, Vopisc. Firm. 4. 3, In 
law : to summon or cite before a higher 
court, toappeal: usu. neutr. with ad and 
acc.; ut de majestate damnati ad popu- 
lum provocent, Cic. Phil. 1,9: provoco 
ad populum, Liv. 8, 33: arreptus a via- 
tore, Provoco, inquit, J appeal, id. 3, 56: 
ab omni judicio poenaque provocari 
licere, Cic. Rep. 2, 31. (ii) to appeal 
to: withacc.: si Judicem provocent, Ulp. 
Dig. 8, 28,6: si praefectus urbi judicem 
dederit, {pse erit provocandus, qui eum 
judicem dederit, ib. 49, 3,1. Also, provo- 
care judicium ad populum, to bring the 
decision before the people by appeal: Val. 
Max. 8,3, 20, 1. Il. Fig. to challenge 
to a contest, to contend urith, vie with, 
emulate: aliquem virtute, Plin. Ep. 2,7: 
elegia Graecos provocamus, Quint. 10, 1, 
93: ea pictura naturam ipsam provoca- 
vit, Plin. 35, 10, 36. Of inanimate sub- 
jects : immensum latus Circi templorum 
pulcritudinem provocat, Plin. Pan. 51. 

Q. to challenge, incite: id. Ep. 10, 
7: omn: comitate ad hilaritatem et jocum 
provocare, Suet, Cal. 24: tacentcs ad 
communionem sermonis, id. Aug. 74. 

3. to excite, exasperate, stir up, 
rouse: non solum a me provocatus sed 
etiam sua sponte, Cic. I'am. 1, 7: ali- 
quem beneficio, id. Off. 1, 15: sermoni- 
bus, Caes. B.C. 1, 74: minis et verbis, 
Tac. H. 3, 24: bello, ib. 4, 17. 4, to 
call forth, occasion, produce, cause: offi- 
cia comitate, Tac, H. 5,1: mortem tot 
modis, Plin. 19 praef.: bellum, Tac, G. 
35. §, to appeal: quam id rectum 
sit, tu judicabis: ne ad Catonem quidem 
provocabo, Cic. Att. 6, 1, 7: ad literas 
alicujus, App. Apol. p. 568. 

provolgo, v. provulgo. 

TO-VOlO, avi, x. v. 2. to Ay Sorth: 
alii provolant, alii erumpunt, Plin. 10, 
58, 99: apes, id. 11, 18, 19. il. 
Transf. to hurry or husten forth, to 
rush out: capillo passo in viam provo- 
larunt, Quadrig. in Gell. 2, 19: subito 
omnibus copiis provolaverunt, Cacs. B. 


G. 2, 19: in primum infestis hustis pro- 
i 


PROXIMIUS 


ee ee ee 


volant duo Fabii, Liv. 3, 62 fin.: ad pri- 


mores provolat, id. 1, 12. Of things. 
sonitus provolat, Lucr, 6, 294. 
provolitus, a, um, Part. tprovolvo} 
r6-volvo, volvi, vdliitum, 3. v.a. to 
roll forwards or along, roll over and 
over, roll away: aliquem in viam me- 
diam, Ter, Audr. 4, 4, 37: cupas ardent- 
es in opera, Hirt. B.G. 8, 42: congestas 
lapidum moles, Tac. A. 4, 51: Galba 
projectus e sella ac provolutus est, id. 
H. 3, 41: Virg. Aen. 12, 533. 2. 
Reflect. to cast oneself down, to pro- 
strate oneself: se alicui ad pedes, Liv. 
6, 3: flentes ad genua consulis provolv- 
untur, id. 34,11: provolutae ad pedes, 
Curt. 3, 12: genibus ejus provolutus, 
Tac. A, 12, 18, ll, Fig. to rolt out, 
gect: multi fortunis provolvebantur, 
were ruined, ib. 6, 17. 2, to hurry 
on, transport: provolutus effususque 
in iram, Gell. 1, 26. 8. Reflect. to 
humble oneself: usque ad libita Pallan- 
tis provoluta, Tac. A. 14, 2. 
pro-vémo, 3. va. to vomit forth: 
ucr. 6, 447. 
provorsus, 8, um, Part. [proverto 
(-vorto)]. 
pro-vulgo (-volg.), avi, atum, 3. v. a. 
to make publicly known, to publish, 
divulge: conjurationibus provulgatis, 
Suet. Ner. 36: operam, Sid. Ep, 9, 11. 
prox bona vox, Fest. s. v. 
proxénéta, ae, m,.—=npokernris, & 
actor, broker, agent: Sen, Ep. 119: 
Mart. 10, 3. ‘ : 
proxénéticum, i,2.=7, uKov, 
brokerage, Jactorage: Uip. Dig. 50, 


14, 1. 
proximatus, fis, m. [proximus] the 
place next to that of the mnagister scrini- 
ee the proximate: Cod. Theod. 6, 
26, II. 
proximé (proxiimé), adv. nearest, 
very near, next: Of place: quam proxi- 
me potest hostium castris castra come 
munit, Caes. B.C.3, 92 fin. Withace.: 
execrcilum habere quam proxime host- 
em, Cic. Att. 6, § jfin.: proxime His- 
paniam Mauri sunt, Sal. J. 22. With 
ab: a Sura proxime est Philiscum oppi- 
dum Parthorum, Plin. 5, 26, 21. 2. 
Of time, either past or future: immedi- 
ately before or after ; last, next: civitat- 
es quae proxime bellum feccrant, Caes. 
B. G. 3, 29: Cic. Part. 39: quum proxi- 
me judices contrahentur, Plin. Ep. 5, 7.. 
With ace,: proxime abstinentiam sum- 
endus est cibus exiguus, Cels. 3, 2: 
roxime solis occasum, Pall. 9,8. —_— fj, 
f order, rank, etc. next to, next after, 
next: proxime et secundum deos homin- 
es hominibus maxime utiles esse pos- 
sunt, Cic. Off. 2, 3: me huic tuae virtuti 
proxime accedere, id. Fam. 11, 21: 
proxime a nobilissimis viris, Vell. 2, 
124 fin.: proxime valent cetera lauri 
genera, Plin. 23, 8, 80. With ace: 
proxime morem Romanum, closely fol- 
lowing the Roman method, Liv. 24, 48: 
erat res minime certamini navali similis, 
proxime speciem muros oppugnantium 
navium, closely resembling, id. 30, 10, 
With aétque: proxime atque ille ant 
aeque, nearly the same as he, Cic. Fam. 
9 13. 2. very closely, accurately: ut 
proxime utriusque differentiam signem, 
Quint. 6, 2, 20: analogia, quam proxime 
ex Graeco transferentes in tintm 
proportionem vocaverunt, id. 1, 6, 3. 
proximior, oris, comp. adj. [incor- 
rectly formed from proximus] nearer, 
more like: ut quorum abstinentiam in- 
terrupi, modum servem et quidem ab- 
stinentiae proxsimiorem, Sen. Ep. 108, 
16. 2, more nearly related: si quis 
roximior cognatus nasceretur, Ulp. in 
&C. p- 60 Jt . [p 
proxi §, atis, f. roximus 
mi Vir. 2,9 a 
it. Fig. near reda- 
tionship : id. 339: Quint. 3, 6, 95. 
Q, similarity, resemblance: Ov. A. 
A. 2, 662. 3, connection, union: 
App. Dogm. Plat. 2, p. 20, 
proximius, comp, adv. [incorrectly 
formed from proxime] more accurately : 
Minuc. Fel. Octay. 19. 


PROXIMO 


PSECAS 


PSIATHIUM 


proximo, adv. very lately: Cic. Att. 
4,1}. 
proximo, !. v. 7. and a, [proximus] 
to come near, to approach, be near: dum 
in vicum proximamus, App. M. 2, p. 
128: alicui, Sol. 48: foribus, App. M. 6, 
p. 17+: luce proximante, ib. 5, p. 161, 
proximus, V. propior. | 
priidens, entis, adj. and subst. 
pone from providens] foresecing, fore- 
ing (rare): constr. with acc. and 
inf.: ob ea se peti prudens, Plin. 8, 31, 
49: ille contra urinam spargit, prudens 
hanc quoque leoni exitialem, id. 3, 38, 
57: quos prudentes possumus dicere, id 
est providentes, Cic. Div.1,49 fin. — {if. 
Transf. knowing, siilled, experienced, 
practised in; constr. with gen. or in 
and abl.: prudens rei militaris, Nep. 
Con. 1: locorum, Liv. 34, 28 fin.: artis, 
Ov. H. 5, 150: animorum provinciae 
prudens, ‘I'ac, Agr. 19: doli prudens, id. 
G. 2, 25. Comp.: prudentiores rerum 
rusticarum, Col. 4,2, 1. Sup.: adulan- 
di gens prudentissima, Juv. 3, 86. With 
in: prudens in jure civili, Cic. Am. 2. 
gi) Esp. juris prudens, and absol. pru- 
ens, like juris peritus, siitled or learn- 
ed in the law; Subst. a lawyer, jurist, 
jurisconsulé: Ulp. Dig. 38, 15, 2 jfin.: 
Justin. Inst. 1,2. 9, knowing, aware, 
conscious : (usu. connected with sciens) 
often to be rendered by an adv. know- 
tingly, designedly, on purpose: quos 
prudens praetcreo, on purpose, Hor. S. 
I, 10, 88: ibis sub furcam pradens, ib. 2, 
7,66: amvre ardeo: et prudens, scicns, 
vivus: vidensque pereo, Ter. Eun. 1, 1, 
27: ut in fabulis Amphiaraus, sic ego 
prudens et sciens ad pestem ante oculos 
pusitam sum profectus, Cic. Fam. 6, 6: 
Suet. Ner. 2 jin. 3, in gen. sensibie, 
intelligent, judicious, prudent, circtum- 
specé: vir natura peracutus et prudens, 
dic. Or. §: quis P. Octavio ingenio pru- 
dentior, jure peritior, id. Cluent. 38: 
in existimando admodum prudens, id. 
Brut. 68 : quo némo prudentior, id. Am. 
1, 5: homines amicissimi ac prudentis- 
siml, id. Rep. 1, 46. Of abstract things: 
prudens animi sententia, Ov. H. 21, 139; 
pradentissimum consilium, Nep. Kum. 
3: malebant me nimium timidum quam 
satis prudentem existimari, sufficiently 
cautious, Cic, Fam. 4, 14. 
prudenter, adr. cautiously, pru- 
* dently: facere, Cic. Fin. 5,6. Comp.: 
non potuisse quenquam prudentius ger- 
ere se, Aug. in Suct, Lib. 21. il. 
skilfully, learnedly, intelligently, etc. : 
acutissime sententias suas prudentis- 
simeque defendere, Cic. Div. 2, 92: 
¢totius mundi naturam prudentissime et 
farundissime cxprompsit, Val. Max. 3, 
3,70. 4 eX. 
pridentia, se, f. [prudens] a fore- 
seeing (rare): id est sapientis, provi- 
dere: ex quo sapientia est appellata 
prudentia, Cic. Fragm. ap. Non. 41, 31: 
futurorum, id. de Sen. 21, 78. ij. ac- 
intance with, lnowledge of, sleill in: 
juris publici, id. de Or. 1, 60: Juris civi- 
lis, Nep. Cim. 2: legum, Cic. Rep. 2, 36: 
physicorim, id. Div. 2, 11. ill good 
sense, tnielligence, prudence, practical 
judgment, discretion: prudentia, quam 
Graeci dpommery, est rerum expetenda- 
rum fugiendarumgue scientia, id. Off. 
I, 43: prudentia cernitur in delectu 
bonorum et malorun, id. Fin. 5, 23: ut 
medicina valetudinis, sic vivendi ars est 
prudentia, ib. 5, 6: civilis prudentia, 
statesmanship, id. Rep. 2, 25. 2. 
Meton. understanding, capacity: au- 
ditoris prudentiam impedire confusione 
partium, id. Part. 8: semper oratorum 
eloquentiae moderairix fult auditoram 
prudentia, id Orat. 7: Juv. 10, 48. 
prugnum, pro priviguum, Paul. ex 
Fest. 8. v. fi és 
rina, 2c, f. hoar-frost, rime: Cic. 
wb 2, 10: Sen. Q. we 3 fin: Plin. 
2, 60, 61. Plur.: Cic. Cat. 2, 10 jin.: 
Hor. Od. 1, 4, + jl, Transf. snow: 
Lucr. 2, §55: Virg.G. 3, 368: Gell. 12, 
5 fin. 2, winter: Virg. G. 1, 230. 
Pru-ina perh. from pro.) (ifence It. 


NA.) 


Tiindsus, @ um, adj. [pruina] fel? 
of hoar-frost, frosty, rimy: herbae, Ov. 
M. 4, 82: nox, id. Am. 2, 19, 22: equi 
Noctis, id. Pont. 1, 2,56. {f, Transf.: 
panni, cold, miserable, Petr. 83 fin. 


pritna, se, f. a live coal: Virg. 
rane 5, 103: Hor. S. 1, 5, 36: Plin. 20, 
+ 23. 


prinitius, 4, um, adj. 
plum-tree wood: torris, Ov. 12, 292. 

printlum, i, ». dim. [prunum] a 
little plum: Front. de Or. 1. 

Triinum, i, ~. [prunus} @ plum: 
Plin. 15, 13: Ov. M. 13, 817. (Hence 
It. pruno; Fr. prune.) 

priinus, i, f.—=povm, a plum-tree: 
prunus silvestris, the blackthorn, sloe- 
tree, Col. 2, 2, 20:. Plin. 13, 10, 19. 
riiriginosns, 2, um, adj. [prurigo 
hdeing the tich, scabby : pea Die 0] 
1, 3. {{, Lascivious: Auct. Priap. 64. 
prarigo, tnis, f. [prurio] an ztching, 
the ttch: Cels. 2, 8: Plin. 23, 8, 81: 
Mart. 14, 23. {]. lasciviousness: id. 


[pranus] of 


4, 48. 
’ priirio, 4-0. 1, € itch: os prurit, 
Scrib. Comp. 193. {, Fig. to have an 


ttching for, to long for: Pl. Poen. 5, 5, 
36; id. Pers. 1, 1, 32: Cat. 88, 2: Juv. 
Ix, 163: Mart. 1, 36: vitulus prurit in 
ptgnam, is eager for the combat, id. 3, 
58, 11. (Hence It. praudere.) 

prtiiriosus, 4, um, adj, [prurio] that 
causes itching : bulbus, Coel. Aur, Tard. 
2, 1, 33. 

pruritivus, %, um, adj, fpturitne) 
that causes tiching, tiching : ulcera, Plin. 


19, 8, 45. 
ards , us, m. [prurio] an ttching, 
ree ttch: Vlin. 9, 45, 68: Seren. Samm. 
, 87. 
prytanes or p ytanis, is, m.==mpv- 
Tavis, & chief magistrate in some Grectan 
States: Sen. Tranq. 3: Liv. 42, 45. 
prytanéum, i, 2.=mpuravetoy, a 
public building in some Grecian States, 
uhere the Prytanes assembled and 
dined, and where those who had done 
Special service to the State took their 
meals at the public expense: Cic, de Or. 
1, 54: id. Verr. 4, 53: Liv. 41, 20(v. 
Smnith’s Ant. 970). 
prytanis, is, v. prytanes. 
psallo, i, 3. v. m.=WarrAw, to play 
upon a stringed instrument, esp. to play 
upon the cithara, to sing to the cithara: 
psallere et saltare, Cic. Cat. 2, 10: Sall. 
C. 25: qui canerent voce et qui psall- 
erent, Gell. «9, 9: cantare et psallere 
jucunde, Snet. Tit. 3: docta psallere 
Chia, Hor. Od. 4, 13, 7: Aur. Vict. Cues, 
5. I]. sp. to sing the Psalms of 
David: Hier. Ep. 164, 10. 
psalma, itis, ».=pddApa, a song 
sung to the accompaniment of stringed 
instruments, @ psalm: Aug. in Psalm. 4. 
psalmicen, Inis, m. [psalmus cano 
a psaim-singer : Sid. Ep. 5, 17. 
psalmista, ac, m.= paruorjs, & 
composer or singer of psalins, a psalm- 
ist: Hier, adv. Pelag. 1, 2. 
psalmographus, i, m. = yormo- 
ypados, &@ psalm-writer: ‘Tert, Carm. 
adv. Mare. 3, 130. 
psalmus, i, m. = Wadruds, i. q. psal- 
ma, @ psalm; Tert. adv, Prax. 11. 
(Hence It. salmo; Fr. pseaume.) 
psaltérium, Ii, m.—Wadrrjpror, @ 
stringed instrument of the lute kind, a 
psaltery: Virg. Cir. 178: Quint. 1, 10, 
3I. {]. Meton. @ song sung to the 
psaltery: (i) @ satire, Vurr. in Non. 
tot, 3: Paul. Sent. 5,4. (ii) the songs 
of David, the Psaims: Micr. Ep. 53, 8. 
psaltés, ac, m.=— Warrjs, a player 
on the cithara, @ musician, minstrel: 
Quint. 1, 10, 18: Mart. Cap, 9, 313. 
psaltria, ac, f.= WaArpia, a female 
player on the cithara: ‘Ter. Ad. 3, 3,34: 
Vic, Sest. 54, 116. 
psardénius, fi, 2. = Wapwrios, an 
unknown precious stone: Plin. 36, 22, 


3 
¥ psécas, Adis, f.= weeds (drizzle), a 
Semule slave who ‘umed her mis- 
tress’shaw: Juv. 6, 489: psecade natus, 
i.e. @ man of humble birth, Cocl, in Cic. 
Bin. 8, 15 fin. 


psegma, itis, n.—=yYyyua, the refuse 
of metals ; ‘dross, slag, scoria: Plin. 34, 
13, 36 (al. smegma, spegma). 
pséphisma, itis, .—= ynjgiopa, a 
decree of the people among the Grecks 
=the plebiscitum of the Romans: Cic. 
Fl. 6; Plin, Ep. 10, 52. 
pséphopacctés, 2c, m. = Ymdgo- 
watkrys, ajuggler ; pure Lat. praestigia- - 
tor: Jul. Firm. 
psetta or psitta, ae, f= Wyrra. 
the brill, Rhombus laevis, ond. ace. to 
Cuvier: called also rhombus: Plin. 9, 
16, 24. ; 
pseudanchiisa, 2¢, f. = yevdeyxov- 
ca, @ plant, bastard anchusa, Echium 
rubrum, Linn.: Plin. 22, 20, 24. : 
pseudapostélus, i, m. = pevdare- 
orodos, & false apostie: ‘Tert. Praescr. 4. 
pseudénedrus, ij, m.—= pevddvedpos, 
Seigned lier-in-wait: Firm. Math. 3, 
8, 7 fin. 
pseudisoddémos, i, m. = pevdicd- 
opos, an unsymmetrical building : Vitr 
2,8: Plin. 36, 22, §1. 
pseuddbinion, i, %.—= pevdoBov- 
viov, 2 plant, Pimpinella tenuis, Sieber, 
ace. to Sprengel : Plin. 24, 16, 96. 
pseudocypérus or pseuddcyprus, 
» J. = wWevdoxvretpos, an unknown 
plant: Plin. 14, 13, 20. ions: 
pseudd-décimiana pira, pears simt- 
lar tothe decimiana pita: Plin. 15,15, 16. 
pseudo-diacdnus, i, m.= pevdo- 
Staxovos, a false deacon: Hler. Ep. 
143, 2. . 
pseudddictamnum, i,”., and -nos, 
i, F. = Wev8odixrapvoy, bastard-dittany, 
Plin. 25, 8, 55: Marrubium Pseudodic- 
tamnus, Linn.: App. Herb. 62. 
“pseudodiptéros, on, adj. = Wevdo- 
Sirrepos, that appears to have hwo rows 
of columns, pseudodipteral: aedes, Vitr. 
3,1. 
pseudo-épiscdpus, §, m. = pevs- 
emtoxotos, a false bishop : Cyprian. Ep. 
55. 
pseudo-flavus, 4, um, adj. not ex- 
actly yellow, yellowish : Marc, Empir. 8. 
pseudo-liquidus, 2, um, adj. ap- 
parently liquid: mel, Marc. Empir. 16. 
_pseuddlus, i, m. [yevdyjs, lying] the 
liar, the title of a comedy of Plautus: 
Cic. Sen. 14, 50. ; 
pseuddménos or -ug, J, m.=Wevdd- 
peevos, in logic, a sophistical syllogism 
(pure Lat. mentiens, Cic. Div. 4, 11): 
id. Acad, 2, 48. 
pseudonardus, |, x = Prevdovapsos, 
bustard-nard, perb. Allium victoriale, 
Linn. : Plin, 12, £2, 20. 
seudopatum, f, 7. == pevddruror, 
a false JSloor ‘3 Cod. Justin. 8, 10, 12. 
pseudopériptéros, on, adj. peudo- 
weptirrepos, thut seems to have columns 
ali round: Vitr. 4, 9 fin. 
pseuddprophéta, ae, m 
mpodyms, a jalse prophet : 
Hlner.g. 
pseudoprophétia, ae, f. = pevio- 
te @ false prophecy: Tert. Je- 
wn. It. 
pseudéprophéticus, 4, um, adj. = 
ton pagar: ophesying falsely ; 
spiritus, Tert, Pudic, 21. 
pseuddprophétis, dis, J. = pevdo- 
mpopyres, & false prophetess: Tert. An- 
im. 59 


pseuddsélinum, i, 2.= pevdordrr- 
voy, an unienown plant: App. Herb. 2. 

pseudosmaragdus, i, m. = wevdo- 
ondpaysos, @ false emerald: Plin. 34, 5, 
19. 
pseudosphex, Ccis, 7. = pevddodné, 
a false wasp: Plin, 30, 11, 30. 

seudothyrum, i, 7. = pevdd@vpor, 

a back door, private entrance: palatii, 
Amm, 14,1. ~— fj, Fig.: (numi) per 
pseudothyrum revertantur, i.e. secretly, 
Cic, Verr. 2, 20 fin.: non janua receptias, 
sed pseudothyro intromissis voluptati- 
bus, Auct. Or. in Senat. 6. : 

pseudo-urbanus, ®, um, adj. imi- 
tating the fashion of towns: acdificia, 
Vitr. 6, 8 fin. 

psiathium, fi, 2. = Yradsov, a little 
gush mat: Lier. pracf, in Reg. S. Pa- 
chom. 4. 

gol 


. = pevdo- 
‘ert. adv. 


PSILA 


sila, ae, f. (sc. vestis)=yrry, @ 
cokering shaggy on one side: Lucil, in 
Non. 540, 26. 
pelldcithérista, ¢, m, = YrAonOa- 
ptoms, one who plays on the cithara 
without singing to it: Suet. Dom. 4. 
psllothrum, ij, 7.= pirwGpoy, an 
unguent for removing the hair and mak- 
ing the skin smouth, a depilatory: Plin. 
24, 10, 47: Mart. 6,93,9- I]. a plant, 
er also ampeloleuce, q. v.: Plin. 23, 
1, 16, 
simmythium, 1%, 7.=yrupvacor, 
wiktte lead, ceruse = cerussa: Plin. 34 
18, 54. : 
psittacinus, 2, um, adj. [psittacus] 
pertaining lo a parrot: collyrium, par- 
rot-coloured, Scrib. Comp. 27. 
psittacus, i, m.= Pirraxes, @ par- 
rot, prob. the ringed green parrot, P. 
Alexandri, Linn.: Plin. 10, 42, §8: Pers, 
prol. 8. : ‘ 
psdadicus, 2, um, adj.=yoaduds, 
having pains in the loins: Coel. Aur. 
Tard. §, I. : 
psoléos, i, m. [ywdrg] the penis: 
uct. Priap. 68. : 
psophddéés, is, m.= ododays, the 
Bashful san, the title of a comedy of 
Menander: Quint. 10, 1, 70. 
psora, ae, 7. = papa, the tich, mange, 
pure Lat. scabies: Plin. 20,1, 2. 
psoranthémis, idis, f.= pwparbe- 
pus, an unicnoun plant: App. Herb. 
79- , , 
psoricus, 8, um, adj.= Pwprxds, of 
or for the téch or mange: medicamen- 
tum, Plin. 34, 12, 29: absol. psoricum, 
i, n.: Cels. 6, 6, 31. . ; 
psychicus, a, um, adj. = ypuxixds, 
opp. to mvevuands, carnal, carnally 
inclined : Tert, Monog. 1. : 
psychomachia, ae, f.=Yuxonaxia, 
the Contest of the Soul, the title of a 
poem ok rial 
psychOmuantium or -éum, f, 7.= 
Pi bo peepee a place where the spirits 
of the dead were interrogated, a place of 
necromancy : Cic. Tusc. I, 48: id. Div. 
1, 58. 
sychophthéros, 1, m. = Yxo- 
$ Spee the Soul-destroyer, an epithet of 
Apollinarius, who denied the existence 
of a human soul in Christ: Cod. Justin. 
1,1, 6 fin. 


psychotrophon,}, .=Yuxdrpopoy, | per 
a p ’ 


nt, bvetony, Betonica oificinalis, 


psychrolita and tes; ae, m. 


Yuxporovmns, one who bates in cold 
water: Sen. Ep. 533 83. 
psyllion, Ti, 7.=yYidartoy, a plan, 
ea-wort, Plantago yllium, Linn.: 


lin. 25, 11, 90. 


Q, If. 

pté, an emphatic suffix appended to 
personal pronouns, and more freq. to 
pronom. adjectives, esp. in the ablative ; 
self, own: meopte ingenio, PL. Ps, 3, 2, 
14: meapte malitia, id. Truc. 2, 5, 18: 
suopte pondere, Cic. N. D. 1, 25: nos- 
trupte culpa, Ter. Ph. 5, 2, 1: mepte 
fieri servum, Pl. Mere. §, 8, 10: su- 
umpte Page, id. Mil. 2, 4, 38. if 

ptéris, dis, f.=swrepis, a species 9 
Sern, prob, the male fern, Aspidium 
Tilix mas, Sw.: Plin. 24, 9, $9. 

pternix, Icis, f.=mrépyg, acc. to 
Sprengel a kind of thistle, Acarna can- 
cellata, Willd. Othcrs suppose that it 
means the stem of the cactus of Pliny, 
i. ¢. of the ca: » Cynara Cardun- 
cellus, Linn.: Plin, 21, 16, $7. 

tér6ma, Altix, .= mrépwpa, the 

colonnade on the tuo sides of a Grecian 
temple: Vitr. 3, 2. 

ptéron, |, 7. = mrepoy, the side walis 
or wings of a building: I’'lin. 36, 5, 4, 
NO. Q. 


go2 


PUBESCO 


Ptérdtog, on, adj. = mrepwrds, wing- 
ed, yom : calls, Plin. 36,26, 66. 
um, » ui= wrepvyioy, @& 
fil hee grows over the eye, a pearl, 
web, or haw: Cels. 9, 7,4: Plin. 32, 7, 
24. il. @ gro over the 
nails: id. 24, 4, 5. |], a@ cloudy spot 
in the beryl: id. 3 | 5, 20. 
ptérygoma, » No = Trepiyoua, 
anything shaped like a wing, a wing of 
a balista: Vitr. 10, 15 dub. 
ana, ae, f.=mrodm, barley 
crushed and cleaned from the hulls, 
poh F bctgaeh pearl-barley : Cels, 2, 18, 
24: . 12, 92. jj. Meton. a 
drink made from barley-groats, barley- 
water: Varr. in Non. 550, 19: Plin. 18, 
7, 15. (Hence It. Sp. tisana; Fr. ti- 
sane.) ; 
ptisdnarium, ii, x. [ptisana] a de 
coction of barley-groais, or, transf. of 
rice: Hor. S, 2, 3, 1§5. 7 
ptochéum or -ium, i, %.=rwxetor, 
@ poor-house: Cod. Justin. ¥, 2, 15. 
ptochotrophéum or -ium, i, 7.= 
TrwXxoTpopetoy, @ poor-house : Cod. Jus- 
Mptéchotrinhus, | 6 
ptochotrophus, |, ™.= mrwxorpo- 
of the poor: Cod. Jus- 
tin. 1, 3. 


tyas, Kdis, j.= wrvds, a fabulous 
kind of serpent, said to spit venom into 
the eyes of men: Plin. 28, 6, 18. 


pubée ne, m. [pubes] a youth 
arrived at the age of puberty: Mart. 
Cap. 1, 12, 


piibens, entis, adj. [id.} arrived at 
the age of puberty, pubescent (poet.): 
frater, Claud. Cons. Prob. et Olybr. oho 
anni, Aus. Idyll. in monos. de membr, 
12,2. |]. Transf. of plants: in full 


jin.: Plin. 4, 16, 14. 2. Transf. of 
plants: soft down, p : id. 23 
praef. § 4. 3. the power of procrea- 


usta pu- 
4, youth, young 

sons; pubertas canis suum honorem 
reddebat, Val. Max. 2, 1 fin. 

piibes and piiber (cf. Prise. p. 707 
P, Also pubis, éris, Caes. ib.), éris, adj. 
that ts grown up, of ripe age, adult: 
pubes et puber qui generare potest, 
Fest. &. v.: Crass. in Cic. de Or. 2, 53: 


priusquam pubes esset, Nep. Dion. 4: | peop 


ad puberem actatem, Liv. 1, 3. ; 
Subst. ptibtres, um, m. plur. grown- 
up persons, adulis, men: omnes puberes 
armati convenire consuerunt, Caes. B. 
G. 5, 56: Sall. J. 26: Tac. A. 13, 39. 
il. Transf. of plants: downy, 
ripe: folia, Virg. Aen. 12, 413: uvae, 
Front. Ep. ad M. Caes. 4, 4, ed. Mai. 
pibes, is, f. nbes] the hair which 
appears on t y at the age of pu- 
berty: si inguen jam pube cuntegitur, 
Cels. 7, 19: capillus et pubes, Plin. 34, 
8, 19, 90. 3. I Transf. tke hair in 
gen.: ciliorum, Mart. Cap. 2,34. 92, 
the organs of generation: Virg. Aen. 3, 
427: Ov. Am. 3, 12, 21: Plin. 11, 3%, 
83. []j, Collect. grown-up males, 
youth, young men: omnem Italiane pu- 
bem, Cic. Mil. 23: Virg. Aen. 8, 518: 
Tac. A. 6, 1. Poet. transf. bullocks : 
Virg. G. 3, 174. Q& In gen. men, 
people, population: pube praesenti, Pl. 

a Pe oe Cat. 6} 4: irg. Aen. 4, 
219: Hor. Od. 3, 5,18. 

Pibesco, biii, 3. v. . tncep. [id.) to 
reach the age of puberty, become pubes- 
cent: molli pubescere veste, Lucr. 5, 
672: flore novo, Sil. 3, 79: Herculem, 
quum primum pubescerct, Cic. Off. 1, 
22: flos juvenum pubescentium ad mil- 
itiam, Liv. 8, 8: puer vix pubescente 
juventa, Sil. 16,678: nunc aequali te- 
cum pubesceret aevo, Virg. Aen. 3, 
491: pubescnnt dulces malae, Val. Fl. 
7, 340: nati modo pubescentia ora, Stat. 


PUBLICUS 


S. 3, 3, 11. ij. Transf. to be covered 
or clothed, to clothe ttself with (poet.): 
prataque pubescant varioram flore co- 
loram, Ov. Tr. 3, 12, 7: Plin. 14, 2, 4, 
NO. 3. 9. to grow up, ripen: omnia, 
quae terra gignit, maturata pubescunt, 
Cic. N. D. 1, 2: Claud, Rapt. Pros. 2, 79. 
Of wine: Macr. S. 7, 7: of the phoenis : 
Claud. Eid. 1, 52: of the rising sun: id. 
Rapt. Pros. 2, 49. 

pubis, Sris, v. pubes, adj. ad init. 

publicanus, a, um, adj. [publicus]} 
pertaining to the public revenue; usu. 
Subst. a farmer of the Roman tazes, 
generally of the equestrian order: eum 
qui vectigal populi Romani conductum 
habet, publicanum appellamus, Gaius 
Dig. §0, 16, 16: Cic. Plane. 9: Liv. 43, 
16: ts 39> 4- (2. eam oa (He 2) 

piblicarius, o, um, adj. [id.} that 
makes public: Firm. Math. 3, 8. 
ablicatio, Snis, i: [publico] an 
udging to the public treasury, con- 
Jiscation: Cic. Cat. 4, 5: id. Planc. 42, 


97- 
piblicator, sris, m. [id.] one who 
makes known, a publisher, proclaimer : 
occulti, Sid. Ep. 3, 13. 
piiblicatrix, icis, f. [id.] she that 
publishes or exposes : Arn. 1, 20. 
publicé, adv. on account, at the cost, 
in behalf, or in charge of the state: dis- 
ciplina puerilis Dead exposita, by 
public authority, Cic. Rep. 4, 3: publice 
interfici, id. Brut. 62, 224: publice 
maximam putant esse laudem, quam 
latissime a suis finibus vacare agros, in 
a national point of view, Caes. B. G. 4, 
3: frumentum, quod Aedui essent pub- 
lice polliciti, tn the name of the state, 
ib. 1, 16: publice privatimque petere, 
on behalf of the public and as indivi- 
duals, ib. 5, 55 jin.: Minucius eandem 
oe curationem agens, quam Mac- 
us privatim agendam suscepcerat, Liv. 
4,13: pee vescuntur (prytanes), at 
the public expense, id. 41, 20: ut filiae 
ejus publice alerentur, Dep Arist. 3. 
Il. atl together, universally : exuln- 
tum publice ire, Liv. 5, 53 jin.: Labeo 
consulentibus de jure publice responsi- 
ear a bors aa Gell. 13, 10 
.» Hil. before the people, openly, pub- 
licly: publice disserere, ‘i 17, 21: 
rumor publice crebuerat, App. M. 10, 


puiblico, avi, atum, 1.v. a. [publicus} 
to make public property, to confiscate: 
Tegnum Jubae, Caes. B. C. 2, 25: bona 
Cingetorigis, id. B. G. 5, 54: privata, 
Cic. Agr. 2, 21: censeo publicandas eo- 
rum pecunias, Sall. C. 51: aurarias, Tae. 
A. 6,.19. —_{, ¢o show or tell to the 
people, to make public or common: bib- 
liothecas Graecas et Latinas, to throw 
open to the public, Suet. Caes, 44: Plin. 
9, 30, 31: non cessavit identidem se 
publicare, fo come before the lic, 
Suet. Ner. 21: oratiunculam, to publish, 
Plin. Ep. 5, 13. 2. Esp. to make 
known, reveal, disclose (rare) : reticenda, 
Just. 1, 7 fin.: dies fasti publicati, Plin. 
33,1,6.  §, toczpose to common use, 
prostitute: corpus, Pl. Bac. 4, 8, 22: 
publicata pudicitia, Tac. G. 19, 

publicus (in iuscrr. also poblicus 
and poplicus), a, um, adj. [contr. of 
populicus from pdpulus} pertaining to 
the people, state, or communtty; that ts 
done for the sake or at the expense of 
the state; public, common : publica mag- 
Nificentia, Cic. Mur. 36: sacrificia pub- 
lica ac privata, Cacs. B, G. 6, 12: injur- 
inc, done to the state, ib. 1, 12: literae 
publicae, public documents, fb. 5, 47: 
testimonium, Cic. Vorr. 3, 31: memo 
publica recensionis tabulis publicis im- 
pressa, id. Mil. 27: pecunia, id. Agr. 2, 
30: causa, an affair of state, Liv. 2, 56: 


- : 


PUDEFACTUS 


also, a criminal process, Cic. Rosc, Am. 
21: res publica, the commonwealth, the 
state; y.res. fj, Subst. publicus, i, 
m. @ tc officer, public functionary, 
magistrate: si quis aut privatus aut 
publicus, Caes. B. G. 6, 12: metuit pub- 
licos, Pl. Truc. 2, 9, 6. (ii) @ public 
slave, slave of the state: ir - 
publicum, i, 7. a possession of the state, 
public territory: publicum panum, 
Cic. Agr. 2, 30. (ii) che public purse, 
, Tevenue, etc.: solitus de pub- 
lico convivari, at the public cost, id, Verr. 
3, 44: bona alicujus vendere et in pub- 
licum redigere, into the public treasury, 
Liv. 4, 1§ jfin.: conducere publica, to 
Sarm the public revenues, Hor. Ep. 1, 
¥, 77: habere publicum, éo be a farmer of 
the public revenues, Pi. Truc. 1, 2, 40: 
frui publico, Cic. Prov. Cons. 5: publi- 
cum quadragesimae in Asia egit, Suet. 
Vesp.1. Transf.: qui hoc salutation- 
um publicum exercet, who is paid for 
admitting to an audience, Sen. Const. 
sap. 14. (iii) the commonwealth, com- 
munity: consulere in publicum, to deli- 
berate for the public weal, Plin. Ep. 9, 
13 fin. ||, common, general, public 
as adj. rare): publica lex hominum, 
ers. §, 98 : publica cura juvenum, Hor. 
Od. 2, 8, 7: favor, the favour of all, Ov. 
Pont. 4, 14, 56: verba, common, usual, 
fd. Am. 3, 9, 12. 9. Subst. publica, 
ae, f. a common prostitute: Sen. Ep. 88. 
(ii) publicum, i, n. a pudlic place, pub- 
licity : in publico esse non audet, includ- 
it se domi, Cic. Verr. 5, 35: epistolam 
in publico proponere, publicly, id. Att. 
8, 9: prodire in publicum, fo go out in 
public, id. Verr. 1, 31 fin.: carere pub- 
lico, to remain at home, id. Mil. x: lec- 
tica per publicum vehi, Suet. Ner. 9. 
{V. common, ordinary, bad (rare) : 
structura » Ov. Pont. 4, 13, §: 
vena, Juv. 4, §3: sermo non publici sap- 
oris, Petr. 3. 
pudéfactus, a, um, Part. [pudeo 
facio] ashamed: pudefactus oris defor- 
mitate, Gell. 15, 17. 
piidendus, o, um, Part. [pudeo}. 
{], Adj.: of which one ought to be 
ashamed, shameful, scandalous, dis- 
graceful, abominable: vita, Ov. Pont. 2, 
2, 108: vulnera, Ving. Aen. 11, §5 : causa, 
Ov. H. 2, 3, 98: parentes, Suet. Vit. 2: 
negotiationes vel privato pudendas exer- 
cere, id. Vesp. 16: pudenda. dictu spec- 
tantur, Quint. 1, 2,8: hoc quoque ani- 
mal (se. blatta) inter pudenda est, Plin. 
29, 6, 39: pruh cuncta pudendi! wholly 
meful! Sil. 11, 90: membra, the 
prevy parts, Seren. Samm. 36, 681. = Q, 
Suost. pudenda, orum, 7. the organs 
of generation: Aus. Perioch. Odyss. 6: 
ug. Civ. D.14,9. (ii) the fundament ; 
Minuc. Fel. Octav. 28 med. 
udens, entis, Part. fpudeo|}. it. 
Adj.: shamefaced, bashful, modest: 
muta, pudens est, Lucr. 4, 1160: D spees 
et probus filius, Cic. Verr. 3, 69: cur 
nescire, pudens prave, quam discere 
malo? Hor. A. P. 88: nihil pudens, 
nihil pudicum in eo apparet, Cic. Phil. 
3, 11: animus, Ter. Heaut. 1, 1, 78. 
Comp.: Cic. Pis. 17. Sup. vir, id. I 
20: femina, id. Verr. 1, 37 hae 
pidenter, “dv. modestly, bashfully : 
Cic. Quint. Ir jin. Comp.: pudentius 
nccedere, fd. de Or. 2, 89: Gell. 12, 11. 
Sup.: pee aliquid petere, Cic. 
Att. 16, 15 fin. 
pudéo, wi, or puditum est, 2. ». a. 
and n. to make or to be ashamed: non te 
haec pudent? Ter. Ad. 4, 7, 36: semper 
metuet, quem saeva pudebunt, Lucan. 
8, 495: ita nunc pudeo, PL Cas. 5, 2, 
3. li. Impersonal: pudet, tit, or 
puditum est, it causes a fe 
shame: constr. the subject is rarely 
expressed, but is sometimes a meut. 
pron. or an tnf.: the word rene 
the person who experiences the feeling 
is put in the acc.; that which stands 
for the source of the feeling in the 
gen.: quos, quum nibil refert, pu- 
det: ubi pudendum est, ibi eos deserit 
pudor, quum usus est ut pudeat, Pl. Epid. 
2, 1 1: neque cos pudet ant pocnitet, 


eeling of 
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Sall. J. 31: pudet deorum hominumgue, 
Liv. 3, 19: sunt homines, quos infamiae 
suae neque pudeat neque taedeat, Cic. 
Verr. Act. 1, 12: pudet me non tui 
quidem, eed Chrysippi, id. Div. 2, 15, 
35: cicatricum et sceleris pudet, Hor. 
Od. 1, 35, 33: tum puderet vivos, tan- 
quam puditurum esset exstinctos, Plin. 
36, 15, 24, nO. 3: pudet dicere hac prae- 
sente verbum turpe: at te id nullo 
modo facere puduit, Ter. Heaut. 5, 4, 
20: puderet me dicere non intelligere, 
Cic. N. D. 1, 39: nec lusisse pudet, sed 
non incidere ludum, Hor. Ep. 1, 14, 36: 
nonne esset puditum, legatum dici Mae-° 
andrium ? Cic, Fl. 22 : pudet, quod prius 
non puditum unquam est, Pl. Cas. 5, 2, 
4 With abl. supine: pudet dictu, Tac. 

Bt. 32. : 

Pidescit, 3. v.n. incep. [pudeo] to 


be ashamed: piget, pudescit, poenitet, 
Prud. Cath. 2, 26: Minuc, Fel. Oct. 
28 fin. 

pudet v. pudeo, IT. 


C4) 
be ashamed, seen tuk disgraceful: exi- 
tia, Val. Fl. x, 809: genus, Just. 23, 
ve pudendum): sales, Auct. Pan. a 
is. 114. 

Piudicé, adv. modestly, chastely, vir- 
tuously: Ter. Andr. 1, §, 39: Cat. 15, 5. 
Comp.: pudicius, Pl. Merc. 4, 3, 15: 
Plin. Ep. 4, 13. 

piidicitia, ae, f. [pudicus] chastity, 
purity: the absence of unchaste desires 
or actions, and esp. the not permitting 
such actions to be perpetrated on one: 
hinc pudicitia, illinc stuprum, Cic. Cat. 
2, 11: pudicitia et pudor, Pl. Am. 2, 2, 
210: nec suae nec alienae pudicitiac 
parcere, Cic. Rab. perd. 3: pudicitiam 
alienam spoliare, id. Coel. 18: pudici- 
tiam eripere alicui, id. Mil. 4: pudici- 
tiam alicujus expugnare, id. Coel. 20: 
delibare, Suet. Aug. 68: -prostituere, 
id. Ner. 29: in propatulo habere, Sail. 
C. 13. Of doves: pudicitia illis prima, 
et neutri nota adulteria, Plin. 10, 34, §2. 

pidicus, a, um (dat. and abl. plur. 
Sem. pudicabus, Cn. Gell. in Charis. p. 
39 P.), adj. [pudeo] free from lustful 
desires or actions; modest, chaste, vir- 
tuous: erubescunt pudici etiam loqui 
de pudicitia, Cic. Leg. 1, 19: nihil pud- 
ens, nihil pudicum, id. P l. 3, 1%: do- 
mus, ib. 2, 3 fin.: Hippolytus, Hor. Od. 
4, 7, 25: Penelope, id. S. 2, 5,97: ma- 
tres, Ov. Pont. 4, 13, 29: preces, pure, 
id. H. 1,85: mores, id, Trist. 3, 9, 13: 
fides, id. M. i; 920. Comp.: matrona 
pudicior, id. Ib. 351. Sup.: pudicis- 
sima femina, Plin. 4, 35, 35 ; puellarum, 
Mart. Cap. 2, 42. Fig.: oratio, free 
Jrom meretricious ornament, Petr. 2. 

9. In an object. or pass. sense: un- 
polluted, chaste: tam a me pudica est, 
quasi soror mea sit, Pl. Cure. 1, 1, §1. 

idimentum, i, 7. [id.} the parts 
of shame: atiéoioy, pudimentum, Gloss. 
Gr. Lat. 

piidor, Sris, m. [id.] shame, a sense 
y shame, shamefacedness, shyness, mo- 

sty, etc.: ex hac parte pngnat pudor, 
illinc petulantia: hinc pudicitia, illinc 
stuprum, Cic. Cat.2,11: moderator cup- 
iditatis pudor, id. Fin. 2, 34: adoles- 
centuli modestissimi pudor, id. Planc. 
II; quem paupertatis pudor et fuga 
tenet, shame on account of poverty, Hor. 
Ep. x, 18, 24: pudor est promissa prec- 
esque (meas) referre, I am ashamed, 
Ov. M. 14, 18: sit pudor, be ashamed ! 
for shame! Mart. 8, 3. Q, respect, 
regard for: usu. with object. gen.: cis 
vium, Enn. in Non. 160, 6: famao, 1e- 
gard for one's reputation, Cic. Prov. 
Cons. 6: patris pudor, Ter. And. 1, §, 
25. 


Th. 5,296.  . of which one should 
8 


8, decency, good manners, pro- ;id, Phil 4, 1: of Scipio 
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priety of behaviour towards others, 
omnium qui tecum sunt pudor, Cic. Q. 
FY. 1, 1, 6: Quint. 8, 3, 39: si pudor 
quacritur, si probitas, si fides, Mancinus 
haec attulit, Cic. Rep. 3,18. fj, _Me- 
ton. shame, @ cause for shame, igno- 
miny, disgrace: vulgare alicujus pud- 
orem, Ov. H. 11, 79: amicitia, quae 
impetrata gloriae sibi, non pudori sit, 
should not be a disgrace, Liv. 34, §8: 0 
notam materni pudoris, Just. 3, 4: pro 
pudor! oh shame! Petr. 81: Flor. 1, 
11: Stat. Th. 10, ort. 9, a redness 
% ag skin: Claud. Nupt. Hon, et Mar. 
2 


pidoratus, a, um, adj. [pudor 
modest, chaste: Vulg. ina sheet 26, 
19. 
pudéri-cdlor, sris, adj. [id.] shame- 
coloured, i.e. blushing, r ¢ aurora, 
Laev. in Gell. 19, 7. 

pudorosus, a, um, adj. [id.] bash- 
Sul, modest: aiSijjuwy, mnodestus, pudo- 
rosus, Gloss. Gr. Lat. 

pttella, ae, f. (dat. and abl. plur. 

uellabus, Cn. Gell. in Charis. p. 39 P.) 
Epuellas] afemale child,a girl, maiden: 
puellam parere, Ter. Heaut. 4, 1,14: 
puella infans, Hor. Ep. 2, 1, 99: puert 
atque puellae, id. S. 1, 1, 85: Cic. Att. 
I, 5. (il) @ daughter: Danai puellae, 
Hor, Od. 3, 11, 23. (iii) Transf. a 
bitch, puppy: Mart. 1, 110. jf, @ 
young woman, young wife: puellae 
jam virum expertes, Hor. Od. 3, 14, 10: 
puellae utero laborantes, ib. 3, 22, 2: 
viduae cessate puellae, Ov. F. 2, 557: 
Tac, A. 16, 30: Gell. 12, 7. Q, Esp. 
a@ beloved maiden, a sweet-heart, mistress 
ag & vixi puellis nuper idoneus, 

or. Od, 3, 26, 1: proditor puellae ri- 
sus ab angulo, ib. 1,9, 22: mendax, id. 
S. 1, 5, 82. 
_ puiellaris, e, adj. [puella] pertain- 
ing toa girl or young woman, girlish, 
maidenly: animi, of the youthful com- 
panions of Proserpine, Ov. F. 4, 433: 
plantae, of Europa, ib. 5, 611: anni, 
Tac. A. 14, 2: aetas, Quint. 6 prooem. 
§ 5: suavitas, Plin. Ep. 5, 16: auguri- 
um, puerile, silly, Plin. 10, 55, 96. 

puellariter, adv. in a girlish man- 
ner, girlishly: puellariter aliquid ne- 
scire, Plin. Ep. 8, 10: rapere comas, 
Mart. Cap. 1, 21. 

piiellarius, ii, m. [puella] a lover 
of girls : Petr, 43, 8. 

pitellasco, 3. v. n. incep. [id.] to be- 
come a girl, to grow effeminate: multi 
pueri puellascunt, Varr. in Non. 154, 8. 

puellatorins, o, um, adj, [id.] per. 
taining to children: tibiae, children’s 


pipes, Sol. 5. 
puellitor, 1. v. n. dep. fia] to 
wench: Laber. in Non. 490, 22 dub. 
plielliila, ae, f. dim. [id.] a litile 
girl: Ter. Ph, I, 2,314: Cat. 61, 54. 
ptiellus, i, m. dim, oe from 
puerulus, from puer] a little boy: Pl. 
in Fest. s. v.: Lucr. 4, 1248. 
pier, Eri, ». (voc. puere, Pl. Asin. 2, 
3, 2, etc. as from puerus, q. v.) @ child, 
whether boy or girl: sancta pucr Sa- 
turni filia, regina, Liv. Andr, in Prisc. 
p. 697 P.: prima incedit Cererls Proser- 
pina puer, t.¢. daughter of Ceres, Naev. 
ib. Hence plur. pueri, children: in- 
fantium puerorum incunabula, Cic, 
Rosc. Am. 53: cinis eorum pueros tarde 
dentientes adjuvat cum melle, Plin. 30, 
3, 8: Hor. Ep. 3, 4, 7. Hl. Esp. a 
male child, a boy, lad, young man 
strictly till the seventeenth year, but 
eq. applied to those much older): 
puero isti date mammam, Pl. Truc. 2, 
5: 1: aliquam puero nutricem para, Ter, 
fec. 4, 4, 104: Ascanius puer, Virg. 
Acn. 2, 598: Latonae puer, Hor. Od. 4, 
6, 37: nescire quid antea quam natus 
ais, acciderit, id est semper esse puer- 
um, Cic. Or. 34: Iaudator temporis acti 
Be puero, when he was a boy, Hor, A. P, 
193: puer egregius pracsidium sibi pri- 
mum et nobis, deinde summae rei pub- 
licae comparavit, of Octavius at the age 
of nineteen, Cic. Fam. 12, 25: nomen 
clarissimi adolescentis vel ee potins, 
fricanus, at 
gor 
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the age of twenty, Sil, 45, 37. A puero, 
a pueris, from a boy, from boyhood or 
childhood: doctum hominem cognovi, 
idque a puero, Cic. Fam. 13, 16: Hor. 
S. 3, 4,97: ad eas artes, quibus a pueris 
dediti fuimus, Cic. de Or. 1, 1: ut pri- 
mum ex pucris excesait Archias, from 
the age of childhood, id. Arch. 3. 2. 
a boy in waiting, @ servant, slave: cedo 
aquam manibus, puer, Pl. Most. 1, 3, 
50: Cic. Rose. Am. 28: Persicos odi, 
puer, apparatus, Hor. Od. 1, 38, x: coe- 
na ministratur pueris tribus, id. S. 1, 6, 
116: regii, royal pages, Liv. 45,6: liter- 
atissimi, Nep. Att. 13. 3, an un- 
married man, a bachelor (like Fr. gar- 
gon): Ov. F. 4, 226. [Cf. Sans. puéra; 
Pers. pusr; Spartan wotp for waits: in 


Lat. also it appears in the form of por. 


in inscriptions, e. g. Luct-por, Marci- 


por, 
rhere, ae, f. [puer] a girl, lass, 
maiden: mea puera, mea pucra, Liv. 
Andr. in Prisc, p. 697 P.: pueri liberi 
et puerae ministrabant, Varr. in Non. 
156, 17: Suet. Cal. 8. 

pilérasco, 3.v.7.incep. (id.] to attain 
the age of boyhood or youth: unus jam 
puerascens insigni festivitate, Suet. Cal. 
5.  [f. Transf. to grow young again: 
Aus. Sais 5 5. Ja stout lad 

uéraster, tri, m. [id.] a@ stou : 

Pret aphe ueraster, Gloss. Gr. Lat. 

pierciilus, i, m. dim. [id] a litile 
boy: Arn. 2, 59 jin. . 

pilérigénus, o, um, adj. [puer and 
GEN root of signe] that begets boys: 
semina, Fulgent. Myth. praef. (al. puer- 


igera). 

pilérilis, e, adj. [puer] childish, 
boyish, youthful: puerili specie, senili 
prudentia, Cic. Div. 2, 23: aetas, id. 
Arch. 3: tempus, Ov. M. 6, 719: disci- 
plina, Cic. Rep. 4, 3: regnum, Liv. 1, 
3: blanditiac, Ov. M. 6, 626: ostrum, 
the praetexta, Stat. S. é 2, 66: agmen, 
a troop of boys, Virg. Aen. §, 548: (fa- 
ciem) virgineam in puero, puerilem in 
virgine possis (dicere), Ov. M. 8, 323. 

2. paederastic: officium, Pl. Cist. 

41, §: supplicium, Mart. 2, 60 I. 

eton. childish, puerile, silly: acta 
illa res est animo virili, consilio puerili, 
Cic. Att. 14, 21: sententia, Ter. Ph. 5, 
1, 56: vota, Ov. Tr. 3, 8, 11: pmnerile 
eat, Ter. Andr, 2, 6, 18. Comp.: si 
puerilius his ratio esse evincet amare, 
Hor. S. 2, 3, 250. 
piiérilitas, atis, f. [puerilis] child- 
hood, boyhood: V in Non. 


arr. In 94, 19: 
ll. chilaishness, 


Val, Enea 4, 2. 
puerility : Sen. Ep. 4. 

Tice a child: lud- 
Il. childishly, 


piiériliter, adv. 
roolishlys PL Bove. 4 Cic, Fin. 
oolishiy: Pl, Pers. 4, 4, 42: Cic. fe 
e Tac. H.. 4, 86. 
puerinus, a, um, ady. [puer] youth- 
fut, an epithet of Hercules: Inscr, 
puéritia (syncop. puertia, Hor. Od. 
¥, 36, 8), ae, f. Ha} childhood, boyhood, 
youth (applied usually till the seven- 
teenth year, but freq. later): qui citius 
adolescentiae senectus quam pueritiae 
adolescentia obrepit? Cic. de Sen. 2: 
Tac. H. 1, 13: vitae cursum a pueritia 
tenere, Cic, Rep. 1, 6: omnem puecriti- 
am Arpini altus, Sall. J. 63: procera 
pueritia, Tac. H. 4, 4. Of animals, 
youth: Col.4,6. ff, Meton. tnno- 
cence: quae pucritia est infrequens pol- 
lutea, Varr. in Non. 156, 8 (al. puritia). 
Q, the first beginnings, commence- 
ment: Cato Italicarum originum pueri- 
tias illustravit, Front. Princ. hist. p. 
314. : 
piérities, éi, 7 [id.] childhood (for 
pucritia): scanned as a quadrisyl.: 
Aus. Prof. ro, 15. aij. Cp nto) 
Werperus, 2, um, adj, [puer pario 
Maining 10 child-birth:uxor. Ser) 
cn. 4, 35 fin.: verba, formulae that 
facilitate’ child-birth, Ov. M. x0, 511. 
i 2. Subst. piierptra, ae, f. a wo- 
man tn labour or in child-bed, a lying- 
in woman: Pi, Am. §, x, 40: Cat. 34, 


“pterseeiam, tt, m. Couerperus] 
erpérium, ii, . erperus 

cht birth, child-bed, a lying-in: Suet. 
904 
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Cal. 8: puerperio cubare, fo be in child- 
bed, Pl. Truc. 2, 5, 22: locus puerperio 
Antium fuit, Tac. A. 15, 23. i. 
Meton. a neu-born child, an infant: 
children: Varr. R. R. 2, 26: Tac. A. 
12,6: Plin. 7,13,9: numerus puerperii, 
the number of children born together, 
Gell. 12, 1. 

puertia, ae, v. pueritia, ad inti. 

piériilus, i, . dim. [puer] a little 
boy little slave: Cic. Top. 4: id. Rose. 

m. 4%. 

a a, um, adj. youthful : puera 
facies, Paul. Nol. ce 25,217. (Prob. 
also an obsol. subst. whence voc, puere, 
v. puer: cf. puera, a girl.) 

. pUga, ae, v. pyga. 
. ptigil (i, Prud. contr. Symm. 2, §16), 
Nlis, 2. [pug root of pungo; cf. pagnus, 
@ fist] a boxer, pugilist: Gell. 3, 15: 
Cic. Tusc. 2, §7, 40: Ter. Eun. 2, 3, 23: 
Hor. Od, 4, 2, 18: Suet. Aug. 45. ll. 
Transf.: os pugilis, a hardened, i.e. 
Shameless forehcad, Asin. Gall. poét. 
ap. Suet, Gramm. 22. : : 
pigilatio, snis, f. [pngilor] boxing 
with ~ cestus, pugilism: Cic. Leg. 2, 
15, 38. 
pugilator, oris, m. (id.] a bozer, 
pugilist (for pugil): Arn. 1, Io. 
‘ pugilatorius, , um, v. pugillato- 
rius, 
__ Pigilatus, ts, m. [pugilor] a bor- 
i, pghiting with the cestus, pugilism : 
Pl. Bac. 3, 3, 24: Plin. 8, 22, 34. - 
pligilicé, adv. like a boxer, vigour- 
ously: valere, fo be as strong as a bozer, 
PL. Epid. 1, 1, 18. 
pugillar, aris, v. pugillaris, ad jin. 
pugillaris, e, adj. [pugillus] per- 
taining to the fist or hand, that can be 
held in the hand: testicull, Juv. 131, 
156; cerae, writing-tablets, Prud. ored. 
g, 15. 3, Subst. pugillares, ium, 
m. plu. (sc. libelli) writing tablets: 
Sen. Ep. 15: Plin. 16, 16, 24: Suet. 
Aug. 39. (ii) pugillar, aris, 2. a writ- 
mt aaa Cat. 42, 4: Gell. 17,9: Aus, 
. 146. 
illdrius, ii, m. [pugillares] a 
maker of writing tablets Cong : 
pugillator, Sris, m. [id.] a letter 
carrier : Sid, Ep. 9, 1 
ugillatorius, a, um, adj, [pugil- 
1s] pertaining to the fist: follis, a ball 
which ad struck with the fist, Pl. Rud. 
3» 4, 10. 
Pugillo and pagillor, v. pugilor. 
pugillum, i, v. pugillus, ad ie 
pigillus, i, m. dim. (pugillum, dpag 
xetpés, Gloss. Lat. Gr.) [pugnus) what 
one can hold in the jist, a handful: 
lentis pugillus, Cato R. R. 258: Plin. 
7 tailor (pugillor), atu dep 
— ptigilor (pugillor), atus, 1. v. 2. dep. 
Cpugit] bo fight with the. fist or cestus, 
to be a boxer, pugilist: App. de Deo 
Socr. p. 53 (ed. Bip. p. 242, reads pu- 
gillare, from an act. form, pugillo): 
Trebell. Gall. 8. ll. Transf. to 
Strike with the feet, to kick : equus pri- 
moribus in me pugilatur unguibus, 
App, M. 7, p. 395. 

lgio, Snis, m. [Pua, root of punge] 
@ dagger, dirk, poniard: pugio dictus 
est, quod eo punctim pugnatur, Paul. 
ex Fest. 5. v.: Caesare interfecto statim 
cruentum alte extollens M. Brutus pug- 
fonem, Cic. Phil. 2,12: fodere aliquem 
pugione, Tac. H. 4, 29 fin. Worn by 
the empcrors, to denote their power of 
life and death: Suet. Galb. 11: Tac. H. 
8, 68: likewise by the praefectus prae- 
torio: Aur. Vict. Caes, 13: and by the 
chief officers in the army as a military 
badge of distinction: Tac. H.1, 43: Val. 


Max. 3, 5,3. _ [j.. Fig.: o plumbeum 
pugionem! O leaden ger. i.e. O 
weak argument ! Cic. Fin, 4,18. (Hence 


It. pugnale; Sp. puiial; Fr. poignard.) 
pigianeilus, i, ™m, dim, {pu o] a 
small dagger or poniard: Cic. Or. 67, 


225, 

pugna, ae, f. (PUG, root of pungo; 
cf. pugnus, @ fist] a fight with fists; 
hence, in gen. @ fight between individ- 
uals or bodies of men, @ battle, combat, 


| Croagement : dictator e1m pugnam 
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laudibus tulit (of the single-combat of 
Torquatus), Liv. 7, Io fin.: nonnun- 
quam res ad manus atque ad pugnam 
veniebat, came to blows, Cic. Vert. §, 11: 
diuturnitate pugnae defesal proello ex- 
cedebant, Caes. B. G. 3, 4: ex omnibus 
pugnis (Pompeii), quae sunt innumera- 
biles, Cic. Mur. 16: equestris, a cavalry 
action, id. Verr. 4, 55: pedestris, Virg. 
Aen, 11, 907: navalis, Nep. Arist. 2: 
gladiatorum, Suet. Aug. 45. 2, Me- 
ton, troops drawn up for batile, a line 
of battle (rare): ordinata per principes 
hastatosque ac triarlos pugna, Liv. 22, 
5: mediam pugnam tueri, the centre, 
id. 22, 45. |], Fig. @ contest, dis- 
pute, ate, etc.: quanta pugna est 
doctissimoram hominum, Cic. Div. 2, 
§%: inituras forensium certaminum 
pugnam, Quint. 5, 12, 22: pugna inter 
testem et patronum, id. 6, 4, 21: rerum 
naturae pugna secum, Plin. 2, 33, 38. 
pugnicltas, tie, . [pugnax | desire 
or fondness for fighting, pugnacity : 
Quint. 43, . ers 10, 339 ee ; 
pugnaciter, adv. con YJ, Dt0~ 
lently, obstinately : certare cum allis 
ugnaciter, Cic, Acad. 2, 20: dicere, 
uint. 9, 4, 126: ferire, Sen, Q. N. 1, 2 
oni Comp.: alias pugnacius a 
uint. 9, 4, 130. Sup.: pugna ) 
defendere loa tae on 2,3. 
ugnactilum, i, 2. [pugno} a forti- 
fier vlace, fortress? Pl. MiL 2, 3, 63: 
Amn. oe "ok m. [14] ; 
Pugnator, Sris, m. @ fighter, 
combatant: Liv. 2 15: Suet, Caes. 39 
jin.: Sil. 15, 598. . 2dj.: gallus, 
a fighting-cock, Plin. 30, 15, 49. 
_ pugnatorius, a, um, adj. (pugna- 
tor] pertaining to a fighter or com- 
batant: arma, t. ¢. sharp weapons (opp. 
to rudes), Suet. Cal. §4: mucro, Sen. 
Controv. 2 praef, is, f 
pugnatrix, icis, ff. }. [pugno. 
combative, martial : natio, [Pp 23, 4 
Jt Subst. she that fights: Prod. 
Psych. 681. is, adj. [id] fe 
ugnax, acis, j. [id.] fond 
jighting, combative, warlike, Pbpaite 5 
ous: centuriones pugnaces, Cic. Phil. 8, 
9g: acer et pugnax, id. Rep. 5, 8: Min- 
erva, Ov. Tr. 3, 9, 7: gens, Tac. Agr. 
17: pugnacissimus quique, id. H. 4, 60: 
galli gallinacei pugnacissimi duo, Petr. 
86: ensis, Ov. Tr. 5, 7, 48. Poet. with 
inf.: tenui pugnax instare veruto, Sil. 
3, 363. . Fig. quarrelsome, con- 
tentious, disputatious: oratio pugna- 
cior, Cic, Brut. 31 fin.: Plin. Ep. 2, 19: 
exordium dicendi vehemens et pugnax, 
Cic. de Or, 2, 98. il. Trausf. in 
eee obstinate, refractory, pertinactous : 
raecus nimis pugnax esse noluit, id. 
Pis. 28 jin.: non est pugnax in vitiis, 
Coel. in Cic. Fam. 8, 13. Of things: 
ignis aquae pugnax, Ov. M. 1, 432: 
musta, harsh, Plin. 14, 20, 25: quid 
ferri duritia pugnacius? id. 36, 16, 25. 


ugnéus, a, um, adj. ngnus|| per- 
taining to the fist: area tw. ¢. 
with the fist, P oe 3, 4, *, 
ugnictila, ac, f. dim. a) a 
slight contest, & skirmish: Co Soo te 
Perott. ad reaper 419 e 
pugnitus, adv. wit ists: peas 
sundari, ert in eae 514, “i : 
pugno, avi, a I. v. v. [pu 
to fake either of tndividuale? ae 
es of men; to combat, give battle : 
nostri milites fortissime pugnaverunt, 
Caes. B. G.-4, 37: ibi L. Cotta pugnans 
interficitur, ib. 5, 37: lapidibus eminus, 
Sall. J. §7: cominus in acie, Cic. Balb. 
2: ex equo, id. N. D. 2, 2: de loco, 
er. Hec. prol. 33: pro commodis patr 
riae, Cic. Inv. 1, 1. With a homo 
geneous object: haec pugna est pug- 
nata, Pl. Am, 1, 1, a: pugua summa 
contentione pugnata, Cic. Mur. 16: proe 
Ua, Hor. Od. 4,9, 19: bella, ib. 3, 19, 
4. Pass. tmpers.: pugnatur uno tem. 
pore omnibus locis, Caes. B, G. 4, 84: 
cominus gladiis pugnatum est, fb. t, 
52. |]. Fig. to contend, disagree, op. 
pose, contradict: with cum or dat. : 
ugnant Stoici cum Feripateticis, Cia 
in. 2, 2X: nolf pugnare duobus, Cat, 


PUGNUS 


62, 64: ne cuplas puguoare puellaec, 
Prop. t, 12, 21: placitone etiam pugna- 
bis amorl? Virg. Aen. 4, 38: tam eras 
pati ut tota in oratione ha tecum 
pse pugnares, you contradicted your- 
self, Gee Phil. 2, 8: pugnantia te loqui 
non vides? things that are inconsistent, 
id. 1,9. Of things: frigida pug- 
nabant calidis, humentia siccis, Ov. M. 
X, 19. 2. to struggle, strive, endea- 
vour, take pains, exert oneself: illud 
pugna et enitere, Cic. Fam. 3, Io: alter 
piv Convictolitane, alter pro Coto sum- 
mis opibus pugnaverat, Caes. B. G. 9, 
9: pugnas, ne reddar, Achille, Ov. H. 
3,25. Poet. with inf.: pugnat molles 
evincere somnos, id. M. 1, 685: Lucan. 
4.753- 9, In the comic writers, to 


employ artifice, to trick: Pl. Pseud. 1,. 


§, tro: frugi es, pu ti; homo es, 
qui me emunxisti, fa Epid. 304s 5%. 
us, i, m. [pue root of pungo] 
a fist : manum plane comprimere pug- 
numgue facere, Cic. Acad. 2, 47: cer- 
tare pugnis, calcibus, unguibus, id. 
Tusc. §, 27: pugnis contundere aliquem, 
PL. Bac. 3, 3, 46: pugnos in ventrem 
ingercre, Ter. Ph. 5, 7, 95: pugnum 
ducere alicui, to give one a blow with 
tl t, Paul. Dig. 47, 10,4. Poet. 2 
2 neque pugno neque segni pede 
wicte, Hor. Od. 3, 12, 8: id. S. 2, 1, 2}. 
uF Meton. @ handful: Cato R.R. 
82: . Emp. 8 med. (Hence It. 
pugno ; Fr. poing, poignée, 
ulcellus or pulche us, 2 um, 
ah. dim. [pulcer} utiful little: Bac- 
chae (7. ¢ statuae), Cic. 
Fam. 7, 23: ironic. : audiumus pulcellum 
puerum, Crass. in Cic. de Or. 2, 65. 
Applied in dorision to Clodius (referring 
to a real surname, Pulcher) : Cic. Att. 
1, 16. 
puleer, cra, crum, and pulcher, 
chra, chrum, adj. beautiful, fair, hand- 
some: 0 pucrum pulcrum, Cic. Off. 1, 
40°: pulcer ac decens, Suet. Dom. 18: 
virgo pulcra! Ter. Ph. 1, 2, 54: pulcra 
juvenis, Phaedr. 2, 2, 5: quo pulcrior 


alter non fuit Acneadum, Virg. Aen. 9,. 


179: forma pulcerrima, ib. 1, 496: 0 
faciem pulcram! Ter, Eun. 2, 3, 5: fuit 
vultu Yantai magis quam venusto, 
Suet. Ner. 51: color, Lucr. 4, ro3zo: 
tunicae, Hor. Ep. 1, 18, 33: fluvius, 
Virg. G. 2, 137: quid potest esse as- 
apn pulcrius? Cic.de Sen. 15: panis 
on 


ge pulcerrimus, Hor. S. 1, §, 89: 
pu 2 opera, Plin. 34,8, 19, no. 10. 
il. Fig. beautiful in a moral sense, 


fine, noble, honourable, glorious, illus. 
trious, etc.: ne pulcrum se ac beatum 

utarct, that he might not thinle too 

ighty of himself, Cic. Mur. 12: Tes 
publica paulatim immutata ex pulcer- 
Tima pessima ac flagitiosissima facta 
est, Sall. C. 5 jin.: pulcerrimum ex- 
emplum, Caes. B. G. 4, 77: maximum 
et pulcerrimam facinus, Sull. C. 20: 
pulcerrima consilia, Virg. Aen. 5, 728: 
nascetur pulcra Trojanus origine Cacsar, 
ib, x, 286: pogmata, Hor. S. 1, 10, 6: 
dies, favourable, fortunate, id. Od. 1, 
36, to: cul pulcrum fult in medios dor- 
mire dies, to whom it seemed a fine 
thing, Hor. Ep. 1, 2, 30: pulcrumque 
mori succurrit in armis, Virg. Aen. 2, 
317: pati vel quae tristissima pulcrum 
Romanumque putant, Lucan. 9, 391: 
turpe ducet cedere pari, pulcrum super- 
asse majores, Quint. 1, 2, 22. Poet. 
with gen.: pulcerrimus irae, glorious 
on account of (just) wrath, Sil. 11, 365. 


chre, @4v. v. pulcre. 
putchry (pulchr.) fum, ”. [pulcer] 
a , fruits, etc. analogous to bella- 
ria: pulcralibus atque cupediis, Cato in 
Fest. 8. v. 

puleré (pulchre), adv. beautifully, 
axcellently, finely, nobly, very, etc.: 
subigere aliquid, Cato R. R. % aedes 
probae pulcreque aedificatac, Pl. Mere. 
5, 2, 61: pulere dictum, Ter. Eun. 3, 1, 
26: pulcre et oratorie diccre, Cic. Or. 
68: pulcre asseverat, cunningly, id. 
Cluent. 26 fin. : proxima hostia litatur 
snepe pulcerrime, very fuvourably, id. 
Div. 2, 15 fin.: peristi pulcre, you have 


PULLULO 


done for yourself finely, utterly, PI. 
Mil. 2, 4, §0: apy est mihi, Jam all 
right, Cic. N. D. 1, 41: Hor. S. 2, 8, 19: 
pulcre ut simus, may enjoy ourselves, 
PL Mere. 3, 3,22: pulcre, as an exclam- 


ation of arplanee. like recte, probe, etc, ' 


excellently { bravo! well done! : Ter. 
Eun. 4, 9, 4: Hor. A. P. 428. 
pulcresco (pulchr.), 3. v. ”. incep, 
ulcer] fo become or grow beautiful: 
r. Samm. 44, a Cassiod. Var. §, 40. 
pulcritas (pulchr.), atis, f. [id.] 
beauty: Caccil. in Non. 155, 18. 
pulcritiido (puichr.), inis, f. [id-] 
beauty, lit. and fig.; excellence : ut cor- 
oris est quaedam apta figura mem- 
rorum cum coloris quadam suavitate 
eaque dicitur pulcritudo, Cic. Tusc. 4, 
13 jfin.: pulcritudinis duo genera sunt, 
uorum in altero venustas est, in altero 
ignitas, id. Off. 1, 36: equi, Gell. 3,9 
jin.: urbis, Flor. 2, 6: flammae, Suet. 
Ner, 38: operis, Plin. Ep. ro, 46: ora- 
toris, Cic. de Or. 3, 19: verborum, Quint. 
3, 7, 12: honestum sua pulcritudine 
specieque laudabile, Cic, Fin. 2, 15: 
splendor pulcritudoque virtutis, id. Off, 
2, 10 fin, Plur.: pulcritudines, beau- 
tiful jewels, Plin. 34, 9, 46. 
pulégium, li, v. puleium. 
puléiatus, 2, um, adj. (puleium] 
JSurnished or seasoned with pennyroyal : 
porca, Veg. Vet. 3, 96. Subst. pulecia- 
tum, i, 2. (sc. vinum), pennyroyal wine : 
Lampr. Elag. 19. 
piléium or pilégium, fi, ”. penny- 
royal; Mentha Pulegium, Linn.: Pl 
20, a 54: Cic. Div. 2, 14: Mart. 12, 
32. ig.: ad cujus rmtam pulegio 
mfhi tui sermonis utendum, 7. e. the 
pleasantness of your discourse, Cic. 
Fam. 16, 23 fin. 
pilex, Icis, m. a fica: Pulex irritans, 
Linn. : Plin. 9 47,91: Pl. Cure. 4, 2, 
13. ~—Q, an ensect that gnaws ihe plant 
ocimum: Col. 10, 321. (Hence It. pul- 
ce; Fr. puce.) - 
pulicaria, ae, f. a plant, called aiso 
psyllion, g. v.: Theod. Prisc. p. 1, 10. 
piilico, to produce fleas: yudrdihw, 
pulico, Gloss, Gr. Lat. 
pilicésus, a, um, adj. [pulex] full 
of fleas: canis, Col. 7, 13, 2. 
pullarius, 2, um, adj. [pullus, i} 
pertaining to young animals: collectio, 
Veg. Vet. 2, 25. Facetiously: feles, a 
kidnapper of boys, Aus. Ep. 70. il. 
Subst, pullairius, ii, m. a man who fed 
the sacred chickens, the chicken-keeper : 
Cie. Div. 2, 34: Liv. 10, 4o. 2. 
ast: wadepacris, 
Gloss. por fia] ; 
pullastra, ae, /. @ young hen, 
@ pullet: Varr. R. R. 3, 9,9. CHence 
through middle age Lat. pulletrus, pole- 
drus; It. poledro; Sp. potro; old Fr. 
poutre.) 
; pullatio, snis, f. [pullo] a hatching: 
Ol. 8, §, 9» 
pullatus, 0, um, adj. [pullus, adj. 
clothed in soiled or vee emia, od] 
mourning : proceres, Juv. 3,212. Pro- 
verb.: albati ad exscquias, pullati ad 
nuptias, who do everything she y, Sid. 
Ep. 5. Je il. Subst. pullat , 
m. plu. the common people (from their 
dress): ne quis pullatorum, Suct. Aug. 
Also adjectively: pullata turba, 
Ghint. 6, 4, 6. 
pulléiacéus, a, um, adj. black, for 
pullus: August. in Suet. Aug. 84. 
pullicénus, 1, m. [pullus, i] a young 
bird, a chicken: Lamp. Alex. Sev. 41. 


a 
pullarius, 


( ia Fr. ef tlus, adj.) a dark 
igo, {nis, f. [pullus, adj.) a dark 
colar : Bin, 8, 48, 713. 


pullinus, a, um, adj. [pullus, i] per- 
taining to young animals: dentes, the 
jirst teeth of a colt, Plin. 8, 44, 69. 

pullipréma, ce, m. [pullus premo} 
a ust: Aus. Ep. Jo. 

pullities, 2, a ree {] a@ young 


brood: Varr. R. (id A : OP Ate 


ullo, 1. v. 7. 
sprout, germinate: Calpurm. Eccl. §, 19. 


pullilasco, 3. v. 2. incep. [pullulo] 
to put forth, sprout, bud; Cul. 4, 20, 3. 
pullilo, avi, atum, t. v. 2. and a. 


orum, ; 


PULMONEUS 


[pailulus) {. Neutr. to pué forta, 
sprout: pullulat ab radice, Vig. G. 2, 
_17. Of animals: tot pullulat atra co- 
‘lubris, id. Aen. 4, 329. 2. Fig.: 
‘ pullulare ificipiebat luxuria, Nep. Cat. 
2 «|. Act. to bring forth, produce: 
terras Venerem aliam pultulasse, App. 
M. 4, p. 155. (Hence It. pollare. 
pullilus, 1, m. dim. [pullus, i] 
@ young animal, a chick, young dove, 
j etc.; as a term of endearment: App. 
M. 8, p. 213. Of plants, a sprout, young 


oie ithe 54, Lo, ar tp 
Pullilus, a, um, adj. [pullus, ad. 
blackish, dusky, grads tarts: Col. ws 
19. 

pullus, i, m. [contr. of puellus} a 
young animal, young: asivinus, Varr. 
R. R. 2, 8,2: equinus, Col. 6, 29: ona- 
grorum, Plin. 8, 44, 69: ranae, Hor. S. 
2, 3, 314: columbini, Cic. Fam. 9, 18: 
gallinacei, Liv. 32, 1: ex ovis pulli orti, 
chicks, Cic. N. D, 2, 48 fin. 9, Esp. 
a young fowl, a chicken: Hor. S. 1, 3, 
92: Sen. Q. N. 4, 6: quum caveo liber- 
ati pulli non pascerentur, of the chick- 
ens used {in divination, Cic. N. D. 2, 3, 
8. il. Transf. of persons: a term 
of endearment, dove, chick, darling: 
meus pullus passer, mea columba, Pl. 
Cas. I, 50: strabonem appellat paetum 
pater, et oa male parvus si cui 
fililus est, Hor. S. 1, 3, 45: Suet. Cal. 13 
jin. 2. pullus milvinus, qs. young 
kite, of an avaricious person, Cic. Q. Fr. 
1,2,2. 3, Of plants, a sprout, young 
twig: Cato R.R. 51. (Hence the dimi- 
nut. It. pulcella; Fr. pucelle.) 
us, 4, um, adj. [akin to weAAds] 
dark - coloured, blackish-gray, dusky, 
blackish: lepus superiore parte pulla, 
ventre albo, Varr. R. R. 3, 12: nigra 
terra, quam poe vocant, CoL, r pracf. 

24: color lanae pullus atque fuscus, 
d. 7, 2: hostia, Tib. 1, 2, 62: capillf, 
Ov. Am. 2, 4, 41: myrtus, dark green, 
Hor. Od. 1, 25, 18. Esp. pulla vestis, 
@ dark-gray yarment (of undyed wool, 

e dress of mourners and of the lower 
orders): Cic. Vatin. 12 fin.: id. Verr. 4, 
24 fin. Proverb.: non possum togam 
practextam sperare, quum exordium 
pullum videam, % ¢. a bad beginning 
cannot make a good ending, Quint. 5, 
Io, 71. Q, Subst. pullum, i, 2. @ 
dark gray garment: Ov. M. 11, 48: 
Flor. 4, 2, 45. . Transf. sad, 
mournful (poet.): si mihi lanificae 
ducunt non pulla sorores stamina, Mart. 
6, 58, 7: pulla stamina nere, Ov. Ib. 


246, r 7 
purus 


Non. 


pullus, a, um, adj. dim. 
pure: veste pulla candidi, Varr. 
368, 28. : ' 

pulmentaris, ¢, adj. 
pertaining to a relish: ci 
12, 30. 


pulmentum 
fee Plin. vt 


Pp um, fi, #2. [id] any- 
thing eaten with bread, a relish (fruit, 
salt, mustard, efc.): Cuto R. R. 58: Sen. 
| Ep. 87: Plin. 1§, 15, 17: tu pulmen- 
| taria quacre sudantdo, let exercise be your 
sauce or relish, Hor. S. 2, 2, 20. i. 
'Transf. the food of birds: Col. 8, 


Io fin. 

Pr ienbes, i, n. [puls] anything 
eaten with bread, a sauce, condiment, 
relish (fruit, vegetables, salt, etc.): App. 

M4 p. 252: Just. 3, 3. Hl. Transté 
| food, 


ulmentari 


in gen.: Pl. Ps. 1, 2, 84: Hor. Ep. 


1, 18, 48. 
ptilio; Snis, m. [icindr. with rAevpuwy, 
for avevpwy] a lung; and plur, pul- 
moues, the lungs: Cic. N. D. 2, 55: Cels. 
4 r: Vkin, 11, 34, 972: Ov. Pont. I, 3 
19. J]. Tranaf. a@ marine animal, 
a kind 
l 


of jelly-fish, Medusa pulnio, 
Gmel.: Plin. 9, 47, 75. ; 
pulmonacéus, a, um, adj. [pulmo} 
lpg to the nes good jor the 
ungs: radicula, Veg. Vet. 1, 12. 
pulmonarius, a, um, adj. [id.] dis- 
eased in the lungs, consumptive: ovis, 
sus, Col. 7, 5, 14. ; 
. pulménéus, a, um, adj. [id.] ge 
taining to the lungs, pulmonic: pulmo- 
neum vomitumn vomere, PL Rud. 2, 6, 
fi. Transf, soft or swelling like 


9°§ 


27. 


PULMUNCULUS 


the lungs, spongy: pedes, id. Epid. 5, 1, 
2x: mala, Plin. 15, 14,15. 

pulmunciilus, i, m. dim. [id] a 
lung-like, fleshy excrescence on the 
boa of animals: Sol. 49: Veg. Vet. 
2, 56. 


ulpa, ae, f. the fleshy ion of 
antmat Vodies, soled jean dito R. BR. 
aks ae 3; 71. ; Paha tee the 
eshy part, pulp of fruit: Pall. 4, 10: 
the pith of wood: Plin. 16, 38, 93. : 3. 
sensu obscoeno, Cic. Fam. 9, 22. — if. 
Fig. the flesh, i.e. corrupt human 
nature: scelerata pulpa, Pers. 2, 62. 
pulpamen, !uis, 2. [pulpa] a relish 
eaten with bread (for pulpamentum and 
pulmentum): Liv. cpit. 48 ft 
pulpamentum, i, n EI -] the fleshy 
part of animals, the meat:- Plin. 9, 
15, 18. jf. Transf. food composed 
chiefly of bits of meat, tid-bits: Pl. 
Cure. I, 1, 90: mihi cubile est terra, 
pulpamentum fames, Cic. Tusc. 5, 32, 
Proverb.: lepus tute es et pul- 
pamentum quacris? you ave a hare 
yourself, and are you hunting for game ? 
Ter. Kun. 3, x, 36. (il) ego semper 
apros occido, sed alter semper utitur 
pulpamento, J shake the bush, but an- 
other catches the bird, Dioclet. in Vopisc. 
Numer. fin. 
pulpito, 1. v. a. [pulpitum] to board 
over, cover uith boards: Sid. Ep. 8, 12. 
pulpitum, i, n. a scaffold, platform 
of boards; esp. a stage for actors: Suet. 
er. 13: Hor. Ep. 1, 19, 40: Juv. 3, 
1974: Plin, Ep. 4, 25. ence Fr. pu- 
prtre. 
p po, I. v. 2. to utter the cry of the 
vu int Auct. aloe. 27. ipa] flesh 
pulposus, @, um, adj. [pulpa]) fleshy: 
terga pulposis torulis obesa, App. M. 9, 


p. 195. 
puls, pultis, f- [xdhros] a thick pap 
or poitage made of meat, pulse, efc., the 
food of the Romans before they became 
acquainted with bread; also used at 
sacrifices, and as food for the sacred 
chickens: Varr. L. L. 5, 22, § 109: 
a 18,8, 19: Val. Max, 2, 5,5: Cic. 

Vv. 2, 35. 

pulsabilum, i, ”. [pulso] an imple- 
ment with which the strings of a musical 
instrument were struck, usually called 
pecten or plectrum: App. Flor. 2, p. 


351. 
pulsatio, Snis, f. [id.] @ knocking, 


ng, striking: ostii, Pl. Bac. 4, 2, 1: | 7 


scutorum, Liv. 31, 39: Alexandrinorum, 
Cic. Coel, 10. Absol.: Ulp. Dig. 47, to, 
5. 2. Fig.: pudoris, 7. ¢ forcible 
violation, Paul. Sent. 5, 4, 4. 

pulsator, Sris, m. fit) a beater, 
striker: citharae, Val. F). 5, O94 

pulsio, Snis, f. [pello] a beating, 
striking : Arn. 4, 129. 

pulso, avi, atum, 1. v. a. freq. [id.] 
to push, strike, beat, batter : lictores 
pulsandos verberandosque homines ex- 
ercitatissimi, Cic, Verr. 5, 54: ubi tu 
pulsas, ego vapulo tantum, Juv. 3, 289: 
ostium, Pl. Bac, 4, 1,7: ostiatim, Quint. 
5, 10, 122: fores, Ov. M. 5, 448: hu- 
mun) ter pede, to stamp upon the ground, 
id. I’. 6, 330: tellurem pede libero, Hor. 
Od. 1, 37, 1: muros ariete, Virg. Aen. 
12, 706: chordas digitis et pectine ebur- 
no, to strike, play upon, ib. 6, 647. Of 
things : pulsant arva ligones, Ov. Am. 
3. 10, 31. Q, to strike against, to 
touch (poet.): ipso arduus altaque pul- 
sat sidera, Virg. Aen. 3, 619: vasto qui 
vertice nubila pulsat, Val. Fl. 4, 149. 
Of sound: ululatus pulsat aures, Claud, 
B. Get. 625. fj, Fig. to push, strike; 
to set in violent motion, to agitate, 
disquiet: dormientium animos, Cle. 
Div. 2, §8, 120: multa in unum locum 
confluunt, quae meum pectus pulsant, 


Pl. Epid. 4, 1, 3: quae te vecordia 
pulsat, Ov. M. 12, 228: corda pavor pul- 
sans, Virg. G. 3, 106: varia meritos 


formidine pulsant, Val. Fl. 3, 390: urbes 
rumoribus, 40 disturb, Petr. p. 679. 2. 
to repel, ward off: pericula, Claud. VI. 
Cons. Hon. 46s. 8. to arraign, ac- 
cusc: qui interrogatus responderit, sic 
erg ex contractu ejus obli- 


PULVINAR 


gatus, pro quo pulsabatur, Ulp. Dig. 11, 
I, 11. Hence (ii) in gen.: pulsari 
crimine falso, Claud. B. Gild. 140: in- 
eis pete 5, 5,77 Hence 
t. re; Sp. 7; Fr. pousser. 
pulsiiésus, a, um, adj. [pulsus] full 
of beating, throbbing: dolor, Coel. Aur. 
‘polsus’ a, um, Part, [pello] 
pulsus, 0, um, Part. [pello]. 
pulsus, ts, m. [id.] @ pushing, beat- 
ing, stamping; a push, blow: pulsu ex- 
terno agitari, Cic. Tusc. x, 23: remorum, 
the stroke of the oars, rowing, id. de Or. 
I, 33 fin.: hence, senis pulsibus ire, in 
a galley of six banks, Sil. 14, 487: 
pedum, the tramping of feet, Virg. Aen. 
12, 445: lyrae, a playing, Ov. F. 5, 667: 
terrae, an earthquake, - 23, 1 fin: 
venarum, Plin. 29, 1, 5: arteriarum, id. 
II, 39, 88 = IJ, Fig. impulse, influ- 
ence: externus et adventitius pulsus 
animos dormientium commovet, Cic. 
Div. 2,61: animus quatitur et afficitur 
motibus pulsibusque, Gell. 9, 13. 
pultarius, fi, m. [puls; orig. a ves- 
sel for pottage ; then, in gen.] a vessel 


for various uses, e. g. for warm drinks: | 


Plin. 7, 53, 54: for must: Petr. 42: for 
preserving grapes in: Col. 12, 43, 9: for 
coals: Pall. 7, 2. t]. Transf, a cup- 
Tat ear rai alto] « beaté 
tatio, Snis, f. oj a ing, 
knocking at the door BT Truc. 2, 2, 3. 
pultictila, ae, f. dim. [puls} Pap, 
sipeeet ee 2, 30: be o 8, 34. 
tifagus, v. pultiphagus. 
vultifiens "a, um, adj. [puls rae 
Srom which puls was made: Aus. Idy 
2, 5. 
pultiphagonides, ae, m. [pultipha- 
gus} the pap-eater, comically, for an an- 
cient Roman (v. puls): Pl. Poen. prol. 
54. : 
pultiphagus (pultif.), i, m. [puls 
dave a pap-eater : Pl. Most. 3, 2, 143. 
pulto, 1. v. a. [collat. form of polo] 
to beat, strike, knock: pectus tis 
pultat, Pl. Mil. 2, 2, i: ostium, Ter. 
Ad. 4, 5, 3: fores, id. Heaut. 2, 3, 34: 
januam, Pl. Poen. 3, 4, 30: aedes, id. 
sey 21; a een Pog vin 2 3,2. 
pulver, Sris, v. p , ad init. 
pulverarius, a, um, adj. Cpnivis 
cus, @ 


pertaining to dust or sand: 
place in Rome, . 

_ pulvéraiticum, |, %., and pulvér- 
atica, 2¢, i [id.] drink-money, given 

or hard labour: . Theod. 7, 13, 16: 
Cassiod. Var. 12, 15. 

ulvératio, snis, f [pulvero] a 

p ehaieas of the soil round vines: Col. 
4, 28. 


j. [pulvis] of 


pulvéréus, 1, um, 
or containing ‘dust, Full oF bee, “anit : 
nubes, Virg. Aen. 8, §93: turbo, Claud. 
B. Get. 458: farina, fine as dust, Ov. 
Med. fac. 61: solum, id. M. 4, 113: 
aequor, @ battlefield filled with dust, 
Stat. Th. r1, 403: aspectus, dusty, Plin. 
37, 10, 61. Wl. Act. raising dust: 
equi, Val. Fi. 4, 608: palla, Ov. M. 6, 
405. 

pulvérizo, 1. v. a. [id.] to reduce to 
dust, to pulverize: turis pulverizati 
drachma, Veg. Vet. 1, 54. 

pulvéro, 1. v. . and a. [id.] to scat. 
ter dust; to bestrew with dust: non 
(sold) hoc (vestibulum) pulveret, Plaut. 

ragm. ap. Gell, 18, 12: se, Plin. rr, 33, 

39. 2, Esp. to cover vines with dust, 
by digging up the soil (as a protection 
against the sun and mist): vineas, Col. 
II, 2, 60: vites, Pall. 4, 7: uvas, Plin. 
17,9,5- |]. to reduce to powder, to 
pulverize : herbas, Calpurn. Ecl. 5, 88. 

pulvérulentus, a, um, adj. [id.) 
Sull of dust, dusty: via, Cic. Att. 5, 14: 
aestus, Virg. G. 1,66: agmina, id. Aen. 
4, 154: Fig.: pracmia militiae, toil- 
some, Ov. Am. 1, 15, 4. 

pulvillus, {, m. dim. [contr. from 
pulvinulus, from pulvinus] a little 
cushion, small pillow: Hor. Epod. 8, 16: 
Front. Ep. ad Ver. 1. 

pulvinar (polv.), aris, n. [pulvinus] 
a cushioned couch spread over with a 
splendid covering; esp. a couch for the 
images of the gods in the bunqueé called 


PULVIS 


lectisternitum: nunc Saliaribus ornare 
ulvinar deorum tempus erat dapibus, 
or. Od. I, 37, 3: Liv. 5, §2: quem Cae- 
sar majorem: bonorem consecutus erat, 
quam ut haberet pulvinar? Cic. Phil. 2 
3: of the couch or marriage-bed of 
ivia, Ov. Pont. 2, 2, 72: geniale, Cat. 
64, 4] : Of the imperial seat on the spina 
in the circus, Suet. Aug. 45: ad omnia 
pulvinaria supplicatio decreta est, before 
ali the couches of the gods, i.e. in all the 
temples, Cic. Cat. 3, ro, 23: decretum, 
uti supplicatio per triduum ad omnia 
polvinerie haberetur, Liv. 22, 1: Tac, 
. 14,12. 
vinaris, ¢, adj. [pulvinar] per- 
talniny to a cushion: pica, sitting ona 
cushion, Petr. 39. 
pulvinérium, ‘i, ». [id.] a cushioned 
seat or couch of the gods (for pulvinar): 
Liv. 21, 62. tl. an anchorage: Pl. 
Cas. 3, 2, 29. . 
vinarius, 4, um, adj. 
uches of the 


with cushion-shaped capitals, id. 4, 1 fin. 

pulvinensis, is, J. [pulvinar] an 
epithet of Bellona: Inscr. 

pulviniilus, i, m. dim. Epulvinus} 
a little bank or bed of earth: Col. Arb. 
10, 4. 

ulvinus, !,m. [perh. akin to pellis 

a eushion, bolster, Peete Pl. Stich. 2 
2, 38: Gic, de Or. 1, a id. Fam. 9, 18 
jin.: Nep. Pelop. 3: Suet. Tib. 73: Juv. 
3,154. |. Meton a piece of raised 
ground, a ridge, bank, bed : Varr. R. R. 
1, 35: Plin. 19, 21, 35. no. 4. a} 
bolstering or surbase of brick, between 
the walls and floor of a barn: Col. 1, 6, 
13. §, asand-bank: Serv. Virg. Aen. 
10, 302. 4, a structure of stone in 
the water, upon which to erect a pillar, 
a pier: Vitr.5,12.  §, the projecting 
is of @ catapult, the pillow, bolster ; 

° 10, 15. 

pulvis, &ris (nom. pulver, App. 
Herb. 35: Theod. Prisc, 1, 30), m. (fem. 
Enn. in Non. 219, 11 sg.: Prop. 1, 22, 6 
etc.) dust, powder : si multus erat in cal- 
ceis pulvis, Cic. Inv. 1, 30: pulveris ne- 
bula, Lucr. 5, 254: tum caeco pulvere 
campus miscetur, Virg. Aen. 12, 444: 
eruditus, the dust or sand in which ma- 
thematicians drew their figures, Cic. N. 
D. 2, 18: Liv. 25, 31: amomi, Ov. Tr. 3, 
3, 69: carbonis, coal-dust, id. A. A. 3, 
628. Poet.: Etrusca, i.e. soil, Prop. 1, 
22, 6: potters’ earth, Mart. 14, 102: vol- 
canic ashes, pozzolana, Stat. S. 4, 3, 53: 
the dust or ashes of the dead, Hor. Od. 4, 
7, 16: hibernus, t. ¢. a@ dry winter, Virg. 
G. 1, lor. Plur.: novendiales, Hor, 
Epod. 14, 48: pulverum mole degravante, 
Plin. 11, 24, 28,§ 83. Proverb.: sul- 
cos in pulvere ducere, to plough the 
sand, i. e. to give oneself useless trouble, 
Juv. 7,48. 2, Esp. a body or cloud 
of dust raised by the movement of men 
or other animals: pulverem majorem 
quam consuetudo ferret videri, Caes. B, 
G. 4, 32: se pulverem venientium cern- 
ere, id. B.C. 2, 43: Domitiani exercitus 
pulvis cerneretur, ib. 3, 36: Romani ex 
improviso pulveris vim ma anim- 
advertunt, Sall. J. 53. jj, Meton a 
place of contest, arena, and in gen. a 
scene of action, field: doctrinam ex um- 
braculis eruditorum in solem atque pul- 
verem produxit, f. ¢. before the public, 
Cic. Leg. 3, 6 fin.: Hor. Od. 1, 8,4: do- 
mitant in pulvere currus, Virg. Aen. 7, 
163: forensis pulvis, Quint. 10, 1, 33: 
inque suo noster pulvere currat equus, 
on his own field, Ov. F. 2, 360. 29. 
toil, effort, labour (poet.): cui sit cone 
ditio dulcis sine pulvere palmae, Hor, 
Ep. 1,1, 51. (Hence It. polve, polvere ; 
Fr. poudre.) 


ae 


_ polish 
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pulvisciilus, i, m. dim. (pulviscu- 
lum, i, n. Vigilant. in Hier, adv. Vigil. 
no. 4) [pulvis] smal dust, fine powder : 
Solin. 15 fin.: si abaco et pulvisculo te 
dedisses, 7. 6, the mathematical sciences 
(v. pulvis. no. 1.), App. Apol. p. 284: 
cum pulvisculo, dust and all, i. e. 
wholly, completely, Pl. Rud. 3, 6, 4. 
pimex, Icis, m. (fem,: Cat. 1, 2) @ 
pumice-stone : Plin. 36, 21,62: used for 
smoothing books: Cat. 1, 2: Hor. Ep. 1, 
20, 2: hence poet. of verses carefully 
ed: Prop. 3, 1, et 
aquam a4 pumice postulare, UeeZe 
bod from a ne i. @. to dennud 
money from one who has none, P1. Pers. 
I, 1, 42. I]. Transf. soft stone, 
porous rock of any kind (poet.): Ov. M. 
3, 159: Virg. G.4,44: Hor. Od. x, 11, §. 
(Hence It. pomice; Sp. pomez; Fr. 
ponce ; Eng. pounce.) 
_ Ppamicator, Sris. m. [pumico] @ pol- 
» scourer: pumicator, ounxrnys, 
Gloss, Cyrill. 
pimicatus, 2, um, Part. [pumico]. 
i]. Adj. effeminate, luxurious: 
homo comptus et pumicatus, Plin. Ep. 
2, 11 fin.: satrapnae (with myrrhati, ma- 
lobathrati), Sid. Ep. 8, 3 fin. 
pimiceéus, 4, um, adj. [pumex] of 
pumice-stone, or of soft stone in gen.: 
molae, Ov. F. 6, 318: antra, Stat. S. 3, 1, 
144: fontes, flowing from pumice-stone, 
rt. 4,57: oculi, stony, dry, Pl. Ps. 1, 
1, 73. 
fimico, avi, atum, 1. v. a. [id.] to 
rub or smoothe with pumice-stone, to 
polish: rador, subvellor, desquamor, pu- 
micor, ornor, Lucil. in Non. 95, 16: pu- 
micata manus, Mart. 5, 41: pumicata 
frons, id. 1, 67. a ; 
pimicosus, ®, um, adj. [id] like 
pumice-stone, porous : terra, P ele 5, 
3: lapis, id. 36, 19, 34. Comp.: cy- 


. oneum, id. 32, 8, 29. 


pumilio pimilo, Stat. S. 1, 6, 51)» 
dnis, comm, [pumilus] adwarf, pigmy: 
non est magnus pumilio, licet in monte 
constiterit, Sen. Ep. 76 jfin.: Mart. 14, 
213. Of women: parvula, pumilio (est 
irwy pia, Lucr. 4,1158. Transf. 
of fowls: Col. 8, 2 fin. : Plin. 10, 56, 77: 
of plants: id. 11, 49, 108. 
Pimilo, Snis, v. pumilio, ad inié. 
pimilus, a, um (pumilis, vdvos, 
Gloss. Philox.), adj. dwarfish, diminu- 
tive, little: puero pumilior, App. M. 5, 
p.163Elm.dub. fj, Subst. pumilus, 
i, m. a dwarf: Stat. S. 1,6, 65: Suet. 
Aug. 83. 
;pamila, ae, f. aw species of vine: 
Plin. 14, 3, 4, 0.7, § 34. 
puncta, ae, v. Part. punctus, no, 11.3. 
punctatim, adv. briefly, concisely: 
Claud. Mamert. Stat. Anim. 3, 14. 
punctatoridlas leves pugnas appel- 
lat Cato, Fest. gs. v. 
punctillum, {, 7. dim. [punctum] a 
little point, a dot, spot: Solin. 15 fin. 
punctim, adv. with the point (opp. 
caesim, with the edge): Hispano punc- 
tim 8 quam caesim assueto pctere 
hostem, Liv. 22, 46: Veg. Mil. 1, 12. 
punctio, Snails, f. [pungo]} In inedi- 
cine, a pricking, puncture: dolores later- 
um, qui punctionem afferant, a prick- 
ing pain, stitch, Plin. 34, 15, 44: puncti- 
ones sentire, Cels. 8, 9 jin.: Plin. 25, 
13,94. (Hence It. punzone; Sp. pun- 
zon; Fr. poingon.) ; 
punctiunciila, ac, f. dim. [punctio] 
@ slight pricking pain: Sen. Ep. 53. 
Fig.: voluptatum dolorumque puncti- 
unculae, id. Vit. beat. 15. ; 
punctorium, it, 2. [pungo] an in- 
strument for pricking or puncturing; 
GarglL de re hort. 4, 5. 
punctiillum, i, . dim. [punctum 
a slight prick: App. M. 6, p. 422 Oud. 
(Hence It. piccolo.) 
punesnm: i, % on palo 
punctira, a. ungo}@ pricking, 
puncture: tell, Firm. pee tp ae 
punctus a, um, Part. ungo 
pricked in, ike a points; hence, of time, 
puncto tempore, in an instant, Lucr. 2, 
263. {j, Subst. punctun, ij, n. a 
erick, small hole, puncture: Mart. t1, 


PUNIO 


45. 2, Transf. a point, small spoi: 
ova punctis distincta, Plin. 10, 52, 94: 
ferream frontem convulnerandam prae- 
beant punctis, t. e. with the marks of 
slavery, Plin. Pan. 39. ii) Esp. a 
point made in writing: Aus. Epigr. 35, 1. 
(iii) a mathematical point: Cic. Acad. 
2, 36,116. (iv) a poind or pip on dice: 
Suet. Ner. 30. (v) a@ point or dot made 
in a wazen tablet as the sign of a vote, 
before the introduction of separate bal- 
lots; hence transf. @ vole, suffrage, 
ballot: Cic. Planc. 22: id. Mur. 34: 
id. Tusc. 2, 26. Fig. applause, appro- 
bation: omne tulit punctum qui miscuit 
utile dulci, Hor. A, P. 343: id. Ep. 2, 2, 
. (vi) @ small weight: Pers. 5, 100. 
Gri) @ smali liquid measure: Front. 
q-. 25. (viii) Of time: a@ moment: 
puncto temporis eodem, tn the same mo- 
ment, Cic. Sest. 24: omnibus minimis 
temporum punctis, id. N. D. 1, 24: tem- 
si puncto omnes Uticam relinquunt, 
aes. B.C, 2, 25: horae, Hor. Ep. 2, 
2, 192: diel, Lucr. 4, 201. Absol.: 
puncto brevissimo dilapsa domus, App. 
M. 9, p. 235. (ix) Of space, a point: 
ipsa terra ita mihi parva visa est, ut me 
imperil nostri, quo quasi punctum ejus 
attingimus, poeniteret, Cic. Rep. 6, 16. 
(x) discourse, a brief clause, short 
section: id. Parad. proocm. : id. de Or. 2, 
41 fin. §. puncta, ae, f. a prick, 
puncture: Veg. Mil.1,12. (Hence It. 
punto; Fr. point.) aia 
unctus, tis, m. [id.] a pricking, 
stinging; @ prick, sting, puncture: mus- 
telae, Plin. 29, 6, 38: App. M. 4, p. 196. 
F i]. @ poiné: mundi, Plin, 2, 68, 68, 
194. 
pungo, piptigi, punctum (old fut. 
perf, pepugero, Atta inGell. 4, 9. Perf. 
unxi, acc. to Diom. p. 369 P. pupungi, 
ot. Tir. p. 131), 3. v. a. to prick, punc- 
ture: aliquem, Cic. Sest. 10, 24: acu Co- 
matoria mibi malas pungebat, Petr. 21: 


vulnus quod acu punctum viderctur, Cic. | phan 


Mil. 24. Q, to pierce into, penetrate: 
corpus, Lucr. 2, 460. §, to affect sen- 
sibly, to sting, bite: pungunt sensum, 
id. 4,626: aliquem manu, fo pinch, Petr. 
87 fin.: nitrum adulteratum pungit, has 
@ pungent taste, Plin. 31, 10, 46, no. 4. 
ll. Fig. 0 sting, vex, trouble, 
afflict, mortiy, etc. : scrupulus aliquem 
stimulat ac pungit, Cic. Rosc. Am. 2; 
epistolu illa ita me pupugit, ut somnum 
mihiademerit, id. Att. 2, 16: si paupertas 
momordit, si ignominia pupugit, id. 
Tusc. 3, 34: jamdudum meum ille pectus 
pungit aculeus, Pl. Trin. 4, 2, 158: odi 
ego, quos nunquam pungunt suspiria 
somnos, Prop. 3, 8, 27. [Root rua, 
whence pug-io, pug-na, pug-No, pug-nus, 
pug-tl, From the orig. meaning was 
derived first that of wounding; then 
that of fighting, and lastly that of a fist. 
The root is perh. the same as the Gr. 
pax-oar; Germ. fechien; Eng. fight] 
(Hence Fr. poindye.) 
piinicans, antis, adj. [punicus] red, 
ruddy, blushing: App. M. 4, p. 143. 
panicé, adv. in the Punic language: 
punice loqui, Pl. Poen. 5, 2, 23: salu- 
tare, ib. 40. 
punicéus, a, um, adj. [punicus] red- 
dish, 1 purple-coloured: taeniae, 
Virg. Aen. 5, 269: roseta, id. E. 5, 17: 
crocus, Ov. F. 5, 318: rotae (currus Au- 
rorac), Virg. Aen. 12, 974: cruor, Ov, M. 
2, 607: anima, Virg. Aen. 9, 349: CO- 
rium, t. ¢. skin beaten red, Pl, Rud. 4, 3, 
61. (Hence Fr, ponceau, 
punicus, a, um, adj. [Poeni] Punic, 
Carthaginian: punicum malum, or ab- 
sol, punicum, ij, n. @ pomegranate: Plin. 
13, 19, 34: punica arbor, @ pomegra- 
nate-tree, id. 13, 22, 38: Col. 10, 243: 
cera, exceedingly white, Plin. 21, 14, 29. 
Ij. Transf. (poet.) purple-coloured, 
purple red : punica rostra columbarum, 
Prop. 3, 3, 22: rostra psittaci, Ov. Am. 
2, 6,22: punico lugubre mutavit sagum, 


Hor. Epod. 9, 247. 
‘into nani), ivi or ii, Itum, 4. v. a. 


an p or, Itus, 4. v. a. dep. [poena] 
to inflict punishment wpon, to punish: 
peccata punimus, Cic. Inv. 2, 22, 66: 


PURE 


punire sontes, id. Off. 1, 24: Philemo- 
nem morte puniit, Suet. Caes. 74: alio 
punito, id. Cal. 30: qui punitur al!- 
quem, Cic. Off. 1, 25, 88: inimicos puni- 
untur, id. Tusc. 1, 44, 107: ipse se pu- 
niens, ib. 3, 29: prohibenda autem max- 
ime_est ira in puniendo, id. Off. 1, 25, 
89. jl. to take vengeance for, to 
avenge, revenge = ulcisci: Gracciae fauna 
punire, id. Rep. 3,9: iracundia est cup- 
iditas puniendi doloris, id. de Or. 1, 51, 
220: ut clarissimorum omnium crude- 
lissimam puniretur necem, id. Phil. 8, 
2 fin. 

DREIAG, Gale, f= [punto] @ punis 

p 0, Snis, f. [punto] a punish. 
ment: Val. Mox. 8,1, 1. =" 
coqunitor, oris, m. [id.] a punisher : 

tiosorum punitor acerrimus, Suct. 
Caes. 67: Val. Max. 6,1, 8 jf, an 
avenger: fult ultor injuriae, punitor 
doloris sui, Cic. Mil. 13: Crasslanac 
stragis, ve mar 3 4, is ; 

pupa (puppa), ae, f. [pupus] a girl, 
damsel, lass: Mart. 4, 20: Aus. lee 9, 
2, 2. ll. Transf. a doll, puppet: 
Pers, 2, 90: pe 128, fb 1a] 

Piipilla, ae, f. dim. [pupula] an 
orphan perl a ot ae ; Cie vere 1, 
50. . Transf. the pupil of the eye: 
id. N. D. 2, 57: Lucr. 4, 249: Plin. 11, 
37, 55. , 2. Meton. the eye: App. M. 
3, p. 138. 

upillaris, e, adj. [pupillus] per- 
talniny to an orahan & aed; rae 
ary: pecuniae, the money of a ward, 
Liv. 24, ‘un : actiones, in Uehalf of 
orphans, Quint. 12, 6, r: aetas, mie - 
nority, Suet. Aug. 66 fin, : substitutio, 
the naming of an hetr tn case of the 
death of an orphan, Justin. Inst, 2, 16: 
hence such a will is called pupillare tes- 
tamentum, Ulp. Dig. 28, 6, 2. 

pupillariter, adv. in place of an 
orphan : Cod. Justin, 6, 30, 20. 

pupillatus, tis, m. [pupillus) or- 
age, wardship, pupilage ; et 
pipillo, 1. v. n. to cry like a pea- 
were ae pings a Fpagulit 

Dp us, i, m. dim. [pupulus] an 
orphan boy, an orphan; also, a ward: 
Cic. Verr. x, 50: Suet. Claud. 23: Juv. 
6, 628: Pompon. Dig. 50, 16, 239: v. 
Smith’s Ant. 630. 

_Puppis, is, f. (acc. puppem, for pup- 
pim, Lucan. 3, 545: abl. puppe, Ov. M. 
5, 653 : Sil. 14, §2§ ete.) the hinder part 
of a ship, the stern or poop (where the 
helm was placed): navem convertens 
ad puppim, Cic. Att. 13, 21: ventus 
surgens a puppl, astern, Virg. Aen. 3, 
130: 6 puppi, Ov, M. 3, 651: sedebamus 
in puppi, t.¢. I sat at the helm of the 
ship of state, Cic. Fam.9,15. 92, Me- 
ton. @ ship; puppes citae, Hor. I¢pod. 
9, 20: Virg. Aen. 1, 399: Ov. H. 13, 97. 
(ii) a constellation, the Ship, usu. called 
Argo: Cic, Arat. 389. (iii) Comically, 
the back: puppis pereunda est probe, 
Pl. Epid. 1, 1, 69. (Hence It. poppa; 
Fr. poupe; Eng. poop.) : 

pupiila, ae, f. dim. [pupa] a girl, 
little lass, puppet; as a term of endear- 
ment: App. M. 6, p. 174: @ pupula, 
From the age of girliood, Inscr. i]. 
the pupil of the eye: Cic. N. D. 2, 59: 
Hor, Epod. §, 40. 

piptlus, i, m. dim. [pupus] a lilile 
boy; Cat. 56, 5. fl,@ puppet: Arn. 
‘Js 215. 

pipus, i, m. a boy, a child: Varr. in 
Non. 156, 22, As a term of endear. 
ment, puppet: Suet. Cal. 13 fin. il. 
the pupil of the eye (for pupula and pu- 
pilla): Paul. Nol, Carm, 20, 179. 

Ure, adv. purely, without spot or 
mixture: pure elucre vasa, Pl. Aul. 2, 
3, 3: radix caste pureque collecta, Plin. 
22, 10, 12. Comp.: splendens Pario 
marmore purius, Hor. Od. 1, 19, 6 
Sup.: quam mundissime purissimeque 
fiat, Cato R. R. 66. i. Fig. pureiy, 
chastely: quiete et pure et eleganter 
acta aetas, Cic. de Sen. §: pure et caste 
deos venerari, id. N. 1D. 1, 2: Liv. 27, 
3}. Q, clearly, plainly, simply: pure 
et cmendate oa: Cic. Opt. gen, or. 2: 
pure apparere, Hor. S. 1, 2, teo: quid 
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pure tranquillet, fully, id. Ep. 1, 18, 
102. Sup.: Scipio omnium aetatis suae 
purissime locutus, Gell. 2, 20: purissime 
atque illustrissime aliquid describere, 
id.9,13.  §, Esp. in law: uncondition- 
ally, absolutely: Papin. Dig. 8, 2, 35. 
puré-facio, 3. v. a. [purus] fo 
cleanse, purify : Non. 114, 19. 
purgabilis, e, adj. [purgo] that can 
le eastly cleansed: castanea, that can 
be easily separated from the husk, Plin. 
15, 23, 25. 
purgamen, Inis, . [id.] diré, filth, 
sweepings, offscourings: Ov. F. 6, 713. 
I]. @ means of purgation, purifica- 
tion, or expiation: caedis, id. M. 11, 
409: mali, id. F. 2, 35: mentis, id. M. 
oS 327. Jl]. purity, cleanness : Prud. 
- 4, 80. 
urgamentum, |, . [id.] sweep- 
fans CFecourings, filth, dirt: cloacam 
maximam, receptaculum omnium pur- 
gamentorum urbis, Liv. 1, 56: horto- 
rum, ‘Tac. A. 11, 32: ceparum, Plin. 20, 
5, 20: oris, Sen. Const. sap. 2 fin.: san- 
guinis, Plin. 11, 37,74. As a term of 
abuse: refuse, offscouring: Petr. 94: 
Curt. 6, 11. i]. @ means of purifica- 
tion, or expiation, an expiatory sacri- 
fice: Petr. 134. 
purgaté, adv. purely: enucleate dic- 
itnr purgate, exquisite : Non. 60, 5. 
purgaticius, %, um, adj. [purgo] 
cleansing, purging: Not. Tir. p. 120. 
purgatio, onis, f. [id.] a cleansing, 
urging: cloacarum, an, in Plin. 
Op. 10, 41 fin.: menstrua, the monthly 
courses of women, Plin. 32, 10, 46: alvi, 
a purging, Cic. N. D. 3, 22 fin.: and 
absol. purgatio, id. Fam. 16, 10. tt. 
Fig. a religious purtfication from guilt, 
an expiation: Plin. 15, 30, 40. 9,an 
apology, justification: Cic, Inv. 1, 11: 
Ter. Heaut. 4, 1, 12. . 
purgativus, a, um, adj. (id.} pur- 
gative, cathartic: medicamina, Coel. 
Aur, fae 2, 1 [ids] @ clea 
urgator, Sris, m. -| a cleanser: 
Sones nin. Firm. Math. 8, 20: ferarum, 
an exterminator of wild beasts, App. 
Apol. p. 288 ~— ij, Fig. : animae, Aug. 
Civ. D. 10, to. : 
purgatorius, a, um, adj. [purgator] 
cleansing, eh nage medicamentum, 
Symm. Ep. 65. Fig.: virlutes, Macr. 
Somn. Scip. 1, 8. : 
purgatrix, icis, f. adj. [purgo] 
cleansing, purifying: purgatrice aqua 
se expiare, Tert, Bupt. 5. 
purgatira, ae, f. fia] a cleansing 
of animals: Edict. Diocl. p. 20. tp } 
urgatus, 2, wn, Part. UTE_O |}. 
7 i Ad}. cleansed, pure (poet.): 
aouris, Hor. Ep. 1, 1,7: somuia pituita 
purgatissima, Pers. 2, $7. Q, excused, 
exculpated : ita fiducia quam argumen- 
tis purgatiores dimittuntur, Sall. fragm. 
ap. Non. 310, 22. [ia] 
urgatus, ts, m. [id.} @ purging, 
clanusing Cic. N. D. 2, 50 (dub. al. 


purgatio). 

purgito, 1. v. a. freq. [id.] to cleanse : 
carnificis angiporta purgitans, Plaut. 
fragm. ap. Non. 199, fo. ij. Fig. to 
excuse oneself: id. Aul. 4, 10, 23. 

purgo, 4vi, atum, 1. v. a. (contr. from 
purum ago] to make clean, to clean, 
cleanse, purify: oleam a foliis et ster- 
core purgato, Cato R. R. 65: cum falci- 
bus parganint locum, cleared the place, 
Sreed it from bushes, etc., Cic. Tuse. 5, 
23: arva longis ligonibus, Ov. Pont. 1, 
8, 59: proprios ungues leniter cultello, 
Hor. Py 1,9, 5%: cuna labra, i.e. from 
leard, Mart. 9, 28: pisces, Ter. Ad. 3, 
4 12: segetes, Plin. 18, 26, 65, no. 2. 
Absol, : levi sarculo purgare verius quam 
fodere, to weed, ib. . Esp. in medic. 
to cleanse by stool, vomiting, etc., to 
pives si is, qui saepe purgatus cst, 
subito habet alvam suppressam, Cels. 2, 
12: qui purgor bilem sub verni temporis 
horam, Hor. A. P, 302: se helleboro, 
Val. Max. 8, 7, 5 jfin.: se per inferna, 
Tiin, 25, 5, 21. Poet. with gen.: et 
wiror morbi purgatum te {lllus esse, 
Hor. S. 2, 3, 27. tl. Tranaf. to clear 
away, ati to level: rudera, Suct. 
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Vesp. 8: vermes clavo aenco, Pall. ae 
purgare viam proprie dicitur ad libra- 
mentum proprium redigere, sublato co 
quod supra eam esset, Ulp. Dig. 43, 10, 
1. Q, Esp. in medic. to remove or ex- 
pel by purging, rinsing, etc.: pituitas, 
Plin. 20, 19, 93: fastidium lauri folio, 
id. 8, 24, 41; tarditatem aurium, id. 23, 
2, 28: succus purgat cicatrices et nube- 
culas (oculorum), id. 27, 12,85. — {I 
Fig. tocleanse, purify: pectora, Lucr. 
6, 23: urbem, Cic. Cat. 1, 5: amplissi- 
mos ordines contaminatos veteri negli- 
gentia purgavit, Suet. Vesp. 9: rationes, 
to settle, pay, id. Cal. 29. 2, Esp. to 
clear from accusation, to excuse, 
pate, justify : ut me purgarem tibi,_Pl. 
Am. 3, 2, 28: quod te mihi de Sempro- 
nio purgas, accipio excusationem, Cic. 
Fam. 12, 25 : si parum vobis essem pur- 
gatus, id. Phil. 14, 6 jin.: purgandi 
sui causa ad eum legatos mittunt, Caes. 
B. G. 6,9: ea pars epistolae tuae, per 
quam te ac mores tuos mihi purgatos ac 
probatos esse voluisti, Cic. Att. 3, 19 
med.: accedcbant blanditiae virorum 
factum purgantium cupiditate atque 
amore, Liv. 1, 9 jin.: crimina, to dis- 
prove, Cic, Clu. z: probra, Tac. A. 4, 
42: adolescentem crimine civilis belli, 
to acquit, ib. 3, Af purget miles, quod 
vicerit hostem, Sil. 9, 510: aliquem ali- 
cujus rei, Liv. 37, 28. 93, to cleanse 
from a crime or sin with religious rites, 
to make expiation or atonement for: di 
patrii, purgamus agros, purgamus agres- 
tes, ‘Tib. 2, 1, 17: populos, Ov. F. 4, 
640: myrtea verbena Romanos Sabinos- 
que, Plin. 15, 29, 36: pontifices purgan- 
tea moenia, Lucan, 1, 59 : domus pur- 
antur lustranturque, Plin. 25, 9, 50 
Vith acc. of the crime: nefas, Ov. M. 
13, 952: crimen, Lucan, 8, 518. 
pirificatlo, onis, f. {purifico] a 
purifying, purification: laurus purifi- 
cationibus adhibetur, Plin. 15, 30, 40: 
religionis, Mart. 8 pracf. 
- purifico, avi, atum, 1. v. a. [purus 
facio] to make clean, to cleanse, purify: 
luteos pedes aqua, Plin. 30, 11, 28: fa- 
vu, id. 21, 14,41: agrum, Gell. 19, 12 
fin. = WW. Fig. to purify with religious 
rites, to expiate, atone Jor : se a concub- 
itu mariti, Suet. Aug, 94: se, Plin. 8, 
1, 1: quod ille infamavit, te Arteria 
Lampr. Alex. 7. Of animals: Piin. Io, 
¥, 54. 
? purificus, a, um, adj. [purifico} 
purifying: ros, Lact. 4,15: purificum 
Jovem precatus, Claud. V1. Cons, Hon. 
328 (al. terrificun). 
purimé, for purissime, Fest. s. v. 
puritas, atis, f. [purus] cleanness, 
purity: Macr. Somn. Scip. 1, 11 fin.: 
of wine, Pall. 11, 14 med, Fig.: viv- 
endi, Capitol. Ver. 3: sermonis, Hier. 


Ep. 57. 
puritas, atis, f. [pus] purulency: 
sanguinis, Goel. Aun Tard. §, 4. 
puriter, adv. purely, cleanly, chaste- 
ly: puriter lavit dentes, Cat. 39, 14: 
Cato R, R. x12. . Fig.: si vitam 


puriter egi, Cat. 76, 19. 

Piritia, ae, y _feuras) cleanness, 
pureness: Varr. in Non. 156, 8 (dub. ai. 
pueritia, q. v. no. IT. 

puro, t. v. a. [id.] to purify with re- 
ligious rites (very rare): sacra, Fest. 
8 v. prophetas. 

purpura, ae, /. [rrop vpa] the pur- 
ple-fish: a number of mollusks seem to 
be included under this name, species of 
Murex and Buccinum: Plin. 9, 36, 60 
sq. jj. Mcton. purple colour, pur- 
ple: id. 9, 34, 61: Virg. G. 4, 275: Hor. 
Epod. 2, 20. Also, @ spurious purple 
colour, bY sah from berries: Plin. 9, 
41, 65. Metaphor. like anrum, gem- 
mae, eic., to designate any valuable ob- 
ject: Pl. Most. 1, 3, 128. Luer, 5, 1422: 
Hor. Od. 2, 16, 7. 2, the purple, i.e, 
purple cloth, a purple garment: usque 
ad talos demissa purpura, t. e¢. the prae- 
texta, Cic. Clu. — purpura regum, 
Virg. G. 2, 495: lectus eburneus, auro 
ac purpura stratus, Suet. Cacs. 34, 
Hence, — fj. Fig. a lofty station, high 
dignity: omnis Latio quae servit pur- 
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pura ferro, ¢.¢. all kings, Lucan. 9, 228: 
purpuram sumere, the sovereignty, Eutr. 
g, 8: adorare purpuram, fhe em 


taberna, Paul. Dig. 32, 3, 89. le 
Subst. purpurarius, ii, m. O pale 
dyer: Inscr. 9, purpureris, ae, f. 
a purple-dye-house : Inscr. 

purpiirasco, 3. v. n. tncep. [pur- 
puro] to grow purple, become of a@ pur- 
plecolour : unda purpurascit, Cic. fragm. 
ap. Non. ordi adj 

purptratus, 9, um, adj. [purpura 
clad in purple: purpurata eet. P 
Most, £, 3, 131. j, Subst. purpura- 
tus, i, m. one dressed in purple, a high 
officer at court: Cic. Tusc. 1, 43: Liv. 
30, 42. ; 

purptiréus, 2, um (old gen. sing. 
purpureal, Lucr. 2, 51), adj. [id.] pur- 
ple-coloured, purple; including very 
different shades of colour, as red, red- 
dish, violet, brownish, blackish, etc.: 
purpureus flos rosae, Hor. Od. 3, 15, 
1§: aurora, rosy, Ov. M. 3, 184: rubor 

oris), id. Tr. 4, 3,70: anima, 7. ¢. blood, 

irg. Aen. °» 349: papavera, Prop. 1, 
20, 38: capillus, Virg. G. 1, 405: mus- 
tum, Prop. 3, 15, 17: ficus, Plin. rs, 18, 
19: mare iliud quod nunc Favonio nasc- 
ente purpureum videtur, t. e. blackish, 


dark, Cic. Acad. 2, 33. i. Transf. 
clothed in purple (poet. for purpuratus): 
102: purpureus pennis, 7. ¢ with pur- 
ple feathers upon his helmet, Virg. es: 
10, 922 2. dbrilliant, beautiful 
men, Virg. Aen. 6, 641: orbes (¢. ¢ 
oculi), beautiful eyes, Val. Fl. 3, 198: 
brachia purpurea candidiora nive, shin- 
purpirissatus 
urissum inted with purpurissum : 
uccae, Pl. Truc. 2, 2, 35: genae, App. 
é. consulares, the consular registers {co 
called from the purple clothing of the 
consuls), Sid. Ep. 8, 8. 
purpirissum, i,m. (purpurissus, 7. 
Hier. Ep. 54, 7¥=opdupigov, a kind 
of dark purple colour, used for dyeing 
» 12: 
Pl, Most. 1, 3, 104. 
phyreticus, purple-coloured; of pore 
phyry: Inscr, 
purpitiro, avi, atum, 3. v. a. and n, 
coloured: undas, 7. ¢. to darken (cf. 
purpureus), Furius in Gell. 18, 11. 
2, Transf. to beautify: App. M. 
purple-coloured : purpurantes violae, 
Arm. 5, 160: purpurantem pingit an- 
num floribus, Pervig. Ven. 12. 2. 
shine: quae frondens purpurat auro, 
Col. ro, ror dub. (al. quac frondent 
purpura et auro). 
purulence: Coe], Aur. T 5, 3. 
purilenté, adv. purulently: Plin. 
H. N. 23 prooem. 
collection of corrupt matter or , a 
purulent mass: Hier. in Jesai. rt 6: 
Fig.: civitatis, Tert. Pall. 5 fn. 
ering, purulent: cancer albus puru- 
lentus est, Cato R. R. 157: Plin. 22, 11, 
13. Subst. purulenta, orum, n. plu. 
rus, 2, um, adj. clean, free from 
ditt or filth, clipe Sic Jndstten : 
purae aedes, P!. Truc. 2, 7, 6: manibus 
14: ut quicquid inde haurias, purum 
liquidumque te haurire sentias, Cic. 
Caccin. 27 jfin.: fons, Prop. 3, 1, 3: 
aére purior ignis, Ov. M. 15, 243: sol, 
bright, Hor. Od. 3, 29, 45: dies, Claud. 
Rapt. Pros. 2,2: hasta, unstained (with 


tyranni, Hor. Od. 1, 35, 12: Ov. M. 7, 
(poet.): olores, Hor. Od. 4, 1, 10: lu- 
ing, Albin. 2, 62. 
a, um, adj. [pur- 
Apol. p. 323. J. Transf. fastl, ¢. 
red and as a cosmetic: Plin. 35, 
purpiriticus, a, um, adj. for por- 
(purpura]. |. Act. to make purple- 
6, p. 183. [f. Neutr. to be purple or 
Transf. to be painted or adorned, 
pirilentatio, inis, f- (purulentus) 
iirtilentia, ae, f. [purulentus] a 
urulentus, 2, um, adj. [pus] fest- 
corrupt matter, pus: id. 20, 2, 5. 
puris sumite fontis aquam, Tib. 2, 5, 
purissima mella, Virg. Geor. 4, 163: 
blood), Stat. Th. 11, 450: aurum, with- 


ore te 


purifying : sulfur, 


PUS 


out dross, Plin. 33, 4, 25. Subst. pu- 
rum, i, n. (see coelum) an unclowled 
sky: Virg. G. 2, 3 2, cleansing, 
ib. 1,5,4%. 3, 
franaf. plain, unadorned, unwrought, 
tunadulterated: argentum, not chased, 
Cic. Verr. 4, 22: Juv.g, 141: coronarum 
aliac sunt purae, aline caelatae, Vitr. 7, 
3: vasa, not pitched, Col. 12, 4 fin.: 
terra, cleared (frum stones, bushes, 
etc.), Cic, de Sen. 14: locus, not built 
upon, vacant: Varr. L. L. §, 4, § 38: 
Liv. 24, 14: solum, id. 1, 44, fin.: hasta, 
without an iron head, Prop. 4, 3, 68: 
toga, without purple stripes, Phaedr. 3, 
10, to: esse utramque sibi per se pur- 
oryue rea est, segutiepie ere i 
506. . Fig. pure, spotless, chaste, 
so vdeftted i as omni admixtionc 
corporis liberatus, purus et integer, 
Cic. de Sen. 22: castus animus purus- 
que, fd. Div. 1, 53 jfin.: estne quis- 
quam qui tibi purior esse vidcatur? 
id. Rosc. Com. 6: familia, that has 
solemnized the funeral rites, id. Leg. 2, 
22. Of freedom from sensual passion: 
aujraam puram conservare, id. Verr. 3, 
58: noctes, opp. spurcae, Pl. Asin. 4, 1, 
62: Tib. x, 3, 26. Of style: oratio 
Catuli sic ie est, ut Latine loqui pae- 
ue solus videatur, Cic. de Or. 3, 8: pu- 
rum et candidum genus dicendi, id. Or. 
16 fin.: sermo quam purissimus, Quint. 
4 2, 118: multo est tersior ac magis 
urus (Horatius), id. 10, 1, 94. 92. 
. in law, unconditional, without ex- 
ception, absolute : judicium purum, Cic. 
Inv. 2, 20: pura et directa libertas, 
Scaev. Dig. 40, 4, 59: causa, Ulp. ib. 46, 
3, 5. ([&wrus from root pu, which 
occurs in Sans. p@, “ purificare, lustrare ;"’ 
hence also Lat. pu-to, “to cleanse ;” 
pu-tus and perh. pu-teus.} 
pis, Pilris, n. the white viscous mat- 
ter prodiced by inflammation, pus: 
Cels. 5, 26, 20. Plu. pura: Plin, 24, 
16, 92. ‘I. Transf. a malicious 
person: Titus Lucius febris, senium, 
vomitum, pus, Lucil. in Non. 2, 31: 
Hor. S. 1, 7, x. (Cf. Sans. paya; Gr. 
mvov; same root as puteo, g. v. 


jisa, ac, f. [pusus]} a girl: Pompon. 
in Var. L. 4 1, 3,9 28. 

pusilla: is, ¢, adj. [pusillus ani- 
mus) fauint-hearted: Sid. Ep. 9, r fin, 

illanYmitag, atis, 7, Cpusiilani- 

mals) JSaint-heartedness: Lact. de Ira 
pisillites, tis, f. [pasillus] liétle- 
ness, smaliness: Tert. adv. Herm. 14. 

pisillijlus, 4, um, adj. dim. [id.] 
very small: pueri, Varr. in Non. 214, 
25 dub. (al. pusilli), . 

piisillus, a, um, adj. dim. [pusus] 
very little, petty, insignificant: testis, 
Cic. de Or. 2, 60: mus, Pl. Truc. 4, 4, 
15: villula valde pusillu, Cic. Att. 12, 
27: folla (herbac), Plin. 25, 13, 103: 
opistola, Cic. Att. 6, 1: pusilli et con- 
tempti libelli, id. Verr. 2, 95: vox, thin, 
weak, Quint. t1, 3, 32: habuimus in 
Cumano quasi pusillam Romam, Cle. 
Att.5,2. Subst. pusillum, i, x. a very 
little, a trifle: aphaca pusillo altior 
lenticula cst, a trifle taller, Plin. 21 5, 
21: pusillum a vero discedere, a litle, 
Quint. 8,6, 28. =f. Fig. little, petty, 
paltry: animus, Cic. Fam. 2, 17 fin.: 
Mart. 3, 62: Hor. S. 1, 4, 17: ingenium, 
Mart. 9, 5£: causa, trifling, Ov. R. Am. 


930. : 
piislo, onis, m. [id.] a little boy: 
Cic, Cock. 1 5: Juv. é iF: Comic. of an 
a ri ssimus, a pretty lad, App. 
eo 9: 'e 5. 
Uisidla, ae, f. dim. [pusa] a little 


lime, on earthenware, efc.: Vitr. 7, 2: 
(Hence 


» J. [pustule) a 
breaking ous into pustules; Corel. Aur. 


pustiladtus, a, um, v. pusulatus. 


PUTER 


ustulo] 
el. Aur. 


Pustiilesco, 3. v. 2. incep. 
to break out into pustules: 


Acut. 5, FE. Fi 
pustiilo, avi, atum, I. v. @. and 7, 
[pustula } . Act. to cause blisters or 


-: ne usta pustulentur, 

I. Aur. Tard. 5, 1 = ff, Neutr. 
to break out into blisters: Tert. Hab. 
mul 6. 


pustilosus, a, um, adj, [id.] full of 


blisters or pustules : Cels. 5, 26, 31. 
tistila, ae, 7. [another form for pus- 

tula, from pus] @ blister, pimple, pus- 
tule: Plin. 20, 6, 21: Mart. 14, 167. 
Of the Uubbles or blisters in bread: 
Paul, ex Fest. 8. v, hetta. ff, the 
he iia St. Anthony's fire: Col. 4, 
§, 10. 

pistlatus and pustilatus, o, um, 
adj. [pusula and pustula] blistercd, i. ¢. 
refined, purified; argentum pusulatum, 
Alfen, Dig. 19, 2, 31: argentum pustu- 
latum, Suet. Ner. 44: Mart. 7, 85. 

plstilosus, 4, um, adj. Cpusula) eg 
of blisters or pustules: pecus, Col. 4, 
5» I}. 

ptisus, i, m. [puer] a boy, a little 
boy: Pompon. in Varr. L. L. 7, 3, § 28. 

Piita, zmper. of puto, used adverbi- 
ally: suppose; for example, for in- 
stance: stille, puta, consul factus fuerit, 
Pomp. Dig. 28, 5, 23: hoc, puta, non 
justum est, Pers. 4,9: ut puta (and in 
hae word utputa), as for instance, Sen. 

2 


yy = 
putamen, inis, x. [puto] that which 
is ned off, clippings, waste; shells, 
peels, etc.: juglandium, Cic. Tusc. 5, 
20: mali Punici, Plin. 22, 25, 70: fabae, 
ervi, pods, shells, id. 19, 24, 39: ovi, 
cochleue, id. 30, 7, 19: testudinum, id. 


9, 11,13. Is, f. [id 
putatio, dnis, /. [id.] a pruning or 
lopping of trees: Varr. } R. 1, 6: Cic. 
de Or. 1, 58: Plin. 14, 20, 32. it. 
Transf, @ reckoning, computation: 
Macr. 8. 1, 13. Q, an esteeming, con- 
sidering : personae, a taking one for a 
certain other person, e.g. a father for 
his son, Paul. Dig. 47, 10, 18. 
putative, adv. by supposition: Hier. 
adv. Joann. Hicrosol. 24. 
pitaitivus, 2, um, adj. fputo] sup- 
posed, putative: Tert. adv. Mare. 3, 8. 
pitator, Sris, m. [id.]) a@ pruner or 
ny eid Varr. L. L. 6, 9, § 63: Plin. 24, 
» 45- : 
putatorius, a, um, adj. [putator] 
of or for pruning or lopping: falx, a 
pruning-knife, Pall. 1, 43. 
piitdal (puteale, Inscr.), alis, n. [pu- 
teus] an enclosure surrounding the 
mouth of a well to protect persons from 
falling into it: putealia sigillata duo, 
Cic. Att. 1, 10: Pomp. Dig. 19, 1, 14. 
i], Transf. @ similar enclosure 
round @ sacred spot: puteal Libonis, 
in the Roman forum, dedicated either 
on account of the whetstone of the 
angur Navius, or because the spot had 
been struck by lightning: Cic. Div. 1, 
14, 33: Hor. Ip. 1, 19, 8: fd. S. 2, 6, 
35: Pers. 4, 49 (v. Smith’s Ant. 976). 
putéalis, ¢, adj. [id.] pertaining to 
a well, ae : ie aro ter, Ov. Ib. 
391: lymphne, Lucr. 6, 1193. 
*piteanus, a, um, adj. [id.] pertain- 
ing to a well, rell-: aqua, well-water, 
Cdl. 12, 26, 1: Plin. 14, 9, 11. 
litéarius, fi, m. [id.j a well-digger: 
Plin. 31, 3, 28. 
putefactus, a, um, v. putrefacio. 
Pitéo, 2. v. n. to stink: Hor. S. 2, 2, 
42: Pers. 3, 73. jj. ¢o be rotten, 
trid: Pl. Most. 1, 2, 67 (al. putrent), 
FRoot PUT; whence pus, puris, putris, 
putidus, ete.: cf. Sans. puy, “to stink ;” 
Gr. mw, miov.) (Hence Fr. puer.) __ 
piter aud putris, tris, tre, adj. 
{root rut; v. puteo] rotien, decaying, 
stinking, putrid: palus puter, Varr. R. 
R. 1, 8: navis, Prop. 2, 19, 43: fanum, 
mouldering, ruined, Hor. Ep. 1, 10, 49: 
poma, rotten, Ov. M. 4, 585: fervent 
examina putri de bove, pulrifying, id. 
F. t, 399: corpora cicatricibus putria, 
Curt. 9, 3. |. Transf. crumbling, 
Sriable, melion, soft, flabby, ctc. : gleba, 


PUTO 


Virg. G. 1, 44: tellus, Prop. 4, 3, 39: 
campus, Virg. Aen. 8, 596: ager pin- 
guis ac putris, Col. 2,1: lapis, friable, 
Plin. Ep. 10, 48: mammae, flabby, Hor. 
Epod. 8,7: oculi, languishing, id. Od. 
I, 36, 17: ille in Venerem cst putris, 
Pers. §, 58: anima, withered, old, Prop. 
4, 5,67. (Hence Sp. podre.) 

_ Paitesco and pitisco, ti, 3. v. 2 
ae [puteo] fo become rotten: Cato 
R. R. 3: Cic. Fin. 5, 13 jin.: Hor. S. 2, 
3 194: Byzantia putuit orca, ib. 2, 4, 


puteum, i, v. puteus, ad init. 
pitéus, i, m. (also x. plur. putea, 
orum, Varr. in Non. 217, 4) [perh. from 
root PU, fo cleanse: v. purus] @ well: 
puteum fodere, Pl. Most. 2, 1, 32: ex 
puteis jugibus aquam calidam trahi, 
Cic. N. D. 2, 19: Plin. Ep. 2, 19 fin: 
Hor. Ep. 1, 15, 15. Also, @ cis : 
Auct. B. Alex. 5 fin. ‘fj, Transf. a 
pes Virg. G. 2, 231: for storing grain 
» Varr. R. R. 1, 57: in mines, a pit, 
shaft, Plin. 34, 4, 21: an air-shaft, air- 
hole, Vitr. 8, 6: @ dungeon for slaves, 
Pl. Aul. 2, 5, 21. (Hence It. pozzo; 
Fr, putts.) | 
puticili, orum, m. piu. or piiticii- 
lae, arum, f. plu, [puteus]  Moheag sad 
i.e, subterranean burying-p , near 
the Ksquiline Hill, for the poor and for 
slaves - ee oo 5, 5» $5 ~ 
putidé, adv. disgustingly, affectedly : 
dicere, Cic. Brut. 82: loqui, Sen. Ep. 
75. Comp.: nolo exprimi literas pu- 
tidius, nolo obscurari negligentius, foo 
precisely, Cic, de Or. 3, 11. 
pitidiusciilus, a, um, adj. dim. 
{putidior of discourse, rather more te- 
ious or troublesome: Cic. Fam. 4, § jin. 
pitidiilus, 2, um, adj. dim. [puti- 
dus) disgusting in behaviour or speech ; 
offensive, affected: Mart. 4,20: Capitol. 
aud adj, [puteo] rott 
P us, 4 um, adj, [puteo] rotten, 
decaying, stinking : aire Cic. Pis. 9: 
aper, Mart. 3, 50: fungus, P1. Bac. 4 
23: frons, Plin, 17, 9, 6: vinum, Ft. 
Trin. 2, 4, 125. {]. Transf. as a 
term of abuse: old, half-rotten, withered : 
homo putide, id. Bac. 5, 2, 44: femina, 
Hor. Epod.8,1. Comp. ha dius cerce 
brum, more rotten, addled, id. S. 2, 3, 
75. 2. Esp. of style, unnatural, 
affected, disgusting: quum etiam De- 
mosthenes exagitetur ut putidus, Cic. 
Or. 8 jin.: literae neque expressac 
neque oppressae, ne aut obscurum esset 
aut putidum, id. Off. 1, 37: vereor, ne 
putidum sit scribere ad te, quam sim 
occupatus, id. Att. 1, 14. Sup.: Jace 
tatio putidissima, Petr. 73. (Hence It. 
putto, puzzo; Fr. punais. ; 
pitillus, i, m., or pittilla, ae,f. dim. 
[putus] a little boy; a little girl; a 
child; a term of endearment: Pl. Asin. 
3, 3, 104: Hor, S, 2, 3, 216 (dub.; al. 
pusilla). 
piitisco, Vv. putesco. 
puto, avi, atum, 1. v. a. [root ru: 
see purus] fo cleanse, clean (in the lit. 
sense very rare): vellus lavare ac pu- 
tare, Varr. R. R. 2, 2, 18: dolia, Cato 
R. R. 39, t (dub. al. picare): Paul. ex 
Fest. s. v. putus, 2, Esp. to trim, 
prune, or lop trees or vines: vineas ar- 
boresque falce putare, Cato R. R. 32: 
vitem, Virg. G. 2, 407: arborem latius, 
strictius, Pall. 1,6. {j, Transf. to 
clear up, to settle, adjust : villicus ration- 
em cum domino crebro putet, setile his 
accounts, Cato R. R. 5: putatur ratio 
cum argentario, PL Aul. 3, 5, 52: rationes 
cum publicanis putare, Cic. Att. 4, 11. 
3 Esp. to reckon, compute: colli- 
clares (tegulae) pro binis putabuntur, 
Cato R. R. 14, 4. iil. Fig. to reckon, 
value, estimate, esteem as: aliquid de- 
narlis quadringentis, Cic. Verr. 4, 4: 
magni putare honores, fd, Plane. 4 fin.: 
quum unum te pluris quam omnes illos 
putem, id. Att. 12, 21 jfin.: prudens 
esse putubatur, id. Am. 2: tantique 
putat connubia nostra, Ov. M. 10, 618: 
aliquem nihilo, Cic. Div. fn Caecil 4 
fins cae pro certo, Matius ct Tre- 
‘bat ap. Cic, Att. 9, 15, A. fin.: imper- 
9°9 
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atorem aliquo in numero putare, Cic. 
Manil. 13. Q, to ponder, consider, re- 
flect upon: quam eam mecum rationem 
puto, when I cast up that account in my 
mind, when I reflect on that subject, Pl. 
Cas. 3, 2, 25: dum haec puto, Ter. Eun, 
4, 2,4: in quo primum illud debes pu- 
tare, Cic. Planc, 4: multa putans, Virg. 
Acn. 6, 332: cum aliquo argumentis, to 
consider or investigate maturely, to ar- 
gue, Pl. Am. 2, 1, 45. 8, to suppose, 
believe, think, deem, etc.: aliquis forsan 
ine putet non putare hoc verum, Ter. 
Andr. §, §, 1: rem ipsam putasti, id. 
Ph. 4, 5, 6: nec committere, ut ali- 
quando dicendum sit, Non putaram, JI 
should not have thought tt, Cic. Off. 1, 
23 fin.: maturins sibi de bello cogitan- 
dum putavit, Cacs. B. G. 6, 2: stare 
putes: adeo procedunt tempora tarde, 
one would suppose, Ov. Tr. 5, 10, 5. 
Parenthetically: atque intra, puto, sep- 
timas Calendas, Mart. 1, 100: ut puto, 
deus flo, ironically, J am thinking, Suet. 
Vesp. 23 fin.: Ov. A. A. 1, 340. Ellip- 
tically: Cic. Fam. 15, 20. (Hence It. 
potare; Sp. podar.) 

pitor, Sris, m. [puteo] a foul smell, 
a stench ridity: Cato R. R. 157: 


- [putreo] rotlenness, 
: App. M. 9, p. 622. 
utrefacio, féci, factum, 3.v.a. pass. 
putréfio, factus, fieri (part. pass. pute- 
factus, Prud. ore. 10, 1035) [puter 
facio] to make rotten, to cause to pu- 
trefy; pass, to become rotten, to pu- 
trefy: humor putrofacit deposita se- 
mina, Col. 3, 12: stellionem in oleo, 
Pliu. 29, 4, 28: ut spinarum semina 
utreflant, Pall. 1, 33: bove putrefacto, 
Vare. R. Rt. 2, §: nudatum tectum pat- 
ere imbribus putrifaciendum, Liv. 42, 
3. |], to make friable, to soften: ar- 
dentia saxa infuso aceto putrifaciunt, 
iu, 21, 37. 
putréfio, factus, fieri, v. putrefacio. 
putréo, 2. v. n. [puter] to be rotien 
or putrid: Pac. in Non. 159, 19. 
putresco, 3. v. 2. incep. [putreo] to 
grow rotten or putrid, to moulder, decay : 
ne ungulae putrescant, Varr. R. R. 2, 
5: vestis putrescit, Hor. S. 2, 3, 119: 
dentes, Plin. 31, Op 45. I]. to become 
loose or friable: 1, 2, TI, 3. 
putribilis, e, adj. [id-] corruptible, 
perishable: Paul. Nol, Ep. 8, 6. 
putridtilus, a, um, adj. dim. [putri- 
ae, foul, corrupt: voces, Amin. 22, 
16. 
putridus, 2, um [putreo} rotten, 
corrupt, decayed: dentes, Cic. Pis. 1: 
aedificium, Sen. Ep. 58 fin.: si quid in 
nucleo putridi fuerit, Plin. 23, 4, 45. 
Il. mellow, friable: loca, id. 19, 8, 
47: pectora, Cat. 64, 352. 
putrilago, inis, WE [puter] rotten- 
ness, putr action: Non. 21, 23. 
putris, ¢, v. puter. 
putror, sris, m. [putreo] rotienness, 
corruption, putridity : Lucr. 2, 929. 
putriidésus, 9, um, ad. [putror} full 
of rottenness or corruption, putrid: ul- 
cus, Coel, Aur. Tard. 2, 14. 


piitus, 2, um, adj. [root ru: Vv. Ane 


tus] cleansed, perfectly puss. 
aes usually Sane wit, 
Tus putus, sometimes Py. _ aus; 
putare valet purum facérp.’ ; 20 anti- 
ou purum putum appellarufit, Varr. L. 
. 6, 7, § 63: Fost. 8. v.: scriptum in- 
venitur, ut Carthaginienses populo Ro- 
mano darent certum pondus argentl 
puri puti. Quaesitum est, quid esset 
purum putum. Respond! cgse purnm 
putum valde purum, Gell. 6, §: ami- 
cula pura puta, procera, Vurr, in Non, 
27, 28: Polymachaeroplacides, purus 
putus est ipsus, tt’s the very man him- 
self, Pl. Ps. 4, 2, 3%: purus putus hic 
sycuphanta est, a genuine sycophant, 
ib. 4,7, 103. Without purus in Sup.: 
quam bonam meis putissimis orationi- 
bus gratiam retulerit, my exceedingly 
vrilliant speeches, Cic. Att. 2,9. (Hence 


It. putto; Fr. putain.) 
gto 
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piitus, i, m. for pusus, a boy: Virg. 
Catal. 9, 2 Wagn. 
puvire ferire est, Paul. cx Fest. s. v. 
puxis, idis, v. pyxis. 
pycnitis, Idis, f.=avxvires, a plant, 
mutlein, wool-blade; pure Lat. verbas- 
cum, g. v.: App. Herb. 71. 
pyendcomon, i, 7. = ruxvéxopov, a 
plant, devil's-bit, Scabiosa succisa, Linn. ;: 
or, acc. to Sprengel, small-flowered 
mother-wort, Leonurus Marrubiastrum, 
Linn.: Plin. io 8, 36. aij 2 
cnostylos, on, adj. = -muxvéorv- 
Key ee "columns close together, 
saree et 2. 
yota or pyctés, ac, m.—= mixtys, 
a borer, list: pure Lat. poe Plin. 
7, 47,48: Sen. Contr. 1, 3. ith pugil, 
pyctes denotes a boxer who fights in the 
Greek manner, and pugil one who fights 
in the Roman manner: Tert. Jejun. 17 
jin. 9, Transf. a fighting-cock: 
Col. 8, 2, §. . ro 
pyctalis, e, adj. [pycta] pertaining 
to a boxing-match, pugitistic: certamen, 
Serv. on Virg. Aen. §, 373. 
pyctémacharius, ti, . [rvcropa- 
xéu} a , pugilist, for pycta and 
pugil: Firm. Math. 8, 8. 
pyélus, i, m.=medos, @ bath: Pl. 
Stich. uae an f ies 
Vea (piga), ac, f.—vyy, the rump, 
bullock pure Lat. nates: Hor. S. 1, 2, 
133. Plur.: Nov. in Non. 39, Cwhite- 
pygareEus, i, m. =a os (W 
run, aekind t) Bale wee to Cuvier 
the common cagle, Falco fulvus, Linn., 
not our Pygargus: Plin. 10, 3,3. Ui, 
a kind of antelope with white buttocks ; 
several species have this character: id, 
8, 53, 79: Juv. 11, 138. aj. [pyee] 
Ppygisiacus, a, um, adj. [pyga 
pertaining to the buttocks : puellam 
invitare ad pygisiaca sacra, 1. €. to copu- 
lation, Petr. S. 140 (al. pygiaca, in the 
same signif.) ; se 
pygmaei, orum, m, plu. = Tvypaior, 
the agmice. a fabulous, dwarfish race, 
said to have existed in ancient times, 
especially in Africa; and to have been 
constantly at war with the cranes, by 
which they were always defeated: Mel. 
3, 8,8: Plin. 6, 30, 35: Gell.9,4. Some 
have supposed that these were the 
pygmy ape, the Gibraltar monkey, Simia 
inuus vel silvanus, Linn., or the Chim- 
panzee, Troglodytes niger, Desmarest. 
But the fact of the existence of diminu- 
tive races of men in South Africa, such 
as the Bushmen, makes it possible that 
Aristotle was correct in stating that the 
storics were not es peulons te 
pyra, ae, f.—wvpa, a funeral pi 
nee pure fan. rogus: Virg. Aen. 6, 
215: Ov. F. 2, 534: Auct. B. Afr. 91. 
pyralis, idis, f.=avpadjis, an un- 
known winged insect supposed to live in 
Jire, called also pyrausta = mrupavonijs : 
e patenatietus dj. [pyramis] 
pyramidatus, a, um, adj. [pyramis 
in the form of @ pyramid, pyramidal : 
corpuscula, Cic. N. D. 1, 24 (dub.). 
pyramis, dis, /.—= mvpapis Gree: 
an Egyptian word) a pyramid: Cic. N. 
D. 2, 18, 47: Plin. 36, 12, 15. 
pyrausta or -es, ae, v. pyralis, 
pyrén, énis, f. = zvpyjv,an unknown 
'mrectous Stone: Plin. 34, 11, 73. 
‘ pyrethrum or -on, i, 7.= mpeOpov, 
@ pint, Spanish chamomile, itory, 
Antbemis Pyrethrum, Linn.: Plin. 28, 
, 42: Cels. 5, 4: Ov. A. A. 2, ae 
Citcnce It. pilatro; Sp. pelitre; Fr. 
pyrethre.) 
pyregis, is, f. a plant, dog’s-tongue, 
(v. cynoglossa): App. Herb. 97. 
yrgopolinicés, is, m. tower-town- 
taker, the name of the hero in Plautus’s 
Miles gloriosus. 
pyrgus, i, m.—-7ipyos, @ little wood- 
en tower on the side of a gaming-board, 
hollow and having rr chee through 
which the dice were wn; pure Lat, 
pple Sid. Ep. 8, 12. 
VYiteEs, 2c, m. = nvpims, flint: 
pihy 36, 19,30. [a ‘elton ib. 
Il}. tron uric, sulphuret of tron, 
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pyritis, dis, f.—vpins, an un- 
loon precious stone of a blacie colour. 
Plin. 37 II, 736 

pyrocérax, acis, v. pyrrhocorax. 

Pyrois ond pyréeis, entis, m.==sv- 
poets (ery), the planet Mars: Col. 10, 
290: Aus. Idyll. 18, 12. 

pyropoecilos lapis = mypomoixuos, 
a kind of porphyry: spars 8, 13. 


Pp Opus, i, m= Ty fire-col- 
oured), a metallic mizture, gold-broneze, 
bronze: Plin. 34, 8, 20: Luer. 2, 803: 


Ov.M.2,2, _ 

pyrosachné, és, f. a plant, v. cha- 
melsea: Plin. 13, 21, 35. 

pyrrhicha, se, and pyrryhiché, és, 
J. TUppUXT, @ dance in armour, the 
Pyrrhic dance: Plin. 9, 56, 57: Suet. 
Caes. 3 

pyrrhichgrius (purrhich.), ii, m. 

1ytrhicha Jone who performs the Pyrrhic 

nee: Ulp. Dig. 48, 19, 8 fin. 

pyrrhichius, 0, um, i raha a 

tos, in prosody, pes, er simply pyrrhi- 

us, @ metrical foot of two short syli- 
ables, a Behe: Quint. 9, 4, 80. 
yrrhocorax, dcis, m.—=svppoxdpaf, 

@ kind Of crow with a reddish beak the 
Alpine crow, hermit-crow, Corvus pyrt- 
rhocorax, Linn.: Plin. 10, 48, 68 (al. 
pyrocorax). 

pyrum and pyrus, v. pirum and 


pysma, atis, x. = m¥cxa, in rhetoric, 
a question: Aquila Rom. p. 152. 
pythagorisso, 1. v.n. = mv0ayopige, 
to imitate Pythagoras: noster Plato py- 
thagorissat, App. Flor. 2, p. 352. 
pythaulés, 2e, m.=nveavans, one 
who plays upon the flute the song of the 
combat between the Pythian Apollo and 
the cree Python: Hyg. Fab. 293. 
Il. Transf. in gen. one who plays 
upon the flute an accompaniment to the 
canticum (solo) ef an actor: Varr. in 
Non. 166, 11 : Sen. Ep. 76. 
haulicus, a, iy j- [pythau- 
les] pertaining to a py es, pythau- 
tic; in canticis pythaulicis responsabat : 
Diom. p. 489 P. 
pythion, li, n.=méiwy, an un- 
known bulbous plant: Plin. 19, 5, 30. 
pythius, a, um, adj. = TlvOtos, Py- 
thian, Delphic, Apollonian: oraculum, 
Cic. Div. r, 1: regna, 4. é. po Prop. 
3, 13, 52% if, Subst. a, ae, 
= IIv@ia, the priestess who uttered 
responses of the Delphic Apollo, the Py- 
thoness, Pythia: Cic. Div. 1, 19: Nep. 
Milt.1. 2, p¥thia, orum, n. piu.= 
ta WIvOa (iepa), the Pythian games, 
celebrated at Delphi every fourth year 
in honour of Apotio: Ov. M.1, 447: Hor. 


a, um, adj. =1v8e 


plant, dragon-wort, also called dracon- 
tea, prob. a kind of Arum, g. v.; App. 
Herb. 4. 
vy , itis, ».— wince, that 
which ts spit or Spirted out (in tasting 
wine, etc.): Vitr. 7, 4 fin.: Juv. 11, 173. 
pytisso, }. v. 2.=-vriéw, to spit or 
spirt out wine in tasting: pytissando 
modo mihi quid vini absumpsit, Ter. 
Heaut. 3, 1, 48. 
pyxacanthus, or -os, i, comm.= 
mugaxavGa, a plant, Lycium europaeum 
seem aS an 7,15. 
pyxaigathus or -og, i, m.= vee 
ayaids, & skilful bower : ‘Mart. 7, 56. . 
_pyxidatus, a, um, adj. [pyxis] made 
ar box, box-like: commissurae, Plin. 
31, 9, 31. 
yxidicila, ae, f. dim. [id.] a smalt 
bos: Cele. 6, 6's. anes 
num, i, ”. (se. collyrium) = 
wor, an wnguent kept in bores made 
of boz-wood, box-salve : Cels. 6, 6, 25. 
apres (also puxis, Scrib. Comp. 228), 
Ydis, 7. =svfis, a box, a small box, esp. 
for unguents, medicines, ete. Orig. of 
boxes made of box-wood, but afterwards 
a bow of any kind: veneni, Cic. Coel. 
25: aurea, Suet. Ner. 47: cornea, Plin. 
21, 20, 81: plumbea, id, 32, 10, 47. Be- 


longing to the toilet of women: Petr. 
1x0: Paul Sent. 3, 7. jj], Transf.: 
ferrea, an tron cap fitted to the lower 
end of a pestle, Plin. 18, 11, 29, § 112. 


Q. 


q, the seventeenth letter of the 
y Latin alphabet, and one of the 
guttural mutes. The origin of this let- 
ter was a subject of discussion among 
the ancient grammarians ; some of them 
regarding it as equivalent to the 
Greek koppa( 9); others as a mere gra- 
phical contraction of C and V (Quint. 1, 
4,93 Ter. Maur. p. 2253 P.; Mar. Vic- 
tor. p. 2459 and 2468 ib.; Vel. Long. p. 
2218 P.; Ter. Maur. p. 2399 ib.; cf. 
TDiom, p. 420 ib.: Mart. Cap. 3, p. §7). 
The latter opinion appears to have 
arisen from overlooking the fact that q 
invariably occurs fn connection with u ; 
s0 that the combination CV in old monu- 
ments, which was regarded as the ori- 
ginal form of Q, was really equivalent 
to QU. The sign was in fact a super- 
fluous character, and as the Greek Koppa 
became entirely obsolete, so there was a 
manifest tendency in Latin to get rid of 
Q. ‘Thus in the oldest inscriptions the 
forms pequdes, pequnia, gum, quoguirca, 
occur instead of pecudes, pecunia, cum, 
quocirea, So the original forms quojus, 
quoi, quur (quare) became cujus, cut, 
cur ; and even for quod, cuod is found in 
Inscr. Orell. 20. 3882: acuae for auquae 
occurs in Inscr. Grunt. 593, 5: in very 
old MSS. oblicus, locuntur, are written 
for obliquus, loquuntur. fl. Inter- 
changes of Q with other letters. 1, 
In Latin itsclf the only change is into 
C, of which examples are given above: 
in the composition and inflection of 
words this change frequently occurs: 
€. g. quatio, con-cutio, per-cutto; sequor, 
secutus ; coquo, coctus ; relinquo, relictus, 
2. Q in Latin sometimes corre- 
sponds te p and ?¢ in Greck, and to p in 
Oscan: ¢€ g. quingque, equus, sequor; 
weévre, Urmos, mw: quis, quid, que, qua- 
tuor ; ris, ri, Te, Térrapa; Oscan pis, pit, 
pe, petora. anges of Q (or 
rather of qu) in the Romance languages, 
1, into c: ¢. g. Lat. coquus, antiquus, 
3 It. cuoco, antwco, come; Sp. 
and Port. como; Fr. comme: Lat. tor- 
quere; It. torcere; Sp. torcer: Lat. 
quaero, neque; Wall. cer, nice: Lat. 
quinque ; Vr. cinque; Wall. cince: Lat. 
psi qualis; Wall. cénd, care. 2, 
to g (only in the middle of words): 
e.g. Lat. aequalis ; It. eguate ; Sp. ig 
Fr. ggal. 3, into p (only in W a 
e. g. Lat. aqua, — uatuor; Wall. 
apé, eapé, patru, . into $ or Zz: €. g. 
Tat. us; Sp. lazo; Fr. las; Wall. 
tatzu; Prov. tatz: Lat. torquere; Prov. 
torser. §. In Fr. q is sometimes 
omitted: ¢.g. Lat. aqua, coquere, sequi; 
Fr. eau, cuire, sutvre. jV. As an 
abbreviation, Q designates most 
freq. the praenomen Quintus, but also 
stands for Quaestor, que, quinquennalis, 
ef. Q.1.S8.5. quae infra scripta sunt. 
Q. R. C. F. quando rex comitiavit fas. 
Q. S. P. P. S. qui sacris publicis praesto 
sunt. Q. V. A. qui vixit annos. S&S. 
P.Q. R. senatus populusque Romanus, 
qua, adv, (abl. fem. from qui] by 
which road, in which direction or place: 
ad omnes introftus, qua adire poterat, 
Cic. Caecin. 8: arx AtLenarum, qua ad 
meridiem vergit, Nep. Cim. 2: reliquum 
spatium, qua flumen intermittit, Caes. 
B. G. 1, 38: plurima qua ailva est, Ov. 
M. 14, 361 : complentur moenfa ac tecta, 
quedue longissime prospectari poterat, 
Tac. A, 3, 1: vagari, qua velit, Cic. de 
Or 1, 16: omnia, qua visus erat, con- 
strata telis, armis, Sall. J. ror. jl. 
Transf.: qua...qua, partly... partly, 
or as well ...as, both...and: mores 
rapere ates t, qua sacrum, qua publi- 
cum, PL. Trin. 4, 3, 39: omnia convestit 
bedera, qua basim villae, qua inter- 


QUADRAGINTA 


columnia, Cic. Q. Fr. 3, 1: qua dominus, 
qua advocati, id. Att. 2, 19: qua feminae, 
qua viri, Plin. Ep. 6, 33. 9, as far 
as, inso far as: statui non ultra atting- 
ere externa, nisi qua Romanis cohae- 
rent rebus, Liv. 39, 48: Agyptii ignem 
vocant masculum, qua ardet flamma, et 
feminam, qua lucet innoxius tactu, Sen. 
Q.N. 3, ee Tac. A. 6, ro. 3, in what 
manner, how: numquid tute prospexti 
tibi, quid fieret? qua fieret? Ter. Ad. 4, 
5, 56: ante pracdico, M. Antonium de- 
lectus, qua possit, habiturum, Cic. Phil. 
6,3: Ov. Pont. 2,4, 33: co#ant in foe- 
dera dextrae, qua datur, Virg. Aen. 11, 
292. 

quaad, v. quoad. 

qua-cunaue (in fmest: qua porre 
cunque, Lucr, I, 507) (quiicumque), adv. 
wherever, wheresoever: quacunque iter 
fecit, Cic. Verr. 1,16: quacunque cus- 
todiant, Liv. 24,2. |], Trans f. from 
what side soever: hujus erat Minerva 
spectantem aspectans, quacumque aspic- 
eretur, Plin. 35, 10, 3%. 9, whither 
soever : quacunque nos commovimus, ad 
Caesaris acta revocamur, Cic. Att. 14, 17. 

quadanténus or quadamtenus, 
adv, [quidam tenus] to a certain point 
or limit, so far (poet. and in later 
prose) : est quadam prodire tenus, si non 
datur ultra, Hor, Ep. 1, 1, 32. i. 
Transf. to a certain extent, in some 
measure, somewhat: citreis odor acerri- 
mus, guadantenus et cotoneis, Plin. 15, 
28, 33: rubens, id. 24, 14, 76: ut noctes 
nostrae quadamtenus his historiae flos- 
culis aspergerentur, Gell. 17, 21. 

quadra, 2e, - @ square: qui locus 
gradibus in quadram formatus est, Fest. 
§. v. Tomanam. {}. sp. in architect- 
ure: the lowest and largest member of 
the base of a pedestal, the plinth: 
Vitr. 3,3. (ii) any small member that 
separates larger ones, a plat-band, list, 
Jillet : ib, 2, a dining-table: patulis 
nec parcere quadris, of the pieces of 
bread used as plates, Virg. Aen. 9, 115: 
aliena vivere quadra, to live from an- 
other's table (as a parasite), Juv. §, 2. 

3. @ square Wit, morsel: et mihi 

dividuo findetur munere quadra, Hor. 
Ep. 1, 17, 49: casei, Mart. 12, 32 : panis, 
Senec. Benef. 4, 29. : 

quadragénarius, 2, um, adj, [qua- 
drageni] pertaining to the number forty, 
of forty: dolium, perh, holding forty 
congil, Cato R. R. 105: fistula, a forty- 
inch pipe, i, e. made of a plate forty 
inches in width, Vitr. 8, 7: poe. of 
Sorty, i.e. forty years old, Sen. Ep. 25. 
Absol.: quadragenarium jstum ad te 
voca, that quadragenarian, Arn. 2, 60. 

quadragéni, ae, a, num. distrib. 
{quadraginta] forty cach: columnac 
singulae sestertiis quadragenis millibus 
locatae, Cic. Verr. 1, 56: octoginta con- 
fecit centurias, quadragenas seniorum 
et juniorum, Liv, 1, 43. jj. In gen. 
for quadraginta, forty: centics vicics 
duceni quadrageni fiunt viginti octo 
millia et octingenti, t. e& 240% 120= 
28,800, Col. §, 2. 

quadragésimus (quadragensumus, 
Num. ap. Kckh. D. N. 6, p. 296), a, um, 
adj, [id.] the fortieth: pars quadragesi- 
ma, Cato R. R. 23: anno fere centesimo 
et quadragesimo, Cic. Rep. 2, 15. il. 
Subst. quadragesima, ae, f. (sc. pars), 
the fortieth part, a fortieth: quadra- 
gesima summae, Suet. Cal. 4o. 2. 
Esp. as a tax, the fortieth part, a for- 
tieth: abolitio quadragesimae quinqua- 
gesimaeque, Tac. A. 13, 51: publicum 
quadragesimae in Asia egit, Suet. Vesp. 
I. 3, the Christian fast of forty days, 
lent: Hier. Ep. 41, 3. 

quadragies (old orthogr. qvadra- 
giens, Monum. Ancyr. ap. Grut. 230), 
adv, numer. [id.] forty times: quadra- 
gies quater accusatus, Aur. Vict. Vir. 
fllustr. 44: sestertium ter et quadra- 
gies, 4,300,000 sesterces, Cic. I'l. 13: Liv. 
38, 55. 

quadraginta, card. num. forty: 
quatuor quadraginta minae, PI. Most. 
3, 1, 102: annos natus, Cic. Rose. Am. 
Iq: Cat. 115, 2. (Prob. a contrac. of 


QUADRATUS 


quadra(de)cinta, that is, “four tens:” 
Vv. Bopp. Comp. Gram. § 320.) __ 
quadrangulatus, 2, um, adj. [quad- 
rangulus] quadrangular: Tert. Anim. 
14. 
quadrangiilum, i, ». (quatuor an- 
gulus] @ quadrangle: quadrangulum, 
tetpaywvoy, Gloss. Lat. Gr. soe 
quadrangiilus, a, um, adj. [id.] 
our-cornered, quadrangular: figura, 
lin, 13, 22, 38. 
quadrans, tis, m. [quatuor] a fourth 
part, a fourth, a quarter: operae, Col. 
2, 4: diel noctisque, Plin. 18, 25, 57: 
creditoribus quadrantem solvi, Vell. 2, 
23: heres ex quadrante, of the fourth 
part of the inheritance, Suct. Caes. 83. 
jj. Esp. the fourth part of an as 
(as a coin), three unciae: quadrans an- 
tea teruncius vocatus a tribus unciis, 
Plin. 33, 3, 13: quadrans mihi nullus 
est in arca, not a farthing, Mart. 2, 44. 
The customary price of a bath (cf. 
quadrantarius): dum tu quadrante lava- 
tum rex ibis, Hor. S. 1, 3, 137: Juv. 6, 
446. 9Q, Of interest: four per cent.: 
usurae quadrantes, Scaev. Dig. 33, 1, 
21, §, As a measure of land, a quar- 
ter gy an acre (jugerum): Col. 5, 1. 
. AS a weight, a quarter of a 
pound: Mart. 11, 105. ith pondo: 
amomi pondo quadrans, Col. 12, 20. 
§, As a measure for liquids, the 
fourth part of a sextarius, three cyathi : 
Mart. 9, 94: vini, Cels. 3,15. 6, As 
a& measure of length, .@ quarter of a 
foot: pedes duodecim et quadrantem, 
Gell. 3, ro. 
quadrantal, alis, 7. [quadrantalis] 
a liquid measure containing eight con- 
gii, a quadrantal: Cato in Fest. s.v.: 
Pl. Cure. 1, 2,19: Plin. 14,14,16. ff, 
a die, cube: Gell. 1, 20, 3. 
quadrantalis, ¢, adj. [quadrans] 
containing the fourth part of a mea- 
sure: mensa crassitudine quadrantali, 
of a quarter of a foot, Plin. 13, 15, 29. 
quadrantarius, a, um, adj. [id.] 
pertaining toa quarter, esp. toa quarter 
of an as (as & coin), that costs a quarter 
7 an as, efc.: res quadrantaria, ¢. ¢. a 
ath (because a quarter of an as was the 
price of a bath), Sen. Ep. 86: mulicr, 
of Clodia, wife of Metellus, perh. i. q. 
common prostitute, who sold herself for 
a trifle, Cic, Coel. 26. 
quadratarius, fi, m. [quadratus] a 
stone-cutter : Sid. Ep. 3,12: Cod. Justin, 
10, 64, I. _ ud 
quadratarius, ©, um, adj. [id.] per- 
taining to a stone-cutter : Inscr. 
quadraté, adv. four-fold, four times: 


2, 295. 
anedrétim, adv, four-fold: Charis. 
a 


p : 

quadratio, Snis, f. [quadratus] a 
square: agatur linea rotundationis, 
quae quadrationis angulos tangat, Vitr. 
4, 3. 

: quadrator, ris, m. [quadro] a 
stone-cutter; marmorum, Cassiod. Ep. 
2» Jo 

quadratiira, ae, f. [id] a making 
square, squaring, quadrature: circuli 
quadratura, the squaring of the circle, 
App. Dogm. Plat. 3, p. 34. il. 
Transf. @ square: vitreac, Vopisc. 


7, a um, Part. Cquadro}. 
Loos “ared, square: quadra 

basis, . - Jin, 36, 13, 19: pes, a 
square 7. , Plin. 33, 4, 21: saxum, 
squared, hewn stone, Liv. ro, 23: litera, 
capital letters, composed of square 
strokes, Petr. 29: statura, square, ro- 
bust, Suet. Vesp. 20: corpus, Cels. 2, 1: 
boves, stout, vigorous, Col. 6, 1: signa, 
i. ¢. statucs, Plin. 34, 8, 19, 2. 2: quad- 
ratum agmen, v. agmen, vo. 1.: pal- 
lium, square, four-cornered, Petr. 135: 
numerus, @ square number, Gell. 1, 20: 
versus, prop. a verse consisting of four 
measures or eight feet: id. 2, 29: but 
the term is applied to a verse contain- 
ing only seven fect, id. 4, 4. 3, 
Transf, fitting, suitable Garey: com- 
positio, Quint. 2, 5, g. lt]. Subst. 
quadratum, i, n. @ square: dimensia 


gu 


QUADRIANGULUS 


QUADRINGENTI 


QUADRUPEDUS 


quadrati, Cic. Tusc. 1, 24: in quadra- mus bene vivere, ¢. e. by sea and land, 


tum, tn‘o a square, tetragon, Plin. 18, 
22, §1. (ii) In astronom. quadrature: 
Cic. Div. 2, aa luna in quadrato solis 

Plin, ad. 


Yatus, i, m. @ square, quadrate: mar- 
morum quadrati, Cassiod. Var. 2, 7. 

q i ulus, o, um, adj. [qua- 
tuor angulus | four-cornered, Tan- 
gular: Aus. Epigr. 128. 

auadri-baccium and quadriba- 


cium, ii, n. (uate: bacca] an orna- 
ment composed of four pearls: Inscr. 
quadri-dens, tis, adj. [quatuor 
dens] having four teeth: rastri quadri- 
cern ac R. R. ro, by 2 
quadri-ennis, & j. [quatuor an- 
nus] of four years: Aur. Vie Epit. 45. 
- uadri-ennium, il, oe apc 
s} @ space or period of fou : 
Cic, Caecin. 7: id. de Sen. 4. 
quadrieris, is, f. ¥o% hybr. from 
quatuor and cpu, og. to rpujpys] @ 
vessel having four banks of oars, a 
quadrireme: Inscr. Also, quatrieris, 
Not. Tir. p. £97. 
quadrifariam, adv. four-fold, in 
four parts: conjurati quadrifariam se 
diviserunt, Liv. 38, 1: Suet. Vit. 13. 
Il. tn a four-fold manner : Modest. 
Dig, 38, 10, 10, § 16. : 
quadrifariter, adv. in four ways: 
Paul. Dig. 38, 10, 10,§ 14. __ 
quadrifarins, 2, um, adj. (quatuor] 
then none Cass. et % idee 
quadri-fidus, a, um, adj. [quatuor 
and FID, root of findo] four-cle t, split 
into four parts: Nae das sudes, Virg. 
G. 2, 25: quadrifidam quercum scinde- 
bat, was cleaving in four, id. Aen. 4, 
509. 


uadrifinalis, e, adj.: [quadrifini- 
um] marking four boundaries: arca, 
Innoc. de Casis literar. p. 222 Goes. 
quadrifinYam, ii, ». Equa we finis) 
a place where four ries meet: 
Innocent. p. 221 and 227 Goes. 
quadrifliivium, ii, ~. [quatuor flu- 
vius] @ flowing in four directions: ima 
abietis pars, cum excisa- quadrifluviis 
disparatur, into four parts, according 
to the course of the veins, Vitr. 2, 9. 
quadrifitins, 4, um, a7. [quatuor 
fluo] having four streams, flowing into 
four parts: Prud. Cath. 3. 103. 
quadriforis, e, adj. (quatuor fores 
Raving four doors or openings: nidf, 
Plin. 11, 24 24 janune, having four 
leaves, divided cross-wise, Vitr. 4, 6. 
uadriformis, e, adj. [quatuor for- 
ma] having four shapes: Not. Tir. p. 
110, 
quadrifrons, tis, «dj. [quatuor 
frous| having four foreheads or faces: 
Janus, Aug. Civ. D. 7, 4. 


quadrigae, arum, f. plu. (contr. 
froin uadrijugae, from ce and 
jugum] @ charwé with four horses, etc., 
a gum ¢ 2 : exinde duabus admotis 
quadrigis, in currus earum distent- 
um illigat Mettum, Liv. 3, 28: id. 
34.41: quadrigac (asinorum), Varr. R. 
- 2, I: cameloram, Suet. Ner. 11. 
2. Esp. the four’-horses used to draw 
the chariots in the circus: curru quad- 
rigarum vehi, Cic. Div. 2, yo: quum 
carceribus sese effudere qnadrigae, Virg. 
G. I, §12: quadrigas agitare, Suet. Cacs, 
39. Poct. of the horses which drew 
the chariot of the Sun, Aurora, Luna, 
eéc.: cum quadrigis Sol exoriens, Pl. 
Am. I, 1, 226: roseis Aurora quadrigis, 
Virg. Aen. 6, §35 : nox aetherium nigris 
emensa quadrigis mundum, Tib. 3, 4, 
17. Sing.: Gell. 19, 8 fin.: Prop. 2, 
34, 39: Mart. 6, 46: Suet. Vit. 14, etc. 
. Transf, Of four persons : quad- 
rigae tyrannorum, Vopisc. Prob. fin. 
{]. Fig.: nunquam edepol quadri- 
gis albis indipiscet postea (us an image 
of great speed), Pl. Asin. 2, 2, 43: ini- 
tiorum sepa gd locus et corpus, tem- 
pus et actio, our parts, Varr. L. L. 
5: ¥, § 12: quadrigae potticae, Cic. Q. 
'r. 2, 1§ : jam quadrigae meue decucurr- 
erunt, my joy, cheerfulness, is gone, 
Fetr. 64: navibus atque quadrigis peti- 
giz 


Il. Fig. divided into four parts: 
labor, Claud. Cons, Prob, et Olybr. 268. - 


u enti, ac, a, 
Capes centum] four hundred: anni, 
ic 


| in every way, Hor. Ep. 1, 11, 29. 


quadrigalis, ¢, - ([quadrigae 
pertaining to a team of four : equi, Pau 
ex Fest. 8. v, Curules. 

a us, i, 2. pres hybr. from 
quatuor yayos} one who has married 
Jour times: Hier, adv. Jovin, t, %. 15. 

auadrigaérius, 4, um, adj. [quad- 
Tigae]} pertaining to a four-horse (rac- 
ing) chariot: quadrigario habitu, in the 
dress of the driver of a quadriga, Snet. 
Cal. 17: pulvis, for the race-horses, Veg. 
Vet. 1, 56: familia, slaves who took care 
of the race-horses, Inscr. {j. Subst. 
quadrigarius, ii, m. one who drives a 
four-horse chariot in the circus: Varr. 
R. R. 2, 7: Suet. Ner. 16: Arn, 2, 70. 

auadrigatus, ©, um, adj. [id.] 
marked or stamped with the figure of a 
quadriga (a coin): Liv. 22, 58: nota 
argenti fuere bigae, atque quadrigae, 
et inde bigati et quadrigati dicti, Plin. 
33, 3, 13. 

quadrigéminus, 4, um, adj. [qua- 
tuor geminus] four-fold, four: corni- 


cula, Plin. 8, 23, 25. acaaatd 
quadrigéni, v. qu geni. 
igiila, ae, f. dim. [quadrigae] 


qua 
a little four-horse team: Plin. 34, 8, 19, 
N. 22, § 83. Plu.: Cic. Fat. 3. 


quadrigilarius, a, um, adj. [quad- 
rigula] pertaining to a little four-horse 
team : Inscr. 


quadrijiigis, ¢, adj. (quatuor ju- 
gum] pertaining to a team of four: 
equi, Virg. Aen. 10, 591: currus, App. 
Flor. 3, p. 356. ae 
quadrijiigus, a, um, adj. [id.] per- 
taining to a team of four (poet.): quad- 
rijugo invehitur curru, Virg. Aen. 12, 
162: certamen, with four-horse chariots, 
Stat. Th. 6, 370. Subst. quadrijugi, 
orum, m. plu, a four-horse team: ru- 
unt tritamque relinquunt quadrijugi 
spatium, Ov. M, 2, 167. 
quadrilatérus, 4, 
tnor litus) four-sided, quadrilateral : 
Front. p. ae a tnor libra) 
qua ris, ¢, adj. [quatuor libra 
that weighs four sounds ANN Aul, 5, 2. 
quadrimanus, 2, um, and quadri- 
» ©, adj. [quatuor manus] four- 
handed, having four hands: puella bi- 
ceps, quadripes, quadrimana, Jul. Ob- 
seq. de prodig. £11. 
quadrimatus, is, m. [quadrimus] 
the age of four years: extra quadrima- 
tum, Plin, 19, 11, 58: dum quadrimatum 
agant, Col. 7, 9, 2. | : 
-quadrimembris, ¢, adj. [quatuor 
membrum] four-limbed or Jour-footed, 
going on all fours: poet. Mart. Cap. 8, 
272 dub. (al. hiantimembrem). . 
qua enstriius, @, um, adj. 
(quatuor mensis } of four months: Cod. 
ustin, I, 32, I. . 
quadrimestris, °, aA [id.] of four 
arr. R. K. 2, 2: consu- 
latus, Suet. Ner. 14. 
quadrimiilus, a, um, adj. dim. 
(aipedziions of jour years, four years 
: parvulus, Pl. Capt. 5, 3, 4. 
quadrimus, 3, um, adj. Fanatuor) 
of four years, four years old : de quadri- 
mo Catone, Cic. Fam. 16, 22: Liv. 24, 
373 boves, Varr. R. R. 1, 20: merum, 
or. Od. 1, 9, 7: dies, a term of four 
years, Alfen. Dig. 23, 4, 19. : 
guadringsnarins, a, um, adj. [qua- 
dringeni] of four hundred each: co- 
hortes, each consisting of four hundred 
men, rn : I: ie te pena 
an equestrian fortune our hum 
thousand sesterces, Inscr. 
quadringéni (quadrigeni, Varr. R. 
R. 2, 8), ae, a, num. distrib. [quadrin- 
genti] four hundred each: Liv. 8, 
Jjm.: millia numfiim, Suet. Vit. 13. 
guedringenténi, ac, a, num. dis- 
trib. [id.] four hundred each : Vitr. 10, 
14: millia poeta Plin. 8, 43, oy 
‘ quadringentésimus, 8 um, , 
[id.] the four hundredth: annus, Liv. 5, 
45: Plin. 8, 6, 6, 
q i card, 


um, adj. [qua- 


NUM, 


. Rep. 1, 37: Juv. 3, 105. 


uadringenties, adv. [quadringen- 
ty: four hundred times: 5 quadrin- 
genties, forty millions of sesterces, Cic. 
Verr. 2, 10: id. Phil. 2, 37. 
quadrini, ae, a, num, distrib. [qua- 
tuor] four each, four: ab uno uni, a 
tribus trini, a quatuor quadrini, Varr. 
L. L. 8, 30, § 5§: dies, Plin. 11, 36, 43: 
febris q icircuitus, a quartan fever, 
id. 7, 50, 51: cardines, Arn. 6, 192. 
quadrinoctium, ii, 7. [quatuor 
nox] @ space or of four nights: 
Prise. p. 1357 P. - 
quadri-partio, no perf., itum, + 
v. a. to divide into four parts: quadri- 
partitur exercitus, Dictys. Cret. 1, 19. 
_ quadri-partitio, Snis, ip division 
into four parts: Varr. L. Ll. §,1, $1 
quadripartito, adv. in four divi- 
sions : brachia locare, Col. 4, 26, 3. 
quadripartitus (quadripert.), a, 
um, Part. [quadripartio]. fj, Adj: 
divided into, or consisting of four parts, 
four-fold : distributio accusationis, Cic. 
Verr. I, 12: commutationes temporum, 
id. Tuse. 3, 28: exercitus, Tac. A. 13, 
39: praesidia, id. H. 5, 20. 
pepunneinenne 8, um, Vv. quadru- 


us, 
quadripes, Edis, v. quadrupes. 
quadriplatores dicebantur, qui co 
quaestu sc tuebantur, ut eas res perseq- 
uerentur, quaruin ex legibus quadrupl! 
erat actio, Fest. s.v. 
Tip 177 ny. (yuatuor remus) ¢ 
- 1979), ~ [quatuor remus] a 
wesc) having four banks of oars, a quad- 
rireme: egreditur Centuripina quadri- 
remi e portu, Cic. Verr. 5, 33. Adj.: 
Paul. Nol, Carm. 21, 73. 
quadri-sémus, 2, um, adj. [vox 
hybr. from quatuor ofa, a eign] 
quadrisyllabic, containing four morae 
or prosodial times : numerus, Mart. Cap. 
9, 331. 
quadrivium, ii, . [quatuor via] a 
place where four ways meet, @ crose- 
road: in quadrivils et angiportis, Cat. 
58, 4: Juv. 1, 63. ~—‘ ff, Transf. the 
Jour mathematical sciences (arithmetic, 
music, geometry, and astronomy): Bo- 
éth. Arithmet. 1, 1. (Hence ii. car- 
robio; Fr, carrefour.) : 
quadro, avi, atum, 1. v. a. and 7. 
{quadrum]. jf, Act. to make square: 
abies ome populus ad unguem quad- 
rantur, Col. 11, 12, Q, Transf. to 
join properly together: quadrandae ora- 
tionis industria, Cic. Or. 58. il. 
Neutr. to be square; hence fig. to 
square or agree with, to fit, suit: secto 
via limite quadret, Virg. G. 2, 298: 
cam conjunctionem quadrare volumus, 
Cic, de Or. 3, 44: omnia in istam quad- 
rant, fit her, id. Coel. 29: ad multa, to 
suit im many respects, id. Att. 4, 18: 
quoniam tibi {ta quadrat, t¢ seems to you 
so proper, pleases you so, id. Brat. 11. 
2. Esp. of accounts, to square, 
agree: quomodo sexcenta eodem modo 
yea Ae Verr. 3, a (Hence Fr. 
carrer ; squadra; Sp. esquadra ; 
FY. équerre; It. squadrone; Sp. esquad- 
ron; Fr. escadron.) : 
adriila, ac, f. dim. [quadra] a 
re: Sol. 37. 
, i, n. [quatuor] something 
are: perticae dolantur in 
quadrum, Col. 8, 3. Il. Fig.: in 
edigere, fo reduce to 
order or arrangement, Cic. Or. 61. 
quadripédans, tis, Part. [quad- 
rapes going on four feel, galloping : 
canterius, Pl. Capt. 4, 2, 34: equo juxta 
quadrupedante, galloping close by, Plin. 
8, 45, 70: sonitus, Virg. Aen. 8, 596, 
Hy. Subst. @ galloping horse. a 
stced (poet.) : quadrupedantum pectora, 


fb. 11, 614. 
ruped : 8. p. 163 P. 
q pédius, a, um, adj. 
or pes} four-footed, quadruped: 
Valer. res g. Alex. M. 3, 36. 
quadriipédus (quadripedus, Front. 
“- ain de Or. wr . um, adj. 
quadrupes] going on four fect, gallop- 
fa quadrupedo gradu repentes, on all 


quatriremls, 


qa 
ner of 


QUADRUPES 


Jours, Amm. 14, 2. Absol.: quadru- 
pedo currere, to gallop, Front. Ep. ad 
M. Caes. 2, I. 
quadripes (quadripes), édis, adj. 
quatuor pes] four-fooled, going on 
Jour feet: quadrupes equus, galloping, 
Enn. in Gell. 18, § (in Macr. S. 6, 9, 
quadrupes eques): cursus, App. M. 6, 
p- 436. More freq. |. Subst. a 
four-footed animal, a quadruped : quad- 
rupedem aliquem, Cic. Par. 2: aliam 
quadrupedem, Cato R. R. 102: nulla, 
Virg. EK. 5, 25: crocodilus, quadrupes 
malum, Plin. 8, 25, 37: pennatum, id. 
II, 36, 43: cetera quadrupedia, Col. 11, 
2. Of men: quadrupedem constringito, 
t. e. bind him hand and foot, Ter. Andr. 
5, 2, 24: bestiarum more quadrupedes 
cavea coércuit, on all fours, like a beast, 
Suet. CaL 27: receptus, creeping on all 
fours, id. Ner. 48. ; 
quadruplaris, e, 2dj. [quadruplus] 
four-fold, quadruple: numerus quad- 
ruplaris (al. quadruplus), Macr. S. 
Scip. 1, 19. 
quadruplator (quadriplator, lest, 
s. v.), Gris, m. [quadruplo] one who 
multiplies by four: App. Apol. p. 330. 
9, Transf. a multiplier, magni- 
fier: beneficiorum suorum, Sen. Ben. 
7,25. — ||, one who farmed the tolls, 
of which he received a fourth part: Sid. 
Ep. §, 7- 2. Trausf. a public in- 
Jormer, who probably received a fourth 
part of the penalty or damages; also, 
in gen. a trickster, chicaner: Pl. Pers. 
I, 2,18: Cic, Div. in Caec. 7: deterri- 
mus, id. Verr, 2, 8: Liv. 3, 72 (v. 
Smith’s Ant. 980). 
uadruplex, icis, ad). [quatuor pli- 
co] four-fold, quadruple: pecunia, Pl. 
Cure. 5, 2,21: ordo, Liv. 30, ro: radix, 
Plin. 27, 8, 38. |]. four: stellae, Cic. 
Arat. 92. 
quadruplicatio, nis, 7 [quadru- 
plico] a@ making four-fold: numeri, 
Cap. 7, 258. — 
quadruplicato, adv. four times as 
much: emptis vineis, Plin. 14, 4, 5. 
quadruplico, avi, atum, I. v. a. 
[quadruplex] to multiply by four, make 
four-fold: rem suam, PL. Stich. 3, 1, 4: 
pnumerum, Paul. Dig. 38, ro, 10. 
quadruplo, no per/., atum, 1. v. a. 
Bene ae to multiply by four, make 
our-fold: Ulp. Dig. 4, 2, 14. 
quadruplor, I. v. dep. [id.] to be an 
informer: Pl. Pers. I, 2, 10. 
quadruplus, a, um, adj. [quatuor] 
Sour-fold, quadruple: strena, Suet. Tib. 
34. More freq. I]. Subst. quadru- 
plum, i, n. a four-fold amount, four 
times as much : furem dupli condemnari, 
feneratorem quadrupli, to a four-fold 
penalty, Cato R. I. prooem.: judicium 
in aratorem in quadruplum dare, to sen- 
tence lo pay four times as much, Cic. 
Verr. 3, 13: elephanto pulmo quadru- 
an major bubulo, four times as large, 
lin. 11, 37, 79: actio quadrupli, Ulp. 
Dig. 4, 2, 14. 
quadrus, 2, um, adj. [id.] vias 
terminus, Auct. de limit. p. 281 Goes. 
quadriius, a, um, adj. [id.] four- 
cornered or four-fold: errabam riguis 
per quadrua compita in hortis, laid out 
in squares, Aus. Idyll. 14, §: vis, Prud. 
Psych. 842. 
quaerito, avi, atum, 1. v. a. freq. 
fauaero] to seek repeatedly or constant- 
y: hominem inter vivos quaeritamus 
mortuum, Pl. Men. 2, 1, 15: hospitium 
ab aliquo, id. Poen. 3, 3, 77: lana ac 
tela victum, to earn, Ter. Andr. 1, 1, 
48. |l. ¢0 require, need: hujus ser- 
mones cinerem haud quaeritant, Pl. Mil. 
4, 2, 10. II]. Esp. to ask or inquire 
repeatedly: quid tu id quaeritas? Pl. 
Rud. 1, 2,22: Ter. Eun. 3, 3, 17. 
quaero (old orthog. quairo, Epitaphs 
of the Scipios, 6), sivi or sii, situm, 3. 
v, a. to look or search for: te ipsum 
quaerebam, Ter. Heaut. 4, 3, 3: in ster- 
quilinio pullus quaerit escam, Phaedr. 
3, 12: fore ut a multis illis in lautumiis 
verus ille dux quaereretur, Cic. Verr. 
5, 27. Absol.: contrivi in quaerendo 
vitam atque actatem meam, Ter. Ad. 
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5. 4; TS. 2. to get, procure : liber- 
orum quaerundorum causa ei uxor data 
est, PL Capt. 4, 2, 109. 3, to seek in 
vain, to miss: Siciliam in uberrima 
Sicilfae parte, Cic, Verr. 3, 18: optatos 
Tyndaridas, Prop. 1, 17, 18: Phoebi co- 
mam, Tib. 2, 3, 25: amnes, Stat. Th. 4, 
403. il. Fig. to endeavour to find 
out, to meditate, aim at, strive: dum id 
quaero, tibi qui filium restituerem, Ter. 
Heaut. 3, I, 83: ut quaeramus quo- 
mam modo maxime ulti sanguinem 
nostrum pereamus, Sall. C. 33: fugam, 
Cic, Att. 9, 17: sibi remedium ad rem 
aliquam, id. Cluent. 9. With inf.: 
tristitiae causam si quis cognoscere 
quaerit, Ov. Tr. 5, 4, ‘J- 2, Esp. to 
sezk to gain, to get, procure: laudem 
sibi, Ter. Heaut. 2, 3, 74: salutem ali- 
cui malo, id. Ad. 3,2, 2: remedium sibi 
ad aliquam rem, Cic. Clu. 9: pudentem 
exitum suae impudentiae, id. Verr. 1, 
1: invidiam in aliquem, id. Rab. Post. 


17.  §, Of impers. subjects: fo de- 
mand, require: lites ex limitibus judic- 


em quaerant, Varr. R. R. 1, 15: Cic. 
Vert. 1, 10: bellum dictatoriam majes- 
tatem quaesivisset, Liv. 8, 30. 4, to 
endeavour to obtain information, to 
ask, inquire: constr. with ab, de, en; 
what is sought to be Jearnt is usu. ex- 
pressed by a relat. clause, sometimes 
by acc.: cum ab iis saepius quacreret, 
Caes. B. G. 1, 32: qnaero abs te nunc, 
Cic. Verr. 3, 83: eats a medicis, 
quemadmodum se haberet, Nep. Dion. 
2: quaerebat paulo ante de me, quid 
suo mihi opus fuisset auxilio, Cic. Pis. 
2: quaero de te, arbitrerisne consulem 
unctum officio? Liv. 4, 40: Ov. Pont. 
4, 3, 18: quaesivi ex Phania, Cic. 
Fam. 3, 6: quaerit ex solo ea, quae in 
conventu dixerat, Cues. B. G. 1, 18. 
Pass. impers.: natura fleret laudabile 
carmen, an arte, quaesitum est, Hor. A. 
P. 409: quaeritur inter medicos, cujus 
generis aquae sint utilissimae, Plin. 31, 
3, 21. (ii) si quaeris, si quaerimus, to 
say the truth, in fact, to speale honestly: 
omnino, si quaeris, ludi apparatissimi, 
Cie. Fam. 4, 1: at sunt morosi, et anxii, 
et difficiles senes: si quaerimus, etiam 
avari, id. de Sen. 18. So, si verum 
quaeris, id, Fam. 12, 8 Also, noli 
quaerere or quid quaeris? in short, 
in one word: noli quacrere; ita mihi 
pulcer hic dies visus est, ib. 4, 4: quid 
quaeris? biduo factus est mihi familiaris, 
ib. 3,2. §, toexamine or inquireinto 
judicially, to institute an investigation: 
une abduce, vinci, rem quaere, Ter. 
Ad. 3, 5,36: quaerere de pecuniis repet- 
undis, Cic. Verr. Act. 1, 9: de morte 
alicujus, id. Rose. Am. 41: de servo in 
dominum, to guestion by torture, id. 
Mil. 22: aliquid per tormenta, Suet. 
Tib. 58: legibus, to investigate accord- 
ing to law, impartially, Plin. Ep. 5, 
21, (Hence It. chiedere ; Sp. querer.) 
quaesitio, Suis, 7. Cquacro @ seek- 
ing or searching after: Psyche quaesi- 
tioni Capidinis intenta, populos circui- 
bat, App. M. 5, p. rq1. Il. Esp. a 
questioning by torture, inquisition: 
cum postero ad quaesitionem retrabere- 
tur, proripuit se custodibus, Tac. A. 4, 


45. 
quaesitor, oris, m, [ia] @ seeker, 
searcher: Pacat. Pan. Theod. 28. jj, 
Es P. the praetor who presided in crimt- 
nal trials: duo consules et quaesitor 
Cic. Verr. Act. 1, 10, correctly explaine 
by Asconius “praetor de pecuniis re- 
petundis quaestionem exercens’’ (cf. 
Smith’s Ant. 648), . Any person 
appointed to investigate criminal cases, 
an examiner, tnquisitor: quid mihi 
opus est sapiente jndice? quid aequo 
quaesitore? Cic. Font. 6: quaesitorem 
pooh oe Snips a haat nae + 40: 
quaesitor os, Virg. Aen. 6, 432. 
8, In gen. a curious sr tegen 

inquirer, a sceptic: Gell. 11, 5. 

quaesitum, i, v. quaesitus. 

quacsitiira, ac, 7. (Causero] for 
quaestura, the quaestorship: quaesitur- 
am petere, Tac. A. 3, 29 dub. (al, quaes- 
turam 


e P N 


39) 14. 
Jj 
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quaesitus, a, um, Part. [quaero]. 
tl. Adj. sought out; select, special, 
extraordinary: leges quaesitiores (opp. 
to slmplices), Tac. A. 3, 26: quaesitior 
adulatio, ib. §47: quaesitissimi honores, 
ib. 2, 53. 2, far-fetched, studied, 
affected, assumed: vitabit etiam quae- 
sita nec ex tempore ficta, sed domo al- 
lata, quae plerumque sunt frigida, Cic. 
Or. 26: comitas, Tac, A. 6, 50: asperi- 
tas, ib. 5, 3. i Subst. quaesitum, 
i, n. a question (poet.): eccpe quaesiti 
causam, Ov. M. 4, 793: id. F. 1, 278. 
quaesitus, is, m. (only in abl. sing.) 
[id.] @ seeking, searching: Plin. 5, 9, 
10. |]. an examining, investigation : 
Macr. Sat. 4, 8. 
qauaeso, ivi or fi, 3. v. a. [old form 
for quaero] to seek: quaese adveniente 
morbo nunc medicum tibi, Pl. in Non. 
44, 30. {]. fo beg, pray, beseech, 
entreat: constr. usu, with j. or 
absol. (parenthetically): aliquem ut re- 
deat, Pl. Bac. 2, 2, 1: deos, ut istaec 
prohibeant, Ter. Ad. 2, 4, Ir: peto 
quaesoque, ut tuos mecum serves, Cic, 
Fam. 5, 4: id uti permittatis, quaes- 
umus, Liv. 28, 39: P. Decium quaeso 
mecum consulem faciatis, Id. 10, 13. 
Absol. quaeso, quaesumus, J (or te) 
pray, beg, beseech; freq. as a mere ex- 
pletive, prithee: quneso, quoties dicen- 
dum est tibi? Pl. Most. 4, 2, 33: ubi- 
nam est, quaeso? Ter. Heaut. 3, 1, 21: 
bona verba, quaeso, id, Andr. 1, 2, 33: 
tu, quaeso, crebro ad me scribe, Cic. 
Att. 7, Io: quamobrem aggredere, 
quaesumus, id. Leg. 1, 2: quaeso, eti- 
amne tu has ae dee I beseech you, for 
Heaven's sake, id. Fam. 3, 4. 
augesticilus, i, m. dim. [quaestus] 
asmali profit, oo gain: Cic. Div, 2, 
15: id. Fam. 9, 16. 
_ quaestio, snis, / [quaero] a seek- 
ing: cave, fuas mihi in quaestione, lest 
I have to look after you, Pl. Pers. 1, 1, 
52: tibi ne quaestioni essemus, id. Capt. 
2,2,3- |, Esp.an inquiry, invest 
gation, @ questioning, question: quacs- 
tio est appetitio cognitionis, quaestion- 
isque finis inventio, Cic. Acad. 2,8: rem 
in disceptationem quaestionemque vo- 
care, to investigate, id. de Or. 3, 32: Tes 
in quaestione versatur, is under investi- 
gation, id. Cluent. 58: fortitudo in quo 
maxime exstiterit, immensae quaesti- 
onis est, Plin. 7, 28, 29: quaestionem 
seer, open 4,1, 6. 2, Esp an 
inquiry affecting a citizen's caput, a 
public trial (v. Smith’s Ant. 643), ex- 
amination by torture: cum praetor 
quaestionem inter sicarios exercuisset, 
had presided in the trials for assassina- 
tion (v. quaesitor), Cic. Fin. 2, 16: 
quaestionem mortis paternae de servis 
paternis habere, id. Rosc. Am. 18: 
aestivum tempus instantis belli, non 
quaestionis esse arbitrabatur, the sum- 
mer to be the season for the threatening 
war, not for an inquiry, Caes. B. G. 
6,4: quaestionem ferre in aliquem, to 
institute, make a motion for, Cic. de 
Or. 1,53: babere ex aliquo, Liv. 33, 28: 
facere alicui, against any one, Modest. 
Dig. 34, 3,20. The word denéting the 
crime is usu. depend. on the prep. de: 
rae are de furto constitnuere, Cic, 
In. 64: de morte virl habere, ib. 65. 
quseabonem babere de servis in caput 
, 1b.: ad quaestionem abripi, to 
examination by torture, ib. 33: alicul 
servum in quaestionem ferre, fb. m8 
postulare servum in quaestionem, ib. 
quaestioni praeesse, to conduct a trial 
as judge, id. Rosco, Am. 4: quaestiones 
perpetuae, ingutsitions concerning cer- 
tain crimes conducted by a standing 
commission, id, Brut. 27: Jjudex qtmes- 
tionis, the director of the criminal court 
under the presidency of the praetor, id. 
Cluent. 54: quaestiones extraordinariae, 
trials under a special commission, Liv. 
2, Meton. the court, the 
udges: totam quaestionem a severitate 
ad clementiam transtulit, Val. Max. 
3, In gen. a subject of 
tnvestigation, case, question: perdifiics 
flis et perobscura quaestio est de na- 
913 


QUAESTIONALITER 


tura deorum, Cic. N. D.1, 1. (i) Esp. 
in rhetor. the subject of debate : quaes- 
tionum duo sunt genera: alterum in- 
finitum, alterum definitum, id. Top. 2r. 
(iii) the main point in a disputed mat- 
ter, the issue: quaestio est quae ex con- 
flic tione causarum gignitur controversia, 
hoc modo: Non jure fecisti: jure feci, 
id. Inv. 1, 13. _ 
quaestionaliter, adv. by way of 
uestion, in the form of a@ question: 
rulg. de prisc. serm, n. 16. 
quaestidnarius, il, m. [quaestio] a 
torturer, executioner: Cod. ‘Theod, 16, 
12, 3. 
auaestionatus, 4, um, Part. put to 
the torture, racked: tot confessores 
quaestionati et torti, Cyprian. Ep. 69, 


n. 6. 
uaestiuncilla, ae, f. dim. [quacs- 
tiod aw little or trifling question : quacs- 
tiunctlam alicui ponere, Cic. de Or. 1, 
22: Quint. 1, 3, 11. 
quaestor (old orthogr. quaistor, 
Epit. of the Scipios), sris, m. [contr. 
from quaesitor, from quaero] a quaestor ; 
a Roman magistrate: there were origin- 
ally two classes of quacstors, one per- 
forming to some extent the duties of 
public prosecutors, the other having the 
charge of the public revenues: quaes- 
tores a quaerendo, qui conquirerent pub- 
licas pecunias et maleficia, quae trium- 
viri capitales nunc conquirunt: ab his 
postea, qui quaestionum judicia exer- 
cent, quacstores dicti, Varr. L. L. 5, 14, 
$8. After the time of the kings the 
title of quaestor was confined to the 
magistrates who had the charge of the 
public revenues: quaestores, regibus 
etiam tum im ntibus, instituti sunt. 
Dein gliscentibus negotiis duo additi 
qui Romae curarent. Mox duplicatus 
numerus, stipendiaria Jam Italia, et ac- 
cedentibus provinciarum vectigalibus. 
Post, lege Sullae, viginti creati sup- 
plendo senatui, cui judicia tradiderat, 
Tac. A. 11, 22. Respecting the various 
kinds of quaestors and their offices, v. 
Smith’s Ant. 980. i 
uaestoricius, a, um, adj. (quaes- 
tor] pertaining to a quaestor : Inscr. 
quaestorius, a, um, adj. [id.] per- 
taining to a quaestor: officium quacs- 
torium, the duty of a quaestor, Cic, Fam. 
2,17: scelus, perpetrated by a quaestor, 
id, Verr. 1, 4: aetas, the age requisite 
Sor the quaestorship, Quint. 12, 6, 1: 
scriptum  quaestorium comparavit, 
acted as secretary to i eae Suet. 
Vit. Hor.: munera, gladiatorial com- 
bats, which the quaestors were obliged 
to furnish at their own expense, id. 
Dom. 4: porta, a gate in the camp near 
the quaestor’s tent, Liv. 34, 41: agri, 
taken from the enemy and sold by the 
tor, Auct. rei Agrar. Sicul. FI. p. 
2. |, Subst. qunestorius, fi, m. one 
who had been quaestor, an uaestor : 
Cic. Brut. 76: Suet. Oth. 3. . quaes- 
torium, ii, n. (sc. tentorium), the quaes- 
tor’s tent in the camp: Liv. 10, 32. 
(ii) (sc. aedificium) the residence of the 
quaestor in a province: Thessalonicam 
me in quaestoriumque perduxit, Cic. 
Planc. 41. : 
uaestiiarius, &, um, adj. (quaes- 
tus] pertaining to gain, money-making, 
mercenary: quaestuaria maucipia, Ulp. 
Dig. 3, 2, 4: mulier, a prostitute, ib. 
23, 2, 43. - |], Subst. quacstuaria, 
ae, f. a prostitute: ex adultera in quaes- 
tuariam Ms 8 Sen. Ben. 6, 32. : 
usestiiosius, comp. adv, more gain- 
fully or advantageously: Plin. 19, 4, 
19, 7. 2. Sup.: quaestuosissime, Sen. 
Ben. 4, 3. 
quaestiiosus, 4, um,-adj. [quaestus} 
gainful, profitable, advantageous, pro- 
ductive: ager, Cato R. R.1: mercatura, 
Cic. Tusc. 5, 34: uberrimus et quaes- 
tuosissimus annus, id. Verr. Act. 1, 14: 
hoc multo est quaestuosius, id, Agr. 2, 
25: insula quaestuosa margaritis, rich 
tn, Plin.6,25,28.  [f. greedy of profit 
eayer for gain: quaestuosus homo, Cic, 
Parad, 6, 3: nec satis in arte ea quaes- 
tuosus, Piin. 26, 3, 1. Jt. that has 
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great gain or profit, rich: gens Syrtica 
navigiorum spoliis quaestuosa, Curt, 4, 
1 : Graeci, Plin. 28, 4, 13: milites, ‘Tac. 
- 13, 35. 
auaestira, ae, f. [quacstor] the 
office of quaestor, the quaestorship: 
quaestura primus gradus honoris, Cic. 
Verr. Act. I, 4: quaesturam petere, 
Tac. A. 3, 29: gerere, Suet. Cal. 1. 
I]. Meton. public money: trans- 
lator quaesturae, Cic. Verr. 5, 58. 
quaestus, tis (gen. quaesti, Pl. 
AuL I, 2, 5: Ter. Hec. 5, 3, 38, efc.; 
uaestuie, Varr. in Non. 483, 32), m. 
quaero] @ gaining, acqutring; gain, 
profit, advantage: quaestus pecuniae, 
Caes. G. 6, 16: pauperes homines, 
quibus nec quaestus est, nec didicere 
artem ullam, PL Rud. 2,1, 2: quaestus 
ac lucrum unius agri, et unius annl, 
Cic. Verr. 3,44: quibus omnia quaestui 
sunt, are vernal, Sall. J. 31: quaestui 
deditum esse, id. Cat. 13: in quacsta 
esse, to bring gain, Quint. 1 prooem. § 
3: quaestui habere rempublicam, to 
enrich oneself by the administration of 
public affairs, Cic. Off. 2, 22: pecuniam 
in quaestu relinquere, to lend money at 
interest, id. Pis. 35. Proverb.: non 
potest quaestus consistere, si eum sump- 
tus superat, Pl. Poen. 1, 2. 74. (if) 
omnes homines ad suum quaestum cal- 
lent et fastidiunt, every one looks to his 
own interest, id. Truc. 2, 5, 40. 2. 
a way of making money, a business, 
occupation, employment: id. Rud. 4, 3, 
50: corpore quaestum facere, of a pro- 
stitute, id. Poen. 5, 3,2: without cor- 
pore: uti quaestum faceret, Ter. Heaut. 
4,1, 29. Of the occupation of a para- 
site: antiquum quaestum meum ali- 
moniae servo, Pl, Pers. 1, 2, I. i. 
Fig. gain, profit, advantage: ut quaes- 
tui habeant male loqui melioribus, id. 
Poen. 3, 3, 12: nullum in eo facio 
quaestum, Cic. Fam. 15, 14. 
anad-libescit, adv. for qualibet, 
everywhere, in every way: Not. Tir. p. 


35» 
qualibet (qualubet; fem. abl. of 
quilibet), where you will, everywhere: 
qualibet perambula aedes, Pl. Most. 3, 
2, 132: transitum praebent (fiumina), 
Quint. 5,13,13. fl, as you please, in 
any way: qualubet esse notus optas? 
“qualia, aj. fouls} | 
e, pron. adj. fq : 
Interr og. of what sort, kind, or nature, 
what kind of a: qualine amico mea 
commendavi bona? Pl. Trin. 4, 4, 3° 
quali fide, quali pietate existimatis eos 
esse ? Cic. Font. 10: qualis est istorom 
oratio? what kind of a speech is that? 
id. Acad, 2, 14: doce me quales sint 
corpore, what sort of a body they have, 
id. N. D. x, 23. (ii) qualis qualis for 
qualiscumque, of what quality soever, 
whatsoever > quali quali obligatione in- 
terposita, Tryphon. Dig. 20, 5, 12. 
UE Relat. as the correlative to 
talis, in which connection it answers to 
the Eng. relative as; but as talis Is 
freq. omitted, qualis becomes the re- 
presentative of the meaning of both 
words: of such a@ sort, kind, or nature, 
such as: ut qualem te jam antea populo 
R. praebuisti, talem et nobis imper- 
tias, Cic. Rosc, Am. 4: ut res non tales, 
quales ante habitae sint, habendae vide- 
antur, id. Inv. 2, §8: in hoc bello, quale 


belium nulla barbaria gessit, the like of 


which, id. Cat. 3,10, 25. In quotations: 
as, as for instance: cum proposito dis- 
simili vel contrario ratio sulhjungitur: 
uale est Demosthenis Non enim, etc. : 
Guint. 5, 14, 4. Poet. for the adv, 
qualiter: qualis populea moerens philo- 
mela sub umbra amissos queritur fetus, 
Virg. G.4, 51%: quale coelum subrubet, 
Ov. Am. 2, 5,34. ff. Indef. having 
some lity or other: et ita effici quae 
appellant qualia, Cic, Acad. 1, 7: prius 
aliquid esse debet, deinde quale esse, 
Sen. Ep. 117. aa 
qualis-cunque, qualé-cunqaue, 
(or -cumque) (in émesi, quale id cum- 
que est, Cic. N. D. 2, 30: Ov. Pont. 4, 
13. 6), adj. [qualis] 


|. Relat. of 
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what quality soever, of whatever kind: 
licet videre, qualescumque summi civi- 
tatis viri fuerunt, talem civitatem fu- 
isse, Cic. Leg. 3, 14: sed homines bene- 
volos, qualescumque sunt, grave est in- 
sequi contumelia, be they as they may, 
id, Att. 14, 14: imperatores, Tac. H. 4, 
8: carmina, Ov. A, A. 2, 283. li. 
Indef. any without exception, any what- 
ever: sin qualemcumque locum sequi- 
mur, quae est domestica sede jucundior? 
Cic. Fam, 4,8. (Hence Fr. que.) 
_ quéilis-libet, aualé-libet, pron. 
indefin. of what quality i pleases, of 
what sort you will: pisces, Apic. 4, 2. 
qualisenam, pron. relat. of uhat 
quality, what sort of a: qualisnam ac- 
cusatio futura esset, App. Apol. p. 274 
qualitas, atis, 7. [qualia] @ quality, 
property, nature, state, condition : quali- 
tates igitur appellavi, quas moidmras 
Graeci vocant: quod ipsum apud Grae- 
cos non est vulgi verbum, sed philoso- 
phorum, Cic. Ac. 1, 4: litoris nostri, Col. 
8,17: coeli, Quint. 5,9 jfin.: ager aliis 
qualitatibus aestimandus est, Col. 2, 2, 
17: in verbis genera et qualitates et 
personas et numeros, 7. ¢, moods, Quint. 


I, 4, 24. 
quniiter, adv. what way or manner, 
how: refert, villa qualiter aedificetur, 


Col. x, 4. Qualiter quallter, in what 


manner soever, for qualitercumque : Ulp. 
Dig. 4,4,7- I. Just as, as: lacrimne 
fluxere per ora, qualiter abjecta de nive 
manat aqua, 
48, 73. 
_ qualitercunaue (or -camque), ade. 
in what way soever, howsoever: Col. 2, 
1o: proeliare, Just. 2, 11. 

qualum, i, ., and quaélus, i, m. 
[xaAabos} @ wicker basket or hamper, 
a fruit-ehamper, wool-basket, wine- 
strainer, etc.; quala satoria, Cato R. R. 
114; mundissima, Col. 9, 3, 9: spisso 
vimine qualos, Virg. G. 2, 241: Hor. 
Od. 3, 12, 4: salignens, Col. 9, 1g. 

quam (old form, quamde or quande. 
Fest. s. v.) adv. [qui] in what way, to 
what a degree ; how, how much, as much 
as: quam nibil praetermittis in consilio 
dando! quam nihil tamen, quod tibi 
placeat, explicas! Cic. Att. 9,2: ut se 
accusari nolunt! quam cupiunt laudari ! 
id. Fin. 5,22: quam multa, quam pau- 
cis! id. Fam. 13, 24: memoria tenetis, 
quam valde universi admurmurarint, id. 
Verr, 5. 16. ||. Esp. {n comparisons, 
either expressed or implied. 1], an- 
swering to tam with a pos. adj. which 
is understood with quam: as: tame 
ante fui liber, quam gnatus tuus, Pl. 
Capt. 2, 2, 60: tua est imago: tam con- 
similis est, quam potest, td. Men. 5, 
9,4: tam esse clemens tyrannus quam 
rex importunus potest, Cic. Rep. 1, 33. 
With Comp. for Posit. : per dexteram te 
istam oro non tam in bellls et proeliis, 
quam in promissis et fide firmiorem, 
id. Delot. 3. (ii) tam being omitted, 
quam represents the’ meaning of both 
words: tusa cribrataque vino, quam 

ossit excellenti, as excelient as possible, 
Plin, 20, 24, 100. (iii) sometimes with 
the ellipsis even of tbe nouns: quam 
hog gg potest, as much as each one can, 

v. Tr. 3645 : quam potuit, as far ashe 
was able, Val. Max. 4, 1,7.5: homo non, 
quam isti sunt, gloriosus, not so cele- 
brated as those, Liv. 35, 4 2. With 
comparatives: than: ne libentius haec 
in illum evomere videar, quam verius, 
with more freedom than truth, Cic. Mil. 
29: non acrior quam pertinaclor impe-~- 
tus Romanoram, Liv, 31, 35: nobis nibil 
est timendum magis quam {lle consul, 
Cic, Att. 7,9: qui plures milites cornm 
occidisset, quam quot supercssent, Liv. 
35,12. (ii)esp. with magis: tam ma- 
te Ga BAG the more ...the 
more: Virg. Aen. 7, 787: quam magis 
..- tanto magia, the more... the more: 
Pl. Bfen. x, 4,19. With tam omitted: 
quam magis exhausto spumaverit ubere 
mulctra, laeta 8 pressis mapabunt 
flumina mammis, Virg.G. 3, 309. With 
magis omitted: claris majoribas, quam 
vetustis, more famous than ancient, 


Ov. Am. 1, 9, §7: Plin. 8 


Sian i eee ala 


QUAMDE 


Tac.A: 4, 61: tacita bona est muller 


semper, quam loquens, Pi. Rud. 4, 4, 


: pacem bellum, probabam, 
Tas: A. 1, 58. 3. With Sup. an- 
swering to tam with another Sup., 
the Sup. being equivalent to the Eng. 
Comp.: by how much the more, the more: 
quam acerbissima olea oleum facies, 
tam oleum optimum erit, the Dditterer 
the olives, the better will be the oil, 
Cato R. RB. 65: quam quisque pessume 
fecit, tam maxume tutus est, Sail. J. 3, 
14. (if) Esp. in connection with pos- 
sum, the sup. being equivalent to the 
positive with fam : (as in Eng. “I am as 
good as I can be” = “I am the best 
that I can be’): quam maximis potest 
eeneus in Galliam contendlt one B. 

. I, J: quam possunt mollissime, as 
genily as possible, Cic. N. D. 2, 52. Pos- 
sum is freq. omitted, and its meaning 
is transferred to the sup. with quam: 
constituerunt sementes quam maximas 
facere, Caes. B.G. 3, 3: quam maximas, 
quam hogs pe quam saepissime gratias 
agtre, Cic. Fam. 13, 6 fin. : bellum gerere 
cum tyranno, bear qui unquam, sae- 
vissimo et violentissimo in suos, the 
most cruel that ever was, Liv. 34, 32. 

4, After other particles and words. 
(i) aeque, so much ...as: nihil aeque 
eos terruit, quam robur ac color impera- 
toris, id. 28, 26. (fl) contra or secus, 
otherwise... than, not so...as: contra 
faciunt, quam profess! sunt, Cic. Leg. 2, 
§: ne me secus honore honcstes quam 
ego te, Pl. Capt. 2, 1, 50. (fii) alius, 
with a preceding negative, nothing else 
than: nil aliud agens quam, Liv. 44, 24. 
(iv) alter: ne allter, quam ego velim, 
meurm laudet ingenium, otherwise than, 
Cic. Verr.1,9. (v) supra: sacpe supra 
feret, quam fleri possit, more than, id. 
Or. 40. (vi) ultras ultra, quam satis 
est, producitur, farther than, id. Inv. 1, 
18, Se) 2 sahara of comparison : di- 
midiam tributi quam quod tegibus ferre 
soliti erant, populo R. pendere, the half 
of what, Liv. 45,18: multiplex, quam 

numero, damnum est, grvater than, 

d. 7, 8: die vigesima, quam creatus 
erat, dictatura se abdicavit, on the twen- 
tieth day after, 1d. 6,29. (viii) After 
words denoting successfon of time, esp. 
the advv. ante and post: tabellarii ven- 
erunt post diem sextum, quam a vobis 
Gisceasetant, Cic. fil in Cic. Fam. 16, 
21: postero die quam illa erant acta, 
Cic, de Or. 2, 3. lf. Emphatically 
with adverbs: exceedingly, very, quite, 
indeed: admodum quam saevus est, Pi. 
Am. J, 3, 43: nimis quam cupio, id. 
Capt. 1,2, 17: quam familiariter, Ter. 
Andr. 1, 1, 109: suos valde quam pau- 
cos habet, very few indeed, Brut. in Cic. 
Fam. 11, 13. 

quamde, V. quam, ad init, 

quam-din (quandiu), (often found 
separately) v, as long as, until, 
during: quamdiu potuit, tacuit, Caes. 


long: quam diu id factum est? Pl. Capt. 
5, 3, 3. 
- quamdiitinus, a, um, adj. (quam- 
of how long duration: Not. Tir. 
p- 35. 
quamdiidum, v. dudum. ; 
quam- (-lubet), adv. as i 
pleases, at pleasure: quamlubet esto 
unica res, Lucr. 2, 541: lambe otto, 
Phaedr, 1, 24, 6. ii In gen. how 
m soever, ever so much: occupat 
egressas quamlihet ante rates, Ov. Ir. 
- 10, 5: ‘r iid mans, id. rt. 1,75 
: quam param sit, nt. 1, f, 
a 2. For quamvis, although: 
-9 
quamobrem (and separat. quam ob 
rem), adv. jf, Interrogatively, 
for what reason? on what account? 
ore? why?: Am. Scelestissimum 
te arbitror. So. Nam quae Pi. 
Am. 2, 1, 2: quem ad finem? quamob- 


QUANDOCUNQUE 


rem ? quam ob causam? Cic. Verr. 5, 29. 
if. Relatively, for this reason, 
on this account, why: multae sunt cau- 
sae, quamobrem cupio abducere, Ter. 
Eun. 1, 2, 65: si res reperietur, quamob- 
rem videantur, Cic. Rose. Am. 3. <At 
the beginning of a sentence, on which 
account, w ore; quamobrem placuit 
ei ut ad Ariovistum legates mitteret, 
Caes. B. G. 1, 34: quamobrem quaeso a 
vobis, Asiatici testes, Cic. Fl. 27. 
quampliires, a (also separat. quam 
plures), adj. fquam plus] very many: 
curiosi sunt 


quam-primum 
pom) Porthwith, 
ufc mandat, ut ad se quamprimum re- 
With posse: ut quamprimum pos- 
sis, redeas, Pl. Capt. 2, 3, 88. 
quam-vis, adv. and conj. j, Adv. 
as much as you will or like, ever so 
much, ever so: quamvis multos nomina- 
tim proferre, Cic. Rosc. Am. 16: quam- 
vis callide, quamvis audacter, quamvis 
impudenter, id. Verr. 2, 54: quamvis 
subito,id.Am.5. 9%, Ingen. todesign- 
ate a high degree, very much, exceeding- 
ye quamvis pernix, Pl. Ps. WA 79: 
diculus, id. Men. 2, { @ 
Sup.: Col. 4, 8, 4. il. Conj. as much 
as ever you will, i.e. however much; 
although: constr. same as that of 
abendanny (q. v.): homines, quamvis in 
turbidis rebus sint, Cic. Phil. 2, 16: 
quamvis sit magna (exspectatio), tamen 
eam vinces, id. Rep. x, 23: quamvis 
prudens ad cogitandum sis sicut es, id. 
Att, 12, 37: senectus quamvis non sit 
deka Id. Am. 3, Ix: quamvis non 


eris suasor, id. Att. 16, 7: erat inter 
eos dignitate + rag quamvis carebat no- 
mine, Nep. Milt. 2: quamvis infesto 


animo et minaci perveneras, Liv. 2, 
: quamvis est omnis hyperbole ultra 
nem, non tamen esse debet ultra 
modum, Quint. 8, 6, 43: carne tamen 
uamvis distat nil, Hor. S. 2, 2, 29. 
ithout a verb: res bello gesserat, 
quamvis reipublicae calamitosas, atta 
men magnas, Cic. Phil. 2, 45: quamvis 
iniqua passi, id. Fam. 4, 3. 
qua-nam, adv. where indeed, where 
rare): quanam in alium orbem trans- 
ent, Liv. §, 34. Ij. Row then, how: 
delphini quanam audiant, mirum, Plin. 
II, 3}, 50. 
quandinu, v. quamdia. 
quand6, adv. and conj. 
interr. at what time? when?: Do, 
Venit Chaerea. Ph. Quando? Do. 
Hodie, Ter. Eun. 4, 4. 30: Cic. de 
Or. I,'22, ¥o2: © rus, quando ego te 
aspiciam? Hor. S. 2, 6, 60. 92, Re- 
lat. at what time, when: non intel- 
ligitur, quando obrepat senectus, Cic, 
de Sen. 11 jin.: quando ipsos loqui, 
quando advocati voce uti deceat, quar- 
tus liber continet, Quint. 11, 1, 59: quan- 
do esurio, tum (intestina crepant, Pl. 
Men. 5. §, 27: tum, quando legatos Ty- 
rum misimus, Cic. Agr. 2, 16, 41. 3 
Indefin. at any time, ever, some time: 
exsistit hoc loco quaestio, num quando 
amici novi veteribus sint anteponendi, 
id. Am. 19: ut, si quando auditum sit, 
prodigti simile numeretur, id. Rose. 
Am.13. Strengthened with unquam : 
Liv. 10, 14. jj, Conj. denoting the 
cause or reason: since, because ; quando 
ita tibi lubet, vale atque salve, PI. Cist. 
3, I, 118: quando hoc bene successit, 
Ter. Ad. 2, 4, 23: cur non sit orator, 
y pereg quod difficilius est, oratorem 
acit, Quint. 12, 8, 5: validiore apud eos 
Arminio, quando bellum suadebat, Tac. 
A. 1, 57: quando senescant sata quae- 
dam aqua, Plin. 17, 4, 3. (Hence It. 
quando ; Fr. quand.) 
quan ds-cunang. or -cumaue (with 


j. Adv. 


QUANTO 


the sec, sylL short, Ter. Matr. p. 2404 
P. Separated: quando consumet cum- 
que, Hor. 8.1, 9, 33), adv. j. Relat. 
at what time soever, whenever, as often 
a$, as soon as: quandocunque nostros 
nox claudet ocellos, Prop. 2,1, 1: 
uandocunque trahunt invisa negotia 
mam, Hor. Ep. 1, 14, 149: quandocun- 
que fors obtulerat, Auct. B, Alex. 22. 
jl. Indefin. at some time or other, 

in due time: quandocumque mihi poe- 
nas dabis, Ov. M. 6, 543: Hor. S. 1, 


9, 33. 
quand6-libet, adv. at some time or 
other, in due time: Lact. Op. D. 4. 
quandone, adv. for quandocumqnue, 
as soon as, when: Inscr. 
quand6-qué, adv. j. Relat. at 
what time soever, whenever, as often as: 
Cic. Rep. 6, 22: indignor, quandoque 
bonus dormitat Homerus, Hor. A. P. 
359: quandoque ossa Capyis detecta 
essent, Suet. Caes. 81. = ff, Indefin. 
at some time, at one time or other: ego 
me Asturae diutius arbitror commora- 
turum, quoad‘ille quandoque veniat, 
Cic, Fam, 6, 9: ne quandoque parvus 
hic ignis incendium ingens exsuscitet, 
Liv. 11, 3 fin.: Tac. A.6, 20. 2. now 
and then, sometimes: nonnunquam per 
duos menses durat: quandoque brevius 
finitur, Cels. 6, 6: quandoque fiunt 
se, quandoque clipei, Sen. Q. N. 1, 
I fin. 
quandé-auidem a (quand, Virg. B. 
3, 55) conj. since indeed, since, seeing 
that: quandoquidem tu istos oratores 
tantopere laudas, Cic, Brut. 44: Liv. 
8, 33: dicite, quandoquidem molli 
consedimus herba, Virg. E. 3, 55. 
quan-quam (quamquam), conj. 
though, although: constr. with indie. 
in statements of fact; with subj. in 
hypothetical sentences, In expressions 
of wishing, and in oratio obliqua : quan- 
uam libenter escis alienis studes, Pl. 
ers. 3, 1,8: quanquam est scelestus, 
Ter. Ad. 2, 1,5: — vam id est mini- 
me probandum, Cic. Rep. 1, 26, 42: 
uanquam festinas, non est mora longa, 
or. Od. 1, 28, 35: quanquam ne id qui 
dem suspicionem coitionis habuerit, 
although even that would have given rise 
to no suspicion, Cic. Planc. 22, 53: {d. de 
Or.2.1. With ace. and inf.: quanquam 
ne impudicitiam quidem nunc abesse 
Pallante adultero, Tac. A. 12, 65. 1. 
In transitions, though, and yet, never- 
theless; quanquam, quem potissimum 
Herculem colamus, scire sane velim, 
Cic. N. D. 3, 16: quanquam o! sed supe- 
rent, quibus hoc dedisti, Virg. Aen. 5, 
195. . ; 
quantillus, 4, um, adj, dim. [quan- 
tulus] how much Coith on implication 
of smallness), how lzttle: huic debet Phi- 
lolaches paulum. hen. Quantillum? 
Tra. Quasi goede nts minas, Pl. Most. 
3, 1, 95: haeccine sunt meae filiae? 
Quantae e quantillis Jam sunt factae! 
fd. Poen. 5, 3, 47. ith gen.: sub- 
ducam ratiunculam, quantillum argent 
mihi apud trapezitam siet, id. Capt. 1, 
2, go. 
quantisper, adv. how long: velim 
paulisper opperiri te. Quantisper? Non 
plus triduum, Caecil. in Non. 511, 30. 
2, so long: possum exorare te, ut 
recedas a me paulisper modo? Quante 
Isper sat habes, Pompon. ib. 33. 
quantitas, atis, 7. [(quantus] great- 
ness, extent, quantity: humoris, Plin. 
IY, 24, 39, % 2: modi seu numeri, 
Quint. 4, ni 3: vocls, strength, id. 11, 3, 
14: pretiil, App. Apol. p. 293. ‘ff, 
Esp. & sum, amount: si non corpus sit 
legatum, sed quantitas, Ulp. Dig. 30, 1, 
34. So ofa A rede money: id. ib. 14, 
2,1r. Q, In logic, quantitas propos- 
itionis, the quantity or extent of a 
proposition, which is either universal 
or particular: App. Dogm. Plat. 3, p. 


29. 
tanto, adv. of comparison, corr. 
with tanto, by how much, by as’ much 
as, according as, the: quanto diutius 
abest, magis cupio tanto, the longer 
hets away, Ter. Heaut. 3, 1, 19: 
91s 


QUANTOCIUS 


quanto erat gravior oppugnatio, tanto 
crebriores literae mittebantur, Caes. 
B. G. 5, 45: quanto magis philosophi 
delectabunt, Cic. Acad. 1,8: Hannibalem 
tanto praestitisse ceteros imperatores 
prudentia, quanto populus R. anteced- 
ebat fortitudine cunctas nationes, Nep. 
Han. 1. With Posit.: tanto acceptius 
in vulgum, quanto modicus privatis 
aedificationibus, inasmuch as, Tac. A. 
6.45. With ante, secus, aliud: quo 
minus exponam, quam multa ad me 
detulerit, quanto ante providerit, Cic. 
Sest. 3: videtote, quanto secus ego fec- 
erim, how differently, Cato in Charis. 
p. 192 P.: ut manifesto appareat, quanto 
sit aliud proximum esse, aliud secund- 
um, Quint. ro, 1,53. (Hence It. quanto; 


Fr. quant.) 
auant-ocius, adv. the sooner the 
better, as qui ly as possible: discede 


quantocius, Sulpic. Sever. dial. 3, 4. 
quant-opéré, adv. (and separately 
quanto opere) how greatly, how much: 
docet quantopere reipublicae intersit, 
Cues. B. G. 2, §: dici nor potest, quant- 
opere (al. quanto opere) gaudeant, Cic. 
Att. 14, 6 jin.: quantopere expetenda 
esset dictum est, id. Tusc. 3, 3, 6. 2, 
With tantopere, as: neque enim tant- 
opere hanc a Crasso disputationem de- 
siderabam, quantopere ejus in causis 
oratione delector, id. de Or. 1, 35, 164. 
quantiilum, adv. how little: quant- 
ulum judicare possemus, Cic. Verr. 3, 1. 
uantilus, 4, um, adj. dim. [quant- 
us how great or much, but with an im- 
plication of smallness; how Jitile, how 
small, how trifling: nescio quantulum 
attulerit: verum hand permultum at- 
tulit, Pl. Bac. 2, 3,86: quantulum visumn 
est, as much as seems good to him, Cic, 
Div. in Caecil. 17: quantulus sol nobia 
videtur! id. Acad, 2, 26: id autem 
quantulum est? how small? id. Leg. 2, 
x9: quantula sint hominum corpuscula, 
Juv. 10, 142: quantulum est mihi me- 
moriae, as much as I remember, Gell. 
17,10. Quantulus quantulus, for quan- 
tuluscumque, how trifling soever: ade- 
rant tres illi fratres cladibus amici 
» am te pega ferentes auxilii, 
pp. M. 9, D. 233. 
quantilus-cunque, dcunque, um- 
cunque (or -cumque), adj. however 
small, how little soever: de hac mea, 
quantulacunque est, facultate quaeritis, 
Cic. de Or. 1, 3: affectus, Sen. Ep. 85: 
occasio, Juv. 13, 183. Neuér. absol. 
however small, however insignificant : 
quicunque eramus, et quantulumcun- 
que dicebamus, Cic. Or. 30, 106. In 
tmest: quantulum id cunque est, id. de 
Or. 2, 23, 97- 
quantilus-libet, lilfbet, lumlibet. 
adj. how little soever: Ulp. Dig. 21, 


I 3 4. ‘. 

quantilus-quisaue, liquaeque, 
lumquodque, adj. how small soever: 
Gell. epilog. 


quantum, adv. as much, so much: 
scribe quantum potes, Cic. Att. 9, 7: 
domum me rursum, quantum potero, 
tantum recipiam, as soon as possib 
Pl. Aul 1, 2, 40: rescribas ad me, 
quantum potest, Cic, Att. 4, 13: herus, 
quantum audio, uxore excidit, so far as 
J hear, Ter. Andr. 2, 5, 12: non igitur 
adhuc, quantum quidem in te est, in- 
telligo deos esse, 7. ¢. for all you have 
shown to the contrary, Cic. N. D. 3, 7: 

uantum ad Pirithoum, Phaedra pudica 

t, as far as concerned, Ov. A. A.1, 

744. With comparatives, for quanto, 
the more, the greater, etc.: quantum 
juniores patrum plebf se magis insinua- 
bant, eo acrius contra tribuni tenebant, 
Liv. 3, 15. 

quantumcunane, V- quantuscun- 

ue. 
i quantumlibet, v. quantuslibet. 

uantumvis, adv. as much as you 

will, how much soever, ever so much, how- 
ever: meretrici des quantumvis, nus- 
quam apparet, Pl. True, 2, 7, 17: quan- 
tumvis licet excelas, ever so much, Cic, 
Am. 20: quantumvis exigua sint, Sen. 
Ep. Des 6 If. very, very indeed: quan- 


QUAPROYPTER 


tumvis facundus et promptus, Suet. Cal. 
53. Q, For quamvis, although: ille 
catus, quantumvis rusticus, Hor. Ep. 2, 
2, 39. : 
quantus, a, um, adj. [quam] how 
great; and as correl. to tantus, as, suck 
as: quanta mea sapientia est, PL Stich. 
I, 2, 62: Athos, Virg. Aen. 12, Jor: 
bellum, Nep. Dat. 5: calamitates, Cic. 
Tusc. 1, 35: Polyphemus, Virg. Aen. 
3, 641: homo in dicendo, Cic. de Or. 2, 
12: gravitas, Vell. 2, 129: videre mihi 
videor tantam dimicationem, quanta 
nunquam fuit, Cic. Att. 7, 1. With 
Sup.: tanta est inter eos, quanta max- 
ima esse potest, morum studiorumque 
distantia, the greatest possible dijffer- 
ence, id. Am. 20,74. Quantus quantus, 
for quantuscunque, how great or much 
Soever s tu, quantus quantus, nibil nisi 
sapientia es, Ter. Ad. 3, 3, 40: quanta 
quanta haec mea paupertas est, id. Ph. 
5,4, 10. (ii) In quantum, as far as, 
according as: pedum digitos, in quan- 
tum quaeque secuta est, traxit, Ov. M. 
1I, 71: in quantum potuerit, as far as 
possible, Plin. Ep. 10, 73. With a pre- 
ceding in tantum, as greatiy...as: vir 
in tantum laudandus, in quantum intel- 
ligi virtus potest, Vell. 1, 9. 9, Of 
number, for quot, how many: ut te 
quidem omnes dii deaeque, quantum 
est, perduint, as many as there are of 
them, Ter. Heaut. 4, 6, 6: quantum ter- 
ra tegit, hominum perjurissime! Pi. Ps. 
I, 3, 114. 8, Neutr. absol. with gen.: 
quantum est frumenti hornotini, exara- 
verunt, Cic. Verr. 3, 18. (ii) Quanti, 
as a gen. preiti, for how much, how dear 
or as dear as, as high as: quanti emi 
potest minime. pid. Ad quadraginta 
minas, what is the lowest price? Pl. 
Epid. 2, 2, 110: quanti emit? Ter. Eun. 
5, 6,14: quanti locaverint, tantam pe- 
cuniam redemptori solvendam, , Cic. 
Phil. 9, 7: vide, quanti apud me sis, 
how highly I prize you, id. Fam. 7, 19: 
cum scias quanti Tulliam faciam, ib. 2, 
16: quanti est sapere! what a fine thing 
i ts! Ter. Eun. 4, 3, 21. So, quanti 
quanti, at whatever price: sed quanti 
quanti, bene emitur quod necesse est, 
Cic. Att. 12, 23. Quanto opere (also in 
one word), v. quantoperc, 
quantus-cunane, ticunque, tum- 
cunque, adj. how great soever : quantus- 
cunque sum ad judicandum, Cic. de 
Or. 2, 28: bona, quantacunque erant, 
id. Phil. 5, 8: quanticunque, af what- 
soever price, Sen. Ep. 80. Of number, 
how many soever: naves eorum, quantae- 
cunque fuerint, Cod. Theod. 13, 5, 5. 
Neutr. adverb, how muvh soever : quant- 
umcunque possim, Cic. Fin. 1, 4. 
quantus-libet, tilibet, tumlibet, 
adj. as great as you please, how great 
s0ever, ever SO €: quantolibet ordine 
dignus, Ov. F. 6, ein saevitia hiemis, 
Col. 8, ue facilitas, Tac. Agr.6. Neutr. 
adverb, how much soever, ever so much: 
te quantumlibet oderint hostes, Eum. 
Pan. Constant. ro. 
quantus-quantus, V. quantus. | 
quantus-vis, tivis, tumvis, adj. as 
much as you will, as great as you please, 
however great, ever so great: quantasvis 
Magnas copias sustineri posse, Caes. B. 
G. §, 28: portum satis amplum quant- 
aevis classi, for any fleet, be it ever so 
large, Liv. 26, 42: cum faciem videas, 
videtur esse quantivis pretii, Ter. Andr, 
§, 2, 15. Neutr. ot. with gen.: 
quantumvis fiduciae et pus capias, 
how much soever, Nazar. Pan. Constant. 
19. 
qua-propter (17 tmest : qua me pro 
ter adduxi, Ter. Hec. 4, 3, 4), adv. 
LS sg (rem) propter] for what, where- 
ore, why. |, Interrog.: quaprop- 
ter id vos factum suspicamini? Pl. 
Most. 2, 2, §2: parumper opperire me 
hic. Jy. propter? Ter. Andr. 4, 2, 
31. =f. Relat.: credo te non nihil 
mirari, quid sit, quapropter te huc foras 
puerum evocare Jussi, id. Hec. 5, 1, 6. 
2, In transitions, wherefore, on 
which account: quapropter hoc dicam 
Cic. Caecin. 24. 


QUASI 


qudqua, adv, wheresoever, whithere 
soever: quaqua incedit, Pl. Mil. 2, 1, 
14: decideris, App. M. 6, p. 184, 
quiquam » adv, anywhere: Lucr, 1, 
428, 
quaaué, adv. wheresoever, whither- 
soever (poet.): Manil. 5, 313, 
qua-ré, adv. by which means, where- 
by (rare): multas res novas in edictum 
addidit, quare luxuria reprimeretur, 
Nep. Cat. 2: permulta sunt, quae dici 
possunt, quare intelligatur, Cic. Rosc. 
Am. 33. Il. from what cause, on 
what account, wherefore, why. Inter- 
rog.: quare ausus? Pl. Mil. 5, 12: 
quare negasti illud te fuisse laturum? 
Cic. de Or. 1, 16. 2. Relat: quaer- 
amus, quae tanta vitia fuerint in unico 
filfo, quare is patri‘displiceret, id. Rosc. 
Am. 14: multa ob Caesare in cam 
sententiam dicta sunt quare negotio 
desistere non posset, Caes. B. G. 1, 45. 
3. Resamptive, for which reason, 
wherefore: quare sic tibl eum com- 
mendo, Cic, Fam. 13, 7%: quare pro certo 
habetote, Sall. C. 52, (Hence Fr. car.) 
auarta-décimanus, i, m. [quar- 
tus decumanus] a soldier belonging to 
the fourteenth ion: Tac. H. 2, 16. 
uartanarius, a, um, adj. [quar- 
tus] amounting to or containing a 
fourth: tabula, Pall. a, 11, il. 
Subst. that has a@ quartan ague: 
Schol, Juv. 9, 16. 
quartanus, 4, um, adj. [id.] of or 
belonging to the fourth: quartana tebris, 
@ quartan ague, Cic. N. D. 3, ro: Plin 
7 50, 51. ff, Subst. quartana, ae, 
J. (sc. febris), a quarian ague : in quar- 
tanam conversa vis est morbi, Cio, Fam. 
16, 11: frigida, Hor. S. 2, 3, 290. 9, 
quartani, orum, m, plu. the soldiers of 


quartato, adv, for the fourth time: 
tertiato et quartato dicere, Cato in Serv. 
Virg. Aen. 3, 314. 
quarte and quarti, v. quartus. 
quarticeps, cipitis, adj. [caput] 
our-peaked : collis, an old formula in 
Varr. L. L. 5, 8, $ §2. 
quarto, adv. in the fourth place, 
Sourth in order: aliud est quarto prae- 
torem fleri, et quartum, quod quarto 
locum assignificat ac tres ante factos, 
quartum tempus assignificat et ter ante 
factum, Varr. in Gell. 10, 1. This di- 
stinction, however, is far from being 
always observed, and quarto often== 
quartum, the fourth time: ter conata 
loqui, ter destitit, ausaque quarto, Ov. 
¥. 2, 823. 
quartocérius, a, um, adj. [quar- 
tus cera] of the fourth mark: bot feet 
12, 24, }. 
quartum, adv. for the fourth time: 
Quintus pater quartum fit consul, Enn 
in Gell, 10, r: T. Quinctio quartum 
consule, Liv. 3, 67. sa 
quartus, 4, um, ord. num. [quatuor 
the fourth: quarta pars copiarum, Cand 
B.G.1,12: quartusab Arcesila, the fourth 
Jrom Arcesilas, Cic. Acad. 2, 6: pater 
t. e, abavus, Ving. Aen. 10, 619: nuper 
die quarto, ut recordor, four days ago 
Cn. Matius in Gell. 10, 24: die quarte 
ee quarti), moriar fame, for quarto, 
our days hence, Pomp. in Gell. 10, 24. 
I], Subst. quarta, ae, f. (sc. pars), 
a fourth part, a quarter, cP of an 
estate: Quint. 8, 5, 19: Ulp. Dig. s, 2, 
8. 2, quartum, f, 2. a fourth part, a 
quarter: : brgare (frumenta) cum quarto 
responderint, i.e. yielded a four-fold 
crop, Col. 3, 3._ 
qauartus-décimus, 8, um, ord, num. 
the fourteenth: locus, Cic. Inv. 3, 54, 
105: pare, Vitr. 4, 6: legio, Tac. A. 1, 
40. 
quasi (quasei, Tab. Bantin. lin. ro: 
quasi, Lucr. 2, 291), adv. as tf, just as, 


| Me ee aes 


QUASILLARIA 


as it were: modo introii. Si. Quasi 
ego, quam dudum, rogem, Ter. Andr. 
5, 2 9: quasi vero venire debuerint, 
Cic. Fam. 3, 7: philosophia Jaudatarum 
artiam omnium quasi parens, id. de Or. 
I, 3. After sic, tla, perinde, proinds, 
otc.: Graecas literas sic avide arripui, 


il. 
about, nearly, almost: quasi una aetas 
erat, id. Capt. prol. 20: quasi! talenta 
ad quindecim cotgi, Ter. Heaut. 1, I, 
93: quasi in extrema pagina, Cic. Or. 
13. 9, quasi... quasi, partly... 
partly: qui cum diceret quasi Joco, 
quasi serio, Spart. Get. 4. : 
- guasillaria, ae, f. (quasillum] a 
spinning-girl: Petr. 132. : 
quasillum, {, 7. and quasillus, i, 
m. dim. [qualus] any small basket: 
inter quasilla pendebatur aurum, among 
the wool-baskets in the spinning-room, 
Cic. Phil. 3, 4: pressumque quasilio 
scortum, who must spin, i.e. low, mean, 
Tib. 4, 10, 3. 


quassabilis, e, adj. [quasso] that 
may be shaken: m en, Lucan. 


6, 22. 
quassatio, Snis, f. [id.] a shaking: 
capitum, Liv. 22, 13: cymbalorum, @ 
beating, Am. 4, 237: quassationes, 
shakings of the body, Macr. 8. 9, 15. 
quassatiira, a0, f. [id.] a shaking; 
Meton. an injury occusioned by shak- 
ing: quassaturas fovere, Plin. Valer. 4, 
|. @ part injured by shaking: 
eg. Vet. x, 28, 
quasso, avi, atum, I. v. a and 7. 
Jreq. (quatio). A, Act. to shake or 
toss r y or violently: caput, Pl. 
Mero. 3, 4,15: Etruscam pinum, Virg. 
Aen. 9, §21: hastam, fb. 12, 94: monu- 
menta, Plin. Ep. 8, 14. . Esp. to 
shatter, to batter: quassatis vasis, Lucr. 
3. 435: classis ventis quassata, Virg. 
Aen, 1, 551. 8, to strike or shake: 
ramum Lethaeo rore madentem super 
utraque quassat tempora, ib. §, 854. 
]. Fig. to shake, shatter, impair, 
weaken: quassata republica, Cic. Sest. 
34: quassatum corpus, Suet. Aug. 31: 
tempora quassatus, fuddled, beclouded, 
Sil. 7, 202. B. Neutr. to shake it- 
self, to shake (poet. : quassanti caplite 
incedit, PL Asin. 2, 3, 23: siliqua quas- 
sante, ratiling, Virg.G. 1, 74. (Hence 
FY. casser.) Part. [quatio] 
nassus, 4 um, Part. [quatio]. 
NP A Gf. : shattered, broken, shaker: : 
aula quassa, Pl. Carc. 3, 26: muri, Liv. 
26, 5t: faces, pieces of pine- split 
up for torches, Ov. M. 3, 508: rates, 
shattered, leaky, Hor. Od. 4, 8,34. 2, 
Fig.: quassa voce, in @ broken voice, 
Curt. 7, 7: litera, Quint. 12, 10, 29: ani- 
ma quassa malis, worn out, Sen. Herc. 
Fur. 1308. cx [id] @ shaki 
quassus m. [id.] @ leing : 
Pac. in Cic. Tus, 2, 21, 50. 
quadté-facto, féci, factum, 3. v. a. 
[quatio facio] to shake; Fi ge. to cause to 
waver, to weaken: quatefecit Antonium, 
Auct, Ep. ad Brut, 1, £0. 
qua-ténus See quatenos, qnati- 
nus; Fest. s.v.), adv. Of place: how 
far: jiotenss progredi debeat, Cic. Am. 
ir. (il) Fig. how far, to what extent: 
quatenus sint ridicula tractanda oratori, 
rquam diligenter videndum est, id. de 
Br. 2, §8: in omnibus rebus videndum 
est, quatenus, id. Or. 22: quatenus qua- 
ay fini dari venia amicitiae debeat, 
elL 1,3. Q, as far as: petentibus 
Saguntinis, ut quatenus tuto possent, 
Italiam spectatum irent, Liv. 28, 39: 
quatenus videtur inhabitari, Col. 9, 8. 
3. Of time, how long: quibus aus- 
Miciis istos fasces acciperem? quutenus 
aberem? Cic. Phil. 14,5. 4, Causal, 
seeing that, since, as : clarus postgenitis: | 
quatenus, heu nefas! virtutem incol- ' 


forty, 


Sourteen : quatuo: 


QUATUORDECIM 


umem odimus, Hor. Od. 3, 24, 30: 
quatenus nobis denegatur diu vivere, 
relinquamus “a quo nos vixisse 
testemur, Plin. Ep. 3, 7. 5. how: 
Lact. 4, 29. G. so that, in order that, 
that: Ulp. Dig. 4, 2, 14. 
quater, adv. num. [quatuor] four 
times : quater in anno pariunt, Varr. R. 
R. 3, 10: Virg. Aen. 2, 242: quater qui- 
nis minis, Pl. Ps. 1, 3, 111: quater deni, 
Ov. M, & 293: quaterdecies, 
Sourteen times, Cic. Verr, 1, 39. Asa 
phrase, ter et quater, ter aut quater, or 
terque quaterque, three times and four 
times, ie, over and over again, often, 
very much: ter et quater anno revisens 
aequor, Hor. Od. 1, 31, 13: corvi presso 
ter gutture voces aut quater ingemi- 
nant, Virg. G. I, 410: terque quaterque 
beati, id. Aen. 1, 94. : 
udternarius, a, um, adj. [quater- 
ni] consisting of four each, containing 
Jour: scrobes quaternarii, hoc est quo- 
quoversus pedum quatnor, four feet 
square, Col. 11, 2: numerus, the number 


quaternio, nis, me [customs] the 
number four; esp. on dice, @ quatre: 
Mart. Cap. 4, 255. 

quatinus, v. quatenus. 

auatio, no perf., quassum, 3. v. a, to 
strike, shatter: urbis moenia ariete 
quatere, Liv. 21, 10: muros, Virg. Aen. 
2, 610. 2. to shake: quum equus 
magna vi caput quateret, Liv.3,7: alas, 
Virg. Aen. 3, 226: aquas, Ov. H. 18, 
e cymbala, Virg. G. 4, 64: scuta, Tac. 

- 2, 22: catenas, Plin. Ep. 7, 27: quer- 
cum, Ov. M. 12, 329: campum, Virg. 
Aen. 11, 875: risu populum, to make 
them shake their sides with laughter, 
Hor. Ep. 2, 2, 84. 3, to strike, drive: 
gonlete aliquem foras, Ter. Eun. 2, 3, 

: prae se, poét. Cic. N. D. 2, 42. — fi]. 
Fig. to agitate, affect, excite: quod 
aegritudine quatiatur, Cic. Tusc. 3, 6: 


mentem, Hor. Od. 1, 16, 5: animum, 
Gell. 9, 13. 9, Esp. to ae vex, 
harass: quatere oppida bello, Virg. 


Aen. 9, 608: extrema Galliurum, Tac. 


° 9 2 ° 

quatridiianus, a, um, adj. [quatri- 

of four days, for the space of 

four days: Hier. Ep. 108, n. 24. 
auatridtium (quattr.), i, n. [qua- 

tuor dies] a space of four days, four 

days: in hoc triduo aut quatriduo, Pl. 

Pers. 1, 1, 37: quatriduo, quo haec gesta 

sunt, four days after, Cic. Rose. Am. 1. 
quatriéris, Vv. quodrieris. 

aus énarius, v. quadringena- 
rius. 


quatrini, v. quadrini. 
quatrio, snis, m. fauatuor] the 
number four, esp. on dice, a four, a 
quatre: Isld. Orig. 18, 65. 
quatrirémis, Vv. quadriremis. 
uatrisextium, fi, n. [quatuor sex- 
tus} four times siz-fold: Not. Tir. p. 
147. 
rors (quatt.), card. num. four: 
ex centum quatuor centuriis, Cic. Rep. 
2, 22: quatuor libri, fb. 3, 8: tria aut 
quatuor paria amicorum, !d. Am. 4, 15. 
(Sans. chatur; Gr. réocapes, Aecol. i- 
aupes; Oscan petur (on interchange of 
aud g, see Q 11. 2.)3 Germ. vier; 
ng. four.] 
auatiiordécles (quatt.), adv. four- 
teen times : quatuordecies centena, Plin. 
3s I, 13. 
quatiiordécim Gruatt.), card. num. 
ecim partes, Plin. 
2, 4, 11; sedere in quatuordccim (ore 
dinibus), to sit on the fourteen og 
trian seats in the theatre, i.e. to be a 
knight, Suet. Caes. 39. 


for instance: 


QUEO 


quatiior-primi (quattuorprimi), 
orum, m. plu, the four first decurions 
in the municipal administration, written 
Ii PRIMI: Inscr, | 

quatuorviralis (quatt.), e, adj. 
[quatuorviri] pertaining to the quatuor- 
viri, who has been one of the quatuor- 


viri: Inscr. 
quatiiorviratus (quatt.), tis, m. 
id.] the office of the quatuorviri: Ae. 


oll. in Cic, Fam. 10, 32. 
auatiior-viri (quatt.), orum, m. plu. 
a body our men associated in certain 
oficial functions; thus, in Rome, for 
e superintendence of the highways: 
Pomp. Dig. 1, 2,2. Esp. in the muni- 
cipia or colonies: the board of chief ma- 
gistrates : Cic. Clu. 8. 
e ranae dicuntur, cum voc- 
em mittunt, Fest. s. v, 
qué, conj. (Sans. cha; Gr. ze] an 
enclitic copulative particle, and: res 
rationesque veatrorum omnium, Pl. Am. 
rol. 4; ut ea vis omnia blandimenta vo- 
uptatis otiique vicerit, Cic. Rep. 1, 1 ‘i 
Repeated, or with e¢ corresponding: both 
-. and, as well...as, partly... partly; 
but sometimes to be rendered simply 
by and...and: terraque marique, Enn, 
Ann. 1, go: Cic. N. D. 2, 59: jus et 
officium partesque, id. Quint.9. Affixed 
to monosyllabic words: quique, Pl. Cas. 
2, 8,68: aque, Ov. Am. 2, 14, 30: eque, 
Virg. E. 7, 13: exque, Cels. 4, 24, efe. 
But sometimes to the next word when 
the first in the connected clause is a 
monosyllable: ad plurimosque, Cic, Off. 
3, 26: in reque, id. Fin. 1, 1: in foroque, 
Nep. Cat. 1. In the poets, also after 
several words: Messalam terra dum seq- 
uiturque mari, for, terra marique, Tib. 
I, 3, 56. fj. but, equivalent to sed, 
when preceded by a negation: neque ea 
sumeret, Frome his rebus pecuniam 
exigeret, Cic. Verr. 1, 38: non nobig 
solum nati sumus: ortusque nostri 
artem patria vindicat, id. Off. 1, 4. 
f, Allen Doctr. Cop. Ling. Lat. pp. 112 
—14}. 
queis, 1. q. ques, also for quibus, v, 
qui, ad init. 
quémadmédum, or, separately, 
quem ad midum, adv. in or after what 
manner,how: |, Interrog.: facere 
amicum tibi me potis es sempiternum, 
Sa. Quemadmodum? PI. Pers. 1, 1, 36: 
si non reliquit: quemudmodum ab eo 
postea exegisti? Cic. Rosc. Com. 18, 
il. Relat.: ego omnem rem scio, 
quemadmodum est, Pl. Bac. 3, 3, 69: 
semper vigilavi, et providi, quemadmo- 
dum salvi esse possemus, Cic. Cat. 3, 1. 
2. Esp. with sic, ita, etc. just as, 
as: si, quemadmodum soles de ceteris 
rebus sic de amicitia disputaris, id. Am. 
4: with ita, id. Q. Fr. 2, 15: with item, 
id. Acad. 2, 34: with codem modo, id. 
Fin. 2, 26: with adaeque, Liv. 4, 43. 
3. In introducing examples, as, as 
uemadmodum C. Caesar 
inquit, Quint. 6, 3, 75. 
uéo, ivi and fi, Itum, 4. v. 2. to be 
able: non queo reliqua scribere, Cic. 
Fam. rq, 1: non quis, Hor. 8. 2, 9, 92: 
non quit sentire dolorem, Lucr. 3, 647: 
ut quimus, Ter. Andr. 4, 5, 10: quod 
vos dicere non quitis, Arn. 3, 104: quod 
manu non queunt tangere, Pl, tit. 2, 
2,10: queam, Hor. S. 2, 5,2: queas, 
ib, ro: queat, Sall. C. 58: queamus, 
Virg. Aen. 10, 19: si queant, Just. 
5, 4: non quibam, Pl. Trin. 3, 2, 31: 
quibat, id. Rud. 3, 3, 8: quirem, id. 
Merc. prol. §5: quiet, Tac. A. 1, 66: qui- 
rent, Stat. S. 5, 3, 60; nec credere quivi, 
Virg. Aen. 6, 463: quivit, Ter, Andr. 4, 
1, 30; quilt, Att. in Macr.S 6, 1: quis- 
tis, Juvenc. 2, 679: quiverunt, Q - 
in Gell. 15, 1: quiverit, Liv. 4, 24:4 
erit, Lucr. 6, 855: quiveritis, a 
161: quiverint, Hier. in Jesai 2, 24, 13: 
quissent, Aus, Epigr. 139: quibo, PL 
Mil. 4, 6, 25: quiens, App, M. 6, p. 
145: In the abl, queunte, Cod, Just. 
1, 3, 46: quire, Gell. 11, 9: quisse, 
Lucr. §, 1423. Pass.: si non sarciri 
quitur, Caccil. in Diom. p. 380 P.; sub- 
igi queantur, Pl. Pers. 2, 2, 12: forma 
919 
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QUERCERUS 


QuUl 


nosci non quita est, Ter. Hec. 4, 1, §7. 
As depon.: pollicitus ita facturum, ne 
sic quidem quitus est, could not, was 
not able, App. Apol. p. 274. 
quercerus, V. querquerus. 
aquercéetum (querquetum, Fest. s. v. 
querquetulanae), i, x. [quercus] an oak- 
wood, oak-forest: Varr. R.-R. 1, 16: 
querceta laborant, Hor. Od, 2, 9, 7. 
quercéus, 2, um, adj. [id.] of oak, 
. Odkee : querceae coronae, garla 
of oak-leaves, Tac. A. 2, 83. 
auercus, ts, /. (gen. querci, Pall. 4, 
, 83 gen. plu. queroorum, Cic. fragm. 
Prisc. p. 417 P.) an oak, oak-tree, 
ased generically for several species, esp. 
she Italian or esculent oak, Q. Esculus, 
Linn. sacred to Jupiter: magna Jovis 
quercus, Virg. G. 3, 332: glandifera, 
Lucr. 5, 937: Cio. Leg. 1, I: aériae, 
Virg. Aen. 3, 680: durior annosa quer- 
cu, Ov. M. 13, 999. =f, Meton. of 
things made of oak-wood: @ ship: Val. 
FI. §, 65 : a javelin: id. 6, 243: adrink- 
tng-vessel: Sil. 7, 190: Capitolina, a 
garland of oak-leaves, Juv. 6, 386; 
usually bestowed upon one who had 
‘saved the life of a citizen in battle: Ov. 
F. 4, 953: civilis, Virg. Aen. 6,772. 2, 
acorns (rare): veteris fastidia quercus, 
Juv. 14,184. (Hence It. quercio.) 
quéréla (querclla), ae, 7. [queror] @ 
complaining, complaint : intervenit non- 
Dullorum querelis, Cic. Q. Fr. 1, 2, 8: 
epistola plena querelarum, id. Am. 3, 
8: longae, Ov. F. 4, 83: vestrum bene- 
ficium nonnullam babet querelam, fo 
some occasion for complaint, Cic. Fam. 
ro, 28: querela Lucretiae patris ac pro- 
pinquorum, id. Rep. 2, 25 jin. With 
acc. and inf. : falsa est querela, paucis- 
simis hominibus vim percipiendi, quae 
tradantur, esse concessam, Quint. I, 1, 
1. 9, Esp. in law, a complaint, ac- 
cusation : advocati flagitabant, uti ju- 
dex querelam inspiceret, Petr. 15 : in- 
stituere, to institute, Ulp. Dig. §, 2, 8. 
{], Transf. a plaintive song, lul- 
laby: longa somnum suadere querela, 
Stat. Th. 5,616. 92, In gen. a plain- 
tive sound, plaintive note: tollunt lu- 
gubri voce querelam, of swans, Lucr. 
4, 547: veterem in limo ranae cecinere 
querelam, Virg. G. 1, 398: dulcesque 
querelas, tibia quas fundit, Lucr. 4, 585. 
3. @ complaint, disease: pulmonis 
ac viscerum querelas levare, Sen. Q. N. 
3,1. 
quérélans, antis, adj. [querela 
complaining : Serv. Arg. ad Buc. Virg. 
quéribundus, 4, um, adj. [queror] 
clit, omrget 4 totos lustrat queribunda 
penates, Val. Fl. 7, 126. Of things: 
vox, Oic. Sull. 10: senectus, Sil. 33, 583. 
- quérimdnfa, ae, /. [id.Ja complaint : 
querimoniae de injuriis, Cie. Verr. 3, 54: 
nulla inter eos querimonia intercessit, 
Nep. marae : tristes, pe ora 24, 33. 
qué r,1.v.n. freq. 0 Come 
lain repeatedly: queritantibus sociis, 
lin. Pan. 29: flentes queritantesque, 
Tac. A. 16, 34: gratandum magis est 
quam queritandum, Paul. Nol. Carm. 
10, 147. , HE 
quernéus, 3 um, adj. [quernus 
from quercus] of oaks, oaken, oak-: 
frondem populneam, ulmeam, querneam 
caedito, Cato R, R. 5, 8: corona, Suet. 
Cal. 19. a 
quernus, 3, um, adj. [—=querc-nus 
from quercus] of oaks, oaken, oak- 
(poet.): quernas glandes tum stringere 
tempus, Virg. G. 1, 305: vimen, id. Aen. 
11, 05: corona, @ garland of oak-leaves, 
Ov. Tr. 3, 1, 36. (Hence old Fr. quesne, 
chesne ; mod. Fr. chéne.) 
quéror, questus, 3. v.a.and n. dep. 
to complain, lament, bewatl: constr. 
tks subject of rip ge expressed by 
ace, by abl. with de: by acc. and inf, 
or by clause with j the persons 
complaints to, in dat. or with cum and 
apud: suum fatum, to bewail one’s fate, 
Caes. B. G. 3, 39: injuriam, Cic. Att. 5, 
8: fortunam, Ov. M. 15, 493: queritur 
de Milone per vim expulso, Cic. Att. 9, 
14: de injuriis alicujus, id. Fam. 1, 4: 
quererer oe atque expostularem, ib. 
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3, to: cum patribus conscriptis, Liv. 
35, 8: apud novercam, Pl. Ps. 3, 99: 
apud aures deorum, Vell. 2, 130: nec 
quereris patri, nor complain to your 
father, Juv. 2, 131: ne querantur se 
relictas esse, Cic. Tusc. 5, 5: quod sit 
destitutus queritur, Caes. B. G. 1, 16: 
ib. 37. Absol.: Cle. Verr. 1,9. = ff. 
Transf. of animals and things : of 
apes: queri rauco stridore, Ov. M. 14, 
100: of the owl: Virg. Aen. 4, 463. 
In gen. of the song of birds: to com- 
plain, lament, to coo, warble, sing: 
Hor. Epod, 2,26. Of a musical instru- 
ment: flebile nescio quid queritur lyra, 
Ov. M. 11, am f. [from the G 
querquediila, ae, f. [from the Gr. 
veoxouptc Varr. ‘a L. §,1 3§ 99, acc. to 
0 Miller's conjecture] a kind of duck, 
perh, the teal: Varr. R. R. 3, 3: ib. 3,11, 
4: Col, 8, 15,1. (Hence Fr. cerceile,) 
querauérus °F quercérus, 4, um, 
[xapxaipw, to quake; perh. also 
connected with queror] cold to trem- 
bling, shivering : Paul.ex Fest. s.v.: 80, 
febris querquera, Plaut. fragm. in Prise. 
P. 79 P.: febris rapida et quercera, 
ell. 20, 1. {j. Subst. querquera, 
ae, f. the ague: querqueras sanare, Arn. 
I, 28: App. Apol. p. 297. ' 
querquétilanus, 4, um, adj, [from 
querquetum, for quercetum] pertaining 
to an oak-forest : mons, an earlier name 
of the Mons Coelius af Rome, Tac. A. 
4, 65: so porta, Plin. 16, 10, 1§. 
querquétum, Vv. quercetum. 
»quérulosus, a, um, adj. (queror] 
Sull of complaints, qu : mour- 
muratores, Vulg. Epist. Jud. v. 16. 
quériilus, a, um, adj. [id.] full of 
complaints, complaining, querulous ; 
(senex) difficilis, querulus, laudator 
temporis acti, Hor. A. P. 3173: ululatus, 
Ov. H. 5, 73: vox, id. A. A. 2, 308: 
calamitas, Curt. 5, 5: libelli rusticoram, 
Plin. Ep. 9, 15. ]. Transf. of ani- 
mals and things (poet.), softly com- 
plaining, cooing, warbling, chirping, 
etc.: querulae cicadae, Virg. G. 3, 328: 
nidus volucrum, Ov. Med. fac. 79: ca- 
pella, Mart. 7, 31: fetus suis, Petr. 133: 
chorda, Ov. Am. 2, 4, 29: tibia, Hor. 
Od. 3, 7, 30. 
ques, V. qui, ad init. 
quescunaue, V. quicungue, ad init. 
questus, a, um, Part. (queror). 
questus, iis, m. [id.] a complain. 
ing, complaint, lamentation: Cic. Quint. 
30: coelum questibus implet, Virg. Aen. 
° 480: tales effundit in ara questus, 
v. M. 9, 370: in questus effundi, Tac. 
A. 1, 11: questu  vano clamitare, 
Phaedr.1,9,7. 2, Esp. a complaint, 
accusation (poet.): 


uod (old forms, nom. 
quei, gen. quojus, daft, quoi, and in 
inscrr. quoei, quofel, and quei; abl. qui: 
plur. ques or queis, fem. quai, neutr. 
qua; dat. and abl. queis and quis) i. 
Interrog. who? which? what? (adjec- 
tively ; while quis, quid, is used sub- 
stantively): Tk. Quis fuit igitur? Py. 
Iste Chaerea. Th. Qui Chaerea? what 
Chaerea ? Ter. Eun. §, 1, 8: qui cantus 
dulcior inveniri potest? quod carmen 
aptius? qui actor in imitanda veritate 
jucundior? Cic. de Or. 2, 8, 34: virgo, 
quae patria est tua? Pl. Pers. 4, 4, 88. 

il. Relat. who, which, what, that, 
agreeing in gerd. and number with its 
anteced., but not in case, that being de- 
termined by the nature of its connection 
with its own clause: coloniam, quam 
Fregellas appellant, Liv. 8, 23: sum- 
mo magistratu praeerat, quem Vergo- 
bretum appellant. Caes. B. G. 1, 16: ab 
Ocelo, quod est citerioris Provinciae 
extremum, ib. ro. Freq. however it 
takes the same gend. as the noun In its 
own clause connected with the anteced. : 
est locus in carcere, quod Tullianum 
appellatur, Sall. C. 55: exstat ejus per 
oratio, qui epilogus dicitur, Cic. Brut. 
33: domicilla conjuncta, quas urbes 


QurI 


dicimms, fd. Sest. 42. Sometimes. it 


agrees with something implied by the 
antecedent: abundantia earum rerum, 
quae prima mortales ducunt, Sall. J. 41: 
alteram alam mittit, qui satagentibus 
occurrerent, Auct. B, Afr. 98. Occa- 
sionally by what in Greek Gr. is called 
attraction, it agrees with ita anteced. i: 
case also: circiter sexcentas ejus generis 
cujus supra demonstravimus, naves, 
Caes, B.G. §, 2. The antecedent is 
sometimes repeated after the relative: 
erant itinera duo, quibus itineribus 
domo exire possent, ib. 1, 6: castra 
posuerunt ; quae castra amplius milibus 
passuum octo in latitudinem, patebant, 
ib. 2,4. In a question, with ne affixed: 
sed ubi Artotrogos? Art. Hio est: stat 
propter virum fortem. Jjfil. Quemne 
ego servavi in campis Gurgustidoniis ? 
Pl. Mil. 1, 1,9. .2, With subj. (i) 
to denote a cause (for quum): as, be- 
cause: maluimus iter facere pedibus, 
qui incommodissime navigassemus, Cic, 
Att. 5,9: hospes qui nihil suspicaretur, 
id. Verr. Act. 1, 25. ci) to denote a 
consequence (for e?): dignus est, qui 
imperet, id. Leg. 3,2: quis potest esse 
tam mente captus, qui neget? id. Cat. 
3,9. (iii) after verbs of motion, to de- 
note a purpose (for ut): equitatum qui 
sustineret hostium impetum misit, Caes. 
B. G. 1, 24: ad eum legati veniunt qui 
polliceantur obsides dare, ib. 4, 21: pol- 
licetur L. Piso sese iturum ad Caesarem : 
item L. Roscius, qui de his rebus eam 
doceant, id, B. C.1,3. §, For is, ea, 
id, with a conjunction: res loquitur 
ipsa, ane semper valet plurimum, and 
this, Cic. Mil. 20: ratio docet esse deos, 
quo concesso, confitendum est, efc., id. 
N.D. 2,30. 4, For qualis or talis 
(esp. in orat. obliqua), what sort of, 
what a, such: qui vir, et quantus! id. 
Div. 1,25: quid Mithridates potuerit, 
et qui vir fuerit, id Mur. 15: occiso Sex. 
Roscio, qui primus Ameriam nuntiat? 
id. Rosc. Am. 34,96: quae cura boum, 
qui cultus habendo sit pecori, hinc 
canere incipiam, Virg. G.1, 3: qui sis 
et quid facere possis, considera, Cic. 
Div. in Caecil. 12: quae tua natura est, 
such is your disposition, id. Fam. 13, 
78: qui meus amor in te est, such is 
my love, ib. 4, 2. 5, Neut. sing. as 
much as, as far as, what =quantum: 
adjutabo quod potero, Ter, Heaut. 3, 1, 
7: quod ad me attinet, as far as depends 
on me, for my part, Cic. Rosc. Am. 42. 
With gen.: quod operae, so much 
trouble, id. Off. 1, 6: quod aeris, Liv, 8, 
20. (il) wherein: si quid est, quod mea 
opera opus sit vobis, Ter. And. 4, 3, 23. 
(iii) abl. with comparatives (with or 
without hoc, eo, or tanto): by how 
much, by so much, the... the: quo 
difficilius, hoc praeclarius, Cic. Off. 1, 
19: eo gravius ferre quo minus merito 
populi R. accidissent, Caes. B. G. 1, 14. 
, Ul. Indefin. (both subst. and 
adj. oe one, any: quaeritur, num 
uod officium aliud alio majus sit, 
ic. Off. 2, 3: si qui graviore vulnere 
accepto equo deciderat, Caes. B.G. 1, 
48: nisi si qui publice ad eam rem 
constitutus esset, Cic. Leg. 2, 26: ne 
qui forte putet, id. de Or. 1, 2,4. [Cf 
Sans. kas; Gr. xov, soi, etc. 
qui, adv. [abl. of qui] with or from 
which, wherewith: restim volo mihi 
emere: Ps. obrem? Ca, Qui me 
faciam pensilem, Pl. Ps. 1,1, 86: in tanta 
paupertate decessit, ut qui efferretur, 
vix reliquerit, Nep. Arist.3. 2. Esp. 
in wishing: O that! would that! = 
utinam: qui te Juppiter diique omnes 
perduint, Pl. Men. §, 5, 31. Ellipt.: 
qui flli dif frati! Cic, Att. 4, 5. — if, 
in what manner, how: qui, cedo? Ter, 
Andr. 1, 1,123: Deum, nisi sempiter- 
num, intelligere qui possumus? Cic. N. 
D.1, 10: sacramento quidem vos tenere 
qui potuit? Caes. B. C, 2, 32: nimis 
demiror, qui illaec, illic me donatum 
esse patera sciat, Pl. Am. 2, 2, 133. 
2. Esp. wherefore? why? : qui non? 
id. Bac. 5, 2, 45: qui dum? Ter. Eun, 
2.2.41. fi, OF price, for quanti, Aow 


QUIA 


much: qui datur, tant! {ndica, Pl. Pers. 


5 Tpin< Aus, Prof, 8, 9) conj. with 
i) t) > . 
indie. tal ace, plur. n. from qui, like 
quod, ace, sing.| because: quia fores 
nostras ausa es accedere, Pl. Truc. 2, 
2, 34: urbs, quae quia postrema aedi- 
ficata est, Neapolis nominatur, Cic. Verr. 
4, $3: quia tlumen transeundum non 
era B.C. 3, 30: Do. Tu nunc 
me irrides? Ze, Quiane te voco, bene 
ut tibi sit? Pl. Pers. 5, 2,69: quiane 
auxilio juvat ante levatos? . Aen. 
4,538: qui tibi nunc istuc in mentem 
venit? So. Quia enim sero advenimus, 
because forsooth, Pi. Am. 2, 2, 34: Ter. 
Heaut. 1, 2. 14. 1]. quia nam, and 
, why? wherefore? : quianam 

pro quare et cur positum apud antiquos, 

est. s.v.: quianam arbitrare ? Pl. Truc. 
¥, 2, 34: quianam sententia vobis versa 
retro? Virg. Aen. Io, 6. 

quiafnam and quiane, v. quia. 

quicquam, V. quisquam. 

awicaue, V. quisque. 

quicquid, v. quisquis. 

quicunque, quaecunque, quodcun- 
que (or cumque; and separately: cum 
quibus erat cungue una, Ter. Andr. 1, 
I, 35: quam se cunque in partem, Cic. 
do Or. 3,16. Old piu. form, quescun- 
que, Cato in Charis. p. yo P.) pron. relat. 
Ww , whatever, whosoever, whatsoever, 
every one who, everything that, all that: 
quicunque fs est, Cic. Fam. 10, 31: quos- 
cunque de te queri audivi, quacunque 
potui ratione placavi, id. Q. Fr. 1, 2, 2: 
quaecunque fortuna, Caes. B. G. 1, 31. 
Veutr. abdsol.: ut oe vellet, 
liceret facerc, Nep. Dat. 10: hoc quod- 
cunque vides, Prop. 4,1, 1. With gen.: 
quodcunque est lucri, 7. e. all the profit, 
Phaedr. 5, 6, 3: quodcunque militum 
contrahere poteritis, Pomp. in Cic. Att. 
8,12: quodcunque hoc regni, Virg. Aen. 
x, 78. 2. ‘Esp. for qualiscunque, 
howsoever constituted, of whatever kind: 

ugecunque mens illa fuit, Gabiwli fuit, 

ic. Rab. Post. 8. — {J, Transf. each 
or every possible, all: quae sanari pot- 
erunt, quacunque ratione sanabo, id. 
Cat. 2, §: quocunque modo maluit esse 
mea, under all circumstances, Prop. 1, 
8, 34: de quacunque causa, Liv. 45, 23. 


(Hence Fr, quiconque.) 

quid, v. quis. 

quidam, quaedam, Bs ae ppp and 
subst. quiddam, pron, indef. a certain, 


a@ certain one, somebody, something: 
uidam ex advocatis, Cic, Clu. 63: qui- 
dam ex militibus, Caes. B. G. 1, 42: Q. 
Junius ex Hispania quidam, ib. 5, 27: 
quaedam certa vox, Cic. de Or. 3, 12: 
quodam tempore, @ certain (indefinite) 
time, once, id. Fin. 5, 2: quidam Gallus, 
Caes. B.G. 4,25. Plur. some: excess- 
erunt urbe quidam, ali{ mortem sibi 
consciverunt, Liv. 45, 10: quidam ex 
his ad Nervios pervenerunt, Caes. B, G. 
2, 197: quaedam quaestiones, Cic. Top. 
21. With gen,: quidam bonoruwm caesl, 
Tac. A. 1,49. Neutr. absol. quiddam, 
something: quiddam divinum, Cic, Acad. 
1. 9. With gen.: quiddum malf, id. 
Leg. 3, 10, 
quidem, adv. partaking of the nature 
of au enclitic, being almost invariably 
placed after the emphatic word of the 
sentence, to indicate which {is its prin- 
cipal use: indeed, certainly, in truth: 
sibi quidem persuaderi, Caes. B. C. 1, 
: tantum doleo, ac mirifice quidem, 
Ic. Att. 2,19: in his locis post solsti- 
tium Canicula oritur, ct quidem aliquot 
diebus, id. Div. 2, 44. 2. Esp. ne 
videm, not even: ne obsidibus quidem 
tis pacem redimere potuisse, Caes. B. 
G. 1, 37. (il) nec (neque)... quidem, 
and not in and that not: de isto id, 
quod omnes videbant, neque ille quidem 
obscure, locutus est, Cic. Verr. 2, 20: 
Quint. 9, 3, 55. = If. aé leasé: unum 
bari hercle certum promitto tib!, Pl, 
tich. 3, 2, 26: non video causam, cur 
ita sit, hoc quidem tempore, Cic. Att. 
9,2: ex mo quidem nihil audire pot- 
ulsses, id. N. D. 1, 21. 2. Tu ex- 
press indignation, indced, truly: nam 


QUIETUS 


istaec quidem contumelfa est, Ter. 
Heunt. 3,3,5. 93, for instance, for 
example: Nep, Att. II. 

quidnam, Vv. quisnam. 

quidni, v. quis. 

quidpiam, quidquam, v. quispiam 
and quisquam. 

quidquid, v. quisquis. 

quies, étis, f. (old abi. quie, Naev.in 
Prisc. p. 703 P.) [v. quiesco] rest, quiet, 
repose: locus quietis et tranquillitatis 
plenissimus, Cic. de Or. 1,1: senectutis, 
id, Delot. 13: mors laborum ac miseria- 
rum quies est, a state of rest from, id. 
Cat. 4,4: ex diutino labore quietise dare, 
Caes. B.C. 2,14. Of things: si non tanta 
quies iret frigusque caloremque inter, 
t, €. the repose of spring, Virg. G. 2, 344: 
ventorum, Plin. 18, 26, 62: pelagi, Stat. 
S. 2, 2, 26: lenis materiae, evenness, 
smoothness, Plin. 16, 16, 28. Plur.: uti 
somno et guietibus ceteris, recreations, 
Cic. Off. 1,29. 2. a quiet life, neu- 
trality between political parties: Attici 
quies Caesari fuit grata, Nep. Att. 7. 

8. peace: quies diuturna, Sall. C, 
31: ingrata genti quies, Tac. G. 14. 
4, sleep: quietem capere, to go to 

sleep, Ov. F. 1, 205: Caes. B. G. 6, 
29: alta, deep sleep, Virg. Aen. 6, 522: 
fre ad quietem, to go to rest, Cic. Div. 
I, 29: quieti se tradere, ib.: secundum 
quietem, in sleep, ib. 2,66: per quiet- 
em, Suet. Caes. 81. §, death (poct.) 
olli dura quies oculos et ferreus urget 
somnus, Virg. Aen. 10, 745: quod 
si forte tibi properarint fata quietem, 
Prop. 2, 28, 25. 6, @ dream: vanae 
nec monstra quietis, nec somno com- 
perta loquor, Stat. Th, 10, 205. ii. 
Meton. a resting-place, lair of a wild 
beast (poet.): intectae frunde quietes, 
Lucr. 1, 404. 

quies, Stis, adj. for quietus, a, um, 
apg peaceful: Naev. in Prisc. p. 
7 


ulescentia, se. f. [quiesco] rest, 
eg arr C 1 

auiesco, évi, Stum (Part. quiescita, 
Inscr.) 3. v.2. to rest, repose, on} quiet: 
placida compostus pace quieacit, Virg. 
Aen. 1, 249: felicius ossa quiescant, Ov. 
Ib. 309 : renovat pristina bella, nec potest 
quiescere, Cic. Rep. 6, 11: non aure 
quifescit, non oculis, Val. Fl. 2, 43. Jme- 
pers. pass.: quibus quidem quam facile 
potuerat quiesci, si hic quiesset, Ter. 
Andr, 4, 2, 8. 9. Esp. to remain neu- 
tral: Cic, Att. 9, 10: pro conditione 
temporum quifeturus, Suet. Caes. 16. 

8, fo sleep: quievi in navi noctem 
perpetem, Pl. Am. 2, 2, 100: eo cum 
venio, praetor quiescebat, Cic. Verr. 4, 
ny somnum humanum quievi, J slept 
like a@ human being, App. M. 9, p. 218. 
4, Of things, to rest, be still or 

tet: prato gravia arma qulescunt, 

irg. Aen, 10, 836: flamma, ceases to 
burn, ib. 6, 226: quierunt aequora, the 
waves are still, ib. 9,6: quicscentes Nili 
aquae, standing waters, Plin. 13, 11, 22: 
quiescit terra, lies fallow, id. 14, 5,3: 
quiescunt voces, are silent, Ov. Tr. 1, 3, 
29. 6, to suffer or allow quietly, to 
permit: quiescere rem adduci ad inter- 
regnum, Cic. Att. 7, 9. 6. to cease, 
leave off, desist from : quicsce hanc rem 
modo petere, Pl. Moat. 5, 2, 51: statuere 
atque ediscere, Gell. 2, 28: Hor. A. P. 
380. [Root Qui: Sans. si; Gr. xet-yac, 
Koi-ry, etc. ] 

quistalis ab antiquis dicebatur or- 
cus, Fest. 8. v. 

quiété, adv. calmly, quietly: quod 
aptissimum est ad quiete vivendum, Cic. 
Fin, 1, 16: quiete acta aetas, id, de Sen. 
5. Comp.: quictius tranquilliusque, 
Liv, 29,12. Sup.: quictissime se recep- 
erunt, Caes. B, C. 3, 4. . 

auléto, 1. va. and quiétor, 1. v. 
dep. to calm, to quiet: Prise. p. 799 P. 

quiétérium, fi, n. Lavietus] @ rest- 
ing-place, tomb, sepulchre: Inscr. 

quiétido, Inis, 7. [quies] rest, quiet- 
pai quictudo, npeuia, jovxia, Gloss. 
a, um, Part. [quiesco]. 


quiétus, 9, 1 
{], Adj. resting, calm, quiet, keep- 


QUIN 

ing quiet : aliquem quietum reddere, Ter, 
Eun. 2, 2, 46: quietus et solutus animus, 
Cic. Rosc. Com. 15: integri, quiet, 
otiosi homines, id. Agr. 2, 28: homo 
quietissimus, id. Verr. 4, 19: de {stoc 
quietus esto, be at ease, Pl. Cure. 4, 2, 6. 

2,E op perth neutral: quietis 
mortem minitari, Sall. or. ad Caes. de 
rep. ord. 1, 2: quoad cum civibus dimi- 
catum est, domi quietus fuit, Nep. Pe- 
lop. 4: quietos lacessit, Just.9,6. 3, 


Sree from ambition: ad quam spem 


(praeturae) quietissimus, Plin. Ep. to, 
7: vir rectus, integer, quietus, ib. 9, 31. 
4, tame, gentle: equi flunt quieti- 
ores, Varr. R. R. 2, 7 5. resting, 
sleeping: quos simul vescentes dies, 
simul quietos nox habuerat, Tac. A. 1, 
49. ence, Subst. quieti, orum, m. 
plu. those who are at rest, the dead: 
Nemes. Ecl. 1, 38. §j, Transf. of 
things, undisturbed, peaceful, calm, 
quiet: amnes, gently flowing, Hor, Od. 
3, 29, 40: quietiore acquore ferri, id. 
Epod. 10, 11: atr, Virg. Aen. 5, 216: 
bacca, that has lain a while, Col. 12, 50: 
respublica, Cic. Cat. 2,9: paulo habuit 
post id factum Caesar quietiorem Gal- 
liam, Caes, B. G. §,58: pacatisslma et 
quietissima pars (Galliae), ib. 24 : quieta 
statio, a safe anchorage, id. B.C. 3,6 
actas, Cic. de Sen. 23 : quietus et remis- 
gus sermo, calm, not vehement, ib. 9. 
Subst. quietum, J, 7. the motionless 
air: Petr. 131. (Hence It, cheto; Sp. 
quedo; Fr. quitte. 
qui-libet, quaelibet, quodlibet, and 
quidlibet, pron. indefin. any one wha 
will, any one without distinction, whom 
you uill, no matter who, any, all: quem 
ament igitur? Sy. Alium quemlibet, 
any body else, any other, Pl. Poen. 4, 2, 
38: quaelibet minima res, any the most 
trifling circumstance, Cic. Rosc. Ant. 3: 
nomen, the first name that occurs, Hor. 
S. 1, 2, 126: pars, id. Od. 3, 3, 38: qui- 
buslibet temporibus, at all times, Liv. 
2,49: quilibet unus, any one, id. 9, 14. 
Neutr. abdsol, all and every: pictoribus 
atque poétis quidlibet audend! semper 
fuit aequa potestas, Hor. A. P.9. = ji]. 
To express contempt: common, in- 
significant: neque cum quolibet hoste 
res fuit, Plin. 7, 28, 29: injuria, Gai. 
Dig. 2, 8, 5. 
quilon (cylon), i, . jelly: Veg. Vet. 
auimatus, tis, m. [quinque] the age 
of five years: robur Ab ti Plin, 8, 
45, 70 dub. (av. quinquennatu), 
quin, conj. [qui ne (for non); lit. 
by which not, how not] that not, but 
that (with sutj.): ut nullo modo intro- 
ire possem, quin me viderent, ‘Ter. Eun. 
5,2, 2: facere non possum, quin ad te 
mittam, J cannot forbear sending to 
you, Cic. Att. 12, 24: dies fere nullus 
est, quin hic Satrius domum meam ven- 
titet, hardly a day passes that he does 
not come, ib. 1,1: nihil abest, quin sim 
miserrimus, ib. 11, te quid recusare 
potest, quin et socii sibi consulant, Liv. 
32, 21: non quin breviter reddi respon- 
sum potuerit, not but that, id. 2, 15: 
paene factum est, quin castra relinque- 
rentur, they were very near deserting 
their camp, Quadrig. in Gell. 19, 13. 
2, After words expressing doubt or 
ignorance : non dubitabat quin non pos- 
set, but that he could not, Cio. Att. 5, 
Ir: non esse dubjum, quin plurimum 
possent, but that they were the must 
powerful, Caes. B. G. 1, 3: neque abcst 
suspicio, quin ipse sibi mortem consci- 
verit, ib. 4: quis ignorat, quin? who dues 
mot know that? Cic. Fl. 24. 3, For 
the relat. pron. and non : nihil est, quin 
male narrando possit depravaricr, Ter. 
Ph. 4, 4, 16: cum nemo esset, quin hoc 
se audisse liquido dicerct, Cic, Verr. 3, 
59: nego ullam picturam fuisse, quin 
inspexerit, ib. 4, 1. |], As a corro- 
borative or adversative particle = immo, 
with which it is freq. Joined: indeed, 
y, nay, nay even: credo: neque id 
injuria: quin mihi molestum est, ‘Ter. 
Heaut. 3, 3, 20: te nec hortor, nec rouge 
ut domum redeas, quin hinc ipse evo 
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QUINAM 


QUINQUAGESIMUS 


QUINQUEPARTITUS 


lare cupio, Cic. Fam. 9, 30. So, quin 
etiam and quin immo, nay even: credi- 
bile non est, quantum scribam die: quin 
etiam noctibus, fd. Att. 13, 26: quin 
etiam voces jactare, Virg. Aen. 2, 768: 
quin.immo leviter inter se dissident, 
Cic. Att. 1, 13: nihil ea res animum mil- 
itaris virl imminuit, quin contra plus 
epei uactus, Liv, 35, 26. , Asan 
interrog. pirticle conveying indirect ad- 
vice or encouragement, why not ? where- 
fore not ?: quid stas, lapis? quin accipis? 
Ter. Heaut. 4, 7,4: quin potius pacem 
aeternam exercemus? Virg. Aen. 4, 99: 
quin conscendimus equos? why not 
mount our horses ? Liv. 1,57. So with 
imperat.: quin uno verbo dic, quid est, 
qnod me velis. just say in one word! 
Ter. Andr. 1, 1,18: quin sic attendite 
judices, but attend to this! Cic. Mil. 29. 
qui-nam, quaenam, quodnam, pron. 
interrog. who, which, what, pray ?: qui- 
nam homo hic ante aedes ejulans con- 
queritur? Pl. Aul. 4,9, 17: quodnam ob 
facinus? Ter. Heaut. §, 2, 3. 
quinarius, a, um, adj. [quint] con- 
tuining five: quinaria (fistuia) dicta a 
diametro quinque quadrantum, a pipe 
which was five quarter-digits in diame- 
ter, Front. Aq. 25. Subst. quinarius 
numus, and quinarius, @ half-denarius : 
Plin. 33, 3, 13. eee 
auincenti, v. quingenti, ad init. 
quincunolalis, e, adj. [quincunx] 
containing five twelfths: quincunclalis 
magnitudo, the size of five twelfths of 
a foot, Plin. 9, 48, 72: berba, fire 
twelfths of a foot high, id, 29, 11, 74. 
fl. Esp. planted in the form of a 
quincanx: quincuncialis ordinum ratio, 
id. 19, 11, 15. 
quincunx, uncis, ». (quinque uncia]} 
the fraction five twelfths: si de quin- 
cunge remota est uncia, quid superat? 
from five twelfths bj an as, Hor. A, P. 
327: five twelfths of a jugerum, Col. 5, 
1: of a pound, id. 12, 28: of a sextarius, 
jive cyathi, Mart. 1, 28: | Aa inherit- 
ance, Plin. Ep. 7, 11. Of interest, five 
per cent,: Pers. §, 149: in apposition 
with usura: quincunces usuras spo- 
pondit, Scaev. Dig. 46, 3, 102. Il. 
Tran sf. (from the way of marking five, 


as on dice # ) to designate a me- 


* 
thod of planting, in which the trees in 
eich row were opposite the centre of 
the interval between the adjoining two 
trees in the right and left hand rows: 
quid illo quincunce speciosius, qui in 
quamcumque partem spectaveris, rectus 
est? Quint. 8, 3,9: directi in quincun- 
cem ordines, Cic. de Sen. 17: obliquis 
ordinibus in quincuncem dispositis, Caes. 


. G. 7, 73- 
quinctipédal, alis, 2. Cquinguepes] 
a five-foot rod: Mart. 14, 92 in lemm, 
quincuplex, Icis,. adj. [quinque 
plico] fivefold (poct.): cera, a writing- 
tablet consisting of five waxed leaves, 
Mart. 14, 4. 
uindécies, adv. fifteen times: quin- 
decies sestertium (neué, sing.), fifteen 
hundred thousand sgsterces, Cic. Verr. 2. 
25: Mart. 9, 10, 15. 
quindécim, card. num. [quinque 
decem] fifteen: quindecim miles minas 
dederat, Pl. Ps. 1, 1, 51: dies circiter 
quindecim, Caes, B. G. 1, 15. 
quindécim-primi, orum, m. plu. 
the board of fifteen chief magistrates in 
the municipia: evocat ad se Caesar Mas- 
siliensium XV. primos, Caes. B.C. 1, 35. 
quindécimus, 2, um, ordin. num. 
ee the besa (for quintus 
ecimus) : mip. 36. 
quindécimvir, v. quindecimvirt. 
quindécimvirdalis, e, adj. [quinde- 
clmviri] pertaining to the quindecimvirs 
or council of wee sacerdotium quin- 
decimvirale, Tac. A. 31, 11. 
quindécimviratus, fs, m. [id.] the 
dignity of @ quindecemvir: pr. 
Alex. Sev. 49. . 
quindégim-viri, orum, m. plu, (se- 
parated, quindecim Diana preces viro- 
rum, Hor. Carm. Sec, 70) @ college or 
. hoard of fifteen men in commission : 
920 


arc. 


te ouee oe paclesers or ater oe 
8, @ college of priests wi rge 
of the Sibylline books, Tac. A. 6, 12 fin. 
Sing.: L. Cotta quindecimvir senten- 
tiam dicturus, Suet. Caes. 79: Tac. A. 6, 
12: v. Smith’s Ant. 387: quindecimviri 
agris dandis, jitecn commissioners for 
apportioning lands, Plin. 4, 43, 45. 
upd ents yaaa os pa 
quingénarius, o, um, adj. [quin- 
geni] consisting of five hundred each: 
cohortes, Curt. 5, 2. I], consisting of 
Jive hundred: thorax, ¢. ¢. of five hun- 
dred pounds weight, Plin. 7, 20, 19: 
lanx, id. 33, 11, 12. str. [qui 
quingéni, ac, a, num, distr. [quin- 
genti] jive hundred each : quingenos de- 
narios dat, Cic. Att. 16, 8: Suet. Aug. 
tor. fj. In gen. five hundred: Col. 
5,2. 
auingentarius, 3, um, adj. [id.] 
ill of five hundred: cobors, Veg. 
2, ‘e 

quingentésimus, 4, um, adj. [id. 
the five hundredth: ‘annus, Cic. FI. 2 
Plin. 19, 1, 3. 

quingenti (old orthogr. quincenti, 
acc. to Fest. s. v.), ae, a, card. num. 
(quinque centum] five hundred: quin- 
gentos uno ictu occidere, Pl. Mil. 1, 1, 
52: non plus mille quingentum aeris 
afferre, Cic. Rep. 2, 22: drachmae, Hor. 
S. 2, 7,43: castra quingentorum millium 
irrumpunt, Just. 2, 11. 

quingenties, num. adv. five hun- 
dred times: quingentics mille, Vitr. 1, 

. Of money: quingenties HS., fifty 
millions of sesterces, Cic. Verr. 2, 38: 
millies et quingenties, Suet. Aug. ror. 

quini, ae, a, num. distrib. [quinque] 
Jive each: quini in lectulis, Cic. Pis. 24: 
pedes, Caes. B. G. 7, 73: versus, Nep. 
Att. 18: millia peditum, Liv. 8,8. — If, 
In gen. five: bidentes, Virg. Aen. 5, 
96: nomina, Liv. 28, 26. Sing.: lex me 
perdit quina vicenaria, ¢.¢. a law in- 
validating contracts entered into before 
the age of twenty-five, Pl. Ps. 1, 3, 69: 
scrobes non altiores quino semipede, 7, e. 
two feet and a half, Plin. 19, 11, 16. 

quini-déni or quin-déni, ae, a, 
num. distrib. fifteen each: quina dena 
jugera ogri data in singulos pedites 
sunt, Liv. 35, 40: quini deni pedes, 
Quint. 1, 10, 43: quindent pedes, Vitr. 
6,9. ff. In gen. fifteen: quindenis 
hastis corpus transfigi, Pl. Most. 2, 1, 
Ir, 

auinimmo, v. quin. 

-quinio, Snis, m. [quint] the number 
five: quinioncm filiorum eniti, Tert. 
Anim. 6: voluminum, ib. 46. Esp. at 
dice, a cinque: Isid. Orig. 18, 65. 

quini-vicéni, or separate quini vi- 
ceni, ae, a, num, distrib. twenty-five 
each: militibus quinivicent denarii dati, 
Liv. 37, 59,fin. (al. quint viceni). 

quinquagénarius, 4, um, adj. 
(quinquageni] consisting of fifty, con- 
taining fifty: X equarum, Varr. 
R. R. 2, 10: dolium, Cato R. R. 69: 
fistula, the plate of which, before being 
vent, was fifty inches in width, Vitr. 8, 
7-  {], Subst. quinquagenarii, m. piu. 
emnong the Israclites, captains over fifty: 
Hier. n Jesal 2, 3, 3. 

quinanadgéni, ae, a, num. distrib. 
fauinquaginta] ifty each: in singulos 

S. quinquagenis millibus damnari ma- 
vultia? Cic. Verr, 3, 28: sestertia, Suet. 
Oth. 5.- Sing.: centena quinquagena 
ea oe er ne poral 5, 3. 

in gen. fifty: per quinquagenas 
brumas, ManilL. 3, 603: Mart, 12, 6b. 

_quinanagésies, num. adv. fifty 
times (for quinquagies): Pl. Men. 5, 9, 
99 dub. (al, quinquagies). 

quinquagésimus, 4, um, ordin. 
num. (quinquaginta] the fiftieth : anno 
trecentesimo et quinquagesimo fere post 
Romam conditam, Cic. Rep. 1, 16: quin- 
quagesimo uno raptus anno, Plin. 4, 8, 
6: liba, Mart. ro, 24. {]. Subst. 
quinquagesima, ae, f. (sc. pars) a fif- 
tieth part, a fiftieth, as a tax: ab om- 
nibus ternoe gti quinquagesimae 
cate Dane, . Verr. 3,49: binae, ib. 
t, 78. 


; @, um, 


quinqua e8, num, adv. fifty times: 


centena miilia, a » J, 10. 
quinquagin card. num. : 
quinquaginta et quatuor, PL Ab 


35: millia, Cic. Att. 4, 2. 


quinauangiilus, a, um, adj. [quin- 
que angulus] feo actaset pag aS de 
ponderib. p. 1358 P. 

quinqnatrus, uum, f. plu, and 

tinguatria, orum and ium, n, plu. 
(quingue, as falling on the fifth day 
after the ides; cf. Varr. L. L. 6, 3, § 14, 
and Fest. s,v.: Gell. 2,21) @ festival 
of Minerva, of which two were cele- 
brated at Rome: the greater, majores, 
on the roth of March; and the lesser, 
minores or minusculae, on the 13th of 
June: quinquatrus, hic dies unus, a 
nominis errore observatur proinde ac 
sint quinque, Varr. L. L. 6, 3, § 14: 
quinquatribus frequenti senatu causam 
tuam egi, Cic. Fam. 12, 25: celebrabat 
et in Albano quotannis quinquatria 
Minervae, Suet. Dom. 4: sollemnia 
quinquatrium, id. Ner. 34. Of the lesser 
quinquatrus: Varr. L. L. 6, 3,§ 17: et 
jam quinquatrus jubeor narrare mi- 


oe Ov. F. 6, 651: v. Smith’s Ant. 


2. 

auinané, card, nwm, five: minae, 
Pl. Merc. 2, 3, 98: stellae, Cic. Rep. 1, 
14. (Sans. panchan; Gr. wévre, wéure 5 
Germ. fanf ; Eng. five. 
, anaes, for et quim: Pl. Casin. 2, 

,] oO. 

quinguéfdlius, a, um, adj. [quin- 
que folium] five-leaved : rosae, P 
4,10.  [f, Subst. quinquefolium, fi, 
nm. @ plané, cinquefoil, Potentilla Tor- 
mentilla or reptans, Linn.: Cels. 2, 33 


Jin, : Plin. 25, 9, 62, 
quingue-genus, a, um, ;. ve 
kinds dyil. x2. vue 
[quinque 


}: nux, Aus, Idy 
quinquéjigus, a, um, adj. 

jugum} Aaving jive summits, _five- 
bese Jul, Valer. Res g. Alex. M. 1, 


18, 


Mey re a tcp e, adj. [quingne 


Pe a Col. a4 3. 
quinan e, adj, [id.] of fire 
pounds weight : puters, Wo le Poe 
quinanuémestris, e, adj. Cquin ue 
mensis] of five months, five mon old : 
pulli, Varr, R 
Monk Alfor d 
uinquennalicius, a, um, adj, 
{quinquennalis] who has been a quin- 
quennal: Inscr. - 


uinquennalis, e, adj. [quinquen- 
nis} that takes pelos exoty yi i 
uinquennial: quinquennalis celebritas 
udorum, Cic, de Or. 3, 32: certamen 
Suet. Ner. 12: ludicram, Tac. A. 14, 20: 
vota, Liv. 31, 9. 2. Subst. quin- 
quennalia, ium, n, plu. games celebrated 
every fifth year: Tnscr, [J. lasting 
five years: censura, Liv. 4, 24. ; 
Subst. quinquennalis, is, m, a magis- 
trate tn the municipal towns corre- 
sponding to the censor at Rome: the 
quinquennales held their office for one 
year, and during the four intermediate 
years the functions were not exercised : 
Spart. Hadr, 19: decurionum quinquen- 
ae Ra a II, ain Adj, : ma 
ratus quinquenn . 10, p. : 
v. Smith’s Ant 318, peas 
auinguennélitas, atis, f. [quin- 
quennalis] the office and aipuiee yy @ 
quinquennal: Inscr, 
quinauennitus, us, v. quimatus. 
quinqauennis, ¢, adj. [quinque an- 
nus} of five years, five years old: filla, 
PL Poen. prol. 85: Olympians, celebrated 
every fifth year, ais aaliaaags Ov. Pont. 
4,6, §: vinum, Hor. S. 2, 8, 47. 
uinquennium ii, m. (doinquen. 
nis} @ period of five years, five years: 
censores magistratum quinquennium 
habento, Cic. Leg. 3, 3: tria rnanen- 
nia, le. fifteen years, Ov. M. 4, 292. 
Plur. for quinquennalia, games cele. 
brated every fifth ycar: Stat. S. 5, 3, 
113. 


quinauépartito, 
Plin, 25, 6, 29. 
quinaué-partitus 
ly. divuled into 


adv. five-fold: 


quinquepert. 
Se Parts, Are 


o2I5, 


R. 2, 4: agni, Plin. 8,. 


th year, 


“QUINQUEPEDALIS 


: ~ fol€ (rare): argumentatio, Cic. Inv. 1, 


54" inaué-pédalis, e, adj. of five |Q 


‘feet Hyg. de lim. p. 212 Goes, 


auinqueplex, icis, adj. [quinque 
plico} for quincuplex, ve-fold: quin- 


queplex, mevramAovus, Gloss. Vet. 
quinqueplico, v. quinquiplico. 
quinaueplum, i, 7. @ quintuple: 

quinqueplum, mevramdovy, Gloss. 

- qUingué-primi (and separately, 
quinque primi), orum, m. plu. the first 
Jive members of the senate (BovA}): ma- 
gistratus et quinqueprimi, Cic.Verr. 3, 28. 


uinquéremis, e, adj. [quinque re- 
mus] having five banks of oars : decem 


quinqueremes naves, Liv. 41, 9. tl. 
Subst. quinqueremis, is, 7. (sc. navis) 
a galley having five banks of oars, a 
' quinquereme : in quinqueremi, Cic. Verr. 

4,46: una, Liv. 42, 48. 

quinauéres, is, f. [vox hybr. from 
quinque épécow] a vessel having five 
banks of oars, a quingquereme : Not. Tir. 
p. 197. . ? 

quinauertio, onis, m. one who prac- 
lised the quinquertium: Liv. Andr. ap. 
Fest. 3. v. quinquertium. 

auinguertium, ii, x. [quinque ars] 
the fire sorts of bodily exercises for 
youth (discus, cursus, saltus, lucta, jacu- 
latio): quinquertium vocabant antiqui, 
quem Graeci wévrafAov: Fest. 8. v. 
. auinauessis, fs, m. [quinque as] jive 
asses: App. in Prise. p. 908 P. : 

quinaué-vertex, Icis, adj. havin 
five summits, five-peaked: urbs, Jul. 
Valer, res gest. Alex. M. 1, 2y. 
f quinquévir, viri, v. quinqueviri, ad 
in. 


quinauévirdlicius, 4, um, adj. 
[quinqueviri] pertaining to the quinque- 
vers: Inecr. 

quinauéviraitus, is, m. [id.] the 
office or dignity of a ora del quin- 
queviratum accipere, Cic. Prov. cons, 17. 

quinqaué-viri, orum, m. plu. the 
board of five, the quinquevirs, five men 
in conimission for any purpose (v, 
Smith's Ant, 983): Cic. Agr. 2, 7: quiu- 
queviros Pomptino agro dividendo cre- 
averunt, Liv. 6, 21: mensarii, id. 1, 21: 
muris turribusque reficiendis, id. 25, 4. 
Sing.: quinquevir, Cic. Acad. 2, : 
Scriba ex quinqueviro, Hor. 8S. 2, 5, §6. 
. quinauies, num. adv, five times: 
quinquies quinque numerare, Cato R. R. 
156: absolutus est, Clic. Phil. rx, 5: quin- 
quies mille, fire thousand, Plin. 2, 23, 21. 

quinauifidus, 4, um, adj. [quinque 
and FID, root of findo] five-cle/t : Venant. 
5,6, pragf. 

quinquiplico, !.v.2. (quinque plico] 
to oe jive-fold; magistratus, Tac. A. 
2, 30, fin. 

aalaeaes 1.v, a, to expiate, purify 
by religious rites: quinquatrus a quin- 
quene’ id est lustrando, Charis, p. 62 

. dub. 


quintadécimani, orum, m. plu. 
(quintusdecimus] the soldiers of the jif- 
teenth legion : Tac. II. 4, 36. 
quintanus, 4, um, adj. Cquintus] of 
or belonging to the fi th, the Jif thin order : 
nonae quintanae dicuntur, quae quinto 
mensis die veniunt: cf. Varr. L. L. 6, 4, 
§ 27: vineas semper quintanis seminari 
(se. vicibus), at every fifth stake, Plin. 
17, 22, 35, % hb §Y {l, Subst. 
quintéva, ae, f. (sc. via) a street in a 
camp which intersected the tents of two 
legions in such a manner as to separate 
the fifth maniple from the sizth, and 
the fifth turma from the sixth: Liv. 41, 2. 
2. Transf. a market (because the 
camp-market was held in the quintana) : 
quintana domi constituta, Suct. Ner. 26. 
8. Quintani, orum, m. pl. the sol- 
diers of the fifth legion: Tac. H. 1, 55. 
quintarius, #, um, adj. [id.] per- 
‘taining to five, containing fire: quin- 
tarius numerus, t. ¢. five sixths, Vitr. 
3, 1: limes, that incloses five centuriae, 
_ Hyg. de Limit. p. 158 Goes. 


uinticeps, cipitis, adj. [caput] hav- 
ing five ? Warr. cts ] 


» L. §, 8, § 50. 
quintilis (quinct.), fs, ail. [ uintus 
pertaining to the fifth month of the ol 


QUIRIS 


Roman year (which began with March) : 
mense Quintili, Cic. Att. 14, 7: idibus 
uintilibus, on the ides of July, the fif- 
teenth of July, Liv.9, 46. 2, Subst. 
m, the month of July: ab ipso (Martio) 
Quintilis quintus est,,Macr. S. 1, 12 
(afterwards called Julius, whence the 
modern name, in honour of Caesar: cf. 
Suet. Caes. 76). 

quinto, adv. for the fifth time: eo- 
dem anno lectisternium Romae, quinto 
post conditam Urbem, habitum est, Liv. 


8, 25. 
quintum, adv. for the fifth time: 
declarati consules Q. Fabius Maximus 
quintum, Q. Fabius Flaccus quartum, 
Liv. 27, 6. . 
quintuplex, icis, adj, [quintus plico] 
Jrve-fold, quintuple: Vop. Prob. 7. 
quintuplico, v. quinquiplico. 
quintus, 4, um, ord, num. [quinque] 
the fifth: locus, Cic. Inv. 1, §3, 102: Da- 
tura, id. Tusc. 1, 17, 41: quinto mense, 
quinto die, Liv. 31, 7. 
quintus-décimus, 4, um, ord. num. 
the fifteenth : quintisdecimis castria, Liv. 
45,33: in libro quintodecimo, Gell. 1, 16, 
quippé, adv. and conj. [quia-pe ; cf. 
nempe] a corroborating particle: cer- 
tainly, tobe sure, by all means, indeed, 
in fact: recte igitur diceres te restitu- 
isse? Quippe: quid enim facllius, Cic. 
Caecin. 19, 55: quippe, vetor fatis, J, 
Sorsooth, am forbidden by the fates! Virg. 
Aen. I, 39: movet me quippe lumen 
curlae, Cic. Mil. 12. 9. Witb the be 
ticles, enim, elenim, quia, etc., for in : 
since in fact, inasmuch as: leve nomen 
habet utraque res: quippe leve enim est 
hoc totum, risum movere, id. de Or. 2, 
54: quippe quia, Ter. Heaut. 3, 2, 29: 
quippe quod, Cic. Fam. 1, 9: quippe quo- 
niam, Plin. 26, 10, 64: quippe quando 
mihi nihil credis, Pl. Capt. 4, 2, 106: 
quippe quum, Cic. Att. 10, 3: neque Ci- 
moni fuit turpe, sororem habere in ma- 
trimonio, quippe quum cives ejus eodem 
uterentur instituto, Nep. praef.: Liv. 
26, 39: quippe ubi, Lucr.1, 610. = 8, 
With pron. relat, as one in fact who, 
uhich, or that, i.e, since, or inasmuch as 
JT, thou, he, tt, etc. ; with indic. or subj. : 
dicat, argenti minas se habere quinqua- 
ginta: quippe ego qui nudiustertius 
meis manibus dinumeruvi, since or see- 
ing that I paid, Pi. Epid, 3, 2, 30: plu- 
rimum terroris Romam celeritas hostium 
tulit, quippe quibus aegre ad undeci- 
mum. lapidem occursum est, and in fact 
they met them, Liv. 5, 39: convivia cum 
patre non inibat: quippe qui ne in oppi- 
dum quidem, nisi perraro veniret, Cic. 
Rose. Am. 18: cum a tyranno crudeliter 
violatus esset, quippe quem venundari 
jussisset, Nep. Dion. 2. 4, With etiam 
and et, since indeed, for even (poet.): 
quippe etiam festis quaedam exercere 
diebus, fas et jura sinunt, Virg. G. x, 
268: Prop. 4, 5, 11. §, With wut, so 
that: Just 4, 3. 
quippiam, V. quispiam, 
qui pint (quippeni), adv. why not? 
or, rmatively, certainly, to be sure: 
Chr. Quid? illam meritricemne esse 
censes? Nt. Quippini? Pl. Bac. 4, 4, 
a Sai ca indef, for quisquis 
aui-qui, pron. . , 
whosoever (rare): quiqui est, Pl. Aul. 
4, 10, 45. 
quirinélia, jum, 2. plz. [Quirinus) 
a festival in honour of Romulus, cele- 
brated annually on the 14th of February 
XIII, Cal. Mart.): Cic. Q. Fr. 2, 3: 
v. F. 6, 473: v.Smith’s Ant. 983. 
quiriniana and quiriana mala, 
a kind of apple: Cato R. R. 7: Plin. 15, 


14, 15. 

quiris (quiritis) or curis [a Sabine 
word] @ spear: sive quod hasta curis (al. 
quiris) est dicta Sabinis, Ov. F. 2, 477. 

Quiris, itis, m. [Cures] an inhabitant 
of the Sabine town Cures: Virg. Aen. 4, 
710: Col. praef.§ 19. After the union 
of the Sabines and Romans, the latter 
also called themselves, in a civil capacity, 
Quirites, while, in a political and mili- 
tary ere they retained the name’ 
of Romani. In consequence of the union 


QUIS 


of the two nations they were styled on 


all solemn occasions Populus Romanus 
Quirites (omitting et), which in later 
times was distorted into Populus Ro- 
manus Quiritium: v. Niebuhr, Hist. of 


Rome, i. n. 752: Serv. Virg. Aen. 4, 
410: populo Romano Quiritibus, Inscr. 
ap. Marin. Fratr, <Arv. tab. 24, 1, 


34: Gell. 1, 12 acc. to the MSS.: id. 
io, 24: Macr.S. 1, 4 jin.: populus 
Romanus Quiritium, Liv. 1, 32; id. 8, 
Q: id. 41,16: rarely with the copula, 
populo Romano Quiritibusque, Fest. 
s.v. dici, p. 67, Miiller: devovisse eos 
se pro patria Quiritibusque Romanis, 
Liv. 5,41: Quiritium Romanorum ex- 
ercitus, id. 26, 2: factum hoc populi 
Romani Quiritibus ostentum Cimbricis 
bellis, to the citizens of the Roman 
nation, Plin. 16, 32, 59. It was a re- 
proach for soldiers to be addressed as 
Quirites: Tac. A. 1, 42: Suet. Cues. 40. 
Jus Quiritium, full Roman citizenship : 
ago gratias, domine, quod et jus Quiri- 
tium libertis necessariae mihi feminae, 
et civitatem Romanam Harpocrati iatra- 
liptae meo indulsisti, Plin. Ep. 10, 22: 
Latinis jus Quiritium Sconsn ast), Suet, 
Claud. 19 (v. Smith’s Ant. 658). Sing. 
a Roman citizen, a Quirtte: dona Qui- 
ritis, Hor. Ep. 1, 6,4: reddere jura Qui- 
riti, Ov. M. 14, 423: minimum de plebe 
Quiritem, id. Am. 2, 7, 29: Juv. 8, 49; 
quibus una Quiritem vertigo facit, 
makes @ Roman citizen, sets free(since 
the slave was turned round when 
manumitted), Pers. 5,75. |]. Transf. 
Of bees (poet.): ipsae regem, parvosque 
Quirites sufficiunt, Virg. G. 4, 201. 
auiritatio, nis, /. Cauirito] a 
plaintive cry, a scream, shriek: quiri- 
tatio facta, Liv. 33, 28. 
quiritatus, tis, m. [id.J a plaintive 
ery, a-wail, scream, shriek (post-Aug.): 
ululatus feminarum, infantium quiri- 
tatus, Plin. Ep. 6, 20: lamentabiles, Val. 
Max, 9, 2, 1: id. 6,2, 8 
Quirites, v. Quiris. 
quirito, 1.v. . (dep. de Fenestella 
quiritatur, Varr. in Diom. p. 3977 P.) 
to raise a plaintive cry, to wail: quiri- 
tare dicitur is, qui Quiritum fidem cla- 
mans implorat, Varr. L. L.6, 7,9 68: Liv. 
39, 8: Mlimisero quiritanti, Cows Roman- 
us natus sum, Asin. Poll. in Cic. Fam. 10, 
32. 2. Esp. of an orator, to scream, 
shrie: Quint. 3, 8, 54. [The ancients 
derived it from Quirites, v. supra: it 
ony however be connected with que- 
ror. 
quirrito, 1. v. n. to sesh quirri- 
tant verres, Auct, Carm. Philom. 55. 
quis, quae, quid, pron. interrog. (in 
either direct or indirect questions) [cor- 
resp. with Gr. ris] who? which? what? : 
unde es? cujus es? whose are you? to 
uhom do you belong? Pl. Truc. 2, 9, 44: 
Da. Quis homo est? who is there? Ter, 
Andr. 5, 6, r: quis clarior in Graecia 
Themistocle? quis potentior? Cic. Am. 
12: quid dicam de moribus facillimis ? 
ib, 3: considera quis quem fraudasse 
dicatur, who is said to have defrauded 
whom, id, Rose. Com. 7: videbis quid 
et quomodo, id. Att. 11, 21: quid est 
judicium corrumpere, si hoc non est? 
id. Verr. Act. 1,10. Quis is sometimes 
Jem. in early Latin: quis ea est? PL 
Aul. 2, 1, 48: sed haec quis mulier est? 
id. Truc. x, 1, 76. 2. Adj. what? 
i, e. what sort of a person or thing ?: quis 
videor? Cha. miser aeque, atque ego, 
in what condition do I seem, Ter. Andy, | 
4, 2, 19: rogitat quis vir esset, Liv. 1, 
2 quis ego sum? aut quae in me est 
acuitas? Cic, Am. 3: quid ais? quid 
tibi nomen est? Pl. Am. 1, 1, 208. 
Neutr. absol. with gen. what? what sort 
of? quid mulieris uxorem habes? achat 
sort of a woman have you for a uh hd 
Ter. Hec. 4, 4, 2: exponam vobis bre- 
viter quid hominis sit, Cic. Verr. 2, 54: 
quid caelati argenti, quid sgtragulao 
vestis, quid pictarum tabularum, apud 
illum putatis esse? id. Rosc. Am. 46. 
3, Neutr. quid? how? why? 
quid? tu me hoc tibi mandasse existi 
mas, id. Fam. 2, 8: eloquere, quid ven 
Q2r 
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{isti? Pl. Am. 3, 1, 221: sed quid ego 
argumentor? quid plura disputo? Cic. 
Mil. 16: quid ita? why so? id. N.D.1, 
35: quid ni, also in one word, quidni? 
why not? Ter. Heaut. 5,1, 34: Cic. de 
Or. 2, 67: quid ego ni teneam? PL Ps. 
2, 253. Pleonastic.: quid ni non, Sen. 
Ep, 52: quid si? how if? Caecin. in 
Cic, Fam. 6,4. (ii) in quid? wherefore? 
Jor what? Sen. Ben. 4, 13. (iii) quid? 
quod, what shall be said to this, that? 
how ts tt that? and furthermore, more- 
.over: Cic. de Sen. 23, 83: id. Off. 3, 25, 
94. ‘I. Indef. any one, any body, 
anything; some one, somebody, some- 
thing: Simoni me adesse, quis nuntiate, 
Pl. Ps. 5, 1, 37: simplicior quis et est, 
Hor. S. 1, 3, 63: quantum quis damni 
professus erat, Tac. A. 2, 26: quanto 
quis clarior, id. H. 3, 58. Esp. after si, 
me, nisi, quum: si te in Judicium quis 
adducat, Cic. Phil. 2, 14: si quid in te 
peccavi, ignosce, id. Att. 3, 15: si quis 
quid de re publica rumore acceperit, 
Caes. B. G. 6, 20: ne quid nimis, Ter. 
Andr. 1, 1, 34. 

quis, for quibus, v. quis and qui. 

quisnam, quaenam, quidnam, pron. 
inicrrog. who, which, what pray: quis- 
nam igitur tuebitur P. Scipionis memo- 
riam mortui? Cic. Verr. 4, 36: sed 
quidnam Pamphilum exanimatum vi- 
deo? why pray? Ter. Andr. I, 4, 7. 
Pleonastic. with num: num quidnam 
amplius tibi cum illa fult? pray had 
you nothing further to do with her ? ib. 
2,1, 25: num quisnam praeterea? any 
body else? Cic. Rose. Am. 37: num 
quidnam, Crassus inquit, novi? id. de 
Or. 2, 3: reviso, quidnam Chaerea hic 
rerum gerat, Ter. Eun. 5, 4,1: miser- 
wnt Delphos consultum, quidnam fac- 
erent de rebus suis, Nep. Them. 2. 
In tmest: in asedibus quid tibi mels 
nam erat negotii? Pl. Aul. 3, 2, 13: 
quis ea est nam optuma? ib. 2, 1, 16. 
With nam first {poet.): nam quae haec 
anus est? Ter. Ph. 5,1, 5: nam quis te 
nostras jussit adire domos? Virg. G. 4, 

5. 

Wr alspiam, quaepiam, quodpiam, and 
subst, quidpiam or quippiam, pron, in- 
defin. any one, anybody, anything, any; 
some one, something, some: quid si hoc 
voluit quispiam Deus? Ter. Eun. 5, 2, 
36: cum quaepiam cohors ex orbe ex- 
cesserat, Caes, B. G. 5, 35: si cuipiam 
pecuniam fortuna ademit, Cic. Quint. 
15: ut ea vis ad aliam rem quampiuam 
referatur, id. Fin. 5, 11: neque Alex- 
ander, nec quispiam successorum ejus, 
Just. 38, 7: grammaticus quispiam de 
nobilioribus, Gell. 5, 4: aline quaepiam 
rationes, Cic. Fam. 9, 8: cum proferre 
ad quospiam coeperis, App. Flor. 7. 18. 

9, Neutr. adverbially : in any re- 
spect, somewhat: num illi molestae 
quippiam sunt hoe nuptiae? Ter. Andr. 
2, 6, 7: si grando quippiam nocuit, Cic. 
N. D. 3, 35. 

Quis-quam, quaequam, quicquam 
(quidquam), pron. indefin. any, any 
one, anybody, anything, something : 
nemo est indignior, quem quisquam 

homo aut amet aut adeat, Pl. - 4) 3» 
§: an quisquam usquam gentium est 
seque miser? Ter. Hec. 3, 1, 13: estne 


quisquam omnium mortalium, de quo. 


melfus existimes tu? Cic. Rosc. Com. 
6: quicquam tu illa putas fuisse de- 
creta? id. Att. 9, § jfin.: percontans 
quisquamne in paiatio esset, Aur. Vict. 
Ep. 11: non hic suo seminio quamquam 
porculam impertiturus est, PL Mil. 
4, 2, 67. (fi) nec (neque) quisquam, 
and no one: nec quisquam ex agmine 
tanto audet adire virum, Virg. Aen. §, 
378: neque ex castris Catilinae quis- 

uam omnium discesserat, Sall. C. 37. 

{ii) With unus: quia nondum in quen- 

uam unum sacviebatur, Liv. 3, 5§. 
.Civ) Hence, nec quisquam unus, and 
not a single one: nec quisquam altcrius 
gentis unus tantum ea arte excellit, id. 
28,39. (Vv) quicqnam with nibil, pleo- 
nastic.: cumperiebam nihil ad Pamphi- 
lum quicquam attinere, Ter. Andr. 1, 1, 
$3. (vi) quisquam, like quis, is some- 
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times fem. in old writers: anum quem- 
quam, Pl. Rud. 2, 3,9§: quisquam alia 
mulier, id, Cis. r, 1,6: {llaruam neque 
te quisquam novit, Ter. Eun. 2, 3, 82. 
_. quis-qué, quaeque, quodque, and 
Subst. quicque (quidque), pron. in- 
defin. whoever or whatever it be, each, 
every, every body, every one, every thing: 
non tute incommodam rem, ut quaeque 
est, in animum inducas pati? Ter. Hec. 
4, 2,27: ut in quo quisque artificio ex- 
celleret, is in suo genere Roscius dicere- 
tur, Cic. de Or. r, 28: quod cuique ob- 
tigit, id quisque teneat, id. Off. x, 7: 
magni est judicis statuere, quid quem- 
que cuique praestare oporteat, ib. 3, 17: 
quamcumque rem a quoque cognorit, 
id. de Or. 1, 1§: scrobes ternorum ped- 
um in quamque partem, Plin. 14, 22, 
35, %. 7: proximis quibusque correptis, 
Flor. I, 9: prout quique monitione in- 
digerent, Suet. Aug. 89. The sing. 
pron, sometimes has a plu. verb: ubi 
quisque vident, eunt obviam, Pl. Capt. 
3, 2, 2. Like quis, quisque is some- 
times fem. in old writers : omnes mere- 
trices, ubi quisque habitant, invenit, id. 
Poen. prol. 107. (ii) With gen.: tuo- 
Tum quisque necessariornum, Cic. Fam. 
I,9: quantulum summae curtabit quis- 
que dierum, Hor. S. 2, 3, 124. (iif) 
With comp. : quo quiniye est solertior, 
hoc docet Jaboriosius, Cic. Rosc. Com. 
1r: bonus liber melior est quisque, quo 
major, Plin. Ep. 1, 20. (iv) With sup. 
to express universality: doctissimus 
quisque, every learned man, t. e. all the 
learned, Cic. Tusc. 1, 31: optimum 
quidque rarissimum est, id. Fin. 2, 25. 
@) And with ordinal numerals: vix 
ecimus quisque est, qui ipsus se no- 
verit, scarcely one in ten, Pl. Ps. 4, 2, 
147: tertio quoque verbo excitabatur, at 
every third word, Cic. Rab. Post. 12: 
quinto quoque anno, every fifth year, 
every five years, id. Verr. 2, 56. Esp. 
with primus, the very first, the first 
possible: primo quoque tempore, as 
“soon as possible, id. Phil. 3,15: exer 
citui diem primam quamgne dicere, the 
earliest day possible, Liv. 42, 48: pri- 
mum quicque videamus, the very first, 
Cic. N. D. 3, 3: decimus quisque ad 
supplicium lecti, Liv. 2, 59. (vi) With 
pron. reflect.: pro se quisque, Cic. Agr. 
I, 9: ut quanti quisque se ipse faciat, 
tanti fiat ab amicis, id. Am. 16: cum 
suo cuique judicio sit utendum, id. N. 
D. 3, ¥: quisque suos patimur Manes, 
Virg. Aen. 6, 743: suum quisque flagi- 
tium aliis objectantes, Tac. H. 2, 44. 
(vii) For uterque, each of two, both: 
oscula quisque suae matri properata 
tulerunt, Ov, F. 2, 715: duas civitates 
ex una factas: suos is he parti magis- 
tratus, suas leges esse, Liv. 2,44. [i], 
Transf. for fe arene whosoever, 
every one who. all that: quemque vid- 
eritis hominem, Pl. Mil. 2, 2, 5: cu- 
jusque populi cives vicissent, Liv. 1, 
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quisquiliae, arum, f. plu. (neutr. 
quisquilia, letr. KEY {prob. from quis- 
que ; all sorts of things, odds and ends] 
refuse, sweepings, offscourings, rubbish, 
Jitth: quisquiliae, stipulae immixtae 
surculis et foliis aridis: sunt autem 
purgamenta terrarum, Isid. Orig. 17, 6: 
nugus marinas et quisquilias litorales 
quaerere, App. Apol. p. 296. fl. 
Transf. of vile or worthless person 
or things: refuse, riffraff, dregs, trash: 
omitto Numerium, Serranum, Aelium, 
quisquilias seditionis Clodianae, Cic. 
Sest. 43. Of worthless fish: App. M. 
Tt, p. 113: coricillum est, quod homines 
facit: cetera quisquilia omnia, are 
trifles, Petr. 95. 

quisquilium, fi, v. quisquiliae. 

quis-quis, quaeque, quodquod, and 
subst. quicquid (quidquid), pron. in- 
defin. whoever, whosoever, whatever, 
whatsoever, every one, each, every, all: 
ee homo huc venerit, vapulabit, 
Pl. . I, 1, 153: omnia mala ingere- 
bat, quemquam aspexerat, id. Men. 5 
1,17: hoc ego in mari, quicquid inest, 
reperi, id. Rud. 4, 2, 20: esto ut hi sint 
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quiquf integri sunt, et sani, Cie Sest. 
45: liberos suos quibusquibus Romanis 
mancipio dabant, to every Roman, 
without exception, Liv. 41, 8: quoquo 
consilio fecit, with whatever design, Cic. 
Rab. Post. 8: quoquo modo se res ha- 
beat, however i¢ may be, id. Fam. 1, 5. 
Sing. pron. with plur. verb: quisquis 
amas, scabris hoc bustum caedite saxis, 
Prop. 4, 5,95: tunc A eas: absitis, quis- 
quis colis arte capillos, Tib. 1, 4, 45. 
With gen.: deorum quisquis amiciur 
Afris, Hor. Od. 3, x, 25: at o deorum 
quicquid in coelo regit, all ye gods tho, 
id. Epod. 5, r: Liv. 23, 2: quicquid 
maleficli, sceleris, caedis erit, Cic. Rosc. 
Am. 42. Neutr. adverb. how much s0- 
ever: quicquid progredior, the farther, 
the more, Liv. 31, 1: ride, quicquid 
amas, Cato, Catullum, Cat. 56, 3: quic- 
quid ita educati liberi patrem amare 
videntur, Gell. 12, : jin. . Quisquis 
Jem.: muller, quisquis es, Pl. Cist. 2, 3, 
66. Quidquid adjectively : quidquid 
genus, Cato R. R. 48. 

quitus, a, um, Part. [queo]. 

Qui-vis, quaevis, quodvis, and subst. 
quidvis, pron. indefin. (separately: 
quod genus vis propagabis, Cato R. R. 
52), who or what you please, any whal- 
ever, any one, any thing: Juppiter non 
minus, quam vostrum quivis, formidat 
malum, Pl. Am. prol. 24: omnia sunt 
ejusmodi, quivis ut perspicere possit, 
Cic, Quint. 27: ad quemvis numerum 
ephippiatorum equitum quamvis pauci 
adire audent, Caes. B. G. 4,2: quaevis 
amplificationes, al sorts of, Cic. Inv. 1, 
53: unus avet quavis aspergere cunctos, 
zt. é€. quavis ratione, Hor. 8. 1,4, 87: ab 
quivis homine beneficium accipere gau- 
deas, Ter, Ad. 2, 3,1. With unus, any 
one you. please, any one whatever: si tu 
solus, aut quivis unus, Cic. Caecin, 22: 
non quivis unus ex populo, sed cxisti- 
mator doctus, Id. Brut.93. Quidvis, as 
subst. any thing whatever, no matter 
that: dicere hic quidvis licet, Pl. Truc. 
44 33: quidvis ppotins, Cic, Att. 13, 26. 

ith gen.: quidvis anni, {.e. at any 
season of the year, Cato R. B. 14. 

Quivis-cunque,  quaeviscunque, 
quodviscunque, pron. indefin. uho or 
what you please, each, every (poet.): 
Lucr. 3, 389: quoviscunque loco potes, 
at whatever place you please, Mart. 
14,1.° 

Qué, adv. and conj. [prob. an abbrev. 
form of quom, an old acc. of qui} 
to or into which place, whither: quo, 
quo, scelesti, ruitis? Hor. Epod. 4, 
I: non longius hostes aberant, quam 
quo telum adjici potest, Caes. B. G. 2, 
21: Cic, Fam. 3, 5. Of persons: quo 
illae nubent? Pl. Aul. 3, 5, 13: bomo 
apud eos, quo se _contulit, gratiosus, 
Cic. Verr. 4,18. With gen.: quo gen- 
lium, where in the world, PL. Bac. 4, 4, 
33. Fig.: ne hodie quidem scire vi- 
demini, quo amentiae progressi sitis, 
how far, to what pitch, Liv. 28,27. 9, 
Indefin. to any place, any where: e 
quo tu me ire vis, Pl Aul. 2, 4, 5: si 
quando Romam aliove quo mitterent 
legatos, Liv. 38, 30: si quo erat longius 
prodeundum, Caes. B. G. 1, 48: Cic. Att. 
8,3. Uj. Fig. for which reason, where 
Jove: miscella (uva) multo ante coqui- 
tur: quo prior legenda, Varr. R. R. 1, 
§4: quo aequior sum Pamphilo, Ter. 
Andr. 2, 5, 38: Cic. de Or. 2, 6, 25, 

2. that, because: non edepol quo te 

impudicam crederem, noé that, Pl, Am. 
3, 2, 32: quod scribis, non quo ipse 
audicris, Cic. Att. 10, 1: non quo liben- 
ter male audium, fd. de Or. 3, 75: non 
pol, quo quemquam plus amem, eo feci, 
Ter, Eun. 1, 2, 16. 3, fo what end, 
for what purpose: quid hoc homine 
facias? aut quo civem importanum, aut 
quo potius hostem tam sceleratum re- 
serves? Cic. Sest. 13: dixit profecto, 
quo vellet aurum, id, Coe]. 21: nescia, 
quo valeat numus, quem praebeat 
usum? what money is good for, Hor. S. 
I, t, 93: quo mihi fortunam, si non con- 
ceditur uti? id. Ep. .1, 5, 12. 4. w 
the end that, in order that: quo deters 
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fores anteponantur bonis, Pl. Poen. 
prol. 38: castella communit quo factilius 
prohibere possit, Caes. B. G. 1, 8: fraus 
mea Se petiit, nisi quo tibi jungerer 
uni? Ov, H. 20, 23: eo vidisti roultum, 
re D diepecaaly quo ne pluris emerem, 

c Fam. 7, 2: cautum erat, quo ne 
plus auri et argenti facti, quo ne plus 
siguati argenti et aeris dumi habere- 


mus, Liv. 34, 9. 
qu , adv. (monosyl.: Lucr. 2, 
849: Hor. S. 2, 3, 9%: quaad, Inscr. ap. 
Fabrett. p. 641, no. 357). Of time: 
how long?: senem quoad exspectatis 
vestrum? Ter. Ph. 1, 2, 98. 2, as 
long as: arden Yr inquies ? quoad erit 
integrum, Cic. Att. 15, 23; ipse, quoad 
potuit, fortissime restitit, Caes. B, G. 
4 12. 3, tll, until, until that; 
ipse interea, quoad legiones collocassct, 
in Gallfa morari constituit, ib. 5, 24: 
bactenus existimo, consuvlationem recte 
adhibitam esse, quoad certior fieres, 
Cic. Fam. 4, 3. fl. Of place: how 
ar, as far as: videte nunc, quoad 
feeerit iter apertius, quam antea, id. 
Agr. 1,2: jubeo te salvere voce summa, 
quoad vires valent, as far as my 
strength reaches, Pl, As. 2, 2, 30. Fig.: 
jus civile eatenus exercuerunt, quoad 
populum praestare voluerunt, Cic. Leg. 
I, 4: est modus tamen, quoad pati 
uxorem oportet, to what extent, PL. Men. 
» 2s 0: quoad patiatur consuetudo, 
arr. L. L. 9, 1: cognitis, quoad pos- 
runt ab homine cognosci, bonorum et 
malorum finibus, Cic. Tusc. 4, 38. With 
ejus (cjus representing an inf, or clause, 
like Fr. en fo similar cases): tu tamen 
velim ne intermittas, quoad ejns facere 
poteris, scribere ad me, as faras you 
are able, id. Att. 11, 12: id. Inv. 2, 6: 
id eos ut prohiberet, quoad ejus sine 
bello posset, praetori mandatum est, 
as far as possible without having re- 
course to arms, Liv. 39, 45. 2. with 
respect to, as to=quod attinet ad: 
quoad sexum, multitudiuem, casum, 
Varr. L. L. 8, 23: nec interest, quoad 
feras bestias et volucres, Gai. Dig. 41, 
1,3. 
auoad-usaue, or, separately, quoad 
usque, ado, until that: Varr. L. L. 5, 
2: ac ne sic quidem impedire rem 
destitit, quoadusque manus equitum R. 
necem comminata est, Suet. Caes. 14. 
quo-cirea (in tmesz, quo, boné, circa, 
Hor. S. 2, 6, ey , conj. for which reason, 
wherefore: Varr. L. L. 9, §9: quocirca 
bene apud majores nostros senatus de- 
crevit, Cic. Div. 1, 41. , 
qud-cunqué (cumq.) (in tmest : quo 
nos cunque feret, Hor. 1, J, 25: quo 
res cunque cadent, Virg. Aen. 2, 709), 
adv, to whatever place, whithersoever : 
quocunque venerint, Cic. Verr. 5, 65: 
oculi, quocunque inciderint, veterem 
consuetudinem fori requirunt, id. Mil. 
1: fre, pedes quecumine ferent, quo- 
cunquo per un notus vocabit, Hor. 
Epod. 16, 2x: oratio ita flexibilis, ut 
sequatur quocunque torqueas, Cic. Or. 
16, 
quod, conj. [ace. n. from qui] that, 
in that, hanes cum tibi agam eae 
quod me vivere coégisti, Cic. Att. 3, 3: 
mirari Cato se afebat, quod non rideret 
haruspex, haruspicem cum vidisset, fd. 
Div. 2, 24: num etiam recentium injur- 
farum, quod iter per provinciam ten- 
tassent, quod Acduos, quod Ambarros 
vexassent, memoriam deponcre posse ? 
Caes. B. G. 3, 14. 2. wherefore: in 
viam quod te des hoc tempore, nihil est, 
Cic. Fam. 14, 12: ne causae quid sit, 
quod te quisquam quaeritet, PL Aul. 1, 
3, 14 3, as respects that, as to what: 
quod quispiam ignem quaerat, id. Aul. 
1, 3, 13: quod scribis, te, si velim, ad 
tne venturam, Cic. Fam. 14, 3: quod 
improviso unum pagum adortus esset, 
Caes. B. G. 1, 13. 4. although, even 
f: si te in platea offendero hac post 
unquam, quod dicas mihi, alium quaer- 
ebain, iter hac habui, periisti, Ter. Eun. 
§, 8, 33: quod tion Taenariis domus est 
nifhi fulta columuis, at Musae comites, 
Prup. 4, 1, 49. ~§, since that, since: 
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jam diu est, quod victum non datis, Pl. 
Am. 1, t, 146. 6, With other con- 
junctions, sometimes merely to connect 
sentences, but, though, whereas: quod si 
te fors Afris praefecisset, tamen, Cic. Q. 
Fr. 1, 1,9: quod si qnid ef a Caesare 
gravius accidisset, Caes. B. G. 1, 20: 
quod nisi domi civium suorum invidia 
debilitatus esset, Romanos videtur su- 
perare potuisse, Nep. Hann. 1: quod 
utinam minus vitae cupidi fuissemus! 
Cic. Fam. 14, 4: quod ubi ille intel- 
lexit, id. Verr. 1, 26: quod cum esset 
animadversum, conjunctam esse flumini, 
Caes. B. C. 3, 68: peccasse se non ange 
untur, objurgari moleste ferunt: quod 
contra oportebat delicto dolere, correc- 
tione gaudere, whereas, Cic. Am. 24. 
7, th subj. instead of acc, and 
inf.: scio jam, filius quod amet meus 
istanc meretricem, for filium amare, Pl. 
Asin. f, 1, 37: recordatus quondam su- 
per coenam, quod nihil cuiquam toto 
die praestitisset, Suet. Tit. 8. Esp. after 
{llud: illud mihi occurrit, quod inter 
postulationem et nominis delationem 
uxor a Dolabella discessit, Coel. ad Cic. 
Fam. 8, 4. 
quod, for quot, g. v. 
quédam-mddo, or, separated, quo- 
modo, adv, in a certain manner, 
in &@ measure: quodammodo latebat, 
Nep. Eum. 7: voce, motu, forma etiam 
magnifica et generosa quodammodo, 
Cic. Brut. 95: id. de Or. 1, 59: quodum 
tamen modo, Quint. 1, 12, 5. 
quoi, Vv. qui, inté. : 
quéjas or quojatis, ¢, for cujas or 
cujatis : Pl. Poen. prol. 109, etc, 
qaudjus, for cujus, v. qui. 
quéjus, 4, um, for cujus, a, um: Pl. 
Cure, 2, 1, 14. 
au6-libét, adv. whither it pleases, to 
any place whatever (poct.): gubernacu- 
lum contorquet quolibet, Lucr. 4, go2: 
quolibet ire, Ov. ‘Tr. 3, 8, 22. 
quom, V. quum, ad init. 
qué- us, conj. v. minus, no. vi. 
quo-mdd, or, separately, quo modo 
in tmesit: quo tu me modo voles esse, 
1, Cist. 1, 1, 48), adv, in what manner, 
in what way, how. j. XInterroga- 
tively: Cic. Verr. 3, 10: Maecenas 
quomodo tecum? Hor.S.1,9, 43. 2, 
In exclamations: quomoedo se venditant 
Caesari! Cic. Att.8,16: quomodo mort- 
cm filif tulit! fd. Am.2, jf, Rela- 
tively: non meminisse tos ratus, quo- 
modo trecentos Philippos villico dede- 
ris, Pl. Poen. 3, 1, §4: haec negotia quo- 
modo se habeant, ne epistola quidem 
narrare audeo, Cic. Fam. 2, §. (il) Cor- 
resp. to sic, in what manner, in the 
same manner : et quo modo hoc est con- 
sequens illi, sic illud huic, id. ‘Tusce. 5, 
7. {I{, Inde finitely= quocunque 
modo, in whatsoever manner : queue 
potuissem, id. Fam. 5,20. (Hence It. 
come ; Fr. comme.) ’ 
auémédé-cunauéd, adv. in what 
manner soever, howsoever: quomodo- 
cunque dicitur, intelligi tamen potest, 
Cic. Fin. 5, 13. = J, t some way or 
another: sed tamen quomodocnnque 
quanguam sumus paupercull, est dumi 
quod edimus, Pl. Poen. 3, 1, 33: Flor. 


3, 23. 

quoémédé-libet, adv. howsoever: 
Aug. Civ. D. 21, 19. ‘ 

quéméd6-nam, adv. in what man- 
ner pray? how? : quomodonam, mi fra- 
ter, de nostris versibus Caesar? Cic. Q. 
Fr. 2, 16 jin. 

quo-nam, adv. whither pray ?: quo 
tu te agis? Char. Quonam, nisi do- 
mum? PL Trin. 4, 3,71: eam si nunc 
sequor, quonam? Cic. Att. 8,3. Fig.: 
quonam hacc omnia, nisi ad suam per- 
niciem pertinere? Caes. B.C.1,9. = if. 
how far pray ?: Geli. 1, 3. 

quon (condam, Inscr. ap. Rei- 
nes. Pp. $43), adv. for quumdam: ata 
certain time, at one time, once, for- 
merly : verum tempestas, memini, quon- 
dam fuit, Pi. Truc. 2, 4, 29: cujus illa 
quondam socrus, paulo ante uxor fuic- 
set, Cic. Ciu. 66: populus Romanus, quit 
quondam in hostes lenissimus existima- 


QUORSUM 


—z, 


batur, id. Rosc. Am. 53: Valerian{ quon 
dam centurionis testamentum, Cod. Jus- 
tin. 6, 21, 3. IJ. Transf. at times, 
sometimes: quid, cum saepe lapidum, 
sanguinis nonnunquam, terrae inter- 
dum, quondam etiam lactis imber ef- 
fluxit ? Cic. Div. 1, 43: quondam cithara ° 
tacentem suscitat Musam Apollo, Hor. 
Od. 2, 10, 18 : quondam etiam victis redit 
in praecordia virtus, Virg. Aen. 2, 367. 

2. Of the future, one day, some 
day, ever (poet.): Hor, S. 2, 2, 82: nec 
Ronula quondam ullo se tantum tellus 
jactabit alumno, Virg. Aen. 6, 877. 

quéniam, adv. [quum jam] denot- 

ing sequence, since, after that : quoniam 
significat non solum id quod quia, sed 
etiam id quod postquam, Fest. s. v.: 
quoniam ambo nos delusistis, datisne 
argentum? Pl. Asin 3, 3, 21. Hence 

|}. to denote a cause or reason: see- 
ing that, whereas, since, because: de 
suis privatim rebus ab eo petere coep- 
erunt, quoniam civitati consulere non 
possent, Caes. B. G. 5, 3: quam me 
stultitiam (quoniam non est genus 
unum) insanire putas? Hor. S. 2, 3 
301: quapropter, quoniam res in id dis- 
crimen adducta est, Cic. Phil. 3, 11 
quoniam magna sequatur ubertas, Plin. 
1k, 14,14: Nep. Milt. 4. 

quo-piam, adv. to any place, whi- 
thersoever (poet.): quopiam devorti, PI. 
Most. 4, 2, 50: iturane, Thais, quopiam 
es? Ter. Eun. 3, 2, 9. 

Qu6-quam, adv. to any place, whi- 
thersoever: ut banc ne quoquam mitt- 
eret, nisi ad se, PL. Asin. 3, 5545: neque 
se quoquam movit ex urbe, Nep. Att. 
4: Cic. Verr. 2,21. Fig.: neque quo- 
quam posse resolvi, Lucr. 1, 1053. 

quéqué, conj. also, too (placed, in 
the manner of an enclitic, after the em- 
phatic word): qua de causa Helvetii 
quoque reliquos Gallos virtute prae- 
cedunt, Caes. B. G. 1, 1: me scilicet 
maxime, sed proxime illum quoque 
fefellissem, Cic. Rab. Post. 12: quis 
exsul se quoyue fugit? Hor. Od. 2, 16, 
20. Pleonast. with et, etiam: quin mihi 
a Na etiam cst ad portum negotium, 

l. Merc. 2, 2, 56: sunt vero et fortuita 
eorum (leonum) quoque clementiae ex- 
empla, Plin. 8, 16, 23. — |], For qui- 
dem: sese ne id quoque facturum esse, 
not even, Quadrig, ap. Gell. 14, 2, 

quoqueversus, for quoquoversus.: 

scr. 

qud-qu6, or, separated, quo quo, 
adv, to whatever glace whithersoever : 
quoquo fbo, Pl. Aul. 3, 3, 1: quoquo hic 
spectabit, eo tn spectato simul, id. Pseud. 
3, 2, 69. With gentium: quoquo hinc 
abducta est gentium, to whatever place 
in the world, id. Merc. §, 2,17. Fig.: 
quoquo sese verterint Stoici, Cic. Div. 
a 

quéqaud-mddo, or, separately, quo- 
quo modo, adv. in whatway soever, how- 
soever : quoquomodo se res habeat, Cic. 
Fam. 1, §: tu quoquomodo hominem 
investiges velim, in every possible way, 
id. Q. Fr. 1, 2, 4. 

qudqu6-versus (-um) or qndqué- 
vorsum, 7 every direc every way: 
legatos quoquoversus dimittere, Caes. 
B. G. 3, 23: Cic. Phil. 9, 7: pedes de- 
cem quojquovorsum, Cato R. R. 15. 

quorsum and quorsus, adv. (for 
quoversum or -us) fo what place : nesclo 
hercle, neque unde eam, neque quor- 
sum cam, Ter. Eun. 2, 3,13. — |. I'ig.: 
whither, to what: tenes quorsum hacc 
tendant, quae loquor? Pl, Pers. 1, 2, 81: 
heri semper lenitas verebar quorsum 
evaderit, Ter. Andr, 1, 2, 5: sed quor- 
sum haec pertinent? Cic. Leg. 1, 24: 
non dices hodie, quorsum haec tam pu- 
tida tendant, Hor. S. 2, 7, 21: quorsum 
igitur haec spectat tam longa, tam alte 
repetita oratio? at what it atm? 
Cic. de Or. 3, 24. 2. Esp. to what 
purpose? to what end? for what?: 
quorsum igitur haec disputo? quorsum ? 
ut intelligere possitis, Auct. or. ad Quir. 
2: quorsum tandem, aut cur {sta quacre 
is? Cic. Leg. 1,1: quorsum est opus 
Hor, S. 2, 7, 116. ’ 
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quét, adj. indecl. how many? as 
many as: quot sunt? Sce. Totidem, 
quot ego et tu sumus, Pl. Rud. 2, 7, 6: 
quot homines, tot causae, Cic. de Or. 2, 
32: quot‘dies erimus in Tusculano, id. 
Tusc. 1, 49: quot calamitates! ib. 35: 
quot orationum genera esse diximus tot- 
idem oratorum reperiuntur, id. Or. 16. 

jl. T'ransf. in specifications of 

time, all, each, every: quot mensibus 
fodere, every month, Cato R. BR. 43: hic 
illum vidi juvenem, Meliboee, quot 
annis, every year, Virg. E. 1, 43: tsu. 
in one word: quotannis tributa conferre, 
-Cic. Verr. 2, 53 : sedulum quot dies obi- 
bam culturae sacrorum ministerium, 
App. M. 11, p. 267. 

quotannis, v. quot. 

quot-cunqaué (cumq.) adv. how 
many soever,as many as (Tare): quot- 
cunque senatus creverit, tot sunto, Cic. 
Leg. 3,3: quotcumque (flores) ferunt 
campi, Cat. 64, 280 (al. quotquotque). 

quoténi, ae, a, num. distrib. Lavot] 

many each: is ita partes fecit, 

nescio quotenorum jugerum, Cic. Att. 
12, 33. oes 

auoétennis, e, adj. [quot annus] if 
how many years, how many years old: 
Aug. de quantit. anim. 19. 

qudtidiano, adv. daily: palpebrae 
mulleribus infectae quotidiano, Plin. 11, 


37, 56. 

1 Réti-dianus (quottid. and cotidi- 
anus), o, um (qudtid., Mart. 11, 1,2; 
bunt qudtid., Cat. 68, 139), adj. [quo- 
tidie}] every day, daily: febris, ‘Ter. 
Tec. 3, 2, 22: labor, Caes. B. G. 3, 17: 
usus, ib. 4, 34: agger, ib. 7,12: sermo, 
Cic. Fam. 1, 1: victus, id. de Or. 1, 54: 
Vita, id. Pis. 26: sumptus, Nep. Dion. 
4. Poet. for quotidie: nisi quotidianus 
sesquiopus confeceris, Pl. Capt. 3, 5, 66. 

|]. Meton. usual, common : formae, 
Ter. Eun. 2, 3, 6: verba, Cic. Fam. 


9, 21. 
noti-dié (cotid.), adv. daily, every 
day: ibatne ad Bacchidem? Ja. Coti- 
die, Ter. Hec. 1, 2, 82: quotidie vel 
potius in dies singulos breviores literas 
ad te mitto: quotidie enim magis sus- 
picor te in Epirum profectum, Cic. Att. 


cubtidto (cotid,), adv. for quotidie, 
daily : Q. Caepio in Charis. p. 174 P. 

audties (quotiens), adv. how often, 
how many times, as often as: 0 quotics 
et quae nobis Galatea locuta est, Virg. 
F. 3,92: quoties et quot nominibus a 
Syracusanis stutuas auferes? Cic. Verr. 
2, 59: illud soleo mirari, non me toties 
accipere tuas litteras, quoties a Quinto 
yaihi fratre afferuntur, id. Phere 4. 

quéties-cunqué (cumq.) adv, how 
often soever, as often soever as: quoties- 
cunque dico, toties mihi videor in judi- 
cium venire, Cic. Clu. 18. 

audtiesané, adv. for quotiescunque, 
ten soever : 6 


will: Hyg. Astron, 1, 6. 

auot-quot, adj. indecl. how many 
soever, as many Soever as: si leges duae 
ant si plures aut-quotquot erunt conser 
vari non possint, Cic, Inv. 2, 49: quot- 
quot eunt dies, ¢. ¢. daily, Hor. Od. 2, 
14,5. [kh Transf. all, every: quot- 
quot annis, Varr. L. L. 5, 4. . 

quotimus, a, um, adj. (quotus] 
which in the series? quotumas aedes 
dixcrit, ego incarto scio, Pl. Ps. 4, 2, 7. 

quotuplex, Icis, adj. [quotus plico] 
how many fold, how many times: quo- 
tuplex, ovarAacvos, vee eae sea 

udtus, 3, um, adj. [quot] whi 
‘iesmatier in the ieries? answered by 
the ordinal numerals: quotus erit iste 
denarius, qui noy sit ferendus? Cic. 
Verr. 3,94: scire velim, chartis pretium 
quotus arroget annus, Hor. Ep. 2, 1, 35: 
hora quota est? what o'clock is it? id. 
S. 2, 6, 44: scis, quota de Libyco litore 
puppis ent, how many ships, Mart. 9, 
36: tu, quotus esse velis, rescribe, how 
many guests you would like to have in- 
viled with you, Hor. Ep. 1, 5, 30: quota 
pars laudis, how very small, Ov. Am. 2, 
82,9. With quisque (and in one word, 
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otusquisque) to designate a small 
timber ise? Ae how many: quotus 
enim quisque philosophorum inveultur, 
qui sit ita moratus, ut ratio postulat? 
how many ? i.e. how few ! Cic. ~24: 
quotus enim quisque disertus? quotus 
qnisque juris peritus est? id, Planc. 25: 
quotum quemque inveneris, Tac. Or. 29: 
quoto quoque loco libebit, in whatsoever 
place one may wish, Auct, Her. 3, 11. 

quotus-cunqgué, acunque, umcun- 
que (cumq.) ady. whatsoever in order, 
number, ctc.; how great or small soever 
(poet.) : moverit e votis } ere quotacun- 
que deos, Tib. 2, 6, 54: Ov. HL. 13, 60. 
- audtusquisque, v. quotus. 

qud-usqué (in tmest: quo te spec- 
tabimus usque, Mart. 2, 64), adv. until 
what time, till when, how long: De. 
Quousque? Lit. Usque ad mortem volo, 
Pl. Asin. 1, 1, 28: quousque? inquies. 
Quoad erit integrum, Cic. Att. 15, 23: 
quousque tandem abutere patientia nos- 
tra? id. Cat.1, 1. = [ff, OF place, how 
far: ws sque penctratura sit avaritia, 
Plin. H. N. 33 prooem.: cum decessero 
de via, quousque degredi debeo? Gell. 
1, 3. Fig. to what extent: quousque 
ei permissum videatur peculium ad- 
ministrare, Martian. Dig. 20, 3, f. 

quo-vis, adv. to amy place what- 
ever (poet.): cibo perduci poteris quo- 
vis, l’L Most. 4, 2, 7: abeat quovis gent- 
ium, anywhere in the world, Ter. Heaut. 
5.1, 55. 

quum (quom, cum, rarely qum). Of 
time, when, since, as, after that, since 
that, as soonas,etc. Constr.: in oratio 
directa it is usu. foll. by indic. when 
the clause is categorical, and denotes 
time merely, the events described by 
the two clauses not being spoken of as 
standing in the relation of cause and 
effect ; but when this relation is implied, 
or even when the clause with quum 
describes only one of several concurring 
causes, the subj. is gen. used: in 
oratio obliqua it is always employed: 
qui non defendit injuriam neque propul- 
sat a suis, quum potest, injuste fucit, 
Cic. Off. 3, 18: quum penes unum est 
omnium summa rerum, regem illum 
unum vocamus, id. Rep. 1, 26: prae- 
clare facis, quum eorum tenes memo- 
riam, you do well in cherishing their 
memory, id. Fin. 3, 2, 9: multi anni 
sunt, quum ille in aere meo est, since, 
id. Fam. 15, 14: fuit quoddam tempus, 
quum in agris homines passim bestia- 
Tum more vagabantur, id. Inv. 1, ¥, 2: 
si valebis, quum recte navigari poterit, 
tum naviges, id. Fam. 16, 12 fin. ; quum 
primum sapere coepit, ib. 14,1: legebam 
tuas epistolas, qaum mihi epistola affer- 
tur a Lepta, id. Att. 9, 12: dixerat hoc 
ille, quum puer nuntiavit, id. Rep. 1, 42. 
With subj.: Zenonem, quum Athenis 
essem, audiebam frequenter, id. N. D. 
1, 28: equites quum se in castra recip- 
erent, adversis hostibus occurrebant, 
Caes, B. G. 2, 24: tantam virtutem 
praestiterunt ut quum primi eorum ce- 
cidissent, proximi ex eorum corporibus 
pugnarent, ib. 27: ad Hannibalem, quum 
ad lacum Averni esset, quinque juvenes 
ab Tarento venerunt, Liv. 24,13. (ii) 

unm with j. Is esp. used by way 
of substitution for the participles want- 
ing in Latin (e.g. perf. part. act. and 
imperf. part, .)3; and in cases where 
the abl. absol. is for some reason or 
other inadmissible: quum Lentulus Ro- 
mam venisset, aditu Cuesaris perterri- 
tus, ex urbe profugit, Caes. B.C. 1, 14: 
aquilifer, quum magna multitudine hos- 
tium premeretur, aquilam intra vallum 
projecit, id. B. G. 5, 37: Aedui quum 
se defendere non possent, legatos mitt- 
unt auxilium rogatum, ib. 1,13: quum 
milites castra communissent, ipse Han- 
nibal cum expeditis raptim angustias 
evadit, Liv. 21, 32. 2, Quum (cum) 
maxime, and in one word, qaummaxime 
(cummaxime), rery particularly, pre- 
eminently: quummaxime volo te dare 
operam, Ter. Heaut. 4, 5, 40: Cic. Clu. 
§, 12: nemo nostrum novit nisi id tem- 
pus, quod quum maxime transit, Sen. 


R 


Ben. 3, 3. 3. Quum (cum) .». tum, 
while... 80 too, not only... also, 


both ... and: usa. with indic.: quae 
(virtus) quum in paucis est, tum in 
paucis judicatur et cernitur, Cic. Rep. 
I, 34: volvendi sunt libri quum ali- 
orum, tum in primis Catonis, id. Brat. 
847: fortuna quum in reliquis rebus, 
tum praecipue in bello pl um pot- 


est, Caes. B. C. 3, 68: quumgue plu-— 


rimas et maximas commoditates amici- 


tia contineat, tum illa nimirum praestat: 


omnibus, quod bona espe praelucet in 
posterum, Cic. Am. 7, 23. jj, As a 
causal cle, as, since, searing that 


although; with sulj.: quum sit in nobis 
consilium, ratio, zene, necesse est 
deum haec ipsa habere majora, id. N. 
D. 2, 31: quum quisque operam navare 
cuperent, re hostium impetus tar- 
datus est, Caes. B. G, 2, 25; quum ea ita 
sint, tamen sese cum fis pacem factur- 
um, tb. 1, 14: moriens, quum jum ceteris 
ex partibus oppressa mens esset, extre- 
mum sensum ad memoriam reipublicae 
reservabat, Cic. Coel. 24, 59: quippe 
quum, and utpote quum, Vv. quippe und 


utpote. 
au 6 (cummaxime), v. 
quum, no. I, 2. 


R. 


Yr, indecl, n. or (on account of li- 
pics J. the eighteenth letter of the 
t 


bet, and one of the: liquids, 
It derives its form from the Greek P, but 
is not, like that, aspirated. Thus Bur-. 
rus, arrabo, were originally written for 
Tlvppos, apesher. in words borrowed 
from the Greek, an , was aie ar bepine 
appended to the r, as a sign of the spi- 
ritus asper. On account of its vibratory 
sound, resembling the snarling of a dog, r 


Lucil. in Charis. p. 100 P. 


is called litera canina, Pers, 1 19: cf. 
il. a 


changes of R with other letters, 

With s. In m words, 7 medial and 
final A hay not initial) is a euphonic sub- 
stitution for the original sound of s: ¢. g. 
asa, lases, plusima, meliosem, melfosi- 
bus, foedesum, Fusius, Papisius, Vale- 
sius, fusvos, Janitos, became ara, lares, 
plurima, meliorem, melioribus, foeder- 
um, Furius, Papirius, Valerius, furvus, 
janitor; so too, dirimo is formed from 

dis-emo. Tradition ascribes this chan 
to Appius Claudius Caecus, consul, B.C. 
307 and 296, or to L. Pupirius Crassus, 
consul, B.C. 336; Pompon. Dig. 1, 2, 
2,§ 363 Cic. Fam. 9, 21. Cf. Varr. L 
L. 7, 3, 863 Cic. loc. cit. ; Quint. Te 
13; Ter. Scaur. p. 2252 and 2258 P. 
Fest. s. vv. Aureliam; pignosa. Both 
sounds have maintained their place in 
some substantives ending in or or os: 
¢. g. arbor, arbos; color, colos; honor, 
honos; labor, labos; lepor, lepos: £0 
in quaeso, quaesumus, also written 
quaero, quaerimus; in nasus also naris, 
pulvis also pulver, eéc. 2. For the 
interchanges of r with d, J, and n, vide 
those letters. 3, ris elided in pejero, 
for perjuro; in crebesco, rubesco, for 
crebresco, rubresco, ete. 4, r some- 
times exchanges its place with the ad- 
joining vowel: e. g. irom the roots ter, 
cer, ster, come the perfects trivi, crevi, 
stravi; and the a part. tritus, cretus, 
stratus. {if ges of r in the Ro- 
mance languages. 
the most freq. change: ¢. g. Lat. arbor, 
aridus, Tibur ; It. albero, alido, Tivoli: 
Lat. arcanum, Wall. alcam: Lat. an- 
cora, temperare; Sp. ancla, templar: 
Lat. Arvernt, Prov. Alvernhe (Fr. Au- 
te Pork pet 7 sliare, Fe 
papyrus, Port. papet: Lat. ° 
auiel. QQ, into n: oe. g. Lat. Siris, 
It. Sinno: Lat. ridin A all. cunund, 
8, into d: eg. sr ahetasabte in 
prora, ere, rarus; It. armadio, 
chiedere vrado. 4, rs into ss: 
at. dorsum, It. dosso: Lat. persona, 
5, 7 frequently changes 


1, into 2.: this is° 


RABIDE 


its place, esp. in connection with ¢ and 
JS: 6 g. Lat. stuprum, It. strupo: Lat. 
Prov. , Fr. tremper: 
Lat. fermentare, fimbria; Wall. fre- 
mentare, frimbic: Lat. fabrica, fenes- 
tra; Port. fragoa, fresta. 6. 7 me- 
dial or final is sometimes omitted: ¢. g. 
Lat. area, It. aja: Lat. corium, Wall. 
coagé: Lat. aratrum, It. arato: Lat. ros- 
trum, Wall. rost: Lat. cremare, Sp. 
mar: Lat. frater, mutier; It. and Wall. 
Srate, It. mogliz: Lat. retrorsum, It. ri- 
torso: Lat. aversus, ursus ; Sp. avieso; 
osu. fV, As an abbreviation, R. sig- 
eee also Bale: pha ~ 
endum, reguum, ripa, et m ae 
R. P. respublica; R. R. rationes relatae. 
rabidé, adv. ravingly, rabidly : om- 
nia rabide appetentem, Cic. Tusc. 5, 6, 
16, Comp.: rabidius raptari, Aug. 
Mor. Manich. 2, 14. ; : 
rabidus, a, um, adj. [rabies raving, 
furious, enraged, savage, , rabid: 
canes, Lucr. 5, 890: catuli, Sil. ro, 127: 
tigres, Virg. G. 2, 151: leones, Hor. A. 
P. 393: lupa, Ov. A. A. 3, 8: alios age 
incitatos, alios age rabidos, Cat. 63, 93. 
Of things: lingua, Prop. 3, 8,1: aspec- 
tus (draconis), Auct. Her. 4, 49: certa- 
men, SiL. 16, 410: farnes (Cerberi), Virg. 
Aen. 6, 421: faror Cat. 63, 38: 
mores, Ov. A. A. 3, §o1. (Hence Sp. 
rants ( eae) 
es, em, e (gen. rabies, Lucr. 4, 
1079), J- [rabo] rage, madness; esp. of 
dogs: Col. 4, 12 fin.: Plin. 7, 15, 13: 
and other animals: id. 8, 18, 26. Of 
men, madness, phrensy: id. i prooem. 
jin: Pl. Capt. 314; 26. {j. Fig. rage, 
fury, 3 Hecubam putant prop- 
ter animi acerbitatem quandam et ra- 
biem fingi in canem esse conversam, Cic. 
Tusc. 3, 26 fin.: Archilochum proprio 
rabies armavit iambo, Hor. A. P. W 
Vell. 2,64: civica, fierce civil war, Hor. 
Od. 3, 24,26: Tac. H. 2, 38: id. A. 1, 
31: hostilis, Liv. 29,8 fin. Of the mad- 
ness of love: Ter. Eun. 2, 3, 9: Hor. 
Epod. 12, 7 Of things: rabies fatalis 
temporis, Liv. 28, 34: ventorum, Ov. 
ML 5, 9: coelique marisque, Virg. Aen. 
§, 802: Canis, the fierce heat of the dog- 
star, Hor. Ep. 1, 10, 16: ventris, raven- 
_ Ous hunger, voracity, Virg. Aen. 2, 357. 
(Hence It. rabbia; Fr. rage.) 
rabi6s6, adv. ravingly, furiously : 
- mibil iracunde rabioseve fecerunt, Cic. 


Pabibedlas, 2 um, adj, dim. [rebl 
rabiéstlus, a, um, adj. dim. 0- 
sus] a little rabid: literae, Cie. Fam. 4, 


16. 

rabi{ésus, 2, um, adj. [rabies] rav- 
ing, fierce, mad, rabid: at Hor. - 
2, 2, 95: Plin. 29, 5, 32: homo, Pl. 
Capt. 3, 4, 15: fortitudo, Cic. Tusc. 4, 
22 fin. 


rabo, 3. v. 2. to rave, be mad: Poét. 
Cic. Div. 1, 31: Manil, 5, 207: Sen. 


Ep. 29. 

rabo onis, v. arrhabo. 

rabila, = me [rabo | 4 brawling, 
wrangling advocate, a pettifogger : non 
declamatorem aliquem de 5 Oo aut ra- 
bulam de foro quaerimus, Cic. Or. 15: 
id. de Or. 1, 46, 202: Quint. 12, 2: 32. 

rabilana pix, an unknown kind of 
pitch a Plin. 14, 19, 24 [perhaps ravas, 


gra ls 
bilatus, fis, . [rabuta] a brawl- 
ing, wrangling: Mart. Cap. 2, 46. 
rabusc a Vitis, an unknown species 
of vine: Plin.14, 3, 4, $ 42 [perh. ravus, 
grayish 


raced, 1. v 7. to cry like a tiger: 
Auct, Carm. Philom. 49 (al, rancant). 
récémarius, % um, adj. [racemus 
pertaining to grape-stalks: pampinl, 
— er nothing bud stalks, unfruttful, 
3, 15, 4. 
récématio, dnis, f. [id.] the glean- 
ing Of @ vineyard, a grape-gleaning: 
TROBMAtaS, & umn, ad. [14] havi 
: ma a, UM, adj. (id. | having 
ters ore Berries Plin. 18, ‘That § 54. 
racé er, Sra, trum, - LTacemus 
luster-bearing, clustering (poet.): 
M. 3, 666: Bacchus, crowned 


utth quuters, ib. 15, 43. 


~ 


RADIUS 
racémor, 1. v. a. dep. [racemus] 
to glean: Fig. fo treat of in a supple- 


mentary manner: Varr. R: R. 3, 9. 
racémosus, 2, um, adj. Lid). ull of 
clusters, clustering : pomum, Plin. 13, 4, 
9: se ib. 6,12, Sup.: uvae, id. 14, 3, 
4 940. 
racémusg, i, m. [paz, payés] a bunch 
or cluster of grapes and pove) fruits ; 
alia a) racemis dependent, ut uvae, 
palmae, Plin. 15, 28, 34: Virg. Cop. 21. 
I]. Meton.-a berry, grape: lecti 
de vite racemi, Ov. A. A. 3, 03: Virg. 
G. 2, 102: Sil. 4,208. Poet. for wine: 
Ov. F. 5, 343. (Hence Fr. raisin.) 
radiatilis, e, adj. {radio} emitting 
rays, radiant: umbra, Venant. 2, 286. 
rédiatio, duis, f. [id.] a glittering, 
a beaming lustre, radiation: marmoris, 
Plin. 36, 5, 4, § 32: plu. : Arn. 6, 208. 
radicesco, 3. v.tncep. [radix] to take 
root: Sen. Ep. 86 fin. 
radicitus, adv. with the roots, by the 
roots: radicitus effodere herbas malas, 
Cato R. R. 50: evellere arborem, Suet. 
Vesp. 5: auferre ungues, Prop. 3, 9, 51. 
Hl. Fig.: utterly, completely, radi- 
cally : radicitus tollere atque extralere 
cupiditatem, Cic, Fin. 2, 9, 29: extrah- 
ere religionem ex animis hominum, id. 
N. D. 1, 43, 122: excutere opinionem 
alicui, id. Tusc. 1, 46 fin.: omnia maie- 
facta vostra rep radicitus, thorough- 
ly, PL, Most. §, 1, 62. : 


20 fin.: Pall. Febr. 10. =f, Fig.: 
 adiosgus, eum, adj. [1d] full of 

Tadicosus, #, um, adj. [id.] full 9 
roots, huving ‘many roots: brachia he- 


151. 
fay @ small 
5» 5s, 5. i. 
Esp. a plant also called struthion, Gyp- 
sophila struthium, Linn.?: Vin. 19, 3, 
18. 2. a small kind of radish: Col. 
4, 8, 1: Cels, 2, 18. 
radio, avi, atum, r, v. a. and 7. [ra 
dius} J. Act. to furnish with spokes: 
rota radiata, Varr. R. R. 3, §, 15. 2. 
Transf. to make beaming, trradiate; 
only in pass. : to be irradiated, to gleam, 
emit beams: galeae gemmis radientur et 
auro, Ov. Pont. 3, bs 108. Esp. in Part. 
perf. irradiated, shining: miles ut ad- 
verso Phoebi radiatus ab ictu, Lucan. 4, 
214: rubent radiati lumina solis, Lucr. 
§, 463: insigne diei (7. e. sol), id. 5, 
699: caput, surrounded with a halo or 
nimbus (the attribute of deities and 
deified personages), Plin. Pan. 52: coro- 
na, Suct. Aug. 94 med. Fig.: quasi de 
industria prospera ejus adversis radia- 
rentur, might be made more glorious, 
Flor. 4, 2, 30. {l. Neutr. to emit 
beams, to beam, shine, radiate: felium 
in tenebris fulgent radiantque oculi, 
Plin. 11, 37, 55; f 150: miles radiabat in 
armis, Prop. 4, f, ar tadiabunt tempora 
nati (of the halo of deified personages), 
Sil. 3, 629. Esp. in Part. imperf. beam- 
ing, shining: lumina solis, Ov. Tr. 2, 
325: sidera, Lucr. 4, 214: luna, Virg. 
Aen. 8, 23: aurum, Ov. M. 4, 637: galea 
claro ab auro, ib. 13, 105: carbunculi 
funato fulgore, Plin. 34, 4,25. Poet. 
transf.: ipsi inter medios rosea radiante 
juventa, Val. Fl. 8, 257. (Hence Fr. 
rayer. 
radidlus, i, m. dim. [id.] @ small, 
JSeeble sunbeam: Amm. 28,4 med. —[f, 
@ kind of long olive: Col. 12, 49, 2. 
li]. an unknown plant resembling 
Joni App. Herb. ay = “ 
radidsus, 8, um, adj. [id.] emitting 
many beams, radiant: , f BL Stich. 2, 
2, I. 
radius, il, m. @ staff, rod: acuti ra- 
dil immissi, stakes, Liv. 33, 5: ferreus, 
Plin. 10, 42, 58. Esp. a spoke of a 
wheel: id. 16, 40, 96, § 206: Virg. G. 
2, : Ov. M. 2, 317. =, In math- 
ematics: (i) @ staff, rod for measuring, 
ete.: Cic. Tuse. §, 23: Virg. E. 3, 41. 
ct) a semi-diameter, radius of a circle: 
ic, Tim. 6. 3. In weaving: a 


RADO 


shutile: Ov. M. 6, 56: Virg. Aen. 9, 
476. 4, In zoology: the spur of a 
bird: Plin. 11, 47, 107. (ii) the sting 
above the tail of the jish pastinaca: id. 
» 48, 92. 5, In botany, a kind of 
g olive: Virg. G. 2, 86: Col. Arb. 19, 
3: Plin. 15, 3,4. A sub-species of the 
same, called radius major: Cato R. R. 6: 
Varr. R. R. 5, 24. @. In anatomy, 
the radius, the exterior bone of the fore- 
arm, Gr. xepxis: Cels. 8, 1. 7, the 
ents: Coel. Aur, Acut. 3, 14. .@ 
m or ray of any shining object: of 
the sun: Pl. Mil. 1, 1, 2: Cic. Fin. 5, 24, 
hg Virg. Acn. 4, 119: of lightning: 
b. 8, 429: of the eyes: Gell. 5,16: of . 
the halo round the heads of divine or 
deified personages: aurati, Virg. Aen. 
12, 163: genitor (eects) circum caput 
omne micantes deposult radios, Ov. M, 
2, 40. [Same root as péBdos, from pagow: 
padcé, and Lat. radiz, ra-mus belong to 
the same root, also Eng. root and Germ. 
taba (Hence It. raggio, razzo; Sp. 
rayo; Fr. rate; Eng. ray.) 
radix, icis, f. [v. radius] a root of a 
plant (gen. plur.): radices agere, to 
strike root, Varr. RK. R.1, 3 jfin.: Ov. 
R. Am. 106: capere radices, to take 
root, Plin. 17, 17, 27: emittere radices 
e capite, Col. 3, 18 jin.: descendunt 
radices ; descendit arbor radice, Plin. 16, 
31, §6: arbores jab radictbus subruere, 
Caes. B.G.6,27. 9, an edible root: 
id. B.C. 3,48: esp.a radish: Syriaca, Col. 
II, 3,163; 59: also simply, radix, Hor.S. 
2,88: Ov. M. 8, 667: dulcis, liquorice, 
Scrib. Comp. 170. fl. Transf. the 
lower part of an object, the foot of a 


| hill, mountain, efc.: in radicibus Caucasi 


natus, Cic. Tusc. 2, 22, §23: sub ipsis 
radicibus montis, Caes. B. G. 7, 36: a- 
Palatii radice, Cic. Div.1, 45,101. 2, 
that upon which any thing is fized or 
rests; @ root, foundation (poet.): lin- 
guae, Ov. M. 6, 557: plumne, ib. 2, 583: 
saxi, Lucr. 2, 102: Ov. M. 14, 713. iil. 
Fig. a r00t, ground, basis, foundation 
origin (gen. plu,): vera gloria radices 
agit atque etiam propagatur, Cic. Off. 
2,12 fin.: audeamus non solum ramos 
amputare miseriarum, sed omnes radic- 
um fibras evellere, id. Tusc. 3, 6, 13: 
Pompeius eo robore vir, iis radicibus 
i.¢. 80 firmly established, id. Att. 6, 6 
Jin. : illic radices, illlc fundamenta sunt, 
Quunt. ro, 3, 3: a radicibus evertere do- 
mum, from its foundation, utterly, 
Phaedr. 3, 10, 49: ex iisdem, quibus 
nos, radicibus natum (C, Marium), ¢. ¢. 
a native of the same city, Cic. Sest. 22, 
$0: Apollinis se radice ortum, Plin, 35, 
10, 36, § 72. Of etymological origin, 
derivation: Varr. R. RB. 6, §, 61. (Hence 
Fr. racine.) 
rado, rasi, risum, 3. v. a. fo scrape, 
scratch, rub off; to polish; to shave off 
the hair with a razor (while tondere is 
to cut witb scissors): mulieres genas ne 
radunto, scratch, tear, in mourning, XII. 
Tab. in Cic. Leg. 2, 23 fin.; and Fest. 
&. v. radere: fauces, to trritate, Lucr. 
: Quint. 11, 3, 13: terram pedi- 
bus corvus). PL. Aul, 4, 3, 2: caput ct 
supercilia, to shave, Cic. Rosc. Com. 4, 
20; caput, as a token of slavery, Liv. 
34, §2 fin.: in mourning, Suet. Cal. 5: 
as a vow, in times of peril, Juv. 12, 81: 
barbam, Suet. Aug. 79: ut (Caesar) ton- 
deretur diligenter ac raderetur, id. Caes, 
45: tigna, fo smoothe off, Lucr. §, 1266: 
lapides, to polish, Hor. S. 2, 4, 83: pari- 
etes, to scratch, Plin. 28, 4, 13: aream, 
to clear of bushes, Col. 2, 19: medicam 
marris ad solum, fo weed out, Plin. 18, 
16, 43: arva imbribus (Eurus), fo strip, 
sweep, Hor. Epod. 16, §4: terras (Aqui- 
lo), id. S. 2, 6, 25: nomen fastis, to 
scratch out, erase, Tac. A. 3, 19 fin. 
I. Transf. to touch in passing, 
to brush along, graze herd sana s L 
radentia flumina rodunt, Lucr. §, 254: 
Ov. F. 1,242: hinc altas cautes projecta- 
que saxa Pachyni radimus, Virg. Aen. 
3, 700: sicco passu freta radere, Ov. M. 
10, O54: trajectos surculos rasit, crept 
through, Suet. Ner. 48. 2. to strip 
off, nip off: damnosa canicula quantum 
925 


RADULA 


raderet, Pers. 3, 50: ista tonstrix radit, 
i. e. shaves her customers, scil. of their 
money, Mart. 2, 17. {li, Fig. to 
grate upon, hurt, offend: aures delica- 
tas radere, Quint, 3,1, 3: teneras auri- 
culas mordaci vero, Pers. 1, 1¢7: pall- 
entes mores, to lash, satirize, id. 5, 15. 
p nenee Fr. raire; frequent. from rasus, 
t. rasare; Sp. rasar; Fr. raser: also 

Subst. It. raso; Fr. ras. 

radiila, ae, f. [rado] a scraping iron, 
scraper : Col. 12, 18, §. 

raia, 2¢, f. a flat fish, the ray, skate, 
etc., various species of the genus Rai 
of Linn. : Plin. 9, 24, 40. 

rallum, i, ”. dim. [rado] an tnstru- 
ment for scraping off the pie ties the 
ploughshare: Plin. 18, 19, 49 fin. 

rallus, a um, adj. dim. (for rarulus, 

om rarus] thin: tunica, Pl. Epid. 2, 


2, 46. 
ramalte, ium, n. plu, [ramus] twigs, 
sticks, brushwood : . M. 8, 645: Sen. 


Ep. 90: Tac. A. 13, 58. 

ramentum, i, ». (ramenta, ae, f. Pl. 
Bac. 3, 4,15 : id. Rud. 4, 3,77): gen. pla. 
Tamenta, orum, [rado] what is shared, 
or rubbed off ; scrapings, shavings, chips, 
etc.: uvas scobe ramentisve abietis, 
populi, fraxini servare, Plin. t§, 17, 18 
jin.: ferri, scales struck off by the ham- 
mer, Lucr. 6, 1044: ligni, Plin. 24 2, 2: 
lapidis specularis, id. 36, 22, 45 : ramenta 
fluminum, rubbish deposited by rivers 
on their banks, id. 33, 4, 22: sulphura- 
tum, a@ sulphur-match, Mart. 10, 3. 

ji. Transf. dits, morsels, in gen.: 

patri omne (aurum) cum ramento reddi- 
di, every scrap, Pl. Bac. 4, 4, 29. 

ramentosus, 2, um, adj. [ramen- 
tum) full of tittle bits : Coel. Aur, Tard. 
4 3. 

raméus, 2, um, adj. [ramus] per- 
taining to boughs or D bine pey fee: 
menta, ¢. ¢. sticks =ramalia, Virg. G. 4, 


303. 

ramex, Icis, m. [id.] a blood-vessel of 
the lungs: Pl. Merc. 1, 29 Ii. a rup- 
ture, hernia: Cels. 9, 18: Plin. 22, 25, 
37. 2 
ramicésus, a, um, adj. [ramex] 
afflicted with hernia, ruptured: Plin. 
30, 15, 47. 

ramnes and ramnenses, ium, m. 
plu. a Latin race; hence, one of the three 
original Roman tribes: Liv. 1,13. Poet. 
for nobles of the olden time: Hor. A. P. 
342: v. Smith’s Ant. 875. 

rimésus, &, um. adj. (ramus) full of 
doughs, having many branches, branch- 
ing: arbor, Lucr, §, 1095: domus Sil- 
vani, Prop. 4, 4, 5. Comp.: lappago, 
Plin. 26,10,65. ff, Transf.: cornua 
cervi, Virg. E. 4, 30: radices, Plin. 21, 
15, §2. Comp.: folium, id. 21, 10, 32. 
Sup.: curalium, id. 32,2,1t. Poet. 
of the clouds, forked: Lucr. 6, 133: of 
the Lernaean hydra, from whose tronk 
young serpents grew out like branches : 

v. M.9, 73: vitae nescius error diduc- 
§t mentes ramosa in compita, intomany 
devious ways, Pers. §, 35. ; 

rimildsus, a, um, adj. Damelns) 
Sutil o branching veins: folia, Plin. 16, 

+ 39. 
“4 Jmiilus, i, m. dim. [ramus] a little 
branch or bough, a twig, sprig: Cato R, 
R. os Cic. Div. 1, 54, 123: Plin. 24, 
15, 81. 

ramus, i,m. [same root as radix, radi- 
us, J. v.}a branch, h, twig : non tran- 
cus, non rami, non folia denique, Cic. de 
Or. 3, 46: sub ramis arboris, Lucr. 2, 
30: tempora cingite ramis, Virg. Aen. 
5,7%. Poet. for a tree: ib. 3, 650: for 
Srankincense twigs: Claud. III. Cons. 
Hon.21r. Jf. Transf. of things hav- 
ing a branching form: a branch of a 
stag’s antlers: Cacs. B. G. 6,26. 3, 
a branch of a mountain chain: Plin. 6, 
25, 31, 4 3t 3. @ club: Prop. 1, 1, 
13. , the penis: Nov. in Non. 116, 
26. §,a branch or arm of the Greek 
letter Y, used by Sera er as a Sym- 
bol of the two paths of life, leading, the 
one to virtue, the other to vice: Aus. 
Idyll. 12,9: hence called, Samii rami, 
Fera. 3 56. il. Fig.: ramos ampu- 
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RAPAX 


tare miserlarum, Cic, Tusc. 3,6,13. Of 
a branch of consanguinity: Pers. 3, 28. 
(Hence Fr. ranche, rinceau. 

ramusciilus, i, m. dim. [ramus] a 
little branch or bough, a twig (for ra- 
mulus): Hier. Ep. 133, 3. 

Tana, ae, f. [perb. of same root as 
raucus, i v.] @ frog: Plin. 11, 39, 65: 
Ov. M. 6, 381: Hor. S. 1, 5,14. Esp. 
the tree-frog, Rana arborea, Linn.; the 
green-frog, Rana esculenta ; and the com- 
mon frog, R. temporaria; and (rubetae) 
prob. the toad, Bufo vulgaris, Cuv. (v. 
rubeta): Plin. 32, 8, 29. The en 
of frogs were used for charms: Juv. 3, 
44. Proverb.: (i) inflat se tanquam 
rana, Petr. 74, 13. (ii) qui fuit rana, 
nunc est rex, of one who has risen from 
a lowly station, ib. 77 fin. |], Transf. 
Tana marina, @ sea-fish, the Frog fish, 
jishing frog, angler, Lophius pisca- 
torius, Linn.: Cic. N. D. 2, 49, 125: 
also simply rana: Plin. 9, 24,40. QQ, 
@ push or swelling on the tongue of 
beasts: Col. 6, 8,1: Veg. 3, 3, 12. 

rancens, entis, Part. stinking, pu- 
trid: viscera cadaverum, Lucr. 3, 919: 
axungia, Seren. Samm. 978. 

rancesco, 3. v. ”. incep. to become 
stinking, grow rancid: Arn. 1, 12. 

rancid6, adv. nauscously, disgust- 
ingly : ficta verba, Gell. 18, 11. 

rancidilus, 0, um, adj. dim. [ran- 
cidus] stinking, rancid: opsonia, Juv. 
Ir, 135. ff. Fig. disgusting, loath- 
some: rancidulum quiddam locutus, 
Pers. 1, 33. : 

rancidus, a, um, adj. [root RANo of 
Tancens, rancesco] stinking, rank, rance 
id: cadavera, Lucr. 6, 1154: aper, Hor. 
S. 2, 2, 89. ll. Fig. desgusting, 
loathsome: aspectus, Plin. 22, 22, 46. 
Comp.: quid rancidius, Juv. 6, 185. 

Tanco, V. Tacco. 

rancor, Gris, m. [v. rancidus] a 
stinking smell or flavour, rancidily: 
Pall. 3, 20,2. Fig. an old grudge, ran- 


cour: Hier. Ep. 13, ¥. 
raniila, ae, f. dim. [rana] @ litile 
Srog, a tadpole: App. M. 


Pp. ” p. 233. 
2, Transf. a little swelling on the 
tongue of cattle: Veg. 4, §. 
ranuncitlus, i, m. dim. [id.] a little 
, a tadpole : Cic. Div. 1,9. Jocosely, 
of the inhabitants of Ulubrae (as re- 
siding near marshes), id. Fam. 4, 18. 
iL a medicinal plant, 
batrachion, crowfoot, unculus, Linn. 
of four kinds. (i) foliis pinguioribus 
=R. Seguieri, Linn. or asiaticus, 
Linn. (ii) alterum folfosius= R. Philo- 
notis, Linn. (iii) tertium minimum, R. 
repens, Linn. or R. muricatus. (iv) 
quartum flore luteo (lacteo?) of white, 
prob. R. aconiti folilus, Linn. or the 
common water crowfoot, R. aquatilis, 
Linn.: Plin. 25, 13, 109. (Hence It. 
ranocchia ; Fr. grenouitlle.) 
ripe: pile ae rapum)] 
rapacia, orum, ». plu. [rapum 
furale: 8: Plin. 18, 23, 34. 
rapacida, ae, m. [rapax] robber, a 
comic patronymic: Pl. Aul. 2, 7, 8. 


rapacitas, atis, f. [id.] greediness, 
rapacity: Cic. Col 6: ad ove vA 


rapax, acis, adj. [raplo] grasping, 
y of plunder, ad : Vos 
Tapaces, vos praedoncs, Pl. Men. 5, 7, 
26: olim furunculus, nunc vero etiam 
rapax, Cic. Pis. 24, 66: inopia rapax, 


Suet. Dom. 3: procuratorum rapacissi- 
mum quemque, id. Vesp. 16: ‘ 
4. ¢. eager for presents, Hor. Ep. 1, 14, 
33: cervi, luporum Trapacium, 
id. Od. 4, 4, 50. Subst. a beast of 
prey: Plin.11,45,10r. 2, Of things: 
falces rapaces, Lucr. 3, 650: ventus, 


Ov. A. A. 1, 388: ignis, id. M. 8, 839: 
Orcus, Hor. Od. 2, 18, 30: fortuna, ib. 
I, 34; r4: dentes, fangs, tusks, Veg. 6, 
1,1. With gen.: chryselectrum rapac- 
issimum ignium, very ignitible, Plin. 
37, 3,12. Asa poet. epithet of floods: 
amnes, Lucr. §, ae unda, poet. Cic. 
N. D. 3, so: Ov. M. 8, s50. Transf. 
an ae): ergo of the twenty-first legion 
qs. that sweeps everything before it): 

ac. H. 2, 43 et al, i}. Fig. with 


RAPIO 


gen. grasping, greedy, avaricious: nibil 
est rapacius quam natura, Cic, Am. 14, 
nia, Sen. Ep. 


oleum, Plin, 23, 4, 49. i” n 
raphanitis, idis, 7. — padgarizis, 
a kind of Iris or sword-lily, Iris flor- 
ent Sys v, iris: pai 21, J, 19. 
riphinos agria, a or eg i aypia, 
by some regarded as a kind of iperne 
the same as Aptos, q. v., but more com- 
monly thought to some species of 
Raphanus, Linn. : Plin. 25, 8, 46. 
raphinus, i, m— pddavos, a radish : 
Raphanus sativus, Linn.: Plin. 19, 5, 
26: Col. 31, 3,47. 
rapicius, a, um, adj. [rapum] per- 
taining to rapes or turnips, rape-, tur- 
nip-: coles, Cato R. R. 35, 2: semen, 


rape a ae 341 na ; 
ly: dlapsus (fiaviusy’ Cle. bees: 


iter confecit, Suet. - 43. Comp.: 
rapidius venit Rigodulum, Tac. H. 4, 
1. fl, Fig.: quod (waéyrixdy) quum 
Yrapide fertur, sustineri nulfo pacto pot- 
est, Cic. Or. 34. 
rapiditas, atis, f. [rapidus] swift- 
ness, rapidity : fluminis, Caes. B. C. 3, 
0 iti Strat. 1, 6, 2. 2 
rapidiilus, a, um, adj. dim. [id. 
ift, rapid : sonitus, Mare Cap. 5 aed 
rapidus, a, um, adj. [rapio] tearing 
away, seizing (poet.): leones, Lucr. 4, 
14: ferae, Ov. H. 10,96. Of hunting- 
ogs: agmen, a tearing, fierce pack, id. 
M. 3, 242. OF fierce, consuming heat: 
irg. E. 2, 10: Ov. M. 2, 123, Of a 


JSuneral pile: id. Tr. 1, 9, 20. As an 


epithet of the sea (qs. devouring): Tib. 
I, 2, 40. lil. Transf. tearing or 
hurrying along, swift, rapid: fluvius, 
Pl. Bac. 1, 1, §2: torrens, Virg. Aen. 2, 
305: amnis, Hor. S. 1, 10, 62: dapeus 
fluminum, id. Od 9: procellae, 


rape: A 5, 
_ Tapinatio, Snis, /. [ripina] plunder 
ing, e: rapiuatioues 
Aurel, ap. Front. 2, 15. 

rapinator, oSris, m. [id.) a robber: 
ab So TROEL. in Non. 130 29. 
Tapio, répiii, raptum (old perf. subj. 
rapsit, Cic. Leg. 2,9, 22. Part. rer 
em. ex raptabus, Gell. in Charis. p. 39 

~)s 3. 0. & to seize and carry off, to 
snatch, tear, or drag away: quo rapitis 
me? quo fertis me? Pl. Men. 5, 4, 10 
hostes vivos Tapere soleo ex seks: ex 
hoc nomen mihi est (sc. Harpax), id. 
Ps. 2, 2, 60: volucri spe et cogitatione 
rapi a domo, Cic. Rep. 2, 4: ab aedé 
rapuit funale, Ov. M. 12, 249: de sinu 
matris Learchum rapit, ib. 4, 516: hast- 
am de vulnere, ib. 5, 137: re la 
de posti, Ov. M. 5, 120: (frondes) 
alta rapit arbore ventus, Ov. M. 3, 730: 
aliquem sublimem domum, Pl. Asin. 5, 
3, 18: commeatum in naves rapjunt, 
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Liv. 4x, 3: aliquem in jus, Pl. Rud. 3, 
6, 21: Hor. S. 1, 9, 77: in jus ad regem, 
Liv. 1, 26: in carcerem, Suet. Tib. 11: 
aliquem ad carnuficem, Pl. Poen. 1, 2, 
156: ad supplicium ob facinus, Cic. de 
Or. 2, §9: aciem in Teucros, Virg. Aen. 
Io, 308: illum (se, lembum) in praeceps 
pronorapit alveusamni, id. G. 1, 203 : nec 
variis obsita frondibus sub divum rapi- 
am, drag into open day, Hor. Od 1, 18, 
13: Nasonis carmina rapti, torn 
his home, bamished, Ov. Pont. 4, 16, I 
rapit per aequora navem, Virg. Aen. 
10, 660: missos currus, Hor. S. 1, y, 
114: arma rapiat juventus, snatch up, 
Virg. Aen. Rie: bipennem dextra, ib. 
11, 651: Achates rapuit in fomite flam- 
mam, caught the spark, ib. 1, 176: in- 
cendia, Ov. M. 15, 350: nigrum color- 
em, to take quicicly, ib. 7, 289: mille 
rapit populos, leads hastily on, Virg. 
Aen. 4, 925: rapiuntque ruuntque, 
hastily together, ib. 4, 581: nec 
rapit immensos orbes per humum, 
sweeps along, of a serpent, id. G. 2, 153: 
pars densa ferarum tecta rapit, range 
ante ae id. Aen. 6, 8. S. 


Fig. to snatch, force, or hurry away: 
cum fertur quasi torrens oratio, quam- 
vis multa cujusquemod! rapiat, Cic. 
Fin. 2, 1 jfin.: ipsae res verba rapiunt, 
carry along with them, ib. 3, 5 fin.: 
aspice me quanto rapiat Fortuna peri- 
clo, carries away, Prop. 1, 15, 3: ali- 
-quem in deteriorem viam, Pl. Trin. 3, 
2, 54: comoediam in pejorem partem, 
to put a bad construction upon, to mise 
represent, Ter. Ad. prol. 3: opinionibus 
vulgi rapimnr in errorem, Cic. Leg. 2, 
19, 43: Si quis in adversum raplat ca- 
susve deusve, Virg. Aen. 9, 211: cum 
aliqua his ampla et honesta res ohjecta 
est, totos ad se ee Ab rapit, yma 
upon, appropriates, Cic. Off. 2, 10 jin.: 
victoriae gloriam in se, Liv. 33, 11 jin.: 
almum quae rapit hora diem, snatches 
away, Hor. Od. 47, 8. 2, Esp. tocarry 
along or away with passion, to trans- 
port, ravish, captivate; and with a de- 
signation of the limit, to carry or hurry 
away, to attract strongly: qui judicem 
rapere, et in quem vellet hab{tum ani- 
mi posset perducere, Quint. 4, 2, 3: 
pracdac ac rapinarum cupiditas cnaeca 
te rapiebat, Cic. Pis. 24, 57: amentia 
rapi, id. Fam. 16, 12: furorne caecus, 
an rapit vis acrior? Hor. Epod. 4, 13: 
quem (sc. leonem) cruenta per medias 
rapit ira caedes, id. Od. 3, 2, 12: opjpy, 

uae hominem buc et jlluc rapit, Cic. 

ff. 1, 28 fin.: ad quas (res) plerique 
inflammati aviditate rapiuntur, {b. 2, 
11, 38: animus cupidine caecus ad in- 
ceptum scelus rapiebat, Sall. J. 25: ea 
cope) ad sd cpap Capuam 
rapit, Liv. 7, 30. In a good sense: qui 
ad divinarum rerum cognitionem cura 
omni studioque rapiantur, Cie. Div. 1, 
4), 111: rapi ad opes augendas generis 
humani, id. Rep. 1, 2. Poet. with 
inf.: (mundus) rapit aetherios per car- 
m andere census, Manil.1,12. 3, 
to seize by violence, to snatch, steal 
(poet.): oscula, Hor. Od. 2, 12, 28: Ve- 
nerem, id. 8. x, 3, 109: Virg. G. 3, 


RAPTOR 


134: illicitas voluptates, Tac. H. 3, 41: 
spem adoptionis acrius in dies, ib. 1, 13 
Jjin.: quo facinore dominationem rap- 
tum ierit expediam, id. A.4,1. 4, 
to snatch pacity, to hasten, precipitate: 
vive, Ulizes, dum lioet: oculis postre- 
mum lumen radiatum rape: non dixit 
cape, non pete: haberet enim moram 
sperantis diutius sese victurum; sed 
rape, Cic. de Or. 3, 40 fin.: rapiamus, 
amici, occasionem de die, Hor. Epod. 13, 
3: viam, to hasten, Ov. H. 19, 74: 
gressus, Lucan. 3, 116: bellum, to wage 
suddenly, id. 5, 403: ut limis rapias 
quid prima secundo cera velit versu, 
may hastily note, Hor. S. 2, 5, 53: rap- 
tae prope inter arma nuptiae, Liv. 30, 
14: repente impetu facto transitum 
rapuit, Frontin. Strat. 1, 4, 8. 5, to 
seek eagerly: Hier. Ep. ag 2. [Same 
root as apmr-dgéw, and perh. same as 
Sans. grabh, “ rapere;” .Germ. greifen, 
etc.; the initial g of grapio and yparddw 
disappearing, as in mascor, nosco.} 
(Hence FY. ravir, ravage.) ; 
~ rapistrum, {, ».[rapum] a kind of 
wild rape, some species of Brassica, Linn. 
or prob. Raphanus, Linn.: Col, 9, 4, 5. 
rapo, onis, m. [rapio} arobber : Varr. 
agian Ga [1a.] violently, greed 
raptim, adv. .] violently, wy, 
(rare): ludunt raptim pila, Nov. 
Non. 96, 20: semine raptim avium 
fame devorato, Plin. 14, 14, 22. it. 
hastily, suddenly, hurriedly: haec 
scripsi raptim, Cic. Att. 2, 9: ali- 
quem sequi, Liv. 26, §: omnia raptim 
atque turbate aguntur, Caes. B.C. 1, 5: 
praccipitata raptim consflia, Liv. 31, 32: 
proelium inire raptim et avide, id. 9, 35: 
ignis raptim factus, id. 21,14: illaievem 
fugiens raptim secat aethera pennis, 
suiftly flying, Virg. G. 1, 409: fruaris 
tempore raptim, Hor. Ep. 2, 2, 198. 
raptio, Snis, f. [id.] a carrying off, 
abduction: in raptione affuisse, Ter, Ad. 
3, 3, 2:_Proserpinae, Arn. 5, 183. 
raptito, 1. v. a. freg. [id.] acc. to 
Gell. 9,6 fin, Pare 
rapto, avi, atum, I.v.a. freq. 
to paid and carry off, to drag, or hurry 
away: vidi Hectorem curru quadrijugo 
raptarier, Eun, (or Pacuv.) in Cic. Tusc. 
1,44: Hector raptatus bigis, Virg. Aen. 
2, 292: Phaéthonta rapax vis solis 
equorum aethere raptavit toto terrasque 
per omnes, Lucr. §, 399: arbitrio volu- 
crum raptatur equorum, Ov. M. 2, 234: 
signa, quae turbine atque unda rapta- 
bantur, Tac. A. 1, 30: pars de divulso 
raptabant membra juvenco, Cat. 64, 258 : 
dissipati liberi, raptata conjux (sc. ad 
tabulam Valeriam), Cic. Sest. 69, 145: 
per vim nova nupta raptatur, Ov. M. 
12, 223: vexilla huc vel illuc, Tac, H. 
3,22. Poet. with inf.: raptantur amant- 
es jungere Nymphas, Nemes. cl. 3, 56. 
2, Esp. to waste, ravage,  apalat 
raptare inter sc, immittere latronum 
poe Tac. A. 12, §4: arces, Stat. Th. 
, 115: adhuc raptabat Africam Tacfa- 
rinas, Tac. A. 4,23. =f. Fig. to drag 
along: quid ego heroas, quid raptem in 
crimina divos? accuse, arraign, Prop. 
3, 11, 24. 9, Esp. to hurry along 
with passion, fo agitate: ita me amor 
lassum animi Judificat, fugat, agit, ap- 
petit, raptat, Pl. Cist, 2, 1, 9: sacer 
effera rapta corda pavor, Val. Fi. r, 


799. 

"raptor, dris, m. [id.] one who seizes 
by force, @ robber, plunderer, abductor. 
With gen.: (fluvius) rapidus eg daar - 
eri subduxit pedem, Pl. Men. prol. 6§: 

anis et peni, id. Trin. 2, 1, 23: orbis, 

ac. Agr. 30: filiae, id. A.z, 58: tha- 
Jami mei, ¢. e. uxoris, Sen. Hippol. 629: 
ferri, the magnet, Aug. Civ. D. 21, 4. 
Adject.: lupi raptores, Virg. Aen. 2, 
350: Ov. M. 20, $40. Absol. : rapta et 
raptores tradere, Pl. Am. 1, 1,51: Hor. 
Od. 3, 20, 4: Tac. H. 2, 86: ferus, i.e, 
lupus, Col. 7, 12, 9: gratusraptae raptor 
fuit, ravisher, Ov. A. 1, 680: Hor. 
Od. 4, 6, 2. i! Fig.: raptores alieni 
honoris, Ov. M. 8, 437: nunquam de- 
futuros raptores Italicae libertatis lupos, 
Vell. 2, 247. 


RARUS 


raptorius, 4 um, adj. [raptor] that 
serves for dragging away: machina- 
mentum, Coel. Aur. Tard. 3, 6 jin. 
raptrix, _icis, di [rapio] she that 
carres off: Hier. Chron. 
raptus, 8, um, Part.[rapio}. || 
Subst. raptum, i, ». that which 1 
seized or plundered: rapto vivere, to 
live by robbery, Liv. 9, 25 jin. : Sen. Ep. 
70 fin.: Virg. Aen. 4, 749: ex rapto 
vivere, Ov. M. 1, 144: rapto gaudere, 
Liv. 29, 6: rapto uti, Vell. 2, 73 fin. 
raptus, is, m. [id.] @ violent snatch- 
ing or dragging away: Inoo lacerata est 
altera rapiu, Ov. M. 3,922: runcinarum, 
Plin. 16, 42,82. Transf.: lenes raptus 
cucurbitarum, the strokes or shocks, Coel. 
Aur. Acut.1,11. |. Esp. a carrying 
off, abduction: ad praedam et raptus 
congregare, Tac. A. 2, 52: raptus exer- 
cere, ib. 15, 38 jfin.: quis de Ganymedi 
raptu dubitat? Cic. Tusc. 4, 33,91: Vit~ 
ginis (Proserpinae), id. Verr. 4, 48 : Suct. 
Ner. 46: Ov. F. 4,419. Absol,: Tac. A. 
6, r: id. H. 2, 93 jin. 
rapilum, i, ». dim. [rapum] a littig 
turnip or rape: Hor.S. 2, 2, 43. 
rapum, |, ”. (rapa, ae, f.: Col. rr, 3, 
16: Scrib. Comp. 196), a turnip, rape, 
Brassica Rapa, Linn. and prob. other 
species: Varr. R. R. 1,59, 4: Plin. 18, 
33,34 sq. (Hence It. raperonzo; Sp. 
reponche; Fr, ratponce.) 
raré, adv. far apart, scatteredly: nist 
rare conseritur, vanam et minutam gpi- 
cam facit, Col. 2,9, 5. ff, Of time: 
rarely, seldom: vere rare capitur (piscis), 
Pl. Rud. 4, 3, 56. 
raré-facio, féci, factum, 3. v. a. [ra- 
rus] to make thin or rare, to rarefy: 
rarefier!, Lucr. 1, 649: rarefacta, id. 2 
1140. 
rarenter, adv. seldom, rarely: dato 
rarenter bibere, Cato R. ‘2 may 
Taresco, 3. v.n. tncep. [rarus] fo grow 
thin, lose density, to become rarefied: 
fulgit item quom rarescunt quoque nu 
bila coeli, Lucr. 6, 217: humor aquai ab 
aestu, id, 6,896: quadrupedibus senec- 
tute lana¢ rarescunt, Plin. 11, 39, 94: 
rarescunt alta colonis Maenala, become 
empty, depopulated, Stat. Th. 4, 284. 
densae rarescunt moenia Romae, id. Silv. 
4 4,14: rarescit miles, the ranks grow 
thin, Sil. 17,423: ubi angusti rarescent 
claustra Pelori, shall open, grow wider, 
Virg. Aen. 3,411: colles paulatim rares- 
cant, Tac. G. 30: sonitus rarescit, dies 
away, Prop. 3, 15, 35. : : 
rari-pilus, 6, um, oj [id] thin- 
haired: Col, 1, praef. § 26. 
aritas, atis, f. [id.] looseness of 
pou. 
ilis spon- 


texture, distance apart: 
inest raritas quaedam et ass 
giis mollitudo ad hauriendum spiritum 
aptissima, Cie. N. D. 2, 55: dentium, 
Quint. 11, 3, 55: (asini) nec pontes 
transeunt, per raritatem eorum transluc- 
entibus fluviis, Plin. 8, 43, 68. Plur.: 
foraminum raritates, Vitr. 2, 5: vena- 
rum, id. 8, 3. {l. Tranef. smallness 
of number, fewness, rarity: capillorum, 
thinness, Suet. Oth. 12: stellarum, Plin, 
2,18, 16: remanentium (hominum), Suet. 
Aug. 43: exemplorum, Plin. 9, 13, 31: 
raritas dictorum, Cic. de Or. 2, 60, 247: 
figurarum, Quint. 9, 3, 27 : lavandl, Suet. 
Aug. 82. 9, Meton. ararity: Alex- 
andro equi magna raritas contigit, Plin. 
8, 42, 64. Plur.: raritates, Gell, 3, 16. 
. raritiido, Inis, f. et looseness (for 
raritas): rete a raritudine (dictum), Varr. 
L.L. §, 29, 37: mediocri raritudine terra, 
Col. Arb. 3, vo 

Taro, adv, seldom, rarely: Taro ni- 
mium dabat quod biberem, Pl. Cist. 1, 1, 
20: si id, quod raro fit, fierl omnino ne- 
getur, Cic. Inv. 1,43, 80: vinum segrotis 
prodest raro, nocet saepissime, id. N. D. 
3, 27, 69: raro antecedentem scelestum 
deseruit poena, Hor. Od. 3, 2, 31: raro 
admodum, Quint. 11,1, 14" raro upquam, 
id. 4,1, 4. Conip.: quod si rarius flet, 
quam tuexpectabis, Cic. Fam.1, %, 1. 
Sup.: istud rarissime accidere, Col. 5, 5, 
): non affari nisi rarissime, Suet. Claud, 3. 

rarus, o um, adj. not close or thick, 
thin, loose tn texture: opp. to densus 
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(terra) rara sit an supra morem si densa 
requiras ; densa magis Cereri, rarissima 
uaeque Lyaeo, Virg. G. 2,227: textura, 
ucr. 4, 196: retia, Virg. Aen. 4, 131: 
tunica, Ov. Am. I, §, 13: rariores silvae, 
the clearer parts of the forest, Tac. Agr. 
37: aér, Lucr. 2, 106: manus, with the 
fingers spread, Quint. rr, 3, 103. If. 
Transf. far apart, scattered, thin, 
scanty: raris ac prope nullis portibus, 
Cues. B. G. 3, 12 fin.: quum raris dis- 
jectisque ex aedificiis pabulum conquire- 
retur, Hirt. B.G. 8, 10: vides habitari in 
terra raris et angusCis in locis, scattered, 
Cic. Rep. 6, 19: baccae expanduntur 
rarae, Plin. 17, 10,11: coma, Ov. Am. 
i, 8,111: capillus, Suet.Cal. 50: racemi, 
Virg. E. 5, 7: tela, Ov. M. 12, 600. 
Poet.: manat rara meas lacrima per 
genas, drop by drop, Hor. Od. 4, 3, 34 
2, Esp. milit. t. t. far apart, scat- 
tered about, dispersed, single; opp. to 
confertus: accedebat huc, ut nunquam 
conferti, sed rari magnisque intervallis 
proeliarentur, in scattered parties, as 
sicirmishers, Caes. B. G. 5, 16: rari in 
confertos illati, Liv. 23, 24: ipsi ex 
silvis rari propugnabant, Caes. B. G. 5,9: 
Samnites raris ordinibus constiterant, 
Liv. 9, 27: rarior acies, Tac. H. 3, 25. 
8, few, rare, infrequent: in omni 
arte, ut in ipsa virtute, optimum quidque 
rarissimum, Cic. Fin. 2, 25, 82: rarum 
genus (amicorum), et quidem omnia 
praeciara rara, id. Am. 21, 79: idem 
rarum est, non sine usu tamen, Quint. 
§, 11,42: rari domos, plurimi amicorum 
tecta petivere, Tuc, H. 1, 79 fin.: ut ante- 
nantur rara vulgaribus, Cic. Top. 18, 
g: literae, Liv. 6,1: rara hostium ap- 
parebant arma, id. 2, 50: vitio parentum 
Tara Juventus, made less numerous, Hor. 
Od. 1, 2, 24: (litera) rarissima in clau- 
sulis, Quint. 12, ro, 34: ex maxime raro 
genere, Cic. Am. 18: rarum dictu, esse 
aliquid cui prosit negligentia, Plin. 18, 
16, 39. (ii) Forthe adv. raro: nec Ili- 
acos coetua nisi rarus adibat, Ov. M. 11, 
766: rarus, qui tam procul a portu re- 
cessisset, reperiebatur, Quint. 12 pro- 
oem. § 3: antiquis scriptoribus rarus 
obtrectator, Tac. A. 4, 33: Homerus alias 
circa picturas pigmentaque rarus, 7. ¢. 
rarel speaks of them, Plin. 33, 7, 38. 
. Esp. uncommon, scarce, rare, re- 
mariable: rara puella fuit, Prop. 1, 17, 
16: rara quidem facie, sed rarior arte 
canendi, Ov. M. 14, 337: vestis, Cat. 69, 
3: avis (sc. pavo), Hor.S. 2, 2, 26; 8 
opus rarae, ‘Lib. 3, 4,37: patulis raris- 
me a Ov. M. 4, 622. (Hence It. 
rado. 
rasamen, Inis, n. [rado] a scraping, 
shaving: ernie me Sisal 
rasilis, ¢, adj. [id.] scraped, sha 
polished, smooth: torno rasile buxum, 
Virg. G. 2, 449: foris, Cat. 61, 168: 
fibula, Ov. M. 8, 318: calathi, id. H. 9, 
976: argentum, vessels without raised 
work, Vell. 2, 56: palmes, deprived of 
the bark, Plin. 17,23, 35, § 206: scopull, 
without herbage, bare, Prud. ored. 3, 
rasis, is, f. a kind of raw pitch: Col. 
12, 20, 6 (Hence It. ragia.) 
rasito, avi, 1. v. a. freq. [rado] to 
shave often, to shave (rare): faciem quot- 
idie, Suet. Oth. 12: barbam, Gell. 3, 4. 
rasores fidicines dicti, quia videntur 
chordas ictu radere,. Fest. 8. v. 
rasta, ae, f. (Goth. rasta, a mile; 
cf. the Slav. werst]a@ German mile: 
Hier. in Joel. 3, 38. 
rastellus, !, m. dim. [rastrum] a hoe, 
rake: Varr. L. L, §, 31, 38: Suet. Ner. 
39. (Hence FY, rGteau.) 
raster, tri, v. rastrum, ad tnit. 
rastrarius, @, um, adj. [rastram] 
pertaining to the hoe, i.e. to husbandry 
or a country life: Non. 16, 19. 
rastrum, i, 7. (in plur. usu. rastri, 
orum, m,: rastri, Varr. L. L. 5, 31, 38: 
Virg. G. 1, 164: acc. rastros, Cato R. It. 
xo, 3: Ter. Heant. 3, 1, 36, etc. But 
rastra, Cels. in Non. 222, 8: Stat. Th. 3, 
89) [rado} lit. a thing for scraping, 
ence @ toothed hoc, a @ mattock : 
rastris glebas qui frangit inertes, Virg. 
G. 1,94: aeacie terram domat, id. Aen. 
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9, 608: described as the comb of Poly- 
phemus, along with the sickle as his 
razor, Ov. M. 13, 765. Proverb.: si 
{lli pergo suppeditare sumptibus, mihi 
illaec vere ad rastros res redit, t¢ will 
bring me to the hoe, i.e. I shali be re- 
duced to work for my living, Ter. Heaut. 
5, 1, 58. 

rasira, ae, f. [id.] @ scraping, 
shaving: calami, Col. 4, 29,9: barbae 
capitisque, Hier. Jesai. 5, 15, 2. 2. 
Meton. @ scraping, shaving: eboris, 
Veg. 1, 10, 6. i]. Fig.: gulae, the 
harsh pronunctation of the guiturals by 
the Orientals, Hier. in Ep, Piwul. ad Tit. 
2,9. (Hence Fr, rez.) 

rasus, a, um, Part. [rado]. ; 

rasus, fis, m. [Id.] a scraping, 
shaving: ab rasu rastelli dicti, Varr. 
L. L. 5, 31, 38. 
ratariae, arum, f. plu. [ratis] small 
vessels made of logs fastened together, 
rafis: Gell. 10, 25 fin.: also called 
ratiariae, Serv. Aen. 1, 4: 

ratiarius, ii, m. [id.] @ raftsman, 
lighterman : Paul. Dig. 13, 7, 30. 

ratihabitio, dnis, /. (ratum habeo). 
In law: an approval, ratification: Uip. 
Dig. 3, 5, 6, ce 

ratio, dnis, f. [Ra, root of ra-tus, 
part. of reor, q. v.j Lit. the mode or art 
of thinking, hence a reckoning, account, 
calculation, computation: bene ratio 
accepti rae expensi inter nos con- 
venit, Pl. Most. 1, 3, 141: ad calculos 
vocare amicitiam, ut par sit ratio ac- 
ceptorum et datorum, Cic. Am. 16, 58: 
dextera digitis rationem computat, Pl. 
Mil. 2, 2, 49: direptio ejus pecuniae, 
cujus ratio in aede Opis confecta est, 
Cic. Phil. 5, 6: auri ratio constat, the 
account agrees, is correct, id. FL 28, 69: 
decumo post mense, ut rationem te 
dictare intellego, to make the reckoning, 
Pi, Am. 2, 2, 38 (al, ductare): rationem 
ducere, fo make a com tion, to cal- 
culate, Cic. Verr. 2, §2: hujus omnis 
poo conjunctim ratio habetur, Caes. 


G. 6, 19: rationem inire, ib. 7,91: 


rationem reddere, Pl. Men. x, 3, 23: 
tationem referre, Cic. Verr. 1, 39: ra- 
tiones referre, ib. 5,24: rationem repet- 
ere de pecuniis repetundis, id. Cluent. 
37 jin.: drachumae, quas de ratione 
debuisti, according to the account, PL 
Trin. 2, 4,24. Plar.: ut rationes cum 
publicanis putarent, Cic. Att. 4, 11: 
ety opus cst? inquam. Kationes con- 
eratis. Assidunt, subducunt, ad nu- 
mum convenit, ib. 5, 22: folsas ra- 
tiones inferre, id. Sull. 9: Romani pueri 
longis rationibus assem discunt in partes 
centum diducere, Hor. A. P. 325: a ra- 
tionibus, an accountant, Inscr. fl. 
Transf, @ list, register (rare): cedo ra- 
tionem carceris, quae diligentissime con- 
ficitar, quo quisque dic datus in cus- 
todiam, quo mortuus, quo necatus sit, 
Cic. Verr. 5, 57. 2. a sum, number 
(rare): nunc lenonum et scortorum 
Sh est fere quam olim muscarum est. 

nimia est ratio, Pi. Truc. 1, 1, 49: 
pro ratione pecuniae liberallus est Bru- 
tus tractatus quam Pompeius, Cic. Att. 
6, 3. 3, @ transaction, business; a 
matter, affair: res rationesque Balli- 
onis curo, Pl, Ps, 2, 2, 31: re ac ratione 
cum aliquo conjunctus, Cic. Verr. 2, 70: 
quum (Druides) in reliquis fere rebus, 
publicis pevewedus tationibus, Graecis 
utantur literis, Caes. B. G. 6, 14: ratio 
numaria, Cic. Att. 10, 11: aeraria ratio, 
id. Quint. 4 jin.: ratio domestica, hel- 
lica, id. Off. 1, 22, 76: rationes fami- 
liares componere, Tac. A. 6, 16 jin.: 
fori ar 8 rationem Messala sus- 
cepit, Cic. Rosc. Am. §1, 149: rationes 
civitatis, Id. Rep. 1, 6: nihil fallacius 
ratione tota comitiorum, id. Mur. 17: 
in bac ratione quid res, quid causa, quid 
tempus ferat, tu facillime perspicies, id. 
Fam.19,6. (ii) plu. intercsts, adpan- 
tage: me ad ejus rationes adjungo, quem 
tu in meis rationibus tibi esse adjung- 
endum putasti, ib. 1, 8: consideres, 
quid tuae rationes postulent, Sall. C. 


44: si meas rationes unquam vestrae , qua me ratione cogatis? 


RATIO 
ad Quir. 1. ill. Fig. a reckoning, 
account, com: ion: postquam banc 


rationem cordi ventrique edidi, pre- 
sented this reckoning, Pl. Aul. 2, 9, 12: 
quum eam mecum rationem puto, go 
into that calculation, think over the mat- 
ter, id. Cas. 3, 2, 25: Ter. Ad. 2, 1, 54: 
Medea et Atreus inita subductaque m- 
tione nefaria scelera meditantes, Cic. 
N. D. 3, 2»: hanc rationem habere coep- 
it, fo m the following ’ 
id. Verr. 5, 39: totius rei cunsilium his 
rationibus explicavit, drew the plan of 
the whole undertaking according to the 
Sollowing calculation, Caes. B. C. 3, 78: 
semper ita vivamus, ut ratlonem red- 
dendam nobis arbitremur, Cic, Verr. 2, 
ir; si gravius quid acviderit, abs te 
rationem reposcent, will call you to ac- 
count, Caes. B. G. 5, 30: clarorum viro- 
rum atque magnorum non minus otii, 
quam neyotii rationem exstare oportere, 
an account must be capable of being 
given, Cic. Planc. 27, 66: eam con- 
ditionem esse imperandi, ut non aliter 
ratio constet, quam si uni reddatur, lit. 
the account does not balance if it be 
rendered to more than one; i.e. if seve- 
ral persons are allowed to interfere in 
the government (to decide on the cor- 
rectness of the accounts), they will be 
sure to disagree (to wish the accounts 
to be balanced in a different way),Tuc. A. 
1,6 fin. Q, relation, connection with, 
respect to: (agricolae) habent rationem 
cum terra, quae nunquan: recusat im- 
perium, have to do with the earth, Cic. 
de Sen. 1§: cum omnibus Musis ra- 
tionem habere cogito, id. Att. 2, 5: 
cum hac (muliere) aliquid adolescentem 
hominem habuisse rationis, id. Coel. 20 
Jin.: omnes, quibuscum ratio huic aut 
est aut fuit, assunt, defendunt, id. Quint. 
23, 75: pacis vero quae potest esse cum 
eo ratio, in quo est incredibilis crudeli- 
tas, fides nulla? id. Phil. 4,6: ad nos- 
trorum um rationem, in respect to 
our annals, id. Brut. 13. (if) respect, 
regard, consideration, care for (usu. 
with gen. and depend. on re or 
ducere): ad hanc rationem quontam 
maximam vim natura habet, fortuna 
proximam: utriusque omnino habenda 
ratio est in deligendo genere vitae, id. 
Off. 1, 33, 120: (deos) piorum et im- 
piorum habere rationem, id. Leg. 2, 7: 
cujus absentis rationem haber! proximis 
comitiis populus jussisset, Caes. B. C. 
1,9: sauciorum et aegrorum habita ra- 
tione, ib. 3,75: alicujus vel dignitatis 
vel commodi rationem non habere, Cic. 
de Or. 2, 4,14: alicujus salutis rationem 
habere, Caes. B.G. 7, 71: quum h 
periculi, tum ceterorum quoque offici- 
orum et amicitiarum ratio conservata 
esse videatur, Cic. Clu. 42. (ili) rela- 
tion toa thing. Subjectively, course, 
conduct, procedure, mode, method, plan, 
etc.: ub! coenas hodie, si hanc rationem 
justituis? Pl. Stich. 3, 1, 26: tua ratio 
est, ut secundum binos lndos mihi re- 
spondere incipias: mea, ut ante primos 
ludos comperendinem, Cic. Verr, Act. 
1,11 jfin.: saepe jam scribendi totum 
consilium ratiouemque mutavi, id. Fam. 
3,5: in praesentia Pompeii insequendi 
rationem omittit, Caes. B. C. 1, 30: nea 
autem ratio in dicendo haec esse solet, 
Cic. de Or. 2, 42: ut, quo primum oc- 
curreretur, vix ratio iniri t, Caes. 
B. G. 9, 24. Plur.: hoc aditu laudis 
non mea me voluntas sed meae vitae 
Tationes ab ineunte aetate susceptac 
robibuerunt, plan of life, Cic, Manil. r. 
bjectively: condition, nature, kind, 
way, etc.: ratio ordoque agminis aliter 
se habebat ac Beigae ad Nervios de- 
tulerant, Caes. B. G. 2, 19: ut rei mili- 
taris ratio atque ordo postulabat, ib. 222 
novae rationes bellandi, id. B.C. 3, 50 
quorum operum haec erat ratio, ib. 1, 
25: serpit per omnium vitas amicitia, 
nec aetatis degendae rationem 
patitur esse expertem sui, Cic. Am. 23, 
87: ab nostris eadem ratione, qua pridie, 
resistitur, Caes, B. G. §, 40: ue Tefert, 
c Am. 8: 


saluti anteposuissem, Auct. Or. post red. | nec quibus ratiouibus superare possent, 


RATIO 


RATIONALIS 


sed quem ad modum uti victoria debe- 
rent, cogitabant, Caes. B. C. 3, 83 jin. 
JV. Meton. the reasoning faculty, 
the j t, reason: duplex est vis 
arcimorum atque natura: una pars in 
appetitu posita est, altera in ratione, 
quae docet et explanat, quid faciendum, 
quid fugiendum sit, Cic. Off. 1, 28 fin.: 
homo, quod rationis est partiveps, per 
consequentia cernit, causas rerum 

videt earumque progressus et quasi 
antecessiones non ignorat, similitudines 
comparat rebusque praesentibus ad- 
jungit atque annectit futuras, facile 
totius vitae cursum videt ad eamque 
degendam praeparat res necessarias, ib. 
1, 4: hanc rationem, quam vos divino 
beneficio bomini solum tributam dicitis, 
bestiae non habent, id. N. D. 3, 26: 
mens et ratio et consilium in senibus 
est, id. de Sen. 19, 67: si ratio et pru- 
dentia curas aufert, Hor. Ep. 1, 11, 25: 
quibus in rebus temeritas et casus, non 


ratio nec consilium valet, Cic. Div. 2,. 


41: moneo ut agentem te ratio ducat, 
non fortuna, Liv. 22, 39 jfin.: Ario- 
vistum magis ratione et consilio quam 
virtute vicisse, Caes. B. G. 1, 40: arma 
amens capio nec sat rationis in armis, 
Virg. Aen. 2, 314. 2, a ground, 
motive, reason: si mei consilii causam 
rationemque cognoverit, Cic. Div. in 
Caecil. 1: ad eam sententiam cum 
reliquis causis haec quoque ratio eos 
deduxit, Caes. B. G. 2, 10 jin.: non 
deest hoc loco copia rationum, quibus 
docere velitis, humanns esse formas 
deorum, Cic. N. D. 1, 29, 96: rationi- 
bus conquisitis de voluptate et dolore 
disputandum putant, id. Fin. 1, 9 fin. 
(ii) Esp. fu logic and rhetoric, a 
ground or reason alleged in support 
of a proposition: ratio est causa, quae 
emonstrat, veram esse id, quod in- 
tendimus, Auct. Her. 2, 18, 28: nostra 
copfirmare argumentis ac rationibus: 
deinde contraria refutare, Cic. de Or. 2, 
19, 80. Also, lechnical argumentation, 
reasoning, deduction, demonstration: 
Epicarus) tollit definitiones; nihil de 
videndo ac partiendo docet: non, quo 
modo efficiatur concludaturque ratio, tra- 
Git, id. Fin.1, 7: ergo, ubi tyrannus est, 
fbi non vitiosam, ut beri dicebam, sed, 
ut nunc ratio. cogit, dicendum est, plane 
nullain esse rem publicam, id. Rep. 3, 
3t fin. Ciif) In law, a reason alleged 
in defence of an action, a plea: ratio 
est, quae continet causam, quae si sub- 
lata sit, nihil in causa controversiac re- 
linquatur, hoc modo: Orestes si accuse- 
tur matricidii nisi hoc dicat, Jure feci, 
illa enim patrem meum occiderat, non 
habet defensionem, id. Inv. 1, 13, 18: 
ratio est, qua id, quod factum esse con- 
stat, defenditur, Quint. 3, 11, 4. 3. 
reasonableness, reason, propriety, etc.: 
minari divisoribus ratio non erat, tt was 
unreasonable, Cic. Verr. Act. 1, 9: nulla 
ratio est, with an object-clause, id. Caec. 
5, 15: minime rationia est, Col. 3, 5, 
3: Vitellianus excrcitus, cui acquiescere 
Cremonae ratio fuit, for which t¢ was 
oper, Tac. H. 3, 22: quod domi te 
inclusisti, ratione fecisti, judiciously, 
Cic. Att. 12,44. 4, rule, order, method, 
etc.: in omnibus, quae ratione docentur 
et via, primum constituendum est, quid 
quidque sit, in a regular or systematic 
manner, id. Or. 33: quac res nec 
modum habet neque consilium, ratione 
modoque tractari non vult, Hor. S, 2, 3, 
266: nibil est, quod ratione et numero 
movert possit sine consilio, Cic. N. D. 
2,16, 43: in quo defuit fortasse ratio, 
sed tamen vincit ipsa rerum publicarum 
natura saepe rationen, order, systent, id, 
Rep. 2, 33. §, a theory, doctrine, or 
systom; science: erat tunc hacc nova 
et ignota ratio, solem lunae oppositum 
solere deficere, ib. 1, 16: civitas (Piat- 
onis) non quae possit esse, sed in qua 
ratio rerum civilium perspici posset, 
ib. 2, 20: omnes tacito quodam sensu 
sine ulla arte aut ratione, quae sint In 
artibus ac rationibus recta ac prava 
dijudicant, id. de Or. 3, 50, 195: ea 
ratio, quae est de natura deorum, 


id. N. D. 1, 51 jin.: Epicuri ratio, 
quae plerisque notissima est, system, 
philosophy, id. Fin. x, 5: Stoicorum 
Tatio disciplinaque, id. Off. 3, 4, 20: 
ratio civilis et disciplina populorum, 
statesmanship, id. Rep. 3, 3: ratio at- 
ue usus belli, theory and practice, 
8. B. G. 4, 1: improba navigii ratio 
tum caeca jacebat, Lucr. 5, 1004: salta- 
tionis ac musicae rationis studiosi, Col. 
poe § 3 (ii) Subjectively, 
owledge (rare): si qua (est in me) 
exercitatio dicendi, aut si hujus rei ratio 
aliqua, ab optimarum artium studiis ac 
disciplina profecta, Cic. Arch. 1. 6, 
a view or opinion: Ter. Ad. 1, I, 43: 
haec cum omnes sentirent et cum in 
eam rationem pro suo quisque sensu ac 
dolore loqueretur, Cic. Verr. 1, 29: cujus 
ratio etsi non valuit,-Nep. Milt. 3 fin. 
(Hence It. ragione; Fr. raison; Eng. 
reason, 
rAtiGcinabiliter, adv. according to 
correct computation: Macrob. Somn. 
pe 2, 11 fin. 
ratiocinatio, Snis, f. [ratiocinor] 
In rhetor. an exercise of the reasoning 
$, reasoning, ratiocination : ratio- 
cinatio est diligens et considerata fac- 
iendi aliquid aut non faciendi exco- 
gitatio, Cic. Inv. 2, 5, 18. 2.4 
set form of reasoning, a syllogism: 
ratiocinatio est oratio ex ipsa re proba- 
bile aliquid eliciens, quod expositum et 
per se cognitum, sua se vi et ratione 
confirmet, ib. 1, 34: si ex alio colligitur 
aliud, nec improprium nec inusitatum 
nomen est ratiocinationis, Quint. 8, 4, 
16. 3, @ reasoning with oneself (dca- 
Aoy:opuds): ratiocinatio est, per quam 
ipsi a nobis rationem poscimus, quare 
quidque dicamus, Auct. Her. 4,16. — I, 
In architecture, theory (opp. to fabrica, 
practice): ratiocinatio est, quae res fa- 
bricatas solertia ac ratione proportionis 
demonstrare atque explicare potest, 
Vitr. 1, I. . 
ratiocinativus, 2, um, adj. [id] 
In rhetoric, pertaining to reasoning, 
syllogistic, ratiocinative: genus, Cic. 
Inv.. 1, 13: quaestio, Quint. 9, 1, 60: 
status, id. 7, 8, 3. ]j, In grammar, ra- 
tiocinativa conjunctio, serving for in- 
whit aac as, ergo, igitur: Diom. 
p. 410 P, 
ritidoinator, oris, m. [id.] a reck- 
oner, accountant: Cic. Att. 1,12: Ulp. 
Dig. 14, 4,5,9 16. [f. Fig.: ut bont 
ratiocinatores esse possimus et addendo 
deducendoque videre, quae reliqui sum- 
ma fiat, Cic. Off. 3, 18. 
ratiécinium, fi, ~. [id.] a reckon- 
ing, computation : Col. 5, I jin. 
ratidcinor, atus, 1. v. n. and a. dep. 
[ratio] to reckon, compute, calculate: 
metiendi ratiocinandique utilitate hujus 
artis (geometriae) terminavimus mo- 
dum, Cic, Tusc. 1, 2 fin. : de pecunia ra- 
tiocinarl, id. Inv.2,39 fin. ||, Tranaf. 
to reason, argue; to infer, conclude: id 
ex partibus juris sumi oportebit et ra- 
tlocinari, quid in similibus rebus fieri 
soleat, ib. 2, 20, 61: Quint. 4,1, 61: Cic, 
Verr. Act.1, 7 fin. With acc.: mores 
atque parsimoniam alicujus, App. M. 1, 
p.113. /’ass: omnes proportiones eo- 
runi organorum ratiocinantur ex propo- 
sita sagittae longitudine, Vitr. 10, 15. 
rationabilis, e, adj. fid.y veason- 
able, rational: natura, Sen. Vit. Beat. 
14: sententia vera et rationabilis, Ulp. 
Dig. 5,1, 2, § 3. Comp.: rationabilius 
esse videtur, Pomp. ib. 45, 3, 37. 
ratiénibilitas, atis, f. [rationabi- 
lis] reasonableness, rationality: App. 
Dogm. Plat. 1. 
tinabiliter, adv. rationally, rea- 
sonabiy: App. Dogm. Plat. 1: errare, 


Hier. Ep. 39, 5. 
rétionalis, e, adj. [ratio] pertain- 
ing to accounts: Inscr. Orell. no. 39. 


Subst. rationalis, is, m. an accountant, 
receiver of revenue: Lampr. Alex. Sev. 
45, 46: Capitol, Gord. 7. Il. reasOn- 
able, rational: falsa est (finitio), si 
dicas, Equus est animal rationale : nam 
est equus animal, sed irrationale, Quint. 
4, 3, 24: homo est oo rationale, id. 
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RATUS 


5, 10, 56. Absol.: a rationali ad ratio- 


nale (translatio), id, 8, 6, 13: philoso- 
phia, 2. e. logic, Sen. Ep. 89: also called 
rationalis pars philosophiae, Quint. 12, 
2, 10: disciplina, theoretical science 
Copp. to usus and experimenta), Cels. 
aef.: rationalis medicina, theoretical 
therapeutics, and rationales medici, me- 
rs hte shoaeay fb. 2, In ae. 
ratiocinativus, pertaining to a syllogism, 
syllogistic : si ny oan: 2, 12, 18: 
genus (quaestionum), t. 3, 5, 4. 
rationaliten atis, f. [eationalia} 
reasonableness, rationality : habet ani- 
ma rationalitatem, Tert. Anim. 38 jin. 
rati6naliter, adv. in a reasonable 
manner, rationally : Sen. Ep, 109: Tert. 
Anim, 16, 
ratiGnarium, il, ». [ratio] @ sta- 
tistical table, schedule: imperii, Suet. 
re 28 (for which breviarium imperii, 
. 101). 
ratiénarius, ii, m. [id.] an account- 
ant: calculatores, quos vulgo rationa- 
Trios dicimus, Modestin. Dig. 29, 1,15, 5. 
ratis (rates, acc. to Prob. p. 1473 
jin. though perh. we should here read 
vates), is, f. a raft, float: nave primus 
in Graeciam ex Acgypto Danaus adven- 
it, antea ratibus navigabatur inventis 
in mari Rubro inter insulas a rege Ery- 
thra, Plin. 7, 56, 57,§ 206: quum aut 
navibus aut ratibus coparentur acced- 
ere, Cic, Verr. 5, 2: flumen ratibus ac 
lintribus junctis transibant, Cacs, B. G. 
I,12: ratibus, quibus junxerat lumen, 
nondum resolutis, pontoons, Liv. 21, 47. 
2. Meton. a bark, boat, vessel, in 
gen, (poct.): Cat. 63, 1: Virg. G. 2, 445. 
ratitus, 4, um, adj. [ratis) marked 
with the figure ofa raft: ratitum qua- 
drantem dictum putant, quod in eo et 
triente ratis fuerit effigies, ut navis in 
asse, Fest. $s. v. 
ratiunciila, ae, f. dim. [ratio] a 
small reckoning, a little account: sub- 
duxi ratiuuculam, quantum aeris mihi 
sit, quantumque alieni siet, Pl. Cure. 3, 
1; Ter. Ph. 1, 1, 2. I. a slight ground 
or reason: leves, Cic. ‘usc. 4, 19: huic 
incredibili sententiae ratiunculas sug- 
gerit, id. N. D. 3, 29, 73. 2, In dia- 
lectics: a trifling syllogism: conclud- 
unt ratiunculas Stoici, id. Tusc. 2, 
12, 29. 
rato, adv. certainly : Tert. Anim. 35. 
ratus, a, um, Part. [reor]. i). 
Adj.: reckoned, calculated, fized by ca 
culation ; hence, settled, established, cer'- 
tain, valid, etc.: rata et certa spatia 
definire, Cic. Tusc. 5, 24, 69: motus 
(stellarum) constantes et rati, id. N. D. 
2, 20: si nihil fieri potest, nisi quod ab 
omni aeternitate certum fuerit esse fu- 
turum rato tempore, id. Div. 2, 4, 19: 
jussum ratum atque firmum, id. Caecin. 
33, 96: censorins subscriptiones omnes 
fixas et in perpetuum ratas putct esse, 
id. Cluent. 49 jin.: ut amicitia socie- 
tasque nostra in aeternum rata sit, Tac. 
H. 4, 64: tribunatus ratus, opp. irritus, 
Cic. Prov. Cona. 9, 45: testamenta, 
opp. rupta, id. de Or. 1, 38,173: dix- 
erat idque ratum Stygli per fiumina an- 
nuit, Virg. Aen. 9, 104: rata sint sua 
visa precatur, may be sulftiled, Ov. M. 
, 703: ebrictas spes jubet esse ratas, 
or. Ep. 3,5, 19. Stp.: erga rem pub- 
licam multa beneficia ratissima atque 
gratissima, Cato in Fest. s. v. 2. Par- 
ticular phrases: (fi) pro rata parte 
(portione), secundum ratam partem, and 
absol, pro rata, tn a certain or fixed 
part, proportionally : militibus agros ex 
suis possessionibus pollicetur, quaterna 
in singulos jugera, et pro rata parte 
centurionibus evocatisque, Caes. B.C. 1. 
17 fin,: utinam ex oinni senatu pro rata 
parte esset! Cic. Rep. 2, $: decimam 
partem relinqui placet, si plenae fu- 
erint alvi, si minus, pro-rata portione, 
Plin. 11, 15, 15: tantum pediti daturum 
fuisse credunt, et pro rata allis, Liv. 45, 
40. (if) Ratum aliquid facere (cfficere), 
havere, ducere, also ratum alicui esse. 
to make or consider fixed or valid; te 
confirm, ratify, approve: quid augur 
Chabet), cur a dextra corvus, a sinistra 
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cornix faciat ratum? make a confirma- 
tory, i.e. a favourable augury, Cic. Div. 
I, 39, 85: parens nati rata verba fecit, 
Sulfilled, Ov. M. 4, 387: juvenes quum 
avum Tegem salutassent, secuta ex omni 
tmultitadine consentiens vox ratum no- 
men imperiumque regi effecit, Liv. 1,6: 
eos ratum habere judicium, si totum 
corruptum sit; si unus accusator cor- 
ruptus sit, rescindere, Cic. Part. 36, 
125: id. N. D. 1, 5: qui non duxerint 
societatem ratam, ubi nec divini quic- 
quam nec humani sanctum esset, Liv. 
24, 19 fin.: Ista ipsa, quae te emisse 
scribis, non solum rata mihi erunt, sed 
etiam grata, Cic. Fam. 47, 23: ut Faus- 
tae, cui cautum ille voluisset, ratum 
esset, id. Att. 5, 8. 

- yauca, ae, f. @ specics of worm that 
breeds in oak-roots: Plin, 17, 18, 30, § 
130. Some have supposed this to be a 
false reading for eruca, q. v. 

raucedo, inis, #. [raucus] hoarse- 
ness : Isid. Orig. 4,9,34. 

raucidiilus, 0, um, adj. dim. [id.] 
somewhat hoarse: cornix, Hier. Ep. 
40, 2. . 

raucio, no perf., sum, 4. v. ”. [id.] 
to be hoarse : Lucil. in Prise, P. 907 . 

rauci-sonus, % um, adj. [a] 
hoarse-sounding : cantus cornicum, Lucr. 
5, 1083: bombi, Cat, 64, 263. 

raucitas, Otis, f. [id.] hoarseness: 
Cels. 2, 1 med.: Plin. 20, 6, 23, § 53: 

lur.: id. 22, 23, 49, § 104. Il. 
ransf. @ snoring: Mart. Cap. 8, 270. 
Q, the hoarse sound of the tuba: 
Plin. 11, 51, 112, § 269. ; 
raucus, o, um, adj. hoarse: rogi- 
tando sum raucus factus, Pl. pid. 2, 1, 
16; nos raucos saepe attentissime au- 
diri video: at Aesopum, si paulum ir- 
rauserit, explodi, Cic. de Or. 1, 61, 259: 
cornices, Lucr. 6, 752: palumbes, Virg. 
E. 1, 58: cicadae, ib. 2, 12: fauces, Lucr. 
6, 1188 : guttur, Ov. M. 2, 483: os aselli, 
id. F. 1, 433: vox ranarum, id. M. 6, 
377: “quaere peregrinum” vicinia rau- 
ca reclamat, screams itself hoarse, Hor. 
Ep. t, 17, 62: causidici, Mart. 4, 8: dant 
sonitum rauci per stagna loquacia cygni, 
Virg. Aen. 11, 458. Comp.: raucior, 
Mart. Cap. 1, 11. 9, hoarse, hollow, 
or deep sounding, harsh, growling, etc. 
(poct.) : cornu, Prop, 3, 3, 41: cymbala, 
id. 3, 17, 36: aes (i.e. tuba), Virg. G. 4, 
at: murmur (undae), ib. 1, 109: Hadria, 
Hor. Od. 2, 14, 14: litus, Stat. Th. 5, 
291: Aquilo, Mart. x, 50: postes, Prop. 
4, 8,49: aes (i.e. scutum), Virg. Aen. 
2, 545. Neutr. adverbially: amnis rauca 
sonans, ib. 9, 125: aTma raucum ge- 
mucere, Sil. 2, 245. I. Fig.: te vero 
nolo, nisi ipse rumor jam raucus crit 
factus, ad Baias venire, has died away, 
Cie. Fam. 9, 2. ([Rau-cus and rav-is 
are connected with Sans. ru, “ sonare :” 
the Lat. va-na perh. also belongs to the 
same root. Akin to this root is Sana. 
rud, “flere,” and Lat. rudo and rugio.] 
(Hence Fr. rauque and enrouer.) 

Yraudus (also rodus and rudus), éris, 
n. {akin to rudis] a rude mass; esp. a 
piece of copper used as a coin, Fest. 8. v. 
rodus: olim aera raudera dicebantur, 
Val. Mox. 5, 6, 3: quum rudera milites 
jacerent, Liv. 26, 11. 

rauduscilum aes and rud-), {, 
mw. dim, [raudus] a little piece of copper 
used as a coin: Fest. s. v. rodus. tl. 
Transf. @ small sum of money: de 
raudusculo Numeriano multum te amo, 
in regard to that little debt of Numerius, 
Cic, Att. 7, 2: ib. 4, 8, a. 

Yavidus, 4, um, adj. [ravus] gray- 
ish, dark-coloured : ravidi vel nigrantes 
oculi, Col, 8, 2, 9. 

Travio, 4. v. n. Lravis] to talk oneself 
hoarse: Pl. Poon. 3, §, 33. 

ravis, tavim, f. [kindred with ravus 
and raucus} hoarseness (only in acc. 
sing.): usque ad ravim poscam, PI. 
Aul. 2, 5, 10. 

Yravillus, 6, um, adj. dim. [ravus, 
no. 11.] @ little hoarse: dat ravulos cho- 
raulas, Sid. 9, 13 én carm. 

ravus, 6, un, adj. grayish or tawny: 
ravi coloris appellantur, qui sunt inter 
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flavos et caesios, Fest. p. 135 Miill: 


(mare illud) nobismet ipsis modo caeru- 
leum videbatur, mane ravum, Cic. Acad. 
2, 33: lupa, Hor. Od. 3, 27, 3: orbes 
ravi coloris, Plin. 11, 37, 55. il. 
Transf. to sound, for raucus, hoarse: 
Tava vox rauca et parum liquida, Fest. 
p. 137 Miill.: ciere ravos cantus, Sid. Ep. 
8, 11 in carm. fin. [Same os Germ. 
grau, Eng. gray, the initial g being 
dropped in Lat.: cf. rapio. 

Té or réd, an inseparable particle: 
red is used before vowels and h; also 
in red-do, and with the connecting vow- 
elz in réd-i-vivus. In later Latin words 
only, re is sometimes found before vow- 
els and h; e.g. reaedifico, reexinanio, 
reinvito, efc. Assimilation of the d be- 
fore consonants produced the forms rel- 
ligio, relliquae, reccido. The ortho- 
graphy and quantity of words com- 
nounded with re are in general some- 
what arbitrary, especially in the ante- 
and post- class, poets (cf. Schneid. Gr. 1, 
Pp. 580 sg., and Buttmann, p. 595 sq.). 

Q, Its primary signification is back : 
e.g. re-fero, to carry back; re-duco, to 
lead back; re-spicio, to look back; 
hence it implies y repetition, again: 
é. g. Te-ficio, to again, renew; Te- 
paro, to get again; re-sumo, fo take up 
again. (ii) opposition, against: re- 
pugno, to fight against, resist; re-luctor, 
to struggle against. (ili) the reversal of 
the action expressed by the simple verb, 
answering to Eng. un-, e.g. re-tego, to 
un-cover ; re-sero, to un-lock ; re-velo, 
to wn-veil. (iv) the opposite of the 
action denoted by the simple verb, 
sometimes equivalent to d@is- in Eng. 
é. g. probo, to approve; re-probo, to 
disapprove, blame. (v) In many cases 
its signification cannot be represented 
in English: and in some instances, 
verbs compounded with it were prob. 
used synonymously with the simple 
verbs. 
réa, 26, Vv. reus. 
ré-BdinAtio, dnis, f. a reuniting, 
reunion: ossium, Tert. Res. 30. 

ré-aedifico, I. v. a. to build again: 
Tert. adv. Marc. 5, 3. 

réapse, adv. [contr. from re and 
eee Ft in fact, in reality, actu- 
ally, really: reapse est re ipsa, Fest. 8.v.: 
PL. Truc. 4, 3, 41; earum ipsarum rerum 
reapse, non oratione perfectio, Cic. Rep. 
1, 2: Sen. Ep. 108 med.: objiciuntur 
etiam saepe formae, quae reapse nullae 
sunt, speciem autem offerunt, Cic. Div. 
1, 3} 8x. 

reatus, iis, m. [rens] the condition 
of an accused person, a state of im- 
peachment: revocato ad reatum Alci- 
biade, Just. 4, 4: si diutino tempore 
aliquis in reatu fuerit, Modest. Dig. 48, 
19, 25. I}. Meton. an offence of 
ahich one stands accused, a charge: 
App. M. 7: Prad. Cath. 11. 

ré-baptizo, 1.2. a. to baptize again : 
Aug. Ep. 203 jin. 

rébellatio, Suis, f. [rebello}] @ re- 
newal of hostilities, revo t, rebellion (for 
eho) Tac. A. 14, 31: Val. Max. 9, 
39eat Sb 

rébellatrix, icis, a adj. [id.] re- 
volied, rebel (rare): Germania, Ov. Tr. 
3,12, 49: provincia, Liv. 40, 35 jin. 
rébellio, Snis, 7. [bellum] a renewal 
of war (by aconquered people), a 7e- 
volt, rebellion: rebellio facta post de- 
ditionem, Cacs. B.G. 3, 10: parare, Tac. 
A. 1, §§: coeptare, ib. 3, 40: comprim- 
ere, id. H. 2,11: ad rebellionem spec- 
tare, Liv. 2, 18: ad rebellionem com- 
pellere, id. 9,41: multis Carthaginien- 
sium rebelllonibus, Cic. Scaur. § 42. 

rébell{o, Snis, m. [id.] one uho re- 
volts, an insurgent, rebel: Treb. Poll. 
Salon. 1. 

rébellis, ¢, adj. [id] that renercs 
war, insurgent, rebellious: rebelles 
Aeneadae, Virg. Aen. 12, 185: Nu- 
midae, Ov. M. 15, 954: colonia, Tac. H. 
4, 72. Subst. rebelles, ium, m. plu. 
rebels: id. A.1,40. |}, Fig.: rebellis 
amor, Ov. R. Am. 246: flammae se- 
ditione rogi, Stat. Th. 1, 35. 
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rébellium, ii, . [id.} a renewal of 
war, revolt, rebellion (for rebellio): qui 
pacatos ad rebellium incitasset, Liv. 42, 
21 


ré-bello, avi, atum, 1. v. . fo wage 
war again (said of the conquered), fo 
make an insurrection, to revolt, rebel : 
si plures rebellare consil{a inissent, Hirt. 
B. G. 8, 44: Liv. 8, r4: Quint. 8, 5, 16. 
Poet.: tauro mutatus membra rebello,; 
renew the combat, Ov. M. 9, 81. — ik. 
Fig.: credunt rebellare quae curaverint 
vitia, to break out again, Plin. 25, 13, 
1og: rebellat saepe humor, offers re- 
sistance (to writing), id. 13, 12, 25: 
pudor rebellat, Sen. Agam. 138. (Hence 
old Fr. revel; Eng. revel, revelry. 

_Té-bito, 3. v. n. to go back, return: 
si non rebitas huc, Pl. Capt. 2, 3, 20. 

Té-b00, I. v. m. and a, to echo back, 
ré-echo, resound (poet.): reboant sil- 
vaeque et longus Olympus, Virg. G. 3, 
223: rupti poli, Sil. 17, 252: nec citharis 
reboant laqueata aurataque templa, 
Lucr. 2, 28: reboant tympana, Cat. 63, 
21: reboat te, Nemes. Ecl. 1, 73. 
ré-bullio, ivi or ii, 4. v. 2. and a, 

j. Neutr. to bubble up: vinum, 
App. eg I]. Act. to cause to 
bubble Sorth: oleum, ib. 5: spiritum, fo 
breathe out, ib. 1. 

ré-calcitro, 1. v. 7. to kick back (of 
horses) : poet. transf. fo refuse access : 
Hor, S. 2, I, 20. 

ré-calco, I. v. a. to tread again, re- 
trace: humum, Col. 2, 2, 19: priora 
vestigia, App. M. 6. 

Té-caléo, 2. v. n. to grow warm again, 
be warm: recalent nostro Tiberina fiu- 
enta sanguine adhuc, still run warm, 
Virg. Aen. 12,35. ff. Fig.: recale- 
bant in auribus ejus parentis effata, 
Amm, 28, 1, 7; Aus. Prof. 4, 15. 

ré-calesco, lili, 3. v. n. incep. to. 

me warm again, to grow warm: 
quum motu atque exercitatione recal- 
escunt (corpora), Cic. N. D, 2, 10, 26. 

ll. Fig.: mens recalescit, Ov. R. 
Am. 629: Plin. Ep. 4, 9. 

ré-calfacio, féci, 3. v. a, fo make 
warm again, to warm : calidumgue pri- 
ori caede recalfecit consorti sanguine te- 
lum, Ov. M. 8, 443. Pass.: rursus re- 
calfiunt, Scrib. Comp. 241, And in an 
uncontr. form: statim recalefacto cor- 

ore, Coel. Aur. Acut. 2, ro. fl. 
‘ig.: tepidam recalface mentem, Ov. 
A. A. 2, 445. 

recalvaster, tri, m. [recalvus] that 
has a bald forehead: Sen. Ep. 66 med. 

récalvatio, Snis, f. [id.] baldness of 
the forehead: Vulg. Levit. 13, 42. 

ré-calvus, 4, um, adj. bald in front: 
Pl. Rud, 2, 2, rr. 

ré-candesco, dui, 3.v. n. incep, to 
grow white again: percussa recanduit 
unda, grew white with foam, Ov. M. 4, 
530. =|], fe grow hot again, to glow: 
on tellus) solibus aetheriis recanduit, 
ib. 1, 435. Q, Fig.: recanduit ira, 
ib. 3, 704. 

Té-C4n0, 3. v. a. to sing back, Le. 
call back by singing: ut illa (perdix) 
recanat revocetque (marem), Plin. ro, 
33, 51. ‘ff, to charm again, to 
undo a charm: pauci etiam credunt 
rt a ipsas recanere, id. 28, 2, 4, 

19. 

recasito: no ~»» alum, I. v. 72. and 
a. (poet.) j. Neutr. to sound back, 
re-echo: nusquam Graecula quod re- 
cantat Echo, Mart. 2, 86. fj. Act. 
to recall, recant: recantatis opprobrits, 
Hor. Od. 1, 16, 29. 2. to charm back, 
charm away: nulla recantatas deponent 
pectora curas, Ov. R. Am. 259. 

ré-capitiilo, 1. v. ». (capitulum] 
to go over the main points again, to re- 
capitulate: Tert. adv. Mare. 5, 14. 

récauta, orum, 7. plu. a quittance, 
release: Novell. 130, 1. 

ré-cavéo, civi, cautum, 2. v. a. In 
law, to give counter security : Cod. Jus- 
tin. 9, 3, 2. 

ré-Cavus, 9 um, adj. hollow or arched 
inwards, concave: Prud. ored. 11, 186. 

ré-cédo, cessi, cessum, 3. v. n. to go 
back, retire, withdraw, retreat: pone 
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RECENTER 


RECEPTUS 


os. recede, PL Poen. 3, 2, 34: recedere 
oco, id. Am. 1, 1, 84: centuriones ex eo 
uo stabant loco recesserunt, Caes. B. 
G. 5, 43: a Mutina, Cic. Phil 8, 7, 21: 
procul a telo veniente, Ov. M. 12, 359: 


de medio, Cic. Rosc. Am. 38 jin: in| W 


castra Corneliana, Caes. B. C. 2, 30 fin. 
2. Esp. to go to rest: Petr. 85, 5: 
Ov. Ib. 239. 8, Of things: ut illue 
tndae ad alios accedant, ab aliis autem 
recedant, Cic, Planc. 6, 15 :. verba mov- 
ere loco, quamvis invita recedant, yield, 
Hor. Ep. 2, 2, £13: multa ferunt anni 
venientes commoda secum, multa re- 
cedentes adimunt, the departing years, 
id. A. P. 176. And of apparent de- 
parture: provehimur portu, terraeque 
aa recedunt, Virg. Aen. 3, 72: 
Ov. 8, 1439. (ii) Of situation: to 
stand back, recede (i.e. to be distant, re- 
tired): secreta parentis Anchisae domus 
wrboribusque obtecta recessit, Virg. Aen. 
2, 300: Cat. 64, 43: Palaestina vocaba- 
tur, qua contingit Arabas, et qua re- 
cedit intus, Damascena, Plin. 5, 12, 13: 
Graecia in tres sinus recedens 
Ausonii maris, id. 4,10,17. Ofnations: 
gens Cappadocum longissime Ponticar- 
um omnium introrsus recedens, id. 6, 8, 
8. Of perspective: pictor vi artis suac 
efficit, ut quaedam eminere in opere, 
quaedam recessisse credamus, Quint. 2, 
14, 25: Plin. Ep.3,6. = ff, In gen. to 
go away, abandon: haec effatu’ pater, 
germana, repente recessit, vanished, Enn. 
And. I, §2: nec vero a stabulis pluvia 
impendente recedunt longius (ape), 
Virg. G. 4, 191: Plin. Ep. 1, 13. a 
Of things, to separate from: in aliis 
ossibus ex toto saepe fragmentum a 
fragmento recedit, Cels. 8, 7: carmes ab 
ossibus, Plin. 22, 8,9: caput e cervice, 
Ov. Pont. 2, 8,65. ff, Fig.: avius 
a vera longe ratione recedit, Lucr. 2, 
229: ab officlo recedere, Cic. Off. 3, rg 
19: ab armis, fo lay them down, id. 
Rosc. Am, 6, 16: penitus a natura, id. 
Fin. 4, 16, 43: a sententiis ejus, ab omni 
voluntate consiliisque, id. Att. 12,4: a 
vita, 7, ¢. to Kill oneself, id. Tusc. 4, 1), 
40. 9, Of inanimate and abstract 
subjects: (nomen hostis) a peregrino 
recessit ct proprie in eo, qui arma con- 
tra ferret, remansit, has the signi- 
fication of foreigner, id. Off. 1, 12, 37: 
a@ consuetudine, id. Quint. 21, 67: ab 
usu quotidlano, Quint. 10, 1, 44. Poet. 
with simple abl.: sic nunquam corde 
recedit nata tuo, departs, Stat. S. 3, 5, 
55. Absol.: et pariter Phoebes pariter 
moaris ira recessit, vanished, Ov, M. 12, 
36: spes, Lucan. 7, 688. With in: in 
ventos vita recessit, passed away into 
the winds, Virg. Acn. 4, 705. 
' y6-cello, 3. v. n. and a. . Neutr. 
ing back, bend back (rare): (terra) 
inclinatur retroque reeellit, Lucr. 6, 5°93: 
gravi libramento plumbi recellente ad 
solum, Liv. 24,34. fj, Act. to throw 
or bend back: totum corporis pondus in 
postremos poplites recello, App. M. 7: 
nates, ib. Io. 
’ yécens, ntis (abl. sing. in the poets 
sometimes recente: Cat. 63, 7: Ov. I. 4, 
346. Gen. Plur. recentum, Hor. Od. 1, 
10, 2), adj. [etymol. unknown] /resh 
young, recent (opp. to vetus): (piscis 
nequam est, nisi recens, Pl. Asin.1, 3, 
26: catuli, just whelped, young, Varr. 
R. R. 3, 12, 4: quod si veteris contum- 
eliae oblivisci vellet; num etiam re- 
eentium injuriarum memoriam deponere 
posse? Cacs. B. G. 1, 14: (Verres) cum 
e provincia recens esset invidiaque et 
infamia non recent! sed vetere ac diu- 
turna flagraret, Cic. Verr. Act. 1,2, 5: 
omnis conglutinatio recens aegre, invet- 
erata facile divellitur, id. de Sen. 20, 72: 
viri, id. Mur. 8: tonsae (oves) recentes, 
mewly shorn, Varr. R. R. 2, II, 7: 
cespites, Caes. B.C. 3, 96: flores, Hor. 
Od. 3, 29, 43: prata, fresh, green: Virg. 
Aen. 6, 674: sanguis, newly shed, 
Cat. 63, 7: sol, poet. for the rising 
sun, the east, Pers. 5, $4: arma, fresh, 
newly whetied, Ov. M. 8, 370: umbrae, 
of those recently deceased, ib. 4, 434. 
Comp. : epistola recentior, Cic. Fam. 3, 11: 


recentiore memoria, id. N. D. 2, 2, 6: 
unus ex amicis recentioribus, Quint. 6, 
3,92. Sup.: recentissima tua est epis- 
tola Kal. data, Cic. Att. 8, 15: Senones 
recentissimi advenarum, Liv. §, 35. 
ith ab: immediately after, fresh from, 
shortly after, etc.: pullum asininum a 
partu recentem subjiciunt equae, newly 
JSoaled, Varr. R. R. 2, 8,2: Homerus, qui 
recens ab illorum aetate fuit, Cic, N. D. 
3,5: recens a vulnere Dido, with her 
wound still fresh, Virg. Aen. 6, 450: 
alti spiritus viros, ut ita dicam, a diis 
recentes, Sen. Ep.go ad fin, Within and 
abl. or with abl. only : quod comitatum 
Agrippinae longo moerore fessum obvii 
et recentes in dolore anteibant, whose 
grief was still fresh, Tac. A. 3,1 fin: 
quaedam (verba) in usu perquam re- 
centia, Quint. 8, 3, 34: ut erat recens 
dolore et ira, Tac. A. 1, 41 jfin.: recens 
praetura, ib. 4, 52: caede, id. H. 3, 19. 
(ii) Recenti re or negotio, while the mat- 
ter is fresh, forthwith, immediately: 
quid si recentire aedes pultem, Pl. Puen. 
3, 4,18, Cic. Verr. 1, 53: ib. 39: in re- 
centi, Modest. Dig. 48, 19, 25. (fii) Re- 
centiores (subst. and adject.), the mo- 
derns (of authors): attulisti aliud hu- 
manius horum recentiorum, Cic. Fin. 2, 
26: Plin. 28, 197, 472: Graeci recentiores, 
id.4,16,30.  [f, Fig. fresh in strength, 
not exhausted by fatigue, vigorous: ut 
integri et recentes defatigatis succed- 
erent, Caes. B. G. 5,16 jin.: id. B.C. 3, 
94: recens animus (consulis), Liv. 21, 
$2: equi, id, 29, 34: clamor, Plin. Pan. 
23. Comp,: sauciis ac defatigatis integ- 
ros recentioribusque viribus subminis- 
trare, Auct. B. Afr. 48. 

récens, adv. lately, just, recently, 
etc.: puerum recens natum, PI. Cist. 1, 
2,14: extinctum lumen, Lucr. 6, 792: 
coria detracta, Sall. H. 4, 29: acceptum 
vulnus, Tac. A. 2, 21: perdomita His- 
pania, ib. 4, 5: condita Roma, Suet. Tib. 


1. Sup.: quam recentissime stercorato | 


solo, Phin. 18, 23, 53. 

Té-censeo, sul, sum, and situm (re- 
census, Tert. adv. Marc. 4, 5 med.: Suet. 
Caes. 41: recensitus, Claud. in Eutr. 2, 
Go: Prud, Apoth. 1069), 2. v. a. to ex- 


amine closely, to review, muster, survey, 


enumerate: haec in Aeduorum finibus 
recensebantur numerusque  inibatur, 
Caes. B. G. 9, 76: recensuit captivos, 
quot cujusque populi essent, Liv. 26, 
49: legiones, id. 2, 39: equites, id. 4o, 
4 : omuem numerum suorum, Virg. 

eu. 6, 682: captivos pisces, ordine, Ov. 
M. 13,932: biduo acceptam cladem, Liv. 
to, 36: pecus et familiam, Col. 1, 8 fin.: 
loca ab initio, Quint. 11, 2, 20: qui re- 
censi (recensiti) non exsent, who had 
not been considered (in the distribution 
of the public corn), Suet. Caes. 41 fin. 
Poet.: signa recensuerat bis sol sua, 
had gone through, Ov. F. 3, 5975. =I. 
Fig. to go over in thought, to reckon up, 
recount, review : fata fortunasque virum 


Moresque manusque, Virg. Aen. 6, 683: | 


fortia facta, Ov. H. 9, 105: deploratos 
Priamidas, id. M. 13, 481: parva ex- 
a Stat. S. 4, 1, 29. <Absol.: Plin. 
gp. I, 8. 
récensio, Snis, f. [recenseo] an enu- 
meration, reviewing, recension: qui ae- 
dem Nympharum incendit, ut memoriam 
publicam recensionfs tabulis publicis im- 
pressam exstingueret, ¢.¢. the censor’s 
register, Cic. Mil. 24, 43: ne qui novi 
coetus recensionis causa moveri quando- 
que possent, on account of the new enu- 
meration (for the distribution of the 
public corn), Suct. Caes. 4 in. 
récensitio, onis, -f .] @ muster 
ing, enumeration: Ulp. Dig. ro, 4, 3, § 7. 
récensitus, 8, um, Part. [recenseo |. 
récensus, % um, Part. [recenseo]. 
récensus, fis, m. [id.] an enumera- 
tion, a review: populi (for the distribu- 
tion of corn), Suct. Caes, 41. 
recentarius, ii, m. [recensj a seller 
of wine which has been cooled: Inacr. 
Fem.: recentaria, veapoddpos, Gloss. 
Philox. 
recenter, adv. recently, lately: capti 


turdi, Pall. 1, 26: a poma, id. 5, 4 fin. 
302 ae 


récentor, 1. v. dep. [recens] to renew 
itself: Cn. Matius in Gell. 12, 25. 

receptaciilum, i, ». [recepto] a re- 
servoir, magazine, receptacle: corpus 
quasi vas est aut aliquod animi recepta- 
culum, Cic. Tusc. 1, 22, 52: cibi et po- 
tionis (alvus), id. N. D. 2, 54, 136: frug- 
ibus, Tac. G. 16: perdicum, Plin. 10, 
33, §1: aquae, a reservoir, Vitr. 8, 9: 
Nili, Tac, A. 2, 61. I. sp. a place 
of refuge, a lurking place, shelter, re- 
treat: castra sunt victori receptaculuin, 
victo perfugium, Liv. 44, 39: (Sicilia) 
{llud receptaculum classibus nostris, Cic. 
Verr. 2, 1 jin.: pro castello ac recepta- 
culo turrim facere, Caes. B.C. 2, 8: Cae 
pua receptaculum aratorum, Cic. Agr. 2, 
23: servitiis ex Achaia fugientibus re- 
ceptaculum Macedonia erat, a rendezvous, 
Liv. 41, 23. With gen: illud tibi op- 
pidum receptaculum praedae fuit, @ 
hiding-place for booty, Cic. Verr. 5, 23: 
receptaculum adversae pugnae, a place 
of refuge, Liv. 6, 33: perfugarum, Tac. 
A. 14, 29: (mors) aeternum nihil senti- 
endi receptaculum, Cic, Tuse. 5, 40, I17. 

réceptatio, dnis, f. [id.] a receiving 
a taking again: spiritus, Amm., 20, If, 
28. 

receptator, Oris, m. [id.] a shelterer ; 
in a bad sense, a@ harbourer, concealer: 
Rhenus) receptator hostium atque de~ 
ensor, Flor. 3, 10,9: de receptatoribuy, 
Dig. 47, 16. : , 

réceptibilis, e, adj. [recipio] reco- 
verable: August. Trin, 15, 13 jin. : 

récepticius or -tius, 2, um, adj. 
[id.] kept back, retained, reserved: ser- 
vus, one whom the wife, at the delivery of 
the dos, retains as her own exclusive pro- 
perty, Cato in Gell. 17, 6: dos quam 
quis in mortem mulieris a marito stipu- 
latur, Gai. Dig. 39, 6,31, § 2. ie 

réceptio, snis, f. [id] a receiving, 
reception: quid tibi huc receptio ad te 
est meum virum? Pl. Asin. 5, 2, 90. 

récepto, avi, 1. v. a. freq. Lid.] to 
take again, receive back; to recover, re- 
take: placido natura receptat cuncta 
sinu, Lucan. 4, 810: corpus omnes pau]- 
atim redit in sensua an que recep- 
tat, Lucr. 3, 504: meum receptas filium 
ad te Pamphilum, you receive my son's 
visits, Ter. Hec. 5, 1,16: mercatores, to 
receive, admit, liv. 5, 8: hastam re- 
ceptat ossibus hacrentem, tugs back the 
spear, Virg. Aen. Yo, 383: ibi semper 


‘erit praesidium quo in tectum te re- 


ceptes, to which you may withdraw, 
Ter, Heaut. 5, 2,15: Virg. G. 1, 336. 
réceptor, oris, m. [id.] a receiver, 
shelterer ; in a bad sense, a harbourer, 
concealer: receptores non minus delin- 
quunt quam aggressores, Ulp. Dig. 44,9, 
3, $3: ipse ille latronum occultator ct 
receptor locus, Cic. Mil. 19, 50: praeda- 
rum, Tac. A.4,23. _ |J, @ reconqueror: 
Orientis, Vop. Aurel. 26. 
réceptorium, ii, m. [receptor] a 
place of shelter : Sid. Ep. 5, vi 
réceptorius, a, um, adj. [id.] fit for 
receiving : Tert. Res. Carn. 24, 
réceptrix, icis, f. [reciplo] she that 
receives: App. Mund. p. 66, 14. 2. In 
a bad sense, she that harbours or con- 
ceals: Messana, praedarum ac furtorum 
receptrix, Cle. Verr. 4: ‘ 
receptum, i, ”.[id.] an engagement : 
satis est factum Siculis, satis promisso 
nostro ac recepto, Cic. Verr. 5, §3: pro- 
missum et receptum intervertit, id. Phil. 
2, 32, 79- : F 
réceptus, a, um, Part.[recipio.] [i]. 
Adj.: received, usual, customary: auc- 
toritas receptior, Tert. adv. Marc. 4, §. 


réceptus, is, mm. [id.] a drawing 
back: spiritus in receptu cilis, hard 
to recover, Quint. 11, 3, 32. Fig. @ re- 


traction, recantation: receptus nimis 
ertinacis sententiae, Liv. 4, 57 2, 
Transf. a going back, retreating: re- 
ceptus et recursus maris, the ebb and 
ow, EKumen. Paneg. Const, 6 fin. 8. 
ilit. 2. & a drawing or falling back, a 
retiring, retreat: ut expeditum ad suos 
receptum habeant, Caes. B. G. 4, 33: 
quum receptus primis non esset, Liv. 28, 
23: dare receptum alicui, Gaes. B. C. 1, 
g3t 
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46: receptum dare, ib.2, 30 fin.: Caesar 
receptni cant jussit, for a halt (not a 
retreat), id. B. G.9, 49: receptui signum 
audire, Cic, Phil. 13, 4, 15° Caesar re- 
ceptui suorum timens, Caes, H.C. 3, 46: 
haud facili inde receptu, Liv. 29, 7 
Plur.: (buccina) cecinit jussos inflata 
receptus, Ov. M. 1,340. ff, Meton. 
(plu.) place of retreat, refuge: tuti re- 
ceptus, Virg. Aen. 11, §24: perdices sur- 
culis receptus suos vestiunt, cheir nesis, 
Sol. 7 fin. i, Fig. a return, retreat: 
receptus ad Caesaris gratiam atque ami- 
citiam, Caes. B. C. 1, 1: receptum ad 
poenitendum habere, Liv. 42, 13: ad ex- 
pertam clementiam, id. 3, 2. 

récessim, adv. backwards: cedam, 
imitabor nepam, PL Cas. 2, 8, 7. : 

récessio, dnis, 7. [recedo] a going 
back, receding, recession: Vitr. 1, 6. 

récegsus, 2, um, Part.[recedo.] J]. 

dj.; receding: scena recessior, stand- 
ing farther back, Vitr. 5,8. 

récessus, iis, m. [id.] a going back, 
receding, retiring, retreat; opp. to ac- 
cessus: accessus ad res salutares, a pes- 
tiferis recessus, Cic. N. 1), 2, 12 fin.: ut 
luna accessu et recessu suo lumen accip- 
fat, id. de Or. 3, 45, 148: quid de fretis 
aut de marinis aestibus plura dicam? 
quorum accessus et recessus lunae motu 
gubernantur, td, Div. 2, 14 jim.: reces- 
sum primis ultimi non dabant, Caes. B, 
G. 5, 43: gemmae, its removal from the 
eye, Plin. 34, 6, 23. 9, Metona 
distant, retired, or secret spot, a nool, 
corner, retreat, recess: mihi solitudo et 
recessus provincia est, Cic. Att. 12, 26: 
nos, terrarum ac libertatis extremos, re- 
cessus ipse ac sinus famaein hunc diem 
defendit, our remote position, Tac. Agr. 
30: nec, sicut aestivas aves, statim auc- 
tumno tecta ac recessum circumspicere, 
Liv. 5,6: quum vox quasi in recessu 
oris auditur, Quint. 1, 5, 32: bic spe- 
lunca fuit, vasto submota recessu, in @ 
deep recess, Virg. Aen. 8, 193: ubi mar- 
moreo Superi sedere recessu, in the 
marble hail,Ov.M. 1,199. Plur.: Liv. 
38, 45: Vell. 2, 32: dv. M. 4,670. il. 
Fig.: tum accessus a te ad causam facti, 
tum recessus, advances and vetreats, 
Cic. Fam. 9, 14: habeat illa in dicen- 
do admiratio ac summa laus umbram 
aliquam et recessum, quo magis id, quod 
erit illuminatum, exstare atque eminere 
videatnr, someihat of shade and back- 
ground, id. de Or. 3, 26: haec professio 
plus habet in recessu quam fronte pro- 
mitti€é, Quint. 1, 4, 2: vita hominum 
altos recessus magnasque latebras lLabet, 
Plin. Ep. 3, 3,6: Val. Max. 3, 6, 1. 

rechamus, i, m. In mechanics, like 
trochlea, a block or case containing a set 
of pulleys: Vitr. 10, 2. 

récharmido, I. v. %. [Charmides] 
to cease to be Charmides, qs. to dechar- 
midize oneself, a burlesquely-formed 
word: proin tu te iltidem, ut charmida- 
tus es, rursum te recharmida, Pl. Trin. 
4, 2, 137. 

récidivatus, tis, m. [recidivus] a 
restoration, renewal: carnis, Tert. Res. 
18. 
récidivus, 2, um, adj. [recido] fall- 
ing back: Fig. returning, recurring: 
febris, Cels. 3,4: semina, Mel. 3, 6, 2: 
numus, Juv. 6, 363. Poet.: Pergama, 
restored, rebuilt, Virg. Aen.4 344: gens 
. Phrygum, i. e. the Romans, Sil. 1, 106. 

Té-cido, cidi, cisum (recasurus, Cic. 
Att. 4, 16: Suet. Aug. 96: in good MSS. 
also written reccido, e. g. Cic. Rep. 2, 83 
and in the poets récido; Lucr. 1, 857: 
Prop. 4, 8, 44: Ov. M. 6, 212: Juv. 12, 
54, elc.), 3. v. m. [cado] to fall back, 
recoil: neque posse e terris in loca coeli 
recidere inferiora, Lucr. 1, 1062: quia 
et recidunt omnia in terras ct oriantur 
e terris, Cic. N. D. 2, 26, 66: ramulum 
adductum, ut remissus esset, in oculum 
suum recidisse, had recoiled, id. Div. 1, 
54, 123: quem (discum) libratum in 
auras misit; recidit in solidam longo 
post tempore terram pondus, Ov. M. 10, 
180. = fj. Fig. to fall back or down; 
to return: in graviorem morbum recid- 
ere, to relapse, Liv. 24, 29: (quartanac) 
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ne recidant, Plin. 28, 16, 66: post interi- 
tum Tatii cum ad eum (se, Romulum) 
potentatus omnis recidisset, Cic. Rep. 2, 
8: Syracusae in antiquam servitutem 
reciderunt, Liv. 24, 32 fin.: contentio 
nimia vocis reciderat, had subsided, Cic. 
Brut. 91 fin.: omnes in te istaec recid- 
ent contumeliae, vecotl, Pl. Men. 3, 2, 
§4: ut hujus amentiae poena in ipsum 
familiamque ejus recidat, Cic. Phil 4, 
4, Io: hunc casum ad ipsos recidere 
posse demonstrant, Cacs. B. G. 4, 1: 
quae in adversarios recidunt, Quint. 9, 
2,49: consilia in jpsorum caput reciden- 
tia, Liv. 36, 29. 9, to fall or be re- 
duced to; to come to any state or condi- 
tion: constr. with ad, im, or an adv. 
of direction. With ad: ex laetitia ct 
voluptate ad luctum et lacrimas, Cic. 
Sull. 32, 9t: ex liberatore patriae ad 
Aquilios se Vitelliosque recidisse, had 
sunie to a level with the Aquilii and Vi- 
tellit, i.e. had come to be regarded as a 
traitor, Liv. 2, 7: sinere artem musi- 
cam recidere ad paucos, ae bes into the 
possession of a few, ‘Ter. Hec. prob. alt. 
39: tantum apparatum ad nihilum re- 
cidere, to come to nought, Cic. Phil. 7, 9 
jin. With in: quae (tela), si viginti 
quiessem dies, in aliorum vigiliam con- 
sulum recidissent, id. Planc. 37, 90: rex 
ut in eam fortunam recideret, Liv. 44, 
31 fin. With au adv. of direction: huc- 
cine tandem omnia reciderunt, ut civis 
Romanus in foro virgis caederetur ? Cic. 
Verr. 5,63: eco regiae majestatis imper- 
ium, Liv, 4,2: ex quantis opibus quo 
recidissent Carthaginiensium reg, id. 30, 


‘42: quorsum responsum recidat, Cic. 


Rosc. Com. 15. 

ré-cido, si, sum, 3. v. a. [caedo] to 
cut away, cut down, cut off: vepres, 
Cato R. R. 2, 4: malleolos ad imum ar- 
ticulum, Plin. 17, 21, 35, § 160: scep- 
trum imo de stirpe, Virg. Aen. 12, 208: 
hirsutam barbam falce, Ov. M. 13, 966: 
police alicui, Quint. 8, 5, 12: comas, 

art. I, 32: ungues, Plin. 10, 3§, 52: co- 
lumnas, to hew out, Hor. Od. 2, 18, 4: 
mella, ze. to take out, Pall. Jun. 4, 2. 
Poet.: fulgorem sideribus, Stat. Th. 12, 
310; gramina morsn, fo devour, Calpurn, 
Ecl. 2,45. |]. Fig. to cué short, re- 
trench, abridge, diminish: perquam 
multa recidam ex orationibus Ciceronis, 
Quint. 12, 10, 52: ambitiosa ornamenta, 
Hor. A. P. 447: omne quod ultra perfec- 
tum traberetur, id. S. 1, 10, 69: nationes 
partim recisas, partim repressas, Cic. 
Prov. Cons. 12 jin.: mercedes scenico- 
rum, Suet. Tib. 34: impedimenta, to di- 
minish, Frontin. Strat. 4, 1,7: culpam 
supplicio, Hor. Od. 3, 24, 34: aliquid 
priscum ad morem, 2. ¢. to reduce within 
the limits of ancient manners, Tac. A. 
3. 53- 

récinctus, a, um, Part, [recingo]. 

ré-cingo, no per7., ctum, 3. v. a. fo 
ungird, unloose (poet.): tunicas, Ov. M. 
I, 398: vestem, id. M. 4, 182: Virg. Aen. 
4,518. Reflect.: recingor, J ungird, 
strip myself, Ov. M. 5, 593: sumptum 
recingitur anguem, divesis herself of 
the snake which she had girt around 
her, Jb. 4, 510: ferrum recingl, Stat. 8. 
1, 4,75; 

ré-cino, 3. 7. 7. and a. [cano] to 
sing again, resound, echo; quod in voci- 
bus nostrorum oratorum recinit quiddam 
et resonat urbanius, Cic, Brut. 46, 191: 
cujus recinit Jocosa nomen imago, Hor. 
Od. 1, 12, 3. 2, In gen. to cause to 
resound: parrae recinentis omen, noisy, 
screeching, ib. 3, 29,1: haec recinunt juv- 
enes dictata senesque, id. Ep. 1, 1, 5§: 
tu curva recines lyra Latonam, id. Od. 
3,28, 11. =f. to recall, recant: App. 
de Deo Socr. p. 52: | ib 

récipératio, récipérator, and ré- 
clpéro, v. recup. 

ré-cipio, cépi, ceptum (fut. apoc. 
recipie, for recipiam, Catoin Fest. s. v.: 
recepso for recepero, Cat. 44, 19), 3. ¥. 
a. [capio] to take back, get back; to re- 
take, regain, recover: centum talenta 
et credidisse eos constat, et non recep~ 
isse, Quint. §, 10, 111: si velit suos re- 
cipere, obsides sibi remittat, Caes. B. 
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G. 3, 8 fin.: nonquam ego (Tarentum) 
Sian, nisi tu perdidisses, should 
have retaken, Cic. de Or. 2, 67, 293: re- 
cipere suas res amissas, Liv. 3, 63: sig- 
na, quae ademerant Parthi, Suet. Ti 

9g: ensem multa morte recepit, drew out 
again, Virg. Aen. 9, 348: sagittam ab 
altera parte, Cels. 4, 5, 2: suos omnes 
incolumes receperunt Sot ex oppido in 
castra), drew off, Caes. B. G.4, 12 jin.: 
exercitum, Liv. ro, 42: equitatum nav- 
ibus ad se intra munitiones, Caes. B. 
C. 3, §8: illum ego medio ex hoste re- 
cepi, rescued, Virg. Aen. 6, rir. (ii) 
With pron. reflect.: to draw back, with 
draw ; to betake oneself; and milit. t. 
to retreat: se ex eo loco, PL Aul, 4, 8, 
10: se ex hisce locis, Cic. Verr. 4, 10: 
se ex fuga, Caes. B. G. 4, 20 fin.: se 
inde, ib. 5, 15: se hinc, id. B. C. 1, 45: 
recipe te, PL Trin. 4, 3, 8: recipere se, 
Cic. Off. 3, 10, 45: sui recipiendi facnl- 
tas, Caes. B. G. 3,4 jin.: se recipiendi 
spatium, Liv, 10, 28: se ad nos, Cic, 
Att. 4, 15: se ad suos, Caes. B. G. 1, 46: 
se ad signa, ib. 5, 34 fin.: se a pabulo 
ad stabulum, Pl. Mil. 2, 3, 33: inde se in 
currus, Caes, B.G. 4, 33: se retro in cas- 
tra, Liv. 23, 36: se intra munitiones, 
Coes. B.G. 5, 44: se sub murum, id. B. 
C. 2, 14: se trans Rhenum, id. B. G. 6, 
41: sedomum ex hostibus, P). Am. 2, 
2, 52: se Adrumetum, Caes. B, C, 2, 
23: se eo, id. B. G. 1, 25. Without 
pron. refiect.: si quo erat longius prod- 
eundum aut cclerius recipiendum, ib. 
1, 48 fin.; rursum in portum recipimus, 
Pl. Bac. 2, 3,60: actttum face recipias, 
id. Mere. 2, 4, 30. 9, to keep back, re- 
tain, reserve: posticulum hoc recepit, 
quom aedis vendidit, id. Trin. 1, 2, 154: 
Cic, Top. 26 fin. : mulier magnam dotem 
dat et magnam pecuniam recipit, Cato 
in Gell, 14, 6. 8. Fig. to get back; 
to regain, recover: totidem, quot dixit, 
verba recepit, got back, Ov. M. 3, 384: 
anhelitum, to recover one's breath, PL. 
Epid. 2, 2,21: animum a pavore, Liv. 
2, 50 fin.: animos ex pavore, id. 21, 5, 
Jjin.: (vocem) ab acutissimo sono usque 
ad gravissimum sonum recipere, to bring 
it back, Cic. de Or. 1, 59, 251. ae With 
pron, reflect, (a) to betake oneself, with- 
draw, retire: ad ingenium vetus versu- 
tum te recipis tuum, Pl. Asin. 2, 1,4: 
ad frugem bonam, Cic. Coel. 12: ad reli- 
quam cogitationem belli, Caes. B. C. 3, 
17 jin.: sc a voluptatibus in otium, 
Plin, Pan. 82: se in principem, fo re- 
sume his princely air, tb. 76. (B) tore- 
cover, to collect oneself : quae eum intu- 
erer stupens, ut me recepi, quis hic, in- 
quam, Cic. Rep. 6,18: nullum spatium 
respirandi recipiendique se dedit, Liv. 
Io, 28: se ex terrore ac fuga, Caes. B.G. 
2,12; nondum tota me mente recepi, 
Ov. M. 5, 295. il to take, admit, 
accept, receive (both lit. and fig.): 
constr. the direct object in acc. (or 
mom. in pass.); the place is expressed 
by ace. with ad or in; by abl. either 
alone or dep. on in; and bysimple ace. : 
ego excludor, ille recipitur, Ter. Eun. 3, 
2, 79: aliquem, Cic. Off. 3, 11, 48: hic 
nulla munitio est, quae perterritos recip- 
iat, Caes. B. G. 6, 39: cunctae prae- 
fecturae eum recipiunt, id. B.C. 1, 15: 
neque quisquam aut expulsus invidio- 
sius aut receptus est lactius, Vell. 2, 45: 
nisi nos vicina Trivici villa Arg er 
Hor. S. 1, 5, 80: quisnam istic fluvius 
est, quem non recipiat mare? Pl. Cure. 
1,1, 86: alot beg Ar amnem Orcon 
nec recipit, t. ¢. not take it to tiself, 
does not mingle with ié, Plin. 4, 8, 15: 
eo oppido recepto, taken, captured, Caes. 
B. G. 4, 13 fin.: rempublicam armia, 
Sall. C. rr: Alciden terra recepta vocat, 
the conquered earth, Prop. 4, 9, 38: 
equus frenum recepit, submitted to, Hor. 
Ep. 1, to, 36. With ad: recipe me ad 
te, Pl. Cist. 3, 9: alfquem epulas, 
Cic. Top. 5: ad lusum, Suet. Ner. 11. 
With in and acc.. recipe me in tectum, 
Pl. Rud. 2, 7, 16: Tarquinium in civitat- 
em, Cic. Rep. 2, 20: aliquem in fidem, 
id. Fam. 13, 19: aliquem in deditionem, 
Caes. B. G. 3,21: aliquem in jus dition- 
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einque, Liv. 21, 61: aliquem in amici- 
tiam, J. 14: aliquam in matrimo- 
nium, Suet. Caes. 0. With in and abdl. 
or abi. only (in purely local relations) : 
aliquem in loco, Pl. Stich. 5, 4, 3: lori- 
cati in equis recipiuntur, Auct. B. Hisp. 
4: tuto in Hexapylo agmen receptam 
est, Liv. e: 32 (al. om.in): recepta in 
parte tori, Ov. H. 6, 20: ut tuo recipias 
tecto servesque nos, Pl. Rud. 1, 5, 18. 
exercitum tectis ac sedibus suis, Cic. 
Agr. 2, 33, 90: aliquem finibus suis, 
Cues. B. G. 6, 6: aliquem moenibus, 
Sall. J. 28: receptus terra Neptunus, 
Hor. A. P. 63. With a local ace.: me 
Acheruntem recipere Orcus noluit, PL. 
Most. 2, 2,68: aliquem domum suam, 
Cic. Arch. 3, §: aliquem domum ad se 
hospitio, Cacs. B.C. 2, 20. Absol.: ple- 
rosque hi, qui receperant, celant, ib. 1, 
76. 2, Of money transuctions : fo re- 
ceive : dena rmillia sestertia ex melle re- 
cipere, Varr. R. R. 3, 16, 11: pecuniam 
ex novis vectigalibus, Cic. Agr. 2, 23, 
62. 8, In fencing: recipere ferrum, 
ensem, etc., fo receive a thrust; recipe 
ferrum, receive your death-blow, the cry 
of the people to a vanquished gladiator 
whom they were not inclined to spare: 
id. Sest. 37 jin.; totum telum corpore, 
id. Rosc. Am. 12, 33: ense recepto, 
Lucan. 2, 194. 4, In medicine: to be 
compounded of: antidotos recipit haec: 
stoechados, marrubii, Scrib. Comp. 106 
(hence the mod, Lat. receptum and Eng. 
recipe). §, Fig. to take upon one- 
self, toassume; to receive, accept, admit, 
w: in semet ipsum religionem recip- 
ere, to draw upon oneself, Liv. 10, 40: 
quae legibus cauta sunt, quac persuasi- 
one in mores recepta sunt, admitted, 
Quint. 5, 10, 13 : antiquitas recepit fabu- 
las, haec aetas autem respuit, Cic. Rep. 
2, 10: nec inconstantiam virtus recipit 
nec varietatem natura patitur, ib. 3,11: 
assentatio nocere nemini potest, nisi el, 
ui eam recipit atque ea delectatur, id. 
26: timor misericordiam non recip- 
it, Caes. B. G. 7, 26: rem posse casus 
recipere intelligebant, to admit, be Liab’s 
to, id. B. C. 1, 78: re Jam non ultra recip. 
jete cunctationem, Liv. 29, 24: si re- 
cipiatur poética fabulositas, Plin. 7, 28, 
29. (ii) Esp. to take upon oneself, un- 
derlake : with pron, reflect. dep. on ad or 
in: curam ad se, Suet. Tit. 6: ad me re- 
cipio: faciet, Ter. Heaut. 5, 5, 12: pro- 
mitto in meque reciplo, Cic. Fam. 13, 10. 
More freq. without pron. reflect. : recepi 
causam Siciliae, id. Verr. 2, 1: in quo 
est lla magna offensio, vel negligentiae 
stisceptis rebus vel perfidiae receptis, 
id. de Or, 2, 24, 101 : verebamini, ue non 
fd facerem, quod recepissem seinel? ‘ler. 
Ph. 5, 7, 9: causam Sex. Koscii, Cic. 
Rose, Ain. 1,2, (iil) éo pledge oneself, 
be surely for, to warrant, promise, en- 
gage: promitto, recipio, spondeo, C. Cae- 
sarem talem semper fore civem, qualis 
hodie sit, id. Phil. 5, 18 fin.: pro Cassio 
et te, si quid me velitis recipere, recipi- 
am, id. Fum. 11,1, 4: de aestate polli- 
ceris vel potius recipis, id. Att. 13, 1: 
Liv. 40, 35: sed fidem recepjsse sibi et 
ipsum et Appium de me, had given 
him a solemn assurance, Cic. Att. 
2,22. With daé,: ea, quae tibi promitto 
ac recipio, fd. Fam. CB: quid sibi is de 
me recepisset, in memoriam redegit, ib. 
1,9: Suet. Caes. 23 fin. (iv) In law: 
recipere nomen, of the praetor, fo 1e- 
ceive or entertain a charge a t one: 
Cic. Verr. 2, 38 fin.: Val. Max. 3, 7,9: 
for which, recipere reum, Tac, A. 2, 74 
fir.: aliquem inter reos, fb. 3, 40. 
(Hence It, recevere; Fr. recevoir.) 
réciprocatio, dnis, f. [reciproco] a 
returning by the same way, retrogres- 
sion ; also u moving backwards and for- 
wards: aestus, ebb and flow, Plin. 2 8, 
Q: fili, id. 11, 24, 28: caprorum, id. 8, 
59, 76: errantium siderum, Gell. 14, 1. 
iI. Fig. alterration, reciprocation: 
talionum, retaliatwn, id. 20,1: animo- 
tum, the transniigration of souls, met- 
empsychosis, Tert. ad Nat. 1, 19. 2. 
In grammar: reflective action: Priac. 
p. 940 P. ; 
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réeciprocatus, is, m. [id.] i. q. reci- 
procatio: Aug. de Genes od litt. 11, I 


jin. 


réciprdcicornis, e, adj. [reciprocus 
cornu] having horns curved backwards: 
aries, Laber. in Tert. Pall. 1. 
récipréco, avi, atum, 1. v. a. and 7. 
[reciprocus)}. {. Act. to move back- 
wards or backwards and forwards: 
(ventus) quam jam spiritum includeret 
hec reciprocare animam sineret, {fo 
breathe, fetch their breuth, Liv. 21, 58: 
manu telum reciprocans, brandishing, 
Gell. 9, 11: quid Chalcidico Euripo in 
motu identidem reciprocando putas fieri 
osse constantius? Cic. N. D. 3, 10. (ii) 
eflect. to move in a contrary direc- 
tion: quinqueremem in adversum acs- 
tum reciprocari non posse, would not be 
able to tack about, Liv. 28, 30: quoniam 
aestus semper e Ponto profluens nun- 
quam reciprocetur, Plin. 4,13,27. 2, 
lig. to reverse, convert a proposition : 
sl quidem ista sic reciprocantur, ut et, 
si divinatio sit, diisint, et si dii sint, sit 
divinatio, Cic. Div. 1, 6. ll, Neutr. 
to move backwards, go back; to come 
and go, reciprocate: nubem eos arcent- 
em a reciprocando, Plin. 9, 46, 70: fre- 
tum ipsum Euripi non septies die tem- 
poribus statis reciprocat, ebbs and. flows, 
Liv. 28, 6: mare, Curt. 9, 9 med.: and 
of the ebb alone, opp. to accedere, Plin. 
9 97 89. ad 
reciprécus, 2, um, adj. going back- 
wards and forwards, ebbing and flow- 
ing: aestus maris paribus intervallis 
reciproci, Plin. 2, 97, 99: hence, poet. 
an epithet of the sea, sequiturque recip- 
roca Tethys, Sil. 3, 60. 2. Esp. of 
the sea or water in gen. ebbing, reced- 
ing: quo levior classis vadoso mari in- 
naret vel reciproco sideret, Tac. A. 1,70: 
reciprocis amnibus siccatum littus, Plin, 
9, 57, 83: lacus maturius reciprocus, 7e- 
tiring after an inundation, id. 16, 36, 
66,9170. 8, poing vack, Stung back: 
reciproca tela, Varr. L. L. 7, 5,95. Il. 
Fig.: voces, reverberating, echoing, Plin. 
2, 44, 44: argumenta, reforted, Greek 
ayvrotpépovra, Gell, 5, 10: ars, alter- 
nating, reciprocal, Plin. 11, 2, 1: tali- 
ones, Gell. 20, 1: epistolae, Hier. Ep. 
5, I. 2, In grammar, pronomen, a 
reficctive pronoun; 08, sibi, se: Pric. p. 
939 P.: versus, which has the same 
metre when read backwards (e. g. Virg. 
Aen. 1, 8 (4)), Diom. p. 515 P. (Etym. 
dub. perh. rect-procus from 7e and pro, 
Pott, 2, 156.) 
récisamentum, {, ”. [recido] that 
ahich ts cut off, a chip (rure): corona- 
riorum, a scale struck off by the hammer, 
Plin. 34, 11, 26. 
récisio, Snis, m. [id.] @ cutting off 
(rare): rosae, Plin. 21, 4, ro fin. Fig. 
aretrenchment, diminution : legatorum, 
Ulp. Dig. 28, 5, 35. 2 
récisus. 9, um, Part, ted il. 
J ell. 2, 


Adj.: abridged, shori: opus, 
89: Plin. Ep. 1, 20. Comp.: recisius 
tempus, Callistr. Dig. 49, 21, 2. 

recitatio, nis, f. [recito} a read- 
ing aloud of documents in judicial pro- 
ceedings: Cic. Clu. 51, 141: Suet. Cal, 
16. In gen. a reading aloud, recita- 
tion: Tac. Or. 9: Suet, Claud. 41: Plin, 
Ep. 1, 13 fin. : Tac. Or. Io. 

récitator, Sris, m. [id] @ reader 
of documents in judicial proceedings: 
Cic. Inv. 2, 47, 139. In gen. a reader, 
reciter: Hor. A. P. 474: Sen. Ep. 95. 

ré-cito, avi, atum, 1. v a. to read 
out, recite, esp, a document, statement, 
report, eéc., in public or legal proceed- 
ings: alicujus testimonium, Cic. Verr. 2, 
8: testimonia tabulasve, Quint. 4, 10, 
13: literas in contione, Cic. Att. 8, 9: 
edictum, id. Quint. 29, 89: orationem, 


id, Planc. 3o fin.: rogationem suam po-" 


Bulo, Quint. ro, 5, 13: recitet ex codice, 
ic. Verr. 3, 10: responsum ex scripto, 
Liv. 23, 11: de tabulis pnblicis, Cic. FL 
19,40. Of persons: testumento si reci- 
tutus heres esset pupillus Cornelius, 
Cic. Cacciu. 19, §4: heres, Plin. 7, 52, 
53, $197: aliquem praeterire in rect- 
tando senatu, tt the list of senators, 


RECLUDO 


—— 


Auct. Or. pro domo 32: senatum, Liv. 


29,37. 2, In gen. to read oul, re 
cite any thing in public, esp. a poem, 
or other literary composition: in medio 
qui scripta foro recitent, sunt mvti, 
Hor. S. 1, 4, 75: Ov. Tr. 4, 10, 45: Phin, 
Ep. 9, 17: nec recitem culquam nisi 
amicis, Hor. S. 1, 4, 93: nec illf verba 
ultra suppeditavere quam ut sacramen- 
tum recitaret, ‘lac, I. 4, 59. J. to 
repeat from. memory, say by heart: 
quin etiam recitare, si qua memin- 
erunt, cogendi sunt (phrenetici), Cels. 3, 
18 ciea Mart. 9, 84. (Hence Sp. re- 
Lar, 

reclamatio, snis, f. [reclamo] a cry 
is haar or disapprobation: vestra 
sc. in Antonium), Cic. Phil. 4, 2, 5: 
App. Apol. p. 315. 

reclamito, 1. v. n. freq. [id.] to ery 
out or exclaim against: I’ ig.: reclamitat 
istiusmodi suspicionibus ipsa natura, Cic, 
Rosc, Am. 22 jin, 

re-clamo, avi, atum, 1. v. n. and a. 
to cry out against, exclaim against, to 
contradict loudly: J. Neutr.: in 
his, si paulum modo offensum est, thea- 
tra tota reclamant, Cic. de Or. 3, 10 fin.: 
tribuni reclamantibus consulibus refecti, 
Liv. 3, 21: quum ejus promissis legi- 
ones reclamassent, Cic. Phil. 5, 8, 22: 
mihi pro reo, Plin. Ep. 3, 9. 2. 
to reverberate, re-echo, Pe (poet.): 
scopulis illisa reclamant aequora, Virg. 
G. 3,261: arva plangoribus, Stat. Th. 3, 
120; ager canenti domino, id. Silv. 4, 5, 
20, ite Act.: una voce omnes judices, 
ne is juraret, reclamasse, Cic. Balb. 5, 
12; reclamantibus cunctis, sutis majes- 
tatem ejus imminui, Suet. Aug. 37 jin. 
Poet. with abstract subject: quod quo- 
niam ratio reclaumat vera, Lucr. 1, 624. 
(il) Pass. Jmpers.: cum erat reclamat- 
um, Cic. Sest. 59, 126. 2, tocall one 
aloud or repeatedly: rursus Hylan et 
rursus Hylan per longa reclamat avia, 
Mise FL. 3, 596. dominam nomine, id. 
» 172. 

re-clango, 3. v. 7. to 7ve-ccho, re- 
sound : Amm. 1%, %, 4. 

reclinatéria, orum, n. plu. [reclino] 
the back of a couch: reclinatoria vulgus 
appellat ornamenta lectorum quae ful- 
one toros sive caput, Isid. Orig. 19, 
26, 3. 

reclinis, e (reclinus, Vop. Firm. 4), 
adj. [id.] leaning back, reclining : Ov. 
M. 10, 558: Mart. 9,91: Tac, A. 13, 16. 

re-clino, avi, atum, 1. v. a. [root 
CLI or CLIN: v. acclino] fo bend or lean 
back, recline: alces ad eas (arbores) se 
applicant atque ita paulum modo recli- 
natae quietem capiunt, Caes, B. G. 6, 
27: caput, Cic. Arat. 417: scuta, to lay 
aside, Virg. Aen. 12, 130: corpora pro 
na, to turn over, Stut. Th. 9, 369. Re- 
flect.: reclinari ad suos (in dicendo), 
Quint. 11, 3, 132: te in remoto gramine 
reclinatum, Hor. Od. 2, 3, 7. = {j, Fig.: 
nullum ab labore me reclinat otium, 7e- 
leases me, id. Epod. 14, 24: in quem onus 
imperii reclinaret, aight be supported 
by, Sen. Cons. ad Marc. 2, 

re-clivis, © adj. (clivus] leaning 
backwards, sloping, inclined: campo ad 
solem reclivi, Pall. 1, 16, 15, 

rée-cliido, si, sum, 3. v. a. [claudo] 
to open what had been closed, to throw 
or lay open ; to disclose, reveal: pergam 
pultare ostium. Heus reclude : heus, 
Tranio, etiam aperis? Pl. Most, 4, 2, 
28: fores, Lucr. 3, 361: portam, Virg. 
Aen. 7, 617: viam arcis, Ov. M. 14, 
rE i adyta, Virg. Aen. 3,92: domum, 

or, Ep. 2, 1, 103: stabula, Ov. H. 8, 
14: portas hosti, id. M, 2, 41: pectora 
pecudum (in augury), Virg. Aen. 4, 63: 
specus quaerendis venis argenti, Tac. A. 
11, 20: humum, to dig up, ib. 2, 25: 
tellurem unco dente, to break up, till, 
Virg. G. 2, 423: contecta vulnera, T'ac. 
H. 2, 77: pectus ense, Hor. Epod. 14, 
71: ensem, to draw, unsheath, Virg. 
Aen. 4, 646: thesauros tellure, to dis- 
close, reveal, tb. 1, 358, 2. Fig.: 
irum, to let loose, Poet. Cic. N. D. 3, 26: 
subdolus avaritiam ac libidiuem cccul- 
tans: quae postquam pecunia recluse 
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sunt, Tac. A. 16, 32: ebrietas operta 
recludit, Hor. Ep. 1, 5, 16: si recludan- 
tur tyrannorum mentes, Tac. A. 6, 6: 
(Mercurius) non lenis precibus fata re- 
cludere, to relax the decrees of fate, 
Hor. Od. 1, 24, 14. Ul. to shut off or 
up (rate): singulaa separatim, Just. 1, 
9: matronas in carcerem, id. 26, 1: tan- 
quam recluso Jani templo, Amm. 16, 
10. Fig.: Just. Inst. 3, 2, 4. 
-yeclisus, 3, um, Part. Wage 
récoctus, 2, um, Part. [recoquo }. 
- yecogita us, tis, m. . [recogito] 
thought, reflection : Tert. Anim. 7 fin. 
re-cogito, avi, 1. v. a. to thinic over, 
consider, reflect ¢ homunculi quanti sunt, 
qnum recogito! Pl. Capt. prol. 51: tu 
inihi videris de forma Minuciana in otio 
recogitasse, Cic. Q, Fr. 2, 2: saepe me- 
cum retractans ac recogitans quam ex- 
oleverit disciplina ruris, Col. 1 prooem. 


13. 

récognitio, dnis, f. [recognosco] a 
recollection, recognition: scelerum suo- 
rum, Cic. Verr. 4, 50. ll. @ review- 
ing, investigation, examination: equit- 
um, Suet. Claud. 16: certi dies ad re- 
cognitionem mutuam nundinis dantur, 
for mutual inspection, Plin. 11, 30, 36: 
per recognitionem Postumii consulis 
magna pars agri Campani recuperata in 
publicum erat, Liv. 42, 19. 

ré-cognosco, gndvi, gnitum, 3. v. a. 
to know again, recollect, recall to mind, 
recognize: se non tum illa discere, sed 
reminiscendo recognoscere, Cic. Tuse, 1, 
24,57: ea, quae scit, mecum recognosc- 
ere, id. Verr. Act. 1, § fin.: cum te pe- 
nitus recognovi, id. Deiot. 2: spatia 
certaminum, Tac. H. 2, 40: dona tem- 
plorum, id. Agr. 6: sacra eruta annali- 
bus, Ov. F.1, 9. _ [f, tolook over, review, 
investigate, examine, inspect: quoniam 
non recognoscimus nunc leges populi 
Rom. sed aut repetimus ereptas aut novas 
scribimus, Cic. Leg. 3, 16 fir.: socios na- 
vales, Liv. 42, 31: agros, id. 42, 8: ergas- 
tula, Suet. Aug. 32: mancipia ergastuli, 
Col. 1, 8,16, Poet. : (Caesar triumphans) 
dona recognoscit populorum, surveys, 
Virg. Aen. 8, 721. 2, Esp. to exa- 
minea writing in respect of its genuine- 
ness and value ; do certify, authenticate: 
haec omnia summa cura et diligentia 
recognita et collata et ub hominibus ho- 
nestissimis obsignata sunt, Cic. Verr. 2, 
47: decretum Pompeii, id. Balb. §: codic- 
em, id. Vatin. 2, 5: libellos recognosc- 
ere et emendare, to revise and correct, 
Plin. Ep. 4, 26. 

T6-COL0, 3. v. a. C0 collect again: 
Paul. Nol. Carm. 35, 309. 
ré-colligo, légi, lectum, 3. v. a. to 
gather again; to gather up, collect: 
sparsos ignes, Lucan. I, 157: sparsa, 
Sen, Ben. 1, 9 fin.: multitudinem, quae 
passim vagabatur, Just. 42, 3 fin. : talos, 
poét. Sen. Apocol. jfin.: stolam, Plin. 
sp. 4,11: actionem, ib. 9, 13 jin.: par- 
vulum expositum, to take up again, 
Just. 23, 4 Il. Fig.: quod scribis, 
etiam si cujus animus in te esset offen- 
sior, a me recolligi oportere, to be recon- 
ciled, Cic. Att. 1, §: vires ab imbecilli- 
tate, Plin. 28, 9, 33, § 129: se a longa 
valetudine, to recover, id. 23, 7, 63, § 
122: se, to collect oneself, take courage, 
Ov. M.9, 744: primos annos, to regain, 
ib. 7, 216. 

ré-colléco, 1. v. a. to lay back 
again: aegrum lecto, Coel. Aur. Acut. 


4, I. 
ré-cdlo, cdlil, cultum, 3. v. a. to till 
or cultivate again, to work anew: de- 
sertam terram, Liv. 27, 5: bumum, Ov, 
M. 5, is metalla intermissa, Liv. 39, 
24. . to inhabit again, to revisit: 
nemo libenter recolit, qui laesit locum, 
Phaedr, 1, 18. Ul. Fig. to exercise or 
practise again, toresume, renew: certum 
est, antiqua recolam et servibo mihi, 
i. e. will lead again my old way of life, 
Pl. Mase. 3, 2, 3: eas artes, quibus a 
pueris dediti fuimus, Cic. de Or. 1, 1, 2: 
ingenia nostra meditatione, Plin. Ep. 7, 
2: avitum decus, Tac. A. 3, he Galbae 
magines, to seé up again, id. H. 3, 7: 
ulolescentulos paternis sacerdotiis, to 
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reinvest, 1b. 1,97.  Q, Esp. to think 
over, recall to mind, reflect upon, cone 
sider : haec ego quum ago cum meo ani- 
mo et recolo, Pl. Trin. 2,1, 25: quae si 
tecum {pse recolis, Cic. Phil. 13, 20: sua 
facta pectore, Cat. 63, 45: hoc tua, nam 
recolo, qnondam germuna canebat, Ov. 
H. 5, 123: inclusas animas lustrabat 
studio recolens, contemplating, Virg. 
Aen. 6, 681. 

Tré-C610, I. v. a. to strain again: Scrib. 


Comp. 268. 
ré-comminiscor, 3. v. a. dep. to re- 
call to mind, llect: literis recommi- 
niscor, Pl. Trin. 4,2,70. | . 
ré-compingo, 3.v. a. to join together 
again, reunite : Tert. Res. TD. 30. 
ré-compoOno, no perf., pdsitum, 3. v. 
a. to put together again, to reunite, 7e- 
adjust (rare): comas, Ov. Am. 1, 7, 68: 
fracturam, Veg. Vet. 3, 47, 3. 
réconciliatio, nia, } [reconcilio] 
a re-establishing, reinstatement, restora- 
tion, renewal: concordiae, Cic. Cat. 3, 
10, 25: gratiae suae ct Pompeii, a 2e¢- 
conciliation, Balb. et Opp. in Cic. Att. 
9, 3, A: reconciliationes gratiarum, 
Auct, Or. ad Quir. 5,13. Q, Absol. a 
reconciling, reconciliation: irridebatur 
haec illius reconciliatio, Cic. Clu. 36, 
ror: nihil opus esse reconciliatione, Liv. 
29, 35: simulata, Suet. Ner. 34. Plur.: 
Antonii societatem reconciliationibus 
variis male focillatam, id. Aug. 17. 
réconciliator, Sris, m. [id.] a re- 
storer: pacis, Liv. 35, 45. 
ré-concilio, avi, atum (old fué. 
perf. reconciliasso, Pl. Capt. 3, 4, 44: 
and reconciliassere, ib. 1, 2, 65), 1. v. a. 
to bring back, to vestore: reconciliare 
aliquem domum, Pl. Capt. prol. 33: ib. 
I, 2, 59: apes, Varr. KR. R. 3, 16 fin. 
ll. Fig. to bring together again, 
reconcile, recover, restore: me cum C. 
Cuesare reducit, reconciliat, restituit in 
gratiam, Cic. Prov. Cons. 9, 23: quibus 
elim omnibus eadem respublica recon- 
ciliavit, quae alienarat, ib. 9, 21: ani- 
mum sorori tuae, id. Att. 6, 7: militum 
animos imperatori, Liv. 8, 36: volun- 
tatem senatus nobis, Cic. Fam. 1, 2. 
(il) to make friendly, conciliate: Caes. 
in Cic. Att. 9, 7, C.: inimicos, Quint. 5, 
J, 13. (it) to re-establish, restore: quod 
scribis de reconciliata nostra gratia, non 
intelligo, cur reconciliatam esse dicas, 
quae nunquam imminuta est, Cic, Fam, 
§, 2: concordiam, Liv. 2, 32: amicitiam 
de integro, id. 8, 2: aliquem in gratiam, 
id. 1, 50 fin.: inimicitiam invicem, i. e. 
to appease, Tac. G. 22: existimationem 
judiciorum, to recover the character, Cic. 
Verr. Act. 1, 3,2: pacem, Nep. Thras. 
3. Absol.: Plin. Ep. 6, 5. 
ré-concinno, 1. v. a. to set right 
again, repair (rare): tribus locis aedi- 
fico, reliqua reconcinno, Cic. Q. Fr. 2, 6: 
pallam, Pl. Men. 2, 3,73: detrimentum, 
Cacs. B. C. 2, 15 fin. 
ré-concliido, 3. v. a. to shut up 
again: aliquem in monumento, Tert. 
adv. Prax. 16 med. 
réconditus, a, um, Part. [recondo]. 
il. Adj. put back or out of the way, 
hidden, concealed: neque tabulis et sig- 
nis propalam collocatis, sed his omni- 
bus rebus constructis ac reconditis, Cic. 
de Or. 1, 35, 161: quid Aegyptus? ut 
occulte latet! ut recondita est! id. Agr. 
2, 16: saltus, Cat. 34, 11: venae auri 
argentique, Cic. N. D. 2, 39. Subst. 
recondita, orum, m. plu. remote, seques- 
tered places: Pergami in occultis ac 
reconditis templi, Cues. B. C. 3, 109. 
2. Fig. hidden, profound, abstruse, 
recondite; literae, Cic. N. D, 3, 16, 42: 
reconditae ee ae res, id. Brut. 11 
jin.: causae, Tac. Or. 28: reconditae 
exquisitaeque sententiae, Cic. Brut. 97, 
274: verba, unusual, August. in Suet. 
Aug. 86: (natura) speciem ita formavit 
oris, nt in ca penitus reconditos mores 
effingeret, Cic. Leg. 1,9: Quinctius na- 
tura tristi ac recondita fuit, of a re- 
served disposition, id. Quint, 18, 59. 
ré-condo, didi, ditum, 3. 1. a. to put 
back again; to put or slow away, 
hoard; to shut up; to hide, bury, ete. : 


RECORDOR 


gladium cruentatum in vaginam recon- 
didit, Cic. Inv. 2, 4, 14: cum Lepidus 
flammne vi e rogo ejectas recondi prop- 
ter ardorem non potuisset, Plin. 4, 53. 
$4 fin.: uvas in amphoras, Col. 12, 16, 
3: Caecubum, Hor. Od. 3, 28, 2: opes 
aerario, Quint. 10, 3, 3: frumentum in 
annos, Col. 2, 20 fin.: quod celari opus 
erat, habebant sepositum et reconditum, 
concealed, Cic. Verr. 4, 10: imo recon- 
ditus antro, Ov. M. 1, §83: pretiosicris 
in recondito supellectilis, ender lock 
pone key, gens 33, 1, 6, 25 eet 
os, to close again, Ov. : 

avida recondidit es i.e. pied Eat 
ib. 12,17: quum subito Triton ore re- 
condit aquam, sucks in, Prop. 2, 32, 16: 
ensem in pulmone, Virg. Aen. 10, 389: 
gladium lateri, Ov. M. 12, 482. I. 
Fig.: mens alia visa asic arripit, ut 
statim utatur, alia recondit, e quibus 
memoria oritur, stores away, Cic, Acad. 
2, to, 30: verba, vultus in crimen de- 
torquens recondebat, Tac. A. 1,9 fin.: 
voluptates, to Leep secret, ib. 4, 57. 

ré-conditico, xi, ctum, 3. v. a. to 
bring back; copias civitatum, Ps. Quint. 
Decl. 12, 18 fin. 2, to contract for 
again: notum est ab eodem Charmide 
unum aegrum ex provincialibus H. S. 
ducentis reconductum, i. e. taken to cure, 
Plin. 29, 1, 8, § 22. 

ré-conflo. 1. v. a. to blow up again, 
rekindle. Fig.: sensus per membra, 
Lucr. 4, 928. 

ré-consigno, I. v.a. to mark again: 
Tert. Res. Carn. §2 jin. 

Té-cOquo, coxi, coctum, 3. v. a. to 
coole or boil over again: Peliam, Cic. de 
Sen. 23, 83: fessos aetate parentes, Val. 
Fl. 6, 444: lanam (in dyeing), Sen. Ep. 
71: ceram (in the sun), Plin, 21,14, 49. 

2, Trausf. to prepare again by 
Sire; to melt, cast, or forge agatn: id. 
16, 6, 8, § 23: recoquunt patrios fornac- 
ibus enses, Virg. Aen. 7, 636: electrum 
aurumque, ib. 8, 624: spicula, Lucan. 
i 148: ferrum, Flor. 3, 20, 6. i. 

ig.: (Cicero se) Apollonio Moloni 
formandum ac velut recoquendum dedit, 
to re-cast, re-mould, Quint. 12, 6 fin.: 
Fuffitio seni .recocto, youthful, hale (al- 
luding to the fable of Pelias), Cat. 54, 
5: scriba, Hor. S. 2, 5, 55. 

récordabflis, e, ad. [recordor] that 
may or should be remembered, memo- 
rable: Claud. Mamert. de Stat. an. 3, 


14. 
récordatio, dnis, f. [id.] a recalling 
to mind, recollection, remembrance. 
With gen.: quorum memoria et re- 
cordatio jucunda sane fuit, Cic. Brut. 
2 fin.: veteris memorine recordatio, the 
recullection of an old circumstance, id. 
de Or. 1, 2: habet praeteriti doluris 
secura recordatio delectationem, id. Fam. 
5, 12: das mibi jucundas recordationes 
conscientiae nostrae rerumque earum, 
quas gessimus, ib. 5, 13: Gell. 19, 2. 
Absol,: stulti mulorum memoria tore 
quentur, sapientes bona praeterita grata 
recordatione renovata delectant, Cic. 
Fin. 1,17 fin.: subit recordatio: quot 
dies quam frigidis rebus absumpsi? 
Plin, Ep. 1, 9: recordationes fugio, quae 
quasi morte quadam dolorem efficiunt, 
Cic. Att. 12, 18; Tac. A. 4, 38. 
récordativus, a, um, adj. [id.] per- 
taining to recollection; in grammar: 
recordativa species verborum, f.e. the 
past perfect tense, Mart. Cap. 3, 85. 
récordatus, tis, m. [id.] recollection, 
remembrance : Tert. Carn. 4. 
récordo, 1.v.@. for recordor, to be 
mindful of, etc.: recordavit, Quadrig. 
in Non. 495» 27: ad recordata poenal 
vitae debita, preserved in the memory, 
Sid. Ep. 9, 3 med.: ad ea, quae, pro 
salute omnium gessi, recordanda et co- 
gitanda, Cic. Sull. 9, 26. 
récordor, atus, 1. v.a. and n. dep. 
cor) to think over, bethink oneself of, 
mindful of ; to call to mind, remem- 
ber, recollect : quod jam pucri Ita celer- 
iter res innumerabiles arripiaut, ut eas 
non tum primum arripere videantar, 
sed reminiscl et recordari, Cic. de Sen. 
at fin.: id. Lig. 12, 35: pucritine mo 
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moriam, ‘id. Arch. 1: desperationes 
eorum, id. Fam. 2, 16: hujus meritum 
in me, id. Planc. 28 fin.: communes 
Dellf casus, Canes. B.C. 3, 72 fin.: vir- 
tutes (Manlii), Liv. 6, 20 fin.: priorem 
libertatem, Tac. Agr. 82: bene facta 
priora, Cat. 96,1: vocem Anchisae magni 
voltumque, Virg. Aen. 8, 156: antiqua 
damna, Ov. M. 15, 774. With relaé. 
clause : recordatus quod nihil cufquam 
toto die praestitisset, Suet. ‘Tit. 8: ad- 
montius re ipsa recordor, quantum hae 
quaestiones punctorum nobis detrax- 
erint, Cic. Mur. 34 jfin.: Caes. B.C. 3, 
73. ith ace. and inf. : recordabantur, 
eadem se superiore anno in Hispania 
perpessos, ib. 3, 47: ego recordor longe 
omnibus anum anteferre Demosthenem, 
Cic. Or. 9, 23. With gen. (rare): 
tiorum suorum recordabitur, id. 
Pis.6. With de: tu si meliore memoria 
es, velim scire, ecquid de te recordere, 
id. Tuse.1,6 fin. Absol.: et, ut recordor, 
tibi meam (epistolam) misi, id. Att. 
13,6. — |, & think of, meditate some- 
thing future: nunc ego non tantum, 
quae sum passura, recordor, Ov. H. 10, 
719: Just. +97 fin. 
- récorpératio, Onis, [recorporo] 
the restoration of the body to its former 
state: ie po Carn. 30. adj. [1a] 
récorpérativus, 2% um, adj. [id. 
that serves to restore the body: cucur- 
bitae, Coel. Aur. Tard, 2, 1: virtus, id. 
Acat. 2, 38. & panckine 
ré-corpoéro, 1. v. a. to furnish again 
with a body; to restore the body to its 
former condition: Tert. Anim, 33. 
ré-corrigo, rexi, rectum, 3. v. a. to 
mend or correct again: costas, i.e. to 
set right again, Petr. 43,4. [| Fig. 
to amend, reform: animum, Sen. Ep. 50. 
ré-crastino, I. v. a. [crastinus] to 
put off from day to day, to procrasti- 
nate (rare): Col. 2, 20, 2: Plin. 14, 14, 


MN. 
+ a oreatto, onis, f. [recreo] @ re- 
storing: ab aegritudine, Plin. 22, 23, 49. 
- pécréator, ris, m. [id.] a restorer, 
reviver : corporum somnus, Tert, Anim. 


43. 
récrémentum, 5, 2. [cerno] refuse, 
dross, slag: plumbi, Cols. 6, 8: farris, 
chaff, Plin. 18,16, 41. Of human ex- 
crements: Gell. 7, 11. 

Tré-créo, avi, atum, 1. v. a. to make 
or create anew, to reproduce, restore: 
lumen, Lucr. §, 758: carnes, Plin. 34, 
15,46. Poet,: Atbenae recreaverunt 
vitam legesque crearuut, reformed life 
(by agriculture), Lucr. 6,3. ff, In 
gen. to restore to a good condition, to 
revive, refresh, invigorate; andreflect. 
to become refreshed, to revive. Of the 
body: propterea capitur cibus, ut suf- 
falciat artus et recreet vires interdatus, 

*id. 4, 864: voculam, Cic. Att. 2, 23: ex 
vulncre, id. Inv. 2, 51, 154: lassitudines, 
Plin. 22, 13, 1§: defectionem, Tac. A. 
6, 50: humerum leni vento, Hor. Od. 3, 
29, 13: arbor aestiva recreatur aura, ib. 
1, 22,18. (ii) Of the mind: quae 
(literae) mihi quiddam quasi animulae 
restillarunt: recreatum enim me non 
queo dicere, Cic. Att. 9, 7: reficere et 
recreare mentem, id. Planc. 1,2: afflic- 
tnm erexit, perditumque recreavit, fd. 
ManiL 9, 23: provinciam afflictam et 

rditam erigere atque recreare, id. 

err. 3, 9. Tespublica revirescat et 
recreetur, id. Fam. 6, so: (animus) 
quum se collegit atque recreavit, has 
recovered itself, 1d. ‘Tusc. 1, 24, 58: 
literis sustentor et recreor, id. Att. 4, 
to: spatium interponendum ad recre- 
andos animos, Caes. B.C. 3,74: se ex 
magno timore, Cic. Cat. 3,4: recreatus 
ex metn mortis, id. Verr. 5, 61 fin.: se 
ab illo timore, Auct, Bell. Alex. 37 
At With gen.: recreatus animi, App. 

- 11, p. 267. 


Y6-crépy, I. v. m. and a. fo sound 
back, resound, echo (poet.): cava cym- 
bala recrepant, Cat. 63,29: saepe lapis 
recrepat Cyllenia murmura (7%. ¢. lyram) 
puisus, Virg. Cir. 108. 

ré-cresco, crévi, crétum, 3.v. 2. to 
grow or increase again: favete nomini 


Seipionum soboli imperatorum vestro= 
rum, velut accisis recrescenti stirpibus, 
Liv. 26, 41 jin.: praecisa ossa, Plin. 11, 
37, 87: luna pleno orbe, Ov. H. 2, 5. 

ré-criidesco, dil, 3. v. n. incep. to 

raw again; of wounds, fo open 

afresh: only fig.: nunc autem hoc 
tam gravi vulnere etiam illa, quae con- 
sanuisse videbantur, recrudescunt, Cic. 
Fam. 4,6: recrudescente Manliana se- 
ditione, breaking out again, Liv. 6, 18: 
recruduit pugna, id. 10, 19 fin.: recru- 
descit nefas, Sen. Phoen. 231. 

recta, adv. (sc. 1) straight for- 
wards, right on, directly: hic ad me 
recta habet rectam viam, Pl. Mil. 2, 6, 
11: Marius a subselliis in rostra recta, 
Cic. Off. 3, 20, 88: tendimus hinc recta 
Beneventum, Hor. S. 1, 5, 91. 

recté, adv. in a straight line, per- 
pendicularly, uprightly: vitem bene 
enodatam deligato recte, flexuosa uti ne 
siet, Cato R. R. 33: quae (atom) recte, 
quae oblique ferantur, Cic. Fin. 1, 6, 
20: satyri cum quadrupedeg, tum recte 
currentes humana effigie, Plin. 4, 2, 2. 
§ 4 (I. Fig. rightly, correctly, pro- 
perly, suitably, well: recta et vera lo- 
quere, sed neque vere neque recte ad- 
huc fecisti unquam, Pl, Capt. §, 2, 7: 
recte et sapienter facit, id. Am. 1, 1, 
133: recte atque ordine factum, Cic. 
Quint. 7: recte ac merito miseria com- 
moveri, id. Verr. 5, 67: seu recte seu 
pervorse facta sunt, PL Trin. 1, 2, rm 
seu recte seu perperam facere, Cic. 
Quint. 8 fin. : recte dictum, opp. absurde, 
PL Capt. 1, 1,4: recte concludere, opp. 
vitiose, Cic, Acad. 2, 30 fin.: recte fac- 
tum, opp. turpiter, Caes. B. G. 7, 80: 
non recte judicas de Catone, Cic. Am. 
2, 9: suls amicis recte res suas narrare, 
openly, Pl. Poen. 5, 6,2: Epicurus cir- 
cuitione quadam deos tollens, recte non 
dubitat divinationem tollere, consist- 
enily, Cic. Div. 2,17, 40: aliquem as- 
servare recte, ne aufugiat, duly, Pl. 
Men. 1, 1, 11: cum fuit cui recte ad te 
literas darem, safely, Cic. Alt. 4, 1: 
alicui suam salutem recte committere, 
Cucs. B. G. 7, 6 fin.: si recte ambula- 
vit is, qui hanc epistolam tulit, goes as 
he ought, Cic, Att. 9, 4 fin.: taberna- 
culum recte captum, 7.¢ in the pre- 
scribed manner (opp. to vitio captum), 
id. Div. 2, 35 fin.: ver sacrum non 
esse recte factum, Liv. 34, 44: 
Pi. Recte valet? Ch. Vivit recte 
et valet, Pl. Bac. 2, 2, 11; apud ma- 
trem recte est, t.¢. she ts quite cell, 
Cic. Att. 1, 7: recte cavere, fo lool out 
well, take good care, Pl. Bac. 3, 6,15: 
Tecte sibi videre, to look out well for 
onesclf, Ter. Ph. 1, 4, 12: deos volo 
consilia vostra recte vortere, well, hap- 
pily, Pl. Trin. 5, 2, 31: recite vendere, 
well, i.e. at ahigh price, opp. male, Cic. 
Verr. 3, 98: nec recte dicere, to vitupe- 
rate, Pl. Pseud. 4, 6, 23. Comp.: ad 
omnia alia aetate sapimus rectius, Ter. 
Ad. 5, 3, 46: rectius bella gerere, Liv. 
3,2 fin.: non possidentem multa voca- 
veris recte beatum: rectius occupat no- 
men beati, Hor. Od. 4, 9, 46. Sup.: 
rectissime judicas, Cic. Rep. 3, 32. 

- JY, With adjectives, like our right?, 
well, very, much: illasce oves, qua de 
re agitur, sanas recte esse, uti pecus 
ovillum quod recte sanum est, an 
ancient formula in Varr. R. R. 2, 2,6: 
locus recte ferax, Cato R. R. 44: salvus 
sum recte, Pl. Am. 2, 1, 34. . 
Ellipt. esp. in answers, well, quite 
well, right, excellently: Thr. Primum 
aedes expugnabo. Gn. Recte. Thr. 
Virginem eripiam. Gn. Probe. Thr. 
Male mulcabo ipsam. Gn. Pulcre, Ter. 
Eun. 4, 9, 3: Pl. Trin. 5, 2, §4: Quint. 
6, 3, 84. 4, As a courteously evasive 
answer like benigne and the Gr. xadas, 
or KdAAtora éxet, all's well, it's all right, 
or, in politely declining an offer, no I 
thank you: De. Unde incedis ? quid fes- 
tinas, gnate mi? Ch. Recte pater, PI. 
Merc. 2, 3, 33: Ch. Quid tu istic? Syr. 
Recte equidem, Ter. Heaut. 3, 2, 7: 
rogo numquid velit? Recte inquit, id. 
Eun. 2, 3, 50. 


RECTUS 


rectYo, onis, f. [rego] a guiding, 
direction: rerum pub ie li Ee. Fin. 
5,4,13. Pler.: ib. 4, 22, 61. 

rectitator, Sris, m. [id.] a leader, 

trector : ratis rectitator, Po&t. ap. Mar. 
Vict. p. 2551 P. 

rectitido, Inis, f. [rectus] straight- 
ness, directness: Aggen. in Front. p. 46 
Goes. ll. Fig. uprightness, recti- 
tude: Hier. in Jesai, 8, 10. 

recto, adv. straight forwards, direct- 
ly: Papin. Dig. 49, 1, 21. 

rector, oris, m. [rego] a guider, di- 
rector: of a helmsman: Virg. Aen. 5, 
161: Ov, M. 2,186: of a horseman: id. 
A. A. 2, 433: Tac. Agr. 36 jfin.: of an 
elephani-driver: Liv. 29, 49: Curt. 8, 
14: of @ herdsman: Plin. Ep. 8, 14. 

I. Transf. a leader, ruler, go- 

vernor: inesse aliquem non solum ha- 
bitatorem in hac coelesti ac divina do- 
mo, sed etium rectorem et moderatorem 
et tanquam architectum tanti operis, 
Cic. N. D. 2, 35 fin. : rector et guberna- 
tor civitatis, id. Rep. 2, 29: Liv. 4, 14: 
Hor. Ep. 1, 16, 74: quid sit summi rec- 
toris ac domini numen, Cic. Fin. 4, 5, 
11: rector coelestum defim Olympi, 
Cat. 64, 204: Virg. Aen. 8, 572: of 
Neptune: rector pelagi, Ov. M. 1, 331: 
rector maris, ib. 11, 207: of the ruler of 
a province: Tac. A. 2, 4: Suet. Aug. 
ay of the commander of an army: 

ac. Agr. 28: Suct. Aug. 89: Virg. 
Aen. 9, 193: of @ tutor, teacher: Plin. 
Ep. 3, 3: Suet, Aug. 48: Tac, A. 1, 24. 
Of things: (sol) nec temporum modo 
terrarumque, sed siderum etiam ipso- 
rum coelique rector, Plin, 2, 6,4: ani- 
mus incorruptus, aeternus, rector hu- 
ae generis, Sall. J. 2: Quint. 12, 10, 
56. 
rectrix, icis, f. [id.] she that leads 
or guides; @ directress, mistress: sapie 
entia domina rectrixque est, Sen. Ep. 
85 ad fin.: Italia rectrix parensque 
mundi altera, Plin, 34, 13, 77. 

rectiira, ae, /. liad uprightness : 
Front. de Colon. p. 131 Goes. 

rectus, o, um, Part. [rego], fl. 
Adj.: draun ina straight line (hori- 
zontal or vertical), straight, upright: 
recta regione vial declinare, Jrom a 
right line, Lucr. 2, 249: ad nostras 
aedes hic quidem habct rectam viam, 
Pl. Trin. 4, 2, 26: rectus cursus hinc in 
Africam, Liv. 26, 43: saxa quae rectis 
lineis suos ordines servant, Caes. B. G. 
4, 23 fin.: velut rectae acies concurris- 
sent, in line of battle, Liv. 34, 28: qui 
(quincunx), in quamcumque partem 
spectaveris, rectus est, Quint. 8, 3, ?: 
ut bae (partes) rursum rectis lineis in 
coelestem locum subvolent, in perpen- 
dicular lines, Cic. Tusc. 1,19, 40: saxa, 
perpendicular, steep, Liv. 21, 36: caput 
rectum et secundum naturam (opp. de- 
jectum, supinum, in latus inclinatum), 
Quint. 11, 3, 69: homines, straight, 
erect, Cat. ro, 20: puella, Hor. S. 1, 2, 
123: senectus, Juv. 3, 26. Netty. 
subst,: iterque non agit in rectum, sed 
in orbem curvat eundem, does no? shape 
hts course directly forwards, Ov. M. 2, 
915: curvo dignoscere rectum, Hor. Ep. 
2, 2, 44. Comp.: crus rectius, id. S. 
1, 2,82: rectlor coma, smoother, straight- 
er, Sen. Ep. 95. Sup.: rectissima linen, 
Quint. 3, 6, 83. 3. Transf. of sight, 
straight (as opposed to oblique, side- 
ways): hic vos aliud nihil orat, nisi ut 
rectis oculis hanc urbem sibi intueri 
liceat, Cic. Rab. Post. 147 fin. : acies, Ov. 
M. 2, 776 : lumen, Lucan. 9% 638 : vultus, 
Stat. Th. 10, 542. 8, Fig. in gen. 
right, correct, proper, appropriate, befit- 
ting: ut recta via rem narret ordine om- 
nem, Ter. Heaut. 4, 3, 28: recta consilia 
dare, id. Andr,2, 1,9: quaesintin artibus 
recta ac prava dijudicare, Cic. de Or. 
3, 50, 195: sermo rectus et secundum 
naturam enuntiatus, Quint. 2, 5, 11: 
recto ac justo proelio dimicare, Liv. 35, 
4Jfin.: rectaram coenarum consuetudo, 
a regular formal supper, Suet. Dom. 7: 
also absol.: recta (se. coena), id. Aug. 
74: Mart. 8, 50 fin.:; nominibus rectis 
expendere numos, ¢. ¢. on good securitics 
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Hor. Ep. 2, 1, 105: ut natura dedit, sic 
omnis recta figura, correct, beautiful, 
Prop. 2, 18, 25: absque te esset, ego il- 
lam haberem rectum ad ingenium bo- 
num, suttable, qualified, Pl. Bac. 3, 3, 
8. Comp.: rectior divisio, Quint. 4, 2, 
39: si qui novisti rectius istis, Hor. 
cp. «, 6, 67: Cie. Rep. 1, 40. Sup.: 
rectissima ratio, Quint. 2, 13, 3. (ii) 
Neutr. absol.: quid verum, quid falsum, 
quid rectum in oratione pravumve, Cic. 
Acad, 1, 5, He aliter, quam est rectum 
verumque dicere, Quint. 6, 3, 89: mu- 
tare aliquid a recto, id. 2, 13, 11: recta 
et vera loquere, ¢. e. sincerely, openly, 
Pl. Capt. 5, 2, d : qui haec recta tantum 
et in nullos flexus recedentia copiose 
tractaverit, Quint. 10, 5,12. (ili) Esp. 
morally right, correct, lawful, just, 
virtuous, noble, good (opp. to pra- 
vus); and neutr. subst. that which 
ts right, good, virtuous; rectitude, 
virtue: illud rectum, quod xardpbwpa 
dicebat, Cic. Fin. 4, 6, 15: mec quic- 
quam nisi bonestum et rectum ab altero 
postulare, id. Am, 22, 82: neque id pu- 
tabit, pravum an rectum siet, quod pet- 
et, Ter. Heaut. 3, 1, 76: recta consilia, 
Liv. 1, 24: in rectis, Cic. Leg. 1, 11: 
recta ingenia, Plin. Ep. 4, 7: in omni 
vita sua quemque a recta conscientia 
traversum unguem non oportet disced- 
ere, Cic. Att. 13, 20: animus secundis 
temporibus dubiisque rectus, Hor. Od. 
4,9, 36: natura, id. S. 1, 6, 66: ex con- 
sularibns, unus L. Caesar firmus est et 
rectus, Cic. Fam, 12, §: judex, Quint. 
4, I, 13; vir rectus et sanctus, Plin. FP. 
2, 11: judicii rectus, Sen. Vit. beat. 6: 
rectum est gravitatem retinere, Cic. Of. 
I, 38 fin. iv) In grammar, rectus 
casus, the nominative case, opp. to obli- 
qui casus: Varr. L. L. 8 26, $ 49: 
Quint. 1, 4, 13. 
_ réciibitus, tis, m. [recumbo} a fall- 
ing downs Plin. 24, 13, 72. 
Tré-cubo, I. v. 2. to lie upon the back, 
to recline: in hortulis quiescit suis, ubi 
recubans molliter ct delicate, nos avocat 
a rostris, Cic. de Or. 3, 17, 63: Tyrio 
recubare toro, Tib. 1, 2, 7§: sub teg- 
mine fagi, Virg. E. 1, 1: sub qua ar- 
bore, Ov. A. A. 2, 342. 
récitila (resc.), ae, f. dim. [res] a 
small matter, a trifle: Plaut. fragm. in 
Prisc, p. 613 P. Flur.: App. M. 4, p. 
148. Q, Esp. a small estate: Bok 
Vit. Virg. inte. 
récultus, 8, um, Part. [recdlo]. 
ré-cumbo, ciibui, 3. v. n. [root cus; 
ef. accumbo] to lie down again; to lie 
down: eum primo perterritum somno 
surrexisse, dein, quum se collegisset, 
recubuiase, Cic, Div. 1, 24,5: cubiculo, 
id. Defot. 15, 42: in herba, fd. de Or. 2, 
Me 287: sponda sibi propiore recumbit, 
v. F. 2, 345: tauros medio recumbere 
sulco, to sinle down, id. M. 4, 539. 2. 
lisp. to recline at table: rediit hora 
dicta, recubuit, Phaedr. 4, 23, 19: Hor. 
Ep. 1, 5, ¥: Plin. Ep. 4, 22. | Jj, Of 
things, to fall or sink: down : ne (pons) 
supinus eat cavaque in pulude recumb- 
at, Cat. 17,4: onus (domus quussatae) 
in proclinatas partes, Ov. Tr. 2, 84: ne- 
bulae magis ima petunt campoque re- 
cumbunt, sinic, settle down, Virg. G. 1, 
401 : minax unda ponto, Hor. Od. 1, 12, 
32: pelagus, Sen. Thyest. 589: (juba) 
dextro jactata recumbit in armo, fails, 
rolls down, Virg. G. 3, 86: in humcros 
cervix ore recumbit, sinks back, 
reclines, id. Aen. 9, 434: vitem in ter- 
ram recumbere, Plin. 17, 23, 35. § 259: 
jugera Martialis longo Janiculi Jugo re- 
cumbunt, slope down, Mart. 4, 64. 
réciipératis (recip.), Snis, 7. [recu- 
pero] @ petting back, regaining, re- 
covery: libertatis, Cic. Phil. ro, 10: 
urbium, quas amiserat, Just, 30,1. jf, 
In law, a judicial decision of the recu- 
peratores: Fest. s. v. ; 
réctipérativus (recip.), a, um, adj. 
id] that can be regained, recoverable : 
ggen. Urb. p. 63. 
rectipérator (recip.), Sris, m. (ia) 
— regains or recovers : urbis; Tac. 
o 2 52. 


ii. In law, recuperatores 
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were judices at least two, sometimes 
three in number, originally instituted 
Sor the decision of suits between Romans 
and peregrini, but subsequently employed 
in any cases requiring @ speedy decision : 
Fest. s. v. recuperatio: cf. Gai. 4, 463 
109; 185: Pl. Bac. 2, 3, 36: Cic. Caec, 
1 sq.: id. Tull. 1 sq.: id. Verr. 3, 11 $g.: 
ib. 58 fin.: id. Flace. 20 sq.: Liv. 26, 48: 
Suet. Ner. 17. | : 

réciipératorius (recip.), a, um, adj. 
Lrecuperator] pertaining to the recup- 
eratores: judicium, Cic. Inv. 2, 20, 60: 
Pliv. Ep. 8, 20: Gai. 4, 105. 

réciipéro (recipero), avi, atum, 1. 
v. a. to get or obtain again; to regain, 
vecover, etc.: qui erepta recuperare 
vellet, Cic. Mur. 25, §0: amissa, Caes. 
B. G. 4, 15: fortunas patrias, Cic. 
Phil. 13, 5 jin.: paternas opes, Suet. 
Ner. 6: atma, ordinem militandi, lo- 
cum, Liv. 25, 6: rem publicam, Cic. 
Phil. 14, 13 fin.: civitates, Caes. B. G. 


4, 89 jfin.: provinciam, Tac. Agr. §: 


pecuniam depositam, Cic. Agr. 2, 16, 
41: obsides, Caes. B. G. 7, 43: Pelopi- 
dam, Nep. Pelop. §: captivos nostros a 
Carthaginiensibus, Cic. de Or, 3, 28. 
With an abstract object: veterem belli 
gloriam libertatemque, Caes. B. G. 4, I 
jin.: vim suam, Cic. Verr. 5, 67: vol- 
untatem, id. Att. 1, 11: gratiam, Tac. 
A. 14,5: pacem, Sall. J.29: dignitatem, 
Quint. r1, 1,79: judicia Cequites), Tac. 
A. Il, 22 fin.: usum togae, to resume, 
Suet. Galb. 11. = If, Fig. to obtain 
again, regain, recover: si et vos et me 
ipsum recuperaro, Cic. Fam. 14, 1: il- 
lum per te, id. Q. Fr. 1, 2, 4 jin.: adul- 
escentulos, to gain over again, Nep. 
Ages. 6 fin.: se quiete recuperare, to 
recruit, recover themselves, Varr. R. R. 
1,13. Reflect.: radices arborum recip- 
erantur, Vitr. 2, 9. [Usu. supposed to 
be a secondary form of recip, but on 
this supposition it is difficult to explain 
the term. -ero. Forcellini derives it 
from an old prepos. rect and paro: cf. 
Key, Phil. Soc. §,93.] (Hence It. ricove- 
rare; Sp. recobrar; old Fr. recouvrer ; 
Eng. recover: also, Sp. cobrar; old Fr. 
coubrer.) 
ré-ciiro, no perf., atum. 1. v. a. to 
restore, make uhole, cure; also, to take 
care of, to prepare with care: me otio 
et urtica, Cat. 44, 15: chartam, Plin. 13, 
12, 23: sedulo corpora laniuta, App. 
M. 8, p. 210, 
r6-curro, curri, 3. v. n. to run or 
hasten back: ego ad anum recurro rur- 
sum, PI. Cist. 2, 3, 50: ad me, Cic. Att. 
2, 11; ad rhedam, id. Mil. 10, 29: in 
Tasculanum, id. Att. 13, 47 jfin.: in 
arcem, Liv. 4, §5: rure, Hor. S. I, 2, 
127: luna tum crescendo, tum defec- 
tionibus in initia recurrendo, Cic. N. D. 
2, 19 fin.: ad fontem Xanthi versa re- 
curret aqua, Ov. H. 5, 30. Poet. of the 
revolving of the sun: Virg. Aen. 4, 150: 
and of the year: Hor. Ep. 2, 1, 147. 
With a homogeneous object: coeptum 
saepe recurrat iter, Ov. A. A. 3, 360. 
il. Fig. to come back, return, re- 
cur: naturam expellas furca, tamen 
usque recurret, Hor. Ep. 1, 10, 24: Mox 
bruma recurrit iners, id. Od. 4, 7,12: 
valetudines anniversariae ac tempore 
certo recurrentes, Suet, Aug. 81: ad 
easdem conditiones, Caes. B. C. 2, 16 
Jjin.: cum ea unde generata, quo recurr- 
ant, Viderit, whither they return, Cic. 
Leg. 1, 23, 61. With dat,: haec appel- 
lJatio memoriue recurret, Plin. Pan. 88 
jin. Q, Esp. to have recourse to: ad 
eam rationem recurrunt, Quint. 1, 6, 13: 
ad eos auctores, id. prooem. § 17. 
récursio, Snis, #. [recurro] a back- 
course, return: Mart. Cap. 9, 308. 
récursitans, antis, Part. running 
back repeatedly: Mart. Cap. 1, 10. 
récurso, I. v. n. freg. [recurro] to 
run or hasten back; to come back, re- 
turn: quid ego huc recursem? Fl. 
Most. 3, 1, 34: (corpora) dissiliunt 
longe longeque recursant, Lucr. 3, 105. 
[. Fig-: urit atrox Juno et sub 
noctem cura recursat, Virg. Aen. 1, 
662: curae, ib. 12, 802: multa viri 
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virtus animo recursat, ib. 4, 3: animo 
vetera omina, Tac. H. 2, 48. : 
récursus, fis, m. [id.] a running or 


going , return, retreat, etc.: inde 


| alios ineunt cursus allosque recursus, 


Virg. Aen. 5, 583: ut recursus pateret, 
Liv. 26, 42 jfin.: dent modo fata re- 
cursus, Ov. H. 6, 59: celeres missae 
spondere recursug, id. M. 6, 450: Lydia 
perfusa flexuosi amnis Maeandri re- 
cursibus, windings, Plin. 5,29,30. 2, 
Meton. a returning path: (labyrinth- 
us) itinerum ambages occursusque ac 
recursus inexplicabiles continet, id. 36, 
13,19. =f. Fig.: recursus ad bonam 
valetudinem, Cels. 4, 4: ad pristinum 
militiae ordinem, Val. Max. 2, 9,15: ad 
judicem a quo fuerit provocatum, Cod. 
Justin. 4, 62, 6. 
ré-curvo, no perf., atum, 1. v. a. to 
curve or bend backuards, to turn back : 
colla equi, Ov. H. 4, 79: radicem, Col. 
5, 10, 13: palmam, Gell. 3, 6: aquas 
in caput, Ov. Am. 1, 8, 6: gladivs in 
vulnera, Stat. Th. 3, 583: mucrone 
intus recurvato, Cels, 7, 7,4: recurva- 
tae undae (Maeandri) winding, serpent- 
ine, Ov. M. 2, 246. : 
ré-curvus, 3, um, adj. bent back, 
crooked or curved: cornu, Virg. Aen. 7, 
513: puppis, Ov. M. 8, 141: fibrae 
radicis, ib. 14, 632: nexus hederae, 
winding, ib. 3, 664: tectum, #. e the 
Labyrinth, id. H. 10, 91: aera, hooks, 
Jjish-hooks, id. F. 6, z04: conchae ad 
buccinum recurvae, Plin. 9, 33, 52. 
réctisabilis, e, adj. frecuso} that 
should be rejected: revelatio, Tert. adv. 
Marc. 4, 35 fin. 
réciisatio, onis, f. id.) a declining, 
refusal: disputationis, Cic. de Or. 2, 4: 
sine ulla recusuatione, id. Phil. 9, 4, 13: 
Caes. B. C. 3, go. 9, Transf.: sto- 
machi, loathing, nausea, Petr. 141, 6. 
{l. Esp. in law, an objection, pro- 
test : neque haec tua recusatio confessio 
sit captae pecuniue, Cic. Clu. 53 fin.: 
poena violatae religionis Justam recu- 
sationem non habet, id. Leg. 2, 16 fin. 
2, a counter-plea; opp. to petitio: 
judiciale (genus orationum) habet in se 
accusationem ct defensionem, aut peti- 
tionem et recusationem, id. Inv. 3, § 
Jjin.: Quint. 4, 4, 6. 
ré-ciiso, avi, atum, 1. v. a. [causa] 
to decline, reject, refuse, be reluctant or 
unoilling ; constr. with acc., inf., ACC. 
and inf, de, subj. or absol. : uxorem, Ter. 
Hec. 3, 1, 16: me judicem, ac. Or. 5: 
opulum Romanum disceptatorem, Cic. 
“L, 38 fin.: populi Romani amicitiam, 
Caes. B. G. 1, 44: nec quae pepigere re- 
cusent, Virg. Aen. 52, 12: nibil nisi hi- 
berna, Caes. B. G. 5, 41: servitutem, 
Sall. J. 31: vincla (leones), Virg. Aen. 
4,16: jussa, ib. 5, 749: nihil tibi a me 
postuluuti recusabo, Cic. de Or, 2, 29, 
128: nihil de poena, id. Planc. 1, 3: qui 
quod ab altero postularent, in se recu- 
sarent, Caes. B. C. 1, 32: ad minora se 
demittere, Quint. Prooem. § 5: prodere 
voce sua quemquam aut opponere morti, 
Virg. Aen. 2, 126; tibi comes ire, ib. 2, 
704: facere ipse, Hor. Ep. 2, 1, 208: 
non rem (medicam) antiqui damnabant, 
sed artem. Maxime vero quaestum 
esse immani pretio vitae recusabant, 
Plin, 29, 1, 8: de judiciis transferendis 
recusare, Cic. Verr. 1, 2 fin.: de stl- 
pendio, Caes. B. G. 1, 44: sententiam 
ne diceret, recusavit, Cic, Off. 3, 27: 
reliqui ne unus omnes antecederet, re- 
cusarent, Coes. B. C. 3, 82 fin. non 
possumus, quin alii a nobis dissentiant, 
recusare, Cic. Acad, 2, 3: neque recu- 
sare quin armis contendant, Caes. B. G. 
4, 7: nec recusabo, quominus omnes 
mea legant, Cic. Fin, 1, 3. Absol.: non 
recuso, non abnuo, id. Mil. 36 fin.: re- 
cusandi aut deprecandi causa legatos 
mittere, Caes. B, G. 5, 6. Of things: 
genua impediunt cursumque recusant, 
Virg. Aen. 12, 747: rapax ignia non 
upquam alimenta recusat, Ov. M. 8, 
839: (fulsae gemmae) recusavt limae 
probatlonem, Plin. 37, 13, 76: pedes 
vitiosum ferre recusant corpus, Hor. §, 
2, 7, 108: id. A. P. 39. =f. Esp. in 
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law, to object, take exception, plead in 
defence: causa omnis, in qua pars altera 
agentis est, altera recusantis, Quint. 3, 
ro, 1; numquid recusas contra me? Pl. 
Poen. 5, 6, 18: tu me ad verbum vocas: 
non ante venio, quam recusaro, Cic. 
Caec. 28 fin.: quum reus recusare vellet, 
sub usuris creditam esse pecuniam, Cels. 
Dig. 14, 1, 48. : 
récussabilis, e, adj. [recutio] that 
can be struck to and fro: sphaera, CoeL 
Aur. Tard. 3, 6 jin. 
récussus, 2, um, Part, [recutio]. 
récussus, tis, m. [id.] a strié 
ack, a recoil, rebound (only in abi. 
sing.): Plin. 8, 53, 79. 
ré-ciitio, no per7., cussum, 3. v. a. 
[quatio] to strike baci: or backwards, to 
cause to rebound: aequor penitus, Val. 
Fi. 5, 1697: uteroque recusso insonuere 
cavae cavernae, Virg. Aen. 2, §2: Tre- 
cussus somno, aroused by shaking, 
startled, App. M. 5, p. 190. 
ré-ciititus, 4 um, adj. [cutis] cir- 
cumcised: Juduei, Mart. 7, 30: Petr, 68, 
8. 2, Transf. (poet.)}: sabbata, 
Pers. 5, 184: colla, skinned, galled, 
Mart. 9, 58. _ 
réd-accendo, sum, 3. v. a. to kindle 
again, relcindle: Tert. Anim. 30 fin, 
rédactus, 2, um, Part. [redigo]. 
rédactus, iis, m. [id.] proceeds, pro- 
duce: fructuum oleris, Scaev. Dig. 4, t, 
58: venditionis, ib. 46, 3, 89. 
réd-a&dopto, avi, t. v. a. to adopt 
ew, tor t: Modest. Dig. 1, 9, 41. 
-  yéd-ambiilo, 1. v.”. to wafle back: 
bene ambula et redambula, Pl. Capt. 4, 
2, 120. 
réd-4mo, 1. v. a. to love again, re- 
turn love for love: qui vel amare, vel, 
ut ita dicam, redamare possit, Cic. Am. 
14. 
réd-amtriio, I. v. 7. to dance oppo- 
site in the Sallun religious festivals : 
praesal ut amtruet, inde vulgus redam- 
truat, Lucil. in Fest. s. v. 
rédanimatio, snis, p crcianiine a 
restoring lo life: Tert. Res. Carn. 38. 
réd-animo, avi, atum, 1. v. a. fo 
quicken again, restore to life, reani- 
mate : Tert. Res. Carn, 13. . 
réd-argiio, iii, 3. v. a. to disprove, 
refute, confute, contradict, With acc.: 
nosque ipsos redargui refellique patia- 
mur, Cie. Tusc. 2, 2, §: orationem, id. 
Tim. 3: contraria, id. Part. 9, 33: crl- 
men, Quint. 11, 1, 9: famosos libellos, 
Suet. Aug. 55. Of abstract subjects: 
isnproborum prosperitates redarguunt 
vim omnem deorum ac potestatem, Cic. 
N. D. 3, 36 fin.: advenit qui vestra dies 
muliebribus armis verba redargucrit, 
will show them to be false, Virg. Aen. 
11, 689. With ace. and inf.: audi ra- 
tionem falsam quidem, sed quam red- 
arguere falsam esse tu non queas, to 
prove, Gell. 15, 9. Absol.: Cic. Fin. 2, 
19,55: Quint. 6, 35 12. 
réd-armatus, a, um, Part, armed 
again, rearmed: Dict. Cret. 2, 40. 
réd-auspico, 1. v. . to take the 
auspices again: exauspicavi ex vinclis: 
nunc intelligo redauspicandum esse in 
catenas denuo, comically for, fo return, 
PL Capt. 3, §, 108. i 
redditio, Snis, f. [reddo) a giving 
back, returning: rationis, rendering a 
reason, Aug. C. D. 21,4. . |], Rhetor. 
os = a a rg oa clause, 
apodosis: Quint. 8, 3, 77. 
redditivus, 8, um, adj, [redditio) 
pertaining to the apodosis, consequen- 
tial: pars, the apodosis, Diom. p. 432 
P.: particulae, Prisc. p. 1052 P. 
redditor, Sris, m. [reddo] one who 
pays, a payer: debitorum, Aug. Ep. 5. 
redditus, 2, um, Part. [reddo]. 
red-do, didi, ditum (old uz. reddibo, 
Pl, Casin. 1. 41: pass.: reddibitur, id. 
Epid. 1, 1, 22; Part. perf. reddita, 
Lucr. 4, 763), 3.¥.a@. to put back, give 
Sack, return, restore: reddere est quod 
Jebeas ei cujis est volenti dare, Sen. 
Ben. 7,19: ut mihi pallam reddat, quam 
dudum dedi, Pl. Men. 4, 2, tog: ea, 
quae utenda acceperis, majore inensura, 
si modo poasis, jubet reddere Hesiodus, 


Cic. Off. 1, 15,48: si quid ab omnibus 


conceditur, id reddo ac remitto, J gi 
tt back and renounce it, id. Sull. 30, a 
Th. Redde argentum aut virginem. Ph. 
Quod argentum, quam tu virginem, me 
reposcis? Pl. Curc. 5, 2, 14: ut (vir- 
ginem) suis restituam ac reddam, Ter. 
kun. 1, 2, 67: captivos, Caes. B. G. 4, 
ok Liv. 26, 50: corpora Gnortucram}, 
irg. Aen. If, 103: equos, Cic, Rep. 4, 
2: suum cuique, ib. 3, 12: hereditatem 
mulieri, id. Fin. 2, 18, 8: paribus paria 
redduntur, are set against, opposed to, 
fd. Or. 49, 164: redditus terris Daedalus, 
Virg. Aen. 6, 18: oculis nostris, ib. 2, 
740: quin tu primum salutem reddis, 
quam dedi, Pl. Bac, 2, 3, rr: redde his 
libertatem, id. Poen. 5, 4,17: patriam, 
Liv. 5, 51 jfin.: sibi ereptum honorem, 
Virg. Aen. 5, 342: conspectum, ib. 9, 
262: se ipse convivio reddidit, returne 
to the banquet, Liv. 23,9 fin.: lux terris 
se reddet, Virg. Aen, 8, 170; se iterum 
in arma, ib. 10, 684. Poet. with inf.; 
sua monstra profundo reddidit habere 
Jovi, Stat. Th. 1, 616. 2, Of words 
(poet.): veras audire et reddere voces, to 
answer, reply, Virg. Aen 1, 409: Aeneas 
contra cui talia reddit, ib. 10, 530: ree 
sponsa, id. G. 3, 491. j. Transf, 
to give up, deliver ; to yield, relinquish, 
resign: Cincius eam mihi abs te episto- 
lam reddidit, quam tu dederas, Cic. Att. 
I, 20: mandata, Suet. Tib. 16: pretium 
alicui pro benefactis ejus, Pl. Capt. 5, 
I, 20; praemia debita, Virg. Aen. 2, 537: 
gratiam alicul (for referre gratiom), 
Sall. J. 110: o fortunata mors, quae 
naturae debita, pro patria est potissi- 
mum reddita, Cic, Phil. 14, 12: morbo 
naturae debitum reddiderunt, died by 
disease, Nep. Reg. 1 jfin.: lucem, Ov. 
Tr. 3, 3, 35: ultimum spiritum, Vell. 
2, 14: animam coclo, ib, 123 jfin.: ani- 
mas, Virg. Geo. 3, 495: vota, to pay, 
offer, id. E. 5, 975: Just. 11, to: liba 
Deae, Ov. F. 6, 476: poenas graves, 
Sall. J. 14: promissa viro, Virg. Aen. 
5, 386: tibi ego rationem reddam? ren- 
der an account, Pl. Aul. 1, 1, 6: Cic. 
Tuse. 1, 197: animam a pulmonibus 
respirare et reddere, to give off, exhale, 
id. N. D. 2, §4, 136. (ii) to pué or 
bring forth, produce: ut tibiae sonum 
reddunt, Quint. 11, 3, 20; Hor. A. P. 
348: vocem, Virg. Aen. 3, 40: strid- 
orem, Ov. M. 11, 608: flammam, Plin. 
39, 2, 11, § 36: alvum, Cels. 2, 12, 2: 
bilem, id. 7, 23: sanguinem, to vomit, 
Plin. Ep. 5, 19: urinam, Plin. 8, 42, 66 
jin.: calculum, id. 28, 15, 61: catulum 
partu, Ov. M. 15, 399: fructum, quem 
praedia reddunt, Ter. Ph. 4, 3, 75: Plin. 
18,9, 20. (ili) to impart, assign, give: 
generi nostro haec reddita est benigni- 
tas, Pl. Stich. 1, 3, 23: Lucr. 2, 95: 
una superstitio, superis quae reddita 
divis, which ts given, belongs to the gods, 


Virg. Aen. 12, 814: neque fis petenti-. 


bus jus redditar, ts granted, Caes. B. G. 
6, 13: alicul testimonium reddere in- 
dustriae, Quint. 11, 1, 88: (civitati> 
jura legesque reddiderat, had conferr 
upon tt self-jurisdiction, Caes. B. G. 4, 
"6: Lanuvinis sacra sua reddita, Liv. 
8, 14: connubia, to bestow, id. 4, 5: pece 
catis veniam, Hor. S. 3, 3, '7§: nomina 
vera facto, to call by the right name, Ov. 
Tr. 3, 6, 36. (iv) Legal ¢. & reddere 
judicium, to fiz the time for a trial: 
Ter. Ph. 2, 3, 57: Caes. B. C. 2, 18: Tac. 
A. 1, 72: so jus reddere, to administer 
justice, pronounce sentence, ib. 6, 11: 
id. H. 3, 68: Suet. Vit. 9. Q, to 
translate, render: quum ea, quae leg- 
eram Graece, Latine redderem, Cic. de 
Or. 1, 34, 15§: verbum verbo, Hor. A. 
P, 133. 8. to repeat, narrate, recite : 
ut quae secum commentatus csset, ea 
sine scripto verbis iisdem reddcret, 
quibus cogitasset, Cic. Brut. 88, 301: 
reddere quae restant, ib. 74: nomina 
per ordinem audita, Quint. 11, 2, 23: 
causas corruptae eloquentiae, id. 8, 6, 
"6: dictata, to rehearse, Hor. Ep. 1, 18, 
14: carmen, to recite, id. Od. 4, 6, 43. 
4, to represent, imitate, resemble : 
lux acmula vultum reddidit, gave baci:, 
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reflected, Stat. Ach, 2,191: formam alf- 
cujus, Sil. 3, 634: qui te nomine reddet 
Silvius Aeneas, Virg. Aen. 6, 768: jam 
Phoebe toto fratrem cum redderet orbe, 
Lucan. 1, §38: paternam elegantiam in 
loquendo, Quint. 1, r, 6: odorem croci 
Saporemque, to smell and taste likes 
saffron, Plin. 36, 23, 55 jin. 5, t 
make or cause to be; to render: tcddam 
ego te ex fera fame mansuetem, Pl, 
Asin. 1, 2, 19: tutiorem et opulenttor- 
em vitam reddere, Cic. Rep. 1, 2: haec 
itinera infesta reddiderat, Caes, B. C. 3, 
79: aliquem insignem, Virg. Aen. 5, 
705: omnes Catilinas, Acidinos postea 
reddidit, has made the whole population 
Catilines and Acidini, Cic. Att. 4, 3: 
aliquid effectum, to accomplish, Pl. 
Pseud. 1, 3, 152: actum, id. Trin. 3, 3, 
go: dictum ac factum, Ter. Heaut. 4, 
§,12. (Hence It. rendere; Sp. rendir ; 
Fr, rendre; also from redditum, It. ven- 
dita; Sp. renta; Fr. rente.) 
_ Tédemptio, Snis, f. (redimo] a buy- 
ing back; a releasing, ransoming, re- 
demption : quum captivis redemptio ne- 
gabatur, Liv. 25,6: ducis (capti), Quint. 
4,1, 29: puellae, Val. Max. 4, 3,1: sa- 
cramenti, the purchase of one's discharge, 
Auct, B, Alex. 56. J. a buying up, 
bribing : judicii, Cic. Verr. Act. 1, 6,16: 
reorum pactiones, redemptiones, id. Pis. 
36. = [If @ farming of the revenue: id. 
Prov. Cons. 5,11. (Hence Fr. rangon.) 
rédemptito, avi, 1. v. a. freq. [re- 
dempto] to 7vedeent: malefacta benefactis, 
to make amends for, Cato in Fest. s. v, 
rédempto, 1. v. a. freq. [redimo] 
to buy back, ransom: cope propin- 
quis redemptabantur, Tac. H. 3, 36. 
rédemptor, Sris, m. [id.] @ con- 
tractor, undertaker, purveyor, farmer 
(syn. conductor): redemptor qui colum- 
nam illam de Cotta et de Torquato con- 
duxerat faciendam, Cic. Div. 2, 21 : Liv. 
34, 9 jin. : Hor. Od. 3, 1, 35: tutelae Cap- 
itolli, Plin. 35, 3, 4: pontis, one who 
Jarmed the tolls of a bridge, Labeo Dig. 
19, 2, 60 fin. : vectigalium Papir. ib. 50, 
5, 8. j. In law: redemptor litis, one 
who releuses a debtor by paying his 
creditor, Ulp. ib. 19, 1, 6 jin. 2. 
one who, for a consideration, undertakes 
the risk of a suit, ib.1,16,9. Jf], the 
Redeemer : Aug. Serm. 130, 2. 
redemptrix, icis, f. [id.] she that 
redeems: Prud. ored. 10, 77, 3. 
_ rédemptiira, ae, f. [id.] @ contract. 
ing, farming (rare): qui redempturis 
auxissent patrimonia, Liv. 23, 48 ad fin.: 
redempturis factendis, Ulp. Dig. 14, 3, 5. 
rédemptus, a, um, Part. [redimo]. 
réd-é0, li, Jtum (lengthened form of 
the pres. redinunt, Enn. Ann. 6, 34), 4. 
v.n. lo go or come back ; to return : bene 
Te gesta salvus redeo, Pl. Trin. 5, 2, 58: 
@ provincia, Cic. Verr, Act. 1, 6, 16: ex 
illis contionibus domum, Liv. 3, 68, 
a foro domum, Pl. Aul. 2, 3,6: a Cae 
sare, Cic. Q. Fr. 2, 6 jfin.: Thebis, PL 
Epld. 3, 3, 35: rure, Ter. Eun. 3, 5, 63 - 
txsilio, Pl. Merc, 5, 2, 106: in patriam, 
id. Men. 5, 9, go: {n urbem, Liv. 4 29: 
veram in viam, Pl. Casin. 2, 6, 17: th 
viam, Cic. Vhil. 12,2 jin.: ad navem, 
PL Am, 2, 2, 32: ad parentes denuo, id. 
Capt. 2, 3, 51: Romam, Cic. Quint. 18, 
57: hue, illuc, Pl. Capt. 2, 2, 103 : intro, 
id. Aul. 2, 3,31. Of things: astra ad 
idem, unde profecta sunt, Cic. Rep. 6, 
22: sol in sua signa, Ov. F. 3, 161: ille 
qui in se redit orbis, Quint. 11, 3, rog: 
redeunt jam gramina campis, arboribus- 
que comae, Hor. Od. 4,7, 1: Germania 
in septemtrionem ingenti fiexu redit, 
trends towards the north, Tac. G. 35: 
collis ad peat redibat, sloped down 
to, Caes. B.G. 2,8. Pass. impers.: ad 
arbitrum reditur, Pl. Rud. 4, 3,79: mae 
nerent induciae, dum ab illo rediri pose 
set, Caes, B.C, 3, 16 fin. With a ho- 
mogeneous object: redite viam, an old 
formula in Cic. Mur. 12: itque reditque 
viam toties, Virg. Aen. 6,122. Poet. 
with inf.: saepe redit patrios ascendero 
perdita muros, id. Cir. 172. it. Fig.: 
aspersisti aquam, jam redijt animus, 
Pl. Truc. 2, 4, 16: et mens et rediit 
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‘verus in ora color, Ov. A. A. 3, 730: me- 
moria redit, Quint. rr, 2, 4: redire in 
pristinum statum, Caes. B.G. 7, 54 fin.: 
cum aliquo in gratiam, to regain his 
favour or affection, Pl. Am. §, 2, 12: 
‘se Nunquam cum matre in gratiam re- 
disse, had never been reconciled, i.e. had 
mever been at variance, Nep. Att. 17; in 
concordiam, Pl. Am. 3, 3, 7: nunc de- 
muni in memoriam redeo, J recollect, id. 
‘Capt. 5, 4, 25: rursum ad ingenium 
redit, he returns tohis natural bent, ‘Ter. 
Ad. 1, 1, 46: ad se atque ad mores suos, 
Cic. Div. in Caecil. 17 jfin.: redire ad se 
signifies also, to come to oneself, i.e. to 
recover one’s senses: Ter. Ad. 5, 3, 8: 
Liv. 1, 41: Hor. Ep. 2, 2, 138: ad sani- 
tatem, bic. Fam. 12, 10: in veram redit 
faciem solitumque nitorem, Ov. M. 4, 
231; in annos quos egit, rediit, t. ¢. he 
resumed his youth, ib. 9, 431: in juve- 
nem, ib. 14, 766: in fastos, to go back to 
them, Hor. Ep. 2, 1, 48: in causas malo- 
Yum, to appear again as the cause of 
misfortunes, Tac. H. 4, 50: so of times 
und events which recur periodically : 
annus, Virg. Aen. 8, 47: Hor. Od. 3, 8,9: 
iterum solennia, Prop. 2, 33,1. Jmpers. 
pass.: tum exuto justitio reditum ad mu- 
nia, Tac, A. 3,7. 9, Esp. in speaking: 
to go back, recur, to a former subject: 
mitte ista, atque ad rem redi, Ter. Ad. 
2, 1, 31: sed de hoc alins : nunc redeo ad 
augurem, Cic, Am. 1,1: ad Scipionem, 
tb. 19, 62: ad me, ib. 25, 96: longius 
evectus sum, sed redeo ad propositum, 
Quint. 9, 3, 87. Comically: nunc in 
pidamnum pedibus redeundum est 
mihi, Pl. Men. prol. 49. (i. Transf. 
to come in, be yielded as income, efc. ; to 
iwise, proceed : ul ex eodem semine alli- 
ubi cum decimo redeat, aljiubi cum 
quintodecimo, Varr. R. R. 1, 44, 1: ex 
pecore redeunt ter ducena Parmensi, 
Mart. 4, 37: pecunia publica, quae ex 
metallis redibat, Nep. Them. 2. 2. 
to come to, be brought or reduced to, to 
fall to, devolve on: constr. usu. with 
ad, rarely with in or an adverb of place: 
pilis omissis ad gladios redierunt, they 
bctools themselves to their swords, Caes. 
B. C. 3,93: Caesar opinione trium leg- 
jonum dejectus, ad duas redierat, was 
reduced, id. B.G. 5, 48: ejus morte ea 
al me lege redierunt bona, have de- 
scended to me, Ter, And. 4, §,4: quorum 
(principum) ad arbitrium judiciumque 
stmima omnium rerum consiliorumque 
redeat, Cacs. B. G. 6, 11: regnum ad ali- 
quem, Pl. Cas. 2, §, 28: res ad interreg- 
num, Liv. x, 22: res mibi ad rastros, 
‘Ter. Heaut. 5,1, 58: ut ad pauca redeam, 
to cut the story short, id. Hec. 1, 2, 60: 
fhiec bona in tabulas publicas nulla re- 
dierunt, have not been brought into, are 
not registered in, Cic. Rosc. Am. 44, 
128: in cum jam res rediit locum, ut sit 
necesse, ‘Ter, Heaut. 2, 3, 118: Venus, 
quam penes amantum summa summa- 
rum redit, falls to her lot, PL Truc. 1, 1, 
4: co mene fortunae redeunt, come to 
tat pass, Ter. Ph. 1, 4, 24: redeunt 
omnia verba huc, come to this, id. Eun. 
T, 2, 78. 
réd-halo, 1. v. a. to breathe forth 
again, exhale : Lucr. 6, §23. 
téd-hibéo, no perf, Itum, 2. v. a. 
[habeo] to give back, return: viaticum 
ee tibi, ut me SANE ee 
PL. Men. §, 7, 49 (acc. to Non. 476, 24, 
we should read reddibo). it. Mercant 
t.¢. of a buyer, fo give back an article ; 
of a scller, to take back: redhibcre est 
facere ut rursus habeat venditer, quod 
habucrat, et quia reddendo {fd fiebat, 
idcirco redhibitio est appellata quasi 
redditio, Utp. Dig. 21, 1, 21: si malae 
emptac forent, nobis istas redhibere haud 
liceret, to return, PL Most. 3, 2, 113: in 
mancipio vendendo dicendane vitia, quae 
nisi dixeris, redhibeatur mancipium jure 
civili, Cic, Off. 3, 23, 91: dixit (sc. ven- 
ditor) se (ancillam redhibere, si non 
placeat, to take back, Pl. Merc. 2, 3, 84. 
rédhibitio, onis, f. {redhibeo] a 
reg or receiving back an article sold: 
p. Dig. 21, t, 24 sq. : Quint, 8, 3, 14. 
rédh bitor, avadsoxos, Gloss. Phil. 
93 


REDIGO 


rédhibitorius, a, um, adj. (redhi- 
beo} In law, pertaining to taking back 
a thing sold: actio, Papin. Dig. 21, 1, 54: 
judicium, Gal. ib. 18. 

réd-hostio, 4. v. a. to recompense, 
requite: Nov. and Att. in Fest. s. v. 

ré-dico, 3. v. a. to say again, repeat : 
haec, Sid. Ep. 9, 13. 

réd-igo, égi, actum, 3. v. a. [ago] to 
drive, lead, or bring back: (Sol) disjec- 
tos redegit equos, Lucr. §, 404: filia 
pre duas redigebat rupe capellas, Ov. 

- 4, 510: tauros in em, Varr. R. R. 
2, §, 12: oppidani (hostem) fusum fuga- 
tumque in castra redigunt, Liv. 21, 9: 
turbam ferro in hostes, id. 37, 43: ali- 

uem Capuam, id, 26, 12 fin. 2. 

{g.: rem ad pristinam belli rationem 
redegit, Caes, B. C. 1, 76 jim.: annum 
negligentia conturbatum ad pristinam 
rationem, Suet. Aug. 31: disciplinam 
militarem ad priscos mores, Liv. 8, 6 
Jin. : Cie. Or. 3, 10: aliquem in gratiam, 
Ter. Ph. 5, 4, 73: tu, qui ais, redige in 
memo » recall it to my mind, ib. 2, 
3, 36: (poetae) formidine fustis ad 
bene dicendum delectandumque redacti, 
brought back, reduced, Hor. Ep. 2, t, 
155. {|. Transf. of money or pro- 
perty, f0 get back, call in, collect, raise: 
cum omnem pecuniam ex aerario ex- 
hausissetis, ex vectigalibus redegisse- 
tis, ab omnibus regibus coégissetis, Cic. 
Agr. 2, 36: pecuniam ex bonis patriis, 
id. Phil. 13, §: omne argentum tibi, to 
scrape together, Pl. Pers. 2, 5, 23: bona 
vendit, pecuniam redigit, Cic. Div. in 
Caecil. 16, 56: quod omnis frumenti 
copia decumarum nomine penes fstum 
esset redacta, id. Verr. 3, 73: pars 
maxima (pracdae) ad quaestorem re- 
dacta est, Liv. 5, 19: fructus ad eum, 
Julian. Dig. 10, 2, §r: quicquid captum 
ex hostibus est, vendidit Fabius consul, 
ac redegit in publicum, paid it into the 
public treasury, Liv. 2, 42: praedam in 
fiscum, Tac. H. 4, 72. 2. to bring or 
reduce to any condition: constr. with 
acc. dep. on tn, ad, or sub; an adv. of 
place, or absol,: viros in servitutem, 
Pl. Aul. 2, 3, 47: civitatem in (suam) 
potestatem, Caes. B.G. 4, 13 fin.: gent- 
es in ditionem hujus impertii, Cic. PhiL 
4, § fin.: Arvernos in provinciam, to re- 
duce to a province, Caes. B. G. 1, 45: 
partem Britanniae in formam provin- 
ciae, Tac. Agr. 14: in fd redactus sum 
loci, I am brought to such a pass, Ter. 
Ph, 5, 7, 86: republica in tranquillum 
redacta, Liv. 3, 40: mentem in veros 
timores, Hor. Od. 1, 39, 19: si boc 
genus (pecuniarum) in unum redigatur, 
be brought into one mass, Cic. Phil. 5, 
4 fin.: arbores in ordinem certaque 
intervalla, reduce to order, Quint. 8, 
3, 9: ut veteres grammatici auctores 
alios in ordinem redegerint, alios 
omnino exemerint numero, admitted 
into the rank of classics, id. 1, 4, 3: 
in ordinem redigere (v. ordo no. II.), to 
lower, degrade, Suet. Vesp. 15: aliquem 
ad inopiam redigere, to reduce to pover- 
ty, Ter. Heaut. 5, 1, 56: prope ad inter- 
necionem gente ac nomine Nervioram 
redacto, Cacs. B. G. 2, 28: victoriam ad 
vanum et irritum, to render empty and 
useless, Liv. 26, 37 fin.: aliquid ante du- 
bium ad certum, to render certain, id. 
4b 15: aliquem ad desperationem, Suet. 

ug. 81 : redegit se ad pallium et crepi- 
das, id. Tib. 13: Galliam sub populi 
R. imperium, Caes. B. G. §, 29: ba- 
tos sub jus ditionemque, Liv. 28, 21: 
totam Italiam sub se, Flor. 1,9, 8: eo 
redigis me, Ter. Eun. 4, 4, 23: hem! 
quo redactus sum! {b. 2,2, 7. Absol,: 
ut ejus animum retundam et redigam, 
ut, quo se vortat, nesciat, bring it down, 
id. Heaut. 5, 1. 73: Lucr. 1, 554. 3. 
to make or render (for ceddecey: quae 
facilia ex difficilli anim! magnitudo 
redegerat, Caes. B. G. 2,29 fin.: (Ubios) 
Suevi multo humilfores infirmioresque 


redegerunt, ib. 4, 3 fin.: Aus. Mos, 224. | gain, procure: ut ab co 


REDIMO 
I, 10: ex homjnum millibus LX. vix ad 
D. sese redactus esse dixerunt, Caes. B; 
G. 2, 28: ad semuncias redacta, Tac. A. 
6,16: judicia ad duo genera judicum 
redegit, Suet. Caes. 41: quod si com- 
minuas, vilem redigatur ad assem, Hor. 
S. 1, 1, 43: ne res ad nibilum redigantur 
funditus omnes, Lucr. I, 791. 
rédimiae, xvrpa, Gloss. Philox. 
rédimiociilat,  averAve ddopara, 
Gloss. Philox. 
rédimicilum, i, . [redimio] a 
band, fillet, chaplet, frontiet, ete.: Cic. 
Verr. 3, 33: Virg. Aen. 9, 616: Ov. M. 
10, 265. Also, a girdle: Isidor. Orig. 
x2 33,5. i, Fig. a bond, fetter: PL 
“s 2, ar stom (6 
Yr o, fi, i imperf. past, re~ 
dimibat, Virg. Aen. ro, 538: Aus. Epigr. 
94) 4. 0 a. fetym. uncert.] to bind or 
wreath encircle, gird, crown, 
etc.: caput atque humeros plexis redi- 
mire coronis, Lucr. §, 1398: tempora 
vitta, Virg. Aen. 10, 538 : capillos mitra, 
Ov. H. 9, 63: frontem corona, Mart. 8, 
©: anguineo redimita capiilo frons, Cat. 
a. 193: sertis redimiri jubebis et rosa? 
Cic. ‘Tusc, 3, 18 fin.: tabellas laura, Ov. 
Am. I, 11, 25: fastigium aedis tintinna- 
bulis, Snet. Aug. 91: navigia variarum 
ocoronarum genere, id. Vit. 10: loca 
silvis, girt round, surrounded, Cat. 63, 
3: Naxos Aegaeo ponto, Sen. Oed. al 
missile, the wreathed thyrsus, Stat. A s 
1,612, Poet.: torta redimitus tempora 
quercu, Virg. G. 1, 349: nec sic innume- 
ros arcu mutante colores incipiens redi- 
mitur hiems, is givt round, environed, 
Claud. Rapt. Pros. 2, 99. 
rédimitus, tis, m. [redimio) a bind- 
ing or wreathing round : Sol. 33. 
réd-Imo, émi, emptum, 3.v.a. [emo 
to buy back, repurchase: eam (domum 
non minoris, quam emit Antonius, re- 
dimet, Cic. Phil. 13, 5: fundum, id. Att. 
11, 13: orabo, ut mihi pallam reddat, 
quam dudum dedi; alfam illi redimam 
meliorem, will buy in return, Pl. Men. 
4,2, 3110. 2, Esp. to buy back, ran- 
som, redeem a, prisoner, slave, etc.: Lt. 
Tu redimes me, si me hostes intercep- 
erint? De. Redimam, id. Asin. 3, 1, 93 : 
captos a praedonibus, Cic. Off. 2, 16, 56: 
captos e servitute, ib. 2, 18, 63: ut is 
homo redimatur illi, Pl. Capt. 2, 2, 91: 
servi in publicum redempti ac mant- 
missi, ransomed, liber at the public 
cost, Liv. 26,27. §.In gen. to buy 
off; to release, rescue: pecunia se a ju- 
dicibus palam redemerat, Cic. Mil. 32, 
87: se ab inquisitoribus pecunia, Suet. 
Cacs. 1: se a Gallis auro, Liv. 22, 59: se 
ab invidia fortunae, Plin. 37, 1,2: eum 
suo sanguine ab Acheronte redimere, 
Nep. Dion. ro: fratrem Pollux alterna 
morte redemit, Virg. Aen. 6, 121: red- 
imite armis civitatem, quam auro ma- 
jores vestri redemerunt, Liv. 9, 4 jin. 
jj. Transf. to buy up, pu : 
statim redemi fundos omnes, qui pa- 
troni mei fuerant, Petr. 7, 6,8: esse- 
dum sumptuose fabricatum, Suet. Claud. 
16: libros suppressos, id. Gr. 8. 9, 
i <n or acc contract; to 
re, farm, etc.: origem portoria 
reliquaque omnia Aeduorum vectigalia 
parvo pretio redempta habere, Caes. B. 
G. 1, 18: picarias de censoribus, Cic. 
Brut. 22: opus, id. Verr. 1, §4: vesti- 
menta texenda, vel insulam, vel navem 
fabricandam, Ulp. Dig. 7, 8, 12 jin: 
litem, to undertake, Cic. Rosc. Com. 12, 
35: auditores conducti et redempti, 
hired, bribed, Plin. Ep. 2, 14: plausor 
redemptus, Petr. 5, 8: tutor aut curator 
redemptus, Cod. Justin. 5, 1, 4. (it) 
Esp. in law, to undertake the risk of a 
suit for a consideration: litem te red- 
emisse contra bonos mores, {b. 2, 12, 15: 
qui alios actionum suarum redimunt 
exactores, t.¢. who engage persons to un- 
their sutts tn ther own names, 


i. Fig. to purchase, t.c¢, 
raetore) ser- 


ib. 2, 13, 2. 


4, Of number or quantity, to bring | vorum sceleris conjurationisque damna- 


within; to lessen, diminish, reduce: 
hosce ipsos (Libros octo) utiliter ad sex 


torum vita vel ipso carnifice internun- 


tio redimeretur, Cic. Verr. 5, 6 jin. : ego 


libros redegit Diophanes, Varr. R. R. 1, vitam omnium civium, quingqne homi- 


REDYNDUTUS 


REDUCO 


REDUNDO 


mum. amentium ac perditorum poena 
rédemi, id, Sull. rr fin. : non vitam libe- 
Yorum sed mortis celeritatem pretfo, id. 
Verr, 5,45: sepeliendi potestatem pre- 
tio,. tbs: Ariovisti ne obsidibus 
quidem datis, Caes. B. G. 1, 3: pacem 
ab aliquo, Just. 43, 5 fin.: omnium gra- 
atque amicitiam ejus morte red- 
imere, B.G. 1, 44 fin.: miiitum 
voluntates largitione, id. B. C. 1, 39: 
mutuam dissimulationem mali, Tac. 
Agr. 6. Q, to ward off, obviate, avert: 
quam (acerbitatem) ego a republica 
meis privatis et domesticis incommodis 
libentissime redemissem, Cic. Fam. 2, 
16: baec vero, quae vel vita redimi 
recte possunt, aestimare pecunia non 
queo, id. Verr. 5, 9 ad fin. : ignominiam 
assiduo labore, Frontin. Strat. 4,1, 21: 
si mea mors redimenda tua esset, Ov. 
Pont. 3, 1, 105 : qui delatorem redemit, 
has bought off, Ulp. Dig. 49, 14, 29. 
8, amends, atone, compen- 
sate for, redeem: flagitium aut facinus 
redimere, Sall. C. 14: multa desidiae 
crimina morte, Vell. 2, 87: nullam con- 
giario culpam, Plin. Pan. 28: vitium 
auctore (sc. Jove), Ov. H. 17, 49: sua 
perjuria per nostram pvenam, id. Am. 
3, 3, 21. 
réd-indiitus, 2, um, Part. having 
put on again, reclothed with : redindutus 
carnem, Tert. Res. Carn. 42 fin. 
rédintegratio, duis, 7. [redintegro} 
a renewal, restoration, repetition : Macr. 
8.1, 31: virium, Arn. 4, 249. 
rédintegrator, Sris, m. [id.] a re- 
storer: virium (somnus), Tert. Anim. 


43. 
réd-integro, avi, atum, 1. v. a. to 
make whole again ; to restore, renew, re- 
cruit, refresh: vide, quantis imbribus 
repente dejectis (dii) venas fontium 
arentes redintegrent. Son. Ben. 4, 25: 
ut renovetur, non redintegretur oratio, 
be not repeated word for word, Auct. 
Her. 2, 30: ut deminutae copiae redin- 
tegrarentur, Caes. B.G.4, 31: redinteg- 
ratia viribus, fb. 3, 26: proelium, Liv. 
I, 12 fin.: bellum, fa. 31,25: dissension- 
em civilem, Suet. Ner. 3: pacem, Liv. 
2, 13 fin.: memoriam, Cic. Inv. 1, 52, 
99: spem, Cues. B. G. y 25: animum, 
ib. 2, 25: (columbae fast 
atre redintegrentur, are recruited, re- 
Jreshed, Varr. R. R. 3, 7,6: legentium 
animum, Tac. A. 4, 33: absol.: iterum 
tum jucunditus in herba redintegrabit 
(sc. pecus), Varr. R. R. 2, 2, 11. 
rédinun » v. redeo, ad init. 
- réd-invénio, 4. v. a. to find again: 
corenam auream, Tert. Anim. 46. 
réd-Ipiscor, 3. v. a. dep. [apiscor] 
to get again, recover: Pi. Trin. 4, 3, 
15, 


Té-disco, 3. v. 2. to learn again: Ve- 
nont. Vit. S. Mart. 1, 122. 

réditio, Snis, f. [redeo] a going or 
coming back; a returning, return (rare 
for reditus): quid flli reditio etiam huc 
fait? Pl. Most. 2, 1, 30: domum, Caes. 
B.G. 1, §: celeritas reditionis, Cic. Verr. 


1, 6. 
réditus, fis, m. [id.] returning, re- 
turn: noster ftus, reditus, Cic, Att. 15, 
5 fin.: redita (returning) vel potius re- 
versione (turning back) mea laetatus, 
ib. 16, i inter profectionem reditum- 
que L. Sullae, id. Brut. 63 jin.: Roma- 
nis reditu interclusis, Caes. B. G. 4, 30 
jin.: votum pro reditu simulant, Virg 
Aen, 2, 17: animis reditum in coelum 
patere, Cic. Am. 4, 13: Romam, id. 
Phil. 2, 42: domum, home, id. Pis. 3: ad 
aliquem, id. Phil 8, x1, 32. Plur.: Tib. 
1, 3,13: Virg. Aen. 2, 118: Hor. Od. 3, 
§, §2, etc. Of the ravolution of the 
heavenly bodies: homines populariter 
annum tantummodo solis, id est unius 
astri, redita metiuntur, Cic. Rep. 6, 22. 
2, Fig.: reditus in gratiam cum 
inimicis, id. Att. 2, 2 ad fin.: reditus 
ad propositum, id. de Or. 3, 53, 203. 
\]. Transf. a return, revenue, in- 
come, proceeds: Nep. Att. 14 fin.: Plin. 
17, t, 8: Ov. Am. 1, 10, 41. Plur: 


Liv. 42, §2 : Suet. Cal. 16. 
rédivine and rédividsus, v. teduv. 


dientes) libero - 


rédi-vivus, a, um, adj, [v. re init.] 
that lives m: Christus, d. Cath. 
3, 204. |], renewed, renovated, of old 
building materials used as new: reno- 


redo, Snis, m. a kind of fish without 
bones, possibly the fish called the pride, 
Ammocoetes branchfalis, Cuv.: a cartila- 
ae fish allied to the lamprey: Aus. 
dyll. 10, 89. 
réd-dléo, ii, 2. v. a. and n. to emit a 
scent, diffuse an odour; to smell of or 
like, be redolent of. }. Act.: vinum 
redolens, Cic. Phil. 2,25 jin. > unguenta, 
Plin. 11, 18, rg: thymum, Quint. 12, 10, 
25. - Q, Fig.: delicias, Mart. 14, 69: 
orationes redolentes antiquitatem, Cic. 
Brat. 21, 82: doctrinam exercitationem- 
que paene puerilem, id. de Or. 2, 25 fin. : 
servitutem paternam, Val. Max. 6, 2, 8 
ad fin. jj], Neutr.: quod fracta ma- 
redolere videntur omnia, Lucr. 4, 
. With abi.: redolent iy bg frag- 
rantia mella, Virg. G. 4, 169: Ov. M. 15, 
80. 2. Fig.: mihi quidem ex illius 
orationibus redolere ipsae Athenae vi- 
dentur, Cic. Brut. 82 jin.: praefectus 
urbis, cui nescio quid redoluerat, a con- 
ventu se abstinult, who had got scent of 
something, Capitol. Gord. I. 
ré-doémitus, a, tm, Part. retamed, 
oa in again: improbi cives, Cic. 
ull, 1. 
rédénator, oris, m. [redono] a re- 
storer : Inscr. Orell. no, 6, 
ré-dono, avi, 3. v. a. to give back 
again: aliquem diis patriis, Hor. Od. 2, 
4, 3. ||. to give up, resign: invisum 
nepotem Marti redonabo, te. I will 
leave unpunished in order to please Mars, 
Ib. 35 3» 33- 
réd-opto, 1. v. a. to wish for again: 
mortem, Tert. Res. Carn. 4 jin. 
réd-ordior, 4. v. a. dep. to unweare, 
unravel: redordiri fila, rursusque tex- 
ere, rea 14, 20. ies 
ré-dormio, 4. v. 7. to § again: 
Cels. I, 2: Pith. fp. 9, 36. 
rédormitatio, dnis, f. [dormito] a 
falling asleep again: Plin. 10, 75, 98. 
réd-orno, I. v. a. to again, to 
re-adorn : specula, Tert. Res. Carn. 12 
ré-diico, xi, ctum (réduco, Lucr. 1, 
229, etc.), 3. v. a. to lead or bring 
back, to conduct back: exercitum in 
castra reduxit, Caes. B. G. 1, ee lege 
iones ex Britannia reduxerat, ib. 4, 38: 
exercitum reducit ad mare, ib. 5, 23: co- 
pias in Treviros reducit, ib. 53: reduct- 
tur ad eum Cn. Magius, id. B.C. 1, 24: 
copias a munitionibus reducunt, id. B. 
G. 7, 88: Caesar intra fossam legiones 
reducit, id. B. C. 1,41: aliquem ad par- 
entes, Pl. Cist. 2, 3, 86: vitulos a pastu 
ad tecta, Virg. G. 4, 434: reduci in car- 
cerem, Clic. Att. 4,6. Absol.: instituit 
reducere, Front. Strat. 1, 4,5. Poet.: 
7 ag Elea domum reducit palma, Hor. 
4, 2,17: solem reducit, Virg. Aen. 
I, 143: lucem, Ov. M. 3, 1g0: noctem, 
Virg. Aen. 11, 914: aestatem, id. G. 3, 
296: hiemes, Hor. Od. 2, 10, 15 : febrim, 
id. 8. 2, 3,294: somnum (cantus), fd. 
Od. 3, 1,21. 2, to cause to return, to 
deliver, rescue: aliquem de exsil{o, Cic. 
Phil. 2, 4,9: possum excitare multos 
reductos, testes liberalitatis tuae, id. 
Rab. Post. 14, 4; ab exsilio, Quint. 5, 
11,9: amorte, Virg. Aen. 4, 375: regem, 


to restore to the throne, Cic. Rab. Post. 8. | perji 


8, Esp. reducere uxorem, to marry 
again: Ter. Hec. 3, 3, 31: Nep. Dion. 
6, 2: uxorem in matrimonium, Suet. 
Dom. 8. 4. to draw back: with 
inanimate objects: (falces) tormentis 
introrsus reducebant, Caes. B. G. 7, 22: 
reliquas munitiones ab ea fossa pedes 
CD. reduxit, ib. 9, 2 : in jaculando bra- 
chia, Quint. 10, 3,6: remos ad pectora, 
Ov. M. 11, 461: clipeum, {b. 12, 132: 
gladium (opp. eduxit), Gell. §,9: auras 
naribus, Lucr. 4, 994. 6. ucere 
aliquem peter: to rosea tas oan 
pany one home (as a mark 0 ect): 

P. Scipio) quum_ senatu wdimisso 
omum reductus ad vesperum est a 
patribus conscriptis, Cic. Am. 3 fiz: 


aliquem ad suam villam, id. Acad. 1, 1: 
bene comitati per foram reducuntur, 
Quint. 12, 8, 3: quanta reduci Regulus 
solet turba, Mart. 2, 74. Ii. Fig.: 
aliquem in gratiam, Ter. And. §, 4, 45: 
in gratiam cum aliquo, Cic. Rab. Post. 
8: ut Caesarem et Pompeium in pristi- 
nam concordiam reducas, Balbus in Cic. 
Att. 8,15, A.: alfquem ad officium sa- 
nitatemque reducere, Cic. Verr. 2, 40: 
judices ad justitiam, Quint. 6, 1, 46: 
legiones veterem ad morem, Tac. A. 11, 
18: meque ipse reduco a contemplatu, 
withdraw myself, Ov. Tr. 5, 7, 65: ani- 
mum ad misericordiam, Ter. And. 3, 3, 
27: reducere in memoriam quibus ra- 
tionibus unam quamque partem confir- 
maris, Cic. Inv.1, §2: vocem in quene 
dam sonum aequabilem, Auct. Her. 3, 
12, 21; tu spem reducis mentibus anxiis 
viresque, Hor. Od. 3, 21, 17: vel insti- 
tuere vel reducere eJjusmod! exemplum, 
to restore, Plin. Ep. 4, 29 fin.: habitum 
vestitumque pristinum, Suet. Aug. 4o. 
Ii]. For redigere, to bring or get out, 
to produce, yield: LX. pondo panis e 
modio (milfi) reducunt, Plin. 18, 7, 10, 
$5 2, to bring or reduce to some 
condition: aliquid in formam, Ov. M. 
15, 381: excrescentes carnes in ulcer- 
ibus ad acqualitatem efficacissime re- 
ducunt, Plin. 30, 13, 39: cicatrices ad 
colorem, id. 24, 12, 82. (Hence from 
reductus, It. ridotto; Sp. reducto; Fr. 
redoute, 
réductio, dnis, f. [reduco] a leading 
or bringing 3 @ restoring, restora- 
tion (rure): quoniam senatus consultum 
nullum exstat, quo reductio regis Alex- 
drini tibi adempta sit, Cic. Fam. 1, ry 
per cujus (clipei) reductiones et demis- 
siones, the raising and lowering, Vitr. 


5, 10 fin. 
rae 1.°v. a. [id.] Milit. 2. 2. zo 
withdraw: exercitum, Aur. Vict. Caes. 


38 fin, 

réductor, Sris, m. [id.] one who leads 
or brings back (rare): plebis Romanae in 
urbem, Liv. 2, 33 fin. Fig.: literarum 
jam senescentium reductor ac reformator, 
the restorer, Plin. Ep. 8, 12. 

réductus, 2, um, Part. [reduco]. 


1, Adj. drawn back; of place, ree _ 


tired, remote, lonely : inque sinus scindit 
sese unda reductos, Virg. G. 4, 420: 
vallis, id. Aen. 6, 703: Hor. Od. 1, % 
14. 2. Fig.: virtus est medium vi- 
tiorum et utrimque reductum, fd. Ep. 1, 
18,9: alfa eminentiora, alfa reductiora 
fecerunt, less prominent in painting, 


Quint. 11, 3, 46: producta et reducta 


(bona), a transl, of the mponyuéva Kai 
atronponyneva of the Stoics, things to 
be erred and those to be regarded as 
injertor, Cic. Fin. 5, 30. 
réd-ulcéro, no perf., atum, I. v. a, 
to make sore again: scabram partem 
pumice, Col.7,5,8. Fig.: redulceratus 
dolor, renewed, App. M. 5, p. 163. 
réd-uncus, 2, um, adj, curved or 
bent backwards (rare): jamque aliis 
adunca, aliis redunca (cornua dealt), 
Plin. 14, 39,45. Poet. in gen. curved, 
bent ; pennis rostroque redunco, Ov. M. 
12, §62.. 
rédundans, antis, Part. [redundo). 
i. Adj. superfluous, redundant : 
amputatio et decussio redundantloris ni- 
toris, Tert. Cult. fem. 2, 9. 
rédundanter, adv. redundantly, su- 
uously: Plin. Ep. 1, 20. Comp.: 
Ambros. Ep. 82, 24. 
rédundantia, ae, f. [redundans} an 
mg, superfluity, excess: atr 
crassus, qui non babet crebras redun- 
dantios, Vitr.1, 6 med. = ff, Fig. of 
stylo: redundancy: illa pro Roscio jue 
venilis redundantia, Cic, Or. 30 fin. 
rédundatio, tnis, f. [redundo] an 
overflowing; transf.: stomachi,a rising, 
Plin. 7, 6, §: astrorum, the revolution 
Vitr. 9, 1 ad jin. 
réd-undo, avi, atum, 1. v. n. to 
back; to pour over, overflow: 
Mare neque redundat unquam, nequo 
effunditur, Cic. N. D. 2, 45, 116: st 
lacus Albanus redundasset, id. Div. 2 
32, 69: Nilus campis redundat, Lucr 6, 
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713 aqua gutture pleno, Ov. R. Am. 
§36: quum pitulta redundat aut Dilis, 
Cic. Tusc. 4, ro: sanguis in ora et oculos 
redundat, Flor. 3, 17, 8. (ii) redun- 
datus for redundans (poet.): amne re- 
dundatis fossa madebat aquis, Ov. F. 6, 
402; and for undaus: (Boreae vis saeva) 
redundatas flumine cogit aquas, the surg- 
ing waters, id. Trist. 3, 10, §2. 2. 
Transf.: with abi. or absol.: to over- 
Jjlow with: quae (crux) etiam nunc civis 
Romani sanguine redundat, is snaked 
with, Cic. Verr. 4, 11: sanguine hostium 
Africa, id. Manil. 11, 30: largus manat 
cruor: ora redundant et patulae nares, 
Lucan. 9, 812. —s J, Fig. ¢o flow or 
come bach, overflow, overwhelm: hoc tem- 
pus omne post ccnsulatum objecimus iis 
finctibus, qui per nos a communi peste 
depulsi, in nosmet ipsos redundarunt, 
Cic. de Or. 1, 1, 3: quorum (vitioruam 
ad amicos redundet infamia, id. Am. 21): 
si ex hoc beneficio nullum in me pericu- 
lum redundavit, id. Sull.g, 27: nationes, 
quae numero hominum ac multitudine 
ipsa poterant in provincias nostras re- 
dundare, id. Prov. Cons. 12 jfin.: quod 
laudem adolescentis propinqui existimo 
etiam ad meum aliquem fructum redun- 
dare, to redound, id. Lig. 3, 8: non 
reus ex ea causa redundat Postumus, 
does not appear to be guilty, id. Rab. 
Post. 5, 11: hine illae extraordinariae 
pecuniae redundarunt, have proceeded, id, 
Verr. 1,39. (ii) Poet. with ace,: Vul- 
turnus raucis talia faucibus redundat, 
spouts forth, Stat. S.4,3, 71. 2, to 
be superfluous, redundant or excessive ; 
to be copious, to abound: is (Molo) de- 
dit operam, ut nimis redundantes nos 
juvenili quadam dicendi impunitate et 
licentia reprimeret, et quasi extra ripas 
diffluentes coérceret, Cic. Brut. 91 fin. : 
quod redundabit de vestro frumentario 
quaestu, id. Verr. 3, 66: ex rerum cog- 
nitione efflurescat et redundet oportet 
oratio, fo be copious, id. de Or. 1, 6: ex 
imeo tenul vectigali aliquid etiam redun- 
dabit, something will still remain, id, 
Parad. 6, 3: in quibus (definitionibus) 
neque abesse quicquam decet neque re- 
dundare, id. de Or, 2, 19 jin. : ut neque 
in Antonio deesset bic ornatus orationis 
neque in Crasso redundaret, ib. 3, 4 fin.: 
ut nulla (species) neque praetermittatur 
neque redundet, id. Or. 33, 117: redun- 
dante multitudine, Tac. H. 2, 93: quod 
bonum mihi redundat, Cic. Q. Fr. 3, 9. 
(ii) With abl. to have an excess or 1e- 
dundancy of; to be redundant in: quo 
posset urbs et accipere ex mari, quo 
egeret, et reddere, quo redundaret, id, 
Rep. 2, §: tuus deus non digito uno re- 
dundat, sed capite, collo, cervicibus, id. 
N.D. 1, 35 fin.: armis, Tuc. H. 2, 32: 
clientelis, id. Or. 36: acerbissimo luctu 
redundaret ista victoria, Cic. Lig. 5, 15: 
hilaritate et joco, id. de Or. 2, 54, 221. 
ré-duplicétus, 0, um, Vart. re- 
doubled: Tert. Pat. 14 fin. 
ré-diiresco, 3. v. 7. incep. to grow 
hard again: ferrum, Vitr. 1, 4. 
rédiivia (redivia), ae, f.an agnattl, 
whitlow: rediviam quidam, alii redu- 
vium appellant, cum circa ungues cntis 
se reaolvit, Fest. s.v.: reduviae, Plin. 
30, 12, 39. Proverb.: quum capiti 
mederi debeam, feduviam curem, to be 
busy about trifles, Cic. Rosc. Am. 44, 
128. 2, Trans f. a remainder, rem- 
nant: Sol. 32. (Compared with indu- 
viae and exuviae, reduviae would seem 
to come from the root DU, “‘put:” v. 


crue] 
rédtividsus (rediv.), a, um, adj. [re- 
duvia] full of agnails: Laev. in Fest. 
S$. v. reduvia, 

rédux, ticis,adj.[reduco]. f, Act. 
that leads or brings back: Jupiter, Ov. 
H. 13, §0: Fortuna, Mart. 8, 65: reduces 
choreae, that accompany home, Mart, 
10, 0. il, Pass. that ts led or 
brought back, returned: facere aliquem 
reducem, Pl. Capt. prol. 43: ab Orco in 
lucem, Ter. Hec. 5, 4, 12: quid me re- 
ducem esse voluistis? 7. ¢. from exile, 
Cic. Mil. 39 Jin.: victores triumphantes 
domos reduces sistatis, Liv. 29, 27: navi 
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reduce, id. 21, 50: Caesar exercitusque, 
Tac, A. 1, Jo fin.: reduces socios, Virg. 
Aen, 1, 390: (elephanti) non ante re~- 
duces ad agmen, Plin. 8, 5, §: reduces 
habenas, Claud. Rapt. Pros. 3,242. 
ré-exinanio, 4. v. a. to empty again, 
re-empty : in cacabum, Apic. 8, 6 jin. 
ré-fabrico, 1.v. a. to build again, 
rebuild: Cod. Justin. 8, 10, §. 
réfacta, art. [reficio] for refecta : 
Inscr. Orell. no. 3115. 
réfectio (refict.), dnis, f. [id.] a re- 
storing, reparring : Capitolii, Suet. Caes. 
15: ferramenta, quae refectionem desi- 
derant, Col. 12, 3,9: viae publicae, Ulp. 
Dig. 43,11, 1. Plur.: Vitr. 6, 3. if. 
Fig. refreshment, recreation, recovery ; 
etiam febre liberatus vix refectioni vale- 
bit, wild scarcely be strong enough to re- 
cover, Cels. 3, 1§: tempora ad quietem 
refectionemque nobis data, Quint. 10, 3, 
26: oculorum, Plin. 397, §, 16: lassitu- 
dinum perfrictionumque (oleum), 1d. 23, 
4,40. Plur.: quae refectiones tuas ar- 
bores praetexerint, Piin. Pan. 15. 
réfector, Sris, m. [id.] a restorer, 
repairer: Suet. Vesp. 18. 
réfeotus, a, um, Part. [reficio]. 
i. Adj: restored, refr 3 Comp. 
refectior: Mar, Cap. 2, 36. 
réfectus, iis, m. [id.] a restoration : 
Scaev. Dig. 31, 1, 78, $12. Fig. re- 
Sreshment, recreation: App. M.8, p.210. 
ré-follo, felli, 3. v. a. [ fallo] to show 
to be false ; to disprove, rebut, confute : 
nosque ipsos redargui refellique patia- 
mur, Cic. Tusc. 2, 2, 5: tu me yew- 
petpixws refelleras, id. Att.12, 5: si id 
falsum fuerut, filius cur non refellit? 
Ter. Ph. 2, 3, 54: testem, Quint. 5, 7, 9: 
Suet. Aug. 56: refellere et redarguere 
nostrum mendacium, Cic. Lig. 6 fin. : sen- 
sus, Lucr. 4, 480: dicta, Virg. Aen. 4, 380: 
refellere ea magis exemplis quam argu- 
mentis, Cic. de Or, 1, 19 fin.: orationem 
vita, id. Fin. 2, 25 jin.: crimen ferro, 
Virg. Aen. 12, 16. Absol.: nullius me- 
moria jam refellente, Cic. de Or. 1,2 fin. 
ré-fercio, si, tum, 4. v. a. [farcio] to 
Jill up, stuff, cram: meministis tum ju- 
dices, corporibus civium ‘Tiberim com- 
pleri, cloacas referciri, Cic. Sest. 35 fin.: 
orrea, Plin, Pan. 31 fin. Poet. of per- 
sonal objects: quem Fortuna donis op!- 
mis refersit, Sil. 5, 266. {f. Fig.: 
perfice, ut Crassus quae coarctavit et 
peranguste refersit in oratione sua, di- 
latet nobis atque explicet, Cic. de Or. 1, 
35, 163: aures sermonibus, id. Rab. 
Post. 14 jfin.: libros puerilibus fabulis, 
id. N. D. 3, 13, 34. 
ré-fério, 4. v. a. to strike back or in 
return (rare): aliquem, Pl. Asin, 2, 2, 
108: percussit te? recede. Referiendo 
enim et occasionem saepius feriendi 
dabis et excusationem, Sen. de Ira 2, 35 
in. Poet.: speculf referitur imagine 
hoebus, ts reflected, Ov. M. 4, 349. 
référiva, V. refriva. 
ré-féro, retiili (also rettuli), rslatum 
(rélitum, Luer. 2, 1001), 3. v a. trreg, 
to carry, bring, draw or put back: vasa 
domum, Pi. Poen. 4, 2,25: anulum ad me, 
id. Cas. 2,1, r: aestus aliquem in portum 
refert, id. Asin. 1, 3, 6: Auster me ad 
tribulos tuos Rhegium retulit, Cic. Fam. 
12,25: ut naves codem, unde crant pro- 
fectae, referrentur, Caes, B.G. 4, 28: 
me referunt pedes in Tusculanum, Cic. 
Att. 15, 16, B: lecticae impositum ial 
sarem) domum retulcrunt, Suet. 8. 
82: intro referre pedem, to return, PL. 
Merc. 5, é 50: coelo rettulit illa pedem, 
Ov. H. 16, 88 (v.no. 3): ad nomen caput 
ille refert, urns his looks back, id. 
M. 3, 245: suumque rettulit os in se, drew 
back, ib. 2, 303: ad Tuneta rursum 
castra refert, Liv. 30, 16: digitos ad os 
referte, fo draw back, Quint. 11, 3, 103: 
manium ad capulum, Tac. A. 15, 58 fin.: 
rursus Vaginae enses, Sil.4, 508: pecu- 
nias monumentaque in templum, Caes. 
B, C. 2, 21: vulneratos in locum tutum, 
ib. 2,41: frumentum omne ad se re- 
ferri jubet, fd. B. G.7,91. (ii) With 
pron, reflect. to go back, return : Romam 
se retulit, Cic. Fl. 21, 50: sese in castra, 
Caes. B.C. 1, 92 fin.: se buc, ib. 2, 8: 
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se domum ad porri catinum, Hor. §. 1, 
6,115: sese ab Argis (Juno), Virg. Aen. 
9, 286: se de Britannis ovauns, ‘lac. A 
13, 32: causam Cleanthes offert, cuf 
se sol referat, Cic. N. D. 3, 14 jin 
2, Esp. to give back, return, restore, 
repay —reddere: scyphos, quos utendos 
dedi Philodamo, retuleritne? Pl. As. 2, 
4,34: pateram (surreptam), Cic. Div. 
1, 25 fin.: argentum, Il. I's. 2, 2, 29: 
aera octonis idibus, fo pay the money 
Jor tuition, Hor. S.1,6,95. 3, Milit. 
t. ¢ with pedem or gradum, to with- 
draw, retreat : vulneribus defessi pedem 
referre coeperunt, Caes. B. G. 1, 25: at 
pues cedant ac pedem referant, id. 
.C. 2, 40: quum pedes referret gra- 
dum, Liv. 1, 14. RKeflect.: a prima 
acie ad triarios sensim referebantur, id. 8, 


8. (ii) Transf. in gen.: feroque viso 
rettulit retro pedem (viator), Phaedr. 


2, 1,8: viso rettulit angue pedem, Ov. 
F. 2, 342: (in judiciis) instare profici- 
entibus et ab ifs, quae non adjuvant, 
quam mollissime pedem oportet referre, 
Quint. 6, 4, 19. il. Kig.: referre 
sonum, to echo, Cic. N. D. 2, 54, 144: 
voces, Ov, M. 12, 47: cotamus rettulit 
Echo, ib. 3, 387: cum ex CXXYV. judi- 
cibus reus L. referret, restored (to the 
list), i. e. retained, accepted, Cic. Planc. 
17: © mihi praeteritos referat si Jup- 
piter annos! Virg. Aen. 8, 560: tempora 
tibi, Hor. Od. 4, 13, 13: bic in suam 
domum ignominiam et calamitatem re- 
tulit, Cic. Off. 1, 39, 138: servati civis 
decus referre, Tac. A. 3, 21: e cursu 
populari referre aspectum in curiam, to 
took back, Cic. Prov. Cons. 16: animum 
ad studia, id. de Or. 1, 1: multa dies 
variique labor mutabilis aevi rettulit in 
melius, brought to a better state, Virg. 
Aen. IT, 426: uterque se a scientiae 
delectatione ad efficiendi utilitatem re- 
fert, Cic. Rep. 5, 3: se ad philosophiam 
referre, id. Off. 2,1 fin. 2, Esp. to 
pay back, repay: denique par pari re- 
lerto, Ter. Eun, 3, 1, §5: Cic. Att, 16, 
3: ut puto, non poteris ipsa referre 
vicem, pay him back in his own coin, 
Ov. A. A.1, 390. Esp. in the phrase, 
referre gratiam (rarely gratias), to re- 
turn thanks, manifest gratit to ree 
compense, requite: spero ego mihi quo- 
que tempus tale eveuturum, ut tibi 
gratiam referam parem, PL. Merc. 5, 4, 
39: ‘Ter. Eun. 4, 4, 52: referre meritam 
gratiam debitamque, Cic. de Or. 3, 4, 14. 
3. fo restore, renew, repeat, resemble, 
etc.: Hecyram iterum reterre, to 
duce it again, ‘ler. Hec. prol, 7: Hor. 
A. P. 199: institutum referri uc reno- 
vari, Cic. Div. in Cuecil. 21: consuetudo 
longo intervallo repetita ac relata, ib. 
intl, : te illud idem, quod tum explosum 
et ejectum est, nnuc retulisse demiror, 
id. Cluent. 31 fin. : quum cuncla astra 
eandem totius coeli descriptionem longis 
intervallis retulcrint, id. Rep. 6, 22: 
quasdam caerimonias ex magno inter- 
vallo, Liv. 3, 55: autiquum morem, 
Suet. Caes. 20: quum aditus consul 
idem illud responsum retulit, repeated, 
Liv. 37, 6 jin. : referre naturam, motus, 
victum moresque parentum, to repro- 
duce, Lucr. 1, 598: mores, os vultusque 
cjus (se. patris), Plin. Ep. 5,:16: pa- 
rentis sul speciem, Liv. to, 7: sf quis 
mihi parvulus aula luderet Acneas, qui 
te tamen ore referret, might have re- 
sembled thee, Virg. Aen. 4, 329: Mar- 
signi sermone vultuque Suevos referunt, 
Tac. G. 43. 4, to bring back word, 
to report, announce, notify, mention, 
allege: certorum hominum sermones 
referebantur: ad me, Cic. Fam. 1, 9: 
ctjus orationem Icgati domum referunt, 
Caes. B.C, 1, 35: tales miserrima fletus 
fertque refertque soror (se. ad Aeneam), 
Virg. Aen. 4, 438: haec mane 
data referebantur, Caes, B. G. 1, 37: 
factum dictumve, Liv. 6, 40: si quis hoc 
referat exemplum, Quint. 5, 11, 8: in 
era Cicero haec Bruti refert verbo, 
id. 6, 3,20. With aec. and inf.: classi 
quoque ad Fidenas pugnatum cum 
Veientibus, quidam annales retulere, 
Liv. 4, 34: illi referunt, Suevor ad ex- 


REFERO 


tremos fines sese recepisse, Caes, B. G. 
6, ro: Suet. Caes. 30: Hor. Ep. 1, 8, 2. 
Poet. by attraction, as in Greek: quia 
rettulit Ajax esse Jovis pronepos, Ov. 
M. 13, 141. With subj.: ut Proetum 
mulier perfida credulum falsis impulerit 
criminibus refert, Hor. Od. 3, 7, 16. 
Absol.: quantum, inqnam, debetis? Re- 
spondent cvi. Refero ad Scaptium, J 
report tt to Scaptius, Cic. Att. 5, 21. 
Impers. s.: in quo primum saepe 
aliter est dictum, aliter ad nos relatum, 
reported, stated, id. Brut. 57, 288. (ii) 
to rejoin, answer, reply : id me non ad 
meam defensionem attulisse, sed illo- 
rum defensioni retulisse, id. Caec. 29 
ad fin.: ego tibi refero, I reply to you, 
ib. § 84: Anna refert, Virg. Aen. 4, 31. 
(iii) E's p. of proceedings in the Senate: 
to report, to bring before; to consult ; 
to make a motion, to propose: constr. 
usu. with ad senaitum (sometimes omit- 
ae the subject gen. expressed by de 
with abl.; sometimes by acc. (or nom. 
in pass.) ; or by a relat, clause: uti L. 
Paulus C. Marcellus Coss. de consulari- 
bus provinciis ad senatum referrent, 
neve quid prius ad senatum referrent, 
neve quid conjunctum de ea re referretur 
a consulibus, S. C. ap. Cic. Fam. 8, 8: 
de quo legando consules spero ad sena- 
tum relaturos, fd. Manil. 19, 58: rem ad 
senatum refert, Sali. C. 29: tune relata 
ex integro res ad senatum, Liv. 21, 5: 
consul convocato senatu refert, quid de 
his fleri placeat, Sall. C. 50. Impers, 
pass,: ut ex literis ad senatum referre- 
tur, impetrari (a consulibus) non potuit, 
Caes. B.C. 1, 1: de reliquis rebus ad 
senatum refertur: refertur etiam de rege 
Juba, fb. 6: de en re postulant uti refe- 
ratur, SalL C. 48. Referre is sometimes, 
but very rarely, used in this sense of 
other public bodies besides the Senate : 
de hoc (sc. Eumene) Antigonus ad con- 
silfum retulit, Nep, Kum. 12: C. Cassium 
censorem de signo Concordiae dedicando 
ad pontificum collegium retulisse, Auct. 
or. pro domo 53. Hence (iv) transf. in 
gen. to consult, asie the advice of, of 
oracles, efc.: de rebus et obscurls et in- 
certis ad Apollinem censeo referendum ; 
ad quem etiam Athenienses publice de 
majoribus rebus semper retulerunt, Cic, 
Div. 1, 54: Nep. Lys. 3. (v) referre ad 
populum, to propose or refer anew: the 
proper expression for a first consulta- 
tion of the people being ferre ad popu- 
tum (2. fero, IL. 10 (ii)): factum est filo- 
rum aequitate et sapientia consulum, ut 
id, quod senatus decreverat, id postea 
referendum ad populum non arbitraren- 
tur, Cic. Clu. 49, 134. §, to note 
down, enter in writing ; to inscribe, re« 
gister, record, etc.: indicium in tabulas 
publicas relatum, id. Sull. 15 : nomen in 
tabulas, in codicem, id, Rose, Com. 1 fin. : 
in libellum, id. Phil. 1, 8: in reos, in 
proscriptos referrl, £0 be set down among, 
id. Rose. Am. ro, 27: aliquem inter pro- 
scriptos, Suet. Aug. yo: anulos quoque 
depositos a nobilitate, in annales rela- 
tum est, Plin. 33, 1, 6, § 18: senatus 
consulta falsa referuntur (sc. in sera- 
rium), were registered, Cic. Fam. 12, 1. 
Absol.: ut nec triumviri accipiundo 
nec scribae referundo sufficerent, Liv. 
29, 36 fin. (il) referre rationes or ali- 
quid (in rationfbus, ad aerarium, ad ali- 
quem, alicui), to give, present, or render 
an account: rationes referre ad aera- 
rium, Cic. Fam. 5,20: relatis ad Caes- 
arem publicis cum fide rationibus, Caes. 
B.C. 2, 20: si hanc ex fenore pecuniam 
populo non retuleris, reddas socictati, 
Cic, Verr. 3, 71: pecuniam operi publico, 
to charge as applied to, id. Flacc. 19. 
Acceptum and itn acceptum referre, 
v. acceptus, mo. ™. Hence, transaf. 
referre aliquem (aliquid) in numero, in 
rationibus, in numerum, efc. fo count 
or reckon among: Democritus imagines 
earumgue circuitus in deorum numero 
re“ert, id. N. D. 1, 12: Claudius in deo- 
rum numerum relatus est, Suet. Claud. 
45: Ponticus Heraclides terram et coe- 
lum refert in deos, Cic. N. D. 1, 13 fin. : 
aliquem inter dcos, ib. 97: diem inter 
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festos, nefastos, Tuc. A. 13, 41 fim.: €0- 
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dem Q. Caepionem referrem, J skould 
place in the same category, Cic. Brut. 62. 

6, to trace back, ascribe, refer: qui 
pecudum ritu ad voluptatem omnia re- 
ferunt, id. Am. 9, 32: omnia ad igneam 
vim, id. N. D. 3, 14, 3§: in historia quae- 
que ad veritatem, in poémate pleraque 
ad delectationem refetre, id. Leg. 1,1: 
hinc omne principium, huc refer exitum, 
Hor. Od. 3, 6, 6: quidquid ubique magni- 
ficum est, in claritatem ejus (sc. Hercu- 
lis) referre consensimus, Tac. G. 34. 
Rarely of persons: tuum est Caesar, 
quid nunc mihi animi sit, ad te ipsum 
Treferre, Cic. Deiot. 2,4. Absol.: ita in- 
serere oportet referentem ad fructum, 
one who looks to the fruit, Varr.R.R. 1, 


40, 6. 
ré-fert, tulit, v. . impers. (per- 
sonal: Pi. Pers. 4 4, 44) [rem Fort cf, 
Fest. s. v.: Key, Gr. § Bee lit. v 
carries or bears upon one’s affairs or 
property ; hence] tt concerns, 8 of con- 
Sequence or importance to: constr. 
identica] with that of interest, g.v. (in- 
tersum, 20. Iv.): tua istue refert maxi- 
me, Pl, Trin. 2, 2, 38: id mea minime 
refert, Ter. Ad. 5, 4, 27: nihilo pol 
pluris tua hoc, quam quanti illud refert 
mea, Pi. Rud. 4, 3, 27: id tua refert 
nihil, utrum illae fecerint, Ter. Hec. 4, 
3, 12: tua quod nihil refert, percontari 
desinas, ib. 5, 3,12: faciendum aliquid, 
quod illorum magis quam sua retulisse 
videretur, Sall. J. 111: non ascripsi id, 
quod tua nihil referebat, Cic. Fam. 5, 
20: quid id mea refert? PI. Cure. 3, 25: 
quid id refert tua? ib. 3, 88. Witha 
subject-clause: quid mea refert, hae 
Athenis natae an Thebis sient? id. 
Rud. 3, 4,41: quorum nihil refert, ubi 
litium cardo vertatur, Quint. 12, 8, 2: 
neque refert cujusquam, Punicas Roma- 
nasve acies lactius extuleris, ‘Tac. A. 4, 
33: quem insignire exempli nonnihil, 
non insignire bumanitatis plurimum re- 
fert, Plin. Ep. 8, 22 fin. With ad, in, 
or dat.: quam ad rem istuc refert? Pi. 
Epid. 2, 2,91: quid id ad me aut ad meam 
rem refert, id. Pers. 4, 3, 44: refert ad 
fructus, Varr. It. R. 1, 16 ad jfin.: dic, 
quid referat intra naturae fines viventi, 
jugera centum an mille aret? Hor. 8. 
I, I, 49: non referre dedecori, si citha- 
roedus demoverctur et tragoedus succed- 
eret, Tac. A. 15, 65: adeo incessus in 
gravida refert, Plin. 4, 6, 5. 3. 
without words indicating the person dl- 
rectly affected : in gen. to be important, 
to make a difference: ne illud quidem 
refert, consul an dictator an praetor 
spoponderit, Liv. 9, 9: illud permagni 
referre arbitror, Ter. Heaut. 3, 1, §8: 
primum illud parvi refert, nos publica- 
nis amissis vectigalia postca victoria 
recuperare, Cic. Manil. 7, 18: at quibus 
servis? refert enim magno opere id 
ipsum, id. Cocl. 23, 57. ith a subject- 
clause: parvi retulit non suscepisse, 
Ter. Ph. 4, 3, 4t: parvi refert abs te 
ipso Jus dici aequabiliter, Cic. Q. Fr. 1, 
I, 7: neque refert videre, quid dicendum 
sit, id. Brut. 29: plures e familia cog- 
nosci referre arbitror, Suet. Ner, 1: 
ipsi animi magni refert quali in corpore 
locati sint, Cic. Tusc. 1, 33, 80: magni 
refert, hic quid velit, Caes. in Cic. Att. 
14, Tt: quae (aves) pascantur neo ne, 
quid refert? Cic. Div. 2, 34 fin.: tuo 
vitio rerumne lahores, nil referre putas? 
Hor. §. 1, 2,77: nec minimo sane discri- 
mine refert, quo gestu lepores et quo 
gallina secetur, Juv. 5, 123: quid tua 
Tefert, qui cum Istac venerit? Pl. Merc. 
5, 2, 65: si servus est, numquid refert? 
id. Pseud, 2, 4, 28: quid refert, si hoc 
ipsum salsum illi et venustum videba- 
tur? Cic. N.D. 1, 28 fin. Absol.: bona 
SeJani ablata acrario, ut in fiscum cog- 
erentur, tanquam referret, as though tt 
mattered, Tac. A. 6, 2. 
réfertus, 2, um, Part. [refercio]. 
I]. Adj. stuffed, crammed, filled, 


full: of persons (as objects) with gen.: 


referta Gallia negotiutorum est, plena 
civium Romaunorum, Cic. Font. 1: re- 
ferta quondam Italia Pythagoreorum 


fuit, id. de Or. a, 37: urbem refertam 
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esse optimatium, id. Att. 9, 1. Rareiy 
with abl.: domus erat aleatoribus re- 
ferta, plena ebriorum, id. Phil. 2, 24, 
64: id. Verr. 1, 52. (ii) Of things, 
with abl.: habere villas ornamentis 
refertas, ib. nN insula Delos referta 
divitiis, id. 1.18 jin.: cupas taeda 
ac pice refertas, Caes. B. C. 2, 11: loca 
referta praeda, Liv, 5, 41: cera referta 
notis, Ov. Am. 1, 12, 8. Absol.: Suea- 
sam Pometiam urbem opulentam refer- 
tamque cepit, Cic. Rep. 2, 24: locuples 
ac referta domus, id. de Or. 1, 35, 161: 
refertos agros, Tac. H. 2, 56. Comp.: 
refertius aerarium, Cic.Verr. 3,87. Sup. 
theatrum celebritate refertissimum, id. 
Q. Fr. 1, 1, 14 fin. 2, Fig.: Xerxes 
refertus omnibus praemiis donisque 
fortunae, id, Tusc. 5, 7 jin.: bellorum 
praemiis refertos, Tac. A. 11, 7: vita 
undique referta bonis, Cic. Tusc. §, 31: 
literae refertae omni officio, diligentia, 
suavitate, id. Q. Fr. 2, 1§: carmina re- 
ferta contumeliis, Tac. A. 4, 34 fin.: 
quaerebat, cur de hujusmodi nugis re- 
ferti essent eorum libri, Cic. de Or. 1, 
19, 86: disciplinae formula plena et 
referta, id. Acad. 1, 4, 17. 

ré-fervéo, 2. v. 2. to boil or bubble 
up, to boil over: terebinthinam in sar- 
tagine referventi, Plin. 16,11, 22. = J. 
Fig.: refervens falsum crimen in pa- 
Tissimam et castissimam vitam colla- 
tum statim concidit et exstinguitur, 
Cic. Rose. Com. 6, 17. 

réfervesco, vi, 3. v. . incep. [re- 
ferveo] to begin to bubble up: qui (san- 
guis) refervescere videretur, Cic. Div. 
I, 23. 

ré-fegtino, 1. v. n. to hasten back 
again: Ruf. ap. Hier. in Ruf, 3, 6. 

ré-fibiilo, avi, 1. v. a. to unclasp, 
unbuckle, untoose: Mart. 9, 28 jin. 

r6-ficlo, féci, fectum, 3. v. a. [fucio} 
to make again, make anew, to restore, 
rebuild, repair, refit, recruit, etc.: re- 
ficere est, quod corruptum est, in pris- 
tinum statum restaurare, Ulp. Dig. 43, 
21, 1: quidvis citius dissolvi posse vi- 
demus quam rursus refici, Lucr. 1, 558 : 
ea, quae sunt amissa, Caes. B, C. 2, 15: 
arma, tela, alia quae spe pacis amis- 
erat, reficere, Sall. J. 66: testamentum 
jure militari, to make anew, Ulp. Dig. 
29, I, 9: opus, Cic. Verr. 1, §4 fin.: 
Demosthenes curator muris reficiendis 
fuit, eosque refecit pecunia sua, id. Opt. 
gen. 7: muros, classem, portas, Caes. B, 
C. 1, 34 fin.: naves, id. B. G. 5, 23: 
urbem, Liv. 6, 1: copias, to recruit, 
Cues. B. C. 3, 89: exercitus, Liv. 3, 10. 

2. Esp. to get back again, get in 

return, get from: nemo sanus debet 
velle impensam ac sumptum facere in 
culturam, si videt non posse refici, Varr. 
R. R. x, 2,8; nunquam eris dives ante 
quam tibi ex tuis possessionibus tan- 
tum reficiatur, ut eo tueri sex Iegiones 
possis, Cic. Par. 6, 1 jin.: quod indo 
refectum est, militi divisum, Liv. 35, 1 


Jin. : impensas belli alio bello refectu- 


tus, to replace, defray, Just. e I fin. 

8, to re-appoint, re-elect : tribunos, 
consulem, Liv. 3, 21: praetorem, id. 24, 
9: tribunos, Cic. Am. 25,96. I, Fig. 
to restore (rare): in quo (naufraglo 
reip.) colligendo, ac reficienda salute 
commuui, id. Sest. 6 fin. : refecta fides, 
Tac. A. 6, 17. 9, Esp. to rein- 
vigorate, refresh, recruit: of the body: 
exercitum ex labore atque inopia, Caes. 
B. G. 7, 32: boves quiete et pabulo 
laeto, Liv. r, 7: saucios cum cura, SalL 
J. 54: vires cibo, Liv. 34, 24: Tironis 
reficiendi spes est in M. Curio, of cure 
ing, Cic. Att. 4, 3 fin.: aciem oculorum, 
Plin. 37, §, 17: quum saltus reficit fam 
roscida iuna, refreshes, revives, Virg. G. 
3, 337: teneras herbas (aurora), Ov. F. 
3, 711: ego ex magnis caloribus in Ar- 
pinati me refecl, Cic. Q. Fr. 3, 1: se ex 
labore, Caes. B. G. 3,5 jin.: se ab im- 
becillitate, Plin. 26, 11, 68: se, Clic. 
Fam. 4, 26 jfin.: labore reficl ac repa- 
rari videtur, Plin. Pan. 7. (if) Of 
the mind: nunc vester conspectus et 
conscssus iste reficit et recreat mentem 
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REFICTIO 


REFORMO 


REFRIGERO 


meam, Cic. Planc. 1, 2: cum reficiut 
animos acreparet varictas ipsa (dicendi), 
Quint. r, 12, 4: animum ex forensi stre- 
itu, Cic. Arch, 6, 12: refecti sunt mil- 
tum animi, Liv. 21, 25: non ad ani- 
mum, sed ad vultum ipsum reficiendum, 
to cheer up, clear up, Cic. Att. 12, 
14: refecta tandem spe, Liv. 23, 26: 
rerum repetitio memoriam judicis re- 
ficit, Quint. 6, 1, 1. 

réfictio, nis, f. i. q. refectio, q. v. 
 ré-figo, xi, xum, 3. v. a. to unjiz, 
unfasten, tear down, pull out or off: 
num figentur rursus eae tabulae, quas 
vos decretis vestris refixistis? Cic. Phil. 
12, § fin.: affixis hostium spoliis, quae 
nec emptori refigere liceret, Plin. 35, 2, 
'2,§ 7: clipeum de poste Neptuni! sacro, 
Virg. Aen. 5, 360: signa Parthorum 
templis, Hor. 4 I, 18, 56: dentes, to 
extract, Cels. 6, 15 fin.: refigere se 
crucibus, Sen. Vit. beat. 19 jin. Poet. : 
refixa sidera, falling, Virg. Aen. 5, 
‘527; non hasta refixas vendit opes, the 
plundered goods, Claud. 1V. Cons. Hon. 
497. if. Transf. to take down the 
tables of the laws, i. e. to annul, abolish, 
abrogate them : acta M. Antonii rescid- 
istis, leges refixistis, Cic. Phil. 13, 3: 
cujus aera refigere debeamus, id. Fam. 
12, t fin. 9, to take away, remove: 
quo facilius nostra refigere deportare- 
que tuto possimus, Curius in Cic. Fam. 


%, 29. 

ré-figtiro, 1. v. a. to form again, 
refashion: Vulg. Sapient. 19, 6. 
 ré-fingo, 3. v. a. to make again, 
make anew an, cerea regna, Virg. 
G. 4, 202. [. Fig. to feign, preter : 
laetiorem me refingens, App. M. 3, p 
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ts armatus, a, um, Part. re-estab- 
lished: limes, Sext. Ruf. Brev. 14 fin. 

réfixus a, um, Part. refigo]. 

re-flabilis, ¢, adj. [reflo] that evap- 
orates: cibi, Coel. Aur. Tard. 4, 1 med. 

reflabri (sc. venti), i. q. reciproct 

id.] blowing back, blowing counter: 

pp. de Mundo, 1, p. 62. 
_ ye-flagito, 3. v.a. to demand again, 
demand back (rare): persequamur eam 
et reflagitemus, Cat. 42, 6 
‘ yeflatio onfs, SF. [refio 
Coel. Aur. Tard. I, I med, 

reflatus, tis, m. [id] a blowing 
against, blowing : navigium reflatu be- 
luae oppletum unda, Plin. 9, 6, 5 jin. 
Meton. a contrary wind: L. naves 
delatas Uticam reflatu hoc, Cic. Att. 
12, 2. 

re-flecto, xi, xum, 3. v. a. and 7. 
| . Act. to bend or turn back or 
backwards; to turn about or away: 
candam canum degeneres sub alvum 
refiectunt, Plin. 11, 50, 111: caput levi- 
ter, Cat. 45, 10: pedem inde (sc. ex 
Labyrintho) sospes, id. 64, 112: gres- 
sum, fo turn back, Sen. Thyest. 428: 
cursum subito ad Contrebfam, Val. 
Max. 4, 4, 5 jin.: colla, Virg. Aen. 11, 
622: oculos, 
flexi, lin. rr, 37, 62: cervix reflexa, 
Virg. Aen. 10, 535. Reflect.: illam 
tereti cervice reflexam, bending herself 
back, ib. 8, 633: CAscalaphus) in caput 
pide bat recon refiectitur ungues, Ais 
mails bend themselres into long claws, 
Ov. M. 5, 547. 2, Fig. to turn or 
bring back, to avert: quem neque fides, 
neque jaajurandum repressit neque re- 
flexit, ‘Ter. Ad. 3, 2, 9: monnunquam 
animum incitatum ad ulciscendam ora- 
tionem tuam revoco ipse et reflecto, 
Cic, Sull. 16, 46: animum reflext, J re- 
Slected within myself, Virg. Aen. 2, 741: 
in melius tua, qui potes, orsa reficctas ! 
change, alter, ib. 10, 632. {]. Neutr, 
to turn back; fig. to yield: Lucr. 3, 
§ol. 

re-flexim, adr. inversely, conversely: 
App. Dogm. Plat. 3. 

voflexto, nis, 7. [refiecto] a bend- 
ing or turning back : cervicis, Macr. S. 
§, 13. 2, In rhetor. the conversion of 
@ proposition: App. Dogm. Plat. 3. 

reflexus, 8, um, Part. [reflecto]. 

reflexus, tis, m. [id] a bending 
back, recess: Oceant, Ayp. Flor. 6. 


942, 


evaporation: 


v. M. 7, 341: dentes re- | fi 


aret, Val. Max. 6, 5, 2 ext. 


re-flo, avi, atum, 1.v.7. anda. |, 
Neutr. to blow back, blow contrary: 
reflantibus ventis, Cic. Tusc. 1, 49, 119: 
Etesiae valde reflant, id. Att. 6, 7. 
Fig.: cum prospero flatu ejus (fortunae) 
utimur, ad exitus pervehimur optatos, 
et, cum reflavit, affligimur, id. Off. 2, 6, 
19. ll Act. to blow away from one- 
self, to blow or breathe out : (atr) quum 
ducitur atque reflatur, Lucr. 4, 939: 
spiritum, folles, Lampr. Elag. 25: 
sucositatem, fo evaporate, Coel. Aur. 
Acut, 2, 29. 2, to blow or puff out 
again: laciniam (ventus), App. M. 10, 
P. 254. " ; 

re-floresco, ii, 3. v. n. incep. to be- 
gin to bloom again, to blossom again: 
ae 18, 16, 43. Fig.: prima juventa, 

- 15, 741. ; 

refitiamen, inis, . [refiuo] that 
which flows or runs off: grammaticac 
refluamina guttae, i. e. grammatical 
trifles, Venant. Vit. S. Mart. 1, 29. 

re-fitio, 3.v. 2. to flow or run back ; 
to flow off, overflow (poet.) : Maeandros 
ambiguo lapsu refluitque fluitque, Ov. 
M. 8, 163: refluit amnis, Virg, Aen. 8, 
240: Nilus campis, ib. 9, 32. Of the 
tide: Plin. 2, 97,99. __ . 

refliius, a, um, adj, [refluo) flowing 
back, refluent: mare, Ov. M. 4, 267: 
Plin, 2, 97, 100 jin.: gurges, Stat. S. 5, 
1, 91: litus, from which the sea recedes, 
App. M. 4, p. 156. 

ré-focillo, avi, atum, 1. v. a. to 
warm again; to revive, revivify (rare): 
refocillasse lugentem, Sen. Ben. 3, 9; 
aegre refocillatus, Plin. Ep. 3, 14. 

ré-f6dio, fidi, fossum, 3. v. a. to 
dig up or dig out again: summas ra- 
dices, Col. 2, 2 fin.: solum quam altis- 
sime, Plin. 19, 5, 29: Orestis corpus, 
id. 7, 16, 16. 

reformatio, Snis, f. [reformo] a 
transformation (rare): App. M. 3, p. 
140. Fig. a reformation: morum, Sen. 


Ep. 58 med. 

r8formator, dris, m, [id] a trans- 
former, a reformer: \iterarum senesc- 
entium, Plin. Ep. 8, 12. 

réformatus, iis, m. [id.] a trans- 


formation: aeonum, Tert. ad. Val. 13. 
réformidatio, snis, f. [reformido] 
@ great fear or dread: Cic. Part. 4. 


ré-formido, no perf., atum, 1. v. a. 
to fear greaily, to dread, to stand in 
awe of, to shun or avoid through fear: 
with ace.: si qui imbecillius horrent 
dolorem et reformidant, Cic. Tusc. 5, 30 


Jin.: ea fugiat et reformidet oratio, ib. 


1, 45: homines maritimos, id. Verr. 5, 
27: bellum, id. Phil. 7, 6 jin.: crimen, 
id. Coel. 6 fin.: ferram, Quint. 2, 4, 11: 
posteritutis memoriam, Plin. Ep. 5, 83 
sapientiae studium et praecepta pruden- 
tium penitus, Tac. Or. 32. With inf.: 
ea dicere reformidat, Cic. Phil. 14, 3 fin.: 
ominari, Liv. 9, 34. With relat. clause: 
nec, quid tibi de alio audienti, de se 
ipso occurrat, reformidat, Cic. Lig. 2 
in.: neque se reformidare, quod in 
senatu Pompeius dixisset, ad quos le- 
gati mitterentur, iis auctoritatem at- 
tribui, Caes. B. C. 1, 32 jin. Absol.: 
vide, quam non reformidem, Cic. Lig. 
3: Hor. S. 2, 7, 2. Of things as sub- 
jects: tum brachia (vitium) tonde: ante 
reformidant ferrum, Virg. G. 2, 369: 
mollem quoque tactum saucia membra 
reformidant, Ov. Pont. 2, 4,13: medent- 
{um manus crudum adbuc vulnus re- 
formidat, Plin. Ep. 5, 16 fin. Absol.: 
utatio non debet secundum articulum 
erl, ne reformidet oculus, ¢. ¢. be checked 
in tts th, Col. 4, 9. 
ré-formo, avi, atum, 1. v, a. to shape 
again, remould, transform, change: sed 
preme, quicquid erit, dum, quod fuit 
ante reformet, until she resume her for- 
mer shape, Ov. M. 11, 254: tales figuras 
rursus in facies hominim reformare, 
App. M. 3: aliquem in alienam per- 
sonam, ib. rf fin. J. Fig. to change, 
alter: divinae providentiae fatalis dis- 
posifio subverti vel reformari non pot- 
est, ib. 2: quum Themistocles ruinas 
patriae in pristinum habitum o Ran 
ry sp. 


to amend, reform: mores depravatoa, 
Plin. Pan. 53: solutam et perditam 
diseiplinam, Eum. Pan. Const. 2. 
réfossus, &, um, Part, [refodio]. 
réfotus, 4 um, Part. [refoveo]. 
ré-f6véo, fovi, fotum, 2. v. a. to 
warm or cherish again; to refresh, 
restore, revive, etc.: corpus refoventque 
foventque, Ov. M., 8, 536: artus admoto 
igne, Curt. 8, 4: astrictos artus come 
plexibus, Luean. 8, 67: oculos, Plin. 8, 
27, 41: ignes tepidos, Ov. Am. 2, Pi 
15; vires mollitia coeli, Tac. A. 12, 66: 
tefotus calidis piscinis, Suet. Ner. 27. 
(it) Of things: leni afflatu simulacra 
refovente, animating, Plin. 36, 15, 22. 
il. Fig.: studia prope exstincta 
refoventur, Plin. Ep. 3, 18: provincias 
internis certaminibus feasas, Tac. A. 2, 
§4: reliquias partium in Africa, Suet. 
Caes. 35: Tac. A. 15, 36: calefacto si- 
mulac refoto animo, Gell. 15, 2 fin. 
refractaridlus, a, um, adj. 
ace ae someuhat stubborn or re- 


° 


» refractory: contue 
maces ac refractarios, Sen. Ep. pik 
refractus, a, um, Part. [refringo). 
praviraenatio and refraeno, V. re- 


n. 

refragitio, Snis, f. [refragor re- 
sistance, opposition: Aug. Ep. 177. 

refrigator, doris, m. [id.] an 
ent, adversary: Ciceronis, Ascon. ad Or. 
in tog. cand. (p. 83, ed. Orell.). 

re-fragor, atus, 1. v. 2. dep. opp. to 
suffragor, to oppose, resist; to thicart, 
gainsay: illa lex petitioni tuae refra- 
gata est, Cic. Mur. 23: ne refragari ho- 
mini amicissimo videar, id. Phil. 11, 9: 
alicujus honori (se. triumpho), Liv. 45, 
40: Vell. 2,40 fin. 2, Of things: to 
oppose, withstand: tacita quaedam cogi- 
tatio refragatur his omnibus, Quint. 5, 
7, 2: cui non refragetur ingeuium, id. 
10, 6, 4: lactuca refragatur veneri, Plin, 
19, 8, 38. Absol.: Plin. Ep. 2, 5. 

refrénatio (refraen.), dnis, f. [re- 
freno] a curbing, restraining: doloris, 
Sen. de Ira 3, 15. 
re-fréno (refraeno). avi, atum, 1. 
a. to check, curb: equoa, Curt. 4, 16. 

fl. Transf. in gen. to curb, re- 
strain: fluvios, Lucr. 6, §31: aquas, Ov. 
H. 6, 87: materiem per membra, Lucr. 
2 296. 2._Fig.: adotescentes a glo- 

a, Cic, Coel. 31, 76: areditu refren- 
avit, id. Phil. 2,4: juventutem, id. Div, 
2, 2: libidines, id. Parad. 5; indomitam 
licentiam, Hor. Od. 3, 24, 29: animum 
conscientia sceleris avarltiecaue Bune, 
Cic. Verr. 3, 57: cursum dicendi, Quint. 
8 prooem., § 24. 

re-frico, ii, itum, 1. v. a and n. 

_L. Act. to rub or scratch open 
again, to gall, fret: vulnera, to tear 
open, Cic. Att. 5, 15: obductam jam 
cicatricem, fd. Agr. 3, 2. 2. Fig. to 
excite afresh, renew: memoriam pul- 
cerrimi facti, id, Phil. 3, 4 i : reip. 
practerita fata, id. Pis. 33, 82: ut illa 
vetus fabula refricaretur, {d. Coel. 30, 
71: admonitu refricatur amor, Ov. R. 
Am. 729. = {]. Neutr. to break out 
ae i appear again: crebro refricat 

ppitudo, Cic. Att. 10, 14. 

refrigératio, nis, ¥ [refrigero] a 
cooling, coolness: refrigeratio aestate, 
Cic. de Sen. 14, 46: aurae, Col. 11, 1, 
16. F ll. Transf. a mitigation: Veg, 
5, 50,1. - 

refrigératorius, a, um, adj. [1d] 
cooling, refrigeratory: natura (lentis), 
yun 22, 25, Jo: via (seminis meaaey 

+ 25, 13,95. | . 
refrigératrix, icls, 7. adj, [id] cool 
4 : natura refrigeratrix, - 19, 8, 
38. 

refrigérium, fi, ». [id.] a cooling; 
Fig. a mitigation, consolation: Tert. 
Apol. 39 med. 

Tre- éro, avi, atum, 1. vo, a. to 
make cool or cold; to cool off: ignis in 
aquam conjectus continuo restinguitur 
et refrigeratur, Cic. Rosc. Com. 6, 19: 
refrigerato et exstincto calore, id. x 
D. 2, 9: membra partim ardentia par- 
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tim refrigerata, ib. 1, 10, 24: aqua, Plin. 
I, 3, 23: panem, id. 22, 21, 28: plum- 
um, id. 34,18, 50 fin. <Absol.: quam 
stella Saturni refrigeret, Cic. N. D. 2, 
46 fin. : aceto simma vis est in refrige- 
rando, Plin. 23, 1, 29. Reflect. to 
cool oneself: ubi potest illa aetas aut 
calescere vel apricatione melius vel igni 
aut vicissim umbris aquisve refrigerari 
salubrius? Cic. de Sen. 16, 59: refrige- 
Taudi sui causa, Suet. Vit. Lucani. il. 
Fig. to cool down, to deprive of warmth 
or zeal; pass. to be cooled, exhausted ; 
to grow cool or languid: defessa ac 
refrigerata accusatione, Cic. Verr. Act. 
1, 10 fin.: refrigerato jam levissimo 
sermone hominum provincialium, id. 
Fam. 3, 8: quum Antonii librarius re- 
frigeratus, ab Antonio transfugit ad 
Caesarem, his zeal having cooled, Vell. 
2, 83: prudens (testis) aliquo urbaue 
dicto refrigerandus est, Quint. 5, 7, 26: 
aegre perlegit, refrigeratus saepe a 


semetipso, being often interrupted, Suct. | 


Claud. 41. 2. Reflect. with dat.: 
sige to refresh, assist, Tert. Anim. 
51 fin. . 
refrigescentia, ae, f. [refrigesco] 
an alleviation, mitigation: Tert. Auim. 


43- 2 J 
re-frigesco, frixi, 3. v.n. incep. to 
w cold or cool: ubi id vinum refrix- 
erit, in dolium refundito, Cato R.R.105: 
cor vulnere laesum refrixit, Ov. M. 12, 
422: ager, Col. 2, 15, 2. I}. Fig. to 
grow cold or remiss ; to abate, grow stale, 
lose interest ; to fail, flag: illud crimen 
de numis caluit re recenti, nunc in causa 
refrixit, Cic. Planc, 23: calor ille cogi- 
tationis, qui scribendi mora refrixit, re- 
cepit ex integro vires, Quint. 10, 3, 6: 
belli apparatus refrigescent, Cic. Phil. 5, 
It, 30: hasta Caesaris, goes on coldly 
or flags, id. Fam. 9, 10 jfin.: oratio, 
Quint. 4, 3,2: sortes }Yane refrixerunt, 
have gone quite out of use, Cic. Div. 
2, 41 fin.: quod de Pompeio Caninius 
agit, sane quam refrixit, id.Q Fr. 2, 6, 
§: quum Romae a Judiciis forum refrix- 
erit, when there ts less doing in judicial 
business, id. Att. 1, 3: Domitius cum 


Messala certus esse videbatur ;.Scaurus | 


refrixerat, had given up, id. Q. Fr. 3, 
2 fin. 
. ye-fringo, frégi, fractum, 3. v, a. 
frango] to break up, break open: cellas, 
1. Capt. 4, 4,10: portas, Caes. B. G. 2, 
33: januam, Tac. A. 14, 8: palatiifores, 
id. H. 1, 35: claustra, Cic. Mur. 8: car- 
cerem, Liv. 34, 44 fin.: glebam refring- 
ere et revolvere in pulverem, Col. rr, 2, 
60: radium solis refringi, is refracted, 
Plin. 2, 59, 60. Poet.: totas vestes, to 
tear open,Ov.M.9,207. 92%, In gen. 
to break, break in pieces: refringit vir- 
guita pede vago, Cat. 63, 86: ramum, fo 
break off, Virg. Aen. 6, 210: mucronem, 
Plin. 8, £5, 17: aculeos, Plin. Ep. 3, 15. 
}]. Fig. to break, break in pieces, 
destroy, etc.: vim fluminis, Caes. B.G. 
iy 56: ja ardale i dominationem, Nep. 
ys. 1: Tentonicas opes, Prop. 3, 3, 44: 


Achivos, Hor. Od. 3, 3, 28: ingeniorum’ 


impetus, Plin. Ep. 9,26: verba, to muti- 
late, clip, Stat. S. 2, I, 123. 

refriva faba, beans which were car- 
ried home ut seed-time to be sacrificed, 
as a good omen: Fest. s.v.: fobam uti- 
que e frugibus referre mos est auspicii 
causa, quac ideo refriva (al. referiva) 
appellatur, Plin. 12, 30, § 119. (v. Smith's 
Ant. 57.) . 

re-frondesco, 3. v. . incep, to be 
covered with leaves again, to grow green 
again: palmes, Sid. Carm. 22, 46. 

réfiga, 2c, com. (refugio] arunaway, 
fugitive: Uip. Dig. 48, 19, 8,9 6. 
. Yas oO, fugi, 3... and a. A. 
Neutr. fo flee buck; to run away, 
escape: ex alto, Caes. B. C. 2, 23: ex 
castris in montem, ib. 3, 99 jin.: ex 
cursu ad Philippum, Liv. 23, 39: acle 
refugere, Caes. B. C. 3, 9§: velocts- 
sime, id. B.G. 5, 35: ad urbem, Liv. 
41, 47 fin.: in aquam, id. 21, 28: in sil- 
vam, Virg. Aen. 3, 258: intra tecta, ib. 
9, oo: per devios tramites, Suet. Aug. 

56: Syracusas, Cic. Verr. 5, 38 jin.: 


REFUNDO 


domum, Suet. Caes. 16. 


sight, Virg. G. 1, 442: vitesa cauli- 
bus brassicisque refugere dicuntur, Cic. 
N.D. 2, 47, 120. (ii) Of situation: do 
run back, recede: refugit ab litore tem- 
plum, Virg. Aen. 3, 536: Pontus Eux- 
inus longe refugientes occupat terras, 
Plin. 4, 12, 24,§ 96: ex oculis visa re- 
fugit humus, disappears, Ov. F. 3, 590. 

|. Fig.: ne recordatione mei casus 
a consiliis fortibus refugiatis, Cic. Sest. 
23, 51: ab instituta consuetudine, id. 
Att. 1, 1 ad fin.: ab iis quae laedunt, 
Quint. 4, 1, 44: animus luctu refugit, 
Virg. Aen. 2,12: refugit animus eaque 


cursus refugit, id. Cuec. 8 
sium obvium sibi, Suet. Caes. 63: tre- 
pidus repente refugit attollentem iras 
anguem), Virg. Aen. 2, 380. il. 

ig.: refugit foeda ministeria, ib. 9, 
618: vicina jurgia, Hor. Ep. 2, 2, 191: 
haec vitia, Quint. 4, 2, 43: delicatam 
modulandi voluptatem, id. 9, 4, 31: et 
alia, quae nunc memoriam meam refugi- 
unt, escape my memory, Col. 12, 52, 8. 
Poet. with inf.: nec Polyhymnia Les- 
boum refagit tendere barbiton, Hor. Od. 
I, 1, 34. 
réfigium, fi, n. [refugio] a taking 
refuge: ad naves, Frontin. Strat. 1, 11 
Jjin.: portas refugiis profugoram aperu- 
ere, Just.11,4. 2%, Meton. a place of 
refuge: silvae tutius dedere refugium, 
Liv. 9, 37; refugium abscondendi causa 
servo praestare, Uip. Dig. 11, 3, 1,§ 2: 
refugia aperire, id. ib. 4, 1, 13, 9 4: 
quos refugia montium receperunt, Just. 
2,6. jf, Fig.: regum, populorum, na- 
tionum portus erat et refugium senatus, 
Cic. Off. 2, 8: Suet. Tib. 35: refugia sa- 
Testa oa 14, 2. adj. [ia] 

réfugus, 4, um, adj. ‘ cein 
back, receding, vanishing : fore Ov. i 
10, 42: fluctus, Lucan. 1, 41£: Nilus 
Plin, Pan. 30: sponte cquites, Tac. H. 
2,24: umbra, vanishing, Val. Fl. 4, 41: 
refugosque gerens a fronte capillos, 
Lucan. 10, 132. Subst. a fugitive: 
refugos sequi, Tac. A. 13, 40. 

rétulgentia, ae, f. [refulgeo] re- 
ii usire, refulgence: App. Flor. 
18, 

ré-fulgéo, si, 2. v. ». to reflect a 
ieee to shine, glitter, glisten: fervidus 
ille Canis stellarum luce refulget, poét. 
Cic. N. D. 2,44, 114: Hor. Od. 1, 12, 28: 
quum cacrula nubes solis inardescit ra- 
diis longeque refulget, Virg. Aen. 8, 
623: Aeneas clara in luce refulsit, ib. 
I, 588: corpus versicolori veste, Liv. 4, 
10: discolor auri aura per ramos, Virg. 
Aen. 6, 204. Poet.: late refulgent os- 
sibus campi, Sil. 9, Igo. tl. Fig.: 
fama refulget, Prop. 3, 20,8: Jovis tu- 
tela refulgens, Hor. Od. 2, 19, 23: tum 
refulsit certa spes liberorum parentibus, 
Veil. 2, 103. 

ré-fundo, fidi, fiisum, 3. v. a. fo 
pour back; to pour oul, cause to over- 
flow, etc.: quibus (vaporibus) altae re- 
novataeque stellae atque omnis aether 
refundunt eodem et rursum trahunt in- 
didem, Cic. N. D.2, 46, 118: aequor re- 
fundit in aequor, Ov. M. 11, 488: luna 
glaciem refundit, melts, Plin. 2, 101, 
104: imis stagna refusa vadis, Virg. 
Aen. 1, 126: Tiberis refusus, Tac. H. 1, 
86. Q, Transf. of things not liquid: 
refunditur alga, is jlung back, Virg. 
Aen. 4, §90: quam libenter tot spolintis, 
tot tracidatis sanguinem et bona refud- 
fases, hadst given back, refunded, Plin. 
Pan. 40: quod accepit, Ulp. Dig. r2, 4: 

jin.: fructus venditori, ib. 18, 2, 6. 
Peet. refusa conjugis {in gremium, 
lying, Lucan. 8, 105: refusis in spatium 
immensum campis, ouéspread, Sil. 13, 
322. ‘fj, Fig.: necem in Tatiani con- 


silia, Spart. Hadr. 9. . 


2, Of things: 
sol) ubi medio refugerit orbe, shrinks | fio 


REGENERATIO 


réfiisio, nis, f. [refundo] an overs 
wing: humoris, Macr.S. 1, 21 fin. — 
réfiisorius, 6, um, adj. [id.] per- 
taining to giving back: literae, in which 
something ts remitted, Sid. Ep. 9, 10. 
réfisus, a, um, Part. Pesan: 
réfiitatio, snis, f. [refuto] in rhetor. 
a refutation: Cic. Top. 25, 93: Quint. 


oe & F 
réfatator, Sris, m. [id.] a refuter: 
. I, 18 

réfiitaétorius, a, um, adj. [id.] per- 
taining to refutation, refutatory: pre- 
ces, Cod. Justin. 7, 61, 1 fin. 

réfitatus, is, m. [id.] a refutation: 
Tefutata, Lucr. 3, 524. Best oo" 

réfato, avi, atum, 1. v. B: [op etym. 
v. confato: lit. to pour back; hence] 
to check, drive back, repress: nationes 
bello, Cic. Prov. Cons. 13. J, Fig. 
to repress, restrain, oppose: virtutem 
aspernari ac refutare, id. Rab. Post. 16, 
44: refutetur ac reficiatur ille clamor, 
id. Tusc. 2, 33, §5: alicujus cupiditatem, 
id. Fam, 3, 9 jin.: temporis munera, 
Quint. ro, 6, 6: alicujus libidinem, Cic, 
de Or. 3, 1 fin.: numum refutant, they 
reect the use of money, i. e, employ bar- 
ter, Sol. 22 med. : ad mortem si te (Fors 
dicta refutet!) prodiderim, may fate 
avert! Virg. Aen. 12,41. 9, Esp. to 
confute, refute, disprove: nostra con- 
firmare argumentis ac rationibus, deinde 
contraria refutare, Cic. de Or. 2, 19, 80: 
neque refutanda tantum, sed contem- 
nenda, elevanda, ridenda sunt, Quint. 6, 
4, XO: perjuria testimoniis, Clic. Front. 
16, 35: infamiam pudicitine posterae 
vitae castitate, Suet, Aug. 7x: quos tum, 
ut pueri, refutare domesticis testibus 
solebamus, Cic. de Or. 2, 1,2: tribunos 
oratione feroci, Liv. 2, 52 jin. Poet. 
with ace. and ¢tnf. : si quis corpus sentire 
refutat, denies, Lucr. 3, 351. 

régalidlus, i, m. dim. [regalis a 
smals bird, perh. the wren: Regulus 
Cuv., possibly R. auricapillus, the golden- 
crested wren: Suet. Caes. 81. 

régalis, ¢, adj. [rex] pertaining to 
a king, kingly, royal, regal: genus 
civitatis, Cic. Rep. 2, 23: nomen, ib. 2, 
30: imperium, ib. 1, 38: sceptrum, Ov, 
M. 5, 422: domus, ib. 1,171: virtus et 
sapientia, Clic. Rep. 2, 12 fin. : ut sapere, 
‘sic divinare regale ducebant, id. Div. 1, 
40 fin. Poet.: comae, i. e. of Lavinia, 
‘Virg. Aen. at "5: carmen, ircating of 
Kings, Ov. Pont. 4, 16, 9: situs pyr 
midum, Hor. Od. 3, 30, 2: regalia ful- 
mina, quorum vi tangitur vel comitium 
vel principalia urbis liberae loca, quo- 
rum significatio regnum civitati mina- 
tur, Caecin. in Sen. Q. N. 2, 49. Comp.: 
Tex regalior, Pl. Capt. 4, 2, 45. 2. 
Subst. regales, ium, m. plu. those 
belonging to a royal family, princes of 
the blood royal, Bacrrrnoé: regales de- 
cem, Amm, 16, 12, 26: Cod. ‘l'heod. 4, 
1g. (ii) regalium ordo, a phrase of 
dub, signif.: Inscr. Orell. no. 3884. ff, 
usual with kings, worthy of a king, 
regal, splendid: ornatus, Cic. Fin. 2, 28 
jin,: impendia, Plin. 36, 15, 24, § x10: 
animus, Liv. 27,19. (Hence It. reale ; 
Fr. royal; also It. reame; Fr. royaume ; 
Sp. Port. real, a coin.) 

régaliter, adv. royally, splendidly, 
domineeringly: sacrificio reguliter Mi- 
nervae confecto, Liv. 42, 51: precibus 
minas regaliter addit, Ov. M. 2, 397. 
: régammans, antis, adj. [gamma] 
having the form of the digamma : Iinea, 
Auct, de limit. p. 254 Goes. : 
- pégélatio, onis, 7. (regelo] a thaw- 
ing: Aggen. in Frontin. p. 57 Goes, 

ré-gélo, avi, atum, 1. v, a. éo thaw, 
warm: solum aedificli, Col. r, 5, 8: suc- 
cina regelata manu, Mart. 11, 8: vites 
Tegelatae siccantur, Col. 11, 2, 7. e 
Fig.: jam aetas mea contenta est suo 
frigore: vix media regelatur aestate, 
Sen. Ep. 67. 

T6-Z6M0, 3. v. n. to resound with 
sighs or groans (rare): abjunctis regem- 
unt tabulata cavers, Stat, Th. 5, 389. 

régénératio, Snis, f. [regenero]’ a 

mg born again, regeneration: Aug, 
Civ. D. 20, 5. ot 
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ré-généro, avi, atum, 13. v, a. to 
bring forth again, reproduce: signa 
q naevosque et cicatrices etiam 
regenerari, Plin, 7,11, 10: platani satae 
regeneravere vitium, id.12,1,5. _— [j. 
Transaf. to bring forth something simi- 
lar, to represent: ipse avum regeneravit 
Aethiopem, id. 4, 12, 10: patrem Tibe- 
rium, id. 14, 22, 28, § 145. : 

régerminatio, onis, f. [regermino] 
@ sprouting or germinating again: 
Plin. 14, 20, 34. 

ré-germino, I. v. ». to sprout or 
germinate again: Plin. 16, 33, 60. 

ré-gé6ro, gessi, gestum, 3. v. a to 
bear, carry, or bring back: lintribus 
afferuntur onera et regeruntur, Plin. 6, 
23, 26, § 105: terrum e fossa, Liv. 44, 
It: tellurem, to throw back, Ov. M. 11, 
188; humum, fo throw up, Col. II, 3, §: 
solis radios, to reflect, Plin. 37, 9, 49: 
decoquunt in ahents levi igni duas 
partes (amurcae) quoad regerant, I. e. 
cause to fly off, evaporate, Varr. R. R. 
1, 64, . Tranaf. to enter in writing, 
to record: aliquid in commentarios, 
Quint, 2, 11,7. {], Fig. to throw or 
cast back, to retort: Stoicos, Cassius 1n 
Cic. Fam. 15, 19: convicia, Hor. S. 1, 
9,29: contagia regerimus, wish away 
from us, Plin. 28, 4, 7: invidiam in ali- 
quem, Quint. 11, 1, 22: Tac. H. 3, 78: 
crimen ipsi, Sen. Hippol 720: culpam 
in illas, to throw the blame on them, 
Plin. Ep. ro, 30. 

régestum, i, n. [regero] earth thrown 
up: Col. 11,3, 10. ff, Plur. a list, 
catalogue, register: Vopisc. Prob. 2: 
Prud. grep. 10, 1131. 

régestus, a, um, Part. Peer 

régia, ae, f. (sc. domus) [regius] @ 
royat palace, castle, court: in regia 
regem ipsum quasi productum esse ad 
dignitatem, Cic. Fin. 3, 16: in vestibulo 
regiae, Liv. 1, 40: Polycratis regia, Suet. 
Cal. 21: regia solis, Ov. M. 2,1. (il) 
Esp. the castle of Numa, situated on the 
Via Sacra: id. Tr. 3,1, 30: Plin. Ep. 4, 
tr: Cic. Caecin. §, 14. Hence, atrium 
regium, the hall of this regia, Liv. 26, 
29. il. Transf. the royal tent in a 
camp: id. 2, 12: armatus exercitus 
regiam obsedit, Curt. 2 
Meton. the court, i, e. 


5, 67. 
stdence, capital: Croesi regia Sardes, 


regiae tae, 7. ¢. Laurentium, Virg. 
Acn. 9, 737: Caesarea, Jubae regia, 
Plin. 5, 2, 1, § 20. j, For the Gr. 


lis, €, adj, [rego] that may be 
ruled, governable, tractable: juventus, 
Amm. 16, 12, 9. 
régié, adv. royally; sumptuously; 
despotically : accubabo regic, Pl. Stich. 
2, 2, 53: regie polita acdificia, Varr. 
R. R. 1, 2, ro: aliquid regie seu potius 
tyrannice statuere in aliquem, imperi- 
ously, Cic. Verr. 3, 48 fin.: crudeliter et 
regie factum, id, Cat. 1, 12, 30. 
régifiod, adv. royally, magnificently: 
{nstructa domus, Enn. in Cic. Tusc. 3, 
19, 44: celebrant convivia, Sil, 11, 273. 
régificus, a, um, adj. [rex facio] king- 
ly, royal, magnificent (poet.): epulae 
paratae regifico luxu, Virg. Aen. 6, 605: 
mensae paratu regifico, Val. FL. 2, 652. 
ré Yum, fi, ». [rex fuga] a fes- 
tival rated af Rome on the 24th o 
February, to commemorate the expu 
sion of the kings: Aus. Ecl. de fer, 
Rom. 13: Fest. s. v. (cf. regis fuga, Ov. 
F. 2, 685): v. Smith’s Ant. 985. 
ré-gigno, 3. v. a. to beget or bear 
again, to reproduce: Lucr. 5, 245. 
régillus, a, um, adj. dim. [re ing) 
royal, magnificent: inducula, Pl. Epi 
2, 2, 39- 


régimen, inis, n. [rego] a guiding, 
guidance, direction: regimen equorum 
exercere, Tac. A. 13, 3 jin.: classis, 
Vell. 2, 85: procellis regimen impedire, 
Tac. A. 2, 23: vocis sermons rege 
imen primores (dentes) tenet, Plin. 4, 
16, 15. 2. Meton. a rudder (poet.): 
frangitur et regimen, Ov. M. 11, 552: 
regimen carinae flectere, ib. 3, 593. 
li. Fig. a guiding, directing, go- 
verning; rule, government, command: 
in quo (sc, animo) consilium vitae reg- 
imenque locatum est, Lucr. 3, 95: Teg- 
imen totius magistratus penes Appium 
erat, Liv. 3, 33: summae rei penes 
Germanicum, Tac. A. 1, 31: regimen 
tenere, ib. 13, 49: cobortium, ib. 12, 42: 
morum leguaque, Suet. Aug. 27 jin.: 
alicujus virtutis, Tac. H. 1, 84. 2, 
Esp. the direction of state affairs, rule, 
government: regimen suscipere, id. A. 
¢ g: regimen manu tractare cruentum, 
tat. Th. rr, 658. 38. Meton. a 
ruler, director, governor: regimen re- 
rum, Liv. 4, 31: humanarum rerum, 
Val. Max. 1, 1,9. (Hence Fr. régime.) 
régimentum, |, 2. [id.] for regimen, 
rule, government: usu. plur.: Arcad. 
Dig. 1, 11, 1: at 25,9, 7- = 
régina, ae, f. [rex] a queen: Pl. 
Stithen 2 76: Cic. Att. 14,8: Hor. Od. 
1, 37,7: Suet. Aug. 69. Sarcastically, 
regina Bithynica, of Caerar, as para- 
mour of King Nicomedes, Bibul. in Suet. 
Caes. 49: sacrorum, the wife of the rex 
sacrificulus, Macr. S. 1, 1§ ad fin. 2, 
Transf. a s: Juno, PL Cist. 2, 
1, 37: Cic. Verr. 5, 72: Liv. 5, 21: 0 
Venus, regina Gnidi Paphique, Hor. Od. 
1,30, i. (ii) a daughter of a king, a 
princess: Virg. Aen. 6, 28: Ov. H. 12, 
1: Curt. 3, 13: in apposition, regina 
sacerdos, Virg. Aen. 1, 273. (iii) @ 
lady of rank: sed istae reginae domi 
suae fuere ambae, Pl. Truc. 2, 6, 50: 
Ter. Eun. 1, 2, 88. (iv) @ directress, 
mistress: silvestris regina chori, the 
leader, Stat. Th, 4, 379. ll. Fig.: 
Alpini veluti regina cupressus verticis, 
ib. 6, 854: Appia regina viarum, id. 
Silv. 2, 2, 12: oratio omnium rerum re- 
gina, Pac. in Non. 113, 32: (Justitia) 
omnium est domina et regina virtutum, 
Cic. Off. 3, 6, 28: regina pecunia, Hor. 
Ep. 1, 6, 37. CHence It. retina; Sp. 
reyna ; Fr. reine. 
régio, Suis, f. [rego) lit. a making 
straight; hence, @ line: recta regione 
vial declinare, Lucr. 2, 249: de recta 
regione deflecto, Cic. Verr. §, 68: oppidi 
murus ab planitie recta regione, si nul- 
lus anfrac intercederet, mCC. pasaus 
aberat, Caes. B. G. 7, 46: Liv. 21, 31: 
ubi primos superare regionem castrorum 
animum adverterunt, the line, Caes. B. 
C. 1,69: naturam et regionem provin- 
clae tune, t. e. the situation, Cic. Fam. 
I, 7- 2. E regione, adverbially : in a 
straight line, directly: e regione mo- 
veri, opp. declinare, id. Fat. 9, 18: id. 
Fin. 1, 6, 19: ut cadat e regione loci, 
qua dirigit aestus, straight » per- 
pendicularly, Lucr. 6, 284. (ii) in the 
opposite direction, over against, exactly 
opposite: constr. with gen., dat., or 
absol. : one) quum est e regione solis, 
Cic. N. D. 2, 40, 103: erat e regione o 
pidi collis, Caes. B. G. 7, 36: praesidio 
e regione castrorum relicto, ib. 61 fin.: 
dicitis, esse e regione nobis e contraria 
parte terrae, qui adversis vestigiis stent 
contra nostra vestigia, Cic. Acad. 2, 39, 
123: @ regione castris castra ponere, 
Caes. B.G. 9,35. Absol.: acie e regione 
instructa, Nep. Milt. 5. Fig. on the 
other hand, on the contrary: Hier. adv. 
Jovin. ola i jl. Transf. the visual 
line, boundary-line, esp. in augury : in- 
tra eas regiones, qua oculi conspiciant, 
Varr. L. L. 9, 2, 82: nempe eo (se. Li- 
tuo) Romulus regiones direxit tum, 
quum urbem condidit, Cic. Div. 1, 17: 
ab Attio Navio per iltuum regionum 
facta descriptio, ib.: regionibus ratfs, 
id, Leg. 2, 8 fin. 9, In gen. a bound. 
ary line, limit, boundary, usu. plur.: 
anteponatur omnibus Pompetus, cujus 
Tes gestac atque virtutes lisdem quibus 


solis cursus, regionibus ac terminis con- 
tinentur, fd. Cat. 4, 10, 2x : id. Arch, 
Io, 23. Sing.: id. Balb. 28, 63. Fig. 
ejus (argument!) nunc regiones, limites, 
confinia determinabo, Pi. Poen. prol. 
4: res regionibus one continere 
c. Agr. 2, 35, 97. . & quarter 
region of the heavens or earth: (Nilus 
exoriens penitus media ab regione diel, 
Lucr. 6, 724: etiam regio (lunae muta- 
tur), quae tum est aquilonaris, tum 
australis, Cic. N. D. 2, 19 jfin.: vesper- 
tina, Hor. S. 1, 4, 30: neu regio foret ulla 
suis animantibus orba, Ov. M, 1, 92. 
4, @ tract, territory, region: in 
hac regione, Pl. Cist. 4 2, 42: locum 
delegit in regione pestilenti salubrem, 
Cic. Rep. 2, 6: agri fertilissima regio, 
Caes, B. G. 7, 13 fin.: regione pou 
Esquilinae, in the neighbourhood, Liv. 3, 
66 jin.: quae regio in terris nostri non 
a laboris, Virg. Aen. 1, 460. (ii) 
Pp. & province, district: plur. lands, 
territories: Trebonium ad eam region- 
em, quac Aduaticis adjacet, depopuland- 
am mittit, Caes. B.G. 6, 33: in eJusmodi 
regione atque provincia, quae mari 
cincta esset, Cic. FL 12: Cantium, quae 
regio est maritima omnis, Caes. B. G. 5, 
14: ubi major atque illustrior iucidit 
res, clamore per agros regionesque sig- 
nificant, ib. 7, 3: principes regionum 
atque pagorum inter suos jus dicunt, 
ib. 6, 23: in qaatuor regiones dividi 
Macedouniam, Liv. 45, 29. (ili) @ quar- 
ter, ward, district of Rome, and the 
Surrounding territory: Luelius Felix 
in Gell. 15, 27 fin.: Suet. Aug. 30: Tac, 
A. 14, 12 (v. Smith’s Geogr. art, Roma). 
Of other cities: Inscr. Orell. no. 6. 
Hence, a regionibus, a caplain of a 
uarter: Inscr. jj, Fig. a province, 
partment, sphere: dum in regionem 
astutiarum mearum te induco, Pl. MiL 
2, 2, 98: idque (consilium) situm medla 
regioue in pectoris haeret, Lucr. 3, 141: 
ceterae fere artes se ipsae per se tuen- 
tur singulae: bene dicere autem non 
habet definitam aliquam regionem, cu- 
jus terminis septa teneatur, has no de- 
terminate province, Cic. de Or. 2, 2: 
haec eadem est nostrae rationis regio 
et compass and course, id. Verr. §, 
ihe a eee ‘ : 
_ régionflis, ¢, adj. [regio] pertain- 
ing toa vince oY ré : consilium, 
provincial (opp. to plenarium), Aug. 
Bapt. contr. Donat. 4, 53. 
régionaliter, adv. by provinces or 
regions: App. de Mundo, p. 68, 
régionaétim, adv. by districts or 
wards: regionatim commerciis inter- 
ruptis, Liv. 45, 30: (edidit) ludos reg- 
ionatim Urbe tota, Suet. Cues. 39. : 
régius, 4, um, adj. [rex] pertain- 
ing toa king, kingly, royal: cum esset 
habendus rex, quicumque gencre regio 
natus easct, Cic. Rep. 1, 33: potestas, 
ib. 2,7: nomen, fb. 23: civitas, ib. 29: 
Ansignia, ib. 17: exercitus, Caes. B. C. 3, 
1o4: praefectus, ib.: anni, ¢. ¢. the reign 
of the kings (at Rome), Cic. Rep. 2, 15: 
auctio, of royal property, Plin. 29, 4, 30 
jin.: ales, the eagle, Ov. M. 4, 362: ge- 
nus imperii proximum similitudini reg- 
fae, very much resembling regal power, 
Cic. Rep. 2, 32 ad fin.: regia, crede 
mihi, res est succurrere lapsis, befitting 
kings, Ov. Pont. 2, 9, 11: superbum 
istud et regium, Plin. Pan. 7 fin. il. 
Transf. royal, princely, splendid, mag- 
ni ¢: forma, Pl. Mil. 1,1, 10: moles, 
td edifices, Hor. Od. 2, 15, x: regia 
ama est gemmae Pyrthi, the most re- 
markable celebrity, Plin. 39, 1, 3: olea, 
Col. 5, 8, 3: pira, id. 5, 10, 18: charta, 
Cat. 22,6: morbus regius, the jaundice, 
Cels. 3, 24: Hor. A. P. 453: stella, a 
large star in the constellation Leo, now 
called Regulus, Plin. 18, 26, 
re-glesco, 3. v. 7. (glisco] to grow 
ip, increase, augment: Fest. s. v. 
re-glitino, no perf., atum, 1. v.a. to 
unglue, to unloose, separate (rare): Cat. 
25, 9: reglutinatis Iuminibus, Mart. 
Cap. 6, 191. ll. to join together 
again: Prud. ored. 10, 873. 
régnator, ris, m. [regno] a ruler 


REGNATRIZ.- 


REGREDIOR 


REGUSTO 


‘Sovereign: deorum, Pl. Am. prol. 45: 
summi Olympi, Virg. Aen. 7, 558: reg- 
nator omnium deus, Tac. G. 39: corniger 
Hesperidum fluvius regnator aquarum, 
Virg. Aen. 8, 77: agelli, oroner, Mart. 
to, 61. With dat.: occiduis regnator 
montibus Atlas, Val. Fl. 2,621. Absol.: 
in Sicilfa,-ubi rex Agathocles regnator 
fuit, PL Men. 2, 2s oy f.[ia] rut 

regnatrix, icis, adj. f. [id. ing, 
imperial: in domo regnatrice, Tac. x 
I, 4. : 

régnicodla, ac, m. (regnum colo] a 
duxiber tn a kingdom: Aug. adv. Polat 
20, 4- 

regno, avi, atum, 1. v. . and a. 
{regnum A. Neutr. to have royal 
power, to be king, to reign: ubi Ptereca 
rex regnvit, Pl. Am. J, 1,257: Romu- 
lus cum septem et triginta Tegnavisset 
annos, Cic. Rep. 2, 10: (Mithridates) 
annum jam tertium et vicesimum reg- 
nat, id. Manil. 3: tacitis reguavit Amy- 
clis, Virg. Aen. 10, 564:  Graias per 
urbes, ib. 3, 295: in Colchis, Plin. 33, 3, 
13: advenae in nos regnaverunt, ‘Tac. 
A. 11, 24. With gen.: qua Daunus 
agrestium regnavit populorum, Hor. Od. 
3, 30, 12. Pass, impers,: hic jam ter 
centum totos regnabitur annos gente 
sub Hectorea, Virg. Aen. 1, 272 : regua- 
tum Romae ab condita urbe ad libera- 
tam annos ducentos quadraginta qua- 
tuor, Liv. 1, 60 fin. 9, In gen. to 
be supreme, to rule, reign, govern: quo- 
niam equitum centurias tenes, in quibus 
regnas, Cic. Fum, 11, 16 fit.: regnare 
in judiciis, Quint. 10, 1, 112: vivo et 
regnu, Hor. Ep. 1, 10,8. Esp. ina bad 
sense, to tyrannize, domineer : Ti. Grac- 
chus regnum occupare conatus est, vel 
regnavit 1s quidem paucos menses, Cic. 
Am. 12, 41: nec jam libertate contentos 
esse, nisi etiam regnent ac dominentur, 
Liv. 24, 29: Flor. 3, 12, 9. “i Of 
things, to hold sway, prevail: humor 
regnavit in arvis, Lucr. 5, 396: (ignis) 
per ramos victor regnat, Virg. G. 2, 
307: in totum regnaret Sirius annum, 
Stat. Th. 1, 635: cum regnat rosa (1. ¢. 
at a banquet, where the guests were 
crowned with roses), Mart. 10, 19 jin.: 
quid faciant leges ubi sola pecunia reg- 
nat? poét. Petr. 14. jj. Fig. éo rule, 
have the mastery, prevail, predominate : 
waOnrixoy, in quo uno regnat oratio, 
Cic. Or. 37: (eloquentia) hic regnat, hic 
impurat, hic sula vincit, Quint. 4, 4, 24: 
ebrietas geminata libidine regnat, Ov. 
M. 12, 221. BB, Act. to rule, sway, 
govern; terra acri quondam regnata Ly- 
curgo, Virg. Aen. 3,14: Hor. Od. 2, 6, 
ir: Plin. 6, 20, 25, § 46: si unquam 
regnandam acceperit Albam, Virg. Aen. 
6, 770: trans Lygios Gothones regnan- 
tur paulo jam adductius quam ceterae 
Germanorum gentes, ‘Tac. G. 43; id. A. 
13,5 

tao cin i, 2. [rex] Xtngly govern- 
ment, royal authority, royuliy: cum 
penes unum est omnium summa rerum, 
regem illum unum voecaniis et regnum 
ejus reipublicae statum, Cic. Rep. 1, 26: 
regique ‘Thebano Creouti regnum stabi- 
livit sunm, P1. Am. 1, 1, 39: regno reg- 
em spuljare, Cic. Rep. 1, 42: neque 
potest ejusmodi res publica non regnum 
et esse et vocari, syalty, ib. 2, 23: reg- 
num obtinere, Caes. B. G. 5, 54: se illis 
regna conciliaturum confirmat, ib. 1, 3: 
dum stabat regno incolumis regnumque 
vigebat conciliis, Virg. Aen. 2, 88. 2, 
In gen. dominion, sovereignty, rule: 
quod imperium, qui magistratus, quod 
regnum potest esse praestantius, Cic. 
Rep. 1,17: sibi a Caeyare regum civi- 
tatis deferri, Caes, B. G. 5,6: regnum 
alicul permittere, Hor. S. 1, 3, 123: bo- 
nae sub regno Cinarae, id. Od. 4, 1, 4: 
nec regna vinl sortiere talis, the presid- 
ing over @ drinking-bout, Gr. apxio- 
ota, ib. 1, 4, 20. (il) Esp. in a bad 
sense, despotism, tyranny: hic ait se 
ille, Judices, regnim meum ferre non 
posse. Quod tandem, Torquate, ag 
num? Consulatus, credo, moi; quo 
magistratu pon f{nstitutum est a me reg- 
num, sed repressum, Cic, Sull. 7: Grac- 


chus regnum occupare conatus est, id. 
Am. 12, 41: regnum appetere, id. de 
Sen. 16, 56: reguum judiciorum, id. 
Verr, Act. 1,12, 35: quod tribnni milit- 
um in plebe Romana regnum exerce- 
rent, Liv. 5, 2: dammnatus crimine regni, 
Ov. F. 6,189. Fig.: abuteris ad omnia 
atomorum regno et licentia, Cic. N. D. 
I, 23 jin.: sub regno tibl esse placet 
omnes animi partes et eas regi consilio ? 
id. Rep. 1, 38. jj. Meton. @ king- 
dom: grates tibi ago, suinme sol, quod 
conspicio in meo regno et his tectis 
P. Cornelium Scipionem, ib. 6, 9: ad 
fines regni sui, Cues. B. G. 5, 26: (flu- 
men Mulucha) Jugurthae Bocchique 
regnum disjungebat, Sall. J. 92: (Aufi- 
dus) qui regna Dauni praefluit Appull, 
Hor, Od. 4, 14,26. Poet. of bees: cerea 
regna refingunt, Virg. G. 4, 202. 2. 
Transf. an estate, possession: post ali- 
quot mea regna videns, mirabor aristas, 
jields, id. E. 1, yo: regna videt pauper 
Nasamon errantia vento, his cottages, 
Lucan. 9, 458. Fig.: id, nisi hic in tuo 
Teguo essemus, non tulissem, on your 
own ground, Cic. de Or. I, 10. 

Trégo, xi, ctum, 3. v. a. fo stretch, to 
keep or lead in a straight line, or in the 
right direction: to guide, conduct, di- 
rect: Manus una cuaveny) regit, Lucr. 
4, 904: onera navium regi velis, Cues. 
B. G. 3, 13: ratem arte, Ov. Tr. 1, 4,12: 
clavum, Virg. Aen. 10, 218: equum, 
Liv. 35, 11: quadrupedes, Ov. M. 2, 86: 
frena, id. Pont. 4, 12, 24: rege tela per 
auras, Virg. Aen. 9, 409: tela per vis- 
cera Caesaris, Lucan. 7, 350: missum 
jaculum, Ov. M. 7, 684: regens tenui 
vestigia filo, Cat. 64, 113: Daedaleum 
iter lino duce, Prop. 2, 14,8. 2, Esp. 
in law, regere fines, to draw the boun- 
daries, marie out the limits : Cic. Leg. 1, 
21, 55: id. Mur.g fin.: Cod. Justin. 3, 
39 tit.: Finium regundorum., _—_j, Fig. 
to guide, lead, conduct, direct : Deus est, 
qui regit et moderatur et movet id cor- 
pus, cui praepositus est, Cic. Rep. 6, 24: 
Deus qui omnem hunc munduin regit, 
ib. 13: domum, ib. 1, 39: rem consilio, 
Ter. Eun. 1, I, 13,, bella, Cues. B. G. 6, 
17: alicujus animum atque ingenium, 
PL. Bac. 3, 3, go: mores, Ov, M. 15, 834: 
consilia senutus, Quint. 12, 1, 26: vale- 
tudines principis, Tac. A. 6, §0: neque 
regerentur magis quam regerent casus, 
Sall. J. 1 jin. : jam regi leges, non rege 
ere, Liv. 10, 13: vellem suscepisses 
juvenem regendum, Cic. Att. 10, 6 fin. : 
Silvanum specie obsequil regebat, Tac. 
H. 3, 50: nemo regere potest, nisi qui et 
regi, Sen. de Ira 2, 15 fin. 2, Esp. 
to controul, rule, govern, have the supre- 
neacy over: quare qui convenit polliceri 
operam suam reip., cum rem publicam 
regere nesciunt? Cic. Rep. 1, 6: civi- 
tates, ib. 1, 34 fin.: summanfrerum, ib. 
I, 26: Massilienses per delectos et prin- 


cipes clves summa justitia reguntur, ib... 


1, 24: Frisivs, Tuc, A. 4,72: populos 
imperio, Virg. Aen. 6, 852: legiones, 
Tac, A. 15, 7: cohortes, id. H. 4, 12: ex- 
ercilum, Plin. Ep. 2, 13. Of abstract 
objects: animi partes consilio, Cic. Rep. 
I, 38: rex ille (Tarquinius) neque suos 
mores regere poterat neque suorum libi- 
dines, ib. 2, 25. 8, to set vight, cor- 
vect: non multa peccas, sed peccas, te 
regere possum, old poet in Cic. Mur. 
as erruntem regere, Caes. B.C. 3, 57: 
aliquem Kaatio” Pa a 10, er 7 

regradatio, Suis, f. [regradatus] a 
puting back, degradation: Cod. ‘Theod. 
8, 5, 2 jin. 

re-gradatus, a, um, adj. put back, 
degraded: Hier, adv. Joann. Hierosol. 
19. 2, Transf.: menses, brought 
back into thew former order (by inter- 
calation), Pi I. dep 

re-gredior, gressus, 3. v. m. dep. 
[eradior to go or coma back i toreturn: 
ut regredi quam progredi mallent, Cic. 
Off. x, 10, 33; illuc regredere ab ostio, 
Pl. Aul. 1, 1, 7: ex itinere regressi, Liv. 
24,18: a Germania in Urbem regres- 
sus, Suet. Tib. 20: regressus domum, 
ib. 11: retro, Auct. B. Afr. 50: pro- 
pius, ‘Tac, A. 2, 70. ‘i Q, Milit. t. ¢. to 
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march back, retire, retreat: illi autem 
hoc acrius instabant neque regredi nos- 
tros patiebantur, Caes. B. C. 3, 45: Sull. 
J. 55 fin. ‘|, Fig.: an in eum an- 
num progredi nemo potuerit edicto, 
quo praetor alius futurus est: in illwn, 
quo alius praetor fuit, regredictur? Cic, 
Verr. I, 42 fin.: Sall C. 4: ut et di- 
gredi ex eo et regredi in id facile pussi- 
mus, Quint. 10, 6, §: in memoriam re- 
gredior audisse me, Pl. Capt. 5, 4, 26. 

regrédo, for regredior: graduim re- 
gredere, Enn. in Non. 166, 23. 
: regressio, dnis, f. [regredior] @ go- 
ing back, return; a@ retiring, retreat: 
maturata, App. M. 2: non incruenta, 
Front. Princ. hist. §J, In rhetoric, 
repetition, the Gr. émavodos;: Quint. 9, 
3, 35. 

regressus, 4, um, /’art, [regredior]. 

regressus. tis, m. [id.] @ going back, 
return, regress: nihil errat, quod in 
omni aeternitate conservat progressus 
et regressus reliquosque motus cun- 
stantes et ratos, Vic. N. D. 2, 20: ree 
gressus non dabat ille viro, Ov. A. A. 
2, 32. Poet.: fundilus occidimus ne- 
que habet Fortuna regressum, Virg. 
Aen. If, 413. 2, Milit. ¢. ¢.a retreat: 
regressus inde in tutum non esset, Liv 
38,4 fin.: Tac. A.t, 5x. = ff, Fig. @ 
return, retreat: neque locus poenitendi 
aut regressus ab ira relictus esset, Liv. 
24, 26 fin.: nullo ad poenitendum re- 
gressu, Tac. A. 4, 11. 2, In law, a 
remedy, resource: nullum adversus ven- 
ditorem habetis regressum, Pomp. Dig. 
21, 2, 34. Hence,. §, ‘I'ransf. in 
gen.: ut contra judicioruin varictates 
superesset artificis regressus ad venium, 
Plin. H. N. praef. § 26: Tac. A. 12, 10 
in, 


régila, ae, f. [rego] a straight piece 
of wood, a a ore Aes si id ieee 
eremus, non egeremus perpendiculis, 
non normis, non regulis, Cie. Fragm. in 
Non, 163, 2: materiam ad regulam et 
libellam exigere, Piin. 36, 25, 63. 2. 
Transf, in gen. @ straight staff; a 
Stick, lath, bar (of wood or iron): quad- 
ratas regulas, quatuor patentes digitus, 
defigunt, Caes. B. C. 2, 10: Plin. 15, 1, 
2: Vitr. 5, 10: Stat. ‘Th. 6, 594. 3, 
In mechanics, plu. the two cheeks on 
each side of the channel in which the 
dart of the catapulé lay, also called 
bucculae: Vitr. 10,12. (il) the shen 
of a trighyph: id. 4, 3. Hl. Fig. a 
rule, pattern, model, example: funtem 
omnium bonorum in corpore esse : hanc 
norman; hanc regulam, hance praescrip- 
tionem esse naturae, Cic. Acad. 2, 46, 
I4o: regula, qua vera et faisa judica- 
rentur, id. Brut. 41 fin.: (lex est) juris 
atque injuriae regula, id. Leg. 1, 6, 19: 
regula totius philosuphiae, id. Acad. 2, 
9, 29: emendate loquendi regula, Quint, 
I, §, f: morum, Mart. 11, 2: locuti 
sunt ad hane regulam, Quint. 9, 4, 4: 
assit regula, peccatis quae poenas irroe 
get aequas, Hor. S, 1, 3, 118. Mh. @ 
kind of herb, i. q. basilisca: Apul, 
Herb. 128. (Hence Sp. stl.) 
_ régiilaris, ¢, adj. [regula] pertain- 
ing toa bar: aes, that can ve formed 
into bar's, called also, aes ductile, Plin, 
34, 8, 20. 

réculariter, adv. according to rule, 
reguiarly: dicere, Ultp. Dig. 15, 3, 3, § 
2: Macr. Somn. Scip. 1, 20. 

régulatim, adv. according to rule, 
reguiarly: Veg. Vet. 2, 41 jin. 

régilo, 1. v. @. [regula] to dircct, 
reguiate: Cuel. Aur. Tard, 3, 4. 
régiilus, i, m. dine. [rex] a petty 
king, prince, chieftain: reguios se ac- 
ceptos in fidem in Hispania reges reli- 
quisse, Liv. 34, 25: Sall.J. 11: Tac. A. 
2,80. {f, Transf. a king’s son, a 
prince: Liv. 42,24 fin. 2, the king- 
bee: Varr. R. R. 3, 16, 18. 3. a 
small bird, A ia a wren, a species of 
Regulus, Cuv. v. regailolus: Auct. 
Carm. Phil. 13. 4, an uninown 
sche of serpent: Hier. in Jesai. 16, 


9; 9» 
ré-gusto, avi, atum, 1.7%. a. to taste 
again or repeatedly (rare); bilem suam 
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regustantes, Sen. Prov. 3, jin. : regus- 
tatum digito terebrare um, %. ¢. 
licked out, Pers. 5, 138. i}. Fig.: 
illam (laudationem Lollii) legi, volo 
tamen regustare, fo read again, Cic. 
Att. 13, 48 fin.: ille Latinus arrixiopos 
ex intervallo regustandus, ib. 4, 177. 
ré-g9To, avi, 1. v. n. to turn about 
again, to wheel round: fig.: bellum 
in Hispaniam regyravit, Flor. 4, 2, 6. 
réictlus, v. rejiculus, ; : 
TS-INVItO, I. v. a. to invite again or 
in return: Vulg. Luc. 14,12. 
ré-itératio, snis, f. a repeating, re- 
tteration : Quint. 11, 2, 35. 
réjectinéus, a, um, adj. [rejicio] 
hat is to be rejected: morbum, cgesta- 
tem, dolorem non appello mala, sed si 
libet, rejectanea (as a transl. of the 
Stoic aromponyzéva), Cic. Fin. 4, 26. 
réjectatio, onis, 7. [rejecto] a throw- 
ing back repeatedly: Sol. 5 (dub.). | 
réjectio, Suis, f. [rejicio] a throwing 
back: sanguinis, 2. ¢. throwing up, Plin. 
23, 8, 96. tl. Fig. a rejecting, rejec- 
tion: quod si civi Romano licet esse 
Gaditanum, sive exilio, sive postlimi- 
nio, sive rejectione hujus civitatis, Cic. 
Balb. 12: excutere, quicquid dici pot- 
est, et velut rojectione facta ad opti- 
mum pervenire, Quint. 7, 1, 34: erudi- 
torum, Plin. H. N. praef. § 7. A 
Esp. in law, a challenging, rejection of 
a judex: judicum, Cic. Verr. Act. 1, 6, 
16: id. Planc., 15. <Absol,: id. Sull. 33. 
3. Rhetor. ¢. ¢. in alium rejectio 
(al. trujectiv), a shifting off from one- 
Self to another: id. de Or. 3, 53, 204: 
Quint. 9, 1, 80. ; 
réjecto, avi, 1. v. a. freq. [id] to 
throw or cast back (rare): montes icti 
rejectant voces, Lucr. 2, 328: caseum 
Alpinum rejectavit, cast up, vomited, 
Spart. Anton. 12. 
réjectus, a, um, Part. [reficio}. ff. 
Subst. rejecta (or rejicienda), orum, 7. 
plu. = anrowponypéeva. of the Stoics, 
things to be rejected > Cic. Fin. 5, 26 fin. 
réjoctus, is, m. [id.] an unknown 
Tilak of the hinder part of a ship: 
yg. Astr. 3, 36. 
ré-jloio (reicio), Jéci, jectum (reicis, 
dissyL Stat. Th. 4, 574: so reice, Virg. 
EK. 3,96: scanned otherwise réicio, etc. ; 
cf. Schneid. Gramm. 1, p. 581 and 583), 
3. v. a. [Jacio] tu throw, cast, or fling 
back: of inanimate objects: telum in 
hostes, Caes. B.G. 1, 46: tunicam rejic- 
ere, to throw back: over the shoulder, 
Lucil. in Varr, L. L. 6, 7, yo: togam in 
bumcrum, Quint. 11, 3, 13%: togam ab 
bumero, Liv. 23, 8 fin.: vestem ex hue 
meris, Virg. Aen. 5, 421: vestem de 
corpore, Ov. M. 9, 32: sagulum, Clic. 
Pis. 23,55: 2 Sper circum caput neg- 
Hgenter, Ter. Heaut. 2, 3, §0: manibus 
ad tergum rejectis, Asin. Pollio in Cic. 
Fam. to, 32: manus post terga, Plin. 
28, 4, 11: scutum, fo throw over one's 
back (in flight), Cic. de Or. 2, 72, 294: 
parmas, Virg. Aen. 11, 619: ut janua 
in publicum rejiceretur, might be thrown 
back, Plin. 36, 15, 24, § 112: fatigata 
membra rejecit, i. e. stretched on the 
ground, Curt. ro, 5: librum e greinio 
suo, to fling away, Ov. Tr. 1, 1, 66: 
sanguinem ore, to cast up, vomit, Plin. 
26, 12, 82: vinum, Suet. Aug. 77. 
Poect.: oculos Rutulorum reficit arvis, 
turns away, averts, Virg. Acn. 10, 473: 
imago nostros oculos rejecta revisit, ac- 
Jlected, i.e. from a mirror, Lucr. 4, 286. 
(it) Of living objects, to drive or chase 
back (mostly poet.): hominem, Pl. Bac. 
+ 3,19: mtes capellas a fiumine, 
irg. 1. 3,96. (iii) With pron. reflect, 
to throw or cast oneself back, to throw 
or fling oneself: tum illa rejecit se 
in coum, flung herself into his arms, 
Ter, And.1, 1, f09: se in gremium 
tuum, Lucr. 1, 35: se in grabatum, Petr. 
92,3. Q, Esp. Milit. ¢.¢. to beat back, 
repel, repulse: eos, qui cruptionem fec- 
erant, in urbem rejiciebant, Caes. B.C. 
2, 2 fin.: ab Antiochea hostem, Cic. 
. 2, 10. 8, Pass. Nautical ¢. ¢. 
to be driven back: naves tempestate re- 
jectas ai unde erant profectac, re- 
94 
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vertisse, Cacs, B. G. 5, 5: a Leucopetra 
profectus rejectus sum austro vehementi 
ad eandem Leucopetram, Cic. Att. 16, 7: 
id. Phil 3,3,7.  [f. Fig. to cast off, 
remove, repel, reject: abs te socordiam 
omnem reico, Pl. Asin. 2, 1, 6: (hanc 
proscriptionem) nisi hoc judicio a vobis 
rejicitis et aspernamini, Cic. Rosc. Am. 
53. 153: foedum contactum a casto 
corpore, Plin. Ep. 4, 13: ferrum et 
audaciam, Cic. Mur. 37, 79. minas Han- 
nibalis retrorsum, Hor. Od. 4,8, 16: (in 
Verrinis) facilius quod rejici quam quod 
adjici possit invenient, Quint. 6, 3, 5. 
(ii) In law : judices rejicere, to challenge 
or reject the judges appointed by lot: 
quum ex CXXV, judicibus quinque et 
LXX. reus rejiceret, Cic. Planc. 17: id. 
Att. 1,16: Plin. Pan. 36. 2, Esp. fo 
scorn, disdain, despise: Socratem om- 
nem istam disputationem rejecisse et 
tantum de vita et-moribus solitum esse 
quaerere, Cic. Rep. 1,10: qui Ennii Me- 
deam spermmat aut rejiciat, id. Fin. 1, 2: 
rejecta praeda, Hor. S. 2, 3, 68: rejecit 
dona nocentium, id. Od.4, 9, 42. Of a 
lover: to reject: Ter. Ph. 4, §, 5: Ov. 
M. 9, 512. 8, to refer to, make over 
to: ad ipsam te epistolam rejicio, Cic. 
Att. 9, 13 fin.: in bune gregem vos 
Sullam reJicietis? id. Sull. 28. (ii) Re- 
jicere ad senatum (consules, populum, 
pontifices, etc.) to refer a matter or 
person to some officer or authorized body: 
totam rem ad Pompeium, Cacs. B. C. 3, 
17: senatus a se rem ad populum rejecit, 
Liv. 2,27: ab tribunis ad senatum res 
est rejecta, id. 40, 29: rem ad Hanni- 
balem, id. 21, 31: tu hoc animo csse 
debes, ut nihil huc reficias, Cic. lum. 10, 
16: legati absenatu rejecti ad populum, 
Liv. 7, 20: id. 8,1, ctc. Absol.: tribuni 
appellati ad senatum rejecerunt, {d. 29, 
8, 4, to put off, defer, postpone: a 
Kal. Febr. legationes in ldus Febr. rejic- 
iecbantur, Cic. Q. Fr. 2, 3: repente abs 
te in mensem Quintilem rejecti sumus, 
id. Att.1,4.  §, With pron. reflect, 
to apply oneself to (rare): crede mihi 
Cacsarem maximum beneficium te sibi 
dedisse judicaturum, si buc te rejicis, 
Balb. in Cic. Att. 5,15 A. 

réjictlus (relculus), a, um, adj. 
[rejicio] that is. to be rejected, useless, 
worthless: oves, Cato R. R. 2, 7: vace 
cae, Varr. R. R. 2, §, 14: mancipia, Sen. 
cp. 47- Hh. Fig.: dies, spent use- 
lessly, lost, id. Brev. V. 4. 

“yé-labor, lapsus, 3. ¥. 2. dep. to slide 
or glide back; to sinie or fall back 
(poet.): vix oculos tollens iterumque 
relabens, sinking back upon the couch, 
Ov. M. 11, 619: conscendere summas 
antennas prensoque rudente relabi, ib. 
3, 616: in sinus relabcre nostros, return, 
id. H. 15,95: retrahitque pedem simul 
unda relabens, jlowing baci, Virg. Aen. 
50, 307: quis neget arduis pronos relabi 
posse rivos montibus, Hor. Od. 1, 29, 11: 
flecte ratem, Theseu, versoque relabere 
vento, sail back, Ov. M. 10,149. =I. 
Fig. to relapse, to return: nunc in 
Aristippi furtim praecepta relabor, Hor. 
Ip. 1, 1,18: tune mens et sonus relaps- 
us atque notus in vultus honor, id. Epod. 
14, 18. 

ré-lambo, 3. 0. @ to lick again: 
Sedul. 4, 248. 

ré-languesco, gil, 3. v. n. incep. to 
grow languid or fuint again: (soror) 
imposito fratri moribunda relanguit ore, 
Ov. M. 6, 291. 2, Transf. of the 
wind, fo lull, abate: Sen. Q. N. 5, 8 
Jjin.: of a star, to grow dim: Plin. 37,9, 
51. lj]. Fig.: quod fis rebus relan- 
guescere animos ecorum et remitti vir- 
tutem existimarent, Cacs. B.G. 2, 15: 
quod autem relanguisse se dicit, that he 
has relaxed (in his enmity), Cic. Att. 13, 
4t: ut taedio impetus relanguescat 
regis, Liv. 35, 44. 

rélatio, Snis, é [refero] @ carrying 

‘back, bringing : membranae ut 
juvant aciem, ita crebra relatione, quoad 
abnguatae pe. morantur arp 

hrou e frequent carrying of the 
hand to the snkstand, 1.  oyofien 
dipping the pen, Quint. 10, 3, 31. It. 
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Fig. @ throwing back, retorting: re- 
latio criminis est cum ideo jure factum 
dicitur, quod aliquis ante injuria lacess- 
ferit, Cic. Inv. 1, 11, 15: jurisfuranii, 
Ulp. Dig. 12, 2, 34 fin. 9 = 
returning, repaying: gratine, Sen. Ben. 
5, 11: id. Ep. 74. 8. @ motion, pro- 
posal, made by the consul or other ma- 
gistrate to the senate: ecquis audivit 
non modo actionem aliquam aut rela- 
tionem, sed vocem omnino ant querelam 
tuam? Cic. Pis. 13: relationem appro- 
baro, Liv. 32, 22: incipere, Tac. A. §, 4: 
mutare, ib. 14, 49: egredi, ib. 2, 38: 
postulare in aliquid, ib. 13, 49: relationi 
intercedere, ib. 1, 13: Jus relationis, the 
right accorded to the emperor of bringing 
any matter before the Senate: often 
with the addition of a numeral to denote 
the number of subjects which he might 
introduce at one sitting, as jua tertiae, 
quartae, quintae, etc. relationis (v. 
Smith’s Ant, 1021): Capitol. Pert. 5: 
Vop. Prob. 12 fin. Hence (ii) Transf. 
@ report, narration, in gen.: dictorum, 
Quint. 2, 7,4: rerum ab Scythis gest- 
arum, Just. 2,1: gentium, Plin. 4, 1, 1. 
4, a rhetorical figure in Cicero, of 
the nature of which Quintilian was {g- 
norant: Cic. de Or. 3, §4, 207: Quint. 9, 
1,35. §, In philosoph. and gramm. 
reference, respect, relation : illud quoque 
est ex relatione ad aliquid, id. 8, 4, 21: 
Paul, Dig. 1, 1, 11. 
rélativeé, adv. relatively: vicinus et 
amicus relative dicuntur, Aug. Trin. 5, 
a1. 
rélativus, 9, um, adj. [refero] re- 
Jerring, relative: Am. 7, p. 221. In 
m.: pronomen, Prisc. p. 1063 sg. 
rélator, Sris, m. [id.] a morer, pro- 
poser, in public deliberations: Lentulo 
consule relatore, Balb. in Cic. Att. 8, 
15, A. 2, a relator, narrator, in 


gen.: Sid. Ep, 4, 2. j. relator auc- 
tionum, a weer of pbs auctions: 
Inscr. Orell. no. 3238. 
rélatoria, se, f. [id] @ receipt, ac- 
quittance: Cod. ‘Theod. 13, 5, 8. 
rélatus, a, um, art. [refero]. ‘ 
atus, iis, m. [id.] an official re- 
port: abnuentibus consulibus ea de re 
relatum, Tac. A. 15, 22. 2. In gen. 
@ narration, recital: carmina, quorum 
relatu, quem baritum vocant, accendunt 
animos, with the delivery of which, id. 
G. 3: virtutum, id. H. 1, 30. 
_ rélaxatio, Snis, 7. [relaxo] an eas- 
ing, 7 tion: fig.: verum otii fruc- 
tus est non contentio animi sed relaxa- 
tio, Cic. de Or. 2, 5 fin.: id. Fam. 6, 26. 
Absol.: doloris, mitigation, alleviation, 
id. Fin. 2, 29, 95. 
rélaxator, Gris, m. [id.] who loosens 
8: Coel. Aur. Acut. 2, 38. 
ré-laxo, avi, atum, 1. v. a. to widen 
again: to sen, : alvus 
tum astringitur, tum relaxatur, Cic. N. 
D. 2, 54 fin.: densa relaxare, Virg. G. 
1, 419: dissolvunt nodos omnea et vin- 
cla relaxant, Lucr. 6, 356: tunicarnm 
vincula, Ov. F. 2, 321: nodos (se. aqual), 
Lucr. 6, 899: glebas, to break up, Varr. 
R. R. 1, 27, 2: vias et caeca spiramenta, 
Virg. G. 1, 89: flores, Sen. Thyest. 903: 
diversa brachia, to spread out, Sil. 14, 
399. 2. Of style: constructio verbo- 
rum tum conjunctionibus copuletur, 
tum dissolutionilbus relaxetur, Cic. 
Part, 6, 21. =f, Fig. to loosen, un- 
bind, free: au) cum se plane cor- 
poris vinculis relaxaverint, id. de Sen. 
22 fin.: se occupationibus, id. Fam. 4, 
1: se a nimia necessitate, id. Or. 52 fir. 
2. to ease, lighten, alleviate, as- 
suage; to cheer up, enliven, relax: 
animos doctrina, id. Arcb. 6, 12: tu a 
contentionibus quotidle relaxes aliquid, 
id. Leg. 1, 4: pater nimis indulgens, 
quicquid ego astrinx!, relaxat, id. Att. 
10, 6 fin.: animus somno relaxatus, id. 
Div. 2, 48: ut ex pristino sermone re- 
laxarentur anim! omnium, fd. de Or. 1, 
8: (risus) tristitiam ac severitatem 
mitigat et relaxat, ib. 2, 58, 236: tris- 
tem vultum relaxare, Sen. Cons. ad 
Helv, 15: ne nocturna quidem quiete 
diurnum laborem relaxante, Curt. 5. 


or 
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13: mores aetas lasciva relaxat, makes 
dissolute, Claud. in Prob. et Olybr. 153. 
Reflect.: homines quamvis in turbi- 
dis rebus sint, tamen, interdum animis 
relaxantur, Cic, Phil. 2, 16: insani quum 
relaxentur, when they have a lucid inter- 
val, id. Acad. 2,17. Absol.: (dolor) si 
longus, levis; dat enim intervalla et 
relaxat, id. Fin. 2, 29, 95. 
rélectus, a, um, /’art, [rel&go]. 

, Télégatio, dnis, f. [relege] a send- 
ing away, ing, banishment: Cic, 
Rose. Am. 15, 43: Liv. 3,10 fin. — fi, 
a bequest, legacy: dotis, Ulp. Dig. 33, 


4,1. ; 
ré-légo, avi, atum, 1. ». a. to send 
away, 


patch, remove: (L. Manlium 
tribunus plebis) criminabatur, quod Ti- 
tum filium ab hominibus relegasset et 
ruri habitare jussisset, Cic. Off. 3, 31, 
112: rejecti et relegati longe ab ceteris, 
Cues. B. G. 5, 30 fin.: cives tam procul 
ab domo, Liv. 9, 26: aliquem a repub- 
lica sub honorificentissimo ministerii 
titulo, Vell. 2, 45: exercitum in alia 
insula, Tac, Agr. 15: me vel extremos 
Numidarum in agros classe releget, Hor. 
Od. 3, «1, 48: tauros procul atque in 
sola relegant pascua, Virg. G. 3, 212. 
Poet. with dat.: Trivia Hippolytum 
nymphae Egeriae nemorique relegat, 
consigns him to Egeria, id. Aen. 4, 
ays terris gens relegata ultimis, pott. 
Cic. Tusc. 2, 8 fin. (il) Transf. of 
places, to place at a distance, remoce: 
faprobane extra orbem a natura rele- 
ta, Plin. 6, 22, 24 § 84: Claud. Laud. 
til. I, 250. 2, Esp. of a milder form 
of banishment than exiliam or deporta- 
tio, to banish to a certain distance from 
Rome or Italy, and usually for a limit- 
ed time, without capitis deminutio (v. 
Smith’s Ant. 515 seq.): relegutus, non 
exsul, dicor in illo, Ov. Tr. 2, 137: 
(consul) L. Lamiam in contione reie- 
vit itque, ut ab urbe abesset mil- 
ia passuuin ducenta, Cic. Sest. 12’ fin. : 
Marcus Piso in decem annos relegatur, 
Tac. A. 3, 17 fin.: ipse quosdam novo 
exemplo relegavit, ut ultra lapidem 
tertium vetaret egredi ab urbe, Suet. 
Claud. 23 jin.: nemo eorum relegatus 
in exilium est, Liv. 25, 6: exercitus re- 
legatus in Siciliam, ne ante Punici belli 
fiuem in Italiam reportaretur, ib. § fin.: 
aliquem Circeios in perpetuum, Suet, 
Aug. 16 fin. =f, Fig.: apud quem 
{lle sedens Samnitlum dona rclegaverat, 
had sent back, rejected, Cic. pe 3, 28 
n.: ammbitione hes cae put aside, Hor. 
I, 10, 84: bella, Lucan. 6, 324: artes, 
Plin. Pan. 47. Q, Esp. to refer, at- 
tribute, ascribe, impute: nec tamen ego 
in plerisque corum obstringam fidem 
meam potiusque ad auctores relegabo, 
Plin. 7, 1, 1, § 8: orationem rectac ho- 
nestaeque vitae ad philosophos, Quint. 
1, prooem. § ro: culpam in hominem, 
id. 9, 4, 13: Vell. 2, 64. Poct. with 
dat.: causas alicul, Tib. 4, 6,5. — [I. 
In law, to bequeath, devise: dotem, Ulp. 
Dig. 33, 4, % sq.: usum fructum, Junius 
Mauric. ib. 23, 2, 23. 
ré-légo, légi, lectum, 3. v. a. to 
gather together or collect again (mostly 
poet.): janua difficilis filo est inventa 
relecto, t. ¢. by the thread (of Cables} 
wound up again, Ov. M. 8, 173: (abies 
docilis relegi, docilisque relinqui, fo be 
draicn back, Val. FI. 6, 237. 3. Esp. 
of places, to travel over or through 
in, to traverse or satl over again: 
Hellespontiacas {fla (navis) relegit 
aquas, Ov. Tr. t, 10, 24: egressi releg- 
unt campos, Val. Fl. 8, 121: iter, Stat. 
Ach, 1, 23: spatia retro, Sen. Agam. 
572: ter coelum (luna), Stat. S. 5, 3, 
29: relegit Asiam, again cvasts along, 
Tac. A, 2, §4. j. Fig. to go through 
or over again in thought, to read or re- 
late again: Trojani beili scriptorem 
Praeneste relegi, Hor. Ep. 1, 2, 2: 
scripta, Ov. R. Am. 717: dum relegunt 
suos sermone lubores, id. M. 4, 570: 
qui omnia, quae ad cultum deorum per- 
tinerent, diligenter retractarent et tan- 
quam relegerent, sunt dicti religiosi ex 
relegendo, ut elegantes ex eligendo, Cic. 
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N. D. 2, 28 fin. <Absol.: deinde releg- 
entes inveniunt, ubi posuerint (verba), 
Quint. 11, 2, 23. 

ré-lentesco, 3. v. ”. incep, to grow 
slack again, to slacken: fig.: amor 
relentescit, Ov. Am. 1, 8, 76. 

rélévamen, nis, ».[relevo] a light- 
ening, alleviation: Prisc. Perieg. 440. 

rélévatio, snis, f. [id.] a lighten- 
ing, alleviation : Front. Ep. ad M. Cues. 


4, 13. 

ré-lévo, avi, atum, 1. v. a. to lift 
up, raise: corpus e terra, Ov. M. 9, 
318: membra in cubitum, id. Pont. 3, 
3,11. Fig.: nec sic mea fata preme 
untur, ut nequeam relevare caput, Lu- 
can. 3, 268. il, Transf. to make 
light, to lighten: epistolam graviorem 
pellectione, Cic. Att. 1, 13: vimina 
curva favi, 7.¢. fo empty, Ov. R. Am. 
186. Poet.: sic unquam longa relevere 
catena, id. Am. 1, 6, 25: minimo ut 
relevere labore utque marem parias, 
may be delivered, id. M. 9, 675. 2. 
Fig. to relieve, alleviate, assuaye, abate, 
comfort, refresh, etc.: ut saepo homines 
aegri morbo gravi, si aquam gelidaum 
biberint, primo relevari videntur, sic 
hic morbus, qui est in republica, rele- 
vatus istius poena vebementius vivis 
teliquis ingravescet, Cic. Cat. 1, 13: 
aegrum, Ov. Pont. 1, 3, 14: cujus mors 
te ex aliqua parte relevavit, has relieved 
you from a burden, Cic. Fl. 14, 41: 
publicanos tertia mercedum parte, Suet. 
Caes. 20: ut me relevares, might com- 
Sort me, Cic. Att. 3, 10 fin, : illi animum 
jam relevabis, quae dolore ac miseria 
tabescit, Ter. Ad. 4, 4, 11: pectora 
sicca mero, Ov. F. 3, 304: membra sed- 
ili, id. M. 8, 640: ad relevandos cas- 
trenses sumptus, Suet. Dom. 12: com- 
munem casum misericordia bominum, 
Cic. Q. Fr. 1, 4, 4: laborem requie, Ov. 
M. 15, 16: famem, ib, 11, 129. 

ré-licinus, 2, um, adj. bent or curled 
backwards or upwards: coma relicinus, 
App. Flor. 3: frons, open, ib. 7, 

rélictio, Snis, /. fretinquo] a leav- 
ing behind, a forsaking, abandoning: 
vituperatio desperationis ac relictionis 
reipublicae, Cic, Att. 16, 7: relictionem 
proditionemque consulis sui, id. Verr. 
I, 13: propter argenti vivi relictionem, 
its separation, Vitr. 7, 9. 

rélictus, 0, um, Part, [relinquo]. 

rélictus, fis, m. [id.] a forsaking, 
abandoning : ut labor virilis relictui sit, 
be abandoned, Gell. 3, 1. 

relichus, a, um, Vv. reliquus. [laedo] 

ré-lido, 10 pe77., sum, 3. v. a. [laedo 
0 reg back, # juts relisa mei 

guum dissilit, Prud. cored. 9, 47. : 
Fig, to refuse, reject : Aus, Bpibt 25,42. 

réligamen, inis, 7. [religo] a band, 
ligament: Prad. Psych. 358. we 

réligatio, snis, f. [id] a binding 
up, tying up: religatio ct propagatio 
vitium, Cic. de Sen. 15, §3. 

réligens, entis, Part.[relego}. fl. 
Adj. pious, religious: religentem esse 
oportet, religiosum nefas, Pott. ap. Gell. 


4 9- 
religio (relligio), snis, f. belief in 
and nee Jor H, gods; @ system of 
divine worship with established rites and 
ceremonies; and in gen. piety, religion : 
qui omnia, quac ad cultum deorum per- 
tinerent, diligenter retractarent et tan- 
quam relegerent, sunt dicti religiosi ex 
relegendo, ut elegantes ex elegendo, tan- 
quam a diligendo diligentes, ex intellig- 
endo intelligentes: his enim in verb 
omnibus inest vis legendi cadem, quae 
in religioso, Cic. N, D. 2, 28 jin.: re- 
ligio est, quae superioris cujusdam natu- 
rac (quam divinam vocant) curam cae- 
rimoniamque affert, id. Inv. 2, 53, 161: 
er agen animos ardentes consuetu- 
ine et cupiditate bellandi religionum 
caeremoniis mitigavit, id. Rep. 2, 14: 
de auguriis, responsis, religione denique 
omni, Quint. 12, 2,21 : borum sententiae 
omnium non modo superstitionem toll- 
unt in qua inest timor inanis deorum, 
sed etiam religionem, quac dcorum 
cultu plo continetur, Cic. N. D. 1, 42: 
sacra Cercris sume majores nostri re- 
3 P2 
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ligione confici cacrimonlaque voluermnt, 
id. Balb. 24, 55: sua cuique civitati re- 
ligio est, nostra nobis. Stantibus Hicro- 
solymis tamen istorum religio sacrorum 
a splendore hujus imperii abhorrebat, 
its particular religious system, id. Flacc, 
28 fin.: religio decorum immortalium, 
worship, id. Am. 25 fin.: qui (Mercu- 
rius) apud eos summa religione colere- 
tur, id. Verr. 4, 39 inté.: (simulacrum 
Dianae) translatum Carthaginem locum 
tantum hominesque mutarat: religion- 
em quidem pristinam conservabat, ib. 
33 : fanum Junonis tanta religione sem- 
per fuit, ut semper inviolutum sanctum- 
que fuit, was held in such reverence, ib. 
46: hac (panacea) evulsa scrobem re- 
pleri vario genere frugum religio est, ts 
a religious custom, Plin. 25, 4, Ut. 
Plur.: expertes religionum omnium, 
Cic. N. D. 1, 42, 119 : ceterae (nationes) 
pro religionibus suis bella suscipiunt, 
istae contra omnium religiones, id. Font. 
9 jin.: Druides religiones interpretan- 
tur, religious matters, religion, Cacs, 
B. G. 6, 13: scientia morum ac religi- 
onum efus rei publicae, Quint. 12, 3, 1. 
2, Esp. reverence for the gods, re- 
ligion regarded from the sceptical point 
of view; superstition: humana foede 
cum vita jaceret oppressa gravi sub 
relligione, Lucr. 1, 63: relligio pedibus 
subjecta vicissim obteritur, ib. 79: 
sacpius relligio peperit scelerosa atque 
impia facta, ib. 83: cf. ib. 110, 931, ele. : 
periaue novas sibi ex loco religiones 
ngunt, superstitious feelings, Caes. B. 
G. 6, 34. ff. Transf.: subjectively 
a religious scruple, scruple of conscience, 
religious awe, etc.: scse cum summa 
religione, tum summo metu legum et 
judiciorum teneri, Cic. Verr. 4, 34: me- 
mini perturbari exercitum nostrum re- 
ligione et metu, quod serena nocte sub- 
ito candens et plena luna defecisset, fd. 
Rep. 1, 15: recitatis literis oblata reli- 
gio Cornuto est, id. Fam. 10, 12: von ree 
cordabantur, quam parvulae sacpe caue 
sae vel falsae suspicionis vel terroris 
repentini vel objectae religionis magna 
detrimenta intulissent, Cacs. B. C. 3, 
92: injicere religionem alicui, Cic. Cae- 
cin. 33,97: vide ne quid Catulus attui- 
erit religionis, id. de Or. 2, go jin.: 
tunc quoque, ne confestim bellum iudic- 
eretur, religio obstitit, Liv. t. 30; nibil 
esse mihi religio’st dicere, Ter. Heaut. 
2,1, 16: ut velut numine aliquo defensa 
castra oppugnare iterum, religio fucrit, 
Liv. 2, 62: rivos deducere nulla religio 
vetuit, Virg. G.1,240. With gen.: mo- 
vendi inde thesauros incussa erat religio, 
Liv. 29, 18: ut si profectus non csset, 
nulla tamen mendacii religione ob- 
strictus videretur, he seemed restrained 
by no religious feeling against false. 
hood, Cacs. B.C. 1,11. £lur.: plenis 
religionum animis, prodigia insuper 
nuntiata, Liv. 41,16. (ili) Meton. an 
offence against religion, giving rise to 
scruples of conscience : Uberaret religi- 
one templum, id. 45,5. Plur.: inex- 
piabiles religiones in rcm publicam in- 
ducere, Cic. Phil.1,6. (iff) Esp. religto 
jurisjurandl, or absol. scrupulousness in 
the fulfilment of an oath, the obligation 
of an vuth: religione jurisjurandi uc 
metu deorum in testimoniis dicendis 
commoveri, id. Font. 9, 20: Caes. B.C. 
1, 96 fin. Absol.: nocturna proclia esse 
vitanda, quod perterritus miles in civili 
dissecusione timori magis quam religioni 
constulere consuerit, hts military oath, 
ib. 67. In gen. Ssirtct scrupu- 
lousness, conscientiousness, exactners, 
etc. : Atheniensium semper fuit prudens 
sincerumque judicium, nihil ut possent 
nist incorruptum audire et elegans, 
Eorum religioni cum serviret orator, 
nulium verbum insolens, nullum odio- 
sum ponere audebat, Cic. Or. 8, 25: 
ropter fidem et religionem judicis, id. 
tose. Com. 15 fin.: religio in cansilio 
dando, id. Fam. 11, 29. Plur.: judicum 
religiones, id. do Or. 1, 8, 31. ijl] 
Objectively, the holiness, sacredness, 
sanctity of an ooject (a deity, temple, 
etc.) : propter singularem ejus fani relige 
947 
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ionem, id. Verr. 4, 44 init.? templorum, | secratae sunt; religiosae, quae Diis mae 


Tac. H 1, 40: signi, Cic. Verr. 4, 57. | 
Hence. 2, Meton. an object of 
religous veneration, a sacred place or 
thing: wno tempore Agrigentini bene- 
ficium A fricani (sc. signum Apollinia), 
religionem domesticam, ornamentum 
urbis, requirebant, ib. 43: sacrorum 
onmnium et reliionum hostis praedoque, 
ib. 36: est sceleris, quod religiones 
maximas violavit, ib 41. (Two ety- 
mologics have been given of this word. 
Cicero (N. D. 2, 28 fin.) derives it from 
relégere, which etymology is in accord- 
ance with the verse in Gell. 4,9, “relig- 
entem esse oportet, religiosum nefas,”’ 
On the other hand, Servius (ud Virg. 
Aen. 8, 349), Lactantius (Instit. 4, 28), 
Augustine (Retract. 1, 43), et al, 
assume religare as the primitive, in 
support of which derivation Lactantius 
cites the expression of Lucretius (1, 
9313 4, 7), religionum nodis animos ex- 
solvere. Most scholars adopt the latter 
etymology; but the former is the more 
probable; religio thus signifying the 
careful pondering over a thing; this is 
confirmed by religens.] 
religidsé, adv. piously, religiously: 
Teligiosius deos colere, Liv. ro, 9: temp- 
lum religiosissime culere, Cic. Inv. 2, 1. 
2. scrupulously, punctually, cone 
scientiously: testimonium dicere, id. 
Cocl. 22 fin.: commendare, id. Fam. 13, 
17 fin,: nihil religiose administrabat, 
Col. 3, 10, 7: quicquid rogabatur, religi- 
ose promittebat, cautiously, Nep. Att. 15. 
religiositas, @tis, jf. freligiosus] 
reverence for the gods, religiousness: 
App. Dogm. Plat. 2: Tert. Apol. 25. 
religiosiilus, a, um, adj. dim. [id.] 
somewhat religious : Hier, adv, Ruf. 3,7. 
religidsus (rellig.), a, um, adj. [re- 
ligio) reverencing or fearing the gods, 
pious, devout, religious: qui omnia quae 
ad cultum deorum pertinerent, diligen- 
ter retractarent et tanquam relegcrent, 
sunt dicti religiosi, Cic. N. 1). 2, 28 fin. : 
natura sancti et religiosi, id. Rose. Com. 
15, 44: 8i magis religiosa fucrit, Pl. 
Asin. 4, 1, 37: nostri majores religiosis- 
simi mortales, Sall. C. 12: mortuis reli- 
giosa jura tribuere, religious rites, Cie 
Am, 4: amicithe religivusu quadam ne 
cessitudine imbutue, Quint. 1, 2, 20: ho- 
minem occidere religiosissimum erat, 
was a thing exceedingly pivus or pleas- 
ing to the gods, Plin. 30, 1, 4. (ii) 
In ecel. Lat. pertaining fo the clergy, 
clerical, opp. to saccularis: Salvian. 
Avar. 3, 5. jj. Trans f. subjectively, 
religiously considerate, scrupulous: civ- 
itas religiosa, ne quid praetermittere- 
tur, quod aliquando factum esset, Judos 
Jovi donumque vovere consulem jussit, 
Liv. 31,9: per hos quoque dies absti- 
nent terrenis operibus religioslores agri- 
colae, Col. t1, 2,98: quem campi fruc- 
tum guia religlosum erat consumere, 
was a matter of religious scruple, Liv. 
2, 5. (ii) over-scrupulous, supersti- 
tious; religentem esse oportet, religio- 
sum nefas, Poet. ap. Gell 4,9: ut stultae 
et miserae sumus religiosae, Ter. Heaut. 
41,34. Q, Ingen. scrupulous, strict, 
precise, conscientious: quod et in re mi- 
sericordem se praebuerit et in testimo- 
nlisreligiosum, Cic. Caecin, 10: natio mi- 
nime in testimonfis dicendis religiosa, id. 
Flacc, 10, 23: judex, Quint. 4, 1,9: ad 
Atticorum aures terctes et religiosas qui 
se accommodant, Cic. Or.9. — ff. Ob- 
jectively, of things consecrated to reli- 
gious purposes, holy, sacred: loco cele- 
berrimo ac religtosissimo, id. Verr. 2, 
66: templum sane sanctum et religio- 
sum, ib. 4, 43 med.: signum sacrum ac 
religiosum, fb. §4: ex Aesculapi reli- 
giosissimo fano, ib. 43 intt.: altaria, id. 
Planc. 35. 68: Mmina deorum, Virg. 
Aen. 2, 363: vestes, Suet. Tib. 36, ci) 
Esp. dics religiosns, @ day upon whi 
tt was unlucky to undertake any thing 
important, a day of evil omen, e.g. the 
dies Alliensis, the dies atri, ete.: Cic. 
Att. 9, §: Liv. 6, 1: Suet. Tib. 61. (ili) 
Esp. applied tu things sacred to the 
dead : Cae sunt, quae Dils superis con- 


nibus relictae sunt, Gaius 1, 4: locum, 
in quo servus sepultus est, religiosum 
ease, Aristo ait, Dig. 11, 9, 2: cf. Smith's 
Ant. 562. 

ré-ligo, avi, atum, 1. v. a. to bind 
back or behind, lo bind fast: trabit 
Hectorem ad currum religatum Achillis, 
Cic. Tuse. 1, 44: (Andromedan) ad du- 
ras religatum brachia cautes vidit, Ov. 
M. 4, 672: manus post terga, Suet. Vit. 
17: fluvam comam, Hor. Od. 1, §, 4: 
religata comas, ib. 2, 11, 24: navem fer- 
reis manibus injectis, fastened with 
grappling trons, Cues. B.C. 2, 6: trans- 
versas trabes axibus, ib. 9: religuto pro 
foribus cane, Suet. Vit. 16: religatos 
rite videbat carpere gramen equos, Virg. 
Acn, 9, 352: desectam herbam, fo make 
into trusses, Col. 2, 18, 5. 9. Esp. 
nautical 2. ¢, to fasten or moor @ ship: 
naves ad terram religare, Cues. B. C. 3, 
15: Virg. Acn. 7, 106: Hor. S. 1, 5, 19: 
funem (navis) in Cretam, Cat. 64, 174: 
funes ex arboribus ripae, Gai. Dig. 1, 8, 
5. 3. Fig.: quae (prudentia) si ex- 
trinsecus religata pendeat, bound to ex- 
ternal things, Cic. ‘usc. 3,197,379. |h 
to unbind: Cybele religat juga manu, 
Cat. 63, 84: vitem resolvere ac religare, 
Pall. 3, 13, 2. 

ré-lino, l6vi (perf. subj. relerimus 
for releverimus, Pl. Stich. 5, 4, 38), 3. 
v a, to unseal, open any thing fastened 
with pitch, resin, etc. : relevi dolia om- 
nia, omnes serias, Ter. Heaut. 3, 1, 514: 
nulli relerimus postea, we must open no 
more flasks for any one, PL. St. 5, 4, 38. 
Poet.: servata mella thesauris, ¢o dake 
out, Virg. G. 4, 229. 

ré-linguo, liqui, lictum, 3. v. a. 
to leave tchind ; to leave, more away 
Srom: pucrum apud matrem domi, PI. 
Men. prol. 28; C, Fablum legaturn cum 
legionibus duabus castris pracsidio re- 
linquit, Caes. B. G. 7, 40: quum me 
servum in servitute pro te hic reliqu- 
eris, P). Cupt. 2, 3,75: post tergwn hos- 
tem relinynere, Caes. B. G. 4, 22: ille 
omnibus precibus petere contendit, ut 
in Gallia relinqueretur, ib. 5,6: (He- 
cuba) Hectoris in tumulo canum de ver- 
tice crinem relinquit, Ov, M. 13, 428: 
silvae limum tenent in fronde relictum, 
tb. 1, 346: longius delatus aestu, sub si- 
uistra Britanniam relictam conspexit, 
Caes, B.G. 5,8. (ti) Esp. with a quali- 
ficd predicate, to leave in a certain state: 
Morini, quos Caesar in Britsnniam pro- 
ficiscens pacatos reliquerat, ib. 4, 37: 
(naves) in litore deligatas ad ancoram 
relinquebat, ib. §, 9: tantas copias sine 
imperio, ib. 4, 20: aras sine ture, Ov. 
M.8,297. 2, Fig.: bane eram ipsam 
excusationem relicturus ad Caesarem, 
was aboul to leave this excuse (for my 
departure), Cic. Att. 9, 6: aculeos in 
animis, id. Brut. 9 jin. (ii) Esp. 
with a qualified predicate, to leave in 
a certain state: eum Plautus locum 


reliquit integrum, has left untouched, 


Ter. Ad. prol. 10: praesertim quum 
integram rem et causam reliquerim, 
have left unaltered, Cic. Att. 5, 21 ad 
fin. : aliquid injudicatum, Quint. 10, 
1, 67: incertum, id. 2, 10, 14. (ili) to 
leave behind in rank or merit: (Ho- 
merus) omnes sine dubio ct in omni 
enere eloquentiae procul a se reliquit, 
d, 10, 1, §1. I]. fo leave behind by 
dying ; to leave or bequeath: ea mortua 
est: reliquit filiam adulescentulam, 
Ter. Heaut. 3, 3, 41: heredem testa- 
mento rvliquit hnnc P. Quintiwm, Cic. 
Quint. 4: non, si qui argentum omne 
legavit, videri potest signatam quoque 
pecuniam reliquisse, Quint. 5, 11, 33: 
qui mihi reliquit haec quac habeo om- 
nda, Ter. Eun. 1, 2, +: fundos decem et 
tres reliquit, Cic. sc. Am. 9 jin.: 
servus aut donatus aut testamento re- 
lictus, Quint. 5, 10, 67: alicui arva, gre- 
ges, armenta, Ov. M.3, 585. 2 ee 
consiliorum ac virtutum nostrarum effig- 
fem, Cic, Arch. 12: qui sic sunt, haud 
multum heredem juvant, sibi vero hanc 
laudem relinquunt: visit, dum vixit, 
bene, Ter, Ilec. 3, 5, 11: memoriam aut 
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brevem aut nullam, Cic. Off. 2, 16: quae 
scripta nobis summi ex Graecia sapien- 
tissimique homines reliquerunt, id. Rep. 
I, 22: scripta posteris, Quint. Praef. 1: 
el non omnia vates ficta reliquerunt, 
Ov. M. 13, 734: pater, o relictum filiae 
nomen, Hor. Od. 3, 27, 34- — If. do Tez 
remain, not to take away; pass. lo re 
main: nihil reliunguo ir aedibus, nec 
vas, nec vestimentum, Ter. Heaut, 1, 1, 
88: multis autem non modo granum 
nullum, sed ne paleae quidem ex omni 
fructu atque ex annuo labvre relinqu- 
erentur, Cic. Verr. 3, 48: equitatus part- 
ein illi attribuit, partem sibi reliquit, 


.Caes. B. G. 7, 34: paucos qui ex fuga 


evaserant, reliquerunt, ib. 3,19: unam 
(filiam) minimanigue relinque, leave to 
me, Ov. M. 6, 299: jam pauca aratro ju- 
gera regiae moles relinquent, Hor. Od. 
2, 15, 2: Magis apta tibi tua dona relin- 
quam, id. Ep. 1, 7, 43 : haec porcis hodie 
comedenda relinquis, ib. x19: relinque- 
batur una per Sequanos via, Caes. B. G. 
1,9. Q, Fig.: ut vobis non modo dig- 
nitatis retinendae, sed ne liberlatis qui- 
dem recuperandae spes relinquatur, Cic. 
Agr. 1,6: nulla provocatione ad popu- 
lum contra necem et verbera relicta, id. 
Rep. 2, 37: quis igitur relictus est ob- 
jurgandi locus? Ter. And. 1, 1,127: in 
unother sense, plane nec precibus nos- 
tris nec admonitionibus relinquit locum, 
he leaves no occasion for them, rendcrs 
them superfluous, Cic. Fam. 1, 1: Aedui 
nullum sibi ad cognoscendum spatiuiu 
relinquunt, Caes. B. G. 7, 42: munition 
castrorum tempus relinqui vulebat, ib, 
5, 9 fin. Poet. with ace. and tf. : 
(metus) omnia suffundens mortis nig- 
rore neque ullam esse voluptatem li- 
queen puramque relinquit, Lucr. 3, 40: 
lor. S. 1, 1, §2. Jmpers. pass. with 
subj.: relinquitur, ut, si vincimur in 
Hispania, quiescamus, Cic. Att. 10, 8: 
relinquebatur, ut neque longius ab ag- 
mine jegionum discedi Cuesur pateretur, 
Caes. B. G. 5, 19 fin. Inv logical con- 
clusion; relinquitur ergo, ut omnia tria 
oat sint causarum, hence it Jolluirs, 
ic. Inv. 1, 9 jin. IV. to leace in 
possession of, to give up, surrender: 
mihi consilium et virtutis vestrac regi- 
men relinquite, Tac. H. 1, 84: aliquem 
veniae vel suevitiae alicujus, ib. 1, 68 
in. : urbem direptioni et incendiis, Cic. 
fam. 4,1: ne relinquas hominem inno- 
centem ad alicujus dissimilis quaestum, 
ib. 33, 64. V, lo Jorsake, abandon, 
desert, leave in the lurch : non ego te hic 
lubens relinquo neque abco abs te, Pl. 
Am. 1, 3, 33: domum prupinquosque 
reliquisse, Caes. B. G, 1, 44: Ilo relicto, 
Hor. Od. 1, 10,14: litus relictum respic- 
it, Ov. M. 2,873: Roma relinquenda cst, 
id. Tr. t, 3,62: volucres ova relinque- 
bant, Lucr. 5, 800; reliquit me bomo 
atque abiit, Ter. And. 4, 4, §: auctores 
signa relinquendi et descrendi castra, 
Liv. 5, 6: relicta non bene panmila, 
Hor. Od. 2,9,19. (ii) Fig.: quem vita 
reliquit, who dies, Lucr. 5,64: Ov. M.1t, 
327: also, reversely, animam relinquam 
potius, quam illas deseram, Ter. Ad. 3, 
4, 52: tumen vitale, Ov. M. 14, 195: 
consitus sum senectute, vires reliquere, 
Pl. Men. 5, 2, 6: ab‘emni honestate 
relictus, destitute of, Cic. Rab. perd. 
8,23... Q, to let slip, neglect, relin- 
quish: rem et causam et utilitatem 
communem non relinquere solum, sed 
etiam prodere, id. Caeo. 18: (puella) 
quod cupide petiit, mature plena reli- 
quit, Hor. Ep. 2, 1, 100: eum roguto, ut 
relinquat alias res et huc veniat, to eave 
or lay aside every thing else, PL. Rud. 4, 
6, 8: omnia relinques, si me amabis 
Cic. Fam. 2, 14: et agrorum et armorum 
cultum, fo give up, neglect, id. Rep. 2, 4: 
agrum alternis annis, to suffer to lis 
Jalow, Varr. R. R. 1, 44, 3: loca relicta, 
uncultivated lands, Front. de Limit. p. 
2 Goes.: relictae possessiones, Cic. 
gt. I, 1, 3: milites belium illud, quod 
erut in manibus, reliquisse, id. Rep. 2, 
39 fin.: obsidionem relinquunt, raise the 


ae Caes. B. G. 5, 192 caedes relinquo 
libidines praetereo, leave unmentioned, 
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Clic. Prov. Cons. 3 fin.: cur injurias tuas 
conjunctas cum publicis reliquisti? left 
unnoticed, uncensured, id. Verr. 1, 33: 
quis est, qui vim hominibus armatis 
fuctam relinqui putet oportere, id. Caec. 
3 fin. Poet. with acc. and inf.: quod 
si plane contueare, mirari multa relin- 
quas, leave off, cease, Lucr. 6, 655. 
réliquatio, Snis, f. [reliquor] ar- 
vers, balance: Paul. . 26, 4, 44. 
Fig.: aetatis, temporum, Tert. Eat 


56. 
réliquator, Gris, m. [id-] one in 
arrears, @ defaulter : Scaev. Dig. 46, 3, 
102: decem millium solidorum, Cassiod. 
Var. 5, 6. 
réliquatrix, icis, f. [id] she that is 
in arrears. Fig.: anima reliquatrix 
delictorum, Tert. Anim. 35. 
réliquiae (relliqu.), arum, f. plu. 
Sing. App. Apol. in carm.) [relinquo} 
savings, remains, relics, rest, remain- 
der: is navem atque omnize perdidit in 
mari, baec bonorum ejus sunt reliquiae, 
Pl. Rud. 1, 3, 17: exercitus, Auct. B. 
Alex. 40 fin.: copiarum, Nep. Them. 5: 
cladis, Liv. 22, 56: beili, id. 9, 29: Da- 
haum, the remnant who had escaped 
Jrom the Greeks, Virg. Aen. 1, 30: gla- 
diatoriae familiac, Caes. B. C. 3, 21: 
cibi, excremenis, Cic. N. D. 2, 55, 338. 
2. Esp. the reas of the table, 
remains, fragments: Pl. Curc, 3, 18. 
In adouble sense: vellem Idibus Mar- 
flis me ad coenam (i. e. fo the assassin- 
ation Caesar) iuvitasses: reliquia- 
Tum (i.e. Antony) nihil fuisset, Cic. 
Kum. 12, 4. 3. the relics, ashes of a 
body that has been burned: C. Marii 
sitaa reliquias apud Anienem dissipari 
jnssit Suila victor, id. Leg. 2, 22, 56: 
Tac. A. 1, 62: Suet. Aug. t00. Hence 
in a double sense: si funus id baben- 
dum sit, quo non amici conveniunt ad 
exsequias cohonestandas, sed bonorum 
emptores, ut carnifices ad reliquias vitae 
lacerandas et distrahendus, Cic. Quint. 
15 fin. 4, the (unconsumed) remains 
of a sacrifice: Suet.Aug :. |]. Fig.: 
maxime reliquiae reruta carum moven- 
tur in animis et agitantur, de qnibus 
vigilantes aut cogitavimus aut egimus, 
Cic. Div. 2, 67 jin.: quum palmam uti- 
nam di immortales, Scipio, tibi reser- 
vent, ut avi reliquias persequare, i.e. 
the finishing o the Punic war, id. de 
Sen. 6, 19: Quint. 8, 5, 1. 
réliquor, atus, t. v. ”. and a, dep. 
act. reliquavit, Ulp. Dig. 34, 3, 9) 
pelicans to be in arrears, to owe a 
lance: id. ib. 50, 4, 6. 
réliquus (relicuus, relicus, reliqus: 
rélicius as a quadrisyl., Lucr. 1, 561), 
a, wn, adj. [relinquo] that ts lefé or 
remains, remaining: with dat.: hoc 
mibi unum ex plurimis miseriis reli- 
quum fuerut malum, Ter. Hec. 4, 1, 5§: 
potes mulo isto, quem tibi reliquum 


‘dicvis esse, Romam pervehi, Cic. Fam. 


9, 18 fin.: quae deprecatio est ei re- 
liquar id. Verr. 4, 50: reliqua alia optio, 
Quint. 7, 7, 8. Neutr. absol.: quid 
est hufc reliqui? Cic. Sull. 31. With- 
out dut.: ne causa ulla restet reliqua, 
‘Ver. Hec. 4, 2, 14: ex qua (familia) 
reliquus est M. Titurnius Rufus, Cic. 
Fam. 13, 39: 8i qua reliqua spes est, 
qniae sociorum animos consolari possit, 
id Div. in Cuecil. 5,18. Neutr. absol.: 
quod ud vos, spectatores, reliquum re- 
linguitur, more majorum date plausum, 
Pi. Cist. grex 5: ut pernoscatis, ecquid 
spef sit reliquum, Ter. And. prol. 25: 
addendo deducendoque videre, quae 
reliqui summa fuit, Cic. Off. 1, 18. 
Subst. with gen. the rest, remainder, 
residue: breve quod vitae reliquum est, 
voluptate, vino et amore delectavero, 
I'l, Merc, 3, 2, 4: quod belli reliquum 
erat, Liv. 26, go: ubi reliquum vitae 
degere tuto posset, id. 39, 13: and plur.: 
reliqua belii perfecta, id. 9, 16. 2. 
Partic. phrases: reliquum est, with 
sulj. or inf. i¢ remains: reliquum est, 
ut officlis certemus inter nos, Cic. Fam. 

, 34: Nep. Att. 2r: Quint. 5, 7, 19. 
dit) Reliquum or aliquid reliqui facere, 
a periphrase for rclinqucre: (a) to leave 
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behind, leave remaining : ut arent, qui- | shineout ; to blaze, glow: fiamma reluxit 


bus aratrum saltem aliquod satelles 
istius Apronius reliquum fecit, Cic. 
Verr. 3, 55 fin.: quos reliquos fortuna 
ex nocturma caede ac fuga fecerus, Liv. 
» 24: duarum mihi civitatum reliquos 
eci agros, i. e. have left to be considered, 
Cic. Verr. 3, 44. MNeutr.: quod reli- 
quum vitae viriumque fames fecerat, 
ib. §, 34: quod fortuna in malis reliqui 
fecit, id. Sull. 32. Esp. negatively: te 
nullum onus cuiquam reliquum fecisse, 
have left behind you, id. Fam. 3, 13: 
quibus nihil non mudo de fructu, sed ne 
de bonis quidem suis reliqui fecii, id. 
Verr. 3, 48 fin.: hi milites nihil reliqui 
victis fecere, Sall. C. 11 fin. (B) to 
keave undone, to omit, neglect (only 
negatively): nihil ad celeritatem sibi 
reliqui fecerunt, omitted nothing, Caes. 
BR. G. 2, 26 fin.: me nihil reliqui fee- 
isse, Nep. Att. 21: nihil reliqui fuci- 
unt, Tac. A. 1, 21 fin. 3, Esp. of 
time, that is left or remains, i.e. sub- 
sequent, future: spes reliquae tran- 
quillitatis, Cic. Sest, 34: reliquae vitae 
dignitas, id. Fam. 10, 3: monet ut in 
reliquum tempus omnes suspiciones 
vitet, Caes. B. G. 1,20. Neuétr. absol.: 
nunquam ecastor ullo die risi adaeque, 
neque hoc, guod reliquum est (sc. 
vitae), plus risuram opinor, fo the end 
of my days, Pl. Casin. 5, 1,4. Hence, 
in reliquum, adverbially, in future, 
henceforwards: Planc. in Cic, Fam. 10, 
4 fin: Liv. 23, 20. 4. Of debts, 
outstanding, in arrear: and Subst. re- 
liqua, 2. plu. (less freq. reliquum), the 
balance: nunc quod reliquum restat, 
volo persolvere, Pi. Cist. 1, 3, 40: ra- 
tionem putare argentariam, quid veni- 
erit, quid exactum siet, quid reliquum 
siet, Cato R. R. 2, 5: reliqua mea Ca- 
millus scribit se accepisse, Cic. Att. 6, 
I: maxime me angit ratio rcliquorum 
meorum, ib. 16, 3: dum reliqua colono- 
rum ininuit ad tempus, vires in postcr- 
um exhausit, quarum defectione rursus 
reliqua creverunt, Piin. Ep. 3, 19: 
Sticho reliqua habente, holding a ba- 
lance, i.e. being in arrear, Paul. Dig. 
35, 1, 8£: so, reliqua trahere, ib. 26, 
2; 46. Sing.: ib. 49, 14, 45 ad fin. 
Joniically, the sequel of a story: accip- 
ite reliquum, alieno uti nihil moror, 
PL Capt. prot. 16. =f, _ Freq. to be 
rendered by the other, the remaining, 
the rest, the remainder (as the comple- 
mentary part of something before men- 
tioned or implied): murus cum Romull 
tum etiam reliquorum regum sapientia 
definitus, Cic. Rep. 2, 6: Servilius con- 
sul reliquique mugistratus, Caes. B. C. 
3, 21: sol dux et princeps et moderator 
luminum reliquorum, Cic. Rep. 6, 14. 
Without a subst.: magnam partem ev- 
rum concidit; reliqui sese fugae manda- 
runt, Caes. B. G. 1, 12: Brutorum, C. 
Cassii, Cn. Domitii, C, ‘Treboni{, reli- 
quorum, Cic. Phil. 2, 12 fia. : si placet, 
in hunc diem hactenus. Reliqua (satis 
enim multa restant) differamus in cras- 
tinum, id. Rep. 2, 44 fin.: age, ambula, 
ibique reliqua alia fabulabimur, Pl. 
Poen. 3, 4,8: aderat janitor carceris et 
carnifex praetoris, reliqua, ard the like, 
and s0 “forth, Quint. 9, 4,124. Sing.: 
reliquum exercitum legatis dedit, the 
rest of thearmy, Caes. B. G.4, 22: milit- 
ibus quoque equis exceptis reliquam 
raedam concessimus, Cic. Att. §, 20: 
ampridem cupio Alexandriam reli- 
quamque Acyyptum visere, ib. 2, §: 
paene oblitus sum, reliquum dicere, PL 
Poen. prol, 118: relic1um temporis cum 
magna trepidatione vigilavit, Suet. Ner. 
34: haec quidem hactenus: quod reli- 
quum est, quotidie tabellarios hubebis, 
as for the rest, Cic. Att. 16, 15: 80, de 
Teliquo, ib, 16, 13, C. 
rélisus, a, um, Part. [relido]. 
rellig, and relliqu, v. relig. and 
reliqu. 


L. 6, 9; 
ré-liicéo, xi, 2. v. 2. €0 shine back, 


Virg. G. 4, 385: relucens flamma, Liv 
22, 17: olli ingens barba reluxit, Virg. 
Aen, 12, 300: vestis fulgore reluxit 
sucra domus, Ov. M. 11, 617: Sigea igni 
freta lata reluceut, Virg. Aen. 2, 312: 
piscis lucerna tranquillis noctibus relu- 
cet, Plin. 9, 27, 43. . 
ré-liicesco, luxi, 3. v. n. incep, [re- 
luceo) to grow bright again, to shine 
out, become clear: luna plena luminis 
effigie relucescit, Capell. 8, 294: solis 
imago reluxit, Ov. M. 14, 769: reluxit 
dies, Tac. H. 4, 81 fin. Imipers. : pau- 
lum reluxit, Plin. Ep. 6, 20. 
relucto, 1. v. a. for reluctor, to strug- 
gle against: faucibus ipsis hiantis Cer- 
beri reluctabat, App. M. 4. J’ass.: 
Claud. Rapt. Pros. 1, 42. 
ré-luctor, atus, 1. v. n. dep. te 
struggle against, resist: visit cubicu- 
lum, in quo reluctantis et impulsae 
(uxoris) vestigia cernebantur, ‘lac, A. 
4, 22: reluctautes dracynes, Hor. Od. 4: 
, Ir: Ov. Atm. 3, 4, 14. Poet. wit 
inf.: equites illic poscentia cursum ora, 
rcluctantur pressis sedare lupatis, Claud. 
in Ruf. 2, 354. 9, Transf, of inani- 
mate subjects: Mycale, quam deduxisse 
canendo saepe reluctatae constabat cor- 
nua lunae, Ov. M. 12, 264: inter cb 
stantia saxa fractis aquis ac reluctunti- 
bus, Quint. hs 4, 7: reluctantur faces, 
Sen. Herc. Oet. 1929. —‘ J, Fig. to op. 
pose, resist; to be adverse or reluctant : 
reluctatus invitusque revertens in Ita- 
liam, VelL 2, 102 jin, : diu sum equidem 
reluctatus, Quint. Prooem. § 1: hic tot 
tautisque rationibus, quanquam mul. 
tum reluctata verecundia Principis nos- 
tri, tandem tamen cessit, Plin Pun, 60. 
ré-liido, si, 3. v. . aud a. to Jest or 
jeer at, to banter (rare): sibi ipse re- 
ludat, Manil. 5, 170: temerarios mariti - 
jocos relusit, Sen. Contr. 2, 10. 
réliminatio, avravyacia, Gloss. 
Lat. Gr. 
ré-liimino, I. v.a. to light up again: 
caccos, to restore to sight, ‘Tert. Apol. 2. 
ré-liio, 3. v. a. to redeem, take out of . 
pawn: aurum, veatem, Caccil. in Fest. 
8. UV. 
ré-macresco, criii, 3. v. 2. incep. to 
grow lean or thin again; Suet. Dom. 18. 
ré-malédico, 3. v.. to return re- 
proachful language, to abuse or revile 
again: non oportere maledici senatori- 
bus, remaledici civile fasque esse, Ves- 
pas. in Suet. Vesp. 9 jin. 
ré-mancipo, avi, atum, I. v. a. to- 
transfer baci again, remancipate: Gai. 
Inst. 3, 140: Fest. s. v. remancipatam. 
ré-mando, !. v. a. fo send back word, 
to notify in return: Eutr. 2, 13. 
ré-mando, 3. v. a. to chew over again, 
to chew the cud, ruminate: Vontict 
mures simili modo remandunt, Plip. 10, 
53,93: Quint. rr, 2, 41. 
ré-manéo, manal, 2. v. 7. to stay or 
remain behind: itu sermone confecto, 
Catulus remunsit, nos ad naviculas 
nostras descendimus, Cic. Acad. 2, 48 
jin.: Hor, Od. 1, 297, 8: Romae, Cues. 
B.C. 1, 33: in exercitu, Cic. Of. 1, 11, 
36; in Gallia, Caes. B. G. 4, 8: ad urb- 
em cum imperio, ib. 6,1: domi, ib. 4, 
1: apud aliquem, ib. 4, 15 jin.: ferrnm 
ex hastili in corpore remanserat, Nep. 
Epam. 9, 3. i. Esp. to remain, con- 
tinue, abide, endure: at manet in vita, 
quoi mens animusque remansit, Lucr. 
3, 403: expone igitur primum animos 
remanere post wortem, Cic. Tusc. 1, 
12: equos eodem remanere vestigio as- 
sucfaciunt, Cues. B. G. 4, 2 quorum 
usque ad nostram memoriam discipiina 
navalis ct gioria remansit, Cic. Maui}. 
18; in duris remanentem rebus amicum, 
constant, Ov. Tr. 1, 9, 23; si ulla apud 
vos memoria remanet avi mei Masinis- 
sac, Sall. J. 24 fin.: id nomen (sc. hos- 
tis) a peregrino recessit et proprie in eo, 
qui arma contra ferret, remansit, Cic. 
Off. 1, 12, 37: ne quam contumeliam 
remanere in exercitu victore sinat, 
would suffer to cleave to the army, Sall 
'J. 58: ne quid ex contagione noxae 
retuaneret penes nos, Liv. g, 1. 
949 


° 


REMANO 


REMINISCOR 


REMISSUS 


With an adject. as predicate, to remain, 
continue in a certain state: quarum 
(sublicarum) pars inferior integra re- 
manebat, Caes. B. G. 7, 3§: quae (po- 
tentia senatus) gravis et magna remane- 
bat, Cic. Rep. 2, 34: Vell. 2, 123. 

ré-mAno, I. v. 2. to flow back: Lucr. 
5» 2 O- 

remano, 1. v. . for remeo, to go 
back: camposque remanant, Enn. Ann. 
1, 66 ap. Fest, s. v. remant, prob. a mu- 
tiluted form. 

rémansio, onis, f.[remaneo] a stay- 
ing or remaining behind; a continuing 
in one's place: profectlo animum tuum 
non debet offendere: nam igitur reman- 
slo? Cic, Lig. 2: tua remansio, id. Q. 
Fr, 3, I, §. ; 

rémansor, Gris, m. [id.] a soldier 
who stays at home by permission of his 
commander: Inscr. 

réméabilis, e, adj. [remeo] that 
goes or comes ke, returning (rare): 
saxum (i. ¢. of Sisyphus), Stat. Th. 4, 
537: Christus e tumulo, Prud. Apoth. 
1114. 
rémaaetlum, i, n. [id.] a way back, 
a return: App. M. 6, p. 174. 

réeméatus, is, m. rid @ return: 


8. 
7 rémédio, avi, atum, 1. v. a., and ré. 
médior, atus, 1. v. 2. dep. [remedium] 
to heal, cure, remedy : Tert. adv. Marc. 
4,35: Hier. Ep. 68: App. Herb. 2. 

remédium, fi, . [medeor] chat 
which heals again; a cure, remedy, 
medicine: panthcras, quae in barbaria 
venenata carne caperentur, remedium 
quoddam habere, quo cui esscnt usne, 
non morerentur, Cic. N. D. 2, 50: re- 
medium est magni ct recentis doloris 
sanguis missus, Cels. 4,6: contra om- 
nium morsus remedio est gallinaceum 
cerebrum, Plin. 26. 4, 27, 9 88: reme- 
dium ad fanices pollicitus, Suct. Ner. 35 
fn — Uf. Fig. @ means of assistance 
or relief; @ remedy: remedium sibi 
comparare ad tolerandum dolorem, Cic. 
Tusc. 5, 26, 74: adversus consulta sena- 
tus et decreta principum vel magistratu- 
mn remedium nullum est, Quint. 5, 3, 
5: remedium in ceteros, Tac. H. 1, 20 
jin. : illius tanti vulneris, Cic. Fam. 5, 
15: acgritudinum, Ter. Heaut. 3, 2, 28: 
Jracundiae, id. Phorm. 1, 4, 8: infirmae 
memoriae, Quint. 11, 2, 49% quibus re- 
bus nostri haec reperiebant remedia, 
Cacs. B. C. 3, 0: veneficiis remedia in- 
venire, Cic. Phil. 13, 11, 2§: acrioribus 
saluti suae remediis subvenire, id. Clu 
24 fin.: id remedium timori fuit, Liv. 
3,3: Temedium ex bello, Tac. A. 4, 92. 

rémeéligo, inis, 7. [acc. to Fest. from 
remoror} she thaé delays or hinders: 
Fest. s. v. 

ré-mémini, defect. v. n. to recall to 
mind, to remember: Tert. adv. Marc. 


4, 1. 

ré-méméro, I. v. a. to mention 
again: ‘ert. adv. Marc. 4, 43. 

Té-mMensus, a, um, fart, [vemetior] 
Pass. repassed, traversed again: pelago- 
que remenso improvisi aderunt, Virg. 
Aen. 2, 181: mare, fb. 3, 143. 

ré-méo, avi, 1. v. n. to go or come 
back, to return: remeabo intro, Pl. 
Epid. 5, 1, 55: in patriam, Ov. M. 15, 
480: patrias in sedes, Tac. A. 14, 25 
jin.: Tursum in terga, ib. 3, 21: ad se 
(legati), Liv. 9, 16: victor ad Argos, 
Virg. Aen. 2, 95: victor domum ab 
hoste, Ov. M. 15, 569: cx Campania, 
Tac. A. 15, 60. Poet. with acc.: patrias 
remenbo inglorius urbes, Virg. Aen. 11, 
793: Enboicos penstes, Stat. S. 3, 5, 12: 
vetitos remeare triamphos, to return 
home to the triumph denied (me), Lu- 
can. 7, 256. (il) Of inanimate subjects: 
cum humore consumpto neque terra ali 
posset neque remearct aér, would flow 
back ugain, Cic. N. D. 2, 46, 118: naves, 

950 


quac mari remeabant, Tac. A. 12, 19 


I. totmugine, conceive: ut el ipse 


jin. : remeante flumine, receding, id. H. | fingere vellet, neque plura bona remin- 


1, 86 fin. jl. Fig.: transiit aetas 
quam cito! non segnis stat remeatque 
dies, Tib. 1, 4, 28. With ace.: si na- 
tura juberet a certis annis aevum reme- 
are peractum, Hor. S. 1, 6, 94. 
ré-mergo, 3. v.a. todipin or im- 
merse again. Fig.: soporis altitudine 
remerguntur, Aug. Conf. 8, 5. 
ré-métior, mensus, 4. v. a. dep. to 
measure or mete again or back: fru 
mentum pecunia remetiri, to measure 
back with money, i.e. to pay for with 
an equal measure of money, Pa. Quint. 
Decl. 12, 19 fin. Poet.: si modo rite 
memor servata remetior astra, Virg. 
Aen. 5, 25. 9, Transf. to travel 
over = alg : iter, Stat. Th. 3, 324: sta- 
dia, Plin. 2, 91,93. — §, ¢o void or dis- 
charge again: ille fide summa testae 
sua vina remensus reddidit oenophori 
pondera plena sui, Mart. 6, 89: vinum 
omne vomitu, Sen. Ep.95. = fj. Fig. 
to reflect upon; to repeat: totum diem 
mecnm scrutor, facta ac dicta mea re- 
metior, id. Ira 3, 36: fabulam, App. 
M. 1. 2. to pass over again: trans- 
missum discrimen convalescendo re- 
metiri, to be continually advancing in 
recovery, Plin. Ep. 8, 11. 
rémex, Igis, m. [remus ago] @ rover, 
oarsman: Pl. Poen. §, §, 35: Cic. Div. 
2, §5,114: Hor. Epod. 14, 16. Of Cha- 
ron: Sen. Herc. Fur. 557. In sing. col- 
lect. for remiges : vacuos sensit sine re- 
mige portus, Virg. Acn. 4, 588: Prop. 
3,12, 34: Liv. 37, 14: Tac. A. 4 5. 
remigatio, onis, f. [remigo] @ row- 
ing: Cic. Att. 13, 21. 
rémigium, ii, x. [remex] @ rowing: 
homines remigio sequi, Pi. Bac. 2, 3, 
55: portus decem dierum remigio ab 
oppido distans, TPlin. 6, 29, 34, § 174. 
Il. Meton. the oars: remigio velo- 
que festinare, PL Asin. 1, 3, 5: ‘Tac. A. 
2,24: Hor. Od.1, 14,4. Proverb. : meo 
remigio rem gero, te. J do just as I 
please, Pl.-Mil. 3, 1, 150. Poet. of 
wings: remigio alarum, Virg. Aen. J, 
301: Ov. M 8,228. Q, the oarsmen, 
rowers: Cic. Tusc. 5, 39, 114: Temigium 
classicique milites, tranquillo in altum 
evecti, Liv. 26, 51: Tac. A. 3, 1: Virg. 
Aen. 3, 471. 
rémigo, 1. v. n. mi .] to row: Cic. 
Att. 13, 21: Caes. B.G.-5, 8: Tac. Agr. 
10, Poet. with acc.: remigare alnum 
for navem), Claud. Rapt. Pros, 2, 178. 
oe Pita pennis remigare, Quint. 8, 
, 18, 
ré-migro, I. v. n. fo return, t. €. to 
one's former habitation: fucere ut re- 
migret domum, Pl. Pers. 4, 6, 3: in 
domum veterem e nova, Cic. Acad. 1, 4: 
trans Rhenum in suos vicos, Caes. B. G. 
4, 4: In agros, ib. 4, 27 fin.: Romam, 
Cic. Fam. 9 18 fin. ll. Fig. to re- 
turn, go back : ad argumentum, PL Poen. 
pro}, 47: ad justitiam, Cic. Tuse, 5, 21 
fin: deos (anima sapientis), App. 
Dogm. Plat. 2: remigrat animus nunc 
demum mihi, Pl. Epid. 4, 1, 42. 
remillum dicitur quasi repandum, 
Fest. $, v. . 
réminiscentiae, arum, f. plu. [re- 
miniscor] recollections, reminiscenccs, 
=the Platonic avazrjoecs : Tert. Anim. 
23. . 
ré-miniscor, 3. 2. ne and a. dep. 
(act, reminisco, acc. to Prisc. p. 799 P.; 
censured by Aus. ig. 48 an 49) 
root MEN: v.memini] to recall to mind, 
recollect, remember: constr. with gen., 
acc., inf. and ace. or absol.: reminisci, 
quom ¢éa quae tenuit mens ac memoria, 
cogitando repetuntur, Varr. L. L. 6, 6, 
63: sc non tum illa discere, sed remin- 
iscerdo recognoscere, Cic. Tusc. 1, 24, 
$7: reminisceretur veteris incommodi 
populi Romani, Caes, B.G.1,13: veteris 
famae, Nep. Phoc. 4: Satyri, Ov. M. 6, 
383: facti, Suet. Claud. 41: reminiscere 
quae traduntur mysterlis, Cic. Tusc. 1, 
13: dulces Argos, Virg. Acn. 10, 782: 
animo dulces amicos, Ov. Pont. 1, 8, 31: 
reminiscere, totius imum hic esse in 
swmina, Lucr. 2, 89: Ov. M. 1, 256. 


isci, neque majora posset consequi, 
quam vel fortuna vel natura tribuerat, 
Nep. Alcib. 2. pédis, adj Sooted 
rémi-pes i j. oar, : 
avates, Aus. Ep, 30, 12: lembi, id. Id. 
10, 20%. 
ré-miscéo, no perf., mixtum or mis- 
tun, 2. v.a. to mix again or up: vene- 
num remixtum cibo, Sen. Const. Sap. 4. 
fl. Fig. sic veris falsa remiscct, 
Hor. A. P. 151: animus naturae sune 
remiseebitur, Sen, Ep. 7t: remixto cur- 
mine tibiis, Hor. Od. 4, 15, 30. 
rémissa, 2¢, J. [remitto] a pardon, 
ee : peccatorum, Tert. adv. Marc. 
4 1 : s “J Ld 
rémissarius, a um, adj. [id.] that 
can be pushed back: vectes, a sliding 
volt, Cato R. R. 19 jin. 
rémissé, adv. gently, mildly: Cic. de 
Or. 3, 26, 102: Quint. 10, 2,23. Comp.: 
Cic. Verr. 4, i. adj. to] 
rémissi e, adj. [remitto Te 
donabdle, remissible : delicta, Tert. Pad. 
4; {]. casy, light: digestio, Cuvel. 
Aur. Tard, 2, 13, 70. 1 
rémissio, Snis, f. [id] a letting 
down, lowering (lit, rare): ex super- 
ciliorum ant remissione, aut retractione, 
Cic. Off. 1, 41. il. Fig. a relaxing, 
abating, remission, abatement: animus 
intentione sua depellit pressum omnem 
ponderum, remissione autem sic urgetur, 
ut se nequeat extollere, id. Tusc. 2, 23: 
contentiones vocis et remissiones, id. de 
Or. 1, 61, 261: remissio lenitatis quadam 
aravuale et contentione firmatur, lazity, 
ib. 2, 53: operis, Varr. R. It. 1, 19 fin. : 
tales igitur amicitiae sunt remissfone 
usus eluendae, Cic. Am, 21: senescentis 
morbi remissio, id. Fam. 7, 26: febris, 
Suet. Tib. 73: in acerbissima injuria 
remiissio animi ac dissolutio, lazness, 
uant of spirit, Cic. Fam. 5, 2: but, 
ad omnem animi remissionem ludum- 
que descendcre, relaxation, recreation, 
id. de Or, 2, 6: and absol.: quem 
non quies, non remissio, non aequalium 
studia, non ludi delectarent, id. Cocl. 
17: danda est omnibus aliqua Temissio, 
Quint. 1, 3, 8: ib. § 11: Tac. Agr. 9. 
And in still another sense: (adversa- 
Yins) tum ad severitatem, tum ad re- 
missiouem animi est contorquendus, to 
mildness, lencéy, Cic. de Or. 2, 19, 32. 
2, aremitiing of a penalty, debt, 
etc.: he remissione pocnae crudeles in 
patriam videamur, id. Cat. 4, 6 fin.: 
Suet. Caes. 20: Plin. Ep. 9, 37: remis- 
sio tributi in triennium, ‘Trac. A. 4, 13: 
nuntiationis, remission, abrogation, 
Paul. Dig. 39, 3, 8,§ 4. ll. @ repeti- 
rate : nova ludorum remissio, letr. 
» Fe 
rémissjvus, 4, um, adj. [id] in 
medicine, relazing, ative: relaxare 
tumentia rebus congruis et remissivis, 
Coel. Aur. Acut. 3, 4. jj, In gramm. 
adverbia, expressing a weakened or low 
degree, remissive (like pedetentim, paul- 
atim, sensim, ¢efc.): Prise. p. 1021 P. 
rémissus, 8, um, /’art. [remitto}. 
I]. Adj.: slack, loose, relaxed, lan- 
guid : ut onera contentis corporibus fac- 
ilius feruntur, remissis opp unt, Cic. 
Tusc. 2, 23: Vox, ut nervi, quo remis- 
sior, hoc gravior et plenior, Quint. 11, 
3, 42: ridena Venus et remisso filins 
arcu, Hor. Od. 3, 27, 67: vere nitent 
terrae, vere remissus ager, thawed, Ov. 
F. 4, 126: ammoniacum, liquid, Pall. 
I, 43, 2. 2. Fig. mild, gentle, in- 
dulgent, cheerful, gay, etc.: remissior 
ventus, Caes. B. C. 3, 26: remissiora 
frigora, id. B.G. 5, 22 fin,: cantus re- 
missiores, Cic. de Or, 1, 69: magistratys 
valde lenes et remissi, id. Rep. 1, 43: 
remissus animus, id, do Or, 2, 46, 193: 
remississimo ad otium et ad omnem 
comitatem animo, Suct. Aug. 98: cum 
tristibus severe, cum remisais jucunde 
vivere, Cic. Coel. 6: decorus est senis 
sermo quietus et remissus, id. de Sen. 
9, 28: amicitia remissior esse debet et 
liberior et dulcior, id. Am. 18 fin. : joc, 
gay, merry, Ov. M. 3, 319: remissiores 


REMITTO 
hilarforesque sermones, Suet. Tib. 21. 
(if) negligent, remiss: esse remisso ac 
languido animo, Caes. B. C. 1, 21: do- 
‘lus Numidarum nihil languidi neque 
remissi patiebatur, Sall. J. 53: oderunt 
agilem gnavumque remissi, Hor. Ep. r, 
ge: remissior in petendo, Cic. Mur. 
2 J 

ré-mitto, misi, missum, 3. v. a. and 
n. A, Act. lo let go back, send back, 
to send forth, yield: Al. Redde mihi 
illam (filiam). Non remissura es mibi 
{llam? non remittes? Afe. Non remitt- 
am! Pil. Cist. 2, 1, 29: aliquem do- 
Caes. B. G. 1, 43 fin.: mulieres 
Romam, Cic, Att. 7, 23: Fabium cum 
legione in sua hiberna, Caes. B. G. 5, 
53: partem legionum in sua castra, id. 
. C. 3, 97: aliquem ad aliquem, Pl. 
Cas, 2, 8, 1: Cic. Fam. 16, 5: obsides 
alicuil, Caes. B. G. 3, 8 fin.: librum tibi 
remisi, Cic. Att. 9,9: epistolam ad ali- 
quem, Pl. Truc. 2, 4, 43: literas Caesari, 
Cues. B. G. 5, 41: revomit magis atque 
remittit, drives back, Lucr. 2,199: longe 
aquas (cautes), Sen. Hippol. 583: calces 
equi) remittunt, kick out behind, Nep. 
hum. 5: ut melius muria, quam testa 
marina remittit, yields, Hor. S. 2, 8, 
§3: minimum seri, Col. 12,13 : nerugin- 
em (vasa aenea), id. 12,20: quod bac- 
ca remisit olivae, Hor. S. 2, 4, 69. 2. 
Esp. to loosen, slacken, relax: haben 
vel adducero vel remittere, Cic. Am. 
13, 45: frena, Ov. M. 2, 191: vela pen- 
narum, Lucr. 6, 744: ira contractis, 
hilaritas remissis (aipercilits) ostendi- 
tur, Quint. 11, 3, 79: digitos, Ov. M. 4, 
229: manus, vincula, ib. 9, 314 $q.: 
brachia, ¢. ¢. to let sink, Virg. G. 1, 202: 
frigore mella cogit hiems eademque 
calor liquefacta remittit, dissolves again, 
ib. 4, 36: quum se purpureo vere re- 
mittit bumus, thaws, Tib. 3, 5, 4. 3. 
Legal ¢, ¢. remittere nuntium or repud- 
fum, to send a bill of divorce, to dis- 
solve a marriage or betrothal: v. nun- 
tiusand repudium. fj, Fig. to send 
back, return, restore, dismiss, remove, 
etc.; (specula) simulacra remittunt, 
seflect, Lucr. 4, 314: vocem late ne- 
mora alta remittunt, Virg. Aen. 12, 
929: vos me imperatoris nomine ap- 
pellavistis: cujus si vos poenitet, ves- 
trum vobis beneficium remitto, mihi 
meum restituite nomen, Caes. B. C. 2, 
32 fin.: integram causam ad senatum 
remittit, refers, Tac. A. 3, 10: opinion- 
em animo, to dismiss, reject, Cic. Clu. 
2, 6: si quid ab omnibus conceditur, id 
reddo ac remitto, resign it, id. Sull. 30, 
84: utramque provinciam remitto, ex- 
ercitum depono, id. Phil. 8, 8,25. 9, 
Esp. to slacken, relax, relieve, release, 
abate, remit: omnes sonorum tum in- 
tendens tum remittens persequetur gra- 
dus, id Or. 18, 59: animum per dies 
Teatos licentius, to recreate, Liv, 24, 31: 
pi Alcib. 1 fin.: mirum est, ut opus- 
culis animus intendatur remittaturque, 
Plin. Ep. 7, 9: animos a contentione 
pugnae, Liv. 5, 41: superioris temporis 
contentionem, Caes. B. C, 2, 14 fin: 
diligentiam in perdiscendo ac memori- 
am, id. B. G. 6, va belli opera, Liv. 
30, 3: pugnam, Sall. J. 60: urgent ta- 
men et nibil remittunt, Cic. Fin. 4, 28: 
quotidie aliquid fracundiae remittebat, 
id. Phil. 8, 6, 19: horam de meis legiti- 
inis horis, id. Verr. 1, 9: omnino de cel- 
critate, Caes. B. G. 5, 49: nibil de sae- 
vitia, Tac. A. 6,25: aliquid ex pristina 
virtute, Caes. B. C. 3, 28: nihil e solito 
luxu, Tac. H. 3, 55. (if) With inf. to 
cease, leave off, omit: si cogites, remitt- 
as jam me onerare injuriis, Ter. Andr. 
5, I, 8: neque remittit quid ubique 
hostis ageret explorare, Sal]. J. ek 
quid bellicosas Cantaber cogitet, remitt- 
as quacrere, Hor. Od. 2, 11, 3. — (Sif) 
Reflective, to relaz, abate: ubi dolor et 
ip tio so remiserunt, Cels. 4, 
ad fin.: cum se faror ille remisit, Ov. 
H. 4, 51: quae (febres) certum habent 
circuitum et ex toto remittuntur, Cels. 
3,12. (iv) Reflective, to recreate one- 
self: eundem, quum scripsi, eundem 
cUiam quum remittor, lego, Plin. Ep. 1, 


REMORDEO 


16: fas est et carmine remitti, tb. 7, 9. 
3, fo give up, resign, concede, sacri- 

Jce: with dat. of pers.: ‘Tranioni re- 
mitte quaeso banc noxiam causa mea, 
Pl. Most. 5, 2, 47: multam, Cic. Phil. 
11, 8: poenam alicui, Liv. 40, 10 fin.: 
omnia tibi ista concedam et remittam, 
Cic. Verr. §,9: te mihi remittere atque 
concedere, ut omne studium meum in 
Plancif honorem consumerem, id. Plane. 
30, 973: quod natura remittit, invida 
jura negant, Ov. M. 10, 330: si per 
populum Romanum stipendium remitt- 
atur, Caes. B. G. 1, 44: jas, quas 
erant in publicum Varroni cives Ro- 
mani polliciti, remittit, id. B. C. 2, 21: 
aedes (venditas) alicui, fo resign a pur- 
chase, Pl. Most. 3, 2, 11%: tempus ali- 
cui, Cic. Verr. 1, 11: navem imperare 
debuisti ex foedere: remisisti in trien- 
nium, ib. 4, 9 fin.: ut memoriam si- 
multatium patriae remitteret, sacrifice 
to his country, Liv. 9, 38: privata odia 
publicis utilitatibus remittere, Tac. A. 
1, Io: ut sibi pocnam magistri equitum 
remitteret (dictator), that he would re- 
mit for ther sake, Liv. 8, 35: id. 4,11. 
Absol.: remittentibus tribunis picbis 
comitia per interregem sunt habita, 
withdrawing their opposition, id. 6, 36: 
Tac. A.1, 8. Poet. with inf, to allow, 
permit: sed mora damnosa est nec res 
dubitare remittit, Ov. M. rr, 396. B. 
Neutr. to decrease, abate: si forte 
ventus remisisset, Caes. B. C. 3, 26: 
imbres, Liv. 40, 33: pestilentia, fd. 2, 
ae cum remiserant dolores pedum, 
Cic. Brut. 34, 130: si remittent quip- 
pium Philumense dolores, Ter. Hee. 3, 
2; 14. 3 . 

remi-vagus, a. um, adj. impelled 
by oars: celox, Varr. in Non. §33, 8. 

rémixtus (remistus), a, um, art. 
[remisceo]. 

ré-mOlior, itus, 4. v. a. dep. to press, 
push, or move back or away: snepe re- 
moliri luctatur pondera terrae (Ty- 
phoéus), Ov. M. 5, 354: ferrea claustra, 
Stat. Th. to, 527: Sen. Q. N. 6, 13 fin. 
Part. perf. pass.: orbe remolito, Sen. 
Here. fur. 504. 

ré-mollesco, 3. v. . incep. to be- 
come soft again, to grow soft: ut Hy- 
mettia sole cera remollescit, softens, 
Ov. M. ro, 285: sole remollescit quae 
frigore constitit unda, melts, ib. 9, 662. 

ll. Fig.: quod ea re (vino) ad la- 

borem ferendum remollescere homines 
atque effeminari arbitrantur, to become 
enervated, Caes. B.G. 4, 2 fin.: si prec- 
ibus numina justis victa remollescunt, 
are softened, touched, Ov. M. 1, 398. 

ré-mollio, no perf., itum, 4. v. a, to 
make soft again, to make soft, soften: 
terram, Col. 2, 11, 9: grana hnmore re- 
mollita, App. Herb. 3, 9: quare Sal- 
macis enervet tactosque remolliat artus, 
softens, weakens, Ov. M. 4, 286. il. 
Fig.: eo se inhibitum ac remolitum, 
quo minus, ut destinarat in praccipitium 
propelleret, softened, mollified, Suet. 
Aug. 49. 
r6-mOné0, 2. v. a. to warn again, 
remind: App. M. § (al. te monebam). 

ré-mo6ra, ae, f. y, hinderance: 
quae remoram faciant rei privatae ct 
publicae, Pl. Trin. 1, 1, 16: remora si 
sit, if I delay, id. Poen. 4, 2, 106. Hh. 
the Latin name for the fish echeneia, 
Echeneis Remora, Linn., which bas the 
power of adhering to other fishes, ships, 
rocks, efc., by the flat disk-shaped organ 
on the back of the head. The ancients 
imagined it had the power of stopping 


a ship in mid course by attaching itself’ 


to the rudder, whence the name: Plin. 
32,1, 1 ad fin. 
réméramen, Inis, 7. [remoror] a 
eee hinderance : Ov. M. 3, 567. 
rémérator, dris, m. [id.] one who 
delays, a hinderer : Capell. I, 19. 
rémorbesco, 3. v. 7. tncep. [mor- 
bus] to become sick 


again, relapse: 

Enn. in Fest. 8. v. 
ré-mordeo, no perf., morsum, 2. v. 
a, to bite again; only fig. to vex, tor- 
ment, disturb: quin me remorsurum 
petis, IIor. Epod. 6,4: quando hacc te 


REMOVEO 
cura remordet, Virg. Aen. 1, 261: sin 
tandem libertatia desiderium remordet 
animos, Liv. 8,4. Absol.: si juris ma- 
terni cura remordet, Virg. Aen. 7, 402: 
Juv. 2, 25. 
rémoéres aves in auspicio dicuntur, 
quae acturum aliquid remorari compell- 
unt, Fest. s.v.: Remum dictum a tar- 
ditate, quippe talis naturae hominues ab 
antiquis remores dicti, Aur. Vict. Orig. 
gent. Rom. 21 jin. 
ré-méror, atus, 1. v. n. and a. dep. 
j. Neutr. to stay behind, linger, 
loiter: corpora remorantur, Lucr. 2, 
it: in concilfo, id. 2, 565: in Italia, 
Vv. 27, 12: perge, ne remorare. Non 
diu remoratus es: Jam venia, Cat. 61, 
200. I]. Act. to keep back, detain, 
oustruct, hinder, delay, defer: haec 
edepol remorata med est, Pl. Epid. 5, 1, 
23: eae res, quae ceteros remorari so- 
lent, non retardarunt, Cic. Manil. 14: 
nox atque praeda castrorum hostes quo- 
minus victoria uterentur remorata sunt, 
Sall, J. 38: quamvis te longae remor- 
entur fata senectae, 1. e. should preserve 
you to a good old age, Prop. 1, 19, 17: 
num unum diem postea L. Saturninum 
tribunum plebis et C. Servilium prae- 
torem mors ac poena remorata est? Cic. 
Cat. 1,2. Absol.: ab negotiis nunquam 
voluptas remorata, Sall. J. 95. Of 
things: alicujus commodum, Ter. And. 
4, 3, 24: scio te me iis epistolis potius 
et meas spes solitum esse remorari, Cic. 
Att. 3, 14: alicujus iter, Sall. J. 50. 
Part, - pass.: pomi jactu remorata 
(Atalanta), Ov. M. ro, 671. 
rémoté, adv, at a distance, afar off, 
remotely (rare): stellae eundem orbem 
tenentes aliae propius a terris, aliae re- 
motius ab eisdem principiis cadem spa- 
tia conficiunt, Cic. N. D. 1, 31, 87 : remo- 
tissime, Aug. Trin. 12, 5. 
rém6otio, snis,f. [removeo] a putting 
away, removing, removal (rare): tutoris, 
Ulp. Dig. 26, 10,4. —‘f. Fig.: remotio 
criminis est quum ejus intentio fact, 
quod ab adversario infertur, in alium 
aut in aliud removetur, Cic. Inv. 2, 29. 
rémétus, ®, um, Part, [removeo]. 
jj. Adj. owt of the way, retired, se- 
gs ap siivestribus ac remotis locis, 
es. B. G. 7, 1: remoto loco, Cic. Fam. 
7,20: fontes, Hor. S. 2, 4, ar pars do- 
mus, 7. ¢. penetralia, Ov. M. 6, 638: re- 
motius antrum, id. F. 6,121: ab arbitris 
remoto loco, Cic. Verr. 5, 31: civitasa 
conspectu remota, ib. 3, 37: in quibus 
(studiis) remoti ab oculis populi omne 
otiosum tempus contrivimus, id. Am. 
29, 104: civitatis oculis remotus, Suet. 
Tib. 42. 2, distant, remote: terrae, 
Lucr. 2, §35: Gades, Hor. Od. 2, 2, 10: 
Britanni, ib. 4, 4, 47: sedes remotas a 
Germanis, Caes. B. G. 1, 31: quamvis 
longa eine remotus absum, by how- 
ever great a distance I am removed from 
you, Ov. Tr. 3, 4,93. §, Fig. re 
moved, disconnected, separate, free from, 
destitute of: quae jam diu gesta et a 
memoria remota, Cic. Inv. 1, 26, 39: na- 
tura deum longe remota sensibus ab 
nostris, Lucr. 5, 149: scientia remota 
ab justitia, Cic. Off. 1, 19, 63: (fabula) 
non a veritate modo, sed etiam a forma - 
veritatis remota, Quint. 2, 4, 2: naturao 
jura a vulgari intelligentia remotiora, 
Cic. Inv. 2, 22, 67: sermo a forensi stre- 
pitu remotissimus, id. Or. 9, 32: (Vesto- 
Tium) hominem remotum a dialecticis, 
in arithmeticis satis versatum, id. Att. 
14, (2 fin.: a Tib. Gracchi aequitate ac 
pudore longissime remotus, id. Agr. 2, 
12 fin.: a vulgo longe.lateque, Hor. S. 1, 
6,18: ab omni vitio, id. A. P. 384. (ii) 
remota, n. plu. = aromponypueve, Of the 
Stoica, things to be rejected or postponed: 
Cic. Fin, 3, 16. 
ré-mdyéo, movi, mdtum (syncop. 
t . remorant, Hor. S. 2, x 1: 
inf, remosse, Lucr, 3, 69) 2. v. a. & move 
or draw back ; to take away, se aside, 
remove, change a thing from one position 
to another: tollo banc patinam, remove 
pemam, Pi, Mii. 3, 1, 163: pecora, Caes, 
. C. I, 48: equos ox conspectu, id. B 
Ov. M. 8, 571. 
Ost 


G. 1, 25: dapes, Monsam, 


REMUGIO 


frena, Hor. S. 2, 9, 74: tegimen, to lay 
aside, Ov. M. 1, 674: Aurora removerut 
ignes, had driven away, ib. 4, 81: remoto 
atque ablegato viro, Cic. Verr. 5, 31 fin.: 
Tremotis arbitris, id. Off. 3, 31, 112: 
quae jam infantem removerit, has 
weaned, Plin. 28, 7, 24: naves longus ab 
onerariis navibus, Caes. B. G. 4, 25: 
castra sex millia ab oppido, Liv. 9, 24: 
brachia a latere modice, Quint. 11, 3, 
159: comas a fronte ad aures, Ov. M. 5, 
488: plura de medio, Cic. Rosc. Am. 8 
jin.: togam inde, Quint. 11, 3, 124: ocu- 
los profanos arcanis, Ov. M. 7, 256: se 
n vulgo, Hor. S. 2, 1, 91: praesidia ex 
iis locis, Cic. Fam. 16, 12: se ex urbe in 
montes, Hor. S. 2, 6,16: ut propinquis 
suis ultra ducentesimum lapidem re- 
moveretur, Tac. A. 2, 50. il. Fig.: 
to remove, withdraw, take away, elc.: 
removete moram, Pl. Stich. 2, 1, 39: 
sumptum removit, Cic. Rep. 2, 14: ome 
nia removistis, avaritiam, imperitiam, 
superbiam, Sall. J. 85 : remoto metu, ib. 
89 fin.: remoto joco, jesting aside, Cic. 
Fam. 4, 13 fin.: remoto personarum 
complexu, Quint. 3, 6, §7: formam ani- 
lem, Ov. M. 6, 43: soporem, ib. 6, 493: 
remove istaec, no more of that, i.e. do 
not speale of it, Cic. in Suet. Cacs. 49 
jin.: suspicionem levare atque ab se 
removere, Cic. Verr. 3, 59 fin. : aliquem 
ab republica, Caes. B. C. 3, 21: aliquem 
ab hoc sermone, Cic. Am. 9, 32: se a 
negotiis publicis, id. Off. 3, 20 fin.: (le- 
vissima) secerni arbitror oportere atque 
ex oratione removeri, id. de Or. 2, 76 
jin.: omnes tribu remoti, Liv. 45, 15: 
ordine, T'ac. A. 13, 11: se artibus suis 
Cic. Or. 2: se ministerio sceleris, Ov. M. 
3, 647. 

vi eto, 4. v. n. to bellow back or 
again; to resound, re-echo (poet.): ad 
mea verba remugis, Ov. M. 1, 657: Si- 
bylla antro remugit, Virg. Aen. 6, aie 
Ionius remugiens sinus Noto, or. 
Fpod. 10,19: nemus gemitu, Virg. Aen. 
12, 722: vox assenstt nemorum ingeini- 
nata remugit, id. G. 3,45: leve tympa- 
num remugit, Cat. 63, 29. ; 

Té-mulcéo, si, sum, 2. v% @. to 
stroke back (poet.): caudam, to droop, 
Virg. Aen. It, 812: aures, to stroke 
gently, App. M. 1, p. so3. «I. Fig.: 
to southe ; minas stimulataque curda re- 
mulce, Stat. Th. 8, ? 3: animus dulcissi- 
ie modulis, to delight, App. M. 5, p. 
165. : 

rémulco, 1. v. @. [puvpovdAndw] to 
tow: remulco est, quum scaphae remis 
navis magna trahitur, Fest. s. v.: Sisenn, 
in Non. 54, 29. 

rémulcum (rymulc., Amm. 18, 5), i, 
n. [id.) Nautical ¢. ¢. a low-rope, or any 
other contrivance for towing : remulcum 
fanis, quo deligata navis magna trahitur 
vice remi, Isid. Orig. 19, 4, 8 : navem re- 
miutlco abstraxit, Caes. B. C. 2, 23 fin.: 
naves onerarias remulco Alexandriam 
deducit, Auct. B. Alex. 11 fin.: navem 
remulco trahere, Liv. 25, 30. Pro- 
verb,: non contis nec remulico, ut 
afunt, sed velificatione plena in rem 
publicam ferebantur, Aimm, 18, §. 
(Hence It. remorchiare; Sp. vemolcar ; 
Fr. remorquer.) 


4 


rémulsus, & um, Pavé. Leemutlsee) 
rémilus, |, m. dim. (remus ] @ smal 
oar: Turpil. in Non. 533, 6. 
ré-mundo, I. v.a. to cleanse again: 
Inser. ap. Maff. Mus. Veron. 146. 
rémiinératio, snis, f. [remuneror] 
arepaying, recompense, reward, remu- 
meration : expeditior et celerior remune- 
ratio, Cic. Off. 2, 20: benevolentiue, id. 
AQ), I4: RAT, 8. R., t.¢. tationulis sacra- 
rum remunerationum, Inscr. Orell. xo. 
1090. 
rémiinérator, Sris, m. [id.] one 
at recompenses, @ rewarder: ‘lert. 
Apol, 36. 
rémiinéro. 1. v. a. for remuneror, to 
repay, reward: ille pueliae artificium 
ari motu remunerabat, Petr. 140, 8: si 
aborem dominus remunerare voluerlt, 
Papin. Dig.17, 1,9, 2’ass.: philosophi 
statuis et ealariis remunerantur, ‘lert. 
Apol. 46. 
Qs2 


RENES 


ré-miinéror, atus, 1. v. a, dep. to re- 
pay, reward, recompense, remuncrate: 
uliquem munere, Cic. Fam. 9, 8: ali- 
quem magno praemio, Cues. B. G. 1, 44 
jin. : aliquem officio, Q. Cic. Petit. cons. 
9 fin. Ina bad sense: te his suppliciis 
remunerabor, Cat. 14, 20. Of things as 
objects: quasi remunerans meritum, 
Liv. 2,12. Ina bad sense: sophisma, 
Gell. 18,13. Of an inanimate subject : 
quod (solum) impensam coloni laborem- 
que magno fetu remuncratur, Col. 2, 2, 
5. Absol.: nullam esse gratiam tantam, 
quam non vel capere animus meus in 
accipiendo vel in remunerando cumulare 
atque illustrare posset, Cic. Fam. 2, 6. 

ré-murmiro, I. v.”. and a. to mur- 
mur back, remurmur (poet.): 1. 
Neutr.: remurmurat unda, Virg. Aen. 
10, 291: pinus remurmurat, Stat. S. 5,1, 
153. ht, Act.: carmina remurmurat 
echo, Calpurn. Ecl. 4, 28. 9, Fig. to 
murmur back, object: si quis quid re- 
murmurat, Front. Ep. ad amic. 2, 6. 

rémus, i, m. an oar: Pl. Asin. 3, £, 
16: Caes. B. G. 3, 13: Virg. Aen. 1, 104. 
Proverb.: remis velisque, velis remis- 
que, remis ventisque ; also, ventis remis, 
with sails and oars, i.e. with all one’s 
might, with all possible speed: ita cith 
remis velisque impellite puppim, Sil. 1, 
568: res omni contentione, velis, ut ita 
dicam, remisque fugienda, Cic. ‘use. 3, 
1 jin.: inde ventis remis in patriam 
omni festinatione properavi, id. Fam. 
12,25. Poet. of birds: alarum, Ov. M. 
5, 558: pennarum (Icari), Sil. 12, 98. 
Of the hands and feet of a swimmer: 
Ov. H. 18, 215. I. Fig.: querelam, 
utrum panderem vela orationis statim, 
an eam ante paululum dialecticorum re- 
mis propellerem, Cic. usc. 4, 5. he 
root of re-mus is prob. kET; cf. Gr. 
€-per-yds.] (Hence Fr. rame.) 

ren, V. renes. 

renalis, e, «47. [renee] pertaining to 
the kidneys : Coel. Aur. ‘lard. 5, 3. 

rénancitur significat reprebendit. 
Unde adhuc nos dicimus nanciscitar et 
nactus, id est adeptus, Fest. 8. v. 

Tré-narro, !. v. a. to tell orer again 
peng fata divum, Virg. Aen. 3, 717: 

acta, Ov. M. 5, 635. 

ré-nascor, hialus, 3. v. n. dep. to ve 
born again; to grow, rise, or spring up 
again ; to be renewed, to revive : res quae- 
que de nihiloque renata forent, Lucr. 1, 
543: corpore de patrio parvus phoenix, 
Ov. M. 15, 402: ex se ipsa phoenfx, 
Pliv. 13, 4,9 § 43: nec te Pythagorac 
fallant arcana renati, in allusion to the 
doctrine of metempsychosis, Hor. Epod. 
15, 20: flli qui mihi pinnas inciderant, 
nolunt easdem renasci. Sed, ut sperv, 
jam renascuntur, Cic. Att. 4, 2: dentes, 
Plin. 11, 39, 64. 9, Transf.: velut 
ab stirpibus laetius feraciusque renatae 
urhis, Liv. 6, 1: Lycus .(fluvius) ubi 
terreno est epotus hiatu, exsistit procul 
hinc aifoque renascitur orbe, reappears, 
Ov.M. 15,274. =f. Fig.: principium 
exstinctum nec ipsum ab alio renasce- 
tur, nec ex se aliud creabit, Cic. ‘luse. 2, 
23, §4: bellum renatum, id. Fam. 11, 14: 
bellum ex integro, Tac. H. 3, §9: multa 
(vocabula) renascentur, quae jam cccid- 
ere, Hor. A. P. 71: ‘Trojae renasceus 
fortuna, id. Od. 3, 3, 6r. 

rénatus, 2, um: 1, Part. [reno]. 
2, Part, [renascor]. 

Y6-N&VigoO, I. v. ”. and a. to sail 
back: post in haec Putevlana et Cumana 
regna renavigaro, Cic. Att. 14,16: ab 
Astura Antium, Plin. 32, 1,1: Acheron 
invius renavigari, Sen. Herc. fur. 716. 

ré-necto, 3. v. a. to connect: aliquem, 
Avien. Arat. 474. 

Té-n&O, 2. v. a. to unspin, i.e. to un- 
dn, unravel (poet.): Clymenus Clotho- 
que dolent, haec fila reneri, ¢.e. chaz 
the destiny ts reversed, Ov. F. 6, 957: 
Parcarum fila, Stat. S. 3, 1, 191. 

rénes, renum (renium, Plin. 21, 29, 
to3, etc. Sing. rien, PL in Fest. s. v. 
rienes), m. plu. [perh. akin to péves, 
midrlff] the kidneys: Cels. 4, 1,10: Plin. 
it, 37, 84: Cic, N. 1D. 2, 55,137. Il. 
the Wins: canis, Nemes. Cyn. 112. 


RENOVELLY 


Ténicilus, {, ™. dim. | ren, renes} a 
little kidney : Marc, Empir, 26 fin. 
rénidentia, ae, f. [renideo] a smil- 
ing, a smile: infantum, Tert. Anim. 49. 
ré-nidéo . reniduit, éseckacer, 
Gloss. Philox.), 2. v. 7. [ptob. for re-nit- 
eo] to shine back, to be reflected; to 
ghiter, glisten, be bright or resplendent 
(poet.) ; nec dumus argento fulget auro- 
que renidet, Lucr. 2, 29: ut pura noc- 
turno renidet luna mari Gnidiusve Gy- 
ges, Hor. Od. 2, 5, 19: non ebur neque 
aureum mea renidet in domo lacunar, 
ib. 2, 18, 2: circum renidentes Lares, 
7. é shining from the reflection of the 
Jive, id. Epod. 2, 66: late fluctuat omnis 
aere renidenti tellus, with gleaming 
brass (of arms), Virg. G. 2, 282. il. 
Fig.: jam svla renidet in Stilicbone su- 
lus, Cluud. in Icutrop. 2, gor. 2. Esp. 
to be glad, cheerful: puer Icarus una 
stabat et ore renidenti cuptabat plumns, 
Ov. M. 8, 197: hilurior protinus renidet 
oratio, Quint. 12, 10, 28, With acc. and 
inf.: adjecisse praedam torquibus exi- 
guis renidet, rejoices, Hor. Od. 3, 6, 12. 
8, to smile, laugh: homo renidens, 
Liv. 35, 49: Tiberius torvus aut falsum 
renidens vultu, ‘lac. A. 4, 60: (Cupido) 
iste lascivus puer ac renidens, Sen. Hip- 
pol. 277: Egnatius quod candidus habet 
dentes, renidet usquequaque, Cut. 39, 5. 
Hence, with dat. to smile upon, be 
gractous to: mibi renidens Fortuna, 
App. M. 10, p. 246. ; 
rénidesco, 3. v. n. incep. [renideo] 
to grow bright ayain, to shine: aere te- 
nidescit tellus, Lucr. 2, 326. 
rénisus, tis, m. [renitor] resistance 
rare) Cels. 5, 28, 12; Aug. C. D. 28, 
1 


ré-nitor, 3. v. 7. dep, to strive or 
strugyle against, to withstand, restst: 
quoniam alter motus alteri renititur, 
Plin. 2, 82, ap os (specillo), Cels. 5, 28, 
12. []. Fig.: quum fli renitentes 
pactos dicerent sese, Liv. 5, 49: renit- 
entibus vobis, Curt. 6, 3. 

ré-no, avi, atum, 1. v. m. and a. to 
swim back (rare): per Stygius aquas, 
Albin. 1, 432: simul imis suxa renurint 
vadis levata, 7. ¢. shall jloat back to the 
surface, Hor. Kpod. 16, 25. 

réno or rhéno, Suis, m. [a Tentonic 
word, rexnthicr, “running animal’) 4 
northern animal, supposed by some to 
be the rein-deer, which formerly existed 
farther south in Europe than at pre- 
sent: (Germani) pelfibus aut parvis 
renonum tegumentis utuntur, Cucs. B. 
G.6,23 fin. — ff, Meton. a garment 
made of the skin of that animal, used 
by the ancient Gernans and Gauls: 
Germani intectum renonibus corpus teg- 
unt, Sall. Hist. fr. ap. Isid. Orig. 19, 23, 
4: Varr. L. L. 55 35, 46. 

ré-nddis, ¢, acy. (nodus] gathered 
into a knot; capillus, Capitol. Albin. 13. 

ré-n6do, no perf., atum, 1. v. a. to 
unbind, loosen (poet.): comam, Hor. 
Epod. 11, 28: teque renodatam phua- 
retris, released frum your quiver, Val. 
Fi. 5, 381. 

ré-normatus, 8, um, J’art. ar- 
ranyed or laid out anew: ager, Frontip. 
de Colon, p. 104 and 137 Goes. 

TYé-NOSCO, 3. v. a. to recognize: Paul. 
Nol. Carm. 15, 342. 

rénévamen, Inis, 7. [renovo] a re- 
newing, renewal: quorum forma in hoc 
renovamine mansit, Ov. M. 8, 731. 

rénovatio, dnis, f. ee renewing, 
rencwal: mundi, Cic. N. D. 2, 46, 118: 
doctrinae, Id. Brut. 71, 250: timoris, fd. 
Fam. 11, 18 jin. 2, compound in- 
terest: confeccram, ut solverent, cen- 
tesimis sexennii ductis cum renovatione 
bingulorum annorum, id. Att. 6, 1. 

H. Fig. : auspiciorum renovatio, 

Liv, 5, 52. — 

réné6vativam fulgur vocatur, cum 
ex aliquo fulgure functio fleri coeplh., si 
factum est simile fulgur, quod idem sig- 
nificet, Fest. s. v. 

rénovator, Sris, m. [renovo] a re- 
noculor, restorer : Insc. 

ré-novello, t. v.a. to renew: vine- 
am, co plant or set anew, Col. Arb. 6. 


RENOVO 


ré-n6vo, avi, atum, 1. v. a. to make 
mew again; to restore, renovate, repair: 
quibus (vaporibus) altae renovataeque 
stellae atque omnis aether refundunt 
eodem, Cic. N. D. 2, 46, 118: vides 
Virtutis templum oa M. Marcello renov- 
atum, ib. 2, 23,61: renovare veteres 
colonias, Id. Agr. 2, 13, 34: vitem, Col. 
4, 29 fin.: durum arvum, fo renew by 
ploughing, Ov. M. 15, 125: agrum ara- 
tro, id. Tr. §, 12, 23: multa jugera 
(tanri), Tib. 3, 3,53 but also, to restore 
by leaving fallow: agrum, Ov. M. 1, 
110. Poet.: (Ulixes) veteres arcus 
leto renovasse procorum, used again, 
Prop. 3, 12, 3§. Absol.: non si Nep- 
tuni fluctu renovare operam des (sc. 
purpureum colurem conchyli), to restore, 
Lucr. 6, 1075. 2. Esp. to tate com- 
pound interest: Scaptius centesimia, 
renovato in singulos anos fenore, con- 
tentus non fuit, Cic. Att. 6, 3. c 
Fig.: periculum sit, ne instauratas 
maximi belli reliquias ac renovatas 
audiamus, id. Prov. Cons, 8, 19: scelus 
renovuare et instanrare, id. Verr. Act. 1, 
4, 11: Institutum, id. Div. in Caccii. 21: 
vetus exemplum, id. Phii.1, 1: veterem 
fram, Tac. H. 4, 36: veterem animi 
curam molestian que, Cic. de Or. 3, 1: 
infandum, regina, jub2s renovare dol- 
orem, Virg. Acn. 2, 3: memoriam 
prope {ntermortuam, Cic. Mur. 7 fin.: 
proetium, Caes, B, G. 2, 20 jfin.: casus 
omnes, Virg. Aeu. 2, 450: vulnera, Ov. 
T'r. 2, 209: anspicia, Liv. 5, 31: socie- 
tatem, Cic. Fam. 12, 28: foedus, Liv. 9, 
43 fin. : dextras, Tac. A. 2, §8: Auchisae 
renovare annos, t. e. to restore his youth, 
mate him young again, Ov. M. 9, 425: 
senectntem, ib. 7, 215: florem actatis 
ex morbo, Liv. 28, 35: hic renovabo 
illud, quod initio dixi, will repeat, Cic. 
Agr. 2, to. With subj.: (consules) 
ipsis tribunis (plebis) ut sacrosancti 
viderentur, renovarunt, repeated, Liv. 
3, §5- 2. Esp. to refresh, recreate, 
recover, revire: quies renovavit corpora 
animosque ad omuia de integro pati- 
enda, id. 21, 21: auimuwm auditoris ad 
ea quae restant, Cic. Inv. 2, 15, 49: ars 
variandi renovat wures, Quint. 11, 3, 44: 
virium plus afferunt ad discendum re- 
novati ac recentes, restored and fresh, 
id. 1, 3, 9: se uovis opibus copiisque, 
Cic. Mur. 15 fin. 

ré-niibo, 3.v. 7. to marry again: 
Tert. ad Ux. 1, 7. 

ré-niido, avi, atum, 1. v. a. to make 
naked again; to bare, stvip: brachia 
humero tenus, App. M. 8, p. 214: pu- 
ellam laciniis cunctis, ib. 2, p. 122: tec- 
tum, parictes, Janus, Arn. 2 fin. 

ré-nadus. 2, um, adj. bare: Tert. 
Virg. vel. 17 (al. nudae). 

ré-niiméro, avi, atum, 1, v, a. (rare) 
to count over, count up: milia sagitta- 
rum circlter XXX. in castellum conjecta 
QGuesari renumeraverunt, ei valae to 


Caesar that the number was, Caes. B.C. | fi 


3, 53- 2, to pay buck, repay: aurum 
alicul, PL Bac. 1, 1,12: dotem huc, ‘Ter. 
Hec. 3, 9,52: pecuniam, App. Apol. p. 
332. 

rénuntiatio (renunc.), nis, /. [re- 
nuntio] @ report, declaration, proclama- 
tion, announcement, esp. the declaration 
of the election of a magistrate: Caesio 
renuntint, se dedisse: cognuscite renun- 
tiationem ex literis publicis, Cic. Verr. 
3, 39: renuntiatio suffrugiorum, id. 
Planc, 6: non eundem esse ordinem 
dignitatis et renuntiationis (sc. magis- 
tratus), propterca quod renuutiatio gra- 
dus hubeat, id. Mur. 8, 18: interest 
nostra, ne fallamur in modi renuntia- 
tione, Ulp. Dig. 11, 6, 1. Hl. @ giving 
notice or warning: voluntate distrahi- 
‘ur socfetas renuntialioue, ib. 17, 2, 


63 jin. 

ré-nuntiator (renunc.), dris, m. [id] 
ar , relater, proclaimer: consilio- 
rum nostrorum renuntiatores, Paul. Dig. 
48, 19, 38: erroris tul, Tert. Pall. 4 fin. 

ré-nuntio (renuncio), avi, atum, 1. 
v. a. to breng or carry back word, to re- 

rt, decitre, announce: quid nunc re- 
nuntiem abs te responsum, Chreme? 


REOR 


Ter. Heaut. 4, 8, 19: hoc alil mihi re- 
nuntiant, Pl. Ps. 1, 5, 6: si ille vir 
legationem renuntiare potuisset, had 
been able to give an account of his mis- 
sion, Cic. Phil. 9, 1: haec dicta legatis 
renuntiataque in consilium, Liv. 29, 3: 
quia nibil a quoquam renuntiabatur, 270 
answer was brought, Suet. Ner. 47. 
With acc. and injf.: teque ad patrem 
esse mortuwm renunticm, Pl. Bac. 1, 2, 
49: Cuaesari renuntiaverunt pulverem 
majorem videri, Caes. B.G. 4, 32: quasi 
non tibi renuntiata sint buec, sic fore, 
Ter. Andr. 3, 2,19. With subj.: quae 
ibi perspexisset, renuntiat, Caes. LB. G. 
4,21: deliberet renuntietque hodie mihi, 
velintne annon, Ter. Hec. 3, 5,58. /’ass. 
impers.: posteaquam mihi renuntiatum 
est de obitu Tulliue filiae tuae, Sulpic. 
in Cic. Fam. 4, 5: renuntiatum est (as- 
censum) facilem esse, Cues. B. G. 1, 21. 
Absot.: abi et renuntia, Pl. Bac. 4, 2, 10: 
ita mihi renuntiatum est, quilbus credo 
satis, Id. Poen. 3, §,19: nunc imperant 
pullario: ille renuntiat, Cie. Div. 2, 35, 
74. (ii) ‘Transf. in gen.: assentior 
vero renuntioque volis, nihil esse, quod 
adhuc de republica dictum putcmus, 
Cic. Rep. 2, 44: qui renuntient sibi, 
quanta sit humani ingenii vis, quam 
poteis efficlendi quae velit, perh. repre- 
sent or figure to themselves, Quint. 12, 11, 
Io. 2, Esp. of the official announce- 
ment of an election, to declare elected, 
to make the return: coepti sunt a prue- 
cose renuntiari, quem quaequc tribus 
1 erint aedilem, Varr. Rt. R. 3,17: quum 
e.set. praetor renuntiatus, Cic. Verr. 5, 
15: eo mudo sacerdos Clitmnarchias renun- 
tiatus est, ib. 2, 52: qui (muagistratus) 
priusquam renuntiarentur, Liv. 5, 18 : 
aliquen: consulem, Cic. Mur.1: dictator 
coniitia consularia babuit aemualumque 
decoris sui absentem M. Valerium Cor- 
vum consulem renuntfavit, Liv, 7, 26: 
Plin. Pan. 92. fl. do vetract, re- 
coke, refuse; to discluim, renounce: 
Pa. Ad coenam hercle alio promisi 
foras. Ge. Jube domi coenam coqui 
atque ad illum renuntiari, PL. Stich. 4, 
2, 19: incensus hospitium renuntiat, 
domo ejus emigrat, Cic. Verr. 2, 36: 
societatem et amicitiam alicut, Liv. 36, 
3: Tac. A. 2, Jo: renuntfat Habonius 
iliam decisionem tutoribus, Cic. Verr. 1, 
54: pedem nemo in illo judicio supplos- 
it, credo, ne Stoicis renuntiaretur, id. de 
Or. 1, 53 jin.: civilibus officiis, Quint. 
10, 7, 1: vitae, Suet. Gaib. 11: Campa- 
niae, Sen. Q. N. 6, 1: inertiae, Plin, 
Pan. 59. <Absol.: quid fmprudentius 
publicanis renuntiantibus? Civ. Att. 
2, I. 

réenuntius, ii, m. [renuntio] one 
acho brings back intelligence, a reporter : 
Pl, ‘Trin. 2, 1, 23: Cod. Theod. 3, 9, 1. 

ré-ntio, iil, 3. v. m. and a. [Nu; v. 
abnuo] to deny by a motion of the head, 
to deny, disapproce, reject, decline, re- 
Use, j. Neutr.: renuit negitatque 
Sabellus, Hor. Ep. 1, 16, 49: renuit 
Tiberius, ‘Tac. A. 1, 76: venuenti et 
gestu in aliud tempus differenti (Cae- 
sari), Suet, Cacs. 82: renuente deo, 
against the will of the god, Ov, M. 8, 
324: fato renuente, Sil. 10, 49: cred- 
ere me tamen hve oculo renuente 
negavi, with an incredulous eye, Ov. H. 
14, 89. With dat.: quibus superciliis 
renuentes huic decem millium crimini! 
denying this charge, Cic. Rab. Post. 13: 
idem Subrio Fiavio annucnti an destring- 
eret gladium renuit infregitque im- 
petus, checked, Tac. A. 15, 58 itt. i. 
Act.; renuis tu, quod jubet alter, Hor. 
Ep. 2, 2, 63: convivium, ¢o decline, Cic. 
Coel 11 fin.: nec landem Danui tanto 
renuere labori, refused, Sabin. 1, 2. 

ré-niito, 1.7. . [renuo] ¢o decline, 
refuse: Lucr. 4, Go2: Prud. Hum. 774. 

ré-nutrio, 4. v. 2. to nourish again: 
aliquem, Paul. Nol. Ep. 23, 9. : 

rénfitus, is, m. [renuo] a denying, 
refusal: ego quoque simili nutu ac re- 
putu respundere voto tuo possum, Plin. 
Ep. 1, 7. 

réor, riilus (2 pers. pres. rere, TL 
Asin, 3, 1, 22: Virg. Aen. 3, 389: Hor. 
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&. 1, 9, 49, ctc.), 2. v. a. dep. to think, sup- 
pose, inugine, deem: hoc servi esse 
officium reor, Pl, Aul. 4,1, 7: non de- 
lenda carmina Livi esse reor, Hor, Ep. 
2, 1, 90: quod minime reris, Virg. Aen. 
6, 9°: remur impetrari posse, Cic. OF. 
2,9, 32: quem natura rebar ita dicere, 
id. de Or. 3, 22: tum restitutas fratri- 
bus rebor meis animas, Seu. Herc. fur. 
303: UXorem, quam hnunquam est ratus 
posthac se babiturum, reddo, ‘Ter. Hee. 
5, 3, 23. Absol : quos quidem plurcs, 
quam) rebar, esse cognovi, Cic. Div. 2, 
2, 5: ut rebare, Venus (nec te sententia 
fallit) ‘'rojanas sustentat opes, Virg. 
Aen. fo, 608: atque (nt ipse rebatur) 
viam inexpugnabilein fecit, Liv. 31, 39: 
nam, reor, non ullis, si vila longior 
daretur, posset esse jucundior, Cic. 
Tuse, 1, 39,94. [The root re or ka, 
from which res comes, has occasioned 
much discussion. It is prob. connected 
with Germ. rathen; and ves denoted 
in the most general sense any thing 
thought of, like Germ. ding, ug. thing, 
from denicen, *‘ to thinlc.’”] 

repages, poct. i.q. repagula: Fest. 
.v. 
ré-pagiila, orum, ». plu. [rac, rout 
of pangu: Lit. that which Jastens back] 
bolts, burs: occludite nedes pessulis, 
repagulis, Pl. Cist. 3, 18: valvae clausue 
repugulis, Cic. Div. 1, 34: convulsis re- 
pagulis (templi) effractisque valvis, id. 
Verr. 4,43. If, Fig. restvatnes, limtis: 
repagula, quibus ego iram omneim re- 
cludam, Poét. Cic. N. D. 3, 26: omnia 
Tepagula juris pudoris officiique per- 
fringere, Cic. Verr. §, 15. 

répandi-rostrus, 2, um, adj. with 
@ turned-up snout: pecus Nerei, éhe 
pe deed or sea-calres, Pac. in Quint. 1, 
5, 07}. 

ré-pando, 3. v%. 7. to open again, 
throw open: fores, App. M. 4, p. IF. 

ré-pandus, a, um, adj. bent back 
wards, turned up (so as to expand): 
dorsum (delphini), Plin. 9, 8,7: cruva 
Secratis, Hier. adv. Jovinu. 1, 48: cal- 
ceoli, Cic. N. D. 1, 29 jin. 

ré-pango, 3. v. ad. to set, plant: 
semen ferulae, Col. §, 10, 14. 

reparabilis, e, adj. [reparo] that 
may be repaired, restored, or reyained; 
retrievable (poet.): damnum, Ov. M.1, 
379: pudicitia laesa, id. H. §, 103: ales 
nhoenix, coming to life aguin, Aus. 
dyll. 18, 6: echo, repeating, Pers. 1, 
102. 

réparatio, onia, 7. {id.] @ restora- 
tion, renewal: Inscr. Orell. no. 1147. 

reparator, Oris, m. [id.] a restorer, 
renovator: aevi, Stat. S. 4, 1, 11. 

ré-parco, 3- v. n. to spare, to refrain 
or abstuin from: utiInam o principio rei 
item pursissem meae, ut nunc reparcis 
suiviis, Pl. Truc. 2, 4, 25: ex nulla 
facere id si parte reparcent, if they in 
no way refrain from doing (i.e. believ- 
ing) this, Lucr, 1, 668, 

ré-paro, avi, atum, 1. v. a. to geé or 
procure again; to recover, retrieve; to 
restore, repair, renew: id perdere vide- 
batur, quod alio praetore eodem ex 
agro reparare possct, Cic. Verr. 3, 86: 
bibliothecas incendio absumptas, Suet, 
Dom. 20: tecta Trojac, Hor. Od. 3, 3, 
60: exercitum, Liv. 30, 7: auxilia, ‘Tac. 
A. °3, 73: capiilos, si effluxerint, Plin. 
ar 13, (11: aegerrime ignem dimissum, 
Plin. Ep. 4, 9: alias figuras ex aliis, Ov. 
M. 15, 253: nova cornua (luna), ib. 1, 
11: populos artibus, ib. r, 363. : 
Esp. to procure by exchange; to pur- 
chase, obtain with: vinu Syra reparata 
merce, Hor. Od. 1, 31, 12: alfus boves 
his numis, Alfen. Dig. 15, 3, 16. if. 
Fig.: tribunicfam potestatem reparare, 
Liv. 3, 37: reparare intermissam his- 
torias scribendi industriam, Quint. 10, 
1, 75: bellum, Liv. 4, 45: pristinam 
fortunam, Curt. 5,1: dumna, Hor. Od. 
4,7, 13: Magnas novi exercitus vires, 
Vell. 2,37. 2, torefresh, restore, re- 
vive, recruté: tam assiduus in tribunali, 
ut labore refici ac reparari viderctur, 
Plin, Pan. 77: attrita quotidiano actu 
forensi ingenia optime rerum talium 
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dlanditia reparantur, Quint. 10, 1, 29: 
animos, Liv. 44, 38: membra, corda 
labori, to refresh them for labour, Ov. 
M. 4, 216: pars magna terrarum (Ac- 

pu) mergi repararique amne consucta, 
>IIn, Pan. 30. 

ré-parturiens, entls, Part. bringing 
forth again: Alcim. 6, 7r. 

Té-pasco, 3.%. 7. to feed or nourish 
again: Paul. Nol. Ep. 44, 1 fin, 

répastinatio, onis, 7. [repastino) 
a digging up again: quid fossiones 
agri repastinationesque proferam ? Cic. 
de Sen. 15, 53: Col. 2, 2, 13. il. 
Fig. @ revising: Tert. Exhort. ad cast. 
6 fin. 

ré-pastino, avi, atum, 1. v. a. fo dig 
again; to dig around, trench: Vatr. 
R. BR. 1, 18 fin.: Col. 3, 18: Plin. 13, 13, 
27. fj, Transf. tv clean: ungues, 
Tert.Poen.11. 2, Fig.: usum diviti- 
arum, id. Cult. fem. 9: vitam, to renew, 
id. Anim. 50 jfin.: commissionem ine 
juriae, to prevent, id, adv. Marc. 2, 18. 

ré-patrio, avi, 1. v.n. to return to 
one’s country: cum multi captivorum 
intacti repatriaverint, Sol. 27. 

ré-pecto, 10 pery., xum, 3. v. a. to 
comb again, to comb (poct.): jubas, Stat. 
Th, 6, 418: se barba, Claud. Cons. lrob. 
et Olybr. 222: coma repexa, Ov. A. A. 


3» 154 ; : as 
repadabilis, e, adj, [repelo] giving 
way, recoiling: arbor, Venant, Vit. S. 
Mart. 1, 266. 
ré-pedo, avi, 1. v.a. [pes] to go or 
step back, to retreat, recott: perturbatus 
totus repedabat, Lucr. 6, 1299: ad signa 
repeduvit ocius miles, Amm. 24, 7 fin. 
ré-pello, repili (repp.), pulsum, 3. 
va drive or push back; to reject, 
repulse, repel, etc.: ewm ego meis dictis 
tnalis his foribus atque hac reppuli, 
rejeci hominem, Pl. Bac. 4, 3, 19: ho- 
mines inermes armis, Cic. Caecil. 12: 
alversarius, qui sit et feriendus et re- 
pellendus, id. de Or, 2, 17, 72: nostros 
repelllt ab castris, Caes. B. C. 1, 75: 
nliquem inde, Cic. de Or. 3, 1% 63: 
hostes iu silvas, Caes, 13. G. 3, 28 jin. 
Absol.: nostri acriter in eos impetu 
facto, repulerunt, ib. 5,17. Of imper- 
sonal objects: reppulit mihi manum, 
Pl. Cas. 5, 2, 16: Plin. 9, 16, 15 fin.: 
telum aere repulsum, Virg. Aen. 2, $45: 
mensus, to push back, Ov. M. 6, 661: 
repagula, fb. 2, 157. Poet.: Occani 
spretos pede reppulit amncs, Virg. G. 
4, 233: juvenis, pedibus tellure repulsa, 
arduus in nubes abilt, Ov. M. 4, 712: 
aera repulsa, cymbals struck together, 
Tib. 1, 3,24. Uf, Fig. to drive away, 
reject, refuse, repulse: repelli oratorem 
a gubernaculis civitatum, Cic. de Or, 1, 
11, 46: aliquem a consulatu, id. Cat. 1, 
to jin.: a cognitione legum, fd. Balb. 
1™4: ab hac spe repulsi Nervii, Caes. 
B.G. §, 42: fracti bello futisque repulsi, 
Virg. Aen. 2, 13: haud repulsus abibis, 
Sall. J. tro fin,: suepe roges aliquid, 
sacpe repulsus eas, Prop. 2, 4, 2: Tre- 
pulsi proci, Ov. M. 13, 735: aliquam 
ad meretricium quaestum, to drive, Pi. 
Cist. 1, 1, 43. Of abstract objects: 
dvlorem a se repellere, Cic. Fin. 1, 9, 3: 
furores Clodii a cervicibus vestris, id. 
Mil 28,77: illius alterum consulatum 
a republica, id. Att. 1, 18: periculum, 
Caes. B. C. 1, 99: vim, Cic. Mil. 19, 51: 
crimen, Quint. 4, 2, 26: fraudem, Ov. 
A. A. 3,491: conn'.bia nostra, to reject, 
Virg. Aen. 4, 214: preces, Ov. M. 14, 
377: diadema, Vell. 2, 56 fin.: ut con- 
tumelia repellatur, le discarded, Cic. Off, 
I, 37, 137. 
ré-pendo, di, sum, 3. v. a. to weigh 
back: aequaque formosae pensa re- 
pendis herae, you weigh back, return 
the wool weighed out, Ov. H. 9, 78: 
Prop. 4, rh 41: Ravenna ternos (aspa- 
ragos) libris rependit, produces them 
three to the pound, Plin. 19, 4, 4, 19, 
$54. |. Trausf. toveigh in return, 
to pay with the same raceight: cul (Sep- 
tuinuleio) pro C. Grucchi capite crat 
aurum repensum, Cic. de Or. 2, 67: 
Acthiopico (magneti) laus summa datur, 
pondusque argento rependitur, Plin. 36, 
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16, 25,4 129: auro repensus miles, ran- 


Somed, Hor. Od. 3, 5, 25. 2. Fig. 
to pay in kind, repay, requite, recom- 
hac vitam servatae dote re- 
pendis? Ov. M. 5,15: gratiam, Plaedr. 
2, prol.12: fatis contraria fata, fo ba- 
lance, Virg. Aen. 1, 239: vices, Prop. 4, 
4,58: pia vota, Stat. S. 3, 3, 195: decus 
suum cuique (posteritas), Tac. A. 4, 35: 
exemplum contra singulos utilitate pub- 
lica, ib. 14, 44 jfin.: damna formae in- 
genio, to compensate, Ov. H. 15, 32: in- 
columitatem turpitudine, to ptechase, 
Plin, Pan. 44. — §, to ponder, ider : 
qui facta rependens, consilio punire pot- 
est, Claud. Cons. Mall. Theod. 228. 
répens, entis, Part. [repo]. 
répens, entis, adj, [etymology un- 
known] sudden, hasty, unexpected (fre- 
quently used by Liv. cf. Drak. ad Liv. 
8, 29): repenti fulminis ictu, Lucr. 5, 
got: adventns hostium, Cic, ‘Tuse. 3, 22: 
adventus consulis, Liv. 9, 41: bellum, 
id. 4, 14: defectio, id. 8, 29: religio, id. 
29, 10: terror, id. 21, 30: discordia, 
Virg. Aen, 12, 313: seditio, Ov. M. 12, 
61: clamor, Sil. 3, 220. tH. Transf. 
for recens, fresh, recent: neque discern- 
eres, quid repens aut vetustate ob- 
scurum, ‘Tac. A. 6,9: id. H. 1, 23. 
répens, adv. suddenly, unexpectedly : 
(Janus) bina repens oculis obtulit ora 
meis, Ov. F. 1, 96. 
répensatio, Snis, f. [repenso] a re- 
compense: Sulv. in avar. 4, 3. 
répensatrix, icis, f. [id.] she who 
recompenses : Mart. Cap. 9, 304. 
répenso, avi, atum, 1. v. a. [re- 
pendo] to make up for, recompense: id 
incommodum uvarum multitudine, Col. 
3, 2, 1§: merita meritis, injurias in- 
juriis, Sen. de Ira 2, 32: bona malis, 
Vell. 2, 12. 
répensnus, o, um, Part. [rependo]. 
repente, adv. suddenly, unexpect- 
edly: abripuit repente sese subito, Pl. 
Mil. 2, 2, 21: repente e vestigio, Cic. 
Div. in Caecil. 19 fi22.: repente praeter 
spem, id. Fam. 4, 43: repente ex inopi- 
nato, Suct. Galb, 10: cunctisque repente 
improvisus ait, Virg. Aen. 1, 594: umi- 
citins repente praecidere, Cic. Of. 1, 33, 
120: repente collectam auctoritatem 
tenebant, Caes. B. G. 6, 12 fin.: modo 
egens, repente dives, Cic. Phil. 2, 27: 
cunscientia convictus repente conticuit, 
id. Cat. 3,§: circumfusa repente scindit 
se nubes, Virg. Acn. 1, 586. 
répentiné, adv. (the ordinary form 
is repente) suddenly, unexpectedly: 
Lact. £, 11. 
répentino, adv. suddenly, wnexpect- 
edly: Caes. B. G. 2, 33 (alfi leg. re- 
pente): Pl. Ps. 1, t, 37: Cic. Quint. 4. 
répentinus, a, um, adj. [répens]} 
sudden, hasty, unexpected: subitus, that 
which comes suddenly, unexpected or 
not; repentinus, that which comes unex- 
pectedly, and hence quickly also: subita 
et repentina consilia, Caes. B. G. 3, 8: 
adventus hostium, Cic. Rep, 2, 3: amor 
improvisus ac repentinus, id. Agr. 2, 22, 
60: repentinus inopinatusque finis vitae, 
Suet. Caes. 87: mors, Cic. Clu. 62, 193: 
temerarium et repentinum consilium, id. 
Inv. 2, 9: repentinus et tumultuarius 
exercitus, Liv. 41, 10: repentinum et 
praeceps venenum, Tac. A. 12, 66: pert- 
culum, Cacs, B.G. 3, 3: bonum, Ter. 
Andr. §, 4, 3§: motus Galliac, Caes. B. 
G. 5, 22: tumultus, Ov. M. 5, 5: ignoti 
homines et repentini, upstart, Cic. Brut. 
69: repentina atque ex virtute nobilitas, 
Liv. 3, 34. Comp.: nimbus quanto re- 
pentinior est, tanto vehementior, App. 
de Mundo. Adverbially: de repentino, 
suddenly: id. Flor. 16, p. 353. 
répercussibilis, ¢, adj. [repercttio] 
hat can be struck back, ¢ can re- 
bound: Coel. Aur. Tard. 1. 1, .. 
répercussio, onis, f. [id.] a striking 
, reflection: vicinorum siderum, 
Sen. Q. N. 4, 19. 
répercussus, , um, Part. [reper- 
cution 


_ répercussus, tis, m. [id.) a rebound. 
ing, repercusston, of light, sound, wind, 
etc. ; reflection, echo: solis, Plin. 5,5,5: 


REPERTUS 


Etesiarum, {d. 5, & 10; colorum, id. 34, 
2, 8: vocis, Tao, G. 3: attolli colles oc- 
cursantium inter se radicum repercussu, 
Plin, 16, 2, 2, 

ré-perctitio, cussi, cussum, 3. v. a. 
to strike back, cause totebound : of light, 
sound, efc. to reflect, reverberate, re- 
echo: repercusso Phocbo, reflected, Ov. 
M. 2, x10: lumen, Virg. Acn. 3, 23: 
imago, Ov. M. 3, 434: montis anfractu 
repercussae voces, 7¢-echoing, Tac. A. 4, 
51: valles, Liv. 21, 33: (discus) reper- 
cussus, 7ebounding, Ov. M. 10, 184: re- 
migem cum e navi fluctus abjecisset, 
altero latcre repercussum fluctus con- 
trarius in navem retulit, hurlel 
Val. Max. 1, 8, 11. i}. Fig. to cast 
back, retort, repel: aliena aut repre- 
hendimus, aut refutamus, aut elevamns, 
aut repercutimus, aut eludimus, Quint. 
6, 3, 23: orationes dicto, Plin. H.N. 
praef. § 31: fascinationes (despuendo), 
to avert, id. 28, 4, 7. 

ré-pério, repéri (also repperi), ré- 
pertum (old jué. reperibit, Caccil, in 
Non. 508, 16: reperibitur, PL. Epid. 1, 2, 
48), 4. v. a. [v. aperio] to sind, meet 
with, find out: ego illam reperiam, Pl, 
Epid, 4, 2, 32: Glycerium suos parentes 
repperit, Ter. And. 4, 5, 11: reperiam 
multos, Cic. Fin. 2,9 jin.: mortui sunt 
reperti, id. Tusc. 1,47 jin, lj, Fig. 
to find, discover; also, to get, obtain: 
quam paucos rcperias meretricibus fitel- 
cs evenire amatores, Ter. Hec. 1, 1, 1: 
causas repcriemus verissimas duas, Cic. 
Brut. 95: verae amicitine difficillime 
reperiuntur, id. Am. 14, 64: nec quic- 
quam difficilius quam reperire, quod sit 
omni ex parte in suo genere periectum, 
ib. 21, 79: nec vos exitum reperitis, id. 
N. D. 1, 38, 107: reperta nuper conjur- 
atione, Tac. A. 16, 18: perpauci lin- 
tribus inventis sibi salutem repererunt, 
Caes. B. G. 1, §3: aristolochia nomen 
ex inventore reperit, Cic. Div. 1, 10: 
quibus (armis) quemadmodam salu- 
tariter uterentur, non reperiebant, id. 
Brut. 2, 8. 2. to ascertain, learn, 
perceive: with ace. and t.:; quorum 
de moribus Caesar cum quaereret, sic 
reperiebat; nulium aditum esse ad eos 
mercatoribus, Caes. B.G. 2,15: Sybarim 
¢t Crotonem et in eas Italiae partes Py- 
thagoras venisse reperitur, Cic. Rep, 2, 
15: nec ulli periisse nis{ in proelio re- 
periuntur, Suet. Cues.75. (ii) With esse 
understood: qui invident, omnes inimi 
cos mihi istoc facto repperi, PL Epid. 1, 
2,6; cum transgressos repperisset cuss., 
Vell. 2, 50. So (0) ass. with a nom. 
predicate: quos cuin censeas esse ami- 
cos, reperiuntur falsi falsimoniis, Pl. 
Bac. 3, 6, 12: ceteris rebus aut pares 
aut etiam inferiores reperiemur, reli- 
gione multo superiores, Cic. N. b. 2, 3, 
8, 3. to find out something new; to 
invent, devise: reperi, comminiscere, 
cedo calidum consilium cito, Pl. Mil. 2, 
2,972: sibi aliquam astutiam, id. Capt. 
3,47: mibfinet ineunda ratio et via 
repcriunda est, Cic. Verr. 3, 46: nibil 
novi reperiens, id. Acad. 2,6: medicina 
ex observatione salubrium reperta est, 
Quint. 2, 17, 4: ludnsque (scenicus) re- 
pertus, Ifor. P. 405: serrac reperit 
usum, Ov. M. 8, 246. With inf.: Indi 
gemmias crystallum tingendo adulterare 
repererunt, Plin. 35, 5, 20 fin. 

répertor, dris, m. [reperio] a dis- 
coverer, tnventor, author: vitis, f. e, 
Bacchus, Varr. R.R. 1, 2, 19: mellis, 
Ov, F. 3, 962: carminis et medicae opis, 
Phoebus, id. R. Am. 76; medicinae, &. ¢. 
Aesculapius, Virg. Aen. 4, 772: homi- 
num rerumque, 7%. ¢ Jupiter, {b. 12, 
829: pallae honestac, Hor. A. P. 298: 
eguins Quint. 2, 16,9: novi juris, ‘Tac. 

- 2, 30. 

répertérium, fi, . [id.] an inven- 

; logue: Ultp. Dig. 26, 7, 7. 

répertrix, icis, f. [id.] an in- 
veniress: App. Apol, p. 285. 

répertus, a, um, Part. [reperio}. 

|. Subst.: reperta, orum, n, ple. 

inventions : exponunt procclara reperta, 
Lucr, 1, 933; id. 3,137: Rhem. Fan. is 
Pond. 1g. 


REPERTUS 


répertus, fis, m. [id] a finding 
again: filiae, App. ae dit 4 ij. @ 
discovery, invention, ib, 11, p. 262. 

r épetentia, ae, I. * [repeto] memory, 
remembrance: Lucr. 3, 863: Arn. 2, 


p. 61. 
répétitio, Snis, f. fia.) a demanding 
back, reclamation: Ulp. ae 50, 19, 
41: App. Apol. 332: repetitionem ha- 
vere, ¢. € jus repetendi, Ulp. Dig. 3, 6, 3. 
{l. @ repeating, repetition: repetitio 
frequentior ejusdem nominis, Quint. 9, 
1, 24: brevis repetitio rerum, id. 4 pro- 
oem.§6. 2, Esp. in rhetor. a repe- 
tition of the same word at the beginning 
of scveral sentences (avadopa): Auct. 
Her. 4, 13, 19: Cic, de Or. 3, 54: Quint. 
9, | 3 3. 
répétitor, dris, m.[id.] one that de- 
mands baci, a reclaimer: nuptae ad- 
emptae, Ov. H. 8, 19. 
répétitus, a, um, Part. (repeto]. 
peto, ivi or li, Itum, 3. v. a. to go 
back to, return to, revisit. With ace.: 
fratresque virumque, Ov. H. 3, 143: Ne- 
archum, Hor. Od. 3, 20,6: Penates, ab 
ora Hispana, ib. 3,14, 3: viam, qua ven- 
isset, to retrace, Liv. 35, 28: castra, id. 
31, 20: retro Apulfam, id. 22, 18: rursus 
Bithyniam, Suet. Caes. 2: urbem atque or- 
dinem senatoriun, id. Vit. 1: pugnam, 
Liv. 37, 43. With prep.: onerarias retro 
in Africam repetere, id. 25, 37 fin.: ad 
prima vestigia, Grat. Cyn. 245. <Absol.: 
quid enim repetiimus (sc. patriam)? Liv. 
5, 5t. (ii) Esp. of diseases, to return, 
recur : morbi repetunt, Cels.2,1. 2, 
to goto seek for again; to fetch back: 
filium istinc repetere, Pl. Truc. 4, 3,92: 
Lysias est Atticus, quanquum Timaeus 
eum quasi Licinia et Mucia lege repetit 
Syracusas, Cic. Brut. 16, 63: navigo in 
Ephesum, ut aurum repetam ab ‘Theo- 
timo domum, Pl. Bac. 4, 6, 7: aliquid ab 
Orbe, Suet. Cal. 39: thoracem Magni 
Alexandri e conditorio ejus, ib. 52 jin. : 
alii (elephanti) deinde repctiti ac tra- 
jecti sunt, others were then brought and 
passed over, Liv. 21, 28. 8, to go to- 
wards again (with the accessory notion 
of hostility, which is usu. indicated by 
the context) ; hence, to fail upon, strike, 
or atlack again: regem repetitum sae- 
ins cuspide ad terram affixit, after he 
Fad repeatedly attacked him, id. 4, 19: 
repetita suis percussit pectora palniis, 
Ov. M. 5,473: mulam calcibus et canem 
morsu repetere, Sen. de Ira 3,29. Ab- 
sol.: bis cavere, bis repetere, to attacie 
trotce, Quint. 5, 13, §4: signum erat om- 
nium, Repete! strike again, Suet. Cal. 
58: ad Nolam armis repetendam, Liv. 9, 
28. (fi) Esp. in law, to prosecute again: 
conditione proposita, ut, si quem quis 
repetere vellet, par periculum poenae 
subiret, Suet. Aug. 32: Paul. Dig. 48, 
fae if. Fig. to go back to; to re- 
commence, resume, rencw, repeat: prac 
termiss1 repetimus, inchoata persequi- 
mur, Cic. Fin. 5, 19, §1: longo jutervalio 
hacc studia repetentem, id. Fat. 2 ae : 
oratfo carens hac virtute (sc. ordine) ne- 
cesse est multa repetat, multa transeat, 
Quint. 7, prooem. § 3: hoc primus re- 
tas opus, hoc postremus omittas, Hor, 
cp. 1, 6, 48: auspicia de integro, Liv. 
§, 19: solemnia, Tac. A. 3, 6 fin.: spec- 
tacula ex antiquitate, to restore, Suet. 
Claud. 21. With de: de mutatione liter- 
arum, de qua supra dixi, nihil repetcre 
hic necesse, Quint. 1, 7,13. With inf. 
and acc, : repetam necesso est, infinitas 
esse species, id. 6, 3, 101: ut repetam 
coeptum pertexere dictis, Lucr. 1, 419. 
2. to go to seek for again; to 
fetch back ; hence, to deduce, derive: 
pulum a stirpe, Cic. Rep. 3, 12 fin.: 
paius juris ortum a fonte, stirpem juris 
a natura, id. Leg. 1, 6, 20: ab ultima 
antiquitate, id. Fin. 1, 20: ingressio 
non ex oratoriis disputationibus ducta 
sed e media philosophia repetita, fd. 
Or. 3, 1%: verba ex ultim's tenebris, 
ex vetustate, Quint. 8, 3, 25: alte vero 
et, ut oportet, a capite repetis, quod 
quacrimus, Cic. Leg. 1, 6: transilire 
ante pedes posita et alia longe repctita 
sumere, id. de Or. 3, 40, 160: repetitis 


REPINGO 


atque enumeratis diebus, reckoned back- 
wards, Caes. B. C. 3, 105: Jul. Dig. 9, 
2,51,92. §, Esp. with the qualify- 
ing words, memorifi, memoriam, ¢o call 
to mind again, recall, recollect: co- 
gitanti mihi saepenumero et memoria 
vetera repetenti, Cic. de Or. 1, 1: re- 
pete temporis illius memoriam, id. Dejot. 
i: 20: memoriam ex annalibus repetere, 

iv. 8,18: veteris cujusdam memoriac 
recordationem, Cic. de Or. 3, 2. And 
without such qualifying words: si om- 
nium mearum praccepta litterarum re- 
petes, id. Q. Fr. 1, 2, 2: cum repeto 
noctem, Ov. Tr. 1, 3, 3: te animo repet- 
entem exempla tuorum, Virg. Acn. 12, 
439. With ace. and inf.: repeto, me 
correptum ab eco, cur ambularem, Plin. 
Ep. 3,5: Suet. Gramm. 4. Absol.: gen- 
itor mihi talia (namque nunc repeto) 
Anchises futorum arcana reliquit, Virg. 
Aen. 7, 123. — Hf. fo asie or demand 
again or back; to claim as a debt, etc.: 
aliquid mutuum, P1. ‘lrin. 4, 3, 45: bona 
sua, Cic. Verr. 3, 13: sestertium mil- 
liens abs te ex lege, id. Div. in Caecil. 
5, 19: obsides, Caes. B. G. 1, 31: urbes 
bello euperatas in antiquum jus, Liv. 
35, 16: Homerum Colophonii civem esse 
dicant suum, Chil suum vindicant, Sa- 
luininii repetunt, Cic. Arch. 8 fin.: Ci- 
ecro Gallum a Verticone repetit, qui 
literas ad Cuesarem referat, applied 
again for, Caes. B. G. 5, 49: hanc tibi 
dono do, neque repeto pro illu quic- 
quam abs te preti, demand any thing 
in return, Ter. Eun, 4, 6, 11. 2. 
Fig.: qui repetit eam, quam ego patri 
suo quondam spoponderim, dignitatem, 
Cic. Fl. 42 fin.: A pe eo (beneficio) gra- 
tiam repetere, Liv. 1, 47: parentum 
poenas a consceleratissimis filiis, Cic. 
Rose. Am. 24, 67: ut ne mors quidem 
sit in repetenda libertate fugienda, in 
the effort for recovering, id. Phil. 10, 10: 
repete a me rempublicam, take back 
Jrom me, Suet. Caes. 78. Lass. impers. : 
repetitumque, duobus uti mandaretur 
consulum nomen imperiumque, Liv. 3, 
33. 8, Esp. of the fetiales: repetcre 
res, to demand back from the enemy 
things which they had taken ; and in gen. 
todemand satisfaction : (fetiales) mitte- 
bantur antequam conciperetur (bel- 
lum), qui res repeterent, Varr. L. L. 5, 
15 fin.: Liv. 1, 32: Cic. Of. 1, 11, 36. 
(ii) In law, rea repetere, to claim onc's 
property before a court: in iis rebus re- 
petendis, quae mancipi sunt, id. Mur. 


2, 3- 
répétundae, arum, f. piu. (sc. pe- 
cuniae, which is often expresse ) Ere 
peto] money or other things extorted or 
dishoncsily taken by any magistrate, 
and which he might be compelled by a 
prosecution to refund: also, Meton. 
the offence of extortion or pecuniary cor- 
ruption: v. Smith’s Ant. 986: L. Piso 
legem de pecuniis repetundis primus 
tulit, Cic. Verr, 3, 84: lege pecuniarum 
repetundarum teneri, to be guilty of an 
offence against, id. Clu. 53 fin.: pecunia- 
rum repetundarum reus, Salli. C. 18 ; op- 
pugnatus in judicio pecuniarum repet- 
undarum, ib, 49: de pecuniis repetun- 
dis ad recuperatores itum est, Tac. A. 
I, 74. fin.: repetundarum causae, Quint. 
4, 2, 85: repetundarum argui, Tac. A. 3, 
33: accusare, Suet. Dom. 8: postulari, 
Tac, A. 3, 66: absolvi, ib, 13, 30; con- 
vinci, Suet. Cues. 43: damnari, Tac. A. 
3, 70: Pilius de repetundis eum postu- 
lavit, Coel. in Cic. Fam. 8, 8 : dampatum 
repetundis consularem virum, Suet. Oth. 
2 fin. 

répexus, a, um, Part. aera 

ré-pigneéro (repignoro), 1. v. 2. to 
— a pledge: Ulp. Dig. 13, 6, 5, 

12. 

répigratus, 0, um, Part, [repigro]. 

hoa dj. retarded, slow repigra- 

tfor paululum, Mart. Cap. 1, 13 (al. re- 
pigritior). ; ; 

ré-pigro, no »» atum, ¥. v. a. to 
dee leo "aoe Bi g-: dirarum bes- 
tiarum impetnm, App. M. 8, p. 208: re- 
pigrato fetu, ib. 1, p. 106. 

ré-pingo, 3.v.4. to paint or form 


REPLICO 


en 


again: oculos, Venant. Vit. S. Mart 1, 
142, 
re-plando, 3. v. a. fo strike on or 
against: frontem replaudens, App. M. 
1, p. 105. 
re-pléo, évi, tum, 2. v. a. to fill 
again; to fill wp replenish, etc.: Ox- 
haustas domos, Cic. Prov. Cons. 2, 4: 
consumpto, to supply, make up for, id. 
Mur. 25: exercituin, to jill up the num- 
ber of, Liv. 24, 42: castra, Plin. Pun, 
28: vulnera, to fill up again with flesh, 
to heal up, Plin. 34, 15, 46: veteremque 
exiro cruorem passa, replet succis (cor- 
pus), Ov. M. 4, 287: quoties haustum 
cratera repleri vident, filled again, ib. 
8,680. 2, Fig. to supply, make up 
for, complete: quod voci deerat, plan- 
gore replebam, id. H. 10, 37: quae (in 
oratione) replenda vel dejicienda sunt, 
to be supplied, Quint. 10, 4, 1: pectora 
beilo cxanimata ae reinvigorate, re- 
animate: Stat. ‘Th. 4, 360. {j, In 
gen. to fill up, make full, to fill: delu- 
bra corporibus, Lucr. 6, 1241: campos 
strage hominum, Liv. 9, 40: venas san- 
guine, Ov. M. 4, 334: sinus flore, id. F. 
4,432: lagenam vino, Mart. 7, 20: cor- 
pora carne, to satisfy, satiate, Ov. M. 
12, 155: se esca replere, Phaedr, 2, 4, 
19: virginem, fo get with child, Just. 13, 
4: orbem (una), to fill, Ov. F. 3, 121: 
humerum, Lucr. 2, 536: pretium re- 
demptionis, to make up, Ulp. Dig. 4o, 1, 
+ ¢ 10, Poet.: femina, quom pepcrit, 
ulci repletur lacte, becomes filled, Lucr. 
5, 811: (Etesine) undas replent, swell 
up, id. 6, 719: tu, largitor opum, juve- 
nem replesti Parthenopen, 7%. e. exor- 
nast!, Stat. S. 3, 1, 92. 9. Fig.: ne- 
mora ac montes gemitu, Lucr. 5, 990: 
populos sermone, Virg. Aen. 4, 189: 
aures, Pl. Rud. 4, 6, 22: naumachiae 
spectaculis animos oculosque P. R., Vell. 
2, 100: patriam laetitia, id. 2, 103 : eru- 
ditione varia repletus est, Suet. Aug. 
a repleri justa juris civilis scientia, 
Cic. de Or. 1, et ae 
replétio, onis, f, [repleo] a filling 
up, complement: Cod. Justin. 6, 28, 4. 
repleeas a, um, Part. [repleo]. 
J, Adj.: jilled, full: referto foro 
repletisque omnibus templis, Cic. Ma- 
nil. 15, 44: Curia, Suet. Dom. 23: am- 
nes, Virg. Aen. 5, 806: gracilitas cru- 
rum, Suet. Cal. 3. With abl.: ampho- 
rae argento, C. Gracch, in Gell. 15, 12 
Jjin.: commu pomis, Ov. M. 9, 87: exer- 
citus ifs rebus (se. frumento et pecuris 
copia), avundanily provided, Caes. B.G. 
9,56 fin. With gen.: repletae semitac 
puerorum et mulicrum, Liv.6, 25. Q, 
Fig.: (terra) trepido terrore, Lucr. 5, 
41: genus antiquum pictate, id. 2, 11941: 
vates deo, Cupitol. Macr. 3: repleti his 
voluptatibus, Petr. 30, 5. Comp., Sup., 
and Adv. do not occur. 
re-plexus, a, um, J’art. bent, turned 
back: cauda, Plin. 20, 1, 3. 
replicabilis, ¢, adj. [replico] worth 
repeating: Venant. Carm. q 8, 33. 
replicatio, Snis, f. [id] a folding 
or rolling back again (ot a book); 
transf,: ut replicatione quadam mundi 
motum regat atque tueatur, qs. by wind- 
ing it again, Cic. N. D. 1, 13, 33. 
i]. In law, @ replication: Justin. 
Inst. 4, 14: Gai. Dig. 27,10,5. fil, 
Numert (opp. multiplicatio), a reduc- 
tion of a number: Mart. Cap. 7, 250. 
replicatus, 0, un, Part, [replico}, 
re-plico, avi (Vulg. Gen. 4, 27: Jos. 
8 fin.), atum (replictae tunicue, Stat S. 
4,9, 29), 1.v. a. to fold or roll back, to 
bend or turn back : vel Euhemero repli- 
cato, vel Nicagora, unrolled, red, 
Arm. 4, 147: surculos in terram dimitt- 
ito rote ad vitis caput, lend 
back, Cato R. R. 41 fin.: labra, Quint. 
11, 3, 81: replicata cervice, Plin. 34, 8, 
19: radios solis, to reflect, Sen. Q. N 2, 
10: jocinera replicata, folded inwards, 
Suct. Aug. 95. Il, Fig.: ut ne re- 
plices annalium memoriam, unfold, Cic. 
Sull. 9, 24: traductio temporis nibil novi 
efficientis et primum quicque replican- 
tis, wnrolling, id. Div. 1, 36: cujus acu- 
men nimis tenue retunditur et in se 
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saepe replicatur, ts bent back, Sen. Ben. 
1,4: vestigium suum, fo go back, App. 
M.4.p.t5r.  Q, Esp. to turn over in 
the mind, to think or reflect upon: haec 
identidem mecum, ib. 3 init.: titulos, 
singula, Prud. orep.tt,3. 3, In law, 
to make replicution : Modest. Dig. 2, 14, 
35 fin, 

replictus, 4, um, Pare. [replicoy 

replum, i, 7.(meaning dub.), a door- 
case, or leaf of a door: Vitr. 4, 6. 

re-plumbo, no perf., atum, 1. v. a. 
to take off the lead, unsolder: Ulp Dig. 
34, 2,1 sede, % wat’ Tol 1 fledged 

Te-D iimis, e, adj. uma fe 
anew : Paul, Nol Carm. 21, 257. 

re-pliio, 3. v. 2. to rain down again: 
coclo, Sen, Contr. § praef. 

répo, psi, ptum, 3. v. ”. [another 
form of serpo, q. v.] to creep, crawl: 
repens animans, Lucr. 3, 389: cochleac 
inter saxa, Sall. J. 93: millipeda, Piin. 
29, 6, 39: formica, id. 37, 11, 72: nite- 
dula, Hor. Ep. 1, 7, 29: elephas genibus 
in catervas, Plin. 8, 7, 7: qua unus ho- 
mo inermis vix poterat repere, Nep. 
Hann. 3 fin.: Pyrrho regi, que die per- 
iit, praecisa hostiarum capita repsisse, 
Phin. tf, 39, 77. 2. Transf. of any 
slow motion: millia tum pransi tria 
repimus, Hor. S. 1, §, 25: aqua palustris, 
quae pigro lapsu repit, Col.1,5,3. =H. 
Fig.: sermones repentes per humum, 
low, mean, Hor. Ep. 2, t, 251. 

Tré-polio, 4. v. &. fo clean again: fru- 
menta, Col. 2, 20 fin. 

ré-pondéro, 1. v. a. to weigh in re- 
turn; Vig.: to repay, return: Sid. Ep. 


1, 4. 
ré-pon0, pdaili, pdsItum (perf. repo- 
sivi, Pl. Asin. 3, 1, 16: Part. sync, re- 
postus, on acc. of the metre, in all hex- 
ameter poems), 3. v. a. to place, put, or 
lay back; to replace, restore, etc.: lapid- 
em suo loco, Cic. Verr, 1, 56: pecuniam 
iu thesauris, Liv. 29, 18: pecuniam in 
thesauros, id. 29, 19: ossa in suas sedes, 
Cels. 8, 10: se in cubitum, to lean on the 
elbow again (at table), Hor. S. 2, 4, 39: 
insigne regium, quod ille de suo capite 
abjecerat, reposuit, Cic. Sest. 27, 58: 
togum, to gather up again, Quint. 6, 3, 
54: capillum, id. 8 prooem. $ 22: ex- 
cussus curTU ac rursus repositus, Suet. 
Ner. 24: ut mihi des numos sexcentos 
quos continuo tibi reponam in hoc tri- 
duo aut quatriduo, PL Pers. 1, 1, 38: 
donata, Hor. Ep. 1, 7, 39: flammis amb- 
esa reponunt robora navigiis, vestore, 
Virg. Aen. 5, 752: ruptos vetustate 
pontes, ‘Tac. A. 1, 63: amissa urbi, ib. 
16, 13: statuas a plebe disjectas, Suet. 
Caes, 75: coenam, Mart. 2, 37: sublata 
cula, Virg. Acn. 8, 195: vina mensis, 
b. 7, 134: epulas, id. G. 3, 527. i 
Fig.: to put or bring back; to replace, 
restore, renew: nos in sceptra, fo 1e- 
instate, id. Aen, 1, 253: reges per bella 
pulsos, Sil. 10, 487: ut, si quid tituba- 
verint (testes), opportuna rursus inter- 
togatione velut in gradum reponantur, 
Quint. 5, 7, If: nec vera virtus, cum 
semel cxcidit, curat reponi deterioribus, 
Hor. Od. 3, 5, 30: fabula quae posci 
vult et spectata reponi, to be represented 
again, id. A. P. 190: Achillem, ¢o de- 
scribe again (after Homer), ib. 120. 
« 3, fo repay, return like for like: 
peto a te, ut fda me in hoc reo non re- 
quiras, ne tibi ego idem reponam, cum 
vencris, Cic. Fam. 1, 9: cogitemus, alios 
non facere injuriam, sed reponere, Sen. 
de Ira 2,28: semper ego auditor tan- 
tum? nunquamne reponam? Juv. 1, 1. 
fl. 0 bend backwards: cervicem re- 
ponunt et brachium in Intus jactant, 
Quint. 4, 2, 3g: reposta cervice, Lucr. 
1, 36: interim quartus (digitus) oblique 
reponitur, Quint. 11, 3, 99. |]. to lay 
“tp, store up, keep, preserve, reserve : nec 
teimpestive demetendi percipiendique 
fructus neque condendi ac repouendi 
ulla pecudum scientia est, Cle. N. D. 2, 
62 fin.: cibum, Quint. 2, 4,29: acervum 
furris tecto, Virg. Aen. 4, 403: Caccu- 
bum ad festas dapes, Hor. Epod. 9, 1: 
thesauruin, Quint. 2, 4, 4: scripta in 
aliquod a da id. 10, 4, 2. Poct.: 
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eadem (gratia) sequitur tellure repos- 
tos, the buried, Virg. Aen. 6, 655: tu 
pias lactis animas reponis sedibus, Hor. 
Od.1,10,17. Q, Fig.: opus est stu- 
dio praecedente et acquisita facultate et 
quasi reposita, Quint. 8 prooem. § 29: 
manet alta mente repostum judicium 
Paridis, Virg. Aen. 1, 26: reponere 
odium, Tac. Agr. 39 fin. IV, to pué 
in the place of, to substitute: non puto 
te meas epistolas delere, ut reponas 
tuas, Cic. Fam. 7, 18: Aristophanem 
pro Eupoli, id. Att. 12, 6: dira ne sedes 
vacet, monstrum repone majus, Sen. 
Phoen. 122. 2, Fig.: at vero prae- 
clarum diem illis reposuisti, Verria ut 
agerent, Cic. Verr. 2,21. VY. toluy 
aside, to lay down, put away: remum, 
Pl. Asin. 3, 1, 16: arma omnia, Caes, 
B. C. 2, 14: cestus artemque, Virg. Aen. 
5, 484: onus, Cat. 31,8: telasque cala- 
thosque infectaque pensa, Ov. M. 4, Io. 
Poct.: jam falcem arbusta reponunt, 
i. e. permit to be laid aside, Virg. G. 2, 
416. Q, Fig.: brevem fugam, fo end 
the flight, Stat. Th. 6,592. ‘Yj. With 
the meaning of the simple verb: to lay, 
place, put, set: grues in tergo praevo- 
lantium colla et capita reponunt, Cic, N. 
D. 2, 49, 125: ligna super foco large re- 
ponens, Flor. Od. 1, 9, 6: uvas in vasa 
nova, Col. 12, 16. 9, Fig.: in vestra 
mansuetudine atque humanitate cau- 
sum totam repono, Cic. Sull. 33: suos 
hortatur, ut spem omnem in virtute re- 
ponant, Caes, B. C. 2, 41: nihil spei in 
caritate civium, Liv. 1, 49: salutem ac 
libertatem in illorum armis dextrisque, 
id. 29, 45 : verum honorem non in splen- 
dore titulorum, sed in judiciis homin- 
um, Piin. Pan. 84 jin.: plus in duce 
quam in exercitu, Tac. G. jo: quos 
equidem in deorum immortalium coetu 
ac numero repono, place, reckon among, 
Cic. Sest. 68, 143: aliquem in suis, An- 
tonius in Cic, Att. 10, 8, A: aliquid in 
fabularum numerum (al. numerv), Cic. 
Inv, 1, 26, 39. 
T6-POIrigo, 3- v. a. to reach forth or 
hand again: phiulam, Petr. 51, 2. 
ré-porto, avi, atum, 1. v. a. to carry 
or bring back: aurum ab Thevtimo do- 
mun, Pl. Bac. 2, 3, 92: candelabrum 
secum in Syriam, Cic. Verr. 4, 28: in- 
fantem suam, Quint. 6, 1, 39: spolia 
opima Feretrio Jovi, Flor. 1, 1, 11: 
naves, quibus (milites) reportari pos- 
sent, Caes. B. G. 4, 29 fin.: exercitum 
duobus commeatibus, ib. 5, 23: legiones 
classe, Tac. A. 1, 63: exercitum Bri- 
tannia, Cic. Att. 4, 17 ad fin.: ducem, 
Hor. Epod. 9, 24: cineres Lolliae Pauli- 
nae, Tac. A. 14, 12: se ad Didium, ¢éo 
return, Auct. B. Hisp. go. Poet.: re- 
portare pedem, fo return, Virg. Aen. 
11, 764. With an inanimate subject: 
quos variae viae reportant, lead back, 
Cat. 46,11. 2, Esp. to carry off as 
a conqueror, lo bear away; to get, gain, 
obtain: nihil ex pracda domum suam, 
Cic. Rep. 2,9: a rege insignia victoriae, 
non victoriam, id. Manil. 3, 8: nihil 
praeter laundem neque ex hostibus, ne- 
que a sociis, id. Leg. 3,8: gloriam ex 
proconsulatu Asiae, Plin. Ep. 3, 9: tri- 
umphum, Plin. H. N. praef. $ 30: prae- 
dam ac manubias suas ad decemvirvs, 
tanquam ad dominos, reportare, Cic. 
Agr. 2, 23. = fj, _ Fig. to bring back: 
non ex litibus acstimatis tuis pecuniam 
domum, sed ex tua calamitate cineri 
atque ossibus filii sui solatium vult ali- 
quod reportare, id. Verr. §, 49: spem 
bonam certamque domum reporto, Hor. 
C. S. 74: (echo) ingeminat voces audi- 
taque verba repurtat, Ov. M. 3, 369. 
2, Esp. to bring or carry back an 
account; ‘o report: adytis haec tristia 
dicta repertat, Virg. Aen. 2, 115: pa- 
cem, ib. 7, 285 : mea mandata, Prop. 3, 
6, 37: fidem, @ certain account, Virg. 
Aen. 11, §11: haud mollia ad socerum, 
App. Apol. p. 323. With ace. and inf: 
nuntius ingentes ignota in veste re- 
ee advenisse virus, Virg. Aen. 7, 
167. 
ré-posco, 3- v. a. to demand back, to 
ask for again: constr. the thing asked 


REPRAESENTO 


for in acc; the person from whom it 
is demanded in ace. or abl. with ab: 
dedisti eum dono mihi: eandem nunc 
reposcis, Pl. Men. 4, 3, 16: pecuniam, 
Tuc, A. 1, 35: ego ab hac puerum re- 
poscam, Pl. Truc. 4, 3, 76: aulam auri 
te reposco, id. Aul. 4, 10, 33: eum sim- 
ulacrutp Ccreris, Cic. Verr. 4, 51: Par- 
thos signa, Virg. Aen. 7, 606: (talenta) 
Thebani reposcunt Thessalos, Quint. 5, 
10, 114: propensiores ad bene mcrend- 
um quam ad reposcendum, Cic, Am. 9, 
32. fi]. Fig. to ask for, claim, de- 
mand, exact, require: attentas aures 
animumque reposco, Lucr. 6, 921: vi- 
tam (mea fata), Prop. 2, ny amissam 
virtutem voce mea, Ov. M. 13, 235: 
foedus flammis, Virg. Aen. 12, 573: re- 
sponsa cuncta online suo, ib. 11, 240: 
pretiun libelli, Plin. Ep, 9, 12 fin.: 
gratiam, ib. 1, 13 fin.: vicem, Mart. 8, 
38: natos ad poenas, Virg. Aen. 2, 139: 
ab allero rationem vitae, Cic. Verr. 3 
r: vos rationem reposcitis, quid Achaei 
Lacedaemoniis bellu victis fecerimus? 
Liv. 39, 37: quid dicturos reposcentibus 
aut prospera aut adversa, who demanded 
an account of their suovesses or reverses, 
Tac. H. 3, 13: cave despuas, ne pocnas 
Nemesis reposcat a te, Cat. 50, 20. 
réposco, Suis, m. [reposco] one who 
urges a claim, a dun: Amm. 22, 16. 
répositio, Snis, /. [repono] @ laying 
or storing up: Pall. 1, 32. 
répdsitorium (repostorium, Capi- 
tol. M. Aur. £7), ti, s. (id) that on 
which anything is laid, a_ stand, 
tray, saat Naar Petr. 35,2: rds 33, 
IT, 49. . @ repository, cabinel: 
Capital. loc. cté. 
répdsitus, 2, um, Part. [repono). 
. Adj.: remote, distant (rare): 
penitusque repostas Massylum gv-ntes, 
Virg. Aen. 6, 59: terrae, id. 3, 364 * pu- 
pull, Sil. 3, 325: convalles, App. M. 4, 
p. 145. 
répostor, dris, m. [id.] @ restorer: 
templorum, Ov. F. 2, 63. 
repustorium, ii, v. repositorium. 
répostus, 8, um, Part. [Tepono]. 
ré-potatio, onis, f. a driniang again, 
drinling repeatedlu: Varr. L. L. 6, 8, 
74 dub. (Miiller, repotia). 


Yé- , orum, 7”. plu. to] @ 
drintang or carousing on the [pe ajler 
an entertainment: Hor. S. 2, 2, 60: 
Gell. 2, 24 fin.: Aus. Ep. 9 jin. 2. 
In gen. a drinking at a banquet : coe- 
nae, App. Apol. p. 312: convivil, fd. 
de Mundo, p. 74. : 

re-praesentanéus, 4, um, adj. pre- 
sent: potestas, ‘lert. pol. 28. 

repraesentatio, Snis, /. [reprae- 
sento) a bringing before one, a ing, 
a representation : plus est evidentia vel, 
ut alii dicunt, repraesentatio, quum per- 
spicuitas, Quint. 3, 3, 61: GelL. 10, 3: 

al. Max. §, 10, 2. j. Mercant. ¢. é 
a cash payment: Cic. Att. 12, 31: Mar- 
cell. Dig. 35, 1, 36. 

repraesentator, Sris, m. [id.] a re- 
presentative: Tert. adv. Prax. 

re-praesento, avi, atum, 1. v. a. to 

present again, to bring back; to 
Show, exhibit, mantfest, represent : cor- 
pus libenter obtulerim, si repracsentari 
morte mea libertus civitatis potest, 
Cic. Phil. 2, 46,118: per quas (visiones) 
imagines rerum absentium ita reprae- 
sentantur animo, ut eas cernere oculis 
ac praesentes babere videamur, Quint. 
6, 2, 29: qnod templum repraesentubat 
memoriain consulatus mei, Cic. Sest. 11, 
26: si quis vultu torvo ferus simulet 
Catonem, virtutemne oe egies mor- 
esque Catonis? Hor. Ep. 1, 19, 14: 
affectum patris amissi, Plin. Ep. 4, 19: 
fram deum, eo in 6: volumina, to re- 
cite, repeal, - J. 24, 24: colorem 
constantius, fo exhtbit, id. 37, 8, 33: 
vicem olei, to supply the place of, id. 
28, 10, 45: Niceratus representavit 
su ote id. 34, 8, 19, ag thse 
pron. reflect. to present oneself, be pre- 
sent: Col. 1, 8, 11: Ulp. Dig. 48, 5, 15, 
§ 3. ff. Mercant. ¢. t. to pay imme- 
diately or in ready money: reliquae 
pecuniac vel usuram Silio pendemus 


REPREHENDO 


REPROMITTO 


REPUDIUM 


‘dum a Faberio vel ab aliquo qui Fa- 
‘berio ‘debet, repraesenfabimus, shall be 
to pay imnediately, Cic. Att. 
312, 25: Suet, Aug. ror: dies promis- 
sorum adest: quem etiam repraesenta- 
‘bo, si adveneris, shall even anticipate, 
Cic. Fam, 16, 14 jin.: fideicommissum, 
‘to discharge immediately or in advance, 
Marcell. Dig. 35, 1, 36. 2, Transf. 
in gen. lo do, perform, or execute immte- 
diately or without delay; hence, to 
4asten: se, quod in longiorern diem 
collaturus esset, repracsentaturum, et 
roxima nocte castra moturum, Cues. 
. G. 1, 40: petis a me, ut id quod in 
diem suum dixeram debere differri, re- 
praesentem, Sen. Ep. 95: neque expec- 
tare temporis medicinam quam ratione 
repraesentare possimus, to gef at once 
by the exercise of reason, Cic. Fam. 5, 
16 fin.: improbitatem suam, to hurry 
on, id. Att. 16, 2: spectaculum, Suet. 
Cal. 58: verbera et plagas, id. Vit. 10: 
vocem, to sing iminediately, id. Ner. 
21: minas frasque coclestes, to fulfil 
immediately, Liv. 2, 36: judicia re- 
praesentata, held on the spot, without 
reparation, Quint. 10, 4, 2- 
re-préhendo (repraehendo, and 
contr. reprendo and repraendo: Ov. H, 
1x, 53: Hor. Ep. 1, 18, 39, efc.: cf. 
Rod or sar hae je VD 7 ee lay 
hold of for the purpose of checking or 
pulling back; hence, to hold back, hold 
fast (rare in lit. sense): quae hire 
pallio me reprehenderunt, PL Mil. 1, 
1, 59: id. Trin. 3, 1,23: quosdam manu, 
Liv. 34, 14: servi fugiunt, sed si repre- 
hensi sunt, Pl. Most. 4, 1, 6: Suet. Cul. 
45; reprehensi ex fuga Persae, Curt. 4, 
14: membra reprensa, caught fast, 
sticking behind, Ov. M. 15, 526. 2. 
Fig. : revocat virtus, vel potius repre- 
hendit manu, Cic, Acad. 2, 45, 139: om- 
nes extremum cupijunt vitae reprehend- 
ere vinclum, to hold fast, retain, Lucr. 
3, 598: id memor! mente, id. 3, 871: 
mie reprehend{ tamen, nequid de fratre 
garrulae illf dicerem, Aave restrained 
myself, Ter. Ad. 4, 4, 13: peruoscite 
lucum reprehendere, fo recorer or re- 
store (what had been omitted), ib. prol. 


14. |. Esp. to blame, censure, re- 
prove, reprehend: quam in eodem 


genere, in quo ips! offendissent, alios 
reprehendissent, Cic. Clu. 36: si quos 
aculeos) habuist! in me reprehenden- 
o, id. Planc. 24, 58: quod ea res om- 
nium judicio reprehendebatur, Caes. B. 
C. 1,14 fin.: temeritaten: cupiditatem- 
que militum reprehendit, id. B. G. 4, 
2: dclicta, Sall. C. 3: aliena studia, 
or. Ep. 1, 18, 39: versus inertes, fd. 
A. P. 445: in hoc ipso (Demosthene) 
reprehendit AeschInes quaedain et ex- 
agitat, Cic. Or. 8,26: tu id in me repre- 
hendis, quod Q. Metello laudi datum 
est, id. Planc, 36, 89. Absol.: visnm te 
niunt in regia: nec reprehendo, quippe 
uum ipse istam reprehensionem nou 
fugerim, id. Att. 10, 3 A.: quo plures 
det »ibi tanquam ansas ad reprehenden- 
dun, id. Am. 16, 59. 2, In rbetorlc, 
to refute: expone nunc de reprehend- 
endo, id. Part. or. 12, 44. (Hence, 
through a ota It. ripresaglia ; 
Sp. represalia; Fr. représaitie; Eng. 
reprisal.) P ; 
re-préhensibilis. c, adj. [reprehen- 
do] blameable: Salv. G. D. 4, 14. 
repréhensio, onis, /. [id.] @ hold- 
tg ke; fig. a checking, check, in 
speaking : (orationem) concinnam, fes- 
tivam, sine {futermissione, sine repre- 
hensione, sine varictate, Cic. de Or. 3, 
25 jin. ff. blame, censure, repri- 
mand, reproof: with gen.: gloriam in 
morte debent ii, qui in re publ. ver- 
santur, non culpae reprehensionem et 
atultitiae vituperationem relinquere, 
fd. Phil. 10, 25: temeritatis, Planc. in 
Cic. Fam. 10, 23: negligentiae, Quint. 
5 13, 10: personarum, id. 9, 2, 68. 
Plur.: id. 5, 13, 38. Absol.: repreben- 
sionem won fugere, Cic. Att. 10, 3, A.: 
justa reprehensione carere, id. Off. 1, 
4°, 144: citra reprehensionem, Quint. 
1, § G4: cum reprehensione, id. 11, 3, 


165: reprehensionem capere, to be found 


Sault with, id.5, 7, 1. Plur.: fore ut 
hic noster labor in varias reprehen- 
siones incurreret, Cic. Fin. 1, 1. : 
Meton. a fault: Hermagoras, in plu- 


rimis admirandus, tantum diligentiae . 


nimium sollicitae, ut ipsa ejus reprehen- 
sio laude aliqua non indigna sit, Quint. 
3, If, 22. 3, Rbetor. ¢. t. a refuta- 
tion: quoniam in confirmationem et re- 
prehensionem diviscras orationis fidem, 
Cic. Vart. Or. 13, 44: id. de Or. 3, 54, 
204: Quint. 9, I, 3-4. 

repréhenso, 1. v. a. freq. [id.] to 
seize again or frequently, to detain with 
eagerness; reprehensans singulos, Liv. 
2, Io. 

repréhensor, Sris, mm. [id.] a cen- 
surer, reprehender : Testat unuln genus 
reprehensorum, Cic. Acad. 2, 3: delicti, 
Ov. H. 17,219. ff. Transf. an im- 
prover: comitiorum, Cic. Planc. 3, 8. 

repréhensus, o um, Purt. [repre- 

endo]. 


Tepressius, comp. adv. more con- 
strainedly: repressius peccare, Gell. 
12, 11: repressius agere, Aim. 29, 2, 14. 

repressor, Sris, m. [reprimo] he 
who restrains or represses (rare): caedis 
quotidianae, Cic. Sest. 69: tributorum, 
Eutr. 10, 8. 

Tepressus, 4, um, Part. [reprimo]. 

re-primo, presst, pressum, 3. v. a. 
{premo] to press or keep back: ; to check, 
curd, restrain: si lacus Albanus redun- 
disset, Romam perituram: si repressus 
esset, Veion, Cic. Div. 2, 32, 69: foutes, 
Stat. Th. 5, 522: alvum, Cels. 2, 12: 
medicamenta reprimentia, id. 6, 6, 2: 
vulvas procidentes, Plin. 35, 15, §1 
Jjin.: sudorem, id. 20, 13, 51 jfin.: dex- 
tram, Virg, Aen. 12, 939: retro pedem 
cum voce, ib. 2, 378: represso jam 
I.ucterio et remoto, forced back, Caes. 
B. G. 4, 8. fl. Fig. to check, re- 
strain, limit, repress: quod semel ad- 
missum coérceri reprimique non potest, 
Cic. Fin. 1, 1,2: furorem exsultantem 
reprimere, id. Sest. 44, 95: intelligo 
hauc rei publicae pestem paulisper re- 
primi, non in perpetuum comprimi 
posse, id. Cat. 1, 12 Jin.: memoria, non 
exstincta, sed repressa vetustate, sup- 
pressed, id. Coel. 30: animi incitationem 
atque alacritatem non reprimere sed 
augere, Caes. B. C. 3, 92 fit.: cursum, 
ib. 93: itinera, Cic. Att. 10, 9: fugam, 
Caces. B. G. 3, 14: iracundiam, Ter. Ad. 
5, 3, 8; 9: illius conatus, Cic. Verr. 2, 
26 fin. : gemitum, Ov. M. 9, 163: odium 
suum a corpore alicujus, Cic. Seat. 55. 
Poct. with inf,: aut occasus ubi tem- 
pusve audere repressit, thé bold under- 
taking, Enn. Ann. 8, 57. Of personal 
objects: quem neque fides, neque jus- 
jurandum repressit, has restrained, 
Ter. Ad. 3, 2,9: me horum aspectus in 
ipso cursu orationis repressit, Cic. Sest. 
69: reprimam me, ne aegre quicquam 
ex me audias, J will controul myself, 
Ter. Hee. 5, 1, 38. Reflect.: vix re- 
prele quin te manere jubeam, PIL. 

il. 4, 8, 58: se ab omni contagione 
vitiorum, Plin. Pan. 83. 

reprobaticius, arodoxtparréos, 

loss. Lat. Gr. . 
Teprobatio, Suis, f. [reprobo] rejec- 
tion, reprobation: Tert. Apol. 13. 

reprobatrix, icis, f. Lid: } she that 
condemns or reprobates: ‘Tert. adv. 
Mare. 4, 36, 

re-prdobo, no perf, atum, I. v. a. to 
disapprove, reject, condemn (rare) : quod 
ipsa natura usciscat et reprobet, fd est 
voluptatem ct dolorem, Cic. Vin. 1, 4, 
23: statuae reprobatae, Scacv. Dig. 48, 
4 4. Absol.: diis reprubantibus, Quint. 

prooem. § 3. . 

re-probus. 4, um, adj. false, spuri- 
ous: numi, Ulp. Dig. 13, 7, 24. 

repromissio, Snis, f. [repromitto] 
@ counter-promise (syn. restipulatio) ; 
Cle. Rosc. Com. 13 fin. 

re-prémitto, misi, missum, 3. v. a. 
to promise in return, to engauye or bind 
oneself: Pl, Asin. 2, 4, 48: Cic. Rosc. 
Com. 13: Suct. Claud. 20: non meher- 
cule, inquit, tibi repromittere istuc 


quidem ausim, Cic. Brut. 5. —[,_ fo 
promise again or anew: imperaturum 
repromittens, Suet. Oth. 4. 

re-propitio, I. v. a. to propitiate 
again: ‘Yert.ad Nat.3,17. __ 

reptabundus, 2, um, adj. [repto] 
creeping, crawling: effusus in volup- 
tutes, reptabundus vagabundus) 
semper atque ebrius, Sen. Vit. beat. 12. 
Fig.: (virtutem) ex intervallo ingenti 
reptabundus sequar, ib. 13. . 

reptatio, duis, J. [id.] @ creeping, 
crawling: infuntium per manus ct ge- 
nua, Quint. 3, 12, 0, 

reptatus, iis, m. [id.] a creeping, 
crawling (only in abl, sing.): spumans 
limacum, Tert. Anim. ro med. : 
Transf. of plants: vitium, Plin. 14, 
1, 3. 
reptilis, e, adj. [repo] creeping: 
cochleae, Sid. Ep. et ] = 

repto, avi, atum, 1. v 2. and a, 
Freq. Cid.] tocreep, crawl. |, Neutr.: 
Plin. 9, 30, 50: Gell. 10, 12. 2. Of 
persons walking slowly or lazily: Lucr. 
2, 318: Hor. Ep. 3, 4, 4: Plin. Ep. x, 
24. Of plants: Plin. 19, 5, 24. : 
Act. to creep or crail through (only in 
Part. perf.): ager (ab angue), Stat. 
Th. 5, 581: amnis tenero Acbilli, Cland. 
in Rufin, 2,180: Delos geminis numin- 
ibus, Pacat. Pan, ‘Theod. 4 jin. 

ré-piibesco, 3. v. 7. wncep. to grow 
young again: fig.: Cul. 2, 1, 4. 
_ Tépidiatio, duis, f. [repudio] @ re- 
jection, refusal, disdaintng (rare): sup- 
plicum, Cic. Mur. 4, 9: fideicommissi, 
Cod. Justin. 6, 42, 26. <Absol.: mili 
simulatio pro repudiatione fuerit, Cic. 
Att. 12, 51. 

répiidiator, doris, m. [id.] one who 
rejects or coniemns: Tert. adv. Marc. 
I, 14. 

ra dio, avi, atum, 1. v. a. [repu- 
dium) prop. of persons betrothed, but 
also of persons married, to cast off, put 
away, divorce, repudiate: sponsas ad- 
modum adolescens duas habuit, priorem 
virginem adhuc repudiavit, Suet. Claud. 
26: uxorem, id. Caes. 79: si repudiatur 
miles, mulier mecum perit, Pl. ‘l'ruc. 4, 
1, 8: repudiatus repetor, ‘Ter. Andr. 1, 
5, 14. 9. In law, to ah refuse to, 
accept an inheritance: si heres bona 
repudiaverit, Hermog. Dig. 37, 14, 21 
jin.: fideicommissum, Modest. ib. 31, 
1, 35: hereditatem, Papin. ib. 77, § 31.. 

i}. Transf. in gen. to reject, re- 

Suse; to scorn, disdain, repudiute: cu- 
jus vota et preces a vestris mentibus 
repudiure debetis, Cic. Clu. 40 fin.: con- 
silium senatus a re publica, id. de Or. 
3,1, 3: repudia istos comites, l’l, Merc. 
5, 2, 30: duces, Caes. B. C. 2, 32: no- 
bilitatem supplicem, Cic. Planc. 20 
jin.: eloquentia haec forensis spreta a 
philosophis et repudiata, id. Or. 3 fin.: 
conditionem, Pl. Trin. 2, 4, 54: pupuli 
Romani gratiam, Cues. B. G. 1, 40: 
legem, Cic. Am. 25, 96: provinciam, 
id. Phil. 3, 10 ad fin: opimum dicendi 
genus funditus, id. Or. 8, 25: ista secu- 
ritas niultis locis repudianda, id. Am. 
13, +47. 

répiididsus, 4, um, adj. [repudinm] 
that ought to be rejected or disdained : 
nuptiac, Pl. Pers. 3, 1, 56. 

ré-pidium, ii, 2. prop. of betrothed, 
but also of married persons (cf. Smith's 
Ant. 419), @ putting away, a separation, 
divorce, repudiation : {inter divortium et 
tbe hoc {uterest, quod repndiari 
etiam futurum matrimonium potest, 
non recte autem sponsa divertisse dici- 
tur, quando divortium ex eo dictum vst, 
quod in diversas partes cunt, qui dis- 
cedunt, Paul. Dig. 50, 16, 191 (yet 
Cicero uses only divortium): renuntiare 
Tepudium sponsae, Pi. Aul. 4 10, §3: 
Ter. Ph. 4, 3,72: remittere, i, Aut. 4 
10, 69: remittere uxori, Suet. ‘lib. 11: 
mittere mulieribus abscntium marito- 
rum nomine, id. Cal. 36: dicere, Tac. A. 
3, 22: scribere, Tert. Apo). 6: repudio 
dimittere uxorem, Just. 11, 11, §: causam 
repudil dare, Papin. Dig. 24, 3,39. Cf. 
Dig. 24, tit. 2. [Usu. derived from 
pudet, but this is very imprvbable. 
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Perh. of the same root as tripudium, 
and connected with the verb cdédo, to 
strike, notwithstanding the quantity : 
on this interchange of p and ¢, sec let- 
ter C, 70. ttt. 4.] ; 
ré-pilérasco, 3. v.7. incep. to become 
2 boy again: si quis mihi deus largia- 
tur, ut ex hac aetate repucrascam et in 
cunis vagiam, Cic. de Sen. 23, 83. tl. 
Transf. to become childish; also, to 
play or frolic like @ child: Pl. Merc. 
2, 2,25: Laelium semper fere cum Sci- 
pione solitum rusticari, eosque incredi- 
biliter repuerascere esse solitos, Cic. de 
Or. 2, 6. 
répugnans, antis, Part. [repuguo]. 
tL dj. and Subst. contrary, op- 
posed, repugnant: repugnantia, orum, 
n, plu. in rhetoric, contradictions: locus 
ex repugnantibus, Cic. de Or. 2, 40,170: 
Quint. 5, 8, 5. Comp.: quo quid re- 
pugnantins dici possit, non video, Lact. 
Ira D, 9. me 
répugnanter, adv. unwillingly, 
with repugnance: aliquid patienter ac- 
cipere, non repugnanter, Cic, Am. 25. 
répugnartia, ac, f. Heine a, 
resistance, opposition. Meton,: (Mae 
tura) hanc dedit repugnantiam apibus 
(sc. cuspidem), a means of defence, Plin. 
21, 13, 45 fin. If. contrariety, in- 
computibility, repugnance: rerum, Cic. 
Phil 2, 8,19: utilitatis, id. Off. 3, 4,19: 


‘maturae (opp. concordiae), Plin. 22, 23, 


49; repugnantiam inducere, Cic. Of. 3, 
a fin. ‘ ; 
répugnatio, snis, f. [id.] a resist- 
ance, opposition: App. Dogm. Plat. 1. 
répugnatérius, 2, um, adj. [id.] 
pertaining fo resistance, defensive: res, 
means of defence, Vitr. 10, 22. 
ré-pugno, ovi, atum, 1. v. 2. to fight 
against, oppose; to resist, defend one- 
self: catuli pantherarum unguibus ac 
pedibus morsuque repugnant, Lucr. 5, 
1036: nostri primo integris viribus 
fortiter repugnare, Caes. B. G. 3, 4: 
Cic. Verr. 5, 35: Liv. 29, 33: Virg. 
Aen. rr, 749. Q. In gen. Zo resist, 
oppose, contend against: Catone acer- 
time repugnante, Cues. B. C. 1, 32: con- 
sules neque concedebant neque vaide 
repugnabant, Cic. Fam. 1,2: adversante 
et repugnante natura, id. Off. 1, 31: nec 
ego repuguo: sed inter sese ipsa pug- 
nant, id. lin. 2, 28. With dat.: re- 
pugnare et resistere crudelitati, id. Rab. 
perd. 5,15: fratri tuo, id. Fam. §, 2: 
patronis, Quint. 6, 1, 38: tibi in hoc 
uno, Plin. Ep. 7, 11: his omnibus rebus 
unum repugnabat, one consideration op- 
posed itself, Caes. B.G. 1,19. With a 


prep.: resistere et repugnare contra 


veritatem ion audet, Cic. Rosc. Com. 
17, $1: circa quae si is, qui instituetur, 
non repugnaverit, i. e. shows Arniself 
not indocile, Quint. 8 prooem. $3. With 
subj. : si quis, ne flas nostra, repugnut, 
Ov. H. 20, 121: Col. 9, 10, 7. With 
inf.: mulier prohibet se concipere atque 


repugnat, Lucr. 4, 1265: amare repugno | 


illum, quem fieri vix puto posse meum, 
Ov. H. 17,1 3. Pass.: et a vobis di- 
versitas defendenda est, sicuti et a nobis 
repugnanda, to be opposed, Tert. adv. 
Mure, 3,16 jin. ff, Esp. to disagree 
with, to be contradictory, inconsistent, 
incompatible, repugnant: quicquid re- 
pugnadt {id ejusmodi est, ut cohaerere 
nunquam possit, Cic. Top. 12 jin.: si- 
mulatio amicitiae repugnat maxime, id. 
Am. 25,92: sed haec inter se quam re- 
pugnent, plerique non vident, id. ‘Tusc. 
3, 29, 72: Quint. 5, 5, 65: fllud vehe- 
menter repuguat, eundem et beatum 
esse et multis malls oppressum, Cic. 
Fin. §, 26, 77. 

ré-pullesco, 3. v. 2. incep. [pullus] 
to bud or sprout again : Col. 4, 22, 5. 


ré-pullilo, 1. v. 2. fo sprout again: 


Plin. 16, 10, 19. 
répulsa, ae, ¥. [repello}] a rejection, 
¢, esp. in soliciting fur an office: 
Catonem veteres inimicitiae Caesaris 
incftant ct dolor repulsae, Cacs. B. C. 
I, 4: omnes magistratus sine repulsa 
assequi, Cic. Pis. 1,2: Laclii unum con- 
sulatum i cum repulsa, id. Tusc. 
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5,19: repulsam ferre, to lose one’s elec- 
tion, id. do Or. 2, 69 jfin.: repulsam 
ferre a populo, id. Tusc. 5,19: repulsam 
teferre, id. Off. 1, 39, 138: turpis re- 
pulsa, Hor. Ep. 1, 1, 43: virtus, repulsae 
nescin sordidae, id. Od. 3, 2, 17: Tree 
pulsam solari, Tac. A. 2, 36: repulsa 
notatus, Val. Max. 7, 5,1. Plwr.: quid 
ego aedilicias repulsas colligo? Cic. 
Plane. 21, §2: nobis reliquere pericula, 
repulsas, judicia, egestatem, Sall. C. 20. 
jj. Transf. in gen. a denial, re- 

Susal, repulse: posce aliquid: nullam 
patiere repulsam, Ov. M. 2, 97: amor 
crescit dulore repulsue, ib. 3, 395 : longae 
nulla repulsa morac, no repulse caused 
by oe delays, Prop. 3, 14, 26: Sen. de 
Ira 2, 6. 

ré-pulsans, antis, Part. driving or 
beating back: Yig.: colles verba re- 
pulsantes, 1’e-echoing, Lucr. 4, 582: pec- 
tus dicta retro repulsans, fd. 4, 912. 

répulsio, onis, /. [repello] a refu- 
tation: Coel. Aur. Tard. 2, 7 jin. 

répulsdrius, a, um, adj. [id.] that 
drives or forces back : m. 24, 4. 

répulsus, ©, um, /’aré. *F repello] 

fj], Adj. removed, remote, distant: 

quod tamen a vera longe ratione repul- 
sum est, Lucr. 1, 8799: ecquis incultior, 
religiosior, desertior, publicis negotiis 
repulsior, Cato in Fest. s. v. 

répulsus, is, m. [id.] a driving back, 
rebounding, reflection, reverberation 
(usu. in abl, sing.): (effigies) assiduo 
crebroque repulsu rejectae, Lucr, 4, 105: 
stridor aduugescit scopulorum saepe re- 
pulsu, post. Cic. Div. 1, 7 fin.: repulsus 
raucos umbonum, Claud. Bell. Gild. 433: 
dentium, the striking together, Plin. 11, 
37, 62: durioris materiae, resistance, id. 
8, 43, 68. 

ré-pimicatio, snis, f. [pumico] a 
making smooth again; a polishing: Tee 
pumicatio et quaedam pvlitura gem- 
marum, @ trimming off, Plin. 17, 26, 


39. 

ré-pungo, 3. v. a. to prick or goad 
again: Fig.: leviter repungere illorum 
animos, Cic. Fam. 1, 9. 

répurgium, li, a. [repiirgo} a cleans- 
ing again : Cod. Thecd. 15, 2, 1. 

Tré-purgo, avi, atum, 1. v. a. cocleanse 
or clear again: iter, Liv. 44, 4 fin.: 
alveum Tiberis, Suet. Aug. 30: ergas- 
tula, id. Tib. 8: os, mox dentes, Plin. 
8, 25, 39: vulnera, id. 34, 15, 46: re- 
purgato fugiebant nubila coelo, Ov. M. 
5, 286. Il. Transf, to purge away, 
remove: quicquid in Aenca fuerat mor- 
tule repurgat, ib, 14, Goz: aurum venis, 
Flor. 4, 12, 2. 

rép tatio, dnis, 7. [reputo] a reck- 
oning, computation: Marcell. Dig. 46, 
3, 48: plur.: Gal. ib. to, 2, 19. fh 
a thinking over, consideration: sed me 
vetcrum novorumque morum reputatio 


longius tulit, Tac, H. 2, 38 fin.: Plin, | 


18, 1, 1. 

ré-piitesco, 3. v. 7. incep. to become 
stinking again: Tert. Anim. 32. 

ré-ptto, avi, atum, 1. v. a, to coun 
again, reckon, calculate: solis defcc- 
tiones, Cic. Rep. 1, 16: tempora, ‘Tac. 
H. 2, 50: annos infantide, Plin. 4, 50, 
51: sumptus litis et viatica, Ulp. Dig. 
29, 3, 1: (vir) reputaturus patri, quod 
eo nomine praestiterit, to charge to, 
Papin. ib. 13,9,17. |, Fig. to think 
over, meditate, reflect upon: non repu- 
tat laboris quid sit, Pl. Am. 1,1, 18: 
haec ille reputans ct dies noctesque 
cogitans, Cic. Deiot. 13 jin. : scelera sua, 
Tac. A. 2, 67: vim Romanam, ib. 4, 21; 
aliquid secum, Ter. Andr. 2, 6, 11: cum 
animo facinus suum, Sall. J. 13. With 
ace, and inf.: cum tibi nibil merite 
accidisse reputubis, Cic. Fam. 5,19 fin.: 
‘Tac. A. 6, 30 jin. : Suet. Aug. 28. With 
relative clause: te moneo, hoc e 
atque etiam ut reputcs, quid facere 
expetas, Pl. Trin. 3, 2, 48: quid ille 
vellet, Cic. Fam. 1,9: quum secum ipse 
reputaret, quam gravis casus in serviti- 
um ex regno foret, Sall. J. 62. Absol.: 
vere reputantibus, Tac. H. 4, 17. 

ré-quies, étis, 7. (gen, requiel, Prisc. 
p. 7o4 P.: Prob. II., p. 1460 ib.: requie, 
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Sall. Hist. fr. in Prisc. p. 781 fb.: the 
dat. sing. and all the plur. cases are 
wanting) repose from labour, care, ec. ; 
rest, relaxation, recreation: nec requies 
erat ulla mali, Lucr. 6, 1197: requies 
curarum, Cic. Off. 2, 2, 6: requies p 
oblectationis, id. Am. 27, 103: nec mora, 
nec requies inter datur ulla fluundi, 
Luer. 228: mec mora, nec requies, 
Virg. G. 3, Ifo. Gen. Bn laa Cic, 
Att.1,18. Acc. requietem, id. de Sen. 15, 
§2: requiem, id. de Or. 1, 52,224: Virg. 
Aen. 4,433: Hor. Ep. 1, y 79, etc. Voc. 
requics (hominum, Calliope), Lucr. 6, 
94. dvL. requicte, poet. Cic. Div. 1, 13, 
22: requie, Ov. M. 13, 317. 

ré-quiesco, évi, Etum, 3. v. m. and a. 
incep, A. Neutr. to become at rest 
again; to rest oneself, rest, repose: 
legiones invicem requiescere atque ip 
castra reverti jussit, Cacs. B. C. 3, 98 
jin.: ut in ejus sella requiesccret, Cic. 
Div, 1, 46, tof: in nostris sedibus, Cat. 
64, 176: lecto, Prop. 1, 8, 33: tecto, 
Tib. 1, 1, 43: bac humo, Ov. M. ro, §56: 
sub umbra, Virg. E. 7, 10: nullam part- 
em uoctis, Cic. Rosc. Am. 34 fin.: hanc 
noctem mecum, Virg. KE. 1, 80: quamvis 
ille sua lussus requiescat avena, Prop. 
2, 34, 956: rTequicscens a ref publicae 
pulcerrimis muneribus, Cic. Off. 3, 1 
2: a turba rerum, Ov. Pont. 4, 5, 249 
(ii) Of things: luce sacra requiescat 
humus, requiescat arator, Tib. 2, 1, 5° 
aures omnibus, Cat. 84,7: aures a strep- 
{tu hostili, Liv. 26, 22: navis in vacua 
arena, Prop. 2, 25, 7: vitis in ulmo, 
rests, supports itself, Ov. M. 34, 665: 
coclum in illo (Atlante), ib. 4, 662: 
infelix dum requiescit amor, Tib. 1, 2, 
4: requiescit labor ille, Quint. 11, 2, 43. 

2, Esp. of the dead, to rest, repose 
in the grave: purtum esse corporis et 
Tequiescere in sepulcro putat (Ennius) 
mortuum, Cic. ‘Tusc. 1, 44 jin.: Mart. 
1, 94. So in epitaphs: hic requiescit, 
Petr. 71, 12: Mart. 6, 18: requiescit in 
pace SOB) Inscr. Orell. no. 962 
I]. Fig. to vepose, find rest, take 

consolation: ubi animus ex multis mi- 
seriis atque periculis requievit, Salil. C. 
4: lacrimis fatigatur auditor et requi- 
escit, Quint. 6, 1, 28: in alicujus Cae- 
saris sermone, quasi in aliquo peroppor- 
tuno deversorio, Cic. de Or, 2, $7 fin: 
requiescendum in hac lectione, Quint, 
10, I, 24. B. Act. to let rest; to 
stop, arrest (poet.): requierunt flumina 
cursus, Virg. E. 8,4: Jupiter Alcmenae 
geminas requieverat Arctos, arresied the 
course of the two Bears for the sake of 
Alemena, Prop. 2, 22, 25. 

réquiétio, Snis, 7. [requiesco] rest : 
septimo requietionis anno, in the Sab- 
apo year, Jovin. in Hier. in Jov. 2, 
1 


réquiétorium, ii, 2. [id] @ resting- 
place, sepulchie : Inscr. 

réquictus, a, um, yore Lrequiesce) 

i Adj. rested, refreshed: militem 

requietum, integrum, Liv. 44, 38 ad 
Jin.: ager, that has lain fallow, Ov. A. 
A. 2, 391: animi, Sen. Tranq. an. 15. 
Comp.: terra requietior et Junior, Col. 
2,1, 5. 2. that has been kept fora 
| time, stale; lac, id. 7, 8, 1: ova, 

. 8,5, 4. 

réauirito, 1. v. a, freq. [requiro] to 
ask after, inquire for: res novas, Pl 
Most. 4, 3, 11. 

ré-quiro, quisivi, or sii, quisitum, 3. 
v. a. [quaecro] to seek again; to look 
after, search for: ego illam requiram 
jam, wbi ubi est, Pl. Epid. 3, 4, 56: ju- 
venem oculisque animoque, Ov. M., 
129: cerva requisita, Gell. 15, 22: l- 
bros, Cic. Fin. 3, 3: scripta SCtis abolita, 
Suet. Cal. 16: extractum anulum, id. 
Tib. 73: membra omnia, Quint. 11, 2, 
13: artus, ossa, Ov. M. 2, 236: portus 
Velinos, Virg. Aen. 6, 366: cibos, CoL 
8, 8: vinum generosum et lene, Hor 
Ep. t 3 » 18. 2. to seck to know, to 
ask or inquire after: animi neque ad- 
mirantur neque requirunt rationes ea- 
rum rerum, quas semper vident, Cic. N. 
D. 2, 38: causam, Ov. M, ro, 388: vera 
Lucr. 1,642: quacdam requisita se oc- 
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cultant, ct eadem forte succurrunt, 
Quint. 11, 2, 7: quod si quis parum 
credat, apud fpsum (Lucilinm) in nono 
requirat, id. 1, 7, 19. With relative 
clause: requireres, rogitares, quis esset, 
aut unde esset, Pl. Merc. 3, 4, 48: illud 
quoque requisivi, qua ratione, Cic. 
Quint. 29: forsitan et, Priami fuerint 
quae fata, requiras, Virg. Aen. 2, 506: 
secum, cur sit bis rapta, requirit, Ov. 
M. 15, 233. Pass. tmpers.: requiretur 
fortasse nunc, Cic. Manil. 9. <Adbsol.: 
videmusne, ut pueri pulsi requirant et 
aliquid scire se gaudenant? id. Fin. 5, 
18: pande requirenti nomen terracque 
tuumque, Ov. M. 4, 680. (ii) With 
prep. and abl. of pers. to inquire of; fo 
question : ex quibus requiram, quonam 
modo latuerint aut ubi, Cic. Coel. 28, 
67: quoniam nihil ex te bi requirunt, 
id. Kep. 2, 38: facilia sunt ea, quae 
a me de Vatinlo requiris, id. Fam. 1, 
: aliquid de antiquitate ab aliquo, 
ep. Att. 20. il. Esp. to ask for 
something needed; fo need, nant, re- 
quire: omnes hoc loco cives Romani 
vestram severitatem desiderant, ves- 
tram fidem implorant, vestrum auxili- 
um requirunt, Cic. Verr. 5, 67 med.: 
qui beatus est, non intelligo, quid re- 
quirat, ut sit beatior, id. ‘Tusc. 5, 8, 23: 
isto bono utare, dum assit ; quum absit, 
ne requiras, id. de Sen. 10, 33: magnam 
res d-ligentiam requirebat, Caes. B.G. 
6, 34. (ii) Pass. to be requisite, neces- 
sary: in hoc helio Asiatico virtutes 
animi magnae et multae requiruntur, 
Cic. Manil. 22, 64: Quint 6, 3, 46. f 
Trausf. to perceive to be wanting, to 
look in vain for, to miss: qui (ocull) 
quocumque inciderunt, veterem con- 
suetudinem fori et pristinum moreimn 
judicioram requirunt, Cic. Mil. r: et 
acis ornamenta et subsidia belli, id. 
fanil. 2 fin.: Cnesaris in se indulgenti- 
am requirunt, they feel the loss of, Caes. 
B. G. 7, 63: multos, quos quondam 
vidi, Ov. M.9, 515: vereor, ne literarum 
ame officium requiras, Cic, Fam. 6,6: in 
quo equidem majorum nostrorum saepe 
requiro prudentiamn, id, Parad. 1, 1, 4. 
réquisitio, nis, /f. [require] a 
searching, examination : historiae anti- 
quioris, Gell. 18, 2. 
réquisitus, 2, um, Part. [requiro]. 
jj. Subst.: requisitum, i, 2. a 
want, need, requirement (rare): ad re- 
nisita naturaec, the calls, Sall. fr. ap. 
uint, 8, 6, §9: Spart. Carac. 6. 
résg, rei, f. (réi, gen. and daé.; Twucr, 
2, 1114: fd, t, 689, efc.: monoayl. id. 3, 
931) [on etym. v. reor] a word of the 
most generul and extensive signif- 
cation, denoting any thing that may 
be thought, done, or spoken of: a 
thing, a something, an object, being ; 
a matter, affair, event, circumstance, 
occurrence, condition, case, etc.: unde 
initum primum cupiat res quaeque 
movend!, Lucr. 1, 384: rerum natura 
creatrlx, id. 2, 1119: divinarum huma- 
narumgue rerum, tum initiorum causa- 
Tuniqur cujusque ref cognitio, Cic. ‘Tusc. 
§. 3: prtofecta, ut loquor, ita res est, Pl. 
Am. 2, I, 19: quod Averna vocantur 
nomine, id ab ro impositum est, quia 
sunt avibus coniraria cuuctis, from the 
nature of the thing, Lucr. 6, 741: Liv. 
I, 17: sl res postulabit, the case, Cic. 
Am. 13, 44: scena rei tutius hacc, Coel. 
in Cic, Fam. 8, 11: eas res quas legatl 
commemorassent, memoria _ teneret, 
Caes. B. G. 1, 14: rem or res gercre, to 
sustain or bear a part in any thing, to 
conduct, transact, eto.; v. gero, NO. T1. 
4: rerum scriptor, an historian, Liv. 
21,1: illic homo a me sibi malam rem 
arcessit, is bringing a bad business on 
himself, Pl. Am. 1, I, 1971: res mala, 
@ wretched condition, Sall. C. 20 : bonis 
tuls rebus meas res irrides malas, cir- 
cumstances, condition, Pl. Trin. 2, 4, 45: 
tem divinam nisi compitalibus ne 
faciat, religious worship, sacrifice, Cato 
R. R. 5, 4: belificam rem administrari 
majfores nostri nisi auspicato noluerunt, 
Cic. Div. 2, 36: 80 with the adj. familia- 
tis, judiciaria, militaris, navalis, uxoria, 
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etc, With a pron. or adject. as an em- 
phatic periphrase for the neuter; ibi me 
inclamat Alcumena: jam ea res me 
horrore afficit, this now, Pl. Am. §, 1, 
16: De. Estna hoc, utdico? Li. Ea res 
est, té ts even so, id. Asin. 1, 1, 40: de 
fratre confido ita esse ut semper volui, 
Multa signa sunt cjus rei, of tt, Cic. Att. 
I, 10: quibus de rebus quoniam nobis 
contigit ut aliquid essemus consecuti, 
id. Rep. 1, 8: resciscet Amphitruo rem 
omnem, cvery thing, all, Pl. Am. 1, 2, 
30: nulla res tam delirantes homines 
concinat cito, xothing, id. Am. 2, 2, 96: 
sumptu ne parcas ulla in re, quod ad 
valetudinem opus sit, Cic. Fam, 16, 4: 
magna res principio stutim belli, a great 
thing, a great advantage, Liv, 31, 23 
Jin.: nil admirari prope res est una. sola- 
que, the only thing, only means, Hor. 
Ep. 1, 6,1. Emphatically with Stp.: 
scilicet rerum facta est pulcerrima, Ro 
ma, the most beautiful thing in the 
world, Virg. G. 2, 534: Ov. M. 13, 598: 
Quint. 1, 12, 16. Of persons: est gents 
hominum, qui esse primos se omniun 
rerum volunt, Ter, Kun. 2, 2, 17: ma- 
xime rerum, Ov. H. 9, 107: dulcissime 
rerum, Hor. 8. 1,9, 4. Adverbial 
phrases: pro re, according to circum- 
stances: ipse pro re atque luco paulatim 
procedere, Sall. J. §o. Pro or e re nata, 
under the circumstances: @ re nata me- 
lius fleri haud potuit, quam factum est, 
Ter. Ad, 3,13,8: anlinadverteram, posse 
pro re nata, te non incommode ad me in 
Albanum venire, Cic. Att. 7,8. = HI. 
Esp. reality as opp. to appearance, 
opinion, talk, efc.; an actual thing, the 
thing itself, fact, truth; hence, in the 
abi. sing. sometimes strengthened by 
vera, and in one word, revera, in fact, 
in reality, really, indeed: ecastor, re 
experior, quanti facias uxorem tuam, PI. 
Am. I, 3, 10: rem opinor spectari opor- 
tere, non verba, Cic. ‘usc. 5, 11, 32: te 
rogo, ut rem potiorem oratione ducas, 
Matins in Cic. Fam. 11, 28: non modo 
tes omnes, sed etiam rumores cognosca- 
mus, Cic. Att. 5, 5: qui hos deos non re, 
sed opinione esse dicunt, id. N. D. 3,21: 
Peripateticos ct Academicos nominibus 
differentes, re congruentes, id. Acad. 2, 
5, 15: vides quantum distet argumenta- 
tio tua ab re ipsa atque a veritate, id. 
Rose, Am. 15, 44: hae ille, st verbis 
non audet, re quidem vera paium loqui- 
tur, id. Quint. 19 jin.: re vera, ib, 2, 7: 
Te veraqne, Lucr. a4 : et re vera, in- 
deed, in fact, Cic. lam. 3, 5. 2. 
ejfects, substance, property, possessions : 
mihi Chrysalus perdidit filium, me, 
atque rem oninem meam, Pl. Bac. 5, 1, 
26: bis rebus suam rem fumiliarem 
auxisse, his | aioe property, Caes. B. 
G. 1,18: quibus et re salva et perdita 

rofucram, Ter. Eun. 2, 2, 26: res eus 
Taaprident fides deficecre nuper coepit, 
Cic. Cut. 2, 5, 10: et genus et virtus, 
nisi cum re, viljor alga est, Hor. S. 2, 5, 
8. lur.: quantis opibus, quibus de 
rebus, Enn. in Cic. Tusc. 3, 19: privatae 
res, Cic. Att. 9, 7. 3. benefit, profit, 
advantage, interest (gen. with in, cz, ob, 
ab, etc.): ego quae in rem tuam sint, ea 
velim facias, Ter. Ph. 2, 4,9: quid mihi 
melius est, quid magis in rem est? PL. 
Rud. {, 4, r: ex tua re non est, ut ego 
cmoriar, id. Pseud. 1, 3, 104: id frustra, 
an ob rem faciam, in vestra manu situm 
est, Sall. 31 ad inié.: si ex eo negotio 
tantulum in rem suam convertisset, 
Cic. Rosc. Am. 30. Hence, alicui rei 
esse, to be good for any thing, to be of 
use or advantage: nolo ego nos pro 
summo bibere; nulli rei erimus postea, 
Pl. Stich. 5, 4, 38: musicam, quae sit 
abscondita, eam esse nulll ref, Gell. 13, 
30. 4, cause, reason, account ; 
only adverbially, in abi, or in aco, with 
ob: therefore, on that account: hac re 
nequeunt ex omnibus omnia gigni, 
Lucr. 1, 193: illud ea re a se esse con- 
cessum, Cic. Acad. 2, 34 jin.: ob eam 
rem se ex civitate profugisse, Caes, B. 
G. 1,31. Hence the adverbs quare and 
quamobrem, §, a matter of business, 
an affair, transaction: cum et de 
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et de tota illa ratione atque re Gallica- 
na, Cic. Quint. 4, 15: rem cum aliquo 
transigere, id. Clucnt. 13 fin.: rem sus- 
cipit, wndertakes the business, Caes. B. 
G.1, 9: tecum mihi res est, ‘I’. Rosci, I 
have to do with you, Cic. Rosc. Am. 30, 
84: quouiam cum senatore res est, Cic. 
Fam. 13, 26. Rem habere cum aliquo, 
to have amorous intercourse with any 
one: Pl. Bac, 3, 6, 35: Ter. Eun. 1, 2, 
39: and elilptically: jam biennium est, 
quum mecum rem cocpit, Pl. Mere. 3, 1, 
15. 6, In law, a cause, suit: tot ho- 
mines statuere non potuisse, utrum ven 
an litene dici oporteret, Cic. Mur. 12 fin.: 
de rebus ab aliquo cognitis judicatisque 
dicere, id. Vert. 2, 48: res judicata dici- 
tur, quac finem controversiarum pro- 
nunciatione judicis accipit, Ulp. Dig. 42, 
i a ¥Y, Nes publica, and in one word, 
respublica, the common weal, a common. 
ucalth, state, republic; also, political 
affairs, administration, or power, ete. : 
erat tuae virtutis, in minimis tuas res 
ponere, dere publica vehementius lubor- 
are, Cic. Fam. 4,9: dummodo ista pri- 
vata sit calamitas et a rei publicse peri- 
culis sejungatur, id. Cat. 1,9: cgestutcs 
totegentissimorum hominum nec priva- 
tus posse res nec rem publicam sustin- 
ere, id, Att. 9, 7: commutata ratio est 
rei totius publicae, ib. 1, 8: ego certe 
meum reipublicae atque {mperatori 
officium praestitero, Cues, B. G. 4, 25. 
Plur.: hoc loquor de tribus his gencri- 
bus rerum publicarum, Cic. Rep. 1, 28: 
circuitus in rebus publicis commutation- 
um, ib. 1,29. And sometimes simply 
res: hic (Marcellus) rem Romanam 
sistet, Virg. Aen. 6, 858: nec rem Ro- 
Manam tam desidem unquam fuisse, 
Liv. 21,16: Romana, Hor. Curm. Sec. 66. 
Plur.: res Asiae evertere, Virg. Aen. 3, 
1: custode rerum Caesare, Hor, Od. 4, 
15, JR res sine discordia translatae, 
Tac. H. 1,29. 98, Esp. res novae, po- 
litical changes, avevolution : cupiditate 
Tegni udductus novis rebus studebat, 
Caes. B.G. 1,9: cupidus rerum nova- 
Tum, ib. 18: Galli novis plerumque re- 
bus student, ib. 4, 5: plebes novarum 
rerum cupida, Sall. C, 28: quibus res 
novae satis placebant, id. J. 66: hom- 
ines non inerant in urbe qui iniquis 
imperiis rempublicam miscerent, ct 
rerum novarum caussam aliquam quae- 
rerent, Cic. Agr. 2, 33, 91. 
résacro, V. resecro. : 
Té-SAEVIO, 4. v. 2. to rage again: Ov. 
Tr. 1, 1, 103. 
régdlitatio, nis, 7. [resaluto] a 
greeting or salutation in return: Suet. 
Ner, 3 uf , ; 
ré-salito, avi, atum, 1. v. a. fo grect 
or salute in return : Cic. Phil. 2, 41, 106: © 
Mart. 5, 21: Sen. Trang, an. 12, 
ré-salvatus, 2, um, [salvo] saved 
again, redeemed : Aug. C. D. 18, 31. 
Té-sanesco, nii, 3. v. 2. bie to 
grow sound again, to heal again: Fig.: 
error animi, Ov. Am. 1, 10, 9. 
ré-sAno, 1. v. a. to ¢ sound or 
heal again: Fig.: Lact. 4, 20. 
ré-sarcio, no pef., sartum, 4. v. a. 
to patch or mend again; to repair, re- 
store: discidit vestem ? resarcietur, Ter. 
Ad. 1, 2, 41: fracta juga vitium, Col. 11, 
2, 38: tecta, Liv. 45, 28: locum, to fill 
up again, Plin. 14, 20, 32. I}. Fig.: 
ut quaestum resarciat, Col. £1, 1, 28: 
damnum liberalitate, Suet. Claud. 6. 
Yé-SaITiO, 4. % a. to hoe again: 
campos, Plin. 18, 20, 49 fin. 
re-scindo, scidi, scissum, 3. v. a. to 
cut off, cut loose, cut or break down ; to 
cué or tear m: pontem, to break 
down, Cacs. B. G. 1,4: Liv. 2, 10: val- 
lum ac loricam falcibus, Caes. B.G. 4, 
86 fin.: tecta domusque in usum novae 
classis, Flor. 2, 15, 0: coelum, Virg. G 
I, 280: tenuem vestem e membris, 'Tib 
1, 10, 61 ae ei oo 3: vie 
ram penitus ense, fo cué open, , 
Aen. 12, 390: vulnera, Ov. Tr, 3, 11, 63: 


PHn. Ep. 4, 10 Fig.: luctus annis ob- 
ductos, Ov. M. 12, 43: an male sarta 
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Hor. Ep. 1, 3, 32. 2. Meton. to 
open: vias, Lucr. 2, 406. Fig.: locum 
praesidiis finnatum atque omni ratione 
obvallatum, Cic, Agr. 2, 1 fiz.: lateutia 
vitia, Quint. 9, 2, 93. i}. Fig. to an- 


nul, abrogate, repeal, rescind a law, des | f 


cree, agreement, eéc.: mibi non videtur, 
quod sit facttim legibus, rescindi posse, 
Ter, Ph. 2,4,16: acta M. Antonii rescid- 
istis, leges refixistis, Cic. Phil. 13, 3: 
Liv. 26, 31: constitutiones scnalus, 
Suet. Tib. 33: concilia habita, Cic. Leg. 
2, 12, 30: totain triennii praeturam, id. 
Verr. 2, 57: res judicatas, id. Sull. 22, 
63: judicia, Suet. Claud. 29: pactionea, 
Cic. Prov. Cons. 5: testamenta mortuvo- 
rum, id. Verr. 1, 43 fin.: foedus turpe, 
Vell. 2, go: aevi leges validas, Lucr. §, 
59: beneficium suum insequenti injuria, 
Sen. Ben. 3, 13. 

rescio, for rescisco, Gell. 2, 19. 

re-scisco, ivi or ii, tum (the primi- 
tive form rescio, is assumed in Gell. 
2, 19, but ig not confirmed by any ex- 
ample), 3. v. 2. incep. to learn, find oué, 
ascertain (used according to Gell, Lc. 
when a man comes to the knowledge of 
a thing that has been concealed from 
him, or a thing cuntrary to expectation) : 
omnia omnes ubi resciscunt, ‘Ter. Hee. 
5. 4, 29: ea Lucani ubi resciverunt, 
Quadrig. in Gell. 2, 19: cum id rescierit, 
Cic. Off. 3, 23, 91: quod ubi Caesar re- 
sciit, Caes B.G. t, 28: Hor. Ep. 2, 1, 
224: rescituros, Nep. Eum. 8: rescitum 
fri, Ter. Ad. 1, t, 45. 

rescissio, Snis, f. [rescindo] In law, 
a making void, annulling, rescinding : 
prioris decreti, Callist. Dig. 50, 9, 5: 
emptionis, Uip. ib. 43, 24,11 fin. 
Fig.: mortis, Tert. Res, Carn. §7, §. 

rescissorius, @, wm, adj. (id. In 
law, abrogating, revoking, rescinding : 


- actio, Ulp. Dig. 4, 6, 28 fin. And 


subst. rescissoria, ac, f. (sc. activ): 
Celis. ib. 39, 5, 21. 

resoissus, 2, um, Part. [rescindo]. 

re-scribo, psi, ptum, 3. v. a. to wile 
again, write anew: Pollio Asinius 
parum diligenter composites putat (Cue- 
suris commentarios), existimatque re- 
scripturum et correcturum fuisse, Suet. 
Cues. 56: actiones, Plin. Ep. 5,8. Hence, 

2, Esp. milit. ¢. & to enroll anew, 

to re-enlisé: rescriptae ex codem milite 
novue legiones, Liv.9, 10. (ii) to trans- 
Jer from one kind of troops to another ; 
Caesarem decimam Icgiouem ad equum 
rescribere, Caes. B.G.1, 42 fin. jf, to 
write back or in return, to reply in 
writing : antemeridianis tuls literis beri 
statim rescripsi: nune respondeo ves- 
pertinis, Cic, Att. 13, 23: literac mihi 
tedditae sunt a Pompeio: ei statim re- 
scripsi, ib. 8, r: ad cum (epistolam) re- 
scribam igitur, ib. 4, 16: ad ‘frebatium, 
ib. 7,17: Pompeius rescripserat, Cacs, 
B.C.1, 19: tibi meam (epistolam), quam 
ad eum rescripseram, misi, Cic. Att. 13, 
6: debes hoc etium rescribere, Hur. Ep. 
I, 3, 30: resoribere veteribus orationi- 
bus, to write against, reply to, Quint. 
10, §, 20: orationibus, Suet. Caes. j 3: 
rescripta Bruto de Catone, id. Aug. 85: 
ex quo perspicuum est et cantus tum 
fuisse rescriptos vocum sonis et car- 
mina, Loth songs consisting of written 
words and airs, Cic. Tusc. 4, 2. 2, 
Esp. polit. and legal ¢. ¢. fo answer in 
writing a petition or legal question; to 
give a rescript or a judicial decision: 
Tiberio pro cliente Graeco petenti re- 
scripsit (Augustus), Suet. Aug. so: id. 
Tib. 30: Ulp. Dig. 1, 16, 4 fin. : quod et 
Herennlo Modestino studioso mev de 
Dalmatia consulenti rescripsi, ib. 47, 2, 
53, § 20. 3. fo enter to the cretit of 
an account; hence, in gen. fo guy, re- 
pay: iliud milf argeutuin rursuin Jubo 
rescribi, ‘I'er. Pb. 5, 7, 29: qui de resi- 
duis CCCC. HS. CC, pracsentia solveri- 
mus, reliqua rescribamus, will place to 
his credit, Cic. Att. 16, 2: dictantis 
quod tu nunquam rescribere possis, to 
discharge, Hor. S. 2, 3, 76. 

rescriptio, Suis, /. [rescribo] for ree 
scriptum, anwmpertal rescript: Julian. 
Dig. 1, We 8: Cullistr. ib. 9. 


rescriptus, a, um, /’art, [rescribo]. 
fl. Subst. rescriptum, i, 2. av tm- 
perial rescript: Tac. A. 6, 9: Ulp. Dig. 
49, 1, I. 
re-sculpo, psi, 3. va to carve or 
orm again: Fig. to restore, renew: 
crimen, Tert. adv. I’sych. 5. 
résécatio, onis, 7. [reseco} a cutting 
off: Fig.: Salvian. Gub. D. 7, 22. 
ré-séco, cii, ctum (resecata, eum. 
Grat. act. ad Const. 11 jin.), 1. v. a. lo 
cut loose, cué off: ut linguae scalpello 
resectae liberarentur, Cic. Div. 2, 46: 
os, id. Leg. 2, 22, 55: enodes truncos, 
Virg. G. 2, 78: radices, Ov. M. 7, 264: 
longos capillos ferro, ib. 11, 182: ex- 
tremam p.artem ipsius unguis ad vivum, 
to the quick, Col. 6,12, 3. =f. Fig. to 
cut off, curtail ; to check, stop, restrain ; 
quod aiunt, nimia resecuri oportere, na- 
turalia relinqui, Cic. Tusc, 4, 26 jin: 
quae resecanda crunt, non patiar ad per- 
niciem civitatis manure, id. Cat. 2, 5 
Jin.: libidinem, id. Att. 1, 18: crimina 
quaedam cum prima barba, Juv. 8, 166: 
spatio brevi spem longam reseces, Hor. 
Od. 1, 11,7: haec (dicta), Plin. Ep. 2, §: 
neque id ad vivum reseco, ut illi qui 
haec subtilius disserunt, nor do ‘J tuke 
this in too strict a sense, Cic. Am, §, 18. 
ré-secro (resacro, Nep. Alcib. 6 fin.), 
1. v.a. lo pray or beseech again, to im- 
plore repeatedly: resecroque, mater, 
quod dudum obsecraveram, Pi. Aul. 4, 
" 4 If. 0 Liberate froma curse: Eu- 
molpidae sacerdotes rursus resacrare 
sunt cuacti, qui eum devoverant, Nep. 
loc. cit, 
résectio, snis, f. [reseco] a cutting 
off, pruning: Cul. 4, 29, 4. 
resectus, 2, um, Part. [reseco]. 
réséciitus, «, um, Part. [resequor]. 
réséda, ae, f: a plant of the same 
genus as mignonette, lteseda alba, Linn.: 
Plin. 27, 12, 106. 
ré-sédo, I. v. a. to assuage, heal: 
morbos, Plin. 24, 12, 106. 
résegmina, um, 2. plu. [reseco} 
clippings, parings: unguium, Plin. 28, 
I. 2: papyri amputare, id. 13, 12, 23. 
ré-sémino, I. v. a. to sow aguin; 
poet. to beget or produce again: se 
(phoenix), Ov. M. 15, 392. 
ré-séquor, sécitus (only in the perf. 
and l’art. perf.), 3. v. a. dep. to follow 
in speaking ; fo ansirer, reply to (poet. ): 
Nereis his contra resecuta Cratacide 
natam, Ov, M, 33, 749% talibus resecuta 
est Pallada dictis, ib. 6, 36. Ofan echo: 
solatur nostras cho resecuta querclas, 
Aus. Ep. 25, 68. 
résératus, tis, m. [reserare] ar un- 
locking, opening : Sid. Ep. 9, 11. 
r6-86r0, sévi, 3. v. a. Wo sow or plant 
again; to plant with: Varr. L. L. 5, 4, 
11: Plin. 18, 20, 49. 
ré-séro, avi, atum, 1. v. a. to unlock, 
open: hi domos suas claudunt aut rese- 
rant, Plin. 10, 21, 24: fores, Tib. 1, 2, 
18: valvas, Ov. M. 4, 762: limina, Virg. 
Aen. 7, 613: jauuam, Ov. F. 2, 455: 
moenia {lli, id. M. 8,61: Italiam exteris 
gentibus, Cic. Phil. 7, 1, 2: urbem re- 
serare ct pandere portas, Virg. Aen. 12, 
584. ‘Transf.: pectus, tu tear open, 
Ov. M. 6, 663. ll. Fig.: nec ita 
claudenda res est familiaris, ut eam 
benignitas aperire non possit, nec fta 
reseranda, ut pateat omnibus, Cic. Off. 
2, 15, 55: obsepta diutina servitute ora 
reseramus, Plin. Pan. 66 fin.: ubi, Jane 
biceps, longum reseraveris annum, open, 
begin, Ov. Pont. 4, 4, 23: aures, Liv. 4o, 
8 jin. Poet.: reserata viget genilalis 
aura Favoni, Lucr. 1, 11. 2. Esp. to 
disclose, 1eveal : oracula mentis, Ov. M. 
15, 145: secreta, Val. I'l, 2, 438: operta 
animi, Mamert. Grat. act. ad Julian. 
14. 
ré-servo, avi, alum, 1. v. a. to keep 
ct, lay up, reserve, i. e. to keep for 
some particular purpose; constr. the 
remote object, or end, if expressed, fs 
denoted by acc. with ad or in, by dat., 
or by an adv. : reliquas merces comme- 
atusque ad obsidionemn urbis, Cues. B.C. 
1,36: philosophorum libros sibi ad ‘Tus- 
culani requicm atque otium, Vic. de Or, 
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I, 52, 224: vitam suam ad incertissimam 
spem, id. Sest. 22, 50: hoo consilium ad 
extremum, Caes. B. G. 3, 3 fin.: ad per- 
iculum reservare et retinere legiones, 
id. B.C. 1, 2: vos ad eam rem, Cic. Rose. 
Am. 52, 151: inimicitiusque in alfud 
tenipus reservare, id. Prov. Cons. 20: 
aliquem in aliud tempus, Cues. B. G. 1, 
53: aliquos in unum pugnae laborem, 
Liv. 7, 7: natura reservuns semina rebus, 
Lucr. 1, 615: fllorum esse pracdam at- 
que illis reservari, Caes. B. G. 5, 34: 
cuusam a judicibus praectermissain ipsis 
(decemviris), Cic. Agr. 1, 4, 12: scivn- 
tiam rei mihi, id, Or. 48, 160: se teme 
poribus aliis, id. Planc. 5, 13: nos rei 
publicae, Liv. 25, 6: te non urbi sed 
carceri, Cic. Att. 1, 16: cui te exitio fur- 
tuna reservat? Virg. Aen. 5, 625- quid 
hoc homine facias? aut quo civem iim- 
portunum reserves? Cic. Sest. 13. 2. 
to keep from perishing, to save, preserve, 
reserve: vide ne cul Velis revocure tem- 
pus omnium reservandorum, cum, qui 
servetur non erit, non possis, id. fam. 
5,4 fin.: reservatis Aeduis atque Ar- 
vernis, Caes. B. G. 9, 89 fin.: huminem, 
Tac. H. 4, 42 ad fin.: gladiitores, Suet, 
Caes. 26: quacsitique tenax et qui quae- 
sitarescrvent, Ov. M. 4, 657. 

réses, {is (0m. sing. docs not occur), 
adj. [resideo] tat remains sitting, that 
stays behind ; also, motionless, inactive, 
idle, sluggish, ete.: aqua, stagnant 
water, Varr. R. R. 3, 17, 8: fluctus, 
calm, Claud. Epigr. 86, 2: caseus in 
corpore, undigested, Varr. R. R. 2, 11,: 
3: plehs in urbe, remaining, Liv. 2, 32: 
clamorem pugnantium crepitumaue ar- 
morum exaudimus resides ipsi ac segues, 
id. 25,6: Virg. Aen. 6, 814: resides ani- 
mi, unexcited feelings, ib. 1,722: anui, 
passed in inaction, Claud. B. Get. pracf. 
1: nervi, long untouched, id. Rapt. Pros. 
2 pracf. 315. 

résex, cis (only resecem and re- 
seces Sect) m, [veseco] a vine-branch 
cut to m wt more fruitful: Col. 4, 
21, 3. 

ré-sibilo, 3%. v. n. to hiss at: Sid. 
Curm. 9, 83. 

ré-sideo, sédi, 2. v.n. and a. [sedeo] 
to sit down, remain sitting; to remain 
behind, to linger, tarry, reside: sed re- 
sideamus, inquit, si placet, Cic. Fin. 3, 
2 fin.: piger pandi tergo residebut ascelli, 
Ov. F. 3, 749: in equo, id. M. ro, 124: 
in hoc antro, residing, ib. 1, 595: an 
villa residere, Cic. MH. 19, 51: si te 
interfici jussero, residebit in re publica 
reliqua conjuratorum manus, will re- 
main, id. Cat. 1, §, 12: Lydum patriis 
in terris resedisse, Tyrrheno datum 
novas ut conderet sedes, Tac. A. 4, 55: 
in oppido aliquo mnallem resediase, quoal 
arcesserer, Cic. Att. 11,6: erravitne via 
seu lassa rescedit, incertum, remained 
behind, Virg. Aen. 2, 73 2. Meton. 
to remain idle or listless: artifex cum 
exprimere vellet Athamantis furoran 
Learcho filio praecipitato residentis 
poenitentia, Plin. 34, 14, 40. Hence 
Act. w keep or celebrate a holiday: 
venter gutturque resident esuriales fe- 
rias, Pl. Capt. 3,1, 8. J’ass.: nec vero 
tam denicales (quae a nece appellatae 
sunt, quia residentur mortuis) quam 
ceterorum coelestium quieti dies Feriae 
nominarentur, because they are kept in 
honour of the dead, Cic. Ley. 2, 22. 

Il. Fig. to remain behind, remain, 

be left; constr, usu. with in and 
abl.: in corpore perspicuum est, vel ex- 
stincto animo vel clapso, nullum residere 
sensum, id. Tusc. 1, 43 fin.: si ex tanto 
latrocinio iste unus tolletur, periculum 
residebit, id. Cat. 1,13: ne quas inimi- 
citias residere in familits nostris arbi- 
tretur, id. Att, 14, 13, B: etiam nunc 
residet spes in virtute tua, id. Fam. 12, 
3 fin.: quorum non in sententia solum, 
sed etiam in nutu residebat auctoritas, 
id. de Sen. 19 jin. : Caes. B.G. 4, 97: 
si qua (ira) ex certamine residet, Liv. 


40, 7. 

re-sido, s8di (residi, rare and dub.), 
3. v. 2. to sit down, to settle: (aves) plu- 
rimum volant, cetera genera residunt et 


RESIDUUS 


Snsistunt, Plin. 10, 39, 55: mediis resid- 
unt aedibus, Virg. Aen. 8, 467: Siculis 
arvis, {b. 5, Jou. Poet.; jam jam re- 
sidunt cruribus asperae pelles, settle, 
gather, Hor. Od. 2, 20,9: consessu ex- 
structo resedit, Virg. Aen. 5, 299. 2. 
Transf. of things, to settle or sink 
down, to subside: si montes resedissent, 
Cic. Pis. 33, 82: CNilus) residit iisdem 
quibus accrevit modis, Plin. §, 9, 10, § 


§7: maria in se ipsa residant, Virg. G. 
2, 480: residentibus flaminis, Tac. A. 


33557. I]. Fig. to sind or settle down, 
to te, grow calm, subside: quum 
venti posuere omnisque repente resedit 
flatus, Virg. Aen. 7, 27: sex mihi surgat 
opus. numeris (in the hexameter), in 
quinque residat (in the pentameter), Ov. 
Am. 1, I, 27: (poéma) apte et varie 
nunc attollebatur, nunc residebat, Plin. 
5, 17, 2: cum tumor animi resedisset, 
Cic. Tuse. 3, 12: impetus animorum 
ardorque, Liv. 26,18: irae, id. 2, 29: 
terror, id. 35, 38: bellum, Hor. Od. 3, 3, 
30: clandestinis nuntiis Allobrogas sol- 
licitat, quorum mentes nondum ab sup- 
eriore bello resedisse sperabat, Caes, 


B.G. q: 64: corda ex tumida ira, Virg. 


Aen. 407. 

résidiius, a, um, adj. {resideo] that 
ts left behind, that remains over and 
above, remaining, vesiduary; Subst. 
the remainder, residue, rest : odium, Cic. 
Fam. 1, 9: residun et vetus simultas, 
Liv. 29, 39: irae bellorum, id. 1, 30: 
bellum, Suet. Ner. 13: nomen libertatis, 
Plin. Ep. 8, 24: residuae integraeque 
etiam nunc (copiac), Suet. Oth. 9: manus 
Spartaci et Catilinae, id. Aug. 3: ne cui 
residui spiritus quicquam inessct, id. 
Tib. 62: residui nobilium, Tac. A. 11, 
23: residuum cibariorum tritici modium 
vendere, Suet. Galb, 7: nihil residuum 
crudelitatis, Flor. 3,4, 2: residua diurni 
actus conficere, Suet. Aug. 78. = fi. 
Esp. oulstanding, unpaid, due: pecu- 
niae, Cic. Clu. 34,94: Liv. 33,47: sum- 
mae, Ulp. Dig. 26, 7, 7, § PH quid re- 

c 


lataum, quid residuum si . Agr. 2, 
22,59. Subst. residua, orum, n. plu. 
arrears, dues: vectigaliorum, Suet. Aug. 


ror. jj, Forreses, inactive, slothful: 
Aetius ap. Fest. s. v. reses. 
résignactilum, {, ~. [resigno}] an 
unsealing; Fig. a disclosure: simili- 
tudinis, aioe rae 2, a] ies 
Tésigna » ieis, f. [id.] she that 
unseals or opens: Tert. Tob mul. 1, 
Té-signo, avi, atum, 1. v. a. to un- 
teal, open: literas, Pl. Trin. 3, 3, 65: 
Cic. Att. 11,9: testamenta, Hor. Ep. 1, 
9, 9: loculos, Plin. 14, 13, 1 Poet: 
perjuria Grala resignat, breaks through 
the faithless band, Sil. 17, 426: (Mer- 
curiis) lamina morte resignat, opens, 
releases the eyes from death (from the 
castom of reopening the eyes when the 
body was placed on the funeral pile: v. 
Plin. 11, 37, 55), Virg. Aen. 4, 244. 
2. to disclose, reveal (poet.): veni- 
entia fata, Ov. F. 6, 535: tot hoc, quod 
latet, Pers. 5, 28: verba, Mart. 9, 36. 
8. foannul, cancel, rescind: tabu- 
Iarum fidem, Cic. Arch. §: ue quid ex 
constituti fide resignaret, violaée, Flor. 
rid 4. 14: pacta, Sil. 4, 490. il. to 
ansfer in an account, 7epay : resignare 
antiqui dicebant pro rescribere, ut adbuc 
subsignare dicimus pro subscribere, Fest. 
s.v. Hence to give back, resign: laudo 
manentem (Tortunam): siceleres quatit 
pennas, piso auas oe Hor. Od. 3, 
» 54: cuncta resigno, id. Ep. 1, 9, 34. 
mae eSLLi0, Oi Cresiliit, Quadrig. in 
Prisc. p. 906 P.), 4. v. 2. [salio] to leap 
or spring back: (exit in terram) in In- 
dine fluminibus certum genus piscium, 
ac deinde resilit, Plin. 9, 19, 35: reced- 
ere sensim datur (oratoribus) : quidam 
et resiliunt, quod est plane ridiculum, 
Quint. rr, 3,127: ranas juvat saepe in 
gelidos resilire lacus, Ov. M. 6, 374: pi- 
ratae in aquas suas, Flor. 3, 6, 6: velites 
ad manipulos, Liv, 30, 33 fin.: polypus 
ab odore cunilae, Plin, 10, 70, 90. (il) 
Of inanimate subjects, to rebound, re- 
coil, retreat: non secus haec (sarissa) 
resilit, quam tecti a culmine grando, 


-Rosc. Am. 29, 79 


RESISTO 


Ov. M. 12, 480: ignis ab ictu, Plin. 2, 
$4, 55: radii infracti, id. 2, 38, 38: vul- 
vae tactu, id. 22, 13, 15: Taurus mons a 
septemtrione, retreats, id. 5, 29,27: in 
spatium resilire manus breve vidit, to 
shrink, contract, Ov. M. 3, 677: (mam- 
ma) detracto alumno suo sterilescit 
illico ac resilit, Plin. rr, 40,95. UI, 
Fig.: ab hoc crlmen resilire vides, Cie. 
: instandum iis, quae 
placere intellexeris, resitiendum ab iis, 


“quae non recipientur, Quint. 12, 10, 56: 


cervices ab imposito nuper jugo, Ilor. 4, 
12, 2; ut liceret resilire emptori, me- 
liore conditione allata, to withdraw, 
Ulp. Dig. 18, 2, 9. 
ré-simplicatus, 4, um, Part. dou- 
bled: Coel. Aur. ‘Tard. 5, 1, 20. 
ré-simus, 4 um, adj. turned up, 
bent back: nares (boum, simiarum), 
Col. 6,1, 3: Ov. M. 14, 95: rostrum 
hippopotami, Plin. 8, 25, 39. 

résina, ae, f. [perh. kindr. with py- 
tim] resin: Plin. 16, 11, 22: Mart. 
a ee 

résinacéus, 4, um, adj. [resina] 7e- 
sinous: semen, Plin. 23, 15, 59. 

résinalis, ¢, adj. [id.] resinous: 
Coel. Aur, Tard. 2, 13, 198. ; 

résinatus, a, um, ad. [id.} resined : 
vinum, seasoned with resin, Mart. 3, 
a7: Plin. 23, 1, 24: juventus, smeared 
utth resin (to remove the hair and make 
the skin smooth), Juv. 8, 114. 

resinosus, 4 wm, adj. [id] full of 
vesin, resinous: medicamina, Col. 12, 
20, 3: ladanum, Plin. 26, 8, 30. Sup.: 
pix Brutia, id. 15, 9, 7 fin. 

résiniila, ae, f. dim. [id.] @ little bit 
of resin, as incense: Am. 4, 233. 

Té-sipio, 3.v. a. [sapio] to savour, 
taste, or smacie of : mustum resipit fer- 
rum, Varr. R. R. 1, §4, 3: picem (uva), 
Plin. 14, 1, 3: quicquam (aqua), id. 31, 
3,12. J, Fig.; Epicurus minime re- 
sipiens patriam, Cic. N. D. 2, 14, 46: 
istae (comoediae) resipiunt stilum Plau- 
tinom, Gell. 3, 3. 9, to taste well, 
rot igh @ good flavour: laboravi, ut in- 
su on resiperent, Aus. Idyll. monos. 12 
praef. 

résipiscentia, ac, Jf. [resipisco] re- 
formation, repentance ; Lact. 6, 24. 

résipisco, ivi or fi (resipui, Afran. 
in Prisc. 897 P.: resipisset, Cic, Sest. 38), 
3. v.n. incep, [Lresipio] to recover one’s 
senses ; to revive, recover : afferte aquani 
dum resipiscit. Jam resipisti? Pl. Mil. 
4 8, 24.and 35: Suet. ‘Vib. 73. if, 

ig. to become reasonable ugain, come 
to one’s right mind: nunc me fortuna- 
tissimum factum puto esse, gnate, quum 
te intelligo resipisse, Ter. Heaut. i 8, 
3: Cic. Att. 4,5: Liv. 36, 22: Tac. H. 4, 
" fin. : 

Je ato, sti{ti, 3. v. 2. to stand back, 
remain standing; to stand still, halt; 
to stay behind, remain, continue: beus! 
heus! tibi dico, Chaerea, inquit; restiti, 
Ter. Eun, 2, 3, 45: ille saepius appel- 
latus exif. ac restitit, Caes. B.C. 2, 
35: ad haec revocantis verba resistit, 
Ov. M. 1, 503: ad omnes municipiorum 
villarumque amoenitates resistens, Tac, 
H. 2, 87: neque certum {invenirl pot- 
erat, obtinendine Brundisii causa ibi 
remansisset an inopia navium {bi restit- 
isset, Cues. B.C, 1, 25: Vettius nega- 
bat, se unquam cum Curione restitisse, 
that he had stopped (to talk), Cic. Att. 
2, 24 (al, constitisse): hostes dat in fu- 
gam, sic ut omnino pugnandi causa re- 
stiterlt nemo, Cacs. B.G. §, 51 fin. : Liv. 
37,21. Of things: sidus nusquam re- 
sistens, Sen. Q. N. 1 praef. nted.: rota, 
Sen. Med. 744: proluvies ventris, Col. 
69,4 2, Fig.: quod optabile, fd 
expetendum: quod expetendum, lauda- 
bile ; deinde reliqui gradus. Sed ego in 
hoc resisto, I stop aé this, pause here, 
Cic. Fin. 4, 18, 50: incipit effari media- 
que in voce resistit, Virg. Aen. 4, 76: 
ad thalami clausas, Musa, resiste fores, 
Ov. A. A. 2, Jo4: cursus ad singula ves- 
tigia resistit, Quint. 10, 7,14. =f, ¢o 
withstand, oppose, resist; eap, as milit. 
t.¢.: constr. usu. with dat. or absol,: 


quium legfones hostibus restfsterent, | vectura, id. Asin. 2, 4, 24. 
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Caes, B. G. 2, 22: vententibus, id. B. O. 
1, §5: eruptionibus, id. B. G. 7, 24 fin.: 
repentinae Gallorum conjurationi, ib. 5, 
au Pass. impers. : neque ulla multitu- 
ne, in unum locum coacta, resist: 
posse Romanis, Hirt. B. G. 8, 2. <Ab- 
sol.: acerrime resistebant, Caes. B. G. 
7, 62: aegre, id. B.C. 3, 63: caeco Marte 
resistunt, Virg. Aen. 2, 335. J’ass. 
timpers.: ab nostris eadem ratione qua 
pete resistitur, Caes. B.G. 5,40. =. 
gen.: omnia consilia consulatus mei 
quibus illi tribuno plebis pro re publicy 
restitissem, Cic. de Or. 2, 11 fin.: alicw 
rei publicae causa, id. Fam. §, 2: for 
titer dolori ac fortunae, ib. 5, 17: de 
fensioni, to reply to, id. Verr. §, 1: fac 
tioni inimicorum, Sall. C. 34: scelert 
Ov. M. 10, 322. Pass, impers.: omni 
bus his (sententiis) resistitur, Caes. B. 
C.1,4: Cic, Am. 12, 41. Absol, : restite 
it et pervicit Cato, id. Att. 2, 2: resist- 
entibus collegis, Sall. J. 37: ne qua 
sibi statua poneretur, restitit, Nep. Att. 
3. Pass. impers.: quum a Cotta pri+ 
misque ordinibus acriter resisteretur, 
Caes. B. G. §,:30: vix deorum opibus, 
quin obruatur Romana res, resisti posse, 
Liv. 4, 43. (if) Of things: (plaustra) 
adversus tempestatem nocentem non 
resistunt, Varr. R. R. 1, 13,2: (Sym- 
plegades) quae nunc immotae perstant 
ventisque resistunt, Ov. M. 15, 339: ra- 
dices frigori, Plin. 19, 5,23: haec gem- 
marum genera scalpturae resistunt, id. 
37, J, 30: Vis tribunicia libidini restitit 
consulari, Cic. Agr. 2, 6. Absol.: ut 
Tipae fluminis cedunt aut prominentla 
montium resistunt, advance into it, Tac. 
A. 2,16: mollis ac minime resistens ad 
calnmitates perferendas mens eorum 
est, Cacs. B. G. 3,19 fin. Hence of 
medicines, to resist, act against ; amian- 
tus veneficiis resistit omnlbus, Plin. 36, 
19, 31. [Uf], ¢ovtse again (rare and only 
Fig.): post ex fluvio fortuna resistet, 
Enn. Ann, 1, §1: nibil est Jam, unde nos 
reficiamus, aut ubi lapsi resistamus, raise 
ourselves up again, Cic. Mur. 39, 84. 
résolibilis, ¢, adj. [resolvo] that 
may be dissolved again: Prud. Ap. 581. 
resolaté, adv. unrestrainedly: 'Tert. 
ad Nat. £, 19. 
résolitio, Snis, jf. [resolve] an une 
tying; @ laxness, wealeness: lori, Gell. 
14, 9: ventris, stomachi, nervorum, ocu- 
lorum, Cels. 2, 6, etc. |]. Tig. a 
making void, a canceiling : venditionis, 
Ulp. Dig. 41, 2, 13. Q, @ solution, 
explanation: sophismatis, Gell. 18, 2. 
résoliitus, a, um, Part. [resolvo]. 
}. Adj.: relaxed, enervated, effe- 
minate: corpora juvenum, Col. praef. 
$7: minister Idaco resolutior cinaedo, 
art. 10, 98. 
ré-solvo, solvi, sdliitum, 3. v. a. to 
untie, unbind; to loosen, release, open, 
dissolve, etc.: equos, to unharness, Ov, 
F. 4, 180: juncta juga leonibus, Cat. 63, 
6: cinctas vestes, Ov. M. 1, 382: no- 
um, Cels. 7, 4,4: fila, to separate, Ov. 
M. 2, 654: vulnera, to unbind, Quint. 6, 
I, 30: orus, to cust loose from the shore 
(v, ora, no, Iv.), Liv. 22, 19: virginem 
catents, to release, Ov. M. 4, 738: (pu- 
ella) resoluta capillos, id. Am. 2, 14, 
39: claustra, to open, Lucr. 1, 416: 
literas, Liv. 26, 15: venns, Tac. A. 6, 
8: Jjugulum mucrone, Ov. M. 1, 227: 
auces in haec verba, ib. 2, 282: ‘ora 
fatis, Virg. G. 4, 452: ignis aurum 
resolvit, melés, Lucr. 6, 967: nivem, Ov, 
Tr. 3, 10, £3: resolutus repente Rhenus, 
thawed, Suet. Dom. 6: glebam in pul- 
verem, Col. 15, 2, 60: numos, to melt 
down, Lampr. Alex. Sev. 30 fin. Poct.: 
nebulas -ventis ac sole, to disperse, dis- 
sipate, Ov. M. 14, 400: tencbras, Virg. 
Acn. 8, 591: se gleba Zephyro, beconies 
loose or soft, id. G. 1, 44: muros ariete, 
to break down, Sil. 5, 553: eeu) 
immania terga resolvit fusus humf, 
Virg. Aen. 6, 422. Q, Esp. to relax, 
unbend : corpus (somno), Ov, M. 4, 328: 
pu resoluta quiete, ib. 9, 469: mem- 
ra ad molles choros, Prop. 2, 34, 42. 
3, to pay: Pl. Epid. t, 2, 39: pro 
Hl. Fig. 
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RESONABILIS 


fo release, set free: teque piacnia nulla 
resolvent, Hor. Od. 3, 28, 34: Ausoniam, 
Bil. 197, 206. 9, to separate; dis- 
close; to annul, cancel, make void, abvo- 
lish: ipsas periodos majoribus inter- 
vallis et velut laxioribus nodis resolve- 
mus, Quint. 9, 4, 129: quoniam, qua 
fieri quicquid posset ratione, resolvi, 
have disclosed, shown, Lucr. 5, 771: lit- 
em quod lite resolvit, Hor. 8S. 2, 3, 103; 
invitat genialis hiems curasque resolvit, 
banishes, Virg. G. 1, 302: tristitiam ani- 
mi, Plin. 24, 6, 15: dotos, Virg. Aen. 6, 
29: amphiboliam, Quint. 7, 9, 4: dicta 
ex parte diversa, id. 5, 13, 12: vectigal 
_ et onera commerciorum, é0 abolish, Tac. 
H. 4, 65: stipulationem, Gai. Dig. 21, 2, 
54 jin. 3. Esp. to relaz, soften: dis- 
ciplinam militarem, Tac. H.1, 51: jus 
dices, Quint. 4,2,19. 4, é0 enervate, 
enfeeble : felicitas hos inflat, illos mollit 
et totos resolvit, Sen. Ep. 36. 
perform, fulfil: PL Am. 2, 2, 73: senat- 
um quae sit antea pollicitus legionibus, 
ea summo studio, re publica recuperata, 
resoluturum, Cic. Phil. 14, 14 ad jin, 


résénabilis, ¢, adj. [resono] re- 
sounding : Echo, Ov. M. 3, 


358. 
résdnantia, ae, f. [id.] an echo: 


Té-s6no, avi, I. v. n. and a, (resonit, 


Pac, and Att. in Non. 504, 30 sq. : reson- 


unt, Enn. and Att. in Prisc. p. 863 P.) 
1, Neutr. to sound or ring again, 


to resound, ve-echo: theatrum natura 


resonans, Cic. Q. Fr. 1, 1, 14 fin.: ubi 
non resonent imagines, where no echoes 
are heard, Varr. RK. R. 3, 16, 12: quum 
frustra resonant aera, Ov. M. 4, 333: ut 
solent pleni resonare camini, to send 
forth a roaring noise, ib. 7, 106: eque 
sacra resonant examina quercu, Virg. 
E. 7,13. With abl.: (1) of the sound: 
aedes late plangoribus, id. Aen. 12, 607: 
domus undique magno strepitu, Hor. 8. 
I, 2, 129: aether latratibus, Ov. M. 3, 
231: (ii) of its source: virgulta avibus 
canoris, Virg. G. 2, 328: testudo septem 
nervis, Hor. Od. 3, 11, 3: vox ima 
quatuor chordis, id. S. 1, 3, 8 Poet. 
with acc.: litoraque alcyonen_resonant, 
acalanthida dumi, resound with;-¥irg, 
G. 3, 338. With ad: qui (cornus 
ad nervos resonant in cantibus, Cic. N. 
D. 2, 59 fin. With dat.: suave locus 
voci resonat conclusus, echoes to the 
voice, Hor. S. 1, 4, 96. 2. Fig.: in 
vocibus nostrorum oratorum recinit 
quiddam et resonat urbanius, Cic. Brut. 
46,171: gloria virtuti resonat tanquam 
imago, id. Tusc. 3, 2, 3. t], Act. to 
re-echo, repeat : formosam resonare do- 
ces Amaryllida silvas, Virg. E. 1, §: 
triste et acutum, Hor. S. 1, 8, 41: reso- 
nant mihi Cynthia silvae, call out to me, 
Cynthia, Prop. 1, 18, 31. Pass.: (s0- 
nus) in fidibus testudine resonatur aut 
cornu, Cic, N. D. 2, 57, 144. Poet. 
with acc. of the place: ubi Solis filfa 
lucos assiduo resonat cantu, Virg. Aen. 
7 It. 

résonus, a, um, adj. [resono] re- 
sounding, 1e-echoing (poet.): voces, Ov. 
M. 3, 496: valles, Lucan. 7, 480. 

Té-sorbé0, 2. v. a. to suck back, 
Swallow again: quaeque vomit fluctus 
totidem totidemque resorbet, Ov. H. 12, 
129: saxa cpontus), Virg. Aen. 11, 627: 
inare in se resorberi videbatur, Plin, 
Ep. 6, 20: mare accrescere aut resor- 
beri, Tac, Agr. 10 fin.: te rursus in bel- 
jum resorbens unda fretis tulit aestuo- 
sis, Hor. Od. 2, 7,15: hamum, Plin. 9, 
43, 67: spiritum, to suck in, Quint. 11, 
3,55: corer vocem, Plin. 18, 35, 87: 
Jacrimas, rg Th. §, 654. 

re-specto, I. 2 7”. and a. . to 
lool back or behind pees. or ine 
tently ; to look or gaze about; to look at. 
Neutr.: quid respectas? nihil pericli 
est, Ter, Ad. 2, 1, 3: Virg. Aen. 11, 
630: ad tribunal, Liv. 3, 48: respecto 
identidem, PL Casin. 5, 2, 13. Poet, 
of inanimate subjects: leti janua patet 
immani et vasto respectat hiatu, Lucr. 
5, 396. 2, Act.: funera respectans, 
id. 6, 1233: sine fine Cacsarem, Vell. 2, 
109; er (alius), Tac. Agr. 37 fin.: 

go2 


§, to 


RESPICIO 


suos, Sil. 11, 594. tl. Fig. to look 
behind, to wait; to watt for, expect; 
to care for, regard, respect. Neutr.: 
verum haec ita praetereamus, ut tamen 
intuentes et respectantes relinquamus, 
Cic. Sest. 5 jfin.: taciti respectabant 
somnoque sepulti, Lucr. 5, 973. 2 
Act.: si qua pios respectant numina, 
regard, Virg. Aen. 1, 603: ne par ab iis 
munus in sua petitione respectent, Cic, 
Planc, 18, 45: Cat. 11,21. 
respectus, Us, 2. [respicio]} a Woke 
ing back or about: fugientibus misera- 
bilem respectum incendiorum fore, Cic. 
Div. 1, 32: effuse ac sine respectu fugit, 
Liv. 32, 12: sine respectu mea fata re- 
linquens, Virg. Cul. 227. 2, Meton. 
a refuge, retreat, asylum; ad Romanos, 
Liv. 42, 46: respectum pulcerrimum et 
praesidium firmissimum adimit rei 
publicae, Cic. Phil. 10, 4 fin, Il. 
Fig. respect, regard, consideration: re- 
spectum ad senatum habere, ib. 5, 18, 
49: ni respectus equitum praepedisset 
animos, Liv. 9,14: respectum amicitiae 
habere, id. 42, 37: factione respectuque 
rerum privatarum Appius vicit, by @ 
regard for private interests, id, 2, 30: 
in illius respectum iste populo prae- 
sideat, Sen. Ben. 4, 32: sine respectu 
pudoris, Quint. 6, 3, 25: Tac. H. 2, 30: 
Graecum proverbium jactans: occultae 
musicae nullum esse respectum (rijs 
AavOavovons movotkys ovdeis Adyos), @ 
talent brings no reputation, 
(Hence It. rispitto; Fr. 


concealed 
Suet. Ner. 20, 
répit.) : 
Te-spergo, si, sum, 3. v. a. [spargo] 
to sprinkle over ; to besprinkle, bestrew: 
praetoris oculos, Cic. Verr. 5, 38: ma- 
nus, 08, simulacrum sanguine, id. Rose. 
Am, 24 fin.:; aliquem cruore, Liv. 21, 
63: se sanguine nefando, id. 1, 13: 
quidquid fuerat mortale aquis, Ov. M. 
14, 604: ro vino, Plin. 14, 12, 14: 
alicubi labi necesse est, alicubi respergi, 
to be splashed, spattered, Sen. de Ira 3, 
. Poet.: nulla nube respersus jubar, 
Sen. Herc. Oet. 723. 2, Transf. to 
spread out: ut nux repercussa radicem 
respergat, Pall. Jan. 15, 15. fl. Fig.: 
cae probro respersus est, Tuc. H. 1, 
48; 
Tespergo, 1S, yeshgespergo] a be- 
sprinkling ; Prud. adv. Sy 03. 
respersio, onis, f. [id.] a spr 
over, ‘besprinkling : pigmentorum, 
Div. 2, 21, 48: ne sumptuosa respersio, 
@ sprinkling of the funeral pile with 
wine, id. Leg. 2, 24. 
respersus, 4, um, Part. [respergo]. 
respersus, tis, m. [id] a sprinkling 
over, besprinkling (only in abl. sing.) : 
urinae, Plin. 24, 17, 102. 
re-spicio, exi, ectum (old per7. subj, 
respexis, Pl, Aul. 1,1, 19, ef¢.), 3.¥. 7. 
and a. [specio] to look back or behind, 
to look about; to look back at, look to 
orfor. Neutr.: longe retro, Cic. Tusc, 
5,2: subito exaudivit hinnitum respex- 
itque et equum alacrem laetus aspexit, 
id. Div. 1, 33, 73: respice ad me, PL 
Capt, 4, 2, 4: ad oppidum, Cic. Div. 1, 
32, 69: ad oras patriac, Ov. M. 11, 547: 
ad libellos, Quint, 10, 7, 31: ad laevam, 
Pl, Mil. 2, 4,8: in aliquem, App. M. 2, 
p. 118; tanta militum virtus fuit, ut 
non modo de vallo decederet nemo, sed 
ag ne respiceret quidem quisquam, 
8. B.G. 5,43. 2 Act.: modo pro- 
spicit occasus, interdum resplcit ortus, 
Ov. M. 2, 190: respice me et relinque 
egentem parasitum, Pl. Stich. 2, 2, 7: 
proxima respiciens signa, Caes. B. C. 2, 
39: (Hannibulem) respexisse saepe Ita- 
liae litora, Liv. 30, 20: ut stetit et frus- 
tra absentem respexit amicum, Virg. 
Aen. 9, 389: medio quum Sol altissimus 
orbe tantum respiceret, quantum super- 
esse videret, looked buck upon, i.e. had 
passed over, Ov. M. 11, 354. —[, Fig. 
Neutr.: neque se in multa simul in- 
tendere animus totum potest: et, quo- 
cumque respexit, desinit intueri, quod 
propositum erat, at whatsoever it looks, 
Quint. 10, 3, 23: M. Bibulus cuncta ad- 
ministrabat: ad hunc summa imperii 
respiciebat, looked to him, was centered 
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RESPLENDEO 


in him, Caes. B.C. 3,5 9 Acti. 
quoad longissime potest mens mea 
respicere spatium praeteriti temporis, 
Cic. Arch. 1: subsidia, quae respicerent 
in re trepida, which they might look to, 
i.e. from which they might expect aid. 
Liv. 4, 46: respicere exemplar vitae 
morumque jubebo doctum imitatorem, 
to look at, take as a model, Hor, A. P, 
317: id, Ep.1,1, 105. — fj. Esp. é& 
look at with solicitude, i.e. to have a 
care for, regard, be mindful of, consider, 
respect, etc. (in this sense mostly act): 
di homines respiciunt, Pl. Rud. 5, 2, 29: 
nisi idem deus respexerit rem publicam, 
Cic. Att. 7,3: et me et te, nisi quid Di 
tespiciunt, perdidi, Ter. And. 4, 1, 18: 
and in an unfavourable sense, of an 
avenging deity: at vos, devota capita, 
respiciant di perjuriorum vindices, Just. 
14, 4: hercle alius nemo respicit nos, 
Ter. Ad, 3, 2, 5§: mox deos respexere: 
restitui Capitolium fea bethoughé 
themselves of, Tac. H. 4, 4: actatem 
tuam, Ter. Ph. 2, 3, 89: populi Romani 
commoda, Cic. Verr. 3, 55: salutem 
te meam, tum ras Boggy 
ith pron. reflect. to think of or have 
regard for oneete: Ter. Heaut. 1,1, 18: 
Cic. Fin. 2, 24 fin. With ad: Fortuna 
respiciens ad opem ferendam, id. Leg. 
2,11 fin.: ad utilitatem Ligarii respicit, 
looks to the advantage of, Quint. 9, 2, 
28; non respiciamus ad Graecos? id. 1, 
12,6. With ace. and inf. to observe: 
respicio nihili meam vos gratiam facere, 
Pl, Cure, 1, 2, 68. 
_ respiractilum, i, x. [respiro] breath- 
mg, respiration: Mamert. Stat. An. 2, 
12. 
respiramen, Inis, . [id.] the wind- 
pipe: Ov. M. 2, 828, ; ; 
respiramentum, i, x. [id.] relief, 
comfort: Aug. Conf. 4, 9 fin. 
respiratio, onis, 7 [id.] @ breathing 
» exhaling; hence, in gen. breath- 
ing, respiration: Cic, Tim. 6: Plin. 9, 
16 2, Transf, exhalation: aqua- 
rum, Cic. N. D. 2, 10,27. [I Fig. 
a taking breath; an intermission, 
pause: in suo quisque gradu obnixi 
sine respiratione ac respectu pugna- 
bant, Liv. 8, 38: morae respiration- 
esque delectant, Cic. Or. 16 fin. 
respiratus, tis, m. [id.] a drawing 
breath, respiration : Cic. N. D. 2, 55. 
aeSpiro, avi, atum, 3. v. a. and n. 
to 10% breathe back; to breathe out, 
exhale: qut@iaaspera arteria ad pul- 
mones usque perfmmgat excipiatque uni- 
mam eam, quae duct Sit spiritu, ean- 
demque a pulmonibus ¥espiret et red- 
dat, Cic. N. D. 2, 54, 13Q: malignum 
atra, to exhale, Stat. ry 2, 2078. Poet: 
fistula, produces a sound, Cajpurn. Ecl. 
474. I]. Meton. to takg breath: 
to breathe, respire (neutr.) > quis igno- 


C qui sunt in profunde, 
Cic. Fin. 4, 23, 64: Ter. Heaut. 2, Sows 


Plin. 14, 22, 28. 


2. Tig. to r 


% 
wweplendee ._™ 


res lendentla, oe, 7 


Splendour, resp ug. Ep 

ged lendé to shine bright 
Te-8P. en re] .U. %. 2E : 

'y; to glitter, be resplendent (poet.) 


Virg. Aen. 12, 941: Sil. 12, 732. Fig. 
Bie on gloria Martis, Cland. Laud 
til. 3, 16, 


RESPONDEO 


ndéo, di, sum, 2. v. a. to pro- 
mise, ayer or present in return: only 
in the phrase, par pari (dat.) respondere, 
tg. return like for like: par pari re- 
spondes dicto, return tit for tat with 
your tongue, PL Pers. 2, 2, 4%: istuc 
serva et vorbum verbo par pari ut re- 
spondeas, Ter. Ph. 1, 4, 35° paria pari- 
bus respondimus, Cic. Att. 6,1. Pass.: 
provide, si cui quid debetur, ut sit, 
unde par pari respondeatur, that there 
be wherewithal to meet the demand, 
Atticus in Cic. Att. 16, 7.  [f, In 
gen. to answer, reply, respond. constr. 
that to which the reply is addressed, in 
dat, or in acc. with a prep.; the sub- 
stance of the reply usu. expressed by 
aec, and inf., but sometimes by neut. 
ace,: prius respondes, quam rogo, Pl. 
Merc. 2, 3, 119: ab his sermo oritur ; 
respondet Laelius, Cic. Am. 1 fin.: cul 
orationi Caepionis ore respondit Aelius, 
fd. Brat. 46: supremae tuae paginae, 
id. Att. 6, 2: opinioni, Quint. 4, 4, 1: 
summa constantia ad ea, quae quaesita 
erant, respondebat, Cic, PhiL 1,1: nec 
absurde adversus utrosque respondisse 
visus est, Liv. 35, 50: plerique ad vol- 
untatem eorum ficta respondent, Caes. 
B. G. 4, §: nihil Sequani respondere, 
ib. 1, 32: accipe, quid contra juvenis 
responderit, Hor. S. 2, 3, 233: respon- 
dent, bello sc et suos tutari posse, Pl. 
Am. 1, f, §9: @x captivis quaerit quis 
castris praesit? Respondent, Saburam, 
Caes. B. C. 2, 39: responderunt populi 
R. imperiam Rhenum finire, id. B. G. 
4,16: quid nunc renuntiem abs te re- 
_sponsum? Ter. Heaut. 4, 8, 19: multa 
ejus et in senatu et in foro vel provisa 
prudenter vel acta constanter vel re- 
.sponsa acute ferebantur, Cic. Am. 2. 
_Supine: (haec) quam brevia responsu, 
id. Clu. 59 fin. Pass impers.: post- 
quam responsum est,.abeo, Pi. 
_Curc. 2, 3,59. (ii) Fig.: saxa et soli- 
. tudines voci respondent, Cic. Arch. 8, 
.19: Ov. M. 11, 53: urbes coloniarum 
respondebunt Catilinae tumulis silves- 
.tribus, will give an answer to, i, e. will 
prove a match for, Cic. Cat. 2,11. (ili) 
.to answer to a summons, declare one’s 
presence: quum ad nomen nemo re- 
sponderet, Liv. 2,8: Suet. Tib. 38: Hor. 
8. 1,9, 36. So, nominibus non respondet, 
he does not pay his debis, Sen. Ep. 87: 
and transf.: frumenta quando cum 
quarto responderint (sc. colono), have re- 
paid, Col. 3, 3,4. Hence on Meton. 
to appear, be present : ipsi (sc. pes pacon 
et herous) se offerent et respondebunt 
non vocati, Cic. de Or. 3, 49, 191: ut 
fi, qui debent, non respondeant ad 
tempus, id, Att. 16, 2: sanguis & Sed 
menstrua, Cels. 4, 4, §. 2. Esp. 
to give am opinion, atlvice, decision, 
response: quacris num juris consultus 
(sit)? quasi quisquam sit, qui sibi 
hunc falsum de jure respondisse dicat, 
id. Planc. 25, 62: de jure consulentibus 
respondere, id. Mur. 4, 9: si te ad jus 
respondendum dedisses, id. Leg. 1, 4, 
12: civica Jura respondere, Hor. Ep. 1, 
3, 24: quae consuluntur, minimo peri- 
culo respondentur, Cic. Mur. 13, 28: 
pater Roscii ad haruspices retulit: qui 
responderunt, nihil illo puero clarius 
fore, id. Div. 1, 36, 99: Liv. 24, 37: 
Vell. 2, 24: possumus seniores amici 
quiete respondere, fo give advice, Tac. 
A. 14, 54 fin. = [. & answer to; to 
agree, ot correspond with: ut 
omnia omnibus paribus paria respond- 
eant, Cic. N. D. 1, 19, §0: respondent 
extrema primis media utrisque omnia 
omuibus, id. Fin. 5, 28, 83: iS ristoteles 
dicit) illum artem (sc. rhetoricam) quasi 
ox altera parte respondere dialecticae, 
that it corresponds to, forms the counter- 
part of, id. Or. 32, 114: contra elata 
mari respondet Gnosia tellus, lies oppo- 
sile to, Virg Aen. 6, 23: hoc tuum 
munus est, ut {ta erudiatur (Lucullus), 
ut et patri et Caepioni nostro et tibi tam 
propinquo respondeat, may corr 
vith , ve the counterpart of, Cic. Fin. 3, 
2, 8: satis Graecorum gloriae respond- 
erunt, id. Tusc. 1, 2: fortuna- meis 


RESPUO 


optatis, id. Fam. 2, 1: seges votis, Virg. 
G. 1, 47: favor meritis, Hor. Ep. z, 1,9: 
frnctus labori, Ov. F. 4, 641: amori 
amore respondere, to return it, Cic. Fam. 
15, 21: qui ex vico ortus est, eam patri- 
am intelligitur habere, cui reip. vicus 
ille respondet, to which it belongs, Ulp. 
Dig. 50, x, 30: respondere ad parentum 
speciem, Varr. R.R. 2, 5,9: structuram 
ad perpendiculum respondere oportet, 


Plin. 36, 22, 51: ad spem eventus re- | 


spondit, Liv. 28,6. With ex: quicquid 
non ex voluntate respondet, iram pro- 
vocat, Sen. Ep. 44 jin. <Absol.: spec- 
ulum quoquomque obvertimus oris, res 
ibi respondent simili forma atque colore, 
correspond, are reflected, Lucr. 4, 168: 
medicus aliquid oportet inveniat, quod 
sacpius respondeat, may answer, be 
suitable, Cels. pracf. 

Tresponsio, Snis, f. [respondeo] an 
answer, reply; a refutation: in quo 
erat accusatoris interpretatio indigna 
responsione, Cic. Balb. 16, 36: Gell. 12, 
12, Plur.: Pl. Most. 3, 1, 63. 9. 
In rhetoric: sibi {psi responsio, @ 7e- 
plying to one's own argument, Cic. de 
Or. 3, 54, 207: Quint. 9, 1, 35. : 

responsito, avi, x. v. a. freg. [id.] 
of lawyers, to give an opinion, advice: 
Cic. Rep. 5, 3: Ulp. Dig. 3, 1, 1. 

responsive, adv. responsively: As- 
con. ad. Cic. Verr. Act. r, 56 fin. 

responso, 1. v. a. freq. [respondeo} 
to answer, reply, respond (poet.): neu 
quisquam responset, quando hasce aedes 
pultabit senex, Pl. Most. 2, 1, 56: num 
ancillae aut servi tibi responsant? an- 
swer you back, id. Men. 4, 2, 5%. il. 
Fig.: exoritur clamor zipaesne lacus- 
que responsant circa, re- » Virg. Aen. 
12, 759: ne gallina malum responset 
dura palato, tll suit his palate, Hor. 8. 
2, 4, 18: responsare cupidinibus, con- 
temnere honores fortis, to withstand, 
ib. 2, 4,85: fortunae superbae, id. Ep. 
1, t, 68: animus coenis responsat opi- 
mis, id. S. 2, 7, 103. 

responsor, sris, m. [id.] one who 
answers or replies: Pl. Rud. 1, 4, 47. 

responsum, i, 7. [id.Jan answer, 7e- 
ply: suis een latis responsa exspectare, 
Caes. B.C. 1, 5 fin.: haec paucis diebus 
ex illius ad nostra responsa responsis in- 
telligentur, goose evasura sint, Cic. 
Att. 7, 17 ad jfin.: responsum senatus, 
Liv. 4, 31: reddere alicui, Cic. Planc. 
14, 34: triste responsuin redditum, Liv. 
9, 16: responsum ferre (ab aliquo), to 
receive, Cic. Cat. 1, 3: Caes. B. G. 6, 4 
jin.: referre (ab aliquo), fo deliver, Cic. 
Att. 7, 17: Liv. 37) 6: elicere, Quint. 
5, 7, 20: petere, Hor. C. S. 55. 2, 
Esp. an opinion, response, oracle, ctc, : 
res judicatae, decreta, responsa, Cic. de 
Or. 2, 24, 116: id. Mur. 13 fin.: barus- 
picum responss, id. Cat. 3, 4,9: Ov. M. 
3, 340: legatus a Delphis Romam rediit, 
responsumque ex scripto recitavit, Liv. 
23, 11: Tac. H.1, 10: Virg. Aen. 4, 86. 
P + ahaa a, um, Part. [respon- 

eo e 
responsus, fis, m. [id.] correspond- 
ence of parts, symmetry: Vitr. 1, 2. 

respublica, V. res, no. I. 1: 

re-spuo, ti, 3. v. a. to spit back or 
out; to cast out or off; to expel, etc.: 
quin etiam gustatus, quam cito id, quod 
valde dulce est, aspernatur ac respuit, 
Cic. de Or. 3, 25, 99: quas natura re- 
spuerit, id, N. D. 2, 2 24: lumen per 
cornum transit, at imber respuitur, 
Lucr. 2, 389: liquorem ab se, Vitr. 4, 
Cay cum sanguine (equus), Stat. 
Th. 8, §44: invisum cadaver (humus), 
Ov. Ib. 140. — fi. Fig. to reject, repel, 
refuse; to dislike, disapprove, disdain : 
quae nisi respuis ex animo longeque 
remittis, Lucr. 6, 68: quum id dicat, 
quod omnium mentes aspernentur ac 
respuant, Cic. Fat. 20, 47: ratio juris 
respuat banc defensionem et pro nihilo 
putet, id. Caecin. 19 fin.: Hor. Ep. 2, 1, 
42: orationem, Clic. Mur. 35, 74 fin.: 
non respuit Caesar conditionem, Cacs. 
B. G.1, 42: Caesaris interdicta respuun- 
tur, are spurned, Cic. Att. 7, 26: quod 
respuunt (aures), oo est, id. 
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Part, or. §: Quint. rr, 1, 64: nemo civis 
est, qui vos non oculis fugiat, auribus 
respuat, animo aspernetur, Cic. Pis, 2¢. 
Absol,: calcitrat, respuft, id. Coel. 15 
i fin. Imperf. part. with gen. : comma- 
; Dium vocum respuens nimis ac fasti- 
ag bap vor 5. : [ 
restagnitio, Snis, /. [resiagno] an 
overflowing, een hae Lede 
con 6, 28, 32: alvi, a rising, id. 11, 39, 


re-stagno, I. v. n. fo run over, over. 
Slow: Liv. 44, 6: Ov. M. 15, 364. 
Transf. of the inundated place: late 
is locus restagnat, Caes. B. C. 2, 24 fin: 
arva palude, Sil. 4, 752. 
restauratio, Snis, /. [restaure, In 
law, a restoration, renewal: servitutis, 
Julian. Dig. 23, 5, 7. 
restauro, avi, atum, 1. v. a. [root 
8TA: cf. instauro] to restore, repair, 
vebuild: theatrum igne fortuito haus- 
tum, Tac. A. 3,92: aedem Veneris, ib. 
4, 43: in pristinum statum, Ulp. Dig. 
43, 21, 1, $9 6. fj, Fig. fo renew, 
repeat: bellum, Just. 2, 10: accusati- 
onem, Ulp. Dig. 48, 5, 4 jin.: litem, 
Modest. ib. 4, 4, 29. 
restiarius, ii, m. Crestis] a rope- 
maker: Fronto. p. 2201 P. 
restibilio, 4- v. a. Frestibilte} to re- 
establish, restore: Pac. in Fest. s. v. sas. 
re-stibilis, e, adj. [stabilis; hence, 
that is made to stand again) restured, 
renewed: ager, that is sown or tilled 
every year (opp. to novalis, which lies 
fallow), Varr. L. L. §,4 jfin.: absol,: 
restibile, Col. 2, 10, 6: vinetum, I{d. 3, 
18, 1: segetes, Plin. 18,1 M 45: platanus, 
Jlourishing again, id. 16, 32, 57. 2. 
Transf.: fecunditas (mulicrum), nev, 
Fresh, id. 28, 19, 44. 
resticiila, ae, f. dim. (abl. resticulo, 
Ulp. Dig. 9, 3, 5, § 12) freatis} @ small 
rope, a cord, line: Cato ht. R. 110: Amm. 
14, 7 med. 
re-stillo, avi, 1. v. , and a. to let 
Jali back in drops. |, Neutr.: Prud. 
adv, Symm. 2, 287. |, Act.: quae 
(tuae literae) mili quid uasi ani- 
mulae restillarunt, have instilled again, 
Cic. Att. 9, 7 (al. instillarunt). 
restinctlo, duis, f. (restinguo] a 
quenching (of thirst): Cic. Fin. 2, 3, 9. 
restinctus, & um, Part. [restinguo]. 
re-stinguo, nxi, nctum, 3. y. a. to 
put out, quench, extinguish: ignem re- 
stinguunt aqua, Pt. Cas. 4, 1, 16: Cic. 
Rose. Com. 6, 17: flammam, Lucr. 4, 
1083: Liv. 28, 23: Hor. S. 1, cL pti 
cendium, Cic, Mur. 25 jin. : opera nia 
comprehensa restinguunt, Hirt. B. G. 
8, 43: aes accensum, Plin. 33, 3, 20: 
lucernam, id. 31, 3, 27. Albsol.: ut 
omnis ex castris multitudo ad restingu- 
endum concurrrcret, to extinguish the 
jlames, Cacs. B. G. 124 fin. 2. 
Transf. to quench, slake, assuage, ail- 
lay: sitim, Cic. Fin. 2, 3, 9: pocula 
ardentis Falerni lympha, Hor. Od. 2, 11, 
fe venena, Plin. 20, 21, 84: ictus scor- 
plonis, id. 24, 8, 29. ff, Fig. to ea- 
tinguish, destroy; put an end to: genus 
suum, Pl. Trin. 3, 2, §0: pilos (spuma 
illita), Plin. 28, 19, 77: morbum, id. 26, 
1,5: nause id. 8, 2%, 41: haee verba 
una mehercle falsa lacrimula restinguet, 
Ter. Eun. 1, 1, 24: animos hominum 
sensusque morte restingul, Cic, Sest. 21, 
'4 7: oriens incendium belli sanguine 
suo, id. Rep.3, 1: omnium cupiditatun 
ardorem, id. Fin. 1, 13, 43: odium, id. 
Rab. Post. 6: studia, Liv. ro, 13: ani- 
morum incendia, Cic. Or. 8, 27: ser- 
munculum omnem aut restinxerit aut 
sedaret, id. Att. 13, Io. 
restio, onis, ssf restie) a rope-maker, 
rope-seller: Suet. Aug.2 jin. 92, Me- 
ton. one uho is scourged with rapes 
Pl. Most. 4, 2, 2. 
restipilatio, dnis, f. hep boa a 
counter-engagement or obligation: Cic. 
Rosc. Com. 33. ; 
re-stipitilor, 1. v. a. dep. to stipulate 
or engage in return: Clic. Rose. Com. 
13: Val. Max. 2, 8, 2. 
| yegstis, is, f: (acc. restim or restem ; 
adi, usu. reste) @ rope, cord: a fiunt 
3 


RESTITO 


de cannabi, lino, ut funes, restes, te- 


getes, Varr. R. R. 1, 22: caedere hodie 
tu restibus, Pl. Pers. 2, 4, 11: tu inter 
eas restim ductans, saltabis (a mode of 
dancing among the Rem. youth), Ter. 
Ad. 4, 7, 34: in foro pompa constitit. 
et per manus reste data, virgines sonum 
vocis pulsu pedum modulantes incess- 
erunt, Liv. 29, 37 jin. Proverb.: ad 
restim res redilt, there is nothing left for 
it but hanging, Ter. Ph. 4, 4,5. . Uf. 
Transf.: restes allii, cacpis, the leaves 
of garlic or onions, Plin. 20, 6, 23: Mart. 
12, 32. [Perh. of same root as 7efe, and 
therefore res-tis instead of ret-tis.] 
restito, 1. v. ”. freq. [resto] to stay 
behind, iter, tarry, hesitate: Pl. 
Capt. 3, 2, 2: Liv. 7, 39 jin.: Plin. 18, 
16, 19, § 50. 
restitrix, iIcie, 7. [resisto]} she that 
stays behind: Pl. Truc. 4, 2, §.. 
re-stitiio, ti, itum, 3. v. a. [statuo] 
to put or set up again, to replace, 7e- 
store, rebuild, revive, etc.: senatus de- 
crevit, ut Minerva nostra, quam turbo 
dejecerat, restitueretur, Cic. Fam. 12, 
25: arborem, Virg. G. 2, 272: luxatum 
femur ex toto, Cels. 8, 20: (aedcs) heres 
restituere non debet nec reficere, Cic. 
Top. 3, 1§: domum a Clodio disjectam, 
to rebuild, Vell. 2, 45: statuas (disjec- 
tas), Suet. Cal. 34: fores effractas, ‘Ter. 
Ad. 1, 2,40: oppida vicosque, quos in- 
cenderant, Caes. B. G. 1, 28: fontes et 
flumina, Ov. M. 2, 407: turbatas comas, 
id. F. 3, 16: ordines, Sall. J. 51: aciem, 
Liv. 5, 18: inclinatam aciem, Suet. 
Caes. 62: (eos, qui) qaaedam contra 
naturam depravata babent, restituere et 
corrigere, Cic. Div. 2, 46: oculos (lumi- 
nibus orbati), Suet. Vesp. 7: visum, 
Plin. 25, 8, 50: se (apes), Varr. R. R. 
3,16 fin.: aliquem a limine mortis, Cat. 
gobs 2, Fig.: unus homo nobis 
cunctando restituit rem, Enn. Aun. 8, 
29: rem prolapsam, Liv. 2, 63: rem 
impeditam et perditam, Ter, Andr. 3, 5, 
13; veterem tuam illam calliditatem 
atque prudentiam, Cic. Rosc. Am. 22, 
61: tribuniclam intercessionem armis, 
Caes. B. C. 1, 7: proelium, id. B. G. 4, 
84: pugnam omnibus locis, Liv. 4, 38 
jin.: damna Romano accepta bello, id. 
31, 43: sanitatem, Plin. 20, 6, 23 fin: 
cum semel occideris, non Torquate, ge- 
nus, non te facundia, non te restituet 
pietas, Hor. Od. 4, 7, 24: adolescentem 
corruptum, to reform, Pl. Trin. 1, 2, 
81: suorum a pudore maritimae igno- 
mininae restituti animi, restored, revived, 
Liv. 35, 27. 3, With in: to restore 
toa former condition, etc.: Siciliam iste 
per triennium ita vexavit, ut ea restitul 
in antiquum statum nullo modo possit, 
Cic. Verr. Act. 1, 4, 12: aliquem in 
aliquem locum, Ter. Andr. 4, 1, 58: 
civitates afflictas in melius, Suet. Vesp. 
14: clves ex servitute in libertatem, 
Liv. 28, 39: aliqnem rursus in gratiam, 
Ter. Hec. 3, 1, 11: Acarnanas in anti- 
quam formulam fjurisque ac ditionis 
eorum, Liv. 26, 24. (ii) Esp. in law 
and politics, to replace one in his rights ; 
to recall, reinstate, etc.: nonnullos, am- 
bitnus Pompeia lege damnatos in inte- 
grumi restituit, Cues. B.C. 3,1: Cic. Clu. 
36: tribunos plebis in suam dignitatem, 
Caes. B. C. 1, 22: restitutus in patriam 
(Cumillus) patriam ipsam restituit, Liv. 
9,1 fin, <Absol.: Licinium Denticulam 
de alea condemnatunm restituit, Cic. Phil. 
2,23: omnes, qui lege Pompeia condem- 
nati essent, id. Att. 10, 4: exsulem, 
Suet. Claud. 12: legionem totam cum 
ignominia missam, id. Cues, 69: neque 
praetor, si ex eo fundo essem dejectus, 
jta me restitui jussit, Cic. Caecin. 29: 
4, to reverse a sentence, to make 
null and void, repair a wrong, etc.: 
alia judicia Lilybaei, alia Agrigenti, 
alia Panormi restituta sunt, Cic. Verr. 
2, 26: qui (praetor) dies totos aut vim 
ficri vetat aut restitui factam jubet, 
id, Caecin, 13: Ter. Ph. 2, 4, 11. ‘ 
Esp. to give back, deliver up; relurn, 


restore: constr. with dat. or ad and | Cic. 


acc.: tribuni vobis amissa reddent ac 


RESTO 


restituere oc reddere, Ter. Eun. 1, 2, 
67: amissa cuique, Caes. B.C. 1, 89: 
Tasgetio Cacsar majorum locum resti- 
tuerat, id. B. G. 5, 25: agrum Veienti- 
bus, Liv. 2, 13: captum victori, id. 9, 
11: illum restituam huic, hic autem in 
Alidem me meo patri, Pl. Capt. 3, 4, 
56: aliquem natalibus, to set free, Dig. 
40, tit.c1, Fig.: restituit his animos 
parva una res, Liv. 25, 18: ut inter- 
fecto Punico praesidio restituerent se 
Romanis, join themselves again to the 
Romans, id. 23, 7: ulcera samtati restit- 
uens, restoring, Plin. 20, 6, 23. With 
ad: Arpi restituti ad Romanos, Liv, 24, 
47: (Cloelia) sospites omnes Romam ad 
propinquos restituit, id. 2,13. Absol.: 
veteres clientelas, Caes. B. G. 6, 12: 
amissa, id. B.C. 1, 7: fraudata, ib. 3, 60 
jin.: Mi. Paterna oportet reddi filio 
bona, Ha, Restituentur omnia, Pl. 
Poen, §, 2, 122. 

restititio, nis, f. [restituo] a re- 
storing, restoration: 
absumptae, a rebuilding, Suet. Aug. 
57: Capitolii, id. Vesp. 8: urbis in 
majus, Just. 2,14. Fig: omnis pris- 
tinae fortunae, Suet. Ner. 40: libertatis, 
Val. Max. 4, 1, 4 ext. il. Esp. in 
law, a giving back, restitution: Gai. 
Dig. 50, 16, 22: Ulp. ib. 36, 1,1, § 14. 

9, @ replacing, reinstating, recal 

ing, etc.: damnatorum, Cic. Agr. 2, 4: 
Suet. Oth. 2: salus restitutioque, a re- 
calling from exile, Cic. Pis. 15, 35: in 
integrum restitutiones, Modest. Dig. 4, 


I, Ze 
restitiitor, oris, m. [id] a restorer: 
templorum omnium, Liv. 4, 20. Fig.: 
salutis meae, Cic. Mil. 1§: reipublicae, 
Eumen. Grat. act. ad Constant. 4. 
restititorius, 2, um, adj. [restitu- 
tor} In law, pertaining to restitution, 
restitutory : interdictum, Ulp. Dig. 43, 
1,1: actio, Julian. ib.2, 10,3. Subst.: 
restitutorium, i, 2. (sc. judicium): Ulp. 
ib. 29, 6, 75 
restitiitrix, icis, f. [restituo] she 
that restores : App. Trismeg. p. 77. 
restitatus, a, um, /art. (restituo], 
re-sto, sulti (Perf. subj. restaverit, 
Prop. 2, 34, 53), 1. v. n. to stand behind, 
keep back, stand still (in lit. sense rare 
and only poet.: resisto is the common 
word): si resto, pergit, ut eam: si ire 
conor, prokibet betere, Pac. in Non. 74, 
25. Fig. nullo dominae teritur sub 
limine amor, qui restat et immerita 
sustinet aure minas, stands firm, Prop. 
2, 25, 18 ff, to withstand, resist, 
oppose, to stand firm (rarer than re- 
sisto): constr. usu. absol., rarely with 
dat. or adversum: quia summa vi 
restare (milites) nuntiabantur, Liv. 4, 
58: id. 6, 30: Prop. 3, 8, 31: nunc 
ratio nulla est restandi, nulla facultas, 
Lucr, 1, 111: Ov. M. 3, 626: in qua 
re nunc tam confidenter restas, stulta? 
oppose me, Ter. Heaut. 5, 3,9. Pass. 
Impers.: ut qua minima vi restatur, 
ea parte irrumpat, Liv. 34, 15. With 
dat.: paucis plures vix restatis, id. 
23, 45 jin. With adversum: paulum 
morae attulere ferrati restantibus lami- 
nis adversum pila et gludios, Tac. A. 3. 
46, Of things: aera claustris restantia 
vociferantur, Lucr. 2, 450: restantia 
claustra, Sil. 7, 130. tl]. to be lefé, 
remain: ego conviviis delector, nec cum 
aequalibus solum qui pauci Jam admo- 
dum restant, sed cum vestra etiam 
acetate, Gic. de Sen. 14: ego vivendo 
vici mea fata, superstes restarem ut 
genitor, Virg. Aen. 31, 161: de bonis 
quod restat reliquiurum, PL Rud. 5, x, 
4: unam sibispem rellquam in Etruscis 
restare, Liv. 10, 16: qui e¢ divisione 
tripattita duas partes absolverit, huic 
necesse est restare tertiam, Cic. Off. 3, 
2, 9: dona ferens pelago et flammis 
restantia Trojue, remaining from, i.e. 
undestroyed by, the sea, Virg. Aen. 1, 
679: hoc unum restabat, ut fecunda 
fures, Ov. M. 2, 471. Jmpers.: restat, 
ut summa negligentia tibi obstiterit, 
Quint. 12 fir.: Hor. Ep. 1, 1, A 
With inf, (poet.): restabat aliud nihil, 


ar ecas ? Liv. 3, 68: virginem suis : nisi oculos pascere, Ter. Ph. 1, 2, 35: 


omus iucendio | fi 


RESUMO 


Ov. M. 1, 400. 2, Esp. of future 
time, to remain for, awatt: placet 
(vobis) socios sic tractari, quod restat, 
ut per haec tempora tractates videtis? 
hereafter, Jor the future, Cic. Verr. 3, 
89: infans, quoi tantum in vita restet 
transire malorum, Lucr. 5, 228: Hor. 
Ep. f, mia E Virg. Aen. 9, 291. 
restricté, adv. Yy, sparingly : 
facere, Cic, Fin. 2, 13,42: vivere, Nazar. 
Pan. Constant. 15. Comp.: Aug. Doctr. 
Chr. 3,12. Sup.: Plin. Ep. §, 8. il. 
strictly, exactly: cetera non tam re- 
stricte praefinio, Cic. Leg. 2, 18: obser- 
vare, ne plus reddat quam acceperit, id. 


-Am, 16, 58. 


restrictim, adv. closely, carcfully: 
Afran. in Non. 516, 9. 
restrictio, Snis, f. [restringo] a r-- 
Striction, limitation: Aug. Mor. eul. 
cath. 31. 
restrictus, 0, um, Part. [restringo}. 
jj. Adj. bound up, tight, close, con- 
med: togis neque restrictis neque 
fusis, Suet. Aug. 93: alvus, costive, Se- 
ren. Sam. 28, 519. Comup.: restrictiores 
digiti (pedum), shorter, Suet. Dom. 18. 
2, Fig.: close, niggardly : in aliquo 
esse restrictus, Cic. Off. 2, 18, 62. 
Comp.: id. Fam. 3, 8. (il) moderate, 
modest: Plin. Ep. 9, 19. iif) strict, 
stern, rigorous : summum imperium non 
restriclum nec perseverum volunt, Tac. 
A. eo 48. Comp.: judicatio App. Flor. 
Pp. 3 
re-stringo, inxi, ictum, 3. 0. a. to 
draw back tightly; to bind back, bind 
Sast, tighten, etc.: laevam, Quint. 11, 3, 
131: restrictis ad terga manibus, Plin, 
35, 10, 36, § 93: Hor. Od. 3, 5, 35: re- 
stringitur vinculis, Tac. A. 14, 64: Pro- 
metheus quondam silici restrictus mem- 
bra catena, Cat. 64, 297: Tac. A. 15, 5%. 
2, Fig. torestrain, confine, restrict, 
check, etc.: homines ad custodiam pecu- 
nlae, Plin. Ep. 1, 8: libera'itatem, Sen. 
Ben. 1, 4: sumptus candidatorum ambi- 
tus lege, Plin. Ep. 6, 19: deticias fruga- 
litate, ib. 5, 19 fin.: animum mocstitia, 
Tac. A. 16, 16. Hl. to draw buck, 
open (rare): dentes restringere, to show 
the teeth, Vi. Capt. 3, 1, 26: restrictis lab- 
ris, Ps. Quint. Decl. 12, 27. 
re-striio, xi, ctum, 3. v. @. to erect 
again: aras, Tert. Apol. 6 fin.: statuas 
dejectas, id, ad. Nat.1,10. =. Fig. 
to restore: id. Res. Carn. 31. 
ré-siido, X. v. n. and a. to sweat ou, 
exude: Neutr.: Curt. 5,31. Act: 
Prud, Apoth, 784. 
ré-suilco, I. v.a. to furrow sR hee 
again (poet.) : vulnera, to scratch open, 
Prud. ored. §, 14f. 
résulto, no perf., atum, x. v. n. and 
a. Jreq. [resilio] to spring back, to re- 
bound (only of things): (corpora) con- 
flicta resultant, Lucr. 2, 97: tela irrita 
galea clipeoque, Virg. Aen. 10, 330: 
aqua objectu lapillorum, Quint. 12, 2, 
1s, 2. Esp. of sound, fo resound, 
re-echo: wbi concava pulsu saxo sonant 
vocisque offensa resultat imago, Virg. 
G. 4, 50: inimica est (apibus) echo re- 
sultanti sono, Plin. 11, 19, 21. = (if) 
Meton. of places: pulsati colles cla- 
more resultant, Virg. Aen. 5, 150: sal- 
tus, Tac. A. 1,65: tecta vocibus, Plin. 
Pan, 73: acra A oatoay is incudibus, Marj 
9, 69. If. Fig.: (verba) ne brevium 
(syllabarum) contexu resultent, produce 
a jumping or jerking effect, Quint. 9, 4, 
66: praeceps ac resultans (in oratione), 
ib. 83: ut barbara nomina Graecis ver- 
sibus resultent, are quile unsuited to, 
Plin. Ep. 8, 4. 
ré-siimo, mpsi, mptum, 3.v. 4. to take 
up again, take bach, resume: positas (ta- 
bellas) resnmit, Ov. M. 9, 525: librum 
perlectum utique ex integro, Quint. ro, 
1, 20: libram in manus, id. 10, 4, 3: cito 
elapsum baculum, Suet. Ner. 24: arma, 
id. Cal. 48: Tac. H. 2, 44: praetextas 
(opp. exuere), Plin. Pan. 61 : speciem coe- 
lestem, Ov. M. 15, 743. = J. Fig.: in- 
Stat anhelantl prohibetque resumere 
vires, to recover, ib. 9, 59! interruptum 
somnum, Suet. Aug. 78: animum, id. 
Vit. 15: animam, Sen. Herc. Oct. 25: 


RESUMPTIO 


homen gentile (opp. deponere), Suet. 
Ner. 41: sacramentum Vespasiani, Tac. 
H. 4, 37: pugnam, ib. 2, 41: dominatio- 
nem per arma, ib. 5,8: libertatem, id. 
A. 3, 40: voluptates, ib. 3,6: aegrum, 
to restore, Coel. Aur. Acut. 2, I. 
résumptio, Snis, /. [resumo] a re- 
.storation, recovery: Coel Aur. Ac. 2, 
3}. 
résumptivus, ®, um, adj. [id.] 
restorative: Coel. Aur. Tard. 43 Ds 
résumptorius, 1, um, adj. [id.] 
restorative: Coel. Aur. Ac. 3, 8 fin. 
resumptus, a, um, art. [resumo]. 
Té-supino, no perf., atum, I. va. 
to throw one cu his back ; to bend or turn 
back: puer e< me accurrit, pone appre- 
hendit pailio, resupinat, ‘Ter. Ph. §, 6, 
24: assurgentem ibi regem umbone re- 
supinat, Liv. 4, 19: nares plana manu, fo 
bend back, Quint. 11, 3, 80: colla (turtu- 
res, cum bibunt), Plin. ro, 34, §2: val- 
vas, to beat in, break down, Prop. 4, 8, 
51: resapinati cessantia tympana Galli, 
prostrate from drunkenness, Juv. 8, 196: 
aviam amici, id. 3, 112. jj. Fig.: 
rem, fo overthrow, ruin, destroy: Att. in 
Non. 165, 3: aliquem, to make proud, 
puff up, Sen. Ben. 2,13. 
ré-stupinus, 8, um, adj. bent back, 
lying on one’s back, supine: resupinum 
in coelo contueri, Att. in Cic. Div. 1, 22, 
44: Ov. H. 16, 255: retro lentas tendo 
resupinus habenas, bent back, id. M. 15, 
§20: collum, ib. 1, 730: caput, Piin. 8, 
25, 38: (Niobe) mediam tulerat gressus 
resupina per urbem, her head thrown 
back with pride, Ov. M. 6, 275: Sen. Ep. 
80 med. 9,.Transf. of things : Elis, 
spread oué on a hill, Stat. Th. 4, 237: 
labra lilli, Plin. 21, 5, 11: vomer, id. 18, 
18, 48. l. Fig. lazy, effeminate, 
careless, negligent: voluptas, Quint. 5, 
12, 20: qui solvit, nunquam ita resupi- 
nus est, ut facile suas pecunias factet, 
Paul. Dig. 22, 3, 25: existimatio, Venu- 
lei. ib. 43, 24, 4. 
_ TS-surgo, surrexi, surrectum, 3. v. 2. 
to rise or ratse oneself up again, to 
appear again: pugnat resurgere sacpe, 
Ov. M. 5, 349: Hor. Od. 2, 17, 14: ‘Tac. 
A. 3,46. Esp. to rise from the grave: 
Lact. 4, 19. Of things: cupressus arbor 
repente prociderat ac postero die eodem 
vestigio resurgens proccra et latior vire- 
bat, Tac. H. 2, 78: herbae, Ov. Am. 2, 
16, 9: obruta cymba de mediis aquis, 
id. Pont. 4, 8, 28: cornua lunae, id. M. 
2, 453: resurgens urbs, being rebuilt, 
Tac. A. 15, 41. jj, Fig.: quum res 
Romana velut resurgeret, Liv. 24, 45: 
illic fas regna resurgere Trojac, Virg. 
Aen. I, : arma resurgentis Trojae 
(i.e. Romae), Prop. 4, 1, 47: resurgens 
gaevit amor, Virg. Aen. 4, 534: bellum, 
Vell. 2, 88 jin.: rabies, Tac. A. I, 39: 
legiones resurgere in ultionem prope- 
rent, id. H. 3, 2. 
_résurrectio, Snis, f. [resurgo] a 
rising from the dead, resurrection: Lact. 


4, 19. : 
rasuscitatio, dnis, f. [resuscito] a 
raising from the dead : Tert. Res. Carn. 


30. 

resuscitator, Sris, m. [id.} one who 
raises from the dead: Tert. Kes. Carn. 
12. 

Té-suscito, I. v. a. fo raise up or 
rouse again ; to revive, resuscitate: 'Tert. 
Res, Carn. 38. ij, Fig.: positam 
iram, to revive, resuscitate, Ov. M. 8, 
473: legatum, to renew, Paul. Dig. 34, 
4, 2%. : 

il gaa a, um, Part. ripped open: 
tunica ex utraque parte, Suet. Aug. 94. 
retae, arum, f. plu. trees on the ban 
or in the bed of a stream: Gablus in 
Gell. 11, 17. Hence prob. retare, to 
clear, in an old edict, lumina retanda: 

Gell. loc, ctt. 
ré-talio, 3. v. a. to relaliafe: Gell, 


20, 1. 
rétardatio, dnis, th retardo] @ hin- 
dering, delaying, retarding : Cic. Phil. 
5,11, 30: plur.: Vitr. 9, 4. 
ré-tardo, avi, atum. I. v. a. and 7, 
J, Act. to make slow again, retard, 
impede; quarum (stellarum vagarum) 


RETENTO 


motus tum incitantur, tum returdantur, 
Cic, N. D. 2, 40, 103: aliquem in via, id. 
Phil. ro, §, 11: per ignorantiam locorum 
retardati, Suet. Galb. 20: instantia ora 
retardat cuspide praetenta, Ov. M. 3, 
82: te metuunt nuper virgines nuptae, 
tua ne retardet aura muritos, Hor. Od. 
2, 8, 23: mulierum menses retardati, 
Plin. 21, 21, 89. -Absol.: ea res, quae 
ceteros remorari solent, non retardarunt, 
Cic. Manil. 14: Suet. Caes. 34. : 
Tig.: iliius animos atque impetus, Cic. 
Div. in Caecil. 11: animi vires (corporis 
infirmitas), id, Phil. 4,12: loquacitatem, 
id. Vatin. 1,2: aliquem a scribendo, id. 
Fam. 5,17: illum in perscquendi studio 
moeror, hos laetitia retardavit, id. 
Manil, 9,22: ergo non aetas quemquam, 
non valetudo, non sexns retardavit 
uominus oculos spectaculo impleret, 
lin. Pan.22. -Absol.: ad quem (agrum) 
fruendum non modo non retardat, verum 
etiam invitat atque allectat senectus, 
Cic. de Sen. 16, 57. = If, Neutr. fo 
tarry, remain behind, delay: in quo 
cursu (stella Saturni) multa mirabiliter 
efficiens, tum antecedendo, tum retar- 
dando, id. N. D. 2, 20, 52. 
ré-taxo, I. v. a. lo censure, reprove : 
Suet. Vesp. 13. 
réte, is, x. (abl. reti, Pl. Rud. 4, 4, 
247: more freq. rete: acc. retem, ib. 4, 3, 
45: Varr. R. R.3, 5.11. Fent.: ib. a 
net : dum liuc dum illuc reti eos impedit 
pisces, Pl. Truc. 1, 1, 14: intra rete 
aves sunt omne genus, Varr. R. R. 3, 5, 
14: araneolae quasi rete texunt, ut, si 
quid inhaeserit, conficiant, Cic. N. D. 2, 
48: retia ponere cervis, Virg. G. I, 307: 
tendere cervis, Ov. M. 7, yo1: praetend- 
ere, pandere, Plin. 9, 8, 10: practexere, 
id. 16, 1,1: extrahere, Suet. Rhet. 1. 
fl. Fig.: a net, toil, snare: tendis 
iners docto retia nota mihi, Prop. 2, 23, 
40: amoris, Lucr. 4, 1144: qui albo rete 
aliena oppugnant bona, (v. albus, Ir. 3), 
Pl. Pers. 1, 2,22. (Hence It. rachetia; 
Sp. raqueta; Fr. raquette; also It. 
rez2a.) 
rétectus, a, um, Part. [retego]. 
ré-tégo, xi, ctum, 3. v. a. to uncover, 
bare, open : thecam numariam, Cic. Att. 
é: 4: vultus scisso velamine, Lucan. 8, 
69: caput, Plin. 3, 12,3: jugulum simul 
pectusque, Ov. M. 13, 459: pedes, Suct. 
Aug. 78; dentes, Pers. 3, 101: ensem, 
Lucan. 9, 830: sacra, to throw open, 
make accessible: Prop. 4, 9, 26: solum 
hiatu, to open, Ov. M. 5, 354. Poet: 
ubi Titan radils retexerit orbem, shall 
make visible, reveal, Virg. Aen. 4, 119: 
retegente diem Lucilero, Ov. M. 8, 1. 
9. Fig. to disclose, discover, reveal : 
checum domus scelus omne retexit, 
Virg. Aen. 1, 356: arcanum consilium, 
Hor. Od. 3, 21, 16: occulta conjurationis, 
Tac, A. £5, 745 responsa deum Trojanas 
que fata, Ov. M. 13, 336. |]. 0 cover 
again: plagum paleato luto, Pallad. 
Nov. 4, 5. 
ré-tendo, di, tum or sum, 3. v. a. to 
unbend, slacken, relax (rare): arcum, 
Ov. M. 2, 419: arcus retentus, ib. 3, 
166: arcus retensus, Phaedr. 3, tq, §. 
Hi, Fig.: ea quoque, quae sensu et 
anima carent, velut alterna quiete re- 
tenduntur, unbend, relax, Quint. 1, 3, 8. 
rétensus, a, um, Part. [retendo]. 
rétentator, ris, m. [retento] a de- 
tainer, retainer: Cassiod. Var. 2, Io. 
rétentatrix, icis, f. [id.] she that 
retains: Mucr. Sat. 7, 4. — 
rétentio, Snis, /. {retineo] a keep- 
ing back, a holding in: aurigae, Cic. 
Att. 13,21. Fig. a@ withholding: as- 
sensionis, as a transl, of the Gr. érox7%, 
id. Acad, 2, 18, §9. i]. @ keeping 
back, retaining: dotis, Papin. Dig. 31, 
1, 79: societatis, preservation, main- 
tenance, Lact. 6, 10 fin. Plur.: Vitr. 


2 rétento, avi, atum, 1. v. a. freq. [id.} 
to keep back, to hold fast: cur me re- 
tentas? PL. Asin. 3, 3, 1: agmen, Liv, 
10, 5: legiones, Tac. EI. 4,13: fugientes, 
ib. 5, 21; frena, Ov. Am. 2,9, 30: pup- 
pes, Tuc. H. 2, 35: pecuniam, culones, 


RETICULATUS 


hold apart, Lucr. 2, 729: iste qui re- 
tentat sese tacitus, quo sit tutus, re- 
strains himself, Auct. Her. 4, 49, 62 
2, Fig.: iras, to suppress, Val. FL. 

3 97- |]. Transf. to preserve, main- 
tain: (mens divina) quae penitus sen- 
sus hominum vitasque retentat, Cic, 
Div. 1, 11. 

ré-tento, avi, atum, 1. v. a. to try or 
atiempt again: timide verba intermissa 
retentat, Ov M.1, 746: preces, ib. 1 
382: vota, Val. Fl. 5, 679: viam leti, 
Ov. M. 11, 792: memoriam meam, Sen. 
Ep. 72: nec audent ea retentare, quo- 
rum vitia retractando patescunt, id. 
Brev. Vit. ro: nec vana retentet spes 
Miuyas, move or affect again, Val. Fl. 
5,679. With inf.: saepe retentantem 
tolas refringere vestes, Ov. M. 9, 208. 

retentor, Oris, m. [retineo] one thaé 
holds back; a detainer: App. Flor. 
Pp. 343. 

eetontia: a, um, Part, [retendo]. 

dl. Part, [retineo]. 

retentus, us, m. [retineo] a holding 
fast, grasping: Claud. in Ruiin. 2, 438. 

ré-tergeo, si, 2. v. a. to wipe out 
again, cleanse, clear: vulnera, Coel. Aur. 
Tard. 2, 14: fossas ruderibus obrutas, 
Ainm. 29, 6. 

ré-texo, xul (retexi, Manil. 4, 214), 
xtum, 3. va. to unuearve, unravel: 
quasi Penelope telam retexens, Cic. 
Acad. 2, 29 fin.: tela retexta dolo, Ov. 
Am. 3,9, 30. (ii) Poet. transf.: nec 
(corpora) possunt retexi, be deconuposed, 

ucr. ¥, §30; humorem maris (sol), id. 
5, 268: luna quater plenum tenuata re- 
texuit orbem, diminished again, Ov. M. 
4, 531. 2, Fig. to break up, cancel, 
annul, reverse: multa quaerendo reper- 
iunt non modo ea, quae jam non pos- 
siut ipsi dissolvere, sed etiam quibus 
ante exorsa ct potius detexta prope re- 
texantur, Cic, de Or. 2, 38, 158: istius 
practuram, id. Verr. 2, 26: illa (dicta), 
lo take back, id. Fin. 5, 28, 84: ora- 
tionem meam, fo alter, id. Phil. 2, 13, 
32: scriptorum quaeque, éo revise, cor- 
rect, Hor. S. 2, 3, 2. i. fo weare 
again or anew; to renew, repeat: pro- 
perata retexite fata, call back to by : 
Ov. M. 10, 31: inde retro redeunt idem- 
que retexitur ordo, ib. 5, 249: oro, ma- 
ter, ordine mihi singula retexe, repeat, 
relate again, App. M. 9, p. 224. 

rétextus, a, um, Part. [retexo]. 

rétiarius, ii, m. [rete] a net-fighter 
(a kind of gladiator, who sought to en- 
tangle his adversary (a mirmillo or 
seccutor) by throwing a net over his 
head): Quint. 6, 3, 61: Suet. Cal. 30: 
Val. Max. 1, 7,8: v. Smith’s Ant. 545. 
Proverb.: contra retiarium ferula, to 
parry a lance with a bodkin, Mart. 2 
praef. 

réticentia, ac, f. [reticeo] a keeping 
silent, silences quid taces? enicags me 
miserum tua reticentia, Pl. Merc. 5, 2, 
52: posterorum, Cic, Phil. rq, 12, 33: 
a jurisconsultis etiam reticentlac poena 
est constituta, id. Off. 3, 16. fj, In 
rbetor. = geen Gar @ pause in the 
midst of a speech: id. de Or. 3, 53 fin: 
Quint. 9, 1, 31. 

rb-ticto, cilf, 2. v. m. and a. [taceo]. 
J, Neutr. to be silent again; to 
keep silence: quum Sulpicius reticuls- 
set, Cic. de Or. 2, 59, 232: de Chelidone 
reticuit, quoad potuit, id. Verr. 1, 53. 
de adversis, Tac. A. 1, 67. Poet: 
lyra, quae reticet, Claud. IV. Cons. 
Hon. 223. With dat. to refrain from 
answering: nunc interroganti senatori 
si reticeam, superbus videar, Liv. 23, 
12: Tac. A. 14, 49: Ov. M. 3, 35%. 

li. Act. to keep something secret, 

to conceal: nihil reticebo, quod sciam, 
Pl. Mere. 5, 9, 47: ea, Cic. Fum. 5, 2: 
quae audierat, Sall. C. 23: vestros do- 
lores, Prop. 1, 10, 13. Abeol,: ne retice, 
ue verere, Ter, Heaut. 1, 3, 33: nihil 
me subterfugere voluisse reticendo nec 
obscurare dicendo, Cic. Clu. 1. 

rétictilatus, a, um, adj. [reticulum] 
net-like, reticulated: fenestra, Varr. R, 
R. 3,7, 3: structura parletum, Vitr. 2, 


sarcinas, ib. 4, Go: coelum a terris, to | 8: distinctio concharum, sa 33, $2. 


RETICULUM 


réticulum, i, ~. dim. (reticulus, i, 
m. Varr, 3, §, 13: Plin. 12, rq, 
32, etc.) [rete] @ little net, a cloth made 
like a net, @ net-worlke bag, a reticule: 
Cic. Verr. 5, 11: Hor. S. 1, 1, 47: Juv. 
12, 60: a net-work cap for confining 
the hair: Varr. L. L. 5, 29, 37: Petr. 
67: Lamprid. Elag. 11 jin.: Juv. 2, 
96: cf. Smith's Ant. 329: for covering 
the mouth: Plin. 12, 14, 32: net-worle: 
Varr. R. R. 3, §, 13: aeneum, brass 
laltice-work, Yest. s. v. secespitam. 
(Hence Sp. reja.) 

réticiilus, i, m. v. reticulum, ad 
init. 

rétindctilum (sync. retinaclum, 
Prud. in Symm. 2, 149), i, 2. [retineo ] 
a band, tether, haller, halser, etc. (usu. 
plu): Liv. 21, 28: Virg. G. 1, 265: 
Hor. S. 5, 5, 18. i]. Fig. @ bond, 
chain, tie: vitae retingcula abrupit, 
Plin, Ep. x, 12: desiderii, App. M. 11, 

6 


. 269, 
rétinax, fcis, adj. [id.] holding 
back : arbor, Symi. i. I, 41. 

rétinens, entis, Part. er 

ji, Adj. tenacious, observant of : 

constr. with gen.: homo sui juris 
dignitatisque retinens, Cic. Q. Fr. 1, 2, 
3 ad fing: nimium equestris juris et 
libertatis, id. Planc. 23, 55: avitae no- 
bilitatis, Tac. A. 2, 38 jin.: Seleuci 
conditoris (civitas), relaining his insti- 
tutions, ib. 6,42. Sup.: proprietatum in 
verbis retinentissimus, Gell. 10, 20 fl. 

rétinentia, ae, f. [retinens} a re- 
taining in the memory, recollection: 
actarum rerum, Lucr. 3, 675. 

ré-tinéo, ii, tentum, 2. v. a. [teneo] 
to hold or keep back; to detain, retain ; 
to restrain: Ep. Asta, abire hinc non 
sinom. Zh. Quid nunc me retines? Pl. 
Epid. 1, 1, 61: concilium dimittit, Lis- 
cum retinet, Caes. B.G. 1, 18: homines, 
Cic. Att. 13, 14: milites in loco, Caes. 
B. C. 3, 92: legiones ad urbem, ib. 1, 2: 
cohurtes apud se, ib. 2, 19: venit Varro 
ad me, et quidem id tempus, ut retin- 
endus esset, when he must be kept, Cic. 
Att. 13, 33: biduum tempestate reten- 
tus, detained, Caes. B.C. 3, 102: aegre 
sunt retenti, quin oppidum irrumperent, 
kept back, ib. 2, 13 fin.: armorum parte 
tertia celata atque in oppido retenta, id. 
B.G. 2, 32 fin.: mercedem, to keep back, 
stop, Pl. Asin. 2, 4, 37: alienum, Clic. 
Fl. 23, 56: lacrimas, Ov. M. 1,647: ma- 
nus ab ore, ib. 9, 596: mulierem ial 
vin, Pl. Bac. 4, 8, 2: arcum manu, Cic. 
Verr. 4, 34: injecta manu ferrea et re- 
tenta utraque nave, Coes. B. C. 1, 58. 

2, Fig.: liberos retinere, to keep 

within bounds, restrain, Ter. Ad. yr, 1, 
33: moderantem cursum atque in sua 
pvtestate retinentem, Cic. Rep. 1, 29: 
gaudia, Ov. M. 12, 285: verba dolore, 
ib. 10, 474: aliquem in officio, Cic. Rose. 
Am. 25 fin.: animos sociorum in fide, 
Liv. 25, 40: retinerl nequeo quin dicam 
ca, quac promeres, Pl. Trin. 8, 2, 15: 
ordo ipse annalium mediocriter nos re- 
tinet, restrains, Cic. Fam. 5,12: (picus) 
ore suo volucres vagas retinere solebat, 
Ov. M. 14, 340. fi. ¢0 hold fast, keep, 
preserve, nuintain, etc.: oppidum, Caes. 
B.G. 7, 21 jin.: arces (Minerva), Cat. 
64, 8: id egit, ut amicos observantia, 
rem parsimonia retineret, Cic. Quint. 18 
jin.: retinere servareque amicos, For. 
S. 1, 1, 89: summmos cum infimis part 
jure, Cic. Off. 2, 12. 2, Fig.: ex- 
istimo jus augurum rei publicae causa 
conservatum ac retentum, id. Div. 2, 35 
Jjin.s jus suum, id. Verr. 3, 14 ad fin.: 
rtatum suum, id. Rep. 2, 23: pristinam 
virtutem, Caes. B. G. 5, 48: officium, 
Cic. Off. 3, 29, 105: utilitatem in ami- 
citia et fidem, id. Am. 24: hune morem 
usque adhuc, id. Rep. 2, 20: memoriam 
suae pristinae virtutis, tot secundissi- 
morum proelforum, Cues. B.G. 2, 21: 
aliquid memoria, Cic. Manil. 7, 19: and 
elliptic. retinere, Gell. 17,9: commissa 
(aures), Hor. Ep. 1, 18, 90: ut Palaemo 
et Telamo et Plato dicerentur, retinu- 
erunt, Quint. 1, 5, 60. (Hence It. ré- 
dina; Sp. rienda; Fr. réne, from the 
old a reins.) 


RETRACTO 


ré-tinnio, 4. ¥. 7. to ring again, re- 
sound: Varr. kK. R. 2 praef. § 2. 

rétidlum, i, 2. dim. [rete] @ litile 
met: App. M. 8, p. 202: Aug, Ep. 109, 
10, 

rétis, is, v. rete, ad init. 

rétium, ii, ~. for rete, a net: Schol. 
ad Juv. 8, 207: retium Sixrvoy, Gloss. 
Philox. 

reto, V. retae. 

ré-tono, I. v. 7. to thunder back, re- 
sound: loca fremitu, Cat. 63, 82. 

ré-tonsus, 2 um, Part. cut down, 
mown: segetes, Plin. 18, 19, 45. 

ré-torpesco, 3. v. n. incep. to become 
torpid: Tert. adv. Gnost. 1. 

ré-torauéo, si, tum, 2. v.". to twist 
ot bend back; to turn or cast back: 
caput in sua terga (anguis), Ov. M. 3, 
68: ora ad os, ib, rf, 163: oculos saepe 
ad hanc urbemn, Cic. Cat. 2; 1 fin.: bra- 
chia tergo, Hor. Od. 3, 5, 22: manus, id. 
Ep. 2.1, 191: cervices, Plin. Pan. 34: 
pantherae terga, to wrap about, Virg. 
Aen. 8, 460: amictum, ib. 12, 400: 
crinem, to frizzle, Mart. 6, 39: violenter 
undas litore, to drive back, Hor. Od. 1, 
2,13: tu Rhoetum retorsisti leonis un- 
guibus, ib. 2, 19,23: viam, to relurn the 
same way, Claud. de Phoen.27. Reflect.: 
ubi paulatim retorqueri agmen ad dex- 
tram conspexerunt, to uheel round, 
Caes. B.C. 1, {]. Fig.: animum 
ad praeterita, Ben. 3, 3: scelus in 
auctorem, Just. 34, 4: argumentum, to 
retort, App. Flor. p. 360: mentem, to 
change, Virg. Aen. 12, 841. (Hence Sp. 
retorta; Fr. retorte.) 

ré-torresco, 3. v. 2. incep. to become 
dried up again, to wither: sata, Col. 3, 


3, 4 

rétorridé, adv. drily: Plin. 14, 5, 3. 

ré-torridus, 0, um, adj. parched, 

urned, or dried up: retorrida et mus- 
cosa prata, Varr. R. R.1, 9, 5: plantae, 
Col. 3, 12,2: frons, id. 11, 2,87: fructus, 
Plin. 17, 22, 35: mus, dried up, old, 
Phaedr. 4, I, 7. il. Fig.: detriti et 
retorridi ad literarum disciplinas serius 
adeunt, Gell. 15, 30: vultu gravissimus 
et retorridus, gloomy, morose, Capitol. 
Maxim. 6. 

rétortus, 2, um, Part. [retorqueo]. 

ré-tostus, 2, um, Part. roasted : Plin. 
13, 4, 9- 

retractatio, snis, f. [retracto] a 
taking in hand again; a@ retouching, 
revision: Retractationes, the title of a 
work of Augustin. —[f, hesitation, re- 
Jusal (only with sine): sine ulla re- 
tractatione, Cic. Phil. 14, 14, 38: Liv. 


6, 28. 
retractator, Oris, 2. Hid.] one who 
refuses ; ‘Tert. J ejun. 15 dub. 


retractatus, a, um, /’art. [retracto]. 
it. Adj.: revised, corrected: ovy- 


Yretractatus, fis, m. [id.] a repe- 
ttion: ‘ert. Praescr. hesita- 


g 
breadth, Vitr. 3, 3. i]. Fig. a dimi- 
nishing : dierum (opp. auctio), Macr. S. 
I, 14. 2. hesitation, refusal: sine 
ula retractione, Arn. 5, 162. 

re-tracto preeeclo). avi, atum, I. v. 
a. to take hold of or handle again; to 
take in hand again, undertake anew, 
etc.: arma, Liv. 2, 30: ferrum, Virg. 
Aen. 7, 694: vulnera, to feel again, Ov. 
Tr. 3, 12, 19: manu sua vota (7. e. the 
image), id. M. 10, 288: pedamenta, to 
go over again, retouch, Col. 4, 26, 1: 
agrum, fo examine again, id. {, 4,1. 
Poet.: venerem, Lucr. 4, 1196. 2. 
Fig. to reconsider, revise: qui omnia, 
qune ad cultum deorum pertinerent, 
diligenter retractarent et tanquam re- 
legerent, sunt dicti religiosi, Cic. N. PD. 
2, 28, 72: locus orationis a me retract- 
andus, id. Mur. 26, 54: augemus dolorem 
retractando, id. Att. 8, 9: secum Deae 
memorata, Ov, M. 4, 714: vota, ib. to, 
370: gaudium, Plin. Ep. 7,24: leges re- | 
tractavit, revised, Suet. Aug. 34: care 
mina diligentius, id. Gramm. 2: munera 
Ceae nenine, Hor. Oud. 2, 1, 38. Pass. 


RETRO 


impers.: postera die retractatur, the ne- 
gotiation is renewed, Tac. G. 22 fin, 
Ul. to draw back, refuse, decline, be 
reluctant: Absol.: veniet tempus et 
quidem celeriter et sive retractahis sive 
probabis, Cic. Tusc. 3, 31, 76: Appius 
nunc vocari Icilium, nunc retractantem 
arripi jubet, Liv. 3, 49: Virg. Aen. 12,- 
889, 2. With acc. to withdraw, re- 
tact: nihil est quod dicta retractent . 
ignavi Aeneadae, ib. 12, rI. 8, to de 
tract from, disparage: retractandi le- 
vandique ejus operis gratia, Gell. 14, 3. 
retractus, a, um, Part. [retraho]} 
Il. Adj.: lying back, remote, dis- 
tant: emporium in intimo sinu Co- 
rinthiaco, Liv. 36,21: retracti iIntrorsim 
oculi, deep-set, Sen. Contr. 1, 6. Comp.: 
retractior a mari murus, Liv. 34,9: re- 
tractius paulo cubiculum, Vlin. Ep. 
2,14. 
retractus, tis, m.[id.} a drawinxg 
back: Tert. adv. Gnost. 1. 
re-trado, 3.v.a. In law, to deliver 
up again, restore: Ulp. Dig. 4, 2,9. 
re-traho, xi, ctum, 3. v. a. to draw 
back, withdraw; to call back: me re- 
trahis, Pl. Rud. 4, 3, 8: aliquem, Cic. de 
Sen. 23, 83: aliquem hinc, Lucceius in 
Cic. Fam. 5,14: Hannibalem in Africam, 
Cic. Fin. 2, 17, 56: aliquem in urbem, 
Caes. B.C. 1, 9: pedem, Virg, Aen. 10, 
307: castra intra penitus, Liv. 36, 17: 
occulere aut retrahere aliquid (pecu- 
niae), to keep back, withhold, id. 32, 38 
jin.: se, Cic. Coel. 24: se ab ictu, Ov. 
M. 3, 84. eflect.: (corpuscuia com- 
plexa) iuter se retrahuntur, Lucr. 2, 
154. (it) Esp. to drag or bring back: 
Caes. B.G. 5,7: Liv.2,12, 9, Fig.: 
postquam poéta vetus poétam non 
potest retrahere ab studio, fo remove, 
Ter. Ph. prol. 2: aliquem a repubtica, 
Cic. Sest. 15, 34: Thebas ab interitu, 
Nep. Epam. 8: aliquem ex magpis de- 
trimentis, Suet. Aug. 71: ex viginti tre- 
centisque millibus ad centum quinqua- 
ginta retraxit, reduced them to 150 
thousand, id. Caes. 41: verba, to sup- 
press, Sen. Ep. 3 med.: vires ingenii, ib. 
79 med.: noctes, to shorten, Manil. 4, 
253: genus ejusmodi calliditatis et ca- 
lumniae retrahetur in odium judicis, is 
converted into, results in, Cic. Part. 39, 
137: imaginem nocturnae quietis ad 
spem, ‘I'nc. A. 16, 1. ll. to draw 
Jorth or bring up anew; to bring to 
light or make known again: Caesar An- 
tistilum Veterem absolutum adulterii 
increpitis judicibus ad dicendam majes- 
tatis causam retraxit, ib. 3,38: aliquem 
postero die ad eosdem cruciatus, ib. 15, 
57: Treviros in arma, id. H. 4, Jo fin: 
obliterata acrarii monimenta, id. A. 13, 
23: potiorem civitatia partem ad socie- 
tatem Romanam, id. H. 4, 56 fin. 
retrecto, v. retracto ad intt. 
re-tribiio, tf, fitum, 3. v.a. to give 
tack, return, restore, repay: aliquid ali- 
cui rei, Lucr. 5, 278: populo pecuniam 
acceptam, Liv. 2, 41: fructum quem 
ak kp Cic. age Pra 15, 44. 
. Fig.: vicem » fo requite, 
Lact. 6, 18. 
retribiitio, Snis, 7. [retribuo] recom- 
pense, repayment, retribution: meri- 
torum, Sid. Ep. 4, 11: contumeliae, 
Lact. 6, 18, 
retribtitor, Gris, m. [id] one who 
recompenses or requites: Tert. adv. 
Mare. 4, 29. 
retricibus cum ait Cato, aquam eo 
nomine significat, qua horti frrigantur, 
Fest. S. v. 
retrimentum, i, ”. [tero] the dregs, 
refuse of pressed olives: Varr. R. R. 1, 
64: of metals, dross: Cels. 5, 15: of 
food and drink, refuse (i, e. excrement, 
urine): Macr. S. 4, 4. 
re-tritiro, I. v. a. to thresh over, 4o 
thresh: Aug, Ep. ad Macr. 255, 3. 
itus, a um, adj. uorn dow: 
Naev. in Fest. s. v. rutabulum. 
retro, adv. [from re and the suffix 
tro; cf. citro, ultro, intro, efc.] Of 
place: backwards, on the backside, 
behinds with words implying motion: 
multa videbis retro fepulsa revortl 


.Camque retro est, is 


RETROAGO 


Lucr, 2, 129: vestigia retro sequor, 
Virg. Aen. 2, 753: ora retro flectit, Ov. 
M. 15, 685: retro inbibita nave, Liv. 30, 
10. (ti) With words implying rest: est 
mihi in ultimis conclave aedibus quod- 
dam, retro, Ter. Heaut. §, 1, 29: quid 
retro atque a tergo fieret, ne laboraret, 
Cic. Div. x, 24, 49: perculsis nullum 
retro subsidium foret, Tac. H. 2, 26. 
I], Of time: back; in past times, 
before, formerly : et deinceps retro usque 
ad Romulum, Cic. Rep. 1, 37: quod- 
past, Hor. Od. 3, 29, 
ae: praemissa retro nobilitas, Stat.S. 1, 4, 
. ff]. In other relations, back, 
behind, in return, on the contrary, on 
the other hand: ab ima (voce) ad sum- 
mam ac retro multi sunt gradus, Quint. 
II, 3,15: ut omnia, quae sine ea (hones- 
tate) sint, longe et retro ponenda cen- 
seat, Cic. Tusc. 5, 31, 87: rursum versus 
retroque, id. Part. 7, 24. 
retro-igo, égi, actum, 3. v. a. to 


we or turn back, etc.: capillos a 


fronte contra naturam, fo push baci, 
Quint. 11, 3, 160. J. Fig. : honores, 


Plin. 4 5.9145: rursus literas (opp. 
recto [aie vA repeat backwards, 
Quint. 1, 1, 25: ordinem, éo reverse, id. 
12, 2, 10: iram, to turn aside, Sen. de 
Ira 1, 16: huic (dactylo) temporibus 
parem sed retroactum, appellari constat 
anapaeston, reversed, inverted, Quint. 9, 
4, 81. 

retrd-cédens, entis, Part. retiring, 

ing : retrocedentes, Liv. 8, 8. 

retro-cessus, iis, m. a going back- 
wards, retrocession: App. Dogm. Plat. 
I, p. §. 

retré-diico, xi, ctum, 3.v. a. tobring 
or lead back: Vitr. 10, 6 fin. 

retro-&0, 4. v. . to go back, recede, 
retire: Sen. Q. N. 9, 21: Plin. 2, 16, 13. 

retro-flecto, xi, 3.v. a. to bend or 
turn far gee orth pick co A 
 retro-gradatio, snis, f. [retrogra- 
dior) a going back, retrograding : Mart. 
Cap. 8 fn. 


rotro-gradior, 3. v. . dep. (retro- 
e, v. m. Mart. Cap. 8 jin.) to go 
Ie diated alahals to retrograde: Plin. 8, 

15, 16. : 

’ retrogradis, ¢, v. retrogradus. 
retrogrado, Vv. retrogradior. 
retrogradus, 8, um (retrogradis, e, 

App. M. 4, p. 151), adj. [retrogradior] 

going back or backwards, retrograde: 

usu. of the stars : Sen. Q. N. 7, 25: Plin. 

2, 149, 15- 
retrogressus, fis, m. [id.] a retro- 

grade movement, retrogression: Macr. 

S. 1, 17. f 

2 retré-pendilus, ao, um, adj. hang- 

tng back : App. M. §, p. 168. 
retrorsum and retréversum, adv. 

back, backwards, behind: me vestigia 

terrent, omnia te adversum spectantia, 
nulla retrorsum, Hor. Ep. 1, 1,99: vela 
dare, id. Od. 1, 34, 3: te ferat aura mu- 

tata, id. Ep. 1, 18, 88: redire, Plin. 9, 

31, 51: retroversum cedam, Plaut. Fr. 

ap. Non. 145, 14. il. Of time: be- 

fore, earlier : retrorsum se actio refert, 
ip. Dig. 13, 5, 18. wlll. Of other re- 
lations, back, backwards, in return, in 
order: ex terra aqua, ex aqua 

oritur aér, ex aére acther; deinde re- 
trorsum vicissim ex aethere adr, efc., 

Cic. N. D. 2, 33, 84: ut viros ac feminas, 

diem ac noctem dicas potius, quam re- 

trorsum, Quiut. 9, 4, 23. (Hence It. 
ritroso.) 
retrorsus and retrdversus, adr. 
. backwards: retrorsus dare terga 
metu, Val. FI. 3, 268: cedentem, Sil. rr, 
gt3: colonia crescit retroversus tan- 
quem coda vitull, Petr. 44,12. = jj, Of 
@, back, before, earlier: retrorsus ad 

id tempus, Ulp. Dig. 15, 1, 32 fin. 
retrosior, V. retroversus. 

- retro-spicio, 3. v. a. fo look back at: 

orbem lunae (sol), Vitr. 9, 4. 
retréversim, adv. backwards: Cl. 

Mamert. Stat. an. 1, 7. 
retro-yersus (vorsus, and syncop. 

retrorsus), & um, adj. turned back or 

backwards: Medusae {psec retroversus 

squalentia prodidit ora, Ov. M. 4, 656: 
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retrorsa manu, PHin. 26, 9, 60: denique 
saepe retrorsa respiciens (muller) sub- 
stitit, App. M. 2, p. 127. Fig.: argu- 
mentum, Lact. 1, 16 fin. ff. Of time, 
Sormer, earlier. Comp. retrosior, older : 
Tert, Apol, 19. 

re-triidoe, no perf., sum, 3. v. a. to 
thrust back : quasi retruderet hominum 
me vis invitum, P!. Epid. 2, 2,64: in 
metallum retrudendus, Cod. Theod. 1, 
5, I. 

retriisus, ©, um, Part. [retrndo}. 

ij. Adj.: removed, concealed : simu- 

lacra deorum, Cic. Verr. 1, 3. Fig.: 
voluntas, Q. Cic. Petit. Cons. 11, 44: 
haec in philosophia, Cic. de Or. 1, 19, 89. 

ré-tundo, tidi (rettudi, Phaedr. 4, 
22, 21), titsum (retunsus, Pl. Ps. 1, 2, 
26), 3. v. a. Lit. to hammer back ; hence, 
to blunt, dull: ferrum, Cic. Sull. 30: 
ferrum in Massagetas, Hor. Od. 1, 35, 
39: gladios in rempublicam destrictos, 
Cic. Cat. 3, 1, 2: ascias (tilia), Plin. 16, 
49, 76 fin. ff, Fig. to blunt, dull, 
deaden, %: » restrain, etc, : censorii 
stili mucronem, Cic. Clu. 44: mucron- 
em ingenii quotidiana pugna, Quint. 
10, §, 16: belle iste puer retundit 
Antonium, Atticus in Cic. Att. 16, 15: 
collegam, Tac. A. 5, 11: animum, qui 
luxuria et lascivia diffluit, check, Ter. 
Heant. 5, 1, 73 : impetum erumpentium, 
Liv. 2, 33: Aetolorum linguas, id. 33, 
31: superbiam, Phaedr. 4, 22, 21. 

rétiro, I. v.a. [v. obturo] to open, 
unclose (rare): Varr. in Non. 164, 6: 
surdorum auriculas returare, Arn. 1, 31. 

rétiisus (retunsus), a,um, Part. [re- 
tundo]. Adj. biunted, blunt, dull : 
securis, Pl. Ps. 1, 2, 26: ferrum, Virg. G. 
2, 301: tela, Ov. M. 12, 496: aurum le- 
beti mucrone, Lucr. §, 123. 2, Fig.: 
mihi cor retunsum’st, Pl. Ps. 4, 4, 8: 
ingenia, Cic. Div. 1, 36 jin. : fervor belli, 
subdued, Sil. 8, 321: res, impuired, un- 
JSortunate, id. 16, 21. Comp.: acumen 
retusius, Hier. Ep. 69, 4. 

ré-unctor, doris, m. an. anointer: 
Plin. 29, 1, 2. 

réus, {, m., and réa, ae, f. [res]. In 
law, orig. @ party to an actin (res), 
a plaintiff or defendant ; subsequently, 
the party accused, defendant, prisoner, 
etc.: reos appello non eos modo, qui ar- 
guuntur, sed omnes, quorum de re dis- 
ceptatur. Sic enim olim loquebantur, 
Cic. de Or. 2, 43, 183: reos appello, 
quorum res est, ib. 2, 99, 321: Lex 
AII. Tab. ap. Fest. s. v. {j. In the 
stricter sense: a party legally bound to 
do something, a bondsman; a debtor: 
Teus stipulundo est, qui stipulatur. 
Reus promittendo est, qui suo nomine 
alteri quid pro altero promisit, Fest. 
$s. v.: pecuniae reus fierl, African. Dig, 
16, 1,17: dotis, Ulp. ib. 23, 3, 22,9 2: 
locationis, id. ib. 19, 2, 13, § 9. : 
Transf. in gen. : one who is bound, re- 
sponsible, liable: quo intentius custod- 
jae serventur, opportuna loca dividen- 
da praefectis esse, ut suae quisque part- 
is tutandae reus sit, answerable for, 
Liv. 25, 30: voti reus, bound by his vow 
(sctl, his prayer being granted), Virg. 
Aen, 5, 237: baec vox propria sacrorum 
est, ut reus vocetur, qui suscepto voto 
se numinibus obligat, damnatus autem, 
qui promissa vota non solvit, Macr. S. 
3. 2. fj, one accused or arraigned, 
@ defendant, prisoner; also, one con- 
demned, a criminal: quis erat petitor? 
Fannius. Quisreus? Flavius, Cic, Rose. 
Com. 14, 42: allquos ad columnam Mae- 
niam reos reperire, id. Div. in Caecil. 
16: reus Milonis lege Plotia fuit Clodius 
quoad vixit, id. Mil, 13 fin. Fem.: ut 
socrus adolescentis rea ne flat, id. Fam. 
13, §4: tota rea citaretur [truria, id. 
Mil. 19, 50. (ii) With a definition of 
the crime or the punishment: aliquem 
ref capitalis reum facere, id. Verr. 2, 
38: capitis, Quint. 12, £0, Jo: lenocinil, 
id. 5, 10, 47: Sestius, qui est de vi rens, 
Cic. Sest. 35: de ambitu, id. Q. Fy. 3,3: 
de moribns, Quint. 4, 2, 3: est reus 
merge ob eandem causam et eodem 
crimine, Cic. Vatin.19,41. 2, Transf. 
in gen.: judex sim reusque ad eam rem, | 
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Pl. Trin. 2, ¥, 9: reus fortunae ejus 
diel, accused of the ill fortune of, Liv. 
6, 24: facinoris, Tac. A. 2,66. Fem.: 
fortuna una accusatur, una agitur rea, 
Plin. 2, 7, §, 4 22: cum rea laudis agar, 
Ov. H. 14, 120. (Hence It. rio, reo.) 

ré-valesco, lui, 3. v. 2. incep, to 
grow well again; to regain one's former 
strength or condition; to recover: Ov. 
H. 21, 231: Gell. 16, 13. = J. Fig.: 
Laodicea (tremore terrae prolapsn), 
Tac. A. 13, 27: ut diplomata Othonfs, 
quae negligebantur, revalescerent, 7¢- 
gain their force, id. H. 2, 54: astutia, 
App. M. Io, p. 243. 

ré-vého, xi, ctum, 3. v. a. to carry 
or bring back : Diana Segestam Cartha- 
gine revecta, Cic. Verr. 4, 35: prucdam 
inde, Liv. 1, 35: tela ad Graios, Ov. M. 
13, 402: aliquem domum, Pl. Bac. 1, 
I, 9: nec satelles Orci Promethea re- 
vexit, Hor. Od. 2,18, 36. 2, Reflect. 
to drive, ride, or sail back; to return: 
ne quis reveheretur inde ad proclium, 
Liv. 3, 70: equo citato ad urbem revec- 
tus, id. 9, 41 : curru triumphali revectus 
est, Plin. 4, 26,27: non satis est Itha- 
cam revehi? Hor.S.2,5,4. |}, Fig.: 
famam optimam ex Bithynia revexisti, 
brought home, Plin. Ep. 8, 24: ad paulo. 
superiorem aetatem revecti sumus, have 


gone back, Cic. Brut. 63. 
révélatio, Suis, f. [revelo] an un- 
covering, laying bare: Arn. 5,182. ff, 


Fig.: filii sui, a revelation, Tert. adv. 
Mare. 5, 4. 

révélator, oris, m. [id.] a revealer : 
Tert, adv. Mare, 4, 25. 
révélatorius, s, um, adj. [id.] per- 
taining to revelation: Tert. Anim. 47. 

ré-vello, velli, vulaum, 3. v. a. to 
pluck or pull back ; to pull or tear out, 
off or away: tela de is Cic, Pis. 11, 
25: caput a cervice, Virg. G. 4, 523: 
cornu a fronte, Ov. M. 9, 86: saxum e 
monte, ib, 12, 341: aliquem ab aliquo, 
to tear away, separate, ib. 4, 152: axem 
temone, ib. 2, 316: arborem manibus 
tellure, id, R. Am. 87: herbas radice, 
by the root, id. M. 4, 226: crucem, quac 
fixa est ad portum, Cic. Verr. 4, 11: 
gradus, id. Pis. 10, 23: claustra, Liv. 5, 
21: vincula, Cic. Caecin. 25: fores tem- 
pli paene revellere, Suet. Cal. 6: scuta 
manibus, Caes. B. G. 1, §2: pellem, Col. 
2, 3, 1: proximos terminos agri, to ve- 
move, Hor. Od. 2, 18, 24: signa (when 
an army dccamps), Lucan. 4, 77: Sil. 
12, 933: humum dente curvo, fo plough 
up, Ov. Am. 3, Io, 14: majorum sepulcra, 
Auct. Her. 4, 8, 12: cinerem mancsque, 
to disturb, violate, Virg. Acn. 4, 427. 

Il. Fig.: cujus totus consnlatus est 

ex omni monumentorum memoria re- 
vulsus, Cic, Phil. 13, 12: injurias honor- 
ificis verbis, id. Att. 5, 20: falsorum 
persuasionem, Sen. Ep. 95: penitus de 
stirpe imperium, Claud. in Rufin. 2, 207: 
oscula fida, Stat. S. 3, 2, 57. 

ré-vélo, avi, atum, 1. v. a. fo unveil, 
uncover, lay bare: caput (opp. invol- 
vere), Suet. Galb. gi frontem, Tac. G. 
31: 08, Ov. F. 6, 619: pectus, Flor. 4, 
2,41: sacra, Ov. H. 11, 43. jl. Fig. 
to disclose, reveal: fraudes, App. M. 9, 
p. 229: omnia (tempus), Tert. Apol. 7 


jin.: Ulixes Eumaeo, quis sit, revelat, 


Aus, Perioch. Od. 21. 

ré-vendo, didi, 3. v.a. to sell again: 
Ulp. Dig. 38, 2, 37. 

ré-venéo, ii, 4. v. n. to be sold 
again : Nerat. Dig. 18, 3, 5. 

ré-vénlo, véni, ventum, 4. v.27. to 
come again, come back, return: revent, 
ut illum persequar, Pl. Merc, 4, I, 3: 
Tac. A. 12, 59: domum, Pl, Am. ft, 3, 
33: Cic. de Or. 1, 38 fin.: in urbem, 
Tac. A. 4, 74 fin.: huc, Pl. Bac. 4, 9, 
143: ex longinquo, Tac. A. 2, 24 jin. 

. Fig.: in eum nunc haec revenit 

res locum, Pl. Bac. 4, 2,24. Pass. im- 


pers.: inter eos rursum si reventum in 


gratlam est, id. Am. 3, 2, 61. 
ré-vento, 1. v. 2. to come back, re- 
turn: Lucr. 3, 1074 (al. revertit). 
réventus, tis, m. [revenlo] @ 7e- 
turn : Suevius in Macr. S. 2, 14 fin. 
révéra, V. res, no, 1. 
967 
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ré-verbéro, 1. v. a.to beat orcast back, 
to repel (rare): incrementa duritie sua, 
Col. 3, 13, 9: saxa, Sen. Contr. 1, 3. 
\{, Fig.: iram Fortunae, id. Clem. 
” 
2, 5. 
ré-vérécunditer, adv. respectfully: 
nn. in Prise. p. 1010 P. 
révérendus, 4, um, Pare. [revereor]. 
ti. Adj.: tnspiring awe, venerable, 
reverend : nox, Ov, Ib. 75: fucies, Juv. 6, 
513: vetustas (libri), Gell. 9, 14 jin. 
Sup.: Reverendissimus, right reverend, 
a title of bishops, Cod. ‘Theod. 1, 55, 8. 
révérens, entis, Part. [revercor]. 
i, Adj.: respectful, regardful, re- 
verené: sermo erga patrem imperator- 
_emque reverens, de se moderatus, Tac. 
LH. 1,17: ora, bashful, modest, Prop. 2, 
30, 33: puelia parentum suorium reve- 
Tens, App. M. 8, p. 204. Comp.: nihilo 
reverentior leniorve erga scnatum, Suet. 
Cal. 26: sanctius ac reverentius visum 
de actis decorum credere quam scire, 
Tac, G. 34. Sup.: Gabinium reveren- 
tissimum mei expertus, Pseudo-Plin. 
Ep. to, 18, ; 
révérenter, adv. respectfully: Plin. 
Ep. 3, 23. Comp.: Tac. H. 2,27. Sup.: 
Suet, Aug. 93. 
réverentia, ae, f. [revereor] re- 
spect, regard, fear, awe, reverence: ad- 
hibenda est quaedam reverentia adver- 
sus homines, et optimi cujusque et re- 
liquorum, Cic. Off. 1, 28, 99: judicum, 
Quint. 11, 1, 29: senatus, Plin. l’an. 69: 
sacramenti, Tac. H. 1, 12: imperii, ib. 1, 
55: legum, Juv. 14, 177: recti et aequi, 
Mart. 11, §: nulla poscendi, dandl, shy- 
mess, shame, Prop. 3, 13, 13: discendi, 
fear, Col. 11, 1, 10: ut cuique personae 
debetur reverentia, Quint. 11, 1, 66. 
Objectively: egoreverentiuc vestrae 
sic semper inserviam (ior vestri), the 
deference or veneration due to you, Plin. 
Pan, 95 fin. 
ré-véréor, {tus, 2. v. a, dep. (revereo, 
Prisc. p. 799 P.) to stand in awe or fear 
of ; to respect, honour, revere: revereor 
filium, Pl. Epid. 2, 1, 5: hos (sc. ora- 
tores) ituri in provincias magistratus 
reverebantur, hos reversi colebant, Tac. 
Or. 36. More freq. with inanim. or 
abstr. objects: quasi ejus opulentitatem 
reverearis, stuod in awe of, Pl. Mil. 4, 
4, 35: simultatem meam, Ter. Ph. 2, 
1, 3: dicain non reverens assentandi 
suspicionem, Cic. de Or. 2, 28, 122: 
multa adversa reverens, id. Tusc. 1, 30, 
23: coetum virorum (Tullia), Liv. 1, 
8: reverearis occursum, non reformi- 
ea, Plin. Ep. t, ro. Jmipers.: non te 
tui saltem pudct, si nihil mei revere- 
atur, Varr. in Non. 497, I. 
ré-vergo, 3.v.7. to incline towards: 
fig.: in aliorum commoda, fo tend, con- 
duce, Claud. Mam. Ep. ad Sidon. 4, 2. 
ré-verro, 3. v. a. fo sweep baci, to 
scatter again: reverram hercle hoc, 
quod converri modo, PL Stich. 2, 2, 64. 
réversio (revors.), Snis, f. [reverto] 
a turning back before one arrives, the 
act of returning: quam valde ille re- 
ditu vel potius reversione mea laeta- 
tus, Cic. Att. 16, 7: exponam vobis brev- 
iter consilium et profectionis et rever- 
siouls meae, id. Phil. 1, 1, 3: Pl. Truc. 
2, 4, 42. 9, Of things, a returning, 
return: febrium, Cle. N. D. 3, ro: an- 
nua (solis), App. de Mundo, p. 91° 
reversiones planetarum temporum, id. 
-Plat.1,p.7. | fj, Gramm. ¢. ¢. 
=avactpopy, tnversion (as mecum, 
sea quibus de rebus): Quint. 3, 6, 


3° 

réverso, 1. v.a. [id.] o turn round: 
Aug. Conf. 6 fin. 

réversus, a, um, Part. [revertor]. 

révertictlum, i, 7. [reverto] a re- 
turn: annua solis, App. M. 3, p. 134. 

ré-verto (-vort.), verti, 3. v. . to 
turn back, to come back, return (used 
almost exclusively in the perfect tenses, 
the imperfect being derived from re- 
vertor, g. v.; the pres. imperf, occurs 
in Lucr. 5, 1252, and in Pomp. in Non. 
476, 2): legati ad eum reverterunt, 
Caes, B. G. 1, 8: Divitiacus ad cum 
reverterat, ib. 2, 14: Delotarus quum 

goes 
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ex itinere revertisset, Cic. Div, 1, 15: 
ipse reverti Formias, id. Att. 8, 3 fin.: 
Epheso Laodiceam revertit, id. Fam. 3, 
10, ll. Fig.: nisi ad superiorem 
consuetudinem revertisses, ib. 9, 24. 

ré-vertor (-vort.), versus (-vors.), 
3. u. 1. dep. [verto] to turn back, turn 
about; to come , return (rarely 
used except in the tmperfect tenses: 
the perfect occur sometimes in the later 
authors; e.g. Vell. 2, 42: Quint. 4, 8, 
2: Tac, A. 12, a inde illico revortor 
domum eo, Pl. Capt. 3, 2, 8: eodem 
As semper se vidiase exeuntem 
illum domo et revertentem, Cic. Tusc. 
3, 15: reversus ilie, Caes. B. G. 6, 42: 
a Fabricio ponte, Hor. S. 2. 3, 36: re- 
vertebar silva, Ov. M. 5, 585: jam ad 
te revortar, Pl. Aul. 2, 2, 26: nisi do- 
mum revorteris, Pl. Men. 2, 1, 31: hune 
in locum revertuntur, Cic. Rep. 6, 26: 
in castra revortitur, Sall, J. 58 jfin.: 
ad assuetas sibi sedes revertuntur, 
Quint. 11, 2, 6: hue revortimini, Pt. 
Am. 2, 2, 57. (ii) Of things: sol inde 
sc. a brumalibus flexibus) revortens, 

ucr. §, 615: retroque a terra cuncta 
revorti, id. 1, a3: quis neget Tiberim 
reverti, Hor. I, 29, 32. jl. Fig.: 
nescit vox missa reverti, id. A. P. 3903 
ad supertorem consuetudinem, Cic. 
Fam. 9, 24: ad sanitatem, Caes. B. G. 
I, 42: ad easdem particulas haec revert- 
entur, Quint. 3, 6, 65: ut reverteretur 
in gratiam mecum, Petr. 87: poena re- 
versura est in caput tuum, Ov. A. A. 1, 
340. 2, Esp. to return from a di- 
gression, revert to: discedo parumper 
a somniis, ad quae mox revertar, Cic. 
Div. 1, 23 firt.: ut ad propositum revert- 
amur, id, Fin. 2, 32: ut ad me revertar, 
id. Coel. 3: revortor ad illum pucllam 
exposititiam, Pl. Casin. prol. 49. . 

ré-vestio, ivi or fi, itum, 4. v. a. to 
clothe again: Tert. adv, Mare. 5, 129. 

réevibratio, onis, f. [revibro] a 7e- 
Slection of light: Hyg. Astr.4, 14. 
__révibratus, ts, m. [id (only in 
abl. sing) a reflection of light: Mart. 
Cap. 2, 24. 

ré-vibro, avi, i. v. a. and x. I. 
Act. to cast back, reflect: radios, Mart. 
Cap. 2, 41. tl Neutr. to receive re- 
Jlection : ipsa coeli contextio lucis ful- 
goribus revibravit, id. 8, 273. 

révictio, Suis, f. [revinco] a refut- 
tng, refutation: App. Dogm. Plat. 3, 
Pp. 31. 

révictus, a um, Part. [revinco], 

T@-VIdEO, 2. v. n. to see again, visit 
again: nunc ad heram revidebo, Pl. 
Truc. 2, 2, 45. . . 

ré-vigesco,. 3. v1. n, incep, to begin 
to flourish again: Juvenc. 2, 204. 

Tr@-ViLEsco, 3. v. n. incep. to become 
vile or contemptible: virtus admota ocn- 
lis, Sen, Trang. An. 15. 

révimentum, i,n.anedging, fringe : 
(in oratione) omnia, ut in tenui veste, 
oris detexta et revimentis sint vincta, 
Fronto Laud, fumi. 

révincibilis, ¢, adj. [revinco] that 
may be refuted: Tert. Kes, Carn. 13 


Ne 
ré-vincio, vinxi, vinctum, 4. v. a. 
to bind back or bacikwards; to bind 
round, bind fast, fasten: ancorac pro 
faunibus ferreis catenia revinctae, Caes. 
B.G. 3, 13: tignis in contrariam part- 
em revinctis, ib. 4,17: trabcs intror- 
sus, ib. 7, 23: navigium, Plin. Pan. 82: 
aliquem ad saxa, Ov. M. 11, 212: zo- 
nam de poste, ib. 10, 379: latus ense, 
to gird, Prop. 3, 14, 11: ecce manus 
juvenem interca post terga revinctum 
trahbebant, with Ais hands tied behind 
him, Virg. Aen. 2,57: qui recitat lana 
fauces et colla revinctus, wrapped up, 
Mart. 6, 41. Poet.: latices in glaciem 
revincti, bound, Claud. in Rufin. 1, 16%. 
2. Fig.: mentem amore, Cat. 61, 
33: urbes legibus, Claud. Bell. Gild. 
47. , counbind: Col. 1, 8, 16. 
ré-vinco, Vici, victum, 3. v. a. to 
conquer, subdue: victrices catervae con- 
silits juvenis revictae, Hor. Od. 4, 4, 24: 
revicta conjuratio, repressal, Tac. A. 


1573: primordia rerun aliqua ratione, 
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Lucr. 1, 594. ff, Fig to convict; to 
refule, disprove: nunquam hic neque 
suo neque amicorum judicio revincetur, 
Cic. Arch. 6: aliquem, Tac. A. 6, 5: 
aliquem in culpa et in maleficio, Gell 
6, 2: orimina rebus revicta, disproved, 
Liv. 6, 26 fin. 
révinctus, 4, um, Part. [revincio}. 
Y6-VIreo, 2. v. n. to be green again: 
arbores, Albinov. 2, 113. 
ré-viresco, rill, 3. v. 2. incep. to be~ 
conve or grow green again: laesae silvac, 
Ov. M. 2, 408: arbor Ruminalis in 
novos fetus, Tac, A. 13, 58. 2. 
Transf. to become young again: spes 
est virginibus, arte suum parili revir- 
escere posse parentem, Ov. M. 4, 305, 
Il. Fig. to grow strong again; 
to grow young again; to reflourish, 
revive: quanquam sunt accisae (res), 
tamen efferent se aliquando et ad reno- 
vandum bellum revirescent, Cic. Prov. 
Cons. 14: cum semel invasit senectus, 
regressum nou habet, nec revirescere 
aut repubescere potest, Col. 2, 1, 43 
imperium, Curt. 10, 9: domus German- 
ici, Tac, A. 4, 12: partes, id. H. 3, 9 
tap sue pignore promissae laudis, Sil. 
» 228. 
ré-viscératio, dnis, f. @ restoring 
of the flesh: Tert, Res. Carn. 30. 
r6visio, dnis, f. [revideo] a seeing 
again: Claud. Mamert, Ep. ad Sid. 
4, 2. 
ré-vVisito, 1. v.a. freq. to visit 5 rk 
o frequently : urbem nundinis, Plin. 
1d, 3, 3. 
r6-V1S0, 3.v.n.anda, jf, Neutr. 
to look back on, to come again to see, to 
revisit: ut od me revisas, Pl. Truc. 2, 
4, 79: Gell. 13, 30: Inde redit rabies 
eadem et furor ille revisit, returns, 
Lucr. 4, If 13. ll, Act. to go or come 
to see again; to revisit: tu modo nos 
revise aliquando, Cic. Att. 1, 19 jfin.: 
id, Fam. 1, 10: Cat. 64, 379: revisu 
quid agant, aut quid captent consili, 
Ter. And. 2, 4, 1: urbem, Lucr. 3, 108: 
rem Gallicanam, Cic, Quint. 6, 23. 
ré-vivificatus, a, um, art. re- 
stored to life: Tert. Res, Carn. 19. 
_ Yé-vivisco (revivesco), vixi, 3.0.2. | 
incep. to come to life again, to revive: 
reviviscat MM’. Curius aut eorum aliquis, 
Cic, Parad. 5, 2, 38: id. Mil. 29, 49: 
apes, Varr. R. R. 3, 16, 38: conchae, 
Plin. 9, 34,61. 2% Transf. to grow 
again: gramina, Col. t. 5: avulsae 
pennae (insectorum), Plin. 11, 28, 33. 
. Fig.: ipsa causa ea est, ut jam 
simul cum re publica, necessario reviv- 
iscat atque recreetur, Cic. Fam. 6, yo: 
res publica, id. Fam. 4, 4: quo facilius 
reviviscat Pompcianorum causa toties 
gugulata, Anton. in Cic. Phil. 13, 18, 38. 
_ré-vivo, Do perf., victum, 3. 0. 2. to 
live again (rare): Sen. Med. 477. 
révocabilis, e, adj. [revoco] that 
may be recalled or revoked, revocable 
(poet.): carmen fatorum, Prop. 4, 4, 
5t: colus Parcarum, Sen. Herc. ° 
559: telum, Ov. M. 6, 264: damnum, 
Claud. in Eutr, 2, 488. 
révocimen, inis, x. fid.J @ calling 
back, recall : Ov. F, 1, §01. 
révocatio, Snis, i: {id.] a calling 
back or away, a recalling: a bello, Cic. 
Phil. 13, 7,15: domum, Ulp. Dig. 5, 1, 
2. 2. Transf.: revocationes lunac 
a sole, Vitr. 9, 4 fin. = If, Fig.: re- 
vocatio ad contemplandas voluptates, 
Cic. Tuse. 4, 15, 33. 2, In rhetor.: 
revocatio verbi, a withdrawing, revoca- 
tion: id. de Or. 3, 54: Quint. 9, 1, 33. 
révocator, Sris, m. [id.] one who 
Soca animarum (magus), Ps. Quint. 
cl. 10. 


révocatorius, a, um, adj. [id.] re- 
calling, revocatory: emplastrum, Theod. 
Prisc. 2, 32. Subst. revocatoria, ae, 
J. (sc. epistola) a letter of recall: Cod. 
Justin. 12, 1, 18, 

r6-v6co, avi, atum, 1. v. a, tocall 
back, recali: quoties foras ire volo, me 
relines, revocas, Pl. Men. 1, 3, §: de 
mco cursu rei publicae sum voce revo- 
catus, Cic. Fam, 10,1; aliquem ex itin- 
cre, id. Div. 2, 8: revocatus de oxsilio 


oe. 


= 


BEY9CO 


Camillus, Liv. 5, 46: revocatum ex pro- 
Vincia, Suet. Claud, 1: Caesar in Itali- 
am revocabatur, Caes. B. C. 2, 18 fin.: 
Samnites rursus ad Caudium, Liv. 9, 
a1; aiiquem intro, Pl. Rud. 5, 2, 12. 
.: heus abiit: quin revocas, id. 

Ps. 1, 3, 12: Liv. 30, 20: Hor. S. 1, 6, 
61. (il) Esp. milit. 2% to call back, 
to, to return or retreat: his rebus 
cognitis Caesar legiones equitatumque 
revocari atque ilinere desistere jubet, 
Caes. B. G. 5, 11: equites, id. B. C. 3, 
80: naves omnes revocat, ib. 3, 14: 
hos certo signo, ib, 1, 27: milites ab 
ere, id. B.G.2,20. Transf, in gen.: 
§ eptunus Tritona) jubet fluctus et 
umina signo jam revucare dato, Ov. 


M. 1, 335. 2. Transf. of things, 


Ov. M. 4, 248. 
tition of a speech, etc. ; 


tres versus revocasse dicitur Socrates, 
id, ‘Tuse. 4, 29, 63. <Absol.: Plin. Ep. 
3, § Pass. tmpers.: nominatim sum 
appellatus in Bruto “‘Tullius qui liber- 
tatem civibus stabiliverat.” Millies 
revocatum est, Cic. Sest. 58. |, Fig. 
in gen. to cali back, recall, resume; 
lo regain, recwer; to draw off, with- 
hold, restrain, transfer, etc.: facilius 
gicut in vitibus revocantur ea, quae 
sese nimium profuderunt, are checked, 
pruned, id. de Or. 2, 21: et vires et 
corpus anaisi: sed esi morbum depulero, 
facile illa revocabo, id. Fam. 9, 26 jin.: 
quae (studia) remissa temporibus, longo 
intervallo intermissa revocavi, id. Tasc. 
1, 1: veteres artes, Hor, Od. 4, 15, 12: 
antiquam duramque militiam, Tac. A. 
1, 20 fin.: nonnunquam animum irci- 
tatum revoco ipse et reflecto, Cic. Sull. 
16, 46: vinolenti dubitant, haesitant, 
revocant se interdum, correct themselves, 
id. Acad. 2, 2, 17: revocare se non pot- 
erat familiaritate implicatus, could not 
withdraw, id. Pis. 29: primae revocabo 
exordia pugnae, Virg. Aen. 7, 40: me- 
moriam, Seu. Ben. 5, 25 fin.: magni est 
ingenii revocare mentem a sensibus, 
Cic. Tusc, 1, 16, 38: quos spes praedandi 
studiumque bellandi ab agricultura et 
quotidiano labore revocabat, Caes. B. G. 
3, 7: allquam a cuplditate, Cic, Clu. 
§, 12: perterritos animos 4 metu, Quint. 
2, 16, 8: disceptationem ab rege ad Ro- 
manos revocabant, Liv. 41, 20: ad hu- 
manitatem atque mansuetudinem revo- 
cavit animos bominum, Cic. Rep. 2, 14: 
se ad pristina studia, id. Brut. 3, 11: 
me ad meum munus pensumque revo- 
cabo, id. de Or. 3, 30, 119: lfbertinos 
ingratos revocavit in servitutem, Suet. 
Claud. 25: fortunae possessioncsque 
omnium in dubinum incertumque revo- 
cabuntur, Cic. Caecin. 27, 76: quod 
temporis hortorum aut villarum curae 
seponitur, in aniznum revocabo, witli 
transfer to the cultivation of my mind, 
Tac. A. 14, 54. Poet. with inf.: nec 
tamen illa suae revocatur a edie famae, 
nor can she be induced, Prop. 1, 16, 11, 

2, Esp. with ad and ace. to apply, 
reduce, refer: {mpuri cujusdam et am- 
bitiosi et omnia ad suam potentiam 
revocantis esse sententiam, Cic. Am. 
16, 59: omnia ad artem et ad praecepta, 
id. de Or. 2, 11: rationem ad veritatem, 
id. Off. 3, 21,84.  §, to recall, revoke, 
retract, cancel: si facta mihi rovocare 
liceret, Ov. M. 9, 618: promissam 
suum, Sen. Ben. 4, 39: libertatem, Tac. 


REX 


A. 13, 26: literas, Suet. Vesp. 8. - {IJ 
to ask back again, to invite in return 
(rare): domum esuam istum non fere 
quisquam vocabat. Nec mirum; qui 
neque in urbe viveret neque revoca- 
turus esset, Cic. Rosc, Am, 18 fin.: 
Phaedr, 1, 25, 4. Y, to call again, 
summon anew (rare): tribuni de integ- 
To agere coeperunt revocaturosque se 
easdem tribus renuntiarunt, Liv. 45, 
36: refectum est convivium et rarsus 
Quartilla ad bibendum revocavit, chal- 
lenged us again, Petr. 23: convivam in 
diem posterum, Suet. Claud. 23. 
Yé-vdlo, 1. v. 7. bo fly back: turdi 
quotannis in Italiam trans mare advo- 
lant et eodem revolant, Varr. R. R. 3, 


Ov. M. 9, 742. jj. Transf.: telum, 
ib. VE 684: sol, Manil. 2, 193. 
révolubilis, e, adj. [revolvo] that 
may be rolled back (post.): Ov. lb. 193. 
revolitio, onis, f. [id.] a revolving, 
revolution ; Aug. Civ. D. 22, 12. 
révolitus, a, um, Part [revolvo]. 
ré-Volvyo, volvi, volitum, 3. v. a. fo 
roll : to unroll, unwind ; to revolve, 
return: Draco revolvens sese, post, Cic. 
N. D. 2, 42: fiuctus (hibernus auster), 
Tac. A. 6, 33: retro aestum eu ; 
Sen. Agam. 487: retro sua fila (Soro- 
tes), id. Herc. fur. 182: moles cujus 
objectu revolutus amnis adjacentibus 
superfunderetur, Tac. H. 5,14: rursus 
perplexum iter omne revolvens, going 
over again, Virg. Aen, 9, 391: Toet.: 
(pontus) aestu revoluta resorbens saxa, 
Srom uhich the waves are rolled back, 
ib. 11, 624. (ii) Reflect. to return: 
itaque revolvor identidem in Tusculan- 
um, Cic. Att. 13, 26: ter sese attollens 
cubitoque annixa levavit: ter revoluta 
toro est, fell back, sank back, Virg. 
Aen. 4, 691. Poet. of time: dies, ib. 10, 
256: secula, Ov. F. 4, 29. 2, ssp. 
to turn over, read over, repeat: tuas 
adversus te Origines revolvam, Liv. 
34, 5: taedium illud et scripta ct lecta 
saepius revolvendi,. Quint. 11, 2, 41: 
cum loca jam recitata revolvimus irre- 
vocati, Hor. Ep. 2, 1, 223. il. Fig.: 
in ils, quae denominata sunt, summa 
paupertas in eadem nos frequentissime 
revolvit, leads back, Quint. 12, 10, 34: 
iterum revolvere casus Iliacos, to go 
through or experience again, Virg. Aen. 
10, 61. (ii) Reflect.to return to: in 
eandem vitam te revolutum denuo video 
esse, ‘Ter. Hec. 4, 4, 69: in luxuriam, 
Just. 30, 1: in ista, Ov. M. ro, 335: om- 
nia necessario a tempore atque homine 
ad communes rerum et generum suim- 
mas revolventur, Cic, de Or. 2, 31, 135: 
ad patris revolvor senteutiam, id. Acad. 
2, 48, 148: ad dispensationem annonae, 
Liv. 4, 12 ad fin.: ad vana et totiens 
frrisa, Tac. A. 4,9: primwm codem re- 
volveris, Cic. Div. 2, 5: eo revolvi rem, 
Liv.§5,11. Q, Esp. to relate again, 
repeat; to brood or reflect upon: sed 
quid ego haec necquicquam ingrata re- 
volvo? Virg. Acn. 2, 101: dicta factaque 
efus secum, Tac. Agr. 46: iras in animo, 
A. 4,21: curas (animus), Sen. Oed. 


d reweiho: tii, 3. via. to vomit forth 
again; to disyorge: salsos fluctus pec- 
tore, Virg. Aen. 5,182: plumam avibus 
devoratis (dracones), Plin. 10, 72, 92: 
haustum mare (Charybdis), Sen. Thyest. 
§8r: vorat haec raptas rcvomitque ca- 
rinas, Ov. M. 13, 731: spolia, purpuram, 
aurumque in ripam assidue mota ventis 
maria revomebant, Flor. 4, 11, 7. Poet.: 
illisum scopulis revomentibus sequor, 
dashing back, Lucan. 6,24. —_ [j. Fig.: 
cum sanguine et spiritu male partam 
revomuere victoriam, Flor. 2, 10 jin. 
révorsio, v. reversio. 
révorto and révortor, v. revert. 
révulsio, Snis, f. [revello] @ tear- 
ing off or away: Plin. 13, 12, 24. 
révulsus, a, um, Part. [revello]. 
rex, régis, m. (gen. plury. regerum, 
Gell. in Charis. p. 40 P.) [rego] a 


monarch, king: cum penes unum est 


omnium summa rerum, regem illum 


RHETOR 

unum vocamus et regnum ejus rei pu- 
blicae statum, Cic. Kep. 3, 26: simul 
atque se inflexit hic rex in dominatum 
injustiorem, fit continuo tyrannus, ib. 2, 
26: rex Ancus, ib. 2, 3: regem deligere, 
creare, constituere, ib. 2, 12, efc.: rex 
patrem vicit, ¢. ¢. the feelings of the 
king overcame those of the father, Cv. 
M. 12, 30. During the Republic, i. q. 
tyrant, despot: hoc nomen (sc. tyranui 
Graeci regis injusti esse voluerunt: 
nostri quidem omnes 1eges vocitaverunt 
qui soli in populos perpetuam potestat- 
em haberent, Cic. Rep. 2,27. (On the 
Roman Kings, v. Smith’s Ant. 991 seqq.) 
But the name rex continued to be used 
for priest ; hence, rex sacrificulus, sacri- 
ficus, sacrorum, v. sacrificulus ; and, rex 
Nemorensis, 7. ¢ lest of Diana Art- 
cina, Suet, Cal. 35. 9, Adj. (poet.) 
ruling, that rules or sways: populum 
late regem belloque superbum, Virg. 
Aen, 1, 21. 3, Esp. like the Gr. 
Bacireds, the King of Persia: Ter. 
Heaut.y, 1,65: Nep, Milt. 7: also regum 
rex, Suet, Cal. 5. 4, Jupiter, as kin 
of gods and men: quem (se, Jovem 
unum omnium deorum et hominum 
regem esse omnes doctrina expoliti con- 
sentiunt, Cic. Rep. 1, 36: divum pater 
atque hominum rex, Virg. Aen. 1, 65. 
And of other deities, as rulers of the 
realms assigned to them: aquarum, 
Neptune, Ov. M. 10, 606: umbrarum, 
Pluto, ib. 7, 249: antiqui poli, mundique 
prioris, Satwrn, Mart. 12, 62: rex Aeoe 
lus, Virg. Aen. 1, §2. it, Transf.: 
head, chief, leader, master, etc.: a lion: 
Phaedr. 4, 13, 4: @ bull: Stat. Th. 5, 
333: the queen-bee: Virg. G. 4, 106: the 
eagle: Plin. 10, 94, 95: the Eridanus, 
as the principal river of Italy: Virg. G. 
1, 482: Phanaean wine: ib. 2, 98: the 
master of a feast, like BactAevs: men- 
sae, Macr. S. 2, 1: & governor, preceptor : 
actae puertiae, Hor. Od. 1, 36, 8: the 
leader, Jeing in children’s games : id, Ep. 
1.1; 59 the protector, patron of para- 
sites: Pl. Asin. 5, 2, §9: Hor. Ep. 1, 147, 
20: Juv. 1, 36; the son of @ king or 
chieftain, a prince: Virg. Aen, 9, 223: 
Flor. 4, 9, 9: @ powerful, rich, or for- 
tunate person: Pl. Rud. 4, 2,26: Hor. 
Od. 2, 14, 11: id. A. P. 434. (Hence It. 
ve; Sp. rey; Fr. rot. 

rhabdos, j, 7. ==pdaBdos _ rod), @ 
sort of meteor: App. de Mundo, p. 64 

rhacoéma, ae, /. a root, prob. i, q. 
rba, rhubarb : Plin, 24, 12, 105. 

rhagades, um, f. plu. aud rhaga- 
dia, orum, 7. plu.== payddes and peyd- 
dca, @& kind of sores or chaps: Plin. 33, 


4 44 J as ° 
rhigion, fi,n. =pdyrov, a small spi- 
der: Plin. 29, 4, 2. 
rhamnos, i, f. = papvos, buckthorn ; 
of two kinds: (1) candidfor = Rhaninus 
saxatilis, Linn.: (ii) nigrior=R. oleo- 
ides, Linn.: Plin. 24, 14, 76: Veg. 5, 


14. 

rhapéion, ii, 2.=pamjioy, a plant, 
also called leontopetalon, q. v.: Plin. 27, 
Il, 92. 

rhapisma, itis, ».== pdmopa, @ 
blow with a stick, a@vap: Cod. Justin. 8, 
496 mare 

rhapsédia, 9¢, /.=paywsia, a rhap- 
sody: secunda, the second book of the 
Iliad, Nep. Dion. 6. : 

rhectae, arum, m. sear a 
kind of earthquake: App. de Mundo, 


p. 65. 

rhéda, ac, J. [a Gallic word, acc. to 

t. 1, 5, 57 and 68] a four-wheeled 

carriage; Cacs. B.G. 1, §1: Cic. Mil. 10, 
28: id. Phil. 2, 24: Hor. &. 1, 5, 86. (v. 
Smith’s Ant. 994.) : 

rhédarius a, um, adj. [rheda] per- 
taining toa theda: mult, Varr. R. BR. 3, 
19, te Ij. Subst. rhedarius, ii, m., 
the driver of a rheda, a coachman: Cic. 
Mil. 10,29. Q, the builder of a rheda, 
@ carriage-maker: Capitol, Max, et 
Balb. 5. 

rhéno, onfs, v. reno. 

rhétor, ris, m.= pyrwp, a teacher 
of oratory or rhetoric, a rhetorician: 
qui rhetores nominarentur “6 qui div 
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endi praecepta traderent, Cic. de Or. 1, 
18 fin. : in rhetorum scholis, Quint. 10, §, 
14: rhetorum artes, Cic. Fin. 3, 1 jin. 
{j. an orator: Nep. Epam. 6. 
rhetdrica, ae, and rhétérice, és, 
f.=pyrtopum, the art of oratory, rhet- 
oric: dicam, si potero, rhetorice, sed 
hac rhetorica philosophorum, non nostra 
illa forensi, Cic. Fin. 2,6: rhetorice est 
bene dicendi scientia, Quint. 5, 10, 54. 
rhétoricé, adv. in an oratorical or 
rhetorical manner, rhetorically: rhet- 
orice igitur nos mavis quam dialectice 
disputare? Cic. Fin. 2,6: ejus mortem 
rhetorice et tragice ornare, id. Brut. 11, 


3. 
rhétirico, avi, 1. v. a. [rhetoricus] to 
speak rhetorically : Nov. in Non. 476, 6. 
rhétiricor, 1. v. dep. [id.] to speak 
Hi eed or like an orator: ‘Lert. Res. 
am. 5. ; 
_ rhétéricotéros, 1, comp. adj. = 
pyntoprixwrepos, more oratical: Lucil. in 
Cic. de Or. 3, 43, 141. . 
rhétoéricus, a, um, adj. = pyropixés, 
pertaining to a rhetorician, rhetorical : 
nostro more aliquando, non rhetorico 
loquamur, Cic, de Or. 1, 20 Jin.: ats, @ 
treatise on rhetoric, id. Fin. 4, 3, 7: 
rhetoric! doctores, teachers of rhetoric, 
id. de Or. 1, 19, 86: syliogismus, Quint. 
§, 10, 3: libri, books on rhetoric, Cic. de 
Or. 2, 3. And absol. (sc. liber): nisi 
rhetoricos suos ipse adolescenti sibi 
elapsos diceret (Cicero), (the books er- 
roneously called de Inventione), Quint. 
3, I, 20: sicut ex Ciceronis rhetorico 
primo manifestum est, id. 3, 5, 14. 9. 
Subst. rhetorica, orum, 2. plu, rhet- 
oric: rhetorica mihi vestra sunt nota, 
Cic. Fat. 2, 4. 
rhétoriscus, i, m. dim. [rhetor] a 
paliry rhetorician: Gell. 17, 20. 
rhétdrisso, 1. v. 2. = pytopivw, 
speak rhetorically: Pomp. in Non. 
1 > 3. 
_rhétra, ae, f. = pyrpa, a saying, 
maxim, lao: Lycurgi, Amm. 16, 5. 
rheuma, Atis, ». ==peidpa, a flowing 
jlood: maris (7. e. aestus), Veg Mil. 5, 
12, [f.a@catarrh, rheum: Hier. Ep, 
122,31. 0 | 
rheumaticus, i, 
one troubled with rheum, 
tarrh: Plin. 29, 6, 9. 
rheumatismus, 1, ™. = pevparco- 
jtos, Theum, catarrh : Plin. 22, 18, 21. 
rheumitizo, 1. v. N. = pevparicoe 
pat, to be troubled with rheum : Theod. 
Prise. 1, 10. 
rhexia, ae, f. @ plant also called 
onochelis and anchusa, alkanet, Anchusa 
tinctoria, Linn. : Plin. 22, 21, 25. 
rhina. oc, /. = pi, a kind of shark, 
the angel-fish, Squatina laevis, Cuv.; 
the skin of which was used by the Ro- 
mans for polishing wood and ivory, and 
still furnishes the finest shagreen; Vlin. 
32,10, 53. : 
rhinenchytés, 2¢, 7. —=piweyxvmms, 
an instrument for syringing the nose: 
Scrib. Coinp. 4. 
rhinjon, !i. 2.= cviov, collyrium, 
oe ointment for removing scars: Cels. 6, 
» 30. 
rhinécéroés, Stis, m. = pivdxepws, a 
rhinoceros, Rhinoceros indicus, Linn.: 
Plin. 8, 20, 29: Mart. Spect.9,22. ff. 
Meton. @ vessel made of the rhinoce- 
ross horn: Juv. 4, 130; Mart. 14, 52: 
Fig.: nasum rhinocerotis habere, to 
turn up the nose, to sneer, id. 1, 
rhindcéroticus, 2, um, adj. frnine- 
ceros] of @ rhinoceros: naris, t. €. snecr- 
ing, mocking, Sidon. Carm. 9, 339. 
rhizias, ae, m.=picias, juice ex- 
tracted from a root (opp. caulias): Plin. 
19, 3, 15. 
rhizotomos, |, f. a kind of iris, 
prob. Lris angustifolia, Linn.: Plin. 21, 


} 19, 3 

: rhizdtémiména, orum, 7. plu. = 
peoropovpeva, works treating on medi- 
cines prepared from roots: Plin, 20, 23, 


Th6, indecl. = pa, the Greek name of 
the letter r: Cic. Div. 2, 46. 
rhédinus, 2, um, adj. = pddivos, pre- 
$70 


M, == pevpaTixes, 
that has @ ca- 
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pared from roses: unguentum, Plin. 13, 
I, 2: oleum, oul of roses, id. 15, 4, '}. 

rhéditis, is, 7. an unknown prectous 
stone: Plin, 34, 11, ‘3. ; 

rhédddaphné, és, 7. . == pododdgyn, 
the rose-bay, oleander, Nerium Oleander, 
Linn.; Plin. 16, 20, 33: Pall. 1, 35, 9.0 

rhdédédendros,, i, f. and rhddd- 
dendron, i, n.= poddderSpor, i. q. rho- 
dodaphne, the rose-bay, oleander: Plin. 
16, 20, 33: id, 21, 13, 45. 

rhédoméli, 2. indect. = poddperr, 
honey of roses: Pall. Maj. 16. 

rhodora, ae, f. [a Gallic word] a 

lant, meadow-siceet, Spiraea Ulmaria, 
‘Linn.: Plin. 24, 19, 112. 

_ Thoeas, idis, or rhoea, ae, f.= 
otas, the common red poppy, Papaver 
oeas, Linn.: Plin, 19, 8, 53. 
rhoicus, a, um, adj. = poikds, per- 
taining to the sumach (rhus), sumach-: 
folia, Plin. 24, 11, 54. 

rhoités, ae, m.=poitms (se. olvos), 
pomegranate wine: Plin. 14, 16, 195 3. 

rhombiidés, is, /.== pouBoedys, in 
mathematics, a four-sided jigure, whose 
opposite sides and angles are equal, a 
oa Frontin. Expos. ferm. p. 36 

oes. 

Yhombus, if, m.=pdufos, @ ma- 
gician's circle: Prop. 2, 28, 35: Ov. 
Am. 1, 8,7. j, @ kind of fish, the 
turbot, Pleuronestes maximus, Linn.: 
Plin. 9, $4, 79: Hor. S. 1, 2,116: Juv. 
4, 39. {l]. .@ mathematical figure 
whose four sides and opposite angles are 
equal, @ rhomb: Front. Expos. form. 
p. 36 Goes. ; 

rhomphaea, 2¢, f. = pougaia (pure 

,Tumpia, Gell. 10, 25; with 2 short, 

rumpia, Val. FL 6, 98), a long javelin 
used by barbarous nations: Liv. 31, 39: 
Claud. Epigr. 27. ‘ 

rhomphéalis, ¢, adj. [rhomphaea} 
pertaining to the rhomphaea: incend- 
ium, Prud. Cath. 4, 93. ; 

rhonchi-sénus, 0, um, adj. [rhon- 
chus] snorting: rhinoceros, Sid. Carm.3,8. 

rhonucho, 1. v. 2. [id.] to snore, to 
ane as Ep. 1, 6. 

rhonchus, i, ™. = péyxos, a snoring: 
Mart. 3,82. 9, Trausf. the croak. 
ing of a frog: App. M. 1, p. 106. i. 
Fig. a sneer, jeer: Mart. 1, 4. 

thopslon, i, 2. = péradoy, the plant 
nymphaea, qg. v.: Plin. 25, 7, 34. 

rhiis, rhdis (also corrupted into roris, 
Col. 12, 42, 3: abl. rore, id. 9, 13, §: 
Pall. Mart. 15, 1), m. Cf. in Scrib. Larg. 
142) = pois, a bushy shrub, sumach, of 
two kinds: (i) erythros=Rhus Coriaria, 
Linn. (ii) puter coriarius = Coriarius 
myrtifolius, Linn.: Plin, 29, rr, 54 sq.: 
Cels. 6, 11: acc. rhun, Plin. 24, 14, 99: 
rhum, id. 29, 3, 11 jin. 

rhiisélinon, i, ”. = poveddwoy, a 
plant, also called apium rusticum : App. 
Herb. 8. h 

rhyparographos, i, ™. = pumraod- 
ypados, a Datnier of low or mak sub- 
jects: Plin. 35, 10, 39. : 

rhypodés, is, adj. = puradys, dirty, 
smeared: emplastrum, a drawing plas- 
ter, Cels, 6, 18, 7. 

rhythmicé, és, f. = puOptxh, se. 
rex, the aré of number in gen.; arith- 
metic, rhythm: Mart. Cap. 9, p. 327. 

rhythmicus, i, m. = pvOpcxds, one 
who pays attention to or teaches the art 
of preserving rhythm : Cic. de Or. 3, 49, 
190: Quint. 9, 4, 68. : 

rhythmizéménon, i, ”. = pvdurge- 
pevoy, that which is reduced to measure 
or rhythm: Mart. Cap. 1, p. 326, 

rhythmOidés, is, adj. = puPnoedis, 
like rhythm, rhythmical : Mart. Cap. 9, 
Pp. 327. 

rythmos or -us, i, m.= pvdpés, 
symmetry, harmony, rhythm In music 
or speech: Mart. Cap. 9, 326: Quint. 9, 
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rhytium, il, n.==pvroy, a horn- 
shaped drinking-vessel : Mart. 2, 35. 

rica, ae, f.a veil to be thrown over 
the head, worn by Roman women: Varr. 
L. L. 5, 29, 37: Pl. Epid. 2, 2, 48: Mas- 
sur. Sabin, in Gell. 10, 15: Gell. 6, to: 
Vest. 8. v. 


RIDICA 


riciniatus, 2, um, adj. [riclnium] 
wearing a ricinium: mimi, Auct. ap. 
Fest. 8. v. recinium. 
ricinium, ii, n. [rica] a small man- 
tle with @ sort of cowl attached to it, 
worn esp. by women and mourners: 
Varr. L, L. §, 30, 37: Cic, Leg. 2, 23, 59: 
Fest. 8. v. recinium : v.Smith’s Ant. 995. 
ricinus, 0, um, adj. fia] led : 
mitra, Varr. in Non. §39, 20. 
nara, he mM. @ ion kind Com 
infests sheep, S, efc., a tick, tt 
Ixodes Ricinus, Latreille: Cato R R. 
96, 2: Plin. 22, 18, 21. |. @ plant, 
called also cici and croton, the castor-oil 
plant, Ricinus communis, Linn. : Plin. 
15, 9,7. (Hence Sp. rezno.) 
ricto, I. v. x. [ringor] to ery like a 
leopard: Spart. Get. 5. 
rictum, i, v. rictus, ad init. 
rictus, tis, m. (rictum, i, x.: Lucr. 
6, 1194: Cic. Verr. 4, 43: plur.: ricta, 
Lucr. 5, 1063) [ringor] the opened 
mouth (esp. in ag Se fae Cic. loc, ett. : 
Suet. Claud. 3o: Hor. S. 1, 10, 7: Juv. 
10, 230: plur.: Ov. A. A. 2, 283. Of 
animals, gaping, distended jaws: id. M. 
I, 741: Juv. 10, 292: plur.: Lucr. 5, 
1063: Ov. M. 3, 674. 2, Transf. 
the opening of the eyes (poet.): Lucan, 
6, 759: Sen. Herc. Oet. 1168. 
Yictila, ae, f. dim. [rica] a smali 
veil: ‘Turpil. in Non. $39, 25. 
ridéo, risi, risum_ (dep. Petr. 54, 3), 
2.¥.7, and a. |. Neutr. to laugh: 
nunquam ullo die risi adaeque neque 
hoc quod reliquum est plus risuram 
opinor, Pl. Casin. 5, 1, 4: ridere con- 
vivae, cachinnare ipse Apronius, Cic. 
Verr. 3, 25: M. Crassum semel ait in 
vita risisse Lucilius, id. Fin. 5, 30 ad 
Jjin.: ridetque (deus), af mortaifs ultra 
fas trepidut, Hor. Od. 3, 29, 31: riden- 
tem dicere verum quid vetat, whtle 
laughing, i.e. in a jesting manner, id, 
S. 1, 1, 24. With a homogeneous ob- 
ject: ridere yéAwra capédnoy, Cic. 
Fam. 4, 25. 2. Esp. to laugh plea- 
santly, to smile; and with ad or dat, 
to smile on: Juppiter hic risit tem- 
pestatesque serenae riserunt omnes risu 
Jovis omnipotentis, Enn. Ann. 1, 192: 
ridere ad patrem, Cat. 61, 219: cui non 
risere parentes, Virg. E. 4, 62. (ti) 
Transf. of things, to smile, to loo 
cheerful or pleasant: innubilus aether 
ridet, Lucr. 3, 22: ridet argento domus, 
Hor. Od. 4, 11, 6: fiorum coloribus 
almus ridet ager, Ov. M. 15, 205: mix- 
ta ridenti colocasiu acantho, Virg. E. 4, 
20. With dat.: tibi rident aequora 
ponti, smile upon thee, look brightly 
up to thee, Lucr. 1,8: Cat. 64, 285: Hor. 
ap 26 13. 2 to paar in ridicule, 
mock: quando potentior largis mu- 
neribus riserit aemuli, ib. 4, 1, 18. 
ll Act. to laugh at, laugh over : ri- 
deo hunc, Ter. Ad. 4, 2,9: Acrisium 
(Juppiter et Venus), Hor. Od. 3, 16, 9: 
porcum de grege Epicuri, id. Ep. 1, 4, te; 
Joca, tua, Cic. Att. 14, 14: haec ego non 
rideo, quamvis tu rideas, say in jest, id. 
Fam. 4, 11 fin.: nemo illic vitia ridet, 
Tac. G. 19: perjuros amantes, Prop. 2, 
16, 47. With inf.: Stat. Th. 16, 648. 
Pass. : haec ridentur vel sola vel maxi- 
me, quae notant et designant turpitu- 
dinem aliquam non turpiter, Cic. de Or. 
2, §8, 236: neque acute tadtum ac ve- 
nuste, sed stulte, iracunde, timide dicta 
aut facta ridenitur, Quint. 6, 3, 4, 2. 
sp. fo smile upon: quasi muti silent 
neque me rident, PL Capt. 3, 1, 21: 
. to laugh at, ridicule, jeer: ut 
dederis nobis quemadmodum scripscris 
ad me, quem ee ridere possemus, 
Cic. Fam. 2,9: Hor. S. 1, 10, 54: ris- 
imus et merito nuper poétam, Quint. 8, 
3,19: praesaga verba senis, Ov. M. 3, 
514. Pass.: Pyrrhi ridetur largitas a 
consule, Cic. Rep. 3, 28: rideatur me- 
rito, Quint. 11, 1,44: Hor. S. 1, 3, 30: 
peccot ad extremum ridendas, id. Ep. 1, 
1,9. (Hence It. ridere; Fr. rire.) 
ridibundus, a, um, adj. [rideo] 
laughing : Pl. Epid. 3, 3, 32. 
i . @ stake, @ vine-prop: 


Tridica, ae, 
Cato R. K. 17: Vars. R. R. 1, 8, 4. 


RIDICULA 


Tidictila, ac, f. dim. [ridica] a little 
stake, @ peg, plug: Sen. 
ridicala 
that excites laughter, laughable 


funny: ridicularia fundere, to utter 


jests, drolleries, Cato in Macr. S. 2, 10: 
1. Asin. 2, 2,64. Subst. ridicularius, 

si, m, a droll, a jester: Gell. 4, 20. 
ridioiilé, adv. laughably, jokingly, 
humorously: Pl. Trin. é 2, 60: Ter. 
Hec. 4, 4, 46: Cic. de Or. 1, 57, 243. 
Il. ridiculously, absurdly: id, Verr. 
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ridiciilosus, a, um, adj. [ridiculus] 
laughable, facetious, droll: parasitus ri- 
diculosissimus, Pl. Stich. 2, 2, 64: ne- 
gotia, Arn. 5, 175: non ridiculosa ut 
acribis, sed ridicula mihi forte res accid- 
it, not comical but ridiculous, Hier. 
adv. Rufin, 3, 12. ; 
ridicilus, 1, um, a rideo] mov- 
tng to laughter, laug , droll, funny, 
amusing, facetious: quando ibero, 
alludiabo, tum sum ridiculissimus, Pl. 
Stich. 2, 2, 58: cavillator facie magis 
quum facetiis ridiculus, Cic. Att. 1, 13: 
homines, id. Verr. 1, 46: Juv. 3, 153: 
inest lepos ludusque in hac comoedia: 
cidicula res est, PL. Asin. prol. "4 : ridi- 
cula et jocosa res, Cat. 56, 1: dictum, 
Quint. 6, 3,6: vultus gestusque, id. 6, 
3, 26: ridiculum est, te istuc me admo- 
nere, Ter. Heaut. 2, 3, 112: huic, tam 
cito? ridiculum! how comical! id. And. 
3, 1, 16. Poet. with inf.: (Porcius) 
ridiculus totas simul obsorbere placen- 
tas, Hor. 8.2,8, 24. 92, Susbt. ridi- 
culus, i, m. a jester, buffoon: Pl. Stich. 
I, 3,22: Ter. Eun. 2, 2,13. (ii) ridi- 
culum, i, 2. @ laughing matter; a jest, 
joke, etc.: proprium materiae, de qua 
nunc loquimur, est ridiculum, ideoque 
haeo tota disputatio a Graecis epi 
eAoiov inscribitur, Quint. 6, 3, 22: in 
aciendo mittendoque ridiculo genera 
pluro sunt, Cic. Or. 26: per ridiculam 
dicere (opp. severe), id. Off. 1, 37, 134: 
ridiculf causa, P!. Am. 3, 2, 36: mihi 
solae ridiculo fuit, I had the joke all to 
myself, Ter. Eun. 5, 7, 3: quatents sint 
ridicula tractanda oratori, perquam dilig- 
enter videndum est, Cic. de Or. 2. 58 
Jjin.: saepe etiam sententiose ridicula 
dicuntnr, ib. 2, 41. ji, In a bad 
sense, laughable, silly, absurd, ridicu- 
lous: hujus insania, quae ridicula est 
aliis, mihi tum molesta sane fuit, id. 
Verr. 4, 66: ludibria, Lucr. 2, 46: qui 
ridiculus minus illo (es)? Hor. S. 2, 3, 
31n: stulta reprehendere facillimum 
est, nam per se sunt ridicula, Quint. 6, 
3,41: poéma, Hor. Ep. 2, 1,238: pudor, 
Juv. t1, $5: est ridiculum, ad ea quae 
habemus nibil dicere, quaerere, quae 
habere non possumus, Cic. Arch. 4, 8. 
Betits sat 7 0 wut 
0, Snis, f. [rigo] @ watering, 
trrigating : Col. 11, 3, 48. 
ator, Sris, m. [id.] a waterer: 
Vatent. 1 § jin. 
rigé-facio, fci, 3. v. a. to make 


rigens, entis, Part. Crigeo). it. 
Adj.: stiff, unbending, rigid: aqua, 
frozen, Mart. 14, 117: pars mundi ipsis 
aquilonis conceptaculis rigentissima, 
Solin. 15: caput, rigid, Quint. 11, 3, 69. 
2, Fig. inflexible, stubborn, un- 
yielding : animus, Sen. Hippol. 413: 
vir tot malis, id. Thyest. 304. 
rig&o, 2.v. 2. to be ui or numb; 
lo stiffen, esp. with cold: rigere frigore, 
Lucr. 3, 904: ceterae partes (terrae) 
frigore rigent, Cic. Tusc. 1,28, 69: gelu, 
Liv, 21, 32: prata rigent, Hor. Od. 4, 
323: 8 um, Col. 8, 19, 2: corpora 
omnibus, Liv. 21, 54: horridus Decem- 
ber, Mart. 7, 95. (ii) In gen.: gelido 
comae terrore rigebant, stood on end, 
Ov. M. 3, 100: ardua cervix, ib. 8, 284: 
rigent cerealia dona, ¢.¢. are hardened 
into gold, ib. 11, 122: vestes auroque 
ostroque tigentes, standing out, Virg. 
Aen. 11, 72: loricam ex aere rigentem, 
ib. 8, 621: signa, Lucr. 5, 1427. 2, 
Poet. transf. lo stand stiff or upright: 
(pars summa scopuil) rigct, Ov. M. 4, 


RIGOR 


Hor. Epod. 8, 17. 
remain un : 
riget, Mart. 5, 31. 
also to Gr. pryéw, 


i]. Fig. (rare) to 


Akin to frigeo: 
r. dptoow, Toot 


ib. 9, 357: lacerti, ib. 4, 555: corpora 
visa Gorgone, ib. 5,209. 92%, Transf, 
to stand erect, to bristle up: sensi metu 
riguisse capillos, id. F. 1, 97. il. 
Fig.: nunquam corrupta rigescent se- 
cula? wtll grow serious or manly, Claud. 
in Eutrop. 2, 113. 
Tigidé, adv. ina straight line, stiffly: 
II, rigor- 
Comp. : 


Vitr. 2, 3: Sen. Ben. 2, 17. 
ously, severely: Ov. Tr. 2, 251. 
"Tislditas, dite f.[rigidus) stig 

Tigi g, atis, f. [rigidus]} stiffness, 
har ; of wood: vie . 1 stipe 

us, a, um, adj. geo} stiff, 
ranpidus, : pruinae, Lucr, 2, 521: tel- 
lus, Virg. G. 2, 316: aqua, Ov. Tr. 3, 
10, 48: umbrae, Lucr. 5, 763: frigus, 
id. 1,356: cervicem rectam oportet esse 
non rigidam aut supinam, Quint. 11, 3, 
82: Liv. 35, rx: crura, Cic. N. D. 1, 36, 
tor: rostrum, Ov. M. 5, 673: setae, fb. 
8, 424: capilli, ib. 10, 425: oculi, Quint. 
11, 3, 76: quercus, Virg. E. 6, 28: cus- 
tos ruris, %.¢. Priapus, Ov. F. 1, 391: 
Silices, id. M. 9, 614: mons, rocky, ib. 
8,799. Comp.: Canachi signa rigidiora 
esse quam ut imitarentur veritatem, 
Cic. Brut.18, yo. = ff, Fig. hard, rigid, 
inflexible, hardy, stern, kh: mors, 
te, stiffening, making rigid, Lucr. 6, 
1195: vox, harsh, Quint. 11, 3, 32: Sa- 
bini, rude, unpolished, Hor. Ep. 2, 1, 25: 
fossor, hardy, Mart. 7, 91: virtutis 
verae custos rigidusque satelles, Hor. 
Ep. t, r, 37: censor, Ov. A. A. 2, 664: 
parens, id. M. 2, 813: rigidi et tristes 
satellites, Tac. A. 16, 22: (Cato) rigidae 
innocentiae, Liv. 39, 40: rigidi ser- 
vator honesti, Lucan. 2, 389: mores, Ov. 
R. Am. 762: rigida duraque sententia 
Macri, Plin. Ep. 4, 9: Marsa, rough, 
jierce, Ov. M. 8, 20: Getac, id. Tr. 5, 1, 
46: leo, Mart. 10, 65. Sup.: Abdera 
fatua et stoliditatis rigidissimae, Arn. 
5,164. (Hence Fr. roide.) 

Tigo, avi, atum, 1. v. a. to wet, moisten, 
water, bedew: imbres omnia maria ac 
terras sparguntque rigantque, Lucr. 6, 
613: Nilus rigat Aegyptum, id. 6, 714: 
tumidus rigat arva Nilus, Hor. Od. 3, 3, 
48: lucum perenni aqua (fons), Liv. 1, 
21: campos (Euphratis) accolae, Plin. 
6, 27, 31 : arborea, id. 17, 26, 40: semin- 
aria, Col. 5,6, 8: vultum lacrimis atque 
ora rigabat, Virg. Aen. 9, 251: ter fleti- 
bus ora rigavit, Ov. M. 11, 419. Absol.: 
nubes nimbique rigantes, Lucr. 6, 521: 
accolae, Curt. 8, 9. 2, Poet. transf.: 
natos vitali rore, to suckle, pott. Cic. 
Div. 1, 12, 20: solis uti lux ac vapor 
cernuntur coelum rigare, to flood, Lucr. 

» 203. 8. Fig.: omnium ingenia, 
Kuct. Her. 4, 6 fin.: ora alicujus Phile- 
taca aqua, Prop. 3, 3, 52. ]]. 20 con- 
vey water or any other liquid = irrigo 
(rare): aquam Albanam cmissam per 

os rigabis, an old oracle in Liv. 5, 
16 fin.: vitalem sanguinem per venas, 
Plin. 11, 34, 69. 2, Fig.: hinc mo- 
tus per membra rigantur, are directed, 
conveyed, Lucr. 2, 262: somnum per 
pectora, Furius in Macr. S. 6,1. [Akin 
to Germ. regen; Eng. rain.) 

rigor, oris, m. [rigeo] stiffness, rt- 
gidity, coldmess, numbness, hardness, 
firmness: tandem bruma nives affert 
pigrumque rigorem reddit, Lucr. 5, 345: 
Alpinus, Ov. M. 14, 794: septentrionis, 
Tao, A. 2, 23: coelfi et soli, Plin. 17, 24, 
37: recentissimus aquae, Col. 9, 14, 7: 
torpentibus rigore nervis, Liv. 21, 58: 
cervicis, sté{fness, rigidity, Plin. 28, 12, 
§2: immobilis faclel, Quint. 9, 3, ror: 
vultus (in portraits), Plin. 35, 9, 35: 
nervorum, cramp, spasm, Cels. 2, 1: 
and eilip. rigores, Plin. 26,12, 81: id. 


527: {lliterat! num minus nervi rigent ? 
tnert;: feritas immota 


RINGOR 


35, 6 29: fluminis, t.¢. @ straight 
course, Ulp. Dig. 43, (2,1, § 5: in the 
agrimensores, @ straight line, opp. to 
flexus: Front. Expos. form. p. 38 Goes. : 
Aggen. de Limit. p. 46 fin.: auri, hard- 
ness, firmness, Lucr. 1, 494: ferri, Virg. 
G. 1, 143: saxorum, Ov. M. 1, 401: ar- 
borum, Plin. 16, 40, 177. i]. Fig. 
hardness, inflexibility, roughness, see 
verity, rigour: accentus rigore quodam 
minus suaves habemus, Quint. 12, f0, 
33: te tuus iste rigor positique sine arte 
capilli decet, rudeness, Ov. H. 4, 79: 
nocuit antiquus rigor et nimfa severitas, 
Tac, H. 1, 18 fin.: animi, id. A. 6, 50: 
Sen. de Ira 1, 16: disciplinae, Tac. H. 


I, 83. 
rigératus, 0, um, adj. [rigor] stiff’, 
apright: traduces, me # a 


rigtius, a, um, adj. [rigo). |. 
Act. that waters, irrigates ; rigui in val- 
libus amnes, Virg. G. 2,485. ‘Transf.: 
ante plurimo lacte rigua bos est, ¢. ¢. 

tstended with milk, Sol. 2. tl, Pasa. 
watered, well watered: hortus, Ov. M. 
8, 647: pratum, Col. 2, 16, 3: mons 
scatebris fontium, Plin. 5, 1, 1, § 6. 

2, Subst. rigua, orum, n. plu. 

well-watered places: id. ? 57, 83. (il) 
riguus, i, m. (sc. ager): id. 19, 26, 41. 

rima, ae, f. [perh. for rigma, from 
RIG, root of ringt 5 hence, lit. an open- 
ing of the mouth} @ cleft, crack, chink, 
fissure: angusta, Hor. Ep. 1, a 29: 
cava, Prop. 1, 16, 27: patet, Ov. M. 11, 
$15: tenuis rima, ib. 4,65: hiscit, Plin. 
19, 14, 24: tabernae rimas agunt, are 
cracked, Cic. Att. 14,9: tellus fissa agit 
rimas, Ov. M. 2, 211: ducere, fb. 4, 65: 
facere, to make, id. Tr. 2, 89: naves 
rimis fatiscunt, Virg. Aen. 1, 123: ex- 
plere, éo stop up, Cic. Or. 69 fin. Poei.: 
ignea rima micans, @ flash of lightning, 
Virg. Aen. 8, 392: Plin. 2, 43, 43. 
Comicaliy: plenus rimarum sum: hac 
atque hac perfluo, Tam full of chinks, 
i.e. can keep nothing to myself, Ter. 
Eun. 1, 2, 25. ; 

rimabundus, 0, um, adj. [rimor] 
saaerentnd, considering: App. M. 2, p. 
1r6, 

rimatim, adv. through the chinks: 
speculabunda, Mart. Cap. p. 24. 

rimA@tor, doris, m. [rimor] an investi 
gator: Arn. §, p. 161. 

rimo, I. v.a. for rimor: Att. in Non. 
382, 10: Sid. Ep. 7, 2. 

Timor, atus, 3. v. a. dep. [rlma] éc 
lay open, tear up, turn or grub up: Tas- 
tris terram rimantur, Virg. G. 3, 534: 
volucres rimantur prata Caystri, ib. 1, 
384: stagnaet paludes (volucres), Col, 
8, 15, 1. jl. Transf. to pry into, 
search, examine, explore: vultur vis- 
cera rimatur epulis, ransacks for food, 
Virg. Aen. 6, 599: haruspex pectora 
pullorum rimatur et exta catelli, Juv. 
6, 551: humum pilis et lanceis, Tac. H, 
2, 29: partes rimatur apertas, qua vul- 
nus letale ferat, Virg. Aen. 11, 749: 
auras elatis naribus, Ov. Hal. 7 Ab- 
sol.: quod cuique repertum anti, 
Virg. Aen. 4, 508. 2. Fig. to eza- 
mine thoroughly, investigate: hanc qul- 
dem rationem naturae difficile est fort- 
asse traducere ad id genus dlvinationis ; 
sed tamen id by hae Timatur quantum 
potest Posidonius, Cic. Div. 1, 57, 130: 
mihi cuncta rimanti, Quint. 3, 4,6: se-. 
creta, Tac, A. 6,3: metus efjus, ib. 14, 
57: offensas, id. H. 4, iI, 

rimésus, & um, adj. [id.] full of 
cracks, chinks, or fissures: fores, Prop. 
2,19, 16: cymba, Virg. Aen. 6, 414: 
aedificium, Col. 1,5 jin.: vasa, Juv. 3, 
270. Comp.: pulmo, Gell. 14, 11. 

jj]. ig.: quae rimosa bene depon- 
untur in aure, that keeps nothing secret, 
Hor. 5. 2, 6, 46. i 
rimiila, ae, f. a ek a small 
crack, chink, or fissure: Cels. 8, 4. 
ringor, ctus, 3. v. ”. dep. to open the 
mouth wide, to show the teeth (rare): 
ridens ringitur, Pomp. in Non. 517, 3c. 
j), Fig. to be vexed, angry; to 
chafe, snarl: ille ringitur, tu rideas, 
Ter. Ph. 2, 2, 24: Sen. Ep. 104: Hor 
Ep. 2, 2, 128. (fence Sp. restir.) 
97 


RIPA 


Yipa, ac, f. the bank of a stream: 
ripa fluminis, Caes. B. G. 3, 38: Romu- 
lus urbem perenvis amnis posuit in 
ripa, Cic. Rep. 2, §: Hor. Od. r, 2, 19. 
9, Transf. the shore of the sca 

(rare): villa semper mare recte con- 
spicit cum pulsatur et fluctu resperg- 
itur; Dunquam ex ripa, sed baud 
paulum submota a litore, Col. 3, 5: 
Hor. Od. 3, 2%, 3, Fig.: ripis 
superat mihi atque abundat pectus lae- 
titia meum, Pl. Stich. 2,1, 6. (Hence 
It. riva; Sp. via; Fr. rive; also It. 
arrivare; Sp. arribar; Fr. arriver.) 

riparienses or riparenses, ium, 
m. plu. [ripa] troops stationed on the 
bank of a river: Vopisc. Aurel. 38. 

riparius, 0, um, adj. [id.] that fre- 
quents the banks of rivers: hirundines, 
bank-martins, sand-martins: Plin. 30, 
4, 12. 

ripensis, ¢, adj. [id.] situated or 
stationed on a river's banie: Dacia, on 
the bank of the Danube, Amm. 26, 4: 
milites, 1, q. riparienses, Cod, Theod. 4, 
20, 4. 

‘pill, ac, f. dim. [id.] @ little bank 
or margin: Cic. Att. 15,16, B. 

riscus, i, m.—=picxos. a trunk, chest: 
Ter, Eun. 4, 6, 16: Ulp. Dig. 34, 2, 26. 

risibilis, ¢, adj. [rideo] that can 
laugh, risible: Mart. Cap. 4, 123. 

risiléquium, ii, 7. [risus loquor] @ 
tatiling and laughing at the same time: 
Tert. Poenit. ro. 

Yisio, Snis, 7. [rideo] a laughing, 
laughter, laugh: quot risiones! Pi. 
Stich. 5, 2, 10. 

risito, 1. v. a. freq. Lid.) to laugh 
over or at: Naev. in Non, 209, 31. 

risor, Sris, m. [id.] a laugher, 
mocker, banterer: Hor. A. P, 225: Firm. 
Math. §, 2. 

Tisus, iis, m. [id] a laughing, 
laughter, laugh: risum movere, Cic. de 
Or. 2, §8, 235: alicui risum magis quam 
stomachum movere, id. Att. 6, 3: risum 
judicis movere, Quint, 6, 3, 1: risus po- 
puli factus est, Cic, Verr. 4,12: miros 
risus nos edere, id. Q. Fr. 2, ro: ne 
spissne risum tollant coronae, Hor. A. 
P. 381: risus captare, Cic. Tusc. 2, 7: 
in eam tabulam magni risus conseque- 
bantur, id. Q. Fr. 2, 6: nimis aegre 
risum continui, Pl. Asin. 3, 2, 36: ne- 
queo risu me admoderarier, id. Mil. 4, 
2, 81: risu emoriri, Ter. Eun, 3, 1, 42: 
paene ille timore, ego risu corrui, Cic. 
Q. Fr. 2, 10. (Hence It. riso; Fr. ris.) 

rité, adv. (perh. an old abi.=ritu) 
with due religious observances or rites, 
according to religiotus usage: nocturna 
mulierum sacrificia ne sunto praeter olla 
quae pro populo rite fient, Cic. Leg. 2, 9, 
21: deos rite apprecati, Hor. Od. 4, 15,28: 
Latonae puerum canentes, ib. 4. 6, 37: 
rebus divinis rite perpetratis, Liv. 1, 8: 
votum solvi, Id. 31, 9. WI. Transf. 
in gen. in @ proper or pe manner ; 
jitly, duly, rightly, well: hune deum 
rite beatum dixerimus, Cic. N. D. 1, 20: 
rite creatus tribunus, Quint. 2, 4, 35: 
rebus rite paratis, Virg. Aen. 4, 555: 
aperire partus, Hor. Carm. Sec. 13: deos 
veneror, ut, quod de mea re huc veni, 
rite venerim, at the right time, for- 
tunately, Pl. Poen. §, 1, 18. 2, ac- 
cording to custom or usage: retinentes 
pocula rite, Lucr. 1, 496: campestres 
Scythae, quorum plaustra vagas rite 
trahunt domos, Hor. Od. 3, 24, 10: reli- 
gatos rite videbat carpere gramen equos, 
Virg. Aen. 9, 352. [Etym. dub.: but 
perh. rite and ritus are other forms 
of recte and boapeet 

rittialis, e, adj. [ritus] relating to 
religious rites or ceremonies, ritual: 
rituales nominantur Etruscorum libri, 
in quibus pracscriptum est, quo ritu 
condantur urbes, arae, acdes sacrentur, 
eic., Fast. 8, v. 

ritaaliter, adv. according to reli- 
gious usage, with religious ceremonies : 
Amm., 29, 1. 

Titus, tis, m. (gen. rituis, Varr. in 
Non. 494, 30: abi. rite nefasto, Stat. Th. 
Il, 285) a religious usage or cere- 
mony, @ rite: Graeco ritu sacra non Ro- 
972 


RIVUS 


mano facere, Varr. L. L.4, 5,97: sacta 
diis aliis Albano ritu, Graeco Hercull 


facit, Liv. 1,47: quo haec privatim et 


publice modo rituque fiant, discunto ig- 


nari a publicis -sacerdotibus, Cic. Leg. 2, 
8, 20: morem ritusque sacrorum ad- 


jiciam, Virg. Aen. 12, 836: de more ri- 


tuque priscae religionis, Suet. Tit. 5: 
tempestates quae populi Romani ritibus 
consecratae sunt, Cic. N. D. 3, 20: pro- 
fanos ritus exuere, Tac, A. 2, 85 jin.: 
lustrari magico ritu, Ov. M. 10, 398. 
{]. Transf. in gen. @ custom, 

usage, manner, mode, way: cognosse 
Sabinae gentisritus, ib. 15, 5: Cyclopum 
referre, ib. 93: humanos, ib. 9, Soo: 
dissimiles, Plin. 17, 10, Io: externas 
caerimonias, Acgyptios Judaicosque 
ritus compescuit, Suet. Tib. 36: de ritu 
nuptiarum, Dig. 23, tit. 2. 9. Ad- 
verbially, in abl, sing. with gen. after 
the usage, manner, or fashion of: more 
ferarum quadrupedumque ritu, Lucr. 4, 
1261: qui pecudum ritu ad voluptatem 
omnia referunt, Cic. Am. 9, 32: lutron- 
um ritu vivere, id. Phil. 2, 25, 62: ju- 
venum, Hor, A. P. 62: Lucili, id. S. 2, 
I, 29: fluminis, id. Od. 3, 29, 34. With 
adject.: haec mulier cantherino ritu 
astans somniat, Pl. Men. 2, 3, 44: suo 
ritu res quaeque procedit, Lucr. 5, 921: 
novo sublime ritu moliar atrium, Hor. 
Od. 3, 1, 46: aleatorio, Gell. 18, 13: 
rancida quo perolent projecta cadavera 
ritu, in the way that, Lucr. 6, 1154, 

rivalicius, ©, um, adj. [rivalis} per- 
taining to those who use the same brook : 
lex, Fest. s.v. sifus. 

rivalis, e, adj. [rivus] pertaining to 
a brook: alecula, Col. 8, 15, 6. ‘ 
Subst. rivales, ium, m. plu. those who 
use the same brook, neighbours: si inter 
rivales, id est qui per eundem rivum 
aquam ducunt, sit contentio de aquae 
usu, Ulp. Dig. 43, 20, 1,§ 26: Gell, 14, 1. 
9, Transf. rivalis, is,m. one who 
has the same mistress as another; a 
competitor in love, a rival: eadem est 
amica ambobus; rivales sumus, PI. 
Stich. 3, 1, 30: Cat. 57,9: Ter. Eun. 2, 
2,37: Ov. Am. 2, 19, 60: Suet. Oth. 3. 
Of animals; Col. 7, 3, 4. Proverb.: 
amare sine rivali, to have no rival or 
competitor : o di, quam ineptus ! quam 
se ipse amans sine rivali! Cic. Q. Fr. 3, 
8: quin sine rivali teque et tua solus 
amares, Hor. A. P, 

rivalitas, itis, 1H rivalis] rivalry 
in love: Cic. Tusc. 4, 26: App. M. ro, 
p- 250. 

rivatim, adv. like a brook or brooks: 
Macr. S. 9, 12 fin. : 

Tivi-finalis, ¢, adj. bounded by a 
brook: Sic. Flacc. p. 12 Goes. 
Tivinus, avricydros, Gloss. Philox. 
(i. q. rivalis.) 
rivo, I. v. a. [rivus] to lead or draw 
offs Paul. Nol. Carm. 28, 614. 

TivOsus, perduvdys, Gloss. Lat. Gr. 

rivulus, i, m. dim. [rivus] a small 
brook, @ rill, rivuleé: Almonis, Prud. 
orep. 10, 160, ff, Fig.: influxit non 
tenuis quidam e Graecia rivulus in hanc 
urbem, sed abundantissimus amnis il- 
larum disciplinarum et artium, Cic. 
Rep. 2, 19: rivuios consectari, fontes 
rerum non videre, id. de Or. 2, 29, 117. 

rivus, i, m. a small stream of water, 
a brook: rivus est locus per longitudin - 
em depressus, quo aqua decurrat, cui 
nomen est ard tov pety, Ulp. Dig. 43, 
21,1: rivorum a fonte deductio, Cic. 
Top. 8, 33: prostrati in gramlne maolli 
propter aquae rivum, by a waterbrook, 
Lucr. 2, 30: Hor. Od. 3, 16, 29: omnia 
flumina atque omnes rivos Caesar avert- 
erat, Caes. B. C. 3,-49: pronus, Hor, 
Ep, 1, 10, 21: mobiles, id. Od. 1, 4, 14: 
celeres, ib. 3, 11, 14: gelidi, ib. 3, 13, 7. 
Proverb.: e rivo flumina magna fac- 
ere, lo make mountains of molehills, 
Ov. Pont, 2, §, 22. 2. Transf. an 
artificial water-course, channel, gutter: 
Vitr. 8,9: Nerat. Dig. 7,1, 61: Pomp, 
ib. 8, 3, 15. 8, Of other liquids ; 
manabat venis ferventibus argenti rivus 
et auri, Lucr. §, 1255: uberes lactis, 
Hor, Od. 2, 19, 14: sanguinis, Virg. Aen. 


ROBOROSUS 


11, 668: Liv. 26, 23: sudoris, Virg. 


Aen. 5, 200: lacrimarum, Ov. M. 9 
656: ignium, Plin. 2, 106, 110. ti. 
Fig.: liquidus fortunae rivus, Hor. 2 
I, 12,9: facundise rivus, Lact. Op. D. 
20 fen. (Akin to Sams. srw, “‘fluere;” 
Gr. péw.] (Hence It. Sp. rio; Fr. ru, 
dim. ruvssear. 


rixa, ae, f. [RIG, root of ringo] a 
quarrel, brawl, dispute, strife: ecce 


nova turba atque rixa, Cic. Verr, 4, 66: 
rixa ac prope proelium fuit, Liv, 2, 18: 
rixa sedata est, id. 2, 29: in rixa esse, 
id. 40, 14: in rixam ire, Quint. 6, 4, 13: 
sive geris jocos secu rixam et insanos 
amores, Hor. Od. 3, 21, 3: Academise 
nostrac cum Zenone magna rixa est, 
Cic. Fam. 9, 22: pietatis rixa, Mart. 1, 
37: corrupta jurgils aut rixis disciplina, 
Tac. H. 2, 24 fin.: crebrae, id, G. 22: 
sanguineae, Hor. Od. 1, 29, 4. 


rixatorius, a, um, adj. fic.) per- 
ing, con- 
tentious: Fronto Ep. M. Caes. 4, 12. 
rixo, I. v. a. for rixor: Varr. in Non. 
47}, 22 Sq. : 
rixor, atus, 1. v. n. dep. [rixa] to 
quarrel, brawl, wrangle, dispute: multlo 
cum sanguine saepe rixantes, Lucr. 6, 
1285: quum esset cum eo do amicuia 
tixatus, Cic. de Or. 2, 59, 240: de lana 
caprina, Hor. Ep. 1, 18, 15: non pugnat 
sed rixatur (orator), ‘lac. Or. 26. il. 
Transf. of things: to oppose; to clash, 
disagree: (herbae) dum tenerae sunt 
vellendae, prius enim aridae factae rix- 
antur, offer resistance, Varr. R. R.1, 47: 
rami arborum inter se rixantur, are in- 
termingled, Plin. 16, 2, 2: consonantes 
asperiores in commissura verborum rix- 
antur, Quint. 2 4, 37: dum inter se non 
rixentur cupiditas et timor, Sen. Ep. 56. 
rixdsus, 4% um, adj. [id.] quarrel- 
some, pugnactous: aves, Col. 8, 2, 5. 
rdbigino (rubig.), 1. v. 2. [robigo] 
to contract rust, to rust: App. Flor. 3, 


p. 357+ 

robiginésus (rubig.), a, um, adj. 
[id.] rusty: strigilis, 1°]. Stich. 1, 3, 77: 
telum sanguine, App. de Deo Socr. p. 45. 

i). Fig.: dentibus robiginosis cuncta 
rodit, envious, Mart. 5, 28. 

YObigo (rab.), Inis, f. rust of metals: 
hoc quidem pol e robigine, non e ferro 
factum est, PJ]. Rud. 5, 2,13: Virg. G. 
1, 495: Plin. 9, 15, 13. Q, Transf, 
blight, mildew, smut, mouldiness, etc.: 
Varr. R. R. 1, 3, 6: Plin. 38, 28, 68: 
Hor. Od. 3, 23, 7: Plin. 36, 18, 3c: Ov. 
M.2,776. jj, Fig.: ingenium longa 
rubigine laesum torpet, id, Tr. 5, 12, 
21: animorum, Sen. Ep. 9§: horridae 
vetustatis, Val. Max. 2,9, 5. [Perh. of 
the same root as sth-er, rib-or, etc., 
notwithstanding the difference of the 
quantity.] 

robérariam, fi, ». [robur] an in- 
closure for animals, built of oaken 
boards: Scip. Afric. in Gell. 2, 20, 

rodorasco, 3. v%. n. incep. [id.J] to 
grow strong: Nov. in Non. 116, 26. 

roboratus, a, um, Part. [roboro]. 
ll. Adj. strong, vigorous: robora- 
tior exitus, Tert. Anim. 25. 
roboréus, 2, um, adj. [robur] oaken, 
of oak: pons, Ov. F. 5, 622: axes, CoL 
, 19,1: ligna, Plin. 28, 8, 29. 

roboro, avi, atum, 1. v. a. [id] to 
make strong; to strengthen, invigorate, 
confirm: artus, Lucr. 4, 1035: equam 
largo cibo, Col. 6, 29, 8: nidos stra- 
mento, Plin. 10, 33, 49: vilem, fd. 14, 
22, 35. it. Fig.: gravitatem per- 
eh constantia, Cic. OF. 1, 31, 112: 

aec omnia exercitatione plurima, Quint, 
8 prooem. § 28: recti cultus pectora ro- 
borant, Hor. Od. 4, 4, 34: edycata bujus 
nutrimentis claquentio {psa se postea 
colorat et roborat, Cic. Or. 13 fin. 

YObdrosus, & um, adj. [id.] stiff, 
rigid: passio, a crump, Veg. §, 23. 


“ROBUR- 


robur (old form, rdbus, Cato R. R. 
17, 1: Col. 2, 6, 1), Sris, 2. hardness, 
strength: duri robora.ferri, Lucr. 2, 
449: Virg. Aen. 7, 609: saxi, Lucr. 1, 
881. . @ very hard kind of oak, 
Quercus Robur, Linn., var. pedunculata 
and sessiliflora: Piin. 16, 6,8: ib. 40, 
96,§ 204. (ii) In gen. an oak: fixa 
est pariter cum robore cervix, i. e. was 
pinned fast to the oak, Ov. M. 3, 92: 
agitata robora pulsant (delphines), ib. 
5,303. (iii) oak-wood, oak: naves totae 
factae ex robore, Caes. B. G. 3, 13: (3a- 
piens) non est ec saxo sculptus aut e 
robore dolatus, Cic. Acad. 1, 31%, 100. 
Poet.: illi robur et aes triplex circa 
pectus erat, Hor. Od. 1, 3, 9: 0 saxis 
nimirum et robore nati! Stat. Th. 4, 
340. (iv) the trunic of an oak: annoso 
validam robore quercum, of an old and 
sturdy trunk, Virg. Aen. 4, 441: Ov. M, 
8, 745. 9. In gen. any very hard 
kind of tree or wood: morsus robocris, 
y the wild olive, Virg. Aen. 12, 783: 
yla, ¢.¢. citri, Stat. S. 3, 3, 94. 
8, Meton. of things made of oa 
or hard wood: Lacedaemonii quotidi- 
.anis epulis in robore accumbunt, on 
oaken benches, Cic. Mur. 35 ad fin.: 
the wooden horse before Troy: Virg. 
Aen. 2, 230: a lance: ib. 10, 479: @ 
club: Ov. M. 12, 349: aratri, the oaken 
plough, Virg. G. 1, 162. (ii) Esp. the 
r part of the prison at Rome, built 
by Servius Tullius (called also Tulli- 
anum): robus in carcere dicitur 
locus, quo praecipitatur maleficorum 
genus, quod ante arcis robusteis in- 
et — $. v. bam - ay 38, 
59 fin.: Tac. A. 4, 29: Hor. Od. 2, 13, 
rg: v. Smith’s Ant. 241. ii. ¥ 
power, strength, force, vigour: 
virtutis robore firmior quam aetatis, 
Cic. Phil. 10, 8: in animi excelsi atque 
invicti magnitudine ac robore, id, Off. 
I, 5: multo plus firmamenti ac roboris, 
id. ManiL 4, ro: hi tot equites Romani 
quid roboris hujus petitioni attulerunt ? 
id. Planc, 8 jfin.: qui robur aliquod in 
stilo fecerint, Quint. 10, 3, 10. Q, the 
strongest, most effective, or best part, the 
pith or kernel; of soldiers, the flower, 
etc.: versaris in optimorum civium vel 
flore vel robore, Cic. Or. Io, 34: et 
robur et suboles militwm interiit, Asin. 
Pollio in Cic. Fam. so, 33: Caes. B.C. 
3.87: Liv. 30, 2: senatus robur, id. 5, 
39: betae, i. e. stalks, Col. 10, 326: quo- 
robus et pondere et nitore prae- 
stat, a kind of wheat, Col. 2, 6, 1. 
Plur.: tune C. Flavius Pusio, Cn. Ti- 
tinnius, C. Maccenas, illa robora populi 
Romani, Cic. Clu. 56: Liv. 7,7: Ov. M. 
i gio. [Akin to Gr. pun] Ifence 
t. rdvere; Sp. roble; Fr. rowvre, 
roburnéus, 2, um, adj. [robur] of 
oaks : fruges, Col. 9, 1, 5. 
rébus, Oris, v. robur, ad inti. 
robus, a, um, v. rubeus. 
robusteé, adv. stoutly, strongly: Aug. 


o Ve I. 

robustéus, 2, um, adj. [robur} of 
oale or hard wood; scanduiae, Vitr. 
2, I. ; 

rohustus, 2, um, adj. [id.] hard, firm, 
solid, strong, aig,” dle Japides, 
Plin. 36, 22, 48: cornua, id. 11, 34, 45: 
palmes, id. 14, 22, 35: cibus, nozrish- 
ing, Cels. 2, 18: triticum, Col. 2,9, 3: 
robusti et valentes satellites, Cic. Agr. 
2, 31: transit in aestatem post ver ro- 
bustior annus fitque valens juvenis, Ov. 
M. £5, 206: usu atque aetate robustior, 
Cic. Sull. 16, 47: robustiores vinum bib- 
ere, infirmiores aquam, Plin. 24, 4, ro: 
robustus puer, Hor. Od. 3, 2, 2: corpore 
amplo atque robusto, Suet, Tib. 68: 
robustissima Juventus, id. Ner.20. 9, 
Fig.:-s{ nostram rem publicam vobis 
et nascentem et crescentem et adultam 
et jam firmam atque robustam ostend- 
ero, Cic. Rep. 2, 1 fin.: robusta ot so- 
lida si baer: Quint. 10, 1, 2: robusta 
et atabilis fortitudo, Cic, Tusc. 4, 23: 
robustior ee id. Phil. 2, 25, 63: 
animus, id. Off. 1, 20,67. |, of oak, 
oaken: capitulum stipites, Cato R. R. 
18, 4: materia, Varr. R. R: 1, 38, 3: 


is | for passing a law or decree, a 
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caudices, Piin. 11, 37, 55: stipites, Liv. 
38, 5: fores, Hor. Od. 3, 16,2: plaustra, 
id. Ep. 2, 2, 74: carcer (v. robur, no. 11. 
3.), Pl. Cure, §, 3, 13. 

rodo, 6i, sum, 3. v. a. fo gnaw: quod 
clipeos mures rosissent, Cic. Div. 2, 29, 
59: pollicem dente, Hor. Epod. 5, 48: 
vivos ungues, id. S. r, 10, 91: rode, ca- 
per, vitem, Ov, F.1, 357. 2, Transf. 
to eat away, corrode, consume: ripas 
ee Lucr. 5, 259: ferrum (robigo), 

v. Pont. 1, 1, 71: tophum (calx), Plin. 
36, 12,48. =f], Fig. : in conviviis rod- 
unt, backbite, disparage, Cic. Balb. 26: 
absentem amicum, Hor. S. 3, 4, 81: 
cuncta robiginosis dentibus, Mart. 5, 
28: dentem dente, to speak ill of each 
other, id. 13, 2: murmura cum secum et 


-Tabiosa silentia rodunt, mutter to them- 


selves, Pers. 3,81. (Hence Sp. rozar.) 
rodus and r6dusciilum, v. rand. 
Togalis, e, adj. [rogus] pertaining 
to a funeral pile: flammae, Ov. Am. 3, 
9, 41: cadaver, Sid. Ep. 3, 13. 
_rogamentum, i, ». [rogo] a ques- 
tion : App. Dogm, Plat. 3, p. 31. 
rogatio, dnis, f. (id. ] an asking; 
an entreaty, request: ego Curtium non 
modo rogatione sed etiam testimonio 
tuo diligo, Cic. Q. Fr. 3, 1, 3 fin.: in- 
Justa amici, Val. Max. 6, 4,4. 2. 
in rhetor. @ question, interrogatwn : ro- 
gatio atque huic finitima quasi percon- 
tatio, Cic, de Or. 3, 53, 203: Quint. 9, r, 
29. fj. Esp. a proposal to the people 
proposed 
law or decree, a bill (so called because the 
people were solicited to vote for it) : ad 
opulum, Caes. B. C. 3, 1: ad plebem, 
iv, 33, 52: quae (rogatio) de Pompeioa 
Gellio et a Lentulo Consulibus lata est, 
was proposed, introduced, Cic. Balb. 14, 
33: in dissuasione rogationis ejus, quae 
contra coloniam Narbonensem fereba- 
tur, id. Clu. 51: Piso lator rogationis 
idem erat dissuasor, id. Att. 1, 14: sua- 
sit rogationem, recommended, spoke in 
favour of it, id. Rep. 3,18: intercedere 
rogationi, to oppose it, id. de Or. 2, 47 
jin.: rogationem antiquare, to reject tt, 
Liv. 35,6: rogationem accipere, to ac- 
cept it, Cic.- Att. 1, 14: rogationes ju- 
bere, opp. antiquare, Liv. 6, 39: per vim 
rogationem perferre, to carry through, 
Cic. Q. Fr. 2, 2,3: Liv. 3, 54. v. Smith's 
Ant. 682. 
rogatiunciila, ae, /. dim. Lrogatio] 
an unimportant bill or proposed law: 
Auct. Or. pe domo 20. fi. @ little 
question : Chrysippi, Cic, Fin, 1, 11, 39. 
rogator, dria, m. [rogo] a beggar, 
mendicant: Mart. 10, 5. i]. Ksp. 


one who proposes & law to the Lah a 


Lucil, in Non. 383,14. 2, an officer 
who tool the votes in the comitia, a poll- 
ing clerk: Cic. N. D. 2, 4: fd. Div. 1, 19 
jin. 3, Transf. in gen. one who 
makes a proposal, a proposer : haec epis- 
tola non suasoris est sed rogatoris, id. 
Att. 16, 16. 

rogatus, fis, m. fia.) a request, suit, 
entreaty (only in abl. sing.): Chilius te 
rogat et ego ejus rogatu, Cic. Att. 1,9 
fin: id. Fam. 4, I ; 

rdgitatio, Snis, /. [rogito] for roga- 
tio, a proposed, law: Pl. Cure. 4, 2, 23. 

réogito, avi, 1. v.a. freg. [rogo] to 
aske or inquire frequently or eagerly: 
rogitando sum raucus factus, Pl. Epid. 
2, 2, 36: rogitant me, ut valeam, quid 
agam, id. Aul. 1, 2, 39: me, Ter, And. 
4 4 to: pisces, to inquire for fish, Pl. 
Aul. 2, 8, 3: multa super Priamo rogi- 
tans, Virg. Aen. 1, 750. tl. 20 pray, 
entreat: aliquam ad coenam ut veniat, 
Ter. Eun. 2, 2, 35. 

régo, avi, atum (rogassit for roga- 
verit, Clic. Leg. 3, 3 jin.), 1. v. a. to asic, 
question, interrogate: constr. the pers. 
asked in ace.; the thing asked, in acc., 
abl. with de, or relat. clause; hence, 
freq. with double acc.: aliud te rogo, 
Pl. Most. §, 1, 90: hoc te rogo, quos lo- 
cos adisti? id. ‘Trin. 4, 2,85: loc quod 
te rogo responde mihi, id. Merc. 1, 1or: 
ego patriam te rogo, quae sit tua, id. 
Pers. 4, 4, 83: hance (colubram) alia 
quum rogaret causam facinoris, respond- 


ROGO 


it, Phaedr. 4, 17, 5: quera ego igitur 
rogem? Ter. And. 4,4, 10: ecquem ho- 
minem tu novisti? te rogo, Pl. Ps. 4, 2, 
I5: men’ or me rogas? and rogas me? 
Do you ask? how can you ask?: Eu, 
Quid ego facerem? Ch. Quid tu faceres? 
men’ rogas? id. Merc. 3, 4, 48: ‘ler. 
Eun. 4, 3, 11: quid me istud rogas? in- 
quam : Stoicos roga, Cic. Fam. 5, 27 fin.: 
hoc quod rogo responde, Pl. Asin. 3, 2, 
32: Jam de istoc rogare omitte, id. Pers. 
4, 4,90: de istac virgine, Ter. Eun, 4, 
4, 53: de te ipso, Cic. Vatin. 4,fin. ca yt 
gant me servi, quo eam? Pl. Cure, 2, 3, 
83: quae sit, rogo, Ter. And, I, 1, 97: 
rogo, num quid velit, id. Kun. 2, 3, 9: 
rogavi pervenissetne Agrigentum ? dhe. 
Verr. 4, 12. Absol.: prius respondes 
quam rogo, Pl. Merc. 2, 3, 119: roganti 
respondebo, ib. 3, 1, 197: Cic. Mil. 22, 
50. 2. Esp. in public affairs, rogare 
aliquem (sententiam), to ask one for 
his opinion or vote: Racilius Marcellt- 
num primum rogavit. Is scntentiam 
dixit. Postea Racilius de privatis me pri- 
mum sententiam rogavit, id. Q. Fr. 2, 
I, 2: quos priores sententiam rogabat, 
id. Rep. 2, 20. Pass.: quum omnes 
ante me rogati gratias Caesari egissent, 
ego rogatus mutavl meum consilium, id. 
Fam. 4,4: scito primum me non esse 
rogatum sententiam, id. Att. 1, 13: pri- 
mus rogatus sententiam, Sall. C. so: 
Liv. 37, 14: propter ipsam rem, de 
qua sententiae rogantur, consultabitur, 
Quint. 3, 8, 18. Hence, (ii) rogare po- 

ulum or legem, or absol. to propose a 

w, introduce a bill: in acs incidl ju- 
bebitis credo illa legitima: consules po- 
pulum jure rogaverunt populusque jure 
scivit, Cic. Phil. 1, 10 fin.: plebem, id. 
Leg. 3, 3 jin.: legem, id. Rep. 3, 10: 
quae (leges) non in perpetuum rogen- 
tur, Quint. 2, 4, 40. Absol.: ego hanc 
legem, uti rogas, jubendam censco, Liv. 
10, 8 fin.: Quint. 2, 4, 35. Pass. im- 
pers. : nunc rogari, ut populus consules 
creet, Liv. 4, 2. (iii) to propose or offer 
for election: with acc. (or nom. in 
pass.) of the word designating the 
office ; and sometimes with acc. denot- 
ing the elective body: factum senatus 
consultnm, ut duo viros aediles ex 
ge dictator populum rogaret, id. 

» 42: qui plebem Romanam tribunos 
plebi rogaret, id. 3, 65: (Caesar) volet, 
ut consules roget praetor vel dictatorem 
dicat: quorum neutrum jus est, Cic. 
Att. 9, 15: praetores, quum ita rogen- 
tur, ut coliegae consulibus sint, ib. 9, 
9: hodieque in legibus magistratibus- 
que rogandis usurpatur idem jus, Liv. 
1,19: comitia consulibus rogandis ha- 
buit, Cic. Div. 1, 17 jin.: Calpurnius 
Romam ad magistratus rogandos profic- 
iscitur, Sall. J. 29 jin. Absol.: mortuo 
tege Pompilio Tullum Hostilfum popu- 
lus regem, interrege rogante, comitiis 
curiatis creavit, Cic. Rep. 2, 14. 8. 
Milit. %. ¢. rogare milites sacramento, 
to administer an oath to them: Cacs. B. 
G. 6, 1: Liv. 32, 26. 4, In law, to 
propose a@ stipulation: rogavit Titius, 
spopondit Maevius; hacc verba non tan- 
tum pactionis loco uccipiuntur sed etiam 
stipulationis, Ulp. Dig. 1, 14, 4, § 12: 
Pl. Ps. 1, 1, 112. jj. Transf. to ask, 
beg, request, solicié: constr. the pers, 
asked in acc. or abl. with ab: the re- 
quest is expressed by acc, or by a subj. 
clause: qua confidentia rogare tua me 
argentum tantum audes, impudens? 
Quin si egomet totus veneam, vix re- 
cipi potessit, quod tu me.rogas, id. Pers. 
I, I, 40: hoc te vehementer etiam atque 
etiam rogo, Cic, Fam. 13, 43 jfin.: haec 
igitur lex in amicitia sanciatur, ut ne- 
que rogemus res turpes rec faciamus 
rogati, id. Am. 12: otium divos rogat, 
Hor. Od. 2, 16, 1: divitias deos, Mart. 4, 
"7 illae Priami rogantis Achillem prec- 
es, Quint. 10, I, 50: ambiuntur, rogan- 
tur, are asked for their votes, Cic. Rep. 
I, 31; transisse Rhenum sese non sua 
sponte, sed rogatum et arcessitum a 
Gallis, Caes. B. G. 1, 44: abii ad prae- 
torem, rogo syngraphum: datur mihi, 
Pl. Capt. 3, 2, 6: legatos ad Cacsarem 
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mittunt rogatum auxilium, Caes. B. G. 
I, 11: quae utenda vasa semper vicini 
rogant, ask for, borrow, Pl. Aul. I, 2, 
18: scitin’ quid ego vos rogo? mihi ut 
praeconium detis, id. Men. 5, 9, 92: id 
ut facias, te etiam atque etiam rogo? Cic. 
Fam. 13, 44: cum rogat et prece cogit 
scilicet ut tibi se laudare et tradere co- 
ner, Hor, Ep. 1, 9, 2: Caesar consolatus 
rogat, flnem orandi faciat, Caes. B. G. x, 
20: rogat frater, ne abeas longius, Ter. 
Ad. 5, 5,14; nunca te illud primum ro- 
gabo, ne quid invitus mea causa facias, 
Cic. Fam. 13, 1. Absol.: neque ego sic 
rogabam, ut petere viderer, id. Planc. 
10, 25: in blandiendo, rogando lenis et 
summissa (vox), Quint. 11, 3,63: pat- 
tem et filium pro vita rogantes, Suet. 
Aug. 13. Proverb.: malo emere quam 
rogare, I had rather buy than beg, Cic. 
Verr. 4,6 fin. [Akin to Germ. fragen ; 
also prob. to Sans. prackh, “ interro- 
gare,” and Lat. precor, proco.] 

rogus, i, m. (rogum, i, 2; Afran. in 
Non. 221) a funeral-pile: in rogum il- 
latus, Cic. N. D. 3, 35: ascendere in 
rogum, id. Div. 1, 23, 47: aliquem in 
rogum imponere. id. Tusc. 1, 35: rogum 
exstruere, id, Fin. 3, 22 jin. : rogo illata, 
Plin. 7, 3, 3: Virg. Aen. 4,640, Poet.: 
defuginnt avidos carmina sola rogos, 
escape destruction, Ov. Am. 3, 9, 28. 
Meton. the grave: obserat umbrosos 
lurida porta rogos, Prop. 4, 11, 8. . 

Yorarii, orum, m. piu. [ros] a kind 
of light-armed Roman troops, uho usu- 
ally made the first attack and then re- 
tired, skirmishers: rorarii dicti ab rore, 
qui bellum committebant ante, ideo 
quod ante rorat quam pluit, Varr. L. L. 
1, 3, 92: Liv. 8, 8 Sing.: Lucil. in 
Non. 553, 2 sg. Hence, ||. rorarius, 
a, um, adj.: vinum quod rorariis daba- 
tur, Fest, s. v. . 

roratio, snis, f. [roro] a falling of 
dew, dew : Plin. 14, 24, 39,§ 226. Plur.: 
nocturnae, App. M. 9, p. 232. 

rOresco, 3. v. 2. incep. [ros } to begin 
to be condensed into dew; and in gen. 
to become liquid: Ov. M. 15, 246. 

TOridus, 2, um, adj. [id.] bedewed, 
wet with i evap jugi, Prop. 4, 4, 

8: specus, App. M. 4, p. 150. 
: rorifer, éra, rum, adj. [ros fero] 
dew-bringing (poet.): Lucr. 6, 865: 
Stat. Th. 1, 338. 

roriflius, a, um, adj. [ros fluo} 
dripping with dew: Anthol. Lat. 2 p. 
2 


3. 
roriger, ¢ra, érum, adj. [ros gero 
dewringag: Fulg. tye. I. J 

roro, avi, atum, 1. v, . and a, [ros} 
to drop or distill dew (only in 3rd pers.). 
Neutr.: (Aurora) toto rorat in orbe, 
Ov. M. 13, 622. More usu. impers, dew 
fails: ante rorat quam pluit, Varr. L. 
L. 7, 3, 92: Plin. 14, 10, 14, § 74: Suet. 
Aug. 92. <Act.: tellus rorata mane 
pruina, moistened, besprinkled, Ov. F. 
3, 357. jj. Transf. to drop, trickle, 
drip, distill, Neutr.: lacrimis sparg- 
unt rorantibus ora genasque, with 
trickling tears, Lucr. 2, 977: rorant 
pennaeque sinusque, drip or shed moist- 
ure, Ov. M. 1, 267: comae, ib. 8, 488: 
ora dei madida rorantia barba, ib. 1, 
339. Act.: to bedew, to moisten, wet: 
circumstant, lacrimis rorantes ora ge- 
nasque, Lucr. 3, 470: saxa cruore, Sil, 
10, 263 : quam coelum intrare parantem 
roratis lustravit aquis Iris, with sprin- 
kled waters, Ov. M. 4, 480. <Absol.: 
potula rorantia, which yielded the wine 
drop by drop, Cic. de Sen. 14, 46: rorans 
javenis, the youth who pours out, !. e. 
Ganynedes, as a constellation (Aqua- 
rius), Manil. 5, 482. 9Q, Fig.: si 
minutis illis suis et rorantibus respon- 
stonibus satisfaciet consulenti, Macr. S. 


I 9. 

rorilentus, 2, um, adj. [id.] full of 
dew, dewy, rced: Cato Kt. iz: 32,4: 
Col. 5, 6, 13: Plin. 12, 14, 39. 

Tos, Troris, m. (n.: Mare. Empir. 8) 
dew: herbae gemmantes rore recenti, 
Luer. 2, 319: nocturnum excipere ror- 
em, Caes. B. C. 3, 15: rore mero jeju- 
nia pavit, Ov. M. 4, 263: gelidus, Virg. 
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G. 2, 202: gratissimus pecori, id. E. 1, 
5. Plur.: gelidos rores, poet. Cic. Div. 
I, 8 fin.: cadunt rores, Plin. 18, 29, 69 
jin. tt. Transf. in gen. any distill- 
ing moisture (poet.): salis, Lucr. 4, 

38: ros, water, id. 1,977: Virg. Aen. 

, 239: Hor, Od. 3, 4, 61: pluvii, rain- 
clouds, ib. 3, 3, §6: lacrimarum, Ov. M. 
14, Jo8: tepido suffundit lumina rore, 
with warm tears, ib. 10, 360: Hor, A. 
P. 430: natos vitali rore rigabat, with 
milk (from the breast), poet. Cic. Div. 1, 
12, 20: sanguineos rores, Virg. Aen. 12, 
339: cruentis, Stat. Th. 2, 673. Of 
perfumes: Syrius, Tib. 3, 4, 28: Ara- 
bus, Ov. H. 15, 976. Of the liquor of 
the purple-fish: Plin. 9, 36, 60. 2, 
Ros rmourinus, marinus ros, or in one 
word, ro; us, and newt, rosmarin- 
um, rosemary, Rosmarinus officinalis, 
Linn,: rosmarinus, Col. 9, 4, 2: mari- 
nus ros, ib. 6: rorismarini, id. 32, 36: 
marino rore, Hor. Od. 3, 23,16: rosmar- 
inum, Plin. 24, 11, 59: App. Herb. 79: 
ros maris, Ov. M. 12, 410: and simply 
ros, Virg. G. 2, 213. [Akin to Sans. 
rasa, “sapor, succus, aqua;” Gr. épo- 
gos; Lith. rassa, “ros.” 

rosa, ae, f. [akin to pddor] @ rose, 
different species of Rosa, Linn. ; also 
other flowers, such as the rose-mallow, 
Alcea rosea, Linn. (moscenton), Lych- 
nis, Linn. (lychnida), efe.: Varr. R. R. 
1, 35, 1: Plin. 21, 4, 10: sera, Hor. Od. 
1, 38,3: cum rosam viderat, tum incip- 
ere ver arbitrabatur, Cic. Verr. 5, Io 

m. Collect. roses, wreaths of roses: 
sertis redimiri jubebis et rosa? id. 
Tusc, 3,18 fin.: an tu me in viola pu- 
tabas aut in rosa dicere? om, among 
roses, ib. 5, 26: Sen. Ep. 36: Mart. 8, 
77: multa in rosa, Hor. Od. 1, 5,1. As 
a term of endearment: mea rosa, my 
rose, my rosebud, Pl. Asin. 3, 3, 74: tu 
mihi rosa es, id, Curc. 1, 2, 6. I. 
Meton. oil of roses: Cels. 8,3. 2, 
the season or month of roses: Inscr. 
Grat. 753, 4. : 

rosacéus, 2, um, adj. [rosa] made 
of roses, rose-: corona, Plin. 21, 3, 6: 
olcum, id. 15, 7, 7: and subst. rosa- 
ceum, i, n.: id. 22, 24,50. (Hence Fr. 
rosace.) ; 

rosales escae [id.] an annual 
Sestival in which the tombs were adorn- 
ed with garlands of roses: Inscr. Orell. 
NO. 4419, 

rosalia, ium, . plu. [id.] the cere- 
mony of hanging up the garlands (at the 
festival of the rosales escae): Inscr. ap. 
Maff. Mus. Veron. 146, 3. 

rosarium, ii, 7. tra: a place plant- 
ed with roses, a rose-garden: Col. 11, 2, 
ae more freq. plur.: Prop. 4, 5, 59: 

irg. G. 4, 119. . 

rosarins, a, um, adj. [id.} of roses, 
rose-: absorptio, a drink flavoured 
with roses or something similar : Suet. 
Ner, 24 Jin. dub.: auxilium, expected 
from drinking it, App. M. 3, p. r4r: 
venenum, of the laurel-rose, supposed 
to be poisonous, ib. 4. p. 143. jj. 
Subst. rdsirlus, poSomwAns, Gloss. 
Lat. Gr. 

résatum, i, 2. Uid-} rose-wine: Pall. 
Febr. 32: Lampr. Elag. 11. 2, cone 
serve of roses: Apic. 1, 4. 

rosatus, 2, um, og: [id.] prepared 
from roses: oleum, Seren. Samm. 34, 


634. 
Toscidus, 4, um, adj. [ros] wet with 
dew, dewy : herba, Varr. Kt. R. 2, 2, 10: 


solum, Col. 5, 6, 10: qualitas coeli, id. 
3, ¥, 6: mala, Virg. bk. 8, 37: humor, 
t.¢. dew, Plin. 9, 10, 12: mella, drop- 
ping like dew, Virg. E. 4, 30: dea, 7. e. 
Aurora, Ov. A. A. 3, 180: Luna, Virg. 
G. 3, 337: noctes, Plin. 2, 62, 62. tl. 
Trans f. moistened, watered, wet (rare): 
foscida rivis saxa, Virg. Aen. 7, 683: 
tecta, Mart. 4 18 (Hence Sp. rocio, 
verb rociar; Fr. arroser; also Sp. ro- 
ciada; Fr. rosee.) 

résétum, i, . [rosa] @ garden or 
bed of roses: Varr. R. R. 1, 35: Virg. 


E. 5, 17. ; 
roséus, a, um, adj. [id.] of roses, 
rose- (for rosaceus): vinculam, Sen. 


Med. yo: convalles, filled with roses, 
Claud. Rapt. Pros. 3, 85. 2, rosee 
coloured, rosy: pannus, Plin. 213, 23, 
34: nltor quidam in purpura, id. 37,9, 

: Yosea sol alte lampade lucens, 

ucr. §, 609: Phoebus, Virg. Aen. 1!, 
913: dea, Ov. A. A. 3, 84: EKous, Prop. 
3, 24,7: nubes (Iridis), Val. FL 4, 74. 
Ci) ruddy, blooming (poet.): labella, 

at. 80, 1: Mart. 8, 56: os (Veneris),- 
Virg. Aen. 2, 593: genae, ib. 12, 606: 
cervix, ib. 1, 402: Hor. Od. 1, £3, 2: 
juventa, Val. Fl. 8, 254. 

rosidus, a, um, adj. [ros] for roscl- 
dus: Col. 3, 1: Ov. F. 2, 314. 

rosina, ae, f. an unknown plant: 
Veg. 6, 13, 4. ; 

rosio, snis, f. [rodo] a gnawing, 
corrosion: Cels. 9, 23. Plur: Plin. 
20, 14, $4. 

rosmarinum and rosmérinus, v. 
TOS, 70. II. 2. 

rostellum, i, . dim. [rostrum] @ 
litile beak or snout: Col. 8, 5, 14: Plin. 


rostra .V. rostrum, 70, II, 2. 
: rostralis, e, adj, [rostrum] pertain- 
ing to the Rostra: tabula, a tablet on 
the Rostra, Sid. Ep. 1, 11. 

rostrans, antis, adj. [id.] striking 
or driving in its point: vomer, Pin. 
18, 19, 49, § 178 dub. (perh. rostrato). 

rostratus, a, um, adj. [id.} having 
a beak or crooked snotnd’s heals » CUTLER ¢ 
falces, Col. 2, 20, 30: vectis, Plin. 18, 
18, 48: navis, Cic. Inv. 1, 32: Suet. 
Caes. 63: ora navium rostrata, Hor. 
Epod. 4, 17: prora, Plin. 9, 30, 49: 
impetus liburnicarum, id. ro, 23, 32: 
corona rostrata = corona navalis, a 
crown ornamented with small jigures 
of beaks of ships, given to him who first 
boarded an enemy's vessel, Plin. 16, 4, 
3: (Agrippae) tempora navali fulgent 
rostrata corona, Virg. Aen. 8, 684: v. 
Smith’s Ant. 360: columna rostrata, a 
column adorned with the beaks of con- 
quered, vessels erected to commemorate a 
naval victory, Virg. G. 3, 29: esp. that 
tn the Roman forum, erected in memory 
of the victory of Duillius: Quint. 1, 4, 
12: Plin. 34, 5, 11: v. Smith’s Ant. 
327. 

rostrum, i, ”. [rodo]) the bill or beak, 
of a bird; the snout or muzzle of an 
animal: cibum arripere aduncitate ros- 
trorum, Cic. N. D. 2, 43, 122: aves cor- 
neo proceroque rostro, ib. 1, 36, tot: 
Liv. 41,13: Ov. M. 2, 346: arietes tur- 
tis cornibus pronis ad rostrum, Varr, 
R. R. 2, 2, 4: of goats: ib. 2, 3,2: ot 
swine: Cic, Div. 1, 13 fin.: Ov. M. 8, 
370: of dogs: ib. 3, 936: of wolves: 
Plin. 28, 10, 44: of camels: id. 8, 32, 
§o: of adolphin: id. 9, 8, 7: of bees: 
id. 31, ro, 10, etc. (ii) Of haman 
beings, muzzle, snout: Pl. Men. 1, 1, 
13: Petr. 75, 10: of human statues: 
Ulp. Dig. 19, 1, 1 jin. ff. Transf. 
of similar shaped objects: the curved 
point of a bill-hook : Col. 4, 25, 3: of a 
plough: Plin. 18, 18, 48: of hammers: 
id. 34, 14, 41: of lamps: id. 28, 11, 46: 
of an island: fd. 30, 33, 49 dub. Esp. 
the curved end of a ship's prow, a ship's 
beak: neque his (navibus) nostrae ros- 
tro nocere poterant, Cues. B. G. 3, 13: 
Liv. 28, 30: Ov. M. 4, 706: Auct. B. 
Alex. 44. Hence, 92, Rostra, orum, 
n. plu. the Rostra, an erection between 
the Comitium and forum, from which 
speakers delivered their addresses, so 
called from being adorned with the 
beaks of ships taken from the Antiates. 
It was transferred by Caesar to a corner 
of the forum (v. Smith’s Ant. 995): 
Liv. 8, Ra Plin. 34, §, In: ut semper 
in Rostris curiam, in senatu populum 
defenderim, Cic. Pis. 3 fin.: ut in Ros- 
tris prius quam in senatu literae recit- 
arentur, Liv. 24, go jfin.: in Rostra 
escendere, Cic. Off. 3, 20, 80: descend. 
ere ad Rostra, Suet. Vit. 15: procedere 
in Rostra, Plin. Pan. 63: quam Vettius 
descendisset de Rostris, Cic, Vatin. 11: 
aliquem de Rostris deducere, Canes. B. 
C, 3, 2%: capat Sulpicil erectum et os- 
tentatun: pro Rostris, Vell. 2, 19: ali. 
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quem defunctum laudare e more pro 
stris, Suet. Caes. 6: Tac. A. 3, 5: 
laudavit ipse apud Rostra formam ejJus, 
ib. 16, 6: frigidus a Rostris manat per 
compita rumor, Hor. S. 2, 6,50. Poet.: 
campumque et Rostra movebat, t. ¢. the 
assembled people, Lucan. 8, 685. 

rosilentus, %, um, ag. [rosa] 
abounding in roses: prata, d. ored. 
3,1 [|], 708e-coloured, rosy: splen- 
dor, Pp. I, 19. 

rosus, 2, um, Part. [rodo]. 

rota, ae, f. @ wheel: vorsutior es 
quam rota fignlaris, Pl. Ep. 3, 2, 35: 
orbes rotarum, Lucr. 6, 551: axes rota- 
Tum, 16, 43, 84: aurea summae 
curvatura rotae, Ov. M. 2, 108: aquaria, 
Cato R. RB. 11, 3. Esp. a potter's wheel: 
amphora coepit institui: currente rota 
cur urcens exit? Hor. A. P. 22: Cu- 
mana, Tib. 2, 3, 48. (ll) @ wheel for 
torture, rpoxos: in rotam, fd est genus 
quoddam tormenti apud Graecos, beat- 
am vitam non escendere, Cic. Tuse. 5, 
9: Sen. Herc. Oet. 1011: Zxion’s wheel: 
Tib. 1, 3, 44. Virg. G. i484: Fig.: 
factor, or, agitor, stimulor, vorsor 
in amoris rota miser, on the rack of 
love, PL. Cist. 2, I, 4. 9, Meton a 
car, chariot (poet.): si rota defucrit, tu 
pve carpe viam, Ov. A. A. 2, 230: 

p- I, 2, 20: Virg. Aen. 12, ot 

the disk of the sun: solis rota, Lucr. 5, 
33: flammea rota Phocbi, Sen. Herc. 

t. 1022: and simply rota, Val. FL 3, 
559._ (iii) a kind of sea-fish, seemingly 
a jelly-fish (Medusa), but the size exag- 
gerated: Plin.9, 4,3. [|, Fig.: for- 
tunae rotam pertimescere, i. e, fickle- 
ness, inconstancy, Cic. Pis. 10: versa- 
tur celeri Fors levis orbe rotae, Tib. 1, 
Poet.: imparibus vecta Thalia 
rotis, 7.¢. in elegiac metre, Ov. A. A. 
1, 264. [Akin to Sans. raiha, ‘‘cur- 
rus;” Germ. rad; Lith. rdéas.) 

rotabilis, e, adj. [rota] whirling, 


rotary: flexus, Amm. 23, 4. 
rotalis, ©, adj. id.) haut wheels, 
wheeled: carpentum, Capitol. Macr. 12, 
rotatilis, ¢, oi. roto] wheel-like, 
revolving: gyri, Sid. Ep. 2, 9. 


rotatim, adv. like a wheel, in a 
circle: in orbem saltantes, App. M. 10, 
p- 253 (al. vores 

rotatio, snis, 7. [roto] a wheeling 
tn a circle, rotation : Vitr. 18, 8. 

rotator, Sris, m. [id.] one who causes 
to revolve: Stat. S. 2, 7 s 

rétatus, fs, m. [id.] @ turning or 
whirling round: Stat. Ach. 2, 417. 

roto, avi, atum, 1. v.a, and n. Frotay, 

}. Act. to turn ot swing round ; 
to whirl about: Learchum bis terque 
per auras more rotat fundae, Ov. M. 4, 
518; jactare caput et comas excutient- 
em rotare, fanaticum est, Quint. r1, 3, 


WI: or. orbes (i. ¢, oculos), to 
roll, Val. Fl. 4,235: ensem fulmineum, 
to brandish, Virg. Aen. 9, 441: clipe- 


um, Val. Fl. 6, 551: (venti) trudunt 
res ante rapidique rotanti turbine por- 
tant, in a whirling tornado, Lucr. 1, 
295: fumum (flammae), Hor. Od. 4, 11, 
11: se in vulnus (ursa), Lucan. 6, 222. 
Reflect. toturn or roll round, to re- 
volre: Tyrrheni greges circumque in- 
fraque rotantur, Stat. Ach. 1, 56: cir- 
cum caput igne rotato, Ov. M. 12, 296: 
poterisne rotatis obvius ire polis? ib. 
2. 14. 2. Fig.: aut curtum ser- 
mone rotato torqueat enthymema, 
round, concise, Juv. 6, 449. il. 
Neutr. to turn or roll round, to 
tolve (rare): parte ex alla, qua saxa 
rotantia late impulerat torrens, Virg. 
Aen. 10, 362: of a peacock's tall: Col. 


8, x7, 8. 

rd ae, f. dim. (rotulus, i, m.: 
Calpurn. Ecl. 7; so) fid.] a tittle uheel: 
Pi. Pers. 3, 3, 38: . 18, 18, 48. 

rotundatio, onis, f. [rotundo] a 
making round, a rounding: linea rotun- 
Aationis, the circumference, Vitr. 1, 6. 

rotundé, adv. roundly : ut in orbem 
quam rotundissime formetur, Col. Arb. 
5, 2. I]. smoothly, eleganily: a te 
quidem apte ac rotunde, Cic. Fin. 4, 


% 7. 


RUBER 


rétundifdlius, a, um, adj. [rotun- 
dus folium] round-leaved: App. Herb. 


91. 

rotunditas, atis, jf. [rotundus] 
roundness, rotundity: gemma rotundi- 
tatis absolutae, Plin. 37, 11, 73. ll. 
Fig.: verborum, roundness, smocthness, 
Macr. S. 4, 5. 

rotundo, avi, atum, 1. v. a. [id.} to 
make round, fo round off: qaum simi- 
lem universitatis naturae efficere vellet, 
ad volubilitatem rotundavit, Cic. Tim. 
to: tignum ad circinum, Vitr. to, 11: 
orbem solis, Vell. 2,59 fin. Reflect.: 
herbae in caulem rotundantur, Plin. 21, 
19, 66. |. Fig.: elegos acutos ac ro- 
tundatos hendecasyllabos elucubrare, 
rounded, smooth, Sid. Ep. ot Of a 
round sum of money: mille talenta ro- 
tundentur, Hor. Ep. 1, 6, 34. 

rdtundiila, ae, f. dim. ial little 
round mass, a pellet: App. Herb. 13. 

rdtundus, 4, um, adj. [rota] round, 
circular: cur ea, quae fucrint juxtim 
quadrata, procul sint visa rotunda, 
Lucr. 4, §03: atellae globosae et rotun- 
dae, Cic. Rep. 6, 15 : mundum rotundum 
esse volunt, id. N. D. 1, 10: locus in- 
fimus in rotundo, id. Tusc. 5, 24 fin.: 
togae, hanging evenly all round, Quint. 
1I,3,139. Comp.: rotundius, Cic. Tim. 
6: rotundiores baccae, Hor. Epod. 8, 
13. Sup.: capita rotundissima, Cels. 8, 
tadfin. Proverb.: diruit, aedificat, 
mutat quadrata rotundis, 7. ¢. turns 
every thing upside down, Hor. Ep. t, 1, 
100. ll. Fig. round, i. e. presentin 
no salient angles to the world: (sapiens 
fortis et jn se ipse totus teres atque ro- 
tundus, id. S. 2, 7, 86: Quint. 8, 5, 21. 

9, Esp. of style, round, well turned, 

smooth, polished, elegant: erat verborum 
et delectus elegans et apta et quasi ro- 
tunda constructio, Cic. Brut. 78, 272: 
Theodorus praefractior nec satis, ut ita 
dicam, rotundus, id. Or. 13, go: Gratis 
dedit ore rotundo Musa loqui, Hor. A. 
P. 323: celeris ac rotunda distributio, 
Quint. 3, 4, 16: rotunda volubilisque 
sententia, Gell. 11, 13. (Hence It. ro- 
tondo; Fr. rond.) 

ribédo, Inis, f. [rubeo] redness: 
Firm. Math. 2, 12. 

rubé-facio, féci, factum, 3. v.a. to 
make red or ruddy, to redden (poet.): 
setas sanguine, Ov. M. 8, 383: cornua 
multo cruore, ib. 12, 382. 

rubellianus, 2, um, adj. [rubellus]) 
reddish : vites, Col. 3, 2, 14. 

rubellio, suis, f. [id.] a fish of a red- 
dish colour: v. erythrinus: Plin. 32, 10, 


: Apic. Io, 7. 
© the 4 adj, dim. [id. 


rubellilus, 2, um, a 
somewhat reddish: umbilicus (volumi- 


nis), poet. Mart. Cap. 5, 187. 
ribellus, 0, um, adj. dim. [raber} 
reddish: vinum, Mart. 1, 104: Pers. 5, 


147: vineae, Plin. 14, 2, 4. 
rubens, entis, Part. [rubeo]. ll. 
Adj.: red, reddish: in pict ostro- 
que rubenti, Lucr. 2, 35: rubenti murice, 
Virg. E. 4, 43: rubenti vere, id. G. 2, 
319: rubenti dextera, Hor. Od. 1, 2, 2: 
rubentibus auriculis, Suet. Aug. 69. 
Comp.: supérticies, Plin. 34, 6, 23 jin. 
>. red with shame, blushing: virgo, 
inficitur teneras ore rubente genas, Tib. 
3> 4, 32: Mart. 5, 2. 
rubéo, 2. v. 2. [raber] éo be ved or 
ruddy: ulceribus quasi inustis omne 
rubere corpus, Lucr. 6, 1165: ocelli 
fiendo rubent, Cat. 3, 18: lana Tyrio 
murice, Ov. A. A. 3, 170: litus undaque 
sanguine, id. M. 11, 395: aviaria san- 
guineis baccis, Virg. G. 2, 430. {I 
Esp. to colour up, blush: rabeo, 
crede, Cic. Att. 15, 4: Hor. Ep. 2, 1, 
267: Juv. 1, 166. 
ruber, bra, brum (rubrus, Sol. 49), 
adj. red, ruddy: humor, Lucr. 4, 1047: 
sanguis, Hor. Od. 3, 13, 7: coccus, id. S. 
2, 6, 102: Jubar, Lucr. 4, 405: flamma, 
Ov. M. rx, 368: Priapus, painted red, 
id. F. 1, 415: (sol) quum praecipitem 
ocean{ rubro lavit aequore currum, 
Virg. G. 3,359: juvenum recens examen 
timendum partibus Ocennoque 


rubro, the Hastern (i. c. Indian) Ocean, | bi 


RUBUS 


Hor. Od. 1, 35, 32: rubriore pilo, Plia, 
10, 63, 85. Poet.: leges majorum (be- 
cause their titles were written in red 
letters), Juv. 14,192. [Akin to rufus 
and to Sans. ira; Gr. épudpds 3 
Germ. roth; Eng. red, ruddy.) 

riibesco, bill, 3. v. x. incep. [rubeo] 

grow or turn red, to redden: Aurora, 
Virg. Aen. 3, §21: mare radiia, ib. 4, 25: 
tempora matutina, Ov. M. 13, §31: saxa 
sanguine vatis, ib. 11, 19; rosa, Plin. 21, 
4, 19: vina, id. 14, 2. 4. 

_Titbéta, ac, "7. Frubus) a kind of toad 
living among braimble-bushes, prob. the 
common toad, Bufo vulgaris, Linn., from 
the skin of which an acrid secretion 
exudes: Plin. 32, §,18: Juv. 1, 70: id. 
6, 659: adj.: ranae rubetae, Plin. 8, 31, 


rubéta, orum, 7. plu. fia. bramble- 
thickets: Ov. M. 1, 105: id. F. 4, 509. 

rtubéus, a, um, adj. [id.] pertaining 
to the brumble-bush, bramble-: fiscina, 
es of bramble-twigs, Virg. G. 1, 
266. 

ritbéus (also robeus, robius, and ro- 
bus; cf. Fest. s. v. robum), a, um, adj. 
[rubeo] red, reddish: color, Varr. R. R. 
2, 5, 8: bos, Col. 6, 1, 2. (Hence It. 
roggio ; Sp. roxo; Fr. rouge: also, It. 
rubino; Sp. rubin; Fr. rubis.) 

ribia, ae, f. [rubeus] madder, Rubia 
tinctorum, Linn. : Plin. 19, 3, 56. 

rubicundilus, a, um, adj. dim. [ru- 
bicundus] somewhat ruddy: Juv. 6, 


424. 
rubicundus, 4, um, adj. [rubeo] ved, 
y: rufus quidam, ore rubicundo, 
PL. Ps. 4, 7,121: corna, Hor. Ep. 1, 16, 
8: pluma, Col. 8, 2, 7: luna, Plin. 18, 35, 
19: Priapus, painted ved, Ov. F. 6, 319: 
Ceres, ruddy, for flava, Virg. G. 1, 297 
Comp.: habitus cometae rubicundior, 
Sen. Q. N. 7, 11. 
ribidus, 2, um, adj, ied red, red- 
dish (rare): ampulla, Pl. Stich. 1, 3, 94: 
facies ex vinolentia, Suet. Vit. 17. 
riibigo, céc. v. robig. _ 
riibor, Sris, m. [rubeo] redness (of 
all shades): candore mixtus rubvr, Cic. 
N. D, 1, 27: Ov. M. 3, 491: Virg. Aen. 
12, 66: Tac. Agr. 45: cocci, Plin. ro, 22, 
39. Plur.: Tyrii, Virg.G. 3, 307. it. 
sp. @ blush: pudorem rubor consequi- 
tur, Cic. Tusc. 4, 8, 19: Masinissae haec 
audienti non rubor solum suffusus, sed 
lacrimae etiam obortae, Liv. 30, 15: 
verecundus, Ov. M. 1, 424. 2, Me- 
ton. bashfulness, modesty: (orator) 
praestet ingenuitatem et ruborem suum 
verborum turpitudine et rerum obscoen- 
itate vitanda, Cic. de Or. 2, 59 jin.: 
ruborem incutere, Liv. 45, 37: ruborem 
afferre, Tac. A. 13, 15: vultu modesto 
ruborisque pleno, Suet. Dom. 18: pro- 
prius, Tac. H. 4,7: antiquitatis, Plin. 
36, 1,2. Hence, (il) shame, disgrace: 
censoris judicium il fere damnato 
nisi ruborem affert, Cic. Rep. 4, 6: duas 
res ei rubori fuisse, Liv. 45, 13: Tac. A. 
14, 55 fin. : nec rubor est emisse palam, 
Ov. A. A. 3, 167: nil tua facta ruboris 
habent, id. H. 20, 204: rubor ac dedecus 
penes omnes, Tac. H. 1, 30. 
ribrica, ae, f. [contr. of rnberica, 
from ruber] (se. terra), red earth: Vitr. 
2, 3: Plin. 18, 14, 36. Q, Esp. red 
earth for colouring, red ochre, red chalic : 
buccas rubrica, cera omne corpus in- 
tinxit tibl, Pl. Truc. 2, 2, 39: Hor. 8. 2, 
7,98: Vitr. "} 7. re Meton. the title 
of a law, the rubric (because written in 
red: cf. Juv. +, 192): interdicta pro- 
ponuntur sub rubrica Unde vi (Dig. 43, 
16 ; Cod. 8,4), aliqua enim sub hoc tj- 
tulo interdicta sunt, Paul. Dig. 43, 1. 2 
jin. Hence, 2, a law: Quint. 12, 3, 
11; Pers. §, 90. 
ribrico, no perf» atum, 1. v. 2. [rus 
brica) to colour 7: (rare): Auct. Priay, 
73, 2: Venant. Vit. S. Mart. 2 Pe 
rubricosus, 8 wm, adj. [id.) full of 
red ochre: ager, Cato R. R. 34, 2: solum, 
Col. 4, 33, I. 
rubrus, 4, um, v. rober, ad inté. 
Tubus, i, m. (fem.: Prud. Cath. 5, 
31: id. Apoth. 123) a bramble-bush, 
lackberry-bush, different specics of 
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Rubas, Linn. : Piin. 16, 37, 91: Virg. E. 
3,89: Hor. Od. 1, 23,6: Caes. B.G. 2, 
17. ~— |. @ blackberry: Prop. 3, 13, 28. 

ructamen, ‘nis, ~. [ructo] a beich- 
ing, eructation: Prud. ifamart. 467. 

Tuctatrix, icis, 7. adj. [id.] pro- 
ducing belching: mentha, Mart. Io, 48. 

ructo, avi, atum, 1. v.. and a. freq. 
to belch, eructate. J. Neutr.: Pl. Ps. 
5, 2,9: Cie. Phil. 2, 25 fin. : Juv. 3, 107. 

f]. Act. to belch up: acida, Plin. 

20, 17, 68: glandem, Juv. 6, 10: aprum, 
Mart. 9, 49: cruorem, Sil. 2, 685. 2. 
Transf. of things: to emit: fumum 
(terra), Pall. Aug. 8, 7. 3. Fig. to 
give out, utter: propinquitates semi- 
deum, to be alicays talking about them, 
Sid. Carm. 23, 252. [Root ruc, whence 
guctus: cf. e-rugo quoted by Fest. and 
Gir. e-pevy-ouar.]  - 

ructor, I. v. dep. i.q. ructo, to belch: 
aves hospitales, to have the taste of them 
tm one’s mouth, Varr. R. R. 3, 2, 3: 
versus ructatur, Hor. A. P. 457: ructa- 
retur, Cic. in Fest. s. v. 
-_ructiio, 1. v.a. [ructus] to belch forth 
(for ructare): Aug. Serm. de temp. 135. 

ructiiésus, a, um, adj. [id.] full of 
belches: Coel. in Quint. 4, 2, 123. 

ructus, tis, ™. [root ruc: cf. ructo] 
a belching, eructation: Pl. Ps. 5, 2, 9: 
Cic. Fam. 9, 22 fin.: Mart. 1, 88. 

ridectus, a, um, adj. puele soil, 
rubbishing, poor, dry: terra, Cato R. 
R. 34, 2: loca, ib, 35, r and 131 (al. ru- 
deata). 

rudens, entis, m. (f.: Pl. Rud. 4, 3, 
1) (gen. plur. radentium, Vitr.* 10, 19: 
Prud. adv. Symm. praef. 2) [etymol. un- 
known; acc. to the ancients from rudo, 
on account of the rattling: v. Non. p. 
51] a rope, line, cord; esp. of the rigg- 
ing of a ship: @ stay, halyard, sheet, 
etc.: plur. collect. the rigging, cordage: 
PL. Rud. 4, 3, 1: Cic. Div. 1, 56: clamor- 
que virum stridorque rudentum, Vireg. 
Acn. 1, 87: Hor. Epod.1o,5. = Q, the 
rope of an engine of war: Vitr. 10, 
17 8q. 

riidérarius, a, um, adj. [rndus] per- 
taining to rubbish: cribrum, App. M. 8, 


. 212. 
rudératio, snis, f. [radero] a paving 
with rubbish: Vitr. 4, 1. 

ridéro, avi, atum, 1. v. a. [rudus] to 
cover or pave with rubbish: Plin. 21, 4, 
to: Vitr. 4, 1. 

rudiarii ab eodem (se. Cincio) dicun- 
tur, qui saga nova poliunt, Fest. s. v, 

rudiarius, ii, m. [ruais] a gladiator 
presented with the ru is, t.¢. discharged: 
Suet. Tib. 4. 

ruidiciila, ae, f. dim. Cid] @ wooden 
spoon, a spatula: Plin. 34, 18, 54 
_Yudimentam, i, ”. [rudis, adj} a 
Jirst attempt, or essay; a beginning: 
rudimentum primum puerilis regni, 
Liv. 1, 3: prima rhetorices rudimenta, 
the first principles, rudiments, Quint. 2, 
5, 1: vidi Protogenis rudimenta cum 
ipsius naturae veritate certantia, Petr. 
83, r: civilium officiorum rudimentis 
regem Archelaum defendit, Suet. Tib, 8. 

2, Esp. of milit. affairs: militare, 

Liv. 21, 3: plur.: militiae, Vell. 2, 129: 
dura belli, Virg. Aen. 11,157: ponere, 
to have passed one’s novitiate, Liv. 31, 
11 fin.: so, deponere, Just. 9, I. 

rudis, ¢, adj. prop. in the natural 
state, not improved by art; hence, 202- 
wrought, untilled, unformed, rough, 
raw, wild: omnis fere materia non de- 
formata, rudis appellatur, Cincius in 
Fest. s. v.: terra (opp. restibilis), Varr. 
R. R. f, 44, 2: ager, Col. 3, 11, ¥: cam- 
pus, Virg. G. 2, 211: humus, Ov. M. 5, 
646: rudis indigestaque moles (Chaos), 
ib. 1, 7: marmor, Quint. 2, 19, 3: aes 
Cp. iy arate Plin, 33, 3, 13: lana, 

v. M. 6, 19: herba, wild, Mart. 2, 90: 
uva, unripe, green, hard, id. 13, 68. 

2, Transf. of artificial things, 
ill-made, rudely-finished, coarse : hasta, 
Virg. Aen. 9, 743: circumfectus pariet- 
um, Plin. rr, §1, 112: caementum, Tac. 
Or. 20: textum, Ov. M. 8, 641: vestia, 
id F. 4, 659. 8. (poet.) young, new: 
illa apela a sc. Argo) rudem cursu pri- 
g) 
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yet sailed on, Cat. 64, 11: agna, Mart. 
9, 72: filia, id. 7, 95. — I]. Fig. rude, 
unpolished, uncultivated, unsiilled, awk- 
ward, clumsy, ignorant ; and with gen. 
unacquainted with, inexperienced in, 
etc.: consilium, Pl. Poen, 1, 1, 61: 
forma ingenii impolita et plane rudis, 
Cic. Brut. 85 jin.: quae rudia atque 
imperfecta adhuc erant, Quint. 3, I, 7: 
vox surda, rudis, immanis, dura, id. 11, 
3, 32: modus (tibicinis), Ov. A. A.1, 
rrr: rude et Graecis intactum carmen, 
Hor. § 1, 10, 66: stilus, Quint. 1, 1, 28: 
animi, id. 1, to, 9: ingenium, Hor. A. 
P. 4to: seculum, Tac. H. 1, 86: anni, 
young, early, Quint. 1, 1, 5: rudis adhuc 
aetas, Tac. A. 4,8: rudem me et in- 
tegrum discipulum accipe et ea, qnae 
requiro, doce, Cic. N. D. 3, 3,4: Aeschy- 
lus rudis in plerisque et inccrnpositus, 
Quint. ro, 1, 66: tam eram rudig? tam 
ignarus rerum? Cic. Sest. 21, 47: rudis 
ac stultus, Quint. 11, 3, 76: nescit equo 
rudis haerere ingenuus puer, Hor. Od. 
3, 24, 54. With im or simple add.: cum 
superiores alii fuissent in disputationi- 
bus perpoliti, alii in disserendo rudes, 
Cic. Rep. 1, 8: (oratorem) nulla in re 
tironem ac rudem esse debere, id. de Or. 
T, 50 fin.: rudis in re publica, id. Phil. 
6, 6: in jure civili, id. de Or. 1, 10, qo: 
Ennius ingenio maximus, arte rudis, 
Ov. Tr. 2, 424: studiis, Vell. 2, 773. 
With gen.: imperiti homines rerum 
omnium rudes ignarique, Cic. Fl. 4, 16: 
provinciae rudis, id. Verr. 2, 6ad fin.: 
Graecarum literarum, id. Off. x, 1: rei 
mnilitaris, id. Acad, 2, 1, 2: bonarum 
artium, Tac. A. 1, 3: facinoram, ib. 12, 
51: agminum, Hor. Od, 3, 2,9: civilis 
belli, id. Ep. 2, 2, 47: operum conjugli- 
que, Ov. IF. 4, 336: somni, slecpless, id. 
M. 4, 213: dicendi, Tac. A.1, 29. With 
ad: gens ad oppugnandarum urbium 
artes rudis, Liv. 21, 25: ad partus, Ov. 
H. 11, 48: ad mala, id. Pont. 3, 4, 18. 
Comp., Sup., and Adv, do not occur. 
(Hence It. rozzo, rude; Fr. rude.) 
ridis, is, f.a:slender stick or rod; 
@ sttrring-slicx, spatula: Cato R.R.79: 
ferrene, Plin. 34, 18, 50 fin. cf. rudicula, 
_ |. Esp. a staff? used by soldiers 
and gladiators in their exercises, a foil: 
(milites) rudibus inter se in modum 
justae pugnae concurrerunt, Liv. 26, 51: 
Ov. Am. 2, 9, 20: rudibus batucre, Suet. 
Cal. 32. A gladiator received such a 
rudis when honourably discharged (v, 
Tudiarius): tam bonus gladiator rudem 
tam cito accepisti? Cic. Phil. 2, 29 fin.: 
accepta rude, Juv. 6, 113: essedario 
Tudem indulgere, Suet. Claud. 21. Fig.: 
tarda vires minuente senecta, me quo- 
ue donari jam rude tempus erat, to 
ismiss, discharge, Ov. Tr. 4, 8, 24: spec- 
eae satis et donatum jam rude, Hor. 
ep. I, T, 2. 
riditas, atis, f. [rudis] ignorance: 
literatoris, App. Flor. 4, p. 363. 

Triditus, fis, m. [rudo]} @ roaring or 
braying: App. M. 8, p. 215. 

rudo (riido, Pers. 3, 9), ivi, itum, 3. 
vn. and a. to bray, betlow, rour: in- 
tempestivo rudit ille (asellus) sono, Ov. 
F. 6, 342: rudit turpis asella, id. A. A. 
3, 290: Pers. 3, 9: proflatis naribus 
rudivi fortiter, App. M. 7, p.193: gemi- 
tus leontm rudentum, Virg. Aen. 7, 16: 
(cervos) graviter rudentes caedunt, id. 
G. 3, 374: ursi raudentes, Claud. Cons, 
Mall. Theod. 298 Transf. of men: 
(Cacum) insueta rudentem Alcides telis 
premit, Virg. Aen. 8, 248. : 

rudor, oris, m. [rudo] @ roaring: 
App. Flor. 3, p. 357- 

Tudus, éris, 7. stones broken small 
and mized with lime for plastering 
walls (rough-cast), paving floors, etc.: 
Cato R. R.18: Vitr. 7,1: Plin. 36, 25, 
62 8q.: pingue, rich soil, Col. 30, 81. 

He Esp. old rubbish, of devayed 
buildings: ruderi accipiendo Ostienses 
paludes destinabat, Tac. A. 15, 43. 
Plur.: alvenm ‘Tiberis laxavit ac re- 
olay completum olim ruderibue, 

vet. Aug. 30. Et]. @ piece of brass: 
v, Taudus, 
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ma imbuit Amphitriten, untried, not ridusctlum, i, v. raudusculum. 


ruafesco, 3. v. 7. incep. [rufus] to 
become reddish: Plin. 28, 12, 53. 

rufius, ji, m. the Gallic name for 
chama, a lynz, g. v.: Plin. 8, 19, 28. 

rifo, 1.v. a. frufas) to make reddish : 
capillum, Plin. 15, 22, 4. 

rafilus, a, um, adj. dim, [id.] red- 
dish, rather red : macilentis malis rufa- 
lus, PL Asin. 2, 3, 20:. radices man- 
dragorae, Plin. 25, 13,94. IJ. Subst.: 
rufuli, the military tribunes chosen by 
the general himself, opp. to the Comi- 
tiati, who were chosen by the people: 
so called after one Rutilius Rufus: Liv. 
7) §fin.: v. Smith’s Ant. 503 sq. 

rifos, a, um, adj. [akin to ruber, 
q. V.] red, reddish, of shades, acc. to 
Gell. 2, 26: rufus quidam, red-headed, 
Pl. Ps. 4, 9,120: Ter. Heaut. 5, 5,17: 
color, Mart. 14, 129: sanguis, Cels. 2, 
8: armenta. Vitr. 8, 3: sal, Plin. 31, 9, 
41. Comp.: Campana siligo rufior, id. 
18, 9, 20. 

riiga, ae, f.a wrinkle (usu. plur.): 
non cani non rugae repente auctoritat- 
em arripere possunt, Cic, de Sen, 18: 
rugas in fronte contrahere, Varr. R. R. 
{, 2, 26: rugis vetus frontem senectus 
exaret, Hor. Epod. 8,4: Virg. Aen. 4, 
419. Sing. (poet.): Prop. 2, 18,6: Ov. 
Tr. 3,7, 34: Juv. 13,215. |, Transf. 
acrease, fold, plait : margaritae flavesc- 
unt, senecta rogisque torpescunt, Plin. 
9, 35, 54: aquilonis afflatus poma de- 
turpans rugis, id. 15, 16, 18: of the 
folds of garments, id. 35, 8, 34: Macr. 
S. 2, 9.- 

ruiiginosus, 8, um, j. [ra 
wrinkled: catis, Coel. ay ae ae 

rigio, 4. v. ”. [akin to rancus] ¢ 
roar, a8 a lion: Spart. Get. 5. (Hence 
It. bruire; Fr. bruire: also subs. It 
bruito; Fr. on mE a 

rigitus, tis, m. [rugio] a roaring of 
lions; Vopise. Prob. 19. ts Trows’ 
a rumbling in the bowels: Coel. Aur. 
Tard. 3,2. (Hence Sp. ruido.) 

Ugo, avi, atum, 1. v.. and a. [ragn} 

a Neutr. to crease; to lecome 
wrinkled or rumpled: vide palliolum 
ut rugat, Pl. Casin. 2, 3, 30. HH. Act. 
to wrinkle: frontem, Hier. Ep. 50, 2. 
Transf. to corrugate: testae (concha- 
rum) rugatae, Plin. 9, 33, §2. 

riigositas, alis, 7 [rugosus ] the state 
of being wrinkled: Tert. Patient. 15. 

rugosus, 4, um, adj. [rnga] winkled, 
shriveiled : rugosiorem eum geias stola 
frontem, Mart. 3, 93: spadones, Hor. 
Epod. 9, 14: genae, Ov. Am. 1, 8, 112. 
Poet.: senecta, Tib. 3, 5, 25: pagus 
frigore (t, ¢. the villagers), Hor. Ep. r, 
18, 105: sanna, that makes wry faces, 
Pers. 5, 9. I]. Transf. creased, 
corrugated: acina, Col. 22, 44, 4: core 
tex populi, Ov. H. 5, 28: piper, Pers. 
5» 55. 

rtiidus, 8, um, adj. rough (acc. to 
others, falling): pilum (in pistura) 
Plin. 18, 10, 23. . 

Ina, ae, f. [ruo] @ rushing or 
tumbling doun: a falling down, fall: 
grandinis, Lucr. 6, 156: aquarum, Coel. 
Aur. Tard. 2, I, iad nostra (s¢. nuc- 
um), Mart. 13, 25: jumentorum sar- 
cinarumque, Liv. 44, 5: Tyrrhenns et 
Aconteus connixi incurrant hastis pri- 
mique ruinam dant sonitu ingenti, rush 
or fall upon each other, Virg. Aen. 11, 
613: interea suspensa graves aulae 
ruinas in patinam fecere, feli down, 
Hor. S. 2, 8, 54. 2. Esp. of build- 
ings, a tumbling or falling down, ruin: 
turris repentina ruina, Caes. B. C. 2, 
12; ferunt conclave illud, ubi epulare- 
tur Scopas, concidisse: ea ruina ipsum 
oppressum cum suis interiisse, Cic. de 
Or. 2, 68, 353: aedificiorum, Suet. Oth. 
8: pontis, id. Aug. 20: tecta Penthet 
disjecta non Jeni ruina, Hor. Od. 2, 19, 
15: jam Deiphobi dedit ampla rufnam, 
Vulcano superante, domus, fell in, Virg. 
Aen. 2, 310. FPlur.: tantae in te im- 

endent ruinae, nisi suffulcis firmiter, 
1]. Epid. r, 1, 79: ruinis defici, Auct. 
B. Alex. 1:. Vell. 2, 35: sf fractus illab- 
atur orbis, Impavidum ferient ritinae, 


RUINOSUS 


RUMPYV 


’ Hor. Od. 3, 3, 8: ib. 1, 34, 7. H. 
Meton. that which tumbles or falls 
down, a fall (poet.): digjectam Aenaeane 
toto vides aequore classem fluctibus 
oppressos Troas coelique ruina, i. ¢. @ 
storm, rain, Virg. Aen. 1,129: Sil. 1, 
251: poli ruina, i. ¢. thunder, Val. FI. 
8, 344- Q. Esp. a building that has 
tu: down, @ ruin, ruins; mostly 
plur.: manc bumilis veteres tantum- 
modo ‘J'rqja ruinas ostendit, Ov. M. 15, 
424: ruinis templorum templa aedifi- 
care, Liv. 42, 3: in tugurio ruinarum 
Carthaginiensium, Vell. 2,19 fin. Sing.: 
alins par labor flumina ad lavandam 
hanc ruinam jugis montium ducere, 
Plin. 33, 4 21, § 44. lil. Fig. a 
dounfall, fall, ruin; a catastrophe, 
disaster, overthrow, destruction, etc.: non 
fult illud jadicium: vis illa fuit et, ut 
ssepe jam dixi, truina quaedam atque 
tempestas, @ catastrophe, Cic. Clu. 35, 
: quoniam ab inimicis praeceps agor, 
cendium meum ruina restinguam, 
with the overthrow (of the State), Sall. 
C. 31x fin.: ut communi ruina patriae 
opprimerentur, Liv. 45, 26: in hac ruina 
rerum stetit una integra atque immobilis 
virtus populi Romani, id. 26; 41: ex loco 
superiore impetu facto, strage ac ruina 
fadere Gallos, utter defeat, id. 5, 48: 
ruina soceri in exsilium pulsus, Tac. H. 
4, 6: ille dies utramque ducet ruinam, 
the death of both, Hor. Od. 2, 19, 9: 
Neronis principis, Plin. 17, 25, 38 jin. 
Plur,: praetermitto ruinas fortunaram 
tuarum, quas omnes impendere tibi 
proximis Idibus senties, Cic. Cat. 1, 6, 
14: devota morti pectora liberae quan- 
tis fatignret ruinis, Hor. Od. 4, 14, 19: 
principiis tamen in rerum fecere ruinas 
et graviter magni magno cecidere ibi 
casu, false steps, errors, Lucr. I, 941: 
so, (Academia) si invaserit in haec, 
nimias edet ruinas, Cic, Acad. I, 13 fin. 
riiindsus, &, um, adj. [ruina going 
to ruin, ruinous Cure): hig ay ic. po 
3, 13, 54: parietes, Sen, Ta 3, 35 fin. 
J. Roet. fallen, ruined: ruinosas 
occulit herba domos, Ov. H. 1, 56. 
rama, 2¢, f. the breast ; v. rumis. 
ruma, 2¢, f. the throat; v. ramen. 
rumen, inis, ». (ruma, ae, f.: Ain. 
9, 230 dub.) the throat, gulleé: ramen 
est pars colli, qua esca devoratur, unde 
rumare dicebatur, quod nunc rumiuare, 
Fest. s. v.: dum sit, ramen qui impleam, 
Pompon. in Non. 18, 16. 
rumentum, abruptio, Fest. s. v. 
rumex, Icis, sn. @ missile weapon, si- 
milar to the sparum of the Gauls: Lu- 
dil. in Feat. 8. v, 
rumex, Icis, f. sorrel, Rumex Ace- 
tosella, Linn.: Plin. 11, 8, 8: id. 19, 12, 
go: PL Ps. 3, 2, 26. 
ico, 1. v. a. [rumor facio] 
to report: quam (sc. Alcumenam) cives 
Thebani vero rumificant probam, P). 
Am. 2, 2, 44. 
_ rumigeratio, snis, f. [ruamigeror] a 
spreading of reports: Lampr. Elag. to, 
géror, t. v. a. dep. {rumor 
gero] to s reports: Fest. 8. v. Tu- 
“roms ri dj, [rumi 
imigértlus, a um, adj. [rumi- 
gent] that reports or rumours : 
ubst. a newsmonger: Amm. 14, I. 
rimigo, 1. v. a, [rumen ago] to 
chew over again, to ruminate: App. M. 
4 Pp. 153 dub. : 
rauminialis, ¢, adj. pramen) chewing 
again, ruminating: Plin. 8, 51, 77. 
ruminatio, dnis, 7. _[raminor} a 
chewing over again, chewing ihe cud, 
rumination: animaliam, Plin. 11, 37, 
i 9. Transf. a doubling; a repe- 
tion, return: corticis, id. 15, 23, 25: 
hiemis, id. 17, 22, 35. Il, Fig. @ 
tht over, revolving in the mind, 
ruminating : quotidiana, Cic. Att. 2, 12. 
. ramYnator, dris, m. [id.] one that 
chews again or ruminates: Arn. 4, 230. 
: 0, T. v. 7. and ote to 
chew over again, chew the cud, to rumi- 
nates: Neutr.: bos ruminat, Col. 6, 6, 
1: Plin. 11, 34, 61. 2, Act.: (bos) 
ruminat herbas, Virg. E. 6, 54: revoca- 
tas herbas, Ov. Am..3, 5, 17. 


to think over, to muse or ruminate upon: 
dum carmina tua ruminas, Symm. Ep. 
3, 13 fin. 

riminor, atus, 1. v. a. dep. [id.] 
prop. to chew the cud; but found in fig. 
sense only ; to think over, muse or 7u- 
minate upon; nemo haec vestrae rumi- 
nabitur mulieri, Liv, Andr. ap. Non. 166, 
28: Odyssean Homeri ruminari incipis, 
Varr. ib. 480, 24. 

rumis, is (ruma, ae, dub.), 7. a breast, 
teat, dug: antiquo vocuabulo mamma 
rumis, ut opinor, Varr. R. R. 2, 1, 20: 
mamma rumis dicitur, unde et rustici 
appellant hoedos subrumos, qui adhuc 
sub maminis habentur, Fest. s. v. rumi- 
nalis: inventa est lupa infantibus prae- 
bens rumem (ita vocabant mammam), 
Plin, 15, 18, 20, § 77. 

rimito, 1. v. n. freq. [on root v, ri- 
mor] to spread reports, to rumour: 
Fest. s. v. 

rumo, for rumino, acc. to Fest. s. v. 
rumen, 

riimor, Oris, m. unauthenticated re- 
port, hearsay, rumour.: est hoc Gallicae 
consuetudinis, uti mercatores in op- 
pidis vulgus circumsistat, quibusque 
ex regionibus veniant quasque ibi res 
cognoverint, pronuntiare cogant. His 
rumoribus atque auditionibus permoti 
de summis saepe rebus consilia ineunt, 
Caes. B. G. 4, §: aliquid rumore ac 
fama accipere, ib. 6, 20: multa rumor 
perfert, Cic. Fam. 2,8: mixtaque cum 
veris passim commenta ¢agantur millla 
Tumorum confusaque verba volutant, 
Ov. M. 12, 55: res vulgi rumoribus 
exagitata, Sall, C. 29: multa rumor 
fingebat, Caes. B.C.1, 93: frigidus a res- 
tris manat per compita rumor, Hor. S. 
2,6,50. (ii) ‘Fhe purport of the rumour 
is expressed by an acc. and inf., by a 
clause, by de, rarely by the gen. : rumor 
venit, datum iri gladiatores, Ter. Hec, 
prol, alt. 31: rem te valde bene gessisse 
rumor erat, Cic. Fam. 1, 8 fin.: crebro 
vulgi rumore lacerabatur, tanquam vir- 
os et insontes ob invidiam aut metum 
exstinxisset, ‘I'ac, A. 15, 73: nihil per- 
fertur ad nos praeter rumores de op- 
presso Dolabella, Cic. Kam. 12, 9: de 
Aeduorum defectione rumores affere- 
bantur, Cacs. B. G. 7, 59: de vita im- 
peratoris dubii rumores allati sunt, Liv. 
28, 24: coenac rumor, Suet. Aug. 4o: 
belli civilis rumores, Tac. H. 3, 45. 

2. Transf. a murmuring, mur- 

mur of a stream: amoena fluenta sub- 
terlabentis tacito rumore Mosellae, Aus. 
Mosell, 22, |, common or general 
opinion, the popular voice; fame, repu- 
tation whether good or bad: famam at- 
que rumores pars altera consensum ci- 
vitatis et velut publicum testimonium 
vocat: altera sermonem sine ullo certo 
auctore dispersum, cui malignitas initi- 
um dederit, incrementum credulitas, 
Quint. 5, 3: adversus famam rumores- 
que hominum si satis firmus stetcris, 
Liv, 22, 39: qui erit rumor populi, si id 
feceris ? ‘Ter. Ph. 5,7, 18: totain opinion- 
em (populi) parva nonnunquam com- 
mutat aura rumoris, Cic. Mur, 14: ru- 
morl servire, Pi. ‘Trin. 3, 2, 14; omnem 
{nfimae plebis rumorem affectavit, Tac. 
H. 2, 91: Marcellus adverso rumore 
essé, Liv. 29, 20: flagret rumore malo 
cum hic atque ille, Hor. S. 1, 4, 125: 
Tumore secundo, Suevius in Macr. S. 6, 
1: Virg. Aen. 8,90: aliquid accipere sec- 
undo rumore, Tac, A. 3,29: esse apud 
vulgum claro rumore, ib, 15, 48. [Ztwnt- 
or prob, from an obsolete verb rumo, 
like clam-or from clamo; and as clamo 
comes from the root cia, “to call,” so 
vumo may be akin to the Sans, ru, raw, 
“‘gonum edere,” whence rau-cus.] 

rumpia, ae, v. rhomphaea. 

rumpo, ripi, ruptum, 3. v. a. to 
burst, tear, rend; to burst asunder or in 
pieces, force open, etc. (The distinction 
between sumpo and frango seems to be 
that the former denotes a force exerted 
from within the body acted upon ; the 
latter an external force. But such a 
d{iatinction cannot be uniformly attended 


|]. Fig. | to in language; a hence in many 
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cases the twe words are synonymous.): 
Tuna rupto jacuit corpore, Phaed. 1, 24, 
ro: vincula, Lucr, 3, 84: Cic. Cat. 4, 4, 
8: catenus, Prop. 2, 20, 11: obstantia 
claustra, Hor, Ep. 1, 14,9: teretes pla- 
gas (aper), id. Od. 1, 1,28: pontem, fo 
break down, Liv. 7, 9: monic aceto 
(Hannibal), Juv. ro, 153: Alpes, Sii. 
IX, 135: arcum, Phaedr. 3, 14, 10; aqua 
tendit rumpere plumbum, Hor. Ep. 1, 
Io, 20: quum remugiens sinus noto ca- 
rinam rupcrit, id. pod, 10, 20: vestes, 
Ov. M. 6, 131: linum ruptum aut tur- 
bata cera, Quint. 12, 8, 13: praecordia 
ferro, to pierce, Ov. M. 6, 251: guttura 
cultro, to cué, ib. 15, 465: non quit vis 
venti rumpere nubem, to fvr'ce open, 
Lucr. 6, 432: coelum, Sil. 3, 196: turbu 
ruptus, brealcing or bursting foi th, Virg. 
Aen. 2, 416; tua causa rupi ramices, 
Pl. Merc. 1, 27: influtas vesiculas, Cic. 
Div. 2, 14, 33: pectora fremitu (leones), 
Lucr. 3, 298: ilia, Cat. ri, 20: rupit 
Jarbitam ‘Timagenis aemula lingua, Hor. 
Kp. 1, 19, 15 Witb pron. reflect. or 
reflectively: me rupi causa curren- 
do tua, Pl. Merc, 1, 40: Ter. Hee. 3, 4, 
21: Hor. S. 2, 3, 319: frigidus in pratis 
cantando rumpitur anguis, Virg. L. 8, 
71: qua (licentia audacium) ante rump-~ 
ebar, nunc ne movear quidem, could 
have burst, Cic. Q. Fr. 3, 9: rumpantur 
iniqui, vicimus, Prop. 1, 8, 27: miser 
Tumperis (sc. ira) et latras, Hor. S. 1, 3, 
136. Poet.: alicui reditum, to cué off, 
id. Epod.13, 15. Absol.: si quis rump- 
et occidetve insciens ne fraus esto, an 
ancient form of rogution, Liv. 22, 10. 
2. Tranaf. to force a passage; to 

make one’s way by force: ferro rump~ 
enda per hostes est via, Virg. Aen. 10, 
372: eo nisi corporibus armisque rupere 
cuneo viam, Liv. 2, 50: viam igne, Stat. 
Th. 8, 469: iter ferro, Sil. 4, 196: font- 
em, to cause to bieak forth, Ov. M. 
5, 257. (ii) Hence Meton. of that 
through which the passage is forced: 
media agmina, to break through, Vir, 
Aen. 12, 683: mediam aciem, Liv. 26, 
5 ff. Fig. to break, violate, destroy, 
annul, interrupt, etc.: hunc quisquam 
foedera scientem neglexisse, violasse, 
rupisse dicere audebit? Cic. Balb. 5 fin.: 
sacramentireligionem, Liv. 28, 27: fidem 
induciarum, id. 9, 40 : jus gentium, id. 4, 
17: hostiam jus et sacra legationis et fas 
gentium, Tac. A. 1, 42: rogationes, Pl, 
Curc, 4, 2, 24: edicta, Hor. Od. 4, 15, 22: 
decreta, OV. M.15, 780: leges, Lucan. 4, 
175; constat, agnascendo rumpi testa- 
mentum, ts made void, Cic.de Or. 1, 57: 
nuptias, Hor. Od. 1, 15, 7: amores, Virg. 
Aen. 4, 292: societatem fidei ac amici- 
tiae per scelus, Liv. 28, 33: conditiones 
pacis, VelL 2, 48 fin. : obsequium, Suet. 
Galb, 16: fata aspera, Virg. Aen. 6, 
883: ne ine e somno excitetis et rump- 
atis visum, break in upon, interrupt, 
Cic. Rep. 6, 12 fin.: carmina, Til. 2, 2 
20: novissima verba, Ov. A. A. 1, 539. 
silentia (verbis), Virg. Aen. 10, 64. 
taciturnitatem, ‘Tac. A, r, 74: patien- 
tiam, Suet. Tib. 24: en age, segnes 
Tumpe moras, cast off delay, Virg. G. 
3,43: Plin. Ep. 5, 11: otia, Virg. Aen. 
6, 814. Poet.: rumpit has imo pectore 
voces, gives vent to, ib. 11, 3477: Bil. 8, 
301: Tac. A. 6, 20: questus, Virg. Aen. 
4.553. (Cf. Sans. tup, “ rumpere :” the 
root also occurs in the Slavonic lan- 
guages, e.g, Lith. depp.) : 

rumpotinétum, i, ”. [rumpotinus] 
a place planted with low trees to sup- 
port the vines: Col. §, 9, 2. 

rumpotinus, 8, um, adj. Peumpas 
teneo] that serves to support the run- 
ming vines: genus arbusti Gallici, Col. 
5,, 1. f}. Subst. rumpotinus, 1, f. 
the maple, Acer campestre, Linn. : Plin. 
I4, 1, 3. ; 

rumpus, i, m. a vine branch or run- 
mer (syn. tradux): Varr. R. R. 1, 8, 4. 

ramusctilus, i, m. dim. [rumor] 
idle talit, common gossip Sidit le qu 
imperitorum hominum rumusculos au- 
cupati, Cie. Clu. 38: I. Cassio omnes 
rumusculos populari ratione aucupante, 
id. Leg. 3, 16. 
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rina, 2c, f. a kind of weapon, a- 
javelin or dart: OC. Gracchus runis et 
sicis, nonne omnem rei publicae statum 
Peemare Cic. Leg. 3, 9, 20. — [I]. 

ransf. a@ sort of writing, runes: bar- 
bara fraxineis pingatur runa tabellis, 
Venant. Carm. 7, 18, 19. 

riinitus, 2, um, adj. [rona) armed 
with a runa: Fest. 3. v.: Enn. Ann. 1, 
II. tae? 

Taigatigs Snis, f. [runco] @ weed- 
ing, weeding out: Col. 2, 9, 18: Plin. 
18 21, 50. |f, Meton. weeds: Col. 
2, 11, 6. 

runcator, sris, m. [id] a weeder: 
Col, 2, 12, 1. 

runcina, 2¢, Pk {runco: puxdrn, acc. 
to Varr. L. L. 6, 10, 2 fin} @ plane: 
Plin. 16, 42, 82: Arn. 6, 200. 

runcino, I. v. a. [runcina] to plane 
off: Varr, L. L. 6, 10, 77 fin. 

runco, J. v. a. to weed out, root up: 
spinas, Cato R. R. 2: segetes, Varr. R. 
R. 1, 30: Plin. 18, 21. 50, — fi, to dee 
prive of hair: Pers. 4, 35. 2, to 
mow: frumenta, Aug. C. D. 4, 8 med. 

runco, dnis, m. a weeding-hook, grub- 
bing-hoe: Pall. 1, 43, 3. 

ruo, ai, utum (rilturus, a, um, Ov. 
M. 4, 460: Piin. Ep. 9, 19, efc.), 3. VU. %. 
anda A, Neutr. to fall with vio- 
lence, rush down; to fall down, go to 
ruin; ruere illa non possunt, ut haec 
non eodem labefacta motu concidant, Cic. 
Manil. 7 fin.: parietes ruunt, Pl. Most. 
I, 2,36: omnia tecta (supra aliquem), 
Lucr. 4, 404: moles et machina mundi, 
id. §, 97%: murus, Liv. 21, 11: templa 
deum, Hor. S. 2, 2, 104: aulaea, tb. 2, 8, 
91: acervus, id. Ep. 2,2, 47: caedebant 
pariter pariterque ruebant victores vic- 
tique, Virg. Aen. 10, 756: ruit alto a 
culmine Troja, ib. 2, 290: ruunt de 
montibus amnes, ib. 4, 164. Poet.: coeli 
templa, Lucr. 1,1 a : ruit arduus aether, 
descends in rain, Virg. G.1, 324: coelum 
imbribus immodicis, Mart. 3, 100: coe- 
lum in se, Liv. go, 58: imbriferum ver, 
Virg. G. 1,313: tempestas, Tac. A. I, 
30. Proverb.: coclum ruit, of any- 
thing very improbable: Cl. Quid tum, 

uaeso, si hoc pater resciverit? Sy. 

uid si nunc coelum ruat? Ter. Heaut. 
4 3, 41. 2. Transf. to hasten, 
hurry, run: (Pompeium) ruere nun- 
tiant et jam jamque adesse, Cic. Att. 7, 
20; quidam inermes ultro ruere ac 5e 
morti offerre, ‘Tac. Agr. 34: contis gla- 
diisque ruerent, id. A. 6, 35: in aquam 
caeci ruebant, Liv. 3,27 fin.: in era 
ac tela, id. 26, 44: promiscue in con- 
cubitus, id. 3, 47: ad urbem infesto ag- 
mine, id. 3, 3: ad portas, Tac. A. 1, 66: 
ad convivium, id. H. 2, 68 fin. : in Gal- 
liam Rhenus, Tac. H. 5, 19. Poet.: 
vertitur interea coelum et ruft Oceano 
nox, hastens up from, Virg. Aen. 2, 
250: revoluta ruebat dies, noctemque 
fugarat, ib. 10, 256. ll. Fig. to 
fall, fail, sinie (rare): Lucr. 4, 508: 
quae cum accidunt nemo est quin 
intelligat, ruere illam rem publicam, 
Cic. Verr. 5, 6: Vitellium ne pro- 
speris quidem parem, adeo ruentibus 
debilitatum, by his falling fortunes, 
Tao. H. 3. 64. . to rush, dash, 
hurry, hasten, etc.: emptorem pati 
ruere et per errorem in maximam 
fraudem incurrere, to act hastily, Cic. 
Of. 3.13, §§: quum quotidie rueret, id. 
Sest.64: compescere ruentes, Tac. H. 1, 
56: antrum, unde ruunt totidem voces, 
responsa Sibyllae, rush forth, Virg Aen. 
6, 44: crudelitatis odio in crudelitatem 
ruitis, Liv. 3, 53: in servitium, Tac. A, 
1,7: in exitium, id. H. 1, 84: in sua 
fata, Ov. M. 6, 51: quo scelesti ruitis? 
Hor. Epod. 7,1. Poet. with inf.: quo 
ruis imprudens vaga dicere facta? Prop. 
41,73: Lucan. 7, 751. Pass. impers.: 
ut ferme fugiendo in media fata ruitur, 
Liv, 8, 24. B. Act. fo cast down 
with violence, to dash or hurl to the 
ground; to prostrate: imbres fluctus- 

ue frangere malum, ruere antennas, 

1. Trin, 4, 1, 18: ceteros ruerem, ager- 
em, raperem, tunderem et prosternerem, 
Ter.A 3 2, 24: immanem molem volv- 


untqne ruuntque, Virg. Aen. 9, 516: 
cumulos ruit pingnuis arenae, breaks 
down, levels, id. G. 1, 105 : sese in prae- 
dam, to cast oneself upon, App. Flor. 1, 
p. 341. Q, Transf. to cast, turn, 


_or throw up, rake up: quum mare per- 


motum ventis, ruit intus arenam, casts 
up, Lucr. 6, 727: Virg. Aen. 1, 85: 
cinerem et confusa ossa focis, ib. 11, 
211; atram nubem ad coelum (ignis), 
id. G. 2, 308: unde divitias aerisque 
ruam, dic augur, acervos, Hor. S. 2, 
5, 22. 

rapes, is, f. a rock: ex magnis rupi- 
bus nactus planitiem, Caes. B. C. 1, Jo: 
quum (oppidum) ex omnibus in cir- 
cuitu partibus altissimas rupes despect- 
usque haberet, id. B.G. 2.29: inter saxa 
rupesque, Liv. 21, go: ex rupe Tarpeia, 
id. 7, 10; cavae, caverns, grottoes, Virg. 
G. 3, 253: ima (Sibyllac), id. Aen. 3, 
443: a cliff: ib. 10, 693: Lucan. 5, 514. 

ripex, icis, m. @ boor, rustic, clown : 
Gell. 13, 9: Tert. Apol. 21 jin. 


riipi-capra, ae, f. [ru es] @ cha- 
abe, Antilope rupicapra, : Plin. 
» 53> 19+ 


rupico, Snis, m. [rupex] a boor, 
rustic: App. Flor. 1, p. 344. 

Tupina, ac, f. [ ] a cleft of a 
rock, a rocky chasm: App. M.6, p. 184. 

ruptio, duis, f. [rumpo) a breaking, 
an hee damage: Ulp. Dig. 9, 2; 
27, $17. 

ruptor, sris, m™. fia] a breaker. 
Fig.: foederis, @ violator, Liv. 4, 19: 
Tac. H. 4, 57: induciarum, Liv. 8, 39: 
pacis, Tac, A. 2, 13. 

ruptus, a, um, Part. [rumpo]. 

ruralis, e, adj. [rus] pertaining to 
the country, rural, rustic: negotia, 
ae 30, 2 fin.: opus (Hesiodi), Macr. 
1. Sy 2. 
riraliter, adv. rurally: Cassiod. 
Var. 3, 51. 

uratio, Snis, f. [rnro] a country 

life: App. Apol. p. 310. aah 

rirestris, @, ad). [ras] pertaining 
to the country, rustic, rural: opus, Paul. 
Dig. 32, 1, 99: arva, App. M. 8, p. 203: 
tibia, Mart. Cap. 9, 307. 

ruricdla, ae, gen. omn. [rus colo] 
that tilis the ground; that lives in the 
country, rural, rustic (poet.): boves, 
Ov. M. 5, 479: Fauni, ib. 6, 392: deus, 
Priapus, id. Tr. 1, 10, 26: dentes, hoes, 
Lucan. 7, 859: Ceres, Ov. Am. 3, 2, 53: 
aratrum, id. Tr. 4,6, 1. Subst. ruri- 
cola, ae, m, @ husbandman, rustic: Col. 
10, BT: an ov: Ov. M. 15,124. 

rfiricélaris, ¢, adj. [ruricola] per- 
taining to tillage rustic, rural: cultor, 
Venant. Vit.S. Mart. 1, 325. 

ririgéna, ae, m. [rus and GEN, root 
of gigno) born in the country; Subst 
a countryman, rustic: Ov. M. 4, 765. 

riiro, I. v. 7., Or riiror, 1. v.7. dep. 
[rus] to live in the country (rare): dum 
ruri rurant homines, Pl. Capt. 1, 1, 
16: dum in agro ruror, Varr. in Non. 
164, 23. . 

rursus or less freq. rursum, adv. 
[contr. from revorsus or revorsum, from 
reverto; cf. prorsus and sursum] vacie- 
wards, back, opp. to prorsus: trepidari 
sentio et cursari rarsum prorsum, Ter. 
Hee, 3, I, 3: non tu scis quum ex 
puteo sursam ad summum escenderis, 
periculam inde esse, a summo ne rursum 
cadas? Pl. Mil. 4, 4, 15. jl. Transf. 
on the contrary, on the other hand, in 
return, again: in hominum aetate multa 
eveniunt hujusmodi: capiunt volup- 
tates: capiunt rursum miserias; irae 
interveniunt, redeunt rursum in gra- 
tiam, id. Am. 3, 2, §8: quicquid dicunt, 
laudo: id rursum si negant, laudo id 
quoque, ‘Ter. Eun. 2, 2, 20: succurrit 
Pulfioni Varenus et laboranti subvenit. 
Huic (Vareno) rursus circumvento fert 
subsidium Pulfio, Caes. B. G. 5, ‘ 
clamore sublato excipit rursus ex vallo 
clamor, ib. 7, 88: ut illae superiores 
(partes) in medium locum mundi gra- 
vitate ferantur, sic hae rursum rectis 
lineis in coelestem locum subvolent, 
Cic. Tuse, 1, 19, 40: quod Gorgias judi- 
caret, hoc oratoris esse maxime propri- 


um, rem augere posse laudando, vitupe- 
randoque rursus affligere, id. Brut. 12, 

7: neque rursum eam totam repudi- 
aret, fd. de Or. r, 24: aequum est, pec- 
catis veniam poscentem reddere rursus, 
Hor. S. 1, 3, 75. Hence with retro, 
contra, invicem: vide Tursus retro, Cic, 
Fin. 5,28, 83: hi rursus in vicem anno 
post in armis sunt: illi domi remanent, 
Caes. B. G. 4, 1: in amicorum vitiis tam 
cernis acatum? At tibi contra evenit, 
inquirant vitia ut tua rursus et Illi, 
Hor. S. 1, 3, 28. 2. again, anew: 
quem (Peliam) Medea dicitur fecisse 
rursus ex sene adolescentulum, PL. Ps. 
3, 2, 82: te suam (causam) rogavit rur- 
sum ut ageres, Ter. Ph. 5,5, 8: quo loco, 
si tibi hoc sumis, facis, ut rursus plebes 
in Aventinum sevocanda esse videatur, 
Cic. Mur. 9, 15: Helvetii, qui in mont- 
em sese receperunt, rursus instare et 
proelium redintegrare coe t, Caes, 
B. G. 1, 25. With denuo: revortor 


‘| rursus denuo Carthaginem, Pl. Poen. 


prol. 799: Auct. B. Hisp. 35. 

rus, riris (plur. only in 20m. and 
acc.), n. the country, as opp. to the town, 
lands, fields; a country-seat, farm, es- 
tate, etc. (rarely with prep.): laudato 
ingentia rura, exiguum colito, Virg. G. 
2, 412: quum rus homines eunt, éo their 
country-seats, Pi, Capt. 1, 1, 10: rure 
redire, from the farm, id. Merc. 3, 3, 
25: plus plaustrorum in aedibus videus, 
quam ruri, in the country, id. Aul, 3, §, 
32: si illi sunt virgae ruri at mihi terg- 
um domi’st, id. Bacch. 2, 3, 131: rare 
paterno, Hor. Ep. 1, 18, 60: rure suo, 
Ov. F. 6, 691: ex meo propinquo rure 
hoc capio commodi, Ter. Eun. 5, 6, 1. 

ruscarius (rustarius), a, um, adj. 
[ruscum] of or for butcher's-broom: fal- 
culae, for weeding out buicher’s-broom, 
Cato R. R. rx, 4: Varr. R. R. 1, 22, 5. 

rusciilum, i, 7. dim. [rus} @ little 
country-seat or farm: Gell. 19, 9. 

ruscim (also, rastum), i, 2. butcher’s- 
broom: Ruscus aculeatus, Linn.: Plin. 
21,15, 50: Virg. G. 2, 413. (Hence It. 
Sp. brusco ; Fr. bruse.) 

ruspor, I. v. a. dep. (ruspo, Tert. 
Pall. 2) to search through, examine, ex- 
plore: crebro quaerere, Fest. s. v.: vas 
gent ruspantes silvas, Att. in Non, 166, 
20. 

russatus, a, um, adj. [russus 
clothed in red, a designation of’ one 
the parties of chartoteers in the circus: 
auriga, Plin. 7, 53, 54. I Transf.: 
sanguine suo russatus, ‘ert. Coron 


Mil 1. 
russédlps, &, um, adj. dim. [russe- 
us] somewhat reddish: Prud. ored. 11, 
130. 
russéus, 4, um, adj. [russus] reddish 
rare): tunica, Petr. 27, 1: fasciola, App. 


- 2, 117. 
russtilus, a, wn, adj. dim. [id] red- 
dish: fasctolae, Capitol. Albin. 5-fin. 
TUSSUS, o, um, adj, red (rare): vela, 
Lucr. 4, 73: gingiva, Cat. 39 ge tuni- 
cae, Valer. Imp. ap. Trebell. Claud. 14. 
Russus akin to Gr. é-py6-péds, and to 
t. rub-er and ruf-us.] (Hence It. 
rosso; Sp. roxo; Fr. rou, rousse.) 
rustarius, a, um, V. ruscarius. 
rusticanus, 6, um, adj. [rusticus] 
pertaining to the country, rustic, coun» 
try; homines ex municipiis rusticanis, 
Cic. Rosc, Am. 15, 43 homines rusti- 
cani ex municipiis, id. Verr. 1, 48 fin.: 
fllud quod loquitur priscum visum iri 
utat, si plane fuerit rusticanum, id. de 


Tus 

wardly: Pomp. in Non. 166, 31. 
Tusticatio, snis, f. Barteria a 

living in the couniry, country Life: 
neque militia solum, sed etiam peregri- 
Nnationes rusticationesque communes, 
Cic. Am, 29, 10}. j. , ' 
husbandry: Col. Praef. § 13. - 

rusticé, adv. in a countrified man- 
ner, clounishly, awkwardly ; loqui, Cic. 
de Or. 3, (2, 45: urgare, id. Off. 3,9, 39: 
facere aliquid, id, Att. 12, 36 fis. Comp. 
rusticius togn defluit, Hor. S. 4, 3, 33, 
Sup, does not occur. 


RUSTICELLUS 


rusticelius, 2, um, adj. dim. {rusti- 
ticulus] somewhat rustic or clownish: 
Varr. in Plin. 7, 20, 19. 
rusticitas, itis, 7 [rusticus] coun- 
try 4 and occupations; husbandry : 
Pall. Insit. rr. 2, Meton. country- 
people: id. 1, 31: Cod. Justin. 1, 55, 3. 
"jj. Transf. the manners of country 
people, rustic behaviour, rusticity: ina 
good and (more freq.) m a had sense: 
ex illo nostra Italia, quac multum adhuc 
werecundiae, frugalitatis atque etiam 
rusticitatis antiquae retinet ac servat, 
Plin. Ep. 1,14: cultus adest, nec nostros 
mansit in annos rusticitas priscis illa 
superstes avis, Ov. A. A. 3, 138: rusti- 
citas, non pudor ille fuit, ib. r, 672: ur- 
banitas, cul contraria sit rusticitas, 
Quint. 6, 3,17: in quo (ore) nulla neque 
rusticitas neque peregrinitas resonet, id. 
31, 3, 30: aliquem rusticitatis arguere, 
Suet. Caes, 53. 
rusticor, atus, 1. v, n. dep. [id.] to 
Uve in the country, to rusticate : socer- 
um suum Laclium semper fere cum 
Scipione solitum rnsticari, Cic. de Or. 2, 
6: dies‘ad rusticandum dati, id. Leg. r, 
3,9. Fig.: (haec studia) pernoctant 
nobiscum, peregrinantur, rusticantar, id. 
Arch." fin. 2, topractisehusbandry, 
be a farmer: Col. 11, 1, § 8q. il. 
Transf. to talk like a rustic: Sid. Ep. 


33 
rusticiilus, a, um, adj. dim. [id.] 
rather rustic or coarse: libellus, Mart. 
xo, 19: nomen (Bissula), coupled with 
horridulum, Aus. Idyll. Carm. 4, 3. 
jj]. Subst. rustictilus, i, m. @ little 
countryman, little rustic: Cic, Sest. 
38, 82. 2. rusticiila, ae, f. a heath- 
cock, otherwise called rustica: Plin, 10, 
38, 54: Mart. 13, 76 in lemm. 
rusticus, 2, um, adj. [ras: cf. silva- 
ticus] pertaining to the country, rural, 
ruslic, country-: vita (opp. urbana), 
Varr. R. R. 3,1, 1: vita haec rustica, 
quam tu agrestem vocas, Cic. Rosc. Am, 
27 jin.: rustici Romani (opp. urbanl), 
Varr. R. R. 2, praef.§ 1: praedia, Cic. 
Bosc. Am. 15: hortus, Plin. Ep. 2, 17: 
opus, Ter. Heaut. 1, 1,90: res, Cic, ie 
Or. 1, 16: homo, id. Rose. Am. 49, 143: 
golona, Ov. F. 2,645: gallinae, heath- 
cocks, Varr. R. R. 3, 9,16: fistula, Ov. 
M. 8, 191: opprobria versibus alternis, 
Hor. Ep. 2, 1, 146. 2, Subst. rusti- 
cus, i, m. @ countryman, rustic, pea- 
sant: Ov. M. 2, 699: Hor. Ep. 1, 7, 83: 
plur. rustici, country-people, rustics: 
urbani fiunt rustici, Pl. Merc. 4, 3, 15: 
omnes urbani, rustici, Cic. Fin. 2, 24. 
a) rustica, ae, f. a country-girl: Ov. 
«5, 583. (BY (se; callin} a heath- 
cock: Mart. 13, 76. i], Transf. 
country-like, countrified, in a good or 
(more freq.) in a bad sense, 7. e. plain, 
simple ; rough, coarse, awkward, clown- 
tsh, etc.: rustica vox et agrestis quos- 
dam delectat, Cic. de Or. 3, 11, 42: pro 
barda et pro rustica haberi, Pl. Pers. 2, 
1, 2: rusticus illiteratusque litigator, 
Quint. 2, 21, 6: manus, id. 1, 11, 
16: addidit obscoenis convicia rustica 
dictis, Ov. M. 14, 522: sive procax 
aliqua est; capior, quia rustica non 
est, very prudish, id. Am. 2, 4, 
33. %In a good sense: mores, Cic, 
Rosc. Am. 27, 75: veritas, Mart. 10, 
92. Comp.: simus hoc titulo rusticiore 
econtenti, Sen. Ep. 88, Sup. does not 
occur. 
ruta caesa, or ruta et caesa [ruo] 
Ga venditionis lege fund ruta caesa ita 
icimus ut U producamus, Varr, L. L. 
9, 60, 154; but it is short in the com- 
pounds crutus, obrutus, efc.): In law, 
every thing dug up (ruta) and cut down 
(cacsa) on an eslate without being 
wrought, and which is reserved by the 
owner at asale: the minerals and tim- 
ber: Scaev. Dig. 50, 16, 241: ruta caesa 
dicuntur, quae venditor possessionis 
ui usus gratia concidit ruendoque con- 
traxi, Fest. s. v.: ut venditores, quum 
aedes fundumve vendiderint rutis caesis 
receptis, concedant tamen aliquid emp- 
tori, quod ornandi causa apte et loco 
positum esse videatur, Cic. ‘Top. 26 jin. 


8 

rita, ae, f.=pum (cf. Varr. L. L. 
5, 21, 30), @ iter herb, sue, Ruta gra- 
veviens, Linn. : Col. 11, 3,38: Plin. 19, 
8, 45: Mart, 12, 31. jj, Fig. bidter- 
ness, unpleasa ? crags ex to Lep- 
tam, ad cujus rutam puleio i tui ser- 
monis utendam est, Cic, Fam. 16, 23 fin. 

ritabiilam, i, ». [ruc] an instru- 
ment for raking or stirring up: i, 
@ fire-shovel, oven-rake: Cato R. R. fo, 
3: Suet. Aug. 79. Qa wooden shovel 
or spatéle for stirring and mixing liquids : 
Col. 12, 20, 4. |]. Transf. = mem- 
brum Mal : Naev, in pe s. ae if 

Tritacéus, a, um, adj. [ru Q 
ae men of rue: oleum, rhm als : 
2, 28. 

ritatus, a, um, adj. [id.] flavoured 
or garnished with rue: lacerti, Mart. 10, 
48: mustam, Plin. 19, 8, 45. 

ritellam, ij, 2.dim. [rutrum] a little 
shovel: Lucil. in Non, 18, 22. 

ritilans, autis, part.[rutilo]. _—_fj], 
Adj.: red, glowing: rutilans color, 
Plin. 16, 11,22: arva rutilantia sapguin- 
eo gyro, Stat. Th. 11, 514. Comp.: 
rutilantior auro, Venant. Gai, 8, 4, 


351. 
rutilesco, 3. v. n. incep, [rutilus] to 
grow reddish: Plin, 8, 55, 81: Mart. Cap. 
2, 31. 
rutilo, avi, atum, 1. v. a. and n. 
id.) |, Act. to make or colour red: 
v. 38, 17: Suet. Cal. 47: Tac. H. 4, 
61. = fl. Neutr. to be reddish ; transf. 
to have a reddish glow (poet.): aurora, 
Att. in Varr. L. L. 9, 5, 96: arma, Virg. 
Aen. 8, §29: vellera, Val. FL 5, 251. 
rutilus, a, um, adj. ved (inclining to 
golden yellow): aurei rutili et inde 
etiam mulieres valde rufac rutilae 
dictae, Varr. L. L. 1, 8 96: caput, PL 
Mere, 2, 2, 35: Ov. M. 2,319: Tac. G. 
4: fal rutilus horribilisque terris, 
quem 
ignis, Virg. G. 1, 454: flammae, Ov. M. 
12, 294: cruor, ib. §, 83: pellis, the 
golden fleece, Val. Fl. 8, 114: metallum, 
ee jucan. 9, 364 fontes (Pactoli), 
ng gold, Claud. in Rufin. 1, 197. 
2. Transf. shining, glittering: 
thorax, Val. Fl. 4, 620: columnae, Claud. 
Laud. Stil. 2, 341. (Akin to russus, 
ruber, rufus. 
m.[rao: cf. Varr. L. L. 5, 
shovel: Cato R. R. 377, 
. a 


in rutuba, Varr. in Non. 16%, 9. 
Yitila, ae, f. dim. [ruta] little bit 
Of rue: Cic. Fam. 9, 22. 
rutus, @, um, Part. [ruo]. 


8, indecl. m. or (agreeing with 

) Iltera) . the nineteenth letter of 
the Latin alphabet, corresponding in 
form to the old Greek § for = (Etruscan 
in a reversed form, 2), represents a 
sibilant semi-vowel sound, whose pecu- 
liarities were much discussed by the 
ancients, and were even treated of in a 
special work by Messala, the celebrated 
contemporary of Augustus (Messala in 
libro de S litera, Quint. 1, 7, 233 cf. 
Mart. Cap. 3, 55). 2, Asin English, 
so in Latin, s represents a double 
sound, one sharp, the other flat: it bas 
the former when initial or medial; and 
hence it can be followed by the sharp 
(or thin) mutes only (c¢, p,?): when 
jinal it is flat, and really represents the 
sound of z. In this position it may be 
preceded by b: ¢. g. urbs, plebs. ere 
was a manifest tendency in the Latin 
language to drop final s: bence arose 
many peculiarities of inflection in Latin 
as. compared with Greek, as well as 
frequent want of analogical consistency : 
é. g. the nom. sing. of masculine nouns 
of the first decl. in Greek has the suffix 
s, but in Lat. ends ina: the gen. sing. 
of the firat deel. one ended in ts, ¢ g. 

3R2 


artium dicitis, Cic, Rep. 6, 14: 


SABAIA 


aura~is; whence the common form 
aurai, and finally aurae: thus also 
arose the secondary forms of the second 
pers, sing. of pass. and dep. verbs: e. g. 
patere, for pateris; a for ama- 
beris, etc. So in the ante-class. poets 
down to the early years of Cicero (as in 
his own poem entitled Aratus), s was 
dropt before words beginning with a 
consonant, to avoid position: Ratu’ 
Romulus, Fulviu’ Nobilior, gravi’ Terra, 
est sati’? bella, Hyperioni’ cursum, Vir- 
gine’ nam sibi, ete.; cf. Cic. Or. 48, 161: 
Quint. 9, 4, 38: less freq. before words 
beginning with a vowel, in which case, 
to avoid an hiatus, the vowel before s 
was also elided ; vas’ argenteis (for vasis 
arg.); palm’ et crinibus (for palmis et 
cr.)3 v. Cic. Or. 45,153. Lastly, s dis- 
appears in the colloquial forms, abin’, 
scin’, viden’, satin’, from abisne, scisne. 
videsne, satisne, efc. 8, The dental 
mutes cannot stand before $s, but are 
either elided or changed into s, and this 
causes the nom. sing. of many nouns 
of the third decl. to differ greatly from 
the other cases: ¢. g. custos, from the 
stem custod-; virtus from the stem 
virtut-. The perfect of verbs formed by 
adding s differs similarly from the im- 
perf: e. g. cedo, cessi: miito, misi. 
4, With the gutturals, s combines 
to form w: @& g. rew=reg-8; par= 
pac-s: so the perfects text, duxi, vext, 
from tego, duco, veho, ff, Interchanges 
of s with other letters: 1, Most freq. 
with 7; v. that letter, no, m1. i 
With d: v. letter D. no.1.6. §, With 
t: e.g. tensus and tentus, resina corresp, 
to pyrivy ; and, on the contrary, aggret- 
tus for aggressus, mertare, pultare, for 
mersare, pulsare (perh. also, assentor 
for assensor). , With 2: v. that 
letter, 5. S is assimilated before f in 
the compounds of dis: ¢. g. differo, diffi- 
cilis, diffluo. 6G, An initial s cor- 
responds to the aspirate in Greek: e. g. 
Septem, Ewra; sex, & 3 serpo, éprw; 
super, Urep. 7, Sometimes 3 is pre- 
fixed to the root: e.g. scribo, ypadw ; 
sculpo, ydAvow; Segesta, “Eyeora : 
scruta, ypiTm ; scrotum, corium. 
times, on the contrary, an initial o 
appears in Greek, where the correspond- 
ing Latin word bas not taken the s: 
€.g. fallo, cpdd\d\w. _— ii], Changes of S 
in the Romance neon 1, into sc 
(It.), « (Sp. Port.), ¢ (Wall), ss (Fr.). 
é. g. Lat. vestca ; It. vescica ; Port. vextga; 
ie vessie: Lat. a ae It. scialiva: 
. Sapo, passer; Sp. xabon, paxaros: 
Lat. serva, miser; Wall. serbi, misel. 
2. into 2: ¢« g. Lat. sapphirus, 
socculus; It. zaffiro, zoccolo: Lat. sera, 
serum; Wall. zar, zér: Lat. sapphirus, 
soccus; Sp. zafir, zueco; Port. zafira, 
zocco. (ii) This change often occurs in 
French when s medial in Lat. becomes 
final: e.g. Lat. casa, nasus, rasus; Fr. 
chez, nez, rez. 3. instead of z, c, or 
ch 13 sometimes found in Sp. and Port. : 
e.g. Lat. serare; Sp. cerrar: Lat. suf- 
JSlare; Port.chuflar. — 4,intor(rare): 
é. g. Lat. ossifragus ; Fr. Oe 5. 
initial s followed by 7, ¢, or ¢, bg irae 
has a prefixed ¢, and in French is often 
omitted: ¢g. Lat. species, spiritus; Fr. 
espéce, esprit: Lat. scribere; Sp. escri- 
bir ; Port. escrever; Prov. escriure; Fr. 
écrire: Lat. scala, stabulum; Fr. 
échelle, étable, 6. & medial fs freq. 
omitted in modern Fr. where {t was re- 
tained until a comparatively recent 
period ; and the omission is usu. indica- 
ted by the circumflex accent: e.g. Lat. 
episcopus, apostolus, asinus, bestia, 
pascere, crescere; Fr. évéque, apéire, 
Ane, bétail, pattre, crottre. IV. As 
an abbreviation, S denotes sacrum, 
semis, sibi, suis, efc. 8. AS. D., sub 
asciadedicavit. 8.C., senatusconsultum ; 
eb also, sententia collegii (Orell. 
scr. mo. 2385). S. P., sua pecunia. 
8. P.Q. R., Senatas Populusque Roma- 
nus, ¢éc. 
seid tt Nt 
people in Illyria, prepa rom barley : 
Amm. 26, 8. 
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SABAIARIUS 


- sabaiarius, il, m. [sabaia] one who 
makes, selis, or drinks sabaia; as a 
term of reproach: Amm. 26, 8. — 
- gabanum, i, ~.=cdBevoy (cf. Isid. 
Orig. 19, 26, 7), @ towel, napkin: Pall. 
Jun. 7, 3: Apic. 6, 2. 
sabaoth, indecl. plur.—= Safad fa 
Hebrew word] the heavenly hosts: Pru 
Apoth, gor. 
sabbata, orum, ”. plu. cdBBatra 
[a Ilebrew word] the day of rest among 
the Jews, the Sabbath: Just. 36, 2: 
Aug. in Suet. Aug. 76: Plin. 31, 2, 18 
jin. (ii) Saturday: Suet. Tib. 32: Sen. 
Ep. 95 med. I Transf. of other 
Jewish holidays: Ov. R. Am. 220: Juv. 
6,159: tricesima, the new moon, Hor. 
Ss. eer (Hence Fr. aay phate} 
sabbatarius, 2, um, adj. [sabba 
aining to the ‘sabbath, Sabbatical: 
uxus, Sid. Ep. 1, 2 med, Subst. sab- 
batarii, orum, m. plu. Sabbath-keepers, 
poet. for Jews: Mart. 4, 4. . 
sabbatismus, i, ™.—=caPBaricpos, 
a keeping of the Sabbath: Aug. C. D. 
22, 30. 
 gabbatizo, I. v. 2. cafBaricw, to 
observe the Sabbath: Tert. adv. Jud. 2. 
sabinus, 2, um, adj. Sabine: sabina 
herba, a kind of juniper, the savin, 
Juniperus Sabina, Linn.; used for in- 
cense: Cato R. R. 70,1: Plin. 16, 20, 
33: on F. 1, 343. _ 
sabicus, i, v. sambucus. 
sabuléeta, orum, ~. plu, [sabulum] 


- gabtilo, Snis, m. (neutr. sabulum, 
Varr. in N 
etc.) coarse sand, gravel: Varr. RK. BR. 1, 
9, 5: Col. 3, 11,9. ; 

sabtilosus, a, um, adj. [sabulo] full 
of sand, sandy, gravelly : loca, Col. 2, 
15,4: terra, Plin. 13, 4,7: solum, id. 
35, 14, 49. 

abi , 4, v. sabulo. 
saburra, 2c, f. [kindr. with sabulo] 
sand for ballast: Liv. 37,14 fin.: Virg. 
G. 4,195: Plin. 16, 40, 76. (Hence It. 
zavorra; Sp. zahorra, contr. sorra.) 

saburralis, ¢, adj. [saburra] con- 
sisting of sand: sacoma, Vitr. 9, 9 med. 

saburrarius, ii, m. [id.] a ballast- 
heaver: Inscr. Orell no. 4116. « 

saburro, 70 perf., atum, 1.v.4. [id] 
to jill with ballast, to ballast: sese arena 
(echin!), Plin. 18, 35, 87. Reflect: 
grues sublatis lapillis ad moderatam 
gtavitatem saburrantur, Sol. to. Il. 
Transf.: ubi saburratae sumus, 
crammed full, comically for saturatae, 
Pl. Cist. 1, 2, 2. 


‘ gacal, indecl. [an Egyptian word] 
Egyptian amber: Plin. 37, 2, 13, 1. 


- paccrius, 2, um, adj. [saccus] per- 
taining to sacks, sack-: navis, perh. 
laden with sacks, Auct. ap. Quint. 8, 2, 
13. {{, Subst. saccarius, ii, m. one 
who carries sacks: Paul. Dig. 18, 1, 40, 
$3.  Q, saccarla, ae, f. the labour of 
a porter: App. M. I, p. 105. 
sacoatum, i, n. [sacco]} urine: Arn. 
PD Te ae 

saccellatio, Suis, f. [saccellus] in 
medic. the applying of a little bag or 
dry poultice: Veg. 3, 11, 3. 

saccellus, i, 7. dim. [saccus]} a little 
bag: sonantes aere, Petr. 140 jin.: ca- 
lidi, dry pouttices, Cels. 4, 4 med. , 
- gaccéus, a, um, adj. [id.} pertain- 
ing to a sack, sack-: cingulum, tunica, 
of course sackcloth, Hier. Ep. 22, 27. 

saccharon, 1, 2. Some doubt is en- 
tertained whether this was sugar; but 
it seems most prob. that it really was, 
and not the substance tabasheer, which 
collects at the joints of the bamboo. 
Saccbarum was known only in small 
quantities to the nncients, who used it 
as a medicine: Piin. £2, 8, 17. [An 
eastern word, Sans. sarkara; Gr. odxe 
Xap, Tdixxapoy. : 
" gaccibuccis, e, adj. [saccus bucca] 
chubby-cheeked : At. 3, £08. 

saccipérium, ii, n. [saccus pera] a 
pockel for a purse: Pl. Rud. 2, 6, 64. 

sacco, no paf., atum, T. v. a. [saccus] 
to strain through a bag, to strain, filter: 
Buccata ae (opp. turbida), Sen. Ep. 
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86 med.: Plin. 18, 9, 19: Caecuba, to 
jitter, Mart. 2, 40. ij, Transf.: 
saccatus humor corporis, i. ec. urine, 
Lucr. 4, 1025. 

saccilarius, ii, m. [sacculus] a 
cutpurse, pickpocket, swindler: p. 
Dig. 47, 11, 7. 

saccilus, i, ™. dim. [saccus] @ little 
bag: for tiltering wine: Lucil. in Cic, 
Fin. 2, 8, 23: for grain: App. M. 9, 
p. 232: esp. for money, @ purse: Plin. 
2, 51, $2: Juv. 11, 24: sacculus plenus 
aranearum, i. e. empty, Cat. 13, 8. 

saccns, i, m.=caxxos, @ sack, bag: 
cum iste civitatibus frumentum, coria, 
cilicia, saccos imperaret, Cic. Verr. 1, 
38: (mulus ferebat) tumentes multo 
saccos hordeo, Phaedr. 2, 4, 3: sacci 
numorum, money-bags, Hor. S. 2, 3, 149: 
Mart. ro, 1: a bag for straining : Col. 
9, 15, 12: Plin. 14, 22, 28: nivarius, for 
straining snow-water, Mart. 14, 104 i 
ler. : for purifying fat: Plin. 29, 6, 
39: for a bandage or poultice: id. 31, 9, 
4 § 102: @ beggar’s wallet or scrip: 
Pl. Capt. 3, 1, 22. {]. @ garment of 
sackcloth or haircloth: Hier. Ep. 44. 
(Hence It. sacco; Sp. saco; Fr. sac: 
also verb, It. saccheggiare ; Sp. saquear'; 
Fr, saccager.) 

sacellum, i, ”. dim. [sacrum] @ 
small unroofed, Sanctuary; @ chapel: 
sacellum est locus parvus deo sacratus 


.cum ara, Trebatius in Gell. 6, 12: sa- 


cella dicuntur loca diis sacrata sine 
tecto, Fest. s. v,: sunt loca publica 
urbis, sunt sacella, Cic. Agr. 2, 14, 36: 
exaugurare fana sacellaque statuit, Liv. 
1,55: Cueciliam Metelli exisse in quod- 
dam sacellum ominis capiendi causa, 
Cic. Div. 1, 46, 104. 
sacer, sacra, sacrum (pur. sacres, 
lL. Men, 2, 2, 16, efc.: sing. acc, sacrem 
porcum, Fest. s. v.), adj. [root sac, 
same as Gr. ay- in ay-vés, dy-vos]} con- 
secrated to a divinidy, holy, sacred: 
Fest. s. v. sacer mons: quicquid desti- 
natum est diis, sacrum vocatur, Macr. 
S. 3, 7: aedificiis omnibus, publicis pri- 
vatis, sacris profanis, pepercit, Cic, Verr. 
4, 54: villae signis et tabulis refertae 
partim publicis, partim etiam sacris et 
religiosis, id. Leg. 3, 13 jin.: Clegum) 
genera sunt tria, sacri, publici, privati 
juris, Quint. 2, 4, 33: deprecor hoc unum 
per jura sacerrima lecti, Ov. H. 9, 159: 
aedes, Pl. Am. 4, 1, 5: Cic. Fam. 13, 11: 
aurum, Liv. 5, 50: pecuniu (opp. pri- 
vata), Quint. 4, 2, 8: arma, Liv. 24, 21: 
tus, Ov. M. 14, 130: sanguis (of the 
sacrificial victim), Cat. 68, 75: ales 
(from its use in augury), Virg. Aen. 11, 
21: luces, Hor. Od. 4, 15, 25: dies, 
uet. Tib. 61: tempus, Hor. Curm, 8. 4: 
commissum, @ crime against religion, 
Cic. Leg. ao Poet.: vitis (sacred to 
Bacchus), Hor. Od. 1, 18,1: laurus, ib, 
3, 4,18: robur, Ov. M. 8, 754: aqua, 
Hor. Od. 1, 1, 22: fontes, Ov. M. 2, 264; 
Tarentum, Hor. Od. 1, 28, 29: montes 
(the Alps, because not to be ascended 
by men), Sil 4, Jo: vates (because 
dedicated to Apollo), Hor. Od. 4, 9, 28: 
sacer interpresque deorum Orpheus, id. 
A.P. 391: sacer lapis, a boundary stone, 
Liv. 41,13. Of the divinity itself: Vesta, 
Prop. 3, 4, 11: Cybele, id. 3, 22, 3. 
In anatomy and medic.: os sacrum, 
quod imum ventrem sustinet, Coel. Aur. 
Tard. 1, 4: sacer morbus, the epilepsy, 
id. Chron. 1, 4. With gen.: sacra co- 
rona Jovia, Pl. Men. 5, 5, 38: dics 
Dianae celebris, Hor. Od. 2, 12, 20: se- 
Hades ag Batti veteris, Cat. 7, 6: illa 
nsula corum decorum sacra putatur, 
Cic. Verr. 1,18 With dat.: sacra Jovi 
quercus, Ov. M. 4, 623: esculus Jovi 
sacra, Plin. 16, 4, 5: cervus Nympbis, 
Ov. M. 10, 109: pugionem templo Sa- 
lutis detraxerat gestabatque velut mag- 
no operi sacrum, ‘Tac. A. rs, 53: quer- 
cus antiqua, quae crat Marti sacra, Suet. 
Vesp.5. Q, Transf.in gen. arvcful, 
vererable (rare): silentium, Hor, Od. 2, 
13, 29: lingua (Ciceronis), Mart. 5, 69: 
quacdam patris memoria, Quint, 11, 1, 
59. Of the empcrors: (Tiberius) alium 
dicentem sacras ejus occupationes, verba 
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mutare et pro sacris laboriosas dicere 
co&git, Suet. Tib. 27: auris Caesaris, 
Mart. 9, 99: sacri lateris custos, id. 6, 
46. (ii) ecclesiastical: domus, comi- 
tatus, scrinia, largitiones, Codd. Just. 
and Thecd. passim. jj, In a bad 
sense: devoted to a divinity for de- 
struction, forfeited ; and absol. 
criminal, impious, wicked: with dat. : 
qui tribunus plebis aedilibus, judicibus, 
decemviris nocuisset, ejus caput Jovi 
sacrum esset, an ancient*plebiscitum in 
Liv. 3, 55: Mucr. 8. 3,9. Absol.: homo 
sacer fs est, quem populus judicavit ob 
maleficium. Ex quo quivis homo malus 
atque improbus sacer appellari solet, 
Fest. s. v. sacer mons: intestabilis et 
sacer esto, Hor. S. 2, 3, 181. 2. 
Transf. in gen. accursed, 
detestable, horrible, infamous, etc.z ego 
sum malus, ego sum gacer, scelestus, P 
Bac, 4, 6,14. Of Sr di magni, hor- 
ribilem et sacrum libellum, Cat. 14, 12: 
hircus alarum, id. 71, 1: fames auri, 
Virg. Aen. 3, 597: sacrum famae, Plin. 
33, ¥, 3 Cv. Sillig’s ied ke venenum 
Conia? Val. Fl. 7, 165: , Stat. 
Th. 10, 804. : 

sacerdos, Otis, comm. (fem. sacer- 
dota, Inscr. Orell. no. 2184) [sacer and 
po root of dare, donum} @ priest; a 
priestess: divis aliis i sacerdotes, 
omnibus pontifices, singulis flamines 
sunto: sacerdotum duo genera sunto. 
uoum quod praesit cacrimoniis et sacris, 
alterum quod interpretetur fatidicorum 
et vatum effata incognita, Cic. Leg. 2,8: 
in collegio sacerdotum, id. Brut. 33 fin. : 
publici, Liv. 5,40: populi Romani, Gell. 
10, 24: Jovis, Suet. Galb, 9: Dialis, id. 
Dom. 4: Dianae Ephesiae, Pl. Bac. 2, 3, 
iE maximus (Syracusanorum), Cic. 

err. 2, 52. Fem.: sacra Cereris per 
Graecas semper curata sunt sacerdotes, 
id. Balb. 24, 55: Veneris, PL Rud. 2, 4, 
17: Vestae, a Vesial virgin, Ov. F. 5, 
573: Trola, 4. e, Tita, Hor. Od. 3, 3, 32. 
In apposition: proximi nobilissimis ac 
sacerdotibus viris, Vell. 2, 124 jin.: ih 
illo adultero sacerdote, Quint. 5, 10, 104: 
regina, t. ¢. Rhea Silvia, Virg. Aen. I, 
273. Sarcastically: ille popularis sacer- 
dos, 7%. ¢. Clodius (who smuggled him- 
self in among the priestesses of the 
Bona Dea), Cic. Sest. 30 fin. 

sacerdotalis (sacerdotialis, Inscr. 
Orell. no. 2469), e, adj. [sacerdos] per- 
taining to priests, priestly, sacerdotal : 
ludi, given by the priests on entering 
upon their office, Plin. Ep. 7,24: nomen, 
used by priesis, Macr. S. 3, 5. 2. 
Subst. sacerdotalis, is, m. one who has 
been a priest: Cod. Theod. 12, 5, 2: 
Tert, Spect. 11. 

sacerdotium, fi, ». [id.] the priest- 
hood, the office or dignity of priests: 
amplissimum sacerdotium, Cic. Verr. 2 
51: amplissimi sacerdotii collegium, id. 
Fam, 3, 10: eodem sacerdotio praeditus, 
id. de Sen. 19 fin.: familiare, Liv. 9, 29: 
priscan et religiosum, Plin. Ep. 4, 8: 

oc idem de ceteris sacerdotiis Cn. Do- 
mitius tulit: quod populus per religion- 
em sacerdotia mandare non poterat, 
Cic. Agr. 2,7, 18: de sacerdotiis con- 
tendere, Caes. B, C. 3,82. 

skcerddtila, ae, f. dim. [id.} a 
young or inferior priestess (rare): Varr. 

- L. 5, 29, 34: 

sacersanctus, & Um, Vv. sacrosanc- 


us, 
sdcoma, itis, n. = ojxwpa, & coun: 


terpoise: Vitr. ? 3. 

sacondios, ii, m. [an Indian word} 
a hyacinth-coloured amethyst: Plin. 34, 
9. 40 (¥. sacos). 

sacopéniam, if, n.=caydrnvoy, a 
gumelike juice at an wumbelliferous 
plani, some species of Ferula, perh. 
Ferula persica, Liun., or F. communis, 
Dalesch.: Plin. 19, 8, 52. Also, like 
the Greek, sagnpenon: fd. 12, 25, 56. 

82008 fan Indian word], Ayacinih- 
colour: Plin. 34, 9, 40. 

sa¢ramentum, J, 7. [sacro] In law, 
the sum which the parties to a suit at 
Sirst deposited wtth the tresviri capitales, 
but for which they subsequently gave 
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vecurity to the praetor (so called because 
the sum deposited by the losing party 
was used for religious purposes, esp. for 
the sacra publica; or, rather perh, be- 
cause the money was deposited in a 
sacred place; v. Festus, s. v.: Smith’s 
Ant. 1198): ea pecunia, quae in judi- 


‘cium venit in litibus, sacramentum a 


sacro. Qui petebat et qui infitiabatur, 
de aliis rebus utrique quingenos aeris 
ad pontem deponcbant, de aliis rebus 
item certo allo legitimo numero assum ; 
qui judicio vicerat, suum sacramentum 
e sacro auferebat, victi ad aerarium 
redibat, Varr. L. L. 5, 36, § 180: de 
multae sacramento consules comitiis 
centuriatis tulerunt, Cic. Rep. 2, 35. 
2, Meton.a civil suié or cause: 
decemviri re quaesita et deliberata 
sacramentum nostrum justum judica- 
verunt, id. Caecin. 33, 97. Transf. 
in gen.: justo sacramento contendere, 
id. de Or. 1, 10, 42: injustis vindiciis ac 
sacramentis alienos fundos petere, id. 
Mil. 27, 74. =f, Milit. ¢. ¢. an oath 
taken by newly enlisted soldiers: prop. 
not of so formal and comprehensive a 
nature as the jusjurandum which was 
afterwards substituted for it; but sacra- 
mentum is very freq. used in the same 
sense as Jusjurandum (v. Smith’s Ant. 
662): miilites tunc (2. e. anno 538 
A.U.C.), quod nunquam antea factum 
erat, jurejurando ab tribunis militum 
adacti, jussu consulum conventuros, 
Nam ad eam diem nihil praeter sacra- 
mentum fuerat, Liv. “22, 38: milites 
Domitlanos sacramentum apud se dicere 
jubet, to take the oath of allegiance, 
Caes. 8. C. 1, 23: sacramentum dicere 
alicui, Tac. A. 1, 28: sacramento (abl.) 
dicere, Liv. 2, 24 jin.: sacramento dic- 
ere alicul, id. 24, 8: ut omnes minores 
quinquaginta annis sacramento (abdl.) 
rogaret, should administer the oath of 
allegiance to them, id. 40, 26: rogare 
cataue sacramento alicujus, Caes, B. G. 
oI gere sacramento aliquos, Liv. 4, 
§: adigere aliquos sacramento Othonis, 
Tac. H. 1,76: adigere aliquos sacramento 
in nomen senatus, Suet. Galb. 16: sacra- 
mento aliquem tenere, Caes. B. C. 2, 32: 
3zecundo eam obliget militiae sacra- 
mento, quia, privre amisso, jure cum 
hostibus pugnare non poterat, Cic. Off. 
1, 11,36: legionfbus, quae sacramentum 
mutaverant, in poenitentiam conversis, 
t. ¢, had revolted, Suct. Claud. 13: ali- 
cujus sacramentum exuere, Tac. H. 3, 
42. 2. Transf. in gen. any oath, 
solemn obligation or engagement: non 
ego perfidum dixi sacramentum: ibi- 
mus, Hor. Od. 2, 17, 10: in verba Eu- 
molpi sacramentum juravimus, Petr. 
114, § : si quod inesset mutis animalibus 
tacitum ac naturale sacramentum, App. 
M. 2. p. 140. Ef. @ sacred thing. 
mystery: Lact. 7, 24: Prud. ore. fo, 
18, (Hence Fr. serment. 
sacrarium, ii. x. [sacer] @ place for 
keeping holy things; also, a place for 
prayer ; a shrine, sacristy, an oratory, 
chapel: sacer locus est locus consecra- 
tus, sacrarium est locus, in quo sacra 
reponuntur: quod etiaw in aedificio 
privato esse potest, Ulp Dig. 1, 8, 9: 
erat apud Hejum sucrarfun magna eum 
dignitate in aedibus, a majoribus tradi- 
tum, perantiquum: in quo signa pul- 
cerrima quatuor, Cic, Verr. 4,2: Caere, 
sacrarium populi Romani, deversorium 
sacerdotum ac roceptaculum Roman- 
orum sacrorum, Liv, 4, 20: ante ipsum 
sacrarium Bonae Deae, Cic. Mil. 31 fin.: 
fidei, Liv.1,21. Plur.: vetito temerat 
sacraria probro, Ov. M. to, 695: Ditis, 
Virg. Aen. 12, 199. |. Transf: a 
quo (sc. te, Catilina) aquilam illam ar- 
genteam, cui domi tune sacrarium sce- 
leram tuorum constitutum fuit, sciam 
esse praemissam, Cic. Cat. 1, 9 fin.: illa 
arcana (naturae) in interiore sacrario 
clausa sunt, Sen. Q N. 4, 31. 
sacrarius, ti, m. [id.] a keeper of a 
emple, sacristan: Inscr. Orell. no. 1304. 
sacraté, adv, holily, pou : Aug. 
Ep. 22. J. mysteriously, mysticaccy : 
id. Doctr. Chr. 2, 16. 
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sacratio, onis, f. [sacro] consecra- 
tion, dedication: Macr. 8. 3, 9. 

sacrator, Sris, m. fia) one who 
hallows or consecrates: Aug. Ep. 140. 

sacratus, @, um, Part, [sacro]. 

|], Adj. hatlowed, consecrated, holy, 

sacred: sacrata Jura parentum, Ov. M. 
TO, 321: jura Graiorum, Virg. Aen. 2, 
157: dux, 7. ¢ Augustus, Ov. F. 2, 60: 
dies sacratior, Mart. 4, 1: numen gent- 
ibus sacratissimum, Plin. 33, 4, 24. Sa- 
cratissimus, an epithet of the emperors: 
Gai. Dig. 38, 13, 9: Mamert. Pan. ad 
Maxim. :. 


Ov. F. 4, 252. - : ; 
sacrificalis, e, adj. [sacrificium] 
pertaining to sacrifices, sacrificial: ap- 
poretu Tac. A. 2, 69: epulae, App. 
- 9, p. 219. ; 
sacrificatio, snis, f. [sacrifico] 
sacrificing, sacrifice: Cic. N. D. 2, 29. 
saorificator, Sris, m. [id.] a sacri- 
Jjicer: Tert. Spect. 8 jin. . 
sacrificatus, iis, . [id.) @ sacri- 
jicing, sacrifice: nullum usp pecus 
sacrificatui habemus, App. M. 4, p. 192. 
sacrificium, ii, 7. fia) a@ sacrifice: 
M. Popillius cum sacrificlum publicum 
cum laena ageret, quod erat flamen Car- 
mentalis, Cic. Brut. 14, 56: epulare 
sacrificium facere, id. de Or. 3, 19 jfin.: 
sacrificio Apollini facto, Liv. 45, ae 
decem ingenui, decem virgines ad id 
sacrificium adhibiti, id. 34, 3: Ov. Pont. 
3, 2, 57: Druides sacrificia: publica ac 
privata procurant, Caes. B. G. 6, 13: 
sacrificiis sollennibus factis, Cic. Phil. 
5, 9, 24: laeta, Liv. 36, 1: aliquem 
sacrificiis interdicere, Caes. B, G. 6, 13. 
sacrifico (in Plaut. also sacrufico), 
avi, atum, 1. v. a. (dep. sacrificor, Varr. 
L. L. 6, 3, 56: Cyprian. Ep. §2, etc.) 
{sacer facio] to make or offer a sacri- 
tice, to sacrifice, to offer to the gods: hoc 
poculo deis, Varr. L. L. 5, 26, 35: 
ullum turis granum, PL Poen. 2, 3: 
pecora, Liv. 41, 18: ignavam suem, 
Ov. F. 4, 414: lustra Apollini pro me 
exercitibusque et classibus, Liv. 45, 41: 
in pelliculis sacrificatorum animalium, 
Plin. 36, 21, 39 fin. -Absol.: nunc sacri- 
ficabo, Pl. Rud. 4,4, 37: Cic. N. D. 2, 
27: sumino Jovi argento sacrificare, Pl. 
Most. 1, 3, 84. Pass. impers,: pure ct 
caste a matronis sacrificatum, Liv. 27, 
10: cui (Angeronae) sacrificatur a. 
XII. Kal. Januar., Plin. 3, 5, 9, § 65. 
sacrifictlus, i, m. [sacrifico] a 
sacrificer, sacrificing priest: sacrificull 
ac vates ceperant hominum mentes, 
Liv. 25, 1: Suet. Dom. 1. In apposi- 
tion: rex, a kigh-priest, v. rex: vates, 
Liv. 35, 48 fin. . 
sacrificus, 8, um, adj, fid.J per 
taining to gy pase sacrificial (poet.): 
securis, Ov. M. 12, 249: dies, ib. 13, 
590: arae, Val. I'l, 8, 243: 03, of those 
sacrificing, praying: Ov. F. 4, 130: 
Ancus, mindful of sacrifices or of re- 
ligion, ib. 6, 803. 
sacrilege, adv, sacrilegiously, im- 
piously: Tert. Apol. 12. 
sacrilégium, ii, 7. [sacrilegus] the 
robbing of a temple, stealing of sacred 
things, sacrilege: sacrilegium est, rem 
sacram de templo surripcre, Quint. 9, 3, 
to: Liv. 29,8: Tac. Agr.6 fin, Ilur.: 
Suet. Caes. 54 jin. |. violation or 
profanation of sacred rites or religious 
duties (rare): cum in coelum insanitis, 
non dico sacrilegium facitis, sed operam 
perditis, Sen. Vit. Beat. 27: Flor. 2, 19, 


12, 

sacrilégus, 4, um, adj. [sacer lego 
that Male gucrel ee, that robs 4 
temple, sacrilegious: sacrilegas admo- 
vere manus, Liv. 29, 18. Usu. subst, 
sacrilegus, {, m. one who commits sacri- 
lege: sacrilego poena est, neque ei soli 
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qui sacrum abstulerit, sed etiam ei qu‘ 
sacro commendatuin, Cic. Leg. 2,° 16, 
40: an sacrilegus, qui, ut hostes urbe 
expelleret, arma templo affixa detraxit? 
Quint. 5, 10, 36; cavendum ne fortiori 
subjungatur aliquid infirmius, ut sacri- 
lego fur, id. 2 4, 23: punit furta sacri- 
legus, Sen. de Ira 2, 28 ad jin. Ii. 
Transf, in gen. that violates or pro- 
Sanes sacred things, sacrilegious, impi- 
ous, profane: o genera sacrilega! Ter, 
Ad. 3, 2,6: manus, Tib. 2, 4, 26: Hor. 
Od. 2, 13,2: artes meretricum, Ov. A. 
A. 1, 435: nefas eee Mart. 9, 
"1. Sup.: exi e fano, sacrilegissime, 
Pl, Rud. 3, 4, I. 2. Subst.: parri- 
cida, sacrilege, perjure, fd. Ps. 1, 3, 129: 
Sall, C. 14: Ov. M. 8, 793. With gen.: 
nuptiarum, an adulterer, Cod. Justin. 
e , 29 fin. Fem.: Ter, Eun. §, 1, 13: 

v. M. Il, 41. 

sacrima, orum, 7. plu. new wine 
offered to Bacchus: Fest. s. v. 

sacrium, ii, 7. [a Scythian word] 
Scythian amber, v. succinum: Plin. 
3) 2, 11, § 40. 

sacro, avi, atum, 1. v. a. [sacer] to 
set apart as sacred: to consecrate or 
devote to a divinity: eum praedam 
Veientanam publicando sacrandoque 
ad nihilum redegisse, ferociter increp- 
ant, Liv. 5,25: agrum Veneri, Ov. M. 
To, : Capitolino Jovi donum ex 
auro, Suet. Tib. 53 jin. : laurum Phoebo, 
Virg. Aen, 4, 62: duabus aris ibi Jovi 
et Soli sacratis quum immolasset, Liv. 
40, 22: rite sacratae pecudes, Virg. 
Aen. 12, 213. 2, to devote or doom 
to destruction, to declare accursed: de 
sacrando cum bonis capite ejus, qui 
regni occupandi consilia inisset, gratae 
in vulgus leges fuere, Liv. 2, 8. 3. 
Transf. in gen. fo seé apart, conse- 
crate, devote, give (poet. and rare) 
quod patria evocis studiis nobisque sac- 
rasti, poet. Cic. Div. 1, 13, 22: hune 
illi honorem Juppiter sacravit, Virg. 
Aen. 12, 141. (ii) to doom: injecere 
manum Parcae, telisque suacrarunt 
Evandri (Halesum), ib. 10, 419. il. 
Meton. to render sacred or wivioladle, 
to hallow, consecrate: foedus, quod in 
Capitolio sacratum fuisset, irritum per 
illos esse, had been decreed inviolable, 
Liv. 38, 33: sanctiones sacrandae sunt 
genere ipso aut obtestatione legis, Cic. 
Balb. 14, 33: sacrata lex, a law whose 
violation was punished by devoting the 
offender to the infernal gods, id. Sest. 7, 
16: Liv. 2, 33. (ii) Hence of a deity, 
to worship or honour: haud frustra te 
patrem deum hominumque hac sede 
sacravimus, id. 8, 6: sacrata Vesta, Ov. 
M. 15, 864. 9, Transf. in gon. fo 
render imperishable, to immorialize: 
aliquem Lesbio plectro, Hor, Od. 1, 26, 
rr: miratur nibil, nisi quod Libitina 
sacravit, id. Ep. 2, 1, 49: vivit viget- 
que eloquentia ejus (Catonis), sacrata 
scriptis omnis generis, Liv. 39, 40. 

sacrosanctus (also separately, sa- 
cro sanctus, and per fmesin, sacroque 
sauctum, Plin. 7, 44,45. Sacersanctus, 
Tert. Cor. mil. 13 jin.), a, um, adj. 
jeacer sancio} lit. consecrated with re- 
igious ceremonies ; hence meton, de- 
creed inviolable, sacred, inviolable, sa- 
crosanct: ipsis quoque tribunis (pl), 
ut sacrosancti viderentur, relatis qui- 
busdam ex magno intervailo ceremoniis, 
renovarunt; et cum religione inviolatos 
cos, tim lege etiam fecerunt, sanciendo: 
ut qui tribunis plebis, aecdilibus, judictf- 
bus, decemviris nocuisset, ejus caput 
Jovi sacrum egset, Liv. 3, 55: sacro- 
sanctum esse nibil potest, nisi quod 
populus plebesve sanxisset: deinde 
sanctiones sacrandse sunt genere {ipso 
aut obtestatione legis aut poena, quum 
caput ejus, qui contra fecerit, consecra- 
tur, Cic. Balb. 14: agi deinde de con- 
cordia coeptum concessumque in cone 
ditiones, ut plebi sui magistratus essent 
sacrogancti, Liv. 2, 33: accusator, velut 
sacrosanctus crat, Tac. A. 4, 36 jin: 
ergo in vastatione omnium tuas posses- 
siones sacrosanctas futuras putas? Cic, 
Cat. 2, 8, 18: colonos ctiam maritimus, 
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qui sacrosanctam vacationem diceban- 
tur habere, dare milites cogebant, Liv. 
27, 38: Oedipodis ossa, honore arae de- 
corata, quasi sacrosancta, Val. Max. 5, 
3 fin. i. Transf. in gen. most 


-holy, mosé sacred, venerable: cujus 


a | mihi memoria sacrosancta est, 
lin. Ep. 7, 2: imago tua, App. M. 5, 
p. 164: de sacrosanctis ecclesiis, Cod. 
Justin. 3, 2. 

sacrufico, V- sacrifieo, ad init. 

sacrum, |,.%..a holy or sacred thing ; 
a religious act, a sacrifice: plur. sacred 
rites, religious worship, religion: ubi 
sacro manus sis admolitus, Pl. Asin. 3, 
2, 24: omne sacrum rapiente dextra, 
Hor. Od. 3, 3, §2: metuens velut con- 
tiugere sacrum, id. S. 2, 3, 110: apud 
Cloacinae sacrum, Pl. Curc. 4, 1, I0: 
Minervae, Dict. Cret. 5, 32 fin.: quae 
(sacerdos Cereris) Graecum illud sa- 
crum monstraret et faceret, Cic. Balb. 
24, §5: sacrum Herculi facere, Liv. 1, 
4: facto per Magos sacro, Suet. Ner. 
34: ita se habet sacrum (suovetaurilia), 
Quint. 1, 5, 67: arma lecta conjici in 
acervum jussit consul sacrumque id 
Vulcano cremavit, Liv. 41, 12: sollenne 
Apollinis sacrum, Suct. Aug. 94: pyra 
sacri sub imagine facta, Ov. M. 14, 80: 
vetabo, qui Cereris sacrum vulgarit ar- 
canae, Hor. Od. 3, 2, 26: morientibus 
operire (oculos) rursusque in rogo 
patefacere, Quiritium ritu sacrum est, 
Plin. 11, 39, 55, § 150. Proverb: 


inter sacrum saxumque stare, to stand 


between the victim and the knife, i.e. 
to be in great straits, Pl. Capt. 3, 4, 84. 
Most freq. plur.: sacra deosque penates 
ex aedibus suis eripuisse dixit, sacred 
utensils, holy things, Cic. Verr. 2, §: 
portabant sacra canistris, Ov. M. 2, 
713: Troia, Tib. 2, 5, 40: cumque suis 
penetralia sacris, the images of the gods, 
penates, Ov. M.1, 287: sicut in sollen- 
nibus sacris fieri consuevit, Sall. C. 22: 
quit (Mercurius) sacris anniversariis 
coleretur, Cic. Verr. 4, 39: (Romulus) 
sacra diis allis Albano ritu, Graeco 
Hereuli facit, Liv. 1, 7: sacra Jovi fac- 
turus erat, Ov. M. 3, 26: ipse (Numa). 
plurima sacra obibat, Liv. 1, 20: densi 
circumstant sacra ministri, Ov. M. 2, 
"19. Q, dtvine worship or al Adi 
in gen.: publica sacra, quae publico 
sumptu pro populo fiunt, quaeque pro 
montibus, pagis, curiis, sacellis: at pri- 
vata, quao pro singulis hominibus, fa- 
miliis, gentibus fiunt, Fest. s. v. publica 
sacra: quo foedere (Romulus) et Sabi- 
nos in civitatem ascivit, sacris commu- 
nicatis, Cic. Rep. 2, 7 jfin.: quod per 
po ulum errari fas non erat propter re- 
onem sacrorum, id. Agr. 2, 7, 18: 
sacra. Cereris conficere, id. Balb. 24, 
55: Eleusina, Suct, Claud. 23: Orphica, 
rites, festival, Cic. N.N. 3, 23, §8: Bac- 
chia, Ov. M. 3, 518: Isidis, Suet. Oth. 
12. 8, the private religious rites of 
a gens, o family, efc.: an gentilicia 
sacra ne in bello quidem intermitti, 
publica sacra et Romanos deos etiam in 
pace deseri placet? Liv. 5, 52: mag- 
num est eadem habere monumenta ma- 
jornm, eisdem uti sacris, sepulcra ha- 
bere communia, Cic. Off. 1, 14, 55: 
sacrorum alienatio, id. Or. 42, 144: 
nuptialla, marriage solemmities, Quint. 
I, 7,28: called also, jugalia, Ov. M. 9, 
700. Proverb.: hereditas sine sacris, 
t. €. great profit on easy terms =a rose 
without thorns (because the sacra pri- 
vata were very expensive), PI. Capt. 4, 
18: v. Smith’s Ant, 998. 4, Poet. 
poems (as sacred to the Muses): mihi 
jam puero coelestia sacra placebant, 
fnque suum furtim Musa trahebat opus, 
Ov, Tr. 4, 10, 19: Maronis, Mart. 4, 63. 
{], Transf. in gen. sacra, secrets, 
mysteries: sacra tori coitusque novos 
referebam, Ov. M. 7 109: peregisse 
mihi videor sacra entium artes, 
Quiut. 5, 14, 24: studiorum profanare, 
Tac. Or. 11. 
sacolum, i, v, seculum. 
saecularis, and saeculum, ¥. secul, 
saepe, av, often, oftentimes, - 
quent a (at indefinite intervals, while 
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SAEVIO . 


crebro denotes close succession): ape- 
ritur ostium, unde saturitate saepe ego 
exii ebrius, Pl. Capt. 1, 1, 35.: snepe hoc 
de majoribus natu audivimus, Cic. Rep. 
2, 1§: mihi lucro saepe eris, Pl, Cist. 1, 
I, §2: licet lascivire, dum nihil metuas, 
ut in navi ac saepe etiam {in miorbo levi, 
Cic. Rep. 1, 40: minime saepe, least 
Srequently, Caes. B.G. 1,1: equestribus 
‘proeliis saepe ex equis desiliant, ib. 4, 2: 
multis saepe bellis experti, ib. 3: saepe 
clamitans, ib. 5, 7: haud saepe, PI. 
Cure, 1, 2, 33: non saepe, id. Ps. 2, 4, 
37: saepe et multum hoc mecum cogi- 
tavi, Cic. Inv. 1, 1: quorum saepe et 


diu ad:pedes jacuit stratus, id. Quint. 31, ' 
96: nullus (piscis) minus saepe ad ter-. 


ram venit, Pi, Rud. 4, 3, 56: illos (ini- 
micos) saepe verum dicere, hos (amicos) 
nunquam, Cic. Am. 24 jin.: quod vos 
nimium saepe dicitis, id. Fin. 2, 13, 41: 
bene saepe, Enn, Ann. 4, 95. Comp.: 
ibi eos conspicias quam praetorem sae- 
pius, Pl. Poen. 3, 2, 8: dicendum est 
saepius, Cic. Am. 22, 85: semel atque 
iterum ac saepius, id. Font, 8, 16: bis 
ac saepius, Quint. 10, 5, 7: quo magis 
novi, tanto saepius, Ter. Ph. 2, 2, 14. 
Sup.: tibi saepissime cyathisso, Pl. 
Men. 2, 2, 28: optare ut quam sacpis- 
sime peccet amicus, Cic. Am. 16, 59. 
]j. With numero, and in one word 
saepenumero, oft and over, again and 
again, very frequently: Aeduos fratres 
consanguineosqne saepenumero a sen- 
atu appellatos, Caes. B. G. 1, 33: Cie. 
de Or. 1, 1: id. de Sen. 2: Sall. C. 52. 
Once in Comp.: gigni hominem saepe 
nono, saepiusnumero decimo mense, 
Gell. 3,16. | 
gaepéniiméro, adv. v. saepe, no. II. 

saepes, is, v. sepis. 

saepiculé, adv. dim. pretty often, 
ever and anon: App. M. 2 init. 

saePI0, ?- vine 

saepis, ¢, adj. that happens often, 
Frequent: Comp.: saepior, Prise. p. 
1016 P. Sup.: saepissimam discordi- 
am fuisse, Cato Nepos ib. p. 602 P. 

saepiuscils, adv. dim. pretty often: 

peccas, Pl. Cas. 3, 5, 59, in Prise. p. 

11 (at. saepicule). 

saeta, saetiger, cfc. v. set. 

é, adv. fiercely, ferociously, 
cruelly, barbarously, etc.: saeve et 
atrociter factitavit, Suet. Tib. 59: facere 
omnia, Lucan. 8, 492: saeve gesturus 
impia bella, id. 7,171. Comp.: lumina 
Gorgoneo saevius igne micant, Ov. A. 
A. 3, §04. Sup.: sunt (loca), quae te- 
pent hieme, sed aestate saevissime can- 
dent, Col. 3, 4, 9: Claud. in Suet, 
Claud. 2. : 

Baevidicus, 9, um, adj. [saevus 
dico] spoken furiously or angrily: dic- 
ta, Ter. Ph. 1, 4, 36. 

saevio, ii, Itam, 4. v. 2. (past. im- 
perf. sacvibat, Lucr. §, Toor): Letevus} 
to be fierce or furious, to rage: lit. o 
animals: ubi equus saevit, Lucr. 5, 
1074: lupus, Ov. M. 17, 369: anguis, 
Virg. G. 3, 434: aper in pecudes, Ov. 
M. 8, 295: accipiter in omnes aves, ib. 
11,345.  {f. Transf. of persons, to 
be furious, mad, violent, angry, ete.: 
here mi, nimium saevis, PL Cas. 3, 5, 
20: ah, ne saevi tantopere, Ter. Andr. 
5, 2, 24: saeviens turba, Liv. 8, 24: 
seditionibus saevire, id. 2, 44: (paeda- 
gogi) imperiosi atque interim saevient- 
es, Quint. 3, 1, 8: saevire securibus, 
Plin. Pan. 52: saevit animis ignobile 
vuigus, Virg. Aen. 1, 149: pater ardens 
saevit, quod filins uxorem recuset, 
Hor. 8. 1, 4, 49: saevire in tergum et 
in cervices, Liv. 3, 45: in obsides in- 
noxios, id. 28, 34: Tac. Agr. 38: flagel- 
lis in aliquem, Juv, Io, 180: in se, cor- 
resp. to manus sibi inferre, Ulp. Dig. 
29, §,1,§ 22. Poet. with dat. or inf.: 
qui mihi nune saevit, Ov. H. + 148: 
Tib. 1, 2,88: quum manus impia sae- 
vit sanguine Caesareo Romanum ex- 
stinguere nomen, Ov. M. ¥, 200. Pass. 
tmpers.: clade saevitum est, Suet. Ner. 
38: constat Troja capta in ceteros sae- 
vitum esse Trojanos, Liv. 1, 8: Vell, 2, 
34: Tac. A. 1, 49. @, OF : 


SAGA 


saavit minacil murmure pontus, Lucr. © 
279: mare ventis, J. 78; ventug, 
Caes. B. G. 3, 13 fin.: Aufidus, Hor. 
Od. 4,14, 27: Venenum in praecordiis, 
{d. Epod. 3, 5: gula, Juv. §,94: saevire 
fortuna ac miscere omnia coepit, Sall. 
‘€. 10: cum tibi flagrans amor, saeviet 
circa Jecur ulcerosum, Hor. Od. 1, 25, 
rg: saevit amor ferri, Virg. Aen. 9, 
61: ira in aliquem, Ov. M. 14, 193: 
ames, Val. te » 499: morbus, Gell. 
12,5: oratio ferociens saeviensque, opp. 
demissa jacensque, id. x, £1. 
saevis, ¢, adj. for saevus: supplicio- 
rum saevium repertor, Amm. 29, 5, & 
ii. p. 203. ed. Bip. 
saevitas, atis, f. [saevus] rage, vio- 
tence, fury: d. ored. 10, 483. : 
saeviter, adv. ferociously, cruelly > 
wanevitia, a, 7. [ ragi 
s2e a, ae, f. [saevus] @ ing, 
rage, fierceness, ferocity: fe -of ant 
mals: sicut aves ad volatum, equi ad 
cursum, ad saevitiam ferae gignuntur, 
Quint, 1, 1,1: canum, Plin. 8, 4o, 61, § 
146. lf. Transf. of persons: fierce- 
ness, savageness, cruelty, barbarity, vio- 
lence, harshness, severity, etc.: mum 
meam saevitiam veritus? Ter. Eun. 5, 
2,85: in judicio aut saevitiam aut cle- 
mentiam jndicis (sibi proponet), Cic. 
Part. 4: feneratorum, Sall, C. 33: 
itorum, Tac, A. II, 13: hostium, Sall. 
J. 7: Tac, A. 1,67: secandi urendique, 
Plin. 29, 1, 6: Cic. Off. 2,9,24. Plur.: 
Sall. gm. ap. Aug. Civ. D. 2, 18. 
. Of things: maris, Vell. 1, 2 
jfin.: undae, Ov. H. 19, 23: hiemis, Col. 
8, 17, 11: temporis, Sall. J. 39: tem- 
pestatum, Plin. 2, 4, 471 fin.: coeli, 
Curt. 8, 4: amoris, Col. 6, 39, 1: an- 
nonae, dearness, Tac. A. 2, 87. 
saevities, ei, f. (for suevitia) [id.} 


Sierceness, cruelty: per saevitiem ac 


luxum, Tac. A. 11, 10: canis saevitiem, 
App. M. 6, p. 131. 

saevitido, Inis, f. [id.} (for sae- 
vitia) ferocity, violence: mala, Plaut, 
Fragm. ap, Non. 192, 32. 

SaeVUS, & um, adj. roused to jfierce~ 
ness (while ferus signifies fierce by na- 
ture), raging, furious, ferocious, etc. 
Lit. of animals: leones, Lucr. 5, 1313: 
saevior leaena, Virg. G. 3, 246: lupf, 
Tib. 1, 5, 54: canes, Prop. 4, 4, 4o: 
belua, Hor. Od. r, 12, 22: animalia sac- 
vissima dentibus, Plin. 11, 34, 64 Jin. 

I]. Transf. of persons: fierce, 
cruel, barbarous, violent, harsh, severe, 
etc.: nunc truculento mihi atque saevo 
usussene est, Pl. Bac. 4, §, 3: agrestis, 
saevus, tristia, parcus, truculentus, Ter. 
Ad. 5, 4, 12: ex amore saevus, PL Am. 
L, 3, 43: wxor, Ter. Ph. 5, 1, 17: nover- 
cae, Virg. G. 2, 128: Canidia, Hor. 
Epod. 5, 47: mater Cupidinum, id. Od. 
1, 19, 1: Juno, Virg. Aen. 1, 4: conjax 
Jovis, Ov. M.. g 199: Proserpina, Hor. 
Od. 1, 28, 20: Necessitas, ib. x, 35, 17: 
cum tyranno saevissimo et violentis- 
simo in suos, Liv. 34. 32: saevus metn, 
Suet. Dom. 3: aliquanto post civilis 
belli victoriam saevior, ib. 10: saevus 
in armis Aeneas acuit Martem, terrible, 
Virg. Aen. 12, 107: Achilles, Ov. M. 
12, §82: saevus accusandis reis, Tac. A. 
1I, §. Poet. with inf.: quaelibet in 
quemvis opprobria fingere saevus, Hor. 
Ep. 1, 15, 30. Q, Of things: pela- 
gus, Ov. M. 14, 559: fluc Pl. MIL 
2, 5, 4: procellae, Lucr. 3, 806: ventus, 

Cc. 0 5 12 - vat ie 18: hiems, id. 
40, 45: Orion, Virg. Aen. 7,919: ignes, 
Prop. 3, 1, 27: bipennis, Ov. Mt. 2,568: 
catenae, Hor. Od. 3, 12, 45: tympana, 
sounding harshly or terribly, ib. 1, 18, 
13: bellum, Lucr, 1, 476: minae, Prop. 
1, 17, 6: verba, Hor. 12,13: joc, 
id. Ep. 2, 1, 148: amor, Virg. E. 8, 47: 
horror, id. Aen. 12, 406: damna, Tac. 
A. 2, 26: ut’saeva et detestanda Quiri- 
nio center fb. aay wea 

saga, oe, f. [sagus] a female deviner 
or fortune-teller: Cic. Div. 1, 32: Tib, 
I, 2, 42: Hor, Od. 3, 27, 23. 2.4 
Peacn. as (fr : Lueil. in Mes 23, 4. 

g ae (for sagum), a mantle ; Ean, 
in. Charis. p. 81 P. tau 
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SAGACITAS 


sagicitas, atis, f. {sagax] keenness 
perception, acutcness, sagacity; esp. 
of dogs, keenness of scent; canum ad 
investigandum sagacitas narium, Cic. 
N. D. 2, 63, 158: canum, Plin. 9, 30, 48, 
§ 92. Of hunters: ut domitas feras 
mentita eagacitate colligerent, Plin. 
Pan. 81. Of the senses in gen.: sen- 
suum, Sen. Ep. 95. _{, Fig. intel- 
tectual acuteness, shrewdness, sagacity : 
utrnm admonitus ac tentatus, an, qua 
est ipse sagacitate {n his rebus, sine 
duce ullo, sine indice, pervenerit ad 
hanc improbitatem, nescio, Cle. Verr. 
I, 41: consilli, Val. Max. 4, 3, 3: Hip- 
parchi sagacitate compertum est, Plin. 
2, 13, 10, 
sagaciter, adv. keenly, with quick- 
ness of scent: Col. 7, 12,7. Comp.: 
Cic. Att. 6, 4: Hor. Epod. 12,4. Sup.: 
Cic. de Or. 2, 44, 186: Plin. 11, 34, $0. 
1}. Fig. acutely, shrewdly, saga- 
ciously: sagaciter pervestigare, Cic. de 
a I, 5x fin.: Quint. 2, 8,4: Liv. 27, 
2 


sagana, ae, f. acc. to Prisc. p. 622 = 
saga, a female diviner or soothsayer; @ 
witch; occurs only as a nom. propr. in 
Hor. E 5,25: 11.8. 1, 8, 25 and 48, 

sagapenon, i, v. sacopenium. 

SAghrins, a, um, adj. [sagum] per- 
sr to a mantle or sagum: Ulp. 
Dig. 14, -4, 5,9 15. 

‘et peattg a, um, adj. pe clothed in 
@ mantle or sagum: Cic. Fontei, 11: 
id, Phil. 14, 1, 2: Mart. 6, rr. EI, 
Transf. made of thick stuff, such as 18 
proper for mantles: cuculli, Col. 11, 1, 
aI. 

sagax, ‘cis, adj. (sagio; cf. capax 
from capio] whose senses are acute, sa- 
gacious: esp. of dogs, keen-scented: 
sagax nasum habet, Pi. Cure. 1, 2, eh 
canes, Cic, Div. 1, 3%: catulus, Ov. R. 
Am, 201. Poet: virtus venandi, id. 
Hal 76. 2, Of the senses in gen.: 
canibus sagacior anser, id. M. 11, 570: 
palatum in gustu sagacissimum, Plin. 
8, 3%, 35- fl. Fig. intellectuaily 

ick, keen, acute, shrewd, sagacious: 
omo) animal hoc providum, sagax, 


. multiplex, acutum, memor, plenum ra- 


tionis et consilii, Cic. Leg. 1, 9, 22: 
mens, id. Tusc. 5, 23,67: Lucr. 1, 1021: 
modo circumspectus et sagax, modo 
fnconsultus ac praeceps, considerate, 
Suet. Claud. 15: hospites, Hor. Od. 2, 5, 
22: curae, ib. 4, 4, 75. With ad: ad 
suspicandum sagac‘ssimus, Cic. Cat. 1, 
8,19. With gen.: utilium sagax rerum 
et divina futuri, Hor. A. P. 218: fibrarum 
et pennae divinarumque flammarum, 
skilled in, Sil. 3, 344. Sup.: sagacissi- 
mous prodigicrum (Joseph), Just. 36, 2. 
With in or simple avl.: vir in conjec- 
turis sagacissimus, id. I, 9: civitas 
ryimandis offensis sagax, Tac, H. 4, 11. 
With inf.: sagax quondam ventura 
‘videre, Ov. M. 5, 146. 
sagda, ae, f.a precious stone of a 
-green colour: Plin. 37, 10, 67. 
sagéna, ae, f. ont , @ large 
Sishing-net, a seine: Manil. §, 678. 
(Hence Fr. seine.) 
sagénon, {, 7. [an Indian word] a 
‘kind of opal: Plin. 34, 9, 46. 
sagina, ae, f. [root sac: cf. angina, 
ruina, rapina: same as cay in odrrw to 
load, to cram] @ stuffing, cramming, 
Sattening, feasting: anserum, Varr. 
‘R. 3, Yo, 1: gallinarum, Plin. ro, §0, 
mr: dies noctesque estur, bibitur, neque 
quisquam parsimoniam adhibet: sagina 
plane est, Pl. Most. 1, 3,79: guf multi- 
tadinem itlam non auctoritate sed sagina 
tenebat, Cic. Fl. 7, 17: Tac. H. 2, 41. 
fil, Meton. food, feeding, nourish- 
ment: gladiatoria sagina, ib, 88: temu- 
Jentus et sagina gravis, ibx1, 62: sto- 
machum laxare saginis, Juv. 4, 67. wi) 
Transf.: herbae viridis coma, dulcior 
a sagina roris aut fluminis, ach nou- 
“rishment, Pall, Mai. 9, 3: quemadmo- 
dam forensibus certaminibus exercitatos 
et quasi militantes reficit ac reparat 
ao ssh wee dicendi, nourishment 
oratory, - 10, 5, 17. . @ 
fatted pit : este, effercite VOB, 8&8 


SAGITTULA 


ginam caedite, kill the fatted beast, Pl. 


Most. 1, 1, 61. 
by much eating, : 
corporis ex nimia luxuria contraxit, 
Just. 21, 2: qui colorem fuco et verum 
robur inani sagina mentiuntur, Quint. 
2, 15,25. (Hence It. saime; Sp. sain; 
Fr. sain-douz.) 


saginarium, ii, He a place 


8, fatness produced 
8a 


where animals are fa a stall, coop, 

pen, etc.: Varr. R. R. 3, 10, 7. 
siginatio, Onis, f. [sagino] a fat- 

tening, feeding, for : Plin. 8, s1, 


saginatus, 2, um, Part. [sagino]. 

Il. Adj. fattened, fat: saginatior 

ee Hier. Ep. 23, 12: Tert. Jejun. 
17 fin. 

sagino, avi, atum, 1. v. a. [sagina] 
to fatten animals: boves ad sacrificia, 
Varr. R. R. 2, 1, 20: aves offis, Col. 8, 
4,3: glires fagi glande, Plin. 16, 6, 7: 
catulos ferarum molliore praeda, Quint. 
12, 6, 6. (ii) Of persons: to cram, 
feast: saginare plebem populares suos, 
ut jugulentur, Liv. 6, 71: terra, quae 
copia rerum omnium (illos Gallos) sagi- 
naret, id. 38, 17: cum exquisitis quot- 
idie Antonius saginaretur epulis, Plin. 
9, 35, $8, § 119 Fig.: qui ab illo pes- 
tifero ac perdito cive jampridem rei 
publicae sanguine saginantur, Cic. Sest. 
36, 98: Tac. H. 4,42, Q, Transf. 
of inanimate things: terra multorum 
annorum frondibus et herbis, velut sa- 
ginata largioribus pabulis, Col. 2,1, 5: 
Plin. 19, 4,19, § 54: fons humore sup- 
ero saginatus, Sol. 45. 

Sazio, 4. v.27. to ive quickly or 
keenly by the senses or by the intellect: 
sagire sentire acute est: ex quo sagae 
anus, oa multa scire volunt; et sag- 
aces dicti canes. Is igitur, qui ante 
sagit quam oblata res est, dicitur, prae- 
sagire, id est futura ante sentire, Cic. 
net ide f 

8 a, ae, f. an arrow: quum 
accu: mihi et pharetram et sagittas 
sumpsero, Pl. Trin. 3, 2,99: Cic. Verr. 
4 : confige sagittis fures thesaurarios, 

1. Aul. 2, 8, 25: Cic. Acad, 2, 28: mis- 
siles, Hor. Od. 3, 6, 16: celeres, fb. 3, 
20, 9. |]. Meton. of things of a 
like form: (i) the extremity of a vine- 
branch or shoot: Col. 3, 10, 22: Plin. 
19, 22, 35. (il) the herb arrou-head, 
Sagittaria sagittifolia, Linn.: id. 21, 19, 
68. (iil) an instrument for letting 
blood, a lancet: Veg. 1, 22, 4. (iv) a 
constellation, the Arrow: Hyg. Astr. 2, 
1g: Cic. Arat. 382: Plin. 19, 18, 30. 
(Hence It. saetta,) . 

sagittarius, 2, um, adj. (sagitta] 
pertaining to an arrow, arrow-: cal- 
amus, good for making arrows, Plin. 16, 
36, 66: certamen, with arrows, Dict. 
Cret. 4, 19. |, Subst. sagittarius, 
ii, m. an archer, bowman, a sort of light- 
armed soldier, either foot or horse; usu. 
plur.: Caes. B. G. 2,9: Cic. Phil. 5,6 
jin. Sing. collectively: levis armatura 
cum equite sagittario, Tac. A. 2, 16 
Jin: ib. 13, 40. Q, an arrow-maker : 
Tarrent. Patern. Dig. 50, 6, 6. 3. 


etra, 


arrows, Cat. 11, 6: Geloni, Virg. Aen, 
8, 925: pecus, t.¢. the porcupine, Claud. 
Hystr. 48. 1], = Sagittarius, the con- 
eeeittioe the ribet : Fesatt hed ae 
sagittiger, eri, m. [sagitta gero 
for Sagittarius, the constellation of the 
Archer : Avien. Arat. 482. 
sagitti-potens, entis, m. for Sagit- 
tarius, the constellation of the Archer: 
Cic. ier 93. ona ‘ 
sagitto, no perf, atum, I. v. 2. an 
a. reogltted. j. Neut. to discharge 
arrows: hos equitare et sagittare do- 
cent, Just. 41, 2: Curt. 7, 5 jin. —[I. 


Act. to shoot or wound with an arrow:: 


Coel. Aur. Tard. 2, 12 


med. 
sagittila, ac, 7. dim. [id.] a little 
arrow: App. M. 10, p. 254. 


SAL 


52, , ac, f.=cdyua, a packe 
saddle: Veg. 3, §9: cf. Isid..Orig. 20, 
16, §. (Hence It. salma, soma; Sp. 
salma, zalma; Fr. somme.) _ 

sagmarius, 4, um, adj. [sagma] 
pertaining to a pack-saddle: equus, a 
pack-horse, Lampr. Elag. 4. (Hence It. 
somaro.) 

sagmen, Inis, ”. [from the same root 
as Bacer, g. v.] & tuft of sacred herbs 
plucked in the Capitol by the consul or 
practtor, the carrying of which marked 
the Roman fetiales and ambassadors as 
inviolable: sunt sagmina quaedam her- 
bae, quas legati pop. Rom. ferre sole- 
bant, ne quis eos violaret, sicuti legati 
Graecorum ferunt ea quae vocantur 
cerycia, Marc. Dig. 1, 8,8: Plin. 22, 2, 
3: Liv. 1, 24: v. Smfth’s Ant. 1002, 

sigochlamys, ¥dis, f.= shee trod 
weds, & kind of military cloak: Valer. 
Imp. ap. Trebell. Claud, 14. 

sagulatus, 8, um, adj. [sagulum} 
WEATING a oy pao i 1 It, } 

sagulum, {, 7. dim. [sagum] @ 
smalt military cloak; esp. the purple 
one of general officers: Cic, Pis. 23, 55: 
Caes. B. G. §, 42: Liv. 9, 34 fin.: Tac. 
H. rf 20: Virg. a 8, 660. — 

8 » i, m. (mase. sagus, i, Enn. 
and vor in Non, 223, 30 Sq.) = odyos 
[ace. to Polybius, a Celtic word}: a 
coarse woollen blanket or mantle, e.g. 
of servants: Cato R. R. 59: Ulp. Dig. 
34, 2, 23 fin.: of the Germans: Tac. G. 
17: esp. of soldiers, a military cloak: 
Cacs. B.C. 1, 75: Liv. 10, 30 jin: (v. 
a Ant: so) Hence, saga sum- 
ere, to put on the saga, i.q.to prepare 
Jor batile, on such occasions a universal 
custom among the Romans, excepting 
persons of consular rank: tumultum 
decerni, justitium edici, sagi sumi dico 
oportere, Cic. Phil. 5, 12: Liv. Epit. 
42: in sing. of an Individual: Cic. 
Verr. 5, 36: so, ad saga ire, id. Phil, 
14,1,1: Vell. 2, 16 fin.: in sagis esse, 

be under arms: cum est in sagis 
civitas, Cic. Phil. 8, 11. (ii) saga 

argh to lay down one’s arms, Liv. 

spit. 73. 

sagus, 4, um, adj. [whether related 
to sigio, sigax, as Cic. Div. 3, 31, and 
Fest. 8. v, sagaces, suppose, is very 
doubtful] presaging, predicting, pro- 
phetic: aves, Stat. Ach. 1, §19: clan- 
gores, id. Theb. 8, 204. 

sal, silis, m, (neutr. nom. silé, Enn. 
Ann. 14, 6: Varr. in Non. 223, 173 
also, in the Ps ane form, sometimes 

ur.: infusis salis, Fa- 


(sal) adeo necessarinm 
elementum est, ut transierit inteliectus 
ad voluptates animi quoque. Nam ita 
sales appeilantur, omnisque vitae lepus 
et summa. hilariias laborumque requics 
non allio magis vocabulo constat, Plin. 
31,7, 41: nulla venustas, nulla in tam 
magno est corpore mica salis, Cat. 86, 
4: Caesar inusitatum nostris oratoribus 
leporem quendam et salem est conscc- 
utus, Cic. de Or. 2, 23, 98: P. Scipio 
omnes sale facetiisque superabat, id, 
Brut. 34: Uterac humanitatisa sparsae 
sale, jd. Att. 1, 13: Ciancilius) sale 
multo urbem defricuit, Hor. 8. 1, 10, 3: 
hic delectatur iambis ille Bionels ser- 
monibus et sale nigro, biting wtt, sare 
casm, id. Ep. 2, 2,60: (puella) Xapfrew 


| pia, tota merum sal, Lucr. 4, 1158. 
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SALACACCABIA 


Plur.: Romani veteres atque urbant . 


sales, Cic. Fam. 9, 15: vestri proavi 
Flautinos lnudavere sules, Hor. A. P. 
241: huic generi orationis aspergentur 
etiam sales, qui in dicendo minimum 
quantum valent: quorum duo genera 
sunt, unum facetiarum, alterum dicaci- 
tatis, Cic. Or. 26. 2, good taste, ele- 
gance: tectum antiquitus constitutum 
plus salis quam sumptus habebat, -Nep. 
Att. 13. 8. sharpness, pungency, sti- 
mulus: quae (sc. calor, sanguis) avidi- 
tatem naturali sale augent, Plin. ro, 72, 
93. _ (Hence Fr. sel.) : 

salacaccabia, orum, x. plu. [ara- 
rear salted food boiled in a pot: 

pic. 4, 3. 

salacitas, atis, f. [salax] lust, sala- 
ciousness: Phin. 9, 37, 26. 

salico, Snis, m.=codAdkwy, & sicag- 
gerer, braggart : Cic. Fam. 4, 24 fin. 

sailamandra, se, f.—=carapdvipa, 
a salamander, Sulaumandra terrestris, 
Brongn. This animal, resembling a 
lizard, has the: power of discharging a 
milky liquid from tubercles in its sides, 
poisonous to small animals. This is all 
the foundation really existing for the 
fabulous properties ascribed to it: Plin. 
10, 64, 86 sq. : id. 29, 4, 23. 

salapitium, ii, 7. a tiny man, a 
mannilcin : di magni, salaputium, diser- 
tum ! Cat. 53, 5: cf. Sen. Contr. 3, 19. 

salar, aris, m. a kind of trout, some 
species of Salmo, Linn. apparently not 
S. Salar, Linn.: Aus. Jdyll. 10, 88: Sid. 
Ep. 2, 2 med, 

salarianus, 9, um, adj, : castanea, a 
kind of chestnut, Plin. 15, 23, 25. 

salariarius, ii, ™. (salarium] one 
who receives pay or salary, @ salaried 
person : Ulp. Dig. 17, 1, 10, § 9. 

salarium, ii, 7. (sc. argentum ; cf. 
calccarium, congiarium, vestiarium, etc.) 
[sal] orig. the money given to soldiers for 
salt, salt~money; hence, in gen. @ pen- 
sion, stipend, allowance, salary: (sal) 
honoribus etiam militiaeque interponi- 
tur, salariis inde dictis, magna apud 
antiquos auctoritate, Plin. 31, 7, 41 fin.s 
non pudet tribunorum militarium sala- 
riis emere (candelabra), t.e. for as much 
as the salarium of a military tribune 
amounts lo, id. 34, 3, 6: aliquem salario 
sustentare, Suet, Tib. 46: salarium pro- 
conswlari solitum offerri, Tac. Agr. 42: 
ial annuum, Ulp. Dig. 2, 15, 8, 

23. 

salarius, a, um, adj. [id.] pertain- 
ing to salt, salt-: annona, the yearly 
revenue from the sale of sali, Liv. 29, 37. 

{], Subst. silarius, ii, m. a@ dealer 

in ex arse gett I, an lustful 

salax, acis, adj. [salio} lustful, 
lecherous, salacious: oui arr. R. R. 
3,9, 5: aries, Ov. F. 4, 971: salaciora 
animalia, Lact. Op. D. 14: salacissimi 
mares, Col. 7,9, 1: cauda, Hor, S. 1, 2, 

5. ll. Transf. that provokes lust 
Covet): erucae, bulbi, Ov. R. Am. 799: 
Mart. 3, 15+ 

sdle, is, v. sal,adinit, 

salebra, ae, J (orig. ady.: se. vin) 
(salio] a rugged, uneven road: demon- 
strant astra salebras, Prop. 3, 16, 15: 
Hor. Ep. 3, 17, 53: Mart. 9, §8: spiri- 
tus, i. ¢. stoppage, Val. Max. 9, 12 
ext. 6. Jj. Fig. of style: harshness, 
ruggedness: proclivi currit oratio: venit 
ad extremum ; haeret in salebra, %. ¢. i 
sticks fast, Cic. Fin. §, 28, 84. Plur.: 
id. Or. 12 fir.: Mart. 11, go. 2, Sa- 
lebra tristitiac, i ¢. & cloud of sadness, 
Val. Max. 6, 9 ext. 5. 


salebratus, a um, adj. salebra ] 
rugged : obices saxorum, Sid.: Ep. 2, 2. 


salebritas, atis, f. [id.] ruggedness: 
App, M. 6, p. 178 : 

ebrosus, 4, um, adj. [id.} rough, 
rugged, uneven: semita, App. M. 8, p. 
208, {]. Fig. of styic: resistens ac 
salebrosa oratio, Quint. 11, 2, 46. 

salgima, orum, n. plu. [ddrun] 
pickles preserved in brine: Col fo, 
11}. 

Salgimarius, il, m. [salgama]) a 
es or seller of puller, Gol as 
§6, I, . 


SALILO 


saliaris, ¢, adj. teat pertaining to 
the Salil (pricsts of Marsa), Salian: car- 
men Numie, which Numa directed the 
Salii to chant, Hor. Ep. 2, 1, 86: saltus, 
Sen. Ep.15 need. — ij, Tranef. of ban- 
quets (from the sumptuous feasts at 
the Salian processions), splendid, sump- 
tuous: Fest. s. v. salios: dapes, Hor. Od. 
1, 37, 2: cum epulati essemus saliarem 
in modum, Cic, Att. 5, 9. 
saliadris, e, adj. [salio] dancing: 
insulae, Plin. 2, 95, 96. 
saliatus, tis, m. [Salil] the office or 
dignity of a Salius (priest of Mars): 
Cic. Scaur, 34: Cap. Aur. 4. 
salicastrum, i, 7. | salictum] a kind 
of climber growing in willow thick- 
ets, the bitter-sweet, Solanum Dulcamara, 
Linn. : Plin, 33, 1, 5. : 
salictarius, a, um, adj. [id.] per- 
taining to willows, willow-; lupus, @ 
kind of wild hop that grows in willow 
grounds, Plin, 21, 15, 50. ff, Subst. 
salictarius, ii, m. one who takes care of 
willow-trees : Cato R. R. 11, 3. 
salictum, i, ”. [contr. from salice- 
tam, from salix] @ ef ntation or thicket 
of willows: Ca . R. 1, 7: Cic. Agr. 
2, 14, 36: Virg. E. 1, 55. (Hence It. 
salceto ; Fr. saussaie.) 
salientes, ium, 7. plu. (sc. aquac) 
[sallo] springs, fountains: Cic. Q. Fr. 
rhe & nt. Aq. 11. 
sali-fodina, se, f. [sal fodina] a 
salt-mine : Vitr. 8, 3. 
; sélignéus, a, um, v. salignus, ad 
init. 
salignus (saligneus, Col.6, 2, 4 etc.), 
o, um, adj. [salix] of unllow or willou- 
wood, witluw-: cunei, Cato R. R. 20, 1: 
fuatis, Hor.S. 1, 5, 22: verua, Ov. F. 2, 
363: lectus, id. M. 8, 660: crates um- 
bonum, Virg. Aen. 7, 632. 
salii, orum, m. plu. [salio; hence, 
prop. the Leapers, Jumpers] a college 
of 12 priests dedicated to the service of 
Mars Gradivus, who, armed and bearing 
the ancilia, made solemn processions, 
with songs and dances, through Rome on 
the first of March and several following 
days: Varr. L. L. 5, 15, 25: Ov. F. 3, 
259 sq.: Liv. 1, 20: Cic. Rep. 2, 14: Hor. 
Od. 1, 36, 12: v. Smith's Ant. 1003. 
Sing. salius, Inscr. Orell. no. 2242 sq. 
Adjectively : salias virgines Cincius ait 
esse conducticias, quae ad Sallos adhi- 
beantur, Fest. s. v. 
salillum, i, n. dim. [for salinulum, 
from salinum] @ little salé-cellar : Cat. 
23, ¥9: salillum animae, perh. brief 
span of life, Pl. Trin. 2, 4, 9t. é 
salinae, arum, f. plu. [sal] (sc. 
fodinac): salé-works, salé-pits: Plin. 31, 
7, 39: Cic. N. D. 2, 53, 132: Caes, B.C. 
2,39: Liv. 1, 33: Vitr. 8, 3, 10. 
ingrius, 0, um, ay. (salinae) 
pertaining to salt-works : Vitr. 8, 3. 
salinator, Sris, m. [id.] a dealer in 
salé; Arn. 2, 90: acrarii, a farmer of 
the salt-revenue, Cato in Serv. Virg. 
Aen. 4, 244. 
salinum, i, . (se. vas: masc. plur, 
salini, Varr. in Non. 546, 14) feal a 
salt-cellar: Pl. Pers, 2, 3,15: Hor. 
2, 16, 14: Liv. 26, 36. 
salio, no +, itum, 4. v. a. (sallire, 
Cato R. R. 23, r: salo or sallo, no perf., 
salsum, 3. v. a. Varr. in Diom. p. 372 P.: 
Lucil. ap. Prise. p. : Varr. L. L. 5, 
22, 32 etc.) [id.] to salt down, to salé: 
oleae caducae salliantur, Cato loc, cté. : 
salitus thynnus, Col. 6, 32, 2. 
salio, li or iti, saltum, 4. v. 7. and a, 
A, Neutr. to leap, spring, bound, 
jump: ambulant aliquae (aves) ut 
cornices: saliunt aliae, ut passeres, 
merulae, Plin. 10, 38, 54: . saliendo 
sese exercebant, Pil. Bac. 3, 3, 29: 
calamo salientes ducere pisces, Ov. 
M. 3, 587: vexare uterum pucris sali- 
entibus, Juv. 6, 599: de muro, Liv. 25, 
24: in aquas, Ov. Ib. 558: super val- 
lum, Liv. 25, 39: super scuta, on the 
shields, Flor. 3, to, ¥3 : per flammas sal- 
uisse pecus, saluisse colonos, Ov. F. 4, 
805: unctos saluere per utres, Virg. G. 
2, 384: cretati medio cum salucre foro, 
Prop. 4,5,52. Q, Transf, of things: 


SALPA 


ut habeat lacum, ubi 
or flows down, Varr. R. 3, 13, 3: 
rivus, Virg. E. 5, 47: Suet. Aug. 82: 
multa in tectis crepitans salit horrida 
grando, rebounds, Virg. G. 1, 449: farre 
pio placant et saliente sale, crackling, 
3. é. in the fire, Tib. 3, 4, 10: farre pio 
et saliente mica, Hor. Od. 3, 23, 20: cor 
salit, leaps, palpitates, Pl. Cas. 2, 6, 62: 
Sen. Here, Oct. 7o8: pectora trepido 
motu, Ov. M. 8, 604: viscera, ib. 6, 
390: venae tentatae pollice, ib. 10, 289: 
supercilium, PJ. Ps.1, 1, 105: © terrae 
que exorta repente arbusta salirent, 
Lucr, 1, 188. jl. Fig.: aliena nego- 
tia centum per caput et circa salfunt 
latus, Hor. S. 2, 6,34. BB, Act. of 
animals, to leap, cover: Warr. R. R. 2, 


2, 14: Ov. A. A. 2, 485: Lucr. 4, 10 


(Cf. Gr. GAAomat GA-pa.] (Hence 
saillir, 


salitio, onis, f. [salio] a leaping: 
equorum, ‘on Le balk vey Milt, a 
salito, 1. v.a@. for salto, to dance: 
Varr. L. L. , 15, 25. 
salitiira, ae, f. [salio, 1] a salting 
down, salting : CoL 12, 21, 3. 
sdlitus, a,.um, Part. (salio, 1]. 
saliunca, ae,f. a kin av nard, Var 


leriana Saliunca, Linn.: Plin. 21, 9, 20° 
Virg. E. 5, 27. 

silius, v.Salif. 

saliva, ve. f. spittle, saliva (in gen. 


while sputum is that already spit ont).: 
Cat. 23, 16: Juv. 6, 623: Sen. de De 
3, 38 fin, Q. Transf. a spittle-like 
moisture, slime: cochlearum,. Plin. 30, 
15, 47: ostrearum, id, 32, 6, 21: lacri- 
mationum, id, 34, 53: siderum, oney, id. 
It, 12, 32. fi. Fig. taste, flavour; 
longing, appetite: Methymnaci Graia sa- 
liva meri, Prop. 4, 8, 38: suo cuique vino 
saliva, Plin. 23, 1, 22 jin.: turdarum, 
Pers. 6, 24: Aetna tidi salivam movet, 
makes your mouth water, Sen. Ep. 79 
med,: quicquid (se. vinum) ad salivam 
she a 48, 2. (Cf. Gr. ovdAov; Eng, 
$ 


ver. 
silivarius, a, um, adj. [saliva] 
slimy, clammy: lentor (muricum), Plin, 
ch ae 
sa&livatio, nis, f. [salivo] In me- 
dic. salivation : Coel. Aur. Acut. 3, 2. 
salivatum, i, . [id.] a medicine 
employed to. excite the flow of saliva: 
Col. 6, ro, t: Plin. 27, 11, 96. 
salivo, no perf., atum, 1. 0.4. [saliva] 
to gpit out, discharge, yield: lentorem 
cujusdam cerae (purpurae), Plin. 9, 36, 
. fl, to salivate, cure by saliva- 
tion : aegrotum pecus, Col. 6, §, 2. 
salivosus, a um, adj. [id.) full o; 
spittle, slavering: labia, App. Apol. 
Pp. 313: aegrotans, Aur. Acat. 2, 
2 fin. I]. slimy, clammy: humor 
(corticis ulmorum), Plin. 16, 38, 72. 
salix, icis, f. @ willow-tree, willow, 
species of Salix, Linn.: Cato R. R. 6, 
4: Varr. R. R. 1, 24, 4: Plin. 16, 34, 68: 
Virg. E. 3,83. — J. Meton. a willow. 


branch, withy : Prud. oved. 10, 703. 
sallio, sallo aud galo, v. salio, 1. 
salmacidus, a, um, adj. (contr. 


from salgania, salma, and. acidus] Of 
water, having a salé and sour taste, 
salso-acid: aquae, Plin. 31, 3, 22: aqua 
(pp. dulcis), Plin. Valer. 5, 41 jin.: 

uvit, Flor. 4, 10, 8. (Hence Fr. so- 
mache.) : 

salmo, Suis, m. a salmon, Salmo 
Salar, Linn.: Plin. 9, 38, 32: Aus. IdylL 
10, 97. 

salor, ris, m.[salum] the colour of 
the sea, sea-green: Marc. Cap. 1, 8 

salpa, ac, ii a kind 
Sparus Salpa, Linn.: Plin. g, 18, 32. 


ua saliat, leaps 


stockafish e , 
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pickle, brine: 


SALPICTA 


lpicta (satpista, Mb dese pple 19), 
82, Nn. == caAdAmeyxTIs (caAmoTHs), &@ 
trum ; Firm Math, 8, aad 
juga, ae, f. i.q..solipuga, @ kind 
Of poisonous ant, or more prob. spider, 
perh. Galeodes araneoides, Oliv.:; Plin. 
39; 4, 29. 
salsamen, inis, 7. [salsus] for sal- 
samentum, satied food, anything pickled 
in brine: Arn. 4, 230. ‘ 
salsamontirins, a, um, adj. [ealsa- 
mentum ] pertaining to salted jish : vasa, 
Col. 2, 10, 16: cadi, Plin. 18, 30, 73. 
jj. Subst.: salsamentarius, fi, m. 
a in salt-fish: Auct. Her. 4, 54: 
Suet. Vit. Hor. 
salsimentum, i, ”. [salsus] jish- 
Cic. Div. 2, §7. il. 
salted or pickled fish; usu. plur.: Ter. 
Ad. 3, 3, 26: Col. 8, 19, 12: Plin. 32, 2, 
9. Sing.: Col. 12, §5 fin. 
galsé, adv. witty, acutely, face- 
tiousiy: dicere aliquid, Cic. de Or, 2, 68, 
295: Quint. 6, 3,13. Sup.: Cic, de Or. 
2, $4, 22%. 
salsédo, inis, f. [salsus] @ salt 
taste, saliness: Pall. Oct. 14, 2. 
1 salsilago, inis,for salsugo [id.] salé- 
sess: Plin. 31, 7,42. 
_ galsi-pdtens, entis, adj. [id.] that 
rules the sea: frater Jovis, Neptune, Pl. 
Trin. 4, I, I. , 
salsitiido, inis, f. [id] saléness, 
bracieishnese: Vitr. 1, 4 fim: plur.: 
Plin. 20, 14, $4. bed 
salsiusciilus, 2, um, adj. dim, [sal- 
sius, from salsus] rather sali: Aug. 
Conf. 8, 3. 
salsiigo, Inis, f. [salsus] saléness, 
brackishness: Vitr.1, 4: Plin. 31, 7, 42. 
salsiira, ac, f. [id.] a salting, pick- 
ling: de sucidia et salsura facienda, Col. 
12, §5,1. Fig.: ita meae animae sal- 
sura evenit, 7.¢. If am in such an ill- 
humour, PL. Stich. t, 2, 35. fl. Me- 
ton. brine, pickle: Varr. R. R. 2,4, 18. 
2. pickled or salted fish = salsa- 
mentum: Col. 8, 17, 13. 
salsus, a, um, Part. [sallo]. li. 
Aid Jj. salted, salé: hoc salsum’st, is too 
salt, Ter. Ad. 3, 3,71: caseus, Col. 12, 
59, 1: fruges (as a sacrifice), Virg. Aen. 
2, 133: farra, Ov. F. 3, 2843 v. mola: 
(gravida) salsioribus clbis usae, Plin. 4, 
» §: salsissimus sal qui siccissimus, 
id. 3¢, 7,41. A poet. epithet of the sea, 
of blood, of tears, etc. salt, briny: 
aequor, Lucr. 3, 492: vada, Cat. 64, 6: 
Virg. Aen. 5, 158: sunguis, Enn. in 
Macr. S. 6, 2: lacrimae, Lucr. 1, 126: 
sudor, Virg. Aen. 2, 173: rubigo, id. G. 
2,220. Subst. salsa, orum, ”. plu. 
salted things, salted food: Pl. Poen. 1, 
2, 32. . Fig. sharp, acute, wiity, 
facetious: uccedunt non Attict, sed sal- 
siores quam {lli Atticorum, Romani 
veteres atque urbani sales, Cic. Fam. 9, 
15; genus est pereiegans et cum gravi- 
tate salsum, id. de Or. 2, 67, 270: Hor. 
S. 1, 9, 28: de “HpaxAeSerw Varronis, 
negotia salen, are humorous, merry 
stories, Cic, Att.16, 12 fin. Of persons: 
esse quamvis facetum atque salsum, non 
nimis est per se ipsum invidendum, id. 
de Or. 2, 56, 228: Cat. 14,16. Subst. 
m. plu.: inveni ridicula et salsa multa 
Graecorum, Cic, de Or. 2, §4, 217. 
saltabundus, 4, um, adj. [salto] 
dancing: saltabundi canebant, quac 
aa stuntes sae Fy wr 3}. 
saltatio, duis, f. [id.] a dancing: a 
dance: Quint. I, 1, 18 9 Cic, Mur, 6, 
13: Suet. Tib. 7. Plur.: Stich. 5,2,1%. 
saltatiunciila, ae, f. dim. [salta- 
tio] @ little dance: Vopisc. Aur. 6. 
saltator, oris, m. [salto] a dancer: 
Cic. Off. 1, 42, E50: eat 1, 12, 14: 
Suet. Cal. 54. 
saltatorié, adv. like a dancer, ina 
dancing attitude: procurrens, App. M. 
10, P. 253. : 
saltatorius, 2, um, adj. [saltator] 
pertaining to dancing, dancing, salta- 
tory: ludus, a dancing-school, Scipio 
Afric, in Macr. S. 2, 10: orbis, a danc- 
ing in a ring, Cic. Pis. to. 
saltatricila, ac, f. dim. [saltatrix] 
@ little dancing-girl: Gell. 1, 5. 


SALTUATIM 


saltatrix, icis, f. [salto] a female 
dancer, dancing-girl: Cic, Fis. 8 fin. 

saltatus, ts, m. [id.} a (religious) 
dance (rare) : (Numa Salivs) per urbem 
ire canentes carmina cum tripudiis 
sollennique saltatu jussit, Liv. 1, 20: 
Sen. Troad. 786. #lur.: Ov. M. 14, 
637. 

saltem (sometimes in MSS. saltim; 
ef, Aus. Epist. 7, 233 and Prisc. p. 1818 
P.), adv, Ca contraction of salutem]. It 
indicates that which is still preserved, 
that which still remains or holds good, 
in spite of something opposed to it: at 
least, at the least, at all events. ], 
Affirmatively with the alterna- 
tive stated: si illud non licet, saltem 
hoc licebit, Ter, Eun. 4, 2, 12: si alia 
mémbra vino madeant, cor sit saltem 
sobrium, Pl. Truc. .4, 4,2: quo provo- 
cati a me venire noluerunt, revocati 
saltem revertantur, Cic. Agr. 3, 1: vere 
nihil potes dicere: finge aliquid saitem 
commode, id. Rosc. Am. 19, 54: eripe 
mihi hunc dolorem, aut minue saltem, 
id. Att. 9, 6: neque iis (militibus) poase 
persuaderi, ut eum defendant aut se- 
quantur saltem, Caes. B.C. rx, 6. (ii) 
Interrogatively: quis ego sum 
saltem, si non sum Sosia? tell me, at 
least, who Tam; then who am I, pray ? 
Pl. Am, I, 2, 282. 2, Without a 
statement of the alternative: istuc sap- 
jenter saltem fecit filius, id. Bac. 2, 3, 
103: saltem aliquid de pondere detrax- 
isset, Cic. Fin. 4, 20, §7: nunc saltem ad 
illos calculos revertamur, id. Att. 8, 12: 
saltem tenet hoc nos, Hor.S. 1, 6, 44: si 
potes hic saltem monitis parere paternis, 
parce, puer, stimulis, Ov. M. 2, 126. 

jl. Negatively, with non, neque, 

=ne... quidem, not even, nor even: ibi 
tribuni militum non praemunito vallo, 
non decorum saltem, si non hominum, 
memores, instruunt aciem, Liv. 5, 38: 
neque mihi illud saltem placet, Quint. 
I, I, 24: nec deformitate {sta saltem 
flumina carebant atque amnes, Plin. 
Pan. 82: ut ipsum iter neque imper- 
vium neque saltem durum putent, 
Quint. 12, 11, 11. . 
_ salticus, a, um, adj. [saltus] danc- 
ing : puella, Tert. adv. Gnost. 8. . 

saltiensis, ¢, adj. [saltus} pertain- 
ing to a forest: Cod, Just. 

saltim, v. saltem, ad init. 

saltito, I.v. 2. freq. [salto] to dance 
much or vigorously (rare): Quint. 9, 4, 
142: Macr. S. 2, 10 fin. 

salto, avi, atum, I. v. 2. and a. freq. 
[salio] to dance (including pantomime 
and gesticulation). ], Neutr.: Sa, 
Salta, saltabo egosimul, Sle. Siquidem 
mihi saltandum est, tum vos date, bibat, 
tibicini, PL Stich. 5, 14: ad tibicinis 
modos (ludiones), Liv. 7, 2: tu inter 
eas restim ductans saltabis, Ter. Ad. 4, 
7,34: hegatem posse cum (se. oratorem ) 
satisfacere in yeatu, nisi palaestram, nisl 
saltare didicisset, Cic. de Or. 3, 22, 83. 
Pass, impers.: cantatur ac saltatur per 
omnes gentes, Quint. 2, 17, 10. 2. 
Fig. of an orator, to speale in a hopping, 
disconnected manner, 1. e. in little 
élouses: Hegesias dum {imitari Lystam 
vult, saltat incidens particulas, Cic, Or. 
67 fin. il. Act. to represent by 
dancing and gesticulation, to perform 
ina pantomime or play: pantomimus 
Mnester tragoediam saltavit, quam olim 
Neoptolemus tragoedus egerat, Suet. 
Cal. 59: pyrricham, id. Caes. 39: puel- 
lam (mimus), Ov. A. A.3, sor: Cyclopa, 
Hor.S 1, §, 63: Glaucum, Vell. 2, 83: 
odaria, fo accompany with dancing, Petr. 
53, 11. Pass.: ficti saltantur amantes, 
Ov. R. Am. 4955: saltata poémata, re- 
cited with an accompaniment of danc- 
ing, id. Tr. 2, 519. 

saltiarius, fi, m. [saltus] one who 
has the care of a forest or of an estate; 
a forester, ranger, bailif’: Afran. Dig. 
32,1, 58 fin.: Petr. 53, 9. 

saltiiatim, adv. by leaps or hops: 
currere singulis cruribus, Gell. 9, 4. 

ll. Fig. of style: in @ skipping or 

desultory manner: vellicatim ac saltu- 
atim scribere, Sisenn, in Geil, 12, 15. 


SALUBRITAS 


salttiiensis, e, adj. [saltus} In 
law, pertaining to a forest: fundi, 
Sorest-pastures, Cod. Justin. 11, 62, 13: 
coloni, ih, 11, 64, x. 

saltiidsus, a, um, ow fit] Sull of 
woods or forests: loca, Sall, J. 38: Liv. 
29,12: Tac. A. 4, 45. 

saltus, Os, m.[salio} a leaping, leap, 
spring, bound; saltu uti, Cic. deSen. 6, 
19g: saltu pernici tollere corpus, Lucr. 
5, 560: (monocoli) mirae peruicitatis ad 
saltum, Plin. 7, 2, 2, § 23: saltum dare, 
to take a leap, Ov. M. 4, §52: and, dare 
saltus, ib. 2, 165: praeceps saltu sese in 
fluvium dedit, Virg. Aen. 9, 815. i. 
-@ pass or passage through mountains or 


JSorests : Pyrenaeos saltus occupari jubet, 


Caes. B. C. 1, 37: saltu angusto super- 
atis montibus, Liv, 42, 53: angustiace 
saltibus crebris inclusae, id. 28, 1: ante 
saltum Thermopylarum in septentri- 
onem versa Epirus, id. 36, 15. 2. 
Hence a forest, woody valley, forest-pas- 
ture: saltus est, ub{ silvae et pastiones 
sunt, quarum causa casae quoque, 
Ael. Gall. in Fest. s. v.: Varr. L. L. 5, 
4, Io: silvestribus saltibus delectantur, 
Varr. R.R. 2, 3, 6: saltibus in vacuis 
pascant, Virg. G. 3, 143: de saltu agro- 
que vi detruditur, Cic. Quint. 6 jin.: 
latebris aut saltibus se eripere%Caes. 
B.G. 6, 43 fir.: silvae saltusque, Virg. 
G. 3, 40; id. Aen. 4, 72: Ov. M, 2, 4 : 
nemorum jam claudite saltus, Virg. K. 6, 
56: sepire plagis saltum canibusque 
clere, Lucr. 5, 12250: Virg. G 1, 
140. (ii) Esp. a portion of the 
public lands, consisting of four cen- 
turiae: Varr. R. R. 1, 10 fin, jl. 
Transf, = pudendum muliebre: Pl. 
Cas. 5,2, 43: id. Curc. 1, 3, 56. = fY¥, 
Fig.: neque utrum ex hoc saltu damni 
salvum scio eliciam foras, from this 
orest of danger, this ticklish situation, 
id. Men. 5, 6, 30. 

saliiber, v. salubris. 

saliibris, e (masc. saluber, Varr, R. 
R. 1,2,8: Ov. R. Am. 704: but salubris, 
m.: Cic. Div. 1, §7, 130: Cels.1, 3, etc. 
adj. [salus] promoting health, healthful, 
wholesome, salubrious; salutary, ser- 
viceable, beneficial: sunt partes agro- 
rum aliae pestilentes, aliae salubres, 
Cic. Div. 1, 36, 99: salubrior ager, Varr. 
R. R. 1, 4, 3: saluberrimae regiones, 
Caes. B. C. 3, 2 jfin.: Apennino salu- 
berrimo montium, Plin. Ep. 1, 6: Es- 
quiliae, Hor, S. x, 8, 14; silvae, id. Ep. 
1,4,4: aurac, id, Carm. 8, 31: fluviua, 
Virg. G.1, 272: salubrisne an pestilens 
annus futurus sit, Cic. Div. 1, 54, 130: 
saluberrimum (tempus) ver eat, Cels. 2, 
I: aestates, Hor. S. 2, 4, 21; stellae, ib. 
I, 7, 24: cultus atque victus, Cic. Div. 1, 
29, 61: somnus, Virg.G. 3, $30: in medi- 
cina alia salubria alia insalubria, Quint. 
3, 2, 3. With dat. or prep. and acc.: 
vinum firmum, corpori salubre, Coil, 12, 
24: gravi malvae salubres corpori, Hor. 
Epod. 2, §8: salubris parum urbs vale- 
tudini suae, Suet. Aug. 72: ad omnes res 
salubre est, Cato R. K. 156, 1: icterias ex- 
istimatar salubris contra regios morbos, 
Plin. 34, 10, 61. 2, I’ ig.: princeps, 
t. ety So of the good of others, Suet. 
Aug. 42: Phoebe saluber ades, Ov. R. Am. 
ie o salute mea salus salubrior! Pl. 

ist. 3, 13: quicquid est salsum aut sn- 
lubre in oratione, sound, solid, Cic. Or. 
26, go: sententiae exemplo haud sa- 
lubres, Liv. 2, 30: (factum) severitate 
exempli salubre, Plin, Ep. 2, 11: con- 
silia, Cic. Att. 8,12: hiems saluberrimis 
constliis absumpta, Tac. Agr. 21: men- 
dacium, Liv. 2, 64: justitia legesque, 
Hor. A. P. 198: pretium, advantageous, 
profitable, Col. 4, 3, 22: liber snlubrlor 
studiis quam dulcior, Quint. 3, 3, 5$ 
leges rem salubriorem inopi quam pot- 
enti (esse), Liv. 2, 3. lj. Transf. 
healthy, sound, vigorous: genus homin- 
um salubri corpore, Sall. J. 17: corpora, 
Liv. 1, 31: Tac. H. 5,6; Mart. 10, 44. 

saluibritas, itis, jf. [salubris] 
healthfulvess, wholesomeness, salubrity : 
hostiarum exta quorum ex habitu atque 
ex colore tum salubritatis, tum _pesti- 
lentiae signa percipi, Cic. yp 1, 57)» 

b 
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131: amoenitatem hanc (sc, hufus loci) 
‘et salubritatem sequor, id. Leg. 2, 1, 3: 
aquarum, Liv. it 54 fin.: Tac. A. 12, 
: nemorum, Plin. 34, 10, 77: coeli, 
Col. 1,3,1: vinorum, Plin. 14, 6, 8, § 64. 
Plur.: Vitr. 5, 3. 2, Fig.: a vobis 
(jurisconsultis) salubritas quaedam, ab 
fis qui dicunt, salus ipsa petitur, @ 
means of safety, Cic. Mur. 13 fin.: 8a- 
lubritas et quasi sanitas Atticae dic- 
tionis, healthy vigour, id. Brut. 13, 51. 
|. health, soundness, vigour: quae 
ad requiem animi aut salubritatem cor- 
porum parentur, Tac. A. 2, 33: haec 
remedia salubritatem faciunt, Col. 6, 4, 
2. Plur.: Socrates dicitur salubritates 
corporis retinuisse, Gell. 2, 2 fin. 
salibriter, adv. healthfully, whole- 
somely, salubriously; profitably, advan- 
tageously: ubi potest illa aetas umbris 
aquisve reftigerari salubrius? Cic. de 
Sen. 16, 59; Col. 1, 8,12: trahi bellum 
salubriter, advantageously, Liv. 3, 62: 
Vell. 2, 89: emere, af a cheap rate, Plin. 
Ep. 1, 24 jin. Sup.: ut (laesa) quam 
saluberrime reficiantur, ib. 6, 30. 
salum, i, ”. (masc. acc. undantem 
salum, Enn. in Non. 223, 24) = oddos, 
the high sea, the main (only in sing.): 
Cic. Caecin. 30: in salum nave evectus, 
Liv. 29, 14: pars (classis) in salo ad os- 
tium portus in ancoris stetit, id. 37, 13. 
jj, Transf. in gen. the sea (poet.): 
rapidum salum tulistis truculentaque 
pelagi Cat. 63, 16: Virg. Aen. 1, 537: 
or. Epod. 17, 55. 2, a sea-voyage: 
tirones salo nauseaque confecti, Caes. 
B.C. 3, 28. 8, the stream, current 
of ariver: (amnis) saevit majore salo, 
Stat. Th. 10, 867. i. Fig.: cum in 
isto cogitationis salo fluctuarem, App. 


M. 4 init. 
salus, itis, f. [contr. of salutus 
from salvus] a sound or whole con- 


Gition, health, welfare, prosperity, preser- 
vation, safety, etc. : quod cum salute ejus 
fiat, and may it do him good, an ancient 
formula of prayer, Ter. Ad. 4, 1, 3: ad- 
huc quae assolent quaeque oportet signa 
esse ad salutem, omnia huic (puero re- 
‘cens nato) esse video, id. And. 3, 2,2: 
aegrormm salutem ab Aesculapio datam, 
Cic. N.D. 3, 38,91: mater redit sua sal- 
ute ac familiae maxima, in excellent 
heatth, Pl. Merc. 4, 5,9: salute horiae, un- 
‘injured, id. Bud. 4, 2, 5: in optimorum 
consiliis posita est civitatinm salus, 
Cic. Rep. 1, 34: orat ut suae ac militum 
saluti consulat, Cacs, B.G. §, 27: nisi 
quae mihi in te’st, haud tibi est in me 
salus, a@ means of safety, help, assist- 
ance, Pl. Ps. 1, x, 69: cum opem indig- 
entibus salutemque ferres, Cic. Fin. 2, 
35, 118: is est nimirum, Softer, qui sal- 
utem dedit, has furnished safety, id. 
Verr. 2, 63 : saluti quod tibi esse censeo, 
id consuadeo, Pl. Merc. r, 32: ut alter 
alteri inimicus auxilio salutique esset, 
Caes. B. G. 5, 44: nosse omnia huec, 
salus est adolescentulis, Ter. Eun. 5, 4, 
18: una salus victis nullam sperare sal- 
utem, Virg. Aen. 2,354. Freq. in Plaut. 
as aterm of endearment: my life, my 
love: quid agis, mea salus? Pl. Cas. 4, 3, 
3: 0 galute mea salus salubrior, id. Cist. 
3, 13. 2. Esp. a wish for one's wel- 
Sure, a greeting, salutation: Ly. Char- 
midem Lysiteles salutat. Ca. Non ego 
sum salutis dignus? Ly. Immo salve 
Callicles, id. Trin. 5, 2,29: venienti des 
salutem atque osculum, id. Epid. 4, 2, 
2: Terentia impertit tibi multam sal- 
utem, Cic. Att. 2, 12 jin.: salutem 
diicere alicuf, Pl. Capt. 2, 3,29: so at 
the beginning of a letter, salutem dicit 
Toxilo Timarchides et familiae omni. 
Si valetis gaudeo, id. Pers. 4, 3, 32: 
usually abbreviatedS. D. (salutem dicit), 
S. D, M. (salutem dicit multam), S. D. 
P, (salutem dicit plurimam): v, Cicero’s 
letters passim: and elliptically, with- 
out dicit: Anacharsis Hannoni salutem, 
Cic. Tuse. §, 32, 90: Dionysio plurimam 
salutem, id. Att. 4, 18 jin.: salutem 
dicere alicui, to bid one farewell (un- 
usual): ego vero multam salutem ei 
foro dicam et curiae, id. Fam. 7, 33: sal- 
tuem oe ab sodali nuntio, J bring, 
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deliver, Pl. Bac. 2, 2, ro: salutem ei 
nuntiet verbis patris, Cic. Fam. 7, 14: 
salutem tibi plurimam ascribit et Tul- 
liola, deliciae nostrae, adds, joins in, 
id. Att. 1, 5 jin. Salus was personified 
as @ Roman goddess: v. Dict. Biogr. iii. 


tageous (a word of more extensive 
meaning than salubris): constr. absol., 
with dat., or prep. and acc.: ut quae 
mala perniciosaque sunt, habeantur pro 
bonis ac salutaribus, Cic, Leg. 1, 16, 44: 
res utiles et salutares, id. N. D. 1, 35: 
salutaris et vitalis calor, ib. 2, ro, 24: 
tuta et salutaria capessere, Tac. A. 15, 
29 : salutares literae, Cic. Att. 9, 9: 
Apollonides orationem salutarem ha- 
buit, Liv. 24, 28: portus eloquentiue, 
Quint, 12, 9, 4: salutaris litera, ¢. ¢. the 
letter A, written on the voting tablets 
as an abbreviation for ‘ absolvo,” Cic. 
MiL. 6, 15 (opp. litera tristis, ¢. e. C, for 
condemno): digitus, ¢. e. the indez- 
Jjinger (perh. as used in greeting), 
Suet, Aug. 80: Mart. Cap. 1, 22: ratio 
quoniam pestifera sit multis, admodum 
paucis salutaris, Cic. N. D. 3, 24, 69: 
hominum generi universo cultura agro- 
rum est salutaris, id. de Sen. 16, 56: 
salutaris res corporibus, id. Tusc. 4, 27: 
vox petentibus, Quint. 10, 7, 2: nihil 
est nobis salutarius, Cic, N. D. 3, 9, 23: 
stella Jovis aut Veneris conjuncta cum 
Luna ad ortus puerorum salutaris sit, 
id. Div. 1, 39, 85: decoctum ad dent- 
ium dolorem, Plin. 24, 9, 42: herba 
Britannica on nervis modo salutaris 
sed contra anguinas quoque et contra 
serpentes, id. 25, 3,6: dicunt radicem 
et in pestilentia salutarem esse in cibis, 
id. 24,16,92. Rarely of persons: civis, 
Cic, Mil. 8: bonus et salutaris princeps, 
Tiber. in Suet. Tib.29. Superl. does 
not occur. 
salitariter, adv. profitably, bene- 
Jjictally, salutarily: uti armis, Cic. Brut. 
2, 8: cogitare aliquid, id. Fam. ro, 24: 
uinque consulatus salutariter reipub- 
licae administrati, Val. Max. 5, 2, 3. 
Comp. and Sup. do not occur, 
_ sa1UtAtIO, Snis, f. [saluto] a greet- 
ing, saluting, salutation: quis te aditu, 
quis ullo honore, quis denique com- 
muni salutatione dignum putet? Cic. 
Pis. 40: salutationem facere, Liv. 1, 1, 
ad fin. Of performing devotions: uti 
practereuntes possint respicere (aedi- 
ficia deorum) et in conspectu saluta- 
tiones facere, Vitr, ra 5. Rarely of a 
written greeting: Cic. Brut. 3, 13. 
{]. Esp. @ ceremonial visit, a wait- 
ing upon: mane salutamus domi et 
bonos viros multos. Ubi salutatio de- 
fluxit, literis me involvo, id. Fam. 9, 
20 fin. : Sen. de brev. vit. 14. Under the 
emperors, of attending at court: Suet. 
Aug. 24: id. Claud. 37: id. Aug. 53. 
salitator, oris, m. [id] one who 
greets; a greeter, saluter: salutator 
regum, Stat. S. 2, 4, 29. i]. Esp. one 
who makes complimentary visits, a visi- 
tor; and under the emperors, one tho 
appears at court, a@ courtier: Q. Cic. 
Petit. cons. g: Col. Praef. § 9: Mart. 1, 
91: Suet. Claud. 35. ; 
salitatorius, a, um, adj. [selutator] 
pertaining to visiting or paying court : 
cubilia, an audience-chamber, Plin. 15, 


11,10. fj, In m. casus, the vo- 
cative: Prise. p. th BP . 
alitatrix, icis, f. adj. [saluto] 


& 
saluting: pica, Mart. 7, 87: charta, 7. ¢. 
a letier of greeting, id. 9, 100. J], 
Esp. that makes complimentary visits, 
that pays court: turba, the crowd of 
clients who come to salute their patron 
in the morning, Juv. §, 21. 

saliitifer, Sra, Srum, adj. [salus 
fero] (poet. for salubris) hea ing: 
ing, lous: totique salutifer orbi 
cresce puer, dicit, Ov. M. 2,642: anguis 
urbi, ib. 15, 744: herbae an tibus, 
Stat. Ach. r, 117: aquae, Mart. 5, 1. 
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salitificator, Oris, m, (salus facio, 
a bringer of safety, @ saviour: Tert 
Res, Carn. 47. _. 
sil itiger éra, rum, adj. [ealus 
pero hea ti-bringing = Juppiter, Aus. 
dyll. 8, 25. il. brings a greet- 
ing, salutatory: libelli, id. Ep. 25, 4. 
Hence, Subst. salutiger, Sri, m. one 
who delivers a greeting; @ messenger : 
App. de Deo Socr. p. 45. ; 
salitigérilus, a, um, adj. [id.] 
carries salutations or messages: 
poe errand-boys, pages, Pl. Aul 3,5, 
2 


salito, avi, atum, 1. v. a. [salus] fo 
keep safe, to preserve: sequenti anno 
palmites salutentur pro viribus matris 
singuli aut gemini, Plin. 17, 22, 35, 
$3177. (Uf. & , wish health to, 
pay one’s respects to, salute : Charmidem 
Lysiteles salutat, bids good day, Pl. 
Trin. 5, 2,29: Ly. Di te ament, Agor 
astocles, Ag. Magis me benigne nunc 
salutas, quam antidhac, id. Poen. 3, 5, 
4: quos postquam salutavi, Quid vos, 
inquam Brute et Attice, nune? Cic. 
Brut. 3: quem quidem sui Caesarem 
salutabant, saluted as Caesar, id. Att. 
14,12: Pompeius eo proelio Imperator 
est appellatus. Hoc nomen obtinuit, 
atque ita se postea salutari passus est, 
Caes. B.C. 3, 71: bene vale Tironem- 
que meum saluta nostris verbis, greet 
un my name, Jor me, Curius in Cic. Fam. 
", 29 jin. Of paying reverence to a 
divinity: deos atque amicos iit saluta- 
tum ad fornm, Pl. Bac. 2, 3, 113: Cie 
Rosc. Am. 2, 56. (ii) to bid farewell, 
to take leave (rare): etiamnunc saluto 
te, priusquam eo, Pl Mil. 4, 8, 29: 
notam puppem de rupe salutant, Stat. 
Th, 4, 31. Q, to visit out of complt- 
ment, to pay one's respects to: Curtius 
venit salutandi causa, Cic. Att. 13, 9: 
eram continuo Piliam salutaturus, ib. 
14 20 fin.: Hor. S. 1, 6, 101. Rarely 
of greeting one’s visitors: mane salu- 
tamus domi et bonos viros multos, Cic, 
Fam. 9, 20 fin. Under the emperors, of 
the levée: Suct. Tib. 32: id. Galb. 17: 
Tac. H. 2, 92: 

salvator, Sris, m. [id] a saviour, 
preserver : Cicero Soterem salvatorem 
noluit nominare, Mart. Cap. 5, 166. 

If. Esp. the Saviour, Redeemer: 

Christus Jesus, id est Christus Salvator: 
hoc est enim Latine Jesus, Aug. Serm. 
299, 6: Lact. 4, 42. 

salvé, adv. well, in good health, in 
good condition or circumstances: salven’ 
-advenio? salven' arcessi jubes? Pl, Men. 
§, 2, 26: Thallus ubi sit et quam salve 
agat, App. Apol. p. 3o2: id. M. 1 fin. 
Ellipt. satin’ salve? (se. agis? agitur? 
etc.) is all well ? all right? : Le. Satin’ 
salve? dic mihi. Ca. Recto, Pl. Trin. 
5, 2, 53: quum pater “ Satin’ salve ?” 
et “quaenam ea moestitia esset?” in- 
terrogaret eum, Liv. 40, 8. Absol, sal- 
vene? is all well?: salvene, amabo? 
Pl. Stich. 1, 1, 10. 

salvé, temper, v. salveo. 

salvéo, 2. v. 2. [salvus] to be well or 
in good health: As. Salve. St. Satis 
mihi est tuae salutis, nihil moror, non 
salveo ; aegrotare malim, quam esse tua 
salute sanior, PL Rud. 2,2, 48g. |], Usu. 
found in the imperative and infin. only, 
asa term of salutation: salve, salveto, 
salvete, God save you; how are you? 
J hope you are well; and, salvere jubeo, 
Ibid you good-day, welcome, etc.: Ly. 
Charmidem Lysiteles salutat. 
ego sum salutis dignus? Ly. Immo 
salve, Callicles, id. Trin. 5, 2, 29: Cr. 
O Mysis, salve. My. Salvus sis, Crito, 
Ter. Andr..4, 5, 7: Am. Salve, adoles- 
cens. Sc, Et tu multum salveto, ado- 
lescentula, Pl. Rud. 2, 4, 3: accessi ad 
-adolescentes in foro: Salvete, inquam, 
id. Capt. 3, 1, 19: jubeo te salvere voce 
summa, id, Asin. 2, 2, 30: salvere jussi, 


.ib. 2, 4, 4: Dionysium jube salvere, 


greet (for me), Cic. Att. 4, 14 fin. In 
Sut. imperf.: salvebis a meo Ci 
my son begs to be remembered, ib. 6, 2 
jin. In addressing a divinity or any 
revered object: salve, vera Jovis proles 


SALVIA 


SANCIO 


SANCTIMONIA 


(se. Hercules), Virg. Aen. 8, 3or : salve, 
magoa fragum, Saturnia tellus, 
id. G. 2,193: Hor. Od. 1, 32,15: 0 salve 
Lapithaeae gloria gentis, Ov. M. 12, 530. 
Also on one’s sneezing, God bless you! : 
Giton ter continuo sternutavit : Eumol- 
pus salvere Gitona jubet, Petr. 98, 4. 
9, Sometimes for vale, in taking 
leave, farewell, bye, adieu: vale 
-atque salve, Pi. Capt. 3, 5, 86: vale, 
salve, Cic. Fam. 16,9 jin. Hence also 
-in bidding farewell to the dead: salve 
aeternum mihi, maxime Palla, aeter- 
numque vale, Virg. Aep. 11, 97: Stat. 
© Jaitia, ae, (1) the herd sage, Sal 
8 ae, J. sage, Sale 
via officinalis, Linn. (if) a plant also 
called bechfon, supposed by some to be 
Phlomitis Lychnis, Linn. or Verbascum 
Say tar as Linn,: Plin. 22, 25, 91: id. 
Vs “ I}. 
salvificator, oris, v. salutificator. 
salvifico, i. v. a. [salvus facio} to 
Save, deliver : SedaL 5, 7, : 
salvificus, 4, um, adj. [id.] saving: 
Alcim,. Avit. ad Sor. 180. 
‘galvo, avi, atum, 1. v. a. [salvus] to 
save: Lact. Ira D. 5, 
salvus, 2, um, adj. safe, unhurt, 
well, sound, etc.: si res publica populi 
Romani Quiritium ad quinquennium 
proximum salva servata erit hisce 
duellis, datum donum duit, an ancient 
fonnula in making votive offerings, 
Liv. 22, 10: di me servant, salva res 
est; salvum est, si quid non perit, Pl. 
Aul, 2, 2, 30: ita me geasi, Quirites, ut 
omnes salvi conservaremini, Cic. Cat. 3, 
ro fin.: salvum atque incolumem exer- 
citum transducere, Caes. B. C. 2, 32: 
filium tuum modo in ore vivum, sal- 
vum et sospitem vidi, Pl, Capt. 4, 2, 93: 
‘salvam et sospitem rem publicam, Aug. 
in Suet. Aug: 28: in re salva (opp. in 
re perdita), Pl. Trin. 3,1,9: Ter. Eun. 
2, 2,249; sana et salva sum, Pl. Am. 2, 
2,98: quum bene re gesta salvus con- 
‘vortor domum, id. Stich. 3, 1, 1: tum 
illum debilem factum, in curiam esse 
delatum, quumque senatui somnium 
enarravisset, pedibus suis sulvum re- 
vertisse, Cic. Div. 1, 26, 55: nunquam 
salvis suis exuitur servitus mulliebris, 
while their friends are living, Liv. 34, 
4: Am. Salvum signum est? So, In- 
spice. Am. Recte, ita est ut obsignavi, 
sound, uninjured, Pl. Am. 2, 2, 142: 
epistola (opp. conscissa), Cic. Fam. 4, 
25: Penelope, chase, inviolate, Prop. 2, 
» 3: quid salvi est mulierf amissa pud- 
titia? Liv. x, 98: utinam salvis rebus 
colloqui potuissemus, before all was 
lost, Cic. Fam. 4, 1. Q, Freq. witha 
noun in the abl. absol. without violation 
of, saving: hoc videmur esse consecuti, 
ut ne quid agi cum populo aut salvis 
auspiciis, aut salvis legibus aut denique 
sine vi poasit, ib. 1, 2 fin.: salvo officio, 
id. Rose. Am. 1 fin.: salvo jure nostrae 
veteris amicitiae, id. Fam. 3, 77: cupio 
tibi aliqua ex parte, quod salva fide pos- 
sim, parcere, id. Rosc. Am. 34: salva 
causae rationo, Quint. 4, 2, 75: salvo 
postae sensu, id, x1, 9, 2: salva innocen- 
tia, id. 4, 2,37: salvo eo, ut, with this re- 
servation or proviso, that, Ulp. Dig. 16, 3, 
1, § 40. i]. Esp. with esse, to be freed 
from difficulties, to be well circum- 
stanced, or in a@ good condition: salvus 
sum, salva spes est, ut verba audio, Pl. 
Cas. 2, 5, 4: salvus sum, si haecc vera 
sunt, Ter. And. 5, 6, 9: si istam firmi- 
tudinem animi obtines, salvi sumus, Pl. 
. 2, 2, $4: ne sim salvus, si aliter 
acribo ac sentio, may J die, tf, Cic. Att. 
16, 13, a: di me servant, salva res est, 
Pl. Aul, 2, 2, 30: erubuit: salva res 
est, Ter. Ad. 4, 5,9. 2, Salvus sis, 
for salve, how do you do? good day to 
you! Heaven dless youl: Ge. Ibo at- 
a hunc compellabo. Salvus sis. Dé. 
t tu salve, Pl. Stich. 2, 1, 44: Di. 
Salva sis, Phronesium. Ph. Salve, id. 
Truc. 2, 4, 8. Comp. and Sup do not 
occur. (Prob. the same as the Gr. dAos, 
Sans. sarwa, “omnis;” others connect 
it with dos, cws.] ence Fr, sauf.) 
Sam, V. sus, ad init. 


samara, ac, V. samera. 

saimardacus, i, m. [an African 
word] a juggler: Aug. contra Acad. 
3, 15. 

sainbiica, se, f.—=capBim, a tri- 
angular stringed instrument of a very 
sharp, shrill tone: Scip. Afric. in Macr. 
S. 2, 10: Pera. 5, 95: Spart. Hadr. 26. 

{], Transf. o sort of bridge for 

storming walls: Veg. Mil. 4, 21: Vitr. 
10, 22. 

sambiicéus, 4, um, adj, [sambucus] 

elder, elder-: arbor, Plin, 29, 4, 14. 
sambiicina, ae, f. [sambuca gi 
a female player on the sambuca: PI, 
Stich. 2, 2, 57. 

sambiicistria, se. f. = capBuxic- 
Toa, @ woman that plays on the sam- 
buca: Liv. 39, 6. 

sambiicuni, i, ». the frutt of the 
elder, elderberries: Scrib. Comp. 160. 

sambiicus, i, ij (sibticus, Ser. 
Samm. 4, 100) an elder-tree. (i) Sam- 
bucus nigra, Linn. (ii) Alterum genus 
silvestre, dane-wort, S. Ebulus: Plin. 
16, 18, 30. 

samera (samara, Plin. 16, 17, 29: 
id. 17, 11, 15), ae, f. the seed of the elnt: 


® 5, » 2. 

samia, ae, f. [Samos] (sc. placenta) 
a kind of cake: ‘Tert. adv. Mare. 3, §. 

samia, orum, 7. plu. [id.] Samian 
earthenware: Auct. Her. 4, 51, 64: 
Plin. 35, 12, 46. Its brittleness was 
proverbial; hence: P%, (Inveni Bac- 
chidem) Samiam. Ch. Vide quaeso, ne 
quis tractet illam indiligens: scis tu, ut 
confringi vas cito Samium solet, Pl. Bac. 
25 2) 225 

samiator, doris, m. [samio] @ polish- 
er, Jurbisher : Edict, Diocl. p. 20. 

samio, avi, atum, 1. v. a. [Samius] 
to polish or furbish with Samian stone: 
Veg. Mil. 2, 14. 

samnites, ium (gen. Samnitum 
Cic. de Or. 2, 80), m. plu. (Samnium 
the Samnites. Transf. a ciass of gla- 
diators armed with Samnite weapons: 
Varr. L. L. 5, 32, 39: Liv. 9, 40: Cic. 
de Or, 2,80. Sing.: Samnis, Lucil. in 
Cic. Tuse. 2, 19 fin. 

samolus, i, m. [a Celtic word] a 
plant, variously referred; by Sprengel 
to Samolus Valerandi, Linn., brooleweed ; 
by others to Barbarea, vulgaris R. Br., 
a kind of cress; by others again to 
Veronica Beccabunga, Linn., brooklime : 
Plin. 24, 11, 63. ; 

sampsa, ac, f. the pulp of olives: 
Col. 12, 49 in lemm. : 

sampsiichinus, 4 um, adj.=cap- 
Yrdxevos, of marjoram: oleum, Plin. 21, 
22, 93. 

sampsiichum (sampsucam, Col. ro, 
191), 1, 2. = cauvxov, marjoram, Orie 
ganum Majorana, Linn.: Piin. 21, 11, 
35: Col. ro, 191. 

sanabilis, ¢, adj. [sano] that can be 
healed, curable (rare): vulnus, Ov. Pont. 
2, 2, §9: dolor sanabilior, Cels. 2,8. Of 
the mind: Cic, Tusc. 4, 39, 80: Sen. Ep, 
To8, Sup. and Adv. do not occur. 

sanadtio, dnis, f. (id.] a healing, 
curing: corporum, Cic., ‘Tusc. 3, 3: mae 
lornm, ib. 4, 15. 

sanator, doris, m. [id] a healer, 
curer : Paul. Nol. Carm. 26, 294. 

sancaptis, Idis, f. @ fictitious spice : 
Pl. Ps. 3, 2, 43. 

sanchromaton, j, ”. a plant, other- 
wise called dracontea, the dragon Arum, 
Arum Dracunculus, Linn.: App. Herb. 
14. 

sancio, xi, ctum, 4. v. a. (past perf. 
sancierat, Pomp. in Diom. p. 368. P, 
Part. . sancitum, Lucr. 1, 588) 
{from the same root as saccr, q. v.} £0 
make sacred or inviolable, to appoint or 
decree as sacred or inviolable; to esta- 
blish, a Saal ordain; also, to make 
irrevoc or unalterable; to conjirm, 
ratify, sanction (mostly of laws or other 
public proceedings): legibus istis, quas 
senatus de ambitu sancire voluerit, Cic. 
Planc. 18: quasdam leges ex integro 
sanxit, Suet. Aug. 34: sacrosanctum 
esso nihil potest, nisi quod populus 
plebesve sanxisset, Cic. Balb. 14: tabu- 
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las quas bis quinque viri sanxernnt, 
Hor. Ep. 2, 1, 24: quam temere in 
nosmet legem sancimus iniquam, id. 
S. 1, 3, 67. Pass.: haec igitur lex 
sanciatur, Cic. Am. 12: M. Valorius 
consul de provocatione legem tulit dilig- 
entius sanctam, Liv. 10, 9: in quibus 
legibus) illa eadem sancta sunt, Cic. 

err. 2, 50: quum aut morte tua san- 
cienda sint consulum imperia, aut im- 
punitate in perpetuum abrogunda, Liv. 
8,7: foedus, to ratify a treaty, id. x, 

1: Tac. A. 12, 46: foedcra fulmine, 

irg. Aen. 12,200. (ii) The thing de- 
creed, etc, expressed by acc., de, or 
subj.: usu. with lege or legibus: alia 
moribus confirmarunt, sanxerunt autem 
alia legibus, Cic, Rep. 1, 2: quod aedilis 
plebis fufsset, contra quam sanctum leg- 
ibus erat, Liv. 30, 19: ne res efferatur, 
ut jurejurando ac fide sanciatur, petunt, 
Caes. B. G. 9,.2: eadem fuit (causa) 
nihil de hac re lege sanciendi, Liv. 34, 4° 
ut ne plebei cum patribus essent inhu- 
manissima lege sanxerunt, Cic. Rep. 2, 
37: primo duodecim tabulis sanctum, 
ne quis unciario foenore amplius ex- 
erceret, Tac. A. 6,16: coetibus ac sacri- 
fictis conspirationem civitatum sancire 
id. Agr. 27. (8) Without abl.: de qui- 
bus confirmandis et sanciendis legem 
comitiis centuriatis laturus est, Cic. 
Phil. 10, 8 fin.: quae dubia sunt, per 
vos sancire vult, id. Agr. 3, 4: quum 
Solon de eo nihil sanxerit, quod antea 
commissum non erat, id. Rose. Am. 25, 
70. Poet. with a relative clause: quid 


“qGuaeque queant, per foedera natural, 


quid porro nequeant, sancitum quando- 
quidem exstat, Lucr. 1, 588. (iii) With 
abstract subject: at hoc Valeria lex non 
dicit, Corneliae leges non sanciunt, Cic. 
gr. 3, 2,8: res et ab natura profectas 
et ab consuetudine probatas, -legum 
metus et religio sanxit, id. Inv. 2, 53, 
160. =f, Transf. to forbid under 
pain of punishment, to enact a penalty 
against: incestum pontifices supplicio 
sanciunto, id. Leg. 2, 9 jin.: hoc (se. 
insidiae) quanquam video neque more 
turpe haberi, neque aut lege sanciri aut 
jure civili: tamen naturae iege sanctum 
est, id. Off. 3,19, 69: Solon capite sanxit, 
si qui in seditione non alterius utrius 
partis fuisset, made tt a capital offence, 
id. Att. ro, 3. 

sancté, adv. solemnly, conscientious. 
ly, scrupulously, religiously, eta: ju- 
rare, Pl. Capt. 4, 2,112: nimis sancte 
pius, id. Rud. 4, 7, 8: pie sancteque 
colimus naturam excellentem, Cic. N. 
D. 1, 20 fin.: auguste sancteque conse- 
crare, ib. 2, 24: disce verecundo sancti- 
us ore loqui, Mart. 8, 1: se sanctissime 
gerere, Cic. Q. Fr. 3, 2, 4: illae (tabu- 
lae) servantur sancte, id. Rosc. Com. 2 
Jjin.: exempla conservatae sanctissime 
utrobique opinfonis, Quint. 1, 2, 4: 
apud Sallustium dicta sancte et anti- 
que, purely, id. 8, 3, 44. 

sanctesco, 3. v. 7. incep, [sanctus] 

become sacred: Att. in Non. 143, 23. 

sanctificatio, nis, f. [sanctifico] 
sanctification : Sid. Ep. 8, 14. 

sanctificator, oris, m. [id] a sane- 
tifier: Aug. Conf. 10, 34. 

sane cium, fi, 7. [id.] sanctifica- 
tion; Meton. @ sanctuary: Tert. Res., 
Carn. 47. 

sanctifico, avi, atum, 1. v. a. [sanc- 
tus facio] to make or treat as holy, to. 
sanctify: Tert. Or. 3. . 

sanctificus, a, um, adj. [sanctifico} 
sanctifying : Juvenc, Praef. 1 fin. 

sanctiloquus, a, um, adj. [sanctus 
loquor] speaking holily: Prud. Apoth. 
1070, 

sanctimonia, ae, f. (sanctus; cf, 
acrimonia, parsimonia, efc.] sacredness, 
sanctity, moral purity, chastity, ete. : 
ad deorum religionem et sanctimdhiam 
demigrasse, Cic. Rab. perd. ro fin.: ha- 
bere domum clausam pudori ét sancti- 
moniae, patentem cupiditati et volup- 
tatibus, id. Quint. 30, 93: priscae sanc~ 
timoniae virgo, Tac. A. 3, 69: femina 
sanctimonia insignis, ib. 12, 6: nupti- 
arum, Auct. Hor, 4, 33. a 
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sanotiménialis, ©, adj. [sanctimo- 
nia] holy, pious, religious: vita, t. ¢é. 
monastic, Cod. Justin. 1, 3, §6: mutlier, 
anun, tb. I, 2, 13: also subst, sanc- 
timonialls, ia, f.a nun: Aug. Ep. 169. 
sanctiménialiter, adv. holily, pi- 
ously: degere, t. e. in a cloister, Cod. 
Justin. 1, 3, 56. 
sanctio, Snis, f. [sancio] an estab- 
lishing or decreeing as inviolable under 
penalty of a curse ; in a law it is that 
part which gives to it its efficacy, such 
as a penalty or punishment (v. Long's 
Cic. . 123): sanctiones sacrandae sunt 
poena, quum caput ejus qui contra fec- 
erit’ consecratur, Cic. Balb. 14, 33: 
legis sanctio poenaque, id. Verr. 4, 66 
jin.: interdum in sanctionibuys adjict- 
tur, ut qui ibi aliquid commisit, capite 
uniatur, Ulp. Dig. 1, 8, 9: neque vero 
eges Porciae quicquam praetcr sancti- 
onem attulerunt novi, Cic. Rep. 2, 31: 
Jacere irritas sanctiones, Liv. 4, 51. 
sanctitas, atis, /. sanctus} invioe 
lability, sacredness, sanctity : regum, 
Caes. in Suet. Caes. 6: sanctitas templi 
insulaeque, Liv. 44, 29: Tac. A. 3, 62: 
augusti atque inviolati soli, Liv. 45, 5: 
fori, Quint. 11, 3, §2: patria sanctitas, 
Plancus in Cic, Fam. ro, fl, moral 
purity, holiness, virtue, piety, integrity, 
purity, chastity, etc.: omnes cives sic 
existimant, quasi lumen aliquod, ex- 
stinctis ceteris, elucore sanctitatem et 
rudéntiam et dignitatem tuam, Cie. 
am. 4, 3: exemplum veteris saucti- 
tatis, id. PhiL 6, 15: ut tencriores an- 
nos (juvenum) ab injuria sanctitas do- 
centis custodiat, Quint. 2, 2, 3: sancti- 
tate sua se tueri, virtue, Cic. Fin. 2, 22, 
"3: deos Reo pietas efficiet et sanc- 
titas, id. Off. 2, 3, 11: quae potest esse 
pietas? quae sanctitas? quae religio? 
id. N. D. 1, 2: deorum cultus religion- 
umque sanctitates, ib. 2, 2, §: pudorem 
sanctitatemque feminarum abrogare, 
Liv. 34,6: dominae, Tac, A. 14, 60: of 
aman, chastity: Plin. Ep. 1, 12: Vell. 
2, 29: sanctitas et, ut sic dicam, virilitas 
(orationis) ab his (sc. veteribua Latinis) 
petenda, Quint. 1, 8,9. . 
sanctitiido, Inis, //. [id.] for sancti- 
tas, sucredness, sanctity: Jovis, Att. in 
Non. 173, 33: nominis matronae sanc- 
titudinem, Afran. ib. 9: sepulturae, 
Cic. fragm. in Non. 194,97. Plur.: Att. 
in Non. 174, 2. 
sanctor, Sris, m. [sancio] an esfab- 
pag ordainer: legum, Tac. A. 3, 26 
te 
sanctiiariam, fi, ». [sanctus] @ 
lace for keeping sacred things, a shrine, 
sanctuary: Aggen. de “.imit. p. 6r. 
i], Transf. the private cabinet of 
a prince: Mithridatis, Plin. 23, 8, 79: 
Sicul. Flacc. p. 16 Goes.: Inscr, Orell. 
no. 2388. 
sanctus, 4, um, Part. [sanclo]. l} 
Adj, *endered sacred, sacred, inviolab 
(sacer signifies consecrated to a deity, 
and includes the idea of sanctus; thus 
o sacer locus is also sanctus, but the 


reverse is not necessarily true): quod | ji 


sanctione quadam subnixum est, id 
sanctum est, etsi deo non sit consecra- 
tum, Ulp. Dig. 1, 8, 9: sanctum est, 
quod ab injuria hominum defensum at- 
que munitum est, Marcian. ib. 1, 8, 8: 
campus, Cic. Rab. Perd. 4: tribuni ejus 
plebis) essent sanctique sunto, id. 

g. 3, 3, 9: fides induciarum, Liv. 8, 
37: nullum esse officinm, nullum Jus 
tam sanctum atque integrum, quod non 
ejus scelus atque perfidia violarit et 
imminuerit, Cic. Rose. Am. 38: aerarti- 
um sanctius, @ special treasure of the 
State, to be opened only in extreme 
necessity; Vv. serarium, mo. It. 
Transf. venerable, divine, sacred, 
pure, holy, pious, just, etc.: teque pa- 
ter Tiberine (veneror) tuo cum flumine 
sancto, Enn. Ann. 1. 20: numen, Lucr, 
2, 1093: sanctus angustusque fons, Cic. 
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-corpse-bearer : Sid. Ep. 2, 
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frugalissimi, sanctissimi, id. Fiacc. 29, 
41: sancti et religiosi, id. Rose. Com. 
15,44: vir in publicis religionibus foed- 
erum sanctus et diligens, id. Verr. 5, 
19: sanctius consilium, Liv. 30, 16: 
jura magistratusque legunt sanctum- 
que senatum, Virg. Aen. 1, 426: amor- 
es, pure, chaste, Cic. Fin. 3, 20 fin.: 
virgines, Hor. Od. x, 2, 27: sanctissima 
conjux, Virg. Aen. 11, 158: pudor, Tib. 
I, 3,83: mores, Juv. 10, 298: me qui- 
dem id multo magis movet, quod mihi 
est et sanctius ct antiquius, Cic. Att. 
12,19 fin. Neué. absol.: terrarum qui 
in orbi sancta tuetur, fana, lacus, lucos, 
aras, simulacraque divum, Lucr. §, 75. 
After Augustus, a title of the emperors: 
Ov. F. 3, 127: Val. FL 1, 11, (Hence 
It. santo; Fr. Eng. satné.) 

sandala, ac, f. a very white kind vA 
corn, Triticum hibernum, var. granis al- 
bis: Plin. 18, 9, 11: also called scan- 
dula, Edict. Diocl, 27. . 
_sandaliarins, 2, um, adj. [sanda- 
lium] pertaining to sandals: Apollo 
sandaliarius, who had a statue in the 
Sandal-street (in the fourth region of 
Rome), Suet. Aug. 57. Subst. sandal- 
iarius, i, m, & sandal-maker : Inser. 

sandaligérillae, arum, f. plu. [san- 
dalium gernlus] mazds who carried their 
mistresses’ slippers: Pl, Trin. 2, 1, 22. 

sandalis, {dis, f. a kind of palm- 
tree: Plin. 13, 1, 9. 

sandaélium, ii, n. ¢ plur. sandilla, 
Albinov. 2, 65) = cavddAuov, a slipper, 
sandal: Ter. Eun. §, 8, 4. 

sandapila, 2¢, f.a common kind o 
bier for people of the lower classes: 
Suet. Dom. 197 jin.: Mart. 8, 75: id. 2, 


81: id. 9) 3: Juv, 8, 195. 
sandapilarius, ii, m. [sandapila] a 


a sandapilo, vexpoOdmrrys, Gloss. Lat. 
t 


sandaraca (sandaracha), ac, f.= 
gavdapacyn (cavdapaxn), sandarach, 
realgar, red sulphuret of arsenic: Plin. 
34, 18, 56. —{,_bee-bread, also called 
cerinthus aud erithace: id. 11, 9, 19. 

sandaracatus, a, um, adj, [sanda- 
raca] mized with sandarach : acetum, 
Plin. 35,15, 50 jin. ; 

sandaracéus, a, um, adj. [id.] of 
Sandarach 2 Labeo in Fulg. 55 )» 19. 

sandaracinus, 2, um, adj, = car 
Sapaxcvos, of the colour of sandarach: 
os (merulac). Nacv, in Fest. p. 146. 

sandarésus, i, f. a prectous stone 
Sound in India and Arabia, by some 
supposed to be avanturine: Plin. 34, 
7,2 

sandix (sandyx), icis (i, Prop. 2, 25, 
45: 1, Grat. Cyn. 30, J.=advivé (odv- 
bf), a colour like vermilion, made by 
mixing realgar with red ochre; but in 
Virg. it seems to mean the same as 
erythrodanus, ¢. e. madder, Rubia tinc- 
torum, Linn.: Plin. 35, 6,12: Virg. E. 
4 45: Vopisc. Aurel. 29. 

sané, adv. soundly, healthily: sane 
sarteque, Porphyrio in Charis. p. 195 
in. P. |], soberly, sensibly, reasonably, 
discreetly (rare): bonum est, pauxil- 
lum amare sane, insane non bonum est, 
Pl. Cure. 1, 3, 20: sane sapio et sentio, 
Lam in full possession of my reason 
and senses, id. Am. 1, 1, 292: non ego 
sanius baccbabor Edonis, Hor. Od. 2, 4, 
26. 2, In gen. like valde (¢. ¢, val- 
ide), well, indeed, truly, forsooth, right, 
very, etc.: sane sapis et consilium pla- 
cet, P]. Ps. 2, 2,67: sane ego illum me- 
tuo, id. Men. 5, 2, 108: dabant hae 
ferine tibi opportunam sane facultatem 
ad explicandas tuas literas, Cic. Rep. 1, 
g: odiosum sane genus hominum oflicia 
exprobrantium, id. Am. 20, 71: humi- 
lem sane relinquunt ortum amicitiae, 
id. Quint. 9, 29: explicat orationem 
sane longam et verbis valde bonis, id. 
Agr. 2, 5 jin. (ij) In answers: 244. 
Te moneri numne vis? Za. Sane volo, 


Tusc. 5, 12 fin.: sanctior dies, Hor. Od, | by all means, certainly, Pl. Poen. 5, 2, 
4, 11, 19: ignes (of a sacrifice), Virg.! 119: Ch. Estue, ut fertur, forma? Pa. 


Aen. 3, 406: quum illo nemo neque 

integrior esset in civitate neque sanc- 

tior, Cic. de Or, 1, 53, 229: homiues 
988 


Sane, Ter. Eun. 2, 3. 69: sane et liben- 
ter quidem, Cic. Rep. 2, 38. (ili) Ironic- 
ally: sane legem Juliam timeo, Ner. 


SANGUINOLENTUS 


in Suct. Ner. 33: beneficlum magnum 
sane dedit! Phaedr. 3, 15, 12. (iv) 
With other adverbs: esse aedificatas 
has sane bene, right well, very well, Pl. 
Most. 3, 2, 74: res rustica sane bene 
calta, Cic. Quint. 3, 12: bene sane, as 
an answer, very well, Ter. Andr. 5, 2, 
7: recte sane, id. Eun. 5, 6, 11: scite 
hercle sane, PL. Trin. 3, 3, 53: sane 
quidem hercle, Cic. Leg. 2, 4: sane pol, 
Ter. Andr. 1, 4, 2. e quam, how 
very, i.e, very much indeed, exceedin: 

ly (cf. admodum quam and valde quam): 
conclusa est a te tam magna lex sane 
brevi, Cic. Leg. 2, 10: quod de 


uam 
Pompeio Caninius agit, sane quam re- 
frixit, id. Q Fr. 2,6, 5. (v) With ne- 


gatives: haud sane diu est, not very 
long since, Pl, Merc. 3, 1, 44: hand sane 
intelligo, quidnam sit, Cic. Off. 2, 2, 5: 
quum his temporibua non sane in sena- 
tum ventitarem, id. Fam. 13, 79: non 
ita sane vetus, id. Brut. 10, 41: nihil 
sane esset, absolutely nothing, nothing 
at all, id. Q. Fr. 3, 2, 2 fin.: Hor. S. 2, 
3, 138. (vi) In restrictive concessions, 
to be sure, indeed, certainly: sane bo- 
num, ut dixi, rel publicae genus, Cie. 
Rep. 2, 26: negant quemquam esse vir- 
um bonum nisl sapientem. Sit ita 
sane, id. Am. 5, 18: haec si vobis non 
probamus, sint falsa sane, id. Acad. 2, 
32 fin.: poétis permittamus sane ejus- 
modi exempla, Quint. 8, 3, 73: non sane 
recepto in usum nomine, not indeed, 
id. 5, 31, 20. (vii) With imperatives, 
then, pray then, of you will: ubi ego 


of | Sosia nolim esse, tu esto sane Sosia, PL 


Am. I, 1, 283: Al, Num quid vis, quin 
abeam jam intro? Ju. I sane, ib. 3, 3, 
16: age sane, id. Men. 1, 2, 44: da 
sane, id. Merc. 4, I, 11. 

sanesco, 3. v. n. incep. [sanus] to 
become sound, get well: ‘naan entes i 
somno sanescunt, Cels. 3, 48: corpus, 
id. 2, 8: beng Col. 6, 9, 4. 

sanguen, inis, v. sanguis. 

sanguicilus, J, m. dim. [sanguis 
@ black-pudding : Plin. 28, a guls) 
inolentus. 


taining to blood: san 


nguinari 
pera to blood, blood-: herba, an 
erb that staunches blood, the Gr. roAv- 
evoy, Vv. polygonon, Plin. 29, 19, 91: 
1. 9, 5, 19. Ii. Fig. blood-thirsty, 
sanguinary: javentus, Cic. Att. 2, 4: 
Claudius, Suet. Claud. 34: bella, Just. 
29, 3: sententine, Plin. Ep. 4, 22: re- 
sponsum, aati 19, 8, 53. 
sanguinatio, nis, f. [sanguino] a 
bleeding : a Aur. teal a 1 
sanguin us, 2, um, ad). [sanguis 
consisting of blood, Bondy blot eats 
ed: imber, Cie. Div. 2, 28: guttue, Ov. 
M. 2, 360: dapes, Tib, 1, 5,49: manus, 
Ov. M. 1, 143: lingua, Ib. 3, 57: hasta, 
Stat. Th. 8, 436: caedes, Ov. M. 13, 85: 
rixac, Hor. Od 1, gi 4: bellum, Val. 
FL 5, 308 :: Mavors, Virg. Acn. 12, 332: 
vir, % €. Hannibal, Sil. 1, 40 fi. 
Transf. blood-coloured, blood-red : ju- 
bae anguium, Virg. Aen. 2, 207: Luna, 
Ov. Am. 2, 1, 23: color vini, Plin, 14, 
? Ir: succus, id, 21, 16, 56. (Hence 
t. Sanguigno.) 
ganguino, I. oll to be blondy ; 
to b run with b rare): femina 
sanguinans (in menstruation), Tert. 
adv, Mare. 4,20. 2, Transf. to be 
2 @ blood-colour: colubrum veneno 
noxio colla sangulnantem, App. M. 5, 
p. 160, If, Fig. to be blood-thirsty, 
sanguinary: sanguinans ecloquentia, 
Tac. Or. canny 
8! indlentus (sanguilentus, 
Scrib. Comp. 182), a, um, adj. Cid] Full 
of blood, Moody ; soror, Tib. 2, 6, 40: 
peccon: Ov. H. 3, 50: Alla vulneribus 
tils, id. A. A. 1, 143: seditioncs, 
Varr. in Non, 465, 33. 2. Transf. 
ood re ace Ov. Am. 1, 23, 12. 
. Fig. y¥, sanguinary: pal- 
ma, Auct. Her 4, pd ph A oe 
blood-sucking, Sen. Ben. 9, 10 med,: 
litera, offensive, injurious, Ov. Th. 4. 
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Osus, a, um, adj. [id.] san- 
ae ric : Gone | J 


guineous, plethoric: ur, Ac, 
3s 4- 
sanguis, inis, m. (acc. sanguem, 
Inscr.: old form neut. sanguen, Enn. in 
Cic. Rep. 1, 43: Cic. de Or. 3, 58, 218: 
Lucr. 1, 839: Petr. 59, 1: Arn. 1, 36) 
(only sing.): in quem (ventricu- 
lum cordiz) sanguis a jecore per venam 
fllam cavam influit: eoque modo ex 
his partibus sanguis per venas in omne 
corpus diffunditur, Cic. N. D. 2, 55, 
138: pugnatum ingenti caede utrimque 
plurimo sanguine, Liv. 2, 64: sanguin- 
em mittere, to bleed, let blood, Cic. 
Att. 6, 1: Cels, 2, 10: so, emittere san- 
guinem (aure, sub cauda, efc.), Col. 6, 
14, 3: demere (e capite), Varr, BR. R. 2, 
1, 23: detrahere (ex auricula), Col. 6, 
14, 3: supprimere sanguinem, to staunch, 
slop, Cels. 2, 10: cohibere, Plin. 22, 25, 
41: sistere, id. 20, 7,25. 2, Transf. 
blood, i. e. consanguinity, descent, race, 
stock, family : sanguine conjuncti, blood- 
relations, Cic. Inv. 2, §3, 161: alicui 
materno a sanguine jungi, Ov. M. 2, 
368; alicul sanguine cohaerere, Quint. 
8, 3,95: progeniem Trojano a sanguine 
duci, Virg. Aen. 1, 19: Semiramio Poly- 
daemona sanguine cretum, Ov. M. 5, 
85: nostri quoque sanguinis auctor 
Juppiter est, ib. 13, 142. Hence, (ii) 
Meton. adescendant, offsm'ing (poet.): 
seu deos regesve canit, deorum sanguin- 
em, Hor. Od. 4, 2, 14: clarus Anchi- 
sue Venerisque sanguis, Aeneas, id. 
Carm. S. 50: regius sanguis, Europa, 
id. Od. 3, 27, 65: vos, o Pompilius san- 
guis, the Pisos, id. A. P. 292: non ego 
reuperum sanguis parentum, id. Od. 2, 
20,6: pro sanguine tuo, Ov. M. 5, 515. 
lI. Of other fluids: et viridis nem- 
ori sanguis decedit et herbis, Manil. 
5, 212: Baccheus, wine, Stat. Th. 1, 
139 g0, sanguis terrae, Plin. 14, 5, 7: 
Pallas amat turgentes sanguine , 
Nemes. Ecl. 2, 50. il}. Fig. vigour, 
strength, force, spirit, life: amisimus, 
mi Pomponi, omnem non modo succum 
ac sanguinem, sed etiam colorem et 
speciem pristinam civitatis, Cic. Att. 
4, 16; vos o, quibus integer aevi san- 
guis, ait, solidaeque suo stant robore 
vires, Virg. Aen. 2, 639: quae cum de 
sanguine detraxisset aerarii, had bled 
the treasury, Cic. Verr. 3, 36: missus 
est sanguis invidioe sine dolore, id. Att. 
s, 16. Ofstyle: succus jlle et sanguis 
incorruptus usque ad hanc aetatem ora- 
torum fait, in qua naturalis inesset, 
non fucatus nitor, id. Brut. 9, 36: san- 
guine et viribus niteat, Quint. 8, 3, 6: 
dicta plena sanguinis, id. 11, 1, 34. 
[Sangu-en and san-ies belong to the 
same root: cf. Sans. a-san, a-srjj, 
“blood,” where the a is no part of the 


root.] tt : 

8 Stiga, ae, f. [eanguis sugo 
ab ieee leech, Hirudo medicine: 
lis, Linn. : Cels. 5, 27, 16: Plin. 8, 10, 10. 
(Hence Fr. sangsue. 

sanies, em, e, f. [a weakened form 
of sanguis] corrupted blood, bloody mat- 
ter, sanies: sanguis omnibus notus est: 
sanies est tenuior hoc, varie crassa et 
glutinosa et colorata: pus crassissimum 
albidissimumque, glutinosius et san- 

ire et sanie, Cels. 5, 26, 20: Cato R. 


pickle, brine: Manil, §, 671: auri, 7. ¢. 
chrysocolla, mountain-green: Plin. 33 


*, prooem. § 4. . 
sanifer, Sra, rum, adj. Lens fero} 
| inging; healing: virtus (dex- 
« frac), Paul. Nol. Carm. 20, 218. 
_ saniosus, a, um, adj, [sanfes] Ph 
of mnatiery sanious; partus, Plin, 
th, Nigid. in Plin.) 7, 15, 13 jin. 


eR 


SANUS 


SAPIENS 


sanitas, atis, f. [sanus] soundness 
of body, health : est corporis temperatio, 
cum ea congruunt inter se, e quibus 
constamus, sanitas, Cic. Tusc. 4, 13, 30: 
Apollo, quaeso te, ut des salutem et sa- 
nitatem nostrae familiae, Pl. Merc. 4, 1, 
14: ut alimenta sanis corporibus agri- 
cultura, sic sanitatem aegris medicina 
promittit, Cels. Prooem. inié.: qui in- 
corrupta sanitate sunt, Cic. Opt. gen. 3, 
8: Tac. A. 1, 68 fin.: pecoris, Varr. R. 
R. 2, t, 24: donec sanitate ossis dolor 
finiatur, by the bone’s being healed, Cels. 
8, 8 fin.: ad sanitatem dum venit cura- 
tio, while the cure is being perfected, 
Phaedr. 5, 7, 12. =|. Fig. soundness 
of mind, right reason, sense, dis- 
cretion, sanity, etc.: animi dicitur (sani- 
tas) cum ejus judicia opinionesque con- 
cordant, Cic. Tusc. 4, 13, 30: pravarum 
opinionum conturbatio et ipsarum inter 
se repugnantia sanitate spoliat animum 
morbisque perturbat, ib. 10: plebem ad 
furorem impellit, ut facinore admisso 
ad sanitatem pudeat reverti, Caes. B.G. 
a 42: ad sanitatem se convertere, Cic, 
ull. 5, 17: ad sanitatem redire, id. Fam. 
12, 10: ad sanitatem reducere, id. Verr. 
2, 40: Liv. 2, 29. 2. Of style: cor- 
rectness, propriety, regularity, purity, 
etc.: insulsitatem et insolentiam, tan- 
quam insaniam orationis odit, sanitatem 
autem et iutegritatem quasi religionem 
et verecundiam orationis probat, Cic. 
Brut. 82, 284: ut (eloquentia) omnem 
illam salubritatem Atticae dictionis et 
quasi sanitatem perderet, fb. 13, 51: qui 
suae imbecillitati sanitatis appellation- 
em, quae est maxime contraria, obtend- 
unt, Quint. 12, 10, 15 : eloquentiae, Tac. 


Or. 25. 8, Rarely of other abstract 
things: victoriae, solidity, permanence, 


id. H. 2, 28 fin.: metri, regularity, cor- 
reciness, Macr. S. 5, 17 fin. 

saniter, adv. rationally: Afran. in 
Non. §15, 22. 

sanna, 2°, f. [cdvvas] a mimicking 
Aes sa @ mocking: Pers. 1, 62: Juv. 

» ZOO. 

sannat, xAevdger, Gloss. Philox. 

sannator, xAcvaonjs, Gloss. Philox. 

sannio, Snis, m. [sanna] one who 
makes mimicking grimaces, a buffoon: 
Cic. de Or. 2, 61 fin: id. Fam. 9, 16 fin. 
(Hence It. zanni; Eng. zany.) 

sano, avi, atum, I. v. a. [sanus] to 
make sound or healthy, to heal, cure: 
quam pata apap medici non pot- 
uerant, Cic. N. D. 3, 28: Ptolemaecum, 
id. Div. 2, 66: oculorum tumor sanatur, 
fd. Tuse. 4, 3) fin.: vulnera, id. Rep. 1, 
3: Ov. M. 14, 23: Philoctetae sanavit 
crura Machaon, Phoenicis Chiron lumina, 
Prop. 2, 1, §9: dolorem, Cic. Fam. 5, 
16: nidorem, ¢o correct, remote, Plin. 12, 
19, 40 fin. [l. Fig. to heal, correct, 
restore, repair, allay, quiet, etc. : omnes 
rei publicae partes aegras et labantes 
sanare et confirmare, Cic. Mil. 25, 68: 
quae sanari poterunt, quacumque ratione 
sanabo, id. Cat. 2, 5 fin. : valde me mo- 
morderunt epistolaec tuae de Attica 
nostra, eaedem tamen sanaverunt, id. 
Att. 13, 12: mentes, Caes. B.C. 1, 35: 
cujus causa sanari non potest, Cic. Q. 
Fr. 1, 2,2: id (incommodum) se celeriter 
majoribus commodis sanaturum, Cnes. 
B. G. 9, 29: domestica mala, Liv. 6 18: 
discordiam, id. 2, 34: curas, Tib, 2, 3, 


13. 
sanqualis (sangual.), e, adj. [San- 
cus; ci. arquatus, from arcus] pertain- 


ing to Sancus: avis, a bird sacred to 
Sancus, the young of the osprey, ossifra- 
gus, Falco albicilla, Lath.: Plin. ro, 4, 
8; Liv. 41, 13. 

santerna, ac, f. a kind of chryso- 
colla: Plin. 33. §, 29. 

Sanus, 3, um (sanun, for sanusne, Pl. 
Bac. 3, 6, 39: sanan, id. Am. 3, 2, 48: 
sanin, id. Ps. 4, 7, 83), adj. physically 
sound, whole, healthy: pars corporis, 
Cic. Sest. 65: homo, Cels. Pracf. 3,1: 
sanum recteque valentem, Hor. aE , 
16, 24: sana ect salva amica, Pl. Merc. 
§, 2, 48: sanus ac robustus, Quint. 2, 10, 
6: si nolis sanus, currea hydropicua, 
Hor. Ep. 3, 2, 34: sanus utrisque auri- 


bus atque oculis, id. 8. 2, 3,284: si eo 
medicamento sanus factus sit, Cic. Off 
3, 24. Poet.: vulnera ad sanum aun 
coiere mea (for ad sanitatem), are healed, 
Prop. 3. 24,18. Comp. : aegrotare m¢ 
lim quam esse tua salute sanior, Pi 
Truc. 2, 2,5. Sup.: interim licet neg- 
otia agere, perinde atque sanissimo, 


Is. 9, 4, 4. 2, Transf. in gen. 
safe, sound ¢ ne: Ch. Quid alia arma- 
menta? Ac, va et sana sunt, Pl. 


Merc. 1,62: sana et salva res publica, 
Cic. Fam. 12, 23: civitas, Liv. 3, 17: 
nare sagaci atra non sanum sentire, ¢.e. 
tatated, Lucan. 4, 830. ji. Fig. 
sound in mind, rational, sane, sober, 
discreet, etc.: eos sanos intelligi necesse 
est, quorum mens motu quasi morbi 
perturbata nullo sit: qui contra affecti 
sunt, hos insauos appellari necesse est, 
Cic. Tusc. 3, 5, 11: Am. Delirat uxor. 
Al, Equidem ecastor sana ct salva sum, 
Pl. Am, 2, 2, tee sanus non est ex 
amore jllius, id. Merc. 2, 3, 106: hic 
homo sunus non est, 7s insane, Id. Am. 
I, 1, 246: satin’ sanus est? are you in 
your senses? Ter. Heaut. 4, 3, 29: with 
gen.: satin’ tu sanus mentis aut animi 
tui, qui conditionem hanc repudies? Pl. 
Trin. 2, 4, §3: vix sanae mentis estis, 
Liv. 32, 21: ego jum male sanum 
semper putavi,a man of not very sound 
mind, Cic. Att. 9, 15 fin.; male gana 
Dido, raving, Virg. Aen. 8: male 
sani po&tae, inspired, Hor. Ep. 1, 19, 4: 
excludit sanos Helicone poétas, calcu- 
lating, sober, id. A. P. 296: bene sanus 
ac non incautus, very prudent, discreet, 
id. S.1, 3,61: pro sano loqueris, quum 
me appellas nomine, like a rational 
being, Pl. Men. 2, 2, 24: nihil hunc se 
abseite pro sano facturum arbitratus, 
Caes. B. G. §, 7: adeo incredibilis visa 
res, ut non pro vano modo, sed vix pro 
sano nuntius audirctur, Liv. 39, 49: 
solve senescentem sanus equum, Hor. 
Kp. 1, 1,8: tumultu etiam sanos con- 
sternante animos, discrect, well-disposed, 
Liv. 8,27: sensus, Virg. E. 8,66: mor- 
es, Ulp. Dig. 27, 10,1. With ab: ego 
sanus ab illis (vitiis), free from, Hor. 8. 
I, 4,129. Comp.: ib. 2, 3, 241. Sup.: 
quisquam sanissimus certa putat, quae 
videt? Cic. Acad. 2, 38: confluentibus 
ad eum (Sullam) optimo quoque et sa- 
nissimo, Vell. 2, 25. 2. OF style: 
sound, correct, chaste: nihil crat in 
ejus oratione, nisi sincerum, nihil nisi 
siccum atque sanum, Cic. Brut. 55, 202: 
Rhodii (oratores) saniores et Atticorum 
similiores, id, Brut. 13, 51: orator rectus 
et sanus, Plin. Ep. 9, 26. [Sanus perb.. 
akin to ados, cws.] 

sapa, ae, f. must or new wine boiled 
thick : Col. 12, 19, r: Plin. 14, 9, 11 
Ov. I. 4, 780. 


4 (Same as Gr. omds3. 
Germ. saft; Eng. 


sap.] (Hence Fr 
seve.) 


sapenos, i, ™. fan Indian word] 
a ht hyacinth-coloured amethyst : 
Plin. 39, 9, 40 (v. sacondios). 
saperda, ac, adj. m. [sapio] wise, 
witty: Non. 176, 20 8q.: Fest. 8, v. 
saperda, ae, m.==cameépins, an in- 
Jerior kind of salt fish from the Black 
Sea, a kind of herring: Pers. 5, 134. 
sapidé. adv. savourily: femur sapi- 
dissime percoctum, App. M. 8 jin. 
sapidus, 4, um, adj. [sapio] well- 
tasted, relishing, savoury: tucetum per- 
quam sapidissimum, App. M. 2, p. 
119: avis sapidior, Apic. 6, 6. I. 
Fig. wise, prudent: puellae, Alcim. 6, 


 aaele tis, Part. [sapio} 
sapiens, entis, Purt. [sapio]. c 
Adj. wise, sensible, shat as el all: 
crect, judicious: ut quisque maxime 
perspicit, quid in re quaque verissinum 
sit, quique acutissime et celerrime pot- 
est et videre et cxplicare rationem, is. 
gees erie hn et sapientissimus rite. 
aberi solet, Cic. OF. 1, 5, 16: M. Buce 
cnletus, homo neque meo judicio stultus 
et suo valde sapiens, id. de Or. 1, 39, 
179: rex bonus et sapiens et peritus 
utilitatis civilis, id, Rep. 2, 29: oh, 
Neptune lepide, salve, neque te aleator 
ullus est saplentior, PL Pes 2, 2, 
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29: quae tibi muiler videtur multo sap- 
fentissima? id, Stich. 1, 2, 66: (Au- 
rora) ibat ad hunc (Cephalum) sapiens 
a ere diva si ee pene we H. 
4. 96: mus pusillus quam sit sapiens 
bestia, Pl. Truc. 4, 4, 15. With gen.: 
qui sapiens rerum esse humaparuom 
velit, Gell, 13,8. Of abstract things: 
opera, PL. Pers. 4, 5,2: excusatio, Cic. 
Att. 8,12: modica et sapiens temper- 
atio, id. Leg. 3, 7 jin.: verba, Ter. Ad. 
§,1,7: consilium, Ov. M. 13, 433: fa- 
cundia Homeri, Gell. 1, 1. (ii) Subst. 
a sensible, shrewd, discreet, or judicious 
person : omnes sapientes suum officium 
aequum est colere et facere, PJ. Stich. 
1, I, 38: dictum sapienti sat est, id. 
Pers. 4, 7, 19: insani sapiens nomen 
ferat, aequus iniqui, Hor. Ep. 1, 6, 15: 
qui utuntur vino vetere sapientes puto 
et qui libenter veteres spectant fabulas, 
good judges, connoisseurs, Pi, Cas. prol. 
5: fecundae leporis sapiens sectabitur 
armos, Hor. S, 2, 4, 44. 2, wise, phi- 
ical; and subst. @ sage, a philo- 
sopher = codés: ergo hic, quisquis est, 
qui moderatione et constantia quietus 
animo est sibique ipse placatus ut nec 
tabescat molestiis nec frangatur timore 
nec sitienter quid expetens ardeat desi- 
derio nec alacritate futili gestiens deli- 
quescat: is est sapiens quem quaeri- 
mus, is est beatus, Cic. Tusc. 4, 19: 
saepius mulam peperisse arbitror, quam 
sapientem fuisse, id. Div. 2, 28, 61: 
statuere quid sit sapiens, vel maxime 
videtur esse saplientis, id. Acad. 2, 3, 9. 
Of the seven wise men of Greece: septem 
fuisse dicuntur uno tempore, qui sapi- 
entes et haberentur et vocarentur, id. 
de Or, 3, 34. 
sapienter, adv. sensibly, discreetly, 
tly, judiciously, wisely: recte et 
sapienter facere, Pl. Am. 1, 1%, 133: 
quam sapienter jam reges hoc nostri 
viderint, Cic. Rep. 2, 14: provisa, ib. 


4 3: & majoribus prodita fama, ib. 2, | 


2: vives sapienter, Hor. Ep. 1, 10, 44. 
Comp.: Pl. Cure. 4, 3, 15: nemo est, 
qui iibi sapientius suadere possit te 
ipso, Cic. Fam. 2, 7. Sup.: quod ma- 
jores nostros et probavisse maxime et 
rotinuisse sapientissime judico, id. Rep. 


2, 3] Jin. 

sapientia, 4. i: [sapiens] good 
sense, discernment, discretion, prudence, 
wisdom: non aelate, verum ingenio adip- 
iscitur saplentia, Pl. Trin. 2, 2, 88: 
sedulo moneo, quae possum, pro mea 
sapientia, Ter. Ad. 3, 3, 73: quanta 


mea sapientia est, Pl. Stich. 1, 2, 62:° 


quid virtus et quid sapientia possit, 
Hor. Ep. 1, 2, 17: sapientia prima (est), 
stultitia caruisse,ib.1, 1,41. J, Esp. 
wisdom, as the result of learning and 
meditation ; -philosophy = copia: prin- 
ceps omnium virtutum est illa sapi- 
entia, quam god¢iay Graeci vocant, Cic. 
. Off. 1, 43, 153: ita fit, ut mater omnium 
bonarum rerum sit sapientia, a cujus 
amore Gracco verbo philosophia nomen 
invenit, id. Leg. 1, 22, 58. With 
gen.: admirari soleo ceterarum rerum 
tuam excellentem, M. Cato, perfect- 
amque sapientiam, in other things, id, 
de Sen. 2. Plur. sarcastically: qui 
(sapientes) si virtutes ebullire nolent 
et sapientias, nibil aliud dicent, id. 
Tusc, 3, 18,42. 2%, Hence, knowledge, 
science, in various departments: (i) na- 
tural and moral philosophy: sapientia 
est, ut a veteribus philosophis definitum 
est, rerum divinarum et humanarum 
causarumque, quibus eae res contin- 
entur, scientia, id. Off. 2, 2, 5. (ii) 
practical wisdom, knowledge of the 
world: sapientia, quae ars vivendi pu- 
tanda est, id. Fin. 1,13. (ili) eloquence: 
hanc cogitand! pronuntiandique rati- 
onem vimque dicendi veteres Gracci 
sapientiam nominabant, id. de Or. 3, 
15. (iv) statesmanship, politics: sapi- 
entia constituendae civitatis, ib. 2, 34: 
qui propter ancipitem, quae non potest 
esse sejuncta, faciendi dicendique sapi- 
entiam florerent, ib. 3, 16. 0) mathe- 
matics: sapientiae professor, Suet. Tib. 
14 
99° 


SAPOR 


saplentialis, e, ? 
Papi tam va pl 
janctoon 7 F ap. Cic. Div, 2, sb 


SARCIO 


ae. [seplentia} Lucr. 4, 08 : Hor. S. 2, 4, 36: Plin. 11 
: Tert. 


37, 65. = {, Transf. for gustatus, a 
sense of taste, a taste: seorsus sapor 
oris habet vim, Lucr. 4, 488 (fi) a 


sapinéus (sapp.), a, um, adj, [sa- | smell, scent, odour: Plin. 32, 10, 39. 


inus] pertaining to the sapinus: nuces, 
Bol. 12, 5,2: pineae, Plin. 15, 10, 9. 
sapinus (sapp.), 1, f. a kind of fir- 
or ptne-tree, the silver fir, Abies pec- 
tinata, Linn.: Cato in Plin. 16, 39, 75: 
Plin. 16, 12, 23 (al. sappium). il. 
Transf. the smooth lower part of the 
jir-tree: Vitr. 1,2. (Hence Fr. sapin.) 
SDi0, ivi or Ii, 3. v. 2. and a. (perf.: 
sapivi, Non. in Prisc. p 819 P: sapisti, 
Mart. 9, 6: sapisset, Pl. Rud 4, 1, 8) 
to taste; to taste, smack, or savour of : 
oleum male sapiet, Cato R. R. 66, 1: 
nil rhombus nil dama sapit, Juv. 11, 
121. With acc. denoting the taste: 
uis (piscis)} saperet ipsum mare, Sen. 
6. N. 18: herbam (mella), Plin. 11, 8, 
8: ipsum aprum (ursina), Petr. 66, 6: 
anas plebeium sapit, has @ common 
taste, poet. id. 93: quaesivit quid- 
Mam saperet simius, Phaedr. 3, 4, 3. 
(ii) to have a taste or a sense of taste: 
neo sequitur, ut cui cor sapiat, ef non 
sapiat palatus, Cic. Fin. 2, 8,24. 2, 
Transf. of smell: to smeli of or like: 
Cicero, meliora, inquit, unguenta sunt, 
quae terram quam crocum sapiunt. Hoc 
enim maluit dixisse quam vedolent. Ita 
est profecto; illa erit optima, quae un- 
guonta sapiat, Plin. 17, 5, 3,§ 38. Ina 
un: istic servus quid sapit? Ch. 
ircum ab alis, Pl. Ps. 2, 4, 49. ll. 
Fig. Neutr. to have sense or discern- 
ment; to be sensible, discreet, prudent, 
wise, etc,: si aequum siet me plus sap- 
ere quam vos, dederim vobis consilium 
catum, Pl. Epid. 2, 2, 73: populus est 
Moderatior, quoad sentit et sapit, tue- 
rique vult per se constitutam rem pub- 
licam, Cic. ‘Rep. 1, 42: qui sapere et 
fari possit quae sentiat, Hor. Ep. 1, 4, 
9: magna est admiratio copiose sap- 
lentcrque dicentis, quem qui audiunt 
intelligere etiam et sapere plus quam 
ceteros arbitrantur, Cic. Off. 2, t4, 48: 
veluti mater plus quam se sapere 
vult (filium), Hor. Ep. 1, 18, 27: malo, 
si sapis, cavebis, {ff you are prudent, 
wise, Pl. Cas. 4, 4,15: si saplam, id. 
Men. 4, 2, 38: si saperet, Cic, Quint. 4, 
16: Ph. Ibo. Pl. sapis, you show your 
good sense, Pi, Mil. 4, 8,9: quae (mere- 
trix) sapit in vino ad rem suam, id. 
Truc. 4, 4, 1: ad omnia alia aetate sapi- 
mus rectius, Ter. Ad. 5, 3, 46: pectus 
quoi sapit, Pi. Bac. 4, 4, 12: cul cor 
sapiat, Cic. Fin. 2,8, 24. Proverb.: 
sero sapiunt Phryges, are wise too late: 
sero sapiunt Phryges proverbium est 
natum a Trojanis, qui decimo denique 
anno velle coeperant Helenam quaeque 
cum ea erant rapta reddere Achivis, 
Fest. 8. v.: in Equo Trojano scis esse in 
extremo, Sero sapiunt. ‘Tu tamen, mi 
vetule, non sero, Oic. Fam, 7, 16. 2, 
Act. to know, understand: recte ego 
rem meam sapio, Pl. Ps. 1, 5, 81: hi 
sapient, Caes. B. G. 5, 30: quanquam 
quis, qui aliquid sapiat, nunc esse 
beatus potest? Cic. Fam. 4, 28: quan- 
tum ego sapio, Plin. Ep. 3, 6: jam nibil 
sapit nec sentit, Pl. Bac. 4, 7,22: Cic. 
Tuse, 2, 19, 45: nihil parvum, to occupy 
one’s mind with nothing trivial, Hor. 
Ep. 1, 12, 15: cum sapimus patruos, 
resemble them in severity, Pers. 1, 11. 
(Akin to codds, cadys.) (Hence It. 
savere, sapere ; Sp, saber; Fr. savoir.) 
sapo, onis, m. [a Germ. word] soap: 
Plin,.28, 12, §r: Mart. 14, 26. 
sapor, Oris, m. [sapio] a taste, relish, 
flavour (of the taste produced by any- 
thing; whereas gustatus prop. denotes 
the sense of taste): si quem forte in- 
veneritis, qui aspernetur oculis pulcri- 
tudinem rerum, non odore ullo, non 
tactn, non sapere capiatur, excludat 
auribus omnem suavitatem, Cic. Coel. 


14 jin.: asper in ore sapor (amelli), | patch, 


Virg. G. 4,297: asper sapor miaris, Plin, 
2, 100, 104: dulcis, Hor. Od. 3, 1, 19: 
jucundus, Plin. 26, 8, so: austerus, id. 
25, 5, 20. Plur.; in genere saporum, 


2, Meton. that which tastes ‘ 
a dainty, delicacy (usu. plu.): Tib. 1, 
", 35: Virg. G. 4, 62: Plin. 9, 19, 29. 
Sing.: et tunsam lace adm’ 
saporem, juice, Virg. G. 4, 267. . 
Fig. of style: vernaculus, taste, 
gance, Cic, Brut. 46, 192. 


saporatus, a, um, adj. hn ears 
soned, savoury; pulmenta, ert. 
24: cibi, Amm. 31,2. Comp.: sanguis, 


Arn. 5, 164. ae 
saporus, 8 um, adj. [id } that 
rag nes well, savoury: merces, t. 3, 
16. 
sapphiratus, a, um, adj. [sapphi- 
rus d or set with Pos be la- 
pillos, poet. Sid. Ep. 2,10. (The ante- 
pen. is incorrectly made short.) 
sapphirinus, 6, um, adj. = car- 
pe pwer of sapphire : Japis, a sapphire : 
319» 38. 
ecciphivas (i short, Venant. Carm. 
6, 2), 1, f. = cdmhepos, @ sapphire: 
Plin. 34, 9, 39. . hae 
sapphicus, a, um, adj. ining 
Sappho 


to Sappho, aces : Musa, i 4 
(as o tenth Muse), Cat. 35, 16: versus, 


wn Sapphic measure, Aus, Ephem. 21. 
sappium, fi, v. sapinus. 
saprophago, 3. v. ”.=campopa- 

yeiv, to eat putrid meat : Mart. 3, 77. 
8apros, on, adj. = pos, 

putrid : caseus, "ee 28, 9, 34. : 
sapsa, pron. [contr. ua ; 

cf. sam, sas; v. suus, ad init.) Ais her’ 
its) own: quo res sapsa loco sese osten- 
tatque jubetque, Eun. in Fest. s, v. sas. 
saraballa, ae, Vv. sarabara. 
sarabara (saraballa, Hier. Ep. 1, 9), 
orum, n. piu. or ae, f. [a Pers. word} 
wide trowsers, such as are worn in the 

East: Tert. Pall. 4: id. Res. Carn. 58. 

sarcasmos, i, m.==capxacpos, & 

bitter jest, a taunt, gibe, sarcasm, a 

figure of speech : Charis. p. 247 P. 
saroimen, Inis, ”. [sarcio] a seam, 

suture: App. M. 4, p. 349. 
sarcina, ae, f. [id.) a package, bun- 

dle, burthen, load, pack: quid ego nune 

agam ? nisi uti sarcinam constringam et 
on ag ad dorsum accommodem, PL 
- 3, 2, 93: Hor. Ep. 3, 13,6. (ii) 
More freq. fee baggage carri 
thus different from imped- 

imenta, knapsacks : hanc een sub 
- 2,19: Ib. 3, 

24: the sarcinae were piled toga be- 

fore a battle: ib. 1, 24: ib. 7, 18: Liv. 44, 

38: Tac. A. 1, 23. Poet. of the fruit of 

the womb: lsmenos, qui matri sarcipa 

quondam prima suse fuerat, Ov. M. 6, 

224: Phaedr. 3, 15, 6. fj, Fig. @ 

weight of cares or griefs: Ov. H. 4, 24: 

id, Pont. 3, } 13. , 
saroinalis, e, adj. [sarcina} per- 

taining to burthens or baggage, pack: 

jumenta, Amm. 16, 5. ; 
sarcinarius, 4, um, adj. [id.] per- 


taining to bu or baggage, Tee 3 
jumenta, Caes, B. C. 1, 81. a 

sarcinator, Gris, m. [sarcio]} a 
patcher, botcher, mender of old gar- 
nara Pl. Aul. 3, 5,4: Paul. Dig. 44, 
2, 82. 

saroinatrix, Icis, f. [id.] she that 
mends or patches: Vatr. in Non. 56, 25: 
Gal. Dig. 15, 1, 27. 


sarcinatus, 2, um, adj. | sarcina 
laden, burthened: homines, Pi Poen. P, 
2, 19: Paul. Nol, Carm. 21, 911. 

sarcinosus, 4 um, adj. (id) hea- 
vily burthened or laden: App. M. 8, p. 


208. 

sarointla, ac, f. dim. [id.] a little 
pack or bun moat ur.): Gell, 
19, 1: Cat. 28, 2: Plin. Ep. 4,1 : puellae, 
her marriage-portion, dowry, Juv. 3, 160, 

Sarcio, sarsi, sartum, 4. v. a. to 
botch, repair, restore, etc.: funes 
veteres, centones, cuculiones, sarcire, 
Cato ft. R. 2, 3: aedes, Pl. Most. 3, 2, 
68: seminaria, Plin. 18, 26, 65, § 243: 
rupta intestina, id. 28, 14, §3 fin. Poet.; 


aa FURSSRSISb se 


ih Mae le een ae 


im + oe 


SARCION 


lapaf rainas generis (apum), Virg. G. 
4249. I, Fig. to make good, make 
mends for; to correct, repair: detri- 
mentum in bello acceptum, Caes. B. G. 
6, x: acceptum incommodum virtute 
sarcii, id, B.C. 3, 73 : damna, Cic. Fam. 
1,9: Liv. 9, 23: injuriam, Clo. Phil. 9, 
: 1: famiam, Caes. B.C. 3, 74: usuram 
tong: temporis, to restore, Cic. Fam. 3, 
1; an male sarta gratia nequicquam coit 
et eo ? Hor. Ep. ty 3s HP oF 
sarcion, fi, %.==capxioy, a fault or 
dgfect in emeralds : Plin. 39, 5, 18. 
sarcites, is, f.=capxims, an un- 
known precious stone: Plin. 37, 10, 67. 
sarcocolla, 2¢, f.=capxoxdAAa, & 
tree, Penea mucronata, Linn.: Plin. 13, 


25, 1. 3 ; 
_ barcilatio, snis, f. [sarculo] a hoe- 
ing: Plin. 18, 21, 50. 

- garctilo, avi, atum, 1. v. a. [sarcu- 
Inm} ¢o hoe: frumenta, segetes, Pall. 
Jan, 9, 1: Prud. ored. 10, 264. 

sarcilum, i, ”. (acc. plur. m, sar- 
culos, Pall. 1, 43, 3) [sario==sarrio] a 
light hoe: Cato R. R. 10, 3: Col. 2, 11, 
10: Hor. Od. 1, 1, II. 

sarculus, i, v. sarculum ad inié. 

garda, ae, f. @ kind of fish that was 
pickled or salted, perh. sardine or 
pilchard, Clupea Pilchardus, Bloch. : 
Plin, 32, 11, 53: ib. 5,17. IJ, @ kind 
of precious stone, perb. carnelian: id. 
yo } 

. sardachatés, ae, m.= capdaxarys, 
carnelian-agate: Plin. 34, 10, $4. 

sardina, ae=sarda, gq. v.: Col 8, 
14, 2. 

Veda. 1. v a to understand: sar- 
dare intelligere. Naevius. Quod bruti 
nec satis sardare queunt, Fest. s. v. 

sardonia, herba = Sardoa, v. sar- 
dous: ibn duatus adj. [ 

sardonycha a, um, ady. [sar- 
donyx adorned with @ sardonyz: ma- 
nus, Mart. 2, 29. 

sardonyx, ychis, comm. = capddvvi, 
@ precious stone, sardonyx: fem.: Plin. 
3} 6, 23: Juv. 7, 144: mase.: id. 6, 
382: Mart. 4, 28. ' 7 

sardéus, a, um, adj, = Xapddos 

[2apieo, Sardinia] pertaining to Sar- 

inia: herba, a povsonous plant, prob. 
a kind of crow-foot, Ranunculus, Linn, : 
Virg. E. 9, 41: Nemes. Ecl. 4, 53. 

sargus, i, ™.=adpyos, a kind of 

sea-jish esteemed by the Romans, Spa- 
rus Sargus, Linn.: Plin. 9, 17, 30: Ov. 


Hal. 105. _ 

. sari, %=cdpt, a plant growing on 
the banks of the Nile, Cyperus fastigia- 
tus, Linn. : Plin. 13, 23, 45. 

sario, V. sarrio. 

sarissa, ac, f.=aodpioca, a long 
Macedonian lance: Liv. 9, 19: Ov. M 
12, 466. 2, Meton a@ Macedonian, 
Lucan. 8, 298: denominatio est, si quis 
Macedonas appellarit hoc modo: Non 
tam cito sarissae Graecia potiti sunt, 
Auct. Her. 4, 32. 


pos, @ Macedonian lancer: Liv. 36, 18: 
Curt. 4, 15. 
sarmadacus, J, v. samardacus. 


sarmen, Inis, n. [sarpo] for sarmen- 
tum, twigs, brush-wood: Pl. Most. 5, 


_ x, 65. 


sarmenticius or -tius, a, um, adj. 
sarmentum] pertaining to twigs or 
h-wood: cinis, Col 6, 26,3. = Ii. 
Subst, sarmenticii, orum, m. plu. the 
Christians who were burned with fag- 
gots: Tert. Apol. 50. . 
- Sarmentisus, 8, um, adj. [id. pit 
¥ twigs or little branches : psyllion, 
alin. 25, 11, 90. . 
sarmentum, i, ». [sarpo] éwigs, 
brush-wood ; @ faggot, fascine (usu. 


SATELLES 


plur.): Varr. R. R. 1, 31, 2: Cic. de 
Sen. 15, §2: Caes. B. G. 3, 18 fin. : Liv. 


22, 16. 
sarpo, sarptum, 3. v. a. to trim, 
prune, chun : sarpta vinea putata id 


est pura tacta: virgulae enim relictae 
impedimenta vitibus solent esse, quae 
ideo abscinduntur: inde etiam sarmenta 
scriptores dici putant: sarpere enim an- 
tiqui pro purgare dicebant, Fest. 8. v. 
sarptus, a, um, P arr [enrol 
sarracum, {, 2%. a kind of waggon or 
cart: Quint. 8, 3, 2%: Juv. 3, 255: 
Amm. 31, 2, 18. Il. Transf. the 
Wain, a constellation: frigida Bovtae, 


JUV. 5, 23. 
Barrio ar). ti and ivi, itum, 4. 
v. a. to hoe the soil, plants, etc. ; to weed : 
Cato R. R. 161, 1: PL. Capt. 3, 5, §: Plin. 
18, 21, 50. 

sarritio (sartio), dnis, f. [sarrio] a 
hoeing, weeding : CoL 2, 12, £. 

sarritor (contr. sartor), sris, m. [id. 
a hoer, weeder: Varr. R. BR. 1, 29, 2: Col. 
2, 31, 1. jj. Fig.: sator sartorque 
scelerum, 7. ¢ cultivator, Pl. Capt. 3, 


5, 3- a : : 
_sarritorius (sarit.), a, um, adj, (sar- 
ritor) pertaining to-hoeing or ing : 
opera, Col. 2, 13, 2. 
sarritira (sarit.), ae, f. [sarrio] a 
hoeing, a@ weeding : Col. 2, 13, 2. 
Barritus, ®, um, Part. [sarrio]. 
sartago, Inis, f. a frying-pan: Plin. 
16, If, 22: Juv. 10, 63. {j. Fig.: 
sartago loquendi, a hotch-potch, medley, 
Pers. 1, 99. (Hence Sp. sarten.) 
sarté, adv. sarte pro integre: Por- 
pay ex Verrio et Festo in Augurall- 
us, inquit, libris ita est: sane sarteque, 
Charis, p. 195 fin. P. 
Oris, 


sartor, for sarritor, q. v. 

sartiira, ae, f. [sarcio] a patching, 
mending : Col. 4, 26, 2. 

sartira, ae, f. [sarrio] @ hoeing, 
weeding : for sarritura: Plin. 18, 24, 67. 

sartus, 4, um, Part. [sarcio). il. 
Adj.: mended, repaired, put tn order, 
only in the phrase sartus tectus, adj; 
or more freq. subst. neutr. plur. sarta 
‘tecta, buildings in good. repair: cum 
consules aedes sacras locavissent neque 
potuissent omnia sarta tecta exigere, 
Cic. Verr. 1, 50: sartu tecta aedium sac- 
rarum, id. Fam. 13, 11: Liv. 42, 3: 
Ulp. Dig. 1, 16, 7. 2, Fig.: sarta 
tecta tua praecepta usque habui mea 
modestia, Vl. Trin. 2, 2, 36: hoc mihi 
da, ut M’, Curium sartum et tectum, ut 
alunt, ab omnique incommoedo sincer- 
um integrumque conserves, Cic. Fam. 
13, 50, 

Sas, V. suUs, Ad intl. 

sat, adv. v. satis. adj. [satago] that 

sataigéus, a, um, adj. (satago 
troubles or veces himself Over-AanxtOuUs : 
ut istos satageos ac sibi molestos de- 
scribam tibi, Sen. Ep. 98 med. 

satagito, Vv. satis, no. Iv. t. 

satago, V. satis, 20. IV. 2. 

satanaria herba, @ plant, also 
called peucedanos, Peucedanum vulgare, 
Linn.: hog’s-fennel: App. Herb. 94. 

satelles, Itis, comm. an atlendani, 
a life-guard; .plur. attendanis, escort, 
retinue: regli satellites, Liv. 2,12: ade 
ministri et satellites sex Nacvii, Cic. 
Quint. 25 fin.: habet sectatores vel po- 
tius satellites, Tac. A. 16, 22 : contume- 
liosum foret, si equites Romani satel- 
lites Numidae traderentur, Sall. J. 65: 
sequimint satellites, Pl. Mil. 1, 78: au- 
rum per medios ire satellites amat, Hor. 
Od. 3, 16, 9: Cacsaris, Tac. A. 2, 45: 
Hannibalis, followers, satellites, Liv. 23, 
12, 2, Transf.(mostly) poet.: Jov- 
is pinnata satelles, the eagle, poet. Cic. 
Div. r, 49, 106: Orel, Charon, Hor. Od. 
2, 18, 34: Neptunl, storms, Pl. Trin. 4, 
1,14. OF the atiendanis of the queen 
bee: Plin, 11,19, 17 — |, Fig.: ho- 
minem natura non solum celeritate 
mentis ornavit, sed etiam sensus tan- 

uam satellites attribuit ac nuntios, Cic. 

g. 1,9: virtutis verae custos rigidus- 
‘que satelles, Hor. Ep. 1, 1,17. Esp. in 


SATIO 


a bad sense, an accomplice, abetior, etc. : 
stipatores corporis constituit, eosdem 
ministros et satellites poteatatis, Cic. 
Agr. 2, 13: satellites scelerum ministros 
cupiditatum, id. Prov. Cons. 3, §: vole 
uptatum satellites et ministras, id. Fin. 


2, 12, 37. 
sdteliitium, fi, m. [satelles] an es- 


cort, convoy ; Fig. a guard, protection : 
scripturarum, Aug. Doctr, Chr. 3, 18. 


satianter, adv. sufficiently, to sa- 
tiety: equi satianter paati, App. M. 9, 


Pp. 195. 
siting, atis, f. (saties, Juvenc. x 
637: ad satiem, id. 3, 216: abl. satie, 
Plin. 8, 51, me ed. Sillig) (satis) a 
sufficiency, ndance, tefulness > 
quorum crudelitatem nunquam ulla ex- 
plet satias sanguinis, Att. in Non. 172, 
%: fessus satiate videndi, Lucr. 2, 1038: 
ut hodie ad litationem huic suppetat 
csatias Jovi, Pl. Ps. 1, 3, 100: satias cap- 
ere, Macr.S. 9,12 med.: ad satiatem 
terra ferarum nunc etiam scatit, in 
abundance, abundantly, Lucr. 5, 40. 
J]. Esp. subjectively, satiety; a 
loathing, disgust: satias jam tenet stud- 
forum istorum, Ter. Hec. 4, 2, 18: 
sicubi eum satias hominum aut negoti 
si quando odium ceperat, id. Eun. 3, 1, 
14: si forte jam satias amoris in uxore 
ex multa copia cepisset, Liv. 30, 3: 
satias capit illos, quum omnia tribu- 
erunt, Tac. A. 3, 30: vini, Liv. 25, 23: 
Sil. 14, 110. 
satiaté, adv. sufficiently, to satiety : 
tilla ignis et aéris habendo satiate atque 
humoris temperate, Vitr. 2, 9 med.: 
cadem dicere, Arn. 6. Sup.: cetera 
Hermippus satiatissime exhibebit, Tert. 


- 46. 
saties for satias, g. v. 
satiétas, atis, f. [satis] a sufficiency, 
undance: neque ulla ornandi satis 
satietas est, Pl. Poen. 1, 2, 6 Plur.: 
quercus terrenis principiorum satie- 
tatibus abundans, parumque habens hu- 
moris et atris, Vitr. 2, 9 med. |i, 
Esp. subjectively, the te of being 
glutted or suted ; satiety, loathing, dis- 
t: cibi satietas et fastidinm, Cic. 
nv. 1,19 fin.: amarum ad satietatem 
usque oggerit, PL Cist. 1, 1, 72: ad 
satietatem, Suet. Dom. 21: citra satie- 
tatem, Plin. 23, 6, 57: quam ea, quae 
leviter sensum voluptate moveant, fac- 
illime fugiant satietatem, Cic. de Or. 3, 
25, 99: nimia, id. 11, 34, 40. Hence, 
2. Meton. excrements: Sol. 2 med. 
3. Fig.: difficile dictu est, quae- 
nam causa sit, cur ea, quae maxime sen- 
sus nostros impellunt voluptate et specie 
prima acerrime commovent, ab iis celer- 
rime fastidio quodam ct satietate abali- 
enemur, Cic, de Or. 3, 25,98: taedium et 
satictas, Quint. 9, 4. 143: ab hac homin- 
um satietate nostri edere, Cic. Att. 
2, §: salietas provinciae, id. Fam. 2, 11: 
dominationis, Sall. J. 31: inimicos 
satietas poenarum suarum cepisset, Liv. 
3,59: satietatem amoris sumere, Ter. 
Ph. 5, 5,6: studiorum omnium satietas 
vitae facit satietatem, Cic. de Sen. 20 
Jjin.: adeo usque satictatem dum capiet 
pater illius quam amat, Pl. Am. 1, 2, 
10, Pluy.: non debent esse amiciti- 
arum sicut aliarum rerum satietates, 


Cic. Am. 19. , 
satin’ and gatine for satisne: v. 
satis. 


sitio, avi, atum, 1. v. a. [satis] to 
Sill, satisfy ; to sate, satiate: satiat se- 
modius cibi in diebus singulis vicenos et 
centenos turtures, Col.8,9, 3: se (orca), 
Plin. 9, 6, 5: desideria naturae, to satisfy, 
appease, Cic, Fin. 2,8, 25: sitim, Mart, 
6,35: satiati agni ludunt, Lucr. 2, 320. 
2. Transf. of things: to fill = 
jiciently ; to saturate, impregnate with : 
solum stercore, Col. 2, 10, 23: Tyrium 
colorem pelagio, éo saturate, Plin. 9, 38, 
62: Nilum, id. f 9, 10: ignes odoribus, 
Ov. M. 4, 189: umine Phoebj, Mart. 8, 
36. it g- fo fill, satisfy, content ; 
to glut, satiate: in ejus corpore lacer- 
ando ac vexando quum animum satiare 
non posset, oculos paverit, Cic. Phil. r1, 
3 fin.: explere bonis rebus satiareque, 
yg 
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Lucr. 3, 1017: libidines, Cic. Rep. 6, 1: 
itor libertate, ib. 2, 28: aviditatem 

gendi, id. Fin. 3,2, 7: satiari delecta- 
tione non possum, id. de Sen. 135, 52: 
satiatis et expletis jucundius est carere 

uam fru, ib. 14 4: satiatus somno, 
div. 2, 65: heu nimis longo satiate ludo, 
Hor. Od. 1,2, 37. Poet. witb gen. : qaum 
satiata ferinae dextera caedis crat, Ov. 
M. 4, 808: satiata sanguinis hasta, Sil 
4, 437. 2, Esp. to overfill, cloy; to 
satiate, disgust; pass. to be cloyed, wea- 
vied, disgusted with: secretae (figurae) 
ut novitate excitant, ita copia satiant, 
Quint. 9, 3, §: primum numerus ag- 
noscitur, deinde satiat, Cic. Or. 64: 


* horum vicigsitudines efficient, ut neque 


ii satientur, qui audient, fastidio simili- 
tudinis, nec nos id quod faciemus, opera 
dedita facere videamur, id. de Or. 3, 50, 
193: agricola assiduo satiatus aratro, 
Tib. 2,1, 5£: senem et prosperis adver- 
sisque satiatum, Tac. H. 3, 66. 

satio, snis, f. [sero] a sowing, a 
planiing: in jugero Leontini agri me- 
dimnum fere tritici seritur, perpetua 
atque aequabili satione, Cic. Verr. 3, 
47: Col. 2,9, 7: Liv. 32, 34: Virg. G. 
2,319. Plur.: Cic. Verr. 3, 15. 

satira, ac, v. satura. 

satiricus (from the confusion of the 
Roman Satira with the Greek Satyros, 
often erroneously written Satyricus), a, 
um, adj. [satira] pertaining to (Roman) 
satire, satirical; satirici carminis scrip- 
tor, Lact. 2, 4: materia, Sid. Ep. 8, 11. 

jj. Subst. satiricus, i, m. a writer 

of satires, a satirist : ib.1, 11. 2. Sa- 
tiricon, i, n. the title of a work of Pe- 
tronius. 
sétiroeraphus (and erron. &a- 

gr.), i, m. [hybrid word, satira and 
Yesbos @ writer of satires, a satirist: 

e ry I, If. 

satis and contr. sit, indecl. adj. or 
subst. and adv. J. As an adj. or 
subst. enough, sufficient, satisfactory: 
duo talenta Sh re nostra ego esse decrevi 
satis, Ter. Heaut. 5, 1, 67: dies mihi hic 
ut slt satis vereor ad agendum, id. Andr. 
4, 2, 22: quicquid adjecissent ipsi ter- 
roris satis ad perniclem fore rati, Liv. 
21, 33: satis est tibi in te, satis in 
legibus, satis in mediocribus amicitils 
pracsidium, Cic. Fin. 2, 26: ut semper 
vobis anxilium adversus inimicos satis 
sit, Liv. 6, 18: ipse Romam venirem, si 
satis consilium quadam de re haberem, 
Cic. Att. 12, 50: satis hoc tibi est, ‘Ter. 
Eun. 4, 7, 40: qui non sentirent, quid 
esset satis, Cic. Or. 22, 73: sum avidior 
etiam, quam satis est, gloriae, id. Fam. 
9, 14: plus quam satis doleo, id. Verr. 
5 4 jin.: satin’ habes, si feminarum 

*st, quam aeque diligam (for satis- 
ne)? Pl. I, 3, 11: poenas dedit us- 
que superque quam satis est, Hor. S. 1, 
2,66. (ii) As the predicate of a pro- 
position with esse (sometimes under- 
stood in obliqua oratio), having for its 
subject an inf. or inf. and acc.: huio 
satis illud erit planum facere atque pro- 
bare, Lucr. 2, 934: satis erat respondere 
Magnas: ingentes, inquit, Cic. Am. 26, 
98: velut satis sit, scire ipsos, Quint. 8, 
2, 19: nunc libertatem repeti satis est, 
Liv. 3, §3:$vos satis habebatis animam 
retinere, Sall, J. 3£: ad eas res confici- 
endas biennium sibl satis esse duxerunt, 
Cues. B. G. 1, 3: si res nudas atque in- 
ornatas indicare satis videretur, Quint. 2, 
4,3: nec vero babere virtutem satis est, 
nisi utare, Cic. Rep. 1, 2: non satis est, 
pulcra esse podmata, Hor. A. P. 99: 
nune satis est dixisse: ‘ Ego mira po- 
émata, pango,” ib. 416: quod hactenus 
ostendisse satis est, Quint. 6, 3, 62: non 
ille satis cognosse Sabinae gentis habet 
ritus, Ov. M. 15, 4. (iii) With gen.: 
aatis verborum, Pl. Capt. 1, 2, 16: satis 
mihi id habeam supplicii, ‘Ter. Ad. 3, 2, 
15: ea amicitia nom satis habet firmitatis, 
Cic, Am. 5,19: ad dicendum temporis 
satis babere, id. Verr.2,1: satis loquen- 
tiae, sapfentiae parum, Sall. C. 5: satis 
esse caussae arbitrabatur, Caes.B.G. 1, 19: 
jam satis terris nivis atque dirae gran- 
dinis misit pater, Hor. Od. 1, 2, 1 :. satis 
992 
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superque esse sibi suarum cuique rerum, 
Cic. Am. 13, 45.. 9. Form sat: pol 
vel legioni sat est (obsonium), Pl. Aul. 
3,6, 24: tantum quantum sat est, Cic. 
de Sen. 34, 48: tantum sat habes? Ter. 
Heant. 4, 3,40: si hoc sat est, Quint. 2, 
Ir, 7 : Nopne id sat erat, accipere ab 
illo injuriam? Ter. Ph. 5, 2, 3: perdere 
posse sat est, Ov. H. 12, 95. With 
gen.: sat habet favitorum semper, qui 
recte facit, Pl. Am. prol. 79: signi, Ter. 
Hec. 2, 1, 39: poenae, Prop. 1, 14, 10. 

{J As an adverb, enough, suf 
ciently. With verbs: si sis sanus, aut 
sapias satis, Pl. Am. 3, 2, 23: ego istuc 
satis scio, Ter, Hec. §, 4, 34: ut satis os- 
tenderit, Cic. Rep. 2, 31: contra Epicurum 
satis eupergue dictum est, id. N.D. 2, 
1,2: Hor. Epod. 1, 31: quidque furor 
valeat Penthea cacde satisque ac super 
ostendit, Ov. M. 4, 429. go With ad- 
jectives: satis dives, Pl. Aul. 2, 1, 44: 
ne pabull quidem satis magna copia 
suppetebat, Cases. B. G. 1, 16: satis 
multa restant, Cic. Rep. 2, 44: satis 
superque humilis est, Liv. 3, 53. Some- 
times to be rendered, tolerably, mo- 
derately : videor mihi nostrum illum 
consularem exercitum bonorum omni- 
um, etiam satis bonorum, habere fir- 
missimum, Cic. Att. 2, 19: tumulus ter- 
renus, satis grandis, Cues. B. G. 3, 43. 
(iii) With adverbs or adverbial phrases : 
satis audacter, Pl. Am. 2, 2, 208: satis 
commode, Caes. B. G. 1, 2§: non satis 
honeste, Cic. Am. 16, 57: satis cum 
periculo, Ter. Andr. 1, 1, 104: satis bene 
ornatae, dressed well enough, Pl. Poen. 
I, 2,73: satis bene sometimes, folerably, 
moderately, pretty well: a quo (Catone) 
quum quaereretur, quid maxime in re 
familiari expedirete respondit: Bene 
pascere. Quid secundum? Satis bene 
pascere. Quid tertium? Male pascere, 
Cic. Off. 2, 25, 89. 2, Form sat: sat 
scio, Pl. Aul. 3, 6, 25: Ter. Eun. 3, 2, 
34: sat prata biberunt, Virg. E. 3, 211: 
accusator sat bonus, Cic. Rosc. Am. 32, 
89: non sat idoneus pugnae, Hor. Od. 2, 
19, 26: lactantibus omnibus bonis, etiam 
sat bonis, tolerably, passably, Cic. Att. 
14, Io: sat diu, PL Capt. 4, 2,12: sat 
commode, Ter. Andr. 3, I, 1%. ; 
Comp.: satius, prop. more satisfying; 
hence, in gen. better, more serviceable, 
jitter, preferable: 1, As an ad- 
jective, only as the predicate of apro- 
position with esse, having an inf, or ace. 
and inf. for its subject: scire satius est 
quam loqui servum hominem, Pl. Epid. 
T, 1, 59: Cic, Att. 9,1: satius multo 
fujsse, non moveri bellum adversus 
eum, quam omitti motum, Liv. 34, 33: 
bono vinci satius est quam malo more 
injuriam vincere, Sall. J. 42: hos te 
satius est docere, ut, quando agas, quid 
agunt, sciunt, Pl. Poen. 3, 1, 49: mori 
me satius est, Ter. Eun. 4, 7, 2: repertus 
est nemo, qui mori diceret satius esse, 
Cic.Verr. 2, 36: terga impugnare hostium 
satius visum est, Liv, 3,70. Ina post- 
tive signif. serviceable, useful: nihil 
davapety satius est, miles, Pi. Truc, 5, 
36. 2, As an adverb, rather: ego 
quod magis pertineat ad Fundanii vale- 
tudinem satius:dicam, Varr. R. R. 1, 2, 
26. IV. Particular phrases: 
sat agito (also in one word, satagito), to 
have enough to do, hare one’s hands 
full; to be troubled; nunc sat agitas 
tute tuarum rerum, PL Bac. 4, 3, 23: is 
quoque suarum rerum sat agitat, Ter. 
Heaut.’2, 1,13. 2, Satisagoor sat ago 
(also in one word, satago), to satis/‘y, 
pay a creditor: nunc satagit, Pl. Asin. 
2, 4, 34. cil) to have enough to do, to 
have one’s hands full; to be in trouble: 
cum Pyrrhus rex in terra Italia esset 
satisque agerent Romani, Gell. 3, 8: 
ego nocte hac proxima in somnis egi 
satis et ful homo exercitus, Pl. Merc. 2, 
1,4: Caesar alteram alam mittit, qui 
satagentibus celeriter occurrerent, Auct. 
B. Afr. 78. Pass. impers.: pugnatur 
acriter: agitur tamen satis, Cic, Att. 4, 
15. (fil) to bustle about, make a to do: 
(Domitius) Afer venuste Mallium Sur- 


SATISFACTIO 


salientem, manus jactantem, non agere! 
dixit, sed satagere.' Est enim dictum. 
per se urbanum satagere, Quint. 6, 3- 
54: curris, stupes, satagis tamquam 
mus in matells, Petr. 58, 9: interea. 
haec satagens, busily doing, or perform-. 
ing, id. 137, 10. 3. Satis accipio,. | 
caveo, do, exigo, peto, offero, etc. to 
take, give, ask, offer, etc. sufficient bail. 
or security: satis accipio, Cic. Quint... 
13, 44: Pl. Stich. 4, 1,4: Pomp. Dig. 45, 
1, 4: quae satis accipienda jsient, satis 
accipiantur, Cato R. R. 2, 6: satis caveo, 
Paul. Dig. 9, 1, 60: satis do (also as one 
word, satisdo), Cic. Quint. 13, 44: id.. 
Att. 5,1: Gal. Dig. 2, 8,1: bence sa 
tisdato (caveo, promitto, debeo, efc.), by 
giving bail or security: Ulp. ib. 5, 1, 
2 fin.: Cic. Att. 6, 16: satis exigo, Pa 
Dig. 26, 9, 45 fin.: satis offero, Ulp. fb. ~ 
26, 10, §: satis peto, id. ib. 36, 4, 3. 
(Hence from ad satis, It. assai; Fr. 
assez.) — 
sAtisacceptio, or, separately, satis 
acceptio, Snis, 7. [satis accipio, v. satis, 
no. IV. 3) @ ing of security, ad- 
mitting to bail: Pomp. Dig. 4§, 1, 5. 
satisdatio, or, separately, satis ds 
tio, Onis, f. [satis do, v. satis, no. Iv. 3, 
a giving of bail or security: Gai. a 
2, 8,1: Cic. Att. s, 1. Transf.: capi- 
talis, an answering with one’s life, Plin. 
36, 5, 4. § 29. : 
satisdato, V. satis, no, rv. 3. 
satisdator, oris, m. [satis do, v. satis, 
no. IV. 3]. one who grves security; @ 
surety, bavl: Sid. Ep. 4, 24 fin. 
satisdo, v. satis, nO. IV. 3. 
satis-facio, féci, factum, 3. v.n. and 
a. (often separately : . satisfacitur, 
Varr. in Prisc. p. 789 P.) to give satize. 
Jaction, to satisfy, content: with dat.: 
satisfacere dicimur ei, cujus desiderium 
implemus, Gai. Dig. 2, 8, 1: at illis 
satis facerem ex disciplina, Pl. Ps. 5, 1, 
28: si Aeduis de injuriis satisfaciant,: 
Caes. B. G. 1, 14: Siculis, Cic, Verr. 5, 
§3: alicui petenti, id. Or. 41,140: deo 
pie et casse, id. Fam. 14, 7: quum se 
satisfacturum rej publicae spopondisset, ' 
id. Phil. 14, 9 fin.: causae atque officio 
satis facere, id. Div. in Caecil. 14 jin. : 
satis officio meo, satis illorum voluntati, 
qui a me hoc petiverunt, factum esse 
arbitrabor, id. Verr. 5, 49 fin.: vitae vel 
aetate vel factis, id. Fam. 10, 1: amici- 
tiae nostrae, ib.: me plus satis nostrae 
conjunctioni amorique fecturum, ib. 4, 
8 jin.: ut omnium vel suspicioni vel 
malevolentiae vel crudelitati satis fiat, 
id. Rab. Post. we With in and abdl.; 
qui (histriones) in dissimillimis personis 
satisfaciebant, id: Or. 35, rog: in jure 
civili, id. de Or. 1, 34, 190. Absol.: 
quamobrem tandem non satisfacit? id. 
Fin. 1, 5, 15: omnibus rationibus de 
injuriis satisfacere, Caes. B. G. 5, 1: 
nos plene et statim de eo satis esse 
facturos, Quint. 4, 5,18. Q. Esp. to 
satisfy, pay, or secure a creditor: pe- 
cunia petitur ab Hermippo: ens 
ab Heraclide petit, ipse tamen 5 
satisfacit absentibus. et fidem suam 
liberat, Cic. FL. 20, 47: Caes. B. C. 3,. 
60: omnis pecunia exsoluta esse debet 
aut eo nomine satisfactum esse, Ulp. 
Dig. 13, 9,9. With gen. of the thing: 
cui usufructus legatus esset, donec ef 
totius dotis (sc. nomine) satis fieret, 
Javol. ib. 33, 2,30. §. fo give satis- 
faction (by word or deed); fo make 
amends; to make excuse; to apologize: 
with dat.: reliquae legiones per tri- 
bunos militum egerunt, ut Caesari satis- 
facerent, Caes. B. G. 1, 43: acceperam 
jam ante Coesaria literas, ut mihi satis- 
fieri paterer a te, Cic. Phil. 2,20. Ab- 
sol.: missis ad Cacsarem satisfaciundi 
causa legatis, Caes. B. G. $, §4: In qua 
clvitate legatus populi Romant aliqua 
ex parte violatus sit, nisi publice satis 
factum sit, ef civitati bellum indicl 
atque inferri solere, Cic. Verr. 1, 31: 
satisfacieutes aut supplicantes summitt- 
imus (manus), Quint, 11, 3, 115. 
satisfactio, Snis, f. [satisfacio] a 
satisfying of a creditor by security ; 


am multum in agendo discursantem, | @ giving security or bail: satisfactic 
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pro solutione est, Ulp. Dig. 46, 3, 52 

I]. amends, repuration, excuse, apo- 
logy: (Caesar) Ubiorum satisfactionem 
accepit, Caes. B. G. 6,9: ne aliqut} 
satisfactio levitatis habere videatur, 
Cic. Att. 4,6: satisfactionem ex nulla 
conscientia de culpa proponere decrevi, 
Sall. C. 35. Transf. of doves: Pliu. 10, 


34 52. 

"dius. better; rather: v. satis, no. Led 
sativus, 2, um, adj. [sero] that is 

sown or planted (opp. to agrestis, sil- 

vestris, céc., that grows wild: rare): 

morus, Plin. 24, 13, 73: corna, id. 32, 2, 

11. Neuér. plur. sativa, opp. to silves- 


- tria: id. 19, 12, 60. 


axtor, oris, m. [id.] a sower, planter: 
Lacr. 2, 1169: Cic. ay D. 2, 34: Col. 3, 
25, 3. 2. Poet. transf. a begetier, 
father, creator: coelestum sator, Jupiter, 
post. Gic. Tusc. 2,9, 21: hominum atque 
deorum, Virg. Aen. 1, 254: hominum, 
Phaedr. 3, 17, 10: rerum, Sil. 4, 432: 
veras Alcidae sator, Sen. Herc. Fur. 
357: annorum nitidique mundi, Janus, 
Mart. 10, 28 =f. Fig. @ promoter, 
author: sator sartorque scelerum, PL 
Capt. 3, 5, 3: litis, Liv. 21,6: turbarum, 
Sil. 8, 260. 


. 8 ; 
sAtorius, sum, adj. [sator] per- 
taining to sowing or planting: quala, 
Cato R.R. 12 fin.: trimodia, Col. 2, 9, 9. 
satrapéa or sitrapia, 2e, 
Curpareta, office or province of a 
satrap, a@ satrapy: Plin. 6, 20, 23 sq.: 
Curt. 5, 1 fin. 
satrapes, is. plur. satrapae, m.= 
garpams [a Pers. word] @ governor of 
@ promnos among the Persians, @ 
satrap: nom. satrapes, ‘Ter. Heaut. 3, 
5,43: Nep. Paus. 1: gen. satrapis, id. 
Lys. 4: acc. satrapen, id. Con, 2: sat- 
rapam, Curt, 3, 13: plur. none. satrapae, 
Nep. Dat. 3: gen. satruparum, Plin. 6, 
26, 30: acc, satrapas, Sid. Carm. 9, 50. 
satraps, pis, for satrapes, @ satrap: 
Sid. Carm. 2, 78. 
satullo, 1. v.a. [satullus] fo sacis/y, 
satiate: Varr. in Non. 151, 16. 
satullus, a, 1m, adj. dim. [satur] 
Jjilled with food, satisfied: agni satulli 
lacte, Varr. R. R, 2, 2,15. (Hence It. 
“qatar, tra, trum, adj. (satis) full 
satur, ira, trum, adj. [satis] fu 
of food, sated, that has eaten enough: 
postquam isti a mensa surgunt saturi, 
poti, PL Ps. 1, 3, 62: quum tu satura 
atque ebria eris, puer ut satur sit facito, 
Ter. Hec. §, 2, 3: ut exacto contentus 
tempore vita cedat, uti conviva satur, 
Hor. S. 1, 1, 119. Humorously, of a 
pregoant woman: Pi. Am. 2, 2, 35. 
Vi 
siae, 


abl.: quadrupedes succo ambro- 
Ov. M. 2,120: nepos anseris extis, 
Pers. 6, 71. With gen.: postquam intus 
sum omnium rerum satur, Ter. Ad. 5,1, 
3: altililum, Hor. Ep. 1, 7, 35. Comp.: 
agnus gaturior lactis, Col. 4, 4, 3. 2. 
JSatted, fat: aves paludis, Mart. 11, §2. 
8, Transf. of things: (i) Of colour, 
Sull, deep, strong, rich: color, Plin. 34, 10, 
61: (purpura quo melior saturiorque 
est, ~ QA. N. 1.5 jin.: vestes Tyrio 
saturae ostro, richly Gyedh, Sen. Thyest. 
956. (ii) In gen. well filled, full, rich, 
abundant, fertile: praesepia, Virg. G. 3, 
214: Tarentum, ib. 2, 597: auctumnus, 
Col. 10, 43. — |. Fig. rick, fruitful, 
opp. to dry, simple (rare): nec satura 
jejune (dicet), Cic. Or. 36: gestus, vari- 
ous, Manil. 5,474. ; 
satiira, oc, 7. (sc. lanx) [satur] orig. 
adish filled wi h various kinds of fruits, 
a plate of fruit; hence, also, food com- 
posed of various ingredients, a medley, 
olio, etc.: lex satura, @ law containing 
provisionsrelating to matters essentially 
different, Fest. 8. v.: Diomed. p. 483 
P.: Justin. in Praef. Dig. ad Antecess. 
§ 1. Hence, per saturam, t7 the gross ; 
without order, confusedly : quasi per 
saturain exquisitis sententils, Sall. J. 
29: Lact. 1, 2t med, =f, Also writ- 
ten siitira, @ satire, a species. of poetry 
peculiar to the Romans (entirely differ- 
ent from the Greek Satyri): sunt qui- 
bus in sitira videar nimis acer, Hor. S, 
2,1, 3%: Juv. f, 30 (v. Smith’s Ant. 1008). 


SATUS 


: satarabilis, xopracrixés, Gloss, Lat. 
T. 


sitiirimen, ints, ”. feature) a fill- 
ing, satisfying: Paul. Nol. Carm. 24, 
I 


"Sitiranter, adv. sufficiently, to sa- 
ticty: Fulg. Virg. Cont. p. 149. 
_saturatim, Kataxdpws, Gloss. Gr. 


satiiratio, dnis, f. [saturo] a fill- 
ing, satisfying: Aug. Tr. in Joann. 24. 
satirator, Sris, m. [id.] a filler, 
satisfier: Aug. Ep. 120, 25 dub. 
satiiraétus, a, um, fart. [saturo]. 
. Adj. deep, rich (of colour): 
color saturatior, Plin. 21, 8, 22. 
satiréia, ae, f. (also neut. plur. 
satureia, orum, Ov. A. A. 3, 415: Mart. 
3, 753 though this is perh. another 
plant) the vuigar name for the pot-herb 
cunila, savory, Satureia Thymbra, Lino.: 
Col. 9, 4, 2: Plin. 19, 8, 50. 
satiritas, atis, f. [satur] fullness, 
repletion, satiety: Pl. Capt. I, 1, 35: 
quid causae est quin virgis te usque ad 
saturitatem sauciem? till you have 
enough, id. Rud. 3,4,53. fj. Transf. 
Suliness or depth of colour: Plin. 9, 39, 
64. 2, fullness, plenty, abundance: 
saturitas copiaque rerum omnium quae 
ad victum hominum pertinent, Cic, de 
Sen. 16, 56. 8. excrements: Plin. 
10, 33, 49. 
saturnidlia, orum, ibus (cf. on the 
gen., Macr. S. 1,43 Ruddim. 1, p- ye 
Schnefid. Gramm. 2, p. 263) 7. pl. [Sa- 
turnus] @ general festival in honour 
of Saiurn, beginning on the 17th of 
December and lasting several days; the 
Saturnalia: Macr. 8.1, 7: Liv. 2, 21: 
Cic. Att. 5,20: Cat. 3,4 /in.: v. Smith's 
Ant, 1009. 
satiro, avi, atum, 1. v. a. [satur] 
to fill, glut, cloy, satiate: animalia duce 
natura mammas appetunt earumque 
ubertate saturantur, Cic. N. D. 4, 51, 
128: armenta, Virg. Aen. 8, 213: leones 
caede, Ov. M. 10, 541: testudines, Plin. 
9, 10, 12: famem, to satisfy, appease, 
Claud. de Phoen. 13. 9, Transf. of 
inanimate things: fo jill, furnish 
abundantly, saturate with: nec satu- 
rare fimo pingui pudeat sola, Virg. G. 
1, 80: novalia stercore, Col. 2, 9, 15: 
betam multo stercore, Pall. Febr. 24, 
10: culta aquis, to water, trrigate, 
Mart. 8, 28: paliam Tyrio murice, ¢o 
saturate, to dye richly, Ov. M. 11, 166: 
capillum multo amomo, to anvint,Stat. 
S. 3, 4, 82: tabulas pice, 2o smear, corer, 
Vitr. 10, 11 fin. il. Fig.: mens 
erecta saturataque bonarum cogitati- 
onum epulis, Cic. Div. 1, 29, 61: bo- 
mines saturati honoribus, id. Planc. 8, 
20: Cat. 64, 220: suturavit se sanguine 
civium, Cic. Phil. 2, 24, 59: crudelitat- 
ein, to sate, id. Vatin. 3: Juno necdum 
antiquum saturata dolorem, mot yeé 
assuaged, Virg. Aen. 5, 608. : 
cause to loathe, to disgust with (for 
satiare): hae res vitae me saturant, Pl. 
Stich. 1, 1, 18. 
satus, a, um, Part. [sero]. I], 
Subst. situs, i,m. @ son; situ, ae, f. 
@ daughter (with abl.): satus Anchisa, 
i.e, Aeneas, Virg. Aen. 5, 244: Ham- 
mone satus, i.e. Jarbus, ib. 4, 198: 
satae Pelia, Ov. M.4, 322: sati Curibus, 
sprung from, natives of Cures, ib. 14, 
778. (ii) sata, orum, 7. plu. standing 
coin, crops: Virg. G. 1, 325: Ov. M. 1, 
286: Plin. 16, 25, 39. 
satus, fis, m. [id.] a soring, plant- 
ing: satui semen dederit nemini, Cato 
R. R. 5, 3: berbam asperam credo (ex- 
stitisse), avium congestn, non humano 
satu, Cic. Div. 2, 32: quid ergo vitium 
ortus, satus, Incrementa commemorem ? 
id. de Sen. 15, 52. 2. a beyetting, 
producing; origin, stock, race: a primo 
satu, quo a procreatoribus nati diligun- 
tur, id. Fin. 5, 23, 65: genitalis, Lucr. 
. 1229: Hercull Jovis satu cdito, Cic. 
ff. 1, 32,118: ex hominum pecudumve 
conceptu et satu, id. Div. 1, 42. i. 
Meton. seed: Fig.: philosophia prae- 
parat anfimos ad satus acciplendos, id. 
‘l'use. 2, §. 
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SAUCIUS 


satyriasis, is, 7. = carvpiacis, an 
inflammatory disease of the organs of 
eneration: Cocl. Aur. Acut. 3, 18: 
Theod. Prise. 2, 11. 

satyricus, a, uM, adj. = garvpixés, 
pertaining to Satyrs, like Satyrs: signa, 
t. €. misshapen figures resembling Sa- 
tyrs, Plin. 19, 4, 19. |]. pertaining to 
the Greek satyric drama: genus sce- 
narum, Vitr. 5. 8. 

satyricus, a,um, adj. pertaining to 
Roman satire; v. satiricus. 

satyrion, li, 7. = carvptov, a plant 
supposed to excite lust, ragwort, saty- 
rion, of several kinds: (i) Orchis py- 
ramidalis v. papilionacea, Linn. (ii) 
foliis lilii rubri, perh. O. bifolfa, Linn., 
or even Tulipa suaveolens. (iii) Ery- 
thronicum, Erythronium dens canis, 
Linn.: Plin. 26, 10, 62: also, a drink 
prepared from it: Petr. 8, 4. 

satyriscus, i, m. dim.=carvpic- 
xos, &@ little aa : Cic. Div. 1, 20. 

satyrographus, i, v. satirogr. 

sateren i, m. = adrtvpos, a kind of 
ape, prob. tu be referred to the Chim- 
panzee, Simia Troglodytes: Vlin. 4, 2, 
2: id. 5, 8, 8. Ij. @ kind of wood 
deity resembling an ape, with two goul’s 


feet, and very lasctvious, a Satyr: 


capripedes Satyros, Lucr. 4, 582: Cic. 
N. DD. 3, 17: Ov. M. 6, rro: Hor. Ep. 
2, 2, 125: Cic. Verr. 4, 60. 3.4 
Greele satyric play, ¢. e. in which Satyrs 
were introduced: satyrorum scriptor, 
Hor, A. P. 235. 

sauciatio, onis, f. [saucio] a wound- 
ing: Cic. Caecin. 15, 43. 

sauciétas, atis, f. [sancius] a hurt- 
ing, hurt: Coel. Aur. Tard. 2, 13. 

saucio, avi, atum, 1. v. a. [id.] to 
wound, hurt: Rubrius in turba sauci- 
atur, Cic. Verr. 1, 26 jin.: id. Vatin. 
5 fin.: aliquem virgis, Pl. Rud. 3, 4, 
53: genas ungue, Ov A. A. 3, 708: ra- 
dices, Plin. 19, 22, 35. 29. Esp. to 
wound mortally: meus discipulus valde 
amat illum, quem Brutus noster sauci- 
avit, Cic. Att. 14, 22. jj]. Transf. 
of the cultivation of the ground: sauciet 
ut duram vomer aduncus humum, Ov 
R. Am. 172: terrae summam partem 
levi vomere, Col. 2, 2, 23. 9, Poet. 
with pron. reflect. to get drunic: haec 
anus admodumn friguttit nimirum sauci- 
avit se flore Liberi, Enn. in Fulg. 562, 
25. i]. Fig.: aculeata suut, facta 
et fanam sauciant, Pl. Bac. 1, 1, 30. 

saucius, 4 um, adj. wounded, hurt: 
videmus ex acie efferri saepe saucivs, 
Cic. Tuse. 2, 16, 38: Caes. B. G. 3, 4: 
saucius factus sum in Veneris proelio: 
sagitta Cupido cor mem transfixit, Pl. 
Pers, 1, 1, 24: taurus, Virg. Aen. 2, 223: 
funesto saucia morsu, Ov. M. 11, 373: 
stat saucia pectus, Tib. 1, 6, 49. ‘ 
T ransf, in gen. injured, enfeebled, sick, 
distempered, etc. : gladiatori {li confecto 
et saucio consules imperatoresque ves- 
tros opponite, Cic.Cat, 2, rt: fato saucia, 
Prop. 2, 28, 31: mulier diutino situ 
viscerum, App. Apol. p. 318. Of hun- 
gry persons: belua male saucia, Sil. 15, 
789. Of intoxicated persons (Like ictus) : 
quid dicat, nescit saucia (sc. vino) ‘Terp- 
sichore, giddy, reeling, Mart. 3, 68: 
Galli hesterno mero saucii, Just. 24, 8: 
incaluit quoties saucila vena mero, ez- 
cited, Mart. 4, 66. 8. Of things: 
(tellus) rastro intacta nec ullis saucia 
vomieribus, Ov, M. 1, 102: (janua) noc- 
turnis potorum saucia rixis, Prop. 1, 16, 
§: malus celeri saucius Africo, Hor. 
Od. 1, 14, 5: glacies incerto saucia sole, 
thawed, Ov. M. 2, 808: alvus lubrico 
fluxu saucla, attacked, App. M. 4, p. 
144. J. Fig. wounded, hurt, of- 
Jended, wnjured: subesse nescio quid 
opinionis incommodae sauciumque ejus 
aunimum insedisse quasdum odios:s su- 
spiciones, Cic. Att. 1,17: Juno raucia 
dictis, Stat. Th. 1, 248: Servilius de 
repetundis saucius, injured, sullied in 
character, Coel. in Cic. Fum. 3,8 With 
gen.: Ysyche aegra corporie animi 
saucia, App. M. 4, p. 1rs4: clientes 
fumae ct salutis saucii, Aus. Prof. 5, 19. 

3, Esp. wounded, smitten by love: 
Qaz 


SAURION 


regina gravi jamdudum saucia cura, 
vulnus alit venis, Virg. Aen. 4, 1: mens 
amore, Lucr. 4, 1044: vir pellice Pieria, 
Hor, Od. 3, 10, 15: ipse a nostro igne, 
Ov. H. 5, 152. 

saurion, i, n.=cavpioyv, mustard: 
Plin. 19, 8, 54. 

sauritis, is, f. = ocavpires (lizard- 
stune), an unknown precious stone: 
Plin. 34, 10, 64. 

Saurix, V. sorix. 

sauroctonos, i, ™.=cavpoxrovos, 
the tizard-kitler, an epithet of Apollo; 
hence, the name of a statue of him by 
Praziteles: Plin. 34, 8, 19, § Jo. 

savillum, i, 7. [suavis] a cheese- 
cake: Cato R. R. 84. 

savio, savior, savium, V. suav. 

saxatilis, ¢, adj. [saxum] that 
dwells or is found among rocks: co- 
lumbae, which inhabit towers, Varr. R. 
R. 3,4, 14: pisces, that frequent rocks, 
Col. 8, 16, 8: piscatus (opp. hamatilis), 
Pl. Rud. 2, 1, 10. Subst.: saxatiles, 
fishes that frequent rocks, Cels. 2, 18: 
Plin. 9, 15, 20. es 

saxétanus_or sexitanus, 4, um, 
adj. [saxetumn] frequenting rocks: la- 
certi, Mart. 7, 78, 1: colias saxitanus 
(al. sexitanus), Plin. 32, 11, §3. 

saxétum, i, n. [saxum] @ rocky 
place (rare): asperum saxetum, Cic. 
Agr. 2, 25 fin. Piur.: Col. §, 10, 9 (al. 
Baye, adj. [id.] of rock 

saxéus, 8, um, adj. Lid. - 
rocky, stony : moles, Att. in Cic. N. D. 
2, 35, 89: scopulus, Ov. M. 14, 73: 
repta, Lucr, 4, 7or- strata viarum, id, 
I, 317: crepido, Plin. 12, 1, §: effigies 
bacchantis, Cat. 63, 61: umbra, of the 
rocks, Virg. G. 3, 145: mater ad auditas 
stupuit ceu saxca voces, Ov. M. §, 509. 

2. Transf, as hard as stone: 
dentes ( ini), App. M. 10, p. 249. 
ll, ig. hard, unfeeling, obdurate: 

saxeus ferreusque es, Plin. Ep. 2, 3. 

saxialis, ¢, adj. Hid.) of rocle or 
stone: termini, Front. de Colon. p. 132. 

saxifer, éra, trum, adj. [saxum 
fero] stone-bearing : habenae, that hurt 
stones, Val. Fl. 5, 608, 

saxificus, 8, um, adj. [saxum facio] 
that turns into stone, petrif ying (poet.): 
vultus Medusae, Ov. M. 5, 217: Lucan. 


: gus, 2, um, adj. [saxum 
frango]) stone-breaking, stone-crushing : 
undaoe maris, Poét. Cic. de Or. 3, 42: 
adiantum, @ plant, so called because 
it was believed to break or dissolve 
stones in the bladder, prob, wall-splcen- 
wort, v. adiantum: Plin. 22, 21, 30: 
herba, Seren. Samm. 32, $02: App. 
Herb, 64. 
saxigénns, 4, um, adj, [saxum and 
GEN, root of gigno ] born or sprung from 
stone: semen, Prud. Cath. §, 4. 
saxitas, atis, f. [saxum] rockiness, 
stoniness: Cocl. Aur. Tard, 3, 4. 
saxositas, atis, 7. [saxosus] stoni- 
mess: Coel. Aur, Tard. 3, 6. 
saxoOsus (saxuosus, Sic. I'l. p. 11), a, 
um, adj. [saxum ] full of rocks or stones, 
rocky, stony: montes, Virg. G.2, IIL: 
valles, id. EK. 5, 84: loca, Col. Arb. 21, 
1: mare, ib. 8, 16,8: Euphrates, Plin. 
5, 24,20: frutex, growing among stones, 
id. 1, 7 ll, Subst, saxosa, orum, 
nN. plu. rocky or stony places: piscilum 
genera alia planis gaudent, alia saxosis, 
Quint. §, ro, 21: herba in saxosis nasc- 
ens, Plin. 21, 29, 103. 
saxiilum, i, 7. dim. [id @ little 
rock: in asperrimis saxulis, Cic. de Or. 
1, 44, 196. 
saxum, j, 7. any large, rough stone ; 
a detached fragment of rock; a rock 
on gen.; whereas rupes mcans an un- 
etached rock, a crag, cliff}: non est e 
saxo sculptus, Cic. Acad. 2, 31, 100: 
Sisyphum adverso nixantem trudere 
monte saxum, Lucr. 3, 1014: miser 
impendens magnum timet aére suxum 
Tantalus, id. 3, 993: si glebis aut saxis 
aut fustibus aliquem de fundo prae- 
cipitem egeris, Cic. Caecin. 21, 60: 
magni ponderis saxa, Caes. B. G. 2, 29: 
jam primum saxis suspensam banc 
994 


SCABROSUS 


aspice rupem, Virg. Aen. 8,190: inter 
saxa rupesque, Liv. 21, 40. In appo- 
sition: in saxis silicibus uberiores 
aquae sunt, in chalk rocks,. Vitr. 8, 
1. Proverb.: saxum volvere, ¢. ¢. to 
strive in vain (alluding to the stone of 
Sisyphus): satis diu hoc jam saxum 
volvo, Ter. Eun. 5, 9, 55. (ii) Inter 
sacrum saxumque stare; v. sacrum, 
no.I.1. ||, Esp. the Zarpeian rock: 
horribilis de saxo jactus, Lucr. 3, 1029: 
Pl. Trin. 2, 1, 31: Cic. Att. 14, 16: 
Hor. S. 1, 6, 39: Tac. A. 2, 32. 2. 
@ superior kind of Cimolian chalk 
(creta Cimolia): Plin. 35, 19, 57. 
(Hence It. sasso.) 
SaxtiOsus, 4, Wm, v. saxosus, 
scabellum (scabillum), i, ». dim. 
[scamnum ; cf. Quint. 1, 4, 12} a low 
stool, foot-stool: Varr. L. L. 5, 35, 46 
fin.; Cato R.R. 10,4. 2, Transf. 
a musical instrument played with the 
fool, esp. used in dramatic representa- 
tions: Cic. Coel. 27 Jin.: Suet. Cal. 54. 
(Hence It. sgabello; Fr. escabeau.) 
scaber, bra, brum, adj. [scabo]} 
rough, scurfy: pectus illuvie scubrum, 
Poet. Cic. Tusc. 3, 12, 26: manus, Ov. 
F. 4, 921: dentes robigine, id. M. 8, 
804: Suet. Aug. 79: unguis, Ov. A. A. 
3, 276: scaber intonsusque homo, Hor. 
Ep. 1, 7, 90: tophus, Virg. G. 2, 214: 
Ov. H. 15, 141: robigo (pilorum), Virg. 
G. 1, 495: cortex (opp. levis), Plin. 16, 
31, 55: folia, id. 18, 7, 10, § 58: chartae, 
Plin. Ep. 8, 15: gemma, Plin. 34, 4, 25. 
Comp.: scabrior arbor myrrbae juni- 
pero, id. 12, 15, 34. 2, Esp. scabby, 
mangy, tichy: oves, Cato R. R. 96, 2: 
Pl. ‘Trin, 2, 4,140: genae, Plin. 20, 22, 
89. | | Fig.: versus, Macr.S. 6, 3 fin. 
scabidus, a, um, adj. fia. scabby, 
mangy, tichy : palpebrae, Marc. Empir. 
8. I]. Fig.: concupiscentia, Tert. 
Anim. 38. 
scabies, em, e, f. [id @ roughness, 
scurf: ferri (with robigo), Virg. G. 2, 
220: mali, Juv. §, 153: vetusta cario- 
sae testae, filth, App. M. 9, p. 220. 
2. Esp. the scab, mange, itch: 
Cels 5, 28, 16: Col. 6, 13, 1: Virg. G. 
3; a4: Juv. 2, 80: Hor, A. P. 453. 
Of plants: Plin. 14, 24, 35. fl. Fig. 
an ttching, longing, prurtency: cujus 
(voluptatis) blanditiis corrupti, quae 
natura bona sunt, quia dulcedine hac et 
scabie carent, non cernimus satis, Cic. 
Leg. 1, 19 fin.: inter scabicm tantam 
et contagia lucri, Hor, Ep. 1, 12, 14: 
nos hac a scabie (sc. rodendi, detrect- 
andi) tenemus ungues, Mart. 5, 60. 
scabillarii, orum, m. plu. [scabel- 
lum] layers on the scabellum: 
sexbilium, i, v. scabellum. 
scabidla, ae, f. dim. [scabies] the 
scab, the itch: Aug. adv. J ulian. 4, 13. 
sc&bidsus, a, um, adj. [id.] rough, 
scurfy: coralium, Plin. 32, 2, 11: far, 
old, spoiled, Pers. §, 74. _—[, scabby, 
mangy: boves, Col. 11, 2, 83: homo, 
Pers. 2, 13; anguli (oculorum), Plin. 29, 


2, 10. 
scabitido, Inis, f. [id.] an itching, 
irritation: of anger: Petr. 99, 2. 
scabo, scibi, 3. v.a. to scratch, to 
Scrape: caput, Hor, S. 1, 10, 71: aures, 
Plin. 11, 48, 108: se, id. 8, 27, 41: lami- 
nas (doliorum), id. 18, 26, 64. (Akin to 
oKanTev, TKAHOS. | : 
scabratus, a, um, adj. Lscaber } 
made rough, roughened: vitis, jagged, 
unevenly pruned, Col. 4, 24, 22. 
scabrédo, Inis, f. [id.] a roughness 
the skin, scabbiness, itch, mange. 
pp. Herb. 93. 
scabres, is, /. [id] the scab, the itch: 
Varr. in Non. 168, 20, 


scabridus, a, um. adj. [id.] rough, 


rugged: Venant. - 2,13, 7 

scabritia, ae, and scabrities, em, 
e, f. [id.] roughness, ruggedness: digt- 
torum, Plin. 34, 13, 34: unguium, id. 
28, 9, 37: linguae, id. 31, 9, 45: chartae 
Jevigatur dente, id. 13, 12, 25: corticis, 
id. 21, 4, 10. I}, the scab, the itch: 
Col. 7, 5,8. : 

scabrosus. 4, um, adj. [id.] rough, 


scabrous: sorde, Prud. Psych. 106. 


j I, 17: Plin. 20, 13, 5%. 


SCALPTOR 


scaena, ae, Vv. scena, 


ae, J. or ¢men 


ecaeva, ae, m. 
handed person: Ulp. 
scaevitas, atis, f. (id] awkuward- 
ness, perverseness : Gell. 6, 2: og, 
jl. @ mischance, misfortune: App. 


M. 3, p. 135. : , 
scaeVus, 4, un, adj, left, that is on 
the left (rare) : itinera portarum, 


running from right to left, Vitr. 1, 5. 

[l. Fig. awkward, perverse, stupid, 
silly: scaevus proiecto et caecus animi 
forem, Gell. 12, 13: mulier, App. M. 9, 
p: 223. 2. unfavourable, unlucky: 
fortunam scaevam an saevam verius 
dixerim, ib. 2, p. 120: praesagium, fb. 
Io, p. 247. Sup.: scaevissimum som- 
nium, ib. 4, p. 154. [Akin to Sans, 
savya, “laevus, sinister;” Gr. oxards; 
Eng. skew.] 

scala, ae, f. [scando; cf. mala from 

mando; and ». letter D, no. I. 5) a lad 
der, flight of steps, staircase: Cels. 8,15: 
Gai. Dig. 47, 2,56. Rare; more freq. 
plur. gcdlae, arum: scalas dare alicui 
utendas, Pl. Rud. 3, 1, 10: scalarum gra- 
dus, the steps of a ladder, Caecin. in 
Cic. Fam. 6, 7: scalas ponere, to fiz, . 
Caes. B. C. 1, 28: admovere, ib. 3, 63: 
Cic. Mil. 15, 40: Virg. Aen. 9, 507: Hor. 
Ep. 2, 2, 1§: scalis habito tribus et altis, 
up three pair of stairs, Mart. x, 118: 

il. Transf, steps (poet.): haec 
per ducentas cum domum tulit scalas, 
id. ¢ 20, 20,: (Hence Fr. escalier, 
échelle.) 


scalaria, iam, ”. plu. [scalae] a 
Slight of stairs or steps, a staircase: 
Vitr. 5, 6 fin.: stng.: scalare, is, Inscr, 
Orell. xo. 4150. 

scealarii, orum, m. plu. [id.] statr- 
makers: Inscr. Orell. no, 4071. 

scalaris, ¢, adj. [id.] pertaining io 
a slight of steps or toa : forma, 
Vitr. §, 6 fin, 

scalénus, a, um, adj.=ocxadnvws, 
in mathematics, of unequal sides, sca- 
lene: Aus. Idyll. 13 prooem.§ 97. - - 

scalmus, i, m.=oxodpucs, a peg to 
which an oar was strapped; a thowl, 
rou-lock: Vitr. 10, 8 med.: Cic. Brut. 
53: Vell. 2, 43: venit (Canius) mature: 
scalmum nullum videt, not even a 
thowl, i.e, no rare % a ey Cic, qe 
3, 14, § ence Sp. escalmo; Fr. 
échome. % 6 


scalpellum, {, 7. (masc. scalpeltus, 
i, Cels, 2, 10) dim. [scalprum] @ small 
surgical knife, a scalpel, lancet: scal- 
pellum adhibere, Cic, Sest. 65: Plin. 28, 
8, 28: Sen. de Ira 2, 24. (Hence It. 
scarpello; Sp. escarpelo.) 

scalper, ri, v. scalprum. 

scalpo, psi, ptum, 3. v. a. to carre, 
Scrape, scratch, engrave: ad pingendum, 
ad fingendum, ad scalpendum apta ma- 
nus est, Cic. N. D. 2, 60: Phidiam tra- 
dunt scalpsisse. marmora, Plin. 36, s, 4, 
§ 35: gemmas, fd. 34, 10, 65: flores et 
acanthi eleganter scalpti, Vitr..2, 47. 
Poet.: sepulcro querelam, fo carve, Hor. 
Od. 3, 11, §2:-terram unguibus, foscratch, 
dig, id. S. 1, 8, 26: exulceratam verru- 
cam, Suet. Dom. 16: caput uno digito, 
Juv. 9,133. - |, Fig. to tickle, titil- 
late: tremulo scalpuntur ubi intima 
versu, Pers. 1, 20. (Orig. the same 
word as scuipo: the words appear in 
Gr. without an initial 5 yAdpen, yAvdow: 


scalprum, 
cag? 5) [scalpo] a 


Vit. 2, (Hence Sp. escoplo. | 

scalptor, ris, m. [id.] a cutter, 
graver usually of stones or gems, while 
sculptor was a worker in marble: Vell, 
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 sealptorium, fi, . [(scalptor] an 
instrument for be aihingenesey the 


scalptiirigo (scalpurigo), inis, /. 
[scalpturio} a Spied sit Sol. 32. 


scdmillus, i, m. dim. [scamnum] 
a, little bench or stool : impares, unequal 
jections on the pedestals of columns, 
itr. 3, 3. 
. pcamma, itis, 2. —ocxappa, & wrest- 
ling-place in the Palaestra: Coel. Aur. 
Tard. 2,1 fin. i. Fig. a wrestling, a 
contest: Tert. ad Martyr. 3. ; 
scammonéa, 2c, JS. = oxappwvia, 
scammony, Convolvulus Scammonca, 
Linn.: Cic. Div. 1, 10: Plin. 25, 5, 22: 
also, scaminontum, i,z.: Cato R. 2.157, 
12: scammonia, Plin. 26, 8, 58: and, 
‘scammonium, f, 2.: id. 26,8, 38. 2, 
Scammonia tenuis clematis = Asclepias 
nigra, Linn. : id. 24, 15, 89. 
scammonéum, i, v. scammonea. 
scammonia, 2¢, Vv. scammonea. 
scammonites, ac, m. = oxaupwvi- 
ms (8c. olvos), wine seasoned with scam- 
mony : Plin. 14, 16, 19, § 110. 
scammonium, ii, v. scammonea, 
scamnatus, a, um, adj. [scumnum] 
In the agrimensores : ager, @ field whose 
breadth (or measurement from east to 
west) is grealer than its length, Aggen. 
p- 46 Goes. 
scamnum, i, 7. [scando] a bench, 
stool, step, etc.: qua simplici scansione 
scandebant in lectum non altum, scabel- 
lam ; in altiorem, scamnum, Varr. L. L. 
5, 35, 46 fin.: Ov. A. A. 2, 211: longis 
considere scamnis, id. F. 6, 305: Cels. 2, 
15: also, horizontal branches of trees 
serving as seats: Plin. 12,1, 5. Poet.a 
throne: stabilita scamma, Enn. Ann, 1, 
113. {]. Esp. in agriculture, a bank 
or ridge of earth left in ploughing, a 
balk: Col. 2, 2, 25: Plin. 18, 19, 49. 
e ne a agrimensores, fog bre : - 
of a fie opp. to striga, the length): 
ee Rei Agr. p. 46. 
scandalizo, avi, atum, 1. v.a.= 
oxavéaricw, to cause to stumble, tempt 
to evil: Tert. de Virg. vel. 3. 
scandalum, i, 2. ==oxdvSarov, that 
which causes one to stumble, wu stumbling- 
block: Prud. Apoth. 47 praef. i. 
Fig. an inducement to sin, a tempta- 
tion: Tert. de Virg. vel. 3. (Hence Fr. 
esclandre.) 
scandix, icis, f. =oxdviré, the herb 
chervil, ‘Antbriscus Caerefolium, Linn. ; 
or perh. Scandix Pecten Veneris, Venus's 
Comb: Plin. 21, 15, 65: id. 22, 22, 35. 
scando, di, sum, 3.v.a.andn”. J, 
Act. to climb, mount, clamber, or get 
wp; to ascend: quum alii malos scand- 
ant, alli per foros cursent, Cic. de Sen. 
6, 17: atcem et Capitolium, Liv. 3, 68: 
in curru Capitolium, id. 45, 39: curru 
Cupitolia, Lucan. 9, 600: moenfa, Liv. 
22, 14: tectum scalis, Plin. 14, 1, 2: 
testudinem, Tac. H. 3, 28: cubile, Prop. 
4, 4.92: cymbam (Charontis), id. 3, 18, 
24. Of copulation: Pl. Ps.3,1,22. 2, 
Fig.: paulatim gradus aetatis scandere 
adultae, Lucr. 2, 1123: scandit acratas 
vitiosa naves cura, Hor. Od. 2, 16, 21. 
(fi) In the grammarians, scandere ver- 
sas, fo measure or read by feet, toscan: 
in a pun, of a gouty person: scandere 
qui nescis, versiculos laceras, Claud. 
Epigr. 29, 2 fj, Neutr. to mount, 


‘SCARABEUS 


rise, arise, ascend: quum scandit et 
instat, climbs the wall, Lucr. 3, 651: 
scandenti circa ima labor est, Quint. 
12, 10,98: scandere in aggerem, Liv. 3, 
67 : in domos superas, Ov. F. 1,298: ad 
nidum volucris (feles), Phaedr. 2, 4, 6: 
per conjuncta aedificia, Tac. H. 3, 71. 
9, Transf. of things: scandentis- 

que arcis consurgit vertice murus, Prop. 
4, 1, 125: in tecta jam silvae scandunt, 
Plin. 15, 14,14: aquae in sublime, id. 
31, 1, i. 3. Fig.: timor et minae 
scandunt eodem, quo dominus, Hor. Od. 
3, 1, 38: supra principem scxndere, Tac. 
H. 4, 8. [Sans. skand, ‘‘salire, scand- 
ere ;” but the root appears to be scaD, 
whence scala; akin to scateo, like patco 
to pando. 

scandula, Vv. scindula. 

scandulaca genus herbae frugibus 
inimicae, quod eas velut hedera implic- 
ando necat, Fest. 8. v. . 

scandiilaris, e, adj. [scandula] 
shingled, shingle-: tectum, App. M. 3, 
Dp. 13}. 

scandilarius, ii, m. [id.] one who 
ee or with Shingles : Tarrunt. Dig. 
50, 6, 6. 

scansilis, e, adj. [scando] that may 
be climbed: ficus, Plin. 19, 11, 16. Ij. 
Fig.: scansilis lex annorum, the law 
of critical years or climacterics, id. 17, 
49, 50. 

scansio, nis, f. fid.J a climbing up 
(rare): qua simplici scansione scande- 
bant in lectum, Varr. L. L. 5, 35, 46 jin. 

{]. Fig.: sonorum, @ scale of mu- 

sical tones, proceeding from base to 
treble, Vitr. 6, 1. 2. In grammar, a 
Scanning of verse, scansion: Beda, p. 
2368 P. . 

scansorius, 9, um, adj. [id.] of or 
for climbing : genus machinarum, Vitr. 


10, I. 
scapha, ae, f. = oxddy, lit. any 
thing scooped de light fr, a skiff: 
de navi timidae desiluerunt in scapham, 
Pl. Rud. prol. 75: Cic, Inv. 2, §1, 154: 
scaphae longarum navium, Caes, B. G. 
4, 26: Liv. 44, 42: biremis, Hor. Od. 3, 
29, 62: piscatoria, Just. 2,13. 2, a 
concave sun-dial: Vitr. 9, 9. . 
scaphium, fi, 2. =ocxadioy, dim. of 
oxady, & concave vessel or basin, a 
drinking-vessel: Lucr. 6, 1045: Vitr. 8, 
1 med,: Pl. Stich. 5, 4, 11: Cic. Verr. 4, 
17. 9, a chamber-pot: Mart. 11, 11: 
Juv. 6, 264. 3, @ concave sun-dial: 
Mart, Cap. 6, 194. : 
, scaphila, ac, J. dim. (scapha] a 
little boat or skiff: Veg. Mil. 3, 7. 
scapilae, arum, f. plu. the shoulder- 
lades, in men and animals: Cels. 8, r 
med,: Plin. 21, 21, 89: Ov. A. A. 3, 
293. |], Trausf. the shoulders, back, 
in gen.: qui S8aepe ante in nostras sca- 
pulas cicatrices indiderunt, have cut me 
over the shoulders, Pl. Asin. 3, 2, 9: 
Ter. Ph. 1, 2, 26: Sen. de Ira 3, 12. 
2, Of things: machinae, shoulder- 
pieces, cheels, Vitr. 10, 3: montium, the 
higher ridges, Tert. Pall. 2. [Perb. the 
same as spatula: cf. oxdAov, spoliwm ; 
ozovdy, studium; spina, squilia: Key, 
Phil. Soc, 2, 120.] 
scapus, i, ™.=oxaros (Doric for 
oxynos, omnmrrpov), @ shaft, stem, stalk, 
trunie, etc.: Col. 9, 4, 4: Plin. 18, 10, 
21: Sen. Ep. 86 med.: a cylinder on 
which paper or books were rolled: Plin. 
13, 12, 23 fin.: a weavers yarn-beam: 
Luer. §, 1352: the shaft of a column: 
Vitr. 3, 2 8q.: the shank of a candle- 
stick: Plin. 34, 3, 6: the post or newel 
of a circular stair-case: Vitr. 9, 2 fin: 
the main stile of a door on which it 
hinged: id. 4, 6: the beam of a balance : 
id. 10,8: the penis: Aug Civ. D. 7,24 fin. 
scarabéus, i, m. = oxapaBetos (oKa- 
paBos), @ beetle, scarabce; also more 
definitely, (i) parvus, v. cantbaris. (ii) 
qui foros et prata excavant=crickets, 
acheta domestica et campestris, and the 
motle-cricket, Gryllo talpa vulgaris, Linn. 
(iii) Scarabaeus Acgypti = Ateuchus 
sacer, Oliv. v. At. Aegyptiorum, La- 
treflle. (iv) fullo = Melolontha Fullo, 
Fabr.: Plin. 11, Bee id. 30, 11, 30. 
382 


aristolochia, g. v.: App. 


Scratching open; of 
Sying: Col. 6, 12, 1: Veg. 4, 21,1: of 


SCELERATUS 


scardia, ae, f. a plant, also callai 
. Herb. 19. 

scarificatio, onis, f. [scarifico] a 
the skin, @ scarv 


the bark of a tree: Plin. 14, 27, 42: of 
the ground for planting: id. 18, 16, 39. 
scarifico (scarifo, yapdcow, xata- 
xvigw, Gloss. Philox.: also in a MS. of 
Colum.), avi, atum, I. v. a. [oxapipa- 
oat] to scratch open, scarify: gingivas, 
Plin. 32, 7, 26: truncum arboris, Pall. 
Mart. 10, 28: sinapi compressum, Col. 
12, 59, 1: dolorem, ¢o remove by scari- 


Sying, Plin. 28, 11, 49. Pass. sciirilio: 
Scrib. Comp. 262. Ae 


scaritis, idis, f.—oxapiris, a pre- 
cous stone, resembling in colour the 


Jish scarus: Plin. 39, 11, 72. 


scarus (sciirus, Enn. in App. Apol. 


Pp. 299), i, m. = axdpos, a kind of sea- 
Jjish much esteemed by the Romans; the 


Cretan Scarus, Scarus cretensis, Al- 
drov. (still called scavos on the Greek 
coast): Plin. 9, 39, 29: Ov. Hal. 11: ib. 
119: Hor. S. 2, 2, 22. 

scatebra, ac, f. [scatco] a bubbling 
or gushing up of water (rare): undae, 
Virg. G. I, 110: fontium, Plin. 5, 1, 1. 

sceateo, 2. v. 2. (scatit, Lucr. 54 : 
scatére, Poet. Cic. Tusc. 1, 28, 69: 
Lucr. 5, 597) [akin to scando, q. 4. 
to bubble, gush, spring or flow forth 
(poet.): fons scatit, Lucr. 6, 892. ll. 
Transf. to be plentiful; to abound: 
cuniculi scatent in Hispania, Plin. 8, 58, 
83. 2, With abl.: to. gush forth or 
overflow with; to swarm or abound 
with: vino scatet, Pl. Aul. 3, 6, 22: 
arx (Corinthi) scatens fontibus, Liv. 
45,28: scatentem beluis pontum, Hor. 
Od. 3, 29, 26: Nilus scatet piscibus, 
Mel. 1, 2 3: tota ferme Hispania me- 
tallis, Plin. 3, 3,4: Terracina silvis nuc- 
um, id. 16, 32,59. With gen.: terra 
ferarum scatit, Lucr. §, 41. 3. Fig.: 
qualibus ostentis Aristandri volumen 
scatet, Plin. 19, 25, 38: verbis, Gell. 1, 
15: (urtica) vel plurimis scatet reme- 
diis, Plin. 22, 13, 15. With acc.: amas 
pol, misera: id tuus scatet animus, Ll, 
Pers, 2, I, 9. 

scato, v. scateo, ad init. 

scatirex, igis, m. [scaturio} a bub- 
bling or gushing spring: Varr. in Non. 
192, 27. (al. scaturix, icis). 

scatirigo, inis, f. [id.] spring water, 
a spring: scaturigo palustris, Col. 3, 13, 
8; scaturigines, Liv. 44, 33. : 

 gceatiiriginésus, 2, um, adj. [sca- 
turigo] abounding in springs: terra, 
boggy, marshy, Col. 5, 8, 6. 

scaturio, 4. v. 2. [scateo] to flow, or 
gush out (rare): scaturiens aqua, Pall. 
I, 33 jin. Ij, Transf. like scatco: 
to come forth in great numbers, to 
swarm, abound: vermicull, Auct. Priap. 
47. 2, tobe full of, filled with: so- 
lum, quod fontibus non scaturiat, Col. 
261, Be 8. Fig.: seuro) totus, ut 
nunc est, hoc scaturit, he is all pos- 
sessed with it, Coel. in Cic. Fam. 8, 4: 
aurae scaturientes sermonis, Prud. ored. 
10, 551. 

SCAUrUs, 4 UM, Ad7.—axaidpos, with 
large or projecting ankles: illum bal- 
butit scaurum pravis fultum male talis, 
Hor. S. 1, 3, 48. 

scazon, ontis, shea pd Soar ie 
ing) an tambic trimeter, with a spundce 

Pp. 5, 


or trochee in the last foot: Plin. 
1X, 
gcblérats, adv. impiously, wickedly, 
nefariously : peccavi scclerateque feci, 
Gic, Q. Fr. 1,3: facere, id. Sull, 24; dic- 
ere, id. Mil. 38: susceptum bellum, id. 
Cat. 3, 10 fin. Sup.: sceleratissime 
machinatus omnes insldias, id. Sest. 
sceélératus, 2, um, Part. facelere N 
li. Adj.: polluted, profaned vy 
crinve poet): terra, Virg. Aen. 3, 6o: 
Thracum, Ov. M. 13, 628. (ii) 
Esp. as an adj. propr 
where crimea had been committed or 
punished: (a) Sceleratus Vicus, the 
street in Rome where the daughter of 
Servius Tullius drove over his corpse: 
Liv. 1, 48: Ov. F. 6, 609. (8) Sceler- 
095 
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atus Campus, where wnchaste Vestals 
were buried alive: Liv. 8,15. (y) Sce- 
lerata sedes, the place of punishment 
for the wicked in Tartarus: Tib. 1, 3, 
67: Ov. M. 4, 456: also called sceler- 
atum limen, Virg. Aen. 6, 563. 3. 
Transf. tmpious, wicked, accursed, in- 
famous, flagitious; and Subst. a bad 
or impious person; awretch, miscreant : 
virum sceleratum, facinorosum, nefa- 
rium, Cic. Rep. 3, 17: deliberantium 
genus totum sceleratam et impium, id. 
Off. 3, 8, 37: Caes. B. G. 6, 13: Ter. 
Andr, 1, 1, 132: Liv. 1, §9: Suet. Ner. 
46: Hor. S, 2, 3, 71. Comp.: Ov. M. 
rr, 981. Sup.: Sall. J. 14: Liv. 4, 32. 
Of things: sccleratas ejus preces et ne- 
faria vota cognovimus, Cic, Clu. 68 jin. : 
contra pee scelerata arma cupere, 
id. Phil. 11, 1: conjuratio, Liv. 2, 6: 
insania belli, Virg. Aen. 7, 461: vox, 
Cic. Fin. 3, 19 fin.: consilia, Vell. 2, 
130: amor habendi, Ov. M. 1, 131. 
Comp.: causa parricidii, Just. 10, 2: 
res, Quint. 3, 8, 45. Poet.: subit ira 
sceleratas sumere poenas, t.¢. to take 
satisfaction for her crimes, Virg. Aen. 
2, 576. §, hurtful, pernicious, un- 
happy, unfortunate, etc.: teritur sina- 
pis scelerata: qai terunt, ocull ut ex- 
stillent, facit, Pl. Ps. 3, 2, 28: herba, 
batrachion, g. v., App. Herb. 8. Sup.: 
sceleratissimi serpentum haemorrhois et 
prester, Plin. 24, 13, 73: frigus, Virg. 
G. 2, 256: lues, Mart. 1, 102: poémata, 
id. 3, 50. Hence (ii) as an adj. propr.: 
a) Scelerata Porta, the gate (also called 
orta, Carmentalis) through which the 
three hundred Fabii marched on their 
fatal expedition, Fest. s.v.: Flor. 1, 12, 
2. (PB) Scelerata Castra, the camp in 
which D. Drusus died, Suet. Claud. 1. 
acéléritas, itis, f. [scelus} guilé, 
wickedness : facti, Mart. Dig. 48, 21, 3. 
scéléro, no perf., atam, 1. v. a. [id.] 
to pollute, defile, contaminate, desecrate 
rare and poet.): impia non verita est 
vos scelerare parentes, Cat. 64, 5 as 
parce pias scelerare manus, Virg. Aen. 
3, 42: Stat. Th. 9, 666. ; 
scélérosus, 4, um, adj. [id.] full 
of wickedness, vicious, abominable, ac- 
cursed: ubi ego illum scelerosum et 
impium inveniam? Ter. Eun. 4, 3, 1: 
scelerosa et, polluta mulier, App. M. 
10, p. 253. Subst. scelerosus, a wicked 
or victous person, a wretch: Varr. L. L. 
6, 9, 96. Of things: scelerosa atque 
impla facta, Lucr. 1, 84. 
scélesté, adv. wickedly, impiously, 
abominably, detestably: sceleste atque 
impie facere, Liv. 24, 25: parta bona, 
Pl, Itud. 2, 6, 22; insimulare, Vell. 2, 
60; exercere arma, VaL Max, §, 1, 3. 
Comp.: iuterit pudor, Aug. Ep. 202. 
Humoronsly: tu sceleste suspicaris, 
ego adeAws scripsl, roguishly, Cic, Att. 
scélestus, % um, «adj. [scelus' 
» villainous, infamous, accursed, 
abomtnable; Ienavish: and Subst. a 
wicked person, a knave, rogue, scoundrel : 
ego sum malus, ego sum sacer, scelestus, 
Pi. Bac. 4, 6, 14: 0 scelestum atque 
audacem hominem! Ter. Eun. 4, 4, 42: 
Liv. 5, 27: Quint. 2, 16, 2: Hor. Od. 2, 
4,14. Comp.: Pl. Aul. 3,2, 5. Sup.: 
id. Am, 2, 1,2. As aterm of reproach: 
sceleste, you knave! you wretch! id. Ps. 
I, 3, 120: scelesta, Ter. Eun. §, 1, 1. 
Sup.: scelestissime, audes mfhi prae- 
dicare id? you arrant rogue! Pl. Am. 
2,1, 11. Of things: scelestum ac nefa- 
rium facinus, Cic. Rose. Am. 13, 37: 
res scelesta, atrox, nefaria, ib. 22, 62: 
facinus scelestius, Pl. Men. 3, 1, 2: sce- 
lesto facinori scelestiorem sermonem 
addidit, Liv. 5, 27: scelestae hae sunt 
aedes, impia est habitatio, PL Most. 
2, 2, 73: nuptiae, Sall. C. 15. ll. 
Transf. for sceleratus, calamitous, 
unlucky: scelestiorem ego annum are 
gento fenori nunquam ullum vidi, Pl. 
Most. 3, 1, 1. 
scelétus, i, m.—oxedrerds, @ skele- 
rae hee forma Oca be 
pp. Apol. p. 314, 35. ence FY. 
squelette. Re 
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scélio, Snis, m. [scelus] a wicked 
gee ron ier 50, 5. 
scélotyrbé, &s, f.=oxedor’phn, a2 
a in the ankles or tnece Blin, 
25, 3, 6. 
gcélus, éris, n. a wicked or impious 
action; @ crime, sin, enormity: facinus 
est vincire civem Romanum, scelus ver- 
berare, prope parricidium necare, Cic. 
Verr. 5, 66: us in sese scelus concip- 
ere nefariis sceleribus codpertus, ib. 1, 
4: id. Rosc. Am. 13, 37: detestabile 
scelus, id. Am. 8, 27: ex hac parte 
pudor pugnat, fllinc petulantia; hinc 
pietas, illinc scelus, id. Cat. 2, 11, 25: 
nefario scelere concepto, id. Verr. 4, 32 
jin.: scelus concipere in se, ib. 1, 4: 
tantum sceleris admittere, id. Att. 9, 
Io: scelus nefarium facere, id. de Or. 1, 
5X, 221: perficere, id. Cluent. 68 fin.: 
scelus anbelare, id. Cat. 2, t: moliri, id. 
Att. 4, 11: edere in aliquem, id. Sest. 
27: suscipere, id. Phil, 11, 1, 2: scelere 
se alligare, id. Flacc. 17 jfin.: scelere 
astringi, id. Sest. 50 jin.: scelere ob- 
stringi, id. Verr. 4, 32: obrui, Liv. 3, 
19. With gen. obj.: scelus legatorum 
contra jus gentium interfectorum, the 
crime of murdering the deputies, id. 4, 
32. Proverb.: valgo dicitur: scelera 
non habere consilium, Quint. 7, 2, 44. 
IJ. Transf. Of animals or things, 
a bad quality, vice, fault: nec bestia- 
rum solum ad nocendum scclera sunt, 
sed interim aquarum quoque et luco- 
rum, Plin. 25, 3,6: naturae, t. e, earth- 
quakes, inundations, etc., id. 2, 93, 95. 
2; Meton. asa term of reproach, 
rascal, scoundrel ; and of women, drab, 
baggage, etc.: minime miror, navis si 
fracta tibi, scelus te et sceleste parta 
quae vexit bona, Pl. Rud. 2, 6, 22: Ter. 
Audr. 2, 1, 18: scelus viri, you scoun- 
drel of a man, Pl. Truc. 2, 7,60. With 
a masc. pron.: ubi illic est scclus, qui 
me perdidit? Ter. Andr. 3, 5, 1: scelus 
quemnam hic laudat? what fenave? ib. 
5, 2, 3. 8, a misfortune, calamity: 
perdidi unum filium, puerum quadri- 
mum. Major potitus hostium est: quod 
hoc est scelus! Pl. Cupt. 3, 5, 104: Pa. 
mid hoc est sceleris? Ch, Perii, Ter. 
Eun. 2, 3, 34: Mart. 4, 14. 
scéna (scaena, Varr. L. L. 4, 5, 99: 
Prisc. p. 561 P.), ae, f.=oxnvy, the 
stage, scene of a theatre: dum histriov 
in scena siet, Pl. Poen. prol. 20: in 
scena esse Roscium intelligat, Cic. Brut. 
84, 290: quum scena croco Clilici per- 
fusa recens est, Lucr. 2, 416: scenae 
magnificentia, Cic. Mur. 19: nec vero 
scena, solum referta est his sccleribus, 
id. N. D. 3, 29, 69. Plur.: aut Aga- 
memnoniis scenis agitatus Orestes, t. e. 
in Aeschylus's trilogy, the Oresteia, 
Virg. Aen. ¢ 47%: aut agitur res in 
scenis, Hor. A. P. 199. 5. Transf. 
of the schools of rbetoric: at nunc adol- 
escentuli deducuntur in scenas schol- 
asticorum, qui rhetores vocantur, Tac. 
Or. 35. l. Fig. the stage of the 
world, the public; quia maxima quasi 
oratori scena videatur contionis, Cic. 
de Or. 2, 83: ubise a vulgo et scena in 
secret, remorant virtus Scipiadae et 
mitis sapientia Laeli, Hor. S. 2,1, 91. 
2. outward show, parade, pretext: 
scena rei totius haec: Pompeius, tan- 
iam Cacsarem non impugnet, Coel. in 
ic. Fam. 8,11: ne quid scenae deesset, 
Petr. 117, to: scenam ultro criminis 
parat, Tac. A. 14, 7. 
scena ab aliis, a quibusdam sacena 
appellatur, dolabra pontificalis, Fest. 
: 


2 v. 
scénalis, e, adj. Jpcena] tning 
to the staye, scenic, theatrical (rare for 
scenicus): species, Lucr. 4, 7%. 

scénarius, %, um, adj. fia.) per- 
taining to stage, theatrical (for 
nr aes artifices, players, Amm. 23 

n, 

scénaticus, !, ™. [id.] @ stage- 
player: Varr. in Non. v7 » 19. 

scénatilis, ©, adj. [id.] for ecenicus, 
siAaeor ied to the stage: Varr. in Non. 
176, 18. 

scénicé, adv. theatrically, after the 
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manner of players: cum aliqua velut 
scenice fiunt, Quint. 6, 1, 38. 
scénicus, & um, adj. = oxnvixds, 
pertaining to the stage, scenic, theatri~ 
cal: artifices, players, actors, Cic. Arch. 
5, 10: Suet. Caes. 84: actores, Quint. 6, 
1, 26: ludi, theatrical representations, 
Liv. 7, 2: Ter. Hec. prol. alt. 37: Suet. 
Cal. 26: operae, id, Aug. 3: coronae, 
id. Ner. 53: gestus, Cic. de Or. 3, 59: 
modulatio, Quint. 11, 3, 57: venustas, 
Cic. de Or. 3, 8, 30: fortana dubia, Ter. 
Hee. prol. alt. 8: adulteria, represented 
on the stage, Ov. Tr. 2, 514: quin etiam, 
quod est imprimisa frivolum ac scenic- 
um, verbum petant (declamatores), quo 
incipiant, Quint. 10,9,21. 2, Subst. 
scénicus, i, m. a player, actor: Cic, Off. 
1, 31, 114: Suet. Tib. 34: orator pluri- 
mum aberit a scenico, Quint. 1, 11, 3: 
applied to Nero (from his love for the 
stage), @ stage hero, Tac. A. 15, §9. 
gi) scénica, ae, f. an actress: Cod. 
ustin. 5,27, 1. [I]. Transf. fictité- 
ous, pretended: populus Romanus in- 
victus a veris regibus ab illo imaginario 
et scenico rege (sc. Andrisco) superatur, 
by that theatrical leing, Flor. 2, 14, 4. 
scendgréphin, ae, f. == oxnvoypa- 
gia, @ drawing in perspective: sceno- 
graphia est frontis et laterum abscedent- 
fum adumbratio ad circinique centrum 
omnium linearum respohsus, Vitr. 1, 2 
(dub. al. sciagraphia), 
scéptos, i, m.= cxyrrds, a squall, 
storm, that rushes from above: App. de 
Mundo, p. 64. 
sceptrifer, éra, trum, adj. [scep- 
trum fero] sceptre-bearing (poet.): ma- 
nus Servi, Ov. F. 6, 480: ‘Touantes, 
Jupiter and Juno, Sen. Med. 59. 
‘ _Sceptri er, era, ee ad). ort, 
m gero] sceptre-bearing (poet.): > 
Stat. ‘Th. r1, 636. vai 
sceptrum, {, x. oxyrrpoy, a regal 
staff, a sceptre: (rex Ptolemacus) 
sedens cum purpura et sceptro et illis 
insignibus regiis, Cic. Sest. 26 fin.: 
Suet. Aug. 94: Virg. Aen. 7, 247: Ov. 
M, f 103. Also borne by a king’s 
daughter: Virg. Aen. 1, 653. Poet. in 
plur. by way of amplification: celsa 
sedet Aeolus arce sceptra tenens, ib. 
57: Ov. M. 3, 265. ll. Transf. a 
teacher’s rod: ferulae tristes, sceptra 
paedagogorum, Mart. 10, 62. .@ 
name of the plant aspalathus, gq. v.: 
Plin. 12, 24, §2. 3, is: Auct, 
Priap. 25. Hl. Fig. and poet. 
in plur, kingdom, rule, dominion, au- 
thority: tu mibi, quodcunque hoc reg- 
ni, tu sceptra Jovemyue concilias, Virg. 
‘Aen. 1,98: sic nos in sceptra reponis? 
ib. 1, 253: Ov. F. 4, 198: adde Helicon- 
iadum comites, quorum unus Homerus 
sceptra potitus, Lucr. 3, 1051. 
sceptichus, i, m. =oxnrrovxos, a 
sceptre-bearer, a high officer of state in 
the East: Tac. A. 6, 33. 
schéda (scida, Cic. Att. 1, 20 fin.: 
id. Fam. 15, 16), 7. [scindo: oyédy prob. 
comes from the Lat.: v.-Liddell aud 
Scott, s. v,] a strip of bark: 
Plin. 13, 12, 23: @ leaf of paper: Cic, 
Att. 1, 20 fin.: id. Fam, 15, 16: Quint, 
1, 8, +¥ t. 4, OI. 
schédia, ae, f.= cxedia (sc. vais), 
a rafé or ship constructed In haste: 
Ulp. Dig. 14, 1, 1, $ 6. 
schédium, ii, 7. = ox¢8:0v (se. care 
men), an extemporancous poem: Petr. 
4jin.: Aus. Idyll. 7 praef. (Hence lt. 
schizzo; Fr. conus) 
schédiila (scidula), ae, /. dim. [schee 
da or scida} a small piece of paper: Cic. 
Fam, 15, 16: Hier. Ruf. 3,2. (Hence 
It. Sp. cédola ; Fr. cédule. 
schema, ae, f. and itis, n. (dat. and 
adi. plur. schemasin, Varr. in Charis. p. 
38: schematibus, Lampr. Elag. a = 
oxnHa, & shape, figure, form, fushton, 
manner, etc.: Fem.: servili schema, PL. 
Am. prol. 117: exemplar imperatae 
schemae, Suet. Tib. 43. Neutr.: perg- 
ite thyrsigerae Bacchae modo Barcchico 
cum echemate, Naov. in Non, 225, 2: 
geometrica schemata descripta, Vitr. 6 
pracf,: vasa schematibus libidinosissi- 
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mis inquinata, Lampz. Elag. 19. ‘ff, 
Esp. in rhetor. a figure of speech, rhe- 
toricul figure; pure Latin, figura: Quint. 
g, I, I 8g. 
schématismos, |, m.= oxyparioc- 
“ds, @ figurative or florid manner of 
speaking : Quint. 1, 8, 4. 
schidia, se, f.= oc xidac or oxidta, 
a chip, splinter of wood: Vitr. 2, 1: id. 
7, 10. (Hence It. scheggia; Fr. esquille.) 
schisma, atis, n.=cxiona, a sepa- 
ration, schism: Tert. Praescr. 5. 
schismaticns, i, m.= oxicpzarinds, 
@ separatist, schismutic: ismaticos 
mon fides diversa facit, sed commun- 
fonis disrupta societas, Aug. Quaest. in 
Matth. 11. 7 
schistos, 4, on, adj.—axeords, split, 
cleft, divided: lapis, a stone that easily 
cracks, schistose, a name given to a 
slaty, ferrugineous stone, burnt to imi- 
tate haematite: Plin. 29, 6, 38: id. 33, 
4, 25: lac, curdled, id. 28, 9, 33: caepa, 
id. 4 6, 32. 
schoenicilae, arum, f. plur. [schoe- 
num) prostitutes anointed with an 
ointment made from schoenus: PL in 
Varr. L. L. 7, 3, 93. } 
schoendbiteés, ae, m. =a xorvoBa- 
ys, & vope-dancer: Juv. 3, 77. 
schoenus, i, ™. (neut. Col. 12, 20, 2 
and 5, dub.)= cyowvos, 6, a reed or 
grass of an Aromatic kind, Andropogon 
Schoenanthus, Linn., pure Lat. juncus ; 
nsed by the Romans to season wine: 
Cato R. R. 105, 2: Col. loc. cit. il. 
@ measure of distance among the Per- 
siaus: Plin. 6, 26, 30. 
schéla, 2° f.=oxody (leisure; 
hence) leisure devoted to learning, a 
learned conversation or debate, a lece 
ture, dissertation, etc.: itaque dierum 
quinque scholas, ut Graeci appellant, 
iu totidem libros contuli, Cic. Tnsc. 1, 
4: scholam aliquam explicare, id. Fin. 
2,1: babes scholam Stoicam, id. Fam. 
9. 22 fin.: vertes te ad alteram schol- 
am; disseres de triumpbo, id. Pis. 25, 
6o: Quint. 3, 6, 59. I, Meton. a 
place for learned conversation or in- 
struction, a school: toto hoc de genere 
commodius a quibusdam optimis viris 
ad Janum medium sedentibus quam ab 
ullis philosuphis ulla iu schola disputa- 
tur, Cic. Off. 2, 25 fin.: e philosophorum 
scholis, id. Or. 27,95: rhetorum, Quint. 
12, 2, 23: potiorem in scholis eradition- 
em esse quam domi, id. 2, 3, 10. (ii) 
Transf. scholae bestiarum, @ place 
where animals fought, an amphitheatre, 
Tert. Apol. 35. @Q, the disciples of a 
teacher, a school, sect : clamabunt omnia 
gymnasia atque omnes philosophorum 
scholae, sua c esse omnia propria, 
Cic. de Or. £, 13, 56: ejus (Isocratis) 
schola principes oratorum deult, Quint. 
12, 10, 22: scholae Asclepiadis, Plin. 
14,7,9. (ii) Transf. in the tlme of 
the later emperors, a college or corpora- 
tion of persons of the same profession : 
schola Exceptorum, Chartulariorum, 
Singulariorum, etc., Cod. Theod. 12, 20, 
20: Cod, Justin. 4, 65, 35: Amm. 14, 7. 
|. @ waiting-room in a bath: 
Vitr. §, to fin. ¢ ence It. scuola; Fr. 
école; Eng. school.) . 
_ schélaris, e, a schola) pertain- 
ing to a school: inchoamenta, Mart. 
Cap. 3 fin.: declamatio, Hier. Ep. 36, 
14 Subst. scholares, jum, m. 
plu. the imperial guard: Cod. Theod. 
m1, 18, x: Cod. Justin. 12, 38, 14. 
. (Hence It. scolare; Fr. écolier.) 
scholasticus, 0, um, adj.=oxo- 
Aaorixés, pertaining to a » Scholas- 
tic: controversiae, Quint. 4, 2, 92: ‘T'ac. 
Or. 14 fin.: materia, Quint. 11, 1, 82: 
declamationes, Gell. 15, 1: scholasticae 
atque umbraticae literae, Plin. 9, 2, 3. 
fl; Subst. scholasticus, i, m. one 
who teaches or studies rhetoric, a lec- 
turer in the schools, a mere rhetorician : 
(Isaeus rhetor) annum sexagesimum ex- 
cessit et adhuc scholasticus tantum est, 
Plin. Ep. 2, 3: nunc adolescentuli nos- 
tri deducuntur in scenas scholasticorum 
qui rbetores vocantur, Tac. Or. 35: 
Quint. 12, 11,16: contentis scholastico- 
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rum clamoribus, ¢.¢. with the applause 
of the scholars, ‘Tac. Or. 15. Of pleaders 
in lawsuits: Cod. Theod. 8, ro, 2: Aug. 
Tract. in Joann. 7. As o term of re- 
proach, a pedant: beus tu scholastice, 
App. M. 2, p. 119. 2. In gena 
man of learning, a scholar: Alex, 
Aur. ap. Capit. Maxim. jun. 3: Hler. 
Vir. ill. 99: Auct. Catal. Virg. 4, 4. 
8. scholastica, orum, 7. plu. school 
exercises: in scholasticis nonnunquan 
evenit, ut pro narratione sit propositio, 
Quint. . 1 2, 30. : ; 
scholicus, @ um, adj.=cxodixés, 
pertaining to a school, school-: usp: 
Varr. in Non. 452, 1: quaedam nugalia, 
Gell. 4 I. 
sciadeus, Ci, m. and gefaona, 2e, 
S.=axcodeds and oxiatva, the male and 
female of a sea-fish, Sciaena nigra, 
Linn.: Plin. 32, 11, 53 fin. 
sciaena, ae, v. sciadeus. 
sciasraphia, v. Scenographia. 
SCibilis, ¢, adj. [scio} that can be 
known : Tert. adv. Marc. 5, 16. 
scida, 2¢, v. scheda. 
sciens, entis, Part. [scio } if. 
Adj.: knowing, having Ienow ; freq. 
to be rendered by an adverb: knowing- 
ly, purposely, etc.: amore ardeo et pru- 
dens, sciens, vivus vidensque pereo, 
Ter. Eun, rt, 1, 27: Suet. Ner. 2 fin.: 
equidem plus hodie boni feci impru- 
dens, quam sciens ante hunc diem un- 
quam, ‘ler. Hec. 5, 4, 40: habebit igitur 
te sciente et vidente curia senatorem, 
Cie. Cluent. 46, 129: id. Rosc. Am. 20: 
an ille me tentat sciens? Pl. Am. 2, 2, 
29) heia vero, inquit, geram morem vo- 
bis et me oblinam sciens, Cic. Rep. 3, 
5: si sclens fallo, a formula in taking an 
oath, v. fallo, mo. m1. 2, knowing, 
understanding, acquainted with, skilled 
or expert in: viles pampinari: sed a 
sciente, Varr. R. R. 1, 31, 1: quis igitur 
hoc homine scientior unquam fult ? Cic. 
Manil. 10, 28: scientior venefica, Hor. 
Epod. 5, 72: quae (navis) scientissimo 
tata utitur, Cic. Inv. 1, 34, §8. 
Vith gen.: locorum, Sall. J. 97: pug- 
nae, Hor. Od. 1, 15, 24: citharae, ib. 3, 
» ro: Latinae linguae, Tac. A. 2, 13: 
uris, ib. 3,90. Sup.: M. Scaurus, vir 


regendae rel publicae scientissimus, Cic. { / 


de Or. 1, 49,214. Poet. with inf. : quam- 
vis non alius flectere equum sciens, Hor. 
Od. 3y "Ir 25. : : 
scienter, adv. Knowingly, wisely, 
skilfully, expertly, etc.: scienter ct per- 
ite et ornate dicere, Cic. de Or. 2, 2: 
uti, ib. 1, 29, 232: scienter sese distrib- 
uunt in duas partes, Caes. B.C. 1, 55. 
Comp.: neminem in eo gencre scientius 
versatum Isocrate, Cic. Or. 52, 195 : Caes. 
B.G. 4, 22. Sup.: coepit rationem hu- 
jus operis (sphacrac) scientissime Gal- 
lus exponere, Cic. Rep. 1, 14. 
scientia, ae, f. [sciens} @ knowing 
or being skilled in, knowledge, science, 
skill, expertness: aut scire {starum re- 
rum nthil, aut, etiamsi maxime scie- 
mus, nec melfores ob cam scientiam nec 
beatiores esse possumus, Cic. Rep. 1, 
19: omnes trahimur ad cognitionis et 
scientlae cupiditatem, id. Off. 1, 6, 18: 
exercere altissimam cruditionem ac 
scientiam, Quint. 1, a 6: scientia atque 
usus militum, Caes. B. G. 2, 20: nullam 
rem esse declarant in usu positam milit- 
ari, quae hujus viri scientiam fugere 
possit, Cic. Manil. ro jfin.: ars earum 
rerum est, quae sciuntur: oratoris au- 
tem omnis actio opinionibus, non scien- 
tia continetur, id. de Or. 2, 7, 30: etsi 
ars, cum ea non utare, scientia tamen 
ipsa teneri potest, in theory, theoretic- 
ally, id. Rep. 1, 2: alter (Cratippus) te 
scientin augere potest, altera (urbs 
Athenarum) exemplis, id. Off. 1,1: Jam 
efficaci do manus scientiae, Hor. Epod. 
17,1: trivialis sclentia, Quint. 1, 4, 27: 
Terum magnarum atque artium scien- 
tiam consequi, Cic. de Or. 1, 6: Veneti 
scientia atque usu nauticarum rerum 
reliquos antecedunt, Caes. B. G. 3, 8: 
ignoratio futurorum malorum utilior est 
quam scientia, Cic. Div. 2, 9, 23: dla» 
lecticorum, id. Or. 32° juris, id. Leg. 1, 
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6: rei militaris, id, Manil. 10, 28: lin- 
guae Gallicae, Cacs. B. G. 1, 47: fund- 
endi aeris, Plin. 34,7,18. With in orde 
and abl, (rare): scientia in legibus in- 
terpretandis, Cic. Phil. 9, §, 10: in affec- 
tibus omnis generis movendis, Quint. 
To, 2. 27: cujus scicntiam de omnibus 
constat fuisse, efus ignoratio de aliquo 
purgatio debet videri, Cic. Sull. 13 Jin. 
Plur.: tot artes, tantae scientiae, tot 
inventa, such profound sciences, id. de 
Sen. 21, 78. 

aclentiéla, ae, f. dim. [scientia] a 
little knowledge, smattering: Arn. 2, 56. 

scilicet, adv. [sci, imperat. of scire, 
and licet; cf. vide-licet and i-licet ; 
lit. know, it is permitted; hence] tt ts 
evident, clear, plain, or manifest; 
course, evidently, certainly, etc. Wi 
acc. and inf.: Pa. Neque illa alll 
bomini nutet, nictet, annuat. Di. 
Optumum ‘st: ita scilicet facturain, 
very good; of course she will do so, PL. 
Asin. 4, 1, 42: Ter. Heaut. 2, 3, 119: 
Lucr. 2, 469. (ii) As a simple ad- 
verb: Le, Tam ego homo sum quam 
tu. fe. Scilicet ita res est, that is 
clear enough, no one disputes that, Pt. 
Asin. 2, 4, 83: nunc vivat necne, id 
Orcum scire oportet scilicet, id. Capt. 2, 
2, 33: video jum illum virum cui prac- 
ficias officio et muneri. Huic scilicet, 
Africanus (inquit) uni paene, Cic. Rep. 
2, 42: qua mente esset Antonius, de- 
monstravit: pessima scilicet et infide- 
lissima, Brut. in Cic. Fam. 11, 1: a te 
literas exspectabam: nondum scilicet ; 
nam bas mane rescribebam, not yet to 
be sure, Cic. Att. 13, 3: quid ad baec 
Naevius? ridet scilicet nostram amen- 
tiam, id. Quint. 17, 55: videtis ut sen- 
ectus sit operosa et semper agens ali- 
quid et moliens: tale scilicet, quale cu- 
jusque studium in superiore vita fuit, 
naturally, id. de Sen. 8, 26: Brutus 
terram osculo contigit : scilicet, quod ea 
communis mater omnium mortalium 
esset, evidently because, Liv. 1, 56 fin.: 
nota scilicet illa res, that event is surely 
well Ienown, Cic. Rep. 2, 37. Ina ques- 
tion containing an assumption: Ch. 
Huc quum advenio, nulla erat. Pa. 
Comites secuti scilicet sunt virginem? 
ollowed her of course, Ter. un. 2, 3, 
54- (iii) Elliptically: manifesta pa- 
lam res indicat, inquls, in auras aéris e 
terra res omnes crescere nlique. Sci- 
licet, to be sure certainly, Lucr, 1, 809. 
Esp. in answers: Le, Abi ad meam sor- 
orem. Sé. Ibitur. Le. Et gratulator 
meae sorori, St. Scilicet, of course, cere 
tainly, Pl. Trin. 2, 4, “tba Ter. Eun, 3, 
1,11. Q, Ironically: of course, to 
be sure, doubtless, forsooth: Si. Meum 
gnatum rumor est amare. Da. Id 
populus curat scilicet! of course people 
trouble themselves a great deal about 
that! Ter. Andr. 1, 2, 14: scilicet is 
superis labor est, ea cura quietos sollici- 
tat, Virg. Aen. 4, 379: scilicet tibi grav- 
jorem dolorem patrui tui mors attulit 
quam C. Graccho fratris, Cic. Rab. Perd. 
5: scilicet is sum, qui exfstimem, Cn. 
Pisonem et Catilinam nihil scelcrate ip- 
sos per sese sine P. Sulla facere potu- 
isse, iq. Sull, 24: scilicet medio triennio 
defuerat tempus, Tac. A. 6, 23. = J. 
As an expletive or explanatory 
particle: namely, to wit, that ts to 
say; quaedam etiam opera sub nomine 
alieno, nepotum scilicet et uxoris soror- 
isque, fecit, Suet. Aug. 29: manento 
villa, qualis fuerit olim, ne quid acili- 
a oculorum consuetudini deperiret, id, 

esp. 2. 
scilla (squilla), ac, f. = oxirra, (i) a 
sea-onton, sea-leck, squill, Scilla mari« 
tima, Linn.: ({i) pu la, v. pancration ; 
Plin. 19, 5, 30: id. 20, 9, 39: Col. 12, 
33: Mart. 10, 4. ..as Sith of 
the lobster kind, which was supposed to 
defend the pinna, v. pinnophylax; in 
this sense more usually written squilla: 
Cic. a 2, 48: Plin. 9, 42, 66: Hor. 8. 
2, 4, od 

8C Us, & UM, Adj.=oKAdwos, 
of sea-onions or squills: acetum, suill- 
vinegar, Plin. 23, 2, 28 also called ace- 
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tum scilliticum (ocAAtrixdy), Cels. §, 
19, 19: Col. 12, 34. ; 
scillités, ae, m.—=oxtdAtrys (olvos), 
wine seasoned with squills: Col. 12, 33: 
Pall. Jul. 6. Hence, also, acetum scil- 
lites, Plin. 32, 10, 41. ee 
soiliticns, ar v. eae 
scimpodion, ii, 2.=oxcpmdbtoy, a 
small Det OF couch (pure Lat. grabatus) : 
Graeciense, Gell. 19, 10. a 
scin’ for scisne, V. scio, ad init. 
scincos or -ns, i, m.=oxtyxos, a 
kind of lizard common in Asia and 
Africa, Lacerta Scincos, Merrem.: Plin. 
8, 25, 38: id. 28, 8, 30. 
scindo, scidi, scissum (old perf. re- 
dupl, sciscidi, Enn., Naevius, Att., and 
Afran. in Prise. p. 890 P.), 3.v. a. to 
split, cleave, tear, or cut asunder : cuncis 
scindebant fissile lignum, Virg.G. 1, 144 ; 
quadrifidam quercum cuneis scindebat, 
id. Aen. 4, 509: aequor ferro, to plough, 
id. G. 1, 50: freta ictu (remorum), Ov. 
M. 11, 463: scindens dolore identidem 
intonsam comam, Att. in Cic. Tusc. 3, 
26: crines, Virg. Aen. 12, 870: capillos, 
Ov. H. 3, 103 vela, Pl, Trin. 4, 1, 18: 
epistolam, Cic. Fam. 5, 20 fin.: vestem, 
Liv. 3, 58: Hor. Od. 1, 17, 27: vestem 
tibi de corpore, Prop. 2, 5, 21: asini me 
mordicibus scindant, Zacerate, Pl. Aul. 
2, 2, 59: sinus, Ov. M. 10, 386: lacerum 
corpus ictibus innumeris, Sll. 1, 172: si 
faceret scissas languida ruga genas, 
uwriniled, Prop. 2, 18, 7: valium, to breale 
down, Caes. B. G. 3, § : Liv. 4, 37: Tac. H. 
4, 28: limen portae, fo break in pieces, 
Pi. Bac. 4, 9, 31: pontem, to break down, 
Tac. H. 5, 26: agmen, id, A. 1, 65; labra, 
to open wide, Quint. 11, 3, 81: obso- 
nimn, to cut up, carve, Sen. Vit. B. 
17; aves in frusta, id. Brev. Vit. 12: 
dirimit scinditque Sueviam continuum 
montium jugum, Tac. G. 43: scindunt 
proceres Pergamum, destroy, Pl. Bac. 4, 
Pf 130: scindit se nubes, Virg. Aen. 1, 587. 
eflect.: omnis fumus, vapor, scind- 
untur per iter flexum, divide, separate, 
Lucr. 4, 91: scinditur in geminas partes 
circuinfluus amnis, Ov. M. 15, 739: Lu- 
can. I, 551. Absol.: sentes quod tetig- 
ere, illico rapiunt: si eas ereptum, illi- 
co scindunt, Pl. Cas. 3, 6, 2. Pro- 
verh.: penulam alicui, do tear off one’s 
travelling cloak, i.e. to press one to 
stay, Cic. Att. 13, 33. fl. Fig.: quan- 
tae tum scindunt hominem cupedinis 
acres sollicitum curae, Lucr. 5, 46: nolo 
commemorare, quibus rebus sim spol- 
fatus, ne scindam ipso dolorem meum, 
tear open, i. e. renew my grief, Cic. Att. 
3, 15: non sine piaculo sanctissimas ne- 
cessitudines scindi, to be separated, Plin. 
Pan. 37 fin.: ut (actio) noctis inter- 
ventu scindcretur, was interrupted, id. 
Ep. 2, 11: verba fletu, Ov. Pont, 3, 1, 
157: vox scinditur, is broken, cracked, 
Quint. 11, 3, 20: sic genus amborum 
scindit se sanguine ab uno, divides, 
branches off, Virg. Aen. 8, 142: natu- 
ralis pars philosophiae in duo scinditur, 
corporalia et incorporalia, Sen. Ep. 89 
med.: scinditur incertum studia in con- 
traria vulgus, Virg. Aen. 2, 39: Tac. H. 
1,13. (Cf, Sans. chhid, “ scindere ;” Gr. 
oxigw ; Germ, scheiden.] 
scindtla, ae, jf. (also scandula) 
scind?)}, @ shingle, used for roofing: 
irt. B. G. 8, 42: Plin. 16, 10, 15: 
Col. 8, 3, 6: Vitr. 2 1. (Hence Fr. 
échandole. 
scintille, ae, 7. dim. [akin to omp- 
Oyp] @ spark: videmus accidere ex una 
sciitilla incendia pussim, Lucr. 5, 608 : 
Virg. Aen. 1,174: Liv. 38, 7: Quint. 8, 5, 
“9. 2. Transf. @ bright sparkling 
aint : argenti, auri, Plin. 33,6,31. 
rig. @ spark, glimmer, faint trace: 
scintilla ingenifi, Cic. Rep. 2, 21: belli, 
id. Fam, 10, 14: Pl. Trin. 3, 2, §2. 
(Hence Fr. étincelle.) 
scintillatio, snis, f. 
sparkling : oculorum, as a 
20, 9 33. 
scintillo, avi, r. v. 7. ican) 
to sparkle, gleam, flash: templa coelf, 
Lucr. 6, 645: fulgetra, Plin. 2, 43, 43: 
Clipeus oo id. 2, 34, 34: olcuna testa 


scintillo] @ 
sease, > 


SCIO 


ardente, Virg. G. x, 392: oculi, Pl, Men. 
5, 2,77: carbunculi contra radios solis, 
Plin. 34, 9,25. [f. Fig.: scintillavit 
cruentis ira genis, Sil. z 562. 
im. 


scintillila, ae, f. Ga) @ little 
sparke (rare): eas in pueris virtutum 


quasi scintillulas videmus, e quibus ac- 
cendi philosophi ratio debet, Cic. Fin. 5, 
15 fin.: vitae, Tert. Anim, 23. 

scio, ivi or ii, itum (old past im- 
perf. scibam, Pl. Asin. 2, 2, 34: Lucr. 
5, 932: Cat. 68, 85: fut. scibo, Pl. Asin. 
1, 1,13: Tet, Buu Ards 59° id. Ph. 5, 1, 
38: Pass.: acibitur, Pl. Capt. 4, 2, 5: 
scin’ for scIsne, id. Am. 1,1, 200: Ter. 
Eun, 2, 3, 46. Perf. sync, scisti, Ov. 
A. A. 1, 131: id. F. 4, 527: so regul- 
arly inf. scisse, Cic. de Or. 1, 13, 58), 
4. v. a to know, to wnderstand, ° 
ceive; to have a knowledge of or 
skill in, etc.: constr. with acc., inf, 
acc. and inf., @ relative clause, or 
absol.: less freq. with de and abl.: et 
intelligo et sentio et video saepe idem 
valent quod scio, Quint. 10, I, 13: 
villicus naturam agri novit, dispensator 
literas scit, Cic. Rep. 5, 3: quod nec 
didicerint nec unquam scire curaverint, 
ib. 1,6: ego omnem rem scio quemad- 
modum est, Pl. Bac. 3, 3, 69: id equi- 
dem ego certo scio, ib. 33: quod pro 
certo sciam, ib. 3, 4, 13: is omnes linguas 
scit: sed dissimulat sciens, se scire, id. 
Poen. prol. 112: artem, Hor. Ep. 1, 14, 
44: juventutis mores qui sciam, Pl. Am. 
I, I, 2: nec scire fas est omnia, Hor. 
Od. 4, 4, 22: i scio, omne ex hoc 
scio, f know all from him, Pl, Cure. 2, 
2,9: Cic. Fam. 9, 17: quod sciam, for 
aught I know, as far as I know, Pl. 
Capt. 1, 2, Jo: Ter. Ad. 4, 5, 7: Cic. 
Att. 16, 2: quantum ego quidem sciam, 
Quint. 3, I, 19: quod quum scibitur, 
per urbem irridebor, Pl. Capt. 4, 2, 5: 
ars carum rcrum est, quae sciuntur, 
Cic. de Or. 2, 7, 30: id de Marcello 
aut certe de Postumia sciri potest, 
id, Att, 12,22: qui uti sciat, id. Rep. 1, 
14: si sciret regibus uti, Hor. Ep. 1, 14, 
14: si docere sciant et velint, Quint. 10, 
5,19: dii sciunt, culpam meam istanc 
non esse ullam, Pl. Merc. 3, 4, 41: scio, 
tibi ita placere, Cic. Rep. 1, 30: scire se 
illa esse vera, Caes. B. G. x, 20: scis, in 
brevo te cogi, Hor, Ep. x, 20,7: scire 
licet, nobis venas et sanguen aljenigenis 
ex partibus esse, tt ts easy to see, 
Lucr. 1, 800; Liv. 1, 39: Cels. 1, 1 fin.: 
isti Jam sciunt, negotii quid sit, Pi. 
Poen. 3, 2,13: cum sciatis, quo quaeque 
res inclinet, Cic. Rep. 2,25: ex tribus 
istis modis rerum publicarum velim 
scire quod optimum judices, ib. 1, 30: 
coqusa est hace quidem: scit muriatica 
ut maceret, Pl. Poen. 1, 2,39: Cic. Mur. 
? im.: scire velis, mea cur opuscula 
ector laudet, Hor. Ep. 1, 19, 35 : baud scio 
an, v. an, no. 11.: hine sciri potuit, quo 
studio vitam suam te absente exegerit, 
Ter. Heaut. 2, 3, 38. With ¢ndic. in 
the relative clause: Ba. Scio, quid 
ago. Pi. Et pol ego scio, quid metuo, 
Pl. Bac. 1, 1, 45: jam ego ex hoc 
ut factum est scibo, id. Men. 5, 2, 54. 
Absol.: hi sciunt, qui hic affuerunt, id. 
Pg, 2, 4, 31: quem, ut scitis, unice dilexi, 
Cic. Rep. 2, r: scire tuum nihil est, 
nisi te scire hoc sciat alter, Pers. x, 27: 
nemo ex me scibit, Ter. Ph. 5, 1, 38: 
non opus est dicto; at scito huic opus 
est, ib. 5, 8, 14: non tam praeclarum 
est scire Latine, quam turpe nescire, 
Cic. Brut. 37, 140: Liv. 1, 27: ubi hanc 
forma videt honesta virginem, et fidibus 
scire, and that she was skilled in music, 
Ter, Eun. 1, 2, 53. With de: de leg- 
ibus instituendis, de bello, de pace, scire, 
Cic. de Or. 3, 13, 58: id. Sull. 33 jin, 
Pass, impers.: hoc scitis omnea, usque 
adeo hominem in periculo fuisse, quoad 
scitum sit, Sestium vivere, id. Sest. 38, 
82. (ii) Elliptically, as a threat: scin’ 
quomodo? do you know how sf shall 
serve dae Pl. Am. 1, 1, 200: id. Aul, 
5, 20. |. Of a woman, to know car 
nally (as of a man, coxnosco): Trebell, 
xxx. Tyr. 3o. HW. Trausf. for 
scisco, of the people, fo orduin, decree. 


SCISCITOR 


appoint: ut tribunus pl. rogationem: 
ferret sciretque plebs, Liv. 26, 33 (but 
perh, we should read scisceretque). 

scidlus, i, m. dim. [ectus) a smat- 
terer, sciolist : Arn. 2, 8 


Aurel, 13 jin: 
present 
friendly princes : Liv. 30, 15: id. 42, £4. 


8C. 


scirpictilus (sirp. and surp.), a, um, 
adj. pied pertaining to rushes: falces, 
Cato - 11,4: Varr. R. R. 1, 22, 5. 
__ I. Subst. scirpiculus, 1, m. and 
scirpicula, ae, 7. a basket made of rushes, 
@ rush-basket: surpiculi olerorum, Lu- 
cil. in Non. 490, 24: Prop. 4, 2, 40: pis- 
carii, wears, Pl. Capt. 4, 2, 36. 
scirpo (sirpo), atum, 1. v. a. [id 
to plait rushes : Varr. L. L, 5, 31, 38. 
Scirpila Vitis, on unknown kind of 
vine: Plin. 14, 3, 4,§ 41. So, uva, Col. 
3, 2, 24: Plin. 34, 9, 11, § 81, 
scirpus (sirpus), i, m. [akin to 
prides @ rush, or reed-grass, Scirpus 
acustris, Linn.: Plin. 16, 34, yo: Pl. 
Rud. 2, 6, 39. Proverb.: nodum in 
scirpo quaerere, to seek a knot in a 
bulrush, to find a difficulty where there 
ts none: in scirpo nodum quacris, fd. 
Men. 2, 1, 22: ‘Ter. Andr. 5,4, 38. — [f, 
Transf, ariddle, enigma: quae Graeci 
dicunt aenigmata, hoc genus quidam e 
nostris veteribus scirpos appellaverunt, 
Gell. 12, 6. 
scirrhdma, itis, n.=cxippoue, a 
bard swelling, scirrhous tumour: Plin, 
25, 9, 42. 
sclrTos (sciros and scirrhos), i, m. == 
oxippos, t.g. schirroma, a hard swelling : 
Plin. 7, 15, 13. 
sciscitatio, nis, f. [sclscitor] an 
asking, inquiry : diligentissima sciscita- 
tio, Petr. 24, 5. 
sciscitator, Sris, m. [id.] an inquir- 
er, examiner, investigator: urinae, Mart. 
3, 82: minutissimus artium, Amm. 22, 
16 med. 
; sciscito, 1. v. a. for sciscitor, to ask, 
inquire, etc.: paucula etiam sciscitare 
Sie volo, Pl. Merc. 2, 3, 52: Amm. 
i ae 
sciscitor, atus, 1. v. a. dep, [scisco] 
to inform oneself; to ask, inquire, 
question, examine, interrogate, etc: 
constr. the subject of inquiry in ace., 
or abl. with de; the person asked in 
abl. with ex or ab, or in ace.: also with 
relat. clause, and absol.: Epicuri ex 
Velleio sciscitabar sententiam, Cic. N. 
D. 1, 7,17: sententiam ex aliquo, id. de 
Or. 1, 23: consulis voluntatem, Liv. 7, 
26: consilium, Tac. H. 2, 33: imperia 
ducum, ib. r, 84: mores naturasque 
hominum, Gell. x, 9: de victoria sciscie 
tantes, Cic, Div. 1, 34 jin. : de unoquo- 
ae nostrum sciscitantur omnes, {d. 
*hil. 14, 7, 19: sciscitari quid sit, Ter. 
Eun. 3, 4, 10: Liv. 1,9: ab utroque scis- 
citor, cur repente exstiterint, Cic. N. D. 
1,9: de Domitio, ut facis, sciscitare, ubi 
sit, quid cogftet, id. Att. 9, 15: clicuit 
comiter sciscitando, ut fateretur, Liv. 6, 
34: si de vetere jure discendum essct, 
issem plane sciscitatum ad istos, Gell. 
12, 13: sciscitatum dcos descendunt, 
Liv. 45, 27: ut mane singulos, anne 
jentassent, sciscitaretur, Suct. Vit. VB 


SCISCO 


scisco, scivi, scitum (dep. sciscor, 


" acc. to Prisc. p. 799), 3. v.a, incep. to 


seele to Ienow; to search, inquire: ibo ad 
eam, ut sciscam, quid velint, Att. in 
Non. 505, 12: Pl, Am. 5. 1, 17. 2. 
to learn, ascertain, know: ut illi id fac- 
tum sciscerent, id. Bac. 2, 3, 68. il. 
Transf. of the people, to approve, 
assent to a motion or law; hence, to 
appoint, enact, decree, ordain: quae 
scisceret plebes aut quae populus jube- 
ret, jaberi vetarique voluerunt, Cic. Fl. 
9: illa legitima: consules populum jue 
rogaverunt populusque jure scivit, id. 
Phil 1, 10 fin.: rogationes plurimas 
ptopter vos populos scivit, Pl. Curc. 4, 
2, 23 : rogationem Marciam de Liguribus 
magno consensu plehbes scivit jussitque, 
Liv. 42, 21: qui (Athenienses) sciv- 
erunt, ut Aeginetis pollices praecideren- 
tur, Cic. Off. 3,11. Pass.: multa per- 
niciose sciscuntur in populis, id. Leg. 2, 
s. 13: illud stultissimum, existimare 
omnia justa esse, quae scita sint in pop- 
ulorum institutis ant legibus, ib. 1, 15 

m. Poet. with acc. and inf.: munera 

artis aequent imperto et solem con- 
cedere nocti sciscant, SiL 7, 545. 2, 
Sometimes of an individual : to approve, 
assent to, vote for: qui ulteriorem (Gal- 
liam decernit), ostendit, eam sc sciscere 
legem, quam esse legem neget, Cic. 
Prov, Cons. 15: quod primus scivit 
legem de publicanis, id. Plane. 14 fin. 

gscissilis, e, adj. [scindo] that may 
easily be split: alumen, Cels. 5, 2. 

i]. rent, torn: palliastrum, App. 

M. 1, p. 104: centunculus, ib. 9, p. 222: 
fasclae, Veg. 3, 47. 3. 

scissim, 2dv. by rending, cleaving, or 
dividing: Prud. Enchir. de Vet, Test. 9. 

scissio, Snis, f. [scindo] @ cleaving, 

viding : Macr. Somn. Scip. 1, 6. 

scissor, Gris, m. [id] one who 
cleaves or divides, a carver: Petr. 36. 

{]. @ kind of gladiator: Inscr. 

Orell. no. 2569. 

scissura, 2¢, f. [id] a tearing, rend- 
ing, dividing; arent, cleft: Sen.Q. N. 
6,2: Plin.5,9,9. ff. Fig.: domes- 
tica acissura turbat rem populi, Prud. 
Paych. 756. 

scissus, 2,um, Part. | scindo}. — fj. 
Adj. split, cleft, divided : folia pluribus 
divisuris, Plin. 25, §, 21%: sciesue aures 
(cervorum) ac velut divisae, id. 11, 57, 
go: alumen, Col. 6, 13, 1. 9, Fig.: 
genus vocun, harsh, grating, Cic. de Or. 
3,57. 

scissus, fis, m. cxiopna, a rent, cleft, 
Gloss. Philox. ocala ‘ 

scitaménta, orum, 7. plu. [scitus] 
delicate food, inties: Pl. Men. 1, 3, 
26; Matlus in Gell. 20, 9 jfin.: Macr. S. 
q, 14. Il. Fig. of style, niceties, 
prettinesses: dpnovoréAevra Kat dopord- 
anota. ceteraque hujusmodi scitamenta, 
Gell 18, 8. 

scitatio, onis, F. [ecttor] an asking, 
inquiring: Amn. 18, 5. 

scité, adv. shrewdly cleverly, skil- 
Sully, tastefully, elegantly: eho, nimi- 
um scite scitus es, PJ. Cas. 3,1, 8: (ra- 
tiones) perscriptac scite et literate, Cic. 
Pis. 25 jin.: scite et venuste facta, id. 
Verr. 2, 35 fin.: non scite (dictum), id. 
Att. 14, 20: Plin. 36, 22, 48: scite loqui, 
Liv. 10, 19: parum scite convivium ex- 
ornare, Salil. J. 85. Comp.: scitius, 
Gell. 4, da Sup.: scitissime, Pl. Stich. 
I, 3, TIO. 

scitor, atus, I. v. a. dep. [scio] to seek 
to know ; toask, inquire (poet.) : scitarl 
ct quaerere causaa, Virg. Acn. 2, 105: 
causam viae, Ov. M. 2, 511: omnia, ib. 
548: de aliquo, ib. 10, 564: quid veniat, 
scitatur, ib. 11, 622: Eurypylum sci- 
tatum oracula Phoebi mittimus, to con- 
sult, Virg. Aen. 2, 114: ex aliquo, to 
ask, inquire, Hor. Ep. 1, 9, 60: ab ali- 
quo, Ov. M. 1,775. 

scitals, adv. elegantly, gracefully : 
App. M. 2, p. 123. 

scitiilus, a, um, adj. dim, (scitus] 
handsome, pretty, neat, trim, elegant: 
facies, Pl. Rud. 2, 9, 7: forma atqne 
netatula, ib. 4, 1, 3: caupona, App. M. 
J, p.105: pusiones, Ara. 5, 179. 


SCOBIS 


scitum, i, 2. [scisco] an ordinance, 
statute, decree; esp. with plebis (plebei) 
or, in one word, plebiscitum, an ordi- 
nance or decree of the people, opp. to 
senatusconsultum, a decree of the Sen- 
ate: scita plebei appellantur ea, quae 
plebs suo suffragio sine patribus jussit, 
plebeio magistratu rogante, Fest. 8. v.: 
quae (lex) postea plebiscito Canuleio 
abrogata est, Cic. Rep. 2, 37: plebi- 
scitis consularem potestatem minuere, 
id.de Or. 2, 48,199: Ps. ecquid is homo 
scitus est? Ch. Plebiscitum non est 
scitius, Pl. Ps. 2,4, 58: de altero acdile 
scitum plebis est factum rogantibus 
tribunis, Liv. 31, 50: scita plebis in- 
juncta patribus, id. 3, 67. Populi is 
used instead of plebis when the decrees 
of other nations are spoken of: quum 
lex esset Athenis, ne quis populi scitum 
faceret, ut quisquam corona donaretur, 
Cic. Opt. gen. 7: populi scitum, Nep. 
Arist. 1: id. Phoc, 2: ut nullum do 
ea re scitum populi fieret aut litcris 
mandaretur, Liv. 45, 25: but, populi 
scita, decrees of the Roman people, ‘lac. 
A. 3,58. Also simply scita: quum scita 
ac jussa nostra sua sententia comprobat, 
Cic. Balb. 18, 42. Rarely of other pub- 
lic or official ordinances: (Numa) om- 
nia publica privataque sacra Pontificis 
scitis subjecit, Liv. 3, 20: quo minus 
ferociter aliorum (decemvirorum) scitis 
adversarentur, id. 3, 33. 2, Transf. 
a mazim, tenct, dogma: Sen. Ep. 95. 
scitus, 2, um, Part. [scio and scisco). 
I]. Adj. knowing, shrewd, acute, 
experienced, sicilful, etc.: hominem as- 
tutum, doctum, scitum et callidum, Pl. 
Ps. 1, 3, 151: mulier scita atque pru- 
dens, Gell. 13, 4,fin.: scitus agaso, Inn. 
Ann. 6, 21: convivator, a clever, dexz- 
terous host, Liv. 35, 49. Comp.: pon 
sum scitior, quue hos rogem, Pl, Cist. 4, 
2,12. With gen.: Nessus scitus va- 
dorum, acquainted vith, Ov. M.g, 108: 
Sthenelus pugnandi, Quint. 9, 3, 10. 
Poet. with acc. and inf.: scitus ac- 
cendere corda laudibus, Sil. 17, 293. (il) 
Of things : fit, suitable, proper judicious, 
sensible, witty, etc.: pulcre scripsti: 
scitum syngraphum ! PL. Asin. 4, 1, §7: 
scito illa quidem (scripsit) sermone et 
Attico, Cic. N. D. 1, 33, 93: oratio op- 
tima et scitissima, Pl. Stich. 1, 3, 30: 
si quid (dictum est), quod mihi scitum 
esse videatur et homini ingenuo dignum 
atque docto, non aspernor, Cic. Planc. 
14, 35: Tac. A.6, 20. Absol.: scitum, 
a witty or acute saying; a clever 
thought: vetus illud Catonis adinodum 
scitum est, qui mirari se aicbat, quod 
non rideret haruspex, haruspicem qaum 
vidisset, Cic. Div. 2, 24: scitum est, 
inter Protogenem et eum (Apcllem) 
quod accidit, a clever thing, Plin. 3§, To, 
36, § 81: hoc scitum est, periculum ex 
aliis facere, tibi quod ex usu siet, Ter. 
Heaut. 1, 2, 36. 9. Transf. beau- 
tiful, elegant, fine, ete.: satis scitum 
filium mulieris, Pl. Mere. 4, 4, 15: 
Ipbis, Petr. 63, 3: mulierculae formac 
scitioris, Lampr. Commod. 2 fin.: vox 


‘admodum scita et canora, Gell. 18, §. 


scitus, ts, m. [(scisco] with plebis, 
for the more usual plicbiscitum, @ de- 
cree or ordinance of the people: Cic. 
Att. 4, 2: comitia deinde de senatus 
sententia, plebisque scitu sunt babita, 
Liv. 25, 7. 

sciurus, i, m.— oxiovpos, & squirrel, 
Sciurus vulgaris, Linn.: lin. 8, 38, 58: 
Mart. §, 37. 

soius, 2 um, «dj. [scio] knowing, 
having lenowledye of (rare): neque 
quemquam invenit scium, Pac, in Prise. 
p. 634: mulicres plus sclac, Petr. 63, 
9: Lact. 3,24. With gen.: rerum, id, 
2, 14: Latinae linguse, Macr. S. 6, 9 
ad fin. 

scobina, ac, f. [scobis] a rusp or 
file: Varr. L. L. 7, 3,94: Plin. 11, 37, 


68. 

scdbis (scobs, only acc. to Prisc. p. 
7st P.: scobis, Cels. 5,5: Col. 4, 29,15: 
d. 4, 10, p is, f. (m2 Vitr. 8, 3: Pall. 
Febr. 194, 6) [scabo] powder or dust pro- 
duced by sawiny, rusping, ele, ; sdwe 


SCOPULUS 


dusé, scrapings, filings, etc.: Hor. S, 2, 
4, 8r: Plin. 34, 11, 26: Juv. 14, 67: 
citreus, grated lemon-peel, Vitr, 8, 3: 
cutis, scurf, Plin. 30, 4, 10. 

scolécia, 2¢, f. = oxwAnxia (worm- 
eatenness), @ kind of verdigris: Plin. 
34, 12, 28. 

scolécion, fi, n.=oxwAjecov, a kind 
of scarlet berry, said to become a worm, 
prob, a kind of gall: Plin, 24, 4, 4. 

scdlibrochon, |, ”.= cxodrtBpoxor, 
@ plant also called callitrichos, scolo- 
pendrion, and Capillus Veneris, tho 
fern wall-spleenwort, Asplenium Tri- 
chomanes, Linn,: App. Herb. 4)- 

scolépax, acis, f. =oxohirat, a 
snipe, woodcock, species of Scolopax, 
Linn.: Nemes, Fragm. de aucup. 2, 3. 

scolopendra, 2¢, f.=oKodAcmevépa, 
a kind of multipede, a scolopendra, 
Scolopendra morsitans, Linn. and for- 
ficata, Linn.; Plin. 8, 29, 43. | 
keind of sea-animal, prob. a marine- 
as some kind of Nereis: id. 9, 43, 


". 
scolopendrion, li, 7. oxodomér- 
Sprov, @ plant also called callitrichon 
and scolibrochon, g. v.: App. Herb. 47. 
scolymos, i, m. = oxddvios, an edi- 
le kind of thistle, Scolymus maculatus, 
v. hispanicus, Linn,: Plin. 20, 23, 99: 
id. 22, 22, 43. 
scomber, bri, »n.=oxdéuBpos, a kind 
of tunny, @ mackarel, Scomber scom- 
ber, Linn.: Plin. 9, 15, 19: id. 31, 8, 
43: Pl. Cupt. 4, 2, 971: Cat. 95, 8. 
scOmma, Atis, n.—ocxdpue, @ 
taunt, jeer, scoff, cavil: Macr. S. 7, 3. 
scopa regia, ae, f. a plant, a species 
of the goose-foot, Chenopodium scoparia, 
Linn.: Plin, 21, 6, 15. 
scopae, arum, f/. plu. thin branches, 
twigs, shouts: Cato R. R. 152: Auct, 
B. Afr. 47: Plin. 20, 22, 89. li. 
Meton.a broom, besom : munditias volo 
fleri: efferte huc scopas, Pl. Stich. 2, 2, 
23: Hor. S.2, 4, 81. Proverb,: sco- 
pas dissolvere, to undo a broom, i.e. to 
throw anything into confusion, Cic. Or. 
1, 235. (Hence dim. Sp. escovillon; 
r. écouvilion.) 
scoparius, fi, . [scopac] a sweeper: 
Ulp. Dig. 33, 7, 8. 
scopes, un, f. plu.= oxores, @ kind 
of owl, Strix passerina or S. scops, the 
asserine owl, or the Scops-eared owl: 
Plin. 10, 49, 70, from Hom. Od. §, 66. 
SCODIO, Onis, m. the stalk or pedicle 
of grapes: Cato R. R. 122, 3: Col. 12, 
39; 3- 
arcane: 1.v. a [scopac] to brush or 
sweep away: fig.: Hier. in Esai. 14, 


23. 
SCOPOS, 1, ™.== oxonds, a mark, aim: 
Suet. Dom. 19. 
scoptila, ae, f. [scopne] a little 
oe usu, plur,: Cato R. R. 26: Col. 
12, 18, §. 
scopulosus, 2, um, adj. [scupulus 
Sull of rocks, rocky, craggy : toe Gh 
de Or. 3, 19: colles, Sil. 7, 244: rupes, 
Lucan. 2, 619. Neut. plu. absol.: Gane 
gem dejectum per scopulosu et abrupta, 
Plin. 6, 18, 22. |, Fig.: intelligo 
qnam scopuloso difficilique in loco ver- 
ser, Cic. Div. in Caccil. 11, 35. 
**scoptlus, i, mt. = oxdmedos, & pro- 
jecting point of rock ; a rock, cliff, crag, 
csp. @ rock or ledge in the sea: ut pars 
(remigum) ad scopulos allisa Interfic- 
erctur, Caes. B.C. 3,27: id. B.G. 3, 13: 
Virg. G. 3, 261: Ov. M. 4, 525: of a 
promontory: Hor. Od. 1, 3, 20: Ov. F. 
4,419: scopuli errantes, of the Symple- 
gades, Val. Fl. 3,621: scopuli rupesque 
cavae, Virg. G. 3,253: of the cavern of 
Cacus: id. Aen. 8, 192: scopulum Ma- 
vortis, of the Areopagus, Ov. M. 6, yo. 
ll. Fig. a difficulty, danger, harm, 
evil, etc.: quum neque ‘Musarum sco- 
pulos quisquam superarat, Enn, Ann. 
"7, 3: qui te ad scopulum e tranquillo 
inferat, Ter. Ph. 4, 4,9: nec tuas un- 
quam rationes ad eos scopulos, appulis- 
ses, ad quos Sex. Titi afflictam navem. 
et in quibus C. Deciani naufragium tor- 
tunarum videres, Cic, Rab. perd, 9, 25° 
(Pisv ct Gabinius) geminae voragines 
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seep ique rel puk’icae, id, Pis. 18: 
cujus tribunal scopuius reorum diceba- 
tur, Val. Max. 2, 7, 9. (Hence It. 
Scoglio; Fr. écueit.) 

scopus, i, 24. the stalk or pedicle of 
grapes: Vart R.R. 1, §4, 2. 

scordalia, ae, f. [scordalus] a quar- 
rel, wrangling: Petr. 59, 1. 

scordalus, i, ™. a guarrelsome fel- 
low, a@ wrangler, brawler: Sen. Ep. 83 
med. 

scordilon, i, v. scordion. 

scordion, fi, n. = oxdpdiov, a plant 
that smells like garlic, wood-sage, Teu- 
crium Scorodonia, Linn.: Plin. 25, 6, ay 
also called scordotis, acc. to Sprengel, 
Nepeta Scordotis, Linn.; acc. to Sib- 
thorp, Stachys palaestina, Linn.: ib. : 
and scordilon, App. Herb. 4o. 

scoria,- ae, J. =oxwpia, dross, slag, 
Scoria of metals: Plin. 33, 4, 22: id. 
34, 11, 24, ‘ 

scorpaena, ac, f.=ocxdpravea, @ 
sea-scorpion, a fish of monstrous ap- 
pearance, armed with formidable spines, 
belonging to the genus Scorpaena, Linn. : 
Plin. 32, 11, $3. 

scorpiacum, i, 2.—=oxopmaxdy, a 
remedy against the sting of @ scorpion: 
‘Tert. adv. Gnost, 1 fin. 

scorpinaca, ae, f. a plant, also 
called proserpinaca : App. Herb. 17. 

scorpio, Snis, mm. = cxopriwy, @ 
scorpion, seg europaeus, perh. also 
S. tunetanus, Herbst.: Plin. 11, 37, 62: 
id. 28, 2,5. |. Transf. the scor- 
pion, one of the signs of the zodiac: 
Petr. 39, 11. 2. a kind of prickly 
Sea-fish, a marine species of bull-head: 
Cottus scorpio, Linn.: Plin. 32, 11, 53 
jin. 8, @ prickly plant, scorpion- 
sort, scorpion-yrass, Spartium scorpius, 
Linn.: id. 21, 15, 4. 4, a legumin- 
ous plant with cubed pods, Scorpiurus 
sitlcata, Linn.: id. 22, 15, 19. §, a 
shrub, also called tragos, Salsola Trajns, 
Linn. : id. 2) 13, 16. 6, @ military 
engine for throwing darts, stones, and 
other missiles, @ scorpion: Caes. B. G. 
9, 25: Liv. 26, 47: Veg. Mil. 4, 22: 
Amm. 23,4. 7%, In the agrimensores, 
a heap of stones terminating in a point, 
and used as a boundary-mark: Sic. Fi. 
p. 4 et 6 Goes. 

scorpioctonon, |, 2. = oxopmioxréy- 
ov, a plant, the heliotrope: App. Herb. 


49- 
scorpion, iJ, ”.a plant, also called 
thelyphonon: Plin. 25, 10, 953 and aco- 
nitum, q. v.: id. 27, 3,2. 
scorpionius, a, um, adj. [scorpio] 
pertaining to @ scorpion, scorpion-: 
genus cucumeris, Plin. 20, 1, 3. 
scorpios, ii, m. for scorpio, g. v.: a 
scorpion, etc.: Ov. F. 4, 164. 
scorpitis, Idis, f.—oxopmirts, a pre- 
cious stone, resembling the scorpion in 
colour or shape: Plin. 34, 11, 92. 
scorpitiron, {. q. scorpiurus: Plin. 
22, 21, 29. F 
scorpitirus, i, m. = oxoprioupos, 
scorpion's-tail, also called heliotropion, 
Croton tinctorium, Lion.: App. Herb. 49. 
scorpius, fi, m. for scorpio, g. v.: 
a scorpion, etc.: Ov, M. 15, 371. 
scortator, Sris, m. [scortor] a whore- 
monger, fornicator: Pl. Am. 1, I, 134% 
Hor. S. 2, 5, 95. ; 
scortatus, fis, m. [id.] whoredom: 
App. M. 5, P. 19%. 
scortes, id est pelles testium arieti- 
norum a pellibus dicti, Fest. s, v, 
scortéa, 2¢, f. (sc. vestis), a garment 
of skins or leather: Sen. @. N. 4, 6: 
Mart. 14, 130. 
scortéeus, 4, um, adj. em) 
of hides or leather, thern: 
etiam nunc dicimus scortea ea, quae ex 
corio ac pellibus sunt facta, Varr. L. L. 
i; 5,96 fin.: Ov. F. 1, 629: fasciuum, 
’etr. 138, 1: pulvinus, Cels, 8, 12: 
scorteum scortum, wrinkled, old, App. 
M. I, p. 109. 
ecortillum, 1, x. dim. [id.] a litile 
or young harlot: Cat. 10, 3. 
scortor, 1. v. n. dep. [id.] to whore, 
¥. @ whoring: Pl. Asin. 2, 2,4: Ter. 
eaut. I, 2, 32: Varr. L. L. 4, 5, 96. 
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: scortilum, 7ép/™, Gloss. Vet. Lat. 
Tr. 
scortum, i, 7. a skin, hide: pellem 
antiqui dicebant scortum, Varr. L. L. 
9, 5, 96: jam Ompbale in Herculis 
scorto designata descripsit, Tert. Pall 4 
med, = {J, Transf. aharlot, strumpet, 
prostitute: Pi. Am. 1, 1, 132: ‘Ter. 
Eun, 3, 1, 34: Hor. Od. 2, 11, 21: Cic. 
Mil. 21. Of @ male prostitute: . Pl. 
Curc. 4, I, 12: Cic. Sest. 17, 39: Aur. 
Vict. Caes. 28. [Same root as cor-tum 
with the sibilant prefixed.) 

scotia, 2¢, 7. =oxoria, in architec- 
ture, @ hollow moulding in the base of 
a column, a scotia: Vitr.3,3. . @ 
gutter at the end of a cornice: id. 4, 3. 

scrapta (scratta, scratia, and -scrat- 
tia), ae, f. an epithet of an unchaste 
woman: Plaut. Fragm. ap. Gell. 3, 3. 

scréator, Sris, m. [screo] one who 
hawks or hems: Pl. Mil. 3, 1, 52. 

scréatus, iis, m. [ia j a hawking, 
hemming: Ter. Heaut. 2, 3, 132. 

scréo, I. v n. to hawk, hem: Pi. 

2, 2,22. 

scriba, ae, m, [scribo] a public clerk 
or writer, eroployed in keeping the 
public accounts and copying; a secret- 
ary, scribe, notary: scribas proprio 
nomine antiqui et librarios et poétas 
vocabaunt. At nuance dicuutur scribue 
quidem librarii, qui rationes publicas 
scribunt in tabulis, Fest. s. v.: (scri- 
barum) ordo est honestus, quod eorum 
hominnm fidei tabellae publicae peri- 
culaque magistratuum committuntur, 
Cic. Verr. 3, 79, 183: id. Fam. 5, 20: 
Liv. 2, 12: Suet. Claud. 1: Hor. S. 1, 5, 
35 (v. Smith’s Ant. 1012). 

scribatus, fis, m. [scriba] the office 
of scribe or secretary; a clerkship, secre- 
taryship: Cod. Justin. 7, 62, 4. 

scriblita (scribilita), ae, fa kind 
of tart: Pl. Poen. prol. 43: Mart. 3, 17. 

scriblitarius, ii, m. [scriblita] a 
tart-baker, pastry-cook: Afran. in Non. 
131, 27. 

scribo, psi, ptum (perf. sync. scrip- 
sti, Pl. Asin. 4, 1, 57: inf. scripse, Aus. 
Sept. sap. de lud. 1), 3. v. a. prop. to 
scratch with a sharp point; hence, to 
write, draw, make lines, letters, etc.: 
in libro quum scribuntur calamo literae, 
Pl. Ps. 1, 5, 131: litera M, etiamsi scrib- 
itur, tamen parum exprimitur, Quint, 
9, 4, 40: hoc carmen media scribe 
columna, Prop. 4, 7, 83: si quis fugi- 
tivo stigmata scripserit, has branded a 
runaway, Quint. 9, 4, 14: totius vobis 
frontem tabernae s pacientes scribam, 
Cat. 37,10: Diodotus Stoicus geometriae 
munus tuebatur, verbis praccipiens disc- 
entibus, unde, quo quamque lineam 
scriberent, Cic. Tusc. 5, 39: ut formam 
(porticus) secundum rationem loci scrib- 
as, draw, design, Plin. Ep. 9, 39: quae 
Attalicis variata per artem aulaeis 
scribuntur acu, are embroidered, Sil. 14, 
660: scripto radiat Germanicus auro, 
i. é. sculpto, Juv. 6, 205. 2, Fig.: 
memor essem? etiam nunc mihi scripta 
ila dicta sunt in animo Chrysidis de 
Glycerio, graven, imprinted, Ter. Andr. 
I, §, 48. Ii, Esp. with the idea of 
intellectual action, to write, compose, 
describe; to draw up, communicate in 
writing: quoniam de re publica multa 
ara et scripserint, Cic. Rep. 1,4: 

n. Aufidius caecus Graeccam scribebat 
historiam, id. Tusc. 5, 38 jin.: bellum, 
Liv. 21,1: res gestas, Hor. A.P. 74: scripsi 
etiam versibus tres libros de tempori- 
bus mefs, Cic. Fam. 1,9: in Catone ma- 
jore, qui est scriptus ad te de senectute, 

- 1,4: Furius defensionem causae 

suae scripsit, id. Verr. 5, 43: Diphilus 
hanc (fubulam) Graece scripsit, Pl. Cas. 
proL 33: versus, Lucr. 1, 25: Hor. S. 1, 
9, 23: carmina, id. Ep. 1, 19, 3: fommam 
et situm agri alicul, to describe, ib. 1, 16, 
‘ Of letters, efc.: epistolis tuis per- 

jligenter scriptis, Cic. Att. 1, 11: literae 
extemplo Romam scriptae, Liv. 41, 16: 
ee pec hd send a greeting, Pl. 

ac. , 77: laudes atque gratias pop- 
ulo mae. Gell. 3, 8. With a per- 
sonal object: nullos habeo scriptos (ho- 


SCRIBO 


mines), memini tamen, written down, 
Pl. Mil, 1, 3, i quis Martem digne 
scripserit aut Merionem aut Tydiden ? 
who could depict, Hor. Od. 1, 6, 14: 
scriberis Vario fortis et hostium victor, 
ib. 1. (ii) With ace. and inf,: in fori- 
bus scribat occupatum esse se, Pl. Asin. 
4, 1,15: Romae quod scribis sileri, ita 
putabam, Cic. Att. 2, 13: in litteris 
scribit se cum legionibus profectum 
celeriter affore, Caes. B. G. 5, 48: post 
paulo scribit, sibi millia quingque esse 
doini chlamydum, Hor. Ep. 1, 6, 43: 
eadem haec avis scribitur conchis se 
solere complere, Cie. N.D. 2,49. Pass 
impers.: scribitur nobis, magnam vet- 
eranorum multitudinem Romam con- 
venisse jam, Brut. et Cass. ap. Cic. Fam, 
11, 2: scriptum est item, quaesivisse 
(Socratem), quid esset, Cic. Div. 1, 54, 
123. (iii) With relative clause: nec 
scribis, quam ad diem te temus, 
id, Att. 3, 7: scribe aliquando ad nos, 
quid agas, id. Fam. 9, 12 fin. (iv) Ab- 
sol.: quo (Platone) nemo in scribendo 
praestantior fuit, id. Rep. 2, 11: Demo- 
philus scripsit, Marcus vortit barbare, 
Pl. Asin. prol. 12: sumite materiem 
vestris, qui scribitis, aequam viribus, 
Hor. A. P. 38. So of letters, efc., usually 
with ad and acc. of pers. and de, with 
abl. of thing: ego te, ut scribis, cito 
videbo, Cic. Att. 3, 24: senatuscousul- 
tum si erit factum, scribes ad me, ib. 5, 
4: in qua (epistola) de agro Campano 
scribis, ib. 2, 16: ut nuper me acis 
scripsisse ad te de Varronis erga me 
officio, ib. 2, 25. 2, to write a letter 
to any one for the purpose of requesting 
or commanding him to do something; 
the request or command being usu. ex- 
pressed by subj.: velim domum ad te 
scribas, ut mibi tul libri pateant, ib. 4, 
14: ad me scriberet, ut in ltaliam quam 
primum venirem, ib. 11, 9: consules 
Fulvio, ut ex Falisco, Postumio, ut ex 
Vaticano exercitum ad Clusium ad- 
moveant, scribunt, Liv. ro, 27: ‘Tac. A. 
1, 29: Scipioni scribendum, ne bellum 
Temitieret, Liv. 30, 23: scribit Labieno, 
cum legione ad fines Nerviorum veniat, 
Cacs. B. G. 5,46. With injin.: scribi- 
tur tetrarchis ac regibus, jussis Corbu- 
lonis obsequi, ‘Tac. A. 15, 25. §, to 
draw up a law, decree, treaty, etc.: 
quod proditum memoria est, X. viros, 
qui leges scripserint, Cic. Rep. 2, 31: 
cul non apparet, inopiam et miseriam 
civitatis istam legem scripsisse, Liv. 3 
6: baec senatusconsulta non ignoro a 
amicissimis ejus, cujus de honore agitur, 
scribi solere, Cic. Fam. 15, 6 jin. Esp. 
in the phrase, senatusconsulto scribendo, 
or simply scribendo adesse, or ad scrib- 
endum esse, to wiiness the drawing u 
of a decree of the Senate; to subscri 
wf: erat nobis dictum, te existimare, 
alicui senatusconsulto, quod contra dig- 
nitatem tuam fieret, scribendo Lamiam 
affuisse, qui omnino consulibus illis 
nunquam fuit ad scribendum, ib. 12, 
29: senatusconsulta scribuntur apud 
familiarem meum (t.¢. Caesarem). Et 
quidem quum in mentem venit (Cae- 
sari), ponor ad scribendum, i. e. he adds 
my signature to tt, ib. % 15 : Boeotorum 
gentem nunquam ad bendum ami- 
citiae foedus adduci potuisse, to enter 
into, conclude, Liv. 42, 12. 4, Milit. 
t.t. to enroll, enlist, : milites scrib- 
ere, Sall. J. 43: legiones, id. C. 32: 
supplementum, id. J. 39: Cic. Fam. 3, 
3: Liv. 8, 8: sex millla colonorum 
Albam in Aequos, to enroll for the pur- 
pose of sending, id.10,1. (ii) Poet. 
transf.: scribe tui gregis hune, enrold 
him among your retinue, Hor. Ep. 1, 9, 
13. §, In law, dicam scribere (ali- 
cui), like Stenv ypddew tivi, Co bring an 
action against: v.dica. Of a lawyer 
who draws up legal instruments: Ser- 
vius hanc urbanam militiam respon- 
dendi, scribendi, cavendi secutus est, 
Cic. Mur. 9: testamentum, id. de Or. 2, 
6, 24: hence with ao personal object: 
aliquem heredem, to appoint or 

nate any one as heir: testamentum 
palam fecerat et illum heredem et me 
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actipserat, id. Mil. 18 jfin.: in testa- 
mento Ptolemaei patris heredes erant 
scripti, Caes. B. C. 3, 108: Plin. Pan. 
43: Hor.S. 2, 5, 48: aliquam cohered- 
em, Tac. Agr. nie aliquem exheredem, 
to disinherit, Ulp. Dig. 37, 4, 8, § 1 and 
6: aliquem tutorem liberis suis, to ap- 
nied as guardian, Cic. Clu. 14, 41: 

ibertatem servo, to to a slate 
his freedom, Ulp. Dig. 29, 2, 91. Of 
contracts, notes, drafts, efc.: pulcre 
scripsti: scitum syngraphum! Pi. Asin. 
4, 1, 57: numos, usuras, etc. (alicui), éo 
give a note or bond for: scribit numos, 


ib. 2, 4, 34: sibi creditam pecuniam, 
Ulp. Dig. 26, 7, 9, § 7: genero usuras 


praestandas quasi ex dotis promissione, 
Scaev. ib. 4, 4,17: scribe decem (tabu- 
las) a Nerio, give ten notes or dg 
drawn up by the usurer Nerius, Hor. S. 
2, 3, 69. [Akin to ypddw, and prob. 
to scalpo, sculpo.) (Hence Fr. 


re. 
scriniarius, ii, m. ([scrinium] a 
keeper of the scrinium: Inscr. 
scriniolum, i, 2. dim. [id.] a little 
case or box: Fig.: Hier. Ep. 73, 7. 
scrinium, fi, ». [scribo] @ case or 
tox for keeping books, papers, letters, 
ete. 3 an escritoire: Fiaccum praetorem 
scrinium cum literis, quas a legatis ac- 
ceperat, eodem afferre jubet, Sall. C. 46 
jin.: epistolarum, Sen. de Ira 2, 33 
med.: vigil calamum et chartas et 
scrinia posco, Hor. Ep. 2, 1,113: Mart. 
x, 3. Under the later emperors, therc 
were four kinds of public scrinia; 
namely, memoriae, epistolarum, Jibel- 
lorum, and .epistolaram Graecarum: 
Cod. Theod. 6, 26: Cod. Justin. 12, 19. 
\l. Transf. a case or casket, in 
gen.: unguentorum, Plin. 7, 29, 3. 
(Hence It. scrigno; Fr. écrin.) 
scriplum, i, v. scrupulus. 
scriptilis, e, adj. [scribo] that can 
be written: elementa, Amm. 114, 4. 
scriptio, Snis, f. [id.] the act of 
writing: quae ( Pp tudo) impediat 
scriptionem meam, Cic. Att. 10, 17. 
jj. Esp. @ composing in writing, 
composition: nulla res tantum ad dic- 
endum proficit, quantum scriptio, id. 
Brut. 24,92: causam scriptione dignam, 
id, Fam. 9, 12: genus scriptionis, id. de 
Or. 2, 64. Plur.: impulsi sumus ad 
philosophiac scriptiones, id. Tusc. 5, 41 
jin. 2, @ note, bond: avarus fener- 
Pe lucri rem scriptione dupli- 
carat, Varr. in Non, 174, 17. 
riptito, avi, atum, 1. v. a freq. 
rid] to write often: in palmarum foliis 
primo scriptitatum est, Plin. 13, 11, 21. 
* |, Esp. tocompose tn writing : et 
haec et si quid aliud ad me scribas 
velim vel ee scriptites, Cic. Att. 7, 
12 fin.: M. Bibulus scriptitavit accu- 
rate, id. brut. 77: Graeci quoque ipsl 
sic initio sciptitarunt, ut noster Cato, 
id. de Or. 2, 12, 51: (primus Antonius) 
scriptitasse Othoni credebatur ducem se 
se atabg offerens, Tac. ol. 2, 86: ad 
rimum et Varum media scriptitabat, 
Ib. 3, 52. 
scriptinneiila, ae, 
tio) a little treatise: 


scrip- 
ub. 


praef, es e 
scriptor, oris, m. [scribo] @ writer, 
scribe, secretary : addebat etiam, scrip- 
tores illos male multatos exisse cum 
Galba, Cic. Brut. 22, 88 : scriptor libra- 
rius, Hor. A. P. 354: ex ejus (Crassi) 
scriptore et lectore Diphilo suspicari 
liceret, Cic. de Or. 1, 30 fin. : (Seneca) 
advocatis scriptoribus pleraque tradidit, 
uae invertere supersedeo, Tac. A. 15, 
3. Jl. Esp. one that composes in 
writing; @ writer, composer, author, 
etc. ith gen.: omnium bonarum 
artium scriptores atau doctores et leg- 
endi et pervolutandi, Cic. de Or. 1, 34, 
158: scriptores rerum suarum, id, Arch. 
Io, 24: rerum scriptor, an historian, 
Liv. 21, 1: historiarum, Juv. 4,99: car- 
minum, Quint. 1, 5, 11: mimorum, fd. 
1,10, 17: Satyrorum, Hor, A. P. 235: 
Trojani belli, id. Ep. 1, 2, 1: tuarum 
rerum domesticos habes ct scriptores et 
nuntios, reporters, Cic. Fain. 2,4. Ab- 


. dim, 
vian. 
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sol,: omne genus scriptorum, Quint. 1, 
4,4: vetustissimus ille scriptor ac poli- 
tissimus, Lysias, Cic. Or. 9, 29: quia 
provenere ibi (sc. Athenis) scriptorum 
magna ingenia, Sall. C. 8: fere scrip- 
tores carmine foedo splendida facta lin- 
unt, Hor. Ep. 2, 1,. 236. 9, In law 
and jurisprudence, a dracer up, com- 
pier: legum (Numa), Cic. Rep. 5, 2: 
alieni testamenti, Suet. Ner. 17: Quint. 
I, 2 53. 
seriptorius, 2, um, adj. [scriptor] 
pertaining to writing, writing: atra- 
rie ama Cels. 6, 4, fin. : calamus, id. 5, 
28, 12. 
scriptiila, orum, 2. plu. dim. [scrip- 
tum] the lines on the board in the game 
of duodecim scripta: Ov. A. A. 3, 364. 
scriptilum, i, v. scrupulus. 
scriptum, i, 2. [scribo] something 
written or drawn, a line: duodecim 
scripta, a game played on a board di- 
vided into ere by twelve lines: in 
lusu duodecim scriptorum cum prior 
calculum promovisset essetque victus, 
Quint. 11, 2, 38: duodecim scriptis lud- 
ere, Cic. de Or. 1, 50, 217: v. Smith’s 
Ant.671. J, @ written composition, 
a treatise, book, work, etc.: ex scripto 
et sententia nascitur controversia, quum 
videtur scriptoris voluntas cum scripto 
ipso dissentire, the writing, the written 
expression, Auct. Her. 1,11, 19: incred- 
ibile dictu est, quam multi Graeci de 
harum valvarum pulcritudine scriptum 
reliquerunt, Cic. Verr. 4, 56: quod a 
Democrito et Platone in scriptis relictum 
esse dicunt, id. de Or. 2, 46 fin.: Hor- 
tensius erat memoria tanta, ut quae se- 
cum commentatus esset, ea sine scripto 
verbis eisdem redderet, quibus cogita- 
visset, without notes, id. Brut. 88: de 
scripto dicere, to speak or read from a 
written paper, id. Planc. 30 jin.: lauda- 
vit pater scripto meo, in a speech come 
osed by nie, id. Q. Fr. 3, 8: nosmet 
ucili scripta legentes, Hor. S. 1, 10, 
; 2, Scriptum legis, and simply, 
scriptum, @ written ordinance, law: 
quam tu mihi ex ordine recita de legis 
scripto populi Romani auctionem, Cic. 
Agr. 2, 18, 48: (Crassus) ita multa tun 
contra scriptum pro aequo et bono dixit, 
id. Brut. 39, 145. (Hence Fr. écrit.) 
scriptira, ae, f. [id] @ writing, 
written characters : miuium in volumin- 
ibus quogue scriptura usurpatur cla- 
rioresque literas vel in auro vel in mar- 
more etiam iu sepulcris fucit, Plin. 33, 
4,40 fin. : (meorum librorum) scriptura 
quanti constet, Mart. 1, 67: Suet. Aug. 
80: mendum scripturae, an error in 
writing, Caccin, in Cic. Fam. 6, 9: C. 
Furnio legato plura verbo quam scrip- 
tura mandata dedimus, rather oraliy 
than in writing, Planc. ib. 10,8 2, 
@ line: supercilia usque ad malarum 
scripturam currentia, the boundary-line 
between the cheeks and eyelids, Petr, 
126, 19. I]. Esp. @ writing, com- 
posing, composition: si subitam et for- 
tultam orationem commentatio facile 
vincit; hanc ipsa profecto assidua ac 
diligens scriptura superabit, Cic. de Or. 
I, 33, 150: quod si scripturam sprevis- 
sem in praesentia, Ter. Hec. prol. 
alt. 61: genus scripturae, Liv. 25, 
12: Naevii Punicum bellum continenti 
scriptura expositum, Suet. Gramm. 2: 
edebat per libellos scriptura brevi, 
written briefly, id. Caes. 41. 2. 
Meton. something written, a writing 
(rare): ‘ne cum pvéta scriptura evan- 
esceret, Ter. Hec. prol. alt. 5: diurna 
actorum scriptura, t.e. acta diurna, ‘Tac. 
A. 3,3: ib. 4, 32. Hence (ii) in eccle- 
siastical writers, Scriptura, or pilur. 
Scripturae, the Scriptures. 3. In 
jurisprudence and law, a tax paid on 
public pastures: advorsum legem & me 
ob meam scripturam pecudem accepit 
acraque, Pl. Truc. 1, 2, 42: Cic. Manil. 
6, 15: id. Fam. 13,65. (il) a written 
law: quum per ignorantiam scripturae 
multa commissa ficrent, Suet. Cal. 4t. 
(ili) a@ testamentary provision: quae 
autem ex omni considerata scriptura 
perspicua flunt, haec ambigua non oper- 


SCRUPULOSUYS 


tere existimari, Cic, Inv. 2, 40: Quint 
9 2» 34. “ ¥ : 
scriptirarius, 2, um, adj. [scriptu- 
ra] pertaining to the tax on pastures: 
scripturarius ager publicus appellatur, 
in quo ut pecora pascantur certum aes 
est, Fest. &. v. I. Subst. scriptura- 
rius, ii, m. one who collected the tax on 
pasturage: Lucil. in Non. 38, 5. 
scriptirio, 4. v. . desid. (scribo] 
to desire to write: Sid. Ep. 4, 18. 
scriptus, ©, um, Part. [scribo]. 
scriptus, is, m. [id.] the office of a 
scribe, a clerkship, secretaryship: Cn. 
Flavius scriptum faciebat: dicitur tab- 
alas posuisse, scriptu sese abdicasse, L. 
ad in Gell, 6,9: Fronto Ep. ad Amic, 
2, 6. 
scriptlaris, scripilatim, 
scripulum, v. scrup. 


and 


scrobiciilus, 1, ™. [scrobis] a little 
ditch or trench: Col. 4,15, 3: Plin. 21, 
5, 53. 


scrobis (scrobs, acc. to Prise. p. 451 
P. and in the earlier editions of Colu- 
mella, but Schneider has in all cases re- 
stored scrobis from the MSS.), is, m. 
less freq. f. a ditch, dike, trench: Plaut. 
Fr. ap. Non, 225: Col. 4, 1, 5: Lucan. 8, 
tds Plin. 16, 31, 57. 2 @ grave: 

art. 10, 97: Tac. A. 1, 61: Suet. Ner. 
49- 8, virginalis, ¢. e. pudenda mul-: 
iebria, Arm. 4, 131. Prob. same root 
as sculpo, scalpo, q. v. 

scrofa, ae, f. @ breeding-sow: Varr. 
R. R. 2, 4, 4: Col. 9,9, 2: Juv. 6, 197. 
(Akin to Gr. ypoud-ds]. 

scréfinus, 0, um, adj. [scrofa] per- 
taining to a sow: Marc. Empir. 4. 

scrofipascus, !, m. [scrofa pasco) 
one who keeps sows: Pi. opt » 2, 276 

scrofitlae, orum, f. plu. (scrofay a 
swelling of the glands Of the neck, scro> _ 
Sula: Veg. 3, 23,1. 

scrotum, i, ”. [perh. by transposi- 
tion, from scortum] the scrotum: Cells, 
7+ 19; 20. 

scrupédae, arum, f. plur. a term 
applied to lewd women; hobbling, 
shambling (perb.= xpovmega, wearing 
high wooden shoes): Plaut. Ir. ap. Gell. 
313. ; 

scriipeus, a, um, adj. [scrupus] cone 
sisting of pointed or sharp stones; 
rough, steep, rugged (poct. and rare): 
spelunca, Virg. Aen. 6, 238: vada (un- 
dae), Sen. Agam. 556: ora poneny 
Stat.Th.9,411. I]. Fig. hard, severe: 
ille (Achilles) scrupea schola cruditus, 
Tert. Pall. 4. ; 

scriposus, 8, um, adj. [id.] full o 
sharp or rough stones, jagged, rugged: 
saxa, Lucan. 5, 675: via, PL Capt. 1, 2, 
82: ager, App. Flor. 2, p. 348. —[f, Fig. 
hard, arduous: ratio, Lucr. 4, 524. 

scruptilaris (scripul.), e, adj. [scru- 

ulus] weighing a scruple: differentia, 

lin. 33, 8, 43. , 

scrupilatim (scripulat.), adv. by 
scruples (in welght): Plin, 22, 24, §6. 

scrip 686, . carefully, uccur- 
ately, diligently, scrupulously: scrupu- 
lose in partes secta divisionis diligentia, 
Quint. 4, 5, 6 Comp.: scrupulosins 
tractabo ventos, Plin. 2, 46, 45 jin. 
Sup.: corporis gesticulatorem scrupulo- 
sissime requirunt, Col. Praef. § 3. 

scrupilositas, alis,/. jserubulvens 
(rare) over-nicety, scrupulosity: in hac 
ruris disciplina non desideratur ejus- 
modi scrupulositas, Col, 11, 1 fin. : ‘Tert. 
Virg. Vel. 11 med. ; . 

scrupilosus, o um, adj.[scrupulus, 
Sull of small sharp or pointed stones ; 
rough, rugged, jagged: tanquam e scru- 
pulosis cotibus enavigavit oratio, Cic. 
Tusc. 4, 14 fin.: raminatio corticis, 
Plin. 15, 23,25: vulnera aurium, for ear- 
rings, Tert. Cult. fem. to. . Fig. 
very nice, exact, precise, careful, 
pulous : disputatio, Quint.9,1, 7: inquis- 
itio, Front. Aq.64: scrupulosa quacdam 
et anxia in bis commentariis, Gell.. 
Epilog.: cura, Val. Max, 1, 1, 8: lec- 
tor, App. M; 9. p. 230. Comp.: fides 
quorundam, Tert. Spect. 3 : rutio vento- 
rum, Plin. 18, 33, 76. Sup.: cultus deo- 
rum, App. de Deo Socr. p. 43. 
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SCRUPULUM 


scripiilum, i, v. scrupulus. 


scrdpulus, i, m. dim. [scrupus] @ 


, 8 med,: scripula octo, Col. 12, 28, 1: 
ic. Att. 4, 16. 9, Of other measures: 
(1) the twenty-fourth part of an uncia 
of land (the 288th part of a jugerum): 

arr. BR. R. 1, 10, 2: Col. 5,1, 8. (ii 
the twenty-fourth part of an hour: 
Aurel. ap. Front. Ep. ad Caes. 2, 9. 
chi) Of any other very small measure: 
front. Aq. 26: Plin. 2, 10, 7. 1k. 
Fig. uneasiness, difficulty, trouble, anz- 
tety, doubt, scruple: hunc sibi ex animo 
scrupulum, qui se dies noctesque sti- 
mulat ac pungit, ut evellatis postulat, 
Cic. Rose. Am. 2, 6: domesticarum sol- 
licitudinum aculecos omnes et scrupulos 
occultabo, id. Att. 1,18: qui fuit in re hac 
scrupulus, Ter. Ph. 5, 8, 30: injeci scru- 
pulum homini, id. Ad. 2, 2, 20: hic tum 
injectus est hominibus scrupulus et 
quaedam dubitatio, quidnam esset ac- 
tum, Cic. Clu. 28, 96: exime bhunc mihi 
scrupulum, cui par esse non possum, 
Plin. Ep. 3, 17: omuis surculus sine 
scrupulo egregie inscritur, without scru- 
Pies without hesitation, Col. 5, If, I. 
Vith gen.: reus scrupulo quaestionis 
liberatur, App. Apol. p. 305. 2. 
@ painfully minule examination, a 
subtlety: Gell. §, 15 fin. 

scrupus, i, m. a@ rough or sharp 
stone (rare): cum hora paene tota per 
omnes scrupos traxissemus cruentos 
pedes, Petr. 79,3. |], Fig. anziety, 
solicitude, uneasiness, for scrupulus: 
quod vacua metu, cura, sollicitudine, 
periculo vita bonorum virorum sit: 
contra autem improbls semper aliqui 
ecrapus in animis haereat, Cic. Rep. 3, 
16, 

scriita, orura, ”. plu. [same as ypir7] 


old or broken stuff, trash, frippery: 
Lucil. in Gell, 3, 14: Hor. Ep. 1, 7, 65; 
Petr. 62, 1. 


scritarius, 2, um, adj. [scrata] per- 
taining to trash or frippery: servus, 
erh, @ dealer in such things, Inscr. 
rell.no.2954. {f, Subst. scrutarius, 
ii, m. a dealer in second-hand clothes, a 
broker, ragman: Lucil. in Gell. 3, 14. 
2, scrutaria, ac, f. the business o 
an old-clothes man: App. M. 4, p. 146. 
3, an old-clothes ie scrutarium, 
YpvTotwAeiov, Gloss. Gr. Lat. 
scritatio, onis, f. [scrutor] a search- 
ing, examining, investigating: domus, 
Sen. Vit. beat. 23. [j. Fig.: versus 
Virgilii, Gell. 9, to fin. 
scrutator, Sris, m. {id.] @ searcher, 
Scrutinizer, examiner, wnvrestigator: 
salutatoribus scrutatores semper ap- 
posuit, Suet. Claud. 35: Just. 38, 1 jin. 
Poet.: profundi pelagi, ¢.¢. a fisherman, 
Stat. S. 3, 1, 84: auri, Lucan. 4, 298. 
Il, Fig. an examiner, investigator : 
fati, id. 5,122; Amm. 22, 8. 
scritatrix, icis, fF. [id.] she that 
Searches into or examines: malorum 
(Eva), Alcim, 2, 326. 
scratatus, a, um, Part. [scrutor]. 
scritillus, i, m. @ pork sausage: 
Plant. in. Fest, s. v. 
, scritinium, il, . [ecrutor] a search, 
inquiry, scrutiny: App. M. 9, p. 237. 
(Hence Sp. escudrifiar) 
y scraito, for pada to search care 
ully : SC. p. 2 yourevw, Scruto, 
Gloss. Philox. ee = Anan: 28, 1: 
Aw, Vict. Orig. 6. 
scrutor, satus, 1. v. a. dep. [scruta ; 
YpuTeve, scrutatur, Gloss. Philox.] to 
scarch carefully, examine thoroughly, 
explore ; to search, examine a person: 
domos, naves, Cic. Vatin. 5, 12: loca 
abdita, Salil J. 12: omnia foramina 
parictum scrutatur, Petr. 98, 1: ignem 
gladio, Hor. S. 2, 3, 276: scrutatus sum 
ae potul et quac vidl omnia: inveni 
uos solos libellos, Cic. Verr. 2, 74: L. 
Crassus spiculis prope scrutatus cst 
002 


SCURRILIS 


Alpes, id. Pis. 26: occulta saltuum, 
Tac. A. 1, 61: mare, id. . 30; canis 
scrutatur vestigia (ferarum), Plin. 8, 40, 
61,§ 147: vias presso ore (canis), Sen. 
Thyest. 499- Of personal objects: Zu. 
Ostende huc manum dexteram, Nunc 
laevam ostende. Jam scrutari mitto, 
to search you, Pl. Aul. 4, 4, 24: Cic. 
Rosc. Am. 34,97: Suet. Vesp.12. Q, 
to seek for, search out, look for (rare): 
venas melini inter saxa, Plin. 35, 6, 19: 
iter, Claud. Rapt. Pros. 1, 192. [. 
Fig. to examine thoroughly : to investi- 
gate: omnes sordes, Cic. Q. Fy. 1, 1, 3 


. | fiz.: nomina ac vultus, alacritatem tris- 


titiamque coéuntium, Tac. A. 16, 5: 
animos ceterorum secretis sermonibus, 
id. H. 4, 55: voluntatem, Quint. 2, 4, 
26; desinamus aliquando ea scrutari, 
quae sunt inania, Cic. Rosc. Am. 30, 
83: quod non ratione scrutabimur, non 
poterimus invenire nisi casu, Quint. 5, 
10, 22: interiores et reconditas literas, 
Cic. N. D. 3, 16, 42: origines nominum, 
Quint. 1, 4, 25. Absol.: totum diem 
mecum scrutor, facta ac dicta mea re- 
metior, Sen. de Ira 3, 36. 9. Transf. 
to search out, find out: fibras inspiciunt, 
mentes deum scrutantur in illis, Ov. M. 
15,1 31 finem principis per Chaldaeos, 
Tac. A. 12, 52: sua Cacsarisque fata, 
ib. 16, 14: arcanum ullius, Hor. Ep. 1, 
18, 34- . 

sculna, ae, m. [contr. from seculna] 
= sequester, a mediator, arbiter, um- 
pire: Varr. in Gell. 20, 11: Macr. S. 2, 
13 fin. 

sculpo, psi, ptum, 3.v.a.[v. scalpo] 
to carve, grave, chisel in stone, bronze, 
wood, etc.; to form by carving, graving, 
etc.: non est e saxo sculptus aut e ro- 
bore dolatus, Cic. Acad. 2, 31, 100: 
niveum mira arte sculpsit ebur, Ov. M. 
10, 248: quid sculptum infabre, quid 
fusum durius esset, Hor. S. 2, 3, 22: 
denticulos in coronis, Vitr. 1, 2: in 
gemma ancoram, Just. 15, 4. fl. 
Fig.: dicet scripta et, ut Demosthenes 
ait, si continget, et Ne t. €. things 
wrought out, elaborated, Quint. 12, 9, 
16: in animo ejus sculptum, App. Dogm. 
Plat. 2, p. 23. 

sculponéae, arum, f. plu. [perh. 
kindred with xpovrada}] an inferior 
kind of wooden shoe: Cato R. R. 59: 
Pl. Cas. 2, 8, 59. 


in Non. rt 23. 
sculptilis, ¢, adj. [sculpo] formed 
or produced by carving, graving, ete. 
(poct.) opus dentis Numidae, Ov. 

ont. 4, 9, 28: forma in aere, Prud. 
ored. 10, 266. 

sculptor, Sris, m. [id] one who 
works in marble, wood, ctc., a sculptor 
(v. scalptor): Plin. 29, 6, 38: Plin. Ep. 
T, 10, 

sculptiira, ae, f. [id.] @ carving in 
stone, wood, eéc., sculpture; Quint. 2, 21, 
9: Plin. 16, 40, 77: Vitr. 2,9. 

sculptiiratus, 2, um, «dj. [sculp- 
tura] pertaining to sculpture: arts, the 
art of sculpture, Venant. Camm. 9, 15. 

sculptus, 2, um, uri. [sculpo]. 

scultatores, um, m. plu. [abbrevi- 
ated for auscultatores] a sort of yuards: 
Veg. Mil. 2, 19. 

scurra, ae, m. [etymol. unknown] 
a buffoon, jester, a person who made it 
his profession to bandy jokes and sar- 
casms at the tables of the rich: urbani 
assidui cives, quos scurras vocant, Pl. 
Trin. 1, 2, 165: Cic. Quint. 3, 11: id. de 
Or. 2, 60, 247: Hor. S. 1, 5, §2: id. Ep. 
1, 18,4. Zeno sarcastically called So- 
crates, scurra Atticus: Cic. N.D. 1, 34. 
Proverb.: vetus est: de scurra multo 
facilius divitem quam patremfamillas 
fieri posse, id. Quint. 14, 55. {], an 
elegant, town-bred man ; a fine gentle- 
man, dandy: tu urbanus vero scurra, 
deliciae popli, rus mihi tu objectas? Pl. 
Most. 1, 1, 14: id. Curc. 2, 3, 19. Hl. 
Under the later emperors, « soldier of 
the yuard, a guardsman: Lampr. Ales. 
Sev. 61: id. Elag. 33. 

scurrilis, ¢, adj. [scurra] bufvon- 


SCUTUM 


like, jeering, scurrilous: jocus, Cic, de. 
Or. 2, 59, 239: dicacitas, ib. 60, 4 
Quint. 6, 3, 29: Suet. Vesp. 22. 
In gen. merry, jesting, facetious : 
us, opp. to res seriae, Val. Max. 8, 8, 2. 

scurrilitas, Atis, f. jocuri) buf- 
Soonery, scurriity : t. I1, I, jo: 
Tac, Or. 22. 

scurriliter, adv. like a buffoon: 
ludere, Plin. Ep. 4, 25. 

scurror, 1. v. n. dep. [scurra] fo 
play the buffoon: scurror ego ipse inibi, 
populo tu, Hor. Ep. 1, 17,19: scurrantis 
speciem praebere, of a buffoonish para- 
site, ib. 1, 18, 2. 

scurriila, ae, m. dim. [id] a litéle 
buffoon: App. M. 10, p. 246. 

sciita, ve, f. i.q. scutra, a flat tray 
or dish: Lucil. in Prisc. p. 618 P. 

sciitale, is, x. [acutum] the thong of 
e sling (corresp. with habena): fi - 
39, 29. 4 

scutarius, a, um, adj. [id.] pertain- 
ing toa Shield : fabricae, Pie actories, 
Veg. Mil. 2, rr. ff. Subst.: scuta- 
Tius, il, m. a shield-maker: Pl. Epid. 1, 
1,35. 2, Under the later emperors, 
a sort of guard, armed with a scutum : 
Amm., 20, 4. 

sciitatus, 1, um, adj. fia-J armed 
uith a scutum or long shield : cohortes, 
Caes. B. C. 1, 39: equites, Virg. Aen. 9, 
370: manus, Sil.6, 211. = fj, SuDst.: 
scutati, orum, m. plu. troops armed with 
shields, opp. to the equites: Liv. 28, 2. 

2. i. q. scutarius, no. m1. 2: Inser, 

Orel. no, 3448 
scitella 


ik. 
lus 


sciitigerilus, 


S$. v. 

scutra, ae, f. a flat tray, dish or 
platter of a nearly square form: Cato 
R.R. 157, 11: PL Pers, 3, 3, 8 

scutriscum, i, 7. dim. [scutra] a 
lit.le dish: Cato R. R. to, 2. 

sciitiila, ac, f. dim. [id.; cf. scu- 
tella] @ litile dish or platter of a ucarly 
square form: Cato K. R.68: Mart. x11, 
31. I). Transf. a diamond-, rhomb-, 
ot lozenge-shaped figure: (pavimenta) 
si sectilia sunt, nulli gradus in scutulis 
aut trigonis aut quadratis scu favis ex- 
stent, Vitr. 7, 1: of checkered stuffs: 
Plin. 8, 48, 74: formam totius Britan- 
viae eloquentissimi auctores oblongue 
scutulae vel bipenni assimulavere, Tac. 
Agr. Io. 

sclutila (scytala or scytale), ae, f. 
=oxvutddAy (a staff, stick), a@ wooden 
roller or cylinder: quatuor biremcs, 
subjectis scutulis, impulsas vectibus in 
interiorem purtem transduxit, Caes. B. 
C. 3, 40. hI. @ secret mode of writing, 
in use among the Spartans, by means 
of a ribbon wound round a staff (v. 
Smith's Ant. 1013): scytala, Nop. Paus. 
3: scytale, Aus. Ep. 23, 23. Hh. @ 
cylindrical snake (of equal thickness 
throughout): Plin. 32, 5, 19: Lucan. 9, 


717. 

sciitiilitus, a, um, adj. [scutula] 
diamond- or st age les ecihered ; 
rete (arancarum), Plin. 11, 24, 28: Juv. 
2,97: color equi, Pall. Mart. 13, 4. 

scitilum, 1, 7. dim. [scutum] a 
small shicld: Cic.N. D. 1, 29 fin.” ff. 
Plur.; scutula operta, the shoulder 
blades, Cels. 8,1 med. 

scitum, i, 2. (masc. il. in Non, 
226, 13) [oxvzos] an oblong shield, 
made of wood covered with leather, a 
buckler Schrader clipeus denotes a 
round shield, a target): scutum pro 
clipeo, Liv. 1, 43: pedestre, of the in- 
Jautry, Quadrig. in Gell. 9, £3: Liv. 9, 
10: equestria, of the cavalry, td. 43,6: 
ad galeas induendis scutisque tegimenta 


SCYBILITES 


detrahenda tempus defuit, Caes. B. G. 2, 
21: scutis ex cortice factis aut vimini- 
bus intextis, ib. 2, 33: abjecto scuto 
fugere, Cic. Tusc. 2, 23: scutum reli- 
quisse Prnecipuus flagitium, Tac. G. 6. 
Bl. Fig. a defence, protection, shel- 
ter, safeguard (rare): scuto vobis magis 
quam gladio opus est, Liv. 3, 53 fin.: 
Fabius novam de Hannibale victoriam 
commentus est, non pugnare. Hinc 
illud ex populo, ut Imperti scutum vo- 
caretur, Flor. 2, 6, 27. (Hence It. 
scudo; Fr. écu. 
scybilités, ae, m.= oxuBrirys (of- 
vos), @ kind of Galatian wine: Plin. 14, 


9, 11. 
scymnuns, i, m.=ocxvpvos, a cub, 
gh Ae a ae 3: Mie hus] 
6c us, i, m. dim. [scyphus] a 
small cup: Paul. Nol. Carm. 2b abi. 
scyphus, |, m.=oxvdos, a cup, 
asacage PL As. 2, 4, 38: Cic. Verr. 4, 14: 
rg. Aen. 8, 278: Hor. Od. 1, 24, 1: il- 
luseras heri inter scyphos, over our wine, 
Cic. Fam. 9, 22. - 
scytala, ae, and scytale, es, v. 2. 
“gcytalésigittivelliger, er 
SC 8 er, eri, m. 
[scytale, ¢. e claya 3 sacltts ‘ellis gero] 
the Cliub-shaft-and-hide-bearer, an epi- 
thet of Hercules: Tert. Pall. 4. 
scytatum, i, 7. a means to facilitate 
dyeing, a mordant: Plin. 33, §, 26. 
soythica herba (Scythae} a kind 
of liquorice, Glycyrrhiza asperrima, 
zinn.: Plin. 7, 1, I: More usually called 
scythice, es: id. 25, 8, 43. 
scythice, es, v. scythica herba, 
scyzinum, i, . a kind of wine, 
called also itaeomelis: Plin. 14, 16, 
19 fin. 
ge, pron. reflect. v. sui. 
g6@ or séd, prep. v. sine. [}, As an 
insepar. prep. to denote (i) separation 
or division; ¢. g. securus = sine cura: 
sepono, to lay aside; separo, fo sepa- 
rate, etc. (if) a reversal of the sign. 
of the root: ¢. g. sefungo, fo disjoin. 
2, =semi, : as, selibra, semo- 
dius: Varr.L.L.5,36. 9, == sex; as, 
semestris. 


Spiller c, odj CL} of tallow: fax 
sé 3 ©, adj. [1 : fax, 
Arm. 18, 6 teed 

sebo, t. v. a. [id.] to make of tallow: 
candelas, to dip tallow-candles, Col. 2, 
21, 3. 

sebosus, 2, um, adj. [id.] full of 
tallow or grease, owy, greasy : me- 
dulla, Plin, rr, 37, 86. 

sebum (also sévum; cf. the letter 
B), i, 2. tallow, suet, grease: Pl. Capt. 
2, 2, 34: Col. 7, 5, 13: Plin. 11, 34, 85. 
(Hence It. sevo, sego; Sp. sebo; Fr. 
su 


Ye pms, e, adj. [seco] that may Be . 


cut; Lact. Ira D. 10 med, 

sociale, fs, x. a kind of gree, rye, 
Secale cereale, Linn., or black spelt: 
Plin. 18, 16, 40. 
sécamenta, orum, n. plu. [seco] 

work: Plin. 16, 10, 18. 

8@-C6do, cessi, cessum, 3. vn. to 
step aside, to withdraw, retire: seced- 
ant, improbi, secernant se a bonis, Clic. 
Cat. 1, 13, 32: abite et de via secedite, 
Fil, Curc. 2, 3,2: de coetu, Ov. M, 2, 
465: a vestro potui secedere Iusu, Prop. 
I, 10, 4: utinam nostro secedere cor- 
pore possem! Ov. M. 3, 467: in abdi- 
tam partem aedium, Sall. C. 20: ad de- 
liberandum, Liv. 45, 36: ad consultan- 
dum, Suet. Ner. 15: lex Spartana vetat 
secedere amantes, Prop. 3, 14, 21: Ov. 
M. 11, 185. (il) Esp. to retire from 
public life : integra aetate ac valetudine 
statnuit repente secedcre seque e medio 
quam longissime amovere, Suet. Tib. 
10: ab Urbe, id, Gramm. 3: in insulam, 
Quint. 3, 1, 17: Rhodum, Suet. Caes. 4: 
illuc e comitatu suo, id. Aug. 98. (ili) 
Of inaniinate subjects, fo remove, twith- 
draw; and in the perf. to be distant 
(mostly poct.)}: (luna) quantum solis 
secedit ab orbe, Lucr. 5, Jos: Ov. F. 6, 
299: (villa) decem et septem millibus 
passuum ab urbe secessit, Plin. Ep. 2, 


ca 


SECESSUS 


17.  Q, to separate oneself by rebel- 
lion, fo revolt, secede: saepe ipsa plebes 
armata a patribus secessit, Sall. C. 33: 
injussu consulum in Sacrum montem 
secessisse, to have marched out in re- 
beilion, Liv. 2, 32: in Janiculum (plebs), 
Plin. 16, 10, 15. — [I], Fig.: antequam 
ego incipio secedere et alia parte consid- 
ere, to dissent from the opinion, Sen. 
Ep. 117: a fesso corpore sensus, Cat. 64, 
189: qui solitarius separatusque a com- 
muni malo civitatis secesserit, has with- 
drawn himself, Gell. 2, 12: quam ad 
stilum secedet, gives himself up to writ- 
tng, Quint. 1, 12, 12: in te ipse secede, 
retire within yourself, Sen. Ep. 25 jin. 
se-cerno, crévi, crétum, 3.v. a. Lit. 
to sift apart; hence, to put apart, to 
sunder, sever, separate; constr. the 
thing separated in ace. (or nom. in 
pass.); that from which it is separated 
in abl. either alone (poet.) or dep. on 
ab, or (less freq.) ex: quae non anima- 
lia solum corpora sejungunt, sed terras 
ac mare totum secernunt, Lucr. 2, 729: 
stamen secernit arundo, Ov. M. 6, 55: 
sparsos sine ordine florea secernunt ca- 
lathis, separate in baskets, ib. 14, 267: 
nihil (praedae) in publicum secernendo 
augenti rem privatam militi favit, seté- 
ing apart for the public treasury, Liv. 
4, 16: Juppiter illa piae secrevit litora 
ni, hath set apart for the pious race, 
or. Epod. 16, 63: inde pares centum 
denos secrevit in orbes Romulus, Ov. F. 
3, 124: a terris altum secernere coelum, 
Lucr. 5, 447: coelum ab aére, Ov. M. 1, 
23: Europen ab Afro (medius liquor), 
Hor. Od. 3, 3, 47: muro denique secern- 
antur a nobis, Cic. Cat. 1, 13, 32: inere 
mes ab armatis, Liv. 41, 3: militem a 
populo (in spectaculis), Suet. Aug. 44: 
se a bonis, Cic. Cat. 1, 13, 32: bilis ab 
eo cibo, id. N. D. 2, $5, 137: secreti 
ab aliis ad tribunos adducuntur, Liv. 6, 
25: 60, @ grege imperatorum, id. 35, 
14: unum e compluribus, Suet. Aug. 
94: monile ex omni gaza, id. Galb. 18: 
me gelidum nemus N Jape le- 
ves chori secernunt populo, distinguish, 
Hor. Od. 1, 1, 32. =f, Fig. to sepa- 
rate, disjoin, dissociate; to distinguish, 
discern: hosce ego homines excipio et 
secerno libenter, set apart, Cic. Cat. 4, 
7, (5: quum reus frugalissimuam quem- 
que secerneret, set aside, i. e. rejected, 
id. Att. 1,16: non satis acute, quae sunt 
secetnenda distinguit, id. ‘Top. 7, 31: 
venustas et pulcritudo corporis secerni 
non potest a valetudine, id. Off. r, 24, 
95: auimum a corpore, id. ‘Tusc. 1, 31: 
tertium genus (laudationum) a prae- 
ceptis nostris, id. de Or. 2, 84, 341: 
ipsam pronunciationem ab _ oratore, 
Quint. 1, II, uh sua a publicis consi- 
liis, Liv. 4, 57: baec a probris ac sceler- 
ibus ejus, Suet. Ner. 19: nec natura 
potest justo secernere iniquum, Hor. S. 
I, 3, 1t3: publica privatis, sacra pro- 
fanis, fd. A. P. 397. ; 
sécespita, ae, f. [seco] a long iron 
sacrificial knife: Suet. Tib. 25. . 
secessio, Snis, f. [secedo] @ going 
aside: seductiones testium, secessio sub- 
scriptorum, Cic. Mur. 24, 49. il, an 
insurrectionary withdrawal or separa- 
tion; @ schism, secession: secessionem 
tu illam existimasti, Caesar, initto, non 
bellum, id. Lig. 6, 19: tum demissi 
populo fasces, tum provocationes om- 
nium rerum, tum secessio (perh. seces- 
siones) pee id. Rep. 1, 40: Liv. 2, 
32 &qg.: divulgato Domitii consilio milit- 
es vesperi secessionem faciunt, Cacs. 
B, C. 1, 20: secessio ab decemviris facta 
est, Liv. 3, 51: in Aventinum montem 
secessionem factam esse, id. 2, 32. 
secessiones, narrationes, Fest. &. v. 
erh, from an obsolete verb seco, 
whence inseco and insectiones, {. q. nar- 
rationes, acc. to Gell. 18, 9]. ; 
secessus, fis, m. [secedo] a going 
away, departure, separation: avium, 
Plin. 10, 29, 41: quasi quodam secessu 
mentis atque animi facto a corpore, 
Gell. 2,1. (fi) For secessio, a political 
secession: fratac plcbis secessus, Piin. 
19,4, 19,§ 56. 2, sp. retirement, 
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solitude; a retreat: carmina secessum 
scribentis et otia quaerunt, Ov, Tr. 1, 1, 
4t: medium tempus in otio secessuque 
egit, Suet. Vesp. 4: silentium et secessus 
non semper possunt contingere, Quint, 
fo, 3, 28: Tac. A. 1,4: Juv.3,5. — Jj, 
Meton. a retreat, recess: est in se- 
cessu longo locus, Virg. Aen. 1, 159: 
Suet. Cal. 29. Plur.: id. Aug. 72: Tac. 
A. 14, 62: Plin. Pan. 49. Of a privy: 
Hier. Ep. 64, 2. Y, Fig.: ideoque 
mihi videtur M. Tullius tantum intulisse 
eloquentiae lumen, quod in hos quoque 
studiorum secessus excurrit, into these 
remote departments of study, Quint. to, 
5,16: in secessu quam in fronte beatior, 
in his own mind, inwardly, Val. Max. 
9, 2, 12,ext. (Hence It, cesso, a privy.) 

sécius, adv. v. secus. 

sé-cliido, si, sum, 3. v. a. [claudo] 
to shut off, shut in a@ separate place, to 
Shut up, seclude: inclentes (oves) se- 
cludere, Varr. R. R. 2, 2,8: illuc eum 
rapiam, ubi non seclusa aliqua aquula 
teneatur, sed unde universum flumen 
erumpat, confined streamlets, Cic. de Or. 
2, 39, 162: carmina antro seclusa relin- 
quit, Virg. Aen. 3, 446. Reflect. 
(poet.): ilie sub extrema pendens se- 
cluditur ala, shuts himself off, Le. pro- 
tects himself, Prop. 1, 20, 29. 2, In 
gen. fo separate, sunder: dextrum 
cornu, quod erat a sinistro seclusum, 
Caes. B.C. 3, vi cohors seclusa a ceter- 
is, ib. 1, 55: Caesar munitione flumen 
a monte seclusit, ib. 3,97: Plin. 36, 15, 
24 fin,: cur luna queat terram seclud- 
ere lumine, Lucr. 5, 752: stabula ad 
eam rem seclusa, set apart, Varr. R. R. 
2,2, 15. I}. Fig. to shut off, seclude : 
a libero spiritu atque a commun! luce 
seclusum, Cic. Verr. 5, 9. 9, to scpa- 
rate, remove: corpore vitam, Pl. Rud. 1, 
4.1: secludite curas, shut out, exclude, 
Virg. Aen, 1, 562. 

seclum, i, v. seculum. 

seclisérium, ii, 7. [secludo] a 
place for shutting up fowls, a@ coop: 
Varr. R. R. 3, 5, 5. 
sécliisus, a, um, Part. [sectudo}, 

fl, Adj. separated, remote, secluded : 
his devium quoddam iter esse seclusum 
a concilio deorum, Cic. Tusc. 1, jo: se- 
clusum nemus, Virg. Aen. 6, Jo4. Ab- 
sol.: in secluso, in a remote, secluded 
place, Varr. R. R. 3, 5,6. Comp. and 
Sup, do not occur. 

86C0, cili, ctum (Part. fut. secaturus, 
Col. 5, 9,2), 1.¥. a. to cut, cut off, cut 
up: leges duodecim tabularum, si plures 
forent, quibus reus esset jndicatus, 
secare, si vellent, atque partiri corpus 
addicti sibi hominis permiscrunt, Gell. 
20,1: cape cultrum, scca digitum vel 
aurem, Vl, Merc. 2, 2, 38: pabulum 
secari non posse, be cul, mown, Cues, 
B. G. 7, 14: sectae herbae, Hor. S. 2, 4, 
67: dona auro gravia sectoque elephanto, 
of carved ivory, Virg. Aen. 3, a4: mar- 
mora, Hor. Od. 2, 18,17. Q, Esp. iu 
surgery, to operate on; to cué uff or cut, 
amputate, excise, etc.: in corpore si quid 
ejusmodi est, quod reliquo corpori no- 
ceat, id uri secarique patimur, Cic. Phil, 
8, 5, 15: membra, Plin. 26, 11, 69 
varices Mario, Cic, Tusc. 2,15: C. Ma- 
rius cum secarctur, ut supra dixi, prin- 
cipfo vetuit se alligari: nec quisquam 
ante Marium solutus dicitur esse sectus, 
was cut, operated upon, ib. 22. (ii) to 
geld, castrate: puer avari sectus arte 
mangonis, Mart. 9, 7. jt. Transf, to 
scratch, tear, wound, hurt, injure : ambo 
(postes) ab infimo tarmes secat, are 
worm-eaten, Pl. Most. 3, 2, 140: acuto 
ne secer ungui luctantis, lest’ I should 
be torn, Hor. Ep. 1, 19,46: genac rigido 
ungue sectae, Ov. I. 6, 148: teneras 
plantas tibi (glacies), Virg. E. 10, 49: 
crura (sentes), Ov. M. 1, 509: peto 
ferro corpus ct intorto verhere terga 
seca, Tib. I, 9, 22: sectus flagellis, 
Hor. Epod. 4, 11: si quem podagra 
secat, torments, Cat. 41, 2. 2, to 
divide, separate: quos (populos) secans 
interluit Allia, Virg. Aen. 4, 917: me- 
dios Aethivpas cNilve> Plin. §, 9, 10, 
§ 53: medios agros (Tibcris), Plin. Ep. 
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5, 6: medinm agmen ue 
Aen. ro, 440: agrum (limes), Plin. 18, 


34, 77: sectus orbis, Hor. 3,27, 1 
in Jongas orbem qui secuere vias, Ov. 
Am. 2, 16, 36. (ii) With the idea of 
motion, fo run, sail, flow, or fly through, 
etc.: delphinum gsimiles, qui per maria 
bumida nando Carpathium Libycumque 
secant, Virg. Aen. 5, 595: Cephisidae 
undae vada nota secantes, Ov. M. 1, 340: 
ales avis geminis secat atra ‘pennis, 
Cic. Arat. 48: aethera pennis (avis), 
Virg. G. 1, 406: ventos (Cyllenia 
proles), id. Aen. 4, 257: arcum sub 
nubibus (Iris), ib. Ae 15. So, secare 
viam (vias), the Gr. réuvety odor, to 
take one's way, to travel a@ road: 
ille viam secat ad nuves, ib. 6, goo: 
hinc velut diversae secari coeperunt 
viae, Quint. 3, 1, 14. ll. Fig. to 
cut up, to satirize: secuit Lucilius 
urbem, Pers. 1, 114. 9, to divide: 
quum causas in plura genera secuerunt, 
Cic. de Or. 2, 24, 119: haec in plures 
partes, Quint. 8, 6, 13. Hence, like 
dirimere, of disputes, to decide: quo 
multae magnaeque secantur judice lites, 
Hor, Ep. 1, 16, 42: id. S. 3, 10, 15: 
secare spem, like secare viam: quae 
cuique est fortuna hodie, quam quisque 
secat spem, whatever hope each follows, 
i.e. entertains, Virg. Aen. 10, 107. 
(Hence It. segare; Fr. scier.) 

sécordia, ae, v. socordia, ad init, 

secréetarium, il, n. [secretus] @ 
remote, solitary, or secret place: ignes 
qui terrae secretarils contiuentur, App. 
de Mundo, p. 64. 9, Esp. a council- 
chamber, court: Cod. Theod. 1, 4, 1: 
Lact. de Mort. pera. 15. (ii) Of ecclesi- 
astics, a consistory, conclave: Sulpic. 
Sev. de S. Mart. 2, 1. 

secrété, adv. apart, by ttself, se- 
parately: de quibus (hortis) suo loco 
dicam secretius, Col. 11, 2, 25. : 
in secret, secretly: Tert. Or. 1 med.: id. 
Poll 4 fin. Comp.: secretius emittitur 
inflatio, Sen. Q. N. §, 4. 

secretim, adv. secretly, privately ; 
discere aliquid, Amm. 29, 1. 

secrétio, onis, f. [secerno] a divid- 
ing, sundering, separation: est enim 
interitus quasi discessus et secretio ac 
diremptus earum partium, quae ante 
interitum junctione aliqua tenebantur, 
Cic. Tusc. 1, 29, 71. 

sécreto, adv. apart, by tiself, separ- 
ately : uti sibi secreto in occulto de sua 
salate cum eo agere liceret, Caes. B. G. 
I, 31. 9, in secret, secretly: mirum 
quid solus secum sccreto ille agat, Pl. 
Am. 3, 2,73: secreto hoc audi, Cic. Fam. 
4, 25: nescio quid secreto velle loqui te 
niebas mecum, Hor. S. 1, 9, vs eadem 
secreto ab aliis quaerit, Caes. B.G. 1, 18. 

secrétus, 4, um, Part. [secerno]. 

jj. Adj.: separate, apart: ne duc- 
em suum, neve secretum imperium 
propriave signa haberent, miscuit ma- 
nipulos, Liv. 1, 52: electa (uva defertur) 
in secretam corbulam, Varr. R. R. 1, 54, 
2: arve, Virg. Aen. 6, 478. 
retired, remote, lonely, solitary, secret: 
secreta petit loca, balnea vitat, Hor, A. 
P. 298: montes, Ov. M. 11, 765: silva, 
ib. 7,75: litora, ib. 12, 196: pars domus, 
i.e. the gynaeceum, ib. 2, 2%, Sup.: 
secretissimus locus (navis), Petr. roo, 
6: vastum ubique silentium, secreti 
colles, deserted by the enemy, Tac. Agr. 
38: iter, solitary, Hor. Ep. 1, 18, to3, 
3, private, secreé: invadit secretis- 

simos tumultus, Sen. Ep. 91 med.: Tac. 
A. 11, 21: est aliquis ex secretis studiis 
fructus, private studies, Quint. 2, 18, 4: 
contentio, Plin. Ep. 4, Hence, 
Subst. secretum, i, 2. retirement, soli- 
ture, secresy, and Meton.: @ solitude, 
retreat: cum stilus secreto gaudeat at- 
que omnes arbitros reformidet, Quint. 
10, 7, 16: secreti longi causa, Ov. 11. 21, 
21: altum abditumque secretum, Plin. 
Ep. 2, 17. lur.: soa vulgo et scena 
in secreta removere, Hor. S. 2, 1, 91: 
horrendaeque procul secreta Sibyllae, 
Virg. Aon. 6, 10: Tac. H. 3, 63. Comp.: 
haec pars Suevorum in secretlora Ger- 
Maniae porrigitur, into the more remote 
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parts, id.G.41t. 4, hidden, concealed, 
secreé : secreta ducis pectora, Mart.5, 5: 
secretas advocat artes, Ov. M. 7, 138: 
carmina, the Sibyliine odes, Lucan. 1, 
599: libidines, Tac, A. 1, 4 fin.: libertus 
ex secretioribus ministeriis, id. Agr. 40. 
Subst. secretum, i, n. something secret, 
secret conversation; a mystery, secret: 
secretum petere, Suet. Tib. 25 jin: 
Ptin. Ep. 1, 5: Tac. H. 2, 4: crebra cum 
amicis secreta habere, id. A. 13, 18: 
lucos ac nemora consecrant deorumque 
nominibus appellant secretum illud, 
quod sola reverentia vident, that mys- 
terious being, id.G.9: oratio animi se- 
creta detegit, Quint. 11, 1, 30: (Minerva) 
hanc legem dederat, sua ne secreta vide- 
rent, i. ¢, the mysteries, Ov. M. 2, 556: 
in secretis ejus reperti sunt duo libelli, 
among his private papers, Suet. Cal. 49. 
Neut. plu. for the adv. secreto (poet.): 
tu (Anna) secreta pyram tecto interiore 
erige, Virg. Aen. 4, 494: stridere secreta 
divisos aure susurros, secretly in each 
one’s ear, Hor. S. 2, 8, 78. §, un- 
common, rare, recondite: (figurae) se- 
cretae et extra vulgarem usum positae, 
Quint. 9, 3, 5: interpretatio linguae se- 
cretioris, quas Graeci yAdoces vocant, 
t, e. of the more-uncommon words, id. 1, 
I, 35. 6, deprived of, wanting : with 
abl. or gen.: bec porro secreta cibo na- 
tura animantum propagare genus possit, 
Lucr. 3, 195: ervere secreta teporis, id. 
2, 843. (Hence It. segreto.) 
secta, ae, f. [prob. contract. of sec- 
uta; others make it perf. purt. of seco; 
Sc. vin] lit. a trodden or beaten way, a 
path: hence, Fig. a way, mode, manner, 
‘method ; nos qui hanc sectam rationem- 
que vitae, re magis quam verbis, secuti 
sumus, mode of life, Cic. Coel. 14, 40: 
vitae, Quint. 3, 8, 38: horum nos 
hominum sectam atque instituta per- 
sequimur, Cic, Verr. 5, jo jfin.: sequi 
ejus auctoritatem, cujus sectam atque 
imperium secutus est, id. Fam. 13, 
4: omnis natura habet quasi viam 
quandam et sectam quam sequatur, id. 
D. 2, 22: negant se pro Vitruvio 
sectamque ejus secutis precatum venisse, 
Liv. 8, 19: gallae seclam meam exsecu- 
tae, mihi comites, Cat. 63, 15. il. 
Esp. @ school or sect of philosophy: quo 
magis tuum, Brute, judicium probo, qui 
eorum philosophorum sectam secutus 
es, Cic. Brut. 31, 120: inter Stoicos et 
Epicuri sectam secutos pugna perpetua 
est, Quint. 5, 7, 35 : assumpta Stoicorum 
arrogantia sectaque, Tac. A. 14, 57: 
auctoritatem Stoicae sectae praeferebat, 
ib. 16, 32: inter duos diversarum secta- 
rum velut duces, Quint. 5, 13, 59. 9, 
a band of robbers: App. M. 4, p. 153. 
sectaciila, orum, n. plu. [secta] de- 
scent, lineage: App. M. 5, p. 165. 
sectarius, 4, um, adj. [seco] gelded, 
castrated: vervex, P*. Capt. 4, 2, 40. 
sectatio, Snis, 7. [sector] @ striving 
after: Fig. emulation: boni, Tert. ad 
ux. 1, 6 fin, 
sectator, Sris, m. [id.] a follower, 
attendant ; plur. a train, retinue, suite: 
at sectabantur multi. Quid opus est 
sectatoribus? Cic. Mur. 34: num Gabl- 
nii comes vel sectator? id. Rab. Post. 8, 
21: sectator domi, comes in publico, 
Tac. A. 4, 68: habet eerie secta- 
tores vel potius satellites, ib. 16, 22. 
li. eat @ follower, adherent of a 
sect, etc.: hic non tam discipulos quam 
sectatores aliquot habuit, Suet. Gramm. 
24: cohors sectatorum Aristotelis, Gell. 
13, §: eloquentiae aut phiiosophiae sec- 
tatores, id. 19. 5. 
sectilis, ¢, adj. [seco] cué, cleft, di- 
vided, etc.: ebur, Ov. M. fac. 10: Jami- 
nae, Plin. 16, 43, 83: pavimenta, made 
v small cut stones, mosaic, Vitr. 7,1: 
uet. Cacs. 46 fin. Il, that may be 
cut: porrum, cut-leek, chives, Juv. 3, 
293: Mart. 10. 48: lapides, Plin. 36, 22, 
44: tuber, id. 16, 39, 76. 
sectio, dnis, f. [id.]a cutting, cutting 
off, cutting up: sectio et purtitio cor- 
poris (humani), Gell. 20, 1: corporum, 
Vitr, 2, 2: prima cymarum, Plin. 19, 8, 
41. 2. Esp. @ surgical cutting: 
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(mandragoras) bibitur ante sectiones - 
punctionesque, ne sentiantur, id. 25, 13; 

jin. (ii) a gelding, castration : App. 

- Jr P- 199. JI. In public law, a 
parcelling out, or distribution ly auction 
of property belonging to the state, whether 
taken in war or confiscated (the usual 
meaning), also the things so sold, booty : 
cujus praedae sectio non venterit, Cic. 
Inv. 1, 45 fin.: sectionem ejns oppidi 
universam Caesar vendidit, Caes, B. G. 
2, 33: Tac, H. 4,90: Gell.313,24. ff. 
In geometry, @ section: ut de ratione 
dividendi, de sectione in infinitum, 
Quint. 1, 10, 49. 

sectius, Vv. secus. . 

sectivus, a, um, adj. [seco] that 
may be cut: aig cut-leek, chives, 
Col. 11, 3, 30: Plin. 19, 6; 33. 

sector, oris, m. [id.] one who cuts, a 
cutter: zonarius, a cut-purse, Pl. 
4 2, 20: collorum, a cut-throat, Cic. 

osc. Am, 29, 80: feni, a hay-cutter, 
mower, Col. 11,1,12.  j, a purchaser 
at the public sale of goods captured or 
confiscated by the State: sectores vocan- 
tur qui publice bona mercantur, Gai. 4, 
146: cum de bonis et de caede agatur, 
testimonium dicturus est ia, qui et sec- 
tor est et sicarius: hoc est, qui et illo- 
Tum ipsorum bonorum, de quibus agitur, 
emptor atque possessor est, et eum ho- 
minem occidendum curavit, de cujus 
morte quaeritur, Cic. Rosc. Am. 36, 
103: Tac. H. 1, 20: Flor. 2, 6, 48. (uv. 
Smith’s Ant, 1013.) Ina double sense: 
sectores collorum et bonorum, cut-threats 
and cut-purses, Cic. Rosc. Am. 29, 80. 

2. Fig.: hine rapti pretio fasces 

sectorque favoris ipse sui populus, seller 
of his favour, Lucan. 1, 198. 

sector, atus, 1. v.a. dep. freq. 2 
Varr. R. R. 2, 9, 6) [sequor] to follow 
continually or eagerly, in either a good 
or a bad sense; to run after, attend 
upon ; to chase, pursue: equidem te jam 
sector quintum hunc annum, Pl. Pers. 
2, 1,5: Chrysogonum (servi), Cic. Rose, 
Am. 28, 77: praetorem circum omnia 
fora, id. Verr. 2, Jo: neque te quis- 
quam stipator praeter Crispinum secta- 
bitur, Hor. S. 1, 3, 139: equitum manus 
quae regem ex more sectatur, Tac. A. 
15,2: mulieres sectarier, to run after, 
Pl. Mil. 2,1, 13: desine matronas sec- 
tarier, Hor. S. 1, 2, 78: ipse suas sec- 
tatur oves, at filius agnos, accompanies, 
guards, ‘Tib. 1, 10, 41: aratrum, to 
Jollow the plough, id. 2, 3, 7: canes, to 
JSollow the hounds, Prop. 3, 14, 14: homo 
ridicule insanus, qui ejusmodi est, ut 
eum pucri sectentur, run after, Cic. 
Verr. 4, 66: ne scutica dignum horri- 
bili sectere flagello, Hor. S. 1, 3, 119: 
exagitet nostros manes sectetur et um- 
bras, Prop. 2, 8,19. Absol.: homo coep~ 
it me obsecrare, ut sibi liceret discere 
id de me: sectari jussi (in allusion to 
the disciples of a banca Ter. 
Eun, 2, 2, 31: sectabantur multi (of 
the train of a candidate), Cic. Mur. 34. 

2. Esp. to chase, hunt animals: 

Virg. E. 3,95: Pl. Mil. 2, 2,9: Hor.S. 
I, 2, 106: cervam videre fugere, sectari 
canes, Ter. Ph. prol. 7. J, Fig. to 
Sollow or strive after ; to pursue eagerly: 
quid vos hanc miseram ac tenuem sec- 
tamini praedam? Caes. B. G. 6, 35: 
facinora, Pl. Mil. 3, 1, 28: lites, Ter. 
Ph. 2, 3, 61: nomina tironum, Hor. S. 
1, 2, 16: gymnasia aut porticus, Plin. 
Ep. 1, 22: ommes diceudi Veneres, 
Quint. 10, 1, 79: eminentes virtutes, to 
Seek out, Tac. A. 1, 80: contumaciam 
sententiarum, habitum vultumque ejus, 
to seek to imitate, ib. 16, 22. Witha 
Telative or subjunctive clause: mitte 
sectari, rosa quo locoram sera moretur, 
Hor. Od. 1, 38, 3: non ut omnia dicerem 
sectatus, sed ut maxime necessaria, 
Quint. se } o 

sectorius, 9, um, adj. [sector] per- 
taining to the rchase-o pei hg 
confiscated effects: interdictum, Gai. 


Dig. 4, 146. 
sectrix, icis, f. [seco] she that pure 
chases confiscated goods : proscriptionum, 


Plin. 36, 15, 24, § 116, 


SECTURA 


- sectiira, ac, f. [id.] a cutting, cut 
(rare): Varr. L. L. 5, 24, 33: callaides 
sectura formantur, allas fragiles, Plin. 
i]. Meton. plur. dig- 

secturae, copper 
mines, Cacs. B. G. 3, 21 fin. dub. (al. 


37, 8, 33 fin. 
gings, mines: a 


structurae). 
tus, a, um, Part. [seco]. 


sec il. 
Subst. secta, orum, 7. plu. parts of the 


body operated upon: secta recentia, 
Plin. ee 47, § a ] 

sec fis, m. [sequor] @ speech: 
Mart. Cap. I, 10. 


sécibatio, snis, 7. [secubo] a lying 


or sleeping alone: Solin. 26. 


sécubitus, fis, m. [id.] @ lying or 


sleeping alone: Cat. 64, 381: Ov. Am 
3, to, 16. 


sé-cubo, ti, 1. v. n. fo lie alone, 
sleep by oneself: Cat. 61, 105: Liv. 39, 
Il. Transf. to 
tive alone or in solitude: miles depositis 
anrosus secubat armis, Prop. 2, 25, 5: 


ro: Tib. 1, 3, 26. 
App. M. 2, p. 123. 
sec 


(Hence It. ségoio.) 
Scitlaris (saec.), e, adj. [seculum 


pertaining to a seculum or age: ludi, 
secular games, celebrated at the expira- 
tion of a long period (under Augustus, 
of 110 years), Varr. and Liv. in Censor. 
de Die nat. 17: Val. Max. 2, 4, 5: Suet. 
Aug. 3m: Tac. A. If, If: carmen, @ 
hymn sung at the secular caer’ ; ee 

. an the 
Fathers: temporal, profane, lay, secu- 
heathen: Hier. Ep. 60, IU: 


lar hymn, Suet. Vit. Hor. 


lar; pagan, 
Tert. Exhort. ad Cast. 13. 


séciilum (sacculum. contr. seclum, 
[perh. from seco] a genera- 
iod of a man's life (334 
years, t. e. one-third of acentury) : quum 
profecta sunt, 
cuncta astra redierint, tum fille vere 
vertens annus appellari potest: in quo 
vix diccre audco, quam multa eee 
) 22: 
quorum (Socratis atque 
Epicuri) aetates non annis sed seculis 
scimus esse disjunctas, Hier. de Vit. 
9, Meton. the whole 
human race living at any period, a gen- 
eration, an age; also, the prevailing 
spirit of the age, the times: in id secu- 
lum Romuli cecidit actas, cum jam 
plena Graecia pogtarum eseet, Cic. Rep. 
2, 10: ipse fortasse in hujus seculi er- 
rore versor, id. Parad. 6, 3, 50: o nostri 
novi ego 
bua sict, Pl. 
Trin. 2, 2,6: hoccine seclum ! o scelera! 
o genera sacrilega! o hominem impium! 
Ter. Ad. 3, 2, 6: Cato rudi seculo literas 
ave 
i 
2, 6: primo statim beatissiml scculi 


| poet.) i, 7. 
tion, age, 


ad idem, unde semel 


hominum teneantur, Cic. Rep. 
Liv. 9, 18: 


Cler. 4, p. 262. 


fnfamia secli, Ov. M, 8, 9: 
hve seculum, moribus qu 


Graecas didicit, Quint. 12, U1, 23: 
ne redirct seculum Pyrrhae, Hor. 


ortu, Tac. Agr. 3: nemo illic vitia ridet, 


nec corrumpere et corrump! seculum 
vocatur, ts called the spirit of the age, 


id. G. 19: fecunda culpae secula, Hor. 
Od. 3, 6, 19: duravit secula ferro, {d. 
Epod. 16, 65: sic ad ferrum venistis 
ab auro secula, Ov. M. 15, 261. 
period of a hundred years, a century: 
seclum spatium annorum centum voca- 
runt, Varr. L. L. 6, 2 jin.: quum 
pe illam sapientiam constituen- 

2 civitatis duobus prope seculis ante 
cognovit, qnam eam Gracci natam esse 
senserunt, Cic. de Or. 2, 37, 154: seculo 
festas referente luccs, Hor. Od. 4, 6, 42. 

4. In gen. an indefinitely lon 

od (usu. plur.): (Saturni stellas 
nibil immutat sempiternis secniorum 
aetatibus, qnin eadem iisdem tempori- 
bus efficiat, Cic. N. D. 2, 20, 52: ali- 
quot seculis post, id. Verr. 4, 33: mul- 
tn, fd. Rep. 2, to fin.: vir seculorum 
memoria dignus, Quint. 10, 1, 104: 
facto in secula ituro, to future ages, to 
posterity, Sil. 12, 312: in famam et 
secula mitti, Lucan. 10, 533: tarda gelu 
seclisque effeta senectus, Virg. Aen. 8, 


508. Stng.: longo putidam (anum) 
seculo, Hor. Epod. 8, 1: Quint. Io, 1, 
II}. . a race, generation, offspring 


(freq. in Lucr.): usu. plur.: secla pro- 


ae, f. [seco] the Campanian 
name for a sickle [seco] L. L. §, 3%, 38. 


3, a 


SECUNDUM 


sez, women, Lucr. 
Christian authors, 


» 1223. 


exempla, Tert. ort. ad cast. 13. 
secum, V. cum, no. VI. 


sécundae, arum, f. plu. [secundus]} 
sc, partes, second or inferior parts, i.e. 
in dramas: Spinther secundarum, ter- 
tiarum Pamphilus, performers of second 
and third rate characters, Plin. 4, 12, 
si 
quasi secundarum, Cic. Brut. 69: se- 
cundas sortiri, Sen. Ben. 2, 29: ferre, 
Hor. S. 1, 9, 46: deferre alicul, Quint. 
lo, 1, 53: agere, Sen. de Ira 3, 8 med, 
|]. (se. membranae) the after-birth, 

lin. 27, 4, 
13: also, secundae partus, id. 9, 13, 15. 
sécundani, orum, m™. plu. [id] 
se. milites) soldiers of the seccnd legion 
like primani, tertiani, decimani, etc.): 
secundani terga hostium caedunt, Liv. 


1o. Fig.: Q. Arrius, qui fuit M. 


secundines: Cels. 7, 29 fin. 


34,15: Tac. H. 5, 16. 


sécundarius, a, um, adj. [id.] per- 


taining to the second class, sort, or 
quality; second-rate, middling, infer- 


tor: mel, Col. 12,11, ©: triticum, 
18, 9, 20: panis, Suet. Aug. 76. 


Rep. 1, 42: id. Inv. 2, 4, 24. 


sécundatus, fis, m. [id.] dhe second 


place or rank: Tert. Anim. 24. 


sécundé, adv. favourably, fortu- 
nately: quod haec res tam secunde pro- 


cessit, Cato in Gell. 7, 3. 


séoundicérius, ii, m. [secundus ce- 
ta} a functionary of the second rank: 


Cod. Justin. 2, 17, 4. 


secundo, adv. secondly: equidem 
primum, ut honore dignus essem, max!- 
me semper laboravi, secundo, ut existi- 
marer, Cic. Planc. 20 fin.: Phaedr. 4, 
he second time: 
quum fossam circumire 
secundo conata esset, Auct. B. Alex. 
40. (il) twice: lavit ad diem septimo 
acstate vel sexto, hieme secundo vel 


11, 16 § 
Pontica 


Togio ree 


tertio, Treb. Gall. 14. 


secundo, I. v. a. [secundus] to di- 
rect favourably, to adjust, adapt, ac- 
commodate : teuspus ei rei secundes, Pl. 


Truc. 4, 2, 3. — fj. co favour, further, 


second: jam liquidum nautisa aura se- 
cundat iter, Prop. 3, 21, 14: sectindante 
vento, the wind being favourable, Tac. 
A. 2, 24: Just. 26, 3: di nostra incepta 


secundent, Virg. Aen. 4, 259: votum 
te 


deus), Sen. Here. fur. 645: 


well the tokens, i. e. secure them a 
vourable issue, Virg. Aen. 3, 36: visa, 
Lucan, 1, 635. 


sécundum, adv. and prep. j, 
Adv. after, behind: Am. Age, i tu se- 


cundum. So. Sequor, subsequor te, PI. 
Am, 2, I, I. 2, afterwards, in the 
next place, secondly (rare): animadvert- 
endum primum, quibus de causis con- 
stitucrint paces ; secundum, qua fide eas 
coluerint, Varr. in Non. 149, 15: Cn, 
Genucio, L. Aemilfo Mamercino secun- 
duin consulibus, for the second time 
(=iterum), Liv. 7, 3. jj]. Prep. 
with acc.: of space, after, behind: 
ite hac secundum vos me, Pl. Stich. 3, 
1, 45: nos secundum ferre haec, behind 
us, id. Mil. 4, 8, 39. (fi) denoting di- 
rection or position, by, along: quae 
(legiones) iter secundum mare superum 
faciunt, Cic. Att. 16, 8: sex legiones 
ad oppidum Gergoviam secundum flu- 
men Elaver duxit, Caes. B. G. if 34: 
quid filuc est hominum secundum litus? 
PL Rud. 1, 2,61 : hoc genus sepes fleri se- 
cundum vias publicas solent et secundum 
amnes, Varr. Rt. R.1, ™% 3: castra se- 
cunidtum mare haberet, Caes. B.C. 3, 65: 
centaurion secundum fontes nascitur, 


pagare, Lucr. 1, 21: secla animantum, 
the races of animals, id. 2; 77: homin- 
um, id. 1, 468: mortalia, id. 1, 1091: 
totisque exspectent secula ripis, 7. ¢. 
the shades of the infernal regions, Stat. 
Th. 11, 592. Sing.: et muliebre oritur 
patrio de semine seclum, the ti tn 

. In 
world, woridli« 
ness : servientem corpori absolve vinclis 
seculi, Prud. ored. 2, 583: Paul. Nol. 
Ep. 23, 33 fin. (ii) heathenism: seculi 


i 
Of abstract things: habet statum res 
publica de tribus secundarium, Cic. 


sectin- 
arent visus, that they would prosper 
a- 


SECUNDUS 


aD 


Plin. 25, 6, 31. 2, Of time, tmme- 
diately after, after, next to: secundum 
vindemjiam, ubi vites ablaqueantur, 
Cato R. R. 114: tua ratio est, ut secun- 
dum binos ludos mihi respondere incip- 
fas: mea ut ante primos ludos comper- 
endinem, Cic. Verr. Act. 1, 11 jin.: 
hunc diem, id. de Or. 1, 62, 264: aequi- 
noctium vernum, Plin. 19, 8, 42: proe- 
lium, Liv. 8, 10. (ii) denoting exten- 
sion, during, while: secundum quietem, 
while asleep, Cic. Div. 1, 24: cujus ima- 
go secundum quietem sibi obversata 
sit, Suet. Aug. 94. 3, Of rank or 
quality: secundum patrem ta cs pat- 
er proximus, Pl, Capt. 2, 1,41: proxi- 
me et secundum deos homines homini- 
bus maxime utiles esse possunt, Cic. 
Off. 2, 3,11: ille secundum te et liberos 
nostros ita est, ut sit paene par, id. Q, 
Fr. 3, 1: in actione secundum vocem 
vultus valet, id. de Or. 3, 59, 223. 4, 
Fig. following the nature or dictates 
of, in accordance with, according to: 
tigna prona et fastigata, ut secundum 
naturam fluminis procumberent, Canes, 
B. G. 4, 17: secundum naturam vivere, 
Cic. Fin. 5,9, 26: collaudavi secundum 
fucta et virtutes tuas, Ter. Eun. 5, 9, 
60: duumviros secundum legem facio, 
Liv. 1, 26: rationem, Quint. 11, 3, 54. 
(ii) according to the will of, in favour 
of, to the advantage of: nuntiat populo, 
pontifices secundum se decrevisse, Cic. 
Att. 4, 2: multa secundum causim 
nostram disputavit, ib.: secundum eam 
(partem) litem judices dare, Liv. 23, 4: 
rei, quae undique secundum nos sit, 
Quint. 3, 8, 34: post principia belli se- 
cundum Flavianos, Tac. H. 3, 7. 

sécundus, 2, um, adj. [sequor] fol- 
lowing in time or order, next, second : 
cum de tribus unum esset optandum, 
optimum est facere, sccundum, nec 
facere nec pati, miserrimum digladiari 
semper, the next best, Cic. Rep. 3, 14: 
aliquem obligare secundo sacramento, 
priore amisso, id. Off. 1, 11, 36: Roma 
condita est secundo anno Olympiadis 
septimae, id. Rep. 2, 10: oriens incend- 
ium belli Punici secundi, ib. 1, 1: 
haec erit a mensis fine secunda dica, 
the last day but one, Ov. F. 1, q10: ali- 
quem sccundum heredem instituere, 
the next or second heir, Cic. Fam. 13, 
61: Hor, S. 2, 5, 48: mensa, the second 
course, dessert, Cic. Att. 14, 6 fin.: Plin. 
9, 35, 58: Virg. G. 2, ro1: partes, ce- 
cond purts, inferior parts (lit. and fig.), 
Cic, Div. in Caccil. 15, 48: Hor, Ep. 1, 
18, + fl, Fig. folloning, next, se- 
cond in rank, value, efc.: quorum ordo 
proxime accedit, ut secundus sit ad 
regium priucipatum, Cic. Fin. 3, 16: 
potentia secundus a rege, Auct. B. Alex. 
66: Ajax heros ab Achille secundus, 
Hor. S. 2, 3, 193: nil majus gencratur 
‘pso (Jove) nec viget quicquam simile 
aut secundum, id. Od. 1, 12, 18: cotes 
Creticae diu maximam laudem habucre, 
secundam Laconicae, Plin. 36, 22, 47: 
secunda bonitas amomo pallido, id. 12, 
13, 28. 2. secondary, subordinate, 
inferior: secundae sortis ingenium, 
only of the second grade, Sen. Ep. 52: 
servi quasi secundum hominum genus 
sunt, Flor. 3, 20, 1: vivit siliqnis et 
pane secundo, Hor. Ep. 2, 1, 123 : haud 
ulli veterum virtute secundus, inferior, 
Virg. Aen. 11, 441. With inf.: nec 
vertere cuiquam frena secundus Halys, 
Stat. Th. 2,574. fj, Nautical ¢. %. of 
currents of wind or water, favourable, 
fair: secundo flumine ad Lutetiam iter 
facere coepit, down the stream, Cacs, 
B. G. 4, 58: Tiberi, Liv. 5, 46: aimni, 
Virg. G. 3, 447: fluvio, id. Aen. 7, 493: 
tota rate in secundam aquam labente, 
with the current, Liv. 21, 47: et ventum 
et acstum uno tempore nactus secun- 
dum, Caes. B. G. 4, 23 jfin.: Liv. 23, 
4t: mari, “1. 29, 7: in portum vento 
secundo, velo passo pervenit, Pl. Stich. 
2, 2,45: quum videum navem secundis 
ventis cursum tenentem suum, Cic. 
Planc. 39, 94: Hor. Od. 2, 10, 23: quim 
secundissimo vento cursum tenerct, Cic. 
N. D. 3, 34. Poet.: (Neptunus) curru 
Lcog5 


SECURE 
secundo, speeding along, Virg. Aen. 1, 
156. (ii) Transf.: austri anniver- 
surii secundo sole flant, 7. e. according 
to the course of the sun, Nigid. in Gell. 
2, 22 fin.: squama secunda, EP. adver- 
ga, i.e. with the grain, id. ap. Macr. S. 2, 
12, Q,In gen. favourable, propitious, 
fortunate (opp. to adversus): secundo 
populo aliquid facere, with the consent 
of the people, Cic. Tusc, 2, 1 fin. : vole 
untas contionis, id. Att 1, a admur- 
murationes cuncti senatus, id. Q. Fr. 2, 
1, 3: rumor, Hor. Ep. 1, 10, 9: clamor, 
Virg. Aen. 5, 491: aures, Liv, 6, 40: 
praesentibus ac secundis diis, id. 7, 26: 
dis auspicibus et Junone secunda, Virg. 
Acn. 4, 45: adi pede sacra secundo, ib. 
8, 302: auspicia, Cic. Div. 1, 15, 27: 
and in poet, hypallage: haruspex, Virg. 
Aen. 11, 739: secunda irae (dat.) verba, 
increasing it, Liv. 2, 38: res, opp. ad- 
versae, prosperity, Cic. Off. 1, 26: id. 
Att. 4, 2: Hor. S. 2, 8, 74: fortunae, 
opp. adversae, Cic. Sull. 23 fiv.: proelia, 
Caes. B. G. 3, 1: motus Galliae, success- 
Jul, tb. 7, 59: exitus belli, Hor, Od. 4, 
14, 38: consilium, Caes. B. C. 3, 42: 
labores, Hor. Od. 4, 4,45. Plur. absol. 
for secundae res, good fortune: speruat 
infestis, metuit secundis alteram sort- 
em, ib, 2, to, 13: age, me in tuis se- 
cundis respice, Ter. Andr. 5, 6, 11. 
Comp.: secundiore equitum proelio 
nostris, having proved more favourable 
Jor our troops, Caes. B. G. 2,9: secun- 
diores res, ib. 1, 14. Sup.: tres leges 
secundissimas plebei, adversas nobili- 
tati tulit, Liv. 8, 12: omnia secundissi- 
ma nobis, adversissima illis accidisse 
videntur, Caes. in Cic. Att. 10, 8 B; 
proclia, id. B. G. 7, 62. 
secure, adv. fearlessly, wnconcern- 
cdly, quietly: lente ac secure aliquid 
ferre, Suet. Ner. go: Plin. Ep. ‘1, 4: 
Vell. 2,129. Comp.: Sen. Ep. 18 med. 
Il. safely, securely: Plin. Ep. 2, 


14. . 
séctiriclitus, ©, um, adj. [securi- 
cula] shaped like a hatchet-head, dove- 
tailed: cardines, Vitr. 10, 19. il. 
Subst. séciiriclita, ae, if. sc. herba), 
a weed growing among lentils, hatchet- 
veich, Coronilla Securidaca, Linn., or 
perb. Biscrrula Pelecinus, Linn.: Plin. 
18, 17, 44, § 155 (al. securidaca), 
sectrictla, ac, 7. dim. [securis] a 
little axe, @ hatchet: Pl. Rud. 4, 4, 314: 
Plin. 18, 19, 49, § 177. |, Transf. 
a mortise in the shape of a hatchet- 
head, a dove-tail: Vitr. 4, 7. 
sectiridaca, V. securiclatus. 
sécurifer, éra, trum, adj. [securis 
fero] aze-bearing: Pyracmon, armed 
with a batile-aze, Ov. M. 12, 460. 
séctiriger, Era, rum, adj. [securis 
gero] axe-bearing (poet.): puellae, Ama- 
zons armed with batile-azcs, Ov. H. 4, 


‘117: Sen. Oed. 470. 


seciiris, is, f. [seco] an aze or 
rt 


hatchet: Pl. Aul. 1, 2, 17: rustica, Cat. 
19, 3: Virg. Aen. 6, 180: Hor. S. 1, 7, 
27. (ii) a battle-ave: Virg. Aen, 11, 
656: Hor. Od. 4, 4 20: anceps, @ f200- 
edged axe, Ov. M. 8, 396: for sacrific- 
ing: Hor. Od. 3, 23, 12: Virg. Aen. 2, 
224: Ov. Tr. 4, 2, §: the cutting-edge 
of a vine-dresser’s bill: Col. 4, 25, 4. 
(ili) an executioner’s axe Chorne by the 
lictors in the eet mnissi lictores ad 
sumendum supplicium nudatos virgis 
caelunt securique feriunt, behead them, 
Liv. 2,5: Cic. Verr. 1, 30: securi per- 
cutere, id. Pis. 34, 84: necare, Liv. 10, 
9: securibus cervices subjicere, Cic. Pis. 
34, 83: Publicola statim secures de fas- 
cibus demi jussit, id. Rep. 2, 31: nec 
sumit uut ponit secures arbitrio popula- 
ris aurae, Hor. Od. 3, 2, 20: saevumque 
securi aspice Torquatum, Virg. Aen. 6, 
825. Proverb.: securl ‘l'enedia, acc. 
to the strict justice of king Tenes, Cic. 
Q. Fr.2,11. J, Fig.: graviorem rei 
publicae infligere securim, to give a 
death blow, id. Planc. 29, 70: quam te 
securim putas injecisse petitioni tuae, 
id. Mur. 24. 2, authority, dominion, 
sovercignty (from the axe in the fasces) : 
Gallia a ibus subjecta, perpetua 
i 


SECURUS 


premitur servitute, Caes. B. G. 7, 77: 
vacui a securibus et tributis, Tac. A. 12, 
34: Medus Albanas timet secures, che 
Roman dominion, Hor. Carm. S. 54. 
(Hence It. scure; Sp. segur.) 
secturitas, atis, 7. [securus] freedom 


from care, unconcern, composure: De- 


mocriti securitas quae est animi tan- 
quam tranquillitas, quam appellavit 
evOupiay, Cic. Fin. §, 8, 23: vacandum 
omni est animi perturbatione, ut tran- 
quillitas animi et securitas assit, quae 
affert quum constantiam tum etiam 
dignitatem, id. Off. 1, 21, 69: Liv. 36, 
41: Cels 4, 4 fin.: Tac. A. 3, 44: Se- 
curitas inaffectatae orationis, quietness, 
Quint. 11, 1 jin.: vocis ac vultus, Tac. 
A. 15,55. Plur.: opp. to curae, Plin. 
23,1, 23. With a gen. obj.: operosis- 
sima securitas mortis in M. Ofilio Hi- 
Jaro ab antiquis traditur, id. 7, 53, 54, 
§ 184, 9, carelessness, heedlessness, 
negligence: neminem celerius opprimi 
quam qui nibil timeret et frequentissi- 
mum initium esse calamitatis securi- 
tatem, Vell. 2,118: Quint. 2,2, 6: Tac. 
H. 3, 83. With a gen. obj.; memoriae 
plerumque inbacret fidelius, quod nulla 
scribendi securitate laxatur, Quint. Io, 
6, 2. {i}. Transf. objectively, 
Sreedom from danger, safety, security: 
cum innumerabilia sint mortis signa, 
salutis securitatisque nulla sunt, Plin. 
", 51, §2: sccuritatis urbanae custos, 
Vell. 2, 98: securitati ante quam vin- 
dictue consulere, Tac. A. 11, 31: Ro- 
mani imperii, Vell. 2, 103: itinerum, 
Plin. 28, 2, 4 fin.: annonae, Tac. A. 15, 
18. 9, Mercant. ¢. &. a guarantee, 
security: id quod sibi debetur, consequi 
debet vel ejus securitatem, Ulp. Dig. 27, 
4,1 fin.: Amm. 17, 10: Symm. Ep. to, 
43 jin. 

sé-ciirus, %, um, adj. [cura] free 
from care, unconcerned, fearless, quiet, 
composed: ut, meis ab tergo tutis, se- 
curus bellum Nabidi inferam, Liv. 31, 
25: securus Hermippus Temnum pro- 
ficiscitur, Cic. F]. 20, 46: sine militis usu 
mollia securae peragebant otia gentes, 
Ov. M.1, roo: non secura quidem, fausto 
tamen omine laeta mater abit templo, 


ib. 9, 785: a non securo Eumene, Liv.| C 


45, 19: Ceres nata secura recepta, tran- 
il since she had found, Ov. M. 5, 5492: 

e lingua Latina securi es animi, Cic, 
Att. 2, 52 jin.: de bello Romano, Liv. 
36, 41: de facilitate credentis, Tac. A. 
16,2: securos vos ab hac parte red- 
demus, Planc. in Cic. Fam. 10, 24 jin.: 
Suet. Tib. 11: securior ab Samnitibus, 
Liv. 9, 22: Romani securi pro salute de 
gloria certabant, Tac. Agr. 26: pro me 
securior, id. H. 4, 58. ith gen.: ne 
sis secura futuri, Ov. M. 6, 137: pelagi 
atque mei, unconcerned about, Virg. 
Aen. 4, 304: poenae, Hor. Ep, 2, 2, 17: 
tam parvae observationis (Cicero), 
Quint. 8, 3, 5x: odii, Tac. Agr. 43: pot- 
entiae, id, A. 3, 28: nec securam incre- 
menti sui paticbatur esse Italiam, Vell. 
2,109. With subj.: securus, cadat an 
recto stet fabula talo, Hor. Ep. 2, 1,176: 
id. S. 2, + 50. QQ, Of things, éranquil, 
serene, cheerful, bright: deos securum 
agere aevum, Lucr. 5, 83: otia, Virg. 
G. 3, 396: dies, Tib. 3, 4, 54: merum, 
id, 2, 1, 46: convivia, Sen. Clem. 1, 26: 
artus (Herculis), Ov. M. 9, 240: olus, 
of the quiet, domestic man, Hor. S. 2, 4, 
30; causae, Quint. 11, 3, 1§1: Vox 5e- 
curae claritatis, ib. 64: tempus securius, 
more free from care, id. 12, 1, 20: se- 
curior materia, Tac. H.1, 1: securos ab 
co metu somnos, Plin. 28, 9, 42: vota 
secura repulsae, Ov. M. 12, 199. (ii) 
Meton. (effect for cause) that frees 
Jvom care or anziety: latices, Virg. 
Aen. 6, 15. 3, careless, reckless, 
heedless, negligent (rare): reus, Quint. 
6, 1, 14: castrensis jurisdictio, easy, off- 
hand, Tac. Agr. 9: luxus, id. A. 3, 54. 
ll. Transf. objectively, free from 
danger, safe, secure (for tutus): hostis 
levis et velox et repentinus, qui nullum 
usquam tempus, nullum locum quictum 
aut securum esse sineret, Liv. 39: dom- 
us, Plin. Pan. 62. ‘Tripolim securis- 


SECUS 


simam reddidit, Spart. Sev. 18: securl- 
orem, Tac. Or. 3: quorum (ho:ninum) 
ea natura est, ut secura velint, safety, 
security, ib. 34 fm. With gen.: subita 
inundatione Tiberis non modo jacentia 
et plana urbis loca sed secura ejusmedi 
casuum implevit, secure from such accid- 
ents, id. H. 1, 86. (Hence Fr. str.) 

SECUS, @ Sex; V. SexUS. 

secus (Comp. sécius, also sequius: 
sectius in Pl. Men. 5, 4, 57, accord. to 
Varr. in Gell. 18, 9, but our MSS. and 
editt. have secius) [perh. from seco] 
adv. and prep. A, Adv. othencise, 
differently: si illuc, quod volumus, 
eveniet, gaudebimus: sin secus, pati- 
emur animis aequis, Pl Cas. 2, 6, 25: 
oratorum genera esse dicuntur tanquam 
podtarum. Id secus est, Cic. Opt. gen. 
i: videsne, quod paulo ante secus tibi 
videbatur, id. Rep. 1, 17: quod si ita 
esset ad amicitiam esset aptissimus: 
quod longe secus est, id. Am. 9, 29: 
nobis aliter videtur: recte secusne, 
postea, whether rightly or not, id, Fin. 
3,13 fin.: Tac, A. 13,6: pro bene aut 
secus consulto, for good or ill, Liv. 9, 
6: prout bene ac (al. aut) secus cessit, 
Plin. Pan. 44: prout opportune weg 
prieque aut secus collocata sunt (verba ). 
Quint. 10, 2,13. With quam or alque: 
ne quid fiat secus quam volumus quam- 
que oportet, Cic. Att. 6,2: eadem sunt 
membra in utriusque disputatione, sed 
paulo secus a me atque ab illo partita, 
id. de Or. 3, 30, 119, 2. With negat. 
not otherwise, i, e. even so, just so: fit 
obviam Clodio hora fere undecima aut 
non multo secus, id. Mil. 10, 29: bibitur, 
estur, quasi in popina, haud secus, Pl. 
Poen. 4, 2, 13: in arduis servare ment- 
em, non secus in bonis, Hor. Od. 2, 3, 2: 
quum in altera re causae nihil esset, 
quin secus judicaret ipse de se, Cic 
Quint. 9: nec secus apud principem ad 
mortem aguntur, Tac, A. 6, fo. With 
gen.: alaeque et auxilia cohortium ne- 
que multo secus in fis virium, ib. 4, 
5 fin. With ac or quam: nunquam 
secus habui illam, ac si ex me esset 
nata, Ter. Hec. 2, 3, §: itaque fllud 
quod dixi non dixi secus ac sentiebam, 
ic. de Or. 2, 6, 24: Hor. A. P. 149: 
haud secus ac, Sall. J. 99: Virg. Aen. 
3, 236: accepit ad sese, haud sectis 
quam si ex se simus natae, Pl. Rud. 2, 
3,79: Liv. 5, 36: non secus quam, Ov. 
M. 2,929: nec secus quam, Pl. Am. 5, 1, 
26: ne secus quam, Tac. A. 4,8. Esp. 
in the poets, non (haud) secus ac, to 
introduce a comparison: non secus ac 
patriis acer Romanus in armis, Virg. G. 
3, 346: Ov. M. 8, 162: haud secus ac, 
Virg. Aen. 11, 456: Ov. M. 9, 40: with- 
out age: non secus in Jugis stupet Evias, 
Hor. Od. 3, 25, 8. Il. ELliptically, 
otherwise than might be wished, i.e. tu, 
badly: magna consolatio est, etiam sl 
secus acciderit, Cic. Fam. 6, 21 : cadere, 
Tac. A. 2, 80: cedere, Sall. J. 20: pro- 
cedere, ib. 25 : Quintus frater purgat se 
mulitum per literas et affirmat nihil a 
se culquam de te secus essq dictum, 
Cic. Att. 1, 19 fin.: loqui de aliquo, 
Tac. A.2, §0: scribere de aliquo, Liv. 
8, 33: existimare de aliquo, Cic. Clu. 
44,124. fj, Comp.: quoniam in eo 
consistit, melius an sequius terrace man- 
daverit pater familias pecuniam, Col. 3, 
4 fin. (ii) With negatives: instat non 
secius ac rotat ensem, mone the less, 
Virg. Aen. 9, 44%: nec sccius, id. G. 2, 
277: haud secius, id. Aen. 9, 781: si 
servus meus esses, nihilo secius mihi 
obsequiosus semper fuisti, no less, just 
as, Pl. Capt. 2, 3, 57: nihilo secius, 
nevertheless, Ter. Andr. 3, 2, 27: Caes. B. 
G.1, 49: Nep. Con. 2; nihilo tamen seci- 
us, Caes, B.G. §,4: tamen nihilo secius, 
Nep. Att. 22: nec hoc secius, Lucr. 6, 
315: nec eo secius, Suet. Caes. 8. With 
quam: haec nibilo mihi esse videntur 
secius (or sectius) quam somnia, Pl 
Men. 5,4, 57. In negative questions: 
quid fecimusf quid diximus tibi sequius 
quam velles? id. Aul. 3, 2, 22: vereor 
ne homines de me sequius loquantur, 
badly, Sen. Ben. 6, 42. 
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SECUTIO 


SEDATUS 


SEDEO 


B. Prep. with-acc. by, beside, 
, on: dextra sinistra foramina 


“utrimque secus laminas, Cato R. R. 21, 
_2: chamaeleucen nascltur secus fluvios, 


Plin. 24, 15,85. 2, Affixed to a pron. 
it signifies side: e. g. altrinsecus, on 
the other side; utrinsecus, on both 
sides; circumsecus, on all sides, round 
about. 
sécitio, dnis, 7. [sequor] a follow- 
ing, striving after: Aug. Mor. Eccl. 1, 
11. 
secutor (sequutor), ris, m. [id.] one 
that follows another, a follower, attend- 
ant; acerrimum relinquens uxori secu- 
torem, App. M. 9, p. 224. 2. an 
appellation of Mars: ib. 4, p. 192. 
Ij. @ pursuer, a kind of gladiator 
-who fought with: the retiarii: Juv. 8, 
210: v. Smith’s Ant. 576. __ 
séciitdrius, a, um, adj. [secutor] 
Sollowing : judicium, Gai. Inst. 4, 166. 
séciitileius, 4, um, adj. [sequot) 
that follows or runs after: mulier secu- 
taleia, a street-walker, Petr. 81, 5. 
séd (set; old form, sedum, acc. to 
Charis. p. 87 P., and Mar. Vict. p. 2458 
ib.),conj. [The same word as the par- 
ticle séd or s@; hence prop. apart from, 
setting aside, except, only, etc.] Denot- 
ing limitation or correction, but, yet: 
ipsum regale genus civitatis reliquis 
simplicibus longe anteponendum: sed 
ita, quoad statum suum retinet, Cic. Rep. 
2,23 fin.: C. Memmiis perfectus literis, 
sed Graecis, id. Brut. yo fin.: nactus es 
(me otiosum), sed mehercule otiosi- 
orem opera quam animo, fd. Rep. 1, 9: 
vera dico, sed nequicquam, quoniam 
non vis credere, PI. Am. 2, 2, 205: video 
te testimoniis satis instructnm: sed 
apud me argumenta plus quam testes 
valent, Cic. Rep. 1, 38: (Platonis civi- 
tatem) praeclaram illam quidem for- 
tasse, sed a vita homiuum abhorrentem 
et moribus, fb. 2, 11: istos captivos 
sinito ambulare, si furis, si intus volent ; 
sed uti asserventur magna diligentia, 
Pl. Capt. 1, 2, 6: nec sum in ulla re 
molestus civitatibus ; sed fortasse tibi, 
qui haec praedicem de me, Cic. Att. 5, 
21: non perfectum illud quidem, sed 
tolerabile est, id. Rep. 1, 26: difficile 
factu est, sed conabor tamen, ib. I, 43: 
sed enim hoc non solum ingenii ac lite- 
rarum, verum etiam naturae, but indeed, 
id. Arch. 3, §: progeniem sed enim 
Trojano a sanguine duci audierat, Virg. 
Acn. 1, 19: sed enimvero, quum detcst- 
abilis altera res sit, quid ad delibera- 
tionem dubii superesse? Liv. 45, 19. 
I. In transitions and re- 
sumptions: tristis sit (servus), si 
heri sint tristes: hilarus sit, si gau- 
deant. Sed age, responde: jam vos red- 
ixtis in gratiam? Pl. Am. 3, 3, 7: Cic. 
Brut. 33: sed quid ego cesso? Pl, Asin. 
I, I, 112: sed ista mox: nunc audiamus 
Philum, Cic. Rep. 1, 3 fin.: sed ad insti- 
tuta redeamus, id. Brut. 61 jfin.: sed 
redeamus rursus ad Hortensium, ib. 84 
Jjin. Hence after parentheses, but, now, 
I say, etc.: equidem cum audio socrum 
meam Laciiam (facilins enim mulieres 
incorruptam antiquitatem conservant, 
quod multorum sermones expertes ea 
tenent sempcr quae prima didicernnt), 
sed eam sic audio, ut Plautum mihi aut 
Naevium videar audire, id. de Or. 3, 12, 
45. 2, In breaking off: sed satis 
verborum est: cura quae Jussi atque 
abi, Pl. Capt. 1, 2, 16: sed, si placet, in 
hunec diem hactenus, Cic. Rep. 2, 44: 
sed quid ego haec autem nequicquam 
ingrata revolvo? Virg. Acn. 2, Iof. 
ll]. After negative clauses, 
to denote opposition or addition: but, 
on the contrary: non ego herus tibi, sed 
servus sum, PI. Cupt. 2, 1. 44: quae 
(bominum vestigia) ille (Aristippus) 
non ex agri consitura, sed ex ductrinae 
indiciis interpretabatur, Cic. Rep. 1, 17: 
nec leges imponit populo, quibus ipse 
non pareat, sed suam vitam, ut legem, 
pracfert suis civibus, ib. 1, 34. Several 
times repeated: non heros nec dominos 
appellat eos, sed patriac cnustodes, sed 
patres et deos, ib. 1, 41: quam tibi non 
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Perseus, verum si quaeris, ademit, sed 
grave Nereidum numen, sed corniger 
Hammon, sed quae visceribus veniebat 
beiua ponti exsaturanda meis, Ov. M. 
§, 17: non praefectum ab iis, sed Ger- 
mianicum ducem, sed Tiberium impera- 
torem violari, Tac. A. 1, 38. 9. Ina 
climax, non modo (solum, efc.) . . . sed 
or sed etiam (et, quoque), not only, not 
merely ... but, but also, but even, but 
indeed : quod non modo singulis homin- 
ibus, sed potentissimis populis saepe 
contingit, Cic. Rep. §, 8: id ei perpetua 
oratione contigit, non modo ut acclama- 
tione, sed ut convicio et maledictis im- 
pediretur, id. Q. Fr. 2, 3: nec vero cor- 
pori soli subveniendum est, sed menti 
atque animo multo magis, id. de Sen. 
1I, 36: neque vero se populo solum, 
sed etiam senatui commisit, neque 
senatul modo, sed etiam publicis praesi- 
diis et armis, neque his tantum, verum 
ejus potestati, id. Mil. 23, 61: illum 
non modo favisse, sed et tantam illi 
pecuniam dedisse honoris mei causa, id. 
Att. 11, 9: quibus opibus ac nervis 
non solum ad minuendam gratiam, sed 
paene ad perniciem suam_ uteretur, 
Caes. B. G. 1, 20: nen responsum solum 
benigne legatis est, sed Philippi quoque 
filius Demetrius ad patrem reducendus 
legatis datus est, Liv. 36, 35 fin. (ii) 
Non modo (solum) non... sed, sed 
etiam; sed ne... quidem, not only 
not... but, but even, but indeed, but 
not even, etc. (to denote diametrical op- 
position): judicetur non modo non con- 
sul,. sed etiam hostis Antonius, Cic. 
Phil. 3, 6: hoc non modo non laudari, 
sed ne concedi quidem potest, id. Mur. 
3 gn ego contra ostendo, non modo 
nihil eorum fecisse Sex. Roscium, sed 
ne potuisse quidem facere, id, Rosc. Am. 
29,79. Also, without the second non 
in the first clause, and with ne quidem 
in the second, doubly negative: quod 
mihi non modo irasci, sed ne dolere 
quidem impune licet, id. Att. 11, 24: 
ea est ratio instructarum navium, ut 
non modo plures, sed ne singuli quidem 
possint accedere, id. Verr. 5, 51: non 
modo aeternam, sed ne diuturnam qui- 
dem gloriam assequi possumus, id. Rep. 
6, 21. 8, Also in affirmative clauses 
by way of climax or addition, but in 
Sact, but also=and moreover (cf. que, 
no. II.): ego te hodie reddam madidum, 
sed vino, probe, Pl. Aul. 3, 6, 37: odore 
canibus anum, sed multo, replent, 
Phacdr. 4, 16, 19: Dae. Curriculo affer 
duas clavas. La, Clavas? Dae. Sed 
probas: propera cito, Pl. Rud. 3, §, 19. 
Usualty with etiam Cor et): hic mihi 
primum meum consilium defuit, sed 
etiam obfuit, Cic. Att. 3, 15: Q. Volu- 
sium, certum hominem, sed mirifice 
ctiam abstinentem, misi in Cyprum, ib. 
5, 21: ex testamento Tiberii, sed et 
Liviae Augustae, Suet. Cal. 16. 

sed, v. particle sé, 

sedamen, inis, ». (sedo] a means of 
allaying, a sedative: mali (mors), Sen. 
Hippol. 1188. 

sedaté, adv. calmly, ay tle Se- 
daicly: Pi. Men. 5, 6, 17: Cic. ‘Tusc. 
2, 20, 46: id. Or. 27. Comp.: Amm. 


25, I. 

sedatio, snis, f. [sedo] an allaying, 
assuaging, calming: perturbationum 
animi, Cic. Off. 1, 27: moerendi, id. 
Tusc. 3, 27,65: animi, id. Fin. 1, 19 fin. 

sédator, Oris, m. (id.] one who 
aliays or calms: Arn. 3, 115. 

sédatus, o, um, /’art. [sedo]. li. 
Adj.: composed, moderate, calm, quiet, 
sedate: alter (Herodotus) sine ullis 
salebris quasi sedutus amnis fluit, alter 
(Thucydides) incitatior fertur, Cic. Or. 
12 fin.: in ipsis numeris sedatlor, id. 
Or. 52, 176: sedatissima et depressis- 
sima voce uti, Auct. Her. 3, 14: oderunt 
sedatum celeres, agilem gnavumque 
remissi, Hor. Ep. 1, 18, go: scribere 
sedatiore animo, Cic. Att. 8, 3 fin.: olli 
sedato respondit corde Lutinus, Virg. 
Aen. 12, 18: sedato gradu in castra 
abeunt, Liv. 25, 37: sedatius tempus, 
Cic, Clu, 39, 103. 


sedda, ae, v. sella. 

sédécennis, e, a7. [sedecim annus } 
sixteen years old: matrona, Aus. Epit, 
32 in lemm. 

sé-décies, adv. num. [sex decies] 
sixteen times: sedecies centena millia 
passuum, Plin. 6, 29, 35, § 183. 

sédécim (sexdecim), card. num. [sex 
decem] sixteen: P). Rud. 5, 3, 46: Ter. 
Eun. 3, 3, 20: Caes. B. G. 1, 8: Liv. 


33, 3- 

sédéciila, ae, 7. dim. [sedes] a little 
seat, & low stool: Cic. Att. 4, Io. 

sédentarius, a, um, adj. [sedeo] 
pertaining to sitting, sedentary (tare): 
sutores, Pl. Aul. 3, 5, 39: opera, Col. 12, 
3, 8: sedentaria necessitas assentiendi, 
oe assenting without rising to speak, 

lin. Pan. 73: fatigatio, fatigue from 
sitting, App. M. 1 init. 

S€dé0, Sadi, sessum, 2. v. 2. to be 
seated, to sit: histant ambo, non sedent, 
P]. Capt. prol. 2: quid sit, quod cum 
tot summi oratores sedeant, ego potissi- 
mum surrexerim, remain sitting, Cic. 
Rose. Am. 1: sedens iia assensi, id. 
Fam. 5, 2: lumbi sedendo dolent, Pt. 
Men. §, 3, 6: supplex ille sedet, Prop. 
4, 5, 37. With in and abl. denoting 
the seat or place: sedilibus in primis 
eques sedet, Hor, Epod. 4, 16: malo in 
illa tua sedecula sedere quam in istorum 
sella curuli, Cic. Att. 4, 10: in ara (mu- 
lieres supplices), Pl. Rud. 3, 6, 9: in 
solio, Cic. Fin. 2, 21, 69: in equo, Cic. 
Verr. §, 10: in conclavi, Ter. Eun. 3, §, 
35: in hemicyclio domi, Cic. Am. J, 2. 
With simple abl.: bis sex coeleates, 
medio Jove, sedibus altis sedent, Ov. 
M. 6, 72: solio, ib. 6, 650: sella curuli, 
Liv. 30, 19: carpento, id. 1, 34: cymba, 
Ov. M.1, 293: equo, Mart. 5, 38: del- 
phine, Ov. M. 11, 237 recessu, ib. 1, 
177: theatro, id. A. A. 1, 497. With 
other prepositions and adverbs: inter 
ancillas, Pl. Men. §, 2, 46: ante forces, 
Ov. M. 4, 453: ad tumulum supplex, 
Tib. 2, 6, 33 : sub arbore, Ov. M. 4, 95: 
post me gradu uno, Hor. S. 1, 6, 40: 
apud quem, Cic. Rep. 3, 28: von sedco 
istic, vos sedete, Pl. Stich. 1, 2, 36: Ter. 
Hee. 5, 3, 4. In late Lat. pass. of 
animals, to be ridden: sederi equos in 
civitatibus non sivit, Spart. Hadr. 22: 
Cod. ‘Theod. 9, 30, 3. 2. Esp. of 
magistrates, etc. to sit in council, in 
court, on the bench: iisdem consulibns 
sedentibus atque inspectantibus lata lex 
est, Cic. Sest. 15: (Scaevola tribuno) in 
Rostris sedente suasit Serviliam legem 
Crassus, id. Brut. 43, 161: ejus igitur 
mortis scdetis ultores, id. Mil. 29, 79: 
Liv. 40, 8: Prop. 3, 19, 27: Phaedr. 1, 
10, 6: sedere pro tribunali, Plin. Ep. 1, 
Io: a quibus si qui quaercret, sedis- 
sentne judices in Q. Fabricium, sedisse 
so dicerent, Cic. Clu. 38. Also, of the 
assessors of the judges: nobis in trj- 
bunali Q. Pompeii practoris urbani sed- 
entibus, id. de Or. 1, 37: of the advo- 
cate: Quint, 11, 3, 132: of witnesses: 
id. 5, Hy 32. 3. to continue sitting, to 
sié still; to remain in a places hence, 
to be inactive; to linger, loiter, etc.- 
quasi claudus sutor domi sedet totos 
dies, Pl. Aul. 1, 1, 34: tis ventis istinc 
navigatur, qui si essent, nos Corcyrae 
non sederemus, Cic. Fam. 16, 9: in 
Villa totos dies, id. Att. 12,44: sedemus 
desides domi, Liv. 3, 68: sedit qui 
timuit, ne non succederit, sat still, staid 
at home, Hor. Ep. 1, 19, 39: meliora 
deos scedet omina poscens, Virg. G. 3, 
456. Proverb.: compressis, quod 
aiunt, manibus sedere, Liv. 7, 13. (ii) 
Esp. in war, to remain encamped, to 
keep the field; and of towns, to sté 
down before, besiege: dum apud hostes 
sedimus, Pl. Am. 2, 1, §2: sedendo 
expugnare urbem, Liv. 2, 12: sedendo 
et cunctando bellum gerere, id. 22, 24: 
quicto sedente rege ad Enipeum, id. 
44,27: Virg. Aen. 5, 440. Proverb.: 
vetus proverbium est, Romanus sedendo 
vincit, Varr. R. R. 1, 2, 2. 4, for 
desideo, fo go to stool: Mare, Empr. 
29. ff. Transf. to sink or settle 
down, to subside: flamma petit altum, 
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propior locus aéra cepit, sederunt medio 
terra fretumque solo, Ov. F. 1, 110: 
Nola campo sedet, Sil. 12, 162: sedet 
nebula densior campo quam montibus, 
Liv. 22, 4: sedet vox auribus, sinks 
into, penetrates, Quint. 11, 3, 40: in 
liquido sederunt ossa cerebro, stuck 
Jast, Ov. M. 12, 289: clava (Her- 
culis) adversi sedit in ore viri, id. F. 1, 
576: sedisse immensos montes, Tac. A. 
2,47: mnemor illius escae, ae simplex 
olim sibi sederit, sat well upon your 
stomach, Hor..S. 2, 2,93: Quint. 9, 4, 04. 
Hence, poet. of deep-seated wounds: 
plagam sedere cedendo arcebat, from 
penetrating, Ov. M. 3,88: alta sedent 
vulnera, Lucan. 1, 32. Fig.: his dictis 
sedere minae, subsided, i. e. were quisted, 
SiL 10, 624: nusquam irae: sedit rabies 
feritasque famesque, Stat. Th. ro, 823. 
2, Esp. to sit, sit close or tight, to 
hold or hang fast; to be firm, immove- 
able: tempus fuit, quo navit in undis, 
nunc sedet Ortygie, Ov. M. 15, 339: 
cujus (Scnevae) in scuto centum atque 
viginti tela sedere, Flor. 4, 2,40: librata 
quum sederit (glans), Liv. 38, 29: ita 
et sedet melius et continetur (pars toga), 
sits better, Quint. 11, 3, 140: quam 
bene in humeris tuis sederet imperium, 
Plin. Pan, ro fin. : naves super aggera- 
tionem, quae fuerat sub aqua, sederent, 
Stuck fast, grounded, Vitr. 10, 22 med. : 
cujus laetissima facics et amabilis vul- 
tus in omnium civium oro, oculis, animo 
sedet, remains Plin. Pan. §§ fin. : 
aliquid fideliter in animo, Sen. Ep. 2: 
Cressa relicta in ingenio tuo, Ov. H. 2, 
96; sedere coepit sententia hace, to be 
established, Plin. 2, 7,5: judicium, Sen. 
Ep. 46 jin, Hence, of anything fixed 
or resolved: si mihi non animo fixum 
immotumque sederet, Virg. Aen. 4, 15: 
idque pio sedet Aeneae, ib. 5, 418: 
bellum, Flor. 2, 15, 4: consilium fugae, 
id. 2, 18, wh and with inf.: tunc sedet 
ferre iter impavidum, Stat. Th. 1, 324: 
Val. Fi, 2, 383. [Cf. Sans. sad, ‘sit ;”” 
Gr. ECopat, edos, edpa ; Ing. sit.j 
sedes, is (gen. plur. sedum, Cic. 
Sest. 20, acc. to Prisc. p. 771 P.: se- 
dium, Liv. 5, 42: Vell. 2, 109), f. [se- 
deo] @ seat, bench, chair, throne, etc.: 
in sedibus, quae erant sub platano, 
Cic. de Or. 1,7 fin. haec sedes honoris, 
sella curulis, id. Cat. 4, I, 2: sedes 
honoris sul, Liv. 9, 46: ceteros (sena- 
tores) in sedibus suis trucidatos, id. 
5, 4t fins: regia, id. 1, 47: bis sex 
coelestes, medio Jove, sedibus altis 
sedent, Ov. M. 6, 72: media inter deos 
sedes, Plin. Pan. 52. Plur. of a single 
seat: tibi concedo meas sedes, Cic. Div. 
1, 46 fin. Poet.: non si priores Mae- 
onius tenet sedes Homerus, the foremost 
seat, the first rank, Hor. Od. 4, 9, 6. 
. Esp. the seat, fundament: 
Plin. 22, 21, 29: id. 23, 3, 37. il. 
Transf. in gen. a seat, dwelling-place, 
residence, habitation, abode, temple, etc. : 
Sing.: hl coetus (hominum) hac, de qua 
exposui, causa instituti sedem primum 
certo loco domiciliorum causa constitu- 
erunt, quam cum locis manuqne sepsis- 
sent, ejusmodi conjunctionem tectorum 
oppidum vel urbem appellaverunt, Cic. 
Rep. 1, 26: sentio te sedem etiam nunc 
hominum ac domum contemplari (i. e. 
terram), ib, 6, 19: haec domus, haec 
sedes, haec sunt penetralia magni amnis 
(se. Penei), Ov. M. 1, 574: in omni sede 
ac loco ferrum flammamqne metuemus, 
Cic. Mur, 39 jfin.: nec veni, nisi fata 
locum sedemque dedissent, Virg. Aen. 
II, 112: illum actum esse praecipitem 
in sceleratorum scdem atque regionem, 
Cic. Clu. 61, 191: in Italia bellum geri- 
mus, in sede ac solo nostro, Liv. 22, 39: 
ultra hos Chatti initlum sedis ab Her- 
cyniv saltu inchoant, Tac. G. 30: non 
motam Termini sedem, Liv. 1, 55 : quod 
Juppiter O. M. suam sedem atque arcem 
populi Romani in re trepida tutatus 
esset, id. 5, 0: Culmus) nota quae sedes 
fuerat columbis, Hor. Od. 1, 2, 10. 
Poet.: sedes scelerata, for sceleratorum, 
t. ¢. the infernal regions, Ov. M. 4, 456: 


Tibur sit meae sedes utinam senectae, ' 
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Hor. Od. 2, 6, 6: talia diversa nequic- 
quam sede locuti, place, spot, Ov. M. 4, 
78. (il) Plur: (usu. of the dwellings 
of several): qui incolunt eas urbes non 
haerent in suis sedibus, Cic. Rep. 2, 4: 
ut (Galli) aliud domicilium, alias sedes 
petant, Caes, B. G. 1, 31: reverti se in 
Buias sedes regionesque simulaverunt, 
ib. 4, 4: qui profugi sedibus incertis 
vagabantur, Sall. C. 6: sedes sanctae 
penatium deorumque larumque famili- 
arium, Cie. Rep. §, 5: discretae piorum, 
Hor. Od. 2, 13, 23: silentum, Ov. M. 15, 
772. Of the dwelling of a single per- 
son: (Demaratus) in ea civitate domi- 
cilium et sedes collocavit, Cic. Rep. 2, 
19: immissum esse ab eo C, Cornelium, 
qui me in sedibus meis trucidaret, id. 
SulL 6, 18. 2. Of things, a seat, 
place, ground, situation, foundation, 
etc, Sing.: bane urbem (Romam) 
sedem aliquando et domum summo 
esse imperio praebituram, id. Rep. 2, 
§: Tupes caeduntur sedemque trabi- 
bus cavatae praebere coguntur, Plin. 
33, 4, 21, § 94: superbia in superciliis 
sedem habet, id. 11, 37, 51%: num montes 
moliri sede sua paramus? to push from 
their place, Liv. 9, 3: patriam pulsam 
sede sua, id. 27, 34: voluptas mentem e 
sua sede et statu demovet, Cic. Parad. 
I fin.: deus haec fortasse benigna re- 
ducet in sedem vice, fo tts former state, 
Hor. Epod. 13, 8: Veios an Fidenas 
sedem belli caperent, the seat or scene 
of war, Liv. 4, 31: Vell. 2,94: Tac. H. 
1,65: neque verba sedem habere pos- 
sunt, si rem subtraxeris, Cic. de Or. 3, 
5, 19: haec est sedes orationis, Quint. 
9, 4, 62: non ut de sede secunda cederet 
aut quarta (iambus), Hor. A. P. 257: 
ut sola ponatur in summi boni sede 
(voluptas), Cic. Fin. 2, 12, 37: nec 
mens mihi nec color certa sede manct, 
Hor. Od. 1, 13, 6. Llur.: coloni Ca- 
puae in sedibus luxuriae collocati, Cic. 
Agr. 2, 35 ad fin. : nonnunquam fracta 
ossa in suis sedibus remanent, Cels. 8, 
10: rursus in antiquas redeunt primor- 
dia sedes, Lucr. 6, 872: dum solidis 
etiamnum sedibus astas, on firm ground, 
Ov. M. 2, 147: quum mihi ipsa Roma 
prope convulsa scdibus suis visa est, 
Cic. Pis. 22, 52: turrim convellimus 
altis sedibus, Virg. Aen. 2, 465: totum 
(mare) a sedibus imis Eurusque Not- 
usque ruunt, ib. 1, 84: argumentorum, 
cae 5,10, 20. (Hence lt. seggia; Fr. 
siége. 

sedictilum, sedile, Fest, s. v. (acc. 
to Varr. L. L. 8, 30, 117, this word is 
correctly formed, but not in use). 

sedigitus, a [sex digitus} (six-fin- 
gered, lin. 31, 43, 99) @ Ruman cogno- 
men: Gell. 3, 3. 

sedile, is, 2. [sedeo] a seat, bench, 
stool, chair, etc, Sing.: membra senes 

osito jussit relevare sedili, Ov. M. 8, 

40: Virg. Aen. 8, 196: Sen. Ep. 70 
med, Plur.; sedilibus magnus in pri- 
mis eques sedet, Hor. Epod. 4, 15: 
lignea sedilia in Campo Martio, Suet. 
Aug. 43: of the rowers’ benches in a 
vessel: Virg. Aen. 5, 837: avium, Varr. 
R. R. 3, §, 13. 

sédimen, inis, 7. [id.] settlings, sedi- 
ment: urinae, Coel. Aur. Tard. 5, 4. 

sédimentum, i, ”. [id.] @ settling 

won, subsidence: molis (sc. obelisci), 
Plin. 36, 10, 15 fin. dub. 

séditio, onis, f. (lit. a putting apart, 
@ separation (sce below) ; hence] anin- 
surrectionary separation, civil discord, 
mutiny, sedition: ea dissensio civium, 
quod seorsum eunt alii ad alios, seditio 
dicitur, Cic. Rep. 6, 1: duobus tribunis 
plebis per scditionem creatis, ib. 2, 34: 
si qui in seditione non alterius utrius 
partis fuissct, id. Att. 10, 1: ne qua 
seditio orlretur, Caes. B. G. 4, 28: se- 
ditione facta, id. B. C. 1, 87: seditio 
inter belli pacisque auctores orta, Liv. 2, 
16: seditionem ac discordiam concitare, 
Cic. Mur. 39: commovere, id. Att. 2, 1: 
movere, Vell. 2, 68: coeptare, Tac. A. 
T, 38: magno in populo quum saepe 
courta est seditio, Virg. Aen. 1, 149: 
Hor. Ep. 1, 2, 1§: seditione potens, 
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Virg. Aen. 11, 340. Plur.: quum ho- 
miuem seditiosum defenderet, non dubf- 
tavit seditiones ipsas ornare, Cic. de Or. 
2, 28, 124: Liv. 4, 2: Hor. Od. 3, 3, 29. 
2. Fig.: seditionem facit lien, 
occupat praecordia, rebels, and takes 
possession of my stomach, PL Merc. x, 
14: Archytas iracundiam, videlicet dis- 
sidentem a ratiune, seditionem quandam 
animi vere ducebat, et eam consilio 
sedari volebat, Cic. Rep. 1, 38. il. 
Transf. in gen. dissension, discord, 
eG: quarrel (rare): Amphitruo uxori 
turbas conciet: tum meus pater eam 
seditionem in tranquillum conferet, PL 
Am. 1, 2, 13: cui studeat, deus omnis 
habet, crescitque favore turbida seditio, 
Ov. M. 9, 427: domestica (opp. to fra- 
terna concordia), Liv. 45: 13) panto- 
mimorum, Suet. Ner. 26. Of things: 
seditio maris, turbulence, Stat. Th. 9, 
142: siderum, Manil, 2, 196: - 
que rebelles seditione tori (Eteoclis et 
Polynicis), Stat. Th. 1, 36. [Usu. de- 
tived, as by Cic., from séd and ire; but 
the quantity of the e in séditio poirts 
to the deriv. from sé and do, which m 
composition usu. means “to put ;” hence 
seditio is lit. “a putting apart, a sepa- 
ration.” 
SEditiOse, adv. seditiously: Cic. Clu. 
1,2; Liv. 4,6: Tac. A. 3,12, Comp. : 
id. H. 5,12, Sup.: Cic. Att. 2, 21. 
séditidsus, a, um, adj. [seditio] 
Factious, turbulent, mutinous, seditious : 
adhortari adolescentes, ut turbulenti, ut 
seditiosi, ut perniciosi cives velint esse, 
Cic. Phil. 1, 9, 22: seditiosi tribuni ple- 
bis, id. Leg. 3, 19, 44: triumvirl sedi- 
tiosissimi, id. Rep. 1, 19: seditiostssi- 
mus quisque, Tac. A. 1, 44: Suct. Caes. 
70: seditiosa atque improba oratio, Caes. 
B. G. 1, 17: seditiosae voces, Liv. 6, 20: 
tribunatus L. Saturnini, Suet. Caes. 12. 
\l. Transf. in gen. quarrelsome 
ego illam (Clodiam) odi. Ea est enim 
seditiosa : ea cum viro bellum gerit, Cic. 
Att. 2, 1. 
Bédo, avi, atum, 1. v. g. and n. [same 
root as sedeo] f. Act. to settle, 
allay, assuage, appease, checle, stop, etc.: 
cave putes, aut mare ullum aut flam- 
mam esse tantam, quam non facilius 
sit sedare quam effrenatam insolentia 
multitudinem, Cic. Rep. 1, 42 jin.: pul- 
verem, Phaedr. 2, 5,18: vela, to furl, 
Prop. 3, 21, 20: flammam, id, 3, 19, §: 
incendia, Ov. R. Am. 117: sedare sitim, 
to slake, quench, Lucr. 2, 663: Ov. M. 
3, 415: famem ac sitim, Plin. 11, 54, 
11g: jejunia carne, Ov. M, 15, 83: lass 
tudinem, P). Bac. 1, 1, 95: pestilentiam, 
Liv. 7, 3: dolores aurium, Plin. 29, 6, 
39: populf impetus aig a incend- 
itur, et saepe scdatur, Cic. Leg. 3, ro, 
24: bellum, Nep. Dat. 8 fin.: pugnam, 
Cic. Cat. 3: proelinm, Liv. 34, 5: sedi- 
tionem, Cic. Rep. 1, 38: tumultum, Cues. 
B.C. 3, 18: discordias, Cic. Phil. x, 1: 
contentionem, Liv. 39, 39: invidiam et 
infamiam, Cic. Verr. Act. 1, 1: sermun- 
culuns omnem aut restinxerit aut seda- 
rit, id. Att. 13, 10: miserias, Pl. Poen. 
5, 4, 93: calamitatem, Ter. Hec. prol. 
alt. 24: in animis hominum motum 
dicendo vel excitare vel sedare, Cic. de 
Or. 1, 46, 202: appetitns omnes, id. Off. 
J, 29, 103 : animos militum, Liv. 26, 21: 
tabiem, Hor. Epod. 32, 9: pavorem, 
Liv. 1, 16: lamentationem, id. 25, 34: 
fletus, Prop. 2, 16, 31. Rarely with a 
sion object: aliquem sedatum ire, 
Pi, Cure. 1, 2, 22: ut vix a magistrati- 
bus Juventus sedaretur, was brought to 
order, Liv. 21, 20: tumultuantes deinde 
milites ipse sedavit, Just. 12,15. Re- 
floct.: sedatis fluctibus, having sub- 
sided, Cic. Inv. 2, §1, 154: sedatis ven- 
tis, lulled, Ov. M. 15, 349: tempestas 
sedatur, Cic. Verr. 1, 18. i]. Neutr. 
to become quiet, to lull, subside: post- 
; bea tempestas sedavit, Gell. 18, 12: 
summa per incengas citius sedaret aris- 
tas, Prop. 3, a 5 (dub. al. sedetur). 
Sé-diico, xi, ctum, 3. v. a. to lead 
aside or apart; to lead away, carry off, 
etc.: Pamphilus me solum seducit forss, 
Ter. Hec. 1, 2, 69: aliquem sulum scor- 
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sum ab aedibus, Pl. Asin. 2, 2,95: sin- 
gulos separatim, Liv. 30, 5: aliquem 
blanda manu, Ov. M. 2, 691: aliquem 
in secretum, Phaedr. 3, 10, 11: quod 
a te seductus est tuoque beneficio adhuc 
vivit, was withdrawn, taken out of the 
way, Cic. Fam. 10, 28: aliquem a debita 
peste, id, Phil. 13, 10, 22: ocellos, to 
turn away, avert, Prop. 1, 9, 26. Of 
abstract subjects: et dum avaritia se- 
Gucere aliquid cupit atque in suum vert- 
ere, to lay by, Sen. Ep. go med. 3 
Fig.: consilia seducta a plurium con- 
scientia, remote, far, Liv. 2, 54: quid- 
dam a corporibus scductum, Sen. Ep. 
11 med,: non potes (Helvia) ad obtin- 
endum dolorem muliebre nomen prae- 
tendere, cx quo te virtutes tuae sedux- 
erunt, have separated you, id. Cons. 
ad Helv. 16. (ii) Esp. to mislead, se- 
duce: Tert. adv. Marc. 2,8: Aug. Civ. 
D. 14, a1 fin. I]. to put asunder, se- 
parate, divide (poet. and rare): seducit 
terras haec brevis unda duag, Ov. H. 19, 
142: immensos recessus (Caspia claus- 
tra), Lucan. 8, 291: custra volatu, fo 
divide their swarm, Ov. M. 13, 611: 

lura locuturi subito seducimur imbre, 
d. F. 4, 385. With abl.: quum frigida 
mors anima seduxerit artus, Virg. Aen. 


4, 385. 
seductilis, &, adj. Fseduco that may 
be misled or sed : homo, Aug. Conf. 
 deGyotio, Bnie, 7. [1d] a leadin 
seductio, snis, f. [id.] a ang or 
rawing aside : probe beth testium, Cic, 
Mur. 24,49. 2, @ misleading, seduc- 
tion :- Adam confessus est seductionem, 
non occuitavit seductricem, ert. adv. 
Mare. 2, 2, fin. fj. @separation : mors 
est corporis animaeque seductio, Lact. 
2, 12. 
seductor, oris, m. [id.] a misleader, 
educer : Aug. Tract. in Joan. 29. 
séductorius, 2, um, ad. {seductor] 
seductive : Aug. Conf. 5, 6 fin. 
séductrix, icis, f. [seduco] she that 
seduces: Tert. adv. Mare. 2, 2 fin. 
- s6ductus, a, um, Part. [seduco]. 
ff. Adj. remote, distant: ex alto 
seductas aethere longe despectat terras, 
Ov. M. 4, 623: recessus gurgitis, ib. 13, 
go2: mons erat audaci seductus in aethe- 
ra doreo, far uplifted, lofty, Stat. Th. 3, 
460: ut illis non minus hos seductos et 
quast rusticos, retired, living in soli- 
tude, Plin. Ep. 4, 25: quorum (homin- 
um) maxime in seducto actiones sunt, 


. in redirement, Sen. Tranq. 3. 


sédiilaria, orum, n. plu. [sedes} 
seats or cushions of a carriage, Paul. 
Dig. 33, Pia. 

sedUIE, adv. busily, diligently (rare): 
semper custos sedule circumire debet 
alvearia, Col. 9, 9, 1: Prud, ored. 5, 


J. 

rédiilitas, atis, f. [sedulus] assi- 
duity, application, zeal, sedulousnesg: 
Balbi quoque Cornelii operam et sedulit- 
atem Jaudare possum, Coel. in Cic, Fam, 
8, Ir: pro sedulitate ac diligentia, Suct. 
Galb. 12 jfin.: Cic. Caecin. 5, 14: id. 
Arch. 10, 25: Plin. Ep. 3,18: Ov. F. 3, 
668: Hor. Ep. 1, 7, 8 — If. officious- 
ness, vaste, sie : sedulitasstulte quem 

diligit urgel, {b. 2, 1, 260. 
sediilo, adv. perseveringly, dili- 
gently, industriously, assiduously, se- 
dulousiy : sedulo rem mandatam exse- 
qui, gerere, Pl. Bac. 3, 3, 71: ut cogno- 
rant, dabimus operam sedulo, id. Cas. 
rol. 16: comparare quue opus sunt, 
av. 1, 41: faciam sedulo, Pl. Capt. 2, 3, 
25: id. Bac. 4, 8, 30: Ter. Andr. 3, 4, 
18: Cic. Clu. 21, 58: sedulo !d ago, Ter. 
Andr. 3, 5,8: agitans mecum, id. bp. 4, 
3, 10: aliquid conservare, Cato R. R. §, 
8: servare, Pl. Capt. 2, 2, 7: celare, id, 
Aul. 1, 2, 35: dissimulare, Ter. Hee. 4, 
2, 2: animum advertere, Pl. Stich. 4, 1, 
40: munditer se habere, id. Poen. 1, 2, 
26: aliquid dicere, to assert emphatic- 
ally, protest, id. Capt. 4, 2, 106: ego 
illad sedulo negare factum, Ter. Andr, 
Yr, 1, 119: moneo, id. Ad. 3, 3, 72: cred- 
ere, sincerely, id. Th. 2, 4, 13: argu- 
mentari, Cle. Att. 3, 12. 2. Esp. on 


purpose, designedly, intentionally : all- | 
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quid occultare, Pl. Capt. 2, 2, 48: fingit 
causas, ne det, sedulo, Ter. Kun. 1, 2, 
§8: nusquam nisi in virtute spes est, 
milites, et ego sedulo, ne esset, feci, 
Liv. 34, 14: diem extruhere, id, 28, 15: 
imitari aliquem, Quint. 4,1, 54. 

sédiilus, a, um, adj [sédeo, like cred- 
ulus from credo; the ¢ long, as in sédo 
and sédes; lit.-fond of sitting; i. e. 
averse to moving or change; hence] per- 
severing, diligent, industrious, assidu- 
ous, sedulous: eloquentes videbare, non 
sedulos velle conquirere, orators, not 
those who labour at oratory, Cic. Brut. 
47 fin. : hace a concubitu fit sedula, tar- 
dior illa, Ov. A. A. 1, 397: exanimat 
lentus spectator, sedulus inflat, Hor. 
Ep. 2,1, 178: tantum venerata virum 
hune sedula curet, Tib. 1, 5, 33: puer 
(minister), Hor. Od. 1, 38,6: agricola, 
Plin. 31, ar apis, Tib. 2, 1, 50: 
Baucis, Ov. M. 8, 641: nutrix, id. H. 21, 
95: Hor. A. P. 116: deducat juvenum 
sedula turba senem, Tib. 1, 4, 80: sc- 
dula fune viri contento brachia lussant, 
Ov. F. 4, 297: labor, Sen. Hipp. 8 
opera, App. M. 9, p. 237: industrla, ib. 
2, p. 128: cura, Col. 8, 1, 3. II. off- 
ctous, obtrusive: ne studio nostri pecces, 
odiumque libellis sedulus importes ope- 
ra vehemente minister, Hor, Ep. 1, 13, 
5: id.S.1, 5, 71: ‘Tib. 2, 4, 42: male se- 
dulus, Ov. A. A. 3, 699. 

sedum, i. q. sed, v. sed, ad init. 

sédum, i, 2. houscleel (called also 
aizoon, or digitellum), v. aizoum: Plin. 
18, 17, 45: Col. 2, 9, 10. 

séges, Stis, f. a corn-field: partem 
dimidiam (stercoris) in segetem, ubi 
pabulum scrus, invebito, Calo R. R. 29: 
Cic. Or. 15, 48: id, de Sen. 15, 54: Caes. 
B 6, 36: Tib. 1, 9, 61: Virg. G. 1, 
47: Hor. Ep. 2, 2, 161. Comically: se- 
ges stimulorum, a cudgel-field, Pl. Aul. 
I, 1, 6. 2.Me or standing-corn, 
@ crop: scges grandissima atque optima, 
Varr. R. R. 1, 52, 1: seges alta, Ov. A. 
A, 3, 102: seges matura, Cacs. B. C. 3, 
8t fin.: antequam scges in articulum 
eat, Col, 2, 12, 9: segetis canae stantes 
percurrere aristas, Ov. M. 10, 655. 
Plur,: segetes collibus et campis ha- 
bere, Lucr. 5, 13471: adultae segetes, 
Col. 2,9, 10: segetes lactas excitare, id. 
2,15,4. With gen.: seges farris matu- 
ra messi, Liv. 2, 5: lini et avenae, Virg. 
G. 1, 77: leguminum, Col. 2, 13, 3. 
Poet. of the armed men springing from 
the dragon’s teeth: crescit seges clipea- 
ta virorum, Ov. M. 3, 110: id. H. 12, 
59. And of a multitude of things: con- 
fixum ferrea texit telorum seges, Virg. 
Aen. 3, 46: ferri, Claud. in Ruf. 2, 391: 
oe organi), id. Cons. Mall, 
Theod. 316: seges osculationis, Cat. 48, 
6. Il. Fig. a field, ground, soil: quid 
odisset Clodium Milo segetem ac mate- 
riem suae gloriae? Cic. Mil. 13 fin.: vi- 
detur esse criminum seges, maledicto- 
rum materia, Arn. 5, 172. 2, a crop, 
Sruit, produce (poct. and rare): fertile 
pectus habes, interque Helicona colent- 
es uberius nulli provenit ista seges, Ov. 
Pont. 4,2, 12: Juv. 7, 103: inde seges 
scclerum, Prud. Hamart. 258. 

ségestre, is, 7. oi deter. ae, f. 
Varr. L. L. §, 35, 46: segestra, ae, 7. 
Edict. Diocl. p. 23) @ covering, wrapper 
of straw or hides: segestre, dupa, 
d:p8épa mwAofov, Gloss. Vet.: segestre. 


Lucil. in Non. §34, ro: Plin. 13, 12, 23.- 


As a sort of mantle: segestri vel lodi- 
cula involutus Suet, Aug. 83. i 
sogetalis, e, adj. [seges] pertaining 
to standing crops: gladiolus, a@' weed 
that grows among green corn, App. 
Herb. 78. 


segmen, inis, n. [seco] what is cut 
off, a cutting, shred (rare): unguium et 
capilli cnt Fab. Pictor. in Gell. to, 
15; nulli secabile segmen, an atom, 
Aus, Ecl. 1, 7: cannarum duplex fixa 
perpetuitas nec segmina, nec rimam 
ullam fleri patietur, will prevent the 
me Srom chipping off or cracking, 

itr. 9, 3. ; 

segmentatus, a, um, adj. [segmen- 
tum | ornamented — strips of tinsel, 
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etc. ; trimaned, flounced, purfled (rare) s 
cunae, Juv. 6, 8g: alnictus, Symm. Ep. 
4) 42. Wl. Fig.: paginae Tulliano 
segmentatae auro, ib. 3, 12. 

segmentum, i, 7. [seco] a cutting; 
@ piece cut off, a slice: crassior arena 
laxioribus segmentis terit et plus erodit 
muarmoris, Plin. 36, 6, 9 jin.: segmenta 
percae, Aus. Idyll. 10, 118, 9, Plur. 
segmenta, strips of tinsel, brocade, etc. 5 
trimmings, flounces: Ov. A. A. 3, 190: 
Juv. 2, 124: aurea, Val. Max, 5, 2, 1: 
crepitantia, Sid. Ep. 8, 6 med. ‘ 
Esp. @ zone or segment of the earth: 
plura sunt haec segmenta mundi, quae 
nostri circulos appellavere, Graeci pa- 
rallelos, Plin. 6, 33, 39: quinto continen- 
tur segmento Bactra, Lberia, Armenia, 
id. 6, 34, 39, § 216. 
- gegné, adv. slowly, lazily: band 
segne id ipsum tempus consumpscrat, 
Liv. 38, 22: nihil agendum segne ratus, 
Amm. 21, 10, 

segnesco, 3. v. n. incep. [segnis] to 
become slow; to abate, decrease: Coel. 
Aur. Acut. 2, ss [id] stop 

*gegni-pes, s, m. [id.] slow-foot, 
poet. of a jaded horse: Juv. 8, 67. 

segnis, ¢, adj. slow, lingering, 
sluggish, inactive, unenergetic: (servi) 
quia tardius irent propter onus segnes, 
Hor. S. 2, 3, 102: tardum et segne, 
Quint. 9, 4, 83: animus, opp. mobilis, 
Plin. 11, 52, 114: puer segnis et jacens, 
Quint. 1, 3, 2: segnis inersque vocer, 
Tib. 1, 1,58: segniores castigat atque 
incitat, Caes. B. C. 1, 3: laudando 
promptos et castigando segnes, Tac. 
Agr. 21: segnes et pavidos, id. A. 16, 
25: segnior esse, Cic. Att. 8, 11 B fin.: 
bonus segnior fit ubi negligas, Sall. J. 31: 
equus aut morbo gravis aut segnior an- 
nis, Virg. G. 3,95: obsidio, Liv. 5, 46: 
bellum, id. 10, 12: navigatio, id. 30, 10: 
mora, id. 25,8: otium, Tac. A. 14, 39: 
imperium, Liv. 25, 14: pes (in the race), 
Hor. Od. 3, 12,9: Arar, sluggish, Plin. 
3,4,5: campus, unfruitful, Virg. G. 1, 
2: alter (terror) diutius, sed segnior, 
Liv. 35, 40: segnior mors (per vene- 
num), id. 40,4. Sup.: App. Apol. p. 
310. With ad and acc., or in and 
abl.: segniores posthac ad imperan- 
dum ceteri sint, Cic. Font. 3 fin.: ad 
respondendum, id. Fin. 1, ro, 34: ad 
credendum, Liv. 24, 13: ad alia facta, 
id. 44,12: gnarus gentem segnem ad 
pericula, Tac. A. 14,23: senatu segniore 
in exsequendis conatibus, Suet. Claud. 
Io. With gen. : occasionum haud segnis, 
Tac. A. 16, 14: laeti praeda et aliorum 
segnes, ih. 14, 33. With inf. fppoets): 
segnes nodum solvere Gratiae, Hor. Od. 
3, 21, 22: Ov. Tr. 5, K {9. [Etym. dub. 
Bopp connects it with Sans. sagj, “ad- 
haerere,” and sanj, “figere;” others 
with Lat. sequor.]} 

segnitas, atis, f. [segnis] for the 
more common form segnitia, slowness, 
dilatoriness, sluggishness: Att. in Non. 
174, 23: acc, to Non. 1974, 23 and 261, 
23 in Cic. de Or. 1, 41, where however 
the MSS, and editt. have the form seg- 
nities or segnitia. 

segniter, adv. slowly, sluggishly, 
unenergetically : segniter, otiose, neglig- 
enter, contumaciter omnia agere, Liv. 
2, §8: Vell. 2, 69: Tac. A. 31, 26: Stat. 
S. 1, 4,106. Comp.: segnius socordius- 
que oppugnare, Liv. go, 27: Tac. A. 11, 
15: Hor. A. P, 180. Esp. freq. with 
negatives: moé the less actively, with 
undiminuished zeal: non ideo tamen 
segnius precor, Plin. Ep. 3, 18: haud 
segnius, Lucan. 6, 286: nec segnius, 
Liv. 40, 40: neque segnius, Tac. A. 6, 
13: oppidani nihilo segnius bejlum pa- 
rare, Sall. J. 75: Liv. 2, 47. Sup. 
nautae torpedinis tactu segnissime tor- 
puerunt, Cassiod. Var. 1, 35. . 

segnitia, ae, f. [segnis] slowness, 
dilatoriness, sluggishness, wnactivity: 
ut quod segnitia erat, sapientia vocare- 
tur, Tac. H. 1, 49: nibil loci’st segnitiao 
neque socordiae, Ter. Andr. 1, 3,1: ru- 
dem esse omnino in nostris pottis aut 
inertissimae segnitine est aut fastidii 
delicatissimi, Cic, Fin. 1, 2, 5: aliquem 
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segnitiae accusare, Liv. 31, 38: ob seg- 
nitiam non vindicatae fratris injuriae, 
VelL 1, 1: segnitia in asserenda liber- 
tate, Quint. 6, 5,8: sine segnitia vere- 
cundus, Cic. Brut. 81, 282: ne temere 
coepta segnitia insuper everteret, Liv. 
36, 15: segnitia maris, Tac. H. 3, 42. 

segnities, em, e, f. [id.] slowness, 
sluggishness, inactivity: in hujusmodi 
negotio diem sermone terere, segnities 
mera’st, Pi. Trin. 3,3,67: quae tam sera 
moratur segnities? Virg. Aen. 2, 374: 
abs te socordiam omnem reice et segni- 
tiem amove, PL Asin. 2,1,6: ut casti- 
garet segnitiem populi, Liv. 31,6: in 
desidiam segnitiemque conversus, Suet. 
Galb. 9: post nimiam ventorum segni- 
tiem, Col. 2, 20, 5: in cunctatione ac 
segnitie perstare, Liv. 22, 27. 

ségrégatim, adv. apart, separately: 
Prud. Hamart. praef. 39. 

ségrégatio, onis, f. [segrego] @ 
parting, separation, segregation: ‘Tert. 
Anim. 43. 

sogregis, e (mom. does not occur 
exc. in the form segregus, Aus. Parent. 
8, 10), adj. [id.] apart, separate: agere 
vitam segregem, Sen. Ben. 4,18 : segreg- 
em, Sen. Hippol. 1208: segrege forma, 
t.e. different, Prud. Hamart. 804. 

g6-grégo, avi, atum (in émesi, seque 

, Lucr. 1, 453), 1. v. a. [grex] to 

separate from the flock : oves segregatas 
(a capellis), Phaedr. 3, 15, 3. i. in 
gen. to set apart, to separate, remove: 
exclusit illum a republica, distraxit, se- 
gregavit scelus ipsius, Cic. Phil. 5, 11, 
a0: aliquem ab se, Pl. Capt. 3, 1, 10: 
aliquem anumero civium, opp. asciscere, 
Cic. Arch, 2 fin.: Ter. Andr. 1, 5, 56: 
Quint. 1, 2, 20: aliquem e senatu, Pi. 
Most. §, 1,9: captivis productis et se- 
gregatis, Liv.22,58. 2, Fig.: spes, 
opes anxiliaque ab aliquo, Pl. Capt. 3, 
3, 2: haec (eloquendi vis) nos a vita 
immani et fera segregavit, Cic. N. D. 2, 
3 148: suspicionem et culpam ab se, 

Il. Trin. 1, 2, 42: virtutem a summc 
bono, Cic. Fin. 3,9: civitatis causam a 
Polyarato, Liv. 45, 22: jambum et tro- 
chueum frequentem segregat ab oratore 
Aristoteles, Cic. de Or. 3, 47: (beata 
vita) comitatu pulcerrimo segregata, id. 
Tusc. 5, 28: sermonem, fo be silent, Pl. 
Mil. 3, 1, 61: ut segregaret pugnam 
eorum (Curiatiorum), divide, separate, 


Liv. 1, 25. : 
Ségrégus, 8, um, v. segregis. _ 
se um, i, 2. an external indica- 
tion of gold-mines : f ph 3 3+ 4 aa) a 
séjlugae, arum, f. plu. tq. sejugis, 
a chariot and siz: Isid. Orig. 13, 36, 1. 
s6-jiigitus, a, um, ad. disjoined, 
Separated (rare): (animi partem) non 
esse ab actione corporis sejugatam, Cic. 
Div. 1, 32, 70: verba ab ordine suo, 
App. Apol. Pp. 325. 
séjiigis, is, m. (sce. currus) [sex 
jugum] a team of siz horses, a chariot 
drawn by six horses: sejuges aurati, 
Liv. 38, 35: Plin. 34, 5, 10. Adj.: 
sejuges currus, App. lor. p. 356. 
s6-jugis, e, adj. [Jugum] digoined, 
separate ;: gentes, Sol. 4. 
séjunctim, adv. separately: Tib. 4, 
I, 103. 
_ sajunctio, snis, f. [sejungo] a dis- 
junction, separation, division (rare): 
propositio, quid sis dicturus, et ab eo, 
uod est dictum, sejunctio (as a rhetor. 
re)s Cic. de Or. 3, 53, 203: Quint. 9, 
I, 28, 
séjunctus, a, um, Part. [sejungo]. 
86-j 0; nxi, nctum, 3. v. a. to dis- 
unite, disjown, separate: sejangl seque 
gregari, Lucr. 1, 453: sejunge te all- 
quando ab fis, cum quibus te non tuum 
udiclum, sed temporum vincla con- 
unxerunt, Cic. Fam. to, 6: Alpes quae 
taliam a Gallia sejungunt, Nep. Hann. 
3: allquem ex fortissimoram civium 
numern, Cic. Vat. 10 fin. With abl.: 
sejungere matrem jam gelidis nequeo 
bustis, Stat. S. 5, 2, 241. With simple 
ace.: quae (intervalla) non animalia 
solum corpora sejunguut, scd terras ac: 
mare totum secernunt, Lucr. 2, 728. 
Refleot.: discedere ac sejungi pro-. 
koro ; 
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montoria, quae antea juncta fuerant, 
arbitrere, Just. 4, 1 jin. i. Fig. : 
quam (Fortunam) nemo ab inconstantia 
et temeritate sejunget, quae digna certe 
non sunt deo, Cic. N. D. 3, 24, 61: de- 
fensio sejuncta a voluntate ac sententla 
legis, id. Verr. 2, 84: orator a philo- 
sophorum eloquentia, id. Or. 20 jin.: 
exercitatio rt a veritate, Quint. 8, 3, 
23: liberalitatem ac benignitatem ab 
ambitu atque largitione, to distinguish, 
Cic. de Or. 2, 25: morbum ab aegrota- 
tione, id. Tusc. 4, 13, 29: se a verborum 
libertate, id. Coel. 3, 8: se a labore 
forensi, Tac. Or. rr (al. dejungere). 
With adl.: quoi corpore sejunctus dolor 
absit, Lucr. 2, 138. , 
selago, inis, f. a plant resembling 
the savin-tree, a kind of Club-moss, 
pycopodtom Selago, Linn.: Plin. 24, 11, 
2 


sélas, plur. stla, n.=odAas, a kind 
of fiery meteor: Sen. Q. N. 1, 15. . 

sélectio, dnis, f. [seligo] a choosing 
out, choice, selection: quum virtutls hoc 
proprium sit, earum rerum, quae se- 
cundum naturam sint, habere delcctum : 
qui omnia sic exaequaverunt, ut in 
utramque partem ita paria redderent, 
uti nnlla selectione uterentur, virtutem 
ipsam sustulerunt, Cic. Fin. 3, 4: vitio- 
rum, id. Leg. 3, 10. 

sélector, Sris, m. [id.] @ chooser, 
selector: Aug. Civ. D. 7, 3. 
Part. (seligo). 


séleotus, @, um, 
sélénion, ti, 2.=cedAjvioy, a plant, 
the peony, Paeonia corallina, Linn.?: 


App. Herb. 65. Culled also selenogo- 
non, ib. 

sélénitis, Idis, f.=ceAnvirs, crys- 
a gypsum, selenite: Plin. 39, 10, 


sdlénitium, ii, 2. @ kind of ivy: 
Piaglénécinon, |. ¥. setent 
seléndgénon, |, v. selenion. 
séleucis, idis, f. a kind of bird 
ound on Mount Casius, perh. field- 
fares, Turdus pilaris, Linn.: Plin. 10, 


27, 39. 

s6-libra (e short, Mart. 4, 46: id. 10, 
59), ae, f. [semi] a half-pound: Cato 
R. R. 84, 1: Col. 12, 5: Liv. 5, 47. 

sé-ligo, légi, lectum, 3. v.a. to gather 
apart, to select, choose: nec vero utetur 
imprudenter hac copia Serpe ior a 
locorum), sed omnia expendet et seliget, 
Cic. Or. 15, 47: exempla, ib. 29, 103: 
vulgares rejice taedas, Vertumnumque 
tori socium sibi selige, Ov. M. 14, 677: 
selectae sententiae, Cic. N. D. 1, 30 Piet 2 
(Romulus) selecta pectora Patres dixit 
Ov. F. 5,31. |], Esp. judices selecti, 
the judges in criminal suits selected by 
the praetor: Cic. Clu. 43, 121: id. Verr. 
2,13: Hor. S. 1, 4, 123: Ov. Tr. 2, 132: 
Sen. Ben. 3,7 fin.  Q, Dii selecti, the 
following twenty Roman deities (twelve 
male and eight female): Deos selecto 
esse Janum, Jovem, Saturnum, Genium, 
Mercurium, Apollinem, Martem, Vul- 
canum, Neptunum, Solem, Orcum, Li- 
berum patrem, Tellurem, Cererem, Ju- 
nonem, Lunam, Dianam, Minervam, 
Venerem, Vestam, Varr, in Aug. Clv. D. 


J 2 sq. : 
sélindides, is (acc. Graec. ea), adj. 
=cedwwoedjs, resembling parsley: brus- 
sica, prob. some curled variety of cab- 
bage or colewort, Plin. 20, 9, 33. 
sélinon, i, 2.==céAcvoy, pure Latin 
apium, parsley: App. Herb. 8. 
séliquastrum, i, ”. @ kind of seat 
or stool: ab sedendo appellatae sedes, 
sedile, solium, sellae, seliquastrum, Varr. 
L. L. 5, 28, 36: Fest. 8. v. 
sella (old form sedda, acc. to Scaur. 
. 2252 P.), ae, f. dim. [contr. of scdula, 
rom sedes] a seat, chair, stool: viden’ 
ut expalluit! datin’ Isti sellam, ubi as- 
sidat cito, Pl. Curc. 2, 3, 32: Cic. Div. 1, 
46, r0o4: Juv. 3, 136: a@ mechanic's 
work-stool: Cic. Cat. 4, 9: @ teacher's 
chair: id. Fam. 9, 18 jfin.: a portable 
chair or sedan: aut sella, aut lectica 
transire, Suet. Claud. 25: called also 
sella gestatoria, id. Ner. 26: gestamen 
sellae, Tuc. A. 14, 4: a@ close-stool : Scrib. 
Comp. 193: also called sella famillarica, 
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Thea. 6, & 47, Ep a maglstroe’s 
e » 47. am & 
seat of chatrs Cle. FAIL 2, 34, 83: id. 
Div. 1, §2, 119: id. Verr, 2, 40: ; 
B.C. 3, 20: Liv. 3, 11: Hor. 8. 1, 6,97: 
sella curulis: v. curulis. Proverb.: 
duabus sellis sedere, to keep in with 
Of parties, Laber. in Sen. Contr. 3, 
1 i%, 

sellaria, ae, J. [sella] a room fur- 
nished with seats of ttle a paths '- 
room: Plin. 34, 8, 19, § 84: Suet. Tib. 


43. : 
sellaridlus, 9, um, adj. [sellaria} 
of or for sitting: popinae, as a resort 
for idlers and debauchees, Mart. 5, 40. 
sellaris, e, adj. [cella] pertaining 
to @ seat: gestatio, an a sedan, Coel. 
Aur, Tard. 1, 4, no. 92: jumenta, used 


one that 


for riding, Veg. 2, 28, 3 


sellarius, i!, m. tseliarta 


| practises lewdness upon a settle: Tac. A. 


6, I. 

sellisternia, orum, n. plu. (sella 
sterno ; cf. ee ee ban- 
quets offered to female deities (because, 
at table, the women sat upon sellae, 
while the men reclined upon lecti, 
whence lectisternium): Tac. A. 15, 44: 
Juno et Minerva in sellas ad coenam 
invitantur, Val. Max. 2, 1, 2. ° 

selliila, ae, f. dim. [sella] a little 
seat or stool; also, a sedan: ‘Lac. H. 3, 


85. 

sellilarius, a, um, adj. [sellula] 
pertaining to a chatr: questus, seden- 
tary occupations or trades, Gell. 3, I: 
artes, App. Flor. p. 346: artifex, a@ me- 
chante, ib. p. 351. §. Subst. sellu- 
larius, fi, m. @ mechanic: opificum 
vulgus et sellularii, minime militise 
idoneum genus, Liv. 8, 20. 

sembella, ae, /. [contr. from semi 
and libella] @ half-libella (a coin): sem- 
bella quod libellae dimidium, quod se- 
mis assis, Varr. L. L. 5, 36, 48. 

semel, adv. num. once, a single 
time: potin’ ut semel modo huc respic- 
ias? PL. Pa. x, 3, 30: qui vel semel ita 
est usus oculis, ut vera cerneret, is 
habet sensum oculorum vera cernent- 
ium, Cic. Div. 2, §2: semel in mense 
sulcos sarrito, Cato R. R. 43, 2: semel 
anno (in anno), Plin. 12, 14, 32: quem 
(Crassum) semel ait in vita risisse Lu- 
Ciljus, Cic, Fin. 5, 30, ws semel un- 
quam, Plin. 2, 35, 35: M. Valerius Cor- 
vinus sella curuli semel ac vicies cedit, 
id. 7, 48, 49, § 157: sol omni terrarum 
ambitu non semel major, not greater b 
once, not as large again, Sen. Q: N. 6, 
16: non semel, sed bis, Cic. Verr. 3, 79: 
non semel, sed saepe, id. Att. 3, 19: 
non plus quam semel eloqul, id. Off. 3, 
15, Or: Janum Quirinum semel atque 
iterum clausum, once and again, i. e. 
twice, Suet. Aug. 22: in a more gen. 
sense: pectniam semel atque iterum 
dare coacti sunt, repeatedly, Cic. Font. 
8, 16: cum his Aeduos semel atque 
iterum armis contendisse, Caes. B. G. 1, 
31: semel et saepius, Cic. Inv. 2, 14. 

lt. Transf. but once, once for alt : 

quum facile exorari, Caesar, tum semel 
exorari soles, id. Defot. 3, gg hostis est 
datus, cum quo dimicantes aut vitam 
semel aut ignominiam finirent, Liv. 25, 
6: procubuit moriens et humum semel 
ore momordit, once for all, Virg. Aen. 
11, 418: nulla reparabilis arte lacsa 
pudicitia est, deperit illa semel, Ov. H. 
5, 104: semel in perpetuum, Flor. 2, 12, 
2: and, semel et in perpetuum, id. 3, 6, 
7. cit) Of speech, aé once, in a word, 
briefly: quum postulasset, ut sibi 
fundus, cujus emptor erat, semel indica- 
retur, Cic. Off. 3, 15, 62: ut semel, plura 
complectar, Quint. 11, 1,66: ut, quod 
sentio semel finiam, id. 5, 13, 3. 2. 
Of succession, the first time, first : 
demonstravimus, L. Vibullium Kufam 
bis in potestatem pervenisse Caesaris, 
semel ad Corfinium, iterum in Hispania, 
Caes. B.C. 3, 10: Liv. 1, 19: Suet. Caes. 
36: after ter, foll. by téerum and tertio, 
Liv. 23,9. Without iterum, efc.: cum 


ad idem, unde semel ea sunt, 
cuncta astra redierint, Cic, Rep. 6, 22. 


‘simple 
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3, In gen. like primum, to denote 
antecedence; freq. with ut, ubi, 
uando, cum, si, efc.: once, ever, af some 
tme, at any time: quod semel dixi, 
haud mutabo, what I have once said, Pl. 
Bac. 5, 2, 85: unum amare et cum eo 
aetatem exigere, quol nupta est semel, 
id. Capt. 3, §, 99: nec accidere, ut quis- 
quam te timere incipiat eorum, qui 
semel a te sint liberat{ timore, Cic. 
Deiot. 14, 39: in hasce aedes poem 
nemo intro tetulit, semel ut emigravi- 
mus, Pi. Most. 2, 2, 40: Cic. Brut. 13, 
51: ut semel Gallorum copias vicerit, 
Caes. B. G. 1, 31: ubi erit accubitum 
semel, Pl, Bac. 4, 4, 105: Ter. Heaut. 1, 
2, 34: perge, quandoquidem occepisti 
semel, PL. Merc. 3, 4, 33: Liv. 10, 14: 
‘quae proclivius ad perniciem, cum 
seme! coepit, labitur, Cic. Am. 12, 41: 
(Antonius) quoniam semel induxit 
animum, sibi licere quod vellet, id. Att. 
14, 13 fin.: si semel amoris poculum 
accepit, extemplo et ipsus periit et res, 
PL Truce. 1, 1, 22; semel si, if once, if 
ever, id. Asin. 1, 3, 66. ith parti- 
ciples: ut adversando remorandoque 
incitato semel milit{ adderent impetum, 
Liv. 2, 45: Quint. 4, 2, 115. t sem 
or sim, “one,” whence sem-el, sem-per, 
sim-plex, sin-gulus, similis, sim-ul, 
sin-cerus; Gr. dua, ouds; Eng. same.] 
semen, Inis, . [for sermen, from 
sero] that which is sown, seed of plants 
end animals: Cato R. R. 17: Cic. de 
Sen. 15: id. N. D. 2, 32: Ov. M. 1, 108. 
Of the elements of other bodies (of fire, 
water, stones, ¢fc.): Lucr. 6, 201 8q.: 
Virg. Aen. 6,6: in animis quasi virtut- 
um igniculi et semina, Cic. Fin. 5, 7, 
18: alicujus quaestionis, Liv. 40, 19. 
; 9, spelt-seed, spelt: Plin. 18, 8, 19: 
Col. 2, 12, 1. {j. Transf. a shoot 
used for propagating; a graft, scion, 
set, slip, cutting: Varr. R. R. 1, 40, §: 
Virg. G. 2, 354: Col. 3,3,4. 2,4 
stock, race: genus ac semen, Cio. Agr. 
2, 3§: id. Phil. 4, 5, 13: ipsa regio se- 
mine orta, Liv. 1, 41. 3. posterity, 
progeny, offspring, tld (poet.): non 
tulit in cineres labi sua Phoebus eosdem 
semina, sed natum flammis eripuit, Ov. 
M. 2, 629: id. F. 2, 383. Wd. Fig. 
origin, occasion, cause; of persons, an 
author, Prompee instigator, etc.: stirps 
‘ac semen malorum omnium, Cic. Cat. 1, 
12 jfin.: bellorum civilium semen et 
causa, id. Off. 2, 8, 29: sceleris, Pl. 
Rud. 2, 2,21. Plur.: si virtutes sunt, 
ad quas nobis initia quaedam ac semina 
sunt concessa natura, Quint. 2, 20, 6: 
loquaces, seditiosos, semina discordia- 
rum (tribanos yi), Liv, 3, 19: dis- 
cordiae, Tac. H. 1, §3: belll, id. A. 4, 
27: rebellionis, ib. 11, 19: futurae lux- 
uriae, Liv. 39, 6: ejus facultatis, Quint. 
2, 20,6: ae ara Tac. Or. 33. 
sémentatio, Snis, f. [semento)} a 
sowing, the sced-sown : Tert. Spect: 8. 
sémentifer, Sra, Srum, adj. [se- 
mentis fero] seed-bearing, fruitful : Se- 
riphus, Virg. Cir. 477. 
sementis, is, f. [semen] @ sowing: 
nemo tam sine mente vivit, ut, quid sit 
sementis ac messis, quid arborum puta- 
tio ac vitium, omnino nesciat, Clic. de 
Or. 1, 58, 249: sementim facito, Cato 
R. R. 24: Liv. 23, 48. Plur.: semen- 
tes quam maximas facere, Cacs. B. G. 
1, 3. Proverb.: ut sementem fec- 
eris, ita metes, as you sow, so will you 
reap, Cic. de Or. 2,65. 2, Fig.: ma- 
lorum sementem esse factam, id. N. D. 
3, 30, 95: proscriptionis, id. Att. 9, 8. 
‘Comically : hisce ego Jam sementem in 
ore faciam pugnosque obseram, will 
‘plant blows, Pl. Men. 5, 7, 23. — If. 
ransf, seed-time: per sementim, Cato 
R. R. 61 jin. : media sementi, Col. 2, ro, 
8: prima, novissima, uitima, id. 2, 9, 2. 
9. Meton. seed-corn, seed sown 
(rare): ub! venit imber, multérum die- 
rum sementis uno die surgit, id. 2, 8, 4. 
‘Of the seed or semen of animals: Arn. 
5, 163. (il) Sementes, the growing 
crops, young corn: vos date |e age 
teneris sementibus auctus, Ov. F. 1, 
679: Gell. 2, 29. 
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sémentivus, 4, um, adj. [sementis} 
pertaining to sowing: feriae, that occur 
at seed-time, Varr. R. R. 1,2, 1: called, 
also, sementiva dies, Ov. F. 1, 657: 
pira, late pears, Cato R. R. 4, 3: Plin. 
15, 15, 16: pirum sementivum serum, 
Cloat. in Macr. S. 2, 15 fin.: genera 
Re that babe sown tn autumn, 

18, 7, 10: foenum, proper for sow- 

ing, Tert, de Jejun. 4... I 

sémento, I. v. n. [id.] to bear seed, 
fo run to seed: herbae sementaturae, 
Plin. 18, 28, 67. 

sémermis, V. semiermis. 

semestris, &, adj. is mensis] of 
siz months, half-yearly: dies, nox, 
lasting six months, Varr. R. R. 1, 2, 5: 
regnum, Cic. Att. 10, 8: imperium, 
Caes. B. C. 1,9: dux, Liv. 21, 43: con- 
sulatus, Suet. Ner. 14: tribunatus (mi- 
litaris), Plin. Ep. 4, 4: semestre aurom, 
of the ving of the tribunes (worn for 
six months), Juv. 7, 89: consilia, Suet. 
Aug. 35: spatium, Plin. 18, 29, 69: 
filius, siz months old, id. 21, §1, I12: 
aves, hirundines, id. 10, 25, 36. il. 
Subst. sémestria, ium, 7. plu, the semi- 
annual collection of imperial ordinances : 
Tryphon. Dig. 2, 14, 46. 

somestris, ¢, adj. [semi_mensis] 
semi-monthly : luna, 7. ¢. the full moon, 
App. M. 11, p. 258. 

semestrium, ii, ». [id] @ half 
month, a fortnight: Col. 11, 2, 6. 

sémésus (semiesus, Virg. Aen. 3, 
244, etc.), a, um, adj. [semi édo].half- 
eaten, half-consumed: praeda, Virg. 
loc. ctt.: ossa, ib. 8, 297: pisces, Hor. S. 
I, 3, 81: frusta lardi, ib. 2, 6, 85: serp- 
entes, Ov. M. 2, ue lepus, Juv. 5, 
167: obsonia, Suet. Tib. 34. 

sémet, v. sui. 
_ 86-métra, orum, 7. ae metrum ] 
irregular metres: Prud. Psych. 826. 

semi- (before vowels sometimes 
sém-, and before libra, mestris (from 
mensis), and modius, sé-) [same as nui) 
an inseparable particle employed as a 
prefix, denoting, half-, demi-, semi-: 
é. g. semestris, semi-monthly ; semesus, 
half-eaten ; semideus, demigod, etc. ; 
hence, small, thin, light, etc.: as, semi- 
cinctium, semifunium, semipiscina, etc, 

sémi-acerbus, 4, um, adj. haff-sour, 
half-ri : uvae, Pall. Aug. 13. 

sémi-Adapertus eer eire a, 
ar adj. half-opened: janua, Ov. Am. I, 

sémi-id-dpertiilus, a, um, adj. 
Loperio half-shut, half-closed : oculi, 

‘semi-darestis, ¢, adj. half-rust 

seémi-agres e, adj. rustic, 
somewhat Toor Aur. Vict, Caes. 


sémi-ambustus, a, um, adj. half- 
burned, half-consumed : cadaver, Suct. 
Cal, 59: turba, Sil. 2, 681. 
semi-Amictus, a, um, adj. half- 
clad, halfmaked: App. M. 1, p. 104. 
sémi-ampitatus, 2, um, adj. half- 
a off, lopped, or pruned: ramuli, App. 
I, p. 104, 
sémi-ainimis (in verse, quadrisyl.), 
e, adj. [animus] half-alive, half- : 
semianimes micant oculi, Enn. Ann. 2, 
39: Virg. Aen. 10, 396: Liv. 1, 48: 
ell. 2, 4. : 
sémi-animus, a, um, adj. half-alive, 
half-dead: semianimo corpore, Lucr. 
6, 1267: Phaedr. 1, 9, 8: Juv. 4, 37: 
Liv, 28, 23. , 
sémi-anniius, a, um, adj. of or 
lasting half a year: nox (in insula 
Thule), Mart. Cap. 6, 194. 
sémi-apertus, a, um, adj. half- 
5 apa if-open: fores portarum, Liv. 
2 3 39. 


semi-atratus, a, um, adj. in half- 
mourning: Varr. in Non. 107, 6. | 

semi-axius, ii, m. (axis) an sppel. 
lation of the early Christians, ved 


Srom the manner of their martyrdom: 


licet nunc sarmentitios et semiaxios 
appellcts. quia ad stipitem dimidii 
axis revincti, sarmentorum ambitu ex- 
urimur, Tert. Apol. 50. : 
sémi-barbarus, 2, um, adj. semi- 
barbarous : Galli, Suet. Caes. 96. 
3T 2 
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sémi-bos, bivis, m. a half-on: vir, 
the Minotaur, Ov. A. A. 2, 24. 
sémi-canalicilus, i, m. the groove 
on the edge of a trigiyph : Vitr. 4, 3. 
sémi-canus, a, um, adj. half-gray, 
grizzled: comae, App. M. 9, p. 231. 
semi-ciper, pri, m. a half-gout, an 
epithet of Pan, ec.: Ov. M. 14, 515. 
sémi-centésima, ae, f. one half 
per cent. as an impost: Cod. Theod. 13 


: 
” somi-cinctium, ti, n. a semi-girdle, 

@ narrow apron: Mart. 14, 153 in 

seémi-circiilatus, a, um, adj. (cir- 
culus] semicircular : Cels. 9, 26, 2. 

sémi-circitilus, 1, m. a half-circie, 
semicircle: uncus in semicirculi speciem, 
Cels. 7, 26, 2, Adj.: ager, semicircular, 
Col. 5, 2, 8. 

sémi-clausus (-clusus), a, um, ady, 
half-shut, half-closed: os, App. M. 10, 


p. 243. 
semi-coctus, a, um, adj. half- 
cooked, half-done: Col. 8, 5, 2: Plin. 18, 
" gemi-combust adj. half 
semi-combustus, ©, um, adj. - 
burned, half-consumed : | Prud. ored., 10, 
859: Sid. Ep. 3, 13. 
sémi-confectus, ®, um, adj. half- 
made: caespes, Sid. Ep. 6,10. _- 
sémi-conspiciius, 2, um, adj. half- 
visible: App. M. 3, p.130. 
sémi-corporalis, e, adj. half-bodied, 
having but half its body visible: signum 
a Firm. area. 2, 12. aaj 
sémi-corpodréus, a, um, adj. havin 
but half its body visitle: signum (Came 
cer), - Math, 2, 12. 
semi-crématus, a, um, adj. half- 
burned: membra, Ov. Ib. 636: tura, 
Mart. 11, 54. 


sémi-crémus, 4, um, adj. [cremo} 


half-burned : stipes, Ov. M. 12, 28%, 
sémi.-criidus, , um, adj. half-raw : 
exta, Suet. Aug. r: lupinum, Col. 6, 25. 
3 ll. ee has but half-digested: Stat. 
e 4. 9; ° 
sémi-ciibitalis e, adj. a half-cubit 
tong: hastile, Liv. Me eee v 
sémi-ciipae, arum, m. plu. [cupa] 
a half-tun ; as a term of reproach, i. q. 
pot-belly, fat-paunch: Amm. 28, 4, 28, 
sémi-déus, 2, um, adj. half-divine ; 
Subst. a demigod ; demigoddess : semi- 
deique deique, Ov. M, 14, 693: tres voe 
lucres, tres semideae, tres semipuellae, 
the Sirens, Aus. Idyll. 11, 21: semidel 
heroes, the Argonauts, Stat. Tb. 5, 373: 
ntes, id. Theb. 9, 376: Manes, 
ucan. 9, 7: canes, Anubis, id. 8, 832: 
Dryades, Ov. H. 4, 49: Nymphae semi- 
deumque genus, id. Ib. 82: semideum 
pecus, the Panes, Stat. Th. 6, 112. 
sémi-dies, ei, m. a half-day: Aus. 
Ecl. de Rat. dier, 5. 


sémi-digitalis, e, adj h 
half a finger, half a digut in diameter: 
foramen, Vitr. 10, 22. ; 
sémi-divinus, 9, um, adj. half: 
divine: M. Aurel. ap. Front. Ep. ad 
Caes. 1, 5. . 
sémi-doctus, 8, um, adj. - 
taught, half-learned: discipulus, Pl, 
Asin. 1, 3,94: haec ut et properans, et 
apud doctos, et semidoctus ipse per- 
curro, Cic. de Or. 2, 42: Mart. 10, 92. 
sémi-ermis (semerm.), e, and 
semiermus, a um, adj. (arma) hal/- 
armed, badly or indifferently armed: 
miilo semermes per agros palati sunt, 
Liv. 39, 31: id. 22,50: hosti et paucos 
ac semermos cogitanti, Tac. A. 1, 68, 
somiésus, 2, um, v. semesus. 
sémi-factus, 2, um, adj. half-made, 
half-finished : opera, Tac. A. 15, 7: 
amy etn B. on 8  salf-ped 
sémi-fastigium, !, ». a =pedie 
ment: Vitr. 7, 5 med, 
sémi-fer, ra, trum, adj. [ferus] 
half-bestial, half man and half beast: 
semifer interea divinae stirpis alumno 
laetus erat, t. e, the Centaur Chiron, Ov. 
M. 2, 633: caput Panis, Lucr. 4, 589: 
pectus Tritonis, Virg. Aen. 10, 212: 
corpus Capricorni (because half goat and 
half a Cic, Arat. 59. j. Fig. 
half-wild, half-savage: Cacus, Virg. 
torr 


adj. of the size of 


‘} 


SEMIFORMIS 


Acn., 8, 267+ glires semiferum animal, 
Pliv. 8, 57, 82: genus bominum, id. 6, 
19, 22: Sil. 3, 542. 
sémi-formis, e, adj. [forma] io 
formed: pulli, Col. 8, 5, 12: luna, @ 
half-moon, id. 4, 25, ¥. . 
sémi-fultus, 4, um, adj. half- 
propped: Mart. 5, 14. 
semi-fimans, antis, adj. half-smok- 
tng: Fig.: dignitas Ha learhg 4. é 
still warm or fresh, Sid. Ep. 1, 7. 
semi-finium, ii. n. [funis] a half- 
yope, i.e. a slender line or cord: Cato 
R. R. 135, 5. 
sémi-gaetilus, t, m. a half-Gaetu- 
lian, semt-Gaetulian: App. Apol. p. 289. 
- gemi-germanus, a, um, adj. half- 
German, semi-German: geuntes, Liv, 21, 
38 Je im. 
semi-graecé, adv. half ¢ in the Greek 
orca oaeel in Vel. Long. p. 2214 P. 
aecitlus, i, m. dim.a litile 
half-Greek Wier. Ep. 50, eae 
sémi-graecus, 2, um, adj. half- 
Greek, semi-Grecian: pastores, i ees R. 
R. 2, 1, 2: poétae et oratores, Suet. 
Gran: 1: civitas (Tarentum), Flor. 1, 
18, 
sémi-gravis, ¢, adj. half-intoxt- 
cated: Liv. 25, 24. 
sé-migro, avi, 1. v.m. to go away, 
yvemove from: a patre, Cic, Coel. 7 fin. 
sémji-hians, antis, adj. half-opened, 
eae lag labellum, "Cat. 61, 220: la- 
biae, A ART 10, p. 2§2. 
sémi-hi pions, a, um, adj, half- 
opened, savium, Voet. ap. 
Gell. 19, red 
semj-homo, Inis, m. a half-man, i.e. 
half man and half beast: Centauri, Ov. 
M. 12, 536: mandragoras (because 
formed below like a man), Col. ro, 19. 
Wl. Ratf-wild, half-savage: Cacus, 
vue Aen. 8, 194: Nasamones, Sil. 11, 


“semi hire, ae, f. half an hour: 
Cic. Rab. Perd. 2,6: Auct. B. Afr. 38. 

sémi-indnis (also semin.), e, adj. 

half ~emply : orbis (lunae), Plin. 2, 18, 


7 ami-intéeer, gta, grum, adj. half- 
whole, half-uninjured : Amm., 20, §. 

sémi-juidaeus, i, m. half a Jew: 
Hier. in Jesal 1, 2, 20. 

semi-j jajtinia, orum, a plu. half 
fasts : Tert. adv, Psych, 
cqfambiisérum, |, i, n. half @ jugers 

4, 18, I. 

semi-léoer, éra, re adj. half- 

lacerated, half-mangled: Ov. M. 4, 


344- 
- gemi-liter, tris, ‘m. a half-brick: 
Vitr. 2, 3 med. 

sémi-lantus, a, um, adj. half- 
washed: crura, Cat. 54,2 

sémi-liber, béra, Srum, adj. half. 
Sree: semiliberi saltem simus, Cic. Att. 
13 31: Sen. Brev. V. 5 jin. 

sémi-libra, ae, f. a half-pound, 


. ee @ pound: App. Herb. 


ji-lixa, ae, m. halfa suttler, one 
little better than a suttler: Liv. 28, ” 28. 
- gémi-lixila, : era aul: acc. to 
Varr. L. L. 5, 22, 
semi linaticus, | m. a half-Lunatics 
Firm. Math. 4, 3 jin. 
sémi-madidus, «. um, adj. hal/- 
wet, noist, damp : ager, Col. 2, 4, 5. 
sémi-marinus, a, um, adj. half in 
the sea: corpora, Lucr. 5, 890 
semi-mas, iris, mm. a hat: -male, her- 
ama taet Ov. M. 4, 381: Liv. 31, 12. 
Adj. gelded, castrated: capri, 
vont en R. 3, 9, 3:_ovis, Ov. F. 1, 588: 
Galli (the priests of Cybele), ib. 4, 138. 
sémi-masciilus, i, adj. m. gekied, 
pes ale Attis, Fulgent. Iyth. 335. 


matiirus, u um, adj. half- | fe 


gine: Pall. Mart. 10, 22. 
semi-médus, i, m. a half-Mede, half 
a Mede: App. Apol. p. 289. 
seémi-métopia, so n. ie [me- 
topa] half-metopes : V- rd 3 
sémi-mitra, ae, ys a half-turban : : 
Ulp. Dig. 34: 3, 2, 25, $ 10. 
sémi-morti aus, a, um, adj. ee 
ag to 15: ‘Ap M. 6, p 
séminialis, ¢, adj. PTs 


Lor2 
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cia, Col. 411, membrum, Auct. 
Priap. 26. ery seminalia, 7. 
Hes etiag oe Tert. adv. Mare. 


seminanis, e, v. semiinanis. 
sémindrium, ii, n. [semen] a nurs- 
rh rae ean rie ato R.R. 46: 
Col. 5, 6. Fig.: seminarium 
rel ‘publicas, Cic. Me 1, 17, 54: fons et 
seminarium triumpborum, id. Pis. 49, 
97: judicum (veteruni), id, Phil. 13, 2, 
3: exiguum seminarium militum, Liv. 
é, 12: hoatilis exercitus (Hispania), 
Flor. 2, 6, 38: sceleram omnium (Bac- 
chanalia), Liv. 39 epit. 
séminarius, 2, um, adj. [id.] per- 
taining to seed: seminarium pilum, 
Jor bruising seed, Cato R. R, 10, 5. 
séminatio, Snis, f. [semino] @ 
poe propagation: Varr. R. K. 2, 
» Ze 
séminator, Sris, m. [id.] an origin- 
ator, producer, a r: semminator et sa- 
tor et parens omnium rerum (mundus), 
Cic. N. D. 2,34. Jf, Fig.: omnium 
malorum, ib. 3, 26. 
sémi-nécis (om. does not occur), 
is, adj. [nex] half-dead: alicui semi- 
neci rapere arma, Virg. Aen. 10, 462: 
seminecem eum ad Cannas in acervo 
caesorum corporum inventum, Liv. 23, 
15: Ov. Tr. 5, 9, 19: Tac. Agr. 36. 
seminium, ii, x. [semen] @ race, 
stock, breed: Pl. Mil. 4, 2, 68: Varr. R. 
R. 2, 1, 14, 
semino, avi, atum, 1. v. a. [id.] to 
sow (rare): adoreum, triticum, horde- 
um, Col, 2, 8, 1: agrum, id. 2, 4 fin. 
2. Transf. to beget, engender, ae 
create: Pi. Am. 1,.2, 20: Col. 6, 24, 1. 
(ii) Of plants, to bring forth, pr oduce : 
viscum quod non sua seminat arbos, 
Virg. Aen. 6, 206. ll. Fig.: cultum 
Dei per terram, to propagate, dissemi- 
nate, Lact. 1, 22. ay. [id] ful of 
séminésus, 2, um, adj. [id.] ful? o 
seeds : cucurbitae, Auct. Priap. §2. 
sémi-ntdus, & um, adj, half-naked 
consuies, Liv. 9, 6: Suet. Vit. 17. il, 
Fig.: sententiae, Front. Ep. ad Anton. 
i, 2: 
sémi-niimida, ac, ™. a half-Numi- 
dian: App. Apol. p. 289 
eémi-pbalug, i, a a half-obolus : 
emn. Fann. de Pond. 8. 
sémi-obriitus, 2, um, adj. half-co- 
vered: dolium, App. M. 9, p. 219. 
sémi-dnustus, a, um, adj. wes 
den ; naves, Sisenn. in Prisc. p a cl 
sémi-orbis, is,m. @ half-circle se- 
mi-circle : Sen. Q. Nut 8: a hat 20, 3. 
us m, &@ half-rustic, 
haifa cen bos Prol. 6. 
sémi-p afens, entis, adj. half-open : 
vestibule Sid. Ep. 4, ae 
sémi.pedglic e, adj. of the er 
eng half a ‘foot : Vitr, ro, 19: Plin 
2 26 
sémi-pédandus, a, um, adj. of the 
dimension of half a foot : Col. eae 1, 4. 
semi-péractus, 4, um, ay. half- 
Jimished: Paul. Nol, Carm, 20, 2 
sémi-péremptus, a, um, adj, half- 
destroyea : jugera, Tert.< Carm. de Sodom. 
133. 
sémi-perfectus, a, um, adj. half- 
reap : opera, Suet, Cal. 21. ih. 
ig.: virtutes, half-perfect, incomplete, 
“2 eee Plat. 2. 
emi-peritus, 2, a, a adj. half- 
t. Ep. ad M. Caes. 4, 3. 
_abmi-pere, ne, m. @ half-Persian: 
App. A 
86 sat Prats, m, half a foot: as 
a& measure of length: Cato R. R. 123: 
Vitr. 2, 3: Plin. 9, 5, 4. 2, a half- 
oot in verse: Varr. in Gell. x8, 15. 
ill. hope -lame: Prud. ore. 2, 15¢. 
alarica, ae, /. @ small fa- 
larica 4 dell. 10, 25. 
sémi- L-piscina, ae, rf a small fish- 
pond: Varr. R. R. 1, 13, 3. 
ina Ce Bs acentinus, i, m. ahalf-Pla- 


centine : 5 

ae i "half in full, ine 
completly dicuntur praesentia, Sid. Ep. 
4, 22 med. 


ing to seed, ges is seed, seminal: vi- 
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-semi-plénus, a, un, adj ne J aed : 
naves, Cic. Vert. 5,25: scrob l. S$, 
5, 4: stationes, halfonanned, 1 Liv. 25, 
30: legiones, Vell. 2, 80. 
semiplotia soleae dimidiatae appel- 
lantur, quibus utebantur in venando, quo 
planins. pedem ponerent, Fest. s. v. ploti. 
sémi-piiella, ae, f. a half-maiden, 
of the Sirens; Aus. Idyll, 11, 21. 
semi-pulla to ullatus, 4, um, adj, clothed 
in half b Sid. Ep. 1, on 
sémi-pitatus, 2, um, adj. half- 
pruned: vitis, Virg. E. 2, Ne 
sémi-rasus, a, un, adj, half-shaven : 
ustor, Cat. 59, 5: humines, App. M. 9, 
p. 222. 
sémi-réductus, a, um, adj. half 
bent back: Venus, Ov, A. A. 2, 14. 
eemi-réfootus, - um, adj. half-re~ 
paired ; classis, Ov. H. 9, be — 
sé6mi-rosus, 2 um, adj. a : 
panis, Amn, 6, 202 2. peer 
sémi-rotundus, a, um, adj. half- 
round, semicircular: subterraneum, 
App. M. 11, ae 260, aij, half: 
sémi-ritus, a, um, -pulled 
down, half-demolished, “ialf-reined ¢ 
murus, Liv. 31, 26: tecta, id. 10, 4: 
Lucan. 1, 24: moenia, Sall. Frag. ap. 
Hier, in Habac. : vallum, Tac, A.1,61: 
castella, Liv. 28, 44: patria, id. 26, 32: 
telue confuso st 18, half-torn, Claud. 
Rapt. Pros. 3, 155. In neuér. plur.: 
partim per semiruta, partim scalis integ- 
TOS muros transcendere, the half-demo~ 
lished parts of the wall, Liv. 36, 24: 
semiruta moenium, App. Flor. oe 350. 
gsémis, issis, m. (in Vitruv., Front, 
and Pallad. indect. : e.g. duo semis ped- 
es, Pall. Febr. 9, 10: duobus semis ped- 
ibus, id. Jan. 10, 3: ib. 13,7: diametros 
octo semis, Vitr. 4,1: passuum milliam 
et semis, Front. Aquaed. 7) [semi as: 
semis quod semias, id est ut dium 
assis, Varr. L. L. 5, 36, 47 89.: cf. Prise. 
p. 708 P.] halfa unit, a half (for di- 
midium): sex domini semissem Africae 
possidebant, Plin. 18, 6, 7, § 35: patri- 
monii, Scaev. Dig. 36, 1, 78, $7: e 8 lib- 
ertorum deftnctorant bonis, Suet. Ner. 
32: cum alter semissem, alter universa 
fratre excluso (sibi vindicaret), Quint. 
4, 1,62: semis tertius, the third is a 
half, i.e. 1+1++t=24: sestertius, qued 
semitertius; dupondius enim et semis 
antiquus sestertius est, Varr. L. L. 5, 
36. J. Esp. half an as, a semi-as 
as a coin): Plin. 33, 3, 13: Cic. Sest. 25: 
iv. Epit. 60. Hence: non semissis 
homo, not worth a groat, i. e, worthless, 
Vatin. in Cic. Fam. 5,10. (fi) Under 
the later emperors, a gold coin, a half= 
aureus, worth about ros. 63¢,: Lampr 
Alex. Sev. 39. 2. As a rate of 
interest, one half per cent. a month, or, 
six per cent. per ann. (cf. bes, triena, 
etc.): semissibus magna copia (pecu- 
Niae) est, Cic. Fam. 5,6: usura multi- 
plicata semissibus, Plin, 14, 4, 6: usura 
semissium, Col. 3, ee and reversely, 
semisses usurarum, ib,: in apposition, 
semisses usuras promisit, Scaev. Dig. 22, 
I, 13. §, As a measure of dimension : 
half a juger of land: bina jugera et se- 
misses a peer, Liv. 6, 16: Col. 5, 
I, I. (il) hat lf a foot: campestris 
locus alte duos ee et semissem in- 
fodiendus est, id. 3,13,8: Front, Aq. 4. 
4. Among mathematicians, the 
number three: Vitr. 3,1. (Hence It. 
scemo, scemare ; Sp. zeme.) 
sémi-saucius, a, um, adj, half 
wounded: Yig.: voluntas, Aug. Conf. 


, 8. 
* gémi-sénex, nis, m. an elderly man : 
Pl. Mil. 3, 1, 53. 
semi-sépultus, ® um, adj. hale 
ried: ossa, Ov. is 1, 55. 
sémi-sermo, Onis, m. a eas SBOE, 
@ jargon: barbarus, Hier. Ep. oy. De 2: 
sémi-siccus, a, um, adj, half-dry: 
thalli, Pall. Febr. 24, 4. 
sémi-somnus, a, um, and semi- 
somnis, e, adj. half-as lep, , drowsy: Pl. 
Cure. 1, 2, 22: quum illi interea specta- 
rent communes mimos semisomnl, Cic, 
Fam. 7,1: id. Verr. 5, 36: Liv. 9 24. 
Tac, A. t, 5t. 


a 
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- gémi-sdnans, antis, ady. half- 
sounding: litera, a semi-vowel, App. de 
Mundo, 66, 29. : 
 sémi-sdpitus, a, um, adj. half- 
asleep, drowsy: App. M. 1, p. ron: 
seémi-soporus, 2, um, adj, [sopor] 
half-asleep, drowsy : Sid. Curm. 11, 59. 
sémi-spatha, ae, f. a let, ¢ spatha: 
‘Veg. Mil. mae adj. [ 
 gsémissalis, e, j. [semis] pertain- 
ing to a half-as: Aree, a half-as a 
month (six per cent. p. ann.), Ulp. Dig. 
50, 12,10. : 
sémissdrius, a, um, adj. [id.] per- 
taining toa half-as: coheres, who ine 
herits one half, Flor. Dig. 30, 1, 116. 
sémissis, is, m.=sernis, half an 
as: semissis quod semis, id est dimidi- 
um assis, Varr. L. L. 5, 36. 
. gémisso, I. v. a. [semis] to fire one 
half of a horse's foot: pedes equorum, 
Veg. 3, 26, 4. : 
semi-stipinus, ©, um, adj. half bent 
buckwards, half-supine (poet.): Ov. A. 
A 3, 788: Mart. 6, 35. 
sémita, ae, f. a narrow way, a foot- 
path, lane, etc.: qua ibant, ab itu iter 
appellarunt; qua‘id anguste, semita ut 
semiiter, dictum, Varr. L. L. §, 4, 10: 
angustissimae semitae, Cic. Agr. 2, 35, 
g6: aut viam aut semitam monstrare, 
Pil. Rud. 1, 3, 30: omnibus viis notis 
semilisque essedarios ex silvis emitte- 
bat, Cues, B. G. 5, 19: semita angusta et 
ardua, Liv. 9, 24: ut Oresti nuper pran- 
dia in semitis decumae nomite magno 
honori fuerunt, Cic. Off. 2,19: rara per 
occultos lucebat semita calles, Virg. 
Aen. 9, 383 : qua jacet Herculeis scmita 
litoribus, the narrow way, Prop. 1, 11, 2. 
Proverb.: qui sibi semitam non sapi- 
unt, alteri monstrant viam, Enon. in 
Cic. Div. 1, 58: (ii) de via in semitam 
degredi, Pl.Cas. 3,5,40. 92, Transf.: 
opere (formicarum) omnis semita fer- 
vet, Virg. Aen. 4, 407: Phryxi qua se- 
mita jJungi Europamque Asiamque ve- 
tat, Stat. Ach. 1, 409: velox Juunae 
pigraque Saturni, Claud. Laud. Stil. 2, 
5 arteriae, id est spas semitae, 
Plin. 11, 39, 88. = Jj, Fig.: locuples et 
speciosa vult esse eloquentia; feratur 
ergo non semitis, sed campis, Quint. 5, 
14, 318: jam intelligetis, hanc pecuniam, 
quue via modo visa est exire ab isto, 
eandem semita revertisse, Cic. Verr, 2, 
23: secretum iter et fallentis semita 
vitae, Hor. Ep. 1, 18, 103: semita certe 
tranquillae per virtutem patet unica 
vitae, Juv. 10, 364. (Hence Sp. senda.) 
sémi-tactus, a, uni, adj. half-touch- 
ed: Mart. 6, 94. 
semitalis, ¢, adj. [semita] pertain- 
tng to foot-paths or by-ways: dei, whose 
statues are placed in by-ways, évdd:o1, 
Virg. Catal. 8, 20. ; 
semitarius, 8, um, adj. [id.] per- 
taining to lanes or by-1ways: moechi, 
Cat. 34,16. (Hence It. sentiero; Sp. 
‘gendero ; Fr. sentier. 
semitatim, adv. drough by-ways: 
Titin. in Charis. p. 194 P. 
sémi-tectus, 2, um, adj. half-cover- 
ed: nudis scapulis aut semitcctis, Sen. 
Vit. b. 25: femora (Dianae), Arn. 6, 


ar a a i, n. [tonus] @ half- 
Lone, semitone: Macr. S. Scip. 2, I Jin, 
semi-tractatus, 4, um, adj. half- 
treated: Tort, Fug. in pers. 1. 
sémi-trépidus, a, um, adj. half- 
trembling: App. M. 2p. 19T. 
sémi-tritus, 4, um, adj. half- 
threshed : fruamenta, Col. 1, 6, 24. 
semi-ustilo (semustulo and semius- 
tilo), atum, only in Part. perf. and ger- 
undive), t.v.a. tohalf burn: infelicissi- 
mis lignis semiustulatus, Cic. Mil. 13: 
eemiustulatus effugit, id. Tull. 18: cor- 
pus in amphitheatro semiustulandum, 
Suet. Tib. 75. 
sémi-ustus (semusins; cf. Drak. 
Liv. 29, 1 fin.), a, um, adj. half-burned : 
Enceladi semiustum fulmine corpus, 
Virg. Aen. 3, 598: Ov. F. 4, 169: Liv. 
26, 27: Tac. A. 15, 40. =I. Fig.: ae 
populare incendium priore consulatu 
semiustum effugisse, Liv. 22, 40. 
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sémi-viétus, 2, wm, adj. half- 


withered : uvae, Col. 12, 16, 3. 
sémi-vir, i, ™. adj. a half-man: 
i) half man and half-beast, as the 
ntaur Chiron: Ov. F. 5, 380: the 
Minotaur: id. A. A. 2,24. (ii) an her- 
maphrodite: id. M. 4, 386: Plin. 11, 
49, 110. Ij. Transf. gelded, cas- 
trated, emasculated: of a priest of Cy- 
bele: Juv. 6, 513. 2. Fig. unmanly, 
effeminate: et nunc ille Paris cum 
semiviro comitatu, Virg. Aen. 4, 215: 
Phryx, ib. 12, 99: qui tam atrocem 
caedem pertinere ad illos semiviros 
crederent, debauchees, Liv. 33, 28. 
sémi-vivus, 4, um, adj. half-alive, 
half or almost dead: ibi hominem fumo 
excruciatum, semivivum reliquit, Cic. 
Verr. 1, 17: Sen. Brev. V. 13: Nep. 
Eum. 4 fin.  ‘[J, Fig.: quum erat 
reclamatum semivivis mercenariorum 
vocibus, with half-expiring words, Cic. 
Sest. 59, 126. : 
sémi-vocalis, e, adj. half-sounding, 
semi-vocal: instrumentum rusticum, 
i. e¢. cattle (distinguished from vocale, 
slaves, and mutom, i. e. carts), Varr. R. 
R. r, 19, 1: signum militare, z.e. horns, 
trumpets, etc. (distinguished from vo- 
cale, words, and mutum, banners), Veg. 
Mil. 3, 5. jj. In gramm. a semivorel 
(acc. to the old grammarians, seven: f, 
1, m,n, T, & X): Quint. 5, 4, 6: Prise. p. 
540 sq. P. | . . 
sémi-volucris, ¢, adj. half-winged : 
Symm. Ep. 1, 41. 
sémi-zonarius, li, m. a maker of 
small girdles: Pl. Aul. 3, 5, 42. 
semddialis, e, adj. [semodius] con- 
taining a half-modius : lacenta, Cato 
R. R. 976, §: olla, Marc, Empir. 16 med. 
sé-moédius, fi, m. a half-modius: 
Cato R. R. 11, 3: Juv. 14, 67. 
" semote, adv. separately, 
Marc. Emp. 20. 
semotus, a, um, Part. [semoveo]. 
Il. Adj. remote, distant: collo- 


apart: 


quium ‘petunt semoto a militibus loco, 


aes. B. C. 1, 84: munitiones semo- 
tarum partium, Auct, B. Alex. 2: terris 
semota, Hor. Ep. 2, 1, 21: semoti prius 
tarda necessitas Leti corripuit gradum, 
id. Od. I, 3, 32. 9. Fig.: omnis 
divum natura semota a nostris rebus 
sejunctaque longe, distinct, Lucr. 2, 
648: quo nihil a sapientis ratione se- 
motius, Lact. 5, 15 med. : ut corum dis- 
putationes et arcana semotae dictionis 
peritus exciperem, 7. ¢. of their familiar 
conversation, ‘l'ac. Or. 2. 

86-mOvéo, movi, motum, 2 v. a. fo 
move or put aside; to separate: Ter. 
Andr, 1, §, 50: qui ante voce praeconis 
a liberis semovebantur, Auct. Harusp. 
Resp. 12 fin. |], Fig.: Strato ab ea 
disciplina omnino semovendus est, Cic. 
Acad. 1, 9,34: te a curis, Lucr. 1, 46: 
egestatem al> dulci vita, id. 3, 66: verba, 
Cic. de Or. 3, 5, 19: voluptatem scmov- 
endam esse, id. Fin. 5, 8. 

semper, adv. denoting cither unin- 
terrupted or unending duration ; in the 
former case having reference to past or 
present time; in the latter, to the 
future: it also denotes uniform repeti- 
tion or recurrence: ever, always, até all 
times, for ever: quod improbis semper 
aliqui scrupus in animis haercat, semper 
fis ante oculos judicia et supplicia ver- 
sentur: nullum autem emolumentum 
esse tantum, semper ut timeas, semper 
ut adesse, semper ut impendere aliquam 
poenum putes, Cic. Rep. 3, 16: quod 
semper movetur, acternum est, ib. 6, 
25: semper florentis Homeri, Lucr. 1, 
125; magnum numcrum cquitatus suo 
sumtu semper alere et circum se habere, 
Coes. B. G. 1, 18: si unquam dubitatum 
est, utrum tribuni plebis vestra an sua 
causa seditionum semper auctores fu- 
erint, Liv. 5, 3: quibus studiis semper 
fueris, tenemus, Cic. Rep. 1, 33: ad- 
versus Siliicinos sumierent arma, suos 
semper hostes, Liv, 8, 1: non semper 
imbres nubibus hispidos manant in 
agros, Hor. Od. 2, 9,1: neque semper 
arcum tendit Apollo, ib. 2, 10, 19: 
semp:r habebunt te coma, te citharac, 
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te nostrae, laure, pharetrae, Ov. M.1, 
558: tu quoque perpetuos semper gere 
frondis honores, ib. 565: horresco sem- 
per, ubi pultare hasce (fores) occipio 
miser, alicays, every time, Ter. Ad. 4, 4, 
24: semper occant priusquam sarriunt 
rustici, Pl. Capt. 3, 5, 5: quum ex alto 
se aestus incitavisset, quod bis accidit 
semper horarum xxiv. spatio, Caes. B. 
G. 3, 12. With quotidie, perenne, as- 
sidue, efe.: lucrum ut perenne vobir 
semper suppetut, Pl. Am. prol. 14: ne 
semper servus currens, fratus senex, 
assidue agendi sint mihi, Ter. Heaut. 
prol. 39: Cic. Rosc. Am. 18, 51: ibi 
semper omne vitae spatium famula fuit, 
Cat. 63, 90: semper et ubique, Quint. 1, 
1, 29: Suet. Aug. go. ith gen: 
semper annorum, App. Flor. 16 fin. 
2. Transf. in all places or cir-. 

cumstances (poet.): proque toro, terrae 
non semper gramen habenti incubat in- 
felix, Ov. M. 1, 633. ([Sem-per, from 
the root SEM or sim, “one:” v. seni-el: 
i termin. cf. nu-per, parum-per, 
ele. 

semper-fldrium, fi, 7. [flos] i. q. 
sempervivum, ever-green, houseleek, v. 
aizoum: App. Herb. 123. ; 

semper-vivus, %, um, adj. ever- 
living: res (spiritus sanctus), Prud. 
Hamart. 164: herba, the plant called 
also aizoon, ever-yrcen, houseleel, App. 
Herb. 123: and Subst. semperviva, ae, 
f: Pall. 1, 35, 3: and sempervivum, i, 
n.: Plin. 25, 13, 102. 

sempiterné, adv. always, eternally : 
Pac. in Non. 170, 20. 

sempiternitas, atis, f. [sempiter- 
nus] perpetuity, eternal duration, eter- 
nity: stabilis mundi, App. Trism. p. 
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sempiterno, adv. always, eternally : 
permanet ea materia, Vitr. 1, 5: Sol. 
35. 
sempiternus, 2, um, adj. [semper ; 
cf. hesternus from heri, aeternus from 
aevum, and taciturnus from tacco] ever- 
lasting, perpetual, continual, imperish- 
able, eternal: fragile corpus animus 
sempiternus movet, Cic, Rep. 6, 24 fiz. : 
immortalis memoria et sempiterna, Pl. 
Mil. 3, 3, 1§: deorum vita sempiterna, 
Ter, Andr. 5, 5, 3: acevo sempiterno 
frui, Cic. Rep. 6, 13; cursus stellarum, 
ib. 6, 17: gratias agere sempiternas, PI. 
Poen. 5, 4, 84: verae amicitiae, Cic, 
Am. 9: 32: ignis Vestae, id. Cat. 4,9: 
odia, id. Am. 10 fin.: consilium senatus, 
id. Sest. 65, 137: potentia, Tac, A. 3, 
30: nihil unquam nisi sempiternum et 
divinum animo volutare, Cic. Rep. 1, 
a Neutr. adv. sempiternum, perpetu- 
ally: Pl. Aul. 2, 1, 26. 

sém-uncia, ae, f. the twenty-fourth 
part of an as: semuncia quod dimidia 
poly unciae, Varr. L. L. 5, 36,47. 2, 

n gen. @ twenty-fourth part of any 
whole: facit heredem ex deunce et se-. 
muucia Caecinam, Cic, Caecin. 6 fin. 
Hence, transf. a trifle: bona ejus prop- 
ter alieni aeris magnitudinem semuncia 
veniernut, for a trifling sum, Ascon. ad 
Cic. Mil. fin. p. 54 ed. Orell.: semuncta 
recti, Pers. 5, 121, {]. Esp. of weight, 
the twenty-fourth of a pound: semuncia 
auri, Liv. 34,1: Col. 12, 59,5. (ii) As 
a measure of dimension, the twenty- 
fourth of a juger: {d.5,1,10. 2 @ 
domestic utenstl of unknown capacity : 
Cato R. R. to, 3. 

sémunciailis, ©, adj. [semuncia 
amounting to the twenty fourth part o 
a pound: asses, Plin. 33, 3, 13. 

sémunciarius, % um, adj. [id.] 
amounting to one twenty-fourth of an 
as or of any unié: semunciarium tan- 
tum ex unciario fenus factum, interes? 
reduced from one-tuelfth of the capital 
to one twenty-fourth, j. e. about four 
ay Liv. 7, 27 (v. Smith’s Ant. 
529). 

sémustus, 2, um, v. semiustus, 

sénactilum, i, ”. [senatus] one of 
the councii-halls of the Senate at Rome: 
senaculum supra Graecostasim, ub! aedis 
Concordiae et basilica Optmia, Sena- 
culnim vocatum, ubi senatus aut ubdi 
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senfores consisterent, dictum ut gerusia 
apud Graecos, Varr. L. L. 5, 32,43: Val. 
Max, 2, 2, 6. Later, in gen. for any 
council-hall of the Senate (including the 
curiae): Fest. s. v. 

senariolus, 1, m. [senarius] a Tittle, 
insignificant senarius, or verse of six 
feet: Cic, Tusc. 5,23. . . 
_ sénarius, a, um, adj, [seni] consist- 
ing of siz each: fistula, siz quarter- 
digits (quadrantes) in diameter, Front. 
Aquaed. 25: numerus, the number siz, 


Macr. Somn. Scip. 1, 6. {], Esp.: 
versus, @ verse consisting siz feet 
» 4, 125: 


coal fambics): Quint. 
Phaedr. 1, prol.2: and Subst. senarius, 
fi, m.: Cic. Or. 55, 184: Quint. 9, 4, 72. 
senator, oris, m. [SEN, root of sen- 
ex] a member of the Senate, a senator 
of Rome: Cic. Leg. 3, 18: id. de Or. 1, 
49, 215: Hor. S. 1, 6, 77: Caes. B.C. 1, 
14. , OF persons exercising analo- 
gous functions in foreign states: of the 
Nervii: id. B. G. 2, 28: of the senators 
of the Rbodians : Cic. Rep. 3,35: of the 
Macedonians, called by themselves syn- 
edri: Liv. 45, 32. . 
sénatorius, a, um, adj. [senator] 
pertaining to a senator, senatorial : cujus 
aetas a senatorio gradu longe abesset, 
Cic. Manil, 21: ordo, Caes. B.C. 1, 23: 
dignitas, Suet. Claud. 24: subsellia, Cic. 
Corn. 1, p. 449 Orel.: consilium, the 
deliberations of the Senate, id. Verr. 
¥,2: munera, id. Tusc. 1, 1: literae, 
speeches made in the Senate, id. Off. 2,1: 
album, Tac. A. 4, 42: aetas, Gell. 4 8: 
quid tam civile, tam senatorium, Plin. 
Pan. 2. Subst. senatorius, li, m. a 
senator: Sall. de Rep. ord, 2, 11 £". 
sénatus, fis, m. (gen. senati, Pl. Cas. 
3, 2, 6: Cic. Div. in Caecil. 519, efc.: 
senatuis, Sisenn. in Non. 484, 19: sena- 
tuos, S. C. de Bacch.) [SEN, root of sen- 
ex; like yepovoia from yépwy; cf. Cic. 
Rep. 2, 28] the council of the elders, the 
Senate or ysl dled counct! at Rome, 
concerning whose origin, constitution, 
wers, efc., v. Smith’s Ant. 1016: quae 
consilium, ratio, sententia) nisi essent 
in senibus, non summum consilium ma- 
jores nostri appellasscnt senatum, Clic. 
de Sen. 6, 19: Romuli senatus, qui con- 
stabat ex optimatibus, id. Rep. 2, 12: 
(majores nostri) senatum rei publicae 
custodem collocaverunt, id. Sest. 65 jin. : 
cnm potestas in populo, auctoritas in 
senatu sit, id. Leg. 3, 12, 28: senatus 
consultum, a decree of the Senate; v. 
consultum, 70. 1I.: senatus auctoritas, 
the same ; v. auctoritas, zo. Vv. 1: censuit 
senatus, the Senate resolved; v. censeo, 
no. V. 2: also, decerno, mo. 11.3 and 
decreium: senatum convocare, id. Sull. 
23,65: senatus est continuo convocatus 
frequensque convenit, id, Fam. 10, 12: 
vocare senatum, Liv. 3, 38: cito cogere, 
Cic. Fam. §, 2: habere senatum, ib. 1, 
: agere, Suet, Caes. 88: eo die non 
uit senatus, Cic. Fam. 12, 25: codem 
die Tyriis (legatis) est senatus datus 
frequens, gave audience, id. Q. Fr. 2, 13: 
dare senatum (legatis), Sall. J. 13 fin.: 
Liv. 41,6; senatu dimisso, Cic. Am. 3, 
12: mittere, id. Q. Fr. 2, 1: ad senatum 
in Capitolio stare, id. Acad. 2, 45: in 
senatu sedere, fo sit among the senators 
2 the theatre), Suet. Claud. 25 fin.: 
n orchestram senatumque descendit, 
id. Ner. 12: in senatum venire, to be- 
come a senator, Cic. Fl. 18: de senatu 
cooptando, nominating, electing, id. 
Verr. 2, 49. 9, the Senate of other 
nations: senatus (Gaditanus), Asin. 
Poll. in Cic. Fam. ro, 32: Aeduorum, 
Caes. B. G. 1, 31: Venetorum, ib. 3, 16. 
il. Fig.acouncit, i.e. consultation: 
Pl. Epid. 1, 2, 56. 
sénatusconsultum, »v. consultum 
no. IL 
senéoio, nis, m. [sencx]} an old 
man: Afran. in Prisc. p. 618 P. 
seéneclo, Snis, m. a plant, called also 
erigeron, bea rag-wort, Senecio 
Jacobaea, »: Plin. 25, 13, 106, 
sénecta, ac, f. [senectus, adj.; sc. 
actas] old age, senility (for senectus): 
Pl. Most. 1, 3,60: Ter. Ad. 5,8, 31: Virg. 
1olg 
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G. 1, 186: Hor. Od. 1, 31,19: Tac. A. 3, 
23: Suet. Aug. 79. 9, Meton. the 
old skin, slough, of a serpent: serpentes 
senectam exuendo, Plin. 20, 23, 95. 
senectus, a, um, adj. [senex]} aged, 
old (rare): senecta aetas, Pl. Am. 4, 2, 
12: membris exire senectis, Lucr. 3, 773: 
corpus, Sall. Hist. ap. Prisc. p. 869. 
senectus, itis, f. [id.] old age, se- 
nility (only in stng.): quasi qui adolesc- 
entiam florem actatis, senectutem occa- 
sum vitae velit definire, Cic. Top. 7 fin. : 
ut tum ad senem senex de senectute, id. 
Am. 1, 4: Pl. Asin. 1, 1, 3: Ter. Andr. 
5, 3, 16: Cat. 108, 1: Tib. 2, 2, 19: 
Virg. G. 3, 67. Poet.: dum virent ge- 
nua, et decet, obducta solvatur fronte 
senectus, the moroseness of old age, Hor. 
Epod. 13,5. 2, Fig. of style: quum 
ipsa oratio jam nostra canesceret habe- 
ftetque suam quandam maturitatem et 
quasi senectutem, Cic, Brut. 2,8. (ii) 
Of things (tor vetustas: poet. and rare): 
vos ena e) cariosa senectus rodat, 
Ov. . I, 12, 29: vini veteris, Juv. 
5,34. Proverb.: aquilae senectus, v, 
aquila. |]. Meton. the old skin, 
slough of serpents, ete.: Theophrastus 
auctor est, anguis modo et stelliones 
senectutem exuere eamque protinus de- 
vorare, Plin. 8, 31, 49. 
sénéo, 2. v. n. to be old (rare): quan- 
poy aetas senet, Pac. in .p. a 
at. 4, 26. I], Transf. to be weak, 
feeble: Pac. in Non. 137, 1: Att. in 
Prisc. p. 884 P. 
senesco, hiil (gerundive, senescendi 
omines, Varr. L. L. 6, 2, §4), 3. ¥. 7. 
incep. [seneo] to grow old, become aged ; 
to grow hoary: ita sensim aetas senescit, 
Cic. Sen. rr fin.: tempora labuntur 
tacitisque senescimus annis, Ov. F. 6, 
971: senescente jam Graecia, Cic. Rep. 
1,37: solve senescentem mature equum, 
Hor. Ep. 1, 1, 8: arbores senescunt, 
Plin. 16, 27, 50: avus (Augusti) tran- 
quillissime senuit, Suet. Aug. 2. 2, 
to grow old in an occupation, etc., to 
linger too long over it: inani circa voces 
studio senescunt, Quint. 8 prooem. § 18. 
[]. Meton. to grow weak ; to waste 
away, wane, decline, etc.: Hannibalem 
jam et fama senescere et viribus, Liv. 
29, 3: Otio senescere, id. 25, 7: diis 
hominibusqne accusandis senescere, to 
ine away, id. 5, 43: amore senescit 
abendi, Hor. Ep. 1, 7, 85: ne (agni) 
desiderio senescant, Varr. R. R. 2, 2, 
17: Col.8, 8,4. 2, Of things: quae- 
dam faciunda in agris potius crescente 
luna quam senescente, in the waning of 
the moon, Varr. R. R. 1, 34, 1: arbores 
hiemali tempore cum luna simul senesc- 
entes, Cic. Div. 2, 14, 33: nunc pleno 
orbe, nunc senescente (al. senescentem) 
exiguo cornu fulgere lunam, Liv. 44, 
39: mensis senescens, drawing to an 
end, closing, Varr. L. L. 6,2, 54: hiems, 
Cic. N. D. 2, 19, 49: senescit ager con- 
tinua messe, exhausted, Ov. A. 
A. 3, 82: prata, Plin. 18, 28, 67: uni- 
ones, grow pale or dim, id. 9, 35, 56: 
caseus in salem, grows salt with age, 
id. 11, 42, 97: coma, falls off, Domit. 
in Suet. Dom. 18: monumenta 
decay, Lucr. §, 313: oratorum laus 
senescit, Cic. Tusc. 2, 2, §: senescere 
civitatem otio, Liv. 1, 22: omnia orta 
occidunt et aucta senescunt, Sall. J. 2: 
bellum, Liv. 28, 36: morbus, Cic. Fam. 
9, 1: fama, Liv. 24, 20: rumores, Tac. 
A. 2, 77: consilia, Liv. 35, 12: vitia, 
id. 3, 12: socordia, Tac. A. 1, 9: for- 
tuna, Vell. 2, 1% jfin.: amor, Ov. A. A. 


p- 724 P), adj [ecneo] (Comp, 
PG aged, advanced z 
Ter. Eun. 4, 4, 21: turpe senex miles, 
turpe cae Sean Ov. au 1,9, 43 
porci, Juv. 6, 159: cygni, Mart. §, 37: 
Bacchus (t. ¢. vinum), fa. 13, 23: nemo 
est tam senex qui se annum non putet 
posse vivere, Cic. Sen. 7, 24: qua senex 
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tabescit dies, far advanced, drawing te 
a close, Pl. Stich. 5, 1,8: nomen nostra 
tuum senibus loqueretur pagina seclis, 
in later ages, Virg. Cir. 40. Comp. 2 
grandior seniorque, Lucr. 3, 968: Cato, 
quo erat nemo fere senior temporibus 
illis, Cic. Am. 3, 5: corpora seniora, 
Cels. 5, 28, 4: anni, Ov. M. 15, 470: 
dens, Mart. 9, 58: senior, ut ita dicam, 
quam illa aetas ferebat, oratio, Cic. Brut. 
43,160. jj, Subst. an aged person, 
an old man or woman: ut tum ad sen- 
em senex de sencctute, id. Am. 1, 5: ut 
petulantia magis est adolescentium 
quam senum, id. de Sen. 11, 36: senem 
in patriam revertentem, unde puer pro- 
fectus sum (the words of Hannibal, who 
was not yet fifty years of age), Liv. 30, 
3o: mixta senum ac juvenum densentur 
fanera, Hor. Od. 1, 28,19: aeque neg- 
iectum pueris senibusque nocebit, id. 
Ep. 1, 3, 26: ter aevo fanctus senex, 
Nestor, id. Od. 2, 9, 14: tun’ capite cano 
amas, senex ne e? Pl. Merc. 2, 2, 
34: banc tot mala ferre senem, this old 
woman, Tib. 1, 6, 82. Comp.an elderly 
person, sometimes (esp. in the poets) 
also for senex, an aged person: fucilius 
sanescit puer vel adolescons quam sen- 
ior, Cels. 5, 26, 6: si quis forte coher- 
edum senior male tussiet, Hor. S, 
107: vix ea fatus erat senior (i.e. 
chises), Virg. Aen. 2, 692: (Servi 
Tullius) seniores a junioribus divisit, 
Cic. Rep. 2, 22: centuriae Juniorum sen- 
forumque, Liv. 1, 43: centuriae seni- 
orum, for senfores, Hor. A. P. 341: curae 
fuit consulibus et senforibus Patrum, 
Liv. 2, 30: consulares ac seniores (opp 
junivres Patrum), id. 3, 41: omniun. 
seniorum, matrum famitine, virginum 
precibus et fictu excitati, Caes. B.C. 2, 
4- (Hence It. signore; Sp. sejior; Fr. 
seigneur, sire.) ‘ 

séni, ae, 8, num. distrib. [sex] sin 
each: quum in sex partes divisus ex- 
ercitus Romanus senis horis in orbem 
succederet peel Liv. 6, 4: senos 
viros singuli currus vehebant, Curt. 8, 
14: senum pedum crassitudo, Caes, B. 
C. 2, 1§: pueri annorum senum sep- 
tenumque denum, stzteen and seventeen 
years old, Cic. Verr. 2, 49 fin. ul. 
Transf. for sex, siz: tradiderat na- 
talibus actis bis puerum senia, his 
twelfth birth-day, Ov. M. 8, 243: sena 
vellera, ib. 12, 429: pedes, hexameter, 
Hor. S. 1, 10, 59: ictus (of the senarius), 
id. A. P. 253. 

sénica, ae, m. or f. [seneo} an aged 

son, an old man or woman: Pomp. 

Non. 14, 20. 

séniciilus, !, ™. dim. [senex] a 
little old man: App. M. 1. p. 113. 

sénidéni (or sep.), ae, a, num. 
distrib. sizteen each: ut tribuni mil- 
itum seni deni (senideni) in quatuor 
legiones crcarentur, Liv. 9, 30: sena 
dena $4 senadena) sti Tac, A. 

ft. 


1, 36 

senilis, e, adj. [senex] pertaining 
to old le, aged, senile: Tages puerili 
specie dicitur visus, sed senil{ fulsse 
prudentia, Cic. Div. 2, 23: partes, opp. 
viriles, Hor. A. P. 396: senile aliquid, 
Cic. de Sen. 11, 38: corpus, id. Sest. 22, 
so; artus, Ov. M. % ah guttur, Hor. 
Epod. 3,2: ruga, Ov. F. 5, 58: statua 
incurva, of an old man, Cic. Verr. 2, 35: 
anni, Ov. M. 7, 163: hiems, ib. 15, 212: 
animus, Liv. ro, 22: stultitia, Cic. de 
Sen. 13, 36: auctoritas morum, Quint. 
1X, I, 32: artes, Tac. A. 3, 8: adoptio, 
ib. 1,9 jfin.: senile fllud focinus, that 
wicked old woman, App. M. 4, p. 148. 

séniliter, adv. after the manner of 
an old person: tremere, Quint. 1, 11, 1. 

genio, Snis, m. [seni] the number 
sia, a siceon dice: Suet. Aug. 51: Mart. 
13,1. 

senior, er oh wea ate 

seni-pes 8, adj. ooted, sena- 

atilus, Sid. Ca 


5» 
us 


of age, decline, Y, uy: senio 
carere, Cic. Tim. 5 fin.: senio confectos 
gladiatores, Suet. Cal. 26: seninm Gal- 
bue et juventa Othonis, Tac, H. 1, 22° 
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curvata senio membra, id. A. £, 34: 
fluxa senio mens, ib. 6, 38: torpor 
mentis ac senium, Sen. Len. 7, 26: ita 
se ipse (mundus) consumpl!ione et sento 
alebat sui, by its ovn consumption and 
decay, Cic. Tim. 6: lunae, Plin. 9, 48, 
49, § 155: lentae velut tabis, Liv. 4, 22: 
senium repellere templis, decay, Sil. 3, 
20: seniuimn defendere famae, the passing 
away, Stat. Th. 9, 318: passus est leges 
istas sitn atque senio emori, Gell. 20, 1. 
I]. Meton. an old man, old fellow: 
with masc. pron.: ut illum di deaeque 
senium perdant, qui me hodie remoratus 
est, Ter. Eun. 2, 3, 10: for senex, Sii. 8, 
457. 2. peevishness, Moroseness ; verte 
ation, grief, trouble, produced by decay : 
hae res mihi dividiae et senio sunt, PL 
Stich. 1, 1, 19: tuget senatus, moeret 
equester ordo, tota civitas con fecta senlo 
est, Cic. Mil. 8: senio et moerore con- 
sumptus, Liv. 40, 54: surge et inhu- 
manae senium depone Camenae, pecvish- 
ness, moroseness, Hor. Ep. 1, 18, 47: 
morum senium triste, Sen. Hipp. 917: 
cn pallor seniumque! Pers. 1, 26, 
sensa, orum, n. plu. [sentio] senti- 
ments, thoughts, ideas: quod exprimere 
dicendo sensa possumus, Cic. de Or. 1, 
8: seusa mentis et consilia sic verbis 
explicat, ib. 3, 14 fin. 
sensatus, 8, um, adj. [sensus} en- 
duwed with sense, intelligent : bomines, 
Firm. Math. §, 12. ) 
sensibilis, e, adj. [id.] perceptible 
by the senses, sensible (rare): VOx aus 
ditul, Vitr. 5, 3: (voluptatem) sensfbile 
judicant bonum ; nos contra intelligibile, 
Sen. Ep. 124, ee 
sensibilitas, fitis, f. [seusibilis] the 
sense or meaning of words: Non, 193, 
14. 
sensibiliter, adv. by the senses, sen- 
sibly: commovere deos uidore, Arn. 4, 
234. 
sensicilus, i, m. dim. [sensus] a 
little sentence: Quint. 8, 5, 14. 
sensifer, ra, rum, adj. [sensus] 
fero] producing sensation: lLuucr, 3, 
273. 
sensificator, dris, m. [sensifico 
that produces sensation: Aug. Civ. D, 
3: 
sensifico, I. v. a. [sensus facio} to 
endow with sensation: rupes tonis (Mu- 
sica), Mart. Capell. 9, 308. 
sensificus, a,um, adj. [1d.] produc- 
ing sensation: Macr. 8. 4, 9. 
sensilis, e, adj. [sensus] endowed 
wilh sensation, sensitives Lucr. 2, 888. 
sensim, adv. [sent, root of sentio] 
Prop. perceptibly ; hence slowly, gently, 
softly, gradually: sensim tardeve po- 
tius, Cic. Fin. 5, 15: sensim et pede- 
temptim progrediens, id, Tusc. 3, 22 fin. : 
ille sensim dicebat quod causue prod- 
esset, tu cursim dicis alfena, id, Phil. 2, 
17: sensim incedens, Liv. 10, §: seusim 
aique moderate, Cic. Verr. 3, 68: leniter 
et sensim, Plin. Ep. 5, 6: consuetudo 
sensim eco deducta est, Cic. Off. 2, 3: 
memoria sensim obscurata est et eva- 
uuit, id. de Or. 2, 23, 9§: tentare ani- 
mos, Liv, 2,2: sensim postulare, id. 2, 
45: sensim et sapienter amare, Ov. A. 
A. 3, 565: parce gaudere oportet et 
sensim queri, Phaedr. 4, 15, 9. 
sensualis, e, adj. Feeneusl endowed 
with feeling or sensation, sensitive: 
App. T'rism. p. 80: Tert. Anim. 43, 
sensualitas, Stis, 7. [sensualis} the 
faculty of sensation, sensibility: Tert. 
Anim. 17. 
sensus, a, um, Part. [sentio]. 


5) 
sensus, fis, 7”. [id.] the faculty of feet- 
SOLD as 


ing, perception, sensation, sense, etc. 

the body: omne animal sensus habet: 
sentit igitur et calida et frigida et dulcia 
et amara, nec potest ullo sensu Jucunda 
accipere et non accipere contraria: si 
igitur voluptatis sensum capit, doloris 
e.iam capit, Cic. N. D. 3, 13: ut !dem 
interitus sit animorum et corporum, nec 
ullus sensus maneat, id. Am. 4, 14: 
tactus corporis est sensus, Lucr. 2, 43§: 
oculorum, aurium, Cic. Tusc. §, 38, rir: 
videndi, audiendi, id. de Or. 2, 89, 357: 
quod neque oculis, neque auribus, neque 
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ullo sensu percipi potest, id. Or. 2, 8: 
moriendi sensum celeritas abstulit, id. 
Am. 3, 12. i}. Of the mind, senéi- 
ment, emotion, affection ; sense, capacity, 
inclination, disposition, etc.: ipse in 
commovendis judicibus iis ipsis sensi- 
bus, ad quos illos adducere vellem, per- 
moverer, id. de Or. 2, 45, 189: humani- 
tatis, id. Verr. 1, 18: ipsi intelligamus 
natura gigni sensum diligendi, id. Am. 
g, 32: Meus me sensus, quanta vis fra- 
terni sit amoris, admonet, id. Fam. 5, 
2 fin.: hibil est tam molle, tam aut 
fragile aut flexibile quam voluntas erga 
nos sensusque civium, id. MiL 16, 42: 
animi, id. de Or. 2, 35: valde mihi place- 
bat sensus ejus de re publica, id. Att. 
15,9: (orator) sensus mentesque (hom- 
inum) pertractat, id. de Or. 1, 51, 222: 
qui est iste tuus sensus, quae cogitatio? 
Brutos ut non probes, Antonios probes? 
id. Phil. 10, 2, 4: in dicendo vitium vel 
maximum est, a vulgari genere oration|s 
atque a consuetadine communis sensus 
abhorrere, the common way of thinking, 
id. de Or. 1, 3 fin.: sensus communis 
and with hominum), the common feel- 
ings of humanity, ib. 2, 36, 68: Hor. S. 
1, 3, 66: Sen. Ben. 3,12: Juv. 8, 93, etc. 
Plur.: Cic, Clu. 6, ay vulgaris popu- 
larisque sensus, id. de Or, 1, 23, 108: 
haec oratio longe a nostris sensibus ab- 
horrebat, ib. 1, 18, 83. 2. Meton. the 
thinking faculty, the understanding, 
mind, reason (rare): misero quod om- 
nes eripit sensus mihi, Cut. §1, 6: Ov. 
M. 3, 632: (quibus fortuna) sensum 
communem abstulit, common sense, 
Phaedr. 1, }, 4: cam personam, quae 
furore detenta est, quia sensum non 
habet, Ulp. Dig. 24, 3, 22, § 7: nec 
potest animal injuriam fecisse, quod 
sensu caret, id. ib. 9, 1,1,§ 3. 8, 
Esp. of discourse, sense, neaning, signi- 


Jication: nec testamenti potuit sensus 


colligi, Phaedr. 4, 5, 19: verba, quibus 
voces sensusque notarent, Hur. S. 1, 3, 
103: quae verbis aperta occultos sensus 
habent, Quint. 8, 2, 20: verba duos sen- 
sus significantia, id. 6, 3, 48: horum 
versuum sensus atque ordo sic, opinor, 
est, Gell. 4, 2. (it) @ sentence, period: 
sensus omnis habet suum finem, puscit- 
que naturale intervallum, quo a se- 
quentis initio dividatur, Quint. 9, 4, 61: 
verbo sensiun ciudere multo optimum 
est, id. 9, 4, 26. Hence, communes seu- 
sus (corr. with loci), common places, 
Tac. Or. 31. (Hence Sp. seso.) 
sententia, o vf (sENT, root of sen- 
tio] a way of thinking; opinion, senti- 
ment ; @ purpose, delermination, deci- 
ston, etc.: quoniam sententiae atque 
opinionis meae voluistis esse participes, 
nihil occultabo, et quoad potero, vobis 
exponam, quid de quaque re sentiam, 
Cic. de Or. 1, 37 fin.: senis sententia 
de nuptiis, ‘Ter. . I, 3,2: de dils 
{immortalibus habere non errantem et 
vagamn, sed stabilem certamque senten- 
tiam, Cic. N. 1). 2, 1, 2: nisi quid tua 
secus sentcntia est, Pl. Epid. 2, 2, 95: 
adhuc in hac sum sententia, Cic. Fam. 
4fin.: ea omnes stunt sententia, Pl. 
urc, 2, 1, 35: perstat in sententia Sa- 
turius, Cic. Rosc. Com. 18 ad fin.: si 
honestatem tueri ac retinere sententia 
est, ¢f one's purpose be, id. OF. 3, 33: 
ad eam sententiam haec ratio eos de- 
duxit, Caes. B. G. 2, 10: de sententia 
alicujus aliquid facere, gerere, scribere, 
etc. acc. to any one’s wish: Cic, Cucl. 
29: id. Att. 16, 16, O.: Liv. 38, 45: 
etc.: nimis stulte faciunt, mea quidem 
sententia, in my opinion ai leas?, Pl. 
Men. 1,1, 5: Cic. de Or. 2, 23, 95: ex 
nea (tua, etc.) sententia, or simply, ex 
sententia, fo one’s mind or liking: Pi. 
Capt. 2, 3, 87: Cic. Fam. 2, 9: Ter. 
Heaut. 4, 3, §: Cic. de Or. 1, 27, 123: 
Sall. J. 43. Proverb.: quot homines, 
tot sententine, as many men, 80 many 
minds, Ter. Ph. 2, 4, 14: Cic. Fin. 1, 5, 
15 Q, Esp. in law and jurispru- 
dence, an official determination, a de- 
cision, sentence, judgment, volte: (L. 
Tarquinius) antiquos patres majorum 
gentium appellavit, quos privres sen- 


SENTINATOR 


tentiam rogabat, id. Rep. 2, 20: Racili- 
us de privatis me primum sententiam 
rogavit, id. Q. Fr. 2, 1: accurate sen- 
tentiam dixi: factum est senatuscon- 
sultum in meam sententiam, id. Att. 4, 
I: ex senatua sententia, id. Fam. 12, 4: 
{tur in consilium: servus ille innocens 
omnibus sententiis absolvitur, quo faci- 
lius vos hunc omnibus sententiis con- 
demnare possitia, id. Verr. ie M. 
Cato (judex) sententiam t, pro. 
nounced the decision or sentence, id. Off. 
3. 16, 66. 3. ex animi mel (tui) 
sententia, in the formula of an oath, to 
the best of my (er knowledge and 
belief: (majores) jurare ex sui animi 
sententia quemque voluerunt, id. Acad. 
2, 47 fin.: Liv. 22, 53. Inapun: ridi- 
cule illud L. Nasica ceusori Cutoni, 
quum fille: “Ex tut animi sententia tu 
uzorem habes?’’ “Non hercuie,” ine 
uit, “ez animt met sententia,” Cic. de 

- 2, 64 fin. As a corroborative 
phrase: me quidem, ex animi mei sen- 
tentia, nulla oratio laedere potest, by 
my faith, Sall. J. 85. i. Transf. 
of discourse, sense, meaning, siynifica- 
tion, etc,; quod summum bonum a Sto- 
icis dicitur convenienter naturae vivere, 
id habet hunc, ut opinor, sententiam : 
cum virtute congrucre semper, Cic, Off. 
3, 3, 13: legis, id. Leg. 2, 5, 11: de 
Domitio dixit versum Graecum eadem 
sententia, qua etiam nos habemus La- 
tinum: Pereant amici, etc., id. Deiot. 
9, 25: est vitinm in sententia, si quid 
absurdum, aut alienum est, id. t. 
gen. 3, 7. 2. a sentence, period: 
dum de singulis sententiis breviter dis- 
puto, id. Phil. 13, 10, 22: est brevitate 
opus, ut currat sententia, Hor. S. 1, 10, 
: initia et clausulae sententiarum, 
Ouint. 9, 3, 45- §, Esp. a philoso- 
phical a ist, an apophithegm, man- 
tm, axwm: selectae (picuri) breves- 
que sententiae, quas appellatis xvpias 
ddtas, Cic. N. D. 1, 30. fin.: quid est 
tam jucundum cognitu atque auditu, 
quam sapientibus sententlis gravibus- 
que verbts ornata oratio et perpolita, 
id. de Or. 1, 8, 31: acutae, graves, con- 
cinnae, ib. 2, 8 fin.: Quint. 8, 5, 2 sq.: 
(Sophocles) sententiis densus, id. 10, 1, 


sententialiter, adv. in the form of 
maxims, axiomatically, sententiously : 
alia plurima, quae sententialiter pro- 
feruntur, Macr. 8. 5, 16: Tert. Carn. 
Chr. 18 med, 

sententidla, ae, /. dim. [sententia) 
a little sentence, maxim, or aphorism : 
Cic. Phil. 3,9: Quint. 5, 13, 37. 

sententiosé, adv. sententiously : 

c. de Or. 2, 71. : 

sententidsus, a, um, adj. [senten- 
tia] full of meaning, pithy, sententious : 
sententiosum et argutum genus diction. 
is, Cic. Brut. 95. 

senticétum, i, ». [sentis]} a thorn- 
brake: PL Capt. 4, 2, 80: App. Flor. p. 
348. 

senticdsus, a, um, adj. fia.) Sull of 
thorns, thorny, briery : fig.: verba, 
Afr. in Feat. s. v. sentes : merces, App. 
Flor. p. 361.° 

sentifi{cd, 1. v. a. [sentio facio} to 
endow with feeling or sensation: Claud. 
Mam. de Stat. an. 1, 17. 

sentina, ac, f. the lowest part or 
sink in the hold of a ship; also bilge- 
water: quum alii malos scandant, alii 
per foros cursent, alif sentinam exhaur- 
fant, Cic. de Sen. 6,14: Caes. B. C. 3, 
28: Sen. Ep. 30: hi Romam sicuti in 
sentinam confluxerant, Sall. C. 3%. 

Jl. Fig. the dregs, refuse of the 

people, rabble: si tu exieris, exHaurie- 
tur ex urbe tuorum comitum magna et 

erniciosa sentina rei publicae, Cic. 
Vat. I, §, 12: id. Att. x, 19: Liv. 24, 
29. Also, the hangers-on of an army, 
campJollowers: Val. Max. 2, 7, 1. 

sentinéciilum, |, 7. {sentino} an 
instrument for baling out bilge-water, 
a scoop: Paul. Nol. Ep. 36, 3. 

sentinator, Sris, m2. (id.] one who 
bales out bilge-water: Paul. Nol. Ep. 
36, 12. 
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sentino, I. v. . [sentina] to bale or 
pump out bilge-water: Paul. Nol. Ep. 


36: Aug. Homil. 42. |. Fig. to be 
in difficulty or danger : Fest. s. v. 
sentinosus, a, um, adj, [id.] full of 
bilge-water : Cato in Non. 1§2, 25. 
sentio, si, sum (perf. sync. sensti, 
Ter. Andr. §, 3, 1%), 4. v. a. [sensi and 
sensum come from an obsol. pres. sento, 
whence sententia, sensim] to discern 
by the senses; to feel, hear, see, etc.; to 
perceive, be sensible of: calorem et fri- 
gus, Lucr. 1, 497: varios rerum odores, 
id. 1, 299: suavitatem cibi, Cic. Phil. 2, 
45: varios rerum scntire colores, Lucr. 
495: sunitum, Pl. Curc. 3, 2, 69: 
amem, Liv. 25, 13: morbos articula- 
rios, Plin 32, 4,16. Pass.: posse prius 
ad angustias veniri, quam sentirentur, 
before they should be observed, Caes. B. 
C. 1, 67. With inf. or acc. and inf.: 
sentire sonare, to hear sounds, Lucr. 4, 
230: sentio aperiri fores, Pl. Truc, 2, 3» 
29: nec quisquam moriens sentire vi- 
detur, ire foras animam, Lucr. 3, 606. 
Absol.: perpetuo quoniam sentimus, id. 
4, 229: qui (homines) corruant, sed ita, 
ul ne vicini quidem sentiant, Cic. Cat. 
2, 10, 21. f things: pupula quum 
sentire colorem dicitur album, Lucr. 2, 
811: neque aures auditum per se pos- 
sunt sentire, id. 3, 633. 2, to feel, 
exzpertence, suffer, undergo, endure: 
sentiet, qui vir siem, Ter. Eun. 1, 1, 21: 
jam curabo sentiat, quos attentarit, 
Phaedr. 5, 2,6: quid ipse ad Avaricum 
sensisset, Caes. B. G. 7, §2: tecum 
Philippos et celerem fugam sensi, Hor. 
Od. 2, 7, 10: Apollinem vindicem, ib. 
4, 5, 3: coecos motus orientis austri, 
ib. 3, 27,22: contracta aequora (pisces), 
ib. 3, I, 33: amorem abeuntis, Ov. Am. 
1, 6, 71: prima arma nostra (Salyi), 
Flor. 3, 2, 3. Absol.: iste tuus ipse 
sentiet posterius, Ter. Ad. 1, 2, 59. Of 
things as subjects: meae istuc scapulae 
sentiunt, Pl. Poen. 1, 1, 25: transitum 
exercitus (aeger), Liv. 9, 41: pestilent- 
em sentiet Africum fecunda vitis, Hor. 
Od. 3, 23, 5: lacus et mare sentit amor- 
em heri, id. Ep. 1, 1, 84: alnos fluvii 
sensere cavatas, Virg. G. 1,136. 8, 
to be subject or liable to a disease : mor- 
bos, Plin. 3 49, 73: cariem, id. 8, 18, 
26. jj, Of the mind, to feel, perceive, 
observe, notice: constr. with acc., inf. 
and ace., rel, clause, de., or absol, (i) 
with acc,: quando Aesculapi ita sentio 
sententiam, J observe, understand, Pl. 
Cure. 2,1, 2: primus sentio mala nos- 
tra, Ter. Ad. 4, 2,7: nunquam illum ne 
minima quidem re offendi, quod quidem 
senserim, that I have perceived, Cic. 
Am. 24, 103: ut cui bene quid pro- 
cesserit, multum {llum providisse, cui 
secus, nibil sensisse dicamus, id, Rab. 
Post. 1: praesentia numina sentit, Hor. 
Ep. 2, 3, 134. Poet,: ut vestram 
sentirent aequora curam, Ov. M. 5, 
557: nec inania Tartara sentit, & e. 
does not die, ib. 12, 619. (ii) with 
inf. and acc.: quoniam sentio errare 
(eum), Pl. Men, 3, 2, 16: suspicion- 
em populi sensit moveri, Cic. Rep. 2, 
3t: quod quid cogitent, me scire sen- 
tlunt, id. Cat. 2, 3: postquam nihil esse 
pericli sensimus, Hor. S. 2, 8, 58. (iii) 
with rel, clause and subj.: sciuo ego et 
sentio ipse, quid agam, PI. Trin. 3, 2, 13: 
si quid est in me ingenii, quod sentio 
quam sit exiguum, Cic. Arch. 1: vic- 
trices catervae sensere, quid mens rite, 
quid indoles possel, Hor. Od. 4, 4, 3 
With indic. : sentio, quam rem agitis, Pl. 
Capt. 2,1,14. (iv) with de: de victoria 
atque exita rerum sentire, Cacs. B.G. 4, 
§2: hostes posteaquam de profectione 
eorum senserunt, became aware of their 
retreat, ib, 5, 32. (v) Absol.: mentes 
sapientium quum e corpore excessissent 
sentire ac vigere, Cic. Sest. 21, 47: (Aris- 
toteles) paeana probat eoque ait uti om- 
nes, sed ipsos non sentire quum utantur, 
id. Or. 54, 193. Pass, impers.: non ut 
dictum est, in eo genere intelligitur, sed 
ut sensum est, id. de Or. 3, 42 fin. , 
to think, deem, judge, suppose: si ita 
sensit, es est homo impurus, 
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Cic. Rep. 3,21: jocansne an ita sentiens, 
id. Acad, 2, 19, 63: fieri potest, ut recte 
quis sentiat, et id quod sentit, polite 
eloqni non possit, id. Tusc. 1, 3, 6: 


causa est haec sola, in qua omnes senti- | fi 


rent unum atque idem, id. Cat. 4, 7, 14: 
idemque et unum sentire, Suet. Ner. 
43: idem, quod ego, sentit, te esse huic 
rei caput, Ter. Ad. 4, 2, 29: sic decerno, 
sic sentio, sic affirmo, nullam rerum 

ublicarum conferendam esse cum ea, 

ic. Rep. 1, 46: cum de illo genere rei 
publicae quae sentio dixero, ib. 1, 42: 
quid gravius de vobis sentire possunt? 
what worse opinion can they entertain 
of you ? Caes. B. C. 2, 32: qui omnia de 
re publica praeclara atque egregia sen- 
tirent, were full of the most noble and 
generous sentiments, Cic. Cat. 3, 2, §: 
mirabiliter de te et loquuntur et senti- 
unt, id. Fam. 4, 13: male de illo, Quint. 
2, aoa tecum sentio, J agree with you, 
Pl. Most. 3, 3,24: cum Caesare sentire, 
Cic. Att. 7, 1: nae iste haud mecum 
sentit, Ter. Andr. 2, 1, 24: abs te seor- 
sum sentio, think differently, Pl. Capt. 
3, 5,52: Gr. Omnia istaec facile pat- 
ior, dum hic hinc a me sentiat. T*. 
Atqui nunc abs te stat, is on your side, 
id. Rud. 4, 4, 56. 8, Esp. in law 
and jurisprudence, to vote, declare, de- 
cide: sedens iis assensi, qui mihi lenis- 
sime sentire visi sunt, Cic. Fam. 5, 2: 
quae vult Hortensius, omnia dicat et 
sentiat, id. Verr. 2, 31: si Judices pro 
causa mea senserint, decided in my 
favour, Gell. 5, 10 ad fin. 

sentis, is, m. (fem. Ov. de Nuce, 
113) a thorn, brier, bramble(usu. plur.): 
He. Asper meus victus saneest. Er. Sen- 
tesne esitas? Pl, Capt. 1,2, a Virg. E. 
4, 29: Ov. M. 1, 509: Caes. B. G. 2, 17. 
Sing.: Graeci vocant xvyésBazvoy, nos 
sentem canis appellamus, dog-rose, 
wild-brier, Col. 11, 3, 4. §]. Transf. 
of thievish hands: PI. Cas. 3, 6, 1. 

sentisco, 3. v. n. incep. [sentio] to 
perceive, observe : Lucr. 3, 393. 

sentix, ‘cis, m. [sentis] the plant 
cynosbatos or sentis canis, dog-rose, 
pies insite App. Herb. a td.) full of 

sentosus, 2, un, adj. [id.} full o 
thorns, thorny: Paul. Nol. Ge 

sentus, a, um, adj. [id.] thorny, 
rough, rugged (poct. and rare): loca 
senta situ, Virg. Aen. 6, 462: rubus, 
Prud. Apoth. 123. = [j, Transf.: vi- 
deo sentum, squalidum, aegrum, pannis 
annisque obsitum (hominem), brisily, 
Ter, Eun, 2, 2, 5. 

séorsum, adv. (seorsus, PL Rud. 5, 
2, 24: Lucr. r3 495: Coel. in Cic. Fam. 
8, 9, etc.: in the poets, also dissyl. per 
synaer.) asunder, separately, apart. 
With ab: me hodie senex seduxit so- 
lum, seorsum ab aedibus, Pl. Asin. 2, 2, 


Wi i.: seorsum corpore, Lucr. 3, 
563. Absol.: in aediculam istanc seor- 
sum concludi volo, Pl. Epid. 3, 3, 20: in 
custodia habitus, Liv. 9, 42: castris pos- 
itis, Auct. B. Afr. 48: ea dissensio ci- 
vium, quod seorsum eunt alii ad alios, 
seditio dicitur, Cic. Rep. 6, 1: omnibus 
gratiam habeo et scorsum tibi prae- 
terea, to you individually Ter. Ad. 5, 9, 
14: proin, viator, hunc deum verebcris, 
manumque seorsum habebis, wilé keep 
off, Cat. 20, 19. 
séorsus, 2, um, adj. Labbrev, from 
sevorsus, from sé-vorto] sundered, se- 
parate, apart : seorsum atque diversum 
pretium, Cato in Fest. s. v. optionatus: 
studia, Aus. Idyll. 17, 5. 
g6-par, aris (perh. only in abl. sing.), 
adj. separate, different : ossa separe ur- 
na contegere, Val. Fl. 5, 58: separe 
coetu, Stat. Th. 4, 481: duo flumina na- 
tura separi, Sol. 7 jin. 
séparabilis, ¢, adj. [separo] that 
may be separated, separable: nec (eam 
vim) separabilem a corpore esse, Cic. 
Tuse, 1, 10, 23. 
separatim, adv. asunder, apart, se- 
parately. With ab: (di) separatim ab 
universis singulos diligupt, Cic. N. D. 
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2, 66, 165: nihil accidet ei separatim a 
reliquis civibus, id. Fam. 2, 16: Caes. B. 
C.1, 76. Absol.: hoc sejungi potest se- 


Quint. 4 
prooem. § 7: with quisque, Caes. B.C. 
3, 18: SalL C. 52: vel separatim dicere 
de genere universo, vel definite de sin- 
gulis temporibus, hominibus, causis, i. ¢. 
generally, Cic. de Or. 2, 24, 118. 
séparatio, Snis, f. [separo) a sun- 
dering, severing, separation: sui facti 
ab illa definitione separutio, Cic. Inv. 2, 
18, 55: distributione partium ac separa- 
tione, id. de Or. 3, 33: congregutio cri- 
minum accusantem adjuvat, separatio 
defendentem, Quint. 7, 1, 31: ‘Tac. H. 


4, 40. . 

separatius, comp. adv. less closely: 
separatius adjungi, Cic. Inv. 2, §1 fin. 

séparativus, © um, adj. [separo} 
pertaining to separation, disjunctive : 
conjunctio, Diom. p. 412 P. 

séparator, doris, m. [id.] he that se- 
parates: Tert. Praescr. 30 med, 

séparatrix, icis, f. [id.] she that se- 
rarates: Aug. Trinit. 31, Io. 

séparatus, a, um, Part. [separo}. 
|. Adj.: separate, distinct, parti- 
cular, different. With ab: quaestiones 
separatae a complexu rerum, Quint. 5, 
8, 6. With abl.: (animalia) separata 
alienis, Vell. 1, 16. Absol.: ista aliud 
quoddam separatum volumen exspec- 
tant, Cic. Att. 14, 14 fin. : quid separata, 
quid conjuncta (verba) exigant, Quint. 
8, 3, 15: eoruam nullum ipsum per se . 
separatum probo, Cic. Rep. 3, 35: 
privati ac separati agri apud eos nihfl 
est, Caes. B. G. 4, 1: separatae singuliz 
sedes et sua cuique mensa, Tac. G. 22: 
separati epulis, discreti cubilibus, id. H. 
5, 5: tu (Bacchus) separatis uvidus in 
jugis, distant, remote, Hor. Od. 2, 19, 18. 
Comp.: intellectus, Tert. Anim. 18 jin. 
Sup. does not occur. ; 
soparatus, fis, m. [id.] a parting, 
separating: App. Flor. p. 350. 

sé-paro, avi, atum, 1. v. a. to put 
apart; to separate, divide: With ab: 
scparat Aonios Octaeis Phocis ab arvis, 
Ov. M. 1, 313: Plin. 4, 12, 26, § 87: 
separandos a cetero exercitu ratus, Curt. 
7,2. With abl. (poet.): Seston Aby- 
dena separat urbe fretum, Ov. Tr. 1, 10, 
28: Lucan. 4, 75. With simple aec.: 
Cic. Agr. 2, 32, 89: nec nos mare sepa- 
rat ingens, Ov. M. 3,448: in ipsis Eu- 
ropam Asiamque separantis freti angus- 
tiis, Plin. 9, 15, 20: Thessalorum omnis 
equitatus separatus erat, Liv. 42, 55: ut 
corpora gentis illius separata sint in 
alias civitates, ingenia vera solis Athe- 
niensium muris clausa existimes, Vell. 
1, 18. — ff. Fig. to treat or consider 
separately ; todistinguish, except: multi 
Graeci a perpetuis suis historiis ea bella 
separaverunt, Cic. Fam. 5, 12: suum 
consilium ab reliquis separare, Caes, B. 
G. 7, 63: nihil est, quod se ab Actolis 
separent, Liv. 38, 44: oratorem, quem 
a bono viro non separo, Quint. 2, 21, £22 
separemus officium dantis testes et re 
fellentis, id. 5, 7,9: oratio ac vis foren- 
sis, ut idem separetur Cato, ita universa 
erupit sub Tullio, f.e. if Cato again be 
excepted, Vell. 1, 17. (Ilence It. sce 
aru Su Cem 

sepe is, ¢, adj. [sepelio] that ma 
be buried. ¥F ig. that may Le concealed; 
stultitia, Pl. Cist. 1,1, 64. 

Bépélio, ivi or li, pultum ( . 
sepeli, Pers. 3, 97: Part. perf. sepeli- 
tus, Cato in Prisc. p. 909 P.), 4. v. a. to 
bury, inter: sepultus intelligitur quo- 
quo modo conditus, humatus vero humo 
contectus, Plin. 7, 54, 55: Tarqulnio 
sepulto, Cic. Rep. 2, 21: suorum corpora, 
Liv. 27, 42: ossa, Ov. H., 14, 127: qui vos 
trucidatos incendio patriae sepe co- 
natus est, Cic. Fl. 38, 95: sepultum Con- 
sentiae, quod membrorum reliquum 
fuit, ossaque Metapontum ad hostes re- 
missa, t. €. buried after burning, Liv. 
8, 24. jj. Sig. to put an end to, to . 
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destroy, ruin, suppress, etc.: cerno ani- 


mo sepultam patriam, miseros atque 
insepultos acervos civium, Cic. Cat. 4, 
6, 11: patria sepulta, Prop. 1, 22, 3: 
haec sunt in gremio sepulta consulatus 
tui, Cic. Pis. 5, 11: somnum sepelire, 
PL Most. 5, 2, 1: quod bellum ejus 
(Pompeii) adventu sublatum ac sepul- 
tum, Cic, Manil. 11, 30: bellum, Vell. 
2, 35: dolorem, to put an end ia, Cic. 
‘Tusc. 2, 13 fin.: nullus sum, sepultus 
sum, I’m lost, Ter. Ph. 5,7, 50.. 2, 
Poet. sepultus, buried in deep sleep, 
slumbering: somno sepulti, Lucr. 5, 
973: invadunt urbem somno vinoque 
sepultam, Virg. Aen. 2, 265: assiduo 
lingua sepulta mero, Prop. 3, 11, 56: 
paulum sepultae distat inertiae celata 
virtus, slumbering, idle, Hor. Od. 4, 


9, 29. 
sepes (saep.), is, f. (nom. seps, Val. 
FL. 6, §397) a hedge, fence: Virg. G. 1, 
270: Plin. 14, 14, 24: Caes. B. G. 2, 17: 
Ov. M. 1, 493. Poet. of any inclosure : 
scopulorum, poet. Cic. Div. 1, 7 jin.: 
portarum, Ov, Tr. rex] footed 
sé-pes, pedis, adj. [sex] six-fooled: 
popull (formicae), App. M. 6, p. 177. 
sépia, 26, f. = onmia, the cuttlefish, 
Sepia officinalis, Linn., which has a bag 
containing a black, inky liquld, which 
it is capable of discharging, and thus 
darkening the water around it. The 
animal was esteemed a delicacy by the 
ancients: Cic. N. D. 2, 50 yin.: Plin. 9, 
29, 45: Col. 6, 17, 7. This liquid was 
used for ink: Pers. 3,13: furva, Aus. 
Ep. 4, 16. (Hence It. seppia ; Sp. xibia ; 
Maeplotla (suep.), ae, f.4 Y 
sepictila (saep.), ae, f. dim. [sepes 
@ little fence or hedge: App. i 8, p. 
210. 
. gépimen (saep.), inis, n. == sepimen- 
tam: App. Flor. 1. : 
sépimentum (saep.), i, 2. [sepio] a 
hedge, fence, inclosure: Varr. R. BR. 1, 
14, I 8g.: Cic, Leg. 1, 23, 62. 
sepio (saep.), psi, ptum (past perf. 
sepissent, Liv. 44, 39 dub.), 4. v. a. 
sepes] to surround with a hedge, to 
ence in, inclose: sepsit comitium et 
curiam, Cic. Rep. 2, 17: septum undique 
et vestitum vepribus et dumetis inda- 
gavi sepulcrum, id. Tusc. 5, 23: fun- 
dum, Pi. Curc. 1, 1, 36: segetem, Col. 2, 
21, 2: urbes moenibus, Cic. Sest. 42, 91: 
oppidum operibus, munitionibus, cas- 
tris, id. Phil. 13, 9, 20: castra tectis pa- 
rietum pro muro, Liv. 25, 25: -oculos 
membranis tenuissimis, Cic. N. D. 2, 5%, 
142: saltum plagis, to inclose, surround, 
Lucr. 5, £250: feram venantum corona, 
Virg. Aen. 9, 951: aliquid veste, to 
cover, envelop, Pl. Cas. §, 2, 40: obscuro 
gradientes aire sepsit (Venus), Virg. 
Aen. 1, 412: legiones luco, Liv. 9, 11: 
Agrippam custodia militum, Suet. Ang. 
65: sepsit se tectis, shut himself up in 
his palace, Virg. Aen.4,600. [J], Fig.: 
(inventa) vestire atque ornare oratione: 
post memoria septire, to fiz them in one’s 
memory, Cic. de Or. 1, 31, 142: locum 
omnem cogitatione, ib. 2, 34, 147: sep- 
tus legibus et Judiciorum metu, shel- 
tered, guarded, id, Phil. 12, 10, 25: qui- 
bus praesfdiis philosophiae septus sim, 
id. Fam. 16, 23: postquam omnia pu- 
dore septa animadverterat, Liv. 3, 44: 
oe septae pudicitia agunt, Tac. 
. 19 (lex) se scpit difficultate abroga- 
tionis, Cic, Att. 3, 23. 
sépiola, ae, f. dim. [sepia] a little 
cutile-fish: Pl. Cas. 2, 8, 57. 
séplasiarius, fi, m. (Seplasia, a 
street in Capua] a deuler in unguents: 
Lampr. Elag. 30. \|. seplasiarium, 
suporwaAcoy, Gloss. Lat. Gr. 
86-pOn0, pdshi, pdsltum (Part. perf. 
syncop. sepostus, Sil. 8, 378), 3. v. a. to 
put or place apart or aside ; to separate, 
pick out, etc.: seponi et occultari, Cic. 
Att. 11, 24: aliquid habere sepositum 
et reconditum, id. Verr. 4, 10: id ego 
ad illud fanum (sc. ornandum) sepo- 
situm putabam, id. Alt. 15,15: capti- 
vam pecuniam in aedificationem templi, 
Liv. 1,53: primitias magno Jovi, Ov. F. 
3, 730; nonnullog ex principibus legit 


SEPTEMGEMINUS 
ac seposult ad pompam, Suet. Cal. 47: 
se et pecuniam et frumentum in decem 
annos seposuisse, Liv. 42, §2: interesse 
ugnae imperatorem an seponi melius 
foret, dubitavere, to place himself at a 
distance, Tac. H. 2, 33: de mille sagittis 
unam seposuit, picked out, Ov. M. 5, 
381. 2. Esp. to banish, exile: ali- 
ei in provinciam specie legationis, 
Tac. H. 1, 13: aliquem in secretum 
ib. I, ro: Suet. Aug. 65: 80, 
seponere aliquem a domo, to banish 
Srvom one’s house, Tac. A. 3, 12. i}. 
Fig.: ut alius alfam sibi partem, in 
qua elaboraret, seponeret, Cic. de Or. 3, 
33, 132: quod temporis hortorum aut 
v curae seponitur, Tac, A. 14, 
54: materiam senectuti seposui, have 
set apart, reserved for my old age, id, H. 
I,I: seposuit Aegyptum, he sequestered 
Egypt, made it forbidden ground, id. A. 
2, 59: qua de re sepositus nobis est 
locus, @ separate, special place, Quint. 
I, 10, 26: Jovem diffusum nectare curas 
seposuisse graves, had laid aside, Ov. 
M. 3, 319: (Graecos) seposuisse a ceteris 
dictionibus eam partem dicendi, to have 
separated, Cic. de Or. 1, 6, 22: poet. 
with simple abi.: si modo scimus in- 
urbanum lepido seponere dicto, to dis- 
tinguish, Hor. A. P. 293. 
s6pOsitio, Suis, 7. [sepono] a selting 
apart, separation: si furte qui decimam 
vovit decesserit ante sepositionem, Ulp. 
Dig. 50, 12, 2, 
sépositus, 8, um, Part. [sepono]. 
{i. Adj.: (poet. and rare) distant, 
remote: fons, Prop. 1, 20, 24: gens, 
Mart, Spect. 3. 9, select, choice: 
vestis, a sumptuous garment, Tib. 2, §, 
8: seposito de grege, Mart, 2, 43. 
seps, sepis, comm.=oxyy, a kind of 
lizard with along body and very short 
legs, Lacerta Chalcides, Linn., called 
now in Italy cicigna: Lucan. 9, 763: 
Plin. 29, 5, 32. I]. an insect, perh. 
the wood-louse, milleped, but not clearly 
distinguished: id. 20, 2, 6: id. 29, 6, 39. 
seps, & hedge or fence: v. sepes. 
sepse, pron. reflect. [se ipse] oneself: 
uae (virtus) omnes magis quam sepse 
iligit, Cic. Rep. 3, 8. 
septas, adis, f. [érras] the number 
seven: Macr. Somn. Scip. 1, 6 med. 
septéjiigis, is, m. (sc. currus) fser- 
tem jugum] @ team of seven: Inscr. 
Grut, 337, 8. 
septem, card. num. seven: septem 
millia, Pl. Mil, 1,46: dis, quibus septem 
placuere colles, Hor. Carm. S. 7: septem 
et decem, Pl. Cist. 4, 2, 89: decem et 
septem Liv. 33, 21: decem septemque, 
Nep. Cato 1; decem septem, Liv. 24, 
1g: septem et viginti minae, Pl. Merc. 
2, 3, 94: septem et triginta annos, Cic. 
Rep. 2, ro: illum his mensibus sex 
septem non vidisse proximis, Ter, Eun. 
2, 3,40: Hor. Ep.1,1,58. 2, Septem 
stellae, for scptentriones, the Seven- 
stars, the Pleiades: Sen. Troad. 443. 
jj. Esp. subst. the seven sages of 
Greece: eos vero septem, quos Graeci 
sapientes nominaverunt, Cic. Rep. 1, 4 
jfin.: Thales, qui sapientissimus in 


septem fuit, id. Leg. 2, 11,26. (Cf. Sans. » 


sapian; Gr. erra; Germ. sieben; Eng. 
seven.] ; 
september, bris, adj. [septem] per- 
taining to the seventh month of the old 
Roman year (which began with March) ; 
of or pertaining to September: mense 
eptembri, Cic. Att. 1,1: Suet, Aug. 31: 
Kalendis Septembribus, Cic. Fam. 14, 
22: Id. Sept. (Sept. 13), Col. rx, 2, 57 
sq.: Idibus Septembribus, Liv. 4, 3: 
Septembribus horis, in the (unhealthy) 
time of September, Hor. Ep. 1, 16, 16. 
9, Subst. the month of Septenvber: 
Aus. Kcl. de Mens. monos. 9. 
septemdécim, V. septendecim. 
septem-flius, 2, um, adj. [fluo] 
seven-fold-flowing: Nilus, having seven 
mouths, Ov. M. 1, 422. ; 
septem-géminus, ©, um, adj, seven- 
Sold (poet. Nilus (as having seven 
mouths), Cat. 11, 7: Virg. Aen. 6, 801 : 
Roma (the city of seven hills), Stat. S. 
1, 2, 191. 
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septem-mestris (septimestris), e, 
ad. Fmensis of seven months: infans, 
Censor, de Die nat. 8. 
septem-nerva, ac, f. [nervus] an 
b, called also plantago major or 
heptapleuron, Plantago altissima, Linn.: 
App. Herb, 1 ; 
septem-péedalis, e, adj. of seven 
Seet, seven feet high: Pl. Cure, 3, 71. 
septem-plex, icis, adj. [plico] seven- 
fotd Cpoet.) : clipeus for ox-hides folded 
seven times), Virg. Aen. 12, 925: Ov. 
M. 13, 2: Nilus (as having seven 
mouths) ib. 5, 187: Ister, id. Tr. 2, 
189. 
septemtrio, Vv. septentrio. 
septemvir, V. septemviri. 
septemviralis, ©, adj. [septemviri) 
pertaining to the seplemvirs, septem- 
viral: auctoritas, Cic. Phil. 12, 9, 23. 
JJ. Subst. septemviriles, ium, 
m, plu. the septemvirs: ib. 13, 12, 26. 
septemvirdtus, iis, m. [id.] the 
office 7. the septemvirs, the septemvirate : 
Cic. Phil. 2, 38, 99: Plin. Ep. 10, 8. 


septem-viri, orum, m. plu. [vir] a 
bourd or college of seven men, the septem- 
virss |, the ge : Tac, A. 3, 64. 
Sing.: septemvir, Lucan. 1, 602: Plin. 
Ep. 2, 11. i. for dividing lands: 
Cie. Phil. 5,4 fin. Sing.: ib. 5, 12, 33. 

septénarius, 4, um, adj. [septem] 
consisting of seven, septenary: nume- 
rus, the number seven, Plin. 11, 36, 43: 
Gell. 3, 10: versus, consisting of seven 
Jeet, Diom. p. 514 P.: also absol.: cum 
tam bonos septenarios, fundat ad tibi- 
am, Cic. Tusc. 1, 44, 107: synthesis, a 
service of seven goblets, Mart. 4, 46: 
fistula, of seven quadrants (or quarter- 
digits) in diameter, Front. Aq. 25. 

septendécim (less correctly, sep- 
temdecim), card. num. [septem decem] 
seventeen: septendecim populi, Cic. 
Verr. 5,47: Liv. 38, 51: Tac. A. 13,6: 
separately: septem et decem, Pl. Cist. 
4, 2, 89: Cic. de Sen. 6, 16: deeem et 
septem, Liv. 33, 21: decem septemque, 
Nep. Cato 1: decem septem, Liv. 24, 15. 

septéni, ae, a, num. distrib. [sep- 
tem] seven cach: a summo septenis 
cyathis committe hos ludos, Pl. Pers. 5, 
I, 19: duo fasces, candelis involuti, 
septenos habuere libros, Liv. 40, 29: 
amphorarum septenum, Col. 12, 28, 1: 
pueri annorum senum septenumque 
denum, Cic. Verr. 2, 49. il, Transf. 
for septem, seven: dispar septenis fistula 
cannis, Ov. M. 2, 682: qua septenas 
temperat unda vias, the seven mouths y 
the Nile, Prop. 3, 22,16: homo crescit 
in longitudinem ad annos usque ter 
scptenos, Plin. 11, 37,87. Sing.: gure 
gite septeno rapidus mare submovet 
amnis (Nilus), Lucan. 8, 445: non re- 
moveri septeno circuitu, Plin. 28, 16, 66. 

septennis, e, v. acptuennis. 

septennium, ii, 7. for septuenni- 
um, @ period of seven years: Prud. Te- 
trast. 6. 

septentrio, dnis, v. septentriones. 

septentrionélis, e, adj. [septentri- 
ones | pertaining to the north, northern: 
pars (terrae), circulus, Varr. R.R. 1, 2, 
4: plaga, Sen. Q. N. 4, 5: oceanus, Plin. 
9,17,30. jf. Subst. septentrionilia, 
jum, 7. plu. the northern regions: Afri- 
cao et Numidiae, id. 6, 34,39: Britan- 
niac, Tac, Agr. ro. : 

septentridnarius, 5, um, adj. [id.} 
northern, north-: ventus, Gell. 2, 22. 

septentrignes (scptemptriones ), 
um, ™. plu. [septem trio; prop. the 
seven ploughing-oxen: v. triones: hence 
as & Sule belong seven stars near the 
north pole belonging to the constellation 
called the Wain, or the Great Bear ; also, 
seven stars of the constellation of the 
Little Bear : neque se septeutriones quo- 
quam in coelo commovent, Pl. Am. 1,1, 
119: Cic. Acad. 2, 20, 66: in émesi: quas 
nostri septem soliti vocltare Triones, 
Arat, ap. Cic. N. D. 2, 41, 105: gurgite 
cacruleo septem prohibete triones, Ov, 
M. 2, §28. Sing.: septentrio non cern- 
itur, Plin. 6,22, 24,683. 2, Transf, 
sing. cither of the tico constellations » 
the Bear, distinguished by the epithets 

IOl7 
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major and mznor: major septentrio, the 
Great Bear, Vitr. 9,4: minor septentrio, 
the Little Bear, Cic.N.D.2, 43,121. II, 
M eton. the northern regions, the north: 
satis notum est, limites regionesque 
esse coeli quatuor: exortum, occasum, 
meridiem, septentriones, Gell. 2, 22: 
inflectens sol cursum tam ad septentri- 
ones, tum ad meridiem aestates et 
hiemes efficit, Cic. N. D. 2, 19, 49: Caes. 
B.G. 1,1. Sing.: latus oriens spectat, 
septentrio a Macedonia objicitur, Liv. 
32, 13: Sen.Q.N, 5,16: Tac. A. 2, 23. 
In tmesi: Hyperboreo septem subjecta 
trioni gens, Virg. G. 3, 381: Ov. M.1, 
6 , the north-wind: ex ea die 
fuere septentriones venti, Cic. Att. 9, 6. 
Sing.: acer septentrio ortus inclinatum 
stagnum eodem, quo aestus, ferebat, 
Liv. 26, 45: a septentrionali latere 
summus est aquilo, medius septentrio, 
imus thrascias, Sen. Q. N. 5, 16 fin. 
septénus, & um, v.scpteni, 
septicianus, 2, um, adj. pertainin 
to @ Septictus: libra, a Septician pound, 
which, in the second Punic war, was 
reduced from twelve to eight and a half 
unclae, Mart. 8,1. 
septicollis, ¢, adj. [septem collis] 
seven-hilled, standing on seven hills: 
arx, 7, ¢. Rome, Prad. ored. 10, 412. 
septicus, 4, um, adj. = onrrixds, 
putrefying, septic: vis, Plin. 30, 4, 10. 
septies, adv. num. [septem] seven 
times: septies millies sestertium, seven 
thousand times a hundred thousand 
sesterces, Cic. Phil. 2, 37: Liv. 28, 6. 
septifariam, adv. (cf. ambifariam, 
multifariam ] seven-fold : Santra in Non. 
170, 21. 
septifolium, ii, x. [septem folium] 
a plant, seemingly a kind of Potentilla, 
Linn.: App. Herb. 116. 
septiferis, e, adj. [septem foris] 
having seven openings, seven-holed : fis- 
tula, Sid. Ep. 2,2: Alcim. 1, 63. 
septiformis, ©, 2dj. [septem forma] 
seven-fold: Aug. de Serm. Dom. 1, 4. 
septimana, ae, v. septimanus. 
sept us, & um, adj. [septem] 
pertaining to the number seven: Nonae, 
falling on the seventh day of the month 
(in March, May, July, and October; 
opp. to quintanae, which fell upon the 
fifth day), Varr. L. L. 6, 4, §9: Macr.S. 
1,14: feturae, born in the seventh month, 
Arn. 3, 105. ll, Subst. septimani, 
orum, m. plu. soldiers of the seventh 
legion: Plin. 3, 4,5: Tac. Hf. 3,25. Q, 
septimiina, ac, 7. == hebdomas, a week : 
Cod. Theod. 15, 5, 5. (Hence It. setti- 
mana; Fr, semaine.) 


septimiatrus, uum, /. [septimus 
a festival celebrated ie Sa Wyte, 


the ides: Varr. L. L. 6, 3, 55. 
septimontialis, e, adj. [Septimon- 
tium] pertaining to the feast of the 
Seven Hills: sacrum, Suet. Dom. 4: 
satio fabae, Col. 2, 10, 8. 
septimontium, ii, x. Peeptem mons] 
-the circutt of the Seven Hills, the place 
upon which the city of Rome afterwards 
stood: Varr. L. L. 5, §, 11. li. the 
Seast of the Seven Hills, celebrated at 
Rome in December, in commemoration 
of the inclosing of all the seven bills 
within the circuit of the city, ib. 6, 3, 
58: Fest. s.v.: v. Smith's Ant. 1028. 
septimus ori geesny 6 a, um, num. 
ord, [septem] the seventh : mense sep- 
tumo, Pl. Am. 1, 2, 20: isque septimus 
a prisci numeratur origine Beli, Ov. M. 
& 213: Roma condita est secundo anno 
lympiadis scptimae, Cic. Rep. 2, 10: 
septimo die, id. Tusc. 3, 26, 63. 
Adverbiall 
seventh day ( 
guint rae : 
fe septimi, 
1,4. 2, septimum, for the seventh 
time: Marius tam feliciter septimum 
consul, Cic. N. D. 3, 32 fin. 3, sep- 
timo: for the seventh time: C. Marium 
creatum septimo consulem, Quadrig, in 
Gell. 10, 1. (il) seven times: lavit ad 
diem septimo aestate vel sexto: hieme 
secundo vel tertio, Treb.Gall.17. —I]., 
Esp. re casus, the instrumental 
101 


: die septimi, on the 
like die crastini, noni, 
bi mercatum dixit esse 
PL. Pers. 2, 3,8: Macr. S, 


SEPTUOSE 


or adverbial case(the abl. used without a 
prep.) : Quint. 1, 4, 26: Diom. p. 302 P. 
septimusdécimus, 2 um, num. 
ord. the seventeenth: sententia septima 
decima, Cic. Clu. 27: septimodecimo die, 
Vitr. 9, 1 (4) fin. adj. [ 
septingénarius, 2, um, j. [sep- 
tingent] pertaining to seven hundred, 
of seven hundred each: greges, Varr. 
- RK. 2, 10 fin, 


septingeni, 2¢, a, num. distr. [sep- 


tingenti) seven hundred each: bracteae, | p 


Plin. 33,3,19. | 
septingentésimus, a, um, num. ord, 
[id.] the seven hundredth : supra septin- 
gentesimum annum, Liv. Proovem, 4 
septingenti, ac, a, num. card. [sep- 
centum ] seven hundred: annorum 
septingentorum memoria, Cic. Or. 34, 
120: numi, Pl. Rud. §, 2, 39: millia 
passuum, Cic. Quint. 25: stadia, Plin. 3, 
2 1x. Absol.: septingenta Tito debet 
upus (sc. sestertin), Mart. 7, To. 
septingenties, mum. adv. seven 
hundred times: Plin. 28, 12, 50. 
septio, Suis, 7. [sepio] @ hedging or 
encing in, inclosing : Vitr. 5,12: urb- 
is, the walling of tt in, Vop. Aurel, 12. 
septi-pes, pedis, adj. [septem 
seven-foot; hence, poet. excessively tall, 
gigantic: Sid. Carm. 12, 11. 
septirémis, 1s, adj. [septem remus] 
having seven banks of oars: naves, 
Curt. I med. adj. 
septiiagénarius, a, um, adj. [sep- 
tuageni} consisting of seventy: fistula, 
seventy quarter-digits broad, Frontin. 
Aq. 56: homo, a mon of seventy, Cal- 
listr, Dig. 50, 6, 5, § 7. 
septuagéni, ac, a, num. distrib. 
[septuaginta] seventy each: pyramides 
in imo latae pedum quinum septuagen- 
um, Plin. 36, 13, 19, $92: in one word, 
fistula septuagenumquinum, Frontin, 
Aq. 57. Sing,: coitu, Plin. 26, 10, 63. 
septtidgéniquini, v. septuageni. 
septtiagénus, v. septuageni. 
_septiagésies, for septuagies, seventy 
times: Marc, Cap. 7, 241. 
septiagésimus, a, um, num. ord, 
septuaginta } the seventieth : annus, Cic. 
iv. I, 23, 46: castra, Liv. 28, 16. 
septiiagies, zum. adv. seventy times: 
Col. 5, 2, 4. 
septiaginta, num. card. seventy: 
Col. Arb. 4, 3: centum septuaginta, @ 
hundred and seventy, Cic. Verr. 3, 52: 
septuaginta et tres, Liv. 35,1: septem 
et septuaginta annos, Nep. Att. 21. 
(Hence It. settania.) 
septiiennis (septennis, Capitol. M. 
Aurel. 21), e, adj. [septem annus] of 
seven years, seven years old : nunc prius 
quam septuennis est (puer), Pl. Bac. 3, 
3, 36: Prud. ored. 10, 656. 
septiennium, il, ”. [septuennis] 
@ period of seven years: Fest. $. v. sexe 
taptarii. 
septum, |, ». [sepio] an inclosure ; 
a hedge, fence, barrier, wall, etc. (usu. 
plur.): nunc de septis, quae tutand! 
causa fundi fiunt, dicam, Varr. R. R. 1, 
14: fori, Cic. Phil. 5, 4: septis beluas 
continere, ib. 13, 3: inermem tribunum 
adoriuntur fragmentis septorum et fus- 
tibus, id. Sest. 37: quamvis multa meis 
exiret victima septis, folds, Virg. E. 1, 
34: septa repetit pecus, Col. 6, 23, 3: 
animadvertimus intra septa pelagee 
greges inertis mugilia, in the fish-ponds, 
id. 8, 17,8: transit fulmen coeli per 
septa domorum, walls, Lucr. I, 490. 
Sing.: venationis, @ warren, preserve, 
Varr. R. R. 3, 12, 2. il. Esp. septa, 
the great inclosure in the Campus Mar- 
tius, where the Roman people assembled 
to vote: Cic. Att. 4, 16: Ov. F. 1, 53: 
v. Smith's Ant. 336. 2, septa, the 
weir of a sluice: Ulp. Dig. 43, 21, 1, 
$4.  §, In anatomy: septum trans- 
versum, the diaphragm, Cels. 4, 1. 
septunx, uncis, m. [septem uncia; 
ef. Varr. L. L. 5, 36, aq) ere twelfths: 
jugeri, Col. 5,1, 11: Liv. 5,24: auri, 
seven ounces, id. 23, 19. jj, Transf, 
seven things of a kind, etc.; hence, in 
drinking, seven cups: Mart. 8, 51. 
septil6sé (saept.), adv. in a covert 
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manner: Fig. of discourse, obscurely * 
ita septnose dictio abs te datur, Liv. 
Andron. in Non. 170, 17. 

septuplum, !, ». [érrésAovs] @ 
septuple: Aug. Serm. 83 med. 

septus (saep.), a, um, Part. Peas 

sépuloralis, ¢, adj. [sepul 
pertaining toa tomb, hral ; 
e unre torch, Ov. H. 2,120: arae, 


Ca 
sepulchrum, Charis, 
p. sepelio; cf. fulcrum 
from fulcio, lavacrum from lavo] a 
grave, sepulchre: sepulcri appellatione 
omnem sepulturae locum contineri ex- 
istimandum est, Ulp. Dig. 47, 12, 3, § 2: 
siti dicuntur hi, qui conditi sunt: neo 
tamen eorum ante sepulcrum est, quam 
justa facta et corpus ingestum est, Cic. 
Leg. 2, 22, §7: funus interim procedit: 
ad sepulcrum venimus, Ter. Andr. 3, 1, 
or. Plur.: Cic. Leg. 2, 22 8g.: Virg. 
E. 8, 98: Hor. Epod. 14, 47. Comically : 
clam uxorem ubi sepulcrum babeamus 
et hunc comburamus diem, te may 
bury the day, Pl. Men. 1, 2, 43: of an 
old man: ex hoc sepulcro vetere viginti 
minas effodiam ego hodie, id. Ps. 1, 4, 
19 Q, an ornamented tomb, monu- 
ment: (Ennius) in sepulcro Scipionum 
putatur esse constituius ex marmoro, 
Cic. Arch. 9 fin.: cui (Africano) super 
Carthaginem virtus sepulcrum condidit, 
Hor. Epod. 9, 26: in summo sepulcro 
(Archimedis) sphacram esse positam 
cum cylindro, Cic. Tusc. 5, 23,64: se- 
pulcra legens, {. e. the inscrtptt 
them, id. de Sen. 7, 21. dt ‘ig. and 
poet. of a vulture’s maw: (vultur) bea 
quam crudeli condebat membra (homi- 
nis) sepulcro, Enn. in Prise. p. 683 P. 
Of Troy: Troja nefas, commune sepul- 
crum Europae Asiaeque, Cat, 68,89. Of 
the dend : id. 96, 1: Ov. F. 2, 33. 

sépulto, 1. v.a. [id.] fo keep buried : 
quos cara Ravenna sepultat, Venant. 
Carm. 8, 6, 167. 

sépultor, Sris, m. [id.] one who 
buries : corporis mortui, Aug. Trin. 4, 3. 

1). Fig.: civilium turbinum (Au- 
gustus), the pacifier, Tert. Anim. 46, | 
sépultiira, ae, f. [id.] a burial, in- 
ent, sepuliure: mos sepulturae, 

Lucr. 6, 1299: mihi quidem antiquissi- 
mum sepulturae genus illud fuisse vide- 
tur, quo apud Xenophontem Cyrus uti- 
tur. Redditur enim terrae corpus, Cic. 
Leg. 2, 22, 56: mercedem ftneris ac 
sepulturae constituere, id. Verr, 5, 513. 
corpus ad sepulturam dare, id, 2, 
7, 17: :locus sepulturae, Tac. A. 2, 93° 
locus ad sepulturam, Suet. Tib. 1. 
Plur.: ab Euhemero et mortes et sepul- 
turac demonstrantur deorum, Cic. N.]). 


8e 
quently: Am. 2, 49: Aug. Doctr. Chr, 

2, 22. 
séquax, acis, adj. [sequor] following 
or seeking after, pursuing (poet.): Me- 
alg se i (Arcadas ) vin. 
e ga sequaci, pursuing, , 
Aen, 10, 365: cui (frondi) silvestres uri 
assiduie capracque scquaces illudunt, 
hunting after, eager for tt, id. G. 2, 
374: fammae, darting, id. Aen. 8, 432: 
hederae, clinging, Pers. prol. 6: fomi, 
penetrating, Virg. G. 4, 230: undae Ma- 
leae, pursuing, id. Aen. 5, 193: ocull, 
yeas sir Ne 3,500: ensia, Val. 
9, 619. . Esp. ytelding, pliable, 
ductile, flecible: trabes, id. i vig: bi- 
tuminum sequax ac Jenta natura, Plin. 
9, 15,13: lentitia salicis ad vincturas, 
id. 16, 37,68. Comp.: nec est alia nunc 
materia sequacior (vitro). id. 36, 26, 67, 
§ 398 ll. Fig.: naturas a 
varias moresque eequaces, following 
them, Lucr. 3, 315: metus hominum cu- 


SEQUELA 


SEQUOR 


SERESCO 


Fraeque sequaces, pursuing them, id. 2, 


. 47: ecabies sequax malum, Grat. Cyn.. 


qI1: imbueret novas artes sensusque 
sequaces, tractable, Aus. Idyll. 5, 3: 
flexibiles quamcumque in partem duci- 
mur a principe, atque, ut ita dicam, se- 
quaces sumus, Plin. Pan. 45. 
séauéla, ae, f. [id.] that which fol- 
lows, a follower, train: lixas calonesque 
et omnis generis sequelas, Frontin. 
Strat. 2, 4, 8: jumenta, quorum sequela 
erat eqnuleus, Ulp. Dig. 47, 2,4, § 15. 
il. Fig. a result, 2 §€= 
quel: ea (incommoda) non per pDatu- 
ram, sed per sequelas quasdam necessa- 
Yias facta dicit, Gell. 6,1: morborum 
(mors), Lact. de Op. D. 4. 
sequens, entis, Part. [sequor]. i. 
Subst: for ewiberoy, an epithet: 
Quint. 8, 6, 40. 
séquester, tris (orig. form, seques- 
ree tri), * * mediator : rage 
grippa, q ter patres et plebem 
pablicae atiae sequester fuit, Sen. 
Cons, ad Helv. 12: pacis, Sil. 6, 347: 
Lucan. 10, 472. 2, @ go-between or 
agent (in cases of bribery) : aut seques- 
tres aut interpretes corrumpendi judi- 
cli, Cic. Verr. Act. 1, 12 fin.: ib. 2, 44: 
corruptor et sequester, id. Planc. 16: 
adulier, impudicus, sequester, convicium 
est, non accusatio, id. Coel. 13. i. 
In law, a depositary, trustee in whose 
hands a matter in dispute is placed, till 
the dispute is decided: sequester dici- 
tur, apud quem plures eandem rem, de 
qua controversia est, deposuerunt, Mo- 
dest. Dig. 50, 16, 110: tu istunc hodie 
non feres, nisi das sequestrum aut ar- 
bitrum, quoius haec res arbitratu flat, 
Il. Rud. 4, 3, 65: sequestro data, id. 
Mere 4: 3,36: quod apud sequestrem 
epositum erat, sequestro positum per 
adverbium dicebant, Gell. 20, 11. In 
later 9 Aline ene in sea brah de- 
nere (aliquid), to put in sequestration, 
Paul, Dig. 16, . 6. su, derived from 
sequor, but more prob. from secus = se- 
quis (cf. sequior); and hence sequester 
means a mediator, umpire, or other 
indifferent party, who stands apart from 
64 the litigants: Donaldson, Varr. 
41 


sequestra, ae, f. [sequester] 2 fe- 
male g0-between, mediatress : peal quae- 
dam stupri sequestra et adulterorum in- 
ternuntis, App. M. 9, p. 224: bis senos 
pepigere dies et pace sequestra per sil- 
vas Teucri mixtique impune Latini 
erravere jugis, the protection of 
the truce, Virg. Aen. 11, 133: pace 
sequestra, Stat. Th. 2,425. Fig.: qui 
suam pudicitiam sequestrem perjurii 
fieri passi unt, Val. Max. 9, 1, fi 

sequestrarius, 8, um, adj. seques- 


ter] pertaining to oe ioe ven : actio, 
respecting @ thing sposited, Pompon. 


Dig. 16, 3, 12. 
séquestratio, snis, /. Lsequestro} 
@ depositing of money, ctc. in dispute, a 
sequestration : Cod. Theod. 2, 28. 
séquestrator, doris, m. [id] one that 
hinders or impedes: officiorum familia- 
rium (dolor), Symm. Ep. 8, 53. 
séquestratorium, ji, . [id] a 
place of de : Tert. Rea. Carn. §2 fin. 
seques , avi, atum, 1, v, a. [se- 
yin a give up for safe-keeping, to 
surrender: corpora sepuiturae, Tert. 
Res. Carn. 237 med. ff, Transf. to 
remove, separate from: causam motus 
ab eo, quod movetur, Macr.Somn. Scip, 
2, 14: omni ab infamia vir sequestran- 
dus, Sid. Ep. x, 11: sequestratum ani- 
» 86; Veg. 2, 1, 5: sequestrata 
verecundia, laid aside, Macr. S, 4, 11. 
séquior, and séquius, Vv. secus. 
sequor, séctitus (sequiitus), 3. v. 4. 
dep. (sequo, acc. to Gell. 28, 9, and 
Prisc. p. 799 P.) to follow, to come or go 
after, toattend: with acc.: i, Jam sequor 
te, mater, PL Aul. 4, 7, 16: ex urbe 
amiclitiae causa Caesarem secuti, Caes. 
B. G. 1, 39: hostes sequitur, Ib. 1, 22: 
ne sequerer mocchas, Hor. S. 1, 4, 113: 
pressa sequuntur signa pedum, Ov. 
‘M. 8.332.  Absol.: abi prae, jam ego 
sequar, PL Am. 1, 3, 46: funus interim 


procedit: sequimur: ad sepulcrum venl- 
mus, Ter. Andr, I, 1, ror: Helvetii cum 
omnibus suis carris secuti, Caes. B. G. 
I, os eh: sequentes, Hor. S. 1, 6, 78. 
of g8: Magna multitudo carrorum 
sequi Gallos consuevit, Hirt. B. G. 8, 
14: Deque ulla carbar) brevem dominum 
sequetur, Hor. Od. 2, 14, 24. 2, Esp. 
to chase, pursue: fugacem, id. S. 2, 7, 
115: feras, Ov. M. 2,498: genitas Pan- 
dione nudo ferro, ib. 6, 666: hostem 
pilo, Tac. H. 4,29 fin. Absol.: finem 
sequendi facere, . B.G. 9, 47. 3. 
to follow in time or order; to succeed, 
resulé, ensue: sequens annus, Hirt. B. 
G. 8, §0: sequente anno, Plin. 10, 62, 82 
Jin.: secuto die, id. 13, 22, 43 fin.: se- 
cuta aetas, id. 6, 23, 26,§ tor: secuturo 
Phoebo, Lucan. 2, 528: sequitur bunc 
annum nobilis clade Romana Caudina 
pax, Liv. 9,1: Africanus sequens, ¢. e. 
minor, Plipn. 7, 59,59: ut male posuimus 
initia, sic cetera sequentur, Cic. Att. ro, 
18: sequitur clamor, Virg. Aen. 9, 504: 
lacrimae sunt verba secutae, Ov. ra 
ae: et quae sequuntur, and so forth, 
ic. Or. 49, 164. 4, Of a possession 
or inherltance, to follow, i. e. to fall to: 
ut belli pracda Romanos, ager urbesque 
captae Aetolos sequerentur, Liv. 33, 13: 
ut victorem res sequeretur, id. 28, 21: 
heredes monumentum ne sequeretur, 
Hor. S. 1, 8, 13. §, to go towards or 
to: Formias nunc sequimur, Cic. Att. 
Io, 18: ib. 3, 16: Caes. B. C. 3, 49: 
Virg. Aen. 4, 361. G6, to come off, 
away or out; to come of ttself: herbae 
dum tenerae sunt vellendae: aridae fac- 
tae celerius rumpuntur quam sequuntur, 
Varr. R. R. 1,47: ipse (ramus) volens 
facilisque sequetur, si te fata vocant, 
Virg. Aen. 6, 148: cum scrutantes, quae 
vellant, telum non sequitur, Liv. 38, 
2%: non quaesitum esse numerum sed 
secutum, Cic. Brut. 49, 165: quae (laus 
popularis) tum est pulcerrima, cum se- 
quitur, non cum arcessitur, Quint. 10, 2, 
24: non omnia nos ducentes ex Graeco 
sequuntur, do not come naturally, do 
mot succeed, id. 2, 14, I. I]. Fig. to 
follow, succeed, result, ensue: patrem 
sequuntur liberi, succeed to the rank or 
condition of their father, Liv. 4, 4: 
quoniam hanc in re publica viam, quae 
popularis habetur, secutus est, Cic. Cat. 
§: damnatum poenam sequi oportebat, 
ut igni cremarctur, to befall, Cacs. B. G. 
I, 4: modo ne summg turpitudo sequa- 
tur, should ensue, Cic. Am. 19, 61, ; 
Esp. to follow in the track of ; to com- 
ply with, accede to, conform to: sequi 
naturam optimam bene vivendi ducem, 
id, Rep. §, 19: sequamur potissimum 
Polybium nostrum, ib. 2,14 jfin.: sec- 
tam, id. Fl. 41 jin.: amicum vel bellum 
patriae inferentem sequi, id. Am. 12 
jin.: auctoritatem et consilium alicujus, 
id, Fam. 4, 3: vos vestrumque factum 
omnia deinceps municipia sunt secuta, 
have followed, imitated, Caes. B.C, 2, 
32: haec qui dicunt, quam rationem se- 
quantur, vides, Cic. Div. 2, 6 fin.: Pom- 
peio esse in animo, rei publicae non 
deesse, si senatus sequatur, Caes. B. C. 
1,1. §, to follow an end or object ; 
to strive for, aim at: uttlitatem, Cic. 
Am. 27, 100: justitiam, id. Rep. 3, 11: 
otium ac tranquillitatem vitae, id. Mur. 
27: commodum matris, Ter. Hec. 3.5, 
3X: gratiam Caesaris, Caes. B.C. 1, 1: 
linguam et nomen, Liv. 31, 7: mercedes, 
Hor. S. 1, 6, 87: nec sequar aut fugiam, 
quae diligit ipse vel odit, id. Ep. 1, 1, 
92. 4, Of discourse, to come next tn 
order, to succeed: sequitur illa divisio, 
Cic. Fin. 3, 16, 55: haec sint dicta de 
aére, Sequitur terra, Plin. 2, 63, 63: ac 
de prima quidem parte satis dictum est. 
Sequitur, ut doceam, Cic. N. D. 2, 32. 
§, In logical conclusions, to follow : 
nec si omne enuntiatum aut verum aut 
falsum est, sequitur illico, esse causas 
immutabiles, id. Fat. 12, 28. More freq. 
with subj.: si hacc enuntiatio vera non 
est, sequitur, ut falsa sit, ib.: id. Fin. 2, 
8, 24: Quint. 3, 8,23. [Cf. Sans. sach, 
‘Ssequi;” Gr. érouzat.] (Hence It, se- 
guire ; Sp. seguir ; Fr, suture.) 


séquitio, sequutor, ec. v. sec. 
séra, ae, f. [1. sero] a moveable bolt 
or bar for fastening doors: qna (sera) 
remota, fores panduntur, Varr. L. L. 4, 
6, 102: jam contigerat portam, Saturnia 
cujus dempserat oppositas insidiosa se- 
ras, Ov, F. 1, 266: sera sua sponte de- 
lapsa cecidit, remissaeque subito fores 
admiserunt intrantem, Petr. 16, 2: Tib. 
I, 2,6: Juv. 6, 347: mille damos claus- 
ere serae, Ov. M. 8, 62 
sérapias, Adis, f.=—cepamds, a 
plant, also called orchis, rple 
orchis, Orchis Morio, Linn.: Pin. 26, 
10,62. Called alsoserapion, li,n.: App. 
Herb. 15. 
sérénator, oris, m. [sereno] he that 
males fair weather, an epithet of Ju- 
Ppiter: App. de Mundo, p. 75. 
sérenifer, tra, trum, adj. [serenus 
fero] bringing fair weather, clearing 
up: aquilo, Avien. Arat. 988. 
sérenificus, 0, um, adj. [serenus 
erie) clear, serene: Inscr, Orell. no. 
55. 
sérénitas, atis, /. [serenus] fair or 
serene weather: quum sit tum serenitas, 
tum perturbatio coeli, Cic. Div. 2, 45, 
94: diei solisque, Auct. B. Hisp. 29: 
auctumni, Plin. 18, 35, 80. Absol,: 
tranquilla serenitas, Liv. 2,62. Plur.: 
(vinea) imbribus magis quam serent- 
tatibus offenditur, Col. 3, 1 jin. i. 
Fig. fairness, serenity of fortune, dis- 
position, efe.: praesentis fortynae, Liv. 
42,62: minor es, quam ut serenitatem 
meam obducas, Sen. de Ira 3, 25 fin. 
2, a title of the Roman emperors, 
= Serene Highness : Veg. Mil. 3 epil. 
sérénius, comp. adv. more clearly, 
apy? Fig.: serenius videre, Aug. 
Trin. 8, 3. 
séréno, avi, atum, 1. v. a. [serenus] 
to make clear, fair, or serene, to clear up 
(poet.): vultu, quo coelum tempesta- 
tesque serenat ( uppiter), Virg. Aen. 
1, 255: axem, Sil. 12, 637: glauca terga 
aqnae, Claud. de Apono, 36: domum 
largo igne, to tight up, Stat. Ach. 1, 120. 
Absol.: luce serenanti, in bright, clear 
daylight, poet. Cic. Div. x, 11,18. ff, 
Fig.: spem fronte serenat, Virg. Aen. 
4, 477: tristia fronte, Sil. 13, 368: nue 
bila animi, Plin. 2, 6,4. 
sérénus, 9, um adj. {etym. un- 
known] clear, fair, bright, serene, cloud- 
less: coelo sereno, Lucr. 4, 213; Cic. 
Fam. 16, 9: Hor. 8S. 2,4, 51: coelf in 
Tegione serena, Virg. Aen. 8, 528. 
Comp.: cocio perfruitur sereniore, Mart. 
4,64: onimium coelo et pelago contise 
sereno, Virg. Aen. 5, 870: postquam ex 
tam turbido die serena et tranquilla lux 
rediit, Liv. x, 16: aér, Plin. 17, 24, 34, 
$722 ver, Virg. G. 1, 340: stella, Ov. 
- 6, 718: color (opp. nubilus), bright, 
clear, Plin. 9, 35, 54: aqua, Mart. 6, 42: 
vox, Pers. 1, 19. Poet.: unde sercnas 
ventus agat nubes, Virg. G. 1, 461. 
Act. that clears, that brings fair wea- 
ther : hic Favonius serenu’st, istic auster’ 
imbricus, Pl. Merc. §, 2, 25. s 
Subst. serenum, i,n. a clear, bright, 
or cloudless sky, fair weather: Priverni 
sereno per diem totum rubrum solem 
fuisse, Liv. 31, 12: liquido ac puro se- 
Teno, Suet. Aug. 95: nitido sereno, Sil. 
5, 58: quotidie serenum cum est, Varr. 
R. R. 3, 10, 4. /’lur.: coeli serena cone 
cutiat sonitu, Lucr. 2, 1100: soles et 
aperta serena, Virg. G. 1, 393. i. 
Fig. cheerful, glad, joyous, tranquit, 
serené: aevum, Lucr. 2, 1094: rebus 
serenis servare modum, in good fortune, 
Sil. 8, 546: vultas, Cat. 55, 8: Hor. 
Od. 1, 37,26: frons tranquilla et serena, 
Cic. Tuse. 3, 1§: pectora, Ov. Tr. 1, 9, 
40: lactitia, Just. 44, 2: imperium, Sit 
14, 80: temperatus (sangnis) medium 
quoddam serenum efficit, Quint. 11, 3, 
98: tandem aliquid, pulsa curarum nube 
serenum vidi, Ov. Pont. 2, 1, 5. 2. 
an epithet of Jupiter: Inscr.: hence, 
of Domitian, Jovem serenum, Mart. 5, 
3. Serenissimus, a title of the 
Roman emperors: Cod. Justin. 5, 4, 23. 
Séresco, 3. v. n. incep. [serenus] fo 
grow dry: vestes screscunt, Lucr. 1, 304. 
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S6resco, 3- ¥. 2. incep. [serum] to} ac jocos célebrare, Liv. 1,4: per seria, 


turn to whey: lac frigore serescit, Plin. 
11, 41, 96. 

ase ae, f. a cylindrical earthen 
eessel for preserving liquids, fruit, salted 
provisions, eéc.,a large jar: Ter. Heaut. 
3, 1,51: Cato R. R. 12: Liv. 24, ro. 

sericarius, 2%, um, adj. [sericus] 
pertaining to silks: Firm. Math. 8. 

sericatus, 2, um, adj. [id.] dressed 
in silk: Suet. Cal. §2, 2 

sericéus, 2, um, adj. [id.] silken: 
vexilla, Flor, 3, 11. 

serichatum, i,7. an aromatic plant 
kuown only by name to Pliny;. some 
have conjectured it might be the cam- 
phor or benzoin plant: Plin. 12, 21, 45. 

serico-blatta, se, f. [sericus] @ 
garment of purple sili: Cod. Justin. 
II, 8, 10. 

séricus, a, um, adj. (Seree, the Chi- 
nese] Seric, i.c. silken: vestis, Plin. 21, 
3,8: Tac. A. 2, 33: pulvilli, Hor. Epod. 
8, 15: tentoria, Flor. 2, 8,9: curpenta, 
with sillen curtains, Prop. 4, 8, 23. 

fl. Subst. sericum, i, n. silk: 

Amm. 23, 6, 67: Sol. 50. Plu. Seric 
garments, silks: Prop. 1, 14, 22: Mart. 
11, 28: Claud. in Butr. 2. 

series, em, e, f. [1. sero] a row, 
succession, series, chain: series vincu- 
lorum, Curt. 3, 1 med.: structurae dent- 
ium, Plin. 7, 16, 15: sparsa ramorum, 
id. 11, 37, 69: longe porrecta viarum, 
Stat. S. 3, 3, 102: juvenum (in dancing), 
Tib. 1, 3, 63: omnis nepotum a Belo 
series, Sil. 1, 88: custodiarum, Suet. 
Cal. 27. Q, Fig. with gen.: contin- 
uatio seriesque rerum, Cic. N. D. 1, 4 
Jjin.: fatum est ordo seriesque causa- 
rum, id, Div. 1, 55, 125: in complexu 
loquendi serieque, Quint. 1, 5, 3: dispu- 
tationum, Cic. de Or. 2, 16, 68: innu- 
merabilis anuorum, Hor. Od. 3, 30, 5: 
temporis, Ov. Tr. 4, f0, 54: fati, id. M. 
35, 152: immensa laborum, id. H. 9, 5. 
Pilur.: simulantes fictus litium series, 
Vell. 2, 118: Suet. Vesp. 10. <AUsol.: 
cetera series deinde sequitur, majora 
nectens, Cic. Acad. 2, 7, 21: quac bene 
composita erunt, memoriam serie sua 
ducent, Quint. 11, 2, 39: tantum series 
juncturaque pollet, close connection of 
ideas, Wor. A. P. 242. I. Esp. an 
unbroken line of descent, lineage: ab 
Jove tertius Ajax. Nec tamen hace 
series in causa prosit, Ov. M. 13, 29: 
serie fulcite genus, Prop. 4, 11, 69: Val. 
Max, 2, 4, 5. 
seriétas, itis, f. [serius] gravity, 
seriousness: Aus. Parent. 2, 6, 

sérilia, ium, ”. plu. [1. sero] 7opes, 
cordage : spartea, Pac. in Fest. s. v, 

Serio, ado. in earnest, seriously: nec 
joco nec serio, Pl. Am. 3, 2, 25: Ter. 

eaut, 3, 2, 30: Liv. 4, 41. 

geriola, ae, f. dim. [oeria] @ small 
gar: Pers. 4, 29: Pall. Mart. 10, 9. 

séris, idis, 7. wepts, a kind of en- 
dive, Cichorium Indivium, F.inn.: Plin. 
20, 8, 32: Varr. R. R. 3, 10, §. 

sérisapia, ae, f. [serus sapio] the 
name of a dish invented by Petronius: 
Petr. 56, 8. 

séritas, itis, f. [serus]} late arrival, 
tardiness: Symm. Ep. 3, 28. 

sérius, a, um, adj. [perh. contr. of 
severius, which might be formed from 
severus, like @iAsos from diros] grace, 
earnest, serious (properly only of 
things): graves seriaeque res, Cic. Off. 
1, 29, 103: Ter. Eun. 3, 3, 7: Liv. 23, 
) jim: verba, Tib. 3, 6, 52: quaes- 
tiones, Suet. Cal. 32: carmina, Plin. 
Pan. 54: curae, ib, 82 fivt.: tempus, id, 
Isp. 4, 2g: nec quicquam grave ac se- 
rium, Tac. A. 3, 50 jin. Of persons, 
for severus: non ego te novi tristem 
servum, serium? Afran. in Non. 33, 33. 

jl. Subst. sérium, i, 7. and :nore 
freq. séria, orum, 7. plu. earnestness, 
Seriousness; sertous matters or dise 
course: si quid per jocum dixi, nolito 
iu serium convortere, Pi. Poen. 5, 5, 
42: nihil ad serium, Tac. A. 6, 14: 
quicum joca, seria, ut dicitur, Cic. Fin. 
2, 16, 85: joca atque scria cum humil- 
limis agere, Sall. J. 96: cum his seria 
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per jocos, Tac. A. 2, 13: sed famen 
amoto quaeramus seria ludo, Hor. S. 1, 
x, 297: mala, id. A. P. 451: (Marsus 
seria partitur in tria genera, Quint. 6, 
3, 108: ille seria nostra, ille deliciue, 
Plin. Ep. 8, 1. 

seriva, ae, apt - sero] a ureath, 
garland: cum e floribus filerent serta, 
a serendo serivae appeliabantur, Plin. 
21, 2, 2 (al. serviae). 

sermo, Snis, m. [1. sero =serta ora- 
tio, 7.e. connected speech] a speaking or 
talking with; conversation, discourse: 
sermo est a serie: sermo enim non pot- 
est in uno homine esse solo, sed ubi 
oratio cum altero conjuncta, Varr. L. L. 
6, 7, 68: sermo in circulis, disputation- 
ibus, congressionibus, familiarium ver- 
setur; sequatur etiam convivia, Cic. 
Off. 1, 37: quod mihi servus sermonem 
serat, Pl. Curc. 3, 3, 37: raulta inter 
sese vario sermone serebant, Virg. Aen. 
6, 160: sermonem cum aliquo conferte, 
Cic. Off. 1, 38: in nostris sermonibus 
collocutionibusque, id. Fam. 1,9: dum 
longior consulto ab Ambjiorige institu- 
ftur sermo, Caes. B. G. 5, 34: sermonis 
aditum cum aliquo habere, ib. 5, 41: 
erat in ore, in sermone omnium, Cic. 
Phil. ro, 7: aestivam sermone benigno 
tendere noctem, Hor. Ep. 1, 5, 11: re- 
ferre sermones deorum, id. Od. 3, 3, JI: 
jucundus est mih! sermo literarum 
tuarum, the conversing with you by 
letter, Cic. Fam. 4, 32 jin. 2, Esp. 
literary conversation, disputation, dis- 
cussion ron antes a Wage iv Rep. 
I, 24: (Scaevola) exposuit nobis ser- 
crane Gell ry amicitia habitum ab 
illo secum, id. Am. 1, 3: feci ser- 
monem inter nos habitum in Cumano. 
Tibi dedi partes Antiochinas, id. Fam. 
9, 8: Quint. 6, 3, 44. 3. the language 
of common life, conversation : sermo est 
oratio remissa et finitima quotidianae 
locutioni, Auct. Her. 3, 13: sermo potius 


quam oratio, Cic. Or. 19, 64: in ser- 
monibus Plautus poscit palmam, tm 
dialogue, Varr. in Non. 374, 9: soluta 


oratio, qualis in sermone et epistolis, 
Quint. 9, 4, 19: si quis scribat, utinos, 
sermoni propiora, Hor. S. I, 4, 42! cos 
moedia, nisi quod pede certo differt ser- 
moni, sermo merus, ib. 44. Hence (ii) 
meton. @ satire (from its familiar 
style): ille (delectatur) Bioneis ser- 
monibus et sale nigro, id. Ep. 2, 2, 60: 
nec sermones ego maliem repentes per 
humum quam res componere gestas, ib. 
2, 1, 250. 4, common talk, report, 
rumour: nunc inter eos tu sermo es 
you are the talk, Prop. 2, 21, 7: vulgi 
sermo, Cic. Fam. 3, Ir: nunc per 
urbem solus sermo est omnibus, Pl. 
I's. 1, §, 4: Si istinsmodi sermones 
ad te delati de me sunt, non debuisti 
credere, Cic. Fam. 3, 8: in sermonem 
hominum venire, id. Verr. 4, 7: 
mones inimicorum cffugere, id. Covel. 
16, 38: ne putet aliquid orationc mea 
sermonis in sese aut invidiae esse quae- 
situm, of slander, calumny, id. Fl. § 
jin.: dabinus sermonem fis, give them 
Something to talk about, id. Fam. 9, 3: 
materiam sermonibus praebere, Tac. H. 
4,4. — jj, Transf. a mode of expres- 
sion, language, style, diction, dialect, 
etc.: patrii sermonis egestas, Lucr. 1, 
832: cum lingua Catonis et Enni scr- 
monern patrium ditaverit, Hor. A. P. 
57: sermone co debemus uti, qui notus 
esl nobis, he, ut quidam Graeca verba 
inculcantes, jure optimo rideamur, Cic. 
Off. 1, 31, 141: cujus (Terentii) fabellae 
propter elegantiam sermonis putabantur 
aC. Laelio scribi, id. Att 7, 3: et sane 
quid est aliud vetus sermo quam vetus 
loquendi consuetudo? Quint. 1, 6, 43: 
lusciniae Graeco atque Latino sermone 
dociles, Plin. 10, 42,59. 
sermocinanter, adv. in discourse 
or conversation: Sid. Ep, 8, 6. 
sermocinatio, Snis, f. [sermocinor] 
a conversation, disputation, discussion : 
sermones hominum assimulatos dicere 
StaAdyous malunt, qued Latinorum qui- 


dam dixerunt sermocinationem, Quint. 


9 2, $£: sermocinatio alicujus aliqua de 
Te, Gell, 19, 8. In rhetoric: sermocinae 
tio est, quum alicui personae sermo 
attribuitur et is exponiiur cum ratione 
dignitatis, Auct, Her. 4, 52. 

sermocinatrix, icis, f. [id.] that 
converses, adapted to conversation; in 
rhetor, a transl. of the Platonic mpoo- 
outAnrexy: Quint. 3, 4,10. In gen.: 
immodica, a pratiler, babbler, App. M. 
9) P. 224. 

sermocinor, atus, 1. v. n. ae. {ser- 
mo] to talk with, to converse, discourse 
about (rare): consuetudo sermocinandi, 
Cic. de Inv. 2,19, §4: cum aliquo, id. 
Verr. 1, §2 fin. jf. Esp. to dispute, 
discuss: exquisitius sermocinari, Suet. 
Tib. 56: pluria forte quis dixit sermo- 
cinans vir apprime oy th Gell. 5, 21. 

sermonalis, e, . [id.] speaking = 
deus, ‘Tert. adv, Prax. 5 ] o 

sermonari Tusticius videtur, sed 
rectins; sermocinari crebrius est, sed 
corruptius, Gell. 17, 2. 

sermuncilus, i, m. dim, [sermo] 
common talk, tittle-tattle, rumour (rare): 
urbani sermunculi, Cic. Delot. 12, 3}: 
sermunculis fabellisque duci, Plin. Ep. 
5, 8: sermunculum omnem aut restinx- 
erit aut sedarit, Cic. Att. 13, 10. il. 
a little discourse: Hier. Ep. 32, 1. 

séro, sérui, sertum, 3. v. a. to put, 
put in @ row, connect, join, plait, 
interweave, entwine, etc. Lit. ouly 
in Part. perf.: accipiunt sertas nardo 
flurente coronas, Lucan. 10, 164: flores, 
App. M. 4, p. 156: loricae, linked, Nep. 
Iphicr. 1: hence serta, subs. wreaths 
Jiouers, v. sertum. =|, Fig. to join, 
connect ; to combine, compose, contrive : 
ex acternitate causa causam serens, 
jmning in order, Cic. Fat. 12: cujus 
(fati) lege immobilis rerum bumanarum 
ordo_seritur, is arranged, disposed, Liv. 
25,6: certamina cum Patribus, te join, 
engage in, id. 2, 1: crebra proelia, Tac, 
H. 5, 11: quod mihi servus sermonem 
serat, bandy words with me, PL Cure, 1, 
3,37: multa inter sese vario sermone 
sercbant, Virg. Aen. 6, 160: secreta 
colloquia cum eo, Liv. 34,61: populares _ 
orationes, to put together, compose, id. 
to, 19: (Livius) ab saturis ausus est 
primus argumento fabulam serere, id. 
7,2: quid seris fando moras? why are 
you contriving? Sen. Med. 281: neg- 
otium, to make, prepare, PL. Most. 5, 1, 
51 {v. 2. sero fin.}. 

séro, sovi, situm, 3. v. a. to sor, 
plant: serendum viciam, lentem, cicer- 
culam, Varr. R. R. 1 32,2: oleam et 
vitem, Cic. Rep. 3, 9: framenta, Caes. 
B. G. 5, 14: ut tantum decumae sit, 
quantum severis: hoc est, ut quot 
jugera sint sata, totidem medimna de- 
cumnae debeantur, Cic. Verr. 3, 47: satae 
messes, Virg. E. 8, 99: serit arborea, 
quae alteri seculo prosint, CaeciL in Cie. 
Tusc. 1, 14, 31: nullam sacra vite prius 
severis arborem, Hor. Od. 1, 18,1: iste 
serendus ager, Ov. A. A. 2, 668: sulcos, 
Tib. 2, 3, 70. Proverb.: mihi istic 
nec seritur nec metitur, i e. J have no 
benefit from tt, it's nothing to me, Pl. 
Epid. 2, 2, 80. 2. Transf. to beget, 
bring forth, produce: corpus atque ani- 
mum serit aér, Lucr. 3, 572: Tertullae 
nollem abortum : tam enim Cassii sunt 
jam quam Bruti serendi, Cic. Att. 14, 
20: nor temere nec fortuito sati et 
creati sumus, id. usc. 1, 49, 118: Ilia 
cum F.auso de Numitore sati, Ov. F. 4, 
54: largo satos Curetas ab imbri, id, 
M. 4, 282: most freq. with simple abl. : 
Camertem magnanimo Volscente satum, 
Virg. Aen. 10, 562: sole satus Phatthon, 
Ov. M. 1, 751: sate sanguine divum, 
sprung from, Virg. Aen. 6, 129: non 
sanguine humano sed stirpe divina 
satum se esse, Liv. 38, 58. |, Fig. to 
Scatter, disseminate, propagate, produce: 
to cause, oceasion, excite, etc.: leges, in 
stituta, rem publicam, Cic. ‘Tusc. 1, 143 
mores, id. Leg. 1, 6, 20: aere vulnera 
vasta serebant, scatéered, Lucr. 5, 1289 - 
lites, Pl. Poen. 3, 2 10: (Hamilcar) 
Romanum sevit puerili in pectore bel- 
lum, Sil. 1, 80: civiles discordias Liv 
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3, fo: causain discordiarum, Suet. Cal, | 


26: crimina in senatum apud infimae 
plebis homines, Liv. 24, 23: invidiam 
in alios, Tac. H. 2, 86: rumores, Virg. 
Aen, 12, 228: opinionem, Just. 8, 3: 
sibi causas sollicitudinum, Sen. Ep. 104 
med. [I'he two verbs sero are in fact 
the same. ‘The orig. meaning was “to 


sero, .“put down;” exsero, “put out:” 
mext came the meaning “ to put in a 
row,” “to put seeds in the ground,” 
“‘plant,” “sow :” and the form sero, 
sevi was confined to the latter meaning. 
Sino orig. meant “ to put,” and is prob. 
of the same root: v. Key, Eng. Journ. 

Educ. ae aa 
sero, adv. late, at a late hour: eo 
die Lentulus venit sero, Cic. Att. 7, 21: 
domum sero redire, id. Fam. 7,22. Q, 
at a late period: res rustica sic est: si 
unam rem sero feceris, omnia opera sero 
facies, Cato R. BR. 5, 7: Cic. Brut. ro: 
doctores artis sero repertos, Quint. 2,17, 
4. Comp.: modo surgis Koo temperius 
coelo, modo serius incidis undis, Ov. M. 
4,198: Liv. 31, 11: ipse salutabo de- 
cima vel serius hora, Mart. 1, 109: om- 
nium versatur urna serius ocius sors 
exitura, later or earlier, Hor. Od. 2, 3, 
26: serius aut citius sedem properamus 
ad unam, Ov. M. 10, 33. Sup.: ut quam 
serissime ejus profectio cognosceretur, 
Caes. B. ©. 3, 75: legi pira Tarenting 
Plin. 15, 19, 18. i], too late: ab 
stultus, sero post tempus venis, Pl. 
Capt. 4, 2,90: (Scipio) factus est consul 
bis: primum ante tempus; iterum sibi 
suo tempore, rei publicie paene sero, 
Cic. Am, 3,11: sero resistimus ei, quem 
per annos decem aluimus contra nos, id. 
Att. 7,5 fin. In a double sense: cum 
interrogaret (accusator), quo tempore 
Clodius occisus esset ? respondit (Miio), 
Sero, Quint. 6, 3, 49. Proverb.: sero 
sapiunt Phryges, are wise too late, shut 
the stable-door when the steed is stolen: 
v. sapio, Comp.: possumus audire ali- 
quid, an serius venimus? Cic. Rep. 1, 
13: ad quae (mysteria) biduo scrius 
vencram, id. de Or. 3, 20, 75: serius a 
_ terra hg naveg, a a0] ae ; 
sérotinus, 2, um, adj. [stro] tha 
f late, lite, leward : 


Col. 8, 5, 24: hiemes (ee tempestiva 
frigora), Plin. 19, 2, 2, 


ene tis, f. (sc. bestia) 1 
serpens, entis, f. (sc. bestia) less 
freq. m. (sc. draco) [serpo] @ creeping 
thing, esp. @ snake, serpent: quaedam 
serpentes ortae extra aquam, Cic. N. D. 
2, 48, 124: Lucr. 4,58: Ov. M. 1, 447: 
Hor. Od. 1, 37,27. Afasc.: Lucr. 5, 34: 
Virg. Aen. 2, 214: Hor. S. 1, 3, 2%, efe. 
In apposition with draco: Suet. Tib. 72. 
{. Transf. the Serpent, a con- 
stellation: (i) Between the Great and 
the Little Bear, i. q. anguis and draco: 
Ov. M. 2,193: Hyg. Astr. 3,1. (ii) In 
the hand of Ophiuchus (Anguitenens, 
Anguifer), i. q. anguis: Vitr. 9, 6: Hyg. 
Astr, 2, ¥4. Q, a creeping insect on 
the human body, a louse: Plin. 4, 51, 
§2: App. Flor. p. 352. 
serpentaria, ae, 7. (sc. herba) [ser- 
pens] snake-weed (otherwise called vi- 
perina): App, Herb. 5. 
serpentigéna, ae, m. [serpens and 
GEN, root of gigno] sprung from a ser- 
pent: Ov. M. 4, 212. 
serpentinus, 2, 1m, adj. [serpens] 
ning to @ serpent: pectora, Am- 
ros. in ae 2, 2, A [ 
serpentipes, ptdis, m. ([serpens 
iP: tyooted : Ov. Tr. 4, 4, 14. 
serperastra (serpir), orum, 7. plu. 
(etymol. unknown; perh. from serpo 
rastrum, creeping-splints] knee-splints 
or bandages for straightening the crook- 
ed legs of ee ae . geniculis 
serperastra e, Varr. L. L. 9, §, 429. 
Humorously of officers, who hold the 
soldiers in check: Cic. Att. 7, 3. 


serpillum, |, v. serpyllum. 


serpo, psi, ptum (serpsit antiqui 
pro serpserit usi sunt, Fest. s. v.), 3. v. 
n, to creep, crawl (lit. only of animals 3 
while repo is used of persons also): 
serpere anguiculos, nure anaticulas, 
evolare merulas, Cic. Fin. §, 15, 42: 


; 8erpentes quasdam (bestias), quasdam 
sit” ef conacre, “put tometlint "dee esse gradientes, id. ‘usc. 5, 13, 38: 
¢ . . 6s ; : 


serpit (anguis) per humum, Ov. M. 15, 
689: draco in platanum, ib. 12, 13. 
Pass. (very rare): cum terra nullo serp- 
atur angue, was crawled over, Sol. 32. 
2. Transf. of things, fo move 

slowly or imperceptibly: sol serpens, 
Lucr. 5, 691: an te, Cydne, canam, taci- 
tis quia leniter undis placidus per vada 
serpis, creepest, windest along, Tib. 1, 
4,14: Ister in mare, Ov. Tr. 3, 10, 30: 
exsisfit sacer ignis et urit corpore 
serpens, slowly. spreading, Lucr. 6, 
661: flamma per continua, Liv. 30, 6: 
fallacem patriae serpere dixit equum 
(Trojanum), was creeping along, Prop. 
3, 13, 64: vitis serpens multiplict lapsu 
et erratico, Cic. de Sen. 15, 52: litho- 
spermos (herba) jacet atque serpit humi, 
Plin. 29, 11, 74: caules per terram, 
id, 21, 16, §9: rami in terram, id. 24, 
9, §8: radices inter se, id. 17, 20, 33: 
si ulcus latius atque altius serpit, gra- 
dually spreads, Cels. 6, 18, 2 med.: 
dira contagia per vulgus, Virg. G. 3, 
469: cancer, Ov. M. 2, 826: atra lues 
in vultus, Mart. 1, 79: per membra 
senectus, Lucr. 1, 415: quics, Virg. 
Aen. 2, 269. — |, Fig. to crecp, craut; 
to extend imperceptibly (used rather 
of an unperceived than of a slow 
progress); fo spread abroad, increase, 
prevail: neque serpit, sed volat in 
optimum statum res publica, Cic. Rep. 
2, 18: serpere occulte coepisti nihil 
dum aliis suspicantibus, id. de Or. 2, 
50, 203: (hoc malum) obscure serpens 
multas jam provincias occupavit, id. 
Cat. 4, 3 fin.: serpit illud insitum na- 
tura malum, id. Verr. 3, 76: serpit res, 
id. Am. 12: ne latius serperet res, Liv. 
28, 1§: serpit nescio quo modo per om- 
nium vitas amicitia, Cic. Am. 23, 87: 
quam facile serpat injuria et peccandi 
consuectudo, id. Verr. 2, 22: serpit hic 
rumor, id. Mur, 21 fin.: fama per colo- 
niam, Plin. Ep. 9, 33: murmura plebis, 
Stat. Th. 1, 168: cura altius, Plin. 14, 
11, £3: bellum latius in proximos, 
Flor. 2, 2, 15. Of a grovelling style: 
(poéta) serpit humi tutus, crails along 
the earth, Hor. A. P. 28 (Cf. Sans. 
srip, “ire ;” sarpa, “serpens ;" Gr. 
éptw 3 also Lat. repo.] 

serpiila, ae, /. [serpo] a little snake 
or serpent: Fest. 8. v. 

serpullum, !, v. serpyllum, ad init. 

serpyllifer, tra, trum, adj. [serpyl- 
lum fero] thynve-bearing: catinae, Sid. 
Ep. 8, 11 in carm. 

serpyllum (serpillum; and in MSS. 
of Cato R. R. also serpull.), {, 2. [ep- 
muddoy] thyme, wild thyme, Thymus 
serpyllum, Linn.: Cato R. R. 73: Col. 
II, 3,39: Plin. 20, 22, 29: Virg. E. 2, 
6 


serra, ae, f. [perh.=sec-ra, from 
seco]a saw: Cic. Tusc. 5, 40: Ov. M. 8, 
246: Sen. Ep.go. Proverb.: serram 
ducere cum aliquo de aliqua re, to quarrel 
about something, Varr. K. R.3,6,1. ff, 
Transf. a kind of savw-fish, Pristis an- 
tiquorum, Linn.: Plin. 9, 2, 1. 9,4 
serrated order of battle: serra proeliari 
dicitur, cum assidue acceditur reced- 
iturque neque ullo consistitur tempore, 
Fest. 8. v.: Veg. Mil. 3, 19 fin. 8, a 
threshing-machine with scrrated wheels: 
Hier, in Amos, 1. 4, a religious 
name for the Tiber: Serv. Virg. Aen. 8, 
63. (Hence Sp. sierra, a range of 
mountains on account of their serrated 
form.) P : 
serrabilis, °¢ adj. (serra) that may 
sawed: Plin. 16, 43, 83, § 227. 


serractilum, i, %. a rudder: Be 
p. 


Acoy, clavus navis, Gloss. Phitox. : 

Dig. 9, 2, pga aT j an 
serrago 8, f. [serra] saw-dust: 

Coel. ‘Aur. Acut. I, 14. (Hence Sp. 

serrir.) 


serratim, adv. like a saw: Vitr. 6, 
Ir: scissa folia, App. Herb. 2. 
serratérius, a, um, adj. [serro} 
saw-shaped : in modum serratoriae ma- 
chinae connecti, Amm. 23, 4. 
serratila, ae, /. the Italian name 
for betony, Betonica officinalis, Linn. : 
Plin. 25, 8, 46. 
serratiira, ae, f. [serro] a sawing, 
sawing up: arboris, Pall. Febr. 1, 2. 
serratus, 0, um, adj. [serra] saws 
shaped, serrated: dentes, Plin. 11, 37, 
61: folia herbae, id. 25, 8, 46: compages 
(ossium capitis), id. 11, 37, 48: numi, 
notched on the edge, Tac. G. 5. 
SOTTO, I. v. a. [id.] to saw, saw up: 
pali serrantur, Veg. Mil. 2, 25. 
serriila, ae, f. dim. [id.] @ small 
saw: Cic. Clu. 64, 180: Varr. R. R. 1, 
50, 2. 
serta, ae, f. for sertum, @ garland: 
Prop. in Charis. p. 83 P. 
serta Campanica, or simply ser- 
ta, ae, f. a plant, calied also melilotos, 
.v.: Cato R.R. 107. Also caljed, sertula 
ampana: Plin. 21, 9, 29. 
sertatus, 2, um, adj. [1. sero} 
wreathed, garlanded: caput regali ma- 
Jestate, Mart. Cap. § init. 
sertila Campana, V. 2. serta. 
sertum, i, ”. [1. sero] a wreath of 
flowers, garland: roseo Venus aurea 
serto, Aus, Idyll. 6, 88. Usu. plur.: 
coronae, serta, Pl. Asin. 4, 3, 58: Cat. 
6, 8: Cic. Tusc. 3, 18 fin. 
sertus, a, um, Part. [1. sero]. 
serum, i,m. (seru, Charis. p. 23 P.) 
the watery part of curdled mille, whey : 
Plin. 11, 41, 96: Virg. G. 3, 406: Vib. 
2,3,16. =|, Transf. of other things, 
the watery part, serum: of resin: Plin. 
16, 12, 23: of semen: Cat. 80, 8. [Prub. 
akin to Sans. séra, “aqua,” and Gr, 
opds.) 
sérum, i, 7. [serus] a late time, late 
hour (of the day or night): serum erat 
diei, Liv. 7,8: jamque sero. dici subducit 
ex acie legionem, Tac. A. 2, 21: extra 
hebatur in quam maxime serum diel 
certamen, Liv. 10, 28: in serum noctis 
convivium productum, id. 33, 48. Ab- 
sol. a late hour of the day: in scrum 
dimicatione protracta, Suet. Aug. 17: 
in serum usque patente cubiculo, id, 
Oth. 11. 
sérus, 1, um, adj. late: sero a ves- 
pere, Ov. M. 4, 415: sera nocte, Prop. 
1, 3, 10: crepuscula, Ov. M. 1, 219: 
lux, ib. 15, 651: dies, Tac. H. 3, 82: 
hiems, Liv. 32, 28: anni, ripe years, 
age, Ov. M. 6, 29: gratulatio, Cic, Fam. 
2, 7: nepotes, Ov. M. 6, 138: posteritas, 
id. out. I, 4, 24: eruditio, quam Graeci. 
ovcuePiay appellant, Gell. 11, 7: ficus, 
Col. 5, 10, 10. Comp.: serior mors, 
Cels. 2, 6 med.: senectus, Mart. 5, 6: 
serius bellum, Liv. 2, 3. Sup: succes- 
sores quam scrissimi, Vell. 2, 131: see 
rissima omnium (pirorum) Amcrina, 
ripening the latest, Plin. 15, 15, 16, 
Gi) Poet. for the adv. sero, of one who 
oes anything late: serus in coelum 
tedeas, Hor. Od. 1, 2, 45: serus Graecis 
admovit acumina chartis, id. Ep. 2, 1, 
161: jusserit ad se Maecenas serum 
sub lumina prima venire convivam, 
late in the day, id. S. 2, 9, 33: ~ 
arguit incepto serum accessisse labori, 
Ov. M. 13,297. With gen.: o seri stud- 
forum! Hor, S. 1, ro, 2%: belli serus,’ 
Sil. 3, 255. With inf.: cur serus vere 
sare boves et plaustra Bootes? Prop. 3, 
5 35. (ili) Neut. sting. and plu. ad- 
verb.: nec sera comantem Narcissum 
tacuissem, Virg. G. 4, 122: (moctua 
scdens serum canit, late in the night, id. 
Aen. 12, 864. — ||, foolate: ut magis ex- 
optatac Kalendac Januariae quam serao 
esse videantur, Cic. Phil. 5, 2: neque 
rectac voluntati serum est tempus ul- 
lum, Quint. 12, 1, 31: Antiates scrum 
auxilidm i proclium vencrant, Liv. 
3 ik redit Alcidae jam.sera cupido, 
Val. Fl. 4, 244: seras conditiones pacigs 
tentare, Suet. Aug. 17: quum tan- 
dem ex somno surrexissent, id quod 
serum erat, aliquot horas remis in na- 
ves collocandis absumpserunt, which 
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was too late, Liv. 33, 48: dum delibora- 
mus, quando incipiendum sit, incipere 
jam serum est, Quint. 12, 6, 3. (ii) 
Poet. for the adverb: tum decuit 
metuisse tuls: nunc sera querelis haud 
jnstis assurgis, Virg. Aen. fo, 94 ad 
possessa venis praeceptaque gaudia se- 
Tus, Ov. H. 14, 107: auxilia ciere, Val. 
FL 3, 562. [Akin to Sans. séya, “‘ ves- 
pera.”) (Hence Fr. soir.) 

serva, ae, f. [servus] a female slave: 
servae sint istae an liberae? Pl. Rud. 4, 
4, 62: servum servaque natum regnum 
occupasse, Liv. 1, 47: serva Briséis, 
Hor. Od. 2, 4, 3. : 

servabilis, ¢, adj. [servo] that can 
be kept or preserved: uva sine ullis va- 
sis, Plin, 14, 3,4, 9 40. |], dat can 
be saved or rescued: caput nulli, Ov. 
Tr. 4, 5, 21. 

servans, antis, Part. Leeroy ll. 
Adj. keeping, observing: with gen.: 
Rhipheus servantissimus aequi, Virg. 
Aen. 2, 424. 

servatio, dnis, f. [id.] an observ- 
ance: mea perpetua servatio, Ps. Plin. 
Ep. 10, 121, 

servator, ris, m. [id.] one who at- 
tends to, a watcher, observer : Olympi, 
Lucan. 8, 171 : cruentus Hag nemor- 
is, watcher, prowler, Stat. Th. 3, 352. 

ll, Esp. a preserver, deliverer, sa- 

viour: Ba. An tu veneficus? Co, Im- 
mo edepol vero hominum servator ma- 
gis, Pl. Ps. 3, 2, 84: rei publicae (opp. 
perditor), Cic. Plano. 36 fin.: Romuli- 
darum arcis servator, candidus anser, 
Lucr. 4, 685: mei capitis, Cic. Planc. 
42, 102: servatorem liberatoremque ac- 
clamantibus, Liv. 34, 50: mundi, Prop. 
4, 6, 39: also, an epithet of Jupiter = 
Swryp : Plin. 34, 8, 19,974. 2. With 
abstract words, an observer, fuljiller 
Sch rigidi honesti, Lucan. 2, 389: 
oederis, Claud. B. Get. 496. 

servatorium, eg pr @ ma- 

azine, Gloss. Gr. Lat. (Hence It. ser- 


tajo.) 
ix, icis, f. [se she that 
eee clan Flea saviour, 


deliverer : Ter. Hee. §, 4, 16: Ov. M. 4, 
50: an epithet of goddesses, Inscr.: pec- 
toris, protectress, guardian, Stat. Th. 12, 
606. ||, With an abstract word, an 
observer, fulfiller: convenientiae, App. 
Dogm. Plat. p. 15. 
servia, 22, V. seriva. : 
servictilus, 1, m. dim. [servus] a 
little slave : rape Na j pert ce 
Bervilis, ©, - Lid, aining toa 
slave, slavish, servile: serviles nuptiae, 
Pl. Cas. prol. 68: vestis, Cic. Pis. 38, 92: 
indoles, Liv. 1,5: gestus, Quint. 11, 3, 
83: vernilitas, id. 1, 11, 2: literae, the 
lower branches of learning (opp. to li- 
derales, the higher branches), Sen. Tranq. 
an. 2: jugum, Cic. Phil. 1, 2, 6: munus, 
fd. Sull. 19 fin.: tumultus, the servile 
war, Caes. B. G. 1.40: terror, dread of 
@ servile insurrection, Liv. 3,16: ma- 
nus, @ band of slaves, Hor. Epod. 4, 19: 
de uxoribus in servilem modum quaes- 
tionem habent, like slaves, Caes. B. G. 
6, 19: servilia fingere, Tac. A. 16, 2: 
discentes, deforme atque servile 
est, Quint. 1, 3, +: Neutr, adv.: servile 
gemens, slavishiy, Claud. B. G. 364. 
Comp. and Sup. do not occur. 
serviliter, adv. slavishly, servilely: 
ne quid serviliter muliebriterve facia- 
mus, Cic. Tusc. 2, 23, §5: Tac. H. 1, 36: 
saevire, Flor. 1, 23. 
servio, ivi or fi, itum (past pik 
servibas, Pl. Capt. 2, 1, 503 futur. 
servibo, id. Men. 5, 9, 42: Ter. Hec. 
3, 5.45), 4. v. m. [servus] to be a serv- 
ant or slave, to serve, tn service: 
Ha, Quid tu, servusne es, an liber? Ps, 
Nunc quidem ctiam servio, Pl. Ps. 2, 2, 
16: in Ifberata terra liberatores ejus 
servire, Liv. 34, 50: an addictus, quem 
lex servire, donec solverit, jubet, dervus 
sit, Quint. 7, 3, 26: qui libertate caret, 
serviet aeternum, Hor. Ep. 3, 10, 41: 
servire liberaliter, Ter, Andr. 3,1, II: 
serviet utiliter TO Hor. Ep. 1, 
16, Jo: eervire juste, Cic. Rep. 3, 18: 
vincti per centum annos servistis, Liv. 
1022 


39, 397: servit vetus hostis Cantaber, 
sera domitus catena, Hor. Od. 3, 8, 21. 
With dat. : Justum est, tuus tibi servus 
tuo arbitratu serviat, Pl. Bac. 4,9, 9£: 
lJenoni, Ter. Ph. 1, 2, 33: venire in eum 
locum, ubi parendum alteri et servien- 
dum sit, Cic. Rab. Post. 8 fin. With 
apud: hoc pacto apud te serviam, Pl. 
Aul. 1, 5,12: si quis apud nos servis- 
set, Cic. de Or. 1, 40,182. With kindred 
aec,: qui in servitute est eo jure, quo 
servus, aut, ut antiqui dixerunt, qui 
servitutem servit, Quint. 7, 3, 26: tu 
usque a puero servitutem servivisti in 
Alide, Pl. Capt. 3, 4, 12: quorum major- 
um nemo servitutem servivit, Cic. Top. 
6, 29: Liv. 4o, 18. With kindred abl. 
(only in Plaut.) : neque herile negotium 
plus curat, quam si non servitute ser- 
viat, Pl. Mil. 2, 6, 2. il. In gen. 
with dat. of object: to be devoted or sub- 
ject to; to be of use or service to; to 
serve for; todo a service to, to comply 
with, gratify, accommodate; to have re- 
spect to, or care for; to consull, accom- 
modate oneself to, etc.: tibi servio atque 
audiens sum imperii, id. Truc. 1, 2, 2§: 
ut jam mihi servirem, consulerem meis, 
Cic. Planc. 38, 92: servire populo, ib. 
5 fin. : cum is, qui imperat aliis, servit 
ipse nulli cupiditati, id. Rep. 1, 34: 
aetati hujus, id. Fin. 5, 9 jfin.: amori 
aliorum flagitiosissime, id. Cat. 2, + 8: 
auribus alicujus, Caes. B. C. 2, 27: bel- 
lo, id. B. G. 4, 34: brevitati, Cic. de Or. 
2, 80, 327: commodis alicujus, id. Rep. 
I, 4: compendio suo privato, Caes. B. C. 
3, 32: constantiae, Cic. Fam. 5, 16: glo- 
riae, id. Tusc. 5, 3 fin.: gravitati vocum 
aut suavitati, id. Or. 54 jin. : vel honori 
multorum vel periculo, id. Brut. 69, 
242: iracundiae, id. Prov. Cons. 1, 2: 
numeris (orationis), id. Or. §2 jin. : ocu- 
lis civium, id. Phil 8, ro, 29: pecuniae, 
id. Tusc. 5, 3 fin.: posteritati, ib. 1, 15 
Jin. : rei familiari, id. Rosc. Am. 15, 43: 
rumori, Caes. B. G. 4, 5: tempori, Cic. 
Sest. 6, 14: utilitati salutique, id. Q. Fr. 
1, 1,9: valetudini, id. Fam. 16, 18: ver- 
bis praecedentibus, Quint. 9, 4, 63. Pass, 
tmpers.: ut communi utilitati serviatur, 
Cic. Off. 1, 10: concisum est ita, ut non 
brevitati servitum sit, sed 8 venus- 
tati, id. de Or. 2, 80, 3297. With kindred 
acc,:; ab ineunte adolescentia tuis ser- 
vivi servitutem imperiis et praeceptis, 
pater, Pl. Trin. 2, 2, 21. _ in law, 
of buildings, lands, etc. to be subject to 
certain burthens or services: praedia, 
quae serviebant, Cic. Agr. 3, 2 jin.: 
aedes, id. Off. 3, 16, 67. Cf. Dig. 8, De 
servitutibus. (Hence from part. ser- 
viens, It. sergenio; Fr. sergent; Eng. 
serjeant.) 

servitium, ii, n. [servus] the condi- 
tion of a slave or servant, slavery, servi- 
tude: hoc tibi pro servitio debeo, as 
your servant, Ter. Andr. 4, I, §2: quum 
secum ipse reputaret, quam gravis ca- 
sus in servitium ex regno foret, Sall. J. 
62: ductus ab creditore in servitium, 
Liv. 2, 23: Justum pati servitium, id. 
41,6: quum domus Assaraci Phthiam 
servitio premet, Virg. Aen. 1, 285: ali- 
quem servitio levare, to free from sla- 
very, Hor. S. 2, §, 99. 2, Transf. 
in Ger servitude or subjection of any 
kind: animi imperio, corporis servitio 
magis utimur, Sall. C. 1: illi etiam tau- 
ros primum docuisse feruntur servitium, 
Tib. 2, 1, 40: qui servitium (amoris 
ferre fatentur, Ov. Am. I, 2, 18. a 
Meton. servants, slaves (collectively): 
ita nunc servitium ’st, are servants 
nowadays, Pl. Curc, 2, 3, 21: Lycurgus 
agros locupletium plebi, ut servitio, 
colendos dedit, Cic. Rep. 3, 9 fin.: coe 
tum esse in Sicilia moveri aliquot locis 
servitium suspicor, id. Verr. 5, ‘i ex 
omni faece urbis ac servitio, id. Tis. 4, 
z calonum servitiique tertia (pares 

ell. 2, 82: servitii decem millia offer. 
ebat, Tac. A. 12,19: qui (gladiatores) e 
servitio Biaesi erant, ib. 1, 23. Plur.: 
servitla ad caedem et dam 
urbem incitavit, Cic. Coel. 32, 78: opera 
facessant, servitia sileant, id. Flacc. 38 
Jin.: Sall, C. 24: Liv. 2, ro. 3. 


Transf.: sunt autem fuci quasi servi- 
tia verarum apium, Plin. 11, 1x, 11. 
servitor, oris, m. [servio] a servant, 
servitor : Auct. serm. ad fr. ap. Aug. 43. 
seryitritius, a, um, adj. [servas 
tritus} ge by slavery, as a term of 
abuse : tide ine7 ts J sta 
servitido, , J. [servus] slavery, 
servitude (rare for servitus): servita- 
dinis homines expertos, Liv. 24, 22. 
servitus, titis, f. (gen. plur. servi- 
tutium, Dig. 8, 2, 32 fin.) [id.] the con- 
dition of a servus; slavery, serfdom, 
servitude: servitus est constitutio juris 
gentium, qua quis dominio alieno con- 
tra naturam subjicitur, Florent. Dig. 1, 
5,4: servitutem servire, Pl. Capt. 2, 3, 
31 (v. servio): quis hoc imperium, quis 
hanc servitutem ferre potest? Cato in 
Gell. to, 3: conditio servitutis, Caes. B. 
G. 3, Io: ista corruptela servi si impun- 
ita fuerit, fit in dominatu servitus, in 
servitute dominatus, Cic. Deiot. 11, 30: 
mors servituti anteponenda, id. Off. 1, 
23 fin.: servitutem perpessi, id. Phil. 
8, 11: socios nostros in servitutem ab- 
duxerunt, id. Pis. 34 jin.: servitutis 
jugum, id. Rep. 2, 25: Themistocles 
quum servitute Graeciam liberasset, id. 
Am. 12,42. With dat.: opulento hom- 
ini hoc servitus dura est, the servin 
of a rich man is hard in this r »P 
Am, I, 1, 12. jl. Transf. in gen. 
servitude, subjection: ounquam salvis 
suis exuitur servitus muliebris ; et ipsae 
libertatem, quam viduitas et orbitas 
facit, detestantur, Liv. 34,7: in servitute 
atque in ditione Germanorum teneri, 
Caes. B. G.1, 33: silvestres gallinae in 
servitate non foetant, tn confinement, 
Col. 8, 12: hujus officii tanti servitutem 
astringebam testimonio sempiterno, Cic 
Planc. 30 fin.: ut se homines ad servi- 
tutem juris astringerent, Quint. 2, 16, 9 
Q. In law, liability of lands, houses 
etc., to certain burthens or services (9 
Smith’s Ant, 1030): servitutes praedio- 
Tum rusticorum sunt hae: iter, actus, via, 
aquaeductus, Ulp. Dig. 8, 3, 1; servitute 
fundo illi imposita, Cic. Q. Fr. 3, 1, 2: 
servitutis putat aliquid specus habitu- 
ros, id. Att. 15, 26. 3. Meton. 
slaves, servants (collectively): adde 
quod pubes tibi crescit omnis, servitus 
ere nova, i. e. lovers, Hor. Od. 2, 
» 18, 
servo, avi, atum (old fut. perf. ser- 
vasso, Pl. Most. 1, 3, 91: Cato R. RB, 
141, 3), 1. v.@. to save, deliver, 
rmed, preserve, protect, ete.: P, 
Perdis me tuis dictis. Cu. Immo servo 
et servatum volo, Pl. Curc. 2, 3, 56: 
qui ceteros servavi, ut nos periremus, 
ic. Fam. 14, 2: 1 me occidistis, 
amici, non servastis, Hor. Ep. 2, 2, 139: 
aliquem ex periculo, Caes. B. C. 2, 41: 
aliquem ex judicio, Cic. Verr. 3, 57; 
vita ex hostium telis servata, id. Rep. 
1, 3: si res publica populi Romani Qui- 
titium oad quinquennium proximum 
salva servata erit hisce duellis, datum 
donum duit, an ancient votive formula, 
Liv. 22, 10: di te servassint (mihi), 
PL. Asin. 3, 3,64: Graeciae portus 
se (4. ¢. Themistoclem) servatos, Gc. 
Rep. 1, 3: servare rem publicam, Id. 
Sest. 22, 49: quonijam me una vobiscum 
servareé non possum, vestrae quidem 
certe vitae prospiciam, Caes. B. G. 4, 
50: impedimenta cohortesque, id. B. C, 
I, 70: urbem insulamque Caesari, ib. 2, 
20: rem suam, Hor. A. P. 329: servabit 
odorem testa, id. Ep. 1, 2, 69; Sabinus 
vitisator, curvam servans sub imagine 
falcem, keeping, retaining, Ving. Aen. 
7,179: urbem et cives integros ine 
columesque, Cic. Cat. 3, ro fin.: se in- 
tegros castosque, id. Tusc. 31, 30: omnia 
mihi inte Plane. in Cic. Fam, 10, 14. 
eat anf.: papier sanguine teen 
conjugibus servant parvisque ostendere 
natis, Stat. Th. 9, 188. <Absol.: So, 
Perii, pugnos ponderat. fe. Quid si ego 
illum tractim tangam ut dormiat? So. 
Servaveris, oy i save ped Pi, Am. 
I, I, 154. . & uphold, , retain, 
observe, etc.: imperium probe, id. Ps. 2, 
4,7: ordines Caes. B.G. 4, 26: ordinem 
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labcris quie e, Liv. 26, §1: prae- 
sidia indiligentius, Caes. B. G. 2, 33: 
vigilias, Liv. 34, 9: custodias, id. 33, 4: 
cursus, Cic. Rep. 1, 14: intervallum, 
Caes. B. G. 7, 23: tenorem pugnae, Liv. 
30, 18: modum, Plin. 7, 53, 54: idem 
de numero dierum, Caes. B. G. 6, 36: 
promissa, Cic. Off. 1, 10, 32: Justltiam, 
ib. 1, 13. 41: jura induciarum, Caes. B. 
C. 1, 85: institutum militare, ib, 3, 75: 
legem, Cic. Fam. 2, 17: illud quod 
deceat, id. Off. 1, 28: dignitntem, id. de 
Or. 2, §4, 221: pacem cum aliquo, id, 
Phil. 7, 8, 22: Platonis verecundiam, id. 
Fam. 9, 22 fin.: aequam mentem, Hor. 
Od. 2,3,2. 93, Esp. éo keep, lay up, 
reserve: lectum Massicum, ib. 3, 21, 6: 
Caecuba centum clavibus, ib. 2, 14, 26: 
lapis chernites mitior est servandis cor- 
poribus nec absumendis, Plin. 36, 14, 
23: se temporibus aliis, Cic. Plane. 5, 
13: eo me servavi, id. Att.5,17. With 
dat.: quasdam res judicio voluntatique 
multitudinis, id. Rep. 1, 45: in aliquod 
tempus quam integerrimas vires militi 
servare, Liv. 10. 28: Jovis auribus ista 
(carmina) servas, Hor. Ep. 1, 19, 44. 
i). fransf, to give heed to, pay 
attention to; to watch, observe, it 
acc.: uxor ecelesta me omnibus servat 
modis, Pl. Rud. 4, t, §: iter alicujus, 
Caes, B. G. 5, 19: Palinurus dum sidera 
servat, Virg. Aen. 6, 338: nutricis limen 
servantis alumnae, keeping watch over, 
uarding, Ov. M. 10, 383: vestibulum, 
Fire. Aen. 6, 556: pomaria dederat scr- 
vanda draconi, Ov. M. 4, 647. With 
subj.: tuus servus servet, Venerine eas 
(coronas) det, an viro, Pl. Asin. 4, 1, 
‘bo2 quum decemviri servassent, ut 
unus fasces haberet, Liv. 3, 36: ut (tri- 
umviri) servarent, ne qui nocturni coe- 
tus fierent, fd. 39, np Absol.: Eu. 
Intus serva, S&. Quippini ego intus 
servem? an, ne quis aedes auferat? 
keeep watch, Pl. Aul, 1, 2, 3: solus San- 
nio servat domi, Ter. Eun. 4, 4, 10: 
serva! take care! look out! beware! 
Pt. Pers. 5, 2, 29: Ter. Andr. 2, 5, §: 
Hor. S. 2, 3,59. 2 Esp. in augury, 
to observe an omen: de coelo servare, 
Cic. Phil. 2, 32, 81: id. Vatin. 6: id. 
Att. 2,16. 93, to keep toa place; to 
dwell in, imhabit (poet.): nunc te 
amabo, ut hanc hoc triduum solum sinas 
esse hic et servare apud me, Pl, Cist. 1, 
¥, 107: tu nidum servas, Hor. Ep. 1, Io, 
6: atria servantem postico falle client- 
em, ib. 1, 5, 31: nymphae sorores, cen- 
tum quae silvas, centum quae fiumina 
servant, Virg. G. 4, 383. 4, In law, 
servare aliquid (pecuniam) ab aliquo, 
to get, obtain, receive: Paul. Dig. 19, 1, 
45 jin. (Hence It. serbare.) 
se a, ae, f. dim. [servus] a 
young female slave, servant-girl: Cic. 
Att. 1, 12. 
servulicdla, ae, 7. [servulus colo] 
she that watts upon slaves, a slave's 
drab: PL. Poen. 1, 2, 59. 
serviilus (servol.), i, 2. dim, [serv- 
us]@ young slave, servant-lad: Pl. Capt. 
.2, 100: Ter. Andr. 1,1, 56: Cic. Quint. 
>) 
servus (-08), 1, m. @ slave, servant, 
sexf, serving-man: Ulixes domi etiam 
contumelias servorum ancillarumque 
pertulit, Cic. Off. 1, 31, 113: publici, 
lic slaves, S.C. ap. Front. Aq. 100: 
fc. Phil. 8, 8, 24: Liv. 9, 29. Fig.: 
cupiditatum servi, Cic. Verr. 1, 22. 
Provorb.: quot servi, tot hostes, Sinn. 
Capito in Fest. 8. v. quot: cf. Sen. Ep. 
4). 
servus, 2, um, adj, slavish, servile, 
subject: octo millia liberorum servo- 
rumque capitum sunt capta, ¢. e. servi, 
Liv. 29, 29: Graeciae urbes servae et 
vectigales, id. 34, 58: civitas, id. 25, 31: 
serva manus, Ov. F. 6, $58: o imita- 
tores, servum pecus! Hor. Ep. 1, 19, 9: 
serva aqua, 7. ¢, servorum, Ov. Am, 1, 
6, 26: servam operam, linguam liberam 
herus me jussit habere, Pi. Pers. 2, + 9: 
omnia non serva et maxime regna hos- 
tilla ducunt (Romani), Salt. H. 4, 12, 
. 241, ed. Gerl, [, In law, of build- 
gs, lands, ec liable to certain burthens 
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or services: libera (praedia} meliore jure 
sunt quam serva, Cic. Agr. 3, 2 fin.: 
fundus, Cels. Dig. 8, 6, 6: aedes, Marc. 
{b. 8, 2, 35. 

Bésama, ae, f.=sesamum, gq. v.: 
Col. 2, 7, 1: Plin. 15, 9, 9,4 30. 

sésaminus, a, um, adj.=onodurvos, 

sesame, made from sesame: oleum, 

lin. 23; 4 9. . 

sésamoides, is, ~.—oncapoedés, a 
plant resembling sesame, a term applied 
to various plants. (i) anticyrion, re- 
ferred by Sprengel to Reseda mediter- 
ranea, Sibth.; by Daleschamps to 
Daphne Tatonraira, Linn. (ii) grano 
amaro, folio minore, referred to Astra- 
galus sesamees, Linn., Reseda canescens, 
Linn., Passerina hirsuta, Linn., or, P. 
polygalifolia, Lapeyr.: Plin. 22, 25, 64: 
id. 25, 5, 21. 

sésamum (sisam.), i, 2. = oyoapoy, 
sesame or sesamum, Sesamum orientale, 
Linn., an oily plant, a native of the 
Kast: Col. 2, 10, 18: id. 31%, 2, 51: 
Pall. Sept. 7: Cels. 5, 15. = Jj, sesa- 
mum silvestre, another name for cici, 
the palma Christi, castor-oil plant, Ri- 
Ce communis, Linn,: Plin. 15, 7, 9, 

25. 

sescennaris, ¢, adj. deriv. and sig- 
nif. unknown: bovis sescennaris jecur, 
Liv. 41, 19. 

sescuncia (sesconcia, Orell. Inscr. 
no, 4563), ae, f. (acc. sesquuncem, Plin. 
36, 25, 62) [sesqui uncia] one and a half 
unciae, ¢, ¢. a twelfth and a half of a 
twelfth,—one eighth: Cels, 5,18, 28: Col. 
8, 2,7: Front. Aq. 26. Adject.: co- 
pulae sescunciae, an inch and a half 
thick, Pl. Epid. §, 1, rr. 

sescuncialis, e, adj. [sescuncia]} 
containing a twelfth and a half of a 
twelfth: crassitudo (mensae), of an 
inch and a half, Plin. 13, 15, 29. 

sescuplex, ‘cis, v. sesquiplex. ; 

sescuplus (sesquiplus), a, um, adj. 
[sesqui] once and a half as much: ut 
tempora tria ad duo relata sescuplum 
faciant, Quint. 9, 4, 47: ratio, Censor. 
de die nat. 1. 

sésélis, is, 7. (seself, ». Plin, 25, 8, 
§2) = oégerts, a plant, hartwort, seseli, 
Seseli elatum, Linn.: Cic. N. D. 2, 50, 
127: Plin. 8, 32, 50. : ; 

sesquatus, 2, um, adj. [sesqui]: 
numeri sesquati, perh. two numbers, 
the greater of which is equal to the 
lesser, plus one half of the lesser: 


b 
a=b+orm=8t-: Ter. Maur. de 


ped. p. 2417 P: Aug. de Mus. 1, ro, 14. 

sesqui, adv. num. [perhb. contr. from 
semis qu one half more, more by a 
half. a separate word it occurs only 
once: ut necesse sit partem pedis aut 
aequalem alteri parti aut altero tanto 
aut sesqui esse majorem, Cic. Or. 56, 
188, su. employed as a prefix to 
words oosene number or quantity, 
with the signif. of once and a half. 
Jcined with the numerals octavus and 
tertius, like the Greek éme (in érdySo0s, 
érizpuros, etc.), it denotes a unit and 
such a fraction over as the numeral 
designates. 

sesqui-alter, tra, Srum, adj, one 
and a half (émdedrepos): Cle. Tim. 7. 

sesaui-culéaris, ©, adj. containing 
ee and a half: dolia, Col. 12, 
18, 1). 

sesqui-cyathus, 1, m. @ cyathus 
and a half: Cels. 6, 4, io fa digit 

£089 digitalis is, ¢, adj. of a digit 
and a hal dtatan Vitr. days re 4 

sesani- »i ma ‘and a 
half Vite 8, 6. 

sesqui-hora, ac, f. an hour anda 
half: Plin. Ep. 4, 9. . 

sesqui-jiigérum, 1, ». @ guger and 
ahalf: Plin, 4, 8, 15. 

sesqui-libra, ae, f. a pound and a 
half: Cato R. R. 105: Col. 12, 36. 

sesqui-mensis, is, m..a month and 
ahalf: Varr. R. BR. I, 29, Te 

sesqui-modius, li, .a peck and a 
half: Vartr. B. R. 1, 7, 3: Cic. Verr. 3, 
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sesqui-dbdlus, |, m. an obolus and 
ahalf: Plin. 26, 8, 46. 
sesqui-octavus, a, um, um. cor- 
resp. to the Gr. érdydoos, containing 
one and an eighth, or nine etghths ; bear- 
ing the ratio of nine to eight: inter- 
vallum, Cic. Tim. 7. 
sesqui-dpéra, ae, f. the work ya 
day and a half: Col. 2, 12, 2. 
sesaulopus Sris, n. the work of a 
day anda ay : Pl. Capt. 3, 5, 67. 
sesqui-pédalis, e, adj. of a foot 
and a halt one foot and a haif in 
length, breadth, or diameter: Cato R. 
R. 15, 2: Caes. B. G. 4,17: Mart. 4, 14. 
ji, Fig. to denote excessive length, 
hal“ a yard long: dentes, Cat. 97, 5: 
verva, Hor. A. P. 97. 
sesqui-pédanous, 4, um, adj. a foot 
and a half long: Plin. 9, 24, 43. 
sequi-pes, pedis, m. a foot and a 
half (in length, breadth, efe.): Varr. R. 
R.1,43; Pl. Trin. 4, 2,58: Mart, 8, 60, 
sesaui-plaga, ae, f. lit. a blow and 
a half, i.e. two blows, cither of unequal 
Jorce, or together producing too ttle 
effect: Tac. A. 15, 67. 
sesquiplaris, is, and sesquipla- 
rius, li, mw. [sesquiplex] a soldier who 
received a ration and a half as a reward 
for his alee Ge mi 264 
sesqui-plex (sescuplex, Quint. 9, 4, 
47), ici, adj. [plico] once and a half 
as much: sesquiplex aut duplex aut 
par, Cic. Or. 57, 193. 
sesauiplicarius, ii, m. ¢. gq. sesqui- 
plaris: Hyg. Grom. 3 
sesquip DS, 4 um, Vv. sescuplus. 
sesqui-tertius, 8, um, num. corresp. 
the Gr. ewitptros, containing one and 
@ third, or four thirds; bearing the 
ae of four to three: intervallum, Cic. 
im 


oe 

sesqui-iilysses (sesciilysses, Plin. 
H. N. pragf. § 24), for a thoroughly 
deceitful man (qs, a Ulysses and a 
half), the title of a satire of Varro: 
Non. 28, 12. 
sesonanx, nefs, v. sescuncia. 
sessibilum, i, . [sedeo] a seat, 
chair: Pl. Poen. 1, 2, 56: App. M. 1, 
p. 112. 

SeBSilis, ©, adj. [id.] pertaining to 
sitting, Ps or ot ee oF i terran 
(equi), Ov. M. 12, gor: obba, t. ¢. with a 
broad foot, Pers. 5, 148: ae minimo 
pedicu o, Plin. 15, 15, 16 jin. fl. 
Lransf. of plants, low, dwarf: genus 
lactucae, growing low, spreading, id. 
Sj 8, 38: Mart. 3, 49: folium (bras- 

cae), Plin. 19, 8, 41,4 140. 

sessimonium, i, x. [id.] a sitting, 
session, assembly: deorum, the council 
of the gods, Vitr. 4 praef. ad fin. 

sessio, Suis, faith @ silting: status, 
incessus, sessio, accubitio, Cic. Off. 1, 35, 
128. Plur.: sessiones quaedam, id. Fin. 
5,12,35. 2, Meton.a seat, sitting- 
place: sessiones gymnasiorum, id. de 
Or. 2, 5, 20: Polemonis, id. Fin. 5, 2, 2. 
ll. Esp. @ sitting idly, a loitering, 
tarrying : sessio Capitolina, id. Att. 24, 
14: pigta sessio, App. M. 2. @ 
sitting, session: for discussion: pome- 
ridiana sessio, Cic, de Or. 3, 3o fin. Of 
a wae dies sessionum, Ulp. Dig. 38, 
15,2,9$1. 

sessito, avi, 1. v. a. freq. [id.] to sit 
much or long (rare): quam deam (Sua- 
dam) in Pericli labris scripsit Eupolis 
sessitavisse, Cic. Brut. 15, 59: sessitandi 
regio, the posteriors, App. Dogm. Plat. 
I, p. Io. 

j sessiuncila, ac, f. dim. [sessio] a 
little meeting or company: for con- 
versation, ¢éc.: sessiunculas consectari, 
Cic. Fin. §, 20, 56, 

sessor, Oris, m. [sedeo] one who sits, 
@ sitter (rare): in the theatre: Hor. Ep. 
2, 2, 130: upon a horse, a rider: Sen, 
Const. sap. 12 jin.: Suet. Cacs. 61. 

. Esp. one who duelis in a place, 
a resident: sessores veteres urbis, Nep, 


Be 
sessorium, il, 2. [id.] @ seat, stool, 
chair: Coel. Aur. Acut, 1, Ix med. 
Il. @ place of residence, a dwelling: 
viperae hujus sessorium, Petr. 7, 4. 
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- gessus, fis, m. [id.] a stiting: locus 
scasui, App. Flor. p. 353. 


sestertiarius, 2, um, adj. [sester- 
tius } but a sesterce; of little 


value: homo, gladiatores, Petr. 45, 8 
and (1. ; 
sestertidlus, i, m. dim. [id] «a 
little sesterce: sestertioldm bis decies, 
t, e. two million sesterces, Mart. I, 59. 
sestertius, ii, m. (sometimes pl. 
sestertfa, orum; gen. usu. sestertium, 
Cic Or. 46 fin.) (contr. from semis ter- 
tius] (also written HS. i.e. II. and 
Semis, or for LLS., z. e. libra, libra et 
Semis), prop. an adj. (sc. numus, which 
is sometimes expressed), lit. the third 
is minus « half, i.e. two and a haly, 
@ sesterce, a small silver coin, and at a 
later period also of brass, equal to two 
and a half asses, or one fourth of a de- 
narius, Its value, up to the time of 
Augustus,; was twopence and half a 
farthing ; afterwards about one farthing 
less. 1000 sestertii were equal, up to 
the time of Augustus, to 80. 14s. Id., 
and after that period to 41. 16s. 3d. (Vv. 
Smith’s Ant. 1042). The sestertius was 
the Roman unit in matters of account, 
answering the same uses as the English 
penne: Sums below 1000 are expressed 
y the numeral joined with the nom. or 
acc. plu. of sestertius: e. g. centum 
sestertit. Sums of 1000 and below 
1,000,000 are expressed by the numeral 
with the nom. or acc. plu. of sestertius 
or sestertium (gen, pL): e. g. mille ses- 
tertii or sestertium: or by the numeral 
with sestertia, with which millia 
must be understood, unless expressed. 
Sums of 1,000,000 and upwards are ex- 
pressed by the numeral adverb in -ics 
with sestertium (gen. pl.), or with the 
roper case of sestertius, centena millia 
being understood: e. g. dectes sestertium 
(gen. pl.) = dectes centena millia ses- 
tertium, a million. Sestertius, eme- 
ployed in this manner, seems to be a col- 
lective noun meaning a sum of sesterces, 
There is no instance of sestertium in 
the singular meaning a sum of 1000 
sesterces, aS Many modern writers state. 
(i) Sums below r1ooo: queritur Sicilia 
Verrem pro frumento in modios sin- 
gulos duodenos sestertios exegisse, Cic, 
Div. in Caecil. 10: nostri quartam den- 
arii partem, quod efficiebatur ex duobus 
assibus et tertio semisse,sestertium nom- 
inaverunt, Vitr. 3,1 med.: Varr. L. L. 
§,36,48: Pin. 34, 2,2: taxatio in libras 
sesterui singuli et in penuria bini, id. 18 
13, 34 fin. (li) Sums above 1000 and 
lelow 1,000,000: (a) with sestertias: 
mille nongentos quinquaginta sestertios 
numos, Col. 3, 3,9: duo millia sester- 
tiorum, id. 3, 3, 13. (b) with sestertia 
<millia expressed): quadragena millfa 
sestertia, Varr. R. R. 3, 6 fin. : duodena 
millia sestertia capere, ib. 3, ‘ 3: qui 
sestertia numum quinque millia legav- 
erat, Quint. 9,6, 11. (c) with sestertia 
(millia understood), common in poets 
and later writers, rare in Cio.: dum 
septem donat sestertia, mutua septem 
promittit, Hor. Ep. 1, 7, 80: Mart. 6, 
20: capit ille ex suis praediis sexcena 
sestertia, ego centena ex meis, Cio, 
Parad. 6, 3: sestertia dena, id. Verr. 3, 
go: daturum liberis ejus ducena sestertia 
singulis, Tac. A. 2, 38 fin.: dena sester- 
tia, ib. 11, Be ee (iii) Sums of 1,000,000 
and upwards; (a) with sestertium (gen. 
Ry ; quum ei testamento sestertium 
miillies relinquatur, 7. ce. millies centena 
millia: sestertium, Cic. Off. 3, 24, 93: 
seatertium sexagies in publicum depo- 
suerat, 6 millions, Caes, B. C. 1, 23. 
(b) with sestertius: ut neque in 
sestertio vicies parum se splendide 
gesserit, neque in sestertio centles 
affluentius vixerit, quam institucrat, 
Nep. Att. 14: argenti ad summam ses- 
tertii decies in aerarium retulit, Liv. 
45, 4: (C. Caesar) centies sestertio coe- 
navit uno die, Sen. Cons. ad Helv. 9. 


2, In gen.: numo vestertio or ses- 


tertio numo, for.a small sum, for a 

trifle: Cic. Rab. Post. 17: C. Matienus 

damnatus sestertio numo venlit, Liv. 
1024 


Epit. 55: quae maxima inter vos hab- 
entur, divitiae, gratia, potentia, sestertio 
numo aestimanda sunt, Sen. Ep. 95 med. : 


Val. Max. 8, 2,3. (ii) Sestertio amplo 
comparare, for a large sum, Sol. 27 (40) 
ad fin. ||, sestertium, ii, ”. as a mea- 
sure of dimension, two and a half feet 
deep: ipsum sat erit bipalio 
vertere: quod vocant rustict sestertium, 
Col. Arb. 1, 5. 
set, V. sed, ad init. 

- 86ta (saeta), ae, f. a thick, stiff hair 
of an animal, @ bristle (usu. plur.): of 
a boar: Ov. M. 8, 427; of a porcupine: 
Claud. Hystr. 6: of a lion: Prop. 4, 9, 
45: of a goat: Virg. G. 3, 312: of a 
horse: Val. FL. 6, 71; ita quasi setis 
labra mibi compungit barba, Pl. Cas. 
5,2,48. Stng.: seta equina, Cic. Tusc, 
5, 21, 62: a setae gtex (suum), 
Col. 4, 2 2: Virg. Aen. t 667. : 
Transf. of stiff, bristly human hair: 
ib, 8, 266: Ov. M. 13, 850: Juv. 2, 11. 
Of the spiny leaves of coniferous trees: 
Plin. 16, 10, 18. ll. Meton. any- 
thing made of bristles; the leader of an 
angling-line: Ov. Hal. 34: Mart. 1, 56: 


a ad Plin. 33, 7, 40. (Hence Fr. 
Saie. 
sétania, ae, f. and sétanium 


(-on), i, %. = oyrarvia and oyravioy, 2 
kind of mediar: Plin. 15, 20, 22; non 
possunt militares pueri setanio educier, 
Pl. Truc. 5, 16. jj. setania, a kind 
of onion: Plin. 19, 6, 32. Ji]. seta- 
nion, a kind of buib: id. 19, §, 30. 

sétiger (saet.), Era, Erum, adj. [seta 
gero] having coarse hair or Oristles, 
bristiy (poet.): sus, Lucr. 5, 968: Virg. 
Aen, 12, 170: pecus, Ov. M.14, 289: 
vestis, of goats’ hair, Paul. Nol. Ep. 49, 
12. Subst.: setiger, the bristle-bearer, 
poet. for a boar: Ov. M. 8, 375: Mart. 
13, 93. 

sétésus (saet.), a, um, adj, [seta] 
covered with coarse hairs or bristles, 
bristly: aper, Virg. E. 7, 29: aures tauri, 
Plin. 8, 45, yo: frons, Hor. S. 1, §, 61: 
pectus, Cels,2, 8: verbera, made of goats’ 
Mian OS aim, 8 

8 a (saet.), ae, J. dim. [id.] a 
little bristle: Arn. 4, 226. 

seu, adv. v. sive. 

S6VErG, adv. gravely, Seriously, aus- 
terely, rigidly, severely: graviter et se- 
vere voluptatem secernit a bono, Cic. 
Fin. 2, 8, 24: aestimatae lites, id. Mur. 
20, 42: Vindicare Hiempsalis mortem, 
Sall. J. 15: dicere, Quint. 6, 3, ror: uti 
judicio, id. 1, 3,4. Comp.: ad aliquem 
severius scribere, Caes. B. C. 3,25: ad- 
hibere aliquem, Cic. Att. 10, 12: coér- 
cere matrimonia, Just. 3,3. Sup.: sunt 
qui voluptatem severissime contemnant, 
Cic. Off. 1, 21, 98: dicere jus, Suet. 
Cues. 43. 

soveritas, atis, f. [severus] serious- 
mess, gravity, sternness, strictness, se- 
verity either in a good or in a bad sense: 
tristis severitas inest in vultu, Ter, 
Andr. 5,2,16; severitatem in senectute 
probo: acerbitatem nullo modo, Cic. de 
Sen. 18, 65: severitas censoria, id. Pis. 
4 jfin.: censorum severitates, Gell. 4, 
20: tristitia et in omni re severitas, 
Cic. Am. 18 fin.: si illius comitatem et 
facilitatem tuae gravitati severitatique 
asperseris, id. Mur, 31 fin.: judiciorum, 
opp. lenitas ac misericordia, id. Sull. 33, 
92: imperii, Caes. B. G. 7, 4: militarem 
disciplinam severitatemque minucre, 
Auct. B. Alex. 48 fin.: nimia emenda- 
tionis severitas, Quint. 2, 4, 10. ll. 
Of things (rare): bac severitate auri 
laetor, this severity of taste, Plin. Ep. 3, 
18: vitii, Plin. 13, 3, 4. 

severiter, adv. seriously, severely: 
Titin. in Non. 509, 33: App. M. 2, 


p. 126. : 
severitido, Inis, f. [severus] gravi- 
ty, austerity, severity (for severitas) : 
a PL Epid. 5, I, 3: morum, App. 

. J, p. 33. . ; 

SéVErus, 2, um, adj. serious, grave, 
strict, austere, stern, severe in aspcct, 
demeanour, conduct, efc.: quam sev: 
erus! Ter. Heaut. 5, 3, 21: civis sev- 
erus et gravis, Cic. Am. 25, 95: om- 


‘filium, 


nium gravissimus et severissimus, td. 
mae Or. 2, os 228: Stoicorum gone =r 
erissima, Quint. 1, ro, 15: ae, 
hardened by toil, Lucr. 5, 1356: Cures,. 
Virg. Aen. 8, 638 : Zethus, Hor. Ep. 1, 18, 
42: rumores senum severiorum, Cat. 5, 
2: at vos hinc abite, lymphae, vini per 
nicies et ad severos migrate, the sober,. 
temperate, id. 27, 6; adimam cantare 
severis, Hor, Ep. 1, 19, 9: neque sev-. 
erus esse (potest) in judicando, qul 
allos in se severos esse judices non vult, 
Cic. Manil. 13, 38: severissimos atque. 
integerrimos judices, id. Verr. Act. 1, 
10, 30: cr Manlius) acerbe severus in 
id. Off. 3, 31 jin.: ubi haec sev- 
erus te palam laudaveram, Hor, Epod. 
41, 19: Aristolaus e severissimis pic- 
toribus fuit, Plin. 35, 11, 40, § 134. 
2, harsh, rough, rigid (rare): Nep- 
tunus saevus severusque, PI. 4,1, 
6: Eumenidum tarba, Prop. 4, 11, 22. 
_it. Of things: severa fronte curas 
cogitans, Pl. Mil. 2, 2, 46: vultus sev- 
erior et tristior, Cic. de Or. 2, 91, 289: 
Hor. A. P. 107: nox et noctis signa sev- 
era, Lucr. 5, 1189: Falernum, rough, 
tart (=austerum), Hor. Od. 1, 29, 9: 
animus, Quint. 3, 9, 7: disciplina maxi- 
me severa, id. I, 2, §: imperia severiora, 
Cic. Tusc. 4, 19, 43; Judicia severa, id. 
Verr. 4, 59: Lycurgus severissimarum 
justissimarumque legum auctor, Vell. 1, 
6: paulo severior poena, Sall. C. sr: 
triste et severum genus dicendi, Cie. 
Brut, 30: severac Musa e, Hor, 
Od. 2, 1, 9: fidibus voces crevere sev- 
eris, id. A. P. 216: quod ego dixi per 
jocum, id eventurum esse et severum et 
serium, Pl, Poen. 5, 3, 51: linque sev- 
era, Hor. Od. 3, 8, 28 (ii) Adverbi- 
ally; nunc severum vivitur, Prod. Cath. 
2, 33. 2 In a bad sense: sgev- 
erus uncus abest, Hor. Od. 1, 35, 19: 
amnis Cocyti metuet, Virg. G. 3, 37. 
Subst. m, with gen.: pelagi severa, 
Lucr. 5, 36: St. Accurrite, ne se inter. 
imat, Me, Hau! voluisti istuc severum 
facere ? this horrible deed, Pl. Cist. 3, 15. 
Sev-erus, prob. from the same root as 
a sév, “venerari,” and Gr. o¢Bo- 
feat. 
sévir or sexvir (in inscrr, com- 
monly with numerals, VI. vir, iiiit 
vir), ri, m. [sex vir a member of a 
board or college of siz men, lL, one 
of the presidents of the six divisions of 
Roman knights: Inscr. Orell. no. 732. 
2. Augustalis, a member of the cole 
lege of priests dedicated to Augustus: 
Petr. 30, 2. 
séviralis, e, adj. [sevir] pertainin 
to a sevir: ludi, of tig equation sevire, 
Capitol. M.Aurel.6. Subst.: ordo sevi- 
ralium, of the Augustan sexvirs, Inscr. 
pores 2229. 
s6évirdtus or sexviratus, Os, m. 
[id.] the dignity of a sevir: "Petr. m1, 
12. 


86-V6cO, avi, atum, I. v. a. to call 
apart or aside, to call away to: sevocare 
singulos hortarique coepit, Caes. B.G. 5, 
6: herum, Pl. Men. 5, 9, 25: maxime 
piscina (feminam ad stuprum), Suet. 

al, 36: plebem in Aventinum, Cic. 
Mur. 7, 15: tribuni plebis, ne quis 


| postea populum sevocaret, capite sanxe 


erunt, should call a meeting of' the people 
oe of the rnc eae if 16: quid tu te so- 
us e senatu sevocas? separate yoursclf, 
Pl. Aul. 3, 6,13. Of inanimate objects 
(rare) : de communi, ad se in privatam 
omum sevocabat, aside, subtracted, 
Cic. Quint. 3 fin. jl, Fig. to call off, 
separate, withdraw, remove: cura me Be- 
vocat a doctis virginibus (¢. e. Musis), 
Cat. 65, 2: ab aliqua re, Cle. Tusc. 3, 31: 
animum a socictate et a contagione cor- 
poris somno, id. Div. 1, 30, 63: ab his 
non multo secus quam a poétis haec 
eloquentia sevocanda est, id. Or. 20: 
quid illuc est, quod ille solus se in cone 
silium sevocat? takes counsel with him- 
self alone, Pl. Mere. 2, 3, 45. 
sévum, j, v. sebum. 
8X, card, num. siz: sex minae, Pi, 
Capt. 5, 2, 21: suffragia, Cic. Rep. 2, 22: 
sex et nonagirta, ib.: sex et quingus 


- ginta millia passuum, id. Rosc. Am. 7, 
Ti donid ot uae rill pallens ane 


sizty, a sexagenarian: 


us, 
ginem duxisset, 
anus) ob{fit major o, Eutr. 8, 
3 fin. Men of sixty years of age were 
not admitted to vote in the septa, and, 
if they attempted to enter, were thrust 
back from the bridge leading to them ; 
whence the proverb, sexagenarios de 
ponte, Varr. in Non. §23, 21 sq. 
SOXAagEni, 2€, 8, num. distrib. [sex- 
aginta | sixty cack : ordo sexagenos milit- 
es habebat, Liv. 8, 8: sexagenos ternos 
pedes, Plin. 36, 5, 4, § 30: for sexa- 
ta; sexagena millia modium, Cic. 
err. §, 21. nin es 
sexagéni-quini, ae, a, num. distrib. 
sixty-five each: fistula sexagenumqui- 
num, t. ¢ sizty five quarter-digits in 
diameter, Front. Aq. 55. 
sexiigésies, V. sexagies. 
sexagésimus, 4 wm, num. ord, 
- [eexaginta] the sixtieth: intra sexagesi- 
mum diem, Flor. 2, 2,7: anno quinto et 
sexagesimo, Ter. Ad. ‘5, 8, 15: post 
Leuctricam pugnam die septingentesimo 
sexagesimo quinto, Cic. Att. 6,1 jin. 
Subst: sexagesima denarii, the siz- 
tieth part, Plin. 29, 1, 8, 24. 
agies (sexagésles, Mart. Cap. 6, 
198), adv. num, sixty times: sestertium 
sexagies, ¢. ¢. sixty times a hundred 
thousand, six millions of sesterces (v. 
sestertius), Caes. B.C. x, 23: Cic. Phil. 
2,18, 45: ard, in the same sense, simply 
=p arg are je 
sexAgin num. card, [sex] sixty: 
minae, Pl. Epld. 3> 4. 32: minorem an- 
nis sexaginta de ponte dejecerit, Cic. 
Rose. Am. 3§, 100; V. sexagenarius, ad 
Jin.: quinque et sexaginta, Vell. 1, 6. 
J. Transf. an indefinitely large 
: limina, Mart. 12, 26, __ 
ne Oe: [angu- 


z-angilus a, um, adj. hexagonal : 
cre: Ov. M. 15, 382: alles (apium), 


sexcénarius, 8, um, adj. [sexceni 
consisting of sex hundred bp AA ie Tans 
ditorum, Caes. B. C. 3, 4, 

sexcéni (sescen.), ae, a, num. distrib. 

sexcent!] siz h ed each : Varro pro- 

dit, singula jugera vinearum sexcenas 
urnas vini praebuisse, Col. 3, 3,2: numi, 
Cic. Verr. §, 25: denarii equitibus tri- 
buti, baceheh I. ‘ eae 

sexcenténi, ae, a, for sexceni, siz 
hundred each: Col. 3,9, 3: Suet. Claud. 
3%! 


sexcentésimus_(sescent.), a, um, 
num.ord., [sexcenti] the siz hundredth : 
anno sexcentesimo, Cic. Rep. 1, 34 : an- 
no Urbis sexcentesimo quinquagesimo 
quinto, met Co I LN 

sexcenti (sescenti), ae, a, um, um, 
card. (sex centum] siz hundred: sex- 
centi aureif numi Philippif, Pl. Poen. 1, 
1, 38: Romuli aetatem minus his sex- 
centis annis fuisse cernimus, Cic. Rep. 
2,10. [f, Transf. any large num- 
ber, any amount, etc. : sexcentae ad eam 
yem causae possunt colligi, Pl. ‘Trin. 3, 
3.62: venio ad epistolas tuas, quas ego 
sexcentas uno tempore accepi, Cic. Att. 
9, 2: sexcentog cives Romanos, id. Verr. 
2,48. Subst. neutr. plur.: sexcenta 
sunt, quae memorem, si sit otium, Pl. 
Aul 2, 4, 41: Cic. Div. 2, 14, 24: sex- 
centa tanta reddam, si vivo, tibi, Pl. 
Maoxoentios (cesc.), adv num. [ 

sexcenties (sesc.), adv. num. [sex- 
conti) siz Aundred times: sexcentics 
HS, siz hundred times a hundred 


of | anus sequiopus confeceri 


SEXTO 


ED eS 


thousand, i. e. sizty millions of sesterces 
(v. sestertius), Cic. Att. 4, 16: sester- 
tium sexcenties, Plin. Ep. 2, 20: sexe 
centies vicies, Lampr. Comm. 15. _— fj, 
Trangf,. an poten segee large number 
of times: suspirabo plus sexcenties in 
die, Pl. Men. §, 4, 8. 


sexcento-plagus, i, ™. [pliga] a 
man of siz himcived stripes: Be gat 
sexcento- 
plago nomen indetur tibi, PL. Capt. 3, 5, 
sexdécim, V. sedecim. 
sexennis, ¢, adj. [sex annus] siz 
years old: herus, Pl. Poen. 4, 2, 80: 
cervi, Plin. 8, 32, 50. 
sexennium, ii, ~. {sexennis] a pe- 
riod of six years, siz years: puer sub- 
ripitur sexennio prius quam moritur 
pater, Pl. Poen. prol. 67: tribuni plebis 
tulerunt de provinciis contra acta Cae- 
saris, ille biennium, hic sexennium, Cic. 
Phil. 5, 3, 7. : ; 
Sexies, adv. num. six times: hostis 
sexies victus, Liv. 4, 32: id sexies even- 
it per annos, Plin. 18, 16, 43: hoc sex- 
fes ducendum est, ts to be multiplied by 
siz, Col. §, 2 fin. Il, For sextum, for 
the sixth time: Mario sexies Valerioque 
Flacco Coss., Vell. 1, 15 fin. 
sexis, 7. tndecl, [sex] the number 
siz: Mart. Cap. 7, 255. — J, siz asses: 
id. 3, 80. iss - = 
sexprimi (also separately, sex pri- 
mi), orum, m. plu. [sex primus} @ 
board or college of six magistrates in 
provincial towns : Cic. N. D. 3, 30: sing. 
@ member of such a board: Inscr. Orell. 
NO. 3242. : 
sexta-décimani, orum, m. plu. 
[sextne the soldiers of the sixteenth 
egion: Tac. H. 3, 22. ’ 
sextanéus, a, um, adj. [id.] of or 
containing siz (in land-measuring) : li- 
mes, the sixth, Auct. d. Limit. p. 239. 
sextans, antis, m. [sex] a sizth part 
of an as, or of any unit: Varr. L. L. 5, 
36, 47: heredes in sextante, Cic. Fam. 
13, 29: ex sextante heres {nstitutus, 
Paul. Dig. 44, 2, 30. Q. Esp. as a 
coin: extulit eum plebs sextantibus 
collatis in capita, Liv. 2, 33: servus 
sextantis, of very trifling value, Laber. 
in Gell. 16, 9. $3, Of weight: Plin. 
26, 11, 74: Mart. 8, 71: with pondo, 
the siath part of @ Juger: Vat. Re Re 
siz of a : Varr. R. R. 
1, 10, 2: do 5,1, io §, As a liquid 
measure, the sixth part of a sex 
or ¢wo cyathi: Mart. 5,64: Suet. Aug. 
jj. Among mathematicians, the 
part of the number siz, as the 
numerus perfectus, one: Vitr. 3, 1. 
sextantilis, a {sextans) con- 
nia ore fusi, two tnches thick, 
tr. Io, 6. 
sextantarius, 4, um, adj. [id. con- 
taining @ sectans : asses, only the 
sixth the former asses (after the 
second Punic bad Plin, 33, 3, 13. 
sextaridlus, 1, m. dim. [sextarius, 
no. 11.] @ small liquid measure : Augus- 
tus in Suet. Vit. Hor. 
sextarius, fi, m. [sextus] the sizth 
part of a measure, weight, etc.: Plin. 
24, 4,10: Fest. 8 v. publica pondera, 
jj. Esp. as a liquid measure, the 
sixth part of a congius, about a ping: 
Cato R.R. 13, 3: Cic. Off. 2, 16, 56: Hor. 
8. 3, 1, 94. 2, As a dry measure, the 
sixteenth part of a modius: Col. 2, 9 ad 
Jjin.: Plin. 18, 13, 35. (Hence It. sesti- 
ere; Fr. setier.) 
sextilis, e, adj. [id.] pertaining to 
the sixth month of the Roman year 
(which began with March) - mense sex- 
tili, 8S. C. ap. Macr. 8. 1, 12 fin. : Sextili 
mense caminus, Hor. Ep. f, 11, 19: 
Calendis Sextilfbus, Liv 3, 6. : 
Subst. m. the month of August: Cic. 
Fam. 10, 26: Sextilem totum mendax 
desideror, Hor. Ep. 1, 7,2: (afterwards 
in accordance with a senatusconsultum, 
called Augustus, in honour of the empe- 
ror of that name: v. Macr. S. 1, 12). 
sexto, adv. siz times: lavit ad diem 
septimo acstate vel sexto, Treb. Gall. 


I}. 
: 3U 


J. dim. [sextus] (se. 
pars) the sixth part of an uncia, and, 
scoring, the seventy-second part of an 
as: Varr. L. L. §, 36, 47: facit heredem 
ex duabus sextulis M. Fulcinium, to one 
thirty-sizth of his property, Cic. Caecin. 
6 fin. Asa land measure: Col. 5, 1,9. 

Sextus, a um, nwm. ord. [sex] the 
sixth: sextus ab urbe lapis, Ov. F. 2, 
682: hic annus sextus, postquam ¢i rei 
operam damus, Pl. Men. 2, 1, % il. 
Neutr. adv. sextum, for the sixth time: 
Gell. 10, 1 ad fin.: sextum consul, Cic. 
Pis. 9, 20. 

sextus-décimus, 4, um, num. ord. 
the sixteenth: sexto decimo anno, Cic. 
Rep. 33: sextus decimus (locus), id. 
Inv. x, 56: sexta decima legio, Tac. A. 
I, 37: sextus decimus ab Hercule, Vell. 
1,6: and in one word: post sextumde- 
cimum annum, the sizteenth, Liv. 30, 19. 

Bextialis, e, adj. [sexus]} pertaining 

sex, $ : manus, 7. ¢. of @ woman, 
Coel. Aur. Acut. 3, 19. 

8ex- a, ae, f. six-claws: of a 
rapacious prostitute: Pi. Truc. 2, 2, 57. 

sexus, fs, m. (gécus, tndecl.n.) a 
sex, male or female: hominum genus et 
in sexu consideratur, virile an muliebre 
sit, Cic, Inv. 1, 24, 35: natus ambiguo 
inter marem ac feminam sexu infans, 
Liv. 27, 11: feminarum sexus, Plin. 7, 
52, 53, § 175: liberi sexus virilis, Suet. 

Aug. ror: ib. 31: id. Cal. 8: Tac. A. 16, 
10. Plur.: (cuvegevyzdvoy) jungit di- 
versos sexus, Quint. 9, 3, 63: lavacra pro 
sexibus separavit, Spart. Hadr. 18 sin. 
fi) Form secus: used by best writers 
epending upon another subst. expressed 

or understood : liberorum capitum virile 

secus addecem milliacapta, where virile 
secus is in the acc. case, equivalent to 
virilis sexus in the gen., ten thousand 

freemen of the male sex, Liv. 26, 47: 

majorum ejus virile ac mulfebre secus, 

id. 31, 44: multitudinem obsessorum 
omnis actatis, virile ac muliebre secus, 
Tac. H. 5,13: id. A. 4, 62: athletarum 
spectaculo muliebre secus omnes sum- 
movit, Suet. Aug. 44: filiolam ego 
tmam habul ... . virile secus nun- 
quam ullum habni, Pl. Rud 1, 2, 19. 

9. Transf. Ofplantsand minerals: 
Plin. 13,4, 7: id. 12, 14, 32. (i the sexual 
organs: id. 22, 8,9. [{Prob. from seco; 
hence secus or sexus, that which gives rise 
to separation or distinction, since sex is 
the chief distinction among animals.) 

sexvVir, V. sevir. 

si _(orig. but obsolete form, sel) [akin 
to et], if: a cong. employed to cunnect 
the conditional clause in bypothetical 
propositions. Constr.: in recta oratio 
when the hypothesis relates to an event 
either actually unknown, or treated by 
the speaker as if it were so, with indic., 
since in this case it is possible that the 
hypothesis is in aceordance with the 
fact, and is accordingly assumed to be 
so: but when the hypothesis relates to 
& past or present known event, or toa 
future one regarded as known, with the 
subj., because such propositions are 
mere intellectual voted geoph since the 
event must be conceived of as different 
from the actual fact, otherwise the 
proposition would be a positive state- 
ment, and not an hypothesis at ali. 
It is always ow the subj. in ora- 
tio obliqua. |, With indicative: 
si vis, dabo tibi testes, Cic. Rep. 1, 37: 
si studia Graecorum vos tanto opere de- 
lectant, ib, 1,18: si populus plurimum 
potest, ib. 3, 14: si bate generis istius- 
modi me delectat, pictura delectat, id. 
Fam. 9, 23: ea si erant, magnas habebas 
omnibus dis gratias, Pl. Asin. 1, 2, 37: 
si quis antea mirabatur, Cic. Sest. 1: si 
animum contulisti in istam rationem, 
id. Rep. x, 23: si modo hoc in Lycurgi 
potestate potuit esse, ib, 2, 12 fin.: si 
modo in philosophia aliquid profecimus, 
id. Off. 3, 8 fin.: si quid sceleste fecit, 
PL Asin, 2, 2, 24: si quisquam fuit 
umquam remotus ab inani laude, Cic. 
Fam. 15, 4: alte spectare ai voles, id. 
Rep. 6, 23: si me audietis, ib. 1, 19: sl 
mutuas non potero, certum est sumam 
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fenore, PL Asin. 1, 3, ae id persequar, 
si potero, subtilius, Cic, Rep. 2, 23: si 
nostram rem publicam voubis et nasc- 
entem et orescentem ostendero, ib. 2, 
1 fin.: quod si tenere et consequi potu- 
ero, ib. 1, 46: si ne ei caput exoculas- 
sitis, Pl. Rud. 3, 4, 26: de ils te, si qui 
me forte locus admonuerit, commonebo, 
Cic. de Or. 3, 12 fm. 2, Esp. in 
syllogistic reasonings: si oportet velle 
sapere, dare operam philosophiae con- 
venit. Oportet autem velle sapere, id. 


Inv. 1, 36, 65: si enim est verum, quod 


ita connectitur: ei quis oriente Cani- 
cula natus est, in mari non morietur, 


illud quoque verum est: si Fabius ori- 


ente Canicula natus.est, Fabius in mari 
peer petite in taf Sted si 3 phil 

: tf, but if: quo in philo- 
sophia tantum interest, quid tandem in 
causis existimandum est? id. Or. 16, 51: 


quod si exemeris ex rerum natura be- 
nevolentiae conjunctionem, nec domus 


ulla nec urbs stare -poterit, id, Am. 7. 


jl. With subjunct.: abire hinc 
nullo pacto possim, si velim, Pl. Bac, 


2, 2, 2: cum ipsi auxilium ferre, si 
oe non queant, Cic. Rep. 1, 5 fin.: 
si Scipionis desiderio me moveri negem, 
id, Am. 3: quae descriptio si esset ignota 
vobis, explicaretur a me, id. Rep. 2, 22: 
si injuriam faxit alteri, viginti quinque 
seris poenae sunto, XII. Tab. ap. Gell. 
20, I: ei .aliter accidisset, Cic. Rep. 


tum magis id diceres, si nuper | f 


41,4: 
jn Shorts Scipionis affuisses, id. Am. 7 
Jin. 2. With ac in comparisons; 
just as if: ac si venigsem, jd. Att. 5, 
13. 8, To express a wish: si nunc 
se nobis ille aureus arboro ramus .os- 
tendat! Virg. Aon..6, 183: o si ebullit 
patrui, praeclarum funus, Pers. 2, ro, 
{i. ‘With the verb understood: .ant 
nemo, aut, si quisquam, ille sapie 
fult, Cic. Am. 2,9: educ tecym omnes 
tuos: si minus, quam plurimgs, id. Cat. 
1, §: si haec civitas est, civem esse 
me: sit non, exsulem esse, id. Fam. 7, 
3: si nihil aliud, or, si aliud nihil, Liv. 
2, 43, 8: aA , 37: Curt. 4, 28: :intel- 
liges egse nihil a me nisi onatignis acer- 
bitatem et, si-forte, raro literarum mis- 
sarum indiligentiam repreheansam, per- 
haps, Cic.Q. Fr. 1, 2,2. 
in ciaures expressing an interrogation or 
doubt, it nearly coincides in meaning 
with num: ¢/, whether, v perchance: ibo 
et visam huc ad eum, 3 


batum est, ubi reliquias videro, id. Men. 
I, 2, 33: satis incerta feror, si Juppiter 
unam esse velit urbem, Virg. Aen. 4, 110: 
rimum ab iis quaesivit, si aquam hom- 
ibus in totidem dies, quot frumentum 


imposulssent, Liv. 29, 26: jam dudum | 


exspecto, si tuum officium scias, Pl. 


Poen. prol. 12; hanc (paludem) si nos- 


trl transirent, hostes exspectabant, 
Oaes. B. G. 2, 9: Helvetii nonnaunquam 
interdiu, saepiua noctu, si perrumpere 
possent, conati, id. 1, 8. Elliptically, 
to denote an attempt: L. Minucium 
cum omni equitatu pracmittit, si quid 
celeritate itineris proficere possit, to 
try, ib. 6,29: fame et inopia adductos 
clam ex castris exisse, si quid framenti 
in os reperire possent, ib. 7, 20: Liv. 
42, 67. (Hence It. se.) ; 
slagénes, um, m. plu. =awwyoves, 
the muscles which support the jaw, the 
mazillary muscles: Coel. Aur. Tard. 


I, 1. 

slagonitae, arum, m. plu.= oiayo- 
viras, i,q. siagones: Ooel. Aur. Acut. 
2, 10. 

gibe, for sibi, v. sul. 

sibilatrix, Icis, adj. 7. [sibtlo] hiss- 
ing, whistling: Mart. Cap..9, 307. 

siblatus, as, m. laf a hissing, 
whistling : Goel. Aur, Auc 2, bd 

sibilo, i. .v. . and a, felbitus}. 

. Neutr. fo hiss, to whistle: (ser- 

ns) asibilat ore, Virg. Aen. 11, 134: 

v. M. 4, §89: Pl. Merc. 2, 3, 72. .OF 
things: illud (ferrum fgne rubens) stri- 
.det, et in trepida submersum sibilat 
nnda, Ov. M. 12, 270: stridor rudentum 
sibilat, eva il, 197, 258: aura, 
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3, With 


JV. Transf. 


forte est domi, ' 
Pl. Cist. 3, 5,4: jam sciam,-si quid titu-: 


sIc 
I]. Act. to hiss at, 


Lucan. 2, 698. 


hiss down: Cic, Att. 2,19: populus me 
Plaudo ipse domi, Hor. 


sibilat, at mihi 


S. 1, 1,66. (Hence Fr. 87, 


fier. 
sibilus, i, . (abl. sibilu, Sisenn. in 
Prisc. p. 315 P. Plur. in the poets, 
{a natural sound; of. 
Quint. 8, 6, 31: Auct, Her. 4, 31] a 
(arbor) loquente 


sibila, orum) 


hissing, whistling: 
saepe sibilum edidit coma, Cat. 4, 12: 
venientis sibilus austri, Virg. E. 5, 82: 


sibilo dare signum, Liv. 25, 8: Chores) 
ur. : 
calamoram sibila, Lucr. 5, 


sibilo allectari, Col. 2, 3, 2. 
cava 
1381; pastoria, Ov. M. 13, 785: serpe 
horrenda sibila misit, ib. 3, 38. 

. & contemptuous spate 
at or off: sibilum metuis? 


3,6ext. (Hence FY. siffie.) 
sibilus, 9, um, adj. [sibilus] Atssing, 
whistling 


2Ir: coma torvae frontis (P 
F1. 3, 50. 


a kind of hunting-spear : 
115. 


yer, & 
Varr. in Lact. 1, 6: 


manner, in such a manner, so, thus: 


‘sive sic est, sive illo modo, videri pos- 


sunt, Cic. Div. 2, 58, 120: i quae 


alils sic, aliis secus videntar, id. Leg. 1, 


ly, 47: rex est oreatus L. Targuinius: 
sic enim swum nomen ex:Graeco-nomine 


infionerat, id. Rep. 2, 20: haec inter 


eos fit honesta certatlo. Sic et utilitates 
ex omicitia maximee capientur, id. Am. 
2 32: hunc inter pugnas compellat 

rvitius sic, :thus, as follows, Enn 


Ann. 7, 112: ingressus est sic loqui 


Scipio, Cio. Rep. 2, 1: sic eat: acerba 


fata Romanos agunt, Hor. Epod. 4, 17. 
As the:pronom. representative of a de- 
pend. clause: enitere et sic habeto, non 


esse te mortalem,:sed corpus hoc, Cic. 


Rep. 6, ‘2A. 
usu. with wé or other conjj.: quid dul- 
clus, quam habere, quicum omnia au- 
deas sic loqui, ut tecum? id. Am. 6, 
22: sic, Scipio, ut avus hic tuus, ut ego, 
justitiam cole, id. Rep. 6, 15 jin.: apud 
eum ego sic Ephes! fui, tanquam dom! 
meae, id. Fam. 13, 69: (Graecas Nteras 


senex) sic avide arripui, quasi diu- 


turnam sitim explere cupiens, id. de 
Sen. 8 fin.: ego sic nihil exspecto, quo- 
modo Paulum, primum sententiam dic- 
entem, Coel. in Cic. Fam. 8, 4. 9. 
to denote degree: (i) a very high de- 
6, 80, $0 much, to such a : 
arquinius sic Servium diligebat, ut is 


ejus vulgo haberetur filius, Cic. Rep. 2, 


21: fpse mea legens sic afficior inter- 
dum, ut Catonem, non me loqui existi- 
mem, id. Am. 1, 4: repente ex omnibus 
paribus advolaverunt, sic, uti ab signis 
egionibusque non abstinerent, Caes. B. 
G. 5,19. (il) a low degree, mediocrity, 
facility, etc. so, so-so, tolerably, etc.: 
Da. Quid gogus ille? te rei ger- 
it? Ge. Sic tenuiter, Ter. Ph. 3, 2, 95: 
sub alta vel platano vel hac pinu te 
entes sic temere, Hor. Od. 2, 11, 14: 
mirabar, hoe si sic abiret, so, so easily, 


D8 
fl. 
@ hissing 

ic. Pis. 27, 
65. Usu. plur.:.e scena sibilis explodi, 
id. Rose. Com. 11: aliquem sibilis con- 
sectari, id. Att. 2, 18: crebris totius 
contionis sibilis vexatus, Val. Max. 4, 


(poet.): colia colubrae, Virg. 
G. 3, 421: ora (anguium), id. Aen. 2, 
anis), Val. 


sibina or sibyna, ae, | Sob ei 


716) us cob. Laibylled j Orell. 
mo. 2296), a, um, adj. [sibylla ain- 
ing to a sibyl, sibylline: To arr, L. 


Jj. Esp. in comparisons, | suffix 


SICCITAS ° 


Ter. Andr.1,2,4.  §, to.dénote qua- 
lity, 20, of such sort, suche Am. Satin’ 
‘tu ganus es? So. Sic sum, ut vides, PL 
Am, 2, I, 57: .sic sum: el placeo, pitere, 
Ter. Ph. 3, 2, 42: sic est yulgua: ex 
veritate 7 ag cligy agit muita aes- 
timat, Cic. Roac, Com. 10, 29: Laelfus - 
sapiens, sic enim est habitus, as such, 
ut oa srboteed a oh lan patris 
just 30, precisely, yes: e 

ais veritum hinc .abiase? 
Ge. Admodum, Ph. Phanium relictam 


truly, so surely, etc. (poet.): quoque 
minus dubites, sic has deus aequoris 
artes adjuvet, at memo udum litore 
in isto constitit, Ov. M. 8, 868: sic um- 
brosa tibi contingant tecta, Priapi! Tb 
I, 4, I: sic te diva potens Cypri, sic 
fratres Helenae ventornmque regat 
pater, Hor. Od. x, 3, 1: sic tua 
fugiant examina taxos, sic cytiso pastae 
distendant ubera vaccae, Virg. E. 9, 30. 
fica, ae, f. [akin to seco]a curval 
dagger, a poniard: Cic. Cat. 1, 6 fim: 
Suet. Cal. 32: Mart. 3, 16 2 Me 
ton. assassination, murder: hinc sicae, 
hinc venena, hinc falsa testamenta nasc- 
untur, Cic. Off. 3, 8,36. jj, Transf. 
the edge of a boar’s tusk: cam arbore 
et saxo apri exacuant dentium sicas, 
Plin. 18, 1, 3. 


per 
etiam omnes vocamus, qui caedem telo 
quocumque commiserint, Quint. 10, 1, 


of a dry nature: genus pratl 
Je: ° 16, ge Neutr. 
-plur. absol.: de siccaneis et riguis non 


sicodnus, 8, um, adj. [id.] of plants, 
ver kad Goma 


adj. [id.] vA or 
stands ine-cine Pook Ving. Aen. 
1, 706. 
p siccatio, dnis, J. [sicco] a drying: 


or 


t. 10, 
the demons. 
ix ce} thus, so: Pl. Bud, 2, 4, 12. 
siccé, adv. dryly: ut bos sicce sta- 
buletur, Col. 6, 12, 2. [f, Fig.: eos 
solos Attice divere, id est, quasi sicce et 
integre, firmly, solidly, Cic. Opt. Gen. 
4, 12. ” Sage 
siccesco, 3. v. m. incep. [siccus] to 
grow or become dry, to dry up: Cels, 4, 
1) 15: Plin. 18, 34, 77 Jin. 
siccificus, ®, am ow i eeos facio]} 
drying : vis atris, Macr. S. 4, 16, 
scenes, el [eloce, bibs ine 
rrog. suffix ne} a demonstr. interrog. 
particle, thus? sof: siccine hoc fit? 
foras aedibus me ejici? is i¢ thus J am 
served ? Pl, Asin..1, 2, 1: cura te ama- 
; siccine immunda, obseoro, ibis? 
will you go in this untidy state? id. 
oe I, re sek Andr, 4, 2, 6: -Cat. 
, 132: App. M. 3, p. 397. 
sicoitas, atis, f. [siocus} dryness: 
ab lippitudine usque siccitas ut sit tibi, 
Pl. Rud. 3, 2, 18: uvae, Plin. 18, 3r, 
§ 35. Of places: in Sipontina sicci- 
tate, Cic. Agf. 2, 27: siocitates palud- 
um, G. 4, 38. 2. Of the 
weather, dryness, drought: siccitate et 
inopia frugum insignis anzus fuit: 
ecxX menses nunquam pluigse, memor- 


sice’, adv. [sic with 
8 


SICCO 


fae proditum est, Liv. 40, 29: Cic. Q. 
FY, 3,13. Plur.: frumentum in Gallia 
ropter siccitates angustius provenerat, 
‘Gea B..G. §, 24: Quint. 17, 3,27. $, 
Of the human body, freedom from gross 
humours; opp. to rheum, catarrh, ¢éc, 
jirmness, solidity: Persae eam sunt 
consecuti corporis siccitatem, ut neque 
gpuerent neque emungerentur suffiato- 
que corpore cssent, Varr. in Non. 395, 
: adde: siccitatem quae consequitur 
c continentiam in victu, adde integ- 
uae er ar Ga ste) 5. 34, 
99- . Fig.: isti (magis qoum 
neh modo dominos se fontium, sed se 
Speas fontes esse dicant, et omnium ri- 
gare debeant ingenia, non putant fore 
‘ridiculum, si, quam id polliceantur 
alfis, arescant ipsi siccitate, Auct. Her. 
4, 6 fin.; orationis siccitas, dryness, 
want of ornament, Cic. N, D. 2, 1. 
(Hence Fr. sécheresse.) 
gicco, avi, atum, I. v. a. and n. [id.]. 
, Act, to make dry, to dry up: 
v et sol siccare prius confidunt om- 
nia posse, Lucr. 5, 391: 80] siccaverat 
herbas, Ov. M. 4, 82: aliquid in sole, 
Col. 12, 46, §: aliquid ad lunam, Plin. 
2X, 11, 36: retia litore, Ov. M. 11, 362: 
vellera, a 2 E. 3, 95: veste cruores, 
id, Aen. 4, 687: lacrimas, Prop. 1, 19, 
23: Quint. x1, 1, 6: genas, Ov. M. fo, 
362: frontem sudario, Quint. 11, 3, 148: 
udes, fo drain, Cic. Phil. 5, 3, 4: 
et. Gaes. 44: fluvios, Ov. M. 2, 257: 
palustyia sestute siccantur, Plin. 12, 22, 
48: agri aiccati, drained lands, Suet. 
Gand. 20: dea sidereo siccata sitim 
collegit ab aestu, , Ov. M. 6, 
34t. Poet.: ovis ubera, to suck dry, 
exhaust, Virg. E. 2, 42: distenta ubera, 
or. 2, 46: pe ie Bagi 
pecudes, Lucan. 4, 314: siccata ovis, 
drained, milked, Ov. Am. 3, 5, 14: 
calices, to drain, empty, Hor. S. 2, 6, 
68: cadis siccatis, id. Od. x, 35, 24 
quum siccare sacram largo Permess{ 
jposset ore, to drink deeply from the 
ountain of the Muses, i.e. to.pe a great 
Mart. 8, 70. 5, oh aed dry or 
real ap a humour: ad pitufifam oris sic- 
candam, Plin. 23, 1,13: suppurata, id. 
36, AE 28 jim: corpora, id. 31, 6, 33: 
ead fiuminis undam vulnera siccabat 
Ample, Virg. Aen. 10, 834. I. 
eutr. lo become dry, get dry (rare): 
ubf pluerit et siccaverit, Cato R. R. 
X12, 2: tundis cuminum et a daar in- 
fundis in aceto; cum siccaverit, Apic. 
3,18. (Hence Fr. sécher.) ° 
cecdctilus, 4, um, adj. [siccus ocu- 
lus] dry-eged: genus nostrum semper 
elecoculom fuit, ay ‘| I, 5; ; 
sicous, 8, um, adj. dry: siccum e 
sine humore ullo solum, Quint. 2, 4, 8: 
‘glebae, Hor. Epod. 16, 55: agri, {d. 8. 
2, 4.15: horreum siccissimum, Col. 12, 
15, 2: ocull, tearless, Quint. 6, 2, A 
Hor. Od. 1, 3, 18: lumina, Tib. 1, 1, 6 
genge, Prop. 4, 11, 80: and transf.: 
siccus aerumnas tuli, Sen. Herc. Oct. 
1290: pocula, Tib. 3, 6, 18: urna, Hor. 
Od. 3, 11, 23: panis, dry bread, Sen. 
Ep. 83: spolia non Fig eae sicca suo, 
pro. » 10, 12: ensis, . Troad. 50: 
siccl stimulabant sanguinis enses, blood- 
‘less, Sil, 7, 213: carinae, standing dry, 
Hor. Od. x, 4,2: magna minorque ferae 
(¢. €. ursa major et minor), utraque sic- 
ca, not set beneath the sea, Ov. 


Tr. 4, 3, 2: aquae, snow, Mart. 4, 3: 


vox. dried with heat, husky, Ov. M. 2 
278. (th Subst. eiccum, {, n. and 

ur, sicca, orum, dry land, a dry 

lace: donec rostra tenent siccum, 
Firs. Aen, Yo, zor: in sicco, on the 
ri Prop. 3, 10,6: Liv. 1, 4: ut aqua 
piscibus, ut sicca terrenis, circumfusus 
nobis spiritus volucribus convenit, 
Quint. 12, 11, 13: arundo, quae in sic- 
cis provenit, Plin. 16, 36, 66. 2. 
Esp. of the weather, dry, without 
vain: sive annus siccus est, seu plu- 
vius, Col. 3, 20,1: aestivi tempora sic- 
‘ca Canis, Tib. 1, 4,6: sole dies refer- 
ente siccos, Hor. Od. 3, 29, 20: coclum, 
Plin. 18, 12, 31: ventus, id. 2, 47, 18: 
nabes, ¢. ¢, without rain, Lucan. 4, 331. 


SICUBIL 


$, Of the body, dry; opp. to 
theumy, catarrhal, efc. firm, sold, 9 
orous: (mulier) sicca, succida, PL. 
Mil. 3, 1, 192: corpora eicciora cornu, 
Cat. 23, 12: corpora graciliora sicciora- 

ue, Plin. 34, 8, 19, 3 65. 4, dry, 
nimis diu sicci 


ere on i af sree 
2s 3r 288: id, + 4s 5s 39 ‘ g.: 
a sicci heen: 


called « t, Plantago 
gle Asay nn.: Pl 25, AM! , 
sicéra, %.==ocrxepa, a spirit- 
uous, intoxicating drink: Tert. adv. 
Psych. 9, from Lev. 10, 9: Hier. Ep. 
52, 1. (Hence It. sidro, cidro; Sp. 
sidra; Fr. cidre; Eng. cider. 
_ siciliciss{to, 1. v. m. [Siculi] to 
imitate Sicilian manners: hoc argue 
mentum graecissat, tamen non atticis- 
sat, verum sicflicissitat, Pl. Men. prol. 


12. 
clliciile, ae, J. dim. [sicilis] a 
oof ff le: Pl. Rud. 4, 4, as Hohe 
It. carive: Sr rere pergeee 

sicilicus (siciliquus, and in inscrr. 
also designated by J, Inscr. Orell. ho, 
2537), i, m. [seco] the fourth part of 
an uncla, or forty-eighth part of an 
as: quum noverca universae hereditatis 
habeat dodrantem semunciam et sicili- 
cum, Scaev. Dig. 33, 1, 21, § 2. 2. 
Esp. as a measure of length, a quarter 
of am inch: Front. Aq. 28: Plin. 13, 
15, 29. As a measure of land, one 
Sorty-eighth of a jugerum: Col, §; 1, 9. 
As a weight, two drachms: Rbemn. 
Fann, de Pond. 20. As a measure of 
time, the forty-cighth part of an hour : 
Plin. 18, 32,95. As acopper coin, two 
drachms: Inscr. Orell. no. 2854. il. 
Transf, (from its figure) in the later 
grammarians, @ comma: Mar. Victor. 
P. 2467 P. Also as a sign of the doubl- 
ng of consonants (as, AN’IV8, LYOVL’V8, 
MEM'IVS, SEL'A, BER'A, AS’ERES): id. p. 
2456 ib. (Prob. the same as Osc. gicu- 
lus: bE Daeg Varr. 124.] [atcilte) 

sic enta, orum, . plu. [sicilis 
what is cut gens with the sickle, 
after the first crop has been taken off, 
the after-math: Cato R. R. 5 fin. 

£icil{o, 4. v. a. [id.] to cut yr mow 
with the sickle, after the first crop has 
been taken off: prata, Varr. R. R. 1, 
49: : Shas + tei 67. i ; 

sicilis, is, f. [sica] a cutting instru- 
ment, sickle: Enn. Ann. 16, 6: sicills 
similitudo, Plin. 6, 13, 15. 

sicinnista, 20, m. = omunonis, 
one who orms the sicinnis (a dunce 
of Sat ,: Att. in Gell, 20, 3. 

sic um, 1, 2. [olewns] a dance 
of Satyrs: Gell, 20, 3. 

siclus, {, m. [a Hebrew word] a 
shekel (a Hebrew coin): Hier. in Ezech. 


I, 4) 9- 

sicabY, adv. [si and cubi, the orig. 
form of ubi] ¢f in any place, if any 
where, wheresoever: sicubi nactus eris, 
Cic. Tuse. 1, 43, 103: sicubi inciderit, 
id. Att. 15, 29: sicubi est certamen, 
scutis magis quam gladiis geritur res, 
Liv. 9, 41: ise ial erant, Tac. 

3 2 


SICUT 


Agr. 37: ubi est igitur exceptum foed- 
ere Gaditano? Nusquam. Ac sicubi 
esset, Cic. Balb. 14: Virg. G. 3, 332: 
sicubi clarorum virorum sepulcra cog- 
nosceret, inferias Manibus dabat, Suct. 
Cal. 3: sicubi loco cessum, Liv. 4, 13: 
per litora passim diffugiunt, silvasque, 
et sicubi concava furtim saxa, petunt, 
Virg. Aen. 5, 674. 

sictila, ae, 7. dim. [sica] a little 
dagger ; transf. of the penis: Cat. 67, 


21, 
icundé, adv. [si and cunde, the 
orig. form of unde] if from any place 
(rare): sicunde potes, erues, qui decem 
legati Mummio fuerint, Cic. Att. 13, 30 
mn, sicunde spes aliqua se ostendisset, 
iv. 26, 38: sicunde hostis appareat, 
Suet. Cal. sr. 
aic-tit and sic-titi, adv. so as, just 
as, as: sicut » faciam, Pl. Trin. 3, 
2, 59: si ille hue redibit, sicut confido 
affore, id. Capt. 3, 5,38: primum mont- 
em Sacrum, sicut erat in simili causa 
antea factum, deinde Aventinum (oc- 
cupasse), Cic. Rep. 2, 34 jin.: sicutl 
dixi prius, Pl. Ru 4 4, 64: sicuti ego 
accep{, Sall.C. 6: sicuti dignum erat, 
Quiut. 11, 3, 148. (il) Corresp. to ita, 
itidem, sic: sicut tuum vis gnatum tuac 
superesse vitae, ita te obtestor, Pl. Asin. 
1,1, 1: sicut verbis nuncupavi, ita pro 
re publica Quiritium, legiones mecum 
Dis Manibus devoveo, an old formula 
in Liv. 8, 9: Caes. B. G. 6, 30. = Q, 
Without a verb: te esse sapientem, nec 
sicut vulgus, sed ut eruditi solent appel- 
lare sapientem, Cic. Am. 2, 6: provin- 
ciam suam hano esse Galliam, sicut 
illam nostram, Caes. B. G. 1, 44: nihil 
me, sicut antea, Javat scribere versicu- 
los, Hor. Epod. 11, 1: hune, sicut omni 
vita, tum petentem premebat nobilitas, 
Liv. 39, 4x: me amicissime quotidie 
magis Caesar amplectitur: familiares 
qutem ejus, sicuti neminem, Cic. Fam. 
, 5 fin. cil) Corresp. to ita, item, efc. : 
praecipuum lumen sicut eloquentiae, ita 
raeceptis quoque ejus, dedit M. Tullius, 
Quint. 3, 1, 20: sicut in foro non bonos 
oratores, item in theatro actores malos 
perpett, Cic. de Or. 3, 26, 118, ff. 
sp. to assigu a reason, inasmuch as, 
since (rare): nunc occasio’st’ faciundi, 
prius quam in urbem advenerit, sicut 
cras hic aderit, hodie non venerit, Pi. 
Epid. 2,2,87. 2, to confirm a etate- 
ment, with esse, as indeed té ts (was), 
as it really is (was): sit ista res magna, 
sicut est, Cic. Leg. 1, 5, 17: sit licet, 
sicut est, ab omni ambitione longe re- 
motus, Plin. Ep. 5, 15: illa, quamvis 
ridicula essent, sicut erant, mihi tamen 
risum non moverunt, Cic. Fam, 9, 32: 
uamvis scelerati flli fuissent, sicuti 
erunt, id. de Or. 3, §3 jin. Less 
freq. with other verbs: quanquam in 
consuetudine quotidiana perspexisses 
ajcuti perspicies, id. Fam, 3, 10: quod 
fore, sicut accidit, videbat, Caes. B. G, 
5, §8: terrend! s hostes erant quam 
fatlendi, sicut territi sunt, Liv. 25, 24. 
Strengthened with revera: apud nos, 
revera sicut sunt, mercenarii scribae 
existimantur, Nep. Eum. 1. $8, to 
introduce a comparison, as ¢ were: ut 
sese splendore animi et vitae suac sicut 
speculum praebeat civibus, Cic. Rep. 2, 
42: (natura) rationem in capite sicut 
in arce posuit, id. Tusc. 1, 10, 20: ab 


ejus (cornus) summo, sicut falnae, 
rami quam late diffunduntur, s. B. 
G. 6, 26. 4, To introduce an ex- 


ample, as, as for instance, etc.: quibus 
in causis omnibus, sicut in ipsa M’. . 
Curii, fult summa de jure dissensio, Cic. 
de Or. 1, 56, 238: Quint. 9, 3, 89: Suet, 
Aug. 56. §, just, exactly, usu. with 
esse: sicut eram, fugio sine vestibus, 
Ov. M. 5, 601: sicut erat, rectos defert 
in Tartara currus, Stat. Th. 7, 820: 
Suet. Claud. 34: Just. 14, 4. Less freq. 
with another verb: praecipitatum in 
flumen, sicut vestitus advenerat, Snet. 
Claud.g. 6, as tf, just as if=quasi 
rare): sicuti jurgio lacessitus foret, in 
natum venit, Sall.C. 31: afcuti audiri 
a suis aut cern possent, id. J. 60. 
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SICUTI 


SIGILLA 


SIGNIFEX 


siciti, v. sicut. 

SiCyos agrios = cixvos ayptos, wild 
cucumber or gourd; prob. a variety of 
Cucurbita Pepo, Linn.: App. Herb, 113. 

sidéralis, e, adj. [ {sid AT ening 
to the stars, sidereal: scien 
49, 50: difficultas, astronomy, oe I 


> 58 
raticius or -tius, 8, um, adj, 
[sideratio} planet-struck, blasted, oi. 
sited: jumenta, Veg & 34. 

sidératio, Snis, f. [sideror] a con- 

guration of stars, a constellation: 

irm. Bath. 4, 13 jin. Jl. 4 disease 
produced by a constellation, a blast: of 
plants, a dlight: Plin. 14, 24, 347, § 
222 sq.: of animals, a numbness, pa 
Marc. Empir. 20, 

sidératus, 4, um, v. sideror. 

sidéréus, a, um, adj. (sidus] per- 
taining to the stars, starry (poet.): 
coelam, Ov. M. 10, 140: arx mundi, id. 
Am, 3, 10, 21: sedes, he Aen. 10, 3: 
caput (Noctis), Ov. M. 15, 31: dea, t. 6 
Noz, Prop. 3, 20, 18: aethra, Virg. Aen. 
3, 586: igues, the stars, Ov. M. 15, 665: 
conjux, t. ¢, Ceyz (as the son of Lucifer er), 
ib. 11, 445: Pedo, ee discoursed of t 
stars, id. Pont. 5 aes 6: siderea qul 
temperat omnia luce (sol), Stat. S. 4, 
269: deus, the sun, Mart. 12, 60: colos- 
sus, dedicated to the sun, id. Spect. 2. 

Wot, 292: heavenly, divine: ar- 

cus, Col. 10, 292: pg Sgn, gods, Val 
FL 11 66. 2. In ht, glit- 
tering, shining, excel rg etc.: Venus 
sidereos diffusa sinus, Val. FL 2, 104: 
artus (Veneris), Stat. S, 1, 2, 141: 
(Aeneas) sidereo flagrans clipeo et coel- 
estibus armis, Virg. Aen. 12, 167: min- 
istri, Mart. 10, 66: vates Maro, bril- 
liant, divine, Col 10, 434 

sidérion. = adhprov, v. side- 
Titis, (iv) a (v): Plin. 25, 4,15: id. 


26, 14, 84. 
sidérités ao =ordnpl: pare 
stone, magn et: Plin. 36 bet by ty lL. 


kind of damond : id. 37,4, te § E 
open ceritésis 18, f. [ore npints'] a plant, 
also called heliotropium, q. v.: App. 
He; 4 (lea siderit 8). 
dacitis, -=ordnpires, & name 
aide to Det plants. (i) a kind 
oF helzine = = Parietaria te Ma 
wall-pellitory, Plin, 22, {eg 
panaces heracleon, v. Achillea: 1d. ne 
5, 19. (iii) quadrato cauli, etc. = Sta 
chys beracten, Linn. ib. (iv) foedi 
odoris = Phellandria mutellina, Linn. 
ib. (v) folio filicis = acc, to Sprengel 
Sanguisorba officinalis, Linn. ; but ace, 
to others Scrophularia lucida, Sibth, 
tb. (vi) folio latissimo= Chenopodium 
scoparium, Linn, {b, I]. @ precious 
stone: id. 39, 10, 67. 
sidérdpoecilos, {, m.== ordnporoi- 
wtdos, @ variety of aideritis (q. v.) found 
in Aithiopta: Plin. 37, 10, 67. 
sidéror, atus, 1. v. n. dep, wg ed to 
he planet-struck, to be sun-s 
sidere afflari, aorpoBoActc@at : fluvia: 
tilium silurus Caniculae exortu sidera- 
tur, Plin, 9, 16, 25: siderati, id. 28, 16, 
63: sideratum Jumentum Veg. 3, B 3, 39. 
sidérosus, dorpomayt, G 


‘sido, sidf, 3. v. m. [same root as sedeo ] 
to sit down ; fo settle, alight: quaeaitis- 
que diu terris, ub{. sidere detur, Ov. M. 
¥, 307: (columbae) super arbore sidunt, 

Virg. Aen. 6, 203: canes sidentea, sitting 
down, Plin, 10, 63, 84. 2, Of things, 
to sink down, settle: sidebant campi, 
Lucr. §, 493: in tepida aqua gutta (bal- 
sami) sidens ad ima vasa, Plin. 12, 25, 
54: gummi in aqua sidit, ib. § pe Pp 
lectica sidat, be set down, Prop. yt i 
ibe coelum aL inferius age or. 

pod. §, 79. . Esp. t Ba fea to 
remain Teg," ying, or fixed: mare 
certis canalibus ita profandum, ut nullae 
ancorae sidant, can hold, Plin. 6, 22, 24, $ 
82: secures sidunt, id. 16, 10, 19,§ 47: 
tmn queror, in toto el eh pallia 
lecto, remain lying Prop. 4 oe ee ye 

2, Naut. el red ‘to strcl: fast, be 

stranded : venlat mea More navis serva- 

ta, an mediis sidat onusta vadis, id. 3, 14, 
5028 


jo: ubi ese syuPee) siderent, Liv. 26, 
45: Tac. A.1, 740: Nep. Chabr.4. 8, 
to sink down, to sink out of sight: non 
fiebo in cineres arcem sidisse paternos 
Cadmi, Prop. 3, 9, 37: sidentes in 
tabem spectat acervos, settling or melt- 
tng down, Lucan. 7, 991. (ii) Fig.: 
vitia civitatis pessum sua mole aidentis, 
sinking, Sen. Const. sap. 2: sidentia 
imperii fundamenta, Plin. 15, 18, 20: 
sidente paulatim metnu, Tac. H. 2, 1 5. 


sidus, %ris, m. a star, a group of 


stars, @ (usu. plur.): sunt 
stellae quidem singulares ; sidera vero, 
quae in aliquod signum ste 
plurium compositione formantur, ut 
Aries, Taurus, Macr. Somn. Scip. 1, 
14: illl sempiterni ignes, quae sidera et 
stellas vocatla Cic. Rep. 6, 15: signis | nished 
sideribusque coelestibus, id. ut D. 3, 13 
jin.: Arcturi sidera, Virg. G. I, 204: 
apres, Hor. Od. 3, 7, 6: solis, ¢. e. sol, 
Ov. M. 14, 172: si era, quae vocantur 
errantia, Cic, Div. 2, 42, 89: Plin. 2, 8, 
6, § 32: siderum motus, C C. Rep. 3, 2 
Caes, B.G. 6,14. Sing. a constellation, 
@ star: Baccho placuisse coronam, ex 
Ariadnaeo sidere nosse potes, Ov. F. 5, 
346: of the Vergiliae: Liv. 21, 35: of 
Saturn: Plin. 2, 8, 6, ¢§ 32 3k aes 
569: of Venus: Plin. 2, 8, 6,§ 36 

the Moon: id. 2, 9, 6: of the Suns in. 
2, I, 47: sidus utrumque, the rising 
and seiting sun, post. Petr. 119, 2: also, 


the sun and moon: Plin. 47, 13, 10, § 56 
and 5%. Jl. Transf. the sky, the 
heavens: (Juppiter) terram, mare, si- 


dera movit, Ov. M. 1, 180: (Hercules) | sha 
flammis ad sidera missus, Juv. 11, 63. 
2. agreat height (poet.): Pyrami- 
dum sumptus ad sidera ducti, Prop. 3, 2, 
17: Mart, 8, 36: Virg. G. 2,429. (li) 
Fig. the height of fame, fortune, suc- 
cess, etc.: quodsi me lyricis vatibus 
aly, sublimi feriam sidera vertice, 
Hor. Od. 1, 1, 36: canines sublime 
: us: 
gere 
lic pon the Soc 


;: yay. * 22. 4, any- 
thing bright, brilliant, shining, beautt- 
Ful, eto,: ocull, geminae, sidera nostra, 


faces, Prop. 2,3, fiat sidere ame ue 
Hor. Od. 3, 9, 21: Stat. 8. 3 te 26 
ornament, sidus Publae 


Maxime, entis as ity Pont. 3, 3, 2 
Col, 10, 96: as a term of endearment : 
Suet. Ca . 13 fin, 6, season; also 
climate, » etc: quo sidere ter- 
ram vertere conveniat, Virg. G. 1,1; 
hiberno moliris sidere classem? id. Aen. 
4 309: sidere aequinoctii quo maxime 
tumescit Oceanus, Tac. A, 1, Jo: sub 
sidere nostro, Juv, 12, 103: tot inhos- 
pita saxa sideraque emensae, regions, 
Virg. Aen. §, 628: grave sidus et im- 
brem vitare, tempest, storm, Ov. M. 5, 
281: triste sidus Minervae (raised by 
Minerva), Virg. Aen, 11, 260: sidus 
confectam, the end of weather (occa- 
sioned by a constellation), Plin. 16, 23, 
36. . In allusion to the influence 
which the constellations were believed 
to have upon the health or the destiny 
of men, star, destiny: pestifero sidere 
icti, Liv. 8,9: sidere afflari, to be pantc- 
struck or sun-struck, acrpoBodetobat, 
Plin. 2, 41, 41: subito fias ut sidere 
mutus, Mart. 7,92: sidera natalicia, Cic. 
Div. 2, 43, 91: 0 sidere dextro edite, 
Stat, S. 3, 4, 63: adveniet fausto cum 
sidere conjux, Cat. 64, 330; vivere duro 
sidere, Prop. 1, 6, 36. 

siem see ete., . plu din ad init. 

8 orum, n. plu, dim, (sing. sig: 
illum volkani, Inscr. ap. M n. Cratr. 
Arv, p. 357) [slgnum} dite ‘figures 
or images: apposult patellam, in qua 
sigilla erant egregia, Cic. Verr. 4, ai 
Hor. Ep. 2, 2,180: Plin. 36, 24, 59: also 
woven or wrought in: Ov. M. 6, 86. 
Of the figures on seal-rings : sigilla anu- 
lo imprimere, Cic. Acad. 2, 26fin. 9, 
Meton, (poet.) a seal: Hor. Ep. 1, 20, 3. 

f}. In the seng. for signum : @ sign, 

mark, trace: Venant. Vit.S. Mart.2, 326. 


aoee suis, 
us, it, m. Fl a tra Bg a 
maler of images: Inscr. 
4280. 
illarioius and -tius, 3. um, 
[sigilla} pertaining to ceuting: m, adj. 
@ seal-ring, signet-ring, Vop. Aur. 


ij. Subst. sigillaricia, orum, zn. 
wi images, rae ictlleta? Sart 


“ figillixtog and sigillator, for si- 
nieplatas, «, 0 a, UM, adj. nh cy 


dae: Mansciragr Cie Vv Verr. | id 
tealla, id. Att. ¥, 10: = Vary 14 Du r 

15, 7, 11: sal, the pillar of salé into 
— Lot's wife was sited Prad. 


: veraulivele, orum, 7. 
little fi 


,| gilla) 


ts more ancient 
form, C a semicircular couch for reclin- 
mn ee Mart. 10, 48 : Lampr. Elag. 
pe: a bathing-tub of the same 
id. Ep. 2, 2 med. 

“ngndctilum, i, n. [signo] a mark, 
sign : corporis, circumctsion, Tert, Apol. 

21: frontis inscripta oleo, the sign 
the cross, Prud. Psych. 360. I}. Esp. 
a, seal, signet: Ap ‘PP. Flor. 2, copes, 3 

Uv. 


signanter 
distinctly ( 

act. 4. 
eet: ii, m. [signum] a sculp- 

. Orel. no, 4282. 

signaté, adv. clearly, distinctly : qui 
(vcteres propric atque signate locuti 
sunt, Gell. 2, 6. Paes bas explicare ali- 


eer Amom. 23, 6. 
of Us [signo]a marking, 


Cid o sealer, 


7, 2 2. @ witness to @ marriage 
contract: Juv. 10, 336. il. @ coiner : 
Inscr. Orell. no, 3229. 

signatorius, 2, an adj. (signator’ 


76 74 
signe » &, um, Part. [sign 
Adj: si guarded, C ? eos ste 


nata sacra, Varr. in Non. 397, 32: ‘Itmi- 
na, Prop. 4, I, 145: Chrysidem awe 
signatam reddere, 7, ¢ u 


tact, pure, Lucil. in Non. r9r, ae '.. 
plain, clear, manifest dd significans) : 
quid expressius atque 8 ara in hane 
causam? Tert. Res. Carn. 1 
er, tra, trum, ad. {signam 
fero] bearing signs, figures, or images 
Urea puppis, V patnted with images, 
acan. 3, §58: crater, VaL FI. 3, 337. 
{. Esp. bearing the heavenly signs 
or oll stettetions, starry: aether, Lucr, 
6, 481: coelum, Lucan. 7, 363: orbis, 
qul Graece Gwdiaxd¢ dicitur, ga zodiac, 
c. Div. 2, 42, oe aaa A, Fe 9 
lus, Lucan. 3, 2 absol, : algnifer, 
Q. N. 9, 12: Vite, t [jj], Subst 
in milit. lang. signifer, Sri, m. a stand- 
ard-bearer, ensign : signifero interfecto, 
signo amisso, Caes. B.G. 2, 25; Cle. Div. 
I, 35,459: Liv. 6,8: Ov. Am. 2, 32,1 
2. Transf. a leader, head cht, 
etc,: nostrae causae ibaa ot, quad 
goifer 
Suet. Ner. 


signiferi, Cic, Planc. 30 fin,: 
Jarentats, id. Sull, 12, py 
 signifex Ycis, m. [signum faclo ny 
mage-maker, ca: feel eochigaay 


woo. 116: "am. 6, 399, 


SIGNIFICABILIS 


” signifi bilis, ec, adj. [signifi 
gathoal co] 


that has ary A significative: vox, 
m2. 
Gai, antl, Part. [eignifico]. 
8 


#4: verba, id. 11, 1,2: de- 
in, 8, 40, 61. Transf. 
of orators: Atticos esse lucidos et sig- 
nificantes, Quint. 12, 10, 21. Comp.: 
quo nihil invenirl possit significantius, 
id. 8, 2, 9. Sup.: significantissimum 
vocabulum, Gell. 1, 15. 
i canter, adv. clearly, dis- 
tinctly, significantly, graphically: brev- 
iter ac s canter ordinem ref pro- 
tulisse, Quint. 13, 1, 53: dicere, with 
ornate, id. 1, a 32. Comp.: apertius, 
significantius dignitatem alicujus de- 
fendere, Cic. eg ‘Oni sagt Quint. 

Xo, 1,49. Sup.: Ps. t. Decl. 247. 
8 cantia, ae, f. [significo] 


orce, energy, significancy of words: 
ded a Quint. 10, I, 12%. jj. In 


gen. meaning, import, signification: 
DP eeretatih nue 7 Pairk ea 
significatio, Snis, f. - the 
mg of a mark or sign; hence, an 
indicating, denoting, signifying; an ex- 
pression, indication, sign, » ete: 
ggestus sententiam non demonstratione 
sed significatione declarans, Cic. de Or. 
-3, §2: aliquem nutu significationeque 
appellare, id. Fam. 1, 9: ignibus signi- 
ficatione facta, Caes. B. G. 2, 33: signi- 
ficatione per castella fumo facta, id. B. 
C. 3, 65. With a subjective gen.: ex 
significatione Gallorum, id. B. G. ¥ 12 
jin. : literarum, Cic. Manil. 3, 7. With 
objective gen.: voluntatis, id. Clu. rz, 
31: victoriac, Caes. B. G. 5, 53: adven- 
tus, ib. 6, 29: virtutis, Cic. Am. 14: 
valetudinis significationes, id. Div. 2, 
: rerum futurarum, id. N. D. 2, 66, 
166. With acc. and inf,: ex quibus 
magna si tio fit, non adesse con- 
stantiam, id, Off. 1, 36, 131: multas nec 
dubias significationes saepe jecit, ne re- 
liquis quidem se parsurum senatoribus, 
Suet, Ner. 37. fj. Esp. @ sign or 
token of assent, an expression of appro- 
bation, applause: populi judiciis atque 
omni significatione florere, Cic. Sest. 49, 
105: Caes. B. C. 1, 86: plur.: Cic. 3 
Fr. 3, 1, 14 fin.: Liv. 31,15. 2, Of 
the weather, a sign, token, prognostic: 
est et aqnarum significatio: coelf qui- 
dem murmur non dubiam habet signifi- 
cationem, Piin. 18, 35, 85 sq. . In 
rhet. significance, emphasis : significatio 
est, quae plus in suspicione relinquit, 
® aig tum est in oratione, Auct. 
er. 4, §3, 67: Cic. de Or. 3,53. 4, 
In gramm. meaning, sense, significa- 
tion: verbi, Varr. L. L. 9, 29, 136: 
scripti, Cic. Part. or, 31, 108: est igitur 
tropus sermo a naturall et ee 
significatione translatus ad aliam, Quint. 
9 4: Voces Say eis in signific- 
atione ponuntur, fd. 9, 3, 69. Wier 
signif icativas, a, um, adj. Cid) 
In law, signifying, significative; wi 
gen. : enuntiatio et quantitatis et aestim- 
ationis significativa, Gai. Dig. 50, 16, 232. 
catérius, a, um, adj. [id 
denoting, signifying ; with gen.: 
adv. Herm. 32. 


Tert. 


» prognostic of 
statum = significatus, 
Vitr, 9, 7 fin.: Plin. 18, 25, 59. = Il. 
mes signification of a word: ve 
particula duplicem significatum capit, 
Gell. 5,12, Q,a@ name, appellation: 
bellis significatum dare, Arn. 1, 3. 

co, avi, atam, 1. v. a. (signi 
ficor, acc, to Gell. 18, 12 fin.) [signum 
facio) lit. to make a mark or sign; 
bence, fo show by signs; to show, point 
out, make known, indicate; to intimate, 
notify, signify, etc. Constr. what is 
pointed out, expressed by acc. (or nom. 
in pass.), acc. and tf a relat. clause, 
sulj.,, or de with abi.; the person to 
whum the thing is signified in daz.: ali- 


SIGNO 


uid alicni, Pl, Rud. 4, 1,5: hoc mihi 

significasse et annuisse visus est, Cic. 
Verr. 3,91: stultitiam, id. Agr. 2, 12, 
30: deditionem, Caes, B.G. 7,40: timor- 
em fremitu et concursu, ib. 4,14: hoc 
tibi non significandum solum, sed etiam 
declarandum arbitror, nihil mibi esse 
potuisse tuis literis gratius, Cic. Fam. 
5. 13: omnes Voce significare coeperunt, 
sese in ejus fidem ac potestatem venire, 
Caes, B. G. 2, 13: neque unde, nec quo 
die datae essent (literae), aut quo tem- 
pore te exspectarem, significabant, Cic. 
Fam. 2, 19: nutu significat, quid velit, 
Ov. M. 3, 643: (anseres et canes) alun- 
tur in Capitolio, ut significent, si fures 
venerint, Cic. Rose. Am. 20, 56: signific- 
are coeperunt, ut dimitterentur, Caes. 
B.C. 1, 86: significare de fuga Romanis 
coeperunt, id. B. G. 9, 26: est aliquid 
de virtute significatum tua, Cic. Planc. 
21 fin. <Absol.: diversae state, neve inter 
vos significetis, PL Truc. 4, 3, 14: sig- 
nificare inter sese coeperunt, Cic. de Or. 
I, 26 fin.: ut fumo atque ignibus signi- 
ficabatur, Caes. B. G. 2, 7 fin. . 
Esp. to betoken, ticate, portend: 
futura posse a quibusdam significari, 
Cic. Div. 1, 1,2: quid sibi significent, 
eopident consulit exta, Ov. M. 15, 
576: ventus Africus tempestatem signi- 
ficat, Col. 11, 2, 4 
(luna), Plin. 18, 35, 69. Absol.: ignesr 
si cant, id. 18, 35, 8&4. 2. Of 
words, to mean, tmport, signify: carere 
hoc significat, egere eo, quod habere 
velis, Cic. Tusc. 1, 36, 88: multa verba 
aliud nunc ostendunt, atiud ante signi- 
ficabant, ut hostis, Varr. L. L. 5, 1, 4. 

signinus, a, um, adj. [Signia] per- 
laining to Signia, an ancient Latin 
town: opus, a kind of plaster for walls 
and pavements, made of potsherds and 
lime, Vitr. 2, 4: Col. 1, 6, 12: also 
subst. signinum, |, 2.: id. 9, 1,2: Plin. 
35, 12, 46 fin. 

8 tenens, entis, Part. [signum 
teneo] constellation-bearing, starry: 
bigae, Enn. in Varr. L. L. §, 3, 8. 

signo, avi, atum, x. v. a. (signum) 
to mark, mark out, designate: signata 
sanguine pluma est, Ov. M. 6, 670: ne 
signare quidem aut partiri limite cam- 
pum fas erat, Virg. G. 1, 126: humum 
limite pane): Ov. M. 1, 136: moenia 
aratro, id. F. 4, 819: humum pede certo, 
to press, Hor. A. P. 159: vestigia sumimo 
puivere, Virg. G. 3, 171: locum, ubi 
cistella excidit, Pl. Cist. 4, 2, 28: coeli 
regionem in cortice signant, marie, cut, 
Virg. G. 2, 269: nomina saxo, Ov. M. 8, 
539: rem etilo, Vell. 2,16: rem carmine, 
Virg. Aen. 3, 287: saxum carmine, Ov. 
M. 2, 326: ceram figuris, to imprint, 
ib, 15, 169: dubia lanugine malas, ib. 
13, 1545 vocis infinitos sonos paucis 
notis, Cic. Rep. 3, 2: visum objectum 
imprimet et quasi signabit in animo 
suam speciem, id. Fat.19. 2, Esp. 
to mark with a seal; to seal, seal up: 
accepi a te signatum libellum, id. Att. 
11,1: volumina, Hor. Ep. 1, 13, 2: are 
canas tabellas, Ov. Am. 2, 15: lagenam 
analus)s Mart. 9, 88: testamentum, 

lin. Ep. 2, 20. Hence poet.: signanda 
sunt jura, to be settled, established, Prop. 
3, 20,15: signata jura, Lucan. 3, 302. 
(ii) ¢o close, end (poet.): qui aoe novo 
signat quinquennia lustro, Mart. 4, 45. 
3, 60 mark with a stamp; hence, 

to stamp, to coin: acs argentum au- 
rumve publica signanto, Cic. Leg. 3, 3: 
Servius rex primus signavit aes, Plin. 
33, 3,33: argentum signatum, Cic. Verr. 
; 25: pecunia signata Illyriorum siguo, 

iv. 44, 27: denarius signatus Victoria, 
Plin. 33, 3,13 fin. Hence, poet.: sig- 
natum memori pectore nomen habe, im- 
printed, impressed, Ov, H. 13, 66: (filia) 
quae patria signatur imagine vultus, 
i. e. closely resembles her father, Mart. 
6,27. 4, to distinguish,adorn, decor- 
ate ( ey pater ipse suo rim 
jam signat honore, Virg. Aen. 0, 781: 
coelum corona, Claud. Nupt. Hon. et 
Mar, 293. |, Fig. to point out, sige 
nify, indicate, express (rare for signi- 
ficare): translatio plerumque signandis 


$q.: serenos dies 


SIGNUM 


rebus ac sub oculos subjiciendis reperta 
est, Quint. 8, 6, 19: quoties suis verbis 
signare nostra voluerunt (Graect), id. 2, 
14,1: nomen (Caieta) signat ossa, Virg. 
Aen. 7, 4: fama signata loco est, Ov. 
M. 14, 433: miratrixque sui signavit 
momine terras, designated, Lucan. 4. 
655: (Earinus) nomine qui signut tem- 
pora verna suo, Mart. 9,37: memoria 
signat in qua regione quali adjutore 
legatoque fratre meo usus sit, Vell. 2, 
115. 2, to mark, remark, observe 
(poet.) : ora sono discordia siguaut, 
irg. Aen. 2, 423. 
signum, i, n. a mark, token, sign: 
meo patri torulus inerit aureus sub 
petaso: id signum Amphitruoni non 
erit, Pl. Am. prol. 145 sq.: ut eam 
(nutricem) adducam et signa ostendam 
haec, ¢. ¢. crepundia, Ter, Eun. 4, 9, 38: 
ut fures earum rerum, sus ceperunt, 
signa commutant, Cic. « 5, 25, 24: 
pecori signum imprimere, Virg. G. 1, 
263: servitii signum cervice gerens, 
Ov. M. 3, 16: metam constituit signum 
nautis pater, unde reverti scirent, Virg. 
Aen. §, 130: scutum signi gratia posi- 
tum, Quint. 6, 3, 38: signa pedum, 
tracks, prints, Ov. M. 4, 544: and sim- 
ply, signa, Virg. Aen. 8, 212: oculis 
mihi signum dedit, ne se appellarem, 
Pl. Mil 2, 1, 45: Cic. Div. 2, 26 jin.: 
signa esse ad salutem, Ter. Andr. 3, 2, 
2: color pudoris signum, ib. 5, 3, 7: 
signa doloris ostendere, Cic. de Or. 2, 
45: mortis dare, Lucr. 6, 1181: timoris 
Mittere, to exhibit, display, Caes. B.C. 
1,71. With ace. and inf.: magnum 
hoc quoque signum est, dominam esse 
extra noxiam, Ter. Heuut. 2, 3,57: Nep. 
Att.19. I, Esp.a military standard, 
ensign (including the aqaila): signifero 
interfecto, signo amisso, Caes. B. G. 2, 
25: ut neque signiferi viam, nec signa 
milites cernerent, Liv. 33, 7: Hasdrubal 
ut procul signa legionum fulgentia vidit, 
id. 28, 14: ame militaria ex proelio 
Telata, Caes. B. C. 3, 99. Hence the 
phrases: signa subsequi, to keep in 
order of battle, id. B. G. 4, 26: ab 
signis discedcre, to leave the ranks, ib. 
5, 16: Liv. 25, 20: signa relinquere, to 
desert, Sall. C. 9: Liv. 5,6: signa ferre, 
to break up the camp, Caes. B, G. 1, 39 
Jjin.: Liv. 10, §: or, tollere, Vell. 2, 61: 
Auct. B. Alex. 57: signa convertere, to 
uheel or face about, Caes. B. G. 1, 25: 
Liv, 8, 14: 80, vertere signa, id. 9, 35: 
signa inferre (in aliquem), to advance 
to the attack, to charge, Caes. B.G. 1, 
25: Sall. J. 56: Liv. 2, 53: conferre 
cum aliquo, to engage with, Cic. Pis. 21, 
49: collatis signis pugnare, PL. Cas, 2, 
5,44: Liv. 2, 50: but conferre signa also 
means simply, to bring the standards 
together (to one place), Caes. B,G. 9, 2: 
Vv. 39, 24: sub signis ducere legiones, 
ire, esse, etc. tn order, in rank and file: 
P). Ps. 2) 4t: Cic. Att. 16, 8: Liv. 3, 
51: Tac. 1.2,14, Fig.: infestis prope 
signis inferuotur Galli in Fonteium, 
Cic. Font. 16. (if) Esp. the standard 
or ensign of single cohorts and ma- 
niples ; opp. to aquila, the standard of 
an entire legion: manipulos exercitus 
minimas manus quae unum sequuntur 
signum, Varr. L. L. 5, 16, 26: quam 
fasces, quum tubas, quum signa milit- 
aria, quum aquilam illam argenteam 
scirem esse praemissam, Cic. Cat. 2, 6, 
13: Suet. Cal. 14 pany Tac, A. x, 18, 
(B) Meton. a , maniple: octo 
cohortes in fronte constituit, reliqua 
signa in subsidio artius collocat, Sall. 
C. 3: Liv. 8, 9: Auct. B, Hisp. 18. 
. @ military sign, or signal, given 
by a wind-instrument, by the tessera, 
etc.; @ watchword, password: signum 
tuba dare, Caes. B, G. 2, 20: proelt 
committendi signam , 1. 2, ans 
recipiendi dare, ib. 9, 52: receptui dare, 
Liv. 4, 31: concinere, Caes. B.C. 3, 92: 
Tac, A.1, 68: canere, Sall. C. 59: Liv. 
1,1: signo Felicttatis dato, the word, 
Uda ae Fi elicitas,” Auct, BB. Afr. e 
83: it bello tessera signum, Virg. Aen. 
4, 637. 3. In gen. @ sign or token, 
@ prognostic, symptom: ipse et eqaug 
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ejus repente concidit: nec eam rem 
habuit religioni, objecto signo, ut peritis 
videbatur, ne committeret proelium, 
Cic. Div. 1, 35: medici signa quaedam 
habent ex venis et ex spiritu aegroti, 
ib. 2, yo: Virg. G. 3, 440. 4, an 
image, figure, statue, picture, etc.: sig- 
rum pictam in pariete, Pl. Merc. 2, 2, 
44: abena signa, Lucr. 1, 318: signum 
aeneum, marmoreum, eburneum, Cic. 
Verr. 4, t: Virg. Aen. 5, 267: (vestis) 
auro signisque rigentibus apta, Lucr. §, 
1427; paltlam signis auroque rigentem, 
Virg. Aen..1, 648: e Pario formatum 
marmore signum, Ov. M. 3, 419. 5. 
an image or device on a seal-ring; a 
seal, signet; ostendi tabellas Lentulo et 
qunaesivi, cognosceretne signum. An- 
nuit. Est vero, inquam, notum signum, 
imago avi tui, Cic. Cat. 3, 5, 10: (pa- 
tera) in cistula obsignata signo est, PL 
Am. 1, 1, 265: imprimat his signa ta- 
bellis, Hor. S. 2, 6, 38: literae integris 
signis praetoribus traduntur, Cio. Cat. 
3, 3: signo laeso non insanire lagenae, 
Hor. Ep. 2, 2, 134: volumen sub signo 
habere, to have under seal, Cic. Att. 9, 
10. 6. @ sign in the heavens, a con- 
stellation : coeli subter labentia signa, 
Lucr. 1, 2: signorum ortus et obitus, 
Cic. Inv. 1, 34, 59: in signo leonis, id. 
Div. 1, 5}, 12n: nox coelo diffundere 
signa parabat, Hor. S. 1, 5, 10. ([Sig- 
num, prob. from root DIo, ‘ point out,” 
“ rae 3’ Germ. zeigen: V. supra, p. 319, 
co e 3. 
- gil, silis, 2. @ kind of yellowish 
earth, yellow ochre: Plin. 33, 12, 56 $q. 
gil or sili, i. q. seselis, q. v. 
- gildcéus, a, um, adj. [sil] like ochre, 
of ochre: color, Plin. 35, 7, 32. 
silanus, i, m. = ScAnvés, Doric S- 
Aas, @ fountain or jet of water (usu- 
ally spirting from a head of Silenus): 
Lucr. 6, 1264: Cela. 3, 18 med, 
silatum untiqui pro eo, quod nunc 
jeutaculum dicimus, appellabant, quia 
jejuni vinum siliconditum ante meri- 
diem, absorbebant, Fest. s. v. 
silaus, 1, m. an umbelliferous plant, 
Siaus pratensis, Linn,: Plin. 26, 8, 56. 
silens, entis (n. plu. silenta loca, 
Laev. in Gell. 19, 7), Part. [sileo]. 
Jl. Adj. still, calm, quiet, silent: 
nocte silenti, Ov. M. 4,84: silente nocte, 
Tib. 1, 5, 16: silente coelo, Plin. 18, 28, 
69: silenti agmine ducam vos, Liv. 25, 
38: per lucos silentes, Virg. G. 1, aye : 
vultu defixus uterque silenti, Val. FI. 
4, 407: umbrae silentes, ¢. ¢. the dead, 
Virg. Aen. 6, 264: also Subst.: um- 
brae silentum, Ov. M. 15, 997: silentum 
rex, ib. 5, 356: Val. Fl. 1, 750: silentes 
anni, the five years during which the 
disciples of Pythagoras listened to him 
in stience, Claud. Cons. Mall. Theod. 157. 
2, Transf.: luna ailenti, not shin- 
ing, 1. e. at the end of the month, Cato 
R. R. 29: sarmentum, not yet shooting 
Forth, Col. 4, 29, 1: vineae, id. 4, 29, Ir: 
ae in which the chicks do not yet move, 
. 8, §, 15. 
_Silenter, adv, silently: Juvenc. 3, 
4 


2. 
silentiarius, fi, m. [silentium] a 
kind of con tial domestic servant: 
Salvian. Gub. D. 4, 3. fj, Under the 
later emperors, a high officer at court, 
@ oo counsellor: Cod, Justin. 3, 28, 
30 Ne 

silentiis6, adv. stilly, silently : Cas- 
a avieat II, I med, adj. (allentinm) 

silentidsus, 2, um, adj. (silentium 
perfectly stild or silent: Ate opacae 
ae silentiosa secreta, App. 11 
tnit. 

silentium, li, 2. [sileo] a being sitll 
or silent, 8, St : otium et sil- 
entium est, Ter. Heo, prol. alt. 39: et 
fpse conticnit et ceteris silentium fult, 
Cic. de Or. 3, 33 fin.: auditus est magno 
silentio, id. Q. Fr. 2,1: silentio auditus, 
Caes. B. C. 3, 19: fac silentium, Pl. 
Pers. 4. 3, §0: Cic. Div. x, 38, 59: si- 
lentio facto, stlence being obtained, Liv. 
24,7: Quint. 2, 5, 6: Fabius quum sl- 
lentium classico fecisset, Liv. 2, 45: 
Tac. H. 3, 20: cum silentfo animad- 
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vertite, Ter. Eun. prol. 44: agere pér 
silentium, id. Heaut. prol. 36: Tac. A. 4, 
53: ego illas omnes res egi sflentio; Cic. 
Prov. Cons, 12: ut nulla fere pars ora- 
tionis silentio praeteriretur, tn silence, 
without applause, id. Brut. 22 fin.: but 
usu. praeterire silentio means, to say 
nothing about, id. Sull. 21 fin.: id. Phil. 
13, 6: so, silentio transire, id. Att. 2, 
SF tae Ep. §, 20: praetervehi, Cic. 
Phil. 4, 3, 8: transmittere aliquem, Tac. 
A. I, 13: quam M. Tullius de omnibus 
(oratoribus) aetatis suae silentium eg- 
erit, is silent, Quint. ro, 1, 38: de Partho 
silentium est, nothing is said, Cic. Att. 
§, 16 fin:: ut laudem eorum a sijlentio 


vindicarem, ¢.¢. obscurity, id. de Or. 2, | pa 


2,7: Sen. Ep. 21: vissimas plagas 
ferre silentio, Cic. Tusc. 2, 20. Poet.: 
fer opem furtoque silentia deme, |. e. 
tell of, disclose, Ov. M. 2, yoo. Of the 
stillmess of night: silentio noctis Caesar 
ex castris egressus, Caes. B.G. 4, 36: 
ib. 26: se vocem noctis silentio audisse 
clatiorem humana, Liv. §, 32. Poet. 

lur.: silentia noctis, Lucr. 4, 461: Ov. 

7, 184. Of the stiliness, quietness 

of the fields: nactus silentia ruris; ib. 1, 
232. Of wood that does not snap: Plin, 
16, 16, 28. 2. Esp. in augury, free- 
dom from disturbance, hence faultless- 
ness, perfectness in taking the auspices: 
id silentium dicimus in auspiciis, quod 
omni vitio caret, Cic. Div. 2, 34: Fest. 
$s. v. sinistrum, fl], Transf. cessa- 
tion, repose, inaction, tranquillity, etc.: 
silentium perpetuum judiciorum ac fori, 
Cio, Pis. 14, 32: vitam silentio transire, 
Sall. C. 1: silentium otiumque inter 
armatos, Liv. 2, 45: biduum deinde sil- 
entium fult neutris dientibus 
amnem, id. 34, 38: idem praeturae tenor 
et silentium, ‘Tac. Agr. 6. 

£0160, iti, 2. v. n. and a. to be still or 
silent: to ee: act. not to speak 
of, to be silent respecting: silete et 
tacete atque animum advortite, Pl. 
Poen. prol. 3: optimum quemque silere, 
Liv. 39, 27: sedentibus ac silentibus 
cunctis, Suet. Claud. 21: obstrepentes 
forte ranas silere jussit, id. Aug. 94: 
quum ceteri de nobis silent, Cic. Sull. 
29: de dracone silet, id. Div. 2, 30 fin. 
Aot.: tu hoc silebis, id. Att. 2, 18 jin.: 
neque te silebo, Liber, Hor. Od. x, 12, 
21: fortia facta, Ov. M.12, 595. Pass.: 
ea res siletur, Cic. Fl. 3: ne nunc qui- 
dem post tot secula sileantur, Liv. 24, 
10. Pass. impers.: de jurgio siletur, 
Ter..Ph. §, 2, 13: Cic. Div. in Caecil. 10, 
32 With relative clduse: qua tulerit 
mercede, silet, Ov. M. iG 688. 9%, Of 
things (mostly poet.): intempesta silet 
nox, Virg. G. 1, 247: silet aequor, id. 
E. 9,57: mare, Val. Fl. 7, §42: nullo 
cum murmure sepes immotacque silent 
frondes, silet humidus atr, Ov. M. 4, 
186: aura, Col. 2, 23, §: silent late loca, 
Virg. Aen. 9, 190. Act.: si chartae 
sileant quod bene feceris, Hor. Od. 4, 8, 
2. lj]. Transf. to remain inactive, 
to rest, cease: silent leges inter arma, 
Cic. Mil. 4,10: si quando ambitus sil- 
eat, id. Leg. 3, 17 fin.: ne sileret sine 
fabulis hilaritas, Petr. r10, 6. Of per- 
sons: fixaque silet Gradivus in hasta, 
Val. Fl. 4, 281: nec ceterae nationes 
cilebant, Tac. H. 3.47. With tnf.: at 
sileat verbum facere, refrain from, 
Auct. B. Hisp. 3. 

siler, Eris, xn. a kind of brook-willow, 
Salix capraea or vitellina, Linn.: Plin. 
16, 18, 31: molle siler, Virg. G. 2, 12. 

silesco, 3.2. 7. tncep. [sileo] to become 
still, silent, calm, or quiet (rare) : dum 
hae eilescunt turbae, Ter. Ad. 5, 2, 10: 
deum domus alta silescit, Virg. Aen. ro, 
Jor: coelf furor aequinoctialis Zepbyri 
silescit auris, Cat. 46,3: venti silescunt, 
Ov. Tr. 2,151. 

silex, Icis, m. Cf.: Virg. Aen. 6, 
471: Ov. M. 9, 225, etc.) @ pebble-stone, 
a flint, flint-stone: silicem caedere, Cic. 
Div. 2, 41, 85: silice vias sternere, Liv. 

1, 27: ellici scintillam excudere, Virg. 

en. t, 194: gravem medios silicem 
jaculatus in hostes, Ov. M. 7,139. With 
lapis: Ag. Illa mulicr iapidem silicem 


SILVA 

subigere, ut se amet, potest. Aft. Pol 
id quidem haud mentire: nam tu es 
aapide silice stultior, Pl. Poen, 1,2, 97° 


- 30, 43. With saxum: porcaum 
saxo slice pereusalt, id. 1, 24 = 
Fig.: of a -hearted person: non 


silice nati sumus, Cic: Tusc. 3,6: nec 
in tenero stat tibi corde silex, Tib. 1, 1, 
64: moturaque duras verba qneror asil- 
ices, Ov. M. 9, 304. fl. In gen. oa 
rock, crag (poet.): validi silices, Lucr 
6, 572: stabat acuta silex p: un- 
dique saxis, Virg. Aen. 8, 233. for. 
ela” “lapis ;” Erse, clack, ¢ 
silicdrins, 1, m. [silex]} one that 
ves roads with pebble-stones, a pavi- 
our: Front. Aq. 117. 
cernium, ii, ». ¢@ funeral feast : 
Caecil. in Fest. 8.0. Hence a term of 
abuse applied to an old man: Ter. Ad. 
4 2, 48: for which, mmasc. silicernius, 
inc. in Fulg. 560, 21. =|, @ kind of 
sausage: Arn. 4, 229. ; 
_Silicéus, & um, adj. [silex) of flint, 
silicious : saxa, Vitr. 


foenum Graecum, fenugreek, Tri 

Fenum graecum, Linn. : Plin.48, 16, 

39: id. 24, 19, 120. Called also, siliqua: 

villa an 7. a. fig ott 

Cc ae, f. dim. ali 

husie or : Van R. f ee 
elligindrius, fi, m. (etligo} a baker 

‘, wheat-flour: Ulp. Dig. 47, 2, §2, 
II. 


siliginéus, «, um, adj. [id] o 
wheat, wheaten: ie toa wu a 
12t: Plin. 18, 9, 20: panis, Sen. Ep. 
123 med.: cunni, wheaten loaves in the 
form of canals war 93. 

siligo, +f. a very while 
wheat, winter-wheat, Trideun hiber- 
num, Linn.: Cato R. R. 35, 1: Col. 2, 
6, 2: id. 2, 9, §, and 13: (sothe suppose 
that Columella meant rye, Secale ce- 
reale, Linn.): Plin. 18, 8, 20: id. 18, 7, 
Io fin. |]. Tranef. fine wheaten 
Slour: id. 18, 9, 20: Juv. §, 40. 

siliqua, ae, f. a pod or Ausk of legu- 
minous plants: Varr. R. R. 1, 23, 3: 
Plin, 18, 12, 30: Virg. G. 1, 74. 9. 
Transf. plur. pulse: Hor. ES. 2 %, 
123: Juv.31,58.  —_{j,_siliqua Graeca, 
the carob-tree, a carob, St. John’s bread, 
Ceratonia Siliqua, Linn.: Col. §, 10, 20: 
id. Arb. 25, 1: also, simply, sfliqua, 
Plin. 15, 24, 26. A variety of the same 
is called siliqua Syriaca, id. 23, 8, 
9: Scrib. Comp. 12%. jl]. == foenum 

raecum; v. silicia. V. the nante 
of @ very small weight or measure: 
Rhem. ‘oat Po Piha soars I, 20, 
2: asa coin, ent y- part 
@ solidus: Cod. Justin. 4, 32, 26 fin. if 

siliquastram, i, n. a plant, also 
called piperitis, capsicum, Capel 


cum 
py Ein. : Plin. 19, 12, 60: id. 20, 


[siliqua] to put 
1, 9, 6. 


sillus, i, m.=cid\dos, a kind of sa- 
among the Greeks: Cic. 

Att. 16, 11: Gell. 3, 17. 
sillybus, !, m.—=ciddvBos, a strip 
of parchment attached to a volume, on 
which was written the title of the work 
and the author’s name: Clic. Att. 4, § 


jin. 
silo, Snis, m. for silus, a snub nose: 
Pr Any 2, 2, oy Laing tas 
i um, fi, %,== ciAguor, a t 
Vatin laserpitium, qg. 0.3 Cato R, 
157, 4: Plin. 19, 3, 15. 
siliirus, i, weet @ rivere 
$s, prob. the sheat-fisk, Siluras Glanis, 
.: Plin. 9, 35, 19: Juv. 4, 33. 
silus, 4, um, adj. having a broad, 
turned-up nose, sn 2 CC 
quos (deos arbitramur) silos, flaccos, 
frontones? Ch. N. D. 1, 29. 
silva (less correctly sylva), ae (old 
gen. silval: silua as o trisyL: Hor. Od. 
1, 23, 4), /. [akin to SAy] a wood, forest, 
‘ mad: (ignes) conficerent silvas, 
Lucr. 1, 905: (Ancus Martius) sivas 


< 


SILVANAE 


muuritimas omnes publicavit, Cic. Rep. 
2, 18: Caesar silvas caedere instituit, 
Cana, B. G. 3, 29: dea silvarum, Dfana, 
Ov. M. 3, 163: silvarum numing, er 


xspec 
obtendant limina 
silvis, Stat. Th. 2, 248. ff, Fig. any 
crowded mass, an abundance, quantity : 
omnis ubertas et quasi silva dicend 
ducta ab illis (Academicis) est, Cic. Or. 
3, 12: silvae satis ad Pl. Mil. 4, 4, 
38: silva rerum, Cic. de Or. 3, 26, 103: 
ailva virtutam et vitiorum, ib. 3, 30: 
Suet, Gramm. 24 fin. Poet.: densam 
ferens in pectore silvam, a forest (of 
darts), Lucan. 6, 205: horrida siccae 
silva comae, a bristling forest, Juv. 9, 
13: as the title of a book, as the Silvae 
of Statius: cf. Gell. Epilog.: Quint. 10, 
3,13. (Hence it. and Sp. selva.) 


Vanae, arum, f. plu. [silva] fe- 
2103. 


silvani (sylv.), orum, m. piu, Lid. 
the gods of On a fields, sylvan a 
ties: Ov. M. 1, 193: Lucan. 3, 403. 

silvaticus (sylv.), a, um, adj. [id.] 

ining to a wood or to trees, wood-: 
falces, Cato R. R. 11, 4: Varr. R. BR. 1, 
22, §. I]. Transf. of plants and 

i growing or running wild, wild: 
laurus, Cato R. R. 8, 2: mus, Plin. 30, 
8, 22. (Hence It. selvaggio; Sp. sal- 
wage; Fr, sauvage, . 

gilvesco (sylv.), 3. v. 2. incep. [id.] 
Of*the vine, to grow or run to run 
to wood: (vitis) ne silvescat sarmentis, 
“silvestris (eviv.) © (dat, silvest 

ves sylv.), e@ . silvestro, 
Iuscr, Orell. no. 4990), adg. [id.] per- 
taining to @ or forest, overgrown 
with woods, woody: collis silvestris, 
Caes, B. G. 2, 18: locus, Cic. Am. 19, 
68: antra, Ov. M. 13, 47: ager, Col. 11, 
2. 52: Hor. Ep. 2, 2, 186: via, Cic. Brut. 
34, 259: silvestris et montuosus situs 
opp. campestris), Col. 7, 2,3: homines, 
ving tn woods, foresters, Hor. A. P. 
391: numen (sphinx), Plin. 36, 12, ae 
bellum, Lucr. 5, 1244: umbra, Ov. M. 
13, 885. il. Transf. Of plants and 
a » growing wild, wild: tauri, 
Plin. 8, 21, 30: arietes (with feri), Col. 
4, 2,4: gallinae, id. 8, 12: arbores sil- 
vestres' ac ferae, id. 3, 1, 2: faba, Plin. 


18, a oliva, Ov. M. 2, 681: corna, | 


Hor. 8. 2, 2, 57. Comp.: silvestriora 
omnia tardivra, Plin. 16, 24, 50: sil- 
vesiria secla ferarum, Lucr. 5, 965: 
belua, @ she-wolf, Cic. Rep. 2, 2: uber, 
of a she-wolf, Prop. 3, 9, 51. 2, In 
gen. for agrestis, sylvan, rural, - 
toral (poet.): Musa, Lucr. 4, 591: Virg. 


a sylv. ry 
iJ j mS 


ae, com. [silva 
colo] 7 


, Sylvan (poet.) : 
viri, - 3,13, 34: Faunus, Virg. Aen. 
7. Poultrix: (Ceylt) tele, f. adj 
cultrix (sylv.), icis, /. ° 
id.] living tn the woods: cerva, Cat. 
» 72. ; 
silvifragus (sylv.), a, um 7 
silva frango ] brewing or Muaking the 
Ber Se trees ( ve ia we I, an 
i er v.), Gra, rum, : 
silva gero] ring wuods, wooded 
rare): montes, Plin. 31, 3, 26. 
silvésus, % um, adj. [silva] full of 
woods or trees, woody: saltus, Liv. 9, 
2: ram{ emicant silvosa multitudine, 
Sorest-like, Plin. 12, 5, 1%: crebrae ar- 
bores et silvosac, Vitr. 8, 1 fin. 
silvia, ac, f. dim. [id.] a little 
wood, & copse (rare): Col. 8, 15, 4. 
silybum, 1, n.=ciAvfoy, a thistle- 
like plant, acc. to some, the mitk-thisile, 
Silybum marianum, Gaertn.; acc. to 
others, the sow-thisile, Sunchus palustris, 
Linn.: Plin 22, 22, 42: id. 26, 7, 25. 


ilvarum | mangabey, 


SIMILIS 


sima, ae, f. In. architecture, @ 
moulding, the ogee: Vitr. 3, 3. fin. 

simfa, ae, f. fsimus] an : Plin. 
8, 54, 80: id. 11, 44, 100: Cic. Div. 1, 
34 fin: id. 2, 32, 69: Pl. Mil. 2, 2,7: 
Quint. 5, 11, 30. It is not clearly ascer- 
tained what apes the ancients were ac- 
quainted with. Doubtless the Barbary 
ape, Simia or Macacus inuus, was the 
most familiar ; perh. the green monkey, 
Cercopithecus sabaeus, Desm., of Senegal. 
was also known; and possibly the 

Cercopithecus fuliginosus, 

Desm. and the red-monkey, Cercop. 
ruber, Geoffr. 92, Asaterm of abuse: 
Coel. in Cic. Fam. 8,12: vide, ut fastidit 
simia! Pl. Most. 4,2, 4: Plin. Ep. 1,5. 
(Hence It. scimia; Fr. singe.) 

simila, ae, f. the finest wheat-flour: 
Cels. 2, 18: Mart. 13, 10 in lemm. 
(Hence It. Sp. sémola ; Fr. semoule.) 

similago, inis, i. q. simila: Plin. 18, 
10, 20. 


é a, um, adj. [similis 
and GEN, foot of gigno] of a ‘it kind: 
Coel. Aur. Acut. 2, 19. 
s{milis, e,.adj. [root snr or sex, Gr. 
ou-ds 3 cf. semel] like, resembling, si- 
milar: constr. with gen. or dat.; 
likewise with inter, atque, and absol. 
(i) With gen.: similes avorum, Lucr. 
4, or nimis simil’st mei, Pl. Am. 1, 
1, 286: similis est Sagaristionis, id. 
. Pers. 1, 1, 14: hominis similis, Cic. N. 

D. 1, 28: sui similem speciem, id. Tusc. 
I, 1§, 34: non tam potuit patris similis 
_ ease, quam fille fuerat sui, id. Off. 1, 33 
‘ fin.: haud similis virgo est virginum 
| nostrarum, Ter. Eun. 2, 3, 21: domini 
‘similis es, ib. 3, 2, 43: in magistratu 
-privatorum similes, Cic. Rep. 1, 43: 
plures Romuli quam Numae simile 8 
, reges, Liv. x, 20: ut sis tu similis Coeli 
_ Byrrhique latronum, non ego sim Capri 
‘meque Sulci, Hor. S. 1, 4, 69: alterum 
similem sui quacrere, Cic. Am. 22: sul 
similis gens, Tac. G. 4: quid babet 
illius carminis simile haec oratio, Cic. 
Rep. 1, 36: versus similes meorum, 
. Hor. S. 2, 1, 3: nonne hoc monstri sim- 
| ile’st? Ter. Eun. 2, 3, 42: prodigif, Cic. 
Lig. 4, 11: quae similia veri sint, Liv. 
§, 21: equi te esse feri similem dico, 
Hor. S. 1, 5, 59. Comp.: Rhodii Atti- 
corum similiores, Cic. Brut. 13,52. Sup.: 
hic noster quaestus aucupli simillfmu’st, 
Pl. Asin. 1, 3, 63: quid esset similli- 
mum veri, Cic. Tusc. 5, 4 ad fin. (ii) 
With dat.: ecquid mihi simil’st (puer)? 
PL Truc. 2, 6, 24: patri suo, Cat. 61, 
221: tam similom quam lacte iacti est, 
Pl. Mil. 2, 2, 89: filius patri similis, 
Cic. Fin. 5, 5, 12: parentibus ac ma- 
joribus suis, Quint. 5, 10, 24: par sim- 
‘ isque ceteris, Sall. C. 14: huic in hoc 
: similis, Cic. Acad. 2, 39, 118: similis 
' Icilio, Liv. 3, 65: hinnuleo, Hor. Od. 1, 
+ 23, £: multum similis metuenti, id. S. 
2, 5; Ee dona, haud nostris similia, 
Ter. Eun. 3, 2, 15: quid simile habet 
- aeaaray aut judicio aut contioni? Cic. 
Fam. 9, 21: quid illf simile bello fuit? 
:Caes. B. G. 4, 77: similia veris. erant, 
‘Liv, 10, 20: primus (iambus) ad ex- 
tremum similis sibi, Hor. A. P. 254: 
. oratlo fuit precibus quam jurgio similis, 
t.q. similior, Liv. 3, 40. Comp.: 
hominem homini similiorem nunquam 
vidl alterum, neque aqua aquac, neque 
lacte lacti usquam similius, PL Men. 5, 
g, 29: flunt omnia castris quam urbi 


: simitiora, Liv. 4, 31. Sup.: puro simil- | 


_limus amni, Hor. Ep. 2, 2, 120: media 
simillima veris sunt, Liv. 26, 49. (ili) 
With gen. and dat. together: tum 
similes matrum materno semine flunt, 

. ut patribus patrio, Lucr. 4, 1207 : neque 

‘lac lacti magis est simile quam ille ego 

similis est mei, Pi. Am. 2, 3, 54: Cic. 

.N. D. 1, 32,90. (lv) With inter: home 

{nes inter se cum forma tum moribus 

_similes, id. Clu. 16: quae sunt inter se 
similia, id. de Or. 3, §4: rea inter se 

_similes, Quint. 9, 2,1. (v) With atque 

' (ac), ut si, Canquam si: si quid docere 

vis, aliquid ab isto simile in aestimatione 
atyue a ceteris csse factum, Cic. Verr. 
3, 83 fin.: ut simili ratione atque ipse 


that look like their fathers, 


| shmili cul 
TIO; similt rations, id. B. G. 4,4: 


SIMIUS 


fecerit suas injurias persequantur, Caea, 
B. G. 9, 38: nec similem habeat vultum, 
ac (al. et) si ampullam perdidisset, Cic. 


| Fin. 4, 32, 31%: similes sunt, ut si qui 


dicant, id. de Sen. 6, 17: similes sunt 
dii, tauquam si Poeni, id. Div. 2, 64. 
(vi) 4bsol. : decet facta moresque hujus 
habere me similes, Pl. Am. 1, 1, rIZ: 
laudantur simili prole puerperae, ¢. ¢. 
or. Od. 4, 
§, 23: ecce similia omnia, Ter. Ph. 2, 1, 


. te par est avaritia, similis improbitas, 


Rose. Am. 40 
magis quam paria, 


m.: similia omnia 
fv. 45, 43: quod in 
versabantur, Caes. B. C. 3, 


ignavi et erepti et similia, Quint. 1, 5, 
69: de philosophia, de re publica, sim- 
ilibus, id. 9, 4, 19 que facilius res per- 
spici possit hoc simile ponitur, Cic. Fin. 
3, 16, $4: nec improbum sit pro simili 
accipi, quod plus sit, Quint. 4, 1, 61, 
Comp.: nibil hoc simili est 


similius, 

Pl. Am, 1, 1, a Sup.: simillimos 
dicito esse, id. 2 ote 

similitas, atis, 7. (similis) rare for 

similitndo, likeness, similarity: mor- 

um, Caecil. in Non. 177, 2. Plur.: 

naturae rerum similitates, Vitr. 2, 9 


similiter, adv. in like manner, 
simtlarly: ecquid assimulo similiter? 
Pl. Men. 1, 2, 37: similiter atque uno 
modo, Cic, Brut. 66: illa quae similiter 
desinunt aut quae cadunt similiter, id, 
de Or. 3, it Comp.: similius imitari, 
nearer truth, Phaedr. 5, 5, 34. 
Sup.: Cio. Tuse. 2, 23. W que 
(ac), ué st: neque vero illum similiter, 
atque ipse eram, commotum esse vidi, 
{d. Phil. 1, 4: similiter facts, ac si me 
roges, id. N. D. 3, 3 jin.: similiter 
ut si dicat, id. Fin. 2, 7, 21. Sup.: hic 
excipit Pompeium, simillime atque ut 
fila lege Glaucippus excipitur, id. Agr, 
1,4 jin. With dat.: similiter his, Pi. 


11, 25, 30. 
similitado, tuis, f. [similis] 2éte- 
ness, resemblance, similitude: with 


gen.: id ex similitudine floris lilium 
appellabant, Caes. B. G. 7, 73: id ad 
similitudinem panjs efficiebant, id. B. 
C. 3, 48: humor ex hordeo aut frumento 
in quandam similitudinem vini corrup- 
tus, Tac. G. 23: armorum, Caes. B. G. 4, 
50: similitudo speciesque sapientium, 
Cic. Off. 3, 4, 10: studiorum soctietas 
similitudoque, id. Phil. 7, 2,6: amoris 
humani, id. Am. 21 fin. Absol.: nec 
vero ille artifex (Phidias), cum faceret 
Jovis formam aut Minervae, contem- 
labatur aliqguem, e quo. similitudinem 
uceret, id. Or. 2 fin.: Sen. Ep. 41: 
Plin. 34, 9, 18 ad jin.: nihil est, quod 
ad se rem ullam tam alliciat, quam 
amicitiam similitudo, Cic, Am. 14, 50: 


est nonnulla in fis etiam inter {psos 


slmilitudo, id. Brut. 16, 63: ad similitu- 
dinem deo propius accedebat humana 
Virtus, bears a nearer resemblance, id. 
N. D. 1, 34 fin.: genus imperil proxi- 
mum similltudini regiae, bearing a very 


‘close resemblance to the royal power, id. 


Rep. 2, 32 ad jfin.: omnibus in rebus 
similitudo est satietatis mater, same- 
ness, id. Inv. 41, 76. Plur.: at omitt- 
am similitudines, id. Rep. 1, 40: id. 
Tuse. 2, 23. fj, Esp. im rhetor. a 
comparison, simile: Auct. Her. 4, 45 
fin.: Cic, de Or. 2, 40, 168: Quint. 9, F, 
31. 

similo, v. simulo. 

siminfnus, a, um, j. [simian] 

taining to apes: herba, App. Herb. 


simidlus, 1, m. dim. [simius] a little 

as a term of abuse: Cic. Fam. 9, 2. 
8 itu (simitur, Inscr. Orell. no. 
2863), adv. old form==simul, together, 
at once, at the same time: non ego cum 
vino simitn ebibi imperium tuum, P1. 
Am, 2, 1, 84: ita tres simitu res agen- 
dae sunt, id. Merc. 1, 8: ut simitu ad- 
veniunt ad scorta congerones, as soon 
as, id. Truc. 1, 2, 6. 

siminug, ii, m. for simia (4,7.), an 
ee Hor. S. 1, 10, 18: Sen. Contr. 4, 
20: Phacdr. 1, 10, 6. 


a 
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simo, avi, atum, 1. v. a. pees to 
oa flat, to flatten: Lucil. in Non. 
169, 31. ; 
simplaris, ©, adj. [simptas] milit. 
t. t. that receives @ single ration: Veg. 


Mil. 2, 7. 
simplarius, 2 um, adj. [id.] sim- 
ple: Se dtdenea: Pomp. Dig. A ¥, 48. 
simplex, icis (abl. simplice, Lucr. 1, 
1012), adj. [comp. of root stm, one (v. 
semel), and plico] lit. once folded; 
hence, simple, uncompounded, unmixed: 
aut simplex est natura animantis, ut 
vel terrena sit, vel ignea, aut concreta 
est ex pluribus naturis, Cic. N. D. 3, 
14: quaedam sunt in rebus simplicia, 
uaedam copulata, id. Fat. 13, 30: 
Ccomoedia) duplex quae ex argumento 
acta’st simplici, Ter. Heaut. prol. 6: 
auditus) iter aE et directum, opp. 
exuosum, Cic. N. D. 2, 57, 144: sim- 
pies est manere, illud (in Hispaniam 
re) anceps, id. Att. 12,7: unum est et 
simplex aurium judicium, id. Font. 6, 
12: res aperta ac simplex, id. Caecin. 2, 
§: decem regii lembi simplicl ordine 
intrarunt urbem, one by one, Liv. 44, 
12: simplici directa acie, simplicibus 
ordinibus, Auct. B. Alex. 37: genus 
mortis, without torture, Liv. 40, 24: via 
mortis, Virg. G. 3, sae vulnus, Ov. M. 
6, 254: (tibia) tenuis simplexque fora- 
mine pauco, Hor. A. P. 203: simplici 
myrto nihil allabores, id. Od. 1, 38, 5: 
esca, plain food, id. S. 2, 2, 73: jus, ib. 
2, 4, 64: cibus, Plin. 11, 53, 114: plus 
vice simplici, more than once, Hor. Od. 
14,13. Comp.: quantitas simplicior, 
int. 11, 3, 19. Sup.: ex simplicissi- 
ma quaque materia (opp. multiplex) 
id. 10, 5, 10. fj, Esp. ina moral 
sense, without dissimulation, open, 
Srank, artless, honest, ingenuous, etc. : 
cum de viro bono quaeritur, quem aper- 
tum et simplicem volumus esse, non 
sunt in disputando vafri, non vetera- 
tores, non malitiosi, Cic. Rep. 3, 16: 
Liv. 24, 10: Hor.S. 1, 3,52: Ov. H. 12, 
r Of things: fidelis et simplex et 
autrix suorum regio, Cic. Planc. 9: 
animal sine fraude dolisque, innocuum, 
simplex, Ov. M. 15, 121: nihil simplex, 
nihil sincerum, Cic. Att. ro, 6: virtus, 
Vell. 2, 5 verba, Suet. Tib. 61 : cogi- 
tationes, ‘Tac. G. 22. Comp.: simpli- 
cior quis, foo straightforward, too blunt, 
Hor. S. x, 3, 63. Sup.: simplicissimi 
oronium habentur iracundi, Sen. de Ira 
2, 16 fin.: dux, Vell. 2, 116. ; 
simplicitas, ftis, f. [simplex] sim- 
pleness, simplicity: sunt solida pri- 
mordia simplicitate, non ex ullorum 
aigestatl ee ies I, oe 
gesta (ligni), ¢t. ¢. plainness, straigi 
ness of grain, Plin. 13, 15, 30. = ff, 
Esp. in a moral sense, plainness, 
Srankness, honesty, candour, simplicity, 
etc.: juvenis incauti, Liv. 40, 23: 
puerilis, id. go, 8: Vell. 2, 10: sermo 
antiquae simplicitatis, Liv. 40, 47: cal- 
lidissima simplicitatis imitatio, Quint. 
4, 2, $7: rarissima, Ov. A. A. 1, 241. 
simpliciter, adv. one by one, 
imply, plainly, naturally, directly: 
frondes simpliciter positae, Ov. A. A. 
1,106: quorum (verboram) primum no- 
bis ratio simpliciter videnda est, deinde 
conjuncte, Cio, de Or. 3, 37 49: si est 
simpliciter breviterque dicendum, id. 
Off. 2, 9: ignorare se dixit, quidnam 
perplex! sua legatio baberet, quum 
simpliciter oad amicitiam petendam 
venissent, Liv. 34,59: quidam ludere 
eum simpliciter, quidam haud dubie 
insanire, alebant, merely, id. 41, 20. 
Comp.: molluscum simplicius sparsum, 
Plin. 16, 16, 29. U. plainly, openty, 
wtlessly, ingenuously, honestly, can- 
didly: simpliciter et candide, Coel. in 
Cic. Fam. 8, 6: simpliciter et libere, 
opp. dissimulanter et furtim, Plin. Ep. 
1, 13: simpliciter et palam lusit, Suet. 
Aug. 91: me amice simpliciterque re- 
prehenderent, Plin. Ep. £ 3: 7 5e 
simpliciter credunt amicis, fb. 6, 22. 
Comp.: simultates simplicius nutrire, 
opp. callide, Tac. H. 3, 53 fin. Sup.: 
eimplicissime loqul, ib, 1, 15. 
1022 


SIMUL 


simplico, 1. v. a. [simplex] to make 
single or simple: cem, to strike a 
single root, Pall. Jan. 15, 15. 
simplidiaria funera sunt, quibus 
adhibentur duntaxat ludi, Fest. s. v. 
(contr. from simplus ludus). ; 
simplus, 2, um, adj, {akin to sim- 
plex] simpie: mora, d. ored. 10, 
78. Ij. Subst. simplum, ij, ”. that 
ich is single or simple, the simple 
sum or number: duplum simplum, Cic.. 
Top. 1¥, 49: simplum solvere, Pil. Poen. 
§, 6, 25: ef simplum imperetur, Liv. 29, 
15. 2, simpla, ae, J. (se. pecunin) 
the simple purchase-money: Varr. R. R. 
2, 10, §: Pompon. Dig. 21, 2, 27. 
impilariarius, ti, m. (simpulum] 
a: e 


sim. 
a maker of simpula: Inscr 
impilatrix, icis, v. simpulum. 
simpilam, i, ~. a small ladle: sim- 


pulum vas parvulum non dissimile cya- 
tho, quo vinum in sacrificiis libabatur ; 
unde et mulicres rebus divinis deditae 
simpulatrices dicuntur, Fest. 8.v.: Varr. 
L. L. 5, 26, 35. Proverb.: excitare 
fluctus in simpulo, ¢. e. to make much ado 
about nothing, Cic. Leg. 3, 16, 36. 
simpivium, ii, 2. a vessel for mak- 
ing libations in sacrifices: Cic. Rep. 6, 
2: Plin. 35, 12, 46: Juv. 6, 343. 
simul, adv. (from root sim: v. se- 
mel} at once, together, at the same 
time: constr. absol., with various 
articles, poet. also with simple abl. : 
Alcumena) uno partu duos peperit 
simul, Pl. Am. 5, 2, 8: hi tres tum 
simul amabant, Ter. Andr. 1, 1, 60: 
trium simul bellorum victor, Liv. 6, 4: 
multa simul rogitas! Pl. Trin. 4, 2, 38: 
neque se in multa simul intendere 
animus totum potest, Quint. 10, 3, 23: 
sequimini, simul circumspicite, PJ. Mil. 
4, 4,1: coenavisti mecum: ego accubul 
simul, id. Am. 2, 2, 1972: cum simul 
essemus complures dies, were together, 
tn company, Cic. Rep. I, 8 fin.: totos 


dies simul eramus, id. Att. 5, 10 fin.:- 


and elliptically: Quintus frater, lega- 
tus, mecum simul, id. Fam. 15, 4. 
Strengthened with una: quanquam vi- 
num bibo, at mandata non consuevi 
simul bibere una, Pl. Pers. 2, 1, 3. 
With cum: abii mane cum luci simul, 
id. Merc. 2, 1, 31: intro abi cum istac 
simul, id. Cist. 4, 2, 104: quas (res) 
tecum simul didici, Cic. Acad. 1, 1, 3: 
cum corporibus simul animos interire, 
id. Am. 4: nobiscum simui moritura 
omnia, id, Arch. 12. Strengthened with 
una: imecum una simul, Pl. Most. $ 
3s 43 Pret Eun. 3, 5. 65. With 9 
we , atque, etc.: operam po 
estis mint dare et vobis simul, Pl. 
Men. §, 9,40: simul et conficiam facill- 
us ego, quod volo, Ter. Heaut. 4, §, §5: 
demonstravi haec Caecilio; simul et 
illud ostendi, Cic. Att. r, 1: ut cresc- 
eret simul et negligentia cum audacia 
hosti, Liv. 31, 36: et operam et vinum 
perdiderit simul, PL Aul. 3, 6, 42: 
simul et qualis sit (res publica) et o 
timam esse ostendam, Cic. Rep. 1, 46: 
militibus simul et de navibus desiliend- 
um, et in fluctibus consistendum, et cum 
hostibus erat pugnandum, Cues. B. G. 
4, 24: his simul inflatus exacerbatus- 
que, Liv. 6, 18: quam uni invideret, 
eximio simul bonoribus atque virtut- 
ibus, id. 6,11: cogitare optima simul ac 
deterrima, Quint. 12, 1, 4: salve, simul 
autem vale, Pl. Merc. 5,1, 1: velut diis 
quoque simul cum patria relictis, Liv. 
1, 31. With simple abi.: simul his, 
Hor, S. 1, 10, 86: quippe simul nobis 
habitat discrimine nullo barbarus, Ov. 
Tr. 5, 10, 29: Traliiani Laodicenis ac 
Magnetibus simul tramissi, Tac A. 
§: quindecimvirl septemviris simul, 
b. 3, 64. jl. Particular com- 
ral . simul... simul, ere 
ous e Gr. agua péev... dpa Sd, as 
well...as, both ... and, partly... 
and partly: ad eum in castra venerunt, 
simul sui purgandi causa, simul ut de 
induciis impetrarent, Caes. B. G. 4, 13: 
increpando simul temeritatem, simul 
ignaviam, Liv. 2, 65 : cum simul terra, 
simul mari bellum impellitur, Tac. 
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Agr. 25: ille volat simul arva fuga, 
simul aequora verrens, Virg, G. 3, 201. 
2. simul atque (simul ac), and in 
one word, simulatque (simulac), less 
freq. simul ut, as soon as: simulatque 
ee inflexit, Cic. Rep. 2, 26: simul atque 
de Caesaris adventu cognitum est, Caes. 
B. G. g, 3: simul ac mihi collibitam 
eat, Cic. N. D. 1, 38 fin.: quam simulac 
tali persenstt peste teneri, Virg. Aen. 
4,90: omne animal simul ut ortum est, 
selpsum | Cic. Fin. 2, 13, 33: tu, 
mi frater, simul ut ille venerit, primam 
navigationem ne omiseris, id. Q Fr. 2, 
6. Strengthened with primum : simul 
ac primum ei occasio visa est, quaestor 
consulem deseruit, id. Verr. 1,13: Suet. 
Caes. 30. 3. simul alone= simul 
atque, as soon as: hic simul argentum 
repperit, cura sese expedivit, Ter. Ph. 
5,4,4: simul inflavit tibicen, a perito 
carmen agnoscitur, Cic. Acad. 2, 27: 
nostri, simul in arido constiterunt, 
hostes impetum fecerunt, Caes. B. G. 
,26: simul instrui Romanam aciem 
bini videre, et ipsi procedunt, Liv. 3, 
62: bis gravidos cogunt fetus, Taygete 
simul os terris ostendit, Virg. G. . 232. 
Strengthened with primum: Q. Fabio, 
simul primum tratu abiit, ab C. 
Marcio dicta dies est, Liv. 6, 1. 
simiilae, v. simul, no, o. 2. 
simiilacrum, i, 7. [simulo} a like- 
ness, an image, form, representation, 
portrait, etc.: alicujus eftigiem simula- 
crumque servare, Cic. Verr. 2, 65: He- 
lenae se pingere simulacrum velle dixit 
(Zeuxis), id. Inv. 2, 1: delubra magnifica 
humanis consecrata simulacris, id. Rep. 
3, 9: simulacrum deae non effigie hu- 
mana, Tac. H. 2, 3: deorum simulacra 
sanctissima, Cic. Div. in Caecil. 1, 3: 
Caes. B.G. 6, 16: Tac. A. 12, 22: Virg. 
Aen. 2, 172: Herculis simulacrum, Liv 
9 44 : simulacra oppidorum, Cic. Pis. 25, 
: pugnarum, Liv. 41, 28: Balbum in 
triumpho omnium gentium urbiumque 
nomina ac simulacra duxisse, Plin. 5, 5 
5, § 36: simulacrum celebrati diei ping- 
ere, Liv. 24, 16. Poet. of the jan 
horse: Virg. Aen. 2, 232. (il) Adver- 
fom afe en in the 
orm of, 2 pa 3 aurata 
aedes ad simulacrum templi Veneris 
collocata, Suet. Caes, 84: ad simulacrum 
ignium ardens Pharus, Flor. 4, 2, 88: 
per literarum simulacra, Sen. Ep. 94 
med. 2. a form, shade, phantom, 
apparition, etc. = etdmAoy : Bi he frustra 
simulacra fugacia (in aqua ) captas? 
Ov. M. 3, 432: Acherusia templa, quo 
neque permanent animae neque corpora 
nostra, sed quaedam simulacra modis 
allentia miris, Enn. Ann. 1, ro: cf. 
itg. G. t, 477: umbrae recentes de- 
ecendunt iliac simulacraque functa 
sepuicris, Ov. M. 4,435: ut bibere in 
somnis sitiens quum quaerit, laticum 
simulacra petit, Lucr. 4, 1095 : simuiacra 
inania somni, Ov, H.9, 39: ue vacua mens 
audita simulacra et inanes sibi metus 
fingeret, Plin. Ep. 7, 27. (il) an ideal 
representation, con : Lucy. 2, 111. 
(ili) a sign, type, lem: ut res ipsas 
rerum effigies notaret atque ut locis pro 
cera, simulacris pro literis uteremur, 
Cic. de Or. 2, 86 fin. Civ)a ailure 
of character: non inseram a 
viri copiosi (Catonis), quae dixerit ree 
ferendo, Liv. 45, 25. (v) @ likeness or 
similitude: diu disputavi, hominem 
quojus rei similem esse arbitrarcr 
simulacrumque habere: id ri jam 
exemplum, Pl. Most. 1, 2, 6. IL 
Fig. a shadow, semblance, appearance, 
etc.: simulacrum aliquod ac ver 
civitatis, Cic. Fam. 30, 1: simu 
virtutis, id. Off. 1,15: haec simulacra 
sunt auspiciorum, auspicia nullo modo, 
id. Div. 2, 33 fin.: libertatis, Tac. A. 1, 
iH : belli simulacra clientes, sham-fights, 
ucr. 2, 41: simulacrum navalis pugnae, 
Liv. 26, 51: decurrentis exercitus, id. 
44, 9: vindemiac, Tac. A. 11, 31: civili- 
tatis particulae, Quint. 2, 15, 2g. 
_ slmiilamen, Inis, x. [id.] a copy, 
imitation (post. and rare): Ov. M. 10, 
Gyll. 10, 228. 


Ee a ee 


SIMULAMENTUM 


- similémentum, i, ». [id] @ de- 
ception: Gell. 15, 22 in tit. 

simiilans, antis, Part. [{simulo]. 

A dj.: imitating, imitative : non 

futt terris vocum simulantior ales 


similatilis, e, adj. [simulo] feigned, 
fictitious ; umbra, vee Vis Mare 


2, 296. 

similatio, Snis, f. [id.] a false 
show, a feigning, pretence, feint, deceit, 
hypocrisy, etc. ith gen.: simulatio 
insaniae, Cic. Off. 3, 26: stultitiae, id. 
epee hi fmitatio simulatioque virtutis, 
{d. Acad. 2, 46: timoris, Caes. B. G. a 
50: itineris, th, 6, 8: deditionis, id. B.C. 
3, 28: valnerum, ib. 2, 35: rei frumen- 
tarlue, a pretended anziety about, id. 
B. G. 1, 40: gladiatores emtos esse 
Fausti simulatione ad caedem ac tumul- 
tum, as was pretended for Faustus, Cic. 
Sull. 19, 54: provocare arma Romana 
simulatione numinum ausus est, under 
pretence of a divine command, Tac. H. 
2, 61. ol.: ex omni vita simulatio 
dissimulatioque tollenda est, Cic. Off. 3, 
x5; nihil ut opus sit simulatione et fall- 
aciis, id. de Or. 2,46: non mea’st simul- 
atio, Ter. Heaut. 4, §, 34: optima est 
simulatio contra simulantem, Quint. 6, 
3,92. Plur.: Tac. A. 4, 54: Plin. Pan. 


2 fin. 
aimiilator, doris, m. [id.] @ copier, 
imitator (poet. and rare): excitat arti- 
ficem simulatoremque figurae Morphea, 
Ov. M. 11, 633: humani qualis simula- 
Fil a pretender, counterfeit, hue 
.& pr » Cuer, RY pO- 
crite, etc. With gen. : animus cujus rei 
libet simulator ac dissimulator, Sall. C. 
§: segnitiae, Tac. A. 14, 57: belli, Lu- 
can fp 322- Absol.: in omni oratione 
simaulatorem, quem cipwva Graeci nom- 
inarant, Socratem accepimus, Cic. Off.1, 
30, 108: callidus et simulator, Tac. A. 

13, $7- 

similatene, v. simul, no. It. 2. 


alatrix, icis, f. (simul . 
male trangjorter (of Gitee): Stat. Th 
5, 5§1- 


Bimilo (also shee avi, atum, I. 
v. @. [similis] to make like; to imitate, 
copy, represent: corpora igui simulata, 
i , Lucr. 1, 6088: nimbos et non 
{mitabile falmen simulare, Virg. Aen. 
6, §9% : simulet Catonem, Hor. Ep. 1, 19, 
13: cum sint crura tibf, simulent quae 
cornua lunae, Mart. 2, 35: furias Bacchi, 
Ov. M. 6, 596: artem (natura), ib. 3, 
158: anum, to assume the form of, ib. 3, 
275: Homeri illa Minerva simulata 

entori, Cic. Att. 9, 8: simulata Troja, 
a counterfeit Troy, builé like Troy, Ov. 
M. 13,921: simulata magnis Pergama, 
Virg. Aen. 3, 349: cupressum simulare, 
to represent, paint, Hor. A. P. 20: an- 
trum in ostro, Sil. 15, 430. With ace. 
and inf.: Pallas simulat terram prodere 
cum. baccis fetum canentis olivae, repre- 
sents the earth producing, Ov. M. 6, 80. 
Of, things: aera fortis Alexandri vul- 
tum simulantia, representing, imaging, 
Hor. Ep. 2, 1, 241. I]. Esp. to as- 
sume the appearance of; to feign, pre- 
tend, counterfeit, simulate : nec ut emat 
melius, nec ut vendat, quicquam simu- 
labit aut dissimulabit vir bonus, Cic. 
Off. 3,15: experiar, quid ames, quid 
simules, Pl. Ps. 1,1, 71: (oportuit) non 
simulare mortem verbis, re ipsa spem 
vitae dare, to pretend that she was dead, 
Ter. Heaut. 4, 1, 23: studium conjura- 
tionis vehementer simulare, Sall. C. 41: 
deditionem ac deinde metum, id. J. 36: 
constantlam, Tac. H. 1, 81: Hannibal 
aegrum simulabat, pretended to be sicle, 
Liv, 25, 8: furentem, Sen. Here. Oet. 

29: tum pol ego is essem vere, qui 
simulabar, Ter. Eur. 3,5, §8: non simu- 
latur amor, Ov. IH. 14, 30: ad simulanda 
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negotia altitudo ingenii incredibilis, 
Sall. J.95. Esp. in Part. perf.: ficto 
officio simulataque sedulitate conjunc- 
tua, Cic. Caecin. 5, 14: simulata amici- 
tia, Caes. B. G. 1, 44: hortatur simulata 
conscientia adeant, Tac. A. 2, 40: quum 
ex eo quaereretur, quid esset dolus ma- 
lus? respondebat: quum esset aliud 
simulatum, alind actum, Cic. Off. 3, 14, 
With ace. and inf.: qui omnia se sim- 
ulant scire, Pl. Trin. 1, 2, 168: fille se 
Tarentum proficisci cum simulasset, 
Cic. Clu. 9, 27: flli reverti se in suas 
sedes simulaverunt, Caes. B. G. 4, 4: 
simulat Jove natus abire, Ov. M. 2, 697: 
simulandum est, quaedam nos dicere, 
Quint. 4, 5, 20: sche1aa, quo aliud simu- 
latur dici quam dicitur, id. 9, 3, 14. 
With quasi: quasi affuerim simulabo 
atque audita eloquar, Pl. Am. 1, 1, 45. 
Absol. : cur simulat? Ter. Andr. 2, 3, r: 
Cic. Q. Fr. 1,1, 5: Sall. J. 39: Ov. M. 13, 
299. Pass. impers.: quid est, quod 
amplins simuletur? Ter. Heaut. 5, 1, 
28. (Hence It. sembrare; Sp. semblar ; 
Fr. sembler.) 
simultas, atis, f. (gen. plu. simul- 
tatium, Liv. passim) [simul, and there- 
fore, orig. a coming together, an encoun- 
ter, hence] an hostile encounter, dissen- 
sion, enmily, rivalry, jealousy, grudge, 
animosity : mostly Plur.: qui simultat- 
es, quas mecum habebat, deposuisset, 
Cic. Planc. 31, 76: exercere cum aliquo, 
id. Flacc. 35 fin.: gerere cum aliquo, 
Quint. 4, x, 18: hi (centuriones) de loco 
summis simultatibus contendebant, 
Caes. B. G. 5, 4: simultates partim ob- 
scuras,. partim re suscepisse, Clic. 
Manil. 24 fin.: simultates graves excip- 
ere, deponere, Suet. Caes. 73: aliena- 
rum simultatium cognitorem fleri, Liv. 
39, §: simultates provocare, Quint. 12, 
, 3: facere, Tac. A. 3, 54: nutrire, id. 
3, §3: subire pro uliquo, Plin. 2, 18 
jin. : simultatibus alicujus dare aliquem, 
Tac. A. 16, 20: simultates finire, Liv. 
40, 8: dirfmere, id. 28, 18: paternas ob- 
literare, id. 41,24. sSing.: hic id me- 
tuit, ne illam vendas ob gimuliatem 
suam, Pl. Ps. x, 3, §0: huic simultas 
cum Curione intercedebat, Caes. B. C. 2, 
25: sibi privatam simultatem cum Cam- 
panis nullam esse, publicas inimicitias 
esse, Liv, 26, 24: simultate cum Fulvia 
socru exorta, Suet. Aug. 62: multis 
simultatem indixerit, id..Ner. 25: ubi 
nulla simultas incidit, Ov. R. Am. 661. 
Il. @ strife, contest for a prize: cum 
complures eam peterent in conjugium, 
simultatem constituit, se ei daturum, 
qui secum quadrigis certasset victorque 
exisset, Hyg. Fab. 84: simultatem con- 
stituit, ib. 22. 
simtilus, 2, um, adj. dim. [simus] 
Jlat-nosed, pug-nosed gies, 4 505 ; 
simus, 4 um, j= oupds, flate 
nosed, snub-nosed: rostrum delphini, 
Plin. 9, 8, 7 fin.: capellae, Virg. . 10, 
47: puer sima nare, Mart. 6, 39. 
gin, conj.[apocop. from si ne] if not, 
if however, tf on the contrary, but if: af- 
ter si, nisi, quando, dume constr.: same 
as that of st (g. v.): si domi sum, foris 
est animus: sin foris sum, animus domi 
est, Pl. Merc. 3, 4,2: hunc mihi timor- 
em eripe: si est verus, ne opprimar ; 
sin falsus, ut tandem aliquando timere 
desinam, Cic. Cat. 1, 7 ,fiz.: qui ei im- 
probasset cur ferri passus esset? sin 
probasset cur se uti populi beneficio 
prohibuisset? Cues. B. C. 1, 32: si ita 
est, faciat, sin aliter, respondeat mi, 
Ter. Ad. 3, 5, §: and simply, sin aliter, 
with a verb understood, id. Ph. 1, 2, 66: 
sin secus, Pl. Cus. 2, 6, 26: accusator 
illum defendet, si poterit: sin minus 
poterit, negabit, Cic. Inv. 2, 29, 88: 
simply, sin minus, id. Att. 9, 15. In 
the epistolary style also ellipt: cally, sin, 
for sin aliler or sin minus: sf pares 
aeque inter se, quiescendum : sin, latius 
manabit, ib. 16,13. Strengthened with 
autem, or vero: PL. Pers. 4,1,6: Clic. 
Am. 4, 14: si sunt virl boni, me adjuv- 
ant; sin autem minus idonei, me non 
laedunt, id. Caecin. 1 jin.: and ellipti- 
cally (cf. supra): si vir esse volct, prae- 
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clara ovvodia: sin autem erimus nos, 
qui solemus, id. Att. 10, 7: si sit ovis 
matura, sin vero feta, Col. 7, 3, 11. 
After nist: nisi molestum est, nomen 
dare vobis volo comoedial: sin odio est, 
dicam tamen, Pl. Poen. prol. 51, After 
quando: do abiit rete pessum, tum 
adducit sinum: sin jecit recte, pisces ne 
effugiant, cavet, id. Truc. 1, 1, 16. 
After dum: dum illi agunt quod agunt, 
sunt ceteri cleptae: sin videant quem- 
piam se asservare, obludunt, ib, 1, 2, 10. 
j]. Without a preceding si: id. Aul. 

4,1, §: primum danda opera est, ne qua 
am{corum discidia fiant : sin tale aliquid 
evenerit, ut exstinctae potius amicitiae 
quam oppressae esse videantur, Cic. Am. 
21,98: orat ac postulat, rem publicam 
suscipiant. Sin timore defugiant illis se 
oneri non futurum, Caes. B.C. 1, 32: 
Ter. Ad. 3, 4, 46. In the epistolary 
style, elliptically: ego, ut constitui, 
adero: atque utinam tu quoque eodem 
die! Sin quid—multa enim—utique 
postridie, Cic. Att. 13, 22 ad jin. 
Strengthened with autem: summi pue- 
rorum amores saepe una cum praetexta 
toga ponerentur: sin autem ad adolesc- 
entiam perduxissent, id. Am. 10, 34: 
Caes. B. G. 5, 35. 

sinapi (sinape, Apic. 6, 4: id. 8, 9), 
is, 2. (ginapis, fen. PL Ps. 3,2, 28: Col. 
10, 122: ace.: sinapim, Pall. Oct. 11, 2) 
=cimmme, mustard (Pliny describes three 
kinds: (i) gracile Sinapis alba, Linn. 
(ii) rapi foliis=S. nigra, Linn. Gil) 
folfis erucae=S. erucoides, Linn.): Col. 
II, 3, 29: Plin. 10, 8, 54. 

sindpismus, 1, m.—=owamopds, & 
mustard plaster or poultice: Coel. Aur. 
Tard. 3,8. . 

Sinapizo, J. v. &@. = ocrwarigw, to 
poultice with mustard: Veg. 3, 6, 1%. 

sinc6ré, adv. uprightly, honestly, 


frankly, sincerely: sincere dicere, Ter, 


Eun. t,2,97: sincere et ex animo dicere, 
Cat. 109, 4: loqui, Cic. Att. 3, 15: pro- 
nuntiare, Caes. B. C. 7, 20: agere, Attic, 
in Cic. Att. Vi to ad jfin.: adninistrare 

rovincias, Val, Max. 2, 2, 8. Comp.: 

ell. 7,3 fin. Sup.: Aug. Ep. ad Vo- 
lus. 3 fin. 

sincéritas, atis, f. [sincerus] clean- 
ness, soundness: pura (olei), I 15, 
6, 6: firma capitis, Pall. 1, 3: corporis, 
Val. Max. 2, 6, 8. i]. Fig.: sum- 
mum bonum habebit sinceritatem suam, 
Sen. Vit. beat. 15: summae vitae, 
moral purity, Val. Max. §, 3, 2 ext.: ad 
perniciem solet agi sinceritas, upright- 
ness, integrity, Phaedr. 4, 13, 2: vere 
borum, coupled with veritas, Gell. 2, 23. 

sincériter, adv. sincerely: aliquid 
cupere, Gell. 13, 16. 

sincérus, 4, um, adj. clean, sound, 
uninjured, whole, real, genuine: omnia 
fucata et simulata a sinceris atque veris 
et uasigse te Cic. Am, 25, 95 ; corpus, 

v. M. 12,'99: membra, Lucr. 3, 7193 pore 
cl sacres, sound, Pl. Men, 2, 2, 16: cum. 
jam me sinceriore corpusculo factum 
diceret (medicus), Geli. 18, ro: sin- 
cerum tergum, corium sincerissimum, 
clear ee weals), PL Rud. 3, 4, $1 8. 
vas, Hor. S. 1, 3, §6: ex amphora prim- 
um quod est sincerissimum effluit, Sen. 
Ep. 108 med.: crocus, Plin. 21, 6, 17: 
propria et sincera et tantum sui similis 
gens, unmixed, pure, Tac.G.4: popue 
lus, id. H. 4, 64: uobilitas, Liv. 4, 4. 
(ii) sincerum, adverbially: non sincer- 
um sonere, that tt does not ring clearly, 
is not genwine, Lucr. 3, 886, J. Fig.: 
Atheniensium semper fuit pradens sin- 
cerumque judicium, sound, uncorrupted, 
Cic. Or. 8, 25: nihil erat in ejus (Cottae) 
oratione niai sincerum, id. Brut. 55, 202: 
esse videtur Homeri (versus) simplicior 
et sincerlor, Gell. 13, 26 fin.: sincera 
et integra natura, Tac. Or. 28 fin.: 
Minerva, pure, chaste, Ov. M. 8, 665: 
non sincerum gaudium praebere, noé 
unmixed, not undisturbed, Liv. 34, 41: 
voluptas, Ov. M. 4, 453: fama, unble- 
mished, Gell. 6, 8: Thucydides rerum 
gestarum pronuntiator sincerus,. honest, 
candid, Cic, Brut. 83, 287: Q. Clandlus 
optimus ct sinccrissimus scriptor, Gell, 
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SINGULUS 


SINS’ 


13,1: mirabilia malta, nibil simplex, 
nihil sincerum, natural, genuine, Cio. 
Att. ro, 6: nihil est jam sanctam neque 
sincerum in civitate, id. Quint. 1 fiz.: 
fides, Liv. 39, 2: concordia, Tac. A. 3, 
64. [The old etym. was séne cera; but 
the first part of the word is prob. the 
root sm, ‘‘one,” v. semel ; the origin of 
the latter part is uncertain.]' 
sinciput, pitis, 2. [semi caput; sin- 
ciput Eeebasoy, 1 
aAov, Gloss. Philox. a head ; of 
e smoked cheek of a hog: Pl. Men. tr, 
3, 28: Plin. 8, 51, 7: Juv. 13, 85. 
I], Meton.: the brain: not tibi 
sanum est, adolescens, sinciput, Pi, Men. 
3,2, 41. 2, the head, in gen.: roiser- 
abile sinciput, Sid. Carm. 5,419. | 
' gindon, duis, f.=cwdav, a kind of 
jine cotton stuff, muslin: Mart. 2, 16. 
sine, prep. with abl. [old form: sé‘ or 
std: sed pro sine inveniuntur posuisse 
antiqui, Fest. s. v.: si plus minusve 
secuerunt se fraude esto, Fragm. XII. 
Tab. ap. Gell. 20, 1; hence prop. apart 
or separate from}, without: tu sine 
pennis vola, PL n, 1, I, 180: ut 
(urbs) sine regibus sit, Cic. Rep. 1, 34: 
sine ullo domino, fb. r, 43 jin.: non 
sine magna spe, Caes.B. G. 1, 44: non 
sine conscio surgit marito, Hor. Od. 3, 
6, 29. Several times repeated: si sine 
vi et sine bello velint rapta tradere, Pl. 
Am. 1, 1, 51: sine praesidio et sine 
pecunia, Cic. Att. 8, 3: eam confeci sine 
molestia, sine sumptu, sine dispendio, 
"Fer. Eun. §, 4, 6: hominem sine re, sine 
fide, sine spe, sine sede, sine fortunis, 
ore, lingua, manu, vita omni inquina- 
tum, Cic. Coel. 32, 78 In epistolary 
style without a case: age jam, cum 
fratre ‘an sine? id. Att. 8,3. After its 
case (poet.): flamma sine thura liquesc- 
ere, Hor. S. 13, §, 99: vitiis nemo sine 
nascitur, ib. 1, 3,68. (Hence It. senza; 
Fr, sans. 
 gingilio, Snis, m.a short garment: 
at aeill Bode Cl. 14 ee 7 
gin us, a um, . [obso 
singillus from singuius] single, b bene 
Tert. Anim. 6: id. adv. Vatent. 12. 
singillatim (singnletn and sigil- 


t. e. solitary, Cic. Rep. 1, 25: hostes ubi 
ex litore aliquos singulares ex navi 
egredientes couspexerant, Caes. B. G. 
4, 26: singularis mundus atque uni- 
gena, Cic. Univ. 4 med.: natus, Plin. 
28, 10,42: herba (opp. fruticosa), id. 2", 
9, 55: hominem dominandi cupidum aut 
imperii singularis, sole command, Cic. 
Rep. 1, 33: singulare imperium et pot- 
estas regia, ib. 2, 9: sunt quaedam in 
te singularia, quaedam tibi cum mal- 
tis communia, id, Verr. 3, 88 fin.: si 
quando quid secreto agere proposuis- 
set, erat illi locus in edito singularis, 
particular, separate, Suet. Aug. 172. 

. Esp. in gramm. of the singular 
number: singularis casus, Varr. L. L. 
7, 3, 87: numerus, Quint. 1, 5, 42. 
Absol.: alii dicunt in singular! hac ovi 
et avi, alii hac ove et ave, Varr. L. L. 8, 
37, 120: Quint. 8, 6, 28. 3, Subst.: 
singulares, ium, m. plu. a peculiar kind 
of troops, perh. a@ select body-guard: 
Tac. H. 4,70. (it) Under the later em- 
perors, @ kind of short-hand writers: 
Cod. Justin. 1, 27, 1, § 8 ff. Fig. 
singular, unique, matchless, unparal- 
leled, excellent, extraordinary: Aristo- 
teles meo judicio in philosophia prope 
siugularis, Cio. Acad. 2, 43: Cato, sum- 
mrs et singularis vir, id. Brut, 85, 293: 
vir ingenii natura praestans, singularis 
perfectusque undique, Quint. 12, I, 25: 
Antonii incredibilis quaedam et prope 
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b ter 
: pudentia, ib. 2, i gularis et nefaria 
: Crudelitas, Caes. B. G. 

Hixpavov, yeine |: 
half ! being alone or single: 
: 37 
| number’: Charis, p. 42 P. 


Y,§, 16: Ulp. Dig, 24, 6, 1. 
ticula 


singularis et divina vis ingenfi videtur, 
Cic.de Or. 1, 38: singularis exintiaque 
Virtus, fd. Manil. 1 jin.: Treviri, quo- 
Yum inter Gallos virtutis opinio est sin- 
gularis, Caes. B. G. 2, 24: Pompeius 


_gratids tibi agit singulares, Cic. Fam. 


13, 4%. In a bad 


sense: nequitia ac 
udo, id. Verr. 


» 44 ad fin,: im- 


a eer w B ¥] os 7 

singilaritas, atis, f [singularis] a 
ert. adv. Valent. 
ll. Esp. ia gramm. the singular 


singtlariter, adv. ‘contr. singlari- 


: ter, Lucr. 6, 1066), singly, separately : 
‘quae memorare queam inter ge: sing- 
‘ lariter apta, Lucr. loc. cit.; a javenta 
' singulariter sedens, Paul. Nol. Carm. 


2%, 92°. 2, Esp. in the singular 
mumber : quod pluralia singulariter et 
singularia pluraliter eum ree 

° pare 

rly, exceedingly : aliquem diligere, 

Cic Verr. 2, 47: singulariter et miror et 
diligo, Plin. Ep. 1, 22. . 

singilarius, 4, um, adj. [singularis] 
single, separate, peculiar: literae, ab- 
breviations, Gell. 14, 3 catenae, perh. 
of a single ply, Pl.Capt.r,2, 3. — JL. 
remarkable, extraordinary, singular: 
velocitas, Gell. % 4 

singilatim, ade. v. singillatim. 

singiili, v. singulus. 

singultim, v. singillatim, 

singultio, 4. v. m. {singultus] fo 
sob, huccup : Cels. $, 26, 19: Pliu. 23, 1, 
5 6 App. M. 3, p.133. 2 Transf. 
of a hen, to cluck s Col, 8, rf, 15. 
to throb with pleasure : vena, Pers. 6; 72. 


singulto, no perf., atum, I. v. 7. 
and guts j. Neutr. fo sob; hic 


cup: singultantium modo, Quint. 10, 4, 
tio §6=.s&B>,- Trransf. poet. of persons dy- 
ing, to rattle in the throat: Virg. Aen. 
9, 333: Sil. 2, 362. Of speech inter- 


rupted with sobs: Stat. 8. §, 5,26. Of 


water, to gurgle: Sid. Ep. 2, 2 med. 


Hl. Act.: singulitare animam, fo 
breathe out with sobs: Ov. M. 5, 134: 
Seueal Fo 261. ie ' 
8 Itus, ts, 7. a sobbing, speec 
interrupted by sobs: fletus cum sin- 
gultu, Cic. Planc. 31, 76: Ov. M. 11, 
o: Fac. H. 3, 10: Cat. 64, 131: Hor. 
- 3, 29, 74: as a disease, hiccups: 
Plin. 20, 1), 1: jl. Transf. a rat- 
tling in throat of dying persons: 
Virg. Aen. 9, 415: id. G. 3, 507. Of the 
clucking of a hen: Col. 8, 5, 3. Of the 
croaking of a raven: Plin. 18, 35, 87. 
Of the gurgling of water: Plin. Ep. 4, 
30. (Hence It. singhiozzo; Sp. sollozo ; 
Fr. sanglot.) 
singulus, 2 um, num. distrib, 
[root sm, one: v. semel] one to each, 
Separate, single (rarely in sing. for 
singularis): numo singulo multaba- 
tur, Gell. 18, 13. Plur. (usu. to be 
translated by Eng. sing.): binae singu- 
lis quae datae nobis ancillae, Pl. Poen. 
Y, 2, 12: describebat censores binos in 
singnlas civitates, Cic. Verr. 2, 53 : duo- 
dena describit in singules homines ju- 
gera, twelve jugers to each man, id, Agr. 
2, 31, 85: filfae singulos filios parvos 
habentes, cach one a boy, Liv. 40, 4: 
singuli singulorum deorum sacerdotes, a 


priest to each god, Cic. Leg. 2, 12: Cae- 


sar singulis legionibus singulos legatos 
et quaestorem praefecit, Caes. B. G. 1, 
§2. In dies singulos, adverbially, every 
day, daily: quotidie vel potius in dies 
singulos breviores literas ad te mitto, 
Cic. Att. 5, 7: crescit in dies singulos 
hostium numerus, id. Cat. 1, 2, 5. Ml. 
In gen. single, separate, tndividual: 
honestius eum (agrum) vos universi 
quam singuli possideretis, id. Agr. 2, 31, 
85: refert, qui audiant, frequentes an 
pauci an singuli, id. de Or. 3, 55, 211: 
ut conquisitores singuli in subselilia 
eant, Pl. Am. prol.65: singulorum dom- 
inatus, Cic. Rep. 1, 39: proderit per 
se ipsum secedere : meliores erimus sin- 
guli, alone, Sen. Const. Sap. 1: quod est 
miserrimum, nunquam sumus singuli, 
id.Q.N. 4 praef. Sing.: attat singidum 


video vestigium, a single trace, Pi. Cist. 
4, 2, 34: de coelo et tritico non infitias 
eo, quin singulo sem numero dice 
ae sint, in the st number, Gell. 
19, 8. 

sinister, tra, tram (Comp. sinisto- 
tior: Sup. sinistimus, acc. to Prise. p. 
6os and 607 P,: Fest. s.v, dextimum 
and sinistrae), adj. left, on the left, on 
the left hand or side: manus sinistra, 
Quint. 11, 3, 114: latus, ib. 9: yee te 
125: cornu, Ter. Eun. 4, 7, 5: Caes. B. 
G. 9, 62: pars, ib. 2, 23: angulus cas~- 
trorum, id. B. C. 3, 66: ripa, Hor. Od. 1, 
2, 18. Comp.: in sinisteriore parte, 
Varr. L. L. 9, 27, 134: brachium, Suet, 
Dom. 17: mamma, Cels. 4, 1 med.s 
equus funalis, Suet, Tib. 6 jin.: rota, 
Ov. M. 2,139. Neutr. absol. the left 
side: rejicere a sinistro togam, t. 
IX, 3,144: in sinistrum, ib. 109. it. 
Fig. awkward, wrong, perverse, impro- 
per: mores, Virg. Aen. 11, 347: libera- 
litas, Cat. 29» 16: instituta (Judaeo- 
rum), Tac, H. 5, §: natura, Curt. 7, 4. 
2, unlucky, adverse, unfavourable, 
bad, etc.: arboribus satisque Notus 
pecorique sinister, Virg. G. 1, : 
interpretatio, Tac. Agr. §: sermonan ts 
Tiberio, id. A. 1,74: eo de homine fama, 
ib. 6, ah a Pin Ep aan id. H. 2, 

93: diligenti . 7, 28 fin. : pu 
na Cannensis, Prop, 3, 3,9. With genes 
(Hannibal) fidei sinister, Sil. r, 56. 
Neutr. absob. : Cnetroas) studiosa sinis- 
. Ir. 2,257.  §, In au- 

auspicious 


left): ita nobis sinistra videntur, Graiis 
et barbaris dextra, meliora. Quanquam 
haud ignoro, quac bona sint, sinistra nos 
dicere, etiam si dextra aint, Cic. Div. z 
39, 82: liquido exeo foras auspicio, avi 
sinistra, PL Epid. 2, 2,2: sinistra cor- 
nix, Virg. E. 9, 19: volatus avium, -Plin. 
Pan. §: tonitrus, Ov. Tr. 1,9, 49. Yet 
it sometimes. means, as in i. 2, un 
lucky, unfavourable, inauspicious: dl, 
precor, & nobis omen removete sinis- 
trum, id. H. 13, 49: avibus sinistris, 
ib. 2, 119: sinistris auspiciis, Val. Max. 
Ripe mee sinistram approbationem, 
ea at 
wardness, 3 (opp. . 
Plin. Ep. 6, 17. si ) 
sinistimus, Vv. sinister, ad init. 
sinistra, ac, f. [sinister] (sc. ma- 
nus), the left hand: sinistra impedita 
satis commode pugnare non poterant, 
Caes. B. G. 1, 25: Quint. 11, 3, 131: 
Suet, Claud. 21: Ov. M. 12, 89. Used 
in stealing: natee ad furta sinistrae, ib, 
13, 111: cf. Cat. 12, 1: hence, of a thief's 
accomplices: Porei et Socration, duae 
sinistrae Pisonis, id. 47,1. As the shield- 
hand: idem (Afer) per allegoriam 
M. Coelum melius objicientem crimina 
quam defendentem, Bonam dextram, 
malam sinistram habere dicebat, Quint. 
6, 3, 69. 2, Transf. the left side: 
cur a dextra corvus, a sinistra cornix 
faciat ratum ? Cic. Div. 1, 39, 85: aspicite 
a sinistra, Id. Phil. 6, §: aspice nuno ad 
sinistram, Pl. Merc. 5, 2, 38: sub sinis- 
tra Britanniam relictam conspexit, Cues. 
B. G. 5, 8: miles dextera ac sinistra 
muro tectus, id B. C. 2, rg. Rarely 
plur.: sinistris repentino consilio Poet- 
elii consulis additae vires (opp. dextra 
pars), Liv. 9, 27. 
sinistré, adv. badly, unfairly, wrong- 
ly, perversely: exceptum sinistre, Hor. 
A. P. 452: Tac. HL 1, 7: Plin, Pan. 45. 
sinistrorsus and sinistrorsum, 
(uncontr. sinistroversus, Lact. 3, 6), 
adv, (contr. from sinistrovorsus, from 
rie ee) towards the left side, to 
he left: hinc ae silva) se flectit 
sinistrorsus, oe . G. 6, 25: Suet. 
Galb. 4: Hor. S. 2, 3, 50. 
s\nistroversus, V. sinistrorsus. 
sino, sivi, situm, 3. v. a. (old . 
es. sinit, Pl. Curc. 1, 1, i ‘< 
arr. in Diom. p. 371 P.: Ter. Ad. 1, 2, 
24, acc. to Diom. 1, 1: sini, Scaur. in 
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Diom. loc. cit.: past perf. sinisset, Ru- 
til. ib, SYncop. perf, sistis, Att. in Cic. 
Sest. 5 jfin.: sty. siris, Enn. in Cic. 
106: Pl. Bac. 3, 2, 18, etc. : 
Siritis, Poen. 5, 1, 20: past perf. 
sisset, Liv. 27,6: sissent, Cic. Sest. 1 
fr) rob, another form of sero, q. v4 
rig. to put or seé down, leave, lel, as 
es, pats Plge Hence transf. to 
suffer, » permit : constr, usu. 
with acc, and inf., j., or absol.; 
rarely with acc. : quin tu itiner exsequi 
metim me sinis? Pl. Merc. 5, 2, 88: 
nos Savane ra gentes oleam et vitem 
serere non sinimua, Cic. Rep. 3, 2: prae- 
cipitem amicum ferri sinere, id. Am. 
24, 89: vinum ad se importari, Caes, B. 
G. 4, 2: Medos equitare inultos, Hor. 
Od. 1, 2, 51: Cato contionatus est, se 
comitix haberi non siturum, Cic. Q. Fr. 
2, 6: sine sis loqui me, Pl. Ps. 3, 2, §0: 
sine me dumi istuc judicare, id. Most. 5; 
2, 22: sine me expurgem, Ter. Andr. 5, 
3, 29: sine pascat darus (captivus) aret- 
que, Hor. Ep. 1, 16, 90: sine vivat in- 
eptus, ib. 1, 14, 32: sinite instaurata re- 
visam proelia, Virg. Aen. 2, 669: sivi 
animum ut expleret suum, Ter. Andr. 
1, 2, 19: sinite, exorator ut sim, {d. 
Hee. prot alt. 2. The subj. without u~, 
is rare and poet. exc. after the imperat.: 
natura repugnat nec sinit incipiat, Ov. 
M. 3, 374. Absol.: suspende, vinci, ver- 
bera: auctor sum, sino, Pl. Poen. 1, 1, 
18: nobiscum versari jam d{futius non 
poles : non feram, non patiar, non sinam, 
ic. Cat. 1, 5: nate, cave, dum resque 
sinit, tua corrige vota, Ov. M. 2, 98: 
moretur ergo in libertate sinentibus no- 
bis, Plin. Ep. 4, 10 jin. With ace.: 
sinite arma viris et cedite ferro, leave 
arms to men, Virg. Aen. ? 620: neu 
propius tectis taxum sine, id. G. 4, 47: 
se tium multitudo nisi hieme trans- 
itum non sinit, Plin. 6, 14, 17: ad id 
nos non sinemus, Ter. Heaut. g, 5, 7. 
Sometimes the acc. fe used elliptically, 
as in Eng. and an infin. (to be, remain, 
do, go, etc.) is to be supplied: Sy. Si- 
neres vero tu {llum tuum facere haec? 
De, Sinerem illum! Ter. Ad. 3, 3, 42. 
dum interea sic sit, istue actutum sino, 
I'ti let that “by-and-by” go, I don’t 
care for it, Pl. Most. 1, ¥, 68: quisquis 
es sine me, lef me (go), Ter. Ad. 3, 2, 
23. Pass.: vinnm in doltum conditur 
et {bi sinitur fermentari, Col. 12, 17, 1: 
bic accusare eum moderate, per senatus 
auctoritatem _ ve worry a sini 
5. . Esp. in colloquial lan- 
eine: ‘ine let: ‘ais veniat! let him 
come! Ter. Eun. 4, 6,1: insani feriant 
sine litota fluctus, Virg. Ei 43. And 
simply sine! bezt sol granted! very well! 
ete.: pulore ludfficor. Sine! Pl. Truc. 2, 
8,6: Ter. Eun. 2, 3,89. 2, sine modo, 
only let, i.e. ¢f onty : cur me verberas? 
Patiar. Sine modo adventat senex ! Sine 
modo venire satvum, PL. Most. 1, 1, 10. 
8, Ne di afrint (sinant), ne Juppi- 
ter strit, etc. God forbid ! Heaven for- 
Send!: Ch. Capital facis: aequalem et 
sodalem civem liberum enicas. Zu. Ne 
di sirint, id. Merc. 3, 4, 28: flud nec dl 
sinant, Plin. Ep. 2, 2: ne istuc Juppiter 
O. M. sirit, Liv. 28, 28: quod nec efnit 
Adrastea, Virg. Cir. 239. 
sintamen, inis, n. {sinuo} a bend- 
ing, turning, winding: . Psych. 


8770. 
» 5 . Lid. bending, 
pe ae alge Myth. pracfe 


sinum, {, 7. (mase. sinus, Pi. Curc. 
1, t, 82) rh. to Sivos] a large, 


round drinking-vessel, with ae 
sides: Varr. L. L. 5, 26, 3§: Pi. ‘ 
5, 2, 32: Virg. E. 7, 33: Mart. 3, 58. 
siniio, avi, atum, 1. v. a. [sinus] to 
wind, curve; to bow: (angues) sinu- 
ant immensa volumine terga, Virg. Aen. 
2, 208: (equus) sinuet alterna volumina 
crurum, id. G@. 3, 192: imposito patulos 
calamo sinuaverat arcus, bent, Ov. M. 8, 
30: Euphraten immensum attolli et in 
modum diadematis sinuare orbes, Tac, 
A. 6, 37: gurges curvos sinuatus in 
arcus, Ov. M. 14, §1: cornua lunae 
sinuantur, ib. 3, 682; muri per artem 
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obliqui aut introrsus sinuati, dent in- 
wards, I. e. with retreating angles, Tac. 
H. 5, 11: exercitus in cormnua, sinuata 
media parte, curvatur, Sen. Vit. beat. 
4: Chaucorum gens donec in Chattus 
usque sinuctur, extends in a curve, Tac. 
G. 35. ]. Meton. fo hollow out, 
excavate: Cels. 7, 2 med, 
sinidsius, comp. adv. in a@ more 
bout manner; of speech: sinuo- 
sius atque sollertius, Gell. 12, 9. 
siniidsus, 4, um, adj. [sinus] full 
of windings or curves; winding, sinu- 
ous: flexus anguis, Virg. G, 1, 244: 
volumina al erage , id. Aen. rz, 7§3: 
Maeander bus, Plin. §, 29, 3%: ar- 
cas, Ov. Am. 1, 1, 23: vela, Prop. 4, 1, 
rg: vestis, id. M. 5, 68: folia lateribus, 
Plin. 16, 6, 8. . Fig. of style, ful? 
of digressions, diffuse: historia, Quint. 
2, 4, 3: quaestio, Gell. 14, 2. Of the 
depths of the heart: sinuoso in pectore, 
Pers. 5, 277. 
sinus, fils, m. a curved surface, a 
curve: Meton. the folds, bosom of a 
garment, ete.: draco conficiens sinus 6 
corpore flexos, podt. Cic. N.D. 2, 42: 
sinu ex toga facto, Liv. 21, 18: cum 
majori sinu libratum (spiculum) fandi- 
tor habena fotaret, id. 42, 65: quando 
ablit rete pessum, tum adducit sinum 
(piscator), Pl. Truc. 1, 1, 15: Juv. 4, 
I. Of a spider's web: Plin. rf, 24, 28, 
82. Of the bend or belly of a sail: 
velorum plenos subtrahis ipse sinus, 
Prop. 3,9, 30: Virg. Aen. 3,455: Quint. 
10, 7, 23. Of hair: a curl, ringlet: ut 
fieret torto fiexilis orbe sinus, Ov. Am. 
1, 14, 26. Of the curve of a reaping- 
hook: falcis ea pars,: quae fiectitur, 
sinus nominatur, Col. 4, 25, 1 sq. Of 
bones, efc., a sinus: humeri, Cels. 8, 3 
Bh aati Yad Ob wee 
sp. the gi old 0 upper 
part of the toga, the bosom of a garment 
(v. Smith’s Ant. 1135): est aliquid in 
amictu: quod ipsum aliquatenus tem- 
porum conditione mutatum est. Nam 
veteribus nulli sinus, Quint. rr, 3, 139: 
(Caesar moriens) sinistra manu sinum 
ad ima crura deduxit, quo honestius 
caderet, Suet. Caes. 82: praetextae sin- 
us, id. Vesp. §: ut conchas legerent 
galeasque et sinus ih taper id. Cal. 
6: cedo mihi ex ipsius sinu literas 
Geracusenrat, Cic. Verr. 5, 57: pater- 
nos in stnu ferens deos, Hor. Od. 2, 18, 
2). Proverb,: sinu laxo ferre aliquid, 
1. e, to be careless about a thing, id. S. 2, 
3, 172. (if) the bosom of a person: 
manum in sinum alicui inserere, Ter. 
Heaut. 3, 3, 2: gelu rigentem colubram 
sinu fovit, T. 4, 19, 3: opposuit 
sinum Antonius stricto ferro, Tac. H. 3, 
10. (ili) thelap: scortum in sinu con- 
sulis recubans, Liv. 39, 43: tangitur et 
tacto concipit illa sinu, 4 ¢. utero, Ov. 
FP. 5, 256. (iv) Transf. the purse, 
money, which was carried in the bosom 
of the toga: semper amatorum ponderat 
illa sinus, Prop. 2, 16,12: quo pretium 
condat, non habet ille sinum, Ov. Am. 
1, 10, 18: qui etiam condemnationes in 
sinum vertisse dicuntur ; praedam om- 
nem in sinum contulit, info his purse, 
Lampr. Commod. 14 jin.: M, Scaurus 
Marianis sodalitiis rapinarum provin- 
clalium sinus, qs. the pocket, the receiver, 
Plin. 36, 15, 24; cf. Tac. H. 2, 92 fin. 
v) Meton. a garment, in gen. (poet.): 
Tyrio prodeat apta sinu, Tib. 1, 9, 70: 
Ov. F. 2, 310: Stat. S.2, 7,133. =, 
a bay, dight, guif: ut primum ex alto 
sinus ab litore ad urbem inflectitur, Cic. 


Plin.6,8,8 fj, F 
love, protection, asylum, etc. (usually in 
the phrases, in sinu esse, habere, ec.) : 
hic non amandus? hiccine non gestan- 
dus in sinu est? Ter. Ad. 4, 5,75: iste 
vero sit in sinu semper et complexu 
meo, Cic. Fam. 14, 4: suo sinu come 
plexuque allquem recipere, id. Phil. 13, 
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4 9: (Pompeius), mihi crede, in sinu 
est, ts very dear to me, id. Q. Fr. 2, 13: 
in amici sinu deflere, on the boson, Plin. 
Ep. 8, 16 fin.: confugit in sinum tucm 
concussa res publica, into your arms, 
id. Pan. 6: optatum negotium sibi in 
sinum delatum esse dicebat, commitied 
to his guardianship, care, Cic. Verr. 1, 
go: Tac. H. 3, 69. QQ, the interior, 
the inmost part: alii intra moenia atque 
in sinu urbis sunt hostes, in the heart 
of the city, Sall. C. §2: Tac. H. 3, 38: 
ut (hostis) fronte simul et sinu excip- 
eretur, in the centre, id. A. 13, 40: in 
intimo sinu pacis, 4. ¢. in the midst of a 
ound peace, Plin. Pan. 56. $3, @ 
ing-place, place of concealment: ut 

in sinu gaudeant, in thetr bosoms, tn 
their sleeve, i.c. in secret, Cic. Tuse. 2, 
2x fin.: Prop. 2, 25, 30: Sen. Ep. 105: 
suum cubjculum ac sinum offerre con- 
tegendis, the secrecy or concealment of 
her bed-chamber, Tac. A. 13,13. (Hence 
It. seno; Fr. sein.) 

sinus; !, m.a bowl. See sinum. 

sion, ji. ».=olov, water-parsnep, 
either 3, latifolium or S. angustifolium, 
Linn.: Plin. 26, 8, 56: id. 22, 22, 41. 

sipdrium, ii, ». [akin to supparam, 
oimapos, Orig. a trétle sail ; hence, transf.] 
the smaller curtain in a theatre (drawn 
up between the scenes of a comedy ; 
different from aulaeum, the main cur- 
tain) (v. Smith’s Ant. 1046): aulaeo 
subducto et complicitis sipariis, scena 
disponitur, App. M. 10, p. 253: Cie 
Prov. Cons. a a Juv. 8, 186. 2. 
Meton. comedy, opp. to cothurnus, 
tragedy: (verba) cothurno, non tantum 
sipario fortiora, Sen. Trang. 11 med. 
jl. @ curtain or screen over judges’ 


» 1, 32. 
sifo), nis, m.=oldwy (8 
pipe), @ siphon, called also dia- 
betes: sipho, quem diabeten vocant 
mechanici, Col. 3, 10, 2: Sen. Q. N. 2, 
16: Lucan. 7, 156. Hence, a little pi: 
to suck drinks through: Cels. 1, 8 fe 
il. & kind A adnate os g- 
33,7,12,9 18: . Ep. 10, 42. (Hence 
It, stone.) 
siphunciilus (sipuncalus, Fronto ds 
Or. 1 med.), i, m. dim. [sipho}] @ Utile 
tpe from which water spirte: Plin, 


9. 
siquando, and separ. si quando 
ri i Ace Cic. Am, 15: ui . 8, 4: 

rg. G. 3, 98. 

siquidem (siquidem, in the poets; 
=o. v. ramos = ip 21 ai 

separ, em), conj. if indeed, ¢ 

at least, if only: ques mint ventura est, 
siquidem ventura, senectus? Ov. Am, 
3.317: actum ’st, siquidem haec vera 
praedicat, Ter. And. 3, 1,97: 0 fortunae 
tam rempublicam, siquidem hanc sen- 
tinam hujus urbis ejecerit, Cic. Cat. 2, 
4. jl, although: tuusne est? La. 
rogitas? siquidem hercle Jovis fuit, 
meus est tamen, Pl. Rud. 5, 3,5: id. Mil. 
2, 2, 32: Col. pref. sub fin. 1. 
since that, inasmuch as, since: patien- 
tlam paene obsessionem appellabant, 
siquidem ex castris egredi non liceret, 
Cacs. B.G. 6, 36: sequitur, ut etiam 
vitia sint paria; siquidem pravitates 
animi recte vitia dicuntur, Par. 3, 
1 ad fin.: siquidem mihi saltandum est, 
tum eg date, bibat, tibicini, Pl. Stich, 
5, 5, 10. . 

siqui, siquis, v. qui, quis. 

siraeum, i, m= alpatoy, new wine 
boiled down, pure Lat. sapa: Plin, 14, 


a, um, adj.= ovpfnvds, 
confusedly : Fronto de ¢ «Je 
tila, ae, f. a kind of grape: 
Col, 12, 45, 3. 

sirciila, ae, fa kind of grape: Plin. 
14, 2, 4,9 34. 

siremps (sirempse, Pl. Am. prvl. 
43), adj. [acc. to Fest. contr. from sis 
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milis res ipsa]. In jurisprudence, like, 
the same: siremps lex, S, C. ap. Fron- 
tin. Aq. 129: Sen. Ep. 91 med. 

siren, is, f.== Xecpyy, a Siren. Poet. 
transf.: Cato Grammaticus, Latina 
Siren, the Latin Siren (as master of 
song), Poet. ap. Suet. Gramm, 11: qui 
gaudet acerbo plagarum strepitu et 
nullam Sirena flagellis comparat, thinks 
no Siren’s song equal to the sound 
of the whip, Juv. 14, 19: vitanda est 
improba Siren desidia, aliurer, seducer, 
Hor. S. 2, 3, 14. ’ ; 

siriicus, a "mM, adj. = verpraxds, 
pertaining to the dog-star: calor, Avien. 
Arat. 285. . 

siriasis, {s, f.=cetpiacis, an in- 
flammatory disease o children, striasis, 
occasioned by excessive heat of the sun: 
Plin. 30, 15, 47. 

- giris, sirit, etc. v. sino, ad init. 

sirium, il, x. a plant, called also 
artemisia and serpyllum majus, mug- 
wort, v. Artemisia: App. Herb. 10, 

sirius, ii, m.—ceipros, the dog-star 
Sirius: Hyg. Astr. 3, 34: Virg. G. 4, 
425: Tib. 1,4, 2x. Adject.: ardor, the 
of the dog-days, Virg. Aen. 10, 


24 
sirpe, is, 2. [atAgcov} @ plant, also 
called silphium and laser, v. laserpi- 
tium: Pi. Rud. 3, 2, 16: Sol. 24. 
sirpéa, 2e, v. scirpeus. 
sirpictlus, v. scirpiculus, 


sirpicus, @, um, adj. [sirpe} per- 
taining to the plant sirpe: lac, Sol. 27. 
sirpo, V. scirpo. 


sirpus, i, v. scirpus. 
sirus, i, m.=apds, a pit to keep 
corn in, an underground granary: Plin. 
18, 30, 73, § 306: Curt. 7, 4. 
sis; Subj.ofsum. _[{], Contr. from 
the 


si vis: v. volo, ad init. 

sisira, ae, f. @ name among 
Euboeans for the plant erice, heath, 
Erica Tetralix, Linn.: Plin. 11, 16, 15: 
Varr. R. R. 3, 16, 26. 

siser, &ris, 2. (mase. plur. siseres 
Plin. 20, 5, 19) [rivapov] a plant mith 
an esculent root, skirwort or skirret, 
Sium sisarum, Linn.: Plin. 10, 5, 28 sg.: 
Col. 11, 3, 18. 

sisichthon, Snis, m. = SeoixGur, 
earth-shaker, an epithet of Neptune: 
Arm. 14, 7 fin. 

sison agrion, i, ”. a plant, also 
called | saa lies q. v., and pinastellus: 
App. Herb. 94. 

sispes, Itis, v. sospes, ad init. 

sisto, stiti (cf. Gell. 2, 14), stitum, 
j.v.a. and n. [a reduplicated form of 
the root sra]. J. Act. to cause to 
stand, fo set, put, place: molliter siste 
nunc me, cave, ne cadam, PI. Ps. 5, 2, 
i: officio meo (sc. Nessi) ripa sistetur 
n illa haec, Ov. M. 9, 109: Annam huc 
siste sororem, Virg. Aen. 4, 634: aciem 
in Htore sistit, draws up, ib. to, 309: 
cohortes summis montium jugis sistit, 
Tac. H. 3, 77: monstrum infelix sacrata 
sistimus arce, Virg. Aen. 2, 245: vic- 
timam ante aras, Ov. M. 15, 132: post 
haec caclatus sistitur crater, ib. 8, 670: 
sapite sistebas cadum, you set the gar on 
its head, Pl. Mil. 3, 2, 36: intorquens 
jaculum clamanti sistit in ore, planis 
the dart in his mouth, Virg. Aen. 10, 
323. 2. Esp. in law, to cause to 
appear before a court: and reflect. to 
present oneself, to appear: si servum 
in eadem causa sistere quidam promis- 
erit et liber factus sistatur, non recte 
sistitur, Ulp. Dig. 2,9,5: vas factus est 
alter ejus sistendi, ut, si ille non revert- 
isset, moriendum esset ipsi, Cic. Off. 3, 
10, 45: puellam, Liv, 3, 45: cum quis in 
judicio sisti promiserit, neque adjecerit 
poenam, si status non esset, Ulp. Dig. 
2, 5, 3: ut Id. Septembr. P. Quintium 
sisti Sex. Alfenus promitteret. Venit 
Romam Quintlus: vadimonium sistit, 
Cic. Quint. 7: Nep. Att.9. (ii) Transf. 
in gen. fo show oneself, to appear, be 
present: des operam, ut te ante Kal. 
Jan., ubicumque erimus, sistas, Cio. Att. 
3, 25: tu, x hedging quartana cares, te 
<vegetum nobis in Graecia siate, ib. 10, 
16 fin. > to slop, stay, keep back, 
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arrest: sistere aquam fluviis et vertere 
sidera retro, Virg. Aen. 4, 489: concussa 
freta, Ov. M. 4, 200: gradum, Prop. 4, 
10, 36: pedem, Ov. R. Am. 80; equos, 
Virg. Aen. 12, 355: cervum vulnere, 
Sit. 2, 78: invehentem se Jam Samnitem, 
Liv. 10, 14: legiones, id. 1,37: ventrem, 
Mart. 13, 116: san em, Tac. A. 15, 
4: se ab effuso cursu sistere, Liv. 6, 
- (ii) Fig.: siste tuas querelas, Ov. 
- 1, 711: lacrimas, id. F. 1, 367: me- 
tum, id. H. 20, 179: fugam, Liv. 1, 12: 
Tac. A. 12, 39: populationem lucem 
intra, ib. 4, 48: bellum, Ov. M. 14, 803: 
tim, éo quench, allay, id. Pont. 3, 1, 16. 
4. to set fast, to fiz, fasten, prop, 
support: mobiles (dentes) sistere, Plin. 
8: ruinas, Pifp. Pan. §0. (ii) 
Ch. Quid si animus fluctuat? 
£u. Ego istum in tranquillo et tuto 
sistam, Pl. Merc. 5, 2, 50: salvam ac 
sospitem rem publicam sistere, August, 
in Suet. Aug. 28: hic (Marcellus) rem 
Romanam magno turbante tumultu 
sistet, Virg. Aen. 6, 858. §, to esta- 
blish, fix definitely, decide upon: sist- 
ere fana cum in urbe condenda dicitur, 
significat loca in oppido futurorum 
fanorum constituere, Fest. s.v. Hence, 
pans dies, the day of trial appointed, 
agreed u with a peregrinus: status 
dies cain hoats, Fragm. XII. Tab. ap. 
Cic. Off. 1, 12: status condictusve dies 
cum hoste, Cinc. in Gell. 16, 6, to 
set up, build, erect (rare): spices 
monuere, ut templum iisdem vestigiis 
sisteretur, Tac. H. 4, 53: tropaea, id. 
A. 15, 18: alicujus effigiem, ib. 72. 
[, Neutr. to set oneself, to stand: 
capite sistere, Pl. Cure. 2, 3, 8. 23. 
Esp. to present oneself, to appear be- 
fore a court on the appointed day: tes- 
tificatur iste, P. Quintium non stitiase 
et se stitisse, Cic. Quint. 6, 25: si reus 
non stiterit, Ulp. Dig. 2, 10, 1. 3, to 
stand still, to stop, stay, remain (mostly 
poet.) : solstitium quod sol eo die sistere 
videbatur, Varr. L. L. 6, 2, 53: ammnes 
sistunt, Virg. G. 1,479: sistere legion- 
em in aggere jubet, ‘Tac. H. 3, 21: in- 
certi, quv fata ferant, ubi sistere detur, 
Virg. Aen.3,7. 4, to stand fast ; to 
last, endure: qui rem publicam sistere 
negat posse, Cic, Verr. 3,96. Esp. im- 
pers. pass.: sisti non (nec, vix) potest, 
one cannot hold out, tf cannot be ene 
dured, all is over: totam plebem aere 
alieno demersam esse, nec sisti posse, 
nisi omnibus consulatur, Liv. 2, 29: 
vixque concordia sisti videbatur posse, 
id. 3,16: Curt. 4, 16. 5, = exsistere, 
to show oneself as, to be: tempora quod 
sistant propriis parentia pent: Manil. 
3, $29: Judex, id. 4, 546. 
sistratus, 9, um, adj. {sistruam} 
having or bearing the sistrum: turba, 
the priests of Isis, Mart. 12, 29. 
sistrum, i, %.= etrrpov, a metallic 
rattle used by the Egyptians in the rites 
of Isis, and other festivals: Ov. Am. 2, 
13, 11: Mart. 14, §4: Juv. 13,93: App. 
M.11,p.258. Hence surcastically, as the 
war-trumpet of the wanton Cleopatra : 
Virg. Aen. 8, 696: Lucan. 10, 63. 
sisurna, ac, f.= ciovpva, a coarse 
woollen mattress : Amm. 16, § med. 
sisymbrium, fi, ”.==ocvovpfpror, 
(i) simile nasturtio = water-cress, Nas- 
turtium officinale, R. Br. (ii) thym- 
braeum, an aromatic plant sacred to 
Venus, some kind of mint, Mentha sil- 
vestris or aquatica, Linu.: Plin. 20, 22, 
gt: id. 19, 8, 55. 
sisyrinchion, ii, .=ctovpiyxiov, 
@ kind of bulbous plant, Sisyrinchum 
anceps, Linn. : Plin. 1 » 5, 30. 
sitanius, a, UM, adj. = onrarios , of 
this year, this year’s: panis, of summer 
wheat, Plin. 22, 25, 68, 
sitarchia, ae, f.= Sureexts, provi- 
stons for a journey: App. M, 2, p. 119. 
I], Meton. a recepiacle for provi- 
sions, a scrip: Vulg. Reg. 1, 9, 7. 

» ae, f. dim. etal a kind of 
wn in wing lots when partly 
filled with water: Pl. Cus. 2, 4, 19: 
Liv. 25, 3: (v. Smith's Ant. 1048, voc, 


situla). 


SITITOR 


siticines, umn, m. [situs cano] mz- 
sicians at funerals: Cato in Gell. 20, 2. 
sitictilosus, 4, um, adj. [eitisy] 

thirsty: quidam, Sid. Ep. 2, 2 m 
9. Transf. of things, very dry, 
parched, arid: Appulia, Hor. Epod. 3, 
16; gsiticnlosum et peraridum solum, 
Col. 3, 11 ad fin.: aestas, Auct. Priap. 
, Act. producing thirst: me- 

limela, Plin. 23, 6, 55. 

sitiens, entis, Part. [sitio]. il. 
Adj. thirsting, thirsty, athirst: quae 
foeculs) arenti sitientes hausimus ore, 
v. M. 14, 213 Tantalus, Hor. S. r, 1, 
68: viator, Ov. Am. 3, 6, 97: secla 
ferarum, Lucr. 5, 945: sitienti aqua 
datur, Varr. R, R. 2, 1, 23. 


9, 8. Neutr. p 
nascitur in sitientibus, tn arid : 
id. 25, 11, 88: and with gen.: sitientia 
Africae, id. 10, 73+ 94» § 73. § Fig. 
thirsting for, iring eagerly, greedy : 
gravius ardentiusque sitiens, Cic. Tuse. 
5, 6, 16: (amator) avidus sitiensque, 
Ov. R. Am. 247: aures, Cic. Att. 2, 14. 
With gen.: virtutis, id. Planc. 5, 13: 
en Sil. 3, 5978: pecuniae, Gell. 12, 
2 fin. 

sitienter, adv. thirstily, eagerly, 
greedily: sitienter quid expetens, Cic. 
Tusc. 4, 17: incumbere hauriendis vol- 
uptatibus, Lact. 2, 1. 

sitio, ivi or Ii, 4. v. n. and a. [sitis). 

|. Neutr. to thirst, be thirsty: 

ego esurio et sitio, Pl. Cas. 3, 6, 6: in 
medio sitit flumine potans, Lucr. 4, 
3096: ne homines sitirent, Suet. Aug. 
42. With gen.: cochleae cum sitiunt - 
atris, Symm. Ep. 1, 27. Proverb.: 
sitire mediis in undis, to be poor in the 
midst of wealth, Ov. M.9, 761. 9, 
Transf. of things, to be dried up or 
parched, to want moisture: siquidem 
est eorum (rusticorum), gemmare vites, 
sttire agros, taetas esse segetes, Cic. Or. 
24, 81: tosta sitit tellus, Ov. F. Os | 
aret ager, vitio moriens sitit agris ea: 
Virg. E. 9,57: arbores, Plin. 17, 26, 40: 
ipsi fontes jam sitiunt, Cic. Q, Fy. 3, 1: 
nec pati sitire salgama, to be dry, Col. 
12, 9. 2. |, Act. to thirst after: 
auriferum Tagum sitiam patriumque 
Salonem, Mart. 19, 96: quo plus sunt 
potae, plus sitiuntur aquae, are thirsted 
for, Ov. F. 1, 216. . Fig. to long 
Sor, thirst for, desire eagerly, covet: san- 
guinem nostrum sitiebat, Cic. Phil. 2, 5, 
20: Sen. Thyest, 103 : sitit hasta craores, 
Stat. Th. 12, 595: honores, Cic.Q. Fr. 3, 
§: populus libertatem sitiens, id. Rep. 
1, 43: ultionem, Val. Max. 4, 3, ext. é. 

attis, is (abl, site, Venant. Carm. 2, 
13, 3), f. thirst (only in sing.) : demum 
fodere puteum, ubi sitis fauces tenet, 
PL. Most. 2, 1, 33: tibi cum fauces urit 
sitis, Hor. S. 1, 2, 114: siti sicca sum, 
PL Cure. 3, 2, 26: cum cibo et potione 
fames sitisque depulsa est, Cic. Fin. 1, 
a 37: ap ga re Ov. at 
569: restinguere, . BE. 5, 47: = 
ere, Hor. Od. 2, 2, 14: finire, i iD. 2, 
2, 146: sedare, Lucr. 2, 663: levare, 
Ov. 12, 156. 2. Transf. of 
things, dryness, drought, aridity: et 
Canis arenti torreat arva siti, Tib. 1, 4, 
42; Virg. G. 2, 353 : Col. It, 3 9. rh 
Fig. strong or ardent desire, tness, 
thirst: cupiditatis sitis, Cic. Parad. 1, 
1, 6: explere diuturnam sitim, id. de 
Sen. 8 fin. With gen. olj.: libertatis, 
id. Rep. 1, 43: cruoris, Ov. M. 13, a : 
sitis importuna fameeque argenti, Hor. 
Kip. 1,18, 23: sitis major famae quam 
virtutis, Juv. 10, 140: audiend!, Quint. 
6, 3,19. (Hence Fr. sof.) 


sitistus, 5, um, adj. =oinorés, fed, 
Sat ; pure Lat. altilis: Plin. 29, 3, 
11, § 45. 

sitités, ac, m. = ocrims, a kind of 
precious stone: Plin. 37, 7, 25. 

sititor, Sris, m. [sitio} one who 
thirsts after: aquae, Mart. 12,3. =f 


Fig.: sanguinis, Mart, Cap. 1, 21° no 
tatis, App. M. 1, p. 103. : 


SITONA 


,, Sitdna, 9%, M=crrdvys, @ pur- 
roared of grain, @ purveyor: Ulp. Dig. 
sitgata, ae, f.==crTtwvia, the office 
of @ sitona or purveyor: Ulp. Dig. 50, 
5, 2. 
sittacé, es, f. [an Indian word] a 
parrot, v. psittacus: Plin. 10, 5° 
tiila, ac, f. a bucket: Pl. Am. 2, 2, 
39: Paul. Dig. 18, 1, 40 fin. Used in 
ee lots for sitella, q. v.): PL Cas. 
2, 9, 4. ae 
sitilus, i, m. for sitala, a bucket: 
Cato R. R. to, 2: Vitr. 10, i 
situs, a, um, Part. if no]. il. 
Adj.: lying, situate: (anrum) probe 
in latebris situm, Pl. Aul. 4, 2, 2; 8: in 
ore sita est finita dentibus, Cic. 
N. D. 2, 59! fin.: sitae fuere et Thes- 
rag (statuae) ad aedem Felicitatis, 
lin. 36, §,4,§ 39. Rarely of persons: 
nobilissim{ totius Britanniae eoque in 
ipsia penetralibus siti, Tac. Agr. 30: 
s Rheno sitarum gentium animos con- 
firmavit, Vell. 2, 120: gens in conval- 
libus sita, Plin. 7, 2, 2,4 28. (ii) Esp. 
of geogr. position : locus in media insula 
situs, Cic. Verr. + 48: in quo (sinu) 
sita Carthago est, Liv. 30, 24: urbs sita 
ex adverso Carthaginis, Plin. 5, 1, 1: 
insulae ante Podge gore id. 9, 59, 
85. (iii) Of the dead, buried, in. : 
siti dicuntur hi, qui conditi sunt, Cic. 
Leg. 2, 22, §3: C. Marii sitae reliquiac 
apud Anienem, ib. 56: (Aeneas) situa 
est super Numicium fiumen, Liv. 1, 2: 
Cn. Terentium offendisse arcam, in qua 
Numa situs fuiaset, Plin. 13, x3, 27. 
Hence tin epitaphs: hic situs est, hic 
siti sunt, efc.: Tib. 3, 2, 29: Inscr. 
Comically: noli minitari: scio crucem 
faturam mihi sepulcrum: fbi mef ma- 
jores sunt siti, pater, avus, Pi. Mil. 2, 4, 
20. (iv) built, founded (rare): Phil- 
ippopo. a Macedone Philippo sitam 
circumsidunt, Tac. A. 3, 38: veterem 
aram Druso sitam diajecerant, ib. 2, gE 
vallum duabus legionibus situm, id. 
4, 22. 2, Fig.: hoc erit tibi arga- 
mentum semper in promptu situm, 
present, Enn. in Gell. 2, 29 fin.: in 
melle sunt linguae sitae vostrac, Pl. 
Truc. 1, 2, 76: res omnis in incerto sita 
est, id. Capt. 3, 4, 4: (voluptates) in 
medio sitas esse dicunt, Cic. Tusc. 5, 
33 94: laus in medio, Tac. Or. 18. 
di) isp.: situm esse in aliquo or in 
aliqua re, to rest with, depend upon 
some one or something: in patris pot- 
estate est situm, PL Stich. 3, 1, 52: 
assensio quae est in nostra potestate 
aita, Cio. Acad. 2, 12, 37: hujuace rei 
testas omnis in vobis sita est, judices, 
d. Mur. 39: huicipsi(Archiae), quantum 
est situm in nobis, opem ferre debemus, 
id. Arch, x, 1: summam eruditionem 
Graeci sitam censebant in nervorum 
vocumque cantibus, id. Tusc. 1, 2, 4 
cui spes omnis in fuga sita erat, Sall. J. 


54. 

situs, fs, m. [id.] situation, local 
postition, site: terrae, Cic. Tusc. 1, 20: 
urbis Syracusarum, id. Verr. §, 10: 
urbes naturali situ inexpugnabiles, 
Liv. 5, 6: forma et situs agri, Hor. 
Ep. 1, 16, 4: Africae, Sall. J. 17: cas- 
trorum, Caes. B. G. 5, 57: figura sit- 
usque membrorum, Cic. N. D. 2, 61 
Jin.: passeres a rhombis situ tantum 
corporum differunt, Plin. 9, 20, 36: 
Aquilonis, towards the North, \d. 16, 12, 
23. Poet.: exegi monumentum aere 
perennius regalique situ  S iecsaars 
altius, the structure, Hor, Od. 3, 30, 2. 
Plur.: opportunissimi situs urbibus, 
Cic. Rep. 2, 3: oppidorum, Caes. B. G. 
3, 12: terrarum, Cic. Div. 2, 46, 97: 
castrorum, Caes. B,G. 7,83: situs part- 
ium corporis, Clic. Acad. 2, 39: revocare 
situs (foliorum), position, arrangement, 
Virg. Aen. 3, 451. 9, Transf. a 
quane of the world, region: a meri- 

lano situ ad septentrionem, Plin, 2, 
108, 112. Flur.: (pantherae) reple- 
turae illos situs, id. 27, 2, 2 fin. = Ii. 
rust, mould, mustiness, etc. : corruampor 
aitu, Pl. Truc. 5, 23: quae in usu sunt 
et manum quotidie tactumque patiun- 


SIVE 


tur, nunquam periculum situs adeunt, 
Sen. Ben. 3, 2: tristia duri militis in 
tenebris occupat arma situs, Tib. 1, 10, 
go: arma squalere situ ac rubigine, 
Quint. 10, 1, 30: ne aut supellex ves- 
tisve condita situ dilabatur, Col. 12, 3, 
5: per loca senta situ, Virg. Aen. 6, 
462. (ii) filthiness of the : situ 
nidoris barba paedore horrida atque 
intonsa infuscat pectus illuvie scabrum, 
Poét. ap. Cic. Tusc. 3, 12, 26: Ov. M. 7, 
290: Plin. 21,6,17. 2, Fig. of the 
mind, a rusting, a wasting away, dull- 
ness: senectus victa situ, Virg. Aen. 7, 
44°: marcescere otio situque civitatem, 

V. 33,45 fin.: sepultae ac situ obsitae 
justitia, aequitas, Vell. 2, 126: quae 
(mens) in hujusmodi secretis languescit 
et quendam velut in opaco situm ducit, 
Quint. 1, 2, 18: (verba) priscis memor- 
ata Catonibus nunc situs informis prem- 
it et deserta vetustas, oblivion, Hor. 
Ep. 2, 2,118: passus est leges istas situ 
atque senlo emori, Gell. 20, 1. 

Bive (old orthogr. seive, Tab. Bantin. 
1. 6; and hence, by apocope), seu, 
con). sive] or if=vel si, After st 
and with a conditional sign.: si in te 
aegrotant artes antiquae tuae, sive im- 
mutare vis ingenium moribus, Pl. Trin. 
I, 2, 35: si omnes atomi declinabunt, 
sive aliae declinabunt, Cic. Fin. 1, 6, 
20: si arborum trunci, sive naves 
essent a barbaris missae, Caes. B. G. 4, 
17: si ego volo seu nolo, Pl, Cist. 3, 4) 
si movero me, seu secari sensero, id. 
Merc. 2, 2, 40. (ii) Without a pre- 
ceding si (rare): dehinc postulo, sive 
aequum’st, te oro, Ter. Andr. 1, 2, 19: 
bis denas Italo texamus robore naves, 
seu plures complere valent, Virg. Aen. 
11, 329: haec para dialectica, sive {llam 
dicere malumus disputatricem, Quint. 
12, 2, 13: turdus, sive aliud privum 
dabitur tibi, devolet illuc, Hor. S. 2, 5, 
11, |, Repeated, with a diajunctive 
sense, in stating opposed hypotheses, 
sive (seu)... sive (seu) be vf that... 
or that, if... ortf, whether ... or: 
qui improbus est, sive subbibit, sive 
adeo caret temeto, tamen ab ingenio est 
{mprobus, Pl. Truc. 4, 3, 59: sive quid 
mecum ipse cogito, sive quid aut scribo 
aut lego, Cic. Leg. 2, 1: sive timore 
ah anes sive spe salutis inducti, Caes. 

. G. 1, 27: seu quod Romanos disced- 
ere existimarent, sive eo quod re fru- 
mentaria intercludi posse confiderent, 
ib. 23: sive regi sive optimatibus ser- 
viant, Cic. Rep. 1, 35: ex quo exardescit 
sive amor sive amicitia, id. Am. 27: 
sive sub incertas Zephyris mutantibus 
umbras, sive antro potius succedimus, 
Virg. E. 5, 5: sive deae seu sint dirae 


volucres, id. Aen. 3, 262: seu recte, seu | frugal 


de facta sunt, egomet fecisse con- 
teor, Pl. Trin. 1, 2, 146: quantitas 
plerumque eidem subjacet, seu modi est 
seu numeri, Quint. 2 4, 41: sive dolo, 
seu jam ‘Trojae sic fata ferebant, Virg. 
Aen. 2, 34. Repeated several times: 
sive ancillam, sive servum, sive uxorem, 
sive adulterum, seu patrem, sive avum 
videbo, Pl, Am. 4, 5, 15: quibus (Cim- 
meriis) aspectum solis sive deus aliquis, 
sive natura ademerat, sive loci situs, 
Cic. Acad. 2, 19, 61: seu furor est: 
habeo, quae carmine sanet et herbdis; 
slve aliquis nocuit: magico lustrabere 
ritu; ira deum sive est: sacris placa- 
bimus iram, Ov, M. 10, 397. ith a 
corresp. st: sive tu vatem, sive tu omen 
audieris; sive immolaris, sive avem 
aspexeris; si Chaldaeum, si haruspicem 
videris, si fulserit, Cic. Div. 2, 72, 149. 

2. With another particle (aué, vel, 
née or an): (saxum) seu turbidus imber 
proluit, aut annis solvit sublapsa vet- 
ustas, Virg. Aen. 12, 685: sive... sive 
... Vel, Flor. 4, 2, 79: miscro conjux 
fatone erepta Creusa substitit, erravitne 
via, seu lassa resedit, incertum, Virg. 
Aen. 2, 739: Tac. A. 11, 26. 3. 
Alone, in a purely disjunctive sense = 
vel: ut mihi Platonis illud, seu quis 
dixit alius, perelegans esse videtur, or 
whoever else said it, Cic. Rep. 1, ¥9: 
quid perturbatius hoc ab urbe discessu, 


SOBRIUS 


sive potius turpissima fuga? id. Att. 8, 
3: Aristarchus et aetate nostra Palue- 
mon vocabulum, sive appellationem, 
nomini subjecerunt, Quint. 3, 4, 20: mi- 
racula visa sive ex metu credita, Tac. 
A. 2, 24: proelium sive naufragium, 
Just. 2,9 fin. — . : 
smaragdinéus, 4, um, adj. like the 
emerald: viriditas, Mart. Cap. 1, 17: 
postis, Venant. Carm. 8, 8, 18. 
smaragdinus (smiar. Prud. Psych. 
862), a, um, adj.=cpapdydivos, ° 
taining to or like the emerald: emplas- 
trum (on account of its green colour), 
Cels. 5, 19, 4: prata, Prad. loc. cit. 
smaragdus (also zmar: smirigdus, 
Mart. 5, 11), i, comm. (m.: Plin. 37, 5, 
16 8qg.: Lucan. 10, 121: f.: Mart. 4 
28: Claud. VI. Cons. Hon. 563) = opa- 
paybdos, a transparent precious stone of 
@ bright green colour, including not 
only our emerald, but also the beryl, 
jasper, malachite, etc.: Plin. 37, 5, 16 
a Lucr. 2, 805: Tib. 1, 1, §1: Ov. 
- 2, 24. (Sans. marakata.] (Hence 
It. smeraldo; Sp. esmeralda; Fr. éme- 
raude, 
smaris, Idis, f.=cpapis, a small 
sea-fish of inferior quality, Smaris 
Maena, Cuv.: Ov. Hal. 120: Plin. 32, 
9 34- 
smecticus, 8, um, adj.=opyxrinds, 
cleansing, ve: Plin. 30, 4, 10. 
smegma, atis (dat. plur. smegmatis, 
Plin. 31, 7, 42), %.=opifypa, @ deter- 
gent medicine: Plin. 22, 25, 74. For 
making the skin smooth : id. 24, 7, 28. 
smerdaléos, 3, um, adj.= dpepsa- 
Ados, terrible :. Auct. Priap. 69 sq. 
, ae, f. = opidn, a knife: Arn. 
5,192. 
smilax, acis, f. = cptra€, a plant, 
rough smilaz, Smilax aspera, Vinn. ;: 
Plin. 16, 35, 63: id. 24, 10, 49. if. 
bind-weed, hedge convolvulus, Convo 
ulus sepium, Linn.: fb. {{, the yews 
tree: id, 16, 10, 20. 
smilfon, ii, 2. opurrlov, a kind of 
medicinal salve: Marc. Empir. 35 fin. 
' gmyrna, ae, f.=cptpva, myrrh, v. 
myrrha: Lucr. 2 §04; t. Dig. 39 


4, 16, § 7. 
on, fi, 2. oppor, a kind 
herb like myrrh, common Alexanders. 
Smyrnium Olusatrum, Linn.: Plin. 24 
13, 109: id. 19, 8, . ig 
_ smyrrhiza, ae, f.=opruppia, a 
plant, called also myrrha and myrrhis, 
qg-v.: Plin. 24, 16, 97. 
smyrus, i, m.=cpvpos, a kind of 
Jish, the same as myrus, g.v.: Flin. 32, 
11, 53 fin. 
soboles, sdbdlesco, v. subol. 
sobrié, adv, m y, temperately, 
ly: parce, continenter, severe, 
sobrie vivere, opp. delicate ac molliter, 
Cic. Off. 1, 30. 106. 2, prudently, 
sensibly, circumspectly : agere, Pl. Capt. 
2, I, 29: curare, id. Mil. 3, 1, 22. 
sdbrié-factus, a, um, Part. made 
reasonable, sobered: sobricfactus ser- 
mone, App. M. 8, p. 205. 
sobriétas, atis, f. [sobrius] temper- 
ance in drinking, sobriety: Sen. Tranq. 
15 fin.: Val. Max. 6, 3,9. {[j, In 
gen. moderation, temperance, contin- 
ence: vitae, Ulp. Dig. 1, 9, 17 fin. 
2. Fig. reasonableness, CE 8 
consiliorum, Amm. 31, ro 
sobrinus, !, m. and sobrina, ae, f. 
Leontt: for sororinus from soror, and 
therefore prop. an a Sberecing for the 
children of sisters; hence, in gen.} a 
cousin-german, cousin by the mother’s 
side: Fest. s. v.: Gai. Dig. 38, 10, 3: 
Cic. Off. 1, 197, 54: Tac A. 12, 6, 
sdbrio, I. v. a. [sobrinus] to make 
sober: Paul. Nol. Carm. 21, 685. 
sobrius, & um (Comp. sobrior, Lae 
ber. in Charis. p. 64), adj. not drunk, 
sober: Cic. Acad. 2,17: Pl. Truc. 4, 4, 
2: Hor.8 2, 3,5: Tac. A. 13, 15: male 
sobrius, ¢, ¢. ebrjus, Tib. 1, 10, 51. (if) 
Transf, of gs: pocula, id. 1, 6, 
28: nox, in which there was no drink- 
ing, Prop. 3, 9, 19: convictus, Tac. A, 
13, 15: uva, not intoxicating, Plin. 14, 
3,49 31: rura, that furntsh no wine, 
1039 
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continent : 


SOCCATUS 


Stat. S. 4, 2, 37: non sobria verba, 7. ¢. 
y a drunken person, Mart.1,28. = {I 
n gen. sober, moderate, temperate, 
ac sobrius, Ter, Ad. 
1, 2, 15: homines frugi ac sobrii, Cic. 
Verr, 3, We auream quisquis mediocri- 
tatem diligit, caret invidenda sobrius 
aula, Hor. Od. 2, 10, 8: non aestimatur 
voluptas illa Epicuri, quam sobria et 
sicca sit, Sen. Vit. beat.12 fin. 2, 
Fig. of the mind, prudent, 
reasonable, cautious: satin’ sanus es 
aut sobrius? Ter. Heaut. 4, 3,29: vigil- 
antes homines, sobrii, industrii, Cic. 
Coel. 31: diligentes ef memores et so- 
brii oratores, id. de Or. 2, 32, 140: opp. 
firacundus, Vell. 2,41. Of a opera 
proba et sapiens et sobria, -Pl. Pers. 
5 2; ingenium siccum ac sobrium, 
Sen. Ep. 114. [Etym. dub. Usu. sup- 
posed to be a contr. of se ebrius: but 
cf. a adj. [ ' 
soccatus, % um, ad. [soccus} fur- 
vary with or wearing socci: Sen. Sen. 
2, 12 fin. 
occifer, Sra, Sram, adj. [soccus 
fero sock. wsearnig : Menander, Sid. 
Carm. % 245. dim. [ 
socculus, {, m. dim. [soccus] @ 
small soccus: Sen. Ben. 2, 12: Shee 
Vit. 2 fin. Of the sock worn by comic 
actors: Plin. Ep. 9, 7: Quint. 10, 2, 22. 
soccns, 1, m. a kind of low-heeled, 
light shoe, worm by the Greeks; a ae 
per, sock: Pl. Epid. 5, 2,60: Cic. de Or. 
3, 32,124: Cat. 61, 40: and by effeimi- 
nate Romans: Suet. Cal..52: Sen. Ben. 
2,12. jf. Esp. the soccus or shoe 
worn by comic actors; hence, also, me- 
ton. comedy: Hor. Ep. 2, 1, 174: id. A. 
P. 80: “ye 8, 3: Quint, a ie 
sdcer (mom. socerus, Pi. 4, 2, 
poe an. a father-in-law: Pl. Stich. 
4, 1,22: Cic. Off. 1, 35 fin.: Caes. B.G. 
1,12: Hor. Od. 3, 13, 39. Plur. soceri, 
rents-in-law: Virg. Aen. 2,457. jij, 
Transf. for consocer, a san's Jather- 
in-law: Ter. Hec. 5, 2, 4: magnus, 
grandfather-in-law, i.e. one’s husband's 
or wife's grandfather, Modcat. Dig. 38, 


‘10, 4, § 6: alsocalled simply socer, 


Terent. ib. 50, 16,146. [Sans. svasrd; 
Gr. éxvpds; Goth. svaihra.] — ; 

BOCEraA, ac, v. socrus. 

socoras, |, v. socer, ad init. 

socla, ae. v. socius, 

sdciabilis, e, adj. [socio] that may 
be easily united or joined together, soct- 
able (rare): natura nos sociabiles fecit, 
Sen. Ep. 95: consortio inter reges, Liv. 
“ .8: abies maxime sociabilis glutino, 

sbclalis, e, adj. [oocius) pertainin 

flis, e, adj. us ining 

to companionship panes social : 


‘homo sociale animal, Sen. Ben. 7, 1 


in.: beneficium dare socialis res est, 
b. §, 11 fin.: amicitiac, App. M. 5, p. 
171. ]. Esp. pertaining to allies 
or confederates, allied, confederate: lex, 
Cic. Div. in Cuecil. 5, 18: foedus, Liv. 
34 57: exercitus, of the allies, id. 31, 
21: turmae, Tac. A. 4,73: copiae (opp. 
legiones), auxiliaries, ib. 12, 31: bel- 
lum, the war of the allies, Liv. Epit. 41 
ent Flor. 3, 18: Aehlel A apairs 
& prospere composita, affairs 
of the allies, Tac. A. 2, 57. 2, per- 
taining to marriage, conjugal: amor 
socialis, Ov. M. 7, 800: foedera, ib. 14, 
380: torus, id, F. 2, 729: Jura, id. Am. 
3, 11, 45: carmina, 1.¢. epithalamium, 
id. H. 12, 139. _ 
sdcialitas, atis, f. [socialis] sellow- 
ahip, sociality: Plin. Pan. 49. 
socialiter, adv. socially: non ut de 
sede secunda cederet aut quarta sociall- 
(iambus), conuplianily, Hor. A. P. 
” : 


5 e 

sdclatio, nis, f. [socio] union: 
Mart. Cap. 2, 26. 

sociennus, |, m. [socius] a fellow, 
comrade: tuus, Pl. Aul. 4, 4, 32. 

sociétas, atis, f. [id.] fellowship, 
association, union, community, society : 
hominun inter ipsos societas conjunc- 
tioque, Cic. Leg. 1, ro, 28: (nos) natos 
esse ad societatem communitatemque 
generis panels id. Fin. 4, 2,4: nulla 
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SOCIUS 


socletas nobis cum tyranniy, sed potius 
summa distractio est, id. Off. 3, 6, 32: 
societatem cum aliquo coire, dirimere, 
id. Phil. 2, 10 fin. : consiliorum omnfum 
societas, id. Brut. 1, 2: juris, id. Rep. 
T, 32 fin.: beate et honeste vivendi, ib. 
3: gravitatis cum bumanitate, id. 
eg. 3, 1: belli, Sall. C. go: omnivm 
facinorum, Cic. Phil. 13, 17 jin.: nom- 
ae ae ir ae: mara 24, 
37. $ 218. . Esp. ae ership 
ig trade: fecit soclotatens’ earum re- 
rum, quae in Gallia comparabantur, 
Cic. + ae 3: societatem contrahcre, 
Ulp. Dig. 17, 2, 5: coire, ib. 5. Plur.: 
societates contrahuntur sive universo- 
rum honorum, sive negotiationis alicu- 
jus, alve vectigalis, sive etiam rei unius, 
ib. . Meton. a company or society 
of the farmers of the revenue: nulla 
Romae societas vectigalium, nullum 
collegium aut concilium, Cic. Sest. 14: 
si omnes societates venerunt, quarum 
ex. numero multi sedent judices, id. 
Mur. 33, 69: provinclarum, Caes. B. C. 
3,3. §, @ political league, an alli- 
ance, conf icy: cum Ptolemaco soc- 
fjetas erat facta, ib. 3, 107: Ambiorig- 
em sibi societate et foedere adjungunt, 
id, B.G. 6, 2: Leptitani Romam mis- 
erant amicitiam societatemque rogatum, 
SallL J. 797: societatem alicujus induere, 
Tac. A. 12, 13. 
s6cl0, avi, atum, 1. v. a. fid.) to join 
or unite together, to associate; to do or 


hold in common, to share with: coetus | f. 


utilitatis communione sociatus, Cic. Rep. 
1, 25: (Romulus) regnum suum cum 
illorum (Sabinorum) rege sociavit, ib. 
2, 9 fin.: quid si testium studium cum 
accusatore sociatum est? id. Flacc. 10: 
cum vel periculum vitae tuae mecum 
sociare voluisses, fo risk your We Sor 
me, id. Planc. 30, 43: tecum ut longae 
sociarem gaudia vitae, Tib. 3, 3,.7: vim 
rerum cognitionemque cum scientia at- 
que exercitatione, ic. de Or. 3, 32 fin.: 
ne societur sanguis, Liv. 4, 4: se alicui 
vinclo Jugali, Virg. Aen. 4, 16: cubilia 
cum aliquo, Ov. M. 10, 635: Juvencos 
aratro imposito, Stat. Th, 1, 132: dex- 
tras, Sil. 13,149: verba loquor socianda 
chordis, to be accompanied, Hor. Od. 4, 
9, 4: carmina nervis, Ov. M. 11, 5: 
Theseus sociati parte laboris functus, 
undertaken in company with another, 
common, ib. 8, 546: parricidium, Just. 
1o, 1. Reflect.: sociari facinoribus, 
to take part in deeds of villainy, Liv. 
39, 13. 

sdciofraudus, f, m. [soctus fraudo] 
one aha deceives his comrades: Pi. Ps. 1, 
3, 128. 

soolus, i, m., and gdcla, ae, f. a 
Pton partner, com ton. “associate : 
belli particeps et socius et adjutor, Cic. 
Att. 9, 10: consilforum omnium parti- 
ceps et socius paene regni, id. Rep. 2, 
20: me quidem certe tuarum actionum, 
sententiarum, rerum denique omnium 
socium comitemque habebis, jd. Fam. r, 
9: socius et consors gloriosi laboris, id. 

rut. I, 2: socium esse in negotiis, Ter. 
Heaut. 3,1, 9: quia sine sociis nemo 
quicquam tale conatur, Cic. Am. 12, 
oa socium ad malam rem quaerere, 

1, Asin. 2, 2, 22. Poet.: generis socil, 
relatives, Ov. M. 3, 259: sanguinis, id. 
Trist. é: nef tori, a spouse, consort, id, 
M.14,678 With dat. ; alicui socius, Pl. 
Rud. 1, 2,92. Fem.: sags phe pacis 
est comes otiique socia, Cic. Brut. 12: 
vitae socia virtus, mortis comeg gloria, 
id, Font, 17, 39: quam plurimas uxores 
habent . . . . ita nulla pro socia ob- 
tinet, Sall. J. 80 Oe Jin,: socias sorores 
impietatis habet, Ov. M. 4, 3. Poet.: 
socia gencrisque torique, relative and 
wife (Juno), ib. 1, 620: ulmus cum 
socia vite, ib. 14, 662. I. Esp. a 
copartner, partner in business: socli 
putandi sunt, quos inter res communi- 
cata est, Cic. Verr. 3, 20: id. Rose. Am. 
40: socii, of the company of farmers of 
the public revenue, id. Fam. 13, 9: 
Plin. 33,.7.40. Hence, in law, pro so- 
cio (agere, darnnari, etc.), for defrauding 
a partner: Cic. Fl. 18, 43: cf. Dig. 09, 


SODALICIUM 


tit.2: Pro socio. 2, anally, confed- 
erate: servate vestros socios, Pl. Cist. 
1, 3, §1: Bofos receptos ad se socios siki 
asciscunt, Caes. B. G. 1, §: Livy. 29, ry 
socius et amicus Popul Romani, Sal}. J. 
24. Socii et Latini, or, more freq. soci 
et nomen Latinum, tie Italian allies 
and the Latins (v. Smith's Ant. 1050): 
Cic, Am, 3 fin.: id. Rep. 6,12: Sall. J. 
39: Liv. 29, 27: socii ac nominis Latini, 
id. 41,8: and without ellipsis: per hom- 
aie nominis Latini et coc, ae 
pedimenta parabant, oJ. 40 e 
socii Latini nominis, on the other hand, 
are simply the Latin allies, the Latins : 
Liv. 40, 36: dum socii ab nomine Latino 
venirent, id. 22, 38: socil naveales, v. nae 
Sans. sakhi, “ amicus.”] 


partaking, associated: hic (Augusta 
soclum cum ove omen habet, Oy. F’. 
1, 608: aurea possedit socio Capitolia 
templo mater, in common with Jupiter, 
ib. 6, 73: regnum, id. M. 5, 378: lectus, 
id. Am. 2, 377: annj, id. H. 2, 33: pla- 
tanus clara in Lycia gelidi fontis socia 
amoenitate, Plin. 12, 1, 5. il. 
allied, confederate: cura socide retinen- 
dae urbis, Liv. 29, 1: civitafes, id. 41, 
6: ates core nobis, Tac. A. 13, oe 
agmina, Virg. Aen. 2, 371: manus, | 
the allies (in the Belhurn sociale), Ov. 
Am. 3, 15, 10. 

socordia (0 short, Prad, Apoth. 194: 
cf. socors. Sometimes also seco +), ae, 
Fob Stag Oy Cates boon ae 

olly, stupidity (rare): i - 
ees pro ignavia posuerunt ; ia 
stultitia posuit, Fest. s. .: si quem so- 
cordiae argueret, stultiorem aiebat filio 
suo Claudio, Suet. Claud. 3: Tac. A.° 

negligence, sloth, 


somnum socordiamque ex pectore ocu- 


Andr. I, 3, 1: socordia atque desidia, 
Auct. Her. 2, 23, 35: opp. industria, Tac. 


cordes ad veri investigandl cupiditatem 
excitare, id, N. D. 1, 2 fin.: stolidi ac 
socordes, Liv. 9, 34: socors ingenium, 
Tac. A. 13, 43: Tiberius callidior, Clau- 
dius socordior, Sid. Ep. §, 7 fin. —~ r 
careless, sluggish, inactive, etc.: neque 
victoria socors aut insolens factus, Sall. 
J.100. With gen.: nolim ceteraram 
rerum te socordem eodem modo, Ter. 
Ad. 4, 5, 61: gregarius miles futuri go- 
cors, Tac. H. 3, 31. 
_8 Alis, e, adj. [socrus] pertain- 
ing to @ mother-in-law: Sid. Ep. 4, 2. 
ocrus, fis, f. (orig. comm.) [cf. so- 
cer] a mother-in-law : uno animo omnes 
socras oderunt nurus, Ter. Hec. 2, 1, 4: 
Cic. Verr. 2, 9: Juv. 6, 231. Collat. 
form, socera, ae (acc. to socer): Inscr. 
Orell. no. 289: and contr. socra; ib. no, 
4221: magna, a grandmother-in-law, 
i.e. one’s husband's or wife’s grand- 
mother; and, major, the Pe he 
mother of either ty, Modest. Dig. 
38, 10, 4, § 6. j. Masc. a father- 
in-law (only an praemia erepta a 
p. 698 P 


socru suo, Att. in : 
sdodaliclarius, ii, m., and sodalicia- 
ria, ac, f. [sodalicium] a comrade, bo- 
som-friend: Inscr. 
sodalictum (-tium), fi, ». (sodalis] 
Jfellouship, intimacy, companionship, 
etc.: fraternum vere dulce sodalicium, 
Cat. 100, 4: Val. Max. 4,4, 1 ext. Of. 
Meton. an association, company, so- 
ciety, college: Inscr, 9, @ company 
assembled for feasting: Auct. Her. 4, 
51. $.an unlauful secret society: 


! SODALICIUS 


lex Licinis, quae est de sodaliciis, Cic. 
Planc. 15: 


atians sodalicia, Plin. 36, 
35, 24,§ 116. 
‘8 


Odélicius, or -tius, &, wm, adj. 
{id.] pertaining to a sodalis ; pertaining 
io fellowship .or companionship: jure 

cio mihi Junctus, Ov. Tr..4, 10, 46: 
Just. 20, 4 ad fin.: Druidae sodaliciis 
astyicti consortiis, Amm. 15, ? jin. 
ae |} pertaining to an unlawful secret 
seer collegia sodalicia, Marc, 

J, 22, I. 

sddalis, is (abl. regularly, sodali; 
sodale, Plin. Ep. 2,13), comm. a mate, 
fellow, intimate, comrade, boon-compa- 
‘nion, etc.: tuus amicus et sodalis, Pl. 
Mere. 2, 4, 7: sf frater aut sodalis esset, 
mus Dolabellae, Lentul. in Cic. Fam. 12, 
14: popularis et sodalis, id. Acad. 2, 
3]: meus sodalis, id. de Or. 2, 49: adol- 
.escentes aliquot, aequales sodalesque 
adolescentinm Tarquiniorum, Liv. 2; 3: 
Pompei meornm prime sedalium, Hor. 

i -Od. 2, 7,5: gaudentem parvisque sodali- 
bus et lare certo et ludis, id. Ep. 1, 4, 
58: sodalis istius (Verris) in hoc morbo 
et cupiditate, Cic. Verr. 1, 36. 9. 
adjectively (poet.): turba sodalis, 
the band of friends, Ov. R. Am. 586. 

Of things: Hebrus, Hor. Od. 1, 25, 19: 
. eratera, ib.3,18,6. {f. Esp. a fellow 
or member of a carporation, college, efc. : 
sodales sunt, qui ejusdem collegii sunt, 
quam Graeci éraipiov vocant, Gai. Dig. 
4} 12, 4: Cie. Coel. 11, 26: sodales Au~ 


tales, Titii, Tac. A. 1, 54: Suet. 
ud. 6. 2,0 participator, accom- 


plice in nnlawful secret associations : 
quos tu si sodales vocas, officiosam 
amicltiam nomine inquinas criminoso, 
Cic. Planc. 19: tu in illis es decem soda- 
Hbus: te in exsiliam ire hinc oportet, 
PL. Pers. 4, 4, 12. 
sddalitas, atis, f. [sodalis] fellow- 
ship, companionship, brotherhood, tnti- 
macy: eodalitas familiaritasque, Cic. 
Verr. 1, 33: summa nobilitate homo, 
cognatione, sodalitate, collegio, id. Brut. 
5, 166: intima sodalitas, Tac. A. 15, 
Py Meton.: nunc ego de sodalitate 
solus sum orator datus, Pl. Most. 5, 2, 
gs. Plur.: aliquem sa, sodalitatibus ab- 
ducere, Gell. 20, 4. i. Transf. a g0- 
ciety, association, esp. for religious pur- 
poses; fera qunedam sodalitas et plane 
astovicia germanorum Lupercorum, 
ic. Coel. 11, 26; Incr. OrelL. mo. 2401. 
2, company assembled for feasting, 
a club: sodalitates autem me quaestore 
conatitutae sunt sacris Idaeis ; epulabar 
igitur cum sodalibus modice, Cic. de Sen. 
13,45. §,anunlauful secret society: 
eodem die senatus consultam factum 


erent, id. Q. Fr. 2, 3: id. Plane. 15, 37. 
sodalitiarius, v. sodaliciarius. 


v. sodalicium and sodalicius. 


gsddes [contr. from si audes for 
~¢ @ic mihi si audes, quis 


ea est, Plaut. Fragm. ap. Prisc. P; 960; 


lit. v. you will hear me; hence}, 
in colloq. laug., f you will, if you 


with your leave, prithee, pray: 
usu. with imperat.: dic sodes 
mihi, bellan’ videtur specie mulier? PL 
Bac. 4,7, 39: da sodes, id. Men. 3, 3, 21: 
{ eodes intro, Ter. Hec. 3, 2, 23: tace 80- 
des, id. Heaut. 3, 3,19: Jube sodes nu- 
mos curare, Cic. Att. 7, 3 fim.: vescere 
sodes, Hor. Ep. 1, 7,15: corrige sodes, 
id. A. P. 438: manedum sodes, Ter. Hec. 
5, 4.4: Vide etiam sodes, ib. 1: sodes 
mihi redde decem sestertia, Cat. 103, 1. 
(ii) In other connections: at scin’ 
quid, sodes? Ter. Heaut. 4, 4, 16: tene 
relinguam an rem. Me, sodes, Hor. S, 
¥, 9, 41: jam cedo tu, sodes, qui occep- 
eras, fabulam remetire, App. M. 1, p. 


104, 

oe sdlis, m. the sun: mediam fere 
regionem sol obtinet, dux et princeps et 
moderater luminum reliquorum, mens 
mundi et temperatio, tanta magnitudine, 
ut cuncta sua luce collustret et com- 
leat, Cic. Rep. 6, 17: sole obscurato, 
b. 2, 10: solem occidentem, oricutem, 


Or. 3, 55: 


AZs 


SOLARIUM SOLEO 


id. Fin, 2, 8: sol jam praecipitans, id. de 
tum sole novo terras irro- 
rat Eous, Virg. G. 1, 288: surgente a 
sole, Hor. S. 1, 4, 293 sol veniens, disced- 
ens, id. Ep. 1, 16, 6: prius orto sole, ib. 
2,1, 113: oriente sole, at sun-rise, Caes. 
B. G. 7, 3: duo soles vidisse, Cic. Rep. 
I, 10: sol excidisse mihi ce mundo vide- 
tur, id. Att. 9, 10: totis corporibus nihil 
esse utilius sale et sole dixit, Plin. 31, 
ys 45, § 102: dies solis, Sunday, Inscr. 

rell. no. 508: solis gemma, an wn- 
known precious stone, Plin. 34, 10, 64. 
Proverb.: (i) nondum omnium dierum 
sol occidit, the sun has not set forever, 


solatidlum, 4, 2. dim. [solatlum] @ 
little comfort or solace: Cat. 2, 7. 

solatium, ii, ». [solor] a soothing, 
assuaging; a comfort, relief, consola- 
tion, solace: haec sunt solatia, haec fo- 
menta summorum dolorum, Cic. Tusc. 
2, 24 fin.: oblectamenta et solatia servi- 
tutis, id. Verr. 4, 60: praebere solatia, 
Ov. Tr. 4, 10, 117: vacare culpa, mag- 
num est solatium, Cic. Fam. 7, 3: alicui 
solatia dare, id. Brut, 3, 11: magnum 
afferret mibi actas ipsa solatium, id. 
Am. 24 fin.: adhibere surdae menti, Ov. 
M. 9% 654: dicere, ib. 10, 132: hoc sibi 
solatii proponebant, Caes, B.G. 9, 15: 


Liv. 39, 29: Cu) sole ipso est clarius, | cujus luctus nullo solatio levari potest, 
clearer than sun ttself, Arn. 1, 28. | Cic. Phil. 9,5 Rie : cineri atque ossibus 
Esp. in geogr. descriptions: | alicujus solatium reportare, an atone- 


2. 
oriens sol, the east; occidens sol, the 
west: Belgae spectant in septemtriones 
et orientem solem, Caes. B..G. x, 1: al- 
terum (latus Britanniae) vergit ad His- 
paniam atque occidentem solem, ib. 5, 
§, Fig. of an extraordinary per- 
son: quo anno P. Africanus, sol alter, 
extinctus est, Cic. N. D. 2, §: solem 
Asiae Brutum appellat, Hor. S. 1, 4, 
: [I]. Meton. sunlight, sunshine, 
the warmth of the sun, @ sunny place, 
etc.: Diogenes Alexandro, nunc quidem 
paululum, inquit, a sole, out of the sun- 
shine, Cic. Tusc. 5, 32, 92: quum in sole 
ambulem, id. de Or. 2, 14, 60: in sole 
(ponere, siccare, ete.), Ter. Ad. 4, 2, 46: 
Col. 12,13: apricatio in illo Lucretino 
tuo sole, Cic, Att. 7, 12: procedere in 
solem et pulverem, igo the sun and 
dust, i.e. into the contests of public 
life, id. Brut. 9, 37: patiens pulveris 
atque solis, Hor..Od. 1,8, 4: cedat stilus 
gladio, umbra soli, ¢. ¢. legal knowledge 
must yield to military merit, Cic. Mur. 
14, 30: scapi quarto die in solem pro- 
ferendi, Plin. 21, 14 ,68° Libyco sole per- 
usta coma, Prop. 9. 46. Plur.: para 
terrai perusta solibus assiduis, the rays 
or heat of the sun, Lucr. 5, 253: Hor. 
Epod. 2, 41: id. Ep. x, 20, 24: si nume- 
reg anno soles et nubila toto, the.clear 
days, Ov. Tr. 5, 8, 31: vitandos soles 
atque ventos, Quint. 11, 3, 27. 2. 
day (Poet. ): bunccine solem tam nigrum 
surrexe mihi! Hor. 8. 1,9, 72. Plur.: 
soles occidere et redire possunt, Cat. 
5, 4: tres adeo incertos caeca caligine 
soles erramus pelago, totidem sine sid- 
ere noctes, Virg. Aen. 3, 203: Sil. 3, 
554. $, @ year: (Canis) binos quae 
tulerit soles, Nemes. Cyneg. 122. (Cf. 
Sans. stra “sol;” Gr. HAtos; Goth. 
sunna; Eng. sun. 
solago, inis, 7. [sol] @ plant, called 
also heliotropium, g. v.: App. Herb. 49. 
solamen, Inis, x. [solor] @ comfort, 
solace, consolation (poet. for solatium): 
oe mali, Virg. Aen. 3, 661: Lucan. 
4, 181. ; 
sdlamentum, |, 7. Go] a relief, 
consolation: Paul, Nol. Carm. 18, 343. 
solanum, i, . a plant, called also 
strychnos, night-shade, Solanum nigrum, 
Linn.: Plin. 27, 13, 108: Cels. 2, 33. 
solanus, i, . (sc. ventus) [sol] the 
east wind: Vitr.1, 6 med. 
solaris, ¢, adj. [id.] pertaining to 
the sun, solar: lumen, Ov. Tr. 5, 9, 37: 
arcus, Sen. Q. N. 1, s0: ‘circulus, Plin. 2, 
23, 21: pars piceac, sunny, toward the 
gun, id. 16, 12, 23: herba, a plant, called 
also heliotropium, Cels. 5, 27, 5. 
solarium, il, ~. {id.] (sc. horologi- 
um: cf. Plin. 7, 60, 60) a sun-dial: so- 
larium dictum id, in quo horae in sole 
inspiciebantur, Varr. L. L. 6, 2, 52 § 4: 
ut illum di perdant, primus qui horas 
repperit, quique adeo primus statult hic 
solarium, Pl. . ap. Gell. 3, 3. 
IJ, Transf.: ad solarium, @ place 
in the forum where the sun-dial stood: 
Cic. Quint. 18, 59: Auct. Her. 4, 10, 14. 
9, a clock in gen.: quum solarium 
autdescriptum aut ex aqua contemplere, 
Cie. N. D. 2, 34, 87- iil, @ part of 
the house exposed to the sun, a flat 
house-top, terrace, balcony, etc.: Pl. Mil. 
2, 3,69; Suet. Ner. 16: Ulp. Dig. 8, 2, 17. 
solarium, li, x. (sc. vectigal) (sdtum 
a ground-rent: Ulp. Dig. 43, 8, 2, § 17. 


ment, id. Verr. 5, 49: vos et liberos Ger- 
manici et nos parentes Justis solatiis 
afficite, Tac. A. 3, 12: Phaedr. 1,9, 8: 
solatium annonae, Cic. Agr. 2, 29, 80: 
Tac. A..15, 39. Poet.: aves, solatla 
ruris (because they cheer the labourers 
with their singing), Ov. F.1, 441: (mu- 
sae) frigida solatia, id. Pont. 4, 2, 45. 
jl. In law, a@ compensation, in- 
demnijication: solatium pro aliqua re 
alicui praestare, Ulp. Dig. 8, 4, 13. 
solator, oris, m. [id.] a comforter, 
consoler t. and rare): ipse ego so- 
lator, Tib. 1, 3,45: Stat. S. 5, 5, 40. 
solatus, a, um, adj. fot} sun- 
burned, sun-struck. Subst. masc.: 80- 
latis, id est sole correptis, prosunt, Plin. 
29, 6, 38: meut.: solatum, genus morbi 
maxime arusticantibus dicitur, cujus 
‘meminit etiam Afranius, Fest. s. 0. 
soldiirii, orum, m. fit fe Celtic 
word] retainers of a chieftain: cum 
sexcentis devotis, quos illi soldurios 
appellant, Caes. B. G. 3, 22. 
soldus, a, um, V. solidus ad init. 
soléa, ae, f. [sdlum] a covering for 
the soles of the feet, a sole or sandal: 
omnia ferme id genus, quibus plan- 
tarum calces tantum infimae teguntur, 
cetera prope nuda et teretibus habenis 
vincta sunt, soleas dixerunt, Gell. 13, 
21: worn by men in the house only; 
considered as a mark of effeminacy if 
worn out of doors: neive quis in a pene 
luci .praetextam neive soleas habeto, 
Lex in Marin. Fratr. Arv. p. 569: cf. 
Hor. S. x, 3, 128. Taken off on reclin- 
ing at table, and resumed after the 
meal: cedo soleas mihi: auferte men- 
sam, Pl. Truc. 2, 4, 12: deponere soleas, 
Mart. 3, 50: poscere soleas, Hor.S. 2, 
8, 97: Sen. Contr. 4, 25 med. = | I, 
Transf, a kind of fetter: ligneae, Cic. 
Inv. 2, 50,149. (li) a kind of shoe for 
animals (capable of being put.on and 
off): Cat.17,26: Col.6,12,2: Suet. Ner. 
30. (ili) a kind of oil-press: Col. 12, 50. 
(iv) a kind of fish, a sole, Pleuronectes 
solea, Linn.: Ov. Hal. 124: Plin. 9, 15, 
16 and 20. (v) @ sill: solea, ut alt 
Verrius, est non solum ea, quae solo 
pedis subjicitur sed etiam Da Materja 
robustea, super quam paries craticius 
exstruitur, Fest. s.v. (vi) the sole of 
the foot of animals: Veg. §, 20, 31. 
solearis, ¢, adj. [solea] Uke a sole 
or sandal: cella, Spart, Carac. 9. 
solearius, ii, m. [id] a sandal 
mater: FP, AuL 3, 5, 40. 
soléatus, i, m. (id.] wearing san- 
dais: stetit soleatus praetor populi Ro- 
mani cum pallio purpureo tunicaque 
talari, muliercula nixus, Cic. Verr. 5, 
33: Sen. Ira 3, 18 fin.: 12, 83. 
sdlemnis (sdlennis), sdlemnitas, 
sdlemnitus, v. sollenn. 
solen, Gnis, m= cwdjv, a kind of 
sea-muscle, by some regarded as the 
razor-fish, Solen siliqua, Liun.: by others 
as the boring-muscle,, Pholas dactylus, 
Linn.: Plin, 32, 11, 53: id. 10, 69, 88. 
_sdlennis (solemnis), sdlennitas, 
sdlenitus, V- sollenn. 
sdléo, itus sum, 2. v.%. (pres. solie 
nunt, for solent, acc. to Fest. s. v. ne- 
quinunt. Perf. solui, Cato and Enn. 
acc. to Varr. L. L. 9,61, 155: soluerint, 
Coel. in Non. 509, 2: soluerat, Sall, 
Fragm. ap. Prisc. p. 8972 P.) [prob. of 
same root as sedco, sido, solium, etc. ] 
1039 


SOLERS 


to be accustomed: constr. with inf. or 
absol.: qui mentiri solet, pejerare con- 
suevit, Cic. . Com. 16: ruri crebro 
esse soleo, Ter. Hec. 2, 1, 18: nihil e 
in occulto agere soleo, Pl. Trin. 3, 2, 86: 
(quum Thucydides), id quod optimo 
cuique Athenis accidere solitum est, in 
exsilium pulsus esset, Cic. de Or. 2, 13, 
§6: verum illud verbum est, vulgo quod 
Gici solet, Ter. Andr. 2, 5,15: si (do- 
yous) alio domino solita est frequentari, 
Cic. Off. 1, 39, 139: quod spernerentur 
ab fis a quibus essent coli soliti, id. de 
Sen. 3. Absol.: cave tu idem faxis, alfi 
quod servi solent, PL Asin. 2, 1, 8: 
artior, quam solebat, somnus complexus 
est, Cic. Rep. 6, to: Pl. Nugas garris. 
Cu. Soleo, Pl. Cure. §, 2, 6: sic soleo, 
Ter. Ad. 5, 7, 25: agedum, ut soles, id. 
Ph. 5, 3, 4: cum quaedam in collibus, 
ut solet, controversia pastorum esset 
orta, Cic. Clu. 59,161: Di. Mala femina 
es. As. Solens sum: ea est disciplina, 
that’s my way, Pl. Truc. f, 2, 29. Il. 
Esp. to have carnal intercourse wi 
(rare): viris cum suis praedicant nos 
solere; suas pellices esse aiunt, id. Cist. 
I, 1, 38: Cat. 113, x. _ 

sdlers, solerter, and godlertia, v. 
sollers, etc. 


sdliar, aris, . [solium] a covering 
Jor the feet : Varr. in Non. 3, 25. 
sdlicinus, 4, um, adj, (solus cano} 
singing alone: Mart. Cap. 2, 33. 
solicatio, dnis, /. [sol] a sunning: 
Coel. Aur, Tard. 4, 2 jin. 
sdlicito, sdolicitus, fc. v. soll. 
solidamen, inis, n. [solido] for so- 
lidamentum: Venant. Carm. 6, 2, 115. 
sdlidimentum, i, n. {id.] that 
which makes firm or solid, a strength- 
ener: corporis (ossa), Lact. Op. D. 7. 
sélidatio, Snis, f. [id.] a making 
firm or solid; a strengthening: Vitr. 


5» 3 5 

sdlidatriz, icis, f. [id] she that 

es firm or solid: Arn. 4, 131. 

solid6, adv. densely, closely, 80- 
lidly : solide et crassis viminibus con- 
texta cista, Col. 12, 56, 2: solide natus 
est, without a hollow place, without 
wind in one's inside, Petr. 47, 4. 
Comp.: concreta aqua, Gell. 19, 5. 

j. surely, wholly, fully, truly: ne- 

que, natus necne is fuerit, id solide scio, 
Pl. Trin. 4,2, 8: Ter. Andr. 5, 5,8: App. 
M. 3, p. 135. : 

solidesco 3. v. 2. incep. [solidus] to 
become firm, solid, whole: moles sub 
aqua, Vitr. 2, 6: rupta cartilago, fo 
unite, together, Plin. 11, 37, 87. 

sdlidi-pes, pedis, adj. fid.] that has 
not cloven feet, whole-hogfed: Plin. 10, 


65, ot 
sdliditas, atis, f. [id.] solidness, sol- 
idity: Cie. Fin. 1, 6: i N. D. 1, 19. 
jj, Transf. thickness: Pall. 1, 6,9. 
(ti) Jirmness: Vitr. 2,6. Hence, plur, 
eton. soliditates, firm or solid masses: 
id. 7,3. (iii) In law, @ whole (opp. to 
a share): possessionis, Cod. Justin. 4, 
§2, 2. . 
sdlido, avi, atum, 1. v. a. [id.] to 
make firm, dense, or solid; to make 
whole or sound; to strengthen, fasten 
together : (area) creta solidanda tenaci, 
Virg. G. 1, 199: terra are, Vitr. 2, 3 
Jin, : aedificia sine trabibus, Tac. A. 
15, 43: muri, id. H. 2, 19: ossa fracta, 
Plin. 28, 16, 65: cartilagu, Cels. 8, 6: 
fistulae stanno, Plin. 34, 14, 48. li. 
Fig.: imperium Romanum ex diuturna 
convulsione solidatum, Auct. Pan. ad 
Constant. x: illud etiam constitutione 
solidamus, establish, ordain, Cod. Theod. 
15, 9, 1. 
solidus, 4, um (contr. soldus, a, um, 
Hor.S. 1, 2, 1% 3 adj. firm, dense, com- 
pact, solid: individua et solida corpora 
(sc. aréuor), Cic. Fin. 1, 6, 18: terra 
solida et glubosa, id. N. D. 2, 39: core 
nua, opp. cava, Plin. 11, 37, 45: lapides, 
Sen. Q. N. 3, 2§ med.: corpus, Ter, Eun. 
2, 3, 26: paries vel solidus vel fornl- 
catus, Cic. Top. 4, 22: sphaera solida 
atque plena, id. Rep. 1, 14: crateres 
auro solidi, Virg. Aen. 2, 765: nunc 
tolida est tellus, quae lacus ante fuit, 
104o 


¢| 3,5: App. M, fo, p. 242: 


SOLITARIUS 


Ov. F. 6, 404. Comp.: solidior caseus 
factus, Col. 7, 8, 4. Sup.: solidissima 
materia corpora, opp. mollia, Lucr. 1, 
566: tellus, Ov. M. 15, 262. Neut. 
absol.: quum duae formae praestantes 
Bint, ex solidis globus, ex planis aufem 
circulus aut orbis, among eolid bodies, 
Cic. N. D. 2, 18: quae (species deorum) 
nibijl concreti habeat, nibil solidi, nihil 
expressi, ib. 1, 27: inane abscindere 
soldo, Hor. S. 1, 2, 113: fossa fit ad 


‘solidum, to the solid ground, to the bot- 


tom, Ov. F: 4, 821: solido procedebat 
elephas in pontem, on solid ground, Liv. 
44, 5. , Transf. whole, complete 
entire: usura, nec ea solida, contentus 
est, Cic. Att. 6, 1: militia semestri so- 
lidum stipendium accipere, Liv. 5, 4: 
solida taurorum viscera, Virg. Aen. 6, 
253: ut solidos hauriant (serpentes) 
cervos taurosque, Plin. 8, 14, 14: motus 
terrae quasdam (civitates) solidas ab- 
sorbuit, Just. 30,4: ut decies solidum 
exsorberet, Hor. S. 2, 3, : partem 
solido demere de die, id. I, I, 20: 
annus, Liv. 1, 19: hora, Juv. 11, 205: 
parum solidum consulatum explere, in- 
complete, Liv. 4, 8. Neut. absol. solid- 
um, the whole sum: ita bona veneant, 
ut solidum suum cuique solvatur, Cic. 
Rab. Post. 17, 46: Hor. S. 2, §,65: Tac. 
A. 6, 19. 8, Subst.: solidus, 1, m. 
(sc. numus), under the emperors, a gold 
coin, at first called aureus, and worth 
about 25 denarii, afterwards reduced 
nearly one half in value: Ulp. Dig. 9. 
Lampr. Alex. 
Sev.39. |], Fig. sound, solid, substan- 
tial, genuine, true, real: solida et per- 
petua fides, Pl. Merc. 2, 3, 44: Tac. H. 2, 
& solida et robusta et assidua frequentia, 

ic. Plane. 8 fin.: solida ac virilis ingenti 
vis, Quint. 2, §,23: est enim gloria solida 
quaedam res et expressa, non adum- 
brata, Cic. Tusc. 3, 2, 3: judicia solida 
et expressa, id. Planc. 12; sol{fda vera- 
que laus, id. Sest. 43: gloria, id. Phil. 5, 
18, 50: beneficium, Ter. Eun. 5, 2, 32: 

audium, id. Andr. 4, 1, 23: libertas, 

iv. 2,2: mens, firm, determined, Hor. 
Od. 3, 3, 4. Neut. absol.: quibus ex 
rebua nihil est, quod solidum tenere 
poscis, Cic. Pis. 25, 60: multos In sol- 
ido rursus Fortuna locavit, in safety, 
Virg. Aen. 11, 427: praesentia bona 
nondum tota _ ae sunt, Sen. arr 
3» 4- tym. dub.: some connect it 
with Pi bee “a pertaining to the ground,” 
hence “ firm,” “dense ;” but perb. it 
may be connected with the Oscan sollus 
= totus.) 

solifér, éra, trum, adj. [sol fero} 
sun-bringing : plaga, the east, Sen. Herc. 
Oet. 159. 

aaliferréum, i, v. solliferreum. 

8 v. solipuga. 
sdolifandium, ii, . [sdlum fundus] 
erh, landed property: Front. Princ. 
ist. Fragm. 7 Mai. 

soligéna, ae, comm. [sol and cen, 
Io of gigno] a child of the Sun: Val. 

» 5, 317 

solldquium, ii, x. [solus loquor] a 
ae to rad @ soliloquy : Aug. 

U. 2, 9 fin. 

8 lipiiga, ae, f. a kind of venemous 
ant, or spider: Plin. 29, 4, 29. Called 
also, solptiga: Lucan. 9, 837: solipugna, 
acc. to Fest. s.v.: and, solifuga, Sol. 4, 3 
and 6. (v. salpuga). 

listimum (sollist. Fest. s. v.) tri- 
pudium, in augury, a favourable omen, 
when the chickens ate so greedily that 
the corn fell from their bilis to the 
ground: Cic. Div. 1,15 fin.: Litt 10, 4o. 
solitanéus, a, um, adj. [solitus, 
from soleo] usual, ordinary: Mare. 
Empir. 20. 

solitanéus, a, um, adj. [solus] se- 
parate, distinct : Theod. Prisc. 3 praef. 

solitanus, a, um, adj. [sol] the ap- 


« 


pellation of a species of African snail, 


th. from the Promontorium Solis 
Plin. 5, 1. 3,99): id. 9, 56, 82. 
solitarius, 4, um, adj. [solus] alone, 
lonely, solitary: natura solitarium nihil 
amat, Cic. Am. 23 fin.: quae (natura) 
non 6olitaria sit neque simplex, sed 


SOLIUM 


cum alio juncta atque connexa,. id. N 
D. 2, si pa appl sunt gala 
natura, ut aqu ut homines, Varr. 
R. R. 3 56, 4: Rs eden be kee rh in 
agro vitam agena, livin > Clic, 
Off. 2, 13, 39: solitaria et velaut umbra- 
tilis vita, Quint. 1, 2, 18: distentus soli- 
taria coena, with a diuner which he has 
erie ks Tat Ting cla 

80. atis, f. [id.) a being 
lonebiness, "solitude on solitudo): App. 

p. 225. 

sttitatin, adv. solitarily : Front, de 
Eloqu. p. 235 ed. Mai. 

solitaurilia, V. suovetaurilia. 

sdlito, avi, 1. v. n. freq. fsoleo] to 
be much accustomed or wont: Scipionem 
Africanum solitavisse in Capitolium 
ventitare, rae I. 

solitiido, » J. [solus] a being 
alone, loneliness, solitariness 3 @ lonely 


place, desert, wilderness, solitude : 
solitudine secum loqui, Cic. de Sen. 3: 
si aliquis nos deus ex hac hominum 
frequentia tolleret et in solitudine us- 
piam collocaret, id. Am. 23, 89: audistis, 
quae solitudo in agris esset, quae vasti- 
tas, quae fuga aratorum, quam deserta, 
quam relicta omnia, id. Verr. 4, 51: qua- 
cumque venis, fuga est et ns Circa te 
solitudo, Mart. 3, 44: solitudo ante osti- 
um, Ter. Andr. 2, 2,25: eratab oratoribus 
queens in foro solitudo, Cic. Brut. 63 
Jin.; mihi solitudo et ‘recessus provincia 
est, id. Att. 12, 26: in aliqua desertissima 
solitudine, id. Verr. 5, 67: Sigambri se 
in solitudinem ac silvas abdiderant, 
Caes. B. G. 4, 18: an malitis hanc soli- 
tudinem vestram quam urbem hostium 
esse? solitary, desert place, Liv. 5, 53: 
nec unquam ex solitudine sua prodeunt- 
em, nisi ut solitudinem faceret, Plin. 
Pan. 48 fin. Plur.: Cic. Rep. 6, 19: 
Caes. B. G. 6, 23: Vell 2, §5. fh. 
Esp. a being left alone or deserted, a 
state of want, destitution, deprivation: 
per hujus (orbae) solitudinem te obtes- 
tor, Ter, Andr. r, 5, 55: liberorum soli- 
tudo, Cic. Verr. 1, 58 fin.: liberorum ac 
parentum solitudo, Quint. 6, 1, 18: Cae- 
senniae viduitas ac solitudo, Cic. Caecin. 
5: Messalina tribus omnino comitanti- 
bus (id repente solitudinis erat) spatium 
urbis pedibus emensa, Tac. A. 11, 32: 
magistratuum, Liv. 6, 35. : 

solitus, 9, um, Part. [soleo]. il. 
Adj. wonted, accus usual, ha- 
bitual, ordinary: solito membra levare 
toro, Tib. 1, 1,44: ad solitum rusticus 
ibit opus, Ov. F. 4, 168: cunctantibus 
solita insolitaque alimenta deerant, Tac, 
H. 4, 60: locus, Ov. M. 4, 83: ars, Tib. 
1, 9, 66: virtus, Virg. Aen. 11, 415: 
mos, Ov, H, 21, 127: honores, Tac, A. 3, 
5: inertia Germanorun, id.G.45. With 
dat.: armamenta Liburnicis solita, id. 
H. §, 23. Neut, absol.: hostibus gra- 
tiam habendam, quod solitum quicquam 
liberae civitatis fieret (opp. res desueta), 
a usual thing in a free state, Liv. 3, 38: 
proinde tona eloquilo, solitum tibi! Virg. 
Aen. 13, 383: parentum neces aliaque 
solita regibus ausi, Tac. H. 5,8: nescio 
qua praeter solitum dulcedine laeti, 
Virg. G. 1, 412: supra solitum, Sen. Ben. 
6, 36: esp. in abl. with comparatives: 
solito formosior Acsone natus, more than 
usually ha: , Ov. M. 7, 84: solitc 
uberior, ib. 9, 105: exactior, Suet. Tid. 
18: velocius, Ov. M. 14, 388: pius solito, 
id. H. 15, 47: Liv. 24, 9. 

sdlium, ii, ». [from the root sot or 
SED: V. sedeo, soleo] @ seat; esp. a seat 
or chair of state, throne: regali in solio 
sedens, Cic. Fin, 2, 21: sedebat in solio 
Phoebus, Ov. M. 2, 23: solio rex infit ab 
alto, Virg. Aen, 11, 301: solio tum Ju 
per aureo surgit, ib. 10, 116: Jouvis, 

or. Ep. 1, 17, 34: divinum, Cic. Rep. 
3,8: eDurnun, t. ¢. sella curalis, Cla 
Laud. Stil. r9y. 2. Meton. rule, 
sway, dominion (poet.): pristina ma- 
jestas soliorum et sceptra superba, Lucr. 
5 1136: solio sceptroque potitur, Ov. 
oo 7 noe Od. 2, P palbings Lact 

Fi . & tud, esp. for : ‘i 

6, 8or: Liv. 44, 6: t. 82: Plin, 
19, 2, 8. i. @ stone nm, &@ &arco- 


Se ee 


SOLIVAGUS 


gus: solium Porphyretici marmoris, 
bes Nér. 50: Curt. r0, 10. (Hence lt. 
s0g 0. we 
- godlivagus, a, um, adj. [solus vagor] 
-wandering or roving alone : earum (bes- 
tiarum) partim solivagas, partim con- 
gtegatas, Cic. Tusc. 5, 13, 38: non est 
singulare nec solivagum genus hoc (ho- 
minum), id. Rep. 1,25.  {j, Transf. 
single, solitary (rare): coelo 
solivago et volubili et in orbem incitato, 
id. Tim. 6 fin. : solivaga, cognitio et je- 
juna, contracted, id. Off. 1, 44, 15: vir- 
inltas, standing alone, incomparable, 
art. Cap. 1, 15. 
sollemnis, ¢€, v. sollennis, 
sollennis (sollemnis, solennis, so- 
lemnis), e, adj. [Oscan sollus, i.e. totus, 
and annus] prop. that takes place every 
year; hence, in gen. stated, established, 
appointed: sollenne, quod omnibus an- 
‘nis praestari debet, Fest. s. v. sollo: ad 
sollenne et statum sacrificlum curru 
vehi, Cle. Tuso. 1, 44: sacrificia id, N. 
D. 1, 6, 14: Liv. x, 31: dies festi atque 
‘sollennes, Cic, Pis. 22, 51: ab Aequis 
statum jam ac prope sollenne in sinugu- 
los annos bellum timebatur, Liv. 3, 15. 
ll. Transf. (from the established 
recurrence of religious festivals): reli- 
‘gious, festive, solemn: suscipicndaque 
curarit sollennia sacra, Lucr. 5, 1162: 
religiones, Cic. Mil. 27, 73: epulae, id. 
de Or. 3, 51: ludi, id. Leg. 3, 3, 7: dies 
sollennis sanctiorque natali, Hor, Od. 4, 
15, 17: fax, Ov. M. 4, 49: officium sanc- 
tum atque sollenne, Cic. Quint. 6, 26. 
Sup.: die tibi sollennissimo natali meo, 
Front, Ep. ad Anton. 1, 2: preces, App. 
M, 11, p. 264. (ii)Subst. sollenne, 2. 
@ religuus or solemn rite, feast, sacri- 
fice; solemn games, a festival, solemnity, 
etc.: inter publicum sollenne sponsali- 
bus rite factis, Liv. 38, 57: sollenne 
. clavi figendi, id. 4, 3: soli Fidei sullenne 
inatituit, id. 1, 21: sollenne allatum ex 
Arcadia, festal-games, id. 1, 5: Claudio 
funeris sollenne perinde ac divo Augusto 
celebratur, Tac. A. 12, 69: per sollenne 
nuptiarum, Suet. Ner. 28. Plur.: sol- 
lennia (Isidis), Prop. 2, 33, 1: ejus sacri, 
Liv. 9, 29: nquatruum, Suet. Ner. 
34: nuptiarum, Tac. A. 11, 26: tumulo 
sollennia mittent, Virg. Aen. 6, 380. 
. From the idea of recurrence 
only, wonted, common, usual, ordinary : 
socer arma Latinus habeto, imperium 
sollenne socer, ib. 12, 193: cursus biga- 
tum, Suet. Dom. 4: Romanis sollenne 
viris opus (venatio), Hor. Ep. 1, 18, 49: 
mihi sollennis debetur gloria, Phaedr. 3, 
prol. 61: sufficit sollennem numerum 
testium) exaudire, Ulp. Dig. 28, 1, 21: 
mae dulce diu fuit et sollenne, re- 
clusa mane domo vigilarc, Hor. Ep. 2, 1, 


- 303. ct) Subst. sollenne, 7.: nostrum 


illud sollenne servemus, wsual custom, 
Cic. Att. 7,6: novae nuptae intrantes 
etiamnum sollenne habent postes adipe 
aitingere, Plin, 28, 9, 39. Plur.: mos 


- traditus ab antiqnis inter cetera sollen- 


nia manet, Liv. 2, 14: proin repeterent 


.sollennia, their customary avocations, 


Toc. A. 3, 6: testamentum non jure 
factum dicitur, ubi sollennia juris de- 
fuerunt, customary formatitics, Papin. 
Dig. 28, 3, 1. Adverbially: insanire 
coe sollennia me, in the common way, 

or, Ep. 1, 1, 10%. 

sollennitas (sollemnit., solennit., 
and solemnit.), atie, f. [sollennis] @ so- 
lemnity, festival, celebration of a day: 
dierum variae sollennitates, Gell. 2, 24 
jin.: pristina (ludorum Isthmtorum), 
Sol. 7. |. a@ usage, formality: juris, 
Paul. Dig. 26, 8, 19. 

sollenniter, adv. in a religious or 
solemn manner, solemnly : omnibus (sa- 
cris) sollenniter peractis, Liv. 5, 46: 
intermissum convivium sollenniter in- 
stituit, with pomp or splendour, Just. 
12, 13. ij. according to custom, in 
the usual ary manner, regu- 


or custom 
- larly, formally : (greges elephantorum) 
se 


purificantes sollenniter aqua circum- 
spergi, Plin. 8, z, 1: jurare, Ulp. Dig. 
12, 2, 3: acta omnia, ib. 45, 1, 30. 
Coir. and Sup, seem uot to occur. 


SOLLICITO 


sollennitus (sollemn., soler.n., so- 
lemn.), adv. solemniy: Liv. Andr. in 
Non. 196, 14. 
sollers (caters) tis (abl. regularly 
sollerti; sollerte, Ov. Pont. 4, 14, 35), 
adj, (Oscan sollus, ¢. ¢. totus, and ars ; 
prop. ali art; hence, in gen.]} skilled, 
skilful, clever, dexterous, expert: quae 
liberum scire aequum est adolescentem, 
sollertem dabo, will make ready, accom- 
plished, Ter. Eun. 3, 2, 25: in omni vel 
officio vel sermone sollers, Cic. Rep. 2, 
2x: pictor sollers in arte, Plin. 35, 11, 
40, § 42: sollertem tu me facis, Ov. H. 
20, 26. Comp.: sollertior et ingenio- 
sior, Cic. Rosc. Com. 31, 3%. Sup.: 
Sulla, rudis antea et ignarus belli, sol- 
lertissimus omnium factus est, Sall. J. 
96: hostia, Suet. Cacs. 35. Poet. with 
inf.: coloribus sollers nunc hominem 
ponere nunc deum, Hor. Od. 4, 8, 8: Ov. 
Am, 2, 7,19. With gen.: Musa lyrae 
sollers, Hor. A. P. 407: sollers cunc- 
tandi Fabius, Sil. 7,126. 2, Of things, 
ingenious, sagacious, intelligent, inven- 
tive: opera providae sollertisque na- 
turae, Cic. N. D. 2, 51, 128: animus, 
Liv. &: 14: sollerti corde Prometheus, 
Cat. 64, 295: sollerti astu, Ov. M. 4, 
776: sollers subtilisque descriptio part- 
ium, Cic. N. D. 2, 47, 121: frugum et 
pecudum custodia sollers, Virg. G. 4, 
3297. Comp.: nibil sollertius, Cic. de 
Sen. 15 jin. Sup.: fundus sollertissi- 
mus, most productive, Cato R. R. 8 fin. 
sollerter, adv. skilfully, dexterously, 
shrewdly, sagaciously, ingeniously : alt- 
yi consequl, Cic. Leg. 1, 8 fim.: pate- 
acere futura, Tac, A. 6, 21. Comp.: 
simulata soilertius, Cic. N. D. 2, 38: 
exprimere incessus, vultum, Ov. M. 113, 
634: colere hortos, ib. 14, 624. Sup.: 
aliquid sollertissime perspicere, Cic. 
Verr. 4, 44. 
sollertia (solert.), ae, f. _jeolers] 
skill, shrewdness, ingenuity, dexterity, 
expertness, etc.: data est quibusdam 
bestiis machinatio quaedam atque sol- 
lertia, Cic. N. D. 2,48: nulla ars imitari 
sollertiam naturae potest, ib. 1, 33,92: 
Chaldaei sollertia ingeniorum antecell- 
unt. id. Div. 1, 41, 91: est genus (Gul- 
lorum) summae soliertiae, Caes. B. G. 
p 22: ingenii sollertia, shrewdness, Sall. 
. 7: in hac re tanta inest ratio atque 
sollertia, knowledge and sicill, Cic. Rep. 
x, 16; in omni re fugienda est talis sol- 
lertia, such subtlety, id. Of. 1, 10 fin.: 
placuit sollertia tempore etiam adjuta, 
the ingenious plan, Tac. A. 14,4. Plur.: 
egregiis ingeniorum sollertiis ex aevo 
collocatis, Vitr. 7, pracf. med. With gen. 
obj.: (honestum) in perspicientia veri 
sollertiaque versatur, the perception and 
intelligent development o@the true, Clic. 
Off. 1, § : agendi cogitandYque sollertia, 
adrotiness, quicieness, ib. 1, 44, 147. 
sollicitatio (solicitat.), dnis, yi [sol- 
licito] an inciting, instigating, unstiga- 
tion: Allobrogrum, Cic. Cat. 3, 9, 22: 
Diogenis, id. Cluent. 19, 53. Piur.: 
sollicitationibus expugnari, aliurements, 
Sen, Contr. 2, 15 med. 
sollicitator (solic.), Oris, m. [id.] @ 
tempter, seducer: alienarum nuptiarum, 
Paul. Dig. 47, 11, 1: Sen. Contr, 2, 15 


sollicité, adv, with concern or soli- 
citude; laetus, Sti. 6, 572. HI, care- 


Sully, earnestly, urgently, diligently: 


se custodire, Sen. Ep. 116 med.: reci- 
tare, Plin. Ep. 6, 15 fin. Comp.: ib. x, 
4. Sup.: Sen. Ep. 93 jfin.: Suct, Claud. 


18, 
sollicito (solic.), avi, atum, 1. v. a. 
[sollicitus] to move violently; to stir, 
Shake, agitate; to move, remove, dis- 
place, disturb, etc.: (mundum) suis ex 
sedibus, Lucr. §, 163: teneram ferro 
sollicitavit humum, ploughed, Tib. 1, 9, 
30: tellurem, Virg. G. 2, 418: quas 
(berbas) ‘tellus, nullo sollicitante, da- 
bat, Ov. F. 4, 396: freta remis, Virg. 
G. 2, 503: nequicquam spicula dextra 
sollicitat, shakes, id, Aen. 12, 404: 
manes totumque tremoribus orbem, Ov. 
: stamina docto pollice, to 


| strike, touch, ib. “ 169: stomachum 


& 


SOLLICITUS 


vomitu, alvum purgatione, Cels. 1 praef. 
jin. il. Fig. to rouse, excite, disturb, 
disquiet, molest: cur meam senectutem 
hujus sollicito amentia? ‘Ter. Andr. 5, 
3, 16: multa sunt quae me sollicitant 
anguntque, Cic. Att. 1, 18: temeritas et 
libido et ignavia semper animum ex- 
cruciant et semper sollicitant, id. Fin. 
I, 16, 50: ea cura quietos sollicitat, 
Virg. Aen. 4, 380: de posteris nostris 
sollicitor, Cic. Rep. 3, 29: mala copia 
quando aegrum sollicitat stomachum, 
Hor. S. 2, 2, 43: myropolas omnes sol- 
licito, importune, Pl. Cas. 2, 3, 10: len- 
tum Cupidinem cantu tremulo, Hor. Od. 
4, 13,6: ira Jovis, sollicitati prava re- 
ligione, irritated, Liv. 1, 31 fin.: hostes, 
Lucan. 4, 665: pacem, to breale, disturb, 
Liv. 34, 16: statum quietae civitatis, 
id, 23, Io. 2, Esp. to stir up, incite, 
tempt, provoke, instigate: civitates, 
Caes. B. C. 3, 22: servitia urbana, Sall. 
C. 24 fin.: deas, Ov. M. 4, 473: sollicitatus 
ab Arvernis pecunia, Caes. B. G. 4, 37: ~ 
ipsam ingentibus datis, to seduce, Ov. 
M. 6, 462. Poet. with an inanim. or 
abstr. object: pudicam fidem donis, ib. 
1, 721: legitimos toros, id. Pont. 3, 3, — 
30: judicilum menm donis, id. H. 16, 
80. The purpose expressed by ad or 
subj.; poet. by inf.: servum ad vene- 
num dandum, Cic. Clu. 16, 47: servos 
ad hospitem necandum, id. Coel. 25: 
opifices et servitia ad Lentulum eripi- 
endum, Sall. C. 50: sollicitatis, ut reg- 
nare vellet, Cic. Fam. 15, 2: Caes, B. 
G. 3, 8: comperi, legatos Allobrogum tu- 
multus Gallici excitandi causa a P. 
Lentulo esse sollicitatos, Cic. Cat. 3, 2, 
4: sollicitor nulios esse putare deos, Ov. 
Am. 3, 9, 36. 8, to persuade, solicit : 
praele agris meis vicina venalia sunt. 
his me multa sollicftant, urge me to 
purchase them, Plin. Ep. 3, 19: sollici- 
tandi ad hune laborem erant, Sen. Ben. 
3, 14: (mulier) sollicitat spatium de- 
currere amoris, Lucr. 4, 1192. 
sollicitido Selle.) inis, /. [id.] un- 
easiness of mind, care, disquiet, anxiety, 
solicitude: sollicitudo aegritudo cum 
cogitatione, Cic. Tusc. 4, 8,18: aliquem 
afficere cura et sollicitudine, Ter. Ph. 2, 
4, 1: vita vacua metu, cura, sollici- 
tudine, Cic, Rep. 3, 16: sed dices, me 
ipsum mihi sollicitudinem struere, id. 
Att. §, 21: duplex nos afficit sollicitudo, 
id. Brut. 97, 332: sollicitudine provin- 
ciae urgebamur, id. Att. 6, §: te tor- 
querier omni sollicitudine districtum, 
Hor. S. 2, 8,68. Plur.: Ter. And. 4, 
I, 26: Cic. Off. 3, 21, 84: Hor. Od. r, 
18,4. With gen. obj. : nuptiarum, Ter. 
Andr, I, 5, 26: gemmarum, care lest 
they be broken, Plin. 33, 1, 6, § 25. 
sollicitus (solicit.), a, um, adj. [sol- 
us, %. €. totus, and cleo] wholly, i. e. 
violently or continually moved, stirred 
up, tossed, agitated, disturbed (lit. only 
poet. and rare): mare, Virg. G. 4, 262: 
rates, tossed about, Ov. F. 5, 720: adr 
sollicito motu semper jactatur, constant, 
Lucr. 6, 1037. |. Fig. wneasy, 
troubled, or agitated in mind, anxious, 
solicitous: sollicita civitas suspicione, 
Cic. Agr. 8: non ignoro, quam sit amor 
omnis sollicitus atque anxius, id. Att. 
2, 24: anxilo animo aut sollicite esse, id. 
Fin. 2, 19, 55: nunc sollicitam timor 
anxius angit, Virg, Acn. 9, 89: suspenso 
animo et sollicito scire avere, Cic. Att. 
2,18: sollicitum esse te de tuis fortunls, 
ib. r¥,6: quam sum sollicitus, quidnam 
futurum sit! ib. 8, 6: me mea forma 
sollicitum habet, gives me so much 
trouble, Pl. Mil. 4, 2,95: Ter. Heaut. 
3, 1, 52: Cic, de Sen. 19. Comp.: solli- 
citiorum hominem neminem puto fuisse, 
Plane. in Cic, Fam. 10, 18: Tac. H. 4, 
58. (fi) Of animals, uneasy, unguiet 
watchful: canes, sollicitum animal ad | 
nocturnos strepitus, Liv. 5, 47: Ov. M. 
11, §99: equi, id. F. 6, ae lepus, ib. 
3972 ©, Transf.o aa vita, 
or. S. 2, 6, 62: senecta, Ov. M. 6, 500: 
te pauper ambit sollicita prece, Hor. Od. 
I, 35, §: arma, Ov. M. 14, 453: justitia, 
timid, vacillating, Cic. Rep. 3, 27 fin.: 
in (tyrannorum) vita nulla fides, omnia 
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semper suspecta atque sollicita, id. Am. 
15: opes, causing disquietude, Hor. S. 
2, 6, 99: ludi, Ov. A. A. 1, for: solli- 
cito carcere dignus, id, Am. 
timor, id. H. 1, 12, amor, ib. 18, 196. 
Sup.: brevissima ac sollicitissima aetas, 
Sen. Brev, Vit. 15 fin. 

solliciiria in omni re curiosa, Fest. 
8. v. sollo. 

solliferréum (solif.), i, 7. (sc. _te- 
lum) [sollus, 7. ¢, totus, and ferrum] @ 
javelin wholly of tron: Liv. 34, 14 (cf. 
sollum). 

sollistimum, v. solistimum. 

gollum Osce totum et solidum sig- 
nificat, unde tela quaedam solliferrea 
vocantur tota ferrea, Fest. s. v. solitau- 
rilia: sollo Osce dicitur id quod nos to- 
lum vocamus, id. s. v. [Akin to Sans. 
sarva, “ omnis;” Gr. dAos). 

solo, avi, atum, 1, v. a. [solus] to 
make lonely or desolate ; to lay waste: 
ae populis, Stat, Th. 4, 36: Sen. 


roe ; 
sdloecismus (sdlicismus, Aus. Epigr. 
138), 1, m. == codottopés, @ grammati- 
cal fault in the construction of a sen- 
tence, a solecism : soloecismus est, quum 
in verbis pluribus consequens verbum 
superiori non accommodatur, Auct. Her. 
4 12: Quint. 1, 5, 16. ij, Transf. 
@ fault, in gen.: Mart. 11, 19: apud 
Christianos soloecismus est magnus et 
vitium, turpe quid vel narrare vel facere, 
ne in cate 16. : 
soloecista, 2¢, ™.==codAoixitorms, one 
ne commits solecisms: Hier. in Ruf. 
3, 9. 
soloecum, {, 7. == cdAotxoy = soloe- 
ee tee Gell. 14, 2. aep. [perk ‘ 
solor, atus, 1. v. a. dep. [perh. contr. 
of sublevor] to comfort, console, solace: 
diffidentem vesbis solatur suis, Pl. Epid. 
1, 2,9: lenire dolentem solando cupit, 
Virg. Aen. 4, 394: Inopem et aegrum, 
. Hor. Ep. 2, 1, 131: singulorum fatiga- 
tio quamlibet se rudi modulatione sola- 
tur, Quint. 1, ro, 16: solantia tollite 
verba! your words of comfort, Ov. M. 
11, 685, I]. Of things as objects: to 
soothe, ease, relieve, mitigate: famem 
concussa quercu, Virg. G.I, 159: gravem 
acstum fluviis, Hor. Od. 2, 5,7: laborem 
cantu, Virg. G. 1, 293: aegrum amorem 
testudine, ib. 4, 464: curas, id. Aen. 9, 
489: lacrimas, Ov. I. 2,821: desiderfum 
tris amissi aut nepote ejus aut nepte, 
Plin, Ep. 9, 11: cladem Lugdunensem, 
Tac. A. 16,13: repulsam, ib. 2, 36. 
solox, dcis, adj. of raw, unwrought 
wool, of a@ coarse staple, coarse, harsh, 
bristly: solox, lana crassa, et pecus, 
quod passim pascitur non tectum, Fest. 
s. v.: pallium philosophorum §soloci 
lana, Fronto de Eloqu. p. 228. 2. 
Meton. a dress of coarse woollen stuff: 
Tert. Pall. 4 med. |. Fig. : elabo- 
ratam filo soloci accipe cantilenam, 
Symm. Ep. 1, 1 med, 
solpiiga, Vv. solipuga. 
solséquium li, . [sol sequor} a 
plant, a called heliotropium, g. v.: 
App. Herb. 49. : 
solstitialis, e, adj. [solstitium] per- 
taining to the summer-solstice, solstitial 
(opp. to brumalis): (sol) brumales 
adeat flexus, atque inde revortens Can- 
ceris ut vortat metas solatitiales, Lucr. 
5, 616: dies, the day on which the sun 
enters Cancer, the longest day, Cic. Tusc. 
1, 39 fin.: tempus, Ov. F. 6, 790: nox, 
the shorfest, id. Pont. 2, 4, 26: circulus, 
the tropic of Cancer, Varr. L. L. 9, 18, 
131 fin.: Plin. 2, 11, 8: called also, 
orbis, Cic. N. D. 3, 14 jin.: solstitialis 
sary Peete point of the horizon at 
which sun rises on the longest day, 
Plin. 18, 34,77, $333. {. Transf. 
taining to midsummer or summer- 
eat: herba, a summer-plant or one 
quickly withers, Pl. Ps. 1, 1, 36: 
Plin. 26, 5, 14: splnae, Col. 2, 14, 1: 
acini, Plin. 14, 16, 38: tempus, Liv. 35, 
49: caput Leonis, Lucan. 6, 338. : 
pertaining to the sun, solar (for solaris): 
annus, ani where tiali aging: Spas orbe, 
tn a solar revolution, Liv. 1, 19: ; 
the South, Sol. 25. ee ee 
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solstitium, ii, . [sol sisto] the 
time when the sun seems to stand still, 


either in Cancer or in Capricorn, the 
(summer or winter-) solstice: solstitium 
aestivum, hibernum, Col. 7, 3, 11: aesti- 
vum, Plin. 2, 103, 106, § 229: brumale. 
Col. 11, 2, 94: solstitia et aequinoctia 
id. 9, 14, 12. Hl. Esp. the summer 


solstice, the longest day of the year, 


opp. to bruma: alter motus solis est a ! gru 


bruma ad solstitium. Solstitium quod 
sol eo die sistere videbatur, Varr. L. L 
6, 2, 53: Cic. N. D. 2, 7, 19: Plin. 8 
43, 68. 9, Transf. in gen. summere 
time, the heat of summer: paenula sol- 
stitio, campestre nivalibus auris, Hor. 
Ep. 1, 11, 18: Virg. G. 3, 100: Sen. 
Ben. 1, 12: solstitium pecori defendite, 


Vistidbilie’e, adj. [solve]. 1. Pass 
sola e, adj. [solvo]. |. Pass. 
that may be loosed or taken apart, dis- 


solvable; pons, Amm. 16, 8 med,: mun- 
dus, Minuc. Octav. 34. iH, Act. 
loosening, relaxing: aér, Coel. Aur, 
Acut. 2, 37. . 
sdlum, i, ”. [from the root soL, 
akin to sedeo: lit. that on which any- 
thing ts seated or placed; hence] the 
lowest part of anything, the bottom, 
Soundation: hence, the or pare- 
ment of a room; the bottom of a ditch 
or trench; the foundation of a building 
or the ground on which it stands; 
ground, earth, land, soil; the sole of 
the foot or of a shoe, efc.: aurata tecta 
in villis et sola marmorea, Cic. Parad. 6, 
3,49: (templi) marmoreum solum, Ov. 
M. 15, 672: ut ejus (fossae) solum tan- 
tundem pateret, quantum summa labra 
distabant, Caes. B. G. 7, 472: imum 
solum stagni, Ov. M. 4, 298: trabes in 
solo collocantar, Caes. B. C. } 23: solo 
aequata omnia, Liv. 24, 47: solum 
proscindere terrae, Lucr. 5, 1294: sibi 
raeter agri solum nihil esse reliqui, 
aes, B.G. 1, 11: solum exile et mac- 
rum, Cic. Agr. 2, 25 fin.: duratae solo 
nives, Hor. Od. 3, a 39: cruentum, 
Ov. M. 4, 134: solum hominis exitium 
herbae, the sole of the foot, Varr. R. R. 
1, 47 fin.: mihi calclamentum solorum 
(est) callum, Cic. Tusc. 5, 32, 90: loca 
nullius ante trita solo, Lucr. 1,926: qui 
auro habeat soccis suppactum solum, 
the sole of a shoe, Pl. Bac. 2, 3, 98: 
Cereale solum pomis agrestibus augent, 
their wheaten board, Virg. Aen. 9, 111: 
vastis tremit ictibus aerea puppis, sub- 
trahiturque solum, the sea under the 
vessel, ib. §, 199: omne solum ponti, 
Val. Fl. 4, 712: astra tenent coeleste 
solum, the vault of heaven, Ov. M. 1, 73. 
Proverb.: quodcumque or quod in 
solum venit, whatever falls to the 
ground, 1 whatever occurs to the 
mind: Cic. *N. D. 1, 23 fin.: also ellip- 
tically: convivio delector: ibi loquor, 
quod in solum ut dicitur, id. Fam. 9, 26. 
2. Transf. in gen. soil, land, 
country, region, place: sola terrarum, 
Enn. Ann. 7,12: solum, in quo tu ortus 
et procreatus, Cic. Leg. 2, 2: patriae, 
id. Cat. 4, 7 fin.: patrium, Liv. 21, 53: 
natale, native country, Ov. M. 4, 52: 
vos, mutae regiones imploro et sola 
terrarum ultimarum, Cic. Balb. 5, 13. 
Hence, solum vertere, to leave one’s 
country laptdages of an exile): qui 
volunt poenam aliquam subterfugero, 
eo solum vertunt, hoc est, sedem aoc 
locum mutant, id. Caecin, 34, 100: neque 
exsilii causa solum vertisse dicerctur, 
id. Quint. 28, 86: Liv. 3, 13: solum 


‘civitatis mutatione vertere, Cic. Balb, 


Ir, 28. Rarely, in this sense, solum 
mutare: exsules sunt, etiam si solum 
non mutarint, id. Parad.4 fin. 93, In 
law, res soli, Jand, and all that stands 
upon it, real estate, opp. to res mobiles 
(personal or moveable property): om- 
nes res, sive mobiles sint, sive sali, Ulp. 
Dig. 13, 3,1: tertia pars de agris, terris, 
arbustis, satis “‘quaerit, et, ut juriscon- 
sultorum verbo utar, de omnibus qiwe 
solo continentur, Sen. Q. N. 2, 1: ut 
feneratores duas patrimonii partes in 
solo collocarent, lay out in land, Suet. 
Tib. 48. |], Fig. a base, basis, found- 


— 


— 
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ation (rare): solum quidem et quasi 
fundamentum oratoris vides locutionem 
emendatam et Latinam, Cic Bru 14: 
solo aequundae sunt dictaturac - 
atusque, to be levelled with the ground, 
i. e. to be utterly abolished, Liv. 6, 18. 
solum, adv, alone, only, merely, 
barely: affirmatively: de re una 
solum dissident, de ceteris mirifice con- 
unt. Ain’ tandem? una de re solum 
est dissensio? Cic. Leg. 1, 20, 53: nos 
huntiadonem solum habemus: consules 
etium spectionem, id. Phil. 2, 32, 8r: 
quasi vero atra bili solum mens ac non 
saepe vel iracundia graviore vel timore 
Mmoveatur, id. Tusc. 3, §, IX. 2. 
Strengthened with modo, and in one 
word, solummodo: unam solummodo 
Zenonis statuam Tia in expeditione 
non vendidit Cato, Plin. 34, 8, 19, § 92: 
de exercitore solummodo Praetor sentit, 
Ulp. Dig. 4,9,1,$ 2 Ul, Nega- 
tively. non solum, neo (neque) solum 
...sed (verum) etiam (et), efc., not 
only (not m , not barely)... but 
also, etc.: urbes non solum multis peri- 
culis oppositae, sed etiam caecis, Cic. 
Rep. 2, 3: te non solum natura et mori- 
bus, verum etiam studio et doctrina 
esse sapien id. Am. 2, 6: servavit 
ab omni non solum facto, verum oppro- 
brio quoque turpi, Hor. S. 1, 6, 84: non 
enim jus illud solum superbius populo, 
sed violentius videri necesse erat, Cic. 
Leg. 3, 7 fin.: neque solum cives, sed 
cujuscunque modi genus bominum, Sall. 
C. 39: quibus opibus ac nervis non 
solum ad minuendam gratiam, sed 
aene ad perniciem suam uteretar, 
aes. B. G. 1, 20: quae non solum facta 
esse, sed ne fieri quidem potuisse cern- 
imus, Cic. Rep. 2, 1§. 
sdlumm$6do, v. sdlum, no. 1, 2. 
sdlus, a, um (gen. regular. sotius; 
dat. soli; gen. m. soli, Cato in Prise. p. 
694 P.; dat. m. solo, Inscr. Orell. no. 
26273; J. solae, Pl. Mil. 4, 2, 28: Ter. 
Eun. §, 7, 3), adj. alone, only, single, 
sole: quod egomet solus feci, nec quis- 
quam alfus affuit, Pl. Am. 1, 3, 269: 
cum omnibus potius quam sol{ perire 
voluerunt, Cic. Cat. 4, 7, 14: quum 
visum esset utilius solum quam cum 
altero regnare, id. Off. 3, 10, 41: in 
tanto omnium metu, solus non timet, 
Sall. C. 52 med.: sese solum cum Sulls 
iturum, id. J. 107: tot mea solius sol- 
liciti sint causa, Ter. Heaut. 1, 1, 77: 
mihi soli versantur ante oculos, de. 
Am, 27, 102: Africanum solitum esse 
dicere, se nunquam minus solum esse, 
quam cum solus esset, id. Rep. 1, 17: 
solus ex plurimis servis, Pl. Most. 4, 1, 
23: Stoici soli ex omnibus, Cic. de Or. 
3, 18: ego meorum solus sum meus, 
Ter. Ph. $ 1,21: coturnices solae ani- 
malium, Plin. ro, 23, 33: solus inter 
omnes, Mart. 4, 2: quae (actio) sola 
per se ipsa quanta sit, histrionum ars 
declarat, Cic. de Or. 1, 5, 18: solum 
unum hoc vitium affert senectus homin- 
ibus, Ter. Ad. 5, 3,47: te unum solum 
suum depeculatorem venisse, Cic. Pis. 
40,96: Ge. Quantum tibi opus est ar- 
ene Ph. Solae triginta minae, Ter. 
bh. 3, 3, 24: qul solos novem menses 
Asiac praefuit, Cio. Att. 5, 14: Suet. 
Aug. 97.  Voc.: felix lectule talibus 
sole amoribus, Attic. ap. Prise. p. 693 P. 
2. Esp. lonely, solitary, forsaken 
(rare): sola sum: habeo hic neminem, 
neque amicum neque cognatum, Ter, 
Eun. 1, 2, 67: Id. Ad. 3, 1, 4. i}. 
Transf. of places, lonely, solitary, 
unfrequented, desert: hic solis locis 
composita sum, hic saxa sunt, hic mare 
sopat, nec quisquam homo mihi obviam 
venit, Pl. Rud. 1, 3, 22: qaum in locis 
solis moestus errates, Cic. Div. 1, 28, 
£9: terrae, Pl. Rud, 1, 4,8: agri Libyne, 
irg. G. 3, 249: f Cat. 64, 184: 
eub sola rupe, ib. 154: in solo monte, 
Tib, 1, 2, 92, (Hence Fr. seul.) 
solaité, adv. freely, without hinder- 
ance, ca: ty, negligently, etc.: ai 


; animus somno relaxatus solute move- 


atur ac libere, Cic. Div. 2, 48 fin. : Nero 
quo solu ius la sciviret, Tac. A. 33, 47: 


'~" eee on Tee 5 


6olutiores ripae, 


‘tio, free, unshack. 


SOLUTILIS 


solute dicere, fluently, Cic. Brut. 29: 


tam solute, tam leniter agere, heedless- 


.ly, {b. 80, 274: solute ac negligenter 


agentes, Liv. 23, 37. Comp.: quaedam 
a fabris negligentius solutiusque com- 
posita, Sen. Q. N. 6, 3.. 

solitilis, e, adj. [solvo] that ts 
easily loosed. or en apart: navis, 
Snet. Ner. 34. 

solatim, adv. loosely: Tert. Pull. 5. 

sdlitio, dnis, f. [solvo] a loosening, 
untloosing, dissolution: linguae, Cic. de 
Or. 1, 25, 114: totius hominis, id. Tusc. 
3,25 fin. Plur.: ventris et stomachi 
solutiones, looseness, wealeness, Plin. 23, 
6, 60. 9, Esp. payment: solutio 
rerum creditarum, Cic. Off. 2, 24: le- 

torum, id. Cluent. 12, 34: justi cred- 
ti, Liv. 42, §: namorum, Paul. Dig. 

6, 3, 54: Romae solutione impedita 
fides concidit, Cic. Manil. 7, 19. Plur.: 
Caes. B. C. 3, 20. Ij. Fig.: argu- 
mentomm, a solution, explanation, Sen. 
aan §, 12: captionis sophisticae, Gell. 
18, 2. 

sdlitor, Sris, m. [id.] a loosener, an 
opener : si i, Augustin. Mor. Ma- 
nich. 2, 13 fin. [I]. @ payer: Tert. 
adv. Marc. 


oh 

solitrix: ihe, Jf. [id.] she that loosens 
or sets free: malorum, Diom. p. 484 P. 

sdliitus, a, um, Part.(solvo]. — [I. 


Adj. unbound, loose: terra, loose, light 


soil, Col. 3, 14 fin.: solum, opp. spis- 


sum, Plin. 14, 22, 35, § 170. Comp.: 
Frontin. Aq. 15: aga- 

ricon femina, ppp. mas spissior, Plin. 
25, 9, 57: stomachus, laz, relaxed, 
Scrib. Comp. 92. Q, Fig. free, un- 
restrained, independent, unoccupied ; 
in a bad sense, loose, wild, extravagant, 
licentious, dissolute: omnes, soluti a 
cupilditatibus, liberi a delictis, Cic. Agr. 
I, 9, 27: animo soluto liberoque esse, 
id. Verr. 2, 79: soluti et liberi amores, 
id. Rep. 4, 4: popult soluti effrenatique, 
ib. 1, 34: (volucres) passim ac libere 
solutas opere volitare, id. de Or. 2, 6, 
23: solutus omui foenore, Hor. Epod. 
2, 4: ambitione, id. S. 1x, 6, 129: cura 
belli, Plin. 22, 4, 4: soluta eligendi op- 
» Cic. Fin, 1, 10, 33: 

ratio facilior et solutior, id. Fam. 3, 5: 
gi essent omnia mihi solutissima, ta- 
men fn republica non alius essem, ib. 1, 
g: soluta P. Clodii praetura, lawless, 
etce Cie id. Mil. 13, 34: libido 
solutior, Liv. 2, 3: solutissimae linguae 
esse, Sen. Const. Sap. rr: ad dicendum 
solutus atque expeditus, jluent and 
ready, Cic. Brut. 7o: omnium ora- 
torum solutissimus in dicendo, ib. 48, 
180: solutus et mollis in gestu, loose, 
negligent, ib. 62 jfin.: pueri soluti ac 
fluentes, Quint, 1, 2, 8: mea lenitas ad- 
huc ai cui solutior visa est, too easy or 
careless, i.e. too great, Cic. Cat. 2, 12, 
27: cura, Liv. 3, 8: dicta factaque, Tac. 


A. 16, 18: in paupertate solutus, cheer- 


ful, merry, Hor. Ep. 1, §, 20. Poct. 
with gen.: cum famulis operum solutis, 
id. Od. 3, 17,36. 98, Esp. of speech, 
without metre, in prose: de oratione sol- 


uta duo libros, de poética unum, Varr. 


L. L, 6, rz fin.: Cic. de Or. 3, 48: (his- 
toria) et proxima poétis et quodammo- 
do carmen solutum, Quint. 10, 1, 31: 
verba soluta modis, Ov. Tr. 4, 10, 24. 
Ci) In gen. loose, free, flowing, not 
carefully constructed: est oratio alia 
vincta atque.contexta ; soluta alia, qua- 


‘lis in sermone et epistolis, Quint. 9, 4, 


19g: ut verba neque alligata sint quasi 
certa aliqua lege versus, neque ita 
soluta, ut vagentur, Cic. de Or. 3, 44 
Jin. So of Pindaric verse: (ae) 
numeris fertur lege solutis, Hor. Od. 4, 
2,12. (Hence It. solio.) 

solvo, solvi, sdifitum, 3. v. a. ( z 
soluit, trisyl.: Cat. 2,13: soluisse, quad- 
risyl.: Tib. 4, 5, 16) to loosen, untie, 
unbind; to separate, disengage, break 
sp, dissolve: He. Solvite istum nunc 
jam: Ty. Di tibi omnia optata afferant, 
quum me ex vinclis eximis, Pl. Capt. 
2, 2, 104: non recte vinctus est, jube 
solvi, Ter. Andr. 5, 4, 52: quacumque 
fit, ergastula solvit, opened the prisons, 


SOLVO 


Brut. in Cic. Fam. rr, 13: canem, 
Phaedr. 3, 7, 20: equum senescentem, 
to unharness, dismiss, Hor. Ep. 1,1, 8: 
vincla Jagis (boum), Tib. 2,1, 4: fre- 
num, Phaedr. 1, 2, 3: crines, Tib. 1, x, 
67: capillos, Ov. M. 3, 170: zonas, Hor. 
Od. 3, 30, 5: nodum, ib. 3, 21, 22: com- 
missas acies, to part, separate, Prop. 4, 
4, 59: agmina diductis choris, Virg. 
Aen. 5, 581: epistolam, fo undo, break 
open, Cic, Att. 15,4: pontem, to break 
down, Tac. A. 1, 69: navim, to dash in 
pieces, Ov. M. 11, : venam cultello, 
to open, Col. 6, 14, 3: ventrem, fo loosen, 
relax, Col. 9, 13, 2: alvam, Cels. 1, 3 
med.: nivem, to melt, Ov. M. 2, 853: 
ora, to open the mouth, begin to speak, 
id. c, 18r: linguam ad jurgia, ib. 3, 
261: coetum, fo break up, dismiss, ib. 
13, 898: rigor auri solvitur aestu, Lucr. 
I, 493: homines volucresque ferasque 
solverat alta quies, had relaxed their 
limbs, Ov. M. 9, 186: illi solvuntur fri- 
gore membra, are rendered powerless, 
Virg. Aen. 12, 951: solvi (morbo, mor- 
te, inedia, efc.), fo die: Flor. 4, 11 fin.: 
Petr, 111, 11: and simply solvi: Ov. 
Am. 2, 10, 36. 9%, Naut. ¢. ¢. solvere 
navem, ancoram (oram), or simply solv- 
ere (lit. to unfasten the ship's moor- 
ings), to weigh anchor, set sail, sail 
away, put to sea: interea e poriu nos- 
tra navis solvitur, Pl. Bac. 2, 3, 54: 
naves, Caes. B. G. 4, 36: ancoram, Cic. 
Att. 1, 13: funem arena, Prop. 1, 8, 11: 
retinacula navis, Ov. M. 15, 696: vela, 
Prop. 1, 17,26: oram, Quint. 4, 2, 41: 
naves conscenderunt et a terra solv- 
erunt, Caes. B.C. 3, ror’: mercatores 
Alexandria solvisse, Cic. Off. 3, 12, 50: 
portu solventibus, id. Mur. 2,4. Also 
of the ships themselves: naves XVIII. 
ex superiore portu leni vento solverunt, 
Caes. B. G. 4, 28. §, Mercant. ¢ @ 
to pay: pecuniam debitam aticui, Cic. 
Clu. 12, 34: creditas pecunias, Caes. B. 
C. 3, r: pecuniam ad diem, Cic. Att. 16, 
16, A.: pro vectura, for carriage, ib. 1, 
3: ego pro istac rem solvi ab trapezita 
meo, have paid for her through my 
banker, Pl. Curc. §, 2, 20: Quintus fra- 
ter laborat, ut tibi quod debet ab Egna- 
tio solvat, Cic. Att. 7, 18: de meo, 
Plin. Ep. 2, 4: yeu operae praecep- 
tori, Sen. Ben. 6, 14 fin.: dotem matri, 
to pay back, Pap. Dig. 23, 4, 26: solv- 
endo non erat, was not able to pay, 
was insolvent, Cic. Att. 18, I0 jin.: 
solvendo aere alfeno non esse, Liv. 31 
13: ad solvendum non esse, Vitr. 10, 6 
Jjin.: in solutum accipere, wn payment, 
Sen. Ben. 2, 26: id. Ep. 8 jin.: pro 
soluto, Marc. Dig. 46, 3, 48. With a 
personal object: ad forum hinc ibo, ut 
solvam militem, Pl. Bac. 4, 9, 137: 
(actor) si litis contestandae tempore 
solutus fuisset, Paul. Dig. 12, 1, 31. (ii) 
Transf. in gen. to discharge an obliga- 
tion of any kind; to pay, perform, ful- 
Jit: ego et exspectabo ea quae pollice- 
ris, et erunt mihi pergrata, si solveris, 
Cic. Brut, 4 jin.: vota, id. Phil. 3, 4 
in.: abbrev. formula in inscrr.; V.S. 

. M. (votum solvit libens merito), 
Inscr. Orell. no. 186: V. S. A. L. (vo- 
tum solvit animo ubente ts ib. 2022: 
solvere grates Dianae, Vell. 2, 25: om- 
nia justa paterno funeri, Cic. Rosc, Am. 
8, 23: exsequia rite, Virg. Aen. 4, 5: 
suprema militibus ducique, Tac. A. 1, 
61: neque tu verbis solves unquam, 
quod mihi re male feceris, Ter. Ad. 2, 
I, 10: solvisti fidem, you have redeemed 
your promise, kept your word, id, Andr. 
4, 1,19: se fide, Val. Max. 4, 3, § ext.: 
capite poenas solvit, made atonement 
with his life, Sall, J. 69: injuriam mag- 
nis poenis, Ov. F. 5, 304. — J, Fig. to 
explain, solve; to break up, banish, 
dispel: qua via captiosa solvantur, am- 
bigua distinguantur, Cic. Fin, 1, 7: ar- 
gumentum, Quint. 2,17, 34: aenigmata, 
id. 8, 6, §3: versum, to break up, 
change into prose, Hor. S. 1, 4, 60: 
Quint. 1, 8, 13: solvite corde metum, 
Virg. Aen. 1, 562: pudorem, ib. 4, 55: 
ebrietatem, Cels. 2, 6 med.: lassitudin- 
em, Plin. 37, 10, 543 (Tarquinius Su- 
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perbus) morem de omnibus senatan. 
consulendl solvit, Liv. 1, 49: fori sanc- 
titatem lIudorum talarium _licentia, 
Quint. 11, 3, 58: noctem faces multae 
variaque lumina solvebant, Plin. Ep. 6, 
16. 2. Esp. to free, release, deliver, 
acquit: aliquem cura et negotio, Cic. 
Rep. 1, 18: patriam metu, Prop. 4, 6, 
41: me dementia, Hor. Epod. 14, 45: 
se longo luctu, Virg. Aen. 2, 26: ego 
somno solutus sum, was released from 
sleep, i.e. I awoke, Cic, Rep. 6, 26 fin. : 
ut religione civitas solvatur, may be 
released, 1d. Caecin. 34: Liv. 9, 3: me 
tener solvet vitulus, qui largis Juven- 
escit herbis in mea vota, Hor. Od. 4, 2, 
54: sideliberet senatus, solvatne legi- 
bus Scipionem, ut eum liceat ante tem- 
us consulem fieri, Auct. Her. 3, 2. 
oet.: nec Rutulos solvo, exempt (from 
their destiny), Virg. Aen. 10, 11f. 
(Hence Fr. soudre; Sp. soltar.) 
somnialis, is, m. {somnium] dream- 
bringing, an epithet of Hercules : Inscr. 
somniator, Sris, m. [somnio] one 
who has faith in dreams, a dreamer : 
Sen. Contr. 3, 22 med. 
somniciilosé, adv. sleepily, slug- 
gishly: persequi heri imperia, Pl. Am. 
2, 1,75. 
somnictilisus, a, um, adj. [dim. 
somniculus, from somnus] inclined to 
sleep, drowsy, sleepy, sluggish, slothful : 
quae vitia non sunt senectutis, sed in- 
ertis, ignavae, somniculosae senectutis, 
Cic. de Sen. 11, 36: villicus, Col. 11, 1, 
13: glires, Mart. 3, 58; 37. il. Act. 
making sleepy, drowsy, or sluggish: 
aspis, causing numbness, palsying, Cin- 
na in Gell. 9, 12. ; 
somnifer, tra, Srum, adj. [somnus - 
fero] sleep-bringing, soporific: vis pap- 
averis, Plin. 18, 25, 61: virga (Mercu: 
rii), Ov. M. 1, 672: aspis, causing tor- 
pidity, Lucan. 9, 701. ; 
80 icus, 8, um, adj. [somnus 
facio] causing sleep, narcotic: medica- 
mentum, Plin. 34, 10, §7: vis aspidum, 
id, 24, 4, 17. 
somnio, avi, atum, 1. v. a. (dep.: 
hic aedes non somniatur, Petr. 74, 14) 
{somyium] to dream; to dream of or 
see in a. dream: mirum atque inscitum 
somniavi somnium, Pl. Rud. 3, 1, 5: 
aurum, id. Stich. §, 2, 18: ovum, Cic. 
Div. 2, 65: speciem fortunae querentis, 
Suet. Galb. 18: me somnies, me ex- 
spectes, de me cogites, Ter. Eun. 1, 2, 
114. With acc. and inf.: videbar 
somniare, memet esse mortuum, Enn, 
in Cic. Acad. 2, 16, 51: Cic. Div. 1, 20: 
Suet. Aug.91z. With de: banc credo cau- 
sam de illo somniandi fuisse, Cic. Div. 2, 
67 fin. : Suet. Aug. 94. Absol.: totas 
noctes somniamus, Cic. Div. 2, 59: Suet, 
Ner. 46. Pass, impers.: Aristoteles et 
Fabianus plurimum somniari circa ver 
et auctumnum tradunt, Plin. 28, 4, 14. 
fl], Transf. to dream, i. e. to think 
idly or vainly, to talk foolishly: eho, 
quae tu somnias! Hic homo non sanus 
est, what are you dreaming about? Pl. 
Merc. §, 2, 109: de Lanuvino Phameae 
erravi ; Trojanum somniabam, Cic. Att. 
0. 13: ineptias, Col. 1, 8,2: ah stulte! 
u de psaltria me somnins agere, Ter. 
Ad. 4, 7, 6. Absol.: haec (Alcumena) 
deliramenta loquitur, vigilans somniat, 
Pl. Am. 2, 2,6§: portenta non disser- 
entium philosophorum sed somnianti- 
um, Cic. N. D. 1, 8. 
somnium, ii, . ee dream: 
Cic. Div. 1, 20 sq.: Macr. Somn. Scip. 
3, 3: dum huic conjicio somnium, inter- 
pret, PL. Cure. 2, 2, 3: jucundissima 
somnia, Cic. Fin. 5, 20, 55: per somnia 
Joquentes, talking in their sleep, Lucr. 
5, 115%. li, Lransf. a dream, an 
idle whim or fancy, nonsense: tu 
quantus, quantus, nihil nisi sapientia 
es: ille somnium, Ter. Ad. 3, 3, 41: de 
argento, somnium, ib. 2, 1, §0: fabulac! 
logi! somnia! id. Ph. 3, 2, 9: spes 
inanes et velut somnia quacdam vigil- 
antium, Quint. 6, 2, 30: exposui fere 
non philosphorum judicia, sed deliran- 
tium somnia, Cic. N. D. 31,16: Cbrysip- 
pus Stoicorum somniorum vaferrimus 
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interpres, ib. 1, 15, 39: leviter curare 
videtur, quo promissa cadant et somnia 
Pythagorea, Hor. Ep. 2, 5, 52. 
somnitlentia (somnol.), ae, 7. [som- 
nulentus] sleepiness, drowsiness: Sid. 
Ep. 2, 2 med. : 
somniilentus (somnol.), a, um, adj. 
somnus] sleepy, drowsy, somnolent: 
pp. M. 1 fin. 
somnurnus, 4, um, adj. [id.] per- 
taining to sleep: imagines, seen in sleep, 
Varr. in Non. 172, 3. 
somnus, j,™. (also sompnus in MSS.) 
[root 80P: v. sopio] sleep: hostes vino 
omiti somnoque sepulti, Enn. Ann. 8, 
56: capere, Pl. Mil. 3, 1, 115: Caninius 
suo toto consulatu somnum non vidit, 
Cic. Fam. 4, 30: somnum tenere, id. 
Brut. 80, 298: somno se dare, id. Tusc. 
I, 47, 113: me artior quam solebat 
somnus complexus est, id. Rep. 6, 10: 
hos oppressos somno adorti, Caes. B. C. 
2, 38: ne me e somno excitetis, Cic. 
Rep. 6, 12: e somno suscitari, id. Tusc. 
4, 19, 44: somno solutus sum, ib. 6, 26 
ae : palpebrae somno conniventes, fd. 
. D. 2, 57, 143: in somnis aliquid 
videre, in sleep, tn dreams, Enn. Ann. 
I, 16: Cic. N. D. 1, 29 jin.: Virg. Aen. 
2, 270: less freq.: per somnum, Cic. 
Div. 2, 11, 27: Liv. 2, 36: per somnos, 
Plin. 23, 1, 24 fin.: quae somno visa 
fucrant, Liv. 8, 6: servus ad somnum, 
who keeps watch during one’s sleep, 
Curt. 6, 11. Transf. night 
poet): Libra die somnique pares ubi 
ecerit horas, Virg. G. 1, 208. ith 
longus, niger, frigidus, eéc. death: Hor. 
Od. 3, 13, 38: Sil. 5, 529: Val. Fi. 3, 
178. Ofacalm at sea: pigro torpebant 
aequora somno, Stat. S. 3, 2, 73. i ence, 
‘YT. som- 


through a dim. somniculosus, 
meil.) 
’ génabilis, e, adj. [sono] sounding, 
noisy: sistrum, Ov. M. 9, 784. 
sonans, antis, Part. [sono]. Il. 
A@j.: sounding, sonorous (rare): mea- 
tus animae gravior et sonantior, Plin. 
Ep. 6,16 a, med,: quod est sonantius et 
elatius, ib. 7, 12. 

sonax, icis, sa 2 [id.] sounding, 
moisy: concha, Ov. M. 1, 333: App. M. 


4, p. ab ; 

sonchus, i, ™.=odyxos, the herb 
sow-thistle, Sonchus oleraceus, Linn. 
and S. asper, Linn,: Plin. 22, 22, 44. 

soni-pes, %dis, adj. [sonus] with 
sounding-feel, ooo G (poet.): tur- 
ba (in Isidis sacris), Grat. Cyneg. 43. 

Il. Subst. (poet.) a horse, steed: 

fremit aequore toto insultans sonipes 
et pressis pugnat babenis, Virg. Aen. 
11, Goo: Cat, 63, 41: Val. FL 3, 334, 

sonito, 1. v. 2. freq. [sono] to make 
@ noise: cicadae, Sol. 2 med. dub. (al. 
sonant). 

sonitus, tis (gen. soniti, Pac. and 
Caecil. in Non. 491, 24 sq.), m. [id.] @ 
noise, sound, din, etc.: tuba terribili 
sonitu taratantara dixit, Enn. Ann. 2, 
35: wngularum, Pl. Men. 5, 2, 113: 
armorum, Lucr. 2, 48: remorum, Caes. 
B. G. 7, 60: pedum, Ov. M. 5, 616: 
convivaraum, Pl. Most. 4, 2, 24: sterten- 
tium, Plin. 9, 10,12: Olympi, thunder, 
Virg. Aen. 6, 586: sonitum reddere, 
Cic, Tusce. 1, 40, 96: fragor et sonitus, 
id. Rep. 2, 3: verborum sonitus inanis, 
id. de Or. 1, 12, §t: nosti Jam in hac 
materia sonitus nostros, my thundering 
speech, id. Att. 1, 14. Of an abstract 
subject: quae (eloquentia) cursu magno 
sonar ferretur, eet 28, 1 

36 US, 0, um, adj. [sonus] noisy; 
only in the phrase, sonivium tripudium, 
of the per of the corn upon the 
ground as it fell from the mouths of 
the sacred chickens: Cic. Fam. 6, 6: 
Plin. 15, 22, 24. 

sono, ti, Itum, x. v. n. and a. (sonit, 
Enn. and Att. in Non. 504, 32 sq. In- 
jin. sonere, Lucr. 3, 159. Part. fut. 
sonaturum, Hor. S.1,4, 44. Perf. sona- 
verint, Tert.ad Scap. 3). |, Neutr. 
A make @ ave be sound, ipgded: 
es, aera, plectra, Prop. 4, 7, 62: tym- 
pana sonuerunt, Caes. i é. 3, 105: 
cnjanam vox prope me sonat? Pl. Bac. 
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9, 55: mare, silvae Aquilone, Hor. 
Fool. 13, 3: sonant clamore viri, strid- 
ore rudentes, Ov. M. 11, 495: omnia 
passim mulierum puerorumque plora- 
tibus sonant, Liv. 29, 17: (hirundo) 
circum stagna sonat, Virg. Aen. 12, 
477: natura fert, ut extrema ex altera 
parte graviter, ex altera autem acute 
sonent, Cic. Rep. 6, 18: dicta non 
sonant, do not chink, i. e. are not 
money, Pl. Ps. 1,3,94. Pass. impers.: 
jubet tibias agere: sonatur, App. M. 5, 
p. 165. i]. Act. to sound, utier, 
speak, call, cry out, sing: homines in- 
conditis vocibus inchoatum quiddam et 
confusum sonantes, Cic. Rep. 3, 2: so 
nare subagreste quiddam, to speak, id. 
Brut. 74, 259: (Sibylla) nec mortale 
sonans, Virg. Aen. 6, 50: femineum, 
Taucum quiddam atque inamabile, Ov. 

A. 3, 286: nec vox hominem sonat, 
does not sound like that of a man, Virg. 
Aen. I, 328: tale sonat populus, calls, 
cries out, Ov. M. 15, 606: exululatque 
Evoeque sonat, ib. 6, 597: atavos 50- 
nans, boasting of, vaunting, Virg. Aen. 
12, 529: ut haec duo (honestas et utili- 
tas) verbo inter se discrepare, re unum 
sonare videantur, to signify, Cic. Off. 3, 
21, 83: Epicurum non intelligere in- 
terdum, quid sonet haec vox voluptatis, 
id est, quae res huic voci subjiciatur, id. 
Fin. 2, 2 jin.: furem sonuere juvenci, 
betrayed him by their lowings, Prop. 4, 
9,13: Pythius in longa carmina veste 
sonat, sings, accompanies on the Lyre, 
id. 2, 23, 16: sonante mixtum tibiis 
carmen lyra, Hor. Epod. 9, 5: te car- 
mina nostra sonabunt, shall sing of, 
Shali celebrate, Ov. M. 10, 205: sive 
mendaci lyra voles sonari, Hor. Epod. 
ea (Sans. svan, “sonare:’’ perh. 

akin to Lat. tono; Gr. orévey.) 
sonor, Sris, m. [sono] @ noise, sound, 
din (for sonitus and sonus): Lucr. 1, 

g: Virg. Aen. 7, 462: Tac. A. 1, 65. 

Plur.: Lucr. §, 335: Virg. Aen. 9, 651: 


Tac. A. 14, 36. 
sonore, adv. loudly: clare nimis ac 
sonore oscitavit, Gell. 4, 20. 


sonorus, & um, adj. [sonor] notsy, 
. resounding, sonorous: cithara, Tib, 

3,4, 69: tempestates sonoras, Virg. Aen. 
1, 53: tonitru, Claud. Laud. Stil. 2, 26: 
flumina, Virg. Aen. 12, 139: mnemus, 
Stat. Th. 4, 34: Phocis (on account of 
the Delphic oracle), ib. 11, 281. 

sons, sontis, adj. Orig. hurtful, 
nozious : sons, nocens, ut ex contrario 
insons, innocens, Fest. s. v. (no example 
of this signif. is preserved). , 
Transf. guilty, criminal: sontes con- 
demnant reos, Pl. Capt. 3, 1,16: Virg. 
Aen. 10, 854: ulni, Ov. M. 9, 847: dii, 
Stat. Th. 5, 6s0: manus foedata san- 
guine sonti (poet. for sontis), Ov. M. 13, 
563. 2. Subst. a guilty person, an 
offender, malefactor, criminal: punire 
sontes, Cic. Off. 1, 24: manes Virginiae 
nullo relicto sonte tandem quieverunt, 
Liv. 3, §8: Cic. Phil. 2,8: Ov. M. 2, 522. 

sonticus, a, um, adj. [sons] dan- 
gerous, serious : morbus sonticus, @ se- 
rious ranged ay cae one Pies 
appearing in court, doing military duty, 
ete., Fragm. XII. Tab. ap. Fest. s. v.: 
Gell. 20, 1: Venul. Dig. 21, 1, 65: Plin. 
36, 19, 34. Whence, transf. sontica 
causa, ansing from a morbus sonticus; 
hence, in gen. serious, weighty, import- 
ant: Cato in Fest. s. v.: Tib. 1, 8, 51. 

sonus, i, m. (abl. sonu, Sisenn. in 
Non. 491, 29) [sono} @ noise, sound: 
tympana raucis obstrepuere sonis, Ov. 
M. 4, 391: non exaudito tubae sono, 
Caes. B. G. 3, 47: signorum sonas, id. 
B. C, 3, 105: cum ingenti sono fluminis, 
Liv 21, 28: tantus et tam dulcis sonus, 
Cic, Rep. 6, 18: distinctus, fb. 2, 42: ab 
acutissimo sono usque ad gravissimum 
sonum, from the highest treble to the 
lowest bass, id. de Or. 1, 59, 251: inanes 
sonos fundere, to utter empty sounds, 
id. Tuse. 5, 26, 93. 

sophia, 2¢, f.== codia, wisdom (pure 
Lat., sapientia): sophiam, sapientia quae 
perhibetur, Enn. Ann. 1, 15: Mart. 1, 
112: Sen. Ep. &8. 


SOPORO 


sophisma, atis, n.—oddiopa, @ 
false conclusion, Satlacy, soph ¢4) 
re captio): Sen. Ep. 45 med.: Gell, 
18, 13. 
sophistés, ac, =gopiuris, & 
sophist : quis hic est? num Teohiites F 
sic enim appellabantur hi, qui ostenta- 
tionis aut quacstus causa arpa 
bantur, Cic. Acad. 2, 23: tagoras, 
sophistes maximus, id. N. D. ¥, 23, 63. 
sophisticé, adv. sophistically: in- 
Stine legem ct cavillari, Cod, Justin. 
» 10, 12,9 3. / 
sdphisticé, es, f. = cogicrrem} (réy- 
False dg plc ca ey 
Dogm. Plat, 2, p. 14. 
cores 


: um insidiosa 
et sophistica, Tiro Tullius in Gell. 9, 3: 
ostentatio, Arn. 1, 36. 

sophos or sdphus, |, m.== codes, a 


wise man, sage: te sophos omnis ama 
Mart. 7, 32. Adjectively, wise, shrewd: 


factus periclo tum gubernator sophus, 


see 4 +, 8 
sophés v.=copms, well done! 
well said { bravo! : at tibi um 


mugiet ille sophos, Mart. 3, 46: Petr. 
49, I. 

sophus, i, v. sophos. 

sopio, ivi, or Ti, itum, 4. v. a. to put 
or lutl to sleep, hence, to deprive of feel- 
tng, to stun: vino oneratos soptire, Liv. 
9, 30: Tib. 3, 4, 19: impactus ita est 
saxo, ut sopiretur, was stunned, Liv. 8, 
6: Plin. 9, 16, 25. Most freq. in Part. 
perf.: castoreo gravi mulier sopita re- 
cumbit, Lucr. 6, 795: sopitum vulnere 
ac nihil sentientem, Liv. 42, 16: del- 
phinus sopitus odoris novitate, Plin. 
8, 8,§ 26: ut sopito corpore ipse (an 
mus) vigilet, Cic. Div. 1, 51: By. M. 9, 
471: Virg. Aen, 10, 642: sopitae 
etis tempus, of deep or sound ete Liv. 
9, 37. 2, to kill (poet.): aliquem 
funda, Sil. 10, 153: Homerus sceptra 
pou, eadem aliis sopitu’ quiete est, 

ucr, 3, IOS!, uP Transf. of things, 
to calm, settle, stvll, quiet: ventt sopi- 
untur, Plin. 2, 47, 48: sopito mari, id. 
2, 79, 8% fin.: sopitos suscitat ignes, 
Virg. Aen. 5, 743: haec omnia veteris 
imperatoris maturitas brevi soptit ac 
sustulit, Vell. 2, 125: quibus (blandi- 
mentis) sopita virtus conniveret, lulled 
to sleep, Cic. Coel. 14, 41: furor armo- 
rum ubique, Vell. 2, 89: gloria vitiis, 
Val. Max.9, 1,1 ext. [Root sop, whence 
also sop-or, som-nus; cf. Sans, sva 
*‘dormire,” sva. 


Gunci) semine somnum allici, sed mo- 


18 
Att. in Cic. Div. 1, 22, 44: quam suavi 


4, 454: nox erat et placidum carpebant 
fessa soporem gt hairs Virg. Aen. 4, 522. 
(if) the sleep of death, death: Pl. Am. 
I, 1, 148: Lucr. 3, 467. 2, Transf. 
laziness, indifference: sopor et i 
Tac. H. 2, 76: Mart. 9, 42. (iy the 
temple of the head: laevus, 

ll. Meton. poppy-juice, 


papaver, Virg. Aen. 86; Plin. 
re ae potio, Spare ~ 
pinnae, Plin. 9, 13, 15: somuus, 

pen 9 8? nox, Sil, 7, 287: Lethe, Ov. 

be 4 I, 41- 

soporo, no perf, atum, 1. v. a. [sopor 
to put asleep; to deprive of sense vd 
feeling, lo stupefy: si saepius expergisc- 
itur aliquis quam assuevit, deinde ite- 
rum soporatur, falls asleep, Cels. 2, 2 
med. : opium mentem soporat sensusque 
abalienat, Scrib. Comp. 180: serpentes 
soporari, Plin. 28, 8, 29 jin. Most 


SOPORUS 


freq. in Part. perf.: soporatos hostes, 
Ov. Am. I, 9, 21: aquatilia quiete pla- 
cida ceu soporata, Plin. 10, 75,97: sopor- 
atus artus premit alta quies, Val. Fl. 
. 334. 8, Transf. of inanim. ob- 
tern to still, quiet, allay: multo imbre 
rogum, Stat. Th. 6, 235: soporatus 
dolor, Curt. 7,1. [J]. to render sopor- 
tfic: ramus vi Stygia soporatus, Virg. 
en. 5, 855: Claud. Rapt. Dros. 1, 289. 
sdporus, 4 um, adj. ony sleep- 
bringing, causing sleep (poet.): nox, 
Virg. Aen. 6, 390: Lucan. 2, 236. ll. 
heavy with sleep, drowsy : vino soporus, 
Val. FL 2, 222. 
soricum, i, 2.=cdpuxos, @ pannier, 
hamper: PL, Pers. 3, 1, 64. 
sorbéo, iti, 2. v. a. (Per. sorpsi, acc, 
to Charis. p. 217, and Diom. p. 363) 
{akin to podéw] to suck in, drink down, 
swallow: hominum sanguinem, PL Bac. 
3, 1,5: calidum sanguinem ex homine, 
Plin. 28, 1, 2: crudum ovum, id. 29, 3, 
11: margaritas aceto liquefactas, Suet. 
Cal. 37. Absol.: Pt. Mil. 3, 2, 6 sq. 
Proverb.: simul flare sorbereque haud 
facile, to whistle and drink at the same 
time, {,e. to do two things at once, id. 
Most. 3,2,4. Q Transf. in gen. fo 
suck in, swallow up, absorb: (Charybdis 
vastos) sorbet in abruptum fluctus, Virg. 
Aen. 3, 422: fretum, Ov. M. 4, 64: 
sorbent avidae praecordia flammae, ib. 
. 192: (quae sorbuit terrae hiatus), 
Pin. 2, 80, 82: minus sorbet politura 
charta, id. 13, 12, 25. ij. Fig.: quid 
eum non sorbere animo, quid non hau- 
rire cogitatione censetis? Cic. Phil. 11, 
g§: odia, id. Q. Fr. 3, 9. 
sorbilis, ¢, <4). [sorbeo) that may 
be sucked or supped up: ovum, Cels. 2, 
18: cibl, ut recens caseus, Col. 8,34, 13. 
sorbillo, 1. v. a. [id.] tostp: cyathos, 
Ter. Ad. 4, 2, 52: vinum dulciter, App. 
M. 2, p. 121. — . Transf.: sorbil- 
lantibus saviis, ib. 3, p. 135. 
sorbilo, adv. sippingly; hence, 
transf. drop by drop, bit by bit: victi- 
tare, poorly, sparely, Pl. Poen. 1, 2, 189. 
sorbitio, Snis, 7. Jeorbeo) a drink, 
draught, potion, broth, etc.: Pl. Ps. 3, 
2, z : Col. 6, 10, x: Phaedr. 1, 26,5: 
sorbitio quem tollit dira cicutae, 4. ¢. 
Socrates, Pers. 4, 2. 
sorbitium, ii, 7. (id. =sorbitio, a 
drink, draught: Seren. on. 23, 360 
dub. (al. sorbitio), . 
sorbitiuncila, ae, f. dim. [sorbitio] 
a small draught: Marc. Empir. to. 
sorbum, i, ”. [sorbus] the fruit of 
the sorbus, @ sorb-apple, service-berry : 
Plin. 15, 21, 23: Virg. G. 3, 380. 
sorbus, if. the true sorb- or service- 
tree, Sorbus domestica, Linn: Col. 5, 
10, 19: Plin. 16, 18, 30. 
sordéo, 2. v. n. [sordes} fo be dirty, 
lthy, foul, nasty: Di. Jam lavisti? 
Ph. Num tibi sordere videor? Pl. Truc. 
2, 4, 28: non splendeat toga: ne sor- 
deat quidem, Sen. Ep. § : incola sordent- 
{um ganearum, Gell. 9, 2. Hy. Fig. 
to be mean, base, low, or sordid: haud 
sordere visus est festus dies, had nothin 
mean or sordid in its appearance, Pl. 
Poen. 5, 4, 6: ignobilia et sordentia 
eres low, vulgar, Gell. 19,13. Q, 
Transf. to scem base or paltry; to be 
despised, slighted, or held of no account: 
suis sordere, Liv. 4, 25: sordent tibi 
munera nostra, Virg. E. 2, 44: cunctane 
prae campo sordent? Hor, Ep. 1, 1%, 4: 
pretium aetas alterna sordet, a renewal 
of youth seems too small a price, ib. 1, 
18, 18: si conferas et componas Graeca 
ipsa, oppido quam jacere atque sordere 
incipiunt, quae Latina sunt, to seem 
paliry, of small account, Gell. 2, 23. 
sordes, is, f. dirt, filth, nastiness, 
uncleanness, squalor: oculi pleni sor- 
dium, PL Poen. 1, 2, ror: in sordibus 
aurium, Cic, N. D. 2, 54, 144: sint sine 
sordibus ungues, Ov. A. A. 1, 519: caret 
obsoleti sordibus tecti, Hor. Od. 2, 10, 7: 
auriculae collecta sorde dolentes, id. Ep. 
I, 2, 53: (peliis) visceribus tetris prope 
jam sordique sepulta, Lucr. 6, 1270. 
2, Meton. a@ mourning garment, 


mourning: jacere in lacrimis et sordi- | paltry 


SORDIDUS 


bus, Cic. Fam. 14, 2: id. Pis. 36, 89: 
Liv. 6,16: Tac. A. 4, 52. ii. Fig. 
lowness or meanness of rank, a low 
condition; meanness, baseness: sordes 
fortunae et vitae, Cic. Brut. 62, 224: 
obscuritas et sordes tuae, id. Vatin. 5: 
ut quisque sordidissimus videbitur, ita 
libentissime severitate judicandi sordes 
suas eluet, id. Phil. 1,8 fin.: Liv. 4, 56: 
sordes illae verborum, low, vulgar ez- 
pressions, Tac. Or. 21. 2. Meton. 
the dregs of the people, the mob, rabble: 
apud sordem urbis et faccem, Cic. Att. 1, 
16: sordes et obscuritatem Vitelliana- 
rum partium, Tac. H. 1, 84: o lutum, 
© sordes! low-minded creature, Cic. Pis. 
26. 8, Esp. meanness, stinginess, 
niggardliness, sordidness: (populus Ro- 
manus) non amat profusas epulas, sordes 
et inhumanitatem multo minus, id. Mur. 
36, 96: opp. luxuria, Plin. Ep. 2, 6: 
sordes objicere alicui, Hor. S. 1, 6, 68: 
sepulcrum sine sordibus exstrue, ib. 2, 
5, 105: nullum hujus in privatis rebus 
factum avarum, nulJam in re familiari 
sordem posse proferri, Cic. Fl. 3, 47: 
sordes et avaritia, Tac. H. 1,52. (Hence 
Fr. and Eng. ordure.) 
sordesco, dil, 3. v.7. incep, [sordeo] 
to become dirty, grow filthy or nasty 
(rare): contrectatus ubi manibus sor- 
descere vulgi coeperis (liber), Hor. Ep. 
1,20, rr; mel, Plin. 11, 12, 12: nanus, 
id. 33, 3, 19: ager, to wild, lie 
untilled, Gell. 4, 12. 
sordiciila, ae, f. dim. [sordes] a 
little dirt or filth: Marc, Empir. 8, 6. 
_ sordidatus, 2, um, adj. [sordidus] 
in dirty clothes, meanly or shabbily 
dressed: quanquam ego sum sordidatus, 
frugi tamen sum, Pi. Asin. 2, 4, go: 
sordidata et sordida, Ter. Heaut. 2, ,3, 
56: servi, Cic. Pis. 27 ad fin.: mancipia, 
id. Phil. 2, 29, 73. Esp. in token of 
mourning: sensi magno opcre moveri 
judices, quum excitavi maestum ac sor- 
didatum senem, ‘id. de Or. 2, 47, 195: 
reus, Liv. 6, 20: Virginius sordidatus 
filiam suam obsoleta veste in forum de- 
ducit, id. 3, 47: expuls! bonis omnibus 
Romam venerunt, sordidati, Cic. Verr. 
2, 25 fin.: Suet. Vit. 15. il, Fig. 
foul, polluted: sordidatissima conscien- 
tia, Sid. Ep, 3, 13 fin. 
sordide, adv, dirtily, foully, nastily : 
per plateas tractus est sordidissime, 
through the As or mire, Lampr. Kiag. 
33 med, 2, Transf. meanly, basely: 
uo sordidius et abjectius nati sunt, ‘lac. 
rT. 8. Il. Fig. vulgarly, unbecom- 
ingly, poorly: loquitur laute et minime 
sordide, PL Mil. 4, 2, 11: dicere, Cic. 
de Or. 2, 83, 339: contionari, id. Att. 
15, 2: declamare (opp. splendide atque 
ornate), Suet. Rhet. 6, 2, meanly, 
stingily, penuriously, sordidly: nimis 
illum sordide Simonidi dixisse, se dimidi- 
um ejus ej, quod pactus esset, pro illo 
carmine daturum, Cic. de Or. 2, 86, 352: 
facere aliquid, Suet. Dom. 9: gerere 
proconsulatum, Plin. Ep. 3, 9. 
sordido, 1. v. a. [sordidus] to defile, 
pollute: terram moto pulvere, Sid. Curm. 
23, 347. Fig.: templum cordis malis 
cogitationibus, Lact. Ira D. fin. 
sordidiilus, a, um, ae dim. (id.] 
soiled, smutched: toga, Juv. 3, 149. 
I]. Fig. low, mean, vile: servuli, 
Pl. Poen. 1, 2, §8. 
sordidus, a, um, adj, [sordco] dirty, 
unclean, foul, filthy, squalid: amlctus, 
Virg. Aen. 6, 3or: sordidior toga, Mart. 
1, 104: mappa, Hor. Ep. 1, 5, 22: lana, 
Ov. A. A. 3, 222: fumus, Hor. Od. 4, 11, 
Ir: at pol nitent, baud sordidae viden- 
tur ambae, Pl. Bac. 5, 2,6: nati, Hor. 
Od. 2, 18, 28: magnos duces non indec- 
oro pulvere sordidos, ib. 2,1, 22: puer 
sordidissimus dentibus, Petr. 64, 6. 
Poet.: auctumnus calcatis sordidus uvis, 
stained, Ov. M. 2, 29: sordida terga suis, 
smoked, ib. 8, 649. Proverb.: sac 
est etiam sub palliolo sordido sapientia, 
wisdom is often hid under a ragged 
cloak, Caecil. in. Cic. Tusc. 3, 23, 56. 
2. Transf. low, base, mean, in 
rank or condition; poor, humble, small, 
? causam commisisse homini egen- 


SORS 


ti, sordido, sine honore, sine censu, Cic, 
Fl. 22: Hor. Od. 1, 28, 14: sordidissimus 
quisque, Liv. 1, 47: loco non humili 
solum sed etiam sordido ortus, id. 22, 
25: panis, Sen. Ep. 18: villula, Cic. 
Att. 12, 29: tecta, Lucan. 4, 396: sedes, 
id. 5,9: rura, Virg. E. 2, 28: otia, 7. ¢. 
ruris, Mart. 3, 56. Il. Fig. low, 
mean, base, abject, vile, despicable, dis- 
graceful: iste omnium turpissimus et 
sordidissimus, Cic. Att. 99: homo fur- 
iosus ac sordidus, id. Q. Fr. 1, 1, 6 jin.: 
nec minus laetabor, quum te semper 
sordidum, quam si paulisper sordidatum 
viderem, id. Pis. 41 jin.: illiberales et 
sordidi quaestus mercenariorum om- 
nium, id. Off. 1, 42: lucrum, Quint. 1, 
2,16: sordidissima ratio et inquinatis- 
sima, Cic. Off. 2, 6, 21: virtus repulsae 
nescia sordidae, Hor. Od. 3, 2,17: adul- 
terium, Liv. 1, 58: nomen, Quint. 8, 3, 
21. 9, Esp. mean, niggardly, penu- 
rious, sordid: ita sordidus, ut se non 
unquam servo melins vestiret, Hor. 8. 
1, 1, 96: Quint. 5, 13, 26: Plin. Ep. 2, 
6: cupido, Hor. Od. 2, 16, 16. 

sorditudo, Inis, f. [sordes] dirt, 
filth: Pl. Poen. 5, 2, to. Loe 

sordiilentus, a, um, adj. [id.] wear- 
ing dirty clothes: Tert, Poen. 11. 

sorex (0 long, Seren. Sammon. 4, 57: 
Poet. in Anthol. Burm. 2, p. 452: 0 
short, Auct. Carm. Phil. 62: Poet. in 
Anthol. Burm. 2, p. 453), Icis, m. [same 
as pat] a mouse, perb, used indifferently 
for various kinds: v. mus: Varr. R. R. 
2,4, 12: Plin. 2, 41, qr: Ter. Eun. 5, 
q. 23. (Hence It. sorgo, sorcio; Fr. 
souris, . 

soricinus, a, um, adj. [sorex] per- 
taining to the mouse: PI. Bac. 4, 8, 48. 

sorités, ac, mm. = awpeims, & logical 
conclusion drawn from an accumulation 
of arguments, a sorites (pure Latin, 
acervus): Cic. Div. 2, 4,11: Sen. Ben. 
5, 19 jin. 

sorix aut savrix, avis tributa Sa- 
turno ab auguribus, Mar. Victor. p. 
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soror, Sris, f. a sister: Th. Salve, 
mea soror. Pl, Frater mi, salve, Pl. 
Cure. 5, 2, 1F mea soror gemina ger- 
mana, id. Mil. 2, 4, 30: germana, Cic. 
Mil. 27, 73: Jovis, t e Juno, beg 
Aen. 3, 47: Hor. Od. 3, 3, 64: Phoebi, 
t. e. Luna, Ov. H. 11, 45: doctae, the 
Afuses, Tib. 3, 4, 45: genitae Nocte, 
the Furies, Ov. M. 4, 451: tristes, the 
Fates, Tib. 3, 3, 35: also, sorores tres, 
Prop. 2, 13, 44: Hor. Od. 2, 3, 15. 
Proverb.: bonae mentis soror est pat» 
pertas, Petr. 84, 4. 2, Esp. (poet.) 
sorores, the Afuses: Prop. 3, 1, £7: the 
Fates: Cat. 64, 326: Mart. 4, §4: the 
Damaides: Prop. 4, 1, 67. li. 
Transf. a female friend, playmate, 
orcompanion: Virg. Aen. 1, 322: Mart. 
2,4. Q, Of things in pairs or similar: 
obsecro te hance per dexteram perque 
hance sororem laevam, Pi. Poen.1, 3, 9: 
abjunctae comae mea fata sorores luge- 
bant, Cat. 66, 5x: sapore caryotarum 
sorores, Plin. 13, 4, 9, $ 45. (Sans. 
svastri; Germ. schwester; Eng. sister.] 
_Sdrorciila, ae, f. dim. [soror] a 
og sister: Plaut. fr. ap. Prise. p. 

12 P, 

sorori-cida, ae, m. [soror caedo] the 
murderer of his sister: Auct. Or. pro 
domo, ro, 26. 

sororicilata vestis (meaning un- 
known), Plin. 8, 48, 74, § 199. 

sororio, 1. v. n. [soror}. Of the 
female breasts, to grow up or swell to- 
gether: Plin. 31, 6, 33. 

sororius, a, um, adj, [id.} pertaining 
to @ sister, sisterly: cocna, made be- 
cause @ sister was found, Pl, Care. g, 2, 
60: stupra, with a sister, Cic. Sest. 7, 16: 
moenia, t. ¢. of Dido, Ov. F. 3, 559: o6- 
cula, as a sister gives to a brother, sis- 
terly, id. M. 4, 334. 

sors, tis, f. (nom. sortis, Pl. Cas, 
2, 6, 28: abv. sorti, ib. 2, 7: : Virg. 
G. 4, 165, etc.) [etym. du f @ lot: 
conjiciam sortes sitellam, Pl. Cus. 
2, §, 34: oonfjicere in hydriam, Cle. 
Verr. 2, 51: ponere in sitellam, Liv. qn, 
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18: and simply, conficere, Pl. Cas. 2, 
6, 34:-Cic, Lig. 7,21: dejicere, Caes, B. 
C. 1,6: Virg. Aen. §, 490: quam de- 
jecta in id sors esset, lots were cast for 
it, Liv. 21, 42: miscere, Cic. Div. 2, 41, 
86: ducere, ib.: educere, id. Verr. 2, 
52: cum de consularibus mea prima 
sors exisset, id. Att. 1, 19: ut cujusque 
sors exciderat, Liv. 21, 42. Of chances 
or tickets in a lottery: Suet. Aug. 75: 
Lampr. Elag. 21 fin. _[f, Transf. a 
casting or drawing of lots, decision by 
lot, lot: quaestor quem sors dedit, Cic. 
Q. Fr. 3, 2, 3: res revocatur ad sortem, 
id. Verr. 2,51: ei sorte provincia Si- 
cilia obvenit, ib. 2, 6: cut Sicilia pro- 
vincia sorte evenisset, Liv. 29, 20: Q. 
Caecilio sorte evenit, ut in Bruttiis ad- 
versum Hannibalem bellum gereret, id. 
28, 45: sorte ductus, Cic. Rep. 1, 34: 
Tac. A. 1, 54: sorte in provinciam pro- 
ficisci, S. C. ap. Cic. Fam. 8, 8: de se 
ter sortibus consnltum dicebat, Caes. B. 
G. 1, §3: comitia suae sortis esse, Liv. 
35,6: jubet extra sortem Theomnastum 
renuntiari, Cic. Verr. 2, §r: extra sort- 
em Campanum dividere, Suet. 
Coes. 20. 9, an oracular response, a 
prophecy: quum Spartiatae oraculum 
ab Jove Dodonaeo petivissent legatique 
illud, in quo inerant sortes, coliocavis- 
sent, simia et sortes ipsas et cetera quae 
erant ad sortem parata disturbavit, Cic. 
Div. 1, 34 jin.: Italiam Lyciae jusscre 
capessere sortes, the oracles of the 
Lycian Apollo, Virg. Aen. 4, 346: Phoe- 
bene, Ov. M. 3, 130: sacrae, ib. 1, 368: 
neque responsa sortium uli alii com- 
mittere ausus, Liv. 1, 56. 3. fate, 
destiny, chance, fortune, condition, 
share: nescia mens hominum fati sort- 
isque futurae, Virg. Aen. 10, 501; me 
ferrea sors vitae difficilisque premit, 
Ov. Tr. §, 3, 28: vires ultra sortemque 
eenectae, Virg. Aen. 6, 114: qui fit, ut 
Nemo, quam sibi sortem scu ratio ded- 
erit seu fors objecerit, illa contentus 
vivat, Hor. S. 1, 1, 1: aliena, Liv. 21, 
43: ultimae sortis homines, of the lowest 
class, Suet. Aug. 19: non tuae sortis 
javenem, of your rank, Hor. Od. 4, 11, 
22: quatuor ille quidem Juvenes toti- 
demque crearat: femineae sortis, of the 
female sex, Ov. M. 6, 680: Saturni sors 
ego prima fui, fhe first child, id. F. 6, 
30. With gen.: cujus mali sors incidit 
Remis, Hirt. B. G. 8,12: puer post avi 
mortem in nullam sortem bonorum nat- 
us, ono share of the property, Liv. 1, 
34. 4, Esp. mercant. ¢. t. capital 
bearing interest, principal: et sors et 
fenus, Pl, Most. 3,1,122: Ter. Ad. 2, 2, 
35: Cic. Att. 6,1: Liv. 6,14. (Hence 
It. sorta, sorte; Fr. sorte, sort.) 
sorsum, V. seorsum. 
sorticiila, ud dim. [sors] a little 
lot, a small tablet or ticket: Suet. Ner. 
21. 
_ sortifer, eri, adj. m. [sors fero} giv- 
tng oracles, or , an epithet of Ju- 
Loh Ammon: Lucan. 9, 512 (al. sorti- 
ger), 
sortiger, éri, v. sortifer. 
é6gus, &, um, adj. [sors lego] 
Sr eing: prophetic: Delphi, Hor. A. 
219. [f, Subst.: sortilegus, f, m. 
a fortune-teller, soothsayer, diviner: 
Cic. Div. 1, §8: Lucan. 9, 581. 
sortio, 4. v. 1. and a., for sortior, to 
draw lots: tute sorti, Pl. Cas. 2, 6, 43: 
inter se sortiant, Varr. in Non. 471, 5. 
With acc.: inter se sortiunt urbem 
atque agros, Enn. ib. 471, 10: so pass. : 
consilfa, quae erant sortita in singulos 
candidatos, drawn by lot, Cic. Att. 4, 
16: Prop. 4, 11, 20: gemina est sedes 
sortita per amnem, id. 4, 7: mille urbes 
Asiae sortito rexerit anno, Stat. S. 5, 
2, 57 
sortior, itus, 4. v. m. and a. dep. 
sors] fo cast or draw lois. L. 
eutt.: conjiciam sortes in eltellam 
et sortiar tibi et Chalino, Pl. Cas. 2, 5, 
34: cum ppvenrs designati sortirentur, 
inted the judges by lot, Cic. Verr. 
ct. 1, 8, 23: t. 3, 10, I: consules 
comparare inter se aut sortiri jussi, to 
draw lots al the provinces, Liv. 38, 35: 
104 


dum legiones de ordine agminis sorti- 
untur, Tac. H. 2,41: de altero consul- 
atu, Suet. Claud. 7. J, Act. to draw 
or cast lots for, to fiz, assign, or appoint 
by lot, to allot; also in the perfect 
tenses, to obtain or receive by lot: with 
acc.: tribus, Cic. Agr. 2, 8, 21: pro- 
vinciam, id. Fam. 1, 9: ut consules 
inter se provincias compararent sorti- 
renturve, Liv. 42, 31: judices, Cic, Verr. 
2, 19 sq.: aliquos ad ignominiam, id. 
Cluent. 46, 129: dicas, id. Verr. 2, 17: 
regna vini talis, Hor. Od. 1, 4, 18: 
aequa lege necessitas sortitur insignes 
et imos, decides the fate of, ib. 3, 1,15: 
peregrinam (provinciam) sortitus est, 
Liv. 39, 45: ex praetura ulteriorem sor- 
titus Hispaniam, Suet, Caes. 18. With 
relative clause: ut P. Furius et Cn. Ser- 
vilius inter se sortirentur, uter citeri- 
orem Hispaniam obtineret, Liv. 42, 4: 
sortiri, quid loquare, Cic. N. D. 1, 35, 
98: num sortiuntur inter se, quae de- 
clinet, quae non? id. Fat. 20. : 
Transf. to share, divide, distribute 
(poet.): pariter laborem sortiti, shared 
the labour, Virg. Aen. 8, 445: vices, ib. 
3, 634: periculum, ib. 9,194. §. 
choose, select: subolem armento sortire 
quotannis, id. G. 3, 71: fortunam (7. ¢. 
locum) oculis, id. Aen. 12, 920: matri- 
monium, Just. 26, 3 fin. 4, In gen. 
to obtain, receive: Tectosagi mediter- 
ranea Asiae sortiti sunt, Liv. 38, 16: gens 
Claudia regnum in plebem sortita, id. 
3, 58: amicum, Hor.S. 1, 6, 53: reliqua 
rerum tuarum post te alium atque alium 
dominum sortientur, Plin. 1, 3 fin. 

sortis, is, v. sors, ad init. 

sortitio, Snis, f. [sortior] a casting 
or drawing of lots, a choosing or deter- 
mining by lot: deos quaeso, mihi ut 
sortitio eveniat, Pl. Cas. 2, 6, 38: Cic. 
Planc. 22, 53. Plur. : Suet. Aug. 29. 

sortito, adv. by lot: sacerdotem sor- 
tito capere, Cic. Verr. 2, §1: Suet. Aug. 
30: tibi sortito id obtigit, by fate, by 
destiny, Pl, Merc. 1,23: Hor. Epod. 4, r. 

sortitor, oris, m. [sortior] one who 
_ or draws lots: urnae, . Troad. 
982. 

sortitus, a, um, Part. [sortio and 
sortior]. 

sortitus, iis, m. [sortior] @ casting 
or drawing of lots (rare, for sortitio): 

cula in sortitu’st mihi, Pl. Cas, 2, 4, 
27: si pluribus de rebus uno sortitu re- 
tulisti, Auct. Or. pro domo, 19 fi. 
Plur.: quae sortitus non pertulit ullos, 
Sor whom no lois were cast, Virg. Aen. 3, 
323. fl, Transf. alot: jam sortitus 
versarat ahena casside, Stat. Th. 6, 389. 

Q. lot, fate, destiny : ib. 12, §57. 

SOry, Fos, 2. = acwpv, a kind o ore, 
ink-stone, sulphate of tron, sory: Plin. 
34, 12, 30. 

808, %. €. eos: Fest. s. v. is. 

sospes, Itis Cfem. sospita, ae, and 


archaic, sispita, ae), adj. [perb. akin to 
outw,ows). |, jee ee, deliver- 


ing: subst. @ saviour, deliverer, pre- 
server (rare): Ennius sospitem pro ser- 
vatore eae Fest. s.v.; templum Junon- 
is Sospitae, Cic. Div. 1, 2 fin. : Ov. F. 2, 
56. If. Pass. safe and sound, unhurt, 
unharmed, uninjured; happy, lucky, 
Jortunate: fiium tuum modo in portu 
vivum, salvum et sospitem vidi, PI. 
Capt. 4, 2,93: sospes et superstes gna- 
tus, Asin. I, 1,4: sospes incolumisque 
(Caesar), Plin. Pan. 67: sospites in pat- 
Tiam restituere, Liv. 2, 49: virginum 
mater juvenumque nuper sospitum, 
Hor, Od. 3, 14 Io: vix una sospes navis 
ab ignibus, ib. 1, 34, 13: fortuna dom- 
usque sospes ab incursu est, Ov. M. 10, 
401: Jupiter, da diem hunc sospitem 
| rebus meis agundis, favourable, auspi- 
! ctous, Pl. Poen. 5, 4,15: mutare lares et 
urbem sospite cursu, Hor, Carm. S, 4o. 
sospita ae, V. Sospes. . 
sospitalis, ©, adj. [sospes] giving 
| health or safety, salutary: qui tibi sos- 
; pitalis fuit, Pl. Ps. 1, 3,18: sol, Macr. 


| S. 2, 17. a 
| sospitas, atis, f. fid.} safety, health, 
welfare, opp. to pestis: Macr. S. 1, 17. 


} sospitator, Oris, m. (sospito) a 


saviour, preserver, redeemer: App. M. 
6, p. 18. Of Christ: nostri generis, 


2, 96. 

sospitatrix, icis, f. [id] she that 
oad or delivers: dea, App. M. x1, p. 
261, 
ne: 1.%. rn [sospes] to bi pre- 

Sper : 3 : 

Liv. 1, 16: aliquem soppitarh, PL ‘Asin’ 
3» 3» 93. 

sotadéus and sdtaédicus, a, um, 
adj. of or in the manner of Sotades : 
versus, Quint. 2 4 nad Ter. Maur. p. 
2415 and 2446 P.: Plin. 5,3,2. Absol.: 
L. Attius in Sotadicorum libro, Gell. 
19. 
soter, Eris, m.—=ownjp, a saviour 
déliverer, a giver of health or safety: is 
est nimirum soter, qui salutem dedit, 
Cic. Verr, 2,63: acc, sotera, ib.: hodic- 
que ara in Capitolio est Jovis Soteris, 

eorie Aen. 8, 652. 

sotéria, orum, 2. lu. gwry a 
Festive entertainment or sents givers 
on @ person's recovery from iliness or 
escape from danger. Hence, Soteria, 
@ con such an occa- 


sozisa, ae, /.=odovca, a plant, 
a 


ser- 


spadicum, i, n. for spadix, a palm 
branch torn off with its fruit : termes 
et spadica cernit assidua, Amm, 24, 3. 
spadix, icis, comm.=omdscé, a palm- 
branch broken off, together with its 
fruit: palmae termes ex arbore cum 
fructu avulsos spadix dicitur, Gell. 3, 
jin. ll. Transf. date-brown, nut- 
rown : rutilus et spadix phoenicei ovr- 
wvupzos, id. 2, 26: honesti cequi) spa- 
dices glaucique, Virg. G. 3, 82. “9.4 
land of stringed instrument, condemned 
as effeminate by Quint. 1, 10, 31. 
spado, Snis, m.=onddwy, one who 
has no generative power, an impotent 


person (whether Dy nature or by castra- 
tion): . . Dig. 50, 16, 128: also of 
horses: Veg.6,7,2. 9, Esp. a cas. 


ted person, a eunuch: Liv. 19: 
Quint. 21, 3, 19: Hor. Epod. 9,13." i 
Transf. of unfruitful or seedless 
plants: Col. 3, ro, 1§: Plin, 13, 4, 8: of 
; reed without down: id. 16, 36, 66, 

140. 
spadonitus, fs, m. aa th 
state of a spado, impos ert Cult 


apadont 
spaddnius, a, um, adj. [id.] un- 
frusgful barren, seedless : Yourus Pits, 
15, 30, 39 He mala, id. 15, 14, re kt 
spacrita, ae, f.=aodatpims, a kind 
of round cai Cat RR 82. ° 
spagas, a ki pitch found in 
Asia: Hi. 1, 20, ae f 
sparganion, fi, n.= orapydnoy, the 
plant bur-weed, um ramosuin, 
Linn. : Plin. 25, 9, 63. 
appateo, sparsl, sparsum, 3. 0. a. 
to omeipw] to throw here and 
¢, to strew, scatter; to bestrew; to 
sprinkle, bespatter, bedew, moisten, etc.: 
semen, Cic. Rosc. Am, 18: semfha, id. 
Div. 1, 3, 6: dentes, mortalia sernina, 
humi, Ov. M. 3, 105: mamos populo de 
rostris, Cic. Phil. 3, 6, 16: venena, id. 
Cat. 2, 10, 23: nuces, Virg. E. 8, 30: flore 
es, id. Aen. 6, 885: rosaa, Hor. Od. 3, 19 
22; hastati spargunt hastas, cast or hur 
about, Enn. Ann, 8, 46: arenam pedi- 
bus, Virg. E. 3, 87: spargite humum fol- 
lis, bestrew, strew, ib. §, 40: caput mola 
salsa, Hor. S. 2, 3, 200: gruem gale 
multo, ib. 2, 8, 87: humerum capillis, 
id. Od. 3, 20, 14: tempora canis, Ov. M. 
8, 567: humorem passim toto terraruin 
in orbe, Lucr. 6, 630: cruorem, id. 2, 
195: aquas per totam domum, Hor. 
. 5, 26: aras sanguine multo quad- 
rupedum, Lucr. 5, 1202: aram agno 
immolato, Hor. Od. 4, 11, 8: ora genas- 
que lacrimis, Lucr. 2, 977: favillam 
amici sehr gam Hor. Od. 2, 6, 23: 
corpus fluviali Jympha, Virg. Aen. 
635: anguis aureis maculis epareun, 


SPARGO 


spofied, Liv. 41, 21: tectum nitidius, 
auro aut coloribus sparsum, covered 
over, Sen. Ben. 4, 6: porticus Livia pris- 
cis sparsa apells Ov. A. oe I, 1: 
sparso ore, adunco naso, with a spotty 
or freckled face, Ter. Heaut. 5, 5, 18. 
Absol.: qui verrunt, qui spargunt, Cic. 
Parad. §, 2, 37: sagittarius cum fundi- 
tore utrimque spargunt, hurl, Quadrig. 
fa Gell.9,1. Q2;Transf. to scatter, 
separate, disperse, divide, spread out: 
omnibus a rebus perpetuo fiuere ac 
mitti spargique necesse est corpora, 
Lucr. 6, 923: res sparsas et vage dis- 
Jectas diligenter eligere, Auct. Her. 4, 
2, 3: (aper) spargit canes, Ov. M. 8, 
i? : sparsam tempestate classem vidit, 
v. i, 13: sparsi per vias specula- 
tores, id. 9, 23: exercitum spargi per 
provincias, Tac. H. 3, 46: sparsit natura 
cornua in ramos, Plin. 11, 3, 45: ful- 
gentes radios in orbem (gemma), id. 39, 
10, 67: spargas tua prodigus, you dissi- 
, » Hor. Ep. 2, 2, 195: se in 
ugam passim spargere, Liv. 33, 15 fin.: 
saepe solet scintilla suos se spargere in 
ignes, Lucr. 4, 608: Rhenus ab septen- 
trione in lacus, ab occidente in amnem 
Mosgam se spargit, Plin. 4,15, 29. I. 
Fig, in gen. fo distribute, spread abroad, 
ead, extend: animos in corpora hu- 
mana, Cic. de Sen. 21: omnia spargere 
ac disseminare, id. Arch, 12: sparserat 
Argolicas nomen vaga fama per urbes 
Theseos, Ov. M. 8, 267. . Esp. of 
speech, to intersperse, unterpose, insert 
a word or words; of a report or ru- 
mour, fo spread or noise abroad, to cir- 
culate, report : sparge subinde, breale in 
with, Hor. S. 2, §, 103: libris actorum 
spargere gaudes argumenta viri, Juv. 9, 
84: Quint. 8, 3, 53: spargere voces in 
vu ambiguas, Virg. Aen. 2, 98: 
suspiciones, Quint. 7, 2, 12: in parentes 
crimina, id. 9, 2, 80. Pass. impers. with 
ace. and inf, as subject: spargebatur 
insuper, Albinum insigne regis et Jubae 
momen usurpare, Tac. H. 2, 58 jin. 


(Hence Sp. esparcir, 
spargo] @ sprink- 


spargo, inis, f. 
ding, ty : aie enant, Ep. ad Fe- 
IC 3. 
sparsilis, ¢, adj. [id.] that may be 
scatiered ie: ipertods tanta sparsilia 
eorum, qui Deo adulantur, Tert. Pud. 2. 
sparsim, adv. scatieredly, dispers- 
edly (rare): defluere, App. M. 10, p. 
255 : commemintsse haec, Gell. 11, 2, 
sparsio, onis, aLeperac | sprinting 
of perfumes in the theatres: quis feret 
hominem de sparaionibus dicentem odo- 
ratos imbres ? Sen. Contr. § praef, med. 
jl. @ scattering of presents in the 
theatre: Stat. S. 1, 6, cif [a] of or f 
arsivus, a um, ad. of or for 
hurling: pila, Petr. 27 dub. Cat prasina), 
sparsus, 4, um, Pare, [spargo}. ll. 
Adj.: ioe open or oué: sparsior ra- 
cemus, Plin. 16, 34, 62, § 146: uberior 
Nilo, generoso sparsior Istro, Venant. 
t. S. Mart, 1, 129. ; 
spartarius, 2, um, adj. [spartum]} 
pertaining to broom, bearing broom: 
Carthago, Plin. 31, 8, 43. |], Subst. 
spartaria, orum, ”. plu. places where 
broom grows: id. 11, 8, 8. 
spartédlus, {,m. [sparteus ] a watch- 
man against fire (irom the ropes of 
broom used at fires): Schol. Juv. 14, 
Tag a at [ tam] of 
sparteus, 4, um, day. [spartum] ¢ 
broom, made or consisting of broom: 
funes, Cato R. R. 3 jfin.: solea, Col. 6, 
i 2. Also subst. spartea, ae, f.: 
° 3. 
artépolios, {, f.== omapromédtos, 
eS ancnains kind of precious stone: 
Plin. 39, 11, 73. ; 
spartum, |, 1. omdprov, a kind of 
grass indigenous in Spain, of which 
ropes, mats, nets, etc., were made, Stipa 
tenacissima, Linn.; this is still largely 
used under the name of esparto: Plin. 
19, 2,7: Varr. in Gell. 17, 3: Liv. 22, 
20. Q, sparton So oak) broom, 
Spartium Jagcoum, Linn. : Piin. 24, 9, 
49. ransf, a rope made of 
esparto: Pin. 28, 4,11; Id. 35, 11, 40. 


roomy, 


SPATIOSUS 
aralus, i, m. ais. [eparus) a kind 
t, prob. a species of Sparus, Linn. : 
gs Hal, 106: Mart. 3, 60. 


epirus, i,m. (neut. plur. spara, Lu- 

cil. in Fest, s. v.) @ smali missile weapon 

with a curved blade, a hunting-spear: 

Sall. C. 56: Liv. 34,15: Virg. Aen. 11, 
2 


682. 
sparus, i, m. a kind of fish, the gilt- 
head, Sparus aurata, Linn.: greatly 
esteemed by the Romans, esp. when fed 
on oysters. Not in much estimation 
now: Plin. 32, 11, 53: Cels, 2, 18 med, 
spasma, Atis, n.—=omdopa, i. q. 
spasmus, @ spasm: Plin. 25, 8,- 43. 
(Hence It. spasimo.) 
spasmus, |, 7.= oracuds, a cramp, 
convulsion, spasm: Plin. 22,8,9. (Hence 
It. spasino; Sp. espasmo, pasmo; Fr. v. 
pdamer.) 
spasticus, 2, um, adj. —oracrixés, 
afflicted with the cramp or spasms : Plin.. 
20, 22, 89. 
spatangius, fi, m.—omdrayyos, 
kind of sea-urchin: Cod. Theod. 14, 
20, I. 
spatha, 2¢, f.=o7aén, a broad fiat 
wo instrument for stirring liquids, 
a spatula: Col. 12, 42, 3: Plin. 34, 11, 
26. |}. @ batten, used by the early 
weavers for driving home the threads 
of the woof or tram: Sen. Ep. go. EI. 
a broad, two- sword, without a 
point : Veg. Mil. 2, 15: Tac. A. 12, 35. 
IV. @ spathe of a palm-tree: Plin. 
16, 26,48. Yj, @ kind of tree, called 
also elate: id. 12, 28,62: id. 23, 5, $3. 
Pliny seems to have here confounded 
e spathe of the palm with the trees 
called elate by the Greeks, species of 
Abies irs.) Hence It. spada; Sp. 
3; Fr. épée. 


eta AE 

spathalium rela) or -fon, ii, 2. 
=ondbadtoy and ondéradioy, & palm- 
branch: Mart. 13, 29 in lemm. ll. @ 
kind RA aia Plin. 13, rs 5 : 

spatiator, ris, m. [spatior] one 
who walks about, @& promenader : Cato 
in Fest, 8. v. ? 

spatidlum, j, ~. dim. [spatium] a 
small : Pall. 1, 38. 

spatior, atus, 1. v. 2. dep. [id.} to 
take a walle, to walk about, promenade: 
in xysto, Cic. Opt. gen. 3, 8: aggere in 
aprico, Hor. S. 1, 8, 15 : Pompeia in um- 
bra (z. e, porticu), Prop. 4, 8, 75: in 

orticibus, Petr. go: summa arena, Ov. 

«2, $3. tH. In gen. fo walk about 
or along, to go, proceed : (Dido) ante ora 
deum pingues spatiatur ad aras, Virg. 
Aen. 4, 62; lato arvo, Ov. M, 4, 86: 
Quint, 11, 3, 13%: cornix sola in sicca 
secum spatiatur arena, Virg. G. 1, 389: 
pompa spatictur, will move along, Prop. 
2, 13,19. Q% Transf. of things, to 
spread oul, expand: spatiantia passim 
brachia compescit, Ov. M. 14, 629: spa- 
tiantes alae, spreading wings, ib. 4, 364: 
radices in summa tellure spatiantur, 
Plin. 1, to, 12: intus, ut in metallis, 
spatiante vena, id. 17, 8,4. (Hence It. 
spazzare ; Sp. espaciar.) 

Spatiose, adv. widely, greatly, exten- 
sively: Plin. 19, 5, 29. lt : Ov. Am. 
3, 6, 85. Il. Yong: spatiosius, Prop. 


3, 20, 11. 
8 atidsitas, atis, f. [spatiosus 
swideness, spaciousness ; exactissima, Sid. 

Ep. 2, 2 med. . 
spatiosus, a, um, adj. [spatium 
ample, spacious; poet. large, 
long, broad, etc, : stabulum, Col. 6, 2, 2: 
loca, Quint. 11, 2,18: aequor, Plin. 4, 
1, 1: amnis, id. 4, 20, 34: colles, Lucan. 
6, 106: volumina fumi, id. 3, 505: tau- 
rus, Ov. R. Am. 421: corpus, id. M. 3, 
56: ossa pectoris, Val. Fl. 4, 244: limes, 
Ov. M. 15, 849: ulmus, ib. 14, 661: 
voces, words of many syllables, Quint. 9, 
4,136. Comp.: Col. 5, 5, 3: Ov. Am. 
I, 14, 3. Sup.: Plin. Pan. 63 fin. ll. 
Fig. of time, long, long-continuing, 
proeges: nox, Ov. H. x, 9: acvum, id. 
. 8, 530: vetustas, ib. 15, 623 : bellum, 
ib. 13, 206. 9, Of other things, great, 
comprehensive: Magna ct spatiosa res 
est sapientia: vacno illi loco opus est, 
Sen, Ep. 88 med. 


SPATULA 


spatium, fi, ~. [same as ordédtoy, 
T. omddiov], @ race-course: cum car- 
ceribus sese effudere quadrigae, addunt 
in spatia, throw themselves on to the 
course, Virg. G. 1,513: cf. in spatia adde- 
bant, Sil. 16, 373: hic (equus) vel ad 
Elei metas et maxuma campl sudabit 
spatia, Virg. G. 3, 203: nec velim, quasi 
decurso spatio, ad carceres a calce re- 
vocari, Cic. Sen. 23, 83. 2. a race, 
course, heat: (of horses), seu septem 
spatiis Circo meruere coronam, Ov, Hal. 
68: Virg. Aen. é 584: (of a hoop), ib. 4, 
381. Fig. deflexit jam aliquantulum 
de spatio curriculoque consuetudo ma- 
jorum, Cic. Am. 12, 40: tenebat nox 
medium caeli spatium, vis midway course 
in the sky, Hor,S.2,6,101. J, @ place 
to walle in, a walk, public place, &c.: 
urbs delubris distincta spatiisque com- 
munibus, Cic. Rep. 1, 26: templaque et 
innumeris spatia interstincta columnis, 
colonnades, porticoes, Stat. S. 3, 5, go: 
ad illa spatia nostra sedesque pergimus, 
Cic. Leg. 1, 4, 14. 2, Meton. a 
walking, turn, promenade: si uno ba- 
silicae spatio honestamur, if we are 
honoured with their company for one 
turn in a basilica, id. Mur. 34, jo: 
duobus spatiis tribusve factis, after 
taking two or three turns, id. de Or. 1, 
4, 28: Suet. Aug. 23. [fj], room, space: 
locus ac spatium, quod inane vocamus, 
Lucr. 1, 427: coeli spatium, id. 4, 202: 
Virg. I. 3, 105: spatia locorum, Caes. 
B.C. 3,61: id. B.G. 1, 38. Poet. room 
or space in a building : intcrius spatium, 
the inner space, the interior, Ov.M. 4, 640. 
9, distance, interval: siderum genus 
spatiis immutabilibus ab ortu ad occasum 
commeans, Cic. N. D. 2,19: magnospatio 
paucis diebus confecto, Caes. B. G. 3, 
at {tineris spatium, !d. B. C. 1, 24: 
viae spatium, the length, Ov. M. 8, 796: 
trabes paribus intermissae spatiis, Caes. 
B. G. 4, 23: hic locus aequo fere spatio 
ab castris utrisque aberat, ib. 1, 43: 
tormentorum usum spatio propinqul- 
tatis interire, id. B.C.2,16. 93, size, 
dimension: dwn oa oa victi conside- 
rat hostis (serpentis), Ov. M. 3,95: cle- 
paar Lucan. 9, 732: oris et colli, Ov. 
- 2,672: breve spatium lateris, Juv. 
6, 503: quod sit homini spatium a ves- 
tigio ad verticem, Plin. 7, 17, 17: trahit 
aures in spatium, lengthens them out, 
Ov. M. 11,196. |V, Fig. of time: a 
space of time, interval, period: spatia 
omnis temporis non numero dierum sed 
noctium finiunt, Caes. B. G. 6,18: spa- 
tium praeteriti temporis, Cie. Arch. 1, 
1: quantum fait dici spatium, Caes, B. 
G. 2,11: annuum spatium, id. B. C. 3, 
3: dierum triginta spatium, Cic. Verr. 
2, 39: spatio brevi, Hor. Od. 1, 11, 6: 
in brevi spatio, Ter. Heaut. 5, 2, 2: all- 
quid longo spatio tenere, Cic. Off. 2, 23, 
81: me ex comparato et constituto spa- 
tio defensionis in semihorae curriculum 
coégisti, id. Rab. perd. 2,6: spatia an- 
norum, Prop. 3, 20, 31: post sexagesi- 
mum vitae spatium, after the sixtieth 
year, Plin. 7, 50, 51 fin. Q, Esp. 
time, leisure, opportunity: neque, ut 
celari posset, tempus spatium ullum da- 
bat, Ter. Hec. 3, 3, 14: nisi tempus et 
spatinm datum sit, Cic. Quint. 1, 4 
irae sune spatium et consilio tempus 
dare, Liv. 8, 32: quam longum spatium 
amandi amicam tibi dedi? how long a 
time for loving, Ter. Hec. 4, 4, 62: 
Cacs, B. G. x, §2: ill spatium sese 
colligendum dedisse, time for collecting 
himself, Cic. Caec. 2,6: ubicumque da- 
tum erat spatium solitudinis, Ter. Hec. 
I, 2, $5: quantum spatii nobis datur, 
Cic. do Or. I, 59,252: nec fuit spatium 
ad contrahenda castra, Caes. B. G. 4, 
40: a erit spatium, utrumque 
praestabo, Cic. Att. 5, 4: spatium pro 
munere posco, Ov. R. Am. 277. 3. 
metrical time, measure, quantity: 
trochaeus, qui est eodem spatio quo 
choreus, bic. Or. 57, 193: neu sermo 
subsultet imparibus spatiis ac sonf{s, 
miscens longa brevibus, Quint. 11, 3, 43. 
spatiila (spathula), ae, f. dim. [spa- 
the} lit. @ small flat instrument: port- 
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eina, a leg k, Apic.4,3. [le 
little palm- ck Vulg. Lev. 23, 4. 
(Hence It. spalla; Sp. espalda; Fr. 
paule.) 

spatiila,. ae, f.=owarddn, lewd- 
ness, voluptuousness: Varr. in Non. 46, 
12. 

spécialis, ¢, adj. [species] indivie 
dual, particular, special: genera specia- 
lia, Sen. Ep. 58 med.: illud generale, 
hoc speciale, Quint. 5, 10, 43: quaes- 
tiones, id. 3, 5, 9: quod speciale semper 
habuerunt, proper, peculiar, Trebell. 
xxx. Tyr. 14, me 

; spécialitas, atis, f. [specialis] par- 
bicularity, peculiarity : ‘Ter. adv. Marc. 
5, 8. 

Spécialiter, adv. particularly, spe- 
cially, specifically: generatim atque 
specialiter aliquid disponere, Col. 12, 2, 
3: exprimere, ve Dig. 44, 4, 2. 

speciatim, adv. in particular, spe- 
cially: Mart. Cap. 9, p. 318. 
spéciatus, 2, um, adj. [species] 
shaped, formed : Tert. adv. Herm. 4o. 
spécies, ei, f. (ger. sing. specie or 
specij, Matius in Gell. 9, 14: gen. and 
dat, plur. were not yet in use in Cicero's 
time: Top. 7. At a later period were 
introduced, speciebus, App. ad Asclep. 
Pp. 923 and, specierum or specieum, acc. 
to Charis. p. 18 P.; and Diom. p. 281 
ib.) [specio]. f, Act. @ seeing, 
Sight, look, view (very rare): speciem 
quo vortimus, Lucr. 4, 243: Vitr. 3, 2 
Jin. nd Pass. that which is seen, the 
outward appearance, exterior; shape, 
Jigure, mien, etc.: quod speciem ac for- 
mam similem gerit ejus imago, Lucr. 4, 
49: species formae, outlines, contours, 
Cic. Tusc. 5, 39, 114: esse aliquem hu- 
mana specie et figura, id. Rosc. Am. 22: 
edepol specie lepida mulier! Pi. Rud. 2, 
4, 2: urbis speciem vidi, id. Pers. 4, 4, 
2: specivs pracclara oppidi, Cic. Rep. 3, 
32: navium, Caes. B. G. 4, 25: nova at- 
que inusitata, ib. 2, 31: horribills, ib. 4, 
36: agro bene culto nihil potest esse 
specie ornatius, Cic. de Sen. 16, §7: ho- 
rum hominum species est honestissima, 
id. Cat. 2, 8,18: comitium adornatum 
ad speciem magnifico ornatu, as to oul- 
ward appearance, id. Verr. 1, 22: pop- 
uli, id. Rep. 3, 33 fin.: civitatis, fb. 1, 
34: speciem honesti habere, the look or 
semblance of what is right, id. Off. 3, 2, 
hoa (il) ornament, display, splendour, 
uty: fuit pompa, fuit species, fuit 
incessus saltem Seplasia dignus et Ca- 
pua, id. Pis. 11: adhibere quandam in 
dicendo speciem atque pompam, id. de 
Or. 2, 72, 294: specie et motu capcre 
bomines, id. Brut. 62, 224: praebere 
speciem, Liv. 34,52: addere speciem, 
id. 37, 40: sf fortunatum species et gra- 
tia praestat, Hor. Ep. 1, 6, 49. iil) 
F lg. an idea, notion: hanc illt té¢ay ap- 
peliabant: nos recte speciem possumus 
dicere, Cic. Acad. 1, 8: insidebat in ejus 
mente species eloquentiae, id. Or. 5, 18: 
species, forma et notio viri boni, id. Of, 
3, 20, 81: qui species alias veri sceleris- 

ue cipiet, Hor. S. 2, 3, 208. 2, 

LSP. @ show, seeming, semblance, pre- 
tence, etc.: objiciuntur sacpe formae, 
quae reapse nullae sunt, speciem autem 
offerunt, Cic. Div. 1, 37, 81: ista securi- 
tas specie quidem blanda sed reapse 
multis locis repudianda, id. Am. 13, 47: 
specie libera: re vera omnia ad nutum 
Romanorum fieri, Liv. 35, 31: per spec- 
iem auxilii Byzantiis ferendi, id. 39 ,35: 
quae (nomina) prima specie admiration- 
em, re explicata risum movent, Cic. 
Fin. 4, 22, 61: similitudinem quandam 
speciemque sapientium gerere, id. Off. 3, 
4, 16: aliquem specie quadam virtutis 
assimulatae tenere, id. Coel. 6, 14: pau- 
cis ad speciem tabernaculis relictis, for 
the sake of appearance, Caes. B.C. 2, 35. 

8, a vision, apparition: repetit 
quietis ipsa suae speciem, Ov. M. 9, 
473: voce sua specieque viri turbata 
soporem excutit, ib. rx, 677: in quiete 
utrique consuli eadem dicitur visa spec- 
ies viri, Liv. 8,6: per nocturnas species, 
id. 26, 19. 4, a likeness, image, 
statue: setts ex acre vetus, poet. Cic. 

104 


Div. 1, 12. 5. @ peculiar sort, kind, 
or quality, a species: genus est id, quod 
sui similes communione quadam, specie 
autem differentes, duas aut plures com- 
plectitur purtes, Cic. de Or. 1, 42, 189: 
primum illud genus quaerimus, ex quo 
ceterae species suspensae sunt. Homo 
species est, ut Aristoteles ait, canis spec- 
ies; commune his vinculum animal, 
Sen. Ep. 58 med. : codicillis multas species 
vestis, argenti specialiter reliquit, many 
kinds or sorts, Scaev. Dig. 34,2, 19. (ii) 
In law, a special case: proponitur apud 
eum species talis: Sutor puero discenti 
cervicem percussit, Ulp. ib. 9, 2, 5 jin. 
iii) spices, drugs, etc. of the same sort: 

acr. S. 7, 8 med. : Mart. Dig. 39, 4, 16, 
$4. (Hence It. spezie; Sp. especia; Fr. 
épice; Eng. spice.) F 

spécillatus, a, um, adj. [speculum] 
Surnished with little mirrors: patina ar- 
gentea, Vop. Prob. 4. 

spécillum, i, ». [specio) @ surgical 
instrument, a probe: Cic. N. D. 3, 22 
jin.: Cels. 4, 8. 

spécimen, inis, ». [id.] any visible 
evidence ; an example, instance, specimen, 
proof (only in sing.): tum specimen cern- 
itur, quo eveniat aedificatio, Pl. Most. 
I, 2, §2: hoc specimen verum esse vide- 
tur, quam celeri motu rerum simulacra 
ferantur, Lucr. 4, 210: ingenii specimen 
est quoddam, transilire ante pedes pos- 
ita, Cic. de Or. 3, 40, 160: popularis ju- 
dicii, id. Brut. 50, 188: securitatis, Plin. 
",55, 56 jfin.: solis avi specimen, Virg. 
Aen. 12, 164: specimen dare, to furnish 
proof, Cic, Div. in Caecil. 8, 27. lt. 
Transf. a pattern, l, example: 
specimen humanitatis, salis, suavitatis, 
leporis, id. Tusc. 5,19, 55: temperantiae 
prudentiaeque specimen est Q. Scaevola, 
id. N. D. 3, 32, 80: num dubitas, quin 
specimen naturae capi deceat ex optuma 
quaque natura? id, Tusc. 1, 14, 32: 
antiquum specimen animorum, Liv. 38, 


1}. 

spécio (spicio), spexi, 3. v.a. to look, 
loole at, behold : quod nos cum praeposi- 
tione dicimus aspicio apud veteres sine 
praepositione spicio dicebatur, Fest. s. v. 
auspiclum: Varr. L. L. 6, 8, 73: nunc 
specimen specitur, nunc certamen cerni- 
tur, Pi, Cus. 3, I, 2: id. Bac. 3, 2, 
18: nisi mibi credis, spece, id. Truc. 5, 
8. [Sans. pas, “ videre,” without the 
initial s; Gr. oxérrw.] _. 

SPpéciose, adv. showily, handsomely, 
splendidly: vehi, t.¢. in @ painted or 
ornamented vessel, Plin. 35, 4, 31. 
Comp. : speciosius instratus equus quam 
uxor vestita, Liv. 34, 7: tractet arma, 
Hor. Ep. 1, 18, §2. Sup. : contorta 
hasta, Quint. 9, 4,8. jl, Fig.: dictum, 
{d. 9, 4, 13: translatum, id. 2, a 9g. Sup.: 
speciosissime usus est, id. 8, 6, 18. 

spéciositas, eee [xpectogus good 

ks, beauty : natu , Lert, Cult. fem. 

2 fin. 
Pe sss a, um, adj. [species] 
-looking, showy, handsome, beauti- 
Sul, splendid, brilliant; hunc speciosum 
pelle decora, Hor. Ep. 1, 16, 45: femina, 
Quint. 5, 10, 47: puer, Petr. 41, 6: cor 
pora, Quint. r1, 3, 26. Comp.: famili- 
am nemo spcciosiorem producit, Sen. 
Ep. 84: si plenior aliquis et speciosior et 
coloratior factus est, Cels.2, 2. Sup.: 
homo (Alcibiades), Quint. 8, 4, 23 : filia, 
Petr. 140, 2. il. Fi g: reversionis 
has speciosas causas habes, plaustble, 
spectous, Cic. Att. 16, 7: specloso titulo 
uti vos, Romani, Graecarum civitatium 
liberandarum video, Liv. 35,16: dictu 
speciosa, id. 1, 23 : dicere aliquod specio- 
sum, Quint. 1, 5, 3: vocabula rerum, 
Hor. Ep. 2, 2, 116: mfracula, id. A. P. 
144: species locis morataque recte fa- 
bula, ib. 319: speciosa nomina culpae 
imponis, Ov. M. 9, we specioso oH 
damno, from this splendid misery, ib. 
II, 133. Comp.: cum speciosius quid 
dicendum est, Quint. 11, 3, 84: specio- 
slore stili genere, id. 4, 1, 54. Sup.: 
ato genus orationis, 

. 8, 6, 49. 

apectab is, e, adj. [specto] that 
may be seen, visible: corpus coeli, Cic. 


boribus, tabilis undique campus, f, ¢, 
open, Ov. M. 3, 709. Ih. worth seeing, 


notable, admirable, remarkable: Niobe 
vestibus intexto Phrygifs spectabilis 
auro, ib. 6, 166: roseo spectabilis ore, 
ib. 7, Jos: heros, ib. 7, 496: mons topi- 
pr serpin? opere, bing 4 oe : prey 
et spectabilis victoria, Tac. - 34 fin, 

2, Under the emperors, a RAF of 
high officers: apud virum spectabilem 
proconsulem, . Justin. 2, 9, IE 
jin.: praefectus vigilum, Paul. Dig. 1, 


15, 3. 

spectabilitas, atis, f. [spectabilis) 
the office or dignity of a spectabilis: 
Cod. Justin. 9, 27, §. 

spectactilum (spectaclum, Prop. 4,8, 
21),1,2.[specto] a show, sight, spectacle : 
lepidum spectaculum, Pl. Poen. 1, 1, 
81: superarum rerum atque coelestium, 
Cic. N. D. 2, 56: capere spectacula ob- 
latae praedae, Ov. M. 3, 246: scorti 
procacis, Liv. 39, 43: circuitus solis et 
lunae spectacuium bominibus praebent, 
Cic. N. D. 2, 62, 155: Liv. 45, 28: home 
ini non amico nostra incommoda 
taculo esse nolim, Cic, Att. 10, 2 fin.: 
insequitur acies ornata armataque, ut 
bostium quoque magnificum pa hoe 


: meque hoc parentes effugerit 
eae Bor Eee 5. Ais It. 
p. @ tc show, a stage-play, 
tacle: spectacula sunt tribatina date, 
Cic. Mur. 34, 72: apparatissimum, fd. 
Phil. 1, 15, 36: gladiatorium, Liv, 39, 
42: circi, id. 7,2: ludorum, Suet, Aug. 
14: athletarum, ib. 44: naumachiae, fd. 
Caes. 44. 2. Meton. a theatre or 
amphitheatre: spectacula ruunt, PL. 
Cure. 5, 2, 49: ex omnibus spectaculis 
plausus est excitatus, Cic. Sest. 58 fin. : 
resonant spectacula plausu, Ov. M. 10, 
668: spectaculorum gradus, Tac. A. 1 
13: e spectaculis detractus, Suet. cal’ 
35. 
spectamen, Inis, ». [id.]=speci- 
men, @ mark, sign, proof: tamen 
bono servo id est, ut absente. hero rem 
heri diligenter tutetur, Pl. Men. 5, 6, 3. 
ij. = spectaculum, a sight, spectacle : 


miserum funestumque spectamen aspexd, . 


App. M. 4, p. 151. 
spectamenta sunt quae spectantur, 


Front. de Diff. voc. p. 2203 P. 


adv. splendidly, excel- 


spectate, 
lentiy: Plin. 21, a 

spectatio, snis, /. [specto) a looking, 
beholding ; a sight, Jf poser oder 
homo ad artificem suum (deum) spec- 
tat: quam spectationem egistus 
Gewpiay rectissime nominavit, Lact. 4, 
9 med.: apparatus spectatio, Cic. Fam. 
7, 1: animum levare spectatione, id. 
Att. 13, 44: quae scenfcis moribus ad 
spectationes populo comparantur, Vitr. 
10 praef. 5. Esp. an examining, 
testing of money: pecuniae, Cic. Verr. 
3, 78. lj. Fig. respect, regard, con- 
sideration: Macedonicum bellum no- 
mine amplius quam spectatione gentis 
fuit, Flor. 2, 9, 3. : 

spectativus, a, um, adj. [id.] con- 
templative, speculative: thesin a causa 
sic distinguunt, ut flla sit spectativae 
partis, haec activae, Quint. 3, 5, 11. 

spectator, sris, m. [id.] a loker-on, 
beholder, observer, spectator: sunt home 
ines quasi spectatores superarum re- 
rum atque coelestium, Cic. N. D. 2, 56: 
unicus coeli siderumque (Archimedes), 
Liv. 24, 34: testis et spectator, Cic, 
Or. 1, 24 fin. : spectator laudum tuarum, 
id. Fam. 2, 7: certaminis, Liv. r, 28, 

||. Esp. @ spectator in a theatre, at 

games, efc.: nunc, spectatores, clare 
piaudite, Pl, Am. 5, 3, 3: id. Cist. 4, 2, 
9. 2, an examiner, judge, critic: 
elegans formarum spectator, Ter. Eun. 


3» 5, 18. 
spectatrix, iIcis, f. [id.] she that 
looks at or Pomad : os Mere. 3, 
4, 12: Sen. Cons. ad Maro. 18 med, 
jl. she that judges or tries: incore 
Ag praeteritorum (posteritas), Amm, 
30, 5. : 


ee ee 
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SPECULARIS 
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spectitas, a, um, Part. [specto]. 
], Adj.: tried, tested, proved : hom- 
es sperte et rapa ae ta ov AS 
29, 124: fides spectata et diu cognita, Id. 
Div. th Caecil. 4: homo in rebus judi- 
candis spectatus et cognitus, id. Verr. 
Act. 1, 10, 29: spectata multis mag- 
sa rebus singularis integritas, id. 
Phil. 3, 10, 26: rebus spectata juventus, 
Virg. Ken. 8, 151: mores, PL Pers. 2, 
I, 4: ni virtus fidesque vestra spectata 
mihi forent, Salt. C. 20. Sup. : id cuique 
spectatissimum sit, Liv. 1, 5%. 9. In 
gen. looked up to, respected, esteemed, 
worthy, excellent: fecere tale ante alii 
spectati viri, Pl. Merc. 2, 2, 47: in per- 
fecto et spectato viro, Cic. Am. 2, 9. 
Comp. : quo non spectatior alter, Sil. 1, 
440. Sup.: auctoritas clarissimi et spec- 
tatissimi viri atque in primis probati, 
Cic. Fam. 5, 12: spectatissima femina, 
id. Rose. Am. 50 fin. Of things: paen- 
insula spectatior, Plin. 4, 18, 32: spec- 
tatissima laurus, id. 15, 30, 40. 
spectio, dnis, f.[specio]. In augury, 
an observing of the auspices; also, the 
right of observing them: Varr. L. L. 6, 
8, 73: eg eee 2, 32, 8x. frea. [id] 
specto, avi, atum, 1. v. a. freq. Lid. 
to look at, behold; to gaze at, watch, 
observe, etc. with acc.: spectare aliquid 
et visere, Cic. Tusc. 1, 19, 44: taceas, 
me spectes, Pl. Asin. 3, 3, 90: ingentes 
acervos, Hur. Od. 2, 2, 24: gaude quod 
tant ocnli te mille loquentem, id. 
p. 1, 6, 19: tacitus te sequor, spectans 
quas tu res hoc ornatu geras, Pl. Bac. 1, 
2, 2. Absol.: quam magis specto, mi- 
nus placet mibi bominis facies, id. Trin. 
4 2,19: alte spectare, Cic. Rep. 6, 23: 
populo spectante, Hor. Ep. 1, 6, 60. 
With ad or in and acc.: quaeso huc ad 
me specta, Pl. Most. 3, 2, 149: ad dex- 
teram, id. Poen. 3, 4, 1: tota domus, 
quae spectat in nos svlos, Cic. Off. 1, 54 
58. ass, impers. folld. by acc. and 
znf.: cum plausu congregari feros (pis- 
ces) ad cibum assuetudine, in quibusdam 
vivariis spectetur, Plin. 10, 70,89. 2, 
Esp. fo loole at as a spectator, to lool 
on: fabulam, Pl. Bac. 2, 2, 37: Judos, 
Hor. S. 2, 6, 48: Circenses, Suet. Aug. 
45: pugiles, ib.: artifices saltationis,, 
-id. Tit. 7: spectavi ego pridem comicos 
ad istum modum gupienter dicta dicere 
atque iis voaeee l. Rud. 4, 7, 23: 
_ Jam hic deludetur (Amphitrno), specta- 
tores, vobis spectantibus, id. Am. 3, 4, 
15. 8, Of places, to look, face, lie, be 
situated towards: constr. usu. with 
ad, in, inter, and acc., or an adv. of 
place ; less freq. with acc.: Chujus Bri- 
tanniae lateris) alter angulus ad ori- 
entem solem, inferior ad meridiem spec- 
tat, Caes. B. G. 5, 13: pars quae ad 
fretum spectaret, Cic. Verr. 5, 66: mu- 
nitiones non in urbem modo sed in 
Etruriam etiam spectantes, Liv. 5, 5: 
Aquitania spectat inter occasum solis et 
septentriones, {,e. ts situated to the 
north-west, Caes. B. G. 1, 1: vestigia 
omnia te adversum spectantia, nulla 
retrorsum, Hor. Ep. 1, 1, 75: quo (villae) 
epectent porticibus, Varr. R. R. 1, 4, 4: 
Acarnania solem occidentem et mare 
Siculum spectat, lies towards the south- 
west, Liv. 33, 17: 


specta rem modo! Pl. Bac. 4, 6, 14: 
audaciam meretricum specta, Ter. Eun. 
5, 6, 24: ad te unum omnis mea spectat 
oratio, Cic. Deiot. 2, 5. - 2. Esp. to 
have in view, bear in mind; to aim, 
slrive, or endeavour after; to tend, in- 
cline, refer, have regard to: juvencs 
magna spectare et ad ea rectis studiis 
dcbent contendere, id. Off. 2,13, 45: nec 


commune bonum poterant spectare, 
Lucr. 5, 956: nihil spectat nisi fugam, 
Cic. Att. 8, 7: nos ea, quae sunt in usu 
vitaque communi, non ea quae finguntur 
aut optantur spectare debemus, id. Am. 
§, 18: in philosophia res spectatur, non 
verba penduntur, id. Or. 16: quem lo- 
cum probandae virtutis tuae spectas? 
do you seek? Cues. B. G. 5, 44: noli 
spectare, quanti homo sit, Cic. Q. Fr. 1, 
2,4: me spectasse semper, ut tibi pos- 
sem quam maxime esse conjunctus, id. 
Fam. 5,8: ad snam magis gloriam quam 
ad salutetm rei publicae, id. Sest. 16, 3%. 
Of impersonal subjects: et prima et 
media verba spectare debent ad ultimum, 
id. Or. 59, 200: ad arma rem spectare, 
id. Fam. 14, 5: rem ad seditionem spec- 
tare, Liv. 25, 3: 
quod spectet et valeat ad bene beatcque 
vivendum, Cic. Off.2, 2: artem negabat 
esse ullam, nisi quae cognitis et in 
unum exitum spectantibus, id. de Or. 
I, 20, 92: hoc eo spectabat, ut eam 
(Pythiam) a Philippo corruptam diceret, 
id. Div. 2, 57,118: quo igitur haec spec- 
tat oratio? id. Att. 8, 2: quorsum haec 
omnis spectat oratio? id. Phil. 7, 9, 26. 
8. to judge of; to try, test: nemo 
illum ex trunco corporis spectabat, sed 
ex artificio comico aestimabat, id. Rosc. 
Com. ro, 28: alicujus animum ex animo 
suo, Ter. Andr. 4, 1, 22: non igitur ex 
singulis vocibus philosophi spectandi 
sunt, sed ex perpetuitate atque con- 
stantia, Cic. Tusc. 5, 10 fin.: quod ego 
non tam fastidiose in nobis quam in his- 
trionibus spectari puto, id. de Or. 1, 61: 
ubi facillime spectatur mulier, quae 
ingenio est bono? Pi. Stich. 1, 2, 59. 
spectrum, i, 7. [id.] an appearance, 
form, image; an apparition, spectre: 
uae Democritus etSwAa, Catius Insuber 
Epicureus spectra nominat, Cic. Fam. 
15, 16: spectra Catiana, Cass, ib. x 5, 
1 


9. 

spectus, Os, m. [id.] look, appear- 
ance, aspect: spectu sine praepositione 
Pacuvius usus est, Fest. s. v. 

spéciila, ae, f. [id.] @ look-out, 

-tower: specula, de quo prospic- 
imus, Varr. L. L. 6, 8, 73 fin: prae- 
donum adventum significabat ignis e 
specula sublatus, Cic. Verr. 5, 35: Virg. 
Aen. 3, 239: tanquam ex aliqua spec- 
ula prospexi tempestatem futuram, Cic, 
Fam. 4, 3. Plur.: Liv. 29, 23: Plin. 
4, 56, 57. 2, Transf. a heighi, emi- 
nence (poet.): in speculis summoque in 
vertice montis planities ignota jacet, 
Virg. Aen. 11, §26: id. E. 8, 59: of the 
high walls of a city, id, Aen. 11, or: 
li, Fig.: stetit Caesar in illa 

citiae specula, Plin. Pan. 86. (li) Esp. 
in speculis esse, to be on the look-out or 
watch: nunc homines in speculis sunt, 
observant, quemadmodum sese unus- 
gure vestrum gerat, Cic. Verr. Act. 
I, 16: in speculis omnis Abydos erat, 
Ov. H. 18, 12: in speculis atque insidiis 
Telicti, Cic. Mur. 34, 79. 

spéciila, ac, f. dim. [spes] @ slight 
hope (rare): estne quid in te speculae? 

spéculabilis, e, adj. [speculor 
may be seen, visible: Sunion, Stat. Th. 
12, 


624. 
spéciilabundus, a, um, adj. [id. 
on Phe look-out, on the bry he pend 
speculabundus substiterat, Tac. H. 4, 
50. With acc.: speculabundus ex altis- 
sima rupe identidem signa, Suet. Tib. 


65. 
spécilamen, Inis, x. fia] a looking 
at, observing: Prud. Apoth. 88. 
spéciilar, aris, v. specularia, . 2. 
spéctlaris, ¢, adj. Cepeculum J per. 
Q 


taining to a mirror, like a mirror: 
speculari ratione, Sen. Q. N. 1, 5 med. 

ij, Esp. specularis lapis, a kind of 
transparent stone, muscovy-glass, tsin« 
glass-stone, talc, or acc. to some, sele- 
nite: Plin. 36, 22, 45: id. 9, 35, 36. 

2. spéciiliirla, orum, 2, piu. win- 
dow-panes, a window : Sen. Ep. 90 med. : 
Plin. 19, 5, 23: Plin. Ep. 2.17. Sing.: 
per corneum specular, Tert. Anim. 53 
m 


aliquid anquirunt,. 


spécitlarius (speclarius, Inscr. Orel]. 
no. 4284), li, m. [id.] @ mirror-maker : 
Cod. Theod. 13, 4, 2. 

spéciilatio, snis, f. [speculor] a 

ng out, observation: speculationi- 

bus fidis doctus, Amm. 26, Io. 

spéciilator, oris, m. [id.] milit. z. ¢. 
@ spy, scout: speculator, quem mitte 
imus ante, ut respiciat quae volumus, 
Varr. L. L. 6, 8, Bi repentinus, Cic. 
Verr. 5, 63: Caes. B. G. 2, 11: Liv. 3, 
40. These scouts formed a special divi- 
sion in each legion: Auct. B. Hisp. 13: 
Tac. H. 1, 25. Under the emperors 
they were employed as special adju- 
tants, messengers, and body-guards of a 
general: Suet. Cal. 44: Tac. H. 2, 73: 
Suet. Aug. 74, efc. ll, Transf. in 
gen. @ searcher, explorer, investigator, 
examiner: physicus, id est speculator 
venatorque naturae, Cic. N. D. x, 30: 
ad has excipiendas voces speculator ex 
convivis Persei missus, Liv. 40, 7: Cle- 
onis fuisse publice praepositos xaAa- 
GofvAaxas, speculatores futurae gran- 
dinis, Sen. Q. N. 4, 6: quo tu matutinus 
speculator amicae? Prop. 2, 29, 31: 
apes consumptis in proximo floribus 
speculatores ad pabula ulteriora mitt- 
unt, Plin. 11, 8, 8. ; 

specilaitorius, a, um, adj. [specu- 
lator] pertaining to spies or scouts: Dav- 
igia, spy-boats, Caes. B. G. 4, 26: also 
called speculatoriae naves, Liv. 30, 10: 
and absol.: speculatorine, id. 22, 19 
caliga, worn by spies or scouts, Suet. 
ary 52: absol.: speculatoria, Tert. Cor. 
mil, 1. 

spéctilatrix, icis, f. [speculor] a 
Semale spy, watcher: ra rine deae amt 
speculatrices, credo, et vindices facinor- 
um et scelcrum, Cic. N. D. 3, 18, 46: 
Caucasiis speculatrix Juno resedit rupt- 
bus, Val. Fl. 7, 190. Poet.: specula- 
trix villa profundi, that looks towards 
the sea, Stat. S. 2, 2, 3. 
tot ciilatus, a, um, Part. [specu- 
fy 


Tr}. 

spéculatus, 4, um, adj. [specul- 
um] furnished or adorned with mir- 
he : cubiculum, Gloss. ap. Suet. Vit. 

or. 

spéciilor, atus, 1.v.a. dep. [specu- 
la] to spy out, watch, observe, examine, 
explore: quo mox furatum veniat, spec- 
ulator loca, Pi, Trin. 4, 2, 22: omnia 
speculari et perscrutari, Civ. Tusc. 5, 
20, 50: muiltorum te oculi et aures 
sp untur atque custodient, Id. Cat. 
I, 2 jin.: Jam vacuo laetam (avem) 
coelo speculatus, having descried, Virg. 
Aen. 5, 515: praemissus speculatum 
Bocchi cousilia, Sall. J. 108: dicta fac- 
taque alicujus, Liv. 42, 25: eventum 
Bellovacorum, fo await, Hirt. B.G.& 
23: opportunitatem, to watch for, Vell. 
2, 120; noctem incustoditam, Tac. A. 
2, 40: obitus et ortus signorum, Virg. 
G. 1, 254 nune speculabor, quid ibi 
agatur, PL. Truc. 4, 1, 10: ut speculare- 
tur, quae in laeva parte suorum for- 
tuna esset, Liv. 33,10. -Absol.: specue 
labor, ne quis hinc venator assit, Pl. 
Mil. 3, 1,13: quid ad se venirent? an 
speculandi causa? Caes. B. G. 1, 47: 
montis sublime cacumen occupat, unde 
sedens partes speculetur in omnes, he 
can look around, Ov. M. 1, 664. 

spéctilum, i, ». [specio] a looking. 
glass, mirror: speculum a speciendo, 
quod ibi se spectant, Varr. L. L, 5, 29, 
36: homines sibi havere speciilum, ubi 
os contemplarent suum, Pl. Epid. 3, 3, 
2: inspicere, tanquam in speculum, in 
vitas omnuium, Ter, Ad. 3, 3, 61: spec- 
uli imago, Lucr. 4, 280: speculorum 
levitas, Cic. Tim. 14: quoties te in 
speculo videris alterum, Hor, Od. 4, 10, 
6. Poet. of the mirror-like smoothness 
of water: lympharum in speculo, Phaedr. 
1, 4 3. lespecting the material and 
use of mirrors, v. Smith’s Ant. 1052, 

all: Fig. a mirror, copy, tmitations 
futuri temporis, Lucr. 3, 98): naturae, 
Cic. Fin. 2, 10, 32: omne opus Virgili- 
anum de quodam Homerici operis spec- 
ulo formatum est, Marc. S. 5, 2 med, 
(Hence It, specchio; Sp. espejo.) 
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spécus, fs (i), m. (f. and 2.) [akin 
to owdos] @ cave, cavern, den; a cavity, 
chasm; a ditch, drain, covered water- 
course, @ pit in mines, efc.: AMasc.: quos 
agor in specus? Hor. Od. 3, 25, 2: pau- 
cos specus in extremo funda, et eos qui- 
dem subterraneos, Cic. Att. 15, 26. (ii) 
Fem.: concava specus, Enn. Ann. 14, 
3: specum quandam nactus remotam 
latebrosamque, in eam me penetro et 
recondo, Gell. 5, 14. (fii) Neutr.: hic 
specus horrendum, Virg. Aen. 4, 568: 
invisum coelo specus, Sil. 13, 425. Gv) 
Acc. to the second declension: altis 
claudere specis, Att. in Non. 484, 25. 
I. Transf. a cavity of any kind 
poet.). specus atri vulneris, Virg. 
en. 9, JOO: quos capacis alvi mersit 
tartareo specu, Phaedr, 4, 6, 10: of a 
snake’s belly: Sil. 6, 276: the belly of 
the Trojan horse: poet. Petr. 
“ pudenda muliebria: Auct. Priap. 
3» 34. 
spe ; ae ve pse 7 
spélaeum (speleum), {, ”. = omj- 
Rae @ cave, cavern, den: in silvis, 
inter spelaea ferarum, Virg. E. 10, 52: 
spelaca metuenda ferarum, Claud. B. 
a oe Ff. spelt, Triti lta 
spelta, ac, f. spelt, cum spelta, 
Linn.: Rhemn. Fann. de Pond. io 
spélunca, ac, f.=omjAvyé, yyos, & 
care, cavern, : Philocteta jam de- 
cimum annum in spelunca jacet, Cic. 
Fin. 2, 29, 95: Virg. G. 2, 469: Ov. M. 
Io, 26 
spéluncdsus, 4, um, adj. [spelunca 
ful of caves or caverns if ee Coel. 
Aur. Acut. 2, 37. - ei 
spera, ae, Vv. sphaera, ad int 
spérabilis, e, adj. [spero] that may 
be d for: quum nulla vitae meae 
salus sperabilia est, Pl. Capt. 3, 3, 3. 
ératus, a, um, Part.[spero}. If. 
Adj. oe or longed for; subst. a 
betrothed, intended, a lover, bride: curre 
et nuntia venire me et mecum speratum 
adducere, Afran. in Non. 174, 31: spe- 
rata salve, Pl. Poen. 5, 4,97. Of a wife 
not seen for a long time: Amphitruo 
uxorem salutat laetus speratam suam, 
id. Am. 2, 2, 44. ad 
speros, V. apes, ad init. 
sperma, atis, n.—=omdpya, seed, $se- 
men: Sulpic. Sev. Hist. sacr. 1, 11. 
spermaticus, 2, um, adj.=ozep- 
paris, pertaining to seed, seminal, 
eke da pori, Coel. Aur. Acut. 3, 18, 
no. 1 


spernax, icis, adj. [sperno * 
ing, contemptuous (rare): viri spernaces 
mortis, Sil. 8, 465: in admittendo con- 
silio spernax, Sid. Ep. 4, 9. 

sperno, sprévi, eprétum, 3. v. a. 

. sync. sprerunt, Prud. Dittoch. 
mo. 31) lit. fo sever, separate, remove 
(rare): jus atque aequum se a malis 
spernit procul, Enn. in Non. 399, 10: 
nunc spes, opes auxiliaque a me segreg- 
ant spernuntque se, Pl. Capt. 3, 3, 2. 

_ Ul. Transf. to despise, contemn, 
reject, scorn, spurn: non respondit, nos 
eprevit et pro nihilo putavit, Cic. Phil, 
13, 9 fin. : quum spernerentur ab iis, a 
quibus essent coli soliti, id. de Sen. 3; 
sperni ab iis veteres amicitias, indulgeri 
novis, id. Am. 15, §4: prodigus et stul- 
tus donat quae spernit et odit, Hor. Ep. 
I, J, 20: doctrina deos spernens, Liv. 
10, 40: conscientia spretorum (deorum), 
id. 21, 63: ab eo quoque spretum con- 
sulis imperium est, id. 41, 10: volup- 
tates, Hor. Ep. 1, 2, 55: vilem cibum, 
id. S. 2, 2, 1 handquaquam spernen- 
dus auctor, Liv. 30, 45: neque morum 
spernendus, Tac, A. 14, 40. Poet. with 
inf. : nec partem solido demere de die 
spernit, Hor. Od. 1, 1, 25: obsequio de- 
ferri spernit aquarum, De *i g, 114. ys 

spernor, I. v. a. . {sperno 
despise: Front. de Elog. p. 229. 

spéro, avi, atum, rt. v. a. to look for, 
expect, usu. something desirable ; to 
hope, to promise or flatter oneself : ab- 
sov.: quoad Pompeius in Italia fuit, 
sperare non destiti, Cic. Att. 9, ro: 
sperat animus, Pl. Bac. 1, 2, 36: ut ne- 
que accusator timere neque reus sperare 
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89, 2: of 


SPES 


debuerit, Cic, Clu. 7, 20: jubes bene 
sperare et bono esse animo, id. Deiot. 
14: tu jam, ut pero et ut promittis, 
aderis, id. Att. 16, 3: Argyrippus ex- 
orari spero poterit, Pl. Asin. 5, 2, 67: 
salvus sit, spero, Ter. Ad. 3, 3, 54. 
With ace.: id ego et speraram pru- 
dentia tua fretus, et, ut confiderem, 
fecerunt tuae literae, Cic. Fam. 12, 18: 
& quo genere hominum victoriam sper- 
asset, Caes. B. C. 3, 96: omnia ex vic- 
toria et ex sua liberalitate sperarent, 
ib. 3, 6: spero meliora, Cic. Att. 14, 16: 
hoc sperans, Caes. B. C. 3, 85: quod 
sapienter speravimus, perseveranter 
consectari, have expected, Col. Praef. § 
2 sperata praeda, Caes. B. G. 6, 8: 
Plato civitatem, optandam magis quam 
erandam, quam minimam posuit, Cic. 
ep. 2, 30: sperat infestis, metuit se- 
cundis alteram sortem, Hor. Od. 2, 10, 
13: grata superveniet quae non spera- 
bitur hora, id. Ep. 1, 4, 14: diis sum 
fretus, deos sperabimus, we will hope or 
trust in the gods, Pl. Cas. 2, 5,38. With 
ace. and inf : ego me confido liberum 
fore, tu te nunquam speras, id. Pers. 2, 
é 15: ex quibus sperant se maximum 
ructum esse capturos, Cic, Am. 21, 79: 
quod amicitiae nostrae memoriam spero 
semplternam fore, ib. 4, 1§ : spero fore, 
ut contingat id nobis, id, Tusc. 1, 34: 
spero me habere, qui hunc excruciem, 
Ter. Eun. 5, 3, 12: speremus, nostrum 
nomen volitare et vagari lJatissime, Cic. 
Rep. 1, 0: spero esse, ut volumus, id. 
Att. 12, 6 fin. : speramus carmina fingi 
posse, Hor. A. P. 331: neque ego banc 
abscondere furto speravi, ne finge, fu- 
gam, I did not hope or expect, Virg. 
Aen. 4, 338: speravi miser ex servitute 
me exemisse filium, Pl. Capt. 3, 5,99: 
sperabam jam defervisse adolescentiam, 
Ter. Ad. 1, 2, 72: spero tibi me causam 
probasse ; cupio quidem certe, Cic. Att. 
I, 1 fin.: mirifice sperabat se esse loc- 
utum, Cat. 84, 3. Ellipt.: qui semper 
vacuam, semper amabilem sperat (sc. 
te fore), Hor. Od. 1, 5, 11. In a Greek 
construction: visura et quamvis nun- 
quam speraret Ulixen (for se visuram 
esse), Prop. 2, 9, 7. With de (rare): 
neque de otio nostro spero jam, Cic. 
Att.9, 7. [|]. 0 look for something 
undesirable, to expect, apprehend: mihi 
non hoc miserae sperare jubebas, sed 
connubia laeta, Cat. 64, 140: haec me- 
rui sperare? dabis mihi, perfida, poenas, 
Prop. 2, §, 3: hunc ego si potui tantum 
sperare dolorem, et perferre, soror, pot- 
ero, Virg. Aen. 4, 419: si genus hu- 
manum et mortalia temnitis arma, at 
sperate deos memores fandi atque ne- 
fandi, expect, fear, ib. 1, 543. With a 
negative particle: Sc. Moneo ego te: 
te deseret ille aetate et satictate. Ph. 
Non spero. Sc. Insperata accidunt ma- 
gis saepe quam quae speres, Pl. Most. 1, 
3, 40: sin a vobis, id quod non spero, 
deserar, Cic. Rosc. Am. 4, 10; te tam 
mobili in me meosque esse animo non 
sperabam. Q. Metell. in Cic. Fam. 5, 1 
jin. Ironically: . quoniam haec satis 
spero, Cic. de Or. 3, 13 fin. 
spes, spti, f. (plur, nom. and acc. 
speres, Enn. 16, 26: cf. Fest. s.v.: 
abl. speribus, Varr. in Non. 171, 27 and 
30) (prob. orig. spes, speris: cf. spero] a 
looking for, expecting; esp. something 
desirable, hope: si spes est exspectatio 
boni, mali exspectationem esse necesse 
est metum, Cic. Tusc. 4, 37, 80: bona 
spes cum omnium rerum desperatione 
confligit, id. Cat. 2, rz fin. : plua sollici- 
tudinis quam bonae spei, Sall. J. 44: 
spem habcre in fide alicujus, Cic. Inv. 1, 
39, 71: miserum est nec habere ne spei 
quidem extremum, id. N. D. 3, 6: spem 
alicujus alere, id. Cat. 1,12, 3o: aliquem 
in spem adducere, id. Att, 3, 19: quae 
(salus ne spe exigua extremaque 
pendet, id. Flacc. 2, 4: ut eos homines 
spes falleret, id. Div. in Caecil. 2: hac 
spe lapsus Indutiomarus, pais pradeeer 
in this hope, Caes. B. G. 5, 55: Helvetii 
ea spe dejecti, ib. 1, 8: ab hac spe 
repulsi Nervii, ib. 5, 42: de spe conatu- 
que depulsug, Cic. Cat. 2,7: sunt omnia, 


SPHAERISTA 


PS pear ae gp re si name 
tate quam spe et exspectatione 
laudata, the hope to which they give rise, 
id. Or. 30,107: multa praeter spem scio 
multis bona evenisse, Pl. Rud. 2, 3, 69: 
repente praeter spem dixit, Cic. Fam. 
4,4. Plur.: ubi sunt spes mese? 
Pl. . 2, 3, 28: in quo nostrae spes 
omnesque opes sitae erant, Ter. Ad. 3, 
2, 33: omnes Catilinae spes atque opes 
concidisse, Cic. Cat. 3,7: (cadus) spes 
donare novag largus, Hor, 4, 12, 19. 
With gen. obj.: spem istoc pacto nup- 
omnem eripis, Ter. Heaut. 4, 3, 
35: spe mercedis adducti, Cic. Am. 
31: quoniam me tui spem das, id. de 
Or. 1, 10: ni mihi esset spes ostensa 
hujusce habendae, Ter. Ph. 5, 4, 7: 
amplificandae fortuuse fractior, Cio. 
Am. 16, 59: ut reo audaci spem judicti 
corrumpendi praeciderem, id. Verr, 1, 
4 fin. With ace. and ty : est, 
eum melius facturum, Pl. Stich. 1, I, 
22: né spes quidem ulla ostenditur, fore 
melius, Cic. Att. 11, II: i 
spem veniebat, fore uti 
sisteret, Caes. B. G. 1, 42: infecta est 
spes patri, posse illam extrudi, Ter. 
Ph. 4, 4, 11. With subj.: si spem af- 
ferunt, ut fructus appareat, Cic. Am. 
19, 68. With de: oF est de argento, 
Pl. Most. 3, 1, 4o: Cic. Am. 3, 13: de 
flumine transeundo spem se fefellisse, 
Caes. B. G. (il) Esp. the hope 
of being appointed heir: leniter in 
spem arrepe officiosus, ut et scribare 
secundus ahi Hor. S. 2, 5, 47: in 
spem secun nepotes pronepotesque 
(assumebantur), Tac. A. 1, 8, : 2 
Meton. that which gives rise to hope 
an object of hope: puppes, spes vestri 
reditus, Ov. M. 13, an vestras spes 
uritis, Virg. Aen. 5, 672: spem suam 
. e. exta) circumvolat alis (milvus), 
v. M. 2, 919. (il) Esp. of children, 
young an or the fruits of the 
earth: devovit nati spemque caputque 
parens, id. H. 3, 4: per spes surgentis 
ali, Virg. Aen. 6, 364: (capella) ge 
mellos, spem gregis, silice in nuda con- 
nixa reliquit, id. E, 1, 14: (sus) quia 
semina pando eruerit rostro ng, 
interceperit anni, Ov. BM. 15, 113. (lif) 
As a term of endearment: spes mea, 
Pl. Rud. 1, 4, 27: 0 spes mea, o mea 
vita, o mea voluptas, salve, id. Stich. 4, 
2,5. |i, an anticipation or appre- 
hension of evil (rare): mala res, aes 
multo asperior, . C. 20: Metellus 
contra spem suam lnetissimis animis 
excipitur, id. J. 88: {d (bellum) quidem 
spe omnium serius fait, Liv. 2, 3: laetus 
quod ceteta contra spem salva invenit, 
id. 9, 23: dum spes nulla necis, Stat. Th. 
9,129: naufragii spes omnis abit, Lucan. 
5, 455. 
spetile (or spectile) vocatur infra 
umbilicum suis, quod est caryis, proprii 
cujusdam habitus, exos, qua etiam anti- 
qui per se utebantur, Fest. s. v. 
speusticus, a, um, @dj.—=orrevorixés 
hastily made: panes, a kind of bread, 
Plin. 18, 11, 29. 2 
sphicos, |, th = Opexos == spbeEnCN, 


(pure Lat. globus, Cic. N. D. 2, 18): 
sphaeras pugnum altas facito, Cato 

R. 82: Cic. Fat. 8, 15: babent suam 
sphaeram a1 ke anerrantes id. N. D. 2, 
21, 55. . Esp. a g or sphere 
made to represent the heavenly bodies: 
id. Rep. 1, 3) id. Tuse. 1,25 fin. Q.4 


playing ball : Coel. Aur. Tard. 3, 6 fin. 
sD! a e, adj. (sphaera} Pere 
taining to a ball, spherical : 


forma, Macr. S. 9, 4 : motus, Ib. 9, 9. : 
sphaerious, 2, um, adj.=opaipixd 
pertaining to a ball, spherical : 
Macr. Somn. Scip. 2, 14 fin. 
sphaerion, ii, ».—=odarpiop, a little 
ball @ pill: Gels 6, 6, 21. 
8 e a, ac. Mm. = odhaipiony a 
ball player Sid. Ep. 2,9 med. 
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sphaeristérium, ii, ».= setae 
Tipioy, @ place for playing 
tennis-court: Plin. Ep. 2, 17: Suet 
Vesp. 20. j. Transf. a game at 
ball : Teme: ex. Sev. 30: Sid. Ep. 
2 2 
» sohacrdidea, is, adj. = opaxpoedijs, 
ron seria ie. ety pat 
a, ac, J.= cpaipo- 
juayte, d mode of boxing with tron balls 
sirarped & the hands : Sen. Ep. 80. 
and rula, ae, f. dém. [s pphecred 4 
xod. 37, 
7 


batl or sphere: Vulg. 


= 0s, @ kind 
enpaon aa 


1 


a phagnos, / Lichen ': 
ingion, if, $ a kind 
on n.=odryyioy CEN 

of ope: ed eat at 


escription best suits the 
Ohirepansee, Troglodytes Sp ee but the 
reference is doubtful: Plin.6, 29, 34 8q.: 
id. oh > 32 me 
ngis (gen. Graec. Sphingos, 
of Re Th. 1, 66), f.=ogiyé. . a 
abulous monster which is Maid to 
taken upits abode on a rock near Thebes, 
and to have proposed a riddle to every 
Theban that passed by, killing those who 
could not solve it; usually represented 
with the head of a woman and the body 
of a lion, afterwards also with the wings 
of a bird; or, also with the head of a 
man and the body of a lion: Aus. Idyll. 
11, 40: Sen. Phoen. 119: id. Oed. 92: 
Pi. Poen. I, 3,35. Augustus had the 
figure of a sphinx upon his seal, as a 
symbol of silence: Suet. Aug. 50: Plin. 


3% I, 4 {, @ species of ape, perh. 
the chimpanzee: id’ 8, 21 21,30: Mel. af 
; peeonaynea i, and spondylion (um 
» Vv. spond. 

hragis, die, i = atoeyis (a 
seal), a ind of stone used for 
Plin. 37, 8, 39. [J], Lemnian meek 


go called because sold in sealed packets : 


fd. 35, 6, 14. j. In medicine, a Hittle 
bail o, plaster: cue 5, 26, pag 

sphra, = Tu, 
Cee on seal: Prod. ane Io, 
10 

bis J. = opvpava, 
enh ar th, otherwise called sudis, 


perh. the | Spl yraena argenteus, Lacep., 
a fish of the Mediterranean, now called 
oy by the French: Plin. 32, 11, 54 


ica, ae, f. (rustici, ut acceperunt 
wpe vocant speca, Varr. R. R. 
1, 48,2. Neut. spicum, Cic. de Sen. 15, 
Me ace. to Non. 225, 29: poet. Cic. N. 
2, 42 fin. Masc. spicus, Poet. ap. Fest. 
8 0. oc) prop. a point: hence, of 
fa » an ear, spike: Cic. Fin. 5, 30, 91: 
lin. 18, 0 10, § §6: Cat. 19, 11: Ov. M. 
8, 291. Proverb.: his qui contentus 
non est, in litus arenas, in segetem spi 
ri, in mare fundat aquas, Ov. Tr. §, 6, 
et oe a top, ae head of 
Cther plats Cato R. R. 70, 1: Col. 8, 
§, 24: Prop. 4,6 "4. QQ, the brightest 
star in the constellation Virgo: Poet. Cic. 
N. D. 2, 42 fin.: Plin. 18, 31, 74. 3. 
an arrow, dart: contra lapidum con- 
jectum spicarumque nenu potest, Lucr. 
3, 199. 4, Spica testacea, a kind of 
brick for pavements, laid so as to imitate 
the setting of the grains in an ear of 
corn: Vitr.47, 1 fin. — §, Spicus crina- 
lis, a hair-pin: Mart. Cap. 9, p. 306 (al. 
epicum | crinale, al. crinale spiclum). 
eric oeens a, um, Vv. spico. 
us, a um, adj. spica) consist- 
tng ie pervs of corn: corona, Tib. 1, M 
rs rae ee iy bs 2, 2 
ie v. 2, 28: mess grain, 
Mei G. 1, 314: coma, the ears, Prop. 4, 


3 orf tra, rum, adj. [spica fero 
speller, a poet. e “thet of Ceres) 
a rai Oet. 598: of the Nile: Mart. 
10, 

fons um, fi, ». (spica lego] a 
rien eiom messi a spicligtan 
venire oportet, Varr. R. R. 1, §3. 

spicio, v. res 

spiclum, i, v. spiculum. 

spico, no - atum, I. v. a Gist 
to Furnish with spikes or ears: (usu. in 


SPINEOLA 


Part. perf.): grana in stipula crinito 
textu eae shoot out or put forth 
ears, Plin. 18, 7, 10, § 60: chamaecissos 
spicata est tritici modo, id. 24, 15, 24: 
herbaram spicatarum genus, id. 21, 19, 
61: testacea spicata, a pavement of 
bricks, laid in the shape of ears of corn, 
Vitr. 7, 1 med.: Plin. 36, 25, 62: quam 
longa exigui spicant hastilia dentes, 
sharpen to a point, Grat. Cyneg. 118. 

spiciila, ae, f. dim. [id.] @ plant, 
ca o chamaepitys, ground-pine: 
App. Herb. 26. 

spicilo, avi, atum, I. v.d. {spiculum) 
to sha to @ point, to point (rare): 
telam, Plin. 11, 2, 1: Sol. 52 med, 

sD ictilum spiclum, Mart. Cap. 9, p. 
306, dub. al. spicum), i, n. dim. [spicum ; 

v. spica, ad init.) a little sharp point 
or sting: of bees : Virg. _ 237: of a 
scorpion: Ov. F. §, $e! oh nornets : id. 
M. . the point of a 
missile weapon : © cranatnenden tum de- 
nique sibi avelli jubet spiculum, Cic. 
Fam. 5,12; cf. t. §, 10, 5£: hasta- 
rum spicula, Ov. M. 8, 374: calami spi- 
cula Gnosii vitabis, Hor. Od. r, 15,19: 
L. Crassus “ae rope scrutatus est 
Alpes, Cic. Tit) Meton. @ 
dart, arrow: een suos omnes 
agros esse dictitarunt, quos spiculo pos- 
sent attingere, id. Rep. 3,9: &Jjavelin: 
Virg. Aen. 4, 165: an arrow: id. E. 10, 
60: Hor. Od. 3, 28, 12: Cupid's arrow: 
Prop. 2, 13, 2: Ov. Am. ft, I, 22: a later 
name for the pilum: quod pilum voca- 
bant, nunc spiculum dicitur, Veg. Mil. 
2, 15. Poet.: solis, a ray or beam of 
the sun, Prud. Cath. 2,6. (Hence Sp. 
espiche ; Fr. épieu, essieu 


spiciilus, a, um, - [spicutum) 


pointed: non lucernae spiculo lumine 


opus est, Tert. Pud. 7 oer 
us spicum and spicus, i, 


spina, ae, f. [perb. contr. of spicna, 
from spica, and therefore, prop. some- 
thing pointed or prickly; hence] @ 
thorn: quum lubrica serpens exuit in 
spinis vestem, Lucr. 4, 59: Prop. 4, 5; 
1: Plin. 21, 15, §4: cousertum tegumen 
spinis, Virg. Aen. 3, ae Tac. G. 17. 
Of particular kinds of thorny plants or 
shrubs : 0 solstitialis, Col. 2, 18, ©: 
alba, id. ng 2: Plin. 21, 11, 39 elc.: 
Gallica, id. 16, 18, 30, haw-thorn, white- 
thorn, may, Crataegus Oxyacanthus, 
Linn. (il) aegyptia, id. 18, 11, 19: 
arabica, id. 24, 12, 65, ‘gum-arabic trees, 
Acacia nilotica v. arabica, Pers. (iii) 
Appendix, id. 24, 13, 70, the berbery, 
Berberis vulgaris, Linn, (iv) fullonia, 
id. 16, 44, 92, the teazle, Dipsacus Fullo- 
num, Linn. (v) arianae gentis, id. 12, 
8, 18, perh. A cfa latronuma, Pers. (vi) 
e qua lycion, id. 12, 9, 15, perh. Rham- 
nus infectorius, Linn. 9, Transf. 
a prickle or spine of certain animals (as 
the hedge-hog, sea-urchin, etc.): ani- 
mantium aliae coriis tectae sunt, aliae 
villis vestitae, aliae spinis hirsutae, Cic. 
N. D. 2, 47, 121: hystrices spina con- 
tectae, Plin. 8, 35, 53. (ii) a fish-bone 
humus spinis cooperta piscium, Quint. 
8, 3,66: Ov. M. 8, 244. (iti) the back- 
bone, spine: caput spina excipit: ea 
constat ex vertebris quatnor et ihe 
Cels. 8, r: Plin. rz, 34, 68: Virg. ae 
8" Hence, poet. the back: Ov. M 

Ae (iv) Spina, a low wall Mioiding 
the circus lengthwise, around which 
was the race-course ; the barrier: Cassiod. 
Var. 3, SI: Schol. ad Juv. 6, 588: v. 
Smith’s Ant. 284. (v)a@ tooth-pick : ar- 
gentea, Petr. 32 fin. J. Fig. in plur. 
difficulties, subtleties, perplexities : dis- 
serendi spinae, Cic. Fin. 4, 28, 79: par- 
tiendi et definiend!, fd. Tusc. 4, 5: 
certemus, spinas animone ego fortius 
an ra evellas agro, cares, Hor. Ep. 1, 


spindlis, e, adj. [spina] pertaining 
to She spine, pba [spine a, Macr. S. 


ae BE splonia, a kind of 


‘spinga, ae, f. i. 
vine: el 14, 2, 4, 

ac, f. A ‘kind of small- 
leaved rose: Plin. 21, 4, IO. 


v. spica, ad 


spinédla 


SPIRAMEN 


spinesco, 3. v. n. incep. [spina] te 
spe thorny : Mart. Cap. 6, p. 229. 
pinétum, i, 2. Ue Ja ee Pin 
a thicket of thorns : irg. E. 2,9: Plin. 
10, 74. 95. j. Fig.: Aristotelis spi- 
sacar ed in Helv, 2. [aor ae 
spinéus, 2, um, of or m 
, thorny nr: voce Ov. M. 
2, 989: frutices, Sol. 7 
spinifer, hag i era, Ta. ud Ts spina fero 
ty: pruni, 
Pall. de Insic "Bx: segs Dae Prud. Cath. 5, 
31: cauda Pistricis, Cic. Arat. 178 (al. 
spinigera). 
spiniger, éra, trum, adj. (spina gero 
thorn-bearing, thorny: stirpes, Prud. 
ored. II, 119. 
spindsiilus, a, um, adj. dim. [spino- 
sus] somewhat ethan Fig. re, 
confused: Hier. Ep. 69, 2 
spindsus, 2, ner adj. {spina } al fall of 
thorns or prickles thorny, prickly : cap= 
rae in spinosis locis pascuntur, Varr. 
R. R. 2, 3, 8: herbae, Ov. M. 2, 810: 
frutecta, Plin. 30, 11, 30, § 101: ” folia, 
id. 20, 23, 99: cortex, id. 12, 15, 34: 
spinosior arbor, id. 24,1 12, 67: fragmenta 
vertebrae, Cels. 8, 9 fl. Fig. of 
style, harsh, crab pie, confused : 
Stoicorum spinosum disserendi genus, 
Cic. Fin. 3, 1, 3: oratio, id. de Or. 1, 18, 
83. Comp.: id. Or. 32, 114.  Sup.: 
Aug. Doctr. Ch. 2, 34. Prd stinging, 
ee : curae, Cat. 64 
ér, éris, 7. fp on oduyK: 
nip] a @ kind of bracelet which kept its 
on the arm by its own elasticity : 
1. Men. 3, 3, 4 8g. 
sphinthria or spintria, ac, m. 
[from odcyxryp, the contractile muscle 
of the anus] a man who a his 
body: Tac. A. 6, 1: Suet. ° 
inturnic ium, ii, 2. ae eiutine 
usta a little birdof ii omen : Pl. Mil. 4 


3p inturnix, icis, f. [omvGapis] a 
of tlt omen, also called incendiaria, 
referred by some to the red-legged crow, 
Pyrrhocorax Graculus, Temm., which is 
attracted by shining objects, and might 
cause fires by flying off with and 
dropping burning charcoal, e¢c.: Plin. 10, 


13,17. ee 
0 a iad 
idle bac 


spintila, ae, f. ae 
thorn: Arn. 2, Bop. 
bone or aire 

qe ; abt, spinu, Varr. in 

ma P.) id.] @ no wee 

Sloe tree Pra nus spinosa, Linn.: Virg. 
G. 4, 145: Pall Febr. 25, 6. 

spidnia, 20, f. a kind of grape-vine: 
 pibnion adj. pertai 

spidnicus, 4, un, ining to 
the spionia : gustus, Col. 3, 21, 10. 

spira, 2°, f.=oneipa, that which is 
wound, cotled, or twisted; a coil, fold, 
twist, spire: of a serpent: Virg. G. 2, 
154: Ov. M. 3, 97: Of the grain o: wood: 
Plin. 16, 39, 76: of the intestines : Lact. 

-D.1r med. |, Of things having 
a spiral form: 1, the base of a 
column: Vitr. 3, 3: Plin. 36, 23, 56. 


2, a kind 5 Hea cake, a turst, 
cracknel : Cato R. R. 77. 3 a. coil of 
: Pac. in Fest. s. v. a ord 


hair : Plin. 9, 35, 58: Val. Fi. 6, 3 
5. a twisted tie for fastening 
hat under the chin: Juv, 8, 208. 6. 
@ vons'used crowd of men: Enn. in Fest. 

$. V. 

spirabilis, ¢. hy (spiro] that may 
be breathed, good to breathe, respirable : 
terra circumfusa undique est hac ani- 
mali spirabilique natura, cul nomen est 
aér, ae D. 2, 36, 91: id, Tuse. 1, 14, 
i Transf. that serves to sustain 
fe, wittt: pers sidera testor, coell 7" 
ot. fied f vue. aoe 3» 600. 

Act. fitt or breathing, respira. 
viscera, Plin. 9, 7, 6. try 

spiractlum, i, 2. [{id.] a breathing- 

hole air-hole, vent: Lucr. 6, 493: Virg. 
Aen. 7}, 568: "Plin. 2; 93, 95. 

spiraea, ac, le ona gi the herb 
Piano sn piraea Ulmaria, Linn. : 
Plin. 21, 9, 2 

spirimen > tate n. [spiro] a breath 
ing-hole, air-hole, vent t. and rare): 
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SPIRAMENTUM 


spiramina naris, Enn. Ann. §, 4: sunt 
qui spiramina terris esse putant, Lucan. 
10, 24%. {]. @ breathing, poten: 
ventorum spiramina, Amm. 14, 4 : 
age spiramina fessi ignis, Stat. Th. 
12, 268. 

“spiramentum, i, n. [id.] @ breath- 
ing-hole, air-hole, vent, pore: caeca spi- 
ramenta relaxat, Virg. G. 1, 90: (apes) 
in tectis certatim tenuia cera spira- 
menta linunt, ib. 4, 39: cavernarum 
(Aetnae), Just. 4, 1: talparum, Pall. 1, 
35, 10: animae, the lungs, Virg. Aen. 9, 
580. 9, Fig. a brief pause or inter 
val, an instant: intervaila ac spira- 
menta temporum, Tac. Agr. 44: sine 
spiramento vel mora, Amm. 29, I med. 

jl. @ breathing, blowing, exhaling: 
Macr.S. praef. 1 med.: venti, a draught, 
Viltr. 4, 4. ts, f. [id.] a breath 
spiratio, onis, f. [id.] a breathing: 
Scrib. Comp. 47. I]. Meton. the 
breath : odor spirationis, ib. 185. 
spiratus, ts, m. [id.] @ breathing, 
breath: Plin. 11, 3,2. — . ; 
spiritalis or spiritiialis, e, adj. 
[spiritus] pertaining to breathing, to 
wind, or to air: machinarum genus spi- 
Tritale, quod apud eos (Graecos) rvevua- 
qgucoy appellatur, a kind of wind-instru- 
ment, Vitr. 10, I: partes pulmonis, 
Veg. 5, 75, 1: fistula, an air-passage, 
Lact. Op. D, 11. |]. pertaining to 
spirit, spiritual: substantiae quaedam, 
Tert. Apol. 22: Prud, oved. 10, 13. 

spiritalitas (spiritual.), fitis, f. 
[spirt talis) spirituality: Tert. adv. Marc, 
5, 8. 

spiritaliter, adv. spiritually: caro 
eee mundatur, Tert. Baptism. 
4 fin. : steed 
spiritiidlis, spiritiialiter, and 
spiritialitas, v. spirital. 

spiritus, fis, ™. (spiritus, Sedul. 

Hymn. 1 fin. Abl. spirito, Inscr. Orell. 
no. RI) [spiro] a gentle blowing, a 
breath of air, breeze: spiritum a vento 
modus separat: vehementior enim spi- 
rltus ventus est, invicem spiritus levi- 
ter fluens adr, Sen. Q. N. 5, 13 ,fin.: Plin. 
Ep. 5, 6: Boreae spiritus, Virg. Aen. 12, 
365: silentis vel placidi spiritus dies, 
Col. 3, 19 jin.: proximum (igni) spiri- 
tus, quem Graeci nostrique eodem vo- 
cabulo agra appellant, Plin. 2, 5, 4: 
quid tam est commune quam spiritus 
vivis? Cic. Rosc. Am. 26, 72: potestne 
tibi haec lux, Catilina, aut hujus coeli 
spiritusa esse jucundus? id. Cat. 1, 6, 15: 
spiritus unguenti suavis, exhalation, 
smell, Lucr. 3, 223: foedi odoris, Cels. 5, 
26, 30 fin.: florum, Gell. 2 4- 2. 
Esp. breathed air, a breath: (equus) 
saepe jubam quassit simul altam : a he 
tns ex anima calida spumas agit albas, 
Eno. Ann. 5,12: diffunditur spiritus per 
arterlas, Cic. N. D. 2, 55, 138: animant- 
ium vita tenetur, cibo, potione, spiritu, 
ib. 2, 54,134: tranquillum atque otio- 
sum spiritum ducere, id. Arch. 12: 

Stam quasi divino quodam spiritu 

nflari, by a divine inspiration, ib. 8, 18: 
longissima est complexfo verborum, 
quae volvi uno spiritu potest, id. de Or. 
3,47: spiritus nec crebro receptus con- 
cidat sententiam, nec eo usque trahatur, 
donec deficiat, Quint. 11, 3, 53: lusit 
vir egregius (Socrates) extremo spiritu, 
Cic. Tusc. 1, 40, 96: ut filiorum suorum 
postremum spiritum ore excipere liceret, 
id. Verr. 5, 45. 3. @ breathing: adr 
spiritu ductus alit et sustentat t- 
es, id. N. D. 2, 39 fin.: crevit onus 
neque habet quas ducat spiritus auras, 
Ov. M. 12, 537. (il) the breath of life, 
life: eum spiritum, quem naturae de- 
beat, patriae reddere, Cic, Phil. 10, 10, 
20: spiritum alicul auferre, id. Verr. 5, 
45: aliquem spiritu privare, Vell. 2, 87: 
spiritum reddere, fo expire, ib. (iii) 
Poet. @ sigh: Prop. 1, 16, 32: Hor. 
Epod. 11, 10. (iv) In gramm. a breath- 
ing or aspiration (asper and lenis): 
Prisc. p. 572 P. — i. Fig. a haughty 

trit, haughtiness, pride, arrogance ; 

also, spirit, energy, courage (esp. in 

plur.): regio spiritu, Cic. Agr. 2, 34, 

93: quem hominem! qua ira! quo 
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SPIRO 


spiritu! id. Q. Fr. 1, 2, 2: fiducia ac 
spiritus, Caes. B.C. 3, 72: filia Hiero- 
nis, inflata adhuc regiis animis ac 
muliebri spiritu, Liv. 24, 22: corpore 
majorem rides Turbonis in armis spir- 
itum et incessum, Hor. S. 2, 3, 3x1: ce- 
cidit spiritus ille tuus, Prop. 2, 3, 2: 
res gestae, credo, meae me nimis extul- 
erunt ac mihi nescio quos spiritus at- 
tulerunt, Cic. Sull. 9, 27: jam insolen- 
tiam noratis hominis, noratis animos 
ejus ac spiritus tribunicios, id. Cluent. 
39, 109: ipse Ariovistus tantos sibi 
spiritus, tantam arrogantiam sumpserat, 
ut ferendus non videretur, Cacs. B.G.1, 
33: Mmagnos spiritos in re militari sum- 
ere, ib. 2, 4: quum spiritus plebes 
sumpsisset, Liv. 4, 54: spiritus feroces, 
id. 1, 31: quorum se vim ac spiritus 
fregisse, id. 26, 24: cohibuit spiritus 
ejus Thrasea, Tac. A. 16, 26. 29. 
sptrit, soul, mind, in gen.: dum memor 
ipse mei, dum spiritus hos regit artus, 
Virg. Aen. 4, 356: spiritum Phoebus 
mihi, Phoebus artem carminis dedit, 
Hor. Od. 4, 6, 29: qualis Pindarico 
spiritus ore tonat, Prop. 3, 17, 30: spir- 
itu divino tactus, Liv. 5,22: imperator 
generosi spiritus, Plin. 8, 40, 61, $ 149: 
quidam comocdia necne poéma esset, 
quaesivere ; quod acer spiritus ac vis 
nec verbis nec rebus inest, Hor. S. 1, 4, 
46: qui spiritus illi, qui vultus vocis- 
que sonus, Virg. Aen. §, 648: Coriolanus 
hostiles jam tum spiritus gerens, Liv. 2, 
35. (ii)Transf. a beloved object: Vell. 
2, ¥23 fin. 3.4 2 gabe esp. Spiritus 
Sanctus, the Holy Ghost, Cod. Justin. 1, 
1,1: spiritus nigri, evil spirits, Sedul. 
.3, 40. 
spiro, avi, atum, I. v. . and a. 
A. Neutr. to breathe, blow, ete. : 
freta circum fervescunt graviter spir- 
antibus incita flabris, Lucr. 6, 428: ob- 
turatis, qua spiraturus est ventus, ca- 
vernis, Plin. 8, 38,58: emicat ex oculis, 
spirat quoque pectore fiamma, breathes 
forth, bursts forth, Ov. M. 8, 355 : gravi- 
ter spirantis copia thymbrae, sirong- 
scented, Virg. G. 4, 31: seu spirent cin- 
nama surdum, emit @ slight fragrance, 
Pers. 6, 35: qua vada non spirant, nec 
fracta remurmurat unda, roar, rage, 
Virg. Aen. 10, 291: fervet fretis spir- 
antibus aequor, id.G.1,324. 2, Esp. 
to breathe, draw breath, respire: quum 
spirantes mixtas ducimus auras, Lucr. 
6,1128; quae deseri a me, dum quidem 
spirare potero, nefas judico, Cic. N. D. 
3, 40, 94: ne spirare quidem sine metu 
possunt, id. Rose. Am. 23 jfin.: quer- 
ulum spirat, breathes plaintively, Mart. 
2, 26. (ii) Transf. to live, be alive 
usu. in Part. imperf.): sunt qui ab co 
Clodio) spirante forum putent potuisse 
efendi, cujus non restiterit oadaveri 
curia, Cic. Mil. 33: margarita viva ac 
spirantia saxis avelli, Tac. Agr. 12 fin. : 
Catilina inter hostium cadavera reper- 
tus est, paululum etiam spirans, Sall. C. 
61: spirantia consulit exta, still pant. 
ing, Virg. Aen. 4, 64: spfrant venac 
corque adhuc pavidum salit, Sen. Thyest. 
956. (iii) Of aspirated letters: quibus 
(literis) nullae apud eos dulcius spirant, 
sound, Quint. 12, Io, 27. il. Fig. to 
be favourable, to favour: quod si tam 
facilis spiraret Cynthia nobis, Prop. 2, 
24,5. 9. to breathe, live, be alive: 
videtur Laelii mens spirare etiam in 
scriptis, Galbae autem vis occidisse, Cic. 
Brut. 24 fin.: spirat adhuc amor viv- 
untque calores Aeoliae puellac, Hor. 
Od. 4,9,10. Of life-like representations 
by painting, pase etc.: excudent 
alii spirantia mollius aera, Virg. Aen. 
6, 848: Parii lapidis spirantia signa, id. 
G. 3, $4 eairot et arguta picta tabella 
manu, Mart.7, 84. §$, to be puffed 
ap; to be arrogant: spirantibus altius 
Poenis, Flor. 2, 2, 27,  B. Act. to 
breathe out, exhale, emit: Diomedis equi 
spirantes naribus ignem, Lucr. 5, 29: 
flammas spirantes boves, Liv. 22, 
17: ambrosiaeque comae divinum ver- 
tice odorem spiravere, exhaled, Virg. 


Aen. 1, ‘ |. Fig. to breathe 
Sorth: eendactas uv. 7, 111: ut vidit 


SPLENDEO 


vastos telluris hiatus divinam fide 
7. ¢ oracula), Lucan. §, 83. 2. 
Transf, to be occupied with, lo show, 
sa edd to design, intend: tantum 
spirantes aequo certamine bellum, Iucr. 
5. 393: mollem spirare quietem, Prop. 
1, 3, 7: quae spirabat amores, Hor. Od. 
4, 13, 19: inquietum hominem et tri- 
bunatum etiam nunc spirantem, Liv. - 
3, 46: majora, Curt. 6, 9: immane, 
Virg. Aen. 7, 510: tragicum satis, Hor. 
Ep. 2. 1, 166: quiddam indomitum, 
ae I. f. dim. [spire] a small 
sp a, ae, f. dim. [spira] a 
twisted cake or cracknel: Am. 2, 73. 
spissimentum, 3, ». [spleso] a 
plug, stopple: firmiori (quam cera) 
spissamento opus est, Sen. Ep. 31: spis- 
samento facto de arindinum folfis, Col. 
12, 49) 4. 
spissa, adv, thickly, closely: calcare 
carbones, Plin. 36,25, 63. Comp. : Col. 
2,9, 2: Plin, 29. 2 9. 2, Transf. 
slowly : tu nim Isse atque tarde in- 
cedis, Naev. in Non. 392, 25: quum 
spisse atque vix ad Antonium per- 
venimus, Cic. Brut. 36 fin. Comp.: 
Varr. in Non. 392, 29. (ii) frequently : 
basiavit me spiss{us, Petr. 18, 4. 
SP1SsESCO, 3. v.7. incep. [spissus} to 
become thick, to thicken, nae raat : 
Lucr, 6, 176: Cels. 5, 24, 4. 
spissigradus, ©, um, adj. [spisse 
gradior} slow-paced : hos duco homines 


Comp. 4. 
spisso, avi, atum, 1. v. a. [id.] to 
thicken, make thick, condense: omne lac 
igne spissatur, Plin. 11, 41,90: spissa- 
tum lac, id. 20, 7, 24: ignis densum 
spissatus in atra transit, Ov. M. 15, 
250: (aquilo) sanum corpus spissat, 
Cels, 2, 1 med. |. Fig. to urge on, 
hasten: spissare o cium, etr. 140. 
Spissus, 2, um, adj. thick, close, com- 
pact, dense, crowded: durata ac spissa, 
ucr. 2, 444: corpus, id. 6, 127: nubes, 
Ov. M. 5, 621: Mquor, ib. 12, 438: san- 
guis, ib. 11, 367: aér, ib. 1, 23: grando, 
ib. 9, 222: qua Tara est acies inter- 
lucetque corona non tam spissa viris, 
Virg. Aen. 9, 509: coronae, Hor. A. P. 
381: sedilia, ib. 205: theatra, id. Ep. 1, 
19, 41: coma, id. Od. 3, 19, 25: comae 
nemorum, ib. 4, 3, 11: laurea ramis, ib. 
2, 15, 9: arena, Virg. Aen. §, 336: 
litus, Ov. M. 15,918: tunica, of @ close 
texture, Pl. Epid. 2, 2, 46: navis Jjuno- 
turis aquam excludentibus spissa, Sen. 
Ep. 96 med. : caligo, Ov. M. ? 528: um- 
brae noctis, Virg. Aen. 2, 621: tene- 
brae, aphie: Comp. : 8 Col, 
4, 33, 3: ignis, Lucan. 9, - Sup.: 
spississima arbor, Plin. 16 z 
Sen. Ep. 81 med. 


utroque genere dicendi exitus spissi et 
producti esse debent, id. de Or. 2, 53, 
213: haruspicessi quid bont promittunt, 
pro spisso evenit; id quod mali pro- 
mittunt, praesentiarum est, slowly, late, 
Pl. Poen. 3, 5, 47. (if) tn quick suc- 
cession, fr t, fast (rare): spissis- 
sima basia, Petr. 31, 1. il. Fig. Akard, 
difficult (rare): spissum sane opus et 
operosum, Cic. Q. Fr. 2, 14: af id erit 
spissius, id. Fam. 2, 10 fin.: af est ali- 
quanto x Fagghon id. de Or. 3, 36, 145. 
spais. 

spithima, ae, f. = omGay}, a span 
(i. q. palms): Plin. 7, 2, 2,9 26. 

splen, énis, m. = omAjy (there is 
another form, lien, q. v.), the milé or 
spleen: Plin. 23, 1, 16: Col. 4, 10, 8: 
sum petulanti splene cachinno, Pers, 
I, 12. — 

lendéo, 2. v.n. to shine, be bright ; 

to gleam, glitter, glisten: ocull splend- 
ent, PL Poen. 1, 2, tor: splendens stella 
candida, id. Rud. prol. 3: scenal simul 
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varios splendere decores, Lucr. 4, 984: 
léndet tremulo sub lumine pontus, 
irg Aen. 4, 9: splendet focus, Hor. 

Ep. 1,559: pernint splendet salinum, 

id. Od. 2, 16, 14: cubiculum a marmore 

splendet, Plin. Ep. 5, 6: Glycera 

splendens, Hor. Od. 1, 19, 6: nec Lacae- 
mae splendet adulterae famosus hospes, 
ib. 3, 3, 25. ll. Fig. to shine, to be 
bright or tlustrious: virtus splendet 
per sese semper, Cic. Sest. 28 : splendere 

aliena invidia, Liv. 38, 53. . 
splendesco, dill, 3. v. m. incep. 
splendeo] to become bright or shining, 

to derive lustre from: incipiat sulco 

attritus splendescere vomer, Virg. G. 1, 

46: vidimus Aetnaea coelum splendesc- 

ere fiamma, Ov. Pont. 2, 10, 23: corpora 

succo pinguis olivi splendescunt, id. M. 

Io, 194: gladius usu splendescit, App. 

Flor. 3, p. 357. i]. Fig.: uihil est 

tam incultum, quod non splendescat 

oratione, Cic. Parad. prooem. § 3: ca- 
nornm illud in voce splendescit etiam 
in senectute, id. de Sen. 9, 28: nec jam 
splendescit (opus) lima, sed atteritur, 

Plio. Ep. 5, cr. 
splendico, 1. v. ». [id.] to shine, 

glitter, sparkle: gemmae, App. M. §, 

p. 162: depiies genase levi pueritia, ib. 

4, Pp. 191. . 
splendidé, adv. brightly, bril- 

tiantly: ornare magnifice splendideque 

convivium, Cic. Quint. 30, 93: apparate 

us spleudidissime expositus, Petr. 21. 

i). Fig. brilliantly, splendidly, 
nobly: acta aetas honeste ac splendide, 
with distinction, Cic. Tusc. 3, 25 jin.: 
splendidius contra regem bellum gerere, 

Auct, B. Alex. 24: ornate splendideque 

facere, Cic. Off. 1, 1 fin.: dicta, id. Fin. 

1, 2,6: in parentem splendide mendax, 

Hor. Od. 3, 11, 3§ : splendidissime natus, 


of very high birth, Sen. Ep. 44 med. 
splendido, I. ¥, a. splendidus] to 
make shining or bright, to polish: 
dentes, App. Apol. jin. . 
splendidus, a, um, adj. [splendeo 
bright, shining, glitiering, brilliant, 


etc.: signa coeli, Lucr. 4, 445: quanto 
eplendidior quam cetera sidera fulget 
ucifer, Ov. M. 2, ee : splendidissimus 
candor, Cic. Rep. 6, 16: oculi, Lucr. 4, 
325: splendidus ostro crinis, Ov. M. 8, 
8: fons splendidior vitro, Hor. Od 
13, 1: humor sudoris, Lucr. 6, 
bilis, bright yellow, Hor. S. 2, 3, 141. 
2, Esp. of style of iiving, dress, 
ec, brilliant, splendid, magnificent, 
sumptuous: quorum in villa ac domo 
nihil splendidum fuit praeter ipsos, Cic. 
‘Parad. 5, 2, 38: splendida domus gaudet 
regali gaza, Cat. 64, 46: Virg. Aen. 1, 
637: splendidus et virllis cultus, Quint. 
KY, 3,137: homo (opp. luxuriosus), Vell. 
2, 10§: secundas res splendidiores facit 
amicitia, Cic. Am. 6 fin. — [I, Fig. 
brilliant, illustrious, distinguished, 
noble: C, Plotius, eques Romanus splen- 
didus, id. Fin. 2, 18, 58: vir splendi- 
dissimns atque ornatissimus civitatis 
suze, id. Flacc. 20, 48: splendidi atque 
fllustres viri, Auct. B, Alex. 40: homo 
propter virtutem splendidus, Cic. Verr. 
4: 18: splendidissima ingenia, id. Off. 1, 
, 26: causa splendidior, id. Rose, Am. 
49, 142: splendida facta, Hor. Ep. 2, 1, 
237; ratio dicendi, Cic. Brut. 75, 261: 
splendidioribus verbis uti, ib. 58: vox 
suavis et splendida, clear, ib. 55, 203: 
cum de te splendida Minos fecerit ar- 
bitria, Hor. Od. 4, 4, 2t. 2. Esp. 
showy, fine, specious: non tam solido 
quam splendido nomine, Cic. Fin. 1, 18 
jin.: praetendens culpae splendida verba 
Ov. R. Am. 240. 
aplendificé, adv, brightly, splen- 
didiy: Fulg. Myth. 1 praef. med. 
splendifico 1, v. a. [splendeo facio] 
to make bright, to brighten : diem, Mart. 
Capell. 9, p. 309. ? 
splendor, 5ris, m.[splendeo] bright- 
ness, brilliance, lustre, splendour : splen- 
dor acer adurit mepe oculos, Lucr. 4, 
330: flammag, Ov. F. 5, 366: auri, Auct. 
Her. 4, 50: argenti, Hor. S. 1, 4, 28: 
elarus vestis purpureal, Lucr. 2, 51: 
aqual, clearncss, id. 4, 212: Front. Aq. 
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: minff, Plin. 33, 7, 40: lapidis pher- 
tae, Suet. Dom. 14. Plur.: Gell. 2, 
x 2, Esp. of style of living, eic. 
lendour, magnificence, sumptuousness : 
majores nostri) in publica dignitate 
omnia ad gloriam splendoremque revo- 
carunt, Cic, Fl. 12, 28: si quem horum 
aliquid offendit, si amicorum catervae, 
si splendor, si nitor, id. Coel. 31 fin.: 
splendor domus atque victus, Gell. 1, 14. 
Il. Fig. lustre, splendour, honour, 
dignity, excellence, etc.: honesti hom- 
ines et summo splendore praediti, Cic. 
Clu. ”.: summorum hominum 
splendor, id. de Or. 1, 45 jin.: senator 
populi Romani, splendor ordinis, id. 
Caecin. 10, 28 : equester, id. Rosc. Am. 48, 
Igo: imperii, id. Manil. 14, 41: animi 
et vitae, id. Rep. 2, 42: vitae, Liv. 3, 
35: dignitatis, Cic. Sull. 1: harum 
rerum splendor omnis et amplitudo, id. 
Off. 1, 20, 67: verborum Graecorum, id. 
Or. 49, 164: Hor. Ep. 2, 2,211: actio ejus 
habebat in voce magnum splendorem, 
clearness, Cic. Brut. 68, 239, ; 
splendorifer, éra, érum, adj. [splen- 
dor fero] bringing brightness or splen- 
dour: lumen, Tert. Judic. Dom. 131. 
splénéticus, 1, m. splen] affected 
with spleen, splenetic: App. Herb. 34. 
spléniatus, a, um, adj. [spleuium] 
plastered, having a plaster or patch on: 
mentum, Mart. 10, 22. : 
splénicus, a, um, adj. => orAnuixes, 
splenetic: subst. @ person affected 
with spleen, a splenetic: Plin. 20, 9, 34: 
id. 24, 10, 47. 
splénium, ii, 2.=o7rAjvov, a fern, 
Ceterach, Ceterach officinarum, Willd: 
Plin. 25, 5,20. —[, @ plaster, patch: 
id. 29, 6, 38: Mart. 2, 29. 
spodium, li, n. == omdécoy, the dross 
of metals, sla , scoria: Plin. 34,13, 33 
sq. ff. Transf. ashes of vegetable 
matter: id. 23, 4, 38. 
spodos, i, f. = oodds, dross, slag, 
scoria: Plin. 34, 13, 33. 
spoliarium, ii, ». [spolium] a place 
im the amphitheatre where the clothes 
were stripped from the slain gladiators : 
Sen. Ep. 93 jin. : Lampr. Commod. 18 
sq. |, Transf. a den of robbers or 
murderers: Sen. Contr. §, 33: Plin. 
a aN Snis, f. [spolio] a pil 
spoliatio, Snis, f. [spolio] a pil- 
laging, robbing, pre spoliation : 
in tanta spoliatione omnium rerum, Cic. 
Sest. 21: sacrorum, Liv. 29,8. Plur.: 
spoliationes fanorum ae oppidorun, 
Cic. Verr. 4, 59. }]. Fig.: consulat- 
us, id. Mur. go, 37: dignitatis, id. Phil. 
2, 11, 27. 
spoliator, Goris, m. [id.] a robber, 
pillager, plunderer (rare) : eorum (mon- 
umentorum), Cic. Verr. 4, 36: templi, 
Liv. 29, 18: pupilli, Juv. 1, 46. 
apoliatrix, Icis, f. ria) she that 
robs, pillages, or spoils: Venus spoli- 
atrix, Cic, Coel. 21, 52: amica, Mart. 


4, 29. : 
spoliatus, a, um, Part. Espotio}. 
I]. Adj. plundered, despot 
nihil illo regno spoliatius, Cic. Att. 6, 1. 
spolio, avi, atum, 1. v. a. [spolium] 
to strip, to deprive of covering, rob of 
clothing: consules spoliari hominem et 
virgas expediri jubent, Liv. 2, 55: Cic. 
Verr. 4, 49: corpus caesi hostis, Liv. 4, 
26: cadaver, Lucan. ?! 627: Gallum 
caesum torque, Liv. 6, 42: jacentem 
veste, Nep. ‘Thras. 2: folliculos legumin- 
um, fo strip off, Petr. 135. jj, In 
en. to rob, plunder, pillage, spoil; to 
prive, despoil: constr. usu. with 
acc. of person or thing robbed, and adl. 
of thing taken: Chrysalus me miserum 
spoliavit, Pl. Bac. 5, 1,8: spoliatis ef- 
fossisque domibus, Cacs. B. C. 3, 42: 
fana sociorum, Cic. Sull. 2§ jfin.: de- 
lubra, Sall. C. 11: spoliare et nudare 
monumenta antiquissima, Cic. Verr. 
Act. 1, 5,14: pudicitiam, id. Coel. 18: 
dignitatem, ib. 2: spolfata fortuna, id. 
Pls. 16, 38: spoliari fortunis, id. Plane. 
9, 22: Apollonium omni argento spoli- 
asti ac depeculatus es, id. Verr. 4, 17: 
ut Gallia omni nobilitate spoliarctur, 
Caes. B.G. 5,6: provinciam vetere ex- 
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ercitu, Liv. 40, 35: Scylla sociis spoll- 
avit Ulixen, Ov. M. 14, 7x: ea philo- 
sophia, quae spoliat nos judiclo, privat 
approbatione, omnibus orbat sensibus, 
Cic. Acad. 2, 19, 61: regem regno, id. 
Rep. 1, 42: probatum hominem fama, 
id. Off. 3, 19, 77: aliquem vita, Virg. 
Aen. 6,168: spoliare atque orbare forum 
voce erudita, Cic. Brut. 2. With acc. 
instead of abl.: hiems spoliata capillos, 
strip of his locks, Ov. M. 15, 213. 
Absot.: si spolioram causa vis hominem 
occidere, spoliasti, Cic. Rosc. Am. §o. 
spolium, ii, 7. [akin to cxvAov] the 
skin or hide of an animal stripped off 
(poet. and rare): pelles et spolia fera- 
rum, Lucr. §, 952: serpentum, id. 4, 60: 
leonis, Ov. M. 9, 113: apri, ib. 8, 425: 
pecudis (i. ¢. arietis Phrixei), id, H. 6, 
13: viperei monstri (7. e¢. Medusae), id. 
M. 4, 615. — J], Transf. the arms or 
armour stripped from a defeated enemy ; 
and in gen. booty, prey, spoil (usu. 
plur.): spolia ducis.hostium caesi sus- 
pensa ferculo gerens, in Capitolium as- 
cendit, Liv. 1, 10: spolfis decorata est 
regia fixis, Ov. M. 8, 154: cruenta 
spolia detrahere, Cic. Rosc. Am. §0: 
multa spolia praeferebantur, Caes. B. C. 
2, 39: spolia jacentis hostium exercitus 
peditibus concessit, Liv. 44, 45: spolia 
legere, id. 5, 39: spolia et pracdas ad 
procuratores referre, Tac. A. 12, 54: 
(forum) exuviis nauticis et classium 
spoliis (7. e. oe) ornatum, Cic, Manil. 
18 fin.: navalia, Suet. Aug. 18. Sing.: 
quo nunc Turnus ovat spolio, Virg. Aen. 


1o, 500: Suet. Caes. . Fig.: 
illud natura non patitur, ut aliorum 
spoliis nostras facultates, copias, opes 


augeamus, Cic. Off. 3, 5,22: spoliiscivium 
exstructa domus, Tac, A. 15, 52: (dela- 
tores) sacerdotia et consulatus et spolia 
adepti, id. H. 1,2: fert secum spolium 
sceleris, Ov. M. 8, 87: mendici spolium, 
a beggar’s rags, Petr. S. 13,1. (Hence 
It. spoglia ; Fr. dépouitle.) 

sponda, ae, f. the frame of a bed- 
stead, sofa, efc.: Ov. M. 8, 654: Petr. 
97, 4. {]. Meton. a bed, couch, 
sofa: Virg. Aen. 1, 698: Hor. Epod. 3, 
22: Suet. Caes. 49. 2, a bier: Mart. 
Io, 5. 

spondaeus, i, v. spondeus. 

spondaicns, 2, um, adj. = orovdat- 
xés, consisting of spondees, spondaic : 
versus, Diom. p. 494 P. ; 

spondalium or spondaulium, ii, 
n.a@ sacrificial hymn, accompanied by 
the flute: spondalia dicens, Cic. de-Or. 


2, 46, rt 

spondéo, spopondi, sponsum ¢ perf. 
spepondi, Cic., Caes., and Valer. Antias 
in Gell. 7, 9. Subj. sponsis, i. q. spo- 
ponderis, an ancient formula of prayer 
in Fest. 8. v.), 2.u. a. In Jaw and poli- 


.tics, to promise solemnly, to bind, en- 


gage, or pledge pte oe quis spopond- 
isse me dicit? Cic, Rosc. Com. §: ut 
aliquando spondere se diceret, id. Verr. 
5, 54: id. Caecin. 3: non foedere pax 
Caudina, sed per sponsionem facta est. 
Spoponderunt consules, legati, quaes- 
tores, tribunt militum ; noniinaque om- 
nium, qui spoponderunt, exstant, Liv. 
9, §: quod multis benigne fecerit, pro 
multis spoponderit, has become security, 
Cic. Planc. 19, 47: quod pro Cornificio 
me abhinc aunis XXV. spopondisse 
dicit Flavius, id. Att. 12,19: hic spon- 
sum vocat, Hor. Ep. 2, 2, is sponsum 
descendam, quia promisi, Sen. Ben. 4, 
39 med. (ii) to promise in marriage: 
Ly. Istac lege filiam tuam sponden’ 
mihi uxorem dari? (Ch. Spondeo. Ca. 
Et ego spondeo idem hoc, Pl. Trin. 5, 
2, 33: id. Aul. 2, 2, 78: Sulpic. in Gell. 
4.4. Jj, Ingen.io ablated sacredly, 
to vow: promitto, recipio, spondeo, C, 
Caesarem talem semper fore civem 
qualis hodie sit, Cic. Phil. 5, 18: quod 
ego non modo de me tibi spondere pos- 
sum, sed de te etiam, mihi, id. Fam. rs, 
a ; tantum oles vel de viribus en vel 

e fortuna spondentes, promising them~ 
selves, trusting, Just. 3,4: non si mihi 
Juppiler auctor spondeat, hoc sperem 
Itallam contingere coelo, Virg. Aen. 5, 
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18: spondere fidem, Ov. M. 10, 395: 
spondebant animis, id eaten quod 
instaret, P. Cornelium finiturum, pledged 
themselves, Le. were confident, Liv. 28, 
38. Of things: nec quicquam placidum 
-gpondentia Martis sidera presserunt, Ov. 
Ib. 214: magna de illo (Philippo) spes 
fuit propter ipsius ingenium, quod mag- 
num spondebat virum, Just. 7, 6. 
spondeum, ii, 2. == orovSetor, a ves- 
sel used in libations: App. M. p. 266. 
spondéus (not spondaeus), i, m.— 
onovéecos, & spondee (a metrical foot, 
consisting of two long syllables): Cic. 
o 64, 216: Quint. 9, 4, 80 sq.: Hor. A. 
. 256. 
spondyle, es, f. == crovdvAn, an in- 
sect that lives in the ground, and gnaws 
the roots of trees, not identified: Plin. 
“Tapondylion (sphond.) or fom, i 
spondylion (sphond.) or -{um, ii, 
nN. diptare beso Gi peadetets the herb 
‘cow-parsnep, Heracleum sphondylium, 
Linn.: Plin, 12, 26, §8: id. 24, 6, 16. ; 
spondylus (sphond.), i, m.=ordr- 
SvA0s (apdvdvdAos), &@ joint of the spine, 
@ vertebra: Plin. 29, 4, 20. jj. the 
hard white or muscle of an oyster or 
‘other bivalve: id. 32, 6, 21. [ff. @ 
kind 5 F conpie perh. Spondylus gaede- 
ropus, Linn.: Mart. 7, 20: Sen. Ep. 95: 
Plin. aa eg 
ongia, ae, f. = oroyy.d, a sponge: 
Plin. 9, 45, 69: Lucr. 4, 620: Cic. N. D. 
2,55: Mart. 13, 47. if, Transf.an 
open-worked coat © » 40: 
retiariorum, Tert. Spect. 25. . , the 
- root of some plants: of asparagus: Col. 
II, 3, 43: nae Sind oF of pe id. 
19, 8, 47. . akind o stone, 
numice ste. Vitr. 2,6: Pall. T, 10, 3. 
4. fungi springing up in damp 
pastures: Plin. 19, 4, 22. §, frag- 
ments of cast iron: id. 34,14, 41. (Hence 
Fr, éponge.) : ; 
spongio, i. v. a. [spongia] fo wipe 
off with a sponge, to sponge: Apic. 1, 


26. 

spongidla, ae, f. dim. [id.] a rose- 
gall, a spongy substance growing upon 
the wild rose bush: Plin. 25, 2, 6. Il. 
the small roots of the asparagus: Col. 
Il, 3, 44. 

§ oneislaa, i, m. dim. [id] a kind 
of fungus or mushroom: Apic, 2, I. 

spongidsus, 4, um, adj. [id.] spongy, 
porous: pulmo, Cels. 4, 1: pumices, 
Plin. 36, 21, 42: pecs: id, 18, rr, 29 

spongitis, dis, f. = omoyyiris 
(sponge-stone), a kind of precious stone: 
Plin. 34, 10, 67. 

spongizo, I. ¥. & = ocroyyitw, to 
wine off with a sponge, to sponge: Apic. 

9 10. 
‘ sponsa, 26, V. sponsus. ; 

sponsalicius or -tius, 2, um, adj. 
[sponsalia] pertaining to betrothal, 
‘$ al: urrha, Cod. Justin. 5, 1, §: 

onatio, Sid. Ep. 7, 2 med. 

sponsalis, e, adj. [sponsus] per- 
taining to betrothal or espousal, sponsal : 
quo die sponsum erat, sponsalis, Varr. 
L.L. 6, 7, 70: tabulae, Hier. Ep. 54, 15: 
largitas, Cod. Theod. 3, 16, 2. ? 
Subst. sponsilia, ium (gen. sponsalio- 
rum, Sen. Ben, 1, 9 med.: Suet. Aug. 
53), n. plu. a betrothal, espousal: spon- 
silia dicta sunt a spondendo. Nam 
moris fuit veterihus stipulari et spon- 
dere sibi uxores futuras, Ulp. Dig. 23, 
1,2: qui pune missi) Romam ven- 
erant factia sponsalibus, Cic. Att. 6, 6: 
Liv, 38, 57: Ov. H. 19, 297: Juv. 6, 
25. 9. @ betrothal feast: o.d. VID. 
Id. Apr. sponsalia Crassipedi praebul, 
Cic. Q. Fr. 2, 6. 3. a betrothal gift: 
Cod. Justin. 5, 3, 3. #4, sponsale, is, 
n. @ bridal bed: Tert. adv. Val. 31. 


mail: Liv. 


pulatio promissioque, Paul. Dig. 50, 16, 

i voti sponsio, qua obligamur deo, Cic. 

eg. 2, 16, 41; quas (drachumas) spon- 

sione pronuper tu exactus es pro ilio 

adolescente, by giving bail or security, 

Pl. Trin. 2, 4, 26: per inducias sponsi- 
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onem faciunt, make an agreement, Sall. 
J. 79: non foedere pax Caudina sed per 
sponsionem facta est, by giving surety, 
Liv. 9, §: id. 9, XI. J. Esp. in civil 
suits, an agreement between two parties 
in @ sutt, that he who loses should pay a 
certain sum to him who gains it: spon- 
ang Neary we Psa 8: agi os 
3.59: ib. 5, 54: i - 3,19: v. Long's 
tie, p.17r. &, Meton. @ sum of 
money tted according to agreement, 
@ stake: Vart. L. L. 6, 9, 70. 

sponsiunciila, ae, f. dim. [sponsio] 
ore engagement or stipulation: Petr. 
58, 8. 

sponso, I. v. a. [sponsus] to betroth, 
affiance, espouse: aliquam, Paul. Dig. 
23, 2, 38: ‘ert.de Vel. Virg. 11. i. 
Fig.: animam, Paul. Nol, Carm. 18, 43. 

sponsor, Oris, m. [spondeo] a bon 
man, surety: de tuo negotio, quod spon- 
sor es pro Pompeio, si Galba consponsor 
tuus redierit, non desinam cum illo com- 
municare, Cic. Fam. 6, 18: sponsores 
et creditores L. Trebellii, id. Phil. 6, 4, 
II: sponsor promissorum alicujus, id. 
Att. 15, 15: si Pompeius mihi testis de 
voluntate Caesaris et sponsor est illi de 
mea, id. Prov. Cons. 18, 43: quem, in- 
quis, Deorum sponsorem accepisti? Sen. 
Ep. 82: (Hymenaeus) mibi_ conjugii 
sponsor et obses erat, Ov. H. 2, 34. 

oet. of a goddess: sponsor conjugii stat 
Dea picta sul, ib. 16,116.  j], @ god- 
Sather, godmother, sponsor: Tert. Bapt. 
18 med, ; 

sponsum, i, v. sponsus. 

[spondeo]. 


jj, Subst.: sponsus, 1, m., and 
sponsa, ae, f. a betrothed, a bridegroom, 
@ bride: Cic. Inv. 2, 26, 78: sponsus 
regius, Hor. Od. 3, 2, ro. Poet. of Pe- 
nelope’s suitors: id. Ep. 1, 2, 28: scfo 
equidem, sponsam tibi esse et filium ex 
sponsa tua, Pl. Truc. 4, 4, 12: flebilis 
sponsa, Hor. Od. 4, 2,21. Proverb.: 
suam cuique sponsam, mihi meam, every 
one to his taste, Cic. Att. 14, 20. 2. 
sponsum, i, ”. @ covenant, agreement, 
engagement : sponsus contra sponsum 
rogatus, Varr. L. L. 7, 6, 101: ex sponso 
egit, Cic. Quint. 9, 32. (Hence It. 
sposo; Fr. épousn. 
sponsus, us, m. [id.] an engagement, 
betrothal ; bail, suretyship (rare): quod 
sponsu erat alligatus, Varr. L. L. 6, 4, 
40: de sponsu si quid perspexeris, Cic. 


Att. 12, 19. ad. [ } vot 
spontalis, ©, adj. [sponte] wlun- 
tary: parricidium, App. M. 4, p. 147: 
sobrictas, ib. 11, p. 292. , 
spontaliter, adv. voluntarily: fac- 
ere (opp. coactus), Sid. Ep. 8, 9. 
spontanéé, adv. voluntarily, spon- 
taneously: apparere tumores, Theod. 
Prisc. 1, 8. ; 
sponténéus, a, um, adj. [sponte] 
of one's free will, voluntary, spontaneous : 
agilitas spontaneus motus est, Sen. Ep. 
121 med. : mors, Macr. Somn. Scip. 2, 
22: voluntas, free will, Cod. Justin. 2, 


3,2: benignitates numinum, Arn. 3, p.. 


X14. : 

sponte, abl. and spontis, gen. of a 
noun spons, of which no other cases occur 
(cf. Aus. Idyll. 12,11). J, sponte,gen. 
with a pronom. adj. of one’s own accord, 
of oneself, freely, willingly, voluntarily, 
spontaneously: sponte valet a volun- 
tate, Varr. L. L. 6, 7, 69: si impruden- 
ter aut necessitate aut casu quippiam 
fecerit, quod non concederetur iis, qui 
sua sponte et voluntate fecissent, Cic, 
Part. 37 fin.: tuo judicio et tua sponte 
facere, id. Fam. 9, 142: potius consue- 
facere filium, sua sponte recte facere 
quam alieno metu, Ter. Ad. 1, 3, 50: 
transisse Rhenum sese non sua sponte, 
sed rogatum et arcessitum a Gallis, Caes. 
B. G. 1, 44: et sua sponte multi in dis- 
ciplinam conveniunt et a parentibus 
propinquisque mittuntur, ib. 6, 14: 
sive ipse sponte sua, sive senatuscon- 
sulto accitus, Liv. 10, 25: quaesitum 
est, praecipitata esset ab eo axor, an se 
ipsa sua sponte jecisset, Quint. 4, 2, 24: 
gaudeo id te mibi suadere, quod ego mea 
sponte pridie feceram, Cic. Att. 15, 27: 


si hic non insanit satis sua sponte, in- 
stiga, Ter. Andr. 4, 2, 9: me sf fata 
meis paterentur ducere vitam auspiciis 
et sponte mea componere cutas, without 
regard to others, Virg. Aen. 4, 341: in- 
terim sponte nostra velut donantes, 
Quint. 3, 6, 8. Absol.: Italiam non 
sponte sequor, Virg. Aen. 4, 361: sponte 
properant, Ov. M. 11, 486: multitudo 
sponte et ultro confiuens, Suet. Caes. 
16: nec illum sponte exstinctum, Tac. 
A. 3, 16: sponte judicioque plaudere, 
Quint. 8, 3, 4: opto ut ea potissimum 
jubear, quae me deceat vel sponte 
fecisse, Plin. Ep. 6,29. With gen.: 
sponte deum, according to the utll of 
the gods, Lucan. 1, 234: principis, Tac. 
A. 2, 59: Caesaris, ib. 6, 31: incolarum, 
ib. 4, 51. 2, Transf. by oneself, 
without the aid of others, alone: nequeo 
pedibus mea sponte ambulare, Pl. Trac. 
2, 6, 46: nec sua sponte, sed eorum 
auxilio, Cic. Fam. 7, 2: his quum sua 
sponte persuadere non possent, legatos 
ad Dumnorigem mittunt, ut eo deprec- 
atore a Sequanis impetrarent, Caes. B. 
G. 1, 9: civitatem ignobilem atque 
humilem Eburopum sua sponte populo 
Romano bellum facere ausam, vix erat 
credendum, ib. 5, 28. (ii) Of things: 
is autem ardor non alieno impulsu sed 
sua sponte movetur, Cic,. N. D. 2,12: 
aliae (arbores) nullis hominum cogent- 
ibus ipsae sponte sua veniunt, Virg. G. 
2,11: stellae sponte sua jussnaene vagen- 
tur et errent, Hor. Ep. 1, 12, 17: justi- 
tium in foro sua sponte coeptum prius 
quam indictum, Liv. 9, 7: clamor sua 
sponte ortus, id. 9, 41: ut vera et falsa 
sua sponte, non alicna judicantur, Cic. 
Leg. 1, 14. Absol.: ut numeri sponte 
fluxisse videantur, Quint. 9, 4, 147. 
3, on its own siecount 2 Jor Wiv-onns 

sake: ipsum Latine loqui, est illud qui- 
dem in magna laude ponendum; sed 
non tam sua sponte, quam quod est a 
plerisque neglectum, Cic. Brat. 37, 140: 
sapientem sua sponte ac per se bonitas 
et justitia delectat, id. Rep. 3,16. — ji, 
spontis, only in the phrase sune spon- 
tis (esse): to be one’s own master, at 
one's own disposal (rare): quod suae 
spontis statuerant finem, Varr. L. L. 6, 
7, 70: sanus homo, qui suae spontis 
est, nullis obligare se legibus debet, 
Cels. 1, 1. 2. Jn Columella, of 
things = sua sponte, of ttself, sponta- 
neously: altera (cytisus est) suae spon- 
tis, springs up spontaneously, Col. 9, 4, 
2: ubi loci natura neque manu illatam 
neque suae spontis aquam ministrari 
patitur, id. 11, 3, 10. 

spontis, V. sponte, no. II. 

sporta, ae, J. [perb. from omvypis} 
a plaited basket or hamper: Cato R. R. 
11, 4: Col. 8, 9, x: Plin. 18, 4, 37. 

sportella, ae, f. din. [sporta] a little 
basket, a frutt-basket: Cic. Fam. 9, 20: 
Suet. Dom. 4. 

sportilla, ae, f. dim, [id.] a litile 
basket: Pi. Men. 1, 4, 1: App. M. 1, 
p. 113. Used in distributing presents o: 
food or money to clients: Juv. 3, 249: 
Suet. Ner. 16: Mart. 3,14. Hence the 
Emperor Claudius called the brief games 
which he gave to the people sportulae: 
Suet. Claud. 2r. Proverb.: sportulam 
furunculus captat, i.e. snatches at others’ 
little property, Tert. adv. Marc. 3, 16. 


If. Transf. a gift, present, in gen.: 
Plin. Ep. 2,14: Mart. Dig. 30, s, 117. 


sprétio, Snis, f. [sperno] disdain, 
scorn, contempt : eemed a Liv. 
40, 5. 

sprétor, doris, m. [id] @ despiser, 
Scorner (poet. and rare): deorum, Ov. 
M. 8, 614: matronalium amplexuum, 


App. M. 3, p. 13}. 
sprétus, a, um, Part. [sperno]. 
sprétus, fis, m. [id.] in, scorn, 


contempt (rare): insolentissimo spretu 
deos negligit, App. de Deo Socr. inié. : 
Sid. Ep. 3, 14 fin. 

spiima, ae, f. [spuo] foam, froth, 
Scum, spume: spiritus (equi) ex anima 
calida spumas agit albas, foams, Eun. 
Ann. §, 12: cum spumas ageret in ore, 
Cic. Verr. 4, 66: per armos spuma (apri) 


SPUMABUNDUS 


SQUALIDE 


ST 


‘suit, Ov. M. 8, he Venus altera spuma 
‘Frocreata, Cic. N. D. 3, 23, 59: spumas 
salis aere ruebant, Virg. Aen. 1, 35: lac 
spumis stridentibus albet, Ov. Am. 3, 5, 
13: sanguinis, id. M. 8, 416. i. Esp. 
silver-spume, litharge of silver: Plin. 
33, 6, 34: spuma caustica, a  agpces 
used by the Teutones for dyeing the 
hair red, Mart. 14, 26: called also 
ya as id. 8, 33. (Hence Fr. 
me, 


spimabundus, 4, um, adj. [spumo] 
Soaming, frothing: App. Apol. p. 303. 

spumatus, fs, m. [id.] a foaming, 
froth: anguis abundat spumatu, Stat. 
S. 1, 4, 103. . 

spiimesco, 3. v. %. incep. [spuma] 
to grow foamy or frothy, to nm to 
foam or froth: aequora remo, Ov. H. 


2, 87. 

uméus, a, um, adj. [id.] foaming, 
frothy : Nereus, vine, Ue). 2, 419 ¢ 
amnis, ib. 496: torrens, Ov. M. 3, §71: 
aper, Mart. 14, 221: salivae hominis, 
Prad. ored. 1, 101: succus malorum, 
Plin. 15, 28, 33: color equorum, foam- 
like, i. e. dappled, Pall. Mart. 13, t 
. spitmidus, a, um, ee lid.) oam- 
ing, frothy: humor, App. Apol. p. 


306. 
timYfer, gra, gram, adj. 
fero] foam-bearing, Soaming 
, Ov. Am. 3, 6, 46: fluctus, Stat. 


Ach. I, § -e rt P 
8 amg na, ae, 7. [spuma, and GEN, 
ocr of o] . oam-born, an epithet of 


Venus: Mart. Cap. 9, 310. 
ii er, Sra, rum, adj. [spuma 
ro} foaming: sus, Lucr. 5, 983: lupi, 
anil. 5, 74. 
spimo, avi, atum, r. v. 7. and a. 
{spuma}. |, Neutr. to foam, froth: 
coeruleum spumat sale, Enn. Ann. 14, 
6: spumans aper, Virg. Aen. 4, 158: 
Amasenus spumabat, ib. 11, §48: pocula 
bina novo spumantia lacte, id. E. 5, oF 
spumat plenis vindemia labris, id. G. 
2,6: spumans bilis, Cels. 7, 23: terra 
respersa aceto spumat, foams up, boils 
up, effervesces, id. 5,27, 4. |], Act. 
to cause to foam, cover with foam 
(rare): sazxa salis niveo spumata li- 

uore, poet. Cic. Div. 1, 4, 13. 2. 

ig.: iste spumans ex ore scelus, 
Auct. Her. 4, 55: (equi Plutonis) stagna 
potantes Lethes aegra soporatis spu- 
Pry oblivia linguis, Claud. Rapt. Pros. 
I, 282. 

spiimodsus, 9, um, adj, [id.] full of 
foam, foaming: oa coe 64, 121: 
undae, Ov. M. 1, 540: aequor, Lucan. 2, 
627. Comp.: Addua, Claud. VI. Cons. 
Hon. 458. fj, Fig.: carmen, frothy, 
vombastic, Pers. 1, 96. 
spuo, ui, titum, 3. v. . and a. to spit, 
spié out, spew (rare): J, Neutr.: 
veniam a deis petimus spuendo in 
sinum, Plin. 28, 4,7: Antoniam Drusi 
non spuisse percelebre est, Sol. med. 

{]. Act.: sicco terram (¢, ¢. pul- 

verem) spuit ore viator aridus, Virg. 
G. 4,97. (Gr. rriw 3 Eng. spew, spit. 

gpurcamen, {nis, n. [spurco]} dirt, 
filth: Prad 


. Ca » £6. 
spureé, adv, ‘Alhily, dirtily: sus in 
pabulatione spurce versatur, Col. 4, 9 fin. 

Ij. Fig. tmpurely; basely, meanly, 

tnously: spurce factum, Auc}. Her. 
1,5: qui in fllam miseram tam ae 
tam imple dixeris, i. e. hast arged 
her with unchastity, Cic. Phil. 38 jin. 
Comp.: spurcius nos quam alios opicos 
appellatione foedant, Cato in Plin. 29, 
1, 7. Sup.: perscribere spurcissime, 
Cic. Att. 11, 13. ‘ 

urcidicugs, &, um, adj. [spurcus 
dion) using filthy language, obscene: 
versus, Pl. Capt. Prol. 56. 


spurelficus, 2, um, adj. [spurcus 
facio} making jilthy, praia : Pl. Trin. 
4, I, Je 


spurcildquium, ff, 2. [spurcus lo- 
: a jilthy language, soaolety: Tert. 
. Carn. 4 fin. 
spurcl ae, f. (nom. spurcities, 
Lucr. 6, 978 : abl. ne App. M. 8, 
. 2X4) sparcns) Sjuthiness, dirt, smut 
Pare)’: lg, 5, 8: Plin. 17, 9, 6 


(poet) | » 


Plur.: Varr. R. R. 3, 16, 17. i. 
Fig.: alicujus, Afran. in Non. 393, 33: 
patris, id. ib. 394, 
spurco, no ., atum, 1. v. a. [id.] 
to make filthy, to befoul, defile (rare) : 
si quis o aliquem perfuderit, luto 
oblinierit, aqua spurcaverit, Paul. Dig. 
47,11, 1: ex istoc loco spurcatar nasum 
ore illutibili, Pl. Men. 1, 2, §%. il. 
Fig.: senectus spurcata imp mori- 
bus, Cat. 108, 2. adj. filthy, dirt 
spurcus, 8, um, adj. y, dirty, 
nasty, unclean, impure: rea, Lucr. 6, 
83: saliva, Cat. 78, 8: ager, Col. praef. 
qa: spurcum atque pollutum vas, 
ell. 17,19: si quid est urina spurcius, 
ib.: tempestas spurcissima, Cic. fragm. 
ap. Non. 394, 9: spurcum vinum est, 
quod sacris adhiberi non licet, Fest. 
8. v.: noctes, Pl. Asin. 4, 1, 62: lupae, 
Mart. 1,35. Jf, Fig. of character or 
condition, foul, base, low, mean, com- 
mon s , spurcus homo, Lucil. in 
Cic. Tusc. 2,17: Dama, Hor. S. 2, §, 18. 
Comp.: nihil est te spurcius uno, Mart. 
4,56. Sup.: capita deterrima et spur- 
cissima, Cic. Phil. 11,1: homo avaris- 
sime et spurcissime, id. Verr. 1, 37: 
homo spurcissimae vitae ac defamatissi- 
mae, ie a C ; 5 
spuriam, ii, 2. [oropa, generation 
muliebria: Isid. Or. 9, 5 ope 
2. @ marine animal: App. Apo 


p. 29 e 
8 us, 1, m. adj. of illegitimate 
births subst. an iegitimate or spu- 
rious child, a bastard: si quis nefarias 
atque incestas nuptias contraxerit, neque 
uxorem habere videtur neque liberos. 
Hi enim, qui ex eo coitu nascuntur, 
matrem quidem habere videntur, patrem 
vero non utique, etc. Unde solent spurii 
filii appellari, vel a Graeca voce, quasi 
tua id concepti vel quasi sine patre 
filii, Gai. Inst. 1,64: App. M. 6, p. 177. 
O£ the Parthonians: Just. 20, 1 fin. 
Hi. Fig. false, spurious: versus (in 
Homeri carminibus), Aus. Ep. 18 jin, : 
vates, id. in Sept. sap, 13 prooem. — 
spitamen, Inis, x. [sputo] spittle: 
Prud. Apoth. 744. ; 
spitamentum, i, . [id] spittle: 
greet ron 30. adi, [1a # 
sp cus, 4, um, adj. [id.] that 
deserves to be spi at, Cnteabe, Miser 
ve? : crimina ejus, Sisenn. in Cic. Brut. 
14 UN, 
spitator, Sris, m. fd.) one who spits 
much, a spitter: Pl. Mil. 3, 1, §2. . 
spito, 1. v. a. freq. [spuo] to spit, 
spit out: sanguinem, Pl. Mere. 1, 27: 
morbus, gui sputatur, that disease before 
which one spits, i. e. the epilepsy, id. 
ene eer id.] spit, spittle 
spi , i 2. spit, spittle: 
sing.: Cels. 2, 8 ag plur.: Lucr, 6, 
1187: Prop. 4, 5,66: Mart. 2, 26: Sen. 
Const. 1 fin. 2. Transf. of @ light, 
thin plate: Mart. 8, 3 a i 
sputus, fis, m. a spitting: 
Coel. Aur. Tard. 4, ieee 
saualéo, ul, 2. v. 2. [akin to cxd\Aw, 
to make dry or stiff] to be stiff or rough : 
squalentes infode conchas, Virg. G. 2, 
348: squalebant pulvere fauces, were 
dry, parched, Lucan. 9, 503: per tuni- 
cam squalentem auro, Virg. Aen. Io, 
314: plcti squalentia terga lacerti, id. 
G. 4,13: squalentia tela venenis, Ov. F. 
5s 394. ll. Esp. to be filthy, neglected, 
squalid: neque ego arma squalere situ 
ac rubigine velim, sed fulgorem inesse, 
Quint, 10, 1, 30: mihi supellex squalet 
atque aedes mene, Pl, Pers. 4, 8, 2: in- 
vidiae nigro squalentia tabo tecta petit, 
Ov. M. 2, 960: ale abductis arva 
colonis, lie wntilled, Virg. G. 1, 507: 
squalentes campi, Sil. 3,655: squalens 
litus, Tac, A. 15, 42. 2, Transf. 
to mourn in filthy or squalid garments : 
erat in luctu senatus: squalebat civitas 
publico consilio mutata veste, Cio, Sest. 


14: id. Mil, 18. ; 
sauales, is, f. [squaleo] filth, dirt: 
Varr. in Non. 226, §. 


squalidé, adv. without ornament, 
rudely: squalidius dicere (opp. polite), 
Cic. Fin. 4, 3. 


sauaiiditas, atis, f. [equalidus] 
Sith, dirt; fig. neglect, disorder : omnia 
oy aati squaliditate, Amm. 26, 
5 fin. 
squalidus, 4, um, adj. [squaleo] 
stiff, rough: corpora, Lucr. 2, 469: serp- 
entis squamae squalido auro et pur- 
pura practextae, Att. in Gell. 2, 6 jin. 
ll. Esp. dirty, filthy, neglected. 
squalid: homo horridus et squalidus, 
. Truc. §, 41: reus, Ov. M. 15, 38: 
Tac. H. 2, 60: rubigo, Cat. 6+ 42: 
humus, Ov. F. 1, 558. 2. Fig. of 
speech, rude, unadorned: sua sponte 
haec) squalidiora sunt, Cic. Or. 32 
1. 
squalitas, atis, f. [id.] dirt, filth: 
Att. and Lue om oy, 4 £0. . 
sqaualitido . J» [squalidus] dirt, 
juth: Att. in Non. 226, 2. ; 
squalor, doris, m. [squaleo] stiffness, 
roughness: quaecumque (res) aspera 
constat, non aliquo sine matertae squa- 
lore creata est (opp. levor), Lucr. 2, 
425. ll. dirtiness, filthiness, squalour : 
immun fortunas aequum est squa- 
lorem sequi, Pl. Cist. 1,1, 115: squaloris 
plenus ac pulveris, Cic. Verr. 3, 12 fin.: 
obsita erat squalore vestis, Liv. 2, 23: 
illuvie, squalore enecti, id. 21, 49: igna- 
vis et imbellibus manet squalor, Tac. 
G. 31. (ii) Esp. filthy garments, as o 
sign of mourning: aspicite, judices, 
squalorem sordesque sociorum, Cic, 
err. 5, 48 fin.: id. Cluent. 6 fin.: Liv. 
29, 16: legati in squalorem moestitiam- 
que compositi, Tac.H.1,54. 2, Fig.: 
deterso rudis seculi squalore, Quint, 2, 
5, 23. 
sanalus, a, um, adj. [squales) dirty, 
squalid : Enn, in Non. 172, 20. 
squalus, i, m. a kind of sea-fish, be- 
longing to the shark or dog-fish group, 
pron. used generically: Plin. 9, 24, 40: 
v. Hal. 123. rat te 
saqudma, ae, f. [squaleo] a scale (of 
a fish, serpent, eéc.): Cea D. 2, 4% 
121: Virg. Aen. 11, 954: Ov. M. 3, 63. 
Il. Meton. a fish: Juv.4,25. 9, 
Of scale-shaped B: SC TMOUP : 
Virg. Aen. o yo}. (ii) @ cataract in 
the eye: Plin. 29, 1, 8. (ili) the hulls 
of millet: id. 34, x1, 24. (iv) scales of 
metal struck off by the hammer: id. 34, 
15, 46. il. Fig. roughness, rude- 
mess: sermonis, Sid. Ep. 3, 3. 
sauamatim, adv. like scales: com- 
pacta nucamenta, Plin. 16, 10, 19 fin. 
squdmatus, a, um, adj. [squama] 
scaly: Tert. Apol. 21. ; 
squaméus, a, um, adj, [id.] scaly 
(poet.): anguis, Virg. G. 2, 154: terga 
anguium, id. Aen. 2, 218: membrana 
chelydri, Ov. M. 7, 272. fj, Transf.: 
ciipeatus et auro squameus, in golden 
scales (of a coat of mail), Claud. IV. 
Cons. Hon. §22. : 
squamifer, tra, rum, adj. (squama 
fero ] scale-bearing, scaly (poet.) : orbes, 
Lucan. 9, 709: turba (anguium), Sen. 
Med. 685. 


squamiger, ra, rum, adj. [squa- 
ma gero] scale-bearing, scaly: cervices 
(anguis), Ov. M. 4, 717. I]. Subst. 
by rey ste orum, m. plu. fishes: Lucr. 
1, 163: Plin. 11, 39, 5a. . 
squamosus, 2, um, ad. [squama) 
Sull of or covered with scales, scaly : pecus 
t.e, pisces), PL. Rud. 4, 3, §: draco, 
irg. G. 4, 408: venter cerastae, Prop. 
3, 22, He orbes anguis, Ov. M, 3, 41. 
I]. Transf,; thorax, Prod. Ham. 
423: smaragdi, Plin. 37, §, 18 Poet.: 
lingua, stiff’, rough, Lucan. 4, 325. 
squamila, ae, f. dim. [id.] a litile 
scale: Cela, 7, 26, 3. . 
sauarrosus, %, um, adj. rough, 
scurfy, scabby : squarrosi a squamarum 
similitudine dicti, quorum cutis exsurg- 
it ob assiduam illnviem, Fest. s. v. 
squatina, ae, f. eguatus, Isid. Or. 
12, @ species of sharic, the angel-fish, 
Squatina laevis, Cuv.: Plin. 9, 12, 14. 
squilla, ae, v. scilla. 
st, tnterj. hist ! whist | hush |: st, st, 
tacete, Pl. Epid. 2, 2, r: st, literas tuas 
exspecto, Cle, Fam. 16, 24. 
st, abbrov. for est, v. sum, 
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STABILIMEN 


stabilimen, Inis, . (stabilio] a 
ray. support: regni stabilimen, Cic. N, 

» 3, 27. 

stabilimentum, i, . (id. @ stay, 
support: baeo sunt ventri stabilimenta, 
Panis et assa bubula poculum grande, 

1. Cure. 3, 4,88: favorum, Plin. 11, 7, 
6. I. Fig.: Sicilia et Sardinia sta- 
bilimenta bellorum, Val. Max. 4, 6, 


I fin. 
stabilio, ivi, itum, 4. v. a. [stabilis] 


to make firm, or stable ; to fiz, establish: | place, 


semita nulla pedem stabilibat, Enn. 
Ann. 1, 48: confirmandi et stabiliendi 
causa singuli ab infimo solo pedes terra 
exculcabantur, Caes. B.G. 7, 73: vineas, 
Col. 4, 33, £: loligini pedes duo, quibus 
se velut ancoris stabiliunf, Plin. 9, 28, 
$f I. Fig.: alicui oe suum, 
PL. Am, 1, 1, 39: rem publicam, opp. 
evertore, Cic. Fin. 4, 24, 65: leges, id. 
Leg. 1, 23, 62: matrimonia firmiter, {d. 
re 6, 2: nomen equestre in consulata 
(Cicero), Plin. 33,2, 8 fin.: (aegrum) ad 
retinendam patientiam, ¢o strengthen, 
Sortify him, Gell. 12, §. 

stabilis, e, adj. [sra, root of sto; 
lit. able to stand; hence) that stands 
Jjirmly ; firm, steady, stable: via plana 
et stabilis (opp. praeceps et lubrica), 
Cic. Fl. 42, 105: locus ad insistendum, 
Liv. 44, §: solum, id. 44,9: stabulum, 
PL Aul. 2, 2, 56: domus, id. Merc. 3, 4, 
68: medio stabilis sedet insula ponto, 
Ov. F. 4, 303: ratis, Liv. 21, 28: ele- 
phanti pondere [pso stabiles, ib.: stabi- 
lior Romanus erat, was more firm, stood 
his ground better, id. 44, 35: Romani 
stabill pugnae assueti, id. 28, 2; acies, id. 
30, 11: proelium, Tac. A.2, 21. = jj, 
Fig. firm, enduring, stable; unwaver- 
tng, steadfast, intrepid: amici firmi ct 
stubiles et constantes, Cic. Am. 19, 62: 
decretum stabile, fixum, ratam, i 
Acad, 2, 9, 27: stabilis certaque senten- 
tia, id. N. D. 2, 1, 2: matrimonium sta- 
bile et certum, id. Phil. 2, 18: prae- 
cepta firma, stabilia, id. Off. 1, 2, 6: 
opinio, id. N. D. 2, 2, 5: oratio stabilis 
ac non mutata, id. Mil 34: animus sta- 
bilis amicis, id. Inv. 1, 30: sponded, 
lfor, A. P. 256. Comp.: imperium sta- 
bilius, Ter. Ad. 1, 1,41. Sup.: quaes- 
tus stabilissimus, Cato R. R. praef. a 
(ii) Stabile est, with acc, and inf.: like 
certum est, ié¢ ts settled, tt is decided: 
profecto stabile est, me patri aurum 
reddere, Pl. Bac. 3, 4, 25. 

stabiitas, atis, f. [stabilis] a stand- 
ing fast or firm, steadfasiness, firmness, 
durability, stability: ita mobilitatem 
equitum, stabilitatem peditum in proe- 
hils praestant, Caes. B. G. 4, 33: stirpes 
stabilitatem dant iis, quae sustinent, 
Cic. N. D. 2, 47: dentium, Plin. 23, 3, 
37. «I. Fig-: qui poterit aut corporis 
firmitate aut fortunae stabiJitate confid- 
ere? Cic. Tusc. 5, 14: benevolentiam 
non stabilitate et constantia judicare, 
id. Off. 1, 15, 47: hae sunt sententiae, 
quae stabilitatis aliquid babeant, id. 
Tusc, §, 30, 85. 

stabiliter, adv. Jrmly ,durably, pere 
manently (rare): includatur tympa- 
num, Vitr. 10, 14. Comp.: fundare 
molem, Suet. Claud. 20. 

stabilitor, dris, m. [stabilio} an 
establisher : Deus, quod stant beneficio 
a omnia, stator stabilitorque est, Sen. 

cn. 4, 4. 
stabilarius, a, um, adj. [stabulum] 
pertaining to a stopping-piace or stable: 
stabularia mulier, a hostess, landlady, 
Aug. Civ. D. 18, 18, . Usu. Subst. 
‘stabularius, i, m. @ sé boy, hostler : 
Col. 6, 23 fin. 9, a host, landlord of 
the lowest kind of inn; a SR ITE 
stable-keeper : Sen. Ben. 1, 14: Gai. Dig. 
4,9, 5: App. M. 1, p. 1fo. 

stabilatio, Snis, /. [statulor] a 
place where cattle stand : Col. 6, 3, 1. 

stabilo, 1. v.a. and n. [stabulum 

{, Act. to stable or house cattle u 
alienum pecus in suo fundo pascat ac 
stabulet, Varr. R. R. 1, 21. iN eutr. 
fo stable, harbour: centauri in foribus 
stabulant, Virg. Aen. 6, 286: pecus sub 
Haemo, Stat. ‘Th, 1, 275. 
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stabitlor, atus, 1. v. m. dep. [id.] to 
take up one’s abode; to stable, kennel, 
harbour, roost, etc.: aviaria, in quibus 
stabulentur turdi ac pavones, Varr. R. 
R. 3, 3,7: bos sicce, Col. 6, 12, 2: pe- 
cudes multae in antris, Ov. M. 13, 822: 
pisces in petris, Col. 8, 16, 8: serpens in 
lilis locis, Gell. 6, 3. Poet.: Tartessos 
stabulanti conscia Phoebo, i. ¢, setting, 
Sil. 3 3 le 

stabeium, i, n. [sto] a standing- 
abode, habitation, dwelling (rare): 
stabile stabulum, Pl. Aul. 2, 2, 55 : nus- 
quam stabulum est confidentiae, id. 
Most. 2,1,3. jj. Esp. @ stall, stable, 
inclosure: ovium, Varr. R, R. 2, 2, 19: 
pecudum, Col. 1, 6: id.6, 23: Hor. Od. 1, 
4, 3: pastorum stabula, Cic, Sest. 5, 12: 
avium cobortalium,Col.8,1, 3: pavonum, 
an aviary, id. 8, 11, 3: piscium, @ fish- 
pond, id. 8, 17, 7: apium, a bee-hive, 
Virg. G. 4, 14. (ii) Meton. herds, 
flocks, droves, etc. (poet.): stabuli nu- 
tritor Iberi, 7. ¢. Spanish sheep, are 8, 

a) 
public-house, tavern, etc.: cauponam vel 
stabulum exercere, Ulp. Dig. 4, 9, 1: 
Plin, Ep. 6, 19: Mart. 6, 94. Gi a 
brothel, house of ill-fame: pro cubiculis 
stabula, Cic. Phil. 2, 28,69. Asa term 
of abuse: stabulum flagitii, Pl. Truc. 2, 
4,31: nequitiae, id. Cas. 2, x, 13: sta- 
bulum Nicomedis, a nick-name of Caesar, 
from his connection with that king, 
Suet. Caes. 49. (Hence Fr. étable.) 

stachys, Yos, f.=ardxus, a plant, 
ae ad Stachys, Linn.: Plin. 24, 
15, 86. 
stacta, ae, or stacté, es, f.= crak: 
™, myrrh-oil: stacta, Lucr. 2, 847: Pl. 
Truc. 2, 5, 23: stacte, Pl. Cure. 1, 2, 6: 
Plip. 13, 1, 2. Also, myrrha stacta 
(stacte), Scrib. Comp. 125. 

stacton, i, 7. oraxrév, a kind of 
eye-salve: Scrib. Comp. 34. 

staciila, ae, f. a kind of vine, also 
called sircula: Plin. 14, 2, 4, $ 34. 

stadialis, ¢, adj. (stadium) of or 
containing a stadium : ager, Auct. Grom. 
ap. Goes. p. 321. . 

stidiatus, a, um, adj, [id.] fur- 
mnished with @ race-course: porticus, 
Vitr. 5, 11 med. 

stadiddrémos, i, m. =oradiddpc- 
pros, Brunner in a foot-race: Firm. Math. 
8,8: a statue of Astylon by the sculp- 
tor Leontinus: Plin. 34, 8, 19, § 59. 

stadium, ii, n. (mase. acc. plur. sta- 
dios, Macr. Somn. Scip. 1, 15 med.) = 
oradtov, @ stade, stadium, oa Grecian 
measure of length containing 125 paces, 
or 625 Roman feet, equal to 606 feet 9 
inches English: Plin. 2, 23, 21: Col, 5, 
1,6: Cic. Fin. 5,1. fl. Esp. @ race- 
course for fvot-raciig (among the 
Greeks): qui stadium currit, id. Off. 3, 
10, 42: ut in stadio cursores exclamant, 
id. Tuse. 2, 23 fin. (v. Smith's Ant. 
1055). 2. Fig. a contest : in stadium 
artis rhetoricae prodire, Auct. Her. 4, 3: 
se in stadio laudis exercere, Cic. Brut. 
64 fin.: in stadio laudis versari, App. 
Apol. p. 203. | . 

stagnatilis, ©, adj. [stagnum - 
taining to ponds or pools: pisces, Plin. 
ers panaia; esau [id.] perta 

stagnensis, ¢, fs pertainin 
to ponds or pools : aves, Aug. in Psalny, 
I, 103. , 

stagnéus, #, um, v. stanneus. 

stagninus, 4, um, adj. [stagnum] 
resembling stagnant water: color pervi- 
ridis, Front. Aq. 7 dub. 

stagno, avi, atum, I. v. 2. and a. 
fid.] |. Neutr. to form a pool of 
standing water, to stagnate: stagnans 
Nilus, Virg. G. 4,288: Nill aquae, ubi 
evagatae stagnant, Plin. 13, 11, 22. 

2. Transf. to be overflowed or in- 

undated: orbis paludibus, Ov. M. 1, 
324: ripae, Sil. 10, 89: solum, Plin. 17, 
26, 40 : regna sanguine, Sil. 12, 43. Ab- 
sol.: terrae motus fervens in humidis, 
fluctuans in stagnantibus, Plin. 2, 80, 
82. I]. Act. to cause to stand, to 
make yo poeriad : quo (bitumine) aqua 
omnis (Maris Mortui) stagnatur, Just. 
36, 3. 2. Transf. to cover with wa- 
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ter, to overflow, tnundate : Tiberis plana 
Urbis stagnaverat, Tac. A. 1, 76: (loca) 
stagnata paludibus hument, Ov. M. 15, 
269. (Hence It. stancare; Sp. estancar ; 
Fr, étancher.) 


stagno, avi, atum, 1. v.a. [stagnom 


==stannum; cf. s eus, $. v. stan- 
neus ] to overlay or plate with stannum : 
Plino, Val.1, 31 med. _— i, Fig. to make 


Sast, strengthen, fortify : se adversus in- 
sidias, Just. 39, 2: potionibus stagnata 
snipes, strengthened, invigorated, Veg. 
vr, 18, 

stagnosus, ®, um, adj. [stagnum 

Fu oF standing waters pei Liters 
num, Sil. 6, 653: loca, App. Herb. 8. 
Absol.: stagnosa et referta salicibus, 
Amm, 14, 13. - 

stagnum, i, n. (sta, root of sto] a 
piece of standing water,a pool, pond, 
swamp, fen, etc.: r Tipas Tiberis 
effusus lenibus stagnis, Liv. 1,4: Tib. 

I, 3,77: Virg. Aen. 6, 323: Hor. Od. 32, 
15, 4. ll. Transf. water in gen. 
(poet.): hiemem sensit Neptunus et 
imis -stagna refusa vadis, Virg. Aen. 1, 
126: Nerei stagna, ib. 10, 7604: rubri 
stagna profundi, Lucan. 8, 853: Phrix- 
ee stagne sororis, the Hellespont, Ov. 

- 4, 278. 

stagnum, if. q. stannum, whence 
stagno, and stagneus, for stanpeus. 
stagonias, ac, m. = orayovias, @ 

kind of frankincense: Plinu. 12, 14, 32. 

stagonitis, Idis, £. = crayovins, 

gum Se v. galbanum: Plin. 12, 
25, 50. 

stilagmias, ae, m.=oradaypias, 
native sulphate of copper, blue vetriol, 
crystallizing as it oozes out on the sur- 
face of rocks : Plin. 34, 12, 32. 

stalagmium, !i, n.=oraddypwoy, 

o ¢ar-drop, pendant: Pl. Men. 3, 3, 

I 


stamen, Iinis, n.[sta, root of sto] the 
warp in the upright loom of the an- 
cients: Varr. L. L. 5, 23, 33: Tib. 1, 3, 
85: Ov. M.6,54. [], Transf. in gen. 
a thread hanging from the distaff: aut 
ducunt lanas aut stamina pollice ver- 
sant, ib. 4: 34: of the threads of the 
Parcae: Tib. t, 7, 2: Ov. M. 8, 453. 
Poet.: fallebam stamine somnum, by 
spinning, Prop.1, 3,41. 2, threadsof 
other sorts: of the thread of Ariadne: 
id. 4, 4, 42: of the spider: Ov. M. 6, 
145: Plin. 11, 24, 28: of a net: id. 19, 
1,2,9§ 11: of the stamina of the lly: 
id. 21, 5, 11: the fibres of wood: id. 16, 
38, 93: the strings of an instrument: 
Ov, M. 11, 190. 3, Meton. @ cloth 
which is made of threads: the fillets of 
priests: Prop. 4, 9, 52: Sil. 3, 25: @ 
garment: Claud. in Eutrop. 1, 304. 
staminitus, 2, um, adj. [stamen] 
consisting of threads: Petr. 41 fin. dub. 
taminéus, a, um, adj. [id] con- 
sisting of threads, full reads, 
thready: rota rhombi, Prop. 3, 6, 26: 
vena ligni, jibrous, Plin. 16, 43, 83. 
La a It. stamigna; Sp. estamefia; 
. dlamine.) 
stannéus (stagneus), a, um, adj. 
stannum] made of stannum or tin: 
lin. 30, 7, 19: cacabus, Col. 32, 42, 1: 
pyxis, Plin. 29, 2, 10: numi, Ulp. Dig. 
4°, 10, 9. 
stannum (stagnum), i, 2. tin, also 
called plumbum album (in contradis- 
tinction to plumbum nigrum, lead): 
Plin. 34, 16, 48: id. 33, 9, 45 (Germ. 
zinn; Eng. fin.) (Hence, through the 
form stagnum, It. stagno; Sp. estasto; 
Fr. éain. 
_stdphis, Wis, f= is, @ plant, 
lice-bane, stavesacre, Delphinium Sta- 
phisagria, Linn.: Plin. 23, 1, 13. 


staphylinus or -og, i, f.= 
Aivos, hy Tins of wild peer Daucus 


mauritanicus, Linn., or perh. com. D, 
carota, Linn.: Plin. 19, 5, 27: id. 25, 9, 


taphylodendron, i, ..= 

rstaphy the bladder-nut, Stapuelea 

Ptah ylomi ro: 16, 16, 297 
staphyloéma, Stic, n.=cragirw 

a blen hin the eye shaped like a gtsre. 

stone: Veg. 3, 19, I. 
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statae matris simulacrum in foro 
colebatur, identical with that of Vesta: 
Fest. s.v.: Cic. Leg. 2, 11. 

statanum vinum, an excellent kind 
of Campanian wine: Plin. 14, 6, 8. 

statarius, 2, um, adj. [sta, root of 
sto] pertaining to standing or standing 
Jfast, standing, standing firm, station- 
ary, steady: statarius miles, Liv. 9, 19: 
hostis, id, 22, 18: retia, that vemain 
ung in the water, Sid. Ep. 2, 2 med.: 
prandium, eaten standing, Mamert. 
Grat. act. ad Jul. rr fin. = ff, Esp.: 
stataria comoedia, a kind of comedy, so 
called from the quiet acting of the per- 
Jormers, opp. to motoria (bustling, 
noisy), Ter. Heaut. prol. 35 &q- Don. 
Of a calm, tranquil orator: C. Piso, 
statarius et sermonis plenus orator, Cic. 
Brat. 68. 29 Subst.: statarii, orum, 
tm plu, the actors in the comoéedia sta- 
taria: ib. 30 fin. 

statér, tris, m.=ovranjp, a small 
Silver. coin of the Jews, worth four 
drachmae: Hier. in Matth. 3, 19, 26. 

statéra, ae, f. [perhaps akin to 
ordbun, @ rule] a steelyard; a balance: 
Vitr. 10, 8: Suet. Vesp. 25: Plin. 31, 3, 
23: auraria, a goldsmith's scales, Varr. 
in Non. 455, 20: called also aurificis, 
Gic. de Or. 2, 38, 159. 2. Transt 
the pole-bar of a chariot: Stat. S. 4, 3, 
33. ci) a kind of platter, so called 
from its resemblance to the scale of a 
steelyard or balance: Nep. in Plin. 33, 
Ii, §2. di. Fig. the value of a thing: 
Plin. 12, 26, 5%. 

ataticé, 6s, f.=craruy, an herb of 
an astringent quality, prob. thrift, 
Armeria maritima, Wil!d.: Plin. 26, 8, 33. 

staticilum, i, ~. [statua] a little 
statue or image, a statuette: Plin. 34, 
1}, 48. 2, an image of a god, idol: 
‘ert. adv. Gnost. 2 ex Deuter. 12, 3. 

statictilus, i, m. a kind of gentle 
dance: Cato in Macr. S. 2, 10 med.: Pl. 
Pers, §,2,43. 

statim (statim, Avien. Arat. 397: 
Alcim. 2, 160), adv, [sto] in standing 
Jfirmly, steadily, uniformly : nemo re- 
cedit loco, quin statim rem gerat, PL 
Am. I, 1, 84: ex his praediis talenta 
argenti bina statim capiebat, Ter. Ph. 
5,3, 4. |]. forthwith, straightway, 
at once, immediately, instantly : Publi- 
cola, lege illa perlata, statim secures de 
fascibus demi Jussit, Cic. Rep. 2, 31: de 
se ter sortibus consultwm dicebat, utrum 
igni statim necaretur, an in aliud tem- 
pus reservaretur, Caes. B. G. I, §3: 
statim dimittere, Cic. Or. §9, 200: ut 
stalim alienatio disjunctioque facienda 
sit, id. Am, 21: prep anni statim 
res turbulentae, Liv. 3, 22. Foll. by 
various conj., prep., efc.: literas scripsi 
hora decima, statim ut tuas legeram, 
Cic. Att. 2, 12 fin.: statim ut dici (res) 
coepta est, id. de Or. 2, 77, 313: dicebat, 
statim se iturum, simul ac ludorum ap- 
paratum fis tradidisset, id. Att. 15, 12: 
proconsul ubique proconsularia insignia 
habet statim atque Urbem egressus est, 
Ulp. Dig. 1, 16, 1: proconsules, statim 
quam Urbem egressi fuerint, habent 
jurisdictionem, Mart. ib. 1, 16, 2: seinen 
statim quum spargitur, obruendum est, 
Pallad. Apr. 3, 3: boc sum aggressus 
statim Catone absoluto, Cic. Or. Io, 35: 
hostium navibus captis statim ex classe 
copias suas eduxit, Nep. Cim. 2: statim 
a prima luce, Col. 11, 1, 19: & prima 
statim maturitate, Plin. 18, 7, 18: ex- 
ercitationes campestres statim post ci- 
villa bella omisit, Suet, Aug. 83. 2. 
For recenter, modo, recently, just noe 
ventriculus vervecis statim occisi, Pall. 
I, 35, 33. 

statio, onis, f. [id] a standing, a 
standing still: navis, quae manet in 
statione, docs not move, Lucr. 4, 389: In 
statione locata nubila, id. 6, 192: in 
Statione manus et pugnae membra pa- 
ravi, in a firm posture (or fighting), 

» 34° nunquam id Gicw) sta- 

tionem facere, stands still, Plin. 2, 14, 
1§: solus immobilem stationis gradum 
retinens, Val. Max. 3,2,23. 92 Fig. 
that which is established, a transl. of the 
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Gr, Oepariopnds: Vitr. 1, 2. if. Me- 
ton. a station, post, an abode, resudence : 
Athenis statio mea nunc placet, Cic. Att. 
6, 9 jin.: qua positus fueris in statione, 
mane, Ov. F. 2, 674: principio sedes 
apibus statioque petenda, Virg. G. 4, 8: 
apricis statio gratissima mergis, id. Aen. 
§, 128: equorum, @ stall, Pall. 1, 21, 2: 
plerique in stationibus sedent tempus- 
ue audiendis fabulis conterunt, in pub- 
tc places, Plin. Ep. 1, 13: Suet. Ner. 
37: Juv. 11,4. Poet. of things: pone 
recompositas in statione comas, 79 their 
place, Ov. Am. 1, 7, 68: permutata 
rerum statione, poet. Petr. 120, 99. 
2, Esp. milit. ¢. ¢. a post, station: 
cohortes ex statione et praesidio emissae, 
Caes. B. G. 6, 42: ii qui pro portis cas- 
trorum in statione erunt, were on guard, 
on duty as outposts, ib. 4,32. Transf.: 
suis vicibus capiebant bina (lumina 
Argi) quietem ; cetera servabant atque 
in statione manebant, kept at thetr 
posts, Ov. M. 1, 627. Fig.: de prae- 
sidio et statione vitae decedere, Cic. de 
Sen. 20, 13: Vell. 2, 131: imperii sta- 
tione relicta, Ov. Tr. 2,219. (li) Me- 
ton. sentries, sentinels: ut stationes 
dispositas haberent, Caes. B. G. 5, 16: 
disposita statione per ripas Tiberis, 
Suet. Tib. 72: stationes crebrae, Caes. 
B. C. 1, 93: custodiae stationesque 
equitum, ib. 1, 95: statione militum 
assumpta, body-guard, life-guard, Suet. 
Tib. 24. 3, Nautical 2. & an anchor- 
age, roadstead, bay, inlet : quietam nac- 
tus stationem, Caes. B. C. 3,6: Liv. to, 
2: statio male fida, an unsafe anchor- 
age, Virg. Aen.2, 23. 4, a place of 
residence, post, station of the fiscal 
officers of a province; also, meton. 
the officers themselves : Cod. Theod. 12, 
6, 19: Cod. Justin, 4, 31, I. 5, @ 
post-station, post-house : Inscr. 6, a 
religious meeting, assembly of the Chris- 
tians: die stationis, nocte vigiliae me- 
minerimus, Tert. Or. 29: stationes in 
vesperam producere, id. adv. Psych. 1. 
(Hence It. stagione, “ season ;” Sp. esta- 
cion. 
wt atYonalis, e, adj. [statio] station- 
ary, fixed: stella, pe, 15, i 
statidnarius, 4, um, adj. [id.] per- 
taining toa post or station: stationarii 
milites, soldiers stationed at a post, i.e. 
on guard, Ulp. Dig. 11, 4, £. il. 
Subst. stationarii, orum, m, plu. post- 
men,  post-masters : Cod. Theod. 8, 5, 1. 
stativus, 4, um, adj. [sto] standing 
still, stationary: de stativis aquis, ut 
sunt lacus et stagna et putea et maria, 
standing waters, Varr. in Non, 217, 2: 
tarditas, Firm. Math.1,2 jin. Transf.: 
stativae feriae, fized or stated feasts, 
Maer. S. 1, 16. il, Esp. milit. 4 2 
pertaining to posts, stations or quarters : 
praesidium stativum, appointed post or 
station, Cic. Phil. 12, 10: Liv. 41, 1: 
castra, a stationary camp, Caes. B. C. 3, 
30: Cic. Verr. 5, 12: Tac. A. 3, 21. 
Cif) Subst. stativa, orum, ”. plu, = 
castra stativa: Liv. x, 59: Tac. H. 1, 
66: once ges mansiones, deinde sta- 
tivae, delnde ubi annona esset accip- 
ienda, Lampr. Alex. Sev. 45. 2. 
Transf. a stopping-place for travellers, 
rters: stativis dies absumuntur, 
lin. 6, 23, 26, § 103. . 
stator, doris, m. [id.] a magistrate’s 
att mt, servant, messenger: statores 
mittere, Cic. Fam. 2,19: Ulp. Dig. 4,6,10. 
stator, Sris, m. [sisto] one who ral- 
lies, or prevents flight, an epithet of 
Jupiter: Liv. 1, r2: Cic. Cat. 1, 5, 11: 
Sen. Ben. 4, 7: Ov. F. 6, 793. 
statiia, ac, f. [statuo}] an image, 
statue : statuae et agines, non ani- 
morum simulacra sed corporum, Cic. 
Arch. 12: statua equestris inaurata, id. 
Phil. 5, 15 fin.: ea statua, quae ad Opis 
per te posita in excelso est, id. Att. 6, 
tT: Bi quaeret Pater urbium subscribi 
statuis, Hor. Od. 3, 24, 27. Fig. of an 
impassible person: ex hac statua volo 
erogitare, Pl. Capt. §, 1,31: statua taci- 
turnius exit, Hor. Ep. 2, 2, 83: statua- 
rum ritu patiemur pannos ct vincula? 
Petr. 102, £2. Y 
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statilarius, a, um, adj. [statua] per- 
taining to statues: ars, the art of make 
ing statues, statuary, Plin. 34, 7, 16. 

jj. Subst. statuaria, ae, f. (sc. ars) 

the art of statuary or sculpture: id. 
35, 12, 45. 9, statuarius, ii, m. a 
maker of statues, a statuary: Quint. 
2, 21, r: Sen. Ep. 88. 

statiliber, eri, v. status, 70. 11. 4, ji. 

statimaria, ac, f. a plant, called 
also proserpinaca: App. Herb. 18. 

statiimen, inis, 7. [statuo] that 
upon nhich any thing rests, a support, 
stay, prop: Col. 4, 2, 1: Vitr. & 1: 
Plin. 13, 12, 24: @ 7tb of a ship: Caes. 
B.C. 1, $4. 

statiminatio, dnis, /. [statumino] 
an underpropping, Soundation: Vitr. 4, 
I med, 

statiimino, 1. v. a. [statumen] to 
prop up, to underprop: oras fossarum, 
Plin. 18, 6, 8 jin.: aliquid saxo, Vitr. 
7, I. 

; statunctila, ae, f. dim. [statua] a 
little statue, statuette: Petr. 50, 6. 

statiio, ii, itum, 3. v. a. (status, 
from sto] lit. to cause to stand, to set 
up; to put, place, set, station, etc.: sta- 
tuite hic lectulos, Pi. Pers. 5, 1, 7: cra- 
teras magnos statuunt, Virg. Aen. :, 
424: aliquem capite in terram, Ter. 
Ad. 3, 2, 18: captivos in medio, Liv. 
21, 42: equus Curtium in vado statuit, 
id. x, 13: media porta robora legionum 
et Romanos equites statuit, id. 23, 16; 
aciem arte, Sull. J. §2 jin.: puer quis 
ex aula ad cyathum statuetur? Hor. 
Od. 1,29, 8. Fig.: patrem ejus statu- 
isses ante oculos, Cic. de Or. 1, 57 jin 

2, Esp. to set up, raise, erect, rear, 

build, etc.: siquidem mibi statuam et 
aram statuls, Pl, Asin, 3, 3, 122: colu 
mellam super terrae tumulum, Cic. 
Leg. 2, 26: tropaeum aliquod in fini- 
bus, id. Inv. 2, 23: tabernacula, to 
pitch, Caes. B, C. 1, 81: moenta, Virg. 
Aen. 2, 295: arborem agro, to set, plant, 
Hor, Od. 2, 13, 30; machinas, to set up, 
erect, Pl. Ps. 1, 5, 137. [. Fig. to 
set up or establish in the mind; to re- 
gard as true; to believe firmly; to as- 
sert unhesitatingly: coustr. with acc. 
and inf., acc., relative clause, or absol. : 
ego sic statuo et judico, neminem om- 
nium tot et tanta habuisse ornamenta 
dicendi, Cic. de Or. 2, 28, 122: quam 
quidem laudem sapientiae statuo esse 
maximam, id. Fam. §, 13: nos nostram 
(causam) perfacile cuivis probatnros 
statuebamus, id. Quint. 30, 92: temper- 
ans voluptatem summum bonum sta- 
tuens esse certe nullo modo potest, id. 
Off. 1,2, §: cujus ego patrem deum ac 
parentem statuo fortunae ac nominis 
mei, id. Sest. 69: quod si rectum sta- 
tuerimus concedere amicis quicquid vel- 
int, id. Am. 11, 38: neque tamen pos- 
sum statuere, utrum magis mirer, id. de . 
Or. 3, 22, 82: que (bello) ille quum 
esset, ut ego mihi statuam, talis, qua- 
lem te esse video, id. Mur. 14, 32. , 
to lay down ao thing as settled or de- 
cided; to settle, appoint ; to decide, con- 
clude, delermine, resolve, etc.: constr, 
the thing -settled, expressed by acc., 
inf., acc. and inf, a relat, clause, or 
subj, ; the indirect object usu. in dat. : 
exemplum in me, Ter. Heaut. prol. 51: 
finem orationi, {d. Hec. 1, 2, 21: mo- 
dum diuturnitati imperii, Cic. Manil. 9 
Jjin.: modum cupidinibus, Hor. S. 1, 2, 
111; poenam improbis, Cic. Am. 12, 
42: diem ceterae multitudini, Sall. C. 
36: tempus locumque colloquio, Liv, 
28, 35: biduum criminibus objiciendis, 
Tac. A. 3, 13: statuta dic, on the ap- 
pointed day, Liv. 31, 29: statulis die- 
bus, Suet. Claud. 42: quae lex earum 
rerum, quas Caesar statuisset, decrov- 
isset, egisset, consulibus cognitionem 
dedit, Cic. Att. 16, 16 C.: Numa omnes 
peries religionis statuit sanctissime, id. 

ep. 2,14: arbitrum me statuebat non 
modo hujus ref, sed totius consulatus 
sui, id. Att. 15, t, A: proprise telluris 
herum natura neque illum nec me nee 
quemquam statuit, Hor. S, 2, 2, 130: 
iste certe statuerat ac deliberaverat non 
1057 


STATURA 


adesse, Cic. Verr. 1, 1: Pompeius quo- 
que statuerat proelio decertare, Cues. 
L. C. 3, 86: sic habuisti statutum cum 
animo ac deliberatum, omnes judices re- 
jicere, Cic. Verr. 3, 41: quibus rebus ad- 
ductus Caesar non exspectandum sibi sta- 
tuit, dum, eéc., Caes, B. G. 1, 11: Caesar 
coercendum atque deterrendum Dum- 
norigem statuebat, ib. 5, 7: statuerat 
hos judicio populi debere restitui, id. B. 
C. 3, 1: si forte statuisset, Aduaticos 
esse conservandos, id. B. G. 2, 31: ub 
statuerem, quid esset faciendum, Cic. 
Att. 7, 26 jin.: statuere, quid sit sap- 
iens, vel maxime videtur esse sapient- 
is, id. Acad. 2, 3,9: si habes jam sta- 
tutum, quid tibi agendum putes, id. 
Fam. 4, 2 fine: statuunt, ut decem mil- 
lia hominum in oppidum submittantur, 
Caes. B. G. 7, 21: quum statuerent, ut 
naves conscenderent, Cic. Off. 3, 11, 48: 
nuper fixa tabula est, qua statuilur, ne 
sit Creta provincia, id. Phil. 2, 38. 
Etiiptically : statueram recta Appia 
Romam (sc. ire), id. Att. 16, 10. (il) 
Without oa statement of the thing 
settled; to come to @ decision; to pass 
judgment: with de and abl., or in and 
contra with acc. denoting the object of 
the decision: quae (lex) de capite civis 
Romani, nisi comitiis centuriatis, statui 
vetaret, id. Rep. 2, 36 jin.: Cic. Att. 
16, 16, B: Cacs. B. G. 1, 19 fin.: de P, 
Lentulo ceterisque, Sall. C. 52: de re- 
ligione, de lege, Cic. Att. 4, 2: eorum, 
qui de se statuebant, humabantur cor- 
ora, i. e. had slain themselves, Tac. A. 
,29: ne quid gravius in fratrem sta- 
tueret, Caes. B. G. 1, 20: ut eos, quos 
contra statuas aequos placatosque di- 
mittas, Cic. Or. 10, 34. 
statira, ae, f. [id.; prop. a stand- 
ing upright, an upright posture; hence, 
transf.] height or size of the body, sta- 
ture: velim mibi dicas, L. Turselius 
qua facie fuerit, qua statura, Cic. Phil. 
2, 16,41: corporis nostri partes totaque 
figura et forma et statura, ue apta 
ad naturam sit, apparet, id. . 5, 12, 
35: ipse (citharoedus) forma et specie 
sit et statura apposita ad dignitatem, 
Auct. Her. 4, 47: homines tantulae sta- 
turae, of so small a stature, Cacs. B. G. 
2, 30: hoc ali staturam, ali hoc vires, 
ib. 6,21. =f, Transf. of animals or 
plants, size, growth: Altinne vaccae 
sunt humilis staturae, Col. 6, 24 jin.: 
producere vitem in tantam staturam, 
quantim permittit agricola, id. 5, 5, 8. 
status, 4, um, Parl. [sisto}. il. 
Adj. set, fixed, appointed, stated, cer- 
tain: solenne et statum sacrificium, 
Cic. Tusc. 1, 47, 113: nec stata sacra 
facit, Ov. F. 2, §28: dieg, Liv. 29, 23: 
temporibus statis reciprocare, id. 28, 6: 
stato tempore id evenit, Plin. 11, 37, 
65: flatus ventorum, Sen. Ben. 4, 28: 
cursus siderum, Plin. 18, 29, 69: febres, 
id. 28, 8, 28. 2, Transf. certain, 
i, e, middling, moderate: forma (muli- 
eris), Enn. in Gell. §, 11 ad fin. 
status, fis, m. [sto] a standing, 
position: status, incessus, sessio, Cic. 
Off. 1, 35, 128: habitus oris et vultus, 
status, motus, id. Fin. 3,17, 56: status 
erectus et celsus, id. Or. 18, 59° indec- 
orus, Quint. 1, 11, 16: quonlam formam 
cepi hujus in me et statum, Pl. Am. 1, 
3, 110. Plur.: crebro commutat sta- 
tus, postures, atlitudes, id. Mil. 2; 2, 
§t: effingere status quosdam, Quint, 
IT, 3, 89. 2. Esp. milit. t. ¢. a posi- 
tion, posture, attitude of a combatant: 
in statu stat senex, ut adoriatur moe- 
chum, Pl. Mil. 4, 9, 12: Manlius scut- 
um scuto percussit atque statum Galll 
conturbavit, Quadrig. in Gell. 9, 13: 
turbare ac statu movere hostem, Liv. 
jo, 18; minaci Porphyrion statu, Hor. 
Od. 3, 4, 54. (it) Fig.: saepe adver- 
sarios de statu omni dejecimus, Cic. Or. 
37, 129: animum perterritum loco et 
certo de statu demovere, id. Caecin. 15, 
42: de statu suo declinare, id, Cluent., 
38, 106. 8, Transf. for statura, 
size, height, stature: longissimum quem- 
que aratorem faciemus: mediastitus 
quallscumque status potest esse, Col. 1, 
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9, 3: in gallinaceis maribus status al- 


tior quaeritur, id. 8, 2, 9: plantac ma- 
joris status, Pall. Febr. 25, 20. ll. 
Fig. posture, position, condition, cir- 
cumstances, situation, state, etc.: with 
gen.: status rerum communium, Cic. 
Fam. 1, 8: optimus status civitatis, id. 
Rep. 1, 20: orbis terrae, id. Sull. 11, 
33: optimatium, id. Rep. 1, 44: nos- 
trae dignitatis, id. Att. 1, 20: non dol- 
endi, id. Fin. 2, 9, 28: qui eodem statu 
coeli et stellarum nati sunt, id. Div. 2, 
44, 92: Tes magna et ex beatissimo 
animi statu profecta, Sen. Ep. 81 med. 
Plur.: regum status, the crowns or 
thrones of kings, Cic. Agr. 1, ¥, 2: sibi 
subsidia ad omnes vitae status parare, 
id. Fam. 9, 6. <Absol.: genera rerum 
publicarum suum statum tenentia, id. 
Rep. 1, 28: Siciliam in antiquum sta- 
tum restituere, id. Verr. Act. 1, 4, 
12: eo tum statu res erat, ut longe 
principes baberentur Aedui, Caes, B. G. 
6, 12: quum in hoc statu res esset, Liv. 
26, §: voluptas mentem e sun sede et 
statu dimovet, Cic. Parad. 1, 3,15. Q, 
Esp. a@ firm or secure position, favour- 
able condition, prosperity, welfare, etc.: 
nullum habentibus statum quilibet dux 
erat idoneus, Vell. 2, 72 fin.: omnibus 
statum concupiscentibus, id. 2,2. Plur.: 
multorum excisi status, Tac. A. 3, 28. 
8. civil rank, station: quod in 
civitatibus ratione quadam agnationi- 
bus familiarum distinguuntur status, 
Cic. Leg. 1, 4, 23. 4, In jurisprud- 
ence, the natural state or condition of 
men: ‘‘de statu hominum,” Dig. 1, 5: 
primo de personarum statu dicemus, 
Hermog. ib. 1, 2. (ii) statu liber, li- 
bera (and in one word, statuliber, sta- 
tulibera), a slave manumitted by will: 
statuliberi, id est ejus servi, qui testa- 
mento sub aliqua conditione liber esse 
jussus est, Gai. Instit. 2, 200. (iif) 
man’s estate, majority (the age of 25 
years): quum ad statum suum frater 
pervenisset, Papin. Dig. 31, 1, 77, § 34. 
§, In rhetor. the state of the ques- 
tion, state of the case=ardors: Cic. 
Top. 25, 93: Quint. 3, 6, 1 sq. 6, In 
gramm. the mood of a verb: id. 9, 3, 11. 
(Hence Fr, état.) 
statiitio, dnis, f. [statuo] a plac- 
ing, setting up, erecting: tigni, Vitr. 
10, 5. 
statiitus, 2, um, Part. [statno}. 
ll. Adj. tall, slender, lank: P 
Rud. 2, 2, 11. 
stéatitis, idis, f. = creatizs, an 
unknown precious stone; perh. soap- 
stone, steatite: Plin, 39, 11, 71. 
stéatoma, itis, n.= o7edrwua, a 
kind of fatty tumour: Plin. 26, 14, 84. 
stéga, ac, f.=ordyn, the deck of a 
ship: Pl. Bac. 2, 3, 44. 


stegnus, 0, um, adj. =ocreyvss, 
drawing together, costive: febres, Plin. 
23, 7, 23. 


stéla, ae, f.=arnjry, a pillar, co- 
lumn: Plin. re 5B 32. Mart. Cap. 2, 35. 

stéléphiiros, i, f.=oredAchoipos, a 
plant, the same as plantago minor, g. 2. 
(Theophrastus includes under this name 
both the Plantago and a grass, referred 
by some to Secale villosum, Linn., by 
others to Elymus crinitus): Plin, 21, 


14, 61. 

stélis, Idis, f.=oredis, a mistletoe 
that grows upon firs and larches, v. vis- 
cum: Plin. 16, 44, 93. 

stella, ac, 7 @ star (whereas sidus 
prop. denotes a constellation): coclum 
stellis fulgentibus aptum, Enn. Ann. 1, 
140: maxime sunt admirabiles motus 
earum quinque stellarum, quae falso 
vocantur errantes, t. e. planets, Gic. N. 
D. 2,20: Saturni, Virg. G. 1, 336: stella 
comans, a@ comet, Ov. M. 15, 749. Poet. 
sometimes for sidus, @ constellation: 
vesani leonis, Hor. Od. 3, 2 19. Of 
the sun: stella serena, Ov. F. 4 418, 

; Il Transf. a figure of a star: 
vitis in stellam dividatur, Col. 4, . 4: 
chlamys distincta aureis stellis, Suet. 
Ner. 25. 9Q, a bright point on a pre- 
cious stone: Plin. 37, 7, 25. .@ 
star-fish: id. 9, 60, 86. 4, a glov- 


worm: id. 18, 29, 67. 


‘Ben. 3, 28: Plin. 35, 2, 2. 


STERCEIA 


§. te pupil 
of the eye: Claud. Idyll. 1, 36. (Saris. 
tara, “stella ;’ Germ. stern; Eng. siar.] 
(Hence Fr. étoile.) 

stellans, antis, Part. [stello] in a 
neutr, sense, set or covered with stars, 
starry (poet.): coelo stellante, Lucr. 4, 
213: coelum, Virg. Aen. 4, 210: tecta 
summi patris, Val. Fi. 5, 623: Olym- 


_pus, poet, Cic, Div. 1, 12: ora Teaurf, 


Ov. F. 5,603. Q, Transf.: gemmis 
caudam (pavonis) stellantibus implet, 
glittering, shining, Ov. M. 1, 923: teg- 
mina (t.e. vestes), gleaming, Val. F1. 
3, 98: lumina (i.e. oculi), ib. 2, 499: 
volatus (cicinde ), Plin. 18, 26, 66: 
frons, covered as tt were with stars, 
Mart. 2, 29. 
' stellaris, e, adj. [stella] pertaining 
to a star, starry: essentia, Macr. Somn. 
Scip. 1, 14 med. 
stellatiira, ae, f. a deduction from 
the soldier’s rations granted to the mi- 
litary tribunes : Spart. Pescenn. 3. 
stellitus, a, um, Part. (stello}. 
Il. Adj. set with stars, starry: 
stellatus Cepheus, 7. ¢. placed in the 
heavens as a constellation, Cic. Tusc. 5, 
3, 8: aether, Val. Fl. 2, 42: domus (deo- 
Tum), Claud. Rapt. Pros, 3, 8. 2. 
Transf.: stellatus Argus, many-eyed, 
Ov. M. 1, 664: ensis a bs fulva, 
sparkling, glittering, Virg. Aen. 4, 261: 
variis stellatus corpora guttis, thickly 
set, Ov. M. 5, 461: gemma auratis gut- 
tis, Plin. 37, 10, 66: stellatis axibus 
agger, star-shaped, Sil. 13, 109. 
stellifer, ¢ra, trum, aaj. [stella 
fero]} star-bearing, starry (rare): coeli 
stellifer cursus, Cic. Rep. 6, 18: polus, 
Sen. Hipp. 785. . 
stelliger, éra, trum, adj. [stella 
gero | star-bearing, starry: vine stelli- 
gerae aetheris, Varr, in Non. 299, 32: 
orbes, Cic. Arat. 238: polus, Stat. ‘Th. 


12, 565. 7 

stellimicans, antis, adj. (stella 
mico] abcde with stars: signa, 
Varr. in Prob. Virg. E. 6, 31. 


stellio, snis, m. [stella] a lizard, 
the Gecko (having star-like spots on its 
back), Lacerta gecko, Linn.: Plin. 29, 
4, 28: Virg. G. 4, 243. j. Transf. 
a crafty, knavish person: Plin. 30, 10, 
27, § 89: App. M. 5, p. 172. . 

stellionatus, itis, m. [stellio] in 
law, cozenage, trickery, cheating: Ulp. 
Dig. 44, 20, 3 sq. 

stello, no perf, atum, 1, v. a. [stella] 
to set or cover with stars (rare in the 
verb. fin.): qui coelum stellet formis, 
eet. Mart. Cap. 2, 29: (gemmac) stel- 
arum Hyadum et numero et disposi- 
tione stellantur, are set with siars, Plin. 


37) 7 28. 
stelliila, ae, f. dim. [id.] a little 
star, asterisk (in writing for asteriscus) : 


ae Ep. 112, 1 
stemma, Atis, n.=o7rdspo, a gar- 
land, wr : Prud. ored. 10, 58 = 
Firm. Math. 3,8 = jf, Esp. @ gar 
hung upon an ancestral image: Scn. 
(ii) Meton. 
a pedigree, genealogical table, gencalo- 
gical tree: Sen. Ep. 44: Suet. Ner. 39: 
Juv. 8,1: Mart. 5,35. 92. Fig. no- 
bility, high value: argenti, id. 8, 6: je 
qe the great antiquity, Prad. Cath. 
7, SI. 

sténodcoriasis, is, f= crevoxopia- 
ous, @ contraction of ene ppt, a disease 
of the eyes of horses: Veg. 3, 16. 

stéphanitis (stéphinitts, ae, m.= 
orepavirys, Col. 3, 2,2), {dis, f.=ored- 
avins, @ kind of vine, which winds 
about in the shape of garlands: Piin. 
14, 3, 4,942: Macr. S. 2, 16 fin. 

stéphandmélis, is, f.an unknown 
plant, which checks bleeding at the nose: 
eee 26, 13, 84. 

§ phanos, ® Tal ke coe) ae 
land), a plant; in Pliny, a kind of ot 
rus==Ruscus hypophyllus, Linn.: Alex- 
andri, Plin. 15, 30, 39: Aphrodites, 
App. Herb. 105. ; 

sterceia, ac, f. [stercus}] a maid- 
servant who cleans the excrements from 
children: Tert. adv. Valent. 8 


STERCORARIUS 


stercdrarius, 2, um, adj. [id.] per- | um, = 28, 8, 29. Plur.: Suet. Claud. 


taining to dung: crates, Varr. R. BR. 1, 
22, 3. 

stercoratio, onis, 
dunging, manuring : 
12: Plin. 18, 23, 53. 

stercoratus, a, um, Part. [stercoro]. 

j. Adj.: dunged, manured : locus 

stercoratissimus, Col. 11,285 : stercorata 
colluvies, ¢ dungheap, id. 1, 6, 24. 

stercdréus, a, um, adj. [stercus] 
dungy, stinking: miles, as a term of 
abuse, Pl. Mil. 2, 1, 12. 

stercoro, avi, atum, 1. v. a. [id] to 
dung, manure: loca, Varr. BR. R. 1, 38: 
agrum, Cic, de Sen. 15 fin.: Col. 2, 16, 
2. II. to cleanse from dung: \atri- 
nas, Ulp. Dig. 9, 1, 15. ; 

stercérésus, a, nm, adj. [id.] full 

excrements ue ete: a sano x : 
aqua, impure, 8, 3, 8: Sen. Q. N. 
3, 26 med.: solum, Col. 11, 3, 43: 
herbae, id. 9, 4, 7: stercorosissimus 
locus, Cato R. R. 46. 

sterculinium, !. v. sterquilinium. 

stercus, oris, n. dung, excrements, 
ordure: Verr. R. R. 1, 38: Cic. Div. 1, 
27 fin.: Hor. Epod. 12,11. As a vul- 
gar term of abuse: nolo stercus curiae 
dici Glauciam, Cic. de Or. 3, 41, 164. 

\l. Tranef.: ferri, dross, slag, 

Scrib. Comp. 188. [Sans. sakrit, “ster- 


. -stercoro| @ 
int R. R. J 2, 


silver : 


stergethron, i, ~.—=o7épynOpov, a 
plant, great houseleek, v. aizoum: Plin. 
25, 13, 102: App. Herb, 123. 

atericiila, ac, 7. dim. the uterus of a 
sow that has not yet farrowed: Petr. 35, 3. 

stérilé-fio, irre. v. nm. to become 
unfruiiful, barren, or sterile: leaenae 
sterilefiunt in seternum, Sol. 27 %med. 
dub. (at. steriles finnt), : 

stérilesco, 3. v. ”. incep. [sterilis] 
to grow unfruitful, barren, or sterile: 
leaenae, Plin. 8, 16,17: caprae pingui- 
tudine, id. 8, 50, 76. ‘Jj, Fig.: gau- 
dia, Val. Cato Dir. 9. 

stérilis, e (sing. fem. acc. sterilam, 
sterilem, Fest. 8. v.: neutr. plur. ste- 
rila, Lucr. 2, 845), adj. unfrurtful, bar- 
ren, sterile: steriles nascuntur avenae, 
Virg. E. 5, 34: ulvae, Ov. M. 4, 299: 
herba, id. Am. 3, 7, 31: platani, Virg. 
G. 2, 90: agri, ib. 1, 84: palus, Hor. A. 
P. 65: arena, Virg. G. 1, yo: steriles 
nimio crasso sunt semine, Lucr, 4, 1236: 
galli ‘Tanagrici ad partus sunt sterili- 
ores, Varr. R. R. 3, 9, 6: vacca, Virg. 
Acn. 6, 2514: viri, ewnuchs, Cat. 63, 69: 
semen, id. 67, 26: ova, Plin. 10, 60, 80. 
(ii) Transf. of things that cause ste- 
rility : rubigo, Hor, Od. 3, 23,6: frigus, 
’ Lucan. 4,108: hiems, Mart. 8, 68: scr 

ere pampnarie sterile est, produces 
sterility, Plin. 14, 21, 35, § 157. 2. 
In gen. barren, bare, empty: manus, 
Pl, Truc. 1, 2, 3: sterilis amator a datis, 
bare of gifts, ib. 2, 1, 30: amicus, Juv. 
12, 97: epistolae, Plin. Ep. 5, 2: civi- 
tas ab aquis, App. M. 1, p. 106: vadem, 
Sen. Thycst. 143: corpora sonitu, that 
yield no sound, Lucr. 2, 845: prospectus, 
without human beings, Pl. Mil. 3, 1, 15: 
numi, that do not bear interest, Papin. 
Dig. 22, 1,7. With gen.: sterilis lau- 
Tus baccarum, Plin. 15, 30, 39, § 130. 

jj. Fig. unproductive, unprofitable, 
fruitless, useless, vain: Februarius, Cic. 
Q. Fr. 2,12: quod monumentum, quod 
immo temporis punctum, aut beneficio 
sterile, aut vacuum laude? Plin. Pan. 
56: ne sit sterile et effetum rum), 
id. Ep. 5, 17 fin.: fama, Stat. Th. 6, 70: 
labor, Mart. 10, 58: pax, Tac. A. 1, 17: 
amor, unrequited, Ov. M.1, 496. With 
- gen.: urbes talium studiorum fuere ster- 
files, Vell. 2, 18: non adeo virtutum 
sterile seculum, Tac. H. 1, 3: heu ster- 
files veri! Pers. 5, 75. 

stérilitas, atis, f. [sterilis] wnfruit- 
fulness, barrenness, sterility: quae sit 
vel sterilitas agrorum vel fertilitas fu- 
tura, Cic. Div. 1, 57, 131%: frogum, Vell. 
1, 2: arborum, Piin. 16, 26, 47: mulier- 


STERNUMENTUM 


18: Plin. Ep. 10, 24. Transf. 
coelestis sterilitas, weather that causes 
unfruitfulness, Plin. 18, 29, 69, $ 290: 
sterilitas fortunae, poverty, insufficien- 
cy, id. 14 prooem. § 4. HW. Fig.: in 
sterilitatem emarcuit majestas, id. 15, 
29, 36 fin. 

stérilus, 2, um, v. sterilis, ad init. 

sternax, dcis, j. [sterno] that 
throws to the ground (poet.): equus, 
that throws his rider, Virg. Aeu. 12, 
364: Sil. 1, 261: cives, that fall pro- 
strate, Sid. Ep. §, 14 fin. 

sterno, strivi, stratum, 3. v. a. (syne. 
past perf. strarat, Manil. 1, 774: stras- 
set, Varr. in Non. 86, 8) fo spread out, 
strew; to stretch out, extend: vestes, 
Ov. M. 8, 659: ostram, Virg. Aen. 1, 
yoo: vellus in duro solo, Ov. F. 4, 65: 
bubulos utres ponte, Plin. 6, 29, 34, § 
196: hic glarea dura sternitur, Tib. 1, 
4, 60: natas sub aequore virgas sternit, 
scatters, strews, Ov. M. 4, 143: arenam, 
id. F. 3, 813: herbas, id. M. 7, 254: 
poma passim, Virg. E. 7, 54: spongias 
ad lunam et pruinas, Plin. 31, 11, 44: 
fessi sternunt corpora, lie down, Liv. 
2%, 47: sternunt se somno diversae in 
litore phocae, Virg. G. 4, 432. Reflect.: 
sternimur optatae gremio telluris, id. 
Aen. 3, 509: in Capitolinas certatim 
scanditur arces sternunturque Jovi, Sil. 
12, 340: nos humi strati, lying down, 
Cic. de Or. 3, 6, 22: Liv. 35, 37: ad 
edes strati, Cic. Att. 10, 4: insulae 

risiorum sternuntur inter Helium ac 
Flevum, stre‘ch out, extend, Plin. 4, 15, 
29. 2. Esp. to spread out fiat, 
to smoothe, level: sternere aequor aquis, 
Virg. Acn. 8, 89: placid! straverunt 
aequora venti, ib. 5, 763: nunc omne 
tibi stratum silet aequor, id. E. 9, 57: 
pontum, Ov. M. 11, gor: mare, Plin. 2, 
41, 47 fin.: viam per mare, smoothed, 
levelled, Lucr. 3, 1043: stratum militari 
labore iter, Quint. 2, 13, 16: hoc iter 
Alpes, hoc Cannae stravere tibi, Sil. 12, 
514: and Fig.: praesens tibi fama 
benignum stravit iter, Stat. Th. 12, 813. 

8. Fig. to calm, still, moderate: 

odia militum, Tac. H. 1, 58. ip. 
Transf, to spread over, to cover: lectus 
vestimentis stratus est, Ter. Heaut. 5, 
I, 30: rogatus est a Maximo, ut triclin- 
jum sterneret. Atque ille stravit pel- 
liculis haedinis lectulos Punicanos, Cic. 
Mur. 36: lectum, to spread, prepare, 
Pl. Most. 1, ey Cic. Clu. § fin.: 
biclinium, PL - 4 4: yo: triclinia, 
Hirt. B. G. 8, 51: absol.: jubet sterni 
sibi in prima domus parte, Plin, Ep. 4, 
27: semitam saxo quadrato straverunt, 
paved, Liv. 10, 23: absol.: locum illum 
sternendum locare, Cic. Att. 14, 15: 
cras folils nemus multis ct alga litus 
inutili tempestas sternet, will cover, 
bestvew, Hor. Od. 3, 197,12: congeriem 
silvae vellere summam sternis, Ov. M. 
9, 236: litora nive, Val. Fl. 5, 195: 
solum telis, Virg, Aen. 9, 666: - 
henas valles caedibus, Sil. 6, 602: ante 
aras terram caesi stravere juvencl, 
covered, Virg. Aen. 8, 719: equos, fo 
saddle, Liv. 37, 20. . to throw 
down, throw to the ground, overthrow, 
prostrate: cujus casus prolapsi quum 
ar sterneret, id. §, 47: alius sit 
ortis in armis, sternat et adversos 
Marte favente duces, Tib. 3, Io, 30: 
viros caede, Virg. Aen. 10, 119: ali- 
aaa Ieto, ib. 8, 566: aliquem morti, 
ib. 12, 464: moenia, to overthrow, de- 
molish, Ov. M. 12, 550: stratis ariete 
muris, Liv. 1, 29: sternit a culmine 
Trojam, Virg. Aen. 2, 603: (elepbanti) 
stabula Indorum dentibus sternunt, Plin. 
8, 9 9- 8, Fig. (rare): deorum 
plaga perculsi, afflictos se et stratos 
esse fatentur, cast down, prostrated, Cic. 
Tusc. 3, 29, 72: mortalia corda per 
gentes humilis stravit pavor, Virg. G. t 
331. [Rootsrer; Sans. stir, “ sternere ;’ 
Gr. orop-dvvupt.) 

sternimentum, |, 7. [sternuo a 
sneezing: Plin. 2, 7, 5: Gell. 12, §. 

i]. Tranef. a means of provoking 
sneezing: Plin. 25, ie 86. 
3Y2 
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aterntio, vi, 3. v. 2. and a. [akin to 
Traipw, wrdapyupat |. j. Neutr. to 
sneeze: adorare aliquem, cum sternu- 
erit, Plin. 2, 40, 40, 9, Transf. of a 
light, to sputter, crackie: lumen ster- 
nuit, et nobis prospera signa dedit, Ov. 
ii. 19, 1S. i]. Act. to sneeze out, 
give by sneezing: omen, Prop. 2, 3, 24. 
approbationem, Cat. 45, 9 and 18, 

sterniitamentum, i, ”. [sternuto] 
a sneezing: sternutamenta erunt ob- 
servanda, Cic. Div. 2, 40 fin.: Plin. 21, 
22, 93. j. Transf. that which pro- 
aa sneezing, a sneezing-powder: Cels. 

219 
_ sterniitatio, svis, f. [id.] a snecz- 
ing, sternutation (rare): App. M. 9, p. 
22 e 

sterniito, avi, x. v. ». [sternuo] to 
sneeze: Petr. 98, 4. 

sterquilinium (stercul. and ster- 
cil.), ii, z. (sterquilinum, i, Phaedr. 3, 
12, 1) [stercus] @ dung-pit, laystali : 
Cato R. R. 2, 3: Col. 1, 6, 21. As a 
term of reproach: Pl. Pers. 3, 3, 3. 

sterto, iii (acc. to Prisc. p. 903 P.; 
cf, desterto), 3.u. 2. to snore: noctem 
totam stertere, Pl, Asin. 5, 2, 22: Hor. 
Ep. 2, 2,27: diem totum stertebat, id. 
S. 1, 3, 18: vigilanti stertere naso, to 
snore while awake, i.e. to pretend to be 
asleep, Juv. 1, §7: 80 fronic. of an in- 
active person: Marcellus ita stertebat, 
ut ego vicinus audirem, Cic. Att. 4, 3. 
oot perh. TER with s prefixed; and 

ence akin to dormio; Sans. drat; Gr. 
Sapbave. 

stibadium, ii, n.—=orBadcov, a se- 
micircular seat or couch: Plin. Ep. 5, 6: 
Mart. 14, 87 in lemm. 

stibium, li, %.; also called gtibi, is, 
and stimmi=ovift, ori, antimony, 
@ sulphuret of antimony, stibium, used 
by women to make their eyebrows 
black ; and in medicine, as an cye-salve : 
Plin. 33, 6, 33: Cels. 6, 6, 6. 

sticha, ac, f.=arixn, a kind of vine, 
in ee Lat. called apiana: Plin. 14, 9, 
11, § 8x. 

sticiila, ae, f. dim, a kind of grape: 
Col. 3, 2, 27. 

stigma, itis, ~. — acc. stigmam, 
Petr. 45, 9: id. 69, 1) =oriypa (a prick: 
puncture), a@ mark burned in, a brand 
impressed upon slaves or others, as a 
mark of disgrace : Petr. 103, 2: Sen. Ben. 
4, 37 Suet. Cal. 29: Mart, 10, 56. 

2, Fig. a mari of disgrace, u stigma : 

Suet. Caes. 73: Mart. 6,64. ff, acué 
on the face, made by an unskilful bar- 
ber : id. Ir, 84. 
atias, 


8 ac, mm. = oreyparias, 
one who is bran 


d, of a slave: Cic. Off, 
2, J, 25. 


stigmo, avi, x. v. a. [stigma] to 
brand, stigmatize: Prud. red, 10, 1049. 

stigmosus, a, um, adj. [id.] full of 
brand-marks, branded : Petr. 109, 8. 

stilla, ae, f. [perh. dim. from stiria ; 
cf. Fest. s. v. stiricipium] @ drop; stilla 
muriae, Cic. Fin. 3, 14: Plin. 29, 4, 22. 

|]. Transf. @ drop, i.e. a small 

quantity: olei, Mart. 12, 90. Fig.: pau- 
culae temporum, Aug. Ep. oe 

stillaticius, 9, um, adj. peeulel 
dropping, dripping: resina, Plin. 16, 
II, 22, 

stillatim, adv. drop by drop : stilla« 


tim cadere, Varr. L. L, §, 5, 12. 
stillatio, snis, 7. fale a drops 
ping, falling in drops : Hier. in Mich. 1, 
2, 6. 
stillativus, 2, um, adj. [id.] d 
ping, art ing : mel, bin val 8 


8 cidium, ti, ~. [stilla cado] a 
liquid which falls drop by drop, a drip: 
ping moisture: stillicidium eo quod 
stillatim cadat, Varr. L. L. 5, 5, 12: stil- 
licidi casus lapidem cavat, Lucr. 1, 314: 
grandinis, Sen. Q. N. 4, 3: urinae, Plin, 
30, 8, 2r: arborum, id. 24, 12, 18: mele 
lis, Tert.Spect.27 fin.  [|, Esp. rains 
water falling from the eaves of houses 
Jura parietum, luminum, stillicidiorum, 
Cic. de Or. 1, 38, 143: Vitr. 2, 1. 

stillo, avi, atum, 1. v. 2. and a. 
[stilla} |. Neutr. to drop, drip, 
trickle, distill: vas, unde stillet lente 
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er igni, id. 6, §15: cruor ferro, Prop. 2, 
8, 26: unguenta e capillo, Tib. 1, 7, 51: 
mella de viridi ilice, Ov. M. 1, 112: ros, 
ib. 11, §7. (i) Transf, of things which 
drip with a liquid: paenula multo nim- 
bo, Juv. 6, 109: coma Syrio rore, Tib. 3, 
4, 28: sidera sanguine, Ov. Am. 1, 8, 
11; arbor sanguineis roribus, Lucan. 4, 
837. Without on abl.: humida saxa 
super viridi stillantia musco, Lucr. 5, 
949: ille, qui stillantem prae se pugion- 
em tulit, Cic. Phil. 2, 12, 30: stillans 
ocellus, Juv. 6, 109. 2. Fig.: stil- 
lantes voces, words that ooze out drop 
by drop, Calpurn. Ecl. 6, 22: orationem 
stillare, Sen, Ep plumis stillare 


(stylus), 1, m.=orddos, @ 
stake, pale : extra vallum stili caeci, con- 
cealed stakes, Auct. B. Afr. 31: Sil. 10, 
41s. In agriculture, a pointed insiru- 
ment for freeing plants from worms, er 
Shoots which grow too rankly, etc. : Col. 
TI, 3, $3: Pail. Mart. 10, 20. Also the 


STIPATIO 


amoris rota miser, PL. Cist. 2, 1, 4: hunc 
sibi ex animo scrupulum, qui se dies 
noctesque stimulat ac pungit, ut evell- 


| 
i 


’ 


STIPENDIUM 


um et enthymematum stipatio, Quint. 3, 


aqua, Varr. R. R. 1, 41, 2: gutta (dul- | goad, torment, vez, trouble, disturb : jac- 
cedinis) in cor, Luer, 4, 1056: cera sup- | tor, crucior, agitor, stimulor, vorcor in 


34, 27. 

, Stipator, oris, m. [stipo; prop. one 
taat presses upon, crowds about an- 
other; hence] an attendant: in plur. 


atis, postulat, Cic. Rosc. Am. 2, 6: te , attendants, train, suile, retinue: Varr. 
conscientiae stimulant maleficiorum | L. L. 4, 3,91 jin.: Alexander Pheraeus 
tuorum, id. Parad. 2, 18: me nunc et ; praemittebat de stipatoribus suis, qui 


congressus hujus 
id. Att. 9, 15: me 


Caesaris) stimulat, | scrutarentur arculas muliebres, Cic. Off. 
aec solitudo minus | 2, 9, 25: Hor. S. 1, 3, 138: Tac, A. 4, 


stimulat quam ista celebritas, ib.12, 13: ; 25: stipatores corporis, Cic, Agr. 2, 13: 


consulem cura de minore filio stimula- 
bat, Liv. 44,44. 2, In gen. to vouse 
up, set tn motion; to spur on, incite, 
stimulate: constr. with acc, with ad 
or tn and acc., with subj., and poet. with 
inf.: Phrygiv stimulat numero cava 
tibia mentes, Lucr. 2, 621: avita gloria 
animum stimulabat, Liv. 1, 22: ira 


Venerii, id. Verr. 3, 26: Catilina om- 
nium flagitiorum atque facinorum cir- 
cum se, tanquam stipatorum, catervas 

perce rinaiae C. 14. 
stipatus, 8, um, Part. [stipo). 
eins surrounded: ab Cerio I airtt 
sexu, aetate stipatissimus, Sid, Ep. 3, 2. 
stipendialis, ¢, adj. se ream 
ty 


stimulante animos, id. 1,12: Clytie sti- | pertaining lo tribute: foedus, by 
muluata pellicis ira, Ov. M. 4,235 : ad | one engages to pay tribute, Sid. Ep. 8, 9. 


alicujus salutem defendendam stimu- 
lari atque excitari, Cic. Planc. 28, 
ad arma, Liv. 1, 23: injuriae dolor in 
Tarquinium eos stimulabat, id. 1, 40: 
ad iram saepius quam in formidinem 
stimulabantur, ‘I'ac. H. 2, 44: vetus nos- 
tra simultas antea stimulabat me, ut 
caverem, Cic. Fam. 3, 12 fin.: rubore 
stimulabantur, ne clientulorum loco nu- 
merarentur, Tac. Or. 37: stimulante 
metu fati praenoscere cursus, Lucan. 6, 
423: juvencos jactare accensis stimulavi 
cornibus ignes, Sil. 12, 504. Of things: 


stem or stalk of many plants (e. g. of | Persicorum succus sitim stimulat, Plin. 


the asparagus): Col. 11, 3, 46. a 
Fig.: iu Dae Camila Sulpicii) nnuc 
interdum, ut in herbis rustici solent 
dicere, in summa ubertate inest lux- 
uries quaedam, .quae stilo depascen- 
da est, Cic. de Or. 2, 23,96.  [f. Esp. 
@ style for writing on waxen-tablets: 
effer cito stilum, ceram et tabellas et 
linum, Pl, Bac. 4, 4 64: cum otiosus 
stilum prehenderat, flaccebat oratio, Cic. 
Brut. 24, 93: orationes paene Attico 
stilo scriptae, with an Attic pen, ib. 45, 
167. Writing on wax was erased with 
the broad upper end of the style; hence 
the phrase, stilum vertere, to erase what 
one written, id. Verr. 2, 41%: saepe 
stilum vertas, iteram quac digna legi 
sint scripturus, Hor. S. 1, 10, 73. 9g, 
Transf. @ composing, composition; 
manner of writing, style: stilus opti- 
mus et praestantissimus dicendi effector 
ac ee Cic. de Or. 1, 33, 15¢: mul- 
tus stilus et assidua lectio, Quint. 10, 4, 
4: atilus exercitatus, a practised pen, 
Cic. Or. 44, 150: tardior stilus cogitae 
tionem moratur, Quint. 1, 1,28: non ita 
dissimili sunt argamento, sed tamen 
dissimil{ oratione sunt factae ac stilo, in 
speech and writing, Ter. Andr. prol, 
12: unus sonus est totius orationis et 
idem stilus, the same tone and the same 
style of composition run through the 
whole speech, Cic. Brut. 26, 100: artifex 
Stilus, an artistic style, ib. 25, 96. il) 
a manner of speaking, mode of expres- 
sion, style in speaking: stilus pressus 
demissusque, Plin. Ep. 1, 8: pugnax et 
quasi bellatorius, ib. 7, 9: diligentis stili 
anxietas, Tac. Or. 39: affectatione ob- 
scurabat stilum, Suet. Tib. 70: stili dic- 
endi duo sunt: unus est maturus et 
gravis, alter ardens erectus et infensus, 

acr.§.§,1.  §, @ decision, verdict, 
opinion: App. M. 10, p. 242. 

sti i, v. stibium. 

stimilatio, Suis, f. (samuls an 
incitement, stimulation: ingens, Plin. 
35, 2, 2, § 9: privata cuique, ‘Tac. H. 1, 


go fin, 
utimilator, Sris, m. Cd an insti- 
gator, stimulator : Claud. in Ruf. 2, sot. 

stimilatrix, cis, f. [id.] she that 
instigates, or stimulates: Pl. Most. 1, 


3, 46. 

stimiiléus, 2, um, adj. [stimulus 
ee cL prickles or goads: Soptie 
{um, Pl. Mil. 2, 6, 31. 

stimiilo, avi, atum, 1. v, a. [id.] to 
hor sitc a aes are or urge on: 
q ugos flagello, Sil. 4, 441: equos 
calcaribus, Val. Max. 3, 2,9: turbatos 
currus, Lucan. 4, 570: Sil. 16, 367: aries 
ee Col 1, 3, 5. i. Fi 
a 


Soolish 


23, 7, 67: venerem, id. 20, §, 15 : concep- 
tus, id. 2, 8, 6. . 
_ stimiilisus, 2, um, adj. [ia] full of 
incentives, stimulative: desiderium Ve- 
nereae voluptatis, Coel. Aur. Tard. 5, 9. 
stimilus, i, m. (neué. stimulum, {, 
Pl. Men. 5, 2, 112) [root stig; Gr. ory 
(origw) ; in-stig-o, q. v.] @ goad for 
driving cattle, slaves, etc.: jam lora 
teneo, jam stimulum in manu est: agite 
equi, PL Men. 5, 2, 112: aut stimulo 
tardos increpnisse boves, Tib. I, 1, 30: 
Ov. M. 14, 647: aliquem stimulo fodere, 
Pl. Cure, 1, 2, 40: Cic. Phil. 2, 34, 86. 
As a term of abuse of slaves: stimulo- 
rum seges, Pl. Aul. 1, 1,6. Proverb.: 
(i) si stimulos pugnis caedis, manibus 
plus dolet, ¢. ¢. an evil is aggravated by 
sitton, id. Truc. 4, 2, 5§: 
(ii) advorsum stimulum calces, kick 
against the pricks, Ter. Ph. 1, 2, 28. 
Il. Fig. @ sting, torment, pang: 
mens sibi conscia factis adhibet stimu- 
los torretque flagellis, Lucr. 3, 1032: 
stimulos doloris contemnere, Cic. ‘T'usc. 
2, 29, 66: (res malae) lacerant, vexant, 
stimulos admovent, ib. 3, 16, 35. 2. 
an incentive, incitement, stimulus : ani- 
mum gloriae stimulis concitare, id. Arch. 
1t fin.: quidam industriae ac laboris, 
id. Cael. 5 fin.: amoria, Liv. 30, 14: de- 
fendendi Vatinii, Cic. Fam. 1,9: omnia 
pro stimulis facibusque ciboque furoris 
accipit, Ov. ML. 6, 480: ad hance volun- 
tatem ipsius naturae stimulis incita- 
mur, Cic. Rep. 1, 2: ad dicendum etiam 
pudor stimulos habet, Quint. ro, 7, 16: 
agrariae legis tribuniciis stimulis plebs 
furebat, Liv. 2, 54: in aliquem stimulis 
accendi, Tac. H. 3, 45: suis stimulis ex- 
citos Moesiae duces, ib. 3, 53: acres 
sulbjectat lasso stimulos, Hor. S. 2, 7, 94. 
Jif. Milit. ¢. ¢. a pointed stake con- 
cealed beneath the surface of the ground, 
to repel hostile troops: Caes. B. G. 4, 
3: stimulis Pea te 82. 4 
stinguo, 3. v. a. [root stIc, Gr. ore 
(origw): cf. exstinguo, distinguo, tn 
stigo, stimulus} to quench, extinguish 
(poet. and rare, for exstinguo): ut 
cernere possis evanescere paulatim 
stinguique colorem, Lucr. 2, 828: ignes 
stingul, id. 1, 66%. 
stipatio, nis, f. [stipo] a crowd of 
attendants, etc., a sutle, retinue, train: 
latrones dicti ab latere, qui circum la- 
tera erant regi, quos postea a stipatione 
stipatores appellarunt, Varr. L. L. 4, 3, 
or Jjin.: concursatio, stipatio, greges 
ominum perditorum, Cic. Sull, 23 jin. : 
Sen. Q. N. 5, 3 fin.: Plin. Ep. 4,16. Of 
ll. Fig. an 


geese: Plin. 10, 22, 24. 
gj. to | aggregation, aecamidalios t: aggression- 


: | pertaining to tribute, 


re a 
A 
ote 


stipendiarius, a, um, adj. [id. 
liable to impost or 
contribution, tributary (of fixed imposis 
payable in money; whereas vectigalis 
may denote those payable in kind; the 
bled bag rae to be the ae pun 
ating; cf. Liv. 39, 55 jfin.): civ 
Caes. B. G. 1, 30: Tedd te 1, 36: Sone 
tigal, t.¢ a fixed yearly impost or con- 
tribution in money, Cic. Verr. 3, 6. 
2. Subst. stipendiarii, oram, m. 

plu. tributaries (in money): socii sti- 
pendiarlique populi Romani, id. Div. 
in Caecil. 3: Caes. B. G. 7, 10: vecti- 
gales aut stipendiarii, Cic. Verr. 4, 60: 
Liv. 24, 47. i). Milit. ¢.¢. serving for 
pay, stipendiary: (Romani) postquam 
stipendiarii facti sunt, id. 8,8: cohortes, 
ae B. ale 43. 

stipendior, atus, 1. v. 2. . Lid. 
Milit. 2. t. to serve for pay Gare) a] 
eorum peditum sexcenta M. stipendi- 
antur, Plin. 6, 19, 22,$ 68. Transf.: 
(infantes Pontici) butyro stipendiati, qs. 
serving for butter, getting butler four 
pay, i.e. for their maintenance, Tert. 
adv. Mare. 3, 13. 
stipendium, ii, ». (contr. of stipi- 
pendium, from stips pendoe tax, impost, 
tribute, contribution (a fixed amount, 
payable in moncy, without reference to 
the goodness or badness of the harvest): 
stipendium capere, Caes. B. G. 1, 44: im- 
ponere victis, ib.: stipendio liberare ali- 
quem, ib. 5, 27: de stipendio recusare, 
b. I, 44. 2, Transf. in gen. tribute, 
dues: indomito nec dira ferens stipendia 
tauro (sc. Minotauro), Cat. 64, 173: 
quae finis aut quod me manet stipen- 
dium? penalty, Hor. Epod. 14, 36. 
Fig.: alii tamen obscuriores (scriptores ) 
aliquod stipendium nostro studio con- 
tulerunt, contribution, Col 1, 1, 10. 
Il. Milit. ¢. ¢. pay, stipend: militis 
stipendia ideo, quod eam stipem pend- 
ebant, Varr. L. L. 5, 35,§$182 Mill: 
Plin. 33, 3, 13: Liv. 4, 59: quum sti- 
endium ab legionibus flagitaretur, 
aes. B.C. 1, 87: numerare militibus, 
Cic. Pis. 36, 88: persolvere, id. Att. 5, 
14: dare pecuniam in stipendium, Caes. 
B. C. 1, 23: stipendio afficere exercitum, 
Cic. Balb. 24, 61. (ii) Hence the phrase, 
merere or mereri stipendia. 11 t. to earn 
a soldier’s pay: hence, to perform mili- 
tary service, to serve: id. Mur. § jin. : 
id. Coel. 5: stipendia emereri, to com- 
plete the lime of service, id. de Sen. 14, 
49. Hence elliptically, 2, Meton. 
military service (usu. plur.): facere, 
Sal. J. 63: opulenta ac ditia facere, 
Liv. 21, 43: qui (milites) Jam stipen- 
diis confecti erant, Cic. tl. 9: sti- 
Soules exhausti, Liv. 27, 9. Sing.: 
omo nullius stipendii, Sali. 5. 85: sex- 
tus decirous stipendii annus, Tac. A. 1, 
19. (ii) Esp. a year’s service,a cam- 
paign: si in singulis stipendiis is ad 
hostes exuvias dubit, Pl. Epid. 1, 1, 36: 
quod tricena aut quadragena stipendia 
senes tolerent, Tac. A.1, 17: qui corum 
minime multa stipendia haberet, Liv. 
31, 8. Sing.: (juventas) octavo jam 
stipendio functa, Hirt. B.G. 8, 8. 3. 
In gen. service (rare): functus omnibus 
humanue vitae stipendiis, duties, Sen, 
Ep. 93 med, 


«ects lie ellie 


STIPES 


STIRPS 


sTO 


stipes, Itis, m. [of the same root as 
stipoja log, stock, post, trunk of a tree, 
etc.: Caes. B.G. 4, 73: Tib.1, 1,11: Prop. 
4 2,49. Asa term of contempt, block, 
gost: in me guidvis harum rerum, con- 
venit, quae sunt dicta in stultum, cau- 
dex, stipes, asinus, plumbeus, Ter. 
Heaut. 5, 1, 4: qui tanquam trancus 
atque stipes, si stetisset modo, posset 
sustinere tamen titulum consulatus, Cic. 
Pis.9,19. [. Meton. a tree (poet.): 
Ov. F. 3, 37: Ciaud. Cons, Prob. et Ol. 
199: @ branch of a tree: Lucan. 9, 820: 
art. 13, 19. (Hence Sp. entibo.) 


_ stipidisus, a, um, adj. [stipes] 
woody, ligneous: radix, oe Herb. 67. 


stipo, avi, atum, 1. v. a, fo crowd or 
press together, compress, fill with: qui 
acceperant majorem numerum (assium) 
pon in arca ponebant, sed in aliqua 
cella stipabant, id est componebant, 
quo minus loci occuparet, Varr. L. L. 
5, 36,$182 Mtill.: ingens argentum, 
Virg. Aen. 3, 465: apes mella stipant, 
id. G. 4, 164: Gracci stipati quini in 
Jectulis, saepe plures, Cic. Pis. 29 fin.: 
velut stipata phalanx, Liv. 33, 13: ut 
pontes calonibus et impedimentis sti- 
patos reperit, Suet. Cal. 54: hos (poé- 
tas) ediscit et hos arcto stipata theatro 
spectat Roma, Hor. Ep. 2,1, 60: curia 
cum patribus fuerit stipata, dv. Pont. 3, 
1,143. Poet.: stipare Platona Menan- 
dro, to pack up together the works of Plato 
and Menander, Hor. S. 2, 3, 11. 2. 
Esp. fo crowd or throng around, to en- 
viron, attend, accompany: Catilina sti- 
pets choro juventutis, vallatus indici- 
jus atque sicariis, Cic, Mur. 24, 49: qui 
stipatus semper sicariis, septus annatis, 
munitus indicibus fuit, id. Sest. 44, 95: 
stipati gregibus amicorum, id. Att. 1, 
18; telis stipati, id. Phil. 5, 6,17: qui 
senatum stiparit armatis, ib. 3, 12, 31: 
stipatus lictoribus, id. Verr. 4, 40: sen- 
ectus stipata studils juventutis, id. de 
Sen. 9, 28: custoedum gregibus qnum se 
stipat euntem, closely surrounds herself 
with, Prop. 3, 8, 13. Absol.: magna sti- 
_pante caterva, Virg. Aen. 4, 136: Liv. 
42, 39. [Akin to oreiBw, and also to 
stipes, stupa, stuppa, in which the pri- 
mary idea seems to have been, close 
pressure together.) 
stips, stipis, f. (nom. does not occur, 
but is assumed by Varr. L. L. 5, 36,$1282 
Mull.) @ gift, donation, contribution 
in small coin: etiam nunc diis cum the- 
sauris asses dant, stipem dicunt, Varr. 
loc. cit.: stipendium a stipe appellatum 
est, quod per oa fd est modica aera 
colligatur, Ulp. Dig. 50, 16, 27: stipem 
Apollini conferre, Liv. 25, 12: s0 of re- 
ligious donations: id. 24, 37: Cic. Leg. 
2,9, 28: Suct. Aug. §7: quis beneficium 
dicat quadram panis aut stipem aeris 
abjecti, Sen. Ben. 4, 29: Liv. 38, 49: 
pastiones non minimam colono stipem 
conferunt, bring in no small profit, Col. 
8,1,2: e prostitutis ancilla mercenariae 
stipis, a? by the wages of prostitution, 
3, 83. 
stipiila, ae, f. dim. [stipes] a stati, 
stem, Fade, halm of joa sea bal in 
viridt stipula lactentia turgent, Virg. G. 
¥, 365: Plin. 14, 16, 19: straw, stubble: 
Varr. R. R. 5, §3: Ter. Ad. 5, 3, 62: 
hay: Vorr. R.R. 1,49, 1: a reed: Virg. 
TE. 3, 247: Plin. 37,10, 67: bean stalks: 
Ov. F. 4,325. Proverb.: fammaque 
de by ae nostra brevisque fuit, id. Tr. 
5, 3, 20. 
tipilatio, nis, f.{stipulor] In law, 
a demand ‘for 0, pat peo) (v. ati- 
pulator), and in gen. an agreement, bur- 
gain, covenant, stipulation: stipulatio 
est verborum conceptio, quibus is qui in- 
terrogatur, daturum facturumve se, quod 
interrogatus est, respondet, Pomp. Dig. 
§, 1, §: pacta, conventa, stipulationes, 
Hic. de Or. 2, 24, Yoo: ut ca pecunia ex 
stipulatione dcbeatur, id. Leg. 2, 21 
fin.: aliquem stipulatione allfgare, {d. 
Rose. Com. 12, 36. (v. Smith’s Ant. 


pilatiunciila, ac, f. dim. (stipu- 
latio] a little, insignificant promise or 
slipulation : Cic. de Or. t, 38, 174. 


stipalator, sris, m.[stipnlor] In 
law, one who demands a fal, ites 
or covenant (opp. to promissor, he who 
gives the promise, and who is said 
spondere), @ bargainer, stipulator: Jul, 
Dig. 2, 10, 3; Suet. Vit. 1 
stiptilatus, iis, m. [i Tn law, @ 
promise formally dema 3; a bargain, 
stipulation: si quid adversus pactionem 
flat, non ex stipulatu agitur, Gai. Inst. 
3,94: Uip. Dig. 45, 1, 1. 
stipilor, atus, 1. v.dcep. pie etymol. 
was disputed by the ancients them- 
selves; most prob. akin to stips: qui 
pecuniam alligat, stipulari et restipu- 
lari, Varr. L. L. 5, 36,9182: cf. also, 
quum spondetur pecunia, stipulari dici- 
tur, Fest.s.v. Thus, prop. to conclude 
a@ money-transaction ; hence, in gen.] 
in law, to demand a formal promise ; to 
bargain, covenant, stipulate: PL Ps. 4, 
6,14 8g.: Gal. Inst. 3, 92 sq.: reliquum 
est, ut-stipulatum se esse dicat: stipu- 
latus es? ubi? quo praesente? 5 spo- 
pondisse me dicit? Cic. Rose. Com. 5: 
quantumvis stipulare, ct protinus accipe 
uod do, ask, demand, Juv. 9, 165. i}. 
‘ransf. of him who gives the promise, 
for promittere, fo promise, engage, 
pledge oneself’: si quis usuras solverit, 
quas non erat stipulatus, Ulp. Dig. 46, 
3, 5. Part. pass.: pecunia stipulata 
(for promissa), Cic. Rosc. Com. 5, 14. 
stipulum apud veteres firmum ap- 
pellabatur, Justin. Inst. 3, 15. 
stiria, ae, Jf. a frozen drop; an 
tcicle: Virg. G. 3, 366: Plin. 34, 12, 32. 
stiriadcus, 2, um, adj. [stiria] frozen: 
gutta, Sol. 29 med. 
stiricidium, ii, . [stiria vane a 
Salling of snow-flakes, a snowing : Fest. 
8 


o v 
stirpes, v. stirps. ; 
stirpesco, 3. v. 7. incep. [stirps] fo 
run to stalk: asparagus, Plin. 19, 8, 42. 
stirpitus, adv. by the roots, root and 
branch (rare): stirpitus arborem trans- 
ferre, Ulp. Dig. 47,97,3. 2, Transf.: 
barbam forcipibus evellere, Sid. Ep. 1, 
2. fj. Fig. wéerly: errorem, quasi 
radicem malorum omnium, extrahere, 
Cic. Tusc. 4, 38, 83. 
stirps (nom.. stirpes or stirpis, Liv. 
1, 8, etc.), pis, f. (m.: Cato R. R. 40, 2: 
Vig. G. 2, 399: Plin. 8, 26, 40, etc.) the 
lower part of the trunk of plants, in- 
cluding the roots; a stock, stem, stale, 
a root: arborum altitudo nos delectat, 
radices stirpesque non ftem, Cic. Or. 43, 
147: sceptrum in silvis imo de stirpe 
recisum, Virg. Aen. 12, 208: arundo 
omnis ex una stirpe numerosa, Plin. 16, 
36, 65 ad fin.: palmarum stirpibus ali, 
Cle. Verr. 5, 38: lento in stirpe moratus, 
Virg. Aen, 12,981. Fig.: ex hac nimia 
licentia, ut ex stirpe quadam, exsistere, 
Clic. Rep. 1, 44: stirps quaestionis, id, 
Fin. 4: 2: velut ab stirpibus renata 
urbs, Liv. 6, 1. 9, Transf, a plant, 
shrub (esp. in plur.): stirpium nature, 
Cic. Fin. 5, 4, to: quum arborum et 
stirpium eadem paene natura sit, ib. 5, 
11, 33. (il) @ shoot, sprout: rami stirp- 
eaque, Lucr. §, aye stirpem prae- 
elsnm circumligato, Cato R. R. 40, 2: 
probatissimum genus stirpis deponere, 
z.¢. malleolos, Col. 3, § jin. é 
med, @ stem, stock, race, family, lineage: 
ignoratio stirpis et pueee Cic. Am. 19, 
yo: stirpis ac gentilitatis jus, id. de Or. 
I, 39: qui sunt ejusdein stirpis, id. Rab. 
Post. 1, 2: divinae stirpis Acestes, Virg. 
Aen. 5, 711: Herculis stirpe geucratus, 
Cic. Rep. 2, 32 fin.: stirpem Lominum 
sceleratorum interficere, Cacs. B.G. 6, 
34: ab astirpe socius et amicus populi 
Romani, Sall.J. 14. (i) offspring, de- 
scendant, progeny: stirps liberum, Liv. 
§, 41: aliquis magna de stirpe nepotum, 
irg. Aen. 6, 865: stirps et genus omne 
futurum, ib. 4, 622: en stirps et pro- 
genies tot consulum, tot dictatorum, 
Tac. A. 2, 34: stirps virilis, Liv. 1, 1. 
]. Fig. source, origin, foundation, 
cause, etc.: altac stirpes stultitiae, Cic. 
Tusc, 3,6, 1$: superstitionis stirpes, id. 
Div. 2, 92, 149: Virtutis, id. Coel. 32, 49: 
si exquiratur usque ab stirpe auctoritas, 


f | pugnare, Liv. 22, 


Pi. Trin. 1, 2, 180: populam a stirpe re 
petere, Cic. Rep, 3, 12: repetam stirpem 
juris a natura, id, Leg. 1, 6, 20: stirps 
ac semen malorum omnium, fd. Cat. 1, 
12 fin.: exoleta stirpe gentis, Liv. 37, 8. 

stiva, ae, f. a plough-handle: Varr. 
L. L. 5, 31, 38: Virg. G. 1, 174. 

stlata, ae, f. a kind of ship: stiata 
genus navigii latum magis quam altum, 
et a Jatudine sic appellatum, sed ea con- 
suetudine, qua stlocum pro locum et 
stlitem pro litem dicebant, Fest. 8. v.: 
Aus. Ep. 22, 31. 

stlitarius, 2, um, adj. [stlata) 
taining to @ ship (rare): bellum, Petr 
108, 12 (al. tralaticlum), Poet. transf.: 
stlataria purpura, imported, i.e. costly 
Juv. 4, 134Schol. 

stlembus, gravis, tardus, sicut Iu- 
cilius pedibus stlembum dixit equum 
pigrum et tardum, Fest. s. v. 

stlis, v. lis, ad ini. 

stlocus, V. locus, ad init. 

stloppus, i, ™. a slap (the sound 
produced by striking upon the inflated 
cheek): Pers, 5, 13. 

sto, stéti, statum, 1. v. n. (stétérunt, 
Virg. Aen. 2, 774: Ov. H. 9, 166) to 
stand; to stand still, remain standing: 
hos quos videtis stare hic captivos dues, 
illi qui astant, hi stant ambo, non sed- 
ent, Pl. Capt. prol. 1: quum virgo sta- 
ret et Caecilfa in sella sederet, Cic. Div. 
1, 46, 104: ante ostium, Ter. Eun. 5, 2, 
4: ad Januam, Cic. de Or. 2, 86, 353 : hic 
oris, PL. Men, 2, 3, 12: hine procul, Ter, 
Hec, 4, 3, 1: propter in occulto, Cic. 
Clu. 28, 78: qui prozial steterant, Caes. 
B. G. §, 35: qui frequentissimi in grad- 
ibus concordiae steterunt, Cic. Phil 4, 
8, 2x: stans pedo in uno, Hor.S. 1, 4, 
1o: quorum stature steterunt in ros- 
tris, Cic. Phil. 9, 2,4: signa ad implu- 
vium, id. Verr. 1, 23: columna, Hor. 
Od. 1, 35, 14: cerea effigies, id. S. 1, 8, 
32: poet.; aheneus ut stes, ib. 2, 3, 
183. Proverb.: inter sacrum saxum- 
que sto, nec uid faciam scio, t.e. Tam 
in a pinch, Pi, Capt. 3, 4, 84. 2. 
Esp. to stand firm or immoveable; to 
last, remain, continue: nec domus ulla 
nec urbs stare potcrit, Cic. Am. 7, 23: 
stantibus Hierosolymis, id. Flacc. 28,69: 
ut praecter spem stare muros viderunt 
Liv. 38, §: basta, quae radice nova, 
non ferro stabat adacto, remained fixed, 
Ov. M. 15, 562: missum stetit inguine 
ferrum, ib. 5, 132: stat glacies iners, 
Hor. Od. 2, 9, 5: longa stare senecta, 
Sil. 3, 94. 8, toremain, tarry, linger: 
paulisper stetimus in illa ganearum tua- 
Tum nidore atque fumo, Cic. Pis. 6, 13: 
hos quos video volitare in foro, quos 
stare ad curiam, id. Cat. 2, 3, i (mer- 
etrix) olente in fornice stans, Hor. S. 1, 
2, 30: Ov. Am. 1, ro, 21. 4, Milit. 
t. ¢. to stand in the vanks or under 
arms, to fight: quisque uti steterat, 
jacet obtinetque ordinem, Pl. Am. 1, 1, 
86: quum milites a mane diei jejuni sub 
armis stetissent defatigati, Auct. B. Afr. 
42: primo baud impari stetere acie, Liv. 
26, 44: in acie, Auct. B. Hisp. 28. (if) 
Esp. to stand one’s ground, maintain 
the contest: opp. abjecto scuto fugere, 
Cic. Tusc, 2, 23, $4: in acie stare ac 
60: comminus, Caes, 
B.C. 1,47. (iii) Meton. of a battle, 
to last, continue: ibi aliquamdiu atrox 
pugna stetit, Liv. 29, 2: diu pugna 
piri eee stetit, id. a 2: primo 
stetit ambigua spe pugna, oe 5. 
Nautical ¢. ¢. to lie oF Fide dt Backers 
ante hostium portus in salo stare, fd. 
3) 16: naves regiae in sinu Maliaco, id. 
30, 20: classis in salo ad Leptim, Auct. 
B, Afr. 62: puppes litore, Virg. Aen. 6, 

2. 6, Of servants, to watt, atiend 

rare): neque pueri eximia facie sta- 
bant, C. Gracch. in Gell. 15, 12: sto ex- 
spectans, si quid mibi {mperent, Ter. 
kun. 3, §, 46: ad cyathum et vinum, 
Snet. Caes. 49. 7, Of buildings, to 
stand finished, be erected (poct.): jam 
stabant Thebaec, Ov. M. 3, 131: moenia 
jam stabant, id. F. 3,181: stet Capitolium 
fulgens, Hor. Od. 3, 3, 42: stabat opus 
Ov. M, 11, 205. 8, to stand up, sla 
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upright; to bristle up, etc.: mammae, 
Plin. 28, 19, 93: steterunt comae, Virg. 
Aen. 2,74: setae, Ov. M., 8, 286: aris- 
tae, ib.10,655. 9, With abl. to stand 
out with, be thick with, full of Keneally 
t.): stant pulvere campi, Enn. Ann. 
» 45: vides ut alta stet nive candidum 
Soracte, Hor. Od. 1, 9, 1: pulvere coe- 
lum, Virg. Aen. 12, 408: pulvereo globo 
astra, Stat. Th. 4, eA stant lumina 
(Charontis) flamma, Virg. Aen, 6, 300. 
jj. Fig.: mentes, rectae quae stare 
sulebant, Enn. Ann. 6, 39: utinam res 
publica stetisset quo coeperat statu, Cic. 
Off. 2, 1, 3: stetisse ipsum in fastigio 
eloquentiae, Bh ig 12, I, 20. 2, 
Esp. to stand firm or unshaken; to 
endure, persevere, persist : moribus anti- 
quis res stat Romana virisque, Enn. 
Ann. 5,1: disciplinam militarem, qua 
stetit ad hanc diem Romana res, solvisti, 
Liv. 8, 7: res publica staret, Cic. Phil. 
2,10, 24: per quos homines praioeque 
steterim, quibusque munitus fuerim, 
non ignoras, id. Fam. 13, 29: Trojaque 
nunc stares, Virg. Aen, 2, 56: dum stet- 
imus, Ov. Tr. 1,9, 19: stamus animis, 
Cic. Att. 5,18: stas animo, Hor. S. 2, 
3, 213: Gabinium sine provincia stare 
non posse, could not hold out, subsist, 
Cic. Pis. 6,12: nedum sermonum stet 
honos, Hor. A. P. 69. (ii) £0 maintain 
a@ contest: cum in senatu pulcerrime 
staremus, Cic. Fam. 1, 4. (iii) With 
abl. (either with or without in): to 
stand firm, persist, persevere; to rest, 
abide, adhere to: si in fide non stetit, id. 
Rab. perd. 10, 28: stare oportet in co, 
quod sit judicatum, id, Fin, 1, 14, 47: ea 
omnes stant sententia, Pl. Curc. 2, 3, 35: 
suis stare judiciis, Cic. Tusc. 5, 28, 81: 
censoris opinione, id. Cluent. 47, 132: 
alicujus decreto, Caes. B. G: 6, 13: stare 
conventis, Cic. Off. 3, 25, 95: stare 
jurejurando, Quint. 5, 6, 4. Pass. tm- 
pers.: stabitur consilio, Liv. 7, 35: etsi 
priore foedere staretur, id. 21,19. With 
dat.: arbitri senteritiae stare, Ulp. Dig. 
47,23 fin.: voluntati patris, id. ib. 26, Kt 
_3. (iv) Esp. in the 3rd. pers. sing. wi 
sententia or a clause as the subject; or 
absol, the determination stands or holds 
good, I (thou, he, etc.) am determined : 
Pa. Vide quid agas. Ph. Stat sententia, 
Ter. Eun. 2, 1, 18: Hannibal, postquam 
{psi sententia stetit, pergere ire, Liv. 21, 
30: modo nobis stet illud, una vivere in 
studiis nostris, Cic. Fam. 9, 2: stat pec- 
tore fixum, Acttae sociure manus, Val. 
Fl. §, 289: nos in Asiam convertemus: 
neque adhuc stabat, quo potissimum, 
Cic. Att. 3, Mt: stat casus renovure 
omnes, Virg. Aen. 2, 4950. 3, Of 
plays and actors, to please, take, succeed : 
quod si intelligeret, cum stetit olim 
nova (fabula), actoris opera magis stet- 
isse quam sua, Ter. Ph. prol. 9: securus, 
cadat an recto stat fabula talo, Hor. 
Ep. 2, 1,196: illi, scripta quibus com- 
oedia prisca viris est, hoc stabant, hoc 
sunt imitandi, id. §. 1,10, 17. 4, to 
stand by, adhere to; with ab, cum or 
pro: ut nemo contra civium perditorum 
dementiam a senatu et a bonorum causa 
steterit constantius, Cic. Brut. 79, 273: 
@ mendacio contra veritatem, id. Inv. 1, 
3,4: & contraria ratione, Auct. Her. 4, 
2,4: cum dij prope ipsi cum Hannibale 
starent, Liv. 26, 41: nobiscum adversus 
barbaros, Nep. Ages. 5 fin.: si pro mea 
patria ista virtus staret, Liv. 2, 12: pro 
jure gentium, id. 38, 25: pro Juba atque 
Afris, Quint. y1, 1, 80: pro signis, Ov. 
A. A. I, 200. §, to be chargeable or 
owing to one; to lie at one’s door, be 
one’s fault; with per and acc. of person: 
si poterit fieri, ut ne pater per me 
stetisse credat, quominus hae fierent 
nuptiae, volo: sed si id non poterit, 
id faciam in proclivi quod est, per me 
atetisse, ut credat, Ter. Andr. 4, 2, 16: 
Caesar cognovit per Afraniam stare, 
uominus proclio dimicaretur, Caes. B. 
. I, 48: graviter eam rem tulerunt, 
quod stetisse per Trebonium, quominus 
oppido potirentur, videbatur, ib. 2, 13: 
quasi per ipsum staret, ne redderetur, 
Suet. a: 28. G, Of price, to stand 
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one tn, to come to, cost: Polybius scribit, 
centum talentis eam rem Achaelis stet- 
isse, Liv. 34, 50: haud illi stabunt 
Aeneia parvo hospitia, Virg. Aen. 10, 
94: quae neqne magno stet pretio, Hor. 
. E, 2,122: multo sanguine ac vulneri- 
bus ea Poenis victoria stetit, Liv. 23, 
30: utrique vindicta libertatis morte 
stetit, Veli. 2, 64: heu quanto regnis 
nox stetit una tuis? Ov. F. 2, 812. 
Root sta; Sans. sthé; Gr. t-orp-pe 3 
erm, stehen; Eng. stand, etc. } 
stoebe, &s, f.=ocroBy, @ plant, 
called also pheos, a kind of burne?, 
Poterium spinosum, Linn.: Plin. 21, 15, 


54. ; 

stoechas, ldis, f. (sc. herba), French 

avender, sticados, Lavandula Stoechas, 

Linn.: Plin. 27, 12, 107. 

stdicé, adv. like a Stoic, Stoically: 
agere austere et Stoice, Cic. Mur. 35, 94: 
dicere, id. Parad. praef.§ 3. 

stdicus, a, um, adj, = aTwixds, Per= 
taining to the Stoic philosophy or to the 
Stoics, Stoic: schola, Cic. Fam. 9, 22 
jin.: secta, Sen. Ep. 123 ie libelli, 
Hor. Epod. 8, 15: turba, Mart. 7, 69. 

; oe rors: i, 2 see 

phi er, &@ Stoic: Cic. Parad. praef, 
§ 2: Hor. S. 2, 3, 160: Cic. Mur. 29, 61. 

stila, ae, f.=crodj, a long upper 
garment: septus mendici stola, Enn. in 
Non. 534, 28: stola muliebri8, Varr. ib. 
539,29 8q. — ff, Esp. a@ gown or stole, 
worn by the Roman matrons, and reach- 
ing from the neck to the ankles (v, 
Smith's Ant. 1073): vestimenta mulie- 
bria, veluti stolae, pallia, tunicac, Ulp. 
Dig. 34, 2, 23: (Dianae) erat admodum 
amplum signum cum stola, Cic. Verr. 
4, 34: ad talos stola demissa, Hor. S. 1, 
2,99: Ov. Pont. 3, 3, §2. Hence of the 
dress of a voluptuary: Hor. S. 1, 2, 91: 
of a cithern-player: Varr. R. R. 3, 13,3: 
of the priests of Isis: App. M. 11, p. 
269. 2. Meton. a noble lady, dame, 
matron: Stat. S. 1, 2,235: Val. Max. 2, 


I, 5. 

stolatus, a, um, adj. (stola] wearing 
@ stola: mulieres, Vitr. 3, 1 med, : 
Subst. stolatae, arum, FA plu. (se. mae 
tronae), noble dames, matrons : Petr. 44, 
18. J]. Transf.: pudor, befitting a 
matron: Mart. 1, 36: Ulixes, Ulysses in 
petticoats, a nickname of Livia, Calig. in 
Suet. Cal. 23. 

stolidé, adv. stupidly, absurdly: id 
non promissum magis stolide quam 
stolide creditum, Liv. 25, 19: Just. 2, 3. 

omp.:Amm.19,§. 2, Transf. of 
things : stolide tument pulmonea (mala), 
Plin. 15, 14, 15. 

stoliditas, atis, 7, [stolidus] dull- 
mess, obtuseness, stupidity: Flor. 3, 3, 
12: Gell. 18, 4. 
- gtélidus, a, um, adj. dull, doltish, 
obtuse, stupid : stolidum genus Aeacida- 
rum; Bellipotentes sunt magi’ quam 
sapientipotentes, Enn. in Cic. liv. 2, 56: 
stulti, stolidi, fatul, fungi, bardi, blenni, 
buccones, Pl. Bac. §, 1, 2: vix tandem 
sensi stolidus, Ter. Andr. 3, 1,12: in- 
docti stolidique, Hor. Ep. 2, 1,184: 0 
vatum stolidissime! falleris, Ov. M. 13, 
"14. Q, Transf. of things: nihil est 
stultius neque stolidius, Pl. Trin. 1, 2, 
162: aures (Midae), Ov. M. 11, 1795: 
barba (Jovis), Pers. 2, 28: vires, Liv. 
28, 21: hujus generis causarum alia sunt 
quieta, nibil agentia, stolida qnodam- 
modo, inert, tnoperative, Cic. ‘Top. 15, 
59: stolida impudensque ) daphne Liv. 
21, 20: fiducia, id. 34, 46: superbia, id. 
45,3: audacia, Tac. H. 4,15. [Stol-idus 
and stul-tus perh. belong to a secondary 
root of sto: cf. Germ. stellen. 


shoot : 


1,$%. 
" stomackcd, es, f.=croxaxdkn, @ 
disease of the gums, scurvy of the mouth : 
P lin. 25, 3» 6, < 
stomachabundus, a, um, adj. [sto- 
machor} peltish, angry: puer, Gell, 


r4, 8. 
stomachanter, adv. peevishly, pel- 
tishly: Aug. Vit. beat. mad, 


ar. R. R. 5, 2,9: Plin. 14, 1, 


stémachicus, 8, um, adj.=croya- | 


gullet, oesophagus: lin 


F. (rerh. 


Stilo, onis, m. a useless sucker, walere, 


STRAGES 
xexés, disordered in the stomach, having 
@ disease of the stomach: Gen. Ep. 24 
med.: Plin. 20, 9, 3 


3. 
stémachor, tus, 1. v. n. and a, dep. 
[stomachus } |. Neutr. to be irrt- 


i) ] 3 Fret : 
si stomachabere et moleste feres, plura 
dicemus, Cic, Fam. 15, 16 : ju 
tuis literis stomachatus sum in extremo, 
ib. 10, 261: non dubito, quin mirere 
atque etiam stomachere, quod tecum de 
eadem re agam saepius, id. Att. 16, 16, 
¥.: stomachabatur senex, si quid asper- 
ius dixeram, id. N. D. 1, 33 jin.: cum 
prave sectum stomacheris ob unguem, 
Hor. Ep. 1, 1, 104: stomachari cum ali- 
quo, to quarrel with him, Cic. de Or. 2, 
66,267. ‘|, Act. tobeangry or vezed 
at (rare): stomachor omnia, id, Att. 14, 
21: si quid stomachor, August. in Suet. 
Tib. 21: id equidem adveniens mecum 
pgrrner penta Sets 2, 3,2 ‘. 

stomachosé, adv. angrily, peevishly : 
Comp. : rescripsl ei stomachosius, Cic. 
Att. 10, 5. = : 
etémachosus, a um, adj. {stoma- 
chus} angry, irri peevish, c 
choleric (rare): eques, Hor. Ep. I, 15, 
12: stomachosa et quasi submorosa 
ridicnla, Cic. de Or. 2, 69, 279: genus 
acuminis saepe stomachosum, id. Brot. 
67: genus irarum, Sen. de Ira 1s, 4 Jin. 
Comp.: stomachosiores literae, Cic. Fam. 
3, 11 fin. ‘ 
- gtomachus, 1, ™.=crdpzaxos, 
: linguam ad radices 
ejus (oris) haerens excipit stomachus, 
Cic. N. D. 2, 54, 135: Cels. 4, 1. i 
Meton. the stomach: Cic. N. D. 2, 
49: stomachum fovere, Cels. 4, 5: 
movere, Plin. 13, 23, 44: comprimere, 
Cels. 4, § fin.: stomacho laborare, id. 1, 
8: lenia et, ut sic dixerim, bon! sto- 
machi, easy of digestion, Quint. 6, 3, 93. 
ij. Fig. taste, liking (rare): ludi 
non tui stomachi, Cic. Fam. 9, 1: in hoc 
agello stomachum multa sollicitant, vi- 
cinitas urbis, opportunitas viae, modus 
rutis, Plin. Ep. 1, 2. distaste, 
dislike, displeasure, irritation, chagrin : 
locus ille anim{ nostri, stomachus ubi 
habitat, Cic. Att. 4, 16: bile et sto- 
macho aliquid fingere, Suet. Tib. 59: 
homo exarsit iracundia ac stomacho, 
Cic. Verr. 2, 20: epistola plena sto- 
machi et querelarum, id. Q. Fr. 3, 8: 
ne in me stomachum erumpant, cum 
sint tibi irati, id. Att. 16, 3: in sto- 
macho ridere, id. Fam. 2, 16: risam 
magis quam stomachum movere, id. Att. 
6, 3: stomachum facere alicul, ib. 5, tr: 
nec gravem Pelidac stomachum cedere 
nescii conamur (scribere), Hor. Od. 1, 4, 
6. att Fr. re 
8 cé, &s, f/.= croza » @ 
medicine for diseases of the SLA: 
Plin. 22, 9, 11. 


stomoma, itis, n,.=orduape, a 
kind of fine scales which fly off from 
metals in hammering : Plin. 34, 11, 25. 


stérax, acis, v. styrax. 
storéa (storia; Cacs. B, C. 2, 9), ae, 
Mm STER, root of sterno} a 
mat or covering made of plaited straw, 
rope, etc.; a straw-mat, rush-mat, rope- 
mat: Caes. loc. cit. : Liv. 30,3. (Hence 
It. stoja; Sp. estera.) 

strabo, Snis, m. (atrabus : strabones 
sunt strabi quos nunc dicimus, Non. 2, 
2: jem.: de Venere paeta strabam facit, 
Varr. in Prisc. p. 684 fin. P.: mase, 
strabonus, i, Petr. 68, 8) = orpafoyv, 
one who squints, @ squint-eyed person: 
ecquos (deos) si non tam strabones, at 
pactulos esse arbitramur? Cic. N. D. 1, 
29, 80: Hor. S. 1, 3,44. 2 Fig. an 
envious, jealous person > Lucil. in Non. 
27, 9 

strabonus, strabus, v. strabo. 

strages, is, f. [sterno] a throwing 
down, @ throwing to the ground, over- 
throwing; an overthrow: with gen.: 
strage armorum septa via est, Liv. 35, 
30: nemorum, Sii., 3, 205: ruinae, Liv. 
42, 63: aedificiorum et hominum, Tac. 
A. 1, 76: boum hominumque, Liv. 41, 
2: canum volucrumque aviumque bo- 
umque, Ov. M. 7, 536. Absol.: dabdit 


Oe ge yk 


STRAGULUS 


file (nimbus) ruinas arboribus stragem- 
que satis, Virg. Aen. 12, 454: strage ac 
ruina fudere Gallos, Liv. §, 43. 2. 
Esp. a defeat, slaughter, massacre, 
, carnage: stragem horribilem 
caedemque vereri, poet. Cic. Div. 1, 12, 
20: Tac. A. 14, 36: Just. 10, 3: quantas 
acies stragemque ciebunt! Virg. Aen. 
6, 830. Plur.: strages facere, Cic. Phil. 
3, 12, 31: edere, id. - 3.9 22: Virg. 
Aen. 9, 526. []. Fig.: quas ego 
pugnas et quantas strages edidi! Cic. 
Att. 1,16. (Hence Sp. ot 
stragilus, a, um, adj. [i J that 
serves for spreading over or covering: 
vestis, a coveriet, blanket, rug, etc., Cic. 
Rose, Am. 46, 133: Liv. 39, 6: Hor. S. 
2, 3,118: neque dubium est, quin stra- 
gula vestis sit omne pallium, quod 
Graeci repiotpwyo. vocant, Ulp. Dig. 50, 
16, 45. il. Subst. stragulum, i, x. 
@ covering, rug, carpel, mattress, etc.: 
hac (culcita) quicquid insternebant, a 
sternendo stragulum appellabant, Varr. 
L. L. 5, 35, 46: Sen. Ep. 87: a bed- 
covering: Cic. Tusc. §, 21, 61: Tib, 1, 
1, 65: @ covering for a e: Petr. 
2, 6: Suet. Ner. 50: a horse-cloth, 
using: veredi, Mart. 14, 86. Of any 
thing soft put under brooding fowls: 
Plin. ro, 33, 51: Sol. 4 extr. 
stramen, inis, 7. ha straw, litter: 
tectam vie Wee forte oem Ov. 
M. 5, 447: . Aen. 13, 67: 10, 
562: Plin. 10, 54, 95. Plur.: Ov. M, 
8, 7o3: Stat. Th. 6, 56. : 
stramentarius, 2, um, adj. [stra- 
mentum} pertaining to straw: falces, 
Sor cutting straw, Cato R. R. 10, 3. : 
stramenticius or -tius, a, um, adj. 
id.} of straw, straw-: casae, Auct. b. 
p. 16: Petr. 63, 8. 
stramentor, 1. v. n. dep. (id.] to 
Setch straw: Hyg. Fab. 14. 
tridmentum, i, . [sterno] strato, 
litter: stramentum ab stratu, quod fd 
substernatur pecori, Varr. R. R, 1, 50, 
3: fasces stramentornm ac virgultorum 
{ncenderunt, bundles of straw, Hirt. B. 
G. 8, 15: desectam cum stramento seg- 
etem, Liv. 2,5: @ straw-bed: Pl. Truc. 
2, 2, 23: Plin. 18, 7,18: Hor. S. 2, 3, 
117: casae, quae more Gallico stramen- 
tis erant tectae, Caes. B. G. 5, 43: Liv. 
25, 39. J. @ covering, rug, coverlet 
(rare): mulorum, Caes. B. G. 7, 45 : his 
verbis et vestimenta et stramenta con- 


tinerl; sine his enim vivere nemincm | / 


posse, bed-clothes, Gai. Dig. 50, 16, 234. 


straminéus, 2, um, a er 
made of straw, straw-: Quirites, Ov. F, 
5, 631; casae, thatched with straw, id. 
Am. 2, 9, 18. ; 

8 » ae, ™M. = oTpayytas, & 
kind of or aabilie e ear 18, 7; ng] 
strangla is, e, adj. [strangulo 
that ca choked or rang ed: anima 
submersu, Tert. ep 7 [id] a chor 

strangilatio, duis, f. [id.] a chok- 
ing, suffocatin , strangulation : Plin. 
23, 1, 13: vulvae, suffocation of the 
womb, id. 20, 15, 57. 

strangiilator, oris, m. [id.] a choker, 
strangler: Spart. Sev. 14. 

straugulatrix, icis, f. [id.]) she that 
strangles: Prud. cred. 10, 1103. 

strangilatus, tis, m. (id.] a chok- 
ing, strangling: vulvae, suffocation of 
the ie try 20, 18, 95. 

strangilo, avi, atum, r¥. v. a.= 
orparyyaXdeo (ef Varr. L. L. 6, 10, 97), 
to throttle, choke ; in gen. to stifle, suffo- 
cate, strangle: Domitium strangulavit, 
Coel. in Cic. Fam. 8, 15 jin.: strangue 
lata Iaqueo, Tac. A. 6, 25: obest diffic- 
ultate spirandi strangulantur, Cels. 2, 
1 fin.: piro strangulatus, Suet. Claud, 
24: strangulatae in oleo ranae, Plin. 32, 
to, 38: vulvae strangulantes, tn u stale 
suffocation, id, 22, 13, 15: sinus 
togae) nec strangulet nec fluat, be too 
closely drawn together, Quint. 11, 3, 140. 

2. Transf. of things: hedera ar- 

bores sugit et strangulat, chokes, makes 
unfruifful, Plin, 16, 34,62: sata, Quint. 
8 prooem. § 23: solum, Plin. 14, 8, 4: 
fauces tumentes strangulant vocem, 
atifle, constrain, Quint. 11, 3, 20: soni- 


STRENA 


tum, Plin. 2, 43, 43. Poet.: non tibi 
sepositas infelix strangulat arca divitias, 
te. contains, Stat. S. 2, 2, 150. Ht. 
Fig. fo torment, torture: strangulat 
inclusus dolor atque exaestuat intus, 
Ov. Tr. 5, 1,63: plures nimia congesta 
pecunia cura strangulat, Juv. 10, 12: 
venditor omnes causas, quibus strangu- 
latur, exponat, is forced to the sale, Cod. 
Theod. 12, 3,1. : 
strangiiria, 2¢, f.=orpayyoupia, a 
inful discharge of urine, strangury: 
ato R, R. 127: Cic. Tuse. 2, 19 jfin.: 
Plin. 27, 11, 14. ; 
str i0sus, i, m. stranguria] 
aa with strangury: Marc. kmp. 
2 


stratégéma, atis, n. = orpanjynue, 
a piece of generalship, a stratagem: 
consilium illud imperatorium fuit, quod 
Graeci orpanyyyuc appellant, Cic. N. 
D. 3,6 fin.: (as of 2d. decl.) de strate- 
gematis, Val. Max. 7, 4 in lem. E 
lranaf. any stratagem or trick: in- 
terim Ruflo noster strategemate hom- 
inem percussit, Cic. Att. 5, 2. . 
stratégématicus, 2, um, adj.= 
orpamyynitaricds, pertaining to military 
stratagems: Strategematica, the title of 
a work of S. Julius Frontinus, 
stritégia, ae, f.=orparnyia, a 
ment, district, province: ‘Thracia 
strategias quinquaginta divisa, Plin. 


4, 11, 18, 
stratégus, i, .—ozparnyos, @ mi- 
litary » general, commander : nec 


strategus, nec tyrannus quisquam, PI. 
Cure. 2, 3, 6. iil. Transf. the pre- 
sider, president at a banquet: strate- 
gum te facio huic convivio, id. Stich. 5, 
4, 20. 

stratiotés, ae, m.—orpariims, a 
water -plant; either the aloe-leaved 
water-soldier, Stratfotes aloides, Linn. 
or the great duck-weed, Pistia Stratiotes, 
Linn,: Plin. 24, 18, 105. Called also, 
stratiotice, App. Herb. 88. __ 

stratioticus, a, um, adj.=orpart- 
wrixds, pertaining to a soldier, soldier- 
like, military: homo, Pi. Ps. 4, 1, 12: 
mores, id. Mil. 4, 8, 49. |. Subst. 
stritiot{cum, i, n. a kind of eye-salve: 
Scrib. Comp. 33. 

stratopédon, i, 7. crpardredoy, a 
camp: Jul. Obs. de Prodig. 116. 

ator, Sris, m. [sterno] a groom, 

are : Ulp. Dig. 1, 16, 4: Amm. 30, § 

n, 


stratorius, a, mm, adj. [stratum] 
used for covering, i.q. stragulus: vestes, 
Paul. Sent. 3, 7. 
stratum, |, ”. (masc.: stratus, Fa- 
vor. in Gell. 15, 8 fin.) [sterno] a bed- 
covering, coverlet, quilt, blanket: a pile 
low, bolster: lecti mollia strata, Lucr. 4, 
850: proripere se e strato, Suet. Cal. 5r. 
2. Meton. a bed, couch: haud 
segnis strato surgit Palinurus, Virg. 
Aen, 3, 513: quies neque molli strato 
neque silentio arcessita, Liv. 21, 4 
i], Transf. a horse-cloth, housing, 
a saddle: Ov. M. 8, 33: Liv. 7, 14. 
Proverb.: qui asinum non potest, 
stratum caedit (of blind revenge), Petr. 
5, 8. 2. a pavement: saxea viarum, 
ucr. x, 316: extrancum, poct. Petr. 
55,6, 1. 
stratira, 2°, f. [id.]a paving, pave. 
ment: viarum, Suet. Claud. 24: Pall 1, 
40, 2. il. @ layer of manure: id. 
Nov. 7, If. 
stratus, 4, um, /’aré. [sterno]. 
stratus, i, m. v. stratum. 
stratus, fis, n. (sterno] for stratum, 
@ horse-cloth, housing: Sol. 45 med. 
strébilla, ac, f., and strébila 
(stribula), orum, 7. plu. the flesh about 
the haunches : strebula Umbrico nomine 
Plautus appellat coxendices hostiarum, 
Fest. s.v.: Varr. L. L. 9, 3,93: Am. 4, 


24, 230. ; ; 
stréna, ac, f. a sign, prognostic, 
omen: PL. Stich. 3,2,8. fj, Transf. 


a@ new-year’s present given for the suke 
of the omen: Suet. Cal. 42: id. Aug. 
§7: strenam vocamus, quae datur die 
religioso, ominis boni gratia, Fest. s. v. 
(Said by Lydus do Mens. 4, 4, to bea 


promptly, actively, strenuous 


STREPO 


Sabine word signifying “ health :” hence 
prob. akin to strenuus.] (Hence Fr, 
étrennes. 
strénus, adv. i 
alle 
quid facere, Pl. Mil. 2, 5, 48: abi prae 
stenue ac aperi fores, Ter. Ad. 2 1,13: 
arma caperc, Cic. Rab. perd. 10, 30: 
aedificare domum, fd. Q. Fr. 2, 4: 
praesto fuit sane strenue, id. Fam. 14, 
5. Sup.: per hos strenuissime omnia 
bella confecta, Veg. Mil. 1, 17. Comp. 
seems not to occur. 
stréniiitas, atis, f. [strenuus) brisk- 
ness, vivacily, activity (rare): ab stren- 
uitate et nobilitate strenui et nobiles, 
Varr. L. L. 8, §, 107: strenuitas antiqua 
minet, Ov. M. 9, 320. 
stréniio, 1. v. 2. [id.] to be brisk, 
lively, busy: Pl. Ps. 2, 2, 34. 
stréntius, 2, um, adj. brisk, prompt 
active, vigorous, sérentwous: mercatos 
strenuus, Cato R. R. praef. § 3: viri 
fortissimi et milites strenuissimi, ib. 
§ 4: strenuus ct fortis, Hor. Ep, 1, 7, 
45: imperator in proeliis strenuus et 
fortis, Quint. 12, 3, 5: manu fortis et 
bello strenuus, Nep. Dat. 1: strenul 
oe in victoria idem audent, Tac, 
H. 2, 14: Gracci, gens lingua magis 
strenua quam factis, Liv. 8, 22: quodsi 
cessas aut strenuus anteis, Hor. ip. 1, 
2, 70. With gen.: strenuus militiae, 
Tac. H. 3,43. Ina bad sense: multi in 
utroque exercitu, sicut modesti qui- 
etique, ita mali et strenui, turbulent, 
restless, ib. ¥, §2. 9. Transf. of 
things: adolescens strenua facie, Pl. 
Rud. 2, 2, 8: manus (chirurgi), nimble, 
dexterous, Cels. 7 praef. med,: corpus, 
Gell. 3, 1: navis, Ov. Tr. 1, 10, 34: 
strenua nos exercet inertia, busy idle- 
ness, Hor. Ep. 1, 11, 28. (Gr. orpnvijs, 
orphvos 3 Germ. strenge; Eng. strong.) 
strépito, 1. v. a. freq. [strepo] to 
make a great noise, rustling, rattling, 
etc. (poet. and rare): (corvi) inter so 
foliis strepitant, Virg. G. 1, 413: pulsis 
oo incudibus urbes, Val. Fl. 4, 
288. 
strépitus, ts (gen. strepiti, Enn. in. 
Non. 490, 8), m. [id.] @ noise, din; a 
clashing, crashing, rustling, clattering, 
clanking, rumbling, etc.: strepitus, 
crepitus, sonitus, tonitrus, Pl. Am. 5, 1, 
ro: fluminum, Cic. Leg. 1, 9, 21: strep- 
itu nullo clam rescrare fores, Tib. 1, 8, 
6o: ingens valvarum, Hor. S. 2, 6, 112: 
januae, id, Od. 3, 10, §: rotarum, Caes. 
B. G. 4, 33: obscoenus, 7. e, ventris, 
Petr. 124: comitam conventus, strepit- 
us, clamor mulierum, Ter. Hec. pro). 
alt. 27: non strepitu, sed maximo cla- 
More, Cic. Verr. Act. 1, 15, 45: prae 
strepitu et clamore, Liv. 2, 27: magno 
cum strepitu ac tumultu castris egress}, 
Cacs, B. G. 2, 11: concursus hominum 
forique strepitus, Cic. Brut. 92, 317: 
Romae, Hor. Od. 3, 29, 12: inter strep- 
itam tot bellorum, Liv. 4, 1: sententia- 
rum vanissimus strepitus, Petr. 1, 2, 
Plur.: canis, sollicitum animal ad noc- 
turnos strepitus, Liv. 5, 47 ; 
Transf. a@ measured, regular sound 
(poet.): citharae, Hor. Ep. 1, 2, 31: 
testudinis aureae, fd, Od. 4, 3, 18: tibi- 
cinae, id. Ep. 1, 14, 26. 
strépo, ui, 3. v m. and a. i. 
Neutr. fo make a noise; to rattle, 
rustle, rumble, murmur, hum, roar, 
etc.: cum Achivi coepissent inter se 
strepere, poet. Cic. Div. 5, 16, 29: voci- 
bus truculentis, Tac. A. 1, 25; apes in 
alveo strepunt, Plin. 11, 10, ro: rauco 
strepucrunt cornua cantu, Virg. Aen. 
8, 2: litui, Hor. Od. 2, 1, 18: fluvii 
strepunt hiberna nive turgidi, ib. 4, 12, 
3: strepit assiduo cava tempora circum 
tinnitu galea, Virg. Aen. 9, 808: strepit 
omnis murmure campus, ib. 6, 709: 
omnia terrore ac tumultu, Liv. 25, 25: 
urbs apperats belli, id. 26, §£: aures 
clamoribus plorantium, id. 22, r4: pla- 
cidum aequor mille navium remis, Tac. 
A. 2, 23; mons tiblarum cantu tym- 
anorumque sonitu, Plin.5,1,1. 9, 
ig.: Scythici equitatus eqnorum glo- 
ria strepunt, ving, resound ees the 
1063 


briskly, quickly, 
ys 
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glory, id. 8, 42, 64. fj, Act. (rare): 
aec cum sub ipso vallo portisque 
streperent, bawled out, vociferated, Liv. 
2,45: qui (lucus) Capitolium montem 
strepit, fills with rustling, Front. Ep. 
ad re ena de 9. = 

eDSs ceros, ri) i » 2 uxépws, 
a kind of animal with nettted, horns, 
called by the Africans adax, prob. an 
antelope; several of the north African 
species have spirally curled horns, such 
as Antilope strepsiceros, Desm. and A. 
addax, Gm.: Plin. 11, 37, 45: id. 8, 53, 


79. 
streptos, on, adj.= orperrés, twist- 
ed: uva, a kind of grape, Plin. 14, 3, 4, 


39. 
’ ria ae, f.a furrow, channel, hol- 
low, ‘flute of a column: Vitr. 3, 3 fn. 
striatiira, ac, /. fstrio] a being 
channelled, a fluting : Vitr. 4, 3 jin. 
stribligo, {nis, 7 {akin to orpeBAés, 
twisted, awry] an impropriety tn lan- 
guage, a solecism: Gell. 5,20: Arn, I, 


3 e 

stribiila, se, v. strebula. 

stricté, adv. closely, tightly : in for- 
amen conjictes, Pall. Mart. 8,2. Comup.: 
Pall. 1,6. Sup.: Gell. 16, 3. 

strictim, adv. [strictus from stringo] 
straitiy, closely: strictim attondcre, 
t. e. close to the skin, Pl. Capt. 2, 2, 18: 
juncta crates, Pall. r, 13. i. Fig. 


slightly, ey barra de aspicere, Cic. de 
Or. 5, 35, 162: videre, id. Rosc. Am. 34. 


2, Esp. of style, briefly, cursorily, 
summarily: haec nunc strictim dicta, 
apertiora flent infra, Varr. L. I. 9, 28, 
136: breviter strictimque dicere Copp. 
coplosissime), Cic, Clu. 10, 29: id. N. 
D. 3, 8,19: subjungere de ceteris arti- 
bus, Quint. 1, 10, 1: scribere de aliqua 
re, Suet. Tib. 73. 

strictivilla, ac, f. [stringo villus, 
that has lost her hair] an appellation 
of a prostitute: Pl. in Gell. 3, 3. 

strictivus, ©, um, adj ([stringo) 
that is stripped or plucked off: oless, 
Cato R. R. 146, r. 

strictor, Sris, m. (id.] one who 
ape or plucks off: olearum, Cato R. 

I 


3. 
steictira, ae, i [id.] a contraction, 
stricture: stomachi, opp. solutio, Plin. 
Val. 4, 2: Coel. Aur. Acut. 1, 7, 9 sq. 
rh Meton. a mass of wrought 

tron, a bar of tron: Plin. 34, t4, 41: 
Virg. Aen. 8, 421. 
trictus, 2, um, Part. [stringo]. 

. Adj. drawn together, close, 
strait, tight, etc.: strictissima janua, 
Ov. R. Am. 233: emplastrum, thick, 
Scrib. Comp. 45 jin.: venter, bound up, 
costive, Veg. 3,16: strictior aura, more 
severe, colder, Aus. Idyll. 14,3. 92, 
Fig. of style, brief, concise: quo minus 
(Aeschines) strictus est, Quint. ro, 1, 
"7: qui ee est strictior 
muito (quam Cicero), id. 12, Io, §2. 
(ii) Of character, severe, strict: Cato- 
nes, Manil. 5, 106: lex, Stat. S. 3, 5, 
87: restitutio stricto jure non compete- 
bat, according to strict right, Jabol. 
Dig. 29, 2, 85. CHence It. stretio; Fr. 
etvoit.) 

strideo, di, 2. and gtrido, di, 3. v. 
nN. [akin to rpigw] to creak, hiss, whiz, 
rultistle, buzz, rattle, etc. (Mostly poet.): 
ferri stridet acumen, Enn. Ann. II, 1: 
candens ferrum e fornacibus stridit, 
Lucr. 6, 149: striduntque cavernis 
stricturae Chalybum, Virg. Aen. 8, 420: 
serpentum Cerberus ore stridit, Tib. 1, 
3, 42: striges, Ov. F. 6, 140: gryllus, 
Piin. 29, 6, 39: serrae stridentis acer- 
bus borror, Lucr. 2, 410: foribus cardo 
abents, Virg. Aen. 1,449: plaustra, id. G. 
3,536: alae (cygnorum), id. Aen. I, 397: 
sngitta, ib. 12, 319: silvae, ib. 2, 418: 
tudentes aquilone, Ov. Tr. 1, 11, 19: 
aeger dentibus stridet, Cels. 2, 6 med. 

strido, v. strideo. 

stridor, Oris, 2. [strideo] any harsh 
or grating sound ; a creaking, hissing, 
buszing, rattling, whistling, etc.: se 
entis, Ov. M. 9, 65: elephantorum, ib. 
8, 286: Liv. 30, 18: stellionts, Plin. 29, 
4, 28: ee Ov. M. 14, 100: Troglo- 

Io 
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Gytis stridor, non vox, Plin. 5, 8, 8: 
aia Prop. 3, 7, 47: ruadentum, 

irg. Aen. 1, 87: januae, Ov. M. 11, 
608: dentium, Cels. 2, 7: pennarum, 
Plin. 18, 29, 35: tribuni plebis stridor, 
Cic. Agr. 2, 26, 70: stridor acutus, Hor. 
Od. 1, 34,15. Plur.: stridores aurium, 
Plin. 20, 6, 21. . 

stridilus, a, um, . [id.] ereak- 
ing, hissing, rattling, buzzing, etc,: 
stridala cornus (i. ¢. hasta), Virg. Aen. 
12, 267: fraxinus, Claud. in Ruf. 3, 218: 
plaustra, Ov. Tr. 3, 12, 30: manus 
monstri (%, ¢. elephanti), Sil. 9, 627: 
stridula et tenuis vox, Sen. Ep. 56. 
(Hence It. stritlo.) 

a, ae, f. [stringo] a row of corn 

or hay cut down, a swath: Col. 2, 18, 2. 

2. a furrow drawn lengthwise of 

the field: Jul. Frontin. agr. p. 38: also 

in a camp, the spaces between the squad- 
ate 85 P, ; a 
striga, ae, f.[strix] a , witch: 

geet (Hence Tt in 2 is) if 

strigatus, a, um, adj. [2.8 Q 
a length (from north to south) greater 
than tts breadth: ager (opp. scamna- 
tus), Aggen. p. 46 Goes. ; 

strigilécilla, ac, f. dim. [strigilis) 
@ small strigil: App. Flor. p. 346. 

strigilis, is, f. [stringo] @ scraper 
(of horn or metal) used by bathers for 
scraping the skin, @ strigil: Pl. Stich, 
T, 3.77: Cic. Fin. 4, 12, 30: Hor. S. 2, 
7, 110; Suet. Aug. 80: v. Smith’s Ant. 
192. jl. Transf. a surgical instru- 
ment of a similar shape, for dropping a 
liquid into the ear: Cels. 6, 7: Plin. 25, 
13, 103. 2, Among the Spaniards, a 
small bit of native gold: id. 33, 3, 19. 
tote) It. stregghia, streglia; Fr. 
strigmentum, j, 7. [id.] that which 
is scratched or scraped Cay scraping: 
Plin. 20, 3, 8. = IJ. Esp. filth or dirt 
scraped off: Cels. 2,6 med.: Val. Max. 
g 14, 2 ext, 

strigo, I. v. n. [2. strix] to hold up, 
stop iu ploughing: Plin. 18, 19, 49, § 
17}. ti. Transf. to give way, lose 
strength, sink (poet.): Virg. Catal. 8, 19. 

strigésus, 4, um, adj. [stringo} 
lean, lank, thin, meagre: equum nimis 
strigosum et male habitum, sed equitem 
ejus uberrimum et habitissimum vid- 
erunt, Massur, Sabin. in Gell. 4, 20: 
canis, opp. obesus, Col. 7, 12,8. Comp.: 
equi, Liv. 27, 47. Sup.: (capella) 
strigosissimi corporis, Col. 7,6,9. — {f. 
Fig. of an orator, meagre, dry, taste- 
less: Cic, Brut. 16, 64. 

Stringo, inxi, ictum, 3. »v. a. [akin 
to orpayyw: Germ strangen] to draw 
or tie tight; to draw, lind, or press 
together, to grasp: te stringam ad car- 
narium, Pl. Ps. r, 1, 66: stringit vitta 
comas, Lucan. §, 143: stricta matutino 
frigore vulnera, Liv. 22, ae Mare gelu 
stringi et consistere, Gell. 17, 8: quer- 
cus in duas partes diducta, stricta denuo 
et cohaesa, having closed together, id. 
15, 16: habenam, fo draw tight, Stat. 
Th. 13, §13: arcum, Plin. Ep. 3, 16. 

2. Tranaef. to touch lightly or 
slightly, to graze: litus ama, et laevas 
stringat sine palmula cautes, Virg. Aen. 
5, 163: stringebat summas ales misera- 
bilis undas, Ov. M. x1, 733: aequor 
(aura), ib. 4, 136: metas interiora rota, 
id. Am. 3, 2,12: latus, Prop. 3, 11, 24: 
vestigia canis rostro, Ov. M. 1, 536: 
tela stringentia corpus, grazing, slight- 
ly wounding, Virg. Aen. 10, 331. 3. 
to pull or strip off, to pluck off, clip off, 
prune, ete.: oleam ubi nigra erit, string- 
ito, Cato R. R. 65, 1: quernas glandes, 
Virg. G. 1, 309: folla ex arboribus, 
Caes. B.C. 3, 58: frondes, Virg. E. 9, 
61: hordea, id. G. 1, 314: arbores, Col. 
6, 3, 2: celeriter gladios strinxerunt, 
drew, Caes. B. C. 3,93: Virg. Aen. 12, 
278: Liv. 9, 40: cultrum, id. 7, 5. 
Poet. transf.: manum, Ov. Am. r, 6, 
14: stringere remos, to cut branches 
for making oars, Virg. Aen. 1, 552. 

J. Fig. of style, to compress, 
idge: narrationis loco rem stringat, 
Quint. 4, 2, 128: Sil, 8, 48. 2. to 
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hold in check, to rule, sway : quaecumiq ue 
meo gens barbara nutu stringitur, ad- 
veniat, Claud. B. Get. 391. §$. fo 
touch, affect; esp. to affect painfully, 
to wound, pain: atque animum patriaze — 
strinxit pietatis imago, Virg. Aen. 9, 

294: quum tua delicto stringantur pec- 
tora nostro, Ov. Tr. 5, 6, 21: nomen 


3, 693. 

strio, no ~ atum, I. v. a, [stria]} 
to furnish with furrows or channels ; 
to hollow out, Jtute: columuas 


viginti striis, Vitr. 4, 3 fin.: asparagum 
in toros, Plin. 19, a 42: concham, id. 9, 
33, 52. 

stritavus, V. tritavus, ad init. 

strittabilla, ae, f. [strittare] Zimp- 
ing: Pl. in Varr. L. L. 4, 3,§ 65 Mull. 

strittare, to be weak in the feet: 
strittare ab eo, qui sistit aegre, Varr. L. 
L.7, 3,9 65 Mull. 

strix, strigis, f.=orpiyé [from 
aTpivw, Tpigw, the screecher} an orl, 
prob. the screech-owl, which, according 
to the belief of the ancients, sucked the 
blood of young children: Ov. F. 6, 133 
sq.: Plin. 11, 39,95: Tib. 1, 5, 52. 

strix, igis, f. a furrow, channel, 
groove: Vitr. 3,3 fin. 

strébilus, i, m.=a7poPrros, @ pine- 
nul, pine-cone: Ulp. Dig. 32, $3 sin. 

strobus, i, m.a tree which grew in 
Carmania yielding an odoriferous gum, 
prob. some Conifer: Plin. 12, 19, 40. 

J]. Another name of the ladanum : 

id. 12, 19, 37. 

stroma, itis, n.—orpaopa, a bed- 
covering, coverlet : Capitol. Ver. 4 fin. 

strombus, i, m. = orpoufés, a kind 
of spiral rd rh 32, 10, 39. 

strongyla, ae, 7.=orpoyyiAn, @ 
— es Pall. 4 2 i fe 

stro é, és, f.= orTpoyyv. » G@ 
tind eae 35, 15, 52. a 

stropha, ae, f. = orpody, a 
in the chorus of the Groce "nd Roman 
dramas: Macr.’Somp. Scip. 2, 3 med. 

ll. @ trick, artifice: verbosae, 

Phaedr. 1, 14, 4: Sen. Ep. 26 med: ego 
naa stropham inveniam, Plin, Ep. 
I, 18 fin, 

strophiarius, ii, m. [strophium] a 
maker of or dealer in strophia: 
Aul. 3, §, 42. 

stréphidlum, i, n. dim. [id] a 
small wreath or chapleé: Plin. 21, 2, 2. 

strophium, ii, ».=orpégiow (a 
band), @ band, stay, stomacher, worn 
by females under the breasts: Cat. 64, 
65: strophium est fascia brevis, quae 
virginalem tumorem cohibet papilla- 
rum, Non. 538, 7. jj, @ head-band, 
chaplet: Virg. Cop. 32: Prad. Cath. 3, 
26: esp. of priests: cf. Fest. s. v. strop- 
pus. fj, @ rope: aucoralia, cables, 
App. a p- ee ’ 

strophoma, Atis, . = or, 
the belly-ache, colic: Hier. in J ae 

atroéphosus (stroph. Venant. Carm. 
8, 9, 17), a, um, adj. [strophus} that 
has the colic: Veg. 3, 54. 
strophbus, j, cnr Std the belly- 
ache, colic: Veg. 1, 4: ib. 57: App. 
Herb. 26. 

stroppus, /, v. struppus. 

structé, adv. regularly, methodic- 
ally (rare): Front. Ep. ad Ver. 1. 
. lis, e€, adj. [struc] pertain- 
ing to building; that is built or con- 
structed; that is designed or used for 
building: canales, walled, Vitr. 8, 4: 
cloacae, id. 5, 9 med, : columnae, Ulp. 
Dig. 8, 5, 8: caementum, cement used 
in building, Mart. 9, 76, 1. 

structio, Snis, f. [id.} a jotning 
together, @ building, erecting, construc- 
tion: petroselinum sternes inter spatia 
structionis (olivarum), between the lay 
ers of the heap, Pall. Nov. 22, 2. i. 
Fig.: arma venatoribus parabant, ut 
Tretia, venabula, sagittas et qnicquid ad 
structionem ejus studii wertlnet: appa. 
ratus, Firm. Math. 8,9: ratio et struc- 
tio fidel, ‘ert. Patient. 3. 


ya 
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structor, dris, m. 


Rad 2 builder, 
gnason, carpenter : Cic. . 2, 6; Cod. 
Justin. 10, 64, 1: 


Lampr. Elag. 27. 
[I. one who serves af table, a carver: 
Mart. 10, 48, 15: Juv. 5, 120, 
structorius, a, um, adj. [structor] 
pertaining to building, architectural; 
operae, Tert. Apol. 14. 
structira, ae, f. [struc] a fitting 
, adaptation, adjustment: ossa 
in manu oblonga omnia et triangula, 
structura quadam inter se connectun- 
tur, Cels. 8, 1 med.: membranarum, 
Plin. 13, 19, 34: togae, Macr. S. 2, 9. 
2. Esp. a building or erecting: 
parietum, the mode of building, con- 
‘struction, Caes. B. C. 2, 9: est specus 
exesi structura pumicis asper, Ov. 
F. 4, 495: structura antiquae genus, 
Liv. 21, 11: reticulata structura, Plin. 
36, 22, 51: sllex globosus ad structur- 
am infidelis, for building, id. 36, 22, 49: 
in structura saxorum rudium, Quint. 9, 
4, 29. (ii) Meton. @ building, evec- 
tion, structure: Front. Aq. 123: Vitr. 
§, 12: aerariae structurae, mining 
works, mines, Caes. B. G. 3, 21. jj. 
Fig. of style, an arrangement, order, 
structure: verborum quasi structura, 
Cic. Brut. 8, 33: id. Or. 44, 199: Quint. 
I, 10, 23: Tac. Or. 22 fin. 
structus, a, um, fart. [struc]. Jl 
Subst. structa, orum, n. plu. build- 
ings : saxorum structa, Lucr. 4, 362. 
stries, is, /. [id.] a heap, pile: lat- 
erum, Cic. Att. §, 12: corporum, Liv. 
23, §: Tac. H. 2, yo: lignorum, Liv. 
21, 37: rogi,a funeral pile, pyre, Tac, 
G. 24: Lucan. 8, Bi: uvarum, Plin, 
14, 4, §: (milites Macedones) confusa 
strue implicantur, Liv. 44, 41. t 
Esp. @ heap of little offering-cakes: 
strues genera liborum sunt, digitorum 
conjuncterum non dissimilia, qui suprr- 
Jecta panicula in transversum contin- 
entur, Fest, s.v,: Cato R. R. 134, 2: 
Ov. F. 1, 276, 
strufertarii, orum, m. plu. they 
who make offerings near a tree that has 
been strucie by lightning: Fest. s. v. 
struix, Icis, f. [atruo] a heap, pile: 
struices antiqui dicebant exstructiones 
omnium rerum, Fest. s. v.: tantas stru- 
ices concinnat patinarias, Pl. Men. 1, 1, 
26: Mgnorum struicilus incensis, Arn. 
, 222, |, Fig.: struix malorum, 
aev. in Serv. Virg. Aen. 4, 267. 
strima, ae, J, Teaue: cf, spuma 
ous tumour, shru- 
ma: Cels. §, 28, 7: Plin. 8, 51, 97: qui 
exsecant pestem aliquam, tanquam 
strumam civitatis, Cic. Sest. 65, 135: 
eurcastically: Vatinif strumam sacer- 
dotil &Pady vestiaut, id. Att. 2, 9. 
striimaticus, a, um, adj. (strama] 
having a struma, scrofulous, strumous: 
Firm. Math. 8, 19 fin. 
striiméa, ac, /. (sc. herba) [id.] an 
herd that cures the struma, also called 
ranunculus, q. v.: Plin. 25, 13, 119: 
App. Herb. 8. 
strimella, ae, 7. dim. (id. ] @ small 
struma: Marc, }empir. 15 med. 
striimosus, a, um, adj. [id] having 
a struma, scrofulous, strumous: Col. 7, 
10, 3: Juv. 10, 309. 
striimus, {, m. [id.J a@ plant that 
cures the struma, called also strychnos 
and cuculus, q. v.: Plin. 27, 8, 44: 
App. Herb. 94. 
striio, xi, ctum, 3. v. a. to place one 
thing upon or along with another in 
regular order or as parts of a consistent 
wholes to pile up, arrange: lateres, 
qui super muscuilo struantur, Caes. B. 
C. 2, 10; altaque congestos struxisse 
ad sidcra montes, Ov. M. 1, 153: are 
bores in pyram, ib. 9, 231: frugem or- 
dine, Cic. de Sen. 15, 5: avenas, Ov. 
M. 1, 677: penum ordine longo, Virg. 
Aen. I, 794: acervum, Hor. S. 1, 1, 35: 
songeriem armorum, ‘Tac. A. 2,22: opes, 
to heap up, accumulate, Petr. 120, 85: 
rem, Pers, 2, 44: pedem, fo heap up 
steps, i.e. to flee: si caivitur pedemve 
struit manum endoiacito, Fragm. XII. 
Tab. ap. Fest. 3.v. Poet. transf.: altaria 
donis, Virg. Aen. 5,54 Absol.: aliae 


fabricate, construct : 


(apes) struunt, aliae poliunt, aliae sug- 
gerunt, pile up (the comb), Plin. 11, 
Io, 10. 2. Esp. to build, erect, 
fornacem bene 
struito: lateribus summam (fornacem) 
struito, Cato R. R. 38, 1 and 3: templa 
saxo structa vetusto, Virg. Aen. 3, 34: 
moenta, ib. 5, 811: domos, Hor. Od. 2, 
18, 19: pyras, Virg. Aen. 11, 204: Lu- 
can. 3, 240: navem, Val. Fl. §, 295: 
tubas, Prop. 4, 3, 20: cubilia, Lucan, 
, 841: convivia, fo get ready, prepare, 
fac. A. 15, 3%. Absol.: reticulata 
structura, qua frequentissime Romae 
struunt, Plin. 36, 22,51. $, to setin 
order, arrange: copias ante frontem 
castrorum struit, Caes. B. C. 3, 39: 
aciem, Liv. 9, 31: Virg. Aen. 9, 42: 
omnes armatos in campo, Liv. 42, 51. 
Il. Fig. to join together, conupound, 

compose: ex praepositione et duobus 
vocabulis dure videtur struxisse Pacu- 
vius, Neret repandirostrum, Quint. 1, §, 
67. 2. Esp. to prepare somethin 
detrimental ; to cause, occasion; to 
devise, contrive, instigate, etc.: aliquid 
calamitatis struere et moliri, Cic. Clu. 
64: sycophantias, Pl. Asin. 3, 1, 54: 
sollicitudinem sibi, Cic. Att. 5, 21: 
odium in alfos, id. de Or. 2, 51, 208: 
insidias alicul, Liv. 23, 17: pericula 
alicui, Sen. Ep. 10: mortem alicui, 
Tac. A. 4,10: crimina et accusationes, 
ib. 11, 12. 3, to order, arrange, dis- 
pose, regulate: componere et strucre 
verba, Cic. de Or. 3, 43, 171: bene 
structa collocatio, id. Or. yo, 232: ora- 
tionem, Quint. 9, 10, 7: cum varios 
struérem per secula reges, ordained, 
Val FL xg, 535. 

struppéaria, orum, x. plu. a festi- 
val among the Falisci: Fest. 8. v. strup- 
pus. 

struppus (stroppus), i, m. [orpd- 
gov] a band, thong, strap: struppis 
verberari, Gracch. in Gell. 10, 3: Fest. 
s.v.: tenuioribus (coronis) utebantur 
antiqui, stroppos appellantes: unde nata 
strophiola, Plin. 21, 2, 2. (Hence It. 
stroppolo ; Fr, estrope, étrope. . 

strithéus (struthius), a, um, adj.— 
orpovbios, pertaining to sparrows : mala, 
sparrow-apples, quinces, Cydonia vul- 
garis, Linn., Plin. 15, 11, 10: Cato R. R. 
7, 3: struthcum in mimis praecipue 
vocant obscenam partem virilem, a 
salacitate videlicet passeris, qui Graece 
struthos dicitur, Fest. s. v. 

strithio, Snis, v. struthiocamelus. 

strithiécamélinus, a, um, adj. 
oTpovOioxaunAvos, pertaining to an 
ostrich: sevum, Piin, 29, 5, 31. 

strith{Scimélus, {, m. = orpov- 
OroxayenAos, an ostrich, Struthio Came- 
lus, Linn.: Plin. 10, 1,1: id. 10, 22, 29. 
By later writers also called simply 
struthlo, nis, m.=orpov@iwy: Capitol. 
Gord. 3 fin.: Lampr. Elag. 30. (Hence, 
from struthio, It. struezo; and from 
avis struthio, Fr. au-truche.) 

struthion, il, 7.—=orpov@iov, a plant, 
Gypsophila Struthium, Linn.: Plin. 19, 
3,18: id. 24, 14, 58. 

strithdpus, ddis, m. and f.=o7zpov- 
Odrrous, @ person that has smail or spar- 
row-feet: Plin. 7, 2, 2. 

strychnos, 1, m.==o7pvxvos, a kind 
of nightshade: Plin. 24, 8, 44: called 
also trychnos, id. 21, 31, 105. A name 
apparently applied to various planta. 
Ci) trychnon, nightshade, Solanum ni- 
grum, Linn. (ii) callion, belicacabon, 
winter cherry, Physalis Alkekengi, Linn, 
(iii) dorycnion, manicon = cither Sola- 
hum insanum, Linn., or S, villosum, 
Linn. (iv) Moly morion = Phiysatis 
somnifera, Linn. (not Homer's moly, 
which seems to have been Allium ma- 
gicum, a kind of garlic). Pliny also 
spenks of a kind of edible strychnos, 
which some have referred to the Sola- 
num Melongena, Linn., a kind of egg- 
lant, producing a very large parle 
ruit, which is now eaten in Sictly and 
the S. of Italy, and may be found in the 
rere of ae if ct SEs 

studéo, perf. studivi, M, Aurel. 
in Front. Ep. ad M, Cacs. 5), 2. v. a. 


and n. (akin to orovdy}, orovddgw, to 
speed, haste; hence] fo be eager or 
zealous, to take pains about, busy one- 
self with, strive after; to pursue some 
course of action, efc, Absol.: ut aequum 
fuerat atque ut studui, Ter. Eun, 5, 2, 
31: s{ qui in ea re studebat, Cato in 
Gell. 11, 2, With acc.: horum ille , 
nihil egregie studebat: et tamen omnia 
haec mediocriter, Ter. Andr. 1, 1, 32: 
illud ipsum, quod studet, Cic. Fin. 5, 2 
jin,: perspexi ex tuis literis, quod 
sémper studui, me a te plurimi fieri, 
id, Fam. 4, 31: lenonem perjurum ut 
perdas id studes, Pl. Poen. 3, 1, 72: 
unum studetis Antonii conatum avertere 
a@ re publica, Cic. Phil. 6, 4, 18: hoc 
unum, Hor. Ep. 2, 1, 120: has res, Pl. 
Mil. 5,44. With inf. or acc. and inf.: 
verum audire ex te studeo, id. Bac. §, 2, 
42: de ane studeo ex te audire quid 
sentins, Cic, Rep. 1, rr: studemus, nos- 
tris consiliis tutiorem vitam hominum 
reddere, ib. 1, 2: fieri studebam ejus 
prudentia doctior, id. Am. 1,1: si quis- 
quam est, qui placere se studeat bonis 
quam plurimis, Ter. Eun. prol.1: illis 
gratum se videri studet, Cic. Off. 2, 20, 
470: omnes bomines, qui sese student 
praestare ceteris animalibus, Sall. C. 1: 
neque est, cur nunc studeam, has nup- 
ttas mutarier, Pl. Stich. 3,1, 51. Most 
freq. with dat.: illi rei studet, id. Asin. 
1, 3, 30: huic rei studendum, Caes. B. G. 
4,14: lisdem rebus, Cic. Rep. 1,1: frus- 
tra aut pecuniae, aut imperiis, aut opi- 
bus, aut gloriae, id. Fin, 1, 18, 60: vir 
tuti, laudi, dignitati, ib. 4, 24, 65: novis 
rebus, id. Cat. 1, 1,3: agriculturae, Caes, 
B. G. 6, 22: sacrificiis, ib. 6, 2x: literis, 
Cic. Brut. 93, 322: alicul arti, fd, Fam. 
4,3: medicinae, Quint. 4, 2, 17: lectis 
sternendis studuimus munditiisque ap- 
parandis, Pl. Stich. 5, 3, §: patrimonio 
augendo, Cic. de Or. 2, 55, 225: juri et 
legibus cognoscendis, id. Rep. 5, 3. 
With gen.: parens, qui te nec amet 
nec studeat tui, froubles himself about 
you, Att. in Cic. N. D. 3, 29,72. With 
subj. (rare): Caesar maxime studebat, 
ut hane partem oppidi ab reliqua parte 
urbis excluderet, Auct. B. Alex. 1. With 
in (rare): in quam rem studendum sit, 
Quint. 12, 6, 6: qnidam pictores in id 
solum student, ut sciant, id. 10, 2, 6. 
jl. Esp. to be zealous for a person 
or cause, to favour: with dat.: ut 
studeat tibi, ut te adjuvet, Cic. Mur. 36, 
ee homini nequam atque improbo, id. 
Yel 4,10: Cutilinae, ib. 5,12: Ov. Am. 
3, 2, 69: quibus (partibus) illi student, 
Auct, Her. 2, 27, 43: nonnullae civitates 
rebus Cassii studebant, Auct. B. Alex. 
62: rebus Atheniensium, Nep. Lys. 1 
med, <Absol.: neque studere neque 
odisse, Sall. C. 51. 2, to apply one- 
self to warning, to study > Demosthenes 
diligenter apud Andronicum studult, 
Quint. 11, 3, 7: aliquem a proposito 
studendi fugare, id. 2, 2, 7: videtur 
mihi inter Menenios et Appios studu- 
isse, Tac, Or. 21: in habitu studentis, 
Plin. Ep. 5, 5. 
stididlum, i, ”. dim, [studium] a 
small titerary production: M. Aurel. 
in Front. Ep. ad M. Caes. 5. .@ 
little room or closet for study: Inscr. 
Mur. 934, 13. 
stidids6, adv. eagerly, zcalously, 
anxiously, carefully, studiously : aliquid 
studiose diligenterque curare, Cic. Att. 
16, 16, A: aliquid investigare, id. Rep. 
1, 11: studiose cavendum est, id. Am. 
26,99. Comp.: ego cum antea studiose 
commendabam Marcilium, tum multo 
nunc studiosius, id. Fam. 13, §4: Nep. 
Ages. 3. Sup.: aliquid studiosissime 
quacrere, Cic. Rep. 1, 10: Plin. Ep. 4, 
26: Suet. Cal. 54. . 
stiididsus, a, um, adj. [studium] 
eager, zealous, assiduous, anzwus after, 
Sond or studious of. With gen.: venandi 
aut pilae studiosi, Cic. Am. 20, 74: 
culinae aut Veneris, Hor. S. 2, 5, 80: 
florum, id. Od. 3, 27, 29: dicendi, Cic. de 
Or. 1, §9, 251: eloquentiae, Quint. 5, ro, 
122: summe studiosus omnium doc- 
trinarum, Cic. Fam, 4, 2: musices, Quint. 
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1,10, 12: juris, Suet. Ner, 32. Comp.: 
ille restituendi mei quam retinendi stud- 
josior, Cic. Att. 8, 3. Sup.: mundi- 
tiarum lautitiarumqne studiosissimus, 
Suet. Caes. 46. With dai.: rel nullae, 
Pl. Mil. 3, 1, 20. With ad: stadio- 
siores ad opus, Varr. R. R. 1, 19, 9. 
With tn: in argento, Petr. 52,1. Ab- 
sol. : homo valde studiosus ac diligens, 
Cic. Acad. 2, 31, 98: putavi mihi sus- 
sipiendum laborem utilem studiosis, id. 
Opt. gen. 5,13: aliquid studioso animo 
jnchoare, Plin. Ep. 6, 16. \|. Esp. 
zealous for a person or cause, friendly, 
attached, devoted: omnem omnibus 
studiosig ac fautoribus illius victoriae 
mappnoiav eripui, Cic. Att. 1, 16: mei 
studiosos habeo Dyrrhachinos, ib. 3, 22: 
sui, id. Brut, 16, 64: mnobilitatis, id. 
Acad. 2, 40, 125: studioga pectora, Ov. 
Tr. 4, 10,91. Comp.: studiosior alterius 
partis, Suet, Tib. 11 med.: te studiosi- 
orem in me colendo fore, Cic. Fam. §, 19. 
Sup.: existimationis meae studiosissi- 
mus, id. Verr. 2, 47, 117. 2, devoted 
to study or learning, learned, studious : 
quid studiosa cohors operum struit? 
Hor. Ep. 1, 3, 6: ipse est studiosus, 
literatus, etiam disertus, Plin. Ep. 6, 26: 
juvenis studiosus alioquin, Quint. 10, 3, 
32. Transf. of things: studiosa dis- 
putatlo, a learned disputation, id. 11, 
1,90: otium, Plin. Ep. 1, 22. Hence 
Studiosus, the Student, the title of a 
work of the elder Pliny: ib.3,5. | 
stiidium, il, ~. [studeo] a busying 
oneself about or application to; assi- 
duity, zeal, eagerness, fondness, inclin- 
ation, endeavour, study: studium est 
animi assidua et vehomens ad aliquam 
rem applicata magna cum voluntate 
occupatio, ut philosophiae, poéticae, 
geometriae, literarum, Cic. Inv. 1, 25, 
36: tantum studium tamque multam 
operam in aliqua re ponere, id. Fin. 1, 
1: aliquid curare studio maximo, PL 
Stich. x, 3, 49: aliquem retrabere ab 
studio, Ter. Ph. prol. 2: studium sem- 
per assit, cunctatio absit, Cic. Am. 13, 
aliquid summo studio curaque 
scere, id. Fam. 4, 3: alacritate ac 
studio uti, Caes. B. G. 4, 24: suo quis- 
que studio maxime ducitur, Cic. Tin. 5, 
2, §: quot capitum vivunt, totidem 
studiorum millia, Hor. S. 2, 1, 27: sunt 
pueritiae certa studia, sunt ineuntis 
adolescentiae, sunt extrema quaedam 
studia senectutis, Cic. de Sen. 20, 76: 
non studio accusare sed officio defendere, 
voluntarily, id. Rosc. Am. 32, 91: non 
studio sed fortuitu, Modest. Dig. 40, 5, 
13. With gen.: in pugnae studio quod 
dedita mens est, Lucr. 3, 647: Cartha- 
ginienses ad studium fallendi studio 
quaestus vocabantur, Cic. Agr. 2, 35,95: 
quid ego de studiis dicam cognoscendi 
semper aliquid atque discendi? id, Am. 
27, 104: scribendi, id. Arch. 3,4: stud- 
ium pugnandi exercitui injectum est, 
Caes. B.G.1, 46. —_ |. zeal for a per- 
son or cause ; saeco attachment, 
devotion, etc.: tibi profiteor atque pol- 
liceor eximium et singulare meum stud- 
jum in omni genere officil, Cic. Fam. 5, 
8: studium et favor, id. Rosc. Com. ro, 
29: studio ac suffragio sno viam sibi 
ad beneficium impetrandum munire, id. 
Agr. 2, 7,17: Gaditanl ab omni studio 
sensuque Poenorum mentes suas ad 
nostrum imperium nomenque flexerunt, 
id. Balb. 19,39: Divitiaci summum in 
populum Romanum studium, Caes. B. 
G. 1, 19: studils odiisque carens, Lucan. 
2, 399: aliquid studio partium fucere, 
party spirit, Cic. Verr. 1, 13, 35: studia 
partium, Sall. J. 73: so, quo minus cup- 
iditatis ac studli visa est oratio habere, 
¢o plus auctoritatis habuit, Liv. 24, 28: 
senatus, in quo ipso crant studia, party 
efforts, Tac. A. 14, 42. 9, applica- 
tion to learning, study; plur. studies: 
abulum studii atque doctrinae, Cic. de 
Ben. 14,49: semper mihi ct doctrina et 
eruditi homines et tua ista studia pla- 
cucrunt, id. Rep. 1,17 fin.: studia exer- 
cere, id. Fam. 9, 8: illum se et homini- 
bus Pythagorefs et studiis illis dedisse, 
id. Rep. 1, 10: studiis septem dedi 
I 


STUPEO 


annos, Hor. Ep. 2, 2, 82: si non intendes 
animum studiis, ib. 1, 2, 36: o seri stud- 
iorum! late in dearnengy S. I, 10, 
21. §, Transf. a p for study, 
a study, school: philosophum (se egit) 
in omnibus studiis, templis, locis, Capi- 
tol. M. Aurel. 26. 

stulté, adv. foolishly, sillity: stulte 
facere, Pl. Most. x, 3, 30: stultius atque 
intemperantius, Liv. 30, 13: haec et 
dicuntur et creduntur stultissime, Cic. 
N. D. 2, 28, 70. | , 

stultiloauentia, ae, f. [stultilo- 
quus] silly talk, babbling: Pl. Trin. 1, 
2, 185. 

stultiléauium, ii, ». [id] silly 
talk, babbling: Pl, Mii. 2, 3, 25. 

stultildauus, 2, um, adj, (stultus 
loquor | talking foolishly, babbling: tace 
stultiloque, Pl. Pers. 4, 3, 45. 
, stultitia, ae, f. [stultus] folly, fool- 
ishness, stiliness, etc.: delirationem in- 
credibilem ! Non enim omnis error stul- 
titia dicenda est, Cic. Div. 2, 43, goo: 
stultitin atque insipientia, Pl. Mil. 3, 3, 
§: stultitia loquax, Cic. de Or. 3, 35, 
£42; num tibi aut stultitia accessit aut 
superat superbia? Pi. Am. 2, 2, ii 
stultitia atque arrogantia, Hirt. B. G. 8 
prooem.: stultitia est, ei te esse tristem, 
Pl, Cas. 2, 4, 4: est proprium stul- 
titine aliorum vitia cernere, oblivisci 
suorum, Cic. Tusc. 3, 30, 93: stultitiae 
peccatum, id. de Or. 1, 37, 124 sq. 

stultividus, 4, um, ad). fstuitus 
video} that sees things in a foolish light : 
Pi. Mil. 2, 3, 64. 

stultus, 2, um, adj. [akin to.sto- 
lidus, q. v.] foolish, silly, etc.: multi 
stolidi, fatut, fungi, bardi, blenni, buc- 
cones, Pl. Bac. 5, 3, 2: inepte stultus 
es, id. Most. 2, 2, 64: ex stultis insanos 
facere, Ter, Enn. 2, 2, 23: ego vero te 
non stultum ut saepe, non improbum, 
ut semper, sed dementem et insanum 
rebus vincam necessariis, Cic. Parad. 
I, 27: 0 stultos Cumillos, Curios, Fabri- 
cios ! id. Pis. 24, §8: quos ait Caecilius 
comicos, stultos, senes, hos significat cred- 
ulos, obliviosos, dissolutos, id. de Sen. 
11, 36: nisi sis stultior stultissimo, Pl. 
Am. 3,2,26. 2. Transf. of things: 
nulla est tam stulta civitas, Cic. Rep. 
3,18: stulta ac barbara arrogantia elati, 
Caes. B. C. 3, §9: cogitationes, Hirt, 
B.G. 8, 10: laetitia, Sall. C. 54: levitas, 
Phaedr. 5, 8, 3: dics, foolishly spent, 
Tib. 1, 4, 34: vita, Sen, Ep. 15 fin.: 
consilium stultissimum, Liv. 45, 23: 
quod cavere possis, stultum admittere 
est, Ter, Eun. 4, 6, 23: quid autem 
stultius? Cic. Am. 15, 55. 

stiipa, ac, v. stuppa. 

stupe-facio, feci, factum, 3. v. a.: 
pass, stupefio [stupeo] to make sense- 
less, to benumb, deaden, stun, stupefy : 
privatos luctus stupefecit publicus pavor, 
Liv. §, 39: ut nostro stupefiat Cynthia 
versu, Prop. 2, 13, 7. 2, Esp. in 
Part. perf.: quem stupefacti dicentem 
Intuentur? Cic. de Or. 3, 14, 53: Ov. 
EB. 14 97: ingenti motu stupefactus 
aquarum, Virg. G. 4, 365. 

stiipéfio, factus, v. stupefacio. 

stiipendus, 2, um, adj. [stupeo] 
wonderful, astonishing, amazing, stu- 
pegous virtutibus stupendus, Val. 

Tax. §, 7, 1: virtutiun stupenda pene- 
tralia, Nazar. Pan. Const. 6. 

stipeo, ui, 2. 2. and a jf, 
Neutr. to be struck senseless, to 
stunned, benumbed; to be astonished, 
astounded, confounded, stupefied, etc.: 
quum hic etiam tum semisomnus, stupri 
plenus stuperet, Cic. Verr. 5, 36, 95: 
torpescunt scorpiones aconiti tactu stu- 
pentaue pallentes, Plin. 29, 2, 2: nos 
arones stupemus, Cic, Fin. 2, 23 fin.: 
quac cum intuerer stupens, id. Rep. 6, 
18: dum stupet obtutuque haeret de- 
fixus in uno, Virg. Aen. 1, 495: admi- 
ror, stupeo, Mart. 5, 63, 3. With gen.: 
tribunl capti et stupentes animi, Liv. 6, 
38. With abl, or tn and abl,: stupere 
gaudio Graccus, Coel. in Quint. 9, 3, 58: 
exspectationo stupere, Liv. 8, 13: nove 
itate, Quint. 12, 6, 5: carminibus stu- 
pens, Hor. Od. 2, 13, 33: stupet Albius 


STUPRUM : 


aere, id. S. 1,4, 28: qui stupet in titulis 
et imaginibus, ib. 1, 6, 17: stupet in 
Turno, Virg. Aen. 10, 446. With ads: 
mater stupuit ad auditas voces, Ov. M. 
5, 509: stupet ad raptus ‘'yndaris 
ipsa tuos, Mart. 12, 52,6: ad tam sae- 
vam dominationem, Just. 26, 1 med. 
2. Transf. of things, to be be- 

numbed or stiffened, to be brought to a 
stand-still, to stop: multum refert, a 
fonte bibatur qui fiuit, an pigro quae 
stupet unda lacu, Mart. 9, 100, 10: flu- 
mina bruma, Val. FL 5, 603: undae. 
Sen. Here. Fur, 763: Plin. 14, 21, 27: 
stupuitque Ixionis orbis, Ov. M. 10, 
42: stupente in seditione, Liv. 28, 25. 

; il. a aad be process or amazed 
at, to aé (poet.): pars stupet 
innuptae donum exitiale Niprrne V rg. 
Aen. 2, 31: omnia dum stupet, Val. FL. 
5 Os ree delicias, Mart. 7 15, 4. 

stipesco, 3. v. 2. incep. [stupeo] to 
grow astonished, become amazed: die 
de Or. 3, 26, 102. 

sti pé us, a, um, V. stuppeus, 

stupiditas, atis, f. [stapidus] sense- 
lessness, duliness, stupwdity (rare): in- 
credibilis, Cic. Phil, 2, 32, 80. 

stiipido, 1. v. a. [id.) to confound, 
amaze, astonish: Mart. Cap. 6 init. 

stipidus, a, um, adj. [stupeo] struck 
senseless, confo » amazed; sense- 
less, dull, stupid (rare): stupida sine 
animo asto, Pl. Poen. 5, 4, 79: qaid stas, 
stupida? quid taces? id. Epid. 4, 2, 13: 
stupidi timore obmutuerunt, Auct. Her. 
4, 52, 65: Echionis tabula te stupidum 
detinet, infatuated, Cic. Parad. 5, 2, 37: 
populus studio stupidus, Ter. Hec. prol. 
4: Zopyrus physiognomon stupidum 
esse Socratem dixit et bardum, Cic. Fat. 
5, ro: maritus, Mart. 11, 9. Sup.: 
homo, Vair. in Non. 
Transf. of things: colles, i, e. thaé 


12, 39. 
ata or, oris, m, [id.] numbness, in- 
sensibility, stupor, stupefaction ; asto- 
nishment, amazenent: stupor in core 
pore, Cic. Tusc, 3, 6, 12: sensfis stupor, 
id. Phil. 2, 45, 1:5: stupor omnium 
animos tenet, Liv. 9, 2: oculos stupor 
urget inertes, Virg. G. 3, 523: stupor 
cordis, Cic. Phil. 3, 6, 16: stupor de- 
bilitasque linguae, id. Pis. 1,1: quam 
stupor silentiumque ceteros patrum de- 
t, Liv. 6, 40: tum demum in- 
gemuit corvi deceptus stupor, Phaedr. 
I, 13, 12: stupor omnes et admiratio 
incessit, unde tam subitum bellum, Just. 
22, 6 fin. 2, Trausf. for stupidus 
(poet.): talis ste meus stupor nil videt, 


nihil audit, Cat. 17, 25. 


stiiporatus, a, um, adj. [stupor] 
regar with amazement or wonder : 
gloria, Tert. Cult. fem. 3. 
ours a and stipa), oy j.= 
oruaim (orvm), the coarse part o flaz, 
tow, aaum: Plin. 19, 1, 3: Caes. B.C. 
3, 151: Liv, 21, 8: Virg. Aen. 5, 682. 
(Hence It. sloppa; Sp. estopa; Ir. 
éloupe.) 
stupparius (stupar.), a, um, adj. 
stuppa] pertaining to tow, tow-: mual- 
cus, Plin. 19, 1, 3. 
stuppéus (stupeus), a, um, ay. Cid. J 
made or consisting of low: viucula, Virg, 
Aen. 2, 236: retinucula, Ov. M. 14, 547: 
verbera fandae, Virg. G. 1, 309: flamma, 
burning tow, id. Aen. 8, 
stuprator, dris, m. [stupro] a de- 
filer, ucher, ravisher: Quint. 4, 2, 
69: Suet. Dom. 8: Sen. Hipp. 896. 
stupré, adv. shamefully: Neleus ap. 
Fest. s.'v. stuprum, 
stupro, avi, atum, r. v. a. (stuprum] 
to defile: pulvinar, Auct. Or. de Harusp. 
resp. 15, 33: mores, Tert. Apol.6. — fff, 
Esp. to debauch, deflower, ravish: qui 
illam stupravit noctu, Pl. Aul. prol. 36: 
filium, Cic. Fin. 5, 22, 64: simillimi 
feminis mares stupratl et constupra- 
tores, Liv. 39, 15. adj. [18] 
stuprosus, o, ur, adj. unchaste, 
deba on corrupt: mens, Val. Max. 6, 
1, no, 8, 
stuprum, I, ~. dishonour, disgrace: 
Fest.sv. = ff. Esp. debauchery, lewd 


STURNUS 


ness, violation (in law, stuprum was 
commerce with a widow or virgin, 
adulterium with a married woman, v. 
Smith’s Ant. 13): ubi quis pudenda 
queritur, ut stuprum, Quint. 11, 1, 84: 
stupra et corruptelae et adulteria, in- 
cesta denique, Cic. Tusc. 4, 35,95: stu- 
prum reginae intulit, id. Off. 3, 9, 38: 
quamcumque in domum stuprum intul- 
erint, id. Parad. 3, 2, 23: (eum) cum 
germans sorore nefarium stuprum fec- 
isse, id. Mil. 24, 73: erat el cum Fulvia 
stupri vetus consuetudo, Sall. C. 23: 
filiae stupro violatae, Tac. A. 14, 31: 
nullis polluitur casta domus stupris, 
Hor. Od. 4, 5, 21: Lacedaemonii ipsi 
omnia concedunt in amore juvenum, 
praeter stuprum, Cic. Rep. 4, 4. Of 
animals: Col. 4, 6, 3. 2, Meton. 
an adulterer, etc. (poet.): una (sedes) 
Clytemnestrae stuprum vehit, the par- 
amour, Prop. 4, 7, 5°]. 

8 us, i, m. @ starling or séare: 
Sturnus vulgaris, Linn.: Plin. 10, 24, 
35: id. 18, 17, 45. 7 

stylobatés, is, or stylobata, ae, 
™, = orvdoBarys, the pedestal of a co- 
lumn or row of columns, @ stylobale: 
Vitr. 3, 3. 

i, v. stilus. 


stylus, : 

8 Q, Atis, n. = oripyta, the chief 
ingredient or foundation of an unguent : 
Plin. 1 Jaye f oe 

8 aria, 2¢,f.—orurmpla, alum: 
wee 27,9,3 fin, 

stypticus, 4, um, adj. =orvartixds, 
astringent, styptic: medicamenta, Plin. 
24, 13, 73: naturae herbae, id. 32, 9, 36: 
vinum, of an acid taste, Pall. Jan. 17. 

styrax, licis, m.—cripaf, a resin- 
ous gum, storaz, from the Styrax officin- 
alis, Linn.: Plin. 12, 25, 55: id. 24, 6, 
15. Called also, storax, Sol. 33 aed. 

stad ted idem ait esse, sic te, Fest. 


8. Vv. 

suadéla, ae, f. [suadeo] exhortation, 
persuasion: Jam perducebam illam ad 
mie suadela mea, PI. Cist. 2, 3, 24: sua- 
dela depravata, App. Dogm. Plat. 2 fin. 
Plur.: his et hujusmodi suadelis, id. M. 
9. P. 225. 

suadenter, adv. persuasively: Arn. 

»P. 70. 

snuadéo, si, sum (siiadent, Lucr. 4, 
1153), 2. ¥.m. and a. to aduise, recom- 
mend, exhort, urge. Cons tr. dat. (rare- 
ly acc.) of person advised: what is ad- 
vised expressed by acc., inf., acc. and 
inf, or subj.: the latter is often to be 
understood: non jubeo, sed si me con- 
sulis, suadeo, Cic. Cat. 1, § jin.: instare, 
suadere, orare, ‘Ter, Andr. 4,1, 38: recte 


suadere, id. Heaut. 5, 2, 43: ita faciam, 


ut suades, Cic. Att. 11,16: bene suadere, 
id. Am. 13, 44; an C. 'I'rebonio persuasi? 
cui ne suadere quidem ausus essem, id. 
Phil. 2, 11, 24: alicui sapientius sua- 
dere, id. Fam. 2,4. (li) With acc. of 
the thing: modo quod suasit, dissuadet, 
Pl. Cist. 2, 1, ro: pacem, Cic. Fam. 4, 
3: digito silentia, Ov. M. 9, 692: tu 
quod ipse tibi suaseris, idem i per- 
snayum putato, Cic. Att. 13, 38: quid 
mihi igitur suades? Hor. S. 1, 1, fot. 
#ass.: minus placet, mugis quod sua- 
detur: quod dissuadetur placet, PI. 
Trin. 3, 2,44. (ili) With inf. or ace, 
and tnf.: Juturnam misero, fateor, suc- 
currere fratri suasi, Virg. Aen. 12, 814: 
ne hoc quidem suaserim, uri se alicui 
proprie addicere, Quint. 10, 2, 24: prae- 
sidibus onerandas tributo provincias 
suadentibus, Suet. Tib. 32: nisi mihi 
ab adolescentia suasissem, nibil esse in 
vita magnopere expetendum nisi laud- 
em, Cic. Arch, 6. (iv) With subj.: 
interea, ut decumbamus, suadebo, Pl. 
Asin. §, 2,64: suadebimus, ut laudem 
humanitatis potius concupiscat, Quint. 
g, 13,6: postea me, ut sibi essem le- 
gatus non solum suasit, verum ctiam 
rogavit, Cic. Prov. Cons. 17 jin.: quum 
acerrime suasisset Lepido ne se cum 
Antonio jungeret, Vell 2, 63: suadere 
Prisco, ne supra principem scanderet, 
Tac. H. 4, 8: suadeo, coenemus, Petr. 
in.: se suadere, dixit, Pharnabazo 


35 
id negotii daret, Nep. Con. 4. 


(v)| 


SUAVILLUM 


suadeam, Cic. Fam. 13,4: ego neque 
te jubeo neque veto neque suadeo, 
Pl. Bac. 4, 9, 120: uxorem ejus suasi 
oc persuasi, secederet paululum, App. 
M.9, p.228. 2, Transf. of things, 
to urge, impel, dispose towards, occa- 
sion: suadet vesana fames, Virg. Aen. 
9, 340: suadente pavore, Sil. 7, 668: ita 
suadentibus annis, Plin. Ep. 3,4: verba 
suadentia, Stat. Th. 11, 435: tantum 
religio potuit suadere malorum! Lucr. 
I, Io2: suadent cadentia sidera somnos, 
Virg. Aen. 2,9: me pietas matris potius 
commodum suadet sequi, Ter. Hec. 3, §, 
31: tua me virtus quemvis efferre labor- 
em suadet, Lucr. 1, 143. i], Esp. in 
jurisprudence, suadere legem, rogation- 
em, etc. to recommend, advocate a pro- 
posed law or bill: legem Voconiam 
magna voce et bonis lateribus suasi, Cic. 
de Sen. §, 14: Liv. 45,21: rogationem, 
Cic. Rep. 3,18: in hac rogatione sua- 
denda, id. Mil. 18, 44: suadere de pace, 
belio, Quint. 3, 8, 14. Absol.: in 
suadendo et dissuadendo tria primum 
spectanda, id. 3, 8, 15. 

suadus, 2, um, adj. [suadeo] per- 
suading, persuasive (poet.): delenifica 
et suada facundia, . Ep. 3, 6: 
cruor, Stat. Th. 4, 452: majestas, App. 
M. rr, 292. 

suarius, 0, um, adj. [sus] pertain- 
ing to swine, swine-: negotiator, Plin. 
21, 3, 7: forum, Ulp. Dig. 1, 12, 1. [. 
Subst. suarius, ii, m. a@ swineherd: 
Plin. 8, 51, 77. (il) @ swine-dealer;: 
Symm. Ep. 10, ah Q, suaria, ae, f. 
traffic in swine: ct. ap. Grut. Inser. 


On Te 
_s1asio, Snis, f. {suadeo] a counsel- 
ling, advice, exhortation: Sen. Ep. 95. 
Plur.: omni suasionum admonitionum- 
ue genere utens, Gell. ro, 19. il. 
"8p. in jurisprudence, a recommending, 
advocacy of a proposed law: suasio legis 
Serviliae, Cic. Clu. 51, 140. 2, In 
on eloquence of the persuasive kind: 
. Or. II, 37. 
suasor, oris, m. [id.] an adviser, 
counsellor: me suasore et impulsore id 
factum, Pl. Most. 3, 3, 13: suasor et im- 
pulsor profectionis, Cic. Att. 16, 7: 
quid interest inter suasorem facti et 
probatorem? id. Phil. 2, 12, 29: pacis, 
Ov. F. 4, 75. jj. Esp. in jurispru- 
dence, one who recommends or advocates 
a proposed law: suasore legis Pompeio, 
Vell. 2, 44: epistola non suasoris sed 
rogatoris, Cic. Att. 16, 16, B. 
SUASOFIUS, 2, Tum, any. (ones per- 
taining to conselling or advising; sua- 
sory: oscula, App. M. 5, p. 161. fl. 
Esp. in rhetor, pertaining to the sua- 
sory species of eloquence, horiatory, sua- 
sory: pars deliberativa, quae eadem 
suasoria dicitur, Quint. 3, 8, 6: materiae, 
id. 2, Io, I. 2. Subst. suasoria, ae, 
Ff. (se. oratio), @ hortatory or suasory 
speech: id. 2, 4, 2§: Petr. 6. 
suasum, i, 2. [suadeo] a persuasive 
speech, persuasion: Tert. Gen. 103. 
suasum colos appellatur, qui fit ex 
stlllicidio fumoso in vestimento aibo. 
Nec desunt, qui dicant, omnem color- 
em, qui flat inficiendo, suasum vocari, 
Fest. 8. v. 
suasus, % um, Part. [suadeo]. 
sudsus, tis, m. [id.] an advising: 
suasu atque impulsu meo, Pi. Pers. 4, 
4,48: ob menm suasum, Ter. Ph. 5,1, 
3: per vim, vel per suasum, Ulp. Dig. 


9 2, 9. 
siatim, adv. [sus] swinishly : Nigid. 
in Non. 40, 26. 

suadvé-dlens (also separately), entis, 
adj, sweet-smelling, fragrant : amaracus, 
Cat. 61, 7; mala, id. 19, 13. 

suavedlentia, ae, 7. [suaveolens] a 
sweet odour, fragrance: Sid. Ep. 8, 14. 

suaviatio (sav.), onis, f. ei 
@ kissing: suavis, Pl. Bac. 1, 2, 
Plur.: Gell. 18, 2. : 

suavidicus, 2, um, any. 
dico] sweet-spoken, pleasant: 
Lucr, 4, 181. . 

suavillum (sav), i, 2. [suavis} a 
kind of swect cake: Cato R. R. 84, . 


[suavis 
versus, 


With acc. of pers.: ut te horter et 


SUAVITUDO 


sudvildauens, entis, adj. [suavis 
loquor]} sweet-spoken, pleasant-speaking 
tpoet:) = suaviloquenti ore Cethegus, 

nn. Ann. 9, 3: Quint. 11, 3, 31: care 
men, Lucr. I, 944. 

suavildauentia, ae, jf. [suavilo- 
quens] sweetness of speech: et ora- 
torem appellat (Ennius Cethegum) et 
em eatentiam tribuit, Cic. Brut. 15, 
5 e 
suaviléquus, a, um, adj. [suavis 
loquor] sweet-spoken, pleasant: versus, 
Luer, 2, 529. 

suaviladius, ii, m. [suavis ludus] a 
lover of plays: Tert. Spect. 20. 

suavio savio), for suavior, to iiss: 
Pomp. and Nov. in Non. 474, 13: Fronto 
Ep. ad M. Caes. 5. 

suavidlum (sav.), i, n. dim. [suavi- 
um] @ little iiss : Cat. 99, 2. 

suavior, atus, x. v, a. dep. [id.] to 
kiss: Atticam nostram cupio absentem 
suaviari, Cic. Att. 16, 3: aliquem, id. 
Brut. 14, 53 : 08 oculosque, Cat, 9, 9. 

SUaVIS, © (stifives, Sedul. 1, 274), 
adj. sweet, pleasant, agreeable, delight- 
ful: quod suave est aliis, aliis fit 
amartum, Lucr, 4,660: odor suavis et 
jucundns, Cic. Verr. 3,9, 23: vidimus et 
merulas poni et sine clune palumbes, 
suaves res, Hor. S. 2, 8, 92: suaviores 
aquae, Plin. 20, 11, 44: radix suavissimi 
gustus et odoris, id. 25, 9, 64: flores, 
Lucr. 1, 7: anima, Phaedr. 3, 1, §: sua- 
vior et lenior color, Plin. 9, 41, 65: can- 
tus, Pl. Cas. 4, 3, 2: sermo, id, Asin. 5, 
I, 8: accentus, Quint. 12, 10, 33 : vox, 
Gell, 19, 9: sopor, Lucr. 4, 454. Neutr. 
suave, adverb (poet.): suave locus voci 
resonat conclusus, Hor. S. 1, 4, 76: 
suave rubens hyacinthus, Virg. E. 3, 
63. J. Of moral and abstract things: 
homo, Ter. Ph. 2, 3, 64: mea suavis, 
amabilis, amoena Stephanium, Pl. Stich. 
5, 4, 54: comes, benigni, faciles, suaves 

omines esse dicuntur, Cic. Balb. 16, 
36: amor suavissimus, Pl. Cist. 1, 3, 45: 
amicitia, Lucr, 1, 142: inter nos con- 
junctio, Cic. Fam. 13, 26: modus, Pl. 
Cist. 1, 1,147: ut rei servire suave est! 
id. Truc. 2, 3, 21: tibi porro ut non sit 
suave vivere, Ter. Heaut. 3, 3, 73: 
suave, mari magno, e terra magnum al- 
terius spectare laborem, Lucr. 2, 1. [Cf. 
Sans. suddu; Gr. ydvs; Germ. siiss; 
Eng. sweet, 

suavitas, atis, f. Esuavis sweetness, 
pleasaniness, agreeableness: is (piscis) 
habet suavitatem, Pl. Asin. 1, 3, 24: 
quid suavitatem piscium dicam ? Cic. N. 
D. 2, 64, 160: cibi, id. Phil. 2, 45, 115: 
odorum, id. de Sen. 17, 59: coloris, id, 
Opt. gen. 3, 8: me tuus sonus et suavi- 
tas ista delectat: omitto verborim ; sed 
hanc dico suavitatem, quae erit ex ore, 
id. de Or. 3, 11, 41: Villa mirifica sua- 
vitate, id.Q. Fr. 3,1. Plur.: ut con- 
quirat undique suavitates, id. Off. 3, 33, 
117. — |j, Of moral and abstract things: 
mira quaedam in cognoscendo suavitas 
et delectatio, id. de Or. 1, 43, 193 : quem 
omnes amare meritissimo pro ejus 
eximia suavitate debemus, ib. 1, 55, 
234: sermonum atque morum, id, Am. 
18, 66: mira carminibus dulcedo, mira 
suavitas, mira hilaritas, Plin. Ep. 3, 1. 
Plur.: suavitates ingenii, officil, buma- 
nitatis tuae, Cic. Fam. 3, 1. 

suaviter, adv. sucelly, agreeably 
pleasantly, delightfully: video quam 
suaviter voluptas sensibus nostris blan- 
diatur, Cic. Acad. 2, 45, 139: suaviter 
loqui, id. de Or. 3, 11, 43. Sup.: sua- 
vissime legere, Plin. ib. 3; Bi peuce- 
danum odore suaviter gravi, Plin. 25, 9, 
40. jj. Fig.: quid agis, dulcissime 
rerum ? suaviter, Hor. S. 1,9, 5: secunda 
jucunde aoc suaviter meminerimus, Cic. 
Fin. 1, 19 57: epistola copiose et 
suaviter scripta, id. Fam.1§,21, Sup.: 
literae suavissime scriptae, ib. 13, 18: 
ee tu amicissime et suavissime optas, 

. 3,12. 

sudvitido, inis, 7. [suavis] sweet- 
ness, pleasantness, agrecableness, de- 
light (care, for suavitas): Pl. Stich, 5, 
§,t4: pronunciationis, Auct. Her. 3, 


12, 22. 
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suavium (savium), il, x». [id] @ 
mouth puckered up to be kissed (rare) : 
dum semihiulco savio meo pucllum sa- 
vior, Poet, ap. Gell. 19, 11: Pl. Mil 2,1, 
16. jj. Transf. a kiss: qui tuae non 
des amicae suavium, id. Truc. 2, 4,5: 
savium posco, id. Cas. 5, 2, 14: savia 
suavia, App. M. 6, 176: Atticae, quon- 
iam hilarula est, meis verbis suavium 
des, Cic. Att. 16,11. Asa term of en- 
dearment: meus ocellus, meum label- 
lum, mea salus, meum savium, PI. Poen. 
1, 2, 153: Ter. Eun. 3, 2, 3. 
sub, prep. with abl. and acc. Ah 
to Sans. upa; Gr. i716; Eng, up; cf. su- 
et with vrép, and ab with and] A. 
Vith abl. Of space: under, below, 
beneath, underneath ; si essent, qui sub 
terra semper habitavissent, nec tamen 
exissent unquam supra terram, Cic. N. 
D. 2, 34, 95: sub aqua, Pl. Cas, 2, 6, 
28: sub vestimentis, id. Epid. 2, 2, 32: 
sub pellibus bhiemare, iz tents, Caes. B. 
C. 3, 13: manet sub Jove frigido vena- 
tor, Hor. Oud. 1, 1, 25: sub divo moreris, 
in the open air, ib. 2, 3,23: sub terra 
vivi demissi sunt, Liv. 22, 57: sub. boc 
jugo dictator Aequos misit, id. 3, 28: 
pone (me) sub curru solis nimium pro- 
pinqui, Hor. Od. 1, 22,21. Fig.: non 
parvum sub hoc verbo furtum latet, 
Cic. Agr. 3, 3, 12: sub nomine pacis 
bellum latet, id, Phil. 12, 7, 17. 2. 
beneath, at the foot of, by, near, before: 
sub monte consedit, Caes, B. G. 1, 48: 
sub ipsis Numantiae moenibus, Cic. Rep. 
I, 18: est ager sub urbe, Pl. Trin. 2, 4, 
107: sub Veteribus, id. Curc. 4, 1, 19: 
sub Novis, Cic. de Or. 2,.66, 266: sub 
basilica, Pl. Cure. 4, 1, r£: sub oculis 
domini suam probare operam studebant, 
Cacs. B. C. 1, §7: omnia sub oculis 
erant, Liv. 4, 28: classem sub ipso ore 
urbis incendit, Flor. 2, 15. Ij. Of 
time: in, within, during, at, by: ne 
sub ipsa profectione milites oppidum 
irrumperent, Cues, B. C. 1, 27: sub de- 
cessu suo, Hirt. B. G. 8, 49: sub adventu 
Romanorum, Liv. 45, 10: sub luce, Ov. 
M. 1, 494: Hor. A. P, 363: sub codem 
tempore, Ov. F. §, 491: sub somno, Cels. 
3, 18 med, Hf, Of other rela- 
tions, as subjection, domination, stipu- 
lation, etc. under, beneath, with: omnes 
ordine sub signis ducam legiones meas, 
under my, standards, Pl. Ps. 2, 4, 41: 
sub armis¥ Caes, B.C. 1, 4t: sub sarci- 
nis, id. B. G. 2, 17: sub onere, id. B.C. 
1, 66: sub Veneris regno vapulo, non 
sub Jovis, Pl. Ps, 1, 1, 13: sub regno 
esse, Cic. Rep. 1, 38: sub ditione atque 
imperio alicajus esse, Caes. B. G. 1, 31: 
sub rege, Cic. Rep. 2, 23: Hor. Ou. 3, 
5,9: sub Hannibale, Liv. 25, 40: sub 
domina meretrice, Hor. Ep. 1, 2, 25: 
sub judice lis est, id. A. P. 78: sub 
pacto abolitionis dominationem depon- 
ere, Quint. 9, 2, 97: sub conditione, 
Suet. Tib. 44: id. Caes, 68: id. Vit. 6: 
sub lege, id. Aug. 21: sub poena mortis, 
id. Cai. 48: sub frigido sudore mori, 
Cels. 5, 26, 31 jin. B, With ace. Of 
space in connection with words denot- 
ing motion, under, below, beneath: et 
datores et factores omnes subdam sub 
solum, Pl. Cure. 2, 3, 18: manum sub 
vestimenta deferre, id. Bac. 3, 3, 98: 
exercitum sub jJugum mittere, Caes. B, 
G.1, 7: sub farcam ire, Hor. S. 2, 7, 66: 
sub divum rapere, id. Od. 1, 18, 13: 
Fig.: sub judicium sapientis et delec- 
tum cadunt, Cic. Fin. 3, 18, 60: quae 
eub sensus subjecta sunt, id. Acad. 3, 
23,94. Q, Anulogously with 1. 2, but 
with motion: beneath, to, near to, close 
to, up tu, etc.: sub montem succedunt 
tiilites, Caes. B. C. 1, 45: sub ipsum 
murum fons aquae prorumpebat, Ilirt. 
B. G. 8, 41: Judaci sub ipsos muros 
struxere aciem, Tac. H. 5, 11: aedes 
suas dctulit sub Veliam, Cic. Rep. 2, 31: 
arat finem sub utrumgue colonus, Hor. 
S. 2, 1, 35: amnis ostia sub ‘Tusci, 
ib. 2, 2, 33: dextera via sub moenia 
tendit, Virg. Aen. 6, 541. (il) from 
heneath, up to (denoting change from a 
lower to a higher level, as well as mere 
ss a hostes sub primam 
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nostram aciem successerunt, Caes. B. G. 
1,24. Poet.: oculos sub astra tenebat, 
directed upwards to the stars, Virg. Aen. 
5,853. i. Of time, denoting approx- 
imation : towards, about: Pompeius sub 
noctem naves solvit, Caes. B. C, 1, 28: 
Hor, Od. 1,9, 19: sub vespe Caes. 
B. G. 2, 33: sub lumina prima, Hor. S. 
2, 7,33: sub tempus edendi, id. Ep. 1, 
16, 22: sub dies festos, Cic. Q. Fr. 2, 1, 
1: sub galli cantum, Hor. S. 1, 1, Io. 
2. just after, immediately upon: 
sub eas (literas) statim recitatae sunt 
tuae, Cic. Fam. ro, 16: sub haec dicta 
omnes procubuerunt, Liv. 7, 3x: sub 
hanc vocem fremitus variantis multitu- 
dinis fuit, id. 35, 31: sub hoc herus in- 
quit, hereupon, Hor. S. 2, 8, 43. it. 
Of other relations: lepide hoc 
succedit sub manus negotium, comes 
to hand, Pl. Mil 3, 2, §9: sub manus 
succedere, ib. 4,4, 7: sub manum sub- 
mittere, at hand, conveniently, Auct. 
B. Afr. 36: sub manum annuntiari, 
Suet. Aug.49. ©, Incomposition, 
the b remains unchanged before vowels 
and before b, d, j, 1, n, s, ¢,v. Before the 
remaining consouants (c, f,g,™, p, r) it 
is usually assimilated. et here the 
MSS. vary, as in respect to the like 
assimilation of ob, ad, in, etc. Before 
some words commencing with ¢, p, or ¢, 
it assumes the form sus, by the rejection 
of the 5 from a collateral form subs 
(analog. to abs); e. g. suscipio, suscito, 
suspendo, sustineo, sustuli, sustollo. 
Lastly, in the words suspicio, suspicor, 
suspiro, the 6 is elided. In compo- 
sition, sub denotes J], under; e. g. 
sub-mergo, to dip under; sub-jicio, 
to throw under. Hence it signifies (i) 
inferiority; ¢. g. sub-centurio, a sub- 
centurion ; sub-doceo, fo act as an as- 
sistant-teacher. cil) before adjectives 
and verbs it implies diminution = 
slightly; e. g. sub-agrestis, somewhat 
boorish ; sub-irascor, to be somewhat or 
slightly angry; sub-rideo, to laugh 
slightly, to smile. (ili) secrecy; ¢. g. 
sub-orno, to incite secretly: sub-traho, 
to draw away by stealth. (iv) substi- 
tution = instead of; e. g. sur-rogo, to 
cause to be chosen instead of another ; 
suf-ficio, to elect in place of another; 
suc-cedo, to come into another’s place. 
(v) succession = after ; e.g. sub-eo, to 
come after, or neat. 2, from below, 
up ; €.g. suc-cedo, to come up; sus-cipio, 
to take up; suc-cingo, to gird up; suc- 
cendo, fo set on fire at the bottom; su- 
spicio, to look up. Hence with the im- 
plied notion of assistance; ¢. g. suc- 
curro, to run up (to help); sub-venio, 
to come up (to help). 3, near, closely ; 
é.g. sub-sequor, to follow closely; sub- 
jectus, situated near, adjacent ; sub-inde, 
tmmediately after. 
subabsurdé, adv. somewhat absurd- 
ly: aliquid subabsurde dicere, Cic. de 
Or. 2, 68, 295. 
sib-absurdus, 4, um, adj. somewhat 
or rather absurd: sunt ila subabsurda, 
Cic. de Or. 2, 69, 274: subabsurda dicere, 
fb. 2, 7, 289: tempus discessus, id. Att. 
16, 3: incompositus, reconditus et, quo 
Cicero utitur, subabsurdus, Quint. 1, §, 


‘>¢ 

silb-Aectiso, I. v. a. to blame or ac- 
cuse someirhaé: alicujus discessum, Cic, 
Plane. 35, 86: id. Att. 16, 7: subaccusa, 
quacso, Vestorium, ib. 13, 46. 

sub-dcidus, a, um, adj. somewhat 
sour, sourish: vinum, Cato R. R. 108, 
2: succus, Plin, 12, 25, 54 

subactio, duis, f. [subigo] a working 
up, preparing: arena fluviatica bacii- 
lorum subactionibus in tectorio recipit 
soliditatem, Vitr. 2, 4 fin.: subactiones 
ciborum, Arn. 3, 107. fj, Fig. pre- 
paration, discipline: subacto mibi in- 
genio opus est; subactio autem est usus, 
auditio, lectio, literae, Cic. de Or. 2, 30, 


131. 
subactor, Sris, m. [id.] a debaucher, 
polluter: Lampr. Elag. 31. 
subactus, 4, um, Part. subigo].. 
subactus, Gs, mn. [id] a working 
up, kneading: Plin. 18, 7, 12, § 67. 
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stib-aditiva, ae, m. [adjuvo] an 
assistant : Cod, Theod. 6, nee 
sib-aeratus, 8, um, adj. tat has 
underneath or ¢: : atrum, 
 subieltatio, at 
8 itatio, stibagitatrix, stiba- 
Sito, Vv. subigitatio, etc. : 
_sub-agrestis, ¢, adj. somewhat rus- 
tic, rather ish: subagreste quiddam 
planeque subrusticum, Cic. Brut. 74, 
259: consilium, id. Rep. 2, 7. 
sub-dalaris, ¢, adj. placed or carried 
under the arms: telum, Nep. Alcib. 
10: culcitac, Lampr. Elag. 19 fin. ji. 
Subst. siibalire, is, n. an under-girdle : 
Edict. Diocl. p. 25. 
stib-albens, entis, adj. somewhat 
white : prasinus, Cassiod. Var. 5, 34. 
sub-albicans, antis, adj. somexhat 
uhite: palea rubra, Varr. R. R. 3, 9, 5. 
siib-albidus, 0, um, adj. rather 
whitish: pars cotrupta, Cels. 5, 28, 8. 
folia, Plin. 21, 25, 96. 
sib-albus, a, um, adj, rather white, 
whitish: sabuio, Varr. KR. R. 1, 9, 5. 
siib-alpinus, 4, um, adj. lying near 
the Alps, sub-Alpine: montes, Plin. 25, 
Ie 34: Italia, id. 16, 11, 22. 
‘subalternicum, |, 7. @ kind of red- 
dish amber: Plin. 37, 2, 11, § 33. 
sub-Amarus, a, um, adj. somewhat 
bitter: Cic. Fat. 4, 8. Adverbially: 
subamarum arridens, Amm. 27, 1£ med, 
sUb-apério, 4. v. a. to open from 
within: Apic. 8, 7. 
stiib-dquanéus, a, um, adj. [aqua} 
that is under-water, sub-aqueous : Tert. 
Anim, 32. 
sib-aquilus, 2, um, adj. somerhat 
dusky, brownish, tawny: corpus, PIL. 
Rud. 2, 4, 9: vultus, Trebell. XXX. 
Tyr. 30. 
stiib-arator, Sris, m. one rho ploughs 
close to any thing: Plin. 14, 24, 39, § 
227. 
sub-drescens, entis, adj. growin 
somenhat dry: Vitr. 3 ae: bead 
stib-argitilus, o, um, adj. rather 
subile or keen : Gell. 15, 30. 
sib-armialis, ¢, adj. [armns} that 
is under the arms: vestis, Mart. Cup. 5, 
136. Subst. sibarmiie, is, ». = sub- 
armalis vestis: Valer. in Treb. Claud. 
14: Vopise. Aur, 13. 
siib-aro, no perf., atum, 1. 0. a. to 
plough under or close to: Plin. 16, 2%, 
an subarata ocius senescunt, id. 16, 
29, 51. 
sib-arroganter, adv. somerchat 
proudly or arrogantly: facere, Cic. 
Acad. 2, 36, 114. 
stiib-asper, éra, trum, adj. rather 
rough: Cels. §, 28, 19. 
sub-assentiens, entis, Part. as- 
senting or yielding a little: manus sub- 
assentientibus humeris movetur Quint. 
11, 3, 100. 
stib-asso, no perf., atum, 1. v. a. fo 
roast a little: Apic. 4, 2. 
stibatio, Snis, /. [subo] the heat, 
brimming of swine: Plin. 8, §1, 9%. 
stib-andio, li, itus, 4. rv, n. to under- 
stand, supply mentally a word omitted: 
subaudito jubeo, Ulp. Dig. 28, 5, 1. 
{l. £0 hear a little: nocturnis sub- 
audiens vocibns, App. M. 5, p. 16%. 
stiibauditio, duis, f/. [subaudio] an 
undersianding, supplying a word omit- 
ted: Serv. Virg. Aen. 10, 80, — 
sub-auratus, a, um, adj. slightly 
gilt: anulus, Petr. 32, 3. 
sub-ausculto, avi, atum, 1.v. a. to 
listen secretly: subauscultando excipere 
voces, Cic. de Or. 2, 36, 153: opprime 
os: is est, etiam subauscultemus, Pl. 
Asin. 3, 2, 40: viris subauscultantibus 
pariete interposito, Cic. Top. 20, 95. 
sub-austérus, 8, um, adj. rather 
harsh: vinum austerum vel certe sub- 
austerum, Cels. 3, 6 fin. 
sub-balbé, adv. somewhat stammer- 
ingly: canorus, Spart. Get. 5. 
sub-basilicinus, i. m. [basilica} 
one who lounges around the basilicas, a 
lounger: Pi. Capt. 4, 2, 35. 
sub-bibo, |Ibi, 3. v. a. to drink a 
little, to tipple (rure): Pl. Truc. 4, 3,58: 
si panlum subbibiset, Suct. Ner, 20 
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sub-blandior (fut. subblandibitur, 
Pl. Bac. 3, 4, 19), 4 v. n. dep. to caress 
or fondle a little: PL Asiti. 1, 3, 33. 

sub-brévis, ©, 2dj. rather short: fol- 
ium (saliuncae), Plin, 21, 7, 20. 

subce., Vv. succ, 

sub-déalbo, 1. v- a. to whiten a 
tittle: Varr. in Non. 72, 11. 

sub-débilis, e, 247. somewhat lame: 
femur, Suet. Vit. 17. : 

sub-débilitatus, a, um, adj. some- 
what enfeebled; fig. somewhat discou- 
raged: Cic, Att. 1, 5. 

sub-déficio, 3. v. 2. to fail some- 
what: Curt. 4, 7 med.: Aug. Serm. 343. 

sub-diaconus, |, ™. a@ sub-deacon: 
Cod. Justin. 1, 3, 6. 

sub-dialis (subdivalis, Amm. 19, 
11), e, adj. [dius] that is in the open 
air: inambulationes, Plin. 14, 1, 3: 
petrae, id. 34, 12, 29. jf, Subst. 
subdiélia, ium, n. plu, open galleries or 
terraces; a transl. of the Gr. vratOpia, 
BraOpa: id. 36, 25, 62. Sing.: sub- 
dival domus, Tert. adv. Jud. 11. 

sub-difficilis, ¢, adj. somewhat 
difficult: quaestio, Cic. Am. 19, 67. 

sub-diffido, 3. v. n. to be somewhat 
distrustful: Cic. Att. 15,20. 

sub-dimidius, 0, um, adj. less by 
one half of itself : numerus, that bears 
to another number the ratio of 2 to 3, 
Mart. Cap. 7, 251. . 

sub-disjunctivus, 2, um, adj, sub- 
disjunctive; said of two statements op- 
posed to each other in such a way that 
neither of them may hold good: Procul. 
Dig. 50, 16, 124: conjunctiones, Prise. p. 
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sub-distingno, xi, ctum, 3. v. a. to 
subdivide a clause: Ascon. Cic. Verr. 2, 
13 fin. e ; 

subditicius or -tius, a, um, adj. 
) subdo ] supposititious, spurious, counter- 


eit; servus, Pl, Ps. 2, 4,62: Antonius, 
r. Wiag, 17. sale ; 
subditivus, a, um, adj. [id.] swbsti- 
tuted, supposititious, spurions, counter- 
Jeit: de illo subditivo Sosia mirum 
nimis est, Pi. Am. 2, 2,198: archipirata, 
Cic. Verr. 5, 27, 69: fratrem ut subdi- 
tivum arguere, Suet. Ner. 7. 
subdito, I. v. & tia) to afford, 
supply, furnish: Lucr. 6, 604. 
subditus, a, um, Part. [subdo]. 
sub-diu, adv. by day: Pl. Most. 3, 


dinaival subdivialis, v. subdialis. 
sub-divido, visi, visum, 3. v. a. to 
subdivide : libros, Aug. Civ. D. 6, 3 


subdivisio, Snis, f. [subdivide] a 
subdivision: Cod. Justin. 3, 28, 37. 
-subdivisus, a, um, Part. [sub- 
afvido 


sub-do, didi, ditum, 3. v. a. to put, 
place, set, or lay under: ignem subdito, 
Cato R. R. 105, 1: Clic. N. D. 2, 10, 27: 
faces, Lucr. 6, 1284: rem oculorum 
visu, id. 5, 102: furcas vitibus, Plin. 14, 
2, 4,$ 32: pugionem pulvino, Suet. Oth. 
1r: calcaria equo, Liv. 2, 20: id genus 
animalium (tauros) aratro, Tac, A. 12, 
24: se aquis, to plunge under, Ov. M. 4, 
922: colla vinclis, ‘Tib. 1, 2, go: versus, 
to append, Gell. 18, 4: hic tu paulisper 
haesisti, deinde illico subdidisti: quid 
de duobus consulibus, etc., subjoined, 
Aus. Grat. act. 23: Coeletae (populf) 
majores Haemo, minores Rhodopae sub- 
diti, that dwell at the foot of Mount 
Haemus, Plin. 4, 11, 18. 2. Esp. to 
bring under, subject, subdue (rare): 
Plutonis subdita regno magna deum 
projies, Tib. 4, 1, 67; subdidit Oceanum 
sceptris, Claud. IV. Cons. Hon. 42: rem 
tam magnam iisdem tempestatibus, 
iisdem casibus subdere, to expose, Plin. 

- 3, 19. 8, Fig. to pul near, ap- 
ply; to furnish: iral fax subdita, Lucr. 
3, 304: id nobis acriorea ad studia dic- 
endi faces subdidisse, Quint. 1, 2, 25: 
irritatia militum animis subdere ignem, 
Liv. 8, 32: ingenfo stimulos, Ov. Tr. 5, 
1, 76: alicui spiritus, Liv. 7, 4o. il, 
to put in the place of, to substitute: te 
rogo, in Hirtii locum me subdas, Pianc. 
in Cic. Fam. io, 21: quos in eorum lo- 
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cum subditos domi suse reservavit ? Cic. 
Verr. £, 5,12: judicem in meum locum, 
Auct, ér. pro dom. 32: immutavit et 
subdidit verbum ei verbo, quod omis- 
erat, finitimum, Gell. 1, 4. 2, Esp. 
to substitute falsely; to forge, counter- 
Jett: subditum se suspicatur, that he ts 
@ spurious child, a changeling, Ter. 
Heaut. 5, 3,12: me subditum et pellice 
genitum appellant, Liv. 40, 9: partum, 
Paul. Dig. 4, 10, 19: liberos tanquam 
subditos summovere familia, Quiut. 1, 
4, 3: abolendo rumori Nero subdidit 
reos, Tac. A. 15, 44: testamentum, ib, 
14, 40: crimina mafestatis, ib. 3, 67: 
rumorem, ib. 6, 36. 
sub-ddcéo, 2. v. a. fo teach as an 
assistant (rare): aliquem, Cic. Att. 8, 4: 
subdocere grammatico, Aug. Conf. 8, 6, 
sub-doctor, ris, m. an wunder- 
teacher, assistant: Aus. Prof. 22. 
subddlé, adv. somewhat craftily, 
cunningly, or deceitfully : subdole bland- 
itur, Pl. Trin. 2, 1, 12: nihil subdole, 
nihil versute, Cic. Brut. 9, 35. 
sub-ddlus, a, um, adj. somewhat 
crafty, cunning, sly, deceitful : homo et 
sycophanta et subdolus, Pi. Poen. 5, 2, 
42: subdola adversus senem, id. Epid. 
2, 3, 13: Jugurtha, cognita vanitate 
legati, subdolus ejus augere amentiam, 
Sall, J. 38: occultus ac subdolus fing- 
endis virtutibus, Tac. A. 6, §1. 2, 
Transf. of things: animus uudax, sub- 
dolus, varius, Sall. C. 5: subdolus ac 
versutus animus, Vell. 2, 102: menda- 
cia, PL Capt. 3, 3, 5: oratio, Caes. B. G. 
4, 31: lingua, Ov. A. A. 1, 598: mod- 
estia, Tac, A. 6, 20: pellacia ponti, 
Lucr. 2, 560: forma loci in certis vadis, 
Tac. H. 5, 14: tendit rete subdolum 
turdis, Mart. 3, 58, 26. 
sub-démo, 1. v. a. to subject by 
taming, to tame, subdue: Pl. Asin. 3, 3, 
112, 
sub-dibito, 1. v. 2. to be rather 
doubtful or undecided: antea subdub- 
itabam, Cic. Att, 14, 15: significabant 
tuae literae, te subdubitare, qua essem 
erga illum voluntate, id. Fam. 2, 12. 
sub-diico. xi, ctum, 3. v. a. (Perf. 
sync. subduxti, Ter. Eun. 4, p53 inf. 
subduxe, Poet. ap. Varr. R. 2, I, 6) 
to draw from under or from below: 
hence, to draw or pull up; to lift up, 
raise: brassicam ad nasum admoveto: 
{ta subducito susum animam, quam 
plurimum poteris, Cato R. R. 154,15: 
aliquid sursum, Pl. Aul. 2, 7, 4: cata- 
ractam funibus, Liv. 27, 28: subductis 
tunicis) usque ad inguen, pulled up 
opp. demissis), Hor. S. 1, 2, 26: super- 
cilia, Sen. Ep. 48 med.: subducto vultu, 
Prop. 2, 10, 9 2, Esp. Naut. ¢. é. 
to draw or haul up: navim in pulvina- 
rium, Pl. Cas. 3, 2, 27: longas naves in 
aridum, Caes. B, G. 4, 29: navis sub- 
ducta in terra, Pl. Most. 3, 2, 50: naves 
regiae in campo Martio subductae sunt, 
Liv. 45, 42: classis, quae subdacta 
esset ad Gytheum, Cic. Off. 3, 311, 49. 
8, Milit. ¢. ¢. 60 draw off forces 
from one position to another; ¢o lead 
up: cohortes aliquot subductos ex dex- 
tro cornu post aciem circumducit, Liv. 
24,48: Numidas ex media acie, id. 22, 
48: triarios ex postrema acie, id. 44, 
37: ab his centuriones omnes lectos et 
evocutos {n primam aciem subducit, 
Sall. C. §9: copias in proximum collem 
subducit, Caes. B. G. 1, 24: milites 
pleno gradu in collem, Suall. J.98: ag- 
men in aequiorem locum, Liv. 4, 34. 
jj. to lead away, carry off ; to with- 
draw, remove, etc.: lapides ex turri, 
Caes, B. C. 2, 11: rerum fundamenta, 
Cic. Fin. 4, 15, 42: conjux fidum capiti 
subduxerat ensem, Virg. Aen. 6, 524: 
subduc cibum unum diem athletae, Cic. 
Tusc. 2,19, 40: et succus pecori et lac 
subducitur ugnis, Virg. E. 3, 6: aliquem 
pugnae, id. Aen. 10, 615: aliquem prae- 
senti periculo, Vell. 2, 72: se pedibus 
(terra), Lucr. 1, 1099: se ab ipso vul- 
Bere (fera), Ov. M. 7, 781: alvum, to 
purge, Cels. 3,4: vela celeriter, to furl, 
Auct. B. Alex. 45. 92, Esp. to take 
away secretly or by stealth, to steal ; 
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and with pron. reflect. to take onesclf 
away by stealth, to steal away: alicui 
annium, Pl. Curc. 2, 3, 8x: subducta 
viatica plorat, Hor. Ep. 1,17, 54: post 
ignem aetherea domo subductum, id, 
d. 1, 3, 30: obsides furto, Liv. 9, 11: 
tempus est subducere hinc me, Pl. Asin. 
5, 2, 62: clam te subduxti mihi, Ter, 
Kun. 4, 7, 2§: de circulo se subduxit, 
Cic. Q. Fr. 3, 4: se clam, Auct. B. Afr. 
93. Poet.: qua se subducere colles in- 
cipiunt, to slope down, Virg. I. 9, 4. 
Reflect.: fons subducitur, disappears, 
Plin. Ep. 5, 6. il. Fig. to cast up, 
reckon, compute, calculate: subduxi 
ratiunculam, quantum aeris mihi sit, 
quentumque alieni siet, Pl. Curc. 3, 1: 
subducamus summam, Cic. Att. 5, 21: 
assidunt, subducunt: ad numum con- 
venit, ib. (di) In gen. to calculate, deli- 
berate (usu. in connection with ratio): 
rationibus subductis summam feci cogi- 
tationum mearum, id. Fam. 1,9: Medea 
et Atreus, inita subductaque ratione, 
nefaria scelera meditantes, id. N. D. 3, 
29,71: calculis subductis, id. Fin. 2, 19, 
60: bene subducta ratione, Ter. Ad. 5, 
4, 1: hoc quid intersit, si tuos digitos 
novi, certe habes subductum, Cic. Att. 
5, 21 sub fin. 
subductarius, 2, um, adj. [subduco] 
that serves for drawing up: funes, 
Cato R. R. 12. 
subductio, snis, f. [id.] Naut. ¢. ¢. 
a hauling up on the beach: ad celeri- 
tutem onerandi subductionesque paulo 
facit humiliores (naves), Caes. B.G. 5, 
1: pavium, Vitr. 10, § fin. fl, a vecl:- 
oning; Cic. Or. 30, 132. 
subductus, o, um, Part, [subduco]. 
Il, AdJ.: withdrawn, removed, 7¢- 
mote (rare): cubiculum subductum ome 
nibus ventis, Plin. En. 2, 17: terra sub- 
ductior, Mart. Cap. 6, 192. 
sub-dulcis, ¢, adj. somewhat sweet: 
radix, Plin. 26, 8, 37. 
sub-diirus, a, um, adj. sumewhat 
hard: (genus verrucae) subdurum, Cels. 
5 is il, Fig.: Q.Cic. Petit. cons. . 
12, 46. — 
skb-8do, édi, 3. v.a. to eat, waste, 
or wear away below; e scopulo, quem 
rauca subederat unda, Ov. M. 11, 783. 
Sub-é0, Ii, itum 4. v. . und a. to 
come or go under; to sink; to come up 
to; to come or go on; to succeed; to 
come up, spring up. A: Neutr.: 
subire sub falas, Pl. Most. 2, 1, 10: in 
nemoris latebras, Ov. M. 4, 601: testu- 
dine facta subeunt, advance, Caes. B. G. 
4,85: subire ad portam castrorum, Liv. 
34, 16: subeundum erat ad hostes, id. 
2, 34: ad tecta subibant, Virg. Aen. 8, 
359: muro subibant, ib. 7, 161: luco, 
ib, 8,125: dumis, Sil. 5, 283: ingenti 
feretro, Virg. Aen. 6, 222: pone subit 
conjux, follows, ib. 2, 729: dexterae 
alae sinistra subiit, Liv. 27, 2: subiit 
argentea proles, Ov. M. 3, 114: subit 
ipse meumque explet opus, succeeds me, 
takes my place, {b. 3, 648. (ii) Of 
things: quum luna sub orbem solis 
subisset, Liv. 37, 4: venae nonnunquum 
incipiente febre subeunt, the pulse sinks, 
Cels. 3, 6 med.: subeunt herbae, come 
up, spring up, Virg. G. 1, 180: barba, 
sprouts, grows, Mart. 7, 83, 2: Plin. 31, 
3, 21. 2. Esp. to come on secretly, 
steal upon, steal into (poet.): Prop. 1, 
, 26: Ov. Am. 1, 2, 6, . Fig.: 
gere pudor verumque fidesque: in 
quorum subiere locum fraudesque doli- 
que, id. M. 1, 130; subit ecce priori causa 
recens, ib. 3, 259: subeunt morbi trist- 
isque senectus, Virg. G. 3, 67: duo 
pariter subierunt incommoda, Quint. 5, 
fo, 100: ne subeant animo taedia justa 
tuo, Ov. Pont. 4, 15, 30. 2, Esp. to 
come into the mind, to occur, suggest 
itseff: omnes sententiae verbaque om- 
nia sub acumen stili subeant et suc- 
cedant necesse est, Cic. de Or. 2, 34, 151: 
cum in loca aliqua post tempus reversi 
sumus, quae in his fecerimus, reminisc- 
imur personaeque subeunt, Quint. rr, 
2,17: quum subeant audita aut cognita 
nobis, Ov. M. 15, 307: sublit carl geni- 
toris imugo, Virg. Acn. 2, 560 So ea 
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animo Latmia saxa tuo, Ov. H. 18, 62. 


Cif) With inf. or relat. clause: subit 
antiquitatem mirari, Plin. 12 prooem. : 
misereri sortis humanae subit, id. 25, 3,7: 
quid sim, quid fuerimque subit, Ov. Tr. 
3,8,38 B, Act.to come or go under, 
- toenter; to submit to; peda Aa ex- 

ercitatissimi in armis, qui inter annos 
XIV. tectum non subissent, had not 
gone under a roof, Caes. B.G. 1, 36: 
penates, Ov. M. 5, 650: macra cavum 
repetes artum, quem macra subisti, 
Hor. Ep. 1, 7, 33 : quum novies subiere 
paludem, had plunged under, Ov. M. 
15, 358: juncti currum dominae subiere 
leones, Virg. Aen. 3,113: leones jugum 
subeant, Plin. ro, 45, 62: asellus gravius 
dorso subiit onus, Hor. S. 1, 9, 21: 
subire iniquissimum locum, Caes. B. G. 
2, 24: collem, Hirt. B. G. 8, 15: muros, 
Liv. 27,18: impositum saxis Anxur, 
Hor. S. 1, §, 25: si subeuntur prospera 
castra, Juv. 16, 2: perfurit, Fadumque 
Hebesumque subit, comes up to, attacks, 
Virg. Aen. 9, 344: interim falleudus 
est judex et variis artibus subeundus, 
Quint. 4, 5,5: precibus commota Ton- 
antem Juno subit, approaches, Stat. Th. 
9, 510. (fi) Of things: umbra subit 
terras, Ov. M. 11, 61: quos (lucos) 
aquae subeunt et aurae, Hor. Od. 3, 4, 
8: clarum subit Alba Latinum, comes 
under the dominion of Latinus, Ov. M. 
14, 612: furcas subiere columnae, are 
substituted for, ib. 8, jor: aqua subit 
altitudinem exortus sul, rises to, reaches, 
Plin. 3, 6, 31. 2, Esp. to approach 
secretly, to steal upon or into: multi 
nomine divorum thalamos subiere pud- 
icos, Ov. M. 3, 282: subit furtim lu- 
mina fessa sopor, id. H. 19, 56. Il. 
Fig.: sera deinde poenitentia subiit 
regem, came upon, overtook, Curt. 3, 2. 

. Esp. to come into, enter, occur 

to one's mind: deinde cogitatio animum 
subiit, Liv. 36, 20: maajora intellectu 
animos non subibunt, Quint. 1, 2, 28: 
mentem subit, quo praemia facto par- 
aris? Ov. M. 12, 492. 8, to subject 
oneself to, take upon oneself, to undergo, 
submit to, sustain, suffer: poerees ad 
omnia pericula subeunda, Caes. B. G. 1, 
5: omnia tela intenta in patriam subire 
atque excipere, Cic. Prov. Cons. 9, 23: 
quis est non ultro appetendus, sub- 
eundus, excipiendus dolor? id. Tusc. 2, 
5, 14: inimicitiae sunt: subeantur, id. 
Verr. 5, 71, 182: maximas rei publicae 
tempestates, id. Mur. 2,4: nefarias libi- 
dinum contumelias turpitudinesque, id. 
Pis. 35, 86: potentiam, victoriam, {d. 
Fam. 6, 1: parem cum ceteris fortunae 
conditionem, id. Rep. 1, 4: odium, id. 
Att. 11, 17: aliquid invidiae aut cri- 
minis, id. N. D. 3, t, 3: quemque casum, 
id. Att. 8,1: quamvis carnificinam, id. 
Tusc. 5, 3%, 78: legis vim, id. Cuecin., 
34, oo: minus sermonis, id. Att. 11, 6. 

suber, cris, 2. the cori oak, cork-tree, 
Quercus suber, Liun.: Plin. 16, 8, 13: 
Virg. Aen. 7,942. Called also stibéries, 
ei, f.: Lucil. in Fest. s.v. (Hence It. 
Sughero.) 

siibérectus, 4, um, Part. snip SpA 

subéréus, % um, adj. [su 1] 9 € 
cork-tree, coric-: cortex, Seren. ° 34, 
649: robur, Col. 9, 1, 3. 

siibéries, ei, v. suber. 

sub-€rigo, no perf., rectum, 3.2. a. 
to raise up ftom below: effaltus in cu- 
bitum suberectusque, App. M. 2, p. 123. 

sibérinus, 2, wn, adj. [suber] of 
the corlc-tree, cork-: cortices, Sid, Ep. 2, 
2 med, 

stub-errd, I. v. nm, to wander about 
ander: fluvii Italis suberrant montibus, 
Claud. Cons, Prob. et Olybr. 254. 

sub-exhibeo, 2. v. a. to exhibit 
under: Arn. 6, 195. : 

siib-explicans, antis, Part. unfold- 
tng below: Arn. 4, 251. 

subf., Vv. suff. 


su ) v. Sugg. 
: aah haarke, 2. v. n. to stick under or 
Pape to cleave, adhere to: Val. Max. 
35 10. 
subhast&rius, a, um, adj. [sub- 
hasto} In law, that is sold by fone 
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auction: possessiones, Cod. Theod. 13, 


9. one 
siibhastatio, aie, Cid.) @ sale by 
public auction: Cod. Justin. 4, 44, 16. 
sub-hasto, avi, utum, 1. v, a. [sub 
hasta} In law, to sell by public auc- 
tion: res pignori datas, Cod. Justin. 7, 
53,3. 
sub-héres, &dis, m. the next or 
second heir (= heres secundus) : Inscr. 
Orell. no. 3612. ; 
stib-horresco, 3. v.”. incep. to be- 
come rough or stormy from below: Si- 
senn. in Non. 423, 9. : 
sub-horridus, a, um, adj. somewhat 
Nas : subhorridus atque incultus, Cic. 
est. 9, 21. 
sib-hamidus, o, um, adj, somewhat 
moist or humid: oculi, Cels. 6, 6. 
stibices Ennius in tragoedia, quae 
Achilles inscribitur, pro aére alto ponit, 
qui covlo subjectus est,in his versibus: 
per ego deum sublimes subices humidas, 
Unde oritur imber, sonttu saevo et strep- 
ttu, Gell. 4, 19: cf. Fest. s. v. [from 
subjicio, underlayers, supports). 
slibicitare, v. subigito. 
stbictlum, i,”. an underlayer, sup- 
port: flagri, PL. Pers. 3, 3,14. 
subidus, 0, um, adj. knowing, sen- 
sible: Poet, ap. Gell. 19, 9. 
stibigitatio (subagit.), dnis, /f, 
[subigito] indecent touching: Pl. Capt. 


grex. 2. 
sibigitatrix (subagit.), icis, f. [id.] 
she vhat touches indecently: Pl. Pera. 2, 


2,45. 0 | : 
sub-igito (subagito), 1. v. a. Cagito] 
to touch indecenily : scortum, Pl. Mil. 3, 
x, §8: aliquam, id. Cas. 5, 4, 2 (al. subici- 
tare): id. 1, 2,93: Ter. Heaut. 3,3,6. jf, 
Fig. to work upon, incite to: aliquem, 
M. Aurel. in Front. Ep. ad M. Caes. 4, §: 
mulierem blanditiis, App. Apol. p. 329. 
sub-igo, gi, actum, 3. v. a. (sublgit, 
poet. Cic, Div. 1, 47, 106) [ago] to bring 
or get under, up or up to: sues antequam 
aestus incipiat, subigunt in umbrosum 
locum, Varr. R. R. 2,4, 6: celsos soni- 
pedes ocius subigit jugo, brings under 
the yoke, Sen. Hipp. 1002: and absol.: 
(beluam) facilem ad subigendum frenat, 
easy to be tamed, Cic. Rep. 2, 40: an- 
cillam, ¢o lie with, Aus. Epigr. 142: qui 
adverso flumine lembum remigiis sub- 
igit, rows up stream, Virg. G. 1, 202: 
ratem, id. Aen. 6, 302: naves ad cas- 
tellum, Liv. 26, 7: classem ad moenfa, 
Sil. 15,218: frondosum apicem ad sidera, 
id. 17, 641. Q, In gen. to turn up 


Srom beneath, to dig up, plough, culti- 


vate; toknead; torub doun, sharpen: 
locum subigere oportet bene: ubi crit 
subactus, areas facito, Cato R. R. 161, 
1: agrum bipalio, Col. 3, §, 3: glebas, 
Cic. Agr. 2, 31, 84: arva, Virg. G. 3, 
125: pontum remis, fo plough up, fur- 
row, Val. Fl. 1, 4715: farinam in mor- 
tarium indito, aquae paulatim addito 
subigitoque pulcre: ubi bene subegeris, 
defingito, knead it thoroughly, Cato R. 
R. 74: corium pilis, fb. 18, 7: aliquid 
oleo, Plin. 32,10, 44: opus digitis, Ov. 
M. 6, 20: subigunt in cote secures, 
sharpen, Virg. Aen. 9, 627: pressa 
manu (pecudum) terga, to rub down, Col. 
6, 30, I. I], Fig. to put down, sub- 
jugate, subdue, etc.: Persas, Paphla- 
gonas subegit solus, Pl. Curc. 3, de 
tertiam partem orbis terrarum, Cic. 
Rose. Am. 36, 103: Gallia devicta et 
subacta, Hirt. B. G.8, 46: urbes atque 
nationes, Sall. C. 2: poétae consuetue 
dine subigere aures populi debent, Varr. 
L. L. 9, 15, 130. In a double sense: 
Gallias Caesar subegit, Nicomedes Cae- 
sarem, Poet. ap. Suet. Cues. 49. 2, 
to bring, incite, impel; to compel, con- 
Strain: with sulj., ad or in and acc., 
or inf.: subegi, fenore argentum ab 
danista ut sumeret, Pl. Most. 3, 3, 14: 
tu me nunquam subiges, redditum ut 
reddam tibi, id. Cure. 4, 3, 8: ut ederet 
socios, subigi non potuit, Tac. A. 2, 40: 
ad deditionem Volscos subegit, Liv. 6, 
2: urbes metu subactae in ditionem, id. 
28, 43: vis subegit verum faterl, Pl. 
Truc, 4, 3, 9: Tarquinienses metu sub- 
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egerat frumentum exercitul praebere, 
Liv. 9, 41. . & elaborate in tho 
mind; fo train, discipline (rare): sub- 
acto mihi ingenio opus est, Cic.de Or. 
2, 30, 131: subacti atquo durati bellis, 
Liv. 42, 52. (Hence Sp, sobar.) 

sub-imptidens, entis, adj. some- 
what impudent: Cic, Fam, 9, 17. 

ib-inanis, e€, adj. somewhat eapty 
or vain: Cic. Att. 2, 17. 

sib-indé, adv. of time, immediately 
after, just after, presently, thereupon: 
primum gaudere, subinde praeceptum 
auriculis hoc instillare memento, Hor. 
Bp. 1, 8, 1§: ager primum aretur ul- 
tima parte mensis Augusti, subinde 
Septembri sit iteratus, Col. 2, 4, 11: 
aliud subinde bellum cum alterius orae 
Graecis ortum, Liv. 8, 27: semperne 
eosdem an subinde alios? Tac. A. 6, 2: 
duae subinde urbes captae direptaeque, 
Liv. 30, 4. jj. Esp. of repeated 
actions, from time to time, repeatedly, 
continually: praedae minus inventam 
est, quod subinde spolia agrorum capta 
domos mittebant, id. 35, 21: si dilig- 
enter subinde emundata fuerit humus, 
Col. 6, 30, 2: tragicum illud subinde 
jactabat: Oderint dum metuant, Suct. 
Cal. 30: erit pergratum mihi hanc 
efigiem ejns subinde intneri, subinde 
respicere, Plin. Ep. 2, 7: Mart. 5, 39, 6. 
(Hence It. sovente; Fr. souvent.) 
_ Sub-infero, till, irreg. v. a. to sub- 
join: Aug. de Genes. ad litt. 3, 24. 

stib-inflatus, a, um, Part. somewhat 
puffed up or wflated: vultus, Coel. 
Aur, Acut, I, 2 sq.: pectus, Arn, 2, 46. 

sub-infliio, 3. v. a. to flow in under- 
neath: Sen. Q.N. 3, 30. 

stib-injectus, a, um, Part. laid 
down upon: subinjecta manu, Sen. 
Contr, 13 inié. 

siib-insulsus, a, um, adj. someuhat 
tasteless or insipid: si quid subinsuls- 
um est, Cic. Opt. gen. 3, 7. 

stib-intelligo, 3. v. a. to understand 
or perceive a little: Hier. Ep. 145 med. 
_ sab-intro, avi, atum, 1. v2. to go 
tnto secretly, to enter by stealth. Fig.: 
populo bellicoso ludorum scenicorum 
subintravit insania, Aug. Civ. D. 1, 32. 

sub-intréodiico, 3. v.a. tointroduce : 
eum, Aug. Ep. 137. 

slib-intrééo, 4. v. a. to go into, 
enter: speciem alicujus, Arn. 6, 198. 

stib-invidéo, no Poy» invisum, 2. 
v. . to envy a little, to be somewhat en- 
vious of: subinvideo tibi, ultro te etiam 
arcessitum ab eo, Cic, Fam. 7, 10. 

sub-invisus, 2 um, adj. somewhat 
odious ; subinvisum apud malevolos Post- 
umi nomen, Cic. Rab. Post. 14, 4o. 

siib-invito, avi, 1. v. a. to invite 
slightly : aliquem, ut ad se scriberet, Cic. 
Fam. 4, 1. 

siib-irascor, atus, 1. v. n. dep. to be 
Somewhat angry: interdum soleo sub- 
irasci, Cic. Fin. 2, 4: brevitati literaram, 
id. Fam. 11, 24: C. Lucilius homo tibi 
subiratus, id. de Or. 1, 16, 72; in Epirnm 
quod me non invitas, subirascor, id. Att. 


9 7. 

subiratus, 2 um, Part. (subiras- 
cor}. {]. Adj.: somewhat angry: 
anus subiratior, App. M. 4, p. 154. 

subis, is, f. an wnknoun bird said 
to break eagle's eggs: Nigid. in Plin. x0, 
14, 17. 

sibitaénéus, a, um, adj. [subitus) 
sudden: imber, Col. 1, 6, 24. (Hence 
Fr, soudain.) 

subitarius, a, um, adj, [id] done 

ly or in haste, sudden, y: ad 

eum exercitum explendum Latini Her- 
nicique dare Quintio subitarios milites 
(ita tum repentina auxilia appellabant) 
jussi, Liv. 3, 4: exercitus, id. 3, 30: res, 
Pl, Mil. 2, 2, 70: aedificia, Tac. A 15, 
39: gradus theatri, Ib. 14, 20: dictts, a 
speaking extempore, Gell. 9, 15. 

subito, adv. suddenly, nat apc Ae 
ut subito, ut propere, ut valide tonuit } 
Pi. Am. 5,1, 10; ita abripuit repente 
sese subito, id. Mil. 2, 2,21: quum tot 
bella sublto atque improvisa nascantur, 
Cic. Fontei. 15, 32: quod serena nocte 
subito candens et plena luna defecisset, 
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id. Rep. 1, 15: tantus subito timor om- 
nem exercitum occupavit, Caes. B. G. 
I, 39: subito opprimi, Liv. 41, 3: si 
vespertinus subito te oppresserit hos- 
pes, Hor. S. 2, 4, 71: subito dicere, with- 
out preparation, extempore, Cic. de Or. 
I, 33, 1§0: aliquid subito ex tempore 
conjectura explicare, id. Div. 1, 33, 92. 
subitus, 2,um, Part.[subeo]. jij, 
Adj. lit. that has come on secretly or un- 
observedly : hence, sudden, unexpected : 
res subita, Pl, Curc. 2, 3, 23: in rebus 
tam subitis, Cic. Fam. 10, 16: maris 
subita tempestas, id. Tusc. 3, 22, 52: 
subita et improvisa formido, id. Prov. 
Cons. 18, 43: subita pugna, non prae- 
parata, Quint.9,1,35: utsunt Galloram 
subita et repentina consilia, Caes. B. G. 
, 8: novae rei ac subitae admiratio, 
aiv, 2,2: bellum, Caes. B.G. 3, 7: sub- 
jta belli ministeria, Liv. 4, 27: imbres, 
Lucr. §, 219: vis, id. 1, 287: mors, 
Quint. p> 14: silentium, id. 12, 5, 3: 
miles, tily collected, Tac. H. 4, 96: 
aqua mulsa subita ac recens, opp. invet- 
erata, Plin. 22, 24, §1: imagines non 
subitae, not newly sprung, i.e. old, an- 
cient, Plin. Ep. 8, 10: clivi, , ie. 
steep, Stat. Th. 6, 258: percussor, Quint. 
6, 2, 31: manus dux Trapezuntem subi- 
tus irrupit, Tac, H. 3,47. [jJ>Subst. 
subitum, i, 7. a sudden or unexpected 
thing, a sudden occurrence, etc.: Lesbo- 
nicum foras evocate: ita subitum ’st, 
propere eum conventum volo, Pi. Trin. 
, 2, 1: sabitum est ei remigrare, Cic. 
am. 13, 2: ei tibi subiti nihil est, Pl. 
Pers. 4, 4, 36: in subito, Plin. 4, 44, 45. 
Plur.: ut subitis ex tempore occurrant, 
Quint. ro, 7, 30: etiam fortes viros subi- 
tis terreri, Tac. A. 15, 59. With gen.: 
ad subita rerum, Liv. 9, 43: ad subita 
belli, id. 6, 32. (ji) Adverbially: 
per subitum erumpit clamor, Sil. ro, 
505: in subitum, id. 7, 527: ad subitum, 
Cassiod. Var. pracf. med. 
sub-jacéo, cil, 2.v.2. to lie under 
or near; feles coeunt mare stante, fe- 
mina subjacente, Plin, 10, 63, 83: fru- 
mentum si tegulis subjaceat, id. 18, 30, 
2 : fenestris subjacct vestibulum villae, 
lin. Ep. 2,17: subjacentes petrae, Cart. 
5, 3: campus aedificio subjacet, les 
close to the building, Col. I, 2, 3: fenes- 
tra subjuceng, Plin. Ep.2,197. —f. Fig. 
to be under, to be subject to: to belong 
to, be connected with, etc.: causa, cui 
plorimae subjacent lites, Quint. 3, 6, 
27: quantitas plerumque eidem (quali- 
tati) subjacet, id. 7, 4, 41: quaestiones 
velut subjacentes, id. 3, 6, 91: vita, 
quae multis casibus subjacet, App. M. 
11, p. 266: inopes divitum impotentiae 
subjacentes, id. Dogm. Plat. 2 jin. : vill- 
ores personae capitali supplicio subjac- 
eant, Cod. Justin. 4, 40, 4. 
subjacto, v. subjecto. 
subjecté, adv. humbly, submissively : 
demississime atque subjectissime, Caes. 


B.C. 1, 84. 
subjectio, dnis, 7. [subjicio] a lay- 
ing, putting, or placing under: .rerum 
sub aspectum paene subjectio, Cic. de 
Or. 3, 53, 202: totius rel sub oculos sub- 
Jectio, Gell. 10,3. 2, Esp. @ substi- 
tuting, for, e testamentorum, Liv. 
39, 18. fh ig. an annexing, sub- 
joining: rationis, Auct. Her. 4, 17, 24. 
flur.; Vitr. 9, 8 fin. 2.° Esp. in 
rhetor. an answer subjoined by an orator 
to a question asked by himself: Auct. 
Her. 4, 23, 33: Quint. 9, 3. 98. 
subjectivé, adv. sulyectively : Mart. 
Pp. 4, 120. . 
subjectivus, a, um, adj. [subjectus] 
relating to the subject of a proposition, 
subjective: pars, t.¢. the subject, App. 
Dogm. Plat. 3: Tert. Virg. vel. 4 fin. 
subjecto (freq. subjacto, Varr. R. R. 
¥, 52,2), 1.U. a. feubjicio] to lay, place, 
or pul under; to throw out from below: 
manus, Ov. M. t: 359: acres subjectat 
lasso stimulos, Hor. 8. 2. 7,94: saxa, 
Lucr. 6, yor: nigram alte arenam, Virg.G. 
3, 241: granae terra, Varr. R. It. 1, §2, 2. 
subjector, dris, m. [id.] one who sub- 
utes, a forger: testamentorum, Cic. 
Cat. 2, 4, 7. 


SUBJICIO 


subjectus, 2, um, Part. [subjicio}. 
{], Adj.: lying under or near, bor- 
ing upon, adjacent: alter (cingulus 
other subjectus aquiloni, Cic. Rep. 6, 
20: Heraclea, quae est subjecta Canda- 
viae, Caes. B. C. 3, 79: rivus castris Sci- 
pionis subjectus, ib. 3, 37: subjectus 
viae campus, Liv. 2, 38: Armenia sub- 
jecta suo regno, Auct. B. Alex. 35. 2, 
subjected, subject : subjectior in diem et 
horam invidiae, Hor. S. 2, 6, 47: tum 
neque subjectus solito nec blandior esto, 
submissive,Ov.A.A.2,411. (ii)Subst. 
subjectus, i, m. an inferior, subject: 
(villicus), qui, quid aut qualiter facien- 
dum sit, ab subjecto discit, Col. 1, 2, 4: 
Mithridates ab omnibus subjectis sin- 
gula exquirens, Plin. 25, 2, 3. In 
logic. and gramm. subjectum, i, 7. (sc. 
verbum) that which is spoken of, the 
subject of a proposition : omne quicquid 
dicimus aut subjectum est aut de sub- 
jecto aut in subjecto est. Subjectum 
est prima substantia, quod ipsum nulli 
accidit alii inseparabiliter, Mart. Cap. 4, 
p. 105: App. Dogm. Plat. 3. ; 
subjectus, ts, m. [id.] a laying 
under (rare): Plin. 26, 15, go. 
sub-jicio aarti subicis, subicit, 
etc.; hence, the poets, sometimes 
scanned siibicis, stibicit), jéci, jectum, 3. 
v. @ [Jacio] to throw, place, or bring 
under or near: si parum habet lactis 
mater, ut subjiciat (agnum) sub alterius 
mammam, Varr. R. R. 2,1, 20: biremes, 
subjectis scutulis, subduxit, Caes. B. C. 
3, 40: ligna et sarmenta circumdare ig- 
nemgue circum subjicere coeperunt, Cic. 
Verr. 1, 29, 69: ignes tectis ac moeni- 
bus, id. Cat. 3, 1, 2: faces, id. Mil. 35, 
98 : brachia pallae, Ov. M. 3, 167: laxi- 
orem sinum sinistro brachio, Quint. rr, 
3, 146: ova gallinis, Plin. 18, 26, 62: 
quum tota se luna sub orbem solis sub- 
jecisset, Cic. Rep. 1, 16: ossa subjecta 
corpori, id. N. D. 2, 55, 139: res sub ocu- 
los, Quint. 8, 6, 19: aliquid oculis, Cic. 
Or. 40, 139: oves sub umbriferas rupes, 
Varr. R. R. 2, 2, 18: castris legiones, 
Caes. B, C. 3, 56: aciem suam castris 
oe ib. 3, 37: se locis iniquis, ib. 
3, 95. 
up: nonnulli inter carros rotasque ma- 
taras ac tragulas subfjiciebant, id. B. G. 
I, 26: terram ferro, to plough up, Cic. 
Leg. 2, 18, 45: corpora saltu subjiciunt 
in equos, throw up, i. e. mount, Virg. 
Aen, 12, 288: pavidum regem in equum, 
Liv. 31, 37: quantum vere novo viridis 
se subjicit alnus, shoots up, Virg. E. ro, 
"4. 9%, to put in the place of, to sub- 
stitute for: copias iutegras vulneratis 
defessisque subjiciebat, Auct. B. Aiex. 
26. (ii) Esp. to substitute false for 
true; to forge, counterfeit: testamenta, 
Cic. Phil. 14, 3, 7: testamentum mariti, 
Quint. 9, 2, 73: partum, Ulp. Dig. 25, 4, 
I fin.: aes pro auro in pignore dando, 
{d. ib 13, 7, 36: fratrem suum, Just. 1, 
0: (8) to suborn: subjicitur L. Metel- 
us ab inimicis Cacsaris, qui hance rem 
distrahat, Cacs. B. C. 1, 33: testes fre- 
quenter subjici ob adversario solent, 
Quint. 5, 7, 12: suspicione subjecti peti- 
toris non carebit, id.4,2,96. ff, Fig. 
to submit, subject: ea quae sub sensus 
subjecta sunt, Cic. Acad. 2, 23, 74: res, 
quae sbubjectae sunt sensibus, id, Fin. 5, 
12, 36: ait (Epicurus), eos neque intel- 
ligere neque videre, sub hac voce hones- 
tatis quac sit subjicienda sententia, 
what meaning is to be attributed to it, 
ib. 2, 1§, 48: dico eum non intelligere 
{uterdum, quid sonet hace vox volup- 
tatiz, id est, quae res huic vocf subjicia- 
tur, ib. 2, 2, 6: quacritur quae res ei 
(nomIni) subjicienda sit, Quint. 7, 3, ‘3 
mutata, in quibus pro verbe proprio 
subjicitur aliud, quod idem significet, 
Cic. Or. 24, 92: aliud pro eo, quod ne- 
ges, Quint. 6, 3,94. 2, Esp. fo place 
wnder, to male subject, to subject: sub- 
jiciunt se homines imperio alterius ct 
potestati, Cic. Off. 2,6, 22: exteras gent- 
es servitio, Liv. 26, 49: Gallia securi- 
bus subjecta, Caes. B.G. 7, 77: si virtus 
subjecta sub varios incertosque casus 
famula fortunae est, Cic. Tusc. §, I, 2: 


2, to throw from under, throw 
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cujus victus vestitusque necessarius sud 
praecone subjectus est, id. Quint. 15, 
49: bona civium voci praeconis, id. Off. 
2, 23, 83: and ellip.: reliquias spectaculo- 
Tum, to expose for sale, Suet. Cal. 38: 
hiemi navigationem, to subject, expose, 
Caes. B. G. 4, 36: domum periculo, 
Quint. 7, 1,53: scelus frandemque noc- 
entis odio civium, Cic. de Or. 1, 46, 202: 
aliquid calumniae, Liv. 38, a: ’ 
to range under a general head, to sub- 
ordinate, treat of under; and pass. to 
be ranged under or comprisedin: quatuor 
partes, quae subjiciuntur vocabulo recti, 
Auct. Her. 3, 4,7: formarum certus est 
numerus, quae cuique generi subjician- 
tur, Cic. Top. 8, 33: species quue sunt 
generi subjectae, Quint. 3,6, 54: sub met- 
um subjecta sunt pigritia, pador, terror, 
Cic. Tusc. 4, 7,16: fas, justum, subjici 
possunt honestati, Qnint. 3, 8, 26. 
to poe after, let follow, affix, append, 
subjoin, etc.: post orationis figuras ter- 
tium quendam subjecit locum, id. 9, 1, 
36: longis (literis) breves subjicere, id. 
9, 4, 34: narrationem prooemio, id. 4, 2, 

: cur sic opinetur, rationem subjicit, 

, Cic. Div. 2, 50, 104: quod subjicit, 

Pompeianos esse a Sulla impulsos, id. 
Sull, 21, 60: non exspectare responsum 
et statim subjicere, Quint. 9, 2, 15: edic- 
to subjecisti, quid in utrumque vestrum 
esset impensum, Plin. Pan. 20: vix 
pauca furenti subjicio, reply, Virg. Aen. 
3, 314. 5. to bring to mind, prompt, 
suggest, etc.: si meministi, id, quod 
olim dictum est, subjice, Ter. Ph. 2, 3, 
40: cupio mihi ab illo subjici, si quid 
forte praetereo, Cic. Verr. 5, 10, 25: 
subjiciens, quid dicerem, id. Flacc. 22, 
53: quae dolor querentibus subjicit, 
Liv. 3, 48: nec tibi subjiciet carmina se- 
Tus amor, Prop. 1, 7, 20. 

sub-diigalis, e, adj. accustomed to 
the yoke: Prud. ore. 10, 333. 

subjiigator, ris, m. [subjugo] that 

rings under the yoke, a conqueror, 
subjugator : malorum, App. Dogm. 
Piat. 2, p, 16, 

subjugius, a, um, adj. [sub jugum] 
pertaining to the yoke, attached to the 
yoke: lora, Cato R. R. 63: Vitr. 10, 8 
sore vi id.] 

subjiigo, avi, atum, 5. v. a. to 
bring under the yoke: decus vublican 
Am. 4, p. 129. |, to subject, sub- 
jugaie: hostes, Claud. VI. Cons. Hon. 
249: aliquem poenae, Scaev. Dig. 4, 8, 
ine ingratum populum legi, Lact. 4, 10 


subjiigus, 4, um, adj. [id.] atiached 
to the yoke, yoked: molae machinariae 
suhjugum aliquem dare, App. M. 4, p. 
19. Il. Subst. subjugum, i, 2. an 
unicnoun animal: Plin. 30, 15, §2. 
subjunctivus, a, um, adj. [subjun- 
go} relating to binding together; in 
gramm.: subjunctivus modus, the sub- 
gunetive mode, Diom. p. 331 P.: con- 
junctiones, e¢. g. si, cum, antequam, etc, 
haris. p. 200 8g. P. 
subjunctorium, ii, . Lia] @ cai’ 
riage drawn by animals: Cod. Theod. 8, 
5,10. 
subjunctus, a, um, Part. Csubjungo}. 
sub-jungo, xi, ctum, 3. v. a. to yoke 
or harness to: curru subjungere tigres, 
Virg. E. 5, 29: (juvencos) plostro, Col. 
, 2, 8: carpento suo equas, Plin. 11, 
49, 109. ji, Transf. in gen. to join or 
add to, to annex, subjoin: Aencla pup- 
pis, rostro igh deg subjuncta leones, 
having affized, Virg. Aen. 10,157. (ii) 
Fig.: tu face, utrumque uno subjungas 
nomen eorum, Lucr. 3, 422: omnes artes 
oratori, Cic. de Or. x, $0, 218: Aristo- 
teles transiationi haec ssa subjungit, 
id. Or, 27, 94: Calliope haec percussis 
subjungit carmina nervis, Ov. M. 5, 340. 
verbo idem verbum, Quint. 9, 3, 67. 
9, to bring under, subdue, subju- 
gate: urbes multas sub imperium pop- 
uli Romani, Cic. Verr. 1,21, 55: novas 
provincias imperio nostro, Vell. 2, 39 
jin.: et mihi res, non me rebus subjung: 
ere conor, Hor. Ep. 1, 1, 19. 3, to lay 
under (rare): immortallfa fundamenta 
rebus, Lucr. 2,862. 4, fo put in the 
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lace of, to substitute: exempta una 
itera sonitus vastioris et subjuncta lev- 
ioris, Gell. 1, 25. 

sub-libium, ii, 7. @ plant, dog’s- 
tongue: App. Herb. 96. 

sub-labor, Inpsus, 3. v. n. dep. to 
fall or sink under or down, to sink: im- 
perfecta necease est Iabent et modo prod- 
eant, modo sublabantur aut succidant, 
Sen. Ep. 71 fin. : aedificia vetustate sub- 
lapsa, Pliu. Ep. 10, 75: poet.: sublapsa 
vetustas solvit saxum, Virg. Aen. 12, 
686. 2. Esp. to slip down, glide 
away: lues udo sublapsa veneno per- 
tentat sensus, ib. 7, 354. fl. Fig.: 
retro sublapsa spes, ib, 2, 169: Memoria 
senum, Sen. Qed. 817. 

sub-labro, 1. v. a. [labrum] to put 
tnto the mouth: Nov. in Non. 140, 8. 

sub-lacrimans, antis, Part. weep- 
ing a little: Veg, Vet. 1, 30. 

sub-lamina, ae, f. an under-plaie: 
Cato R. R. 2%, 3. 


sublapsus, a, um, Part. [sublabor]. 

sublateé, adv. highly, lofttly: Niius 
diebus centum sublatius fluens, higher, 
Amm. 22,15. — fl, Fig. : sublate ample- 
que dicere, with elevation, Cic. Brut. 55, 
201 : sublatius insolescentes, more proud- 
ly, Ammm. 15, 12. 

sublatio, snis, f. (tollo] a lifting 
up, raising, elevation: a sublatione ad 
positionem, an upward beat in marking 
time, Quint. 9, 4, 48. {j. Fig. eleva- 
tion, exaléation: animi, Cic. Fin. 2, 4, 
13. 2. Esp. an abrogation, annu 
ling, judicii, Quint. 7, 1, 60. 

sublatus, 2, um, Part.[tollo}. I, 
Adj.: elated, proud: quo proelio sub- 
lati Helvetii, Caes. B. G. 1,15: hac vic- 
toria, ib, 5, 38: rebus secundis, Virg. 
Aeu, 10, §02: gloria, Tac. A. 13, 15: 
fidens magis et sublatior ardet, Ov. 
Hal. 54. 

sub-lavo, 1. v. a. to wash from be- 
neath (rare): os vulvae vino, Cels. 6, 
18, 10; se, App. Herb. 79. 
, sublectio, dnis, f. [sublego] a glean- 
ing, leasing: Tert, adv. Mure. 4, 31. 

sublecto, 1. v. a. [lacio] to wheedle, 
cajole : os, PL MiL 4, 2, 74. 

sublectus, a, um, Part, [sublego ]. 

sub-légo, légi, lectum, 3. v. a. to 
gather or search for underneath, to ga- 
ther up: (puer) sublegit quodcumque 
jaceret inutile quodque posset coenantes 
offendere, Hor. S. 2, 8,12: bacca tem- 
pestatibus in terram decidit et necesse 
est eam sublegere, Col. 12, §2, 1. : 
Esp. to catch up secretly or by stealth: 
liberos, to ieadnap, Pl. Rud. 3, 4, 44. 
Fig.: clam alicujus sermonem, to over- 
hear, id. Mil. 4, 2, 98: carmina, Virg. 
K. 9, 21. Il. £0 choose in the place of, 
to substitute: collegae, qui una, lecti: et 
qui iu eorum locum suppositi, sublecti : 
additi, allecti, Varr. L. L. 6, 7, 69: in 
demortuorum locum, Liv. 23, 23: fami- 
lias in numerum patriciorum, Tac. A. 4, 
25: senatum, Just. 3, 3. 

sublestus, 4, um, adj. [etymol. un- 
cert.; acc. to Déderl, Synon. 2, p. ror 
sq., perh. from sublevo; hence, Lit. 
light] eae trifling, trivial: sublesta 
antiqui dicebant infirma et tenuia, Plaut. 
in Pers. (3, 1, 20), fides sublestior, id est 
infirmior, Fest. 8. v.: Non. 179, 11: fides, 
Pi. af 3. ne a ce 1 

sublévatio, snis, 7. [sublevo] a 
lightening, alleviation: sublevatio et 
medicina, Cic. Rep. 2, 34. 

sub-lévo, avi, atum, 1. v. a. to lift 
up from beneath, to raise up, support: 
qui nos sibi quondam ad pedes stratos 
ne sublevabat quidem, Cic. Att. 10, 4: 
in ascensu sublevati, Caes. B.C. 2, 34: 
Liv. §, 47: jubis equorum sublevati, 
Coes. B.G. 1, 48: erigere se aut sublev- 
are, ib. 6,27: apes regem fessum hu- 
meris sublevant, Plin. 11, 17,17: inter 
manus sublevantium exstinctus est, 
Suet. Vesp. 34: mentum sinistra, Auct. 
Her. 4, 50, 63: retia furcis, Plin. 9, 8, 9. 

il. Fig. to sustain, support, assist, 
encourage, console ; to lighten, alleviate, 
mitigate: aratores, opp. evertere, Cic. 
Verr. 3, 92, 215: homines defendero et 
sublevare, id. Div. in Caecil. 2, 5: ali- 
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quem, opp. deridere, id. Tusc. 4.37, 80: 
aliquem, opp. laedere, id. Caecin. 9, 23: 
graviter eos accusat, quod tam neces- 
sario tempore ab iis non sublevetur, 
Caes. B. G. 1, 16: oppidanos re frumen- 
taria, Hirt, B. G. 8, 34: provincias liber- 
alitate, Suet. Tib. 48: res adversae 
sublevantur, Cic. Sull. 24, 75: fortunam 
industria, Caes. B.C. 3, 93: miiitum 
laborem, id. B.G. 6, 32: hominum peri- 
cula, Cic. Mur. 4, 8: odia, Coel. in Cic. 
Fam. 8, 3: blandimentum sublevavit 
metum, Tac, A.14,4. 

sublica, ae, f. @ stake or pile: Caes. 


B. C. 3, 49: Liv. 23, 37: esp. the piles 
for a bridge: Cacs. B, G. 4, 17: Liv. 
1, 37. 


sublicius, , um, adj. [sublica] con- 
sisting of or resting upon piles: subli- 
cius pons, the pile-bridge, a wooden 


sub-lido, 3. v. a. [laedo] to press 
out: Prud. Apoth. 15. 
subligéctlum, i, ». (subligo] a 


waistband, apron, drawers: Cic. Off. 1, 
35, 129. 

subligar, aris, . [id.] z. g. subliga- 
culum, av apron, etc.: Juv. 6, 70: Plin. 
12, 14, 32. 

subligatio, snis, f. [id.] a binding 
or tying below : uvarum, Pall. 1, 6, Io. 

sub-ligo, avi, atum, 1. v. a. to bind 
or tie below, to bind on: vites, Cato R. 
R. 33, 44: Plin. 17, 22, 35, § 197: ensem 
jateri atque humeris, Virg. Aen. 8, 459: 
clipeum sinistrae, ib. 11, 11: arma, Val. 
Fl. 5, 445: poet. transf.: quem (virum) 
balteus asper subligat, girds, id. 5, 579: 
oe ludit, tucked up, Mart. 4, 

I, 4. 

sublimator, oris, m. Paine an 
Sn cae pre of i; . ;: 
subli v. aloft, loftily, on high: 
Theodori nihil interest, humine an sub- 
lime putrescat, Cic. Tusc. 1, 43, 102: 
scuta, quae fuerant sublime fixa, sunt 
humi inventa, id. Div. 2, 31, 67: volare, 
Lucr, 2, 206: ferri, Cic. Tusc. 1, 14, 40: 
elati, Liv. 21, 30: expulsa, Virg. G. 1, 
320. Comp.: sublimius altum attollit 
caput, Ov. Hal. 69. Hl. Fig. of style, 
in @ lofty manner, loftily (rare): alia 
sublimius, alia gravius esse dicenda, 
Quint. 9, 4, 130. 

sublimis, e (fem. sing. and neutr. 
plur. sublima, Att. and Sall. in Non. 
489, 8 sq.: Lucr. 1, 341), adj. [perhaps a 
contr. of sublevimis from sublevo: sub- 
limem est in altitudinem elatwn, Feat. 
S. v.] uplifted, high, lofty, exalted, ele- 
vated : rapite sublimem foras, bornealoft, 
PL. Mil. §,1: campiarmis sublimibus ar- 
dent, borne aloft, Knn. inServ. Virg. Aen. 
11, 602 : apparet liquido sublimis in aére 
Nisus, Virg. G. 1,404: ipsa (Venus) Pa- 
phum sublimis abit, on high, through the 
air, id. Aen. 1,415: Liv. 1,16: hic vertex 
nobis semper sublimis, Virg. G. 1, 242: 
cacumen montis, Ov. M. 1, 666: tectum, 
ib. 14, 762: columna, ib. 2, 1: atrium, 
Hor. Od. 3, 1, 46: arcus (iridis), Plin. 2, 
59, 60: portae, Virg. Aen. 12, 133: ne- 
mus, Lucan, 3, 86: os, directed upwards, 
Ov. M. 1, 85: flagellum, uplifted, Hor. 
Od. 3, 26, 11. Comp.: quanto sublimior 
Atlas omnibus in Libya sit montibus, 
Juv. 11, 24. Sup.: triumphans in illo 
sublimissimo curra, Tert. Apol. 33. Q, 
Subst. sublime, is, 2. height ; the air: 
piro per lusum in sublime jactato, Suet. 
Claud. 27: per sublime volantes grues, 
Plin. 18, 35,87: in sublimi posita facies 
Dianae, id. 36,5, 4,$ 13: ex sublimi de- 
voluti, id. 24,132,105. Plur.: antiquique 
memor metuit sublimia casus, Ov. M. 8, 
259: per maria ac terras sublimaque 
coeli, Lucr. 1, 24%. Ij. Fig. lofty, ex- 
alted, eminent, distinguished: antiquil 
reges ac sublimes viri, Varr. R. R. 2, 4, 
9: mens, Ov. Pont. 3, 3, 103: pectora, 
id. F. 1, 30t: sublimis, cupidusque et 
amata relinquere pernix, aspiring, Hor. 
A. P. 165. Subst.: nil parvum sapias 
et adhnc sublimia cures, id. Ep. 1, 12, 
15. Comp.: qua claritate nihil in rebus 
humanis sublimius duco, Plin. 22, 5, 5: 
Juv. 8, 232. Sup.; sancimus supponi 


SUBLUSTRIS 


duos sublimissimos Judices, Cod. Justin. 
4, 62,39. 2, Esp. of style, lofty, ele- 
vated, sublime: sublimia carmina, Juv 

, 28: verbum, Quint 8, 3, 18: genus 


icendi, id. 11, 1,3: actlo (opp. causae 
submissae), id. 11, 3,153. Comp.: sub- 


limior gravitas Sophboclis, id. 30, 1, 68: 
jem _ sublimius illud pro Archia, Saza’ 
atque solitudines voct respondent, id. 8, 
3,75. (ii) Transf. of persons: natura 
sublimis et acer, Hor. Ep. 2, 1, 165: 
sublimis et gravis et grandiloquus (Aes- 
chylus), Quint. 10, 1, 66: Trachalus ple- 
garas sublimis, id. 10, I, 119. Paste 

sublimitas, atis, /.[sublimis]heigh?, 
lofteness: corporis, Quint. 12, 5, 5: cel- 
larum, Col. 8, 3, 3: cucurbitarum, Plin. 
19, 5, 24. Plur.: lunae, id, 2, 16, 13. 

{]. Fig.: sublimitas incomparabilis 

invicti animi, id. 7, 25, 26: in pictura, 
id. 35, 10, 36, § 67. 2. Esp. of style, 
loftiness, elevation, sublimity : heroict 
carminis, Quint. 1, 8, 5: sublimitas et 
magnificentia et nitor, id. 8, 3, 3: nar- 
randi, Plin. Ep. 1, 16: Platonica illa 
sublimitas, fb. 1, Io. ; 

sublimiter, adv. loftily, on highs 
stare, upright, Cato R. R. 40, 2: voli- 

, Col. 8, 11, I. 

sublimitus, adv. Leoblimnts | high 
ap: pauci militum equum sublimilus 
insilire, Fronto Ep. ad Ver. 1. 

sublimo, avi, atum, 1. v. a. Eid.] to 
lift up on high, to raise, elevate: se 
nubium tenus, App. Flor. p. 340. 
Reflect.: sublimatu in altum, id. M. 3, 
p. 138. il. Fig.: sublimavit dixit 
(Cato), id est in altum extulfit, Origin- 
um libro secundo: in maximum decus 
atque in excelsissimam claritudinem 
sublimavit, Fest. s.v.: Pallas praetoriis 
ornamentis sublimatus, Aur. Vict. 
Epit. 4. e 

sublimus, a, um, v. sublimis. ; 

sublingio, onis, m. [lingo] a Lick- 
dish, under-seullion : Pl. Ps. 3, 2, 103. 
_ sublinio, v. sublino. | 

-‘Sub-lino, lévi, litum (Part. perf. 
sublinitum, Pl. Mil. 2, 1, 95), 3. v. a. to 
besmear or anoint beneath, to lay on as 
@ ground-colour, to prime with: chry- 
socollam atramento, Plin. 33, 5, 29: 
argentum vivum, id. 33,6, 32: sanguin~ 
em lacertae, id. 30, 9, 23. Hl. 
Transf. to put underneath, underlay: 
toe ee ge et pa S ) 15,1: st 
tium (genus onychis) argenteis 
bracteis sublinitur, Plin. 37,4, 31. 2, 
Fig.: sublinere os alicul, to . 
cheat, bamboozle: pulcre os sublevit 
patri, Pl. Mere. 3, 4, 19: id. Mil 2, 1, 
32. 

sublitus, 2, um, Pars sunloe |: 

sub-lividus, 4, um, adj. somewhat 
ge bluish (rare): pustulae, Cels. 5, 
28, X. 

sub-licdnus, a, um, adj. [lux] fc- 
wards daybreak: Plin. se aia 
’ gubliicdre arbores est ramos earum 
supputare et veluti subtus lucem mitt- 
ere, Fest. $. v. 

sub-liicéo, 2. v. 2. to shine a little, 
to glimmer: aries sublucet corpore to- 
tus, Cic. Arat. 289: crepuscula sublac- 
ent, Ov. Am. I, §, 5: si fragmenta 
(picis) subluceant, Plin. 14, 20, 25: 
ae sublucet purpura nigrae, Virg. 

+ 4, 275. ‘ 

sub-liicidus, ®, um, adj. somewhat 
light, lightish: lucus, App. M. 6, p. 
I 


sub-liigéo, 2. v. n. to lament a 
little: Inscr. Orell. no. 643. 

sub-liio, no perf., Ifitum, 3. v. a. to 
wash or bathe underneath: aliquid aqua 
calida, Cels. 4, 15: inguina, Mart. 6, 
81, 2: subluto podice, id. 2, 42, 4. jl 
Transf. of rivers, to flow along 
base of, to wash the foot of: hune 
montem flumen subluebat, . B.C, 
3» Q7: radices collis (flumina), id. B. G. 


y P 9: 5 e 

sublustris, ¢, ans, (cf. illustris] 
having a faint light, glimmering: nox, 
Hor. 3, 27, 31: Liv. 5, 47: umbra 
(noctls), Virg. Aen. 9, 393. it. Fig.: 
eloquentiae Latinae lumina, Gell. 13 


SUBLUTEUS 


- gub-liiténs, a, um, adj. yellowish : 
color, App. Flor. p. 348. 

subliitus, 2, um, Part. [subluo}. 

subliivies, em, e, f. [subluo; lit. 
that which is washed off | filth, dirt: 
via subluvie coenosa lubrica, App. M. 

p. 221: limosa, Amm. I5, 4. il. 
Lisp. a disease in the feet of sheep: 
Col. 4, §, 11: Plin. 30, 9, 23. Called 
also, subluvium, ii, n.: Marc. Emp. 
18 jin. ; 

sub-maestus (summ.), a, um, adj. 
somewhat sorrowful: Amm. 30, I. 

sub-manans (summ.), antis, Part, 
flowing beneath: aqua sub terra, Vitr. 
3,1 med, 

sub-méio (summ.), 3. v. a. to make 
pas r: se, Marc. Empir. 8 5 


subméitilus (summ.), i, m. sub- 
meio] one who makes water under him- 
self, who wets his bed: Marc. Empir. 


sub-mergo (summ.), si, sum, 3. v. 
a. to dip or plunge wu , to sink, sub- 
: submersus equus voraginibus, 

Cic. Div. 1, 33, 93: genera submersa- 
ram beluarum, id. N. D. 2, 39, 100: 
navis submersa, Caes. B. C. 3, 39: fer- 
rum submersum in unda, Ov. M. 12, 
279: ipsos potuit submergere ponto, 
‘Virg. Aen. 1, 40: aliquot procellis sub- 
miersi paene sumus, Liv. 24, 8: sub- 
mersas obrue puppes, Virg. Aen. 1, 69. 


, ll, Fig.: virtas submersa tene- 
bris, Claud. 1V. Cons. Hon. 221: pub- 
ica submergere lectionem, to sup- 


press, Arn. 3, 104. 
submersio (summ.), dnis, f. (sub- 
mergo] @ sinking, submersion: Arn. §, 
182: Firm. Math. 1, 2 jin. 
submersus (summ.), a, um, Part. 
submergo }. 
submersus (summ.), fis, m. [id.] 
‘a plunging under water, sinking: ‘Tert. 
es 32 med, ( ) a 
sub-mérus (summ.), a, um, adj. 
pretty pure: vinum, PL. Stich. 1, 3, 116. 
subminia (summ.), ae, f. [minium 
a kind of garment for women: Pl. 
_Epid. 2, 2,48. 
subministratio (summ.), duis, f. 
{sumministro] @ giving, surnishing, 
supplying : Tert. Apol. 48 jin. 
subministrator (summ.) dris, m. 
[id.] one who aids or assists; fig. an 
abettor, promoter: subministrator libi- 
dinum testisque, Sen. Ep. 114 fin. 
subministratus (summ.), fs, m. 
[id.] a furnishing, supplying: exiguus 
cibi, Macr. S. 47, 12 . 
sub-ministro (summ.), avi, atum, 
1. v. a. to aid by giving ; to give, fur- 
mish, supply: pecuniam alicui, Cic. 
Defot. 9, 25: tela clam, fd. Coel. 9, 
20: tela ad manum, Quint. 5, 7, 8: 
tela agentibus, id. 12, 3, 4: frn- 
mentum, Caes. B. G, 3, 40: auxilia 
hostibus nostris, ib. 4, 20: puteus, qui 
cco. pondo argenti Hannibalf subminis- 
travit in dies, Plin. 33, 6, 31: tabella- 
rios, Cie, Q. Fr. 2, 33. il. Fig.: 
Aristoteles huic arti plurima adjumenta 
atque ornamenta subministravit, id. 
Inv. 1, 5, 97: occasiones alicui, Suet. 
Tib. 61: timores, Sen. Ep. 104 med, : 
‘tantum animorum viriumque patriace 
et penatium conspectus subministrat, 
Just. 6, 7. 
submisse, adv. of ech, softly, 
calmly, not loud or harshly: dicere, Cic. 
de Or. 2, 53, 215. Comp. : id. Or. 8, 26. 
. OF character, calmly, quietly, 
modestly, humbly, submissively: alicui 
submisse supplicare, id. Plane. 5, 12: 
ecribere alicui, Tac. H. 3, 9: agere (opp. 
minanter), Ov. A. A. 3, 582. Comp.: 
submissius se gerere, Cic. Off. 1, 26, go. 
Sup. seems not to occur. 
submissim (summ.), adv. in a low 
voice, gently, softly (rare): fabulantes, 
Suet. Aug. 44: ridere, Gell. 17, 8. 
sub age (summ.), nis, f. [sub- 
mitto] a letting down, lowering, sink- 
ing: ex contentione vocis et submis- 
sione, Cic. Off. 1, 41, 146: nec elatio nec 
submiussio, ¢. ¢. depression, id. Top. 18, 
1% 


SUBMITTO 


missus f 

to}. J. Adj. lef down, lowe 

low: scutis super capita densatis, 
stantibus primis, secundis submissior- 
ibus, s. mg lower, Liv. 44,9: capillo 
submissiore, hanging lower down, Suet. 
Tib. 68. (ii) Fig. of character or dis- 
position, low, mean, grovelling, abject: 
videndum est, ne quid humile, submis- 
sum, molie, effeminatum, fractum ab- 
jectumque faciamus, Cic. Tusc. 4, 30, 
64: Vivere neque submissum et abject- 
um, neque se efferentem, id. Off. x, 34, 
124: adulatio, Quint. 11, 1, jo. In a 
good sense, Aumble, submissive: civi- 
tates calamitate submissiores, Hirt. B. 
G. 8, 31: preces, Lucan. 8, 594: tristem 
viro submissus honorem largitur vitae, 
yielding, overcome, Stat. Th. 1, 662. 
9, Transf. of the voice or of 

speech in gen. low, soft, gentle, calm, 
not vehement: et contenta voce atroci- 
ter dicere et submissa leniter, Cic. Or. 
1}, 56: Ov. M. 7, go: murmur, Quint. 
II, 3, 45: oratio placida, submissa, 
lenis, Cic. de Or. 2, 43, 183: Caes. B.C. 
3, 19: (sermo) miscens elata submissis, 
Quint. 11, 3, 43: actio, id. 7,°4, 2. 
Comp.: lenior atque submissior oratio, 
id. tr, t, 64. Transf. of an orator: 
Cic. Or. 26,90. The Sup. seems not to 
occur. 

submissus (summ.), is, m. fia 
a sending to or in, introduction: Tert. 
adv. Marc. 5, 16 med. 

sub-mitto (summ.), misi, missum, 
3. v. a bo let go or put under ; to lift 
up; to cause to spring up: to UCE: 
singuli agni binis nutricibus submittuu- 
tur; nec quicquam subtrahi submissis 
expedit, Col. 7, 4, 3: vaccas tauris, éo 
put under (for breeding), Pall. Jul. 4: 
equas alternis annis, id. Mart. 13, 60: 
canterium vitibus, Col. 4, 14, 1: sub- 
mittit tellus flores, puts forth, Lucr. 1, 
8: pabula tellus pascendis submittit 
equis, Lucan. 4, 411: submittit humus 


sub summ.), a, um, Part, 
(submit 8 
ered, 


strum submisere Colchi majus, did not 
produce (alluding to the dragon that 
guarded the golden fleece), Hor. Od. 4, 
4, 63: submissas tendunt alta ad Capi- 
tolia dextras, upraised, Sil. 12, 640: 
Sen. Oed. 226: submissi palmas, Sil. 1, 
673. 2, Esp. of animals or plants, 
to bring up, rear, raise; to let grow, 
not kill or cut of: arietes, Varr. R. R. 
2, 2, 18: Virg. E. 1, 46: materiam vitis 
constituendae causa, Col. Arb. 5, 1: 
prata, to let grow Sor hay, Cato R. R. 8, 
I. 8, to let down, lower, sink, drop: 
se ad pedes, Liv. 45, 7: se patri ad 
cnua submisit, Suet, Tib. 20: latus in 
erba, Ov. 3, 23: verticem, ib. 8, 
639: genu, ib. 4, 340: poplitem in ter- 
ra, ib. 7, 191: aures (opp. surrigere), 
Plin. 10, 48, 67: oculos, Ov. F. 3, 372: 
faciem, Suet. Cal. 36: fasces, Plin. 4, 
30, 31: capillum, to leé grow, Plin. Ep. 
4, 27: crinem barbamque, Tac. G. 31. 
Reflect.: Tiberis aestate submittitur, 
sinks, falis, Plin. Ep. 5, 6. (ii) Fig.: 
ut ii, qui superiores sunt, submittere 
se debent in amicitia: sic quodammodo 
inferiores extollere, to lower themselves, 
condescend, Cic. Am. 20, 72: submitt- 
ere se in humilitatem causam dicenti- 
um, Liv. 38, §2: ut in actoribus Graecis 
fieri videmus, saepe illum, qui est se- 
cundarum aut tertiarum partium, cum 
 assig aliquanto clarius dicere, quam 
pse primarium, multum submittere, 
ut {lle princeps quam maxime excellat, 
to moderate his efforts, restrain him- 
self, Cic. Div. in Caecil. 15, 48: oration- 
erm tam submittcre quam attollere dec- 
et, to sink, 1. e. speak in a plain style, 
Plin. Ep. 3,13: quando attollenda vel 
submittenda sit vox, Quint. 1,8, 1: ad 
calamitates animos, to submit, bow, Liv. 
23,25; animum periculo, Brut, et Cass, 
, in Cic. Fam. 11, 3: animos amori, Virg. 
Aen, 4, 414: se culpae, to commit, Ov. 
H. 4, 1§1: furorem, to put down, quell, 
| Virg. Aen. 12, 832. I]. % send or 
tech secretly: submittit cohortes 
equitibus praesidio, tioes. B. G. 5, 58 


_subsidium alfcut, ib. 2.6: auxilinm lab- 
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formosa colores, Prop. 1, 2,9: non mon-. 


SUBNATUS 


oe eee 


orantibus, ib. 7, 85: submittebat iste 
Timarchidem, qui moneret eos, secretly 
despatched, Cic. Verr. 3, 28, 69: iste ad 
pupillae matrem submittebat, fb. 1, 41. - 
2. to send in place of; to transfer ; 
and gen. to supply: huic vos non sube 
mittetis? send a successor, id. Prov. 
Cons. 4, 8: sibi destinatum in animo 
esse, imperium alicui submittere, ¢o 
transfer, Liv. 6, 6: vinea submittit 
capreas non semper edules, furnishes, 
Hor. S. 23 4 43. ; 
submélesté (summ.), adv. with 
some vexation: aliquid ferre, Cic. Att. 
5, 2. 
sub-molestus (summ.), a, um, adj. 
somewhat troublesome or vexatious: 
reg est mihi sabmolestum, Cic. Att. 
16, 4. 
sub-mdnéo (summ.), ti, 2. v. n. to 
remind ivily, give a@ hint (rare): 
submonuit me Parmeno, Ter. Eun. 3, 
5, 22: patres salutavit nominatim sin- 
gulos, nullo submonente, Suet. Aug. 


53. 
sub-monstro (summ.), 1. v. a. fo 
show privately: Am. 3, 143. 
sub-morosus (summ.), a, um, adj. 
somewhat peevish or morose: me illa 
valde movent stomachosa et quasi 
submorosa ridicula, Cic. de Or. 2, 69, 
279. 
submotor coum)» doris, m. [eub- 
moveo] one who puts aside or clears: 
submotor aditus, praeco, accensus, 7. é 
the lictor, Liv. 4§, 29. 
submotus (summ.), a, um, Part. 
[submoveo]. . 
sub-mdvéo (summ.), mdvi, mdtum 
(syncop. form of the past . subj, 
summosses, Hor. S. 1, 9, 48), 2. v. a, to 
move or drive off or away; to remove: 
hostes a porta, Caes. B. G. 7, 50: hostes 
ex muro ac turribus, id. B. C. 2, 11: 
hostium lembos statione, Liv. 45, ro: 
aliquem urbe atque Italia, Suet. Aug. 
45: recusantes advocatos, Cic. Quint. 8, 
31: submote contione, id. Flacc. 7, 15: 
submoto populo, Liv. 26, 38: maris Ll- 
tora, to extend (by moles), Hor. Od. 2, 
18, 21: informes hiemes, ib. 2, 10, 14. 
Of things: ubi Alpes Germaniain ab 
Italia submovent, separate, Plin. 3, 19, 
23: silva Phoebeos submovet ictus, 
wards off, Ov. M. §, 389. 2. Esp. 
of a lictor, to clear away, to make room: 
i lictor, submove turbam, Liv. 3, 48: 
id. 2, 56. Pass, tmpers.: cui submove- 
tur, Sen. Ep. 94 jiz.: sederunt in tri- 
bunall, lictor apparuit, submoto incess- 
erunt, after room had been made, Liv. 
28, 24. (ii) Fig.: non gazae neque 
consularis submovet lictor miscros tum- 
uwltus mentis et curas, Hor. Od, 2, 16, 
9. 3. to clear off, sell off stock: 
oves, Col. 7, 3, 14: agnos, id. 4, 4, 3. 
I]. Fig. to put or keep away, to 
utthdraw, withhold, remove: aliquem 
administratione rei publicae, Suet. Caes. 
16: reges a bello, Liv. 45, 23: sermon- 
em a prooemio, Quint. 4, 1, 63: magni- 
tudine poenae maleficio submovcri, 
Cic. Rose. Am. 2§, Jo: quam ote 
miam) submovere non audeo, id. Leg. 
I, 13, 39: submovendum est utrumque 
ambitionis genus, Quint. 12, 7, 6. 
sub-murmiuro, avi, 1. v. a. fo mur- 
mur in secret: Aug. Conf. 6, 9. 
submiito (summ.), 1. v. a. to change, 
interchange, substitute: hance tmadA- 
Aayny rhetores, quia quasi submutantur 
verba pro verbis, werwyupiay gramma- 
tici vocant, quod nomina transferuntur, 
Cic. Or. 24, 93. 
sub-nascor, nitus, 3. v. 7. dep. to 
grow up under, out of, or after; to 
succeed: num vada subnatis imo viri- 
dentur ab herbis, Ov. Hal. 90: qui 
cortex) subnascente allo expellitur, 
lin. 17, 24, 37, $ 234: poma, id. 12, 3, 
vk plumae, id. 11, 23, 27: ulcera, Sen. 
rev. Vit. § med.: aqua, id. lra 2, so 
Jin.: ignis, Sil. 14, 65. 
sub-nato, I. v. 2. to swim beneath: 
pars subnutat unda membrorum, purs 
exstat aquis, Sil. 14, 482: App. M. 4, 


p. 157. 7 
subnatus, 2, um, Part. [subnascor]. 
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SUBNECTO 
sub-necto, no .» XUN, 3. Vv. a. 
to bind or tie under, Bind on beneath: 
velum antennis, Ov. M. 11, 483: cingula 
mammae, Virg. Aen. I, 492: tenui de 
vimine circlos cervici, id. G. 3, 167: 
subnectit fibula vestem, id. Aen. 4, 
139: specieque comam subnexus utra- 
que, wreathed, garlanded, Stat. S. 5, 3, 
Il3. ll. Fig. to add, subjoin: ut 
inventioni judicium subnecterent, Quint. 
3, 3,§: deinde proxima subnectens, id. 
» 10, 4: 
ust. 43, 4: dedecus, Val. Max. 2, 6, 
15: callide subnectit, confictas a se 
epistolas esse, Just. 14, I fin. 
 gub-négo, avi, 1. v. a. to half deny 
or refuse: aliquid alicui, Cic. Fam. 4, 
19. 
subnervo, avi, 1. v. a. [nervus, lit. 
to cut the sinew beneath] to hamstring, 
hough: taurum, Tert. adv. Jud. 10 
med. jj, Fig.: calumnias, to inval- 
tdate, refute, App. Apol. p. 327. 
subnexus, 4, um, Part. [subnecto]. 
sub-niger, gra, grum, adj. somerhat 
lack, blackish: ventriosus, subniger, 
PL Ps. 4, 4, 120: oculis, id. Merc. 3, 4, 
55: color (cutis), Cels. 5, 28, 4. 
sub-nisus, 2, um, v. subnixns. 
sub-nixus (subnisus), a, um, Part. 
supported from beneath, propped up, 
supported by, resting or leaning ogee 
(duos circulos) coeli verticibus ipsis ex 
utraque parte subnixos vides, Cic. Rep. 
6,20: parva Philoctetae subnixa Pctelia 
muro, supported, i. e. defended by, Virg. 
Aen. 3, 402: Maconin mentum mitra 
crinemque madentem subnixus, bound 
under his chin, ib. 4,217: subnixis alis 
me inferam, with my arms a-kimbo, P1. 
Pers. 2, 5,6. Uf. Fig. relying or de- 
pending upon: with abl.: victorlis di- 
Vitiisque subnixus, Cic. Rep. 2, 25: 
quum Bastarnas cernerent subnixos 
Thracum auxiliis, Liv. 41, 19: validis 
propinquitatibus subnixus, ‘Tac. A. 11, 
t: civitas tot illustribus viris subnixa, 
fb. 1, 11. With ez: Latini subnixo 
animo ex victoria inerti, consilium in- 
eunt, Coel. (or Quadrig.) in Non. 405, 
29. With dat.: subnixus et fidens in- 
nocentiae animus, Liv. 4, 42. 
subnétatio, snis, } fsubnoto a 
signing underneath, subscription: Uod. 
Justin. 1, 23, 6. 
sub-ndto, avi, atum, 1. 1. a. fo mark 
or write underneath: in inferiori linea 
particulares propositiones subnotentur, 
App. Dogm. Plat. 3: nomina palam, to 
write down, Suet. Cal. 41. Transf.: 
Nbellos, to subscribe, Plin. Ep. 1, 10, 
I]. co note secretly, to mark, observe : 
et non sobria verba subnotasti, Mart. 1, 
28, 5: aliquem vultu digitoque, id. 6, 


82, 3. 
subntiba, ae, f. [nubo] a rival: 
lecti nostri subnuba, Ov. H. 6, 153. 
- gub-nitbilus, 4, um, adj. somewhat 
cloudy, rather g y: nox, Caes. B.C, 
3» 54: limes, Ov. R. Am. $99. 
subo, ft. v. 2. to be in heat, to brim 
sia appetere): Lucr. 4, 1195: Hor. 
pod. 12, 1t: Plin, 10, 63, 83. 
siib-obscénus, 4, um, adj. somewhat 
obscene: ridiculum, Cic. Or. 26, 88. 
stbobsciiré, adv. somewhat obscire- 
ty: dixit, Gell ro, 1. ; 
siib-obsciirus, 8. um, adj. somewhat 
obscure: Fig. of style: breves et ob eam 
ipsam causam interdum subobscuri, Cic. 
rnt. 7, 29: id. Or. 3, 11. 
 giib-dctilaris., ¢, oy that is beneath 
the eye: venae, Veg. Vet. 44 | 
stib-ddidsus, 4, um, adj. somewhat 
erage el age : Cie, oe 1,5. 
sib-offendo, 3. v. . to give some 
offence: apud aliquem, Cic. Q. Fr, 2, 6. 
sub-dlet, 2. v. n. tmpers. prop. it 
emits a smell; hence, Fig. with dat. 
of pers. or absol. tt causes any one to 
smell, scent, perceive ; I (thou, etc.) per- 
ceive, etc.: id Jam pridem scnsi et sub- 
olet mih'!, Pl. Ps. 1, 5,7: Ter. Ph. 3, 1, 
to: propemodum quod illic festinet, 
sentio et subslet mili, Pl. Trin. 3, 1, 
14: sclo equidem te, animatus ut sts: 
video, subolet, sentio, ib. >, 2, 72. 
siubdles (sdbéles), is, f. [root ot, 
1094 


subnectit et hanc fabulam, | 


Jovis incrementum, Virg. E. 4, 49 
oles juventutis, Cic. Phil. 2, 22, §4: 
milites, favete nomini Scipionum, suboli 
imperatorum vestrorum, Liv. 26, 41: 


of 


SUBRECTUS 


SUBRUBEUS 


piel v. adolesco] Lit. that which grows 
rom 
spray: suboles ab olescendo, id est 
crescendo, ut adolescentes quoque et 
adultae et indotes dicitur, Fest. s.v. Of 


below; a sprout, offshoot, twig, 


lants: ulmum serere ex subolibus, 
l. 5, 6, 2: caepa, quae non habuit 


suboles adhaerentes, id. 12, 10: Plin. 
17, 10, 12. 
456, 
cumulat verticem, App. 


Of the hair: Varr. in Non. 
: cum capillus Lbs Maio subole 

. 2, p. 218. 
j|. Transf. of men and other ani- 


mals, offspring, issue, stock, race: cen- 
sores populi aevitates, soboles, familias 
pecuniasque censcnto, Cic. Leg. 3, 3, 7: 
fer separ et suboles, id. Off. 1, 19, 54: 


Tex Superum)subolem priori dissimilem 


populo promittit origine mira, Ov. M. 


I, 251: cara deum suboles, eer 
: sub- 


si qua mihi de te suscepta fuisset ante 


fugam soboles, Virg. Aen. 4, 328: diva 


(Lucina) producas subolem, Hor. Carm. 


S.17: Romae suboles, the race of Rome, 
id. Od. 4, 3,14. Of beasts: lascivi sub- 


oles gregis, ib. 3, 13, 8: capellae, Col. 7, 
6, 8: armentorum, Plin. 47, 2, 2. 

siib-dlesco, 3. v. 2, tncep. to grow 
up (rare): juventus subolescens, Liv. 
29, 3: subolescere imperio adultos ejus 
filios, Amm. 14, II. 

siib-olfacio, 3. v- @ to smell out: 
subolfacio, quod nobis epulum daturus 
est Mammea, Petr. 45. : 

stib-drior, 4. v. n. dep. to spring up, 
arise, proceed (rare): Lucr. 1, 1035: 
metallorum opulentia tot seculis sub- 
oriens, Plin. 2, 93, 35. 

stibornator, oris, m. peubome an 
abettor, suborner: subornatores ac dcla- 
tores, Paul. Sent. 5,13: subornatore et 
conscio praefecto praetorii, Amm. 15, 
5 med. 


stib-orno, avi, atum, 1.0. a. to fit 
ut, furnish, *p. adorn: aliquem 
pecunia, Anton. in Cic. Phil. 13, 16, 32: 
paenulati isti in militum cultum sub- 
ornati, Sen. Ben. 3, 28 med.: praeturae 
insignia invasit, praecedentibus in mo- 
dum lictorum subornatis, Val. Max. 4, 
3, 10, 2. Fig.: qui se ipse novit, 
intelliget, quemadmodum a natura sub- 
ornatus in vitam venerit, Cic. Leg. 1, 
22, 59: homo non eruditus nec ullis 
praecceptis contra mortem aut dolorem 
saubornatus, Sen. Ep. 24. [ff], 2o tnsti- 
gate secretly, suborn: fictus testis sub- 
ornari solet, Cic. Caecin. 35, 71: accusn- 
tores esse instructos et subornatos, fd. 
Vatin. 1, 3: medicum indicem suborna- 
Lit, id. Deiot, 6, 17: Macedonas tres ad 
caedem regis subornat, Liv. 42, 15: 
percussorem, Suet. Ner. 34. 

subortus, 6s, m. [suborior] a rising 
or springing up: Lucr. 5, 304. 

sub-ostendo, di, sum, 3. v. a. fo 
point out secretl , show indirectly: ali- 
quid, Tert. adv. Marc. 4, 38 med. 
toon postensus, a, um, Part. (subos- 

ndo}. 


subp., Vv. Supp. , 

sub-radio (surr.), 1. v. a. to cause to 
beam forth, to wdicate: resurrectionem, 
Tert. Res. Carn. 29. 

sub-rado (surr.), si, sum, 3. v. a. fo 
scrape below: ficos, Cato R. KR. 50: ar- 
borem, Pall. Apr. 4. fi, Transf. of 
rivers, to flow close by or past: bar- 
baros fines, Amm., 28, 2. 

sub-rancidus (surr.), a, um, adj. 
somewhat rank, slightly tainted: caro, 
Cic, Pis, 27, 67. 

subrasus, 2, um, Part, [subrado]. 

sub-raucus (surr.), a, um, adj. 
somewhat hoarse: vox, Cic. Brut. 38, 141. 

subrectio (surr.), Snis, f. [surgo] 
a raising up, ion: phallorum fas- 
cinorumque, Arn. 5, a," I]. @ rising 
again, resurrection: Christi, Arat. 1, 


314. 7 
subrectito (surr.), avi, 1. v. n. freq. 
id.} fo rise up, arise: e convivio, Cato 
tu Gell. ro, 13. 


subrectus (surr.), a, um, Paré. [sur- 


sub-rectus (surT.), a, um, adj. 
rather straight, aie straight : oon, 
Auct. Ref agr. p. 2403; Goes. 

sub-réfectus (surr.), a, um, Part. 
somewhat restored: Vell. 2, 123. 

sub-régiilus (surr.), i, m. a pelty 
prince: Amm. 14, 12 jin. 

sub-rémanéo (surr.), 2. 0. n. to re= 
main behind: Tert, Anim. 18 med. 

sub-rémigo (sur.), 1. 0. n. to roo 
underneath, to row along srare): laeva 
tacitis subremigat undis, Virg. Aen. to, 
224: brachiis subremigans, Plin. 9, 29, 
47- I. Fig.: subremigante seu po- 
tins velificante nequitia, Calpurn. F?. 
Decl. se . ( 

sub-rénalis (surr.), e, adj. that ts 
under the kidneys: Ve. Vet1, 8. 

sub-répo (surr.), psi, ptum (syticop. 

. suirepsti, Cat. 77, 3), 3. v. m. and 
a, to creep under, to creep or steal along, 
to come on unawares or by degrees, etc.: 
sub tabulas, Cic. Sest. 59, 126: moenin 
urbis, Hor. S. 2, 6, 100: subrepens la- 
certa, Plin. 34, 8, 19, § yo. Poet. of 
inanimate subjects: medlis subrepit vi- 
nea muris, advances, Lucan. 2, : 
subrepit crinibus humor, Claud. Hapt. 
Pros. 3, 251: ars mea cogit, insita prae- 
coquibus subrepere persica prunis, to 
grow out, Calpurn. Ecl. 2, 43. if. 
Fig.: alicui, Cat. 74, 3: quies fartim 
subrepit ocellis, Ov. I’. 3, 19: subrepsit 
fratribus horror, Stat. Th. 11, 476: sub- 
tepet iners aetas, Tib. 1,1, 91: insinua- 
tio subrepat animis, Quint. 4, 1, 42: 
vitia, Sen. Ep. go: terror pectora, Sil. 
15, 136. Pass. tmpers.: ita subrepetur 
animo judicis, Quint. 4, §, 20. 
subrepticlus (surr.), or -t{us, a, 
. [surripio) stolen, surreptitious : 

filius, Pl. Men. prol. 60: puellae ingen- 
uae, id. Poen. §, 2, 2. li. Fig. con- 
cealed, clandestine: amor, id. Cure. r, 3, 


49. 

subreptio (curr.), dnis, /. [id.] a 
stealing, purloining: subreptionem fac- 
titasse, App. M. ro, p. 245: per sub- 
reptionem elicere, ¢. ¢. by deception, Cod. 
Justin. 1, 14, 2. 

subreptitius (surr.), a, um, v. sub- 
gy see ( 

sub-reptivus gut) a, adj. 
fsurripio} alse, fra g Gevensia, 

od. Theod, 12, 16, 8. 

subreptus ore a, um: 1. 
Part. [surrepo]. . Part, Leorrint). 

sub-ridéo (surr.), si, 2. v. 2. to smi 
ae: subridet Saturius veterator, Cic. 

osc. Com. 8, 22: limis subrisit ocellis, 
Ov. Am. 3, I, 33: subridens Mezentius, 
Virg. Aen. 10, 742. 

sub-ridicaleé (surr.), adv. somewhat 
laughably, rather humorously: Cic. de 


Or. 2, 61, 249. 
sub-rigo, V. surgo. 
sub-rigius (surr.), a, um, adj. 


watered ; ager, Piln. 17, 18, 30, § 128. 
gabe Gaeet Oy fan oko 
some wry face, a 

little vexed : Clic. Att. 4, 5. . 

sub-ripio, v. surripio. 

sub-régo (surr.), avi, atum, 1. v. a. 
to cause to be chosen in place of another, 
to substitute: quum {idem essent (de- 
cemviri) nec alios subrogare voluissent, 
Cic. Rep. 2, 37: collegam in locum 
Bruti, Liv. 2, 7: consules, id. 23, 24: 
magistratibus non subrogatis, Val. Max. 
6, 3, 2. jj. Lex subrogatur, id est 
ee aliquid primae legi, Ulp. Reg. 

ofa 9s 

sub-rostrani (surr.), orum, m. plu. 
[rostrum] loungers near the rostra, 
wdlers: Coel. in Cic, Fam. 8, 1. 

sub-rétatus (surr.), a, um, Paré, 
mounted on wheels: aries, Vitr. ro, 19 


sub-rotundus (surr.), a, um, adj, 
somewhat round: Cels. 5, 28, 14. 

S8ub-riibéo (surr.), 2. v. n. to be red- 
dish: uva parpureo mero, Ov, A. A. 2, 
316: grosst, Pall. Mart. 10, 31. 

sub-riiber (surr.), a, um, adj. 
ae red, reddish: caro, Cels. 5, 

sub-riibéus (surr.), a, mn, adj. red- 
disk: culur ostri, Non. 549, 9. 


= 


SUBRUBICUNDUS 


* gsub-riibicundus (surr.), a, um, adj. 
somewhat YY, a vultus, se. 
Ira 3,4: ulcus, Cels. 5, 28, 4: cauliculi, 
Plin. 25, 13, 106. hes 

sub-rifus (surr.), a, um, adj. some- 
what reddish: color, Plin. 37, 10, 61: 
subrofas aliquantum, red-haired, Pl. 
Capt. 3, 4, 155. 
: o (surr.), x. v. a. [rumis] 
to put to the dug, to let suck: fetus 
ee Col. 12, i 9: ae id. 2 eae 
sub-rum sulr.), 3. v. a. 


wel ae still takes the dug, sucking: 
Varr. 2, 1, 20. . 
sub-runcivus (surr.), a, um, adj. 
runco} that ts grubbed up: limites, 
yg. de Limit. p. 152 Goes. 
sub-rio (swr.), ti, titum, 3. v. a. to 
tear down below, to ine, to dig 
under, dig out; to break down, over- 
throw, demolish, etc.: arbores, Caes. 
B. G. 6, 24: robora, Ov. M. 15, 228: ubl 
ingentes ‘speluncas subruit actas, Lucr. 
6, §5: murum subruunt, Caes. B. G. 
2, 6: multis simul locis aut subruti aut 
ariete decussi ruebant muri, Liv. 33, 
17: moenia cuniculo, id. 5, 21: turrim, 
Caes. B. C. 2, 12: vallum, Tac. H. 3, 
28: arces et stantia moenia, Ov. Tr. 3, 
Xt, 23: claustra Pelusi Romano ferro, 
Prop. 3,9; 55- tl. Fig. to undermine, 
subvert, corrupt: omnis subruitur na- 
tura, Lucr. 4, 867: nostram libertatem, 
Liv. 41, 2: animum laudis avarum, 
Hor. Ep. 2, 1, 180: animos militum 
variis ‘artibus, Tac. H. 2, lor : aemulos 
reges muneribus, Hor. Od. 3, 16, 14. 
subrusticé (surr.), adv. somewhat 
clownishly : Gell. epilog. : 
cus (surr.), a, um, adj. 
somewhat clownish or rustic: sonare 
subagreste quiddam plameque subrus- 
ticum, Cic. Brat. 74,259: pudor quidam 
paene subrusticus, id. Fam. 5, 12. 
sub-ritilo (surr.), r.v. . to glow 
slightiy, to glimmer forth: jaspis sub- 
rutilans; Hier. in Jesai. 15, §4, 12: sub- 
Tutllare tibi jam debet, quid sit anima, 
Claud. Mamert. Stat. anim. 1, 25. : 
sub-ritilus (surr.), a, um, adj. 
somewhat reddish or ruddy: color, Plin. 
1o, 3, 3: frutex, id. 24, 11, 54, 
subrittus (surr.), a, um, Part. [sub- 
rao}. . 
‘gub-salsus, 2, um, adj. somewha 
lt, brackish: aqua, Cels. 5, 12: herba, 
Plin. 21, 29, 103. 7 


subsanno, v. a. [sanna] to insult by 


derisive gestures, to : ecce ipsi 
quasi su tes, Tert. adv. Jud. 11 
med. 
sub-scalpo, 3. v. a. to scratch under- 
neath: Mart. Cap. I, 4. 
sub-seribendarius, {f, m. [scribo] 
an under-secretary : Cod. Theod. 1, 4, 1. 
sub-scribo, psi, ptum, 3. v. a. to 
write underneath: statuis inauratis sub- 
scripsit, Reges ab se in gratiam esse re- 
ductos, Cic. Clu. 36, tor: subscripsere 
quidam L. Bruti statuae: wtinam viv- 
eres, Suet. Caes. 80: si quaeret Pater 
Urbium subscribi statuis, Hor. Od. 3, 
24, 28: ea ratione, a deinceps sub- 
scripsimus, Col. 5, 6, §. 2. Esp. tn 
law, fo sign or subscribe one's name 
to an accusation efther as principal or 
associate; hence in gen. to charge, ace 
cuse, prosecute: in L. Popillium sub- 
scripsit L. Gellius, quod is pecuniam 
accepissel, quo innocentem condemnaret, 
Cic. Ciu. 47, 131: quia parricidii causa 
subscripta esset, id. Inv. 2, 19, 58: Ga- 
binium de ambitu reum fecit P. Sulla, 
subscribente privigno Memmlo, fratre 
Caecilio, id. Q. Fr. 3, 3: Capito Agrippae 
subscripsit in C. Cassium, Vell. 2, 69 
fin. : accusanti patrono subscripsit, Suct. 
‘Rhet. 3: cras subscribam homini dicam, 
Pl. Poen. 3, 6, §: in crimen, Ulp. Dig. 
47. 1, 3: in crimine, Scaev. ib. 48, 10, 
8. Of the censor, fo set down the 
reason of his censure: video animad- 
vertisse censores in judices quosdam 
itlius consilfif Junfani, quum ietam ip- 
eam causam subecriberent, Cic. Clu. 42, 
119: ac primum illud statuamus, utrum 


SUBSELLIUM 


quia censores subscripserint, ita sit: an 
quia ita fuerit, illi subscripserint, ib. 
44, 123: Quint. 5,13, 33. 4, In gen. 
to sign, subscribe: omnes (tutores) de- 
bent unius editioni subscribere, Ulp. 
Dig. 2, 13, 6: rationes, Callistr. Scaev. 
ib. 35, 1, 80 fin.: quum de supplicio 
cujusdam capite damnati, ut ex more 
subscriberet, admoneretur, Suet. Ner. 
1o: fpse Commodus in subscribendo 
tardus et negligens, ita ut libellis una 
forma multis ‘subscriberet, in epistolis 
autem plurimis Vale tantum scriberct, 
Lampr. Commod. 13. (ii) Transf.: 
(a) to assent to, agree to: Caesaris irae, 
v. Ir. 1, 2, 3: aut gratiae aut odio suo, 
Phaedr. 3, 10, §7: odiis accusationibus- 
que H alis, Liv. 33, 47: orationi 
alicujus, id. 10, 22. (8) to grant, allow: 
Tert. Virg. vel. ro. =f, to write or 
note down (rare): numerum aratorum, 
Cic. Verr. 5, 51, 120: audita, Quint. 12, 
8, 8: quaedam, Suet. Aug. 27. _ 
subscriptio, Snis, 7. [subscribo] any 
thing written underneath: Serapionis 
subscriptio, Cic. Att. 6, 1. 2, Esp. 
in law, a subscription or joint-subscrip- 
tion to an accusation: si cui crimen 
objicistur, praecedere debet in crimen 
subscriptio, i Dig. 48, 2, 7: subscrip- 
tionem sibi postulare, Cic. Div, in Caecil. 
15. 49: Sen. Ben. 3, 26 fin. 3, Of 
the censor, a noting down of the offence 
censured: subscriptio censoria, Cic. Clu. 
44, 123: censoriae, ib. 4, In gen. a 
signing, signature: si testator special- 
iter subscriptione sua declaraverit, Cal- 
listr. Dig. 48, 10, 15: quodcumque im- 
perator per epistolam et subscriptionem 
statuit, legem esse constat, Ulp. ib. 1, 
4, I: quum Rhodioram magistratus, 
quod literas publicas sine subscriptione 
ad se dederant, evocasset, Suet. Til. 32. 
ih @ list, register: jugerum sub- 
scriptio ac professio, Cic. Verr. 3, 41, 
113. 
subscriptor, oris, m. [{d.] a signer 
or joint- of an accusation: Cie. 
Div. in Caecil. 15, 47: id. Q. Fr. 3, 4. 
[| one who subscribes or assents to, 
an approver : sententiae legisque fundus 
subscriptorque, Gell. 19, 8: subscriptores 
approbatoresque verbi, id. 5, 22. 
ec ppseriptus, a, um, Part. [sub- 


subscus fidis (plur. subscudines, 
Aug. Civ. D. 1g, 27), J. [cudo] the 
of a dove-iail: Fest. 


unciam agri, Varr. R. R. 1, 10, 2. . 
extra: sub- 


(philosophia) non est res subseciva, ordi- 
naria est, a thing to be attended to at 
odd times, Sen. Ep. 53 med. : uns tantum 
subseciva solicitudo nobis relicta est, 
remaining, App. M. 3, p. 132. 

sub-séco, cul, ctum, 1. v.a. to cut un- 
der, cut away below ; to clip, pare: stra- 
mentum et manipulum falce, Varr. R. 
R. 1, 50, 4: herbam, ib. 1, 49, 1: radices, 
Col. 2, 9, ro: partes, unde creatus erat 
(Saturnus), Ov. Ib. 296: ungues ferro, 
id. F. 6, 230. 

subsectus, a, um, Part. Pouberer 

sub-sécundarius, a, um, adj. that 
comes 4 terwnrds, aanitlonals tempora, 
spare time, Ge 2 

subsellium, il, ~. [sella] a low 
bench: quod non plane erat sella, sub- 
sellium, Varr. L. L. §, 28, 36. 2, in 
gen. @ bench, seaé: ut conquisitores sin- 
oa in subsellia eant per totam caveam, 

1. Am. prol. 65: volo, hoc oratori con- 
tingat, ut locus in alan occupetur, 
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SUBSIDIARIUS 


Cic. Brut. 84, 290: subsellia senatus, id. 
Phil. 5, 7, 18: Suet. Claud. 23: sedere 
in accusatorum subselliis, Cic. Rose. 
Am. 6, 17: advocato adversis subselliis 
sedenti, Quint. 11, 3,132. fj, Esp.@ 
judge’s seat, the bench: accusabat tri- 
bunus plebis idem in contionibus, idem 
ad subsellfa, Cic. Clu. 34, 93. : 
Meton. @ court, tribunal: age vero 
ne semper forum, subsellia, rostra, curi- 
amgue meditere, id. de Or. 1, 8, 32 : sub- 
sellia grandiorem et pleniorem vocem 
desiderant, id. Brut. 84, 289: versatus 
in utrisque subselliis, ¢. e. as judge and 
advocate, id. Fam. 13, 10. 
subsentator, Sris, m. [sentio; cf. 
assentator] a flatierer, fawner: Plaut. 
Fr, ap. Front. Ep. ad M, Caes. 2, 13. 
sub-sentio, si, 4. v. a. fo perceive 
secretly, to smell out: etst subsensi id 
aupdue: illos ibi esse, Ter. Heaut. 3, 
1, 62. 
subséquens, ntis, Part. [subsequor] 
li. Adj. following, next (of time): 
subsequenti tempore, Vell. 1, 4: subse- 
quenti anno, Plin. 11, 29, 35. 
subséquenter, adv. in succession, 
vee after another: Mess. Corv. Prog. 

ug. 23. 

sub-séquor, cfiitus, 3. v. 2. and a. 
dep. to follow close after; to follow, 
succeed, ensue: subsequor te, Pl. Am. 2, 
1,1: has Serra subsidiariae ternae 
subsequebantur, Caes. B. C. 1, 83: 
signa, id. B. G. 4, 26: ancillam, Ov. H. 
20, 133. <Absol.: Caesar equitatu prac- 
misso sequebatur omnibus copiis, Caes. 
B. G. 2, a9: Liv. “29, 31: subsequitur 

egit: vestigia gressu, Ov. M. 
3, 17. (li) Transf. of inanimate or 
abstract subjects: (Hesperus) tum ante- 
cedens, tum subsequens, Cic. N. D. 2, 
20, 53: manus minus arguta, digitis 
subsequens verba, id. de Or. 3, 59, 220: 
totidem subsecuti libri Tusculanarum 
dispntationum, id. Div. 2, 3, 2: si ducis 
consilia favor subsecutus militum foret, 
Liv. 8, 36. j, Fig. go eetows comply 
with, conform to, imitate: Speusippus 
Platonem avunculum subsequens, Cic. 
N. D. x, 13, 32: ut locupletes omnes 
summum ordinem subsequantur, id. 
Phil. 13, 10, 23: te imitari, te subsequi 
student, Plin. Pan. 84: mirifice ipse 
suo sermone subsecutus est humanitat- 
em literarum tuarum, Cic. Fam. 3,1: 
(orationis) vim ac varietatem, id. Part. 
or. 9, 25. . . 
sub-séricus, 2, um, adj. half-silken: 
vestis, Lampr. Elag. 26, 

sub-séro, 3. v. @. to sow or plant 
after: Col. 4, 15,1. 

‘Sub-86ro, no perf., sertum, 3. ¥. a. 
to put or insert under: subsertis mani- 
bus, App. M. 47, p. 200. tH. Fig. 
res monuit super Eutherio pauca sub- 
serere, to subjoin, Amm. 16, 7. 

subsertus, 2, um, Part. [2. subsero }. 

sub-servio, 4. v. 7. to be subject to, 
to serve: istaecc, quae viros subservire 
sibi postulant, Pl. Men. 5, 2, 16. u. 
Fig. to comply with, humour ; orationi, 
Ter, Andr, 4, 3, 20. 

subsessa, 2¢, /. [subsido] an ambush, 

mbuscade: subsessas occultius collo- 
care, Veg. Mil. 3, 6 med. 

subsessor, Oris, m. [id.] a waylayer, 
ter-in-watt: subsessores vocantur, qui 
occisuri allquem delitescunt, Serv. Virg. 
Aen. 11, 268: subsessores cum venabulis, 
Petr. go, 1. — [J. Fig.: alieni matri- 
monii, Val. Max. 2, 5, 5. 

subsicivus, 2, um, v. subsecivus. 

subsidentia, ae, f. [subside] a sink. 
mg down; Meton. @ Settling, sedi- 
ment tet “pay Ada 8, 3 med. 

su 0, Vv. subsido, 

subsidialis, ©, adj. (subsidium] per- 
taining to @ reserve, subsidiary (for 
subsidiarius): acies, Amm. 14, 6 med. 

subsidiarius, a, um, adj. [id.} 
Milit. t. ¢. pertaining to a reserve, sub- 
sidiary: cohortes, Caes. B. C. 1, 83: 
rete 24: Tac, A. x, 63: naves, Auct. 
B. Alex. 14. 2, Subst. subsidfaril, 
orum, m. plu, the reserve, body of re- 
serve: Liv. 5, 38. 9], Transf. in 
gen. serving for support, subsidiary: 
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palmes, Col. 4, 24, 13: actig Ulp. Dig. 


2), 8, 1. } 
subsidior, 1.v. n, dep, [id.] to be in 
reserve: Hirt. B. | 


0 Os 
subsidium, it, n. [subsido] milit. 
t. ¢. orig. the reserve-ranks, triarti: sub- 
sidium dicebatur, quando milites sub- 
sidebant in extrema acie labentique 
aciei succurrebant, Fest. 8. v.: triarii 
quoque dicti, quod in acie tertio ordine 
extremis subsidio deponebantur : quod 
hi subsidebant, ab eo subsidium dictum, 
Varr. L. L. 5, 16, 26: subsidia et se- 
cundam aciem adortus, Liv. 4, 28: im- 
pulsa frons prima et trepidatio subsidiis 
illata, id. 6, 13. 9, In gen. a body 
of reserve: rem esse in angusto vidit, 
neque ullum esse subsidium, quod sub- 
mitti posset, Cacs. B, G. 2, 25: subsidia 
(laborantibus) submittere, ib. 4, 26: 
cohortes veteranas in fronte, t eas 
ceterum exercitum in subsidiis locat, 
Sal. C. 59. (ii) abstractedly, military 
support, relief, aid: quum alius alii 
subsidium ferrent, Caes. B. G. 2, 26: 
funditores Baleares subsidio oppidanis 
mittit, fb. 2, 7: missi in subsidium 
equites, Tac. A. 12, 55: Italiae subsidio 
proficisci, Caes. B. C. 3, 78: integros 
subsidio adducit, id. B. G. 4, 87: 
sidio venire, Cic. Att. 8, 7: commune 
in Germanos Gallosque subsidium, octo 
legiones erant, Tac. A. 4, 5. il. 
Transf. in gen. support, assistance, 
help, tection, etc.: abi quaerere, ubi 
juraudo tuo satis sit subsidii, PL Cist. 2, 
1, 26: mihi hoc subsidium (sc. juris 
interpretationem) jam inde ab adol- 
escentia comparavi, Cic. de Or. 1, 45, 
199: ut illud subsidium (sc. bibliothe- 
cam) senectuti parem, id. Att, 1, ro: 
his difficultatibus duae res erant sub- 
sidio, Caes. B. G. 2, 20: fidissimum an- 
nonae subsidiun, Liv. 27, §: aurum ad 
subsidiwn fortunae relictum, id. 22, 32: 
non aliud subsidium quam misericordia 
Caesuris fuit, Tac. A. 2, 63. Plur.: 
industrine subsidia, Cic, Cat. 2, 5, 9: 
frumentaria subsidia rei publicae, id. 
Manil. 12, 34: sibi subsidia ad omnes 
vitae status parare, id. Fam. 9, 6: ad 
omnes casus subsidia comparabat, 7¢- 
sources, Caes. B. G. 4, 31: mare circa 
Capreas importuosum et vix modicis 
navigiis pauca subsidia, Tac. A. 4, 67. 
Sub-sido, sédi, sessum (subsident, 
Lucan. 1, 646; Amm. 28, 4, 22), 3. ¥. 7. 
and a. A. Neutr, to sit or crouch 
down; to squat; to settle down: sub- 
sidunt Hispani adversus emissa tela ab 
hoste, inde ad mittenda ipsl consurgunt, 
Liv. 28, 2: partem militum subsidere 
in subsidiis jussit, id. 1, 14: poplite 
subsidens, Virg. Aen. 12, 492: alii ele- 
phanti clunibus subsidentes, Liv, ci 
5: subsedit in illa ante fores ara, Ov. M. 
9, 297. (ii) Of things, to sink, settle, 
subside: neque poterant subsidere saxa, 
Lucr. §, 494: valles, Ov, M, 1, 43: limus 
mundi ut faex, Lucr. & 498: in urina 
uod subsidit, Piin. 28, 6, 19: aqua, set- 
tles, becomes clear, Auct. B. Alex. §: 
flumiua, fall, subside, Ov. M. 1, 3 
undao, Virg. Aen. 5, 820. Transf.: 
venti, Prop, 1, 8, 13: Ov, Tr. 2, 1§1. 
Poet.: extremus galeaque ima subsidit 
Acestes, remains at the bottom, Virg. 
Aen. 5, 498: ebur posito rigore subsidit 
digitis ceditque, sinks under the pressure 
the fingers, Ov. M. 10, 284: multae 
per mare pessum subsedere suis pariter 
cum civibus urbes, ave sunk, Lucr. 6, 
590: terraene debiscent subsidentque 
urbes, Lucan. 1, 646 2, Esp. to 
settle down in a place; to remain, abide, 
stay: si (apes) ex alvo minus fre- 
quentes evadunt ac subsidit pars ali- 
qna, Varr. R. R. 3, 16, 36: subsedi in 
ipsa vio, Cic. Att. 5, 16: in Sicilia, fd. 
Fam. 6, 8: multitudo quae in castris 
subsederat, Caes. B. G. 6, 36: quosdum 
ex Vitelliis subsedisse Nuceriae, Suet, 
Vit. 1: in oppido Reatino, id. Vesp. 1: 
Virg. Aen. 12. 836, aiid Of things: in 
Nilo navicnla subsedit, ran aground, 
Liv. Epit. 112. 3, to lie in wait, lie 
in ambush; cur neque ante occurrit, ne 
flle in ue tesideret: neve eo in loco 
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subsedit, quo ille noctu venturus esset ? 
Cic. Mil. 19, 51: si illum ad urbem 
peer ecsaeter yan» apa har wemars 
atque exspectandum fuit, ib. 9 49. 
Of female animals, to east the male 
(poet, and rare): maribus subsidere 
(pecudes et equae), Lucr. 4, 1194: juvet 
ut tigres subsidere cervis, Hor, Epod, 
16,31. =‘ [], Fig. to subside, decrease, 
abate: in controversiis subsidit impetus 
dicendi, Quint. 3, 8, 60: nec silentio sub- 
sidat, sed firmetur consuetudine (vox), 
id. 11, 3, 24: vitia subsidunt, Sen. Ep. 
94 fin.: formidata subsidunt et sperata 
decipiunt, ib. 13. B. Act, to lie in 
wait for, to waylay: devictam Asiam 
t. e, Agamemnonem) subsedit adulter, 
irg. Aen. 11, 268: leonem, Sil. 13, 221: 
copiosos homines, Amm. 28, 4, 22: in- 
sontem, id, 16, 8: regnum, Lucan. 5, 
226 dub. (al. regno). : 
subsidtius, 2, wn, ad. [subsido] 
sinking down, settling: Grat. Cyneg. 
474- 
subsignanus, a, um, adj. (signum 
pina ts under the slandard Eeignar J 
ind of legionary soldiers kept in re- 
serve (v. Smith’s Ant. §02), ‘lac. H. 1, 
qo: ib. 4, 33: Amm. 29, 5. 
subsignatio, snis, f. [subsigno] a 
subscribing, a signature: veteres sub- 
signationis verbo pro subscriptione uti 
solebant, Paul. Dig. 50, 16, 39. 
Fig. an assurance: Tert. Poen. 2 med, 


sub-gigno, avi,atum, 3. v.a. to write 
under, to sign, subscribe: traditas notas 


subsignabimus Catonis maxime verbis, 
Plin. 18, 6, 9, § 33: Ciceronis sententiam 
ipsius verbis, id. 18, 25,61: subsignatum 
dicitur quod ab aliquo subscriptum est, 
Paul. Dig. 50, 16, 39. [f. Transf. to 
Set down, register: subsignari apud aer- 
suum reef Cic. Fl. 32, 80. 2. 

pledge by signing: res pro cautela 
litis, Cod. Justin. 5, 37, 28 med. (ii) 
Fig. to pledge, engage: aliquid apud ali- 
quem, Plin. Ep. fo, 3. 

sub-silio, lii, or Iii, 4. v. 2. [salio] 
to spring upwards, leap up: decido de 
lecto praeceps, subsilit, Pl. Cas. 5, 2, 50: 
semper damnosi subsiluere canes, Prop. 
4, 8, 46: Pegusus adusque coelum sub- 
silit ac resultat, App. M. 8, p. 208: 
subsiliunt ignes ad tecta domorum, Lucr. 
2, 191. i]. Fig.: subsiliisti et acrior 
constitisti, Sen. kp. 13. 

sub-similis, ¢, adj. somerchat like 
Aiare): MeAixnpa melli albo subsimilis, 

els. 5, 26, 20: subsimile aliquid, Ulp. 
Dig. 35, 3, § med. . 

sub-simus, 2, um, adj. somewhat 
sihub-nosed : boves, Varr. R. R. 2, §, 4. 

subsipére quod non plane sapit, 
Varr. L. L. 5, 28, 36. 

sub-sisto, stiti, 3. v.m. and a. ‘; 
Neutr. tostand sttll, remain standing ; 
to stop, halé: reliquiin itinere substit- 
erant, Caes. B. C. 2, 41: in eodem loco, 
Hirt, B.G. 8, 16: ad insulam T'auridem, 
Auct. B, Alex. 45: circa ima, Quint. 
prooem. § 20: quo proelio sublati Hel- 
vetii audacius subsistere coeperunt, éo 
keep their ground, Caes. B. G. 3, 15: 
substitit Aeneas et se coJegit in arma, 
Virg. Aen. 12, 492: in aliquo flexu viae 
occultus subsistebat, stationed himself 
tn ambush, Liv. 22,12. (ii) Of things: 
substitit unda, Virg. Aen. 8, 87: amnis, 
Plin, Pan. 30: lacrimae, have ceased to 
Jlow, Quint. 11, 1, 4: Tos salsus in ala- 
rum sinu, Plin. 27, 9, 47: subsistit ra- 
dius cubiti, remains in tts place, Cels. 8, 
16. 2. Esp. to stay, tarry, abide: 
locus ubi nationum subsisterent leguti, 
Varr. L. L. 5, 32, 43: erimus {bi dedica- 
tionis die: subsistemus fortasse et se- 
quenti, Plin. Ep. 4,1: ut ea die domi 
subsisteret, orabat, Vell. 2, 57. 3. 
to stand firm; to withstand, oppose, re- 
sist: nisi suffulcis firmiter, non potes 
subsistere, Pi. Epid. 1, x, 78: Hannibali 
atque ejus armis, Liv.27, 7: clipeo juv- 
enis, Virg. Aen. 9, 806. (ii) Of things: 
quod nequo ancorae funesque subsist- 
erent, held out, Cues. B. G. §, 10. il. 
Fig. to stop, halt, pause; to continue, 


remain, subsist: subsistere (in dicendo), | them, Plin. to. 33, 49. 
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tia, id. 8, 5,27: intra priorem paupertat- 
em subsistere, Tac. A. 12, §3: equitum 
nomen subsistebat in turmis equorum 
publicorum, still remain only in, Plin. 
33,1," 2. Esp. to come toa stop, lo 
cease: substitit ut clamor pressus grav- 
itate regentis, Ov. M. 1,207: si nihil 
Tefert, brevis an longa sit ultima, idem 
pes erit; vcrum nescio quo modo sede- 
bit hoc, illud subsistet, Quint. 9, 4, 94- 
8, to hesitate, doubt: servum quo- 

que et filium familias procuratorem 
posse habere aiunt: et quantum ad fili- 
um familias, verum est: in servo sub- 
sistimus, Ulp. Dig. 3, 3, 33. 4, to 
withstand, be adequate to, sustain> non 
si Vurronis thesauros haberem, subsist- 
ere sumptui possem, Brut. in Cic. Fam, 
11, 10: tantis periclis, Claud. in Eutrop. 
2, 368: liti, Cels. Dig. 21, 2, 62. 5, to 
stand by, support: meis extremis aerum- 
nis subsiste, App. M. 11, p. 257. 6. 
to stand or hold good, be valid: non eo 
minus sententia adversus te lata juris 
ratione subsistit, Cod. Just. 2, 13, 14. 

- B, Act. to make a stand against, 
withstand, encounter (rare): praepotent- 
em armis Romanum subsistere, Liv. 9, 
31: feras, id. 1, 4. 

sub-situs, 8, um, adj. lying or situ- 
ated below: App. M. 6, p. 174. 

sub-sdlanus, 4 um, adj. lying be- 
neath the sun, eastern: montes, Plin. 7, 
2.2. 2, Subst. subsolanus, i, m. 
(sc. ventus), the east wind: Sen. Q. N. 
5, 16: Plin. 2, 47,46. Plur.: salubriores 
septentrionales quam subsolani vel aus- 
tri sunt, Cels. 2, 1. 

sub-sono, I. a. to express secretly, 
to hint : Sisenn. in Charis. p. 175 P. 

sub-sortior, itus, 4. v. a. dep. In 
law, to substitute a judge in place of 
one rejected: judicem, Cic. Clu. 35, 96: 
id. Verr. Act. 1, 10, 30. 

subsortitio, Snis, f. [subsortior] a 
substituting by lot, of other judges tor 
those rejected: Cic. Verr. 1, 61, 157: of 
other citizens to receive corn in place 
of those who had died: Suet. Caes. 
41 jin. 

sub-spargo, 3. v. 7. to scatter under : 
Tert. Res. Carn. 63 jin. 

substantia, ac, /. Eacesba! that of 
which a thing consists, the being, essence, 
material, substance: hominis, Quint. 7, 
2, 5: rerum, id. 2, 21, 1: placidae et 
altae mentis, id. 6 prooem. § 7 : rhetori- 
ces, id. 2, 15, 34: earum reruro pretium 
non in substantia, sed in arte positum 
est, in the material, T’aul. Dig. 50, 16, 
14: sine substantia facultatum, without 
fortune, Tac. Or. 8: substantia omues 

ternorum bonorum, Aur, Vict. Or. 19. 
tienes It. sostanza.) 

substantialis, e, adj. [substantia] 
pertaining to the essence or substance, 
essential, substantial: differentia, ‘Tert. 
Res. Carn. 45 jin. J], Trausf. sub- 
stantial, substantive : potestates, spirits, 
Amm. 21, I. 

substantialiter, adv. essentially, 
substantially: Tert. adv. Valent. 7, 4. 

substantidla, ae, f. dim. [sub- 
stantia] a little substance, a small pro- 
perty: paterna et materna, Hier. Ep. 
108, 26. 

substantivalis, e, adj. [substanti- 
vus] substantive, substantial: forma, 
Tert. adv. Val. 27 fin. 

substantivus, a, um, adj, [substan- 
tia] self-existent, substantive: res, Tert. 
adv. Prax. 26. jj. In gramm. substan- 
tivum verbum, the substantive verb, i.e. 
sum : Prisc. p. 812 fin. P. 

sub-sterno, stravi, stratum, 3. v. a. 
to strew, scatter, spread, or lay under: 
segetem ovibus, Cato R. R. 37, 2: verbe- 
nas, Ter. Andr. 4, 3, 12: casias et nardi 
levis aristas, Ov. M. 15, 398: semina 
hordei, Col. 5,9, 9: fucum marinum, to 
lay as a grownd-colour, Plin. 26, 10, 66: 
se Goulet) to prostitute herself, Cat. 
64, 404: substratus Numida mortuo Ro- 
mano, lying under, Liv. 22, 51: pelage 
late substrata, spread out beneath, Lucr. 
6, 620: pullos, t. ¢. to provide a nest for 
Alisol.: male 


Quint. 4. 5, 20: subsistit omnis seiteis- substernere pecori, id. 12, 23, 53. ass 
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tmpers.: pecori diligenter substernatur 
Cuto R. R. 39,2. 9, Transf. to be- 
strew, $ over, cover: solum paleis, 


Varr R. B, 1, 57, 2: gallinae nidos mol- 


lissime substernunt, Cic. N. D. 2, 52, 
129: lectum stragula veste, App. M. ro, 
p. 248 ff, Fig. fo spread out, sub- 
mit for examination, acceptance, etc. ; 
to give up, prostitute: omne concretum 
atque corporeum animo, Cic. Tim. 8: 
delicias, Lucr: 2, 22: rem publicam lLibi- 
dini suae, Cic. Rep. 1, 4: pudicitiam ali- 
cui, Suet, Aug. 68. ; 

substillus, _ % um, adj, stillo] 
slightly dropping, dribbling: Totium, 
t. ¢. strangury, Cato R. R. 156, 6. il. 
Subst. substillum, i, x. @ slight dro 
ping, a sprinkling : substillum tempus 
ante pluviam jam paene uvidum ef. post 

luviam non persiccum, Fest. s.v.: de- 
Fine substillum et denuo sudum, Tert. 
Pall, 2. 

sub-stitiio, iif, hium, 3. v. a, [statuo] 
to put or lay under, to set or place next 
to (rare): lapides plantae, Pall. Mart. 10, 
22: post elephantos armaturas leves, 
Auct. B. Afr. 59. 2, Fig.: substitu- 


‘erat animo speciem corporis amplam ac 


cam, had figured to himself, Liv. 
28, 35: substituebantur crimini, were 
subjected to the charge, Plin. Ep. 6, 31: 
aliquem arbitrio, Cels. Dig. 38, 1, 30. 
1]. to put instead or in the place of, 
to substi{ute : in eorum locum cives Ro- 
manos, Cic. Verr. 5, 28, 72: pontificem 
in locum Scipionis, Suet. Tib. 4: nunc 
pro te Verrem substituisti alterum civi- 
tati, Cic, Verr. 3, 69, 161: aliam tabulam 
Pe ea, Plin. 35, 10, 36: philosophiam no- 
is pro rei publicae procuratione, Cic. 
Div. 2, 2, 7: consulem alicul, Vell. 2, 58 : 
equites Siculis, Liv. 29, 2: alfa semina 
demortnis, Col. 4, 17, 3: fortunam cul- 
pae, Quint. 7, 4,15: defuncto altero e 
consulibus, neminem substituit, Suet. 
Ner. 15: substituitur mutua accusatio, 
Quint. 4, 2, 9. 2. Esp. in law, sub- 
stituere heredem ¢alicui), to make next 
or second heir: heredes aut instituti 
dicuntur aut substitati: instituti primo 
gtadu, enbstituti secundo vel tertio, Mo- 
dest. Dig. 28, 6, 1 sq.: heredes invicem, 
Suet Tib 76: Quint. 4, 6, °: 
substitiitio, Snis, 7. [substituo] a 
putting in the place of another, substitu- 
tion: Arn. 3, FOO Ij, Esp. in 
re a making sec heir: Gai. Lust. 2, 
194 8q. ; 
substititivus, a, um, adj. [id.) 
once! propositio, App. Dogm. 
t. 3, 
substitiitus, a, um, Part. [sub- 
stituo). 
sub-sto, I. v. 2. to stand or be under 
‘or among, to be present (rare): nullo 
‘dolore substante, Col. 2, 7 med. i. 
to stand firm, hold out: metuo, ut sub- 
stet hospes, ‘Ter. Andr. 5, 4, 11. 
sub-stémachans, antis, Part. some- 
whatangry or vexed: taedio, Aug. Conf. 
3 fin. 
se bateatazh, Inis, ». [substerno] 
what is strewn under, litter: molle, 
Varr. R. R. 3, 10, 4: Sil. 12, 4K : 
substramentum, i, 7. [id.]} litter: 
Cato R. R. 161, 2 (al. sub stramentis). 
substratus, @ um, Part. [sub- 
sterno }. ; 
_ substratus, ts, m. [id.] a spreading 
or laying 1% 3; only in abl. sing.: 
Plin. 18, 30, 92. 
sub-strepens, entis, Part. just 
ere: gasping: verba, App. M. 5, 
p. 166. | 
substrictus, a, um, Part. ([eub- 
stringo J. [I]. Adj.: draren together, 
contracted ; hence, small, narrow, tight: 
ilia, Ov. M. 3, 216: crura, ib. 11, 152: 
testes castorum, Piin. 32, 3,13: tunica, 
Gell. 7,12. Comp.: venter substrictior, 
Col. 6, 20. 
sub-stridens, entis, Part. rather 
grating or gnashing: Amm. 16, 4. 
sub-stringo, nxi, ctum, 3. v. a. to 
bind bineath; to bind, tie, or draw up: 
crinem nodo, Tac. G, 38: ligatas auro 
comas, Lucan. 3, 281: sinus, Sen. Troad. 
88: lintea malo, Sil. 1, 689: caput equi 
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loro, Nep. Eum. 5: carnem fascia, Suet. 
Galb. 21. {l. Transf, to vind or 
draw together; to contract, check: au- 
Tem, lo prick up the ear, Hor. S. 2, 5, 
2 lacrimas, Mare. Emp. 8. 
h ig.: effusa, Quint. 10, 5, 4: bilem, Juv. 

» 433. 

substructio, dnis, 7. [substruo] a 
substructure, foundation: Vitr. 1, §: 
Caes. B. C. 2, 25: Cic. Mil. 20, 53. 

substructum, i, . a substructure: 
Vitr. 8, 7 med. 

substructus, 3, um, Part. [sub- 
struo J. 


sub-striio, xi, ctum, 3. v. a. fo build 
beneath, to lay a foundation: funda- 
mentum, Pl. Most. 1, 2, 40: intervalla 
montium, Vitr. 8, 7 med,: Capitolium 
saxo quadrato, Liv. 6, 4: substruendo 
iter facere, Ceis. Dig. 8, 1, 10: vias 
glarea, to lay, pave, Liv. 41, 27. 
subsultim, adv. by leaps or jumps : 
decurrere, Suet. Aug. 83. 
subsulto, 1. v. 2. freq. [subsilio] to 
spring up, to gump, hop (rare): tu sub- 
sultas, ego miser vix asto, Pl. Capt. 3, 
4,104. fj, Fig.: ne sermo subsultet 
imparibus spatiis, Quint. 11, 3, 43. 
sub-sum, no perf, irreg. v. n. to be 
under, among, or behind; to be near; 
with dat.: ubi non subest, quo prae- 
cipitet ac decidat, there is nothing un- 
th, Cic. Rep. 1, 45: subucula sub- 
est tunicae, Hor. Ep. 1, 1, 96: nigra 
subest lingua palato, Virg.G. 3, 388: 
suberat Pan ilicis umbrae, ‘Tib. 2, 5, 27: 
cum sol Oceano subest, Hor. Od. 4,5, 40: 
Mons suberat, Cacs. B. G. 3, 25: valiis, 
id. B.C. 1, 79: planities, Liv, 27, 18: 
vicina taberna, Hor. Ep. 1, 14, 24: tem- 
pla mari, Ov. M. 11, 359: me subcsse 
propinquis locis, Planc. in Cic. Fam. 
10, 22: nox jam subcrat, was near, Caes. 
B. C. 3,97: hiems, id. B.G. 3, ah dies 
comitioram, Cic. Mil. 16, 42: in qua 
Clegatione) pericull suspicio non sub- 
esset, id. Phil. 9, 2, 4: eadem causa sub- 
est, id. Off. 1,12, 38: si his vitiis ratio 
non subesset, id. N. D. 3, 28, 71: si ulla 
spes salutis nostrac subesset, id. Att. 3, 
25: saepe solent auro multa subesse 
mala, Tib. 1,9,18: subest silentio fac- 
inus, Curt. 6, 9. Poet.: amica suberit 
notitiae tuae, will be subject to your 
cognizance, Ov. A. A. 1, 398. 
sub-surdus, 9, um, adj, somewhat 
deaf, Trans t: vox, indistinct, Quint. 
Il, 3, 32. 
sub-siitus, a um, Part. sewn be- 
neath or at the lower part: vestis, 
trimmed at the bottom, Hor. S. 1, 2, 29. 
sub-tabidus, 2, um, adj. somewhat 
shrunk or wasted: stetit subtabidus, 
Amm. 26, 6 med, 
sub-tacitus, 0, um, adj. somewhat 
still, silent: secta, Prud. Ham 194. 
subtegmen, foils, v. subtemen. 
sub-tego, xi, 3. v. a. to cover’ wnder- 
neath: coelum, Amm. 19, 47 (al. sub- 
per gil adj. 
sub-tégtilainéus, a, um, adj. [teg- 
ula] that is under the roof So qardoore: $ 
pavimenta, Piin. 36, 25, 61. 
subtel [talus] the hollow of the 
foot: Prisc. p. 644 P. 
subtémen (subtegmen), Inis, n. 
contr. from subteximen, subtecmen, 
rom texo] what is ht or woven in, 
the woof of a web: inseritur medium 
radiis subtemen acutis, Ov. M. 6, 56: 
Virg. Aen. 3, 483: Plin. 11, 24, 28. 
i], Meton, anything spun, thread, 
yarn (rare): nere, Ter. Heaut. 2, 3, 
52: Fronto de nep.am.2med.: Tyrium, 
rib. 4,1, 121: picto bracae, Val. Fi. 6, 
229: croceo vestes, id. 8, 234. Of the 
threads of the Fates: unde tibi reditum 
certo subtemine Parcae rupere, Hor. 
Epod. 13, 15: ducere subtemina, Cat. 


» 328. 

sub-tendo, no perf., tum, 3. v. a. 
aud 2, j. Act, to stretch under- 
neath: lectos loris, Cato R. R. 10, 5. 

I). Neutr. to extend underneath: 

linea, Front. Expos, form. p. 32 Goes. 

sub-ténéo, 2. v. a. to hold beneath: 
vinaceos Iectos cestibus subtento (contr. 
for subteneto), Cato R, R.25. 


SUBTERO 


———— =e 


subtentus, a. um, Part. [subtendo]. 
sub-téniiis, ¢, adj. rather thin 
gre bhi R. 2, 7) 5» : 
subter, adv. and prep. [sub]. 4 
Adv. below, beneath, srt ee 
ram face ut esse rearis subter item, ut 
supera, Lucr. 6, 537: omnia haec, quae 
supcra et subter, unum esse, Cic. de Or. 
3,5, 20: anulus subter adhaerens, Lucr. 
6, 915: subter mediam fere regionem 
sol obtinet, Cic. Rep. 6, 17. ll. Prep. 
with acc. and abl, below, beneath, under- 
neath, under. With acc.: cupiditatem 
subter praecordia locavit, id. Tusc. 1, 
Io, 20: subter pineta, Prop. 2, 34, 67: 
subter fastigia tecti, Virg. Aen. 8, 366: 
subter imas cavernas, Ov. M. 5, 502: 
manu subter togam exserta, Liv. 8, 9 
(ii) near: subter murum hostium ad 
cohortes advehitur, close lo, id. 34, 20. 
2. With abl.: Rhoeteosubter litore, 
Cat. 65, 7: subter densa testudine, Virg. 
Aen.9, 514. ff], In composition, 
subter, like sub, denotes (i) underneath, 
beneath: e¢. g. subteractus, subterfiuo. 
(ii) secretly, privately: e.g. subterduco, 
subterfugio. (iii) In some verbs com- 
pounded with subter it is doubtful 
whether they are actually ominous: 
or if subter fs not to be treated sepa- 
rately as an adverb, 
subtér-actus, 4, um, Part. driven 
w or underneath: subteractis quasi 
radicibus, Cels. 5, 28, 1. 
subter-anhélo, 1. v.2. to pant or 
gasp beneath: Stat. S.1, 1, 56. 
subter-civatus, a, um, Part, hol- 
wed out underneath: Sol. 2 fin. : 
subter-ciitanéus, a, um, adj. [cutis] 
that ts beneath the skin, subcutancous: 
morbus, the dropsy, Aur. Vict. Epit. 14 
jin.: humor, Veg. Vet. 3, 2 med. 
subter-diico, xi, 3. v.a. to carry off 
secretly; with pron. reflect. to steal 
away, abscond: ne tibic se subter- 
ducat istinc, Pl. Mil. 2, 3, 72. With 
abstr. subject: si huic occasioni tempus 
sese subterduxerit, id. Asin. 2, 2, 12. 
subter-fltio, 3. v. 2. to flow beneath 
(rare): amnis sub montes subterfluens, 
Vitr. 8, 2 med,: torrente subterfluente, 
Plin. 8, 50, 76. i. Fig.: eos felicitas 
ingrata subterfiuit, Eum. Pan. Const. 15. 
subter-fiigio, figi, 3. v.n. and a, 
{, Neutr. to secretly or by 
stealth, to get off: subterfugisse sic mihi 
hodie Chrysalum, Pl. Bac. 4, 6, 2: Ulp. 
Dig. 42, 6, 20. ff, Act. to escape, 
evade, avoid, shun: mare, Pl. Mere. 1, 
83: vim criminum, Cic. Verr. Act. 1, 3, 
8: imprudentiam, ib. 4, 13: militiam, 
id. Off. 3, 26, 97: poenam aut calami- 
tatem, id. Caccin. 34, 100: periculum, 
id. Fam. 15, 1: tempestatem Punici 
belli, Liv. 31, 10: jus fisci, Suet. Vesp. 
23. 
subter-fundo, 1. v. a. to found or 
establish beneath: Lact. 2, 8 med, 
subtérior, ius, Comp. [subter] thaé 
is beneath, lower: termini, Innoc. de 
Cas, lit. p. 232 Goes.: per subteriora, 
Aem. Macer, 2, 13. 
subter-jacéo, 2. v. 7. to lie under: 
Alcim. 1, 196. 
subter-jacio, 3.v.a. co throw under : 
hordei grana, Pall, Febr. 18, t. ; 
subter-laibor, 3.v. 7. dep. to glide 
or flow under: fluctus Sicanos, Virg. E. 
10,4: flumina subterlabentia muros, Id. 
G. 2, 159: subterlabens Mosella, Aus. 
ldyiL ro, 21. Q. to slip away, escape: 
subterlabens coleritate, Liv. 30, 25. 
subter-lino, 3. v. a. to anoint under- 
neath: plantas aegri, Plin. 28, 7, 23. 
subter-litio, 3. v. a. to wash bencath, 
flow un th: gurgite sidereo snbter- 
luit Oriona, Claud. VI. Cons, Hon. 197. 
subterltivio, dnis, f. [eubtoring} a 
washing beneath or away: Claud. 
Maniert. Stat. an. 1, 2. 
subter-méo, I. v. 7. fo pass beneath : 
pontes rapido aestu, Claud. Idyll. 6, 61. 
subter-natans, antis, Part. swim- 
ming under : Sol. $2 med. 


_ subternus, 4, um, adj. [subdter] that 
ts wnderneath, lower: antra, Prad, adv. 


; Sym. 1, 392. 


sub-téro, trivi, tritum, 7. «a. ta 
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rub off below; to rub, brutse, or grind 
to pieces: boves ne pedes subterant, 
Cato R. R. 42: pedes, ungulas, Col. 6, 
15, 2: Plin. 28, 16, 72: salis sextarium 
eubterito, pound, Col. 12, §, 1. 
subter-pendens, entis, Part. hang- 
ing down : mala, Pall. Mart. Io, 8, 
sub-terranéus, ©, um, adj. [terra] 
underground, subterranean : specus, Cic. 
Att. 15, 26: ergastulum, Col. 1, 6, 3: 
structura, Plin. 36, 22, §0: regna, Juv. 
2, 149: mures, Sen. Q. N. 3, 16 jfin.: 
subterraneis dolis peractum urbis ex- 
cidium, Fior. 1, 12 fin. 9. Subst. 
subterraneum, i, nm. @ subterranean 
place: App. M. 11, p. 260. 
sub-terrénus, 2, um, adj. wnder- 
ground, for subterraneus: plagae orbis, 
App. M.9, Pp. 227. . 
sub-terréus, ®, um, adj. wnder- 
ground, for subterraneus : Arn. 7, 226. 
subter-téntio, I. v. a. to make thin 
low: anulum, Lucr. 1, 313. 
sub-tertius, a,um,adj, Of a num- 
ber, less by @ third of itself (in the ratio 
of 3 to 4): Mart. Cap. 7, 252. 
subter-vacans, antis, Part. empty 
low: locus, Sen. Q. N. 6, 25. 
subter-volo, 1. v. 2. to fly beneath: 
astra, Stat. ‘Ih. 3, 669. 
sub-texo, xiil, xtum, 3. v.a. to weave 
under or below; hence, fo join on, 
afiz: lunam alutae, Juv. 7, 192. 
Poet.: patrio capiti, 7. e. nubes soli, éo 
draw before, veil, Ov. M. 14, 368: nox 
subtexta polo, Lucan. 4, 104: sol diem 
subtexit Olympo, sp around Olym- 
pus, Val. Fl. 5, 414. With ace. of thing 
concealed: subtexunt nubila coelum, 
Lucr. 5, 467: coclum fumo, Virg. Aen. 
3,582: diem atra nube, Sen. Phoen. 422: 
aethera ferro, Lucan. 9, 519. _—‘ |. Fig. 
to add, annex, append, subjoin: sub- 
texit fabulae huic, iegatos interrogatos 
esse, Liv. 37, 48: non ab re fnerit sub- 
texere, quae evenerint, Suet. Aug. 94: 
Vell. 1, 14: curam officiis, Col. 11, 1, 2. 
2. In gen. to put together, compose, 
prepare: carmina, Tib. 4, 1, 211: orig- 
inem familiarum, Nep. Att. 18: impedi- 
menta Romanis, Amm. 16, 20. 
subtextus, a, um, Part. [eaten . 
sub Sauentia, ae, f. [subtili- 
loquus] elegant language: Tert. adv. 
Marc. 5, 19 med. : 
subtilildquus, 4, um, adj. [subtilis 
loquor] speaking elegantly: Tert, adv. 
Mare. §, 19 med. 
subtilis, e, adj. feonir. of subtex- 
ilis: 11 t. woven fine: hence transf.] fine, 
mot thick or coarse, slender, minute: 
quae vulgo volitant subtili praedita filo, 
Lucr. 4, 86: ventus subtili corpore 
tenuis, id. 4, 902: acies gladii, Sen. Ep. 
76 med, : farina, Plin. 18, 4, 14; mitra, 
Cat. 64,63. Comp.: arundo, Plin. 16, 
36, 66: semen raporum, id. 18, 13, 34. 
Sup.: sucus subtilissimus, id. 11, §, 4. 
2, Transf. of the senses, fine, nice, 
acute, delicate; palatum, Hor.S. 2, 8, 38: 
subtilior gula, Col. 8, 16, 4. il. Fig. 
fine, nice, precise, exact, keen, subtle: 
judicium, Cic. Fam. 15, 6: subtilis vet- 
erum judex, Hor. S. 2, 7, ror: sapiens 
subtilisque lector, Plin. Ep. 4a : sollers 
subtilisque descriptio, Cic. N.D. 2, 47, 
121: definitio, id. de Or. 1, 23, 109: ob- 
servatio, Plin. 18, 13, 35: sententia, id. 
18, 17, 46. Comp.: reliquae (epistolae) 
subtiliores erunt, more particular, Cic. 
Att. 5,14. Sup.: quae (curatio manus) 
inter subtilissimas haberi potest, Cels. 7, 
, 13: inventum, Plin. 31, 3, 23. : 
‘sp. of style, plain, simple, unadorned: 
genus dicendi, Cic. Or. 21, 69: acutis- 
simum et subtilissimum dicend{ genus, 
id. de Or. 2, 23, 98: oratio, id. Or. 5, 
20: Stoicoram non ignoras, quam sit 
sublile vel spinosum potius dicendi 
genus, id. Fin. 3, 1, 3: subtile quod 
toxvoy vocant, Quint. 12, 10, 58. Of 
persons: disputator, Cic. Off. 1, 1, 33 
quis illo (Catone) in docendo edisserendo- 
que subtilior? id. Brut. 17, 65: oratione 
limatus atque subtilis, id. de Or, 1, 39, 
180: Lysias subtilis scriptor atque ele- 
gans, id. Brut. 9, 35: Quint. 10, 1, 78. 
(Hence It. sottile; Fr. subtil.) 
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subtilitas, atis, 7. [subtilis] fine- 
ness, slenderness, minuteness : linearum, 
Plin. 35, 10, 36, § 82: ferramentorum, 
edge, sharpness, id. 28, 9, 41: inenar- 
rabilig floram, id. 21, 1, 1: muliebris, 
Vitr. 4, 1 med.: immensa animalium, 
Plin. 10, 75,98: caelandi fingendique ac 
tingendi, id. 35 prooem. il. Fig. 
keenness, s, penetration, exact- 
ness, subliety, etc.: sententiarum, Cic. 
N. D. 2, 1, 1: ea subtilitas, quam At- 
ticam appellant, id. Brat. 14, 67: sub- 
tilitas sermonis, id. Rep, 1, 10: credunt 
plerique militaribus ingeniis subtilitat- 
em deesse, Tac. Agr. 9: Aristoteles, vir 
immensae subtilitatis, Plin. 18, 34, 77: 
geometrica, id. 2, 65,65: perversa gram- 
maticorum, id. 35, 3, 4: subtilitas parci- 
moniae compendia invenit, id. 17, 22, 35, 
$341. Q, Esp. of style, plainness, 
simplicity, absence of ornament: ora- 
tionis subtilitas imitabilis quidem illa 
videtur esse existimanti, sed nihil est 
experienti minus, Cic. Or. 23, 76: suavi- 
tatem Isocrates, subtilitatem Lysias, vim 
Demosthenes habuit, id. de Or. 3, 7,28: 
subtilitas et elegantia scriptorum, id. 
Fam. 4, 4. 
subtiliter, adv. finely, minutely: 
subtiliter connexae res, closely, intim- 
ately, Lucr. 3, 739: dividere aliquid, 
Plin. 5, 12, 13: fodere, lightly, super- 
ficially, Pall. Febr. 21 fin. =. Fig. 
jinely, acutely, minutely, accurately, 
sublly: subtiliter judicare, Cic, Verr. 
4, 57,127: de re publica quid ego tibi 
subtiliter? tota periit, minutely, par- 
ticularly, id. Att. 2, 21: haec ad te 
scribam alias subtilius, ib. 1, 13: sub- 
tiliter exsequi numerun, Liv. 3, 5: de 
aliqua re subtiliter disserere, Cic. Fl. 
19, 41 : subtilius haec disserunt, id. Am. 
5, 18. 2, Esp. in rhetor. plainly, 
simply, without ornament : humilia sub- 
tiliter et magna graviter et mediocria 
temperate dicere, id. Or. 29, 100: pri- 
vatas causas agere subtilius: capitis 
aut famae ornatius, id. Fam. 9, 21: 
as an subtiliter dicere, Quint. 

1 3, 40. 

sub-timéo, 2. v. n. to be somewhat 
Aiea numquid subtimes? Cic. Phil. 
2,14, 36. © 


sub-tinnio, $ v.n, to sound a little, 
to tinkle: Tert. Pall. 4 med. 


sub-titibo, 1. v. ». to stagger or 
waver a little: Venant. Vit. S. Mart. 
2,475. Fig.: subtitubante fide, Prud. 
Apoth. 651. 

subtractus, a, um, Pare. [subtraho]. 

sub-traho, xi, ctum, 3. v. a. to draw 
away from underneath or by stealth ; 
and in gen. to draw or carry off, take 
away, remove, etc.: pedibus raptim 
tellus subtracta, Lucr. 6, 605: colla 
effracto Jugo, Ov. Tr. 5, 2, 40: viro 
(peculium), Pl. Cas. 2, 2, 28: (impedi- 
menta) clandestina fuga, Hirt. B. G, 8, 
33: aggerem cuniculis, Caes. B. G. 7, 
22: si dediticii subtrahantur, ib. 1, 44: 
hastatos primae legionis ex acie, Liv. 
to, 14: milites ab dextro cornu, ld. 44, 
37: materiam, quae laedere videtur, 
Cels. 3, 4: oculos, to avert, Tac. A. 3, 
53. Reflect.: vastis tremit ictibus 

uppis subtrahiturque solum, zith- 

aws ttself, gives way under tt, Virg. 
Aen. 5, 199: subtracto solo, Tac. A. 1, 
470. With pron. reflect.: 80 a curia et 
ab omni yee rei publicae, to withdraw 
oneself, Cic. Q. Fr. 2, 6, 9: Liv. 44, 16: 
Virg. Aen. 6, 465. Without pron.: re- 
pente interdiu vel noctu subtrahebat, 
he used to withdraw, Suet. Caes. 65: 
pracfectum praetorio non ex ingerent- 
ibus sed ex subtrahentibus legere, Plin, 
Pan. 86, ff, Fig.: neque verba sedem 
habere possunt, si rem subtraxeris, Cic. 
de Or. 3, 5, 19: necessaria cum periculo 
subtrahuntur, Quint. 4, 2, 44: verba 
pudoris gratia, id. 9, 3, §9: narrationem, 
id. 4, 2, 8: nomina candidatorum, Tac. 
A. 1, 8x: aliquem, to omit, not mention, 
Curt. 6, 10: cai judicio eum mors sub- 
traxit, Liv. 6, 1: aliquem irae militum, 
Tac. H. 3, 7: aliquem minis populi, 
Just. 16, 4 fin.: se legum actiontbus, 
Quint. 7, 4, 39: se labori, Col. 1, 9, 6: 


mean or disgracesi { 

sub- ig, @, adj. somexhat mean 
or disyr i: Cic. de Or. 2, 66, 264. 
: subtus, adv. [sub; like intus, from 
in} below, beneath, underneath : subtus 
ambulare, Cato R. R. 48,2: labra sub- 
tus pendula, Varr. R. R. 2, 9, 3: Ro- 
mani aggere et vineis et o us supra 
eek elt Poe i ago cia 

culis oppugnabant, Liv. 36, 2 

(Hence It. sotto; Fr. sous.) ecg 

sub-tussio, 4. v.2. to cough slightly : 
Veg. Vet. 3, 25 dub. 

sub-tiisns, 8 um, Part. somewhat 
bruised: flet teneras subtusa genas, 
ete 10, 55. f 

subticiila, ae, f. an under garment, 
@ shirt, a shift: postea quam binas tu- 
nicas habere coeperunt, iustituerunt 
vocare subuculam et indusium, Varr. in 
Non. 542, 24: Hor. Ep. 1, 1, 95: Suet. 
Aug. 82. {], subuculam Ae 
et Cloatius iisdem fere verbis demon- 
strant vocari, quod diis detur ex alica 
et oleo et melle, Fest. s.v. [Sub-u-cula 
ieee root DU, ‘** put:” cf. exz-uo, in- 

20. 

subiila, ae, f. an awl: Mart. 3, 16, 
2: Pall. Jun.14. Q, Transf.a very 
small weapon: subula armatus, Sen. 


Ep. 85. Proverb.: subula leonem 
excipis, ib. 82 fin. 
stibulcus, !, m. [sus: cf. bubulcus] 
@ swineherd: Varr. R. R. 2, 4, 14. 
sibiilo, onis, m. (Tuscan for tibicen] 


a flute-player: subulo Tusce tibicen 
dicitur, Fest. s.v.: Varr. L. L. 7, 3, 88. 
il. @ stag with pointed horns, a 
brocket, that is, a red-deer two years 
old: Plin. 11, 39, 45: id. 28, 14, 67. 
Ill. Perh. {. q, paedico: Aus. Kpigr. 
fe) 


470. 

siibiira, 2c, f. a district in Rome, in 
the fourth region, the chief marlat for 
provisions, and where many prostitutcs 
dwelt: Mart. 6, 66: Pers. 5, 32: Juv 
11, 147: v. Smith’s Geogr. art. Roma. 

subtranus, a, um, adj. pertaining 
to Subura: tribus, Cic. Agr. 2, 29, 99: 
suburana magistra, a prostitute, 
11, 78, 11: canes, Hor. Epod. §, 58. 

suburbanitas, Atis, 7. [suburbanus} 
nearness to Rome: suburbanitas hujusce 
provinciae (Siciliae), Cic. Verr. 2, 3, 4. 
Symm. Ep, 2, 22: Sid. Ep. 7, 2 med. 

sub-urbanus, 2, um, adj. situated 
near Rome, suburban: rus suburbanum, 
Cic. Rosc. Am. 46, 133: fundus, id. Q. 
FY. 3, 1, 3: gymnasium, id. de Or. 1, 21, 
98: Italia, Plin. 26, 4,9: caulis, Hor. 8. 
2, 4, 15: peregrinatio, Tac. A. 3, 47: 
crimina, ib. 13, 43. {f. Subst. sub- 
urbanum, i, . (sc. praedium) an estate 
near Rome, a suburban villa: malo 
esse in Tusculano aut uspiam in sub- 
urbano, Cic. Att. 16, 13: suburbana 
amicorum, id. Verr. 1, 20, 54: Suet. 
Tib. rz: Mart. 9, 35,3. 2, suburbani, 
orum, m, plu. the inhabitants of the 
towns near Rome: Ov. F. 6, 58. 

sib-urbicirius, 0, um, adj. for 
suburbanus, situated near subd- 
urban: regiones, Cod. Theod. 11, 1, 9. 

stib-urbium, fi, n. [urbs} a suburb: 
in suburbium ire, Cic. 12, 10, 24. 

siib-urgeo, 2. v. a. fo drive or urge 
close to: proram ad saxa, Virg. Aen. 5, 
202. 

stib-tiro, no perf., ustum, 3. v. a. fo 
burn slight , to singe, scorch: crata 
nuce ardenti, Suet. Aug. 68: subustum 
corpus, Paul. Nol, Carm, % ; ) 
_ Stibustio, dnis, f [suburo] a heat- 
ing from below : thermarum, Cod, Theod. 
15, 1, 32. 

subustus, a, um, Part. (suburo]. 


subvades, um, m. plu. [vas] sub- 
seo i. e. sureties for the batl: Gell. 
I 


, 10. 
subvectio, dnis, /. [subveho} a car- 


SU BVECTO 


vying, transporting, conveyance: fru- 
menti, Liy. 44,8: Tac. A. 13,51. Plur.: 
durae subvectiones, Caes. B. G. 7, I0: 
marinae, Vitr. 1, 5. 

subvecto, avi, atum, 1. v. a. freg. 
[id.] to carry, bring, or convey up; to 
transport; asjoi, qui tibi subvectabant 
rure huc virgas ulmeas, Pl. Asin. 2, 2, 
44: saxa humeris, Virg. Aen. 1%, 131: 
panaria candidasque mappas, Stat. S. 1, 
6, 32: corpora cymba, Virg. Acn. 6, 
303: Daves, quae frumentum Tiberi 
subvectassent, Tac. A. 15, 43. : 

subvector, oris, ™. [id.] @ carrier, 
conveyer: Avien. Perieg. 199. 

subvectus, @, um, /’art. [subveho]. 

subvectus, tis, m. [id.] a carrying, 
conveyance : commeatuum, Tac. A.15, 4. 

sub-vého, vexi, vectum, 3. v. a. to 
carry, bring, convey, or conduct up: ast 
alium (aérem fluere) subter, contra qui 
subvehat orbem, Lucr. 5, 516: frument- 
um flumine Arari navibus, Caes. B. G. 
1, 16: matris fratrisque cineres Romam 
Tiberi, Suet. Cal. 15: utensilia ab Ostia, 
Toc. A. 15, 39: Philippus lembis bire- 
mibus flumine adverso subvectus, Liv. 
24, 40: viae, per quas commeatus ex 
Samnio subvehebantur, id. 9, 15: ad 
Palladis arces subvebhitur magna mat- 
rum regina caterva, is borne aloft, Virg. 
Aen. I1, 478. 

sub-vello, no perf., vulsum (vol- 
sum), 3. v. a. to pluck up, pull out 
(rare): rador, subvellor, desquamor, 
LuciL in Non. 95, 15: qui barba volsa 
feminibusque subvolsis ambulet, Scip. 
Afric. in Gell. 4, 12. 

sub-venio, véni, ventum (old fut. 
subvenibo, Pi. Men. 5, 7, 20), 4. v. 2. to 
come up, come to one's assistance, to aid, 
relieve; to obviate, remedy, etc.: with 
dat.: quibus (equitibus) celeriter sub- 
veniunt levis armaturac pedites, Hirt. 
B. G. 8, 19: Lucanius circumvento filio 
subvenit, Caes. B. G. 5, 35: Apollo 
quaeso, subveni mihi atque adjuva, Pl. 
Aul. 2, 8,24: subveni patriae, opitulare 
coliegae, Cic. Fam. ro, to: civitati, 
Cues. B. G. 7, 32: subvenisti homini 
jam perdito, Cic. Verr. 4, 17, 37: pauci 
subveniendum Adherbaii censebant, 
Sall. J. 15: vestri auxilii est, Judices, 
hujus innocentiae subvenire, Cic. Clu. 
1, 4: saluti suae acrioribus remediis, 
ib. 24, 64: vitae alicujus, Caes. B. G. 4, 
50; stabilitati dentium, Plin. 23, 3, 34: 
gravedini omni ratione, Cic. Att. 16, 
14: his tam periculosis rebus, id. Rep. 
i, 19. Pass, impers.: subveniri generi 
humano, id. Off. 2, 4, 13: D. Bruti 
opera, provincine Galliae esse subven- 
tum, id. Phil. 5,13, 36: nisi celeriter 
sociis foret subventam, Auct. B. Afr, 
26. Absol.: et defendam et subvenibo 
sedulo, Pl. Men. 5, 7, 20: circumvenior, 
judices, nisi subvenitis, Cic. Brut. 45, 
260: subventuros auferet unda deos, 
Ov. Am. 2, 16, 28: Tac, A. 4, 92. Pass. 
impers.: priusquam ex castris subven- 
fretur, SalL J. 54: Liv. 29, 29. it. 
In gen. fo come up, come (rare): aliud 
fn eo (sale) mirabile est, quod tantun- 
dem nocte subvenit, quantum die 
avferas, Plin. 31, 7, 39. 2, Fig.: 
nt quaeque vox digna animadverti sub- 
venerat, memoriae mandabamus, came 
to mind, occurred to us, Gell 109, 7. 
(Hence Fr. sowveni?.) 

subvento, 1. v. %. freq. [subvenio] 
to come to the aid of : spes bona, obsecro, 
subventa mlhi, Pl. Rud. 1, 4, 11, 

subventor, Sris, . fia.) @ helper: 
yatete saeg thar no, tc tor) the 

sub-ventrile, 1s, . {venter 
lower belly, abdomen: Marc. Emp. 28 


jin, : 
verbustus, 2, um, adj. [perhaps 

eo of sub verubus ustus] branded 
under the spear, an epithet of slaves: 
Fest. 3. v.: Tert. Pall. 4 med. 

sub-véréor, 2. v. 7. dep. to be some- 
what fearful; subvereri ne te delectet, 
Cic. Fam. 4, 10. 

subversio, Snis, 7. [eubverto] an 
overturning, overthrow, destruction: 
humani generis, Arn. 1, 9. Plur.: ani- 
maram, id. § 165. 
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subverso (subvorso), 1. v, &. [id.] to 

overthrow, ruin: Pl. Cure. 4, t, 23. 
subversor, Oris, ‘m. [id.] an over- 

thrower, subverter ere): legum, Tac. 

A. 3,28: naturae (diabolus), Alcim. 2, 
5 


subversus, a, um, Part. [subverto]. 


sub-verto (-vorto), ti, sum, 3. v.a.. 
to upset, over- | 


fo turn upside down; 
throw: lupinum aratro, Col. 11, 2, 44: 
mensam, Suet. Ner. 47: statuas, id. Cal. 


34: tantas operum moles, Ov. F. 6,. 


645: silvam, Lucan. 3, 436: subversi 


montes, Sall. C. 13. Absol.: calceus 


olim si pede major erit, subvertet, Hor. | 


Ep. 1, 10, 43. i]. Fig. to overthrow, 


ruin, destroy, subvert: subversa jacebat 


pristine majeetas soliormm, overthrown, 
subverted, Lucr. 5, 1136: subversa Cras- 
sorum et Orphiti domus, T'ac. H. 4, 42: 
florentes privignos per occultum, id. A. 
4, 41 fin.: aliquem, fo ruin, undo, Ter, 
Ad. 5, 3, 5%: avaritia fidem, probitatem, 
ceterasque artes bonas subvertit, Sall. 
C. ro: decretum consulis, id, J. 30: 
scriptam legem, Quint. 7, 7, 6: inter- 
pretationem adversarii, id. 7, 6,2: tes- 
tamentum, Val. Max. 7, 8, 1: antiqui- 
ora beneficia, Plin. Ep, 3, 4, 
sub-vespertinus ventus, the south- 
west wind: Veg. Mil. 5, 8, 
sub-vesperus, i, m. (sc. ventus), 
the wind that blows south-west and by 
west: Vitr. 1, 6. : 
subvexus, a um, adj. [subveho] 
sloping upwards, opp. to devexus : om- 
nia fastigio Jeni subvexa, Liv. 25, 36. 
sub-villicus, i, 7. an wnder stew- 
ard: Inscr. Orell. no. 2860. 
sub-viridis, ¢, adj. somewhat green: 
folia, Plin. 25, 9, 65: balanitae, id. 37, 
10, 55. 
sub-volo, I. v. n. to fly upwards 
(rare): hae (arts corporum) sursum 
in coelestem locum subvolent, Cic. Tuse. 
I, 17, 40: avis, Ov, M. 11, 390. 
subyolsus or subvulsus, 2, um, 
Part, [subvello}. 
sub-volvo, 3. v. a. fo roll up or 
along: manibus subvolvere saxa, Virg. 
Aeu. 1, 424. ; 
sub-vultiirius, 4, um, adj. some- 
what vulture-like: corpus, Pl. Rud, 2, 


4: 9. : 
suc-caeriiléus (subc.), a, um, adj, 
somewhat blue: creta, Cels. 6, 5 fin. ; 
suc-candidus ag , a, um, adj, 
somewhat white: folia, Plin. 27, 8, 39. 
suc-cavus (subc.), a, um, adj. hol- 
low underneath: areae, Cato R. K. 157, 
3: loca, Lucr, 6, 557. 
succédanéus or succidaneus (on 
the latter ancient orthograp v 
Gell. 4, 2), a, um, adj. [succedo ] that 
succeeds to or supplies the place of; sub- 
stituted: hostia, quae ad aras adducta 
est immolanda, si casu effugeret, effugia 
vocari veteri more solet: in cujus lo- 
cum quae i eae fuerat, succidanea, 
Serv. Virg. Aen. 2, 140: asinus pro 
homine succidaneus, App. M. 8, p. 213: 
ut meum tergum stultitiae tuae subdas 
succidaneum? Pl. Ep. 1, 2, 37: avum 
suum Pharnacem succedaneum regi 
Pergameno Eumeni datum, Just. 38, 6. 
2, Subst. succedancus, i, m. a 
substitute, representative: with gen.: 
functionis, Cod. Justin. 10, 31, 27: ali- 
eni periculi, Ulp. Dig. 26, 4, 3 fin. 
suc-céedo, cessi, cessum, 3. v. 7. and 
a. to go below or under: simul ac pri- 
mum nubes succedere soli coepere, to 
go under the sun, Lucr, 5, 287: moestae 
succedunt ramis volucres, Val. Fl. 6, 
505: succedere tectis, Ov. M. 2, 766: 
tecto et umbrae, Virg. G. 3, 418: tec- 
tum, Auct. Or. pro Domo 44 fin : antro, 
Virg. E. 5,6: tumulo sineret succedere 
terrae, t. & to bury, id. Aen. 11, 103, 
2. to go from under; to mount, 
ascend: alto coelo, to ascend, id. G. 4, 
227: in arduum, Liv, 5, 43: hoc itinere 
est fons, quo mare succedit longius, 
Caes. B. C. 2, 24: muros, Liv. 27, 38: 
tumulum, id. 22, 28. <Absol.: erigi 
scalas jussit ac promptissimum quem- 
que succedore, Tac. A. 2, 8t. Poet.: in 
wontem succedere silvas cogebant, to 
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retreat to the mountains, Lucr. 5, 1369. 
8, Fig, tocome under, submit to: 
omnes sententiae verbaque omnia sub 
acumen stili subeant et succedant ne- 
cesse est, Cic. de Or. 1, 33, 151. (ii) to 
go up, mount, ascend: ad summum suc 
cedere honorem, Lucr. 5, 1122: ille ad 
superos succedet fama, Virg. Aen. 12, 
235: aurum in summum successit hon- 
orem, Lucr. 5, 1274. ji, Milit. ¢. ¢ 
to march up to; approach: sub primam 
nostram aciem successerant, Caes. B. 
G. I, 24: sub montem, id. B. C. 1, 
5: ad castra hostium infestis signis, 
iv. 7, 37: ad stationes hostium, id. 30, 
8: ad urbem, id. 26, 44: ad moenia, id. 
44, 31: moenibus, id. 10, 34: muni- 
mentis, id. 9, 14: portas succedunt, 
Caes. B. G. 2, 6: murum, Liv. 38, 9 
Absol,: classis paulatim successit, Tac. 
A. 3,1. Pass. tmpers.: ubicumque {n- 
iquo successum est loco, Liv. 9, 31. 
II]. 20 follow after, come into the 
lace of, succeed: ut integri et recentes 
defatigatis succederent, Cacs. B. G. 5, 
16: Liv. 9, 32: in stationem, Caes, B. 
G. 4, 32: in alfcujus locum heres, Cic. 
Phil. 2, 25, 62: in eorum locum Remi 
successerant, Caes, B. G. 6,12: succed- 
am ego vicarius tuo muneri, Cic. Verr. 
$37) 81: ad alteram partem succedunt 
il, follow, Caes. B. G. 4, 33: aspicit 
in teretes lignum succedere suras, Ov. 
M, 11, 80. Pass. impers.: non solum, 
quod tibi succederetur, sed quod Gabi- 
nio non suceederetur, Cic. Pis, 36, 88: 
te antea, quam tibi successum esset, de- 
cessurum fuisse, id. Fam. 3, 6. 9, 
Fig. fo follow, succeed, in time or value: 
successit ipse magnis (oratoribus), id. 
Or. 30, ros: horum aetati successit 
Isocrates, ib. 13, 40: tertia post illas 
successit aénea proles, Ov. M. 1, 125: 
in Italia violis succedit rosa, Plin. 21, 
It, 39: ef succedo orationi, I sprak 
after, Cic. Balb. 1, 4: in vicem ejus 
graminis) succedit decoctum, Plin. 24, 
1g, 108: filii magnitudini patris success- 
erunt, Just. 19,1. (ii) to go on, turn 
out (only in 3rd pers. and sometimes 
without expressed subject): lepide hoc 
succedit sub manus negotium, Pl. MiL 
3, 2, §9: quando hoc bene successit, 
Ter. Ad. 2, 4, 23: parum succedit, ed 
ago, id. Andr. 4, 1, 56: si quando minus 
succedet, Cic. Or. 26,98. Iesp. to go on 
well, to prosper, succeed: quod res nulla 
successerat, Caes. B. G. 7, 26: inceptum 
non succedebat, Liv. 42, 58: nihil con- 
ceptae temere spel succedebat, id. 33, 
5: voti Phoebus succedere partem men- 
te dedit, Virg. Aen. 11, 794: bac non 
successit: alia jngrediemur via, Ter. 
Andr, 4,1, 47: si ex sententia success- 
erit, Cic. Q. Fr. 2, 14: sf successisset 
coeptis, Liv. 25, 37: fraudi, id. 38, 25: 
facinori eorum, id. 40, 11; successurum- 
que Minervae indoluit, Ov. M. 2, 788: . 
cum omnia mea causa velles mihi suc- 
cessa, Cic. fil. ap. Cic. Fam. 16, 21. 
Pass, impers.: nolle successum non 
patribus, Liv. 2, 45. 
suc-cendo, di, sum, 3. v. a. [v. ac- 
cendo ] to kindle from below; in gen. to 
set on fire: (sapiens) etiamsi in Phalar- 
idis tauro inclusus succensis ignibus tor- 
reatur, Cic. Pis. 18, 42: aggerem cnni- 
culo bostes succenderant, Caes. B. G. 7, 
24: arma cumulata in ingentem acer- 
vum ipse imperator face subdita suc- 
cendit, Liv. 45, 33: rogum, id, 28, 33: 
pinus duabus manibus, Ov. M., 5, 442: 
urbem suis manibus, Cacs. B. G. 4, 15: 
atr falminibus succenditur, Lucan. 2, 
269. {]. Fig. to kindle, inflame 
(poet. ) : succendit Castora Phoebe, 
rop. I, 2,15: Neucalion Pyrrbac suc- 
census amore, Ov. H. 15, 167: altera 
succensa cupidine, id. M. 8, 74: (furor- 
em) succendunt classica cantu, Lucan. 
6, 166: in bella succensi mero, Sen. 
Herc. Fur. 779: luctu succensus, Val. 
Fl. 3, 585: dulcedine formae succensus, 
Juv. 7, 40: ille rubor igneus ora suc- 
cendit, injlames, reddens, Lucan. 9, 792. 
succenseo, sili, sum, 2. v. 2. to be in 
med with anger, lo be angry, enraged: 
with daé. : hominibus irasci ct succensere, 
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Tic. Rose. Com. 16, 46: neque illi sum. 


iratus neque quicquam succenseo, Pl. 
Most. 5, 2, 41: ne tu illi succenseas, 
Cic. Deiot. 13, 35: nec vero iis habeo 
quod succenseam, id. Tusc. I, 41, 99: 
quis mihi jure succenseat? id. Arch. 6, 
13: non esse aut ipsi aut militibus suc- 
censendum, Caes. B. C. 1, 84. Absol.: 
nihil fecit quod succenseas, Ter. Ph. 2, 
1, 33: quis tandem succenseat, milites 
nus esse? Liv. 7, 13: aliud succensendi 
tempus erit, id. 22, 29: C. Caesar suc- 
censens propter curam verrendis viis 
non adhibitam, Suet. Vesp.5. Pass. in 
gerundive; peccata hominum non suc- 
censenda sunt, Geli. 6, 2. [Usu. derived 
from succensus, part. of succendo, but 
it is perh. a mere compound of censeo; 
in the latter case it would mean ¢o take 
a secret account; to entertain a con- 
ceuled opinion, 1. e. a hostile opinion or 
feeling; hence, to owe a grudge, to en- 
tertain angry or ill feetings towards.] 
succensio, onis, f. [succendo] a set- 
ting on fire, kindling: lavacri, a heat- 
ing, Amm., 31, 1: matutina succensio, 
Tert. Res, Carn. 12. 
succensio, dnis,f. [succenseo] anger, 
indignation: memoriam succensionis 
obliterare, Symm. Ep, §, 35. 
succensus. 2, um, Part, [succendo]. 
I]. Pavt. [succensco]. 
succentivus, 4, um, adj. [succino] 
sounding to, accompanying : tibia, Varr. 
R, R. 1, 2, 15. 
succentor, Gris, m. [id.] an accom- 
panier; fig. a furtherer, promoter: 
fabularom, Amm. 19, 12 med. 
suc-centiirio (subc.), no perf, atum, 
I. v. a, to receive as a@ recruit into a 
centuria; hence, transf. to put in the 
place of another, receive as a substitute 
(rare): succenturiare est explendae 
centuriae gratia supplere, subjicere, 
Fest. s. v.: nunc prior adito tu, ego in 
insidiis hic ero succenturiatus, si quid 
deficies, as a reserve, Ter. Ph. 1, 4, 53. 
Fig.: et alfa esca melior atque amplior 
succenturietur, Favor. in Gell. 15, 8. 
suc-centirio (subc.), dnis, m. an 
under centurion: Liv. 8, 8 
succentus, ts, m. [succino] an ac- 
companiment: Marc. Cup. 1, 6. 
suc-cerno (sube.), crévi, crétum, 3. 
v.a. to sift through, to sift: vinaceos 
quotidie recentes succernito, Cato R. KR. 
25: Plin, 18, 11, 29,§ 115. Cumically: 
Pi. Poen. 3, 1, ro. jj, Transf. tv 
shake up, agitate: Sever. Aetna, 492. 
successio, Suis, 7. [succedo} a com- 
ing into the place of, a succeeding, suc- 
cession in office, possession, cic.: Ne- 
ronis principis successio, Plin. 7, 13, 11: 
Tac. A. 4, 12: Suet. Tib. 15. Plur.: 
mugistratibus judicia per annuas succes- 
sioues permisit, Just. 3, 3: morbi pe 
successiones quasdam traduntur, Plin. 
Ep. 1, 12: Jura successionum, Tac. G. 
32. Fig.: doloris amotio successionem 
alficit voluptatis, Cic. Fin. 1, 11, 37. 
Il. @ good issue, success: successio 
Prostar consecuta est, Aug. Vit. beat. 
26. 


successivus, &, um, ad). [id.]} fol- 
lowing, successive: Lact. Op. D. 12 fin. 
successor, oris, m. ria} a follower, 
Successor in office, possession, time, efc. : 
successor conjunctissimus, Cic. Fam. 3, 
3: successorem alicul mittere, Liv. 23, 
27: successores Alexandri, Quint. 12, 
ro, 6: studii successor et heres, Ov. M. 
3, 589: quo successore (Philoctete) 
sagittue Herculis utuntur, the inheritor, 
ib. 13, 51: alien{ criminis successor con- 
siitui, Callistr. Dig. 48, 19, 26: succes- 
sore novo vincitur omnis amor, by a 
new favourite, Ov. R. Am. 462: novus 
habendus clipeo, id. M. 13, 119: succes 
sor fnit hic tibi, Galle ; Propertius illt, 
t.e, wrote after you, id. Tr. 4, 10, 53. 
Of a female: Phoebe, fraternis successor 
equis, Corn, Sever. in Charis, p. 66 P. 
SUCCESSOrius, % um, adj. [eucces- 
sor} pertaining to succession, successory : 
de successorio edicto, Dig. 38, 9: ex 
successorlo capite, Ulp. ib. 22, 6, 1: suc- 
cessorio jure aliquid tenere, Amm. 14, 8, 
surcessus, a, um, Part. [euccede\} 
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“successus, is, m. [id.] an advance 
up @ hill, approach: successus et incur- 
sus hostium, Caes, B. G. 2, 20. Q, 
Transf. @ cavern: terrarum, Arn. 5, 
193. 3, succession of time: continuo 
totius temporis successu, Just. 1, 8 fin. 
li. Fig. a happy issue, success: 
successu exsultans, Virg. Aen. 2, 386: 
multo successu Fabiis audaciam cresc- 
ere, Liv. 2, 50: successu rerum fero- 
cior, Tac. H. 4, 28: Ov. M. 6, 130: 
Virg. Aen. 12, eit Plur.: pleni suc- 
cessibus anni, Ov. M. 8, 273: successus 
prosperos dare, Liv. prooem. 
succidanéus, v- succedaneus. 
succidia, ae, f. [succido] a leg or 
side of meat, esp. of pork; a flitch of 
bacon: Varr. L. L. 5, 22, 32. Fig.: 
jam hortum ipsi agricolae succidiam 
alteram appellant, their second flitch, 
Cic. de Sen. 16, 56. i]. Transf. a 
slaughtering : succidias humanas facere, 
Cato in Gell. 13, 24. 
suc-cido, cidi, 3. v. n. [cado] to fail 
under: lortca quod e loris decorio crudo 
pectoralia faciebant: postea succidit 
Galiica e ferro sub id vocabulum, were 
comprehended under the word, Varr. L. 
L. 5, 24, 33. |i. to sinke down, sink: 
genua inedia succidunt, Pl. Cure. 2, 3, 
30; artus, Lucr. 3, 157: terra repente, 
id. 5, 483: in mediis conatibus aegri 
succidimus, Virg. Aen. 12, 911. 2. 
Yig.: mens succidit, Sen. Ep. 41 med, 
suc-cido, cidi, cisum, 3. v. a. [caedo] 
to cut from below, to cut off, cut down, 
fell: vivos succisis feminibus popliti- 
busque invenerunt, Liv. 22, 51: poplit- 
em, Virg. Aen. Io, Joo: crura equis, 
Liv. 42, §9: arbores, Caes. B. G. 5,9: 
asseres, Liv. 44, §: florem aratro, Virg. 
Aen. 9, 435: frumentis succisis, Caes. B. 
G. 4, 38: Cererem, Virg. G. 1,297: seg- 
etem, Sil. 15, 536: ita gregem metite 
imbellem ac succidite ferro, mow down, 
id. 14, 134. Poet.: succisa libido, cas- 
trated, emasculated, Claud. in Eutr. 1, 
199. 
succidus, v. sucidus, . 
succidiius, ®, um, oy. [succido]} 
sinking down, sinking, failing (poet.): 
genu, Ov. H. 13, 24: poples, id. M. 10, 
458: gradus, Stat. Th. 4, 661: flammae, 
ib. 10,116. J], Fig.: benedictio, fal- 
tering, Sid. Ep. 7, 6 fin. | 
succincté, adv. briefly, concisely: 
docere, Amm. 28, 1. Comp.: fari, Sid. 
Ep. 1,9: dimicare, Amm. 20, 11 med. 
succinotim, adv. briefly, succinctly: 
Claud. Mam. Stat. an. praef. 
succinctorium, ii, ». [suceingo} an 
apron: Aug. de Gen. adv. Man. 2, 19. 
sucocinctilus, a, um, adj. dim. [suc- 
cinctus] girded: App. M. 2, p. 117. 
succinctus, 2, um, Pare. Lsuesineny 
jl. Adj. prepared, ready: proni 
atque succincti ad omnem clausulam, 
Quint. 2, 2, 12. Q. short, concise, suc- 
etnct: libellus, Mart. 2, 1, 3: arbores 
succinctiores, Plin. 16, 10, 17: succinctior 
brevitas, Aug. Ep. 157 med. . 
suc-cinérarius (subc.), a, um, adj, 
prepared under the ashes: panis, Hier. 
in Hos. 2, 8, 7. 
succinéus, 4, um, v. sucineus. 
suc-cingo (subc.), nxi, nctum, 3. v. a. 
to gird below, to tuck up, gird: crure 
tenus medio tunicas, Juv. 6, 446: illa 
(Scylla) feris atram canibus succingitur 
alvum, Ov. M. 13, 732: eapse sic suc- 
cincta, tucked up, Pl. Rud. 2, 3, 80: 
anus, Ov. M. 8, 661: vestem ritu suc- 
cincta Dianae, fb. 10, 536: succincta 
comas pinus, with its bare trunk, 
ib. 103: quis illaec est, quae lugubri 
succincta est stola, gir? aboué, Enn. in 
Non. 198, 2: pugione succinctus, Anton, 
in Cic. Phil. 13, 16, 33: cultro suc- 
cinctus, Liv. 4, §. lj, Transf. to 
surround, furnish, equip with: Scyllam 
multo se pluribus et majoribus canibus 
succinxerat, Cic. Verr. 5, 56, 146: frus- 
tra se terrore succinxerit, Plin. Pan. 49: 
his animum succinge bonis, Petr. 5 jin. : 
Carthago succincta portubus, Cic. Agr. 
2, 32, 87: succinctus armis legionibus- 
que, Liv. 21, ro: horum sclentia debet 
esse succinctus, Quint. 12, §, t. 
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succingiilum (subc.), i, n. [suc- 
cingo] an ee Pl, Tiel” i, 
3,17. i. 
: suc-cino (subc.), 3. v. 2. [cano]} fo 
sing in snation or second to, to . 
accompany (rare): tubicines imitatus 
est succinente Habinna, Petr. 69: can- 
tibus iste tuis alterno succinet ore, Calp. 
EclL. 4, 79. ll. Transf. to accord, 
agree: (agricultura) succinit pastorali, 
Varr. R. R. 1, 2, 16: clamat: Victum 
date: succinit alter: Et mihi, another 
chimes in, Hor. Ep. 1, 19, 48. 
succinum, i, v.sucinum. . 


a Leder bs uneene 
succisio, nis, 7. [succido] a cutting 
off or away: Sid. Ep. 1, 2. 
SUuCCISiVUS, 4 UM, V. subsecivus. 
succisus, a, um, Part. [succido]. 
succlamatio, snis, f. [succlamo] a 
calling out, @ shouting, acclamation 
(rare): Liv. 28, 26: Suet. Ner. 24. 
suc-clamo (subcL), avi, atum, £. v. a. 
to call or cry out, to shout after, exclaim 
to: quidam ausi sunt media ex contione 


succlamare: abite hinc, Liv. 44, 45: 


with ace. and inf.: haec Virginto voci- 
feranti succlamabat multitudo, nec illius 
dolori nec suae libertati se defuturos, id. 
3, 50: cum centuria frequens succla- 
masset, nihil se mutare sententiae, id. 
26, 22. Pass.: publica succlamatus 
invidia, exclaimed against, Ps. Quint. 
Decl. 18, 9: omnium muledictis succla- 
matus, ib. 19, 3. Pass. Impers.: succla-~ 
matum est, et frequenter a militibus 
Ventidianis, Brut. in Cic. Fam. 11, 13: 
Liv. 10, 25. 
succo, onis, ¥. suco, : 
suc-coelestis (subc.), e, adj. that is 
beneath the heavens: Tert. adv. Val, 31. 
stic-coeno (subc.), 1. v. a. to dine 
off the under side (of any article of 
food), also to dine after: Galba de pisc- 
ibus, qui cum pridie ex parte adesi et 
versati postero die appositi essent, Fest- 
reste alit Sugooenant, Inquit, Quint. 
f 3, go. 
succoeriiléus, a, um, Vv. succaer. 
suc-collo (subc.), avi, atum, 1. v. a. 
[collum} to take upon the neck, to 
shoulder (rare): apes fessum (regem 
sublevant, et si nequit volare, succol- 
lant, Varr. R. R. 3, 16, 8: vicissim suc- 
collantibus (lecticam), Suet, Claud. 10: 
succoliatus et a praesente comitatu im- 
perator consalutatus, id. Oth. 6, 
_ suc-conditor (subc.), sris, m. an 
inferior officer in the Circensian games: 
Inscr. Grut. 339, 5. 
suc-contimélissé (subc.), adv. 
somewhat insolently or contumeliously : 
tractari, Cic. Att. 2, 9. 
_suc-cdauod (subc.), 3. v. a. to cook @ 
little: Marc. Emp. 36 med. 
suc-corniciilarius (subc.), ii, m. a 
utant: Inscr. Orell. no. 34 
suc-cortex a » Icis, m. 
der or inner bark: Veg. 4, 28. 
SUCCOSUS, 4 UM, V. sucosuS. ‘ 
Suc-crassiilus (subcr.), a, um, adj. 
im. [crassus] somewhat thick: corporis 
qualitate, Capitol. Gord. 6. 
suc-cresco (subcr.) 3. v. 2. tncep. to 
grow under or from under; to grow u 
(rare): sub ordine naturali pilorum ( 
palpebris) alius ordo succrescit, Cols. 9, 
Ree ne patiantur herbam succrescere, 
l. 4, 14,2, Fig.: mores mali, quasi 
herba irrigua succreverunt uberrime, PL 
Trin. 1, 1, 9. i]. Transf. to grow 
up to: non ille mediocris orator vestrae 
quasi succrescit aetati, Cic. de Or. 3, 61, 
230: se gloriae seniorum succrevisse, 
Liv. 10, 13. 2. to increase, replenish 
itself: toties haustum cratera repleri 
sponte sua, per seque vident succresodre 
vina, Ov. M. 8, 681. 
succrétus, o um, Part. [succerno]. 
suc-crispus (subcr.), a, um, adj 
somewhat curled or : 
Cic, Verr. 2, 44, 108: ju 
R. R. 2, 7, §. 
suc-crotillus (subcr.), a, um, ad). | 
thin, slender, delicate: Fest. 8. v. 
suc-cridus (subcr.), a, um, adj, 
somenchat rare: brassica, parbctled, Cats 


UN- 


capillus, 
equi, Varr, 


SUCCRUENTUS 


" R. R. 156, 7: succrudum incidendum, 
not fully ripe, Cels. 6, 13. : 
suc-criientus (subc.), a, um, adj. 
somewhat bloody: Cels. 5, 18, 24. 
succiba (subc.), ae, comm. [succubo] 
one who lies under; a strumpet: floru- 
lentus, Prud. gored. 10, 192. il. 
Transf. a supplanter: App. M. 5, 
p. 171. 
min ehe (subc.), 1. v.n. to lie un- 
der (rare): grabatulo succubans, App. 
M. 1, p. 107. 
suc-ciibo (subc.), snis, m. [cubo] one 
who tics under: Titin, in Non, 224, 22. 
succilentus, V. suculentus, 
suc-cultro_(subc.), no perf., atum, 
1.v. a. {culter) to cut up with a knife, 
to chop, mince: pulpas, Apic. 4, 2. 
suc-cumbo (subc.), ciibii, ciibitum, 
3.v.n. to lay or put oneself under; to 
fall or sink down: ancipiti succumbens 
victima ferro, Cat. 64, 370: vidit Cylle- 
nius omnes succubuisse oculos, had sunie 
tn sleep, Ov. M. 1, 914: (Augustus) 
Nolae succubuit, tool: to his bed, Suet. 
Aug. 98 fin.: non succumbentibus cau- 
sis operis, Plin. 36, 15, 24, § 106. 2. 
Esp. ofa woman, to have carnal inter- 
course: alicui, Varr. R. R. 2, 10, 9: 
Cat. 111, 3: Ov. F. 2, 810. ll. Fig. 
to yield, surrender, succumb: w 
philosopho succubuit orator, Cic. de Or. 
3, 32, 129: qui Cannensi ruinae non suc- 
cubuissent, Liv. 23, 25: arrogantiae 
divitum, Cic. Rep. 1, 32: cur succumbis 
cedisquo fortunae? id. Tusc. 3, 14, 36: 
magno animo et erecto est, nec unquam 
succumbet inimicis, ne fortunae quidem, 
id. Delot. 13, 36: labori, Caes. B. G. 7, 
86: oneri, Liv. 6, 32: doloribus, Cic. 
Fin. 1, 15, 49: malls, Ov. Tr. 4) 10, 103: 
culpae, Virg. Aen. 4, 19: tempori, Liv. 
3, 59: precibus, Ov. H. 3, 91. Absol.: 
non esse viri debilitari dolore, frangi, 
succumbere, Cic. Fin. 2, 29, 95: hac ille 
erculsus a a succubuit, mht 
um. 5. With inf.: nec ipsam perpet 
succubuisset, Arn. 1, 38. 
succumbus (subc.), i, m. a bound- 
ary-stone: Auct. de Limit. p. 265 Goes. 
suc-ciinéatus (subc.), a, um, Part. 
wedged underneath, supported with 
wedges: postes, Vitr. 6, 2. 
suc-curator (gube.), Gris, m. a sub- 
g¢rator : Julian. Dig. 3, 5, 29. 
suc-curro (subc.), curri, cursum, 3. 
v.n.torun under: aliud nequeat suc- 
currere lunae corpus, Lucr. 5, 785. 2. 
Esp. to rum or hasten up to the aid of ; 
to help, assist, succour: ut laborantibus 
succurrat, Cic. de Or. 1, 34, 169: suc- 
currit {lli Varenus et laboranti subvenit, 
Cuea, B. G. 5, 44: suis cedentibus aux- 
ilio succurrere, ib. 7, 80: domino, Cic. 
Mil. 10, 29: oppido, Auct. B, Afr. 5: 
tuntis malis, Caes. B.C, 3, 70. Of me- 
dicines: cannabis succurrit alvo fjumen- 
turum, helps, relieves, Plin. 20, 23,97: 
strangulationibus (crethmos), id. 26, 15, 
go. Pass. impers.: se confidere muni- 
tionibus oppidi, si celeriter succurratur, 
Cues. B.C. 3, 80: Liv. 3, 58: Quint. 10, 
L. : guccurrendum’st, Ter. 
Ad. 5, 3, 6. jj]. Fig.: licet un- 
dique omnes in me terrores periculaque 
fimpendcant omnia, succurram atque 
subibo, I will encounter and undergo 
them, Cic. Rosc. Am. 11, 31. 9, Esp. 
to come into the mind, occur to: ut quic- 
que succurrit, libet scribere, ib. Att. 14, 
1; jllud etiam mihi succurrebat, Cic. fil. 
in Cic. Fam. 16, 21: alicuf, Liv. 6, 12: 
succurrit versus ille Homericus, Aug. 
in Suet. Tib. 21: et illud annotare suc- 
currit, Plin. 7, 48,49: mirari succurrit, 
id. 14, I, I. ( C 
ccursor (subc.) dris, m. [succur- 
ro} peth. @ helper, eho comes to the ald 
af the bestiarius in the circus: Inscr. 
Orell, no. 2530. 
suc-curvus (subc.), a, um, adj. 
somewhat curved : Amm. 26, 9 fin. 
succus, |, Vv. sucus. 
, Succussator, dris, m. [succusso] a 
olfer: caballus, a jolting horse, Lucil. in 
Yon. 16, 30. 
_ Succussatiira (subc.), ac, f. [id.] the 
Jjolting of a horse: Non. 17, 23. 


SUCUS 


succussio (subc.), Snis, f. [succue 
tio] @ shaking, qualcing: succussio est, 
cum terra quatitur et sursum ac deor- 
sum movetur, Sen. Q. N. 6, 21. (Hence 


Fr. secousse.) 
succusso (subc.), 1. v. a. freq. [id.] 
to shake, jolt: Att, in Non. 16, 29. 


_ Succussor (subc.), Sris, m. [id.] @ 
jolter, of a horse: Lucil in Non. 16, 31. 
SUCCUSSUB, 2, um, Part. [succutio]. 
succussus (subc.), fis, m. [id.] a 
king, jolting: Pac. in Cic. Tusc. 2, 


21, 48. 
suc-custos ceabe,)s ddis, m7. an un- 
der-keeper: Pl. Mil. 3, 2, 54. 


suc-ciitio (subc.), cussi, cussum, 3. 
v. a. quatio) to fling up from below, 
Sting aloft, toss up: currus succutitur 
alte, Ov. M. 2, 166: mare, Sen. Q. N. §, 
I: vasculum, App. M. 2, p. 166: caput, 
id. Apol. p. 333. J, Fig.: vultus 
succussus, Val, Max. 6,gext.5. 

stucerda, ae, f. the dung of swine: 

Lucil. in Non. 195, 14: Titin, in Fest. 
_ sticidus (succ.), a, um, adj. [sucus] 
juicy, sappy; fresh: solum, App. Apol. 
p. 289: @ quo sudore recens lana tonsa 
sucida appellata est, Varr. R. R. 2, 11, 6: 
(ovium) Mart, 11, 24, 8: such wool was 
much used in medicine: Cels. 8, 3 fin.: 
Plin. 29, 2, 9: and was called sucidae 
sordes, ib. 10: puella, fresh, plump, Pl. 
Mil. 3, 1, 192. (Hence It. sticido, soz- 
20; Sp. sticro.) ; 

Sticinéus (succ.), a, um, adj. [suci- 
num] of amber: novaculae, with amber 
handles, Plin. 22, 23, 49. 

siicinum (succ.), i, 2. [sucus] am- 
ber, usually called electrum: Plin. 34, 
2, 11.8q.: Mart. 3,65. This substance 
was well known to the ancients, among 
whom numerous fables concerning its 
origin were current. Pliny relates 
many of these; for instance, that of its 
origin from the urine of the lynx (v. 
lyncion); but he gives a tolerably cor- 
rect account of it in the second para- 
graph of the chapter quoted. It is now 
known to be the fossil resin of a pine- 
tree. 

siicinus (succ.), a, um, adj. [suci- 
num] of amber : gutta, Mart. 6, 15, 2. 

siico (succ.), nis, m. [sugo] a sucker ; 
of a usurer: Att. in Cic. Att.7,13. 

siicdsitas, atis, f. [sucosus] juici- 
ness: Coel. Aur. Acut. 2, 29. _— 
. Siicésus (succ.), a, um, adj. (sucus] 
juicy, sappy, succulent: poma, Cels. 2, 
18: solum, Col. 2, 16, 3: resina, Plin. 
24, 6, 22: vinum, id. 14, 6, 8, § 68: lana, 
t. e. sucida, Seren. Sam. 60, 1054. Comp.: 
liber Corepium), Col. 4, 29, 1. il. 
Transf. wealthy: Petr. 38. 

suctus, 2, um, Part. [sugo]. 

: suctus, fis, m. [id.] a sucking: Plin. 
» 30, Al 

siictila, ae, f. dim. [sus] prop. a 
little sow; transf. a pan i UE sy 
capstan: Cato R. R. 19, 2: Pl. Rud. 4, 
4,126: a wine- or oil-press: Cato R. R. 
12: Ulp. Dig. 19, 2, 19. 

suctila, ae, /. [vw, to rain] @ con- 
stellation, the Hyades, transl. of vases: 
Plin. 2, 39, 39: cf. Cic. N. D. 2, 43, 111. 

suctilentus (succ.), a, um, adj. [su- 
cus] sappy, succulent; transf. vigorous : 
oe App. M. 2, p. 115: corpus, 
Paul. Nol. Carm. 21, 631. |. Fig.: 
furores, Prud. Hamart. 57 praef. 

stctilus, 1, m. dim. [sus] @ little 
boar pig : Justin. Inst. 2, 1, 34. 

sticus (snccus), i (gen. plur. sucuum, 
App. M. Io, p. 244), m. [sugo] juice, 
sap: sucum sentimus in ore, cibum 
aan mandundo exprimimus, Lucr. 4, 

17: stipes ex terra sucum trahunt, Cic, 
N. D. 2, 47, 120: sucus ex intestinis ct 
alvo secretus a reliquo cibo, {b. 2, 5 
139: cochlcae suo sibi suco vivunt, Pl. 
Capt. rx, 1, 13: ambrosiac suco saturi 
(equi solis), Ov. M. 2,120: uvae, Tib, 1, 
10, 47: sucus nuci expressus, Plin. 12, 
28, 63: corpus suci plenum, plump, Ter. 
ake as 3, 26. ( g. Esp. @ medicine, 

raught, potion (poct.): purgantes pec- 
tora suci, Ov. Pont. 4, Ae 53: id. A. K 2, 
335: Lucan.6, 581. = UJ. Fig. strength, 
energy, spirit: sucus pecori subducitur, 


SUDOR 


Virg. E. 3,6: sucus ac sanguis (civitat- 
is), Cic. Att. 4, 16: ingenfi, Quint. 
prooem. § 24. or style, vigour: ornatur 
oratio suco suo, Cic. de Or. 3, 25, 96: 
sucus ille et sanguis incorruptus usque 
ad hanc aetatem oratorum fuit, id. Brut. 
9, 36: historia quoque alere orationem 
quodam uberi jucundoque suco potest, 
Quint. 19, 1, 31. . 
siidabundus, a, um, adj. [sudo] 
sweating: Auct. Carm, ad Pis, 176. 
sidaridlum, i, x. dim. [sudarium] 
@ little handkerchief: App. Apol. p. 


307. 

sidarium, if, x. [sudor] a handker- 
chief, towel: Cat. 12,14: Mart. 11, 39, 
3: Suet. Ner. 25. 

siidatio, dnis, f. [sudo] a sweating, 
perspiration ;: Sen. Ep. 86 med. Plur.. 
Cels. 3,2 med. |], Meton. @ sweat- 
ph ak : concamerata, Vitr. §, 11 


stidator, ris, m. [id.] one that per- 
spires easily or copwusly: Plin. 23, 
J, 23. 
sidatérium, ii, . {id.] a sweating- 
bath, sieating-room: circa balnea et 
sudatoria, Sen. Vit. B.7. 
sidatorius, a, um, adj. [id.] per- 
taining to or serving for sweating, su- 
datory: unctiones, Pl. Stich. 1, 3, 93. 
qualitas, Cassiod. Var. 2, 39, med. 
siidatrix, icis, f. adj. [id.] that 
causes sweating : toga, Mart. 12, 18, 5. 
sides or siidis (nom. does not oc- 
cur), is, J. @ stake, pile: sudes stipites- 
que defigit, Caes. B. C. 1, 27: Virg. Acn. 
1, §24: Sing.: Ov. M. 12, 299. Aso 
weapon: multa vulnera sudibus facta, 
Liv. 40,6: saxeas, rocky peaks, App. M. 
4, P- 195. i. Transf. a kind of fish, 
also called Spbyraena, g. v.: Plin. 32, 


10, 54. 
sadicilum i, 2. [sudor; producing 
sweat] @ kind Of whip or scourge: PI. 
Pers. 3, 3, 14. 

sidis, is, v. sudes. 

sido, avi, atum,:1.%.2.anda@a, A, 
Neutr. to sweat, perspire: qui sudat, 
Pi. Asin. 2, 2, 23: sine causa sudare, 
Cic, de Or. 2, 55, 273: sudavit et alsit, 
Hor. A. P. 413: sudantibus lacertis Juv- 
enum, Ov. M. 4, 707: deorum sudasse 
simulacra nuntiatum est, Cic. Div. 2, 
27,58. 2, With abl. to perspire with, 
to be wet with, drenched in: fit ut in 
speluncis saxa superna sudent humore, 
Lucr. 6, 944: scuta duo sanguine sud- 
asse, Liv. 22, 1: quatuor signa sanguine 
multo, id. 27, 4: litus sanguine, Virg. 
Aen. 2, 582. (il) Transf. of the mois- 
ture itself, to drap, distill from (poet.): 
quid tibi odorato referam sudantia ligno 
balsama, id. G. 2, 118: dulcis odoratis 
humor sudavit ab uvis, Sil. 7, 191. 9}, 
Fig. to toil, labour, exert, or fatigue one- 
self: sudubis satis, si cum illo inceptas 
homine, Ter. Ph. 4, 3, 23: vides sudare 
me jamdudum Jaborantem, Cic. Fam. 3, 
12: sudandum est his pro communibus 
commodia, id. Sest. 66, 138: in mancipit 
redhibitione sudare, Quint. 8, 3, 14. 
Poet, with inf.: ferrea sudant claustra 
remoliri, Stat. Th. 10, 526. Pass. im- 
pers.: parabile est, quod natura desi- 
derat: ad supervacua sudatur, Sen. Ep. 
4 Jin B, Act. fo sireat out, exude; 
durae quercus sudabant roscida mella, 
Virg. E. ri 30: balsamum, Just. 36, 3: 
nemora Orientis, ubi tura et balsama 
sudantur, Tac. G. 45 : sudata ligno tura, 
Ov. M. 10, 308, 2. Fig. to make, per- 
form, or carry on laboriously: multo 
labore Cyclopum sudatum, thoraca cap- 
it, Sil. 4, 436: fibulam, Claud. Rapt. 
Pros. 2, 16: deunces, Pers. §, 149: labor- 
em, Sil. 3, 92. I. to saturate with 
sweat: vestes sudata, Quint, 11, 3, 23. 
Fig.: actae sub pellibus hiemcs aestat- 
esque inter bella sudatae, to pass the 
heats of summer, Pacat. Pan. ‘Theod. 8. 
‘Sans. svid, “ sudare;” Germ. schueiss; 
ing. sweat.] (Hence Fr. suer.) 

sudor, doris, m.([sudo) sweat, per- 
Spiration: manat ex toto corpore su- 
dor, Enn, Aun. 16, 21: sudor e corpore, 
Cic. Div. 2, 29, 58: Herculis simula- 
crum multo sudore maravit, ib. 1, 34, 

ici 


SUDORUS 


"4: sudor fluit undique rivis, Virg. Aen. | R. R. 2, 4, 19 litis aestimationem, fo 


§, 200: salsusque per artus sudor iit, ib. 
2, 1974. Plur.: sudores exsistere toto 
corpore, Lucr. 3, 1595. 2, Transf. 
moisture in gen.: maris, id. 2, 465: ve- 
neni, Ov. M. 2, £98: picis, Plin. 16, x1, 
21: lapidis, id. 35, 15, 52. fI. Fig. 
toil, severe labour, fatigue: victor exer- 
citus, qui suo sudore ac sanguine inde 
(a Capua) Samnjtes depulisset, Liv. 4, 
38: multo sudore ac labore, Cic. Font. 1, 
2: stilus ille tuus multi sudoris est, id. 
de Or. 1, 60, 257; sudo circa testimonia, 
Quint. 5, 7, §: summo cum sudore con- 
sequi, Vell. 2, 128: phalerae multo su- 
dore receptae, Virg, Aen. 9, 458: cred- 
itur sudoris minimum habere comoe- 
dia, Hor. Ep. 2, 1, 169. (Hence Fr, 
sueur.) : 

siidorus, a, um, adj. [sudoy] sweaty: 
corpus, App. Flor. p. 354. 

stidum, i, 7. Coudus} bright, clear, 
dry weather : cum sudum est, PL. Mil. 1, 
r, 2: horologium mittam et Lfbros, sf 
erit sudum, Cic. Fam. 16, 18: Virg. Aen. 
8, 529. 

chavs: a, um, adj, [se udus; sudum 
siccum quasi seudum, id est sine udo, 
Fest. s. v.] without moisture, dry; of the 
weather, cloudless, clear, dry : ver, Virg. 
G. 4, 77: tempestas, App. de Deo. Socr. p. 
42: splendor luminis, id. M. 11, p. 260: 
Adverbially, sudum, brightly: Prud. 
Cath. I» 19» 


siiéo (suemus, dissyl.: Lucr. 1, 302),. 


2.v,n. to be wont or accustomed (rare): 
appellare suemus, Lucr. 1, 55: id. 1, 
302: 4, 370. 

suesco, susvi, stiétum (dissyl. suévi, 
suétum, syncop. forms, suesti, suerunt, 
sucase, efc.; Vv. infra), 3. v. 2. incep. 
[sueo] to become used or accustomed ; in 

e perf. tenses, to be wont or accuse 
tomed: Drusus in Illyricum missus est, 
ut suesceret militine, Tac. A. 2, 44: 
Aus. Ep. 16, 91: a te id, quod suesti, 
peto, Cic. Fam. 15, 8: mittere suevit, 
Lucr. 6, 794: gemmis florere arbusta 
suésse, id. §, 910: vincere suevit, Prop. 
4, To, 7: Part. perf.: ex aliis sentire 
suéti, Lucr. 2, 903: suetus abstinere, 
Liv. 5, 43: curru succedere sucti quad- 
Tupedes, Virg. Aen. 3, 541: vexare 
suétae, Hor. S. 1, 8, 19: suetae aquis 
volucres, Tac. H. 5, 6: suetus civilibus 
armis, Lucan. 1, 325. 

suétus, a, um, Part. [suesco]. 

siifes (also written suffes), étis (or 
Stis), m. [a Phoen. word, signifying 
a judge] the chief magistrate of the 
Cone agian : Liv. 28, 37; Sen. Trang. 
3 med, 

suf-farcino (subf.), avi, atum, 1. v.4. 
to stuff full, cram: suffarcinati cum 
libris, Pl. Cure. 2, 3,10: vidi Cantharam 
suffarcinatam, stuffed out, i.e. with a 
bundle under her dress, Ter. Andr. 4, 4, 
gi: bellule suffarcinatus, porues with 
food, App. M. 10, p. 246: aliquem mul- 
tis muneribus, ib. 9, p. 230, 

suffarranéus or suffarranius 
(subf.), a, um, adj. wer that carries 
corn: mulio, Cic. in Plin. 7, 43, 44. 

f. [sufficio) 


suffectio (subf.), Snis, 

an adding: unguentorum, Arn. 5, 166. 

Ij. @ supplying, substituting : Tert. 
Anim. 28 


. 28, 

suffectira (subf.), ae, f. [id] a 
supplying, supplement: suffectura est 
quodammodo 2 doe animae, ‘ert. adv. 
Mare, 1, 28 med. 

suffectus, a, um, Part. peumiclo}: 

sufferctus, a, um, v. suifertus. 

sufférentia (subf.), ae, f. [suffero 
a bearing, enduring : Tert. Or. 4 med. 

suf-fermentatus (subf.), a, um, 
Part, somewhat fermented: Tert. adv. 
Valent. 17. 

suf-féro (subf.), sustill, sublitum, 
sufferre, irreg. v. a. to carry under, to 
put or lay under: corium, Pl. Poen. 4, 
2, 33. 2, to hold up, support, sus- 
tain: an axis eum (mundum) sustineat, 
an ipse se potius vi propria sufferat, 
Arn. 2, 83: comitial{ morbo vexatus, ut 
stare, colligere semet ac sufferre vix 
posset, hold himself upright, Suct. Cal. 
50. S.. to offer, proffer: lac, Varr. 
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tender, Gai. Dig. 30, 1, 69 fin. it. 
Fig. to bear, endure, suffer: plagas, 
Pl, Asin. 3, 2, 11: vulnera, Lucr. 5, 
1303: poenam sui sceleris, Cic. Cat. 2, 
13, 28: imperii poenas sufferre, id. Font. 
19, 39: pro alicujus peccatis suppliclum 
sufferre, Ter. Andr. 5, 3, 17: deinde illi 
actutum sufferet suus servus poenas 
Sosia, will be punished by him, Pl, Ain. 
3, 4,19: sumptus sufferre, Ter. Heaut. 
3, 1,44: laborem sufferam, solem, sitim, 
Pl. Merc. 5, 2, 20: (vites) valenter 
sufferunt ventos et imbres, Col. 3, 2, 
15: nisi hoc pejas sit, haec sufferre et 
perpeti, Sulpic. in Cic. Fam. 4, 5: nec 
claustra nec ipsi custodes sufferre valent, 
Virg. Aen, 2, 491: quod (iter) superest 
sufferte pedes, Prop. 3, 21, 21. -Absol.: 
Syre, vix suffero, Ter. Heaut. 2, 4, 20. 
Eliipit.: si magis me instabunt, ad 
praetorem sufferam, sc, me rapi, Pl. 
Cure. 3, 6. 

suftertus (sufferctus, Lucil. in Gell. 
4,19), a um, adj. [farcio] crammed 
Jull, full (rare): aliquid se sufferti 
tinniturum, something full-sounding, 
sonorous, Suet. Ner. 20. : 

suf-fervéficio (subf.), no pef., 
factum, 3. v. a. to heat from below, 
warm : offirmant, lapillos, qui sufferve- 
fiant, rumpi, Plin. 27, 9, 53: aceti he- 
minis quinque suffervefactis, id. 14, 14, 
21. 

suffervéfio, v. suffervefacio. 

suf-fervéo (subf.), 2. v. n. to boil or 
seethe gently: App. Herb. 115. 

suffes, Stis, v. sufes. ; 

suffibilum, 1, ». [fibula] a while 
oblong veil, worn by the Vestals, etc. : 
Mode L. L. 6, 3, 59 (v. Smith’s Ant. 
1191). 

sufficiens, entis, Part. [sufficio]. 

Tf j.: enough, sufficient ; com- 


44: petent: testes, Paul. Dig. 29, 4,8. Sup.: 


sufficientissima definitio, Tert. adv. 
Mare. 5, Aa ; fn 
sufficienter, adv. enough, suffi- 
aia Traj. in Plin. Ep. 10, 29: Ulp. 
g. 7.1, 15. i 

icientia, ae, /. (sufficio) a suffic- 

tency: Tert. ad Ux, 1, 4 jin. 
suf-ficio (subf.), feci, fectum, 3. v. a. 
and 7.[facio}. A, Act, to put under 
or among; to imbue: lanam medica- 
mentis, Cic. in Non, 386, 10: (angues) 
ardentes oculos suffecti sanguine et igni, 
suffused, coloured, Virg. Acn. 2, 210: 
maculis suffecta genas, Val. Fil. 2, 105: 
nubes sole suffecta, i. e. shone through, 
trradiated, Sen. Q. N. 1, 5 med. 2, 
to afford, furnish, supply: cibus aliam 
naturam snfficit ex se, Lucr. 3, Joq: 
tellus sufficit humorem, Virg. G. 2, 424: 
illae (salices) pecori frondem aut pas- 
toribus umbras sufficiunt, ib. 2, 435: 
Horatius eos (milites) excursionibus 
dat.) sufficiendo assuefecerat sibi potius 
dere, by sending them on excursions, 
Liv. 3, 61. 3, Fig.: ipse pater 
Danais animos viresque secundas suffic- 
it, gives courage and strength, Virg. 
Aen. 2, 618. [J. 20 put in the place 
of, to substitute; esp. to elect in the 
place of: suffectus in Lucretii locum 
M. Horatius Pulvillus, Liv. 2, 8: consul 
in sufficiendo collega occupatus, Cic. 
Mur. 39 85: censorem in demortui 
locum, Liv, 5, 31; ipsae (apes) regem 
parvosque Quirites sufficiunt, Virg. G. 
4, 202: filius patri suffectus, Tac. A. 4, 
16: sperante heredem suffici se proxi- 
mum, Phaedr, 3, 10, 2. Of things: 
septimo eosdem (dentes) decidere anno, 
aliosque sufiici, Plin. 7, 16, 15: quatuor 
coeli partes in ternas dividunt et sin- 
is ventos binos suffectos dant, Sen. 
. N. 5, 16. B. Neutr. to be suffic- 
tent, lo suffice; constr. absol., with dat., 
with ad, adversus, in, with inf. or 
subj.: quanquam nec scribae suflicere 
nec tabulao nomina illorum capere 
potuerunt, Cic. Phil. 2, 7, 16: Romant 
quoad sufficere remiges potuerunt, satis 
pertinaciter secuti sunt, Liv. 36, 45: 
non sufficilebant muri, id. 21, 8: haec 
exempli gratia sufficient, Quint. 9, 2, 
56: suffecerit haec retulisse, Suct. Ner. 


SUFFLATIO 


31. With dat.: nec jam vires sufficere 
cuiguam, Caes. B.G. 4, 20: nec fis suffic- 
iat imaginem virtutis effingere, Quint. 
fo, 2,15 : mons, hominum lacte et carne 
vescentium abunde sufficiebat alfmentis, 
Liv. 29, 31: vires quae sufficiant labori 
certaminum, Quint. ro, 3, 3: pronun- 
tiatio vel scenis suffectura, id. 10, ¥, 
119. With prep.: terra ingenito hu- 
more Ly vix, ad perennes suffecit 
amnes, Liv. 4, 30: ad quod si vires non 
suffecerint, Quint. 12, 1, 32: mon suf- 
fecturum ducem unum et exercitum 
unum adversus quatuor populos, Liv. 
10, 25: nec locus in tumulos neo sufficit 
arbor in ignes, Ov. M. 7, 613. With 
inf.: nec nos obniti contra nec tendere 
tantum sufficimus, are able, Virg. Aen. 
5,22. With subj.: interim cit, ut 
exorari te sinas, Plin. Ep.9, 21: sufficit, 
ne ea, quae sunt vera, minuantur, ib. 


9, 33. 
suf-figo (subf.), xi, xum, 3. v.a. to 
Jasten beneath or below, to fasten or fiz 
on, to affiz: antennae suffixit lintea, 
Lucan. 9, 328: aureis clavis crepidas, 
Plin. 33, 3, 14: janua suffixa tigillo, Cat. 
67, 39: cruci suffixus, Cic, Pis. 18, 42: 
ell. 2, 42: aliquem in cruce, Cat. 99, 
: Auct. B, Afr. 66: aliquem in crucem, 
ust, 18, 7: caput Galba haste suffixum 
stuck upon a spear, Suet. Galb. 20: do- 
na postibus, App. M. 6, p. 174. 
suffimen, inis, 7. feats incense 
(poet. for suffimentum): Ov. F. 4, 731. 
suffimento, I. v.a. [suffimentum] 
to fumigate: bovem, Veg. 3, 2. 
_suffimentum, i, 7. (eutto] Fumiga- 
tion, incense : Cic. Leg. 1, 14, 40. 
suf-fio (subf.), ivi or Ii, itum, 4. v. a. 
to fumigate, perfume: (testam) suffito 
serta et schoeno et palma, Cato R. R. 
113, 1: thymo, Virg. G. 4, 241: bonis 
odoribus, Col. 12, 18, 3: locum, Prop. 4, 
8, 84: suffire et purgare domos, Plin. 25, 
5, 2x: se tetris odoribus, Lucr. 4, 1191: 
oculos jocinore decocto, Plin. 28, 11, 47: 
carnem recentem haedorum pilo, to burn 
for the purpose of fumigation, id. 28, 
10, 42: suffitum anisum, id. 20, 17, 73. 
Poet. : ignibus aethereis terras suffire, 
te. to warm, Lucr. 2, 1098. [rr is prob. 
the same root as @¥w, Ovos, * incense: ” 
ou the : aa of f and 6, sce letter 
» Il. 3. 
suffiscus dicebatur folliculus tes- 
tlum arietinorum, quo utebantur pro 
marsupio, forsitan dictus a fisci simili- 
eae a s. be [snuff] afi 
suflitio, dnis, f. 0] aSumigat- 
ing, perfuming : &t 1, 6, 20: Plin. 25, 
2, 5: funus prosecuti redeuntes ignem 
supergradiebantur aqua aspersi: quod 
urgationis genus vocabant suffitionem, 
Fest. s. v. aqua, 
suffitor, oris, m. [id.] a fumigator ; 
Plin. 34, 8, 19, § 79. 
suffitus, 4, um, Part. [suffio}. 
suff itus, is, m. [id] a fumigating, 
Sumigation: Plin. 32, 10, 42. Plur.: id. 
24, 11, 64. If. Meton. the smoke 
ea by fumigation : herbae, id. 21, 
18, 69. 
suffixus, a, um, Part. [suffigo). 
saffiabilis, e, adj. reahte that can 
be breathed: Prud. Apoth. 906. 
sufflimen, Inis, n. a break, drag- 
chain: rotam astringit multo suffla- 
mine, Juv. 8,148: tardat sufflamine cur- 
rum, Prud. Psych. 414. j). Fig. a 
hinderance, impediment: nec res atter- 
itur longo sufflamine litis, Juv. 16, 50. 
The root FLA can hardly be the same as 
n flo; it is perhaps the same as 6Adw. ] 
a O, I. v. a. [aufflamen] to 
clog, check : Totam Ixionis, Sen. Apocol. 
14. ll. Fig. to check, repr 
speaking: tanta illi erat velocitas ora- 
tionis, ut vitium ficret. Itaque D. Au- 
gustus optime dixit, Aterius noster suf- 
Fai aah ad est, id. Exc. Contr. 4 


suf-flammo (subfil.), 1. v. a. to 
kindle, inflame : calumniam invidi&, Sid. 
Ep. 5, 6 fin. 

sufflatio (subfi.), dnis, f. [suffice] a 
blowing or puffing up, inflation: Eul- 
lantium aquarum, Plin, 9, 7, 6. 


SUFFLATUS 


id] a 


robes or Bind igon ca ek : (ser- 
pentis) suffatu, Sen. Clem. 1, 25 dub. 
(al, si afflavit). 
sufflatus, a, um, Part. suffio]. 
jj, Adj.: puffed up, dloated: sut- 
flatu corpore esse, Varr. in Non. 3 395, 8. 


2, Fig. pes up, inflated with 
anger or pride; of language, tumid, 
pompous, bombastic: sufiiatus ille huc 
veniet, Pl. Bac. 4, 2, 22: neque auro aut 
ieee aut multiplici scientia sufflatus, 

arr. in Non, 46, 31: figura, Auct. Her. 
4, 10, 15: sufflati atque tumidi (in dic- 
enn oe Gell. 9,14. Comp. and Sup. do 


not 
suf-flavus (subfi.), a, um, adj. yel- 
Pho Cou capillus, Suet. Aug. 79. 
suf-flo (subfio), avi, atum, 1. v. a. 
and 7. j. Act. to blow From below: 
to blow up, in fiate: refer ad labias 
tibias, suffla celeriter tibi buccas, PI. 
Stich. 5. 4,42: venne ubi sufflatac sunt 
ex cibo, Cato R. R. 157, 7: sufflata cu- 
tis, Plin, 8, 38, 58: ignes, id. 34, 8, 19, 
§ 79: gladiatores decrepiti, quos 
suffiasses, cecidissent, Petr. 45, 11. 5. 
Fig.: nescio quid se sufflavit uxori 
suae, got enraged, P1. Cas, 3, 3, 19- If. 
Neutr. to blow at or upon: sufflavit 
buccis suis, Mart. 3, 17, 4: rubetae 
arrepentes foribus (alveorum) per eas 
t, Plin. 15, 18, 19. . Fig.: 
suffla; sum candidus, boast, Pers. 4, 20. 
C Hence It. sofiare; Sp. ‘solar ; Fr. 
ie 
uff 6cabilis Crys De e, ee: [sutteco] 
suffocating; : Coel. Aur ae 
suff dcatio (subf.), Paty Me id.} a 
choking, stifling, suffocating : Cah 
um, suffocation of the womb, hysterics, 
Plin. 20, 5, 15. 
suf-foco (subf.), avi, atum, 1. v. a. 
[faux] to choke, stifle, ‘strangle, suffo- 
cate: patrem, Cic. Mur. 29, 61: quem 
crassior saliva suffocat, Sen. Q. 'N. 6,2 
med.: in melle sitam suffocari, to be 
suffocated, Lucr. 3, 904: Vox suffocatur 
saepe, Quint. 11, 3, 51: suffocatae (mu- 
lieres), hysterical, Piin. 20, 22,87. —_[. 
Transf.; injuria suffocante ars that 
chokes, kills, id, 14, he 35, reg 
urbem et Italiam fame, to Wie Cic. 


Att 
ped #Sato (subf.), fodi, fossum, 3. 
v. a. to dig or pierce underneath or 
_ through ; to sap, undermine : ilia equis 
suffudere, Liv. 42, 59: inguina, Suct. 
Dom. 17: equos, to stab in the belly, 
Caes, B. G. 4, 12: radices frumenti, 
Plin. 18, 21, 50: montes, Vell. 2, 33: 
muros, Tec. Ii. 2, 21: Alexandria est 
fere tota suffossa, undermined, Auct. B. 
Alex. 5. 

suffossio (subf.), dnis, f. [suffodio] 
a digging under, undermining: Me- 
ton. in plur. es Vitr. 1, § med.: 
Sen. Ep. 49 med 

a ossus (subf. ), a, um, Part. [suf- 


aenatio, snis, v. suffren. 

sufirag Aatio (subf.), onis, f. J. (suffra- 
bul a poling in one’s favour, support, 
suffrage: suffragationem, observantiam, 

t gratiam tollere, Cic. Planc. 18, 44: 
aibiatn sunt studia, extinctae suffraga- 
tiones, ib. 6, rg: {n consule declarando 
multum etiam apud universum popu- 
lum Romanum auctoritatis habet suffra- 
gatio militarls, id. Mur. 18, 38: Liv. 4, 
44: Suet. Claud. 11. With gen.: suffra- 
gationem consulatus perdere, he recom- 
mendation to the consulship, Cic. Mil. 
13, Sall. J. 65. 
sulfragator ( (subf.), ris, m. [id.]} 

one who votes for anot er, a@ supporter, 
partisan: eae Yn Gabe comparatio, 
Cic, Mur. 21, 1. Cas. 2, 4, 20: Suet. 
Vesp. 23. 

suftraga térius, a, um, adj. [suffra- 
gator] pertaining to the support of a 
candulute, recommendatory : non brevis 
et suffragatoria, sed firma et perpetua 
amici nat) Q Cic. Petit. one 4, 26. 

agatrix, icis, f = [einen] & 

female) oy avourer, supporter: Aug. 


18, 9 fin. 
‘suifragindsus, a, um, adj. [suffra- 


SUFFUGIUM 


a diseased in the ham: mula, Col. 6, 
38, 2. 

suftra. agium, li, n. a voting-tablet, a 
ballot ; and in gen. a vote, suffrage: ego 
in ista sum sententia, qua te fuisse sem- 
per scio, nihil ut fuerit in suffragiis voce 
melius, Cic. Leg. 3,15, 33: comitiis aed- 
iliciis suffragium ferre, Varr. R. B. 3, 
2,1: Cic. Fam. 11, 27: dum diribentur 
suffragia, Varr. R. R. 3, 2, 1: suffragia 
aut scita multitudinis, Cic. Leg. 1, 16, 
43: sine suffragio populi aedilitatem 
gerere, Pl. Stich. 2, 2, 28: alli suffragium 
ineunt, Liv. 3,17: centurias in suffra- 
gium mittere, id. 31,7: equitum centu- 
riae sex suffragiis, with sin votes, Cic. 
Rep. 2, 22: tacita secret voting, ’Plin. 
Ep. 3, "20. |. Transf. the right of 
voting : popull esse, non senatus, suffra- 
gium, quibus velit, impartiri, ‘Liv. 38, 
36: si suffragium detur, id. 4, 49: ut 
populus Romanus suffragto privaretur, 
Cic. Agr. 2, 9, 17: suffragia populo red- 
dere, the elections, Suet. Cal. 16. 2. 
In gen. @ judgment, opinion ; 
also, @ favourable decision, assent, ap- 
probation: rhetor suffragio tuo et com- 
potoram tuorum, Cic. Phil. 2, 17, 42: 
apes) concordi suffragio deterrimos 
reges) necant, Plin. 11, 16,16: vento- 
sae plebis suffragia, Hor. Ep}, 1, 19,37: 
Plin, Ep. 10, 18: Dentatus vel numero- 
sissima suffragia habet, very many 
authors who award to him the palm of 
bravery, Plin. 7, 28, 29. [Perh. from 
suffrago, which, besides its proper mean- 
ing, was prob. used to signify the ankle 
bone or other small bone, such small 
bones being used for voting. ] 

suffrago, Inis, f. the up 
a quadruped s hind leg, the ham (opp. 
to armus): Plin. 8, 45, 70: Col. 6, 15, 2 

il. * ransf. a shoot or spray of & 

vine: id. 4, 24, 4. 

suffragor, atus, 1. v. . dep. [suffra- 
gium] to vote for, to support with one’s 
vote and interest: si nihil erit praeter 
fpsorum suffragium, tenue est; si, ut 
suffragantur, nihil valent gratia, Cic, 
Mur. 34, 74: convenerant undique, non 
suffragand{ modo sed etiam spectandi 
causa P. Scipionis, Liv. 28, 38. il. 
Transf. in gen. to favour, recommend, 
support: with dat.: domus suffragata 


sius suffragatur, me oppugnat, id. Div. 
in Caecil. 7, 23: mihi videris fratrem 
laudando suffragari tibi, id. Leg. 1, 1, 1 
huic consilio suffragabatur etiam ila 
res, Caes. B.C. 1,61.  Absol.: fortuna 
suffragante videris res maximas conse- 
cutus, Cic. Fam. ro, § : eximfam gloriam 
et dignitatem esse oportet in co, quem 
homines ignoti nullis suffragantibus hon- 
ore afficiant, Q. Cic. Petit. cons. 7, 28: 
si memorta euffragatur, tempus non de- 
fuit, Quint. 11, 2, 4 

suf-frénatio (abt. ), Snis, f. [freno] 

binding down fast, cementing : lapidis, 
Plin. 36, 22, 49. 

suf-frendens, a Part. gnashing 
a little: Amm. 1§, 12. 

suf-frico (subfr.), 1. v. a. to rub 

underneath, to rub down, rub or wipe 

off: vaso, Col, 12, 25, 4: seriam, id. 12, 
38.4: : palpebras medicamentis, Cels. 6, 


dé (subfr.), adv. rather coldly 


or frigidly: Gell. 2. 9. 

ta igidus (subfr.), - um, adj. 
rather cola or frigid (rare): Fig.: ar- 
pene tm Amm. 14, 11 fin. 

suf-fringo (subfr.), 3. v. a. frango] 
to break be 10, to breale (rare): talos 
alicni, Pl. Rud. + 4 15; crura ‘alicul, 
Cic. Rosc. Am. 20, § 

suf-fiigio, fiigi, 3. v. 2. and a. i. 
Neutr. to flee away lah custodes 
eat te suffugere in tecta imber 

iv. Ras 46. |p, Act to Slee 

from, to shun: manuum tactum ct 
ictum, Lucr. 5, 15x: orare conanten, 


suffigium, if, . {suffugio 
shelter, covert: quid nisi suffugium nim- 
bos vitantibus essem? Ov. de Nuce, 
119: subterranei specus suffugium hiemi, 
Tac. G. 16: suffugia adversus perpctaum 


upper part of 


domino, Cic. Off. 1, 39, 138: tibi Horten- 


SUGGERO 


coeli rigorem, Sen. de Ira 1, 11: suffug- 
ium nullum aut imbris aut solis, Plin, 
Ep. 9, 39- I. Fig. a refuge, remedy: 
haec deverticula suffugia sunt infirmitat- 
mo rer 9, 2,78: urgentium malorum, 
ac. A. 
suf-fuicio (subf.), fulsi, fultum, 4. v 
a. to prop underneath, prop up, support: 
porticus paribus suffulta columnis, Lucr. 
4 428: maxillas et cervices, App. M. 10, 
p. 248: lectica Syris suffulta, carried, 
art. 9, 3, 11. Absol,: nisi suffulcis 
arte non potes subsistere, PL. Epid. 
1,1,99. Q, Fig.: propterea capitur 
cibus, ut suffulciat artus, Lucr. 4, ei 
|. to put under by way of suppor 
columnam mento suffulsit suo, Pl. Mit 


2, - 54. 
tus, a, um, Part. [suffulcio}. 
suf-farmisatio (subf.), dnis, 7. [suf 
fumigo]} a fumigating from below : Veg. 
Vet. 3, 23 jin. 
suf-ftimigo (subf.), 1. v. a. to fumi- 
gate from below, to suffumigate: si ex 
alvoapes minus frequentes evadant, suf- 
fumigandum, Varr. R. R. 3, 16, 6: vul- 
vam ches Sa Cels. 4, 20 med.: vasa 
rore marino vel lauro val myrto, Col. 12, 
fe 4 anc Sp. sahumar.) 
fimo (subt-), I, v. n. to smoke or 
oe a ; Little: {g.: Hier, Ep. 29, 1 
suf-fundatus, a, um, Part. laid as 
a foundation: Varr. in Non. 42, 15. 
suf-fundo (subf.), fidi, fiisum, 3. 
v. a@. to pour underneath, into, or 
among; to pour or spread through, to 
overspread, suffuse: animurn esse cordi 
suffusum sanguinem, Cic. Tusc. 1, 9, 19: 
aqua suffunditur, flows underneath, dif- 
fuses itself, Sen. Q. N. 3, 21: intumuit 
suffusa venter ab unda, from dropsy, 
Ov. F. r, 215: mane suffundam aquu- 
lam, Pl. Cure. 1, 3, 3: acetum, Vitr. 7, 
I2: merum in os mulae, Col. 6, 38, 
4: tepido suffundit lumina rore, with 
tears, Ov. M. 10, 360: suffusus iumina 
flamma, ib. 11, 368: oculi, qui ad alie- 
ham lippitudinem et ipst suffunduntur, 
become suffused (with tears), Sen. Clem. 
2, 6 med.: si cruore suffunduntur ocali, 
become bloodshot, Plin. 23, 1, 24: san- 
guis oculis suffusus, id. 20, 13, 51 : prod- 
est felle suffusis, for those affected with 
jaundice, id. 22, 21, 30: lingua est suf- 
fusa veneno, Ov. M. 2, 477: calore suf- 
fusus aether, suffused, intermingled, 
Cic. N. D. 2, 21, §4: Hypcrionis orbem 
suffandi maculis, Stat. Th, 11, 120: 
Sateen A i virgineum suffuderit ore rub- 
orem, Virg. G. 1,430: suffunditur ora 
rubore, Ov. M. 1, 484: rubor suffusus, 
Liv. 30, 19. Proverb,: aquam frigi- 
dam suffundere, to throw cold water 
upon, i, e. to calumniate, Pl, Cist. 3, 1, 
37. ‘Jf. Fig. : (metus) omnia suffund- 
ens mortis nigrore, neg 3. 39: cibo 
vires ad feturam, Varr. R. R. 2, 8, 4: 
animus in aliquem malevolentia suifn- 
sus, filled, Cic. Fam. 3, 9: lacrimis ac 
multo pudore suffunditur, is suffused, 
Plin, Pan. 2. 
suf-fiiror (subf.), 1. v. . dep. to 
steal away, aaa suffuror, suppilo, PL. 
Truc. 2, 4, 15. 
suffusctilus (subf.), a, um, adj. dim, 
Reon somewhat brown: homines 
tii, Amm. 22, 16 fin. 
8  fuscus, a, um, adj. somewhat 
brown, dusky: ’ margarita, Vac, Agr. 12. 
suffusio (subf.), snis, /. [suffundo} 
@ pouring or jac into or among, 
@ suffusion: vinl, an infusion, Apic. 1, 
1: cucumeris, Pail. 1, 35, 9: fellis, the 
jaundice, Plin. 22, 23. 49: oculi, opacity 
of the cornea, cataract, Cels. 4 
As a disease ee the feet of arcuate, 
eg. Vet. 1, 38 med 
suffusorium, il, ee {id.] @ pitcher: 
aaneae in Lina a 
suffi Ceubt: oa um, Part, (suf- 
fundo}. us Adj. rere bashful: 
suffusior sexus, Tert. Anim. 38 med, 
sug-géro (subg. ), gessi, ay vaoeriegs 3- : 
a. to carry up; to pret or heap up; t 
present, bring, etc.: flammam conti 
acni, Virg. en. 4, 463: ignem for- 
nace succensa, Pall.1, 20, 2: humum, 
to heap up, raise, Prop. 4, 4, 8: theatra 
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SUI 


celsis columnis, to raise, erect, build, | sigillatiunciila, se, f. dim, [su- 


Bil. 14, 644: cur tu his rebus sumptum 
suggeris? Ler. Ad. 1, 1, 37: tela mihi, 
Virg. Aen. 10, 333: omnium rerum ap- 
paratus, Auct. B. Alex. 3: cibum ani- 
malibus, Tac. H. 3, 36: divitias ali- 
mentaque (tellus), Ov. M. 15, 82. 
Absol.: aliae (apes) struunt, aliae sug- 
gerunt, Plin. 11, ro, Tro. jl, Fig. to 
afferd, furnish, supply: invidiae flam- 
mam ac materiam criminibus suis sug- 
gerere, Liv. 3, 1: materiam futerroga- 
tioni, Quint. 5,4, 8: milvinam (famem), 
PL Men. 1, 3, 29: Druso ludus est sug- 
gerendus, ts to be put upon, imposed 
upon, Cic. Att. 12, 44. 2, to prompt, 
suggest: quoties aequitas restitutionem 
suggerit, Ulp. Dig. 4, 6, 26 jin.: quae 
(res) suggerit, ut Italicarum rerum esse 
credantur eae res, reminds, ib. 28, §, 
35_ fin. 3. to assign, add, annex, 
subjoin : huic incredibili sententiae ra- 
tinnculas suggerit, Cic. N. D. 3, 29, 73: 
copiam argumentorum singulis generi- 
bus, id. de Or. 2, 29,117: apud quosdam 
veteres auctores non invenio Lucretium 
consulem ; Bruto statim Horatium sug- 
gerunt, place next in order, Liv. 2, 8: 
ut quidam annales nihil praeter nomina 
consulum suggerant, id. 4, 20: sugger- 
ebantur damna aleatoria, were added, 
Cic, Phil. 2, 27, 67. ' 
suggestio (subg.), onis, f. [suggero] 
an adding, ition: potus suggestione 
auctus, Coel. Aur. Tard. 2, 13. jj, In 
rhetor. a figure in which the orator pe 
@ question and answers tt himself, a 
suggestion: quod schema quidam per 
suggestionem vocant, Quint. 9, 2, 19. 
9, a hint, intimation, suggestion : 
Vop. Aur. 14: Symm. Ep. 9, 20. 
suggestum, i, v. suggestus, subst, 
suggestus, 2, um,art, [suggero]. 
suggestus (subg.), tis, m. and sug- 
estum, i, 7. [id.] a@ raised place, a 
weight, elevation: labrum in suggestu 
inter dolia positum, Cato R, R. 154: ex 
suggesto falcris, Varr. R. R. 3, 5, 16: 
insulae, Plin. 12, 10, 21: suggestus in 
orchestra, @ raised seat, Suet. Cars. 76: 
comae, @ lofty head-dress, Stat. S. 1, 2, 
113. 2, Esp. a platform, stage, tri- 
bune: in communia suggesta, Cic. Tusc, 
5, 20, 59: illud suggestum, in quo 
causam erat, ascendens, id. Div. 1, 
54,124: C. Maeniusin suggestu rostra, 
devictis Antiatibus, fixerat, Plin. 34, 5, 
tr: hac re pro suggestu pronuntiata, 
Caes. B. G. 6, 3: Auct. B. Afr. 54: Tac. 
H. 1, 36: in excelso suggestu, Liv. 31, 
29. 8. Fig. height: neve se de tanto 
fortunarum suggestu pessum dejiciat, 
App. M. 5, p. 161. (ii) a@ providing, 
preparation: Circensium, Tert. Spect. 
4: bonorum, ib, 12. i]. @ hint, inti- 
mution, suggestion: cx suggestu ali- 
cujus, Ulp. Dig. 24, 8, 1 med. . 
sug-glitio (subgl.), 4. v. 2. to hiccup 
a little: Veg. Vet. 3, 60. . 
sug-grandis (subgr.), e, adj. rather 
large: vedvor (a ae . . Fr. 3, 1, Y. 
sug-gredior (subgr.), gressus, 3.0. 7. 
Pi eer ba (gradior]. I, Neutr. 
to go or come up to, lo approach: caesis 
qui barbarorum propius suggrediebant- 
ur, Tac. A. 15, If: suggressi prepins 
speculatores, ib. 2, 12. {j, Act to 
attack: quos dux Romanus acie sug- 
gressus, ib. 4, 47. 
sug-grundi (subgr.), ae, f. the pro- 
jection of a roof, the eaves: Varr. R. R. 
3, 3. 5: Vitr. 10, 21. Called also sug- 
grundatio, id. 4, 2. es 
suggrundarium (subgr.), ii, n. [sug- 
grunda) che grave of a child less than 
Jorty days old (viz. a niche in a wall, 
covered by a projecting roof): Fulgent. 
Expos. serm. ant. p. 560. 
sugsrundatio (subgr.), dnis, v. sug- 
grunda. Jo (subgr,) ~ 
sug-grunnio (subgr.), 4. v. n. 
grunt a little: Paul. Nol. Carm. 24, 345. 
stigillatio, onis, f. [sugillo}] a lack 
and blue mark, a livid spot, bruise: sue 
Wationem rapere, Plin. 32, 7, 24. il. 
ig.anaffronting, insulting: consulumn, 
Liv. 43,14: foeda majestatis cjus, Plin. 4, 
45.46: ipsius gloriac, Val. Max. 2, 3,1. 
1084 


gillativ] @ smali livid spot: Claud. 
Mamert, Stat. anim. 2, 9. 

sigillatus, ts, m. (sugillo} for su- 
gillatio, a livid spot: Tert. adv. Marc. 


34, 
+ sagillo, avi, atum, 1. v.@. [etym. 
uncertain; perh. compounded of sub 
and cilium, %. ¢. to give one a black eye ; 
which would justify the orthography, 
suggillo, cited by Victorin. p. 2465 P.; 
see Schneid. Gramm. 1, p. 407] to beat 
black and blue: oculi ex ictu suffusi 
cruore et sugillati, Plin. 31, 9, 45: 
athleta, qui nunquam sugillatus est, 
Sen. Ep. 13. Part. perf. absot.: allium 
sugillata aut liventia ad colorem reducit, 
black and blue spots, Plin. 20, 6, 23. 

li. Fig. to taunt, insult, revile: 

viros sugillatos, repulsos, Liv. 4, 35: 
Sulla repulsa praeturae sugillatus est, 
Val. Max. 4, 5,5: noli sugillare mis- 
erias, Petr. 128: pudorem, Ulp. Dig. 2, 
4,10 fin, QQ, to suggest: verba alicul, 
Prud. ored. 10, 999. 

stigo, xi, ctum, 3. v. a. to suck: (ani- 
malium) alia sugunt, alia carpunt, Cic. 
N. D. 2, 49, 122: (agai) matris sugunt 
mammam, Varr. R. BR. 2, 3, 20: terram, 
to exhaust, ib. 1, 44,3. [. Fig.: 
cum lacte nutricis errorem suxisse, fo 
have imbibed, Cic. Tusc. 3, 1,2. (Sans. 
chash, “sugere;” Germ. saugen; Eng. 
suck; from sugo comes sucus. } 

sui, sibi, se or sese (old dat. sibe, acc, 
to Quint. 1, . 24: sibei, Monum. Scip. 
in Inser. Orell. 20. 554), pron. reflect. 0, 
the 3rd pers. of both numbers and of 
genders: strictly it should be used 
only as the representative of the sub- 
ject of the clause to which it belongs; 
but in subordinate sentences, where the 
context precludes ambiguity, it fre- 
quently stands for the subject of the 
poncine sentence: its proper equiva- 
ent in English depends, of course, upon 
the subst. which it represents: omnino 
est amans sui virtus, Cic. Am. 26, 98: 
nihil est appetentius similium sui, ib. 
14, 50: Nicias vehementer tua sui me- 
moria delectatur, id. Att. 13, 1: ne 
saucio quidem sui recipiendi facultas 
dabatur, Caes. B.G. 3, 4: sui conserv- 
andi causa profugere, Cic. Cat. 1, 3, 7: 
(Proculus Julius) dixisse fertur, a se 
visum esse Romulum ; eum sibi mand- 
asse, ut populum rogaret, ut sibi co in 
colle delubrum fieret; se deum esse 
et Quirinum vocari, id. Rep, 2, 10: 
aliquid sibi sumere, ib. 1, 5: Dionysius 
instituit, ut (filiae) candentibus jug- 
landium putaminibus barbam sibi adur- 
erent, id. Tusc. 5, 20, 58: M. Catoni 
certe licuit Tusculi se in otio delectare, 
id. Rep. 1, 1: qui tranquillo mari gub- 
ernare se negent posse, ib. 1, 6: manu 
si prehendissem, ne ipse quidem sua 
tanta eloquentia mihi persuasisset, ut 
se dimitterem, id. Or. 28, 100: Iccius 
Remus nuntios ad eum (Caesarem) 
mittit, nisi subsidium sibi suromittatur, 
sese diutius sustinere non posse, Caes. B. 
G. 2, 6: praecipites fugae sese manda- 
bant, ib. 2, 24: ceteras res publicas ne 
appellandas quidem putant iis nomini- 
bus quibus illae sese appeliari velint, 
Cic. Rep. 1, 33: quod (bellum) summa 
inter se contentione gesserunt, ib.1, 16: 
habet aliud magis ex sese et majus, Ter. 
Andr. 5,4, 51. With cum: qui ea pos- 
sideat, quae secum, ut aiunt, vel e nau- 
fragio possit efferre, Cic. Rep. 1, 17: 
animum secum esse secumque, ut dicitur, 
vivere, id. de Sen. 14, 49. Strength- 
ened with met: ne ignorando regem 
semet ipse aperiret, quis esset, Liv. 2, 
12; aeternas opes esse Romanorum, nisi 
inter semet ipsi seditionibus sacviant, 
id. 2, 44: artes quas doceat quivis eques 
atque senator semet prognatos, Hor. S. 
1, 6, 78. [l. Esp. ad se, apud se, to 
him, with him, i.e. to or at his house: 
L. Caesar, ut veniam ad se, rogat, Cic. 
Att. 15,4: qui a me petferit, ut secum 
et apud se essem quotidie, ib. 5, 6. 
Fig.: apud se esse, fo be in one’s senses: 
num-tibi videtur esse apud sese? Ter. 
Hee. 4, 4, 85. 2. Sibi, pleonast. ; 
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quid sibi vult pater? cur simulat? id. 
Aldr. 2, 3, 1: quid sibi hic vestitus 
quaerit? id. Eun. 3, 5, ro: hostes ad- 
miratio cepit, quidnam sibi repentinus 
clamor vellet, Liv. 44, 12. (ii) With 
suus, emphatic: cochleae suo sibi suco 
vivunt, on their own juice, PL Capt. x, 
I, 13: suosibi hunc gladio jugulo, Ter. 
Ad. 5,8, 35: factus est consul bis: prim- 
um ante tempus, iterum sibi suo teme 
pore, Cic. Am. 3, 11. 


ws 


silile, is, n. [sus] a kog-sty: Col. 7, 
f 


9 £4. 

Buillus, a, um, adj. [id.] pertaining 
to swine: pecus, Varr. 2,4, 1: 
grex, Liv. 22,10: genus, Plin. 8, 52,98: 
caro, pork, Varr. R. R.2, 4,8: lac, Plin. 
28, 8, 29: fungi, an inferior kind of 
mushroom. black ushrooms, id. 22, 
23, 47. Ji. Subst. suilla, ae, f. (se. 
caro), porie: Cels. 3, 9: Plin. 30, 5, 12, 
(Hence Sp. sollo, a sea-fish: cf. porci 
Laat vulgo vocantur suilli, Isidor. 
12, 6. 

camen, inis, 7. [sulco] a ferow 

i. q. sulcus: App. M. & . ah 4 , 

sulcator, Sris, m. [id.] one zcho draws 
tu Ld 


furrous, a gher : nting campi, 
Prud. adv. Symm. 2, 939: patuli agri, 
Avien. Perieg. 587. jl. ‘rans: 


sulcator navita ponti, Sil. 7, 363: pi 
Averni, Charon, Stat. Th. ox 588 - i 
grada sulcator arenae, Lucan. 4, 588- 
Jateris sulcator (vultur), the lacerater, 
Claud. Rapt. Pros, 2, 340. 

sulco, avi, atum, r.v, a. [sulcns] to 
JSurrow, plough: agros, Tib. 2, 3, 98: 
(rura) sulcata Camilli vomere, Lucan. 1, 
168: humum vomere, Ov. Tr. 3, 10, 68. 
Absol. : recto plenoque sulcare, Col. 2, 2, 
25. ff. Transf. in gen. to furrow, 
plough; poet. to sail over, pass through, 
etc.: sulcant fossas, quo pluvia aqua 
delabatur, Varr. R. RB. x, 29, 2: (anguis) 
arenam sulcat, Ov. M. 15, 926: iter 
cauda, Lucan. 9, 721: longa sulcant 
vada salsa carina, Virg. Aen. 5, 158: 
maria arbore, Plin. 12, 1,2: regna vol- 
atu, Lucan. 9, 668: sulcavitque cutem 
rugis, furrowed her siin with wrinkles, 
Ov. 7 3 20. (okin 

sulcus, i, m. (akin to dAxés] a fur- 
row: qua aratrum vomere i deed 
striam facit, sulcus vocatur: quod est 
inter duos sulcos elata terra, dicitur 
porca, Varr. R. R. 1, 29, 3: sulco vario 
ne ares, Cato R. R. 63,1: cum sulcus’ 
altius esset impressus, Cic. Diy. 2, 23, 
50: ducere sulcum, Col, 2, 2,27: pro- 
scindere Jugerum sulco, Plin. 18, 19, 49, 
§ 178: sulco tenui arare, id. 18, 18, 47: 
patefacere sulcum aratro, Ov. M. 3, 104. 
committere semina sulcis, Virg. G. 1, 
223.  |f. Meton. a ploughing: hord- 
eum altero sulco seminari debet, Col. 2, 
9, 15: quinto, Plin. 18, 20, 49, § 181: 
nono, Plin. Ep. §, 6. 2. a long, nar- 
row trench, a ditch: Plin. 19, 4, 20. 
Virg. G. 2, 24, 3, @ rut, track, in 
gen.: the furrow cut by a vessel: id. 
Aen. 5,142: Val. Fl. 3, 32: awrinkle: 
Mart. 3, 92,4: the trail of a meteor. 
Virg. Aen, 2; 697: Lucan. 5, 562; pud- 
enda muliebria: Lucr. 4, 1268: Virg. 


G. 3, 136. 
suleviae, arum, f. plu. [prob. cor- 
rupted from Silviae] a kind of wood- 
goddesses: Inscr. Orell. no. 2099 8g. 
Also suliviae, ib. no. 2051. 
sulfur (sulphur and rr ee , Uris, 7. 
(masc.: Tert. adv. Prax. 16: Veg. Vet, 
I, 38 med.) brimstone, sulphur: Plin 
35, 15, 50: Cato R. R. 39, 1: Lucr. 6, 
221: Tib. 1, 5, 11. Plur.: Virg. G. 3, 
9: Quint, 12, 10,976. IJ, Transf. 
poet.) lightning: aethereum, Lucan. 4, 
160: sacrum, Pers. 2, 24. (Sans. su 
vari.) (Hence It. solfo, zolfo; Sp. azu- 
Sre; Fr. soufre, : 
ulfiirans (sulph.), antis, adj. [sul- 
fur; cf. sulfaratus] containing sulpher, 
ari Sek Tert. as VaL 15. 
sulfiirdria (sulph.), ae, f. [id.) 2 
sulphur mine: ot Be. 48, z. . C J 
: atio (sulph.), Snis, 7 [id.] a 
vein of sulphur: Sen. Q. N. 3, 15 med. 
sulfiratus (sulph ), a, um, adj. 
[id.] impregnated with sulphur, sul. _ 
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phurated: fontes, Vitr. 8, 3: aqua, Plin. 
31, 6, 32: ramentum, Mart. 10, 3, 3. 
Comp.: gehenna, Tert. adv. Marc. 1, 
28. jj, Subst. sulfurata, orum, 2 
plu, (sc. fila) brimstone-matches : Mart. 
I, 42, 4. 2, (sc. loca) veins of sul- 
qlur: Plin. 31, 3, 28. 
sulftréus (sulph.), a, um, adj, [id.] 
cf or like sulphur, sulphureous: for- 
naces, Ov. M. 15, 340: aqua, Virg. Aen. 
7,517: lux fulminum, Plin, 35, 15, 50: 
odor, id. 36, 19, 34. z ; 
sulfirdsus (sulph.), a, um, adj. [id.] 
Sull of sulphur, sulphureous: fontes, 
Vitr. 8, 3 med. 
sullatiirio, 4. v. n. desid. [Sulla] to 
desire to imitate or play the part of 
Sulla: ita sullaturit animus ejus et 
proscripturit, Cic. Att. 9, 10: cf. Quint. 
8, 3, 32. 
sulphur, and its derivv., v, sulfur. 
sultan, anis, m. [a Chaldaic word] 
an eastern chief or ruler: en sultan 
nostra servire paratus fn aula legatos 
nobis et plurima munera mittit, Coripp. 
Laud. Just. 3, 390. 
gultis, v. volo, ad init. 
sum, fii, esse (old forms: indic. pres. 
esnm for sum, acc. to Varr. L. L. 9, 57, 
153: simus for sumus, used by Augustus, 
nce, to Suet. Aug. 87: fut. escit for 
erit, XIL. Tab. ap. Gell. 20, 1: Luer. 1, 
612: perf. favimus for fuimus, Enn. in 
Cic, de Or. 3, 42, 168: subj. pres. siem, 
sies, sict, etc., freq., esp. in Plaut.: cf. 
Cic. Or. 47, 157: funm, Pl. Bac. 1, 3 
fuas, Liv. Andr, in Non. x11, 13: PI. 
Capt. 2, 3, 74: fuat, Pac. in Non. 111, 
8: Ter. Hec. 4, 3,:4: Virg. Aen. fo, 
108: fuant, Pl. Bac. 4, 9, 110: fuvisset, 
Enon. in Gell. 12,4. Part. imperf. ens, 
used by Caesar, acc, to Prisc. p. 1140 P. ; 
and by Sergius Flavius, acc. to Quint. 
8, 3, 33), v. subst. j. denoting simple 
or unqualified existence or being: to be, 
exist, live; to be present; to happen, 
take place; to stay, remain: omne quod 
eloquimur sic, ut id aut esse dicamus 
aut non esse, Cic. de Or. 2, 38, 1597: non 
sei quod esse Gun Gee nantes 
id sit apparet, Quint. 3, 6, 8x: flumen 
ae Arar, Ga . B. G. 1, 12: homo ne- 
quissimus omnium qui sunt, qui fnerunt, 
qui futurl sunt! Cic. Fam, 11, 21: nec 
dum ero, angar ulla re, quum omni va- 
cem culpa: et, si non ero, sensu omnino 
carebo, ib. 6, 3 fin. : nolite arbitrari, me 
quum a vobis discessero, nusquam aut 
nullum fore, id. de Sen. 22, 79: sf erit 
ulla res publica; sin autem nulla erit, 
id. Fam, 2, 16: illa (solis defectio), quae 
fuit Romulo regnante, happened, id. Rep. 
5, 16: quum non liceret quemquam 
Romue esse, id. Verr. 2, 41, 100: quum 
Athenis decem ipsos dies fuissem, id. 
Fam. 2, 8: noane mavis sine periculo 
tuae domi esse quam cum periculo 
alienae? ib. 4, 7: quum esset (Sulpicius 
Gallus) casu apud M. Marcellum, id. 
Rep. 1, 14: qui me admodum diligunt 
multumquo mecum sunt, id. Fam. 4, 13: 
Curio fuit ad me sane diu, id. Att. 10, 
: cum ad me bene mane Dionysius 
it, ib. 10, 16. (ti) In a limited tech- 
nical sense: definitionum duo sunt gen- 
era prima: unum earum rerum quae 
sunt: alterum earum quue intelliguntur. 
Esse ea dico, quae cerni tungive possunt, 
ut fundum, acdes, parietem, cetera. Non 
esse rursus ea dico, quae tangi demon- 
strarive non possunt, cerni tamen animo 
atque intelligi possunt, ut si usucapion- 
em, si tutelam, definias, id. Top. 5, 26. 
2, Esp. in the 3rd pers. (usu. ple. 
and in pres. imperf.), with an indefinite, 
and freq. without any expressed, subject, 
but with a relative clause which either 
defines or takes the place of the subject: 
there are those (people or things) who 
(that), (or simply some); constr: 
when the rel. clause states facts, it has 
the indic.; but when it expresses mere 
conceptions or implies contingency or 
uncertainty, {ts verb is in the subj. 
With indic.: mulicr mane: sunt qui 
volant te conventam, Pl, Cist. 4, 2, 37: 
sunt qui, a sentiunt, non audent 
dicere, Cic, Off. 1, 24, 84: sunt qui ita 
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dicunt, Sall. C. rg: sunt, quos curriculo 
pulverem Olympicum collegisse juvat, 
Hor. Od. 1, r, 3: sunt quibus in satira 
videor nimis acer, id. S. 2, 4, 1: sunt 
quorum ingenium nova tantum crustula 
promit, ib. 2, 4, 47: sunt quidam, qui 
molestas amicitias faciunt, quum ipsi se 
contemni_ putant, Cic. Am. 20, 72: sunt 
vestrum, judices, aliquammulti, qui L. 
Pisonem cognoverunt, id, Verr. 4, 25: 
sunt bestiae quaedam, in quibus inest 
aliquid simile virtutis, id. Fin. 5, 14, 38: 
permulta sunt quae dici possunt, id. 
Rose. Am. 33,94: fuere complures, qui 
ad Catilinam initio profecti sunt, Sal. C. 
39. With subj.: sunt qui discessum 
animi a corpore putent esse mortem ; 
sunt qui nullum censeant fleri disces- 
sum, Cic. Tusc. r, 9, 18: si qui snnt qui 
philosophorum auctoritate moveantur, 
id. Rep. 1, i sunt qui nolint tetigisse 
nisi illas, Hor. S. 1, 2, 28: sunt qui 
crustis et pomis viduas venentur avaras, 
id, Ep. 1, 1, 78: vestes Gaetulo murice 
tinctas sunt qui non habeant, est qui 
non curet habere, ib. 2, 2, 182: sunt 
quidam e nostris, qui haec subtilius 
velint tradere et negent satis esse, Cic. 
Fin. 1,9, 31: erat nemo in quem ea su- 
spicio conveniret, id. Rosc. Am. 23, 65: 
quis miles fuit, qui Brundisii illam non 
viderit? id. Phil. 2, 25: sit aliquis, qui 
nihil mali habeat, id. Tusc. 1, 35, 85: 
sunt verba et voces, quibus hunc lenire 
dolorem possis, Hor. Ep. r, 1, 34: sunt 
delicta tamen, quibus ignovisse velimus, 
id. A. P. 347. (ii) Poet.: est quibus 
Eleae concurrit pa quadrigae: est 

uibus in celeres gloria nata pedes, 
Trop. 3, 9, 17. 8. With dat. to be- 
long to; or, rendering the dag. as the 
subject of the verb fo have (like the Fr. 
étre 4); it is freq. better, however, to 
translate the daé. as a gen., the verb 
retaining its proper sign.: aliquid re- 
periret, fingeret fallacias, unde esset ad- 
olescenti, amicae quod daret, Ter. Heaut. 
3, 2, 23: nisi jam tum esset honos elo- 
quentiae, Cic. Brut. 10, 40: privatus 
illis census erat brevis, their property 
was scanty, Hor. Od. 2, 15, 13: ars illi 
sua census erat, Ov. M. 5, 588: nomen 
Mercurii est mihi, my name is Mercury, 
Pl. Am. prol. 19: Trojae et huic loco no- 
men est, Liv.1,3. (ii) Esse alicui, cum 
aliquo, to have to do with, to be connected 
with: tecum nihil rei nobis, Demipho, 
est, Ter. Ph. 2, 3, 74: sibi cum fila 
mima posthac nihil futurum, Cic. Phil. 
2, 31, 77: ef mihi tecum minus esset, 
quam est cum tuis omnibus, id. Fam. 
15, 10. 4, With cum and abdl. to be 
with, 1. e. to have sexual intercourse 
with: cujus soror est cum P. Quintio, 
id. Quint. 24, 77: ea nocte mecum illa 
hospitis fussu fuit, Pl. Merc. 1, 1, tor: 
cum hac (meretrice) si qui adolescens 
forte fuerit, Cic. Coel. 20, 49. ; 
Euphem. in the perf. tenses, to be no 
more, to be gone, departed, dead (poet.): 
ita paene tibi fuit Phronesium, Aad 
almost died, Pl. Truc. 1, 2, 92: nunc 
illud est, cum me fuisse quam esse 
nimio mavelim, id. Capt. 3, 3, 1: sive 
erimus, seu nos fata fuisse volent, Tib. 
3, 5, 32: fuimus Troes, fuit Ilium et 
ingens gloria ‘l'eucrorum, Virg. Aen. 2, 
325: certas in hospitibus non est amor: 
erat ut ipsi, cumque nihil speres firmius 
esse, fuit, Ov. H. 17, 192. 6, to be 
real or a fact, to be the case; so esp. 
est, esto, tf is even so, be it so, granted, 
well, etc.: quid tibi vis dicam, nisi quod 
est? Pl. Epid. 1, 1":- sunt ista, Laell, 
Cic. Am. 2, 6: esto: ipse nibil est, 
nihil potest, id. Div. in Cuecil. 15, 47: 
esto, Virg. Aen. 7, 313: Hor. Ep. t, 1, 
81. (ii) Having as snbject a clause he- 
ginning with ut, ubi, quum, or quod, or 
with inf. or ace. and inf. i happens or 
chances that, it is the case that, there ts 
cause or reason why, there is a time 
when, it ts allowed, possible, or permis- 
sible that, one may, etc.: sin est, ut 
velis maunere illam apud te, dos hic 
maneat, Ter. Ph. 5, 7, 32: si est, ut 
dicat velle se, redde, id. Hec. 4, 1,. 43: 
est, ut id maxime deceat, Cic. Or. 51, 
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199: quando fuit, ut, quod licet, non 
liceret? id. Coel. 20, 48: non est, ut 
copia major ab Jove donari possit tibi, 
Hor. Ep. 1, 12, 2: erit, ubi te ulciscar, 
si vivo, PL. Ps. 5,2, 26: est, ubi id isto 
modo valeat, Cic. Tusc. 5, 8, 23: est 
quum non est satius, Auct. Her. 4, 26, 
36: est quod visam domum, Pi. Aul. 2, 
2, 26: est quod referam ad consilium, 
Liv. 30, 31: non est quod multa lo- 
quamur, Hor. Ep. 2, 1, 30. With inf. 
or acc. and inf.: est quadam prodire 
tenus, si non datur ultra, ib. 1, 1, 32: 
scire est liberum ingenium atque ani- 
mum, Ter. Ad. 5, 3, 42: nec non et 
Tityon terrae omniparentis alumaum 
cernere erat, Virg. Aen. 6, 596: unde 
plus haurire est, Hor. S. 1, 2, 79: quod 
versu dicere non eat, ib. 1, §, 87: quae 
verbo objecta, verbo negare sit, Liv. 42, 
41: ut conjectare erat intentione vul- 
tus, Tac. A. 16, 34. With dat.: ne 
tibi sit frigida saxa adire, Prop. 1, 20, 
13: nec sit mihi credere tantum! Virg. 
E. 10, 46: fuerit mihi eguisse aliquando 
amicitiae tuae, Sall. J. 110. 7, Some- 
times in colloq. lang., like the Eng. to 
be, for to come (hence also with in and 
acc.) : ut certior fleret, quo dic in Tus- 
culanum essem futurus, Cic. Att. 15, 4: 
nec prius militibus in conspectum fuisse, 
Suet. Aug. 16. tj, In connection with 
an adj., subst., or pron.; less freq. with 
an adv,, it is employed as the logical 
copula, and with the predicate denotes 
the manner of being: et praeclara res 
est et sumus otiosi, Cic, Am. 5, 19: 
_ videor Scipionis et Laelii ami- 
tiam notam posteritati fore, ib. 4, 15: 
consul autem esse qui potui? id. Rep. 
1, 6; nos numerus sumus et fruges con- 
sumere nati, are a mere number, Hor. 
Ep. 1, 2, 27: tuus sum, Pl. Bac. 1, 1, 
60: domus non ea est, quam parietes 
nostri cingunt, Cic. Rep. 1, 13: Am. 
Satin’ tu sanus es? Sos. Sic sum ut 
vides, PL. Am. 2, 1, 57: sic, inquit, est, 
Cic. Rep. 1, 38: eat, inquit, ut dicis, ib. 
J, 40: quod ita cum sit, ib. 1,45: qui 
(viri) sunt procul ab hujus actatis 
memoria, ib. 1,1: frustra id inceptum 
Volscis fuit, Liv. 2, 25: apud matrem 
recte est, Cic. Att. 1, 7: cum in con- 
vivio comiter et jucunde fuisses, id 
Deiot. 7, 19: omnes hanc quaestionem 
haud remissius sperant futuram, id 
Ros. Am. 5, 11: dicta impune erant, 
Tac. A. 1,92. (ii) With im and abdl.: 
quum est in sagis civitas, Cic. Phil. 8, 
II, 32: sive erit in Tyriis, Tyrios lauda- 
bis amictus: sive erit in Cois, Coa decere 
puta, Ov. A. A. 2, 297: hominem non 
modo in aere alieno nullo, sed in suis 
numis multis esse et semper fuisse, Cic. 
Verr. 4,6, 11: in servitute, id. Cluent. 
} 21: in magno nomine ct gloria, id. 
iv. 1, 17,31: in spe, id. Fam. 14, 3: 
in tanta mocestitia, id, Phil. 2, 15, 37. 
2, With gen. or abl. of a subst. and 
some qualifying word agreeing with it, 
the two words being logically os 
lent to an adj.: nimium me timidum, 
nullius animi, nullius consilli fuisse 
confiteor, id. Sest. 16, 36: disputatio 
non mediocris contentionis est, id. de 
Or. 1, 60, 257: si fuerit is injustus, 
timidus, hebeti ingenio atque nullo, id. 
Tuse. 5, 15, 45: mira sum alacritate ad 
litigandum, id. Att. 2, 7: bono animo 
sint et tui et mel familiares, id. Fam. 
6, 18: ut uxores eodem jure sint quo 
viri, id. Rep. 1, 43: qui capite et super- 
ciliis semper est rasis, id. Rosc. Com, », 
20: abi, quaere, unde domo quis, cujus 
fortunac, quo sit patre, quove patrono, 
Hor. Ep. 1, 4. $4 3. With gen. or 
abl. of price or value: a me argentum, 
quanti (servus) est, sumito, Ter, Ad. 5, 
9, 20: si ullo in loco frumentum tanti 
fuit, quanti iste aestimavit, Cic. Verr. 
3, 84, 394: ager nunc multo pluris est, 
quam tunc fuft, id. Rosc. Com, 12, 33: 
magni erunt mihi tuao literae, id. Fam. 
15,15: parvi sunt foris arma, id, Off. 1, 
22, 76: mea mihbl conscientia pluris est 
quam omnium sermo, weighs more with 
me, id. Att. 12, 28: neque-pluris pretil 
coquum quam villicum habeo, Sall. J. 
1¢B§ 
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85: sextante sal et Romae et per totam 
Italiam erat, was worth, Liv. 29, 37. 
' 4, With gen. of possession: often 
to be rendered, tf belongs to; it ts the 
part, nature, sign, or duty of ; and per- 
sonally, to belong to, be devoted to, etc. : 
teneamus eum cursum, qui semper fuit 
optimi cujusque, Cic. Rep. 1, 2: temer- 
itas est florentis aetatis, prudentia 
senescentis, id. de Sen. 6, 20: est adol- 
escentis majores natu vereri, id. Off. 1, 
34, 122: qui Romanae partis erant, urbe 
excesserunt, Liv. 35, 51: plebs nov- 
firum, ut solet, rerum atque Hanni- 
balis tota esse, were devoted to, id. 23, 
14: Ptolemaeus propter aetatem alicni 
arbitrii erat, id. 42, 29: non est gravi- 
tatis ac sapientiue tuae, ferre immoder- 
atius casum incommodorum tuorum, 
Cic, Fam. 5, 16: est hoc Gallicae consu- 
étudinis, Caes. B. G. 4, 5. §, With 
dat. of the word denoting the end, ob- 
Sect, purpose, fitness, efc, (which dat. 
must freq. be translated as a nom.): 
vitam hanc rusticam tu probro et cri- 
mini putas esse oportere, Cic. Rosc. Am. 
17, 48: ut divites conferrent, qui essent 
oneri ferendo, Liv. 2, 9: quum solvendo 
aere (i.e. aeri) alieno res publica non 
esset, id. 31, 13: injiciuntur ea, quae 
humori extrahendo sunt, Cels. 4, 10 fin. 
(ii) With an additional dat. usu. of the 
person: adventus noster nemini ne 
minimo quidem fuit sumptui, Cic. Att. 
§, 14: accusant ii, quibus occidi patrem 
Sex Roscit bono fuit, id. Rose. Am. 5, 
¥3 / Gallis magno ad pugnam erat imped- 
imento, Caes. B. G. 1, 25: his difficul- 
tatibus duae res erant subsidio, ib. 2, 
20. 6, Id est or hoc est, with an ex- 
planatory addition, that ts, that is to 
say; sometimes also, which is as much 
as to say, or which is the same thing: 
sed domum redeamus, id est ad nostros 
revertamur, Cic, Brut. 46, 172: quodsi 
in scena, id est in contione verum valet, 
id. Am. 26, 97: meos amicos, in quibus 
est studium, in Graeciam mitto, id est 
ad Graecos ire jubco, id. Acad. 1, 2, 8: 
si Epicurum, id est si Democritum pro- 
barem, ib. 1, 2, 6: a parte negotiali, 
hoc est mpaynaricn, Quint. 3, 7, 1: cum 
in bona tua invasero, hoc est, cum te 
docuero, id. 8, 3, 89. [The two roots 
are es and Fu: the former the same as 
the Sans. as-mi; Gr, et-pé (éopt); Eng. 
is, etc.: the latter as the Sans, dha; Gr. 
¢iw; Eng. be, etc. Henco 's-um, es, 
esel, ’S-umus, es-tis, ’s-unt. 
sum, i. q. eum, Enn. in Fest. ; v. {s. 
stimen, {nis, n. (contr. of sugimen, 
sugmen, from sugo] a breast, teat, ud- 
der of women and she-animals: manus 
lactanti in sumine sidat, Luci. in Non. 
458, 7. 2. Esp. a sow’s udder, the 
paps of @ sow: pernam, abdomen, su- 
men, suis glandium, Pl. Cure. 2, 3, 44: 
Plin. rt, 37, 84: Mart. 13,44 (ii) Me- 
ton. @ sow, @ hog: Juv. 12, 73. — jf, 
Transf. the fat part, richest portion : 
(Caesar Vopiscus) campos Roseae Italiae 
dixit esse sumen, Varr. R. R. 1, 4, 10: 
Plin. 17, 4, 3. . 
siiminatus, 4, um, adj. [sumen] 
pertaining to a sow’s udder: caro, Arn. 
2, 93: sus, @ sow, Lampr. Alex, Sev. 22. 
summa, ae, f. (sc. res) [summus] 
(old gen. summal, Lucr. 1, 983) Lit. thaé 
which is highest; hence, the main thing, 
chief point; the summit, chief power ; 
perfection: leges a me edentur non 
perfectae sed ipsae summnae rerum atque 
sententiae, the main points, chief par- 
ticulars, Cic. Leg. 2, 9, 18: lectis reram 
summis, Liv. 40, 29: in hoc summa ju- 
Alcii causaque tota consistit, Cic. Quint. 
9, 32: eam ignominiam ad summam unft- 
versi belli pertinere ratus, to the tssue 
of the whole war, Liv. 32,17: quorum 
ad arbitrium judiciumque summa om- 
nium rerum consiliorumque redeat, the 
jinal decision, Caes. B. G. 6, 11: solus 
summam habet hic apud nos, the first 
place, pre-eminence, Pl. Truc. 4, 2, 15: 
(Remi dicebant) ad hunc (regem) totius 
belli summam omnium voluntate deferri, 
the command in chief, Caes. B. G. 2, 4: 
quum ary unum est omnium summa 
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rerum, regem illum unum vocamus, 
the supreme power, Cic. Rep. 1, 26: 
quos penes summam consilii voluit osse, 
quum {fmperii summam rex teneret, 
ib. 2, 28: imperif, Caes. B. G. 2, 23: 
summam alicui rei dare, perfection, 
Quint. 3, 2, I. 9, Esp. of numbers, 
the amount, the sum, sum total: ad- 
dendo deducendoque videre, quae reliqui 
summa fiat, Cic. Off. 1, 18, 59: Py. Quanta 
istaec hominum summaest? Ar. Sep- 
tem millia, Pl. Mil. x, 1, 46: summam 
facere, Cic. Verr. 2, §3, 134: de summa 
nihil decedet, Ter. Ad. 5, 3, 30: hac 
summa redempti, Liv. 32, 17. 3. 
Transf, in gen. the whole, the entire 
amount: summa cogitationum mearum 
omnium, Cic. Fam. 1,9: meorum moer- 
orum atque amorum summam edictavi 
tibi, Pl. Rud. 1, 2, 2: proposita vitae 
ejus velut summa, Suet. Aug. 9: sum- 
Marum summa est acterna, the sum of 
all sums, i.e. the untverse, Lucr. 3, 819: 
summa summarum, Pi. Truc. I, 1, 4: 
Sen. Ep. 4o fin. : summa summal, Lucr. 
6, 680. Adverbially: ad summam, on 
the whole, generally, in a word: ille 
affirmabat ad summam : non posse istaec 
sic abire, Cic. Att. 14, 1: id. Fam. 14, 
14: Hor. Ep. 1, 1, 106: Juv. 3, 79: in 
summa, in all: Drusus erat de praeva- 
ricatione a tribunis aerariis absolitus, 
in summa quatuor sententiis, Cic. Q. Fr. 
2, 16: Just. 13,8: for which, in omni 
summa, Cic. Q. Fr. 3,5. (ii) the whole, 
opp. to a part: magnam res diligentiam 
requirebat, non in summa exercitus tu- 
enda, sed in singulis militibus conser- 
vandis, the main body of the army, Caes. 
B. G. 6, 34: id. B. C. 1,67: quaedam 
partibus blandiuntur, sed summam 
non consentiunt, Quint. 4, 2, 90: ad te 
summa solum, Phormio, rerum redit, 
Ter. Ph. 2, 2, 3: ad summam rerum con- 
sulere, for the general interest, Caes. B. 
C. 3, §1 : ad discrimen summa rerum ad- 
ducta, to a general engagement, Liv. to, 
24: quod penes eos (Bituriges), si id 
oppidum retinuissent, summam victor- 
jae constare intelligebant, the whole 
credit of the victory, Caes. B. G. 4, 21. 

summialis, e, any. {summa ] contain- 
tng a sum, whole: Tert. adv. Herm. 31. 

summéanes (Subm.), ium, m. plu. 
@ kind of inferior deities: Mart. Cap. 
2, 40. : 

summano (subm.), r. v. a. [Summa- 
nus] to hold fast like Summanus (Plu- 
to): Pl. Cure. 3, 43 sq. 

summéarium, ii, ». pone asum- 
mary, epitome, abstract: oratio, quae 
nunc vulgo breviarium dicitur, olim, 
cum Latine loqueremur, summarium 
dicebatur, Sen. Ep. 39. 

summas, &tis, comm. [id.] high- 
born, noble, eminent, uistinguished: vir, 
Pl, Ps. 1, 2, 90: matronae, id. Cist. 1, 1, 
27: dea, App. M wu, p. 267: puellae, 
Sid. Ep. 9, 6. 

summatim, adv. cn the top or sur- 
Jace, slightly: radicem summatim erad- 
ere, Col. 12, 48,1: eruere radices, id. 
Arb. 6, 2. Il. Fig. slightly, summa- 
rily, compendiously, ete. : de re pecuaria 
breviter ac summatim percurram, Varr, 
R. R. 2 pragf. § 7: aliquid summatim 
perscribere, Cic. Att. 5, 16: aliquid cog- 
noscere, id. Fam. 10, 28: summatim 
breviterque componere, Suet. Tib. 61: 
aliquid attingere, Quint. 10, 1, 44. 

summatus, iis, m. Morea) chief 
rule, supremacy, sovereignty: Lucr. 5, 
1141, 

summeé, adv. tn the highest degree, 
most highly or greatly, extremely: quod 
me sollicitare summe solet, Cic. de Or. 
2, 42, 295: cupere aliquid, Caes. B. C. 3, 
15: contendere, Cic. Quint. 24,74: diffid- 
ere, id. Fam. 4, 7: admirari, Quint. 10, 
I, 70: summe jucundum, Cic. Fam. 13, 
18: summe munitus locus, Hor. Ep. 2, 
2, 31. 

sum-médius (subm.), a, um, adj. 
middle, mean: Diom. p. He P. a 

sum-mergo, V. submergo. 

summitas, atis, f. [summus] fhe 
highest part, top, summtt: Plin. 37, 9, 
37: Macr. Somn. Scip. 1, 6 med. 


sum-mitto, v. submitto. 

summoenium (subm.), ti, ». [sub 
moenia] @ place in Rome, probably near 
the , where prostitutes dwelt: Mart. 
1, 35,6.  §], Hence summoenianus, 
a, um, adj, pertaining to summoenium : 
uxores, %.¢ prostitutes, id. 3, 82, 2: 
buccae, id. 11, 61, 2. 


mently, eta: vitia quae summopere 
vitare oportebit, Cic. Inv. 1, 18: Lucr. 


4, 1179. | 

summo-ténus, adv. to the top: 
florescentibus floribus, App. Herb. 95. 

sum-mdvéo, V. submoveo. 

summiila, 2¢, f. 7 onma) a 
small sum: Sen. Ep. 74 . 

sUMMUS, 2, UM, sup. adj.: Vv. super- 
Us, 70, TIT. C. 

summussi, i.q. murmuratores, Fest. 
$. v. [Musso], 

stimo, sumpsi, sumptum (syncop. 
form of the inf perf. sumpse, Naev. Ta 
Gell. 2, 19), 3. v. a. [contr. of sub-imo, 
from emo] to take up, lay hold of, as- 
sume: auferere, non abibis, si ego fus- 
tem sumpsero, PL Am. I, 1, 202: si hoc 
digitulis duobus sumebas primoribus, 
id. Bac. 4, 4, 24: postremo a me ar- 
gentum quanti est sumito, Ter. Ad. 5, 
9, 20: legem in manus, Cic. Agr. 2, 6, 
15: literas ad te a M. Lepido consule 
quasi commendaticlas sumpsimus, hare 
taken, provided ourselves with, id. Fam. 
13, 26: ferrum ad aliquem interficien- 
dum, Liv. 40, 11: arma, Quint. 5, 10, 
71: sume venenum, id. 8, 5, 23 : panem 
perfusum 2 Hy frigida, Suet. Aug. 97: 
antidotum, id. Cal. 23: sumpta virili 
toga, Cic.Am.1,1: latam clavam, Poet. 
ap. Suet. Caes, 80: diadema, Suet. Cal. 
22: anulos ferreos (opp. deponere), id 
Aug. 100: pecuniam mautuam, to borrow, 
Cic. FL 20, 46: aurum mutuum, Suet. 
Caes, 51. 2. Fig.: calorem animo, 
Lucr. 3, 289: obsequium animo, 7. e 
animo obsequi, Pl. Bac. 4, 10,8: Ario- 
vistus tantos sili spiritus, tantam arrog- 
antiam sumpserat, assumed, Caes, 5. 
G. 1, 33: sumpsi animum, took courage, 
Ov. F. 1, r4y: exempla, Cic. Am. r1, 
38: sumptis inimicitiis, suscepta causa, 
taken upon oneself, assumed, id. Vatin. 
11, 28: omne bellum sumi facile, ceter- 
um acgerrime desinere, to be uwnder- 
taken, begun, Sall. J. 83: licii sibi 
sumat, quod vult ipse, PL Merc. 5, 4, 
31: supplicium de aliquo, Cic. Rose, 
Am. 24, 66: Cues. B. G. 6, 44: poenam 
scelerato ex sanguine, Virg. Aen, 12, 
949. Jf. Exsp. to choose, select: phil- 
osophiac studium, Cic. Acad. 1, 2, 8: 
sumat aliquem ex populo monitorem 
officii sul, Sall. J. 85: enitimini, ne ego 
meliores liberos sumpsisse videar quam 
genuisse, to have adopted, ib. 10: sumite 
materiam vestris, qui scribitis, aequam 
viribus, Hor. A. P. 38. Poet. with 
inf.: quem virum aut heroa lyra vel 
acri tibla sumis celebrare, Clio? id. Od. 
I, 12,2: quis sibi res gestas Augusti 
scribere sumit? id. Ep. 1, 3,7. 9, to 
take as one’s own, to claim, 
appropriate: quanquam mihi non sumo 
tantum neque arrogo, Cic. Plane. 1, 3: 
sed mihi non sumo, ut meum consllium 
valere debuerit, id. Att. 8, rr D: sibi 
imperatorias partes, Caes. B. C. 3, 51. 

8. fo use, apply, employ, spend, 

consume: in mala uxore atque inimico 
st quid sumas, sumptus est: fn bono 
hospite atque amico quaestus est, quod 
sumitur, Pl. Mil. 3, 1, 79: frustra oper- 
am, opinor, sumo, Ter. Heaut. 4, 3, 15: 
frustra laburem, Caes. B. G. 3,14: cul 
rei opus est, ef hilarem hunc sumamus 
diem, Ter. Ad. 5, 3, 68: videtis hos 
quasi sumptos dics ad lJabefactandam 
ilitus dignitatem, Cic. Rab. Post. 16, 44. 
Poet.: curis sumptus, consumed, worn 
out, Poet. Cic. Div. 1, 21,42. 4, to 
take for granted, to assume, maintain, 
suppose, affirm: aliquid ad concluden- 
dum, Cic. Div. 2, 50, 104: beatos esse 
deos sumpsisti, id. N. D. 1, 31, 89: alter- 
utrum sumas necesse est, Luct. 1, 973: 
aliquid pro certo, Cic. Div. 2, 50, 104: 


SUMPSIO 


sumere pro non dabio, Liv. 39, 28. 
to bring forwards, cite, mention as a 
proof, example, ¢fc.: homines notos 
sumere odiosum est, Cic. Rosc. Am. 16: 
unum hoc sumo, ib. 34,97: quid quis- 
quam potest ex omni memoria sumere 
{liustrius? id. Sest. 12, 29. 6, to buy, 
purchase: quanti ego genus omnino 
signorum non aestimo, tanti ista qua- 


tuor aut quinque sumpsisti, id. Fam. 7, |,/% 


23: quae R o sumi nequeunt, obsonia 
captas? Hor. 
sexual intercourse: to enjoy: Mart. 10, 
St: Ov. A, A. 3, 90. 

sumipsio, onis, Vv. sumptio, 

sumpti-facio, féci, 3. v. a. to lay 
out, spend: Pl. Cas. 2, 4, 2. 

sumptio (sumpsio, Cato R. R. 145, 
2), nis, f. comic] taking: Vitr. 3, 2. 
~ |], In logic, a premise taken for 

m an assumption: demus tibi 

istas duas sumptiones, ea quae Ajupara 
appellant dialectici ; sed nos Latine lo- 
qui malumus, Cic. Div. 2, 53, 108. 
~ gumptito, avi, 1. v. a. freg. [id.] to 
take much of or in strong doses: helle- 
borum, Plin. 25, 5, 21. F 

sumptildrius, 4, um, adj. [sump- 
tus] pertaining to expense, sumpiuary : 
rationes nostrae, Cic, Att. 13, 47: lex, 
ib. 13, 7: Suet. Aug. 34. 

sumptidsé, adv. expensively, sump- 
tuously: Cat. 47,5: Suet. Claud. 16 fin. 
Comp.: Cie. Cat. 2,9, 20: Plin. Ep. 9, 
12 
- sumptitisitas, atis, f. [sumptuo- 
sus] costliness, expensiveness: Sid. Ep. 
9, 0. : 

sumptiidsus, a, um, adj. (sumptus) 


expensive, costly, sumptuous : ager, Cato 


R. R. 1, 6: coenae, Cic. Fam. 9, 23: 
hostia, Hor. Od. 3, 23, 18: tutela, Plin. 
Ep. 2, 17: dignitas, ib. 2, 4. | Conip.: 
Indi sumiptuosiores, Cic. Q. Fr. 3, 8: 
cicercula, Col. 7, 3,22. Sup.: portum 
operis sumptuosissimi fecit, Suet. Ner. 
I], Of persons, lavish, wasteful, 
extravagant: Pl. Merc. 4, 2, 2: Ter. 
Heaut. 2, 1, 15: Cic. de Or. 2, 31, 135: 
Suet, Caes. 50. 
sumptus, 2, um, Pari, [sumo]. 
sumptus, tis (gen. sumpti, Cato R. 
R. 22,3: Pl. Trin. 2, 1, 21), m. [id.] 
expense, cost, charge: perpetuos sump- 
tus suppeditare, nec solum necessarios, 
sed etiam liberales, Cic. Off. 2, 12, 42: 
extra modum sumptu et magnificentia 
prodire, ib. 1, 39. 140: quid sumptus in 
eam rem aut lJaboris insumpserit, id. 
Inv. 2, 38, 143 : sumptum in rem milita- 
rem facere, id. Fam. 12, 30: adventus 
noster nemini ne minimo quidem fuit 
sumptul, id. Att. 5,14: sumnptum nus- 
quam melius posse pont, id. Q. Fr. 3, 1: 
sumptum dare, id. Inv. 2, 29, 87: mag- 
num pumerum equitatus suo sumptu 
alere, Cues, B. G. 1,18: oppida publico 
sumptu decorare, Hor. Od. 2, 15, 19: 
sumptus in cultum praetorum facere, 
Liv. 32, 27: minuendi sunt sumptus, 
Cic. Leg. 2, 23, 5g: servi qui opere rus- 
tico faciundo facile sumptum exercerent 
suum, could pay their expenses, i.e. the 
cost of keeping them, Ter. Heaut. 1, 1, 
I 


gl. 
sumtifacio, sumtio, ¢éc. v. sumpt. 
suo, sui, sfitum, 3. v. a. to sew or 
stitch, to sew, join, or tack together: 
quod (foramen) nisi permagna vi sui 
non potest, Cels. 7, 4, 3 : tegumenta cor- 
porum vel texta vel suta, Cic. N. D. 2, 
60 : pellibus et sutis arcent male frigora 
bracis, Ov. ‘I'r. 3, 10,19: bhi plerasque 
naves loris suebant, Varr. in Goll. 14, 
3: corticibus suta cavatis alvearia, Virg. 
G. 4, 33. jj. Fig.: metue lenonem, 
ne a suo suut capiti, devise, Ter. Ph. 
3, 2, 0. 
stiomét and siiopte, v. saus. 
suodvétaurilia, or corrupted, soll- 
taurilia, ium, 7. phe, [sus ovis taurus ; 
cf. Quint. 1, 5,67: Fest, 8. v. solitaurilia} 
@ sacrifice Sida of a swine, a sheep, 
and a bull, offered csp. at lustrations: 
solitaurilia hostiarum trium diversi 
generis immolationem significant, tauri, 
arfetis,. verris, quod omnes enc solidi 
integrique sint corporis, Fest. loc. cit.: 


5. 


S. 2, 9, 106. 7%, Of 


SUPER 


Mars pater lustri faciendi ergo macte 
hisce suovetaurilibus lactentibus esto, 
an old form of prayer in Cato R. R. 141, 
3 8q.: Liv. x, 44: Tac. A. 6, 37. 

supat Jacit, unde dissipat, disicit, et 
obaipat, obicit, et insipat, hoc est inicit, 
oe vel ticdri adj. [ 

pellecticarius, a, um, adj. [sup- 

pellex) pertaining to household stuff or 
urniture: servi, that have the care of 
tt, Ulp. Dig. 33, 4, 12, § 31. 

supellex, lectilis, f. household uten- 
sils, Jorwite, or goods (only in sing.): 
Dig. 33, 10 (de supellectile legata): Pl. 
Aul. 2, 5, 17: Ter. Ph. 4, 3, 6r: Cic. 
Verr. 2, 34, 83: Hor.S. 1, 6, 118. 9. 

ig.: amicos parare, optimam et pul- 
cerrimam vitae, ut ita-dicam, supellecti- 
lem, Cic. Am. 15, 55: usus oratoriae 
quasi supellectilis, id. Or. 24, 80: qui 
occupatus est in supervacua literarum 
supcllectile, Sen. Ep. 88 med. copiosa 
verborum supellex, stock, i 
procem. § 28: tecum habita, et noris, 
quam sit tibi curta supellex, what an 
ill-furnished mind you have, Pers. 4, §2. 
[From super and the root Lec, hence 
“that which lies upon the surface,” as 
opposed to that which is fixed to the 
solum. The orig. nom. was supellectilis; 
and lec-tilis from lego would correspond 
in form to fic-tilis, etc.: v. Long's Cic. 


i. p. 216.) 

super, adj. v. superus. 

siiper, v. and prep. [Sans. wpari ; 
Gr. umd § aber; Eng. over] 


Adv. above, on the top, thereupon, etc. 

j. Lit. of place: Anien infraque 
superque saxeus, Stat. S. 1, 3, 20: eo 
super tigna bipedalia injiciunt, Caes. B. 
C. 2, 10: haec super e vallo prospectant 
Troes, Virg. Aen. 9, 168: purpureas 
super vestes conjiciunt, ib. 6, 221: renes 
tunicis super conteguntur, Cels. 3, I 
med,: imponeridum super medicamen- 
tum, id. 6, 19 med. jj, Of number 
and quantity, over, moreover, besides : 
satis superque esse sibi suarum cuique 
rerum, more than enough, Cic. Am. 13, 
45: poenas dedit usque superque quam 
satis est, Hor. S. x, 2, 69: cui neque 
apud Danaos usquam locus: et super 
ipsi Dardanidae infensi, and moreover, 
and besides, Virg. Aen. 2, 41 : voto deus 
aequoris alti annuerat dederatque super, 
ne saucius ullis vulneribus flieri posset, 
Ov. M. 12, 206: Suet. Vesp. 24: primo- 
ribus, super quam quod dissenscrant a 


consilio, territis etinm duplici prodigio, |. 


besides that, Liv. 22, 3. Q, over, left, 
remaining: Atheniensibus exhaustis 
praeter arma et naves nihil erat super, 
Nep, Alc. 8: quid super sanguinis, qui 
dari pro re publica possit? rogitantes, 
Liv. 4, 58: super tibi erunt, qui dicere 


laudes tuas cupiant, Virg. E. 6, 6: 0 | 
| pile up: Tert. ad Nat. 1, 15. 


mihi sola mei super Astyanactis imago, 
id. Aen. 3, 489. 

B. Prep. with acc. and abdl. . 
With acc. Of place or situation: over, 
above, upon, on: super terrae tumulum 
noluit quid statul, nisi columellam, Cic. 
Leg. 2, 26, 66: super lateres coria induc- 
untur, Cues. B. C. 2, ro: super vallum 
praccipitari, Sall. J. 58: quum alii super 
alioram capita ruerent, Liv. 24, 39: 


super eam (aspidem) assidere, Cic. Fin. } 


2, 18, §9: super theatrum consistere, 
Liv, 24, 39: illa super terram defecto 
poplite labens, Ov. M. 13, 477. gD 
Of horizontal position or distance: No- 
mentanus erat super ipsum, Porcius 
infra, was above him (at table), Hor. 8. 
2, 8, 23: Polysperchon, qui cubabat super 
tegem, Curt. 8, 5 fin.: super Numidiam 
Gaetulos accepimus, beyond Numidia, 
Sall. J. 19: super et Garamantas et In- 
dos proferet imperium, Virg. Aen. 6, 
195. 2, Of time, during, at (rare): 
de hujus nequitia omnes super coenam 
loqnebantur, over their dinner, Pim. Ep. 

22: super vinum et epulas, Curt. 8, 4 
in.: super hos divum honores, during 
the sacrifice, Stat. Th. 1, va ba 3, Of 
number or quantity, over, 1, beyond, 
upon, besides, etc.: super LX. millia, 

ac. G. 33: super quadraginta revs, 
Suet. Cal. 38: super HS. millies, id. 
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Caes. 26: Punicum exercitum stper 
morbum etiam fames affecit, Liv. 28, 
46: super solitos honores, id. 2, 31: dare 
savia super savin, kisses upon kisses, Pl. 
Ps. 4, I, 38: alii super alios trucidentur, 
Liv. 1, 50. Esp. super omnia, above 
all, before all: talia carminibus cele- 
brant: super omnia Caci speluncam ad- 
jiciunt, Virg. Aen. 8, 303 : aetas et forma 
et super omnia Romanum nomen, Liv. 
31, 18: Ov. M. 6, 526. Hence, (ii) of 
any thing excessive: vox non paene 
tragoedorum sed super omnes tragoedos, 
Quint. 12, §, §: super modum ac paene 
naturam, id. 11, 3, 169: famosissima sup- 
er ceteras fuit coena ei data adventicia, 
Suet. Vit.13. I], With abi.: Of place 
or situation (rare): over, abore, upon: 
alteram navem conjunxit, super qua 
turrim opposuit, Caes. B. C. 3, 39: ensis 
cui super cervice pendet, Hor. Od. 3, 1, 
17: ligna super foco large reponens, ib. 
I, 9, 5: super Pindo, ib. 1, 12, 6: requi- 
escere fronde super viridi, Virg. E. 1, 87. 
2, Of time, during, in: nocte super 
media, id. Aen. 9, 61. 3, Of abstract 
relation for de: upon, about, concerning: 
hac super re scribam ad te Phegio, Cic. 
Att. 16, 6: sed hac super re nitnis (se. 
dixi), ib. 10, 8: multus ea super re ru- 
mor, Tuc, A. 11, 23: quid nuntias super 
anu? Pl. Cist. 4, 1, 8: quid agendum 
nobis sit super legatione votiva, Cic. 
Att. 14,22: multa super Priamo rogi- 
tans, super Hectore multa, Virg. Aen. 
I, 750: mitte civiles super Urbe curas, 
Hor. Od. 3, 8,19: publicus ludus super 
impetrato Augusti reditu, ib. 4, 2, 42. 
C. In composition, super de- 
notes over, above (i) of place: e. g. super~ 
gredior, to step over. (ii) of quantity : 
é. g. super-addo, to add besides. (iii) to 
denote a surplus or remainder: e¢. g. 
7 paid to be left over, to remain. 
(Hence Fr. sur.) 
siipéra, V.supra. : 
8. érabilis, e, adj. [supero} that 
may be got over or surmounted : murus, 
Liv. 25, 23. If. Fig. that may be 
overcome or subdued: non est per vim 
superabilis ulli, Ov. Tr. 5, 8, 24: in- 
victos et nullis casibus superabiles Ro- 
manos praedicabant, Tac. A. 2, 25: an 
talis caecitas ac debilitas ope humana 
superabiles forent, curable, id. H. 4, 81. 
supéré bundanter, adv. very ubun- 
dantly : ve aaa 3, 20, f . 
Super-adundantia, 2¢, jf. st a 
abundance: Hier. in Ezech. 6, 18, raid 
supér-abundo, avi, 1. v. 7. to be 
very abundant, to superabound : ubi de- 


lictum abundaverit, illic gratiam super- 


abundasse, Tert. Res. Carn. 34. 
siipér-accommddo, !. v. a. to fit on 

above, put on: Cels. 8, 10, 1 fin. 
stipér-iicervo, 1. v. a. to heap on, 


siipér-addo, no perf., ditum, 3. v. a. 

over and above, to superadd: 

aie A tumulo superaddite carmen, 
irg. E. §, 42: laurus superaddita busto, 
o 2, 13, 33. 

fpér-aditelo jéci, 3. v. a. to add 

ides, to superadd : piper his, Apic. 4, 


4) decem dies observationi veteri, Macr 


I, 4. 


stipér-Adornatus, 3 um, Part, 


further adorned: materia, Sen. Q. N. 4 


2 med, 
sipér-ddultus, a, um, Part past 
the first period of maturity: virgo, 
Vulg. 1 Corinth. 4, 36. 

stipéraedificatio, Snis, f. [super- 
aedifico] a building upon: Tert. udv. 
Mare. §, 6 fin. 

stipér-aedifico, 1. v. a. to build 
upon: Paul. Nol. Ep. 28. 

siipér-aggéro, 1. v. a. to heap over: 
scrobem, Col. 12, 46, 4. 

supér-ambiilo, !. v. a. to walk upon 
or over : Sedul. 3, 226. 

supéramentum, i, 7. feupero] a re- 
mainder, remnant: Ulp. Dig. 32, 1, 55. 

stipérans, antis, Part. [supcro} 

J. Adj.: high, prominent: mons 
superantissimus, Sol. 2 med. 2, pre- 
railing, predominant : supcrantiour ipnie, 
Luer. §, 395. 
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super-ar entans, antis, Part. 
Prgiper-a : Tert. adv, sara 37 
siipér-aspergo, 3. v. a. to scatter 
Te Goer tain, Veg. Vet. 3, 3. 
Taiperatio, Snis, f, [supero] an over- 
comes conquering: Vitr. 3, 
érator, Oris, m. [id.Ja conqueror : : 
popu i oa Ov. F. 1, 641: Gorgonis, 
d. M. 4, 699 
pibiperbe, ra hangs ¥, proudly: 
erc. §, 4, 38: Ter. Ph. 5, 7, 22: 
or B. G. 1, 31: hie. 2,45.  Comp.: 
sie wind Cic. Manil. Tis Sup.: sup- 
issime, id. Pis. 2 
sil erbia, ae, ‘Eeaperbas} loftiness, 
haughtiness, pride: num sibi ayt stulti- 
tia accessit aut guperat superbia? Pi. 
Am. 2, 2, 97: divitiae dedecoris plenae 
sunt et insolentis superblae, Cic. Rep. 1, 
34: in rebus a pieenene superbiam magno 
opere, fastidium arrogantiamque fugia- 
mus, id. Off. 1, 26, 90: insolentia super- 
bia contumacia, id. Verr. + 42,89: im- 
portunitas et superbia, { p. I, 40 
non superbia neque inhumanitate, ‘a. 
de Or. 1, 22,99. Plur.: secundas fortue 
‘nas decent superbiae, PL Stich. 2, 1, 28. 
Q, Of things: album opus propter 
o erbiam candoris concipit fumum, the 
delicacy of ee (as a colour), Vitr. 7, 
3 {|. In a good sense, lofty spr- 
rit, honourable pride: sume superbiam 
quaesitam meritis, Hor. Od. 3, :30, 14. 
2, Of things: eadem causa in piris 
eee superbiae cognomine, Plin. 15, 
15,1 
super-bibo, 3. v. 7. to drink upon 
or after : jugi *prletatl, Plin. 2s 1; 233 
stperbificus, a, um, adj. (super- 
bus facto] that renders proud: manus, 
Sen. Herc. Fur, 58, 
siiperbildquentia, ae, f-. 
loquor] arrogant discourse: 
Tusc. 4, 16, 35. 
Peel pa boa eal 4. v. . lespertas): to be 
take pride in: si 
bahes duod ee neque Tespondes, 
superbis, Cic. Acad. 2, 29, 94: ut nos- 
tris tumefacta superbiat Um ria libris, 
Prop. 4, 1,63: nomine avi, Ov. M. 11, 
218: nimis triumviratu suo, Plin. 9, 35, 
59: superbire miles, quod filius legati 
satis ostenderet, ‘Tac. A. 1, 19 jin. 
Poet. with inf.: spollare superbit 
Oenides, disdains, Stat. Th. 8, §88. 
jl. Transf. of things and in a 
good sense, to be superb, splendid, mag- 
ntficent: quae sub Tyria concha super- 
bit aqua, Prop. 4, 5,22: torus dee oe 
Claud, Laud. Stil. 1, 795 hac ( 
apud Menandrum et bilethosen fa ft 
bulae snperbiunt, Plin. 3%, 7, 33. 


superbus 
oet. Cic. 


ay ager blter, adv. hatughtily, proud- 
ev. et Afran. aj (On. 515, XO. 
” stiverbus, a, um, adj. [super] lit. 


up-lifted in mind; hence, haughty, 
oud, arrogant, insolent, etc.: reges, 
ucr. 5, 1221: non decet superbum esse 
hominem servum, Pl. Asin. 2, 4, 64: 
superbum se praebuit in fortuna, Cic. 
Att. 8,4: utrum superbforem te pec- 
unia facit, an quod te imperator con- 
sullt, id. Fam. 7, 13: homines superbis- 
simi, Sail. J. 3r. Ina pun: Merc. Fac- 
jam ego te superbum, nisf hinc abis, 
So. Quonam mofo? Merc. Auferere, 
non abibis, si ego fustem sum sero, 
JI will make a high personage of you, 
Pl. Am, 1, 1, 20%. 9. Of things: 
aures, Liv. 34, 5: pig Ov. M. 6, 169: 
arces, Hor. [pod ors dens, delicate, 
fastidious, as. S. 2, 87: inguen, id. 
Epod. 8, 19: non est inhumana virtus 
neque immanis neque superba, Cic. 
Am. 14, §¢: pax, Liv. 9, 12: superbis- 
sima lex, id. 4, 4: aures quarum est 
judicium super hissimum, very fastidi- 
ous, very critical, Cic. Or. 44, 150: ip- 
sum dicendi genus nihil superbum, ni- 
‘ hil elatum saltem ac sublime desideret, 
Quint. 6,2, 19. Neutr. absol. :reliqua 
Jnulto major roultitudo neque cxclud- 
eretur saffragiis, ne superbum csset, 
nec valeret nimis, ne esset periculos- 
um, Cic. Rep. 2, 22: superba loqui, 
Prop. I, To, 22. Jj. In a good s-nse, 
superior, distinguished; splendid, mag- 
wificent, aap populuin late regem 
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belloque superbum, Virg. Aen. I, 28: 
animae virtute et factis superbae, Sil 
10, §73: triumphus, Hor. Od. 1, 35, 3 
pavimentum, ib. 2, 14, 27: limina civi- 
um potentiorum, id. Epod. 2, 7. 2. 
Esp. superba pira, an excellent kind of 
Pe ar, perh. the muscatel: Col. 5, 10, 18: 
lin, 15, 14, ae sg. (li) olivae, of a 
very large and plump kind: id. 15, 3, 4. 
(tli) herba, i. q. chamaemeli: App. 


erb, 23. 

siiper-calco 1. v. @. to bread or 
stand upon: Col. 12, 39, 3- 

super-cerno, 3- v. 2. to sife upon or 
over: terram cribris, Plin. 14, 10, 14. 

siipercilidsus, 8, um, adj. [super- 
cilium] disdainful, supercilious ; pag 
Nag (rare): Sen. Ep. 123 med.: 
1, 

siiper-cilium, il, ~. an eye-brow: 
ex superciliorum aut remissione aut 
contractione, Cic. Off. 1, 41, 146: super- 
cilia abrasa, id. Rosc. Com. 9, 20: Pl. 
Rud. 2, 2, 12: Quint. 3, 11, ro: Suet. 
Aug. 79: mulieres potissimum super- 
cilia sua attribuerunt ef deae (Junoni 
Lucinae), Varr. L. L. 5, 10, 21: altero 
ad frontem sublato, altero ad mentum 
depresso supercilfo, Cic. Pis. 6, 14: al- 
tero erecto, altero composito supercilio, 
Quint. 11, 3, 74: supercilium salit, 
twitches (as a favourable omen), Pl. Ps. 
I, I, 105. 9, Transf. a brow, ridge, 
summit: supercilium clivosi tramitis, 
Virg. G. 1, 108: tumuli, Liv. 34, 29: 
infimo stare supercilio, at the bottom of 
the projection, id. 27, 18: supercilium 
ery excelsum nacti, Auct. B. Afr. 


ii) In architecture, a projecting 
eee ing over the scotia of a column or 
cornice: Vitr. 3, 3 7 i. als 


pride, arrogance, sternness, su: 


_Ousness: supereiliumn ac regius ciritus, 


Cic, Agr. 2, 34, 93: Sen. Ben. 2, 4: 
Juv. 6, 169: contegere libidines fronte 
et superci 0, non pure et temperan- 
tia, Cic. Prov. Cons. 4, 
biiper-coclestis,« e, nd that is above 
ve heavens: Tert. Anim. 23. 

r qicer someans. He v. a. to place to- 
gether upon : pisces, Pt C. & 2. 

stiper-concido, 3 . to cut in 
preces over: Apic. 5, 5 rite 

stiper-contégo, Xi, 3. v. a. to cover 
over: Sil, 16, 42. 
ibbeh-gorrtio, 3. n. to fall down 
1, Max, 5, 6, 5. 
wliper-cf8atus, a, um, Part. grown 
ventitious : infusio humoris, Coel. 
‘Aur, Tard. 3, 8, 129. 

SUDET-Cresco, crévi, 3. v. 7. Lo grow 
up, over, or upon: carcinoma, sar ae 
28, 2 fin.: caro, ib. 22. wer 
fortuna quod supercresceret varitsih 
rig be added to, Ps. Quint. Decl. 5,14 
in. 

ator pone avi, 1. v. n. to lie or 
slee Col. 7, 4, 5. 

8 ap Gants; 3.¥. 7. 6 TUN OVEN or 
beyond ; fig. to surpass, exceed: large 
vectigali (ager), Plin. Ep. 9, 18. 

stiper-dimidius, 8, um, adj. half 
as much more (i. e. in the ratio of 3 to 

2): Mart. Cap. 9, 251. 

super-do, dédi, ditum, 1. v. a. to 
put or lay over: Cels. 5, 28, 3 fin. 

stiper-diico, xi, ctum, 3. v. a. to 

or draw over: ‘pampinum, Sid. Ep. 

5, 1] med.: novercam tot liberis, to 

bring or put over, Capitol. M. Aur, jin, 

supér-édo, 3. v. a. to eat cg tae or 
after: betae radicem, Plin. 19, 6, 34. 

siipér-effitio, 3. u.n, to superabound, 

superfluous: Paul. Nol. Carm., 35, 
51 

oe nner elev, 1. 7. a. to raise above: 

se (jniquitates), Vulg. Esdr. 4, 77. 
super-6mico, I. v. a. to spring or 
burst forth over : Sid. “Carm. 15, 95. 
siipér-Eminentia, ac, f. super- 
eminence: dei, Aug. Serm. “de temp. 
med. 4o. 

siipér-6minéo, 2. v. a. and n. to 
overtop, rise above. j. Act.: victor 
viros supereminet omnes, Virg. ‘Aen. 6, 
854: undas humero, ib. ro, 765: dea 
collo tenus supereminet omnes, Ov. M. 
3, 182. 


SUPERFLUITAS 


antur et jus superemineat, Col. £2, 
49, 1: herba panlum ens ex- 
tra aquam, Plin. 26, 3, 3 

stipér-smorior, 3. ry mn. dep. to die 
upon: Plin. 10, 2, 2. 

supér-dnito, i. v. a. to swim overs 
amnem, Lucan. 4, 133. 

sipér-énatus, a, um, Part, groon 
over: caule, Plin, 19, 3, 1§ (al. super 
nato eo 

supér-6rectus, 8, um, Part, ver~ 
ae er 36 se spend 

pér-6rdgo, avi, 1. v. a. to 

or pay out over and above: : si quid forte 
supererogasti, Cod. Just, 2, 19, 14. 

pérescit, v. Suis, f Lauperexigo 
siipérexactio, oblo, Onis, /- [superexigo 

Justin. 04 


ra excessive 


_ sivér-exaltatus, a, um, Part, ex- 
oe above others: deus, Aug. Conf. 


a ér-excellens, entis, 
eeelent : Salv. adv. "aver. 3, 32> 4 we 

sipér-excurro, 3. v. ”. fo run or 
spread over: Ulp. big. 43, 27, I. 

Siuper-exéo, 4. v. n. Lo extend 
Aus. Idyll. 18, 1, 

siipér-exigo, Pee to demand or 
exact over and : Cod. Justin. 1, 
55, 

7 eae 3. v, a. to raise or 
exalt above: Carn 


Tert. Res. « 24. 
stper-féro trreg. v. 
over or bey ond, to or put over: 
pedem percieiaatl Plin. 28, 8, 27. 
Pass. to go, fly, or wats over: pisces, 
id. 9, 16, 25, jl. ft carry over or 
beyond the time : periclitari partus, si 
superferatur, id. 32, 10, 46. 
Siper-fato, 1. v I. v. n, to cone anew 
while already ri lel superfe- 
 piperf! 96,8 adj. [supe 
c e. tficies 
pertarning to the surface, rf ce sial 
numerus, denoting the he superficial con 
tents, Cassiod. Bl. Fig. 
aad ; officia, “tert. adv. Marc, 


we erficiarius, 4, Deepa las id. 
in ae stluated on a nother man's og. fia r 
superficiary : preedia, Ulp. Dig. 10, 2, 
ig.: mathematica, ut ita dicam, 
superficiaria est: in alieno acdificat, 
Sen. Ep. 88 med. jj, Subst. super- 
ficiarius, ii, m. one who has a house on 

another man’s land: Paul. Dig. 6, 1 

Miaperfioies, 7 E (facies) the 

super-11cles, © acies u 

pe ae the top, surface: 1] de wp 


over : 


upper shell, Pit Me 22, 24: sar- 
ony um, {d. 7 6 aquae, the 
surface, Col. 8, 15, 3 Pr  aoorai the 


part above ground, id. 4, 11, I: Plin. 
16, 31, 56: aedis, the rodf, id. 34, 3, 
candelabri, the upper part, in uhich the 


light is placed, id. 34, 3,6. fJ, Esp. 
in law, anything placed u ground 
80 as to become attac. to it, usu. a 


building erected on another man’s land : 
quum aedes ex duabus rebus constent 
ex solo et superficie, Jabol. Dig. 41, 3, 
23: Dig. 43, 18: superficilem consules 
ex senatusconsulto aestimabunt, Cic, 
hoa 4, ne eas Ant. ner Cen oth 
mathematics, a superficies 

and breadth only): Plin. rr, 48, 108. 

superficium, fi, ». for superficies, 
@ building : Inscr. Grat. 608, 8. 

1 Pere fios v. n. to be over ‘and above, 

, © remain (rare): edepol te 

ee Ai coenam) libenter, si super- 
flat locus, Pl. Stich. 4, 2, 12: quae sup- 
erfieri possunt, Col. 12, 1, 5. 

stiper-fixus, & um, Part. fastened 
ghee Yized on on the (rare): super- 
fixa capita hostium portantes redierunt, 
Liv. 42, 60, 

siiver-flexus, a, um, Part, bent 
over: crates, Sid. Ep. 8, 12 med. 

stiper-flérescens, entis, Part, blos- 
soming all over: sibi cucumis, Plin. 19, 


5s 
* silperdiig adv, superfiuously: Mart. 
Cap. 3, 83: filer. Ep. 29, I. 
sil ultas, atis, - Pr pened a 
superabundance, superfiluity: pampte 


tj]. Neutr.: ut olivae prem- j noruin, Plin. 14, 1, 2. 


q 
. 


SUPERFLUO 


-flio, 3% am anda 4A, 
Neate to rum over, overflow : in aeneo 
vase leniter coquuntur, he superfluant, 
—, Cols. 6, 18, 2: fons superfluit, Plin. 31, 

28: superfiuentis 
ac, A.2,6r. ff, Fig. to be super- 

t, to su und: pecunia 
non superfluens, . Ben, 1, 11 med: 
claritas, Plin. 4, 4, 81. 2. to be su- 
perfluous: nihil neque desit, neque 


superfiuat, aaa 2, 22: Plin. 36, 15, | gods a 


24, 9 115. 3. to superabound in: 
cum Venetis Aquileia ‘soperfiult armis, 
Sil. 8, 606: orator non satis pressus sed 
supra modum exsultans et superfluens, 
extravagant, Tac. Or. 18. B. Act. 
to flow over or past: nec quae dicentur, 
yo hee rape Quint. 2, 5, 13. 

ae: Cod. 


unnecessary : 
forsitan necessaria, nisi et superflua 
quaesissent, Sen. Ep. 45 med.: Ma- 
mert. Grat. Act. ad Jul. 30. Q, that 
ts lefé over, remaining: fructus super- 
ag restituere, Papin. Dig. 36, 1, 53 


“stiperfé éranéus, a, um, adj. [foram] 
superfluous, unnecessary: super his 
mare replicare, eure puto, 

id. Ep. 4, 11 med, 

siiper-friitico, 1. v. n. to ut 


Jorth again: 6 iB: talia ingenia, Trert. 


adv, Valent. 

stiper-f Xo 3. v. a, to 
intactas levis ipse superfugit f andas: 
Val. Fi. 3, 554. 

stiper- La 2. v. a. to shine over 


or forth: templa superfulgens, Stat. S. 
I, 1, 33. 
super-fando, fudi, fisum, 3. v. a. 
to pour over or upon: oleum alical rei, 
Col, 12, §9, 1: unguentum, Plin. Ep. 4 
33: magnam vim telorum, Tac. Agr. 3 
Cit) ape to pour tiself out, over- 
Jlow; to spread oul, scatier, extend: 
Tiberis mapertanditas Plin. Ep. 8, 17: 
Circus Tiberi superfuso irrigatus, Liv. 
}, 3: jacentem hostes superfusi oppress- 
erunt, rushing upon him in numbers, 
fd. 39,49: Albani gens superfusa mont- 
ibus Caucasiis, scuttered over, Plin. 6, 
13, 1§: Cullias banc habuisse causam 
baa a ro se Italiae, id. 12, 1, 2. 
Fig.: | eee, laetitia, 
overflowing, extravagant, Liv. 5, 7: 
Macedonum fama Wy rfudit se in Asl- 
am, id. 45,9 ith abl. fo pour 
or spread tae thin over another: com- 
positum oleo superfundito, Col. 12, 7. 
3: terra superfusa scamnis, id. 2, 4, 3 
sedecim alarum conjuncta signa nube 
ipsa operient ac ee equites 
equosque, Tac. H. 3 
rfasio, Sats, 7 a (euperfundo] a 
pouring or spreading over or upon: 
aquarum coelestium, Amm. 179, 7 med. : 
pavimenti, Pall. 1, 17. 
stiperfisus, 9, um, Part, [super- 
fundo]. 
stiper-gestus, 4, um, Part. carried 
or an upon or over: terra, Col. 11, 


3, 6. §], covered over, covered up: 
orificium, App. M. 9, p. 236. 
stper or, V. supergredior. 


siiper-grédio, gressi, gressum, 3. v. 
@. for gupergredior, to go over, pass: 
duodecimum aetatis annum supergress- 
erat, App. M. 10, p. 238: Pall. Nov. 4, 2. 

siper-grédior (supergradior, Plin. 
27. 12, 68, § 110), gressus, 3. v.a@. and 

n. dep. [gradio for] to step, walk, or go 
over: limen, Col. 7,9, 13: capram al- 
teram procubuisse atque ita alteram 

proculcatae supergressam, Plin. 8, 50, 
76 it. Fig. to pass or get over; to 

surpass, , excel: ille demum ne- 
cessitates supergressus est, Sen. Ep. 32 
jin.: muller actatis suae feminas pul- 
critudine supergressa, Tac. A. 13, 45: 
omnem laudem supergressa, Quint. 6 
prooem. § 8. 

stipergressus, a, um, Past. [super- 
gredio and supergredior 

atipergressus, Os, m. (id.) « sur- 


fli receptacula, . 


SUPERINFUSUS 


, exceeding: per supergressum, 
measure sucondingty, Tert. Res. 


TcbAbSo 2. v. a. to have over 
or. aie superhabendum cataplasma, 
],, 20 

siipér-hiimérale, is, n. {humerus 
the upper garment of a Jewish priest, 
an : Hier. Ep. 64, 15. 

8 peri, orum, m. plu. (sc. dil) the 
above, the celestial detties: quae 
Superi Manesque dabant, Virg. Aen. 
Io, 34: aspiciunt Superi mortalia, Ov. 
M. 13, 70: pro. Superi, id. Tr. 1, 2 59: 
terris jactatus et aito vi Superum, Virg. 
Aen. 1, 4: exemplo Superorum, Ov. Tr. 
4 4,19: postquam res Asiae Priamique 
evertere gentem immeritam visum Sup- 
erls, Virg. Aen. 3, 2: superis deorum 
gratus et imis, Hor. Od. 1, 10, 19: flect- 
ere Superos Virg. Aen. 4, 312. 

stivey-illigo, 1. v. a. to bind over or 


passi 
bey 
vee 


perillinitum, App. Herb. 74), 3- ¥. a. 
to smear over, Tr, anoint with: 
totum corpus bulbis contritis, Cels. 3, 
19 med. I]. to smear or spread a 
thing over another: idque superillitum 
panniculo imponendum est, id. 6, 18, 9: 
- Herb. 74. 

stipérillitus, 0, um, Part. [super- 


sipér-imminéo, 2. v. n. to hang 
over, overhang (rare): pastorem ense 
sequens nudo superimminet, Virg. Aen. 
Ns terra superimminente, Sen. 
5, 15. 
supér-immitto, 3. v. a. to throw 
over or upon; jecur, Apic. 2, 1. 
noo pér-impendens, entis, Part. over- 
nang silvae, Cat. 64, 28%. 
je T- 


impléo, 2. v. a. to fill to over-' 


statis are aa super puppes, 
aa 5, 69 
supe: r-im ie pa +» pdsitum, 
3. v. & to put, place, or lay upon: sax- 
um ingens, Liv. 39, 50: manum, Quint. 
I, 1, 27: allilum, Cels. 5, 27,6: cata- 
plasmata, id. 3, 10. 
siipérimpéeitus, 2, um, Part. [sup- 
erimpono]. 
siipér-incendo, 3.» 3. v. 7. to inflame | 0 
more or Fl. 2, 124. 
_ st be inotlods, ‘entis, Part. fall- 
ing m above, falling down: tela, 
Liv. 2, 10: viri, id. 23, 15: coelestis 
aqua, Col. 4, 9, I. 
supér-incido, 3. v. a to cut into 
above: cutem, Cels. 4, 31. 
slipér-incresco, 3. v. nm. incep. to 
grow over or & els. 8, 19. 
siipér-inciibans, antis, Part. lying 
over or upon : Romanus, Liv, 22, 51. 
siipér-incumbo, cibii, 3. v.. to 
lay or cast oneself upon: Ov. H. II, 57. 
siipér-incurvatus, a, um, adj. bent 
or stooping over: App. * 9 Pp 220. 
sipér-indictum, |, n law, an 
ane tmpost : Cod. Justin. 10, 
I 
sipér-indiico, xi, hirer 5. v. a. to 
draw over: corpus, Quint. 5, 8,2: ter- 
ram, Plin. 15, 14, st rh ih Fig. 
to mention aflerwa to add: dispos- 
ile coeli, Tert. ae “Horm. 26. 
Srinductioius or -tius, a, um, 
superinduco] supposttitious: fra- 
rd ert. adv. Marc. §, 3. 
Ter av. onis, f. fa] an 
on : At are tase 41,91. 
paper ductus, a, um, Pare. [sup- 


* sioscindtidentam: i, 7. j eenpenie 
duo] an upper garment: Tert. Res. 


wv aliper-indto, til, fitum, 3. v.a. to} § 


on over: paenutam, Suet. Ner. 48: 
ert. adv. Marc.5,12. fj, Fig.: sup- 
erinduti substantia ae tatis, clothed 
with, id. Apol. 48 jin. 
at rinditus, a, um, Part. [super- 
uo 


ve r-infundo, no perf., fisum, 3. 
pour over or upon: aquam, Cels. 


fees 


sus, a, um, Part. [super- 
neuer ’ (supe 


SUPERLACRIMO 


siipér-ingéro, no perf., gestum, 3. 
v. a to bring upon, to cast or heap 
upon : acervos leguminum, Plin. 18, 30, 
93: montem, Stat. S. 1,1, 59. Poet: 
ubi non unquam Titan superingerit 
ortus, does not E aseih down his morning 
beams, does not ine, Tib. 4, 1, 15%. 

or pie péringestus, 4, um, Part. [sup- 
8 erage am a, um, Paré. [super- 
injicio). | : ject 

super-injicio, no perf ectum, 3. 
v. shipersing on oF abore, to cast over or 
upon: rafas frondes, Virg. G. 4, 46: 
textum rude, Ov. M. 8, 641: terram, id. 
F. 5, ae togas, ib. 6, 570: fimum, Plin. 


“"iipér-inspi lo, 

Pry eT- C10. 

been d. Ep. 9. 3 med. 

get ero 0, stravi, 3. va. to 
spread or ay oor over : tabulas, Liv. 30, 10. 

supér-instillo, 1. v. a. to d 
upon: olel modicum, Apic. 4, 2 fin. 

super-instrépo, 3. v. 2. £0 sound 
7g axis per. tis ossibus, Sil. 2, 
186, 

stpérinstructus, a, um, Part.[sup- 
erinstruo]. 

siipér-instriio, no perf, ctum, 3. 
v. d to build over or upon; to arrange 
over one another: ut puncemerat’s sup- 
erinstruas, Cod. Justin. 8, 10, 1: of- 
ad vasorum in altitudinem, Col. 9, 


3. v. a. to oe 


” Sipér-insultans, antis, Part. leap- 
ing about upon: Claud. Gigantom. 83. 
stipér-intégo, 3. v- o a cover over : 
ora fossarum, Plin. 18, 6, 8 
sipér-intendo, 3. v. n. to have the 
oversight of, to superintend: episcopus 
Latine superintentor interpretatur, quia 
superintendit, quia desuper videt, Aug. 
in Psalm. 126, ee us _ 
supérintentor, doris iy @ superin- 
tendent : Aue? in Psalm. 126, no. 3. 


stpér- inundo, 1. ¥. a. to overflow : 
Fig.: ejusmodi eloquiis, Tert. Res. 
Carn. fin. 


siipéer-Inungo, 3. v.a. to smear over, 
4 eaent with: oculos. collyrio, Cels. 7, 


” siivér-invSho, 3. ¥. a. tocarry above 
: Avien. Arat. 1157. 


“sipérior, oris, v. superus. 


superius, Comp.: 1, Neutr. of su- 
perior, v. superus, 2, From supra, 
adv., q. V. 


stiper-jicéo, 2 vn. to We over or 


upon: cata lasma, Cels. 8, 9 med. 
stiper-i gto» eel, ech (super- 
actus, ‘T , 3. va, tocast or 


throw oe or pe membra superjecta 
cum veste, Ov. H. 16, 224: semina de 
tabulato, Col. 2, nae gerem, Suet. 
Cal. 19: se rogo, Val. Max. 1, 8 10: 
superjecto pavidae natarunt aequore 
damae, overwhelming, Hor. Od. 1, 2, 11: 
Phrygia Troadi superjecta, situated 
above the Troad, Vlin. 5, 32, 41. 2, 
Fig. to overdo, exaygerate: superjecere 
quidam augendo fidem, Liv. 10, 30. 
to overtop with (rare): pontus scopulos 
superjacit unda, Virg. Acu. 11, 625: are 
bores tantae proceritatis, ut sagittis sup- 
erjaci nequeant, Plin, 4, 2, 2. 
supér-jacto, I. v.a. to fling or toss 
nae pfantes, Val. Max. 9, 2, 4. jj. 
to spring over: mugiles trausversa nae 
vigia superjactant, Pitn. 9, 15, 21. 
ad nperiactus, a, um, Vv. superfacio, 


stiperjectio, Snis, f. [superjacio] a 
throwing over or on: vestium, Arn. 3, 
108, If Fig. in rhetoric, an exag- 
geration, yperbole : Quint. 8, 6, 67. 
siiperiectus, a, um, Part. [super- 


acio]. 
oh] a leaping 


siiperjectus, Pasties 
“Pom ee cel 6,3 
stiper-j tarius, it, m. @ supere 
intendent 9 the nes of beasts of bur- 
den: Suet. Claud. 2. Z 
stiper-labor, 3. v.n. dep. to glide or 
run over (rare): in aperto jacentes 
sidera su sapere Sen. Ep. go 
Metiper-lacriino, 1 
8 -1aC 
is “bol 


y, n, fo weep or 
1 drop upon: vitis, 


4, 24, 16. 
1089 


SUPERLATIO 


‘gtperlatio, snis, f. [superfero . In 
rhetoric, an exaggerating, hyperbole : 
veritatis superlatio atque trajectio, Cic. 
de Or. 3, 53, 203: Quint. 9, 2, 3. fl. 
in grammar, the superlative: (soloecis- 
mus) per comparationes et superlati- 
unes, id. 1, 5, 45. . 

siiperlativus, a, um, adj. [super- 
latus}. in grammar: nomen, superia- 
tive, in the superlative degree, Charis. 
p. 4 P.: Prise. p. 605 ib. 
-superlatus, 4, um, Part. [superfero}- 
hj, Adj.: extravagant, exagger : 
verba, Seen 15s 53: pr ray 3: 43. 

-stiper-limen, inis, 2. @ lintel: lap- 
ldeum, Inscr. ap. Marin. Fratr. Arv. 
Pp. 324. : 

‘siiper-lino, no perf, Itum, 3. v. a. 
to daub or smear over: rudicem in vino 
dccoctam,: Plin. 24, 6, 24. fl. to be- 
smear with: laser visco, ut haereat, id. 
22, 23, 49. 

superlitio, Snis, f. [superlino] a 
smearing over: Mare. Emp. 8 med. 

‘gtiper-mando, 3. v.@. to chew or 
eat after: raphanos, Plin. 31, 6, 33. 

stiiper-méo, !. v. 7. to go, glide, or 
flow over: aquae, Plin. 2, 103, 106. 

siiper-métior, mensus, 4. v. a. dep. 
to mete out abundanily : alimenta, Tert. 
Anim. 38. ; 

super-mitto, misi, 3. v. a. fo pué in 
afterwards, add, etc.: aquim, Just. 12, 
14 fin.: Curt. to, 4. 


“siiper-mundialis, e, adj. that is 


above the world, super-mundane: sub- 
stantiae, Tert. Anim. 18. ; 
stper-miinio, 4. v- a. to fortify 
abore: aivearia porticibus, Col. 9, 4, 4. 
stiper-nans, antis, Part. swermming 
above: Macr. S. 9, 12 (dub.). Fig.: 
gaudia quasi in summo pectore super- 
nantia, Gell. 9, 9. : . 
stipernas, itis, adj. [supernus] 
pertaining to the upper country, upper 
or northern, as regards Rome: abies, 
i: e. growing on the Upper or Adriatic 
Sea (opp. to infernas, of the TyrrLene 
Sea), Plin. 16, 39, 76, § 197: persica e 
Sabinis, id. 15, 12,11: ventus, the north 
cast-by-north wind, Vitr. 1, 6. 
siiper-nato, 3. v.n. to swim above 
or on the top, to float: Col. 12, 9, 2: 
Plin..7, 15, 13. . 
siiper-natus, 2, um, Part. growing 
over or above: gravia ulcera, Cels. 8, 2. 
siiperné, adv. from above, above, 
upwards: neve ruant coeli tonitralia 
templa snperne, Lucr, 1, 1098: desinat 
in piscem mulier formosa snperne, Hor. 
A. P. 4: non peccat superne, id. S. 2, 7, 
64: gladium superne jugulo defigit, Liv. 
1,25: hoc genus superne tendit, up- 
wards, Plin. 19, 5, 25. 
siipernitas, atis, f. [supernus] high- 
ness, height: Tert. adv. Valent. 4. 
stper-nomino, !. v. a. to surname: 
Tert, Apol. 18. _ : 
siiper-niimérarius, 0, um, adj. 
supernumerary: accensi, hoc est postea 
additi, quam fuisset legio completa, 
uos nunc supernumerarios vocant, 
eg. Mil. 2, 19 fin. ; 
supernnus, 2, um, adj. {super} that 
is above, upper; celestial: statio, Lucr. 
6, 192: pars ovis, Plin. 7, 16,15: vul- 
nera, id. 2, §6, §7: Tusculum, ed 
on high ground, Hor. Epod. 1, 29 (Bentl. 
conjectures supinum, os in id. Od. 3, 4, 
23): Jactus ex supernis in infima, Gell. 
,1: album mutor in alitem superna, 
tn my upper parts, above, Hor. Od. 2, 
20, 11: nwmen, celestial, Ov. M. 15, 128: 
leges, Lucan. 9, 556. 
siupéro, avi, atum, I. v7. and a. 
{id} A. Neutr. to go over, to over- 
top, surmount: maximo saltu superavit 
ravidus armatis equus, surmounted, 
eaped the wall, Enn.in Macr. S. 6, 2: 
sol superabat ex mari, Pl. Stich. 2, 2, 41: 
jugo superans, passing over the summit, 
Virg. Aen. 11, 514: (angues) superant 
capite et cervicibus altis, ib. 2, 219. 
2, Fig. tohave the upper hand, to 
be superior, to overcome, surpass: deni- 
que nostra superat manus, Pl. Am. 1, 1, 
80: qua (sc. virtute) nostri milites facile 
superabant, Caes. B. G. 3, 14: superare 
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-| otium superat, id. 3, 17. 


SUPEROBDUCTUS 


numero militum, Liv. 29, 30: numero 
hostis,.virtute Romanus superat, id. 9, 
32: superat sententia Sabini, Caes. B. 
G. 5, 31: si superaverit morbus, Plin. 
4.1,3. . |], to exceed, be superfluous ; 
to be abundant, to abound: in quo et 
deesse aliquam partem et superare men- 
dosum est, Cic. de Or. 2, 19, 83: pecunia 
superabat? at egebas, id. Or. 67, 224: 
quis tolerare potest, illis divitias super- 
are, nobis rem familiarem etiam et ne- 
cessaria deesse? Sall. C. 20: Quinto de- 
legabo, si quid aeri meo alieno supera- 
bit et emptionibus, Cic. Att. 13, 46: 
superabat humor in arvis, Lucr. 5, 804: 
superante multitudine, Liv. 3, 5: cum 
LI}. to de left 
over, to remain, survive: quae supera- 
verint animalia capta, immolant, Caes. 
B. G. 6,.17: quod superaret pecuniae, 
Cic. Verr. 3, 84, 195: nihil ex raptis 
commeatibus superabut, Liv. 22, go: si 
de quincunce remota est uncia, quid 
superat? Hor. A. P. 328: pars quae sola 
mej superabit corporis, ossa, ‘Tib. 3, 2, 
17: superet modo Mantua nobis, Virg. 
BE. 9, 27: uter eorum vita superarit, 
whichever of the two may survive, Caes. 
B.G.6, 19: quid puer Ascanius? super- 
atpe et vescitur aura? Virg. Aen. 3, 
339: captae superavimus urbi, ib. 2, 
643:. quid igitur. superat quod pur- 
gemus? Liv. 45, 24. B, Act. to go 
or pass over, rise above; to mount, as- 
cend; to surmount, overtop: pedibus 
salsas docuit superare lacunas, Lucr. 3, 
1044: munitiones, Liv. 5, 8: montes, 
Virg. G. 3, 270: Alpes cursu, Lucan. 1, 
183: fastigia summi tecti ascensu, Virg. 
Aen. 2, 303: caprae gravido superant 
vix ubere limen, id. G. 3, 317: retiasaltu 
(vulpes), Ov. M. 7, 767: tantum Itineris, 
Tac. Agr. 33: collocatur in eo turris 
tabulatorum, quae superaret fontia fas- 
tigium, so as to overtop, command, Hirt. 
Bb. G. 8, 41: superat (Parnasus) cacum- 
ine nubes, Ov. M. 1, 314. 9, to go 
past or beyond: regionem castrorum, 
Caes. B.C. 1, 69: insidias circa ipsum 
iter locatas, Liv.2,50. §, Esp. nant. 
t. t. to sail by or past, to double or 
weather: promontorium, id. 26, 26: 
Tac. A. 15, 46: Euboeam, Nep. Them. 
3: Isthmon cursu, Ov, Tr. 1, 11, §: in- 
tima regna Libumorum et fontem Ti- 
mavi, Virg. Aen. t, “7 Poet. transf.: 
musarum scopulos, Enn. Ann. 4, 3. 
Il. Fig. to surpass, excel, outstrips 
non potest quaestus consistere, si eum 
sumptus superat, Pl. Poen. 1, 2, 74: ne 
sumptus fructum superet, Varr. R. R, 
I, 53: virtute, laude, dignitate, Cic. 
Planc. 2, 6: aut ingenio aut fortuna aut 
dignitate superari, id. Am. 3, 11: omnes 
homines constantia et gravitate, id. 
Fam, 1, 9: vel cursu superare canem 
vel viribus aprum, Hor, Ep. 1, 18, 51: 
summam spem civium incredibili vir- 
tute, Cic. Am. 3, 11: non dubitabam, 
quin hanc epistolam multi nuntii, fama 
denique esset ipsa sua celeritate super- 
atura, would outstrip, id. Q. Fr. 1,1, 1. 
2. Esp. in milit. affairs, to over- 
come, subdue, vanquish: victis hostibus, 
quos nemo posse superari ratu'st, Pl. 
Am. 2, 2, 24: armatos ac victores, Caes, 
B.G. 1, 40: quos integros superavissent, 
id. B: C. 2, §: bello superatos esse Ar- 
vernos et Rutenos a Q. Fabio Maximo, 
id. B. G. 1, 45: Massillenses bis proelio 
navali superati, id. B. C. 2, 22: clam 
ferro iticautum superat, Virg. Aen. 1, 
350. (ii) Transf. in gen.: in quo 
(genere officii) etiam si multi mecum 
contendent, omnes facile superabo, Cic. 
Fam. 5, 8: superare amorem, Pl. Aul. 
4 1, 7: ‘banc (orationem) assidua ac 
ligens scriptura superahit, Cic. de Or. 
I, 33, 150: simeam spem vis improbo- 
rum fefellerit atque superaverit, id. 
Cat. 4, 11, 23: pareatur necessitati, 
quam ne dif quidem superant, which 
even the gods cannot overcome, Liv. 9, 4: 
casus omnes, Virg. Aen. 11, 244: difiic- 
ultates omnes, Vell. 2, 120, 
supér-obductus, ©, um, Part. 
drawn over in front: pallium, rani, 


| Nol. Carm. 22, L1o. 


S8SUPERSEREO 
siipér-obriio, wi, iitum, 3. % a, to 
cover over, overnchelm (rare); Tarpeianr 


ingestis armis, Prop. 4, 4, 91 . 
“ érobriitus, &, um, Part, Csoper- 
obruo ]. 


. supér-occidens, entis, Part. setting 
just after : luna soli antecedenti, Macr. 
Somm. Scip, 1, 18 med, j 
siper-partictlaris, ¢, adj.; nu- 
merus, containing a number. and an 
aliquot paré of tt (e. g. as 14 does of 
12: 14 = 12 $2): t. Cap. 7, 251. 
super-partiens, enlis, Part.: nu- 
merus, containing a number and several. 
aliquot parts of tt (e.g. as 18 does of 
12: I8=12 + 4 + 2): Mart. Cap. 4, 252. - 
. siper-pendens, entis, Part. over-. 
hanging: SAXA, Liv. 39, 29. . 
_superpictus, 2. um, Part. [super- 


ingo]. F 
stiper- ingo, no perf, pictus, 3. v.a. 
to paint above or over : Sol. 17. 
super-plaudo, 3. v. ”. to clap or. 
Slap over or at Sol. 2 fin. 
siiper-polltio, ii, 3. v.a. to cover 
with pollution: Vulg. Esdr. 4,25,6. 
siperpondium, ii, ». [pondus] an 
overweight: App. M. 7, 196. 
siiper-pdno, pusil, pdsitum, 3. v. a. 
to put or place over, upon, or beyond ;. 
to set up: superpositum capiti decus 
(i. e. pileys), Liv. 1, 34: altissimam 
turrim congestis pilis, Suet. Claud. 20: 
statuam marmoream Jano, id, Aug. 31: 
Villa colli superposita, id. Galb. 4: ae 
superposita membra fovere manu, Ov. 
H. 21, 190: desertis Africae duas Acthi. 
opias superponunt, Piin. 5, 8,8: Galatia 
superposita, id.§,32,42, 2, Esp.in 
medic. to lay on, apply: Cels. 5, 26, 35: 
Plin. 29, 6, 38. (Cri g. to place over 
or above; to set over: Perperna in mari- 
timam regionem superpositus, Liv. Fr. 
libr. 91 : puersuper hoc tus officium, 
Petr.56. 2, to place before, prefer : Sto 
ici volunt superponere hulc etiam aliud 
genus magis principale, Sen. Ep. 58 med, 
-  §, to place after, postpone: huic 
reg anquis superpositum, Quint. 8, 
4,6: Col. 3, 10, 7. 
siiperpositio, Onis, /. [superpono) a 
parozysm : Coel. Aur. Tard. 2, 13. <4 
a her aa a, um, Part. [super- 
0}. 
siper-quartus, & um, adj. Of a 
number, one fourth as much more (1. e. 
the ratio of 5 to 4): Mart. Cup. %, 253.. 
siiper-quatio, 3. v. a. to shake 
above: Avicn. Arat. 1205 (dub.). ‘5 ’ 


as much more (i.e. 
to 5): Boeth. Arithm. 


I, 24. ; 
i a a, um, Part. scraped 
over: clavi pedum, Plin. 22, 23, 49. 
stiperrimus, 4, wn, v. superus. 
-stiper-riio, 3. v. a. and n. to fall or 
rush upon: App. M. 1, p. 109. 
siiper-sapio, 3. v. %, to possess very 
good taste: Tert. Anim. 18. 
stiper-scando (superscendo), 3. v. a. 
to climb or s over (rare): strata 
somno corpora, Liv. 7, 36: sentes, Col, 
IT, 3, J. 
stiper-scribo, psi, ptum, 3. v. a. to 
write upon or over: Suet. Ner. §2: Ulp. 
Dig. 28, 4, 1. 
siiper-sédéo, sedi, sessum, 2. v, n. 
and a. to stt upon or abore: eques Rom. 
elephanto supersedens, Suet. Ner. 11: 
tentorio (aquila), id. Aug. 96: corio 
damnati), Amm. 23, 6 ansam 
aspis), App. M. 11, p. 262, 92, Fig. 
preside over: viilicus litibus familiae 
supersedeat, decide them, Cato R. R. g, 
I. I. to forbear, to refrain or desist 
From, to omit: constr. usu. with abi., 
less freq. with dat., acc., or inf. (f) 
With abl.: ita censco facias, ut super. 
sedeas hoc labore itineris, Cic. Fam. 4 
= proces Caes. B. oe 2,8: istis rebus, 
é -1, 1,39. Pass. impers.: 
complexione supersederi, Cia fav 1 4 
"2: supersederi .litibus-et jurgiis, iv. 
38, st: tributo ac delectu supersessum 
est, id. 7,27. (ii) With dat.: pugnac, 
Auct. B. Afr. 75. (iii) With ace. 
operam, Gell. 2, 29. Pass.: haec cause 


SUPERSEMINATOR 


non visa est supersedenda, Auct. Her. 2, 
19, 26: istis omnibus supersessis, App. 
Flor, p. 359. (iv) With inf.: super- 
sedissem loqui apud vos, Liv. 21, 40: 
spectare Supersedit, Suet. Tit. 7: ut ven- 
ire supersedeant, Val. Max. 2, 8, 6. 
. stiperséminator, dris, m. [super- 
Semino} one who sows upon or in ad- 
dition: Tert Anim. 16 fin. 
super-semino, avi, atum, I. v. a. to 
sow upon or over; Hier. Ep. 30, 14. 
. sitpersessus, ®, um, /’art. [super- 
sedeo}, 


" giiper-siliens, entis, Part. [saliens] 
leaping or alighting upon: volucris, 
ce eo > 3> }- 
_ stiper-sisto, stiti, 3. v.a. to place 
oneself, or stand upon or over: tribunal 
ligncum, App. M. 11, p. 269: sicarium, 
ib, 8, p. 206. ae 
super-spersus, 4, um, Part. [spars- 
ms] strewn or sprinkled over: gemma 
stellis puniceis, Sol. 27 med, 
- giiper-stagno, avi, 1. v. n. to spread 
out into a lake: si amnis Nar in rivos 
deductus superstaguavisset, Tac, A. 1, 


19 3 
siper-statimino, I. v. a. fo place 
above as a foundation: rudus, Pall. 1, 


9, 4. faves 
super-sterno, no per7., stratum, 3. 
v, a. to strew or spread upon; to cover 
over (rare): pavimenta testacea, Col. 1, 
6, 13: superstrati cumuli, Liv. 10, 29. 
gtinerstod. Itis, adj. {supersto] one 
soho stands by or is present, a witness 
(rare) superstites testes praescntes 
Significat, Fest. s. vs: suis utrisque sup- 
erstitibus praescntibus istam viam 
dico: inlte viam, old legal formula in 
Cic, Mur. 12, 26. =. Q, Lit. standing 
or existing beyond or longer; hence, 
outliving, surviving; and subst. a sur- 
‘vivor: constr. usu. with dat.; less 
freq. with gen. or absol.: siout tuum vis 
unicum gnatum (uae superesse vitae 
sospitem et superstitem, PI. Asin. 1, 1, 
2: ita mthi atque huic sics superstes, 
‘Ter. Heaut. 5, 4, 7: ut sui sibi liberi 
superstites essent, Cic. N. D. 2, 28, 42: 
superstes: filio pater, Liv. 1, 34: ceteri 
mupereni ies patri fuerunt, Suct. Cal. 4: 
rel publicae, Cic. Fam. 6, 2: patriae 
CAenene) ‘Hor. Carm. S. 42: gloriae 
guae, Liv. 2, 7: utinam te non solum 
vitae, sed etiam dignitatis meae super- 
titer reliquissem! Cic. Q. Fr. 1, 3,1: 
omnium suorum, Suet. Tib. 62: in- 
fquorum, Tac. A. 3, 4. Absol.: quod 
superstitem Augustum _reliquissent, 
‘Suet. Aug. 59: liberis superstitibus, 
Quint. 6, prooem. § 6: per ecastor scitus 
puer est natus Pamphilo. Deos quaeso, 
ut sit superstes, that he may live, Ter. 
‘Andr. 3, 2, 7: illum aget penna metu- 
oe solvi Fama superstes, Hor. Od. 2, 
2, 8 
siiper-stillo, 1. v. a. to pour on by 
drops: oleum, Apic. 8, 7. 
stiverstitio, nis, } (superstes: v. 
infra ] unreasonable or excessive religious 
belief or fear ; superstition : horum sen- 
tentiae omniwn non modo superstition- 
em tollunt, in qua inest timor inanis 
deorum, sed etiam religionem, quae deo- 
ram cultu pio continctur, Cic. N. D. 1, 
4%, 117; majores nostri superstitionem 
a religione separaverunt, ib. 2, 28: nec 
vero superstitione tollenda religio toll- 
itur, id. Div. 2, 72, 148: superstitlo 
‘error insanus est, Sen. By 123 fin.: sup- 
erstitiones aniles, Cic. N. D. 2, 28, Jo: 
‘sagarum superstitio, id. Div. 2, 63, 129: 
“magicas superstitiones objectabut, Tac. 
‘A.12,59: victl superstitione animi, Liv. 
4, 2: quod novas superstitiones Intro- 
"daceret, Quint. 4, 4, 5. (il) Transf, in 
"gen. any excessive scruple, unfounded 
“yeverence, etc.: superstitio praeceptor- 
um, id. 4, 2, 85. , Meton. an ob- 
ject that insmres dread: adjuro Stygti 
“caput implacabile fontis, una superstitio 
superig quae reddita divis, Virg. Aen. 
12, 214. 1]. For religio, religious 
awe, sanctity; aveligious riie: virtutis 
quadain superstitione teneantur, hanc 
ament, Sen. EP. 95 med.: templi, Just. 
“39,3: supeérstitiones atquc cura deorum, 


Molat, 


‘perescit, Enn. and Att. 
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id. 41, 3. fit {s difficult to connect the 
meaning of this word with its derivation 
from superstes, Lact. (4 28) says: 
superstitiosi sunt ii qui superstitem 
memoriam defunctorum colunt, aut qui 
parentibus suis superstites, colebant 
imagines eorum domi, tanquam deos 
Penates. Perhaps the force of the 
word lies in the prefiz, the root having 
little more than the meaning of the 
substantive verb, as is the case not 
unfrequently with the simple root sta. 
If so, the etymological sign. is “a being 
excessive, excess ;” hence in particular, 
“excess in religion,” etc. 

superstitiosé, adv. superstitiously ; 
neque id dicitis superstitiose aut anili- 
ter, Cic. N. D. 3, 39s g2: Suet. Dom. 15. 

2, Transf. in gen. too scrupul- 

ously or exactly: inhaerere cogitatis, 
Quint. ro, 6,§: fierl, id. r, 1, x 3. 

siiperstitidsus, a, um, adj. [super- 
stitlo}] juli of superstition, supersti- 
tious: ita factum est in superstitioso et 
religioso, alterum vitii nomen, alterum 
laudis, Cic. N. D. 2, 28, 72: principes, 
Liv. 6, §: sollicitudo, Cic. Div. 2, 41, 
86: in omni divinatione imbecilli animi 
facile superstitivsa ista concipiunt, ib. 2, 
39,81. Sup.: seculum, 'Tert, adv. Gnost. 
2. jj], Transf. prophetic: supersti- 
tiosus quidem est; vera praedicat, Pl, 
Cure. 3, 27: hariolationes, Poet. Cic. 
Div. 1, 31, 66. 

stperstito, I. v. a. and 7. [super- 
stes]. j. Act. to keep alive, preserve: 
regnumque nostrum ut sospitent super- 
atitentque, Enn. in Non. 170, 14. li. 
Neutr. to be over or remaining: ut 
mihi supersit, suppetat, superstitet, Pl. 
Pers. 3, 1, 3. 

super-sto, I. vm. and a, to stand 
upon or ove?’: signa cum columnis, qui- 
bus superstabaut, Liv. 40, 2: columnae 
(statua), Suet. Galb. 23: essedis carris- 
que (hostis), Liv. 10, 28: ruinis (ar- 
mati), id. 38, 7: corporibus hostium, id. 
Ye 24: quem lapsum superstans im- 
irg. Aen. 10, 540: ossa inhu- 
mata (volucres), Ov. H. 10,123. Absol.: 
agger pondere superstantium in fossam 
procubuit, Liv. 10, 5. 

siiperstratus, a, um, 2art. [super- 
sterno). 

superstrictus, 4, um, Part. [euper- 
stringo]. : 


stiiper-stringo, xi, ctum, 3.v. a. to 
bind or draw together above, or over: 
manus accurate, App. M. 11, p. 263: 
latera, Sid. .f-p. 4, 20. 

stiperstructus, 2, um, Part. [super- 
struo)), 
siuper-striio, xi, ctum, 3. v. a. to 
build upon or over (rare): ligneam 
compagem, Tac. A. 4, 62: moles, Sen. 
Contr. 1 prooem. fin. 

siiper-sum, fui, esse (old pres. su- 

Fest. 8. v.: 

tmesin: jamque adeo super unus 

eram, Virg. Aen. 2, 567: Nep. Alcib. 
8), trreg. v. n. to be over and above, 08 a 
remainder; to be left, to remain, to ex- 
ist still: duae partes, quae mihi super- 
sunt illustrandae oration{is, Cic. de Or. 
3, 24, 9t : omnes qui supersint de Hirtii 
exercitu, Pollio in Cic. Fam. 10, 33: 
ex eo proelfo circiter millia hominum 
CXXX. superfuerunt, Caes. B.G. 1, 26: 
perexigua pars illius exercitus superest, 
id. B.C, 3, 87: biduum supercrat, id. B. 
G. I, 23: non multum temporis ad solfs 
occasum supererat, id. B.C. 3, $x: quod 
superest, scribe quaeso quam accuratis- 
sime, quid placeat, as to what remains, 
Cic. Att. 9,19: nunc mihi cur cautent, 
superest dicere, it still remains to tell, 
Ov. F. 3, 675. 2, Esp. to outlive, to 
be still alive, to survive: sicut tuum vis 


‘unicum gnatum tuae superesse vitae 


sospitem et superstitem, PI. Asin. 1, 1, 
2: Lucamo superfuit patri, Liv. 1, 34: 


ne superesset tanto exercitui suum no-. 


men eecuto, id. 27, 49: quum super- 

essent adhuc qui spectaverant, Suet. 

Claud. 21. = ff, €0 be in abundance, to 

abound: cui tanta erat res et supererat, 

Ter. Ph. 1, 2, 19: vereor ne jam super- 

esse mihi verba agi quae dixeram 
4A2 
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defutura, Cic. Fam, 13, 63. Poet: 
modo vita supersit, if life suffice, Virg. 
G. 3, 10: ne blando nequeant superesse 
lubori, to be equal to, ib. 3, 127. 2. 
to be in excess, to be superfluous: ut vis 
ejus rei, quam definias, sic exprimatur, 
ut neque absit quicquam neque super- 
sit, Cic. de Or. 2, 25, 108. = [[], For 
adesse, to serve by being present, to 
assist: si superesset, opp. sin decsset, 
Aug. in Suet. Aug. 56. — 
‘ oe a, um, Part. [super- 

siper-tégo, xi, ctum, 3. v. a. to 
cover above, cover over: candidaque ossa 
super nigra favilla tegit, Tib. 3, 2, 10: 
me tunica, App. M. 11, p. 263: plures 
frondibus, Just. 43, 4. 

super-terrénus, a, um, adj. that is 
above the earth: Tert. Res, Carn. 49. 

super-tertius, 1, um, adj. Of a 
number, one third as much more (i.e. 
in the ratio of 4 to 3): Censor. de Die 
Nat. 10 med, 
' gtiper-traho, 3. v. a. to draw over: 
crates dentatas, Plin. 18, 18, 48. 

supérunctio, dnis, 7. [superungo] 
an anointing over: Coel. Aur. Acut. 
3» 4 
 ptipérunctus, a, um, Part. [super- 
unge). 

supér-undo, 1. v. 7, fo overflow 
Fig.: gratia, Paul. Nol. Carm. 18, 183. 

supér-ungo, xi, ctum, 3. v. a. to 
anoint over: Cels. 4, 4, 1. 

stipér-urgens, entis, Part. pressing 
From above: fluctu superurgente, ‘I'ac. 
A, 2, 23. 

stipérus, a, um (nom. sing. super, 
Cato ath R. 149, 1: Lucr. 1, 650), aay 
Comp. siiptrior ; Supert. (sti a 
suprémus, summus fsuper] that ts 
above, upper, higher: Di Deneque sup- 
erl atque infer! ct medloxumi, Pi. Cist. 
2, X, 36: omnes Di Deacque superi, 
inferl, Ter. Ph. 4, 4, 6: ad superos deos 
potius quam ad inferos pervenisse, Cic, 
Am. 3, 12: limen superum inferumque, 
salvo, Pl. Merc. 5, x, r: ut omnia sup- 
era, infera, prima, ultima, media vide- 
remus, Cic. Tusc. 1, 26, 64: spectatores 
snperarum rerum atque coelestimnn, id. 
N. D. 2, §6, 140: omnes coelicolas, om- 
hes supera alta tenentes, Virg. Aen. 6, 
788: templum superi Jovis, t. e. of the 
Capitoline Jupiter (opp. to Juppiter 
inferus, 7, ¢. Pluto), Cat. 55, 5: domus 
deorum, Ov. M. 4, 735: mare superum, 
the upper or Adriatic Sea (opp. to mare 
inferum, the lower or Tyrrhene Sea), 
Pl, Men. 2, 1,11: Plin. 3, 5, 10: Suet. 
Cacs. 34, 44. Absol.: de supero quum 
hue accesscrit, f7om above, PL Am. 3, 
4, 18: ex supero, Lucr, 2, 227. 2. 
of the upper regions or upper world, 
opp. to the lower regions: superas 
evadere ad auras, Virg. Aen. 6, 128: 
Ov. M. 5, 641: orae, Virg. Aen. 2, 91. 
Absol.: (Pompeius) quam apud superos 
habuerat magnitudinem, illibatam de- 
tulisset ad inferos, Vell. 2, 48: Aaa 
Cocyti petit sedem, supera ardua lin- 
quens, Virg. Aen. 9, 562. 

jl. Comp. stipérior, us, higher, up- 

er: of place: inferiore omni spatio 
vacuo relicto, superiorem partem collis 
castris compleverant, Caes. B.G. 9, 46: 
in superiore qui habito coenaculo, Pl. 
Am. 3,1, 3: tota domus superior vacat, 
Cic, Att. 12, 10: superior accumhere, 
PL Most. 1, 1, 42: de loco superiore 
dicere, from the tribunal, Cic. Verr. 2, 
42, 102: ex loco superiore in ipsis fin- 
minis ripis Lehre ie from the 
higher ground, Caes. B. G. 2, 23: ex 
superioribus locis in planitiem descend- 
ere, id, B. C. 3, 98: qui in superioro 
acie constiterant, id. B. G. 1, 24, 9, 
Of time and succession, former, past, 
previous, preceging i of age, more ad- 
vanced, older: ox superiore et ex in- 
feriore scriptura docendum, what pre- 
cedes and follows, the context, Cic. Inv. 
2, 40, £19: supcriores solis defectiones, fd. 
Rep. 1, 16: quid proxima, quid supcr- 
iory nocte egeris, id. Cat.1, 1,1: refecto 
ponte, quem supcerioribus diebus hostes 
resciderant, Cues. B. G. 7, 58: supcre 
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foribus temporibus, Cic, Fam. 5, 14: sup- 
erioris anni acta, Suet. Caes. 23: in 
superiore vita, Cic. de Sen. 8, 26: mil- 
ites superioribus proeliis exercitati, 
Caes. B. G. 2, 20: omnis juventus om- 
nesque superioris aetatis, id. B. C. 2, §: 
aectate superiores, Varr. R. R. 2, 10, 1: 
superior Africanus, the Elder, Cic. Verr. 
5, 10, 25. 8. Of quality, condition, 
number, etc, higher, more distinguished, 
greater, superior: with abl.: pecuniis 
supceriores, id, Rep. 2, 34: loco, fortuna, 
fama superiores, id. Am. 25, 94: habes 
neminem honoris gradu superiorem, id. 
Fam. 2, 18: facilitate et humanitate 
superior, id. Off. 1, 26, 90: Caesar quod 
hostes equitatu superiores esse intellig- 
ebat, Caes. B.G. 4, 65. Absol.: ut ii, 
qui superiores sunt, submittcre se de- 
bent in amicitia, sic quodam modo in- 
feriores extollere, Cic. Am. 20, 72: ut 
quanto superiorcs sumus, tanto nos 
geramus submissius, id Off. 1, 26, 90: 
cui omnem honorem, ut superiori ha- 
buit, Vell. 2, ror. (ii) In milit. lang. 
victorious: equites hostium cum equi- 
tatu nostro conflixerunt, ita tamen ut 
nostri omnibus partibus superiores fu- 
erint, Cues. B. G. 5, 15: boc ipso fiunt 
superiores, quod nullum acceperant de- 
trimentum, Hirt. B. G. 8, 19. 

It]. Sup. siiperrImus, suprémus, and 
summus, highest, loftiest, topmost. A, 
sipernimus: Varr, L. L. 7, 3: Charis. 
p.130 P. —_B. suprémus, a, um (lit. 
only poctical for summus): montesque 
supremos silvifragis vexat flabris, the 
tops, summits, Luctr. 1, 275: Virg. G. 4, 
460: Hor, Epod. 17, 68: rupes, Sen. 
Ocd. 95: arx, Claud. III. Cons. Hon. 
167. Jf, Of tine or succession, last, 
latest, cctreme, final: supremo te sole 
domi mancbo, at sunset, Hor. Ep. 1, §, 
3: supremam bellis imposuisse manum, 
the last or finishing hand, Ov. R. Am. 
114. Absol. suprema, ae, f. (sc. tem- 
pestas), the last part of the duy, sunset: 
suprema summum diel: boc tempus 
duodecim Tabulae dicunt occasum esse 
solis: sed postea lex praetoria id quo- 
que tempus jubet esse supremum, quo 
pracco in comilio supremam pronun- 
tiavit populo, Varr. L. L.6, 2, §2: Plin. 
7, 60, 60. Supremum, adverbially, for 
the last time: quae mihi tunc primum, 
tunc est conspecta supremum, Ov. M. 
12, 526. 2, Esp. of the close of Jife, 
lust, closing, dying: dies, Cic. Phil. 1, 
14, 34: Hor. Od. 1, 13, 20: hora, Tib. 1, 
I, 50: tempus, Hor. S. 1, 1, 98: sors, 
id. Ep. 2, 2, 193: finis, ib. 2,1, 12: iter, 
id. Od. 2, 19, 11: sociamque tori vocat 
ore supremo, with his dying breath, Ov. 
M. 8, 52: : Nero fn suprema ira duos 
calices crystailinos fregit, in his last 
agony, Plin. 37,2, 10; Augusti suprema 
cura, id. 7, 45, 46: honor, the last ho- 
nours, funeral rites, Virg. Acn. 11, 61: 
oscula, Ov. M. 6, 248: tori, Biers, id. F. 
6, 668: ignes, id. M. 2, 620: judicia 
hominum, last willis or testaments, 
Quint. 6, 3, qe Plin. Ep. 7, 20: tituli, 

_an epitaph, ib. o 19. Supremum and 
supremo, adverbially: animam sepulcro 
condimus et magna supremum voce 
ciemus, for the last time, Virg. Aen. 3, 
68: anima exitura supremo, i, 
53, 115. (ii) Subst. suprema, orum, 
n. plu. the last moments, death: ut mo 
in supremis consolatus est! Quint. 6 
prooein. § 11: Tao, A. 6, 50. (8) fu- 
neral rites, a funeral: supremis divi 
Augusti, Plin. 7, 3,3: Tac. A. 1,61; fd. 
H. 4 59. (y) @ last will, a testament: 
nihil primo senatus die agi passus, nisi 
de supremis Augusti, id. A. 1, 8: in 
supremis ordinandis, Papin. Dig. 29, 1, 
36. (8) the relics of a burned corpse, 
the ashes: Amm. 25, 9 fin.: Sol. 1 med, 

II]. Of degree, highest, greatest: 
incestum pontifices supremo supplicio 
sanciunto, the penalty of death, Cic. Leg. 
2,9, 22: ultra quam (numerum) miul- 
tam dicere in singulos jus non est, et 
prupterea suprema appellatur, id est, 
suman et maxima, Gell. rz, 1: macies, 
Virg. Aen. 3, 590. (ii) OF rank: the 
most exalted: Juppiter supreme, PI. 
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Men. 5,9, 55: Ter. Ad. 2, 1, 42: comes 
consiliis, PL Ps.1, 1, 15. ¢C, summus, 
a, um [prob. contr. from sub-imus], 
uppermost, highest, topmost (but often 
to be translated by a corresponding 
subst.): summum jugum montis, Caes. 
B. G. 1, 21: feriunt summos fulgnra 
montes, the mountain tops, Hor. Od. 2, 
10, 11: locus castrorum, Caes. B. G. 2, 
23: in summa sacra via, on the highest 
pare of, Cic. Planc. 7, 17: Janus sum- 
mus ab imo, Hor. Ep. 1, 3, §4: ad 
aquam summam appropinquare, Cic. 
Fin. 4, 23, 64: in aqua summa natare, 
on the surface of the water, Pl. Cas. 2, 
6, 33; summaque per galeam delibans 
oscula, Virg. Aen. 12, 434: citaret Io 
Bacche! summa voce, at the top of his 
voice, Hor. S. 1, 3, J: jubeo te salvere 
voce summa, Pl. Asin. 2, 2, 30: summo, 
quod aiunt, animo inhaerere, Sen. Ira 1, 
16 med, - Absol.: standum est in lecto, 
si quid de summo petas, Pl. Men. 1, 1, 
24; summus ego (in triclinio) et prope 
me Viscus Thurinus et infra Varius, 
I reclined at the top, Hor. S. 2, 8, 20: is 
sermo, qui more majorum a summo 
adbibetur in poculis, by the head of the 
table, i. e. the president of the feast, Cic. 
de Sen. 14, 46: a summo dare (bibere), 
Pi. Asin. 5, 2, 41: leviter a summo 
inflexum bacillum, Cic. Div. 1, 14, 30: 
puteos, ac potius fontes habet: sunt 
enim in summo, on the surface, Pliv. 
Ep. 2, 17: oratori summa riguerunt, the 
extremities of his body, Sen. de Ira 2, 3. 
Adverb.: summaum, aé the utmost or 
Surthest: exspectabam hodie, aut sum- 
mum cras, Cic. Att. 13, 21: bis, terve 
summum, id, Fam. 2, 1: triduo aut 
summum quatriduo, id. Mil. 9, 26. ih. 
Of time or succession, last, latest, final: 
haec est praestituta summa argento 
dies, Pl. Ps. 1, 3, 140: venit summa 
dies, Virg. Aen. 2, 324: ad summam 
senectutem Jactari, Cic. Rep. 1, 1. 
Neutr. absol.: Celsus putat, primo fir- 
mum aliquod (argumentum) esse pon- 
endum, summo firmissimum, imbccil- 
liora medio; quia et initio movendus 
sit jadex et summo impellendus, aé the 
last, at the close, Quint. i 1,10, Ad- 
verb.: summum, for the last time: 
nunc ego te infelix summum teneoque 
tuorque, Albin. 1, 137. It. Of de- 
gree, rank, etc. extreme, utmost; high- 
est, poe, best, most distinguished or 
noble; most important, weighty, ete. : 
summi puecrorum amores, Cic. Am. ro, 
33: fides, constantin justitiaque, ib. 4, 
25: qui in virtute summum bonum 
ponunt, ib. 6, 20; non agam summo 
jure tecum, according to strict law, 
id. Verr. 5, 2, 4: tres fratres summo 
loco nati, id. Fam. 2, 18: qui summo 
Magistratu praecrat, Caes. B.G. 1, 16: 
quae (vitia) sunimo opere vitare opor- 
tebit, Cic. Inv. 1, 18, 26: turpitudo, id. 
Am. 147,61: summum in cruciatum se 
venire, Caes. B. G. 1, 31: scelus, Sall. 
C. 12: hlems, mid-winter, Cic. Verr. 4, 
40, 86: ut summi virtute et animo 
praeessent imbecillioribus, id. Rep. 1, 
34: summi ex Graecia sapientissimique 
homines, ib. 1, 22: cum par habetur 
honos summis et infimis, ib. 1, 34: sum- 
ns Juppiter, Pl. Cist. 2, 1, 40: amicus 
summus, the best friend, Ter. Vh. §, 8, 
60: also absol.: is nostro Simulo fuit 
summus, id. Ad. 3, 2, 54: summo rei 
publicae tempore, af a most important 
or critical juncture, Cic. Phil. 5, 17, 46: 
summa salnus rei publicae, id. Cat. 1, 5, 
It: quod summa, res publica in hujus 
periculo tentatur, the highest welfare of 
the State, the whole State or common- 
wealth, id. Rosc. Am. §1, 148: id. Planc. 
27, 66: quo res summa loco, Panthu? 
the general cause, Virg. Aen. 2, 322: 
Galli rumoribns permoti, de summis 
saepe rebus consilia ineunt, respecting 
eee of the greatest importance, Caes. 

ry e 4, 5. 

stipervacinéo, adv. uselessty, su- 
Peponey : Front. Ep. ad Caes. 4, 3, 

stiper-vacanéus, a, um, adj. [va- 
cuus] over and above what is necessary, 


SUPERVENTORES 


needless, superfluous: vasa, extra, Cato 
R. R. 12: opus, done aé leisure hours, 
Cic, de Sen. 16, 56: literae, id. Att. 16, 
2: commemoratio officlorum, id. Fam. 
3,5: oratio, Liv. 22, 39: defensio Pauli, 
id. 45, 37: iter, id. 21, 13: instituta 
(opp. necessaria), Suet. Rhet. 1: de- 
scriptio omnium corporis partium, in 
qua nihil inane, nibil sine causa, nihil 
sSupervacaneum, Cic. N. D. 1, 33,92: de 
timore supervacaneum est disserere, 
Sall. C. 51: quin alter consul pro s 
Vacaneo atque inutili habeatur, Liv, 
Io, 24. 

stiper-vico, I. v. 7. 
Jiuous: Gell. 1, 22. 

sitperviictié, adv. superfluously : 
Paul. Sent. 3, §, 20. 

siipervicio, adv. superfluously, 
uselessly: Plin. 11, 25, 30: Ulp. Dig. 
IL, }, 14 eit adj 

siper-vactius, 4, um, adj, super- 
Jluous, redundant, useless, needless : 
carnes, Plin. 32, 7, 27: coma, id. 16, 36, 
Be frondes, Col. 5, 5, 19: mihi Baias 

usa supervacuas Antonins facit, of no 
benefit, Hor. Ep. 1,15, 3: honores sepul- 
cri, id. Od. 2, 20, 24: metus, Ov. Pont. 2, 
4,6: doctrina, Quint. 2, 8, 8: facta, Suet. 
Tib. 52. : omne supervacuum 
pleno de pectore manat, Hor. A. P. 339: 
non tam obest audire supervacua quam 
ignorare necessaria, Quint. 12, 8: quod 
monere supervacuum fucrat, id. 1, 4,22: 
res ad praecavendum vel ex supervacuo 
movit, Liv. 2, 37: quid est iracundia in 
supervacuum tumultuante frigidius ? 
Sen. de Ira 2 11: adjectio vicin! pro 
supervacuo habenda est, Jabol. Dig. 8, 
+4, 5. 

stiiper-vado, 3. v. a. to go or climb 
over, to surmount (rare): omnes asperi- 
tates, Sall. J. 95: ruinas muri, Liv. 32, 


stiperviganéa dicebatur ab auguri- 
bus avis quae ex summo cacumine 
vocem emisisset, dicta ita, quia super 
omnia vagatur aut canit, Fest. s, v. 
super-vagor, atus, 1. v. n. dep. to 
spread too much, of vine creepers: Col. 
4, 21, 1. 
siiper-vector, I. v. 7. dep. to pass 
or hover over: Tert, Bapt. 4. 
super-véhor, vectus, 3. v. n. dep. 
to go, ride, sail, etc., over or past (rare) : 
montem, Cat. 66, 43: promontorium 
Calabriae, Liv. 42, 48. 
siper-vénio, véni, ventum, 4. v. 2. 
and a. to come over or upon, to come to 
or in addition to, to come after or up; 
to arrive, A, Act.: et heres hered- 
em alterius, velut unda supervenit un- 
dam, follows after, presses upon, Hor. 
Ep. 2, 2, 176: crura loquentis terra 
supervenit, closed over, Ov. M. 10, 490: 
vineae superveniunt jugum, Col. 4, 22, 
I. B, Neutr. with dat.: addit se 
sociam timidisque supervenit Acgle, 
Virg. E. 6, 20: semianimi lapsoque 
supervenit, id. Aen. 12, 356: parantibus 
jam oppugnare supervenit a Cretisa 
praetor, Liv. 42, 56: bufc laetitlae Quin- 
tius supervenit, id. 34,40: quae (febris 
vel levi vulneri supervenit, Cels. 5, 26, 
26, Absol.: Laelius Fulviueque ab 
Roma supervenerunt, Liv. 30, 25: nuntii 
ab Urbe, Suet. Galb. 11: nulla auxilia, 
| Tac. H. 4, 25: signa legionum, Liv. 34, 
| 28: tertia aquila, Suet. Vesp. 5: grata 
superveniet quae non sperabitur hora, 
Hor. Ep. 1, 4, 14. . Esp. of the 
ay of animals, to leap, cover: 
Col. 6, 24, 3: Plin. ro, 63, 83. 
Fig. to come upon, be added to. 
ne tempus opimandi quintam et vigeai- 
mam lunam superven 
7, §: Vis teneros supervenit annos, 
attacks suddenly, Stat. Ach, 1, 147. 
donis 


Tpass, 

; Argia nitet, vilesque sororis ornatus 
 sacro praeculta supervenit auro, id. Th. 
2, 298. Neutr.: aliud majus alio 
supervenit, ts added to, follows, Quint, 
9» 4, 23. 

stiperventores, um, m. ple. ag 
0] a kind of soldiers (perh. 
| Pada in ambushes): Amm. 18, 9 
I 7, ao : 
\ 


to be super- 


SUPERVENTUS 


stiperventus, Os, m, [fd.] a coming 
tip of upon, an arrival: Plin. 7,15, 13: 
Tac, H. 2, 54. 2, Esp. milit. ¢. ¢. 
an attack : Veg. Mil. 3, 8. 

stiiper-vinco, 3. v. @. to overcome, 
conquer: Tert. adv. Gnost. 13. 


Virg. E. 6, 81. 
~VO10, 1. v @ and n. fo fly 
over: totum supervolat orbem, Ov. M. 
4, 624. Neutr.: supervolantes alte 
alites, Plin. 8, 14, 14: tremebunda sup- 
ervolat hasta, Virg. Aen. 10, §22. 

suiper-volvo, volvi, vdlitum, 3. v. a. 
to over (rare): cylindrum, Col. 11, 
3, 34: Avien. Arat. 970. 

Alis, ¢, adj. Lene) he who 
overthrows, an epithet of Jupiter: Aug. 
“SHpIMAtLO, Onla, f. [oupino} 1 

supl o, Snis, f. [supino}. In 
medic. of the stomach, a casting back, 
rejection: Coel. Aur. Tard. 4, 3, 64. 

stipinég, adv. carelessly, negligently : 
beneficium accipere, Sen. Ben. 2, 24. 

supinitas, atis, f. [supinus] a bend- 
ing backwards, supine posture (rare) : 
est odiosa omnis supinitas, Quint. 11, 3, 
122: Planasia (insulw) de supinitate sic 
vocata, its flatness, Sol. 3. 

stipino, avi, atum, 1. v. a. [id.] to 
lie backwards, to put or throw a person 
or thing on the back: manus modice 
supinata, Quint. 11, 3, 100: supinata 
testudo, Sen. Ep. 121 med.: miles sup- 
inatus humi, App. M. 9, 2: 236: ali- 
quem in terga, Stat. Th. 6, 789: ante 
supinatas Aquiloni ostendere glebas, 
turned over, ploughed up, Virg. G. 2, 
261: nasum nidore supinor, J sniff up 
my nose, Hor, S. 2, 4, 38: supinari, do 
lie along, extend, Stat. Th. 12, 243. 
. jl. Fig.: libet interrogare, quid 
tantopere te supinet, makes you bend 
back, strut with pride, Sen. Ben. 2, 13. 

siipinus, a, um, adj. {from sub; cf. 
Urrios, from wvrd]} lying on the back, 
supine: animal omne, ut vult, ita uti- 
tur motu sui corporis, prono, obliquo, 
supino, Cic. Div. 1, 53, 120: quid nunc 
supina sursum in coelum conspicis, Pl. 
Cist. 2, 3, 98: stertit supinus, Hor. S. 1, 
5 g ures Aug. 16: cubitus, a lying 
on back, Plin. 28, 4, 14: caput, 
thrown back, Quint. 11, 3, 69: ora, Cic. 
Tim. 14: venter, Hor. S. 1, 5, 85: testu- 
dines, Plin. 32, 4, 14: tendoque supinas 
ad coelum cum voce manus, with the 
open turned upwards, Virg. Aen. 
3, 196: Hor. Od. 3, 23, 1: Quint. If, 3, 
99: cornua aliis adunca, aliis redunca, 
supina, convexa, Plin. 11, 37, 45: cathe. 
dra, an easy chair with an inclined 
back, id. 16, 37, 67: jactus, a throwing 
up, Liv. 30, 10. Comp.: in arborum 
tonsura supiniore, Plin. 17. 33s 35, § 214, 

2. Esp. of motion, backwards, go- 
tng back, retrograde (poet.): nec redit 
in fontes unda supina suos, Ov. Med. 
fac. 40: cursus fluminum, id. Pont. 4, 
5, 43: carmen, that can be read back- 
wards in the same metre, Mart. 2, 86, 
1. §, Of localities, sloping, inclined ; 
spread out: colles, Virg. G. 2,276: val- 
lis, Liv. 4, 46: Tibur, Hor. Od. 3, 4, 23: 
solum, Plin. Pan. 3o: mare, Plin. 9, 2, 1. 
th. Fig. of the mind: careless, heed- 

less, negligent, indolent: otiosi et sup- 
ini (oratores), Quint. 10, 2, 17: supinf 
eecurique, id. 13, 3, 3: animus, Cat. 14, 
25: Maecenas, Juv. 1, 66: compositio, 
Quint. 9, 4, 137: ignorantia, Ulp. Dig. 
22, 6, 6. Comp.: deliciae supiniores, 
Mart. 2, 6, 13. Q, haughty, proud : 
haec et talia dum refert supinus, id. 5, 
8, to: Pers. 1, et 8, In gramm.: 
supinum (sc. verbum), the supine: 

p. 153 P.: Prise. p. 81 ib. 
(called, in Quint. 1, 4, 29, verba partici- 
plalia). (fi) the gerund: Charis. p. 
153 P.: Prisc. p. 823 ib. 

stipo (sipo: v. dissipo) 1. v. a. to 
, throw about, scatter: supare sig- 


SUPPEDITYU 


nificat Jacere et disficere, Fest. 3. v. 
prosapia: Att. in Non. 200, 33. 
suppacthe, a, um, bok [sppinee} 
sup-paedago subp.), i, m. 
enderackers hes mat. 31%, t. 
sup-pactilus (subp.), a, um, adj. 
yes squinting: Varr. in Non. 
459, 8. : 
sup-pallidus (subp.), a, um, adj, 
somewhat pale: Gal < 26, 20. a 
su r (subp.), 1. v. 2. dep. 
to fondle oF uwheedle a little (rare): 
occoepit ejus matri suppalparier vino, 
PL Mil 2, 3,28: suppaipandi nescius, 
Symm. Ep. 1, 84. 
sup ar (subp.), aris, adj. nearly 
equa (rare: huic aetati suppares Al- 
cibiades, Critias, Cic. Brut. 7, 29: actas, 
Vell. 1, £9. 


sup-parasitor (subp.), 1. v. n. dep. 
to flatter or faun : li , like a para- 
site: amanti, PL Am. 3, 4, 10: patri, 


ib. 1, 3, 14. 
eee (subp.), rine gup- 
pero a acai generis, Tert. Res. 
arn. 61 


sup-paro (subp.), 1. v. a. to make 
somewhat like: Tert. adv. Val. 4. 
sup-paro (subp.), 1. v. a. to fit, ad- 
just: exuvias ‘Cine tha By fem. 7. 
supparum siparium), i, 7”., and 
supparus, i, m. [an Oscan word, orig. 
perh. linen stuif in gen.; hence) a 
linen garment worn by women: indutui 
alterum, quod subtus, a quo subucula; 
allterum quod supra, a quo supparus; 
nisi quod id dicunt Osce, Varr, L. L. 5, 
30, 37: supparus vestimentum puellare 
lineum, quod et subucula, id est camisia, 
dicitur: Afranius: puclla non sum, 
supparo si indula sum, Fest. 8. v.: 
supparum aut subminiam, Pl. Epid. 2, 
2, 48: suppara angusta, Lucan. 2, 364. 
(ii) a linen garment worn by men: hic 
iudutus supparum, Varr, in Non. 540, 
15. |[f. @ small sail on the foremast, 
@ topsail: Fest. p. 340 Miill,: pandens 
suppara velorum, Lucan. 5, 428: Stat. 
S. 3, 2, na ae ve : ee 
8 O (subp.), 2. v. 7. te 
oO 1 beneath, spread out beneath: quae 
ovea) fruticibus imis suppatet, App. 
{. 8, p. 210: campi suppatentes. ib. 7, 


p. 198. 

sup-pédanéum (subp.), i, n. [peda- 
neue} a oot-stool.: Lact. 4, 12 med. 

suppéditatio, snis, i) (suppcdito] 
a mce, exuberance; suppeditatio 
bonorum, Cic. N. D. 1, 40, 111. 

suppédito (subp.), avi, atum, 1. v.72. 
and a, freq. rh. for suppetito, from 
suppeto]. . Neutr. to be fully sup- 
plied or in abundance, to be at hand, be 
tm store: unde flumina suppeditant, 
Lucr. I, 232: omnis apparatus oma- 
tusque dicendi facile suppeditat, Cic. de 
Or. 3, 31,124: P. Cethegus, cul de re 
publica satis suppeditabat oratio, id. 
Brut. 48, 178: quod multitudo suppedi- 
tabat, Liv. 6, 24: cul (Torquato) si 
vita suppeditavisset, if he ved, Cic. 
Brut. 40, 245: nec consilium, nec oratio 
suppeditat, I have neither advice nor 
words, Liv. 28, 27. Poet. with inf.: 
dicere suppeditat, t¢ ts easy to say, Lucr. 
3. 731. 9, to abound or be rich in 
(rare): omissis his rebus omnibus, qui- 
bus nos suppeditamus, eget ille, Cic. 
Cat, 2, 11, 25: ita gaudiis gaudium sup- 
peditat, ts increased by other joys, Pi. 
Trin.5,1,3. 3, to beenough or suffic- 
tent, to suffice: parare ea, quae supped- 
itent et ad cultum et ad victum, Cic. 
Off. 1, 4, 12: Pometinae manubiae, 
quae perducendo ad culmen operi desti- 
natae erant, vix in fundamenta supped- 
itavere, Liv. 1, 55: labort suppeditare, 
to be equal to, Pl. Asin. 2, 4, 17: ut 
(Thais) tuo amori suppeditare possit 
sine sumpto suo, devote herself to you, 
Ter. Eun. 5,8, 46.  [J, Act. togtve, fur- 
nish, afford or procure in abundance : 
luxuriae sumptus suppeditare ut possics, 
Pl. Asin. 4, 2, £0: sumptum, Cic. Agr. 
2, 13, 32: Liv. 23, 48: cibos, Cic. Leg. 
2, 24, 67: quibus (fistulis) aqua supped- 
itabatur templis, id. . perd. 11, 31: 
pecunias, id. Q. Fr. 2, 2, 3: rem fru- 


SUPFLANTO 


mentariam alicui ex proxi’. id. Att. 
8, 1: tutoum perfugium otio et tran- 
quillum ad quietem locum, id. Rep. 1, 
4: multa ad luxurlam irritamenta, ib. 
2,4. With an abstract object: aliquis 
deus suppeditans abundantiam et co- 
plam, id. Am. 23, 87: oratoribus et 
pus mirabilem copiam dicendi, id. 

op. 18,67: varietatem tibi in scrib- 
endo, id. Fam. 5, 12: hortorum amoec- 
nitatem mibi (domus), id. Q. Fr. 3, 1, 4. 
Absol,: alicui sumptibus, Ter. Heaut. 5, 
1, 57: quod Ciceroni suppeditas, gra- 
tum, Cic. Att. 14, 20. Pass, impers.: 
quod res cnrae tibi est, ut ef (Ciceroni) 
suppeditetur ad usum et cultum copiose, 


ib. 14, IT. ee 
sup-pédo (subp.), 3. v. 2. to break 
wind soytly. cas am. 9, 22. 


sup-pernatus (subp.), a, um, adj. 
[perna] lamed in the ee Fest. 5. v. 

sup-pétiae (subp.), arum, /. plu. 
fsuppeto] aid, assistance, succour (only 

nom. and acc.): auxilia mihi‘et sup- 
petiae sunt domi, Pl. Epid: 5, 2, 12: 
Suet. Vesp. 4: App. Apol. 299: ace, 
suppetias with verbs of motion for. ad 
suppetias: nae tibl suppetias tempore 
adveni modo, Pi. Men. 5, 7, 3%: pro- 
ficisci, Auct. B. Afr. 25: occurrere, id, 


suppétior (subp.), atus, 1. v.n. dep, 
[suppetiac] to come to the aid of, to ase 
sist, succour (rare): quod mihi suppet- 
iatus es, gratissimum est, Cic. Att. 14, 
18: miserrimo seni, App. M. 8, p. 210: 
suppetiatum decurrunt anxii, run fo aid, 
ib. 4, p. 147. 
sup-péto, ivi or fi, itum, 3. v. 2. to 
be at hand or in store, to be present: ut 
mihi supersit, snppetat, superstitet, Pl. 
Pers. 3, 1, 3: si cui haec suppetuut, Clic, 
Off. 2, 8, 34: vererer, ne mihi crimiua 
non suppeterent, id. Verr. 1, 11, 31: ne 
pabuli quidem satis magna copia sup- 
petebat, Cues. B.G. 1, 16: ut mihi ad 
remunerandum nihil suppetat practer 
voluntatem, Cic. Fam. 15, 13: quibus- 
cumque vires suppetebant ad arma 
ferenda, praesto fucre, Liv. 4, 22: sl 
vita suppetet, Cic. Fin. 1, 4, 11: Plin. 
Ep. 5, §: vita longior, Liv. 40, 56. 
With a personal subject: deos oro, ut 
vitae tuae superstes suppetat (uxor), 
that she may survive you, PL. Trin. 1, 2, 
19. ff. Trausf. to be equal to; to 
suffice, to agree with, correspond to: 
ut amori, ut ambitioni, ut quotidianis 
sumptibus copiae suppetant, Cic. Tusc, 
5, 32, 89: pauper non est, cui rerum 
suppcetit usus, Hor. Ep. 1, 12, 4: utinam 
quae dicis, dictis facta suppetant, J wish 
you may be as good as your word, Il. 
Ps. 1, I, 106: rudis lingua non suppet- 
ebat libertati, Liv. 2,56. Poet. with a 
personal subject: novis ut usque sup- 
petas doloribus, you may be exposed to, 
Hor. Epod. 17, 64. 
sup-pilo (subp.), no perf., atum, I. 
v. a. to steal underhand, lo filch, pura 
loin; with a personal object, to rob, 
strip, flecce: suffuror, suppilo, Pl. Truc, 
2,7, 15: pailam alicui, id. Men. 5. 1, 
40; suppiles clim domi uxorem tuam ? 
id. Asin. 4, 2, rp ay ib. §, 2, 38. 
sup-pingo (subp.), no perf., pactum, 
3. va, [pango] tb fastens underncath, 
ta clout: fulmentas soccis, Pl. Trin. 3, 2, 
94: aureus clavos crepidis, Val. Max. 9, 
1,4 ext.: qui auro habeat soccis suppac- 
tum solum, Pl, Bac. 2, 3, 98: crepidas 
aureis clavis, Plin. 33, 3, 14. 
sup-pingo (subp.), 3. v. a. to paint 
over, suffuse: net SP 1454. 
sup-pinguis (subp.), e, adj, some 
what fat: cutis, Cels. B 4. : 
sup-Dlantaétor (subpl.), ria, m, 
[su planto] one trips up another's 
eels, @ supplanter : Hier. =P. 69, 6. 
sup planto (subpl.), avi, atum, 1. 
v. a. ta] to trip up one’s heels, to 
throw down: qui stadium currit, sup- 
plantare eum. quicwn certet nullo modo 
debet, Clc. Off. 3,10,42, jf. Transf. 
in gen. to throw to the ground, overthrow : 
vitem, Col. Arb. 4,4: vites in terram, 
Plin. 14, 23, 35, § 212: fulturas (vehee 
mens aguac vis), Vitr. 10, 22. Poet: 
1093 


SUPPLAUDO 


tenero supplantat verba palato, trips up, 
{. e, distorts, minces, Pers. 1, 35: Judici- 
um, fo reverse, Ps, Quint, Decl. 4. 
supplaudo (subpl.), v. snpplodo. 
supplausio (subpl.), v. supplosio. 
=pplémentum (subpl.), i, n, [sup- 
pleu] that with which any thing is nade 
Jull or whole ; a filling up, supplement: 
ex geminis singula capita in supplemen- 
tum gregis reservantur, Col. 7, 6, 7: ad- 
jectum supplementum Campaniae colo- 
niae, Vell. 2, 8r: digitum torpentem 
cornei circali supplemento scripturae 
admovere, with the help, aid, Suet. Aug. 
80, jl. Esp. milit. ¢. t. a filling up 
a body of troops, recruiting; Meton. 
supplies, reinforcements : supplemen- 
tum legionibus scribere, Cic. Fam. 3, 3: 
per causam supplementi equitatusque 
‘cogendi ab exercitu discedit, Caes. B. G. 
9, 9: in supplementum classis juventus 
armaque data, Liv. 28, 37: ad supple- 
mentum remigum, {d, 26, 47. 
sup-pléo (subpl.), dvi, Etum, 2. v. a. 
to fill up, make full or whole, to make 
good, to complete, supply: fiscellam, 
Cato R. R. 88, 1: bibliothecam, Cic. Q. 
Fr. 3,4, §: usum provinciue, id. Verr. 
4, §,9: Hirtius, qui Gallici belli novis- 
simum librum supplevit, Suet. Caes. 56: 
adjectoque cavae supplentur corpore ru- 
gae, Ov. M. 7, 291: tu mihi da cives, et 
inania moenia (z.e. urbem) supple, fill 
up, i.e. people, ib. 628: ad supplenda 
exercitus dumna, Tac. A. x, 7t: damna 
incendiorum multis, to make good, ree 
pair, Suet. Cal. 16: ut referendis praeter- 
itis verbis id scriptum suppleatur, Cic. 
de Or. 2, 26, r10: hypocauston, si dies 
nubilas, immisso vapore solis vicem sup- 
plet, supplies the place of, Plin. Ep. 5, 
6: locum parentis tibi, Sen. Hipp. 663 : 
pruemia, to furnish, Aus. Idyll. to, 
12. Absol.: supplet iste nescio qui, 
ic. Il. 14, 40. |, Esp. milié, ¢. 0. 
to furnish a complement, to recruit: 
cum sex legionibus fisque payee ex 
Bruti exercitu, M. Anton. in Cic. Phil. 
8, 9, 27: legiones subito delectu, Tac, H. 
4, 19: decurias equitum, Suet. Tib. 41: 
naves reinigio, Liv. 26, 39: remigium, 
Virg. Aen. 3, 471. 
supplétus (subpl.), a, um, Part. 
[suppleo}. 
supplex (subpl.), Icis, adj. [sub 
plico: v. infra] humbly begging or en- 
treating; humble, submissive, suppliant. 
Absol.: supplex te ad pedes adjiciebas, 
Cic. Phil. 2, 34, 86: genua amplectens 
effatur talia supplex, Virg. Aen. 10, 
§23: vobis supplex manus tendit patria 
communis, Cic, Cat. 4, 9, 18: se supplic- 
ern pro aliquo profiteri, id. Pis. 32, 80: 
snpplex ad aliquem venire, id. Att. 16, 
16, C: ad opem judicum supplices con- 
fugere, id. Font, 11, 23: in miseros ac 
supplices misericordia uti, Caes. B. G. 2, 
28: do manus supplex, Hor. Epod. 17, 
2. With daé,: ut tibi fierem supplex, 
Vl. Ps. §, 2, 20: jadicibus supplex, Cic, 
Tuse. 1, 29, 91: quum Alcibfades Socrati 
supplex esset, ib. 3, 32,97. (iij)Subst. 
with pron. possess. or gen.: vester est 
supplex, judices, id. Mur. qo, 86: tuus, 
Hor. Od. 3, 10, 16: supplex vestrae mis- 
ericordiae, Cic. Coel. 32, 70: dei, Nep. 
Puus. 4. |], Transf, of things: ma- 
nus supplices, Cic. Font. 14, 38; vitta, 
Hor. Od. 3, 14, 8: dona, Virg. Aen. 3, 
439: libelli, Mart. 8, 31, 3: vota, Virg. 
Acn. 8, 61: verba, Cic. Att. 12, 32: VOX, 
Sail, C. 3x: causa, Quint. 11, 1, 3. [The 
meaning of stwpplez is prob. derived 
from the open palms of the hand being 
held up to the offended person, the root 
PLEO signifying ‘‘an open surface” (v. 
pliga), aud sub in composition fre- 
queatly, meaning “up:” v. Key, Eng. 
ourn. Educ. no. 45.] (Hence lt. sof- 
fice; Fr. souple.) 
supplicimentum (subpl.), f, 2. 
supplico) a public prayer, or liturgy: 
pp. M. 11, p. 266: Am. 9, 285. 
supplicdtio (subpl.), onis, f. [id.] a 
public prayer or supplication ; a day set 
apart for prayer, either by way of 
thanksgiving or of religious bumilia- 
tion : oes diis immortalibus pro 
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singulari eorum merito meo nomine de- 
creta est, Cic. Cat. 3, 6, 1§: praetor ur- 
banus supplicationes per dies quinqua- 
ginta ad omnia pulvinaria constituat, 
id. Phil, 14, 14, 37: quorum (prodigio- 
Tum) averruncandorum causa supplica- 
tiones in biduum senatus decrevit, Liv. 
to, 23. Sometimes such a supplicatio 
was decreed in honour of a victorious 
gencral before his triumph: cui uni tog- 
ato supplicationem senatus decreverit, 
Cic. Sull. 30, 85: ex litteris Caesaris, 
dics XV supplicatio decreta est, quod 
ante id tempus accidit nulli, Caes. B.'G. 
2, 3§: ex litteris Caesaris dieruam XX 
supplicatio a senatu dccreta est, ib. 4, 
37: Suet. Caes. 24. v. Smith’s Ant. 
1079. : 

supplicétor (subpl.), oris, m, [id.] 
one that prays humbly, a suppliant: 
Aug. Civ. D. §, 23 fin. 

suppliciter, adv. humbly, submiss- 
tvely, suppliantly: suppliciter demisse- 
que respondere, Cic. Fi. 10, 21: Caes. B. 
G. 1,27: Suet. Aug. 13: Virg. Aen. 3, 
481: Hor. S. 1, 8, 32. . y 

supplicium (subpl.), ii, ». [suppli- 
co] an act of supplication ; a) addressed 
to the gods, hence, a public prayer, 
worship, etc.: nunc pergam, ut sup- 
pliciis placans coelitum aras expleam, 
Att. in Non. 398, 19: suppliciis votisque 
fatigare deos, Liv. 24, go: non votis 
neque suppliciis muliebribus auxilia 
deorum parantur, Sall. C. 52. (ii) 
addressed to man: Vagenses fatigati 
regis suppliciis, id, J. 66. 9, Hence, 
an offering, a sacrifice, as the most 
effectual means of supplication: (1) to 
the gods: nihil ci (Jovi) acveptum est a 
perjuris supplicii, Pl. Rud. prol. 25: in 
suppliciis deorum magnifici, Sall. C. 9: 
precibus suppliciisque deos placare, Liv. 
22, §9: quos (boves) ad deorum servant 
supplicia, Varr. R. R. 2, 5, 10. (fi) to 
man: legatos ad consulem cum supplic- 
jis mittit, Sall. J. 46. {], From an 
offering or sacrifice as the means of 
supplication or propitiation was derived 
the signification of punishment, torture, 
pain, suffering, etc.: dabitur pol sup- 
plicium mihi de tergo vestro, Pl. Asin. 
2,4, 95: illide me supplicium dabo, Ter. 
Heaut. 1, 1, 86: de homine nobili virgis 
supplicium crudelissime sumere, Cic. 
Verr. 2, 37, 91: Ter. Andr. 3, 5, 19: 
supplicio affici, Caes. B. G. 1, 24: ali- 
quem vinculis ac verberibus atque omni 
supplicio excruciatum necare, Cic. Ma- 
nil. 5,11: summo cruciatu supplicioque 
perire, id. N. D. 3, 33, 81: gravissimum 
ei ref supplicium cum cruciatu constitu- 
tum est, Caes. B.G. 6,17: satis sup- 
plicii tulisse, id. B. C. 1, 84: supplicio 
culpa reciditur, Hor, Od. 3, 24 34. 
Plur.: ad exquisita supplicia pro elech 
Cic. Off. 3, 24, 100: ad innocentum sup- 
plicia descendunt, Caes. B. G. 6, 17: 
suppliciis delicta cotrcet, Hor. S. 1, 3, 


supplico (subpl.), avi, atum (old 

. subj. supplicassis, Pl. Asin. 2, 4, 

1. Jn tmest: sub vos placo, Auct. ap. 
Fest. s. v, sub, and 8. v. ob), 1. v.n. and 
a. [supplex} to kneel down or humble 
oneself, to pray or beg humbly, to beseech, 
implore, aero with dat.: cul irato 
supplicet, Pl. Asin. 1, 2, 24: ipsum hunc 
orabo : huic supplicabo, Ter. Andr. 2, 1, 
12: populo Romano supplicare, Cic. 
Planc. 20, 50: alicul summisse, ib. §, 12: 
neque Caesari solum, sed etiam amicis 
ejus omnibus pro te libentissime supplic- 
abo, id. Fam. 6, 14: quum tot res sint, 
quao vestris animis supplicent, id. Font. 
14, 31: supplicare indignis, Ov. M. 6, 
367.  <AlUsol.: supplicabo, exobsecrabo, 
ut quemque amicum videro, Pl. Asin. 1, 
3,93: venire domum ad eum, precari, 
denique supplicare, Cic. Parad. §, 3, 40: 
missitare supplicantes legatos, Sall. J. 
38. With ace.: sub vos placo, Auct. 
ap. Fest. loc. cif.: imperatores nostros, 
Paul. Dig. 28, §,92. |], Esp. to pray 
to or supplicaie the gods; to pray, 
worship: villica Lari familiari pro copia 
supplicet, Cato BR. R. 143, 2: in fano 
supplicare, PL. Cure. 4, 2, 4x: per hostias 
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diis supplicare, Sall. J.63. ‘Pass. im- 
pers.: ture non supplicabatur, Plin. 13, 
I, I. ; 
supplictié (subpl.), adv, humbly, 
vo aaah respondit, App. M. 9, p. 
236. . 
-.sup-plido (supplaudo, subplaudo), 
» 3. va, and x. fo stamp with the 
foot: pedem nemo in illo judicio 
plosit, Cic. de Or. 1, 53, 230: Sen. Ep. 
75. jf. Fig. to applaud: male nobis 
supplaudimus, Tert. Idol. 12. 2. to 
tread under foot, to destroy: calumniam, 
Macr. Saar ab A 2. nis, f° : 
supplosio (subpl.), 5 . O- 
do] a stamping with the Bout neate 
Cic. de Or. 3, 12, 4} Auct. Her. 3, 15, 
eupinosnicat (ailpi)y ase deper 
sup-poenitet (subp.), 2. v. impers, 
to be somewhat sorry, to repent a tittle, 
nam et {fllum furoris et hunc nostrauni 
copiarum suppoenttet, Cic. Att. 7, 14. 
sup-politor (subp.), Sris, m. @ rude 
up, polisher, in an obscene sense ! 
Laber, in.Non. 490, 21. : 
sup-pono (subp.), pdstii, posltum 
(per7. supposivi, Pl. Truc. 2, 5,9: sups 
posivit, ib. 4, 3, 30: Part. sync. sup- 
posta, Virg. Aen. 6, 24: Sil. 3, go), 3. 
v. a. to pul, place, or set under : anatum 
ova gallinis saepe supponlmus, Cic. N. 
D, 2, 48, 124: (orat) sub cratim uti ju- 
beas sese supponi, PL Poen. 5, 2, 65: 
caput et stomachum supponere fontibus, 
Hor. Ep. 1, 15, 8: cervicem polo, Ov. F. 
5, 180: coila onerl, id. R. Am. 191: tau- 
ros jugo, to yoke, id. M. 7, 118: olivam 
prelo, Col, 12, 49, 9: ignem tectis agres- 
tibus, Ov. F. 4, 804: pecus agrestt fano, 
to drive under cover of, ib. 756: aliquem 
tumulo, to bury, id. Tr, 3, 3, 68: 650, 
humo, id. Am. 3, 9, 48: dentes terrae, to 
sow, id. M. 3, 102: falcem maturis aris- 
tis, to apply, Virg. G. 1, 348: cultros, to 
apply (to the throat of cattle to be 
slaughtered), id. Aen. 6, 248: incedis 
per ignes suppositos cineri doloso, hid 
den under, Hor. Od. 2, 1, 8: nil ita sub- 
lime est, non sit ut inferius suppositum- 
que deo, subject, Ov. Tr. 4, 8, 48. 9. 
Esp. to put in the place of, to substi- 
cule: meliorem, quam ego sum, suppono 
tibi, PL Cure. 2, 2,6: aliquem in alicujus 
locum, Cic. Verr. 5, 28, 72: se reum cri- 
minibus illis pro rege, id. Deiot. 15, 42: 
stannum et aurichalcum pro auro et ar- 
gento, Suet. Vit. 5: operae nostrae vica- 
rian fides amicorum supponitur, Cic. 
Rosc. Am, 38, 111. (if) to substitute 
Jraudulenily, to falsify, forge, counters 
Seit: uella) herae meae supposita est 
parva, Pi. Cist. 4, 2, 49; qui bunc sup- 
posuit nobis (sc. adolescentulum pro 
eunucho), palmed upon us, Ter. Eun. 5, 
3, 2: Liv. 3, 44: qui supposita persona 
falsum testamentum obsignaudum cura- 
verit, Cic. Clu. 44, 125: testamenta 
falsa supponere, id. Leg. 1, 16, 43 : quos 
(equos) daedala Circe supposita de matre 
nothos furata creavit, substituted de- 
ceptively, spurious (because mortal), 
. Aen. 7, 283. jj. Fig. to add, 
annex, subjoin: huic generli Hermago~ 
ras partes quatuor supposuit, Cic. Inv, 
I, 9, 2: exemplum epistolae, id. Att. 8, 
6: rationem, id. Inv. 2, 23, 40. 9. 
Esp. tomake ne to subject : aethera 
ingenio suo, Ov. I*. x, 306: me tibi sup- 


posul, Pers. 5,36.  §, to set beneath, 
to esteem less: Latio supposuisse Sa- 
mon, Ov. F. 6, 48 


sup-porto (subp.), avi, atum, 1. v. a, 
to carry, bring, or convey up to: opert 
uaecunque usuf sunt, Caes. B.C. 2,15: 
entum commeatumque cx Sequa- 
nis, id. B.G. 1, 48: commeatus terrestri 
itinere, navibus, Liv. 44, 18 : frumentum 
exercitui navibus, Caes. B. C. 3, 44: 
frumentum inde in oppidum, Hirt, BG. 
8, 35: omnfa hinc in castra, Liv. 41, 1. 
suppositicius (subpos.) or -tius, 
a, um, adj. [suppono) put tn the 
of, subsittuted: Hermes supposititius 
sibi ipsi, ts kis own i e, 
mecds no one to 
Mart, 5, 24, 8. & 
Salse, supposititious: mater, Varr. R. R. 
2, 8, 2: explorator, PL Is. 4, 7, 7x. 
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* ‘suppdsitio (subp.), snis, f. [id.] a 
putting or setting u : ovorum, : 
8. 5, 9- |. Esp..a@ putting in the 
plate- of, substitution (of a child): Pi. 
Capt. grex. 31 id. Cist. 1, 2, 25. ‘ 
suppositorius (subp.), a, um, adj. 
id.] that is placed underneath: cellae 
in balneis), ¢. ¢. tepidariae (because 
‘they were under the frigidarlae), Vop. 
Carin. 14. 

suppositus (subp.), a, um, Part. 
{(suppono]. — . 

- guppostrix (subp.), icis, f. [id.] she 
that fraudulently exchanges or substi- 
tutes: puerorum, Pl. Truc. 4, 2, 50. 
suppressio (subpr.), onis, 7. [sup- 
primo] lit. a@ suppression; hence, a 
keeping back of money, embezzlement : 
praedae ac suppressiones Judicialés, Cic. 
Clu. 25, 68. 
oppression: nocturnae, the nightmare, 
Plin. 24, 10, 60. Lees aj 

suppressor (subpr.), oris, m. [id. 
a hue concealer 
Dig. 48, 15, 6. 

suppressus (subpr.), a, um, Part. 
foopprimo,- 
‘Varr. R. R.2,9,3- 2 OF the voice, 
subdued, low: suppressa voce dicere 
{opp, magna. voce dicere), Cic. Sull. ro, 
30: murmur, Val. Fl. 5, 470. Comp.: 
erit ut voce sic etiam oratione sup- 
pressior, Cic. Or. 25, 85. 

SUP-primo (subpr.), pressi, pressum, 
3. v.a. | premo] to press down or under; 
lit. only as naut. ¢.t, to sink, send to 
the bottom : quatuor (naves) suppressae, 
Liv, 22, 19: id. 28, 30: Just, 2, 9. : 
Esp. fo hold or keep baci ; to checle, put 
a stop to; to detain, restrain, suppress: 
hostem nostros insequentem, Cues. B. C. 
4, 45: iter, lb. 1, 66: habenas aérif cur- 
Bus, Ov. M. 6, 709: lora manu, id. Ami. 
$, 13,10: fugam, id. M. 11, 9979: san- 
guinem, Plin. 27, 12,91: alvum, fo bind, 
make costive, Cels. 2,12, 2: fontes, Ov. 
‘M. 15, 280: lacrimas, Albin. 1, 427: 
vocem, Ov. M. 1,915. (il) Fig.: aegri- 
tudinem supprimere nec pati manare 
longius, Cic. ‘T'usc, 3, 31, 75: stultilo- 
quium, PL Mil. 2,3, 24: impetum milit- 
um, Liv. 31, 18: fram, id. 2, 35: quer- 
elus, Ov. F. 4, 83. It. to keep secret 
or /o ones to keep back, suppress: 
quae ( HS DC) retinuit atque suppressit, 
Cic. Clu. 36, 99: pecuniam, ib. 25, 68: 
quae (senatusconsulta) antea arbitrio 
consninm supprimebantur vitiabantur- 
que, Liv. 3, 55: testamentum, Suet. Cal. 
16: libros, id. Gramm, 8: alfenam an- 
cillam, to harbour secretly, Paul. Dig. 
47, 2,84. 2, Fig.: ejus decreti sup- 
pressa fama est, Liv. 5, 1: famam codr- 
citam, Tac, H. 1, 17: indiclum conjura- 
tionis, Curt. 6, 8: nomen Vespasiani, 
Tac, H. 2, 96. 

sup-promus (subpr.), i,m, an un- 
der-buticr: Pl. Mil. 3, 2, 24. 

sup-pudet (subp.), 2. v. ¢mpers. to 

somewhat ashamed: eorum me sup- 
pudebat, Clc. Fam. 9, 1: puto te jam 
suppudere, ib, 15, 16. 

suppiiratio (subp.), Snis, J. [sup- 
puro] a purulent gathering, an abscess, 
suppuration: Cels. 2,8: Plin. 20, 3, 8: 
Sen. Ep. 14 med. 

suppiratorius, o, um, adj. [id.] 
suppurating, suppurative: medicamen- 
ta, Plin. 28, 4, 13. 

sup-piiro (subp.), avi, atum, f. v. 2. 
and a. [pus]. J. Neutr. to gather 
matter, come to a head, suppurate: 
(cancer) fistulosus subtus suppurat sub 
carne, Cato R. R. 157, 3: Col. 6, 12, 2: 
Plin, 22, 14, 16. 2, Fig.: quum 
voluptates angusto corpori ingestac 
suppurare coeperunt, Sen. Ep. 59 fin.: 
quos hasta practoris infami lucro et 
quandoque suppuraturo exercet, i. ¢. to 

moztous, id. Brev. Vit. 1x fin. 

i]. Act. to bring to a head, cause 

to suppurate; lit. only in Paré. perf. 
suppurated, full of matter or sores: 
aures, Plin. 39, 2, 9. Subst. suppu- 
rata, orum, 7. plu. matter, pus: id. 21, 
9, 76. 2, Fig.: magnum de modico 
malum, scorpium terra suppurat, pro- 
duces, us if by suppuration. Tert. adv. 


i]. In medic. @ sense of 


: alieni servi, Callistr. |- 


\|. Adj. short: mentum, | 
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Gnost. 1: gravis et suppurata tristitia, 
deep-seated, festering, Sen. Ep. 80 med, 

" guppus, 2, um, adj. a word of un- 
certain signif. :. acc. to Fest. s. v.=sup- 
inus: Jsid.-Orig. 65. . 

-- guppitarius, a, um, adj. [supputo] 
pertaining to reckoning or computation : 
gesticuli digitorum, Tert. Apol. 19 (al. 
supputatoril, in the same sensc). 
suppitatio (subp.), dnis, f. [id.] a 
reckoning, computation: Vitr. 3, 1. 
supputator (subp.), ris, m. [id.] a 
reckoner, computer: Firm. Math. 5, 8. 
supputatorius (subp.), a, um, v. 


supputanius. 


sup~piito (subp.), avi, atum, I. v. a, 
to cut off below, to prune, lop, trim: 


-oleas teneras, Cato R. R. 27: castaneam 


bimam, Col. 4, 33, 5: semina fruticantia, 
Plin. 19, 10, 14. |l. fo count up, com- 
pute: sollicitis supputat articulis, Ov. 
Pont, 2, 3, 17 (az, computat): Pall. Jan. 
12. 


supra (orig. form, stipéra, Lucr. 4, 
674: poet. Cic. N. D. 2, 42, 106: cf. Prisc. 
p. 980 and Ioor P.), adv. and prep. [su- 
perus]. . Adv. 1, Of place: on 
the upper side, on the top, above: partes 
eae, quae sunt infra id quod devoratur, 
dilatantur, quae autem supra, contrah- 
untur, Cic. N. D. 2, 54, 135: magno 
numero jumentorum in flumine supra 
atque infra constituto, Caes. B. C. 1, 64: 
et mure, quod supra, teneant, quodque 
alluit infra, Virg. Aen. :8, 149: cotem 
illam et novaculam defossam in comitio 
supraque impositum puteal accepiinus, 
Cic. Div. 1, 19, 33: toto vertice supra 
est, zs caller, Virg. Aen. 11, 683. Comp.: 
alia superius rapiuntur, to a greater 
height, Sen. Q. N. 5, 8 med.: piscina 
superius construenda, Pall. 1, 34, 2. 

2. Of time: before, formerly, pre- 
viously: quod jam supra tibi ostendi- 
mus, Lucr. 1, 430: quae supra scripsi, 
Cic. de Or. 3, 55, 208: uti supra demon- 
stravimus, Cues. B. G. 2, 1: ut supra 
dixi, Cic. Rep. 2, 4: supra repetere, 
JSurther back, from past times, Sall. C. 
5: Tac. A. 16, 18 Comp.: quantum 
valerent inter homines literae, dixi sup- 
‘erius, further back, Phaedr. 4, 25, 2: 
ut superius demonstravimus, Auct. B, 
Hisp. 28. 3, Of number or measure : 
beyond, over, more: supra adjecit Acs- 
chrio, offered more, Cic. Verr. 3, 33.77: 
agrum fortasse trecentis aut etiam supra 
numorum milibus emptum, Hor. Ep. 2, 
2, 165: amor tantus ut nihil supra pos- 
sit, Cic. Fum. 14, r: nilil pote supra, 
Ter. Ad. 2, 3, 14: nihil supra deos 
‘lacesso, Hor, Od. 2, 18, 11. (ii) With 
quam, less freq. quod: above or beyond 
what, more than: saepe stipra feret, 
quam fleri possit, Cic. Or. 40, 139: 
corpus patiens incdiae, algoris, supra 
‘quam cuiqnam credibile est, Sall. C. 5: 
supra quod capere pussum, Paul. Dig. 
32, I, 28. jj. Prep. with acc. Of 
place, above, over: si essent, qui sub 
terra semper habitavissent, nec exissent 
tnquam supra terram, Cic. N. D. 2, 34, 
9§: ille qui supra nos habitat, PI. Pers. 
5, 2, 38: supra cum locum, Caes. B.C. 
2,9: acculueram hora nona, et quidem 
supra me Atticus, infra Verrius, Cic. 
Fam. 9, 26: supra segetes navigat, over 
corn-fields, Ov. M. 1, 295: attolli supra 
ceteros mortales, Plin. 34, 6,12. Supra 
caput esse, to be imminent, urgent, an- 
noying: ecce supra caput homo levis ac 
sordidus, Cic. Q. Fr. 1, 2, 2: dux hostium 
cum exercitu supra caput est, ts close 
upon us, Sall. C. 52: Liv. 3, 19. (ii) 
Esp. of geographical position, above, 
beyond: supra Maeotis paiudes, Enn. in 
Cic. Tuse. 5, 17, 49: supra Suessulam, 
Liv. 23, 32: Syene oppidum, quod est 
supra Alexandriam quinque millibus 
stadiorum, Plin. 2, 73, 45. 2. or 
time, before: paulo supra bane memor- 
iam, Caes. B. G. 6, FF supra septin- 

ntesimum annum, Liv. Praef. 3, 

f number or quantity, over, above, 
beyond: supra millia viginti, Liv. 30, 
35: duos menses, Col. 12, 51, 3: tres 
cyathos, Hor. Ou. 3, 19, 15: hominis 
fortunam, Cic. Leg. 2, 16, 41: ratio 


oe oe 


supra hominem putanda est deoque 


as, Col. 5,9, 11. 


2, 83: Col. 6, 15, 1: 


SURDUS 


tribuenda, id. N. D. 2, 13, 34: supra 
Coclites Muciosque id facinus esse, Liv. 
2,13: modum, id. 21, 7: vires, Hor. Ep. 
I, 18,22: morem, Virg. G. 2,227: supra 
belli Latini metum {id quoque access- 
erat, quod, besides, Liv. 2, 18. 4. Of 
authority or superintendence, over: 
servus supra rationes positus, Ps. Quint, 
Decl. 353: supra insulas, Inscr. Orell. 
no.421.- [ff, Compounds formed 
with supra are extremely rare, and 
mostly dub.; for in several of the in- 
stances adduced (as supradictus, supra- 
fatus, suprajacio, supranatans, etc.) it 
appears to be more correct to write 
supra separately from the root. 

supra-scando, 3. v. a. to climb over, 
surmount: haec quum fines suprascand- 
it, Liv. 1, 32. 

suprémitas, atis, f. [supremus] the 
highest, extreme: hence, death: sepul- 
tura, qui supremitatis honor est, Amm. 
31, 13 fin. =|, _ the highest honour: 
supremitates et praecminentias adire, 
Claud, Mam. Stat. Anim. 2, 13. - 

suprémo, supremum, 2nd supre- 
Mus, V. superus. 

sura, ac, f. the calf of the leg: Plin. 
It, 45, 105: PL Ps. 4, 7,120: teretes, 
Hor. Od. 2, 4, 21: tumentes, id. Epod. 
8, 10. 1], Esp. in anatomy, the 
smatler bone of the leg: Cels. 8, 1 fin. 

surclo, Vv. surculo, 

surctilacéus, a, um, adj. [surculus] 
woody, like wood: durities seminum, 
Plin. 19, 7, 36. 

surcularis, ©, adj. [id.] producing 
young shouts or sprouts: terra, Col. 3, 
II, 5. 

surciilarius, 2, um, adj. Lid.) per- 
taining to shoots or twigs: ager, plant- 
ed with young trees, Varr. R. R. Yr, 2, 
17: cicada, Living among the twigs or 
branches, Plin, 11, 26, 32. 

surctilo, 1. v. a. [id.] fo clear of 
shoots or sprouts, to prune, trim: plant- 
{]. ¢o bind together 
with twigs: Apic. 4, 5. 

surculos6, adv. like wood: arescit 
herba, Plin. 18, 16, 43. : 

surcitl6sus, a, um, adj. [surculus] 
woody, like wood: radices, Plin. 19, 6, 
31: berba, id. 24, 15, 89: ramuli, id. 
24, 18, 14 

surctilus, i, m. a young twig or 
branch, a shoot, sprout, twig: Virg. G. 
Plin. 29, 6, 26: 
surculum defringere, Cic. de Or. 3, 28, 
110. bl. Esp. @ scion, graft, sucker, 
slip: da mihi ex ista arbore quos seram 
surculos, fb. 2,69, 278: Vurr. R. R. 1, 
40, 6: Plin. 14, ro, 13. [The root sur 
in sur-culus is perh. acontr. of subor- in 
suborior: for the meaning, cf. swb-oles, 
and for the contr., sumo from subimo.] 

surdaster, tra, trum, a¢cj. [surdus]} 
somenhat aaa : Cic, Tus. 5, 40, 116, 

surdé, v. faintly, indistinctly: 
oe audire, Afran. in Charis, p. 
194 P. 

surdesco, 3. v. 2. incep. [surdus] fo 
become deuf : aures, Aug. Ep. 157, 20. 4. 

surdigo, inis, f/f. iad deafness : 
Maro. Empir. 9. 
surditas, atis, f. [id.] deafness 
rare): Cic. Tusc. 5, 40, 116: Cels. 

> 7- 

surdus, 2, um, adj. deaf : Pl. Mil. 
3, 1, 204: si surdus sit, varietates voc- 
um noscere possit? Cic. Div. 2, 3, 9: 
utinam aut hic surdus aut haec muta 
facta sit, Ter. Andr, 3,1, 5. Transf.: 
orando surdas jam aures reddideras 
mihi, you had deafened me, id. Heaut, 
2, 3, 89. Sup.: Aug. Ep. 39. Pro- 
verb.: surdo narrare, canere, cfc. to 
preach to deaf ears, talk to the wind: 
nae ille haud scit, quam mihi nunc 
surdo narret fabulam, Ter. Heaut. 2, 1, 
ro: non canimus surdls, Virg. BE. 10, 8: 
quae (praecepta) vereor, ne vana sur- 
dis anribus cecinerim, Liv. 40, 8: nar- 
Tare asello fabcllam surdo, Hor. Ep. 2, 
¥, 200. jj, Transf. deaf to, wnwiil- 
ing to hear, regardless, insensible, tn- 
exorable; also, not understanding, not 
apprenending: non surdus judex, Cle. 

109§ 


SURENA 


Font. 7, 1§: ad mea munera surdus, Ov. 
H. 4,29: per nunquam surdos in tua 
vota deos, id. Pont. 2, 8, 28: surda 
vota, ¢. e, to which the gods are deaf, 
Pers. 6, 28: surdaeque adhbibent solatia 
menti, Ov. M. 9, 654: tuas lacrimas 
litora surda bibent, Prop. 4, 11, 6: 
leges rem surdam, inexorabilem ease, 
Liv. 2, 3: surda tellus, not susceptible 
of cultivation, Plin. 18, 3, 4: in alicujus 
sermone, Cic. Tusc. 5, 40, 116. Comp.: 
surdior scopulis Icari voces audit adhuc 
integer (i.e. castus), Hor. Od. 3, 9, 21: 
non saxa surdiora navitis, id. Epod. 17, 
34. With gen.: Mars genitor, voturam 
haud surde meorum, Sil. 10, 5543 veri- 
tatis, Col. 3, 10, 18. 2. yielding a 
dull, indistinct sound, dull-sounding 
(rare): theatrum, Varr. L. L. 9, 38, 
141: locus, Vitr. 3, 3: Sen. Herc. Fur. 
$76: vox, Quint. rr, 3, 32. §, Ob- 
jectively, soiseless, silent, mute: 
lyra, Prop. 4 §, 56: buccina, Juv. 9, 
0: plectra, Stat. S. 1, 4,19: non erit 
officii gratia surda tui, unsung, Ov. 
Pont. 2, 6, 31: fama, Sil. 6, 75: nomen, 
id. 8, 248: herbae, Plin. 22, 2, 3: quos 
diri conscia facti mens surdo verbere 
caedit, secret, Juv. 13, 194: ictus, Plin. 
29, 1, 4. 4, Of smell, appearance, 
meaning, etc. faint, dim, dull, indis- 
tinct, stupid : spirant cinnama surdum, 
Pers. 6, 36: colos, Plin. 34, 5, 18: dis- 
crimen figurarum, id. 35, 2, 2: materia, 
id. 13, 1§, 30: res surdae ac sensu car- 
entes, id. 20 prooem. [Perh. a contr. 
of se and the root of aur-is: in which 
case surdus is a shortened form of sur- 
idus: cf. morbidus, turbidus, etc.} 
surena, ae, f. an unknown kind of 
Jish: Varr. L. L. 5, 12, 23. i. 
masc. Among the Parthians, the grand 
vizier: Tac. A. 6, 42: Amm. 24, 2 med, 
surgo; Surrexi, surrectum (uncontr, 
forms, surrigit, eéc. v. infra a.: syncop. 
forms: sutrexti, Mart. 5, 79, 3: sur- 
rexe, Hor. S. 1, 9, 73), 3. v. @. and n. 
{contr. from surrigo, from sub rego}. 
Act, to lift or raise up, to raise, 
erect, elevate (the uncontr. forms were 
chiefly used in this sense): plaudite, 
valete: Inmbos surgite atque extollite, 
Pl. Epid. grex 2: surgit caput Apen- 
ninus, Avien. Pericg. 484: tot surrigit 
aures, Virg. Aen. 4, 183: terrae motus 
defert montes, surrigit plana, valles 
extaberat, Sen. Q. N. 6, 4: paulatim 
surrigens se, Plin. 9, 29, 47. Reflect.: 
horrent et surriguntur capilli, Sen. de 
Ira 1, 1 med,: hastae surrecta cuspide 
fn terra fixae, Liv. 8,8: aures surrectae 
farentibus, Plin. 11, 3, 50. B. 
Neutr, to raise oneself up; to rise, 
arise, to get or stand up: a mensa 
surgunt saturi, poti, Pl. Ps. 1, 3, 62: 
a coena, Plin. Ep. 3, 5: e lecto, Ter. 
Ad. 4, 1, 4: e lectulo, Cic. Off. 3, 31, 
112: de sella, id. Verr. 4, 65, 147: solio, 
Ov. M. 3, 273: humo, ib. 2, 7971: ab 
umbris ad lumina vitae, Virg. Aen. 4, 
941. Of an orator: ad dicendum, Cic. 
e Or. 2, 98, 316: Quint. 2, 5, 2: ad 
respondendum, Cic. Clu. 18, 51: surgit 
ad hos Ajax, Ov. M. 13, 2. .4bsol.: 
nolo eum, qui dicturus est, sollicitum 
surgere, Quint. 12, 5, 4. (ii) Of things, 
to rise, mount up, ascend: surgat pius 
ignis ab ara, Ov. Pont. 4, 9, 53: jussit 
subsidere valles, lapidosos surgere 
montes, id. M. 1, 44: amoeni fontes, 
Quint, 8, 3, 8: fistula disparibus avenis, 
Ov. M. 8, 192: lux praccipitatur aquls 
et nox surgit ab aquis, ib. 4, 92: sol, 
Hor. S. 1, 9, 93: tenebrae, Sen. Thyest. 
822. Q, Esp. to rise, get up from 
bed, from sleep: {lle multo ante fucem 
surrexit, Cic. Inv. 2, 4, 14: id. Att. 16, 
13, A: cum die, Ov. M. 13, 677: mane 
ad invisas rotas, id, Am. 1, 13, 38: ad 
praescripta munia, Hor. S. 2, 2, 81. 
3. to rise in growth, to spring 
up, grow up: venerata Ceres culmo 
surgeret alto, ib. 2, 2, 124: surgens 
arx, Virg. Aen. 1, 366: nunc aggere 
multo surgit opus, Lucan. 2, 679: area 
cinere mixtisque pumicibus oppleta 
surrexerat, Plin. Ep. 6, 16: Avtaniae 


SUSCEPTIO 


multum supra prosam orationem surg- 
it, Quint. 10, 1, 81: quae nunc animo 
sententia surgit? Virg. Aen. 3, 582: 
pugna aspera surgit, ib. 3 667: rumor, 
Tac. H. 2, 42: honor, Ov. F. §, 228: 
ingenium suis velocius annis, id. A. A. 
1, 186. (Hence Fr. sourdre. 

surio, 4. v. . to be in heat, to rut, 
of male animals (while subare is said of 
females): Fest. s. v. suillum: App. 
Apol, p. Or 

surpicilus, v. scirpiculus. 

sur-répo, Vv. subrepo. 

surreptus, V. subreptus. 

0, V. surgo. 
sur- pio (subr.), ripii, rept 
(syncop. forms, surpite, Hor. S. 2, 3, 
283: surpere, Lucr. 2, 314: surpuit, Pl. 
Capt. prol. 8: surpuerat, Hor. Od. 4, 
13,20. Perf. subj. surrepsit, for surrip- 
uerit, Pl. Mil. 2, 3, 62), 3. v. a, and 7. 
[{rapio} to snatch or take away secretly, 
to withdraw privily, to steal, pilfer, 
purloin: qui vasa ex privato sacro sur- 
ripuerit, Cic. Inv. 2, 18, 55: multaa 
Naevio, id. Brut. 19, 76: libros, fd. 
Fam. 13, 7]: surreptus puer, PL. Poen. 
4, 2, 80; de mille fabae modiis unum, 
Hor. Ep. 1, 16, §5: mappam praetori, 
Mart. 12, 29, 10: surripuisti te mihi 
dudum de foro, you skulked away from 
me, Pl. Men. 3, 2, 26: quae (puella) so 
Burpuerat mihi, Hor. Od. 4, 13, 20: 
unum me surpite morti, id. S. 2, 3, 
283. Absol.: quare, si quidvis satis 
est, perjuras, surripis, aufers undique ? 
ib. 2,3, 129. ff, Fig.: virtus, quae 
nec eripi nec surripi potest, Cic. Parad. 
6, 3, §1: surripiendum aliquid putavi 
spatii, id. Att. 5, 16: crimina oculis 
patris, Ov. H. 11, 66: diem, id. Pont, 4, 

2, 29. 

sur-rdgo, V. subrogo. 

sursum (sursus, Lucr. 2, 188: su- 
sum, Cato R. R. 157, 15: Aug. Tract. 
10, §), adv, [contr. of subvorsum] up- 
wards, on high, opp. to deorsum. 
With words denoting motion: quum 
ex alto puteo sursum ad summum 
escenderis, Pl. Mil. 4, 4, 14: quid nunc 
supina sursum in coelum conspicis? id. 
Cist. 2, 3, 78° subducere susum anim 
am, Cato R. 154, 15: flammae ex- 

ressae sursum (opp. deorsum ferri), 

ucr, 2, 202: sursum ac deorsum diduc- 
ere, Tubero in Gell. 6,4: Quint. 11, 3, 
Tos. tee Pleonastically joined with 
versus (versum, vorsum): vineam sur- 
sum vorsum semper ducito, Cato KR. R. 
33, 1: quum gradatim sursum versus 
reditur, Cic. Or. 39, 135: sursum versus, 
id. Part. or. My 24. (iii) Sursum de- 
orsum, up and down, to and fro: sur- 
sum deorsum ultro citroque commeanti- 
bus, id. N. D. 2, 33, 84: ne sursum de- 
orsum cursites, Ter. Eun. 2, 2, 47. 
Proverb.: omnia ista sursum deor- 
sum fortuna versavit topsy-turvy, Sen. 
Ep. 44: quod sursum est, deorsum fac- 
{unt, t.¢. they turn every thing upside 
down, Petr. 65 jin. ff, Of situa- 
tion or locality, high up, abore 
(rare): qui colunt deorsum, magis acs- 
tate laborant; qui sursum, magis hi- 
eme; nec non sursum quam deorsum 
tardius seruntur ac metuntur, Varr. R. 
R. 1, 6, 3: Ter. Ad. 4, 2, 35: nares, 
quod omnis odor ad supera fertur, recto 
sursum sunt, Cic. N. D. 2, 56, 141. 

stirus, i,m. a branch, shoot: surum 
dicebant, ex quo per deminutionem fit 
surculus, Fest. s, v. 

SiS, siiis(nom. suis, Prud. adv. Symm. 
2, 813: gen. sueris, Pl. in Fest. s. v. 
spectile: dat. plur. subus, Lucr. 6, 975: 
Plin. 29, 4, 23), comm. @ swine, hog, pig, 
boar, sow: Varr. R. R. 2, 1, §: Cic. N. 
D. 2, 64, 160: Ov. F. 4, 414: Hor. Ep. 
I, 2, 26. Proverb.: sus Minervam 
(sc. docet) in proverbio est, ubi quis id 
docet alterum, cujus ipse inscius est, 
Fest. 8. v.: etsi non sus Minervam, ut 
aiunt, tamen inepte, quisquis Miner- 
vam docet, Cic. Acad. 1, §, 18. i. 
@ kind of fish: Ov. Hal. 132. (Sans. 
sué-kara; Gr.ovs,ts; Germ. sau; Eng. 
Sow, swine, 


SUSCIPIO 
ing in hand, undertaking: quae 


ficiscuntur a virtute, susceptione a ee 
non poe. Tecta sunt joacanda, 
Cic. Fin. 3, 9, 32: causae, id. 
mato ev aie ae fied [id] to 

suscepto, avi, 1. v. a. a 
undertake: App. M. 2, p. 128. 
susceptor, Oris, m. (id.] an under- 
to.ker, contractor: susceptores sollici- 
tare, Just. 8, 3 med. : nemo militantium 
fiat susceptor defensorve causarum, Cou. 
Theod. 2, 12, 6. =f, @ receiver, col- 
lector of taxes, efc.: ib. 12, tit. 6: 
Amm. 14, Io. [ij. one who harbours 
thieves, gamesters, etc. a receiver, gam- 
ing-house keeper: Ulp. Dig. 11, 5, 1: 
Paul. Sent. 5, 3. 

susceptus, & um, Part. [suscipio}. 

sus-cipio (succipio ; cf. . Virg. 

en. I, 144 and 1795: Vel. Long.. p. 
2226 P.), cepi, ceptum, 3. v. a. [sus, a 
contr. of subs (v. sub) and capio] to 
take or catch up; to ratse up; to 5 
support, sustain: lampada mundi, to 
catch up, Lucr. §, rae dominam ruentem, 
Virg. Aen. rf, : cruorem pateris, 
ib. 6, 249: cava suscepto flumine palma 
sat est, Prop. 4, 9, 36: ignem foliis, 
Virg. Aen. 1, 195: quid loquar lapideas 
moles, quibus porticus suscipimus, Sen. 
Ep. 90 med, : theatrum fulturis ac sub- 
structionibus, Plin. Ep. 10, 48: labent- 
em domum, Sen. Ben. 6, 15 fin.: balnea 


ur. J, 2: 


suscepta crepidine, supported, resting 
on, Stat. S. 1, 3, 43. . Esp. to take 


tp anew born child from the ground ; 
hence, to acknow r tze, bring 
up as one’s own: simul atque editi in 
lucem et ci sumus, Cic. Tusc. 3, 
I,2: puerum, Ter, Andr. 2, 3,27: haec 
ad te die natali meo scripsi, quo utinam 
susceptus non essem! Cic, Att. 11, 9. 
(ii) Transf. in gen. to get, beget, or 
bear children; filia, quam ex te suscepi, 
PL Epid. 4, 1, 34: fillam ex uxore, Ter. 
Ph. 5, 7, 50: Ii ex libertini filia, 
c. Phil. 3, 6, 17: snsceperas liberos 
non solum tibi, sed etiam patriae, id. 
err. 3, 69, 161: sl qua mihi de te 
suscepta fuisset ante fugam suboles, 
Virg. Aen. 4,327. 9, to take, receive, 
as a citizen, under one’s protection, as 
a pupil, etc. (rare): Cato quum essot 
natus, in populi Romani civi- 

tatem susceptus est, Cic. Leg. 2, 2, §: 
suscipe me totum, Vatin. in Cic. Fam. 
5, 9: suscepi candidatum, Plin. Ep..6, 
: susceptos a se discipulos, Quint. 2, 
5,1. j. Fig. to take upon oneself ; 
to un , assume, incur, enter upe 
on; to submit to, undergo, suffer, etc. : 
aut inimicitias aut laborem aut sump- 
tus suscipere nolunt, Cic. Off. 1, 9, 28: 
honestam rem actionemve, id. Am. 13, 
re bellum, id. Leg. 2, 14, 34: Caes. B. 
. t, 16: ref publicae partem, Cic. Rep. 
1, 6: patrocinium improbitatis, ib. 3, 
5: negotium, id. Cat. 3, 2, 5: iter Asia- 
ticum, id. Att. 4, 1§: legationem ad 
civitates sibi suscepit, Caes. B. G. 1, 3: 
officium, id. B. C. 3, 18: aes alfenum 
amicorum, Cic. Off. 2, 16, 56: quum 
inaudita ac nefaria sacra susceperis, i. 
Vatin. 6, 14: pulvinar, Liv. 5, §2: pro- 
digia suscipere atque curare, id.1, 20: 
votum, Pl. Am. 1, 1, 75: Liv. 27, 45: 
dispulationem de re publica, Cic. Rep. 
1, 7: nec hoc suscepi, ut tanquam 
magister persequcrer omnia, ib. 1, 24: 
morbos durumque laborem, Lucr. 3, 
461: dolorem gemitumque, Cic. Vatin. 
8, 19: invidiam atque offensionem apud 
opulos, id. Verr. 2, 55: odium, id. Att. 

, t: mihi auctoritatem patriam sever- 
itatemque snscipio, id. Coel. 16, 37: 
persona rag fee viri boni, assumed, 
borrowed, id. Cluent. 36, Ior: suscepit 
vita hominum consuetudoque aa or 
a admitted, id. N. D. 2, 62. 
With acc. and inf.: qui suscipiant, 
posse animum manere corpore vacant- 
em, undertake to prove, id, ‘Tusc. 1, 32, 


nis, ut viros in coelum tollerent, 


78, 2. Esp. to take up, resume, 
continue a : suscipit Stolo: 7u, 
inquit, invides, Varr. R. R. 1, 2, 24: 


ad qu sermonem suscipit Polus, 


quod, 
es Acn. 4,274. {. Fig.: | susceptio, dnis, f. (suscipio] a tak-' Quint. 2, 15, 28: Virg. Aen. 6, 723. 
1 ; 


SUSCITABULUM 


. suscitébillam, 1, ». [suscito] a 
stimulant, tncitement: vocis, Varr. in 


N 976, 31. : 
pan tatlo, nis, f. [id.] an awaken- 
resuscitation m 


ing, eath: Tert. 

omuscitaten Sris, m. [id.Jan awaken- 
ator Mm. | id. jana 

er, resuscitator: Tert. adv. Prax. 28 

jin. {], Fig.: literaram quodam- 


modo jam sepultarum, Sid. Ep. 8, 2. 
sus-cito, avi, atum, 1. v. a. to lift 
up, raise, elevate (poet.): terga (%. ¢. 
humum), to throw up, Virg. G. 1, 97: 
undas (Nilus), Lucan. 10, 225: suscitat 
lintea (aura), swells, filis, Ov. H. §, 54: 
aures, to erect, prick up, Val. Fl. 2, 
125; vulturium a cano capite, to scare 
away, Cat.68,124. 2, Esp. do build, 
erect: delubra denm, Lucr. 5, 1165: 


basilicas et fo Eum. Pan. ad Con- 
stant. 22 med, ] . to rouse up, arouse, 


awaken; to set in motion, encourage, 
incite: aliquem e somno, Cic. Tusc. 4, 
19, 44: aliquem e molli quiete, Cat. 80, 
4: quae me csomno suscitet, Pl. MIL 3, 
x, y6: se ad suum officium, fd. Rud. 4, 
2, 19: in arma viros, Virg. Aen. 9, 
453: te ab tuis subselliis contra te test- 
em suscitabo, Cic, Rosc. Com. £3, 39: 
tacentem Musam, Hor. Od. 2, 10, 19: 
oscinem corvum prece suscitabo solis 
ab ortu, will involve, ib. 3, 27, 11: ut te 
(aegrotum) suscitet, could restore, re- 
vive, id. S. 1, 1,83: mortuos, to arcaken, 
resuscitate, Aug. Serm. de Verb. Dom. 
2: Vesuvius attonitas acer cum 
suscltat urbes, startles, Val. Fl. 8, 233. 
(li) Of things: cinerem et sopitos sus- 
citat ignes, stirs up, relindles, Virg. 
Aen, §, 743: hesternos ignes, Ov. M. 
8, 643: crepitum, to raise, excite, Prop. 
2, 4: clamores, Phaedr. 5, 5, 28: 
fictas sententias, fo produce, invent, 
Enn. in Cic. Div. 1, 40, 88: bellum 
oe han! o sage rie Fam. t1, 

3: vim suscitat ira, Virg. Aen. 5, 454. 
stsinatus, 0, um, adj. [susinus]) of 
From lilies: oleum, Marc. 


stspectio, Snis, f. [suspicto) mis- 
trust, suspicion (for suspicio): suspectio 
falsa, Enn. in Non, §11, 5. I. @ look. 
ing up to: Fig. an esteeming highly: 
Arn. 47, p. rie ate fr 

sus , avi, atum, I. v. a. ; 
[id.] Dy look up at, to watch: tabular 
pictam, Ter, Eun. 3, §, 36. Absol.: leo 
suspectans, Plin. 8, 16, 21: sollicite sus- 
Seer ey populis, id. aa ¢ 35. i. 

sp. to distrust, suspect : ippinam 
magis magisque suspectans, Tac. A. 12, 
65: omnem prolationem, ut inimicam 
victoriae, suspectabant, id. H. 3, 82: 
etl eea ib. 2, 27: suspectante Nerone, 

aud faisa esse, quac vera non proba- 
bantur, id. A. 15, §1. Pass.: ne pellici 
suspectaretur, ib. 4, 3. 

suspecto, adv. suspiciously: Paul. 
Dig. 34, 9, (1. 

suspector, 1. v. dep. for suspecto, to 
suspect: hl, quos suspectati sunt, Anim. 
28, I. 

suspector, Sris, m. [suspiclo] who 


looks up to or res : morum ves- 
troram suspector iniracaraos, Sid. Ep. 
3s 5- 
suspectus, 0, um, Part. [suspicto]. 
I]. Adj. mistrusted, suspected : ae 
ere aliquem falso suspectum, PL Bac. 
3, 6,43: quo quis versutior et callidior 
est, hoc invisior et suspectior dotracta 
opinione probitatis, Clic. Off. 2, 4, 34: 
ne super tali scelere suspectum se hab- 
eret, Sall. J. 91: in quadam causa sus- 
peas Quint. 6, 3, 96: in morte matris, 
uet. Vit. 14: suspectus societate con- 
silli, Vell. 2, 35: suspecti capitalium 
criminum, Tac. A. 3,60: Licinius Pro- 
culus intima familiaritate Othon!s sus- 
vectus, id. H. 1, 46. With daé.: non 
clam me est, tibi me esse suspeclum, 
Ter. Hec. 4, 2, 1: meis civibus sus- 
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pectus, Cic. Cat, 1, i; 17: is patri sus- 
pectus de noverca, id. Off. 3, 25, 94: 
nomine ae suspectum esse 
» id. Fam. 2, 1: suspectissimum 
quemque sibi haud cunctanter opprossit, 
Suet. Tib.6. (ii) Of things: (in tyran- 
noram vita) omnia semper suspecta at- 
que sollicita, Cic. Am. 15, 52: (voluptas) 
invidiosum nomen est, infame, sus- 
pectum, id. Fin. 2, 4, t2: rea, Liv. 41, 
24: ut quae Suspecta erant, certa vide- 
antur, Quint. 5, 9, 10: in suspecto loco, 
critical, dangerous, Liv. 21, 7: in oa 
parte consedit, quae suspecta maxime 
erat, Suet. Aug. 43: (accipiter) metuit 
suspectos laquevs, Hor. Ep. 1, 16, §1: 
periculum, Suet. Dom. 14: suspectae 
horae quartanae, Sen. Ben. 6, 8: pro- 
Mmissum suspectius, Quint. 5,7,1%4. With 
dat.: medicina animi pluribus suspecta 
et Invisa, Cic. Tusc. 3, 1, 1: suspectam 
facit Judici causam, Quint. 5, 13, §1: 
crudele, suos addicere amores: non 
dare, suspectum, Ov. M. 1, 618. 
suspectus, fis, m.[id.]a looking up or 
upwards: color nigricans aspectu fdem- 
que suspectu refulgens, Plin. 9, 38, 62. 
2. Transf, a height (poet. ): ad 
aetherium coeli suspectus Olympum, 
Virg. Aen. 6, 599: turris erat vasto sus- 
pectu, ib. 9, 530. I], Fig. high regard 
or esteem, respect: honorum, Ov. F. 5, 
3t: Dimius sui suspectus, Sen. Ben. 2, 
26. Plur.: Vitr. 7 praef. fin. 
suspendiosus, i, m. [suspendium] 
one that has hanged himself: Tlin. 28, 4, 
12: Ulp. Dig. 3, 2, 11. 
suspendium, ii, . [suspendo] a 
hanging of oneself, a hanging: utinam 
me Divi adaxint ad suspendium, [PL 
Aul, 1, t, 11: injuriae remedium morte 
ac suspendio quacrere, Cic. Verr. 3, 56, 
12g: suspendio vitam finire, Suet. Aug. 
65: suspendio {nteremptus, Plin. 28, 1, 
2. Plur.: praebuit flla arbor misero 
suspendia collo, Ov. Am. 1, 12, 17. 
sus-pendo, di, sum, 3. v. a, to hang 
up, hang, suspend: permas suspendito 
in vento biduum, Cato R. R. 162, 3: all- 
quid in fumo, Plin. 30, 15, 48: sus- 
pensae in litore vestes, Lucr. 1, 306: re- 
ligata ad pinnam muri reste suspensus, 
v.8, 16: oscilla cx alta pinu, Virg. G. 
2, 389: tignis nidum suspendat hirundo, 
ib. 4, 307: habilem arcum humeris, id. 
Aen. 1, 3138: stamina tela, Ov. M. 6, 
576: aliquid collo, Plin. 37, os 40: all- 
quid e collo, id. 23, 7, 63: allium super 
Tunas, id. 19, 6, 34: vitem sub ramo, 
d. 19, 23, 35, § 209. Poet.: nec sua 
credulitas piscem suspenderat hamo, 
had caught, hooked, Ov. M. 15, tor: 
(puerl) laevo suspensi loculos tabulam- 
que lacerto, with their satchels hanging 
on their arms, Hor. 8. 1, 6, 74: id. Ep. 
1,1,56. 2, Esp. of persons, to put 
to death by hanging, to hang: capias 
restim ac te suspendas, Pl. Poen. 1, 2, 
184: se suspendere, id.'Trin. 2, 4, 135: 
caput obnubito: arbori infelici suspend- 
ito, Lex. ap. Cic. Rab. perd. 4, 13: Liv. 
I, 26: uxorem suam suspendisse se de 
ficu, Cic. de Or. 2, 69, 278: se e ficu, 
Quint. 6, 3, 88: hominem in oleastro, 
Cic. Verr. 3, 23, 57: allquem io furca, 
Utp. Dig. 48, 13, 6. 8. Of votive 
offerings, to hang up, dedicate, consec- 
rate: votas vestea, Virg. Aen. 12, 709: 
arma capta patri Quirino, ib. 6, 860: 
vestimenta deo maris, Hor. Od. 1, 5, 15. 
4, Of buildings, to build upon 
arches, to arch or vault, and in gen. to 
prop up, support: quod ita aedificatum 
est ut suspendi non posset, Cic. Top. 4, 
22: cameras arundinibus, to arch over, 
Plin, 16, 36, 64: duo tigna suspenderent 
eam contignationem, supported, Caes., 
B. C. 2, 9: agentem ex imo rimas in- 
sulam, Sen. Ben. 6, 15 jfin.: tellus 
ligneis columnis suspenditur, Plin. 33, 4, 
21: dolia subjectis ices tribus lapids- 
bus suspenduntur, Col. 12, 18, 6. i}. 
Fig. to hang up: naso suspendis ad- 
unco ignotos, turn be peel nose at, sneer 
at, Hor. S. 1, 6, §: balatro suspendens 
omuia naso, ib.2,8,64. 2, todepend, 
rest upon, etc.: extrinsecus aut bene 
aut male vivendi suspensas habere ra- 


SUSPICIO 


tiones, dependent upon externals, Clic. 
Fam. 5,13: cui viro ex se ipso apta 
sunt omnia, nec suspensa alforum aut 
bono casu aut contrario pendere, id. 
Tusc. §, 12, 36: genus, ex quo ceterae 
species suspensae sunt, Sen. Ep. 58. 
3. to make uncertain or doubtful, 
to keep in suspense: illa suspendit ani- 
mos ficta gravitate rogantum, Ov. M. 
7, 308: diu judicum animos, Quint. g 2, 
22: senatum ambiguis responsis, Suet. 
Tib. 24: suspensa ac velut dubitans 
oratio, Quint. 10, 9, 22. 4, to stop, 
check, interrupt, suspend: nec Jam suse 
pendere fietum sustinet, Ov. F. 4, 849: 
spiritum, Quint. 1, 8, 1: medio responso 
rem suspenderunt, Liv. 39, 29: sermon- 
em, Quint. 11, 3, 35: fluxiones oculorum, 
Plin. 28, 7, 21. §, to hang or fiz 
upon: suspendit — vultum mentcm- 
que tabella, Hor, Ep. 2, 1, 97. 
suspensé, adv. hesitatingly, in sus- 
pense: suspensius, Aug. Conf. 10, 34 


jin. 
suspensio, Snis, f. [suspendo] an 
arching or vaulting, Jals work : Vie 


5,10. 
suspensiira ae, f. [id.] an arching 
or vaulting, arched wor i A arch: bale 
neorum, Sen. Ep. go med. : caldariorum, 
Vitr. 5, 10. 
suspensus, 2, um, Part. [suspendo]. 
I], Ad§. ratsed, senate pee) : 
Roma coenaculis sublata atque suspensa, 
Cic. Agr. 2, 35, 96: saxis suspensam 
hance aspice rupem, Virg. Aen. 8, 190: 
vel mare per medium fluctu suspensa 
tumenti ferret iter, skimming lightly 
over the waters, ib. 7, 810: (core 
us) suspensum in terras portat mare, 
raised on high, Sil. 1, 470: aura sus- 
nsa levisque, Lucr. 3, 197: terra, 
osenal, loose, Col. 11, 3, 54: Buspensis- 
simum pastinatum, id. 3, 13, 7. 5 
Transf. pressing or touching lightly, 
light: suapenso gradu placide ire per- 
Texi, on tiptoe, ‘Ter. Ph. 5, 6, 28: Ov. }. 
I, 426: evagata noctu suspenso pede, 
Phacdr. 2, 4, 18; vestigia, Sil. 15, 617: 
oe manu commendare aliquem, 
slightly, Plin. Ep. 6, 12: suspensis dent- 
Ibus, Lucr. 5, 1068. 93, Fig. wncer- 
tain, doubtful, warering, hesitating, 
etc.: nolo suspensam et incertam ple 
em Romanam obscura spe et caeca ex- 
spectatione pendere, Cic, Agr. 2, 25, 66: 
civitas suspensa metu, ib. 1, 8,23: sus- 
pensum me tenes, id. Att. ro, t: tot 
populos inter spem metwmque sus- 
pensos animi habctis, Liv. 8, 13: sus- 
pensus animus et sollicitus, Cic. Att. 2, 
£8; animus suspensus curis majoribus, 
id. Phil. 9, 1,1: suspensus incertusque 
vultas, coloris mutatio, id. Cluent. 19, 
54: suspensam dubiamque noctem spe 
ac metu exegimus, Plin. Ep. 6, 20: mu- 
nera suspensi plena timoris, Ov. H. 16, 
84: suspensa et obscura verba, Tac. A. 
I, 11, Comp.: exercitus suspensiore 
animo, Auct. B. Afr. 48. Neuér. absol.: 
est suspensum et anxium, de co, quem 
ardentissime diligas, interdum nihil 
scire, Plin. Ep. 6, 4: al adhuc in sus- 
penso sit stututa libertas, Gal. Dig. 9, 


4 15. L 4 e 
. susploabilis, ¢, adj. [suspicor] con- 
jectural: ars Cols ad Arn. 1, 28, 

suspicax, ficis, adj. id] apt to suse 
pect, distrustful, suspicious (rare): 
frater, Liv. 40, 14: animus alicujus, Tac. 
A. 1, 13. I]. Objectively, that excites 
mistrust, ven sgh d silentium, ib. 3, 
11: est aliquis malignus, est suspicax, 
Sen, Ira i, 9 

su-spicio, spexi, ctum, 3. v. a. and 
n. {sub specio] to look up or upwards 
to look up at: quum coelum suspex- 
aes Cic, = a 2, 2,4: ae a coel- 
um de gurgitec, Ov. M. 11, 506: astra, 
Cic. Tusc. 1, 25, 62: ramos, Ov, M. 14, 
660. Poet.: nubes t Olympus, 
looked up at, i, e. rose into the clouds, 
Lucan. 6, 471: quae tuam matrem (7. ¢, 
dearapen he lus a parte sinistra suspicit, 
which looks at, i. e. ts situated towards, 
Ov. M. 2, 840: suspoxit in coclum, Cic, 
Rep. 6, ?- Absol.: nec suspicit nec 
circumspicit, id. Div. 2, 34, 72: formaro 
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vultus, respicientes, suspiclentesque et 


despicientes, Plin, 35, 8, 34. 9, Fig. 
to look up to mentally, to raise the 
thoughts up to: nihil altum, nihil mag- 
nificum ac divinum suspicere possunt, 
‘Cie. Am. 9, 32. (ii) Esp. to look wp to 
with admiration, to admire, respect, es- 
teem, honour, etc.: eos viros suspiciunt 
-‘maximlsque efferunt laudibus, id. Off. 
2, 10, 36: aliquem, Vell. 2, 146: Suet. 
Claud. 28: eloquentiam, Cic. Or. 28, 97: 
naturam, id. Div. 2, 72, 148: argentum 
et marmor vetus aeraque et artes, Hor. 
‘Ep. 1, 6,18. ff, fo look under; and 
meton. to mistrust, suspect (usu. in 
the Part.): Bomilicar suspectus regi et 
ipse eum suspiciens, Sall, J. Jo (v. sus- 
nectus). 
suspicio, snis, f. [suspicor] mis- 
trust, distrust, suspicion: improborum 
facta primo suspicio insequitur, deinde 
‘sermo atque fama, tum accusator, tum 
judex, Cic. Fin. 1, 16, 50: suspicionem 
et cuipam ut ab se segregent, Pl. Trin. 
I, 2, 42: jam tum erat suspiclo, dolo 
‘malo haec fieri omnia, ‘Ter. Eun. 3, 3, 8: 
in qua re nulla subest suspicio, Cic. 
Kose. Am. 10, 28: erat porro nemo, in 
quem ea suspicio conveniret, ib. 20, 65: 
-Suspicionem populi sensit moveri, id. 
Rep. 2, 31: in suspicionem alicui venire, 
id. Flacc. 33, 81: in suspicionem cadere, 
‘ud, Phil. 11, to, 24: augetur Gallis sus- 
-picio, Caes. B. G. 4, 45: neque abest 
suspicio quin {fpse sibi mortem con- 
sciverit, ib. 1, 4: suspicionem levare 
atque ub se removcre, Cic. Verr. 3, 
59, 136: aliquem suspicione exsolvere, 
“Ter. Hee. §, 2, 26: omnem offensionem 
-suspicionis de aliquo deponere, Cié, 
Fam. 13, 24. Plur.: in amore bacc 
-omnia insunt vitia: injuriae, suspiciones, 
inimicitiae, Ter. Eun. 1, 1, 15: multae 
causae suspicionum  offensionumque 
dantur, Cic. Am. 24, 88: quum ad has 
suspiciones certissimae res accederent, 
Cues. B.G. 1, 19: si minus henestas 
‘guspiciones injectas diluemus, Cic. Inv. 
1, 16, 22. With gen. obj.: ne in sus- 
-picione ponatur stupri, Pl. Am. 1, 2, 
28: in aliquem_ suspicionem amoris 
transferre, Ter. Heaut. 4, 5, 52: alicuf 
suspicionem ficte raconcillatae gratiae 
dare, Cic. Fam. 3, 12: belli suspicione 
interposita, Caes. B. G. 4, 32: dare time 
‘oris aliquam suspicionem, ib. 7, 54. 
{J. Transf. in gen. a@ notion, idea 
(rare): deorum, Cic. N. D. 1, 23, 62: 
suspicione attingere intelligentiam aut 
maris aut terrae, ib. 3, 25, 64. 2. 
Objectively, an appearance, indi- 
ecation : nulla suspicione vulneris Inesus, 
Petr. 94 fin.: mulsa quae suspicionem 
tantum possit habere dulcedinis, Pall. 
Jan. 15,8. (Hence Fr soupgon.) 
SUSP1C10SS, adv. in a way to raise 
suspicion, suspiciously: criminose ac 
suspiciose dicere, Cic. Rosc, Am. 20, §§: 
Quint. 4, 2, 8¢: Sen. Contr. 3 grooem, 
‘Comp.: suspiciosius aut criminiosius 
dicere, Cic. Brut. 34,131. Sup. seems 
not to occur, F ¥ 
suspiciosus, 2, um, adj. [suspicio 
Mf Batjtetiveiy, wmecurat 
ready to suspect, suspicious: omnes 
-quibus res sunt miuus secundac, magis 
sunt nesciv quomodo suspiciosi, Ter. 
Ad. 4, 3, 1§: an te conscientia timidum 
suspiciosumque facicbat? Cic. Verr. 5, 
29, 74: suspiciosus esse in aliquem, fd. 
. I, I, 4: suspiciosa ac maledica 
civitas, id. Flacc. 28, 68: vita anxia, 
.Baspiciosa, trepida, Sen. Vit. beat. 15. 
{l. Objectively, that excites mis- 
. trust or icion, suspicious: si suspi- 
ciosus fuisset, Cato in Gell. 9, 11: quae 
erant ante suspiciosa, haec aperta ac 
manifesta faciebant, Cic. Clu. 19, 54: id. 
Rose. Am. 7, 18: hace sunt, quae suspi- 
closum crimen efficiant, id. Part. or. 33, 
114: sententiae, Sen. Ep. rr4: foci, 
‘Suet. Dom. to. Sup.: negotium, Cic. 
FL. 3, 7: tempus, id. Fam. 1,4. Comp. 
seems not to occur. 
suspiciter, adv. mistrustfully, sus- 
piciously : Non. 360, §. 
suspico, 3. v. a. for suspicor: no 
eusplees, Pf Cas. 2, 6, 42. 
I 
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suspicor, atus, 1. v. a. dep. [suspi- 
cio] to mistrust, suspect: id a quod 
suspicabar, Pi. Men. 5, 2, 24: quid 
homines suspicentur, videtis, Cic. Am. 
3,12: nihil mali suspicans, id. Cluent. 
9, 27: res nefarias, id. Mil. 23, 63: 
summum nefas suspicatus de uxore, 
Quint. 9, 2, 80. Rarely with a personal 
object: ancillas meas, Pl. Asin. 5, 2, 
39. With ace, and inf.: suspicio est 
mihi, nunc vos suspicarier, me idcirco 
haec promittere, id. Ps. 1, 5, 149: de- 
bere se suspicari, Caesarem exercitum 
in Gallia sui opprimendi caussa habere, 
Cacs. B.G. 1, 44: id consilium quum 
fugae causa initum suspicaretur, Hirt. 
B. G. 8,16. Absol.: fuge suspicari (sc. 
me), Hor. Od. 2, 4, 22. ii. Transf. 
in gen. fo suspect, apprehend, surmise, 
suppose, believe: quae vix conjectura 
possumus suspicari,-Cic. Rep. 1, 10: 
figuram divinam, id. N. D. 1, 11, 28: 
quiddam de L. Crasso, id. de Or. 3, 4 
15: aliquid de M. Popilii ingenio, id. 
Brut. 14, 56. With acc. and inf.: na- 
valis hostis ante adesse potest, quam 
quisquam venturum esse suspicari 
queat, id. Rep. 2, 3: placiturum tibi 
esse librum meum suspicabar, id. Q. Fr. 
2, 9: valde suspicor fore, ut infringatur 
hominum improbitas, id. Fam. 1,6: ex 
loco tumuli suspicari, non esse monu- 
mentum, Quint. 7, 3, 34. 

suspiratio, dnis, f. [suspiro] a fetch- 
ing a deep breath, a sighing, sigh: sus- 
piratione sollicitudinem fateri, Quint. 
11, 3,158: inde illa nobilis M.Ciceronis 
setae: O te felicem, M. Porci, Plin. 
H. N. praef. § 9. a 

suspiratus, ts, m. [id.} a sighing, 
sigh (rare): aspicerc sine suspiratu, 
Cic. Att. x, 18 (al. suspiritu). Plur.: 
suspiratibus haustis, Ov. M. 14, 129. 

suspiriésus, 4, um, adj. [suspirium] 
breathing deeply or with difficulty, 
asthmatic: mula, Col. 6, 38, 1: anhe- 
latores et suspiriosi, Plin. 23, 7, 63. 

suspiritus, iis, m.[suspiro] @ breath- 
ing deeply or with difficulty, a deep 
breath, a sigh (rare): euicato suspiritus, 
PL Mere. 1, 4: suspiritus et gemitus, 
Liv. 30, 15: longos trahens suspiritus, 
App. M. 8, p. 207. 

suspirium, ii, n. [id.] a deep breath, 
@ sighing, sigh: suspirium alte petere, 
Pl. Cist. 1, 1, §8: crebrum suspirium, 
Col. 6, 14, 2: si quis cst in reram natura 
sine sollicitudinc, sine susptirio, Cic. 
Tusce. 4, 34, a Plur.: Prop. 3, 8, 24: 
Tib. 3, 6, 61: Ov. M. 3, 656. 9, 
shortness of breath, asthma: morbus, 
qui satis apte dici suspirium potest, 
Sen. Ep. 54: suspirio laborare, Col. 4, 
gsfin. |, Transf. in gen. a breath- 
ing, respiration : nec dat suspiria cur- 
sus vulneris, Lucan. 9, 928: SiL 41, 
221. 

Su-spiro, avi, atum, 1. v. . and a. 

sub spiro}. ]. Neutr. to draw a 

ep breath, to sigh: occulte, Cic. Att. 
2, 21: plus sexcenties in die, Pl. Men. 
§, 4, 1§: familiariter, Cic. Att. 1, 13: 
suspirat ab imis pectoribus, Ov. M. 2, 
655. Poet.: puella in flavo hospite 
suspirans, sighing after, longing for, 
Cut. 64, 98: sola suspirat in illa, Ov. F. 
1,417. 2, Transf. of things: tellus 
atro exundante vapore suspirans, breath- 
ing out, SIL 12, 136: relicto brevi fora- 
mine, quo aestuantia vina suspirent, 
may give off the fermenting gases, Pall. 
Oct. 14, 16: curae suspirantes, sighing, 
Poet. Cic. Div. 1, 21, 42. ll. Act. to 
breathe out, exhale; to sigh for, lon 
Jor; to sigh out, exclaim with a sig 
pect.) humentes nebulas copauioe): 

ucan. 6, 370: Bacchum, Sil. 4, 779: 
suspirat, longo non visam ge! tah ma- 
trem, Juv. rx, 152: amores, lib. 4, 5, 
m1; Chloen, Hor. Od. 3, 7, 10: luera, 
Prud. Cath. 2, it: matrona et aduita 
virgo suspiret, Lheu! Hor. Od. 3, 2, 9. 

susque deaque, adv. [contr. of su- 
sum for sursum } upand down, to 
express indifference: significat autem 
susque deque ferre, animo acquo esse, et 
quod accidit non magni pendere, atque 
interdum negligere et cuntemnere, Gell. 
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16, 9: atque id me susque deque esse 
bebitarere putat, that I shall bear it 
with indifference, Pl. Am. 3, 2, §: de 
Octavio susque deque, t¢ ts of no con- 
sequence, Cic. Att. 14, 6. emi 
sustentaciilum, i, n. [sustento] a 
prop, stay, support (rare): sustentacu- 
lum, columen, Tac. H. 2, 28. 2 | 
Transf. sustenance, nourishment : 
Aug. Mor. Eccl. Cath. 33. 
sustentatio, onis, f. [id.] a defer- 
ring, delay: forbearance (rare): haberé 
aliquam moram et sustentationem, Cic. 
Inv. 2, 49, 146: quae sustentatio snl 
recte patientia nominatur, Lact. 6, 18 
jim  Q, Esp. in rhetoric, a figure in 
which the orator keeps the hearer in 
doubt, @ suspension: Cels. in Quint. 9, 
2, 22. , sustenance, maintenance : 
mulieris, Ulp. Dig. 2, 3, 22 med. 
sustentatus, Os, m. [id.] a holding 
up or upright, a sustaining, support 
levia sustentatui, gravia demersui, App. 
Apol. p. 287. , 
sustento, avi, atum, 1. v. a. free 
[sustineo] to hold up or upright, to 
uphold, support: multos per annos sus- 
tentata ruet moles et machina mundi, 
Luer. §, 97: Alcanor fratrem rucntem 
sustentat dextra, Virg. Aen. 10, 33 
canis cadaver (domini) in Tiberim a 
jecti sustentare conatus, Plin. 8, 40, 61. 
naufraga sustentant vela (¢. e, navem) 
Lacones, Claud. B.Gild. 222. = ff, Pig. 
to keep up, uphold, sustain, maintain, 
support, preserve: exsanguem jam et 
jacentem (civitatem), Cic. Rep. 2, 1: 
rem publicam, id. Mur. 2, 3: imbecilli- 
tatem valetudinis tuae sustenta et tuere, 
id. Fam. 9, 1: Vell. 2,1 a Terentfam, 
unam omnium aerumnosissimam, sus- 
tentes tuis officiis, Cic. Att. 3, 23: tu 
velim tete tua virtute sustentes, id. 
Fam. 6, 4: me und consolatio sustentat, 
id. Mil. 36, roo: animo me susteutavi, 
Quint. 12 prooem. § 1: literis sustentor 
et recreor, Cic. Att. 4, ro: jurisconsult- 
us, non juris scientia sed eloquentia 
sustentatus, id. de Or. 1, 56,239: amicos 
suos fide, id. Rab. Post. 2, 4: spes in- 
opiam sustentabat, Cacs. B. C. 3, 49% 
enus Trojanas sustentat opes, A 
Aen. 10, 609: Arminius manu, voce, 
vulnere sustentabat pugnam, kept up, 
maintained, ‘Tac. A, 2, 17: aciem 
1,65. 2, Esp. to support, sustain, 
maintain, nourish, etc.: familinam, Ter. 
Ad. 3, 4, 36: quum esset silvestris bel- 
uae suntentatus uberibus, Cic. Rep. 2, 
2: qui se subsidiis patrimonii aut ami- 
corum liberalitate sustentant, id. Prov. 
Cons. 5, 12: eo (frumento) sustentata 
est plebs, Liv. 2, 34: qnos praecipue 
indigere scias, stistentans fovensque, 
Plin. 9, 30, 3: saucios largitione et cura, 
Tac. A. 4, 63: animus nulla re egens 
aletur et sustentabitur fisdem rebus, 
quibus astra sustentantur et aluntur, 
Cic. Tuse. 1, 19, 43. <Absol.: Ge. Va- 
luistin’ bene? Pa. Sustentavi sedulo, 
I have taken good care of myself, Pl. 
Stich. 4,2, 8. Pass. tmpers.: Ge. Va- 
luistin’ usque? Zp. Sustentatum ‘st 
sedulo, fb. 3, 2, 14. Reflect.: mu- 
tando ietcivey Pager rae ar nat 
suppor. imself, got a living, Tac. A. 
4, 13. 3, to ae hold out, endure, 
suffer: miscrias plurimas, PL. Capt. s, 
1, 3: moerorem doloremque, Cic. Pia. 
36, 89: extremam famem, 3. B.G. 
9, 17: morbum, Suet. Tib. 92: procellas 
invidiae, Claud. in Eutr. ‘1, a aegre 
is dies sustentatur, Caes. B. G. 5, 39: 
hostem, Tac. A. 15, 10: bellum, Vell, 
2, roj: impetus legionum, Auct. B: 
Hisp. 17. <Absol.: nec, nisl in tempore 
subventum foret, ultra sustentaturi fue- 
rint, Liv. 34, 18. Pass. impers.: a 
eo die sustentatum @ defence was 
made, Caes. B. G. 2, 4. to put 
re defer, delay: rem, Cio. Fam. 13, 
: aedificationem ad tuum adventum, 
id. Q. Fr. 2,4: id (malum) opprimt 
sustentando ac prolatando nullo pacto 
potest, id. Cat. 4, 3, 6, 
ener Y ai, tentum, 2. v. a. 


i] 
teneo] to hold up, hold tipright, u 
a to bear up, support, sustata : cuits 


ry 


_ ‘benevolentiae, Cic. Am. 19, 63: 


“sgUSTOLLO 


‘alicul, Pl. Asin. 3, 3, 68: quum Milo 
humeris sustineret bovem vivum, Cic. 
de Sen. 10, 33: arma membraque, Liv. 
23; 45: infirmos artus baculo, éo support, 
_Ov. M. 6, 24: Liv. 1, 35: fornice ex- 
structo, quo pons sustinebatur, Auct. 
B. Alex. 19: homo, quantum hominum 
‘terra sustinet sacerrimus, bears, Pl. 
_Poen, pr>.. go: lapis albus pocula cum 
cyatho duo sustinet, Hor. S. 1, 6, 517: 
vas ad sustinenda obsonia, Plin. 33, 11, 
49: atr volatus alitum sustinet, Cic. N. 
'). 2, 39, tor: lacus omnia illata pon- 
dera sustinens, bearing on its surface, 
Plin. 6, 29, 3x: se, Caes. B, G. 2, 25: se 
a lapsu, Liv. 21, 35: se alis, Ov. M. 4, 

2. esp. to hold or keep back, 
tn keep in, check, restrain, etc.: currum, 


Ov. F. 5, 302: flumina lyra, Prop. 3, 2, 
2: nunc agendo, nuuc sustiuendo ag- 
Inet, Liv. 25, 36: perterritum exercit- 
um, Caes. B. C. 3, 71: 60.ab omni assen- 
su, Cic. Acad. 2, 15, 48. — II. Fig. to 
uphold, sustain, maintain, preserve: 
dignitatem et decus civitatis, id. Off. 1, 
34, 124: causam rei publicae, id. Fam. 
‘g, 8: causam publicam, fd. Div. in 
Gaectl. 8, 27: exspectationem, id. Off. 
3, 2,6: hiatoriam veterem atque anti- 
quam haec mea senectus sustinet, Pl. 
‘Trin. 2, 2, 100. 2, Esp. to sustain, 
support, maintain, nourish, etc.: hac 
(sc. re frumentaria) alimur et sustine- 
mur, Cic. Verr. 3,5, 11: veterem ami- 
cum suum labentem excepit, fulsit et 
sustinuit re, fortuna, fide, id. Rab. Post. 
16, 43: alicujus munificentia sustineri, 
Liv. 39, 9: hinc patriam parvosque 
‘nepotes sustinet, Virg. G. 2, 515: ne- 
-cegsitates aliorum, Liv. 6, 15. ; 
bear, undergo, endure; to hold out 
against, withstand: mala ferre sus- 
tincreque, Cic. Tusc. 5,6,16: non tu 
-scis, quantum malarum rerum sus- 
tineum, PL Merc. 2, a labores, Cic. 
‘Rep. 1, 3: aestatem, Hirt. B. G. 8, 39: 
o dij, quis hujus potentiam poterit sus- 
-tinere? Cic. Phil. 7, 6, 17: alficujus im- 
peria, Coes. B.G. 1, 31: Philo ea sus- 
tinere vix poterat, quae contra Acade- 
‘micorum pee dicebantur, Cic. 
Acad. 2, 6, 18: senatus querentes eos 
non sustinult, Liv. 31, 13: deam justa 
‘petentem, Ov. M. 14, 788. With ace. 
and inf. (usu. with a negative): non 
-sustinco esse conscius mihi dissimulat! 
judicii mei, Quint. 3, 6, 64: non impos- 
-{tos supremis ignibus artus sustinuit 
spectare parens, Ov. M. 13, 584: sts- 
-tiricbant tales viri, se tot senatoribus 
non credidisse? tantae populi Romani 
voluntati-restitisse ? Cic. Verr. I, 4, 10: 
‘hoe quidem quis bominum: sustineat 
‘petulans esse ad alterius arbitrium ? 
_ Quint. 12, 9, 10. Affirmatively: quae 
: se praeferte Dianae sustinuit, took upon 
-herself, presumed, Ov. M. 11, 322: {d. 
H. §, 32: Phaedr. 4,16,8. 4, to hold 
‘tn, stop, check, restrain; to keep back, 
put off, defer, delay: est igitur pru- 
dentis sustinere ut currum sic impetum 
pet- 
um hostis, Caes. B. G. 1, 24: subitas 
hostium incursiones, Hirt. B. G. 8, 11: 
Curio praemittit equites, qui primum 
impetum sustineant ac morentur, Cacs. 
B. C. 2, 26: bellum consilio, Liv. 3, 60: 
- assensus lubricos, Cic. Acad. 2, 34, 108: 
oppugnationem ad noctem, Caes. B. G. 


5, 37. 

sun téllo, 3. v. a. to lift or take up, 
to raise up, ratse: amiculum, PI. Cist. 
‘3,131,119: Graecae sunt hae columnae, 
sustolli solent, ¢. ¢. to be set upon a high 
a eee id. Poen. §, 3, 49: craven) 
‘levi ni by oe a pa ; 
go7y: vela, Cat. 64, 210. . Ep. 
“build, erect: novum opus in qualibet 
‘oivitate, Cod. Theod. 15,1, 28. 2, to 
take uway, remove, destroy: herilem 
‘fillam, Pl. Cist, 2, 3,8: aedes totas, id. 
Mil. 2, 3, 39. 


susum, V. sursum. 

siisurramen, Inis, x. [susurro] 4 
-muttering, murmuring: Magicum, App. 
M. &; po 103. 


suUS 


susurratim, adv. in a low voice, 
softly: Mart. Cap. 6, 227. 

susurrator, Sris, m. [susurro] a 
mutterer, whisperer : Coel. in Cic. Fam. 


8, 1. 
stisurro, I. v. 7. and a. to hum, 
buzz, murmur; to mutter, i 
J: Neutr.: susurrant Capes), irg. 
G. 4, 260: aura susurrantis venti, id. 
Cul. 154: aut ego cum cara de te nutrice 
susurro, Ov. H. 19, 19: fama susurrat, 
ib. 21, 233. fj, Act.: cantica qui 
Nili, qui Gaditana susurrat, Mart. 3, 63, 
§: versum Persil, Lampr. Alex, Sev. 
jin.: pars, quid velit, aure susurrat, 
v. M. 3, 643. Pass. impers.: jam 
susurrari audio, civem <Atticam esse 
hanc, Ter. Andr. 4, 4, Cf, Sans. 
seri, “sonare;" Gr. cupigw; Slav. évir- 


‘a-ti, “ tibia canere.’’) 


stisurro, Snis, m. [susurro} a whis- 
perer’, taie-bearer : Sid. Ep. 5, 7 fin. 
susurrus, i (abl. sing. susurru, Arp. 
Flor. p. 357), m. [id.] a low, gent 
noise, a humming, murmuring, mutter- 
ing, whispering, etc.: aquam ferentis 
mulierculae, Cic. Tusc. §, 36, 103: palam 
age: nolo murmur ullum, neque susur- 
rum fieri, Pl. Rud. 5, 3, 48: (sepes) levi 
somuum suadebat inire susurro (apum), 
Virg. E. 1, 56: tacito mala vota susurro 
concipiunt, in a low, muttered prayer, 
Lucan. 5, 104. Plur.: blandos audire 
susutros, Prop. 1, 1t, 13: Hor. Od. 1, 9, 


19. 
siisurrus, ©, um, adj. [susurrus 
muttering, whispering: lingua, Ov, M. 


4, 825. 

stitéla, ae, f. [suo], lit. a sewing 
together; hence, fig. a cunning device 
or contrivance, an artifice, trick: sute- 
lae dolosae astutiae a similitudine suent- 
ium dictae, Fest. .v.: ob sutclas tuas, 
PL. Capt. 3, 5, 34, 

stitilis, ¢, adj. [id.] sewed together, 
bound or fastened together: balteus, 
Virg. Aen. 12, 293: cymba, fb. 6, 414: 
naves, Plin. 24, 9, 40: domus, made of 


‘skins sewed together, Val. Ft.6, 81: cor- 


onae, of twined roses, Ov. F. §, 335: 
barat, set in a wreath, Prud. Cath. 4, 
158. 
siitor, Sris, m. [id.] @ shoemaker, 
cobbler: Pl. Aul. 1, 1, 34: Mart, 3, 16, 
xr. Of the lower claiss in gen.: id su- 
tores et zonaril conclamarunt, Cic, Fl. 
7,17: Juv. 3, 294. Proverh.: sutor 
ne supra crepidam (judicaret), let the 
cobbler stick to his last, Plin. 35, 10, 36, 
no.12: cf. Val. Max. 8, 12 fin. il. 
Fig. a cobbler, patcher up: fabularum, 
Sid. Ep. 3, 13. . 
sitoricius or -tius, a, um, adj. 
{sutor] pertaining to a shoemaker (for 
sutorius): atramentum, shoemaker’s 
-blacking, Marc. Empir. 8, 2 med. 


sutorius, 4, um, adj, [id.] pertaining 
toa shoemaker or para atramentum, 


-shoemaker’s blacking, Cic. Fam. 9, 21: 
Plin. 20, 12, 48: fistula, a shoemaser’s 
punch, 1d. 19, 14, 23: Turpio sutorius, 
Sormerly a shoemaker, Cic. Att. 6, 1. 

‘gatrinus, a, um, adj. [contr. of su- 
torinus, from sutor] pertaining to a 
shoemaker or cobbler, shoemaker's-: tab- 
erna, Tac. A. 15, 34: ars, Plin. 4, 56, 
51. il. Subst. siitrina, ae, f. (se. 
officina) a shoemaker’s shop, cobbler’s 
stall : id. 10, 43, 43: Tert. Pall, 5. 6 Q, 
(sc. ars) the shoemaler's trade: Vitr. 6 
pruef. fin.: App. Flor. p. 346. 

stitiira, ae, 7. [suo] a sewing together, 
@ seam, suture: scutale crebris suturis 
duratum, Liv. 38, 29: Petr. 13: calva- 
riac, a suture of the skull, Cels. 8, 1. 

situs, 2, um, Part. [suo]. il. 
Subst. suta, orum, 7. plu. jo mis: per 
nerea suta, the joints of armour, 
Virg. Aen. 10, 313. 

SUS, & um (gen. plu. suum, Ter, 
Ad. 3, 3, i old form, sus, sa, sum: 
Fest. p. 47 en vie Pp. 301, 300: id, 
Pp. 325, 324), reflect. pron. poss. [se] 0 
or belonging to himself (ibracife oy. 
his own, her own, tts own, their own: 
constr. identical with that of ge, g. v.: 
hon tuum tu magis videre, quam ille 
suum gnatum cupit, Pl. Capt. 2, 3, 39: 


SYCE 


bunc sui cives e civitate efecerunt. Cis. 
Sest. 68, 142: snus cuique erat locus 
definitus, Caes. B. G. 4, 81: illum 
a wit are sul, Cic. er Q 12. 
stbt or proprius: is quo 
pacto serviat suo sibi patri, Pl. Capt. 
prol. §: suo aibi succo vivunt, ib. 1, 1, 
13: suo sibi hune gladio jugulo, Ter. 
Ad. 5, 8, 35: ni suo proprio eum proelio 
equites Volscorum tenuissent, Liv. 3, 
90. (iii) With the suffix pte or met: 
quum itla osculata esset suumpte ami- 
cum, Pl, Mil. 2, 4, 38: suopte nutu 
et sno pondere, Cic. Tusc. 1, 19, 40: 
Crassum suapte interfectum manu, id. 
de Or. 3, 3, Io: suomet ipsi more pie: 
cipites eant, Sall. J. 31: capti suismet 
ipsi praesidiis, Liv. 8, 25. 92, Em- 
phatic, proper, appointed, full, etc.: 
‘cessit e vita, suo magis quam suorum 
civium tempore, Cic. Brut. 1, 4: factus 
est consul bis: primum ante tempus, 
iterum sibi suo tempore, rei publicae 
paene sero, id. Am. 3, 11: stat sua, 
cnique dies, Virg. Aen. 10, 467: quod 
certe non fecisset, si suum numerum 
naves baberent, had had their full com- 
plement, Cic. Verr. 5, 51, 133: quaedamh 
(animalia) imperfecta suisque trunca 
vident numeris, Ov. M. 1, 427. 3. 
Subst. masc. plu. one’s own people, fol- 
lowers, party, troops, etc.: Octavius, 
quem quidem sui Caesarem salutabant, 
Cic. Att. 14, 12: Caesar suos a proelfo 
continebat, Caes. B. G. 1, 15: quum fi 
suis auxilium ferre non possent, ib. 1, 
13. (ii) Neutr. one's own property, 
possession, right, etc.: meum mihi pla- 
cebat, fili suum, Cic. Att. 14, 20: ne 
suum adimeret alteri, Pl. Trin. 2, 2, 34: 
in tribuendo suum cuique, Cic. Off. t, 
5, 14: expendere oportebit, quid qnisque 
habeat sul, ib. 3, 33, 113: sui nthil de- 
perderc, Cacs. B. G. 1, 43: si eam pecu- 
niam pro suo possidendo usuceperit, 
Procul. Dig. 23, 3, 67: se suaque de- 
fendere, Caes. B. G. 1, If: se suaque 
omnia, ib, 2, 13. 4, Esp. one’s own 
master, at one's oun disposal, free, inde- 
pendent ; also, in one's right mind: an- 
cilla, mea qune fuit hodie, sua nunc est, 
her own miistress, Pl. Pers. 4, 3, 3: vix 
sua, Vix sanae virgo Niseia compvus 
mentis erat, scarcely in her senses, Ov. 
M. 8, 35: (furfosus) suus non est, Ulp. 
Dig. 42, 47 med.: e3se in disputando 
suus, Cic, Fin. 4, 4 fin.: inaestimabile 
bonum est, suum fierf, Sen. Ep. 75 fin. 
§, inclined or devoted to, furour- 
able, friendly :. Alphenus utebatur pop- 
ulo sane suo, Cic. Quint. 7, 29: vota 
suos habuere deos, Ov. M. 4, 373: orba 
suis lintea ventis, ib. 13, ty5: venti, 
Hor. Epod. 9, 30. il. Transf. for 
ejus: sufferet snus servus poenas Sosia, 
Pl. Am. 3, 4, 19: Pa, Quamobrem re- 
ducam? Lach. Mater quod suasi{t sua, 
Ter. Hec. 4, 4, 38: non destiti rogare et 
petere mea causa, suadcre et hortari 
sua, Cic. Att. 6, 2: manet in folfo scripta 
qucrela suo, Ov. F. 5, 224. 2. For 
gen. obj. sui (rare): neque cuiquam 
mortalium injariae suae parvac viden- 
tur, Sall. C. 54: negiectam ab Scipione 
et nimis leviter latam suam injuriam 
ratus, Liv. 29, 9. 8, Sui juris, with 
the first pers. plur.: si sul juris sumus 
Paul. Dig. 46, 2, 20. 

syasrus, i, f.=ovaypos, a kind of 
palin-tree: Piin. 13, 49 se 

sybaritious, a, um, adj. pertaining 
to town v Sybaris, noted for its 
debauchery ; hence, lewd, obscene: li- 
belli, Mart. 12, 96, 2. 

ST oimlberry-tred prob. Morus wigra, 
vos, @ Mu etree, . Morus n 
Linn.: Cels. 3, 18 med, Also called 
syciminon, Snis, Ulp. Dig. 47, 11, 10: 
and sycamorus: Cels. 5, 18, ne (Some 
uncertainty exists about s last; 
oromras ig separated by the later 

reek authors, being the Ficus Sycamo- 
rus, which however appears to have 
been called Sykaminos aegyptia by 
Theophrastus.) 

syoé, Cs, f.— oven, a plant, called 

also peplis, 7. v.: Plin. 24, 12,93. Ill. 

the resin of the pine, od teda, q. V2 
. 1099 


S¥CION 


id. 16, Io, 19. iI]. @ constantly run- 
reed sore in the corner of the eye : id. 20, 
» 2. 

sycion agron, @ plant, called also 
cucumis anguinus (v. sicyon): App. 
Herb. 113. : , 

syoités, ac, m.—= ovnirys, fig-wine: 
Plin, 14,16, 19,$ 102. ; 

sycitis, is, f.ovciris, &@ precious 
stone of the colour of figs: Plin. 34, 11, 


WED 
syoolatronidae, arum, m, plu. 
[ovxy and latro} a herb a fictitious 
name of a people: Pl. Mil. 1, 1, 43. 
sycomorus, V. sycaminus. ; 
- gycophanta, ac, m.=cuxodavrys 
(orig. a fig-informer, ¢. ¢. one who in- 
formed against those who exported figs 
from Attica contrary to law; hence in 
gen.), an informer, tale-bearer, slander- 
er; @ trickster, cheat: sycophants, et 
subdolus, Pl. Poen. §, 2, 72: Ter. Andr. 
4, 5, 20. i]. Transf. a cunning 
jlaiterer, parasite, sycophant: Pl. Am. 
YT, 3,8: Prud. Apoth. 35. 
ycophantia, ae, f. = cvxofayria, 
craft, cunning, deceit: sycophantia at- 
que doli, Pl, Ps. 1, 5, Jo. Plur: id. 
Asin. 1, 1, 56. = 
. syoophantioné, adv. craftily, kmav- 
ishly, deceitfully: agere quicquam, PL 
Pa. 4, J, 103. 
sycophantor, 1. v. . dep. [syco- 
phanta] to play the rogue, to deceive, 
trick, cheat : ego nunc sycophantae huic 
sycophantnari volo, J have a mind to trick 
this trickster, Pl. Trin. 4,2, 116. 
sycophylion, i, .—ovxdédvador, 
perh. marsh-maliows: App. Herb. 58. 
syllaba, ac, f.=ovdArafi, a syllable : 
syllaba brevior aut longior, Cic. Parad. 
"3, 2, 26: syllabarum numerus, id. de Or. 
3, 46, 183: syllaba longa brevi subjecta, 
_Hor, A. P. 251: jurisconsultus, auceps 
syllabarum, a word-catcher, caviller, 
Cic, de Or. 1, 55, 236. 1}. Meton. 
plur. verses, poems: Verona docti syl- 
ree amat vatis (7. ¢. Catulli), Mart. 1, 
2, I. 
syllabatim, adv, syllable by syll- 
able; alicui dictare, Cic, Att. 13, 25: id. 
Acad, 2, 38, 119. 
syllabus, i, m.=avAdAaBos, a list, 
register, syllabus : Aug. Conf. 13, £5. 
syllepsis, is, 7. = oVAAnyits, a gram- 
matical figure, by which a word is ree 
ferred lo another to which tt does not 
grammatically belong, a syllepsis (e. g. 
hic arma, hic currus Futt, Virg. Aen. 1, 
16: Ter. Andr. prol. 3): Charis. p. 250 


P.: Diom. P. 446 ib. 


syllogismaticus, ® um, adj.— 
ovdAdoyionatixés, consisting syllo- 
gisins, sytlogistic: Fulgent. Myth. 1 


syllégismus or -o8, 1, ™. = ovAdo- 
ytouos, a form of reasoning in which a 
conclusion is drawn from two premises, 
@ syllogism: Gell. 2, 8: Sen. Ep. 108 
med, : int. 3, 6, 43. 
syllogisticus, a, um, adj.=ovA- 
Aoyorixdés, pertaining to a Sa edi 
syllogistic: (Cicero) statum syllogis- 
Pr tationativum appellat, Quint. 5, 
10, 
sylva, sylvainus, etc. v. silva, etc. 
symbola, oe, 7. = ovpBorj, a coniri- 
bution of money to a feast, a share Of a 
reckoning: symbolarum collatores, Pl. 
Cure. 4,1, 13: aliquot adolescentuli coi- 
mus in Piraeeo in hunc diem, ut de 
symbolis essemus, Ter. Eun. 3, 4, 2. 
Transf, of blows: aine meo sumptu 
aratae jam sunt scapulis symbolae, Pl. 
ipid. 1, 2,22. And of entertaining topics 
of converaation : Gell. 6, 13. 
symbolicé, adv. figuratively, sym- 
bolically: appellare, Gell. 4, 11. 
__ symbédlus, i, m. (g7mbélam, i, 7. 
PL Ps. 2, 2, 53: App. Dogm. PL. 2, p. 16), 
‘s==ovpBodros Or -oy, & Sign or mark, a 
token, symbal: anulum Graeci a digitis 
.appellavere: apud nos prisci ungulum 
-Vocabant: postea et Graeci et nostri 
symbolum, i. c. a signet, Plin. 33, 1, 4: 
mlles hic reliquit syrabolum, expressam 
in cera ex anulo suo imaginem, I'l. Ps. 
& 3, $3: Just. 2, 12. 
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SYNCRASIS 


symmetria, 2°, f.=—cvpperpia, pro- 
portion, symmetry: Vitr. 1,2: Plin. 34, 
$. 19, § 58 and 65. Plur.: Vitr. 1, 3 fin. 
symmetros, on, adj.=cvpperpos, 
ees Vitr. x, 2. : 
symmysta, ac, m.—ovupiorms, 4 
Sellow-priesi, colleague in the priesthood : 
App. Apol. 310: Hier. Ep. 58, 11. 
sympasma, atis, n. = cvpracua. 
Jn medicine, a powder for sprinkling 
aver the body: Coel. Aur, Acut. 2, 38. 
sympathia, 2c, f.=oupra8ea, a 
Seeling in common, sympathy: Vitr. 1, 
1 fin.: Plin. 28, 7, 23 (in Cic. always 
written as Greek). 
symphOnia, 2¢, f.=cuudwria, an 
agreement of sounds, concord, harmony, 
symphony: quum symphonia caneret, 
Cic. Verr. 3, 44, 105: Liv. 39, 10: Sen. 
Ep. 12 jin.: Hor. A. P. 374. Plur.: 
Cic. Coel. 15, 35: Cels. 3, 18. Of a 
signal in war: Prud. ad Symm. 2, §24. 
jj. Transf. a kind of musical in- 
strument ; Isid, Orig. 3, 22 fin. : cf. Hier. 
Ep. 21, 70.29. (Hence lt. sampoyna, 
zampogna; Sp. zanvporia.) 
symphénidcus, 2, um, adj.=ovp- 
dwviaxes, pertaining to concerts or to 
music: pueri, singing-boys, choristers, 
Cic. Mil. 21, 55: servi, id. Div, in Cue- 
cil. 19, 55: artes, Arn. 2, 73. i. 
Herba, a plani, called also hyoscyamos, 
henbane oF Pall. 3, He 8: App. rede 4. 
sym n, i, .=ocvuduroy, an 
herb, als6 yion, alum, g. v.: Plin. 29, 6, 
Il. @ plant, called also helenion, 
elecampane, Inula Helenium, Linn. : id, 
14, 16, I 9 108. a 
symplégas, &dis, f. ovprAnyds 
(a striking together; hence) @ jaintng 
together, cohesion: praebente algam 
densi symplegdea limi, Rutil. Itin. 1, 
461: of tho buttocks: Mart. 11, 995: 
Aus, rp ie. 108, " 
symplegma, &tis, n.=ovprAcypa 
(a twining together), a group of piles 
sons, embracing or wrestling: Plin. 
36, 5,4, ) 24: Mart, 12, 43, 8. 
sympl6cé, &s, f.= ovp7Aom) (an in- 
terweaving), a figure of speech un which 
nie same word ts often repeated: Mart. 
P. 5, 195. 
sympésiicns, a, UM, adj.=ovp- 
Trootaxos, pertaining to a banquet, con- 
vivial, symposiac: quaestiunculae, Gell, 
6, 13. Subst. Symposiaca, orum, n. 
plu, the writings of Plutarch entitled 
Symposium : id. 4, r1. 
symposium, ii, .=cupnécror (the 
Banquet), the title 6 one of Plato's 
dialogues : Gell. 1,9: Nep. Alcib. 2. 
sympsalma, itis, n.=cdpyodua, 
@ playing together of music: Aug, in 
Psalm. 4; 4. 
synagoga, ae, f.= cvvaywyi}, & con- 
i ai synagogue of Jews: Tert. adv. 
u 


synanché, &3, f.=ovve 
throat, quinsy: Gell. 11,9: 
Acut. 3, 3. 
synanchicus, 2, um, adj. = ovvay- 
txos, pertaining to a soreness of the 
roat : passio, Coel. Aur. Acut, 2, 25, 
synapothnescontes, m. plu.= 
ouvarobyicKorres, the title of a comedy 
by Diphilus: Ter. Ad. prol. 6. 
synaristosae, arum, f. plu. Su 
apurrwoa, the women breakfasting to- 
gether, the title of a comedy by Menan- 
der: Plin. 23, 9, 81: Gell. 15, 15. 
syncérastum, i, n.=cvyxepacrdv, 
@ dish composed of a variety of ingredi- 
ents, @ hash, hotch-potch: syncerastum 
est omnimodum edulium, antiquo voca- 
bulo Graeco, Varr. L. L. 7, 3, 93. 


sync » 2. = ovyxXptopa, 


» & sore- 
oel. Aur. 


hrisma, itis 
an anointing: Veg. 2, 45.— 

Syncopé, Ss, or syncdpa, ae, f.= 
ovyxonn, a fainting away, swooning, 
syncope: Veg. 1, 35. fi, In pramm. 
the onvission of a letter or syllable in the 
mt of a word, syncope: Charis. p. 
248 P.: Diom. p. 436 tb. 

syncopo, no perf, atum, 1. v. 2. [syn- 
cope] to swoon + Vee. I, 35. 

SYNCTasis 8, ~== OVYK, tS, G2 
mingling, blending, one of the Aeous 
Tert. adv. Val. 8, 


SYNTHESIS 


syndicus, |, 7. —ovvsucdés, @ repre- 
sentative of d corporation, @ syndic: Gai. 
S- 3, 4, 1. 


v 6, 6 . == exdo Is 
sdbetgiichh dx costars 


Sor the whole, the cause for the effect, or 
the contrary, dt asa for a common 
noun, ctc., syn : Quint. 8, 6, 13 sq. : 
Charis. p. 245 P._ 

synecdochicé, adv. by synecdoche: 
Hier. 2 ia Math. 12, 40. 


synedrus, i, m.=ovvedpos, a coun- 
sellur, senator, among the Macedonians : 
Liv. 45, 32. 


synemménon, %. adj.=ocum, 
vor (conjoined), ‘an epithet 
the fifth of the stationary (stantes) 
notes, and to the fifth and siath of the 
moveable (mobiles) notes in the tetra- 
chordal system of music: Vitr. 5, 4. 
synéphébi, orum, m. plu.=ovr 
épnBor, the Fellow-youths, the title of a 
comedy by Statius Caecilfus: Cic. Fin. 
synésis, is, f.=cviveow, under- 
standing, one of the Aeons: Tert. adv. 


syngr apha, ae, f.=ovyypady, a 
written agreement to y, @ note, d: 


Cic. Fam. uy 17: id. Phil 2, 34, 9s. 
syngraphus, i, ™. = ovyypapos, @ 
written pucrack: Pl. Asin. 4, ge : 


jl. @ passport, pass: id. Capt. 2, 3 


synochitis, Mis, f.=— ocvvoxires, an 
ieknoun precious stone: Plin. 37. tl, 


3. 

y ddalis, e, adj. synodus 2 
tating to @ synod, at sngiil: 
Vit. S. Mart. 3,415. Subst. synddilla, 
jum, n. plu. constitutions of a synod, 
seas ib. 423. “a 

ddicus, a, um, j. = cuvodeds, 
mening together, synodtea: luna, in 
conjunction with the sun, Firmic. Math. 


3, 9. 

synoditae, arum, m. plu.—cvvodira:, 
Sellow-travellers, companions, a kind of 
monks: Cod. Just. 1, 4, 6. 

synodontitis, dis, 7.—ovrodorrins, 
@ precious stone found in the brain of 
the fish synodus: Plin. 39, 10, 67. 

synodus (synhodus: Inscr. Orell. 
no. 2160 3 2627), 1, J. = avtvodes 


or 

council, a synod: Cod. Just. 1, 3, 23: 
Amm. 15, 7 med, 

synodus, ontis, m.— ovvddous, a 
fish; perh. of the family Percofd, Dentex 
vulgaris, Cuv.: Ov. Hal. 107. 

synoecium, ii, .—ocvvoimoy, @ 
room where $ well 


persons d 

ther: Petr. 93. : 

synonéton. N. == ove vy, @ 
bugeng up, @ collecting by paki: 
Cod. Theod. 11, 15, 1. 

synonymia, ae, f.=ocvvwrupie, a 
sameness of meaning, synonymy: Cap. 
5, 115. 

ynophités, ae, m= iss, @ 
eioue elone; called Bis calaslis. 
lin. 34, 10, 5 S 


opsis = avvoipes, @ general 
dian, @ list, synopsis : Oly Dig. 27, 9, 


5,§ 11. 
ynoris, \dis, f.=cvvepis, a yoke, 
pit: Hier, Ep. 130, no. 7. ie 
syntecticus, 4, um, adj.=ocvvrn 
Tuxos, consumptive: Plin. 22, 23, 49. 
syntexis, is, f.—= ovvmfes (a melt- 
ing away of strength), a decline, con- 
sumption: Plin. 22, 25, 61. 


<= 


pertaining toa d oo a : 
oLvos, in TESSENIQ-GOwnN : 
vestis, Suet, Ner? 5. ; 
synthésis, is, f.=oVvGeors (a put- 
ting together). In medicine, a mizture, 
compound: Seren. Samm. 30, 578. ff, 
a service of plate: Mart. 4, 46, 15: Stat, 
S. 4; Oy Jl. @ set or suit of clothes: 
Scaev. Dig. 34, 2, 39: Mart. 2, 46, 4: 


oe eS, ee ed ee ee 


SYNTONUM . 


multicia, Tert. de Pall. 9. a loose 
gown, dressing-gown : Mart. §, 79, 2. 
' gynténum, i, ”.=otvrovoy (ac- 
cordant, harmonious), @ kind of mu- 
sical instrument: Quint. 9, 4, 142. 
syntréphium, ii, .—= cvvrpddior, 
a bramble-bush : App. Herb.. 84. 
. syntroéphus, i, m. = avvrpodos, 
brought up with another: Tert. adv. 
Valent. 8. 
syréon, !, 2.==cvpeor, a plant, called 
aio toraylion q. 2%: Plin. adj i It}. 
syring& a, um, j. [ syrinx 
hollowed out like a pipe: Apic. 8, 6. 4 
ae, Mm.= ovptyyias, @ 
kind of reed or cane 700d for } 
Arundo aie faiene Plin. 16, 36 
- gyringitis, Idis, f.= cvpryyiris, an 
unknown precious stone: tine 3}, 10, 


67 
in 


e 
=e 


syrinx, ingis, f. [Syrinx, ® nymph 
to a re Plur. caverns, 
sublerrancous passages: Amm. 22, 1§ 


jin. 

ayrités, ae, ™. =cvpimms, @ stone 
said to be found in the bladder of the 
wolf: Plin. 15, 34, 83. 

syrma, a¢, f.=ovpua, a robe with 
a train: Sen. Oed. 423: Prud. Psych. 
362: worn esp. by tragic actors: Juv. 
8, 229: poét. Sid. Ep. 8, tt. Hence, 
meton. tragedy: Mart. 12, 95, 4: Juv. 
15,30. | . 

syrmaticus, 2, um, adj. = ovppari- 
xés, dragging or trailing along: ju- 
mentum, limping, Veg. Vet. 3, 22. 

syrus, 1, m. a broom, besom: Varr. 
in Non. 46, ro. ; 

systalticus, a, um, adj.=ovorad- 
rTixds, drawing together: tropi in rhyth- 
mopceia, Mart. Cap. 9, 335. 

systéma, Atis, n.=ovornpa, a whole 
consisting of several parts, a system: 
Mart. Cap. 9, 322. 

systole, es, /. = overody, a poet. 
Sigure by which along syllable ts made 
short: Diom. 2, p. 437. 
* gystylos, 1, m.=cver)dos (close- 
columned), in architecture, a P cing 
of columns at twice their breadth apart, 
a systyle: Vitr. 3, 2. 

syzysia, ae, f.=ovevyia, a joinin 
together, a syzygy: Tert. de Praescr. 46. 


T. 


t, indecl. n. or (sc. litera) f. the 
T twentieth letter of the Latin al- 
phabet, and the thin (or sharp) dental. 
As an initlal it can, in pure Latin words, 
be followed by no consonant except r: 
the combinations é2 and ¢m are found 
only in words borrowed from the Greek, 
e.g. Tiepolemus, tmesis, Tmolus. Hence 
the ortg. forms éla@tus (from root TOL: v. 
tollo), stlis, stlocus, became la@tus, lis, 
locus: the legal expression stlitibus 
judicandis was, however, retained un- 
changed. - Q, ¢ medial foll. by ¢ and 
anotber vowel had a tendency during 
the later period of Roman bistory to be 
ronounced as a sibilant, as is shown 
by the occurrence in comparatively early 
inscriptions of such forms as tribunicia, 
dediticius for the older and more clas- 
sical tribunitia, dedititius; but in the 
golden age of the language this was 
certainly unknown: v. letterc. Isid- 
orus (at the commencement of the 
seventh century after py is the 
first who expresses himself definitely 
on this point: “cum jfustitia sonum z 
literae exprimat, tamen quia Latizum 
est, per é scribendum est, sicut militia, 
malktia, nequitia et cetera similla” 
(Orig. t, 26, 28). §, The combination 
hk did not come into general use till the 
time of Cicero; hence COARTACINIENSIS, 
on the Columua rostrata; whereas in 
Cicero we have Carthago, like Cethegus, 
eic.; v. Cic. Or. 48, 160; and cf. letter 
anow 4, 


pipes, | P 
» 66. 


ike the other dental 


TABELLA 


(a), ¢ cannot stand before s, but is either 
changed into s or omitted: v. letter s, 
no. I, 3. jj, Interchanges of ¢ with 
other letters: 1, with c, v. letter co, 
no. Ill. 3. 2. With d: v. letter p, 
no. 1. I. 3. With s: v. letter s, mo. 
1. 3. — Jf. Changes of ¢ in the Ro- 
mance languages : 1, é initial usn. 
remains unchanged, except in Wall. 
which often changes it into tz: e. g. 
Lat. tenere, terra, texere; Wall. tzi- 
neare, tzearé, tzeasere, 2, into d: 
e.g. Lat. litus, mater, pater; It. lido, 
madre, padre; Sp. lodo, madre, padre: 
Lat. fatuus; Fr. fade: Lat. muiare, 
utere; Prov. mudar, pudir: Lat, ci- 
vitat (stem of civifas), veritat (stem of 
veritas); Sp. ciudad, verdad; Port, 
cidade; Prov. ciudai, 8, into é: 
e.g. Lat. brutus, totus; It. brutio, tutto. 
4, into z or 2z: eg. Lat. natio, 
ante, acutus; It. nazione, anzi, aguzz0: 
Lat. contus; Sp. gonzo.  6§, st be- 
comes se in It., 2 in Pom Port., $8 
in Prov. and Fr,: ¢.g. Lat. angustia ; 
It. angoscia; old Sp. angoza; Prov. 
Aiapoopds A sat aie : Lat. vs : 
p. quexar; Port. queizar, . 6 is 
freq. omitted, esp. in Fr.: ¢g. Lat. 
minutus, pater, civitat, aestat (stem of 
aestas), virtut (stem of virtus), scutum ; 
Fr. menu, pére, cité, é&é, vertu, écu. 
IV, As an abbreviation T. stands 
for Titus; Ti. for Tiberius ; TR. Trib- 
unus ; T. F. Testamenti formula; T. F. 
C. Titulum faciendum curavit; T. P. 
Tribunicia potestas, etc. 
tabanus, {, m. a gad-fly, horse-fly, 
ou-fly, breeze, Tabanus bovinus, Linn. ; 
called also asilus: Varr. R. R. 2, ii 14 
Plin. 11, 28, 34: id. 30, 11, 30. (Hence 
It. fafano; Sp. mo; Fr. taon.) 
tabéfactus, a, um, adj. [tabes facio)} 
melted: tabefactis nivibus, Sol. 2 med.: 
Prud. Cath. ro, 18. 
tabella, ae, f. dim. [tabula] a small 
board, a lattle table or tablet: liminis, 
the door-sill, Cat. 32, 5: tabella aerea, 
a brass plate, Plin. 33, 1,6: bos (libel- 
los) eme, quos artat brevibus membra- 
na tabellis, Kittle tablets, i. e. small 
pages, Mart. 1, 3,3: parva tabella capit 
ternos yen lapillos, small gaming- 
boards, Ov. A. A. 3, 365: pistor mul- 
tiplices struit tabellas, thin cakes, Mart. 
11, 31, 9. Of the basket or cradle in 
which Romulus and Remus were ex- 
posed: heu quantum fati parva tabella 
vehit, the little bark, Ov. F. 2, 408. 
il. Esp. @ writing-tadlet; and 
meton. @ writing, letter, contract, 
witli, ete.: tabellis pro chartis utebant- 
ur antiqui, Fest. s. v.: tabellae impon- 
ere manus, Ov. Pont. 4, 2, 24: literas 
tnbellae insculpere, Quint. 1, 3, 27: 
fecilt et Libyn puerum tenentem tabel- 
lam, Plin. 34, 8, 19: ex tabellis jam 
faxo scies, Pl. Ps. 1, 1, 47: tabellas 
consignare, id. Curc. 2, 3, 86: tu quid- 
em tabellis obsignatis agis mecum, 
wtth sealed writings, i.e. tn strict form, 
Cic. Tusc. §, r1, 33: publicae tabellae, 
Heracleensium, public records, id. Arch. 
4,9: tabellae quaestionis plures yaa 
untur, minutes of evidence, id. Cluent. 
65, 184: nuptiis tabellas dotis ipse con- 
signavit, the marriage contract, Suet. 
Claud. 29: falsas signare tabellas, forg- 
ed wills, Juv. 8, 142: laureatae, a 
written announcement of victory, Liv. 
45,1. 2, a voting-tablet, ballot, used 
in the comitia in the election of magis- 
trates and in deciding upon measures 
proposed for the acceptance of the 
people: me universa civitas non prius 
tabella quam voce priorem consulem 
declaravit, Cic. Pis. 1, 3: tabella modo 
detur nobis, sicut populo data est, id. 
Phil 11, 8, 19. a) voting-tablets by 
menns of which the judges delivered 
their verdicts in courts of justice: 
quum tabella vobis dabitur, judices, 
non de Flacco dabitur solum: dabitur 
de bonis omnibus, id. FI. 39 99: de 
quibusdam etioain imperitus judex di- 
mittere tabellam potest, give his vote, 
Sen. Ben. 3, 7 fin.: quamlibet austeras 
de me ferat urna tabellas, Prop. 4, 11, 


TABERNARIUOS 


49: Caes. B. C. 3, 83 (v. Smith’s Ant. 
1090), 3, @ painted tablet, a smals 
picture or painting: ea (exhedria) vol- 
ebam tabellis ornare, Cic. Fam. 4, 23: 
priscis sparss, tabellis porticus, Ov. A. 
Aw}, an cubicula tabellis adornavit, 
Suet. Tib. 43: Tyrrhena sigilla, tabel- 
las, sunt qui non bhabeant, Hor. Ep. 2, 
2, 180: Pausiaca, id. S. 2, 9, 95. ' 
@ votive tablet hung up in a temple in 
acknowledgment of the succour or beni- 
ficence of a deity: nunc, Dea, nunc suc- 
curre mihi, nam posse mederi, picta 
docet templis multa tabella tuis, Tib. 
I, 3, 28: posita est meritae multa tab- 
ella Deae, Ov. F. 3, 268: votiva, Hor. 
ao I, 33: Juv. 12, 27: memores, Ov. 

oe Up | ° 

tabe llarius, a, um, adj. [tabella] 
pertaining to writing or to letters: 
naves, vessels to carry letters, packet~ 
boats, Sen. Ep.97. 2, Subst. tabel- 
larius, li, m. a rrier, courier: 
epistolam, quam attulerat Phileros 
tabellarius, Cic. Fam. 9, 15: id. Phil. 2, 
31, 7%. [l. pertaining to voting-tab- 
lets: lex, regulating voting, id. Leg. 
3,16. There were four of these laws: 
Lex tabellaria Gabinia, Cassia, Papiria, 
Caelia (v. Smith’s Ant. 1091). 

tabellio, snis, m. [id] a notary 
scrivener: Ulp. Dig. 48, 19, 9: Firm, 
Math. 4, 5. 

tibéo, 2. v. n. to waste away, be 
consumed (poet.): allis rebus concresc- 
ant semina membris atque alfis ex- 
tenuantur tabentque vicissim, Lucr. 4, 
1258: corpora tabent, Ov. M. 7, 541: 
genae, Virg. Aen. 12, 221: gale tabentes 
artus in litore ponunt, dripping, ib. 1, 
193. [Perh. akin to Sans. tam, “lan- 
guescere.” 

taiberna, ae, f. [akin to tabula, g. v.] 
@ hut, shed: tabermae appellatio de- 
clarat omne utile ad habitandum aedi- 
ficlum, nempe ex co, quod tubulis 
clauditur, Ulp. Dig. 5, 16, 183: pauper- 
um tabernae, Hor. Od. 1, 4, 13: ob- 
scurae, id. A. P. 229. "' Esp. @ 
booth, shop, work-shop, stali, inn, ta- 
vern: instructam ei medicinae exer- 
cendae causa tabernam dedit, Cic. Clu. 
63,178: taberna libraria, a bookseller’s 
shop, id. Phil. 2, 9, 21: and simply, 
taberna, Hor. S. 1, 4, 71: Mart. 1, 118: 
vinaria, Varr. L. L. 8, 30, 119: argent- 
aria, Ulp. Dig. 18, 1, 32: Liv. 26, 11: 
sutrina, Tac. A. 15, 34: ut Alfenus 
vafer omni abjecto imstrumento artis 
clausaque taberna sutor crat, Hor. S. 1; 
3, 132: deversoria, an inn, tavern, Pl. 
Men. 2, 3, 81: cauponia, Paul. Dig. 33, 
97, 13: quum {in eandem tabernam de- - 
vertissent, Cic. Inv. 2, 4, 14: occlusis 
tabernis, id. Cat. 4, 8, 17: Cloacinae 
tabermae, Liv. 3, 48. 

tabernacitlum, i, . [taberna] a 
tent: unde (sc. a tabernis) et tabernac- 
ula sunt dicta, licet ex tentorils pellibus 
flant, Fest. s. v. contubernales: in ipso 
aditu portus tabernacula carbaseis in- 
tenta velis collocabat, Cic. Verr. 5, 12, 
30: Caesar co die tabernacula statui 
passus non est, Caes. B. C. 1, 81: taber- 
naculis stantibus castra reliquerunt, 
Liv. 22, 42: tabernaculis detensis, Cacs. 
B. C. 3, 85: militare, Cic. Brut. 9, 37: 
regium, Liv. 24, 40: qui in una phil- 
osophia quasi tabernaculum vitae suae 
collocarunt, have pitched their tent, 
settled, Cic. de Or. 3, 20,97.  [f, Esp. 
in augury, tabernaculum capere, to 
choose a place for a tent without the 
city, wherein to observe the auspices 
previously to holding the comitta; tab- 
ernaculum recte captum, in the proper 
manner, with due ceremonies, id. Div. 
2, 35. 75: parum recte tabernaculum 
capere, Liv. 4, 7: quum tabernaculum 
vitio cepisset {mprudens, improperly, 
Cic. Div. 3, 19, 33. 

taberna us, a, um, adj. [id.] per- 
taining to booths or shops; hence, low, 
common: blanditiae, App. Apol. p. 329: 
fabulae, a low kind of comedy, Diom. 
p. 48 P.: Fest. s. v. togatarum. fl. 
Subst. tabernarii, orum, m. plu. shop- 
keepers small dealers: opifices et tab- 
r101 


TABERNULA 


TABULATUS 


TACITURNITAS 


ernarios atque illam omnem faecem 
civitatum quid est negotii concitare ? 
Cic. FL 8, 18. 

taberniila (tabernola, Varr. L. L. 


'§, 8, 15), ac, f. dim. [id.] a small booth 


or shop, a little tavern: Suet. Ner. 26: 
Ulp. Dig. 5, 1, 19. ; 
tabes, is, 7. [tabeo] a wasting away, 
consumption; putrefaction; a wasting 
disease, consumption, plague: aegritudo 
(habet) tabem, cruciatum, afflictation- 
em, fceditatem, Cic. Tusc. 3, 13, 2%: 
fames lenta nos-consumit tabe, Plin. 2, 
63, 63: atrox hiems seu parum provisi 
commeatus et orta ex utroque tabes, 
Tac, A. 12, 50: oculorum, id. H. 4, 81: 
cadaveris, Liv. 40, 29: Suet. Vit. ro: 
arborum, Plin. 14, 24, 34, § 225: soli, 
exhaustion, id. 8, 21, 33: tanta vis 
morbi, uti tabes, plerosque civium ani- 
mos invascrat, Sall. C. 36: tabes cresc- 
entis fenoris, Liv. 7, 38: infecit ea 
tabes legionum quoque motas jam ment- 
es, Tac. H. 1, 26: quos durus amor 
crudeli tabe peredit, Virg. Aen. 6, 442. 
i], Meton. the moisture of a melt- 
ing or decaying substance, corruption: 
tabes liquentis nivis, Liv. 21, 36: san- 
guinis, id. 30, 34: funesta veneni, Ov. 
M. 3, 49: pituitae, Plin. 7, 16, 15: 
putris arboris, id. 15, 19, 21: cujus 
aceti asperitas visque in tabem mar- 
garitas resolvit, id. 9, 35, 58. ; 
taibesco, biti, 3. v. m. incep. [id.] fo 
melt gradually, to be dissolved or con- 
sumed; to waste away; to decay, de- 
cline, languish: frigoribus durescit hu- 
mor, et idem vicissim mollitur tepe- 
factus et tabescit calore, Cic. N. PD. 2, 
10, 26: cerae, Ov. A. A. 2, 89: sal, Cato 
R. It. 88, 1: corpora calore, Ov. M. 15, 
363. =I. Fig.: crescere itemque dies 
licet et tabescere noctes, Lucr. 5, 679: 
tuo moerore consenesco et tabesco 
miser, Pl. Cupt. 1, 2, 31: aeterno luctu, 
Lucr, 3, 924: molestiis, Cic. Tusc. 4, 17, 
37: desiderio alicujus, id. Cat. 2, 4, 6: 
dolore ac mizerla, Ter. Ad. 4, 3, 12: otio, 
Cic, Att. 2,14: ut semel (Hypsipyle) 
Aemonio tabuit hospitio, Prop. 1, 15, 
20: amore, Ov. M. 3, 445: quodque 
aliena capella gerat distentiua uber, 
tabescat, pines with envy, Hor. S. 1, 1, 
111; ex quibus (literis) perspicio, nobis 
in hac calamitate tabescendum esse, 
Cic. Att. 3, 25. ; ; 
tabiddésus, 2, um, adj. [tabidus] 
putrefying, decaying : Tert. Apol. 13 
jin. (al. tabiosus). se 
tabidiilus, a, um, adj. dim. [id] 
consuming: mors, Virg. Cir, 182. 
- tabidus, a, um, adj. [tabeo} melting 
or wasting away, decaying, putrefying, 
languishing: nix, Liv. 21, 36: cor- 
ruptum et tabidum corpus, Suet. Tib. 
gt: juvenci, Sen. Oed. 147: jecur, ib. 358. 
Fig.: mens, Ov. Pont. 1, 1, 64. : 
Act. consuming, corrupting, infectious: 
venenum, ‘Tac. A. 12, 66: vetustaa, Ov. 
Pont. 4, 8, 49: pestis, Mart. 1, 79: lues, 
Virg. Aen. 3, 137. Comp. and Sup. 
secm not to occur. : 
tabificibilis, ¢, adj. [tabificus] 
wasting, consuming: Att. in Non. 179, 


2. 
" abiticus, a, um, adj. [tabes facts] 
dissolving, wasting, infectious, corro 
ing: radii (solis), Lucr. 6, 738 : venenum 
lentum atque tabificum, Suet. Tib. 73 : 
urina, Plin. 8, 3%, 56: sanies, Sil. 6, 
276: tabificae mentis perturbationes, 
Cic. Tusc. 4, 16, 36. . 

tabifitius, 6, um, adj. [tabes fino] 
wasting away, decaying: corpus, Prud. 
Apoth, 958. Ut Act. consuming: 
morbus, Venant. Vit. S, Mart. 4, 430. 

tablosus, 4, um, v. tabidosus. 

tabitfido, Inis, 7. [tabidus] consump- 
tion, decline: morbo ad tabitudinem re- 
dactus, Plin. 22, 25, Gr, § 129. 

tablinum, |, v. tabulinum, 

tablisso, 1. v. 2. =rafpriw, to play 
at dice, acc. to Diom. p. 417. 

tabila, ae, f. a board, plank: si 
tabulam de naufragio stultus arripucrit, 


Clic. Off. 3, 23, 89: tabula navis, Juv. | floor, 


14, 289: inauratae, Pita. 36, 15, § 
ay om fl. Esp. a writing tablet pe 
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‘meton. a writing, letter, contract, will, | 


etc. (v. Smith’s Ant. 1091): tabulae 
literis Graecis confectae, registers, Caes. 
B. G. 1, 29: tabulae testamenti, id. B. 
C. 3, 108: cerata tabula, Pl. Asin, 4, 3, 
18: tabula literaria, a writing tablet for 
children, Varr. R. R. 3, 5, 10: pueri 
Jaevo suspensi loculos tabulamque lac- 
erto, Hor. S. 1, 6,94: ponatur calculus, 
assint cum tabula pueri, Juv. 9, 41: pro 
tabulis, ubi aera perscribuntpr usuraria, 
an account-book, Pl. Truc. 1, 1, 52: 
roultum differt, in arcane positum sit 
argentum, an in tabulis debcatur, Cic. 
Top. 3, 16: aliquid in tabulas referre, 
id. Fl. 9, 20: tabula Sestia, the counter 
of the banker Sestius, id. Quint. 6, 25: 
novae, new account-books (by substi- 
tuting which for the old ones, debts 
were cancelled in whole or in part), id. 
Phil. 6, 4, tr: id. Off. 2, 23, 84: Caes. B. 


C. 3, 1: tabula praerogativae, a list of 


votes, Cic. Pis. 5, 11: qui de tabulis pub- 
licis recitat, public vecords, State papers, 
id. Fl. 19,. 40: Liv. 26, 36: tabulae 
aereae, in quibus publicae constitutiones 
inciduntur, Plin. 34, 9,21; XII. tabulae, 
the Twelve Tables of latcs, Cic. Rep. 2, 
31: id. de Or. 1, 43, £93: v. duodecim: 
nequa tabula ullius decreti Cacsaris aut 
beneficii figeretur, id. Phil. 1, 1, 3: tab- 
ula Sullue, the list of proscribed persons, 
Juv. 2,28: Mart. 5, 69, 2: in tabulas 
multis haec via fecit iter, wills, Ov. A. 
A. 2, 332: Pliu. Ep. 2, 20: Juv. 2, 58: 
Dicaearcht tabulae, maps, Cic. Att. 6, 
23. (ii) @ tablet advertising an auc- 
tion; and meton. an auction: adest 
ad tabulam: licetur Aebutius, id. Cae- 
cin. 6, 16: sin ad tabulam venimus, 
vincemus facultates Othonis, id. Att. 12, 
40. Q, a painted tablet or panel, a 
painting, picture: tabula picta, PL Men. 
I, 2, 34: Ter. Eun. 3, §, 36: Cic. Brat. 
75, 261: Imago in tabulis, id. Fin. 5, 1, 
3. Proverb.: manum de tabula, take 
our hand from the picture! enough! 
told! id. Fam. 4, 25: dixit (Apelles) 
uno se praestare, quod manum de tabula 
sciret tollere, knew when to stop, Plin. 
35, Io, 36, § 80. 3, @ volive tablet: 
me tabula sacer votiva paries indicat, 
Hor. Od. 1, §, 13: largire inopi, ne pic- 
tus oberret caerulea in tabula, Pers. 6, 
32. 4, a piece of ground, a bed, plot: 
Pall. Jan. 11: Auct. de Limit. p. 311 
Goes. §, a fold in a garment: Tert. 
Pall. 1. [Root doubtful: perh. either 
TAB, SAMC 08 Téu-yw, OF TA, Same as in 
7é-1a-Ka, from reivw.] 
tabiidmentum, i, 7. [tabula] a 
boarding, flooring: Front. Strat. 1, 4. 
tabilaria, ac, f. [id.] @ place where 
records were kept, a record-office (for 
tabularfum): Claud. Aug. in Non. 208, 
29. 9, the office of a registrar or 
public notary: Cod. Justin. 7, 9, 3. 


(rare): aeris temperatura §statuaria 
eademque tabularia, Plin. 34, 9, 20. 

Il. Subst. taébiilaria, ium, 7. plu, 
plates: Sen. de Ira 3,19. 2, tabulare 
palati, the roof of the mouth: Veg. Vet. 


2, tI fin. 

tabulartum, fi, . [id.) archives: 
Cic. N. D. 3, 30, 74: Liv. 43, 16: Virg. 
G. 2, §02: Ov. M. 15, 810. 


tabildrius, ti, m. [id.] a keeper of 


archives, a registrar, public notary, 
écrivener, etc.: Sen. Ep. 88: Ulp, Dig. 
11, I, 6 fin. 

thb 


bulatus. 
tabilatus, s, um, adj. [tabula 
sol Jloored: transitus, Plin. Ep. - 
17: gentes quae tabulatis habitant aedi- 

ficiis, Fest. s. v. adtubernalis, 
Subst. tabulatum, i, n. a@ flooring, 
, story: turris tabulatorum qua- 
tuor, Cues. B. G. 6, 29: exstruere, id. B. 
C. 2, 9: si in terra et tabulato olca 


inum (contr. tablinum), i, : 
sea or pte doced 


e 3 o 
tabum (only in nom., acc., and abl. 
sing.), n. (mase. tabum fluentem, Sen. 
Herc. Oet. 520: cf. Charis. p. 19 P.) 
[tabes] corrupt moisture, matter, core 
ruption: saxa spargens tabo, sanie et 
sanguine atro, Enn. in Cic. Pis, 19, 43: 
Virg. Aen. 3,29: Ov. M. 2, 760: Hor, 
Le 5. 65 HS a H. fie 2, Poet. 
ke sanies, tquor 0 fish 3 
Stat. S. 1, 2,125. ff. Transf. an 
infectious disease, a plague, ces 
turpi dilapsa cadavera tabo, .G. 3, 
557: corpora affecta Liv. 4, 30: 
infecit pabula tabo, Virg. G. 3, 481. 
tScéo, cil, citum, 2. v. n. and a: 
i. Neutr. to silent, to say no- 
thing, hold one’s peace (prop. more 
limited than silere, which denotes ab- 
stinence from any kind of noise): Ag, 
Ne obturba ac tace. Mil, Taceo. ; 
Si tacuisses, fam istuc ¢aceo non natum 
foret, Pl. Poen. 1, 2, 49: taceamne an 
praedicem, Ter. Eun. 4, 4, 54: ad lo- 
quendum atque ad tacendum tute ha- 
beas portisculum, PL Asin. 3, 13, 15° 
tacendo loqui videbantur, Cic. Sest. 18, 
40; an me taciturum tantis de rebus 
existimavistis? id. Verr. Act. 1, 9, 29. 
Pass. impers.: taceri si vis, vera dicito, 
Ter. Eun. 1, 2, 26: ut doceam Rullum 
posthac in jis saltem tacere rebus, in 
quibus de se et de suis factis taceri 
velit, Cic. Agr. 32,4. Q, Transf. 
for silere, of animals and things, to be 
still, noiseless, quict: canis ipse tacet, 
Tib. 2, 4, 34: vere prius volucres tace- 
ant, aestate cicadae, Ov. A. Ar, 2971: 
nox erat, quum tacet omnis ager pec- 
udes pictaeque volucres, Virg. Aen. 4, 
525: plectra dolore tacent, muta dolore 
lyra est, Ov. H. 15, 198: essedo tacente, 
Mart. 4, 64, 19: Ister tacens, frozen, 


, 6: blanditiae taceant, Ov. Am. 1, 4, 
: tl. Act. to pass over in silence, 
be silent respecti: p: énuntiabo quod ad- 
huc semper tacuf ef tacendum putavi, 
Cic. de Or. 1, 26, 119: tum demum Lig- 
cus quod antea tacuerat, proponit, Caes. 
B.G.1, 17: quid dixit aut quid tacult? 
Hor. Epod. 5, 49: commissa tacere qui 
nequit, id. S. 1, 4, 84: ut alios taceam, 
not to speak of others, Ov. M. 13,199: 
Narcissum, Virg. G. 4, 122: novercas, 
Sen. Hipp. 558; tacebimus quid in ipso 
homine prosit homini? Plin. 28, 1, 1. 
Pass,: aureus in medio Marte tacetur 
amor, Ov. Am. 2, 18, 36: dicenda tacenda 
locutus, things fit and unfit to be spoken, 
Hor. Ep. 1 k 92: gravis est culpa tac- 
enda loqui, v. A. A. 2, 604: vir Celti- 
beris non tacende gentibus, Mart. 13, 50, 
1. (Hence It. tacere; Fr. taire.) 
té, adv. silently, secretly: tacite 
rogare, Cic. Manil. 5, 13: tacite dat ipsa 
lex potestatem defendendi, id. Mil. 
11: perire tacite obscureque, id. Quint, 
15, 50: tacite non tulit verecundiam 
senatus, Liv. 5, 28: exsecrari practer- 
ee id. 2, §8; labens annus, Ov. F. 
I, 05. | 
ticlto, adv. silently, secretly (rare): 
Elissa fu tacito molitur, Just, 18, 
us, & Um, ad. dim. [tacitus 


“‘thelturnitas, ails, 7; [rcitorn 

° turn 
silence, taciturmity ity: taciturnitatem aif! 
cujus ca pala Brut. 65, 231: curiae 
taciturn ac ncigy Fags lacs 32: taci- 
turnitas testium, id, Rowe, Com, 14: 
suspicionem mihi majorem tua taciturn- 


aw 


hi Tia as SN a 2 ai 


fitos attulerat, id. Att, 7,6: tactturnitas 


TACITURNUS 


udorque, Suet, Ner. 23: quid foret Illae 
-Mavortisque puer, si. taciturnitas ob- 
staret meritis invida Romuli, silence on 
the part of poets, Hor. Od. 4, 8, 23: 
fides et taciturnitas, Ter. Andr. 1, 1, 9: 
nosti hominis tarditatem et taciturni- 
tatem, Cic. Fam. J, 5, b. a 
. theiturnus, a, um, adj, [tacitus 


B=0p. not fond of talking; but usu. of 


ings, noiseless, quiet: quia tristem 
semper, quia taciturnum videbant, Cic. 
Sest. 9, 21: silentia, Lucr. 4, 585: obsti- 
matio, Nep. Att. 22: deserta loca et 
taciturna, Prop. 1, 18, 1: ripa, Hor. Od. 
3, 29, 24: tineas pasces (liber) taci- 
turnus inertes, silent, i. e. unread, id. 
Ep. 1, 20, 12. Comp.: (ingenium) sta- 
tua taciturnius, ib. 2, 2, 83. Sup.: 
Pa. Valetne. ostium? Ph. Bellissimum 
hercle vidi et taciturnissimum, Pl. Cure. 
1,1, 20. 
tacitus,.a, um, Part. [taceo}. MI. 
Adj. that does not speak, silent, still, 
noiseless, mute: quod boni est, id tacitus 
taceas tute tecum et gaudeas, Pl. Epid. 
1, 44: quid exspectas auctoritatem 
oquentium, quorum voluntatem taci- 
torum perspicis? Cic. Cat. 1, 8, 20: ni- 
hil me mutum delectare potest, nihil 
tacitum, ib. 3, 11, 26: tacita corporis 
figura, id. Rosc. Com. 7, 20: tacita ves- 
tra exspectatio, id. Cluent. 23, 63 : assen- 
slones nec tacitae nec occultae, id. Mil. 
§, 12: si mori tacitum oportet, tace- 
amus, without making a defence, Liv. 
40, 9: ut forte legentem aut tacitum 
impeliat, meditating, Hor. S. 1, 3, 65: 
tacitus pasci si corvus posset, id. Ep. 1, 
14, 50: tacita fistula, id. Od. 3, 19, 20: 
totum pererrat luminibus tacitis, with 
silent glances, Virg. Aen. 4, 363: ful- 
men, without thunder, Lucan. 1, 533: 
per tacitum nemus ire, Virg. Aen. 6, 
386: adr, Mart. 8, 32, r: nox, Ov. H. 
18,98: septem surgens sedatis amnibus 
altus per tacitum Ganges, in tts silent 
course, Virg. Aen. 9, 3%: trahitur Gan- 
esque Padusque per tacitum mundi, 
t. €. through sublerrancan passages, 
Lucan. 10, 253: somnus per tacitum 
allapsus, silently, Sil. 10, 354. 2. 
Pass. that is passed over in silence, 
kept secret, unmentioned: prima duo 
capita epistolae tuae tacita mihi quod- 
ammodo relinquenda sunt, Cic. Fam. 3, 
8: aliquid tacitum tenere, id. de Or. 3, 
17, 64: quod quum ab antiquis tacitum 
praetermissumque sit, Liv. 6, 12: sus- 
pendas potiua me, quam tacita tu haec 
auferas, uncontradicted by me, Pl. Asin. 
4, 2, 7: cetera si reprebenderis, non 
feres tacitum, Cic. Att, 2, 3: Liv. 1, 50: 
id. 3, 45: non patientibus tacitum tri- 
bunis, id. 7, 1: tacere nequeo misera, 
quod tacito usus est, Pl. Cist. 1, 2, ro. 
(ii) Transf. In law, assumed, implied, 
tacié: non omnia scriptis, sed quaedam, 
quae perspicua sint, tacitis exception- 
ibus caveri, Cic. Inv. 2, 47, 140: con- 
ventio, Ulp. Dig. 20, 2, 3: conditio, 
Papin. ib. 23, 3, 68: induciae, Liv. 2, 
18: fidelcommissum, Quint. 9, 2, 44. 
(iil) that is done or exists in silence; 
silent, secret, hidden: Senatus decrevit, 
ut tacitum judicium ante comitia fleret, 
Cic. Att. 4, 16: ob tacitas cum Marcello 
offenaiones, Vell. 2, 93: tacitum vivit 
snb pectore vulnus, Virg. Aen. 4, 67: 
affectus, Ov. M. 4, 147: sperasti tacitus 
mea decedere terra, secretiy, unobserved, 
Virg. Aen. 4, 306: taciti vulgator, of a 
secret, Ov. Am. 3, 7, 51. 
tactilis, e, adj. [tango] that may be 
touched, tungible: Lucr. §, 152. 
tactio, suis, /: ith a touching 
touch: asa verbal noun with ace. : quid 
tibi hanc digito tactio est? Pl, Poen. 5, 
§, 29: id. Aul. 3, 2, 9. i]. Transf. 
the sense of touch, feeling : oculorum et 
tactionum et odorationum ct .saporum 
(voluptates), Cic. Tusc..4, 9, 20. 
tus, a, um, art. [tango]. 
tactus, ts, m. [id.} a touching, 
» hAandling: salutantum tactus, 
Lucr, 1, 319: quae (chordae) ad quei- 
que tactuin respondcant, Cic. de Or. 3, 
54, 216: leo asper tactu, Hor. Od. 3, 2, 


> 
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tt: tactus assilientis aquae, Ov. M. 6, 
106: tactuque viriles virgineo removete 
manus, ib. 13, 466: qui non odore ullo, 
non tactu, non sapore capiatur, Cic, 
Coel. 19,42. [f, Transf, influence, 
ect, operation: solis, id. N. D. 2, 15, 
4o: lunae, id. Div. 2, ty 97: coell, Virg. 
Aen. 3,138. ffl, Meton. the sense 
of feeling, fecling, touch: tactus toto 
corpore aequabiliter fusus est, Cic. N.D. 
2, 56, 41: ut coelum sub aspectum et 
tactum cadat, id. ‘lim. 5: habere tac- 
tum atque gustatum, Plin. 11, 4, 3: Cy- 
renaei (dicunt) ea se sola percipere, 
quae tactu intimo sentiant, ut dolorem, 
ut voluptatem, Cic. Acad. 2, 24, 76. 
taeda (téda), ae, f. [akin to dais, 
Satdos] @ resinous species of pine-tree, 
prob. the Aleppo pine, Pinus halepensis, 
Linn.: Plin. 16, 10, 16 sq.: id. 35, 6, 
25. 2, Meton. resinous fir or pine 
wood, pitch-pine; a pitch-pine board: 
cupas taeda ac pice refertas incendunt, 
Caes. B.C. 2, 11: Vitr. 7, 10: dolato 
confisus ligno, digitis a morte remotus 
quatuor, aut septem, si sit latissima 
taeda, Juv. 12, §9. (ii) @ pitch-pine 
torch: taedae ardentes Furiarum, Cic. 
Pis. 20, 46: Ceres dicitur inflammasse 
taedas iis ignibus, id. Verr. 4, 48, 
106: taedas Hymenacus Amorque prae- 
cutiunt, Ov. M. 4, 758: hence poet. a 
wedding, marriage: Virg. Aen. 4, 18: 
Ov. M. 9, 722: love: Prop. t, 8, 21: 
taedaeque ad funera versue, torches 7e- 
versed, in sign of mourning, Sil. 2, 184. 
As an instrument of torture: verbera, 
carnifices, robur, pix, lumina, taedac, 
Lucr. 3, 1030: Juv. 1, 155. il. @ 
small piece of pork or fat used for re- 
dare purposes: Arn. 4, 230. (Hence 
lea 


taedescit, 3. v. m. incep. tmpers. 
[taedet] it begins to disgust: quos 
prius taedescit impudicitiac suae quam 
pudescit, Minut. Octav. 28 fir. 

taedet, diiit or sum est, 2. v.. impers. 
tt causes a feeling of weariness or loath- 
ing, etc.: constr. the subject is rarely 
expressed, but is sometimes an inj.: 
the word representing the person who 
experiences the feeling is put in the 
ace.: that which stands for the source 
of the feeling, in the gen.: sunt hom- 
ines, quos libidinis infamiaeque snae 
neque pudeat neque taedeat, Cic. Verr. 
Act. i, 12, 35: cos vitac, id. Att. 5, 16: 
ita me ibi male convivil sermonisque 
taesum est, Pl. Most. 1, 4, 5: taedet 
ipsum Pompeium vehementerque poen- 
itet, Cic. Att. 2, 22: me, Ter. Eun. 3, 
2,11: abeo intro: taedet sermonis tui, 
Pl. Cas. 1, §4: quotidianarum harum 
formarum, Ter. Eun. 2, 3,6: taedet jam 
audire eadem millies, id. Ph. 3, 2, 2. 
ij, In late Lat., sometimes as a 
personal verb: cocpi taedere captivi- 
tatis, Hier. Vit. Malch. no. 7: exterrita 
est quae parit et taeduit animam, Lact, 


19. 

teodifer, dra, Srum, adj. [taeda fero 
torch-bearing : Dea, Ceres, who kindle 
a pine-torch to search for Proserpine, 
Ov. H. 2, 42. 

taedio, avi, atum, 1. v. 2. (taedium] 
to feel loathing or disgust, to be weary: 
neque unquam taediavit, Lampr. Alex. 
Sev. 29. 

taediosé, adv. wearily, disgustfully : 
App. de Deo Socr. p. 51. ‘ 
taedidsus, a, um, adj. [taedium] 
wearisome, tedious: sarcina lucis, Firm. 
Math. 1, 3 jin. 

taedium, if, ~. [taedet] weariness, 
irksomeness, tediousness; loathing, dis- 
gust: with — gen.: rerum adver- 
sarum, Sall. J. 62: belli, Liv. 8, 2: 
taedio curarum fessus, ‘Tac. A. 12, 39: 
laboris, Quint. 2, 2, 6: vitae, Gell. 4, 18. 
Plur.: taedia longi belli, Ov. M. 13, 
213: coepti mei, ib. 9, 616. Absol.: 
quum oppugnatio obsidentibus prius 
saepe quam obsessis taedium afferat, 
Llv. 34, 34: supervacua cum taedio dic- 
untur, Quint. 4,2,44: esse taedio alicul, 
Plin. Ep. 8,18: sollicitum taedium, Hor. 
Od. 1.14.17. — fJ, Meton. loathsome- 
ness, a disgueting or irksome thing : vet- 


TALENTUM 


ustas oleo taedium affert, Plin. 15, 2, 3. 
id. 19, 6, 34. Plur.: non sunt ea taedia 
(sc. muscae et culices) in metallis, id, 
34, 18, 50. . 
_ taedulum antiqui interdum pro fas- 
tidioso; interdum, quod omnibus tacdio, 
esset, ponere soliti sunt, Fest. s. v. 
taenia, ae, f. = sawia, a band, rib- 
bon, fillet; a head-band, hair-band: 
volans de coelo cum corona et taeniis, 
Enn. in Fest. s.v.: puniceis ibant evincti 
tempora taeniis, Virg. Aen. 5, 269. 
Al Transf. a tape-worm, Taenia 
inn.: Cato R. R. 


solium and vulgaris, 
ii) a kind of 


126: Plin. 11, 33, 38. 
fish, perh. a band-fish, Cepola taenia, 

inn.: id. 32, 7, 24. (iii) In archi- 
tecture, the jillet which separates the 
Doric frieze from the architrave: Vitr. 
4,3 med. (iv) a streak in paper: Plin, 
13, 12,25. (Vv) @ row of projecting 
rocks in the sea, a@ reef: id. 3} prooem. 
jin. Hence, the purpile-fish found on 
these rocks are called taeniense genus 
purpurarum, id. 9, 34, 61. 

taeniensis, ¢, v. taenia, xo. IT. Cv). ; 

taenidla, ae, f. dim. [taenia] @ little 
band or ribbon : Col. 11, 3, 23. 

taesum est, v. taedet. 

taeter, tra, trum, v. teter. 

tagax, cis, adj. (TAG, root of tango] 
light-fingered, thiemsh (rare): tagax 
farunculus a tangendo, Fest. s. v.: levis, 
libidinosus, tagax, Cic. Att, 6, 3. 

tago, V. tango, ad inié. 

talaria, ium, v. talaris. ; 

talaris, ¢, adj. [talus] pertaining to 
the ankles: tunica, reaching to the 
ankles, long, Cic. Verr. §, 13, 31: id, 
Cat. 2, 10, 22. 9, Subst. talaria, 
jun, 7. plu. the ankles or parts about 
the ankles: Sen. Ep. 53 med. (ii) (se. 
calceamenta) winged shoes or sandals 
fastened to the ankles: of Mercury; 
Virg. Aon. 4, 239: Ov. M. 2, 736: of 
Perseus: ib. 4, 667: of the fifth Mi- 
nerva: Cic.N. D. 3,23, 59. Proverb.: 
talaria videamus, let us thinic of flight, 
let us fly, id, Att. 14, 21 fin, (ill) (se. 
vestimenta) @ long garment reaching 
down to the ankles: Ov. M. 10, §91. 

{]. pertaining to dice: ludorum ta- 

ae licentia, of dicing, Quint. 11, 3, 


58. ; 
talarius, 4, um, adj. [id.] pertaining 
to dice: ludus, Cic. Off. 1, 42, 150: cone 
sessus in ludo talario, a gaming-house 
Sor dice-playing, id, Att. 1, 16: lex, re- 
luting to dice-playing, Pl. Mii. 2, 2, 1. 
talasio (talassio), Snis, or talas- 
sius (thal.), ii, m. a congratulatory ex- 
clamation addressed to a bride, in use 
from the time of Romulus: Liv. 1, 9: 
Serv. Virg. Aen. 1, 651: Cat. 61, 134: 
v. Smith’s Aut. 743. 2, to denote 
copulation: Mart, 12, 96, 5. ; 
taléa, ac, f. a cutting, set, layer for 
planting: Cato R. R. 45: Col. 4, 31, 2. 
ii) In gen. a scion, twig, sprig: Seren. 
amm, 12, 167, il. Transf. any 
pointed oblong piece of wood, a stake, atc.: 
taleae pedem longae ferreis bamis in- 
fixis totae in terram infodiebantur, Cacs. 
B. G. 7, 93: ferreae, oblong pieces of 
tron, used as money by the Britons, ib. 
5, 12. oo architecture, @ small beam 
used for binding together the Fnaroes of a 
wall: Vitr. 1, 5. (Hence It. taglia; 
Sp. taja; Fr. taille) = 
talentarius, a, un, adj. [talentum] 
pertaining to a talent (in weight): bal- 
istae, throwing stones a talent tn weight, 
Sisenn. in Non. 5§§5, 27. 
talentum, i, %. [réAcyrov, a thing 
weighed, a weight; hence] a talent, i. 
ce. a Grecian weight, varying in dif- 
Serent states, usually about half a hun- 
dred weight: auri eborisque talenta, 
Virg. Aen. 11, 333: thynni, Plin. 9, 15, 
17: turis, id,12, 197,40. —2, @ sumo 
money, likewise varying in amount : t 
Atti: talent, which is most wsually 
meant, contained sizty minae = 2431. 
I5s.: quum legati ab Alexandro qtuin- 
quaginta ef talenta. attulissent, quae 
erat pecunia temporibus illis, Athenis 
praesertim, maxima, Cic, Tuse. §, 32, 
‘gt: Pl. Most. 3, 3, 114: Virg. Aen, 5, 
1103 
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112: Hor. E. 1, 6, 34. Sometimes called 
magnum: ©, Gracch. in Gell. 11, 10: 
PL Truc. 4, 3, 71. (ii) another talent 
of eighty minae: Liv. 38, 38. 
 taléola, ae, f. dim. [‘talea) @ small 
Slip for planting: Col. 3,14, 1. 

alio, onis, f. (talis], In law, a 
punishment similar and equal to the 
injury sustained, retaliation: si mem- 
brum rupit, ni cum eo pacit, talio esto, 
XII Tab. ap. Fest. s. v. : Gell. 20, 1: Plin. 
", 54,55: corrumpit sine talione coeleba, 
t. €, with impunity, Mart. 12, 63, 10. 

talipédo, to te weak in the feet, to 
totler: Fest. $. v. 

taélis, e, adj. [root To, “this,” same 
as Gr. demons. and art. ro: cf. qualis 
from qui or quis} such, of such a kind, 
nature, or quality: a demonstr. word, 
having for its proper correl. quatis; but 
it is sometimes connected with atque, 
ut, or qut: talis est quaecumque res 
publica, qualis ejus aut natura aut vol- 
untas, qui illam regit, Cic, Rep. 1, 31: 
ut facillime, quales simus, tales esse vid- 
eamur, id. Off. 2, 13, 44: faxo tali eum 
mactatum, atque hic est, infortunio, Ter. 
Ph. §, 8, 39: honos tali populi Romani 
voluntate paucis est delatus ac mibi, 
Cic. Vat. 4, 10: tales nos esse putamus, 
ut jure laudemur, id. Off. 1, 26, 91: 
talem te esse oportet, qui primum te ab 
impiorum civium socictate sejungas, id. 
Fam. ro, 6: ultima tal{s erft, quae mea 
prima fides, Prop. 2, 20, 34: cui in re 
tali jam subvenisti entidhac, Pl. Aul. 2, 
8, 26: aliquid tale putavi fore, Cic. Att. 
16, 8: tantum abest, ut et ipsi tale quic- 
quam facturi fueritis, Liv. 26, 31: om- 
nem legem esse laudabilem, quibusdam 
talibus argumentis docent, Cic. Leg. 2, 
5, 11: haec taliaque vociferantes, Liv. 
5, 2. 2. Referring to something that 
follows: talia fatur, Virg. Aen. 5, 79: 
talia tum placido Saturnius edidit ore, 
Ov. M. 8, 305: id tale est: occidisti 
hominem, Quint. 4, 1, 6. il. Esp. 
emphatic, of a peculiar kind or nature 
(both in a good and a bad sense) so dis- 
tinguished, great, excellent, such : talem, 
tali genere atque animo natum ex tanta 
familia, Ter. Ad. 3, 1,10: quibus rebus 
tantis, talibus gestis, Cic. Phil. 2, 29, 72: 
quae tua sponte faceres in hominem 
tantum et talem, calamitosum, id. Fam. 
13, 66: quid negotii geritur, In quo ille 
tot et tales viros defatigat? id. Quint. 
13, 42: judices tali dignitate praediti, 
id. Cluent. 53, 147: pro talf facinore, 
Cues. B.G.6, 34: tamen is ad id locorum 
talis vir petere (consulatum) non aude- 
bat, Sall. J. 63: tali tempore, at so 
critical a time, Balb. in Cic. Att. 8, 15, 
A.: Liv. 22, 3§:_Virg. Aen. 11, 303. 

talis-cunqué, talecunque, adj. of 
about such a nature, about such, nearly 
so: quale fuit malum, taliacumque, 
Auct. Priap. 16. 

taliter, adv. tn such wise, in such 
sort, so (rare): qualiter...taliter, Mart. 
Sy Te 3 Plin. 35, 11, 40. 
- talitram, |, 7. [perh. from talas] a 
or fillip with the finger: caput 

itro vulnerare, Suet. Tib. 68. 

talla, ae, f. a peel or coat of an 
onion: Lucil, in Non. 201, 2. 

talpa. ae, f. (mase.: Virg. G. 1, 183) 
a mole, Talpa vulgaris, Linn.: Cic. Acad. 
2, 25, 8r: Plin. 9, 7, 6. (Hence Fr, 
taupe.) 

talpana vitis, 2 kind of grape-vine: 
Plin. 14, 3, 4.§ 36. 

talpinus, a, um, adj, [talpa} like a 
mole: animal, Cassiod. Var. 9, 3. 

talus, i, m. the ankle, ankle-bone ; of 
animals, the pastern-bone, huckle-bone : 
Cels. 8,1 fin.: Plin. r1, 46, 106: Ov. M,. 
4,343. ff. Transf. in gen. the foot, 
the heel: purpura ad talos demissa, Cic. 
Clu. 40, 111: Hor. S. 1, 2, 29% talos a 
vertice pulcer ad imos, id. Ep. 2, 2, 4: 
summaqne vix talos contigit unda meos, 
Ov. Am. 3, 6, 6. Poet.: securus cadat 
an recto stet fabula talo, whether tt 
stand or fall, i.e. whether it succeed 
or fail, Hor. Ep. 2, 1,176: tibi recto 
vivere talo ars dedit, to conduct your- 
self well, Pers. 5,104. 2, an g 
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die (orig. made from the huckle-bones 
of certain animals), rounded on two 
sides and marked on the other four ; 
while the tesserae were cubes, and 
marked on all six sides. Four tali were 
used in playing, but only three tesserae : 
ad pilam se aut ad talos aut ad tesseras 
conferunt, Cic. de Or. 3, 15, §8: Pl. 
Cure. 2, 3, 75: Aug. in Suet, Aug. 71: 
Prop. 4, 8, 45: Hor. Od. 1, 4, 18: id.S. 
2, 3,171: V. Smith’s Ant. 1095. (Hence 
It, talione; Sp. talon; Fr. talon.) 
tam (old form, tame in carmine 
positum est pro tam, Fest. s.v.: tanne 
for tamne, Afran. in Fest. 8. v.), adv. 
root TO, this, same as Gr. ro: cf. quam 
rom qui] a demonstrative particle, 
prop. denoting equality, and employed 
in comparisons, the clause to which 
it belongs corresp. to another with 
quam, atque, ul, qui, or quasi: so far, 
equally,as: 1, with quam: (i) qua- 
lifying adjectives: tam ego fui ante 
liber, quam gnatus tuus, Pl. Capt. 2, 2, 
60: tam esse clemens tyrannus, quam 
rex importunus potest, Cic. Rep. 1, 33: 
nihil est tam occupatum, tam multi- 
forme, tot ac tam variis affectibus con- 
cisum quam mala mens, Quint. 12, I, 7. 
(ii) Qualifying adverbs: tam facile, 
quam tu arbitraris, Cic, Div. 1, 6, 10: 
tam magis illa fremens, quam magis 
crudescunt pugnae, Virg. Aen. 7, 787. 
(iii) Qualifying verbs: tam hoc scit me 
habere quam egomet, Pl. Aul. 3, 6, 12: 
ego haec tam esse, quam audio, non 
puto, Cic. Q. Fr. 1, 2, 3: Acrisium tam 
violasso deum, quam non agnosse nep- 
otem poenitet, Ov. M. 4, 613. With 
ellipsis of verb: Corinthia aera accip- 
imus tam aurum et argentum quam aes 
Corinthium, Quint. 8, 2, 8: tam ornatus 
quam perspicuitas, id. 8, 3, 19: tam 
‘tibi istue credo quam mihi, Pl. pid. 1, 
2, 25. 9, With other particles: tam 
consimil’est atque ego, id. Am. 1, 1, 287: 
non essem tam inurbanus ac paene in- 
humanus, uti eo gravarer, Cic. de Or. 
2, 90, 365: non se tam barbarum, ut 
non sciret, Caes. B. G. 1, 44: quis est 
tam lynceus, qui in tantis tenebris 
uihil offendat? Cic. Fam. 9, 2: neque 
ullum erit tam difficile, quod non com- 
mode inseri possit, Quint. 9, 4, 145: 
tam a me pudica est, quasi soror mea 
sit, PL Cure. 1,1, §1. |], In absolute 
expressions: so, to such a high degree, 
so very: (i) qualifying adjectives : his 
rationibus tam certis tamque illustribus 
opponuntur, Cic. Rep. 1, 3: in hac tam 
clara re publica natus, ib. 1, 19: tam 
necessario tempore, tam propinquis 
hostibus, Caes. B. G. 1, 16: tam ob 
parvolam rem, Ter. Ad. 2, 4, ro: none 
dum erat vestris tam gravissimis tam- 
que multis judiclis ignominiisque con- 
cisus, Cic. Phil, 12, §, 11. (ii) Qualifying 
adverbs: quid tu, inquit, tam mane? 
Cic. Rep. x, 9: tam munifice et tam 
large, id. N. D. 3, 2, 69: tam graviter 
cadere, id. Off. 1, 21, 73 : tam insolenter 
et tam diu, Caes. B.G.1,14. (ili) Qua- 
lifying verbs: nisi meum gnatum tam 
amem, Pl. Bac. 4, 6, 9: non tam cone 
cupivit, Vell. 2, 88: fpsa ratio neque 
tam nos juvaret neque tam esset in 
nobis manifesta, Quint, 2, 16, 15: nun- 
quam ego te tam esse mnatulam credidi, 
Pl. Pers, 4, 3, 64: cur tam tempore 
exclamarit occisum, Cic. Sest. 37, 80. 
fi. Particular phrases: with 
superlatives: so mach the, all the, the 
(rare): quam paucissimos (canes) reli- 
ueris, tam optimi in alendo fient, the 
ewer dogs you leave, the better they will 
become, Varr. R. R. 2,9, 12: quam citis- 
sime conficies, tam maxime expediet, 
Cato R. R. 64, 2: quam quisque pes- 
sume fecit, tam maxume tutus est, Sall. 
J. 3t (v. quam, mo. 11. 3). 2. Non 
tam... quam, not so much... as, less 
... than: utinam non tam fratri pietat- 
em s Sart patriae praestare voluisset ! 
Cic. Brut. 33, 126: non tam pugnandi 
quam diffugiend! fult utrorumque con- 
silium, Hirt. B. G. 8, 23: ut non tam 
fides non habenda quam ratio qnaerenda 
sit, Cic. Rep. 1, 10. With comp. adj. 


TAMIACUS 


instead of positive :'non tam in bellis 
et proeliis quam in promissis et fide 
firmior, id. Deiot. 3,8. §§, Tam modo, 
or, in one word, tammodo, just now, 
but just now: Pl. Trin. 3, 1, 8: cf. Fest. 
$s. v. tammodo. iV. In old authors, 
for tamen : antiqui tam etiam pro tamen 
usi sunt, fd. s. v. 

tama, ae, f. a swelling of the feet 
and legs: Fest. 8. v. 

taméarix, icis, f.a tamarisk, tama- 
risk-shrub, Tamarix gallica, Linn. : Col. 
8, 15, 4: Lucan. 9, 916. Called fite: 
tiimiirice: Plin. 13, 21, 397; and 
riscus: Pall. Nov. 8, 1. 

tam-diu (written also tandiu, and, 
separately, tam diu), adv. so long ; corr. 
with quamdiu, quam, dum, or 
ut: tamdiu requiesco, quamdiu ad te 
scribo, Cic. Att. 9, 4: vixit tamdiu, 
quain licuit, id. Brut. 1, 4: tam diu 
laudabitur, dum memoria rerum Ro- 
manarum manebit, id, Off. 2, 12, 43: 
tamdiu velle debebis, quoad te, quan- 
tum proficias, non poenitebit, ib.1, 1, 2: 
inductio ante tamdiu subigenda est, ut 
rutrum mundum Jevemus, Pall. 1, £5: 
Absol.: Pl, Cure, 1,3, 15: ducenti ferme 
et decem anni colliguntur: tam diu 
Germania vincitur, Tac. G. 34. (Hence 
Fr. tandis.) 

tame, Vv. tam, ad init. 

tamen, conj. [tam; the -en may 
possibly be akin to the Gr. ay] notwith- 
standing, nevertheless, for all that, how- 
ever, yet, still, etc.: employed with 
clauses which limit or modify conces- 
sive clauses with the conjunctions quan- 
quam, quamvis, etsi, eliamsi, tametsi, 
licet, si, quum, etc.; Veruntamen, quan- 
quam abest a culpa, suspicione tamen 
non caret, Cic. Rosc, Am. 20, §§: quam- 
vis sit magna (exspectatio), tamen eam 
vinces, id. Rep. 1, 23: etsi sine ullo 
periculo proelium fore videbat, tamen 
committendum non putabat, Caes. B. G.. 
1, 46: etiamsi natura abripuit, virtas 
tamen in coelum dicitur sustulisse, Cic. 
Rep. 1, 16 jin,: licet tibl significarim, 
ut ad me venires, tamen intelligo, id. 
Att. 3, 12: equidem, ut verum esset, 
tamen arbitrarer hance minime negligen- 
dam scientiam, id. Rep. x, 6 jfin.: si 
Massilienses per delectos cives regun- 
tur, inest tamen in ea conditione simili- 
tudo quaedam servitutis, ib. 1, 29: cui 
(senatus aucloritati) quam Cato et Ca- 
ninius intercessissent, tamen est per- 
scripta, id. Fam. 1,2 jin.: hi non sunt 
permolesti: sed tamen insident et ur- 
gent, id. Att. x, 18: difficile factu est, 
sed conabor tamen, id. Rep. 1, 43: ali- 
qua ct mihi gratia ponto est: si tamen 
in ee ae ender Oe ae profundo 
spuma ful, if indeed, Ov. 5373 
Plin. Ep. 6, 21. In in mate: 
si quingue hominum millibus ad vim, 
facinus caedemque delectis locus quaer- 
itur, tamenne patiemini vestro nomine 
contra vos firmari opes? Cic, Agr. 2, 28: 
77: id. Flacc, 10, 21: without ne: tam- 
en his invitissimis te offers? id. Div. 
in Caecil. 6, 21: tamen a malitia non 
discedis? and yet, id. Fam. 9, 19. 
Strengthened with nibilominus: id. 
Clu. 28, 76: id, Fam. 13, 15. 

tamenetsi, v. tametsi. 

tametsi, . [contr. from tamen 
etsi, which is freq. found in full; e. g.: 
Cic, Att. 5, 17: fd. Fam. 13, 31: Caes, 
B. G. 5, 34: Cat. 68, 135] notwithstand- 
ing that, although, though, With in- 
dic.: age, loquere, quid vis, tametsi 
tibi succenseo, PL Ps. x, §, §6: non 
mehercule haec quae loquor crederem, 
tametsi vulgo audieram, Cic. Verr. 3, 
25 62: Fre a non ieee haesita- 

o est, t. 12, 1, 40: Cic. Verr. 
19. With subj. ceateemely rare) ine: 
mini, tametsi nullus moneas, Ter, Eun. 


2, I, 10. 2. With tamen: tametsi 
causa postulat, tamen quia tulat, 
non flagitat, praeteribo, Cic. Quint. 3, 
1¥: quae tametsi Caesar intelligebat, 


tamen legatos appellat, Caes. B. G. 4, 
43. 

taml&cus i= 
per taining 


treasury 


y & Um, 
to the imperu 


all 


come to: 


TAMINARE 


crown lands, imperial domains, 
Cod. Justin. 11,68. {f, Subst. tanni- 


ra i, m. an occupant of crown lands: 


taminare violare: hinc contaminare 
dictum, Fest. s. v. 

taminia uva, the berry of a wild 
climbing plant: Cels. 3, 21: Plin. 23, 
8,13: the plant on which it grows was 


’ called tamnus bryonia (black bryony is 


called faminier in French): Col. 1o, 
373: Plin. 21, 15, 50, § 86. 

tamnns, i. v. taminia. 

tandem, adv. [tam and the de- 
monstr, suffix dem] at length, at last, 
tn the end, finally: tandem cognosti, 
qui siem, Ter. Andr. 3, 4, 7: tandem 
valneribus defessi pedem referre coep- 
erunt, Caes. B.G.1,25: finiat ut poenas 
tandem rogat, Ov. M. 1, 734. Strength- 
ened with jam, aliquando, denique: jam 
tandem ades illico, Pl. Mil. 4, 2, 39: 
jam tandem Italiae fugientis prendi- 
mus oras, Virg. Aen. 6, 61: aliquando 
tandem huc um ut adjungas tuum, 
Ter. Hec.-4, 4, 61: tandem aliquando 
L. Catilinam ex urbe ¢jecimus, Cic. Cat. 
2, 1, 1: tandem denique asinali vere- 
cundia ductus, App. M. 4, p. 153. 2. 
Esp. in interrogations, pray, pray now, 
now, then: quid tandem admisi in me, 
ut loqui non audeam? Pl. Men. §, 1, 12: 
quod genus tandem est istud ostenta- 
tionis et gloriae? Cic. Rab. Post. 14, 38: 
quonam tandem modo? id. Tusc. 3, 4, 
8: hoc, per ipsos deos, quale tandem 
est? id. N. D. 1, 38, 10: quorsum tan- 
dem? aut cur ista quaeris? id. Leg. 1, 
I, 4: quousque tandem abutere, Catt- 
lina,.patientia nostra? id. Cat. 1, 1,1: 
ain’ tandem ita esse ut dicis? Pl. Aul. 
2, 4, 19: Cic. Rep. 1, tg: ftane aiebat 
tandem? Pl. Mil. 1, 66: itane tandem? 
Ter. Andr. 3,2,12. [j, Transf. for 
denique, finally (rare): Quint. 12, 1, 
25. 


tangibilis, ¢, adj. [tango] that may 
be touched, tangible: Lact. 4, 11 fin. 
tango, tétigi, tactum (old form, tago, 
xi, Pacuvius ap. Fest. 8. v.: Hercle 
vero tu cavebis, ne me attigas, Pi. As. 
2, 2, 107: taxis, Varr. in Non. 176, 18), 
3. v a. to touch: tangere ct tangi, nisi 
corpus, nulla potest res, Lucr. 1, 305; 
tange utramvis digitulo minimo modo, 
PL. Rud. 3, 4, 15: genu terram tangere, 
Cic. Tusc. 2, 24, §7: 08 virginis, Ov. M. 
11, 308: aliquem cubito, Hor. S. 2, 5, 
42. 2, Esp. to lay hands on or 
touch, to take, carry off: Sa. Tetigin’ 
tui quicquam? Aes. Si attigisses, ferres 
{nfortunium, Ter. Ad. 2,1, 24: de praeda 
mea teruncium nec attigit, nec tacturus 
est quisquam, Cic. Fam. 2, 13: quia 
tangam nullum ab invito, id. Agr. 2, 25, 
67: Liv. 29, 20. §$, to take as food 
and drink, to taste: salsa sunt, tangere 
ut non velis, Pl. Poen. 1, 2, 35: illa 
(corpora) non cani ie lupi, Ov. M. 
4,550: saporem, id. F. 3, 945: tang- 
entis male singula dente superbo, Hor. 
S. 2, 6, Ph Superorum tangere mensas, 
Ov. M. 6, 173: tetigit calicem clancu- 
lum, has emptied, Pl. Mil. 3, 2, 10. 
4, Of places, to reach, arrive at, 
erres simul ac tetigit pro- 
vinciam, Cic. Verr. 1, 10, 27: portus, 
Virg. Aen. 4, 612: terminum mundi 
armis, Hor. Od. 3, 3,54: lucum gradu, 
Ov. M. 3, 36: domos, ib. 4, 749: limina, 
ib. 10, 450: Juv. 14, 44: castra noc- 
turno dolo, Ov. H. 1, 42. (ii) to border 
on, be contiguous to: qui (fundi) Tiber- 
im fere omnes tangunt, Cic. Rose. Am. 
i 20: haec civitas Rhenum tangit, 
2aes. B. G. 5, 3: quae (villa) viam tang- 
eret, Cic. Mil. 19, 51. . to strike, 
hit, beat: chordas, Ov. R. . 336: fla- 
gello Chloen, Hor. Od. 3, 26, 42: te hora 
Sculae nescit tangere, to affect, ib. 3, 


“4 3,10: statua aut aera legum de coelo 


tacta, struck by lightning, Cic. Div. 2, 
21, 47: de coelo tactus, Liv. 25, 7: 
Virg. B. rt, 19: tacta aedes Junonls, 
Plin. 2, 54, 55. Proverb.: teligisti 
acu (rem), you have hit the nail on the 
head, Pl. Rud. 5, 2, 19. 


G, to handle, | 
paw, deflower: virginem, Ter. Andr. 4, 


TANTILLUS 


§, 52: aliquam, Pl. Aul. 4, ro, 25: Cat. 
21, 8: Hor. 8. 1,2, 28. Absol.: cibum 
una capias, assis, tangas, ludas, propter 
dormias, Ter, Eun, 2, 3, 81: tb. 4, 2, 10. 
7%, to besprinkle, moisten, wash, 
anoint: corpus aqua, Ov. F. 4, 790: 
comas tristi medicamine, !d. M. 6, t40: 
oculos olivo,, Pers. 3, 44: superiorem 
palpebram saliva, Plin. 28, 4, 1: caput 
igne sulfurus, Prop. 4,8,86. [f. Fig. 
of the intellect and passions, tv touch, 
move, affect, impress : minae Clodii con- 
tentionesque modice me tangaunt, Cic. 
Ait. 2, 19: sf vos urbis, si vestri nulla 
cura tangit, Liv. 3, 17: Numitori tetig- 
erat animum memoria nepotum, id. 1, 
5: mentem mortalia tangunt, Virg. 
Aen. 3, 462: si curat cor spectantis 
tetigisse querela, Hor. A. P. 98: nec 
forma tangor, poteram tamen hac quo- 
que tangi, Ov. M. to, 614: vota tamen 
tetigere deos, tetigere parentes, ib. 4, 
164: religione tactus hospes, Liv. 1, 45. 
2, to take in, dupe; to cheat out 

of: tuum tangam patrem, Pl. Ps. 1, 3, 
118: istis adeo te tetigi triginta minis, 
id. Epid. §, 2, 40: lenunculum aere 
militari, id. Poen. 5, 5, 7: tactus sum 
vehementer visco, Tam limed, caught, 
id. Bac. 5,2,39.  §, to sting, offend: 
quo pacto Rhodium tetigerim in con- 
vivio, Ter. Eun. 3, 1, 30. 4, to touch 
upon, mention, speale of, cite: leviter 
unum quodque tangam, Cic. Rose. Am. 
30, 83: ubi Aristoteles ista tetigit? id. 
Acad. 2, 44, 136: illud tertium, quod a 
Crasso tactum est, id. de Or. 2, 10, 43: 
Liv. 23, 22: ne tangantur rationes ad 
Opis, be discussed, examined, Anton. in 
Cic. Phil. 8, att 26. 5, to take in 
hand, undertake (rare): carmina, Ov. 
Am. 3,112,197, [Root Taa: Gr. Oryyavw, 
€-Ory-ov ; Eng. touch. 

taniacae, arum, f. plu. long strips of 
pork: Varr. R. R. 2, 4, 10. 

tanos, i, m.a precious stone, by some 
supposed to be the euclase: by others 
epidote: Plin. 34, §, 19. 

tanquam (tamquam), a particle im- 
plying comparison; as much as, so as, 
just as, like as,as tf, as it were, etc.: 
Ge. Nostin’ ejus natum Phaedriam? 
Da, Tanquam te, Ter. Ph. 1, 2, 14: 
quod video tibi etiam novum accidisse 
tanquam mihi, Cic. Att. 6, 1: tene- 
brae ibi erant tanquam nox, PI. Cas. 5, 
2, 8: Si. Qualibet perambula acdes 
oppido tanquam tuas. 7h. Tanquam? 
id. Most, 3, 2, 122: repente te tanquam 
serpens e latibulis intulisti, Cic. Vat. 2, 
4: commenti sunt, se de terra tanquam 
hos ex arvis musculos exstitisse, id. 
Rep. 3, 15. With sic or item: apud 
eum ego sic Ephesi fui, quotiescumque 
fui, tanquam domi meae, id. Fam. 13, 
69: neve te obrui tanqnam fluctu, sic 
magnitudine negotii sinas, id. Q. Fr. 1, 
x, 1: Ter. Eun. 2, 2, 32. if, Esp. 
with st, in hypothetical sentences with 
subj.: (vide si) as ¢f, just as if: tan- 
quam si claudus sim, cum fusti est am- 
bulandum, Pl. Asin. 2, 4, 21: qul tan- 
quam si offusa rei publicae sempiterna 
nox esset, ita ruebant in tenebris, Cic. 
Rose. Am. 32,91: ita me audias, tan- 
uam s{ mihi quiritanti intervenisses, 

iv.40,9. 2, Si is sometimes omit- 
ted: tanquam clausa sit Asia, sic nihil 

rfertur ad nos, Cic. Fam. 12, 9: qui 
ta dicunt, tanquam inter duas leges 
quaeratur, Quint. 7, 4, 42: tanquam 
regum arcanis interesset, omnia ascit, 
Liv. 41, 24: tanquam non fidem ubique 
dii {mmortales sint, id. 42, 3: ceteri, 
tanquam ita necesse sit, sequuntur, 
Quint. 12, 10, §. 

tantillus, 2, um, adj. dim. [tantu- 
lus] 80 little, so small; neut. subst. 
80 little, such a litle thing: tantillum 
loci, ubi catellus cubet, id mibi sat est 
loci, PI. Stich. 4, 2, 2 quem ego modo 
pucrum tantillum in manibus gestavi 


ymels, Ter. Ad. 4, 2,24: monstrum mul- 


feris! tantilla tanta verbo fuanditat, Pi. 
Poen. 1, 2, 61: boccine mihi ob labores 
tantos tantillum dari? id. Truc. 2, 6, 
56: haud tantillo minus, id. Most. 2, 1, 
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tantis-per, ed». [tantus'| for so long 
a time, so 3 tn the meantinie, mean- 
while: with dum, quoad, or absol.: ego 
hic tantisper, dum exis, te opperiar 
foris, Pl. Most. 3, 1, 153: merctrix tan- 
tisper blanditur, dum illud, quod rapiat, 
videt, id. Men. 1, 3, 11: ut ibi esset 
tantisper, dum culeus compararetur, 
Cic. Inv. 2, §0, 149: latendum tantisper 
ibidem, dum defervescat haec gratulatio, 
id. Fam. 9, 2: ut viveret tantisper, 
quoad fieret permutatio, Gell. 6, 4: 
agere tantisper, quoad de servitute con- 
stet, Ulp. Dig. 43, 18, 3 jin. <Absol.: 
tantisper hic ego ad januam concessero, 
Pi. Aul. 4, 5, 6: sed videro, quid effic- 
iat: tantisper hoc ipsum magni aesti- 
mo, quod pollicetur, Cic. Tusc. 5, 7, 20: 
tantisper tutela muliebri res Latina 
pucro stetit, Liv. 1, 3. 

tantdpére, adv. so greatly, so very, 
so much: Cic. Rep. 3, 14: Ver. Andr. 
5,2, 27: Caes. B. G. 3, 31. 

tantiilus, a, um, adj. dim. Frantus) 
so little, so small; neut. subst. so 
little, such a trifle, ever so little: non 
tantulum usquam intermittit tempus, 
quin eum nominet, Pl. Bac, 2, 2, 31: 
omitto vim, quae ex fici tantulo grano 
tantos truncos ramosque procreet, Cic. 
de Sen. 15, 52: homines tantulae sta- 
turae, Caes. B. G. 2, 30: tantularum 
rerum occupationes, ib. 4, 22: tantulo 
spatio interjecto, ib. 4, 19: tantula 
causa, Cic. Att. 4, 8, B: non modo tau- 
tum, sed ne tantulum quidem praeter- 
feris, ib. 15, 27: si ex eo negotio tan- 
tulum in rem suam convertisset, id. 
Rose, Am. 39, 114: quorum oratione 
iste ne tantulum quidem commotus est, 
id. Verr. 2, 50, 124: deinde cur tantulo 
venierint, id. Rosc. Am. 45, 130: qui 
tantuli eget, quantum est opus, Hor. S, 
1,1, 59. With gen.: tantulum morae, 
Cic. Verr. 2, 38, 93. 

tantum, adv. so much, so greatly, to 
such a degree, so: tantum, quantum 
quis, fuge, as P speaiae as possible, Pl. 
Most. 2, 2, 94: de quo tantum, quantum 
me amas, velim cogites, Cic. Att. 12, 
18: id tantum abest officio, ut nihil 
magis officio possit esse contrariam, so 
Jar, id. Off. 1,14, 43: tantwm progressus 
a castris, ut dimicaturom appareret, Liv. 
37, 39: ne miremini, qua ratione hic 
tantum apud istum libertus potuerit, 
Cic. Verr. 2, $4,134: nullo tantum se 
Mysia cuitu jactat, Virg. G. 1, 102. 
With adjectives: nec tantum dulcia, 
quantum et liquida, ib. 4, 101: juv- 
entus non tantum Veneris quantum 
studiosa culinac, Hor. S. 2, 5, 80: Ma- 
rius quantum bello optimus, tantum 
pace pessimus, Vell. 2, 11, 9, only, 
alone, merely, but: Socratem tantam de 
vita et de moribus soiitum esse quaer- 
ere, Cic. Rep. 1, ro: dixit tantum: 
nihil ostendit, nibil protulit, id. Flacc. 
1§,34; notus mihi nomine tantum, Hor. 
S. 1, 9, 3: apte dicere non elocutionis 
tantum genere constat, Quint. 11, 1, 7. 
(ii) Strengthened with modo, and also 
in one word, tantummodo: homines 
populariter anuum tantummodo solis, td 
est unius astri reditu metiuntur, Cic. 
Rep. 6, 22: ut tantummodo per stirpes 
alantur suas, id. N. D. 2, 32, 81; omnis 
ea jndicatio versatur tantummodo in 
nomine, id. Rep. 4, 6: pedites tantum- 
modo humeris ac summo pectore ex- 
stare (ut possent), Caes. B. C. 1, 62: 
velis tantnmmodo, you have only to wish 
tt, Hor. S. 1,9, §4: unum boc tantum- 
modo, neque praeterea quicquam, Suct. 
Tib. rt: neque e silvis tantum- 
modo promota castra, sed efiam in 
campos delata acies, Liv. 9, 37. 3. 
Particular phrases: tantum non 
=Gr. pdévov ove, almost, all but, 
very nearly: quum agger promotus 
ad urbem vineaeque tantum .non jam 
injunctae moenibus essent, id. 5, 7: 
tantum non jam captam Lacedaemon- 
em esse, id. 34, 40: tantum non 
adversis tempestatibus Rbodum enavi- 
gavit, Suet. lib. 11: tantum non statim 
a funere, fb. §2. (ii) Tantum quod, 
only, just, but just, just then, hardly, 
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scarcely: tantum quod ex Arpinati 
veneram, cum mihi a te literae redditae 
sunt, Cic. Fam. 7,23: tantum quod ulti- 
mam imposuerat Pannonico bello Cae- 
sar manum, cum funestae ex Germania 
episiolae, Vell. 2,117: baec quum scrib- 
erem, tantum quod existimabam ad te 
orationem esse perlatam, Cic. Att. 15, 
13: navis Alexandrina, quae tantum 
quod appulerat, Suet. Aug. 98: tantum 
quod pueritiam egresso, ib. 63. (iii) 
Tantum quod non, only that not, 
nothing is wanting but: tantum quod 
hominem non nominat: causam quidem 
totam perscribit, Cic. Verr. 1, 45, 116. 

tantummodo, only: v. tantum, 70. 
2. fi. 
tantundem, tantidem, x. [tantus- 
dem] just so much, just as much: mage 
istratibus tantundem detur in cellam, 
quantum semper datum est, Cic. Verr. 
3, 87, 201: fossam pedum xx directis 
lateribus duxit, ut ejus solum tantun- 
dem pateret, quantum summa labra 
distabant, Caes. B.G. 7, 92: ego tan- 
tundem scio, quantum tu, Pl. Pers. 4, 3, 
48: tantundem apud posteros meruit 
bonae famae, quantum malae, Tac. H. 2, 
50: erat vallus in altitudinem pedum 
decem: tantundem ejus valli agger in 
latitudinem patebat, Caes. B.C. 3, 63: 
dum ex parvo nobis tantundem haurire 
relinquas, Hor. 8. 1, 1, 52: undique ad 
inferos tantundem viae est, Cic. Tusc. 1, 
43, 104: virium atque impetus non tan- 
tundem exigunt, Quint. 6, 2, ro. 2. 
Gen. (of price), tantidem (1, Varr. in 
Non. 480, 31): tantidem emptum postu- 
lat sibi tradier, Ter. Ad, 2, 1, 45 ; volun- 
tatem decurionum ac municipum omni- 
um tantidem, quanti fidem suam, fecit, 
Cic. Rosc. Am. 39, 115 : decrepitus senex 
tantidem est, quasi sit signum pictum 
fn pariete, PI. Merc. 2, 2, 4 

tantus, a, um, adj, [tam] of such 
size or measure, so great in amount, ex- 
tent, valuc, degree, efc.; with a correl. 
quantus, ut, qui; rarely quam; also 
absol.: nullam (contionem) unquam 
vidi tantam, quanta nunc vestrum est, 
Cic. Phil. 6, 7, 18: tantam eorum multi- 
tudinem nostri interfecerunt, quantum 
fuit diet spatium, Canes. B. G. 2, 11: non 
fuit tantus homo Sex. Roscius in civi- 
tate, ut de eo potissimum conqueramur, 
Cic. Rosc. Am. 43, 125: id. Rep. t, £: 
cave putes aut mare ullum aut flam- 
mam esse tantam, quam non facilius sit 
sedare quam multitudinem, fb. 1, 42: 
statuerunt, tantum illud esse malefic- 
ium, quod non occultari deberet, id. 
Sull, 2,7: maria aspera, Juro, non ullum 
pro me tantum cepisse timorem, quam 
tua ne deficeret navis, Virg. Aen. 6, 
351: neque soltum in tantis rebus, sed 
etiam in mediocribus vel studiis vel 
officiis, Cic. Rep. 1, 3: tantilla tanta 
verba funditat, Pl. Poen. 1, 2, 61: in 
tantis motionibus tantisque viclssitudin- 
ibus, tam multarum rerum atque tan- 
tarum ordinibus, Cic. N. D. 2, 5, 15: 
quae faceres in hominem tantum et ta- 
lem, id. Fam. 13, 66: conservare urbes 
tantas atque tales, id. N. D. 3, 38,92: 
ita tanta mira in aedibus sunt facta, so 
many wonderful things, Pl. Am. §, 1, 
§: sexcenta tanta, id. Ps. 2, 2, 37: Jam 
non quaero, unde tantam Melitensem 
vestem habueris, such @ great quantity 
of, Cic. Verr. 2, 74, 183: tantus natu, 
PL. Bac. 1, 2,16: cur tanto opere extim- 
uecras? so greatly, id. Most. 2, 2, 92: 
si studia Graecorum vos tanto opere 
delectant, Cic. Rep. 1, 18: in an inverted 
-order; mirum est, me, ut redeam, te 
opere tanto quaesere, Pl. Bac. 2, 2, 1. 
With a pau ve gen.: tantus fille ven- 
torum, Plin. 2, 49, 46. 2, Subat. 
tuntum, i, 2. so much, so many: habere 
tantum molestiae quantum gloriae, Cic. 
Rep. 1, 4: decutio argenti tantum, 
. quantum mihi lubet, Pl. Epid. 2, 3, 4: 
tantum favoris incussit, ut nemo pug- 
nandi causa restiterit, Liv. 39, 21: eo 
indito cumini fricti tantum, quod oleat, 
Cato R. R. 156, 3: Ch. Coactus reddidit 
ducentos et mille Philippum. Ji. 'T'an- 
tam er Pl. Bac. 2, 3, 38: tantum 
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opum, Cic. Rep. 1, 48: quum tantum 
belli in manibus esset, Liv. + 57: sed 
quid hic tantum hominum incedunt? 
Pl, Poen. 3, 3, §: tantam hostium intra 
muros est, Liv. 3, 17: sexies tantum, 
quam quantum satum sit, siz times as 
much as, Cic. Verr. 3, 43,102. (ii) In 
colloquial lang. : tantum est, éxat is all, 
nothing more, etc. : Tantum est. Valete, 
Pl. Trin. prol. 22: Ter. Eun. §, 6, 26. 
(iii) Gen. (of price), tanti: tanti est, 
quanti est fungus putidus, it is worth as 
much as, is worth no more than, Pl. Bac. 
4 7,23: frumentum tanti fuit, quanti 
iste aestimavit, Cic. Verr. 3, 84, 194: 
ubi me dixero dare tanti, Ter. Ad. 2,1, 
49: graviter increpuit, tanti babitare 
censorem, i so expensive a house, Plin. 


17,1,1. Fig.: esse ae to be 
worth so much; to be valued, prized, or 


esteemed so highly; to be i “_— 
quence or tmportance: i ejus apu 
se gratiam esse ostendit, Caes. B. G. 1, 
20: tanti non fuit Arsacen capere, Coel. 
in Cic. Fam. 8, 14: est mihi tanti, Quiri- 
tes, hujus invidiae tempestatem subire, 
dummodo a vobis hujus belli periculum 
depellatur, ¢¢ is worth my while, Cic. 
Cat. 2, 7,15: juratus tibi possum dicere, 
nihil esse tanti, id. Att. 2, 13: cum 
dicturis tanti suae non sint (actiones), 
Quint. 12, 8, 4: sunt 9, sunt jurgia tanti, 
Ov. M. 2, 424. (iv) Abl.: tanto, by so 
much, so much the: usu. with compara- 
tives: quanto erat in dies gravior op- 
pugnatio, tanto crebriores literae nuntii- 
que ad Caesarem mittebantur, Caes. B. 
G. 5, 45: quantum opere processerant, 
tanto aberant ab aqua longius, id. B. C. 
r, 81: tanto major vis, quanto recentior, 
Plin. 9, 38, 62: tantone minoris decumae 
venierunt quam fuerunt, Cic. Verr. 3, 
45, t0o6: bis tanto amici sunt inter se 
quam prius, twice as muuch, twice as 
good, Pl. Am. 3, 2,62: multo tanto mis- 
evior, id. Rud. 2, 6, 37: si Cleomenes 
non tanto ante fugisset, Cic. Vert. 5, 34, 
89 : post tanto, Virg. G. 3,476. Rarely 
with verbs denoting comparison : quan- 
toque ratem qui temperat, anteit rem- 
igis officium, to ego te supero, 
Ov. M. 13, 366: Nep. Hann. 1: id. 
Epam.2. Poet. with Sup.: tanto pessi- 
mus omnium poéta, quanto tu optimus 
omnium patronus, Cat. 49, 6. col- 
loquial lang. : tanto melior! so much the 
better! well done! excellent! braro! 
etc.: To. Omnes sycophantias instruxi 
et comparavi, quo pacto ab lenone au- 
feram hoc argentum. Sa. Tanto melior! 
PL Pers. 2, 5,24: tanto hercle melior, 
Ter. Heaut. 3, 2, 38. So, tanto major! 
tanto augustior! how great ! how noble! 
Plin, Pan. 71: tanto nequlor! so much 
the worse ! that is bad! Ter. Ad. 4, 1, 
12. (v) In tantum, so far, so much, to 
such a degree: danti in tantum produc- 
enda notitia est muneris sui, in quan- 
tum delectatura est eum, cui datur, 
Sen. Ben. 2, 23: quaedam aqune fervent 
in tantum, ut non possint esse usui, 
id. Q. N. 3,24: in tantum suam felicitat- 
em oe enituisse, Liv. 22, 27. 
if. of @ quantity or quality, 
such; so small, so slight or trivial: 
ueutr. so little, so few: ceterarum pro- 
vinciarum vectigalia tanta sunt, ut fis 
ad fpsas provincias tutandas vix con- 
tenti esse possimus, Cic. Mauil. 6, 14: 
si bellum tantum erit, ut vos aut suc- 
cessores sustinere possint, Coel. in Cic. 
Fam. 8, ro: praesidii tantum est, ut ne 
rahe quidem cingi possit, Caes. B. G, 
35. 
tantus-dem, tantadem, tantundem, 
adj. just so great or large, as great: 
malo bene facere tantundem est pericu- 
lum, quantum bono male facere, P 
Poen. 3, 3. 20: quia forte tantandem 
pecuniam Titio debuit, Gal. Dig. 2, 14, 


30. 
taos, i, m.= rads, a kind 9 lone 
Stone of the colours of the peacock, perh, 
an opal, or possibly peacock-coal, trid- 
escent tron ore: Plin. 34, 11, 72. 

tapanta = 1a rdpra, all things, all: 
in coelum abiit et Trimalchionis tapanta 
est, the all in all, Petr. 37. 
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tapéste, is, n. (sing. acc, masc. tapeta 
fulgentem, Sil. 4,270:.plur. ace. m. tap- 
etas pulcros, Virg.. Aen. 9, 358: . abl. 
tapetis, ib. 7, 297: Mart. 14, 14) 1)a 
carpet, tapestry, hangings, coverlet, etc. 
ag nom. tapete, Turpil. and Caecil. 
in Non. 229, vi abl. tapete, Sil. 1 64. 
Piur.: tapetia, Pl. Ps. 1, 2,14: abl. ta- 
petibus, Virg. Aen. 9, 325: Ov. M, 13, 
ue <ooee It. tapetio; Sp. tapiz; Fr. 

pis. 

tapindma, itis, x. = tareive 
@ low or humble expression: Sid. Ep. 
4; 3. 

tapullam legem convivalem ficto no- 
mine conscripsit jocoso carmine Valerius 
Valentinus cujus meminit Lucilius hoc 
modo: tapullam rident legem congerrae 
optimi, Fest. 8. v. 

tarandus, i, m. an animal found in 
northern countries; acc. to Cuvier, the 
reindeer, Cervus Tarandus, Linn.: Plin. 
8, 34, 52: Sol. 30 med. 

taratalla, a humorous name of a 
cook, taken from Homer (1L 1, 465): 
Mart. I, 5t, 2. ; 

tiratantara, a word imitating the 
sound of the tuba: at tuba terribili 
sonitu taratantara dixit, Enn. Ann. 2, 


35. 
tardabilis, e, adj. [tardo} that ren- - 


ders slow: rigor, Tert. Anim. 43. 
tard6é, adv. slowly, tardily: tarde 
ercipere, Cic. Rosc. Com, 11, 32: PL 
ers. 5, I, 20: Virg. G. 2, 3. Comp.: 
tardius moveri, Gic. N. D. 2, 20, §1: 
Caes. B. G. 4, 23. Sup.: tardissime ju- 
dicare, Cic. Caecin. 2, 9. 
tardesco, 3. v. 2. incep. [tardus] to 
become slow: tardescit lingua, hesitates, 
Lucr. 3, 478. 
tardicors, cordis, adj. [tardus cor] 
slow-minded, stupid, stolid : ingeniosoa, 
tardicordes, fatuos, Aug. Enchir, 103. 
tardigémiilus, a, um, adj. [tardus 
gemo | slow-moaning : tardigemulo senio 
oppressus, Laev. in Gell. 19, 7 (al. tar- 
digenulo, t, ¢, tardigrado). 
eradus, a, um, adj. [tardus 
gtadior ] slow-paced, tardy-paced: quad- 
rupes, Pac. in Cic. Div. 2, 64, 133. 
tardiléquus, a, um, adj. [tardus 
fae slow - speaking: Sen. Ep. 40 
in. 
tardi-pes, pédis, adj. [tardus] slow. 
Sooted, tardy-footed ; hence, poet. transf. 
limping, halting, an epithet of Vulcan: 
deus, Cat. 36, 7: and absol.: quin et 
Tardipedi sacris jam rite solutis, Col. 
10, 419. ae 
tarditas, atis, f. [id] slowness, 
tardiness: celeritat! tarditas, non de- 
bilitas (contraria est), Cic. Top. 11, 47: 
pedum, id. Rab. perd. 7, 21: cursu cor- 
rigam tarditatem tum equis tum quad- 
rigis, id. Q. Fr. 2,15: navium, Caes. B.C. 
58: aor aa taae et tarditatis in- 
omitae, n. 8, : occasion{s, 
Cic. Phil. 2, 46, ar bi noun et tardi- 
tatem afferre bello, ib. 5,9, 25: tarditas 
et procrastinatio in rebus gerendis, ib. 
6, 3, 7: nosti hominis tarditatem, {d. 
Fam. 1,5, B: quid si etiam affert tardi- 
tatem ista sententia ad Dolabellam per- 
sequendum, id. Phil. 11, 10, 25: propter 
tarditatem sententlaram moramque re- 
rum, id. Fam. 10, 22: operis, id. Cat. 3, 
8, 20: aurium, deliness, Plin. 20, 9, 33: 
veneni, slow effect, Tac. A. 16, 14 Jin. 
Plur.: celeritates tarditatesque, Cic. 
Tim. 9: cavendum est, ne tarditatibus 
utamur in ingressu mollioribus, id. Off. 
I, 36, 131. H. Fig. slowness, dull- 
NESS, viness, stupidity: ingenii, id. 
Or. 68, 229: id. Pis. 1, r: Quint. 1, x, 1: 
quid adjectius tarditate et stultitia dici 
potest? Cic. Leg. 1, 19, §r: hominum, 
id. N. D. 1, 5,11: opinio tarditatis, id, 
de Or. 1, 29, 125. 
tardities, &i, /. [id.] slowness, tardié- 
ness: multa amittuntur tarditie et so- 


cole, Att. in Non. 181, 21 (o2. tardi-° 


tia). 
tarditiido, Inis, f. fia.] slowness, 
tardiness: podagrosi estis ac vicistis 
cochleam tarditudine, Pl. Poen. 3, 1 
29: segues somno et tarditudine, Att 
in Non. 181, 20. 


ae 
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tardiuscilé, adv. somewhat slowly : 
venire, M, Aurel, ap. Front. Ep. ad M. 
Caes. 5,7. - ee 
tardiusoitlus, a, um, adj. dim. 
tardus] somewhat slow, slowish: mu- 
er, Pl. Fragm. ap. Non. 198, 26: serv- 
us, Ter. Heaut. 3, 2, 4. 
tardo, avi, atum, 1. v. a. and nm, 
fid.} j. Act. to make slow, to hin- 
, delay, retard, impede, prevent: 
aut impedire MS acieaiciees aut certe 
tardare, Cic. Fam. 3, §: cursum, id. 
Tusc. I, 31,95: pes (alta arena), Ov. 
H. 10, 20: Ait or. Od. 2,17, 25: nos 
Etesiae vehementissime tardarunt, Cic. 
Att. 6, 8: celeritatem insequendi, Hirt. 
B. G. 8, 14: palus Romanos ad inese- 
quendum tardabat, Caes. B. G. t 26: 
Cic. Verr. 3, 57, 130: impetum hosti- 
um, Caes. B. G. 2, 25: studia alicujus, 
Cic. Or. 1, 3: aliquem socors ipsius 
natura, id. Brut. 68, 239: vereor, ne 
exercitus nostri tardentur animis, id. 
Phil 11, 10, 24: me ratio pudoris a 
praesentis laude tardaret, id. Caecin. 


27,77. With inf.: propius adire tar- 


dari, Caes. B, C. 2, 43. Ij. Neutr. 
to tarry, loiter, linger, delay (rare): 
tu mitte mihi quaeso obviam literas, 


’ mumquid putes rei publicae nomine 


tardandum esse nobis, Cic. Att. 6, 7: 
fuci tardantes, Plin. 11, rt, 11. 
tardor, Sris, m. [id.] slowness: ver- 
ee, in a aah he ‘ 
tardus, & um, adj. [perh a contr. 
of trah-idus from traho] slow, sluggish, 
tardy: velox an tardus sit, Cic. Inv. 
I, 24, 35: sciebam aetate tardiores, Pl. 
Poen. 3, 1, 6: fatuus est, insulsus, tar- 
dus, stertit noctes et dies, Ter. Eun. 5, 
9, 49: redemptor non inertia aut inopia 
tardior fuit, Cic. Div. 2, 21, 47: quatem 
existimas, qui in adulterio deprehend- 


itur? tardum, id. de Or. 2, 68, 275: 


nemo erat adeo tardus aut fugiens lab- 
oris, Caes. B. C. 1, 69: tarda aliqua et 
languida pecus, Cic. Fin, 2, 13, 39: 
asellus, Virg. G. 1, 273: ad injuriam 
tardiores, Cic. Off. 1, 11, 33: ad depon- 
endum imperium, id. Rep. 2, 12: Bi- 


‘bulus in decedendo crit, ut audio, tar- 


dior, id. Att. 4, 3: proci loripedes, tar- 
dissimi, PI. Poen. 3, 1, 7. (ii) Of 
things: tardiores tibicinis modi et can- 
tus remissiores, Cic. de Or. 1, 60, 254: 
frumenti tarda subvectio, Liv. 44, 8: 
poena tardior, Cic. Caecin. 3, 9: por- 
tenta deum tarda et sera nimis, poet. 
Cic. Div. 2, 30, 64: sic mihi tarda fluunt 
tempora, Hor. Ep. 1, 1, 23: noctes, 
coming on late, Virg. G. 2, 482: tardi- 
ora fata, Hor. Epod. 17, 62: anne nov- 
um tardis sidus te mensibus addas, 
te. to the long summer months, Virg. 
G. 1, 32: nox, Ov. Pont. 2, 4, 26: pod- 
agra, t.¢. that makes one move slowly, 
Hor. S. 1, 9, 32: sapor, t. ¢. that lingers 
long on the palate, Virg. G. 2, 126. 
Poet. with gen.: tardus fugae, delayin 
his flight, Val. Fl. 3, 547. And wit 
tnf.: nectere tectos nunquam tarda 
dolos, Sil. 3, 234. ff, Fig. slow o 
apprehension, dull, heavy, stupid: Ch. 
Prorsum nihil intelligo. Sy. Hui, tar- 
dus es, Ter. Heaut. 4, §, 27: sensts 
hebetes et tardi, Cic. Acad. 1, 8, 31: 
nimis indociles tardique, id. N. D. 1, §, 
12: tardus in cogitando, id. Brut. 59, 
216: tardi ingenfi est, rivulos consec- 
tari, fontes rerum non videre, id. de Or. 
2; 2 ry: fd. aor 3, 2, 6: mentes, 
id. Tusc. §, 24, 68. 2. Esp. of 
speech or of a speaker, slow, not rapid, 
measured, deliberate: in utroque genere 
dicendi Lap Hee tarda sunt, id. de Or. 
2, §3, 213: stilus, Quint. 10, 3, 5: tar- 
dior pronuntlatio, id. Io, 7, 22: tarda 
et supina compositio, id. 9, 4, 137: 
Lentulus non tardis sententils, Cic. 
Brut. Jo, 247. 

tarmes (termes, Isid. Orig. 12, 5, 
10). {tis, m. a worm that eats wood, a 
wood-worm, prob, the larvae of various 
xylophagous beetles: Pl. Most. 3, 2, 


140: Vitr. 2, 9 med. 

tartaréus,_o, um, . [Tartarus} 
pertaining to the infernal regions, Tar- 
tarean, infernal: tenebrica plaga, poet. 


TAUROCENTA 


Cic. Tusc. 2, 9, 22: antrum, i.e, the 
infernal regions, Lucan. 6, 712: um- 
brae, Ov. M. 6, 676: custos, te. Cer- 
berus, Virg. Aen. 6, 395: Acheron, ib. 
6, 295: sorores, t.¢. the Furies, ib. 4, 
328: Stat. Th. 5, 66: tartarea vox 
Alectus, Virg. Aen. 7, 514. 
arinus, 3, um, adj. [id.] Zar- 

tarean, infernal; id, le: Tare 
tarino cum dixit Ennius, borrendo et 
terribili Verrius vult accipi, a Tartaro, 
qui oe os inferos, hile re ve 
corpore ‘Tartarino ata paluda vir- 
ago, Enn. in VarrL. 9, 3, 88. 

tartarus or -os, i, m. in plur. (for 
prosodical reasons) Tartira, orum, ”. 
==Tadprapos, plur. Taprapa, the infernal 
regions, Tartarus (poet.): sing.: Lucr. 
3, 1025: ae Aen. 6, 579: Hor. Od. 3, 
9, 17: Stat. S. 2, 7, 116: plur.: Lucr. 
3,42: Virg. Aen. 4, 243: Hor. Od. 1, 
28, 10: Ov. M. 1, 113. 

tarum, i, ”. aloe-wood : Plin. 12, 20, 


44. 

tasconium, il, . a white, clayey 
kind of earth: Plin. 33, 4,21. 

tasis, is, f.=7dors, a straining, 
it aia exertion: vocis, Mart. Cap. 9, 
318. 
tat, interj. an exclamation of sur- 

tise, what! strange! : Tat! ecquis est? 

1. Truc. 3, 1, 18. 

tata, ae, m. a name by which young 
children, speaking imperfectly, call 
their father: Varr. in Non. 81, 5: Inscr. 
Orell. no. 2813 sg. Q, @ bringer up, 
rearer, analog. to mamma: Mart. 1, 
1 o) 

tatae, itnterj. an exclamation of 
surprise, So! the deuce!: Sa. Fac tu 
hoc modo, Sé. At tu hoc modo. Sa. 
Babae! St. Tatae! Sa. Papae! Sé. 
Pax! Pl. Stich. 5, 7, 3. 

_taura, ae, f= ravpa, a barren cow: 
Varr. R. R. 2, 5, 6: Cok 6, 22, 13 
Fest. s. v, 

tauréus, 4, um, adj. [taurus] of a 
bull or oz, of oxen (pone vel, Bs 
gue, Lucr. 6, 1070: terga, bulls’ hides, 

irg. Acn, 9, 706. Meton. a drum: 
Ov. F. r¢ 342. . Subst, taurea, ae, 
f. @ whip of bull's hide: Juv. 6, 492: 
Tert. ad Mart. 5. . 

tauricornis, ©, a {taurus cornu] 
buli-horned, an epithet of Jupiter: 
Prud. ored. 10, 222. 

taurifer, éra, rum, adj. [taurus 
fero] bull-bearing, i. e. ou Or supe 
porting bulls: campi, Lucan. 1, 473. 

tauriformis, e, adj. [taurus forma} 
bull-shaped, an epithet of tho River 
Aufidus: Hor, Od. 4, 14, 25. 

taurigénus, 4, um, adj. (taurus 
and GEN, root of gigno] buli-born, i. e. 
begotten by or proceeding from a bull: 
Att. in Macr, 8. 6, § fin. 

taurii ludi, games at Rome in the 
Circus Flaminius, held in honour of the 
infernal gods: Varr. L. L. 5, 32, 43: 
Liv. 39, 22: Fest. s. v. (v. Smith's 
Ant. 716 seq.)  [j, Taurium aes, quod 
in ludos Taurios consumitur, Fest. s. v. 

taurinus, a, um, adj. (taurus) per- 
taining to bulls or oxen, bull’s- (poet.): 
vultus (Eridani), Virg. G. 4, 371: frons, 
Ov. F. 6, 191% gluten, Lucr. 6, 1068: 
fel, Plin. 28, 9, 41: tergum, @ bulls 
hide, Virg. Aen. 1, 368: tympana, a 
drum, Claud. Cons. Stil. 2, 365: pulsus, 
on a drum, Stat. Th. 2, 78. 
taurdbélior, atus, 1. v. n. dep. [tan- 
robolium] to make a sacrifice of a bull: 
matris Deum sacra accepit et tauroboll- 
atus est, Lampr. Elag. Z: Inscr. Orell. 
mo.2353. fj, Transf.: tauroboliata 
etram, set up to commemorate a tauro- 

lium, id. no. 2326. 

taurdbdlium, ii, 2. a sacrifice of a 
bull in honour of Cybele: Inscr. Orell. 
no. 1899, etc. ; 

taurobolicus, a, um, adj, [tauro- 
bolium] pertaining to a sacrifice of a 
bull: ara, Inscr. Orell. no. 2328. 

taurdbélinus, 1, m. [id.] one who 
has sacrificed a bull to Cybele: Inscr. 
Orell. no. 2353. 

taurdcenta, ae, m. a bull-fighter: 
Inscr. Orell. no. 2530. 
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_ taurophthalmon, i, ”. = ravp- . 
6fOarpov, an unknown Ieind of rose- 
mary, prob. wrongly named in Appu- 
leius: App. Herb. 2. 

ta us, i, m. dim. [taurus] a Zitile 
bili: Petr. 39. 

taurus, i, m. a bull, bullock, ox 
steer: Varr. R. R. 2, 5: Col. 6, 20: 
Plin. 8, 45, a Cic. Div. 2,16, 36: Caes. 
B. G. 6, 28: Virg. G. 3, 212: Hor. S. 
I, 3, 110. ff, Transf. a brazen 
bull made by Perillus, used by Phalaris 
as an instrument of torture: Cic. Verr. 
4, 33, 973: Ov. A. A. 1, 653. 2, the 
Bull, a constellation g the zodiac: Hyg. 
Astr, 2, 21: Virg. G. 1, 218: Plin. 2, 
41, 41. 8, a small bird that imitates 
the lowing of oxen, perh. the bditiern, 
Ardea stellaris: id. 10, 42, 57. 4 
kind of beetle, eile the stag-beetle, Lu- 
canus Cervus, Linn.: id, 30,5, 12. §, 
a root of a tree, acc. to Quint. 8, 2, 13. 

G, the part of the body between the 

anus and the organs of generation: Gr. 
Sppos, Fest. 8. v. solltaurilia. [Gr. rad- 
pos ; Germ. stier: Eng. steer.) 

tautélogia, ac, f.=avrodoyia, a 
repetition of the same meaning in 
different words, tautology: Mart. Cap. 
5, 175. , 

tax, a word intended to imitate the 
sound of blows, Eng. whack: tax tax 
tergo meo crit; non curo, my back will 
get whack, whack, Pi, Pers. 2, 3, 12. 

taxa, ae, f. called a kind of laurel 
by Pliny, perh. butcher's broom, Ruscus 
hypophyllus, Linn.: Plin. 15, 30, 39. 

taxatio, suis, f. [taxo] @ rating, 
valuing, estimation: ejus rei taxa- 
tionem nos fecimus, Cic. Fragm. or. 
pro Tull. 7: intra pecuniam versabitur 
taxatio, Sen. Ben. 3, 10: hoc super om- 
nem taxationem est, Plin. 7, 12, 10: 
taxatio (succini) in deliciis tanta, id. 
373,12. ff, Esp. in law, a defining 
or limiting clause in wills, contracts, 
etc.: Modestin. Dig. 31, 1, 42 jfin.: 
Julian. tb. 33, 6, 5. 

taxator, oris, m. [id.] @ reviler, 
taunter, abuser: scenicl taxatores dic- 
untur, quod alter alterum maledictis 
tangit, Fest. s. v. taxat. 

taxéa, ae, f. [a Celtic word] lard: 
Afran. in Isid. Orig. 20, 2, 24: Arn. 4, 
ge (Hence Sp. fasajo.) 

laxedta, ae, m.=raledrs, a ma- 
gistrate’s assistant: Cod. Justin. 1, 3, 
53. 

taxéus, a, um, adj. [taxus] of the 
yew-tree; silva, Stat. S. 5, 5, 29. 

taxicus, a, um, adj. [id.] of the 
yew-tree, yews: Venenum, supposed by 
some of the ancients to be the same ag 
toxica, Plin. 16, ro, 20. 

taxillus, i, 2. dim. [talus] @ small 
die: Cic. Or. 45, 153 : Pompon. in Prisc. 
p. 615 P. 

taxim, Vv. tango, ad init. : 

taxim, adv. [tango; lit. by touch- 
ing; hence] gently, little by little, by 
degrees, gradually: Varr. in Non. 47, 
297; Pompon. ib. 198, 20: Lucil. fb. 
169, 32. 

taxo, avi, atum, 1. v. a. freq. [Tae, 
Toot of tango] to touch repeatedly, to 
handle: taxare pressius crebriusque est 
quer tangere, unde procul dubio id in- 
clinatum est, Gell. 2,6: Macr. S. 6, i 
App. M. fo, p. 298. li. Fig. to vale, 
value, appraise, estimate the worth of: 
chrysocolla aspera taxatur in libras de- 
nariis septem, Plin. 33, 5, 24: talentum 
Atticum denariis sex millibus taxat 
Varro, id. 35, 11, 40, § 136: Senatorum 
censum ampliavit ac pro octingentorum 
millium summa duodecies HS. taxavit, 
Suet. Aug. 41: taxato prius modo sum- 
mae, id. Cal. 38. 2. In gen. to esti- 
mate, judge of, etc.: totum sinum qua- 
tridui navigatione in longitudinem tax- 
avit, Plin. 6, 28, 33: modli duo anulo- 
rum Carthaginem missi, dignitasque 
equestris taxaia mensura, Flor. 2, 6, 
18: timorem tuum taxa, Sen. Ep. 24: 
uni sapienti notum est, quanti res quae- 
que taxanda sit, ib. 8x med.: taxata 
stipendio hiberna, Flor. 1, 12, 8. 3. 
to twit, reproach, charge, or tae with a 
110 


TAXONINUS 


fault, efc.: divorttum suum cum usxore, 
Suet. Dom. to: id. Aug. 4: in piris 
taxatur superbia cognomine, 7. ¢. we 
are called superba, Plin. 15, 15, 16. 
(Hence It. tustare; IY. tater; Eng. 
taste.) a 
taxoninus, a, um, adj. [prob. from 
the Celtic name of the badger) pertain- 
ing to a badger, badger-: adeps, Mare. 
Empir. 36. 
taxus, i. f. a yew, yew-tree, Taxus 
baccata, Linn.: Plin. 16, ro, 20: Caes. 
B. G. 6, 30: Virg. E. 9, 30. Considered, 
on account of the supposed pofsonous 
properties of its berries, as a tree of the 
infernal regions: Ov. M. 4, 432: Sil. 13, 
595: Lucan. 3, 419. I], Trausf. a 
javelin: Sil, 13, 210. 
té, v. tu. 
- té, a pronominal suffix, e. g. tute, 
tete: v. tu. 


. teba, ac, f. [a Sabine word] a hill: 
lingua prisca et in Graecia Aeolis Boeo- 
tii sine afflatu vocant colles tebas: et in 
Sabinis, quo e Graecia vencrunt Pelasgi, 
etiam nunc ita dicunt: cujus vestigium 
in agro Sabino via Salaria non longe a 
Reate milliarius clivus appellatur ‘The- 
bae, Varr. R. R. 3, 1, 6. 
techna, ae, J. =F vy, @ wile, trick, 
piece of craft or subtlety, artifice: tum 
igitur ego deruncinatus, deartuatus sum 
miser hujus scelesti technis, Pl. Capt. 
3, 4,109: Ter. Heaut. 3, 1, 62. 
chnicus, i, 7t.==rexvixos, @ teacher 
of art, technologist : Quint. 2, 13, 15. 
Techndpaegnion, ii, ».= Texvo- 
matyviov (a game of art), the title of a 
poem by Ausonius. 
técdlithos, i, 7.==1nxdAcos (stone- 
dissolver), an unienown stone: Plin. 36, 
19, 35: Sol. 37 med, 
tecté, adv. covertly, privily, cau- 
tiously : et tamen ab illo aperte, tecte 
quicquid est datum, libenter —e 
Cic. Att. 1, 14. Comp.: tectius, id. 
Fam. 9, 22: Ov. A. A. 1, 276. 
tectonicus, a, um, adj. = rexrovixds, 
pertaining to building, architectural: 
formae, designs or plans of a building, 
Aus. Idyll. 10, 298. 
tector, Sris, m. [tego] a plasterer, 
pargeter: villa tua, quam neque pictor 
neque tector vidit unquam, Varr, R. R. 
3, 2,9: Frontin, Aq. 117: Vitr. 9, 3 fin.: 
Tert. Idol. 8; Inscr. Orell. no. 4288. 
tectoridlum, i, . dim. [tectorium] 
@ little plaster, parget, or rough-cast: 
bella tectoriola, Cic. Fam. 9, 22. 
tectorium, fi, 2. [tectorius] a cover- 
ing, cover : Cato RR. rw, 2. ; 
plaster, stucco, fresco-painting, a wash 
tor walls, eéc.: parietes ac camarae mu- 
nitae tectorio, Varr. R. R. 3, 8, 1: Cic. 
Div. 2, 24, §8: id. Verr. 1, §5,145: Vitr. 
4,2: Sen, Ep. 86 med.: Col. 8,15,5: 
Plin. 35, 16, 56. (il) @ paste of flour 
put on the face to preserve the beauty 
of the complexion: tandem aperit vul- 
tum et tectoria prima reponit, Juv. 6, 
467. 9Q, Fig. of speech, smooth words, 
jlattery (rare): dignoscere cautus, quid 
rolidum crepet et pictae tectoria lin- 
guae, Pers. 5, 24: Aug. Ep.3 ad Vo- 
lusian. . 
tectorius, a, um, adj. creel pere 
taining to pei, Ag to a cover (Tare): 
_ panicula, thatch, Pl. MiL 1,18. = {f, 
that belongs to or serves for covering or 
overlaying walls, eic.: pertaining to 
Statning, painting, stuccoing, plaster- 
ing, etc.: opus, Varr. R. R. 1, §9, 3: 
neque id (sepulcrum) opere tectorio ex- 
ornari, Cic. Leg. 2, 26, 65: atramentum 
tectorium, that serves for staining or 
washing walls, Plin. 35, 6, 25. 
tectilum, i, ”. dim. [tectum] a 
little roof: Hier, Ep. 117, 70. 9. 
tectum, J, . [tego] a roof: quojus 
(villae) deturbavit ventus tectum ac 
tegulas, Pl. Rud. prol. 78: tecta domo- 
rum, Luor, 2, 191: Cic. Q. Fr. 3, 1, af 
hic se praecipitem tecto dedit, Hor. 8. 
I, 2, 41. tl. Meton. a house, dwell- 
ing, abode; a cover, shelter, quarters, 
etc.: recipe me in tectum, PI. Rud. 2, 
9,16: exercitus tectis ac sedibus suis 
recipere, Cic. Agr. 2, 33, 90: exercita- 
1108 
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tissimi in armis, qui inter annos XIV. 
tectum non subissent, Caes. B. G. 1, 36: 
vos, Quirites, in vestra tecta discedite, 
Cic. Cat. 3, 12, 29: tectis Juvenes suc- 
cedite nostris, Virg, Aen. 1, 627: ejus- 
modi conjunctionem tectorum oppidum 
vel urbem appellaverunt, Cic. Rep. 1, 
26: solidis clauditur in tectis, i. e. in 
prison, Ov. M. 3, 697: tectis caelatis, 
ceilings, rooms, Enn. in Cic. Tusce. 1, 35, 
85: qui marmoreis tectis ebore et auro 
fulgentibus abundant, Cic. Parad. 1, 3, 
13: aurata, ib. 6, 3,49: laqueata, Hor. 
Od. 2, 16, 12. 


tectus, a, um, Part. tego ‘ th 
Adj. hidden, concealed: cuniculi, Hirt 
B. G. 8, 41. 2, Fig. not frank or 
plain; concealed, disguised; reserved, 
cautious: sermo verbis tectus, Cic. Fam. 
2 22: verba tecta (opp. apertissima), 
b. §: occultior atque tectior cupiditas, 
id. Rosc. Am. 36, 104: amor, Ov. R. 
Am. 619. Of persons: occultus et tec- 
tus, Cic. Fin. 2, 19, 54: tecti esse ad 
alienos possumus, id. Rosc. Am. 40, 116: 
te in dicendo mihi videri tectissimum, 
id. de Or. 2, 73, 296. 

ted, v. tu. 

feda and tédifer, v. tacda and tae- 


er. 
Tédignildauides, is, m. (te digna 
loquens} @ comically-form proper 
name: Pl. Pers. 4, 6, 22. 
téges, Stis, 7. [tego] a covering, mat: 
quae fiunt de cannabi, lino, junco, pal- 
ma, scirpo, ut funes, restes, tegetes, 
Varr. R. R. 3, 22, 1: Col. 5, 5, 35: 
rhe 21, 18, 69: Mart. 11, 32, 2: Juv. 

» 107. 
tégétarius. yraborotds, YraborAc- 
“teeeticilla, ac, f- dim. [te 

t cula, ae, f. dim. ges} a 
littiesnats tegeticulae cannabinae, ws : 
R. R. 3, 8, 2: Mart. 9, 93, 3. 
tégile, is, n. [tego] @ COVETING, COVET : 
App. M. 9, p. 222 (al. tegillo). 

tégillum, i, 7. dim. [tegulum] a 
small covering, a hood or cowl: Pl. Rud. 
2, 7,18: Varr. in Non. 179, 4. 
tégimen (also tégiimen and tegmen), 
Inis, 2. [tego] @ covering, cover: mihi 
(Anacharsi) amictui est Scythicum tegi- 
men, Cic. ‘usc. 5, 32, 90: tegimen di- 
repta leoni pellis erat, Ov. M. 3, §2: 
Tac. A. 2, 2%: consertum tegumen 
spinis, Virg. Aen. 3, §94: tegumen, Liv. 
1, 20: texile tegmen, Lucr. 5, 1349: 
Virg. Aen. 7, 666: Liv. 5, 38. Poet.: 
sub coeli tegmine, the vault of heacen, 
Lucr. r, 987: fluminis, icy covering, 
Laev. in Gell. 19, 7. 
tégimentum and tegmentam, i, 
v. tegumentum. 
tegmen, inis, v. tegimen. 
tégo, xi, ctum, 3. v. a. to cover: 
amica corpus ejus (Alcibiadis) texit suo 
pallio, Cic. Div. 2, 69, 143: (tegillo) 
tectus esse soleo, si pluvit, Pl. Rud. 2, 
9», 19: fere res onines aut corio sunt 
aut etiam conchis aut callo aut cortice 
tectae, Lucr. 4, 937: bestiae aliae coriis 
tectae sunt, aliae villis vestitae, Cic. N. 
D. 2, 497, 121: Mars tunica adamantina 
tectus, Hor. Od. 1, 6, 13: prima tectus 
lanugine malas, Ov. M. 12, 291: quae 
(casae) more Gallorum stramentis erant 
tectae, thatched, Caes. B.G. 5,43: naves 
tectae, covered with decks, decked, id. B. 
C. 1, 56: Liv. 36, 43: tectae instratae- 
que scaphae, Caes. B. C. 3, 100: in- 
cepto tegeret quum lumina somno, Virg. 
G. 4, 414: utne tegam spurco Damae 
latus? t.¢. walk by the side of, Hor. S. 
2, §,18: Suet. Claud. 24: aliquem teg- 
ere, lo attend, accompany, Stat. S. 5, I, 
26. 2, Esp. to cover, hide, conceal: 
tectis insignibus suorum occultatisque 
signis militaribus, Cues. B. G. 7, 45: 
fugientem siivae texcrunt, tb. 6, 30: 
multas (oves) silva tegit, Ov. M. 13, 
822: ferae latibulis se tegunt, Cic. Rab. 
Post. 15, 42. 8, to shelter, protect, 
defend: qui portus ab Aftico tegebatur, 
ab Austro non erat tutus, Caes. B. C. 
3, 26: ut alter (ordo propugnatorum) 
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ponte ab incidentibus telis tegeretur, 

irt. B. G. 8,9: aliquem conservare et 
tegere, Caes. B.C. 1, 85: ae a teg- 
ere ac tueri, Cic. Fam, 13, : tem- 
pestas et nostros texit et naves Rhodias 
afflixit, Caes. B. C. 3, 27: triumpho, si 
licet me latere tecto abscedere, with a 


whole skin, ‘Ter. Heaut. 4, 2, §. 4, to 
cover over, bury, inclose (poet. : te 
modo terra tegat, Prop. 2, 26, 44: Pae- 


tum sponte tua vilis arena tegas, id. 3, 
5, 38: ossa tegebat humus, Ov. M. 15, 
56: ossa tegit tumulus, id. Am. 2, 6, 
59- IL. Fig. to cover (rare): tectus 
modestia, Pl. Most. 1, 3, 4 . 
Esp. to hide, conceal, keep secret: tri- 
umphi nomine tegere atque velare cup- 
iditatem suam, Cic. Pis. 24, 56: igna- 
viam suam tenebrarum ac parietaum 
custodiis tegere, id. Rab. perd. 9, 21: 
summam prudentiam simulatione stal- 
titiae, id. Brut. 14, 53: honesta prae- 
scriptione rem turpissimam, Caes. B. C, 
3, 22: turpia facta oratione, Sail. J. 85: 
aliquid mendacio, Cic. Quint. 26, 81: 
commissa, Hor. Ep. 1, 18, 38: non utl 
corporis vulnera, ita exercitus {ncom- 
moda sunt tegenda, Caes. B.C. 2, 31: 
cansam doloris, Ov. M. 13, 748: pectori- 
bus dabas multa tegenda meis, id. Trist. 
3,6,10. 3, to defend, protect, guard: 
aliquid excusatione amicitiae, Cic. Am. 
12, 43: quod is meam salutem atque 
Vitam sua benevolentia, praesidio cus- 
todiaque texisset, Id. Planc. 1, 1: nostri 
clarissimo;am hominum auctoritate leg- 
es et jura tecta esse voluerunt, id. de 
Or. 1, 59, 253: pericula facile innocentia 
tecli repellemus, id. Manil. 24, 90: ut 
legatos cura magistratuum ab ira bntiets 
wane hominum re Liv. 8,6. (Sans. 
sthag, “tegere;" Gr. oréyw; Germ. 
array Dach eee deck. : 
_tégiila, ac, f. [tego] a tile: promitto 
tibi, si valebit, teguiam ilium in Italia 
nullam relicturum, Cic. Att. 9,7: cum 
solem nondum prohibebat et imbrem 
tegula, Ov. A. A. 2, 622: id. F. 6, 316: 
id. Ib, 3o4: Juv. 3, 201. Proverd.: 
extrema tegula stare, to stand on the 
roof’s edge, to be near one’s fall, Sen. Ep. 
12 med, . More freq. ple, tiles, 
roof-tiles, a tiled roof: tempestas venit, 
confringit tegulas imbricesque, Pi. Most. 
I, 2, 28: heus, quid agis tu inquam in 
tegulis? id. MiL 2, 2, 22: angufs per 
impluvium decidit de tegulis, ‘Ter. I’h. 
4, 4. 27: per tegulas demitti, Cic. Phil. 
2, 18, 45: demptis tegulis, id. Verr. 3, 
50, 119: habitare sub tegulis, Suet. 
Gramm. 9. (Hence It. tegola; Sp. teja; 
FY. tuile, 


tégiilicius, a, um, adj. [tegula 
covered with tiles : attesiar tases rel 


NO. 1390. 


tégtlum, {, ~. [tego] a covering, 
roof, thatch (rare) : [ice] taticarane 
arundinum domos suas operiunt, Piin. 


26, 36, 64: ib. § 37. 
tégiimen, Inis, v. tegimen. 
tégtimentum (tégimentum and teg- 
mentum), §, . [tego] @ covering, cover : 
tegumenta corporum vel texta vel suta, 
Cic. N. D. 2, 60, 150: Liv. 5, 43: Sen. 
Cons. ad Helv. 8: Suet. Cal. 55: scutie 
tegimenta detruhere, Cues. B. G. 2, 21: 
id. B. C. 2,9: palpebrae quae sunt teg- 
menta oculorum, Cic. N. D. 2, 59, 142. 
Il. Fig.: istacc ego mihi semper 
habui aetati tegumentum meae, a deo 
Jence, protection, Pl. Trin. 2, 2, 32. 
téla, ac, f. [texo: cf. subte-men, 
from texo] any woven stuff, a web: 
texentem telam studiose ipsam offendi- 
mus, Ter. Heaut. 2, 3, 44: Penelopo te- 
lam retexens, Cic. Acad. 2, 29, 95: tenui 
telas discreverat auro, Virg. Aen. 4, 
264: vetus in tela deducitur en- 
tum, Ov. M. 6, 69: lana et tela victum 
quaeritans, Ter. Andr. 1, 1, 48: plena 
domus telarum, Cic. Verr. 4, 26, 59. 
ait) @ spider's web: Pl. Stich. 2, 2, 25; 
at. 68, 49: Mart. 8, 33, 15: Juv. 14, 61, 
i]. T'ransf. the threads that run 
lengthwise in the loom, the warp: Tib. 
1,6, 79: Virg. G. 1, 285: Ov. M. 4, 295, 
. & wearers beam, yarn-beam ; 
also, a loom: Cato R. R. to, 5: Ov. RE, 


So ee ee 


TELAMO 


TEMERE 


6,576. Ul, Fig. a wed, te. a plan, 

ign: exorsa haec tela non male om- 
nino mthi est, Pl. Bac. 2, 3, 116: id. Ps. 
I, 4 97: quamqnam ea tela texitur et ea 
incitatur in civitate ratio vivendi, Cic. 
de Or. 3, 60, 226. (Hence Fr. tiie, 


te. 

télamo or télamon, nis, m.= 
reAapwyv (a bearer, supporter), in archi- 
tecture, a male figure that supports an 
entablature: Vitr. 6, 10 fin. 

telanae ficus, a kind of black fig: 
Cato R. R. 8, 1: Plin. 15, 18, 19. 

teléphion, if, 2. ==snAddror, a plant, 
oe or live-long, Sedum telephium, 
Linn.: Plin, 29, 13, 119. : 

téléta, ae, f.==eder}, initiation, 
consecration: App. M. 11, 269 8g.: Aug. 
Civ. D. 10, 9. 

télétus, i, m. = redrerdés (perfect), 
one of the Aeons: Tert. adv. Val. 8. 

telicardios, i,m. an unknown pre- 
ae leon ae 37 Bea: ; } 

éliger, tra, trum, adj. [telum gero 

dart bearing, an epithet of Cupid: Sen. 
Herc. Oet. 543. 

télinum, {, ”.=7jAcvoyv, a costly 
ointment named from the herb telis, one 
a abe ingredients: Plin. 13,1, 3: Tert. 


- 4 med. 

telirrhizos, !, f. an unknown pre- 
cious stone: Plin. 37, 10, 68. 

télis, is, f. = r7Ak0s, the herb fenu- 
nai Trigonella foenum Graecum, 

nn.: Plin. 24, 19, 120. 
' tellus, firis, f. [akin to terra] the 
earth, opp. to the other planets or to 
the sea, the globe; earth, land, ground: 
ea, quae est media et nona, tellus, ne- 
que movetur et infima est, Cic. Rep. 6, 
Io fin.: Lucr. 6, 579: quaque fult tel- 
lus, iilic et pontus et aér; sic erat insta- 
Dilis tellus, Innabilis unda, Ov. M. 1, 
15: Jamque mare et telius nullum dis- 
crimen habebant; omnia pontus erant, 
ib. 1, 291: exercetque frequens tellurem 
atque imperat arvis, Virg. G. 1, 99: tel- 
lus inarate, Hor. Epod. 16, 43. li. 
Transf. a ar anid, pet re- 
gion, territory: Tuscula, ‘lib. 1, 9, 57: 
tellus barbara Scythiae, id. 3, 4, 91 : bar- 
bara, Ov. M. vi 52: Acgyptia, ib. 5, 
323: Gnosia, Virg. Acn. 6, 23: nova, 
Hor, Od. 1, 7, 29: Assaraci, id. Epod. 
13, 13. 

telluster, tris, e, adj. [tellus] per- 
taining to the earth, terrestrial: tellus- 
tres silvicolaeque Divi, Mart. Cap. 4, 
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télonarius, il, m. econ] a toll- 
gatherer, collector of the customs: Cod. 
Theod. 11, 28, 3 in. 

télénium, (-6um), fi, .=vedd- 
yoy, @ toll-booth, custom-house: Tert. 
Idoi. 12. 

télum, i, 7. any weapon used for 
Jighting at a distance, a missile, a dart, 
spear, javelin, etc. : tela proprie dici vid- 
entur ea, quae missilia sunt: ex Graeco 
vidclicet translato eoruam nomine, quo- 
nium {Ili rAd@ey missa dicunt, quae nos 
eminus ; sicut arma ea, quac ab humeris 
dependentia retinentur manibus, Fest. 
s. v.: cf. Gai. Dig. 50, 16, 233: arma 
rigent, horrescunt tela, Iénn. in Macr. S. 
6, 4: opp. arma, Sall. C. 42: Ov. M. 9, 
201: tela mant jacere, Enn. Ann. 14, 
24: telum jacere, Cic. Quint. 2, 8: con- 
jicere, Caes. B.G. 1, 26: nubes levium 
telorum conjecta obruit aciem Gallorum, 
J.iv. 38, 26: it toto turblda coelo tem- 
pestas telorum ac ferreus ingruit imber, 
Virg. Aen. 12, 284: telum ex loco super- 
jore mittere, Cues. B. G. 3, 4: non pri- 
mus Teucer tela Cydonlo direxit arcu, 
Hor. Od. 4, 9, 19. fl. Transf. in 
gen. an offensive weapon of any kind, 
as a sword, dagger, poniard, aze, etc.: 
Ajax gladio incubuit: Ulixes e corpore 
cruentum telum educit, Auct. Her. 1, 11, 
318; ex quibus (telis) ille maximum si- 
carum numerum et gladiorum extulit, 
Cic, Cat. 3, 3,8: elatam securim in cap- 
ut dejecit: relictoque in vulnere telo 
ambo se foras ejiciunt, Liv. 1, 40: csse 
cum tclo, do be armed, Cic. Att. 2, 24: 
Sall, C. 27: qui caedem tclo quoctimque 
commisorint, Quint. 10, 1, 12: strictis 


agmina telis, Ov. M. 3, 535: ut pereat 
positum rubigine telum, my sheathed 
sword, Hor. S. 2, t, 43: pars caret altera 
telo frontis, t.¢. a , Ov. M. 8, 885: 
of the caestus: Virg. Aen. 5, 438: Stat. 
Th. 6, 972. 2, Poet. like the Gr. 
BédAos, a sunbeam: non radii solis neque 
lueida, tela diei, Lucr. 1, 48. i 

lightning: arbitrium est in sua tela 
Jovi, Ov. F. 3, 316: excutere irato tela 
trisulca Jovi, id. Am. 2, §, 52. 8, @ 
stitch in the side: Seren. Samm. 22, 402: 
cf. Isid, Orig. 4, 6. 4, the penis: 
Mart. 11, 78, 6: Auct. Priap.g: Just. 
38, 1. Iii. Fig. @ weapon, shaft, 
dart: Pl. Am. 1, 1, 113: usque quaque 
sapere oportet: fd erit telum acerri- 
mum, Poet. ap. Cle. Fam. 7, 16: nec 
mediocre telum ad res gerendas existi- 
mare oportet benevolentiam civium, 
Cic. Am. 14, 63: necessitas, quae ultf- 


mum ac maximum telum est, Liv. 4, 28: | / 


de corpore rei publicae tuorum sceler- 
um tela revellere, Cic, Pis. 11, 25: tela 
fortunae, id. Fam. 5, 16: lucubrationis 
telum, Suet. Cal. 53. [Usu. derived 
from ryAe3 but Pott connects it with 
rofov and the root rvx: as to the omis- 
sion of z, comp. se-nt from sez, te-la 
from texo,} 
témérarlé, adv. thoughilessly, in- 
considerately (rare): Cod. Justin. 9, 1, 
18: Tert. Virg. vel. 3. ; 
témérarius, 3, um, adj. [temere] 
accidental, casual (rare): sed quid hoo, 
quod picus ulmum tundit ? non temera- 
rium ‘st, Pi. Asin. 2, 1,14: non temera- 
rium est, ubi dives blande appellat pau- 
perem, id. Aul. 2, 2,47: quaestus teme- 
rarius incertusque, Fest. s. v. navalis 
scriba. ff, rash, heedless, thoughtless, 
imprudent, inconsiderate, audacious: 
temulenta muller et temeraria, Ter. 
Andr. 1, 4, 2: homines temerarii atque 
imperiti, Caes. B. G. 6, 20: hominem 
esse barbarum, iracundum, temerarium, 
ib. £, 3%: caeca ac temeraria dominatrix 
animi cnplditas, Cic, Inv. 1, 2,2: non 
sum tam temerarius nec audax, Mart. 
4, 43, 2: ea sunt et turbulenta et teme- 
raria, et periculosa, Cic. Caccin. 12, 34: 
consiliim, Planc. in Cic. Fam. 10, 21: 
vox, Liv. 23, 22: virtus, Ov. M. 8, 407: 
error, ib. 12, 59 qe id. ‘Trist. 5, 
13,17: bella, id. M. 11,13: tela, te. 
hurled thoughtlessly, ib. 2, 616: temera- 
rium est, ante crassitudinem pollicarem 
viti imperare, Plin. 17, 22, 35, § 177. 
témérator, oris, m.[temero] a viola- 
tor, ravisher; a forger, counterfeiter : 
Stat. Th. 11, 12: Cod. Justin. 12, 53, 2: 
Most. Dig. 48, To, 29. 
téemére (old form, temeriter, Enn. in 
Prisc. p. o10 P.; Att. in Non. 516, > 
th, of the same root as temno] adv, 
y chance, at random, rashly, h sly, 
tndiscreetly, etc.: quam saepe forte tem- 
ere eveniunt, quae non audeas optare, 
Ter. Ph. 5, 1,30: pepulere ut forte tem- 
ere in adversos montes agmen erige- 
ret, Liv. 2, 31: forte, temere, casu aut 
pei flerent aut omnia, Cic. Fat. 3, 
: ex corporibus huc et illuc casu et 
temere cursitantibus, id. N. D. 2, 44, 
115; non temere nec fortuito sati et 
creati sumus, id. Tusc. x, 49, 118: omnia 
temere ac fortuito agere, Liv. 2, 28: 
temere insecuti fugientes, in locum 
iniquum progrediuntur, Caes. B.C. 1, 45: 
inconsulte ac temere dicere, Cic. N. D. 1, 
16, 43: temere ac nulla ratione causas 
dicere, id. de Or. 2, 8, 32: non temere 
confirmare, id. Font. 1, 1: ne quid de se 
temere crederent, Sall. C, 31: nunquam 
temere tinniit tintinnabulum, Pl. Trin. 
» 2,162: sub pinu jacentes sic temere, 
Hor. Od. 2, 11, 14. Comp.: temerius, 
Att. in Non. 178, 23. il, Esp. non 
temere est, tt 7s not mere chance, it is 
not for nothing, there is a meaning in 
té: non temere est, quod corvus cantat 
mihi nunc ab laeva manu, PL. Aul. 4, 3, 


1: Ter. Henut. 4, 1,7: id. Ph. §, 8,9: 


haud temere est, Virg. Aen. 9, 375. 

9, Non temere, not easily : rapidus 
fluvius est hic, non hac temere transire 
potest, Pl. Bac. 1, 1, 52: qui boc non 
temere nis! libertis suis deferebant, Cic. 


TEMONARIUS 


Q. Fr. 1, 3,4: non temere incerta ca- 
suum reputat, quem fortuna nunquam 
decepit, Liv. 30, 30: non temere a mo 
quivis ferret idem, Hor. Ep. 2, 2, 13° 
vatis avarus non temere est animus, ib. 
2, I, 120. 

téméritas, atis, f. [temcre] chance, 
accident (rare): in quibus nulla temeri 
tas, sed ordo apparet, Cic. N. D. 2, 32, 
82: quid enim sors est? Idem prope- 
modum, quod micare, quod talos jacere, 
quod tesseras: quibus in rebus temeri- 
tas et casus, non ratio nec consilium va- 
let, id. Div. 2, 41, 85: (Pacuvius) ait, 
verius esse temcritate quam fortuna res 
regi, Auct. Her. 2, 23, 36: illa superiora 
caduca et incerta posita non tam in con- 
siliis nostris quam in fortunae temeri- 
tate, Cic. Am. 6, 20. {]. rashkness, 
heedlessness, want of consideration, 
temerity ; a rash, inconsiderate, or un- 
ounded opinion: omnis actio vacare 
debet temeritate et negligentia, id. Off. 
I, 29, tor: multi faciunt multa temeri- 
tate quadam, sine judicio vel modo, ib. 
1,15,49: temeritatem cupiditatemqne 
miiltum reprebendit, Caes. B. G. 4, 52: 
temeritas est florentis actutis, pru- 
dentia senescentis, Cic. de Sen 6, 20: 
temeritas atque inscitia, Liv. 6, 30: 
temeritas atque inscientia, id. 22, 25. 
Plur.: Cie, Sest. 28, 61. 
; femériter, adv. v. temere, ad 
init, 

téméritiido, inis, f. [temere] rash- 
ness, temerity: Pac. in Non. 181, 23. 

téméro, avi, atum, r. v. a. [id.; and 
therefore, prop, to treat rashly ; hence) 
to violate, profane, defile, disgrace, dese- 
crate, pollute: sacra e, ‘Lib. 3, 5,7: 
sacra hospitii, Ov. H. 17, 3: Cereale 
nemus securl, id. M.8, 744: templa Mi- 
nervae, Virg. Aen. 6, 84t: arae, foci, 
Denm delubra, sepulcra majorum teme- 
rata ac violata, Liv. 26, 13: sacraria 
ee Ov. M. 10, 695: patrium cubile, 
b. 2, §92: eandem Juliam in matrimo- 
nio Agrippae, Tac, A. 1, 53: fluvios vee 
nents, Ov. M. 4, §35: corpora dapibns 
nefandis, ib. 15, 75: aures incestis vocl- 
bus, id. Trist. 2, 503: nubila volatu 
(Perseus), Stat. Th. 3, 463: Alpes (Han- 
nibal), Sil.15, §32: castra infausta tem- 
erataque, dishonoured by the crime of 
mutiny, Tac. A. 1, 30: trux puer et 
nullo temeratus pectora motu, affected, 
softened, Stat. Ach. 1, 302: temerata est 
nostra voluntas, Ov, M. 9, 624. 

temétum, ij, ~. [root TEs; v. abste- 
Mius] any intoxicating drink, mead, 
wine, etc. (mostiy poet.): temeti nihil 
allatum intelligo, Pl. Aul. 2, 6, 6: Varr. 
in Non. 5, 17: Hor. Ep. 2, 2, 163: Juv. 
{5, 25. Jocosely, temeti timor, as a 
name for @ parasite, Nov. in Fest. 8. 7. 

temno, 3. v. 4. (root TEM, Same as 
Gr. réu-vw, lit. to cut off, hence] to 
slight, scorn, disdain, despise, contemn 
(poet. and rare): semper aves quod ab- 
est: praesentia temnis, Lucr. 3, 940: 
jejunus raro stomachus vulgaria temnit, 
Hor. S. 2, 2, 38: divos, Virg. Aen. 6, 
620: praeteritum temnens cxtremos in- 
ter cuntem, Hor. S. 1, 1, 116: ne temie, 
quod uitro praeferimus manibus vittas et 
verba precantia, Virg. Aen. 7, 236: pars 
non temnenda decoris, Ov. A. A. 3, 299: 
haud temnendae manus ductor, Tac. H. 


3, 47- 
temo, snis, m. a beam, pole, tongue 
of a carriage, cart, efc.: Varr. L. L. 4, 4, 
95: poet. Cic. N. D. 2, 42, tog: Virg. G. 
3, 193: Ov. M. 2, 107: Caes. B. G. 4, 33. 
2. in gen. a pole: Col. 6, 19, 2. 
[{l. Meton. a@ waggon (poet.): de 
temone Britanno excidet Arviragus, 
Juv. 4,126. (it) the constellation called 
the Wain or Waggon of Bodtes, Charles’ 
Wain: Enn. in Varr. L. L. 7, 4, 94: Stat. 
Th. t, 370: Ov. M, 10, 447. 
temo, Snis, m. a sum of money paid 
instead of furnishing recruits, com- 
mutation-money: Cod. Theod. 6, 26, 
148q. | ; 
temonarius, 4, um, adj. | temo] per- 
taining to the commutation for recruits : 
onera, Cod. Justin. 12, 24, 1: functio, 
Cod. Theod. 11, 16, 14. [. Subst. te- 
3109 
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nionarius, ii, m. a collector of the com- 
mutation for recruits : Cod. Justin. 12, 
29, 2. 

tempérictilum, i, 7. [tempero] a 
working: ferri, App. Flor. p. 342. 
, tempéramentum, |, x. [id.] a miz- 
tng in due proportion, a proper mea- 
sure, disposition, or constitution; a mea- 
sure, mean, moderation; temperament, 
temperature: inventum est tempera- 
mientum, quo tenujores cum principibus 
acqtari se putarunt, Cic, Leg. 3, 10, 24: 
temperamento inter plebem senatumque 
egit, Just. 2, 7: egregium principatus 
temperamentum, si demptis utriusque 
vitiis solae virtutes miscerentur, Tac. 
H. 2,5: die senatus Caesar orationem 
babuit meditato temperamento, modera- 
tion, id. A. 3,12: Plin. Pan. 3: opus 
est inter has tam diversas inaequalitates 
magno temperamento, Col. 3, 12, 3: 
eruca jungitur lactucae fere in cibis, ut 
nimio frigori par férvor immixtus tem- 
peramentum aequet, Plin. 19, 8, 44: ea- 
dem est materia, sed distat tempera- 
Miento, proportion, combination, id. 9, 
36, 61: coeli, temperateness, Just. 2, I. 

tempérans, antis, Part. [tempero]. 
ff, Ad§. observing moderation, sober, 
moderate, temperate: aut temperantem 
(dices) qui sein aliqua libidine contin- 
uerit, in aliqua effuderit? Cic. Parad. 3, 
J, 21: homo in omnibus vitae partibus 
moderatus ac temperans, id. Font. 14, 
30, ‘Comp.: principes graviores tem- 
perantioresque a cupidine imperii, re- 
fraining, abstaining, Liv. 26, 22. 
Sup.: homo sanctissimus et temperan- 
tissimus, Cic. Font. 13, 28. With gen.: 
famae temperans, Ter. Ph. 2,1, 41: tem- 
perans gaudii seraeque laetitiae, Plin. 
aon: 52 : potestatis tempcrantior, Tac. 

- 13, 46. 

tempéranter, adv. with moderation, 
moderately: Tac. A. 4,33. Comp.: Cie. 
Att. 9, 2, A. Sp. seems not to occur. 

tempérantia, ac, f. [temperans] 
moderateness, noderation, sobriety, dis- 
creetness, temperateness, temperance, as 
a moral quality: quae (virtutis vis) 
moderandis cupiditatibus regendisque 
animi motibus laudatur, ejus est munus 
in agendo:; cui temperantiae nomen est, 
Cic. Part. or. 22, 66: temperantia est ra- 
tionis in libidinem atque in alios non 
rectos impetus animi firma et moderata 
dominatio, id. Inv. 2, 54, 164: temper- 
ans, quem Graeci gwdpova appellant 
camque virtutem owdpoodvnv vocant, 
quam soleo equidem tum temperantiam, 
tum moderationem appellare, nonnun- 
quam etiam modestiam, id. Tusc, 3, 8, 
16: honestum versatur in omnium quae 
flunt quaeque dicuntur ordine et modo, 
in quo Inest modestia et temperantia, id. 
Of. 1, 5,14: novi ego temperantiam et 
moderationem naturae tuae, id. Fam. 1, 

: dicacitatis moderatio et temperantia, 
id, de Or. 2, 60, 247: temperantia in 
victu, id. Tusc. 5, 20, 54: sine apparatu 
expellunt famem: adversus sitim non 


eadem temperantia, Tac. G. 23: va-° 


letudinem temperantia mitigare, Plin. 
Ep. f, 12. 

températé, adv. in due proportion, 
with moderation, moderately, temper- 
ately: tepebit, Cato R. R. 69, 2: arbores 
bumoris temperate, parum terreni ha- 
bentes, Vitr. 2, 9 med. i. Fig.: 
agere, Cic. Att. 12, 32: temperatius 
scribere, ib. 13, 1: temperatissime et 
castissime vivere, Aug. Mus. 6, 15. 
. températio, Snis, f. [tempero] a 
due mingling or tempering of ingredi- 
ents, fit proportion or combination, sym- 
metry, constitution, temperament: est 
corporis temperatio quum ea congraunt 
inter se, e quibus constamus, sanitas; 
sic animi dicitur, quum ejus judicia 
opinionesque concordant: eaque animi 
est virtus, quam al{ji ipsam temperan- 
tiam dicunt esse, alil obtemperantem 
temperantine pracceptis, Cic. Tusc. 4, 
13, 30: aerls temperatio, composition, 
temper, id. Verr. 4, 44, 98: caerulei 
temperationes Alexandriae primum sunt 
juventae, Vitr. 7,11: quac a luna ceter- 
isque sideribus coeli tempcratio fit, Cic. 
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Div. 2, 45, 94: semina temperatione 
caloris et oriri et augescere, id, N. D. 2, 


Yo, 26: mensium temperatio, id. Leg. 


2; (g 16; disciplina ac temperatio civi- 
tatis, organization, constitution, id. Tusc. 
4,%, I: ordinum, Liv. 9, 46: tempera- 
tio juris, quum potestas in populo, auc- 
toritas in senatu sit, Cic. Leg. 3, 12, 
28: sed praesto est hujus vitii tempera- 
tio, quod senatus lege nostra confirma- 
tur auctoritas, a means of moderating, 
ib. § 27 ff, Meton.: sol dux et 
princeps et moderator luminum reli- 
quorum, mens mundi et temperatio, the 
ed guraeid or controlling principle, id. 

ep. 6, 17. : 

températivus, 2, um, adj. ia.) 
soothing, palliative; medicamina, Coel, 
Aur, Tard. 4, I. 

températor, doris, m. [id] one 
who duly arranges or governs (tare): 
moderator ille et quasi temperator 
hujus tripartitae varietatis, Cic. Or. 21, 
yo: voluptatis, 7. ¢. who enjoys it in 
moderation, Sen. Vit. deat. t4. Poet.: 
armorum (flumen), ¢ ¢. that rightly 
tempers them, Mart. 4, 55, 15. 

températiira, ae, f. [id.] due mea- 
sure, proportion, composition, of qua- 
lity; temperature: coeli temperatura, 
Varr. in Non. 179, 12: corporis, Sen. 
Ep. « med.: minii, Vitr. 7, 9: aeris, 
Plin. 34, 9p 20. 

températus, a, um, Part. [tem- 
pero}. ij. Adj. duly limited, mode- 
rate, temperate : temperatae escae mod- 
icaeque potiones, Cic. Div. 1, §1, 115: 
regiones coeli neque aestuosae neque 
frigidae sed temperatae, Vitr. 1, 4: 0 
temperatae. dulce Formiae litus, Mart. 
lo, 30, 1: mitis ac temperatus annus, 
Col. 3, 20, 1. Comp.: loca tempera- 
tiora, Caes. B. G. 5, 12. Sup.: tem- 
peratissimum anni tempus, Varr. R. R. 
2, 5, 14. Q, Fig. moderate, sober, 
calm, steady, temperate: est ita tem- 
peratis moderatisque moribus, ut sum- 
ma severitas summa cum humanitate 
jungatur, Cic. Fam. 32, 27: temperatis- 
simi sanctissimique viri monumentum, 
id. Verr. Ba justi, temperati, sapi- 
entes, id. N. D. 3, 36, 87: in victoria 
temperatior, Coel. in Cic, Fam, 8, 15: 
mens in bonis ab insolenti temperata 
laetitia, Hor. Od. 2, 3, 3: vim temper- 
atam di provehunt in majus, ib. 3, 4, 


66: aequabile et temperatum orationis 
genus, Cic. Off. 1, 1, 3: oratio modica 


ac temperata, id. Or. 27, 95: tempera- 
tior oratio, id. de Or. 2, 53, 212. 

tempéri, adv. v. tempus, no, Iv. 

tempéries, éi, f. {tempero] a due 
mingling, mixture, or tempering, tem- 
ripen temper: in quo (aere) aequa- 
is omnium temperies fuit, Plin. 34, 2; 
3: magna et in colore tempcries, id. 2. 
78, 80: ubi temperiem sumpsere hu- 
morque calorque, Ov. M. 1, 430: nix 
tegit alta duas (plagas telluris) : totidem 
inter utramque locavit temperiemque 
dedit, mixta cum frigore ma, mode- 
rate temperature, ib. 1, 51: coeli, id, 
Pont. 2, 7, 71: Hor. Ep. 1, 16, 8: auc- 
tumnus mitis inter juvencmque senem- 
que tempcrie medius, Ov. M. 15, 211: 
temperie blandarum captus aquarum, 
ib. 4, 344: temperiem servant oculi, a 
due proportion, Claud. Cons. Mall. The- 
od. 217: tranquilia morum, Stat. S. 2, 
6, 48: temperies (docet), ut casta petas, 
moderation, temperance, Claud. Laud. 
Stil. 2, 103. 

tempéro, avi, atum, 1. v. a. and n. 
(old pres. subj. temperint, Pl. Truc. 1, 
1,41) [tempus}. A, Act. to divide 
or proportion duly ; to combine or com- 
pound in due proportion; to lify, 
temper, etc.: nec vero qui simplex esse 
debet, ex dissimilibus rebus misceri et 
temperari potest, Cic. Off. 3, 33, 119: 
qui (orbium motus) acuta cum gravibus 
temperans varios acquabiliter concente 
us efficit, id. Rep. 6,18: ea quum tria 
sumpsisset, upam in speciem temper- 
avit, id. Tim. 4: aes, Plin. 7, 56, a5 
ferrum, id. 34, 14, 41: herbas, Ov. F. 
5, 402: acetum melle, Plin. 14, 17,21: 
vinum, id. 29, 3, 11: pocula, i. c. to fill, 
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Hor. Od. 1, 20, 11: venenum, Suet. Ner. 2 
fin.: unguentum, Plin. 13, 2,2: colores, 
id. 2, 18, 16: ejusdem solis tum acces. 
sus modici tum recessus et frigoris et 
valoris modum temperant, Cic. N. D. 2, 
T9, 49: Etesiarum flatu nimif temper- 
antur calores, fb. 2, §3, 131%: vitis solem 
umbra temperans, Plin. 19, 12, 18: quis 
aquam temperet ignibus, %. e. rcarn, 
Hor. Od. 3, 19, 6: balneum, Mart. 3, 25, 
1; scatebrisque arentia temperat arva, 
a. e. waters, Virg. G. 1, 110. ; 
Transf. to check, restrain, rule, guide, 
manage: rem publicam institutis et 
legibus, Cic. Tusc. 1, 1, 2: constituere 
et temperare civitates, id. Acad. 2, 1, 3: 
qui (Juppiter) res hominum ac deorum, 
qui mare ac terras variisque mundum 
temperat horis, Hor. Od. 1, 12, 16: ore 
bem, Ov. M. 1, 770: arces aetherias, ib. 
15, 859: undas, ib. 12, §80: ratem, ib. 
13, 366: senem delirum, Hor. S. 2, 5, 
qt: ora frenis, id. Od. 1, 8, 7: genius 
qui natale temperat astrum, id. Ep. 2, 
2, 187: annum, ib. 1, 12, 16: Plin. 2, 6, -. 
4: coeli fulgura, Cic. Leg. 2, 8, 22. 
Poet.: carmen imposlitis articulis, é. e. 
fo tune, Prop. 2, 34, 80: testudinis 
aureae strepitum, Hor. Od. 4, 3, 18: 
citharam nervis, i. e. to string, Ov. 
M, to, 108. il. Fig.: non modice 
temperatam sed nimis meracam liber- 
tatem sitiens haurire, Cic. Rep. 1, 43. 
cujus acerbitas morum immanitasque 
naturaec ne vino quidem permixta tem- 
perari solet, id. Phil. 12, 11, 26: quod 
(genus) erit aequatum et temperatum 
ex tribus optimis rerum publicarum 
modis, id. Rep. 1, 45: ita in varia et 
perpetua oratione hi sunt inter se mis- 
cendi et temperandi, id. Or. 58, 197: 
amara lento temperet risu, Hor. Od. 2, 
16, 24: annonam macelli quotannis tem 
perandam censuit, to be regulated, 1. e. 
fized at moderate prices, Suet. Tib. 34: 
(Aeolus) sceptra tenens mollitque anf- 
mos et temperat iras, soothes, allays, 
Virg. Aen. I, 5%. B. Neut. to ob- 
serve yper measure; to moderate or 
restrain oneself; to forbear, abstain ; to 
be moderate or temperate: constr. 
with abl. either aloue or with in or ab; 
with dat. or inf.: Jam istoc probior es, 
quum in amore temperes, Pl. Epid. 1, 
2,8: linguae tempera, id. Rud. 4, 4, 28: 
manibus, Liv. 2, 23: oculis, id. 21, 22: 
irae, id. 33, 20: victoriae, Sall. C. x1: 
temperare ab injuria et maleficio, Caes. 
B. G. 1,7: a lacrimis, Virg. Aen. 2, 8: 
lacrimis, Liv. 30, 20: Tac. A. 15, 16: 
Tisu, Liv. 32, 34: neque verbis adversus 
principem neque factis, Suet. Vit. Lu- 
can.: matronae canora hic voce sua 
tinnire temperent, Pl. Poen. prol. 33: 
tollere puerum, Poet. ap. Cic.. Div. 1, 
21, 42: exordiri rem novam, Gell. 4, 
g. (ii) With dat, of pron, reflect. or 
animis (pleonast.); usu. with subj. to 
absiain, forbear: neque sibi homines 
feros temperaturos existimabat, quin in 
provinciam exirent, Caes. B. G. 1, 33: 
usque mihi temperavi, ut alfquid effi- 
cerem, Plane. in Cic. Fam. 10,7: nequeo 
mihi temperare, quominus exemplum 
afferam, Plin. 18, 6, 8: eum aibi credis 
a& mendacio temperaturum, Auct. Her, 
4, 18, 25: vix temperavere animis, quin 
impetum facerent, Liv. 5, 45. Pass. 
tmpers.: aegre temperatum est, they 
with difficulty refrained, id. 32, 10: nec 
temperatum manibus foret, ni consules 
intervenissent, id. 2, 23: jam superfund- 
enti se lsetitiae vix temperatum est, 
id. 5, 7: ab oppuguatione urbium tem- 
[aha id. 4, > 2. aoe pdulgeat 
rom injuring; to spare, ¢ 4 
to; constr. with daé. or ab: ut si cui- 
quam ulla in re um temperaverit, 
ut vos quoque ei temperetis, Cic. Verr. 
2, 6,197: superatis hostibus, fb. 2, 2, 4: 
amicis, id, Batb. 24, 60: privignis, Hor. 
Od. 3, 24, 18: ingenio suo, t. 10, I, 
g8: in quo ab sociis temperaverant, Liv. 
6, 19: ab his sacris, id. 39, ro. Pass. - 
impers.: templis tamen deum temper- 
atum cst, id. 1,29: neo ab ulla tem- 
peratum foret, id. 24, 31. (Hence I. 
tremper instead of temprer.) 
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tempestas, atis, f. [id.] a portion, 
point, or space of time, a time, season, 
period: sol occasua suprema tempestas 
esto, Fragm. XIL. Tab. ap. Gell. 14, 2: 
jam qua tempestate vivo certe sine ad 
me recipio, Lucil. in Non. 407, 31: ea 
tempestate flos poétarum fuit, Pl. Cas. 
prol. 18: qua tempestate juvencos eg- 
erat a stabulis, Prop. 4,9, 1: non ego 
pro mundi regno magis anxius illa tem- 
pestate fui, Ov. M. 1, 183: tertia te 
Phthiae tempestas laeta locabit, the 
third day, poet, Cic. Div. 1, 25, 52: qua 
tempestate Poenus in Italiam venit, 
Cic. de Or. 3, 38, 153: fuere item ea 
tempestate, qui crederent, Sall. C. 17: 
illa tempestate, Liv. 24, 37. Plur.: 
quim te post multis tueor tempestati- 
bus, Pac, in Non. 407, 33: Pl. Most. 1, 
1,17: multis tempestatibus haud sane 
quisquam Romae virtute magnus fuit, 
SalL C. 53: Sulla sollertissimus om- 
nium in paucis tempestatibus factus est, 
id. J. 96: Evander, qui multis ante 
tempestatibus ea tenuerat loca, Liv. 1, 
5. If. Esp. time, with respect to its 
physical qualities, weather: quum ton- 
uit laevum bene tempestate serena, 
Knn. Ann. 2, §: liquida, Pl. Most. 3, 2, 
64: liquidissima coeli tempestas, Lucr. 
4, 190: clara, Virg. Aen. 9, 20: nactus 
id»neam ad navigandum tempestatem, 
Caes. B. G. 4, 23: fuit pridie Quinqua- 
trus egregia tempeatas, Cic, Att. 9, 13: 
guum tempestas arridet, Lucr.. 2, 32: 
turbida tempestas heri fuit, Pl, Rud. 4, 
3, 3:_ perfrigida, Cic. Verr. 4 4o, 86: 
turbulenta, ib. 5,10, 26: foeda, Liv. 2, 
62: horrida, Hor. Epod. 13, 1: demissa 
ob Euro, id. Od. 3, 19, 14. @lur.: dum 
tempestates assunt, Lucr. 1, 179: et 
comites et tempestates et navem idon- 


eam ut habeas, diligenter videbis, Cic. 


Fam, 16, 1. 9, Absol. a storm, 
tempest: tempestos venit, confringit 
tegulas. imbricesque, Pl. Most. 1, 2, 29: 
tanta tempestas cooritur, Caes. B.C. 1, 
48: vis tempestatis, Cic. Rep. 4, 8: 
maximo imbri, tempestate, ventis, pro- 
cellis, id. Phil. 5, 6, 15: st e petllns 
tempestas nocuerit, id. N. D. 2, 66, 167. 
Poet.: turbida tempestas telorum, 
Virg. Aen. 12, 284. Plur.: Pl. Mere. 
1, 83: etiam summi gubernatores in 
magnis tempestatibus a vectoribus ad- 
moneri solent, Cic. Phil. 7, 9, 27: ut 
tempestates saepe certo aliquo coeli 
signo commoventur, id. Mur. 17, 36. 
fi) Fig. commotion, disturbance; ca- 
Jamity, misfortune: qui in hac tem- 
pestate populi jactemur et fluctibus, id. 
Plane. 4, 11: comitiorum, id. Mur. 14, 
36: video quanta tempestas invidiae 
nobis impendeat, id. Cat. 1, 9,22: peri- 
culi tempestas, id. Sest. 44, ror: tem- 
eg horribilis Gallici adventus, id. 
ep. 2, 6: querelarum, storm, shower, 
id. Pis, 36,89: ea ipsa tempestate ever- 
‘gam esse rem publicam, id. Att, 10, 4: 
communis Siculorum tempestas (7. ¢. 
Verres), id. Verr. 2, 37, 91: (scurra) 
pernicies et tempestas barathrumque 
macelli, Hor. Ep. 1,15, 31. Plur.: in 
bis undis et tempestatibus ad summam 
senectutem maluit jactari, Cic. Rep. 1, 
2: Hor, Ep. 2, 2, 85. 
tempestivé, adv. at the right time, 
seasonably, opportunely ; fitly, eons 
priately: Cato R R. 61,1: Cic. N. D. 
2, 62, 156: Col. 2, 8,4: Ov. Tr. 4, 10, 
81, Comp.: Hor. Od. 4, t, 9. Sup. 
seems not tocccur. 
tempestivitas, itis, f. [tempes- 
tivus] a right or proper time, timeliness, 
seasonableness vine : sua cuique parti 
aetatis tempestivitas est data, tis shia 
priate quality or character, Cic. de Sen. 
10, 33: Plin. 10, 34,52 ff. Transf. 
@ right or proper state or condition: 
tempestivitates stomachi totiusque cor- 
poris, id. 29, 6, 38, $ 120. 
—_ tempestivo, adv.=tempestive: Pl. 
Truc. 1, I, 41. : 
tempestivus, 2%, um, adj. [tempes- 
ee to the right time, done 
cr happening at the proper time, timely, 
seasonable, opportune, fitting, appropri- 
ale, suitable: venti, Cic. N. D. 2, 53, 
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131; imbres, Just. 44, 1: nondum tem- 
pestivo ad navigandam mari, Siciliam 
adiit, Cic. Manil. 12, 34: 
tempestivis temporibus, Liv. 45, 19: 
veniet narratibus hora tempestiva meis, 
Ov. M. 5, 500: tempestivum pueris con- 
ccedere ludum, Hor. Ep. 2, 2,142: oratio, 
Liv. 5, 12: caesura arborum, Plin. 16, 
43, 84: multa mihi ipsi ad mortem tem- 
pestiva fuerunt, fitting occasions, Cic. 
Tusc. I, 45, Tog: hum parum tempes- 
tivus interveni? Tac. Or. 14. Neul. 
absol.: si tempestivum erit, Col. 1, 8 jin. 

jl. Esp. seasonable, full-grown, 
ripe: maturitas, Cic. de Sen. 2, §: ubi 
ocymum tempestivum erit, dato prim- 
um, Cato R. R. 54, 3: fructus, Cic. Off. 
2, 4 sn examina pullorum, Lucr. 5, 
1363: pinus, Virg. G. 1, 256: cassita in 
sementes forte concesserat tempestivi- 
ores, Gell. 2, 29. 9, Transf. of per- 
sons, ripe, mature: tempestiva viro, 
Hor. Od. 1, 23, 12: Rhode, ib. 3, 19, 29: 
virgo, Fest. s, v. Romam: tempestivus 
erat coelo Cynthereius heros, Ov. M. 14, 
584. = I], t7 good time, in good season, 
early: refrigeratum sub dio dari tem- 
pestivis antecedente vomitione, to carly 
risers, Plin. 29, 4,25: sani atque tem- 


‘pestivi, id. 7, 53,54. Esp. of early ban- 


quets, beginning in the day-time: con- 
vivia, Cic. Arch. 6, 13: id. Att. 2 I: 
Sen. de Ira 2,28: Tac. H. 2, 68: Suet. 
Cal. 45 fin.: tempestivis epulis delinitus, 
Tac. A. II, 31- Aly 
tempestiidsus, 4, um, adj. [id.] 
stormy, yey Sipe incuraus hostium, 
Sid. Ep, 4, 6. 

temp stus, titis, ~. (for tempestas) : 
Varr. L. L. 73» gI. . 

templaris, ¢, adj. [templum] per- 
taining to a temple: fines, Auct. de 
Limit. p. 295 Goes. 
templatim, adv. [id.; cf. vicatim, 
from vicus] templewards, through the 
temples: Tert. Apol. 42 jin. 

templum, i, ”. (also tempulum ; 
curator tempuli, Inscr. Grut. p. 323, 1) 
[tem-no, cut off; cf. rés-evos from 
Téz-v] prop. @ space cut off; hence, in 
augury, an open place for observation, 
cut off by the augur with his staff: 
templum dicitur locus manu auguris 
designatus in aére, post quem factum 
illico captaniur auguria, Serv. Virg. 
Aen. 1, 92: Varr. L. L. 9, 2, 81: Pa- 
latium Romulus, Remus Aventinum ad 
inaugurandum templa capiunt, Liv. 1, 
6. {]- Transf. any open space (rare, 
and mostly poet.): unus erit, quem tu 
tolles in coerula coeli templa, into the 
expanse of the sky, Enn. Ann. 1, 167: 
nec mare nec tellus neque coeli lucida 
templa, Lucr. 1, 1013: coelestia, id. 6, 
388: magnum Jovis altitonantis tem- 
plum, Enn. Ann. 2,6: mundi magnum 
et vorsatile templum, the circuit of the 
world, Lucr. 5, 1435: Deus, cujus hoc 
templum est omne quod conspicis, Cic. 
Rep. 6, 15: globus, quem in hoc tem- 
plo medium vides, quae terra dicitur, 
ib.: Acherusia teinpla alta Orci salvete 
infera, spaces, Enn. iu Varr. L. J. 9, 2, 
81: loca Neptuna templaque turbu- 
lenta, Pl. Mil. 2, 4, 3: id. Rud. 4, 2, 4: 
humida lingual circum sudantia templa, 
Luer. 4, 625. 2, @ consecrated or 
sacred place, a sanctuary: (sacerdotes) 
urbem et agros et templa liberata et 
effata habento, Cic. Leg. 2, 8, 21: in 
Rostris, in illo, inquam, inaugurato tem- 
plo ac loco, id. Vat. 10, 24: rostraque 
id templum appellatum, Liv. 8, 14: 
templum ordini ab se aucto Curiam 


tribunal, id.23, 10: an asylum, id. 2, 1. 
Fig. @ sanctuary, shrine: pectus tem- 
plaque mentis, Lucr. §, 104: (curia) 
templum = sanctitatis, amplitudinis, 
mentis, consilii publici, Cic. Mil. 33, go. 
(ii) Esp. a place dedicated to some par- 
ticular deity, a fane, temple: Herculis, 
id. Verr. 4, 43, vi Junonis Sospitae, id. 
Div. 1, 2, 4: Vestae, Hor. Od, 1,2, 16: 
antiqua deorum, id, S.2, 2, 104: donec 
templa refeceris, id. Od. 3,6, 2: testudo 
amica templis, ib, 3,11,6: the sepulchral 
monument of Sichaeus, to whom divine 


aggressus . 


fecit, id. 1, 30: the curia, id. 26, 31: @- 
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honours were paid, Virg. Aen. 4, 45%. 
li]. @ piece of timber ; fn “archi: 

tecture, @ purline lying horizontally 
upon the rafters: Vitr. 4,2 and 7: tem- 
plum significat et tignum, quod in aedi- 
ficio transversum ponitur, Fest. s. v. 

temporalis, e, adj. [tempus] per- 
taining to time, temporary, temporal: 
causa, Sen. Q. N, 7, 23: waOos temporale 
esse, Quint. 6, 2, Io: concessio, Ulp. 
Dig. 29, 1,1: exsilium, Hermog. ib. 4%, 
10, 95: arne, erected for the occasion, 
Inscr. ap. Marin, Fratr. Arv. 10. 43, 16. 

2, In grammar, temporale verbum, 

denoting time, Varr. L. L. 9, 62, 155: 
nomen (as annus, mensis), Prisc. p. 581 
P.: adverbia (as pridem, nunc, modo), 
id.p. rory ib. = J. pertaining to 
temples of the head: venae, the temporal 
veins, Veg. Vet, 2, 11. 

temporalitas, atis, f. [temporalis] 
present custom, fashion, opp. to aeterni- 
tas: Tert. Res. Carn, 60: Pall. 1 med. 

temporaliter, adv. for a time, tem- 
porarily; observata lex, Tert. adv. 
Jud. 2 med, 

tempdranéus, a, um, adj. [tempus} 
happening or coming at the right time, 
opportune: lux nostra erumpat, Aug. 
Conf. 13, 18 med: (agricola) patienter 
ferens donec accipiat temporaneum et 
serotinum, ¢. ¢. the early and the latter 
rain, Vulg. Jac. 5, 4. 

temporarié, adv. for a time, tem- 
porarily; Salv. Gub. D. §, 8. 

tempérarius, a, um, adj. [tempus] 
pertaining to time, temporary: liberali- 
tas, Nep. Att. 11: amicitiae, Sen. Ep. 
go med,: mora (opp. aeternitatis desti- 
natione), Plin. 36, 15, 24, § 114: thea- 
trum, 1d. 34, 7,17: motus animi (ira), 
Quint. 5, 10, 28: ingenia, changeable, 
Curt. 4, §: non temporarium et subitum 
est, Plin. Pan. g1. 

températim, adv. at times, accord- 
ing to time, chronologically: terra tem- 
poratim vestiri amans, Tert. Pall. 2: 
per nativitates nominatim temporatim- 
que digerere, id. Anim. 28. 

tempori, adv. v. tempus, no. rv, 

tempus, Oris, 7. [reM, “cut,” root of 
temno and réuyw 3 hence] a portion or 
period of time: tempus diei, daytime, 
Ter. Heaut. 1, 2, 38: extremum diei 
tempus, Cic. de Or. 1, 97, 26: matutina 
tempora, morning hours, id. Fam. 4, 1: 
anni tempora, ihe seasons, Lucr. 2, 33: 
quam (Iennam) circa sunt laetissimi 
flores omni tempore anni, Cic. Verr. 4, 
48, toy: maturius paulo, quam tempus 
anni postulabat, in biberna exercitum 
deduxit, Caes. B.G.1, 54: erat hibern- 
um tempus anni, Cic. Rep.1,12. fff, 
Transf, time, in general: tempus est, 
id quo nunc utimur, pars quacdam 
acternitatis cum alicujus annui, men- 
strui, diurni nocturnive spatif certa stg- 
nificatione, id. Inv. 1, 26, 39: tempus 
esse dicunt intervallum mundi motus: 
id divisum in partes aliquot, maxime ab 
solis et lunae cursu: itaque ab eorum 
tenore tempcrato tempus dictum, Varr. 
L. L. 6, 2, §2: hos siderum errores id 
ipsum esse, quod rite dicitur tempus, 
Cic. Tim. 9 fin.: neque ut celari posset, 
tempus spatium ullum dabat, Ter, Heo. 
3,3, i mihi vero omne tempus est ad 
mieos libros vacuum, Cic, Rep. 1, 9 
quos ad me id temporis venturos esse 
praedixeram, até thad time, id, Cat. 1, 4, 
10; non tantulum unquam intermittit 
tempus, PL. Bac. 2, 2, 32: uno et eodem 
temporis puncto nati, Cic. Div. 2, 45, 
95 : tempus committendi proelii, Coes, 

. G. 2,19: omni tempore, always, ib. 
1, 11: edendi, Hor. Ep. 3, 16, 22. 
Plur.: id certis temporibus futurum, 
Cic. Rep. 1, 1§: Athenienses quibus- 
dam temporibus nihil agebant, ib. 1, 
27: superioribus temporibus ad te 
nullas literas misi, id. Fam. 5, 1. 
(ii) Elliptic, time of office: si ad tuum 
tempus perducitur, facilis gubcrnatio 
est, consulship, ib, 10, 1. 2, Esp. 
the time, i.e, the fitting or apycinted 
time, proper period, opportunity : nunc 
occasio est et tempus, Pl. Ps. 4, 2, 3: 
épero ego, mihi quoque tempus tale 
TEST 
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eventurum, ut tibi gratiam referam 
parem, id. Merc, §, 4,39: tempus habes 
tale, quale nemo habuit unquam, Cic. 
Phil. 9, 9, 27: dicas: tempus maxumum 
esse ut eat domum, Pl. Mil. 4, 3, 8: 
nunc hora, viri, nunc tempus: adeste, 
Sil. rz, 194: sed jam tempus est, ad id 
quod instituimus accedere, Cic. Top. 1, 
§: tempus conari etiam majora, Liv. 6, 
18: tibi abire, Hor. Ep. 2, 2, 215: jam 
angi res, Virg. Aen. 5, 638. (ii) plu. 
less freq. sing.) the temples of the head 
ak the right place, the fatal spot ; 
ef. Gr. ra xaipta): duae sutarae super 
aures tempora a superiore capitis } gle 
discernunt, Cels. 8, t: Plin. 20, 6, 23: 
Lucr. 1,929: Tib. 2, 2, 7: Virg. Aen. 5, 
416: Hor. Od. 1, 9, 23: contorquet 
brachium et Graccho percutit tempus, 
Auct. Her. 4, 55, 68: Virg. Aen. 9, 418 : 
Sil. 12, 414: Stat. Th. 10, 110, Poet. 
transf, the face, visage: Prop. 2, 24, 
3: id. 2, 18, 32: the head: jacuit pulsus 
tria tempora ramo Cacua, upon his Uree 
heads, id. 4, 9, 15: tremulum movens 
cana tempus anilitas omnia omnibus 
annuit, Cat. 61, 162. 3, time in 
poetry and rhetoric, i. e. measure, 
quantity: idem facit in trochaeo, qui 
temporibus et intervallis est par iambo, 
Cic. Or. 549, 194: tempora certa modique, 
Hor. S. 1, 4, 58: rhythmi spatio tem- 
porum constant, Quint. 9, 4, 46. 4, 
in grammar, a tense of a verb: Varr. 
L. .. 9, 53, 152 8q.: Quint. x, 5, 47. 
' fi. Meton. the state of the times, 
position, state, condition; Plur. the times, 
circumstances (esp. of dangerous or dis- 
tressful circumstances): omne meum 
tempus amicorum temporibus trans- 
mittendum putavi, Cic. Manil. 1, 1: 
quid a me cujusque tempus poscat, id. 
Planc. 32, 79: qui tot annos ita vivo, ut 
anullius unquam me tempore aut com- 
modo aut otium meum abstraxerit, id. 
Arch. 6, 12: tempori cedere, id est ne- 
cessitati parere, semper sapientis est 
habitum, id. Fam. 4,9: neque poétae 
tempori meo defuerunt, id. Sest. 58, 123 : 
suscipere onus laboris atque officil ex 
necessariorum tempore, fd. Div. in 
Cuecil. 2, 5: in summo et periculvsis- 
simo rei publicae tempore, id. Flacc. 
3,6: pecuniam conferre in rei publicae 
magnum aliquod tempus, id. Off. 3, 24, 
93: 0 snepe Mecum tempus iu ultimum 
deducte, to the lasé extremity, Hor. Od. 
2,7,1: eae (res) contra nos faciunt in 
hoc tempore, at the present lime, under 
the present circumstances, Cic. Quint. 1, 
1: indignatus, dici ea in tuli tempore 
audirique, Liv. 30, 37. Plur.: omnes 
illac orationes causarum ac temporum 
sunt, Cic. Cluent. 50, 139: tempora rei 
publicae, qualia futura sint, quis scit? 
mihi quidem turbulenta videntur fore, 
id. Fam. 2, 18: scripsi versibus tres 
libros de temporibus meis, ib. 1, 9 
dubia formidolusaque tempora, id. Verr. 
5,1, 1: animus secundis temporibus «du- 
biisque rectus, Hor. Od. 4, 9, 36. IV. 
Adverbial phrases: tempore, and 
more freq. tempori or temperi, aé the 
right or fitting time, at the appointed 
time, in time, seasonably : rogat, satisne 
tempori opera sient confecta, Cato R. R. 
2, 1: qui vulté sua tempori conficere 
officia, Pl. Rud. 4, 2, 16: sequimini, ut, 
quod imperatum est, veniam advorsum 
temperi, id. Men. 2, 3, 90: ¢emperi huic 
anteveni, id. ‘Trin. 4, 2, 66: ut coenam 
coqueret temperi, id. Stich. 5, 2,6: Zu. 
Coquite, facite, festinate nunc jam, 
quantum lubet. Co. Temperi: post- 
quam implevisti fusti fissorum caput, 
in u punning allusion to the meaning 
temple, id. Aul. 3, 3, 6: ego renovabo 
commendationem, sed tempore, Cic. 
Fam. 7, 18: temporis ars medicina fere 
est: data tempore prosunt, et data non 
apto tempore vina nocent, Ov. R. Am. 
131. Comp.: memini te mihi Phameae 
coenam narrare: temperius flat: cetera 
codem modo, Cic. Fam. 9, 16: modo 
surgis Eoo temperius coelo, modo serius 
incidis undis, earlier, Ov. M. 4, 198: ut 
propter cibi spem temporius ad offic- 
‘nam redeant, Col. 8, 4, 3. 2. Ad 
BIE2 


-Ep. 3, 13. 


TENAX 


tempus: at the right or appointed time, 
in time: ad tempus redire, Cic. Att. 13, 
45: adnutum et ad tempus, Caes. B. G. 
4, 23: ad tempus ei mendacium ves- 
trum accommodavistis, Cic, Coel. 7, 17. 
(il) for the time being, for a while, for 
the moment: quae (perturbatio animi) 
plerumque brevis est et ad tempus, id. 
Off. 1, 8, 27: coli ad tempus, fd. Am. 15, 
53: dux ad tempus lectus, Liv. 28, 42. 
3. Ex tempore, instantaneously, on 
the spur of the moment, extempore: vere 
sus fundere ex tempore, Cic. de Or. 1, 
50, 194: id. Arch, 8, 18. 4, In tem- 
pore, at the right, proper, or appropriate 
time, in time: in tempore ad eum veni, 
Ter. Heaut. 2, 3, 123: ni pedites equit- 
esque in tempore subvenissent, Liv. 33, 
5: Tac. A. 1, 58 fin. 5, In tempus, 
for a time, temporarily: scena in 
tempus structa, ib. 14, 20. 6. Per 
tempus, aé the right time, in. time: non 
potuisti magis per tempus mihi advenire 
quam advenis, Pl. Men. 1, 2, 30: id. 
Truc, 1, 2, 85. 7%, Pro tempore, ac- 
cording tocircumstances: consilium pro 
tempore et pro re capere, Caes. B. G. 5, 
8: pauca pro og e milites hortatus, 
Sall. J. 49: Ov. Tr. 4, 2, 23: nunc te 
Marmoreum pro tempore fecimus, in 
accordance with our present means, Virg. 
E. 7, 35. 
témilenter, adv. drunkenly: eruc- 
tare, Col. 8, 8, To. 
témilentia, ae, f. (temulentus] 
drunkenness, intoxication: Plin. 14, 13, 


14. ? = 
témiilentus, a, um, adj. [root Tem, 

whence temetum ; cf. vinolentus]drunk, 
drunken, intoxicated : agite, exite, tem- 
ulentum tollite, Non. in Fest. s. v. 
temetum: mulier, Ter. Andr. I, 4, 2: 
tempestatem impendentem tueri temu- 
lentus, Cic. Sest. 9, 20: ipsum offendunt 
temulento sopore profligatum, M. Coel. 
in Quint, 4, 2, 123: apud Vitellium om- 
nia indisposita, temulenta, ‘Tac. H. 2, 
68. Comp.: putidior, temulentior, Sid. 
il. Transf.: caesaries 
ambrosia temulenta, ¢. e. dripping, App. 
M. 5, p. 168, 

ténicia, ac. /. [tenax } stubbornness: 
equorum, Enn. in Non. 407, 23. 

ténadoltas, itis, f. [id.] a holding 
fast, tenacity (rare): (animalia) cibum 
partim unguium tenacitate arripiunt, 
Cic. N. D. 2, 49, 122. li. Esp. a 
aoe fast to money, niggardliness: 

Ve 34, 7° 

ténaciter, adv. firmly, strongly, 
tightly, tenaciously: Ov. 9, 21: Macr. 
Somn. Scip. 1,6. Comp.: Va 


ténax, acis, adj. [id.] holding fast, 
griping, tenacious: prensat tenaci for- 
cipe ferrum, Virg. Aen. 12, 404: dente 
tenaci ancora fundabat naves, ib. 6, 3: 
vinclum, id. G. 4, 412: complexus, Ov. 
M. 4. 377: tenax hedera arborem im- 
plicat, Cat. 61, 34: loca limosa tenacia 
gravi coeno, ‘Tac. A. 1,63. With gen.: 
herba asperitate etiam vestium tenaci, 
Plin. 24, 5,15: cutis tenacior capilli, id. 
22, 22, 39. (ii) Subst tenaces, ium, 
m. plu. things hold fast, i.e. bands, 
stalks, or pedicles of fruit, efc.: Pall. 
Febr. 18, 1: id. Mart. 10, 4: id. Sept. 
17. Q Esp. holding fast to wealth, 
power, etc. griping, sparing, niggardly, 
stingy, tenacious: filius familias patre 
parco ac tenaci, Cic. Coel. 15, 36: He. 
Tenaxne pater ejus est? Phi. Immo 
edepol pertinax, Pl. Capt. 2, 2, 39: 
parcus, truculentus, tenax, Ter. Ad. 5, 
4,12. With gen : genus quaesiti tenax, 

v. M. 7, 659: milites tenaciores eorum 
(armorum) in proelio, Suet. Caes. 6%. 

3. Transf. of things: that ho 

or sticks fast: jacere in tenacl gramine, 
that clings together, i.e. matted, Hor. 
Epod. 2, 24: glebis tenacissimum solum, 
Plin. Ep. 5, 6 med, : cerae, sticky, viscid, 


Sorth, reaches, id. Phil 10, 


TENDO 


Virg. G. 4, 161: turpe referre peaem 
nec passu stare tenaci, Ov. Pont. 3, 6, 
21: pondere tenacior navis, Liv. 28, 30. 

I. Fig. holding fast, retentive, 


jirm, steadfast, persistent, tenacious; 


usu. with gen.: memoria tenacissima, 
Quint. 1, 1,19: pertiuacem ultra modum 
esse tenacem propositi, id. 11, I, 90: 
tenax propositi vir, Hor. Od. 3, 3, 3: 
Ov. M. 10, 405: justitine, Juv. 8, 25: 
ficti pravique (Fama), Virg. Aen, 4, 188: 
veri, Pers. 5, 48: amicitiarum, Vell. 2, 
29: longa tenaxque fides, Ov. Am. 2, 6, 
14. 2, stubborn, obstinate: equus 
contra sua vincla tenax, ib. 3, 4, 13: 
Liv. 39, 25: quum video, quam siut 
mea fata tenacia, frangor, Ov. Pont. 
I, 2, 63: ira Caesaris, ib. 2, 9, 28: 
morbi, Suet. Claud. 2. (Hence Sp. 


tenaza. 
tendiciila, ae, f. dim. [tendo] a 
little snare; fig.: aucupia verborum 
re literarum tendiculae, Cic. Caecin. 23, 


5. 

tendo, tétendi, tentum, and tensom, 
30 @Qandn. A, Act. to stretch, 
stretch out, distend, extend, etc.: suntne . 
igitur insidiae, tendere plagas? Cic. Off. 
3,19, 68: Ter. Ph. 2, 2, 16: retia (ali- 
cui), Prop. 2, 32, 20: Hor. Epod. 2, 33: 
Ov. M. 4, 513: intumescit collum, nervi 
tenduntur, Col. 6, 14, 4: chordam, Pl, . 
Most. 3, 2, 5§: arcum, Virg. Aen. 7, ~ 
164: Hor. Od. 2, 10, 20: hence, poet. 
transf.: sagittas arcu, ib. 1, 29, 9: spi- 
cula cornu, Virg. Aen, 9, bob : oculos 
pariterque telumque, ib. 5, 508: bar- 
biton, to twne, Hor. Od. 1, 1, 34: lora 
valida manu, Ov. Am. 2, 3, 72: tendunt 
vela noti, swell, Virg. Aen. 3, 268: iret 
torium, to stretch out, pitch, Caes. B. C. 
3, 82: pelles in ordine tentae, Lucil. in 
Non. 181, 30: cubilia, Hor. od. 12, 
¥2: manus ad coeli coerula templa, Enn. 
Ann. 1, §5: manus ad coelum, Caes. B. 
C. 2, 5: brachia ad coelum, Ov, M. 6, 
299: brachia coelo, fb. 2, 580: ad lega- 
tos atque exercitum supp manus 
tendunt, Caea. B. C. 2, 12: brachia 
orantia ad aliquem, Ov. Pont. 2, 9, é& : 
manus supplices dis immortalibus, Cic. 
Font. 17, 38: vobis supplex manus 
tendit patria communis, id. Cat. 4, 9,18: 
Graecia tendit dexteram I taliae, stretches 
9: (conjox) 
parvum patri tendebat Julum, reached 
out, Virg. Aen. 2,674: tu munera supplex 
tende petens pacem, id. G. 4, §35: qua 
nunc se ponti plaga coerula tendit, 
Stretches tlself out, extends, Lucr. §, 482. 
2, Esp. sensn obscoeno: nervum 
tendere, Auct. Priap. yo: alutam, Mart. 
11, 60,3. IJ, Fig.: insidiae tendun- 
tur alicui, Cic. Rosc. Com. 16, 46: Sall, 
C. 27: omnes insidfas animis tendere, 
Cic. Leg. 1, 19, 47: animum vigilem, to 
Strain, exert, Stat. Ach. 1, 543: sunt 
quibus in satira videor nimis acer et 
ultra iegem tendere opus, to strain, 1. e. 
to heighten, aggravate, Hor. S. 2,1, 2: 
aestivam noctem sermone benigno, to 
protract, extend, id. Ep. I, §, Ix: iter 
ad naves tendere, to direct, Virg. Aen. 
1, 656: Ov. M. 2, 547: cursum unde et 
quo, Liv. 23, 34: cunctis civibus lucem 
ingenii et consilli sul porrigens atque 
tendens, tendering, offering, Cic. de Or. x, 
40,184. B,Neut. todtrect oneself or 
one’scourse ; to aim, strive, go, tend in any 
direction: dubito an Venuslam tendam, 
Cic. Att. 16,5; Hor. S. 1, 5, 91: cure 
suque amens ad limina tendit, Virg. 
Aen. 2, 321; ad acdes, Hor. Ep. 1, 7, 
8y: ad portus, Ov. M. 15, 690: ad me- 
tam, ib. 15, 453: cum alter ad alterum 
tendcremus, Plin. Ep. 1, § : unde venis? 
et quo tendis? Hor. S. I, 9, 63: tendi- 
mus huc (se. in Orcum) omnes, Ov. M. 
10, 34. (ii) Of things: levibus in sub- 
lime tendentibus, Plin. 2, 5, 4: sursum 
tendit palmes, Col. 5, 6, 28: simulacra 
viis de rectis omnfa tendunt, Lucr. 4, 
611: tunc aethcra tendit, Lucan. %, 477: 
dextera (via), gute Ditis magni sub 
moenia tendit, Virg. Aen. 6, 541:, guia 
tendit ad stomachum, is ad ventrem, 
reaches, extends, Plin. t1, 37,66: Tauraog 

mons ad occasum tendens, id. 5, 29, 29 


TENDOR 


TENEO 


TENEO 


seu mollis qua tendit Ionia, Prop. r, 6, 
31. 9. Esp. t set up tents, to be 
under tents, le encamped, to encamp: 
quf sub valio tenderent mercatores, Caes. 
B. G. 6, 37; omnibus extra vallum jus- 


sis tendere, Frontin. Strat. 4,1, 18: vallo. 


tendetis in illo, Lucan. 4, 328: hic 
Dolopum manus, hic suevus tendebat 
Achilles, Virg. Aen. 2, 29: iisdem cas- 
tris, Liv. 44, 13: fisdem hibernis tend- 
entes, Tac. H. 1, 55. jl. Fig. to 
aim, strive, be directed, inclined or tend 
to: ad reliqua alacri tendebamus animo, 
Cic. Div. 2, 2,4: ad altiora et non con- 


cessa tendere, Liv. 4, 13: ad Cartha- | f 


ginienses, id. 24, 5: tenes, quorsum 
huec tendant, quae loquor, the purport 
of what I say, Pl. Ps. 1, 2,81: Hor. S. 
2, J, 2%. cil) With inf. to exert oneself, 
to strive, vour (mostly poet.): (La- 
ocoon) manibus tendit divellere nodos, 
Virg. Aen. 2, 220: pasta (nitedula) rur- 
sus ire foras pleno tendebat corpore 
frustra, Hor. Ep. 1, 7, 31: captae civi- 
tat! leges imponere, Liv. 6, 38: fratres 
tendentes opaco Pelion imposuisse 
Olympo, Hor. Od. 3, 4, 51: tendit dis- 
ertus haberi, id. Ep. 1, 19, 16. 9, 
Esp. to exert oneself in opposition, to 


_ Strive, contend: nec nos obniti contra 


nec tendere tantum sufficimus, Virg. 
Aen. §, 21: nec mora nec requies, vasto 
certamine tendunt, ib. 12, 553: Petreius 
ubi videt Catilinam contra ac ratus erat 
he Fe vi tendere, Sall. C. 60: summa 
vi, Liv. 32, 32: interrex et senatus, con- 
sulum comitia ut habeantur, tendunt, id. 
4 7: tribuni ne incommode adversa- 
reatur huud sane tetendere, id. 4, 8: 
quid tendit? quum efficere non possit, 
what does he strive for? to what do his 
efforts tend ? Cic. Fin. 2, 5. (Root Ten, 
d being an outgrowth; Sans, TAN, “ ex- 
tendere ;’’ Gr. teivw, tdvupot; Germ. 
denen. To the same root belong tenco, 
tenus, tenor, tenuis; Germ, diinn ; Eng. 
thin; Erse, tana, * thin.” 

ten doris, m. [tendo] @ slretch- 
tng, § ing: fauclum, App. M. 4, p. 


153. 
téndbellae, arum, f. plu. dim. [te- 
nebrae } darkness: Claud. Mam, Stat. 
an. 2, 9 fin. ; 
ténébrae, arum, /. plu. eee ¢ 
Lampr. Commod. 16) darieness (denot- 
ing a greater want of light than ob- 
scuritus, and less thun caligo): quum 
obscurato sole tenebrue factae essent 
repente, Cic. Rep.-1, 16: tetrae tene- 
brae ct caligo, id. Agr. 2, 17, 44: tene- 
bras et solitudinem nacti, id. Fin. 3, 11, 
38: incultu, tenebris, odore foeda atque 
terribilis ejus (Tulliani) facies est, Sall. 
C. §5: ipsis noctis tenebris, Quint. 10, 
6, 1: obtenta densantur nocte tenebrae, 
Virg. G. 1, 248. 9, Esp. the dark- 
ness of night, night: redire Juce, nou 
tenebris, Cic. Phil. 2, 30, 76: classem in 
statioue usque ad noctem tenuit: primis 
tenebris movit, Liv. 31, 23: tenebris, 
during the night, Tib. 1, 6, 59: Ov. 
. 1, 6, ro: per tenebras, Lucan. 2, 
686. 8, the darkness or dimness of a 
swoon, @ swoon: tenebrae oboriuntur, 
genuz inedia succiduut, Pl. Curc. 2, 3, 
30:-Qv. M. 2, 181: Lucan. 3, 935: Plin. 
7 6, 5. 4, the darleness of death, 
death-shades (poet. and rare): juro, me 
tibi ad extremmas mansuram tenebras, 
Prop. 2, 20,17: certum est mihi ante 


tenebras (7. ¢. noctem) persequi tenebras 


(i.e. mortem), Pl. Ps. 1, 1, 88. 5. 
blindness (poet. and rare): occidit ex- 
templo lumen tenebraeque sequuntur, 
Lucr. 3, 415: Ov. M, 3, 515: Stat. Th. 
, 407. I]. Meton. any dark, gloomy 
place: Mart. 2, 14, 13: clausi in tene- 
bris, cum mocrore et luctu morte gravi- 
orem vitum exigunt, in prison, Sull. J. 
14: in atras et profundas tenebras eum 
claudebant, Tubero in Gell. 6, 4: de- 
monstres, ubi sint tuae tenebrae, your 
haunts, Cat. 55, 2: tenebrae malae Orci, 
id. 3, 13: infernae, Virg. Aen. 7, 325: 
Hor. Od. 4, 7, 28: Stygiae, Virg. G. 3, 
551: out Styga, quid tenebras timetis? 
Ov. M. 15, 154. — [I]. Fig. dariness, 
gloom, obscurity, etc.: isti tantis offusis 


tenebris ne scintillam quidem ullam 
nobis ad dispiciendum reliquerunt, Cic. 
Acad. 2, 19, 61: obducere tenebras re- 
bus clarissimis, ib. 2, 6, 16: omnibus 
fulgore quodam suae claritatis tenebras 
obduxit, Quint. 10, 1, 72: quas tu mihi 
tenebras cudis? i.e. what trick are you 
playing me? Pl. Epid. 3, 4, 40: quae 
jacerent omnia in tenebris, nisi litera- 
rum lumen accederet, Cic. Arch. 6, 14: 
o tenebrae, o lutum, o sordes (Piso)! 
obscurity, i.e. low birth, baseness, id. 
Pis, 26, 62: tenebras dispulit calumniae, 
Phaedr. 3, 10, 42: vitae, gloomy fate or 
ortunes, Lucr. 2, 15: si quid tenebra- 
rum offudit exilium, Cic. Tusc. 3, 34, 
82, [Root Tem; Sans. tamas, “ tene- 
brae ;” Erse, teim, “dark;” O. Germ. 
demar, “ crepusculum 3’’ Eng. dim: in 
ten-ebrae, the m becomes 7, on account 
of the following 0.) . 

ténébrarius, a, um, adj. [tenebrae] 
pertaining to darieness : homo, a fellow 
that shuns the light, or an obscure 
person, Vopisc. Firm. 2 (al. tenebrar- 
um 


tendbratio, snis, f. [tenebro] a 
darkening, obscuration: visus, Coel. 
Aur. Tard. 1, 2, and 4, no. 66. 

ténébresco (tenebrasco), 3. v. n. 
incep. [tenebrae}] to grow or become 
dark: Aug. de Gen. ad lit. 1, 10 fin.: 
Hier. in Jesai. 5, 12, 10. 

téndbrico, avi, 1. v. x. [tenebricus 
to become dark: sol media die tenebri- 
cavit, Tert. adv. Jud. 13 med. ex Amos. 
8, 9 (where the Vulg. has tenebrescit). 

énébricositas, itis, f. [tenebrico- 
sus] dimmness of the eyes; Coel. Aur. 
Tard. 1, 4, 0. "73. 

ténébricdsus, a, um, adj, [tenebri- 
cus | full of daricness or gloom, shrouded 
in darleness, darlc, gloomy : esse sensus 
non obscuros sed tenebricosos, Cic, 
Acad. 2,23, 73: popina, id. Pia. 8, 18: 
libidines, id. Prov. Cons. 4, 8: tenebri- 
cosissimum tempus, id. Vutin. 5, 11: 
iter, Cat. 3, 11. 

ténébrious, a, um, adj. [tenebrae] 
dark, gloomy (rare): Tartarea tene- 
brica plaga, poet. Cic. Tusc. 2, 9, 22: 


.vestis, dark, black, Tert. Pall. 4 fin. 


ténébrio, Ssnis, f. [id.] one who 
shuns the light, a@ trickster, swindler: 
tenebrio Tyrius, Afran. in Non. 19, 4: 
Varr. ib. 6. 

ténébro, 1. v. a. [id.] to make dark, 
to darken: vespera semitam tenebrante, 
App. M. 8, p. 208: Amm. 19, 8. 

ténebrosé, adv. darkly: Tier. in 
on. 4, 6. 

ténébrosus, o, um, adj. [tenebrac] 
dark, gloomy : aéra dimovit tenebrosum 
et dispulit umbras, Virg. Aen. 5, 839: 
palus, ib. 6, 107: Tartara, Ov. M. 1, 
113: carcer, Lucan. 2, 99: balnea Grylli, 
Mart. 1, 60, 3. Comp.: carcer, Tert. 
Anim. 1 fin. Jl, Fig.: cor, Prud, 
Apoth. 195: tenebrosissimus error, Cod. 
Justin. 6, 43, 3 med, 

ténellilus, a, um, adj. dim. [tenel- 
lus] somewhat tender or delicate (rare): 
puclla tenellulo delicatior haedo, Cat. 
17, 1§: manu lascivula et tenellula, 
Laev. in Prisc. p. 903 P. 

ténellus, a, um, adj. dim. pene) 
somewhat tender or delicate (rare): bel- 
la et tenella Casina, Pl. Cas. 1, 20: 
ungulae pullorum equinorum, Varr. R. 
R. 2, 4, 11: vultus, Stat. S. 5, 5, 86. 

ténéo, téniii, tentum, 2. v. a2. and n. 
(perf, subj. tetinerim, Pac. in Non. 
178, 15: tetinerit, Att. ib. 12: perf. 
inf. tetinisse, Pac. ib. 11: fut. perf. 
tetinero, acc. to Fest. s. v. purime. 
Perf. tenivi, acc. to Charis. p..220 P.: 
Diom. p. 363 and 369 ib.) [root TEN 
same as in tendo, Fee hence, the 
orlg. meaning ia to ho tightly. A. 
Act. to hold tightly, to hold Jast, oc- 
cupy, maintain, retain: quo teneam 
Protea nodo? Flor. Ep. 1, 1, go: te 
intra claustra tenebo, id. Od. 3, 11, 44: 
legio locum non tenuit atque in proxi- 
mum colicm se recepit, Caes, B. C. 1, 
44: Capitoliu celsa tencbat, Virg. Aen. 
8, 653: Athenae tuae sempiternam in 


| arce oleam tenere potuerunt, Cic. Leg 


1,1,2: agri qui diu aquam tenent, Pall. 
gt. 2,4: vento intermisso cursum non 
tenuit, Caes. B. G. 5, 8: iter, Virg. Aen. 
1, 340. 2, to hold, keep, have: Eu. 
Porrige brachium, prehende : jam tenes? 
Cha. Teneo, Fu. Tene, Pl. Merc. §, 2, 
2: quum pyxidem teneret in manu, 
ic. Coel. 26, 63: aliquid manu, Quint. 
Io, 7, 31: Ov. M. 11, 560: id. A, A. 1, 
320: Hor. Ep. 1, 19, 34: radicem ore, 
Cic. Div. 2, 68, 141: cibum ore, Phaedr. 
1, 4,6: aliquem in sinu, Ov. H. 3, 114: 
aliquem sinu, ib. 13,157. Proverb.: 
manu tenere aliquid, to seize, grasp, or 
comprehend a thing: aliter leges, aliter 
philosophi tollunt astutias: leges, qua- 
tenus manu tenere possunt ; philosophi, 
quatenus ratione et intelligentia, Cic, 
Off. 3, 17, 68: quum res non conjectura, 
sed oculis ac manibus teneretur, id. Clu. 
4» 20, 3. Esp. to hold, i. e. to be 
master of, have in one’s power, possess, 
occupy, etc.: multa hereditatibus, mul- 
ta emptionibus, multa dotibus teneban- 
tur sine injuria, id. Off. 2, 23,81: quae 
tenuit dives Achaemenes, Hor. Od. 2, 
12, 21: Evander qui multis ante tem- 
pestatibus tenuerat loca, Liv. 1, 5: um- 
nes colles ab exercitu tenebantur, Cues. 
B. G. 3, 14: Formiarum moenia et Li- 
rim, Hor, Od. 3, 17, 8: silvas tenent 
delphines, Ov. M. 1, 302: rem publicam, 
Cic. Mur. 39, 83: summam imperii, 
Cacs. B. G. 3, 22: scenam, to have sole 
possession of, rule over, Suet. Tit... 
Absol.: qui tenent (se. rem publicam), 
who are in possession of the State, of 
public affairs: qui tenent, qui poti- 
untur, Cic. Att. 7, 12: ib. 2, 18. (ii) 
Of the possession of the object of affec- 
tion: te tenet, Tib. 1, 6, 35: Virg. E. 
I, 32: Ov. H. 2, 103. (iti) In colloq. 
lang. teneo te, I have you once more, of 
again seeing the beloved person: teneo- 
ne te, Antiphila, maxime animo exop- 
tata meo? Ter, Heaut. 2, 4, 27: Ov. ir. 
18, 183: also like our J have you, I’ve 
got you (fast, bound, eéc.): tenco te, 
inquam, nam ista Academiae cst pro- 
pria sententia, Cic. Acad. 2, 48, 148: 
id. Quint. 20, 63. 4, to reach, attain: 
montes effuso cursu Sabini petebant et 
pauci tenuere, Liv. 1, 37: regionem, id. 
30, 2§: Hesperiam, Ov. F. 1, ure por- 
tus, id, H. 18, 198. 5. to hold back, 
hinder, restrain, detain, etc.: si id te 
non tenet, advola, Cic. Fam. 16, 19: 
septimum jam diem Corcyrae teneba- 
mur, ib. 16, 7: naves vento tenebantur, 
Coes, B. G. 4, 22: solutum (corpus) 
tenere, Cels. Praef. med.: pecus omic 
tenendum, Virg. G. 2, 371: vix a te 
videor posse tenere manus, Ov. Am. 1, 
, 10: Manum stomachum«ue teneto, 
or. S. 2, 7, 44: Phoebi tenuere viam, 
t.e. impeded, closed up, Lucan, §, 136: 
Subinus castris sese tenebat, remained, 
Caes. B. G. 3, 17: ego tamen teneco ab 
accusando vix me hercule: sed tamen 
teneo, restrain myself, Cic. Q. Fr. 3, 2, 
2: teneri non potul, quin tibi apertius 
illud idem his literis declararem, id. 
Att. 19, 14. ll. Fig. to hold fast, 
guard, preserve, maintain: sin con- 
suetudinem meam, quam in re publica 
semper habui, tenuero, id. Phil. 3, 11, 
27: ordinem, ib. §, 13, 35: statom, id. 
Rep. 1, 28: si jus suum popuil teneant, 
ib. 1, 32: foedus, id. Balb. 15, 34; 
illud arcte tenent accurateque defend- 
unt, voluptatem esse summum bonum, 
hold fast, maintain, id. Parad. 1, 3, 
14: propositum tenere, Caes. B.C. 3, 
rae auctoritatem, imperium in suos, 
ic. de Sen. 11, 37: suas leges, id. Verr. 
Act. I, 4,13: causam apud centumvir- 
os, id. Caecin. 24,67: qnuum ipse eum 
locum amicitiae apud eum tencret, 
Caes. B. G. 1, 20: plebs tenuit ne con- 
sules in proximum annum crearentur, 
Liv. 4, 30: alicujus memoriam cum 
summa benevoicntia tenere, Cic. Fam. 
6, 2: memoria tenetis, complures in 
Capitolio turres de coelo esse percussas, 
you remember, id. Cat. 3, 8, 19: quod 
eas res memoria teneret, Caes. B. (i. 1, 
14. Without memoria: satin’ haec 
meministl et tenes? Pl. Pers. 2, 2, £: 
I1I3 : 
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hnumeros memini, si verba_ tenerem, 
Virg. E. 9, 45: dicta tenere, Hor. A. P 
336. 9. to hold in the mind, to 
conceive, comprehend, know: nunc ego 
tenco, nunc scio, quid sit boc negotii, 
Pl, Capt. 3, 5, 39: tenes, quid dicam? 
fer. Heaut. 4, 3,22: tenes, quorsum 
haec tendant quae loquor, Pi. Ps. 
I, 2, 81: quac a Romanis auguribus 
ignorantur, a Cilicibus tenentur, Cic. 
Div. 1, 15, 25: alicujus reconditos sen- 
sus, id. Sest. 10, 22: quo pacto cuncta 
tenerem, Hor. S, 2, 4, 8. With inf.: 
nullus frugi esse potest homo, nisi qui 
et bene et male facere tenet, Pl. Bac. 4, 
4, 10: Lucr. 3,649. 93. Esp. & have 
possession of, occupy; to have the mas 
tery of, to control: si consilio pulso 
libidines iracundiaeve tenerent omnia, 
Cic. Rep. 1, 38: quae te tanta pravitas 
mnentis tenuerit, id. Vatin. 6,14: sum- 
mum me eorum (librorum) studium 
tenet, id. Att. 1, 11: magna me spes 
tenet, id. Tusc. 1, 41, 97: nisi forte 
quem inhonesta et perniciosa libido ten- 
et, Sall. J. 3: neque ira neque gratia 
tenerl, to be controlled or influenced, 
Cic. N. D. 1,19, 45: teneri amore mag- 
no, Virg. Aen. 1, 675: pompa, ludis 
atque cjusmodi spectaculis teneri, to ve 
enchained, fascinated, Cic. Fin. 5, 18, 
48: ut oculi pictura teneantur, aures 
cantibus, id. Acad. 2, 7, 20: is qui 
audit, ab oratore jam obsessus est ac 
tenetur, id. Or. 62, 21K. 4, to reach, 
to gain, attain: per cursum rectum 
regnum tenere, id. Agr. 2, 17,44: teneri 
res aliter non potest, id. Fam.1,1: Liv. 
42, 11. 5, to hold back, repress, re- 
Strain, etc.: iracundiam teneat, avari- 
tiam codrceat, Cic. Parad. §, 1, 33: dolor- 
em, id. Att. 12, 38: risum, id. Vat. 8,20: 
Hor. A. P. 5; ea, quae occurrant, tenere, 
to hold back, Ieep to themselves, Cic. de 
Or. 2, 54,221: leges aliquem non tenent, 
id. Phil. 11, 5,11: voto quodam et pro- 
misso teneri, id. Att. 12, 18: quod solus 
neque jurejurando neque obsidibus ten- 
eretur, Caes. B, G. 1, 31: poena teneri, 
to ve subject or liable to, Cic. Q. FY, 2, 
3: testibus in re perspicua teneri, fo be 
convicted, id. Caecin. 2, 4: caedis tencri, 
Quint. 5, 14, 1%: teneri repetundarum, 
Tac. A. 11, 7 fin. 6. to take in, 
comprise, comprehend, include: haec 
magnos formula reges, excepto sapiente, 
tenet, Hor. S. 2, 3, 46: ut homines 
deorum agnatione ct gente teneantur, 
Cic. Leg. t, 9, 23: id quod (genus 
officiorum) teneatur hominum societate, 
consists in, id. Off. 1, 45, 160: quae 
(causae) famillaritate et consuetudine 
tenentur, id. Fam. 13, 29: dixi Jam 
antea, ipsam rationem arandi spe mag- 
is et jucunditate quadam quam fructu 
atque emolumento teneri, id. Verr. 3, 


8, 224. 

B, Neutr. tehold a position, to main- 
tain oneself: qua abscisae rupes erant, 
statio paucorum armatorum § tenebat, 
Liv. 32, §: duo extra ordinem millia 
tenucre, id. 3, 62: tenept Danal, qua 
deficit ignis, Virg. Aen. 2, 505. Q, to 
hold or take one's way, to sail, steer: 
Cassandream petentes, primo ad Men- 
din tenuere, Liv. 31,45: Diam, Ov. M. 
3, 6go: Creten, fb, 13, 706: medio tu- 
tissimus ibis: inter utrumque tene, ib, 
2, 140. |. Fig. to hold out, lasé, 
continue, prevail, ctc.: imber per noct- 
ein totum tenuit, Liv. 23,44: incend- 
jum per duas noctes ac diem unum 
tenuit, id. 24, 43: per aliquot dies oa 
consultatio tenuit, id. 2, 3: tenet fama, 
lupam infantibus pracbuisse mammas, 
id. 1,4: tenuit consuetudo, quae quot- 
idie dias invalescit, Quint. 2, 1, 1: 
nomen illud tenct, id. 9, 4, 47. 

téner, tra, trum, adj. soft, delicate, 
tender : locus bipalio subactus siet bene- 
que terra tenera siet, Cato R. R. 45, 1: 
serito in loco, ubi terra tenerrima erit, 
ib. 151, 2: procera et tenera palma, Cic, 
Leg. 1, f, 2: radices arundinum, Caes. 
B. C. 3, 58: teneris arboribus incisis 
atque inflexis, id. B. G. 2, 17: plantae, 
Virg. I. t0, 49: gramen, Hor. Od. 4, 12, 
Q: damit, Ov. M. 2, 359: prata tenerrima, 
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id. A. A. J, 299: tenera lanugine mala, 
Virg. E. 2,51: uvae, Ov. R. Am. 83: 
aér, transparent, Lucr. 2, 145: alvus, 
Cels, 3,18: gallina, ender, Hor. S. 2, 4, 
20: ferae tenuiores ad epulas, Gell. 17,15: 
Dianam tenerae dicite virgines, Hor. Od. 
I, 21, 1: saltatores, effeminate, Cic. Pis. 
36,89. 2, Esp. of tender age, young: 
tener ipse etiam atque puellus, Lucil. 
in Prisc. p. 697 P.: tener et rudis, Cic. 
Leg. 1, 19, 47: tener in cunis et sine 
voce puer, Prop. 2, 6,10: (annus) tener 
et lactens puerique simillimus aevo 
vere novo est, Ov. M. 15, 201: equis 
vetulis teneros anteponere solemus, Cic. 
Am. 19, 67: vitulus, Hor. Od. 4 2, $4: 
manes, the shades of children, Stat. Th. 
6, 121: teneri anni, Plin. Pan. 15, 1: 
teneriores anni (opp. ferociores), Quint. 
2, 2, 3: a teneris, ut Graeci dicunt, un- 
guiculis, i.e. from childhood, Cic. Fam. 
1,6: de tenero ungui, Hor. Od. 3, 6, 24. 
Absol.: a tencro, Quint. 1, 2, 18: in 
teneris, Virg. G. 2, 272. i. Fig.: 
nihil est tam tenerum, neque tam flexi- 
bile, neque quod tam facile sequatur 
aa ducas quam oratio, Cic. de 

TY. 345,176: est naturale in animis 
tenerum quiddam atque molle, id. Tusc. 
3, 6, 12: virtus est in amicitia tenera 
atque tractabilis, id. Am. 13, 48: ten- 
erior animus, id. Fam. 5, 2z: tenerae 
mentes, Hor. Od. 3, 24, 52: animi, 
id. S. 1, 4,128: versus, id. A. P. 246: 
carmen, by. Am, 3, 8, 2: molli tenera- 
que voce, Quint. rz, 3, 23. Transf. of 
elegiac poets: poéta, Cat. 35,1: Ov. R. 
Am. 75}.: Propertius, id. A. A. 3, 333. 

2, Esp. inexperienced, weak : tener 

animus (pur), Anton. in Cic. Att. 14, 
13, A: horum erroribus teneri statim 
et rudes animi imbuuntur, Tac. Or. 29: 
mentes, Quint. 2, 4,5. (Prdb. akin to 
tépnv, from retpw, répw: hence the 
meaning of smooth comes from that of 
rubbing: the Sabines used ferenus, in- 
stead of tener, accord. to Favorin. in 
Macrob. 8. 2, 14 jin. Others, less pro- 
bably, connect tenes with TEN, root of 
tendo.) (Hence Sp. tierno; Fr. tendre.) 

ténérasco, 3. v. n. incep. [tener] to 
grow tender: Lucr. 3, °°. 

ténéré, adv. tenderly, delicately, 
softly: dicere, Tac. Or. 26: recitare, 
Plin. Ep. 4, 297. Comp.: complosit 
manus, Petr. 24. Sup.: derasus cortex, 
Plin. 23, 3 35. : 

ténéresco, 3. v. 7. incep. [tener] to 
grow soft or tender: in tantum tener- 
escere acinos, ut rumpantur, Plin. 14, 
22, 35, § 189: Cels. 6, 6, 4: Tert. Res. 
Carn, 22. 

ténéritas, itis, f. [id.] softness, ten- 
derness: uvarum, Dlin. 15,24, 29: gem- 
mae, id. 37, 7,28. Jf, Fig.: in primo 
ortu (rerum) inest teneritas et mollities 
quaedam, Cic. Fin. 5, 21, 58: aetatis, 
Vitr. 4, 1 med,: tencritas Corinthiorum, 
id. r, 2 med, 

ténériter tenderly : Charis. p. 162 P. 

ténéritido, inis, 7. [tener] softness, 

nderness: si terra teneritudinem habet, 
Varr. R. R.1, 36: casei, Pall. Mai. 9, 2: 
pueri primae teneritudinis, of the ten- 
derest age, Suet, Tib. 44. 

ténesmos, i, m.= reweopds, @ 
straining at stool, tenesmus: Plin. 28, 
14, 59: Scrib, Comp. 142. 

ténor, Sris, m. [teneo] a holding on, 
holding fast; hence, an uninterrupted 
course, career, tenor: hasta fugit servat- 
que cruenta tenorem, keeps tis course, 
Virg. Aen. 10, 340: (aulaea) placido 
educta tenore tota patent, by a steady 
motion, Ov. M. 3, 113: interrumpere 
tenorem rerum, Liv. 41, 15: pugnae, 
id. 8, 38: tenor vitae, Ov. H. 19, 14: 
uno et perpetuo tenore juris semper 
usurpato, nunquam intermisso, Liv. 35, 
16; austeritatis (in smaragdis), Plin. 
37, 5, 18: tenorem in narratlonibus 
servant, connection, Quint. ro, 4, 6: 
cum quantum, quale interrogantes 
gravi, comparantes acuto tenore con- 
cludunt, i.e. tone, accent, id. 1, 5, 26. 
(fi) Adv. uno tenore, tn one course or 
direction, uninterrupledly, untformly : 
isque (stilus medius) uno tenore, ut 
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afunt, in dicendo fiuit, Clic. Or. 6, 22 


the connection, contents, 
a law: pro tenore legis Aquiliae, Paul. 
Dig. 9, 2, 56: pro tenore S. C. Claudiani, 
id. Sent. 2, 21 jfin.: auctoram verba 
emendare tenore sententiae persever- 
ante, est prohibitum, Hermog. Dig. 
42, 1, 46. 

tensa (thensa), ae, f. [perh. tendo] 
the chariot or car on which the images 
of the gods were borne in the Circensian 
games: tensam ait vocari Sinnius Ca- 
pito vehiculum, quo exuviae deorum 
ludicris Circensibus in Circum ad pul- 
vinar vehuntur. Fuit et ex ebore, ut 
apud Titinnium in Barbato, et ex ar- 
gento, Fest. s. v. (v. Smith’s Ant. 1125): 
via tensarum atque pom Cic. Verr. 
1, §9, 154: Liv. 5, 41: Suet. Aug. 43. 

il. Transf. any carriage: vende 

tensam atque mulos: sine cam pedibus 
grassari, Titin. in Non, 316, 3. 

tensio, Snis, f. [tendo] a stretching, 
stretching out, extension: papilionum, a 
Setting up, pitching, Hyg. Gromat. inté. = 
brachia, quae in eas tensiones includun- 
tur, Vitr. 1, 1 med, Wp Esp. a ten- 
sion or contraction of the nerves, as & 
ri Scrib. Comp. ro1: Veg. Vet. 1, 
53 fin. 

tenstira, ae, f. [id.] a stretching 
oul, @ straining, tension: papilionis, 
i.e. @ setting up, pitching, g. Gro- 
mat. inté.: corporis, Veg. Vet. 1, 21 fin.: 
Theod. Prisc, 4, « med, 

tensus (tentus), a, um, Part. rental 

tentabundus, a, um, adj. [tento 
trying, making attempts: miles tenta- 
bundus, Liv, 21, 36. 

tentamen, Inis, x. [id.] a trial, es- 
say, attempt (poet. and rare): prima 
vocis tentamina sumpsit, Ov. M. 3, 341: 
tentamina repellere, ib. 7, 934. 

tentamentum, {, 7. Lid.) a trial, 
proof, essay, atlempt (usu. Pig): mor- 
talia tentamenta, Ov. M. 15 : tui, 
Virg. Aen. 8, 144: civiliam bellorum, 
Tac. H. 2, 38: tentamenti gratia, Gell. 


9, 15. 
tentatio, dnis, J. [id.]@ trial, proof: 
perseverantiae, Liv. 4, 42: id. 41, 23. 
{!. an atiack: valetudinem tuam 
jam confirmatam esse et a vetere morbo 
et a novis tentationibus, gaudeo, Cic. 
Att. £0, 17. C 
tentator, Oris, m. [id.] a tryer, 
ead : integrae Dianne (don), Hor. 
« 3.4, 7%. 
tentigo, Inis, f. [tendo] lecherous- 
ness, lust: Hor. S. 1, 2, 118: Auct. 
Priap. 23: Mart. 7, 67, 2: vulvae, Juv. 


6, 129. 
tentipellium, ii, ». [tendo pellis 

that which stretches out aan or Mae 
a hide-stretcher, leather-stretcher: tenti- 
pelliam Artorius putat esse calceamen- 
tum ferratum, quo pelles extenduntaur, 
indeque Afranium dixisse in Promo: 
pro manibus credo habere ego illos tenti- 
pellium, Fest. s. v. Hg Transf.: 
Titinnium ait Verrius existimare fd 
(sc. tentipellium) medicamentum esse, 
quo rugae extenduntur, quum dicat: 
tentipelium inducitur, rugae in ore 
=e aia qunm ile rpomams dixe- 
tit, ib. 
tento (also tempto), avi, atum, 1. 
v. a. freq. [tendo] to handle, touch, feel: 
rem manu, Auct. Her. 4, 49, 62: pectora 
manibus, Ov. M. 10, 282: loca femina- 
rum digitis, Col. 8, r1, 8: ficum rostro, 
Ov. F. 2, 254: flumen vix pede, Cic. 
Leg. 2, 3,6: caput in tenebris, Phacdr. 
3, 10, 26: pullos singulos, Col. 8, 5, £7: 
invisos amictus, Virg. G. 3, 563: aciem 
pugionum, Suet. Ner. 49. (ii) Esp.: 
tentare venas, to feel the pulse: Quin 
1f, 3, 88: Suet. Tib. 72: Ov. H. 20, 141. 

2. to try the strength of, i.e. to 
attack, assail: scalis et classe moenia 
oppidi tentans, Caes. B. C. 3, 40: opera 
nostra, id. B. G. 4, 93: urbem, Liv. 33, 
§: munitiones, id. 9, 35: Achaiam, Caes, 
B. C. 3, §§: animi valentes morbo ten- 
tari non possunt, corpora possunt, Cic. 
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Tusc. 4, 14, 31: gravis auctumnus om- 


nem exercitum valetudine tentaverat, 
Caes, B. C. 3, 2: tentari a morbo, Plin. 
24,19, 143: praecordiorum inflatione 
tentari, Suet. Aug. 81; Hor. S. 2, 3, 
163: Virg.G. 3, 44h: vina tentant cap- 
ut, atéack, affect, Plin. 23, 1,20: pedes, 
Virg. G. 2, 94. i], Transf. to try; 
to prove, put to the test; to attempt, 
essay, etc.: constr. with ace., a rel. 
clause, inf., subj., or adsol.: (i) with 
acc.: alicujus scientiam auguratus, Cic. 
Div. 1, 17, 32: alicujus patientiam, id. 
Agr. 2, 7, 19: tentarem summi regis 
prudentiam, id. Tusc. 1, 41, 98: ut satis 
impulsas tentavit pollice chordas, Ov. 
M. ro, 145: {ter per provinciam per 
vim, Caes. B, G. 1, 14: Bosporum, Hor. 
Od. 3, 4, 31: Thetim ratibus, Virg. 
E. 4, 32: Oceanum, Tac. G. 34 fin.: 
nullo modo animus audientis aut incitari 
aut leniri potest, qui modus a me non 
teritatus sit, Cic. Or. 38, 132: rem 
frustra, Caes. B.C, 1, 26: belli fortunam, 
id. B, G. x, 36: periculum, Cic. Cornel. 
Fragm. 1: quaestionem, id. Cluent. 54, 
357: spem pacis, Liv. 21, 12: liber- 
tatem, id. 6,18: carmina, Hor. Ep. 1, 
18, 80: majora, ib. 1, 19, 24. (il) With 
relative clause: tentavi, quid in eo gen- 
ere possem, Cic. Tusc. I, 4, E tenta- 
bam, spiraret an non, PL Mil. 4, 8, 
26. (iii) With inf.: aqua prvhibere 
hostem tentare coepit, Hirt. B. G. 8, 
re tentabo etiam de hoc dicere, Quint, 
» 2, 29: sol coelum radiis accendere 
tentans, Lucr. 5, 658 : tentarunt aequore 
tingi, Ov. M.2, 1972. (iv) With suly.: 
quum fille Romuli senatus tentarct post 
Romuli excessum, ut ipse gereret sine 
rege rem publicam, Cic. Kep. 2, 12: 
quid aliud hoc judicio tentatur, nisi: ut 
id fleri liceat? id. Rosc. Am. 5, 13. 
Pass, imper's,: tentatum a L. Sextio tr. 
pl., ut rogationem ferret, Liv. 4, 49. 
(v) Absol.: tenta qua lubet, Pl. Aul. 4, 
+ 20: ne tentando cautiorem faceret, 
irt. Bad. 8, 23. 2, Esp. to try, 
in a friendly or hostile manner ; fo urge, 
incite; to tempt, sound, tamper with; 
also, fo excite, disturb: quem ego toties 
omnf{ ratione tentans ad disputandum 
elicere non potuissem, Cic, de Or. 2, 3, 
13: utrum admonitus an tentatus per- 
venerit ad hanc improbttatem nescio, 
id. Verr. 1, 41, 105: quum a proximis 
impetrure non possent, ulteriores ten- 
tant, Caes. B. G. 6, 2: animos servorum 
spe et metu, Cic. Clu. 63, 176: animos 
singulorum ad res novas, Suet. Tib. 12 
jin.: animum precando, Virg. Act. 4, 
113: Judiclum pecunia, Clic. Clu. 4, 9: 
aliquem promissis et minis, Tac. H. 1, 
5: deos muita caede bidentium, Hor. 
d. 3, 23, 14: Junonem tentare Ixion 
ausus, Tib. 1, 3, 73: nationes lacesserc 
bello et tentare, fo agitate, Cic. Manil. 
9.23: ut exsul potius tentare quam con- 
éul vexare rem publicam posses, id. Cat. 
I, 10, 239- 
tentor, Sris, m. a holder, a sort of 
servant or attendant employed at cha- 
rlot-races: Inscr, Grut. 339, 5: ib. 
340, 3. 
tentériolum, {, 2. dim. [tentorium] 
a little tent: Auct, B. Afr. 47. 
tentérium, ii, . [tendo: lit. some- 
thing atretched out] @ tent: Hirt. B. G. 
8, 5: Suet. Aug. 96: Virg, Aen. 1, 469: 
Ov. I’. 3, §2'7: Lucan. 1, 396. 
tentérius, a, um, mai {tentorium] 
ertaining to tenis: pelles, tent-skins, 
aler. in Trebell. Claud. 14. 
tentus (tensus), a,um, Pare, [tendo]. 
jk. Adj. stretched out, drawn tight, 
strained, tense: via rectissima linea 
tensa, Quint. 3, 6, 83: remissis magis 
quam tensis (digitis), id. 11, 3,99: Vox 
tensior (opp. remissior), ib. 42: (men- 


. tula) tormento citharaque _ tensior, 


Auct. Prisp. 6. = [{J. Subst. tentus, 
i, m. @ lustful man: Mart. 11, 73,3: 
Auct. Priap. 20. 9, tenta, orum, 7. 
plu. the male organs of generation : Cat. 
80,6. (Hence It. teso; Sp. tieso; also 
It. tesa; Fr, toise, orig. the length of 
the outstretched arm.) 
tentus, ®, um, /art. [tonco}. 
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téntiabilis, e, adj. ete malcing 
thin, attenuating : unctiones, Coel. Aur. 
Acut. 3, 4. 

téntiatim, adv. thinly: Apic. 2, 4. 

téntiescens, entis, Part. [tenuis] 
growing thin : luna tenuescente, waning, 
Censor, Fragm. 35 

téniiiarius, a, um, adj. [id.) of or 
belonging to thin clothing : vestiarius, @ 
maker of light clothing, Inscr. Grut. 650, 
8: Inscr. Gud. 200, 1. 

téniliciilus, 0, um, adj. dim. [id.] 
slight, trifling, poor: apparatus, Cic. 
Fam. 9, 19. 

téntlis, e (in the pocts also as a dis- 
sy!. ténuis, and hence sometimes written 
tenvis, Lucr. 1, 874, et al.: tenuia and 
tenuins, trisyll., id. 4, 64, etc.), adj. [root 
TEN, v. tendo; lit. stretched oud ; hence] 
thin, fine, slim, slender, lank, narrow, 
etc.: subtemen, Pl. Merc. 3, 1, 20: 
vestes, Tib. 2, 3,53: Hor. Ep. 1, 14, 32: 
toga filo tenuissima, Ov. A. A. 3, 445: 
natura oculos membranis tenuissimis 
vestivit et sepsit, Cic. N.D. 2, 57, 142: 
tenue coc]um, opp. crassum, id. Fat. 4, 
4: tenue purumque coelum, id. Div. 1, 
57,130: aér, rave, id. N. D. 2, 16, 42: 
acthereus locus tenuissimus est, ib. 2, 
15, 42: comae, Tib. 1, 9, 68: penna, Hor. 
Od. 2, 20,1: cauda (piscis), Ov. M. 4, 
"26: acus, id. Am. 3, %, 30: tabellae, 
Mart. 14, 3: rima, Ov. M., 4, 65: vinum, 
thin, watery, Plin. 14, 9, 11: sanguis, 
opp. pinguls, id. 11, 38, go: agmen (mi- 
litum), Liv. 25, 23: acies, Tac. A. 1, 64: 
nitedula, thin, lank, Hor. Ep. 1, 7, 2y: 
Thais, Mart, rz, 101, I: umbra (de- 
functi), Tib. 3, 2,9: animae (defuncto- 
Tum), Ov. M. 14, 411. 9. Transf. 
little, slight, trijling, r, mean, etc.: 
oppidum tenue sane, Cic. Verr. 2, 22, 
53: Magnae quondam urbis tenue vesti- 
gium, Plin. 3, 4, §: murus, Cic. Rep. 4, 

: rivulus, ib. 2,19: aqua, shallow, 

iv. 1, 4: insignis tenul fronte Lycoris, 
Hor, Od. 1, 33, 5: tenuem victum ante- 
fert copioso, Cic. Tusc. 3, 20, 49 : mensa, 
Hor. Od. 2, 16, 14; cibus, Phaedr, 4, 13, 
4»; tennissimum patrimonium, Auct. 
Her. 4 38, 50: opes, Cic. Quint. 1, 2: 
res ee Hor. Ep. 1, 20, 20: 
praeda, Caes, B. G. 6, 35: and transf. of 
persons: locupletissimi cujusque census 
extentarant, tenuissimi auxerant, Cic. 
Verr, 2, 55, 138: tenuis et obaeratus, 
Suet. Cacs. 46: and with gen.: tenuis 
opum, Sil. 6,19: tenuissimum lumen, 
Cic. N. D. 2, 19, $0: pumex, t, ¢. light, 
Prop. 3, 1, 8. Il. Fig. fine, nice, de- 
licate, exact: tenuis et acuta distinctio, 
Cic. Acad. 2, 14, 43: (oratores) tenues, 
acuti, id. Or. §, 20: aures, Lucr. 4, 913: 
cura, Ov. Pont. 4, 6, 34: Athenae, 
elegant, Mart. 6, 64, 17: rationes latiore 
specie, non ad tenue limatae, Cic, 
Acad. 2, 20, 66. 2. Transf. weak, 
trifling, insignificant, mean, low: 

uum tenuissima valetudine esset, 

nes. B. G. 5, 40: tenuis atque infir- 
mus animus, id, B. C. 1, 32: ingenium, 
opp. forte, Quint. 10, 2,19: tenuis ex- 
sunguisque sermo, Cic. de Or. 1, 13, 
57: tenuissimarum rerum jura, id. 
Caecin. 12, 34: artificilum perquam ten- 
ue et leve, id. de Or. 1, 28, 129: gram- 
matica, ars tenuis ac jejuna, Quint. 1, 4, 
5: inanis et tenuis spes, Cic. Rosc, Com. 
I4, 43: spes tenuior, id. Att. 3, 19; 
suspicio, {d. Caccin. 15, 43: curae, Virg. 
G. 1,177: damnum, Tac. A. 12, 39: 
negotia paulo ad dicendum tenuiora, 
Quint. 12, 9, 8: nec sua plus debet tenui 
Verona Catullo, te. to the author of 
trifling, amorous lays, Mart. 10, 103, §: 
tenulores, men of lower rani, the lower 
orders, Cic. Leg. 3, 10,24: tenuissimus 
quisque, id. Verr. 1, 47, 123: homines, 
id. Mur. 34, 70: qui tenuijoris ordinis 
essent, id. Leg. 3, 13, 30: adolescentes 
tenui loco orti, Liv. 2, 3. 

téniitas, atis, 7. [tenuis] thinness, 
slenderness, fineness, smatiness, tenwity : 
casurusne jn conspectum videatur ani- 
mus, an tanta sit ejus tenuitas, ut 
fugiat aciem, Cic. Tusc. 1, 22, 50: vale- 
tudo modo bona sit, tenuitas ipsa de- 
lectat, sLimness, id. Brut. 16, 64: crur- 


TENUS 


um, Phaedr. 1, 12, 6: aéria, rarity, 
Sen. Q. N. 2, 10: lini, Plin. 19, 1, 2, $ 9° 
caudue, id. 8, 33, 51: cribri, id. 18, rx, 
27: aquae, clearness, purity, id. 31, 3, 
mi 9, Transf. nha ee A 
nificance, poverty, scarcity: Mugii, Cie. 
de Or. 2, 6, 265: Caes. B. G. 9, 14: 
aerarii, Cic. Off. 2, 21, 74: earum rerum, 
quas terra procreet, vel ubertatem vel 
tenuitatem, id. Div. 2, 13, 30. il. 
Fig. jineness, acuteness, minuteness 
in language: limata tenuitas et rerum 
et verborum, id. Fin. 3, 12, 40: (dia- 
lectica) sectas ad tenuitatem suam vires 
ipsa subtilitate consumet, Quint. 12, 2, 
I}. 
ténitiiter, adv, thinly: alutae tenui- 
ter confectae, Caes. B. G. 3, 13. : 
indifferently, poorly: Da. Quid rei 
gerit? Ge. Sic, tenuiter, Ter. Ph. 1, 2, 
95. ll. Fig. finely, acutely, exactly, 
subtlely : tenuiter disserere, Cic. Or. 14, 
46: scribere, Plin. Ep. 6, 21. Comp.: 
illae (argumentationes) tenuius et acu 
tius et subtilius tractantur, Cic, Inv. 2, 
16, 51. 2. lightly, slightly, super- 
Jficiaily: mihi nimium tenuiter Siculo- 
rum erga te voluntatis argumenta collig- 
ere videor, id. Verr. 2, 65, 154: Auct. 
Her, 3, 8,15. Sup.: tenuissime aesti- 
mare, Cic. Verr. 4, 16, 35. 

téniio, avi, atum, 1. v. a. [tenuis] ¢o 
make thin, slender, fine, rare; to dilute, 
rarefy, atienuate, etc.: assidto vomer 
tenuatur ab usu, Ov. Pont. 2, 9, 43: sol 
matutinum aéra spissum et humidum 
ortu suo tenuat, Sen. Q.N. 5, 3 fin.: 
auras, Ov. M. 14, 399: ipsa autem macie 
tenuant armenta volentes, make lean, 
Virg. G. 3,129: tenuatum corpus, Hor. 
8. 2, 2, 84: exiles videor tenuatus in ar- 
tus, Prop. 2, 18, 24: artus tenuavit in 
undas, dissolved into water, Ov. M. 15, 
551; vocis via est tenuata, narrowed, 
contracted, ib. 14, 498: flumina per mul- 
tos rivos, id. R. Am. 445: adipes, Quint. 
2, 10, 6: juna quater plenum tenuata 
retexuit orbem, 7. e. waning, Ov. M. ", 
531: ne ad spadonum exilitatem vox 
nostra tenuetur, Quint. 11, 3, 19. it. 
Fig. to make small or tril ing, to lessen, 
reduce, enfeeble: utque meae famam 
tenuent oblivia culpae, Ov. Tr. 3, 11, 
65: iram, id. H. 20, 75: vires amoris, id. 
M. 5, 394: magna modis tennare parvis, 
to lessen, degrade, Hor. Od. 3, 3, 92: 
dicite, quo pariter carmen tenuastis in 
antro, have spun out @ Slight elegiac 
poem, Prop. 3, I, §. 

ténus, oris, n. [root TEN, v, tendo] a 
cord, snare, springe: intendere tenus, 
PI. Bac. 4, 6, 23: tenus est laqueus, dic- 
tus a tendicula, Non. 6, 12. 

ténus [id.] orig. an ace, of direction, 
and hence joined with the gen.; after- 
wards & prep. with abl. (its supposed 
construction with the acc, rests upon 
a false reading in the passages Ov, 
H. 12, 293 Val. Fl. 1, 5397; Suet. Cues. 
52, where the abl. ia the true reading) ; 
reaching to, as far as, up or doun to, 
unto, to (always placed after the word 
governed): 1, with gen.: labrorum 
tenus, along the lips, Lucr. 1, 939: 
lumborum tenus, as far as the loins, 
Cic. Arat. 83: cruram tenus, Virg. 
G. 3, 53: laterum tenus, id. Aen. Io, 
210; aurium tenus, Quint. 12, 2, 17: 
urbium Core tenus, Liv. 26, 24. 

9, With abdl. (the usu. constr.) : 

Tauro tenus, Cic, Deiot. 13, 36: Arimino 
tenus, Suct. Aug. 30: inguinibus tenus, 
Cels. 1, 3: pube tenus, Virg. Acn. 3, 
427: summo tenus ore, ib. 1, 437: collo 
tenus, Ov. M., 2, 295: pectoribus tenus, 
tb. 15, 512: lateri capulo tenus abdidit 
ensem, Virg. Aen. 2, 553: poti faece 
tenus cadi, Hor. Od. 3, 15, 16: tres reg- 
fones solo tenus dejectae, Tac. A. 15, 
ra jin.: extollere coelo tenus, Just. 12, 

. (ii) Esp. verbo tenus, or nomine 
tenus, as far as the meaning of the word 
extends, in name, nominally (rare): 
veteres verbo tenus de re publica dis- 
serebant, Cic. Leg. 3, 6, 14: Liv. 34, 
§: baec verba cum affectu accipimus, 
non verbo tenus, Ulp. Dig. 2, 2 1 
med,: usurpatas nomine tenus urbium 

Isms 


TEPEFACIO 


TERES 


TERGUM 


expugnationes dictitans, Tac. A. 15, 
S fin. 
tépé-facio, féci, factum, 3. v. a. 
(tépéfaclet, Cat. 64, 361) to make mode- 
rately warm, lukewarm, or tepid; to 
warm: ia ejus (solis) tactus est, non ut 
tepefaciat solum, sed etiam saepe com- 
burat, Cic. N. D. 2, 15, 40: corpus, Plin. 
15,4, 5: linteum, Cels. 3, 6 med.: fer- 
rum acutum in matris juguio, Hor. S. 2, 
3, 136: medicamentum semper ante 
tepefieri convenit, Cels. 6, 7: insecta 
tepefiunt, Plin. 11, 6, 5: humor mollitur 
tepefactus et tabescit, Cic. N. D. 2, 10, 
26: Virg. Aen. 9, 419. 
tépéo, 2. v. n. to be moderately warm, 
lukewarm, or teptd (rare): ubi (dolium) 
temperate tepebit, Cato R. R. 69, 2: 
carnes gallinaceorum ut tepebant avul- 
sae, Plin. 29, 4, 2§: ubi plus tepeant 
hiemes, Hor. Ep. 1, 10, 15: tepentes 
wurae, Virg.G. 2,330. ‘|, Fig. to be 
warm or to glow with love, to be en- 
amoured: quo (Lycida) calet juventus 
nunc omnis et mox virgines tepebunt, 
Hor. Od. 3, 4, 20: nescio quem sensi 
corde tepente Deum, Ov. H. 11, 26. 
2. to be lukewarm; to be without 
ardour, indifferent in love, eic.: suepe 
tepent alii juvenes: ego semper amavi, 
id. R. Am. 7: id. Am. 2, 2, 53: affectus 
tepet, Quint. 6,1, 44. (Sans. tap, ‘‘cale- 
ese Gt. téppa; Russ, cepl, * cali- 
us.” 
tépesco, piii, 3. v. n. incep. [tepeo] 
to become moderately warm, lukewarm, 
or tepid: maria agitate ventis tepesc- 
unt, Cic. N. D. 2, 10, 26: Cels. 3, 6 
need,: Ov. M. 3, 412: Virg. Aen. 9, 7o1. 
{}. to grow cool (rare): Mart. 2, 1, 
10. 9, Fig. to cool off, decrease in 
ardour: paulatim fugit ira ferox ment- 
esque tepescunt, Lucan. 4, 284: negotio 
tepescente, Amm. 28, 1: veneres tepuere 
sub annis, Nemes. Ecl. 1, t3. 
tephrias, 2¢, m.=redpias, a kind 
of marble : Plin. 36, 7, 11. 
tephritis, \dis, f. = redpiris, an un- 
known ao ured precious stone: Plin. 
37, 10, 68. . ; 
tépidarius, a, um, adj. [tepidus] 
ertaining to tepid water or toa tepi 
ath: abenum, Vitr. 5, 10: cella, Inscr. 
Orell. no. 3328. Il. Subst. tépidi- 
tlum, ji,n. @ tepid bathing-room, tepid 
bath: Cels, 1, 3: Vitr. §, 10. 
tépidé, adv. tepidly, lukewarmly: 
Col. 8, 5, 19. Comp.: Plin. Ep. 5, 6 
I]. Fig.: tepidissime hoc dicebat, 
Aug. Conf. 8, 11 med. 
tépido, 1. v. a. [tepidus] to make 
lukewarm or tepid: Plin. 14, 26, 41. 
tépidus, a, um, adj. [tepeo] moder- 
ately warm, lukewarm, tepid: frigidum 
aliquid et calidum novimus: inter 
utrumque tepidum est. Si tepido illi 
plus frigidi ingesscro, flet frigidum : si 
plus calidi affudero, fiet novissime cali- 
duin, Sen. Ep. 92 med.: vapor, Lucr. 2, 
858: lac, Ov. M. 4, 247: jus, Hor. S, 1, 
3, 81: sol, id. Ep. 1, 20, 19: brumae, id. 
Od. 2, 6, 17: foci, Ov. F. 2, 646. Comp.: 
fastigia tepidiora, Varr. R. R. 1, 6, 2: 
dies, Plin, 10, 59, 79. Sup.: cubiculum 
hieme tepidissimum, Plin. Ep. 5, 6. 
ll. Fig. lukewarm, faint, languid, 
etc.: tepidam recalescere mentem, Ov. 
R. Am. 629: ignes, id. M. 11, 225. 
(Hence Fr. tidde.) 
tépor, oris, m. [id.] a gentle warmth, 
lukewarmness, tcpidity, tepor: externus 
et adventicius tepor, Cic. N. D. 2, 10, 
26: uvue, id. de Sen. 15, 53: solis, Liv. 
41, 2: (cupressus) alibi non nisi in 
tepore proveniens, in a mild, moderate 
temperature, Piin. 16, 33, 60. Plur.: 
Luer. 2, §17: Cat. 46,1. |, coolness: 
Tac. H. 3, 32 fin. 2. Fig. coldness, 
lunguor of language: libri lentitudinis 
ac teporis, id. Or. 21 med. 
téporatus, a, um, adj. [tepor] made 
moderately warm, warmed: tragmenta 
Vitri, Plin. 36, 26,66, __ 
éporus, a, um, . Lid.) warm, 
mild: aequinoctium veris, Aus. [cl. 
de eas 1: flatus Favonii, Sid. Ep. 
9, 16. 
tépiila aqua. a stream of water 
iz 


(perhaps tepid) conducted to the Capttol 
at Rome: nt, Aquaed, 8: Plin. 36, 
15, 24, § 121. 
tér , adv. num. [tres] three times, 
thrice: ter sub armis malim vitam cern- 
ere, quam semel modo parere, Enn. in 
Varr, L. L. 6, 8, 73 : haec rude misceto 
ter in die, Cato R. R. 104, 2: ter in 
anno, Pl. Bac. 5, 2,9: is de se ter sorti- 
bus consultum dicebat, Caes. B. G. 1, 
53: ter aevo functus senex (Nestor), 
Hor. Od. 2, 9, 13: ter amplus Geryon, 
iriple-headed, ib. 2, 14, 7: ter quatnor 
corpora, twelve, Enn. Ann, 1, 110: terni 
ter cyathi, nine cups each, Hor, Od. 3, 
I9, 14: ter centum millibus, id. S. 2, 
3, 116: ter centum (or, as one word, 
tercentum), Virg. Aen. 1, 272. il. 
Transf. in gen. to denote frequency 
or repetition: ter sese attollens cubito- 
que annixa levavit: ter revoluta toro 
est, ib. 4, 690: ter si resurgat murus 
aéneus: ter pereat meis excisus Argi- 
vis: ter uxor capta virum puerosque 
ploret, Hor. Od. 3, 3,65: ter tanto pejor 
ipsa est, Pl. Pers. 1, 3, 93; ludos apparat 
stulte bis terque, Cic. Q. Fr. 3, 8 jfin.: 
bisque terque, Mart. 4, 82, 3: terque 
quaterque manu pectus percussit, Virg. 
Aen, 12, 155: ter et quater, Hor. Od. 
I, 31, 13. Hence, with adjectives, to 
denote a very high degree: o ego ter 
felix, thrice happy, thrice fortunate, Ov. 
M. 8, §r: © terque quaterque beati! 
Virg. Aen. 1, 94. : 
teramnon, i, 7. a plant growing 
near Philippi, acc. to Pliny; but ap- 
parently from an erroneous interpreta- 
re of Theophrastus: Plin. 18, 19, 44, 
155. 
tercentum, V. ter. ; : 
ter-décies, adv. num. thirteen times: 


sian: Plin. 13, 6, 12: Virg. Aen. Io, 
136. 
térébra, ae, f. (terebrum, Hier. in 
Jesai. 12, 44, 12) [tero, lit. to pierce] an 
instrument for boring, a borer: Cato 
R. R. 41, 3: Col. 4, 29, 15 sg.: Plin. 4, 
56, 59. 2. @ surgical instrument, a 
trepan: Cels. 8, 3. 8, @ military en- 
gine for boring through walls in sieges : 
Vitr. 10, 19. 

térébramen, Inis, ». [terebro] a 
hole bored: furfuracea tinearum, Fulg. 
Myth. 2, 19. ; 

térébratio, dnis, 7. [id.] a boring: 
Col. 4, 29, 13. J]. Meton. @ hole 

ed, ‘ bore: Vitr. 9, ay : 

térébratus, iis, m. [id.] a boring: 
Scrib. Comp. 206. 

térébro, avi, atum, rz. v. a. [terebra] 
to bore, bore through, perforate: terebra 
vitem pertundito, artitoque ea qua tere- 
braveris, Cato R. R. 41, 3: vitea Gallica 
terebra, Col. 5, 9, 16: ossa (capitis), 
Liv. Epit. 52 med.: lumen telo acuto, 
Virg. Aen. 3, 635: buxum per rara fora- 
mina, Ov. F. 6, 694. 2. Transf. & 
bore about with the fingers, ¢, e. to search 
about for: regustatum digito terebrare 
salinum contentus perages, t.¢. with 
scanty fare, Pers, 5, 138. il. Fig. to 
insinuate oneself, to coax: Pl, Bac. §, 
2, 82. 

térébrum, i, v. terebra, ad init, 

terédo, Inis, f. [tero, to pierce) (1) 

e boring worm, Teredo navalis: a) 
prob. some boring beetle: (iil) the clothes 
moths, 'Tineae, Fabr.: Plin. 16, 41, 80: 


‘Col.4, 24, 6: Vitr. 5, 12: Ov. Pont. 1, 


1, 69: Plin. 8, 48, 74. 

téres, &tis, adj. [tero] rubbed or 
vounded off, rounded, well -turned, 
smooth, elc.: teres est in longitudine 


rotundatum, quaies asseres natura mi- 
nistrat, Fest. s. v.: stipites, Caes. B. G. 
1, 73: palus, Col. 4, 33,4: trunci ar- 
borum, Virg. Aen. 6, 207: virga, Ov. M. 
2, 735: hastile, Liv. 21, 8; mucro, Virg. 
Aen. 7, 665: lapillus, Ov. M. 10, 260: 
cervices, round, slender, Lucr. 1, 36: 
collum, Ov. M. 10, 113: brachiolum, 
Cat. 61, 181: surae, Hor. Od. 2, 4, 25. 
digiti, Ov. A. A. 1, 622: puer, well 
made, Hor, Epod. 11, 28: plagae, firmly 
woven, id. Od. 1, 1, 28: zona, Ov. F. 2, 
320: catena, Lucan. 3, 565. i}, Fig. 
smooth, polished, elegant: (sapiens) teres 
atque rotundus, Hor. S. 2, 7, 86: Atti- 
corum aures teretes et religiosae, Cic, 
pag 27: vox iu disputationibus, smooth 
without impediment, Quint. 11, 3, 44. 
oratio poe, sed tamen terts, rounded 
of, tshed, Cic. de Or. 3, §2, 199: 
Ciceroni mollius teretiusque visum est, 
Sretu scribere quam frelo, Gell. 13, 20. 
Sup. seems not to occur. 
ter-géminus, 4, um, v. trigeminus, 
ter-génus, 24). indecl. of a three-fold 
kind, three-fold : humana efficiunt habit- 
acula tergenus artes, Aus. Idyll 11, 43. 
tergéo or tergo, si, sum, 2. or 3. 
v. a. (Part. ae tertus, Varr, in Non. 
179, 8 and g) [a lengthened form of 
tero: v. mergo, spargo, vergo] torub off, 
wipe off, wipe dry, wipe clean, cleanse: 
nupquam concessavimus lavari aut fric- 
ari aut tergeri aut ornari, Pl. Poen. 1, 
2, 10: mantelium, ubi manus terguntur, 
Varr. L. L. 6, 8, 74: frontem sudario, 
Quint. 6, 3, 60: fossas, to dry, Cato R. 
RK. 2, 4: pars leves clipeos et spicula 
lucida tergent, rob off, polish, burnish, 
Virg. Aen. 7, 626: arma, Liv. 26, 51: 


art. 6, 1, 3: scelus, to , Scn. 
sterailla’ te, f. dim. [tergum 
ergilla, ae, f. dim. [te the 
skin or rind of pork: A ie 3. J 
terginum, i, 7. fi] a hide, rauw- 
hide, as a scourge: Lucil. in Non. 454, 
9: Pl. Ps. 1, 2, 24. 
tergiversanter, adv. backwardly, 
reluctantly: pugnam infre, Vell. 1, 9. 
tergiversatio, dnis, 7. [tergiversor] 
a declining; a subterfuge, tergiversa- 
tion: quid ergo erat morae et tergiver- 
sationis? Cic. Mil. 20, 54: Auct. B. Afr. 
8. Plur.: Front. Aquacd. 5. 
tergiversator, oris, m. [id.] one who 
lays, declines, or hangs back, a lag- 
gard: Gell. 11, 7: Arn. 7, 249. 
tergi-versor, atus, 1. v. n. dep. [ter- 
gum] to turn one's back; hence, to de- 
cline, refuse ; to boggle, shuffle, tergiver- 
Sate: itaque eam tergiversari non sinent 
secumque rapient, Cic. Tusc. 4, 28, 81 : 
an cuucter et tergiverser, ut iis me dem, 
id. Att. 7, 12: quid taces? quid dissim- 
ulas? quid tergiversaris? id. Planc. 
a 48: Fanuius invitus et huc atque 
illuc tergiversans, id. Rosc. Com. 23, 34: 
in his tribus generibus non incallide 
tergiversantur, id. Off. 3, 33, 118: non 
est locus ad tergiversandum, id. Att. 7, 
1: consules ipsos tergiversari, Liv. 
2, 23: accusatores aut calumniantur 
aut praevaricantur aut tergiversantur, 
Tergiversari, in universum ab accusa- 
tione desistere, Marc, Dig. 48, 16, 1. 
tergo, Vv. tergeo. 
tergéro, 1. v. a. [tergus] ¢o corer, 
cover over: sues luto se tergorantes, 
Plin. 8, 52, 98. 
tergum, | (also tergus, dris), 2. 
(masc.: familiarem tergum, Pl. Asin. 
2, 2, 53: cf. Non. 224, 23) the back of 
men or beasts: (i) tergum : manfbus ad 
tergum rjectis, Asin. Poll. in Cic. Fam. 
10, 32° boum terga, Cic. N. D. 2,63, 159: 
supplicium dare de tergo, PL Asin. 2, 4, 
75: tergo ac capite puniri, Liv. 3, 55. 
(ii) tergus: aurea quam molli tergore 
vexit ovis, Prop. 2, 20,6: ut equa fac- 
flem sui tergoris ascensum praeLeat, 
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Col. 6, 37, to. |], Transf. the back 
or hinder pari, the back, rear: omnes 
hostes tergu verterunt: neque fugere 
destiterunt, Caes. B. G. 1, §3: terga 
vertit, Sen. Ep. 22: qui plures simul 
terga dederant, Liv. 22, 29: terga dare, 
id. 36, 38: terga praebere fugae, Ov. M. 
to, 706: terga praestare (fugae), Tac. 
Agr. 37: terga coliis, Liv. 25, 15: sum- 
mi plena jam margine libri scriptus et 


in tergo necdum finitus Orestes, written | 


on the back, Juv. 1, 6: retro atque a 
tergo, bchind one, Cic. Div. 1, 24, 49: a 
tergo, a fronte, a lateribus tenebitur, id. 

il, 3, 13, 32: post tergum hostium 
legionem ostenderunt, Caes. B. G. =, 62: 
qui jam post terga reliquit sexaginta 
annos, has left behind him, has passed, 
Juv. 13, 16. 9. Of land or water, 
the surface (poet.): proscisso quae sus- 
citat aequore terga, Virg. G. 1, 97: 
crassa, ib. 2, 236: amnis, Ov. Pont. 1, 
2, 82. Hl, Meton. the body of an 
animal (poet.): (i) tergum: (serpens) 
squamea convolvens sublato pectore 
terga, Virg. G. 3, 426: id. Aen. 6, 422: 
horrentia centum terga suum, t.¢. a hun- 
dred head of swine, ib. 1, 635: perpetul 
tergo bovis, Ov. M. 8, 183. (ii) tergus: 
resecat de tergore (suis) partem, of a 
side of bacon, ib. 8, 650: diviso tergore 
(juvenci), Phaedr. 2, 1, 11. 2, the 
covering of the back, the skin, hide, 
leather, etc.: (i) tergum: taurino quan- 
tum possent circumdare tergo, ox-hide, 
Virg. Aen. 1, 368. (fi) tergus: tergora 
diripiunt costis et viscera nudant, ib. 1, 
211: Cels. 7, 25: Plin. 8, 10, ro. 3. 
any thing made of hide or leather: (1) 
tergum: venti bovis tergo inclusi, 7. e. 
in a bag made of a bull's hide, Ov. M. 
14, 225: feriunt molles taurea terga 
manus, 4. ¢, tymbals, id. F. 4, 342: rupit 
terga novena boum, %.¢, the nine thick. 
nesses of bull’s hide, {d. M. 12,97: Virg. 
Aen. 9, 412: duroque intendere brachia 
tergo, t.e. cestus, ib. 5, 403: per linea 
terga (scuti), the linen covering, ib. 10, 
784. (ii) tergus: gestasset laeva tau- 
rorum tergora septem, ¢t.e. a shield 
covered with seven layers of hide, Ov. 
M. 13, 347: Martis tergus Geticum, 
Mart. 7, 2, 2- 

tergus, Sris, v. tergum. 

.ter-jugus, 2, um, adj. [jugum] thrice 
bound oH ae three-fuld: millia, three 
thousand, Aus. Ep. 8, 11. 

termen, Inis, v. terminus, ad init. 

termentum, i, ”.: termentnm pro 
eo, quod nunc dicitur detrimentum, uti- 
tur Plautus in Bacchidibus (4, 9, 5), 
Fest. 3. v. (in this passage, however, 
the MSS. of Plautus have tormento; v. 
Ritschl. ad loc.). 

termes, Itis, m. a bough cut off: of 
the olive-iree, Hor. Epod. 16, 45: of the 
palm-tree, Gell. 3, 9. 

terminalis, ¢, adj. [terminus] per- 
taining to boundartes, ndary-, tere 
minal: pall, Tert. Jejun. 11 fin.: lap- 
ides, Amm. 18, 2 med.: arbores, Paul. 
Sent. 5, 22. 2. Subst. terminalfa, 
fum, ”. plu. the festival of Terminus 
(the god of boundaries), held on the 23rd 
of Feb.: Ov. F. 2, 639 sq.: Cic. Att. 6, 
1: Liv. 43, 12: Hor. Epod. 2, §9. Il. 
pertaining to the end, final, concluding : 
sententia, Cod. Justin. 4, 31, 14: tuba, 
announcing the conclusion of the play, 
App. M. Io, p. 253. 

termindté, adv. with limits: Auct. 
de Cas, Liter. Goes. p. 243. 

terminatio, Snis, f. [termino] a 
bounding, fixing of bou or limiis: 
Inscr. Grut. 197, 5: 1d. 198,2. Jf, Fig.: 
quorum (verborum) descriptus ordo alias 
alia terminatione concluditur, arrange- 
ment, Cic. Or. 59, 200: pottica et versus 
inventus est terminatione aurium, de- 
termination, decision, ib. 53, 198: ex- 
oor terminatio rerum expetendarum, 
d. Fin. §, ro, 29. 

terminatus, iis, m. [id.] a boun- 
dary, limté: Lex ap. Front. Aquaed. 
129. 
termine, avi, atum, 1. ». a. [ter- 
minus} fo set bounds to, mark off by 
houndaries, to bound, limit: terra mare 


TERNOX 


et contra mare terras terminat omnes, 
Lucr. 1, 999: quorum alter fines vestri 
imperii non terrae sed coeli regionibus 
terminaret, Cic. Cat. 3, 11, 26: locus, 
quem oleae terminabant, id. Caecin. 3, 
22: fana, Liv. 5, 50: stomachus palate 
extremo atque intimo terminatur, Cic. 
N.D. 2, §4, 135: pars prior (togae) med- 
jis cruribus optime terminatur, Quint. 
IL, 3, 139: agrum publicum a privato, 
Liv. 42, 1: (praetores) terminari jussi, 
qua ulterior citeriorve provincia serva- 
retur, id. 32, 28. lj. Fig. to limit, 
set limits to, to circumscribe, define, 
determine: iisdem finibus gloriam, qui- 
bus vitam, Cic. de Sen. 23, 82: spem 
possessionum Janiculo et Alpibus, id. 
Mil. 29, 74: sonos vocis paucis litera- 
rum notis, id. Tusc. 1, 25, 62: quod 
ipsa natura divitias, quibus contenta 
sit et parabiles et terminatas habet, 
id. Fin. 1, 13, 46: modum magnitudinis 
et diuturnitatis, id. Tusc. 2, 19, 45: 
summam voluptatem omnis privatione 
doloris, id. Fin. 1, 11, 38: prooemia 
intra quatuor sensus, Quint. 4, 1, 62. 
2, Transf. to set bounds to, to 
close, terminate: sententiam numerose, 
Cic. Or. $9, 199: clausulas longa syl- 
laba, id. de Or. 3, 47, 183: si, ut Mae- 
cenas diceretur, genitivo casu non é 
litera sed tis syllaba terminarentur, 
Quint. 1, 5, 62: jam imperio annuo ter- 
minato, Cic. Fum. 3, 12: si negotium 
terminatum est, Julian. Dig. 47, 2, 58. 
terminus, i, ™. (termo, dnis, Enn. 
in Fest. s. v.: termen, Inis, 7. acc. to 
Varr. L. L. §, 4, 8: ibi termina duo 
stant, Inscr. Orell. 0. 3121) a boundary- 
line, boundary, bound, limit: contentio 
de terminis, Cic. Acad, 2, 43, 132: agro- 
Tum, Plin. 18, 2, 2: templi, Liv. 45, 5: 
urbis, Tac. A. 12, 23: possessionum, 
Cic. Mil. 29, 74: vicinitatis, id. Rab. 
perd. 3, 8 |j, Fig. a bound, limit, 
end, term: constituendi sunt, qui sint 
in amicitia fines, et quasi termini dilig- 
endi, id. Am. 16, 56: oratoris facultat- 
em non illfus artis terminis, sed in- 
genii sui finibus describere, id. de Or. 
I, 49, 214: nullis terminis circumscribere 
aut definire jus suum, ib. 1, 16, 70: om- 
nium aetatum certus est terminus, sen- 
ectutis autem nullus est certus ter- 
minus, id. de Sen. 20, 72: vitae, id. Rab. 
perd. 10, 29: termini egestatis, Pl. Asin. 
I, 2, 13. [Ter-minus may come from 


| tero, “to turn,” and rép-za from retpw: 


but both words may perh. contain the 
same root as réA-os: on the interchange 
of 2 and 7, see letter L, no. IT. 3.] 
termitéus, 2, um, adj. [termes] 
pertaininy to an olive-branch: ramus, 
an olive-branch, Grat. Cyneg. 446. 
termo, Snis, v. terminus, ad init. 
ternarius, 4, um, adj. [terni] con- 
taining or consisting of three: scrobes, 
4.é of three feet, Col. 11, 2, 28. li. 
Subst. ternarius, if, m.—tricns, @ 
third of an as: Pelag. Vet. 16. 
terni, 2¢, a, nwm. distrib. three each: 
ea partes habet novem discretas, ter ter- 
nas, Varr. R. R. 2,1, 12: ter terni cyathi, 
Hor. Od. 3, 19, 14: ut in Jugera singula 
ternis medimnisa decidere liceret, Cic. 
Verr. 3, 48, 114: ternae sunt utriusque 
partes, id. Or. 60, 201: muneraque in 
naves ternos optare juvencos, Virg. 
Aen. 5, 247: ternum pedum longitude, 
Plin, 11, 29, 35. Sing.: terno consurg- 
unt ordine remi, in a triple row, Virg. 
Aen. §, 120: te Gratia terna afflavit, 
t. e. the three Graces, Claud. Laud. 
Seren. 88. J]. Transf. for tres, 
three: tres equitum numero turmae 
ternique vagantur ductores, Virg. Aen. 
5, 560: terna guttura monstri, Ov. M. 
10, 22: immane est vitium, dare millia, 
terna macello, Hor. S, 2, 4, 76. 
terni-déni, 2c, a, num. distrib, 
thirteen each: ternadena ova subjicito 
aestate tota, Plin. 18, 26, 62. 
ternio, Snis, m. [terni] the number 
three, a ternion, rpias: Gell. 1, 20: Mart. 
Cap. 7, 257: Isid. Orig. 18, 65. id 
ter-nox, ctis, f.a night three times 
as long as usual: Herculea, in which 
Hercules was begotten, Stat. Th. 12, 301. 
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ternus, n, nm, v. terni. 
téxo, trivi, tritum, 3. v. a. (perf. 
terli, acc. to Charis. p. 220 P.) to rub, 
rub to pieces; to bruise, grind, bray, 
triturate: num me illuc ducis, ubi lapis 
lapidem terit? 7. e.inéo a mitl, Pl. Asin. 
{, 1,16: lacrimulam oculos terendo vix 
vi exprimcere, ‘ler. Eun. 1, 1, 23: teri- 
tur lignum ligno ignemque concipit 
attritu, Plin. 16, 4o, 77: aliquid in 
farinam, id. 34, 18, 50: bacam trapetis, 
Virg. G. 2, 519: herbas unguibus, Ov. 
M. 9, 655: cibum in ventre, t. e. to die 
gest, Cels. 1 praef. med. Poet.: label- 
lum calamo, %. ¢, to rub one’s lip (in 
playing), Virg. E.2, 34. 2, Esp. to 
rub grain from the ears by treading, 
to tread out, thrash: frumentum, Varr. 
R. R. 3, 13, §: millia frumenti tua tri- 
verit area centum, Hor. S. 1, 1,45: area 
dum messes teret, Tib. 1, 5, 22: ut pat- 
ria careo, bis frugibus area trita est, 
t.¢€. tt has twice been harvest-time, Ov. 
Tr. 4, 6, 19. 3. to cleanse or beautify 
by rubbing, to smooth, polish, sharpen: 
oculos, Pi. Poen. 1, 2, 103: crura mor- 
daci pumice, Ov. A. A. 1, 506: hine 
radios trivere rotis, smoothed, turned, 
Virg. G. 2, 444 : vitrum torno, Plin. 36, 
26, 66: catillum manibus, Hor. S. 1, 3, 
go: dentibus (apri) in querno stipite 
tritis, Ov. M. 8, 369. 4 to lessen by 
rubbing, to rub away: to wear away by 
use, wear out: hoc (tempus) rigidas 
silices, hoc adamanta terit, id. Tr. 4, 6, 
14: ferrum, éo dull, id. M. 12, 1697: mu- 
cronem rubigine, silicem liquore, Prop. 
2, 25, 1§: trita labore colla, galled, ih. 
1§, 124; trita vestis, Hor. Ep. 1, 19, 
38: librum, 7. e. to read often, Mart. 8, 
3, 4: quid haberet, quod legerct ter- 
eretque viritim publicus usus, Hor. Ep. 
2, I, 92. 5, to tread often, fo visit, 
Jrequent: angustum formica terens iter, 
Virg. G. 1, 380: Applam mannis, Hor, 
Epod. 4, 14: viam, Ov. A. A. 1, §2: 
ambulator porticum terit, Mart. 2, ry, 
2: receptacula clarissimorum virvrum, 
Plin. Pan. 50: flavaeque terens quer- 
ceta Maricae Liris, Claud. Cons. Prob. 
et Olybr. 259. G, In an obscene 
sense: Boius est, Boiam terit, Pl. Capt. 
4, 2, 108: Prop. 3, 11, 30: Petr. 2&4. 
[l. Fig. of time, to wear away, f. e. 
to pass, spend: teritur dies, Pl. True. 5, 
20: diem sermone terere, id. Trin. 3, 3, 
67: teretur interea tempus, Cic. Phil. 
5, £1, 30: tempus in convivio luxuque, 
Liv. 1, 57: omnem actatem in his disc- 
endis rebus, Cic. de Or. 3, 31, 123: jam 
alteram aetatem bellis civilibus, Hor. 
Epod. 16, 1: omne aevum ferro, Virg. 
Aen. 9, 609. Q, Of language, to wear 
out by use, f. e. tu render common, com- 
mon-place, or trite: jam hoc verbum 
satis hesterno sermonce trivimus, Cic. 
Acad. 2, 6, 18: quae (nomina) nunc 
consuetudo diurna trivit, id. Fin, 3, 4, 
15. 8, to tread under foot, i. e. to 
injure, violate: jurata deorum majestas 
teritur, Claud. in Rufin. 1, 228 [The 
primary sense of the root. was probably 
“to pierce,” as in ter-edo, “a piercing 
worm,” ter-cbra, ‘‘a piercer or gimlet,” 
Gr. rép-etpoy, ti-rpw-oxw, etc,; Germ. 
drilien; Eng. drill; old Eng. thrill, 
thirl, tirl, “to pierce.” Hence came 
the meanings “ torub ” (asin Gr. refpw), 
and “to turn,” the latter being accounted 
for by the rotatory movement of a drill 
in et ahbole. From the same root 
with the meaning “turn” come torqueo, 
tortor, tormentum, etc. ; also prob. Eng. 
twirl.) 
terra, 2e (gen. terras, Naev. in Prisc. 
p. 699 P.: terrai, Lucr. 1, 213 et passim), 
f. te earth, as opposed to the rest of 
the universe; also, Zand, ground, soil, 
as opposed to the air, sea, efc.: hunc 
statum esse hujus totius mundi atque 
naturae, rotundum ut coelum, terra ut 
media sit, eaque sua vi nutuque tenea- 


tur, Cie. de Or. 3, 45,178: umbra terrae, - 


id. Rep. 1, 14: terrae motus, earth- 

quakes, id. Div. 1, 38, 35: terra con- 

tinens adventus hostium denuntiat, id. 

Rep. 2,3: Massilia fere ex tribus oppidi 

partibus mari alluitur: reliqua quarto 
II14 
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. Pyrrbac, Hor. Od. 
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est, quae aditum habeat a terra, Caes. 
B.C. 2,1: iter terra petere, Cic. Blanc. 
40, 96: esse in terra atque in tuto loco, 
on solid ground, Pl. Merc. 1, 84: terra 
marique, by land and sea, Cic. Att. 9, 
xr: Sall. C. 13: bellum terra et mari 
comparat, Cic. Att. 10, 4: quae populos 
terraque marique lacesses, Enn. Ann. 
1,90: Messalam terra dum sequiturque 
mari, Tib. 1, 3, 56: marique terraque 
usque quaque quaeritat, Pl. Poen. prol. 
10§: natura sic ab his investigata est, 
ut nulla pars coelo, mari, terra (ut 

odtice loquar) practermissa sit, Cic. 

in. 5, 4,9: eorum, quae gignuntur e 
terra, stirpes et stabilitatem dant iis, 
quae sustinent, et ex terra succum 
trahunt, id. N.D. 2, 47, 120: tam crebri 
ad terram accidebant, quam pira, Pl. 
Pocn. 2, 38: aliquem in terram statuere, 
Ter. Ad. 3, 2, 18: penitus terrae defigi- 
tur arbos, Virg. G. 2, 290: sub terris si 
jura deum, tn the infernal regions, Prop. 
3,5, 39:. mei sub terras ibit imago, Virg. 
Aen. 4, 654: terrae filius, son of earth, 
i.e. human being, Cic. Att. 1, 13: terra 
orti, natives of the soil, aborigines, auto- 
chthones, Quint. 3, 7,26: quum aquam 
terramque ab Lacedaemonilis petierunt, 
water and earth (asa token of subjec- 
tion), Liv. 35,17. |], Esp. a land, 
country, region, territory: Laurentis 
terra, Enn, Ann. 1, 38: terra hieritis 
patria, Pi. Stich. 5, 2, 2: mea, Ov. Tr. 
I, I, 128: in hac terra, Cic. Am. 4, 13: 
terra Gallia, Caes. B. G. 1, 30: terra 
Italia, Liv. 25, 7. Plur.: in quascum- 
que terras, Cic. Rep. 2, 4: abire in ali- 
quas terras, id. Cat. 1, 8,20: quid terras 
atio calentes sole mutamus patria? Hor. 
Ou. 2, 16,18: (Cimbri) alias terras pet- 
fjerunt, Caes. B. G. 7, 74: pecunia tanta, 
quanta sit in terris, in all lands, in the 
whole earth, in the world, Cic. Agr. 2, 
23, 62: aureus hanc vitam in terris 
Saturnus agebat, Virg. G. 2, 538: orbis 
terrarum gentiumque omnium, Clic, Agr. 
2, 13, 33: V. orbis: quoquo hinc aspor- 
tabitur terrarum, certum est persequi, 
‘Ter. Ph. 3, 3, 18: ubi terrarum esses, 
ne suspicabar quidem, where in the 
world, Cic. Att. §. 10: 50, ubicumque 
terrarum, id. Verr. 5, 55, 143. [Etym. 
dub.: perh, akin to Sans. dhard, “ ter- 
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terralis herba, @ plant, also called 
sisymbrium (q. v.), water-cress: App. 
Herb. 105. . 

terrénus, 4, um, adj, [terra] carthy, 
earthen: tumulus terrenus, Caes, B. G, 
1, 43: agger, Virg. Aen. 11, 850: colles, 
Liv, 38, 20: campus, [d. 33,17: fornax, 
Ov. M. 4, 107: via, ue Dig. 43, 11,1. 
vasa, Plin. 35, 12, 46. 2. Subst. 
terrénum, i, 2. land, ground: Liv. 23, 
19: Col. 2, 2,14: Plin. 9, 51, 74. it. 
pertaining to the globe or to the earth, 
curthly, terrestrial, terrene: terrena 
concretaque corpora, Cic. Tusc. 1, 20, 
47: terrena et humida, ib. 1, 17, 40: 
niarini terrenique humores, id. N. D. 2, 
16, 43: bestiarum terrenae sunt aliae, 
purtim aquatiles, land animals, ib. 1, 
37, 103: so, absol.: ut aqua piscibus, 
ut slceca terrenis convenit, Quint. 12, 11, 
13: iter, a land journey, Plin. 3, 8, 14. 
Poet.: terrenus eques Bellerophon, 
mortal, Hor. Od. 4, 11, 27: numina, thaé 
dwell on the earth, Ov. M. 9, 248. 

terréo, ii, {tum, 2. v. a. to frighten, 
alarm, terrify: nec me ista terrent, 
Cic. Fam. 2, 16: adversarios terrere, id. 
de Or, I, 20,90: maris subita tempestas 
terret navigantes, id. ‘Tusc. 3, 22, 52: 
multum ad terrendos nostros valuit cla- 
mor, Caes. B. G. 4, 84: aliquem pro- 
sctiptionis denuntiatione, Cic. Planc. 
35, 87: metu pocnaqne, id. Rep. 5, 4: 
terrere metu, Liv. 36, 6: territus hoste 
novo, Ov. M. 3, 119: terruit urbem, 
terruit gentes, grave ne rediret seculum 
1, 2, 4: territus 
anini, Sall, Hist. Fragm. 4, 26 (p. 242 
ed. Gerl.): Liv. 4, 34. Absol.: ut altro 
territurl sacclamationibus, concurrunt, 
id. 28, 26. Jj. Transf. to drive 
away by terror, to frighten or scare 
away (Poet): profugam per totum ter- 
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ruit orbem, Ov. M. 1, 724: fures, ib. 14, 
640: volucres (arundo), Hor. S. 1, 8, 7: 
saepe etiam audacem fugat hoc terret- 
que poétam, id. Ep. 2,1, 182. 2, to 
deter, prevent by frightening: aliquem 
metu gravioris servitii a repetenda li- 
bertate, Sall. Orat. Lepid. inié.: ut, si 
nostros loco depulsos vidisset, quo min- 
us libere hostes insequerentur, terreret, 
Caes, B. G. 3, 49: praesentia tua, ne 
auderent transitum, terruisti, Auct. Pan. 
ap. Constant. 22: non territus ire, Ma- 
nil. 5,576. (Sans. tras, “ tremere;” Gr. 
Tpdw, tpeuw; Lat. tremo, trepidus; 
Evse, tor, “ fear, dread.”’) 
terrestris, ¢ (nom. masc. terrester, 
Flor. 2, 2, 4), adj. [terra] pertaining to 
the earth or to the land, earth-, land-, 
terrestrial: erant animantium genera 
quatuor, quorum unum divinum atque 
coeleste, alterum pennigeram et aér- 
ium, tertium aquatile, terrestre quar- 
tum, Cic. Tim. 10: pecudes, Pl. Ps. 3, 
2, 46: admiratio rerum coclestium at- 
ue terrestrium, Cic. N. D. 2, 30, 75: in 
pitolio, boc est in terrestri domicilio 
Jovis, id. Verr. 4, 58, ay terrestres 
urbiumque copiae, Caes. B. C. 3, Io: 
exercitus, land-forces, Nep. Them. 2: 
proelia, battles on land, id. Alcib. 5: 
iter, a land-journey, Plin. 5,6, 6: cotur- 
nices, parva avis et terrestris potius 
quam sublimis, remaining on the ground, 
id. 10, 23, 33: He. Terrestris coena est. 
Er. Sus terrestris bestia est, a supper 
from the ground, |. e. consisting of vege- 
tables, poor, Pl. Capt. 1, 2, 86. 
terréus, a, um, adj. [id.) earthen 
(rare): fossa et terreus agger, @ dam or 
dike of earth, Varr. R. R. 1, 14, 2: mu- 
rus, id. L. L. 5, 8, 15. ; 
terribilis, ¢, adj. [terreo] frightful, 
dreadful, terrible: quam terribilis as- 
pectu ! Cic. Sest. 8, 19: terribilis cunc- 
tis et invisus, Suet. Dom. 12: noverca, 
Ov. M. 1, 147: fera, id. H. 9, 34: ty- 
rannus affatu, Stat. S. 3, 3, 73: formae 
visu, Virg. Aen. 6, 277: vultus, Ov. M. 
1, 265: incultu, tenebris, odore foeda 
atque terribilis ejus (carceris) facies 
est, Sall. C. 55: tuba terribili sonitu 
taratantara dixit, Enn. Ann. 2, 39: 
sonitus, Lucr. 6,155: caligo, id. 6, 853: 
mors, Cic. Parad. 2, 18: horror, Quint. 
11, 3,160, Comp.: cujus (viri) virtute 
terribilior erat populus Romanus ex- 
terls gentibus, Cic. Phil. 2, 26, 65: 
quum alju aliis terribiliora afferentur, 
Liv. 4, 26. il, Transf. venerable; 
scripturae, Cod. Justin. 3, 1, 13. 
terribiliter, adv. fearfully, dread- 
Sully, terribly: sonus coell terribiliter 
concrepantis, Arn. 2, 57: admonere, 
Aug. Conf, 12, 25. 
terricdla, a¢, comm. [terra colo} a 
dweller upon earth, a terrestrial (rare): 
terricolae Lamiae, Lucil. in Lact. I, 22: 
inter terricolas coelicolasque, App. de 
Deo Socr. 45. 
terriciila, orum, 2. plu. (terricitla, 
ae, J.) [terreo] means of exciting terror, 
a fright, scarecrow, bugbear (Tare). (t) 
Neutr.: proinde {sta haec tua aufer 
terricula, Att. in Non. 227, 31: nullis 
minis, nullis terriculis se motos, Liv. 
34, 1%. (ii) Fem.: pertimuistis cassam 
terriculam adversari, Afran, in Non. 
352, 26: terriculas tyrannicae potes- 
tatis proBigare, Lact. Mort. persec. 16 
med, 
terrictlamenta, orum, 7. plu. 
[terricula ] things that excite terror, 
Srights, terrors: sepulcrorum, App. 
Apol. 315: prodigiorum, Sid. Ep. 9, 3. 
te icatio, Snis, f. [terrifico] a 
Srightening : imaginum, Non. 135, 15. 
terrifico, 1. v. a. [terrificus] to 
make afraid, to terrify (poet. and 
rare): Lucr. I, 134: caecique in nubl- 
bus ignes terrificant animos, Virg. Aen. 
4, 210: viros, Stat. Th. 4, 698. 
terrificus, a, um, adj, [terreo facio]} 
that causes terror, rightful, terrific 
(poet.): (Curetes) cristae, Lucr, 2, 633: 
caesaries capitis, Ov. M.1, 579: sonitus, 
Lucr, 6, 388: vates, Virg. Aen. 5, 524: 
sacrum, Val. Fl. 1, 985. 
éna, ac, comm. (neut. adj.: 


TERSUS 


terrigena animalia, ‘Tert. adv. Marc. 2, 
12) [terra and GEN, root of gigno) bors 
of or from the earth, earth-burn (poet.) : 
of the first men, Lucr. 5, 1410: of 
men who sprang from the dragon’s 
teeth which had been sown, Ov. M. 3, 
118: of Typhoeus, ib. 5, 325: of the 
giants, Val. Fl. 2, 18: of the serpent, 
Sil. 6, 254: of the snail, Poet. ap. Cic. 
Div. 2, 64, 133. 
terrigénus, V. terrigena, ad intt. 
terriloquus, a, um, adj. [terreo 
loquor) fear-speaking, fear-inspiring : 
dicta vatum, Lucr. 1, ro4. 
terripavium, if, v. tripudium. 
terripidium, ii, v. tripudium. | 
terrisonus, 8, um, adj. [terreo so- 
no] sounding terribly : stridor venient- 
is Alani, Claud. Laud. Stil. 1, 109 


d.) to frighten 
rm, terrify: aliquem 
verbis, PL Most. 3, 1, 80: audacter ter- 
ritas, humiiiter placas, Auct. Her. 4, 
pas Need . ae Seda a territando, alias 
cohortando, Caes. B. G. §, § ee 
ga Nae urbes, Virg. Aen. page iv. 

’ 2 : e e 

territorialis, e, adj. [territoriam) 
territorial :+ termini, Front. de Limit. 
Pp. 49 Goes. 

territorium, ii, ». [terra] the land 
round a toun, a domain, district, terri- 
tory : colonis locus communis, qui prope 
oppidum relinquitur, territorium, Varr. 
L. L. 5, 4, 8: territorium est universi- 
tas agrorum intra fines cujusque civi- 
tatis, Pomp. Dig. 50, 16, 239: florentis 
coloniae territorium, Cic. Phil. 2, 40, 
102: Neapolitanum, Pall. Mart. 10, 16. 

fertitns, a, um, at brome 

error, Oris, am. ‘. bbe ear, 

dread, alarm, terror: da A, unt terror- 
em metum concutientem: ex quo fir, 
ut terrorem pallor ect tremor et denti- 
um crepitus consequatur, Cic. Tusc. 4, 
8, Ig: eadem nos formido timidas ter- 
Tore impulit, Pl. Am. 5, 1, 24: terror- 
em alicui injicere, Cic. Prov. cons. 18, 
43: aliquem terrore periculoque mortis 
repellere, id, Caecin. 12, 33: alicul ter- 
rorem inferre, id. Fam. 15, 15: esse 
terrori alicui, Caes. B. G. 9, 66: arcanus 
terror, secret dread, secret awe, Tac. G. 
40 fin.: exsurgite, inquit, qui terrore 
meo occidistis prae metu, from dread 
of me, Pl. Am. §, 1, 14: snepe totius 
anni fructus uno rumore periculi atque 
uno belli terrore amittitur, dread or 
apprehension of war, Cic. Manil, 6, 15: 
nullum terrorem externum esse, 7. e. 
dread of foreign enemies, Liv. 3, 10 fin.: 
peregrinus terror, id. 3, 15: terror ser- 
vilis, ne suus cuique domi hostis esset, 
dread of the slaves, ib.: oe vis 
dicendi terrorque, terrible power, Sevd- 
ts, Cic. Brus. 11, 44. ff, Meton. 
an object if fear or dread, a terror 
(usu. plur.): duobus hujus urbis ter- 
roribus depulsis, id. Rep. 1, 47: ter- 
rores rei publicae (se. Carthago ac Nu- 
mantia), Vell, 2, 4: non mediocrvs 
terrores jacit atque denuntiat, Cic. Att. 
2, 23. 

terrosus, 2, um, adj. [terra] full of 
earth, eid (rare): arena, Vitr. 2, 4: 
montes, ib. 6 fin. 

terrtila, ac, J. dim. [id.] @ small 
piece of land, a field: alienae, other 
men's fields, Cod. Justin. 10, 15, . . 

territlenté, adv. tn an earthly man- 
mer: quaerere rem spiritalem, Prud. 
ore. 10, 378. . 

terriilentus, 4, um, adj. [terra] 
earth, earthly: terru- 

ntum ac sordidum, Prud. ored. 2, 196: 
hic (Cain) terrulentis, ilte (Abel) vivis 
fungitur, ¢%. ¢. fruits of the earth, id. 
Hamart. § praef. 

tersus, a, um, Part, (tergeo]. — iJ. 
Adj. clean, neat: (mulier) lauta, tersa, 
ormata, Pl. Stich. 5, 5, 4: plantae, Ov. 
M. 2, 736: tersum diem pro sereno 
dictum ab antiquis, Fest. . v. 83869, 
Tig. pure, correct, nice, neat, £ 
judicium acre tersumque, Quint. 12, 10, 
20: tersum ac Ilmatum esse oportet 


one fo the 
e 
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quod libris dedicatur, ib. 50: opus ter- 
sum, molle, jucundum, Plin. Ep. 9, 22. 
Comp.: multo est tersior ac purus mag- 
is (Horatius), Quint. 10, 1,94. Sup.: 
vir in judicio literarum tersissimus, 
Stat. 8. 2 praef. 

tersus, fis, m. [id] a wiping off, 
cleansing: lintea tersui profer, App. 
M. 1, p. 113: tersui dentium petere 
aliquid, id. Apol. p. 277. 

tertia-décimani, cram, m. plu. 
“sc. milites) (tertius} soldiers of the 
thirteenth legion: Tac. H. 3, 29. . 

tertianus, a, um, adj. [id.] pertain- 
{ng to the third, tertian: tertianae feb- 
res, 7. ¢. the tertian fever, Cic. N. D. 3, 
10 24. fj, Subst. tertfana, ae, /. 
(sc. febris) the tertian fever: Cels. 3, 5: 
Petr. 17: Plin. 24, 19, 107.  Q, ter- 
tiani, orum, m. plu. (sc. milites) sol- 
diers of the third legion: Tac. A. 13, 
38. : 
tertiari{us, a, um, adj. [id.] con- 
taining a third part: stannum, that 
contains one part of tin and two of 
lead, Plin. 34, 14, 48. jj. Subst. 
terllarium, il, n. @ third part, a third: 


tertiatio, snis, f. [tertiatus] a do- 
tng a thing the third time; meton. 


pressura, the oil produced by the third 
pressure, Col. 12, §2, II. 

tertiato, adv. thrice: verba tertiato 
et quartato dicere, Cato in Serv. Virg. 


Aen, 3, 314. 
Jatus, a, um, Part. [tertio]. 
lJ, Adj. greater by a third: castra, 
whose length is one third greater than 
tts breadth, Hyg. Grom. p. 8, t. 
terticeps, Ipis, adj. [tertius] the 
third: mons, the third hilt (of Rome), 
an old formula in Varr. L. I. 5, 8, 16. 
tertio, adv. for the third time: non 
hercte veniam tertio, Ter, Eun. 3, 3, 
24: ile iterum, {lle tertio pecuniam 
dedit, Cic. Deiot. 5, 14: Liv. 23, 9: 
tertio consules esse, Plin, Pan. 60. 3. 
in the third place, thirdly: Caes. B. C. 
3, 43. 8, three times: parictes tertio 
obducere, Pall. 1, 11, 2: Trebell. Gall. 


14. 
tertio, no perf., atum, I. v. a. [ter- 
tins] to do Jor the third time vray: 
jugerum, fo plough for the third time, 
Col. 2, 4,8: campos, agrum, ib. 4: Pall. 
Sept. 1, £: tertiata verba, thrice re- 
pear i. e, stammered out, App. M. 5, 
p. 166. . ; 
tertidcérius, ii, m. (tertius cera] @ 
functionary of the third rank: Cod. 
Justin, 12, 21, 1: ib. 12, 24, 7. 
rtium, adv. for the third time: 
veniunt iterum atque tertium, Cato in 
Charis. p. 196 P: idque iterum terti- 
umque, Plin. 14, 22, 28: consules creati 
Q. Fabius Vibulanus tertium et L. 
Cornelius Maluginensis, Liv. 3, 22. 
tertius, 2, um, num, ord. [tres] the 
third: vos duo eritis, atque amica tua 
erit tecum tertia, Pl. Bac. 4, 4, 66: sic 
disserunt: si quod sit in obscenitate 
flagitium, id aut in re esse aut in verbo: 
nihil esse tertium, Cic, Fam. 9, 22: an- 
nus, id. Rep. 2, 34: mancipia venibant 
Saturnalibus tertiis, ¢. ¢. on the third 
day of the Saturnalia, id. Att. 5, 20: 
ab Jove tertius Ajax, the third in de- 
scent, great-grandson of Jupiter, Ov. 
M. 13, 28: per tertia numina juro, 7. ¢. 
by the infernal gods, id, Trist. 2, 53: 
regna, the tnfernal regions, id. F. 4, 
584, fl. Subst. tertiae, arum, /. 
plu. (sc. partes) @ third part: miscen- 
tur argento tertiae aeris Cyprii, Plin. 
33, 9, 46: quum ad tertias subsederit 
coctura, Col. 12, 20, 4: Plin. 21, 18, 91. 
Q. the third part in a play: Spin- 
ther secundarum, tertiarumgque Pam- 
Philus, id. 7, 12, 10. — 
tertius-décimus (-déctimus), 2, 
um, um, ord. the thirteenth : dies, Cels. 
3,4 med.: tertiadecuma legio, Tac. A. 


I, 34. 
tertus pens) 8 Ui Part. [tergeo]. 
ter-uncius, il, m. (sc. pumus) [un- 
cla] three twelfthe of an as, a quarter- 


as: Varr. L. L. 5, 36, 48: Plin. 33, 3, 


13,9 45 Q%, Transf. a érijie: sic 
in provincia nos gerimus, ut nullus 
teruncius insumatur in quemquam, i. 
.nota farthing, Cic. Att. 5, 17: id. 
Fin. 3,14, 45: Pl. Capt. 3,141,127. [. 
Of inheritances, the fourth part : Curius 
fecit palam te (heredem) ex libella, me 
ex teruncio, Cic. Att. 7,2. — 
ter-véenéf Icus, i, m. thrice poisoner, 
i,q. triple-dyed scoundrel, thorough 
kenave, as a term of abuse: Pl. Bac. 4, 


, 15. 
g tesca (also written tesqua), orum, 
m. plu. (sing. Varr. L. L. 7, 2, 82) 
rough or wild regions, wastes, deserts: 
tesqua sive tescua xardxpynivor Kai 
paxees xat Epos rorot, Gloss. Philox. : 
deserta et tesca loca, Att. in Varr. loc. 
cit.: loca aspera, saxea tesca tuor, 
poet. Cic. ap. Fest, s. v.: tesca deserta 
et inhospita, Hor. Ep. 1, 14,19: nemor- 
osa, Lucan. 6, 41. Such places were 
sacred to the gods: loca quaedain agres- 
tia, quae alicujus dei sunt, dicuntur 
tesca, Varr. loc. cit.: templum tescum- 
que finito in sinistrum, an old religious 
formula, ib. ; 

tessella, ae, f. dim. [tessera] a 
small square piece of stone, a little 
cube, for pavements, etc.: Sen. Q. N. 6, 
31; Juv. ir, 132: Plin. 34, 10, §4: 
Inscr. Orell. no. 4316. 

tessellarius, ii, m. [tessella] one 
who makes tessellae, for pavements or 
for playing: Cod. Theod. 13, 4,2: Inscr. 
Orell, no. 4289. 

tessellatim, adv. [id.] in a check- 
ered or icsselated form: concidere spa- 
thulam porcinam, Apic. 4, 3: id. 9, y 

tessellatus, a, um, adj. [id. 
small square stones, checkered, tesselated : 
pavimenta, Suet. Caes. 46. 

tesséra, ae, J. =réocepes, a (Ton. 
for récoapes, a, four) a square, square 
piece of stone, wood, efc., for various 
purposes: J, a die for playing, num- 
bered on all the six sides (cf. talus): 
ut homines ad pilam se aut ad talos aut 
ad tesseras conferunt, Cic. de Or. 3, 15, 
58: id. de Sen. 16, 58: Mart. 14, 15,1: 
Ov. A.A. 3, 354: Plin. 37,2,6. QQ, 
Milit. ¢. ¢. @ square tablet on which the 
watch-word was writicn, a watch-word, 
parole, countersign : tessera per castra 
ab Livio consule data erat, ues 
Auct. B. Hisp. 36: Suet. Galb. 6: Virg. 
Aen. 4, 639: Sil. 15, 478: Stat. Th, 10, 
14. 3, Esp. tessera hoepitalis, a 
tally, tolen, which was divided between 
two friends, in order that, by means of 
it, they or their descendants might 
always recognize each other: Ag. ligo 
sum {fpsus, quem tu quacris. Ha. Si 
ita est, tesseram conferre si vis hospi- 
talem, PL Poen, 5,2, 87: tesseram hos- 

italem cum eo fecerunt, have entered 
mto a bond of friendship, Inscr. Orell. 
no.1079: hic apud nos jam confregisti 
tesseram, t. e, have broken our friend- 
ship, Pl. Cist. 2,1, 27. 4. @ square 
tablet or block, a checker for pavements, 
garments, etc.: Plin. 36, 25, 62: id 
35, 9, 36 § 62: Mart. ro, 33. §. @ 
token, ticket, billet for the distribution 
of corm or money: frumentariae, Suet. 
Ner. 11: frumenti, Juv. 7,174. Absol.: 
Suet. Aug. 4o. (v.Smith’s Ant. 1112.) 

tessérarius, 5, um, adj, Syeib 
pertaining to tesserae: ars, the aré 
dice-playing, Amm. 14, 6 med. : 
Subst. tesséririus, fi, m. he who recetves 
and distributes the watch-word from the 
commander: Tac, H. 1, 25: Veg. Mil. 
2,7: Inser. Orell, no. 3462. 

tesserila, ae, f. dim. [id.] a small 
square bit of stone for paving: Lucil. 
in Cie. Or. 44, 149- 2, a voting-tadlet, 
i.q. a ballot: Varr.R. R. 3, §, 18. 3. 
a smali tally or ticket for the distri- 
bution of corn: Pers. 5, 4 

testa, ac, 7. a piece of urned clay, a 
brick, tile: Cato R. R. 18, 7: Varr. Re 
R. 2, 3,6: Vitr. 2,8 fin. ‘ff, Transf. 
a piece of baked earthen-ware, an 
earthen pot, pitcher, jug, urn, etc.: si 
Prometheus a vicinis cum testa ambu- 
lans carbunculos corrogaret, Auct. Her. 


4, 6, 9: testa cum ardente viderent 
acintillare oleum, the lamp, Virg. G. 
I, 391: quo semel est imbuta recens, 
servabit odorem testa diu, Hor. Ep. 1, 
2, yo: Tib. 2, 3, 47: Plin. 31, 10, 46, 
§ 114. 2, a broken piece of earthen- 
ware, pottery, brick, etc.; @ sherd, pot. 
sherd: dissipatis imbricum fragminibus 
ac testis tegularam, Sisenn. in Non. 125, 
18: Ov. M. 8, 663: Plin. 32, 8,28: Tac. 
H. 5,6. (fi) @ piece of bone: Cels. 8, 
16: a fragment of a broken tooth: id. 
6, i 8. Like dorpaxov, 2 sherd, 
potsherd, in the ostracism or judicial 
voting of the Greeks: testarum suf- 
fragiis, quod illi dorpaxcopdy vocant, 
Nep. Cim. 3. 4, the shell of shell- 
fish or of testaceous animals: genera 
beluarum ad saxa nativis testis inhacr- 
entium, Cic. N.D. 2, 39, 100: ostreae, 
Plin. 32, 6, 2%: testudinis, Varr. L. L. 
§,13,23. (fi) Meton. a sheli-fish: non 
omne mare generosae fertile testae, Hor. 
S. 2, 4, 314: marina, ib. 2, 8,53. (8) a 
shell or covering, in gen.: lubricaque 
immotas testa premebat aquas, ¢. ¢. an 
icy shell, covering of ice, Ov. Tr. 3; 10, 
38: lubrica, Poet. in Anthol. Lat. 2, p. 
62 Burm. (y) the skull: testa hominis, 
nudum jam cute calvitium, Aus. Epigr. 
42: Coel.Aur.Tard. 1,1. §, a brick- 
coloured spot on the face: Plin. 26, 15, 

2, § 163. 6. @ sort of clapping with 

e flat of the hands (as if with two 
tiles), in token of applause, invented 
by Nero: Suet. Ner. 20. (Hence It. 
testa; Fr, téte.) 

testabilis, e, adj. [testor] that has 
a right to give testimony: Gell. 6, 4. 

testacéus (testacius, Inscr. Orell. 
NO. 4353), a, um, adj. [testa] consisting 
of bricks or tiles, bricke, tile-: structura, 
Vitr. 2, 8 fin.: pavimentum, id. 4, 4 
Jjin.: opus, Plin. Ep. 10, 46: monu- 
mentum, Inscr, Orell. no. 4354. 2, 
Subst. testictum, i, n. a kind of brick: 
Plin, 36, 23, 55: Pall. Mai. rr, 3. ff, 
covered with a@ shell, testaceous: omnia, 
shell-fish, testacca, Plin. 32, 5, 20: operi- 
mentum, id. 11, 34, 55 fiz. = (J, brick- 
coloured: gemmae, id. 3%, 9, 32: pira, 
id, t5, 15, 16. 

testamen, inis, x. [testor] evidence, 
proof: ‘Tert. adv, Marc. 3,99. _ 

testamentarius, a, um, adj. [tes- 
famentum] pertaining to wills, testa- 
mentary: lex Cornelia, Cic. Verr. 1, 42, 
100: adoptio, by wilt, Plin. 35, 2, 2: he- 
reditates, Ulp. Dig. 50, 16, 130. il. 
Subst. testimentarius, ii, m. one who 
draws up wills: id. tb, 28, §, A 2. 
Esp. one who forges a will: Cic. Sest. 
17, 39: id. Of. 3, 18, 73. 

testamentum, i, 7. [testor] prop. 
the solemn declaration of one’s will ; and 
meton. a will, testament: testamentum 
est voluntatis nostrae justa sententia de 
co, quod quis post mortem suam fieri 
velit, Ulp. Dig. 28, 1, 1: testamentum 
legere, obsignare, facere, Cic. Mil. 18, 
48: testumenti factio, id. Top. 11, 50: 
mutare, id. Clu. r1, 31: rumpere, id. de 
Or. 1, 59, 241: irritum facere, id. Phil. 
2, 42, 109: subjicere, ib. 14, 3, 7: sup- 
ponere, id. Parad. 6, 1, 43: testamento 
cavere aliquid, id. Fin. 2, 31, 102 
testamento esse in triente, id. Alt. 7 
8: quum ex testamento HS. millies 
relinquatur, id. Off. 3,24, 93. (Respect- 
ing the Roman law of wills, v. Smith's 
Ant. 1113 seqq-) I). Esp. testa- 
mentum vetus et novum, the Old and 
New Testaments : Lact. 4. 20. 

testatim, adv. [testa] Zike sherds, in 
bits or fragments: comminuere, Pom- 
pou. in Non. 198, 25: caput alicul, Inv. 
in Charis. p. 196 P. 

testatio, nis, 7. [testor] a bearing 
witness (whether orally or in writing), 
a giving testimony, attesting, testifying : 
Gai. Dig. 22, 4, 4: Paul. ib. 3, 2, 23: 
Ulp. ib. 48, 19,9: Quint. 5, 7, 32. il. 
a calling to witness, involeing as witness : 
inter foederum ruptorum testationem, 
i. €, during an tnvocation of the gods as 
witnesses, Liv. 8, 6. 

testato, adv. before witnesses: Jussum 
accipiendum est, sive testato quis sive 
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verbis aut per nuncium Jjusserit, Ulp. 
Nig. 15,4, 1%: Scaev. ib. 45,1, 122: App. 
Apol. 324. 9. asis well known, evi- 
dently: Piin. 8, 36, 54. 3, after mak- 
ing a will: sive testato sive intestato 
decesserint, Paul. Dig. 49, 14, 45. 

testator, doris, m. [testor] one who 
bears witness or testifies to a thing, a 
witness: Prud. Cath. 12, 85. i]. one 
who makes a will or testament, a testa- 
tor: Papin. Dig. 28, 3, 17: Suet. Ner, 
17: Lact. 4, 20. 

testatrix, icis, f. [id.] she that makes 
a will or testament, a testatriz: Cels. 
Dig. 31, 1, 30: Modest. ib. 35: Scaev. 
ib. 89 fin. 

testatus, 4, um, Part.[testor). [I]. 
Adj. published, public: ut res quain 
maxime clara ac testata esse posset, Cic. 
Verr. 2, 76,187: ut testatum esse velim, 
de pare quid senserim, id. Att. 8,9: cum 
aliorum monumentis tum Catonis ora- 
tione testatum est, Quint. 2, 15, 8. 
Comp.: ut res multorum oculis esset 
testatior, Cic, Coel. 27, 64: quo notior 
testatiorque virtus ejusa esset, Hirt. B. 
G. 8,42. Sup.: testatissima mirabilla, 
Aug. Conf. 8, 6. 

testéus, a, um, adj. [testa] of earthen 
materials, earthy, earthen: testea ter- 
renaque corpora, Macr. S. 7, 15 med.: 
indumentum animi (corpus), id. Somn. 
Scip. 1, 11 fin. 

testictilari est jumentis maribus 
feminas vel mares feminis admovere, 
licet alii dicant testilarl, Fest. s. v. 

testictlatus, a, um, adj. Ba 
lus] having testicles: equi, stallions, 
Veg. Vet.4,7. |], Subst. : testiciilata, 
ae, f. (sc. herba), a plant, called also 
mercurialis and orchion: App. Herb. 
82. 

testiciilus, i, m. dim. [testis] a tes- 
ticle: Auct. Her. 3, 20, 33: Juv. 6, 339. 

2, Meton. manly vigour, manit- 
mess; hacc fierent, si testiculi vena ulla 
paterni viveret in nobis? Pers, 1, 103. 
I]. the name of a plant, a kind of 

orchts, also called satyrion, g. v.: App. 
Herb. 15 

testificatio, onis, f. (testificor] a 
bearing witness, giving testimony: si 
cjus rei testificatio tolleretur, Cic. Verr. 
4 42,92: id. Mur. 24, 49: id. Brut. 80, 
27. i], Transf. in gen. @ giving 
evidence, attestation, proof, evidence: 
egit causam tuam cum summa testifi- 
catione tuorum in se officiorum et 
amoris erga te sui, id. Fam. 1,1: sem- 
piterna repudiatae legationis, id. Phil. 


» 6, 15. 

testificor, atus, 1. v. a. dep. (Perf. 
part. s.: Cic. Att. 1, 17: Ov. F. 4, 
326) testis fucio] to bear witness, give 
evi , attest, testify: constr. with 
ace., acc, and inf. or vel. clause: haec 
quum niaxime testificaretur, in vincula 
conjectus est, Cic. Verr. 5, 7,197: testi- 
ficatur iste, P. Quintium non stetisse, et 
se stetisse, Id. Quint. 6, 25: testificaris, 
quid dixerim aliquando aut scripserim, 
id. Tusc. 5, 11, 33. Absol.: ut statin?” 
testificati discederent, id. Caecin. 16, 45. 
9, Transf. in gen. fo show, ex- 
hibit, publish, bring to light, etc.: testi- 
ficabar sententiam meam, id. Att. 8, 1: 
amorem meum, id, Fam. 2, 4: auctam 
lenitatem suam, Tac. A. 14, 12: edicto 
non longam sui absentinm, ib. 15, 36: 
antiquas opes, Ov. F. 2, zor. — lf, to 
call to witness (rare): deos hominesque 
amicitiamque nostram testificor, me tibi 
praedixisse, Goel.” in Cic. Fam. 8, 16: 
Cic. Att. ro, 4, A.: homines, deam, Ov. 
H. 20, 162: numen Stygiae aquae, id. F. 


Cod. 


tes 
dence, attestation, testimony ore or 
written): qui falsas lites falsis testi- 
monils petunt, PL. Rud. prol. 13: testi- 
monii dictio, Ter. Ph. 2, 1, 63: testi- 
yaonium in aliquem dicere, Cic. Rosc. 
£t20 


Am. 36,102: testimonium dicere de con- 
juratione, id. Sull. 30, 83: dicere aliquid 
pro testimonio, Pl. Poen. 3, 2, 19: Cic. 
Rose. Am. 35, ror: testimonium imper- 
tire, id. Fam. 5, 12: legite testimonia 
testium vestrorum, fd. Mil. 14,46: falsi 
testes, falsa signa testimoniaque et in- 
dicia ex eadem officina exibant, Liv. 39, 
8. ji, Transf. in gen. that which 
serves as proof; proof, evidence: hoc 
interest inter exemplum et testimoni- 
um. exemplo demonstratur, id quod 
dicimus cujusmodi sit: testimonio, esse 
fllud ita, ut nos dicimus, confirmatur, 
Auct. Her. 4, 3, 5: Cic. Part. or. 2,6: 
dare testimonium sui judicii, id. Leg. 3, 
1, t: laudum suarum, id. Am. 26, 98: 
laboris sui periculique afferre, Caes. B. 
C. 3, 53: rei testimonium, id. B.G. 1, 
44: quod testimonio sit, non ex verbis 
aptum pendere jus, Cic. Caecin. 18, 52: 
testimonio sunt clarissimi poétae, Quint. 
I, 10, 10. 

testis, is, comm. (neutr. coelum teste 
vocat, Alcim. 6, 576) one who attests 
(orally or in writing), @ witness: pluris 
est oculatus testis unus quam auriti 
decem, Pl. Truc. 2, 6, 8: apud mo ut 
apud bonum judicem arguments plus 
quam testes valent, Cic. Rep. 1, 38: satis 
idonei testes et conscii, id. ont. 3, 6: 
incorrupti atque integri, id. Fin. 1, 21, 
1: locupletissimi, most credible, id. 
Brut. 93, 322: dabo tibi testes nec nimis 
antiquos nec ullo modo barbaros, id. 
Rep. 1, 37: testes dare in aliquam rem, 
id. Quint. 23,75: citare in aliquam rem, 
id. Verr. 2, 59,146: ut iis testibus in 
summa pecunize uteretur, as to the 


amount, Caes. B.C. 3, 105: ejus rei pop-- 


ulum Romanum esse tesiem, id. B.G. 1, 
14: Venus Cyrenensis, testem te testor 
mihi, PL Rud. §, 2, §1: inducta teste in 
senutu, Suet. Claud. 40. (ii) With de- 
pend. clause: fis utimini testibus, ad- 
propinquare eorum adventum, Caes. B. 
G. 4, 77: testibus se militibus uti 

sse, quanto studio pacem petisset, id. 

.C. 3,90. (iii) Of things: sidera sunt 
testes et matutina pruina, Prop. 2, 9, 
41: quid debeas, o Roma, Neronibus, 
testis Metaurum flumen et Hasdrubal 
devictus, Hor. Od. 4, 4, 38: testis mecum 
est anulus, Ter. Ad. 3, 2, 49. Hl. 
Transf. an eye-witness, spectator 
(rare): Caesar singulis legionibus singu- 
los legatos praefecit, ut eos testes suae 
quisque virtutis haberet, Caes. B. G. 1, 
52: facies bona teste caret, Ov. A. A. 3, 
398: puduitque gementem, illo teste 
mori, Lucan. 9, 887: luna teste mov- 
entur, Juv. 6, 311. 

testis, is, m. a testicle: dexter asini 
testis in vino potus, Plin. 28, 19, 80: 
testes pecori ad crura decidui, id. 11, 49, 
110: Hor. 8. 1,2,45. In a pun: quod 
amas, amato testibus praesentibus, Pl. 
Cure, 1, 1, 3x: Auct. Priap. 2. 

testitrahus, 2, um, adj. [testis 
traho] that drags his testicles: aries, 
Laber. in Tert. Pall. 1. 

testor, atus, 1.v. a. dep. (teato, Prisc. 
Pp. 79 i) [testis] to be a witness, to 
testify, attest (rare): confiteor: testere 
licet: signate Quirites, thou canst attest 
té, Ov. Pont. 4, 15, 11: quasi inclamaret 
aut testaretur locutus est, Quint. 11, 
3,172, Q, Transf. in gen. to make 
known, show, prove; to give to under- 
stand, to declare, aver, etc.: constr. 
with acc. and inf., rel, clause, ot acc.: 
ego quod facio, me pacis causa facere, 
clamo atque testor, Cic. Mur. 37, 78: 
nunc illa testabor, non me sortilegos 
agnoscere, id. Div. 1, §8, 132: clarissima 
voce se nomen Oppianici delaturum esse 
testatur, id. Clu. 8, 23: testatus, quae 
praestitisset civibus eorum, Liv. 25, to: 
quod Cicero pluribus et libris et epis- 
tolis testatur, Quint. 12, 2, 6: utraeque 
(venae ct arteriae) vim quandam incred- 
ibilem artificiosi operis divinique test- 
antur, Cie. N. D. 2, 55, 138: campus 
sepulcris proelia testatur, Hor. Od. 2, 1, 
31: numerus autem (saepe enim hoc 
testandum est) est non poétice junctus, 
Cic. Or. 68, 2277. 3. Esp. to publish 
one’s last will or testament, to make a 


will, provide by will for: quum ignor- 
ans nurum ventrem ferre immemor in 
testando nepotis decessisset, Liv. 1, 34: 
quis dubitaret, quin ea voluntas fuisset 
testantis, ut is non nato filio heres esset, 
Quint. 4, 6, ro: si exheredatum a se 
filium pater testatus fuerit elogio, id. 7, 
4, 20: intestati appellantur, qui quam 
possent testamentum facere, testati non 
sunt, Ulp. Dig. 38, 16, 1: nomen testatas 
intulit in tabulas, ¢. e, into his will, Cat. 
68,122. — |, fo call upon or invoke as 
witness: Venus Cvrenensis testem te 
testor mihi, Pl, Rud. 5, 2, 51: vos dii 
paul ac penates, testor, me defendere, 

ic. Sull. 31, 86: ego omnes bhomines 
deosque testor, id. Caecin. 29, 83: me 
potissimum testatus est, se aemulum 
mearum laudum exstitisse, id. Phil. 2, 
12, 28: stuprata per vim Lucretia a 
regis filio, testata cives, se ipsa inter- 
emit, id. Fin. 2, 20,66: vos aeterni ignes 
et non violabile vestrum testor numen, 
Virg. Acn. 2, 158: Theseus infernia, 
superis testatur Achilles, hic Isioniden, 
ille Menoetiaden, Prop. 2, 1, 37: id 
testor deos, Ter. Hec. 3, §, 26: hoc vos, 
judices, testor, Cic. Sull. 12, 35. 

_testu or testum, i, ». [testa] the 
lid of an earthenware vessel, an earthen 
pot-lid : In foco caldo sub testu coquito 
leniter, Cato R. R. 75: fumant testu 
pressus uterque suo, Ov. F. 5, 510: fimo 
ovium sub testo calefacto, Plin. 30, 13, 
39,§ 114. (ii) In gen. a pot-lid: ra- 
narum corda sub aereo testo discoxere, 
id. 32, 7, 26. i]. Meton. an earthen 
vessel, earthen pot: ara fit: huc ignem 
curto fert rustica testu, Ov. F. 2, 645: 
Petr. 136. 

* testiiatium, i!, 2. [testu) a cake 
baked in an earthen cup, cup-cake: 
Varr. L. L. 5, 22, 31. 

testiidinéaétus and testadinatns, 
a, um, adj, [testudo] arched, vaulled: 
tectum, Col. 12, 15: cavaedium, Vitr. 


» 3 

testiidinéus, a, um, adj. [id. - 
taining to a tortoise; Gains en. 
shell: gradus, @ tortoise-pace, snails 
pace, PL. Aut, 1, 1, 10: lyra, made of or 
overlaid with tortoise-shell, Prop. 4, 6, 
32: Tib. 4, 2, 22: conopeum, Juv. 6, 80. 
Neut. plu. subst.: cui testudinea legata 


essent, ef lectos testudineos pedibus ~ 


inargentatos deberi, Jabol. Dig. 32, 1, 


98 hr 
estido, Inis, f. [testa] a tortoise, 
various species of Testudo, Linn.: Plin. 
9, 10, 12: Cic. N. D. 2, 48, 124: Liv. 36, 
32. Proverb.: testudo volat, of any- 
thing impossible, Claud. in Eutr. 1, 352. 
fl. Meton. tortoise-shell, used for 
over eying or ge the Plin. 9, 11, 
13: Virg. G. 2, 463: Ov. M. 2, 737. 
2. Transf. of things having the 
arched shape of a tortoise-shell: (i) 
a lyre, lute, cithern: Cic. N. D. 2, 57, 
144: Virg. G. 4, 464: Hor. Od. 3, 11, 3: 
Ov. A. A. 3, 147. (il) an arch, vault 
in buildings: Varr. L. L. 5, 33, 44: Cie. 
Brut. 22, 87: Virg. Aen. 1, 505. (fii) 
In wilit. lang. a covering, shed, shelter’, 
made of wood, for the protection of 
besiegers: Caes. B. G. 5, 43: Vitr. 10, 
19 sq. (8) formed of the shields of the 
soldiers held over their heads: Liv. 34, 
39: Caes. B. G. 2,6; Tac. A. 13, 39: 
irg. Aen. 9, 505. (iv) the covering 
of the hedge-hog: Mart. 13, 86, 1. 
testiila, ae, f. dim. [id] a small 
potsherd: Col. 11, 3, 3. j, Transf. 
an earthen lamp: Sercn. in Divin. p. 
sur Py 2. a voting-tablet used by the 
Athenians; Nep. Arist. 1. (Hence lt. 
teschio.) 
testum, |, v. testu. 
teta, oe, f. a kind of dove: columbae, 
aus vulgus tetas vocat, Serv. Virg. EF. 
I, §8. 
tétanicus, i,m= TeTands, aff ected 
with tetanus: Plin. 23, 9, 67. 
tétanothrum, i, 2. = rerdvwOpor, 
a cosmetic for removing wrinkles (pure 
Lat. tentipellium): Plin. 32, 4, 
tétanus, 1, m.=réravos, a stiffness 
or spasm of the neck, tetanus: Pin. 23, 
1, 24: Scrib, Comp. tox. 


ee oe Oe, 


TETARTEMORIA 


tétartémiria, ae, f. = rerapry- 
uwopio, a fourth, in music: Mart. Cap. 
9, 315. 

¢8tartémorion, 11, 2. = rerapry- 
poproy, & fourth uf the zodiac: Plin. 4, 


49, 50: Hyg. de Limit. p. 173 Goes. 
v. tu. 


téte, ; 
téter (taeter), tra, trum, adj. offen- 
sive, foul, noisome, shocking, hideous, 
kathsome: aliis aliud retro quoque 
tetrius esset naribus, auribus atque 
oculis orisque sapori, Lucr. 2, §{0: 
tetra et immanis belua, Cic. ‘usc. 4, 20, 
£5; odor, Caes. B. C. 3, 49: cadavera, 
uct. 2, 415: loca tetra, inculta, foeda 
atque formidolosa, Sall. C. 52: tetris 
tenebris et caligine, Cic. Agr. 2, 17, 44: 
alter, o dii boni, quam teter incedebat, 
quam truculentus, quam terribilis as- 
pecta id. Sest. 8, 19: vultus natura 
orridus ac teter, Suet. Cal. 50: teter- 
rima hiems, Coel. in Cic. Fam. 8, 15. 
i. Fi g. horrid, hideous, repulsive, 
shameful, disgraceful, abominable, etc. : 
homo hominum omnium teterrimus, PI. 
Most. 3, t, 65: diritate atque immani- 
tate teterrimas, Cic, Vat. 3, 9: quis 
tetrior hostis hnic civitati? id. Coel. 6, 
13: qui in eum fuerat teterrimus, fd. 
Tusc. 1, 40, 96: cupiditates, quibus 
nihfl nec tetrius nec foedius excogitari 
otest, id. Off. 3, 8, 36: teterrimum bel- 
um, id. Fam. 10, 14, 2: facinus, id. Of. 
3, 25, 95: libido, Hor. S. 1, 2, 33: pro- 
digia, Liv. 22,9. Neutr.adverb.: tetrum 
flagrat horror consclus, Prud. Cath. 4, 22. 
téthdlasséménon, |, x. (sc. vinum) 
=rTe0ardacoupzdvov, wine Mm wi 
sea-water: Pliu. 14, 8, 10, 
téthéa, a¢, f.= 70ec, a sea-animal, 
prob, an Ascidian of some kind: Plin. 
32, 9, 31, § 99. . , 
tétrachordos, on, adj.—rerpaxopsos, 
ov, having four strings or notes: ma- 
china, a water-organ, Vitr.10, 13. — jj. 
Subst. tétriichordon, i, n. a@ chord of 
Sour notes, a tetrachord: id. 5,4: Mart. 
Cap. 9, p. 323 4q.: Macr. S. 1, 19 med, 
2. vig.: anni, i.e. the four seasons, 
Varr. in Ae 7, 16. ; 
tricdlon, i, ”.=Terpdxwiroy, @ 
pertod coneiateg of four members : Sen. 
Contr. 4, 25 fin. 
tétradium, if, ». = zerpadiov, the 
number Honk @ quaternion: Col. 3, 20. 
té Oros, on, adj, = rerpadwpos, 
ov, of four palms or hand-breadihs: 


Plin. 35, 14, fle 2, 3. ; 

tétradrachmum, |, . = rezpd- 
8paxjov, a silver coin of four drachmas 
among the Greeks: Cass. in Cic. Fam. 
12,13: Liv. 34, 52. : 

tétr thius, il, .= rerpayvafos 
(having four jaws), @ kind of poisonous 
spider, prob. some species of Phalan- 
gium, Lycosa, or Galeodes: Plin. 29, 4, 
24 

tétragénum, |, ~.=serpéywvov, a 
quadrangle, tetragon: Aus. Ecl. de ra- 
tlone Poe er jin. De oleae 

tralix, icis, /.=rerpdAcf, a plant, 

cross-leaved. heath, Erica tetralix, 1. q. 
erice, sisara: Plin. 11, 16, 15. 

tétramétrus, i, m. = rerpdperpos, 
a verse of four metrical feet, a tetra- 
meter: Terent. Maur. p. 2430 P.: Diom. 
p. 506 ib. 

tétrans, antis (gen. plur. heterocl. 
a eye Bi tigk 3: 3 med.) n= 
terpas, @ fourth part, a qua : 
nmparam; Vitr. 4, 2: circini, a@ quad- 
yant, id.10o,1L fj, Among surveyors, 
‘the place where two lines meet: Hyg. de 
Limit. p. 160 Goes.: Front. de Limit. 


et eh gg preg us Meg Eye 
ca: iizie, Tetrao urogallus : 
. IO, 22, 29: Suet. Cal. 22 méd. : 

Tert. adv, Marc. 1, 13 jin. 
tétrapharmacum, i, = oe 
our 


ipnasoy, @ plaster composed 0 
Ingredients : $x. Vet. 4, 28 soe i. 
a@ mess of four kinds of foal art. 
Hadr, 21: Ael. Ver. §: pr. Alex. 
Sev. 30. | 


TEXO 


pared from quadrupeds. 
& = terpdpyys, & 
ruler who governed the fourth part of a 
country, a tetrarch; in gen. the title of 
@ petty prince: Cic. Att. 2, 9: Caes. 
B.C. 3, 3: Auct. B. Alex. 67: Hor. S. 
I. 3, 12: Lucan. 9, 2247. 
tétrarchia, ae, f= rerpapxéa, the 
inions of a tetrarch, a tetrarchy: 
Cic. Deiot. 15, 42: Auct. B. Alex. 78. 
tétras, Adis, f.=rerpds, the number 
Jour, a quaternion: Tert. adv. Val. 7: 
Mart. Cap. 4, 239. : 
totrasémus, @ um, adj. = rerpa- 
onnos, Of four syllables, quadrisyllabic : 
pes, a poetical foot of four syllables, 
Mart. Cap. 9, p. 330. A 
tétrastichos, on, adj.= rerpéon- 
xos, containing four rows or lines: 
porticus, Treb. Gall. 18. {l. Subst. 
tétrastichon, i, . @ poem of four verses, 
@ tetrastich: Quint. 6, 3, 96: Mart. 4, 


tétrast¥los, on, adj. =rerpdorvdos, 
having four columns: frons loci, Vitr. 
3,2: cava aedium, id. 6,3. {{, Subst. 
tétrast¥lon, i, n. a building with four 
columns, a tetrastyle: Capitol. Gord. 32: 
Inscr, Orell. no. 2290. 

tétré, adv. foully, shockingly, dis- 
gracefully : Cato in Charis. p. 196 P.: 
Cic. Div. 1, 29, fo. Sup.: id. Att. 4,12. 

tetricitas, itis, /. [tetricus] a grave 
Or serious expression, seriousness: hae 
bitus oris tetricitate decorus, Auct. Pan. 
errs 90. adj. i 

etricus, 2, um, adj, [teter] for- 
bidding, harsh, gloomy, sour, stern, 
severe; puella, Ov, A. A.1, 721: tetricus 
et asper censor udorum, Mart. 12, 70, 4: 
deae, i. e. the Fates, id. 4, 73, 6: tetricus 
ac tristis disciplina Sabinorum, Liv. 1, 
18; animus, Sen. Ep. 36: febres, Mart. 
6, 70, 8: tubae, fierce, warlike, id. 4, 
80, 2. 
étrinnio, 4 v. 2. to » as a 

duck: Auct. Carm. de Philom. 22. 

tétritiido, lnis, f. [teter} loathsome- 
ness, hideousness: Att. in Non. 179, 33. 

tétro, 3. v.a. [id.] to render foul: 
Pac. in ooth 178, 9. f 

tettigdmétra, ae, f.= 7 
the larva or matriz of the cleada. aon 


ttigénia, ae, f.=rerriyovia, a 
kind of small cricket or grasshopper ; 
v. cicada; Plin. 11, 26, 32. 

tétili, v. fero, ad init, 

teuchites, ae, m.=revyxirns, a kind 

fragrant grass, Andropogon schoen- 
anthus, Linn., also called juncus odor- 
atus: Plin. 21, 18, 32. 

teucrion, ii, N.=rTedxprov, @ plant, 
a kind of germander, Teucrium lucid- 
um, Linn.: Plin. 24, 15, 80. it. @ 
Icind of fern, Ceterach (?), Willd.: id. 
25, §, 20, Called also teucriu, id. 26, 
4, 19. 

teuthélis, Idis, j= revOoXrXls, @ 
plant, called also sanguinaria and poly- 
gonos, g. v.: Plin. 24, 12, 91, § 113. 

teuthrion, also called polion magus, 
@ kind of germander, Teucrium mon- 
tanum, Linn. : Plin. 21, 7, 21. 

texo, xui, xtum, 3. v. a. fo weave: 
texens telam, Ter. Heaut. 2, 3, 44: 
vestes, Tib. 2, 3, 54: tegumenta cor- 

rum vel texta vel suta, Cic. N. D. 2, 

, 150: in araneolis aliae quasi rete 
texunt, ib. 2, 48, 123: Cat. 68,49. 2, 
Transf. in gen. to join or fit together, 
to plait, braid; to fabricate, build, eto. 
(mostly poet.): rubea texatur fiscina 
virga, Virg. G. 1, 266: molle feretrum 
virgis et vimine querno, jd. Aen. 11, 
65: parietem lento vimine, Ov. F. 6, 
262: sepes, Virg. G. 2, 341: crates, 
Hor, Epod, 2, 45: ia rop. 3, 3, 

4 q 


THALAMUS 


36: coronam rosis, Mart. 13, §%, 1: 
navigia ex papyro, Plin. 13, 11, 22: 
nidos, Quint. 2, 16, 6: basilicam, Cic. 
Att. 4, 16: robore naves, Virg. Aen. 
II, 326: arundine texta hibernacula, 
Liv. 30, 3: pyram pinu arida, Prod. 
ored. 10, 846. iH. Fig. to weave, 
compose: Quumquam ea tela texitur et 
ea incitatur in civitate ratio vivendi, ¢s 
devised, contrived, Cic. de Or. 3, 60, 
226: amor patriae quod tua texuerunt 
scripta retexit opus, z%. e. had wrought, 
acon Ov. Pont. 1, 3, 28: sermones, 

l. Trin. 3, 3, 68: epistolas quotidianis 
verbis, Cic. Fam. 9, 25. 

textilis, ¢, adj. [texo] «woven, 
wrought, textile: tegmen, Lucr, 5, 1349: 
stragulum, Cic. Tusc. 5, 21, 61: dona, 
Virg. Aen, 3, 485: aurum, Plin. 33, 3, 
19: picturae, Lucr. 2, 35: tabernacula 
textilibus signis adornata, Val. Max. 9, 
1,4 ext, Poet.: pestis, te. a gar- 
ment steeped in poison, poet. Cic. Tusc. 
2, 8, 20. 2, Subst. textile, is, 7. 
(sc. opus), @ wed, stuff, fabric, piece of 
cloth, canvass, etc.: pictura in textili, 
Cic. Verr. 4, I, 1: textile, id. Leg. 2, 
18, 45: Liv. 45, 35: Plin. 13, 9, 18: 
Prop. 1, 14,22, Jj, Transf. platted, 
constructed (rare): serta, garlands © 
roses, Mart. 6, 80, 8: pileus, App. 
II, p. 261. 

textor, dris, m. [id.] a weaver: Pl. 
Aul. 3, 5,45: Hor. Ep. 1, 19, 13: Juv. 
9, 30. (Hence Fr, tisserand, with the 
suffix -and.) 5 
_ textirius, 4, um, adj. [id.] pertain- 
ing to weaving or plaiting: alvearia 
opere textorio salicibus connectentur, 
plaited work, Col.9, 6, 1. — ff. Fig.: 
textorium, inquis, totum mehercule {s- 
est, t. €& entangling, Sen. Ep. 113 


med. 
textriciila, ae, f. dim. [textrix] a 


little female weaver; in apposition: 


puellae, Arn. 5, 166, 

textrinus, a, um, adj. [contr. from 
textorinus, from textor]} pertaining to 
weaving : ars, the art of weaving, Firm. 
de Error. prof. relig.17. 2, Subst. 
textrinum, i, ». (sc. pu. weaving : 
Cic. Verr. 4, 26, 58: Sen. Ep. go med. : 
Suet. Gramm. 23. (ii) textrina, ae, /. 
(sc. officina), @ weaver’s shop: Vitr. 6, 
afin. |. pertaining to construction ; 
subst. textriuum, i, 7. @ ship-yard, 
dock-yard: idem campus habet textri- 
num navibu’ longis, Enn. in Serv. Virg. 
Aen. 11, 326. 

textrix, icis, f. [texo] a female 
weaver: Mart. 4, 19, 1: Inscr. ap. 
Reines. cl. 9, no. 97. Ju apposition: 
ue t. ¢, the Fates, App. M. 6, p. 
180. 

textum, i, ”. [id.] that which is 
woven, @ web (poet.): pretiosa texta, 
Ov. H. 14, 223: id. M. 8, 641: Mart. 8, 
28, 18: pepli, Stat. Th. 10, 56. 9. 
Transf, that which is plaited or fitted 
together, a platt, texture, fabric: pinea 
carinne, Cat. 64, 10: Ov. M. 11, §24: 
id. F..1, 506: non enarrabile clipei tex- 
tum, Virg. Aen. 8, 625: ferrea, Lucr 
6,1052, ff, Fig. of literary compo- 
sition, d&ssue, style: dicendi textum 


4, 19. 

textiira, ae, 7. fiay a web, texture 
(poet.): Pl. Stich. 2, 2, 24: Prop. 4, 5, 
23. fl. Transf. @ construction, 
structure: Lucr. 3, 210: Lucan. 9, 777. 

textus, 2, um, Part. [texo]. 

textus, fs, m. [id.) texture, tissue, 
structure: haec sunt tenuia €exta, Lucr, 
4, 730: Plin. 9, 37, 61. Sj. Fig. of 
language, construction, combination, 
connection, context: Quint. 2 4, 33: 
rem brevi textu percurram, Amm. 15, 
4: quod contra foederum textum juva- 
rentur Armenise, id. 27,12 fin.: gesto- 


run, ib. 
thilamégus, 1, f.=@arcaunyés, a 
state-barge ted up with cabins = Stet. 


Caes. §2: Sen. Ben, 7, 20, 
thalamus, i, m.= OéAauos, a sleep- 
ing-room, bed-chamber : Virg. Aen. 6, 
623: Ov. M.10, 456: id. H.12,5". 9. 
Esp. a marriage-bed, bridal-bed : Prop, 
2, 1§, 34: Petr. 26. 3. Meton. 
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THALASSA 


THERMOPOTO 


THIELDONES 


marriage, wedlock: thalami expers 
vitam degere, Virg. Aen. 4, §50: quan- 
tom in counnbio natae thalamoque mo- 
ratur, ib. 7, 253: Ov. M. 3, 287: Stat. 
Th. 5, 463: thalamos ne desere pactos, 
Virg. Aen, 10, 649: Ov. M. 3, 658. — (jf, 
In gen. @ duelling-rvom, dwelling-place, 
residence, habitation: ferrei Eumenid- 
um, Virg. Aen. 6, 280: apium, id. G. 4, 
189: delubra (Apis), quae vocant tha- 
lamos, Plin. 8, 46, 71. (Hence Port. 
tambo, ‘‘ bridal-bed.”") 
alassa, 2¢, f= OdAacaa (the sea), 

the title of the ninth book of Apicius, 
which treats of sea-fish. 

thitlasségle, ¢s, f. a plant, called 
also potainantis, perh. o kind of Datura, 
Linn.: Plin. 24,19, 102, 

thalassicus, a, um, adj.=@adac- 
oixds, sea-coloured, sead-green: colos 
(pallioli), Pl. Mil. 4, 4, 43. 

fZlassinus, 8, um, adj.= @adde- 

aos, sea-coloured, sea-green: vestis, 
Lucr. 4, 1123. 

thailassion phycos, = 0cAdco.r 
hvxos, various kinds of sea-weed, species 
of Fucus, Linn., wrack, v. phycos: Plin. 
26, 10, 66. ; 

thalassites, ae, m. = @adraccims, 
sea-wine, i. e. wine which has been 
ripened by sinking té in the sea: Plin. 
14, 8, 10. . 

thailassédméli, 7”. = Oaracadper, 
sea-water mized with honey, used as a 
beverage: Plin. 31, 6, 35: Seren, Samm. 


28, 537. 
itrauum, i, 7. @ plant, meadow. 

rue, Thalictrum minus, Linn.: Plin. 
27, 03, 112, § 138. 

thallus, i, va= 9arAAbs, @ green 
stalk, green bough: cepae, Col. 11, 3, 
58: Pall. Febr. 24,4: Amyclaeus, perh. 
a myrtie-bough, Virg. Cir. 396. 

thannum (thamnum), 1, 7. = 6dp- 
vos, @ shrub, v. tamnum: Col. 12, 9,1: 
Tert. Anim. 32. 

thapsia, ae, f.= davia, a poisonous 
shrub, Thapsia Asclepium, Linn. acc. 
to Sprengel, T. villosa vel garganica, 
Willd. acc, to others: Plin. 13, 22, 43. 

thapsos, = thapsia: Lucan. 9, 919. 

theamédes, {s, m. an Ethiopian 
stone that repels tron; acc. to some, the 
tourmaline, but more prob. loadstone, 
which attracts or repels according to 
the polarity: Plin. 36, 16, 25. 

theangelis, idis, f. a fabulous plant 
said to grow on Libanus: Plin. 24, 19, 
102. 

théatralis, e, adj. [theatrnm] per- 
taining to the theatre, theatrical: thee 
atrales gladiatoriique consessus, Cic. 
Sest. 54, 119: operae, Tac. A. 1, 16: 
licentia, Suet. Dom. 8: lex, concerning 
the order of sitting in the theatre, Plin. 
97, 30, 3: humanitas, t. ¢. feigned, 
spurious, Quint. 2, 2, Io: sermones, 
+. ¢. low, vulgar, Sid. Ep. 3, 13 fin. 

théatricus, a, um, adj. = Gearpexds, 
pertaining to the theatre, theatric; uu- 
gue, Aug. Doctr. Chr. 2, 18: turpitu- 
diney, id. Civ. D. 6, 6. 

théatrum, i, ».— @darpov, a play- 
house, theatre; theatrum ut commune 
sit, Cic. Fin. 3, 20, 67: Caes. B.C. 2, 
25: populi sensus maxime theatro et 
spectaculis perspectus est, Cic. Att. 2, 
19: in vacuo laetus sessor plausorque 
theatro, Hor. Ep. 2, 2, 130: hos arto 
stipata theatro spectat Roma potens, 
ib. 2, 1, 60 (v. Smith's Ant. 1120 seqq.). 
Of the Greek theatre, which served as a 
: Cie FL 6, 
16: Liv. 24, 39: Tac. H. 2, 80. 9, 
Transf. in gen. any open space for 


audience: frequentissimum, Cic. Div. 
1, 28, 59: spissa theatra, Hor. Ep. 1, 
19, 41: tota saepe theatra exclamasse 
baibare, Quint. 1, 6, 45. ij. Fig. a 
place of exhibition, theatre, for any 
public performance: nullum theatrum 
virtuti conscientia majus est, Cic. Tusc. 
2, 26, 64: magno theatro (ea famili- 
aritas) spectata est, openly, pudlicly, 
id. Fam. 12, 29: optimus quisque prae- 
1122 


ceptor frequentia gaudet ac ore se 
theatro dignum putat, Quint. 1, 2, 9. 
6ca, ae, J. = Onen, that in uhich 
any thing is inclosed, an en hull, 
cover, case, sheath, etc.: Varr. RK. R. 1, 
48, 1: Cic, Verr. 4, 23, 52: Suet. Claud. 


35. : 
thécatus, a, um, adj. [theca] placed 
in @ case or cover, encased: arcus, Sid. 
Ep. 1, 2 med. : 
thélygonon, |, 2. =OnAvyovoy (pro. 
ducing females), a species of the plant 
phyllum, acc. to some Thelygonum 
cynocrambe, Linn.; acc to others, Mer- 
curialis tomentosa, Linn.: Plin. 26, 35, 
91. Ij. @ species of the Satyrion, 
q. v.: Id. 26, 10, 63. Il. @ species of 
the cratueogonos, prob. the same as 70. 
1.3 id. 27, 8, 40. : 
thélyphénon, 1, 7. = GnAdvdovor, 
another name of the aconitum, gq. v.: 
Plin, 25, 10, 95. 
thélyptaris, is, /.= OnAvirepis, the 
emale plant of the filix, yfern, 
Athyrium Filix foemina, DeCand. : Plin. 
2759, 55+ _ - : 
théma, atis, n.—=@éua, a subject or 
topic treated of, a theme: Scholastici 
exempla quum dixerunt, volunt et illa 
ad aliquod controversiae thema redigere, 
Sen. Contr. 3, 20 jfin.: Quint. 4, 2, 28. 
||. the position of the celestial signs 
at one’s birth, a nativity, horoscope: 
Suet. ae : 
thédl ara ae, f.= Oeoroyia, theo- 
rooy : he Civ. D. 6, 5. Peren 
édlogicus, 4, um, adj.= Oeodroyr- 
K6S, teining to theology, theological : 
aes ikea 5. ; 
é6 » i, m. == OeorASyos, one 
who Greats of the Deity and Of divine 
things, a theologian: Cic. N. D. 3, 21: 
“Thepmbrotios, i, f.=4 
théombritios, it, /. = GewpBpdriov, 
a fabulous herb: Plin. 24, 14, 102. 
thédréma, Stis, 2. =Oedpnua, a 
ition to be proved, a theorem: 
Gell. 14, 19: dat. theorematis, id. 1, 2. 
thédrémation, 11, 2. dim.= dewpn- 
parcov, & little theorem: Gell. 1, 13. 
thédria, 2¢, f.= Oewpia, a philo- 
sophical speculation, theory: Hier. in 
Ezech. 12, 40, 4. 
thédricé, és, 7. = bewpixy, a@ philo- 
Sophical lation: Hier. Ep. 30, 1. 
thédtdcos, 5,7. Geordxos, God-bear- 
ing, mother of God: theotocos virgo 
Maria, Cod. Justin. 1, 1, 6. 
thériacus, a, um, adj. = 6n 
good against the poison of animals, esp. 
against the bite of serpents: pastilli, 
Plin, 29, 4, 21: vitis, Pall, Febr. 28, 1. 
|i. Subst. thGrifica, ae, o7 e, es, f. 
an antidote: Plin. 20, 24, 100: Scrib. 
Comp. 163: Tert. Anim. 24. 


summer-garment: Hier. in Jesai. 2, 3, 
23. ll. Fig. a garment, covering: 
theristrum pudicitiae, id. Ep. 107, 7. 
thermae, arum, f. plu. (se. aquae) 
= Gepua voara, warm springs, warm 
baths (natural or artificial): Plin. 3, 8, 
14: Cic. Verr. 2, 35, 86: Sil. 14,-232; 
Agrippae, Plin. 34, 8,19, § 62: Neroni- 
anae, Mart. 7, 34, 5: on the magnificent 
thermae at Rome, v. Smith's Ant. 
193, Seq. . 
thermanticus, a, um, adj. =6eppay- 
vTuxés, that serves for warming, warme 
ing: virtus, App. Herb. 120: unctiones, 
Pelag. Vet. 16 med. . 
thermapalus, 4, um, adj. = depyd- 
waXdos (Oepeds arados) warm and soft: 
ova, Theod. Priso. 2, 10. : 
therminns, a, um, adj. =Oé¢ppvos, 
made of lupines: oleum, Plin. 23, 4, 49. 
thermopolium, ii, . = Seppome- 
Atov, @ place where warm drinks cere 
sold, a tavern? Pi. Cure. 2, 3, 13: id. 
Trin. 4, 3, 6. 
thermdpdto, 1. v. a. [vox hibrida, 
Oepucs poto] to refresh with warm pota- 
tions: gutturem, Pl. Trin. 4, 3, 7. 


thermospédium, ii, 1. = Geppo- 
omddcov, hoe, glowing ashes, embers: 
Aplc. 4, 2 med, . 
thermiilae, rum, f. plu. dim, [ther- 
mae] a little warm bath: Mart. 6, 42, 5. 
thésaurarius, 4, um, adj. [thesan- 
he pertaining to treasure: fares, PI. 
ul, 2,8, 25. 
thésaurensis, is, m. {id @ trea- 
sure-keeper, treasurer : ustin. 12, 
24, 2. ; 
thésaurizo, 1. v.. and a. Ra.) to 
gather or lay up treasure: Aug. Civ. D 
3,10: Salv. adv. avar. 1, 2. }. & 
treasure up: disciplinam, ib. 3,12: les 
© “ThéssutéchryuBnicochrysides 
ésauroc c vai 
ae, m. a facetiously formed proper 
name: PL Capt. 2, 2, 3§. 
thésaurus (in many MSS. and in- 
scrr. also written thensaurus ; cf. Marin. 
Fratr. Arv. p. §90; Ritschl’s Plaut. L p. 
cili), 1, m.=@noavpés, any thing laid 
or stored up, @ hoard, treasure, pro- 
vision, store: thesaurum effodere, PL 
Trin. 4, 4,8: Dec vero quemquam senem 
audivi oblitum, quo loco thesaurum ob- 
ruisset, Cic. de Sen. 4, 25: non exercitus 
neque thesauri praesidia regni sunt, ve- 
Tum amici, J.10: Intactis opulen- 
tior thesauris Arabum, Hor. Od. 3, 24, 
2. 2. Fig. (rare): thesaurus mali, a 
great quantity, Pl, Merc. 1, 51: stupri, 
id. Fragm. ap. Non. 456, 19. if. 
Meton. a place where any thing w 
stored up, a store-house, treasure-cham- 
ber, treasure-vault, treasury : quam the- 
saurum effregisset heres, Plin. 34, 7,17: 
monedula condens semina jin thesauros 
cavernarum, id, 14, 14, 22: of the cells 
of bees, Virg. G. 4, 229: admonent qui- 
dam, esse thesaurum publicum sub terra 
saxo quadrato septum, Liv. 39, 50: 
postquam est Orcino traditus thesauro, 
Naev. in Gell. 1, 24. 2. Fig. a 
repository, magazine, collection: quid 
dicam de thesauro rerum omnium, 
memoria? Cic. de Or. 1, §, 18: thesauri 
argumentorum, id. Part. or. 31, 109: 
thesauros oportet esse non Libros, Pita, 
H. N. praef. § 17: mihi quoties aliquid 
abditum quaero, ille thesaurus est, a 
literary store-house, Plin. Ep. 1, 22. 
Hence It. Sp. tesoro; Fr. trésor: perb. 
the x in the first syllable of trésor arises 
from the n in the old form éhensaurus.) 
thésion or -ium, ii, ».=#jceoy, 
a plant, bastard toad-flax, Thesium 
linophyllum, Linn. : Plin. 21, 7, 67. 
thésis, is, f.==@dors. In rhetoric, a 
proposition, thesis ; pure Latin, proposi- 
tum: Quint. 3, 5, 11: Sen. contr. prooem. 
thesmdph6ria, orum, n. ple. = beo~ 
wodopia, ra, the festival of Demeter or 
Ceres (as lawgiver) among the Greeks: 
Plin. 24, 9, 38: Macr. S, 3, 12: Hyg. 
Fab. 147. : 
théta, indecl. n.—O6h7a, the Greek 
letter 6; as the initial letter of the word 
Odvaros (death), written by the Greeks 
upon their voting tablets in sign of con- 
demnation: Mart. 7, 39,2 (cf. Pers. 4, 
13): and upon Latin epitaphs, i.q. obiit, 
mortuus est: Inscr. Orell. no. 4492 sq.: 
cf. Marin. Fratr. Arv. p.610. Appended 
to a passage as a cri mark of cen- 
sure ; Sid, Carm. 9, 335. 
théurgia, 2c, f.—Seovpyla, a sum- 
moning of spirits, magic: Aug. Civ. D. 
10, 9 and Yo. 
éurgicus, & um, adj. = Geovpyt- 
xés, spirit-summoning, magic: | ars, 
Aug. Civ. D, t0, 10: consecratio, ib. 


10, 9- 
théurens, i, n= Geoupysds, one who 

neon spirits, a magician: Aug. Civ. 
. 10, 10, | 

tas, sodalitas, Fest. s. v. [thi- 


Asus, i, m.=Olacos, the Bacchic 
dance, a dance performed in honour of 
Bacchus: Virg. E. 5, 30: Stat. S. 3, 41: 
Cat. 63, 28. 
thiatis, {s, = [an Egypt. word) the 
name of one 0 months, 
answering to August: 27, 12, 80. 
thieldones, um, m. [a Span. word) 
a kind of Spantsh horse: 8, 42, 04. 
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23, 3- 

thlibias, ae, v. thiasias, 

thocum genus sellae habetur apud 
Plautum, Fest. s. v. [—daxos). 

thdlus, i, ™.=0oAos, a 
ia, @ rotunda: Varr. R.R. 3, §, 12: 
Vitr. 4, 7: Ov. F. 6, 282. In the tholi 
of the temples votive gifts were sus- 
pended: Virg. Aen. 9, 408: Stat. S. 1, 
4 32: Val. FL 1, 56. (Hence Sp. éoldo.) 

thomix (thomex, tomex, and tomix), 
{cis, f.=Odurt, a@ cord, string, line, 
thread: Lucil. in Fest. s. v.: Vitr. 4, 3: 
Col. 12, 32: Plin. 17, f0, 11. 

théracatus, a, um, adj. [thorax] 
armed with a breast-plate or corselet: 
navarchus, Plin. 35, 10, 36, § 69: effigies 
Neronis, id. 37, 9, 377. 

thorax, fcis, m.= Oupaé, the breast, 
chest, thoraz: Cels. 5, 25, 8: Plin. 24, 4, 
28. I. Transf. armour for the 
breast, a breast-plate, corselet, cuirass ; 
a doublet, stomacher: Liv. 4, 20: Suct. 
Aug. 82: Virg. Aen. 10, 339: Mart. 4,1, 
r: Val. FL 3, 87. 2. a bust: Treb. 
Claud. Goth. 3. 

thos, ois, m. = 6s, the jackal, Canis 
aureus, Linu.: Plin. 8, 34, 52: Grat. 
Cyneg. 253 : Sol. 30 med. 

nis, is, m.==Opaves, a fish, called 

also xiphias and gladius, g.v.: Plin. 32, 


iI, 53. 
thrauston, i, ».=@pavordv, a kind 

of metopion (gum): Plin. 12, 23, 49. 
thrénus, §, m.=Q@pijves, a song of 

mourning, a dirge, 


3, 3- 
dax, acis, f.=Opida€, also called 
Yactuca silvestris: v. lactuca: Ser. 


Transf. a trifle, worthless thing: 
Mart. Cap. 2, 40. 
thrénus, !, m. = Opdvos, an elevated 
seat, @ throne: Jovis, Plin. 35,9, 36, § 
63: dei, Prud. Hamart. 10 praef.: Auct. 
Perv. Ven. ME Caesaris, one of the con- 
lin. 2, 70, Jo. 
thryallis, {dis, f.=Opvarrjis, the 
name of a plant, called also lychuitis, 
Verbascum lychnitis, Linn.: Plin. 21, 
14, 61: id. 28, 10, 44. 
thunnarius (thynn.), a, um, adj. 
(thunnus] ining to the tunny : pis- 
catio, Ulp. Dig. 8, 4, 13. 
thunnus (also written thynnus), i, 
~=Oivvos, the tunny or tunny-fish, 
Thynnus ve Linn.: Plin. 9: 15, 
17 8g.: Hor. S. 2, 5, 44: Ov. Hal. 98: 
art. 10, 48, 12. S 
thirdrius, thiréus, 
lum, ¢éc., v. tur. 
thus, ye v. Ge re as 
a or thyia, ae, f. = va or Ovia, 
the nya O nae ” for the citrus-tree, 
Thuya articulata, Desfont.: Plin. 13, 
16, 30: Prop. 3, 7, 49. 
bra, ae, f.= Ovufpa, a plant, 
savory, Satireia Thymbra, Linn.: Plin. 
19, 8, 50: Coil. 9, 4, 6: Virg. G. 4, 31: 
Petr. 135. 
thymbraeum, i, 7. another name 
for sisymbrium silvestre, mint, Mentha 
silvestris, Linn., aquatica, Linn., or 
some ae species: ye 20, 2 QI. 

y aea, ae, —_— Cup AGLo, a 
plan? Daphne Cneorum, Linn.: Plin. 
23, 21, 35. 

thyméla, sc, and thyméle, ts, /. 
—=Ounedy, an elevation i the ralrae§ 
the orchestra of a Greek theatre, in the 
Sorm of an altar, upon which the leader 
as the chorus stood: Sid. Ep. 9, 13: Cod. 


thym cus, i, m.= Oupedcxéds, one 
that belongs to the thymele or fo the 
orchestra, a theatrical musician: Vitr. 


thiribi- 


: Aus. Prof. 


TIBICEN 


5,8: Ulp. Dig. 3, 2, 4. i. Transf. 
in gen. a player, actor: App. Apol. p. 
282: Cod. aneori aay ae ener 
no. 2589. ot ymelica 
obscenitas, Aug. Civ. D. 6, 7 fin. 
ymiama, atis, ~. = Gvuiaua, @ 
composition for fumigating, incense: 
Cels. 5, 18, 7: 
ymiamus, 2, um, adj. [thymum 
amo] fond of thyme: ventulae, Pl. Bac. 
5, 2, 31. 
thyminus, 4, um, adj.= Giptvos, 
of thyme, made of tyre | sae, ol. 6, 
33,2. (Hence It. témolo; Sp. timalo, a 
kind of trout, so called because their 
flesh smells of thyme.) 
thymion, fi, n. = Ovpov, a kind of 
wart: Plin. 32, 10, 45. 
thymites, ae, m. = Oupizres (olvos), 
thyme-wine: Col. 12, 35, 1 
thymisus, a, um, adj. [thymum] 
Sull of thyme, thymy: mel, Plin. 11, 
15,75. 
thymum, i, %. =@ipor, thyme (both 
common or Roman, Thymus vulga- 
ris and T. Zygis, Linn., and the Cretan 
or Greek, Satureia capitata, Linn.): 
Plin. 21, 24, 83 Virg. E. 4, 37: Hor. 
Od. 1, 17, 6: Ov. M. 15, 80: Mart. 11, 
4254. 
thynnarius, a, um, v. thunnarius, 
thynuus, i, v. thunnus. 
yieyroma, Stis, n.—=Ovpwpa, a door: 
tr. 4, 0. 
thyrsiciilus, 1, m. dim. [thyrsus] a 
i eneraien App. oie we Cn 
thyrsiger, éra, érum, adj. yrsus 
gero]. bearing the thyrsus or Bacchic 
stafi: Lyaeus, Sen. Med. 110: India, id. 
Hippol. 753. 
thyrsus, 
stem of a Cae Plin. 19, 8, 
Aug. 77: Col, 10, 399. i. 
a staff twined round with ivy and vine- 
shoots, borne by Bacchus and the Bac- 
chantes ; the Bacchic staff’, thyrsus: Hor. 
Od. 2, 19 8: Ov. M. 3, 542: Stat. Th. 
: Sen. Here. fur. 904 (v. Smith’s 


i, m.==O@paos, a stalk, 
: Suet. 


Ant. 1129). 2, Transtf. a thorn, 
goad (poet. acri percussit thyrso 
audis spes magna meum cor, Lucr. 1, 


922: Ov. Tr. 4, I, 43. 

tiara, oc, f., or tidras, ac, 7. —=7e- 
dpa or ridpas, the head-dress of the Ori- 
entals, a turban, tiara: rectam capite 
tiaram gerens, Sen. Ben. 6, 31 jin.: 
sceptrumque sucerque tiaras, Virg. Aen. 
a 247: Ov. M. 11, 181: Juv. 6, 516 (v. 

mith’s Ant. 1130). 

tidratus, a, um, adj. pond wear= 
ing a turban: reges, Sid. Ep. 8, 3 fin. 

tibia, ac, f. the shin-bone, tibia: 
Cels. 8, I ar Ho. Ep. I, 20: seri 
5, 4, 8. . Transf. a pipe, flute 
dorfginally made of bone): age tibicen, 
refer ad labias tibias, Pl. Stich. 5, 4, 41: 
ai tibiac inflatae non referant sonum, 
Cic. Brut. 51,192: et fidibus et tibiis 
canere, Quint. 1, 10, 14: sub cantu quer- 
ulae tibiae, Hor. Od. 3, 7,30: acris, ib. 
1,12, 1: Berecynthia, ib. 3, 19, 19: dex- 
tera tibia alia quam sinistra, perh., treble 
and bass pipes, Varr. R. R. 1, 2, 15 (v. 
Smith’s Ant. 1130). Proverb.: ‘lla 
vero jam paene apertis, ut aiunt, tibiis, 
from all the holes, with a loud voice, 
Quint. 11, 3, 50. 

tibialis, ¢, adj. [tibia] pertaining 
to the shin-bone or tibia, tibial ; hence, 
subst. tibiale, is, .a warm covering for 
the legs, a kind of stocking or legging: 
hieme feminalibus et tibialibus munie- 
batur, Suct. Aug. 82: si miles tibiale vel 


humerale alfenavit, Paul. Dig. 49, 16, 


14. {l. pertaining to the flute, flute-: 
arundo tibialis calami, used for flutes, 
Plin. 16, 36, 66: tibialis aura gemit, Sid. 
Ep. 9, 13 17 carm. 2 med. 

titlasius, fi, m. fia.) @ pipe-maker, 
Jlute-maker : Inscr. Orell, no. 4292. 

tibicen, Inis, m. [tibia cano] a flute- 
player: age, tibicen, refer ad labias 
tibias, suffla celeriter tibi buccas, PL 
Stich. 5, 4,41: Cic. Brut. 53,192: Hor. 
Ep. 2, 1,98: transit idem jurisconsultus 
tibtcinis Latini modo, 7. ¢, udes or 
rehearses the legal formt (as the 
flutist scrompentes. the actors), Cic. 

4C2 


ransf. 


TIMEO 
Mur. 12, 26. H. Transf. akind of 
pillar or prop of a building: Cat. 6r, 
158: Ov. F. 4, 695: Juv. 3, 193. 

tibicina, ac, /. [ubiceny a female 
flute-player: Pl Stich. 4, 1, 36 sq.: 
Ter. Ad. §, 9, 7: Mart. 14, 64, 1: Gell. 
I, U1. 

tibicinator, adAnnis, Gloss. Cyril. 

tibicinium, li, x. [tibicen] a play- 
ing upon the pipe or flule, a piping 
Sluting: App. Flor. p. 341: Gell. 4, 13. 

tibicino, 1. v. a. [id.] to play upon 
the pipe or flute: ordo tibicinantium, 
Fulg. Myth. 3,9. fi, to prop up, sup- 
port any thing: Tert. Anim. 38. 

tibinus, 6, um, adj. [tibia] pertain 
ing to the pipe or flute: modi, Varr. in 
Non. 49, 23. 

tibitlus, i, f. a kind of pine-tree, the 
Scotch jir, Pinus silvestris, Linn.: Plin. 
16, 10, I i: 

tichdbates, ae, m. = TetxoBamms, @ 
wall-climber: Vopisc. Carin. 18. 

tigillum, i, 2. dim, [tignum] a litile 
beam: Pl. Aul. 2, 4, 22: Liv. 1, 26: 
rare 2139- adj. [id.] pertat 

gnarius, 4, um, ag. «] PETvatn- 

ing to beams: faber, a carpenter, build- 
er, Cic. Rep. 2, 22: Inscr. Orell. no. 
4087 sq. 

tignum, i, 7. (masc. plur. tigni, Liv. 
44, 5) butlding-stuff, building-mate- 
rials: tfgni appellatione in lege duo- 
decim tabularum omne genus matcriae, 
ex ‘qua aedificia constant, significatur, 
Gai. Dig. 50, 16, 62: Ulp. ib. 47, 3, 1. 

i. Esp. a piece of timber, a trunk 


Of a tree, a log, beam: tigna trabcsque, 


UCT. 2,192 : supra eum locum duo tigna 
transversa injecerunt, Caes. B. C. 2, 9: 
levare et radere tigna et terebrare etiam 
ac Fogle perque forare, Lucr. 5, 
1266: tigna bina sesquipedalia in fumen 
defixerat, Caes. B. G. 4, 17: Hor. Ep. 2, 
2,73: Ov. M. 4, 199: cava, t.¢. ships: 
Prop. 4, 6, 50. 

tigrifer, €ra, trum, adj. [tigris fero] 
tiger-bearing, producing tigers: Nipha- 
nie P= ea ca adh igris) ti 

igrinus, % um, adj. [tigris] diger- 
like, barred or marked Gig a tiger : 
Plin. 13, 15, 30. 

igris, is or Idis, comm. (in prose, 


-masc.; in the poets, usually me) 
arr, L. 


tiypts (in Persian, an arrow: 
L. 5, 20, 29: Plin. 6, 249, 31), a tiger, 
tigress: Virg. Aen. 4, 367: Hor. Od. 1, 
23, 9. 2. Transf. a tiger-skin: 
equus, quem discolor ambit tigris, Stat. 
Th, 9, 686: Claud. Rapt. Pros. 1, 14. 
titia, ae, f. the linden or lime irce, 
Tilia europaeg, Linn., and allied species: 
Plin. 16, 14, 25 :-Virg.G. 1, 1973: Ov. M. 


8, 621. !, Transf. the inner bark 
of the li bark-bands, bast: Plin. 
16, 14, 25. 


tiliacéus, 2, um, ady. [tilia} of Zin- 
den-wood, linden-: Cabelas Capit. An- 
 titaetn dj. [1a} of 
aginéus, a, um, adj. of 
linden-wood, linden : arculae, ba 12, 


47> 5. 

tilfaris, e, adj. [id.] of linden-wood, 
— «: tabula, Coel. Aur. Tard. 5, 1 
med. 

timéfactus, , um, ad. [timeo 
facio}] frightened, alarmed, intimidated 
(rare): timefactac religiones, Lucr. 2, | 
43: timefacta lbertas, Cic. Off. 2, 7, 24. 

timens, ntis, Part. [timeo). il. 
Adj. fearful (witb gen.) : mortis tim- 
entes, Lucr. 6, 1283. 

tim&o, iii, 2. v. a. and n. a lard be 
afraid of, to dread, a 3 to be 
afraid or in feur, to be fearful, appre- 
hensive or anxious; constr. the direct 
object is expressed by acc. (or nom. in 
pass.), a relative clause, inf., subj., or 
absol.: the indirect object by dat. or de 
and abl. (i) With acc.: quamquam 
omnia sunt metuenda, nihil magis quam 
perfidiam timemus, Cic. Fam. 1, 5: 
timeo meos, Pl. Truc. 5, 63: portus 
omnes, Caes. B. C. 3, 6: reliquos casus, 
ib. 3, 10: iram numinls, Ov. M. 6, 314: 
flagitium, pejus leto, Hor. Od. 4, 9, go: 
si yee fulgor, timeretur, Quint. 8, 3,5: 
si Cn. Pompeius timeretur, id. 4, 2, 25° 
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TIMESCENS 


nostrae caubae nibil nos timere, Quint. 
II, 1, 95: furem caulibus aut pomis, 
Jav. 6,17: de suo ac legionis periculo 
nihil timebat, Caes. B. G. 5, 59. (ii) 
With rel. clause: misera timeo, quid 
hoc sit negotii, Pl. Poen. 5, 4, 79: quid 
possem, timebam, Cic. Att. 12, 24: 
misera timeo, incertum hoc quorsum 
accidat, Ter. Andr. 1, §, 29: haec quo 
sint eruptura timeo, Cic. Att. 2, 20: 
nunc nostrae timeo parti, quid hic re- 
spondeat, Ter. Andr. 2,5, 8. (iii) With 
inf.: Caesar timebat tantae magnitu- 
dints flumini exercitum objicere, Caes. 
B. C. 1, 64: timebant prisci trancum 
tindere, Plin, 17, 14, 24: nec jurare time, 
Tib. 1, 4, 21: Hor. Od. 1, 8, 8. (iv) 
With subj. (ne indicating that it is 
feared that what the dep. clause ex- 
presses may happen; wt, that it may 
mot happen): metuo et timeo, ne hoc 
tandem propalam fiat, Pl. Mil. 4, 8, 38: 
timeo, ne malefacta mea sint inventa 
omnia, id. Truc. 4, 2, 61: haec timeo ne 
impediantur, D. Brut. in Cic. Fam. 11, 
Io: neque timerent, ne circumveniren- 
tur, Caes. B. G. 2, 26: timuit, ne non 
succederct, Hor. Ep. 1, 19,37: timeo, 
ut sustineas, Cic. Fam, 14,2: ut satis 
commode supportari posset (rea fru- 
mentaria), timere dicebaut, Caes. B. G. 
1,39. (v) Absol.: fac, ego ne metuam 
igitur et ut tu meam timeas vicem, Pl. 
Most. 5, 2, 24: salva est navis, ne time, 
id. Mere. 1,61: timentibus ceteris prop- 
ter ignorationem locorum, Cic. Rep. 1, 
17 fin,: timentes confirmat, Caes. B. G. 
9, 7: de re publica valde timeo, Cic. 
Att. 7, 6: a quo quidem genere ego 
nunquam timui, id. Sull. 20, 59: tibi 
timui, Ter. Heaut. 3, 2, 20: qui sibi 
timuerant, Caes. B. C. 3, 29: alicul, 
Virg. Aen. 2, 729: Hor. Od. 3, ge 
suis rebus, Caes. B. G. 4, 16: urbi, Hor. 
‘Od. 3, 29,26. Pass. impers.: urbi tim- 
etur, Lucan. 7, 138. 

timescens, entis, Part. [timeo] be- 
coming fearful of, fearing: Atbanari- 
on paria timescens abscessit, Amm. 31, 
4 fin. 

timidé, adv. fearfully, timidly: tim- 
ide, opp. fidenter, Cic. Div. 2, 31, 67: 
timide aliquid facere, id. Tusce. 2, 23, 55: 
Caes. B. G. 3, 25: Hor. A. P. 191: Ov. 
M. 1,745. Comp.: timidius dicere, Cic. 
Caecin. 27,77. Sup.: quod timidissime 
dicendum est, Quint, 11, 1, 97. 

timiditas, Atis, /. [timidus) fear- 
fulness, cowardice, timidity: formido, 
timiditas, pavor, ignavia, Cic. Tusc. 5, 
18, 52: id. Fin. 4, 19, 53: id. Rep. 2, 
4c: Suet. Aug. 67. Plur.: quantae 
timiditates, Cic. Mil. 26, 65. 

timidtilé, adv. dim. somewhat tim- 
idly A reptare per balneas, App. M. 4, 
p. 14 

timidus, a, um, adj. [timeo] fearful, 
ae Jaint-hearted, cowardly, timid: 
timido metu refugere, Enn. in Cic. de 
Or. 3, 58, 218: se timidum atque igna- 
vum judicari, Cic. Fam. 11, 18: imbelles 
timidique, id. Off. 1, 24, 83: timidus 
imperitusque, id. Caecin. 7,18: timidus 
in labore militari, id. Fam. 4, 17: non 
timidus ad mortem, id. Fin. 2, 20, 63: 
timidus animus, humilis, demissus frac- 
tusque, id. Off. 3, 32, 115: spes, Ov. H. 
16, 377: amor, fb. 19, 172: manus, id. 
Trist. 2, 228: tergum, Hor. Od. 3, 2, 16: 
navis, Ov. F.1, 4. Comp.: nihil timi- 
dius columba, Varr. R. RK. 3, 7, 3: timi- 
diora mandata, Cic. Fam. 11,18. Sup.: 
timidissime Phineu, Ov. M. 5, 224. (il) 
with inf. (poet.): Codrus pro patria 
non timidus mori, Hor. Od. 3, 19, 2: 
non timidus pro patria perire, ib. 4, 9, 
§2. (ili) with gen.: timidus procellae, 
dd, A. P. 28: rimae timidae lucis, that 
shun the light, i. e. dark, Sen. Vit. beat. 


24. 

tf¥mor, ris, m. [id.] fear, dread, ap- 
prehension, alarm, anziety: definiunt 
timorem metum mali appropinquantis, 
Cic. Tusc. 4, 8, 19: timor praepedit 
dicta linguae, Pl. Cas. 3, 5, 25: in tim- 
orem dabo militarem advenam, id. Ps. 
4, 1, 19: magno timore sum, Cic. Att. 
§, 14: Tes quae mibi facit timorem, id. 
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TINGO 


Fam. to, 18: timor omnem exercitum 
occupavit, Caes. B. G. 1, 39: Parthis 
timor injectus est, Cic. Att. 5, 20: ali- 
cul timorem dejicere, id. Rep. 1, 1g: 
ades animo et omitte timorem, ib, 6, 10: 
ut se ex maximo timore colligerent, 
might recover from, Caes. B.C. 3, 65: 
ea (aestas), quae sequitur, magno est 
in timore, ¢. €. occasions great appre- 
hension, Cic. Fam. 2, ro: ubi timor 
est, ne auctumnalis satio hiemis gelici- 
diis peruratur, Col. 11, 3,63: Virg. Aen. 
6, 352: in timore civitas fuit, obsides 
captivosque Poenorum ea moliri, Liv. 
32, 26: quum major a Romanis metus 
timorem a principibus suls vicisset, id. 
45, 26. With object. gen,: belli magni 
timor impendet, Cic. Fam. 2, di repen- 
tinae incursionis, Caes. B. G. 6, 23: 
mortis, Lucr. 5, 1159. Plur.: Cic. Rep. 
1, 44: Hor. Od. 1, 37, 15. 2, Me- 
ton. an object that exctles fear, a terror: 
audaci tu timor esse potes, Prop. 3, 7, 
28: Cacus Aventinae timor, Ov. F. 1, 
551: Hor. S. 1, 4, 67. §}, Poet. 
transf. awe, reverence, veneration: 
defim, Lucr. 5, 1222: Hor. S. 2, 3, 295: 
Sil. 3, 31: Stat. Th. 3, 661. 


tina, ae, f. a wine-vessel: Varr, in 
Non. 544, 6: tinia vasa vinaria, Fest. 
$. V. 


tinca, ac, f. a small fish, perh. the 
tench, ‘Tinca vulgaris, Cuv.: Aus. Idyll. 
10, 125. (Hence Fr. tanche. 

tinctilis, ¢, adj. [tingo] in which 
something ts dipped : volucri ferro tinc- 
tile virus inest, Ov. Tr. 3, 10, 63. 

tinctor, oris, m. [id.] a dyer: Vitr. 
Ide , 

tinctorius, a, um, adj. [id.] pertain- 
ing to dyeing: fig.: mens, 1%. ¢. blood- 
thirsty, Plin. 7, 9, 5, $ 44. 

tinctiira, ac, f. [id.] a dyeing: Plin. 
37, 9, 38: plur.: id. 31, 10, 46, § 110. 

tinctus, a, um, Part.{[tingo]. — §f. 
Subst, tincta, orum, ». plu. dyed or 
coloured stuffs: Cic. Leg. 2, 18, 45. 

tinctus, fs, m. (id) @ dipping; 
meton, @ sauce: avis croceo tinctu 
cibis gratissima, 1. ¢. saffron-sauce, Plin. 
10, 48, 68. ; 

tinéa, ae, f. a gnawing worm, a 
moth, book-worm, etc., species of Ti- 
neae, Fabr.: Cato R. R. 98,1: Hor. S, 
2, 3,119: Ov. Pont. 1,1, 72: id. M. 45, 
373: wood-worms (larvae of beetles): 

itr. 5, 12 jfin.: worms in bee-hives, 
fig-trees, efc.: Virg. G. 4, 246: Col. 9, 
14,2: worms in the human body (En- 
tozoa): Plin. 27, 13, 120: lice: Claud, 
in Eutrop. 1, 113. 

tinédla, ae, f. dim. [tinea] a little 
worm: Veg. Vet. 1,4. 

tingdsus, a, um, adj. [id.) full of 
worms, wormy: Col. 9, 14, 20. 

tingens, ntis, Part. [tingo). II. 
Subst. a dyer: tingentium officinae, 
Plin. 9, 28, 62: id. 37, 9, 40. 

tingo (tinguo), nxi, nctum, 3. v. a. 
to wet, moisten, bathe: tunica sanguine 
Centauri tincta, Cic. N. D. 3, 28, Jo: 
Lydia Pactoli tingit arata liquor, Prop. 
r, 6, 32: In amne comas, id. 4, Bie 
tinget pavimentum mero, Hor. 2, 
14 27: gemmam lacrimis, Ov. M. 9, 
569: corpora flumine, i. ¢. to bathe, ib. 
12, 433. Poet.: in alto Phoebus an- 
helos aequore tinget equos, t. ¢. the sun 
will set, ib. 15, 419: non ego te meis 
immunem meditor tingere poculis, ¢. ¢. fo 
entertain you, Hor. Od. 4, 12, 23. 2. 
Esp. to soak in colour, to dye, colour, 
tinge: Phocaico bibulas tingebat murice 
lanas, Ov. M. 6, 8: lanas vestium mu- 
rice Afro, Hor. Od. 2, 16, 36: niveam 
ovem Tyrio murice, Tib. 2, 4, 28: ves- 
tem rubro cocco, Hor. S. 2, 6, 103: cul- 
tros sanguine, Ov. M. 4, $99: secures 
cervice, Hor. Od, 3, 23, 13: cutem, te. 
to paint, Mart. 1, 78, 5: tingnotur sole 
populi, ¢. ¢. are embrowned, Plin. 6, 19, 
22: numos, to wash copper coins with 
gold or silver, Ulp. Dig. 48, 10, 8. 

oet.: globus candenti lumine tinctus, 
i. e. illuminated, Lucr. 5, 720: loca 
lumine, id. 6, 193. Ij. Fig.: orator 
sit mihi tinctus literis, andierit aliquid, 
legerit, f.e, versed in, Cic. de Or. 2, 20, 


TIPHE 


85: Laelia patris elegantia tincta, !d. 
Brat. 58,211: verba sensu tincta, Quint. 
4, 2, 117: Romano lepidos sale tinge 
libellos, Mart. 8, 3, 19. [Gr. reyyw 3 
Germ. tiinchen; Eng. tinge.) (Hence 
It. tignere ; Sp. terir ; Fr. teindre.) 


tiniaria, ae, f. [tinea] a plant, 
perhaps Teucrium polium, : Serib. 
Comp. 83. 


Front. Ep. ad M. Caes. 2, 5: 


11, 3, 31: Plin. 34, 8, 19, § 96: cumi- 
num silvestre auribus instillatur ad 
sonitus atque tinnitus, a ringing in the 
ears, id. 20, 15, 59. J, Transf. of 
language, @ jingle of words: tinnitus 
Gallionis, Tac. Or. 26. 

tinniilus, a, um, adj. [id.] ringing, 
tinkling, OF iL soundiey S Lege 
Pont. 1, 1, 38: aera, id. M. 4, 393: chore 

Ip 


dae, Sen. Troad. 833: fistula, . Ecl. 
4, 74: vox, Cat. 61, 13: illic bala 
tinnulaeque Gades, ¢. ¢. the shrill noise 


of the Gaditan maidens, Stat. S. 1, 6, 
91. ii, Transf.: (rhetores) tumi 
et corruptl et tinnuli, singling, Quint. 2, 
3» 9- 
finnunenlus, i, m. @ kind of hawk, 
the kestrel, Falco tinnunculus, Linn. : 
Plin. 10, 39, §2: Col. 8, 8, 9. 

tintinnabilatns, 4, um, adj. A 
neo wearing bells: greges, Sid. 

. 2, 2. 

tintinnabiilum, i, ». [tintinno) a 
belt on doors, to summon attendants, on 
the necks of cattle, etc.: Pl. Trin. 4, 2, 
162: Suet. Aug. Hi Plin. 36, 13, 19, 9 
92: Juv. 6, 441: 14, 163 tn lemm. 
(v. Smith's Ant. 1133.) 

_tintinnaculus, i, m. [id.] an execu- 

tioner : educi ad tintinnaculos, Pl. Truc. 
4, 3,8. (Various explanations are given 
of the connection between the meaning 
of this word in Plant. and its etymolo- 
gical sign. but they are all merely con- 
Jectural.) 


fintinnio, 4. and 

tintinno (tintino), 1. . n. [tinnio] 
to ring, clink, clank, to jingle, tingle: 
tintinnabant compedes, Naev. in Fest. 
s,v.: Nigid. in Non. 40, 16: tintinnire 
janitoris impedimenta (1. ¢, catenas) 
audio, Afran. in Non. 40, 14: id. in Feet. 
8.v.: sonitu suopte tintinant aures, Cat. 
$i, YX. 

tintinnum, j, ». [tintinno) a jin- 
gling, tinkling: Venant. Carm. 2, 20, 49. 

tinus, i, m. the laurustinus, Vibur- 
num Tinus, Linn.: Plin. 15, 30, 39: Ov. 


M. 10, 98. 

tiphe, és, et of a kind rs 
acc. to reno rye, Sete orale, finn.: 
acc, to others, one-grained wheat, Triti- 
cum monococcum, Linn.: Plin. 18, 8, 
29: ib. 10, 20, § 93. 


TIPHYON 


- tiphYon, i, n.==ribvoy, a summer- 

yp plant, aiereles unknown : 

lin. 21, I1, 39. 

tippiila, 2c, f. an insect that runs 
swiftly over the water, the water-spider, 
water-spinner, Hydrometra, Linn.: Varr. 
in Non. 180, 11. Transf. of any very 
light object: Pl. Pers. 2, 2, 62. 

- tiro, nis, m. a newly-levied soldier, 
@ young soldier, recruit: setas tironum, 
Gic. Tusc. 2, 16, 38: legio tironum, Caes. 
B.C. 3, 28: Suet. Tib. 42. (ii) Adj.: 
tirones milites, opp. veterani, Cic. Phil. 
TI, £5, 39: miles, Auct. B. Afr. 16: 
exercitus, Cic. Fam. 4, 3: Liv. 21, 43. 

\]. Transf. in gen. a beginner, 
tiro: nulla in re tiro ac rudis, Cic. de 
Or. 1, 50, 218; nos, tirones in foro, 
Quint. 2, 10, 2 : provinciae rudis et tiro, 
Cic. Verr. 2, 6, 17: homo non aetate sed 
usu forensi atque exercitatione tiro, id. 
Div. in Caecil. 15, 47: deductus in for- 
um tiro, as a young man, after putting 
on the toga virilis, Suet. Ner. 7: Ov. F. 
3, 787: tirones gladiatoram, Suet. Caes. 
26: and adj,: tirones gladiatores, Auct. 
B. Afr. ys. Of animals: ut tironem 

vem) cum veterano adjungaut, Varr. 
. R. 1, 20, 2. 

tirdcinium, ii, ». [tiro] the jirsé 
ibilary service or first campaign of a 
young soldier, military rawness or in- 
ore ee: juvenis, Liv. 39, 47: Val. 
ax. 5, 4,2: Just. 9, 1: plur.: id. 32, 
4: Flor. 2, 3. . Meton. young 
troops, recruits: contemptum tirocini- 
um, Liv. 40, 35. if. ‘Transf. in 
gen. the first beginning, the first trial, 
or attempt : si in L. Paulo accusando tiro- 
cinium ponere et documentum eloquen- 
tiae dure voluit, id. 45, 34: nec differ- 
endum est tirocinium in senectutem, 
Quint. 12, 6, 3: filios suo quemque tiro- 
cinio deducere in forum, 1. ¢. after put- 
ting on the toga virilis, Suet. Aug. 26. 
Of things: navium, ¢. e. their first voy- 

age, Plin. 24, 7, 26. 


tirdénatus, tis, m. fia. the state or 
condition of a recruit: Cod. Theod. 4, 
33, 2. 


tirunciila, ae, v. tirunculus. 

tirancilus, |, m. dim. [tiro] a young 
beginner, little ttro: ut probarem tibi, 
quam vehementes haberent tirunculi 
impetus primos ad optima ayaegue, 
Sen, Ep. 108 med.: Plin. Ep. 3, 6: Juv. 
I1, 143: and adj,: miles, Suet. Ner. 
21 fin. Fem. tirunciila, ae, a female 

inner: salute, Blacsillam et Eusto- 

chium, tirunculas nostras, female pupils, 
novices, Hier. Ep. 31, 14. Of a bttch 
that has littered for the first time: Col. 
9, 12, 11. 

fe elie ai 40 42 : tu. 
. tithymali fe VY. tit alus, 
no “it : — 


tith}malus (tithymallus), i, m.= 
riOdpadros, & plant with a neilk-lile sap, 
spurge, Euphorbia, Linn, of many spe- 
cies: (i) characias = E. characias, Linn. 
tt) myrsinites = E. myrsinites, Linn. 
if 3 helioscoptum=E. helioscopia, Linn. 
iv 
v) platyphyllos=E. platypbyllos, Linn. 


I. 
itillo] @ ttck- 
ting, for titillatio: Ful yth. 2, 18. 

titillatio, dnis, /. [id.] @ tickling, 
titillation: Cic. N. D. 1, 40, 113: fd, de 
Sen. 14, 47: Hier. Ep. 52, 3. 

Stillatus, tis, m. fia @ tickling: 
Plin. 11, 37, 7. 

titillo, avi, atum, 1. v. a. fo tickle, 
titillate: sensus, Lucr. 2, 429: Cic. Fin. 
I, 11, 39: carnem, Tert. Pud. 22 med. : 
multitudinis levitatem voluptate quasi 
titillantes, Cic. Off. 2, 18, 63. il. 
Fig.: ne vos titillet gloria, Hor. S. 2, 
3, 199: femina nulla prorsus invidia 
titillata, Mart. Cap. 2, ie 

titillus, i, 2. [titillo] @ tickling: 
Cod. Theod. 8, 5, 2. 

titlo, dnis, m. a burning brand, "habe 
brand: Varr. in Non. 182, 21: Cels. 2, 
ay: Hyg. Fab. 171: Lact. 4, 14 med. 


TODI 


ence It. tizzo; Sp. tizo: and hence. 


t. tizzone; Sp. tizon; Fr. tison.) 
titivillitium, ii, ». a very small 
trifle, a bagatelle: uon ego istuc verbum 
empsitem (empsiculem, Miill.; emis- 
sim, Brunck.) titivillitio, Pl. Cas. 2, 5, 
39: cf. Fest. s.v., and Fulg. de Prisc. 
Serm., 562. 
titiibanter, adv. hesitatingly, falter- 
ingly: titubanter et inconstanter loqui 
de aliqua re, Auct. Her. 4, 41, 53: titu- 
banter et strictim, Cic. Coel. 9, 15. 
titiibantia, ae, f. [titubo) @ stag- 
gering (rare): linguae, i. e. stammer- 
ing, Suet. Claud. 30: ovis, id. Vit.6. 
titiibatio, Onis, 7. [id] @ stagger- 
ing : linguae, i. e. stammening, Macr. S. 
9, 6 med. i]. Fig.: titubatio out 
offensio, Auct. Her. 2, 8, 12. 
titiibo, avi, atum, 1. v. %. and a. to 
stagger, totter, reel: cave ne titubes, 
Hor. Ep. 1, 13, 19: Silenus titubans 
annisque meroque, Ov. M. 11, go: ille 
(Bacchus) titubare videtur, ib. 3, 602: 
titubans pes, Phaedr. 4, 15,10: vestigia 
titubata, dolfering, Virg. Aen. 5, 332: 
titubat lingua, séammers, Ov. A. A. 1, 
598. ff, Fig. to hesitate, falter, waver, 
be in suspense, be embarrassed or per- 
plexed: Licinius titubans, Cic. Coel. 28, 
66: erubuisse, expalluisse, titubasse, 
Auct. Her. 2, 5, 3: testes, si verbo 
titubarint, Cic. Fl. 10, 22: lacrumans 
titubanti animo, corde et pectore, Pl, 
Mil. s, 1, 43: quid titubare, in any 
respect, ‘Ter, Heaut. 2, 3, 120: nibii, 
Cic, Att. 2, 9: ne quid titubetur, Pi. 
Mil. 3, 3, yo: si quid forte titubatum 
est, ut fit in belio, Cic. Fam. 12, 10. 
Pass. impers.: versus debilitatur, in 
quacumque ejus sit parte titubatum, id. 
de Or. 3, §0, 192. 
tittlo, avi, atum, 1. v. a. [titulus] 
to give a title to, to call, name, entitle : 
magos quoque Samaritanorum appella- 
tione titulavit, Tert. adv. Jud. 9 med.: 
M ittilus, i tion, & 
us, i, m. a superscription, in- 
Scription, label, title; a ticket: bill, pla- 
card, notice: aram condidit dedicavit- 
que cum ingenti rerum ab se gestarum 
titulo, Liv. 28, 46: dant munera tem- 
plis, addunt et titulwun: titnlus breve 
carmen habebat, Ov. M. 9, 793: titulus 
nomenque libelli, id. R. Am. 1: libro- 
rum, Quint. 2, 14, 4: tituium scribere, 
Col.9 praef. § 2: quorum titulus per 
barbara colla pependit, {. e. of slaves 
put up for sale, Prop. 4, §, §£: sepulcri, 
epitaph, Juv. 6, 230: cinerem sine titu- 
lo, sine nomine jacere, Plin. Ep. 6, 10: 
domus proscribebatur, si quis emere, 
si quis conducere vellet: venit Atheno- 
dorus, legit titulum, the bill, the notice 
of sale, ib. 4, 27: ite sub titulum lares, 
Tib. 2, 4, 53: Ov. R. Am. 302. il. 
Transf. an honourable appellation, 
title of honour: sustinere titulum con- 
sulatus, Cic. Pis. 9, 19: quos si titulus 
hic (sapieutis) delectat, id. Tusc. 5, 10, 
30; prioris perpetrati belii titulus, Liv. 
28, ee servatae pubis Achivae, Ov. M. 
, §6: qui stupet in titulis et imagini- 
us, Hor. S. 1, 6, 19: Prop. 4,11, 32: 
Ov. F. 2, 16. (ii) Meton. honour, 
renown: hunc praedae titulum Jove 
natus habebit, the honour derived from 
obtaining this spoil, id. M. 4,645. 2, 
a sign, token: ciconia, titulus tepidi 
temporis, Petr. 55. 3. @ cause or 
reason alleged, a pretence, pretext: non 
vos pro Gracciae libertate tuntum di- 
micare: quamquam is quoque egregius 
titulus esset, Liv. 36, 17: praetendere 
titulum belli, id. 37, 54: sub honorifi- 
centissimo ministerli titulo, Vell. 2, 45: 
ipse (probabatur) accepisse HS, decem 
millia foedissimo quidem titulo, Plin. 
Ep. 2, 1 i is f - 
tmés 3, f. == Tuas, in grammar, 
the separation of a word, tmesis (as, 
saxo cere comminuit brum): Serv. Virg. 
Aen. I, 412. 
tdciulio (tocullio), onis, m. [rdxos, 
usury ] @ wsurer: neque te in toculioni- 
bus. habebam, Cic. Att. 2, 1. 
todi, orum, m. plu. small birds: 
Fest. 8. v. 


TOLERABILIS 


todilli 
very small 
todi 


toecharchus, i, ™.= roixapxos, the 
commander of the rowers : yg. Fab. 
14 fin. 
tofacéus or -Lus, a, um, adj. [tofus} 
of tufa, tufaceous: argilla, Plin. 14, 7, 
4: lapis, Pall. Aug. 9, 2. 
toficius, a, um, adj. [id.] like tufa, 
tufaceous : lapides, Capitol. Maxim. 6. 
tofinus, a, um, d. [id.] of tufa: 
metae (circi), Suet, Claud. 21. 
tofdsus, a, um, adj. Lid-) tufaceous, 
ous: verruca humore, Sid. Ep. 3,13. 
tofus (tophus), tu/a or tuff, a variety 
of voleanic rock of an earthy texture: 
Plin. 19, 4, 3: Vitr. 2,7: Front. Aquaed. 
122: Virg. G. 2, 214: Ov. M. 3, 160. 
(Hence It. tufo; Sp. toba; Fr. tuf.) 
toga, ae, f. [tego] @ covering, gar- 
ment: praeterea quod in lecto togas 
ante habebant; ante enim olim fuit 
commune vestimentum et diurnum et 
nocturnum et muliebre et virile, Varr, 
in Non. 541, 2: incincta toga, Afran. ib. 
540,33. Q.@ roofing, roof: (toga) 
dicitur et tectum, Non. 406, 22. il. 
Esp. the outer garment » Me Roman 
» oroad, 


citizen in time of peace, 
consisting of a single 


orum, m. plu. dim. [todi} 
birds: Plaut. ap. Fest. s. v. 


and flowing, a 
prece of stuff; the toga (v. Smith’s Ant. 
1134 Seqg.): sed Gud pacis est insigne 
ot otii toga, Cic. Pis. 30, 73: toga prae- 
texta, the toga of magistrates and free- 
born children, ornamented with purple; 
Vv. praetextus: toga pura, the unorna- 
mented toga of youth who had laid 
aside the praetexta, id. Att. 9,6: more 
freq. called virilis, id. Sest. 69, 144: 
candida, the toga worn by candidates 
Jor office, made of uhite fulled cloth, 
Liv. 4, 25: pulla, the dark-gray toga 
of mourners, Cic. Vat. £2, 30. 2. 
Meton. peace: ex quo genere haec sunt, - 
Livberum appellare pro vino, campum 
pro comiltiis, fogam pro pace, arma ac 
tela pro bello, id. de Or. 3, 42, 167: 
cedant arma togae, id. Off. 1, 22, 9%. 
(ii) Poet. @ client (because in the times 
of the emperors the toga becume aimust 
exclusively the garment of the poover 
classes and of clients): eben quam 
fatuae sunt tibi Roma togue, Mart. 10, 
18, 4. _ (iii) @ prostitute (women of 
loose character not being allowed to 
wear the proper female garment (the 
stola), and hence wearing the toga): 
al tibi curn toga est potior pressumque 
quasillo scortum, Tib. 4, 10, 3. 
togatarius, ii, m. [togatus] an actor 
in the Fabula togata: Suet. Aug. 45 
(al, togatarum). 
. togatilus, i, m. dim. [toga] a man 
of humble stution, a little client: Mart. 
10, 74; 3. 
todatus, a, um, adj. [id.] dressed in 
or wearing a toga: judex modo palliatus — 
modo togatus, Cic. Phil. 5, 5, 14: cui 
uni togato supplicationem decreverit 
(senatus), id. Sul jo, 85: Romanos 
rerum dominos gentemque togatam, 
Virg. Aen.1,282, 2, Subst. tdgiiti, 
Roman citizens, Romans; unus e toga- 
torum numero, Cic. de Qr. £, 24, 111: 
magna caterva togatorum, id. Rosc. Am. 
46,135. o tdgata, ae, f. (sc. fabula) 
@ species the Roman drama which 
treated of Raman subjects, the national 
drama (v. Smith's Ant. 346): Sen. Ep. 
8. fin.> Hor, A. P. 288: Cic. Sest. 55, 
118: Quint. 10, 1, roo: Suet. Ner. 21, 
. pertaining to the lower classes or 
to clients: turba, Juv. 1,96: opera, the 
service of aclient, Mart. 3, 46, 1. : 
Subst. tdgatus, i. m. @ man of humble 
station, a@ client: Juv. 7, 142. (‘i) 
togata, ae, f. an immodest woman, a 
dem Hor. S. 1, 2, 63: Murt. 6, 
3 ula, ae, f. dim. [id.]a litile toga: 
Cic. Pia. 23, §5: Mart. 9, 101, 5. 
télérabilis, e, adj. [tolero] that may 
be borne, endurable, passable, tolerable : 
amicitiae si tolorabiles erunt, ferendae 
sunt, Cic, Am. 21, pi tolerabilis con- 
ditio servitutis, id. Cat. 4, 8, 16; fenus, 
id, att, 6,1: rex, id. Rep. 1, 28: oratores, 
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TOLERABILITER 


FOLLO 


TONDEO 


fd. de Or. 1, 2,8: Minucius jam ante vix 
tolerubilis, Liv. 22, 27: non tolerubile 
numen, Virg. Aen. §,968. Comp.: sen- 
ectus, Cic. de Sen. 3, 8 Sup.: sen- 
tentia, Paui. Dig. 28, 5, 18. jj. Act. 
that can easily bear or endure, endure 
ing, sustaining, supporting (tare): 
homo, Ter. Heaut. 1, 2, 32: quas (oves) 
ille tempore auctumni ratus adhuc esse 
tolerabiles, 7. ¢. able to support the 
winter, Col. 7, 3, F4. 


télérabiliter, adv. bearably, pass- 
ably, tolerably : facere aliquid, Col. 11, 


2,85: dicere, id. 2, 2, 3: dare veratrum, 
Cels. 2, 13. 2, patiently: etenim si 
dolores eosdem tolerabilius patiuntur, 
Cic. Fin. 3, 13, 42: tolerabilius ferre ig- 
niculum desiderii, id. Fam. 15, 20. 

-télérans, antis, Part. [tolero]. it. 
Adj. Lpocall Lede il enduring, to- 
lerating, tolerant (usu. with gen.): 
corpus laborum tolerans, Tac. A. 4, 1 
jin.: pisclum genera dulcis undae toler- 
antia, Col. 8, 16,2. Comp.: vacca fri- 
goris tolerantior, id. 6, 22, 2: bello 
tolerantior, Aur. Vict. Caes. 13. Sup.: 
asellus plagarum et penuriae tolerantis- 


simus, Col. 7, r, 2. 
toléranter, adv. patiently, tole- 


rantly: ferre aliquid, Cic. Fam. 4, 6: 
pee dolorem, id. Tusc. 2, 18, 43. - 
rably, tolerably : at nunc anniculae 
fecunditatem poscuntur, tolerantius ta- 
men bimae, moderately, Plin. 8, 45, Jo. 
tolér, antia, ae, f. [tolero] a bearing, 
supporting, endurance (rare): rerum 
humanarum, Clic. Parad. 4, 1, 27: doloris, 
Quint. 2, 20, Io. 
tblératio, Onis, 7. [id] a bearing, 
enduring : dolorum, Cic. Fin. 2, 29, 94. 
tolérdtus, a, um, Part. [tolero]. 
fl. Adj.: tolerable, acceptable: ut 
clementiam ac justitiam, quanto ignara 
barbaris, tanto toleratiora capesseret, 
Tac. A. 12, IT. 
toéléro, avi, atum, 1. v. a. (toleror, 
ace. to Prise. p. 800 P.) [lengthened 
form of the root ToL; v. tollo]} to bear, 
support, endure, sustarn, tolerate: milit- 
jam, Cic. Fam. 7, 18: hiemem, id. Cat. 
2, 10, 23: dicunt illi dolorem esse diffic- 
ile toleratu, id. Fin. 4, 19, 52: sumptus 
et tributa civitatum ab omnibus tolerari 
aequabiliter, id. Q. Fr. 1, 1, 8: famem, 
Caes. B.G. 1, 28: egestatem, Pl. Trin. 
2, 2,57: paupertatem, id. Rud. 4; 14: 
: bores, 
pericula, dubias atque asperas So ib. 
Bt: 


longius tolerare, Caes. B. G. 7,71: posse 
ipsam Liviam statuere, nubendum post 
Drusum an in penatibus iisdem toleran- 
dum haberet, continue, rematn, Tac, A. 
+: 40. With inf.: ferro se caedi quam 
ictis bis toleraret, Enn. in Fest. s. v.: 
Magnitudinem mali perferre visu non 
toleravit, Tac. A. 3, 3 fin. (if) Of in- 
animate or a))stract subjects: Germania 
imbres tempestatesque tolerat, Plin. 14, 
2, 4,§ 21: tolerat et annos moerica vitis, 
id. 14, 2, 4, 9 35. il. Transf. to 
suppori,i.e. to nourish, maintain, sus- 
tain, preserve: his rationibus equitatum 
tolerare, Cacs. B. C. 3, 58 _ equos, ib. 
: corpora equeorum, Tac. A. 2, 24: se 
fructibus agri, Ulp. Dig. 50, 16, 203: 
vitam, Caes. B. G. 7, 77: Virg. Aen. 8, 
409: acvum, Lucr. 2, 1192: annos, 
Mart. 7, 64, 5. Absol.: ut toleret (sc. 
herum amantem servus), ne pessum 
abeat, Pl. Aul. 4, 1, 12. 
toles (toiles), ium, m. plu. [a Celtic 
word] @ wen on the neck, goitre: Veg. 
Vet. t, 38: Seren. Samm. 16, 289: 
Marc. Empir. 15 med. 
tolléno, nis, m. [tollo] a swing- 
beam, @ Swipe or swape, e.g. to raise a 
water-bucket from a well, or to elevate 
a& body of men to a level with the 
enemy’s ramparts: Plin. 19, 4, 20: 
Plaut. Fragm. ap. Fest. s. v. reciprocare : 
Veg. Mil. 4, 21: Liv. 24, 34: SiL rq, 
320 8q. 
tolles, tum, v. tolcs. 
tollo, sustili, subldtum, 3. v. a. fo 
ft up, raise up, elevate, exalt, otc. 
a i the predominant no- 
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tollitur, Cic. Verr. 4, 43 


tion): unus erit quem tu tolles ad cae- 
rula coeli templa, Enn, Ann. 1, 167: 
fulgur ibi ad coelum se tollit, Lucr. 2, 
325: aliquem tollere in ecoelam, Cic. 
Phil. rr, 10, 24: tollam ego ted in col- 
lum, Pl. Bac. 3,6, 42: Phaéthon optavit, 
ut in currum patris tolleretur: sublatus 
est, Cic. Off. 3, 25, 94: aliquem in 
equum, id. Deiot. ro, 28: ques in erucem 
sustulit, id. Verr. 1, 3, 7: aquila in 
sublime sustulit testudinem, Phaedr. 2, 
6, 4: in arduos tollor Sabinos, Hor. Od. 
3, 4, 22: ut me hic jacentem aliquis 
tollat, PL Ps. 5, 1,2: mulum suum toll- 
ebat Fufius, “ified up, raised up, Varr. 
in Plin. 7, 20, 19: nequeo caput tollere, 
PL Truc. 2, 6, 45: sustulimus manus et 
ego et Balbus, Cic. Fam. 7, §: gradum, 
Pl. Bac. 3, 6,6: lubrica convolvit sub- 
lato pectore terga (coluber), Virg. Aen. 
2,474: quae (sana) de terra ipsi toll- 
erent, Cic. Caccin. 21, 60: se tollere a 
terra, id. Tusc. 5, 13, 37: ignis e spec- 
ula sublatus, id. Verr. 5, 35, 93. 9. 
Esp. to take up, i. e. to accept, acknow- 
ledge; and s0, to bring up, educate as 
one’s own (from the custom of laying 
new-born children on the ground at the 
father’s feet): quod erit natum, tollito, 
Pl. Am. 1, 3,3: puerum, id. Men. prol. 
33: natum filium, Quint. 4, 2,42: puel- 
lam, Ter, Heaut. 4, 1, 15. Also of the 
mother: si quod peperissem, id educa- 
rem ac tollerem, Pl. Truc. 2, 4, 45. (ii) 
Meton. to get, beget a child: qui ex 
Fadia sustulerit liberos, Cic. Phil. 13, 
10, 23: decessit morbo aquac intercutis, 
sublato filio Nerone ex Agrippina, Suet. 
Ner. 5 jin. 3. Nautical ¢. ¢. tollere 
ancoras, to lift the anchor, weigh anchor : 
Caes. B. G. 4, 23: id. B.C. 1,31. And 
in gen. to : Varr. R. R. 3, 14, 1. 

4, Fig.: tollitur in coelum clamor, 
Virg. Aen. 15, 745: clamores ad sidera, 
ib. 2, 222: clamor magnus se tollit ad 
auras, ib. 11, 455: clamor a vigilibus 
; cachinnum, 
id. Fat. 5, ro: riswm, Hor. A. P. 381: 
literulae: meae, tui desiderio oblangu- 
erunt: hac tamen epistola oculos paulum 
sustulerunt, have opened their eyes 
again, have reanimated them, Cic. Fam. 
16, 10: re in secunda tollere animos et 
in mala demittere,. to elevate, Lucil. in 


‘Non. 286, 6: Ter. Hec. 3, 5, $7: animos 


alicui, to animate, Liv. 3, 67: aliquem 
laudibus ad coelum, Cic. Fam. 15, 9: 


‘nostras laudes in astra, id. Att. 2, 25: 


Daphnim tuum ad astra, Virg. E. 5, 51: 
se eadem geometria tollit ad rationem 
usque mundi, Quint. 1, 10, 46: amicum 
tollere, to cheer up, console, Hor. S. 2, 8, 
61. i, to take up a thing from its 
lace, to take away, remove; convey 
teenaial being the predominant notion, 
but still usu. with an implication of 
elevation): frumentum de area, Cic. 
Verr. 3, 14, 36: solem e mundo tollero 
videntur, qui amicitiam e vita tollunt, 
id. Am. 13, 47: simulacra ex delubris, 
id. Div. in Caecil. 1, 3: pecunias ¢ fano, 
Caes. B. C. 3, 105: patinam, Hor. S. 1, 
3, 80: cuncta, Virg. Aen. 8, 439: navis 
ducentos viginti ex legione tironum 
sustulerat, had taken on board, Caes. B. 
C. 3, 28: naves quae equites sustulerant, 
id. B. G. 4, 28: ut se sublatum in lemb- 
um ad Cotym deveheret, Liv. 45, 6: 
aliquem, Virg. Aen. 3, 601: (Muecenas 
me) tollere rheda vellet, Hor. S. 2, 6, 
42. Q, Esp. t take off, carry off, 
make away with, to kill, roy: ali- 
quem de medio, Cic. Rose. Am. 9, 20: 
aliquem e medio, Liv. 24, 6: aliquem 
ferro, veneno, Cic. N. D. 3, 33, 81: Ti- 
tanas fulmine (Juppiter), Hor. Od. 3, 4, 
quem febris una potuit tollere, 
ucil. in Non. 406, 25: tollet anum viti- 
ato melle cicuta, Hor. S. 2, 1, §6: ma- 
jores nostri Carthaginem et Numantiam 
funditus sustulcrunt, Cic. Off. 1, 11, 35: 
ademptus Hector tradidit fessis leviora 
toHi Pe a Graiis, Hor. Od. 2, 4, 17. 
3, Milit. ¢. 2. tollere signa, to begin 

to march, to decamp: Caes, B. C. 2, 20: 
Auct. B. Alex. 57. 4, Fig.: to do 
away with, remove; to abolish, annul, 
abrogate, cancel: rei memoriam tollere 


ac delere, Cic. Quint. 21, 78: metum, id. 
Rosc. Am. 2, 6: sublata benevolentia 
amicitiae nomen tollitur, id. Am. 5, 19:. 
dubitationem, id. Rep. 1, 7: veteres 
leges novis legibus, id. de Or. x, 58, 247: 
dictaturam funditus ex re publica, id. 
Phil. 1,1, 3: diem, to consume in speech- 
tfying, id. Leg. 3, 18, 40: morbus facile, 
tollitur, 7s cured, Cels. 2, 14: dolores et 
tumores, Plin. 26, 12, 75. [Root ror, 
whence tul-i, la-tum instead of tla-twm, 
tol-ero; cf. Sans. tul, ‘‘ tolerare 3” Gr. 
TAG-w, TOA>ae), TAA-avTOY ; Goth. thula,. 
* tolero.’ 
tolaitaris, ¢, v. tolutarius, 


tolitarius, a, um, adj. [akin to 
tollo] trottwng: equus, Sen. Ep. 87 med, 
Fig.: sententiae tolutares, t. de 


e rt 
tolitilis, ¢, j. [id.] trotting: 
gradu vectus, vane’ nent, 26. 4 
tolitildquentia, se, f. [tolutim 
loquor} volutility : o pestifera trux tolu- 
tiloquentia, Nov. in Non. 4, 7. 
liitim, ad, [from root Tor; v. 
tollo: prop. lifting up the feet ; hence} 
on @ trot, full trot: cedit citn’, celsu’ 
tolutim, Varr. in Non. 4, 20: Lucil. 
ib. 11: Plin. 8, 42, 67: ire tolutim, 
Neem Non. 4,9: badizas, Pl. Asin. 3, 
3, 116, 
omacina, se, f. [rouy, a cutting 
up] a kind of sausage: Varr. BR. R. 2, 
4, Io. 
témaciilum, or, contr., témaclum, 
i, n. [id.] a kind of sausage: Juv. 10, 
355: Mart. 1, 42, 9: Petr. 31 yin. 
omé, € pet ides @ cut, separa- 


90. 
a@ stuffing 
ere, 


tomus, i, m.=-rép0s, a cr o 


e 22, 38. 
ténans, antis, Part. {tono]. i}. 
Subst. the thunderer (an epithet of 
several deities, esp. of Jupiter): Ov. M. 
I, aR: id. H. 9, 7: Tonans Capitolinus, 
id. F. 2, 69: falcifer Tonans, Saturn, 
Mart. 5, 16, 5: sceptriferi Tonantes, of 
Jupiter and Juno, Sen. Med. 59. 
tondéo, tdtondi, tonsum, 2. v. a. (oves 
tonduntur, Calend. ap. Grut. 138) to 
shear, clip, crop, to shave, etc.: bar 
et capillum, Cic, Tuse. §, 20, 58: cutem, 
Hor. Ep. 1, 18, 7: 08,Cat. 61, 139 : oves, 
Hor, Epod. 2, 16: lanam, id, Od. 3, 15, 
14: naevos in facie, Plin. 28, 4, 6: salta- 
trix tonsa, tf. ¢. with hair cl short 
(of the Consni Gabinius), Cic. Pis. 8, 18: 
tonsus puer or minister, cropped, 1. e. 
common, mean, Mart. 10, 98, 9: ad alta 
tonsum templa quum reum misit, ¢. ¢. 
acquitted (as accused persons allowed 
their hair to grow until after their 
plang rae 4,3 ae a comam mollis 
am tondebat hya » was cropping, 
Virg. G. 4, 139: oleas, vites, Plin. 15, 4 
2: ilicem bipenni to lop, Hor. Od. 4, 
4, 57. Reflect.: lavamur et tonde- 
mur et convivimus ex consuetudine, 
Quint. 1, 6, 44. Absol.: ut decrescente 
luna tondens calvus flam, shaving my- 
self, Varr. R. R. 1, 37, 2: candidior post- 
quam tondenti barba cadebat, Virg. E. 
1,29. {j, Transf. to crop, to 
or browse upon, to eat off; to aie 
gather, cull (poet.): ex uno tondentes 
na campo lanigerae pecudes, Lucr, 
2, 660: dumeta (juvenct), Virg. G. 1, 
15: campum late (equi), id. Aen. 3, 
§38: violas manu, Prop. 3, 13, 29: jecar 
rostro (vultur), Virg. Aen. 6, 08. 2. 
to ficece, to plunder (rare) : adibo hune, 
ftaque tondebo auro usque ad vivam 
cutem, P]. Bac. 2, 3, 8: tondens pur- 
purea regna paterna coma, Prop. 3, 
1g, 22. 
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TONESCO 


TORCULARIUS 


TORNO 


ténesco, 3. v. %. incep. [tono] to re- 
sound: coelitum altum tonltribus tem- 
plum tonescit, Varr. in Non, 180, 15. 

tongére <Aelius Stilo ait noscere 
esse quod Praenestini tongitionem dic- 
unt notionem et latius dominari. En- 
nius : alii rhetorica tongent. Et.vincere 
etiam quandoque videtur significare, 
airy 8 on . i 

ngitio, onis, v. tongere. _ 
teuferatis »e ag. (tonitrus] thunder- 
ing: templa coeli, Lucr. 1, 1098. 

ténitra, us, v. tonitrus. % 

nitrus, fis, m., or ténitrium, fi, 

n. (the neutr. form 
rests solely on the authority of gram- 
marians, Fest. s. v. pecuum ; Serv. Virg. 
Aen. 5, 694; Charis. p. 18 ; 233 Prisc. p. 
624: Vv. Schneid. Gramm. 2, Pp. 345) 
[tono] thunder: Sing.: tonitrum auri- 

us accipiamus, Lucr. 6, 164: tonitruum 
terribile exsistit, Plin. 36, 13, 19, § 88: 
veri tonitrus similitudinem itari, 
Fest. s. v. claudiana: coelum tonitru 
contremit, Poet. ap. Cic. de Or. 3, 39, 
157: tonitru coelum omne ciebo, Virg. 
Aen. 4, 122. Plur.: tum fulgores et 
tonitrua exsistere, Cic. Div. 2, 10, 44: 
Plin. 8, 47, 92: Ov. M. 1, 5§: Juv. 5, 
117; clamor tonitruum, Poet. ap. Cic. 
Fam. 8, 2: subito coorta tempestas cum 
magno fragore tonitribusque, Liv. 1, 16: 
Ov. M. 11, 496: tonitrubus, Aur. Vict. 
Orig. gent. 14, 2: imbres et tonitrus 
fieri derepente, Gell. 10, 12. (Hence Fr, 


tonnerre.) 
tdnitrialis, e, adj. [tonitrus] thun- 
dering: an epithet of Jupiter: App. de 


Mundo, Py 
. tino, ti, xr. v2. and a. (tonimus, 
Varr. in Non. 49, 21) to thunder : ingens 
porta tonat coeli, Enn. Ann. 1, 156: ut 
valide tonuit! Pl. Am. 5,1, to: si fuls- 
erit, si tonuerit, Cic. Div. 2, 72,149: Jove 
tonante, ib. 2, 18, #2: tonans Juppiter, 
Hor. Od. 3,5, 1: coe per purom 
tonantes egit equos, ib. 1, 34, 7. il. 
Transf. to make a loud thundering 
noise, to roar, rattle, crash, etc.: tym- 
pana, tenta tonant, Lucr. 2, 619: Aetna 
horriferis ruinis, Virg. Aen. 3, 591: 
coelum omne fragore, ib. 9, 541 : domus 
afflicta massa, Val. FL 4, 612. Of loud, 
thundering speech : Pericles fulgere, ton- 
are, dictus est, Cic. Or. 9,29: Plin. Ep. 
1,20: Prop. 3, 17,40: Virg. Aen. II, 
383. 2, Act. to thunder forth, to 
say or name with a thundering voice: 
tercentum tonat ore deos, invokes with 
thundering voice, ib. 4, 510: verba foro, 
Prop. 4, I, 134: aspera bella, Mart. 8, 
3, 14: talla celso ore, Claud. Rapt. Pros. 
1, 83: Cicerona, ld. Ep. 3, 4. (Sans. 
stan, “gemere, tonare;” Gr. orévw; 
Germ. donner; Eng. thunder.] 

tonsa, ae, /. [perh. from tundo] an 
oar (poet.; mostly plur.): Sing.: Enn. 
in Fest. s.v.: Val. Fl. 1, 369. Plur.: 
Lucr. 2, 555: Virg. Aen. 7, 28: Lucan. 
3, 527; Sil. 11, 492+ 

tonsilis, ¢, a4). itondec that may be 
shorn or clipped : villus, Plin. 8, 50, 76: 
facilitas piceae, id. 16, 10, 18. }. 
Transf, shorn, clipped: tapetes, Mat- 
tius in Gell. 20, 9: nemora, Plin. 12, 2, 
6: buxetum, Mart. 3, 58, 3. 

tonsilla, ae, f. a sharp-pointed pole 
which was stuck in the ground to fasten 
vessels to the shore: Pac. and Alt. in 
Fest. s.v. {| tonsillae, arum, /. plu. 
the tonsils {n the throat: Cic. N. D. 2, 
54, 135: Cels. 6, ro: Plin. rr, 37, 66. 

tonsito, 1. v. a. freg. [tondeo] to 
shear : oves, Pl. Bac. §, 2, 9. 

tonsor, Sris, m. [id.] a shearer, clip- 
per, shaver of the hair, beard, nails, ¢ic., 
@ hair-cutier, barber: Varr. R. R. 2, 
11, 10: Cic. Tusc, 5, 20, §8: Hor. Ep. 1, 
1, 92: Mart. 6, 57: Suet. Aug. 79. Ofa 
natl-cutter: Pl. Aul. 2, 4, 33. Pro- 
verb.: omnibus et lippis notum et ton- 
soribus esse, t.¢. to be known to every 
sd ali Oi cpa Hor. 8. 1, 9, 3. 

. @ clipper, , pruner oO 
plants: ramorum foxurlanttum, Arn. 6, 
e I e 

e tovsdrius a, um, adj. [id.] pertain- 
‘ng to shea or shaving, tonsorial: 


of the nom. tonitru, : 


culter, a razor, Cic. Off. 2, 12,25: ferra- 
menta, Mart. 14, 36 in : 
tellus, for cutting nails, Val. Max. 3, 
2, 15. 


tonstriciila, ae, f. dim. [tonstrix] a 
little female hair-cutier or barber: Cic. 
Tusc. 5, 20, §9. 


tonstrina, ae, f. [tondeo] @ barber’s 
shop: PL Asin. 2, 2, 76:_Plin. 36, 22,47. 
nstrix, icis, f. | id.] a female havr- 
cutter or barber: Pi. Truc. 2, 4,51: Mart. 
2, 19, 1: Inser. Grut. 594, 3. ; 
tonsiira, ae, f. fafa geste b Clip- 
ping, pruning : quidam in anno bis ton- 
dent (oves) ac semestres faciunt tonsu- 
ras, rings, Varr. R. R. 2, 11, 8: 
prima tonsura lanae, Plin. 28, 8, 29: cap- 
illorum, Ov. A. A. 1, §17: vitis, Plin, 
14, 29, 46. 
tonsus, a, um, Part. [tondeo}. 
tonsus, iis, m. [id.] the cut or mode 
of dressing the har: pes, statura, ton- 
sus, oculi, Pl. Am. 1, 1, 288: mulier 
tonsu lugubri, Att. in Non. 179, 20. 
ténus, i, m.=rédvos, the sound, tone 
of an instrument: Vitr. 5, 4: Macr. 
Somn. Scip. 2,1 med. Of the tone of a 
syllable, accent: Nigid. in Gell. 13, 25. 
l]. Transf. of colour, tone: Plin. 
35, §, II. Gh]. thunder: Caecin. in 
Sen. Q. N. 2, 56. 
téparcha, ac, ™. = ToTapXNS, the 
governor of a territory or district, a top- 
arch : Spart. Hadr. 13 med. 
.toparchia, ae, f.= apxla, @ tere 
riory, district, toparchy: Plin. 5, 14, 
15. 7 
tépaziacus, a, um, adj. = roratia- 
xés, pertaining to topaz, topaz-: lapilli, 
Venant. - 8, 6, 293. 
tépazion (topazon, Prud. Psych. 
861), fi, n.—rowagiov, a gem, of two 
kinds: 1. chrysolite or peridote; 2. yel- 
low corundum: Plin. 34, 8, 32. 
tophus, i, and its derivv., v. tof, 
topia, orum, 7. plu. (sc. opera) 
[rozos] landscape Poe: Vitr. 7, 5. 
{]. ornamental gardening: Spart. 
Hadr. 10 med. 5 Le, 
topiarius, 2, um, adj. [topia] per- 
taining to ornamental gardening or 
gardening in gen.: opus, Plin. 15, 30, 
39: herba, ¢. ¢. used for borders in gar- 
dens, id. 21, 11, 39. jj, Subst. topi- 
arius, ii, m. an ornamental gardener: 
Cic, Q. Fr. 3, x, 2: Plin. 18, 26, 65, § 
242: Plin. Ep. 3,19. — 2, topiaria, ae, 
J. (sc. ars), ornamental gardening, the 
topiary art, i.e. that of giving fanciful 
forms to thickets, trees, efc., of laying 
out parterres, forming arbours, bowers, 
etc.: Cic. Q. Fr. 3,1, 2 (v. Smith’s Ant, 
618). 3, topiarium, il, . (se. opus) 
Sancy gardening, topiary work: Plin. 58, 
28, 68, § 265. . 
topias ficus, @ species of fig-tree: 
Col. 5, 10, II. 
tdpica, orum, 7. plu.=romxd, the 
title of a work of Aristotle, of which 
Cicero made an abridgment with the 
eppieg, 8, 7 the art of 
pic6, &8, f.== Toruc}, ar 
Sinding topics: Cic. a 2 init. 
to per, adv. with all diligence, 
speed y, forthwith: ab ultimis ct Jam 
obliteratis repetita temporibus, /Nepoes 
sunt topper et antigerio, Quint. 1, 6, 40: 
topper citi ad aedes venimus Circae, Pac. 
in Fest. s.v. ([Etym. dub.: compared 
with nue-per, the root should be Tor 
(lop-per) ; some suppose it to be a 
contr. of toto opere.] 
téral, alis, 7. pers] a valance of a 
couch: Varr. L. L. 5, 35, 46: Hor, Ep. 
I, 5, 22: plur.: id. 8, 2, 4, 84: Petr. 40: 
Lampr. Llag. 19. 
torcilar, aris, x. [torqueo] lit. that 
which twines or twists, hence @ press, 
used in making wine or oil: Vitr. 6,9: 
Plin. 18, 26, 62. \j. @ cellar for stor- 
ing up oil, an oil-cellar: Col 1, 6, 18: 
Piin. 15, 1, 2. : : 
torctilarius, 0, um, adj. [torcular 
pertaining to a pees vasa, Varr. R. R. 
I, 22,4: cella,Col.1,6,9. |], Subst. 
torcularius, fl, m. @ » PTESSMAN : 
Col. 12, §2, 3. 9, torcularium, il, 7. 
@ press: Cato R. R. 13, 1. 


torctilo, 1. v. a. [id.] to press: Ven- 
ant. §, 6 prag. 
torct um, i, v. torculus, no, 1. 
torciilus, a, um, adj. [torqueo] per- 
taining to @ press, i. q. torcularius: 
vasa, Cato R. R. 1, 4: funis, ib. 68, 
jj, Subst. torculum, i, ». a press: 
Varr. R.R. 1, 55, 7: Plin. 18, 31, 74: 
Plin. Ep. 9, 20. (Hence It. torchio, tor- 
colo; Fr, treutl: also through the form 
ex-torculo; Sp. estrujar, to press out.) 
tordylion, ii, or tordylon, i, ».= 
ropdvAcoy or répdvdAoy, acc. to some, 
seed of the plant seselis (q. v.); acc. to 
others, @ plant, hartwort, Tordylium 
officinale or maximum : Plin. 20, 22, 87: 
id. 24, 19, 117. 
tores, is, m. a chain: aureus, Serv. 
in Charis. p. 118 P, 
téreuma, dtis, n.—sépevza, work 
executed in relief, embossed work: Cic. 
Verr. 4, 18, 38: id. Pis. 29, 67: Sall. C. 
20; Mart. 4, 46, 16: dat, plur. toreuma- 
tis, App. Flor, no, 7. 
tdreuta, 2c, m.=ropeunjs, one who 
akes embossed, work, @ chaser, graver : 
Plin. 35, 8, 34. 
téreuticé, 2, f.=ropevriny, the 
art of making embossed work, chasing, 
sculpture: Plin. 35, 10, 36. In apposi- 
tion: (Phidias) primus artem toreu- 
ticen apernisse judicatur, id. 34, 8, 19, 
NO. 54. 
tormentum, i, ”. [torqueo; prop. 
an instrument with which any ang is 
turned or twisted] an engine for hurting 
missiles: tormenta telorum, Cic. ‘usc. 
2,24, 54: {in morem tormento pondcris 
acti, Virg. Aen. 11, 616: Caes. B. G. 2, 
8: Liv. 24, 34. § Transf, a missile 
thrown by the engine. quod unum 
genus tegumenti nullo telo neque tor- 
mento trangjici posse, Caes. B. C. 2, 9: 
telum tormentumve missum, ib. 3, 51: 
Pliv. 8, 23, 35: Stat. Th.9, 145. {f,@ 
cord, rope: praescctis crinibus tormenta 
effecerunt, Caes. B. C. 3,9: falces tor- 
mentis introrsus reducebant, id. B.G. 
» 22: Grat. Cyneg. 26: ferreum, 7. ¢. 
eters, Pl. Cure, 2, 1, 12. Hl}, an in- 
strument of torture, a rack: verberibus 
ac tormentis quaestionem habere, Cic. 
Phil. 11, 2, 5: id. Off. 3, 9, 39: Caes. B. 
G. 6, 19: Quint. 2, 20, 10: Suet. Tib. 19. 
2, Meton. torture, anguish, pain, 
torment, etc,: cruciatus et tormenta 
pati, Plin. Ep. 1,12: tormento liberari, 
Col. 6, dt 1: the torture or pain of sick- 
mess: Cols. 7, 11: Plin. 19, 8,44: tore 
menta fortunae, Cic. Tusc. §,1, 1: cate 
cae suspicionis, Caecin. in Cic. Fam. 6, 
4%: invidia Siculi non invenere tyranni 
majus tormentum, Hor, Ep. 1, 2, 59: 
esse in tormentis, Plin. Ep. 8, 23: bene 
tormentis secubituque coli, Ov. Am. 3, 
10, 16: of the pain of love: Mart. 7, 29 ; 
Juv. 6, 209. IV. @ clothes-press, 
mangle: Sen, Tranq. I. . 
tormentidsus, 4, um, adj. [tormen- 
tum} painful, torturing: Coel. Aur. 
Acut. 3, 6 med. 
tormina, um, x. plu. (masc, tor- 
mines, acc. to Non. 32, 11) [torqueo] 
a griping of the bowels, the gripes, colic: 
proxima his, inter intestinorum mala, 
tormina esse consueverunt: ducevrepia 
Graece vocatur, Cels. 4, 15: Cic. Tnsc. 
2, 19, 45: Col. 6, 7,1: Plin. 22, 25, 92. 


t 


ji. Transf.: urinae, strangury, 


id. 20, 8, 30. 
torminalis, e, adj. [tormina] per- 


taining to the gripes: sorba, the sorb or 
Sruit of the service tree, or wild pear, 
Sorbus torminalis, Liun. used as an 
astringent, Cels. 2, 30 med.: Plin. 15, 
21, 23. 

torminosus, i, m. [id.] subject to 
the gripes or colic: Cic. Tusc, 4, 12, 29. 

tornatilis, ¢, adj. [torno] turned 
in a lathe: Vulg. Cantic. 5, 14. 

tornator, Sris, m. [id.] a turner: 
Firm. Math. 4, 4 fin. 

tornatiira, ae, f. [id.} turning, 
turnery: Vulg. 1 (3) Reg. 6, 18. 

torno, avi, atum, 1. v. a. [tornus] to 
turn in a lathe, to round off: idque fia 
tornavit (deus), ut nthil effici possit 
rotundiua, Cic. Tim. 6: sphaeram, id. 
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Rep. 1, 14: hastas, Plin. 11, 39, 92: 
lapidem in vasa, id. 36, 22, 43. — If. 
Transf. to turn, fashion, smoothe 
(rare): male tornati versus, Hor. A. P. 
441: barbam, 7. ¢. to stroke, Hier. Ep. 
50, 2. : 

tornus, 1, ™.—=rdpvos, a turner’s 
wheel, lathe: Plin. 9, 56, §7: Vitr. 10, 
19 med.: Virg. G. 2, 449. [. Fig.: 
angusto versus includere torno, Prop. 
2, 34,43: Auct. Paneg, ad Pis. 83. 

tordsiilus, 2, um, adj. dim. [toro- 
sus] muscular: juvenis, Hier. Ep. 
119, 8. ) 

térdsus, 2, um, adj. [torus] full of 
muscle, muscular, brawny, fleshy: colla 
boum, Ov. M. 47, 429: tauris torosior 

Cot. 6, 20: Tacentas, Pers. 3, 

86. I], Transf.: herba hirsutior 
torosiore caulte, more fleshy, Plin. 21, 
55, 53 : Clava, knotty, Albin. 2, 79. 

torpédo, inis, f. [torpeo] numbness, 
inflexibility, sluggishness, torpidity 
(rare): inertia atque torpedo plus de- 
trimenti facit quam exercitio, Cato in 
Gell. rx, 2: occupavit nescio qua vos 
torpedo, qua non gloria movemini ne- 
que flagitio, Sall. Or. Licin. ad pleb, to: 
torpedo invaserat animum, Tae. H. 3, 
63. I], Transf. the torpedo, cramp- 
ish, or electric ray, Raia torpedo, 

inn.: Cic. N. D. 2, 50, 127: Plin. 9, 


42, 67. ; 
torpéfaicio, 3. v. = [torneo facio] 
to benumb, make torpid :. torporavit 
pro torpefecit, Non. 182, 5. 
€0, 2. v. n. to be numb, motion- 
less, tnactive, torpid: torpentes gelu, 
Liv. 21, 56: digitus torpens frigore, 
Suet. Aug. 80: Janguldi et torpentes 
oculi, Quint. 11, 3, 76: torpentes rigore 
nervi, Liv. 21, 58: membra torpent, 
Plin. 7, 50, 51: torpent infractae ad 
proelia vires, Virg. Aen. 9,499. Q, 
Transf. of things: torpentes lacus, 
Stat. Th. 9, 452: locus depressns hieme 
prainis torpet, Col. 1, 4, 10. Il. Fig. 
to be slupefied, astounded; to be dull, 
listless, inactive: timeo, totus torpeo, 
PL Am. 1,1, 199: deum volumus ces- 
satione torpere, Cic. N. D. 1, 34, 102: 
torpentes metu, Liv. 28, 29: defixis 
oculis animoque et corpore torpet? Hor. 
Ep. 1, 6, 14: quum Pausiaca torpes 
tabella, when you are lost in admira- 
tion, id. S. 2, 7, 95: mec torpere gravi 
passus sun regna veterno, Virg. G. fF, 
124: frigere ac torpere senis consilia, 
Liv. 6, 23: palatum torpens, without 
taste, Juv. 10, 203. ; 
torpesco, piii, 3. v1 m. incep. [tor- 
peo] fo grow numb, to become torpid: 
pars corporis torpescit, Plin. 11, 37, 89: 
scorpiones visa lychnide torpescunt, id. 
21, 26, 98: torpuerat gelido lmgua 
retenta metu, Ov. H. 11, 82. 9. 
Transf. of things. to become dull: 
(margaritae) flavescunt et illae senecta 
rugisque torpescunt, Plin. 9, 35, 54. 
jj. Fig.: ne per otium torpesce- 
rent manus aut animus, grow slack or 
tnacbive, Sall. C. 16: ingenium incultu 
atque socordia torpescere sinunt, id. J. 
- deliciis et desidia torpescere, Tac. 
~T, FE. 
torpidus, 2, um, adj. [id.] benumb- 
ed, stupefied, torpid: torpidos somno 
insuper pavore exanimat, Liv. 7, 36: 
torpidi somno paventesque, id. 25, 38: 
cauda (piscis), Aus. Idyll. ro, 264. 
torpor, doris, m. [id.] numbness, 
etupefaction, torpor: tutantur se tor- 
ore torpedines, Cic. N. D. 2, 50, 127: 
_els, 2, 8 med.: Plin. 2, ror, 104: 
Virg. Aen. 12, 867: Ov. M. 1, 548. 
Ij. Fig. sluggishness, listlessness, 
tnactivity : torpor recens nimia fora 
tunae indulgentia, Tac. H. 2, 99 med.: 
procerum, id. G. 46. 
torporo, avi, atum, rt. v. a. [torpor] 
to benumb, stupefy: aspectus repens 
cor torporavit homini amore, Turpil. in 
Non. 182, 7: humida nimis rigoribus 
torporata concrescunt, Lact. 2, 8 fin. 
torauatus, 2, um, adj. [torques] 
adorned with a neck-chain or collar: 
miles, presented with a cham for his 
bravery, vce Milt. 2, 7 jfin.: affuit 
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Alecto brevibus torquata colubris, with 
snakes coiled about her neck, Ov. H. 2, 
: 19: palumbus, the ring-dove, Mart. 13, 


els 

torauéo, torsi, tortum, 2. v. a. to 
turn, twist, bend, wind, turn aboué or 
away: serpens sqnamosos orbes tor- 
quet, Ov. M. 3, 42: capillos ferro, z. e. 
to curl, frizzle, id. A. A. 1, 505: cer- 
vices oculosque, Cic. Leg. 2, 15, 39: 
ora, to twist awry, id. Off. 1, 36, 131: 
aurem ab obscenis sermonibus, Hor. 
Ep. 2, 1, 127: oculos ad moenia, Virg. 
Aen. 4, 220: vestigia ad sonitum vocis, 
ib. 3, : aquas remis, Ov. F. 5, 644: 
spumas, Virg. Aen. 3, 208: taxos in 
arcus, fo bend, id. G. 2, 448: quum 
terra circum axem se convertat et tor- 
queat, Cic. Acad. 2, 39, 123. 2, Esp. 
to whirl round, to fling with force, to 
hurl (mostly poet.): stuppea torquent- 


‘em Balearis verbera fundae, Virg. G 
1, 309: jaculum in hostem, id. Aen. 10, 


585: hastam in hune, Ov. M. 5, 337: 


hastam alicui, Val. FL 3, 393: telum |. 


ad aurata tempora, Virg. Aen. 12, 536: 
pila valido lacerto, Ov. I’. 2, 11: glebas, 
ramos, id. M. 11, 30: quum fulmina 
torquet (Juppiter), Virg. Aen. 4, 208: 
torquere amentatas hastas lacertis, Cic. 
de Or. 1, 59, 242. 8. to wrench the 
limbs u the rack, to put to the rack 
or fo torture, to rack, torture: ita 
te nervo torquehbo, ftidem uti cata- 
pultae solent, Pl. Cure. 5, 3, r2: eculeo 
torqueri, Cic. Fin. 3, 13, 42: aliquem 
servilem in modum, Suet. Aug. 27: 
servum in caput domini, against his 
master, Ulp. Dig. 48, 18, 1: vinctus 
tortusve, Suet. Aug. 4o fin. il. Fig. 
to twist, wrest, distort: versare suam 
naturam et regere ad tempus atque huc 
et iliuc torquere ac flectere, Cic. Coet. 
6, 13: id. Leg. ¥, 10, 29: oratio ita 
flexibitis, ut sequatur, quocumque tor- 
queas, id. Or. 16, §2: omnia ad suae 
causae commodum, id. Inv. 2, 14, 46: 
verbo ac litera jus omne torqueri, 
wrested, distorted, id. Caecin. 24, 77. 
2, Esp. to rack, torment, torture: 
tune libidines te torquent, id. Parad. 2, 38: 
acriter nes tuae supplicationes torserunt, 
CoeL in Cle. Fam. 8, 11: equidem dies 
noctesque torqueor, Cic. Att. 7,9: sol- 
licitudine torquetur mens, Quint. 12, 1, 
4: invidia vel amore vigil torquebere, 
Hor. Ep. 1, 2, 37: torqueor, infesto ne 
vir ab hoste cadat, Ov. H. 9, 36. (ii) 
Transf.: (reges) dicuntur torquere 
mero, quem perspexisse laborant, qs. 
to rack with wine, i.e. to éry or test 
with wine, Hor. A. P. 435: vino tortus 
et ira, id. Ep 1, £8, 38 [Prom fero, 
4. v.: the qu in torqueo corresponds to 
e g in mergo, spargo, tergo, vergo.] 
torauis or torques (the first, Naev. 
in Charis. p. 118 P.: Liv. 44, 14: Prop. 
Io, 44: Stat. Th. ro, §19: the latter, 
al, FL 2, r11: cf. Charis. loc. cit.), is, 
m. and f. [torqueo] a tuisted neck- 
chain, necklace, collar: T. Manlius, qui 
Galli torqne detracto, Torquati cogno- 
men invenit, Cie. Fin. 8, 7, 23: aureus, 
Liv. 44, 14: aureae torques, Varr. in 
Non. 228, 8: unca, Prop. 4, 10, 44: ali- 
quem phaleris ct torque donare, Cic. 
Verr. 3, 80, 185: adjecisse praedam 
torquibus exiguis renidct, Hor. Od. 3, 
6,12. jj, Transf. a coupling-collar 
for oxen: ipsis e torquibus aptos junge 
pares, Virg. G. 3, 168. 9, a wreath, 
ring, in gen.: avis torque miniato in 
cervice distincta, Plin. 10, 42, 58: saepe 
Deum nexis ormatae torquibus arae, 
Virg. G. 4, 276: hinc vastis urgent im- 
mensi torquibus orbes (ccti natantis), 
t.¢€. rings, circles, Manil. 9, 584. 
‘ torré-faclo, féci, factum, 3. v. a. 
torreo ] to make dry by hea, to parch: 
uas libras vinaceorum, Col. 2, 20, 3: 
segetem, fd. 2, 20, 3: sesama, id. 12, 
15, 3. 
torrens, entis, Part. [torreo], ll. 
Adj. burning, kot, inflamed (rare): 
terra torrens aestu, Col. 4, 19, 3: miles 
torrens meridiano sole, Liv. 44, 38. 
2. Fransf. of streams, rushing, 
rearing, boiling: fluvil, Varr. R. R. 1, 
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e 3: sheet ag, ha 7 52: Nilus 
to gurgite, Va 2 aq 
Virg. Aen. 10,603; unda’ id G. 
terrentes rapidique cursus amnium, 
Just. 44,1. Comp.: Padus torrentior, 
Plin. 3, 36, 20. Sup.: Asopos torren- 
tissimus, Stat. Th. 7, 316. (li) Subst. 
torrens, entis, m. a torrent: quum fer- 
tur quasi torrens oratio, Cic. Fin: 2, 3, 
3: Tapidus montano flumine torrens 
sternit agros, Virg. Aen. 2, 305: Ov. R. 
Am. 651. Proverb. : nunquam direxit 
brachia contra torrentem, Juv. 4, 90. 
8. Fig. of speech: torrens dicentis 
oratio, Quint. 3, 8, 60: oratio, Plin. 26, 
3,7: copia dicendi, Juv. 10, 9: sermo 
promptus et Isaco torrentior, id. 3, 74. 
And of an orator: quem (Demosthe- 
nem) mirabantur Athenae torrentem, 
id. 10, 128. (ii) Subst.: se inani ver- 
borum torrenti dare, Quint. 10, 9, 23. 
(8) fuliness, abundance: armorum et 
virorum, Sil. 12, 389: abundans um- 
brarum, id. 13, 760. 
torrentius, comp. adv. more im- 
petuously: torreptius amne hiberno, 
Claud. Rapt. Pros. 2, 198. 
torreo, torrui, tostum, 2. v. a. to 
parch, roast, bake, scorch, burn, etc: 
fruges receptas et torrere parant flam- 
mis et frangere saxo, Virg. Aen. 1, 1"9: 
aristas sole novo, ib. 7, 720: pisces sole, 
Plin. 7, 2, 2: uvam in tegulis, id. 14, 9, 
11: etiamsi in Phalaridis tauro inclusus. 
succensis ignibus torrebatur, Cic. Pis. 
18, 42: € quibus (terrae cingulis) me- 
dium illum et maximum solis ardore 
torreri, id. Rep. 6, 20: quum undique 
flamma torrerentur, Caes. B. G. 5, 43: 
montes quos toerret Atabulus, Hor. S. 1, 
5, 78: torrentia agros sidera, id. Od. 3, 
I, 31: tostos en ice crines, Ov. M. 
2, 283: exta in verubus, fo roast, Virg. 
G. 2, 396: aliquid in igne, Ov, F. 2, 
578. 2. Transf. to dry up: at 
mihi (vae miserae) torrentur febribus 
artus, id. H. 21, 169: Juv. 9, 17: et 
Canis arenti torreat arva siti, ‘Tib. 1, 4, 
42. 8. Fig.: st torrere jecur quaer- 
is {doneum (Venus), Hor. Od. 4, 3, 12: 
correptus snevo Veneris torrebar aheno, 
Prop. 3, 24, 13: Ov. Am. 3,2, 40. ff. 
Transf. of cold, to nip, pinch: frigore 
torret, Varr. in Non. 4§2, 11. | pan 
erm. 


trish, “sitire;” Gr. répcopac; 
durst; Eng. thirst.) 

torresco, 3. 0. ”. incep. [torreo] tc 
become parched or burned: torrescere 
flammis, Lucr. 3, 903. 

torrido, no perf., Stum, 1. v. a. [tor- 
Tidus} to scorch, pa burn: torris | 
dicitur fax, unde et torridare dicimus 
comburere, Non. 15, 27: anhelis ardori- 
bus torridatus, Mart. Cap. 6, 196. 
j. [torreo] parch- 
ry: tellus, Lucr. 
5, 1219: campi siccitate, Liv. 22, 43: 
sal, Col. 7, 5, 8: furra, Ov. F. 2, 24: 
fontes rivique, Liv. 4, 30: aér, Prop. 2, 
28, 3: acstas, Virg. E. 9, 48: homo ve- 
grandi macie torridus, dried or shriveled 
up, Cic. Agr. 2, 34, 93: color sole, em- 
browned, Plin. 12, 20, 43: vox, dry, 
hoarse, Calp. Ecl. 3,59.  {], Transf. 
of cold: pecora Jumentaque torrida fri- 
gore, ne nipped, Liv. 21, 32: 
hiems, biting, Culp. Ecl. §, 107. 

torris, is, m. [id.] a brand, fire- 
brand (with or without flame): Ov. M. 
8,457: Virg. Aen. 12, 298: Val. FI. 3, 
11 


5. 
torror, Stis, m. [id.] a ing, 
scorching : solis, Coel. Abe. tard. 4 
med,: corporis, a transl. of yAtwors, ib. 
» 5 fin. 
torsio, Suis, f. [torqueo] a swring- 
ing or griping: ventris, Hier. in Jesai. 


ua, 
2, 453! 


6, 13, 8 (Hence It. torzwne; Sp. 
lorozon, 
torta, adv. crookedly, awry: torte 
penitusque remota, Luer. 4, 306. 
torticordius, a, um, adj (tortus 
cor] perverse in heart: Aug. in . 


140, 7. | ; 
tortilis, ©, adj. [torqueo} twisted, 
twined, winding : aurum, t. ¢. a golden 
chain, Virg. Aen. 7, 351: bucina, Ov. 
M, 1, 336: ansa, id. H. 16, 254: piscis, 


TORTIO 
crooked, id, M. 13, 915: pampinus, Plin. 


9, SIF Kn 
tortio, Snis, na fia] torment, tor- 
ture: Firm, Math. 8, 15: Veg. Vet. 1, 


46 fin. 

tortivus, @, um, adj. [id.] squeezed 
out (by subjecting the grapes a second 
time to the press): mustum, Cato R. R. 
23, 4. 

torto, 1. v. a. freg. [id.] to torture, 
torment : ubi aah b eatum ecu- 
leum, ibi tolutim tortor, Pomp. in Non. 
105, 15: Lucr. 3, 661: Arn. 3, 106. 

tortor, Gris, m. [id.} an executioner, 

tor, torturer: Cic. Clu. 63, 177: 

Sen. Ep. 14 med.: Hor. Od. 3, §, 50: 
Juv. 14, 21. 9, an epithet of Apollo, 
as the flayer of Marsyas, under which 
name he was worshipped in a part of 
Rome: Suet. Aug. 90. jf, Fig.: oc- 
cultum quatiente animo tortore flagel- 
lum, Juv. 13, 195. 

tortiigseé, adv. crookedly, tortuously : 
procedat serpens, Tert. adv. Valent. 4, 


43 fin. 
tortitositas, atis, f. ([tortuosus] 
crookedness, shuffling, prevarication: 
Tert. adv. Marc. 4, 43 fin. 
tortil6sus, a, wm, adj. [tortus} Full 
of crooks or turns, winding, tortuous: 
est autem (alvus) multiplex et tortuosa, 
Cic. N. D. 2, 54, 136: loca, ib. 2, 59, 144: 
serrula, id, Cluent. 64, 180. Comp.: 
quiddam tortuosius, Plin. 11, 46, 106, 
2, Fig. entangled, involved, com- 
plicated: tortuosum genus disputandi, 
Cic. Acad. 2, 31,98: ingenfum, id. Am. 
18, 65; res anxiae et tortuosae, Gell. 13, 
Ir. Sup.: quis aperit tortuosissimam 
istam et implicatissimam nodositatem ? 
Aug. Conf. 2, ro. Ul. painful, tor- 
turing: rasci radix bibitur in tortuo- 
siore urina, 7%. ¢. in strangury, Plin. 21, 
29, 100. 
torttira, ae, f. [torqueo] a twisting, 
wreathing: sarmenti, Pall. Febr. 9, 8. 
; i. Sridaiad ale A il the 
gripes, colic: Veg. Vet. I, 40 fin. 
tortus, 3, um, Part.{torqueo]. fj, 
ra hie Sens - crooked, Ceres via 
nthf), Prop. 4, 4, 42: quercus, 
¢ e. & twisted oa Sparland. Virg. G. 1, 
349. (ii) Subst. tortum, i, x. a cord, 
rope: Pac. in Non.199,16. 2, Fig.: 
conditiones, i.e. dubious, Pl. Men. 4, 2, 
25. 
tortus, iis, m. [id.] a twisting, wind- 
ing; @ wreath (poet.): tortu multipli- 
cabili draco, t. Cic. Tusc. 2, 9, 22: 
serpens nequicquam longos fugiens dat 
corpore tortus, Virg. Aen. 5, 296: buci- 
narum, Arn. 6,196. =]. @ whirling, 
hurling: flexae habenae, Stat. Ach. 2, 


421. 

tortlus, i, m. dim. [torus ; prop. a 
little elevation; hence] a@ tuft of hair: 
Pi. Am. prol. 144: torulo capiti circum- 
flexo, Amm. 29, 1 med. If. the (di- 
lated) muscle, the brawn or fleshy part 
of the body: terga pulposis torulis 
obesa, App. M.4,p.195. 2, Transf. 
the sap-wood, alburnum of a tree: Vitr. 

2,9 med, (Hence It. tuorlo, torlo.) 
Orus, i, m. prop. any protuberance 
or prominence; csp. a ienol, bulge: 
funis), Cato R. R. 135, 4: funiculorum, 
ol. 11, 3, 6: firmi vitis, id. Arb. 16, 4. 
I]. the muscular or fleshy part, the 
muscle, brawn of animal bodies : o lacer- 
torum tori! poet. Cic. Tusc. 2, 9, 22: 
Ov, M. 2, 854: Virg. Aen. 12, 7: Plin. 
18, 7, 18: venarum tori, varicose dila- 
tations of the veins, Cels. 7, 18 fin. 
2, the thickest part of trees: Plin. 
19, 23, 35,9 218. ff]. @ raised orna- 
ment, a ienot, on a garland; fig. of lan- 
guage: isque (stilus mediocris) uno 
tenore fluit, aut addit aliquos, ut in 
corona, toros omnemque orationem or- 
nhamentis modicis verborum sententia- 
raumque distinguit, Cic. Or.6,21. [Y, 
‘a mattress, a couch, sofa, bed (mostly 
poet,): antiquia torus e stramento erat, 
qualiter etiam nunc in castris, Plin. 
8, 48, 73: viridante toro consederat 
herbae, Virg. Aen. 5, 388: Ov. M. 8, 
656: Juv. 6, §: discumbere toris, Ov. 
M. 8, 565: Ib, 12, 99: ib. 7, 332. 2. 
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Transf. marriage: Deucalion cum 
consorte tori, ib. 1, 319: socia tori, ib. 
1, 620: obscenus, 7. e. tilicit connection, 
id. Tr. 2, 398: illiciti, Sen. Hipp. 97. 
(ii) @ mistress: Plin. 35, 10, 36, § 87. 
V, an elevation, bank of earth: 

riparum, Virg. Aen. 6, 674: Stat. Th. 4, 
819: pulvinorum, Plin. 19,4,20. Yj, 
In architecture, a large, round moulding 
at the base of a column, a torus: Vitr. 
3, 3 med. , : 

torvidus, 4, um, adj. [torvus] wild, 
Jierce: hiatus, Arn. 6, 190. 

torvitas, atis, f. Lid.} wildness, sav- 
ageness, severity, sternness: torvitas 
vultus, Tac, H. 2, 9 jin.: oculorum, 
Amm. 31,2 med.: capitis (pantherae), 
Plin. 8, 14, 23: M. Agrippa, vir rustici- 
tati propior quam deliciis, verum cadem 
illa torvitas tabulas duas Ajacis et Ven- 
eris mercata est, id. 35, 4. 9. 

torviter, adv. severely, sternly: ali- 
quem increpare, Enn. Ann. 1, 89 (in 
Non. 516, 16): Pomp. in Non. 516, 15. 

torvus, ®, um, adj. [prob. akin to 
torqueo] Orig. of the eyes, roiling, 
piercing, wild, stern; hence, in gen. 
wild, fierce, grim, gloomy, savage, in 
aspect or character: ille tuens oculis 
immitem Phinea torvis, Ov. M. 5, 92: 
cernimus astantes lumine torvo Aet- 
naeos fratres, Virg. Aen. 3, OTT: aspicit 
hanc torvis (sc. oculis), Ov. M. 6, 34: 
vultus, Hor. Ep. 1, 19, 12: aspectus 
(equi), Plin. 8, 42, 64: frons (Poly- 
phemi), Virg. Aen. 3, 636: feroci in- 
genio torvus praegrandi gradu, Pac. in 
Fest. s. v. torvitas: torvu’ draco serpit, 
poet. Cic. N. D. 2, 42, 106: angues, Virg. 
Aen. 6, 571: leaena, id. E. 2, 63: aper, 
Prop. 2, 3, 6: taurus, Ov. M. 8, 132: 
Medusa, id. A. A. 2, 309: Mars, Hor. 
Od. 1, 28, 17: Ister (as a horned river- 
god), Val. FI. 8, 218: ferox et torva 
confidentia, Pac. in Fest, s. v.: proelia, 
Cat. 66, 20: vina, ¢.¢e. harsh, sharp, tart, 
Plin. 19, 23, 35, § 213. Comp.: vox 
humana tuba rudore torvior, App. Flor. 
3, Pp. 359. Sup.: leonis torvissima fac- 
ies, Arn, 6, p. 196. (ii) Neut. adverb.: 
torvum repente clamat, Virg. Aen. 7, 
399: torvum lacrimans, Stat. Th. 12, 
124; torva tuens, Virg. Aen. 6, 467: 
Val. FL. 2, 255. 

tostus, 2, um, Paré. [torreo]. 

tot, numer. indecl. [same root as the 
Gr. article 76] 80 many; its proper cor- 
rel. is quot; but it is sometimes foll. by 
quoties, quantum, or ué: hoc brevissime 
dicam, neminem umquam tam impud- 
entem fuisse, qui ab dis immortalibus 
tot et tantas res tacitus auderet optare, 
quot et quantas di immortales ad Cn. 
Pompeium detulerunt, Cic. Manil. 16, 
48: quot homines, tot causae, id. de Or. 
2, 32, 140: sl tot consulibus meruisset, 
quoties ipse consul fuisset, id. Balb. 20, 
47: quantum putabis ei refi satis esse, 
tot vites ablaqueato, Cato R. R. 114, 1: 
quae quum viderem tot vestigiis im- 
pressa, ut in his crrarl non posset, Cic. 

am. 5, 20. <Absol.: reliquae tot et 
tantae et tam graves civitates, id. Verr. 2, 
§, 14: in his tot et tantis malis, id. Tusc, 
5, 10, 29: tot viri ac tales, id. Cocl. 28, 
64: tot ac tam validae manus, Liv. 24, 
26: en excetra tu, quae tibi amicos tot 
habes, Pl. Ps. 1, 2, 827 tot moe imped- 
junt curae, Ter. Andr. Pf, 5, 29: tot 
civitatum conjuratio, Caes. B. G. 3, 10: 
tot caede procorum admonitus non est, 
Ov. M. ro, 624. Rarely without a 
subst.: an timebant, ne tot unum super- 
are non possent? Cic. Coel. 28, 66: Qv. 
Am, 2, 12, Io. j. Transf. to desig- 
nate an optional, indefinite number, so 
many, such and such a number: volo 
dari ei, qui id egerit, a ceteris heredibus 
aureos tot, Gal. Dig. 34, §, 8. 2, so 
few: vix credent tantum rerum cepisse 
tot annos, Albin. 1, 3 39. 

totidem, numer. indecl. [tot, with 
the suffix dem. as in tantun em] just 
so many, just as many: talentis magnis 
totidem, quot ego et tu sumus, Pi. Most. 
3,1, 114: quot orationum genera esse 
diximus, totidem oratorum repcriuntur, 
Clic. Or. 16, 53: totidem, quot dixit, ut 
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rr a ee 


afunt, scripta verbis oratio, id. Brut. 96, 
328: Procles et Eurysthenes gemini fra- 
tres fuerunt: at hi nec totidem annos 
vixerunt, anno enim Procli vite brevior 
fuit, id. Div. 2, 43, 90: epistola quam 
modo totidem fere verbis interpretatus 
sum, id. Fin. 2, 31, 100: equitum millla 
erant sex, totidem numero pedites, Caes. 
B. G. 1, 48: mille talenta rotundentur, 
totidem altera, Hor. Ep. 1, 6, 34. 
Rarely without a subst.: dixerit in- 
sanum qui me, totidem audiet, ¢.¢. wild 
hear the same thing just as often from 
me, id. S. 2, 3, 298. 

totiens, Vv. toties, ad init. 

toties (in ancient MSS. also freq. 
totiens), adv. numer. [tot] so often, so 
many times, as often, as many times; 
with a correl. guoties or quot: illud 
soleo mirari, non me toties accipere tuas 
literas, quoties a Quinto mihi fratre 
afferantur, Cic. Fam. 9,7: quotiescunque 
dico, toties mihi videor in judicium 
venire, id. Clu. 18, 51: moverat eum 
subeunda dimicatio toties, quot conjur- 
ati superessent, Liv. 2,13. -Absol.: tot 
praetores in Sicilia fuerunt: toties apud 
majores nostros Siculi senatum adierunt, 
toties hac memoria, Cic. Verr. 2, 60, 
146: velim mihi ignoscas, quod ad te 
scribo tam multa toties, id. Att. 7, 12: 
quos ego sim toties jam dedignata mari- 
tos, Virg. Aen. 4, 536: ter die claro 
totiesque grata nocte, Hor. Carm. Sec. 
2 


3. 
tot-jiigus, a, um (totjugis, e), adj. 
ugum ] so many: totjugis diebus, App. 
. 2. Pp. 125: sidera, id. de Deo Socr.: 

bom totjugi scientia, id, Flor. 1, p. 


349. 

totus, a, um (gen. tdtius, but tdtfus, 
Lucr. 1, 983: et al.: gen: toti familiae, 
Afran, in Prisc. p. 694 P.: dat. toti 
but m. toto orbi, Prop. 3, 11, $9: {: 
totae familiae, Pl. Fragm. ap. Varr. L. L. 
7,5,300: totae rei, Auct. Her. ap. Prisc. 
p. 678 P.), adj. all, all the, the whole, 
entire, total: ut unum opus, totam at- 
que perfectum ex omnibus totis atque 
perfectis absolveret, Cic. Tim. 5: cui 
senatus totam rem publicam, omnem 
Italiane pubem, cuncta populi Romani 
arma commiscrat, id. Mil. 23, 6r: ut 
tota mente atque omnibus artubus con- 
tremiscam, id, de Or. 1, 26, 121: uni- 
versa re et tota sententia dissidere, id. 
Fin. 4, 1, 2: aedes totae confulgebant, 
Pl. Am. 5, 1,44: pervigilat noctes totas, 
id. Aul. 1, r, 33: tota nocte continenter 
ierunt, Caes. B. G. 1, 26: ut Romac per 
totam urbem vigiliae baberentur, Sali. 
C. 30: et ipsa Peloponnesus fere tota 
in mari est, Cic. Rep. 2, 4: delectus. 
tota Italia habiti, Cues. B. C. 1, 2: 
tota sum misera in metu, PI. Cist. 2, 1, 
59: Ctesipbo in amore est totus, Ter. 
Ad. 4, 2, §0: nescio quid meditans nu- 
garum, totus in illis, Hor. S. 1, 9, 2: 
totus et mente et animo in bellum in- 
sistit, Caes. B. G. 6, §: virtus in usu 
sui tota posita est, Cic. Rep. 1,2: sum 
totus vester, id. Fam. 15, 7: falsum est 
fd totum, id. Rep. 2, 19. il, Newtr. 
absol.: totum in eo est, tectorium ut 
concinnum sit, ali depends on this, id. 
Q. Fr. 3, 1, 1: totum in eo sit, ne con- 
tractentur pocula, Col. 12, 4, 3. 2, 
Adverb, phrases: (i) ex toto, wholly, 
completely, totally: creta ex toto repud- 
ianda est, id. 5, 8,6: Plin. 11, 14,17: 
Cels. 8, 20 med.: Ov. Pont. 4, 8, 72. 
ctl) in toto, upon the whole, in general: 

ic, Att. 13, 20 fin. (fii) in totum, 
wholly, entirely: res in totum diversa, 
Plin. 31, 7, 42: id. 2, 90, 92. (B) upon 
the whole, in general: in totum praecip- 
imus, Col. 11, 2, 80. ; 

totus, a, um, adj. [tot] so great a 
(rare): quotcunque pedum spatia faci- 
enda censueris, totam partem longitudi- 
nis et latitudinis duces, Col. 5, 3, §: totu 
pars, Manil. 3, 416. 

toxicon, i, 2. =7ofi«ov, a kind of 

danum, g. v.: Plin. 26, 8, 30. 

toxicum, i, ”. =voftxdy, orig. a 
poison in which arrows were dipped: 
Ov. Pont. 4, 7, 11! ef. Plin. 16, to, 20, 
Hence, in gen. poison; sing.: Pl. Merc. 
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2, 4,4: Hor. Epod. 17, 61: Suet. Claud. 
Ga ae Prop. x, 5, 6: Ov. Am. 2, 


2,64. 

trabalis, ¢, adj. [trabs] pertaining 
to beams, beam: : pa haies J spike, Hor. 
Od. 1, 35,18. Proverb.: ut hoc bene- 
ficium quemadmodum dicitur, trabali 
clavo figeret, t.¢ very fast, Cic. Verr. 
§, 21, §3. Poet.: trabale telum, ¢, ¢. 
beam-like, stout as a beam, Virg. Aen. 
12, 294: hasta, Stat. Th. 4,6: sceptrum, 
Claud. Rapt. Pros. 2, 172. 

trabéa, ae, f. a robe of state of au- 
gurs, kings, knights, eéc.: Suet. Fragm. 
ap. Serv. Virg. Aen. 7, 612: Plin. 8, 48, 
94: Ov. F. 2, 503: Virg. Aen. 7, 188 
(». Smith's Ant. 1137). ff. Transf. 
the equestrian order: Stat. S. §, 2, 19: 
Mart. §, 41, 5. . ; 
. trabéalis, e, adj. [trabea] pertain- 
tng to 
Sid. Carm. 2, 2. side 
. trabéatus, a, um, ad. fid.] dressed 
in or wearing a trabea: us, Ov. 
F. 1, 37: equites, Tac. A. 3, 2: agmina, 
the knights, Stat. S. 4, 2, 32: domus, %, ¢. 
of a consul, Claud. Cons. Mall. Theod. 
338: colonus, 7. €. consul, id. IV. Cons. 
Hon. 419: quics, of the consuls, Cod. 
Theod. 10, 10, 33. |], Subst. trabe- 
ata, ae, f. (sc. fabula), a kind of drama, 
so called by C. Melissus, prob. from the 
knights represented in it: Suet. Gramm. 
21. 

trabécila or trabicila, ae, f. dim. 
trabs] @ little beam: Cato R. R. 18, §: 
itr, 10, 21: Inscr. Grut. 207, 1. 

trabes, is, v. trabs, ad init. 

trabica, ae, f. (sc. navis) [trabs] @ 
vessel made of beams fastened together, 
a raft: labitur trabica in alveos, Pac, in 
Fest. s. v. 

trabs, triibis (nom. trabes, Enn. in 
Cic. ae 2 30, uF ad: OP hfedt L. L. 
9, 3, 89), 7. [rpa a beam, a timber : 
tigna trobesque, Lier. 2,196: Caes. B. 
G. 2, 29: Plin. 16, 38, 93: Gell. 1, 13: 
Ov. M. 3, 78. it. Transf. @ tail, 
slender tree: silva frequens trabibus, 
ib. 8, 329: securi saucia trabs ingens, 
ib. 10, 373: Prop. 3, 22, 38: Virg. Aen. 
6,181. = fll, Meton. any thing made 
of beams or timbers: (1) a ship or vessel : 
abiegna trabes, Enn. in Cic. N. D. 3, 30, 
975: jam mare turbari trabibus vidimus, 
Virg. Aen. 4, 566: ut trabe Cypria Myr- 
toum pavidus nauta secet mare, Hor. 
Od. 1, 1, 13. (ii) @ roof: sub trabe 
citrea, ib. 4, 1,20: plur.: ib. 2, 18, 3. 
Cit) a battering-ram, ballista, etc.: 
al. Fl. 6, 383. (iv) @ javelin: Stat. 
Th. §, 566: ib. 9, 124. (v) @ club, 

“) a table: Mart. 


cudgel: ib.1, 621. (vi 
ip. trabar; Fr. 


14, 91, 2. (Hence 
entraver.) 

trachia, ae, f.—zpaxeta, the wind- 
pipe, trachea: Macr. S. 4, 15. 

tracta, 2¢, Vv. tractus. 

tractabilis, ¢, adj. [tracto] that 
may be touched, handled, or wrought, 
manageable, tractable: tractabile omne 
necesse est esse, quod natum est, Cic. 
Tim. 4 med.: materies, Vitr. 2, 9 jin.: 
tofi in opere, Plin. 36, 22, 48: pondus, 
a. e. portable, Stat. S. 5, 1, 83: est mare 
(confiteor) nondum tractabile nanti, Ov. 
H. 19, 71: non tractabile coelum, ¢. ¢. 
inclement, stormy, Virg. Aen. 4, 53: 
vox, fractable, flexible, Quint. 11, 3, 40. 
Comp.: ulcera tractabiliora fleri, Pliv. 
30,33,39. i, Fig. pliant, yielding, 
manageable, tractable: virtus est cum 
multis in rebus, tum in amicitia tenera 
et tractabilis, Cic. Am. 13, 48: nullis 
flle movetur fletibus aut voces ullas 
tractabilis audit, Virg. Aen. 4, 439: 
animus, Ov. R. Am. 123. Comp.: nihil 
est eo (fillo) tractabilius, Cic. Att. ro, 
nihilo tractabilior, Suet. 


tadly: Gell. 6, 2. 
tractatio, Snis, f. [tracto] a hand- 
2130 
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ling, management, treatment: nec vero 
qui fidibus aut tibiis uti volunt, ab 
haruspicibus accipiunt earum tracta- 
tionem, sed a musicis, Cic. Div. 2, 3, 9: 
armorum, id. de Or. 3, 52, 200: belua- 
rum, id. Off. 2, 5, 17: magnarum re- 
rum, id. Rep. 3, 3: tractatio atque usus 
vocis, id. Or. 18, 59: usus et tractatio 
dicendi, id. de Or. 1, 23, 109: assidua 
veterum scriptorum, Gell. §, 28: quaes- 
tionum, Quint. 4, 5, 6: rei publicae, 
Sen. Tranq. 3: est in utroque (in podsi 
et in oratione soluta) et materia et trac- 
tatio, materia in verbis, tractatio in col- 
locatione verborum, Cic. Or. §9, 201. 
§j. Esp. treatment of a person, i. ¢. 
conduct, behaviour towards him :maritus 
uxori, si malae tractationis accusabitur, 
non inverecunde dicet, of maltreatment, 
Quint. 7, 4,10: id. 4, 2, 30: Tert. Poen. 
n, 2, In rhetor. the treatment, 
handling, discussion of a subject: Cic. 
de Or. 2, 41, 177: Quint. 9, 1, 33: Sen. 
Contr. 1, 1 med. (ii) a special use, 
usage of a word: Cic. Part. §, 17. 
tractator, Sris, m. [id.] @ slave who 
manipulated his master’s limbs while 
anointing them; @ shampooer: Sen. 
Ep. 66 jin, il. Fig. @ handler, 
treater, esp. of literary matters: Sid. 
Ep. 4, 113: Hier. in Helv. 6: Spart. 


Get. 4. 

tractatorium, fi, n. [id.] a place 
where deliberations were held, causes 
tried, etc., a place of business, session- 
room ; Sid. Ep. 1, 7. 

tractatrix, icis, f. [id] a female 
shampooer : Mart. 3, 82, 13. 

tractatus, ts, m. (id.] a touching, 
handling, working (rare): nucum, Plin, 
15, 22, 24: plantae tractatu mansu- 
escunt ut ferae, id. 19, 10, 12. Ii. 
Fig. a@ handling, management, treat- 
ment: artium, Cic. de Or. 3, 23, 86: 
asperiorum tractatu rerum atteruntur 
(ingenia), Quint. 8 procem. § 2: com- 


munis locorum, id. 12, 8, 2: temporis, . 


id. §, 10, 42: aequi bonique, id. 12, 1, 8. 
Plur.: tractatua omnes, id. 7, 6, 12: 
legales, id. 3, 8, 4: Judicialis officii, Gell. 
14, 2. 2. Meton. a éreatise, tract: 
separatim toto tractatu sententia ejus 
judicanda est, Plin. 14, 4, 5. (il) @ 
sermon, homily: tractatus populares, 
quos Graece homilias vocant, Aug. de 
Haeres. 4 pra, | 

tracticius, or -tius, fi, m. [traho]} 
the Dragged, a nickname of Elagabalus, 
who, after having been slain, was 
dragged through the streets: Aur, Vict. 
Ep. 23 fin.: Lampr. Elag. re 

tractim, adv. [tractus] by drawing 
along, i.e. little by little, by degrees ; 
in a drawling way, at length, slocly: 
quid, si ego illum tractim tangam, ut 
dormiat? t. ¢. should stroke him, Pl. 
Am, I, 1, 157: ire, Lucr. 3, $29: susur- 
rant, Virg. G. 4, 260: sonat jucundo 
hiatu, Gell. 7, 20: tractim pronunciata 
litera, i. €. pronounced long, id. 4, 6: 
dicere (pp. festinanter), slowly, Sen. 
Ep. 40 

tracto, avi, atum, 1. v. a. freq. [tra- 
ho] to drag about, to tug, haul, ete. 
(rare): qui te (Hectorem) sic tracta- 
vere? Enn. in Macr. S. 6, 2: tractatu’ 
per aequora campi, id. Amn. 2, 31: trac- 
tata comis antistita Phoebi, Ov. M. 13, 
410: malis morsuque ferarum tractari, 
to torn, lacerated, Lucr. 3, 902. 

]|. £0 touch, handle, manage, wield ; 

to exercise, practise, transact, perform, 
etc.: ¢a quae gustemus, olfaciamus, 
tractemus, audiamus, Cic. Tusc. 5, 38, 
11r: aliquid manibus, Pl. Poen, 1, 2, 
103: tractavisti hospitam anto aedes 
meas, id. Mil, 2, 6, 30: aret pellis et ad 
tactum tractanti dura resistit, Virg. G. 
3, 502: puer unctis tractavit calicem 
manibus, Hor. S. 2, 4, 79: tractat in- 
auratae consona fila lyrae, ¢. ¢. strikes, 
plays upon, Ov. Am. 1, 8, 60: necdum 
res igni scibant tractare, to pr 
i. e. Co cook, dress, Lucr. 5, 951: luto- 
sum agrum, fo till, Col. 2, 4, §: tractare 
tuerique vites, Cic. Fin. 5,14, 39: ceram 
pollice, Ov. M. ro, 285: lanam, Just. 1, 
3: lanuginem, Suet. Ner, 34: guber- 
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reset Fi manage, Cic, Sest. 9, 20: tela, 
lo wield, Liv. 7, 32: arma speciqsius, 
Hor. Ep. 1, 18, §3: servus, qui meam 
bibliothecen multoruam numorum trac- 
tavit, has taken care of, had charge of, 
Cic. Fam. 13,77: eras tu quaestor: - 
niam publicam tu trac id. Div. in 
Caecil. 10, 32. {f. Fig. to handle, 
manage, practise, conduct, lead, etc.: 
ut ne res temere tractent turbidas, Enn. 
in Cic. de Or. 1, 45,1399: causas amico- 
rum tractare atque agere, Cic. de Or, 
I, 37, 170: conditiones, Caes. B. C. 3, 
28: bellum, to conduct, Liv. 23, 28: 
proelia, Sil. 15, 466: vitam vulgivago 
more ferarum, to lead, pass, spend, 
Lucr. 5, 930: artem, to practise, Ter. 
Ph. prol. 18: personam in scena, to 
perform, act, represent, Cic. Rosc. Com. 
» 20: partes secundas (mimus), Hor, 
sp. I, 18, 14: animos, Cic, Or. 28, 97: 
quo in munere ita se tractavit, has so 
conducted himself, id. Fam. 13, 12. 
2. Esp. to treat, use, or conduct 
oneself towards: ego te, ut merita es 
de me, tractare exsequar, Pl. Aain. 1, 3, 
8: non tractabo ut consulem, Cic. Phil. 
2, §, 10: aliquem liberaliter, id. Verr, 
Act. 1, 8,23: pater parum pie tractatus 
a fillo, id. Coel. 2, 3: mercatores ac 
navicularii injuriosius tractati, id. Ma- 
nil. 5, 11: pauloque benignius ipsum te 
tractare voles, Hor. Ep. 1, 19, 12. 3. 
to handle, treat, investigate, discuss: 
oratori omnia quacsita, audita, lecta, dis- 
putata, tractata, agitata esse debcnt, 
Cic. de Or. 3, 14, $4: tractata res, id. 
Rep. 3, 3: quaestionem diligentius, ib. 


Tac. A. 1, 13. 

tractogalatus, a, um, adj. [vox 
hybrida, from tractum and ydAa] made 
of or cooked with pastry and milk: 
pultes, Apic. 5, 1: pullus, id. 6, 9. 

tractdmélitus, a, um, . [vox 
hybrida, from tractum and ddr | cooked 
ee ac aa honey: porcellus, Apic. 

» Ts 

tractorius, a, um, adj, [traho] per- 
taining to drawing or hoisting: genus 
machinarum, Vitr. 10,3. jf, Subst. 
tractoriae, arum, f. plu. (sc. literae) an 
imperial letter containing an order to 
provide a person with necessaries on his 
journey: de tractoriis et stativis, Cod. 
Justin. 15, §2. 

tractum, i, v. tractus, 

tractiiosus, a, um, adj. [traho] that 
draws to wtself, gluey, viscous: sudor 
crassus et tractuosus atque viscosus, 
Coel. Aur. Acut. 2, 32: semen, Theod. 
Prisc. 4, 2 med. 

tractus, a, um, Part.[traho]. _fif, 
Adj. proceeding continuously, flowing, 
JSluent of language: genus orationis fu- 
sum atque tractum, Cic. de Or, 2, 15, 
64: in his (contione et hortatione) 
tracta quaedam et fluens expetitur, id. 
Or. 20, 66. il. Subst. tractum, i, 2. 
a flock of wool drawn out for spinning : 
tracta de niveo vellere ducta, Tib. 1,6 
80. 9, along piece of dough pulled 
out in making pag Cato R. R. 96,13: 
Apic. 2, 1. Also, tracta, ae, f.: Plin. 
18, 11, a (Hence It. tracciare; Sp. 
trazar ; FY. tracer: also subs. It. trac- 
cia; Sp. traza; Fr. trace.) 

tractus, is, m. [id.) @ drawing, 
dragging, draught: Syrtes ab tractu 
nominatae, Sall. J. 78: tractu gement- 
em ferre rotam, Virg. G. 3, 183: 
tractu taurea terga domant, Val. FL 6, 
359: modicus tractus, Plin. 9, 46, Jo: 
si qua incerto fallet te litera tracty, 
stroke, Prop. 4, 3, 5: continuus multis 
subitarum tractus aquarum, dranghé, 
Lucan. 4, 368: squameus {in spiram 
tractu se colligit anguis, Virg. G. 2, 154: 
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(risus) interdum quodam etiam corporis 
tractu lacessitur, z. ¢. movement, Quint. 
6,.3, 7: nonne vides longos flammarum 
ducere tractus?long trains, Lucr. 2, 207: 
Virg.G@. 1, 367. ff, Meton. extent, 
, distance: castrorum, Liv. 3, 28: 
urbis, Cic. Rep. 2, 6: cum mediae jac- 
eant immensis tractibus Alpes, Lucan. 
2, 630: (Phaéthon) longo per aéra tractu 
fertur, Ov. M. 2, 320: longo per multa 
volumina tractu aestuat unda minax, 
Lucan. 5, 565: of the course of the Nile, 
ee 10, i of the eee Val. FL 1, 
e a ten 7 ito Ys ist wt, Tr J > 
tract of land: oppidi, Caes. B. C. 3, 
E12; tractus corruptus coeli, Virg. Aen. 
3, 138: tractus ille celeberrimus Vena- 
franus, Cic. Planc. 9, 22: tractus uter 
lures lepores, uter educet apros, Hor. 
. I, 15, 22: tractu surgens oleaster 
eodem, Virg. G. 2, 182. 
course, progress, movement; of time, 
space, lapse, period: tractus orationis 
lenis et aequabilis, Cic. Or. 13,.54: quod 
neque clara suo percurrere flamina cursu 
rpetno possint aevi labentia tractu, 
ucr. I, 1003: eodem tractu temporum 
nituerunt oratores, Vell. 2, 9: aetatis, 
Val. Max. 8, x3, 2 ext. 3. Esp. @ 
protracting, extension, :. quanta 
haesitatio tractusque verborum ! drawl- 
ing, Cic. de Or. 2, §0, 202: pares elocu- 
tionum, Quint. 4, 2, 118: illa (historia) 
tractu et suavitate atque etiam dulce- 
dine placet, extent, copiousness, Plin. 
Ep. 5, 8: durante tractu et lentitudine 
mortis, Tac. A. 15, 64: belli, ib. 15, ro. 
traditio, Snis, f. [trado] a giving 
up, delivering up, surrender: abalien- 
atio est ejus ret quae mancipi est tra- 
ditio alteri nexu, Cic. Top. 5, 28: Gom- 
phorum (urbis), Liv. 32, 14: Jugur- 
thae, Plin. 37,4, 4: Val. Max. 9, 14, 4. 
1]. Fig. a@ teaching, instruction: 
JeJuna atque arida traditio (preeer- 
torum), Quint. 3, x, 3: Tac. A. 16, 16 
jin. 2, a saying handed down from 
former times, a tradition : incomperta 
ef vulgaria traditio rei, Gell. 16, 5. 
aditor, doris, m. [id.] a betrayer, 
traitor: interfecto traditore, Tac. H. 4, 
24: Sedul. Carm. §, 61. f]. @ teacher: 
alicujus scientiae, Arn. 3, 113: Tert, 
Coron. Mil. 4 fin. / 
aditus, 2, um, Part. (trado]. 
trado (transdo), didi, ditum, 3. v. a. 
(in tmesi: transque dato endoque plo- 
rato, t. é. tradito et implorato, Vet. lex 
ap. Fest. 8. v. sub vos) [trans do] to put 
or give over, deliver, transmit, sur- 
render, consign: (i) trado: ut amico 
traderem (thesaurum), Pl. Trin. 1, 2, 
143: aliquid in manum, id. Merc. 2, 2, 
7: poculum alicui, Cic. Tuse. 1, 40, 96: 
aedem Castwris sartam tectam, id. Verr. 
I, 50, 131: pueros magistris, Ov. Am. 
¥, 13,17: testamentum alicui legendum, 
Hor. S. 2, §, 51: miserat ad legatum 
Romanum, traditurum se urbem, Liv. 
34,29: armis traditis, Caes. B.G. 1, 27: 
aliquem ad carnificem, Pi. Rud. 3, 6, 19: 
aliquem in custodiam vel in pistrinum, 
Cic. Q. Fr. 1, 2, 4: aliquem supplicio, 
Suet. Vit. 14: Augustus fillam suam 
equiti Romano tradere meditatus est, to 
ibed in marriage, Tac. A. x 4 med. 
oet. with imf.: ademptus Hector tra- 
didit fessis leviora tolli Pergama Gratis, 
Hor. Od. 2, 4, m1. (il) transdo: ut 
arma per manus necessario transderen- 
tur, Caes. B. ©, 1, 68: sibi captivos 
transdi, ib. 3, hg se hostibus transdi- 
derunt, id. B.G. 9, 77: se adversariis 
ad supplicium, id. B. C. 1, 76: navem 
in fagam transdunt, Att. in Non. 155, 8. 
5 Esp. to deliver, commit, con 
for shelter, protection, efc.: (1) trado: 
sic ei te commendavi ct di, Cic. 
Fam. 7, 17: totum denique hominem 
tibi ita trado de manu, ut aiunt, in 
manum tuam, ib. 4, 5: se alicui laudure 
et tradere, Hor. Ep. 1, 9, 3: hos (ob- 
siles) Aeduls custodiendos tradit, Caes. 
B. G. 6, 4: in tuam custodiam meque 
et meas He trado, Pl. Most. 2, 1, 59. 
(ii) tra ¢ ab illo transditum initio 
et commendatum, Caes. B. C. 3, 57. 
8, to give up or surrender treacher- 
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ously, to betray: quem dedi putabas, 
defendi intelligis : quos tradituros spe- 
rabas, vides judicare, Cic. Rosc. Am. 22, 
61: tibi trado patriosque meosque Pe- 
nates, Ov. M. 8, 91: tradimur, heu! 
Claud. in Ruf. 2,.261. {j, Fig. to 
give up, surrender, entrust, etc.: (i) 
trado: et meam m loquendi et 
tuam trado tibi, Pl. Asin. 3, 1, 14: quae 
dicam trade memoriae, Cic. Rep. 6, 10: 
si liberam possessionem Galliae sibi 
tradidisset, Caes. B. G. 1, 44: Cingeto- 
rigi principatus atque imperium est 
traditum, ib. 6, 8. Poet. with inf.: 
tristitiam et metus tradam protervis 
in mare Creticum portare ventis, Hor. 
Od. 1, 26,2. (ii) éransdo: summa im- 
perii transditur Camulogeno Aulerco, 
Caes. B. G. 7, 57: Vergasillauno Ar- 
verno summa imperil transditur, ib. 76. 

-_Q, Esp. with pron. reflect. to give 
or devote oneself to: se totos voluptati- 
bus, Cic. Am. 23, 86: se quieti, id. Div. 1, 
29, 6r: se lacrimis ac tristitiae, Luccei. 
in Cic. Fam. 5, 14: se studiis vel otio, 
Plin. Ep. 1, 9: se in studium aliquod 
quietum, Cic. Inv. 1, 3, 4. 8. to 
transmii, as an inheritance; to be- 
queath : qui in morte regnum Hieroni 
tradidit, Pl. Men. 2, 3, 59: inimicitias 
posteris, Anton. in Cic. Att. 14, 13,.A: 
consuetudo a majoribus tradita, Cic. Div. 
2, 92, 150: morbi per successiones tra- 
duntur, Plin. Ep. 1, 12.. (ii) to trans- 
mil @ lenowledge of, to relate, narrate, 
recount: quarum nomina multi podtae 
memoriue tradiderunt, Cic. Inv. 2, 1, 3: 
pugnae memoriam posteris, Liv. 8, 10: 
cujus (Socratis) ingenium variosque ser- 
mones immortalitati scriptis suis Plato 
tradidit, Cic. de Or. 3, 16, 60: qualia 
permulta historia tradidit, id. Div. 1, 53, 
12%: ipsum regem tradunt operatum 
his sacris se abdidisse, Liv. 1, 31: qui 
bgp unus omnium fjustissimus 
uisse traditur, Cic. Sest. 67, 141: nec 
traditur certum, nec interpretatio est 
facilis, Liv. 2, 8. Pass. impers.: sic 
est traditum, Cic. Leg. 1, 3, 3: hoc 
posteris memoriae traditum iri, Liv. 3, 
67: Galbam, Africanum, Laelium doc- 
tos fuisse traditum est, Cic. Tusc. 1, 3, 
5: de hoc constantius traditur, Front. 
Aquaed. 7. 4, to deliver by teach- 
ing ; to propose, propound, teach: (i) 
trado: ea, quae dialectici nunc tradunt 
et docent, Cic. Fin. 4, 4, 9: elementa 
loquendi, id. Acad. 2, 28, 92: praecepta 
dicendi, id. de Or. 1, 18, 84: optimarum 
artium vias meis civibus, id. Div. 2, 1, 
1: virtutem hominibus, id. de Or. 1, 58, 
247: eodem tempore tradi omnia et 
percipi possint, Quint. 1, 12,1. Absol.: 
si qua est in his culpa, tradentis (Z. e. 
magistri) est, id. 3,6, 59. (ii) transdo: 
moulta praeterea de sideribus atque eorum 
motu disputant et juventuti transdunt, 
Caes. B. G. 6,14: Minervam operum at- 
que artificiorum initia transdere, ib. 17. 

tra-diico (transduco), xi, ctum, 3. 
va, (imperat. traduce, Ter. Ad. 5, 4, 
12: . sync. traduxti, Pl. Cas. 3, 3, 
16) [trans duco] to lead, bring, or con- 
duct across or over: hominum multi- 
tudinem trans Rhenum in Galliam 
transducere, Caes. B. G. 1, 35: exercitus 
transducitur (sc. Rhenum), ib. 4, 18: 
exercitum ex Gallia in Ligures, Liv. 40, 
25: suas copias per angustias et fines 
Sequanorum, Cacs. B. G. 1, 11: copias 
praeter castra, ib. 1, 48: cohortes in 
castra ad se, id. B. C. 1, 21: regem 
Antiochum in Europam, Liv. 36, 3: 
flumen subito accrevit, ut ca re traduci 
non potuerunt, Cic. Inv. 2, 31, 97: 
gee in Arari faciundum curat, atque 
ta. exercitum transducit, Cacs. B. G. 1, 
13: aquacductum per domum suam, 
Ulp. Dig. 6, 2, 14: transeundum nunc 
tibi ad Menedemum est et tua pompa 
co traducenda est, to be carried over to 
him, Ter. Heaut. 4, 4, 18: carpentum, 
quo in pompa traduceretur, was borne 
along, Suct. Cal. 15. Freq. with double 
acc,, or in pass. with one acc.: traductus 
exercitus slivam Ciminiam, Liv. 9, 39: 
certior factus est, tres copiarum partes 
Helvetios flumen t uxisse, Cacs. 
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B. G. 1,12: Belgas Rhenum antiquitas 
esse transductos, ib. 2, 4. 2. Esp. 
t. 2. traducere equum, to his horse 
along, said of a knight who passed 
muster at the inspection by the censor: 
censor, quum contra nemo diceret, jussit 
equum traducere, Cic. Clu. 48, § 34. i 
to lead along, parade in public by way 
of disgrace; delatores flagellis caesi ac 
traducti per amphitheatri arenam, Suet 
Tit. 8 fin. |], Fig. fo ad (from one 
state to another); do transfer, etc.: aut 
alio possis animi traducere motus, Lucr. 
4, 1068: animos judicum a severitate 
paulisper ad hilaritatem risumque tra- 
ducere, Cic. Brut. 93, 322: animum 
hominis ab omni alia cogitatione ad 
tuam dignitatem tuendam, id. Fam. r, 
2: ad amicitiam consuetudinemque, id. 
Prov. Cons. 9, 22: tum omnem oration- 
em traduxi et converti in increpandam 
Caepionis fugam, id. de Or. 2, 48, 199° 
centuriones ex inferioribus ordinibus 
in superiores ordines erant transducti, 
transferred, Caes. B. G. 4, 40: is ad 
plebem P. Clodium traducit, Cic. Att. 1, 
18: gens in patricias transducta, Suet. 
Aug. 2; medicus aegrum in meliorem 
consuetudinem, Varr. L. L. 9, §, 129: 
ut (oratio) eos qui audient ad majorem 
admirationem possit traducere, Cic. Or. 
57,192. Poet. with daé.: me mea pau- 
pertas vitae traducat inerti, Tib. 1, 1, 5. 
2. Esp. to bring over, draw over: 
hominem traducere ad optimates paro, 
Cic. Att. *: 21: transductis ad se jam 
pluribus, Suet. Caes. 14: traduxit me 
ad suam sententiam, Cic. Clu. 52, 144. 
3. to expose to public ridicule, to 
disgrace, degrade: an non sensistis 
vestras conjuges, vestros liberos tra- 
ductos per ora hominum? Liv. 2, 38: 
rideris multoque magis traduceris, Mart, 
6, 73,5: Sen. Ep. too: Juv.8,17. 4, 
to make public, exhibit, display: quae 
tua traducit carmina, Mart. 1, 54, 3: 
poémata, Petr. 41: tot annorum secreta, 
id. 19: se, to show oneself in public, 
Juv. If, 31. 5, Of time, to lead, 
spend, pass: otiosam aetatem et qui- 
etam sine ullo labore et contentione 
traducere, Cic. de Sen. 23, 82: hoc quod 
datum est vitae tranquille placideque 
traducere, id. Tusc. 3, 11, 25: adolesc- 
entiam eleganter, id. Planc. 12, 31: 
quibus artibus latebrisque vitam per 
novem annos traduxerit, Tac. H. 4, 67: 
aevum leniter, Hor. Ep. 1, 18, 9%. 
Hence transf. of the administration of 
an office: munus summa modestia et 
summa abstinentia transducere, Cic. 
Att. 5, a 6, In gram. to transfer 
a word from one subject, or from one 
language, to another: videtur Graecos 
secutus, qui édddiov a sumptu vise ad 
aliarum quoque rerum apparatus tra- 
ducunt, Gell. 17, 2: vocabulum Grae- 
cum in linguam Romanam, id. 1, 18. 
(ii) to derive: jactare multo fusius 
largiusque est quam jacere, unde id 
verbum traductum est, id. 2, 6. 
traduotio, dnis, f. [traduco] a lead- 
ing along: uctio captorum, Aus. 
Grat. Act. 4. fl. Fig. @ removing. 
transferring from one rank to another . 
traductio ad plebem furibundi hominis 
ac perditi (Clodii), Cic. Sest.4, 15. 2, 
Esp. a@ making a show of, exposure, 
public disgrace: hic damnatum cum 
dedecore et traductione vita exigit, 
Sen. de Ira 1, 6: interrogationes ad 
traductionem nostram excogitatae, id. 
Ep. 85. 3, Of time, sage, course : 
temporis, Cic. Div. 1, 56,1297. 4, In 
rhet, @ transferring, metonymy: tra- 
ductio atque immutatio in verbo: Africa 
terribili tremtt horrida terra tumultu. 
Pro Afris est sumpta Africa, id. de Or. 
3, 42, 167. (it) @ repetition of the samo 
word: Auct. Her. 4, 14, 20. 
traductor, Gris, m. [id.] the con: 
veyer, a nickname of Pompey, who 
transferred Clodius from a patrician to 
a plebelan gens: Cic, Att. 2, 9. 
traductus, 9, um, Part. [traduco]. 
traductus, os, m. [id] a passage, 
pass: praesidium per eos traductus 
agentes, Amm. 18, 8 (al. tractus). 
IE31 


3Tow* w@- - 


al 


ie 8. ee OO eS ee ee ae 


1 —_ 
see 


TRADUX 


TRAHO 


TRAJECTUS 


. tradux, ticis, m. [id.] a vine-branch, 
vine-layer trained for propagation : 
Varr. Rt, R. 1, 8, 4: Col. §, 7, 3: Plin. 
19, 23, 35, § 212: Tac. H. 2, 25 jin. 
Wi, Transf.: tradux carnis, Prud. 
Apoth. 983. In apposition: traduce 
materia, pean Aetn. ie. a 
tragacantha, ac, f.= tpayaxdv6a, 
Gout thorn, tragacanth-bush, Astra- 
galus Creticus, Linn.: Plin. 13, 21, 36. 
tragacanthum, i, n. gum-traga- 
canth: Cels. 4, 4, 3: Scrib. Comp. vi: 
called also dragantum, i, 7.: Veg. Vet. 
_1, 32: Theod. Prisc. de Diacta, 9. 
traganthes, is, f.—=paydvéns, an 
unlenown species of the plant artemisia : 
App. Herb. 11. 
tragénus, i, m.=pdyavos, i. q. 
Tpayos, & Sucking-pig dressed in @ pare 
ticular way: Apic. 8, 7 fin, 
tragélaphus, i, m, = tpaydados, 
a kind of stag with a beard like a goat, 
Cervus Aristotelis, Cuv.: Plin. 8, 33, 
go: Sol. 19. : 
tragémata, un, 7”. plu. = tpayj- 
ara, dessert, sweetmeats, confectionery : 
lin. 13, 4, ‘ Plin. Val. 5, 7 fin, 
tragematia, orum, ”. plu. rpayn- 
parca, sweetmeats: Hier. Reg. Ss. Pach. 
§2. 


ture of traged y, tragi- 
comedy: Pl. Am. pro]. 59 and 63. 
traégicus, 8, um, adj. = rpayrxds, 
pertaining to tragedy, tragic: carmen, 
i. e. tragedy, Hor, A. P. 220: cothurni, 
id. 8. 1, 5, 64: versus, id. A. P. 89: ars, 
id. Ep. 1, 3, ¥4: genus scenarum, Vitr. 
¥ 8: actor, a tragic actor, tragedian, 
iv. 24, 24: tragicus Orestes aut Atha- 
mas, vepresented in tragedy, Cic. Pis. 
20, 47: cerva, i, e. in the tragedy of 
rok abla! Juv. 12, 120. 2: iter of 
tragicus, i, m. @ tragic poet, writer o, 
tragedy: PL. Pers, 4, 2,4: Cic. Opt. gen. 
1, 2: Quint. 8, 6 26: Petr. 132 med. 
il. Transf. in the tragic style, 
"tragic, lofty, grand, sublime: fuit Sul- 
picius vel maxime omnium grandis ct, 
ut ita dicam, tragicus orator, Cic. Brat. 
55, 203: color, Hor, A. P. 236: tumor, 
Gell. 2, 23: ore, Mart. 8, 18, 8. Neué. 
: spirat tragicum satis, Hor. Ep. 2, 
1, 166. 2. wi a tragic nature, tragic, 
horrible, fearful, terrible: tulit et Ro- 
mana regia sceleris tragici exemplum, 
Liv. x, 46: concubitus, Juv. 2, 29: 
ignes (i. ¢, amores), Ov. Tr. 2, 407: 
Erinnyes, Prop. 2, 20, 29. 
tragion, il, n.=pdéyoy, goat-wort, 
a plant, ee Hypericum hircinum, 
Linn.: Plin, 13, 22, 36. Called also 
tragonis, id. 297, 13, 115. 
 tragoedia, ac, 7. = rpaywdia, a tra- 
gedy: Pl. Am. prol. 54: Cic. de Sen. 4, 
22: Quint. 1, 5, §2: Hor. Od. 2, 1, 9: 
Ov. Am, 3, 1,11 (v. Smith’s Ant. 1140 
$14.). il. Transf. a lofty or elevated 
style (rare): neque istis tragoediis 
tuls perturbor, Cic. de Or. 1, 51, 219. 
2, a great commotion or disturb- 
ance; a spectacle: ejus Appiae nomen 
quantas tragoedias excitat! id. Mil. r 
18: si tragoedias agamus in nugis, i 
de Or. 2, $1, 205: in parvis litibus tra- 
goedias movere, Quint. 6, 1, 36. 
tragoedus, i, m.= payedés, @ tra- 
gic actor, tragedian: Pl. Poen. 3, 2, 4: 
Cic. de Or. 1, 28, 128: Quint. 12, 5, §: 
Hor. Ep. 2, 2, 129. 
Jupiter, derived from the Vicus Tragoe- 
dus at Rome, in the Regio Esquilina: 
Suet, Aug. §7: Sext. Ruf. Reg. 5. 
trigonis, is, ve ae ey 
tragopan. finis, f. = 7peydéray, a 
bird, perh. Meleagris satyras,. Lath. ; 
Plin. 10,49, Jo: ace 3,9, 2: Sol 30. 
traégopogon, onis, m. =rpayoruywy, 
a plant, goat’s-beard, goporon, 
0 um, i, 2%. Tpayo OV, 
a plant t's-thyme, Thyinus ‘tragori- 
ganum, Linn. : Plin. 20, a 68. Called 
also, tragoriganus, i,m.: Cels. 5, 21. 
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I. an epithet of 


tragos, i, ™. = spayos (a goat), a 
kind of thorny plant, Salsola tragus, 


Linn. : aa 13, rene 1], @ kind of 
sponge: 1d. 9, 45, 09. 
tragiila, ae, f. [traho: tragula ab 


eo, quod trahitur per terram, Varr. L. L. 
5, 31, 39] @ kind sean or dart: 
Caes. B. G. 5,35: Sall. 


gm. ap. Non. 
553, 29: Auct. B. Hisp. 32. NH. Fig.: 
an attack, a snare, plot: tragulam in te 
injicere adornat: nescio quam fabricam 
facit, PL Epid. 5, 2, 25: volui injicere 
tragulam in nostrum senem, id. Ps. 1, 
14. Sl]. @ kind of drag-net: Plin. 1 
8, 3. . @ small traha or sledge, 
acc. to Mat L. a 31, 39. guia) ; 

tragilarius, ii, m. [tra a sol- 
dier who placed and leselled the tragulae 
to be discharged from an engine: Veg. 
ret Ey kind of 

agum, i,”.a kin pap or por- 

ridge: Plin. 18, 9,16: Cels, 2, 20: called 
also, tragos (this seems to be the grain 
used, prob. a kind of wheat, spelt): 
Plin. 18, 10, 20, § 93. ; 

trigus, i, ™.==Tpayos (a goat), the 
goat-like smelt of the arm-pits: Mart. 
II, 22, 9.  |j, an unknown kind of 
sagen a nee eilen 32, II, $4. 

traha, ae, /. 0] a drag, sledge: 

‘ Esha also, 


Col, 2, 20, 4. trihéa : Virg. 
G. 1, 164. ; 
traharius, fi, =. [traha] one who 


etc.: quam a custodibus in fuga 
catenis vinctus traheretur, Caes. B. G. 
1, 53: trahebatur passis Priameia virgo 
crinibus a templo Cassandra, Virg. Aen. 
2, 403: ex puteis jugibus aquam calid- 
am trahi (videmus), Cic. N. D. 2, 9, 25: 
alvum et bilem, Plin. 25, 5, 22: san- 
guinem jumento de cervice, Veg. Vet. 
3, 43: Vapos foe trahit aéra secum, 
Luer. 3, 234: limum arenamque et saxa 
ingentia fluctus trahunt, Sull. J. 98: 
Scyllam naves in saxa trahentem, Virg. 
Aen. 3, 425: Gy. Amicuium hoc sua- 
tolle saltem. Sz. Sine trahi, quum ego- 
met trahor, let i¢ drag or trail, Pl. Cist. 
I, 1,137: vestem per pulpita, Hor. A. 
P. 215: plaustra per altos montes cer- 
vice (boves), Virg. G. 3, §36: siccas 
carinas (machinae), Hor. Od. 1, 4, 2: 
reos pedibus, Cic. Fam. 4, 32: aliquem 
ad praetorem, PL Poen. 3, 5, 45: Hec- 
torem circum sua Pergama, Ov. M. 12, 
591: trahens haerentia viscere tela, 
drawing out, ib.6, 290: ferrum e vul- 
nere, ib. 4, 120; telum de corpore, ib. 
5,95: te quoque, Luna, traho (7. ¢. de 
caelo), draw down, ib. 7, 207: coria et 
carnem trahit et conducit in unum, 
draws together, contracts, Lucr. 6, 968: 
trahere vultum et cogere rugas, Ov. Am. 
2, 2,33: Si pocula arente fauce traxerim, 
had drawn tn, i.e. quaffed, Hor. Epod. 
14, 4: navigium aquam trahit, draws 
or lets in water, leaks, Sen. de Ira 2, 
to fin.: odorem naribus, Phaedr. 3, 1, 
F auras ore, Ov. M. 2, 230: animam, 
jin. 11, 3, 2: spiritum extremum, 
Phaedr. 1, 21, 4: suspiria penitus, Ov. 
M. 2, 953: vocem imo a pectore, Virg. 
Aen. I, 371: squamam cutis durata 
trahebat, t. ¢. took on, assumed, acquired, 
Ov. M. 3, 675: colorem, ib. 2, 236: 
lapidis figuram, ib. 3, 399. 2, Esp. 
to drag away violentiy, to carry off, 
plunder: cetera rape, trahe, Pl. Trin. 
2, 2, 12: rapere orones, trahere, Sail. 
C. :1: sibi quisque ducere, trahere, rap- 
ere, id. J. 41: de aliquo trahere spolia, 
Cic. Balb. 23, 54: praedam ex agris, Liv. 
25, 14. 8, trahere pecuniam, to make 
away with, to squander: omnibus mod- 
is pecuniam trahunt, vexant, Sall. C, 20. 
4. to draw out lengthwise, i.e. to 
spin, manufacture: manibus trahere 
lanam, Varr. in Non. 543» 12: lanam, 
Juv. 2, 54: vellera digitis, Ov. M. 1, 


265: data pensa, ib. 13, 51x: Laconicas 
purpuras, Hor. Od. 2, 18, 8. il. Fig, 
to drav, attract, influence, ibe, etc. : 
trahimur omnes studio laudis et optimus 
quisque maxime gloria ducitar, Cic. 
Arch, 11, 26: omnes trahimur et duc- 
imur ad cognitionis et scientiae cupidi- 
tatem, id. Off. 1, 6,18: allicere delecta- 
tione et viribus trahere, Quint. 5, 14, 
29: trahit sua quemque voluptas, Virg. 
- 2, 65: ni ea res longtus nos ab in- 
cepto traheret, draw off, divert, Sall. C. 
2 plures secum in eandem calamitatem, 
c. Manil. 7, 19: quo fata trahunt re- 
trahuntque, sequamur, Virg. Aen. 5, 
709: civitatem ad regem, Liv. 42, 44: 
aliquem in suam sententiam, id. 5, 25: 
hi numero avium regnum trahebant, 
drew to their side, laid claim to, id. 
I, 7: qui captae decus Nolae ad cone 
sulem trahunt, ¢. ¢. ascribe to him, id. 9, 
28: omnia non bene consulta in virtut- 
em trahebantur, were attribu Sall. 
J. 92: omatum ipsius (ducis) su- 
perbiam, Tac. H, 2, 20: cuncta Ger- 
manici in deterius, id. A. 1, 62 fin.: 
aliquid in religionem, Liv. 5, 23: cur 
abstinuerit spectaculo ipse, varie trahe- 
bant, Tac. A. 1, 76 jin.: curae, quae 
meum animum divorse trahunt, Ter. 
Andr, 1, 5,25: trahi in aliam partem 
mente atque animo, Caes. B.C. 1, 21: 
Marius anxius trahere cum animo suo, 
Sall. J. 93: qui majorem ex pernicie et 
deer ref publicae molestiam traxerit, 
-@. has received, suffered, Cic. Fam. 4, 
3: qui cognomen ex contumelia trax- 
erit, id. Phil. 3, 6, 16: nomen ab illis, 
Ov. M. 4, 291: originem ab aliquo, to 
derive, deduce, Plin. 5, 24, 21: scio ab 
isto initio tractum esse sermonem, i. ¢, 
has arisen, Cic. Brat. 6, 21: afflictus 
vitam in tenebris luctuque trahebam, 
dragged out, Virg. Aen. 2,92: senectam, 
pk M. mi ai bb rhea rg drag, Le. . 
utter wi 4 lew - 8 79 ‘ 
Esp. in respect of time, to protract, 
put off, delay, vetard: sin trahitur bel- 
lum, Cic. Att. 10, 8: Liv. §, 10: Sall. J. 
23: obsidionem in longius, Quint. 1, 10, 
48: rem de industria in serum, Liv, 32, 
35: jurgiis trahere tempus, id. 32, 27: 
moram ficto languore, Ov. M. 9, 767: 
(legati) querentes, trahi se a Caesare, 
that were off, delayed, Suet. 
Tib. 31 fin. (ii) Neut. to drag along, 
to last, endure: si quis etiam in eo 
morbo diutius traxit, Cels. 2, 8 med: 
decem annos traxit ista dominatio, Flor. 
4,2, 12. (Hence It, traino; Sp. tragin; 
Fr, train. : 
trajecticius or -tius, a um, adj. 
[traficio] that is carried over sea, trans- 
: pecunia, Modest. Dig. 22, 2,1: 
Papin. ib. 4: Ulp. ib. 13, 4, 2 jin.: con- 
tractus, Cod. Justin. t 32, 26. ; 
trajectio, Snis, /. {id.) @ crossing 
over, passing over, passage: trajectiones 
incendiorum, Vitr. 2, 9 Jjin.: honestior 
existimatur trajectio, 4. ¢ the going over 
sea to Pompey, Cic. Att. 8, 15: tra- 
jectiones motusque stellarum, te shoot- 
ings over, id. Div. 1, 1, 2: stellae tra- 


jectio, ib. 2, 6, 16. =f], Fig. of lan- 
: @ transposition 0 : Auct. 
er. 4, 32, 44: Cic. Or. 69, 230: Quint. 


8, 2, ¥4. Q, exaggeration, hyperbole : 
tum augendi minuendive causa veritatis 
superlatio atque trajectio, Cic. de Or. 
3, 53, 203. 

trajectitius, a, um, v. trajecticius. 

trajecto, I. v. a. [trajicio] to pierce 
ones sinum umbilici acu, Cels. 9, 
gm ; 
ioe a is ee fen Gi jector nebu 

rough, cer: ebue 
lae, Prud. fam. 882, 

trajectérium, ii... [id] a funnel: 
Plin. Val. 1, 39, 58. ee 

trajecttira, ae, /. [id.] a projecting 
over, projection: mutulorum, Vitr. 4, 7 


trajectus, a, um, Part, [traficio). - 
Ajectus (transjectus), Os, m. [id.] 

a crossing or ng over, ec: 
transjectas in dritanniam, Gata, BUG. 
5, 2: id. B.C. 2, 20: Suet, Aug. 17 


{l. Meton. a place for passing 


Fi 


‘TRAJICIO 


TRANQUILLUS 


TRANSAUSTRINUS 


over: legiones et auxilia mittit ad tra- ‘ 19. 


jj. Fig. @ way, method, manner : 


Jectum, Auct. B. Alex. 56: Plin. 6, (Epicurus) viam monstravit tramite 
23, 26. | 
tra-icio (tranajicio), {ecl, jectum, 3. 

rs) 


v.a. and n. [jacio] hrow, cast, or 
shoot over or across: arreptum vexillum 
trans vallum hostium trajfecit, Liv. 25, 


parvo, qua possemus ad id recto con- 
tendere cursu, Lucr. 6, 27. 
tramigro, v. transmigro. 
tramitto, V. transmitto. 
tranato, V. transnato. 


¥4: signum trans vallum, id. at 4 [ tra-no (transno), avi, atum, 1. v. a. 
0 


telum, Caes, B. C. 3, 19: murum j 


trans no] ¢o swim over or across, to 


trajicere, Cic. Fin. 4, 9, 22: quod est | swim through : in Tiberim desiluit et in- 


levissimum ac summum, ut trajiciant 


columis ad suos tranavit, Liv. 2, ro: 


in alia vasa, pour over, decant, Varr. R. | flumen, Caes. B. C. 1, 48: flumina, Virg. 


R. 1, 64,1: pontibus transjectis, thrown 
over (the space between the towers), 
Hirt. B.G. 8, 9: malfs antennisque de 
nave in navem trajectis, Liv. 30, 10: 
pecora nunc in hibernos nunc in aes- 
tivos saltus, to transfer, remove, Just. 
8, 5: anulum indextram manum, Petr. 
"4: est etiam aurigae species Ver- 
tumunus et ejus, trajicit alterno qui leve 
pondus equo, 7. ¢. leaps over, Prop. 4, 2, 
36: membra per ardentes acervos celeri 
pede, Ov. F. 4, 782: oculos, Lucr. 4, 425. 
9, Esp. to convey across, esp. 
across water, to transport: milites trans 
fiumen, Liv. 2, 11: legiones in Siciliam, 
id. 23, 31: sese duabus navibus in Afri- 
cam trajecit, betook himself, id. 28, 18: 
sese ex regia ad aliquem, ues. B. C. 3 
112: legionem huc, ib. 1, 54: pecuniam 
in provinciam, Papin. Dig. 26, 7, 38: eas 
(sues) si quo trajicere vult, in plostrum 
fmponit, Varr. R. R. 2, 4, 18: equitum 
magnam partem flumen transjecit, Caes. 
B. C. 1, 5§: exercitum Rhodanum 
trajeci, Planc. in Cic. Fam. 10, 9: exer- 
citus Pado trajectus Cremonam, Liv. 
2x, 56. (if) Transf. of what is 
crossed : to cross, pass over: postquam 
cernant Rhodanum trajectum, id. 21, 
30: ratibus Trebiam, id. 21, 56: flumina 
nando, Suet. Caes. §7: Tiberim clipeo, 
Claud. VI. Cons. Hon. 186: trajicit et 
fati litora magnus amor, over'steps, Prop. 
1,19, 12. Neutr.: ad Aethaliam insulam 
trajecit, Liv. 37, 13: uf classe Hasdrubal 
Aegimurum trajiceret, id. 30, er ne qua 
classis ex Africa trajiceret, id. 30, 2. 
3, to throw through; and with abl. 

of the weapon, zo pierce, a ee stab: 
unum ex multitudine (pilo), Caes. B. G. 
5, 44: aliquem scorpione, a latere dex- 
tro, ib. 7,25: lictorem gladio, Auct. B. 
Alex. 52: serpentem cuspide, Ov. M. 4, 
541: femur tragula, Cues. B. G. 5, 35: 
pectus ferro, Liv. 41, 11: cava tempora 
ferro, Virg. Aen. 9, 634: terga sagitta, 
Ov. M. 9, 128: aliquid acu, Cels. 7, 8: se 
uno ictu Infra laevam papillam, Suet. 
Oth. 11. (if) Transf.: pars magna 
equitum mediam trajecit aciem, broke 
through, Liv. 42, 9. ih. Fig. to trans- 
fer: quum ex illius invidia deonerare 
aliquid et in te trajicere coeperit, Cic. 
Div, in Caecil. 14, 46: culpam in alium, 
Quint. 9, 2, 4: arbitrium Litis trajecit in 
omnes, Ov. M. 12, 628: in cor trafecto 
Jateris capitisque dolore, having thrown 
ilself, Hor. S. 2, 3, 29. 2, Esp. to 
transpose: verba, Cic. Or. 69, 229: 
verba in clausulas, Quint. 9, 4. 13. 

tralaticius or -tius, a, um, v. trans- 
laticius. 

tra-ldquor, 3. v.a. dep. to talk over, 
recount: impuritias alicujus, Pl. Pers. 
3: 3, 7- 

tralticéo, v. transluceo. 

trama, ac, f. [perb. either from 
trameo, z.e. transmeo; cf. Varr. L. L. 
5,23, 33: or from traho] the woof, weft, 
or filling of a web: Sen. Ep. 90 med. 
Of a spider’s web: ipsa per se tenax 
ratio tramae, Plin. 11, 24, 28. ll. 
Transf.: figurae, t. ¢ a@ thin, lank 
Sigure, Pers, 6, 93: putridae, t. ¢. triftes, 
bagatelles, Pi. Rud. 5, 2, 37. 

traméo, V. transmeo, 

trames, itis, m. opel @ cross- 
way, side-way, by-path, foot-path : dom- 
‘mm ire coepi tramite, Pl. Fragm. ap. 
Varr. L. L. 4, 3,93: egressus est non 
viis, sed tramitibus, paludatus, Cic. 
Phil. 13, 9, 19: Liv. 2, 39: Virg. Aen. 
1, 5X5. .Transf. @ way, path, 
road, course, flight, etc. (poet.): ib. 
6, 696: Hor. S. 2, 3, 49: Ov. F. 3, 
23. 3 a@ branch of a family : Gell. 53, 


| 


G. 3, 270: amnes, Lucr. 1, 15: Gangem, 
ic. Rep. 6, 20: aquas, Quint. 2, 16, 13: 
Lethoeas per undas, Virg. Cul. 214. 
Pass.: obsequio tranantur aquae, Ov. 
A. A. 2, 181 : Eridanus tranandus, Virg. 
Cul. 289. ji, Transf. in gen. to go, 
sail, fiy, or pierce through (poet.): 
auras, Lucr. 4, 198: per auras, Sil. 3, 
682: turbida nubila, Virg. Aen. 4, 246: 
flumina sublimi curru, Stat. Th. 9, 311: 
ingentia spatia, Sil. 16, 335: foramina, 
Lucr. 4, 683: pectus viri (hasta), SiL. 13, 
238: pericula, id. aD 366. 
illé, . calmly, quietly, 

inclamare, Pl. Cist. 1, I, 
112; tranquille placideque, Cic. Tusc. 3, 
11, 25: dicere, id. Or. 28, Comp. : 
tranquillius manere, Sen. Ep. 71 med. 
Sup.: tranquillissime senuit, Suet. Aug. 
2med, ; 

tranquillitas, atis, f. per 
quietness, stillness, tranquiltity ; of win 
or weather, a calm: tanta subito mala- 
cla ac tranquillitas exstitit, ut se ex loco 
movere non possent (naves), Caes. B. 
G. 3,15: Cic. Acad. 2, 3x, 100: Plin. 
Pan. 66: Liv. 26, 11: nos longis navibus 
tranquillitates aucupaturi eramus, Cic. 
Att. 6,8: securitas quac est animi tan- 
quam tranquillitas, id, Fin. §, 8, 23. 
2, Transf. of colours, clearness, 
brightness : nubilus color aut tranquilli- 
tas, Plin. 34, 10, 56. Il. Fig. calm- 
ness, serenity, tranquillity : locus quiet- 
is et tranquillitatis plenissimus, Cic. de 
Or. 1, I, 2: tranquillitas (animi), id est 
placida quietaque constantia, id. Tusc, 
4, 5,10: otium ac tranquillitatem vitae 
sequi, id, Mur. 24, 55: tranquillitatem et 
otium penitus auxit, Tac. Agr. 40 fin. 
IK. Tranquillitas tua, Your serenity, 
Your Serene Highness, a later title of 
the Roman emperors : Eutr. pra¢f.: ves- 
tra, id. 1, rr. 
tranquillo, avi, 1. v. a. [id.] to 
calm, still: mare tranquillatur oleo, 
Plin. 2, 103, 106. 9. Transf.: vul- 
tam, t. ¢. to clear up, brighien, Pl. Capt. 
E, 2, 21. Il, 0 calm, compose, tran- 
quillize: ut aut perturbentur animi 
aut tranquillentur, Cic, Top. 26, 98: 
quid pure tranquillet, honos an dulee 
lucellum, Hor. Ep. 1, 18, 1o2. | 
tranguillus, a, um, adj. quiet, calm, 
still, tranquil, opp. to motion or excite- 
ment: ut mare quod sua natura tran- 
quillum sit, ventorum vi agitari atque 
turbari, Cic. Clu. 49 138: mare, Liv. 24, 
8: aequora, Val. Fl. 2, 609: aquae, Ov. 
Pont. 2, 7, 8: coelum, caim, tranquil, 
Plin. 2, 79, 81: dies, id. 2, 45, 44: serent{- 
tas, Liv. 2,62. (ii) Subst. tranquil- 
lum, i, 2. a calm: tranquillum est, Al- 
cedonia sunt circum forum, Pi. Cas. 
prol. 26: in tranquillo tempestatem ad- 
versam optare dementis est, Cic. Off. 1, 
24, 83: tranquillo pervectus Chalcidem, 
Liv. 31, 23: tranquillo, ut aiunt, qui- 
libet gubernator est, Sen. Ep. 85 fin.: 
testudines eminente dorso per tranquilla 
fluitantes, Plin. 10, 12. 
Transf.: tranquilla et serena frons, 
calm, not disturbed, Cic. Tusc. 3,15, 31: 
tranquillo serenoque vultu, Suet, Aug. 
99. ll, Fig. calm, quiet, composed, 
undisturbed, serene, tra: : efficien- 
dum est, ut appetitus sint tranquilli 
atque omni perturbatione animi care- 
ant, Cic. Off. 1, 29, 102: tranquillum 
facere ex irato, Pl. Cist. 3, 21: placata, 
tranquilla, quieta, beata vita, Cic. Fin. 
I, 2,71: pacatae tranquillaeque civitat- 
es, id. de Or. 1, 8, 30: tutae tranquillae- 
que res omnes, Sall. C. 16: tranquillo 
animo esse potest nemo, Cic, de Sen. 20, 
"4: tranquillo pectore vultuque sereno, 
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Luer. 3, 294: senectus, Hor. S. 2, 1, $9: 
pax, Lucan. 1, 171: tuae literae, t.e, 
announcing tranquillity, Cic. Att. 14, 3: 
tranquillam concinna viam, PL. Stich. 2, 
I, 13. Comp.: ita hanc canem faciam 
tibi oleo tranquillforem, id. Poen. 5, 4, 
66: tranquilliorem plebem fecerunt, 
Liv. 2, 63: esse tranquillfor animo, Cic. 
Fam. 4,5 fin. Of an orator: in trans- 
ferendis faciendisque verbis tranquillior 
(Isocrates), less bold, id. Or. 52, 146. 
Sup.: illud meum_ turbulentissimum 
tempus profectionis tuo tranquillissimo 
praestat, id. Pis: 15, 33: tranquillissima 
res, Ter. Andr. 3,5, 14. (il) Subet. 
tranquillum, i, 2. calmness, etc.: vitam 
in tam tranquillo locare, Lucr. 5, 12 : esse 
in tranquillo, Ter. Eun. 5,9, 8: in urbe 
ex tranquillo nec opinata moles dis- 
cordiarum exorta est, Liv. 4, 13: cetera 
tribuni tranquillo peregere, in quiet, 
without disturbance, id. 3, 14: Te pub- 
lica in tranquillum redacta, id. 3, 40. 
[Tran-quillus perh. belongs to the same 
root as qui-esco, q. *] 
trans, prep. with acc, across, over, 
beyond, on the farther side of: 1, 
With verbs of motion: trans mare hinc 
venum asportet, Pl. Merc. 2, 3, 19: qui 
trans mare cutrunt, Hor. Ep. 1, 11, 27: 
hominum multitudinem trans Rhenam 
in Galliam transducere, Caes. B.G. 1, 
35: vexillum trans vallam hostium tra- 
jicere, Liv, 25, 14: transque caput Jace 
(cineres), Virg. 1. 8, 102: curvos trans 
Tipam miserat arcus, Ov. M. 9, 114: 
Naevus trans Alpes usque transfertur, 
Cic. Quint. 3, 12. 2, With verbs of 
Test: trans ‘Tiberim hortos aliquos par- 
are, id. Att. 12, 7: acdificla trans 
flumen habuerant, Caes. B. G. 4, 4: eo 
ipso tempore trans mare fui, Cic. Inv. 1, 
29,45: tuae res gestae ita notae sunt, 
ut trans montem Taurum etiam de Mat- 
rinio sit auditum, id. Fam. 2, 15. it. 
Incomposi tion, trans before vowels 
remains unchanged; before consonants 
the orthography varies between trans 
and tra, e. g. transdo and trado, trans- 
duco and traduco, etc.; the fuller form 
predominates in Caesar. The s of trans 
disappears regularly before another 3, 
e.g. transilio, transcendo, transpicio, etc, 
2, It signifies (i) over, across; 
€. g. trado, traduco, transcurtro, transeo. 
(ii) through, through and through; e.g. 
transfigo, transigo, trajicio, transadigo. 
(iii) beyond: e. g. transalpinus. (Sans. 
tar-as, ‘“‘trans, per;" Erse, tar, tair, 
“beyond, over, across;” perb. Germ. 
rey” and Eng. throu-gh.] (Hence I’r. 
ves. 
trans-2bé0, Ti, 4. v. a. (poet.) to go 
beyond, pass by: pope atque aequora 
longe transabeunt, Val. Fl. 4, 510: all- 
quem fuga, Stat. Th. 6, 50%. {l, to 
go through, of a weapon, fo transfixz: 
ensis transabift costas, Virg. Aen. 9, 
rice Stat. Th. 2, 9: aliquem (trabs. 
oe 9g, 126: aliquem (hasta), Sil. 12, 
204 


transactio, Snis, f. [transigo] a 

completion: mundi, ‘Tert. Anim. 55 med, 
lj. an agreement, transaction: de 

transactionibus, Dig. 2, lit. 5. 

transactor, oris, m. [id.]a manager ;: 
rerum transactor et administer, Cic. 
Verr. 2, 28, 69. 

transactus, 4, um, Part. [transigo}. 

transadactus, a, um, Part. [trans- 
adigo}. — | 

trans-idigo, égi, actum, 3. v. a. to 
thrust through, pierce through : costas et 
crates pectoris ensem, Virg. Aen. 12, 
508: gladium per medium pectus, App. 
M, 4, p. 147: Dorum unum ad medium 
transadigit costas, Virg. Aen, 12, 296: 
aliquem forro, Stat. Th. 5, 25 

trans-alpinus, 2, um, adj. that is 
or lies beyond the Alps, Transalpine: 
Gallia, Caes. B. G. 4, 1: Cic. Mur. 41, 
89: nationes, id. Fam. 9,15: bella, id. 
Of. 2, 8, 28. 2, Subst. transalpini, 
orum, m. plu. nations beyond the Alps, 
Tramsalpine nations : Suet. Cues. 24. 

ans-austrinus, @, um, adj. 
southern, for austrinus: halitus, Mart, 
Cap. 6, 197. 
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TRANSBIBO TRANSEO TRANSFERO 
trans-bibo, 3. v. a. to drink down, | transcursum, Vell. 2, 1. fj. to rum, | R. R.2, 11, 3: Plin. 1, 39, 79: vinum 
drinie up: Coel. Aur. Tard. 4, 7 jin. hasten, or pass through ; to traverse: per 


transcendentia, se, f. [transcendo] 
7 transcending: Aggen. in Front. p. 63 
oes, 
transcendo or frans-scendo, di, 
sum, 3. v. 2. and a. [scando] fo climb or 
step over, to overstep, surmount: 1, 
Neutr.: est periculum me ab asinis 
ad boves transcendere, Pl. Aul. 2, 2, 58: 
transcendere in hostium naves, Caes. B. 
G. 3,1§: in Italiam (Hasdrubal), Liv. 
28, 42: in fines hostium, id. 3, 8. 2. 
Act.: fossam transire et maceriam 
transcendere conantur, Caes. B. G. 4, 
“o: valles, id. B.C. 1,68: Caucasum, 
Cic. Rep. 6, 20: Alpes, id. Cat. 4, 3, 6: 
flumen exercitu, Tac. A. 4, 44: limen, 
Prop.1,14,19. = {. Fig. to pass over, 
overstep; to surpass, exceed, transcend, 
1, Neutr.: ad leviora, Quint. 7, 1, 
21: ad majora, Vell. 2,130. <Absol.: ut 
non abrupte cadere in narrationem, ita 
non obscure transcendere, Quint. 4 1, 
9: 2, Act.: transcendere es 
f is, Lucr. 3, 60: transcendere ordinem 
aetatis, naturae, moris Macedonum, 
juris gentium, Liv. 40, 11: prohibita im- 
pune, Tac. A. 3, 54: at tu transcendes, 
Germanice, facta tuorum, SIL 3, 607 : an- 
nos factis, id. 4, 428. 
transcensus, 0 um, Part. [tran- 
scendo 


transcensus, fis, m. [id.] a climb- 
ing over, surmounting : sca. »Amm. 
19, 5 fin. 

trans-cido, cidi, 3.v. a. [caedo] to 
cut through, flog soundly : transcidi loris 
omnes, Pl. Pers. 4, 9, t. 

transcribo or trans-scribo, Psi, 
ptum, 3. v a. to write over (from 
one book: into another), to transfer 
in writing, to copy off, tra : 
testamentum in alias tabulas transcrip- 
tum, Cic. Clu. 14, 41: tabulas publicas, 
id. N. D. 3, 30, 974: fabulas aut ora- 
tiones totas vestra manu, Auct. Her. 

4, 6: veteres ad verbum, Plin. H. 

. praef. § 22: Cornelium Celsum, id. 
14, 2, 45 9 33s Ij. Transf. legal 
t. &. to make over, transfer, assign, 
convey: in socios nomina, Liv. 35, 7: 
aes aliexum hereditarium in se, Gai. 
Dig. 16, r, 13: fundos alicul, Procul. ib. 
19, §, 12: praedium, Cod. Justin. 11, 2, 
3. aD gen.: Turne, patiere, tua 
Dardaniis transcribi sceptra colonis? 
fo be transferred, Virg. Aen. 4, 422: 
Cilicas, fo cede, surrender, Sid. Carm. 2, 
461: Ov. M. 4, 173. 2. to transfer, 
remove: turmas equitum ademptis equis 
in funditorum alas transcripsit, Val. 
Max. 2, 7, 9: transcribunt urbi matres, 
Virg. Aen. 5,950. (fi) Fig.: quum te 
in viros philosophia transcripserit, Sen. 
ah 4: in quod malum transcribor! Sen. 
Thyest. 13. 8, of pictures, to copy, 
transfer: multum degenerat transcrib- 
entium sors varia, Plin. 25, 2, 4. 

transcriptio, Snis, 7. [transcribo] 
a@ transfer, assignment: a persona in 
aa transcriptio fit, Gai. Inst. 3, 

130. 

transcripticius or -tius, a, um, 
adj, (id.] pertaining to a transfer or 
assignment: nomina, assignment of 
debis, Gai, Inst. 3, § 128. 

transcriptus, 8, um, Paré. (tran- 
scribo ]. 

trans-curro, curri or clicurri (the 
latter in the later authors), cursum, 3. 
vn. and a. to run over or across, to run 
by or : cito transcurre curriculo ad 
nos, Pl. Mil. 2,9,43: hinc ad forum, 
Ter. Eun. 4, 6, 25: praeter oculos, Ov. 
M. 14, 359: praeter ora populi, Plin. 2, 
26, 25. <Absol.: remos transcurrentes 
detergere, in sailing by, Caes. B.C. 1, 
58. Pass. impers.: captis propiori- 
bus castris in altera transcursum castra 
ab Romanis est, Liv. 25, 39: in arcem 
transcurso opus est tibi, Ter. Hec. 3, 4, 
a7. “2. Fig.: sine delectu temere in 
dissimilem rem transcurrere, Auct. Her. 
4 34,45: hic tamen ad melius poterit 
transcurrere quondam, Hor. S. 2, 2, 82: 
quum tempus jam longum transcurr- 
eret, Gell. 5,10. Pass, impers.: ad vitia 
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spatium, Lucr. 4, 193: per geminum 
tempus (arundo), Sil. 12, args quam 
transcucurrisset Campaniam, Suet. Cal. 
24: coelum (nimbus), Virg. Aen. 9, 111: 
ape transcursa prima porticu, App. 
-9, p-217. 2, ‘ig.: suum cursum, 
toarrive prematurely at the end of one’s 
career, Cic. Brut. 81, 282. (ii) Esp. to 
run through or over in speaking, to 
treat cursorily, touch briefly upon : nar- 
rationem, Sen. Contr. 1, 2 .? partem 
operis, Quint. 9, 3, 89. 
transcursio, Snis, f. [transcurro 
@ passing over, lapse of a period o 
time: decennii, Cod, Justin. 6, 23, 
29 fin. 
transcursus, 9, um, Part, [trans- 
curro]. : . 
transoursus, iis, m. [id.] arunning, 
darting, or flying through: fulguris, a 
Jlash of lightning, Suet. Aug. 90: avibus 
mis minimisque per aéra transcur- 
sus est, Sen. Q. N. 2, 7. i. Fig. of 
speech, a running through or over, a 
brief touching upon, cursory mention : 
quanto omnia transcursu dicenda sint, 
Vell. 2, 55: illud etiam in hoc trans- 
cursu dicendum est, id. 2, 99: in trans- 
cursu, Plin. 3, 5, 6. 
transditus, 2, um, Part. (transdo]. 
transdo, V. trado. 
transdtico, and its derivatives, v. 
fires etc. f ating of 
ansenna, ae, 7. dgranng oF any 
kind, a lattice, window: transenna de- 
missum Victoriae simulacrum, from a 
window, Sall. Fragm, ap. Non. 180, 2x: 
Amm. 20, 11 med.: copiam ornamento- 
rum quasi per transennam practer- 
euntes strictim aspeximus, have Wwoked 
at as through a lattice, i.e. at a distance 
or superficially, Cic. de Or. 1, 35, 162. 
3. a net, snare: transenna, Bpdxos 
év adernpiars rerapevos, Gloss. Philox.: 
nunc ab transenna hic turdus lumbricum 
petit, Pl. Bac. 4, 6, 22. {f, Fig. a 
snare, trap: bunc ego hominem hodie 
in transennam doctis ducam dolis, id. 
Pers, 4, 3, If. 
trans-éo, fi, Itum, 4. v. 2. and a. to 
go over or across, to cross over, pass 
over, pass by, pass: (i) Neutr.: ego 
ad vos eum jussero transire, Pl. Epid. 
§. 1, §1: ad forum, Ter. Ph. 5, 3, 28: 
ne Germani e suis finibus in Helvetio- 
tum fines transirent, Caes. B. G.1, 28: 
per corum corpora transire conantes re- 
tigate fb. 2, to: per media castra, 
all, J. 107: Mosa in Rhenum transit, 
Caes. B. G. 4, 10: caseum per cribrum 
facito transeat in mortarium, Cato R. 
R. 76, 3: odor foliorum transit in vestes, 
Plin. 12, 3, 7: ficus ad nos ex alfis trans- 
ire gentibus, id. 15, 18, 19. (li) Act.: 
paulatim Germanos consuescere Rhe- 
hum transite, Caes. B. G. 1, 33: En- 
phratem, Cic. Fin. 3, 22, 95: maria, id. 
Or. 42, 146: paludem, Hirt. B. G. 8, 10: 
forum, Hor. Ep. 1, 6, §9: equum cursu, 
Virg. Aen. 11, 719: ego per hortum 
amicam transibo meam, PI. Stich. 3, 1, 
33: Domitii fillus transiit Formias, 
passed through Formiae, Cic. Att. 9, 3: 
ilia OME ATOR en Say ria transit, 
t.¢. runs through, pierces, Sil. 10, 253: 
Rhodanus nonnullis locis vado transitur, 
Caes. B. G. 1, 6: Liv. 21, 43. , 
Esp. to go over to a party or side: ne 
deserat me atque ad hostes transeat, 
Pl, Ps. 4, 3, 10: ad adversarios transeas? 
Cic. Verr. 1, 15, go: ad oe 
transicrunt, Caes. B. C. 3, 60: a Patri- 
bus ad plebem, Liv, 4, 16: ad Q. Sextii 
philosophi sectam, Suet. Gramm. 18. 
Absol.: ut nulla ante Britanniae nova 
pars illacessita transierit, Tac. Agr. 20. 
3, to go or pass over into any thing 
by transformation, to be changed or 
transformed into: ille in humum sax- 
umque undamque trabemque fallaciter 
transit, Ov. M. rz, 643: humana in cor- 
pora, ib. 15, 167: in aestatem (ver), ib. 
1§, 206: aqua mulea longa vetustate 
ee in a 22,24,52, 4, 
, to rough, pass off: cibi 
qui difficillime transeant se Varr. 


tenue per urinam, id. 23, 1, 22.  [. 
Fig.: (i) Neutr.: quod quaedam 
animalis intelligentia per omnia ea 
permanet et transeat, pervades, Cic, 
Acad. 2, 37,119: consumptis 
violentam transit in iram, Ov. M.8, 106. 
Imper pass,: cujus (ordinis) similitud- 
{ne perspecta in formarum specie ac 
dignitate transitum est et ad honest- 
atem dictorum atque factorum, Cic. Fin. 
2, 14, 47. (il) Act.: ii sine dubio 
finem et modum transeunt, overstep, 
transgress, id. Off. 1, 29, 102: finem 
aequitatia et legis in Judicando, id. Verr. 
3» 95, 220: fines verecundiae, id. Fam. 
5, 12: aliquid silentio transire, to say 
nothing about, id. Att. 2,19: ne vitam 
silentio transeant, pass through life 
without expressing their opinions, SalL 
C. x; ipsum tribunatus annum quiete 
et otio, Tac. Agr. 6 jin.: spatium juv- 
entae, Ov. M. 15, 226: nil transit 
amantes, ¢, ¢ escapes, Stat. Th. 2, 335. 
2, Esp. to go or pass over to an- 
other opinion: in sententiam alicujus, 
Liv. 34, 34: senatus frequens in alia 
omnia transiit, Hirt. B. G. 8, 53; trans- 
ierunt illuc, ut ratio esset ejus habenda, 
qui neque exercitam pene provincias 
traderet, Coel. in Cic. Fam. 8, 13, 2. 
8. to pass over, be changed into: 
quomodo quire et ruere vel in prae- 
terita patiendi modo, vel in participia 
transibunt? Quint. 1, 6, 26: in eam 
Seer sequentem) transire possit 
M), id. 9, 4, 40: frequens imitatio 
transit in mores, id. 1, 11,3. 4, Of 
language, to pass over to another sub- 
ject: ad partitionem transeamus, Cic, 
Inv. 1, 21, 30: ad alias (quaestion 
Quint. 7, 1, 18: protinus. ad - 
tionem, id. 6, 5, x: ad responsum 8 
alterius, id. 7, 1, 6: inde in sy 
cura transibit, id. 1,4, 19. Pass. im- 
pers.: 6e curam ante convenit 
dici, quam transeatur ad alia genera, 
Plin. 17, 10, 13: transeatar ad alteram 
Sonne: Liv. 45, 37 (li) to go 
quickly or briefly through a subject: 
sed in animo est leviter transire rage 
tummodo_perstringere unamquamque 
rem, Cic. Rose. Am. 32,91: es (libros) 
pears ea noctibus cur- 
sim transeo, Gell. 9, 4. (iil) to pass 
over, make no mention of: ex quo tu 
bens digna sunt, selige, multa transi, 
ti in Pin > 8, 11 Jia lean 
seo, ;: - 5, 3: tagoran 
transeo, Quint. 3, 4, 10: ut transeam, 
quemadmodum vulgo imperit{ loquan- 
tur, id. 1, 6,45: nec a nobis negligeuter 
locus iste transibitur, id. 2, 4, 17: illa 
quoque minora non sunt transeunda, 
id. 10, 3, 3%. 5. Of time, to pass by, 
e3 


4,29: prec- 
arium seni imperium et brevi transit- 


- 133, 3: J. to transfer by 
grafting, to ingraft: vidi ego tran- 
sertos alieno in robore ramos altius ire 
suis, Stat. S. 2, 1, ror. 

transertus, a, um, Part. [ transero]. 

transéunter, adv. in passing, cur- 
sorily: commemorata quaestio, Aug. 
Civ. D. 15, 23: discussa indiciorum fide, 
Amm. 28, 1 med. 

trans-féro, tiili, latum (tralatum), 
irreg. v. a. to ca or bring over, 
across, to the other side; to convey over, 
transport, transfer, remove: cadam 
modo hinc a me huc cum vino trans- 
feram, PL Stich. 5, 1, 7: hoc (simui- 
acrum Dianaze) translatum Carthaginem, 
Cic. Verr. 4, 33, 72: mustela catulos 
suos quotidie transfert mutatque sed- 
em, Plin. 29, 4, 16: Caesar paulo ultra 
eum locum castra transtulit, Caes. B. 
C. 3, 66: castra trans Peneum, Liv. 42, 
6o: signa et stationom, Caes. B. C. 1, 
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60: ad se ornamenta ex his (hortis), 
Cic. Phil. 3, 12, 30: transtulit in tri- 
umphum multa militaria signa spoli- 
aque, Liv. 45, 43: in eo triumpho 
XLIX. coronae aureae translatae sunt, 
were borne along, displayed, id. 34, 58. 
Of personal objects: illinc huc trans- 
feretur virgo, Ter. Ad. 4, 7, 13: Nae- 
vius trans Alpes usque transfertur, Cic. 
Quint. 3, 12: o Venus vocantis ture te 
multo Glycerae decoram transfer in 
aedem, transport thyself, Hor. Od. 1, 
30, 4. 2. Esp. botanical ¢. ¢. to 
transplant; to transfer by grafting: 
semina, quae transferuntur e terra in 
terram, Varr. R. R. 1, 39, 3: Col. Arb. 
20, 2: videndum qua ex arbore in 
quam transferatur, Varr. R. R. 1, 40, §: 
Plin. 19, 12, 60. §, to transfer by 
writing, to copy, transcribe: literae de 
tabulis in libros transferuntur, Cic. 
Verr. 2, 77, 189: rationes in tabulas, 
id. Rose. Com. 3, 8: de tuo edicto in 
meum totidem verbis, id. Fam. 3, 8: 
versus translati, Suet. Ner. 52. = Hi, 
Fig. to convey, direct, transport, trans- 
fer: in Celtiberiam bellum transferre, 
Caes. B. C. 2, 61: quum videat omne 
ad se bellum translatum, id. B. G. 7, 8: 
concilium Lutetiam, ib. 6, 3: disciplina 
in Britannia reperta atque inde in Gal- 
liam translata esse existimatur, ib. 6, 
13; sed, ai placet, sermonem alio trans- 
feramus, Cic. de Or. 1, 29, 133: trans- 
latos allo moerebls amores, Hor. Epod. 
15, 23: similitudinem aboculis ad ani- 
mum, Cic. Off. 1, 4, 14: animum aod 
accusandum, id. Mur. 22, 46: quod ab 
Ennio positum in una re transferri in 
multas potest, id. Off. 1, 16, 51: cul- 
pam in alfos, id. Font. 4, 8: suscepere 
duo manipulares imperium populi Ro- 
mani transferendum et transtulerunt, 
Tac. H. 1, 25: invidiam criminis, ¢. ¢. 
to avert from oneself, id. A. 2, 66: se 
ad artes componendas, Cic. Brut. 12, 
48. 2, Esp. to put off, postpone, 
efer: causa baec integra in proximum 
annum transferetur, Coel. in Cic. Fam. 
8, 9: subito reliquit annum suum sesc- 
que {no proximum annum transtulit, 
€. post his suit, Cic. Mil. 9, 24. 
§, Of language, to translate : istum 
ego locum totidem verbis a Dicaearcho 
transtuli, id. Att. 6, 2: analogia, quam 
proxime ex Graecco transferentes in Lat- 
inum proportionem vocaverunt, Quint. 
1, 6, 3: volumina in linguam Latinam, 
Plin. 18, 3,9: xa?’ ees beay hae Latine ad 
verbum translatum non invenfo, Quint. 
1,44. (ii) to transfer to a secondary 
or figurative signification, fo use figura- 
tively : utemur verbis aut iis, quae pro- 
pria sunt aut jis, quae transferuntur et 
nasi alieno in loco collocantur, Cic. de 
T. 3, 39, 149: quum verbum aliquod 
altius transfertur, id. Or. 25, 82: intex: 
unt fabulus, verba apertius transferunt, 
fb. 19, 65. (tii) Rhetor. ¢. ¢.: transla- 
tum exordium est, quod aliud conficit, 
= gers causae genus postulat, id. Inv. 1, 
18, 26. 
trans-figo, xi, xum, 3. v. a. to 
thrust or pierce through, to transfix: 
constr. the thing pierced in ace. (or 
mom. in pass.): sagitta Cupido cor 
meum transfixit, Pl. Pers. 1, 1, 2§: 
evelli jussit eam, qua erat transfixus, 
bastam, Cic. Fin, 2, 30, 97: transfixi 
pilis, Caes, B. G. 7, 72: Q. Fabium 
giadio per pectus transfigit, Liv. 2, 46: 
transfigitur scutum Pulfioni, Caes. B. G. 
5, 44: unguibus anguem, poet. Cic. Div. 
1, 47, 106: transfixo pectore, Virg. Aen. 
1, 44. With limiting acc.: qui hastis 
corpus transfigi solent, Pl. Most. 2, 1, 
st: sonipes transfixus pectora ferro, 
Lucan. ik 528. fj, Constr. what is 
thrust through in acc. (or nom. in pass.) 
(poet. and rare): latos bufc hasta per 
armos acta tremit duplicatque virum 
transfixa dolore, Virg. Aen. 11, 645: 
Lucan. 9, 138. : ; 
transfigfrabilis, ©, adj. [trans- 
figuro} transformable: angeli in carn- 
em humanam, Tert. Carn. Chr. 6 med. 
transfigtratio, dnis, 7 [id] a 
change of shape, transformation, trans- 
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Jiguration: Plin. 4, 55,56: transfigura- 
tio interemptio est pristini, Tert. adv. 
Prax. 27. : 

transfigirator, oris, m. [id.] a 
transformer, transfigurer: sui, Tert, 
adv. Marc. 5, 2. 

trans-figiro, avi, atum, I. v. a. to 
change in shape, to transform, trans- 
Jigure, metamorphose: puerum in mul- 
ilebrem naturam, Suet. Ner. 28: in 
simiae speciem transfiguratus, ib. 46: 
in lupum, Plin. 8, 22, 34: et qui corpora 
prima transfigurat, 7. ¢ Ovid in the 
Metamorphoses, Stat. S. 2, 7, 78: amyg- 
dalae ex dulcibus transfigurantur in 
amaras, Plin. 14, 24, 37, § 237: acde 
Castoris et Pollucis in vestibulum trans- 
figurata, Suet. Cal. 22. jj. Fig.: 
judicum animos in eum quem volumus 
habitum formare et velut transfigurare, 
Quint. 6, 2, 1: intelligo, non emendari 
me tantum, sed transfigurari, Sen. Ep. 6. 
F transfixus, a, um, Fart. [trans- 

0}. 


4 

trans-fliio, xi, 3. v. . to flow or 
run through: sanguis, Plin. 11, 38, 91: 
vina, id. 16, 35,63. = [f. Fig. of time, 
to pass away, elapse: dies, Claud. Ep. 


4, 5- 

trans-fliivio, 1. v. 2. [fluvius] to 
cross a@ river: Commod. Instr. 50, 10. 

trans-fddio, fodi, fossum, 3. v. a 
to thrust or run through, to stab through: 
Galli in scrobes delapsi transfodieban- 
tur, Caes. B. G. 4, 82: deinde fugienti 
latus transfodisse, Liv. 39, 42: trans- 
fosso oculo, Tac. A. 3, 20 jfin.: cochlea 
acu transfossa, Plin. 30, 4, 1m. With 
limiting acc.: pectora duro trausfossi 
ligno, Virg. Aen. 9, 544. 

transformatio, snis, f. [trans- 
ormo] a change of shape, transforma- 
tion: optabilis, Aug. Trin. 15, 8 fin. 

transformis, ¢, adj. [forma ]changed 
in shape, transformed (poet.): (Pro- 
teus) transformis, Ov. F. 1, 373: cor- 
pora, id. M. 8, 873. 

trans-formo, avi, atum, 1. v. a. to 
change in shape, transform: (Proteus) 
omnia transformat sese in miracula re- 
rum, Virg. G. 4, 441: sese in vultus 
aniles (Alecto), id. Acn. 7, 416: mem- 
bra in. juvencos, Ov. M. 10, 237: gem- 
mas novem in ignes (%. e. stellas), id. 
F. 3, $15: (Seylla) in scopulum trans- 
formata, id. M. ¢ li. Fig.: 
hune (animum) transformari quodam- 
modo ad naturam eorum, de quibus 
loquimur, necesse est, Quint. 1, 2, 30. 

trans-f6ro, I.v. a. to pierce through: 
gladius idem et stringit et transforat, 
Sen. Ben. 2, 6. 

transfossus, a, um, Part, [trans- 
fodio]. 2 : 

trans-frétanus, 2, um, adj. [fre- 
tum] that ts beyond the sea, transma- 
rine: Tert. Apol. 25. 

transfrétatio, snis, f. peaneee) 
@ passing over @ strait: Gell. 10, 26. 

trans-fréto, avi, atum, 1. v. ”. and 
a, [fretum] 0 cross a strait, pass over 
the sea: quam primum transfretaturi 
(Brundisium), Suet. Caes. 34: Gell. ro, 
26: Amm. 22, 6: transfretabantur in 
dies noctesque navibus ratibusque, were 
Serried over, put across, id. 31, 4. il. 
Fig.: vitae conversationem sine guber- 
naculo rationis transfretantes, 7. e. pass- 
ing through, Tert. Poen. ¥. 

transfiiga, ae, comm. [transfugio] 
one who runs over to the enemy, & de- 
serter: transfuga non is solum accipi- 
endus est, qui aut ad hostes aut in bello 
transfugit, sed et qui per induciarum 
tempus ad eos, cum quibus nulla ami- 
citia est, fide suscepta transfugit, Paul. 
Dig. 49, 15, 19, § 8: Cic. Div. 1, 44, 100: 
proditores et transfugas arboribus sus- 
pendunt, Tac. G. 12: barbari, Suet. Cal. 
47: il. Transf. in gen.: transfuga 

vitum partes linquere gestio, Hor. Od. 
3, 16, 23: paucissimi Quiritium medi- 
cinam attigere, et ipsistatim ad Graecos 
Senetieees Plin. 29, 1, 8: mundi, Lucan, 

» 335. 

trans-fiigio, figi, 3. v. n. to flee 
over to the other side, go over to the 
enemy, desert (rare): multi proxima 
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nocte funibus per murum demiss! ad 
Romanos transfugerunt, Liv. 34, 25: 
Suet. Ner, 3: Nep. Dat. 6: Auct. B. 
Hisp. 7: Hp. Ubi arma sunt Stratip- 
pocli? 7h. Pol illa ad hostes transfug- 
erunt, Pl. Epid. 1, 1,28. i, Fig.: 
non ab afflicta amicitia transfugere 
atque ad florentem aliam devolare, Cic. 
Quint. 30, 93: illius oculi atque aures 
atque opinio transfugere ad nos, PL 
Mil. 2, 6, 107. 

transfigium, ii, n. [transfugio] a 
going over to the enemy, desertion 
rare): ut transfugia impeditiora cssent, 

iv. 22, 43: crebra,-ut in civili bello, 
Tac. H. 2, 34. Transf.: sacrarii, @ 
migrating to Rome, Prud. adv. Symm. 
2, 503. 

trans-fulgéo, 2. v. n. to shine or 
era through: aureae guttae, Plin. 3%, 
1» 2 e 

trans-fimo, 1. v. n. to smoke 
through, to breathe out like smoke (poet. 
and rare): equl per obseratas tabulas, 
Sid. Carm. 23, 331: anhelitus compres- 
sae irae, Stat. Th. 6, 399. 

trans-functorius, 4, um, adj. [fan- 
gor] carelessly or superficially perjorm- 
ed, slight, careless, perfunctory : prae- 
cepta, Tert. adv. Mare. 1, 27: expugna- 
tio, id. adv. Valent. 6. 

trans-fando, fudi, fisum, 3. v. a. to 
pour out from one vessel into another, 
to pour off, decant, transfuse: aquam 
in alia vasa, Col. 12, 12, 1: arenam 
liquatam in alias fornaces, Plin. 36, 26, 
66. Poet.: aliquem mortuum in urnam, 
t. €, to bury, Lucan. 8, 769. Reflect.: 
sanguis = os yeas i Cals ree 
pours or discharges itself, Cels. praef. 
med, |, Fig.: omnes suas laudes ad 
aliquem, to transfer, Cic. Fam. 9, 14: 
omnem amorem ijn hanc, id. Phil. 2, 31, 
77: eorum mores in Macedonas, Curt. 
8, 8 med.: divinum spiritum in effigics 
mutas, Tac. A. 4, 52: sunt alia (studia) 
liberiora et transfusa latius, of more 
extended application, Cic. Rep. 1, 18. 

transfisio, Snis, f. [transfundo] a 
pouring out, decanting, transfusion: 
aquae, Plin. 34, 18, 52: 2 Sa a 
discharge, Cels. praef. med. il. 
Transf. a transmigration of a people: 
quam valde eam (gentem) putamns tot 
transfusionibus coacuisse? Cic. Scaur. 


$43. ? 
ansfiisus, %, um, Part. [trans- 
fundo]. 
trans-géro, 3. v. a. to carry across: 
Plin. 10, 33, 50 (al. transfero). 
trans-gliitio, 4. v. a. to swallow 
» guip down: sanguinem suum, 
Veg. Vet. 3, 78: sucum, Mare, Empir. 


igmed, 

trans-grédior, gressus, 3. v. a. and 
m. dep. Caradior} to step across, step 
over, gO or pass over, cross: (i) Act.: 
pomoerium, Cic. Div. 1, 17, 33; ‘Taurum, 
id. Fam. 3, 8: flumen, Caes. B. G. 2, 19: 
Padum, Liv. 33, 22: amnem Araxem 

onte, Tac. A. 13, 39 fin.: munitionem, 

aes. B. G. 7, 46: colonias, Tac. A. 3, 2. 
Absol.: transgressos (sc. flumen) omnes 
tecipit mons, Sall. Fragm. ap. Gell. ro, 
26. With pass. sign. : transgresso A pen- 
nino, Liv. ro, 27. (ii) Neut.: Galli 
Transalpini in Italiam transgressi, id. 
39, 45: in Corsicam, to cross over, sail 
over, id. 42, 1: gens Rheno transgresse, 
Tac. A. 12, 27. Absol.: hunc Britan- 
niae statum media Jam aestate trans- 
gressus Agricola invenit, id. Agr. 18: 
sol transgressus in Virginem, Plin. 18, 
18, 54: Vell. 2, 45. 2. Esp. to go 
over to another party: transgredior ad 
vos, seu me ducem sev militem mavul- 
tis, Tac. H. 4, 66: in partes Vespa- 
siani, ib. 4, 39. I. Fig. (i) Act: 
Caesar dictator signis collatis quinqua- 
gies dimicavit, solus M. Marcellum 
transgressus, qui undequadragies dimi- 
caverat, going beyond, surpassing, Plin. 
7, 25, 25: mensuram, id. 7, 49, 50: 
juvenis necdum duodevicesimum trans- 
gressus annum, Vell. 2, 7: alicujus viri 
mentionem, ¢o pass over, omit, id. 2, 
108: constantis amicitiae exemplum 
sine ulla ejus mentione, Val. Max. 4, 7, 
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2 ext. afd Neut: paulatim ab in- 
decoris ad infesta transgrediebatur, Tac. 
A. 3, 66: possumus et ad illos brevi 
deverticulo transgredi, Val. Max. 8, 


I, §. 
transgress{o, duis, f. [transgredior] 
@ going across, passage: Gallorum, Cic. 
Pis, 33,81: tua in Germaniam, ert. 
Pan. in Maxim. 4. li. Fig. in rhet. 
transposition: transgressio est, quae 
verborum perturbat ordinem, Auct. 
Her. 4, 32, 44: transgressio concinna 
verborum, Cic. de Or. 3, §4, 207: Quint. 
2; I, 34. 9. a transition in speaking : 
a. 4, 1, 78. 8. a transgression of the 
law: Aug. Quaest. in Exod. zo. 108. 
- transgressivus, ©, um, adj. [id.]: 
verba, verbs which have inflections 
partly active, partly passive (c. g. au- 
co, ausus sum; gaudeo, gavisus sum, 
etc.), Diom. p. 336 P. ; . 
transgressor, Sris, m. [id.] an in- 
Sringer, transgressor of the law: Arn. 
9, 215: Tert. Res. Carn. 39. 
transgressus, 2, um, Part. [trans- 
gredior ]}. 
transgressus, fis, ™. [id.] a pass- 
ing over, passage (only in abl. sing.) : 
vitare proclium in transgressu, Sall. 
Fragm. ap. Gell. 10, 26: in transgressu 
amnis, Tac. A. tI, 10. [080] 
trans-igo, égi, actum, 3. v. a. [ago 
to drive Sedat ie. fo thrust or stick a 
weapon through; and transf, to stab, 
pierce through with a weapon, to trans- 
Jjiz, transpierce: per pectora transigit 
ensem, SiL 13, 396: gladio pectus trans- 
igit, Phaedr. 3, 10, 27: se ipsum gladio, 
Tac. A. 14, 37: jJuvenem (cuspis), Sil. 
5, 473: viscera (ensis), Lucan. 4, 545: 
tempora (jaculum), id. 9, 824. . to 
do thoroughly; i.e. to finish, complete, 
settle, accomplish, dispatch, transact: 
negotium, Cic. Fam. 13, 14: rebus traus- 
actis, id. Tusc, 4, 25, 55: transacta re, 
convertam me domum, Ter. Ad. 2, 4, 
22: transactis jam meijs partibus, Cic. 
de.Or. 2, 4,15: intus transigetur, si 
quid est, quod restet, Ter. Andr. 5, 6, 
14: aliquid per aliquem, Cic. Rosc. Am. 
$1, 149: aliquid cum aliquo, Sali. J. 29: 
prius de praetoribus transacta res, quae 
transigi sorte poterat, Liv. 38, 25: fa- 
bulam, Pi. Ps. t, 5, x51: si transactum 
est, if ali is over, Cic. Fam. 14, 4. 2. 
Esp. fo settle a difference or contro- 
versy, to come to an agreement or un- 
derstanding: postremo inter se trans- 
igant ipsi, ut lubet, Ter. Hee. 3, 5, 61: 
cum reo, Cic. Verr. 2, 32, 22: cum ali- 
quo HS ducentis millibus, ib. 1, §4, 140: 
cum privatis non poterat transigi min- 
ore pecunia, id. Att. 4, 16: ut secum 
aliquid, qualubet conditione transigeret, 
id. Quint. 31,97: transactum negotium, 
Ulp. Dig. 2,15,2.  §, to make an end 
of, put an end to, be done with: with 
cum: transigite cum expeditionibus, 
Tac. Agr. 34: tenebris imis abscondita 
cum luce jam transegerat, App. M. 8, p. 
204. Pass. impers.: cum spe votoque 
uxoris semel transigitur, Tac. G. 19: 
Quint. 7,1,4. . 4, tobring to an end, 
to lead, pass, spend: tempus per osten- 
tationem aut officiorum ambitum, Tac. 
Agr. 18 jfin.: adolescentiam per hacc 
fere, Suet. Tib. 7: transacto tribuniciae 
potestatis tempore, ib. 11: vixdum 
mense transacto, id. Vit. 8: placidas 
sine suspirio noctes, Sen. Ep. 90 /jin.: 
non multum venatibus, plus per otium 
transigunt, Tac. G. 15: sponsalia filiae 
natalemque geniti nepotis silentio, Suet. 
Claud. 12. 
transilio or trans-silio, ivi or ii, 
4. v. n. and a. [salio} to leap, jump or 
spring across or over: (i) Neut.: illac 
per hortum transilivit ad nos, Pl. Truc. 
2, I, 38: de muro ad nos, Auct. B. Hisp. 
19: transilire ex humilioribus in alti- 
orem Davem, Liv. 30, 25 : per Thraciam, 
Macedoniam et Graeciam, 7. ¢. to hasten 
through, Flor. 3, 5, 25. (if) Act: 
fama est, ludibrio fratris Remum novos 
transiluisse muros, Liv. 1, 7: positas 
flammas, Ov. F. 4, 927: retla, Plin. 9, 
8,9: vada, Hor. Od. 3, 3, 24: quaternos 
senosqne Snes. t. ¢, to leap from one to 
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the other, Flor. 3, 3, 10. 9. Esp. fo 
go quickly over lo, hasten fo join : eadem 
aetas Neronis principatu ad Thessalum 
transilivit, Plin. 29, 1, 5. i. Fig. 
(i) Neut.: ad ornamenta ea (i. e. 
aureos anulos) etiam servitute Jiberati 
transiliunt, id. 33, 2, 8: onyx in gem- 
mam transilit ex lapide Caoramaniae, 
the name onyx passed over, was trans- 
Serred, id. 37,6, 24. (il) Act.: transil- 
ire ante pedes posita et alia longe 
Tepetita sumere, to skip over, neglect, 
Cic. de Or. 3, 40, 160: ne rem unam 
pulcerrimam transiliat orutio, id. Phil. 
2, 33, 84: proxima pars vitae transili- 
enda meae, Ov. Pont. 1, 2,145: ne quis 
modici transiliat munera Liberi, 2. ¢. 
enjoy to excess, Hor. Od. 1, 18, 7. 
transilis, e, adj. [transilio] that 
leaps or goes across: palmes, Plin. 17, 
23, 35, § 21. 
transitans, antis, Part. [a freq. 
form from transeo] going or passing 
through: is (L. Tullius legatus) Julia 
lege transitans, passing through the pro- 
vince, Cle. Att. §, 21. ; 
transitio, Snis, f. [transeo] a going 
across or over, a passing over, passage: 
(solis) in aliud signum, Vitr. 9, 4 med, : 
sic dicebas, eam esse ejus (spectei dei) 
visionem, ut peerage heer done 
cernatur, i.¢. bythe passing by of atoms, 
Cie. N. D. 1, ay 105: visionum, ib. 1, 
39, 109. 2. Esp. a going over, de- 
sertion: sociorum, Liv. 28, 15: Just. 1, 
5: me cule pai 16, 62: Liv. 28, Pe 
. Fig. infection, contagion: Ov. 
R. Am, 616. 9. In rhet. @ transi- 
tion: Auct. Her. 4, 26, 35. 8, In 
gramm. an inflection: Varr. L. L. 9, 
59, 154: Prisc.p.982 P. ' 
transitivus, 2, um, adj, [transitio] 
age, & over: verbum, transitive, Prisc. 
p. 982 P. 
transitor, Gris, m. [transeo] one 
who goes over, a passer by: Amm. 15, 2. 
transitorié, adv. in passing, by the 
way, cursorily: dicere, Hier. adv. Helv. 
13: considerare, Aug. Serm. 102. 
transitorius, a, um, adj, [tronsitus] 
adapted for passing through, having a 
passage: domus, Suet. Ner. 31: forum, 
Lampr. Alex. Sev. 28. jj, Transf. 
passing, transitory: momentum, Boéth. 
Cons. phil. 5, 6. 
transitus, 2, um, Part. [transeo]. 
transitus, ts, m. [id.} a going over, 
passing over, passage: fossae, Cic. Tusc, 
5. 20, §9: flumine impeditus transitus, 
Hirt. = G. 8, 20: Of tke Eee | star 
itus, the passage of the Rhine e 
Tenchtheri, Caes. B. G. §, 55: Liv. 21, 
20: Tac. A. 15, Io. (ii) Meton. a 
passage-way, passage: spiritus, t.¢. the 
wind-pipe, Plin. 22, 24, 51: auditus, 
the auditory passage, id, 23, 2, 28. A 
Esp. @ passing over, desertion: facilis 
ad proximos et validiores, Tac. H. 1, 
76: in alienam familiam, Gell. 5, 1 
i}. Fig.: in illo a pueritia ad adol- 
escentiam transitu, Quint. 11, 3, 28. 
2. Esp. @ means of passing, a 
transition: medius quidem gradus, ni- 
hil ipse significans sed praebens trans- 
itum, id. 8, 6, 38. So of the transition 
of colours in shading: Plin. 35,5, 11: 
Ov. M. 6, 66: of transition in sound: 
Quint. 12, 10, 68. 3, Of language, a 
transition: hinc erit ad alia transitus, 
id. 7, 6, §: peraBoAn, id est transitus in 
aliud genus rbythmi, id. 9, 4, 50: unde 
venusti transitus fiunt, id. >: 2,61. (ii) 
In transitu, in passing, by the way: 
quae leviter in transitu attigeram, id. 
7, 3, 27: in transitu non omittemus, id. 
2, 10, 15. Sot Per ar ter 
trans-jacio, 3. v. 4. to castors 
through : nemora sagittis, Sol. 52 med. 


transjectio, transjectus, trans- | j 


Jicio, Vv. traj. 

trans-jiigatus, a, um, Part. passed 
through: (Athos mons) a Xerxe por- 
fossus trangjugatusque est, Mel. 2, 2, 
10, 

trans-jungo, 3. v. a. to harness dif- 
Jerently, to tackle tn elsewhere: mulam, 
Ulp. Dig. 21, 1, 38. 

trans-lapsus, 2, um, Part. gliding 
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t, hastening by: (diva) uno Padum 
qraielaped solata: po in Enutr. 1, 


376. ; 
translaticié, adv. slightly, negti- 
aay: Ulp. Dig. 39, 14, 1: Papin. ib. 
30, 1, 55. 
translatioius (traléticius) or -tius, 
a, um, adj. [transiero] leg. ¢. ¢. trans- 
mitted, preserved by transmission, here- 
ditary, customary: edictum, an edict 
which a magistrate receives as made by 
his predecessurs, Cic. Verr. 1, 44s 114: id. 
Att. 5, 2x: Gell. 3, 18: jus, Suet, Aug. 
1o. fj, Transf., usual, common: di 
sunt locuti more translaticio, Phaedr. 5, 
8, 27: funus, Suet. Ner. 33: tralaticia 
et quasi publica officia, Plin. Ep. 9, 37: 
deformitas, Petr. 110: verba, Gell. 9, 9: 
hoc tralatitium est, is common, old, Cic. 
Fam. 3, 8: animalia (quaedam alicubi 
non nascl, translaticium : invecta emori, 
mirum, Plin. 10, 29, 41. ; 
translatio or tralatio, snis, f. [id.] 
@ carrying or removing from one place 
to another, a transferring : 
translatio a justis dominis ad alienos, 
Cic. Off. 1, 14, 43: domicilii, Suet. Ner. 
9 2, Esp. of plants, a transplant- 
ung, ingrafteng: Plin. 14, ade ry 3 
|. ig.: 
sifting of: 


de Or. 3, 38, 1568q.: Auct. Her. 4, 34,45: 
; 6, 4 ii) In gramm. a 
transposition of letters, metathesis : Don. 


translator dris, m. [transfero] one 
who carries orh 


quaestorship to Sulla (having pre- 
viously belonged to the other party), 
Cic. Verr. 5, 58,152. fj, Fig. a trans- 
lator: Hier. Ep. 57, §: id. in Daniel. 


1 5e 
‘ translatus, 2, um, Part.[{transfero]. 
translatus or tralatus, aay (td. 
@ carrying g, % bearing 
Aare Sen. Tranq. 1 med. : Val. Max. 
2, 4, 6. 
trans-légo, 3. v. a. to read through, 
read out: Pi Asin, + 5. 
trans-liicéo or traliicéo, 2. v. n. 
to shine across: e speculo in speculum 
tralucet imago, Lucr. 4, 309. }. to 
Shine through; to let shine through, be 
transparent: ille in liquidis translucet 
aquis, Ov. M. 4, 354: selenitis ex can- 
dido translucet melleo fulgore, Plin. 34, 
to, 67: transiucens fissura, id. 14, 14, 


24. w -= 
trans-liicidus or traliioldus, a, 
um, adj. clear, transparent: crystallus, 
Plin. 34, 9, 46: membrana vitri modo, 
id. 13, 39, 55: candor, id. 37, 10, §7. 
ll. Fig.: elocutio, Quint. 8 praef. 
20. 
trans-marinus, 8, um, adj. per- 
taining lo countries 
sea, transmarine: hospes, 


Pl. Most. 2, 2, 66: gentes, Liv. 26, 24: 


legationes, id. 40, 2: vectigalia, Cic. 
Agr. 2, 70: 80: auxilia, Auct. B. Alex. 
3: res, 


c. Verr. 5, 18, 45: transmar- 


ina atque adventicia doctrina, 7. ¢. 
jurisprudence, id. de Or. 3, 33, 135: 


trans-méo or traméo, avi, atum, 
1, vn, and @. fo go over or aeross, to go 


oy 


beyond sea; coming « 
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jt: centum onerariae naves in Africam 
transmiserunt, id. 30, 24. (8) Esp. to 
over, desert to: Domitius transmisit 

ad Caesarem, Vell.2, 84 fin. Q, Fig. 
to pass over, to disregard, leave unmen- 
tioned: haud fas, Bacche, tuos tacitum 
tramittere honores, Sil. 7, 162: senten- 
tiam silentio, deinde oblivio, Tac. H. 4, 
Q jin. : quae ipse pateretur transmittens, 

uet. Cal. to. (ii) Esp. of time, fo pass, 
spend: tempus quiete, Plin. Ep. 9, 6: 
-vitam per obscurum, Sen. Ep. 19: ster- 
files annos, Stat. S. 4, 2, 12: quatuor 
menses hiemis inedin, Plin. 8, 25, 38. 
(iii) Transf.: febrium ardorem, 7. e. 
to undergo, endure, Plin. Ep, 1, 22: dis- 
crimen, ib. 8, 11. 

trans-montanus, i, adj. m. that is 
beyond the mountains: subactis cis 
Apenninum omnibus, tum transmon- 
tanos adortus, Liv. 39, 2: Plin. 3, 3, 4. 

transm6tio, snis, f. [transmoveo] 
a transposition, i.q. metathesis: Mart. 
nen 5, 1972: Aquil. Rom. de Fig. seut. 

16. 


' through (rare): ad quem (lacum) ci- 
confae non transmeant, Plin. 10, 29, 41: 
terra marique, Tac. A. 12, 62 jfin.: sole 
duodecim signa transmeante, Plin. 30, 
II, 29: quicquid non transmeat (in cri- 
brands) repetitur in pila, id. 33, 5, 26. 

ratio, Snis, f. [transmi- 
gro] @ removing from one country to an- 
other, a transmigration : Prud. Hamart. 


448. 
Bye migro, avi, 1 v. ". to remove 
from one place to another, to migrate, 
transmigrate (rare): urbem quaesituri 
sumus, quo ue, Liv. 5, 54: 
Veios, id. §, 53: e Carinis Esquilias in 
hortos Maecenatianos transmigravit, 
Suet. Tib. 15. J. Transf. of plants, 
to be removed, transplanted: arbores, 
Plin. 16, 32, 59. 

transmissio, dnis, 7. [transmitio] 
@ sending across, a@ passing over: Cic. 
Att. 4,17: ab ea urbe in Graeciam, fd. 
Phil. 1, 3, 7. 

transmissus, 2, um, Part, [trans- 


mitto}. 
transmissus, fis, ™. [id.] a giving 
or handing over, a transmission : nunc 
regnum potitur transmissu patris, Pac. 
in Non. 481, 32. fj. @ passing over, 
passage: transmissus ex Gallia tn Bri- 
tanniam, Caes. B.G. 5, 13: a continenti, 
fb. 5,2: transmissus maris factus navi- 
bus, Gell, ro, 26. , 
trans-mitto or tramitto, misi, 
missum, 3. v. a, and n. to let go through 
or across; to send, carry, or convey 
across; to dispatch, transmit: (Gal- 
lorum reguli) exercltum per fines suos 
transmiserunt, Liv. 21, 24: abies folio 
pinnato densa, ut imbres non trans- 
mittat, Plin. 16, 10, 19: ut vehem foeni 
large onustam transmitteret, id. 36, 15, 
24,9 108: mibi illam ut tramittas: ar- 
gentum accipias, Pl. Epid. 3, 4, 27: ex- 
ercitus equitatusque celeriter transmitt- 
itur (ze. trans flumen), are conveyed 
across, Caes. B. G. 4, 61: cohortem 
Usipiorum in Britanniam, Tac. Agr. 28: 
classem in Euboeam ad urbem Oreum, 
Liv. 28, 5: transmissum per viam tig- 
illum, id. 1,26: ponte transmisso, being 
constructed across, Suet. Cal. 22 fin.: 
materiam in formas, Col. 7, 8,6: heredi- 
tatem allcui, to make over, Plin. Ep. 8, 
18: longo transmittit habere nepoti, 
Stat. S. 3, 3,98: me famulo famulamque 
Heleno transmisit habendam, Virg. Aen. 
3, 329: per corium, per viscera perque 
os elephanto brachium transmitteres, 
you would have thrust through, Pl. Mil. 
X, 30: ensem per latus, Sen. Herc. Oct. 
1165. 2. Fig.: bellum in Italiam, 
Liv, 2x, 20: vitia cum opibus suis Ro- 
mam (Asia), Just. 36, 4 fin.: vim In 
“aliquem, to employ against, Tac. A. 2, 
38: et quisquam dubitabit, quin buic 
hoc tantum bellum transmittendum sit ? 
should be intrusted, Cic. Manil. 14, 42: 
omne meum tempus amicorum tempori- 
bus transmittendum putavi, should be 
mia acer Be I, €: pies ee 
quicquid acceperat, letting pass through, 
f.e. forgetting, Sen. Ep. 99 med. : mox 
Caesarem vergente jam senecta munin 
imperil facilius tramissurum, would re- 
sign, Tac. A. 4, 41: Junium mensem 
transmissum, omitted, ib. 16, 12 fin. 
1]. £0 go, mount, or cross over; to 
cross, pass, traverse, etc. (1) Act: 
es quum maria transmittant, Cic. N. 
- 2, 49, 125: satis constante fama Jam 
Fberum Poenos transmisisse, Liv. 21, 20: 
Euphratem ponte, Tac. A. 15, 7: mu- 
rales fossas saltu, Stat. Th. 8, 554: trans- 
mittunt cursu campos atquo agmina 
cervi, run through, Virg. Aen. 4, 154: 
uantum coeli Cfunsie), Jltes through, Ov. 
: to: tectum lIapide vel missile 
transmittere, to fling over, Plin. 28, 4,6: 
duo sinus fuerunt, quos tramitti oport- 
' eret: utramqne pedibus aequis tramis- 
imus, Cic. Att. 16, 6: transmissus am- 
nis, ‘Tac. A.12, 13. (ii) Neut.: quum 
a Leucopetra profectus (inde enim tra- 
mittebam), stadia circiter CCC. process- 
iss Cic, Att. 16, 9: ex Corsica sub- 
acta Cicereius in Sardiniam transmisit, 
Liv. 42, 7: ab Lilybaco Uticam, id. 25, 


26,17: Commium secum transportaverat, 
Caes. B. G. 4, 35: pueros in Graeciam, 
Cic. Att. 7, 17: Agrippam in insulam, 
i.e. to transport, banish, Suet. Aug. 65 
jin. : milites his navibus flumen trans- 
portat, Caes. B. C. 1, 54: exercitum 
Rbenum transportare, id. B.G. 4, 16. 
Poet.: ripas horrendas et rauca flu- 
enta, to carry across, Virg. Aen. 6, 328. 
ij. Fig.: Danubius duratus glacie 

ingentia tergo bella transportat, Plin. 
Pan, 12, 

transpositiva, ae, f. [transpono] 
transposition: petaAnyv, quam NOs Va- 
rie translativam, transumptivam, trans- 
positivam vocamus, Quint. 3, 6, 46. 

transpdsitus, a, um, art. [trans- 
pono]. 


trans-pungo, 3. v. a. to prick or 
dail through : *Coel. Aur. Tard. 3.4 


transtillum, i, ”.dim. [transtram] 
a little cross-beam: Vitr. §, 12. 
trans-tinéo, 2. v. n.[teneo] to go 
through, pass through: commeatus 
he trans parietem, Pl. Mil. 2, 
5, 58. 
transtrum, i, 7. [trans] cross-tim- 
bers in a vessel from side to side, hence 
a bank for rowers: Cacs. B.G. 3, 13: 
Cic. Verr. §, 51, 135: Pers. 5, 147: Virg. 
Aen. 4, 573: Ov. M. 14, 534. = fh. 
.| Tranef. in gen. across-beanv, transom: 
Vitr. 2,1: Plin. 34, 12, 32. 
transulto or trans-sulto, 1. %. 
Sreq. (transilio] to leap over or across: 
in recentem equum ex fesso armatis 
transultare mos erat, Liv. 23, 29. 
transiimo or trans-siimo, 3. v. a. 
to transfer ; to adopt, assume: hastam 
laeva, Stat. Th. 3, 292: matatos cultus, 
ib. 2,242. 
transumptio, Snis, f. [transumo] 
a takeing or assuming of one thing for 
another, metalepsis, a transl. of perd- 
Anyes: Quint. 8, 6, 37. 
transumptiva, ae, f. [id.] = tran- 
sumptio: peraAnyv, quam nos varie 
translativam, transumptivam, transpos- 
itivam vocamus, Quint. 3, 6, 46. 
transiio or trans-siio, ti, fitum, 
3. v. a. lo sew or stitch through; to 
pierce through: exteriorem partem pal- 
ree acu, Cels. 7, 7, 8: exta verubus, 
v. F. 2, 363: Cels. 7, 9, 11. 
transiitus, a, um, /art. [transuo]. 
vadatus, a, um, art. gong 
» passing: scopuli quaestionum, 
Hier. Ep. 14, 10. 
trans-varico, I. v.n. to stretch the 
feet apart, to straddle in walking: Veg. 
Vet. 3, 60. 
transvectio or travectio, Snis, f. 
[transveho] a carrying or transporting 
across or past: travectio Acherontis, 
Cic. Tusc. 1, §, 10: saxorum, Plin. Pan. 
51. |. Esp. a riding past of the 
Roman knights before the censor, a 
review: rTeducto more transvectionis, 
Suet. Aug. 38 (cf. Liv. 9, 46: Plin, 15, 


trans-mivéo, no perf., motam, 2. v. 
a. to remove from one place to another: 
Syria transmotae legiones, Tac. A. 13, 
35. i. Fig. to transfer: gloriam 
verbis in se, Ter. Eun. 3, I, 10. 

transmiutatio, snis, f. [transmuto] 
a shifting, transposition of Ietters: 
Quint. 1, 5,39: id. 9, 4, 89. . 

trans-miito, I. v. a. to change, shift, 
transmute : trausmutans dextera laevis, 
Lucr. 2, 488: (fortuna) transmutat in- 
certos honores, Hor. Od. 3, 29, 51. 

trans-nato or tranato, avi, atum, 
I. v. n. to swim over, across, or through ; 
perpauci viribus confisi transnatare con- 
tenderunt, Caes. B.G. 1,53: Plin. 8, 22, 
34: Tac. H. 4, 66: nec e Tigri pisces in 
lacum transnatant, Plin. 6, 24, 31. 

trans-navizo, I. v. a. to sail across 
or over: angustias maris, Frontin, Strat. 
1,4 fin.: tot maria, Sulpic. Sev. Dial. 
1,1. 

transno, V. trano. 

transnéminatio, Snis, f. [trans- 
nomino} the pure Lat. for metonymy: 
Don. p. 1796 P.: Diom. p. 482 ib. 

trans-némino, avi, 1. v. a. to name 
over again, change aname: Septembrem 
mensem et. Octobrem ex appellationibus 
suis Germanicum Dom!tianwmque trans- 
nominavit, Suet. Dom. 13 jin.: id. 
Gramm, 18, 

trans-niiméro, 1. v. a. to count 
over, count out: Auct. Her. 4, 50, 63. 

transpectus, fis, m. [transpicio] a 
looking or seeing through : Lucr. 4, 273. 

; -pertiisus, a, um, /’art. 
pierced through, perforated: terminus, 
Auct. de Limit. p. 302 Goes. 

transpicio or trans-spicio, 3. v. a. 

specio} to loole or see through (rare): 
ucr. 4, 273: pereas membranas scnsus 
ille, qui dicitur mens, ea quae sunt foris 
transpicit, Lact. Op. D. 8 med. 
trans-plantaétus, 2 um, Part. 
transplanted: dii, t.¢. deified beings, 
Sedul. 2, 258. 

trans-poOno, posi, pdsitum, 3. v. a. 
to sct over or across; to remove, transfer : 
statuam in inferiorem locum, Gell. 4, §: 
militem dextras in terras iturum, Tac. 
A. 2, 8: victorem exercitum in Italiam, 
Jart. 23, 3: locum Pisonis Annali, to 
transfer, Gell, 6, 9. i]. Esp. of 
plants, fo set out, transplant: arborem 
in locum alium, id. 12, £: brassicam No- 
vembri inchoante, Pall. Sept. 13, 1. 

transportatio, dnis, fl [transporto] 
aremoving, transmigration: populorum 
ra tao Sen. Cons. ad Helv. 

n. 

trans-porto, avi, atum, 1. v. a. to 
carry across; to convey from one place 
to another; to remove, transport: 
constr. the direct object in acc. (or 
mom. in pass.); that across which it is 
carried is usu. not expressed, but is 
sometimes in acc. dep. on the prefix 
trans: onera et multitudinem Jjumento- 
rum, Caes. B. G. §, 1%: exercitum, ib. 4, 
16: duas Icgiones, ib. 22: exercitum in 
Macedonia, Cic. Vis. 20, 447: exercitum 
in naves impositum n Hispaniam, Liv. 

4 ) 


4 5). 

paisvestus: a, um, Part. [trans- 
veho }. 

trans-vého or travého, xi, ctum, 
3. v. a. to carry, conduct, or convey 
across or over; totransport: quid milit- 
um transvexisset, Caes. B. C. 3, 29: 
exercitum in Britanniam, Suet. Caes. 
58: ut jam Hispanos omnes {foflati 
transvexerint utres, Liv, 21, 47: corpus 
defuncti per vicos, Ulp. Dig. 47, 13, 3: 
pavem Argo humeris transvectam Al- 
tis Plin. 3, 18, 22. (ii) Reflect. to 
ravel, ride, or sail across or over: cac- 
tula cursu, poet. Cic. Fin. 5, 18, 49: 
Medi navibus fn Africam transvecti, 
Sall. J. 18: cum duabus quinqueremi- 
bus Corcyram transvectus, Liv. 32, 16: 
transvectac (sc. equo) a fronte pugnant- 
ium alae, Tac. Agr. 37: transvehitur 
Tuscos, flies past, Claud. Laud. Stil. 2, 
272. Q, Esp. to carry, bear, lead, or 
conduct along in triumph: signa tabul- 
asque, Flor. 2, 12: arma spoliaque mul- 
ta Gallica carpentis transvecta, Liv. 39, 
».  §, Of the Roman knights, to 17% 
past before the censor for review: id. 
9, 46: Suet. Aug, 38: Val. Max. 2, 2 
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fin. —_ Ih. Fig. of time (reflect), fo 
, apse: abiit jam et transvectum 
est tempus, Tac. H. 2, 76: transvecta 
aestas, id. Agr. 18. 
transvéna, ae, m. [transvenio]} one 
who comes over, a stranger, foreigner : 
traditur, Lydos ex Asia transvenas in 
Etruria consedisse, Tert. Spect. 5: trans- 
ee Loth, La Carm. de Sagres 31. yf 
ans-Vendo, 3- Vv. a spose O 
by sale, to sell, alienate: Inscr. Orell. 
NO. 443%. 
trans-Vénio, 4. v. n. to come across: 
Fig.: anima inde (a Deo) transvenit, 
Tert. Anim. 23 jin 
trans-verbéro, avi, atum, I. v. u. 
to strike or beat through, to thrust or 
pierce through, transfix: praeclara bes- 
tia venabulo transverberatur, Cic. Fam. 
9,1: pectus abiete, Virg. Aen. 11, 667: 
aeta clipei (hasta), ib. 10, 336: 
utrumque latus transverberatus, Tac. 
H. 1, 42: adra volitando, App. de Deo 
Socr.p, 46. | . 
transversarius, 4 um, adj. [trans- 
versus] lying across, cross, transverse : 
tigna, cross-beams, Caes. B. C. 2, 15. 
2, Subst. transversaria, orum, 7. 
plu. cross-beams: Vitr. 8, 6. 
transverse, adv. crosswise, trans- 
versely : transverse describantur horae 
en columella, Vitr, 9, 9 med.: Cels. 5, 
26, 24. 
transversim, adv. crosswise, trans- 
versely: transversim obliquatis mani- 
bus, Tert. Bapt. 8. 
transversus (traversus), a, um, 
Part. [transverto]. = j, Adj. going 
or lying across, athwart, crosswise ; 
cross, transverse, traverse: viae, Cic. 
Verr. 4 53 119: tramites, Liv. 2, 39: 
fossa, Caes. B. G. 2, 8: valium, id. B.C. 
j, 63: tigna, ib. 2, 9: transvorsosque 
volare per imbrea fulmina cernis, Lucr. 
2, 223: Manilium nos vidimus trans- 
verso ambulantem foro, across the for- 
um, Cic. de Or. 3, 33, 133: taleae ne plus 
uatuor digitos transversos emineant, 
Jour Jingers across, four finger-breadths, 
lin. 17, 18, 29: (versibus) incomptis 
allinet atrum transverso calamo sig- 
num, Hor. A. P. 44: ut transversus 
mons sulcetur, Col. 2, 4,10. Pro- 
verb.: si hercle tu ex isto loco digit- 
um transversum aut unguem lJatum 
excesseris, a finger-breadth, Pl. Aul. x, 
1,18: Cic. Acad. 2, 18, 58: discedere a 
recta conscieutia traversum unguem, 
id. Att. 13, 20. (ii) Neuwtr. absol.: non 
prorsus verum ex transvorso cedit, quasi 
cancer solet, obliquely, Pl. Pa. 4, 1, 45: 
paeninsula ad formam gladii in trans- 
versum porrecta, Plin. 4, 12, 26: col- 
lectus pluvialis aquae transversum sec- 
ans, intersecting diagonally, Front. de 
Limit. p. 43 Goes. : (venti) mutati trans- 
versa fremunt, at right angles to their 
ormer direction, Virg. Aen. §, 19: id. 
. 3, 8: Val. Fl. 2, 154. 2, Fig.: 
transversa incurrit misera fortuna rel 
publicae, crossed, thwarted, Cic. Brut. 
1, 331: quum coepit transversos agere 
elicitas, ¢. e. to lead aside or astray, 
Sen. Ep. 8: transversum judicem ferre, 
Quint. 10, 1, 110. (il) Neut. absol.: 
ecce autem de transverso L. Caesar, ut 
veniam ad se, rogat, t. ¢. contrary to 
expectation, unexpectedly, Cic, Att. 15, 
4: Auct. Her. 4, £0, 14: quod non exe 
spectes, ex transverso fit, Petr. 55: 
haec calamitas ex transverso accidit, 
Scrib. Comp. 231. (Hence Sp. travieso ; 
Fr, éravers.) 
trans-verto, ti, sum, 3. v. a. to turn 
or direct across or athwart (rare as 
verb. finit.): ut quae defensio fuerat, 


eadem in accusationem transverteretur, | 


should be turned, converted, App. Apol. 
p. 325: eorum consilia hac atque illac 
varia tatione, Firm. Math. 6, 15. 
J. Transf. to turn away, avert: 
inimica, Arn. 7, 219: 80, fortes meos, 
Tert. Praescr. 37. 
trans-volito, 1. v. 2. - to fly 
ee %: clausa domorum, Lucr. 1, 
350. 
trans-viélo or travélo, avi, atum, 
1. ¥. a n. to fly over or aoross: pcr- 
t13 


TRECENTI 


dices non transvolant Boeotize fines in 
Attica, Plin. 10, 29, 41: Pontum (grues), 
id. 10, 23, ane ii Transf. to pc 
or pass quickly over, across, or past: 
() Act.: Alpes, Asin. Pollio in Cic. 
am. 10, 34: Oceanum (manus Mace- 
donum), Auct. Her. 4, 22, 31: delphini 
vela navium transvolant, Plin. 9, 8, 7: 
travolat vox auras, Lucr. 4, 561. Poet.: 
importunus (Cupido) transvolat aridas 
uercus (7, ¢. vetulas), Hor. Od. 4, 13, 9. 
ii) Neut.: eqnes transvolat inde in 
partem alteram, Liv. 3, 63: Nilus in- 
sulas dierum quinque cursu non brevi- 
ore transvolat, Plin. 5, 9, 10: (arma) 
travolaverunt ad hostes, Pl. Epid. 
I, 1, 33. 2, Fig.: ila Sallustiana 
brevitas audientem transvolat, Quint. 
4, 2,45: cogitatio animum subito trans- 
volans, flitting through, Plin. 7, 12, 10: 
transvolat in medio posita et fugientia 
captat, passes over, neglects, Hor. S. 1, 
2, 108. 
trans-volvo, 3. v. a. to roll through, 
i.e. to unroll: Prud. Cath. II, 29. 
transvoératio, snis, f. [transvoro] 
a swallowing down; me ton. the throat: 
Coel. Aur. Tard. 1, 4, 109. 
trans-voro, avi, I. v. a. to swallow 
devour: Am. 1, 40: universas 
opes, t. ¢. to consume, squander, App. 
Apol. p. 333, 
transvorsus, V- transversus. 
trapétes, um, m. plu.=-rpamyres, 
an oil-mill : Varr. L. L. §, 31, 39: Cato 
R, R. 18, 2. 
trapétum, i, 7.—=spannrov, an oil- 
mill: Col. 12, 52,6: Ulp. Dig. t9, 2, 19. 
trapétus, i, m.—=srpannros, an olive. 
mill, oil-mill: Cato R. R. 20, 1: Virg. 
G. 2, §19: Plin. 15, 6, 60. (Hence Sp. 
trapiche.) ; 
tripezita, a0, m.==7pamecimms, @ 
money-changer, banker: Pl. Capt. 1, 2, 
90: id. Trin. 2, 4, 23, et passim. : 
trapezdphoron, i, .—=pamecogo- 
poy (table-bearer), a pedestal or statue 
supporting a table, an ornamental table- 
leg: Paul. Dig. 33, ro, 3. 
travého and travectio, v. transv. 
travio, '. v. 7. [trans vio] to go 
through, penetrate: Lucr. 6, 349. 
travolo, v. transvolo. 
trébaciter, adv. cunningly, slyly: 
Sid. Ep. 9, 11 med. 
_ trébax, acis, adj. (rp.Baxds] skilled 
in the ways the world, cunning, 
crafty: trebacissimus senex, Sid. Ep. 1, 
1 med, 
trécénarius (tercenarius, Inscr. 
Grut. 384, 85 414, §), a um, adj. num, 
{treceni] pertaining to three hundred : 
vites, t.¢. that yield three hundred am- 
phorae of wine to the juger, Varr. R. R. 


ly 2; ‘5 fl. @ soldier whose pay is 
weer hundred sestertia: Inscr. Grat. 
305, 0. 


trécéni (tercenf, Eumen. Restaur. 
schol. 11), ae, a, num, distrib. [tres cen- 
tum] threehundred each : treceni equit- 
es in singulis legionibus, Liv. 39, 38: 
trecenac familiae in singulas colonias, id. 
32, 29: treceni numi in capita Ro- 
mana, id. 22, 52. Of an indefinite large 
number: non si trecenis, quotquot eunt 
dies, amice, places illacrimabilem Plu- 
tona tauris, Hor. Od. 2, 14,5. = iif, 
Transf. three hundred: vivere ducenis 
annis et quosdam trecenis, Plin. 8, 10, 
Io. 

trécenténi, ae, a, num, distrib. [tre- 
centi]} three hun each: pedes, Col. 
5, 2, 10. 

trécentésimus, a, um, num. ord. 
id.] the three-hundredth: annus, Cic. 

p. 1, 16: Liv. 4, 7. 

trécenti (tricenti, Col 
a, num, card, [tres centum] three hun- 
dred: numi lippii, Pl. Poen. 1, 1, 
38: Leonidas se in Thermopylis tre- 
centosque eos, quos eduxerat Sparta, 
opposuit hostibns, Cic. Fin. 2, 30, ae 
usque ad millia basiem trecenta, Cat. 
# 3: Hor. Ep. 2, 2,164: trecenta debet 

itius, Mart. 4, 37, 2. To denote an 
indefinite large number: amatorem tre- 
centae Pirithoum cohibent catenae, Hor. 
Od. 3, 4. 79- 


» 2, 5), ae, 
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trécenties (tricenties, Mart. 3, 22,. 
r), adv. num. [trecenti} three hundred: 
times: Cat. 29, 15. | 

tréchédipnum, i, ”. (sc. vestimen-: 

pax es res (running to a ban- 

quet), a light garment worn at table by 
parasites : Juv, 3, 67. 

trédécies, v. num. [tredecim}: 
thirten times: sestertium, thirtem- 
era thousand sestertii, Cic. Verr. 
3, SO. 

trédécim (tresdecim, Front. Aquaed, 
33), num. card. (tres decem] thirteen: 
tredecim captis navibus, Liv. 36, 45: 
centum tredecim senatores, Tac. H. 5, 
19 jfin.: equus emptus talentis tredec- 
im, Gell. 5, 2. 

treis or tris, Vv. tres, ad init. 

trémébundus, a, um, adj. [tremo} 
trembling, pear shaking (mosuy 
poet.): lp figenia) tremebunda ad aras 
deducta est, Lucr. 1, 96: membra, Ov. 
M. 4, 133: tremebunda voce, Auct. Her, 
3, 14, 2§: cornus (i. ¢. hasta), Sil. 10, 
119. Comp.: (cucumis) effetae treme- 
bundior ubere porcae, t. e. more flabby, 
softer, Col. ro, 396. 

tréméfacio, féci, factum, 3. v. a. 
[tremo facio} to cause to shake, 
or tremble (poet.): (Juppiter) annuit 
et totum nutu tremefecit Olympum, 
Virg. Aen. ro, 115: totum coelum sup- 
ercilio et nutu, Arn. 4, 140: Lernam 
arcu, Virg. Aen. 6, 804: se tremefecit 
tellus, quaked, poet. Cic. Div. 1, 11, 18: 
folia tremefacta Noto, Prop. 2, 9, 34: 
tremefacta tellus, Virg. Aen. 10, .02: 
quies pueri, Stat. Ach. t, 247. 

trémendus, a, um, adj. [tremo] 
Searful, dreadful, formidable, terrible, 
tremen : manes adiit regemque 
tremendum, Virg. G. 4, 469: Chimaera, 
Hor. Od. 4, 2, 15: vates visu audituque, 
Stat. Th. 10, 164: oculi, Ov. M. 3, 597: 
cuspis, Hor. Od. 4, 6, 7: Alpes, ib. 4, 
ae 12: oe eee irg. Aen. 

» 335: nefas, . Fl. 2, 209: tigris 
eoimial velocitatis tremendae, Plin. 8, 
1 , 25. 

trémipes, Sdis, adj. [tremo 
with trembling feet : acd ol pontine 
Varr. in Non. 460, 8 (al, remlpedes, 
oar-footed, which is prob the correct 
reading). 
trémisco (in many MSS. tremesco), 
3. v, n. and a. tncep. [tremo] fo begin to 
shake or tremble, to tremble for fear, to 
tremble at (poet.): plaus concussa 
tremiscunt tecta viam propter, Lucr. 
6, 548: tonitru tremiscunt ardua ter- 
rarum, Virg. Aen. §, 694: jubeo trem- 
iscere montes, Ov. M. 4, 205: latitans 
omnemque tremiscens ad strepitum, ib. 
14, 214. With ace.: sopitumque pedum 
vocemque tremisco, Virg. Aen. 3, 648. 
With ace. and inf.: telum instare trem- 
iscit, ib. 12,916. With relative clause : 
quercum nutantem nemus et mons ipse 
tremiscit, qua tellure cadat, Stat. Th. 9, 


535. 
trémis, issis, m. [tres as; cf. semis] 
under the later emperors, a cotn, the 
third pari of an aureus: Lampr. Alex.: 
Sev. 39: Cod. Justin. 12, 40, 3. 
trémo, iti, 3. v. n. and a. [same root 
as terreo,g.v.] |, Neutr,: to shake, 
quiver, tremble, etc.: viden’, ut 
tremit atque extimuit, Pl. Mil. 4, 6,59: 
totus tremo horreoque, Ter. Eun. 1, 2,4: 
si qui tremerent et exalbescerent objecta 
terribili re extrinsecus, Cic. Acad. 2, 15, 
48: timidus ac tremens, id. Pis. 30, 94: 
tremo animo, id. Q. Fr. 3, 1, 1: toto 
pectore tremens, id. Tusc. 4, 22, 49:: 
corde et genibus tremit, Hor. Od. 1, 23, 
8 With limiting acc.: tremis ossa 
vore, ort S. Fit $7: are iy Of 
ucr. 3, 488: - G, 3, 
things: membra miserae enant. PL 
Cas. 3, 5, 2: artus, Virg. Aen. 3, 627: 
haec tremente questus ore, Hor. Epod. 
g, tr; Africa terribili tremit horrida 
terra tumultu, Eno. Ann. 7, 64: ripae 
verbere, Hor. Od 3, 27, 23: aequor, Ov. 
M. 4, 136: ilices, Hor. Epod. 10, 8: 
vela, Lucr. 4, 95: frusta verubus trem- 
entia figunt, quitering, Virg. Aen. ., 
212. ff, Act, lo quake or trembdle at 


TREMOR 


(mostly poet.): virgas ac secures dic- 
, tatoris tremere atque horrere, Liv. 22, 
29: offensam Junonem, Ov. M. 2, 519: 
neque iratos regum apices neque milift- 
tum arma, Hor. Od. 3, 21, 19: te Stygii 
tremuere lacus, Virg. Aen. 8, 296. 
trémor, Oris, m. ftremo] @ shaking, 
qualcing, quivering, trembling, tremor : 
terrorem pallor et tremor consequitur, 
Cic. Tusc. 4, 8, 19: quo tremore et pal- 
lore dixit! id. Flacc. 4, 10: omnia cor- 
usca prae tremore fabulor, Pl. Rud. 2, 
6, 42: gelidusque per ima cucurrit ossa 
tremor, Virg. Aen. 2, 121: tremor oc- 
cupat artus, Ov. M. 3, 40: donec manl- 
bus tremor incidat unctis, Hor. Ep. 1, 
16, 23. Personified: Frigus iners illic 
habitant Pallorque Tremorqne, Ov. M. 
8, 792. (ii) Of things: dum tremor 
Cign um) est clarus, Lucr. 5,587. 2, 
csp. an earthquake: tremor terras 
graviter pertentat, id. 6, 287: Claud. 
in Eutr. 2, 27. Plur.: Lucr. 6, 547: 
Ov. M. 6, 699: cf. Sen. Q. N. 6, 21 
med.: Plin. 36, 10, 1§. i]. Meton. 
that which causes trembling, a dread, 
ripe : (Cacus) silvarum tremor, Mart. 
5, 95, 5. : 
trémils, ad». tremblingly: App. M. 
5, p. 168. 
tremilas: a, um, adj. [tremo] sake 
ing, king, quivering, trembling, 
femiloue: anus, PI. Curc. 1, 3, 3: in- 
curvus, tremulus, labiis demissis, gem- 
ens, Ter. Eun. 2, 3,44: tremulas ma- 
nus annisque metuque tendit, Ov. M. 
Io, 414: anni, Prop. 4, 7, 73: tempus, 
Cat. 61, 161: guttur, poet. Cic. Div. 1, 
8, 14: ut mare fit tremulum, tenui 
quum stringitur aura, Ov. H. 11, 95: 
arundo, id. M. 11, 190: cupressus, Petr. 
131: fiamma, poet. Cic. N. D. 2, 43, 
z10: lumen, Ving. Aen. 8, 22: motus, 
Lucr, 3, 202: horror, Prop. 1, 5, 15: 
equi, z. ¢. restless, spirited, Nemes. Cyn. 
256. Subst.: sacopenium sanat verti- 
gines, tremulos, opisthotonicos, 7. ¢. a 
shaking or trembling of the joints, Plin. 
20, 18,95. Neutr. adverb: (puella) tam 
tremulum crissat, Mart. 14,203. ‘fj, 
rransf. that causes to shake or shiver : 
frigus, Cic. Arat. 68. 
trépidanter, adv. tremblingly, anz- 
iously, with trepidation (rare): trepi- 
danter effatus, Suet. Ner. 49. Comp.: 
eg eta timidiusque agere, Caes. 
 C_ x, 19. . 
trépidarius, 2, um, adj. [trepidus] 
restless, that moves briskly, goes on a 
trot: equi, Veg. Vet. 2, 56 fin. 
trépidatio onis, f. [trepido] @ state 
of confused hurry or alarm, agitation, 
confusion, i tre 107 : 
numquae pene numqui tumul- 
tus? Cic. Defot. 7, 20: quae senatus 
trepidatio, quae aaa confusio, quis 
urbis metus, Vell. z, 124: cujus rei 
subita trepidatio magnum terrorem at- 
tulit nostris, Auct. B. Alex. 75: nec 
opinata res plus trepidation!s fecit, Liv. 
3,3: pilis inter primam trepidationem 
abjectis, id. 2, 46: trepidationem in- 
icere, id. 2, 53: trepidatio fugaque 
ostium, id. 37, 24: vitia non naturae 
sed trepidationis, Quint. 11, 3, 121: 
Tac. A. 11, 38: nervorum, a trembling, 
Sen. de Ira 3, Io. 
trépidé, adv. coat in @ state of 
ton or alarm, with trepidation: 
trepide concursans, Phaedr, 2, 5, 2: 
classis trepide soluta, Liv. 22, 31: de- 
serta stativa, id. to, 12: trepide anxfe- 
que certare, Suet. Ner. 23. 
trépi o, avi, atum, I. v. ”. and a. 
ftrep! us j. J. Neut. to hurry or 
about anxiously, be in a state 
of confusion, agitation or alarm: Ro- 
manus homo corde suo trepidat, Enn. 
in Cic. de Or. 3, 42, 168: ut ille trepi- 
dabat! ut festinabat miser! Pl. Cas. 2, 
7,9: tam demum Titurius trepidare, 
concursare, Caes. B. G. 5, 33: trepidare 
omnibus locis, Sali. J. 38: currere per 
totum pavidi conclave magisque ex- 
animes trepidare, Hor. S. 2, Ilq: 
dum in sua quisque ministeria discursu 
trepidat ad primo signa, Liv. 23, 16: 
circum artos cavos (mures), Phaedr. 4, 


TRESVIRI 


6, 3: vigiles tumultuari, trepidare, 
moliri portam, Liv. 27, 28: dum trepi- 
dant alae, Virg. Aen. 4, 121: veluti 
pueri trepidant atque omnia caecis in 
tenebris metuunt, Lucr. 2, 54: ancipiti 
trepidant terrore per urbes, id. 6, 596: 
recenti mens trepidat metu, Hor. Od. 2, 
19, §: formidine belli, Ov. Tr. 3, ro, 
67: in dubiis periclis, Lucr. 3, 1089: 
ridetque (deus), si mortalis ultra fas 
trepidat, Hor. Od. 3, 29, 32. Pass. 
impers,: trepidari sentio et cursari 
rursum prorsum, Ter. Hec. 3, ¥, 35: 
totis trepidatur castris, Caes. B. G. 6, 
37: si gradibus trepidatur ab imis, Juv. 
3, 200. (ii) With inf.: ne trepidate 
meas, Teucri, defendere naves, Virg. 
Aen, 9, 4, occurrere morti, Stat. Th. 
(iii) With sudj.: trepidat, ne 

suppositus venias et falso nomine posc- 
as, Juv. I, 97: id. 14, 64. : 
things, to move irregularly, noisily, etc. : 
quae (aqua) per pronum trepidat cum 
murmure rivum, Hor. Ep. 1, t0, 21: 
obliquo laborat lympha fugax trepidare 
rivo, id. Od. 2, 3,12: flammae trepidant, 
Jlicker, ib. 4, 11, 11: trepidantia exta, 
quivering, palpitating, Ov. M. 15, 596: 
sic aquilam penna fugiunt trepidante 
columbae, ib. 1, 506, et saep. (ii) With 
inf.: octavum trepidavit aetas claudere 
lustrum, Hor. Od. 2, 4, 24. fj, Act. fo 
tremble at, to be afraid of : motae ad 
lunam trepidabis arundinis umbram, 
Juv. 10, 21: occtrsum amici, id. 8, 152: 
lupos (damae), Sen. Herc. Oet. 1058. 
; trépidilus, «, um, adj. dim. [trep- 
idus] trembling, anxious: pulli circum- 
strepere, Gell. 2, 29. 

trépidus, a, um, adj. [prob. another 
form of tremidus from tremo: but 
Fest. p. 367, Miill. derives it from 
trepo=rpérw, to turn, put to flight) 
agituted, anxious, solicitous, disturbed, 
alarmed, in a state of trepidation, 
etc.: tum trepidae inter se count pen- 
nisque coruscant (apes), in a hurry, 
Virg. G. 4, 73: Dido, id. Aen. % 642: 
trepidi improviso metu, Sall. J. 97: 
curia moesta ac trepida ancipiti metu, 
Liv. 2, 24: trepidi formidine portas ex- 
plorant, Virg. Aen. 9, 169. (li) With 
gen.: illae (apes) intus trepidae rerum 
per cerea castra discurrunt, ib. 12, 589 : 
Messenii trepidi rerum suarum, Liv. 
36, 31: salutis, Sil. 12, 13: admirationis 
ac metus, Tac, A. 6, 21 fin.: tubarum, 
Stat. Th. 11, 325. Q. Of things: 
illud (ferrum) in trepida submersum 
sibilat unda, Ov. M. 12, 299: foliis un- 
dam trepidi despumat aheni, 7. ¢. bub- 
bling, foaming, Virg. G. 1, 296: venae, 
Ov. M. 6, 389: vultus, ib. 4, 485: ter- 
ror, Lucr. §, 41: tumultus , Luer. 
3, 846: certamen, Hor. Ep. 1, 19, 48: 
motus, Ov, M. 8, 607: in re trepida, in 
a critical situation, perilous juncture, 
Liv. 1, 27: in trepidis rebus, id. 4, 17: 
Hor. Od. 3, 2, §: incerta et trepida vita, 
Tac. A. 14, §9: literae, t.¢. announcing 
danger, bringing alarming news, Cart. 
4, 1 fin.: nuntius, Just. 31, 2 fin. 

trepit vertit, unde trepido et trepi- 
datio, quia turbatione mens vertitur, 
Fest. s. v. 

trépondo, neutr, indecl. [tres pon- 
dus] three pounds: ejusdem radicis tre- 
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pondo, panacis pondo IV., Scrib. Comp. 
165: adipis porcinae, ib, 271. 
trés (trels and tris), tria, numer. 


card. three: tria corpora, tres species 
tam dissimiles, Lucr. 5, 94: horum tri- 
um generum quodvis, Cic. Rep. 1, 26. 
(it) To denote a smali number : (sermo 
tribus verbis, three words, Pl. Mil. 
4, 2, 29: Ter. Ph. 4, 3, 33: Ov. Pont. 4, 
3, 26: ego tribus p eigres verbis, quid 
noster Paetus, at the three first words, 
Cic. Fam. 9, 19: haec omnia in tribus 
verbis, Quint. 9, 4, 78: chartis, Cat. 1, 
g: suavia, id. 79, 4. [Sans. ért; Gr. 
tpeis, rpia; Germ. drei; Eng. three.) 

tresdécim, »wmer. v. tredecim. 

tressis, is, m. [tres as] three asses: 
Varr. L. L. 5, 36, 49. (li) @ trifle: hic 
Dama est non tressis agaso, ts not worth 
three coppers, Pers. 5, 76. 

tres-viri, or. m. plu, three men 
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holding an affice together or associated 
in public business, a board of three, 
three joint commissioners: as overseers 
of prisons: Pl. Am. 1, 1, 3: id. Aul. 3, 
2,2. As inferior priests: tresviri epul- 
ones, Cic. de Or. 3, 19, 73. As commis- 
sioners to distribute land among colo- 
nists: Liv. 32, 2: id. 39, 44 (v. Smith's 
Ant. 1167 seq.). 

triacontas, dis, Bg = TpLaKovTas, 
Ga number thirty: ‘Tert, adv. Val. 49 
t?. 

triangiilaris, °, adj. (triangulus 
triangular: anfractus, Pa Cap. a 
190 
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us, a, um, adj. [tres angu- 
lus] having three corners or angles, 
three-cornered, triangular: sidera, Cic. 
Div. 2, 42, 89: forma cutis, Cels. 4, 25, 
2: species (Siciliae), Plin. 3, 8, 14: 
ager, Col. 5, 2, 5. ff, Subst. trian- 
gulum, i, n. a triangie: quadrata am- 
plius spatium complectuntur triangulis, 
Quint. 1, 10, 4: Cic. N. D. 2, 49, 125: 
Plin. 24, 8, 39. (ii) triangulus, i, m. a 
triangle: Front, xpos. form. p. 32 
Goes. 

triarii, orum, m. plu. [tres] the 
veteran Roman soldiers who formed the 
third rank from the front when the 
legion was drawn up in order of battle, 
the triarit: Varr. L. L. §, 16, 26: Liv. 
22, § (v. Smith's Ant. 495 seqq.). 

trias, ddis, f.—-rpias, the number 
three, a triad: Mart. Cap. 7, 239. 

triatrus, @ feast-day among the 
Tusculans, three days after the Ides: 
Fest. s, v. quinquatrus. 

tribacca, ae, /. (sc. inauris) [tres 
acca] an ear-drop consisting of three 
pearls: P, Syr. in Petr. 55. 

tribas, adis, f.—=p:Bds (rubbing), 
a@ woman who practises lewdness with 
herself or with other women: Phaedr. 
4,15: Mart. 1, 91, 1. Coel. Aur. Tard, 


4, 9- Sais 
tribon, Snis, ™. = rpifwr, a thread- 
bare cloak: Aus, Epigr. 53. 
tribrachys, Yos, m.=spiBpaxus, a 
poetical foot consisting of three short 
syllables, a tribrach: Quint. 9, 4, 97- 
Calied also tribrevis: Diom. p. 475 P. 
tribrévis, 1s, v. tribrachys. 
tribiiarius, a, um, adj. [tribus} 
pertaining to a tribe or tribes: crimen 
sodalitiorum, i. e. a bribing of the tribes, 
Cic. Planc. 19, 47: res, ib. r5, 36. 
tribiila, ae, v. tribulum. 
tribilatio, Snis, f. [tribulo) dis- 
tress, trouble, tribulation: Tert. adv. 
Jud. rr: Aug, in Psalm. 125, 2. 
tribilatus, a, um, adj. [tribulum] 
pointed, toothed like a thrashing-sledge: 


falciculae, Pall. 1, 43, 3. 
tribilis, is, 2. pee a fellow- 
tribesman: tribulis tuus, Cic. Fam. 13, 


23: Ter. Ad. 3, 3, 85: Cic. Planc. 19, 
47: Liv. 2,16. |, one of the lower 
classes of the people, a common or poor 
person (rare): Hor. Ep. 1, 13, 15: Mart. 
9 50, 1]. 
tribiilo, no perf., atum, 1. v. a. [tri- 
bulum] to press: ©AfBw tribulo, presso, 
premo, Gloss, Philox.: Cato R. R. 23, 
ijl. Fig. to oppress, afflicc: in 
omnibus tribulemur, Tert. adv. Gnost. 
13 med, 
tribiilosus, 2, um, adj. [tribulus] 


Full of thorns or thistles: voragines 


viarum, Sid. Ep. 3, 2 jin. li. Fig. 
thorny, rough: tribulosissima disstmu- 
latio, ib. 1, 7 med. 

tribilum, i, ~. (tribula, ae, f.: Col. 
2, 20, 4) [tero] a thrashing-sledge, con- 
sisting of a wooden platform studded 
underneath with sharp pieces of flint 
or-with iron teeth: Varr. L. L. 5, 4, 8: 
Plin. 18, 30, 72: Virg. G. 1, 164 (v, 
Smith’s Ant. 1148). (Hence It. trebbia - 
Sp. trille.) 

tribtilus, i, ™m.= rpéBodros, an in- 
strument resting on three of tts iron 
prongs while a fourth projected upwards, 
thrown on the ground to impede an 
enemy's cavalry, @ calirop: Veg. Mil. 
3, 24 (v. Smith’s Ant, 1148). il. 
Transf. from its resemblance in form: 
a kind of thorn, land caltrops, Tribulus 
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terrestris, Linn., and also Fagonia cre- 


tica, Liun., another thorny plant: Virg. 
G. 1,153: Ov. M. 13, 803: Plin. 21, 15, 
54. Q. akind of water-plant bearing 
a prickly nut of a triangular form, 
aater-chesinul, water-caltrops, ‘Trapa 
natans, Linn. : id. 21, 16, 58. 
tribiinal] (moleste diligentibus per- 
mittamus et éribunale dicere, Quint. 1, 
6, 19), alis, x. [tribunus] @ raised semi- 
circular or square platform, on which 
the seats of magistrates were placed, 
a judgment-seat, tribunal (v. Smith’s 
Ant. 199): compleatur tribunal, Cic. 
Brut. 84, 290: praetor tribunal suum 
juxta Trebonii praetoris urbani sellam 
collocavit, Caes. B. C. 3, 20: eum de 
tribunali deturbavit, ib. 21: (praetor) 
Sea de sella ac tribunali pronuutiat, 
ic. Verr, 2, 38, 94: pro tribunali agere 
aliquid, id. Fam. 3,8: qui dicunt apud 
tribunalia, Quint. 11, 3, 134: laudatum 
ex quatuor tribunalibus, id. 12, 5, 6: 
sedere in tribunali, Cic. de Or. 1, 34, 
168. (fi) @ similar elevation in camps, 
from which generals addressed the sol- 
diers or administered justice (v. Smith’s 
Ant, 1148): Liv. 28, 27: Tac. H. 3, 10: 
regium tribunal (sc. Porsenae), Liv. 2, 
12. (iii) the seat of the praetor in the 
theatre: Suet. Aug. 44. (iv) @ tribunal 
erected as @ monument to a deceased 
person of high ranie: sepulcrum An- 
tiochiae ubi crematus (Germanicus), 
tribunal Epidaphnae, quo in loco vitam 
finierat, Tuc, A. 2, 83: Inscr. Orell. 20. 
yas 2. Transf. in gen. a mound, 
m, embankment: tribunalia structa 
manibus ad experimenta altissimi aes- 
tus, Plin. 16, I, 1. If. Fig. height, 
greatness; quid superest ad honoris 
mei tribunal et columen, ad laudis meae 
cumulum? App. Flor. p. 356. 
tribinatus, is, m. [id] the office 
and dignity of a tribune, the tribune- 
ship; usu. the office of tribune of the 
yple : Cotta, qui tribunatum plebis 
petebat, Cic, de Or. 1, 9, 25: gen. with- 
out plebis: id. Am. 12: id. Att, 11, 9: 
et pass. (ii) the office of a military 
tribume: M. Curtio tribunatum a Cae- 
sare petivi, id. Q. Fr. 2, 15: tribunatus 
commoda contemnere, id. Fam. 4, 8: 
Plin. 4, 30, 31. . ; 
tribiinicius or -tius, a, um, adj. 
fia. pertuining to a tribune (usu. of 
te people), tribunitial: tribunitia pot- 
estas, Cic. de Or. 2, 28, 124: Caes. B.C. 
I,7: vis, ib.: seditiones, Sall. J. 37: 
terrores, Cic. Fam. 2,18: procellae, Liv. 
2, 1: comitia, for the election of tribunes 
of the people, Cic. Att. 1,1: candidati, 
id. Q. Fr. 2, 1§, b: lages, proposed by 
the tribunes of the people, id. Agr. 2, 8, 
21. (ii) pertaining to military tri- 
bunes : equites Romanos in tribunitium 
restituit honorem, Caes. B. C. 1, 77 
j. Subst. tribunicius, ii, m. one 
that been @ tribune, an ex-tribune: 
qui aedilicii, qui tribunitii, qui quaes- 
toril, Cic. Phil. 13, 14, 30: Liv.3, 35: 
inter tribunicios relato, i.e. presented 
with the title of tribune, Inscr. Orell. 
no, 3146. ; 
tribiinus, i, ™. [tribus; prop. the 
chief officer of a tribe; hence, in gen. 
a chieftain, commander, tribune. 5 
Tribuni aerarii, paymasters who as- 
sisted the quaestors: Cato in Gell. 4, 
to: cf. Varr. L. L. 5, 36,49. Called also, 
tribuni acris, Plin. 33, 2, 7. By the 
Lex Aurelia these tribuni aerarii were 
mide judges on the part of the peuple: 
(Milonem) tribuni uerarii condemna- 
runt, Cic. Q. Fr. 2,6: in a pun with 
aerati (rich), id. Att. 1, 16. This ju- 
dicial office was tuken from them by 
Julius Caesar: Suet. Caes. 41. Al. 
Tribuni Celerum, captains or comma: 
ers of the Celeres: Liv. 1, 59. Hi. 
Tribuni militares or militum, tribunes 
of the soldiers, military tribuncs; these 
were officera of the army, six to cach 
legion, who commanded in turn, cach 
two months ata time: qui M. Aemilio 
legati et praefecti ct tribuni militares 
fuerunt, Cic. Clu. 36,99: quum tribunus 
militaris depuguavi apud Thermopylas, 
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-affuerat, vemoved, expelled 


id. de Sen. 10, 32: tribuni militum, 
Caes. B. G. 1, 39: tribunus militum, ib. 


3,5: Cic. Fam, 15, 4: tribuni cohort- 
inm, Cacs. B. C, 2, 20. VY, Tribuni 
militum consulari potestate, military 
tribunes with consular porrer; these 
were the highest officers of the State 
from A.U.C. 310 to A.U.C. 388. They 
were chosen from the patrician and 
plebeian orders, and were at first three, 
then six, aud, after the year 352, eight 
in number: Liv. 4, 6: et pass. V. 
Tribuni plebis, and more freq. simply 
tribuni, tribunes of the people, whose 
office it was lo defend the rights and 
interests of the Roman plcbeians against 
the encroachments of the patricians : 
id. 2, 32 sg.: Cic. Rep. 2, 33 sq.: id. 
Leg. 3, 3. 16. Yj. Tribunus volup- 
tatum, an officer uho had the super- 
intendence of all public aniusements : 
Cassiod. Var. 7, 10. (On the various 
kinds of tribunes, their powers, etc., v. 
Smith’s Ant, 1148 seqq.) ; 
tribtio, ii, titum, 3. v. a. [tribus] do 
distribute, to assign, impart, aliot, bestow, 
give, etc.: ut ei plurimum tribuamus, a 
quo plurimum deligimur, Cic. Off. 1, 15, 
47: in tribuendo suum cuique, ib. 1, 5,14: 
praemia alicui, Cacs. B.C. 3, 4: dona 
nulli, Ov. M. 9, 402: beneficia alicui, 
Nep. Att. 11 jivt.: pretium aedium Aure- 
lio, Tac. A. I, 75 ; pecunias ex modo de- 
trimenti, to deal out, allot, ib. 4, 64. 
jl. Fig. to grant, give, show, pay, 
render: misericordiam fortissimo viro, 
Cic. Mil. 34,92: veniam alicui, Tac, A. 
12, 40: inventoribus gratiam, Cic. Fin 
4 5, 13: tantum dignitatis civitati 
Acduae tribuerat, Caes. B.G. 5,9: hon- 
orem, Cic, de Or. 2, 11,44: turis honor- 
em, Ov. M, 14, 128: parem voluntatem 
paribus beneficiis, Caes. B. C. 1, 35: 
pacem terris, Ov. Tr. 3,1,44. 2, to 
yield, give UD, concede, allow: si sit 
uispiam, qui aliquid tribuat voluptati, 
ic. Off. 1, 30, 106: aliquid valetudini, 
id. Tuse. 1, 49, 119: observantiam 
officio, non timori neque spei, Nep. Att. 
6 fin.: aliquid rei publicae et amicitiae, 
Caes. B. G. 6,1: ego tantum tibi trib- 
uo, quantum mihi fortasse arrogo, J 
yield or concede as much to you, have as 
high an opinion of you, Cic. Fam. 4, 1: 
nusquam tantum tribuitur aetati (quam 
Lacedaemone), id. de Sen. 18, 63: mihi 
tribuebat omnia, gave me the preference 
in all things, deferred in every thing to 
me, id. Brut. 51, 190. <Absol.: quum 
universn ordini publicanorum seniper 
libentissime tribuerim, id. am. 13, 9: 
Tac, A. 14, 14 jin. 8, to ascribe, 
assign, attribute: aliquid virtut! hosti- 
um, Caes. B. G. 7, 53: aliquid juri po- 
tius quam suae culpae, id. B.C. 3, 73: 
aliquid ignaviae, Cic. Fam. 2, 16. 4, 
to divide, distribute : rem universam 
in partes, id. Brut. 41, 152: omnem 
vim loquendi in duas partes, id. Fin. 2, 
6, 14. 5, OF time, to bestow or spend 
upon, devote to a thing: comitiis omni- 
bus perficiundis XI. dies tribuit, Caes. 
B. C. 3, 2: reliqua tempora literis, Nep. 
Att. 4. 
tribus, is, f. orig. a third part of 
the Roman people: as their numbers 
increased, it came to mean, a division of 
the people, @ tribe (the number of these 
tribes finally increased to 35, of which 
31 were rusticae tribus or country 
tribes, and 4 urbanue tribus or city 
tribes: v. Smith's Ant. 1155 seq.): Vary. 
L. L. 5,9, 17: Cic. Rep. 2, 8: Liv. 1, 36: 
Alricunus censer tribu movebat cam 
centurionem qui in Pauli pugna non 
rom the 
tribe, Cic. de Or. 2, 67, 292: Liv. 45, 15: 
populus in tribus convucatus, Cic, Leg. 
3,19. 44. Tribus is sometimes to be 
understood: inventum tamen esse fore 
tem amicum ex eadem familia Q. Ver- 
rem Romilia, of the Komilian tribe, id. 
Verr. Act. 1, 8, 23: Ser. Sulpicius, Q. F. 
Lemonia, Rutus, id. Phil, 9, 7,15: L. 
Aurelius L. Fil. Camilia Firmus, Inscr. 
Orell. no. 3o70. Poet.: muticas 
ambire tribus, to canvass the Gramma- 
rian tribe, Hor. Ep. 1, 19, 40. — Gf. 


Transf. the commonalty, the mass: 

Mart. 4, 15, 4: Plin. 19,4,19. [Prob. 

from tut, the root of tres, and Bu the 

ane of fut, Sans. bhG@; cf. du-Aoy from 
Vi 


1)» 
tribiitarius, a, um, adj. [tributum] 
pertaining to tribute : necessitas, of pay- 
ing tribute, Just. 32,2: sulum, suiject 
to tribute, tributary, Plin. 12, 1, 3: prae- 
dia, Gai, Inst. 2, § 21: civitates, Just. 1, 
7; tributarius Gallus quidam, Suet. 
Aug. 40: tabellae, letters of credit, Cic. 
Verr. 4, 66, 148. 

tribtitim, adv. [tribus] through each 
tribe, tribe by tribe, by t : tributim 
et centuriatim descriptis ordinibus, Cic. 
Fl, 7, 15: legem centuriatis comitiis 
tulere, ut quod tributim plebes jusaisset, 
populum teneret, %. ¢. t2 the comitia 
tributa, Liv. 3, 55: numis tributim di- 
Visis, Cic. Att. 4,19: spectacula tribu- 
tim data, id. Mur. 34, 72. 

tribitio, snis, f. [tribuo] a dividing, 
distributing, distribution (rare): hance 
igovoxtey appellat Epicurus, id est 
aequabilem tributionem, Cic. N. D. 1, 19, 
50: tributio fit pro rata ejus, quod cui- 
que debetur, Ulp. Dig. 14, 4, 5 fin. 
a contributing, paying of tribute: ib. 
14, 52: Arcad. ib. 50, 4, 18. 

tribiitor, Sris, m. [id.) a giver, im- 
parter ; tributor omnium, App. Trismeg, 
P- 92. 

tribitorius, a,um, adj. [id] con- 
oe payment: tributoria actio, Dig. 
14, tit. 4. . 

tribitum, i, 7. (tributus, i, m: 
Cato in Non. 229, 11: PL Epid. 2, 2, 43) 
(tribuo] a stated payment, 2 contribu- 
tion, tribute : in capita singula servoram 
et liberorum tributum imponebatur, 
Caes. B. C. 3, 32: a se intolerabilia tri- 
buta exigi, Cic. Fum. 3, 7: omnes Siculi 
ex censu quotannis tributa conferunt, 
id. Verr. 2, 53, 13£: tributa pendere, 
Caes. B.G, 6, 14: ceram in tributa prac- 
stare, Plin, 21, 13, 45 : civitates tributis 
liberare, Cic. Fam. 15, 4. li. Transf. 
@ contribution made for any private 
purpose: Paul, Dig. 14, 2, 2: Ulp. tb. 14, 
4 5. 9,4 gi t, present (poet.): Sa- 
turnalicium, Mart. 10, 17, 1: Juv. 3, 
188 : Stat. S. 1, 4, 86. 

tribiitus, a, um, Part, [tribuo). 

tribiitus, a, um, auj. [tribus] 


il. 
2, 


Sormed or arranged into tribes: comi- 


i; ealiee Felix in Gell. 15, 297: Liv. 


2, 60, 

tribiitus, i, ™. v. tributum. 

tricae, arum, f, plu. [acc. to Plin. 3, 
11, 16, orig. Trica, ae, f., like Apina, 
the name of a small, unimportant town’ 
in Apulia; hence, proverb. | érifles, toys, 
stuff, nonsense: sunt apinae tricaeque et 
siquid vilius istis, Mart. 14, 1,9: Gré. 
Quid dare velis? Eloquere propere. La, 
Numos trecentos. Gri. ‘iricas. La. 
Quadringentos, Gri. Tramas putridas, 
PL Rud. §, 2, 36. i}. Transf. hin- 
derances, vezxations, lexities, subter- 
Suges, tricks: judicia, lites, turbas, tri- 
cas, ‘l'urpil. in Non. 8, 26: quomodo ila 
(Tullia) fert publicam cladem, quomodo 
doiesticas tricas! Cic. Att, 10, 8: PL. 
Pers. 4, 3, 62: id. Most. 3,1, 45: Varr. 
in Non. 8, 29. 

tricamératum, i, . [tres camera) 
aroom divided into three chambers, or 
acc. to others, having three arches : Hier. 
adv. Jovin. 1, 17. . 

tricéndrius, 4, um, adj. [triceni} of 
or containing thirty: fistula, thirty quar- 
ter-digits in diameter, Front. Aquaed. 
29: filius, thirty year's old, Sen. Excerpt. 
controv. 3, 3 jin. 

tric6ni, ae, a, num. distrib. [triginta] 
thirty at a time, thirty cach: tricenos 
milites ex singulis legionibus, Auct. B. 
Afr. 75: dies, Col. 2, 14,8: bini dentes, 
Plin. 7, 16,15: numi, Mart. 10, 24, 3. 

Il. Transf. thirty: medica ab uno 

satu tricenis annis durat, Plin. 18, 16, 
43: gen.: tricenum, Auct. Her. 3, 19, 32: 


Plin. 7, 49, $0. ; 
tricennélis, e, adj. [tricennium 
pertaining Ww thirty years, tricennial: 
incuria, Ruf. in Hier. 3, 31. ll: 
a 


Subst. tricennalia, jum, n. plu. 


TRICENNIUM 


festival celebrated once in thirty years, 
a tricennial festival : Oros. 7, 28 fin. 

tricennium, ii, ». [triginta annos] 
the space of thirty years: Cod. Justin. 
9, 31, §: Cassiod. Var. 1, 18. 

tricenti, 2¢, a, v. trecenti. 

tricenties, 2dv. v. trecenties. 

triceps, cipltis, adj. [tres caput] 
having three heads, triple-headed: Cer- 
berua, Cic. Tusc. 1, 5, 10: Hecate (be- 
cause she was also at the same time 
Luna and Diana), Ov. M. 7, 194. Il. 
arenst three-fold: historia, Varr. L. 

. 5, 32, 4%. 

tricésimani, orum, m. plu. [tricest- 
mus] soldiers of the thirtieth legion: 
Amm. 18, 9. 

tricésimus (trigesimus, Mart. 1, 16, 
3: Just, 12, 15), a, um, num. ord. 
[triginta] the thirtieth: idem tricesimo 
post die feci, Cic. Fam. 12, 2: tertius et 
tricesimus annus, id. de Sen. 6, 19: legio 
quinta tricesima, Galb. in Cic. Fam. 
. 30: tricesima sabbata, Hor. S. 1, 9, 


*trtoessis, is, m. [triginta as] thirty 
QSE5ES : Varr. L. L. 5, 36, 47. 

trichalcon, i, .=plyadxov, & 
coin of the value of three chalci: Vitr. 3, 
1m 


2909: triclea, ae, id. no. 4334: and tri- 
clia, ae 


treitle. 
trichinus, 2, um, adj. = zpixevos 

(of hair; transf.), slight, ineagre, poor: 

qnaestus (opp. uber), Varr. in Non, 181, 


10. 
trichitis, Idis, f.—=-prxizes, a kind 
of alum: Plin. 35, 15, §2. 
trichém4Anes, is, .—=rptxopares, 
a@ plant resembling adiantum, wali 
leenuwort, Asplenium ‘T'richomanes, 
inn.: Plin. 27, 13, 111: id. 22, 21, 30: 
App. Herb. 47. : 
trichordis, ¢, adj. = tpixopbos, 
ers citharae, Sid. Ep. 5, § 


trichorum, {, ”.=pixwpor, a room 
divided into three apartments: Stat. S. 
1, 3,57: Inscr. Orell. 20. 1595. 

tric 31, f.=tpixpous, a tri-co- 
loured yem: Plin. 34, ro, 68, § 183. 

tricies (tricesies, Auct. 3, Afr. 97), 
adv, num. [triginta] thirty times : ie 
des) tricles triceni filunt nongenti, Col. 
5, 2,10: mea (filia) tricies (aeris millies) 
non possct (habere), t. e. three millions 
of sesterces, Cic. Rep. 3, 10: id. 
Fragm. Or. pro Fontel. $ 4: Mart. 4, 
37) 

ia are ii, . [tres cano] a song 
by three voices, a trio: semivolucrum 

ueliarum, of the three Sirens, Symm. 

P-1,4t | aa 
tricla, triclea, ond triclia, v. 
trichila. . 

tricliniarchés or -a, ae, m.= zp- 
xkAwwrapxys, @ chief serrant who has 
charge of the table: Petr. 22: Inscr,Orell. 
mo. 194. 

inte iniaris, ©, adj. (triclinium] per- 
taining lo an eating-couch or dining- 
room: gradus, Varr. L. L. 8, 16, 111: 
apothecae, id. ap. Non. 545, us mappae, 
id. L. 1. 9, 33, 138: lecti, Plin. 34, 2, 6: 
vestimenta, Labeo Dig. 33. 5, 20. Il. 
Subst. triclinaria, ium, 2. plu. an 
vating-room,  dining-room, supper- 
room: Varr.R.R.1,13,4. (il) tapestry 
or covering for table-couches : Plin. 8, 48, 


14 siolintum, if, m. = TpixAtnov, @ 
couch running round three sides of a 
table for reclining on at meals, an eat- 
ing-couch, table couch: Varr. R.R. 3, 


TRIENS 


13,2: Cic Verr. 2, 74, 183: id. Att. 13, 
52: Plin 33, 11, §2: they were also used 
at a lectisternium: Hirt. B. G. 3, §1 (v. 
Smith's Ant. 1157 seqg.). [|]. Transf. 
a room for eating in, a dining-room, 
supper-room: hiberna et aestiva, Varr. 
L. L. 8, 14, r10: Libo in Cic. de Or, 2, 
65, 263: Phaedr. 4, 25, 28. 

trico, Snis, m. [tricae] a mischief- 
maker, rata ay trickster : Lucil. in Non. 
8, 24: Capitol. Ver. 4. (Hence Fr. tri- 


tricoccum, 1, ”.—=7pixoxxoy (that 
has three berries), a kind of heliotro- 
pium, q. v.: Plin. 22, 11, 29. 

tricélum, 1, ”.=-pikwAoyv (having 
three members) a@ sentence or period 
consisting of three clauses: Sen. Contr, 
2, 12 fin. 

tricor, atus, 1. v. . dep. [tricae] to 
make or start difficulties; to trifle, 
dally, shuffle, play tricks: Cic. Att. 15, 
3: Publilius tecum tricatus est, ib. 14, 
19. 
tri-corniger, éra, trum, adj. hav- 
ing three horns or points ; species furcae, 
of the letter ¥, Aus. Idyll. 13 technop. 
de lit. monos. fin. 

tricornis, e, adj. [tres cornu] having 
three horns, three-horned: boves, Plin. 
8, 21, 30: Sol. §2. 

tricorpor, 5ris, adj. [tres corpus] 
having three bodies, three-bodied: um- 
bra, t.¢. Geryon, Virg. Aen. 6, 289: Ge- 
ryon, Sil. 3, 422. 

tricdsus, 4, um, adj. [tricae] full of 
difficulties or perplexities, full of wiles 
or tricks: Lucil, in Non. 79, 26 (al. stri- 
gosus): Inscr. Grut. 50, 1. 

tri-cuspis, Idis, adj. having three 
points or tines, three-pointed, three-tined, 
tricuspid : telum, ¢.e. tridens, Ov. M. 1, 
330. 

tridacna, orum, n, plu. = rpidaxva, 
a leind of oyster: Plin. 32, 6, 21. 

tri-dens, entis, adj. having free 
teeth or tines, three-pronged: rostra, 
Virg. Aen. 5, 143: aes, Val. FI. 1, 688. 

If. Subst. m. a three-tined spear, a 

trident, used to spe:r large fish: Plin. 

» 30,48: as an attribute of Neptune: 

irg. G. 1,13: id. Aen. 2, 610: Prop. 2, 
26, 48: Ov. M. 1, 283. As a weapon 
of the net-fighters (retiarii): Juv. 8, 
203. 

tridentifer, %ri, m. [tridens fero] 
the trident-bearer, an epithet of Nep- 
tune: Ov. M. 8, 596. 

tridentiger, ri, ™. [tridens gero] 
the trident-bearer, an epithet of Nep- 
tune: Ov. M. 11, 202. ; 

tridenti-pdtens, entis, m. ruling 
with the trident, an epithet of Neptune: 
SIL 1g, 159. 

tridiianus, a, um, adj. [triduum] 
lasting three days, of three days’ con- 
tinuance: spectaculum, App. M. Io, p. 
247: jejunia, Hier. Ep. 54, 10. 

tridiium, ii, ~. [tres dies] the space 
of three days, three days: triduum 
continuum, Pl. Mil. 3,1, 149: decrevit 
habendas triduum ferlas, Cic. Leg. 2, 22, 
57: quum tridui viam proccssisset, Caes, 
B. G. 1, 38: Clodius respondit, triduo 
illum, ad summum quatriduo peritu- 
tum, Cic. Mil. 9, 26: triduo intermisso, 
Caes. B. G. 1, 26. 

triennia, ium, 7. plu. (sc. sacra) 
(triennium] a festival celebrated erery 
ne years, a triennial festival: Ov. M. 
9» O42. 

triennium, fi, 7. (sc. spatium) [tres 
annus} the space of three years, three 
years: biennium aut triennium cst, 
quum virtuti nuntium remisisti, Cic. 
Fam. 15, 16: Pl. Mil. 2, 3, 79: Caes. B. 
G. 4,4: Auct. B, Afr. 19. 

triens, entis, m. [tres] a third part, 
@ third: quum sciemus, quantum quasi 
sitin trientis triente, Cic. Att. 4,8: ut 
triens ex hemina supersit, Plin. 23, 4, 
68. Of inheritances: cum duobus coher- 
edibus esse in tricnte, Cic. Att. 9, 8: 
heredes ex tricnte, Suet. Aug. ror. 

fj. Esp. Of coins: the third part 

ofanas: Varr. L. L. 5, 36,47: Hor. A. 
P. 328: Plin. 33, 3, 53: Juv. 3, 267. 
(ii) Under the later emperors, a gold 


TRIFOLIUM 
coin, the third part of an aureus: Gall. 
in ‘Treb. Claud. 14 jin. 9, As a meae 
sure of interest, one third per cent, 
monthly, or four per cent, yearly: usue 
rae, Paul. Dig. 35, 2, 3 jin.: pensiones, 
Lampr, Alex. Sev, 21. In square 
or long measure: the third of a juger: 
Col. 5, 1, 113 5, 2,2. (ii) the third of 
@ foot in length: Frontin. Aquacd. 26 3 
38. 4, In liquid mcasure, a@ third of 
@ sextarius, 7. e. four cyathi: Prop. 3, 
Io, 29: Mart. 6, 86, 1. §, Among 
mathematicians, the number two (as the 
third of six): Vitr. 3, 1 med. lif. 
trientem tertium, id siguificure ait Cin- 
cius duas libras pondo et trientem, Fest. 
8, v. 
trientabilus, a, um, adj. [triens 
tabula] ager, land given by the state as 
an equivalent for one-third of the sum 
which the state owed, Liv. 31, 13. 
trientalis, ¢, adj. {triens} contain- 
ing a third of a foot: materia, Vitr. to, 
6: folia, Plin. 29,5,17. 
trientarius, a, un, adj. [id.] per- 
taining toa third part: fenus, t.¢. one 
third per cent. monthly, or four per 
cent. yearly, Capitol. Anton. P. 2. 
triérarchus, i, ™. = zprjpapyos, the 
captain of a trireme, a trierurch: Cic. 
Verr. 1, 20, §2: Tac. H. 2, 16: Inser. 
Orell. no. 2652. 
triéris, ¢, adj.=pijpys, having 
three banks of oars: navis, Auct. B. 
Afr. Subst. trieris, is, f. a shtp 
or galley of three banks of oars, a tri- 
geme: Inscr. Orell. no. 3610: cf. Isid. 
Orig. 19, 1. : 
triétéricus, a, um, adj. = rprernpe- 
Kos, recurring every three years, trien- 
nial: sacra, the festival of Bacchus, Ov. 
M. 6, 588: also called, trieterica orgia, 
Virg. Aen. 4, 302. Subst. trietcrica, 
orum, 7. plu. the festival of Bacchus: 
Ov. R. Am. 593: Stat. Th. 2, 661. 
triétéris, Idis, /.—= 7prernpis, a space 
of three years, three years: Stat. S. 2, 6, 
72: Mart. 9, 85,9: Aus. Caes. 3. ll. 
Transf. a triennial festival: of the 
festival of Bacchus: Cic. N. D. 3, 23, 


3. 

trifarie, Diom. p. 27 
Pp.), adv. [trifarius] in a threefold mane 
mer, in three ways, triply: trifariam 
adortus castra, 7. e, in three places, Liv, 
3, 22: trifariam distraxere exercitum, 
id. 26, 41: epulas dispertire, Suet. Vit. 
13: App. Dogm. Plat. 3, 32. 

trifarius, 2, um, ach. Cenddovos] of 
three sorts or ways, three-fold, triple: 
causa morborum omnium, App. Apol. 
p. 305: genus, Sol. 27: linguae, Casg- 
siod. Var. 5, 40 med. 

trifaux, cis, on. [tres faux] having 
three throats, tripte-throated: latratus 
Cerberi, Virg. Aen. 6, 419. 

trifax, acis, f. a kind of long mis- 
sile weapon: Enn. in Fest. s. v. 

trifer, ra, érum, adj. (ter fero) 
thrice bearing, that bears frutt three 
times a year: ficus, Col. 5, 10, 11: ficus 
trifero proventu, Plin. 15, 18, 19: vites, 
id. 16, 24, §0. 

trifidus, a, um, adj. [ter and rm, 
root of aad cleft or cloven into three 
parts, three-cleft, three-forked (poct.): 
hasta (Neptunt), Val. Fl. 1,641: cuspis 
Neptuui, Claud. Rapt. Pros. 2, 181: 
flamma, i.e. lightning, Ov. M. 2, 325: 
viae Phocacae, 7%. ¢. cross-roads, Sen 
Oedip. 772: lingua serpentis, id. Med. 
687: rostrum prorae, Sil. 6, 358: Sica- 
nia, i.¢, triangular, Claud. Cons, Mall 


Theod. 203. 
trifflis, e, adj. [ter filum] havin 
three threads or hats: calva, Mart. 6, 


14, 2. 

trifinium, if, x. [ter finis} @ place 
where three boundaries meet: Sicut. 
Flace. de Condit. agr. p. 6 Goes.: Inscr. 
Grut. 201, §. 

trifissilis, ¢, adj. (ter findo] i. q. 
trifidus, cloven into three parts, thrve- 
abate trifissilis forma ¥, Aus. Ep. 
128, 4. 

trifolium, ti. 7. [ter folinm] three- 
leaved grass, trefoil: (i) Trifolium pra- 

1I4t 


: ib. 9 
trifariam 
), @ 


TRIFORMIS 


TRIMODIA 


TRIORCHIS 


tense, rubens, repens, Linn. efc.: Plin. 
18, 28, 67. (il) minyanthes = Psoralea 
bituminosa, Linn.: id. 21, 9, 30. (iii) 
oxytripbyllon, perh.= Trifolium itali- 
cum, Linn.: ib. (iv) minutissimum, 
pert: = Medicago polymorpha, Linn. : 
b. (Hence It. trifoglio; Sp. trébol ; 


Fr. tréfle.) 
ormis, e, adj. [ter forma} having 
three forms, shapes, or natures; three- 
fold, triple, triform (poet.): Chimaera, 
Hor. Od. 1, 29, 23: canis, t.€. Cerberus, 
Sen. Herc. Oet. 1202: diva, t.e. Diana, 
who was also Luna and Hecate, Hor. 
Od. 3, 22, 4: triformis dea, Ov. M. 9, 94: 
mundus, because composed of air, earth, 
and water, ib. 15, 859. 
tri-fur, tris, m. [ter] @ triple thief, 
an arrant thief: non fur sed trifur, Pl. 


Aul. 4, 4, 6. 

tri-furcifer, éri, m. [id.] an arch- 
rogue, arrant knave: PLA 2, 4, 47: 
id. Rud. 3, 4, 29. 

trifurcium, ii, 7. (trifurcus] any 
thing of a three-forked shape: App. 
Herb. 77. 


trifurcus, a, um, adj. [ter furca] 
having three forks, prongs, or points, 
three. forked, three-pronged : surculi, Col. 
5, 11, 3: stirps, id. 5, ro, 7: semina, id. 
Arb. 20, 2. 
triga, ae, f. (contr. from trijuga) a 
team of three horses, or a chariot drawn 
by three horses: Ulp. Dig. 21, 1, 38 jin. 
It. @ set of three things, a triad, 
three: rain Hy Pas 
. triga ae, f.=Tpryaula, a three- 
fold ao third’ marriage. trigamy : Hier. 
in Jov. 1, 34. 
trigamus, i, m.—=rpiyajtos, a thrice- 
married man, i.e. one who has three 
wives or who has been married three 
times: Hier, adv. Jov. 1, 24. 
 trigarium, ii, n. [triga] @ place in 
which trigae or horses in general are 
trained and exercised: Plin. 34, 13, 77. 
Q, the number three: Mart. Cap. 7, 
239: id.-9, 303. 
igé us, ii, m.[id.] the driver of a 
three-horse chartot: Plin. 28, 17, 42. 
trigémino, 1. v. a. [trigeminus] to 
nee treble: verba, Fronto de Orat. 1 
éminus (tergeminus), a, um, 
adj. [tres geminus] three born at a 
birth: fratres, three twin-brothers, Liv. 
I, 24: tergeminos nasci certum est Hora- 
tiorum Curiatiorumque exemplo, Plin. 
". 3,3: trigeminorum matres, Col. 3, 8, 
1: trigemini filii, Pl. Mil. 3, 1, 123: and 
simply, trigemini, Col. 2, 1,3: trigem- 
ino partu, id. 3, 10, 17: Horatius tri- 
gemina spolia prae se gerens, of the 
three twin-brothers, Liv. 1, 26. i. 
Transf, in gen. three-fold, triple, tri- 
form, i. q. triplex (mostly poet.): tri- 
pectora tergemini vis Geryonal, Lucr. 
§, 28: tergeminumque virum tergemi- 
numque canem, Ov. Tr. 4, 7, 16: cui 
tres sunt linguae tergeminumque caput, 
Tib. 3, 4, 88: tergemina Hecate (be- 
cause she was also Luna and Diana), 
Virg. Aen. 4, $11: tergemina dextra, 
t.e, of the three Graces, Stat. S. 3, 4, 83: 
jus tergeminae prolis, ¢.¢. trium libero- 
rum, ib. 4, 8, 21: pomorum tergemina 
natura, Plin. 15, 28, 34: verba ilia Cicer- 
onis in Pisonem (cap. 1) trigemina: 
decepit, fefellit, induxit, Gell. 13, 24. 
Q, Still more generally, mani, old, 
very great: certat tergeminis tollere 
honoribus, to the highest honours, Hor. 


rat. 
triglitis, 2, i= piyAires, an un- 
known precious stone: Plin. 39, 11, 72. 


triglyphus, 1, m.=zpiyAvdgos. In 
architecture, an ornament in the frieze 
of the Doric order, a triglyph: Vitr. 4, 
2 eo 

trigon, Odnis, m.—rplywy or rpiyw- 
vou, a kind of ball for playing with, esp. 
in the batbs: Mart. 4, 19, 5: fugio 
campum lusumque trigonem, a game of 
bail, Hor. S.1, 6, 126. . 

trigonalis, e, adj. [trigon] pertain- 


ing to the trigon: pila, ¢.¢. trigon, Mart. 
14, 46 in lemm, ; 
‘trigdnicus, 9, um, adj.= zprywr- 


«és, triangular: radiatio, Firm. Math. 
2, 32 med.: id. 4 praef. fin. ; 
trigonium, ii, 2.=plywvov, a tri- 
angle : Innoc. de Cas. liter. p. 224 Goes, 
I]. the name of two unknown plants: 
App. Herb. 3; 65. . . 
onus, & um, adj.—=tpiywvos, 
three-cornered, triangular: signa, Ma- 
nil. 2, 276: ductus, id. 2, 342. il. 
Subst. trigonum, i, n.=spiywvoy, @ 
Pla i arr, L. L. 9, 4, 95: Gell. 2, 
21: Col. §, 10, 13: Vitr. 10, 11 fin.: tri- 
gona, Aus. ale Il, ao d of fish, the 
trigonus, i, m. a kin sh, 
es Trygon pastinaca, Cuv.: Pl. 
pt. 4, 2, 71. 
trih6rium, ii, . (tres hora] the 
space of three hours, three hours: Aus. 
aie 87: waa Pecan j¢ 
ijtigis, e, adj. [ter jugum] drawn 
by ives Noreen oa abreast, three- 
horse-; cisium, Aus. Ep. 8, 6. 
trijigus, a, um, adj. [id] three-fold, 
triple: caput, App. M. 6, p. 181: fer- 
rum, Paul. Nol. Carm. 20, 131. 
trilatérus, 2, um adj. (ter litus] 
three-sided, trilateral : forma, Front. 
Expos, form. p. 35 Goes, 
trilibris, ¢, 227. [ter libra] of three 
pounds weight, three-pound-: mullus, 
Hor. S. 2, 2, 33: paterae, scyphi, Gall. 
in Trebell. Claud. 17. 
trilinguis, e, adj.[ter lingua] triple- 
tongued, having three tongues: os (Cer- 
beri), Hor. Od. 3, 11, 20: cantus (He- 
cates), Val. Fl. 4, +e Il. speaking 
three langwages: assilienses (who 
spoke Greek, Latin, and Gallic), Varr. 
in Isid. Orig. 15, 1 fin.: Sicall (because 
they spoke Greek, Punic, and Latin), 
App. M. 11, p. 259: ego Hebraeus, 
Graecus, Latinus: trilinguis, Hier. in 
Ruf. 3, 6. 
trilix, icis, adj. [ter liclum] woven 
with three sets of leashes, triple-twitled: 
tunicae, Mart. 14, 143, 1: lorica auro 
trilix, Virg. Aen. 3, 467: (trino nexu 
intexta, Serv.): crates, Val. FI. 3, 199. 
(Hence It. traticcio; Sp. terliz; : 
» a, um, adj. [ter] con- 


treillis.) 

_tri-longus 
sisting of three long syllables: pes, Ter. 
Manr. p. 2413 P. 

triloris, e, adj. [ter lorum] having 
three stripes, triple-striped: vestes, Vo- 
pisc. Aurel. 46. 

trimatus, tis, m. (trimus] the age of 
three years: Ser (gallinae) trimatum 
excesserunt, Col. 8, 5, 24: a trimatu, 
Plin. 8, 43, 68: in trimatu, id. 10, 20, 
22. 

trimembris, ¢, adj. [ter membrum] 
having three sets of limbs, tripleemem- 
bered: Geryon, Hyg. Fab. 30. 

trimestris, ¢, adj. [ter mensis] of 
three months: haedi, three months old, 
Varr. R. R. 2, 3, 8: spatium, Plin. 37, 
to, §9: anni Arcadum, id. 4, 48, a 
consul, Suet. Cues. 80: satio, t.¢. that 
ripens in three months, Col. 2, 4, 9: 
triticum, Plin. 18, 7, 12, § 69: aves, @.¢. 
that migrate at the end of three months, 
id. 10, 25, 36. = {J. Subst. trimestria, 
ium, nm. plu. crops that ripen three 
months after sowing: Col. 2, 12, 9: 
Plin. 18, 26, 65, § 240. 

tros or -trus, tra, trum (tri- 

metrius, a, um, Aus, Ep. 16, 78: Sid. 
poet. Ep. 9, 15), adj.=pinerpos, in 
prosody, containing three metres or 
double-feet, trimeter : versus, Quint. Io, 
I, 99: also simply, trimetros, id. 9, 4, 
oe: or. A. P. 252: Ter, Maur. p. 2432 

-: Diom. p. 506, ib. 

trimédia, se, f. (trimodium, PI. 


Men. prol. 15: Plin. 33, 1, 6) [tres mo- 
dius} a vessel that contains three modi, 
a three-peck measure: Varr. in Non. 5, 
18: Col. 2, 9, 9. meat. 
trimiilus, 4, um, adj. dim. [trimus] 
of three years, three yeays old: trimulus 
patrem amisit, Suet. Ner. 6: trimulam 
nepotem aniisi, Front. Ep. ad Ver. 9. 
trimus, 3, um, adj. [tres] of three 
years, three years old: filia, trima quae 
periit mihi, PL Rud. 3, 4, 39: utrumne 
in pulvere, trimus, quale prius ludas 
opus, when a child of three years, Hor. 
S. 2, 3, 25%: vaccae, Varr..R. R. 2, 5, 
13: vaccae aetatis trimae, Pall. Mart. 
11, §: equa, Hor. Od. 3, 11,9: caprae, 
eee 50, 70: DOs id. 19, 11, 16. 
-népos, otis, m. a grandson in 
the fifth degree: Gai. Dig. 38, 10, 2: 
eon ib. ro. mf 
-neptis, B, f. a grand-daughter 
tn the fifth degree: Gai. Dig. 38, 10, 2. 
ini, ac, a, num. distrib. [tres 
three each, a set of three: ipse cum tri- 
bus legionibus circum Samarobrivam 
trinis hibernis hiemare constituit, Caes. 
B. G. §, 53: trina sacrificia in die, Suet. 
Ner. 56: castra, Liv. 9, 43: literae, Cic. 
Att.11,17. [J], Transf. threefold, 
triple, i. q. triplex: trinis catenis vinc- 
tus, Caes. B. G. 1, 53: subsidia, Auct. 
B, Alex. 37: soles, Plin. 2, 31, 31: no- 
mina, Ov. F. 6, 216: capita (Cerbert), 
Sen. Herc. Fur. 783. (li) sing.: trino 
relicto praesidio, Auct. B. Afr. 80: fo- 
rum, Stat. S. 4,9, 15: genus interdicto- 
rum, Aus. Idyll. 11, 63. 
trinio, dnis, m. the number three, a 
three, a trey: Isid. Orig. 18, 61. 
Initas, atis, /. [trini] the number 
@ triad: facta exinde trinitas 
generum est ex trinitate causarum, 
Tert. adv. Val.17. = |. Esp. theolog. 
t.t. the Trinity: id. adv. Prax. 3: 
Justin. I, 1, 1. : 
trinoctialis, ¢, adj. [trinoctium 
of three nights, for the space 
three nights: domicoenium, Mart. 12, 


1h 5. 
trinoctium, if, n. [ter ig @ space 
of three nights, three ch ge : Fab. Pio- 
tor in Gell. 10, 15: Val. Max. 2, 4,5: 
Aus, Idyll. 12, 34. 

inddis, ¢, adj. [ter nodus] having 
three lenots, three-knotted : clava, Ov. 
H. 4,315: id. F. 1,595. LP ted 
dactylus, i. ¢. of three syllables, trisyl- 

ic, Aus. Ep. 21, 38. 


EetObO tus, 1, m= zprdBodos, a piece 
ODOLUS m.=T7, 7 @ 
of three oboli, a hal drachm : @ trifle: 
negare se debere tibi triobolum, a siz- 
pence, Pl. Bac. 2, 3, 26: non ego homo 
trioboli sum, id. Poen. 1, 2, 168. 
As a weight, half a drachm: Cato 
R. 124, 2. 
triones, um, m. piu. orig. the plough- 
ing-ozen; cf. Varr. L. L. 7, 4, 95: Gell. 
2, 21. Hence, transf. the constellations 
of the Lda Le. the Tico pani Arc- 
turum pluviasque Hyadas geminosque 
Triones, Virg. Aen. 3, 516: gelidi, Ov. 
Hsperbore Mart. 9, 46,1: 
I. Cons. Honor. 205: 


aah unio 
t. sacr. 2, 
42. 

triophthalmos, {, m.=pdé¢0aA- 
pros (three-eyed), an unknown precious 
stone: Plin. 34, If, 71. 


oh Sea a D'S 


trior 
ing three 
buzzard, Falco Buteo, Linn.: Plin. 


the 

sriorchis, ts, J , a plant, 
ore. =F p $> a 

a kind of centaury ‘hie anos seems to 

iven ugh an crror of 

Pliny’s) : Pliv. 25, 6, 32. 


TRIPALIS 


tripalis, e, adj. [ter palus] that has 
or ts propped up ie three Uso or 
pales; vineae, Varr. in Non. 219, 18. 
tri-parcus, 8, um, adj. very sparing, 
‘stingy, niggardly: h es, Pl, Pers. 
2, 3, 34. 
tripartito (-pertito), adv. in or into 
three ts: qui bona dividit tripertito, 
Cic. 5, 13, ae tripartito divisus 
equitatus, Caes. B. G. 7, 67: Caesar 
partitis copiis adit tripartito, ib. 6, 6: 
aggreditur urbem, Liv. 21, 7. 
tri-partitus or -pertitus, 2, um, 
Part. divided or divisible into three 
parts, three-fold, tripartite (rare): ea 
causa tripertita erit in accusatfone, Cic. 
Verr. 3, §, 12: divisio tripartita (al. 
tripertita), id. Off. 3, 2,9: exstat illius 
(Sex. Aelii) liber, qui inscribitur 7ri- 
pertita, Pomp. Dig. 1, 2, 2, § 38. 
patinum, i, .‘[ter patina] a 
service 5 ic enest. in Plin. 
35, 12, 49. | : 
tripectérus, a, um, adj. [ter pectus] 
Aaving three breasts, three-breasted : vis 
Geryonafl, Lucr. 5, 28. 
tri-pédalis, e, adj. of three feet in 
measure: latitudo fenestrae, Varr. R. 
R. 3, 9, 6: altitudo, Plin. 17, 22, 35,6 
367: crassitudo parietis, id. 18, 30, 73: 
parma, Liv. 38, 21. . 
tri-pédfinéus, a, um, adj. of three 
feet in measure, three foot-: taleas, 
Cato R. R. 45, 1: vites, Col. 3, 2, 2: 
statuae, Plin. 34, 6, 13. 
tripertitus, a, um, v. tripartitus. 
tri-pes, édis, adj. having three feet, 
three-footed: mensa, Hor. S. 1, 3, 13: 
eae Mart. 12, 32,14: mulus natus, 
V. 40, 2. 
tripétia, ae, f. [tripes] a three- 
legged stool among the Gallic peasantry : 
Sulp. Sev. Dial. 2, 1. 
tri-pictus, 2, um, Part. written 
hag times: versiculi, Prud. Apoth. 
331. 
tripliris, e, j. tri lus three- 
fold, triple: ies AN aa Somn. 
re ies S. 1,6. - 
_ triplasius, a, um, adj.—=rpurdrdcvos, 
three-fold, triple : ratio, Mart. Cup. » 322, 
triplex, cis (abl. triplice, Prud. 
Apoth. 383: Venant. Carm. 7, 4, 12), 
adj. [ter plico] three-fold, triple: Plato 
triplicem finxit animum, Cic. Tusc. 1, 
10, 20: philosophandi ratio triplex, id. 
Acad, 1, §, 19: nec me pastoris Iberi 
forma triplex, nec forma triplex tua, 
Cerbere, movit, Ov. M. 9, 185: cuspis, 
ie. Neptune's trident, ib. 12, §94: mun- 
dus (because composed of sky, land, 
and sea), ib, 12, 4o: regnum (because 
Shared among Jupiter, Neptune, and 
Pluto), ib. 5, 368: vultus Dianae (be- 
cause also Luna and Hecate), id. H. 12, 
9g: triplicem aciem instruere, Caes. B, 
. 1, 24: comically, paravi copias du- 
plices, triplices dolos, perfidias, Pl. Ps. 
2, I, 5: vallus, Auct. B, Alex, 2: mu- 
rus, Virg. Aen. 6, 549: aes, Hor. Od. 1, 
3, 9: triplict stant ordine dentes, Ov. 
M. 3, 34. (il) Poet. three: triplices 
Sorores, the three sisters, i.e. the Fates, 
ib. 8, 452: triplices deac, ib. 8, 481 : quae 
ratum triplice pollice netis opus, 7. ¢. 
the finger of the three Fates, id. Ib. 96: 
Minyeldes, i. ¢. the three daughters of 
Minyas, id. M. 4, 425: greges, three 
bands of Bacchantes, Prop. 3, 14, 24: 
gens, three clans, Virg. Aen. 10, 202. 
2. Subst. triplex, Icis, n. three 
timen as much, a three-fold portion, 
triple: sume tibi decies; tibi tantun- 
dem; tibi Po Hor. 8. 2, 3, ty 
pediti in singulos dati centent (denarii), 
duplex centurioni, triplex equiti, Liv. 
45. 40: olei veteris triplex adjicitur, 
rib. Comp. 218. (ii) triplices, ium, 
eh gee (sc. codicilli), a@ writing-tablet 
with three leaves: Cic. Att. 13,8: Mart. 
9, 92,2. [j, Transf. in gen. very 
eat or strong: triplici fluctu, Sall. 
ragm. ap. Serv. Virg. Aen. 1, 116, 
triplicabflis, e, adj. [triplico] that 
tan be tripled, three-fold, triple: quod 
simplex, triplicet: quodque est tripli- 
api almplet, of the Trinity, Sedul. 
1, 281, 


“TRIQUETRUS 


triplicdtio, Snis, f. [id.] a tripling 
or lrebling, triplication: Macr. Somn. 
Scip. 1, 20 med.: Mart. Cap. 4, 246: 
Firm. Math. 2, 26 fin. |], Esp. leg. 
t. & @ surrejoinder, triplication: Gai. 
Dig. 29, 10, 7: Justin. Inst. 4, 14, 2. 

tripliciter, adv. in a three-fold 
manner, in three ways: commutare, 
Auct. Her. 4, 42, 54: U litera tripliciter 
sonat, Mart. Cap. 3, 54. 

triplico, avi, atum, 1. v. a. firiplex] 
to multiply by three, to treble, triple 
(rare): numerum, Gell. 1, 20: Macr. 
So p. 1, 20 med - id triplicatum 
corvis (tribuit), Plin. +, 48, 49. : 

triplinthius, 2, um, adj.== tpimdiv- 
oa three bricks thick: paries, Vitr. 
2, '@ 

triplus, 2, um, adj. numer, = prr- 
Aovs, three-fold, triple: pars, Cic. Tim. 
4 med, Neutr. absol.: triplo plus scor- 
torum, three times as many, PL Truc. 


1,4, 90. 

tripidatto, onis, f. [tripodo] @ so- 
lemn, measured stamping with the feet 
of the Arval brothers: Inscr. Frat. Arv. 


starwort, Aster Tripolium, Linn.; but 
this grows in salt mud: Plin. 26, 4, 
22 


tri-portentum, |, 7. an extraordin- 
ary omen or portent: deorum tripor- 
tenta, Pac. in Varr. L. L. 9, 3, 92. 
triptdta, orum, 7. plu.= rpirrwra, 
nouns that have only three cases, tri- 
ptotes : Diom. 1, p. 288 P. 
triptidio (tripodo), 1. v. n. [tripu- 
dium] in relig. lang. to beat the ground 
with the feet, to leap, jump, dance, as a 
religious exercise: carmen descindentes 
tripodaverunt in verba haec: enos lases, 
etc., Inscr. Fratr. Arv. ap. Orell. Inscr. 
no, oo sacro tripudiare gradu, Ve- 
nant. - 8,4, 4. fj, Transf. in 
gen. to leap, spring, dance, caper: viri- 
Jem in modum, Sen. Tranq. 15 med.: 
ad symphonlam, Petr. 36: crebris salti- 
bus, Mamert. Grat, Act. ad Jul. 29: in 
funeribus rei publicae exsultans et tri- 
pudians, Cic. Sest. 41, 88. 
triptidium, li, n. a measured stamp- 
ing, @ leaping, jumping, dancing in 
relig. solemnities, a solemn religious 
dance: Salios ancilia ferre ac per urbem 
fre canentes carmina, cum tripudlis 
sollennique saltatu jussit, Liv. 1, 20. 
2. Transf. in gen.: citatis celer- 
are tripudiis, Cat. 63, 26: tripudia 
Hispanorum, Liv. 25, 17. =f, @ fa- 
vourable omen, when the sacred chick 
ens ate so greedily that the food dropped 
from their mouths to the ground: Cic. 
Div. 2, 36, Thi Liv. to, 4o: Suet. Tib. 
2. (Etym. dub. Cic. Div. 2, 34, 72, sup- 
poses it to be a contr. of terripavium, 
terripudium. Perh. the latter part is 
connected with cudo, to strike, notwith- 
standing the difference of quantity (cf. 
re-pudium): hence the word would 
mean orig. striking three times.] 
tripus. Sdis, 2.—=rpimous, a three- 
te seat, @ tripod: donarem tripodas, 
praemin f 


18 . * 
Meton. the oracle at Delphi: Paittitur 
ad tripodas, id. F. 3,855. (ii) an oracle, 
in gen.: salve prisca fides tripodum, 
Stat. Th. 1, s09: Val. Fl. 1, 5443 Sen. 
Med. 885. (v. Smith’s Ant. 1162.) 
trianetrus, a, um, adj. having three 
corners, three-cornered, triangular: 
ager (opp. quadratus), Col. 5, 2, 1: 
Geis opp. quadrata), Plin. 2, 25, 23: 
ss ee insula natura triquetra, 
aes. B. G. 5, 13: Martis sidus nun- 
quam stationem facere Jovis sidere tri- 


TRISTIS 


quetro, i.e, distant by a third of the 
zodiac, Plin. 2, 17, 15: also absol.: in 
si tel id. 2, 1 a [ ae 
-remis, ¢, . [remus] havin 
three banks of oars: naves, Chen B. é. 
2,6: ib. 3, 24. {]. Subst. triremis, 
is, I. a vessel with three banks of oars, a 
trireme: ib, 2, 23: Cic. Verr. 5, 17, 44: 
Plin. 7, 56, 57. (v. Smith’s Ant. 785.) 
tris, V. tres,ad init, . 
trischoenus, 4, um, adj.=picxor- 
vos, containing three schoeni: mensura, 
Plin. 5, 24, 20. 
triscurria, orum, 7, plu. [ter scurra] 
gross buffooneries: Juv. 8, 190. 
triseclisénex, nis, m. [ter seclum 
senex] the old man who has lived three 
ages, an epithet of Nestor: Laevius in 
Gell. 19, "7. ; : 
6mus, & um, adj. =rplonpos, 
containing three syllabic times, i. e. one 
long and one short syllable: pes, Mart. 
BiSpnatos, |, f. (te, mechinn) =p 
astos, 1,7. (sc. machina) =7pi- 
Piet a hoisting-tackle with three pul- 
leys, two in the upper and one in the 
lower block, a trispast: Vitr. 10, 3. 
trisso, 1. v. 7. to twitter, of the swal- 
low: Auct. Carm. de Philom. 26 (ad. 
trinsat). 


tristéga, orum, ”. plu.=rploreya, 
jet. in Ezech, 
12, 41,4: Vulg. Genes. 6, 16. 


filiola, Cic. Div. 1, 46, 103: M. Aurel. 
in Front, Ep. 3, 17. 

tristificus, 0, um, adj. [tristis 
facio] making sad, saddening: voces, 
poet. Cic. Div. 1, 7, 13: tyrannus, Prud. 
Cath. 4, 76: acetum acore, Macr. S. 4, 


12. 

tristiménia, ac, f. (tristimonium, 
i,n.: Petr. 63) [tristis] sadness, sorrow- 
fulness, i. q. tristitia (rare): tristimonia 

sollicitari, Auct. B, Afr. 10. 
tristis, ¢, adj. sad, sorrowful, mourn- 
Jul, dejected, melancholy, disconsolate 
subjectively): moesti tristesque, Pl. 
ac, +, 4, 18; tristis et conturbatus, 
Cic. Verr. 4, 14, 32: tristis, demissus, 
id. Mur. 21, 45: Sequanos tristes, oF 
ite demisso, terram intueri, Caes, B. 
G. 1, 32: nunquam ego te tristiorem 
vidi esse, Pi. Cist. 1, 1, §§: oderunt 
hilarem tristes, tristemque Jocosi, Hor. 
. I, 18, 89: (faciet) hominem ex 
tristi lepidum et lenem, Pi. Cas. 2, 3, 7. 
2. Transf. of things: ut tuum 
laetissimum diem cum tristissimo meo 
conferam, Cic. Pis. 14, 33: vel defensus 
tristibus temporibus vel ornatus secun- 
dis, id. Fam. 15, 7: esse vultu tristi, 
Pl. Most. 3, 2, 124: tristissima exta, 
Cic. Div. 2, 15, 36: tristissimi exsilii 
solatium, Liv. 5, 51: tristissimam ex- 
bb pa noctem, Petr. 115: sors, miser- 
le, Cic. Mur. 20, 42: eventus, Liv, 8, 
24: Calendue, sad, dismal, Hor. 8.1, 3, 
87: bella, id. A. P. 73: ciades, id. Od. 
3, 3, 62: funera, Virg. G. 4, 256: jus 
sepuicri, Ov. M. 13, 472: officium (ex- 
sequiarum), ib. 12, 4: Tartara, Virg. 
Aen. 4, 243: arbores, gloomy, sombre, 
Plin. 16, 25, 40. Of taste: quod triste 
et amarum est, harsh, disagreeable, 
Lucr. 4, 636: succi, Virg. G. 2, 126: 
absinthia, Ov. Pont. 3, 1, 23: epulae, 
SIL. 3, 281: sapor, Ov. Tr. 4,6,12. OF 
smell: anhelitus oris, id. A. A. I, 521. 
(il) Neut. absol. (poet.): triste lupus 
stabulis, maturis frugibus imbres, ar- 
boribus venti, a sad thing, a pest, bane, 


‘Virg. E. 3, 80: interdum miscentur 


tristia laetis, Ov. F. 6, 463: nunc ego 

mitibus mutare quaero tristia, Hor. Od. 

I, 16, 26. ‘Thus Ovid gave the title of 

Tristia to the elegies which he wrote 

when in exile. Il. gloomy, moruse, 
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ill-humoured, stern, harsh, severe, etc. 
(objectively): stultitia est, ei te esse 
tristem, Pl. Cas, 2, 4, 4: mihi erit tris- 
tior, Afran. in Non. 410, 2: tristis amica 
ingrato viro, Prop. 1, 6, 10: navita tris- 
tis (Charon), gloomy, sullen, Virg. Aen. 
6, 315: dii, Hor. S. 3, 5, 103: Erinnys, 
Virg. Aen. 2, 337: sorores, z. e. the 
Fates, Tib. 3, 3, 35: judex tristis et 
integer, Cic. Verr. Act. 1, 10, 30: cum 
tristibus severe, cum remissis jucunde 
vivere, id. Coel. 6, 13. 2. Transf. 
of things: truculentis oculis, tristi 
fronte, Pl. Asin. 2, 3, 21: fronte gravi 
et tristi supercilio, Plin. Pan. 41: vultus 
severior et tristior, Cic. de Or. 2, 91, 
289: tristis severitas inest in vultu, 
Ter. Andr. 5, 2, 16: vita tristior, Cic. 
Off. 1, 30, 108: triste et severum genus 
dicendi, id. Brut. 30, 113: sermo tristis, 
opp. jocosus, Hor. S. 1, 10, 11: tristis 
et impexa antiquitas, Tac. Or. 20. 
tristitas, ftis, /. [tristis] sadness: 
ac. in Non. 182, 2: Turpil. ib. 4. 
tristitia, ac, f. (abl. tristitie, App. 
M. 4,p.155) [id.] sadness, mournfuiness, 
sorrow, grief, melancholy, gloominess, 
dejection (subjectively): tum ad tris- 
titiam, tum ad laetitiam est contor- 
quendus, Cic. de Or. 2, 14, 72: lacrimis 
ac tristitiae te tradidisti, Luccei. in Cic. 
Fam. 5, 14: tu sapiens finire memento 
tristitiam, Hor. Od. 1, 7, 18: tristitiam 
compescere, Ov. M. 9, 397: sol recedens 
quasi tristitia quadam contrahit terram, 
Cic. N. D. 2, 40, 102. Q. Of things: 
hacc tristitia temporum, this sad state 
of the times, id. Att. 12, go: coeli, Plin. 2, 
6, 4: indurata soli, id. 18,21, 50: lenitate 
verbi rei tristitiam mitigare, harshness, 
Cic. Off. 1, 12, 3%. jj, moroseness, 
gloominess, harshness, sternness, severity, 
etc. (objectively): an nova tristitiae 
causa puella tuae? Prop. 1, 18, 10: sim- 
ue ego tristitiae causa modusque tuae, 
v. H. 3,90: (risus) tristitiam ac sever- 
itatem mitigat, relaxat, Cic. de Or. 2, 
58, 236: quod ille vos tristitia vultuque 
deceperit, id. Prov. Cons. 5, 12. 
tristities, Si, v. tristitia, ad init. 
tristitado, Inis, f. [tristis] sadness, 
sorrow, grief, melancholy, dejection : 
omnem de tuo pectore tristitudinem 
mitte, App. M. 3, p. 134: id. Apol. p. 
295: Sid. Ep. 8, 11 fin. 
tristor, 1. v. n. dep. [id.] to be sad, 
grieved, or downcast (rare): nunquam 
flere, nunquam tristari, Sen. Prov. 2 
med, : id. Ira 2, 4. 
tri-sulcus, 4, um, adj. lit, having 
three furrows; hence, three-cleft, thiee- 
forked, three-pointed ; three-fold, triple 
(poct.): lingua orprotie), Virg. Acn. 
2, 475: sermo, of the serpent in Para- 
dise, Prud, Hamart. 203: fulmen, Varr. 
in Non. 448, 20: trisulcum telum Jovis, 
Ov. lb. 491: ignes, fd. M. 2, 848: Sicilia, 
Claud. Rapt. Pros. 1, 145: fores, folding 
in three parts, Varr, in Serv. Virg. Aen. 
1, 449: ramus, three-forked, Pali. Mart. 
10, 
trisyllAbus, @, uM, adj.=TptovAAa- 
os, Of three syllables, trisyllabic: ver- 
um, Varr. L. L. 9, §2, 151: Mart. Cup. 


5, 140. 

trit, indecl. the cry of a mouse, 
squeak: Naev. iv Charis. p. 213 P. 

tritavia, ae, f. [tritavas] the mother 
of an atavus or atavin: Gai. Dig. 58, 10, 
3: Paul. ib. ro. 

tritavus (old form, stritavus, acc. 
to Fest. 8. v.), i, m. [ter avus} the father 
of an atavusor ataviu: Gai. Dig. 58, 10, 
3: Paul. ib. ro: Pl. Pers. 1, 2, 5. Il. 
Transf. in gen. remote ancestors: 
Varr. R.R. 3, 3,2. 

trite, 63, f. = ztpim, the name of the 
Sifth, seventh and ninth of the moveable 
motes (mobiles) in the tetrachordal sys- 
tem of music; they are distinguished 
from one another by the epithets, syn- 
emmenon, diezeugmenon, and byper- 
bolaeon : Vitr. 5, 4, 5. : 

tritémoria, ae, /. = rprrmpopic, in 
music, a third: Mart. Cap. 9, 315. 

trithales, is, ». = zprBarcs, i. q. eri- 
thales, a kind of stone-crop or houseleek : 
v. alzoum: Plin. 25, 13, 102. 
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triticéus (triticeius, Pl. Cas. 2, 8, 
$8), a, um, adj. [triticum] of wheat, 
wheaten, wheat-: messis, Virg. G. 1, 
219: Ov. M. 5, 486: fetus, Ov. F. 1, 693: 
frumentum, Mart. 13, 12 inlemm.: pa- 
leae, Cato R. R. 54, 2: furfures, Varr. 
R. R. 2, 5, 1}: far, Col. 8, 5, 23. 

triticiarius, a, um, adj. (id.] per- 
woe to wheat: condictio, Dig. 13, 
tit. 3. 

triticinus, a, um, adj. [id] of 
wheat, wheaten, wheat-: amylum, Plin. 
Val. 5, 31. 

triticum, i, x. [Varr. derives it from 
tritus, from tero, L. L. 5, 22.4 106] wheat : 
the species seem to have been Triti- 
cum hibernum and var. Linn.; and Tri- 
ticum compositum, Linn. (called _centi- 
granium by Pliny), the compound-eared 
wheat: Col. 2,6, 1: Plin. 18, 7,12: Pl. 
Curc. 4, 4, 30: Cic. Div. 1, 35, 78: Caes. 
B. C.2, 18. (Hence Sp. trigo.) 

triton, inis, m. a sea-fish of the 
genus pelamides, otherwise unknown: 
Plin. 32, 11, 53. 

itor, oris, m. [tero] a rubber, 
grinder, chafer: colorum, Plin. 35, x1, 
40, § 145: compedium, a chain-rubber, 
a term of reproach applied to a chained 
slave, Pl. Pers. 3, 3, 15: stimulorum, of 
one who is often scourged, ib. 5, 2, 17: 
argentarius, %. ¢. caelator, Inscr. ap. 
Reines, cl, 11, 20. 97. 

tritiira, 2c, f. Lid.] a rubbing, wear- 
ing off, chafing: muli pectora copulae 
sparteae tritura continua exulcerati, 
App. M.9, p.222. —_ [J], Esp. a thrash- 
ing of grain: Varr. L. L. 5, 4, 8: Virg. 
G. 1, 190: Col. 2, 19, 1. 

tritiratio, dnis, f. [trituro] a 
thrashing: Aug. Tract. in Joann: 27 fin. 

tritiiro, 1. v. a. [tritura] to thrash: 
Fig.: os flagellis triturari, Sid. 
Ep. 9, 6 med. 

tritus, a, um, Part. [tero]. il. 
Adj. beaten, frequented, common: iter, 
Cic. Phil. 1, 3, 7: via, id. Brut. 81, 281: 
tritissima quaeque via, Sen. Vit. beat. 
I. 2. Fig. practised, expert: tritas 
aures habere, Cic. Fam. 9, 16: tritiores 
manus ad aedificandum perficere, Vitr. 
2,1 med. (ii) Of language, used often 
or much, familiar, common, common- 
place, trite: quid in Graeco sermone 
tam tritum atque celebratum est, Cic. 
FL. 24, 65: ex quo illud: summum jus 
summa injuria tuctum est jam tritum 
sermone proverbium, id. Off. 1, 10, 33. 
Comp.: faciamus tractando usitatius 
hoc verbum ac tritius, id. Acad. 1, 7, 27. 

tritus, ts (found in abl. sing. only), 
m. [id.] a rubbing or wearing : lapidum 
conflictu atque tritu, Cic. N. D, 2,9, 25: 
Plin, 33,4, 21: Lact. 6, 4. 

triumphilis, ¢, adj. [triumpbus] 
pertaining to a triumph, triumphal: 
provincia, t. e. the conquest of which en- 
titled the general toa triumph, Cic. Pis. 
19, 44: porta, through which the tri- 
umphing general entered Rome, ib. 23, 
55: currus, @ triumphal chariot, Plin. 4, 
26, 29: corona, which the triumphant 
person wore, id. 22, 3,4: vestes, id. 8, 
48, 74: ornamenta (usually consisting 
of a corona aurea, toga picta, tunica pal- 
mata, scipio eburneus, eéc.; v. Liv. 10, 
4, and 30,15), Suet. Aug. 38: also absol. 
triumphalia, Tac. H. 4, 4: Vell. 2, 116: 
ornatus, Suet. Cal. 52: babitus, Quint. 
11, %,3: aurum, %6& on the triumphal 
garments, Plin. 9, 36, 60: coena, id.9, 
55, 81: vir, who has had the honours of 
a triumph, Vell. 2, 6: senex, Ov. F. 6, 
364: more freq. absol. triumphalis, is, 
m.: Suet. Caes. 4: id. Aug. 30: Quint. 
t1, 1, 36: imagines, ¢.¢. of generals who 
had celebrated a triumph, Hor. Epod. 8, 
12: statura, Plin. Ep. 2, 7. 

triumphator, Sris, m. [triumpho) 
one uho triumphs, a triumpher, con- 
queror, vanquisher: de Samnitibus 
triumphator, App. Apol. p. 285. 3. 
an epitbet of Jupiter: App. de Mundo, 
15: of Hercules: Inscr. Orell. no. 1042: 
of the Roman emperors: ib.vc 2. J], 
Fig.: erroris, Minuc. Fel. Octav. 34. 

triumphatorius, a, um, adj. Firi- 
umphator) pertaining to a triumph, 
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triumphiny, triumphant: verbum, Tert. 
adv. Marc. 5, 10 fin. 
triumphatrix, Icis, /. [triampho] 
the Triumphant, a name given to the 
ninth legion, because it triumphed over 
the younger Pompey in Spain: Labus. 
in Gazzett. di Venez, ann. 1833, no. 56. 
triumpho, avi, atum, 3. v. n. and a. 
[{triumphus). Neut. lo make a 
triumphal ion, to hold or cele- 
brate a triumph, to triumph: trium- 
phare appellatum, quod cum imperatore 
milites redeuntes clamitant per urbem 
in Capitolium eunti, Jo triumphe: ida 
OptdzBs Graeco Liberi cognomento pot- 
est dictum, Varr. L. L. 6, 9, 69: ex 
praetura eiunphare, Cic. Mur. 9, 15: 
commissi sunt iis magistratus, in quibus 
re bene gesta triumpbarent, id. Planc. 
25, 61: Africanus, qui de Numantinis 
triumpharat, id. Phil 11, 8 18: ex 
Transalpinis gentibus triumpharnnt, fb, 
8,6, 18: quum triumphantem (Camil- 
lum) albi per urbem vexerant equi, Liv. 
5, 28: Nero ovans triumphavit, f. e. 
held or celebrated an ovation, Vell. 2, 
96.fin. Poet. in gen.: at sit mulsum, 
qui triumphent milites, Pl, Bac. 4, 9, 
48: mirum, si de me jure triumphat 
Amor, Prop. 2, 8, 40: Ov. Am. 2, 18 18 
Pass. impers.: ex ea urbe triumphari 
vidimus, Cic. Off. 2, 8, 28: aliquis est 
Romae, qui triumphari de Mucedonibus 
nolit? Liv. 45, 38. 9 Fig. to ért- 
umph, exult, be glad, rejoice exceedingly : 
exsultare laetitia, triumpbare gaudio, 
Cic. Clu. 5, 14: laetaris tu in omnium 
Gemitu et triumphas, id. Verr. 5, 46, 
121: Ter. Heaut. 4, 2, §: meum factum 
probari abs te, triumpho gaudio, Caes. 
in Cic. Att. 9, 16, A. B, Act. lo 
triumph over, to lead tn triumph; or, 
in gen. to conquer: aliquem, bell. 
XXX. Tyr. 24: hic terram triumphabit, 
Lact. 6, 23 fin.: bisque triumphatas 
utroque ab litore gentes, Ving. G. 3, 33: 
triumphatis Medis dare jura, Hor. Od. 3, 
3,43: triumphata Capitolia, Virg. Aen. 
6, 837: Roma caput triumphati orbis, 
Ov. Am. 1, 15,26: triumphatus bos, ¢.¢. 
obtained by victory, got or won as booty, 
id. F. 3, 732: triampbatum auram, id. 
Pont. 2, 1, 45. (ii) With homogeneous 
object: triumphavit cum imperatoribus 
suis os ap novem, Gell, 2, 11. 
triumphus (old form trinmpus; cf. 
Cic. Or. 48,160; Quint. 1,5, 20, and the 
letter P.), i, m. [@piauxBos, a procession 
in honour of Bacchus; hence, transf.] 
triumpe, an exclamation made use of in 
the solemn processions of the Arval bro- 
thers; enos marmor juvato: triumpe, 
triumpe, triumpe, Carm. Fratr, Arv. ap. 
Orell. Inscr. no. 2290. It. @ solemn 
and magnificent entrance of a general 
tnto Rome after having obtained an 
tmportant victory, a triumphal pro- 
cession, triumph (v. Smith's Ant. 1163 
$eqq.): disseresde triumpho. Quid tane 
dem habet iste carius? quid vincti ante 
currum duces? quid simulacra oppido- 
rum? quid aurum? Cic, Pis. 25, Go: tri- 
umphum deportare, id. Off. t, 22,98: de 
classe populi Romani triumphum agere, 
id. Verr. 5, 39, 100: triumphum ex 
Etruria agere, Liv. 6, 7: Bolorum tri- 
umphi spem collegae reliquit, for a vic- 
tory over the Boti, id. 33,37: P icae 
pugnae ne triumphum quidem Cait, Cic. 
Phil. 14, 8, 23: per triumpbum aliquem 
ducere, id. Verr. 5, 26, 67: ornamenta 
triumphi, Auct. Bell. Afr.28: elephant- 
os ducere in triumpho, Plin. 7, 43, 45: 
(res) justiasimi triumphi, ¢. e. worthy of 
@ triumph, Vatin. in Cic. Fam. 5, to: 
qui (Pompeius) tot babet triumphos, 
quot orae sunt partesque terrarum, Cic. 
Balb. 4,9. The shout of the soldiery 
and the multitude on occasion of these 
triumphal processions was, Io triumphe : 
Hor. Od. 4, 2, 49; id. Epod. 9, 2x: Liv. 
45, 38. 2. Fig. a triumph, victory: 
ut repulsam tuam triumphum suum 
duxerint, Cic. Vat. £6, 39: luxuriae, Plin. 
37, 2,6: de se ipso, Just. 14, 4 med. 
triumvir, Iri, v. triumvi 
umviralis, ¢, adj. [triumviri} 
pertaining to the triumvcirs, triumviral: 
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sectus flagellis triumviralibus, ¢.¢. of the ' consisting of trochees, trochaic: versus, | 14 8q.: Varr. L. L. 5, 25, 34 


TRUA 


superintendents of prisons, Hor. Epod. Quint. 9, 4, 140: Ter. Maur. p. 2437 P.: 


4, 1r: supplicium, ‘lac. A. 5,9 fin.: pru- 
scriptio, t. ¢. of the triumvirorum reip. 
constituendae, Sen. Ben. 2, 11. 
triumviratus, dis, w. [id.] the office 
or dignity of a triumvir, the trium- 
virate: triumviratus (coloniae deduc- 
endae), Cic. Brut. 31, 117: tribunatu 
ante gesto triumviratibusque, Liv. 9, 
46: ne triumvirato suo (reip. constitu- 
endae) nimis superbiat Antonius, Plin. 


9» 35. 59. 

UMViIri, Crum or um, m. plu. 
[tres vir] three men holding an office 
together or associated in public business, 
@ board of three, three joint commis- 
sioners appointed for various purposes, 
a triumvirate. (i) Triumviri coloniac 
deducendae or agro dando, for leading 
out a colony and distributing the land 
among its members: Liv. 3, 1: id. 8, 16, 
etal. Sing.: nobilitas Gaium Gracchum 
triumvitam coloniis deducundis ferro 
necaverat, Sall. J. 42. (ii) Triumviri 
capitales, superintendents of public pri- 
sons, who performed many of the duties 
of modern police magistrates: Cic. Or. 
46, 156: Pompon. Dig. 1, 2, 2, § 30. 
Sing.: Val. Max. 5, 4,4. (iii) ‘Trium- 
virl epulones, v. epulo. (iv) Triumviri 
mouetales, directors of the mint: Pom- 
pon. Dig. t, 2, 2, § 30. (v) Triumviri 
nocturni, firewar : Liv. 9, 46: Val. 
Max. 8, 1, 6: Paul. Dig. 1, 15,3. (vi) 
Triumviri rei publicae constituendae ; 
these were Antony, Octavianus, and 
Lepidus, appointed to regulate public 
affairs: Liv. Epit. 120: Suet. Aug. 96: 
Flor. 4, 6. Sing.: Vell. 2, 88: Suet. 
Aug. 9. (On the various kinds of tri- 
umviri, v. Smith’s Ant. 1167 seq.) 

triuncis, e, adj. [ter uncia] of three 
unciae: paragaudis, Gall. ap. Trebell. 
Claud. 17. 

trivénéfica, ae, f. [ter veneficus] 
an arrant potison-mizer, a thorough hag, 
witch, or sorceress: Pl, Aul. 1, 2, 8. 

trivialis, ¢, adj. [trivium, prop. that 
is in or belongs to the crouss-roads or 
public streets; hence transf.] that may 
be found everywhere, common, cummon- 
place, vulgar, ordinary, trivial: tri- 
vialis scientia, Quint. 1, 4, 27: verba, 
Suet. Rhet. 6: ludi ex circo, id. Aug. 
74: carmen, Juv. 4, §5. 

trivialiter, adv. in a common man- 


mer: Arn. 4, 242. 
adv. in the public streets: 


w 8 


Ln. J, 24 

triviatim, 
dissaltare, Murt. Cap. 5, 2. 

trivium, i, 2. [ter via] a place where 
three roads meet, a cross-road: ut ven- 
tum est in trivlum, Cic. Div. 1, §4, 123. 
fj. Transf. in gen. a@ public square, 
the public street, highway: in triviis aut 
in compitis, id. Agr. 1, 3, 7: nocturnis- 
que Hecate triviis ululata per urbes, 
Virg. Aen. 4, 609: Hor. S. 1, 9, 59: id. 
Ep. 3, 16, aA Sing.: pucros in trivio 
docere, Just. 25, 5: Tib.1,1,12. Pro- 
verb.: arripere maledictui ex trivio, 
i. e. out Of the street, from the mob, Cic. 
Mur. 6, 13. 

trivius, 2, um, adj. [trivium] an 
epithet of those deities whose temples 
were often erected where three ways 
met: dii, Inscr. Grut. 84, 5: virgo, i.e. 
Diana or Hecate, Tucr. 1, 85: or, trivia 
dea, Prop. 2, 32, 10. 

trixago or trissigo, Inis, f. a 
plant, catled also chamaedrys, german- 
der, ‘Teucrium chamacdrys, Linn.: Piiu. 
24, 15, 80: Veg. Vet. 1, 19. 

ig, @ name of the croton or 

castor-oil plant, Ricinus communis, 
Linn,: Plin.15,9,7. 

tréchaeides, is, adj. = rpoxacecdyjs, 
like a trochee: numerus, Mart. Cap. 9, 


trichaeus, |, m.= tpoxaios, @ me- 
trical foot of two syllables, a long and 
@ short (— ~ ), @ trochee: Cic. de Or. 
3. $7, 182: Quint. 9, 4, 80. ff, an- 
other nanve for the tribrachys, a metrical 
oot of three short syllables (4 VY WY), 
@ tribrach: Cic. Or. 54, 191: Quint. 9, 
82. 
trochaicus, 2, um, adj. = rpoxutxos, 


| 


x 


Diom. p. §04 and 508 ib. 

trochilus, 1, ™.= zpdxiAos, @ very 
smalt bird, perh. the golden-crested wren, 
trochil: Plin. 10, 74, 95- jf. In archi- 
tecture, @ semicircular hollow running 
round the base of a column, a casement, 
scotia, trochil: Vitr. 3, 3 med. 
tréchiscus, i, ™. = zpoxicxos, a 
small round ball; in medicine, a pill, 
troche: Coel. Aur. Tard. 2, 7: Veg. Vet. 


2, pcabe 
ochléa, ae, f. [contr. from rpo- 
aria] a nical contrivance for 
raising weights, a case or sheaf contain- 
ing one or more pulleys, a block: Vitr. 
to, 2: Cato R. R. 3, §: Lucr. 4, 906. 
Proverb.: trochleis pituitam adduc- 
ere, to draw up phlegm with a hoisting- 
> ei to hawk violently, Quint. 11, 3, 
56. 
trochléatim, adv. [trochlea} with a 
block : erecto fune, Sid. Ep. 5, 17 med. 
trichus, i, ™.=poxos, a oop, a 
trundling-hoop for children: Hor, Od. 
3, 24,57: id. A. P. 380: Prop. 3, 14, 6: 
Ov. A. A. 3, 383: sometimes bells were 
attached to it: Mart. 14, 168, 2 (v. 
Smith’s Ant. 1168). 
ojugéna, ae, comm. [Troja, and 

GEN, root of gigno) Troy-born, born in 
Troy, of Trojan descent, Trujan (poet.): 
gentes, Lucr. 1, 466: Romanus, de- 
scended from Trojans, Vet. carm. ap. 
Liv, 25, 12. (ii) Subst. @ Trojan: 
Cat. 64, 356: Virg. Aen. 8, 114: also, a 
Roman: Juv. 1, 100. : 
trdpacatus, 1, um, adj. [tropaeum] 
trophied, adorned with trophies: victores 
et tropaeati, Amm. 23, 5. 

tropaeum, |, ”.=rporatov, a sign 
and memorial of victory, a trophy, con- 
sisting originally of a trunk of a tree, 
on which were fixed the arms, shields, 
helmets, efc. taken from the enemy; 
afterward made of stone und orna- 
mented in the same manner (v. Smith’s 
Ant. 1168): Cic, Pis, 38, 92: id. Inv. 2, 
23, : Tac. A. 2, 18 jin.: Suet. Cues. 
11: Virg. Aen. 11, 7. {], Transf. 
a victory: nova cantemus Augusti 
tropaea Caesaris, Hor. Od. 2, 9, 19: Ov. 
H. 9, to4: Nep. ‘hem. 5. .amark, 
token, siyn, memorial, monument : trop- 
aeum necessitudinis atque hospitil, Cic. 
Verr. 2, 47, £15: Maecenatis erunt vera 
tropaea fides, Prop. 3,9, 34: bina tropuea 
ingenii tui, Ov. H. 21, 214. 
trdpacus, 9, um, adj. = rtporatos, 
turning back, returning: venti, blowing 
Srom the sea toward the land, sea-breezes, 
Plin, 2, 43, 44 

trépicé, adv. figuratively: loqui, 
Aug. de Genes. ad lit. 4, 9- 
trépicus, a, um, adj. = tpomeds, 
pertaining to @ turn or turning, tro- 
pical: Capricornus, i.e. where the sun 
appears to turn back, Aus. ldyil. 16, 7: 
id. Ecl. de ratione diei anni, 2:: Manil, 
3,614. Of. Fig. subst. tropica, orum, 
n. plu. changes, alterations: pecuniae 
cupiditas heec tropica instituit, Petr. 88. 
9. figurative, metaphorical: figura, 
Gell. 13, 24: locutiones, Aug. contra 
mendac. ro. 
trépis, is, f. —szpdémes, the lees of 
wine: Mart. 12, 83, 11. : 

trépdlégia, a¢, oe a 
Jigurative manner of speaking : Hier. in 
Jocl. 2, 18, ; 
trépdlogicé, adv. figuratively, meta- 
phorically: exponere aliquid, Hier. in 
Sophon, 1, 8: id. in Ezech. ¢, 6, 2. 
tropologicus, a, um, adj.= tpomo- 
Aoyixos, figurative, tropical : tropolog- 
icum et figuratum genus, Sid. Ep. 9, 3 
med.: interpretatio, Hier. adv. Joann. 
Hierogol. 4. 
trépus, f, m. = rporos, a figurative 
use of a word, @ trope: Quint. 9, 1, 4 sq. 
ct pass. fj, @ manner of singing, a 
song: Venant. Carm, 10, 10, §4. 
troxalis, tis, f.=pofaris, an in- 
sect resembling a grasshopper, perhaps a 
cricket : Plin. 30, 6, 16. 
triia, ac, /. @ stirring-spoon, skimmer, 
ladle: ‘Titiu. aud Pompon. in Non, 19, 


TRULLA 


lt. 
Perh. a drain, gutter, spout, acc to 
Varr. loc, cit, 

triicidatio, inis, f. [trucido) a 
slaughtering, massacring, butchery: 
inde non jam pugna, sed trucidatio 
velut pecorum fleri, Liv. 28, 16: civium, 
Cic. Phil. 7H §, Ir: tantas trucidationes 
facis, Cato in Gell. 13,24. {J, Transf. 
a “aaa ad pieces, cutting up, cutting 
off : . pracf. med.: arborum, @ 
lopping, trimming, Plin. 17, 24, 45. 

triicidator, Sris, n. [id.] @ slaugh- 
terer, murderer: Aug. Civ, D. 1, 1: id. 
Ep. 105 med. 

triicido, avi, atum, 1. v. a. [triic 
(stem of trux) und caedo] to kil! cruelly, 
to slaughter, butcher, massucre: cavete 
neu capti sicut pecora trucidemini, Sall. 
C. 58: pecus diripi, trucidari, Auct. B. 
Afr. 26: cives Romanos necandos tru- 
cidandosque curavit, Cic. Manil. 3, 7: 
trucidando occidere, Liv. 29, 18: quos 
ferro trucidari opurtebat, eos nondum 
voce vulnero, Cic. Cat.1,4,9: ne puerus 
coram populo Medea trucidet, Hor, A. 
P. 185: trucidatae legiones, ‘I'ac. A. 2, 
45. (1. Transf. to cut up, demolish ; 
to destroy, ruin: seu pisces sen porrum 
et caepe trucidas, devour, Hor. Ep. 1, 
12, 21: haec (nubes) multo si forte 
bumore id ignem, continuo magno 
clamore trucidat, i.e. extinguishes, Lucr. 
6,147: juventus ne effundat patrimo- 
nium, ne fenore trucidetur, Cic. Coel. 
18, 42: plebem fenore, Liv. 6, 37. 

tructa, ae, /.=rpwxms, a hind of 
trout: Isid, Orig. 12, 6. Also called 
tructus, i, m.: Piin. Val. 5, 43. 

trictilentinus, comp. adv. more 
savagely, fiercely, or ferociously : quod 
truculentius se gereret quam cetcri, 
Cic. Agr. 2, 5, 13: quam potuit trucu- 
lentissime eum aspexit, Quint. 6, 1, 43. 

triiciillentia, ae, f. [truculentus] 
savageness, harshness, truculence (rare) : 
tua, Pl. Truc. 3, 2, 7: coceli, txclemency, 
Tac, A. 2, 24. . 

triciilentus, a, um, adj, [trux] sav- 
age, ferocious, stern, grim, harsh, cruel: 
agrestis, sacvus, tristis, parcus, truculen- 
tus, tenax, Ter. Ad. §, 4,12: quam teter 
incedebat ! quam truculentus ! quam ter- 
ribilis aspectu! Cic. Sest. 8, 19: Quint. 
11, 3,93: Ov. M. 13, 558: tigris etiam 
feris ceteris truculenta, Plin. 8, 4, 5. 
Conip.: quo truculentior visu foret, 
Tac. H. 4, 22: feta truculentior ursa, 
Ov. M. 13,803. 2, Of things: trucu- 
lentis oculis, PL Asin. 2, 3, 21: aequor, 
stormy, Cat. 64, 179: neut. absol.: tru- 
culenta pelagi, id. 63,16: vocibus trucu- 
lentis strepere, wild, tumultuous, muli- 
nous, ‘lac. A. 1,25. Sup.: truculentis- 
simum ac nefarium facinus, Auct. Her. 


4, 8, 12. 
tridis, is, f. nule pointed pole, 
a pike: terratae, Virg. Aen. 5, 208. 

triido, si, sum, 3. v. a. to thrust, 


push, shove; to press on, drive, impel: 
vis haec quidem hercle est et trahi 


et trudi simul, Pl. Capt. 3, 5,92: trudit 
et en ee Lucr. 6, 1031: montem pec- 
tore, Virg. G. 3, 373: (hostes) trudunt 
adversos, ‘I'ac. A.2, 11: glaciem quum 
flumina trudunt, Virg.G. 1, 310: apros 
in plagas, Hor. Epod. 2, 31; inertem in 
proelia, id. Ep. 1, 5,17: semet in arma, — 
Tac. H. §, 25. 9, Esp. of growth, 
to push forth, put forth poet.): (pam- 
pinus) trudit gemmas, Virg. G. 2, 335: 
truditur e sicco radix oleagina ligno, ib, 
2, 31: offenso truditur igne latex, Claud. 
de Apono, 13. = fj, _Fig.: secundae 
res luctitia transvorsum trudere solent 
a recte consulendo atque intelligendo, 
Cato in Gell. 4, 3: ad mortem trudi, Cic. 
Tusc. 1, 29, 71: in quae (comitia) omni- 
bus invitis trudit noster Magnus Auli 
filium, puts forwards (to bring hiin into 
office), id. Att. 1, 16: in vitia alter 
ulterum trudimus, Sen. Ep. 41 fin.: 
truditur dies die, Hor. Od. 2, 18, 15: 
fallacia alfa aliam trudit, presses hard 
upon, closely follows the other, Ter. Andr, 


4: 4 40. 
trulla, ac, f. dim. [trua] a small 
ladle, dipper, or scoop (esp. fur dipping 
1145 
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wine from the crater into the drinking- 
cups): Varr. L. L. §, 25, 34: Cato R. R. 
13,2 sq.: Cic, Verr. 4, 24, 62: Hor.S. 2. 
3, 144. Il, Transf. a scoop-shaped 
fire-pan: Liv. 34, 11. (ii) @ mason's 
trowel: Pall. 1, 15. cil) For trulleum, 
a basin, wash-basin: Juv. 3, 108: v. 
Smith's Ant. 1169. 

tralléum (trullium), i, 2. [tralla] a 
busin, wash-basin: Varr. L. L. 5, 25, 
34: Cato R. R. to, 2. Called also trul- 
leus, i, m.: Plin. 34, 2, 3, § 7. : 

trullissatio, dnis, f. [trullisso] a 
troweling, i.e. rough-casting, plaster- 
tng: Vitr. 4, 3. 

trullisso, 1. v. a. [trulla] to plaster, 
rough-cast: parietes, Vitr. 7, 3. 

truncatio, snis, f. [trunco] a maim 
ing or mutilating : digitorum, Cod. The- 
od. 7, 13, 5. 

trunco, avi, atum, I. v. a. [trancus, 
adj.] to maim, mutilate, or shorten by 
cutting off, to cut off: cadavera, Lucan. 
6, 584: caput, id. 6, 566: lacertos, Claud. 
in Kuf. 2, 411: frontem, t.e. to deprive 
of an eye, Sil. 4, 541: truncat olus foliis, 

v. M. 8, 648: truncato ex vulneribus 
corpore, Tac. A. 1,17: partem corporis, 
Just. 11, 14 fin.: manibusque truncatus 
et armis, deprived of his hands and 
weapons, Claud, B. G. 88 Poet. 
transf.: aquas, fo cut apart, separate, 
id. Gigant. yo: heroos tenores gressu, 
t. €. to shorten hexameters into penta- 
meters, Stat. S. 2, 3,98: cervos, t.¢. to 
kill, Val. Fl. 6, 567. 

trunciilus, i, m. dim. [truncus, i] a 
small piece cut off from the body, a bit, 
tip: suum, pigs’ trotters, pettitoes, Cels. 
2, 20. 

truncus (troncus, Lucr, 1, 354), i, m. 
the stem, stock, bole, or trunk of a tree: 
cibus per troncos ac per ramos diffundi- 
tur omnes, Lucr. 1, 354: quid? in arbor- 
ibus, in quibus non truncus, non rami, 
non folia sunt denique, Cic. de Or. 3, 46, 
31979: Caes. B.G. 4,17: Virg. G. 2, 98: 

or. S. x, 8, 1: Ov. M. 2, 358: Col. Arb. 
19, 1. 2, Transf. of the human 
body, the trunk, the body, apart from 
the limbs: status erectus et celsus, nulla 
‘mollitia cervicum : trunco magis toto se 
‘ipse moderans, Cic. Or. 18, 59: nemo il- 
lum ex trunco corporis spectabat, id. 
Rosc. Com. 10, 28: recto pugnat se at- 
‘tollere trunco, Ov. M. 2, 222: caput 
abscissum calido viventeque trunco, 
Lucr. 3, 654: Virg. Aen. 2, 557. 2. 
‘Of a column, ihe shaft: Vitr. 4, 1 med.: 
also, the cubical trunk of a pedestal, the 
die or.dado; id. 3, 3. 8, @ piece cut 
off, as a branch of a tree for an oar: 
frondentes, Val. Fl. 8, 284: a piece of 
flesh for smoking : Virg. Mor. 54. 4, 
.& blockhead, dunce, dolt: qui potest ease 
in ejusmodi trunco sapientia? Cic. N. D. 
1, 30, 84: tanquam truncus atque sti- 
pes, id. Pis. 9, 19. fl. Fig.: quae 
(stirpes aegritudinis) ipso trunco everso 
omnes eligendae sunt, id. Tusc. 3, 34, 


83. 

- truncus, 2, am, adj. [truncus, i; 
prop. like a trunk of a tree deprived of 
its branches ; hence] maimed, mutilated, 
dismembered, disfigured, deprived of 
some of its parts: usu. with abl. of the 
word denoting the part taken away: 
trunca manu pinus regit (Polyphemum), 
t. e, the trunk of a pine-tree, Virg. Aen. 
3,659: nemora, i. ¢. trees stripped of 
Quir branches, Stat. Th. 4, 455: truncas 
inhonesto vulnere nares, Virg. Aen. 6, 
407 : vultus naribus auribusque truncus, 
Mart. 2, 83, 3: frons, deprived of its 
Lorn, Ov. M. 9, 1: brachia non habuit, 
truncoque repiundns in undas corpore 
desiluit, ib. 3, 680: puerum trunci cor- 
poris in agro Romano natum, Liv. 41, 
9g: varie ex integris truncos gigni, ex 
truncls integros, Plin. 7, 11, 10: tela, 
t.¢. broken in pieces, Virg. Aen. 11, 9: 
membra carinae, Ov. M. 11, 560: alnus, 
without oars, Val. Fl. 2, 300: truncae 
atque mutilae literae, Gell. 14,9. Poet. 


with gen.: animalia trunca pedum, 
Virg. G. 4, 310: truncus capitis, Sil. 10, 
3Ir, 9. Transt. not developed, im- 


perfect, oF eee in some pari: quac- 
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dam imperfecta (animalia) suisque 


trunca vident numeris, Ov. M. 1, 428: 
ranae pedibus, ib. 15, 376: manus nani, 
Prop. 4, 8, 42. (ii) ceé off: brachia, 
Val. Fl. 4, 181: manus, Sen. Contr. 1, 
4. i. Fig.: Capua) urbs trunca, 
sine senatu, sine plebe, sine magistrati- 
bus, Liv. 31, 29: pecus, without a leader, 
Stat. Th. §, 333: manus vero, sine qui- 
bus trunca esset actio ac debilis, vix 
dici potest, quot motus habeant, Quint. 
11, 3, 85: trunca et debilis medicina 
ste rerum naturae cognitione), Cels, 

aef,: trunca quaedam ex Menandro, 
Sragments, Gell, 2, 23. 

trio (nis, nv.) the pelican : Caecilius 
irridens magnitudinem nasi: pro di im- 
mortales, unde prorepsit truo? Fest. s.v. 

trisatilis, e, adj. [truso] that ts or 
may be pushed : mola, a hand-mill, Cato 
Pain oa We [aye " 

triisito, 1. v. a. freq. [id.] to push or 
thrust often: mulum trasitant, Phaedr, 
2, 7, 8. 

triiso, I. v. a. freq. [trade] to push 
often or strongly: Cat. 56, 6. 

triisus, 2, um, /art. [trudo]. 

triitina, ae, f. [rpvravy] a balance, 
pair o scales: Varr. L. L. 5, 36, 50: id, 
ap. Non. 180, 32: Vitr. 10, 8. il. 
Fig.: ad ea probanda quae non auri- 
ficis statera, sed quadam populart tru- 
tina examinantur, Cic. de Or, 2, 38, 159: 
Romani pensantur eadem scriptores 
trutina, » 437: 
Pers. 1, 6. 

triitino, no perf., atus, 1. v. a. [tra- 
tina] to weigh, balance: Hier. Ep. 36, 
14: diu trutinandus est, cui traduntur 
examina, Cassiod. Var. 5, 40: Sid. Ep. 


7, 9- 

friitinor, atus, I. v.a@. dep. [id.] to 
vegh balance; fig.: verba, Pers. 3, 
2. 


trux, ticis, adj. [perh. of the same 
root as terreo] wild, rough, harsh, 
savage, ferocious, grim, stern (mostly 
poet.): horridus ac trux tribunus ple- 
bis, Cic. Agr. 2, 25, 65: puer, t.¢. Achtl- 
les, Sen. Troad. 832: puellae, % e. 
Amazons, id. Oed. 449: arietes, Pl. Bac. 
5, 2,29: ferae, Tib. 1, 9, 76: aper, Ov. 
‘M. 10, 715: taurus, ib, 7, It1£: blat- 
tae, ravaging, Mart. 14, 37, 2. With 
inf.: trux audere, bold, daring, Sil. 13, 
220. 2, Of things: (testudo) aspectu 
truci, Pac, in Cic. Div. 2, 64, 133: vultus, 
Hor, Epod. 5, 4: trux facies oculique 
minaces, Lucan. 7, 291: pelagus, Hor. 
Od. 1, 3, 10: Eurus, Ov. M. 15, 603: 
classicum, Hor, Epod. 2, §: vox, Sil 1, 
67: herbae tactu truces, Plin. 22, 6, 7: 
luci vetusta religione, Claud. Laud. Stil. 
I, 229: animus, Ov. A. A. 2, 477: genus 
dicendi trux atque violentam, Quint. 11, 
I, 3: inimicitiae, Hor. Ep. 1, 19, 49. 
Comp.and Sup. given without examples 
in Rhemn, Palaem. p. 1369 P. 
tryblium, ii, ». = rpvBAcoy, a plate, 
salver: PL Stich. 5, 4,9: Varr. L. L. 5, 
25, 34. ; 
trychnos, i, v. strychnos. 
tryga antiqui vinum opts apant 
unde trygetis adhuc dicitur, Fest. s. v. 
[rpvé, rpvynrés]. 
on, i, %.==pvyewor, a black 
colouring matter made from the lees of 
wine: Plin. 35, 6, 25. 
Yeon, Onis, m.=7pvydy, a sting. 
pastinaca, %. q. trigonus, 
9 48,72: Aus. Ep. 4, 60. 
noun bird: Plin. ro, 16, 


or, Ep. 2, t, 30; Juv. 


ray, 
Linn.: Plin. 
[l. an un 
18, § 38. 
tii (gen. sing. tis, Pl. Mil. 4, 2, 42. 
Gen. plur.: vestrorum or vostrorum, 
Pac. in Non. 85,5: Pl. Most. 1, 3, 123: 
Jem. vostrarum, Ter. Heaut. 2, 4, 6: 
acc. sing. ted, Pl. As. 2, 2, 33 et pass.), 
pron. pers. of znd. pers. [ov, Dor. rv] 
thou: nec pol homo quisquam faciet 
impune animatus hoc nisi tu, Enn. Ann. 
I, 123: ta mihi etiam mit Portiae, tu 
C. Gracchi, tu horum libertatis, tu 
cujusquam denique hominis popularis 
mentionem facis, Cic. Rab. perd. 4, 13: 
nec dulces amores sperne puer, neque 
tu choreas, Hor. Od. 1,9, 16: ego tusum, 
tu es ego: uni anim! sumus, PI. Stich. s, 
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4, 49: neque mei neque tui intus pudf- 
tum est, id. Bac. 3, 1,12: gen. fem.s 
quoniam tui videndi est copia, id. Truc. 
2, 4, 19: quia tis egcat, quia te careat, 
id. Mil. 4, 2, 42: tibi aras, tibi occas, 
tibi seris, tibi eidem metis, id. Merc. 1, 
7 * quot pondo ted ease censes nudum? 
d. Asin, 2, 2, 33: vos etenim juvenes 
animos geritis muliebres; Enn. Ann. 4, 
11: si quis quid vostram Epidamnum 
curari sibi velit, Pl. ‘Men. prol. 51: 
vestri adhortandi causa, Liv. 21, 41: ist- 
anc tecum conspicio simul, Pl. Am. 2, 2, 
112, (il) With the emphatic suffix fe in 
sing., met usu. in plu., but sometimes in 
sing. also: the two suffixes are also 
found together: o Tite, tute, Tati, tibi 
tanta, tyranne, tulisti, Enn. Ann. 1, 151: 
Al. Quae ex te audivi: ut urbem maxi- 
mam expugnavisses regemque Pterelam 
tute occideris. Am. Egone istuc dixi? 
Al, Tute istic, etiam astante hoc Sosia, 
PL Am. 2, 2, 114: utere igitur argu- 
mento, Laeli, tute ipse sensus tui, Cic. 
Rep. 1, 38: ut tute mibi praecepisti, id. 
Fam. 1, 8: uxor, si cesses, aut te amare 
cogitat aut tete amari, Ter. Ad. 1, 1, 8: 
tibi si recta probanti placebis, tum non 
modo tete viceris, Cic. Tusc. 2, 26, 63: 
nisi quid tibi in tete auxilii est, ab- 
sumptus es, Pl. Epid. 1, 1, 96: tutemet 
mirabere, Ter. Heaut. 2, 3, 133: tatemet 
in culpa quom sis, Lucr. 4, 916: tibimet 
ipse supplicia irroga, Sen. Hipp. 122: 
ita vosmet aiebatis, PL Capt. 3, 5, 18: 
vos quoque in ea re consilio me ad- 
juvate: vosmet ipsi, Liv. 34, 14. 2. 
The dat, is often used pleonastically, or, 
as the Grammarians call it, is a dativus 
ethicus: its prob. use is to excite the 
attention of those addressed to some 
fact which the speaker considers im- 
portant: alter tibi descendit de tio 
et aedibus suls, Cic. Rose. Am. 46, 133: 
ecce tibi exortns est Isocrates, idde Or. 
2, 22,94: hic Marius veniet tibi origine 
parva, SiL 13, 854: haec vobis ijpsorum 
per biduum militia fuit, Liv. 22, 60. 
8. The plu. is sometimes used in 
apposition with a sing. subst.: vos Ro- 
manus exercitus, ne destiteritis implo 
bello? id. 7, 40: vos, Gaetulia sueta, 
Sil. 3, 287: vos, o Calliope, precor aspi- 
rate canenti, t. ¢. you Afuses, Virg. Aen. 
9, 525. (Same in all the cognate lan- 
guages : Sans. fvam; Gr. ov, 78 3 Germ. 
du; Eng. sips vim jaf 
tidtim, adv. [tuns] after your man- 
mer ; eccere, jam tuatim facis, Pl. Am. 2, 


I, 4. 
tiiba, ae, f. [same root as tubus, 
a tube] a trumpet, esp. a war-trumpet : 
ille arma misit, cornua, tubas, falcea, 
Cic. Sull. 5,17: tubae et signa militaria, 
id. Cat. 2, 6,13: at tuba terribilf sonitu 
taratantara dixit, Enn. Ann. 2, 35: 
tuba terribilem sonitum procul aere 
canoro increpuit, Virg. Aen. 9, 503: 
tubae utrimque canunt, P - 1,1, 
32: signum tuba dare, Caes. B. G. 2, 20: 
Liv. 29, 27: Tac. A. 1, 68: v. Veg. MiL 
3, § ond Smith's Ant. r1ry70. It was 
used also at religious festivals, games, 
funerals, etc.: Varr. L. L. 6, 3, 55: Ov. 
F.1, 9716: Virg. Aen. §, 113: Juv.6, 250. 
i Transf. a signal for war, war: 
Claud. Rapt. Pros. 1, 64: id. Laud. Stil. 
1,246: Mart. Spect. 28,2. 2, aloud 
sound: nimborum, ¢.¢ the roar of 
thunder, Claud, Gigant. 60. (il) sonor- 


ous, elevated epi poetry: Mart. 8, 3, 22: 
Claud. Cons. Prob. et Olybr. 197. iii) 
a lofty style of speaking: Prud, contr. 
Symm. 2, 68: Sid. Ep. 4, 3 jin. fl. 


Fig.: tuba belll civilis, %. e. exetler, 
author, instigator, Cic. Fam. 6, 12: 
rixae, Juv. 15, 52. (Hence It. tromba ; 
Sp. trompa; Fr.trompe: alsoSp. atobar 
like ationare from tonus.) 

tibarius, fi, m. [tuba] a trumpet- 
maker: Arcad. Dig. 50, 6, 6. 

tiiber, Sris, n. [tumeo] a hump, 
bump, swelling, tumour, protuberance 
on animal bodies: cameli, Plin. 8, 18, 
26: boum, id. 8, 45, 70: tubera anserino 
adipe curantur, id. 30, 12, 33: colapbis 
tuber est totum caput, ts one boil, i. e. 
is full of boils, Ter. Ad. 2, 2,397: Pro- 
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verb.: ubi uber, ibi tuber, there are 
mo roses without thorns, App. Flor. p. 
35)- Fig.: qui ne tuberibus propriis 
offendat amicum postulat, ignoscet ver- 
rucis illius, Hor. S. 1, 3, 73. ll. 
Transf. of plants, a knob, hard ez- 
crescence on wood, Plin. 16, 16, 29: id. 


25,8,54. 2, @ truffle, Tuber cibari- 
um, Linn., and other species; a favour- 
ite article of food among the Romans: 
id. 19, 2, 11 8g. Juv. 5, 116: Mart. 13, 
50, 2. 8, terrae, the root of the 
Cyclamen, v. Cyclaminos: Plin. 25, 9, 
67. (ii) @ mole-hili, as a term of abuse: 


Petr. 58. (Hence Fr. truffe; Eng. 

truffle. 
ber, cris, f. a kind of apple-tree 
(doubtful): Plin. 16, 25, 42: Col. rr, 
{], Masc. 


2,11: Pall. Jan. 15, 20. 
the fruit of this tree: Plin. 15, 14, 14: 
Mart. 13, 42, 1: Suet. Dom. 16. 
tibérans, antis, adj. [tiiber] swell- 
<0 out, swelling : sinus tuberans, App. 
. 2, p. 125. j 
tabératus, a, um, adj. [Id.] covered 
with knobs or bosses: ocreae, Fest. 8. v. 
ocrem, ; 
tiberctlum, !, ”. dim. [id.] a 
small swelling, bump, or protuberance ; 
a boil, pimple, tubercle: Cels. 6, 13: id. 
y 6: fabae, Plin. 22, 22, 45. (Hence 
p. tobillo 


illo.) 
tabérésus, 8, um, adj. [id.] full of 
humps, lumps, or protuberances (Tare) : 
campus, Varr. R. R. 1, 49, 2: tubero- 
sissima frons, Petr. 15. 
tiibicen, Inis, m. [tuba cano] a 
trumpeter ; esp. in war: cornicines tu- 
bicinesque canere jubet, Liv. 2, 64: 
Auct, B. Afr. 82: Ov. M. 3, 705: Sen. 
Ep. 78 med. At sacrifices: sacrorum, 
Varr. L. L. 5, 24, 33. At funerals: 
Atei. Capito in Gell. 20, 2: Petr. 129. 
9, Tubicines etiam hi appellantur, 
qui gacerdotes viri speciosi publice 
sacra faciunt tubarum lustrarum gratia, 
yeebOustriam (tubulustriam), i 
ustrium (tubulustrium), il, 7. 
(tuba lustro] a festival held on as 23rd 
of March and 23rd of May, when the 
trumpets used at sacrifices were purified, 
the feast of trumpets: dies tubulustri- 
um appellatur, quod eo die in atrio 
sutorio sacrorum tubae lustrantur, Varr. 
L. L. 6, 3, 55 (cf. Ov. F. 3, 849). Plu: 
tubilustria, Ov. F. 5, 725. 
tibiilatio, nis, /. [tubulus] a hol- 
uing into a tube: ligulae, App. Flor. 
P- Mbbiatus, a um, adj, [14] formed 
alatus, a, um, adj. [id.] form 
like a pipe, lar, tubulated: ros- 
trum, Plin. 9, 36, 61. 
' tibillus, !, . dim. [tubus] a small 
pipe or tube, a water-pipe: Varr. R. R. 
XY, 8, 4: Vitr. 8, 7: Plin. 35, 12, 46: 
@ smoke-pipe: Procul. Dig. 8, 2, 13. 
Ij. Transf. a bar of metal, a pig, 
ingot: Plin. 33, 6, 35. 
tuburcinadbundus (tuburchin.), a, 
um, adj. [tuburcinor] greedily eating or 
ee: gobbling: Cato in Quint. 1, 
9 42. 
tuburcinor, atus, 1. v. a. dep. (perf. 
part, pass. App. M. 6, p. 183) to eat 
greedily, gobble up, devour: raptim 
manducare, Non, 149, 28: Pl. Pers. 1, 3, 
42: Titin. and Turpil. in Non. loc. cit. 
tubus, {, ™. @ pipe, tube for conduct- 
ing water: Col. 1, 5, 2: Plin. 16, 42, 
te Rha vie ee I, ey ir 
eating baths: Sen. Ep. . ; 
Transf. a trumpet Gad as sacrifices, 
acc, to Varr. L. L. §, 24, 33, and Verr. 
Kalend. Praenest. s. 23 Mart. (Orell. 
Inscr. II. p. 386). 9, the female 
vagina : Mart. 11, 61, 6. 
tuccétum or ticédtum, |, %. a kind 
of sausage or haggis: Pers. 2, 43 Schol.: 
pp. M. 2, p. 119: Arn. 2, 73. 
des, is (Itis, acc. to Fest. s. v.), m. 
[rup, root of tundo] a hammer, mallet : 
tudites malleos appellant antiqui a 
tundendo, Fest. s. v.: fabriles operae 
tudibus contundere massas festinant, 
Auct. Aetn. 659. 
tidictila, ac, f. dim. [fades] a 
small machine for bruising olives: Col. 
12. §2, }- 


tiidictilo, avi, atum, 1. v. a. Bay 
cula] to stir, stir about: Varr. in Non. 
78 3o: quum bene ferbuerit tudicula- 
bis, Apic. 5, 2. 
ditans, antis, Part. (Tup, root of 
tundo] striking or beating often: Lucr. 
3» 395 : corpora, id.2,1134. ff, Fig. 
pushing or driving on: tuditantes sig- 
nificat negotium tundentes, id est agent- 
es, Fest. s.v.: baec inter sese tota vi 
tuditantes, Enn. ib, (Ann. 2, 15). 
tiiéo, no pene tiitum, 2. v. a. (tuo, 
Lucr. 4, 362) (for tueor) fo look after, 
to watch, etc.: censores vectigalia tuen- 
to, Cic. Leg. 3, 3, 7: rogo per superos, 
qui estis, ossa mea tueatis, Inscr. Orell. 
no. 4788: majores nostri in pace ao rus- 
ticis Romanis alebantur et in bello ab 
his tuebantur, Varr. R. R. 3, 1,4: consilio 
et opera curatoris tuerl debet non solum 
patrimonium, sed et corpus et salus 
furiosi, Julian. Dig. 27, 10, 7: volunt- 
as testatoris ex bono et aequo tuebitur, 
Papin. ib. 28, 3, 17. 
tiéor, tiiltus (titus, Sall. J. 74), 2. 
v. a. dep. (tuor, Cat. 20, 5: Stat. Th. 3, 
1§r: tuimur, Lucr. 1, 3o1: tuére, fd. 5, 
319) to look or gaze at; to behold, 
watch, consider, examine, etc. (poet.): 
quam te post multis taeor tempestati- 
bus, Pac, in Non. 407, 32: e tenebris, 
quae sunt in luce tuemur, Lucr. 4, 338: 
ub{i nil aliud nisi aquam coelumque 
tuentur, id. 4, 435: coeli templa, id. 6, 
1227: talia dicentem jam dudum aversa 
tuetur, Virg. Aen. 4, 362: acerba tnens, 
looking fiercely, Luct. 5, 34: acerba, 
Virg. Aen. 9,794. With acc. and inf.: 
quod multa in terris fieri coeloque 
tuentur (homines), Lucr. 3, 153. At 
Esp. to look after; to watch, guard, 
preserve, defend, protect, maintain, up- 
hold, etc.: videte, ne vobis turpissimum 
sit, id, quod accepistis, tueri et conser- 
vare non posse, Cic. Manil. 5, 12: mores 
et instituta vitae resque domesticas ac 
familiares tueri, id. Tusc. 1, 1, 2: soc- 
fetatem conjunctionis humanae muni- 
fice et aeque, id. Fin. 5, 23, 65: con- 
cordiam, id. Att. 1,197: dignitatem, 
id. Tusc. 2, 21, 48: personam principis 
civis facile dicendo, id. Brut. 20, 80: 
tuum munus, Planc, in Cic. Fam. ro, 
Ir: tueri et sustinere simulacrum pris- 
tinae dignitatis, Cic. Rab. Post. 15, 41: 
aedem Castoris P. Junius habuit tuen- 
dam, to keep in good order, id. Verr. 1, 
50, 130: se, vitam, corpusque tuert, id. 
Off. r, 4, 14: antea mafores coplas alere 
oterat, nunc exiguas vix tueri potest, 
d. Deiot. 8, 22: sex legiones (re sua), 
id. Parad. 6, 1, 45: armentum palefs, 
Col. 6, 3, 3: posse se facile armis 
prudentiae tueri utque defendcre, Cic. 
de Or. 1, 38, 192: tuemini castra 
et defendite diligenter, Caes. B. C. 3, 
: fines suos ab excursionibus et la- 
trociniis, Cic. Deiot. 8, 22: domum a 
furibus, Phaedr, 3, 7, 10: mare ab host- 
fbus, Auct. B. Afr. 8: portus, Caes. B. 
G. §, 8: oppiaun unius legionis prae- 
sidio, id. B. C. 2, 23: impedimenta, fo 
cover, protect, Hirt. B. G. 8, 2: Verres 
fortiter et industrie tuitus (al. tutatus) 
contra piratay Siciliam dicitur, Quint. 
§, 3, 35: Numidas in omnibus proeliis 
a pedes quam arma tuta sunt, Sall. 
14. 


tifa, ae, f. a kind of helmet-crest ; 
or, ace, to others, a kind of military 
standard: Veg. Mil. 3, 5: cf. Lyd. de 
Magistr. 1,8. (Hence Fr. toupet.) 
uridlum, i, ». dim. [tugurium) 
@ little hut or cottage: App. M. 4, p. 
149: Arn. 6, tgt: Hier. Ep. 112, 5. 
um (tegurium and tigurium 
in inscrr.: cf. Orell. Inscr. no. 19793, 
and {bid. Labus), ii, x. [tego] @ hut, 
cot, cottage of shepherds, peasants, etc. : 
Varr. R. R. 3, 3, 3: Cic. Sest. 43, 93: 
Virg. E. 1, 69: Col. 12, 15, 1: Plin. 16, 


9, 14. 

ti tiriuncilum, i, ». dim. [tugu- 
an a little hut or cottage: Hier. Vit. 
tilftto, dnis, f. [tueor] a taking care 
of, M dapolragt 5 ence, preservation: 
taftio sui, Cic. Top. 23, 90: pudoris, 


Macr. S. 2, 2 med.: Ulp. Dig. 39, 11, 2° 
militaris, Cod. Justin. 1, 46, 1. 

tilitus, a, um, Part. [tueor]. 

tili, v. fero. 

tum, adv. and conj. [a demonstrative 
word, from the root To (v. tam): cf. 
quum, from Quo). A, Adv. denoting 
a definite point of time which either 
coincides with or follows another indi- 
cated period. {. Denoting a coin- 
cident point of time, either definite or 
indefinite: then, até this or that time, 
(i) connected with quum, ubi, post- 
quam, si, or abl. a’sol.: tum, quum tu 
es fratus, Cic. Rep. 1, 38: quum (summa 
Terum) est penes delectos, tum illa ci- 
vitas optimatinm arbitrio regi dicitur, 
ib. 1, 26: tum quum rem babebas, id. 
Fam. 9, 16: quae (laus) tum est pulcer- 

quum sequitur, non quum arcess- 

itur, Quint. ro, 2, 27: qui mihi, ubi ad 
uxores ventum’st, tum fiunt senes, Ter. 
Ph. 5,8, 21: postquam res publica adol- 
evit, tum lex Porcia aliaeque paratae, 
Sall C. 51 fin.: si quaeret me, uti tum 
dicas, Ter. Hec. 1, 2, 4: tum magis 
assentiere, Laeli, si ad majora venero, 
Cic. Rep. 1, 40: si sciens fallo, tum me 
Juppiter pessimo leto afficias, Liv. 22, 
53: rebus divinis peractis, tum de bello 
dictator retulit, id. 22,11. (ii) Strength- 
ened with demum, denique, mazime, 
vero; tum demum, quum modium ten- 
uere, non contrahunt, Plin. Ep. 8, 20: 
ubi expolivero, magis hoc tum demum 
dices, Pl. Poen. 1, 1, 60: tum denique 
homines nostra intelligimus bona, quum, 
quae in potestate habuimus, ea amisi- 
mus, id. Capt. 1, 2, 39: qui convenit 
polliceri operam suam rei publicae tum 
denique, si necessitate cogantur? Cic. 
Rep. 1, 6: tum maxime, quum facultas 
contigerit, resistamus, Quint. ro, 3, 10: 
tum vel maxime (aetas) formanda, 
quum simulandi nescia est, id. 1, 3, 12: 
quem si habemus, tum vero quis te pos- 
sit esse florentior, Cic. Rep. 1, 47. ; 
Absol.; tum tardior atque summissior 
decebit oratio, Quint. 11, 1, 64: tum 
quoque tenendus est modus, id. 12, 9, 
11; tum vero in curas animum diduc- 
itur omnis, Virg. Aen. 5, 720: tum 
vero obstupuit, Ov. M. 4, 346: qui tum 
vivebant homines atque acvum agita- 
bant, Enn. Ann. 9, §: nisi forte haec 
{lli tum arma dedimus, ut nunc cum 
bene parato pugnaremus, Cic. Att. 4, 6: 
qui tum eos agros, ubi hodie est haco 
urbs, incolebant, id. Rep. 2, 2: quod 
tum erat res in pecore et locorum pos- 
sessionibus, ib. 2, 9: non latuit scintilla 
ingenli, quam jam tum elucebat in 
puero, ib. 2, 22: tum maxime scribere 
litigatoribus, Quint. 2, 15, 30: ut non 
occisus esse Caesar, sed tum maxime 
occidi videretur, id. 6, 1, 31: civitas 
Hannibalem, tum temporis consulem, 
in foro exspectabat, at that time, Just. 
31,2. =|], Denoting a succeeding point 
of time, then, thereupon, hereupon: pro- 
dinunt famuli, tum candida lumina 
lucent, Enn. Ann. 3, 18: in ripa inam- 
bulantes, tum autem residentes, Cic. 
Leg. 1, 5, 16: jubent venire agros Atta- 
lensium; deinde agros in Macedonfa 
regios; deinde agrum optimum Corinth- 
ium ; post autem agros in Hispania ; 
tum vero ipsam veterem Carthaginem 
vendunt, id. Agr. 1, 2, 5: legendos De- 
mosthenem atque Ciceronem : tum ita, 
ut quisque esset Demostheni et Cicer- 
oni simillimus, Quint. ro, 1, 39: cras 
est mihi judiclum. Quid tum? what 
then? what further? Ter, Eun. 2, 3, 
47: Cic. Mur. 12, 26. (ii) Strengthened 
with deinde, postea, demum, vero: pri- 
mum ea quae sumus acturi cogitare 
debemus, deinde tum dicere ac facere, 
Varr. L. L. 6, 6, 62: Quint. 4, 2, 27: 
tum deinde, Liv. 2, 8: Quint. 12, 10, 
11: Pa. Caplas tu illius vestem. Ch. 
Vestem? quid tum postea? Ter. Eun. 
2, 3, 78: circlter meridiem exercitum in 
castra reduxit. Tum demum Arilovistus 
partem copiarum misit, Cacs. B. G. 1, 
50: ib. §x: nuntiaverant manus cogil. 
‘Tum vero dubitandum non cxistimavit, 
ib. 2, 2. 2, Transf- in enumera- 
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tions of facts or arguments, then, again, 
furthermore, besides, in the next place: 
gigni autem terram, aquam, ignem, tum 
ex his omnia, Cic. Acad. 2, 37, 118: 
axistimem publica quoque jura, tam 
monumenta rerum gestarum oratori 
notu‘esse debere, id. de Or. 1, 46, 201: 
tum anapaestus et creticus, iambus 
quoque, Quint. 9, 4, 99. (ii) Correla- 
tive with primum, deinde, postremo, 
elc.; primum docent esse deos; deinde, 
quales sint; tum, mundum ab iis adinin- 
istrari; postremo, consulere eos rebus 
humanis, Cic. N. D. 2, 1 fin.: id. Cat. 4, 
3, §: primum, quod legionem propter 
paucitatem despicicbant: tum etium, 
quod ne primum quidem posse impet- 
um suum sustineri existimabant, Cues. 
B. G. 3, 2. B, Adverbial conj. 
always either repeated by way of con- 
trast, or opposed to quum, to denote a 
climax: (i) tum... tum, jirst... then, 
at one time...at amother tine, now 

.. now, as well...as, both...and: 
disserens in utramque partem tum 
Graece tum Latine, Cic. Att. 9, 4: no- 
tionem appello, quod (iraeci tum évvoray, 
tum wpoAnwe dicunt, id. Top. 7, 31: 
qui non tum hoc tum iliud, ut in pleris- 
que, sed idem dicebat semper, id. Am. 
4, 13: illud perspicuum est, approba- 
tionem tum adjungi, tum non adjungi, 
id. de Inv. 1, 34, 66: esse id tum eleg- 
ans, tum etiam fortissimum, Quint. 4, 
3, 18: tum... tum qnoque, id. §, Io, 
52. Repeated several times: quod eo 
est admirabilius in his stellis, quia tum 
occultantur, tum rursus aperiuntur ; 
tum adeunt, tum recedunt, tum ante- 
cedunt, tum subsequuntur ; tum celcrius 
moventur, tum tardius, tum umnino ne 
moventur quidem, Cic, N. 1), 2, 20, 51. 
(ii) quum...tum, loth...and espe. 
cially ; not only ...but also; if... 
then surely: quae (virtus) quum in 
paucis est, tum in paucis judicatur et 
cernitur, id. Rep. 1, 34: Sthenio nemo 
inimicior quam hic C, Claudius quum 
semper, tum in his ipsis rebus et tem- 
poribus fuit, id. Verr. 2, 43, 107° quum 
... tum vero, id. Rep. 1, 29: qui (Divi- 
tiacus) quum magnae partis harum 
regionum, tum ctiam Britanniae im- 
perinm obtinuerit, Cues, B. G. 2,4: quae 
quum sint gravia, judices, tum illud 
acerbissimum est, Cic. Mur, 27, 56: 
quum plurimas et maximas commodi- 
tutes amicitia contineat, tum illu nimir- 
um praestat omnibus, quod bona spe 
praelucet in posterum, id. Am. 7, 23 (v. 
quum, 70. 1. 3). 

tumba, ac, f.=rvpBa (riuBos), a 
sepulchral mound, a sepulchre, tomb: 
Prud. ored. 11, 9. (Hence It. tomba; 
Sp. tumba ; Fr. tombe.) 

tiimé-facio, féci, factum, 3. v. a. to 
cause to swell, to tumefy (poet.): vis 
fora ventorum extentam tumefecit hu- 
mum, Ov. M. 19, 303. tl. Fig. & 
swell or puff up, to inflate with pride, 
etc.: num me laetitia tumefactum fallis 
inani? Prop. 3, 6, 3: ut nostris tume- 
facta superbiat Umbria libris, id. 4, 1, 
63: nimium vano tumefactus nomine 
gaudes, Mart. 4, 11, I. 

timens, ntis, art. [tumeo]. Il. 
Subst. tiimentYa, orum, 1. plu. tue 
mours: rutam tritam imponunt con- 
tusis tumentibusque, Plin. 29, 2, 9. 

tumentia, ae, f. [id.] a swelling: 
capitis, Coel. Aur. Acut. 5, ro. 

UmMéo, 2. v. 2. to swell, be swollen or 
puffed out or inflated: So. 
Quid hoc in collo tibi tumet? Sa. Vo- 
mica’st: pressare parce, Pl. Pers. 2, §, 
Ir: tumet corpus omue veneno, Ov. M. 
3, 33: lumina fletu, Tib. 1, 8, 68: pedes, 
Virg. Aen. 2, 293: nares ac pectus, 
Quint. 11, 3, 29: irritata luca semine, 
Lucr. 4, 1042: Achelous imbre, Ov. M. 
8, 550: vela sinu, Mart. Spect. 26, 6: 
unda a vento, Ov. F. 2, 776: sacci multe 
hyrico, Phaedr. 2, 5, 3: clivus molliter 
urte, Claud. de Apono 12: unni (vir- 
ginis), ¢.¢. are rtpe, Stat. Ach. 1, 292. 

i]. Fig. to swell, be swollen with 
passionate excitement, to be excited, 
violent, ready ty burst forth: sapientis 
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animus semper vacat vitio, nunquam 
turgescit, nunquam tumet, Cic. T'usc. 
3, 9,19: multis gentibus ira tumentibus, 
Liv. 31, 8: accensum quis bile feret 
famulisque tumentem lenjet? Stat.S. 2, 
1, 58: pectus anhelum et rabie fera 
corda tument, Virg. Aen. 6, 49: tumens 
inani graculus superbia, Phaedr. 1, 3, 
4: Mithridateis numinibus, Ov. M. 15, 
755: alto stemmate, Juv. 8, 40: vana, 
Virg. Aen, 11, 854: laudis amore tumes, 
Hor. Ep. 1, 1, 36: dum tumet sinus, ¢. €. 
swells or boils up with desire, Tib. 1, 8, 
36: tument negotia, are in a ferment, 
unsettled, approaching a crisis, Cic. Att. 
14,4: quoniam Galliae tumeant, Tac. 
H. 2, 32: bella, Ov. H. 9, 121. 2. 
Of speech, éo be inflated, turgid, pomp- 
ous, bombustic: nec Ciceroni obtrectat- 
ores defuisse, quibus inflatus et tumens 
videretur, Tac. Or. 18: Quint. 8, 3, 18: 
Musa nec insano syrmate nostra tumet, 
Mart. 4, 49, 8. 

tiimesco, mii, 3. v. n. incep. [tameo] 
to begin to swell, to swell up: inflatum 
mare quum subito penitusque tumescit, 
poét Cic. Div. 1, 9, 13: maria, Virg. G. 
2, 479: freta ventis, Ov. M. 1, 36: in- 
flata colla, ib. 6, 377: vulnera, Tac. H. 
2, 79: matura virginitas, Claud. Epith. 
Pall. et Cer. 125, fl. Fig. to swell 
up, become swollen with passionate ex- 
citement, to become excited, violent, 
ready to burst forth: rumpor et ora 
mihi pariter cum mente tumescunt 
evict anger), Ov. H. 8, 57: rabie, Claud. 

V. Cons. Hon, 242: mens aut langues- 
cit aut contra tumescit inani persua- 
sione, Quint. r, 2, 18: Lydia Pactoli 
fonte, Claud. IL. Cons. Stil. 61: (monet) 
operta tumescere bella, ave fermenting, 
threatening to break out, Virg. G. 1, 465: 
tumescens bellum, Vell. 2, 15. 

timicla, ae, f. dim. [contracted from 
tomicula, trom tomix] @ little rope, a 
cord: spartea, App. M. 8, p. 213. 

tiimidé, adv. haughtily, pompously : 
tumidissime dixit Murrhedius, Sen. 
Contr. 4, 25 fin. 

tiimiditas, dtis, f. [tumidus] a 
swelling, tumour: veutris, firm. Math. 
8, 29 med.: Hier. Ep. 53, 11. 

tumidésus, 2, um, adj. [id.] high- 
swelling: colles, Amm. 21, 10 dub. (al. 
tumulos!). 

tiimidiilus, a, um, adj. dim. [id. 
swotien, tumid: gingivula, App. Apol. 
p. 29. 

tirotdus, a,um,adj.[ tumeo] swollen, 
swelling, rising high, protuberant, tumid: 
membrum tumidum ac turgidum, Cic. 
Tusc, 3, 9, 19: serpens inflato collo, 
tumidis cervicibus, id. Vatin. 2,4: Py- 
thon, Ov. M, 1, 460: venter, id. Am. 2, 
14, 15: Virginitas, t.¢. with swelling 
breasts, Stat. Th. 2, 204: mare, Virg. 
Aen, 8, 671: aequor, ib. 3, 157: Buctus, 
Ov. M. 11, 480: Nilus, Hor. Od. 3, 3, 
48: vela, id. Ep. 2, 2, 201: montes, Ov. 
Am. 2, 16,5: terrae Germaniae, Tac. 
A, 2,23: crudi tumidique lavemur, 7. e. 
swollen, stuffed with food, Hor. Ep. 1, 
6,61. Comp.: oculi, Cels. 2,6: humus, 
Col, 4, 1, 3. I]. Fig. secolien or srceil- 
ing with passionate excitement, avcifed, 
incensed; puffed up, elated; restless, 
violent, ready to break out: tumida ex 
ira tum corda residunt, Virg. Aen. 6, 
4047: Hor, A. P. 94: es tumidus geni- 
toris imagine falsi, Ov. M. 1, 754: Hor. 
S. 1, J. 7: honor, Prop. 2, 31: quum 
prudens scelus ob titulos admittis in- 
anes, cum tumidum est cor, it. e. swells 
with ambition, Hor. S. 2, 3, 213: tumidi 
minantur, swelling with rage, Stat. Ach. 
1, 155: tumidae gentium inflataeque 
cervices, Flor. 4, 12,2. Sup.: (Alex- 
ander) tumidissimum animal, most arvo- 
gant, Sen. Ben. 2, 16: Eridani tumidis- 
simus accola Celtae, most seditious, Sil. 
11,25. 2, Of specch, inflated, turgid, 


TUT UTTuwaaa a eee ne ae 


TUMULTUOSE 


ut tibi tumidius videretur, quod est 
sonantius et elatius, Plin. Ep. 3, 12: 
quem (Ciceronem) et suorum homines 
temporum incessere audebant ut tumi- 
diorem, ut Asianum et redundantem, 
Quint. 12, ro, 12. 
tiimor, Sris, m. [id.] swelling; a 
swelling, tumour: orum tumor, Cic. 
Tuse. 4, 37, 81: Plin. 20, 25, 96: vetat 
Chrysippus ad recentes quasi tumores 
animi remedium adhibere, Cic. Tusc. 4, 
29, 63: turpia quum faceret Palladis 
ora tumor, inflation of the cheeks from 
blowing the tibia, Prop. 2, 30, 18: tumor 
excitat papillas, a swelling, Mart, 8, 64, 
10: pelagi, Claud. in Rufin. 1, 72: tumor 
ille loci permansit et alti collis habet 
speciem, Ov. M. 15, 305. fl. Fig. @ 
swelling, commotion, fermentation, ex- 
citement of the mind from any passion, 
as pride, anger, etc.: quum tumor animi 
resedisset, Cic. Tusc, 3, 12, 36: ira habet 
non solidum robur, sed vanum tumorem, 
Sen. de Ira 1, 16 med.: Virg. Aen. 8, 
40: hinc illi aucta insolentia mirusque 
animo increvit tumor, Just, £1, 11 fin.: 
Sen. Hippol 136: tumor et vana de se 
persuasio, Quint. 2, 2, 12: inquietus 
inguina arrigat tumor, ¢. ¢. desire, Auct. 
Priap. 83, 42: rerum, ferment, commo- 
tion, Cic. Att. 14, 5. 2. Of speech, 
an inflated or pompous style, bombast : 
genus dicendi, quod tumore immodico 
turgescit, Quint. 12, 10, 73: Sen. Ben. 2; 
11 jin.: Petr. 1: Gell. 2, 23. 
tiimilaémen, inis, ». (tumulus} a 
sepulchral mound, tumulus : Inscr. ap. 
Fabr. 634, no. 290. 
timitlo, avi, atum, 1. v. a. [id] to 
cover with a mound, to bury, inter, en- 
tomb (poet.): neque injecta tumulabor 
mortua terra, Cat. 64, 153: aliquem, Ov. 
M. 8, 712: Mart. 11, 91, 1. 
timilosus, a, um, adj. [id.] full of 
hills, hilly: locus, Sall. J. 91. 
tiimultiiarié, adv. tumuliuously, 
hurriedly: his raptim ac tumultuarie 
actis, Amm, 24, 2 med.: Spart, Carac. 6. 
timultiiarius, a, um, adj. [tumul- 
tus] pertaining to bustle, hurry, or tu- 
mutt; inmilit. lang. of troops brought 
hurriedly together, raised hastily or 
suddenly : tumultuario exercitu raptim 
ducto, Liv. 5, 37: milites, id. 35, 2: 
Auct. B, Alex. 34: militia, Gell. 16, 10. 
I. Transf. that is done or hap- 
pensin ahurry, hurried, sudden, con- 
Jused, disorderly: pugna, Liv. 21, 8: 
opus, id. 6, 29: Quint. 7, 3, 34: repen- 
tina et quasi tumultuaria doctrina prae- 
ditus, Gell 13, 7: carmen, 7. e. unpre- 
meditated, improvised, Sid. Ep. 2, to. 
tiatim, adv. tn haste, hast- 
ily: Sid. Ep. 4, 11. 
timulttatio, duis, f. Cansulene) 
@ bustling, twmulé (rare): Liv. 38, 2. 
Il. the trregulor swearing of the 
ene tumultuarii, acc. to Isid. Orig. 
9, 3 med, 
umultiio, 1. v. a. [tumultus] (for 
tumultuor, g.v.): quid tumultues, PL. 
Rud. 3, 2,15. Pass. inpers.: bostibus 
nuntiatus, in castris Romanorum praeter 
consuetudinem tumultuari, Caes. B. G, 
). 64: quum tumultuatum in castris 
sciret, Liv. 25, 21: cum Gallis tumuitu- 
ee verius quam belligeratum, id> 
21, 16. 
umultiior, atus, 1. v.n. dep. [id.] 
to make a bustle or disturbance, lo be in 
great agitation or confusion, be in an 
uproar : in otio tumultuaris, in tumultu 
es Otiosus, Auct. Her. 4, 15, 21: non 
decet tuniultuari, Pl. Poen. 3, 1, 22: 
quid tumultuaris, soror? quid insanis? 
Cic. Coel. 15, 36: mibi ne dicere quidem 
videtur, nist qui disposile, ornate, copi- 
ose dicit, sed tumultuarl, Quint. 10, 4, 
32: fortis et constantia est, non per- 
turbari in rebus asperis nec tumultu- 
antein de gradu dejici, confused, agi 


pompous, bombastic: quod alibi mugui- | Cic. Off. 1, 23, 80: Petr. 19: tumultuari 


ficuin, tumidum alibi, Quint. 8, 3, 18: 
visus es Inibi in scriptis meis annotasse 
quaedam ut tuinida, quae ego sublimia 
arbitrubar, Pliu. Ep. 9, 26: flunt pro 
grandibus tumidi, Quint. 10, 2, 16. 


| Comp.: tumidior sermo, Liv. 45, 23: 


Gallius comperit, to be in an uproar, 
Suet. Galb. 9. ° 


timultiiosé, adv. with bustle or con- 


Jfusion, tumultuousty: tumultuose et 


cunctis copiis, Afran. in Charis. p. 
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TUMULTUOSUS 


45: Liv. 2, 29. Sup.: Cic. Verr. 2, 14, 
37: Suet. Cal. 45. ‘ 
tiimultiiosus, 9, um, adj. [tumul- 
tus] full of bustle, confusion, or tumult, 
restless, turbulent, tumuliuous : souitus, 
Pl. Trin. 5, 2, §2: seditiosa ac tumultu- 
osa vita, Cic. Inv. 1, 3, 4: contiones, id. 
Fam. 2, 12: actio, Quint. 11, 1, 29: nun- 
tius, Liv. 2, 24: genus pugnae, id. 1,14: 
somnia, Cels. 1, 2: mare, Hor. Od. 3, I, 
26: in otio tumultuosi, in bello segnes, 
Liv. 4,28. Comp.: Caesar Italiam tum- 
ultuosiorem repperit, Vell. 2, 74: lit- 
erae, t. €. announcing disturbances, Suet. 
Ner. 4o jin. Sup.: quod tumultuosis- 
simum pugnae erat, Liv. 2, 10. 
timultus, tis (gen. tumulti, Enn., 
Att., Afran., Turpil., and Pomp. in 
Non. 489, 29 sq.: Pl. Cas. 3, 5, 22: Ter. 
Andr. 2, 2, 28: Sall. C. 59), m. an up- 
roar, violent commotion, disturbance, 
tumult: quid hoc hic clamoris, quid 
twumulti est? Enn. in Non. 489,29: quis 
sonitu ac tumultu tanto nomine nominat 
me atque pulsat aedes? Pl. Bac. 5, 2,1: 
Magno cum strepitu ac tumulta castris 
egressi, Caes. B.G. 2, 11: Liv. 25, 23: 
quum omnia terrore ac tumultu strep- 
erent, id. 25, 25: mumquae trepidatio? 
numqui tumultus? Cic. Deiot. 7, 20: 
turbae ac tumultus concitatores, Liv. 
25, 4: Yepentino tumultu perterriti, 
Caes. B. G. 9, 47: inque repentinos con- 
vivia versa tummultus, Ov. M. 5,5: novos 
moveat Fortuna tumultus, Hor. S. 2, 2, 
126: tremendo Juppiter ipse ruens tum- 
ultu, i.¢. the roar of thunder, id, Od. 
1, 16, 12: vides, quanto trepidet tum- 
ultu pronus Orion, storm, tempest, ib. 
3, 29, 17: pelagi coelique tumultus, 
Lucan. §, 592: maris, Sen. Herc. fur. 
Iogt;: stomacbo tumultum lenta feret 
ituita, t.¢,a rumbling of the bowels, 
or. S. 2, 2, 99. 9, Esp. a sudden 
or impending war, civil war, insurrec- 
tion, tumult, sedition, rebellion: potest 
esse bellum sine tumultu, tumultus esse 
sine bello non potest. Quid est enim 
aliud tamultus nisi perturbatio tanta, ut 
major timor oriatur? unde etiam nomen 
ductum est tamultus, Cic. Phil. 8, 1, 2: 
tumultum decernere, to proclaim that a 
sudden war is at hand, ib. 5, 12, 3t: 
Boiorum gentem ad rebellionem spect- 
are: ob eas res tumultum esse decrevit 
senatus, Liv. 34, 56: factum nuper in 
Italia, servili tumultu, Caes. B. G. 1, 
40: sedato tandem Istrico tumultu, Liv. 
41,6. = |, Fig. disturbance, disquiet- 
wile, agitation, tumult of the mind or 
feelings: tumultus mentis, Hor. Od. 2, 
16, 10: Lucan. 4, 183: pulsata tumulta 
pectora, poet. Petr. 123: sceleris tum- 
ultus, Hor. S. 2, 3. 208. 
speech, confusion : sermonis, Plin. 4, 12, 
1o. ([Prub. of the same root as tumeo: 
but cf. Sans. tumula, “ tumultuosus.”)} 
wlus, i, . (hoc tamulum, Inscr. 
ap. Reines. cL. 20, no. 197) [tumeo] a 
raised heap of earth, a mound, hillock : 
tumulus terrenus, Caes. B. G. 1, 43: 
ignis e specula sublatus aut tumulo, Cic. 
Verr. §, 35,93: coacervatis cadaveribus, 
qui superessent ut ex tumuio tela in 
nostros conjicerent, Coes. B.G. 2, 27: 
quaeris, utrum magis tumulis pro- 
spectuque an ambulatione delecter, Cic. 
Att. 14, 13: silvestres, id. Cat, 2, 11, 
24.  f, @ sepulchral mound, barrow, 
tumulus: (Demetrius) super terrae tum- 
ulum noluit quid statui nisi columel- 
lam, id. Leg. 2, 26, 66: peieande) 
quum in Sigaeo ad Achbillis tumulum 
astitisset, id. Arch. 10, 24: vos Albanl 
tumuli ay ta luci, id. Mil. 31, 85: niv- 
ales in Albano monte, poct. id. Div. 1, 
11,18: Virg. I. 5, 42: id. Aen. 3, 322: 
Ov. M. 2, 326: honorarius, ¢. e, a@ sepul- 
chral monument, cenotaph, Suet. Claud. 
1: called also, inanis, Virg. Aen. 6, 505. 
tune, adv. [tum with the emphatic 
suffix ce] a particle denoting a coincid- 
ent point of time either definite or in- 
definite (differing from tum, zo. 1. only 
in beiug somewhat more emphatic), then, 
at the very time, immediately, at this or 
that time: (i) Connected with quum, 
or st: nisi quod in {lla (accusatione) 
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tunc, quum omnia dicta sunt, testes 
dantur: hic in singulas res dabuntur, 
Cic. Verr. Act. 1, 18, §5: tunc est com- 
movendum theatrum, quum ventum est 
ad ipsum illud Plaudite, Quint. 6, 1, 52: 
si fuvi transversi inhaerent, tunc scal- 
prato ferramento est opus, Col. g, 15,9: 
cujus erat tune nationis, quum tunc 
abiit? Pi. Capt. 4, 2, 107: saepe legit 
flores, et tunc quoque forte legebat, 
quum puerum vidit, Ov. M.4, 315. (il) 
Strengthened with demum: demum 
igitur, quum senex sis, tunc in otium 
te colloces, Pl. Merc. 3, 3,9: quas ord- 
ine suo tunc demum persequar, quum 
praefatus fuero, Col. Praef. § 33. iii) 
Absol.: Tr. Herus peregre venit. St. 
Tunc tibi chorda tenditur, Pl. Most. 3, 
2, 54: nunc aiunt, quod tunc negabant, 
Cic. Rub. Post. 12, 34: erat tunc excu- 
satio oppressis, nunc nulla est, id. Phil. 
4, 5,14: tunc pol ego et donis privatus 
sum et perii, Pl. Truc. 2, 5, 37: aegre 
tunc sunt retenti, quin oppidum irrump- 
erent, Caes. B.C. 2, 13: pugnatur una 
tunc omnibus in partibus, id. B. G. 7, 
67: hujus testamento heres populus 
Romanus tunc instituitur, Just. 36, 4. 
(Hence It. dunque, adunque ; Fr. donc.) 
tundo, titiidi, tunsum or tisum, 3. 
v, a. (perf. tuserunt, Naev. 1, 1: tunsi, 
acc. to Diom. p. 369 P.) fo beat, strike, 
thump, buffet with repeated strokes: 
oculos converso bacillo, Cic, Verr. 5, 54, 
142: pectus palo, Pl. Rud. 5, 2, 3: pec- 
tora manu, Ov. Am. 3, 2 10: tundere 
ac diverberare ubera, App. M. 4, p. 
200: lapidem digito quum tundimus, 
Lucr. 4, 266: terram pede, Hor. A. P. 
430: humum ossibus, Ov. M. 5, 293: 
ulmum (picus), Pl. Asin. 2, 1, 14: saxa 
alto salo, Hor. Epod. 19, 55: cymbala 
rauca, Prop. 3, 15, 36: gens effrena vir 
um Rhipaeo tunditur Kuro, Virg. G. 3, 
382: ferrum rubens non est habile tund- 
endo, t.e. ts not easy to beat out, not 
very malleable, Plin. 34, 15,43. With 
ne acc.: tunsae pectora palmis, 
Virg. Aen. 1, 481. Proverb.: uno 
opere candem incudem diem noctemque 
tundere, to hammer the same anvil, 1. e. 
to as at the same worls, Cic. de Or. 2, 
39, 162. . Esp. to pound, bruise, 
bray: aliquid in pila, Plin. 13, 22, 43: 
ve in farinam, id. 33,4, 49: tunsum 
gallae admiscere saporem, Virg. G. 4, 
267: grana mall Punici tunsa, Col. 9, 
13,5: testam tusam ct succretam arenae 
adjicere, Vitr. 2, 5. il. Fig. to din, 
stun, tmportune (poet. and rare): per- 
gin’ aures tundere? Pl, Poen, 1, 3, 25: 
assiduis hinc atque hinc vocibus heros 
tunditur, Virg. Aen. 4, 448: tundat 
Amycle, natalem Maiis Idibus esse 
tuum, Prop. 4, 5, 35. Absol.: tundendo 
atque odio denique effecit senex, Ter, 
Hec. 1, 2, 48. (Sans. éud, “ tundere ;” 
Germ. stossen; perb. Eng. thump.) 
tiinica, ae, f. an under-garment of 
the Romans worn by both sexes, a tunic: 
Pl. Epid. 2, 2, 46: Cic. ‘usc. 5, 20, 60: 
Hor. S. 1, 2, 132. A tunic with long 
sleeves was thought effeminate: Pl. Ps. 
2, 4, 48: Cic, Cat. 2,10, 22: Gell. 9, 12, 
(v. Smith’s Ant. 1193 seq.) Proverb.: 
tunica propior pallio est, near ts my 
shirt, but nearer ts my skin, P|, Trin. 
5. 2, 30. I]. Transf. a coating, 
skin, tegument, membrane, husk, peel, 
etc,: quum teretes ponunt tunicas aes- 
tate cicadae, Lucr. 4, 56: oculorum, 
Cels. 9, 7, 14: Plin. 11, 37, 54: boleto- 
rum, id. 22, 22, 46: corticis, id. 24, 3, 3. 
tinicaétus, 4, um, art. [tunico] 
If. Adj. coated, having coats (of bulb- 
ous roots): tunicatum cuepe, Pers. 4, 3. 
tiinico, no perf., atum, I. v. a. [tu- 
nica] to clothe with @ tunic: tunicare 
homulum, Varr. in Non. 182, 147: usu. 
in part, perf.: Cic. Coel. 5, 11: poet. 
of life in the country: o tunicata quies! 
Mart. 10, 51,6. Of the common people, 
who wore the tunic only: Pl. Poen. 5, 
3,2: Cic, Agr. 2, 34,94: Hor. Ep. 1, 9, 
65: Tac, Or. 7. 
tiniciila, ac, f. dim. [id.] @ little 
tunic: Pl. Rud. 2,6, 65: Turpil. in Non. 
538, ro: Varr. ib. 228, 24. fl, @ litite 
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coat, skin, or membrane: oculorum, 


Plin. 26, 12, 76: stellionia, id. 30, 10, 
27: hordei, Fest. s, 7. gluma, 
us, 8, um, Part. [tundo]. 
tior, v. ig ad init. P 
or, Gris, m. [tueor € sight, 

vision: App. de Deo ee ] 48. sd 

tirdlis (thur.), e, adj. [tus} pertain- 
ing to incense, incense: arca, Serv. Virg. 
Aen. 5, 745. : 

tirarius (thur.), 4, um, adj. [id.] 
pertaining to frankincense: tibiae, in- 
cense-flutes, i.e. flutes played upon 
while the incense was burned at sacri- 
fices,Sol.g med. 2, Subst. turarius, 
ii, m. @ dealer in frankincense: Firm. 
Math, 8, 25 fin.: Tert. Idol. 10: Inscr. 
Orell. no. 4291. 

turba, ae, f. an uproar, disorder, 
tumulé, riot: practor ait: cujus dolo 
malo in turba damnum quod factum 
esse dicetur: furbam appellatam Labeo 
ait ex genere tumultus, idqne verbum 
ex Graeco tractum amd rod OopuBeiv. 
Et rectissime Lubeo inter turbam et 
rixam multum interesse ait; namque 
turbam multitudinis hominum esse 
turbationem et cvetum, rixam etiam 
duorum, Ulp. Dig. 47, 8,4: turba et con- 
fusio rerum, Cic. Fam. 6, 6: ut exsistat 
ex populo turba et confusio, id. Rep. 
3, 45: vis belli ac turba, id. Rose. 
Am. 32, 91: multitudo ac turba fugi- 
entium, Caes. B.C. 2, 35: turba atque 
seditionibus sine cura aluntur, Sall. C. 
37: seditiones turbaeque populares, 
Quint. 2,16, 2: efficere turbas in castris, 
Cic. Verr. 5, 12, 31: turba est nunc 
upud aram, PI. Poen. 1, 2, §3: inter 
officium turbamquce sacri vocesque prec- 
antum, Ov. M. 12,33. =f, Transf. 
any brawl, confusion, disturbance, quar’ 
vel: non vides, quam turbam quosve 
fluctus concites? Att. in Non. 524, 26: 
turba atque rixa, Cic. Veir. 4, 66, 149: 
fugiam intro, ne quid hic turbae fiat 
itidem, Pl. Aul. 2, 9, 9: Amphitruo 
actatum uxori turbas concict, id. Amph. 
1, 2. 14: ebrius turbam aliquam dare, 
Caecil. in Non. §25, 4: jan. tum incep- 
erat turba inter eos, Ter. Eun. 4, 4, 59. 

fl. Meton. of men: acrord, aed bs 

titude, mob; a band, train, troop, etc.: 
in foro turbaque, Cic. Rep. t, 17: domus 
praetoria turba referta, id. Verr. 1, 52, 
137: quum ex hac turba et colluvione 
discedam, id. deSen, 23, 85: omnis Circi, 
Quint. 1, 6,45: hominum ejus aetatis, 
id. 1,2, 2: discipulorum, id. 10, 5, 21° 
Quiritium, Hor. Od. 1, 1, 9: poétarnm 
seniorum, id. S. 1, 10, 67: pauperiorum, 
ib. I, I, 114. 2, In gen. @ croud, 
throng, troop, multitude, number: turba 
ignotorum deorum, Cic. N.D. 1, 15, 39: 
praeter vulgum turbamque animantum, 
Lucr. 2, 920: ferarum, Ov. M. 11, 44: 
canum, ib. 4, Le. volucrum, ib. Io, 
144: materiaY, Lucr. 1, 1106: arborum, 
Ov. M. 10, 106: jacniorum, id. Pont. 4, 
9,35: vulnerum, Plin, 11, 37, 61: cas- 
trensium negotiorum, Plin. lp. 9, 25: 
inanium verborum, Quint. 8, 2, 17. 
(Prob. of root Ter, ‘to whirl,” whence 
torqueo: v, tero.]} 

turbamentum, i, . [turbo] a 
means disturbance (rare): turba- 
menta rei publicae, Sall. Or. Lepid. 11: 
turbamenta vulgi, Tac. H. 1, 23. 

turbaté, adv. confusedly, with dis- 
order: aguntur omnia raptim atque 
turbate, Caes. B. C. 1, 5. 

turbatio, Snis, /. [turbo] confusion, 
disorder, disturbance: turbam multitu- 
dinis hominum csse turbationem et 
coetum, rixam etiam duorum, Ulp. Dig. 

8, 8, . rerum, Liv. 24, 28: rei pub- 
licae, Flor. 4, 6, 2: coloris et vultus, 
Gell. 19, 1. 

turbator, Sris, m. [id.] a troubler, 
disquieter, disturber : turbatores vulgi 
erant tribuni plebis, Liv. 4, 48: plebis 
(Gracchi et Saturnini), Tac. A. 3, 29: 
Germaniae (Arminius), ib. 1, 55: oti 
Sen. Contr. 3, 17 fin. ‘ 

turbiatrix, icis, f. [id] she that 
troubles, disquiets, or disturbs (poct.): 
turbatrix fama, Stat. Th. 4, 369: pacis, 
Prud. Psych. 668. 
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turbatus, a, um, Part. [turbo]. 
i], Adj. disorderly, confused: tur- 

batius mare ingressus, more stormy, 
Suet. Cal. 23: turbatius coelum, id. 
Tib. 69. 9, Fig.: oculis simul ac 
mente turbatus, Liv. 7, 26: turbatus 
animi, Sit. 14, 678. 

turbellae, arum, f. plu. dim. [tur- 
ba] a bustle, stir, row: tantas turbellas 
facio, PL Bac. 4, 9, 134: id. Ps. 1, 1, 
18: App. de Deo Socr. p. 48. 

arhen. {nis, v. turbo, inis, ad tnté. 

turbidé, adv. in disorder, confused- 
ae Tusc. 4, 10, 24: Tac. A. 3,12: 

ell. 5, 9. 

turbido, avi, atum, 1. v. a. [turbidus]} 
to trouble, to make turbid, to disturb: 
aquam, Sol. 49 jfin.: aér turbidatus, 
Mart. Cap. 2, 40. fl. Fig. : laetiti- 
om, be 1, 18: serenitatem animae, Sid. 

p. 6, 2. is 
turbidiilus, a, um, adj. dim. [id.] 
somewhat disturbed or confused: sensus, 
Prud. Apoth. 276. : 

turbidus, 4, um, adj. [turba] full 
0 a ends or disorder, confused, 

isor : turbida tempestas heri fuit, 
stormy, Pl. Rud. 4, 3, 3: tempestas, 
Lucr. 4, 1jo: Cio, Inv. 1, 3, 4 Caes. B. 
C. 2, 22: tempestas telorum, Virg. Aen, 
12, 283: Auster, Hor. Od. 3, 3, 5: ae- 
quora ponti, Lucr. §, 998: nubila, Virg. 
Aen. 4, 245: coelum, Plin. Ep. 8, 19: 
imber, Virg. Aen. 12, 685: coma, Ov. 
LH. 10, 16. 9, Esp. of fluids, thick, 
muddy, turbid: aqua, Cic. Tusc. 5, 34, 
97: torrentes, Quint. 12, 10, Ig: gurges 
turbidus coeno, Virg. Aen. 6, 296: auro 
turbidus Hermus, id. G. 2, 134. fl. 
Fig. troubled, disordered, boisterous, 
turbulent, vehement, gloomy, vexatious, 
perplexed: turbidi concitatique motus 
animorum, Cic. Tusc. 4, 15, 34: mores, 
Pl. Trin. 2, 2, 18: ingenium, Tac. A. 
£4, §9: Venulo adversum se turbidus 
infert, Virg. Aen. 11, 742: turbidus et 
clamosus altercator, Quint. 6, 4, 15: Te- 
duxit in hiberna turbidos et nihil au- 
80s, mutinous, seditious, Tac. A. 1, 38: 
civitas, id. H. 4, 11: ex oculis se tur- 
didus abstulit Aruns, in confusion, 
Virg. Aen. 11, 814: C. Caesar turbidus 
animi, ‘Tac. H. 4, 48: turbidus irae, Sil. 
£2, 417; tarbidus ira, Stat. S. 3, 1, 39: 
res timida aut turbida, 7, ¢. dubious, 
perilous, Pl. Most. 5, 1, 14: esse in tur- 
bidis rebus, Cic. Phil. 2, 16, 39: casus, 
Tac. A. 16, 13. Comp.: pectora sunt 
ipso turbidiora mari, Ov. Tr. 1, 11, 34: 
tumultuosius atque turbidius, Quint. 3, 
8, 60. Sup.: turbidissimus quisque, 
Tac. H. 3, 49: actiones, Quint. 1, £0, 
28. (il) Neutr. absol.: si turbidissima 
supienter ferebas, Cic. Fam. 6, 14: nisi 
quod in turbido minus perspicunm fore 
putent quid agatur, Liv. 3,40. Adverb.: 
mens turbidum laetatur, Hor. Od. 2, 


19, 6. 

turbinatio, snis, f. [turbinatus] a 
pointing in the form of a cone: piri, 
Plin, 15, 21, 23. 

inatus, a, um, adj. (turbo, inis] 

cone-shaped, conical: adamas turbinatus 
in mucronem, Plin. 37, 4, 1§: id. 11, 
37,69. Comp.: turbinatior piris figura, 
id. 15, eI 17. 

turbinéus, 2, um, adj. fia.) cone- 
shaped: vortex, Ov. M. 8, 550. 

turbo, avi, atum, 1. v. a. (fut. perf. 
turbassit, for turbaverit, Cic. Leg. 3, 4, 
al. turbassitur) [turba] to throw into 
disorder or confusion, to disturb, con- 
Suse, etc.; ventorum vi agitari atque 
turbari mare, Cic. Clu. 49, 138: Lucr. 
2,1": Hor, Epod. 15, 8: Ov. M. 4, 154: 
equitatus turbaverat ordines, Liv. 3, 
"o- ne comac turbarentur, quas com- 
~~ vetuit, Quint. rr, 3, 148: capillos, 

v. M. 8, 861: turbata capfilos, ib. 4, 
474: uvae recentes alvum turbant, Plin. 
23,1,6. Q Esp. of water, to make 
thick or turbid; lacus, Ov. M. 6, 364: 
flumen imbre, ib. 13, 889: aquam limo, 
Hor. 8. 1, 1, 60: aquas lacrimis, Ov. M. 
3» 475» fj. Fig.: qui omnia infima 
summis fecit, turbavit, miscuit, 
Cic. Leg. 3, 9, 19: Aristoteles quoque 
Multa turbat, a magistro Platone non 
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dissentiens, id. N. D. 1, 13, 33: quantas 
res turbo! Pl. Mil. 3, 2, r: quas mihi 
filius turbas turbet, id. Bac. 4, 10, ©: 
haec, quae in re publica turbantur, Cic. 
Q. Fr. 3, 9: milites nihil in commune 
turbantes, Tac. H. 1, 85: turbantur (tes- 
tes), Quint. 5, 7, 11. Absol.: dum ne 
reducam, turbent porro, quam velint, 
Ter. Hec. 4, 4, 12: repente turbare For- 
tuna coepit, Tac. A. 4,1: M. Servilius 
postquam, ut coeperat, omnibus in re- 
bus turbarat, t. ¢. had deranged all his 
affairs, Coel, in Cic. Fam. 8, 8. Pass. 
impers.: totis usque adeo turbatur 
agris, Virg. E. 1, 12: si in Hispania 
turbatum esset, Cic. Sull, 20, 54. 
turbo, {nis, m. (turben, Inis, 2.: 
Tib. 1, 5, 3: cf. Charis. p. 118 P.) prop. 
any violent circular motion; a whirl, 
twirl, rotation, revolution, @ round, 
circle (mostly poet.) : cum coeli turbine 
ferri, Lucr. 5, 623; lunae, id. 5, 631: 
teli (contorti), Virg. Aen. 6, 594: Sil. 
4, 542: saxi, whirling force, Virg. Aen. 
12, §31: serpentis, ¢. e. the coiling, Sil. 
3, 191: Aegaeus, whirlpool, vortex, 
Claud. Laud. Stil. 1, 28): rapax, Stat. 
Th. 4, 813: verterit hunc (servum in 
emancipatione) dominus, momento tur- 
binis exit Marcus Dama, 7. ¢. of whirl- 
ing round, Pers. 5, 78: militiae turbine 
factus eques, %. ¢. h the round of 
military gradation or promotion, Ov. 
Am. 3, 15, 6: vulgi, % ¢ @ throng, 
crowd, Claud. II. Cons. Stil. 200. — [if 
a whirlwind, hurricane, tornado: ven- 
tus circumactus et eundem ambiens 
locum et se ipse vertigine concitans 
turbo est. Qui si pugnacior est ac diu- 
tius volutatur, inflammatur, et efficit, 
quem mpnoripa Graeci vocant: hic est 
igneus turbo, Sen. Q. N. 5, 13: procel- 
lae, turbines, Cic. N. D. 3, 20, 51: Lucr. 
1, 274: Ov. M. 6, 310: senatus decrevit, 
ut Minerva, quam turbo dejecerat, re- 
stitueretur, Cic. Fam. 12, 25: turbo aut 
subita tempestas, id. Coel. 32, 79: pul- 
vis collectus turbine, Hor. 8. 1, 4, 31. 
In apposition with ventus: exoritur 
ventus turbo, Pl. Cure. 5, 2, 47: cir- 
cumstabant navem turbines venti, id. 
Trin. 4, 1, 16. . Fig.: qui in max: 
imis turbinibus ac fluctibus rei publicac 
navem gubernassem, Cic. Pis. 9, 20: 
ego te in medio versantem turbine leti 
eripui, Cat. 64, 149: quum illi soli es- 
sent duo rei publicae turbines, Cic. Sest. 
II, 2§: miserae mentis, Ov. Am. 2, 9, 
28. {Ij. @ spinning top, whipping- 
top: Virg. Aen. 4, AM Tib. 1, §, 3. 
9, Transf. of things that have 
the shape or whirling motion of ao top, 
a reel, whirl, spindle, etc.: Cic. Fat. 18, 
2: Varr. in Serv. Virg. Aen.1, 449: Hor. 
(pod. 17, 7: Cat. 64, 315: Plin. 2, 10, 
: Ov. M. 1, 336. [Root Ter, “to 
whirl,” whence torqueo: v. eo 
turbor, sris, m. [turbo] restlessness, 
tumult: Coel. Aur. Acut. I, 15, no. 
149: ib. 2, 1, med, 
bila, ae, f. dim. [turba] a dis- 
orderly group, @ little mob o aay aaah 
turbulae compient totas plateas, App. 
M. 11, p. 260. (Hence Fr, trouble.) 
turbiilenté, adv. in a turbulent 
manner, confusedly, tumultuously, bois- 
terously, with violence: qui non turbu- 
lente humana patiantur, Cic. Tusc. 4, 
28, 60. Comp.: egit de Caepione tur- 
bulentiua, id. Part. or. 30, 105. Sup.: 
regere, Sid. Ep. 2, 13 med, 
turbiilenter, adv. tumultuously, 
violently: nihil turbulenter, nihil tem- 
ere facere, Cic. Fam. 2, 16. 
turbilentia, 2, FG {tarbulentus] 
trouble, turbulence: Tert. adv. Herm. 


4I. 

turbilento, 1. v. 4. id.] to trouble, 
adele : me strepita turbulentant, App. 

- 9 P. 222, 

turbilentus, 9, um, adj. [turba] 
Neutr. restless, agitated, confused, dis- 
turbed, boisterous, stormy, tempestuous : 
tempestas, Cic. Verr. 5, 10, 26: loci N: 
tunii, Pl. Mil. 2, 5, 3: aqua, turbid, 
muddy, Phaedr. 1, 1, §: atomoruwm tur- 
bulenta concursio, used, Cic. Fin. 
1, 6, 20: est igitur quiddam turbulen- 


TURGIDUS 


tum in homin{ibus. singulis, id. Rep. 3, 
36: res publica, id, Fam, 12, ro: heu 
edepol res turbulentas! PL. Epid. 1, 1, 
68: ea sunt et turbulenta et temeraria 
et periculosa, Cic. Caecin. 12, 34: er- 
rores, id. N. D. 2, 28, 70: antmi, stirred 
up, aroused, excited, id. Tusc. 4, 59. 
Comp.: turbulentior inde annus ex- 
cepit, Liv. 2, 61. Sup.: tarbulentis- 
simum tempus, opp. tranquillissimum, 
Cic, Pis. 15, 33. |. Act. trouble 
some, turbulent, factious, seditious: 
turba plerumque est turbulenta, Varr. 
in Gell. 13, 11: P. Decius fuit ut vita 
sic oratione etiam turbulentas, Cic, 
Brut. 28, 108: seditiosus civis et turbu- 
lentus, id. de Or. 2, 11, 48: tribuni, Tao. 
H. 2, 38: contiones, Cic. Att. 4, 3: cone 
silia Antonil, ib. 15, 4: minae populi, 
Quint. 2, 20, 8. Sup.: tribuni plebis, 
Caes. B. C. 1, §: leges, Suet. Caes. 16. 

turbystum, i, n. a d by 
painters to facilitate the reception of a 
colour, a mordant: Plin. 33, 5, 26 fin. 

turda, ae, v. turdus, 

turdarium, ii, . [turdus} a place 
where thrushes are kept: Varr. L. L. 6, 


I, 51. 

turdelix, icis, a word of uncertain 
meaning: Varr. x. L. 6, 1, §1. 

turdus, i, ™. wom turda, ae, Pers. 
6, 24: denied by Varr. L. L. 9, 38, 140: 
id. R. R. 3, 5, 6) @ thrush or throstle, 
Turdus musicus, Linn. ; prob. the name 
includes also the field, are and other 
species of Turdus: Plin. 10, 25, 36: 
Varr. R. R. 3, 2, 15: Col. 8, 10: Hor. 
Ep. 1, 15, 41: Mart. 13, 92, 1. i 
Transf. a kind o t, prob. some 
species of Labrus, Linn.: P 32, If, 
53: CoL 8, 16,8: Varr. L. L. 5, 12, 23: 
Quint. 8, 2, 8. 

tiiréus (thureus), a, um, adj. (tas) 
g Jraniincense: solis est turea virga 

bacis, the frankincense-shrub, Virg. 
G. 2, 119: virga, Ov. M. 4, 255: planta, 
Col. 3, 8, 4: grana, Ov. F. 4,410: dona, 
Virg. Aen. 6, 225: altaria, on which in- 
cense is burned, Stat. Th. 4, 412. 

Garg eO, Sues 2. tt SUE Ne 
be swollen or tumid: si lienes turgent, 
Cato R. R. 159, 7: ora (ab ictu), Ov. F. 
3,757: lumina gemitu, Prop. 1, 21, 3: 
Mammae, Plin. 20, 13, §1: rana, Prop. 
3, 6,27: gemmae laeto in palmite, Virg. 
E. 7, 48: berba, Ov. M. 1g, 203: caules, 
Plin, 12, 17, 37: uva mero, Mart. 13, 
68, 2: sacculus pleno ore, Juv. 14, 138. 

ll. Fig.: targent mendacia nimiis 
monstris, 7. ¢. are full, Claud. in Eu- 
trop. 1, 350: (uxor) turget mihi, t. ¢, ts 
swelling with anger, ts enraged, PL. 
Cas. 2, §, 19: id. Most. 3, 2, Io. 2. 
Of speech, to be inflated, turgid, bom- 
bastic: oratio, quae turget et inflata 
est, Auct. Her. 4, 10, 45: professus © 
grandia turget, Hor. A. P. 27. [Root 
TUR or ToR, same as in dorus; g added 
A aera Ta ia ead) te 

9 30 V, % incep. 
begin nag swell, to up, : ne 
aqua in eorum corpore turgescat, Varr. 
R. R, 8,9, 13: prima Ceres docuit tur- 
gescere semen in agris, Ov. Am. 3, 10, 
Ir: virgulta, Plin. 8, go, 76: hic satur 
irriguo mavult turgescere somno, i. ¢. 
to Jat or stout, Pers. 5, 56: bul- 
latis nugis a iid pole ay e. ts full, 
id. 5, 18. il. Fig. t swell with pas- 
sion: sapientis animus nunquam tur- 

gescit, nunquam tumet, Cic. ‘{'usc. 3, 

49: cor turgesclit tristibus fris, poet. ik 
§ 18 - py atin band bilis, Pers. 3, 8. 
. Ot speech, inflated, turgid: 
genus dicendi, quod immodico tumore 

turgescit, Quint. 12, 10, 73. 
furgiditos, a, um, adj, dim. [ture 
gidus] swollen: ocelli flendo, Cat. 3, 


turgidus, a, um, adj. [turgeo]} swoll~ 
en, ¢ distended fi Ln 
bram legen Ls “ dum, Cic. Tusc. 
3,9, 19: oculi, Pl. Mil. 4, 3, 15: lab 
Mart. 6, 39, 8: venter, App. M. ra 
196: haedus, cui frons da cornibus, 
or. Od. 3, 13, 4: loca semine, Lucr. 4, 
103%: mare, Hor. Od. I, 3, 19: Duavif 
hiberna nive, tb. 4, 12, 4: vela vento, 


TURGIO 


fb. 2, 10,24. ff, Fig. of speech, in- 
, turgid (rare): oratio, Petr. 2: 
Alpinus, Hor. S. 1, 10, 36: Claud. Laud. 
er i ont [id.] @ shoot t 
io, Snis, m. [id.] a shoot, sprou: 
(cf. trio}: rutae turgiones, Plin. Val. 
I, 55. . P 
turgor, Gris, m. [id.] a swelling, 
turgi 7 nae ay: 35: c 
tiribtilum ur.), i, m. [tus] @ 
vessel to burn incense in, a censer: Cic. 
Verr. 4, 21, 46: Liv. 29, 14 Curt. 8, 9. 


ll. Transf. a conste lation, also 
Ara, German. Arat. 390: Viitr. 


9; 7- - : 
tiricrémus (thur.), a, um, adj. [tus 
cremo] tncense-burning, for burning 


i] 8 oe 
: facifer (thur.), tra, rum, adj. [tus 
fero] tncense-bearing, that bears, yields, 
or produces incense: Indus, Ov. F. 3, 
Le regio, Plin. 6, 23, 26: Sabaei, Val. 
. 6,138: silvae, Claud. Rapt. Pros. 2, 
81: grex, that offers Asa iaeasiaatt i.e. 
idolaters, Prud. Apoth. 359. 
tirificator (thur.), cris, m. [turifi- 
catus] one that offers incense to the 
gods, an idolater: Aug. contra liter. 
Petil. c, 103. 
tus (thur.), i, m. [tus facio] 
one that offers incense (to the gods), a 
term applied to those Christians who 
sacrificed to the heathen gods in times 


of persecution: Cyprian. 55. 
fa ; [as jee] 
v. F. 4, 


6gus, 8, um, ad). 
tncense-gathering : Arabes, 
5% 0, Snis, m. [prob. of same root 
as torus, turgeo} @ shoot, sprout, ten- 
dril, young branch of a tree: Col. 12, 
50, §: Apic. 8, rT. 
ma, ae, f. a troop, squadron of 
horse; a division of Roman cavalry, 
the tenth part of an ala, consisting at 
first of thirty, and afterwards of thirty- 
two men: Varr. L. L. 5, 16, 26: Veg. 
Mil. 2, 14: Caes. B. G. 4, 33: Cic. Att. 
5, 24: id. Fam. 15,4: Hor. Od. 2, 16, 22. 
i. Transf. in gen. @ froop, crowd, 
throng, band, body: in turma inaura- 
tarum equestrium (statuarum), Cic. 
Att. 6, &: immanis Titanum, Hor. Od. 
3, 4, 43: Iliae, id. Carm. Sec. 38: cris- 
tatae exercitus, Claud. III. Cons. Hon. 
feminea, Ov. Pont. 4, Io, 51: 
. ests of Isis, id. 
Am, 2, 13, 18. ([Perh. from the root 
tee to whirl,” whence torqueo: v. 
tero. 
turmialis, ¢, adj. oe pertain- 
ing to a troop or & von: ‘Tl, Manilus 
cum suis turmalibus evaslit, 7. ¢. with 
those of his squadron, Liv. 8,7: id. 25, 
18. = {J, Transf.: non sanguine cre- 
tus turmali trabeaque Remi, 2. e, of the 
rian order, Stat. S. 5, 2, 17: buc- 
cina, a cavalry-trumpet, Claud. B. G. 
347. Inapun: Scipio ille major Cor- 
inthiis statuam poilicentibus eo loco, 
ubi alforum essent imperatorum, tur- 
males dixit displicere, 7. ¢. horsemen, 
and also, crowds, Cic. de Or. 2, 65, 262. 
Neutr. asnverb.: Bellona mixta viris 
turmale fremit, lie @ whole squadron, 


Stat. Th. 4, 10. 
7 arii, orum, m. plu. [id.] re- 
eseiabe officers of cavalry: Cod. Theod. 
» 35, 3- 

turmitim, adv. [id.) by troops or 
squadrons : equites se turmatim explic- 
are ea vaca ve C. 3, 93: Liv. 
5, 39. . Transf.in gen. in troops 
ta Bins Hr, 2, 118, dj. dim. [tn : 

ictlus, a, um, adj. dim. Te 

pis} ugly, Foul, deformed: nasus, Cat. 
1, 3: res, Varr. L. L.-%, §, 99. Il. 

ig.: jocus in (rebus) tarpiculis et 
age latin ponitur, Cic. de Or. 2, 
I, 248, 

turpificatus, a, um, adj. [turpis 
facio] debased, corrupted : fig. : foeditas 

<< eal aS ores 29, 105. 

turpldquifum, il, ”. [turpis loquor 
oo An or immodest speech: ‘Tert. Pad 
1] Jin. ie 

turpllucriciipidus, 1, adj. m. [tur- 


TURPO 


pis lucrum cupidus] covetous of base or 
dishonest gain, as a term of abuse: PL 
Trin. I, 2, 63. : ; 

turpis, ¢, adj. ugly, unsightly, foul, 
filthy, nasty: aspectus deformis atque 
turpis, Cic. Off. 1, 35,126: vestitus, Ter. 
Ph. 1, 2, §7: colores foeda specie, Lucr. 
2, 42%: pes, Hor. S. 1, 2, 102: rana, id. 
Epod. §, 19: pecus, id. S. 1, 3, 100: viri 
morbo, deformed, disfigured, {d. Od. 1, 
37, 9: scabies, Virg. G. 3, 441: pod- 
agrae, ib. 3, 299: membra udo fimo, i.e, 
befouled, id. Aen. 5, 358. Sup.: simia 
quam similis turpissima bestia nobis, 
Enn, Ann, 11, 15. a Fig. unseemly, 
shameful, disgraceful, base, infamous, 
scandalous, dishonourable: pulcrum 
ornatum turpes mores pejus coeno col- 
linunt, Pl. Most. 4, 2, 93: quum esset 
proposita aut fuga turpis aut gloriosa 
mors, Cic. Fin. 2, 30,97: mors honesta 
saepe vitam quoque non turpem ex- 
ornat, vita turpis ne morti quidem 
honestae locum relinquit, id. Quint. 15, 
49: causam, Cacs. B, C. 3, 20: luxuria 
quum omni aetati turpis, tum senectuti 
foedissima est, Cic. Off. 1, 34, 123: neque 
rogemus res turpes, nec faciamus rogati, 
id. Am. 12, 40: formido mortis, id. Rep. 
I, 3: repulsa, Hor. Ep.1,1, 43: turpem 
senectam degere, id. Od. 1, 31, 19: non 
turpis ad te, sed miser confugit, Cic. 
Quint. 31, 98: sub domina meretrice 
turpis, Hor. Ep. 1, 2,25. Comp.: quid 
hoc turplus? quid foedius? Cic. Phil. 2, 
34, 86: quid esse levius aut turpius, 
quam, auctore hoste, de summis rebus 
capere consilium? Caes. B. G. 5, 28. 
Sup.: homo turpissimus atque inhon- 
estissimus, Cic. Rosc. Am. 18, 50: 
turpissima fuga, Cacs. B. C. 2, 31: quod 
turpissimum sibi et reipublicae esse 
arbitrabatur, id. B. G.1, 33. (il) Neué. 
with esse as the predicate of a pro- 
postin having a clause as its subject : 

abere quacstui rem publicam, non 
modo turpe est, sed sceleratum etiam 
et nefarium, Cic. Off. 2, 22, 77: quod 
facere non turpe est, ib. 1, 35, 129: 


quid autem turpius quam illudi? id. | 7. 


Am. 26, 99. (B) Absol.: nec honesto 
quicquam honestius, nec turpi turpius, 
id. Fin. 4, 2, 75: turpe senex miles, 
turpe senilis amor, Ov. Am. 1, 9, 4. 
(y) Adv. (poet.): turpe incedere, Cat. 
42, 8: gemens, Stat. ‘lh. 3, 334. 

turpiter, adv. in an ugly or un- 
sightly manner: ut turpiter atrum 
desinat in piscem mulier formosa sup- 
erne, Hor. A. P, 3: claudicare, Ov. Am. 
2, 19, 20. jj. Fig. in an unseemly 
manner, basely, shamefully, dishonour- 
ably : turpiter et nequiter facere aliquid, 
Cic. Tusc. 3, 17, 36: turpiter se in 
castra recipere, Caes. B. G. 9, 20: Ter. 
Eun, 2, 1, 24: Hor. A. P. 284: Ov. M. 
Comp.: id. Tr. 5,6,13. Sup.: 
Cic. N. D. 1, 12, 29. 

turpitiido, inis, 7. [turpis] ugtiness, 
unsightliness, foulness, deformity (Tare 
in lit. sense): an est ullum malum 


ut turpitudinem fugae virtute delerent, 
Caes. B. G. 2, 27: generis, Quint. 3, 4, 
19: pristinae vitae, Gell. 18, 3. 

0, avi, atum, 1. v a. [id] to 
make ugly or unsightly, to defile, pol- 


TUSSICULOSUS 


_turriciila, ae, f. dim. [turris] a 
little tower, a turret: Vitr. 10, 19 med. 
ll. @ kind of dice-boz, shaped like a 
tower: Mart. 14, 16. : 
turriger, Sra, %rum, adj. [turris 
gero] turret-bearing, turreted : humeri 
elephantorum, Plin. 11, 2, 1: ferae 
moles, Sil. 9, 560: urbes, Virg. Aen. Io, 
253: Tripae, Claud. Cons, Prob. et Olybr. 
229: Antemnae, Virg. Aen. %, 631: cari- 
nae, Lucan. 3, §14: ib. 4, 226. {l. an 
epithet of Cybele, who was represented 
with a@ crown of turrets (personifying 
the earth and its cities): Cybele, Ov. 
F. 6, 321: dea, ib. 4,224: Opis, id. Trist. 
2, 24. 
turris, is, f.=ripers, rippis, & 
tower: ea balifsta si pervortam turrim, 
Pl. Bac. 4, 4, 59: Dionysius contionari 
ex turri alta solebat, Cic. Tusc. 5, 20, 
59: celsae graviore casu decidunt turres, 
or. Od. 2, 10, 11. 2, Esp. military 
towers, for the defence of a camp or the 
walls of a city: Caes. B. G. 5, go: id. 
B.C. 3, 9: Cic. Prov. Cons. 2, 4. (ii) 
for attack in a siege: Caes. B. G. 3, 21: 
Cic. Fam. 15, 4: Liv. 32,17 jin. (iii) 
on the backs of elephants: id. 34, 40. 
(iv) on a ship: id. 37,24. [J], Transf. 
any high building, a castle, palace, 
citadel: pauperum tabernas regumque 
‘turtes, Hor. Od. 1, 4,14: regia, Ov. M. 8, 
14: Tyriae, Tib.1, 4,19: Maecenatiana, 
Suet. Ner, 38. 2, a dove-cote built in 
the form of a tower: Varr. R. R. 3, 3. 6. 
3. a kind of batile-array when the 
troops were arranged in a square: Cato 
in Fest. s. v. serra: cf. Gell. 10,:9. 
turritus, 8, um, adj, [turris] set, 
Surnished, or fortified ‘with towers, 
towered, turreted, casiled, castellated 
(mostly poct.): moenia, Ov. Am. 3, 8, 
4: turrita corona, of the crown of 
ybele, id. I. 4, 219: muri, id, Pont. 3, 
4, 105: puppes, Virg. Aen. 8, 693: ele- 
phanti, Auct. B. Afr. 30: Plin. 8, 9, 7: 
inde boves Lucas turrito corpore tetrus, 
Lucr. §, 1301: also called, turrita moles, 
Sil. 9, 239. 2, Esp. turrita, ae, adj. 
» tower-crowned, turreted, an epithet 
of Cybele: dea, Prop. 4, 11, 52: Bere- 
cynthia mater, Virg. Aen. 6, 786: mater, 
Ov. M, 10, 696. I]. Transf. tower- 
shaped, towering, high, lofty: scopuli, 
Virg. Aen. 3, 536: corona, i.e. a lofty 
head-dress, Lucan. 2, 358: vertex, Hier. 
Ep. 130, 7. 
tursio, dnis, m. a kind of fish resem- 
bling the dolphin, perb. @ porpoise, Del- 
phinus Phocaena, Linn.; but in some 
respects the description would suit a 
sharle better; and among the ancients 
there scems to have been a confusion 
between the dolphin and certain sharks: 
v. delphinus: Plin. 9, 9, 11. 

, Uris, m. (fem. turturis ma- 
rinae os, Dict. Cret. 6, 15) a turtle-dove, 
Columba turtur, Linn.: Plin. 10, 34, $2 
sq.: Varr. R. R. 3, 8: Col. ek Pall, 
I, 25: Pl. Most. 1,1, 44: Virg. E. 1, 59: 
Mart. 3, 60, 9. 

turtiirilla, ae, f. dim. [turtur] 2 
little turtle-dove; a term applied to un 
effeminate person: Sen. Ep. 96 jin. 

turunda, se, f.a bali off paste for 
fattening geese: Cato R. R. 89: Varr. 
R. R. 3, 9, 20. |. @ kind of sacri- 
ficial cake: id. in Non. 552, 3. fl. @ 
tent or roll Avi for wounds: Cato R. 
R. 159, 14: Scrib. Comp. 201. 

tiis (thus), tiris, 2. [7d @vos] incense, 
frankincense: Plin. 12, 14, 30: Pl. Poen, 
2, 3: Cic. Verr. 4, 35,°79: Lucr. 3, 328: 
Tib. 1, 9,53: Prop. 3, to, 19: Hor. Od. 
1, 30,3. fj, Tus terrae, a plant, called 
also chamaepitys, q. v.: Plin. 24, 6, 20, 

tussédo, inis, /. [tussis] a cough: 


App. M. 9, p. 222. 
tussicgla, ae, f. dim. [id.] a little 
lin. Ep. 


or slight cough: bss, 3, 22: 
5,19: Front. Ep. 1, 2 med. 
tussiciliaris, ¢, adj. [tussicula] per 
taining to a cough, good for a cough, 
cough-: medicamenta, Coel. Aur. Tard. 
2, 13: herba, 1. q. tussilago, tb. 2, 7 fin 
tussictilésus, 4, um, adj. [id.] 
coughing much, subject toa cough: sens 
ilis aetas, Coel. Aur. Acut. 2, 13 fin, 
1151 


TUSSICUS 


tussicus, i, . [tussis] afflicted with 
@ cough: Firm. Math. 5,16: Marc. Em- 
pir. 20. 
tussiligo, inis, f. the herb colt's foot, 
also called chamaelcuce, Tussilago far- 
fara, Linn. : Plin. 26, 6, 16. 
tussio, 4. v. x. [tussis] to cough, to 
have a cough: forte si tussire occoep- 
erit, ne sic tussiat, ut cuiquam linguam 
in tussiendo proferat, Pl. Asin. 4, 1, 49: 
male, Hor. 8. 2, 5, 107: crebro, Quint. 
Il, §, 36: acerbum, Mart. 2, 26, 1: 
nuces tussientibus inimicac, Plin. 23, 8, 
11; me pray noGal 
ussis, is, f. a cough: Cels. 4, 4, 4: 
Col. 6, to, 1 sq.: Plin. 23, 4, cay Ter. 
Heant. 2, 3, 132: Cat. 44,7: Virg.G. 3, 
97: Hor.S. 1, 9, 32: sicca,a dry cough, 
els. 4,6. [Zus-sis prob. from TUD, root 
of tundo.] 
tisus, a, um, Part. [tundo). 
tiitaculum, i, ”. [tutor} a defence, 
d. adv. Symm. 


2, 389. ; 
ttiitamen, Inis, 1. [id.} @ means of 
defence, defence, protection: (lorica) 
decus et tutamen in armis, Virg. Aen. 
§, 262: domorum aut vestium tutamina, 
Arn. 2, 71. 
titamentum, i, . [id.] a means of 
efence, defence, protection (rare): Liv. 
21, 61: circumspiciens tutamenta ser- 
monis, App. M. ft, p. 105. 
titatio, snis, /. [id ] a protecting, 
defending, protection: Firm. Math. 4, 9. 
titator, Sris, m. [id.] a protector, 
fender: periculosis tutator, egenis 
opitulator, App. de Deo Socr. p. §1, 
tite, pron. v. tu. 
tiité, adv. safely, without danger 
(rare): crede huic tute, Pl. Trin. 1, 2, 
102: eum tute vivere, qui honeste vivat, 
rts Her. 3, 5,9: tute cauteque agere, 
a 3s Ne 12s 
tiitéla, ae, f. [tutor] a watching, 
keeping, charge, care, safeguard, defence, 
rotection: tutelam januae gerere, Pl. 
Tuc. 2, 1, 43: villarum, Plin. 18, 5, 6: 
Capitolii, id. 35, 3, 4: viae, Cels. Dig. 
31,1, 30: suo tergo tutclam gerere, Pl. 
Trin. 4, 3, 5%: nunc de septis, quae 
tutandi causa fundi fiant dicam. Ea- 
rum tutelarum genera quatuor, Varr. R. 
R. 1, 14, 1: pecudum silvestrium, care, 
management, Col. 9 pracf. § 1: tenui- 
orum, support, mathtenance, Suet. Caes, 
68: lanac tutelam praestant contra fri- 
gora, Plin. 29, 2, 8: tutela ac praesidi- 
um bellicae virtutis, Cic. Mur. 10, 22: 
Apollo, cujus in tutela Athenas antiqui 
historici esse voluerunt, id. N. D. 3, 22, 
$5: intelligi volumus salutem bominum 
in ejus (Jovis) esse tutela, id. Fin. 3, 20, 
66: filios suos parvos tutelae populi 
commendare, id. de Or. 1, 53, 228: te 
Jovis impio tutela Saturno eripuit, Hor. 
Od. 2, 19, 23: ut dicar tutcla pulsa 
Minervae, Ov. M. 2, 563: dique deaeque 
omnes, quibus est tutela per agros, Prop. 
3, 13, 41. 2. Esp. legal ¢. ¢. the office 
of a guardian, guardianship, wardship, 
tutelage of minors, insane persons, etc, : 
tutela est, ut Servius definit, vis ac 
potestas in capite libero ad tuendum 
eum, qui propter aetatem sua sponte se 
defendere nequit, jure civili data ac 
permissa, Paul. Dig. 26, 1 (De tutelis), 
1: tradere aliquem in tutelam alicujus, 
Pac. in Cic. de Or. 2, 46, 193: fraudare 
el qui in tutelam pervenit, Cic. 
sc. Com. 6, 16: alicujus tutelam ac- 
cipere, Varr. R. R. 3, 2, ty. ad sanos 
abcat tutela propinquos, Hor. S. 2, 3, 
238: rei publicae, Cic. Off. 1, 35, 85: v. 
Smith’s Ant. 1176. I], Meton. a 
keeper, warder, guardian, protector 
(mostly poet.): (Philemon et Baucis) 
templi tytela fuere, Ov. M. 8, 713: pro- 
Tae tutela Melanthus, t.¢ the pilot at 
the w, i. gq. proreta, ib, 3, ee 0 
fatela praesena Italiae (Augustus), Tor. 
Od. 4, 14, 43: decus et tutela Pelasgi 
nominis, Ov. M. 12,612. So ofthe image 
of the tutelar deity of a ship: navis, 
cujus tutela ebore caelata est, Sen. Ep. 
46: Ov. Tr. 1,50, 1. Andof the tutelar 
deity of a place: Petr. 57: Auct. Priap. 
37. Q Pass. a charge, care (poet.): 
1352 


means of protection: 


TUTRIZX 


TUUS 


virginum primac puerique claris patri- ' tin. 5, 35,3. Transf. of the Muses; 


bus orti, Deliae tutela Deae, Hor. Od. 
4, 6, 33: Lanuvium annosi vetus est 
tutelu draconis, Prop. 4, 8, 3. (ii) 
Esp. ino law, that which is under guard- 
tanship or tutelage: in officiis apud 
Majores ita observatum est: primum 
tutelae, deinde hospiti, deinde clienti, 
tum cognato, postea affini, a ward, Mas- 
sur, in Gell. 5, 13. Soof the property 
of a ward: mirabamur te ignorare, de 
tutela legitima nihil usucapi posse, Cic. 
Att. 1, §: nihil potest de tutela legiti- 
ma sine omolum tutorum auctoritate 
deminui, id. Flacc. 34, 84: Ulp. Dig. 26, 


»5- 
: tatélaris, e, adj. ([tutela] pertaining 
to guardianship, tutelar, tutelary: cau- 
sa, Ulp. Dig. 12, 3,4: instrumenta, Paul. 
ib. 27, 7,8: anni, Sid. Ep. 4, 24 jin.: 
praetor, Capitol. M. Aur. 19 fa. — UI. 
dii, tutelar deities of places: Macr. S. 3, 
g: Arn. 3, 114. 

titélarius, ii, m. [id] one who has 
the care or custody of a thing, a keeper, 
warden, curator: of a building: Plin. 
34,7 aE praetor, Inscr. Grut. 363, 2. 

tutélator, oris, m. [id.] a protector, 
guardian: said of a genius: Mart. Cap. 


2, 39. 

tatelatus, a, um, adj. [id.] thaé ts 
under protection: genus agri, Aggen. 
de Limit. agr. p. 58 Goes, 

titémet, v. tu. 

ttitd, adv. safely, without danger: 
pervenire, P]. Mil. 2, 2, 70: dimicare, 
Caes. B. G. 3, 24: tuto et libere de- 
cernere, id. B.C. 1, 2: ut tuto sim, in 
security, Cic. Fam. 14, 3: ut tuto ab 
repentino hostium incursu etiam sin- 
guli commeare possent, Caes. B, G. 4, 
36. Comp.: ut in vadis consisterent 
tutius, ib. 3, 13: usitatis tutius utimur, 
Quint. 1,5, 72: ut ubivis tutius quam 
in meo regno exssem, Sail. J. 14. Sup.: 
nam te hic tutissime puto fore, Pompei. 
in Cic, Att. 8, 11, A: ubi tutissimo 
essem, Cic. Att. 8, 1. 

tito, atum, 1. v. a. [tueor] for tutor: 
to watch, defend, etc.: tuos qui celsos 
terminos tutant, Naev. in Non. 496, 10: 
Rac. ib. 13: Pompon. ib. 12: Pl. Merc. 
§, 2, 24+.patria et prognati tutantur et 
servantur, id. Am. 2, 2, 20: hune per 
vos tutari conservarique cupiunt, Cic. 
Sull. 21, 61 (al. conservareque) : tutata 
posseasio, Symm. Ep. 9, 11. 

titor, oris, m. [id.] a watcher, pro- 
tector, defender (rare): te, pater Silvane, 
tutor finium, Hor. Epod. 2, 22: tutorem 
imperii agere, Suet. ‘Tit. 6: Bacchi, 7. e. 
Priapus, Petr. 133. — |]. Esp. legal ¢. 
t.a guardian, curator, tutor of minors, 
women, insane persons, efc.: Dig. 26, 1: 
Cic, Att. 12, 28: id. Caecin. 25, 92: 
Pi. Ault. 3, 2, 16: Liv. 39, 9: orbae 
cloquentiae quasi tutores relicti sumus, 
Cic. Brut. 96, 330: quasi tutor et pro- 
curator rei publicae, id. Rep. 2, 29: v. 
Smith's Ant. 1176. 

tiitor, atus, 1.v. a. dep [ia] to watch, 
guard, hee ; ne end: tutatus 
est domum, Pl. Am. 1, 1, 196: rem 
parentum, id. Merc. 5, 1,6: res Italas 
armis, Hor. Ep. 2, 1, 2: genae ab in- 
feriore parte tutantur (oculos), Cic. N, 
D. 2, $9, 143: egregiis muris situque 
naturali urbem tutantes, Liv. 5, 2: se 
religione, Tac. A. 1, 39: rem publicam, 
Cic. Rep. 6, 13: provincias, id. Manil. 
6, 14: serves tuterisque tuo fidentem 
praesidio, Hor. Ep. 1, 18, 81: quas 
(spes) necesse est et virtute et innocen- 
tia tutari, Sall. J. 85: natura arbores 
cortice a frigoribus et calore tutata est, 
Plin. H. N. 7 praef.§ 2: quibus (viri- 
bus) ab ira Romanorum vestra tutare- 
mini, Liv. 6, 26: locorum ingenilo sese 
contra imbelles regis copias tutabatur, 
Tac. A. 6, 41. i], Transf. to ward 
off, avert an evil: ipse pracsentem in- 
opiam quibus poterat subsidiis tutaba- 
tur, Cacs. B.C. 1,52. 

titorius, a um, adj. [tutor] per- 
taining toa guardian: tutorio nomine 
regnum administrare, Just. 30, 3. 

tutrix, icis, f. [tucor] a female 
guardian: filiaram suarum, Cod. Jus- 


Fulgent. Myth. praef. fin. 

titalatus, a, um, - [tutalus) 
having or wearing a tntulus: Enn. in 
Varr. L. L. 7, 3, 90: Fest. s. v. tutulum : 
Pompon. in Non. 19, 16, 

tatilus, i,m. a kind of head-dress, 
formed by piling up the hatr in a 
conical form, worn esp. by the Fla- 
men and his wife: Tert, Pall. 4 jin.: 
Minds L. L. 9, 3,90: v. Smith’s Ant. 
1180. 

utus, a, um, Part. (tueo and tueor]. 
if. Adj. safe, secure, out of danger: 

quum victis nihil tutum arbitrarentar, 
Caes. B. G. 2, 28: me biremis praesidio 
scaphae tutum per Aegaeos tumultus 
aura feret, Hor. 3, 29, 63: tutus bos 
rura perambulat, ib. 4,5, 17: quis locus 
tam firmum habuit praesidium, ut tutus 
esset? Cic. Manil. 11, 3: mare tutum 
praestare, id. Flacc, 13, 3%: tutissimus 
portus, Caes. B. O. 3, 27: nemus, Hor, 
Od. 1,17, 5: via fugae, Cic. Caecin. 15, 
44: commodior ac tutior receptus, Caes, 

.C. 1, 46: perfugium, Cic. Rep. 1, 4: 
tutum et patens iter, Hor. Od. 3, 16, a: 
tutissima custodia, Liv. 31, 23: tutiorem 
et opulentiorem vitam hominum red- 
dere, Cic. Rep. 1, 2 fin.: est et fideli 
tuta silentio merces, secure, sure, Hor, 
Od. 3, 2, 25: non est tun tuta voluntas, 
not without danger, Ov. M. 2, 53: med- 
io tutissimus ibis, ib. 137: vel tutioris 
audentiae est, Quint. 12 prooem. § 4: 
fuit brevitas illa tutissima, fd. 10, 1, 39: 
regnum et diadema tutum deferens uni, 
i. ¢. that cannot be taken away, Hor. 
Od. 2, 2, 21: male tutae mentis Orestes, 
t.e, unsound, id. S. 2, 3, 137: quicquid 
habes, age, depone tutis autibua ¢ ra 
Jaithful, id. Od. 1, 29, 18. Poet. with 
gen.: (pars ratium) tuta fugae, Lucan. 
9 346. (ii) With ab, less freq. ad, 
adversus, or abl.: tutus ab insidiis in- 
imici, Asin. Pollio in Cic. Fam. 10, 31: 
a periculo, Caes. B. G. 9, + i ab hoste, 
Ov. H. 11, 44: ab hospite, id. M. 1, 144: 
a, ferro, ib. 13, 498: a bello, id. H. 16, 
346: ab omni injuria, Phaedr. 1, 31,9: 
testudinem tutam ad omnes ictus video 
esse, Liv. 36, 32: adversus venenorum 
sehr tutum corpus suum reddere, 

els. 5, 23, 3: incendio fere tuta est 
Alexandria, Auct. B. Alex. 1. (ili) 
Neut. with esse as the predicate of a 
proposition having a clause as subject : 
si dicere parum tutum est, Quint, 
9, 2, 66: tutius esse arbitrabantur, sine 
ullo vulnere victoria potiri, Caes. B. G. 
3, 24: nobis tutissimum est, auctores 
plurimos sequi, Quint. 3, 4, 11. 3. 
Neut, absol.: Tr. Circumspice dum, 
numquis cst, sermonem nostrum qui 
aucupet. Th. Tutum probe est, Fr. 
Most. 2, 2, 42: tuta et parvula lando, 
Hor. Ep. 1, 15, 42: trepidum et tuta 
petentem trux ad insequitur, Ov. M. 
10, 714: aliquid in tuto collocare, Ter. 
Heaut, 4, 3, 11: in tutaum eduxi mani- 
pulares meos, Pl. Most. 5, 1,7: in tu- 
tum receptus est, Liv. 2, 19. i. 
Transf. Act. watchful, careful, cau- 
tious, prudent (rare): serpit humi tu- 
tus nimium timidusque procellae, Hor. 
A. P, 28: non nisi vicinas tutus ararit 
aquas, Ov. Tr. 3, 12, 36: id sua sponte 
apparebat, tuta celeribus consiliis prae- 
positurum, Liv. 22, 38: celeriora quam 
eae consilia magis placuere ducibus, 
id. 9, 32. 

DS, 4, um, pron. adj. [tu] thy, thine, 
your, yours: tuua est servus, PL Am. 
2, 1, 63: ex tua accep! manu, ib: 2, 2, 
132: imperium tuum, ib. 2,1, 84: Jfe, 
Quojus nunc es? So, Tuus, nam pugnis 
usu fecisti tuum, ib. 1,1, 279: vigebat 
auditor Pannetii illius tul Mnesarchua, 
Cic. de Or. x, 11, 45: de tunis unus est, 
id. Fam. 13, 16: tua Istuc refert, af 
curaveris, Pl. Am, 2, 2, 109: Ly. Bene 
ego volo illi facere, si tunon nevis. PA, 
Nempe de tuo. Ly. De meo: nam 
quod tuum ’st, meum ’st: omne meum 
est autem tuum, id. Trin. 2, 2, mI 
tuum st, si quid praeter spem evenit, 
mihi ignoscere, Ter. Andr. 4, 1, §§. 
Made emphatic by the suflix ple or 


tay 


Oe eee re 


TY MPANIOLUM 


et 


met: tuopte ingenio, Pl. Capt. 2, 3, rr: 


scio te sponte non tuapte errasse, id. 
Trin. 3, 2, 40: tuismet literis, App. 
Apol. p. 337. 2, your, your own, 
1. e. favourable, auspicious, proper, suit- 
able or right for you: tempore non tuo, 
Mart. 10, 19, a : haec be - om, ib. 
XQ: tempore tuo pugnasti, Liv. 38, 45. 

4 3. For the objective gen. tui: de- 
sidcrio tuo, through desire for you, Ter. 
Heaut. 2, 3, 66: odio tuo, id. Ph. 5, 8, 


24. 
tympanidlum, 1, ”. dim. [tympa- 
num] a small drum, a ta vines 
Arn. 6 fin, | 
tympanista, 26, ™.= ryuptaneris, 
a drummer, tabourer: App.de Deo Socr. 
Pp. 49. : 
tympanistria, ae, f.=tTyp7ovic- 
spia, a female drummer or player on 
the” tambourine: Sid. Ep. 3, 2 fin.: 
Inscr. Orell. no. 2451. 
. tympanites, ac, m.=rupravirys, 
a kind of dropsy that swells the betly 
tile a drum, tympanites: Veg. Vet. 1, 
43: Coel. Aur. Tard. 3, 8. 
tympani » 1, m= Tupmaverends, 
one who is afflicted with tympanites, a 
dropsical person: Plin. 25, 5, 24, § 60: 
Veg. Vet. 3, 27. 
panium, il, n.=tTuptdnoy, & 
ious stone shaped like a tambourine : 
lin. 9, 35, $4. 

panizans, antis, Part. [rupra- 
vig], playing on a drum or timbrel: 
Suet. Aug. 68 jin. 

' tymp&ndtriba, ac, 2. = Tupravo- 
rptBns, a tabourer, a timbrel-player, a 
term of reproach for a soft, effeminate 
oo gr nae tn the priests of Cy- 
le): Pl. Trac. 2, 7, 49. 
* tympanum, i, .=Tiperavoy, a 
drum, timbrel, tambour, tambourine, 
esp. as beaten by the priests of Cybele: 
Lucr. 2, 619: Cat. 63,8: Virg. Aen. 9, 
619: Ov. M. 3, 539: Pl. Poen. §, §, 38: 
Caes. B. C. 3, 109: Just. 41,2, Q, 
Fig. for any thing soft, effeminate, 
enervating: tympana_ eloquentiae, 
Quint. 5, 12,21: Sen. Vit. beat. 13 med. 
(J), Transf. a drum or wheel, in 
machines for raising weights, in water- 
organs, efc.: Lucr. 4, 906: Ving. G. 2, 
: Vitr. 10, 4: Plin. 18, 34, 77, § 332. 
fi) the triangular area of a pediment, 
Vitr. 3, 3 (iil) a panel of a door, 
id. 4, 6 med. : v. Smith's Ant. 1180. 
typhon, dnis, m.= tvdav, a violent 
whirlwind, a typhoon: Plin. 2, 48, 49: 
App. de Mundo, p. 64: Val. Fl. 3, 130. 
typhus, i, m.==rudos, pride: men- 
tis elatio et typhus ye appellatur a 
Graecis, Arn. 2,43: Aug Conf. 3, 3: 
Mart. Cap. 5, 187. 

CUS, a, UM, adj.—= Tyméds, fig- 
urdtive, typical: typicus Moses (Chris- 
tus), Sedul. 3, 208 : cruor, id. 1, 192. 

¥DuBs, |, m.—= ros, a fig<ure, image, 
on a wall: Cic. Att. 1,10: Plin. 35, 12, 
3: Lampr. Elag. 3. {]. in medic. a 
orm, types character of intermittent 
fevers: Ll Aur. Acut. 1, 14; App. 
Herb. 102. rt ; 
anna, ae, 7. [tyrannus} @ prin- 
ont We terand: Trebell. X. 


36. 
um, if, . [id.] the kill- 
ing of a tyrant, tyrannicide: Sen. 
Contr. 1, 7: Plin, 34, 8, 19, § 72: Quint. 
» 3, IO, 

7 nnious, um, adj. rvpavrri- 
«és, tyrannous, tyrannical: tetrum fac- 
inus, crudele, nefarium, tyrannicum, 
Auct. Her. 2, 30, 49: leges, Cic. Leg. 1, 
3§, 42: ira, Sen. Ben. 1, 11: crudelitas, 

Just. 16, 4: vitia, id. 21, 5 fin. 
is, Idis, f. == rvpavvis, the 
y Of a tyrant, arbitrary or despotic 
yule, tyranny: o dii boni! vivit tyran- 
nis, tyrannus occidit, Cic. Atl. 14, 9: 
tyrannidem occupare, id. Off. 3, 23, 90: 
affectare, Quint. 7, 2,54: petero, WW. 5, 


UBER 


UBERTAS 


11,8: delere, Cic. Tusc. 2, 22, 52: de- | Rep. 2, 2: sua quemque mater uberibug 
struere, Quint. 1, 10, 48: (Pythagoras) ! alit, Tac. G. 20. fl. Transf. of 


15, 61. 
XXX Tyrann. 31 fin. 


Opolita, ae, ™%. = rvparvvo- 
woXtms, @ citizen of a town ruled by a 
tyrant : Sid. ei 5, 8. 
tyrannus, i, ™. = tipawos, a cruel, 
severe, or illegal ruler, a despot, tyrant: 
tyrannornm vita, Cic. Am. 15, §2: id. 
Phil. 13, 8,18: id. Verr. 5, 40, 103: id. 
Tuse, 5, 20, 57: Virg. G. 4, 492: Hor. 
Ep. 1, 2, §8. Gen, plur.: tyrannum 
novi temeritudinem, Pac. in Non. 181, 
23. ff, In gen. @ monarch, ruler, 
sovereign, icing tee and mostly poet.): 
Nep. Milt. 8: Virg. Aen. 4, 320: Ov. M. 
6,436: Lucan. 7,227. Of Neptune: Ov. 
M. 1, 276: of Pluto: ib. 5, go8. Of the 
constellation Aries, because it waa sup- 
posed to influence the ocean: Hor. Od. 2, 
19, 19. . 
yrianthinus, a, um, adj. = rvprdv- 
@wos, of a colour between purple and 
violet: pallinm, Vopise. Carin. 19. — {I 
Subst. tyrianthina, orum, 7”. plu, gar- 
ments of a purple-violet colour: Mart. 1, 


54, 5. 
“tropitina, ae, f. [vox hybrida from 
Tupos, 


cheese-cake: Apic. 7, 11 fin. 

tyrétérichos, 1, .—=rvpordpixos, 
a dish of sali fish prepared with cheese: 
Cic. Fam. 9, 16: id. sree ty a. Ad- 
decvery': patella tyrotaricha, Apic. 4, 
2 med, 


U. 


u, Coriginally V, v, which character 
y atose from the Greek Y, Mar. Vic- 
tor. p. 450 P.), the twenty-first letter 
of the Latin alphabet, and the last in 
the natural vowel series. The long u 


foe sep rene es the Greek v, as 
ga, dvyn, ciiminum, xvpuov, etc. 

j], Interchanges of «u with other 
letters. J, with 7; v. letter 7, no, 1. 
3. 2, with o: v. letter 0, noir. 2. 

8. with v: vide letter v. = [i]. 
Changes of u in the Romance languages: 

1, @ almost invariably remains un- 
changed; but sometimes becomes 0, esp. 
when in the modern word it is foll. by 
two consonants: ¢. g. Lat. ciépa, glilus, 
fiter; It. coppa, ghtotto, otve; Sp. copa, 


odre. © 2, @ is freq. changed into 


cbanges as # (no, {. and if.): e.g. Lat. 
gutta; It. gotto; Sp. gota; Fr. ie i 
- (for 


M. 13, 826: vitulo ab ubere rapto, id. F. 
» 459. (ii) /lur.: saepe etiam nunc 
puer) ra mammarum in somnis 

Jactantia quaeret, Lucr. 5, 383: lactea, 

Virg. G. 2, 524: lactis, Tib. 1, 3, 46: 

mammarum, Gell, 12, 1: distenta, Hor. 

Epod, 2, 46: (Romulus) quum esset sll- 

vestria belnne sustentatus uberibus, Cic, 


4E 


odio tyrannidis exsul sponte erat, Ov. M. 
jl. a female tyrant: Trebell. 


annocténus, i, ™.= tvpayvo- 


Pas the killer of a tyrant: nostri 
tyrannoctoni, Cic. Att. 14, 15: ib. 16, 
15. 


cheese, and patina] a kind of 


lants: alma tellus annua vice mortali- 

us distenta musto demittit ubera, Col. 
3, 23, 3: ubera campi, fd. 10, go. 2. 
a cluster or mass in the shape of an 
wider, of bees hanging from trees when 
swarming: Pall. Jun. 7, 6 and 9. ff. 
Meton. richness, fruitfulness, ferti. 
tly: quique frequens herbis et fertilis 
ubere campus, Virg. G. 2,185: divitis 
agri, id. Aen. 9, 262: glebae, ib. 1, §31: 
vitis, Col. 4, 29, §: palmitis Etrusci, 
Claud. B.G. s04. (Sans. édhas, “uber ;" 
Gr. o¥@ap; Germ. euter; Eng. udder; 
Erse, uit, une) 

wber, éri 4. (uber, subst.] rich, 


8, 
full, fruitful, fertile, plentiful, copious, 


productive: scges spicis uberibus et 
crebris, Cic. Fin. 5, 30, 91: messis, Pl. 
Rud. 3, 2, 23: fruges, Hor. Od. 4, 15, 5: 
{taque res uber fuit, antequam vastas- 
sent regiones, Cato in Prisc. p. 647 P.: 
in uberi agro, Liv. 29, 25: uber soium, 
Tac. H. 5,6: (Ne now) piscatu novo 
me uberi compotivit, Pl. Rud. 4, 2, 6: 
bellum, productive in booty, Just. 38, 7: 
gravis imber et uber, copious, Lucr. 6, 
290: aqua profluens et uber, Cic. Q. Fr. 
3,1, 2: rivi, Hor. Od. 2,19,10. Comp.: 
agro bene culto nihil potest esse nec usu 
uberius nec specie ornatius, Cic. de Sen. 
16, 57: neque robustior aetas ulla nec 
uberior (aestate), Ov. M. 15, 208: sub- 
temen, fuller, stouter, Pl. Merc. 3, 1, 20. 
Sup.: uberrimi laetissimique fructus. 
Cic. N. D. 2, 62,156: arbor ibi niveis 


uberrima pomis, Ov. M. 4, 89: uberri- | 


mus quaestus, the most profitable, Ter. 
Eun, 2, 2,22: equum nimis strigosum 
et male habitum, sed equitem ejus uber- 
Ttimum et habitissimum viderunt, ex- 
ceedingly stout, Masur. Sabin. in Gell. 4, 
20, With gen.; regio quum aeris ac 
plumbi uberrima, tum et minio, Just. 
44, 3: frugum, Att. in Non. 498, 6. 
Absol.: teneant uberrima Teucer et 
Libys, the most fruitful regions, Val.F 1, 
I, 510. fl. Fig.: hoc Periclem prae- 
stitisse ceteris dicit oratoribus Socrates, 


quod is Anaxagorae pbysici fuerl, _ 


Riftor, a quo censet eum ubcrem ct 
fecundum fuisse, Cic. Or. 4,15: theses 
ad excitationem dicend! mire speciosae 
atque uberes, Quint, 2, Ay 24. Comp.: 
nullus feracior in ea (philosophia) locus 
est nec uberior, quam de officils, Cic. Off. 
3, 2, §: Catoni seni comparatus C. 
Gracchus plenior et uberior, Tac. Or. 18: 
hnec Africanus Petreiusque pleniora 
etiam atque uberiora Romam ad suos 
perscribunt, Cacs. B. C. 1, 53. Sup.: 
uberrima supplicationibus triumphisque 
provincia, Cic. Pis. 40, oli oratorum ea 
aetate uberrimus erat, Tac. A. 3, 31 fin. 

tibérius, comp. adv. more fruitfully, 
more fuily, more copiously: uberius 
nulli provenit ista seges, Ov. Pont. 4, 2, 
12: flere uberius, Cic. Phil. 2, 31, 97. 
Sup.: mores mali quasi herba irrigua 
succreverunt uberrime, Pl. Trin. 1, 1, 9. 

9, Fig.: haec quum uberius dis- 
putantur et fusius, Cic. N. D. 2, ? 20: 
dicere, Plin. Ep. 4, 17. Sup.: locus 
uberrime tractatus, Cle. Div. 2, 1, 3. 
fibéro, 1. ». 7. and a. [uber]. |. 
Nout. to be fruitful or productive, to 
lear fruit: neque olea continuo biennio 
uberat, Col. 5, 9, IT. {]. Act. fo 
make fruitful, to fertilize: hoc velut 
coitu steriles arbores uberantur, Pall. 
Oct. 8, 3. 

tibertas (on coins also uberitas; v. 
Rasche, J.exic. rei num. V. 2, p. 959), 
itis, f. [id.] richness, fullness, plen- 
teousness, plenty, fruitfulness, fertility, 
productiveness: mammarum, Cic. N. D. 
2, 51,128: Asia ubertate agrorum facile 
omnibus terris antecellat, id. Manil. 6, 
as amnium fontiumque, Plin. 3, 5, 6: 
ubertas in percipiendis fructibus, Cic 
Verr. 3, 98, 227: frugum et fructuun, 
id. N. D. 3, 36, 68: rami bacarnm uber. 
tate incurvescere, Poet. ap. Cic. Tusc. 1, 
28, 69: vini (opp. frumenti inopia), 
Suet. Dom. 7: pabuli, Plin. 34, 13, 97: 
piscium, Just. 18, 3. H. Fig.: uber- 


tates et copiae virtutis, Cic. N. D. 2, 66, . 
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UBERTIM 
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UOLCUS 


167: ubertas in dicendo et copia, ic. de 
Or. 1, 12, 50: illa Livii lactea ubcrtaa, 
Quint. 10, 1, 32: Plin. Ep. 2, 3: Gell. 
12, 1. 

tibertim, adv. [id] plentifully, 
abundantly, copiously: ubertim lacri- 
mulas fundere, Cat. 66, 17: flere, Suet. 
Cues, 81: Sen. Contr. 4, 25. 

fiberto, I. v. a. [id.} to make fruit- 


ful, to fertilize: ut omnes simul terras 


vbertet foveatque, Plin. Pan. 32: agros 
{imber), Eum. Grat. act. ad Const. 9 


n. 
- iibi, adv. (qui; its older form was 


cubi; cf. si-cubi] in which place, in 
what place, where: in eam partem itu- 
ros atque ibi futuros Helvetios, ubi eos 
Caesar constituisset, Caes. B. G. 1, 13: 
velim, ibi malis esse, ubi aliquo numero 
sis, quam istic, ubi solus sapere videare, 
Cic. Fam. 1, 10; ergo, ubi tyrannus est, 
ibi dicendum est plane nullam esse rem 
publicam, id. Rep. 3, 31: omnes, qui 
tum eos agros, ubi hodie est hacc urbs, 
incolebant, ib. 2,2: non modo ut Spary- 
tae, rapere ubi en et clepere discunt, 
ib. 4, 5 (ii) With nam suffixed: in 
qua non video, ubinam mens constans 
ossit insistere, id. N. D. 1, 10,24. (ili) 
n connection with terrarum or loci: 
quid ageres, ubi terrarum esses, id. 
tt. 5, 10: ubi loci fortunae tuae sint, 
facile intelligis, Pl. Capt. 5, 2,5. (iv) 
Repeated, ub{f ubi, also as one word 
ubiubi, wherever, whercsoever (rare): ubi 
ubi est, fac, quamprimum haec audiat, 
Ter. Eun. 5, 9, 12: sperantes facile, ubi- 
ubi essent, se conversuros aciem, Liv. 
42, 57. (8) Connected with gentium : 
ubi ubi est gentium, Pl. Asin. 2, 2, 21. 
2, In direct interrogations, 
where?: So. Ubi patera nunc est? Ae. 
In cistula, id. Am. 1, 1, 264: ubi ego 
penis ubi immutatus sum? ubi ego 
ormam perdidi? ib. 300: ubi inveniam 
Pamphilum? Ubi quaeram? Ter, Andr. 
2, 2, 4: ubi sunt, qui Antonium Graece 
negant scire? Cic. de Or. 2, 14,59. (if) 
Connected with gentium: ubi illum 
quaeram gentium? Pl. Epid. 5, 2, 13: 
and with nam, suffixed: ubinam est is 
homo gentium ? id. Merc. 2, 3, 97: 0 dif 
immortales! ubinam gentium sumus? 
in qua urbe vivimus? Cic. Cat. 1, 4, 9. 
Il. Transf. of time, at which or 
uhat time, when, whenever, as soun as, 
as: ubi summus imperator non adest 
ad exercitum, Pl, Am. 1, 3, 6: whi 
friget, huc evasit, Ter. Eun. 3, 3, 11: 
ubi licet, magistratus myrrha unguen- 
tisque unguentur, Varr. L. L. 6, 9, 75: 
ut sol, victis ubi nubibus exit, Ov. M. 5, 
571%: qual{is, ubi hibernam Lyciam Xan- 
thique fluenta deserit (Apollo), Virg. 
Aen. 4,143: ubi semel quis pejerave- 
rit, ei credi postea non oportet, Cic. 
Rab. Post. 13, 36: ubi de ejus adventu 
Helvetii certiores facti sunt, legatos ad 
eum mittunt, Coes. B. G. 1, 7: cuem 
ubi vidi, equidem vim lacrimarum 
profudi, Cic. Rep. 6, 14: hostes, ubi 
primum nostros equites conspexerunt, 
nostros perturbaverunt, Caes. B. G. 4, 
12: Quint. 4, 1, 6 2. In colloq. 
lang., referring to things or persous, 
instead of the relative pronoun: in 
which, by which, with which, wherewith, 
etc., or of pare with whom, by whom, 
etc.: ne illi sit cera, ubi facere possit 
literas, Pl. Asin. 4, 1, 22: hujusmod! 
res semper comminiscere, ubi me excar- 
nifices, Ter. Heaut. 4, 6,9: qaum multa 
colligeres et ex legibus et ex senatus 
consultis, ubi, si verba non rem seque- 
remur, conficf nihil posset, Cic. de Or. r, 
57, 243: neque nobis adhuc praeter te 
quisquam fuit, ubi nostrum jus contra 


illos obtineremus, with whom, id. Quint. | f 


9, 34: Alcmene, questus ubi ponat 
aniles, Jolen habet, Ov. M. 9, 276. 
Hence It. ove; Fr. oi: and contr. from 
ubi, It. dove; Fr. d’ou.) 
ubi-cunquéd (-cumque), adv. —j, 
Relatively: wherever, resoever : 
uboanane est lepidum unguentum, 
ungor, PL Cas. 2, 3, 10: etsi, ubicun- 
que es, in eadem es navi, Cic. Fam. 
2, §: ego uni servor, ubicunque est, 
tT54 


Ov. M. 7, 735: sis licet felix, ubicun- 
que mavis, Hor. Od. 3, 27, 13. 
Connected with terrarum, locorum, gent- 
fum: qui ubicunque terrarum sunt, 
ibi est omne reipublicae praesidium, Cic. 
Phil 2, 44, 113:: ubicunque locorum 
vivitis, Hor. Ep. 1, 3, 34: ubicunque 
erit gentium, Cic. N. D. 1, 44,121. (iif) 
Very rarely with subj.: nostrum est 
intelligere, utcunque atque ubicunque 
opus sit, obsequi, Ter. Heaut. 3, 3,17: 
id. Hec. 4, 3, 2. jf. Indefinitely, 
wherever tt may be, uny where, every 
where: bonam deperdere famam, rem 

alris oblimare, malum est ubicunque, 

or. S. 1, 2, 62: te, dea (Ceres), muni- 
ficam gentes ubicunque loquuntur, Ov, 
Am, 3, Io, §: quicquid loquemur ubi- 
cunque, Quint. 10, 7, 28. 

Ubi-libet, adv. in any place, any 
where: cibus parabilis facilisque, ubi- 
libet non defuturus, Sen. Tranq. I. 

tbinam, v. ubi, no. 1. (ii). 

Wbi-quaqué, adv. wherever, where- 
soever (Tare): omnia, ubiquaque ger- 
erentur, App. de Mundo, p. 69 (al, quae- 
cumque ibi), Jn tmesi: istius hominis 
ubi fit quaque mentio, Pl. Bac. 2, 3, 18. 

tibi-qué, adv. every where, any 
where, wheresoever: quicunque ubique 
sunt, Pl. Bac. 5, 1, 1: illud, quicquid 
ubique officit, evitare, Hor. S. 1, 2, 60: 
literae, quae ubique depositae essent, 
Liv. 45, 29: ubique habebat, qui suos 
parentes noscere posset, Pl. Rud. 2, 3, 
58: tum navium quod ubique fuerat, in 
unum locum coégerant, Caes. B. G. 3, 
16: quod ubique habeat frumenti ac 
navium, ostendit, id. B. C. 2,20: stud- 
endum est semper ct ubique, Quint. 
10, 7, 26: crudelis ubique luctus, ubique 
pavor, Virg. Aen. 2,°368: longa mora 
est, quantum noxae sit ubique repertum, 
enumerare, Ov. M.1, 214. Esp. in the 
phrase, omnes qui. ubique sunt, denot- 
ing an unlimited number, all wherever 
they may be, all in the world: ceteri 
agri omnes qui ubique sunt decemviris 
addicentur, Cic. Agr. 2, 21, §7: aut Epi- 
curus, quid sit voluptas, aut omnes mor- 
tales qui ubique sunt nesciunt, id. Fin. 
2, 3,6: and without onmines: utinam qui 
ubique sunt propugnatores hujus im- 
perti, possent in banc civitatem venire, 
id. Balb. 22, §1. 

tUbittbi, v. ubi, no. 1. (iv). 

tbi-vis, adv. where you will, wher- 
ever t¢ may be, any where, every where: 
nemo sit, quin ubivis, quam ibi, ubi est, 
esse malit, Cic. Fam. 6, 1: qui mihi 
videntur ubivis tutius quam in senatu 
fore, id. Att. 14, 22: nec recitem cui- 
quam, nisi amicis, idque coactus, non 
ubivis coramve quibuslibet, Hor. S. 1, 
4, 74 In connection with gentium: 
quanto fucrat praestabilius, ubivis gent- 
ium agere aetatem, any where tn the 
world, ‘Ter. Hec. 3, 1, 4. 9. Transf. 
of things (rare): ubivis facilius passus 
sum, quam in hac re me deludier, t2 any 
thing, id. Andr, 1, 2, 32. 

fido, avi, 1. v. a. [udus] fo wel, 
moisten: quae udanda sunt corporis 
(opp. siccanda), Macr. S. 7, 12: labra 
vappa, Aug. Mor. Manich. 2, 13. fin. 

tido, Snis, m.=ovday, a sock of Peg 
or fur: Mart. 14, 140 in lemm.: Ulp. 
Dig. 34, 2, 25. ; 

Udus, a um, adj. wet, moist, damp, 
humid: cum sint humidae (nubes), imo 
udae, Sen. Q N. 2, 25: paludes, Ov. F. 
6, 401: litus, Hor. Od. 1, 32, 7: humus, 
ib. 3, 2, 23: salictum, ib. 2, 5, 9: Tibur, 
ib. 3, 29, 6: palatum, Virg. G. 3, 388: 
oculi, Ov. H. 12, 55: lumina, Prop. 2, 7, 
ro: genae, Ov. Am. 1, 8, 84: tempora 
Lyaeo, Hor. Od. 1, 9, 22: aleator, soaked, 
uddled, Mart. 5, 84, 5: calceus, id. 
Il, 21, 4. Poet.: gaudium, t,e. mingled 
with weeping, id. 10, 78, 8. In an ob- 
scene sense: inguina, Juv. 10, 321: 
puella, Mart. rr, 16, 8. Neutr. absol.: 
udo colores illinere, t.¢. to paint tn 
fresco, Plin. 35, 7, 31. [Ud-us, prob. 
contr. of wveidus, from uv-co (uv-esco), 
though the orig. form of the root is up, 
so that ur-eo ariscs from tdv-co, the d 
disappearing before v; cf. sudvis with i 


id. 36, 15, 24, § 125. 


Sans. pip Gr. 7bvs. The root up 
a Sans. und, *‘ madidum esse,” 
an “equa; Lat. unda. The root 
had orig. an initial v or w, whence 
Slav. voda, Germ. wass-er; Eng. wat: 


er, wet, etc. The v or w is represented 
by the aspirate in Gr. iw, » etc. 
ba) 


and in Lat. Aumeo, humidus, etc. 
ulcéraria, se, f. (sc. ber 
Pp horehound, also called 
bion, q.v.: App. Herb. 45. - 
, ulcératio, Snis, 7. [ulcero} a break- 
ing out tnio sores, ulceration; a sore, 
ree Plin. 34, 11, 27: Sen. Const. 
Pp. e ‘ t 
ulcéro, avi, atum, 1. v. a. [ulcus]} fo 
sore, cause lo ulceraie (rare): non- 
dum ulcerato Philocteta serpentis morsu, 
Cic. Fat, 16, 36: mantica cui lumbos 
onere ulceret, Hor. S. 1, 6, 106. A 
Fig.: non ancilla tuum jecur ulceret 
ulla, t,¢ wound with love, id. Ep. 1, 


18, “2. 
ulcérdsus, a, um, adj. [id fut of 
4s 


ulcus] 
marrue 


sores, ulcerous (rare): facies, Tac. A. 
5%. 2. Transf. of trees, full of 
boles: Plin. 19, 14, far Il. Fig.: 
ae i.e. wounded (with love), Hor. 

- I, 25, 15. 

ulcisco, no perf., ultum, 3. v. a. (for 
ulciscor) to take vengeance on, to punish; 
also, to avenge: nisi patrem materno 
sanguine exanclando ulciscerem, Enn. 
in Non. 292, 16: quos nobis po8tae 
tradiderunt patris ulciscendi causa sup- 
plictum de matre sumpsisse, Cic. Rose. 
Am. 24, 66: quicquid sine sanguine 
civium uicisc{ nequitur, jure factum sit, 
Sall. J. 31: irae graviter ultae, Liv. 2, 
19 fin.: ultus, avenged, Val. FL 4, 753: 

ta ossa patris, Ov. H. 8, 120. 

ulciscor, ultus, 3. v. a, dep. toa 
oneself on, take vengeance on; to punish: 
ego pol illum ulciscar hodie Thessalum 
veneficum, Pl. Am. 4, §, 9: ego illum 
fame, ego illum siti, maledictis, male- 
factis, amatorem ulciscar, id. Cas. 2, 1, 
10: aliquem pro scelere, Caes. B. G. 1, 
af odi hominem et odero: utinan 
ulcisci possem! sed illum ulciscentur 
mores sui, Cic. Att. 9, 12: nunquam 
illum res publica suo jure esset ulta, id. 
Mil. 33, 88: quos ego non tam uicisel 
studeo, quam sanare, id. Cat. 2, 8,197 
Alphesihoea suos ulta est pro conjuge 
fratres, Prop. 1, 15, 15: ulta pellicem, 
Hor. Epod. 3, 13: ulciscendi Romanos 
pro iis, quas (Nervii) acceperint, injuriis, 
occasio, . B. G. 5, -38. 2. OL 
things, to take revenge for, to avenge, 
punish: qua in re Caesar non solum 
publicas sed etiam privatas injurias 
ultus est, ib. 1, 12: a ferro sanguis bu- 
manus se ulciscitur, Plin. 34, 14, 412 
injurias rel publicae, Cic. Pht. 6, 1, 2: 
Ewruscorum injurias bello, id. Rep: 2, 
21 fin.: peccata peccatis et injurias in- 
juriis, id. Inv. 2, 29, 8x: ultum ire inju- 
rias festinare, Sail. J. 68: istius nefa- 
rium scelus, Cic. Verr. 1, 29, 68: patrui 
mortem, id. Rab. perd. 5, 14: senis irae 
cundiam, Ter. Ph. 1, 4, 12: offensas 
tuas, Ov. Tr. 2, 134: barbaras regum 
libidines, Hor. Od. 4, 12, 8. it. 
Transf. tf take nee for, to 
avenge: constr. the word denoting-the 
person whose wrongs are avenged in acc.: 
caesos fratres, Ov. M. 12, 603: patrem 
justa per arma, id. F. 3, 910: numen: 
Virg jee ea nibar Caress) : 

- ACN. 2, §70: qu armis) pos- 

sis te ulcisci laccssitns, Cic. de Or. 1, 8, 
32: se, Ov. M. ?: 397: id. Pont 3, 
20; non hercle is sum, qa! sum, ni. 
banc injuriam meque ultus pulcre fuero, 
Pi. Men. 3, 2. 9. 

ulcus (huic.), gris, n. [akin to Zxcos'). 
@ sore, 3 Cels. 5, 2 14: Plin. 23, 
6, 60: Lucr. 6, nay i irg. G. 3, 454: 
Hor. Ep. 1, 16, 24: Pers. 3, 113. Pro- 
verb.: ulcus tangere, fo louch a sore 
spot, touch on a delicate subject, Ter. Ph. 
4,4, 10° 3 Transf. of. trees, an 
excrescence: Plin. 14, 24, 39, $ 227: 
montium bulcera, ¢.¢. marble quarries, 
fl. Fig.» ulcus. 
(i.e. amor) .vivescit et invoterascit 
alundo, Lucr. 4, 1064: quicquid heram 


clauses (rare 


, Changed 


ULCUSCULUM 


ULTERIOR 


OLTRA 


attigeris, ulcus est, i will prove a sore 
lace, i.e. will turn out absurd, Cic. N. 
I, 37,7 
ulcusciilum, i, ». dim. [ulcus] a 
small sore or ulcer: Cels. 5, of 15; Sen. 
Ep. 92 med.: Plin. 28, 19, 98. 
ulex, icis, m. a shrub resembling 
rosemary, supposed by some to be fhe 
furze, Ulex oe Linn. ; but this 
does not resemble rosemary: Plin. 33, 


2, 4, 3: terra, Plin. 17, 5, 3: viscera, 
t.e. dropsical, Arn. 1, 30. 
tligo, Inis, f. [contr. of uviligo, from 
uveo: cf. udus] moisture, marshy qual- 
tty of the earth: Varr. R. R. 2, 2, 7: 
Col. 1, 6, 16: Virg. G. 2, 184. (Hence 
Sp. légamo.) ; 
us, & um (gen. sing. ulli, Pl. 
Truc, 2, 2, 38: dat. fem. ullae, Lucr. 1, 
688), adj. dim. [contr. of unulus] any, 
any one. J, Jn sentences containing 
a negation, either expressed or under- 
stood: neque praeter te in Alide ullus 
servus {istoc numine est, Pl. Capt. 3, 4, 
58: nec vobis auctor ullus est nec vos- 
met estis ulli, id, Cure. 4, 2,12: nullum, 
inquam, horum (signorum) reliquit, ne- 
que aliud ullum tamen, praeter unum 
pervetus ligneum, Cic, Verr. 4, 3, 7: 
pulla alla in civitate ullum domicilium 
libertas habet, id. Rep. 1, 31: neminem 
quidem adeo infatuare potuit, ut ei 
numum ullum crederet, id. Flacc. 20, 
47: di sciunt, culpam meam istanc non 
esse ullam, PL Merc. 3, 4, 41: non 
ullam rem aliam extimescens, Planc. in 
Cic. Fam. ro, 18: ut plane sine ullo 
domino sint, Cic. Rep. 1, 43 fin.: sine ullo 
maleficio iter per provinciam facere, 
Caes. B. G. 1, ‘7: negant sapientem sus- 
cepturum ullam rei publicae partem, 
Cic. Rep. 1, 6: communis lex uaturae, 
quae vetat ullam rem esse cujusquam, 
nisi ejus ya tractare et uti sciat, ib. 1, 
17. Ci) Subst. (rare): 77. Quasi non 
sit intus (herus)! Am. Neque pol est, 
neque ullus quidem huc venit, PL Rud. 
2, 3, YO: nec ulli verbo male dicat, id. 
Asin. 4, 1, §§: negat se more et exem- 
plo populi Romani posse iter ulli per 
provinciam dare, Caes. B. G. 1, 8: nec 
prohibente ullo, Liv. §, go: reor non 
ullis, si vita longior daretur, posset esse 
jacundior, Cic, Tusc. 1, 39,94. 2, In 
interrogative (direct or indirect) and 
hypothetical sentences, esp. where lega- 
tion is either expressed or implied: est 
ergo ulla res tanti, aut commodum 
ullum tam expctendum, ut viri boni 
nomen amittas? id. Off. 3, 20,82: an 
deus est ullus suavis Suaviatio? Pl. Buc. 
1,2, 12: cui nescio an ullo pars operis 
hujus sit magis elaborata, Quint. 2 4 
x: hunc ai ullus deus amaret, Pl. Bac. 
4,7, 20: atqui sl tempus est ullum jure 
hominis necandi, quae multa sunt, Cic. 
Mil. 4, 9: si ulla mea apud te com- 
mendatio valuit, id. Fam. 13, 40: si 
ullam partem libertatis tenebo, id. Q. 
Fy. 3, t, §: sl vero non uila tibi facta 
est injuria, sine scelere eum accusare 
non potes, id. Div. in Caecil. 18, 60. 
jl, In purely affirmative 

: ita fustibus sum mol- 
Hor miser magis, quam ullus cinaedus, 
Pi. Aul. 3, 2, 8: ultra quam ullus spi- 
ritus durare possit, Quint. 8, 2, 17; dum 
amnes ulli rumpuntur fontibus, Virg. 
G. 3. 428: nam scelus intra se tacitum 

ual cogitat ullum, facti crimen hubet, 
JUV. 33, 209. 

ulmarium, ii, ». [ulmus] a plania- 
tion or nursery of elms: Plin. 17, 11,15. 

ulméus, a, um, adj. fia.) pertaining 
foan elm-tree, of elm, elm-: frons, Col. 
6, 3, 6: coena, Juv. 11, 4" virgae, 
t.e. pods for whipping with, Pl. in Serv. 
Virg. Aen. 1, 478: virgidemia, id. Rud. 
3, 2, 22: mihi tibique interminatu’st, 
nos.futuros ulmeos, that we shall be 
into elm-rods, 1. e. shall be 
soundly scourged, id. Asin. 2, 2, 96. 

ulmitriba, ae, m. [vox hybrida, from 
ulmus and rplpw, tero} an elm-rubdcr, 


Le, one that wears out elms, is often ' 
beaten with elm-rods, a term of abuse: | 
Pi. Pers. 2, 4, 7. 

ulmus, i,7f. an elm, elm-tree, Ulmus 
effusa and campestris, Linn. (Pliny 
calls the latter also atinia, which seems 
to mean the horn-beam in Col. 5, 6): 
Plin. 19, 11, 15: Col. 5,6. Elm-trees 
were much used as supports to vines: 
ulmis adjungere vites, Virg. G. I, 2: 
amicta vitibus ulmus, Hor. Ep. 1, 16, 3: 
amictae vitibus ulmi, Ov. M. 10, 100; 
hence, Falernae, t. e. Falernian vines, 
for Falernian wine, Juv. 6,150. ~ 2. 
Tranef.: ulmorum Acheruns, the 
Acheron of elm-rods, of one who is often 
beaten, Pl, Am. 4, 2, 9. (Hence Fr. 
orme.) 

ulna, ae, 7. the elbow: Plin. 11, 43, 
98. = ff. Tranaf. in gen. the arm: 
tremula patris dormientis: in ulna, Cat. 
14,13: Ov. M. 7, 847: Stat.S. 5, 3, 266. 

2, As a measure of length: (i) an 

ell: Virg. E. 3, 105: id. G. 3, 355: Hor. 
Epod. 4, 8: Ov. M. 8, 950. (ii) As 
much as & man can clasp with both 
arms, @ fathom: Plin. 16, 40, 76, § 202. 
[Ul-na same as Gr. @A-ém; Eng. ell, 
el-bow ; Germ. ellen-bogen.] (Hence It. 
alna, auna, alla; Sp. ana; Fr. aune.) 

wl6phdnon, |, . = ovdAddovov, a 
variety of the plant chamaeleon, g. v.: 
Plin. 22, 18, 21: App. Herb. 109. 

ulpicum, i, 2. a kt a leek: Cato 
R. R. 71: Col. 11, 3, 20: PL Poen. 5, 5, 
35. (Hence It. upigiio.) , 

ls (old form, ols), prep. with acc. 

from tbe pronominal root IL, whence 
ille, g. v.} beyond, opp. to cis: uls Cato 
pro ultra posuit, Fest. s, v.: ouls lucum 
facutalem, Form. Sacr. Argeor. ap. Varr. 
L. L. 5, 8, 16: et uls et cis Tiberim, 
Varr. ib. 5, 15,25: quinqueviri consti- 
tuli sunt cis Tiberim et uls Tiberim, 
Pompon. Dig. 1, 2, 2, § 31. 

ultérior, us, comp. adj. (from the 
obsolete positive wn naa on the 
farther side, that ts beyond, ulterior: 
Of space: quis est ulterior? Ter. Ph. 
4, 2, Io: quorum alter ulteriorem Gal- 
Iam decernit cum Syria, alter citeri- 
orem, %. e. transalpine, Cic. Prov. Cons, 
15, 36: Caes. B.G. 1, a portus, ib. 4, 
23: ripa, Virg. Aen. 314: ulterius 
medio spatium sol altus ebat, Ov. 
M. 2, 419. (ii) Subst.: quum ab 
proximis impetrare non possent, ulteri- 
ores tentant, those more remote, Caes. 
B. G. 6, 2: Mosellae pons, qui ulteriora 
coloniae annectit, Tac.H.4,7. 2, Of 
time and other abstractions: ut dum 
proxima dicimus, struere ulteriora pos- 
simus, things beyond, what is to come, 
Quint. ro, 7, 8: pudor est ulteriora lo- 
qui, Ov. F. 5, 532: semper et inventis 
ulteriora petit, id. Am. 2,9, 10: cujus 
(fero, tuli) praeteritum perfectam et 
ulterius non invenitur, Quint. 1, 6, 26. 

Ij. Sup. ultimus, a, um, farthest, 
most distant, uttermost, extreme, last ; 
often to be rendered as a subst. the 
Jarthest part, etc. Of space: illa 
minima (luna) quae ultima a coelo, 
citima terris luce lucebat aliena, Cic. 
Rep. 6, 16: partes, ib. 6, 20: in ultim- 
am provinciam se conjecit, id. Att. 5, 
16; devehendum in ultimas maris ter- 
rarumque oras, Liv. 21, 10: Hesperia, 
Hor. Od. 1, 36,4: in platea ultima, Pl. 
Curc. 2, 2, 28: in ultimis nedibus, the 
most retired part of the house, Ter. 
Heaut. 5, 1, 29: spelunca draconis, 
Phaedr. 4, 20, 3: cauda, the end of the 
tail, Plin. 9, §, 4: mors ultima linea 
rerum est, Hor. Ep. 1, 16, 99. (if) 
Subst.: recessum primis ultimi non 
dabant, Caes. B. G. §, 43: pracponens 
ultima primis, Hor. S. 1, 4, 59: coelum 
ipsum, quod extremum atque ultimum 
moundi est, Cic. Div. 2, 43, 9%. 2, Of 
time or order of succession, vemotest, 
earliest, oldest, first; last, latest, final: 
ultimi et proximi temporis recordatio, 
id. Prov. Cons. 18, 43: tam multis ab 
ultima antiquitate repetitis, id, Fin. 1, 
20, 65: initium, Auct. Her. 1, 9, 14: 
principium, Cic. Inv. 2, 2, §: memoria 
pueritiae, id. se I, 1: auctor san- 
4E2 


guinis, Virg. Aen. 7, 49: scilicet ultima 
semper exspectanda dies homini est, 
last, Ov. M. 3, 135: vox, ib. 3, 499: 
lapis, t. e. @ Boel aby Prop. 1, 19, 20: 
cerae, 7. €. @ will, testament, Mart 4, 
40,2: decurritur ad illud extremum at- 
que ultimum senatusconsultum, Caes. 
B.C. 1,5. (ii) Subst.: perferto et 
ultima exspectato, final events, the end, 
Cic. Fam. 9,17: ult{ma quid referam? 
Ov. H. 14, 109. Adverb.: si fidem ad 
ultimum fratri praestitisset, to the last, 
Liv. 45,19: si qualis in cives, talis ad 
ultimum jin liberos esset, finally, id. 
I, §3: ne se ad ultimum perditum irent, 
id. 26, 27: ultimo, Suet, Ner. 32 jin.: 
ultimum, jfor the last time, Liv. 1, 29. 

- 3, Of degree or rank: (i) uémosé, 
extreme, the highest, first, greatest: sum- 
mum bonum, quod ultimum appello, 
Cic. Fin. 3,9, 30: ultimae perfectaeque 
naturae, id. N. D. 2, 32, 33: ut absit ab 
ultimis vitiis ipse praeceptor ac schola, 
Quint. 2, 2,15: scelus, Curt. §, 12 fin.: 
exsecrationes, Just. 24, 2: ultimum 
supplicium, extreme (i.e. capital) pu- 
nishment, Caes. B. C. 3, 84: poena, Liv. 
3.58: discrimen ultimum vitae et regni, 
id. 39, 53: ad ultimam perductus tria- 
titiam, Petr. 24. (8) Subst.: omnia 
ultima pati, every extremity, the worst, 
Liv. 39, 54: Ov. M. 14, 483: priusquam 
ultima experirentur, Liv. 2, 28: paene 
in ultimum gladiorum erupit impunitas, 
Vell. 2, 125. And adverb.: consilium 
sceleratum, sed non ad ultimum demens, 
in the extreme, utterly, to the last de- 
gree, Liv. 28, 28. (li) lowest, meanest 
(rare): qui se Philippum regiaeque 
to ferebat, quum esset ultimae, 
Vell. 1, 11. (8) Subst.: ut vigiliie et 
labore cum ultimis militum certaret 
consul), Liv. 34, 18: in ultimis ponere, 
lin. 14,12, 18, 

ultérius, comp. adv. but with same 
sign. as ultra, beyond, farther on, farther, 


Surther: cum quo Riphaeos possim con- 


scendere montes ulteriusque domos 
vadere Memnonias, Prop. 1, 6, 4: abire, 
Ov. M. 2,872: procedere, Quint. 5, IL, 
34: ulterius ne tende odils, Virg. Aen. 
12, 938: ulterius nibil est, nisi non 
habitabile frigus, Ov. Tr..3, 4, 51: nec 
ulterius dare corpus inutile Ieto aut 
vacat aut curat, further, longer, more, 
id. M. 12, 344: non tulit ulterius, ib. 3, 
484: rogabat ulterius justo, more than 
was right, ib. 6, 470. 


ultimé, sup. adv. extremely, to the 
last degree: nudam flagris ultimo ver- 


berat, App. M. to, p. 250: affectus, fb. 1, 
Pp. 105. 

ultimo, 1. v. ~. [ullimus] to come to 
an end, be at the last: quum ultimarent 
tempora patriae, Tert. Pall. jin. — 

-ultimnus, 2, um, v. ulterior, no, 11. 

ultio, snis, f. [ulciscor] a taking 
vengeance, avenging, revenge: inbuman- 
um verbum est et quidem pro isto re- 
ceptum, ultio, Sen. de Ira 2, 32: volup- 
tas ultionis, Qnint. 5, 13, 6: ‘Tac. A. 2, 
13: Suct. Tib. 25: Juv.13, 2. 

ultor, Gris, m. [id.] a@ punisher, 
avenger, revenger : conjurationis inves- 
tigator atque ultor, Cic. Suli. 30, 85: 
Publius nostrarum injuriarum ultor, id. 
Brut. 77, 268: exoriare aliquis nostris 
ex ossibus ultor, Virg. Aen. 4, 625: Sil. 
2 495. | 
Srius, a, um, adj. [ultor] pertain- 
ing to vengeance, avenging: mala, Tort. 
adv. Marc. 2, 24. 

ultra, adv. and prep. withacc. A, 
Adv. beyond, farther, over, more, be- 
sides: ultra procedendi facultas, Auct. 
B. Afr. 50: estne aliquid ultra, quo pro- 
gredi crudelitas possit? Cic. Verr. §, 45, 
11g: ut nihil possit ultra, id. Att. 19, 1, 
B.: melfus ultra quam citra stat oratio, 
Quint. 8, 6, 76: quid ultra provebor? 
Virg. Aen. 3, 480: eam (mortem) cuncta 
mortaljum mala dissolvere : ultra neque 
curae neque gaudio locum esse, Sall. C. 
sr. Of time: usque ad Attium ¢t 
ultra porrectas syllabas geminis vocali- 
bus scripserunt, further, later, Quint. I, 
97, 14: neo ultra. bellum Latinum di- 
latum, Liv. 2,19. (il) On account of its 

BI5§ 


a? gg a Ee oa ee ee ET Ne ee me Owe 


ULTRAMUNDANUS 


comparative sense, freq. followed by 
quam : ultra quo progrediar, quam ut 
veri videam similia, nen haheo, Cic. 
Tusc.1,9,197: ultra quam homini datum 
est provebi, Quint. 6, prooem. $ Io: 
ultra quam satis est, Cic, Inv. 1, 49. 91: 
Liv. 40, 30: Tac. A. 6, 44. B, Prep. 
with ace. on the farther side of, beyond, 
past: cis Padum ultraque, Liv. 5, 35: 
ultra Silianam villam, Cic. Att. 12, 27: 
millibus passuum II. ultra eum (mont- 
em) castra fecit, Caes. B. G. 1, 48: ultra 
terminum, Hor. Od. 1, 22, 10. Placed 
after the noun: sunt certidenique fines, 
quos ultra citraque nequit consistere 
rectum, id. S. 1, 1, 107: portas ultra 
procedere, Prop. 4, 7, 29: Eupbratem 
ultra, Tac. A.15,17 fin. [|], Transf. 
of time, beyond, past, longer than: 
(Gorgias) et illoram fuit aemulus, et 
ultra Socratem usque duravit, Quint. 3, 
3,9: non durat ultra poenam abdica- 
tionis, id. 9, 2,88: ultra pueriles annos, 
id. 1, 11, 19. 9, Of number, measure, 
degree, quality, efc. beyond, above, over, 
more than: paulo witra cum numerum, 
Auct. B. Alex. 21: non ultra heminam 
aquae assumere, Cels. 4, 2, 4 jin.: adbib- 
ent modum quendam, quem ultra pro- 
gredi non oporteat, Cic, Tusc. 4,17, 38: 
uid est ultra pignus aut multam? id. 
bil. 3, 5, 12: javents ultra barbarim, 
promptus ingenio, Vell. 2, 118: Mae. 
cenus otio ac mollitiis paene ultra fe- 
minam fluens, id. 2, 88: si mortalis 
ultra fas trepidat, Hor. Od. 3, 29, 31: 
vires ultra sortemque senectaec, Virg. 
rigs 6, 1x4: si ultra placitum laudarit, 
- 7, 27. ; 
ultraé-mundanus, 9, um, adj. that 
ts beyond the world, ultra-mundame: 
{lle dens, App. Dogm. Plat, p. 8: pater, 
Mart. Cap. 2, 43 in carm, 
ultrix, icis, adj. [ulciscor] avenging, 
vengeful: ultricesque sedent in limine 
Dirue, the avenging {fowls deities, 
Virg. Aen. 4, 493: Furiae, Claud. Ep. 1, 
34: dene, Sen. Med. 961: curae, Virg. 
Aen. 6, 274: dextra, Sen. Herc. fur. 
895 : irae, Claud. IH. Cons. Hon, 104: 
ultricia bella, Sil, 2, 423: tela ultricia, 
Stat. Th. 10, 911. = J, Subst. a fee 
male avenger: ultrix afflictae civitatis, 
Auct. Or. pro Domo, 43, 112. 
ultro, adv. to ern eed side, be- 
yond, on the other side: usu. in con- 
nection with citro: v. citro, 2. 
Transf. afar, away, off: Ty. Proin’ 
tu ab istoc procul recedas. Je. Ultro 
istum a me! Pl. Capt. 3, 4, 19: ultro 
istune, qui exossat homines! id, Am. 1, 
1, 164: ultro te amator apage te a dorso 
meo, id. Cas. 2, 8, 23. tl. Fig. be- 
yond, besides, moreover, too: celavit 
suog cives ultroque fis sumptum intulit, 
Cic, Fl. 19, 45: cavendo, ne metuant 
homines, metuendos ultro se offerunt, 
Liv. 3, 65: Sex. Naevius, qui, quum 
fpse ultro deberet, cupidissinie contend- 
eret, Cic. Quint. 23, 74: non debui tibi 
unlem: ultro a me tnutuatus es, 
Int. §, 10, 107. (ii) Strengthened 
with etiam: ubi disputata est ratio cum 
argentario, etiam plus ipsus ultro debet 
argentario, P!. Aul. 3,§ 56: Asia Cap- 
padocem illum non modo recipiebat 
suis urbibus, vernm etiam ultro vocabat, 
Cic. FI. 25, 61: 0 audaciam! etiam me 
ultro accusatum venit, Ter. Ph. 2, 3, 13: 
subinvideo tibi, ultro te etiam arcessi- 
tum ab eo, Cic. Fam. 7, 10: qui, quoniam, 
herus quod imperavit, neglexisti per- 
sequi, nunc venis etiam ultro irrisum 
dominum, PL Am. 2,1, 40. 9, on his, 
her, or their part; of himself, herself, 
themselves, etc.; of one's own A 
without being asked, voluntarily (this 
sign. is derived from the idea of addition 
or surplus; hence, of something not 
asked for nor expected, Ultro is said to 
differ from sponte as implying the ab- 
sence of external influence or solicita- 
tion; whereas sponte refers to freedom 
from compulsion or assistance): Gn. 
Jam haec tibi aderit supplicans ultro, 
Thr. Credin’? Gn. Immo certe. Novi 
nium muliernm: Nolunt, ubi velis: 
ubi nolis, pupiant ultro, Ter. Enn. 4. 47, 
155 
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42: ut homines Galli spem imperil ultro 


sibia patriciis hominibus oblatam neglig- 
erent, id-non divinitus factum esse pu- 
tatis? Cic. Cat. 3, 9, 22: ultro aliquid 
offerre, id, Planc. to, 26: quum id, quod 
antea petenti denegasset, ultro pollice- 
retur, Caes. B.G.1, 42: nec mihi quic- 
quam tali tempore in mentem venit 
optare, quod non ultro mihi Caesar de- 
tulerit, Cic. Fam, 4, 13: bas (tabulas) 
donavit his ultro, Quint. 5, 10,111: bis 
lacrimis vitam damus et miserescimus 
ultro, Virg. Aen. 2, 145: ad aliquem 
ultro venire, Cic. Fum. 7, 21: quod oc- 
currit ultro, Quint. 7, 1,59: interrog- 
antibus libenter respondeat, non inter- 
Togantes percontetur uitro, id. 2, 2,6: 
quum rex ab Attalo et Rhodiis ultro se 
bello lacessitum diceret, num Abydent 
quoque, inquit, ultro tibi intulerunt 
arma?’ Liv.31, 18. Esp. ultro tributa 
and as one word, ultrotributa), expen- 
atures made by the State for public 
works: Varr. LL. 6, 2, 54: Liv. 39, 
44 Fig.: virtus saepius in ultro tri- 
butis est, gives rather than receives, Sen, 


n. 4, 1. 
ultroénéitas, tis, f. [ultroneus]) 


Jree-will: ultroneitas, quam libertatem 


arbitrii dicimus, Fulg. Myth. 3, 6 fin. 


ultrénéus, a, um, adj. [ultro] of 


one’s own accord, voluntary: quid in- 
terest ad mortem, utrum jussi eumus an 
ultronei? Sen.Q. N. 2, 59 med, : exsilium 
amplexus, App. M. 1, p. 111. 
ultrorsum, adv. [contr. from ultro 
versum] farther onward: pergere, 
Sulpic. Sever. Hist. sacr. 2, 26. 
ultrotribita, orum, v.ultro, ad fin. 
ultus, & um, fart. [ulciscor]. 
ulucus, i, m. @ screech-owl, {. q. 
ulula: Serv. Virg. E. 8, 55 (al. alucus). 
cence It. alocco, locco ; Sp. loco, * stu- 


Ula, ae, f. (se. ove ululo; the 
shrieker| @ screech-owl, stridula, 
Gmelin: Plin. 10, 12, 16: Virg. E, 8, 
55. (Sans. ulaka; old Germ. unila, 
ila; Germ, eule ; Eng. ovt,] 

ilabilis, ¢«, adj. [id.] howling, 
yelling, wailing: plangor, App. M. 4, 
Pp. 143: vox, ib. 5, p. 164: clamor, ib. 
10, p. 240: Amm. 24, I. 

tlilamen, Inis, ». [id.] a howling, 
wailing, howl: Prud. Catb. 10, £22. 

Hludlatio, snis, f. [id.] a houling, 
watling, lamentation over a deceased 
person: Jnscr. Grut, 705, 11. 

ililatis, fis, m. [id.] a howling, 
wailing, shrieking, as a sound of mourn- 
ing or lamentation: Virg. Aen. 4, 667: 
Ov. M. 3,179: Plin, 8, 40, 61: Curt. 4, 
15: the wild yells or war-whoops of the 
Gauls: Caes. B. G. 5, 37: the wild cries 
and shouts of the Bacchanals: Cat. 63, 
24: Ov. M. 3; §28. 

Giilo, avi, atum, 1. v. ”. and a, 
an onomat. word: cf. dAvAvgw). sf, 
eutr. to howl, yell, shriek, utter 
mournful cry: canis ululat acute, Enn. 
in Fest. s. v. nictare: canes, Virg. Aen. 
6, 2597: Ov. M. 15, 797: lupi, Virg. G. 
r, 486: simulacra ferarum, Ov. M. 
4, 404: summoque ulularunt vertice 
al ag Virg. Aen. 4, 168: Cat. 63, 
28: Hor. S. 1, 8, 25: ululanti voce can- 
ere, Cic. Or. 8, 2°. 2. Transf. of 
dati to ring, resound, ve-echo with 
owling: penitusque cavae plangoribus 
aedes femineis ene Virg. Aen. 2, 
488: resonae ripae, Sil. 6, 285: Din- 
dyma sanguineis Gallis, Claud. Rapt. 
Pros. 2, 269. ji], Act. to cry or howl 
out to; to watt or houl over: to fill a 
place with hoicling, uith yells or shrieks 
(puet. and mostly in the Part. pery.): 
quem sectus ululat Gallus, Mart. 5, 41, 
3: nocturnisque Hecate triviis ululata 
per urbem, Virg. Aen. 4, 609: orbatum 
propriis ululavit civibus urbem, Prud. 


it, Val. Fl. 4, 608: juga lupis, Stat. S. 


Hamart. 452: ululataque tellus intrem-’ 


1 gio: Virg. Aen. 6, 510. 


UMBRA_ 


ulya, ae, f. sedge, and various other 
aquatic plants: the word has no de- 
finite application: Plin. 16, 1, 1: Cato 
R. R. 39, 2: Col. 4, 13, 2: Virg. Guz, 
175: Ov. M. 4, 299: Hor. S. 2, 4, 42. 

umbella, ae, /. dim. [umbra] a litlle 
shadow: meton. a sun-shade, parascl, 
umbrella: Mart. 14, 23 in lemm.: Juv. 
9, 50. 

umbilicaris, e, adj. [umbilicus] 
pertaining to the navel, umbilical: ner- 
vus, the narel-string, wmbilical-cord, 
Tert. Carn. Chr, 20 med. 

umbilicatus, a, um, adj. [id.] navel- 
shaped, umbilicate: in alvo media ple- 
risque umbilicatum, Plin. 13, 4, 7. 

umbilicus, i, m. the narel: Cels. 7, 
14: Plin. 11, 37, 89: Liv. 26, 45. il. 
‘Transf. the wmbilical cord: Cels. 4 
29 fin. 2, the middle, centre: dies 
quidem jam ad umbilicum est dimidia- 
tus mortuus, Pl. Men. 1, 2, 45: qui 
locus, quod in media est insula situs, 
umbilicus Siciliae nominatur, Cic. Verr. 
4, 48, 106: terrarum, t.e. Delphi, Att. 
in Varr. L. L. 4, 2, 84: also called, um- 
bilicus orbis terrarum, Liv. 38, 48: and, 
umbilicus medius Graeciae, id. 41, 23: 
Italiae, Plin. 3, 12, 17 jin. 3, the 
prajecting end of the cylinder on whith 
the books of the ancients were rolled: 
Mart. 2, 6, 11: Cat. 22, 7: iambos ad 
umbilicum adducere, t. e, to bring to a 
close, Hor. Epod. 14, 8. 4. a prejec- 
tion in the middle of plants: Plin. 15, 
22, 24: Pall. Nov. 9, 8, 5. a small 
circle: Plin. 34, 5, 20. 6, the pin or 
index on a sun-dial: id. 6, 34, 39. 7 ¢ 
a kind of sea-snail, sea-cockle: Cic. de 
Or. 2, 6, 22: Val. Max. 8 8, 1: Aur. 
Vict. Vit. Caes. 3. 8. Umbilicus 
Veneris, the herb navel-wot: App. 
Herb. 43. [Akin to dudad-ds (the 
term. of umbil-icus is that of an adj.): 
comparing these two words with Germ. 
nabel, “ng. navel, it is prob, that the 
Latin and Greek words have an initial 
vowel prefixed, and that the orig. forms 
Were o-vvdad-os, 0-nubil-us. But these 
words come from the root NuB, which 
appears in Sans. nd@bhi, “ umbilicus;” 
Lat. wmb-o (=o-nub-0); old Germ, 
naba, “ modiolus rotae.’’} 

umbo, nis, m. [v. umbilicus] prop. 
any convex elevation; hence, a boss of a 
shield: Enn, Ann, 17, 18: Virg. Aen. 2, 
546. I]. Dranst. a shield: ib. 7, 
633: Sil. 4, 354: Lucan. 6,192: Liv. 4, 
19: Just. 33, 2. 9, the elbow: Mart. 
3, 46, 5: Suet. Caes, 68 fin. 8, a 
promontory: Stat. Ach. 1, 408. Hence, 
transf,: Isthmius, the Isthmus of Co- 
rinth, id. Th. 7, 15. 4, a projecting 
boundary-stone in fields: ib. 6, 352. 

5, a projecting part of a precious 
stone, a Anob, boss: Plin. 37, 6, 23. 
6, the full part or swelling of a 

garment: Tert. Pall. 5. Hence, transf.: 
umbo candidus, a toga, Pers. 5, 33. 

umbra, ae, /. a shade, shadow ; quum 
usque quueque umbra est, taumen sol 
semper hic est, Pl. Most. 3, 2, 79: illa 
platanus, cujus umbram secutus est So- 
crates, Cic. de Or, 1, 7, 28: colles affer- 
unt umbram vallibus, id. Rep. 2,6: nox 
jnvolvens umbra magna terramque pol- 
umque, Virg. Aen. 2, 251: certum est 
mihi, quasi umbra, quoquo ibis tu, te 
persequi, Pl. Cas. 1, 4. Proverb.: 
umbras timere, to be afraid of shadows, 
i.e. to fear without cause, Cic. Att. 15, 
20: Prop. 2, 34, 19. jj, Transf. in 
painting, the dark part of a painting, 
shade, shadow : quain multa vident pice 
tores in umbris et in eminentia, quae 
nos non videmus! Cic. Acad, 2, 7, 20. 
opp. lumen, Plin. 35, 5, 11. 2.a 
shade, ghost of a dead person: nos ubi 
decidimus, quo dives Tullus et Ancus, 
pulvis et umbra sumus, Hor. Od. 4, 7, 
16: ne forte animas Acherunte reamur 
effugere aut umbras inter vivos volitare, 
Lucr. 4, 42: ‘Tib. 3, 2, 9: Virg. Aen. 5, 
784: Plin. 30, 2,6: umbrarum rex, é.e 
Pluto, Ov. M. 7, 249: dominus, ib. 10, 


| 16. In the plur. of a single dead prr- 


son: matris’ agitabitur umbris, ib. 9, 
3, Like the 


UMBRACULUM 


Greck oxid, an uninvited guest, whom 
an invited one brings with him: Hor. 
8S. 2, 8,22; Ph. Pers. 2, 4, 27. 4,4 
shade, shady place, that which gives a 
shade or shadow (pvuet.): nudus arboris 
on erat, nec habebat Pelion umbras, 
Ov. M. 12, 513: Virg. G. t, 157: Pom- 
peia spatiabere cultus {n umbra, ¢. ¢. in 
the Pompeian portico, Prop. 4, 8, 95: 
Ov. A. A. 1, $7: vacua tonsoris in um- 
bra, in the cool barber's shop, Hor. Ep. 
I, J, $0: studia in umbra educata, in 
the closet, study, Tac. A. 14, 53: rhe- 
torica, i. e. the rhetorician’s school, Juv. 
7173: dum roseis venit umbra genis, 
3. ¢. down, beard, Stat. Th. 4, 336: nunc 
tumbra nudata sua jam tempora moerent, 
t.¢ of hair, poet. Petr. 109: summae 
cassidis umbra, 7. ¢. the plume or crest, 
Stat. Th. 6, 226: arcus et umbrae, i. ¢. 
quivers, id, Silv. 3, 4, 30. 5, @ fish, 
called also sciaena; a grayling, umber, 
Salmo Thymallus, Linn.: Varr. L. L. 
§,12,23: Ov. Hal sir. ff. Fig. a 
shadow, an obscure sign or tmage, faint 
appearance, imperfect copy or represen. 
tation, semblance: veri juris german- 
aeque justitiae solidam et expressam 
effigiem nullam tenemus, umbra et 
imoginibus utimur, Cic. Of. 3, 17, 69: 
umbra et imago civitatis, id. Rep. 2, 30: 
© hominem amentem et miscrum, qui 
ne umbramn quidem umquam tov xadov 
viderit! id. Att. 7, 11: in quo ipsam 
luxuriam reperire non potes, in eo te 
umbrim luxuriae reperturum putas? 
fd Mur. 6, 13: sub umbra foederis 
aequi servitutem pali, Liv. 8,4: um- 
bras falsae gluriae consectari, Cic. Pis. 
24, 57: umbra es amantum magis quam 
amator, Pl. Mil. 3, 1, 31: mendax um- 
bra pietatis, Ov. M. 9, 460. 9, shelter, 
cover, protection: umbra et recessus, 
Cic. de Or. 3, 26, ro1: umbra magni 
nominis delitescunt, Quint. 12, 10, 15: 
umbra vestri auxilil tegi possumus, Liv. 
7, 30: sub umbra Romanae amicitiae 
Jatebant, id. 34, 9: morum vitia sub 
umbra eloquentiue primo latebant, Just. 
5,2. [Perh. a contr. of o-nub-ra from 
nubo, nubes ; like wmb-o from o-nub-o: 
the Sans. abkra seems to be connected 
with imber rather than umbra.] 
‘ umbraciilum, i, 2. (umbra] any- 
Shing that furnishes shade, a bower, 
arbour: Varr R. R. 1, 51, 2: Cic. 
Fragm. ap. Macr. S. 6, 4: Virg. FE. 9, 
42. . Transf, @ school: Theo- 
ee haptapeenary pee Pa ar 
tc. Brat. 9, 37: id. Leg. 3, 6, 14. , 
a fencahade, parasol, umbrella: Ov, I 
2, 3t1: Mart. 14, 28, 1: Tib. 2, 5,97: 


Amm. 28, 4 med. 
; umbraliter, adv, figuratively, me- 
taphoricaliy: Aug. Ep. 37 fin. 
umbraticdla, ae, ». [umbra colo} 
one who is fond of the s an effe- 
minate person, a lounger, i. q. wmbra- 
ticus: PL Truc. 2, 7, 49. : 
umbraticnus, a, um, adj. Lamba] 
pertaining to shade, i.e. to retirement, 
seclusion, or leisure: homo, 7%. ¢e an 
ddiler, lounger, Pi, Cure. 4, 3, 24: Epi- 
cureorum delicata et umbratica turba, 
Sen. Ben. 4, 2: solitaria et velut um- 
bratica vita, Quint. 1, 2, 18 (al. umbra- 
till}: doctor, t. e. one who teaches at 


home, a private tutor,.Petr. 2: literae, 
composed in one's study, Plin. Ep. 9, 2: 
e 


n ee that ts attended to at home, 
Ge I, 3» I. 2 e ee 
umbratiis, e, adj. [id.] remaining 
tn the shade, in retirement, or at home; 
ivate, retired, contemplative: vita um- 
ratilis et delicata, Cic. Tusc. 2, 13, 27: 
mora segnis et umbratilts, Col. 1, 2, 1. 
{]. Esp. of speech, in the manner 
of the schools ; opp. to public, political : 
educenda deinde dictio est .ex hac 
domestica exercitatione et umbratilif 
medium in agmcn, in pulverem: in 
clamorem, in castra atque in aciem 
forensem, Cic. de Or. I, 34, 159: mollis 
est oratio philozophorum et umbratilis, 
id. Or. £9, 64. 
umbratiliter, adv. inautline, slight- 
ly: efiingimus, Sia. E 


. Ep. 2, to. 
umb ér, Sra, érum, adj, {umbra 


UNCIA 


fero] shade-bringing, casting a shad, 
shady: platanus, poet. Cic. Div. 2, 30, 
63: nemus, Virg. Aen. 6, 473: rupes, 


Varr. R. R.2, 2, 11. =f, bearing or 
carrying the shades of the dead : linter, 
Albin. 1, 427: undae, Stat. Th. 8, 18: 
fundus, ib. 1, 54. 
umbro, avi, atum, 1. v. 2. [umbra] 
to shade, shadow, cover: (quercus) um- 
brabat coma summi fastigia montis, Sil. 
5, 488: colles, Stat. S. 4, 2, 36: carche- 
donios purpureos, Plin. 37, 9, 25: ma- 
trem (7. e. tellurem) rosarum floribus, 
Lucr. 2, 629: tempora quercu, Virg. 
Aen. 6, 772: umbratus tempora ramis, 
Stat. Th. 6, §54: umbratus genas, 7. ¢. 
covered with a beard, id. Silv. 3, 4, 99: 
umbrantur somno papules, are sh ; 
i. e. covered, Varr. in Non. 172, 4. Ab- 
sol.: omnes pacne virgae, ne umbrent, 
abraduntur, cast a shade, Col. 5, 7, 2. 
umbrésus, 8, um, adj. [id.] full of 
shade, shady, umbrageous: locus um- 
brosior, Cic. Q. Fr. 3, 9, 1: fico folium 
maximum umbrosissimumque, Piin. 14, 
26, 49: Inter densas, umbrosa cacumina, 
fagos, Virg. BE. 2, 3: silva, Ov. M. 1, 
693: lucus, Hor. Od. 1, 4, «1: salices, 
Ov. F. 3, 17: vallis, Virg. G. 3, 331: 
tecta, Tib. 1, 4, 1: cavernae, Virg. Aen. 
8, 242: ripa, Hor. Od. 3,1, 23: templa, 
Ov. M. 11, 360. 
tina, adv. in one and the same place, 
at the same time, in company, toyether: 
qui cum Amphitruone hinc una ieram 
in exercitum, Pl. Am, 1, 1, 245: quod 
summi puerorum amores saepe una cum 
praetexta toga poncrentur, Cic. Am. 10, 
33: finitimis persuadent ut una cum 
jis proficiscantur, Caes. B. G. 1, 5: com- 
plures una iter faciebant, ib. 2, 17: i 
mecumi, obsecro, una simul, Pl. Most. 4, 
3, 43: si mei consilii causam rationem- 
que cognoverit, una et id quod facio 
probabit, Cic. Div. in Caecil. 1, 1: quum 
et ego essem una et pauci admodum 
familiares, id. Am. 1, 2. Poet. with 
dat.: Pallas huic fillus una, una omnes 
juvenum primi pauperque senatus tura 
dabant, aé the same time, along with him, 
Virg. Aen. 8, 104. 
tindetvicésimanus, élc. v. unetv, 
finanimans, antis, adj. [unus ani- 
mus] of one mind, of one accord: socia, 
PL Truc. 2, 4, 80. 
inanimis, e, adj. [id.] of one mind, 
accordant, harmonious, -unanimous: 
fratres, Claud. Cons. Prob. et Olybr. 
231: equi, id. Epigr. 34, 3. 
finanimitas, atis, f. [unanimus) 
unanimity, concord (rare): egregia, Pac. 
in Non. tor, 26: fraterna, Liv. 4o, 8. 
tinanimiter, adv. unanimously, cor- 
dially: me delegistis, Vopisc. Tac. 4 
jin.: astudere patientiae (opp. dis- 
cordare), Tert. Pat, 1 fin.: vivere, Am. 
1, 33. 
finadnimus, a, um, adj. [anus ani- 
mus] of one mind, heart, or wtll; of 
one accord, concordant, harmonious, 
unanimous (mostly poet.): sodales, Cat. 
30, ¥: fratres, Stat. Th. 8, 669: venti, 
Val. Fil. 1, 615: quae (res) distiuere 
unanimos videbatur, Liv. 4, 21. 
uncatio, duis, f. [uncatus] a bend- 
ing inwards, a hooking, curving; un- 
guium, Coel. Aur, Acut. 2, 32 med, 
uncatus, 2, um, adj, [uncus] bent 
inwards, hooked, curved: quidam, Coel, 
Aur. Tard. 5, 3 med.: lanceae, Sid. Ep. 
4,20.  |f, Fig. hooked, barbed: syl- 
logism1, Sid. Ep. 9, 9 fin. 
uncia, ac, /.=ovyxia (GSiculfan and 
Etruscan: v. Milller, Etrusk. 1, p. 309 
8q.), @ twelfth part, a twelfih: of in- 
heritances: mortuus Bubullfus, Caesar, 
opinor, ex uncia, ets! nihil adhuc: sed 
Lepta ex triente, Cic. Att. 13, 48: Sen. 
Contr. 4, 28 med.: Cod. Justin, 5, 27, 2. 
(if) of interest, one twelfth, i. e, of the 
capital, or about eight per cent. (cf. 
semuuciarius) ; Scaev. Dig. 26, 7.47.9 4. 
(fil) of weight, the twelfth part of a 
pound (as or libra), an ounce: Rhemn, 
Fann. de Ponder. 28: Pl. Men. 3, 3, 3: 
Plin, 20, 13, 54: Mart. 1, 107, 3. (iv) 
As o measure of land, one twelfth of a 


Jugerum: Col. 5,1, 10. (v) As a mea- 


UNCTUS 


sure of Iength, the ticelfth part g a 
lin. 


foot, an inch: Front. Aquaed. 24: 
6, 34, 39. jj. Tranasf. a trifle, vit, 
aiom: neque piscium ullam unclam 
hodie pondo cepi, PL. Rud. 4, 2, 8: Juv. 
II, 131: Mart.9, 49,12. (Hence Eng. 
ounce, inch. 
uncialis, e, adj. [uncia] pertaining 
toa twelfth part,amounting tou twelfA 
part: asses, t. e. weighing an ounce 
Plin. 33, 3, 13: uva, id. 14, 3, 4, § 42: 
altitudo, of an inch, id. 18, 16, 43: Lite 
erae, Hier. Prolog. in Job. jin. 
unciarius, a, um, aaj. [id.]) per- 
taining toa twelfth part, containing @ 
twelfth: herea, 1. e who inherits a 
tuelfth part, Ulp. Dig. 30, 1, 34 jfin.: 
fenus, t. €. eight per cent, (v. mucie) 
Tac. A. 6, 16: Liv. 7, 16: lex, t. e. do 
fenore unciario, Fest. s. o.: unciaria 
stipe collata, t. ¢. of an as (weighing 
one ounce) from each person, Plin. 34, 
5, 11: vitis, bearing grapes that weigh 
an ounce, Col. 3, 2, 2. 
unclatim, adv. [id.] by twelfths, by 
ounces: (nxungla) datur et phthisicis 
unciatim, cum vini veteris hemina de- 
cocta, donec tres unciae @ toto restent, 
Plin. 28, 9, 37. i]. Transf. by a 
little at a time, little by little: quod ille 
unciatim vix de demenso suo comparsit 
miser, Ter. Ph. 1, 1, 9. 
uncinatus, a, um, adj, [uncinus] 
furnished with hooks ov tenters, barbed: 
hamata uncinataque corpuscula, Cic. 
Acad, 2, 38, 121. 
uncinus, i, m. [uncus] a hook, barb: 
App. M. 3, p. 135: Pall. Mart. 10, 29. 
Adjectiv,: hamus, Paui. Nol. Carm. 20, 
240. 
uncidla, ae, f. dim. [uncia] a litéle 
ounce: Juv. 1, 40. 
unci-pes, édis, adj. [uncus] having 
Jeet bent in, crook-footed: Tert. Pall. 5. 
unctio, Onis, f. Cungo} a besmearing, 
anointing: sudatoriae, PI. Stich. 2, 1, 
73: quotidiana, Col. 12, 53, 3: philo- 
sophorum omnes unctionis causa relin- 
quunt, t. e, fo go and anvint themselves 
for wrestling In the palaestra, Cic. de 
Or. 2,5, 21. ff, Meton. an ointment, 
unguent: ita ut unctio inarescat, Plin, 
28, 11, 49. 
unctito, 1. v. a. freq. [id.] to besmear 
or anoint often: se unguentis, Pl. Most. 
I, 3,117: flavo cinere perimem), Cato 
in Serv. Virg. Aen. 4, 698. 
unctiusctilus, a, um, adj. dim, 
(unctus] somewhat wnctuous : pulmen- 
tum, Pl. Ps. 1, 2, 85. 
unctor, Sris, m.(ungo] an anointer : 
Pl. Trin. 2, 1, 22: Mart. 12, 70, 3: Cic. 
Fam. 7, 24: Quint. 11, 3, 26. 
unctorium, if, 7. (se. cubiculum) 
id.] the anointing-room in a bath: 
lin. Hip. 2, 19. 
unctiilus, a, um, adj. dim. [unctus] 
besmeared, anointed: circumtonst et 
terti atque unctuli, Varr. in Non. 149, 
8. Jl, Subst. a little ointment: App. 
M. 3, p. 139 
unctiira, ae, /. [ungo] an anointing 
of the dead: servilis, Cic. Leg. 2, 24, 60. 
unctus, 4, um, Part. [ungo]. — fj, 
Adj. lit. smeared, anointed, hence rich, 
luxurious, sumptuous: ita palaestritas 
defendebat, ut ab iliis ipse unctior 
abiret, where the word has a double 
meaning, Cic. Verr. 2, 22, 54: captus es 
unctiore coena, Mart. 5, 44, 7: melius 
et unctius, Hor. Ep. 1, 15, 44: coenae 
unctissimae, Sid. Ep. 2,9: accedes sice 
cus ad unctum, Hor. tp. I, 19, 2: 
patrimonia, Cat. 29, 23: Corinthus, lua. 
urious, voluptuous, Juv. 8, 113: unctior 
splendidiorque consuctudo loquendil, 
rich, copious, Cic. Brut, 20, 78: magis 
diliges ex duobus aeque bonis viris niti- 
dum et unctum quam pulverulentum 
et horrentem, Sen. Ep. 66 med, iit. 
Subst. unctum, i, n. a rich banquet, 
sumptuous feast: unctum qui recte 
ponere possit, Hor. A. P. 422; coenare 
sine uncto, Pers. 6, 16. 9, an oint- 
ment: haurito plusculo uncto, corporis 
mei membra perfricui, App. M. 3, p. 
139: Veg.3,71. Fig.: pro isto asso 
sole, quo tu abusus es in nostro pratulo, 
1137 
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a te nitidum solem unctumque repet- 
emus, t.¢. sunshine and ointment, Clic, 
Att. 12, 6. 

unctus, Gs, m. [id] an anointing, 
anointment: oleum unctul profer, App.. 
M. 1, p. 113: cochlearum cinis cum 
melte unctu sanat, Plin. 30, 10, 27. 

uncus, i, m. a hook, barb: Liv. 30, 
ro: Qol. 3, 18, 2: Hor. Od. 1, 35, 20. 
Poet. an anchor: Val. FL 2, 428. (ii) 
Esp. a hook that was fastened to the 
neck of condemned criminals, and by 
which they were dragged to the Tiber: 
Cic. Phil. 1, 2, 5: Ov. Ib. 167: Juv. 10, 
66: bene quum fixum mento decusseris 
uncum, nil crit hoc: rostro te premet 
anga suo, Prop. 4, 1, 141. 2, @ sur- 
gical instrument: Cels. 7, 29. [Prob. 
connected with the root UNc, ANC, or 
ANG, which appears in ancora, ango; 
though others connect it with the root 
of unguis.) 

UNnCUS, 2, uM, adj. [1. uncus] hooked, 
bent in, crooked, curved, barbed: uncus 
hamus, Ov. M. 15, 576: unca aera, id. 
Pont. 2, 7, 10: cornua (tauri), Prop. 2, 
§,19: arutrum, Virg. G. 1, 19: vomer 
aratri, Lucr. 1, 314: also called, uncus 
dens, Virg. G. 2, 423: hic unco non 
alligat ancora morsu, id. Aen. 1, 169: 
ungues, Lucr. 5, 31: manus, Virg. G. 2, 
365: digiti, Col. 7, 11,2: labrum, Lucr, 
sh $90: avis Minervae, 7. ¢. with crooked 
beak and talons, Stat. Th. 3, 307: cauda, 
Ov. M. 15, 371. 

unda, 2¢, f. [root up: v. udus] a 
WALE, billow, surge: mare plenum un- 
darum, Pi. Mit. 2, 6, 33: unda, quum 
est pulsa remis, purpurascit, Cic. Fragm. 
ap. Non. 162, 30: Lucr. 1, 379: Hor. 
Od, 1, 12, 32: Ov. M. 1, 570. = fff. 
Transf. in gen. water, moisture, a 
jiuid or liquid of any kind (mostly 
poet.): (Proteus) flumen eras, inter- 
dum undis contrarius ignis, ib. 8, 739: 
fons tenui perlucidus unda, ib. 3, 161: 
nivales, snow-water, Mart. 14, 118, 1: 
ignem Pollux undamque jugalem prac- 
tulit, fire and water, as symbols of 
housekeeping, Val. FL 8, 245: faciunt 
justos ignis et unda viros, 7%. e. real, 
proper husbands, Ov. A. A. 2, 598: 
manans naribus unda sanguinis, Sil. 10, 
345: preli, 7. ¢. oil, Plin, 15, 1, 2: croci, 

art. 8, 33, 4: aBriae undne, 7%. e. the 
air, Lucr, 2, 151: qua plurimus undam 
fumus agit, Virg. Aen. 8, 257. 9, In 
architecture, for cymatium (xvzariov, 
a little wave), a talon, ogee: Vitr. 5, 7. 

{{]. Fig. : campus atque illac undac 

comitiorum, Cic. Planc. 6, 15: nunc agi- 
lis flo et mersor civilibus undis, Hor. 
Ep. x, %, 16: curarum, Cat. 64, 621: 
salutantum unda, @ stream, a crowd, 
Virg. G. 2, 462; undae Boiorum, Sil. 4, 
159. ; 
undabundus, a, um, adj. [undo] 
Sult of waves, surging, billowy: mare, 
Gell. 2, 30: aquae, Amm. 14, 7 med. 

un ter, adv. in a waving manner, 
like waves: capillus undanter finens, 
App. M. 2, p.122 (al. fluenter undans) : 
evomere talia, Mart. Cap. 2, 35. 

undatim, adv. [unda] in a waving 
manner, like waves: mensae undatim 
crispae, Plin. 13, 15,30: crispum marmor, 
id. 36, 7, If. 

unde, adv. [qui; old form cunde; cf. 
atecone) from which or what place, 
whence: Relatively: nec inde venit, 
unde mallem, Cic. Att. 13, 39: fbi, unde 
huc translata essent, id. Rep. 2,16: ut 
eo restituerentur (Galli), unde dejecti 
essent, id. Caecin. 30, 88: ipse eodem 
unde redierat, proficiscitur, Caes. B. G. 
5, 11: ad idem, unde | price sunt, red- 
fre, Cic. Rep. 6, 22: Latobrigos in fines 
suos, unde erant profecti, reverti jussit, 
Caes. B. G. 1, 28: montis sublime cacu- 
men occupat, unde sedens partes spec- 
uletur in omnes, Ov. M. 1, 667. 9, 
Interrogatively. (i) direct: unde 
dejectus est Cinna? Ex urbe unde de- 
Jecti Galli? A Capitolio, Cic. Caecin. 30, 
87: Pa, Unde is? Chae, Egone? nescio 
hercle, means unde eam, neque quorsum 
eam, Ter. Eun. 2, 3, 13: Jfn. Unde eam 
Scare esso alunt? Ly. Ex Samo, 

bags 


UNDECUNQUE 


Pl. Bac. 3, 3,68: qui genus? unde dumo? 
Srom what country? Virg. Aen. 8, 114. 


Connected with gentium: unde haec 
igitur gentium est? Pl. Epid. 3, 4, 47. 
(ji) indirect: ego instare, ut mihi re- 
sponderet, quis esset, ubi esset, unde 
esset, Cic. Vert. 2, 77, 188: quaere unde 
domo (sit), what his home 1s, or where 
he lives, Hor. Ep. 1, 7, 53: qualis et 
unde genus quaeris, from what stock, of 
what family, Prop. 1, 22, 1: non recor- 
dor ‘unde ceciderim, sed unde surrex- 
erim, Cle. Att. 4,16: unde initium belli 
fieret, explorabant, Cues. B. G. 5, 53. 

jj. f'ransf. of persons or things, 
from uhom or uhich (denoting source, 
origin, cause, ec): Relatively: 
(uarratio) brevis erit, si, unde necesse 
est, inde initium sumetur, Cic. Inv. 3, 
20, 28: qui eum necasset, unde ipse na- 
tus esset, id. Rosc. Am. 26, 71: potest 


fieri, ut is, unde te audisse dicis, iratus 


dixerit, id. de Or. 2, 70, 285: illo ex- 
stincto Jove, unde discerem, id. de Sen. 
4, t2: hem, mea lux, unde omnes opem 
petere solebant, id. Fam. 14, 2: non ut 
ingenfum et eloquentiam meam perspic- 
fas, unde longe absum, id. Brut. 92, 318: 
unde agger omnino comportari posset, 
nibil erat reliquum, Cacs. B.C. 2, 15: 
tardior stilus cogitationem moratur, 
rudis et confusus intellectau caret: unde 
sequitur alter dictandi labor, Quint. 1,1, 
28: id. 12, 4, 2. (il) Esp. Jegal ¢. ¢. 
unde petitur, = defendant: si ambo 
pares essent, illi, unde petitur, potius 
credendum esse, Cato in Gell. 14, 2: 
causam dicere prius unde petitur, anrum 
quare sit suum, quam ille qui petit, 
unde is sit thesaurus sibi, Ter. Eun. 
rol, 11: ego omnibus, unde petitur, 
oc consilium dederim, Cic. Fam. 4, 11. 
2, Interrogatively: (i) direct: 
unde haec (patera) igitur est? Pl. Am. 
2, 2, 558: unde iste amor tam impro- 
visus? Cic. Agr. 2, 22, 60: Quint. 11, 1, 
54: unde sed hos novi? Ov. M. 9, 507. 
With gentium: De. Face id ut paratum 
jam sit. Zi. Unde gentium? De. Me 
defraudato, Pl. Asin. 1, 1,997. (ii) indl- 
rect: ut ex ipsa quaeras, unde hunc 
(anulum) habuerit, Ter. Heaut. 4, 1, 45: 
unde concilietur risus difficillimum 
dicere, Quint. 6, 3, 35: unde sit infamis 
discite, Ov. M. 4, 285. 3. Inde fi- 
nitely, unde unde (in Tertull., acc. to 
some, also simply unde), for undecun- 
que, whencesoever, from whatever quar- 
ter: et quaerendum unde unde foret 
nervosius illud, Cat.67, 27: qui merced- 
em aut numos unde unde extricat, Hor. 
S. 1, 3,88: nec tamen vindictac solatium 
unde unde spernendum est, App. M. 5, 
p. 172: qui malum etsi ipse non fecit, 
tamen a quocunque et unde unde pas- 
sus est fieri, Tert. adv. Hermog. 10: 
quanguam possimus unde (al, ubiubi) 
illas prolatas aestimare, dum ne ex 
nihilo, ib. 22 med. (Hence It. onde: and 
from de unde, Sp. donde; Fr. dont.) 
undécéni, 2¢, 2, num. distrib, [unde- 
ooua ninety-nine each: pedes, Plin. 
3 7 8, 14. 
undécentésimus, 4, um, num. ord. 


[id] the ninety-ninth : annus, Val, Max. 


7,11 ext. 


undécentum, num. card. [unus de 
ean ninety-nine: anni, Plin. 7, 60, 


undéoies, adv. num. [unus decies] 
eleven times: c summam undecies 
multiplicato, Col. 5, 2, 7: undecies sur- 
rexi una coena, Mart. §, 79, 1. 

undécim, num. card. [unus decem] 
eleven: Cic. Fam. 6, 18: Mart. 2, 44, 8: 
Vitr. 3, 1 med. 

undécimus, 2, um, num. ord. funus 
decimus | the eleventh : legio, Liv. 30, 18: 
annus, Virg. E. 8, 39: dies, Plin. 11, 54, 
118, 

undécirémis, is, f. (sc. navis) [unde- 
cim remus] @ ship of eleven banks 
oars: Plin. 6, 40, 76, $ 203. 

undéctimani, orum, m. plu. [unde- 
clmus] soldiers of the eleventh legion: 
Plin. 3, 12, 17. 

undé-cunqué (undecumque: in 

2 unde vacefit cunque locus, Lucr 


UNDIQUE 


6, 1016), adv. from what place or 
part soever: undecunque moti sunt 
(fluctus), Sen. Vit. beat. 27 med.: nec 
undecunque causa fluxit, ibi culpa est, 
Quint. 7, 3, 33: undecunque Inc 
ubicunque desieris, Plin. Ep. 9, 4: ignes 
transiliunt protinus in naphtham unde- . 
cunque visam, Plin. 2, 105, 10% With 
gentium: undecunque gentlum venis- 
sent, Vop. Firm. 14. 

unde-unde, v. unde, no. II. 3. 

undé-libét, adv. whence you will, 
From any place whatever are) inven- 
ire, Auct. Her. 4, 50, 63: @ undelib- 
super fracturam incipere debet, Cela, 

» 10. 

undénarius, a, um, adj. [und 
Par ied eleven: eae Pals Sern 
51 fin, | 

un-Géni, ae, a, num. distrib. fonus 
eleven each: pariuntur undeni, Plin. 11, 
25, 31: Musa per undenos emodulanda 
pedes, t. ¢. with an hezameter and penta- 
meter, elegiac verse, Ov. Am. 1, I, 30. 

2. eleven: me quater undenos sciat 

implevisse Decembres, % ¢. forty-four 
years, Hor. Ep. £,20, 29. Sing.: bisque 
undena pars, Manil. 4, 451. 

undénénaginta, num. card. [unus, 
de nonaginta ]} eighty-nine: classis unde- 
nonaginta navium, Liv. 37, 30. 

undéoctéginta, num. card. [unus 
de octoginta} seventy-nine: undeocto- 
ginta annos natus, Hor. S. 2, 3, 118. 

undéquadragésimus, &, um, num. 
ord, [ undequadraginta ) the thirty-ninth : 
volumen, Val. Max. 8, 7, 10 ext. 

undéq agies, adv. num. [unde- 
quadraginta} thirty-nine times: 
are, Plin. 7, 25, 25. 

undSquadraginta ,_, num, card, 
be de quadraginta} thirty-nine : anni, 

c, Rep. 2,14. 
nam OP Pundeeia lnptita) the forty. 

. ord, [undequinqu 

ninth : dies, Cic. Manil. 12, 35. 2 

undéquinquaginta, mum. card.. 
(unus de quinquaginta) forty-nine : cor- 
onae aureae, Liv. 37, §8: genera, Plin. 
13, 4» 9. 

undésexagésimus, 8 um, num. 
ord. Lundesesagints the fifty-ninth: 
pars, Censor, de Die nat. 19. 

undésexaginta, num. card. [unus 
de sexaginta) Hfiy-nine: undesexaginta 
(Carthaginiensium) vivi capti, Liv. 23, 
37: dics, Plin, 36, 15, 24, § 122, 

undétricéni, ¢, a, num. distrib. 
{undetriginta}] twenty-nine each: men- 
ses undetricenum tricenumque erun) 
numero alternaverunt, Macr. I, 3 


mcd. 

undétricésimus or undétrigés!- 
mus, &, um, num.ord. [id.] the twenty- 
ninth: dies, Liv. 25, 36: in commenta- 
riorum undetricesimo, Gell. 10, 5. 

undétriginta, num, card, [unus de 
triginta] twenty-nine; menses, Vitr. 9, 
4: dies, Macr. S. 1, 15. 

undévicéni, o¢, a, num. distrib. 
eee eae nineteen each: pedes, 


tint. x, 10, 44. 

undévicésimini, orum, m. plu. 
[undevicesimus } soldiers of the nine- 
teenth legion: cum quinque cohortibus 
undevicesimanorum tur, Auct. B. 
* andéviogsim dSviedat 

undévicésimus or un esi. 
mus, 4 um, num, ord, [undevigints} 
the nineteenth: anno undevicesimo post 
ejus mortem, Cic. de Sen. 5, 14: die un- 
devigesimo, Col. 8, 5, 14. The second 
and third syllable short: senserat fre 
aquilas legio undevigesima, Poet. in 
Anth. Lat. 2, p. 21. 

undéviginti, num. card. [unus de 
viginti} nineteen : undeviginti annos na- 
a Cic. Brut. 64, 229: signa militaria, 

Vv. 23, 46. 

nndicola, se, comm. — colo) in-— 
habiting the waves, d se ang in the sea. 


of | pistris, Avien. Arat. 808. 


undifrigus, a, um, . funds 

frango] wave-breaking, that breaks the 

waves or water: fluctus, Venant. 3 prol 
undiqué, adv. [unde que] from all 
rts or 


| om all suice, tn’ teary port, ‘coery 


awe er one OO 


ee) | oe 


UNDISONUS 


UNGUIS 


where: ut undique uno tempore in hos- 
tes impetus fleret, Caes. B. G. 1, 22: 
vicus altissimis montibus undique con- 
tinetur, ib, 3, 1: undiqué cinctus pericul- 
is, Cic. Manil. 11, 30: rebus undique 
collectis, arcessitis, comportatis, id. de 
Or. 3, 24,92: omnes undique copiae con- 
feruntur, id. Rep. 3, 17: natura undique 
perfecta, id. Fin. 5,9, 26: vita undique 
referta bonis, id. Tusc. 5, $1, 86: aut 
undique religionem tolle aut usquequa- 
que conserva, id. Phil. 2, 43, r10: Hor. 
S. 2, 3, 108: pacato undique gentium 
toto, qua patet, orbe terrarum, Edict. 
Aurelian. ap. Vopisc. Firm. 5: canes 
rabidl et immanes undique laterum cir- 
cumfusi, App. M. 8, p. 209: marinae 
aurae undique versus assidui flatus, 
Just. 44, 1 ji.: quum Oceanus omnes 
terras omnifariam et undique versum 
circumfluat, Gell. 12, 13 : undique secus 
agris arentibus, Sol. 27 med, 

undi-sénus, a um, adj. {unda] 
wave-sounding, sounding or roaring 
with the waves (poet.): rupees Stat. 
Ach. 1, 198: saxum, Val. Fl. 4, 44: 
Psamathe, id. 1, 364: def, t.¢. sea-gods, 
Prop. 3, 21, 18. 

undo, avi, atum, 1. v.2. and a. [id.] 

|. Neutr. to rise in waves; to 
surge, swell: undantem salum, Enn. in 
Non. 223, 24: undanti in freto, Att. in 
Cic. N. D. 2, 35, 89: solet aestus aequi- 
noctialis undare, Sen. Q. N. 3, 28: ad 
coelam undabat vortex, Virg. Aen. 12, 
673. Q, Transf.to move like waves, 
fo undulate: vidimus undantem ruptis 
fornacibus Aetnam, id. G. 1, 472: un- 
dantes flammae, Sil. 9, 446: undante 
fumo, Sen. Troad. 19: undans buxo 
Cytorus, Virg. G. 2, 437: «ndans 
chlamys, Pl. Epid. 3, 3, 55: undantes 
habenae, hanging loosely, Virg. Aen. 12, 
41t. (8) Fig. to waver, be agitated: 
undans curis, Val. FL §, 304. 3, to 
overflow with, be full of, abound in: 
regio undat equis floretque viris, id. r, 
539: vualtus sanguine, Stat. Th. 1, 449: 
silva favis, Claud. Rapt. Pros. 3, 25. ‘l 
Act. (rare) to overflow, inundate, 
luge:. sanguine campos, Stat. Ach. I, 
$7: sinus cruore, Claud. in Ruf. 2, 67. 
9, to make like waves: concharum 

genera imbricatim undata, cancellatim 
reticulata, Plin. 9, 33,52. 

unddésius, comp. adv. in greater 
waves; undosius labens, Amm. 27, 4 


. unddsus, 4, um, OG janie) full of 
waves or surges, surgy, billowy: aequor, 
Virg. Aen. 4, 313: Plemyrium, ib. 3, 
693: regna, Sil. 5,2. Comp.: fluctus, 
oo 12 fin. Sup.: torrentes, Aug. Civ. 
. 29, II. : 
undiiladtus, a, um, adj. [undo 
marked as with waves (like water 
stuffs), wedulated: togae, Varr. in 
Non. 189, 26 (cited also in Plin. 8, 48, 


ie &do, duis, m. the arbute- or straw- 
verry-tree, Arbutus Unedo, Linn., and 
also its fruit: Plin. 15, 24, 28: id. 23, 


8, 79. : 
tinetvicésImfni, orum, m. plu. 
unetvicesimus | soldiers of the twenty- 
rat leyion: Tac. A. 1, §1: id. H. 2, 43. 
ainetvicésimus, 4, um, num. ord. 
unus et vicesimus) the twenty-first: 
egio, Tac. A. I, 45. 
ungella (written also unguella), ae, 
f. dim. (ungula] a little claw or talon: 
Apic. 4, 5: Marc. Empir. 20 med. 
ungo (unguo), unxi, unctum, 3. v. a, 
to smear, besmear, anoint, esp. with any 
fat substance: unguentis, Cic.Verr. 4, 35, 
74: unctus est, accubuit, id. Att, 13, §2: 
of the anointing of corpses, Enn. in Serv. 
Virg. Aen. 6, 219: Ov. Pont. 1, 9, 47: 
Mart. 3, 12,4: nudus, unctus, ebrius est 
contionatus, Cic. Phil. 3, 5, 12: corpus, 
Varr. R. R. 1, 2, 26: globos mille, Cato 
R. R. 79: postes superbos amaricino, 
Luer. 4, 117§: caules oleo, to dress with 
, Hor. 8, 2, 3,125: oluscula pingui 
lardo, {b. 2,6, 64: natat uncta carina, 
daubed with pitch, Virg. Aen. 4, 398: 
ungere tela manu ferrumque armare 
veneno, to smear with poison, ib. 9, 773: 


atma uncta cruoribus, Hor. Od. 2,1, §: 


ova ranae sanguine, id. Epod. 5, 19: 
puer unctis tractavit calicem manibus, 
%.¢. greasy, dirty, id. S. 2, 4,78: uncta 
aqua, fb. 2, 2, 68. (Sans. any, “un- 
guere.”) (Hence Fr. oindre. 

unguédo, Inis, f. [ungo] an oint- 
ment, katie i App. 7 ; Pa Ane ; 

unguen n, [id.] a fattening 
ape fats an ohne ow R. 

"9: Virg. G. 3, 450: Pers. 6, 40: 

Val. FL. 6, 360, 


unguentarius, a um, adj. [un- 
guentum] pertaining to ointments or 
unguents, ointment-: taberna, Varr. L. 
L. 8, 30, 119: Suet. Aug. 4: cella, Sid. 
Ep. 2, 2: vasa, Plin. 36, 8, 12. — If, 
Subst. unguentarius, li, . a dealer in 
unguents, a perfumer: Cic. Off. 1, 42, 
150: Hor. S. 2, 3, 228: Plin. 31, 4, 42. 
2. unguentitia, ae, f. a female 
umer: id. 8, 5, 5: Inscr. Orell. 
mo. 4301, (il) (se. ars) the art of mak- 
ing unguents or perfumes: Pl. Poen. 
3, 3 90. 3, unguentarium, il, 2. (sc. 
atgentum) money for buying perfumes : 
Plin. Ep. 2, 11. 
unguento, avi, atum, x. v. a. [id.} 
to rub with sweet ointments, to anoint, 
perfume (in verb. finit. rare): deas 
unguendaverunt, Inscr. Fratr. Arv. ap. 
Orell. no. 1291 (cf. Cic. Verr. 4, 35, 77)- 
More freq. in part, perf.: unguentatus 
per vias, ignave, incedis, Pl. Cas. 2, 
3, 23: id. Truc. 2, 2, 32: P. Scipio 
Afric. in Gell. 7, 12: Cat. 61, 142. 
unguentum, {i (gen. plur. unguen- 
tum, Pl. Cure. 1, 2, 5: id. Poen. 3, 3, 
88), 2. [ungo] an ointment, unguent, 
ume: Pl, Most. 1,1, 41: Cic. Verr. 
3, 25,62: Hor. A. P. 395: Prop. 3, 16, 
23: Ov. F. 3, 564: Mart. 11, §4, 1. 
unguicilus, i, m. dim. [unguis] @ 
little finger-nail: Cic. Fiu. §, 24, 80: 
Pl. Epid. 5, 1, 17: Sen. Q. N. 6, 2. 
-Proverb.:. a teneris unguiculis, a 
transl. of the Gr. ef amadwy ovixwr, 
from early infancy, from childhood, 
Cic, Fam. 1, 6. 
unguilla, ae, f. [ungo] an oint- 
ment-box : Sol. 27 fin. ’ 
unguindsus, 2, um, adj. [unguen] 
Full of' fat or ot, fat, oily, unctuous: 
ungucntum, Plin. 13, 1, 2: opus, Cels. 
5, 26, 20. Comp.: nuces, Plin. 23, 8, 
Te ; 
ungtuis, is, m. @ nail of a human 
finger or toe; of animals, a claw, talon, 
hoof: Plin. 11, 45, tor: Hor. Ep. 1, 7, 
gsr. Of animals: Plin. 11, 45, Jor: 
Hor. Od. 2, 19, 24: Ov. M. 4, 717: Col. 
6,12; Mart. 14, 199. 2, Proverbial 
phrases: cb ab imis unguibus usque 
ad verticem summum, from top to toe, 
From the crown of the head to the sole of 
the foot, Cic. Rosc. Com. 7, 20. (il) 
transversum unguem discedere, to de- 
part a finger’s breadth, in the least, id. 
Att. 13, 20: and elliptically, urge igi- 
tur, nec transversum unguem, quod 
aiunt, a stilo, id. Fam. 7, 25. (iff) quum 
medium ostenderet unguem, 2. ¢. shou ed 
utter derision, the greatest contempt 
(because the middle finger was regard- 
ed as indecent), Juv. 10, 53. (iv) in- 
cestos amores de tenero meditatur un- 
gui, ¢. e. from childhood, Hor. Od. 3, 6, 
24. (v) ad or in unguem=—eis dwyxa 
or én’ Svuxos, to a hair, to a nicety, ex- 
acily, perfectly (an expression borrowed 
from sculptors, who, in modelling, give 
the finishing touch with the najl): ma- 
teriem dolare ad unguem, Col. 11, 2, 
13: ad unguem factus homo, highly 
polished, perfectly accomplished, Hor. 
S. I, §, 32: suturae capitis in unguem 
committuntur, Cels, 8, 1: Virg. G. 2, 
279 Serv. (vi) homo, cujus pluris erat 
unguis, quam tu totus cs, @ man, whose 
little finger was worth more than your 
whole body, Petr. 57 fin. |, Trausf. 
of plants, a nail-iike spot, the tip, ex~ 
tremity: Plin. t2, 9, 19: Col. 4, 24, 7: 
Pall. Febr. 12,5. Q, a kind of sheli- 
Jish, also called Dactylus, g. v. perh. 
the razor-fish: Varr. L. L. §, 12, 23. 
8. @ hook: ferrel, Col. 12, 18, 2. 
4, awhite skin on the eye, a web, 


UNICUS 


haw: Cels. 4, 4,4. [A contr. of o-nugu- 
ts; cf. Gr. Bee Reade: Sans. nukh-a; 
peer a 3 Eng. Tangle] i 
ungtla, ae, f. [ung a claw, 
talon, hoof’ : of Sine: cava concutid 
ungula terram, Enn. Ann. 14, 12: Virg. 
Aen. 8, 596: Cic. N. D. 3,5, 11. Of a 
swine: Cato R. R. 158, 1: Cels. 2, hG 
id. 4,14. Of hens: Pl. Aul 3,4,8 Of 
vultures and eagles: id. Ps. 3, 2, 63 
Proverb.: toto corpore atque om- 
nibus ungulla, ¢. e. with tooth and nail, 
unth might and main, Cic. Tusc. 2, 24, 
56. Ij. Transf. a horse (poet.): 
quum carceribus missos rapit ungula 
currus, Hor. 8.1, 1,114: Mart. 12, go, 
5. 2. a claw, an instrument of tor- 
ture: Cod. Justin. 9, 18, 9 jfin.: Prud. 
ored. 1, 44: Hier. Ep. 1,3. (Hence It. 
unghia; Sp. usa; Fr. ongle.) 

Wlatros ungues magnos atque 
asperos Cato appellavit, Fest, 8. v. 

ungulatus, a, um, adj. [ungula] 
having claws or hoofs: altero pede un= 
gulatus, Tert. Apol. 16 fin.: aliquis, 
Mart. Cap. 4, 113. 

ungiilus, i, ™. [an Oscan word, 
kindred with unguis| @ finger-ring, a 
ring: upgulus Oscorum lingua anulus, 
Fest. s. v.: (anulum) apud nos prisci 
ungulum vocabant, Plin. 33, I, 4. 

ungwo, V. ungo. 

ungustus fustis uncus, Fest. s. v. 

tini-calamus, a, um, adj. having a 
single stenv.or straw: frumentum, Plin, 
18, 9, 12, § 69. 

-caulis, e, adj. having a single 
stalk: genus carduorum silvestrium, 
Plin. 20, 23, 99: faba leguminum, id. 
18, 7, 10, § 59. 

nice, adv. alone, solely, singularly, 
especially, in an extraordinary degree: 
aliquem unice diligere, Cic. Or. 1, 1: 
eximie et unice delectare, Gell. 11, 13: 
ornamento P, Virgilius unice est usus, 


Quint. 8, 3, 24: quid Teridatem terreat, 


unice securus, t.¢. utterly regardless, 
Hor. Od. 1, 26, §: Mammarurno vitiis 
aizoum unice medetur, Plin. 26, 15, 92. 
With unus: me unice unum ex omni- 
bus te atque illam amare aiebas mihi, 
Pl. Asin. 1, 3, 56; id. Bac. 2, 2, 29. 
tini-cdlor, Sris (acc. plur. unicoloras 
animas, Prod. Ham. 821), adj. of one 
colour, all of one or the same colour: 
sues, Varr. R. R. 2, 4, 3: oculus, Plin. 
II, 37, 54: torus, Ov. M. 11, 611. 
tinicornis, ¢, adj. [unus cornu] one- 
horned, having a single horn: Indici 
boves, Plin. 8, 21, 30: animal, id. x1, 
46, 106: rhinoceros, Tert. adv. Mare. 
3,18. (Hence It. lécorno; Fr. licorne.) 
iinicorniius, ui, m. {unicornis} pure 
Lat. for monoceros, the unicorn, v. 
monoceros: Tert. adv. Marc. 3, 18: id. 
agi ud. 10. adj. [ 
inicorporéus, 8, um, adj. [unus. 
corpus] having one body, single-bodied : 
siguum in coelo (taurus), Firm. Math. 
2, 12 med. 

Uniciiba, ae, f. [unus cubo]} that 
has lain with but one husband: Hier. 
adv. Jovin. 1, 49 fin. 

fini-cultor, Oris, m. a worshipper 
of one God, a monotheist: Prud. ored. 
13, 90. 

tnicus, a, wn, adj. Bee one and 
no more, only, sole, single: tuus unicus 

atus, Pl. Asin. 1, 1,1: unica gnata, 
Ter, Andr. 3, 3,8: filius, Pl. Poen. prol. 
65: Cic. Rosc, Am. 14, 41: filia, ‘Ter. 
Ph. 4, 3, 41: maritus, Hor. Od. 3, 14, §: 
vestis, Pl. Stich. 2, 2, 26: unicus anser, 
Ov. M. 8 68. Strengthened with 
solus: quamlubet esto unica res quac- 
dam nativo corpore sola, Lucr. 2, 543: 
unica solaque res, id. 2, 1078. il. 
Transf. alone of tts kind, singular, 
uncommon, unparalleled, unique: homo 
unica est natura ae singularia, Turpil. 
in Non. 49f, 3: eximius impcrator 
unicus dux, Liv. 9, 12: spectator coell 
siderumque (Archimedes), id. 24, 34: 
ultor Romanae ignominiae, id. 9, 1§: 
puer, Ov. M. 3, 454: liberalitas, Cic. 
Quint, 12, 41: fides, Liv. 33, 2: mors, 
Lucan. 4, 509: tu potta es prorsus 
ad eam rem unicus, singularly “2, Pl. 
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Asin, 4, 1, 3: tibi ille unicu’st, mihi 
etiam unico magis unicus, more than 
an only one, more than a darling, id. 
Capt. 1, 2, 47: qui me unum atque 

unicum amicum habult, Cat. 93, 6. 

 Q, singularly bad, detestable (rare): 
unica malitia atque nequitin, Auct. Her. 

3, 6, Ir: seclus, Vell. 2, 7: luxuria, 
Fest. 8. v, Sardanapalus. 

tini-formis, ¢, adj. [unus forma] 
having only one shape or form, unie 
form: simplex quiddam et uniforme 
doceri, Tac. Or. 32: facies deurum dea- 
rumque, App. M. 11, p. 259: alimonia, 

Macr. S. 7, §: iustitutum, Aur. Vict. 
Epit. 9 med. 

tiniformitas, atis, f. Lunitormis) 

uniformity, opp. to varietus: Macr. S. 
) Papas Arn, 7, 212: Tert. Anim. 17 
mel, 

-finiformiter, adv. in one and the 
same manner, uniformly: App. Tris- 
meg. p. 77: Arn. 2, 88. 

. tnigéna, ae, adj. [unus and cEvy, 
root of gigno] only-begotien, only: il- 
circo singularem Deus bune mundun 
atque unigenam procreavit, Cle. ‘Tim. 
4. dn Christian authors, of Christ: do- 
minus deusque, Paul. Nol. Carm. §, 46. 

I], born of one parent, af one or the 
same family (poct.): te, Phoebe, relin- 
quens unigenamque simul cultricem 
montibus lIdri, 4% ¢ Diana, sister of 

Phoebus, Cut. 64, zor: of Zephyrus, as 
brother of Memnon, id. 66, 53. 

ini-génitus, a, um, ad). [id.) only- 
begotten, only: unigenitus ille vocatur, 

ui parentibus solus sit, Hier. adv. 
Holv : fillus, Tert. adv. Gnost. 4: 
Aug. Civ. D. 11, 24. ‘ 

tint-jiigus, o, um, adj. [unus jugum] 


having one yoke: vinea, fastened to a 


single yoke or cress-beam, Plin. 147, 22, 
35,9183. If, Transf. that has been 
married only once: Joseph, ‘Tert. Mo- 
nog. 6 fin. 

Uni-manus, 4, um, adj. having only 
one hand, enc-handed ; puer natus, Liv. 
35, 2%: id. gt, 20. 

tini-médus, a, um, adj. ar one soa 
ton or sort, simple: compages, d. 
Psych, 768: virtus, App. Dogm. Plat. 
2 15. 

o, li, Itum, 4. v. a. [unus] fo 
make one, to unite: coelum mari, Tert. 
Anim. 17: corpora, Sen. Q. N. 2, 2 fin. 

finio, nis, /. Cid.) the number one, 
oneness, unity: decas decima unione 
compictur, Hier. in Amos. 2, 5,.3: Tert. 
Monog. 4: id. Res. Carn. 2 jin. 2. a 
uniting, union: Maria Dei unione fe- 
cunda, Hier. Ep. 22, 19. 8, a kind 
of single onion: Col. 12, 10, 1. fi, 
finlo, énis, m. ( f. Treb. xxx Tyrann. 
32 fin.) a single large pearl: Plin. 9, 
35, §6: Sen. Ben. 9,9: Mart. 8, 81, 4. 
(lence Fr. oignon; Eng. onion.) 

finidla, ue, f. dim. [unto] an un- 
known plint: App. Herb. 77. 

pétius, 2, um, adj. funus pes} 
having only one stali: urtica, Mare. 
Empir. 15 med, 

inistirpis, e, adj. [unus stirps) 
having only one stem or trunk: P 
16, 30, 54. 

tinitas, itis, f. [unus] oneness, 
unity: singularis numeri unitas, Gell. 
19, 8: Itnum duplex triplexve sic tor- 
turn, ut unitas in eo facta sit, Cels. 4, 
4. 4: alvei, Plin. 5, 9, 9: mundi, Just. 
2, r: in unitatem cotre, Cels. 4, 19. 

if. Transf. sameness, uniformity: 
ef alterum horum diceretur Priamus, 
mack Hecuba, nullam ire a as- 
significaret, quue apparet ego et 
legi et {fu Priamus et Priamo, Varr. 
L. L. 8, 2, rog: follorum unitas 
in suo cuique genere permanet, pruc- 
terquam populo, Plin. 16, 22,35: in 
unitatem venit equoster ordo, és brought 
under one name (that of Equites), id. 
33, 2, 8. 2, Fig. unity of sentiment, 
agreement, concord: virtutes {bi esse 
dacbebunt, ubi consensus atqne unitas 
ry dissident vitia, Sen. Vit. beat. 

tv, 

tiniter, adv. into one, together tn 
one, ne: quum corporis atquo 

at 


UNIVIRA 


animal discidium fuerit, quibus e sumus 
uniter apti, Lucr. 3, 851: uniter aptus, 
pr 3, 858; uniter aucta (terra), id. 5, 

tiniusmédi, v. unus, zo. 11. 

tniversilis, e, adj. [universus] per- 
taining to all or the whole, universal: 

raecopta universalia vel perpetualia, 

uint. 2, 13, 14: quaestiones, id. 3, 5, 
§ 3 12: vox, id. 8, 5, 3. 

finiversaliter, adv. all together : si 
grex venierit universaliter uno pretio, 
Gai. Dig. 18, 1, 35 jin. 

ainiversaitim, adv. altogether, whol- 
5a entirely: consecrare aliquem, Sid. 

° 3, 2. 

finiversé, adv. in general, gencraily: 
singillatim potius quam generatim at- 
que universe loqui, Cic. Verr. 5, 55, 
143: cetera universe mandavi: illud 
proprie, ne pateretur prorogati nobis 
provinctas, id. Att. 5, 2. 

iniversim, adv. all together, as a 
whole: Naev. 3, 7: generibus rerum 
summatim universimque utitur, Gell. 
I, 3. 

tiniversitas, itis, f. [universus]} 
the whole: unlversitas generis huniani, 
Cic. N. D. 2, 65, 164: in universitate 
rerum, t,¢, in the universe, ib. 1, 43, 
120: hoc interdictum nd universitatem 
bonorum, non ad singulas res pertinet, 
Ulp. Dig. 43, 2, 1: acdificii, Gal. ib. 41, 
1, 9: orationis, Plin. Ep. 2, 5. ii. 
Trausf. the whole world, the universe: 
universitatis corpus, Cic. Tim. 5: ib. 
12: volubilis, Plin. 2, 5, 4: 9,4 
society, company, community, guild, 
corporation, etc.: universitatis sunt, 
non singulorum, veluti quae in clvitati- 
bus suut theatra et stadia et similia et 
siqua alia sunt communis civitatum, 
Martian. Dig. 1, 8, 6: quod cujusque 
universitatis nomine vel contra cam 
agetur, Dig. 3, tit. 4: de libertis uni- 
versitatum, ib. 38, tit. 3 (v. Smith’s 
Ant, 1215). 

tiniversus, 4, um (unvorsum, Lucr. 
4 263), adj. [unus verto; lit. turned 
into one, combined into one uhole) alt 
together, all taken collectively, whole, 
entire, collective, general, universal: 
(i) Sing.: universa provincia, Cic. 
Verr. 2, 69, 168: terra, id. Rep. 1, 17: 
fainilia, id. Caecin. 20, 58: mare, id. 
Fin, 2, 34, 112: rounduin, id. N. D. 1, 

3, 120: Gallia, Hirt. B. G. 8, 39: tri- 
uum, three days together, Ter. Lun. 2, 
1, 18: vita, Cic. Rosc. Com. 15, 44: 
odium tautam ac tam universum, id. 
Pis, 27, 65: bellum, Liv. 7, 11: dimic- 
atio, a ou engagement, id. 22, 32: 
pugna, id. 27, 12. Strengthened with 
totus: lupus gregem universum voluit 
totum avortere, Pl. Trin, 1, 2, 134. (if) 
Plu.: de universis generibus rerum 
dicere, Cic. de Or. 2, 19, 71: di earumn 
urblum separatim ab universis singulos 
diligunt, id. N. D. 2, 66, 165: ut eadem 
sit utilitas uniuscujusque et universo- 
rum, id. Off. 3, 6, 26: quum crudell- 
tate unius oppressi essent universi, id. 
Rep. 3, 31: in illum universi tela con- 


lin. | jiciunt, Caes. B. G. §, 44: qul ae 
aec 


mocritus) ita sit ausus ordiri : 
loquor de universis. Nihil excipit, de 
quo non profiteatur: quid enim esse 
potest extra universa? Cic. Acad. 2, 23, 
93. Strengthened with omnes: id 
genus homitum omuibus universis est 
adversum, Pi. Trin. 4, 3, 40: talibus 
dictis univers! omnes assenscre, App. 
M.7,p.189. ff, Subst. universum, 
i, . the whole world, the universe: tum 
censet imagines divinitate praeditas 
inesse in universitale rerum: tum 
principia mientis, quac sunt in eodem 
universo, deos esse dicit, Cic. N. D. I, 
3, 120: genitor universal, Col. 3, fo, fo. 
{{) in universum, adverb. as @ whole, 
tn general, generally: non nominati:n, 
sed in universum, Liv. 9, 26: terra, etsi 
aliquando specie differt, in universum 
tainen aut silvis horrida aut paludibus 
foeda, ‘Tac. G. 5: Plin. 6, 17, 19. 
finivire (univiria, Treb. xxx. Tyr. 
32), ae, i: (unus vir) a woman thal has 
had only one husband: Tert. Exhort. 


UNUS 


ad castit. 13: Hier. adv. Jovin.-1, rf. 

Adjectively: univira viduitas, Tert. adv. 

Psych. 8. 
tiniviragtus, fis, m. [univira] the 

state or condition of a woman who has. 

married but once: Tert. Exhort. ad. 

castit. 13; id. ad uxor. 1, 9. 
Gnivocus, 2, um, adj. [anus vox) 

that has but one meaning, univocal : 

univocis aequivoca cunnectere, Mart. 

Cap. 4, 95: * 

, Uno, I. v. a. funus] to make one, to 
in, unite: dividere potius quam unare, 
ert, adv. Prax. 27. 
tnéciilus, a, um, adj. [unus oculus} 

one-eyed: Cyclops, Att. in Gell. 3, 11: 

gens (Arimaspi), Sol. 15 med. Subst. 

unoculus, {, m. @ one-eyed person: PL. 

Cure, 3, 22. ‘ 

Tindmammfa, ae, /. [unus mamma 
one-breasted land, a comically-form 
name to denote the country of the Ama- 
zovs: Pl. Cure. 3, 75. 

finésé, adv. [unus] az once, at the 
same time, together: Pac. in Non. 183, 
21. 

unguam (umquam), adv. of time 
{contr. from unum quam] at any one 
time, ever (whereas semper means at all 
times); most freq. in negative sen- 
tences; sometimes also in interroga- 
tions which imply a negative answer, 
and in conditional clauscs 3; very seldom 
in affirmations. J. In negative 
sentences: quod (principimn) ai 
nunquam oritur, ne occidit quidem un- 
quam, Cic. Rep. 6, 25: quod nemo un-. 
quan homo antehac vidit, Pl. Am. 
2, £, 16: quam opinionem nemo unquam 
mortalis assequi potuit, Cic. Rep. 2, 10: 
atque haud sciam an ne o sit qui- 
dem nibil unquam omnino Ticane aini- 
cis, id. Am. 14, fi non unquam gravis 
aere domum mili dextra redibat, Virg. 
KE. 1, 36: non mehercule hoc unquam 
dixi, Quint. 6, 3, 74: utinam ne unquam 
Medea Colchis cupido corde pcdem ex- 
tulisset, Eun. in Non. 297, 20: raro 
unquam, nisi forte apud eum cul res 
nota sit, dicimus, hardly ever, Quint. 4, 
1,4. With an implied negative: cave 
posthac, si me amas, un istuc 
verbum ex te uudiam, Ter. Heaut. 5, 4, 
8 If. In Interrogations: Le. 
Sed tu, en unquam cum quiquam viro 
consucvisti? Si. Nisi quidem cum Al- 
cesimarcho nemine, PL. Cist. 1, 3, 88: 
Ps. Ebo an unquam tu bujus nu 
patri? Ba. Di melius faciant, id. Ps. 1, 
3,8: ullamne ego rem unquam in vita 
mea volui, quin tu mi fueris advorsa- 
trix? Ter. Heaut. §, 3, 4: pro, di im- 
mortales, quoi homini unquam uno die 
bon! dedistis plus, qui minus sperav- 
erit! Pl. Men. 5, 5, 26. ll]. In con- 
ditional clauses: ai unquam in 
dicendo fuimus aliquid, tum profecto 
dolor vim quandam nobis dicendi dedit, 
Cic. Att. 4, 2: Al. Di me perdant, si 
illam uxorem duxero m unquam, 
quam despondit pater. Jfe. Et me, si 
unquam tibi uxorem fliam dedero 
meam, Pi. Cist. 2, 2, 22: sf te in platea 
offendero hac post unquam, perifsti, Ter. 
Eun. 5, 9, 34: vovisse hunc dicam, si 
salvus domum redisset unquam, id. Hec. 
3, 4 2t: si quando unquam equestri 
ope adjutam rem publicam memiperint, 
illo die annitantur, Liv. 10, 14. = [Y, 
In affirmative sentences: plus 
amat quam te unquum amavit, Pl. Epid. 
1, 1,63: ut minime miram futurum sit, 
a patel reliquis praestet omnibus, 
4 unquam orationes attigerunt, Cic. 

r. 13, 41: licet major quam unquam 
moles premat, Quint. 12 prooem. § 2: 
utinam eit tempus unquam quo per- 
fectus aliquis orator hanc artem vin- 
dicet sibi, for once, ever, id. 12, 2, 9: 
excute; sic unquam ionga relevere 
catena, nec tibi perpetuo serva bibatur 
aqua, Ov. Am. 1, 6, 25. 

finus, 4, ue oinos, oenos, eres 
gen. sing. unlus, Lucr. 2, 399: A 
Acn. 5,41: Hor.S. 1, 6, 13, ue: ae 
unius, Virg. Aen. 1, 254: Ov. M. 13, 
181, efc.; uni, Pl. Stich. §, 4, 49: Titin. 


| in Prise. p. 694 and 417 P.: dat; mage, 


OoNUS 


uno, Varr. R. R. 1, 18, 6: fem. unae, 
Cato R. R. 19, i), num. card. one; an 
or a: dabitur tibi amphora una et una 
semita, fons unus, unum ahenum et 
octo dolia, Pl. Cas. 1, 33: mulieres duas 
pejores esse quam unam, id. Curc. 5, 1, 
2: pluris eat oculatus testis unus quam 
auriti decem, id. Truc. 2, 6, 8: mors 
Tiberif Gracchi divisit populum unum 
in duas partes, Cic. Rep. 1, 19: quum 
penes unum est omnium summa rerum, 
illum unum vocamus, ib. 1, 26: 
Gallia est omnis divisa in partes tres: 
quarum unam incolunt Belgae, Caes. 
B. G. 1, 1: unum, alterum, tertium an- 
num Sassia quiescebat, Cic. Clu. 64, 198. 
Flur,: ex unis geminas mihi conficies 
nuptias, Ter. Andr. 4, 1, §1: molas asi- 
narias unas et trusatiles unas Hispani- 
enses unas, Cato R. R. 10, 4: literae, 
Cic. Att. 14, 18: decumae, id. Verr. 3, 
98, 227: satis una superque vidimus 
excidia, Virg. Aen. 2, 642. (ii) Adverb- 
fally, in unum, into one, to one place, 
together: Fibrenus divisus aequaliter in 
duas partes latera haec alluit rapideque 
dilapsus cito in unum confluit, Cic. Leg. 
2, 3, 6: Sall. J. gr: Liv. 30, 11: Virg. 
E. 7, 2: Ov. R. Am. 673. 2. Em- 
phatically, with an expressed or implied 
contrast, alone, only, sole, single: hic 
unus, ut ego suspicor, servat fidem, I'l. 
Trin. 4, 4, 24: unum hoc scio, hanc 
meritam esse, ut memor esses sui, ‘Ter. 
Andr. ft, 5, 46: quam mihi sit unum 
opus hoc a parentibus meis relictum, 
Cic. Rep. 1, 22: erat omnino in Gallia 
ulteriore legio una, Caes. B. G. 1, 7: 
Pompeius plus potest unus, quam ceteri 
omnes, Cic. Att. 6, 1: cul (sc. mihi) 
semper uni magis nen un{versis plac- 
ere voluisti, id. Q. Fr. 1, 1, 16: qui (De- 
mosthenes) unus eminet inter omnes in 
emni genere dicendi, id. Or. 29, 104 
virum unum totius Graeciac doctissi- 
mum Platonem accepimus, id. Rab. 
Post. 2: 23: Pl. Asin. 3, 1, 28: quam 
Juno fertur terris magis omnibus unam 
posthabita coluisse Samo, Virg. Aen. 1, 
15. Plur.: sequere me tres unos pas- 
sus, three single steps, only three steps, 
Pl. Bac. 4, 7, 34: unae quinque minae, 
fd. Ps. r, 1, §2. Connected with solus: 
unus est solus inventus, Cic. Sest. 62, 
130: ex uno opplde solo, id. Verr. 2, 75, 
385: nil admirarl prope res est una, 
Numici, solaque, Hor. Ep. 1, 6, 1. 8. 
Indefinitely, a@ or an, one, some, some 
one; and hence, freq. connected with 
aliquiy, quidam, quivis, quilibet, quis- 
quam, efc.: inter mulieres, quae ibi 
aderant, forte unam aspicio adolescentu- 
lam, ‘ler. Andr. 3,1, 91: ibi una aderit 
mulier leplda, Pl. Ps. 4, 1, 38: sicut 
unus paterfamiliaa his de rebus loquor, 
Cic. de Or. I, 29, 132: me una haec res 
torquet, quod non Pompeium tanquam 
unus manipularis secutus sim, id. Att. 
g. to: ut me sic audiatis ut unum e 
togatis, id. Rep. 1, 22: tenuis L. Vir- 
ginfus unusque de multis, id. Fin. 2, 20, 
66: est huic unus servus violentissi- 
mus, Pl, Truc. 2,1, 39: tanquam mihi 
cum M. Crasso contentio esset, non cum 
uno gladiatore nequissimo, Cic. Phil. 2, 
3, 7: ad unum a quem conftgere, id. 
Off. 2, 12, 41; est eloquentia una quae- 
Gam de summis virtutibus, id. de Or. 
3, 14,55: tu.solus aut quivis unus, id. 
Caecin. 22, 62: queratur unus quiifbet 
militis met injuriam, Liv. 42, 42: ponite 
ante oculos unum quemque regum, Clic. 
Parad. 1, 2, 14: unas quisque (and 
sometimes as one word, unusquisque): 
id. Font. 6, 12: id. Verr. 4, 59, 132: 
Caes. B. C. 2, 29: sin unum quicquid 
singillatim et placide percunctabere, PI. 
Trin. 4, 2, 39: haec adhortatio praetoris 
non modo quemquam unum elicult ad 
suadendum, sed ne fremitum quidem 
movit, Liv. 32, 20: nemo de nobis unus 
excellat, Cic. Tusc. 5, 36, ros: nihil 
unum, Liv. 43,20. |j, Transf. to 
denote identity, a notion which is ne- 
cessarily involved in that of unity: the 
sante: cum suo sibf gnato unam ad 
amicam de die potare, Pl. Asin. 4, 2, 
36: uno exemplo ne omnes vitam viv- 


URBANUS 


ee ee ee 


erent, id. Mil..3, 1, £32: unius aetatis 


clarissimi et sapientissimi nostrae civi- 
tatis virl, Cic. Rep. 1, 8: ventum et 
aestum uno tempore nactus secundum, 
Caes. B. G. 4, 23: omnes una manet 
nox, Hor. Od. 3, 28, 15: unus utrique 
error, id. S. 2, 3, 51: noli putare tolera- 
biles horum insanias nec unius modi 
fore, Cic. Att. 9, 7: uniusmodi, Ter. 
Heaut. 1, 2, 31. Plur.: aderit una in 
unis aedibus, id. Eun. 2, 3, 7§: unis 
moribus et nun mutatis legibus 
vivunt, Cic. Fl. 26, 63. Connected with 
or corresponding to idem: ecxfitus qui- 
dem omnium unus et idem fuit, id. Div. 
2, 47, 97: in qua (causa) omnes sen- 
tirent unum atque idem, Jd. Cat. 4, 7, 
14: nou semper idem floribus est honor 
vernis, neque uno luna rubens nitet 
vultu, Hor. Od. 2, rz, 40. (Greek éy, 
root of évés els3 Lith. wena; Germ. 
ein; Eng. one; Erse, aen. The root 
appears to have had orig. an initial vor 
w, which is represented in Gr. by the 
aspirate, and in Lat. by o¢ or oe in the 
old form oinos or oenos. 

tipiiio copilts and ovilio), nis, mm. 
ovis) @ shepherd: Virg. EK. 10, 19: 

pp. Apol. p. 279: Pl. Asin. 3, 1, 36: 
Col. 7, 3, 13. f-[emoy]an = 

up » 2, J. | eroy } & hoopoc, Upupa 
Epops. Linn’; bine 10, 29, 44: Varr. 
L. L. §, 11, 22. i Transf. a kind 
of hoe or mattock : Pt. Capt. 5, 4, 7. 


tira scorpiu —=ovpa oxopzriov, scor- 
pion’s-tail, a plant, also called heliotro- 


pion, g. v.: App. Herb. 49. 
tiraeus, 4, um, adj. ==ovpaios, per- 
taining to the tail: cybia, tail-pieces of 
tunny-fish, Plin. 32, 13, 53. 
aranoscopus, i, m. = ovpavogndros 
(the heaven-gazer), @ sea-fish, called 
also callionymus, Uranoscopus scaber, 


:.| Bloch. : Plin. 32, 7, 24: ib. 11, 52. 


urbanatim, adv. [urbanus} after 
the manner of city , politely, ur- 
banely: at ego rusticatim tangam, ur- 
banatim nescio, Pomp. in Non. 409, 2. 
urbané, adv. courteously, affably, 
politely, urbanely: severe et graviter 
et prisce agere, an remisse ac leniter et 
urbane, Cic, Coel. 14, 33: urbanius 
agere, ib, 15, 36: urbanissime et pru- 
dentissime adjuvit, ‘I'reb. Gallien. 14. 
2, OF speech, wittily, acutely, ele- 
gantly, happily: aliquem facete et ur- 
bane ridere, Cic. Fin. 1, 11, 39: contum- 
aciter urbaneque vexatus, id. Q. Fr. 
2, 1, 3: bene et urbane dicere, Quint. 6, 
3, 42: interrogare, id. 11, 3, 126: urba- 
nius elabi, id. 2, 11, 2: urbanissime 
respondere, Gell. 15, 5. . 
urbaniclYanus, 2, um, adj.[urbanus] 
garrisoned in the city (of Rome): mil- 
ites, Paul. Dig. 4,6, 35: Spart. Curac. 4: 
id. Get. 6, 
urbanitas, atis, f. [id.] a living in 
@ city, city-life: desideria urbis et ur- 
banitatis, Cic. Fam. 7, 6: in urbis ur- 
banitatisque desiderio, ib. 5,17. = IL. 
Transf. elegance of manners, po- 
titeness: addo ur tatem, quae est 
virtus, ut Stoic! rectissime putant, ib. 
3. 7. 2, refinement, delicacy, or ele- 
gance of speech: urbanitate quadam 
uasi colorata oratio, id. Brut. 46, 190: 
int. 6, 3,19. (ii) Esp. wit, humour, 
pleasantry, raillery: contumelia st 
petulantius jactatur, convicium: si fa- 
cetius, urbanitas nominatur, Cic. Coel. 
3.6: in quantam hominum facetorum 
urbanitatem incurratis, non dlco, id. 
Fin. 2, 32, 103: ut aliquando subtill- 
tatem veteris urbanitatis et humanis- 
simi sermonis attingerem, id. Q. Fr. 2, 
To. 8, In a bad sense, trickery, 
roguery, lnavery: incuriosos milltes 
Meer utebantur urbanitate) qui- 
spoijavere, ‘ac. H. 2, 88. 
urbanus, 2, um, adj, [urbs] per- 
taining to the city or town, city-, town-, 
opp. to rusticus: nostri majores non 
sine causa praeponebant rusticos Ro- 
manos urbanis, Varr. R. R. 2 pracf. § 1: 
rustica et urbana vita, ib. 3, 1, 1: urbani 
assidu! clves, quos scurras vocant, Pl. 
Trin. 1, 2, 165: tribus, Cic. de Or. 1, 9, 
38: praetor, Caes. B. C. 3, 20: plebes, 


URBS 
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Sall C, 37: servilia, ib. 24: exercitun 
Liv. 29, 3: administratio re! publicae 
(opp. provincialis), Cic. Q. Fr. 1,1, 15: 
res, Cues. B. G. 7, 6: motus, ib. 7, I: 
luxus, Tac. A. 2, 44: pracdia, in or 
near the city, i.e. » Ulp. Dig. 50, 
16, 198: fundus, Cato R. R. 8, 2: rua, 
Just. 31, 2. 2. Subst. urbanus i, 
m, an inhabitant of a city, a city-man, 
citizen: urbani fiunt rustici, Pl. Mere, 
4 3,15: omnes urbani, rustici, Cic. Fin. 
2, 23, 99: otiosi, Liv. 5, 20. fi. 
Transf. polished, courteous: homo, 
Cic. Fam. 3, 8. (ii) Of plants, improred, 
cultivated, ornamental: sunt arborum 
quacdam urbaniores, quas bis placet no- 
minibus distinguere. Hae mites, quae 
fructu atque aliqua dote umbrarumve 
officio humanius evant noun improbe 
dicattur urbanae, Plin. 16, 19, 32: acan- 
thos est topiaria et urbana berba, id. 22, 
22, 34. 2. OF speech, refined, polish- 
ed, elegant, nice, choice: in vocibus nos- 
trorum oratorum recinit quiddam et 
resonat urbanius, Cic. Brut. 46, 191: 
genus dicendi, Quint. 2, 8, 4: distinctior 
et urbanior et altlor Cicero, Tac. Or. 18. 
(ii) Esp. witty, humorous, facetious : 
urbanus humo erit, cujus multa bene 
dicta responsaque erunt: et qui in ser- 
monibus, circulis, conviviis, item in con- 
tionibus, omni denique loco ridicule 
commodeque dicet, Domit. Mars. in 
Quint. 6, 3, rox; circumfertur Marcil 
Philippi velut urbanissimum factum 
atque dictum, Col. 8, 16, 3: qui est in 
isto genere urbanissimus, Cic. Coel. 15, 
36: hic tibi comis et urbanus liberque 
videtur, eitty, clever, Hor. S. 3, 4, 90. 
3. In a bad sense, bold, forward, 
impudent: frontis ad urbanae descendi 
praemia, id. Ep. 1,9, 11: audacia, Cic. 
Prov. Cons. 4, 8. 
urbicdpus, {, m. Curbs capio] a 
of erties: urbicape, occisor regum, 
Pl. Mil. 4, 2, 64. . 
urbicarius, a, um, adj. (urbicus 
pertaining to the city: regiunes, Cod, 
Theod. 11, 28, 14: praefectura, Cod. 
Justin. 3, 24, 1. 
urbicrémus, ®, um, adj, [urbs cre- 
mo] city-burning: nubes (0 the de- 
struction of Sodom), Prud. Hamart, 729. 
urbicus, a, um, adj. [urbs} pertain- 
ing to the city, city, civic: res rusticae 
et urbicae, Gell. 15, 1: annona, Suet. 
Aug. 18: magistratus, id. Aug. 46: 
Ahad aida Lampr. Elag. 20: viae, Utp. 
&- 43, 9, I. 
urbs, urbis, f. a walled town, a 
city: hi coetus sedem primum certo 
loco domiciliorum causa constituerunt: 
quam quum locis manuque sepsissent, 
ejusmodi conjunctlonem tectorum oppi- 
dum vel urbem appellaverunt, delubris 
distinctam spatiisque communibus, Cic, 
Rep. 3, 26: urbs dicitur ab orbe, quod 
antiquae civitates in orbem ficbant, 
Varr. ap. Serv. Virg. Acn. 1, 12: in- 
terea Aeneas urbem designat aratro, 
Virg. Aen. 5, 3 Serv.: inter se sor- 
tiunt urbem, Enn. in Non, 491, t0: 
urbes magnae et imperiosae, Cic. Rep. 
I, 2: Aeneas quo pacto Trojam urbem 
liquerit, Naev. 2, t: urbs illa praeclara 
(Syracusae), Cic. Rep. 3, 31: duabus 
urbibus eversis inimicissimis.huic im- 
perio, id. Am. 3, 11: pulcerrima prope 
totius Gallfae urbs, Caes, B. G. 4, 15. 
2. Esp. the city of Rome (like 
aorv, of Athens): postquam Urbis ap- 
pellationem, etiamsi nomen proprium 
hon adjiceretur, Romam tamen accip! 
sit receptum, Quint. 6, 3, roz: hujus 
urbis condendae principium profectnm 
a Romulo, Cic. Rep. 2, 2: (Caesar) ma- 
turat ab urbe proficisci, Caes. B. G. 1, 
4: de urbe augenda quid sit promulga- 
tum, non intellexi, Cic. Att. 13, 20: 
conditor urbis (Romulus), Ov. F. 1, 27: 
(pater) dextera sacras jaculatus arces 
terruit urbem, Hor. Od. 1,2, 4. Ad ur- 
bem esse, to stop at or near Rome: of 
returning generals, who had to remain 
outside of the city till the Senate de- 
creed them the right of entrance; or of 
provincial magistrates who were -pre- 
paring for departure to their Seve 
1161 


URCEATIM 


Cic. Verr. Act. 1, 15, 45 Ascon.: Sall. 
C. 30: Caes. B. 0. 6, 1. 3, the capital 
ity, metropolis: si vicinum urbi mu- 
nicipium sit, Ulp. Dig. 39, 2,4 fin.: Cod. 
Theod. 14, 1, 3. I eton. the city, 
for the citizens (rare): invadunt urbem 
somno vinoque sepultam, Virg. Aen. 
2, 265: moesta attonitaque, Juv. 11, 
198: bene moratae, Auct. ap. Quint. 8, 
6,24. fff. Fig.: urbem philosophiae, 
mihi crede, proditis, dum caatella de- 
fenditis, Cic, Div. 2, 16, 37. [Usu. con- 
nected with urvo or urbo, “to mark out 
with a plough ;” but perh. the samo as 
Sans. pura, puri, “urbs 3" Gr. mdAcs.] 
urcéatim, adv. [urceus] with pitch- 
ers: Jovem aquam exorabant: itaque 
statim urceatim pluebat, f.e. in pail- 
Suls, Petr. 44. . 
ureédlaris, e, adj. [urceolus per 
taining to pitchers, pitcher-: herba, 
also called helxine, a plant used for 
skier glass pitchers, wall pellitory, 
arietaria officinalis, Linn.: Plin. 22, 
14, 20: Scrib. Comp. 39: App. Herb. 81. 
urcédlus, i, m. dim. forcens] a@ little 
pitcher or water-pot : Col. 12, 16,4: Juv. 
3, 203: Mart. 14, 105 in lemm. 
urcéus, i, m. (neut. urceum, Cato R. 
R. 13, 1) @ water-pot, pitcher, ewer: 
Paul. Dig. 33, 7, 18, § 3: Hor. A. P. 22: 
PL. Mil. 3, 2, 38: Plin. 19, 524: Mart. 
tr, 56, 3. [Urceus, prob. of same root 
as ane pie z Me ers 
tirédo, Inis, f. [uro] a » blagi 
of plants: Cic. N. D. 3, 35, 86: Plin. 18, 
28, 69, § 299: Col. 3, 20, f. Il. @ 
burning ttch: Plin. 9, 451 68. 
urgens, entis, Part. [urgeo]. I. 
Adj. pressing, cogent, urgent (rare): 
urgentior causa, Tert. Kes. Carn. 2 : 
urgentissima ratio, Cod. Justin. 3, 12, 1. 
urgeo (urgueo), ursi, 2. v.a. fo press, 
push, orce, drive, impel, urge: unda 
mpellitur unda urgeturque prior veni- 
ente urgetque priorem, Ov. M. 15, 182: 
urgeris turba circum te stante, Hor. 
S. 1, 3, 135: trepidique pedem pede 
fervidus urget, Virg. Aen. 12, 748: in 
quo (australi cingulo) qui insistunt, 
adversa vobis urgent vestigia, Cic. Rep. 
6, 20: aut petis aut urges ruiturum, 
Sisyphe, saxum, Ov. M. 4, 460: tres 
snaves) Eurus ab alto in brevia et 
yrtes urget, Virg. Aen. 1,111: miserum 
tenues in jecur urget acus, Ov. H. 6, 
Q2: epee in oppidum, Auct. B. Afr. 
: (Mars) aetherias currus urgebat ad 
arces, Stat. Th. 3,222. ‘fj, Transf. 
to press, bear hard or close upon; to 
beset, weigh down, oppress : Cuesar quum 
septimam legionem urgeri ab hoste 
vidisset, Cues. B. G. 2, 26: Sall. J. 56: 
hine Pallas instat et urget, hinc contra 
-Lausus, Virg. Aen. 10, 433: urgent im- 
pavidi te Salaminius Teucer, te Sthe- 
nelus, Hor. Od. 1, 15, 23: hac urget 
lupus, hac canis angit, id. S, 2, 2, 64: 
Sy. At onus urget. fi. At tu appone, 
P). Poen. 4, 2, 35. 2, to press upon, 
to crowd, hem in, confine: ne urbem 
hanc urbe alia premere atque urgere 
possitis, Cic. Agr. 1,5, 16: vallis, quam 
densis froudibus atrum urget utrimque 
latus, Ae 2 Acn. 11, §23: quaque ee 
retratae vicinia Persidis urget, id. G. 4, 
290. [if. Fig. to press, ply, urge 
with argument: urgerent praeterea phil- 
osophorum greges, instaret. Academia, 
Cic. de Or. 3, 10, 42: illum neque ural, 
nequi levavi, id. 6. Fr. 3,9: sed urges 
me meis versibus, id. Div. 2, 20, 45: 
illud urgeam, non intelligeru eum, id. 
Fin. 5, 27, 80. Absol.: ut interrogando 
argeat, id. Or. 40, 137: urgent tamen et 
nihil remittunt, id. Fin. 4, 28,977. 9, 
to beset, burthen, oppress; to urge, so- 
lictt; onus aut jam urgentis aut certe 
adventantis senectutis, id. de Sen. 1, 2: 
quod latus mundi nebulae malusque 
Juppiter urget, Hor. Od. 1, 22, 20: 
quem scabies aut morbus urget, id. A. 
P. 453: omnes illacrimabiles urgentur 
ignotique longa nocte, id. Od. 4, 9, 27: 
etiam atque etiam insto atque urgeo, 
insector, posco atque adeo tocrimen, 
Clic. Planc. 1 48: Lepidus ursit me et 
auis et a i literis, Asin. Poll. in 
31 


URNULA 


Cic. Fam. io, 32: nihil urget, Cic. Att. 
13, 297: cur patrem non urserit ad ex- 
solutionem, Ulp. Dig. 23, 3, 33. 3. fo 
Sollow up, keep to, stick to, ply hard, 
push forwards, urge on: eundem locum 
diutius, Cic. N. D. x, 35, 97¢ quin tu 
urges istam occasionem et facultatem, 
id. Fam. 7, 8: jus, aequitatem, id. Off. 
3, 16,67: idem illud de provinclis, Coel. 
in Cic. Fam..8, 5: propositum, Hor. S. 


.2, 7, 6: opus, Ov. M. 4, 390: vestem, 


Virg. Aen. 9, 489: iter, Ov. F. 6, 520: 
vestigia ad manes, Sil. 12, 419: Romao 
ae sum et urgeo forum, am often in 
Forum, Cic. Fam. 9, 15: altum urg- 

ere, to keep out at sea, Hor. Od. 2, 10, 
2. Poet. with inf.: marisque Baiis ob- 
spepenis urges submovere litora, ib. 2, 
18, 20. 

tirica, ae, f.=eruca, a caterpillar, 
canker-worm: Plin. 18, 17, 44, § 154. 

tirigo, inis, f. Curoy tual heat, de- 
sire, pruriency: App. M. 8, p, 215: Arn. 
§, 1, 87. 

tirina, ae, f. urine: Cic. Fat. 3, §: 
Cels. 2,9: Plin. 24, 11, 56: Suet, Aug. 
80 fin.: Gell 19, 4. il, Transf.: 
genitalis, seed, semen: Plin. 8, 43, 68: 
also simply urina, Juv. 11, 168. (Ur- 
ina, same rovt as Sans. véri, “ aqua;” 
Gr. dpos, odpov; Germ. harn: hence 


also t. urna, ur-inor, “to dive,” 
ur-ceus, | 
trinal, ot eiov, Gloss, Philox. 
trinalis, ¢, adj. [urina} pertaining 


to urine, urinary, urinative: viae, Coel. 
Aur. Tard. §, 3: fistula, Veg. 3, 15: 
virtutes, Coel. Aur. Tard. 5,2: medica- 
menta, ib. 1, 4. ; 

tirinator, Sris, m. [urinor) a diver: 
Varr, L. L. 5, 27, 36: Liv. 44, 10: Cal- 
listr. Dig. 14, 2, 4: Imscr. Orell. no. 


tirinor, I. v. x. dep. to plunge wnder 
water, to dive: urinare est mergi in 
aquam, Varr. L. L. 5,27, 36: Cic. Fragm. 
ap. Non. 474, 27: Plin. 11, 34,92: id, 
9. 30, 48. , : 
iirin 'S, &, UM, Adj.—=ovipivos, full of 
wine, windy: ovum, @ wind-egg, Plin. 
10, 56, 79- 

tirion, ii, x. [perh. from o@pos, Ion. 
for dpos, a mountain] a kind of earth in 
mines: Plin. 33, 4, 2. 

urna, ae, f. [root UR: v. urina) a 
water-pot, water-jar, urn: urnae dictae, 
quod urinant in aqua haurienda ut uri- 
nator, Varr. L. L. 5, 27, 36: Pi. Ps. 1, 
2, 24: Prop. 4, 4, 16: Ov. F. 3,14: Hor. 
Od. 3, 11,22. As an attribute of per- 
sonified rivers: Virg. Aen. 4, 792: Sil. 
I, 407. il. Transf. in gen. any 
kind of urn: () @ voling-win: sena- 
torum urna copiose absoivit, equitum 
adaequavit, Cic.Q. Fr. 2,6: Ov. M. 15, 
44: Prop. 4, 11, 49: Hor, S, 2, 1, 49: 

tv. 13,4: educit ex urna tres (judices), 
Cic. Verr. 2,17, 42: Suet. Ner.21: Virg. 
Aen. 6, 22. (8) the urn of fate, from 
which is drawn the lot of every one’s 
destiny : omnium versatur urna serius 
ocius sors exitura, Hor. Od. 2, 3, 26: 
Virg. Aen. 6, 432. (il) a cinerary urn: 
Ov. H. 11, 124: id. M. 4, 166: Suet. Cal. 
15. cit) @ money-pot, money-jar: are 
geoti, Hor. S. 2, 6, 10. (iv) A liquid 
measure containing half an amphora, an 
urn: Cato R. R. 148, 1: Col. 12, qr: 
Plin. 19, 28, 47: Pers. 5,144. (A) any 
measure: Cato R. R. to, 2: Juv. 15, 25. 

urnélis, ¢, adj. [urna] containing 
an urn, holding half an amphora: ur- 
cei, Cato R. R. 13, 3: calicull, Plin. 9, 
30, 48. Subst. urnalfa, ium, n. plu. 


vessels of such capacity: Procul. Dig. 33, 


6, 16. 
arium, fi, ». (id.] a table on 
which water-vessels were set, an urn- 
table: Varr. L. L. §, 29, 36. 
urniger, éra, érum, adj. [id.] urn- 
bearing: puer,.%. ¢. the constellation 
Aquarius, Auct. Carm. de Sign. coel. 
ia ?) 12 (in Anth. Lat. Burm. 2, p. 
314). 
urniila, ae, f. dim. [id] a little 
water-urn: Varr.in Non. §44, 9. il. 
@ small cinerary urn: Spart. Sever. 24. 


URSUS 


turna in lu 
13: picem.et ceras alimentaque cetera 
flammue Mulciber urebat, Ov. M. 14, §32. 
2, Es Pp. to burn up, Uestroy by fire, 

0 


mina cedrum, Virg. Aen. 7, 


consume: hominem mortuum in urbe 
ne sepelito neve urito, XII Tab. ap. Cic. 
Leg. 2, 23, §8: in corpore ai quid ejus- 
modi est, quod reliquo corpori noceat, 
id uri secarique patimur, Cic, Phil 8, 5,- 
1g: agros, Liv. 26, 21: urbes hostium, 
Tac. H. 2, 12: superbas Carthaginis 
arces, Hor. Epod. 7,6: usto ab Ilio, fb. 


Yo, 13: ustis navibus, fb. 9, 8: cum 
frondibus uritur arbos, Ov. M. 2, 212: 
acanthi radices ustis laxatisque mire 
prosunt, Plin, 22, 22, 34. (il) Of en- 


caustic painting, fo burn in (rare): picta 
coloribus ustis puppis, Ov. F. 4, 295: 
tabulam. coloribus, ib. 3, 831. il. 
Transf. to scorch, parch, dry up; to 
sting or pain aculely: videmus ccteras 
partes incultas (terrarum), quod aut fri- 
gore ri taut uranturcalore, Cic. Tuse. 
I, 28, 69: quum sol gravis ureret arva, 
Ov. M. 6, 339: campum (seges), Virg. 
G. 1, 77: solum (clcer), Plin. 18, 12, 32: 
vineas (fimum suillum), id. 19, 27, 46: 
sitis usserat herbas, Ov. F. 4, 299:. aitis 
arida ona urit, id. M. 11, 130: fauces 
urit sitis, Hor. S.1, 2, 114: pestilentia 
-urens simul urbem atque agros, Liv. 10, 
47: dysenteria si usserit, Plin. 28, 9, 
33: calx urit, discutit, extrahbit, burns, 
heats (when taken as a medicine), id. 
36, 24, 57. 2, to rub sore; to gall, 
Sret, corrode: calceus si (pede) minor, 


‘{uret, Hor. Ep. 1,.10, 43: af te gravis 


uret sarcina chartae, ib. 1,13,6: ten- 
eros urit lorica lacertos, Prop. 4, 3, 23: 
uri virgis, Hor. S. 2, 9, 58: antiqua 
terebra urit cam partem quam orats. 
Gallica excavat nec urit, Col. Arb. 8, 3. 

3, to pinch with cold; to ntp, blast, 
wither: pernoctant venatores in nive, 
iu montibus uri se patiuntur, Cic. Tuso. 
2, ou 40: ils, quae frigus usserit, re- 
m : © sunt, Plin. 22, 25,57: Ov. Tr. 3, 
2, 8: 


be inflamed, be enamoured : me 
t 
me Glyccrae nitor, urit grata ter- 
Hor. Od. 1, 19, §: uritur infelix. 


tur, me esse 
hos trecentos Philippos facturum lucri, 
Pl. Poen. 3, §, 25. 2. Transf. to 
disturb, harass, oppress: eos bellam 
um_ urebat, Liv. 10, 19: quo 
(bello) Italia urebatur, id. 29, 39: 
aliquem urens, id. 36, 23: populum 
gravis urebat infesto mari annona, Vell. 
2, 77]. 
urruncum, i, ”. the lowest part of 
an ear of corn: Varr. R. R. 1, 48, 3. 
Ursa, 2e, i arate a she-bear: Ov. 
M 2, 485 : id. ¥. 2,181: Mart. 6, 25, 2. 
. Q, Poet, a bear, in gen.: Virg. Aen.. 
5.37: Ov. M. 32, 319. i]. Transf.: 
Ursa, a constellation, either Urea Major, 
the Greater bear, or Urea Minor, the 
Lesser ea H. Sais Mtoe 
1,41: 4, 724: Suet. Aug. 
ursinus, 2, um, ue. id.] pertaining 
to a bear, "823 Ue). Col. Arb, 
15; fel, Plin. 28, 16, 62: adeps, id. 28 
ry, qt: rables, id. 8, 36, 54: allium, a 
kind of wild garlic, id. 19, 6, 34. — I}. 
Subst. ursina, ac, f. bear’s meat: 
Petr. 66. F . 
ursus, {, m. a bear, Ursus Arctos:. 
Plin. 8, 36, 54: Ov. M. 2, 494: Hor. 
Epod. 16, 51. Proverb.: ; tem. 
nasum vivi tentaveris ursl,-¢.¢ hkavs 


“a 


URTICA 


provoked a dangerous on, Mart. 6, 
(Sans. ouhea 2 Gt. 4 


7"C0.. ence Sp. os0.) 
gtr ee , Luro] a, nettle, sting- 
ing-nettle, species of Urtica, Linn.: Plin. 
21, 15, 55: Cat. 44, 15: Hor. Ep. 1, 12, 
8: Pers. 6, 70. - 9, Transf. a sea- 
nettle, a kind of zoopbyte, species of 
Medusae and Actiniae: Plin. 9, 45, 68: 
also called, mdrina, Pl. Rud. 2, 1, 9. 
Up, Fig. tustful desire, pruriency : 
Juv.2,128. 
tirus, i, m. [a Celtic word] a kind 
wild ox, or aurochs, Bos primigenius, 
wen: v. bison: Caes. B.G.6, 28: Plin. 
8, 15, 15: Virg. G. 2, 374: cf Macr. S. 
6, 4 fin. 
urvo (urbo), 1.v. 7. Carvam) to mark 
out with a plough: urvat Ennius in 
Andromeda signuificat circumdat, ab eo 
sulco, qui fit in urbe condenda urvo 
aratri. Alt autem: circum sese urvat 
ad pedes terra, Fest. s.v.: urvare est 
aratro definire, Pompon. Dig. 50, 16, 


urvum (urbum), i, ”. the curved part 
ofa ram the plough-tail, with which 
e bounds of cities were marked out: 
Varr. . Bete 1, Io — : id. L. L 
29, 36: Pompon. Dig. 50, 16, 239. 
ako, dnis, YE utor] use: Cato R R. 
249, 2: quae tibi usion{ supererunt, ib. 
38, 4: usloni quod satis esset, Varr. in 
Non. 231, 6: usionis gratia, Scaevola in 
Gell. 4,1. Plur.: Arn. 4, p. 238. 
asitats adv, in the usual manner: 
loqui, Cic. Fin. 4, 26, 92: dictum, Gell. 
19, 7. Comp.: dicere, id. 13, 20. 
Usitatus, a, um, Part.{usitor]. i. 
Adj. usual, customary, common, accus- 
tomed, familiar: hoc Jam vetug est et 
majorum exemplo multis in rebus usi- 
tatum, Cic. Caecin. 16, 45: usitatus 
honos pervulgatusque, id. Phil. 14, 4, 
11: vocabula, id Fin. 3, 2,4: apud eos 
omne genus cuniculorum notum atque 
usitatum est, Caes. B. G. 7, 22: usitato 
more peccare, Cic. Vert. 2, 3, 9: penna, 
Hor. Od, 2, 20, r: oratio, Ouiut. 8, 3.4: 
alius, ne condemuaretur, pecuniam ded- 
it: usitatum eat, Cic. Verr. 5, 44, £7. 
Comp.: faciamus tractando usitatius 
hoc verbum et tritius, id. Acad. 1, 4, 
24: quod usitatins esse coepit, Quint. 
3, 9 4. Sup.: utatur verbis quam 
usitatissimis, Cic. Or. 2§, 85; mos, 
Quint. 1, 4, 14. 
Usitor, atus, 1. v. dep. freq. [utor]) 
to use often, be in the habit of using 
(rare): verbo, Gell. 19, 1: id. 10, 21: 
anulis, id. 10, ro. 
uspiam, adv. [v. usque] at or in 
any place, anywhere, somewhere: sive 
est illa (lex) scripta uspiam, sive nus- 
quam, Cic. Leg. 1, 15, 42: non dubita- 
bam, quin te ille aut Dyrrhachii aut in 
fgtis locis uspiam visurus esset, id. Att. 
X, 197: perscrutabor fanum, si inveniam 
uspiam aurum, Pl. Aul. 4, 2, 13: ne 
uspiam insidiae fient, id. Mil. 3, 1, 2. 
With gen.: nec uspiam ruris reperitur 
ille, App. M. 4, p. 199: scripturarum, 
Aug. Ep. 164, 9. 
usquam, adv, [id.] af or in any 
place, anywhere; usu. with negatives: 
te, cui nulius esset usquam consist- 
endi locus, Clic. Fl. 21, 50: Ter. Eun. 5, 
9, 62: neque quiescam usquam noctu 
neque interdiu, Pl. Mere. 5, 2, 21: nec 
uam insistentes, Quint. 10, %, 6. 
With gen.: nec sane usquam terrarum 
locum, Just. 3, 3 med. (ii) In inter- 
rogative sentences: num ejus color 
pudoris signum usquam indicat? Ter. 
Andr. 5, 3, 7: an quisquam usquam 
geatium est acque miser? {d. Hec. 3, 1, 
13: miror te, quum Roma abasis, us- 
mam potius esse, Cic. Leg. 2, 1, 2. 
ii) In conditional clauses: si quid 
bl ay justitia est, Virg. Aen. 1, : 
Qiint. 6, 1, 51. (iv) Affirmatively: 
unde quod est usquam inspicitur, Ov, 
M. 12, 41: implorare quod usquam est, 
Virg. Aen. 9, 311. . in any thing, 
tm any way (rare): neque istic neque 
alibi tibi usquam erit in me mora, Ter. 
Andr. 2, 5,9: neque esset usquam con- 


USQUE 


gilio aut auctoritati locus, Cic. Off. 2, 1, 


2: Jugurtha timere pop. R., neque ad- 
vorsus iram ejus usquam nisi in avaritia 
nobilitatis et pecunia sua spem habere, 
Sal J. 13. ff, Transf. with verbs 
of motion, fo any place: nec vero us- 
quam discedebam, Cic. Phil. 3, 1, 1: 
neque progredi usquam, Varr. R. R. 2, 

11: (formica) non usquam prorepit, 

or. S. 1, 1, 37: moveri haud usquam 
potuit, Ov. M. 4, §53: siea deducta est 
usquam gentium, PL. Mil. 3, 1,91: vel- 
ut usquam vinctus eas, Hor. S. 2, 4, 30. 

usqué, adr. every step, all the way, 
right on, continuously, constantly ; 
usually in connection with prepositions 
or adverbs, |. Of space: (i) with 
prepositions, ali the way: quia funda- 
mento mihi usque movisti mare, Pl. 
Rud, 2, 6, 55: usque ex ultima Syria 
atque Aegypto navigare, Cic. Verr. 5, 
60, 1§7: usque a Dianio ad Sinopen 
navigaverunt, ib. I, 34, 89: ab imia 
unguibus usque ad verticem summum, 
id. Rosc. Com. 7, 20: ue ad castra 
hostium accessit, Caes. B. G. 1, 51: 
portus usque in sinus oppidis et ad 
urbis crepidines infusi, Cic. Rep. 3, 3: 
trans Alpes usque transfertur, id. Quint, 
3, 12: admorunt oculis usque sub ora 
faces, Ov. Ib. 240. (fi) With adverbs 
of place: quod eos usque istinc ex- 
auditos putem, Cic. Att. 1, 14: mari 
terraque illas usque quaque quaeritut, 
Pl. Poen. prol. 105: wusque quaque, 
Cic. Phil. 2, 43, rio. (fii) With an 
accusative of the place whither, all the 
way to, as far as, to: usque a mari 


supero Romam proficisci, id. Clu. 68, 


192: theatrum fta resonans, ut usque 
Romam siguificationes vocesque refer- 
antur, {d. Q. Fr. 1, 1, 14: Miletum 
usque? obsecro, Ter. Ad. 4, 5, 21: ab 
hac (Sicilia) Cretam usque Siculum 
(mare), Plin. 3, é: to fin.: imperium 
usque extremos Orientis terminos pro- 


latum, Just. 7, 1: ab Attica Thessaliam | 


usque, Plin. 4, 12, 21: ab eo (sidere) 
usque Jovem, id. 2, 22, 20: horrendus 
ab astris descendit vos usque fragor, 
Stat. Th. rz, 89. il Of time: (i) 
with prepositions, all the while, as long 
or as far as, until: mihi magna cum 
eo jam inde usque a pueritia fuit sem- 
per familiaritas, Ter. Heaut. 1, 2, 9: 
augures omnes usque a Romulo, Cic. 
Vatin. 8, 20: opinio jam usque ab 
heroicis ducta temporibus, from as far 
back as the heroic ages, id. Div. 1, 1,1: 
bona paterna et avita et usque a nobis 
repetita, id. Coel. 14, 34: usque a mane 
ad vesperum, Pl. Am. 1, 1, 97: inde 
usque ad diurnam stellam crastinam 
potabimus, {d. Men, 1, 2, 62: ille nihil 
difficilius esse dicebat, quam amicitiam 
usque ad extremum vitae diem per- 
manere, Cic. Am. 10, 33: deinceps retro 
usque ad Romulum, as far as, up to, 
id. Rep. 1, 37. (il) With adverbs: 
pues memoriam recordari ultimam 
de usque repetens, fd. Arch, 1, 1: 
cessatum usque adhuc est, until now, 
hitherto, Ter. Ad. 4, 4,21: tamen usque 
eo se tenuit, quoad legati venerunt, 
Cic. Deiot. 4, 11: usque quaque, Cat. 
39, 2: usque dum regnum obtinebit 
Juppiter, Pl. Men. 5, 1, 28: Cic. Verr. 
1, §, 12: usque adeo in periculo fuisse, 
que scitum sit Sestium vivere, id. 
est. 38: usque adeo, donec, Pl, Cist. 2, 
I, 4: usque adeo, dum, C, Gracch, in 
Gell. 10, 3: adeo usque dum, Pil, Am. 
I, 2, to: usque adeo ut, Cic. Fl. 23. 
{jj. Of other relations: (i) 
with ie ear aaa usque ad ruvim pos- 
cam, Pl]. Aul, 2, §, 10: usque ad necem, 
Ter. Andr. 1, 2, 28: hoc malum usque 
ad bestias perveniat, Cic. Rep. 1, 43: 
assenserunt consules designati, omnes 
etiam consulares usque ad Pompeium, 
up to, i.e. except Pompey, Plin. Ep. 2, 
11. (ii) With adverbs: (L. Tarquin- 
fus} Anco regi familiaris est factus, 
usquo eo, ut soclus paene regni put- 
aretur, Clic. Rep. 2, 20. (iii) Absov.: 
right on, constantly, incessantly: ego 
vapulando, ille verberando usque ambo 
defessi sumus, Ter. Ad. 2, 2, §: poenas- 


a ee ee ee 


ue dedit usque superque, Hor. 8. 1, 2, 

5: an usque in nostrum jacies verba 
superba caput? Prop. 2, 8, 15: cane 
tantes licet usque, minus via laedit, 
eamus, Virg. E. 9, 64: nec vidisse 
seme] satis est, juvat usque morari, id. 
Aen. 6, 487. [In us-que, us-piam, use 

am, the us is the relative qut or quis, 

ut no satisfactory.explanation can be 
given of the s.)} 

usqueqnadque, V. usque. 

usta, ae, 7. [uro] a kind of red col- 
our, burnt cinnabar: Plin. 35, 6, 20: 
Vitr. 4, 11 fin. 

ustilago, inis, f. a plant called also 
carduus silvaticus, v. carduus: App. 


ustio, dnis, 7. [uro] a burning, sear- 
ing, or cauterizing (rate): si costa ca- 
riosa, est, inutilis ustio, Cels. 8, 2 jin.: 
quaedam ustione sanantur, Plin. 34, 15, 
14: eoementon ustio sinapis, id, 20, 
22, 84. 
-ustor, Gris, m. [id.] @ burner of 
dead bodies, a corpse-burner: Cic. Mil. 
33, 90: Cat. 59, 5: Mart. 3, 93, 26: 
Lucan, 8, 738. f. [a] 

ustrina, ae, f. [id.] a burning, 
burn: App. M. 4, p. 196. . i. a place 
jor ahi | corpses: Inscr. Orell. no. 
4519: cf. Fest. s. v. bustum, Called 
also ustrinum, i, ”.: Inscr, Grut. 656, 
3: id. 55, 4- 

ustilo, avi, atum, 3.4. a. [dim. of 
uro] to burn a little, to scorch, singe 
(rare): palos, Vitr, 5,12: taleas oleag- 
ineas, id. 1, 5: caput ferventi ferro, ¢.¢, 
to crisp the hair, Auct. Priap. 46. 2, 


‘Herb. 109. 


_to burn up, consume by fire: scripta 


lignis, Cat. 36, 8. 


: 1 j, Transf. to 
pinch, nip, or blast, wi 


cold: gemmas 


_(arboris) frigoris aura, Auct. Priap. 62. 


-ustus, a, um, Part. [uro]. 
tistialis, e, adj. [usus} fit for use: 


‘mancipia, Martian. Dig. 39) 4 Sie | 


usual, ordinary : sermo, Sid. Ep. 4, 10. 
_ isiarius, a, um, adj. [id] pertain- 
ing to use: servus, t.¢, whom one has 
the use &, but does not own, Ulp. Dig. 4, 
8,14: Gell. 4,1. ff, Act. that uses 
or has the use of ao thing, but no right 
of property in it: usus aquae person- 
alis est: et ideo ad heredem usuaril 


_ transmitti non potest, Modest. Dig. 4, 


8, 21. 

fisti-cipio, cép!, captum, 3. »v. a. 
legal t. &. to acquire ownership of a 
thing by long use, to acquire pre- 
scription or usucaption: hereditatem, 
Cic. Att. 1, 5: scio jam biennium trans- 
isse, managers [re me usucepisse, Plin. 
Ep. 5, t: nullam penes se culpam esse, 
quod Hannibal jam velut usu cepisset 
ltaliam, Liv. 22, 44: subseciva, ut usu- 
capta, concessit, Suet. Dom. 9 jin. 
Also in two words: fillus pro donate 
non capiet usu, Paul. Dig. 41, 4, 1: 
proprius est, ut usu eas capere non pos- 
sis, Pompon. fb. 41, 3, 29. 

iisti-capio, Snis, f. legal ¢. ¢. the ace. 
quisition of ownership by long use or 
possession, usucaption: usucapjo est 
dominil adeptio per continuationem 
possessionis anni vel biennil; rerum 
mobilium anni, immobilium bienni, Ulp. 
Fragm. tit. 19. cf. Gai. Inst. 2, § 42: 
Modest. Dig. 41, 3, 3: Cic. Leg. 1, 21, 
55: Justin. Inst, 2, 6: Dig. 41, tit. 3: 
Cod. Justin, 7, 243 28 sq. (v. Smith's 
Ant. 1213 segq.). Sometimes sepa- 
rated: usu quoque caplo, Ulp. Dig. 41, 
10, I. ; 

isiicaptus, 4, um, Part. Cusucapio). 

tsifructiarius, ti, m. [usufructus 
ing who a “o use eed profit but no 

é property of a thing, a usufructue 
ary: Gai inst. 2, § 30: Ulp. Dig. 4, 


1,7. 

Usiira, ae, f. [utor} a using, use or 
enjoyment: solis usura, Att. in Nony 
231, 4: hujus lucis, Cic. Rab. Post. 14, 
48: unius horae, id. Cat. 1, 12, 29: 
longi temporis, id. Fam. 3, 1: vitae, id. 
Tuse. 1, 39, 93: corporis, Pl. Am. prol. 
108: gloriae, Vell. 2, 34. li, Esp. 
a use of money lent: ab aliquo pecu- 
niam pro usura auferre, Cic. Verr. 3, 
72, 168. 2, Meton. a paid 
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for the use of money, usury (reckoned 
by the month among the Romans): 
alicui usuram pendere, id. Att. 12, 22: 
usuras dare, accipere, Paul, Dig. 22, 1, 
17: usuram perscribere, Cic, Att. 9,12: 
minuere, Plin. Ep. 10, 62: vorax, Lucan. 
I, 181: certare cum usuris fructibus 
praediorum, ¢.¢. to spend the whole in- 
come of estates in paying interest, Cic. 
Cat. 2, 8, 18: fenus agitare et in usuras 
extendere ignotum, to get interest upon 
interest, or compound interest, Tac. G. 
26. (ii) Transf. in gen.: terra, quae 
nunquam recusat imperium, nec un- 
quam sine usura reddit quod accepit, 
sed alias minore, plerumque majore 
cum fenore, Cic, de Sen. 15, 51: Varr. 
R. R. 1, 69, 5. 

tisirarius, a, um, adj. [usura] that 
serves or is fit for use, of which one has 
the use or enjoyment: puer, PL, Curc. 3, 
42: uxor, id. Am. 1, 2, 36. — J, per- 
taining to interest or usury, that pays 
interest: aera, id. Truc. 1, 1,53: pecunia, 
at interest, Ulp. Dig, 16, 2,11: debitum, 
id. ib. 3, 5, §fiv.: debitor, Papin. fb. 21, 


I, ¥o 

isurpabilis, e, adj. [usurpo] that 
may be used: pel ay adv. Marc. 
2, 9. 

tisurpatio, sais, f. [id.] a using by 
another party, whereby @ prescription 
ot usucapion is interrupted: usurpatio 
est usucapionis interruptio, Paul. Dig. 
41,3,2. 2, ataking into use,a making 
use, continual use, using, use: usurpatio 
et renovatio doctrinae, Cic. Brut. 71, 250: 
civitatis, id. Verr, 5,64, 166: vocis, Liv. 
24,19: superba nominis, Plin. 32, 2, 7: 
vetustatis, Cic. Agr. 2, 12, 31: itineris 
insoliti, the undertaking of a journey so 
uncommon, Liv. 41, 23: bonae mentis, 
enjoyment, possessson, Val. Max. 4, 4, 1. 

3, In late Lat, a seizing or using 

unlawfully, usurpation: qui sanctitat- 
em baptismatis illicita usurpatione ge- 
minaverit, Cod. Justin. 1,6, 1: per vim 
et usurpationem vindicare ac tenere ali- 
quid, ib. 1, 4, 6. 

usurpativé, adv. improperly, usur- 
patively: Serv. Virg. G. 1,210: id. ad 
Aen. 4, 289. : 

isurpativus, 2, um, adj. [usurpo) 
wrongly used, unusual, improper: spec- 
fes verborum, Diom. p. 389 P.: Macr. de 
aiff. verb. p. 2764 ib. 
 fisurpator, dris, m. [id.] one who 
uses or tales possession unlawfully, a 
eel al : indebitae potestatis, Amm. 
2 (J 4. 
- fisurpatorius, a, um, adj. [usurpa- 
tor] usurping, usurpatory: temeritas, 
Cod. Justin. 10, 47, 8. 

tisurpatrix, Icis, f. [usurpo) she 

' that assumes or takes to herself without 
righé: innocentiae (arrogantia), Salv. 
Gub. D. 3, 12. 
’ fisurpo, avi, atum, x. v. a. (contr. 
from usus ru(m)po, to break the usus of 
another (Key, Phil. Soc. 1855, p. 98), 
hence] to get possession of, to acquire, 
obtain: amissam possessionem ex jure 
civili surcalo defringendo, Cic. de Or. 3, 
28, 110: usurpata uxor, zt. ¢. who broke 
the usus by absenting herself from her 
nominal husband three nights in every 
year, Q. Mucius in Gell. 3,2: cf. Smith's 
Ant, 741. 2, to assert, to use, em- 
ploy, apply, practise, exercise: Dialem 
quemquam id jus usurpasse, to assert 
the right, Liv, 29, 8: inter novam rem 
verbum usurpabo vetus, Pl. Cist. 2, 1, 
29: 0 barathrum! ubi nunc es? ut ego 
te usurpem lubens! how gladly would I 
make use of it, PL. Bac. x, 2, 41: nomen 
tantum virtulis usurpas: quid ipsa 
valeat, ignoras, Cic. Parad, 2, 37: at 
Nae crebro usurpat, Zé consul, ef An- 

nius! id. Phil. 2, 28, yo: praeclare est 
hoc usurpatum a doctissimis, nisi sapi- 
entem liberum esse neminem, id. Parad. 
§, 1,33: peregrinae conditionis homines 
vetuit usurpare Romana nomina, dun- 
taxat gentilicia; civitatem Romanam 
usurpantes securl percussit, Suet. Claud. 
35 : hoc genus poenae suepe in improbos 

ves hac in re publica ess> usurpatum 
Raauiusor Cle, Cat-4, 4, 7: idnunc jure 
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imperli nostri quotannis usurpatum ac 
semper retentum pretio assecuti sunt, id. 
Verr. 5, 20, 51: consolationes, a sapien- 
tissimis viris usurpatae, id. Fam. 5, 16: 
officium, quod semper usurpavi, id, Am. 
2, 8: quis est, qui C, Fabricii, M’. Carii 
non cum caritate aliqua benevolentiae 
memoriam usurpet ? who does not cherish 
the memory of, ib. 8, 28: solita munia, 
Tac. H. 4, 49 fin.: modo comitatem ct 
temperantiam, saepius violentiam ac 
libidines usurpans, id. A.11,16. With 
de: sed de hoc post erit usurpandum, 
quum de poétis dicemus, Varr, L. L. 6, 
7,65: usurpatum est, tt is wsual, cus- 
tomary ; with subj. : Ulp. Dig. 50, 13, 1, 

6. 8. Esp. to take possession or 
cognizance of, i.e. to perceive, observe, 
etc, through the senses: nec frigora 
quimus usurpare oculis, Lucr. 1, 302: 
destiterunt ea sensibus usurpare, id. 4, 
976: advenio ex Seleucia, Macedonia 
atque Arabia, quas ego neque oculis 
neque pedibus unquam usurpavi meis, 
ZT have never seen nor set foot in, Pl. 
Trin. 4, 2,4: unde meae usurpant aures 
sonitum? id. Cas. 3, 5, 9. 4, to 
name or call habituaily : Jovem atque 
Junonem, reliquos, quos fratres inter 
se agnatosque usurpari atque appel- 
lari videmus, Cic. ‘Tim. 11: tabulata 
instituenda sunt: hoc enim nomine 
usurp.nt agricolae ramos truncosque 
prominentes, Col. 5, 6, 11: C. Laelius, 
is, qui Sapiens nsurpatur, Cic. Off. 2, 
If, 40. §. in late Lat. to assume 
or appropriate unlawfully, to usurp: 
dominium totius loci, Cod. Justin. 8, 
10, 8: illicitum collegium, Ulp. Dig. 47, 
22, 2. 

tisus, 4, um, Part, [utor]. ‘ 

tisus, ts, m. [id.] a using or malcing 
use of; use, application, employment ; 
service, benefit, utility; practice, exer- 
cise, custom, etc. |, Objectively; 
usu. with gen.: virtus in usu sui tota 
posita est; usus autem ejus est max- 
imus civitatis gubernatio, Cic. Rep. 1, 2: 
Veneti scientia atque usu nauticarum 
rerum reliquos antecedunt, Caes. B. G. 
3, 8: rerum magnarum tractatio atque 
usus, Cic. Rep. 3, 3: rerum maxima- 
tum, ib. 1, 23: rerum necessariarum, 
Caes. B. G. 7, 66: (maves) factae sub- 
ito ex humida materia non eundem 
usnm celeritatis habebant, id. B. C. 1, 
58: usum bell! habere, id. B. G. 4, 20: 
quod me docuit usus magister cgregius, 
Plin. Ep. 1, 20: vita ususque vivendi 
Cic. Rep. 5,5: expetuntur divitiae 
usus vitae necessarios, id. Off. 1, 8, 25: 
usu belli et ingenio impavida gena, 
Liv. 42, §9; natis in usum laetitiae 


scyphis pugnare, Hor. Od. 3, 27, 1: 


assiduus usus uni rei dedltus et ingen- 
ium et artem saepe vincit, Cic, Balb. 
20, 45: humanus, Hor. Od. 3, 3, §t: 
agrestis, Virg. G. 3, 163: plures, quam 
quot satis in usum erunt, ignes quum 
accendisset, Liv. 36,10. 2, Esp. in- 
tercourse, familiarity, intimacy : dom- 
esticus usus et consuetudo, Cic. Rosc., 
Am.6,15: conjunctus magno usu fami- 
Haritatis, id. Fam. 13, 52: in tanto usu 
nostro tantaque amicitia, id. Planc. 2, 
§: recens praestat nec longo cognitus 
usu, Ov. Tr. 3, 5,9. (ii) carnal inter- 
course: Tib. 1,9, 55: Ov. R. Am. 357. 

8, In law, usus et fructus, usus 
fructusque, and more freq., ususfructus, 
the use and enjoyment of property be- 
longing to another, usufruct ; usus ejus 
fundi et fructus testamento viri fuerat 
Caesenuiae, Cic, Caecin. 7, 19: sibi ho- 
rum usus fructnsque contingat, Sen. 
Ep. 93 med.: usumfructum omnium 
bonorum suorum Caesenniae legat, ut 
frueretur una cum filfio, Cic. Caecin. 4, 
it; ususfructus est jus alienis rebus 
uteudi fraendi, salva rerum substantia, 
Paul. Dig. 7, 1,1: v. Smith’s Ant, 1221 
seq. (ii) @ use that creates ownership, 
acquisition by A ssa aaah usucaption: 
in the connection usus et auctoritas, or 
without the pula, usus auctoritas, v. 
auctoritas, no. X. jj, Subjective- 
ly; use, practice, experience: vir tali 
prudentia, etiam usu atque exercita- 


tione pracditus, Cic. Clu. 31, 84: res 
posita in usu militari, id. ManiL 10, 28: 
magnum in re militari usum habere, 
Caes. B.G. 1, 39: scientia atque usus 
militum, ib. 2, 20: nullius usus impera- 
tor, id. B.C. 3, 45: ne usu manuque 
reliquorum opinionem fallerent, ib. 3, 
86: qui magnum in castris usum habe- 
bant, id. B. G. 1, 39. iil, Meton. 
use, usefulness, utility, benefit, profit : 
levis fructus, exiguus usus, Cic. Rep. 1, 
19: (arborum) consectio magnos usus 
affert ad navigia faci id. N. D. 2, 
60, 192: nescis, quo valeat numus? 
quem praebeat usum? Hor. S. x, 1, 73: 
neque quisquam omnium libidini simul 
et usui paruit, Sall.C. 51. Esp. in the 
phrase, usui or ex usu esse, to be of use 
or benefit, to be useful, serviceable, or 
p ofitable: esse usui civitatl, Cic. Kep. 
I, 21: Caes. B,G.5, 1: Liv. 3,33: (Sa- 
trius) fuit et mihi et Quinto fratri 
magno usui in nostris petitionibus, Cic. 
Att. 1,1: bono usuif esse, PL Cure. 4, 2, 
r5: declararent, utrum proelium ex usu 
esset necne, Caes. B.G. 1, §0: Cic. Tusc. 
4, 7, £4: ad omnia haec magis opportu- 
nus nec magis ex usu tuo nemu’st, ‘Ter. 
Eun. 5,9,47- Q, wse, need, necessity : 
usum provinciae supplere, Cic. Verr. 4, 
5,9: quae belli usus poscunt, suppedi- 
tare, Liv. 26, 43. (ii) Esp. in th 

phrases, usus est, and usus venit, there ts 
need, tt is necessary, becomes requisite : 
(a) Usus est: egomet mihi fero, quod 
usu’st, Pl. Merc, 5,2, 13: siquando usus 
esset, Cic. Off. 1, 26, 32: Afe. Mihi sto est 
usus: tibi ut opus facto’st, face. Oh. 
An cuiquam est usus homini, se ut cruc- 


‘let? MMe. Mihi, Ter. Heaut. 1, 1, 28. 


With abl.: viginti Jam usu’st filio ar- 
gentl minis, Pl. Asin, 1,1, 76: curatore 
usus est, Cic, Leg. 3, 4, 10: ad eam rem 
usus est tua mihi opera, Pl. Pers. 2, 5, 
27: argento invento, id. Pseud. 1, 1, 48: 
facto, id. Am. 1, 3, 7: dicto, id. Trin, 2, 
4, 102: quibus (navibus) consuli usus 
non esset, Liv, 30, 41: nunc viribus 
usus, nance manibus rapidis, omni nunc 
arte magistra, Virg. Aen. 8,441. With 
acc.; ad eam rem usu'st hominem astu- 
tum, doctum, scitum et callldum, Pl. 
Ps, 1, 3, 15t. (8) Usus venit: si quis 
usus venerit, meminisse ego hanc rem 
vos volo, id. Cist. 1, 2, 28: quum ad 
praetorem usus venfet, id. Poen. 3, 4, 
17: non usus venict, spero, ‘Ter. Heaut. 
3, 2, 42: ut, si usus veniat, suum quis- 
que locum teneat, Caes. B. G. 7, 80. 
With abdl.: ubi usus veniat contra con- 
serta manu, Pl, Mil. 1, 1, 3. 3. a fit 
occasion or opportunity, esp. in the 
phrase, usu venire, to happen: de ce- 
teris studiis alio loco dicemus, si usus 
fuerit, Cic, Tusc. 4, 3, 5: ut equites 
Pompeianorum impetum, quum adesset 
usus, sustinere auderent, Caes. B.C, 3, 
84: quid homini potest turpius, quid 
viro miserius aut acerbius usu vente? 
what can happen? Cic. Quint. 15, 49: 
si id cuipa senectutis accideret, eadem 
mihi usu venirent, id. de Sen. 3, 7: Cae- 
sar bidaum in iis locis moratus, qnod 
haec de Vercingetorige usu ventura 
opinione praeceperat, Caes. B. G. 4, 9: 
non venit idem usu mihi quod tu ti 
scribis, Cic. Att. 7, 26: quod cuipiam 
Thraco venisse usu fabula est, Gell. 19, 
12. 

tisusfructus, US, V. USUS, NO, I. 3. 

tit, or Titi, adv. and conj. [qui; 
prob. orig. identical with quod; o 
form cutorcuti]. A, Adv.tn what 
manner, how (both affirmative and in- 
terrogative); in the manner that, as: 
Ciceronem, et ut amo, et ut me- 
retur et ut debeo, Cic. Q. Fr. 3, 9, 9: 
perge, ut instituisti, id. Rep. 2, 11 jin.: 
est, inquit, ut dicis, ib. 1, 40: instructo 
exercitu, ut loci natura, quam ut 
rei militaris ratio atque ordo postulabat, 
Caes. B. G. 2,22: credo te audisse, ut me 
circumsterint, Cic. Att. 1,16: Sa. Ut 
vales? To, Ut queo, Pl. Pers. 1, 1, 19: 
ut valet? ut meminit nostri? Hor. Kp. 
1, 3, 12, Corresponding 
Satin’ tu sanus es? So. Sic sum, ut 
vides, Pl.’Am. 2, 1, 57: haec res sic est, 


to sic: AIA.. 


uT 


ut narro tibi, id. Most. 4, 3, go. (il) ut 
ut (also as one word, utut), en whatever 
‘way or manner, however: verum ut ut 
‘res haec sese habet, pergam, ib. 3, 1,14: 
“fd, Cist. 1, 1, 111: Ter. Ph. 3, x, 4: ut ut 
illud acceptum sit, Pl. Truc. 5, 2. 
Esp. in comparisons: usu, correl. 
to sic, ita, item, etc. : sic, Scipio, ut avus 
hic tuus, ut ego, justitiam cole Cic. 
Rep. 6, 1§ fin.: quid dulcius, quam hab- 
ere, quicum omnia audeas sic loqul, 
ut tecum? id. Am. 6, 22: ut ille qui 
navigat, sic noster populus in pace et 
domi imperat; in bello sic paret ut regi, 
id. Rep. 1, 40: quamobrem, ut ille sole- 
bat, ita nunc mea repetet oratio popull 
origines, ib. 2, 1: ita fit, ut non item in 
oratione ut in versu numerus exstet, id. 
Or. 60, 202: apud me, ut apud bonum 
judicem, argumenta plus quam testes 
valent, id. Rep. 1, 38: quos (tyrannos) 
si boni oppresserunt, ut saepe fit, recre- 
atur civitas, ib. 1,44. (ii) ut... ita, 
not only... but also, although... 
yet: Dolabellam ut Tarsenses, ita Lao- 
diceni ultro arcessierunt, id. Fam. 12, 
13: haec omnia, ut invitis, ita non ad- 
versantibus patriciis transacta, Liv. 3, 
+ (iii) ut... ita, ut being usu. foll. 
y quisque, and both clauses gen. hav- 
ing a superlative word; but the comp. 
or positive is sometimes used; and at 
times the force of the sup. is expressed 
by a verb or subst.; ita is not unfreq. 
omitted: this constr. cannot be literally 
translated into English, which requires 
the comparative in the corresponding 
eases: the... the, the more... the 
more: ut quisque est vir optimus, ita 
difficillime esse alios improbos suspica- 
tur, the better a man ts, the less inclined 
ts he to suspect others, Cic. Q.Fr. 1, 3, 4: 
ut quisque animi magnitudine maxime 
excellit, ita vult maxime princeps om- 
nium vel potius solus esse, id. Off. 1, 79, 
64: optime societas hominum servabi- 
tur, si, ut quisque erit conjunctissimus, 
ita in eum benignitatis plurimum con- 
feretur, ib. 1, 16, §0: facillime ad res 
{njustas impellitur, ut qnisque altissimo 
animo est, ib. 1, 19, 65: major autem 
(societas est), ut quisque proxime acced- 
eret, id. Am. 5,19: uti longe a Juxurla, 
ita famae propior, Tac. Agr. 6: ut quis- 
que optime institutus est, esse omnino 
nolit {1 vita, si possit vesci voluptati- 
has, Cic. Fin. 5,20, §9: ut quisque gradu 
roximus erat, ita ignominiae objectus, 
iv.9,6; ut quisque aetate antecedit, 
ita sententiae principatum tenet, Cic. de 
Sen. 18, 64. (iv) ut with sup. and 
posse, equivalent to quam in the same 
constr. (v. quam, 70. 11. 3, fi): haec ut 
brevissime dici potuerunt, ita a me 
dicta sunt, have been spoken of as briefly 
as possible, id, de Or. 2, 41, ae satis 
est a me, ut brevissime potuit, paulo 
ante dictum, id. Fin. 5, 4,9: caugas, ut 
honorificentissimis verbis consequf pot- 
ero, compiectar, id. Phil. 14, 11, 29. 
2.In sutrodecl uber empice 

as, such as, as for instance: in libero 
populo, ut Rhodi, ut Athenis, {d Rep. 
1, 3%: (legis latores) ut Cretum Minos, 
Lacedaemoniorum Lycurgus, fb. 2, 1: 
est quiddam, quod sua vi nos illectos 
Gucit, ut amicitia, Lona existimatio, id. 
Inv. 2, §2, 157. 3. With explana- 
tory or limiting parenthetical 
clauses; as, inasmuch as, as being, 
Jor: at hi quidem, ut populf Romani 
actas est, senes; ut Athenienstum 
secula numerantur, adolescentes debent 
videri, according to the age of the 
Roman people, id. Brut. 10, 39; 
proximo seculo Themistocles insecutus 
est, ut apud nos, perantiquus; ut apud 
Athenienses non ita sane vetus, ib. 10, 
41: succedunt Ubii, quorum fuit civitas 
ampln atque florens, ut est captus Ger- 
maporum, Cacs, B. G. 4, 3: permulta 
alia colliglt Chrysippus, ut est in omni 
historia curiosus, Cic. ‘Tusc. 1, 45, 108: 
prima luce sic ex castris proficiscuntur, 
ut quibus esset persuasum, ab homine 
amicissimo consiiium datum, Caes. B. 
Q@. 5, 3: EL. Coelius Antipater scriptor 


fuit, ut temporibus illis, lucilentns, Cie. | 36, 152: ad 


UT 


Brut. 26, 102: multae (erant in Fabio), 
ut in homine Romano, literae, id. de 
Sen. 4, 12: militiae Africanum ut deum 
coleret Laelius, domi vicissim Laelfum 
observaret in parentis loco Scipio, id. 
Rep. 1, 12. 4, In exclamations 
to denote degree, how: how much ! 
how greatly!: quae ut sustinuit! ut 
contempsit ac pro nihilo putavit! id. 
Mil. 24, 64: quod quum facis, ut ego 
tuum amorem et dolorem desidero! id. 
Att, 3,12: quanta stndia decertantium 
sunt! ut illi-efferuntur laetitia, quum 
vicerint! ut pudet victos! ut se accusari 
nolunt! id. Fin. 5, 22, 6r. §, Of 
time: (i) to mark an occurrence im- 
mediately preceding the main action, 
as, when, as soon as; usually connected 
with the perf. tenses: L. Furium re- 
pente venientem aspexit, eumque ut 
salutavit, amicissime apprehendit, id. 
Rep. 1, r2£: milites, ut in acie constit- 
erant, Atrebates iu flumen compulerunt, 
Caes. B. G. 2, 23: Ariovistum, ut semel 
Gallorum copias proelio vicerit, superbe 
et crudeliter imperare, ib. 1, 31: literas 
scripsi statim ut tuas legeram, Cic. Att. 
2, $2: ut quisque me viderat, narrabat, 
id. Verr. Act. 1, 7, 19. Strengthened 
with primum: ut primum loqui posse 
coepi, Quaeso, inquam, pster, quid moror 
in terris? id. Rep. 6, 15: ut primum 
otestas data est, id. Fam. 10,13. (ii) 
rely to mark actions occurring at 
the same or a subsequent time, while, 
since ; ut numerabatur argentum, inter- 
venit homo de improviso, Ter. Ad. .3, 3, 
§2: ut Brundisio profectus es, nullae 
mibi abs te sunt redditae literae, Cic. 
Att. 1, 15. B, Conj. with sub- 
junctive ; {. To connect clauses de- 
noting the effect or consequence of what 
is expressed by the principal clause: 
in this case it usu. answers to some 
demonstr. word in the main sentence, 
as sic, ita, tam, adeo; talis, tantus, is, 
hic, etc.; as that, so that, that, as to: 
Tarquinius sic Servium diligebat, ut is 
ejus vulgo haberetur filius, id. Rep. 2, 
21; non sum ita hebes, ut istuc dicam, 
id. Tusce. 1, 6, 12: non essem tam in- 
urbanus ac paene inhumanus, uti eo 
gravarer, id. de Or. 2, 90, 365: adeo 
montibus mare continebatur, uti ex locis 
superioribus in litus teium adjicl posset, 
Cues, B. G. 4, 23: non talem (figuram), 
ut eam factam a Scopa diceres, Cic, Niv. 
I, 13, 23: temporis tanta fuit exiguitas 
ut etiam ad galeas induendas tempus 
defuerit, Canes. B. G. 2, 23: quae quum 
viderem tot vestigiis impressa, ut iu his 
errari non posset, Cic. Fam. §, 20: eo 
erant vuitu ut eos Argivos aut Sicyonios 
diceres, id. Tuse. 3, 22, 53: Milo hoc 


-fato natus est, ut ne se quidem servare 


potuerit quin una vos servaret, id. Mil. 
11, 30: Xenocratem ferunt, qaum quaer- 
eretur ex ¢o, quid assequerentur ejus 
discipuli, respondisse, ut id sua sponte 
facerent, quod cogerentur facere legl- 
bus, id. Rep. 1, 2: Artstoteles quidem 
ait omnes fugeniosos melancholicos esse, 
ut ego me tardiorem esse non moleste 
feram, id. ‘Tusc. 1, 33, 80. 2, Esp. 
when the principal clause contains a 
verb which denotes an effecting or a 
happening 3 in the latter case the sub- 
ject is often wanting, or the dep. ciause 
itself may be regarded os the logical 
subject: it is doubtful, therefore, whe- 
ther such sentences can strictly be said 
to express a consequence: facis, ut 
rursus plebes in Aventinum sevocanda 
esse videatur, you act in such a way 
that, id. Mur. 7, 15: eniti et efficere, ut 
amici jacentem animum excitet, id. Am. 
16, 59: casu accldit, ut id quod Romae 
audierat primus nuntiaret, id. Rosc. 
Am. 34, 96: quoniam nobis contigit, ut 
in gerenda re publica aliquid cssemus 
memoria dignum consecuti, id. Rep. 1,8: 
fucilius evenit appropinquante morte, 
ut animi futura augurentur, id. Div. 
I, 30, 64: quando fuit, ut quod licet 


OT 


accedebat etiam, ut caecus esset, id. de 
Sen. 6, 16. {]. To connect clauses 
denoting the purpose or intention of 
what is expressed by the principal 
clause: fo the end that. in order thut, 
that: si idcirco sedetis, ut ad vos ad- 
ducantur eorum liberi, quorum bona 
venierunt, cavete, id. Rosc. Am. §3, 153. 
haec acta res est, uti nobiles restitu 
erentur in civitatem, ib. 51, 149: cons 
stituerunt sementes quam maximags 
facere, ut in itinere copia frumentt 
suppeteret, Cues. B. G. 1, 3: nonnulli, 
pudore adducti, ut timoris suspicionem 
vitarent, remanebant, ib. 39.  {{f, To 
connect clauses which are related to the 
principal clauses in nearly the same 
manner as objective propositions (acc, 
and inf.), the difference being that the 
latter express actual facts, whereas 
these clauses with ut usu. denote 
merely what is wished, intended, feared, 
etc.; in some cases they may be ree 
garded as expressing the hoped-for 
resulé of the action stated in the prin- 
cipal clause. 1. After verbs: ad 
eum inisi Lamiam, qui demonstraret 
illum Dolabeliae dixisse, ut ad me 
scriberet, ut in Italiam quam primum 
venlrem, Cic. Att. 11,7: et M. Messulae 
et ipso Attico dixit, ut sine cura essent, 
ib. 16,16, A: constituit, ut ludi absente. 
se flerent suo nomine, ib. 15,11: tibi 
decernit, ut regem reducas, id. Fam. 
1, t: hic tibit in mentem non venit 
jubere, ut haec quoque referret, id. 
Verr. 4, 12, 28: bunc Marius hortatur 
ut poenas petat, Sall. J. 65: quod suades, 
ut ad Quintum scribam de his literis, 
Cic. Att. 11, 16: quibus ego, ut de his 
rebus omnibus in angulis disserant,: 
quum concessero, id, de Or. 1, 13, §7 2 
assentior, frater, ut, quod est rectum, 
verum quoque sit, id. Leg. 2, 5, 10: 
placuit ei ut ad Ariovistum legatos’ 
mitteret, Caes. B. G. 1, 34: placitum 
est, ut in aprico maxime pratuli loco 
considerent, Cic. Rep. 1,12: illud etiam’ 
restiterat, ut te in Jus adducerent, {d.- 
Quint. 9, 33: relinquebatur ut hostibus 
noceretur, Caes. B. G. §, 19. (ii) After 
verbs denoting fear, equiv. to chat not: 
(this may be accounted for as follows: : 
fimeo ut veniat, lit. Jam fearful as to 
his coming, i.e. I have reason to think- 
he will not come: timeo ne veniat, lit. 
Lam fearful as to his not coming, i. e. 
ZI have reason to think he will come): 
timeo, nt sustineas (labores), Cic. Fam.’ 
14,2: veretur Hiempsal, ut foedus satis ' 
firmum sit et ratum, id. Agr. 2, 22, 58:: 
ut ferula caedas meritum muajora subire 
verbera, non vereor, Hor. S. 1, 3, 120,. 
(ill) Elliptically for fac ut, to in- 
troduce a concessive clause, supposing, 
agreeing, or granting that, in case that, 
even if, although, etc.: verum, ut ita sit, 
tamen non potes hoc praedicare, Cic. 
Verr, 3, 64,151: id. Rep. 1, 6: quac ut 
essent vera, conjungi debuerunt, id, Fin. 
4, 1§, 40: quae (natura) ut uno con- 
sensu juncta sit et continens, quid 
habere mundus potest cum thesauri’ 
inventione conjunctum ? id. Div. 2, 14, 
33. 2 After substantives: tibi_ 
tamen sum auctor, ut eum tibi ordinem 
aut concilies aut mitiges, id. Fam. 1, 9 ' 
Jin.: vetus est lex illa justae amicitiae, 
ut idem amici semper velint, id, Planc. | 
2,5: est hoc Gallicae consuetudinis, uti ° 
viatores consistere cogant, Caes, B. G. 4, 
5: est mos hominum, ut nolint eundem 
pluribus rebus excellere, Cic. Brat, 21, - 
84: tua ratio est, ut secundum binos 
ludos mihi respondere epee id. Verr. 
Act. 1, If, 34: nec vero hic locus est, 
ut de moribus institutisque majornm 
loquamur, id. Tuse. 4, 1, 1: consilfum 
cepi, ut, antequam I<veret, exirem, Id. 
Att. 4, Io. 3. After adjectives 
or adverbs (in such cases ut fs often 
really a relative pron. having an ante- 
cedent in the principal clause): Dio- 
nysio ne integrum quidem erat, ut ad 


non liceret, id. Coel. 20, 48: est, inquit, | Justltlam remigraret, id. Tusc. 5, 21, 62: 


ut dicis, ut plerique philosophi nulla 
tradant beactepis dicendi, id. de Or. 2, 
pp. Claudli senectutem 


quid in Graeco sermone tam tritum 
atque celebratum est, quam, si quis 
despicatui ducitur, ut Mysornm ultimus 


1163 


"#2 Qe So ee Ne ee 
‘ 


UTCUNQUE 


esse dicatur? id. Flacc. 27, 65: prae- 
alarum illud est et, si quaeris, rectum 
quoque ef verum, ut eos amemus, id. 
Tusc, 3, 29, 73: hoc vero optinium, ut 
is id extremum, quale sit, nesciat, id. 
Fin. 2, 3,6: id. Sest..36, 98: id. Rosc, 
Am. 41, 12%: de ipso Roscio potest 
illud quidem esse falsum, ut circum- 
ligatus fuerit angui: sed, ut in‘ cunis 
fuerit anguis, non tam est mirum, 1d. 
Div. 2, 31, 66: reliquum est, ut nihil 
jam quaerere aliud debeatis, {d. Mil. 9, 
23: jam prope erat, ut sinistrum cornu 
pelleretur Romania, Liv. 40, 32. 
ut-cunaué (cumque), adv. in what 


way soever, howsoever, however : (orator) 


utcunqgue se affectum videri et animum 
audientis moveri volct, ita certum vocis 
admonebit sonum, Cic. Or. 17, 55: ut- 
cunque res sit, ita animum habeat, Pl. 


4, 35: ibimus,, ibimus, utcunque prae- 
cedes, fb. 2, 17, 11: fb. 3, 4, 29. 

titens, entis, Part.[utor]. jj, Adj. 
possessing : utentior eane sit, i. e. a larger 
possessor, richer, Cic, Off. 2, 20,91. 

iitensilis, e, ady [utens] that may 
be used, fit for use, of use, useful: quid 
in Italia utensile non modo non nascitur, 
sed etiam non egregium fit? Varr. R. R. 
1,2,6: quid utensile, Aug. Civ. D. 4, 
22, ff, Subst. utensilia, lum,z. plu. 


things jor use, i.e. utensils, materials, 


necessaries, etc.: utensilia, quibus aut 
alitur hominum genus aut etiam ex- 
colitur, Col, 12, praef.§ 3: exutus om- 
nibus utensilibus miles, Liv. 3, 42: di- 
vina humanaque, id. 26, 33: vasorum, 
Plin. 13, 11, 22. 

itensilitas, atis, f. [utensilis) fit- 
ness for use, usefulness, use; ferri et 
aeris, Tert. Hab. mul. 5. 

iiter, tris, m. (neut. plur. utria, Liv. 
Andr. in Non. 231, 31) (akin to uterus] 
a bag or bottle made of an animal's hide, 
@ skin for wine, oil, etc.: Pl. Truc. 5, 
11: Virg. G. 2, 384: Ov. Am. 3, 12, 29: 
Plin. 12, 7,15. Often inflated and used 
for crossing streams: Caes. B. C. 1, 48: 
Liv. 21, 29: Front. Strat. 3, 13,6: Curt. 
7,5: Plin. 6, 29, 35: Amm. 30, I med, 
Poet,: crescentem tumidis infla ser- 
monibus utrem, the swelling skin, i.o. 
the vain man, Hor, 8S. 2, 5, 98. 

titer, tri, m. the womb: v. uterus. 

titer, utra, utrum (gen. sing. utrius, 
Hor. Ep. 1, 17, 19: gen. and dat. fem. 
utrae, acc, to Charis. p. 132 P.), pron. 
(qui (orig. form cuter), and the com- 
parative suffix] whether or which of the 
two, which (when one of two is meant), 
poth interrog. and relat.: omnis cura 
viris (Romulo et Remo), uter esset in- 
duperator, Enn. Ann. 3, 100: ignorante 
rege, uter esset Orestes, Cic. Am. 7, 24: 
quoniam utriusque studii nostra pos- 
sessio est: hodie, utro frui malis, optio 
sit tua, id. Fat. 2, 3: agnum hornm 
uter est pinguior, Pl. Aul. 2, 5, 1: de 
praemiis quaeritar: ex duobus, Uier 
dignior ; ex pluribus, Quis dignissimus, 
Quint, ie 4, 21: uter vestrorum est cel- 
erior? Pl. Aul. 2, 4,42: uter nostrum 
popularis est? tune an ego? Cic, Rab. 
perd. 4, rx: uterne ad casus dubios fidet 
sibi certius, hic qui pluribus assuerit 
mentem, an qui contentus parvo? Hor. 
8. 2, 2, 107: uter eratis, tun’ an ilie, 
major? Pi. Men. 5, oe 60: loquere -uter 
meruistis culpam, ib. §, 2, 29. (ii) 
When uter is repeated but in a different 
case, or is opposed to neuter, it must be 
transl. the other: quaerere uter-utri in- 
sidias fecerit, Cic. Mil. 9, 23: neque di- 


judicare posset, uter utri virtute ante- 


ferendus videretur, Caes. B. G. 5, 44: 

ambigitur, uter utro sit B Her Hor. Bp. 

2,1,55: neuter utri invidet, Pl. Stich. 

5.451. Q, Plur. which of the two 

es, sets, efc.: id. Am. 1, 1, yo: id, 

Truc. 1, Pr g1: Cie. Q. Fr. 2, 13: ali- 
i 


UTERQUE 


quando utrimque sunt testes, et quaes- | 


UTILITAS 


ad urbem [mperatores erant (Q. Marcius 


tio sequitur ex ipsis, utri meliores viri? | et Q. Metellus), Sall. C. 30: illa utros- 


ex causis, utri magia credibilia dixerint? 
ex litigatoribus, utr! magis valuerint? 
Quint. 5, 7, 34. ff) Transf. ¢ A 
one or the other, either one, either of the 
two (rare): omnium controversiarum, 
quae essent inter aratorem ef decu- 
manum, si uter velit, edicit se recup- 
eratores daturum, Cic. Verr. 3, 14, 35: 
quid? si una tabula sit, duo naufragi 
aeque saptentes: sibine uter rapiat, an 
alter cedat alteri? id. OM. 3, 23, 9o. 

'  Q, whichever of several: quorum 
utrum ef acciderit, Vitr. 7 praef. 

- titerciilus, i, m. dim. [uterus] a 
small paunch or belly: apum, Plin. 11, 
12, 12,9 31. 

titer-cunqué (-cumq.), utracunque, 
utrumcunqus, pron. whichever of the two 
(rare): magnae utrimque copiae ita 
paratae ad depugnandum esse dicuntur, 
ut, utercunque vicerit, non sit mirum 
futurum, Cic. Fam. 6, 4: ca Tes, utro- 
cunque dicitur modo, int. 9, 2, 6: 
utrumcunque erilt, prima sit curarum, 
id. 4,'2, 89: me sententia sua, utram- 
cunque in partem dicta esset, ipsa sese 
rescinderet, Gell. 5, Io, Il, Indefin.: 
utrocunque modo sequetur summa con- 
ae red way, Quint. 3, 6, 29: id. 6, 
praef.§ 11. . 

titérinus, 2, um, adj. [uterus] born 
of the same mother, uterine: fratres, 

od. Justin. §, 61, 2%. 

Bogor hs OF ne loner olons ee 
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soever of the two, either of the two (rare): 
ut bet elige, alterum incredibile 
est, alterum nefarium et ante hoc tem- 
pus utrumque inauditum, Cic. Quint. 26, 
81. fj, Indefin.: quae non dicere, si 


utrumlibet esset liberum, malulssemus,: 
Quint. 11, r, 60: fingamus utrumli{bet-|. 
non recte dictum, id. 1, 5, 35: si parti. 


utrilibet omnino alteram detrahas, id. 
2, 19. 2: ubi utrolibet modo curatum 
a hide 6,38, en Ga 
r-qué, utrique, utrumque ° 

sing. titriusque, Lucr. 4, 504: Cat. 68, 
39: Hor, Od. 3, 8,5: Ov. F. 3,571, ete) 
pron, both the one and the other, ‘: 
each (ambo, both t ) : uterque (ap- 
pellatus est sapiens) alio modo, Cic, Am. 
2,6: quum ae sis maxime neces- 
sarius, Balb. et Opp. ap. Cic. Att. 9,4 
A.: eorum, de quibus dicimus, aut 
utrumque aut unum quodque certo con- 
cluditur verbo, Auct. Her. 4, 27, 37: 
uterque cum exercitu veniret, Caes. B. 
G. 1, 42: docte sermones gc og 
linguae, i.e. Greek and Latin, Hor. Od. 
3, 8, 5 Phoebus, t. ¢. rising and setting, 
Ov. M. 1, 338: Oceanus, eastern and 
western, ib, 15, 829: parens, t. ¢. father 
and mother, ib. 13, 147: magnam vim 
esse in fortuna in utramque partem, vel 
secundas ad res, vel adversas, quis igno- 
rat? Cic. Off. 2, 6, 19: in utramque 
partem disserere, t. ¢. for and against, 
id. Rep. 3,6: suam sententiam in utram- 
que partem esse tutam, in both cases, 
on both suppositions, Caes. B.G. 5, 29: 
utrique mos geratur, Pl. Truc. 5, 69: 
utrique nostrum gratum admodum fec- 
eris, Cic. Am. 4, 16: quod in rem esse 
utrique arbitremur, Pi. Aul. 2, 1, Io: 
quum uterque utriquo esset exercitus 
in conspectu, Caes. B.G. 7, 3§. With 
lur. predicate: uterque insaniunt, Pl. 
-1, 3,31: eodem die uterque eorum 

ex castris stativis exercitum educunt, 
Caes. B.C. 3, 30: utraque festinant, Ov. 


97- plur.: usually when several 
persons or things are on each side; but 
also of two single ones: both parties, 
etc.: quoniam utrique Socratic! et Pla- 
tonici volumus esse, Cic. Off. 1, 1, 2: 
Marius impigre suorum et hostium res 
pariter attendere, cognoscere, quid boni 
utrisque aut contra esset, Sall. J. 88: 
utrique (plebis fautores et senatus) vic- 
toriam crudeliter exercebant, id. C. 38: 
ut vehementissime utraeque (naves) ex 
concursu laborarent, Caes. B. C. 2, 6: 
binos habebam (scyphos): jubeo promi 
utrosque, Cic. Verr.4, 14, 32: hi utrique 


M. 6, 3! uterque ambigui, Tac. H. 2, 


ane (patrem et aviam) hy <1 A. 
16, 31: palmas utrasque te t, 
‘Aen. 6, 085. ‘ oe eee sale 
utérus, i, m. Cuter, Caecil? in Non. 
188, 15, Jeutr. itérum,' {, PL Adal. 4, 
7, 10, acc..to Non. 229, 33: Turpil. and 
Afran. fb.) the ,» matriz: utero 
exorti dolores, Pl. Am. 5,1, 40: 

te beluam ex utero, non hominem fudit, 
Cic, Fragm. ap. Serv. Virg. Aen. 8, 139: 
Prop. 4, t, 100: Hor. Od. 3, 22, 2: Ov. 
M.4g, 280. il. arene 2 Oe cavities 
of the earth, from which the first crea- 
tures are represented to have come 
forth: Lucr. §, 806: Lact.2,11. ff}, 
Meton. the frutt of the womb, a fetus, 
child, young : feminae uterum tes, 
i. ¢. pregnant, Cels. 2, 10: Tac. A. 1, §9. 
Of animals: Varr. R. R. 2, 2,'14: Pfin. 
8, 40,62. 2, Ingen. the belly, paunch: 
me puero uterus erat solarium, Pl. 
Fragm. ap. Gell. 3, 3: Cels. 4, 1:'Juv. 
10, 309: Lucan. 6,115. (ii) Of inant. 
mate things: cqui lignei, Virg. Aen. 2, 
§2: dolii, Col. 12, 4, 5: latus navium, 
Tac. A.2,6. (Sans. talara, “venter.”)} 

: titer-vis, utravis, utrumvis, pron. 
indefin. which of the two you will, either 
one of the two, either of the two: at 
minus habeo virium quam vestrum 
utervis, Cic. de Sen. 10, 33: vel ego 
amare utramvis possim, ‘si probe ap- 
potussiem, Pl. Rud. 2, 7, 8: ut titrum- 
vis salvo officio se facere posse arbi- 
trarentur, Cic. Rosc. Am. ¥, 4. ff 
Transf. both: in aurem utramvis oti<- 
ose dormire, proverb., to be free from 
care, Ter. Heaut. 2, 3, tot: de istac re 
in oculum utrumvis conquiescito, Pl. 


Uti, v. ut. mat y 
fitibYlis, e, adj. [utor] that can be 
» jit, 8 le: non utibilis hic 


locus factis tuis, Pl. Merc. 5, 4, 45: 
servi heris, id. Most. 4, 1, 2: ad rem 
utibile, id. Mil. 3, 1, 19: quid minus 
utibile fuit quam hoc ulcus tangere? 
oy Ph. 4, HT ; ul, 
tilis, e, adj. [id. serviceable, 

Jit, suttable, adva rach » etc: non 
faciat quod utile sit, quod éxpediat? Clic. 
Off. 3, 19,96: utiles et salutares res, id. 
N. D. 1, 15, 38: accommodata atque utilis 
lex alicui, id. Agr. 2, 6, 14: alicul utiles 
esse amicos, Caes. B.G. 4, 7: yT- 
rhizae succus utilissimus voci, ‘Plin. 22, 
2 11: ventri lactuca movendo utilis, 

art. 11, 52,6: homo ad nullam rem 
utilis, Cic. Off. 3, 6, 29: utilissimbs’ad 
vitilia holoschoenos, most jit, most sutt-. 
able, Plin. 21, 18, 69: hic castrensibus’ 
utilis armis, Prop. 3, g, 19: equi utiles 
belio, Ov. M. 14, 321: lignum navigits, 
Virg. G. 2, 442. Poet. with gen. or 
infin.: radix medendl utilis, Ov. H. 5, 
147: (tibia) aspirare et adesse choris 
erat utilis, Hor. A. P. 204. (1) Went. 
absol, what is useful, the useful: omne' 
tulit punctum, qui miscuit utile duict, 
ib. 343: bonus atque fidus,judex honest-: 
um praetulit utill, id. Od. 4,9, 41: 
utilium tardus provisor, id. A. # 164: 
sententiae de utilibus honestisque, Quint. 
3,8, 13. (ill) Newt. with esse as pre- 
dicate of a proposition with a su 
clause: nunquam est utile petcare, Cic. 
Off. 3, 15,64: nimirum sapére est ab- 
jectis utile nugis, Hor. Ep. 2, 2,:141 : id 
arbitror apprime in vita ease utile, ut’ 
ne quid nimis, Ter. Andr. 1, 3%, 34. * ff, 
Esp. in law, founded in. equity, as op- 
posed to that for which there was ‘ex- 
press legal provision: actio, Ulp.- Dig. 
13, 5, 5,§9: Pompon. ib. 39, 3, 22 fin. : 
exceptio, Julian. ib. ‘4, 4, 41: inter- 
dictum, Ulp. ib. 43, 20, 1, $35 89.: Jue 
ers id. - is? 2, oat: 

tas, - (atilis] use, wseful- 
mess, ulilily, ex Sota Fer ade 
vantage; comm utilitatique servire, 
Cic, Q. Fr. 3, 1, 8: enitendum est, ut 
ostendas, in ea re, quam defendas, aut 
dignitatem finesse aut atilitatem, id. de 
Or. 2, §1, 207: etiamel nulla sit utilitas 
ex amicitia, id. Fin. r, &: utilitas 
justi prope mater et aequli, Hor. S, 1, 3 


UTPOTE 


UTROQUEVERSUM 


UTILITER 
2 : persaepe evenit, ut utilitas cum 
honestate certet, Cic. Part. 25, 89: satin’ 


ego oculis utilitatem obtineo sincere an 
parum? ¢. ¢. have I the right use of my 
eyes? dol see aright? Pl. Epid. 5, 1, 
28: in ea re utilitatem ego faciam ut 
cognoscas meam, %. ¢. how useful I can 
be, Ter. Eun. 2, 3, 17: si et belli utili- 
tatem et pacis dignitatem retinero vul- 
tis, what ts useful for war, Cic. Manil. 
6, 14: nihil de utilitatibus, nihil de 
commodis suis cogitare, id. Fin. 1, 10, 
34: Natura consultrix et provida utili- 
tatum opportunitatumque omnium, id. 
N.D. 2, 22, 58: (Trio) mirabiles utili- 
tates mihi praebet, id. Att. 9, 5: utili- 
tatibus tuis possum carere, 7. e. J can do 
without your services, id. Fam. 16, 3. 
titiliter, adv. usefully, profitably, 
beneficially, advantageously: utiliter a 
natura permotiones istas animis nostris 
arr ia Acad. ott 135: id. sae I, 
25,89: 1b. 2, §, 17: t. 4, I, 45: Hor. 
Ep. 1, 16, yo. Comp.: Ov. 8 1, 67. 
Sup.: pint 4, 2, §7: Plin. 19, 14, 24. 
9, In law, rightly, duly, lawfully: 
stipulari, Cels. Dig. 45, 1, 97: Ulp. ib. 
45: Paul. ib. 46: agere ex empto, Afri- 
can. ib. 19, 1, 30 fin. 
 iiti-nam, adv. wnt) oh that! I wish 
that! would that] etc.: Ar. Hem! 
aspecta: rideo. De. Utinam, male qui 
mihi volunt, sic rideant! Pl. Asin. 5, 1, 
13: atque utinam ipse Varro incumbat 
in causam! Cic. Att. 3,15: (Tibur) sit 
meae sedes utinam senectae! Hor. Od. 
2, 6,6: utinam hine abierit in malam 
crucem! PL Poen. 3, 6, 4: utinam lex 
esset eadem, quae wxori est, viro! id. 
Capt. 4, 6, 7: atque utinam quemad- 
modum oratione sum usurus aliena, sic 
mihi ore uti liceret alieno! Cic. Rep. 3, 
: utinam promissa liceret non dare! 
v. M. 2,51: Afe. Fugit te ratio. So 
O utinam istuc pugni fecissent tul! PI. 
er 1, , ee oleae primis ee 
us infans idque ego passa forem 
Ov. M. 8, §00. 2, Connected with 
a quod utinam minus vitae cupidi 
uissemus! Cic. Fam. 14,4: quod utt- 
nam, iterum utinam, tuo tamen com- 
modo! id. Att.13,48. 3, Negatively, 
utinam ne and utizam non, oh that... 
not, would that...not: utinam ne in 
nemore Pelio securibus caesa accidisset 
abiegna ad terram trabes, Enn. in Cic. 
Top. 16,61: quod utinam ne Phormi- 
oni id suadere In mentem incidlsset! 
Ter. Ph. 1, 3, §: itlud utinam ne vere 
acriberem! Cic. Fam. 5,17: haec ad te 
die natali meo scripsi, quo utinam sus- 
ceptus non essem, uut ne quid ex eadem 
matre postea natum esset! id. Att. 11,9: 
utinam liberorum nostrorum mores non 
ipsi perderemus ! Quint. 1, 2,6: utinam 
non inqninasset (Afranius) argamenta 
puerorum foedis amoribus, id. 10, 1, 100. 
fiti-qud, adv, [id.] in every way, 
anyhow; in any case, af any rate, cer- 
tainly, by all means, undoubtedly, etc. : 
velim, Varronis et Lollil mittas lauda- 
tionem, Lollii utique, Cic. Att. 13, 48: 
illud vero utique scire cupio, ib. 13, 13: 
Pythagoras et Plato, quo in somnis 
certiora videamus, eo? rob ge qttodam 
cultu atque victu proficiscl od dormi- 
endam jubent : faba quidem Pythagorcei 
utique abstinere, fd. Div. 2, 58, 119: hoe 


tibl mando, ut pugnes, ne intercaletur: 


annum quidem utique teneto, id. Att. 5, 
2; Liv. 23, 48: nomen, de quo am- 
igitur, utique in alia re certum est, 
Quint. 7, 3,10: sciendum est, non omnes 
hac severitate tractari debere, sed utique 
hamiliores, only, merely, Ulp. Dig. 26, 
Xo, 3 fin. 2, With negatives: 
saplentl propositum est In vita agenda, 
non utique, quod tentat, efficere, sed 
omnino recte facere: gubernatori pro- 
tum est, ulique navem in portum 
perducere, Sen. Ep. 8§ ; baec ut honestior 
causa, {ta non utlque prior est, Quint. 3, 
2, 2: non utique accedit parti, quod 
universum est, id. 12, 2,18: neque uti- 
ear ejus vulneratum esse, qui perit, 
» J» Jo 
fito, 3. v.a@. (for utor) to use, etc.: 
exlem in omnes quadrupedes utito, 


Cato R. R. 96, 2: ib. 107, 2: quia sup- 
ellex multa, quae non utitur, emitur, 
Nov. in Gell. 15, 13: Auct. Priap. 45. 
titer, tisus, 3. v. . to use 

use of, avail oneself 
enjoy, practise, exercise, etc.: constr. 
usu. with abl.; less freq. absol.; rarely 
with acc. (i) With abl.: utatur suis 
bonis oportet et fruatur, qui beatus fu- 
turus est, Cic. N. D. 1, 37, 103: oculis, 
Pl. Epid. 1, 1, 4: hac voce, Cic. Div. in 
Caecil. 5,19: bene ut armis, optime ut 


equis uteretur, id. Deiot. 10, 28 : pellibus | 


aut parvis rhenonum tegumentis utunt- 
ur, Caes. B. G. 6, 22: insignibus regiis, 
Cic. Reps 2, 17: earum (navium) ma- 
teria atque aere ad reliquas reficiendas 
utebatur, Caes. B. G. 4, 31: utor neque 
peruntiquis neque umanis ac feris 
testibus, Cic. Rep. 1, 37 jfin.: decet bene 
amicitia utier, Pl. Cist. 1, 4, 25: qua 
(criminatione) in me absenterfl usus est, 
Cic. Agr. 3, 1, 3: utor aetatis vitio, id. 
Fam. 2,16: alacritate ac studio, Caes. 
B.G. 4, 24: ea conditione, quae a Cae- 
sare ferretur, se usuros ostendebant, ib. 
: qui hospitio Ariovist! usus crat 
ib. 1, 47: se, to indulge or enjoy oneself, 
Pl. Mil. 3, 1, oe id. Capt. 4, 4, 12. 

Absol.: Varr. R.R. 1, 11, 2: To. 
eam rem usus est tua mihi opera. Sa. 
Utere, ut vis, Pl. Pers. 2, 5, 27: ceterae 
Tes quae expetuntur, opportunae sunt 


singulae fere rebus sin : divitiae ut | f; 


utare, Cic. Am. 6, 22: quaerere et ut, 
Hor. Ep. 1, p. 57: tot annos in utendo, 
non in percipiendo exhauserunt, Quint. 
12, 11,20, (iii) With ace.: si quid est, 
quod utar, utor: si non est, egeo, Cato 
in Gell. 13, 23: aut aliguid, quod non 
consuevimus uti, Lucr. 6, 1135: ne Si- 
lius quidem quicquam utitur, Cic. Att. 
12,22: quam rem etiam nomine eodem 
medici utuntur, Varr. R. R. 3,16, 23: 
profecto uteris operam meam, Pl. Poen. 
5, 2, 128: libertatem. Titin. in Non. 481, 
20: ferrum, Aurel. Vict. Caes. 15. 
Hence in gerundive: quae utenda vasa 
semper vicini rogant, Pl. Aul 3, 2, 18: 
id. Pers. 1, 3,47: id. Mfl. 2, 3, 76: id. 
Rud. 3, 1, 10. 9, Esp. with adl. of 
person, to enjoy the friendship of, be 
amiliar or intimate with, to associate 
wtth: his Fabriciis semper est usus O 
pfanicus familiarissime, Clic. Clu. 15, 46: 


Trebonio multos annos utor valde fami-. 


Hiariter, Id. Fam. 1, 3: T.ueceius qui 
multum utitur Bruto, id. Att. 16, 5: 
utere Pompcio Grospho, Hor. Ep. 1, 12, 


22: si sciret regibua uti, ib.1, 19, 14. . 


(ii) With acc.: viilica vicinas alfasque 
mulicres quam minimum utatur, Cato 
R. R. 143, 1%. i. Transf. to be in 
possession of, to have, hold, or find: 
mihi sf unquam filius erit, nae {lle facili 
me utetur patre, he shall find an in- 
dulgent father in me, Ter. Heaut. 2, 1, 
5: bonis justisque regibus, Cic. Rep. 1, 
33: quae (libertas) non fn eo est, ut 
justo utamur domino, sed ut nullo, ib. 
2, 23 jin.: hic vide quam me sis usurus 
aequo, id. Verr. §, 59, 154: me Capito- 
lintts convictore usus amicoque a puero 
est, Hor. S. 1, 4,96: uteris monitoribus 
isdem, id. Ep. 2, 2, 154: valetudine non 
bona, Caes. B. C. 3, 49. 
it-pdté6, adv. [pote is perb. the 
same as the -pe in quippe, nempe] 
as namely, namely, as being, as, 
seeing that, inasmuch as, since: usu- 
ally connected with a pron. relat.: 
satis nequam sum, utpote qui hodie ine 
ceperim amare, Pl. Rud. 2, §, §: ea nos, 
utpote qui nihil contemnere solemus, 
non pertimescebamus, Cic. Att. 2, 24: 
Lucius quidem frater ejus, utpote qui 
etegro depugnarit, familiam ducit, id. 
Pit 5, 11, 30: amo hercle, opinor, ut- 
pote quod pro certo sciam, Pl. Bac. 3, 4, 
13. With quum: nec retinuissem (icg- 
jones), si uno loco habuissem, utpote 
quum singuilae quaedam cohortes sedi- 
tionem fecerint, Asin. Poll, in Cic. Fam. 
ro, 32. With participles: inde Rubos 
fess! pervenimus, utpote longum carp- 
entes {ter, Hor. S. 1, 5,94: puerulo me, 
utpote non amplius novem annos nato, 
Nep. Hann. 2. With adjectives: quin id 


of, employ, apply, 


i): 
ie 


erat curae, quo pacto cuncta tenerem 
utpote res tenues, tenui sermone per- 
actas, Hor. S. 2, 4, 9: quo sane populus 
numerabilis, utpote parvus et frugi 
castusque verecundusque coibat, id. A. 
P. 206. 

utpita, v. puto. Bans 

lUtralibet, adv. on whichever of twe 
sides, on either side: Plin. 2, 18, 16. 

fiitrarius, ii, m. [iter] one who brings 
water in skins, a uater-carrier: scqui 
se utrarios ad mare jussit, Liv. 44, 33. 

utrasqué, adv. both times: in His- 
paul pugnatum bis: utrausque nostri 
oco moti, Cass. Hemina in Non. 133, 
24: Caecil. ib. 25. 

fitricida, ae, m. [iter caedo] one whe 
cuts skins or om in pieces: nou homi- 
coum sed utricidam amplecterer, App. 

- 3, P. 137, 

Atriciilarius, ii, m. [utriculus) a 

piper: Suet. Ner. 54: Inscr. Orell. 
no. 4019 sq. 

‘tricilus, i, m. dim, fo ter] a small 
skin or leathern bottle: Cela. 2,14: App. 
M, 1, p. 108. 

utricilus, |, m. dim. [uterus] 
little womb or matriz: Plin. 11, 37, 84. 
jj. Transf. of plants, a bud or 
cal of a flower, a hull or husk of 
grain: id. 16, 25, 39: id. 18, 13, 29, § 
115. 

utrimgué (utrinque), adv. [uterque 
rom or on th fies ye sel st tha 
one side and on the other: horrescit 
telis exercitus asper utrimque, Enn. 
Ann. 14, 13: tubae utrimque canunt: 
contra consonat terra: clamorem utrim- 
que efferunt, imperator utrimque hinc 
et illinc Jovi vota suscipere, Pi, Am. r, 
1, 61: magnae eae copiao, Cic, 
Fam. 6,4: acriter utr que usque ad 
vesperum pugnatum est, Caes. B. G. 1, 
50: cveteros utrimque aggreditur, Sall. 
C. 60: utrimque continebitur margini- 
bus, Quint. 1, 1, 29) utrimque praccisa 
vipera, at both ends, {.e. head and tail, 
Plin. 29, 6, 38: (Alcumena) utrimque 
est gravida et ex viro et ex summo 
Jove, Pl. Am, prol, 111: Piso M. Cras&o 
et Scribonia genitus nobilis utrimque, 
Tac. H. 3, 14 fin.: virtus est medium 
vitiorum et utrimque reductum, Hor. 
Ep. 1, 18, 9: alia sunt non neccssaria. 
vel utrimque vel ab altera parte, Quint. 
5, 10, 81: causas veras modo et utrim- 
que tractect, for and against, id. 10, 5, 
20. (ii) Connected with secus (and 
as one word, utrimquesecus), along or 
on both sides, on etther hand: quare 
utrimque secus quum corpus vapulet, 
Lucr. 4,940: canes utrimque secus Deae 
latera muniunt, App. M. 2, p. 116, 

utrimquésécus, V. utrimque. 

utrindé, adv. [iter inde] from or 
on both sides : de frumento utrobi bona, 
utrob! mala gratia capiatur, utrinde 
iram, utrinde factiones tibi pares, Cato 
{n Charis, p. 198 P. 

utrin-sécus, adv. [iter secus]: on 
both sides: incolumi fervore cadunt 
utrinsecus ignes, Auct. Actn. 503. 

utrd, adv. to which of the two places, 
to which part or side, which way (rare): 
nescit utro potius ruat et ruere ardet 
utroque, Ov. M. 5, 166: utro vomer 
ferit, Plin, 18, 19, 49, § 079. 

utrébi, adv. v. utrubi. 
utrobidem, adv. v. utrubidem. 

utrobique, adr. v. utrubique. 

utrolibet, adv. to either one of tuo 
sides, to either side: ne inclinata atro- 
libet cervix, Quint. 1, 11, 9. 

utréans, adv. to both places, parts, 
or sides, in both directions: utroque 
citlus quam vellemus, cursum confecl- 
mus, Cic. Att. 5, 12: exercitus utroque 
ducti, Liv. 8, 29: nunc hue, nunc flluc 
ct utroque sine ordine curro, Ov. H. 10, 
19. Q, Connected with versum (some- 
times written as one word, utroquever- 
sum): utroque vorsum rectum est in- 
genium meum, Pl. Capt. 2, 3, 8: accidlt, 
ut quaedam vocabula ambigua sint et 
utroque versum dicantur, ¢. e. in a two. 
fold sense, denoting andmentation or 
diminution, Gell. 5, 12. 

utréquéversum «dv. v. ones: 

ee 5+ | 


UTRUBI 
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- utraibi (utrobi and utribi), adv. 
{aier ubi) at which of two places, on 
which of the two sides, where: utrabi 
cnenaturl estis? hiccine an in triclinio? 
Naev. in Charis. p. 198 P.: St. Utrubi 
accumbo? Sa. Utrubitu vis. St. Cum 
ambobus volo, Pl. Stich. 5, 5,9: de fru- 
mento utrobi bona, utrobi mala gratia 
capiatur, Cato in Charis. p. 198 P.: 
Edict, Praet. ap. Ulp. Dig. 43, 31 (‘* De 
utrubi’’): cf. Gai. Dig. * 148. 
utribidem (utrobidem), adv. [utrubi 
and suffix dem] on both sides, on cach 
or either side: utrosque percognovi 
utrubidem, Pl. Truc. 1, 2, 50. 
utriibiqué (utrobique), adv. [utrubi 
and suffix que] on both or sides: 
quia utrubique magnos inimicos habe- 
bam, Asin. Poll. in Cic. Fam. 10, 3: 
utrubique conventicium accipiebant, Cic. 
Rep. 3, 35: depopulatus Hypatensein 
ae deinde Hcracleensem agrum, 
utilf utrubique auxilio Aetolorum, 
Liv. 36, 16: utrubique Eumenes plus 
valebat, both by land and sea, Nep. 


Hann, 10: sequitur ut eadem veritas | 6 


utrubique sit eademque lex, i. ¢. with 
both gods and men, Cic. N. D. 2, 31, 79: 
assunt multa ejus rei exempla tam lae- 
sae hercle quam conservatae sanctis- 
sime utrubique opinionis, Quint. 1, 2, 
4: qui timet his adversa, fere miratur 
eodem, quo cupiens, pacto: pavor est 
utrubique molestus, Hor. Ep. 1, 6, to. 
utrum, adv. introduces the first 
clause of a disjunctive interrogation (di- 
rect or indirect), and correspunds to an, 
which commences the second clause ; 
in Eng. represented in direct questions 
simply by the tone of voice, and in indi- 
rect questions by whether: (i) In di- 
rect interrogations: utrum tu 
ro ancilla me hubes, an pro filia? Pl. 
ers. 3, 1, 13: utrum tu mas an feinina 
es? id. Rud. 1, 2, 16: utrum ea vestra 
an nostra culpa est? Cic, Acad. 2, 29, 
5. With the interrog. particle ne: Ba. 
imulato ine amare. fi, Utrum ego 
istuc jocon' assimulem, an serio, PI. 
Bac. 1, 1, 42: wtrumne igitur ego sum 
Domitii exemplo gravis, an tu, Plin, »4, 
1, 1. Gi) In indirect interro 
gations: quid tu, malum, curas, 
utrum crudum an coctum edim, Pi. 
Aul, 3, 2, 16: id utrum Romano more 
locutus sit, an, quomodo Stoici dicunt, 
postea videro, Cic. Fam. 7,16: multum 
interest, utrum laus imminuatur, an 
salus deseratur, ib.1,4. With the in- 
terrog. particle ze: immitiorem nunc 
- utruin credam magis sodalemne esse, 
an Bacchidem, incertum admodum est, 
Pl. Bac. 3, 4, 1: ca res nunc in discri- 
mine versatur, utrum possitne se de- 
fendere, Cic. Quint. 30, 92. Corresp. to 
anne, necne, or ne: nunc me ire jussit 
ad cam et percunctarier, utrum aurum 
reddat, anne eat secum simul, Pt. Bac. 
4 1, 4: id autem utriun illi sentiant, 
anne simulent, tu intelliges, Cic. Att, 
12,§:: Agrigentinis utrum esset utilius, 
suisne servire, anne populo Romano ob- 
temperare, id. Verr. 4, 33, 73: jam 
dudum ego erro, qui quacram, utrum 
emeris necne, ib. 4, 16, 35: utrum proe- 
lium committi ex usu esset necne, 
Caes. B. G. 1, go: quum panes ohana 
utrum pluris patrem matremune faccret ? 
matrem inquit, Nep. Iphicr. 3. 2. 
Sometimes without the second clause: 
(i) In direct interrogations: 
utrum in clarissimis est civibus is, 
eda judicatum hic duxit Hermippus? 
ic. FL. 19, 45: utrum majores vestri 
omnium magnarum rerum et principia 
eaorsi ab diis sunt et flUem eum statu- 
clauut? Liv.45,39. (il) In indirect 
icterrogations: neque utrum ex 
hoc saltu damni salvam scio eliciam 
furus, Pi, Men. 5, 6, 30: an hoc dicere 
audebis, utrum de te aratores, utrum 
denique Siculi universi bene existiment, 
ad rem id non pertinere? Cic. Vorr. 2, 
69, 167. With the interrog. particle 
mam: quim percontatus esset, utrum- 
nam Pataris universa classis in porta 
stare posset, Liv. 37, 17. 
utut. fale v. ut, no, A, I, IL 
v6 


' fiva, ae. f. a bunch or cluster of 
grapes: Varr. R. R.1, 25: Col. 3, 2 
sq.: Plin, 14, 1 8q.: Cic. de Sen. 15, 53: 
irg. G. 1, éf ib. 2, 1, 45: Prop. 4, 
2, 13: Hor. Od. 2, §, 9, it Transf. 
@ bunch or cluster of any fruit : amomi, 
Plin. 12, 13, 28: lauri, id. 16, 29, §2. 
2, a cluster, like a bunch of grapes, 
which bees form when they swarm on 
trees: Aa 2 G. 4, 558: Plin. 11, 14, 18: 
Juv. 13, 68. 8, the uvula, xiwy: 


fivesco, 3. v. 7. incep. (ia) to grow 


pensae in litore vestes uvescunt, Lucr. 
I, 308. 2, to moisten or refresh one- 
self: seu quis capit acria fortis pocula, 
seu modicis uvescit laetius, Hor. S. 2, 


» 10. ome 
tividtilus, a, um, adj. dim. [uvidus) 
moist, wel: aliqua a fictu, Cat, 66, 63. 

fividus, a, um, adj. [v. uvens] moist, 
wet, damp, dank, humid: rete, PL Rud. 
& 3. §: vestimenta, ib. 2, ? 15: Hor. 

I, 5, 14: gemma, Ov. F.. 3, 238: ej 

ventosusque status coeli, Col. 7, 3, 3: 
Juppiter, Virg. G. 1, 418: Menalcas, 
wet with the dew, id. E. 10, 20: Bacchus, 
t. €. drunken, Hor. Od. 2, 19, 18: uvidi 
‘Iiburis ripae, 7. ¢. well-wadered, ib. é ; 
30: rura assiduis aquis, Ov. F. 4, 686: 
terra, Col. 3,2,9. Comp.: poma, ¢. ¢. 
juicy, Tert. Jejun, 1 fin. 

tivifer, éra, érum, adj. [uva fero] 
cluster-bearing, bearing or producing 
grapes Cpoet.) : Massicus, Stat. S. 4, 3, 
64: glebae, Sil. 7, 263: arvae, id. 4, 207. 

fivor, Sris, m. [v. uvens] moitstness, 
moisture, humidity: uvae ab uvore, 
Varr. L. L. §, 21, 30. 

uxor, Sris, f. a wife, spouse, consort : 
ducit me uxorem liberorum sibi quaes- 
endum gratia, Enn. in Fest. s. v. 
quacso: uxorem adjungere, Cic. Fin. 3, 
20, 68: ridicule illud L. Nasica censori 
Catoni, quum ille Ex tui animi sen- 
tentia tu uzorem habes? Non hercle, 
inquit, cx animi mei senientia, id. de 
Or. 2, 64, 260: herus, quantum audio, 
uxore exclidit, must go without a uife, 
Ter. Andr, 2, §,12: quod tu dicis, mea 
uxor, non te mihi irascl decet, Pl. Am. 
I, 3,24. On the legal condition of Ro- 
man married women, v. Smith's Ant. 
140 seq. il. Transf. Of animals: 
olentis uxores maritl, 4. ¢. she-goats, Hor. 
Ow. 1,19, 7. 2. Humorously, of the 
cloak (abolla) with which a poor man 
covers himself in bed: Mart. 4, 53, 5. 

uxorciila, ac, f. dim. [uxur] a lattle 
wife: erat ei uxorcula satis quidem 
tenuis, App. M. 9, p. 219. As aterm 
of endearment: mea uxorcula! Pl. Cas. 


8 v. jl. Esp. excessively fond of 
ones wife, uzorious: Acn. 
266: amnis (Tiberis), as the husband of 
Ilia, Hor. Od. 1, 2, ry: Vulcanua, Claud. 
Nupt. Hon. et Mar. 9: juvenis, Auct. 
Paneg. ad Maxim. et Constantin. 4. 


V. 


VY, indecl, n. or (litera, subaud.) 
9 J. the twenty-secund letter of the 


Latin set and the represciusative ° 


of a flat labial sound. ‘The character is 


4, ) Lat. 


Vv: 


derived a tres art Y, gat bg veut 
p- 2459 P. oO t was 0! ° 
tical in form with the vowel we. ®.), 
it was by the ancients themselves con- 
sidered as essentially different from it 
Charis, p. §7 P.; Diom. pp. 416, 420 fb.3 
Prisc. pp. §39, 542% 544 &q. ib.; Vel 
Long. pp. 2215, 2222 ib.; just as the 
consonant ¢ (7) and the vowel i were 
regarded as two distinct letters. 2. 
V between two vowels was very fre- 
quently elided, especially in inflection, 
usu. giving rise to contraction: e.g. 
amavisti, amasti; deleverunt, delerunt ; 
novisti, nosti; audivisti, audisti, or au- 
dlisti; siveris, siris, or sieris ; divitior, 
ditior; bovibus, bubus, efc.; providens, 
pradena; movimentum, momentum; 
provorsns, prorsus; si vis, sis; si val- 
tis, sultis: Jovis pater, Juppiter ; mage 
volo, mavolo, 0}; non volo, nolo, ete. 
In seorsus, from sevorsus, no contrace 
tion takes place. This etymological 
suppression of v is to be distinguished 
from its purely orthographical omission 
before or after « in ancient MSS. and 
inscriptions, as serus for servus, noun 
for novum, festius for festivus, Pacuins 
for Pacuvius, etc. fj, Interchanges of 
v with other letters. J, There is rea- 
son to believe that the sound of the di- 
ore was, if not identical with, at 
east closcly allied to, that of v; hence 
Quint. (12, 10, 29) calle it, Acolfca 
litera, and the Emperor Claudius em- 
ployed the inverted Greek digamma to 
represent it: v. Quint. x, 7, 26; Prisc. 
p. 545 sg. P.; Gell. 14, 5: see also tha 
inscrr. of the period during and imme. 
diately succecding the reign of Claudius, 
in Orell. Inscr, no. 410 sg.; Marini Atti, 
Pai Heuce also, v occurs in many 
tin words whose Greek equivalentg 
have an initial or medial vowel, but the, 
older forms of which, it {s probable, 
had the digamma: ¢. g. ver, $p3 vis, is 3 
video, «6; vestis, éo6js; Vitulus, ira- 
Ads; silva, An; ovis, dis; divus, Stos ; 
QCVUM, aidv; scaevus, cxards; Vicus, 
olxos; Vinum, olvos; levis, Actos, efc. 
2, v has the closest aflinity to the 
vowel u, and hence, in cumposition and 
inflection, they are often interchanged, 
esp. v becomes u: ¢.g. solvo, solutum 
(from solvitum, soliltum); caveo, caus 
tum (from cavitum); nanta, from na- 
vita; neu, seu, from neve, sive, efc.; su 
by poets for prosodial reasons: silia 
trisyl.) for silva; dissdliio, evdliiam 
quadrisyl.), for dissolvam, evolvam ; 
génva, ténvis (dissyl.), for gtniia, tén- 
fils; ténvia, ténvius est) for tiniils, 
tEniifus, ec. 8. With bd: o letter B. 
no... 4, With p: o. letter P. no. 
I, 2, §, With ce: v. letter C. no. m1. 
5.  [if, Changes of v in the Romance 


iv) v medial is a 
omitted: ¢ g. 4 Pientas too 
It. Faenza, rio; Lat. gingira, ovis,. 
Wall. gingea, wide maga Asap Sp. hoya; 
parvo, pavor; Fr. paon, 
As a fine’ y becomes Qs 
cervus, brevift, novus; , 
neuf: (il) w: eg. Lat. bovem, gravis, 
novus; Wnall. bou,greu, nou: Prov. bou,. 
hae Sol hd: e. g. Lat. cervus, corvus ,. 
ralL corb. IV. As an abe. 
breviation V. stands for vir, vivue 
vixit, voto, vale, verba, etc.; V. C, or. 
vc., vir cece zB se voti com- 
68 posult: V. V., Vestalis; V. 
FQ D. £. BF. PD. ER.LC,, vera 
fecerunt.: Quid de ea re fierl placeret, 
de ca re ila censuvrunt. 4.2. As @ 
numeral V (which fu this case was per. 


: 2. 
:¢@g. Lat. 
e 8. 


a ee 


VACANS 


VACUEFACIO 


-VACUUS 


haps orig. a representation of the out- 
spread hand), stands for jive. 

vicans, antis, Part, [vaco}. Ii. 
Adj. tdle, useless (rare): vacantia ex 
quaque re ac non necessaria auferre et 
excidere, Gell. 6, 5. 

vacanter, adv. superfiuously, need- 
lessly : vacanter et inaniter, Gell. 1}, 10. 
- waoatio, onis, /. [vaco]} a being free 
from a duty, service, efc,; freedom, ex- 
emption, immunity ; a freeing, exempt- 
ing, dispensation: (i) With gen. ob 
vacatio omnium munerum, Cic, N. D. 1, 
20, 53: sumptus, laboris, militiae, re- 
rum denique omnium, id. Verr. 4, 11, 
23: militiae, Caes. B. G. 6, 14: quin- 
quennii militiae vacatio, Liv. 23, 20: 
malorum, Sen. Ep. 85. (ii) With gen. 
subj. : recari vacationem adoiescent- 
iae, Cic. Coel. 12, 30: aetatis, Nep. Att. 


. (iii) With ad: a causis vacatio, Cic. 
Leg. 1, 4,11: ab belli administratione, 
Liv. 23, 32. (iv) With quominus: 


vacationem augures, quominus judiciis 
operam darent, non habere, Cic. Brut. 
31, 117. (v) Absol.: faisum est, ob 
vacationem pretium datum, id. Font. 4, 
i: delectum haberi, sublatis vacation- 
bus, id. Phil. 5, 12, 3%. ij, Transf. 

a sum paid for exemption from military 
service: vacationes annuas exsolvere, 
Tac. H. 1, 46. 

Vacca, ae, f. a cow: Varr. R. R. 2, 

, 6: Col, 6, 21, 1: Clic. N. D. 1, 27, 79: 

irg. E. 9, 31. 
vacca would therefore be orig. a beast 
of burden.) 

vaccinium, it, ». the whortle-berry, 
Vaccinium a Malia Linn.: Plin. 16, 
18, 3: Virg. E. 2, 18: Ov. Tr. 1, 1, 5. 

Vacoinus, 4 um, adj. [vacca] of or 
JSrom cows: caro, Plin. 28, 12, 50: lac, 
id. 25, 8, §3: caseus, id. 28, 14, 53. 


53 
" vace ae, di dim, fa.) a little 
cow or heifer: Cat. 20, 14: Val. Cat. 


viicé-fio, fitri, v. pass. [vacuus] fo 
be made empty (very rare): 

multusque vacefit in medio locus, Lucr. 
6, 1004: id. 6, 1016, 

vacerra, 2¢, f.a log, stock, post : Col. 
9, 1,3: id. 6, 19, 2. Ht. Transf. like 
stipes, and our stock, block, as a term 
of abuse applied to a stupid person: ve- 
corde et malefica vacerra, Liv, Andr. in 
Fest. s. v. aj. [ j 

vacerrdsnus, 4, um, adj. [vacerra 
mad, crack-brained: Suet. Aug. 87. 

vacillatio, dnis, 7. [vacillo] a rock- 
ing to and fro, a reeling motion: in- 
decora in dextrum ac laevum latus, 
Quint. 11, 3, 128: foeda, Suet. Claud. 
21 fin. 

vacillo (vicillo, Lucr. 3, 503), avi, 
atum, I. v. 7. to sway to Fro: to 
stagger, reel, totter: quosdam ex vino 
vacillantes, Fade hesterna potatione 
oscitantes, Cic. Fragm. ap. Quint. 8, 3, 
66: Lucr. 3,478: in utramque partem 
toto corpore vacillans, Cic. Brut. 60, 
216: arbor ventis pulsa vacillans aes- 
tuat, Lucr. 6, 1095: sub pedibus ‘tellus 
quum tota vacillat, id. 5, 1235: accepi 
tuam epistolam vacillantibus literulis, 
Cic. Fam. 16, 15. Wf Fig. to waver, 
vacillate: tota res vacillat ot clandicat, 
id. N. D. 1, 38, 109: justitia vacillat vel 
jacet potius, id. Off. 3, 33, 118: legio 
vacillans, wavering in fidelity, id. Phil, 
3, 12, 30: partim sumptibus in vetere 
aere alieno vacillant, are staggering be- 
neath a load of old debts, id, Cat. 2, 10, 
21; aegrotat fama vacillans, Lucr. 4, 
1120: testes, qui adversus fidem testa- 
tionis suae vacillant, audiendi non sunt, 
Modest. Dig. 22, 5, 2. [Vac-ilo, dim. 
from root vao, which {s prob. the same 
as Sans. vakh, ‘“‘se movere,” and Germ, 
wank-en; Eng, watk.] 

vicive, adv, at leisure, leisurely : lib- 


ellum perlegere, Phaedr. § praef. 14. 
vaclvitas, tis, f. [vacivus] empti- 


ig i : cibi, Pl. owe t 2, 3, 40. ; 

Vaclvus, 4 um - Lvaco] empty 
void: aedes facere alicui, Pl. Cas. 3, 4, 
6: aedes aurium, fd. Ps. 1, 5, 54: aures, 
id. Cas. prol. 29. With gen.: valens 
afilictet me vacivium virlum, ¢. e. destt- 


(Prob. from veho, q. v.: | 


tute of strength, powerless, id. Bac. 1, 2, 
6: tempus laboris, Ter. Heaut. 1, x, 38. 
Hence Sp. vacto, vaciar; Port. vasdo, 

vasar.) 

vaco, avi, atum, 1. v. %. ( perf. vacul, 
Tert. Pall. 4) to be empty, void, or 
vacant ; to void of, free from, or 
without, to lack or want: (i) Absol.: 
quacumque vacat spatium, quod inane 
vocamus, Lucr. 1, §08: villa ita com- 
pleta militibus est, ut vix triclinium 
vacaret, Cic. Att. 13, §2: tota domus 
superior vacat, ib. 12, Io: aedes, PL 
Cas. 3,t.7: maximam putant esse laud- 
em, quam latissime a suis finibus va- 
care agros, to be uninhabited, uncul- 
tivated, Caes. B. G. 4, 3: ostia septem 
pulverulenta vacant, septem sine flu- 
mine valles, Ov, M. 2,256. (ii) With 
abl. : ila natura coelestis et terra vacat 
et humore, Cic. Tusc. 1, 26,65: mens 
vacans corpore, id. N. D. 1, 10, 25: hoste 
vacare domos, Virg. Aen. 3,123: (dom- 

us) quae igne vacet, Ov. M. 2, 764: 

custode vacans, {b. 2, 422: ejusmodi 

(nimifs animi) motibus sermo debet 

vacare, Cic. Off. 1, 38, 136: studiis, id. 

de Or. 3, 11, 43: cura et negotio, id. 

Leg. 1, 3, 8: vitio, ib. 3, 3, ro: metu ac 

periculis, Liv. 7,1: criminibus, Quint. 

10, 1,34: febri, Cels. 2, 14 med.: morbis, 

Javol, Dig. 21, 1, §3: amplitudo anim{ 

pulcrior, si vacat populo, neque plausum 

captans, keeps free from, remains aloof 
rom, Cic. c. 2, 26,64: res publica 
et milite illic et pecunia vacet, be free 


from the necessity of furnishing, Liv. 2, 


48. (ili) With ab: haec a custodiis 
classium loca maxime vacabant, Caes. 
B.C. 3,25: nullum tempus {lli unquam 
vacabat aut a forensi dictione aut a 
scribendo, Cic, Brut. 78, 272: a publico 
officio et munere, id. Div. 2, 2, 7: ab 
oper (milites), Caes. B. C. 3, 76. I, 
sp. to be free from labour, not busied, 
tdle, at leisure; to have leisure or time: 
quamvis occupatus sis, otii tamen plus 
habes: aut, si ne tu quidem vacas, noli 
impudens esse, Cic. Fam. 12, 30: festus 
in pratis vacat otioso cum bove pagus, 
Hor, Od, 3, 18, 11: si vacabis, Cic. Att. 
12, 38: si forte vacas, Hor. Ep. 2, 2, 95. 
2, With dai.: to be free to attend, 
apply, or devote oneself to; to have 
leisure or time for: philosophiae, Quinte, 
semper vaco, Cic. Div. 1,6, 10: in itinere, 
quasi solutus ceteris curis huic uni vac- 
aret, Plin. Ep. 3, §: paulum etiam pal- 
aestricis, Quint. 1, 11, 15: studio operis 
pulcerrimi, id. 12, 1,4: foro, id. 10, f, 
114: clientium negotiis, Tac. A. 16, 22: 
non discendo tantum Juri, sed etiam doc- 
endo, Quint. 12, 1, 10: queruntur de 
superiorum fastidio, quod ipsis adire 
volentibus non vacaverint, have no 
leisure for them, cannot attend to them, 
Sen. Brev. Vit. 2. Rarely absol.: dum 
perago tecum pauca sed apta, vaca, Ov. 
Am, 2, 2, 2. 3. Impersonal, 
there is time, room, or leisure for: usu- 
ally with a subject clause: si prima re- 
gd ab origine pergam et vacet anna- 
es nostrorum audire laboram, Virg. 
Aen, 1, 373: tunc et elegiam vacabit in 
manus sumere, Quint. ro, 1, 58: bacten- 
us indulsisse vacat, tf ts permitied, 
Virg. Aen. 10, 625. (ii) With dat. of 
person, J (thou, he, etc.) have leisure or 
time: nobis venari nec vacat nec libet, 
Plin. Ep. 9,16: non vacat exiguis rebus 
adesse Jovi, Ov. Tr. 2, 216: nec nostris 
praebere vacat tibi cantibus aurem, id. 
M. 5, 334: cul esse diserto vacet, Quint. 
11, I, §0. <Absol.: teneri properentur 
amorcs, dum vacat, Ov. Am. 3, 1, 69: 
si vacat, Juv. 1, 21. 4, Of women, 
to be free, single, unmarried : qui vacant- 
em mullerem rapuit vel nuptam, ultimo 
supplicto punitur, Marc. Dig. 48, 6, 5 : Ps. 
Quint. 5s 2. §, In law, to be free, un- 
occupied, ownerless: fundi possessionem 
nancisci, quae ex negligentia domini 
vacat, Paul. Dig. 41, 3,37: Ulp. ib. 38, 
17, 2 jin. 
vacilé, adv. emptily, uselessly: in- 
aniter, vacue et sine ulla substantia 
constituta sunt omnia, Arn. 3, 125. 
vacté-facio, oe factum, 3. v. a. 
4 


vacuus] to make empty; to empty, 

ar, free (rare): quid quod adventu 
tuo ista subsellia vacuefacta sunt, Cic. 
Cat. 1, 7,16 (al. vacua facta): domum 
novis a dag ib. 1, 6, 14: Scyrwm vac- 
uefecit, Nep. Cim. 2 fin.: fasces securi- 
bus, Val. Max. 4, 1, 1: venas inedia, 
Macr. S. 7, 12: locum alicuil in coena, to 
clear a place, make room, ib. 1, 2. il. 
Fig.: circumcisiones, ¢. ¢. to abolish, 
Lact. 4, 14. . 

vactitas, atis, f. [id.] a being with- 
out, a freedom, absence, exemption: 
liberatio et vacuitas omnis molestiae, 
Cic. Fin. 1, 11, 37: doloris, ib. 2, 11, 35: 
aegritudinis, id. Tusc. 5, 14,42: vaciitas 
ab angoribus, id. Off. 1, 21, 73. tt. 
Meton. empty space, vacuity: inter- 
veniorum vacuitates, Vitr. 2, 9. 

Vactio, avi, atum, 1. va. [id.] to 
make empty or void; to empty, clear, 
Free: locus inanitus ac vacuatus, Lucr. 
6, 1022: sulcum, Col. 3, 13, 10: Elysium 
nemus, Mart. 11, 15: secula putri penso, 
Stat. Th. 3,642: sanguine vacuatus, Aur, 
Vict. Epit. 43. adj. [ ; 7 

vacilus, a, um, adj, [vaco] empty, 
clear, free JSrom, devoid of, wanting, 
without: Constr. absol., with abl., ad, 
or gen.: (i) Absol.: spatium vacuum, 
Luer, 1, §24: vacua castra, Caes. B, G. 
7,45: perque domos Ditis vacuns et in- 
ania regna, Virg. Aen. 6, 269: atr, Hor. 
Od. x, 3, 34: theatrum, id. Ep. 2, 2,130: 
tabellae, Quint. 10,3,32. Hence Subst. 
vacuum, i, 2. an empty space, an open 
or vacant place, a void, vacuity: vacuum 
minus intus habere (opp. inane), Lucr. 
I, 367: in vacuum poterunt se extendere 
rami, Virg. G. 2,287: ne per vacuum 
hostis incurreret, Hor. S. 2, 1, 37: publi- 
cani per vacuum irruperunt, Liv. 25, 3. 
(ii) With abl, : nibil igni vacuum videri 
potest, Cic. Tim. 4: moenia defensoribus, 
Liv. 42, 63: agri cultoribus, Ov. M. 4, 
653: ebur ense, ib. 4, 145: animus per 
somnum sensibus et curis vacuus, Cic. 
Div. 2, 11, at molestiis, id. Fam. 4, 4: 
metu, Ov. M. 3, 582. (iii) With ad: 
Messana ab his rebus vacua ac nuda est, 
Cic, Verr. 4, 2, 3: oppidum vacuum ub 
defensoribus, Caes, B. G. 2, 12: & secu 
ribus et tributis, Tac. A. 12, 34: hora 
nulla vacua a furto, a scelere, crudeli- 
tate, flagitio reperietur, Cic. Verr. 1, 12, 
34: ab odio, amicitia, ira atque miseri- 
cordia, Sall. C.g1. (iv) With gen, (rare, 
and mostly poct.): ager aridus et frugum 
vacuus, id. J. 90: vacuas caedis habete 
manus, Ov, A. A. x, 642: criminis, id. M. 
6, 541: operum vacuns, Hor. S. 2, 2, 119. 

1]. Esp. free from labour or occupa- 
tion, without business, at leisure, disen- 
gaged, unoccupied, idle: quoniamn vacuil" 
sumus, dicam, Cic. Leg. 1, 4, 13 : animus 
vacuus ac solutus, fd. Verr. Act. 1, 9, 26: 
aures vacuae atque cruditae, Quint. Io, 
1,32: sl quid vacui sub umbra lusimus, 
Hor. Od. 1, 32,1: cetera, quae vacuas 
tenuissent carmine mentes, Virg. G. 3, 
3: ne vacuum esse me nunc ad narran- 
dum credus, ‘Ter. Andr. 4, 2, 22: ut ani-. 
mum vacuum ad res difficiles scribendas 
afferam, Cic. Att. 12, 38. Sup.: nec 
rursus jubeo, dum sit vacuissima quaer- 
as, Ov. Pont, 3, 1, it Poet. transf 
of places adapted for lounging or en- 
joying leisure: Tibur, Hor. ip. 1, 9, 45: 
Athenae, ib. 2, 2, 8£ : in umbra tonsoris, 
ib. 1, 9, 50. (ii) free from care, calm, 
or composed (rare): Rutilius animo 
vacuus, ¢. ¢ careless, without appre- 
hension, Salil. J. 52: haud animi vac- 
uus, Stat. ‘lh. 5, : cantamus vacui, 
sive quid urimur, Hor. Od. 1, 6, 19. 

. Of-women, free, wnmarrie, 
single: ubi mulier vacua fuit, Tac. A. 
13, 44: vaculs indicere nuptias, Ps, 
Quint. Decl. 376: Hersilia, t.e. widowed, 
Ov. M. 14, 831. 3. Of possessions, 
Sree, vacant, without an occupant or 
master: vacuam possessionem regm — 
sperans, Caes. B. C. 3,112: prudentiao 
doctrinaeque possessio, quasi caduea at- 
que vacua, Cic. de Or. 3, 31, 122: gacer- 
dotia ut vacua cuntulit in alfos, Tac. A. 
6, 40: Syria provincia vacua jam morte 
Atilii Rufi, id. Agr. 40. ee si 
1 


VADIMONIUM 


quis casus puecrum egerit Orco, in vac- 
uum venias, into the vacant property, 
Hor. S. 2, §, 50. 4, Of places, in re- 
ference to entering them, free, open, 
public, accessible (poet,): ut vacuo pat- 
uerunt aequore campi, Virg. Aen. 12, 
910: porticus, ib. 2, 761: atria, ib. 2, 
§28: aedes Romanis vatibus, Hor. Ep. 
2, 2, 94- §, without value, worthless, 
useless, unprofitable (rare): vacuos 
exercet in aéra morsus, Ov. M. 7, 786: 
si res publica et senatus et populus vac- 
ua nomina sunt, Tac. H. 1, 30: tollens 
vacuum plus nimio gloria verticem, her 
empty head, Hor. Od. 1, 18, £5. 
vadimdnium, fi, 7. [1. vas] Jegal 
tt. @ haga to appear in court 
@ penalty, which was usually secured 
by sureties (vades), though not always, 
bail, security, recognizance: qui in jus 
vocatus fuerit ab adversario, ni eo die 
finiverit negotium, vadimonium ei fac- 
fendum est, id est, ut promittat se 
certo die sisti, Gaius, 4, 184: ne quis 
extrasuum forum vadimonium promitt- 
ere cogatur, Cic. Verr. 3, 15, 38: cons 
stituere, id. de Sen. 7, 21: concipere, fo 
draw up a form of recognizance, id, Q. 
Fr. 2, 15: capere, Ov, Am. I, [2, 23: 
facere, Lucr. 4, 1119 : res est in vadimo- 
nium, comes to giving bail, i. e. is to be 
tried by due course of law, Cic. Quint. 5, 
22: vadimonium est mihi cum aliquo, 
I am under recognizance, am to 


to rush gl 
Ann. 8, 35: ad cum (Pompeiwm) postri- 
die mane vadebam, Cic. Att. 4, 10: ad 
amnem, Ov, M. tr, 137: inde in primum 
aditum pontis, Liv. 2, 10: in hostem, to 
stride on, advance, id. 7, 24: haud dub- 
iam in mortem, Virg. Aen. 2, 359: 
per hostes, Tac. H. 3, 41: cras mane vad- 
it, Cic. Att. 14, 11: vadite, et haec mem- 
ores regi mandata referte, Virg. Aen. 
rt, 176: Euphrates in Mesopotamiam 
vadit per fpsam Seleuciam, Plin. 5, 26, 
21; circulus mer medios Parthos, id. 6, 
34, 39 I], Fig.: ernditi et rude vul- 
eam (sententiam) cursu vadit, 
d. 2, 7, 5. (Hence It, vado, vo; Fr. 
va, 


, VAS, VA. 
vado, I. v. a. [vadum] to wade 
through, ford: flumina, quae sine ponti- 
bus vadari nequeunt, Veg. Mil. 2, 25. 
vador, atus, 1. v. a. de. {1. vas] 
legal ¢. ¢. to bind over by bail (vades) to 
appear in court: Sa. Vadatur hic me. 
Poe. Utinam vades desint, in carcere ut 
sis, Pl. Pers. 2, 18: neque vadari 
amplius neque v: onium promittere 
hominem vadari, Cic. Quint. 6, 23: 
(Apronius) ba ex Leontino usque ad 
lybaeum aliquem vadaretar, id. Verr. 
3,15, 38: tot vadibus accusator vadatus 
est reum, Liv. 3, 13: Jamque vadaturus, 
lectica prodeat, inquit, Ov. R. Am. 665: 


casu tunc repens vadato debebat, 
Hor, 8.1,9,36. _ [h. Perf. part. with 
pass. sign, bound over; and in gen. 


ed, Fa or heal vadatus obstrictus 
vel sub fidejussione ambulans; sicut 
Fenestella ait: apud quem vadatus ami- 
citiae nodulo tenebatur, Fulgent. Ex- 
pos. serm, ant, p. 567: ita me vadatum 
amore vinctumque attines, Pl. Bac. 2, 
2, 3: memineris mihi reliqua vitae tuae 
curricula vadata, devoted, App. M. 11, 


Pp. 259. 

vadSsus, a, um, adj. Credum\ Sul 

of shallows or fords, shallow, bs 

mare, Caes. B. C. 1, 25: amnis, Virg. 

Aen. 7, 728: Syrtes, Sall. J. 78: ostium, 

Liv. 37, 14: litora, Val. Max. 8, 7, 1 
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VAGUS- 


ext.: navigatio, Plin. 6, 23, 26. Poet.:| B RB. I, 48,  #q.: Cio. de Sen.-2§, 51. 


t. e. restless, Lucan. 8, 698. 
Sup.: Ganges ubi vadosissimus est, 
52. 

vadum, |, 2. (mase. vadus, i, Varr. 
in Serv. Virg. Aen. 1, 111 ; Sall. Fragm. 
ap. Non. 231,17) lit. a@ shallow place tn 
water, a shallow, shoal, ford: Rhodanus 
nonnullis locis vado transitur, Caes. B. 
G. 1, 6: tb. §, 58: id. B. C. 1, 61: ibi va- 
dis repertis partem suarum copiarum 
ransducere conati sunt, id. B. G. 2,9: 
Liv, 26, 45: Tac. A. 2, 23: Lucr. 1, 201: 
Ov. M. 1, 340. jl, Transf. a body 
of water, a sea, stream, etc. (poet.): 
longa sulcant vada salsa carina, Virg. 
Aen. 5, 158: Cat. 64, 58: Hor. Od. 1, 
3, 24: Ov. Pont. 4, 9, 2. Q, the bottom 


of a body of water, the depths: saxa 
vadis levata, Hor. Epod. 16, 26: Plin. H. 
N. 3 praef. § 4. , the bottom of a 


well, Phaedr. 4, 9, 10: Plin. 32, 3, 23. 
Ui. Fig.: haec propemodum jam 
esse in vado salutis res videtur, 7. ¢. in 
safety, Ph. Aul. 4, 10, 73: omnis res est 
jam vado, Ter. Andr. 5, 2,4: emer- 
sisse jam e vadis et scopulos praeter- 
vecta videtur oratio mea, Cic. Coel. 21, 
51: cera vadum tentet rasis infusa tab- 
ellis, explore the way, i.e. make a first 
attempt, Ov. A. A. 1, 437. [Prob. of 
same root as Germ. wasser; Eng. water ; 
and also akin to unda, udus, q. v.} 
(Hence It. guado ; Fr. gué. 
vadus, i, v. vadum, ad «nit. 
vae, inter}. [ovai] An exclamation 
of pain or , ahi alas!: Mantua, 
vae, miserae nimium vicina Cremonae, 
Virg. E. 9, 28: Hor. Od. 1, 13, 3: vae 
verbero! Pl. Mil. 2, 3, 51. Very freq. 
like Gr. ovai and our woe! with dat.: 
vae misero mihi! id. Am. 2, 2, 94: Ter. 
Heaut. 2, 3,9: tergo meo, PL Men. 2, 
2,3: capiti atque aetati tuae, id. Rud. 
2, 3, 44. So in the well-known ex- 
clamation of Brennus, which became 
proverbial: vae victis! Liv. 5,48: Flor. 
I, 13, 17: PL Ps. 5, 2, 19. Also, the 
title of a satire by Varro, of which frag- 
ments are preserved in Noun. 82, 19: id, 
156, 13: id. 492, 8: id. 500, 9. ith 
the acc. (rare): vae te! woe to you! Pl. 
re 2, 4, 75: vae me! Sen, Apocol. 


vaenéo and yaenum, |, v. veneo 
and venum. 
vafellus, a, um, adj. dim. from va- 
fer, acc. to Fest. s. v, altellus. . 
vafer, fra, frum, adj, sly, cunning, 
crafty, artful, subtle: in disputando 
vafri, Cic. Rep. 3, 16: Hor. §. 1, 3, 130: 
lingua, Pompon. in Non. 19, 32: jus, 
Hor. S. 2, 2, 134: mores Hannibalis, 
Val. Max. 7, 3,8 ext.: vafra et falla- 
ciosa argumenta, Gell. 4, 3. Poet. with 
en.: juris vafer, Ov. H. 20, 32. Sup.: 
ng sg eal vaferrim ins inter- 
pres, Cic. N. D. 1, 35, 39: interroga- 
tiones, Sen, Ep. 48 Hea afer] 
vaframentum, t, ». [vafer] a crafty 
device, a trick: Val. Max. 7, 3,9 ext. - 
vatré, adv. slyly, cunningly, art- 


Sully: nibil sane vafre nec malitiose 


facere conatus est, Cic. Verr. 2, §3, 132: 
Val. Max. 1,3, 2 ext. 

vafritia, ae, f. [vafer] craftiness, 
cunning, artfulness: vafritiam meam 
experiri, Sen. Ep. 49 med. 

vagabundus, a, um, adj. [vagor) 
strolling about, vagabond: Fenestella 
in Fulg. 3,9: per annos ferme novem, 

uibus eos vagabundus audivi, Aug. 
pane 5, 6: ib. 13, 5: flamma, Sol. 5 

vagatio, onis,f. [id.Jastrolling about, 
siaalerifee roaming : incerta, App. de 
Deo Socr. p. 50. 

Vage, adv. here and there, far and 
wide, dispersedly: vage effusi per agros, 
Liv. 26, 39: res sparsac et vage disjcc- 
tac, Auct. Her. 4, 2, 3: dispergere, id, 


4, 31, 42. 
Vv ae, f. a scabbard, sheath: 
a 7 I, 2, 4: aciphits mf 5, 44: 
rg. Aen. 4, $79: phinus) pinnae 
aculeos velar eects condens, Flin. 9, 
8, 8. ff. Transf. the sheath of an 
ear of grain, etc., the hull, husk: Varr. 


2, =cunnus: Pl. Ps. 85. 
[ Vag-ina from a root vac, the alinity 
of which is doubtful: that the root is 
VAG appears from such formns as rap-ina, 
ang-ina, ru-ina.] (Hence It. ; 
Fr. gaine, f. dim. [ 

vaginilla, ac, f. dim. [vagina] a 
eae sheath, husk of ears of grain: 7 

» J, 10. 

Vagio, ivi or ii, 4. v. n. [onomat.: 
idcirco vagire dicitur, exprimente verbo 
sonum vocis recentis, Varr. in Gell. 16, 
17] of the cries of young children, to 
cry, squall: repuerascere et in cunis 
vagire, Cic. de Sen. 23,83: videtis popue 
lum non ut in cunabulis vagientem, sed 
adultum, id. Rep. 2, 11: Ter. Hec. 4, 1, 
2: Ov. F. 2, 405. Of young goats, acc. 
to Varr. L. L. 9, §, 100: of young hares: 
Auct. Carm. de Philom. 60. l. 
Transf. to sound: clamor ad coelum 
volvendu’ per aethera vagit, Enn. Ann. 
8, 50 (from Varr. L. L. 9, §, 100, if the 
reading is correct). (Hence It. guafre.) 

vasitus, fis, m. [vagio} a crying, 
squalling of young children: vagitas 
et ingens, infantumque animae flentes, 
Virg. Aen. 6, 426: vagitus et ploratus, 
Plin. 1 Pred 2: Ov. H. 11, 85. Of 

ting of young goats: id. M. 15, 
ca Of a crying for pain : Cels. } prac. 

Vago, I. v. n. (for vagor): exsul in- 
certa vagat, Pac, in Non. 467, 25: Att., 
Turpil., Pompon., and Varr., ib, : arbores 


vento vagant, Enn, ib. 
Vagor, atus, z.v. 7. dep. [v. to 
stroll. about, to ramble, ob same) fo 


rove: quae (natura) efficiat volucres 
huc illuc passim vagantes, Cic. Div. 2, 
38, 80: quum in agris homines 

bestiarum more vagabantur, id. Inv. 1, 
2,2: tota Asia vagatur, volitat ut rex, 
id. Phil. 11, 2, 6: tibicines feriati per 
urbem vagantur, Varr. L. L. 6, 3, 56: 
Germani lIstius jam vagabantur, Caes. 
B.G. 4,6: Libera v facultas, Hirt. 
B. G. 8, 32: qui populabundi in finibus 
Romanoram vagabantur, Liv. 3, 5: 
canes circum tecta vagantor, Virg. G. 
3, 540: ultra terminam curis vagor ex- 
peditis, Hor. Od. 1, 22,1. Of inanimate 
things: stellae sponte sua, juasssene 
vagentur et errent, id. Ep. 1,132,197. (if) 
Poet. with acc.: Ino etiam prima terras 
aetate vagata est, t.¢. wandered through 
the earth, Prop. 2, 28, 19. . Fig.: 
speremus nostrum nomen volitare ect 
vagari latissime, Cic. Rep. 3, 37: etiam 
quam manent corpore, animo tamen 
excurrunt et vagantur, ib. 2,4: quorum 
vagetur animus errore, id. 2, 2,9: 
eo fit, ut errem et vager latius, id. Acad. 
2, 20, 66: idcircone vager scribamque 
licenter, Hor. A. P. 265; non vagans 
oratio, sed defixa in una re publica, Cic. 
Rep. 2, 11: Viennensium vitia inter 
ipsos residunt, nostra late vagantur, 
Plin. Ep. 4, 22: ea fama vagatur, is 


spread abroad, Virg. Aen. 2, 17: vag- 
antibus Graeciae fa ulis, £. ¢. ecriously 


related, Plin. §, 5, 5. 
vagor, Oris, mz. tragic @ sounding, 
sound: vagorem pro vagitu, Enn. (16, 
32) qui clamos oppugnantis vagoro 
volanti, Lucr. ap. Fest. 8. v. 
vagulatio, dnis, v. obvagulo. 
vagilus, 4, um, adj. dim. [vagus] 
wandering: animula vagula, ¢. ¢. has- 
tening away, Hadrian. in Spart. Hadr. 


62,175: Gaetull vagi, palantes, Sall. J. 
18: multitudo dispersa atque vaga, Cic. 
Rep. 1, 25 fin. (from Aug. 138, 10): 
quae vicinos vaga es, Pl, MIL 2, 
> 14: navita, Tib. 1, 3, 39: mercator, 
or. A. Mee Hercules, ro 32 
9: pecus, {b. 3, 13, 12: aves, ye 
pisces, id.S. 24, 71. (ii) Of thi = case 
(sidera) autem vaga et mutabili erra- 
tione labuntur, Cic, Tim. ro: Inna, Hor. 
S. x, 8, 21: aequora, Tib. 2, 6, 3: fiu- - 
mina, Hor. Od. 1, 34 93 venti, fb, 3,2 
24; fulmina, Ov. I, 796: crinss, io 


VAH 


2, 673: arena, flying, light, Hor. Od. 1, 


28, 23: domus (Scytharum), fb. 3, 24, 
Io: pedes, Ov. A. A. 3, 418: fel toto 
corpore, diffusing itself, Plin. 11, 34, 7§- 
jl. Fig. wandering, wavering, un- 
steady, inconstant, doubtful, uncertain, 
vague: bestiae motus solutos et vagos 
a natura sibi tributos requirunt, Cic. 
Fin. 5, 20, 56: (in oratione) solutum 
quiddam sit nec vagum tamen, capri- 
cious, id. Or. 23, 77: pars quaestionam 
vaga et libera et late pean indefinite, 
vague, id. de Or. 2, 16, 67: vagum no- 
men Ambrosiae et circa alfas herbas 
fluctuatum, Plin. 27, 4, 11: de diis im- 
mortalibus habere non errantem et vae 
gam, sed stabilem certamque senten- 
tiam, Cic. N. D. 2, 1, 2: vaga volubilis- 
que fortuna, id. Mil. 26, 69: vagus 
adhuc Domitius, t. e. vacillating between 
the parties, Vell. 2, 96: puellae, incon- 
stant in love, Prop. 1, §,7: vagae mod- 
erator juventae, flighty, giddy, Mart. 
2, 90, 1: concubitu prohibere vago, #. €. 
promiscuous, Hor. A. P. 398. Poet. 
with gen.: vagus animi, wandering in 
mind, Cat. 63, 4. (Sans. vay, ** ire.” ] 
vah (vaha, Pl. Cas. 4, 4, 25: Afran. 
fn Charis. p. 187 P.), interj. an exclama- 
tion of astonishment, joy, anger, etc. 
ah! oh!: vah! solus hic homo'st, qui 
sciat divinitus, Pl. Cure. 2, 1, 33: vah! 
homo amicus nobis Jam inde a puero, 
Ter. Ad. 3, 3,84: quum dolentes dici- 
mus heu! vel quum delectamur vah 
dicimus, Aug. Tract. in Joann. §1: vah! 
apage te a me, Pl. Am. 2, 1, 32: vah! 
perii! hoo malum integrascit, Ter. 


4, 2, 5. 

vaha, Tntery. v. vah, 

valde, adv. [contr. from valide] 
strongly, vehemently, intensely, very, 
very much, exceedingly : (i) With verbs: 
quicquid vult, valde vult, Caes. in Cic. 
Att. 14, 1: nunc inhkibere illud tuum, 

uod valde mihi arriserat, vehementer 
dimple’ Cic. Att. 13, 21; literas tuas 
valde exspecto, id. Fam. 16, 19: ali- 
quem nimis valde laudare, id. Leg. 3, 
I, 1: nil mihi tam valde placeat, Cat. 
68, 77: aliquid valde probare, Caes. in 
Cic. Att. 9, 8. Comp.: novit me val- 
dius ipso, Hor. Ep. t, 9, 6: valdias 
oblectat populum, id. A. P. 321. aby 
With adjectives: miagistratus valde 
lenes et remissi, Cic. Rep. 1, 43: ex- 
spectatio valde magna, id, Fam. 15, tds 
mala valde est Bestia, Cat. 69,9. (iii) 
With adverbs: valde vehementer et li- 
bere dicere, Cic. Att. 14,1: illud valde 
graviter tulerunt, ib, 1,19: rem valde 
bene gerere, id. Fam.1, 8 2, Asa 
strongly confirmative reply: Ca. Meam 
tu amicam vendidisti? Ba. Valde, vi- 
ginti minis, Pl. Ps. 1, 3, 110. 

vile, v. valeo, no. 1. 2, ff. 

valé-dico, 3. v.n. to say farewell, 
bid adieu: Ov. Tr. 1, 8, 21. 

valens, entis, Part. [valeo]. il. 
Adj. strong, stout, vigorous: rohusti 
et valentes et audaces satellites, Cic. 
Agr. 2, 31, 84: quum homo imbecillus 
a valentissima bestia lanfatur, id. Fam. 
7, 1: membris valens, Ov. M. 9, 108: 
corpore esse vegeto et valenti, Gell. 3, 
1: trunci, Virg.G. 2,426: scire oportet, 
omnia legumina generis valentissim! 
esse ; valentissimum voco, in quo plu- 
rimum alimenti est, i. e. most nutritive, 
Cels. 2,18: tunicae, stout, thick, Ov. A. 
A. 3, 109. (ii) Of medicines, strong, 
powerful, active: valens est adversus 
cancerem intestinorum minif gleba, Cels. 
4, 14 fin.: silvestris (papaveris capita) 
ad omnes effectus valentiora, Plin. 20, 18, 
76. 2, Esp. well in health, healthy, 
wale, hearty: medicus plane confirmat, 
propediem te valentem fore, Cic. Fam. 
16,9: puer, hora undeclma quum valens 
in publico visus esset, ante noctem mor- 
tuus est, id. Cluent. 9, gt Bag si 
sani sunt et valentcs, id, 2,4, 19: 
give aegra, sive valens, Prop, 2, 21, 20. 

3, Fig. strong, poner mighty : 

mallem tantas ei (Caesari) vires non 
dedisset (res publica) quam nunc tam 
valenti resistwret, Cic. Att. 9, 3: viribus 
cum valentiore pugnare, id. Fam. §, 21: 


VALEO 


valens dialecticus, id. Fat. 6, 12: argu- 
menta valentiora, Quint. 5, 13, 12: nec 
fraus valentior quam consilium meum, 
Cic. Tim. rr: ad letum caussae satis 
valentes, Ov. M. 5,174: causa valentior, 
id. Pont. 1, 10, 35. 
valenter, adv. strongly, stoutly, vio- 
lently: resistere, Col. 1, 5, 9: nimis 
valenter ibi retenta materia, Cels. 5, 26, 
21: praeceps spirare valentius Eurus 
Geoeptt), Ov. M. 11, 481. ~— i, Fig. 
orcibly, energetically : nou diu dicebat 
sed valenter, Sen. Contr. 3, 22 med.: si 
verba numeres, breviter et abscise: si 
sensum aestimes, copiose et valenter, 
Val. Max. 3, 7, 6 ext. 
valentia, ae, f. [valens] bodily 
strength, vigour: sapientia gubernator 
navem torquet, non valentia, ‘Titin. in 
Nom: 186, 25: Macr. Somn. Scip. 2, 14 


valentiilus, a, um, adj. dim. [id.] 
iat ae ut valentula est! Pl. Cas. 
4) 4,20. 

valéo, ti, Itum, 2. v. n. fo be strong, 
stout, or vigorous: puer ille (Hercules 
recens natus) ut magnus est et multum 
valet! Pl, Am. §, 1, §1: plus potest, 
qui plus valet: vir erat: plus valebat, 
id. Truc. 4, 3, 38. 2. Esp. to be well 
in bealth, be healthy, hale, hearty: equi- 
dem valeo et salvus sum recte, id. Am. 
2,1, 34: facile omnes, quum valemus, 
recta consilia aegrotis damus, Ter. Andr. 
2, I, 9: optime valere et gravissime 
serene ic. Fin. 2, 13, 43: te recte 

ere operamque dare, ut quotidie mel- 
ius, id. Fam. 11, 24: Wi. Benene usque 
valuit? Car. Pancratice atque athle- 
tice, Pl. Bac. 2, 3, 14: minus valere, Cic. 
Att. 4,14: melius valere, ib, : si corpore 
valuisset, id. Brut. 20, 77: pedibus, Nep. 
Phoc. 4: stomacho, Juv. 6, 100: ab 
oculis, Gell, 13, 30: a morbo, Pl. Epid. 
I, 2, 26: and facetiously: Ife. Ain ta 
te valere? Eu. Pol ego haud a pecunia 


. commence- 
ment of letters: si vales, bene est, and 
abbreviated S. V. B. E.: and, more 
fully, with the addition ego or equidem 
valeo (abbreviated E. V. or E. Q. V.): 
». Cicero’s letters .: S. V.G. V. (si 
vales, gaudeo, valeo) et Tullia nostra 
recte V. ‘Terentia minus belle habuit : 
sed certum scio jam convaluisse eam, 
Dolab. in Cic. Fam.9,9. Pass. impers.: 
quid agitur, Sagaristio? ut valetur? Pl, 
ers. 2, §,8. (ii) Vale or valeas, in leave- 
taking, farewell, adiew: Di. Valeas. 
Ph. Vale, id. Trac. 2, 4, 79: vale atque 
salve, id. Capt. 3, 5, 86: Ly. Ad por- 
tum propero. De, Bene ambulato. Ly. 
Bene valcto. De. Bene sit tibi, id. 
Merc. 2, 2, 55: ite intro cito: valete, id. 
Asin. 3, 3,155. Before a vowel, valé: 
et longum, formose vale, vale, inquit 
olla, Virg. E. 3, 79: Ov. M. 3, 501. 
As the conclusion of letters: Vale, bene 
vale, cura ut valeas: Cicero’s letters 
. Also in bidding farewell to the 
ead: salve acternum mihi, maxime 
Palla, aeternumque vale, Virg. Aen. 11, 
QT: Stat. S. 3; 3, 208, (B) Valere jub- 
ere or dicere, to bid one good-bye, fare- 
well, adiew: illum salatavi: post etiam 
jussi valere, Cic. Att. 5, 2: obstina- 
tissime retinuit, ut liberti servique bis 
die frequentes adessent ac mane salvere, 
bay ray oa Oreen oe Suet. 
alb. 4 jin. ransf. a8 an ex- 
era of dismission, refusal, or scorn, 
e off, begone: valeas, tibi habeas res 
tuas, reddas meas, Pl. Am. 3, 2, 46: 
immo habeat, valeat, vivat cum illa, 
Ter. Andr. 5, 3, 18: si talis cst deus, 
ut nulla bhominum caritate teneatur, 
valeat, good-bye to him, let me have 
nothing to do with him, Cic. N. D. 1, 44, 
124: valeat res ludicra, si me palma 
negata macrum, donata reducit opimum, 
Hor. Ep, 2, 1, 180: valeant, qui inter 
nos discidium volunt, away with them, 
Ter. Andr. 4, 2, 13. j, Transf. to 
have sufficient strength or power for 
some specified purpose; to be able, ca- 
pable, or efficacwous: constr. usu. with 
ad or inf.: alios videmus velocitate ad 
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cursum, alios viribus ad luctandum val- 
ere, Cic. Off. 1, 30, 107: tu non solum 
ad negligendas leges, verum etiam ad 
evertendas valuisti, id. Cat. 1, 7, 18: 
astrorum affectio valeat, si vie ed quas- 
dam res: ad omnes certe non vaebit, 
id. Fat. 4, 8: hanc ob rem vitam ree 
tinere valemus, Lucr. 3, 258: valet ima 
suminis mutare deus, Hor. Od. 1, 34,12: 
nec letbaea valet Theseus abryumpere 
caro vincula Pirithoo, ib. 4, 7, 27: ut 
aegre evadere in Palatium valuerit, 
Suet. Claud. 18. Of things as subjects: 
ego fungar vice cotis, acutum reddere 
quae ferrum valet, Hor. A. P. 305: ver. 
sate diu, quid ferre recusent, quid vale- 
ant humeri, ib. 40, (ii) Esp. of medi- 
cines, to be efficacious, be good for any- 
thing: fimum potum ad dysentericos 
valet, Plin. 28, 8, 27: cimices valent 
contra serpentium morsus, fd. 29, 4, 17: 
id quoque collyrium eodem valet, Cels. 
6, 6, 21: ruta per se pro antidoto valet, 
Plin. 20, 13, §x. With inf. : sandaracha 
valet purgare, sistere, excalfacere, per- 
rodere, id. 34, 18, 55. 2. In gen. 
and fig. to be powerful, effective, in- 
Jivential, valid: constr. usu. with 
qualifying adverbs, or avi. either alone 
or dep. on tz: the purpose to which 
the power is directed is variously ex- 
pressed, freq. by ad: quod multum 
Caesar equitatu valebat, Caes. B. C. 1, 
61: sic ad subeundum periculum et ad 
vitandum multum fortuna valuit, id. B. 
G. 6, 30: hic multum in Fabia (tribu) 
valet, ille Velina, has great influence, 
Hor. Ep. 1, 6, §2: qui plus opibus, 
armis, potentia valent, Cic. Fam. 1, 7: 
utrum apud eos pudor atque officium, 
an timor plus valeret, Caes. B. G. 1, 40: 
plurimum inter eos Bellovacos et vir- 
tute et auctoritate et hominum numere 
valere, ib. 2,4: Ti. Coruncanium longe 
plurimum ingenlo valuisse, Cic. Brut, 
14, 55: Sp. Thorius satis valuit in 
populari genere dicendi, was effective 
enough, ib. 36,136: non vereor, ne meac 
vitae modestia parum valitura sit in 
osterum contra falsos rumores, should 
e powerless, Matius in Cic. Fam. 11, 28: 
minus multitaudine militum legionario- 
rum pro hostium numero valebat, Caes. 
B. G. 1, §1: cur minus venena Medeae 
valent, are less efficacious, Hor. Epod. 5, 
62: genus ad probandam speciem min- 
imum valet, Quint. 5, 10, 56: tantum 
apud bomines barbaros valuit, esse re- 
pertos aliquos principes belli inferendi, 
Caes. B. G. §, 54: quantum gratia, auce 
toritate, pecunia valent, ad sollicitandas 
civitates nituntur, ib. 7, 63: nescis, 
quo valeat numus? quem praebeat 
usum? what it is good for, what is the 
use of tt, Hor. S. 1, 1, 43. 3. eh 
Of money value, to be A the value of, 
worth: denarii quod denos aeris vale- 
bant, Varr. L. L. 5, 36, 48: dum pro 
argentels decem aureus unus valecret, 
Liv. 38, 11: ita ut scrupulum valeret 
sestertiis vicenis, Plin. 33, 3, 13: st 
haec praedia valeant nunc decem, Uip. 
Dig. 24, 3, 97,9 4: quanti omnibus valet 
Selb RE aul. ib. 9, 2, 33. 4, Of 
words, like Gr. S¥vac@a:, to mean, sig- 
nify, import: quacrimus verbum Lat- 
inum Graeco et quod idem valeat, 
Cic. Fin. 2, 4, 13: et intelligo et sentio 
et video saepe idem valent quod scio, 
Quint. ro, 1, 13: hoc verbum quid val- 
eat, non vident, Cic. Off. 3, 9, 39. 
(Sans. bala, “ vis, robur ;” perh. Germ. 
walten.) 
valéria, 2¢, f. a kind of eagle, called 
also melanaetos, g. v.: Plin. 10, 3, 3. 
valesco, 3. v. 7. incep, [valeo] to 
grow strong, acquire strength (rare): 
(puerorum aetas) talf facto recreata 
valescat, Lucr. 1, 941: scelera impetu, 
bona consilia mora valescere, Tac. H. 
I, 32: superstitiones, id. A. 31, 19. 
valétudinarius, a, um, adj. [vale- 
tudo] sickly, infirm: pecus, RP. 6a- 
num, Varr. R. R. 2,1,15. J, Subse. 
valetudinarius, fi, m. one wn infirm 
health, an invalid, valetudinarian: 
ebrioso vina mittere aut valetudinaric 
medicamenta, Sen. Ben. 3, «1 fins: 
ILjl 
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Mac. Dig. 49: 16, 12 fin. QQ, valetu- 
dinarium, li, 7. @ sick-room, hospital, 
infirmary: Cela. pragf.: Sen. Ep. 27: 
Col. 11, 1, 18. (ii) @ military lazar- 
house or ital: Veg. Mil. 2, 10: Ar- 
runt. Dig. 50,6,6. —, 
valétiido, Inis, f. [valeo] state 
health, health, whether or bad: 
optima valetudine uti, Caes. B. C. 3, 
49: bona, Lucr. 3, 103: Cic. Am. 6, 20: 
commodior, Quint. 6, 3, 77: incommoda, 
Cic. Att. §, 8: infirma atque etiam 
aegra, id. Brut. 4, 180: tenuis aut 
nulla potius, fd. de Sen. 11, 35: ad- 
versa, Just. 41, 6: dura, Hor. S. 2, 2, 
88: confirmata, Cic. Att. 10. 14. 2. 
Esp. a good state or condition, sou 
ness of body, good health: cui gratia, 
fama, valetudo contingat abunde, Hor. 
Ep. 1,4, 10: valetudo decrescit, accresc- 
it labor, Pl. Curc. 2, 1, 4: valetudo 
sustentatur notitia sui corporis et ob- 
servatione, quae res aut prodesse sol- 
eant aut obesse, Cic. Off. 2, 24, 86. (ii) 
a bad state or condition, ill health, sick- 
ness, feebleness, infirmity, indisposivion: 
curatio valetudinis, id. Div. 2, 59, 123: 
affectus valetudine, Caes. B. C. 1, 31: 
gravis auctumnus omnem exercitum 
valetudine tentaverat, ib. 3, 2: quod 
his nonis in collegio nostro non affu- 
isses, valetudinem causam, non mae- 
stitiam fuisse, id. Am. 2, 8: quibus 
(latere, voce) fractis aut imminutis 
aetate seu valetudine, Quint. 12, 11, 2: 
major, 7. ¢. morbus comitialis, Just. 13, 
2: oculorum, Cic. Fam. 14, 4: cal- 
culorum, Plin. 21, 27, 100. Plur.: 
medicus regere valetudines principis 
solitus, Tac. A. 6, 50: Suct. Aug. 81. 
ff, Fig. (rare): mala valetudo 
animi, Cic. Tusc. 4, 37, 80: valetudo 
mentis, unsound state of mind, mental 
infirmity, Suet. Cal. 50. Of style: 
quos (Lysiae stadiosi), valetudo modo 
bona sit, tenuitas ipsa delectat, Cic. 
Brut. pes - ; 3 
valgiter, VU. AUNY, Wryly: Vale 
giter commovebat labra, Petr. 26: ob- 
torto valgiter labello, id. Fragm. ap. 
Falg. de Prisc. serm. 566, 2. 
valgus, 8, um, ady. having legs bent 
outwards, bow-legged (varus is knock- 
kneed, having the legs turns] inwards) : 
valgos, quidlversas suras habeant: e con- 
trario varidicunturincurvacrura habent- 
es, Fest. 8. v.: Cels. 8, 20: PL Fragm. ap. 
Fest. s. v.: Nov. in Non. 25, 12. Il. 
Transf.: suavia, wry mouths, Pl. Mil. 
2,1, 16. [Prob. from volvo, “to turn ”” 
or “‘twist:’’ on the interchange of v 
and a guttural, see letter c, no. In. §. 
validé, adv. strongly, stoutly, vehe 
mently, etc.: ut valide tonuit! Pl. Am, 
5, I, 10: fiuctuat valide mare, id. Rud. 
2, 1,14: nae tua vox valide valet! id. 
Pers. 3, 3, 22. Comp, validius cla- 
mare, Phaedr. 3, 16, 6: quo me validius 
cruciaret, Quint. 6 praef. § 8: utros 
validius putem, id. 10, 3, 12: 
validins abrogant fidem, Plin. 28, 2, 4. 
Sup.: validissime alicul favere, Coel. in 
Cic, Fam. 8, 2: cupere, Plin. Ep. 9, 35. 
9, As a reply in the affirmative, 
certainly, to be sure: Ca. Legirupa. 
Ba. Valide. Ps. Pernicies adolescent- 
um. Ja. Acerrime, Pl. Ps. 3, 3, 130. — 
validitas, &tis, 7. [validus] strength 
of body: validitas et tenuitas, App. 
vill aa a aii adj. [valeo] strong, 
stout, powerful, able: homines, PL Am. 
1,1, 7: corpora etiam validiora flant 
exercitatione, id. Asin. 3, 2, 41: vide- 
mus ea, quae terra gignit, corticibus et 
radicibus valida servari, Cic. Fin. ii II, 
33: legiones, Lucr. 5, 1227: leo, id. 5, 
983: tauri, Ov. M. 7,538: lacerti, Lucr. 
4, Ro: vires, Virg. Aen. 2, 50: robur 
Ov. Tr. §, 12, 11: validissima 
crma, Quint. 12, 10, §: ventus, Lucr. 
6,137: Tulmen, fa. 6, 228: flumen, id. 
I, 292: turres, id 5, 1439: _bipennis, 
Virg. G..4, 33%: urbe muris, Liv, 1, 15: 
validiores munitiones, id. 36, 17: roe 
bustis apta materia validissima est, the 
strongest, most nourishing food, Cels. 2, 
18 fn. With tnf.: pondus sustincre 
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validae abies, Plin. 16, 42, 81: (canis) 
validus servare gregem, Claud. in Eu- 
trop. 1, 34. (ii) OF medicines, strong, 

erful, active: medicamen, Ov. M. 
15, §33: succus, ib. 4, 316: venenum, 
ib. 7, 123: Tac, A. 13, 15 fin.: validis- 


2, Esp. well in body, 
sound, healthy: salvus atque validus, 
Ter. Hee. 3, §, 7: jamne isti abierunt, 
qui me vi cogunt, ut validus insaniam? 
of sound body, Pl. Men. §, 3, 2: si, ut 
spero, te validum videro, Cic. Fam. 16, 
4: validus male filius, sickly, Hor. S. 2, 
p 45: necdum ex morbo satis validus, 

iv. 3, 13: color validus, healthy com- 
plexion, Plin. 20, §, 20. il. Fig. 
strong, powerful, effective, influential : 
Jovi opulento, incluto valido viripot- 
enti, Pl. Pers. 2, 3, x: valida urbs et 
potens, Cic. Rep. 2,2: ducibus validi- 
orem quam exercitu rem Romanam 
esse, Liv. 2, 39: delecti, quibus corpus 
annis infirmum, ingenium sapientia 
validum erat, Salil. C. 6: mente minus 
validus quam corpore toto, Hor. Ep. 1, 
8, 7: corpore, opibus, ingenfo validus, 
Tac. H. 1, 57: vir gratia et facundia 
validus, Plin. Ep. 3, 9: Tiberius spern- 
endis rumoribus validus, Tac. A. 3, 
to: auctor validissimus mittendi se- 
cretos nuntios, ib. 6, 31: validissimum 
genus (dicend!), Quint. 12, 10, 63. With 
gen.: orandi validus, Tac. A. 4, 21: 
colonia virium et opum, id. H. 2, 19: 
aevi, Aur. Vict. Caes. 16 fin, 

vallaris, e, adj. [vallum] pertain- 
ing to a rampart: coronae, given to 
him who first mounted the enemy's ram- 
part, Liv. 10, 46: Suet. Aug. 25: Plin. 
10, 4, 3. 

vallescit periecrit, dictum a vallo 
militari, quod fit circa castra, quod qui 
eo ejiciuntur pro perditis habentur, 


Feat. 8. v. 
vallfYctila, ae, f. dim. [vallis] a 
little valley, a glen, dell: vallis demin- 


utivum vallicula facit, Fest. s. v. con- 
vallis: deformes, little hollows, Vulg. 
Levit. 14, 37. 
(nom. sing, valles, Virg, Aen. 
II, §22), is, f. @ valley, vale: quod satis 
magna vallis intercedebat, Caes. B. G. 
vB 4): vicus positus in valle, ib. 3, 1: 
continul montes, nisi dissocientur opaca 
valle, Hor. Ep. 1, 16,6: est curvo an- 
fractu valles, Virg. Aen. 11, §22: qui 
cies) afferunt umbram vallibus, Cic. 
ep. 2, 6: valles cavae, Virg. G. 2, 
391: (eloquentia) ut latissimi amnes 
totis vallibus fluat, Quint. 5, 14, 31. 
[|], Poet. transf. a holiow: valle 
sub alarum, Cat. 69,6: femorum, Aus. 
Epigr. 128. 
vallo, avi, atum, 1. v. a. [vallum] 
to surround with a rampart and palis- 
ades, to palisade, intrench, circumval- 
late: castra vallari placuit, Tac. H. 2, 
g: vallare noctem, 7. ¢ fo tnirench 
themselves at night, id. G. 30. Absol.: 
muniendo vallandoque militem firma- 
bant, id. H. 4, 26. =f], Transf. in 
gen. to fortify, protect, defend: ele- 
hantis aciem utrimque vallaverat, 
or. 2, 8 fin.: Pontus et regiis opibus 
et a natura regionis vallatus, Cic. 
Arch. 9, 21: videbant Catilinam valla- 
tum indicibus atque si s, id. Mur. 
» 49: hacc omnia quasi sepimento 
aliquo vallabit disserendi ratione, id. 
Leg. 1, 24, 62: hydra venenatis val- 
lata colubris, Lucr. 5, 4. sol radiis 
frontem vallatus acutis, Ov. H. 4, 159: 
vallantur planctibus arae, Stat. Th. 10, 


564 
- vyallum, i, ». [1. vallus}] an earthen 
wall or rampart set with isades, @ 
palisaded rampart, intrenchment, cir- 
cumvallation: Varr. L. L. 5, 24, 34: 
Liv. 33, 5: Caes. B. G. 2, §: Cic. Att. 
9 12: SalL J. 76: Virg. Aen. 9, 146: 
or. Epod. 9, 13 (v. Smith’s Ant. 1183). 
{]. Transf. in gen. a , TAam- 
part, fortification: non Alpium vallam 
contra ascensum transgressionemque 
Gallorum objicio et oppono, Cic. Pis. 
33, 81: se pastorum munita vallo 
arboris, Plin. 12, 5, 11: (spica) contra 


sima faex aceti contra cerastas, Plin. 


VANITAS 


avium minoram morsus munitur -vallo - 
aristarum, Cic. de Sen. 15, 51: sf inter- 
dicta petes vallo (%. ¢. stola) circume 
data, Hor. S. 1, 2, 96. : 
vallus, i,m. a stake, pale, for sup- 
porting vines: Virg. G. 1, 264: poles 
set with teeth and fastened to a cart 
pushed forwards by oxen seg behind, 
which were used by the Gauls for cut- 
ting grain: Plin. 18, 30, 32. jj, In 
military lang. a stake, palisade, used 
for intrenchment: qui labor, quantas 
agminis; ferre plus dimidiati mensis 
cibaria, ferre vallum, Cic. Tusc. 2, 16, 
37: virguita vallo caedendo, Liv. 25, 
36: quo qui intraverant, se ipsi acutis- 
simis v. induebant: hos cippos a 
pellabant, Caes. B. G. 7, 73. A 
Transf. a rampart set with is- 
oe id. wae spree 
. I, 10, 9. . anything pointed: 
pectinis, the tooth of a comb, Ov. Am. 
1, 14,15, 
vallus, i, f. dim. [contr. from van- 
nulus, from vannus] a little winnowing- 
van for grain or provender: Varr. 
R. 1, §2, 2. (Hence It. vaglio, a comm 
sieve, ; 
valva, ae, v. valvae. ; 
valvae, arum, f. plu. [volvo] the 
leaves, folds, or valves @ door, a 


Solding-door : Cic. Div. 1, 34, 74: Caes. 


B. C. 3, 105: Juv. 
51: Ov. M. 2, 4: Hor. S 1123 
Plin. Ep. 2,14. Sing.: Pompon. in 
Non. 19, 23: Petr. 96: Sen. Hero. fur. 


999- 
valvatus, ®, um, adj. [valva} hav- 
ing folding-doors: valvata M 7a Rca 
triclinia, Varr. L. L. 8, 14, rro: lu- 
mina fenestrarum (in tricliniis), Vitr. 
6, 6: fores, id. 4, 6 fin. . 
valvélae, arum, /. plu. dim. [volvo} 
the pod, shell, perica , valvules of legu- 
minous plants: Col.6,10,% 0 | | 
vaivoli, ¢. q. valvolae : Fest. s. v, 
vané, adv. rdly, vainly: vane gand- 
le ari Apel. 49° vanius excogit- 
atum, App. Apol. p. 300: ecavere 
vanissime, Tert. Pull. I. ns 
Vanesco, 3. v. 2. incep, ea to 
pass away, disappear, va: : : 
unt gravidae vanescere nubes, Ov. Tr. 
I, 2, 1097: spiritus meus in auras, id. H. 
12, 8§: cuncta in cinerem, Tac. H. 5, 
7: infusa vanescat sepia lympha, Pers. 
3, 13. il. Fig.: vanescitque absens 
et novus intrat amor, Ov, A. A. 2, 358: 
inanis credulitas tempore ipso, Tac. A, 
2, 40: ira plebis, ib. 5, 9: dicta per 
auras, Ov, Am te 


63: Prop. 4, ? 
foe ser 


vain-speaking, ft 


3} . 
vaniléquentia, ae, f. [vaniloquus 
empty Toque talk, prating, vaunti ] 
(rare): Pl. Rud. 4, 1, 14: vanilo- 
quentia primum Aristaenum praetorem 
Achaeorum excitavit, Liv. 34, 24; Tac. 


A. 3, 49. 

quer bap I gaitericer, 2 retionsly- 
0 oy a - 

formed ‘naine of a liar: Pl. Pers. 4, 6, 


I, 223. il. ul, bragging, caunt- 
ing: Liv. 35, 48: ore, Sil. 14, 280. 
vanitas, Satis, f. [vanus] emptirtess, 
unreality, untruth, deception, ostenta- 
tion, vain-glory, vanity: nulla in coelo 
nec fortuna neo temeritas nec erratio 
nec vanitas inest: contra omnis oro, 
veritas ratio constantia, Cic. N. D. 2, 
21, 55: hbo de fis existimandam est, 
qui orationis vanitatem adhibuerunt? 


id. Off. 3, 14, 58: mercatura mult un- 


‘VANITIES 


VAPULO 


VARIEGO 


.dique apportans multisque sine vani- 
.tate impertiens, ib, 1, 42, 151: si opin- 
ionum vanitas non imbecillitatem ani- 
morum torqueret, id, Leg. 1, 10, 29: 
.vanitas atque jactatio, Quint. 11, 2, 22: 
Quintius Atticus consul umbra honoris 
et suamet vanitate monstratus, Tac. H. 
3, 73: prosperitate rerum in vanitatem 
Jusus, id. Agr. 18 fin. Plur.: vanitates 
alae Pythagoricorum, Plin. 22, 


Janities, a, f. [id.] emptiness, van- 
tty: Amm. 21, 1 med, : 

vanitido, ints, f. [id.] emptiness, 
vain-glory, vanity: ne turpasse vani- 
tudins aetatem suam, Pac. in Non. 184, 
=: wera vanitudine convincere, by 
empty, lying talk, P|. Capt. 3, 4, 37. 

vanno, 3. v. @ [vannus} fo fan, 
winnow: frumentum, Lucil. in Non. 
I r) 25. 

Sanus: i, f. @ fan, van for win- 
mowing grain: Col. 2, 20, 4: App. M. 
II, p. 262: mystica vannus I[acchi, 
borne about in the Bacchic festival, 
Virg. G. 1, 166 (v. Smith's Ant. 1183). 

‘V&no, I. v. n. [vanus] to utter empty 
words: Att. in Non. 16, 223 and 184, 2. 

vanus, 4 um, adj [perh. contr. of 
vacanus]} empty, void, vacant: sed illos 
exspectata seges vanis elusit aristis, 
Virg. G. 1, 226: leve ac vanum gra- 
num, Col. 2, 9, 13: ne vana urbis mag- 
nitudo esset, Liv. 1,8: vanior jam erat 
bostium acies, id, 2, 44: videtis ordines 
ruros, cornua extenta, mediam aciem 
vanam et exhaustam, Curt. 4,14: non 
vanae redeat sanguis imagini, ¢. ¢. to 
the shade of the dead (so called as being 
without a body), Hor. Od. 1, 24, 15. 
ii, Fig. enpty as to purport or 
result, idle, groundless, unmeaning, 
fruitless, vain: falsum aut vanum aut 
fictum, opp. vera, Ter. Eun. 1, 2, 24: 
oratio, Cic. Am. 26, 98: vana falsaque, 
Plin. 30, 2, §: res tumida, vana, ven- 
tosa, Sen. Ep. 34 jfin.: oration! vanae 
crediderunt, delusive, Cic. Rosc. Am. 40, 
117: verba, Ov. M. 14, 263: historiae, 
t. 1, 8, 20: argumentum, fd. 7, 2, 
34: error, Lucr. 1, 1067: metus, Hor. 
Od 1, 23,3: gaudia, id, Ep. 2, 1, 188: 
spes, Ov. M. 13, 364: fides, Virg. Aen. 
4, 12: omen, Ov. M. 2, §97: pila omnia, 
Vv. 9, 23: promissa, Tac. A. 3, 16: 
vana et irrita testamenta, Suet. Cal. 38: 
vaniore dicendi genere inflata. (gens), 
Quint. 12, 10, 17. ii) Subst. vanum, 
{, n. emptiness, nothingness: ad vanum 
et irritum redacta victoria, Liv. 26, 34: 
mec tota ex vano criminatio erat, 7. ¢. 
groundless, without cause, id. 33, 31: 
ut vidit laetantem animis ac vana tum- 
entem, Virg. Aen. 11, 854. With 
gen.: corruptus vanis rerum, Hor. 8, 2, 
2, 25: vana rumoris, Tac. A. + $9. 
2, Of persons, false, lying, decep- 
tive, ostentatious, vain: vanus et per- 
fidiosus et impius, false, Cic. Quint. 6, 
26: vanus mendaxque, Virg. Aen. 2, 
80: hacc mihi non vani (neque erat cur 
fallere vellent) narravere senes, Ov. M. 
8, 723: Cn. Lentulus perincertum atoli- 
dior an vanior, Sall. Fragm. ap. Gell. 
18, 4: ingenium dictatoris, Liv. 1, 29: 
vane Ligus frastraque animis elate sup- 
erbis,. Virg. Aen. tr, 715: laudare se 
vant, vituperare stulti est, Val. Max. 4, 
2, 8 ext.: ne irrisus ac vanus fisdem 
castris assideret, in vain, Tac. H. 2, 
22 fin. With gen.: aut ego (t.¢. Juno) 
veri vana feror, Virg. Aen. 10, 631: 
voti vanus, Sil. 12, 261. (Hence through 
a verb vanito, It. vantare; Fr. vanter.) 
vapidé, adv. poorly, til: se habere, 
for male se habere, a favourite expres- 
sion of Augustus, Suet. Aug. 87. 
Vapidus, 2, un, ad}. [root VAP: v. 
vapor] that has emitted stcam, i. e, that 
has lost its spirit; fiat, vapid: vinum, 
Col. 12, 5,1. . fj, Transf. spoiled, 
bad: pix, Pers. 5, 148. 2. Fig.: 
astutam vapido servas sub pectore vul- 
pem, id. 5, II. 
“ vapor (vapos, Naev. in Non. 484, 
ro: Lucr. 6, 953: cf. Quint. 1, 4, 13), 
oris, m. steam, exhalation, vapour: 
aquarum vapores, qui a sole cx agris 


tepefactis et ex aquis excitantur, Cic. 
N. D. 2, 46, 118: terrenus vapor siccus 
est ct fumo similis, qui ventos, tonitrua 
et fulmina facit: aquarum halitus hu- 
midus est et imbres et nives creat, Sen. 
Q. N. 2, 12: formidare nocturnos vap- 
ores, Hor. Ep. 1, 18, vit volat vapor 
ater ad auras, smoke, Virg. Aen. j: 466. 
I], Esp. a@ warm exhalation, 
warmth, heat, etc.: (terra semen) tepe- 
factum vapore et compressu suo diffind- 
it, Cic. de Sen. 15, 51: soli8, Lucr. 1, 
1031: finditque vaporibus arva (Phoe- 
bus), Ov. M. 3, 152: siderum, Hor. 
Epod. 3, 15: lentusque carinas est vap- 
or, Virg. Acn. 5, 683: vapore foveri, 
Cels. 9, 7,2. Q, Fig. warmth, ar- 
dour of love: pectus insanum vapor 
amorque torret, Sen. Hipp. 640. [Vap- 
or, vap-tdus, vap-pa prob. belong to the 
same root as Gr. xam-vds, xam-vw: the 
orig. root appears to have commenced 
with kv, as both these letters are found 
in several of the Slavonic languages: 
v. Pott, ur. 205.) : 
_ vaporalis, e, adj. (vapor) periain- 
ing to vapour, vapoury; tenultas, Aug. 
de nee? lit. a 5. tae ‘ 
vaporaliter, adv. vapour: Aug. 
de Genes. ad lit. 2, 4 fin. 
- vaporarium, fi, 2. [vapor] a steam- 
pipe in the Ruman baths, which con- 
veyed the heat to the sweating-room : 
Cic. Q. Fr. 3, 1, 1. 
: vaporaté, adv. hotly: Amm, 24, 4, 


Vp 

vaporatio, Snis,f. [vaporo] a steam- 
ing, reeling, steam : inundantium aqua- 
rum, Sen. Q. N.6, 11: urinae impubi- 
um, Plin. 28, 6, 18: balinearum, @ 
steam-bath, vapour-bath, id. 28, 4, 14. 

vaporifer, Sra, érum, adj. [vapor 
fero] emitting steam: fornaces, Stat. S. 
1, 3, 45: Baiae, ib. 3, 5. 96 

vaporo, avi, atum, I. v. 7, and a, 
{vapor} J. Neutr. to emit steam or 
vapour: aquae vaporant et in mari 
ipso, Plin. 31, 2, 2: aquae fontanae 
vaporantes, Sol.2r. 92, Fig. to glow, 
burn: invidia quoniam, ceu fulmine, 
summa vaporant plerumque, Lucr. 5, 
If30. Wl. Act. to fill with steam; 
to steam, fumigate, heat, warm : vapor- 
atae nebulae, opp. frigidae, Col. 1, 5, 4: 
nebula est exhalatio vaporata, filled with 
vapour, App. de Mundo, p. 61: tem- 
plum ture vaporant, perfume, Virg. 
Aen. 11, 481: cantharides suspendun- 
tur super acetum fervens, donec per 
linteolum vaporentur, 7. e. are sujfo- 
cated by the fumes, Plin. 29, 4, 30: gle- 
bae solibus aestivis vaporatae, warmed, 
Col. 2, 15, 6: laevum decedens (sol) 
curru fugiente vaporet, covers with va- 
pour, Hor. Ep. 1, 16,7: dum coquun- 
tur carnes oculos vaporari his praccip- 
junt, to be steamed, Plin. 28, 11, 47: 
inde vaporata lector mihi ferveat aure, 
Pers. 1, 126. 


Vaporus, 2, um, adj. [id.] steaming, 
smoking: tus, Nemes. Ecl. 4, 63: ardor, 
Prud. oved, 6, 115. 

vappa, ae, f. [root vAP: v. vapor] 
wine that has lost tts spirit and flavour ; 


Slat, vapid wine: vitium musto quibus- 


dam in locis iterum sponte fervere, qua 
calamitate deperit sapor vappaeque ac- 
cipit nomen, probrosum etiam homin- 
um, quum degeneravit animus, Plin. 
14, 20, 25: Hor. S. 2, 3, 144. il. 
Transf, @ spoiled or worthless sheanged 
@ good-for-nothing: Cat. 28, 5: Hor. 8. 
I, 1, 104: Auct. Priap. 14, 

vappo, nis, m. a certain winged 
animat: Lucr, Fragm. in Prob, p. 1450 
P. (v. Lindem. Corp. Gram. I. p. 109 
mot. 32). . . : 

vaptlaris, ©, adj. [vapulo] that gets 
a flogging: tribunus, facetiously, of a 
slave, Ed, pa 1,1; ae ere 

vapiilo, avi, 1. v. 2. to get a el- 
ing or ging, to be flogged: ego va- 
pulando, ille verberando usque ambo 
defessi sumus, ‘er, Ad. 2, 2, §: vapulo 
ego invitus, Pl. Cas. 5, 3, 45: ergo istoc 


magis, quia vaniloquus, vapulabis, id. 
Am. 1,1, 223: fustibus vapulare, Quint. 
g, 2, 12: saepe territus quasi vapula- 
turus, Ulp. Dig. 47, 10, 1§: coctum ego, 
non vapulatum dudum conductus ful, 
Pl. Aul. 3, 3,9. 2, Vapula, vapulet, 
you be flogged! he be flogged | or, as 
we should say, you be hanged! he be 
hanged! : nunc profecto vapula ob men- 
dacium, id. Am. I, 5, 214: vapulet! ne 
sibi me credat supplicem fore! id. Pers. 
2, 3, 17. Prov.: vapula Paptria, of 
doubtful signif.: v. Fest. s. v. il. 
Transf. of troops, to be beaten, to be 
conquered: septimam legionem vapu- 
lasse, Coel. in Cic. Fam. 8, 1. 2. Of 
property, fo be dissipated, squandered : 
vapulat peculium, Pi. Stich. 5, 5, 10: 
multa, Sen. Q.N. 6,9 fin. =f, Fig. 
to be lashed, attacked: omnium sere 
monibus vapulare, Cic. Att. 2, 14. 

vara, ae, f. @ wooden horse or trestle 
for spreading nets upon; hence pro- 
verb.: sequitur varam vibia, one evil 
follows the other, Aus, ldyll. 12 praef. 
monos. Q, a forked pole for spreading 
nets upon, Lucan. 4, 439. 

varatio, snis, 7. [varo] a bending, 
winding: fluminis, Auet. de Limit. p. 
257 and 285 Goes. 

Varia, ae, V. varius, 20. I. 2. 

bilis, e, adj. [vario] change- 

able; aér, App. de Mundo, 


p- §8. 

variantia, ae, J. [id] a difference, 
diversity, variety : rerum, Lucr. 1, 654: 
id. 3, 319. 


variinus, #, um, adj. (varius) 
variegated: uvae, a particular kind so 


called, Plin. 14, 2, 4, § 29. 

variatim, adv. in various ways, 
variously: dici, Gell. 5, 12. 

varlatio, Snis, f. [vario} a differ- 
ence, variation: sine variatione ulla, 
Liv, 24, 9. 

varlatus, &,um, Part. {vario].  {]. 
Adj. changeable, varied: vox variatior, 
App. Flor, p. 354. 

varicator, Sris, m. [varico] one that 
walks with his legs spread apart, a 
straddler: praevaricator est quasi vari- 
cator, qui diversam partem adjuvat, 
prodita causa sua, Ulp. Dig. 3, 2, 4 fin. 

varico, avi, atum, 1. v. 2. [varicus] 
to spread the legs apart, to straddle: 
varicare supra modum et in stando 
deforme est et accedente motu prope 
obscenum, Quint. 11, 3, 125: vallum, 
qued ea varicare nemo potest, t. ¢. can 
sivide over it, Varr. L. L. 5, 24, 34: 
superbus quin etiam varicatis ters 
patet, Cassiod. Var. 6, 6. (Hence It, 
varcare, valcare, valicare.) 

Varicose, adv. full of dilated veins: 
varicosius onera portare, Fest. s.v. mull 
marini (acc, to others, from varicus or 
varico, with feet spread apart). 

varicOsus, ® um, ad. [varix] full 
of dilated veins, varicose: centuriones, 
Pers. 5, 189: haruspex, Juv. 6, 397: 
Arpinas, t. ¢. Cicero, Sid. Ep. 5, § (cf. 
Quint, 11, 3, 143, and Vatin. in Macr. S, 


2, 3). 
3} sotla, ae, f. dim. [id.] a small 
variz: Cels. §, 26, 32. 


varicus, 2, wm, ad. [varus] with 
feet spread apart, straddling : illa am- 


bulat varica, Ov. A, A. 3, 304. 

VArie, adv. with diverse colours, in a 
variegated manner: mithrax gemma 
multicolor, contra solem varie retulgens, 
Plin. 37, 10, 63: smaragdi Cyprii varie 
glauci, id. 34, 5, 18. 9. Fig.: varie 
moveri, Cic, Div. 2, 42, 89: qui (ser- 
mones) ab his, qui fllum audierunt, per- 
scripti varle et copiose sunt, fd. Acad, 
3, 4,16: varie sum affectus tuis literis, 
id. Fam. 16, 4: ita varie per omnem ex- 
ercitum loetitla, moeror, luctus atgue 
gaudia agitabantur, Sall. C, 61: in Ae- 
quis varie bellatum, Liv. 5, 28. ‘With 
a@ punning allusion to no.1: Ep. Pere 
petuon’ valuisti? 7h. Varie. p. Qui 
varie valent, caprigenum hominum non 

lacet mihi neque panthcrinum genus, 

1. Epid. 1, 1, 15. 

variégo, avi, atum, 1. v. a. and 7, 
{varius ago]. J. Act. to make of 
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ar miracula coelo videt, variegated, 
0. diversified with stars, Ov. M. 2,193. 
(ii) Esp.: terra, wet above and 


ex Sicilia jam castra commoverat et 


various sorts or colours, to variegate: 
vasa collegerat, had packed ih Cic. 
gere, Liv. 27, 


figuras aliua alio scientius, Aus. Idyll. 
13 praef.: balteus miris coloribus varie- 
gatus, App. Flor. p. 346: navis picturis 
miris, id. M. a 264. jj. Neut. 
to be party-coloured or variegated: lyta 
gemmis variegat, id. Flor. p. 342. 
Variétas, atis, f. [varius} iri 
diversity, variety: varietas tinum 
verbum est, idque proprie quidem in 
disparibus coloribus dicitur: sed trans- 
fertur in multa disparia : varium poéma, 
varia oratio, varii mores, varia fortuna ; 
voluptas etiam varia dici solet, quum 
percipitur ex multis dissimilibus rebus 
dissimiliter efficientibus voluptates, Cic. 
Fin. 2, 3,10: Asia varietate fructuum 
facile omnibus terris antecedit, id. 
Manil. 6, 14: ut in corporibus magnae 
dissimilitudines sunt, sic in animis ex- 
sistunt majores etium varietates, id. 
Off. 1, 30, 107: varietates vocum, id. 
Div. 2, 3, 9: rerum publicarum, id. Rep. 
3, 3: bellum in multa varietate terra 
marique versatum, 74. ¢. changes, vicisst- 
tudes, id. Arch. 9, 21: esse in varietate 
ac dissensione, vartety of opinion, id. 
D. 1, 1, 2: utilltatis varietates, id. 
Rep. 1, 32: extimescens varictatem 
atque infidelitatem exercitus, fickleness, 
inconstancy, Planc. in Cic. Fam. 10, 18, 
vario, avi, atum, 1. v. a. and . [id.] 
, Act. to diversify, variegate : 
(principia) omnigenos gignunt variant- 
ue colores, Lucr, 2, 759: ortum maculis 
Gol), Virg. G. 1, 441: corpora coeruleis 
guttis, Ov. M. 4, 578: capillos (gemma), 
id. Am. 1, 2, 41: variare virgis et loris, 
to beat of | colours, black and blue, 
Pl, Poen. prol. 26: varilante se uva, 
becoming coloured, turning, Plin. 14, 22, 
35,9189: simulatque uva variari coep- 
erit, Col. Arb. 12, 1: vestis priscis 
hominum variata figuris. embroidered, 
Cat. 64, $0. Poet.: formas variatus in 
omnes, changed, metamorphosed, Ov. M. 
12, 559. 2 Fig. to alter, change, 
vary: vocem variare ct mutare, Cic. Or. 
18, §9: orationem variare et distinguere, 
id. de Or. 2, 9, 36: qui variare cupit 
rem prodigialiter unam, Hor. A. P. 29: 
in oratione multa submittere, variare, 
disponere, Quint. 2,12, 10: quum timor 
atque ira in vicem sententias varias- 
sent, Liv. 2, §7: laborem otio, otium 
labore, Plin. Ep. 8, 8: variatis hominum 
scntentiis, ¢. ¢. aé vartance, Cio. Mil. 3, 
8: quae do Marcelli morte variant auc- 
tores, report differently, vary, Liv. 24, 
27. Pass. impers.: Clo. Fin. 5, §, 12: 
senatus consuli coeptus: ibi quum sen- 
tentiis variaretur, were of different opi- 
nions, Liv. 22, 60: Vell. 2, 51 fin.: Suet. 
Vit. 1. ll. Neut. to be diversified, 
variegated ; to change, alter, waver, vary, 
etc.: prima mihi variat liventibus uva 
Tacemis, becomes vartegated, coloured, 
Prop. 4, 2, 13: baccae, Col. 12, 52, 9: 
variant ostrea coloribus, are different, 
Plin. 32, 6, 22: inter se multum variare 
figurae non possunt, Lucr, 2, 484: vari- 
antes edere formas, id. 5,721: non ita 
Carpathiae variant aquilonibus undae, 
ee Prop. 2, §, 11. 2, Fig. to 
various or different ; to change, vary : 
sic abeunt redeuntque mei variantque 
timores, Ov. Tr. 2, 153: dissidet et 
variat sententia, id. M. 15, 648: fama 
variat, Liv. 29,27: haec de tanto viro, 
quanquam et opinionibus et monu- 
mentis literarum variarent, proponenda 
erant, id. 38, 57. 
varitus, ado. [varus] with feet 
aoe apart, ling: App. M. 1, 
p. 108. 
varius, a, um, adj. [akin to Badrdés} 
spotted, striped, variegated: arietis lin- 
gua nigra aut varia, party-coloured, va- 
riegated, Varr. R. R. 2, 2, 4: uvae, Cato 
R. B 33, 4:_lynces, Virg. G. 3, 264: 
serpens, Ov. M. 6, 114: flores, Tib. 1, y 
ge plumae, Hor. A. P, 2: lapides, id. 
. 2, 4 83: columnac, of variegated 
marble, id. Ep. 1, 10, 22: auctumnus 
purpureo colore, id. Od. 2, 5, 12: color, 
Ov. M. 1, 290: vestra latera loris faciam 
ut valide varia sint, t. ¢. black and blue, 
Pl. Ps. 5, 2,12: sparsa quoque in vario 
1t)4 


bestia, a mottled animal) a panther: 
Plin. 8, 17, 23 sq. (li) @ kind of 


money, equipage-money, given to a 
governor of a province for domestic 
establishment: Cic. Pisa. 35, 86. 2. 
money given for the hire of an ais: 


moveables in a bath: Vitr. ie 4. 
archives, records: Plin. 7, 49, §0: Cod. 
Theod. 13, 11, 12: Cassiod. Var. 4, 


45 fin. 

vasitus, i, m. [id] that kas a large 
penis: Lampr. Elag. 5. 

vascellum, i, n. dim. [id.] a small 
vase or urn: Inscr. Orell. no. 4555. 

vascilarius (vasclarius, Inscr. ap. 
Maff. Mus. Ver. 291, 9: ap. Fabr. p. 14, 
no. 75), li, m. [vasculum] one who makes 
vessels of metal, a worker in metals, a 
whitesmith, goldsmith, eto.: Cic. Verr. 
4 24, §4: Inscr. Orell. no. 4276. 

vasctlum, ![, ". dim, Eo vas a 
small vessel: Cato RR. 111; PL. Aul.2, 
3.3: Quint. 1, 2,28: Juv.9,141, 9, 
a small bee-hive: Pall. Jun. 4, 8. 1. 
Transf. the seed-capsule of ce 
plants: Plin. 15, 28,34. 9, the penis: 
Petr, 24 fin. 
reg teous, ° cm os [perh. an incor 

orm of vastus @ kind 

Jute : Sol. 5. a sd 


conditio, id. Verr. 5, 19, 49: eventus 
varii fortanae, Cies. B. G. 2, 22: vic- 
toria, wavering, Sall. J. 5: Liv. 2, 6: 
bellum, Flor. 4, 12, 26: animus audax, 
subdolus, varius, changeable, unsteady, 
fickle, Sall. C. 5: varium et matabile 
semper femina, Virg. Aen. 4, 569: with 
a punning allusion to signif. no. 1.: 
miror quid sit, quod pater tuus, homo 
constantissimus, te nobis varium reli- 
quit, beaten black and blue, and fickle- 
minded, Cic. Fragm. ap. Quint. 6, 3, 48: 
quales sint (dii), varium est, various 
opinions prevatl, id. N. D. 2, §, 13. 

Vvarix, Icis, comm. [virus] a dilated 
VEIN, VUTIX, Mg in the thighs: Cels, 7, 
8: ib. 17 fin.: Varr. in Non. 26, 13: Cic. 
Tuse, 2, 15, 35: Plin. 11, 45, 104. 

varo, dnia, m. a stupid, boorish fel- 
low, a clodpate: Lucil. in Fest. s. v. 
squarrosi, 

Varo, I. v. a. [varus] to bend, curve: 
alveos pontium, Auct. de Limit. p. 257 
Goes.: flumen, ib. 285. 

Varus, 8 um, adj. having the legs 
turned inwards, knock-kneed (valgus is 
bow-legged, having the legs bent out- 
wards): (canes) debent esse cruribus 
rectis et potius varis quam vatiis, Varr. 
R. R. 2, 4: huno varum distortis 
cruribus, iltum balbutit ecaurum pravis 
fultum male talis, Hor. S. 1, 3,47. 9. 
In gen. grown apart, crooked: manus, 
Ov. M. 8, 33: brachia, Mart. h o® 9: 
cornua, Ov. M. 12, 382: talea, Col. 5, 9, 
2. ff. Fig. diverse, different (poet.): 
geminos, Horoscope, varo producis genio, 
Pers. 6,18. With daé.; alterum eg 
hominum) et huic varum et uihilo sap- 
fentius, different from this, Hor. S. 2, 
3,56. [Erse fiar, “ crooked,” aud perh. 
Germ. quer.] 

varus, i, m. an eruption on the face, 
a blotch, pimple, Gr. vovOos : Cels. 6, §: 
Plin, 22, 25, 73. 

Vas, Vadis, m. one who gives security 
for another, a surety (in gen., while 
praes denotes a surety in a civil action, 
v. Smith’s Ant. 954): vas appellatus, 
qui pro altero vadimonium promittebat, 
Varr. L. L. 6, 7,91: vas factus est alter 
(Damon) ejus sistendi, ut si ille non 
revertisset, moriendum esset ipsi, Cic. 
Off. 3,10, 45: id. Fin. 2, 24, 99: Liv. 39, 
41: Hor, S.1,1, 11. 

vas, Vasis; plur. vasa, orum, 2. 
inom sing. vasum, Cato in Gell. 13, 23: 

ab. Pictor in Nou. 544, 26: Pl. Truc, | 2, 9, 22. 
I, 33: vasus fictilis, Petr. 57, 8: gen.| vastitas, atis, f. [vastus] an empty 
vasi, Lucr. 6, 233. Apocopated, vas’ gr- | place, a waste, desert: audistis, 
genteis, for vasis, acc. to Cic. Or. 45, | solitudo in agris esset, quae vastitas, 
153) @ vessel, dish; also, a utensil, im- | quae fuga aratorum, quam deserta, quam 
plement of any kind: nibil relinquo in | inculta, quam relicta omnia, Cio. Verr, 
aedibus nec vas nec vestimentum, Ter. | 4, 51, 114: Tac. A. 13, §§: judiciorum 
Heaut. 1, x, 89: corpus quasi vag est, | et fori, Cic. Brut. 6, 21. jl. Transf. 
aut aliquod animi receptaculum, Cic, | desolation, devastation, ruin, destruce 
Tuse. 1, 22, §2: sinceruin est nisi vas, | tion: quum caedema vobis, vastitatem 
quodcunque infundis acescit, Hor. Ep. | a templis, urbe, Italia depellebam, id 
1, 2,54: Vinarium, Cic. Vert. 4, 24, 62: | Fl. 1, 1: vastitatem efficere, id. Pis. 35, 
argentea, Hor. 8. 2, 7, 72: Murrhina, | 85: vastitatem reddere, Liv. 3, 26: 
Plin. 37, 2, 7: si vasa sint legata, non | tritis arboribus ac frugibus dira vastitas, 
solum ea continentur, quae aliquid in }] Tac. H. 2, 7o. Flur.: tot vastitates 
se recipiunt edendi bibendique causa | funerum, Att. in Non. 417, 12. 9, 
paratum, sed etiam quae aliquid sus- | terrible size, immensity, vastness: bel 
tineant: et ideo scutellas vel promul- 
sidaria contincri, Ulp. Dig. 34, 2, 20. 
(il) military equipments, baggage: ille 


vastatio, Onis, 7. [id] 2 laying 


15, 27. 
vastator, oris, m. [id.] a desolater, 
ravager (poet.): jae (a > Ov. 
M,.9, 192: ferus (i... lupus}, {b. II, 
395 E neta (Amycus), destroyer, Virg. 
_ Vastatorius, o, wn, adj. [id.] wast- 
ing, ravaging, devastating: manus hos- 
tium, Amm. 18, 6: globus, id. 19, 9. 

vastatrix, Scis, rf {id.] @ ‘female 
waster, ravager: fig.: luxuria ter- 
rarum e vastatrix, Sen. Ep. 95. 

vasté, adv, rudely, harshly: loqui 
non aspere, non vaste, non rustice, Cic. 
de Or. 3,12, 45: ne vastius diducantur 
verba, ib. 3, 43, 192. 2, widely, far 
away, vastly, enormously: vaste cede 
entia litora, Mel. I, I, 4: vastius in- 
surgens decimae ruit impetus undae, 
Ov. M. 11, $30: vastius podagra cor- 
repti, rac Comp. 107. 

vastesco, 3. v.%. incep. [vastus] to 
become desert or waste: ne eso ed 
Thebani vastescant agri, Att. in Non. 


185, 10. 

vastifious, 2, um, adj. [vastus 
facio] laying waste, detastake , Ery- 
manthia vastifica belua, poet. Ge. Tuse. 


uae pari vastitate, of like vast size, Col. 
3. 8, 3: roborum Hercyniae silvae, Plin. 
16, 2, 2: hostis formidandae vastitatis, 
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Gell. 9, 13: coeli, Plin. 2, 4h 41: solis, 
id. 2,11, 8: odoris, id. 31, 6, 32: vocis, 
eat er Ch fash Voor 
8 ris, a magni: 

id. 4, 18, 2: scientiae fot fad td id. 5, 


X, I. 
vastities, <i, /. Ca: ruin, destruc- 
ion : vastities venit, Pl. Ps, 1, 1, 68, 

vastitiido, Inis, f. [id.] ruin, de- 
struction: Mars pater, te precor ut tu 
morbos visos invisosque, viduertatem 
vastitudinemque, calamitates intemper- 
jasque prohibessis, an old formula of 
prayer, in Cato R. R. 141, 2: Pac. and 
Att. in Non. 184, 31. i. fearful 
size: corporis, Gell. 5, 14. 

vasto, avi, atum, 1. v. a. [id.] to 
make empty or vacant, to leave unten- 
anted or uninhabited (rare): lex erat 
lata de vastato ac relicto foro, Cic. Sest. 
24, §3: vastati agri sunt, Liv. 3, 32: 
vastant cultoribus agros, Virg. Aen. 8, 
8: venator vastata lustra fugit, 7. ¢. 
destitute of game, Val. Fl. 1, 480: pati 
terram stirpium asperitate vastari, fo 
lite arma ineerrarry iia . ap 39 9, 

. Transf. to empty or deprive 

gixabionts to lay waste, desolate, rav- 


‘age, devastate; to ruin, destroy: ipse 


ad vastandos depopulandosque fines Am- 
biorigis proficiscitur, Hirt. B. G. 8, 24: 
ogros, Caes. B.G. 1, 11: Italiam, Cic. 
Cat. 4, 6, 13: partem provinciae incur- 
sionibus, Caes. B. G. 5, 1: omnia cued- 
ibus, incendiis, ruinis, Hirt. B. G. 8, 
25: omnia igni ferroque, Vell. 2, 110 
Jjin.: fana Poenorum tumultu, Hor. Od. 
4> 4, 47: cuncta (panthera), Phuedr. 3, 
2, 14: direpti vaetatique classe, Tac. 
H. 2, 16 Q, Fig.: ita conscientia 
aaa a aa positen paar 
perp , Sall. C, 1g. ence it. guas- 
tare; Sp. gastar; Fr.gdter.) 

vastilus, 2, um, adj. dim. Lid) 
vather tad or bulky: corpora, App. M. 
2, p. 128. 

’ vastus, a, um, adj. [perh. akin to vac- 
nus} empty, unoccupied, i.e. waste, de- 
sert, desolate (rare): genus agrorum prop- 
ter pestilentiam vastum atque desertum, 
Cic. Agr. 2, 26: vasta ac deserta urbs, 
Liv. 24, 3: vasta incendiis ruinisque 
urbs, id. 5, §3: mons vastus ab natura 
et humano cultu, Sall. J. 48: urbs a 
defensoribus vaste, Liv. 23, 30: abs te 
viduae et vastae virgines, made lonely, 
Enn. inServ. Virg. Aen. 1, 52: dies per 
silentium vastus, Tac. A. 3, 4. 2. 
Fig. wuncullivated, umpolished, rude, 
rough, harsh: vultu motaque corporis 
vasti atque agrestes, Cic. de Or. 1, 25, 
x£5: vastus homo atque foedus, ib. 117: 
fugiemus crebras vocalium concursfones, 
quae vastam atque hiantem orationem 
reddunt, ut hoc est: baccae aeneae amoe- 
nissimae impendebant, Auct. Her. 4, 
32, 18: omnia vasta ac temeraria esse, 
Liv. 24,48. fj, Transf. laid waste, 
ravaged, devastated, destroyed (rare): 
fit vasta Troja, Pl. Bac. 4,9, 130: jam 
‘hanc urbem ferro vastam faciet Peleus, 
Att. in Fest. s. v.: haec ego vasta dabo, 
Virg. Aen. 9, 323: nec solum modo 
vastum hosti relictum, sed castellis 
etiam vicisque illatus ignis, Liv. ro, 12. 

9, vast, immense, enormous, huge, 
monstrous: immani et vastae insidens 
beluae, Cic. Rep. 2, 40: vastissimae bel- 
uae, ib. 26: vastum atque apertum 
mare, Caes. B.G. 3, 12: in vastissimo 
atque apertissimo Oceano, ib. 3, 9: fossa 
vastissima, Cic. Rep. 2, 6: campi, Virg. 
Aen. 3, 13: Charybdis, Lucr. 1, 723: 
antrum, Virg. Aen. 1, 52: manus, Ov. 
F. 2, 322: arma, Virg. Aen. 50, 708: 
iter, i.e. on the vast ocean, Ov. M. 14, 
438: certamen, Virg. Aen. 12, §53: im- 

tus, Hor. Od. 4, 14, 30: tempestas, 

lol. 2, 20, §: clamor, Ov. M. 12, 494: 
murmur, Virg. Aen. 1, 245: tonitru, 
Val. FL 1, 617: litera vastior, too harsh- 
sounding, Cic. Or. 4 153: pondus, Virg. 
Acn. 5,447. 3. Fig.: vastus animus, 
t. e. insatiable, Sall.C. 5: varia vastaque 
scientia, very extensive, vast, Col. 1 praef. 
§ 28: potentia, Ov. M. 2, 520. 

PY car and vasus, Vv. 2. vas, ad 
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vates, is, comm. a foreteller, sooth- 
sayer, prophet; @ female soothsayer, 
prophetess: bonus vates poteras esse: 
nam quae sunt futura dicis, Pl. Mil. 3, 
3,37: Enn. in Cic, Div. 1, §8, 132: Lucr. 
I, 110: Cic. Leg, 2, 8, 20: Hor. S. 2, 5, 
6: tuque o sanctissima vates, praecscia 
venturi, Virg.Aen.6,65. jj, Transf. 
a@ poe, a@ poetess: versibu’ quos olim 
Faun! vatesque canebant, Enn. Ann. 4, 
2: Hor. Od. 5,1, 35: cf. Varr.L. L. 4, 3, 
88, 2, an oracle, Le. a teacher, 
master, authority in any art or pro- 
fession (rare): Herophilus medicinae 
vates miranda arte, Plin. 11, 37, 89: Q. 
Scaevola legum clarissimus et certis- 
simus vates, Val. Max. 8, 12, f. 

vatia, ae, v. vatius, 

vatica herba, @ plant, called also 
Apollinaria : v. hyoscyamos: App. Herb. 


14 

vaticinatio, snis, f. [vaticinor] a 
foretelling, prophesying ; a prediction: 
Cic. N. D. 2, 3, 10: Caes. B.G.1, 50: 
Plin. Ep. 6, 20 fin. 

vaticinator, Sris, m. [id.] a sooth- 
sayer, prophet: Ov. Pont. I, 1, 42. 

vaticinium, ii, 7. [vaticinus} a pre- 
ah prophecy: Plin. 4, §2, §3: Gell. 
16, 17 


17. 

vaticinor, atus, 1. v, 2. and a. dep. 
[vates cano] to foretell, prophesy, va- 
tuwcinate: vaticinantes, Cic. Div. 1, 18, 
34: haec duce praedico vaticinorque deo, 
Ov. Pont. 3, 4, 93: Liv. 2, qt: Quint. 
4, 2,3: Ov. H. 16, 249, With ace, and 
wnf.: saevam laesi fore nominis iram 
vaticinatus erat, Ov. M. 4,9: ib. 8, 775. 
Poet. : parcite, vaticinor, cognatas caede 
nefanda exturbare , %e £ warn 
you as @ prophet, ib. 15,174: vaticinor 
moneoque, id. Pont. 1, 1, 47. il. 
Transf, to sing or celebrate as a poet: 
Agrigentinum quidem doctum quendam 
virum carminibus Graecis vaticinatum 
ferunt, quae in rerum natura totoque 
mundo constarent quaeque moverentur, 
ea contrahere amicitiam, dissipare dis- 
cordiam, Cic. Am. 4, 24: Ps. Parricida, 
sacrilege, perjure. Ba. Vetera vati- 
cinamini, you're singing the old song, 
PL Ps. 1, 3, 129. 9, to rave, rani, 
talk foolishly: vaticinari atque insanire, 
Cic. Sest. 10, 23: gedego fortasse vati- 
cinor, et haec omnia meliores habebunt 
exitus, id. Fam. 2, 16 fin. 

vaticinus, a, um, adj. [id] pro- 
aeneree libri, Liv. 25, x: furores, Ov. 

- 2, 640. 

vatius, a, um, adj. bent outwards, 
bow-leyged (same as valgus): (canes) 
sint cruribus rectis et potius varis quam 
vatlis, Varr. R. R.2,9,4. 2, quaes- 
itum est, an varus et vatius sanus sit, 
Ulp. Dig. 21, 1, 10 fin.: Mart, 12, 40, I. 
(ii) Subst. vatia, ac, m. a bow-legged 
man: imitari vatias, Varr. L. L. 9, 5, 
129: Plin. 11, 45, 105. | a 

vatrax, ‘cis, and vatricdsus, |, 
adj. m, having bad feet: vatrax et vat- 
ricosus pedibus vitiosis, Non. 25, 16: 
Lucil. 28, in Non, Lc. 

v6, enclilic conj. [vel apocopated] or; 
leaving the choice iree between several 
things: telum tormentumve, Caes. B. 
C. 3, 51: Lbidines iracundlaeve, Cle. 
Rep. 1, 38: albus aterve fueris, {gnor- 
ang, id. Phil. 2, 16,41: si id facis fac- 
turave es, Ter. Hec, 5, 1, 12: ne quid 
plus minusve faxit, id. Ph. 3, 3, 21: 
duabus tribusve horis, Cic. Phil. 14, 6, 
16: alter ambove, ib. 5, 19, §3: aliquis 
unus pluresve, id. Rep. 1, 32: ne cui 
meae longinquitas aetatis obstet mort- 
emvo exspectet meam, Ter. Hec. 4, 2, 
20: echo, Mysis, puer hic unde est? 
quisve huc attulit? id. Andr. 4, 4, 9: 
regi justo vim populus attulit regnove 
eum spoliavit, Cic. Rep. 1, 42: quae 
civitates habent légibus sanctum, si quis 

uid de re publica a finitimis rumore ac 
ama acceperit, uti ad magistratum de- 
ferat, neve cum quo alio communicet, 
or that he shall not, Caes. B. G. 6, 20. 
Poet.: corpora vertuntur: nec quod 
fulmusve sumusve, cras erimus, Ov. M. 
15,215: regnave prima Remi aut anim- 
os Carthaginis altae, Prop. 2, 1, 23. 


VECTIS 


vé (sometimes also vae), an inse- 
parable particle, which usu. negatives 
or reverses the sign, of the root; but 
sometimes, when the root itself de- 
notes want or privation, ve renders it 
emphatic: ¢. g. ve-grandis, small, ve-cors, 
senseless, ve-sanus, mad, ve-pallidus, very 
pale; cf. Gell. 5,12. It would appear 
from veh-e-mens that the orig form 
was veb. — 

vécordia, ae, f. [vecors] want of 
reason, senselessness ; madness: vecordia 
innata cuiquam, Ter. Andr. 4, 1, 2: 
alicuf vecordiam objectare, Sall. J. 94: 
studia plena vecordiae, Tac. A. 3, §0: 
formidine quasi vecordia exagitari, Sall, 
J.92: Tac. A. 1, 32: Ov. M. 12, 229: 
prorsus in facie vultuque vecordia in- 
erat, Salil. C. 15: egregie homo improbus 
atque immani vecordia, Gell. 20, 1. 

vé-cors, dis, adj. oor destitute of 
reason ; senseless ; : aliis cor ipsum 
animus videtur: ex quo excordes, vee 
cordes concordesque dicuntur, Cic. Tusc, 
I, 9, 18: ego te non vecordem, non furi- 
osum, non mente cuptum, non tragico 
illo Oreste dementiorem putem? id. Pis. 
20, 47: Liv. 4, §0: Ov. M. 5, 291: Hor. 
S. 2, 5, 74: deformis habitu more vecor- 
dium in publicum evolat, Just. 2, 4 
Jjin.: mens, Cic. Sest. 55, 117: impetus 
prope vecors, Liv. 7, 15. Comp.: ve- 
cordior, Aurel. Vict. Caes. 40 med, 
Sup. : vecordissimus, Auct. Or. pro Dom. 
ss fin 

vectabilis, e, adj. [vecto] that can 
be carried, portable: materia insulae, 
Sen. Q. N. 3, 25 med, ; 

vectabilum, i, ”. [id.] @ carriage, 
vehicle: Gell. 20, 1. 

vectaciilum, i, 7. [id.] @ carriage, 
vehicle: Tert. Bapt. 3: 1d. Anim. 53. 

veotarius, a, um, adj. [id.] for iat 
rying or conveying: equus, @ pac. 
horse, Varr. R. R. 2, 7, 15 (Schneid. 
reads vee cee. , 

vectatio, snis, f. [id.] a carrying or 
being carried, a riding: vectatio et iter 
reficiunt animum, Sen. Trang. 15 med. : 
assidua equi post cibum, Suet. Cal. 3. 

vectiarius, il, m. [vectis] one who 
works the lever in ines: Vitr. 6,9 


vecticilarius, a, um, adj.: vyecti- 
culuria vita dicitur eorum, qui vecti- 
bus parietes alienos perfodiunt furandi 
gratia. Cato: vecticulariam vitam viv- 
ere, repente largiter habere, repente, nt- 
hil, Fest. s, v. 

vectigal, alis, x. [vectus, from veho} 
a@ toli, tax, impost paid to the State: in 
vectigalibus non solum adventus mali, 
sed etiam metus ipse affert calamitatem: 
ita neque ex portu neque ex decumis 
neque ex scriptura vectigal conservari 
potest, Cic. Manil. 6, 15: Caes. B.C, 1, 
35: id, B. G. 1, 18. jj, Transf. of 
private persons, revenue, rents, income, 
etc,: vectigalia urbana rusticis (antepon- 
antur), Cic. Off. 2, 25, 88: ex meo 
tenul vectigali, id. Parad. 6, 3, 49: Hor. 
Od. 3,16, 40: Plin. 9, 54,99: Plin. Ep. 
7, 18. Proverb,: magnum vectigal 
est parsimonia, Cic. Parad. 6, 3, 49. 

vectigaliarius, fi, m. [vectigal] a 
collector or receiver of taxes: publicani 
et vectigaliarii, Firm. Math. 3, 13. 
: vectigalis, e, adj. [vectus] pertain~ 
ing to imposts or taxes: pecunia, tri- 
bute, Cic. Verr. 1, 35, 89: annuum tri- 
butum, Just.13, 1. 2, subject toim- 
posts, tributary: civitas, Cic. Verr. 3, 
34, 99: agri, ib. 43, 103: thos Suevi veo- 


(ie es sibi fecerunt, Caes. B. G. 4, 3: 


annibal) vectigalis stipendiariusque 
et servus populi Romani, Liv. 21, 41. 
|l. pertaining to revenue, that brings 
in revenue or income: equi, Cic. Phil, 2, 
25, 62: ita el lecti sui contumelia vecti- 
galis est, App. Apol. p. 322. 
vectio, Suis, f. [veho] a carrying, 
conveyance; quadrupedum  vectiones, 
Cic, N. D. 2, 60, 151. 
vectis, is, m. [id.] a strong pole or 
bar; csp. @ lever: saxa quam maxima 
possunt vectibus promovent, Cacs. B.C. 
2, 11: Cle. N. D.1,8, 19. (il) @ hand- 
spike: Vitr.6, 9. (ili) a carrying-pole: 
1295 


VECTITATUS 


VEHEMENTER 


VEL 


Claud. IV..Cons, Hon. 591. = (iv) @ 
crow, crow-bar : demoliri signum ac vec- 
tibus labefactare conantur, Cic. Verr. 4, 
43, an Cues. B. C. 2,11: Ter. Eun. 4, 
J 4: r. Od. 3, 26, 7: Ov. M. 12, 452. 
fv) a bar, bolé: quum ad eum (conjec- 
torenm) retulisset quasi ostentum, quod 
angcis domi vectem circumjectus fuis- 
aet: tum esset, inquit, ostentum, st an- 
guem vectis circumplicavisset, Cic. Div. 
A 28, 62: Virg. Aen. 47, 609: Plin. 4, 
» 5 © : 
. vectitatus, a, um, Part. [from an 
obsol. verb, vectito, acc. to Gell. 9, 6: 
Caper, p. 2246 P.] borne or carried 
about : curru quadrijugo vectitatus, Arn. 
5, 183. 
vecto, avi, atum, 1. v.a. freq. [reho] 
to bear, carry, or convey about: delphi- 
num dorso super fluctus edito vecta- 
visse (Arionem), Gell. 16, 19: corpora 
viva nefas Stygia vectare carina, Virg. 
Aen. 6, 391: plaustris ornos, ib. 11, 138. 
Pass.: vectabor humeris, Hor. pod. 17, 
4: vectari equis, to ride on horseback, 
v. M. 8, 374. ; 
vector, doris, m. [id.] J. Act. a 
arer, carrier: debet semper plus esse 
virium in vectore quam in onere, Sen. 
Trang. 5: (equus) gradarius optimu’ 
- vector, Lucil. in Non. 14, 2§: Silent 
(asellus), Ov. F. 1, 433: puellae (tau- 
rus), Sen. Herc. Oet. 553: stelligeri 
Olympi (Atlas), ib. ry07. 
@ passenger, rider: etiam summi guber- 
natores in magnis tempestatibus a vec- 
toribus admoneri solent, Cic. Phil. 4, 9, 
24: Ov. H. 18, 148: Virg. E. 4, 38: Lu- 
can. 5, §81: nunquam nisi navi plena 
tollo vectorem, Macr. 8. 2, 5: vector 
equan regit, Ov. A. A. 3, $55: Prop. 4, 
‘Js 94. : 
~ yeotorius, a, um, adj. [id.] for car- 
rying: navigta, transport-ships, Caes. 
B. G. 5, 8: Suet. Caes. 63. 
veotrix, icis, f. adj. [id.] that car- 
ries or transports : navis, Paul. Nol. Ep. 
9, 8 fin.: a Poet. in Anth. Lat, 
uIm., I, p. 628, . ; 
vectiira, ae, f. [id.] a bearing, con- 
veying, transportation by carriage or 
by ship; @ riding, etc.: equi idonei ad 
vecturam, Varr. R.R. 2, 4, 15: misimus 
qui pro vectura solveret, for the car- 
giage, Cic. Att, 1, 3: mercium, Paul. 
Dig. 4,9, 4: sine vecturae periculo, of 
transportation by sea, Cic, Fam. 2, 14. 
Plur.: remiges, arma, frumenta, vectu- 
rae imperabantur, transport, convey- 
ance, Cues. B. C. 3, 32: vecturas fru- 
menti finitimis civitatibus descripsit, ib. 
3,42: onerum,Gell. 5,3. ‘fj, Transf, 
passage-money, fare, freight : Pl. Most. 
3, 2, 138: Sen. Ben. 6, 15 jin. (Hence 
It. vettura; Fr. voiture.) 
vectirarius, fi, m. {vectura] a 
driver of a vehicle : Cod. Theod. 14, 6, 1. 
vectus, 2, um, Part. [velio]. 
VgE0, 2. v. a. and n, Lakin to vigeo) 
to move, excite, quicken, arouse: aequora 
salsa veges ingentibu’ ventis, Enn. in 
Non. 183, 3: qaum magno strepita 
Yolcanum ventu' vegebat, id. ap. Fest. 
8. v. Metonymia: equum, Lucr, §, 1297: 
animos Venus veget voluptatibus, Pom- 
pon. in Non, 183, 2. 2, Neut. to be 
lively, active: viget, veget utpote plu- 
rimum, tiie N arr 3. 6. to] 
végetabilis, ¢, adj. [vege ani- 
einttng, enlivening : flabra Favonii, 
Mart. Cop. 6, 223 ; quaedam radix, Amm. 
22, 8 med, 
végétamen, {nls, ». [id.] the ant- 
mating power, vivifying principle: 
Prud. Hamart. 75: nostrae vegetamina 
vitae, ib. 299. 
végétatio, nis, f. [id.] an entiven- 
wn, itement: incessus, App. M. 1 
7% ° 
végétator, Sris, m. [id] an enfiv- 
ae conte : inertum, k . Ephem. in 
Orat. 16. 
végeto, avi, atum, 1. v. a, [vegetus] 
to arouse, enliven, animate, invigorate: 
spiritus, qui animalia omnia vitall et 
fecunda ope vegetat, App. de Mundo, p. 
61: structam Adam (anima), Prud. Ha- 
mart. 448 B App. M. 11 int.: gaudia 
+ 


non illum vegetent, Aus. Ep. 25, 64: 
memoriae vegetandae gratia, Gell. 17, 2. 

végétus, a, um, ady. erh. = vegi- 
tus, Part. of vegeo] enlivened, lively, 
animated, vigorous, active, sprightly : te 
vegetum nobis in Graecia siste, Cic, Att. 


Comp. : ingemere vehementius, Cic. Rep. 
6,12. Sup.: se vehementissime exer- 
cere in aliqua re, id. de Or. 1, 33, 152. 
véhémentesco, 3-v. %. tncep. [ve- 
hemens] to become violent or vehement : 
passio, 1, Aur. ‘Tard. 1, 2: fluor, ib. 


10, 16 fin.: fessi cum recentibus ac veg- | -4, 6 


etis pugnabant, Liv. 22, 47 fin.: vege- 
tus praescripta ad munia surgit, Hor. S. 
2,.2, 81: nigris vegetisque oculis, vaie- 
tudine prospera, Suet. Caes, 45. Comp.: 
aspectus (tauri), Col. 6, 20. Sup.: col- 
or conchyliorum, Plin. 21, 8, 22. J]. 
Fig.: mens, Cic. Tusc. 1, 19, 44: sed 
vegetum ingenium in vivido pectore 
vigebat, Liv. 6, 22: libertas, Sen. Hipp. 
459. Sup.: hoc intervallum temporis 
vegetissimum agricolis maximeque oper- 
osum est, the busiest, Plin. 18, 26, 65. 

vé-grandis, ¢, adj. not very large, 
little, small, diminutive (rare): oves 
vegrandes atque imbecillae, Varr. R, R. 
2, 2,13: furra, Ov. F. 3, 445: frumen- 
tum, Fest. s. v.: gradus, Pl. Fragm. ib. 
(Whether vegrandis. also means valde 
grandis, as Non. (183, 30) asserts, is 
very dub.; hence the reading in Cic. 
Agr. 2, 34, 93, quem hominem vegrandi 
pecs torridum, is not altogether cer- 

n. 

vehatio, onis, f. [veho] a carrying: 
Cod. Theod, 14, rh (perh. vectatio is 
the correct reading.) 

véhémens (scanned as vémens, 

cr. 3, 153: Hor. Ep. 2, 2,120), entis, 
adj. [veh-e-mens from veh or ve (v. vé), 
and mens, with a connecting vowel; 
ef. vecors, vesanus; and thus, prop. zot 
very reasonable, t. €.} very eager, vio- 
lent, furious, impetuous, ardent, vele- 
ment, etc.: vehemens in utramque part- 
em, Menedeme, es nimis, aut largitate 
nimia aut parsimonia, Ter. Heaut. 3, 1, 
31: Galba non in agendo solum, sed 
etiam in meditando vehemens atque in- 
census, Cic. Brut. 22, 88: vehemens fer- 
oxque natura, id. Vat. 2, 4: vehemens 
acerque, id, Caecin. 10, 28: vehemens 
jupus et sibi et hosti iratus pariter, Hor. 
Ep. 2, 2, 28: canis, Phaedr. 2, 3, 1. (1i) Of 
abstract things: acer et vehemens incita- 
tio, Cic. de Or. 2, 43, 183: genus orationis 
vehemens atque atrox, ib. 2, 49, 200: veh- 
emens et aspera quaestio, Quint. 5, ro, 
113: vehemens et grave senatus consul- 
tum, Cic. Cat. 1, 1, 3. jj], Transf, in 
gen. active, forcible, vigorous, powerful, 
strong: Arcturus signum sum omnium 
acerrimum: vehemens sum exoriens: 
quum occido vehementior, Pl. Rud. prol. 
41: imber, Lucr. 6, 517: cursus flumin- 
um, Quint. 9, 4, 7: vehementissisimus 
cursus, Hirt. B. G. 8, 15: ictus, Lucr. 6, 
311: pilwn vehementius ictu missuque 
Lolly Liv. 9, 19: er a py 
vehentissima, very powerful, effi- 
cacious, Cato R. R. 154, 2: medlonien: 
tum efficacius et vehementiua, Scrib. 
Comp. jo: vitis vehementioribus statu- 
minibus impedanda est, stronger, Col. 4, 
16, 2: vitis vehemens multaque materia 
frondens, vigorous, id, 3,1,§: vebemens 
violentia vini, Lucr. 3, 481: vis in ora- 
tione vehementissima, t. 9. 4, 133 
vehementior somnus, Plin. 20, 22, 87: 
dolor capitis, id. 24, 9, 38: usus strigilis, 
Suet. Aug. 80. 

véhémenter, adv, cagerly, impetu- 
ously, ardently, violently, vehemently, 
etc.: vehementer frata, Pl. Truc, 2, 6, 
64: se agere, Cic. Phil. 8, 5, 16: quae 
vehementer, acriter, animose fiunt, id. 
Tusc. 4, 23, 51: vehementer eos in- 
cusavit, Caes. B. G. 1, 40: commotus, 
ib. 1, 39. Comp.: insectari aliquem 
vehementius, Cic. Am. 16, 57: “Vehe- 
mentius equos incitare, Caes. B. C. 2, 


ib. 3, 14. 2, strongly, forcibly, pow- 
erfully, ingly, extremely, very 
much : fluctuare video vehementer mare, 


Pi. Rud. 4, 1,12: astringere manus, id. 
Capt. 3, 5, 9: vehementer id retineba- 


tur, Cic. Rep. 2, 32: hoc te vehementer 


etiam atque etiam rogo, id. Att. 16, 16, 
D.: displicere, ib. 13, 21: quod vehe- 
menter ad has res attinet, Lucr. 4, 33: 
vitium vehementer inesse, Id. 4, 824 


’ n. 
vehémentia, ae, f. fia. eagerness, 
Servency, vehemence : Pollio ius fuit 
acris vehementiae, Piin. 36, 5, 4,$ 33: 
Gracchi, Gell. 1, rr. j]. strength: 
odoris, Plin. 13, 8, 16: saporis, id. 19, §, 
27: venarum, 2.¢. @ strong pulse, id. 23, 
¥, 24: etl strigilumque, f, ¢. @ co- 

pious use, id. 28, 4, 1 
véhes, is,- day veho} @ loaded car- 
riage, @ af waggon-load: foeni 
large onusta, Plin. 36, 15, 24, § 108: 
stercoris, Col. 11, 2, 86: qui lapis etiam 
nunc ostenditur magnitudine vehis, so 
big as to be a cart-load, Plin. 2, 58, 59. 
jj. Transf. a load, as a measure: 


Col. IL, 2, 13. : 
véhicitlaris, e, adj. [vehiculum] 
pertaining to carriages or vehicles: res, 


the post, Hermog. Dig. 50, 4,1: called 


also, cursus, Arcad. ib. 18, § 4. 

vyéhictilarius, a, um, adj. [ia.] per- 
taining to carriages or vehicles, car- 
riage-: fabricator, a carriage-maker, 
Capitol. Max. et Balb. 5: cursus, the 
post, Capitol. Anton. 12: called also, 
Tes, Amm. 14, II. ‘ 

véhictlum. i, n. [veho} a carriage, 
conveyance, vehicle: mihi uequum est 
dari vehicula, qui vebar, Pl. Aul. 3, 5, 
28: Cic. Verr. 5 42, 186: Liv. 34, 1: 
Suet. Cal. 39: Tac. A. 12, 47. (ii) o 
ship : furtorum vehiculum, Cic. Verr. 5, 
23, 59. |]. Transf. a reaping-ma- 
chine ; Pall. Jun. 2, 2. 

vého, xi, ctum, 3.%. a. and 7. F 
Act. to carry, convey, on the shoulders, 
in any vehicle, on horseback, by ship, 
etc.: reticulum panis onusto humero, 
Hor. S. 1, 1, 48: cibum ore Cormics. 
Ov. A. A. 1, 94: ille taurus, qui vexit 
Europam, Cic. N. D. 1, 28, 98: uxorem 
plaustro, Tib. 1, 1, 51: quum trimmph- 
antem (Camillum) albf per urbem vex- 
erant equi, Liv. 5, 28: te, Bacche pater, 
tuac vexere tigres, Hor. Od. 3, 3, 14: 
Troja qul profugis sacra vehis ratibus, 
Tib. 2, 5, 40: dum coelum stellas, dum 
vehet amnis aquas, id. 1, 4: S: quod 
fugiens semel hora vexit, brought 
along, has brought, Hor. Od. 3, 29, 48. 
Absol.: navim prospexi, quanti veheret 
aga oe Quint. 4, 2, 41. 2. Pass. 
or reflect. to ride, satl, travel, etc.: 
ut animal sex motibus veheretur, Cic. 
Tim. 13: curru quadrigarum vehi, id. 
Div. 2, 70, 144: vectus curru, Vell. 2, 
82 jin.: vehi per urbem, Cic. Pis. 25, 
6o: in navibus vehi, id. N. D. 3, 34, 89: 
navi, Pl. Am. 2, 2, 220: lintri Var. 
L. L. 5, 32, 43: puppe, Ov. H. 16, 115; 
in equo, Cic. Div. 2, 68, 140: in niveis 
equis victor, Ov. F. 6, 724: pisce vehi 
quaedam (videtur), id. M. 2, 13: apes 
Liquidum trans aethera vectae, Virg. Aen. 

19, 65, li, Neu t, fo be borne, to ride, 
" satl, ete, (rare, and perh. only in Imperf. 
) £art. and gerund): c { proconsul 
obviam in equo vehens venit, Quadrig. 
in Gell, 2, 2 fin.: per medias laudes 
quasi quadrigis vebens, Cic. Brut. 97, 
33%: parti scripserunt, qui ovarent, 
introire solitos equo vehentes, Gell. 5, 
6: Just. 11, 7: cui lectica per urbem 
vehendi jus tribuit, Suet. Claud. 28. 
(Sans. vah, “trahere, vehere;” Goth. 
vigan, “moveri;” Germ. wagen; henée 
ac Lat. vacca, prop. “a beast of bur- 
en.” 

Vél, conj. [imperat. of volo, and there- 
fore, it t. aN choose, take which you 
wish] introducing an alternative, view- 
ed as still to be chosen, and therefore 
dependent on the will; that is, con- 
sidered subjectively (cf. aut, ad peeve 
it usu. commences each branch of the 
alternative, but is sometimes omitted 
at the beginning of the former clause, - 

1, With vel repeated: either .... 
or; be té....or: vel tu me vende, vel 
face quod tibi lubet, Pl. Pers, 3, 1, 
7O: nunc quamobrem huc sum missus, 


. guabo, vel tu mihi alas vel neges, id. 


VEL 


Rud, 2, 4 34: vel sumptuosae vel de- 
sidiosae illecebrae multae cupiditatum 
Cic. Rep. 2, 4: maximum virtutis ve 
documentum vel officium, fb. 1, 20: 
pace vel Quirini vel Romuli dixerim, 
id. Off. 3, 10,41: hunc ordinem ex censu 
descripsit vel paci decorum. vel bello, 
Liv, 1, 42 fin. (ii) Along with aut, 
but not corresponding to it: ubi potest 
illa aetas aut calescere vel apricatione 
melius vel igni, out vicissim umbris 
oy Ap refrigerari salubrius? Cic, Sen. 
16, §7: si velim ecribere quid aut legere 
aut canere vel voce vel fidibus, aut 
geometricum quiddam aut physicum 
aut dialecticum explicare, id. Div. 2, 59, 
122. Clit) Repeatedly: tu vel suda, vel 
Re algu, vel tu aegrota, vel vale, Pl. 
ud. 2, 9, 24: vel in tempestate, vel in 
agris, vel in corporibus, Cic. Rep. 1, 44. 
Civ) The last vel joined with etiam, vero 
etiam, omnino: quae vel ad usum vitae 
ve) etiam ad ipsam refn publicam con- 
ferre possumug, ib. 1, 18 fin.: in medi- 
ocribus vel studiis vel officiis, vel vero 
etiam negotiis, ib. 1, 3: haec vel ad 
odium, vel ad misericordiam, vel om- 
nino ad animos judicum movendos, ex 
fis quae sunt ante posita sumentur, 
or in general, id. Part. or. 36, 128 4, 
In the poets, sometimes, aut ... ve 
for vel... vel: tellus, aut hisce, vel 
istam quae facit ut laedar, mutando 
erde figuram, Ov. M. 1, 546. Q, 
ith the omission of the first vel: lege 
vel tabellas redde, Pl. Ps. 1, 1, 29: ejus- 
modi conjunctionem tectorum ss as 
vel urbem appellaverunt, Cic. Rep. 1, 
26: in unius voluntate vel moribus, ibd. 
2, 28 fin.: constituere vel conservare, 
ib. 2, 38 fin.: unum illud extimescebam, 
ne quid turpiter facerem, vel dicam, 
jam effecissem, id. Att.9, 7. (if) Joined 
with potius, to correct what has been 
eald, or rather: ex hoc populo indomito 
vel potius immani, id. Rep. 1, 44: post 
obitum vel potius excessum Romull, ib. 
2, 30 fin.: quam valde ille reditu vel 
potius reversione mea lnetatus! id. Att. 
16, 7. |. Esp. with a climax im- 
plied, or even, or ¢ » even, in 
surely, certainly (prop. an elliptical ex- 
pression, the less violent or emphatic 
alternative being understood): ita me 
di ament, vel in lautumiis, vel in pis- 
trino mavelim agere aetatem, Pl. Poen. 
4. 2, 5: Ep. Si arte poteris accubare. 
Ge. Vel inter cuneos ferreos, id. Stich. 


4, 2, 39: sed tamen vel regnum malo 


quam l{berum populum, Cic. Rep. 3, 34 


Jin.: isto quidem modo vel consulatus 


vituperabilis est, id. Leg. 3, 10, 23: 
quum ee vel principes ejus consilli fore 
rofiterentur, Caes, B. G. 9, 37: vel 
famo miseranda manus, Virg. Acn. 
XI, 259: carmina vel coelo possunt de- 
ducere lunam, id. E. 8, 69: hoc ascensu 
vel tres armati quamlibet multitudinem 
arcuerint, Liv. 9, 24: Ph. Dane sua- 
vium? Di. Immo vel decem, PI. Truc. 
2, 4, 22: per me vel stertas licet, inquit 
Carneades, non modo quiescas, Cic. Acad. 
2, 29, 93: quum vel abundare debeam 
cogor mutuari, Cic, Att. 15, 15: existi- 
ment quod velint, ac vel hoc intelligant, 
id. Fin. 5, 11, 33. (fi) Esp. with 
superlatives, to denote the highest pos- 
sible degree: hoc invenisset unum ad 
morbum illum bomini vel bellissimum, 
the very loveliest, the most beautiful 
possible, Lucil. in Non. §27, 28: vidi in 
dolore podagrae ipsum vel omnium 
maximum Stoicorum Posidonium, Cic. 
. {b. 32: boc in genere nervorum 
vel minimum, suavitatis autem est vel 
plurimum, the very least... the utmost 
ible, id. Or. 26, 91: cujus (Hanni- 
8) eo tempore vel maxima apud reg- 
em auctoritas erat, Liv. 36, 4r: vident 
unum senatorem vel tenuissimum esse 
damnatum, Cic. Verr. Act. 1, 16, 46: 
fora ona occupabantur, ut vel 
pay hee ssimi triumphi laetitia prac- 
cip agg Hirt. B. G. 8, 51: vel stud- 
foaiseime qunerere, Cic, Rep. 1, 10: vel 
maxime confirmare, id. N. D. 2, 65, 162: 
Quint. 1, 3, 12. 


VELITATIO 


(vella), ae, f. the Gallic name 
plant erysimon, g. v.: Plin. 22, 


25, 75- 

‘volabrum, i, n. [velo] @ covering 
or awning stretched above a theatre: 
Amm. 14, 6 jin. 

_ Vélaémen, inis, x. [id.] @ cover, cover- 
ing, a garment: Virg. Aen. 1, 
649: Ov. M. 6, 566: Juv. 3,178: Sen. 
Cons. ad Helv. 11: Tac. G. 17. 
vélamentam, |, 7. fia] @ cover, 
covering : tunicas, quae testiculos amb- 
funt, velamenta vocat, Cels. 4, 18. 
2, a veil, curtain, i.q. velum: Sen. 
Cons. ad Mare. 15. 3, In plu. olive- 
branches wound about with woollen fil- 
lets, or rods wound about in like man- 
ner, which suppliants bore before them: 
velamenta manu practenderis supplice, 
Ov. M. 11, 279: ramos oleae ac vela- 
menta alia supplicum porrigentes orare, 
ut reciperent sese, Liv. 24, 30 fin.: vee 
lamenta et infulas praeferentes, Tac. H. 
1, 66 il. Fig.: quaerentes libidini- 
bus suis patrocinium aliquid seu vela- 
mentum, @ screen, Sen. Vit. beat. 12 fin. 
vélaris, e, adj. [velum] pertaining 
to @ veil or curtain: anuli, curtain- 
rings, Plin. 13, 9, 8. 

vélairium, fi, ». [id.] @ covering, 
screen, awning, stretched above the 
theatre to keep off the sun: Juv. 4, 122. 

vélarius, ii, m. fia] a slare who 
attended to closing curtains at the 
entrance of an apartment, a doorkeeper : 
Inscr. Grut. 599, 7 sg. J. @ sailor 
who attended to Jurling and unfurling 
the sails: Inscr. Orell. no. 3642. 

vélati, orum, m. plu. [velo] super- 
numerary troops, who tool: the place of 
those who fell; always in the phrase, 
accensi velati (¢. ¢. accensi et velati; 
like emptio venditio, socij Latini, egc.) : 
Cic. Rep. 2, 22: Fragmenta Vatic. juris 
civ. § 138, p. r21 ed. Bucholtz: Fest. 
8. v. ascripticii (v. Smith’s Ant. 118§). 
In later Latin also sing.: accensus ve- 
latus, Inscr. Orell. no, 111: id. 1368 etc. 

vélatio, nis, £ [id.] a veiling, giving 
the veil: Aug. Ep. 150 fin, 

vélato, adv. through a veil, darkly: 
Tert. adv. Marc. 4, 29. 

véles, Itis, m.a kind of light-armed 
soldier, who attacked the enemy out of 
the line of battle, a skirmisher; usually 
plur.: Liv. 26, 4: Varr. in Non. 
552, 30: Ov. Ib. 48. Sing.: Lucil. in 
Fest. s. v. sub vitem: Titin. in Non. 
552, 26. i, Transf.: me autem ao 
te, ut scurram velitem, malis oneratum 
esse, non moleste tuli, as the clown of 
the troop, Cic. Fam. 9, 20. 

vélifer, tra, trum, adj. [velum foro} 
sail-bearing: carina, Prop. 3, 9,35: Ov. 
M. 15, J19: malus, Val. Fl. 1, 126: 
venti, Sen. Thyest. 129. 

vélificatio, nis, /f. [velifico) a 
making sail, sailing: mutata velilica- 
tione, Cic. Fam. 1, 9. : 

vélificium, ii, n. [id.] a making 
sail, sailing: velificia primum invenit 
Isis, Ilyg. Fab. 277. 

vélifico, 1. v. . [velum facio} to 
make sail, to sail: nauta per urbanas 
velificabat aquas, Prop. 4, 9, 6: per 
summa aequora, Plin. 9, 33, 52: Athos 
velificatus, satled through, Juv. 10, 174. 

vélificor, atus, 1. v. 2. dep. [id.] to 
make sail, spread satl, sail: (ratis) 
caerula ad ernos velificata lacus, 
Prop. 2, 28, 4o: velificantes triumphant- 
ium in modum, Flor. 3, 47, 3. iH. 
Fig. to make sail for, i. e. to exert one- 
self to effect or gain: with dat.: honori 
suo velificari, Cic. Agr. I, 9, 27: ne 
vellficatus alficui dicaris, Coel. in Cic. 
Fam. 8, 10: favori civiam, Flor. 1, 9, §. 

vélificus, a, um, adj. [id.) made 
with satls, sailing: cursu navigii, Plin. 
13, 11, 21. 

vélitaris, e, adj. [veles taining 
to the velites oe a aks 105: 
hastae, Liv. 26, 4: Plin. 4, 56, 5%. 

velitatio, snis, f. [velitor] a skir- 
mishing with words; a bi. ng, wran- 
gling, dispute: velitatio dicta est ul- 
tro citroque probrorum objectatio, ab 
exemplo velitaris pugnae, Fest. 8. v.: 


vela 
Sor the 


VELLUS 


verbis velitationem fieri, Pl. Asin. 2, 2 
41: id. Rud. 2, 6, 41. 

vélites, um, v. veles. 

vélitor, atus, 1. v. 2. dep. [veles] te 
Sight like the velites or light troops, to 
skirmish: in eum lapidibus crebris, 
App. M. 9, p. 234: equus postremis cal- 
cibus, ib. 7, p. 195. Tranef.: primis 
Veneris proeliis, ib. 5, p. 168. — [jf 
Fig.: tunc saga illa primis adhuc armis 
disciplinae suae velitatur, ¢. ¢. makes 
the first attempt, essays, ib. 9, p. 230: 
nescio quid vos velitati estis inter vos 
duos, 7. ¢. have wrangled, Pl. Men. 5, 2, 
28: adversus impudentes et improbos 
in maledictis, Gell. 6, 11: pericnlum 
alicui, i threaten with danger, App. M. 
5, p. 104. ; 

vélivélans, antis, adj. [velum volo} 
sail-flying, flying with sails, a poet. 
ea of a ship: naves, Poet. Cic. Div. 
I, 31, 7 Lp ° ° 
_ Vélivélus, a, um, adj. [id.) sail-fly- 
ing, winged with sails, o poet. epithet 
of a ship: naves, Enn. Ann. 14, 2: Ov. 
Pont. 4, 5, 2: absol.: mare velivolis 
florebat, with ships, Lucr. 5, 1441. 
Transf, of the sea: maria alta veli- 
vola, Liv. Andr. in Macr. S. 6, 5: Virg. 
Aen. 1, 224: Ov. Pont. 4, 16, 21. 

vella, ae, v. villa, ad inté, 
th. contr. from 


carrying, conveyance: vellaturam facere, 
Varr. R. R. , 2, 


pinches, i.e. piecemeal, disconnectedly : 
vellicatim ac saltuatim scribere, Sisenn. 
in Non. 188, 1. 

vellicAtio, Onis, f. [1d.] a plucking, 
twitching : f{ g- a twitting, taunting : 
quum non tantum Iacerationes, sed 
etiam vellicationes effugerit, Sen. Vit. 
beat. 5 med. 

vellico, avi, atum, 1. v. a. [vello] to 
pluck, twitch, pinch, nip: cornix vul- 
turios vellicat, Pl. Most. 3, 2, 148: puer, 
quid fleret, interrogatus, a Predagogo ro) 
vellicari respondit, Quint. 6, 1, 41: vel- 
licata blande auricula suscitavit, Paul. 
Nol. Ep. 36, 3. 9. Transf. of bees, 
to suck: Varr. R. R. ¢, 16, 7. i. 
Fig. to wake up, arouse by twitching: 
excitandus e somno et vellicandus est 
animus admonendusque, Sen. Ep. 20 jin. 

2, to twit, taunt, carp, rail at: con- 

templent, conspiclant omnes, nutent, 
nectent, sibilent, vellicent, Pl. Merc. 2, 
3, 73: more hominum invident, in con- 
viviis rodunt, In circulis vellicant, male- 
dico dente carpunt, Cic, Balb. 26, 54: 
Sen. Ben. 2, 28 fin.: Prop. 2, 5,8: Hor, 
S. 1, 10, 99. . 

vello, vulsi, vulsum, 3. v, a. fo pluck, 
pull; to plucie out, pull out, tear out: 
oves, Varr. R. R. 2, 11, 9: anseres, 
Plin. to, 22, 29: plumam anserum, Col. 
8, 13, 3: albos i Ty a stirpe, Prop. 3, 
25, 13: comam, Mart. §, 39, 19: pilos 
equinae caudae, Hor. Ep. 2, 1, 45: circa 
corporis curam morosior, ut uon solum 
tonderetur diligenter ac raderetur, sed 
velleretur etiam, %. ¢. had the hair on 
his body plucked out by the roots, Suet. 
Caes. 45: quum pars vellerent vallum 
atque in fossas proruerent, Liv. 9, 14: 
signa (castris), Virg. Aen. 11, 19: has- 
tam de cespite, ib. 566: postes a cardine, 
ib. 2, 480: modo nata poma, Tib. 3, 5, 
20: vellere coepi et pressare manu len- 
tissima brachia, Hor. S. 1, 9, 63: latus 
digitis, Ov. A. A. 1, 606: aurem, to pull 
or twitch the ear, Virg. E. 6, 4. =I, 
Fig. (rare): mea secreto velluntur 
pectora morsu, Stat. S. 5, 2, 3. [Prob. 
the same as Gr. ¢A-xw, which orig. had 
the digamma.] 

vellus, Eris, x. [vello] wool shorn off, 
@ fleece: pastores Palatini ex ovibus 
ante tonsuram {nventam vellere Janam 
sunt solitt; a quo vellera dicuntur 
Varr. L. L. §, 8, 19: Plin. 29, 4, 28. 
Lucr. 6, 689: Hor. - 12, 21: dy. M. 
6, 21. i], Transf. the skin of as 
with the wool on it, the fel Se pa 
entire: Col. 9, 4,4: Tib. 2, 1,62: Virg. 
E. 3, 95: Ov. H. 18, 144. Q, the hi 
pelt of any other animal: fulvi leonig, 
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id. F. 2, 340: cervina, id. M. 6, §92: 
ferina, ib. 11, ee 3, any woolly sub- 
stance ; wool, : velleraque ut foliis 
depectant tenuia Seres, i. ¢. the 
or flocks of silk, Virg.G. 2,121. (ii) 
light fleecy clouds: tenuia nec lanae per 
coelum “lly So tuk I, Fi Lucan. 
» 124. (ili) snow. es: Mart. 4, 3, 1. 
s “4. Snir made of wool: Parnasia, 
woollen bands or fillets, Stat. S. Ha 3, 8. 
vélo, avi, atum, 1. v.a. [velum] fo 
cover, wrap up, envelop, veil: capite ve- 
lato, Cic. N. D. 2, 3, 10: capita gio 
amietu ante aras, Virg. Aen. 3, 545: 
varices, Quint. 11, 3, 143 : partes tegen- 
das, Ov. M. 13, 479: vVelatae antennae, 
the yards covered with or supporting the 
sails, Virg. Aen. 3, 549: velatus toga, 
enveloped, clothed, Liv. 3, 26: purpurea 
veste, Ov, M. 2, 23: tempora purpureis 
tiaris, to wrap round, bind round, ib. 
ir, 18r: Amphicus albenti velatus 
tempora vitta, ib. 5, 110: cornua lauro 
ib. 15, 592: molas sertis, id. F. 6, 312: 
delubra deum fronde, Virg. Aen. 2, 249: 
velatis manibus orant, ignoscamus pec- 
catum suum, ¢. ¢. holding the velamenta, 
Pi. Am. 1,1, tor. J, Fig. to hide, 
conceal: odium fallacibus blanditiis, 
Tac. A. 14, 56: externa falsis armis, id. 
H. 4, 32: primas adolescentis cupidines, 
id. A. 13, 13; culpam invidia, ib. 6, 29: 
eat 56. tis, f, [velox] swiftn 
vélécitas, @ . [ velox] swiftness, 
rapidity, velocity : velocitate ad cursum 
valere, Cic. Off. 1, 30, 107: Caes, B. G. 
6, 28: Quint. 2, 16, 13. Plur.: non 
viribus aut velocitatibus aut celeritate 
corporum res magnae geruntar, Cic. de 
Sen. 6,17. — f), Fig.: velocitas cogi- 
tationum animique celeritas, Piin. 7, 12, 
ro: animi exercitata studio, Quint. 5, 
To, 123 : mali, Tac, A. 15, 38. Of style: 
immortalis illa Sallustii, Quint. ro, 1, 
102. 


lin, 16, 44,90. Comp.: Cic. Rep. 6, 
id Tim. 9: es, B.G. Lee 


rate tle, HE mal gel fat 
‘ ys enes, Liv. 26, 4: 
edites velocissimi ac fortissimi, Caen 


. G. 1, 48: Brenni, Hor. Od. 4, 14, Ir: 
cervi, Ving Aen. §, 253: navis, ib. §, 
116: p v. M. 1, 551: flamina, Lucr, 


6, 689: jaculum, Virg. G. 2, 530: pro- 
cella, Hor. Od. 3, 27, 63: arbores, 
rapidly growing, Plin. 14, 13, 20: toxi- 
cum, quickly working, Hor. Epod. 14, 
61: horae, fleeting, Ov. M. 2, 118: navi- 
gatio, Quint. 12, 2, *4: celeritas, Plin. 
10, 24, 34: victoria, Hor. Ep. 1, 18, 64: 
moenia {tnermae, ‘quickly uilt, Mart. 
Spect. 2,4. Poet. adv.: ilie velox desil- 
it in latices, Ov. M. 4, 352: Hor. Od. 4, 
12,22, With inf.: nec jam hic absist- 
ere velox, Stat. Th. 6, 797. IJ. Fig.: 
nihil est animo velocius, Cic. Tusc. 1, 
19, 43: ingenio veloci ac mobili, Quint. 
6, 4,8: velox ingenfo, Tac. Agr. 13: 
animus, Hor. Ep. 1, 12, 13: acutior 
rah velocior in urbanitate brevitas, 
Quint. 6, 3, 45. 

vélum, 1, ”. @ covering, awning, 
curtain, vetl, cloth : multis simulationum 
involucris tegitur et quasi velis quibus- 
dam obtenditur unius cujusque natura, 
Cic. Q. Fr. 1,1, §: tabernacula carbas- 
eis intenta velis, id. Verr. 5, 12, 30: 
velis amictos non togis, id, Cat. 2, ro, 
22: eadem (i. ¢, uxor) si quando recito, 
in proximo, discreta velo, sedet, Plin. 
Ep. 4,19: of chamber-curtains, hang- 
ings: Suet. Claud. ro: Juv. 6, 228: of 
the awnings stretched over the theatre 
or other public places, as a protection 
from the sun: Lucr. 4,93: Prop. 4, 1, 
ts: Ov. A, A. 1, 103. I. Esp. a 
sail (usu. plur.): scindere vela, Pl. 
Trin. 4, 1,18: ad id, unde aliquis flatus 
ostenditur, vela do, Cic. de Or. 2, 44, 
189: in altum vela dabant, Virg. Aen. 
I, 34: facere, Cic. Tusc. 4, 4, 9: pandere, 
id. Tusc. 
neliana, Caes. B,C. 2, 25: quo utinam 
velis passis pervehi liceat ! Cic. Tusc. 1, 
4, 119: oltaner’: Hor. Od. 2, 10, 24: 
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5, 10: dirigere ad castra Cor- | pu 
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subducere, Auct. B. Alex. 45; legere, 
Virg. G. 1, 393. Poet. of gs: pen- 
narum, Luctr. 6, 9 Sing.: in pontum 
vento secundo, velo passo pervenit, Pl. 
Stich. 2, 2,45: Virg. Aen. 1, 103 : ib. 400: 
Ov. H. 13,101. Proverb.: remis ve- 
lisque, wrth oars and sails, i.e. with 
tooth and nail, with might and main: 
res velis, ut ita dicam, remisque 
fugienda, Cic. Tusc. 3, 11, 2§: remigio 
veloque quantum poteris festina et fuge, 
PL. Asin. 2, 3, §. 9, Fig.: vela ora- 
tionis, Cic. Tusc. 4, 5, 10: dare vela fa- 
mae, Mart. 8, 70,6. [This word is perh. 
akin to celo: it appears from velo that 
the orlg. meaning was a covering, con- 
ceaiment: on the interchange of ¢ and 
v, V. letter C, no. m1, 5. 

véliimen, Inis, n. [vello] a fleece: 
lanam demptam ac conglobatam alii vel- 
Sieg alii velumina appellant, Varr. R. 
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vél-ut or vél-iiti, adv. even as, just 
as, like as: j. Correlat. with sic 
or ita (rare): velut in cantu et fidibus, 
sic ex corporis totius natura et figura 
varios motus clere, Cic, Tusc. 1, 10, 20: 
velut Sagunti excidium Hannibali, sic 
Philippo Abydenorum clades ad bellum 
animos fecisset, Liv. 31, 18: velut per 
fistulam, ita per apertam vitis medullam 


humor trabitur, Col. 3, 18, 5. 2. 
Esp. in poetical similes: Enn. ols 
Jor: Virg. Aen. 1,148  [f. AbsoL: 


quum repente instructas velut in acie 
certo gradu legiones accedere Galli 
viderent, Hirt. B.G. 8, 9: ne vitam 
silentio transeant veluti pecora, Sall. C. 
1: (mus) veluti succinctus cursitat 
hospes, Hor. S. 2, 6,107. 2%, Esp. to 
connect, by way of example, a single 
instance with a general proposition, as, 
for instance, for example: hoc est in- 
cepta efficere pulcre, veluti mihi evenit, 
ut ovans praeda onustus incederem, PI. 
Bac. 4, 9, 145: nunqnuam tam male est 
Siculis, quin aliquid facete et commode 
dicant: veluti in hac re aiebant, Cic. 
Verr. 4, 44,95: ut illi dubia quaedam 
res probetur: velut apud Socraticum 
Aeschinem demonstrat Socrates, id. Inv. 
I, 31, 51: est etiam admiratio nonnulla 
in bestiis aquatilibus iis, quae gignun- 
tur in terra; veluti crocodili, id. N. D. 
2, 48, 124: multa conjecta sunt, aliud 
alio tempore, velut hoc, id. Q. Fr. 3, 1, 
7: allae quoque artes minores habent 
multiplicem materiam, velut architecto- 
nice, Quint. 2, 21, 8. §, To introduce 
a rhetorical or poetical simile: as, like, 
as tt were: frena dabat Sipylus, veluti 
quum rector carbasa deducit, Ov. M. 6, 
231: hic dum sublimes versus ructatur, 
et errat, veluti merulis intentus decidit 
auceps in puteum, Hor. A. P. 457: Virg. 
Aen. 4, 402: quoddam simplex orationis 
condimentum, quod sentitur latente 
judiclo velut palato, Quint, 6, 3, 19: 
haec est velut imperatoria virtus, id. 7, 
10, 13. 4, Velut si, to introduce a 
hypothetical comparison, just as tf, just 
as though, as tf, as though: absentis 
Ariovisti crudelitatem, velut si coram 
adesset, horrerent, Cacs. B. G. 1, 32: 
(tantus patres) metus do summa rerum 
cepit, velut si jam ad portas hostis esset, 
Liv. 21, 16: Ov. M. 4, 375. Sometimes 
st is omitted: velut explorata victoria, 
Caes. B. G. 3, 18: saepe, velut gemmas 
ejus signumque probarem, per causam 
memini me tetigisse manum, Tib. 1, 6, 
25: hoc, veluti virtute paratum, speravit 
magnae laudi fore, Hor. S. 2, 3, 98 
vena, ae, f. a blood-vessel, vein: ve- 
nae et arterine a corde tractae et profec- 
tae in corpus omne ducuntur, Cic. f D. 
2, 55.140: venam incidere, fd. 34 
83: Cels. 2, 10: interscindere, Tac. A. 
15, 35: pertundere, Juv, 6, 46. 2. 
Esp. an artery: si cui venae sic mov- 
entur, is habet febrem, Cic. Fat. 8, 15: 
Cels. 3, 6: tentare, to feel the pulse, 
Suet. Tib, 72 fin.: tangere, Pera. 3, 107: 
sl protinus venae conciderunt, 4%. ¢. 
has sunk or fallen, Cels. 3, 5. 
{]. Transf. of things that resembie 
veins. (i) a water-course: Hirt. B.G. 8, 
43: Auct. B. Alex. 8: Mart. 10, jo, ro. 
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(ii) a vein of metal: Cic. N. D. 2, 60, 
{513 Tao. G. 5: Juv. 9, 33. re ) the 
wan) pegs: <r I. (iv) avein 
or séreak of wood: Plin. 16, 38, 73: of 
stone: id, 39, 6, 24: Stat. S. 1, 3, 36. 
(v) @ vow of trees in a garden: Plin. 17, 
11,15. (vi) the penis: Mart. 4, 66, 12: 
Pers. 6,92, [Uf]. Fig. the interior, in- 
timate or natural quality of ao thing: 
periculum residebit et erit inclusum 
pene in venis et visceribus rei pub- 

cae, Cic, Cat, x, 13, 31: Sint teneat 
oportet venas cujusque gene aetatis 
ordinis, id. de Or. 1, §2, 223: si ulla vena 


» 53. 
vénabiilum, i, [enor] @ hunt- 
. Aen, 


[venalf- 
3 vita, 


arius, il, m. a 
: ib. 14, 4,1: Afric. ib. 50, 
16, 207. 


vénalloius or -tius, 8, um, adj. 
Lvenatis) Sor sale: jumen Pein ne 
2. Subst. venalicium, il, n. a taz 
mn sales: Cod. Justin. 12, 19: 4- il. 
Lap. pertaining to slave-selling : fam~ 
Hise, 4. ¢, slaves Pape hee = hey 
ug. 42: greges, Plin. 35, 18, 58. : 
Subst. venalicius, fi, m. a elatedeak 
er: Cic. Or. yo, 232: Plin. 21, 26, 97: 
Suet, Rhet. 1. (ii) venalficiam, fi, . 
slave-selling: Venul, Dig. 21, 13, 65: 
Petr, 29: Inscr. Orell. no. 3023. (8) 
plu. ae wea . Ae ‘i ree 
venalis, ©, adj. ic us i 
to selling, to be sold, for aul; aaden, 
Pl. Most. 3, 2,67: horti, Cic. Off. 3, 14, 
58; cibus uno asse, Plin. 19, 4,19: opera 
pistoria, Suet. Tib. 34: vox, fe. of a 
public crier, Cic. Quint. 3, 13: postremo 
dixisse (Jugurtham), urbem venalem et 
mature perituram, si emptorem inven- 
erit, - J. 35 fin.: familia, a gang 
of slaves bed sale, Quint. 4, 2, 26. 
2, Subst. venalis, is, m. a slave 
offered for sale: Pl, Aul. 3, 3,4: Cie 
Verr. 5, 56,146: Sen. Ben. 13 fin.: Plin, 
35, 19, 57. dit) venale, is, nm. anythin: 
Jor sale: Varr. BR. R. 1, 16, 3. 4 
Transf. that can be bought by bribes 
or presents, venal: quae ipse semper 
habuit venalia, fidem, jus jurandum, 
veritatem, officium, religionem, Cic. 
Verr. 3, 62, 144: multitudo pretio, Liv. 
35,50: amicae ad munus, Prop. 2, 16, 
21: Paiva, ule 60, I. ia 
vena , atis, J. [vena capa- 
ated o being bought ith b “ 
in sty: Cod. Justin. 4, 59 jin.: Si 
. 5, 13 med, 
venalitins, a, um, v. venalicius. 
venaticius or -tius, a, um, adj. 
vores pertaining bo mting or 
chase: praeda, game, Amm. 29, 3. 
vénatious, 4, um, adj. [venatus} 
pertaining to hunting, hunting-: canis, 
a hound, Pl. Mil. 2, 2, 113: genus 
canum, Vorr, R. R. 2, 9, 2: catulus, 
Hor. Ep. 1, 2, 65. jt, Transf.: pro 
latis rebus parasiti venatici sumus, t.e. 
lean or gaunt like hounds, Pl. Capt. 1, 


1,17. 

véenatio, Snis, f. [venor] hunting, 
the chase, venery : con devs rete hase 
supervacanel operis aucupium atque 
venatio, Cic. de Sen. 16, 56: ein 
mals ae vemtont : B, 

= ee . Esp. @ hunting-spec- 
tacle, hunt, battue; aleo, a combat of 
wild beasts, exhibited to the people: 
ludorum venationumque apparatu pecu- 
nias profandunt, Cic. Off. 2, 16, 55: id. 
Fin. 2, 8, 23: Suet. Caes. ro (v. th’s 
Ant, 1186 s099.). il. Meton. that 
which ts or been hunted, game. 
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quum miraremur, unde illi eo tempore 
anni tam multa et varia venatio, Liv. 


35, 49: Cels. 5, 26, 30: Col. 9 pragf. 1: 
tionis, @ preserve or cover 


Cas. 2, §, 14: Cic. Tusc. 2, 1): 40: Caes. 
B. G. 6, 27: Hor. Od. 1, 1, 26. : 
venator canis, a hound, Virg. Aen. 12, 
951: equus, a hunter, Stat. Th. 9, 685. 
2, Esp. one who fights with wild 
beasts in the arena: Ulp. Dig. 48, 19 8, 
§ 1r: Tert. ad Mart. 5. il. F g-: 
venator adest nostris consiliis cum auri- 
tis plagis, PL. Mil. 3, r, 54: physicus, 
id est speculator venatorque naturae, 
Cic. N. D. 1, 30, 83. . 
vénatorius, a, um, adj. [venator} 
ohm 4 to @ hunter or to the chase, 
unter’s, hunting-: galea, Nep. Dat. 3: 
culter, Suet. Aug. 19 jin.: instrumen- 
tum, Plin. Ep. 3, 19. 
vénatriz, icis, 7 {venor] ahuntress: 
Virg. Aen. x, 319. Adjeci.: venatrix 
dea, i.¢. Diana, Ov. M. 2, 454: called 
also, puella, Juv. 13, 80: canis, Mart. 
11, 69, 1. 
vénitiira, ae, f. [id.] hunting, the 
chase; fig.: viden’ tu illam oculis vena- 
turam facere atque aucupium auribus? 
how she hunts about wi 
on the watch? PL. Mil. + I, 43- 
vénaitus, fis, m. [id.} hunting, the 
pee toate in venatu, a ira 5, 34 
: . Aen. 7, 747: Ov. M. 3, 163. 
Phar: ib. 4, 302. fj, Transf. fish- 
ing: capere in venatu, Pl. Rud. 4, 3, 
31. 
vendax, acis, adj. [vendo] fond of 
selling: patrem familias vendacem, non 
omvend¥bilis, e, adj [id] thad way be 
ven e, ° ° may 
sold, saleable : via od ie Herculanea 
multarum deliciarum et magnae pecu- 
nine, Cic. Agr. 2, 14, 36: fundus, Hor. 
Ep. 1, 19, 47. Comp.: ager, Varr. R. 
R.14,2. OU. Fig. table, agree- 
able, popular: ut sint illa vendibiliora, 
haec uberiora certe sunt, Cic. Fin. 1, 4, 


her eyes? is 


12: vendibilis orator, id. Brut. 47, 174: |. povs 


oratio, id. Am. 25, 96: puella, Ov. Am. 
3, 12, Io. 
*vendibiliter, adv. saleably; plea- 
santly: Hier. Ep. 130, 18. 
vendico, v. vindico, ad inié. 
vend tarius, & um, aus. [vendo] 
ale: 


sagen to selling, for s lingua, 
1. Stich, 1, 3, 102. 


venditatio, dnis, 7. [vendito; lit. 
an offering for sale; hence, fig.] a spe- 
cious display, a boasting, blazoning: 
quin etiam mihi quidem laudabiliora 
videntur omnfa, quae sine venditatione 
et sine populo teste flunt, Cic. Tusc. 2, 
26, 64: venditatio atque ostentatio, id. 
Am. 23, 86: Plin. 29, 1, 8. 
venditator, sris, m. fia} a@ boaster, 
art: famae nec incuriosus nec 
venditator, Tac. H. 1, 49 med. 
venditio, dnis, f. [vendo] a selling, 
: venditio alienatio est et rei suae 
jurisque in ea sui in alium translatio, 
Sen. Ben. 5, 10: venditio bonorum, Cic. 
Rose. Am. 38, 110: proscriptiones vend- 
itionesque, {b. 44, 128. m the laws 
relating to sales, v. Gai. Inst. 3, 1393 
the title, “‘De emptione et venditione,” 
Justin. Inst. 3, 23: Dig. 18,1 (v. Smith’s 
Ant. 459). |], Meton.a thing sold: 
antequam venditio transferatur, ae 
Dig. 18, 2, 4, $4: ib. 43, 23, 11. a 
venditiones dicebantur olim censorum 
locationes, quod velut fructus publico- 
Tum locorum venfbant, Fest. s. v. 
vendito, avi, atum, 1. v. a. Srey. 
[id] to offer again and again for sale, 
try to sell: Tusculanum venditat, 
Cic. Att. 1, 14: agellum, Plin. . I, 
24: piscinas grandi aere, Col. 8, 16, §: 
non cgo possum, quae ipsa sese vendi- 
Bt tutarier, t.¢. prostitutes herself, Pl. 
Mil. 2, 3, 41. il. Fig. to cry UP, 
praise, recom : {stius omnia de- 
<reta, impcria, literas peritiseimo, et 
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callidissime venditabat, Cic. Verr. 2, 54, 
135: pacem pretio, Liv. 38, 42: munera 
pls et adipiscendorum honorum 
us, Tac. A. 1, 49 med,.: suam operam, 
Av. 44, 25: valde te venditavi, 7. ¢, 
have praised you, Cic. Att. 1, 16 ad fin.: 
quo modo se venditant Caesari? ¢. ¢. 
have ingrati ves with him, 
ib. 8, 16: se plebi, Liv. 3, 35. 
venditor, Sris, m. [id.] a seller, 
vender : ut ne quid omnino, quod vendi- 
tor novit, emptor ignoret, Cic. Off. 3, 
12, 51: Varr. R. R. 3, 5, 6: Dig. 18, 


g 
venditrixz, icis, f. [id.] she that 
selis : Scaev. Dig. 18, 3, 8 
venditus, a, um, Part. [vendo]. 
vendo, didi, ditum, 3. v. a. [contr. 
from venumdo, venundo] to put for 
sale, to sell, vend: aut hoc emptore 
vendes pulcre, aut alio non potes, Pl. 
Pers. 4, 4, 31: dum quidem hercle ne 
minoris vendas quam ego cmi, pater, 
id. Mere. 2, 3, 89: vendo meum non 
pluris quam ceteri, fortasse etiam min- 
oris, Cic. Off. 3, 12, 54: tot judicia, 
quae ex empto aut vendito aut conducto 
aut locato contra fidem fiunt, sale, id. 
N. D. 3, 30, 74: sectionem ejus ope 
universam Caesar vendidit, Caes. B. G. 
2,33. ff. Fig. ¢o sell or give up, to 
betray: quum te trecentis talentis regi 
Cotto vendidisses, Cic. Pis. 34, 84: ven- 
didit hic auro patriam, sold, betrayed, 
Virg. Aen. 6, 621: suffragia nulli, Juv. 
to, 77: sua funera, t.¢. to expose one’s 
life Vor hire, id. 8, 192: animam lucro, 
Pers. 6, 75: hoc ridere meum tam nil, 
nulla tibi vendo Iliade, I will not seli 
it thee for an Iliad, id. x, 122. Q, 
Transf. to cry up, trumpet, blazon, 
pole a thing (as if offering it for sale): 
garianam praeclare vendidisti, Cic. 
Att. 13, 12: vendit poéma, Hor. Ep. 
2, 1, 79: tibi qui Venerem docuisti 
vendere primus, Tfb. 1, 4, 59: purpura 
vendit Causidicum, vendunt amethyst- 
ina, recommend, Juv. 7, 135. 
vénéfica, 2¢, v. veneficus, no. 11. 
vénéficium, ii, ». [veneficus] a poi- 
soning: de veneficiis accusare, Cic. 
Rose, Am. 32,90: Liv. 8,18: Tac. A. 
12, 66: Plin. Ep. 4, 6. 2, Meton. 
ison: rubetae plenae venificiorum, 
I]. the preparation of 
magic potions, magic, : subito 
totam causam oblitus est: idque vene- 
ficiis et cantionibus Titiniae factum esse 
dicebat, Cic. Brut. 60, 217: quosque 
veneficiis abstulit illa (Medea) suis, Ov. 
H. 6, 150: Plin. 18, 6, 8, § 4t sq. 
vénéficus, 4, um, adj. {venenum 
facio] aga poisonous, magical: 
verba, Ov. M. 14, 365: artes, Plin. 30, 
2,6: aspectus, id. 28, 3, 6: chamaeleon, 
Sol. 25 med, Jj, Subst, veneficus, 
i, m. and venefica, ae, f. @ poisoner, sor- 
cerer, sorceress: Cic. Cat. 2, 4, 7: {d. 
Inv. 2, 19, 58: Quint. 9, 2,105: Hor. 
Epod. 5, 71: Ov. H. 6, 19. As a term 
of abuso: Pi. Pers. 2, 4, 7: Ter. Eun. 5, 
1,9: Aus. in Cic, Phil 13, 11, 25. 
vénénarius, a, um, adj. Lenco) 
pertaining lo poison: 7» on 
cup, Tert. Res. Carn. 16. = IJ, Subst, 
venenarius, fli, m. @ poison-mizer, pot- 
soner: Suet. Ner. 33: Petr. 39. 
vénénatus, 0, um, Pari, {veneno]. 
|], Adj. poisonous, venomous : col- 
ubrae, Lucr. §, he dentes, Ov. H. 12, 
9§. Comp.: nihil est usquam venena- 
tius quam in mari pastinaca, Plin. 32, 
2, 12. Sup.: vipera, Tert. Bapt. 1. 
9, Transf, tched, enchanted: 
vi Ov. M. 14, 413. 8. Fig.: 
nulla Yenenato litera mixta Joco, harm- 
ing, biting, id. Tr. 2, 566. ; 
vénénifer, Sra, trum, adj. [vene- 
num fero] containing » poisonous, 
venomous: palatum, Ov. M. 3, 85. 
vénéno, avi, atum, 1. v. a. [vene- 
num] to poison: ut spatium coeli qua- 
dam de parte venenet, Lucr. 6, 821: 
carnem, Cic. N. D. 2, 50, 126: telum, 
id. Quint, 2, 8: args Hor. Od. 1, 22, 
3. Fig.: non odio obscuro mor- 
suque venenat, harms, id. Ep. 1, 14, 38. 
{]. to colour, dye: quos (tapetes) 


Plin, 32, 18, 
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concha purpura imbuens venenavit, Cn. 
Mattius in Gell. 20,9: venenatus, Mass, 
Sabin. ib. 10, 15. . 
vénéndsus, a, um, adj. fid.] Sull of 
poison, very poisonous: herba, Aug. de 
Gen. ad lit. 8, 13. 
vénénum, |, 7. One like ddppyaxoy, 
any thing, esp. any liquid substance, 
that produces physical effects, a potion 
juice, drug: qui venenum dicit, adjicere 
debet, utrum malum an bonum; nam 
et medicamenta venena sunt: quia eo 
nomine omne continetur, quod adhibi- 
tum naturam ejus, cul adhibitum esset, 
mutat, Gai. Dig. 50, 16, 236. Obsolete, 
however, in this general signif.: qui 
venenum malum fecit, fecerit, an old 
legal formula in Cic. Clu. 54, 148: ava- 
Titia pecuniae studium habet: ea quasi 
venents malis imbuta corpus animum- 
que virilem effeminat, Sall.C. 11. ff, 
8p. @ potion that destroys life, poison, 
venom : ipsius veneni quac ratio fingi- 
tur? ubi quaesitum est? quomodo para- 
tum? cui, quo in loco traditum? Clic. 
Coel. 24, 58: Id. N. D. 3, 33, 81: Hor. 
Od. 1, 37, 28: id. Epod.3,5. (ii) Fig. 
mischief, evil, destruction (rare): dis- 
cordia ordinum est venenum urb{is hu- 
jus, Liv. 3, 67: Regis Rupili pus atque 
venenum, t.¢. virulence, Hor. S. 1, 9, 1: 
also of bad poems, Cat. 44, 2. "8. a 
magical potion, charm: item ut Medea 
Peliam concoxit senem: quem medica- 
mento et suis venenis dicitur’ fecisse 
rursus ex sence adolescentulum, Pl). Ps. 
3, 2, 82: dira Medeae venena, Hor. 
Epod. 5, 62: Cic. Or. 37, 129: Ov. M. 7, 
209 : qui quodam quasi veneno perficiat, 
ut veros heredes moveat, Cic. Off, 3, 19, 
46: id quod amatorium appellatur, ven- 
enum est, Mart. Dig. 48, 8, 3. (il) 
Fig.: aetas et corpus tenerum et mori- 
geratio, haec sunt venena formosarum 
mulierum, Afran. in Non. 2, 7: intactos 
isto satius tentare veneno (t.¢. amore), 
Prop. 2,12,19.  §, a colouring mate- 
rial » & dye, paint (poet.): alba nec As- 
syrio fucatur lana veneno, Virg. G. 2, 
465: Hor. Ep. 2, 1, 207: Ov. R. Am, 
351. 4, a medicine: Lucan. 8, 691. 
vénéo (vaeneo), ivi or fi, itum, 4: v. 
m. (venear, Pl. Fragm. in Diom. p. 365: 
veneatur, Titian. ib.: veniri, Inscr. 
Orell. no. 4388: venItum acc. to Prisc. 
p. 907 P.: venitum in Sedu]. Hymn. 1, 
ar) [rena eo] to go for sale, 1. e. to be 
sold: oleam venire oportet ; oleo veni- 
bit, Cato R. R. 146: auctio fiet: veni- 
bunt servi, supellex, fundi, aedes, omnia 
venibunt, quiqui licebunt; venibit uxor 
quegue etiam, sl quis emptor venerit, 
lL. Men. 5, 9, 96: cogis eos plus lucri 
addere, quam quanti venicrant, quum 
magno venissent, Cic. Verr. 3, 39, 89: 
quia veneat auro rara avis, Hor. S. 2, 2, 
2§: respondit, a clve se spoliari malle 
quam ab hoste venire, Quint. 12, 1, 43. 
vénérabilis, e, adj. [veneror] sore 
thy of respect or reverence, reverend, 
venerable : venerabilis vir miraculo 
literarum venerabilior divinitate cred- 
ita Carmentae matris, Liv. 1, 7: mag- 
nos quidem illog ac venerablics, Quint. 
12, I, 18: dives, Hor. S. 2, 5, 14: do- 
num, Virg. Aen. 6, 408: partes elo- 
quentiae, Tac. Or.10. = J, Act. vene- 
se reverential: senatus in deum, 
Val, Max. 1, 1, 19: verba erga deos, id. 


2, 4, 4. . 

vénérabiliter, with veneration, 1e- 
verently: assensus his dictis, Macr. S. 
}, 11: exceperunt victorem, Val. Max. 


5,1, 5. 

vénérabundus, a, um, adj. [vene~ 
ror] venerating, revering, reverential: 
venerabundi templum iniere, Liv. 5, 22: 
id. 5, 41: Suet. Cal. 5, 

vénérandus, 2, um, Part. [venero]. 

|. Adj. worthy of veneration, vene 

erable: venerandissimi Caesares, inscr. 
Grut. 209, 2: Paul. Nol. Ep. 38, 3. 

vénéranter, adv. with veneration, 
reverently : adorant omnes, Tert. Carm 
de Judic. Dom. 184: Sedul. 5, 432. 

vénérarius, 4, um, adj. [Venus 
pertaining to love, venereal (rare): rca 
7. €. coition, Petr, 61. 
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vénératio, nis, f. [veneror] the 
highest respect, reverence, veneration 
(rare): habet venerationem justam 
quicquid excellit, Cic. N. D. 1,19, 45: 
Quint. 1, 10,9: Plin. Pana. 54: Tac. H. 
1,10. |], Meton. the quality that 
commands veneration, venerable charac- 
ter: amici Alexandri ejus virtutis ac 
venerationis eranut, ut singulos reges 
putares, Just. 13, § med. 

vénérator, Sris, m. [id.] @ rever- 
encer, venerator: domus vestraec, Ov. 
Pont. 2, 2, 1: deorum, Am. 4, 237. 


vénéréus and yénérius, 2, um,’ 


lj. [VEnus] pertaining to Venus or to 
sexual love: sacerdos, Pl. Rud. 2, 2, 23: 
nepotulus, id. Mil. 5, 20: nutricatus, 
ib. 3,1, 54: servi, temple-slaves of the 
Erycinian Venus in Sicily, Cic. Verr. 
3, 20, §0: Tes, sexual love, id. de Sen. 
14, 47: !n a pun, homo, belonging to 
Venus and lascivious (of Verres), id. 
Verr. 5, 54: delphinus, wanton, Gell. 4, 
8: pira, a kind of pear, Venus-pear, 
Col. ro, 18: Plin. 15, 15, 16. if 
Subst. venereus (vencrius), i, m. 
sc. jactus) the Venus-throw at dice: 
ic. Div. 1, 13, 23: ib. 2, 21, 48. 3. 
Venerei (Venerii), orum, m. plu, (sc. ser- 
vi) the temple-slaves of the Erycinian 
Venus: id. Verr. 2, 38, 92: id. Cluent. 
15, 43. 8. Venereae (Veneriac), 
arum, f. plu. (sc. conchae) a kind of 
muscles, Venus-sheli: Plin. 9, 33, 52: 
id. 32, EEE pi apes 
vénéri-vagus, 2, um, adj. [id.] ex- 
cessive in love, eden alot, 
Varr. in Non. 46, 13. 
vénéro, no perf., atum, 1. v. a. to 
reverence, adore, etc.: saluto te, vicine 
Apollo veneroque te, PL Bac. 2, 1, 4: 
ut venerem Lucinam meam, id. Tric. 
2, §, 23: venerata Ceres, Hor. S, 2, 2, 
124: Sibylla, Virg. Aen. 3, 460. 
venéror, atus, I. v. a. dep. to rever- 
ence with religious awe, to worship, 
adore, revere, venerate: dii, quos nos 
colere, precari venerarique soleamus, 
Cic, N. D. 1, 42,114: auguste sancteque 
deos omnes venerari, ib. 3, 21, §3: sim- 
ulacrum in precibus, id. Verr. 4, 43, 
94: eum (Epicurum) ut deum, id. Tusc, 
1, 21, 48: lapidem e sepulcro pro deo, 
id. Planc, 40, 95: Larem farre pio, 
Virg. Aen. 5,445: majestatem naturae 
deorum, Quint. 3, 7, 7: templa del, 
Virg. Aen. 3, 84: Augustum, Hor. Od. 
4, 14, §2: amicos, Ov. Pont. 1, 2, 51: 
memoriam alicujus, Tac. Agr. 46. [J], 
Transf. to ask reverently for, to be- 
seech, supplicate: nunc quisquis est 
deus, veneror, ut nos ex hac aerumna 
miseras eximat, Pl. Rud. 1, 4, 37: Liv. 
8,9: qui multa deos venerati sint con- 
tra ejus salutem, Caccin. in Cic. Fam. 
6, 7: nihil horum, Hor. S. 2, 6, 8: nec 
tu supplicibus me sis venerata libellis, 
Prop. 2, 20, 33. (Sans. van, “‘colere, 
venerari ;” Germ, wint, “dilectus, 
amicus,” wunna, “ gaudium:” perh. 
from the same root Lat. ren-ia, Ven-us.} 
vénétus, a, um, adj. [Veneti, a 
maritime people] sea-coloured, bluish : 
cucullus, Juv. 3, 170: veneta factio, the 
ed clothed in blue, the blues: Suet. 
t. 14. 
vénia, ae, f. [perh. from same root 
as vencror, q. v.] complaisance, indulg- 
ence, grace, favour: Jane, Jupplter, 
Mars pater, vos precor, veneror, veni- 
am peto feroque uti populo Romano 
Quiritium vim victoriamque prospcre- 
tis, an old formula of prayer, in Liv. 8, 
9: Cic. Rab. perd. 2, 5: datur haec 
venia antiquitati, ut miscendo humana 
divinis, primordia urbium augustiora 
faciat, Liv. prooem.: mi gnate, da veni- 
am hanc mihl; reduc illam, Ter. Hec. 
4, 2, 29: extremam banc oro veniam, 
miserere sororis! Virg. Aen. 4, 435: 
quum data esset venia ejus diel, 
when indulgence had been granted for 
that day, Tiv. 26, 17: nobile fllud 
nepenthes oblivionem tristitiae veniam- 
que afferens, a complaisant, mild dis- 
penion Plin. 25, 2, 5, § 12. 2, 
n& veni& or cum bona venia, an ex- 
pression i by way of excuse for 
1189 


something about to be said, by your 
good leave, with your isston : bona 
venia me audies, Cic. N. D. 1, 21, 
59: Vos oro atque obsecro, judices, ut 
attente bonaque cum venia verba mea 
audiatis, id. Rose. Am. 4,9: cum bona 
venia se auditurum, Liv. 7 1: bona 
hoc tua venia dixerim, Cle. Div. 1, 15, 
2§: primum abs te Loc bona venia peto, 
mihi ut respondeas Ter. Ph. 2, 3, 31: 
neminem ex his, quos eduxeram me- 
cum (venia sit dicto) ibi amisi, Plip. 
Ep. 5, 6. J], Esp. forbearance, for- 
giveness, pardon, remission: venia est 
poenae meritae remissio, Sen. Clem. 2, 
4: errati veniam impetrare, Cic. Leg. 
I, I: pacem veniamque impetrare a 
victoribus, Liv. 37, 45: cui non apud 
senatum maximorum scelerum venia 
ulla ad ignoscendum duci poésit, Cic. 
Pis. 41,98: cul errato nulla venia, recte 
facto exigua laus proponitur, id. Agr. 
2, 2, §: cede deae veninmque tuis tem- 
eraria dictis supplice voce roga, Ov. M. 
6, 32: Hor.S. 1, 3,75: libenter Caesar 
petentibus Aeduis dat veniam, excusa- 
tionemque accipit, Caes. B. G. 6, 4. 
vénlabilis, e, oe [venia] pardon- 


ane, vental: Prud, Hamart. 943: Sid. 
P. 9, I. ° 

venialis, e, adj. [id.] gracious: 
pax, Amm. 28, 5. : J. pardonable, 
venial: ista translatio, Macr. S. 7, 16: 
quidam errores, Sid. Ep. 8, 11. 


Vénilia unda est quae ad litus venit, 
Varr. in Aug. Civ. D. 9, 22. 

vénlo, véni, ventum, 4. v. 2. ( fut. 
venibo, bompon. in Non. 508, 23) to 
come: nunc, cujus jussu venio et quam 
ob rem vencrim, dicam, Pl. Am. prol. 
17: imus, venimus, videmus, Ter. Pb. 
I, 2, §3: maritimus bostis ante adesse 
potest quam quisquam venturum esse 
suspicari queat, Cic. Rep. 2, 3 fin.: 
veni, vidi, vici, Suet. Caes. 37: ut veni 
ad urbem, Cic. Fam. 9, 12: cupio, te ad 
me venire, ib, 16, 10: mihi si spatium 
fuerit in Tusculanum veniendi, ib. 9, 
g: sexto die Delum Athenis venimus, 
id. Att. 5, 12: Italiam fato profugus 
Lavinia venit litora, Virg. Aen. 1,2: 
vin’ ad te ad coenam veniam? PI. Stich. 
3,2, 30: mercator venit huc ad Judos, 
id. Cist. 1, 3,9: neque ego te dcrisum 
venio neque derideo, id. Aul. 2, 2, 46: 
ad istum emptum venerunt illum To. 
cum senatorium, Cic. Verr. 2, 50, 124: 
parasitus modo venerat aurum petere, 
PL Bac. 4, 3, 18: non nos Libycos 
populare penates venimus, Virg. Aen. 
I, 528. (ii) Of inanimate subjects: 
navis huc ex portu Persico venit, Pl. 
Am. 1, 1, 249: (aér) per patefacta ven- 
it penetratque foramina, Lucr. 4, 895: 
quae sub aspectum veniunt, Cic. de Or. 
2, 89, 358: muliebris vox mihi ad aures 
venit, Pl. Rud. 1, 4, 13: In Italia te 
Moraturum, dum tibi literae meae veni- 
ant, reaches you, Cic. Fam. 11, 24: he- 
reditas unicuique nostrum venit, i. e. 
descends to each of us, id. Caccin, 26, 
74: hic segetes, illic veniunt felicius 
uvae, i.e. grow, Virg. G. r, 54: Pass. 
impers.: Lilybaeum venitur, Cic. Verr. 


dum ad flumen Varum ven- | / 


5, 54, a: 

fatur, Caes. B. C. 1, 87: ventum in 
insulam est, Cic. Leg. 2, 3, 6: ubi eo 
ventum est, Caes. B. G. 1, 43. — Uf, 
Fig.: vides, quo progrediente oratione 
venturum me puto, Cic. Rep. 1, 40: 
contra rem suam me nescio quando 
venisse questus est, that I appeared, id. 
Phil. 2, 2, 3: si rem nullam bubebis, 
quod in buccam venerit, scribito, id. 
Att. 1, 12 jin.: si quid in mentem 
veniet, ib. 12, 36: prava ex falsigopin- 
ionibus veniunt, Quint. 5, 10, 34: non 
omne argumentum undique venit, id. 5, 
10, 21: ubi ea dics, quam constituerat 
cwum legatis, venit, Caes, B. G. 1, 8: 
tempus victoriae, ib. 7,66: non sumus 
omnino sine cura venientis anni, for 
Ue coming year, Cie Q. FY. 3, 4: ex- 
emplum trahens perniciem veniens in 
aevum, Hor. Od. 3, 5, 16. 2. Esp. 
with in and acc. to come into, fall into 
any state or condition: venisse alicui 
iu amicitium, Caee B. G. 6, 5: in cala- 


aera Cic. ratte ae 49: L 
cognitionem alicujus, » 2%, 20 
in consuetudinem, Clic. Caecin. 2, 6 
(milites) qui in consuetudinem Alex. 
andrinae vitae venerant, Caes. B.C. 3, 
110: ut hostibus in contemptionem 
Sabinus veniret, id. B, G. 3, 19: in con- 
tentionem, Cic. Jiiv. 2, 63, 1: sum. 
mum in cruciatum, Caes. B. G. 1, 31: 
in discrimen, Cic. Rosc. Am. 6, 16: in 
dubium, id. Quint. 2, 5: in alicujus 
fidem ac potestatem, Caes. B. G. 2, 13: 
ne in odijum veniam, Cic. Fin. 2, 24, 79: 
in gam opinionem Cassius venerat, Coel. 
in Cic. Fam. 8, 10: in partem alicufus, 
to take part in it, Cic. Fam. 14, 2: in 
periculum, Coes. B. C. 1, 19: in ser- 
monem alicujus, 7. ¢. to enter into con- 
versation, Cic. Att. 14, 1: and in an- 
other sense: quum loquerer cum Pha- 
nia, veni in eum sermonem, ut dicerem, 
I happened to say that, id. Fam. 3, 5: 
summam in spem per Helvetios regni 
obtinendi venire, Caes. B. G. 1, 18. 
3, In speaking, to come to a topic : 
ut jam a fabulis ad facta veniamus, Cia 
Rep. 2, 2 fin.: ut ad fabulas veniamus, 
id. Rose. Am. 16, 46: venio ad recen- 
tiores literas, id. Att. 14,19: ad Arce- . 
silam Carneademque veniamus, id. 
Acad. 2, 4, 12. eas 
vénor, atus, 1. v. mn. and a. to 
hunt, chase. j. Neutr.: fear ar 
solent, Cic. Fam, 2, 11: quo me in sil- 
vam venatum vocas? Pl. Men. 5, 2, 82: 
in nemus ire parant venatum, Virg. 
Aen. 4, 117. Proverb.: (§) stultitia 
est venatum ducere invitas canes, Pl, 
Stich. 1, 2, 82. (li) piscari in adre, 
venari autem rete jJaculo in mcdio mari, 
id. Asin. 1,1, 87. J, Act.: 1 modo, 
venare leporem, id. Capt. 1, 2, 81: lep- 
orem, damas, Virg. G. 3, 410: vespae 
muscas grandiores venantur, Plin. 11, 
21, 24, 2. Fig. to hunt or seek after, 
to pursue a thing (mostly poet.): - 
em modestiae, Auct. Her. 4, 3, 5: suf- 
fragia ventosae plebis, Hor. Ep. 1,19, 
3}: Viduas avaras frustis et Poms, . 
I, 1, 78: viros oculis (filia), Phaedr. 4,- 
5, 4: amicam, Ov. A. A. 1, 89: amores, 
id. Med. fac, 27. | 
Yénosus, a, um, adj. [vena] full of 
veins, veiny, venous: Tenes, Cela, 4, 1: 
folia, Plin. 18, 7, 10, $ §8: radices, id. 
25, 13, 100: smaragdl, id. 37, 5, 18. 
Comp.: intybum, id. 20, 8, 29. il. 
Fig.: liber Atti, dry, meagre, I, 
15- 
venter, tris, m. the belly: Plin. rr, 
2} 82: Cels. 7,16: Varr. R. R. 2, 7,4: 
ce. Div. 2, 58, 119. 2, Esp. the 
paunch, maw; and fig. gluttony: 
Cyclopis venter, velut clim tarserat, 
carnibus humanis distentus, Enn. Ann. 
» 75: Pl. Mil. 1, 1, 33: id. Ps. 1, 2, 43: 
lor.S. 1,6, 127: id. Ep. 3, 15, 32. (if) 
Meton. a glutton: vivite lurcones, 
comedones, vivite ventres, Lucil. in 
Non. 11, 8. (8) ventrem facere, to have 
@ passage at stool: Veg. Vet. 3, 57. 
i. Transf. the womb: homines in 


. OF 

that swells or bellies out, a belly, i.e. a 
swelling, protuberance: tumidoque cu- 
curbita ventre, Prop. 4, 2, 23: Vire. G. 
4, 122: lagenae, Juv. 12, 60: concavus 
tali, Plin. 11, 46, 106: parietis, Alfen, 
Dig. 8, 5,17: aquae ductus, Vitr.’8, 7. 
[ Ven-ter, samo as Gr. yer-rép (v. Hesych. 
&. 0.) Me yeo-rnip; Germ. ram-pe; Eng. 
wome ° 

ventilabrum, i, 2. [ventilo] an im- 
plement for uinnowing grain, a win- 
nowing fork: Col. 2, 10,,14: Prod. 
Apoth. - 2, 53. 

ventilabundus, o, um, adj. gia] 
swinging to and fro, warering: Varr, 
in renitin 28 a . or aja mundus 

ventilatio, Snis, f. [id.] an aint 
ventilation: uvarum, bis: 23, 1, 6 si 
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VENTILATOR 


ventilator, iris, m. [id.] one who 
winnows grain, a winnower: Col. 2, 10, 
K4. Il, Transf. (from tossing up 
into the air), a juggler: Quint. 10, 7, 11: 
Prud. ored. 10, 78. 
- ventilo, avi, atum, 1. v. 4. [dim. 
from ventus] to fan, brandish in the 
air, wave, toss, swing: populeas ven- 
tilat aura comas, Ov. Am. 1,7, §4: in- 
cendia (flatus), z. ¢. to fan, inflame, Sil. 
17,507: frigus, fans coolness upon him, 
f.e. cools him with fanning, Mart. 3, 
82, ro: .aestate apertis foribus atque 
etiam aliquo ventilante cubabat, Suet. 
Aug. 82: ventilat aestivum digitis su- 
dantibus aurum, ¢.¢. he waves his hands, 
nad ae account of the heat, but in 
tty in order to show his ring, Juv. 
1, 28: favem, Prop. 4, 3, 50: arma, 
Mart. 5, 31,4: quam stultum est, quum 
signum pugnae acceperis, ventilare ! Seu. 
Ep. 117 med.: cubitum utrumque in di- 
versum latus, Quint. 11, 3,118. Re- 
flect.: allo atque alio positu ventilari, 
to move oneself, Sen. ‘Tranq. 2. 2. 
Esp. to toss gruin inio the air, in order 
to cleanse it from chaff, 40 winnow: 
Varr. R.R. 1, §§, 6: Col, 12, 30, £: Plin. 
18, 30, 73. jl. Fig. to set in motion, 
to move, disturb, disquieé: illa tum est 
egentium contio ventilata, Cic. Fl. 23, 
54: nomen alicujus pro tribunalibus, 
sep: Apol. p. 3 33 vitas insontium 
anibus accitis, Cod. Theod. 9, 16, §. 
ventio, Snis, f. [venio] a coming: 
ane tibi huc ventio est, Pl. Truc. 2, 
ry I. 
q ventito, I. v.n. freq. fia] to come 
ten, be wont to come, keep coming: 
multum ad eos (Ubios) mercatores ven- 
titant, Caes. B.G. 4,3: quum ipse ad 
Scaevolam ventitarem, Cic. Leg. I, 4, 
13: {n castra, Caes, B.G. 4,32: domum, 
Cic. Fam. 11, 247: quum ventitabas, quo 
puella ducebat, Cat. 8, 4: ad potum 
(elephanti), Sol. 52 med. 
vento, 1. v. a. freq. [id.] fo be wont 
to come, to come: Varr. in Non. 119, 2. 
ventosé, adv.as if full of wind, in- 
'y é tumentes puivilli, App. M. 10, 


p. 248. 
ventésitas, itis, /f. [ventosus 
windiness, - atulence : is Coel, 


Aar. Tard. 4,5: stomachi, App. Herb. 
126. ll a@ puffing up, inflation, con- 
ceit: Fulg. Myth. 2, 17. 
ventosus, 2 um, adj. [ventus] fult 
of wind, windy: folles, Virg. Aen. 8, 
449: loca, Lucr. 6, 468: speluncae, id. 
» 537: Mare, Hor. Od. 3, 4, 46: Alpes, 
Ov. . 2, 16,19: dies, Quint. 11, 3, 
27: alae, Prop. 2, 12, §: conchu, 7. ¢, 
the tuba, Lucan. 9, 349: cucurbita, t.¢. 
@ cupping-glass, Juv. 14, 58 Comp.: 
Germania, Tac. G.§. Sup.: regio, Liv. 
36, 4}. 9, Transf. like the wind, 
i. @. light, swift (poet.): equi, Ov. F. 4, 
392: mens cervorum, Luct. 3, 300. : 
Fig. windy, puffed up, vain, conceited: 
superbiehat ventosa et insolens natio, 
Plin. Pan. 31: gloria, Virg. Aen. 11, 
4708: ventoso gloria curru, Hor. Ep. 2, 
¥, r77: decus, Stat. Th. 10,918: ventosa 
et enormis toquacitas, tnjfluted, . 
bastic, Petr. 2. Q, light, changeable, 
inconstant, fickle: Lepidus homo ven- 
tosissimus, Brut. in Cic. Fam. 11, 9: tu 
levis es multoque tuis ventosior alls (of 
Cupid), Ov. Am. 2, 9, 49: plebs, Hor. 
Ep. 1, 19, 37: ingenfum, Liv. 42, 30: 
extraordinarium rap ag populare at- 
que ventosumm est, Cie. Phil. 11, 7, 17. 
ventralis, e, adj. [venter] pertain- 
ly, ventral: humor, Macr. 
S.97,8 med. |], Subst. ventrale, is, 
n. (4.6 Soeelun)s a belly-band: Plin. 
8, 48, 73: UL &. 48, 20, 6. 
ventricéla, ac, m. [venter colo] 
one who makes @ god his belly, @ 
velly-god, glutton: Aug. Ep. 86 med. 
ventrictilatio, Snis, /. [ventricu- 
lus} the beily-ache colic: Coel. Aur. 
Acnt. 3, 17. 


. ventriciiligus, ~ um, adj. [id.] 

ahaa to the belly: passio, t.¢, the 
ly-ache, Cocl. Aur. Tard. 4, 3. 
ventrictilus, i, m. dim. [venter 

the belly: Suv. 3, 96. i]. Transf. 


VENUS 


VEPALLIDUS 


the stomach: Cels. 4, 1: Plin. 11, 34, 
78 sq. 2. ventriculus cordis, @ ven- 
re of the heart: Cic. N. D. 2, 55, 
«3 

ventrifiiius, a, um, adj. [venter 
fluo} laxative, purgative: medicamenta, 
Coel, Aur. Tard. 1, 4 med. 

ventriléquus, i, m. venice loquor] 
one who speaks Jrom his belly, a ventri- 
loquist: ‘Tert. adv. Marc. 4, 25: Hier. 
in Jesal. 3, 8, 20. ine 
haven ttiosus, a ye big . [venter) 

mng @ varge Ys » pot- 
bellied: homo, Pl. Asin. 2, 3, 20: id. 
Rad. 2, 2, 11. : 
_ ventradésus, a, um, adj. Cid. belly- 
ing out: ventruosa ac patula dolia, Plin. 
14, 21, 27. 

ventilus, {, m. dim. penta] a 
slight wind, breeze: ventulum facere, 
to make a breeze (by fanning), Ter. Eun. 
3, 5,47: Pl. Cure, 2, 3, 34. 

ventus, |, m. wind: ventus est aéris 
fluens unda cum incerta motus redund- 
antia, Vitr. 1,6: Plin. 2, 47, 46: Sen. 
Q. N. 5,16: Varr. L. L. 5, 10, 19: (aér) 
effluens huc et illuc ventos efficit, Cic. 
N. D. 2, 39 Iori: deturbavit ventus 
tectum et tegulas, Pl. Rud. prol. 78: 
mare ventorum vi agitari atque turbari, 
Cic. Clu. 49, 138: qui (divi) simul strav- 
ere ventos, Hor. Od. 1, 9,10: Africus, 
Cic. N. D. 1, 36, 101: Corus, Caes. B. G. 
5,7: Septentriones, Cic. Att. 9, 6: turbo, 
Pl. Cure. 5, 2, 47. Proverb.: (1) in 
vento et aqua scribere, to labour in vain, 
Cat. jo, 4: (il) profundere verba ventis, 
to talk to winds, Lucr. 4, 932: 
dare verba in ventos, Ov. Am. 1, 6, 42: 
ventis loqui, Amm.15, §: (iii) verba 
ventis dare, i. e. not to keep one's word 
or promise, Ov. H. 2, 25: (iv) vento 
vivere, to live upon wind, Cod. Justin. 
§, 50, 2 fin.: (v) ventis remis, 2ith all 
one's might, Cic. Fam. 12, 25 (v. remus). 

2, Transf. windiness, flatulence: 

Col. 6, 30,8. (fi) @ light stuff: textilis, 
Poet. ap. Petr. 55 fin. jj. Fig. the 
wind, as a symbol of fortune, fame, ap- 
plause, efc.: quicumque venti crunt, 
ars certe nostra non aberit, however the 
winds may blow, i.e. whatever circum- 
stances may arise, Cic. Fam. 12, 29: 
cujus (Caesaris) nunc venti valde sunt 
secundi, id. Att. 2, 1: Hor. Ep. 2, I, 
102: vento aliquo in optimum quemque 
excitato, by raising a storm, Cic. Sull. 
14, 41: eorum ventorum, qnos proposul, 
moderator quidam et quasi gubernator 
Copus est), t.¢. of the plans, designs, id. 
‘am. 2,6; rumorum et contionum ven- 
tos colligere, id. Cluent. 28, 77: omnes 
intelligimus in istis subscriptionibus 
ventum quendam popularem esse quies- 
itum, ib. 47, 130. [Germ. and Eng. 
wind: an-ima, an-imus, ay-enos prob. 
belong to the same root VEN or VAN, 
these words having lost the initial v. } 
(Hence It. ventaglio; Sp. ventalle; Fr. 
ventatl, éventail: also Sp. ventana, 
“ window.” 

véntictila (venuncula and vennu- 
cula), uva, @ kind of grape fit for pre- 
serving: Hor. S. ng 2 41: Col. 3, 2, 2: 
called also venicula, Plin. 14, 2, 4,9 34: 
Macr. S. 1, 16 fin. 

véniila, ae, f. dim.[ vena] a small 
vein: Cels.2,6. fj, Fig.: Quint. 12, 
10, 25. 

vénum, j, v. vénus. 

véenun-do, dédi, ditum, 1. v. a. 
{vénus do} ¢o seli, used chiefly of the 
sale of captured slaves: Numidae pub- 
eres interfecti, alii omnes venundatl, 
Sall. J. 91: captivos, Suet. Aug. 21: 
Tac. A. 14, 33: Flor. 4, 12, §2: Prop. 3, 
19, 2%. Fig.: sententiam, to put up for 
sale, Tac. A. 11, 22 fin. 

vénus, Sris, i Venus, the goddess 
of luve] sexual love, the pleasures of 
love: sine Cerere et Libero friget Venus, 
Ter. Eun, 4, §, 6: Venus trivio com- 


80. 
object: Virg. E. 3, 68: Hor. Od. 1, 27, 
I 2. qualities that excite love, love- 
liness, attractiveness, charms: quo fugit 
venus? quo color? deccns quo motus? 


ib. 4, 13, 17: fabula nullius veneris, 
sine pondere et arte, id. A. P. 320: 
profecto amoenitates omnium venernam 
atque venustatum affero, Pl. Stich. 2, 1, 
5: Isocrates omnes dicendi veneres secta- 
tus est, Quint. 10, I, 49: sermo ipse 
Romanus non recipere videatur illam 
solis concessam Atticis venerem, {d. 10, 
1,100: cum gratia quadam et vencre. 
dici, id. 6, 3,18. Of paintings: deesse 
iis unam illam suam venerem dicebat, 
quam Graeci charita vocant, Plin. 35 
10, 36,$ 79. [ff], the planet Venus: 
Cic. N. D. 2, 20, 53: id. Rep. 6, 17. 
IV. the highest throw at dice, when 

each of the dice presented a different 
number, the Venus throw: Prop. 4, 8, 
45: August. inSuet. Aug. 71. 
, Vénus, us, or vénum, j, m. (only in 
the forms venui, veno, and venum), 
sale. Dat.: rogavit haberetne venui 
lncte? App. M. 8, p. 210: cantherium 
venui subjicere, ib. 8, p. 221; posita 
veno irritamenta luxus, Tac. A. 14, 15: 
quae veno exercerent, ib. 13,53. Acc.: 
dare aliquem venum, ¢o sell, Liv, 24, 
47: venum cuncta dari, Claud. in Kufin. 
1,179: ut eJus familia ad acdem Cereris 
venum iret, Liv. 3, 55: pileatos servos 
venum solitos ire, Gell. 5, 4: seque et 
sua tradita venum castra videt, Lucan. 
4,206: venum redibat, Claud. in Eutr. 
I, 3%. 
stansiaa: itis, f. [vénus] loveli- 
ness, comeliness, charm, grace, beauty, 
etc.: |, Physical: quum pulcri- 
tudinis duo genera sint, quorum in al- 
tero venustas sit, in altero dignitas, ven- 
ustatem muliebrem ducere debemus, 
dignitatem virilem, Cic. Off. 1, 30, 19: 
venustas et pulcritudo corporis, ib. 1, 
27, 95. Transf. of inanimate things: 
signa eximia venustate, id. Verr. 4, 3, §: 
Capitolii fastigium illud non venustas 
sed necessitas ipsa fabricata est, id. de 
Or. 3, 46,180. jf], Mental: homo 
affinens omni lepore ct venustate, id. 
Verr. 5, §4, 142: (oratoris est) agere 
cum dignitate ac venustate, id. de Or. 1, 
31, 142: venustates verborum, Gell. 14, 
20: tui quidem omnes mores ad venus- 
tatem valent, Pl. Mil. 3, 1, 63: diem 
pulcrum et venustatis plenum, pleasant- 
ness, pleasure, id. Poen. 1,2,44: quis me 
fortunattor, venustatisque adeo plenior, 
Ter. Hec. §, 4, 8: amoenitates omnium 
venerum atque venustatum affero, Pl. 
Stich. 2, 1, 5. 

venusté, adv. charmingly, grace- 
fully, yma tea venuste cecidisse, 
Coel. in Cic. Fam. 8, 4: dicere, Quint. 6, 
3, 54: scribere mimiambos, Plin. Ep. 6, 
21. Comp.: Hispanua hunc colorem 
venustius (adhibuit), Sen. Contr. 1, 1. 
Sup : quibus vennstissime Curio re- 
spondit, Coel. in Cic. Fam. 8, 11. 

vénusto, I. v. a. [venustus] to make 
covely, beautify: se unguentis, Naev. in 


ae p. 565, 19. a 
vénustilus, a, um, adj. dim. [id] 
lovely, charming, delightful: oratio, PI. 
Asin. 1, 3, 70. 
vénustus, a, um, adj. [vdnus} 
lovely, charming, winning, eeable, 
graceful, beautiful, etc.: . Phy- 


sically: species, Pl. Poen. 5,2, 153: 
vulius, Ter. Andr, 1, 1, 93: gestus et 
motus corporis, Cic. Brat. §5, 203. Sup. 
diva venustissima Venus, Pl. Poen. 5, 4, 
4: forma, Suet. Aug. 79. Transf. of in- 
animate things: spbaera venustior et 
nobilior, Cic. Rep. 1,14: bortull, Phaedr 
4, 5,34: aspectus figurationis, Vitr. 3, 2. 
[l. Mentally: Graecus facilis et 
valde venustus, Cic. Pis, 28, yo: ple- 
rumque dolor etiam venustos facit, Plin 
Ep. 3, 9: venustum esse, quod cum 
gratia quadam et venere dicatur, ape 
paret, Quint. 6, 3, 18: (genus dicend}) 
sententiosum et argutum, sententiae 
concinnae et venustae, Cic. Brut, 95, 325. 
Comp.: homines venustlores, Cat. 3, 1: 
longe venustiora omnia in respondendo 
quam in provocando, Quint. 6, 3, 13. 
Sup,: repercutfendi genus venustis- 
simum, id. 6, 3, 78. : 
vé-pallidus, 0, um, adj. very pale, 
very pallid: mulicr, Hor. S, 1, 2, 129. 
5382 


VEPRATICUS 


VERBERO 


VERBUM 


vepraticus, .2, um, adj. [vepres 
pertoaning to a thorn-bush: Ane Col 
9, 1,1. 

vepréeciila, ac, f. dim. [id.] a little 
thorn: oF ple, ee illa as a eeeale 
extracta, nitedula, Cic. Sest. 33, 
Proverb.: vipera est in veprec 
there's a viper in the bush, of a hidden 
danger, Pompon. in Non. 231, 13. 

vepres, is, and more usually plur. 
Vepres, um, m. (fem.: Lucr. + a 
thorn-bush, brier-bush, bramble-bush : 
arbores, vites, vepres, sentes, S.C. ap. 
Frontin. Aquued. 129: sepulcrum sep- 
tum undique et vestitum vepribus et 
dumetis, Cic. Tusc. 5, 23, 64: Cato R. 
R. 2, 4: Lucr. 4, 60: Virg. G. 1, 271: 
Hor. Ep. 1, 16,9. Sing.: veprem, Col. 
11 37? Plin. 13, 2%, 37: vepre, Ov, M. 
5, 628. 

veprétum, i, ~. [vepres] @ thorn- 
hedge, thorn-bush : nat 4 32, 1%: Pall. 
3, 43. P 

vor, véris, . the season of spring, 
the spring: Cic. Verr. 5, 10, 29: verque 
novum stabat cinctum florente corona, 
Ov. M. 2, 24: Virg. G. 3, 43: Hor. 
Od. 1, 4, I. Il. Meton. the pro- 
ductions of spring: quum breve Cecrop- 
fae ver populantur apes, Mart. 9, 14, 
2. Esp. ver sacrum, @ special offering 

ted from the firstlings of spring, 

which it was customary to vow in cri- 
tical circumstances: ver sacrum vov- 
endi mos fuit Italis. Magnis enim 
periculis adducti vovebant, quaecumque 
proximo vero nata essent apud se ani- 
malia immolaturos, Fest. s. v.: cf. id. 
8.0. Mamertini: ver sacrum vovendum, 
ei bellatum prospere esset, Liv. 22, 9: 
id. 22, 10: Just. 24, 4 (v. Smith’s Ant. 
1189). Ji. Fig. the spring-time of 
life, youth (poel.): jucundum quum 
aetas florida ver ageret, Cat. 68, 16: 
Ov. M. 10, 85. [Gr. eap, hp, orig. Féap 5 
Pers. behdr.]) 

vérdoiter, adv. truly: Pl. acc. to 
Prisc, p. ro10 P.: Aug. Civ. D. §, 8. 

vératrix, icis, f. [vero] a female 
soothsayer, sorceress: quaedam femiua, 
App. M. 9, p. 649, Oud. (al. veteratrix 

vératrum, |, %. a4 plant, 
elleborum candidun, Veratrum album, 


2. 


56, 116, Sup.: promissio, Aug. Ep. 6. 
ee tala © od serbia] ; 

verbalis, ¢, adj. [verbum] consist- 

ing words, , y, verbal: horrea, 
- Fulg. Myth. 1 praef.: undae mulierum, 
ib. jj, Esp. in gramm. pertaining 
to eee ¢ Charis. p. 128 P.: Diom. 
p. 310 os 

verbascum, i, ”. a plant, mullein, 
of three kinds (i) album, mas. =ver- 
bascum Thapsus, Linn. (ii) femina, 
nigra == V. sinuatum, Linn. (iii) in 
silvis, is either V. Phlomoides, Linn., 
or aco. to some, Phlomis lychnitis: Plin. 
25, 10, 93. 

verbénaca, 20, /. a plant, called also 
hierabotane, g. v., vervain, Verbena 
officinalis, Linn.: Plin. 25, 9, §9: App. 
- Herb. 3. 

verbénae, arum, f. plu. [acc. to 
Serv. Virg. E. 8, 65 from viridis; but 
this is not prob.] boughs or branches of 
laurel, olive, or myrtle, sacred boughs: 
verbenas vocamus omnes frondes sacra- 
tas, ut est laurus, oliva vel myrtus, 
Serv. Virg. Aen. 12, 120. Such boughs 
were borne by the fetiales: Liv. 1, 24: 
Plin. 22, 2, 3: by priests suing for pro- 
tection: Cic. Verr. 4, §0, 110: and were 
used sacrifices and other religious 
acts: Pl. Truc. 2, §, 27: Ter. Andr. 4, 
3, 11: Hor. Od. 3, 19, 14: Ov. M. 4, 
242: Ar E. 8, 65 (v. Smith’s Ant. 
1002). : sed in medicine as cooling 

I 


also salted Slog 


Z miriffsam 


remedies: Cels. 2, 22 jin. (Hence It. 


verbénarius, fi, m. [verbenae} one 
who bears the sacred bouyha of iD fe- 

patina 2, 3. aij. [id] 
verbénatus, 2, um, ad. [id.] crown- 
A OE Ma Suet. 

. 29. 

verber, éris, n. (nom., dat., and ace, 
sing. do not occur, and the other sing. 
cases very rarely) [perh. from ferio, to 
strike] @ lash, whip,scourge,rod. Sing.: 
illi instant verbere torto, Virg. G. 3, 
106: (Phoebus equos) stimulo dom- 
ans et verbere saevit, Ov. M. 2, 399: 
pecora verbere domantur, Sen. Constan. 
12, Plur.: Tr. Quid me fiet nunc jam? 
Th. Verberibus caedere, lutum pendens, 
Pl. Most, 5, 2,45: adolescentem nudari 
jubet verberaque afferri, Liv. 8, 28. 
{]. Transf. a thong of a sling and 
other similar missile weapons (poet.) : 
Virg. G. 1, 309: Sil. zr, 314: Lucan. 3, 
469. [I]. Meton. a lashing, scourg- 
ing, flogging, etc.: dignus es verberibus 
multis, EL Mil. 2, 3, 74: mitto vincla, 
mitto carcerem, mitto verbera, mitto 
secures, Cic. Verr. 3, 24, 59: aliquem 
vinculis ac verberibus atque omni sup- 
licio excruciare, id. Manil. 5, 11: Hor. 
I, 3, 124: percutimur capnt con. 
versae verbere virgae, Ov. M. 14, 300. 
(if) Of Inanimate things, a stripe, stroke, 
blow (mostly poet.): taurgentis caudae, 
Hor. 2 49: Ventorum, Lucr. 5, 
955: radiorum (solis), id. 5, 486: aqua- 
rum, Claud, Laud. Stil. 1, 288> puppis 
verberibus senis agitur, by the strokes 
of the oars, Lucan. 3, §36: Sil. 11, 493: 
remorum in verbere perstant, Ov. M. 3, 
662: trementes verbere ripae, Hor. Od. 
3, 27, 24: adverso siderum, Plin. 2, 8, 
6,933. 2, Fig. lashes, strokes: con- 
tumeliarum verbera subire, Cic. Rep. 1, 
5: verbera linguae, «. ¢. chidings, Hor. 
Od. 3,12, 3: fortunae verbera, the strokes 
“erseaN aa, [rata 
verbér » & . ([verbero 
cabllineiee! 


worthy of a beating: ver 
PL. Aul. 4, + 6. . 
verbérabundus, 4, um, adj. [id.] a 
ger: Pl. Fragm. ed. Mal. p. 30. 
verbératio, dnis, f. [id.] @ striking, 
beating: flagellorum castigatio, vincu- 
lorum verberatio, Callistr. Dig. 48, 19, 7. 
Fig. chastisement, punishment: 
mi verberationem cessationis 
epistola dedisti, t.¢. satisfaction, amends 
(with reference to an expression pre- 
viously used: verberavi te cogitationis 
tacito convicio), Q. Cic. in Cic. Fam. 16, 


2%. | 
verbérator, Sris, m. [id.] @ beater, 
ger: Prud. ored. 9, 38. : 
verbératus, iis, m. [id.] a beating: 
si (aqua) e sublimi dejecta verberatu 
corripiat a&ra, Plin. 31, 3, 23. 
verbéréus, a, um, adj, [verber] 
y Of stripes: caput, i. ¢. verbero, 
scoundrel, Pl. Pers. 2, 2,2: also called 
uyerbStltor ib. a freq. (vorbet0] 
ver » 1. v. @ freq. [verbero 
to beat often: Cato acc. to Best. 8. U. 
verbéro, avi, atum, 1. v. a. (inf. 
verberarier, Pl. Asin. 2, 3,7: id. Most. 
3,1, 92) (verber]} to lash, scourge, whip, 
frog, beat: So. Sum obtusus pugnis pes- 
sume, Am. Quis te verberavit? Pl. 
Am. 2, t, 60: pulsare verberareque hom- 
ines, ate oe 5, 54 142: clvem Ro- 


Met. 4,927. Absol.: 

uo firme verberaturi insisterent, Suet. 
Gal. 26. Proverb.: noli verberare 
lapidem, ne perdas manum, Pl. Cure. 1, 
3, 41. (Cit) Of things: to beat, strike, 
etc. : locum uato ct paviculis ver- 
berato, Cato R. 1: tormentis Mu- 
tinam verberavit, Cic. Phil. 8, 7, 20: 
aquila aethera verberat alis, Virg. Aen. 
If, 756: agros nive (Juppiter), Stat. 
Th. §, 390: undas (Aufidus), to lash, 
Lucan. 2,407: ut verberes latus (navis), 
Auster, memento, fluctibus, Hor. Epod. 
10, 3. I]. Fig. to lash, chastise, tor- 
ment, harass: aliquem verbis, Pl. Truc. 


I, 2,37: senatus convicio verberari, Clo, 
Pis. 26, 63: orator in dicendo exerci- 
tatus istos verberabit, id. de Or. 3, 21, 


79. 
verbéro, Snis, m. [id] one worthy 
of stripes, a scoundrel, ri : ain’ vero 
verbero? PL Am. 1, 1, 128: Clic. Att. 
14, 6: Pl. Am. 1, 1, 189: Ter. Ph. 4, 
4, 3- 2 
verbificatio, nis, fi verbum -fac- 
fo] @ talking :' i £ 


Don. Ter, 

vt 4. 
verbigéna, ac, m. [verbum and Gun 
root of 0] he who was born of the 


Word, of Christ: Prud. Cath. 3, 1: {b. 
11, 19. 

verbigéro, no perf. atum, 1. v. 7. 
verbum gero } to talk, dispute: quoties 

ter nos verbigeratum sit, App. Apol. 
p. 321. 

Vverbos6, adv. with many words, ver- 
bosely: Cic. Mur. 12, 26: Quint. 12, 8, 
in Comp.: Cic. Fam. 4, 3: Quint. 3, 11, 


_verbositas, atis, f. [verbosus] mul- 
pgs Agate uness, verbosity : 
. OTe. 10, 551: Ep. 8, 47. 
verbosus, @, um, ag) j. (verbum) full 
of words, wordy, proliz, verbose 
verbosa simulatio prudéntiae, Cic. Mur. 
14, 30: T. Livium ut verbosum in his- 
toria carpebat, Suet. Cal. 34: Cat. 98, 1. 
Comp.: Mba od epistola, Cic. Fam. 4, 
3: expositio, Quint. 4, 2, - Sup.z 
verbosissimos locos aan id. 2, 4, 
3I. 
verbum, 1, n. (gen. plur, ver 
PL Asin. 1, 3, %: id. Bac. 4, 8, 37 :-id. 
Truc. 2, 8, 14) @ word; plur. words, 
language, discourse, conver- 
sation, elc.: verbum nullum fecit, Pl. 
Bac. 4,9, 58: qui verbum nunquam in 
publico fecerunt, Cic. Brat. 78, 290: 
verbum facere, fo discourse, converse, id. 
Verr. 4, 65, 147: spissum istud amanti 
est verbum venieé, nisi venit, Pl. Cist. r, 
I, q2; videtis hoc uno verbo unde sig- 
nificarl res duas et ex quo eta loco, 
Cic. Caecin. 30, 88: verbum volun tis, 
id. Fin, 2, 23, 75: verbum usitatius et 
tritius, id. Acad. 1, 7, 27: neo vere 
ullum (verbum) aut durum aut insolens, 
aut humile aut longius ductum, id. 
Brut. 79, 294. Plur.: verba rebus im- 
pom d. Rep. 3,2: quid verbis opu’st? 
1, Am. 1, 1, 289: haec plurimis a me 
verbis dicta sunt, Cic. Rep. 1, 7: pro his 
Divitiacus facit verba, speaks, Cees. B. 
G. 2, 14: qui verba atque orationem 
adversus rempublicam habuissent, had 
openly spoken, id. B. C. 2, 18: magna 
contumelia verborum, very ¢ i 
language, id. B. G. 5, 58: verborum 
delectum originem esse eloquentiae, Cic. 
Brut. 72, 253: multis verbis ultro citro- 
que habitis, discourse, conversation, id. 
Rep. 6, 9. Proverb.: verba facit 
mortuo, he tales to the dead, i.e. in vain, 
PL. 4, 2, 18: verba flunt mortuo, 
ac: Ph. 5, fiy'ea 2. Adv oe al 
phrases: verbum, e, de, 
verbo, to a word, word for word, a 
actly, literally: fabellae Latinae ad ver- 
bum de Graecis expressae, Cic. Fin. 1, 
2, 4: ediscere ad verbum, id. de Or. 1, 
34, 157: somnium mirifice ad verbum 
cum re convenit, id. Div. 1, 44,99: quae 
Graeci waén of ee ego poteram 
morbos, et id verbum esset e verbo, fd. 
Tusc. 3, 4,7: verbum de verbo expres- 
sum extulit, Ter. Ad. prol. 11: verbum 
pro verbo reddere, Cic. Opt. gen. or. 5, 
14: nec verbum verbo curabis reddere 
fidus interpres, Hor. A. P. 133. (i) 
verbi causa or gratia, for the sake of 
example, for example, for instance: si 
quis, verbi causa, oriente canicnia natus 
est, Cic. Fat. 6, 12: ut propter aliam 
quampiam rem, verbi gratia propter 
voluptatem, nos amemus, {d. Fin. 5, 11, 
30. (ili) uno verbo, tn one word, mn a 
briefiy: praetores, praetorios, tri- 
bunos plebis, magnam partem senatus, 
omnrem subolem juventutis unuque ver- 
bo rem publicam expulsam atque ex- 
terminatam suis sedibus, i. 22, 
54- (iv) mels, tuis, suis verbis, in my, 


thy, or his name; for me, thes, or han: 


C4 


VERCULOM 
gratum mihi feceris, si uxori tuae meis 
verbis eris gratulatus, id. Fam. 15, 8: 
anulum quem ego militi darem tuis 
verbis, Pi. Mil. 3, 3, 38: denuntiatum 
Fabio senatus verbis, Liv. 9, 36. —[. 
Esp. @ saying, expression, e, Sen- 
tence: Me. Plus plusque istuc sospitent 
quod nunc habes, Zw. Illud mihi ver- 
bum non-placet: quod nunc habes! Pl. 
AulL 3, 6, 11: fd. Cas. 2, §, 39: Ter. 
Andr. 1, 5, 5: id. Eun. 3, 2, 95. (if) 
@ proverb: verum est verbum, quod 
memoratar: ubi amici, ibidem opus, Pl. 
Truc. 32: Ter. Ad. 5,3,17. 2, 
mere mere words, opp. to deed, 
fact, reality, efc.: qui verborum 
momentis, non rerum ponderibus exa- 
minet, Cic. Rep. 3, 8: dolor est malum, 
ut disputas: existimatio, dedecus, in- 
famia verba sunt atque ineptiae, empty 
words, id. Pis. 27, 65: verborum sonitus 
inanis, id. de Or. 1, 12, 5£: In quibus 
(civitatibus) verbo sunt liberi omnes? 
tn word, in name, id. Rep. 1, 31. Hence, 
verba dare (alicui), 2o give empty words, 
lo deceive, . é: cui verba dare diffic- 
ile est, Ter. Andr. 1, 3, 6: vel verba 
mihf dari facile patior in hoc, meaque 
libenter praebeo credulum, Cic. Att. 15, 
16, A.: descendit atque Gallis verba 
dedit, t.¢. eluded, escaped from them, 
Quadrig. in Gell. 17,2: dare verba curis, 
¢. ¢. to beguile, Ov. Tr. 5,7, 40. II. 
. a verb: Aristoteles orati- 


werba, ut homo et equus, et legit et 

currit, Varr. L. L. 8, 4, 106: 

3°49, 191. (Germ. wort; Eng. word.] 
verctlum, i, %. dim. [ver] little 

spring, as a term of endearment: meum 

melliculum, verculum, PI. Cas. 4, 4, 


15. 

veréd, adv. according to truth, truly, 
really, in fact; properly, rightly: 
honestum, quod proprie vereque dicitur, 
fd in sapientibus est solis, Cic. Off. 3. 3, 
13: putare vere potest, id, Rep. 1, 17: 
vere ducere, ib. 1, 38: verene hoc mem- 
orlae proditum est? ib.2,15. Comp.: 
libentius quum verius, id. Mil. 29, 78: 
Ligures latrones verius quam justi 
hostes, Liv. go, 27. Sup.: verissime 
loquor, Cic. Att. 5, 21: verissime dicere, 
id. Rep. 2, 4._ 

vérécundé, adv, bashfully, shyly, 
modestly : Cic. Fin. §, 2,6: id. Brut. 22, 
87: Liv. 26,49. Comp.: Cic. de Or. x, 
37. 890: Quint. 4, 1, 13. 

vérécundia, ae, 7 (verocondta) the 
natural feeling of 8 , by whatever 
canse produced, bashfulmess, shyness, 
coyness, modesty, etc.;: nec vero tam 
metu poenaque terrentur, quae est con- 
stituta legibus, quam verecundia, quam 
natura homini dedit quasi quendam vi- 
tuperationis non injustae timorem, Cic. 
Rep. 5, 4: homo solum animal natum 
pr orls ac verecundiae particeps, {d. 

in. 4, 7, 18: scenicoram mos tantam 
habet veteri disciplina verecundiam, ut 
fm scenam sine subligaculo prodeat 
nemo, id. Off. 1, 35, 129: justitiae part- 
es sunt non violare homines; verecun- 
diae non offendcre, ib. 1, 28,99: Caesar 
meam in he o verecundiam objurga- 
vit, id. Q. Fr. 3, 3, 3: homo timidus, 
virginali verecundia, fd. Quint. 11, 39: 
fait sponsa tua apud me eadam, qua 
apud parentes suos, verecundia, Liv. 26, 
oh pova nupta verecundia notabilis, 

lin. 35, 10, 36, $38 verecundia oris, 
blushing, Suet. . 18 (fi) With 
gen. obj. : turpitudinis verecundia, dread 
of wrong-doing, Cic. Tusc. 5, 26, 7 
negandi, id. Or. 91, 238: responden : 

nt. 3, §, %§: quando nec ordinis hu- 
jus ulla, nec rei publicae est verecundia, 
vespect for, Liv. $43: ut ne auctorem 
ponam, verecundia ipsius facit, Quint. 6, 
3.64: majestatis magistratuum, Liv. 2, 
36: aetatis, id. 1,6: legum, id. 10, 13. 
9, Transf. venerableness : quidam 


{ta sunt tae auctoritatis ac notae 
verecundiae, Quint. 6, 3,33.  f|, Ep. 
over-shyness, 


bashfulness, sheepishness, 
timidity: eat re vitinm quidem 
sed amabile et quae virtutes facillime 
generet, id. 12, 5, 2: patronus timet 


VEREOR 


cognoscentis verecundiam, id. 4, 1, 19: 
(vox) in metu et verecundia contracta, 
id. 11, 3,64. (Hence It. vergogna; Sp. 
ver: ; Fr. ver, 


g > ET. vergogne. 
vérécunditer, adv. ully, mo- 
destiy: Pompon. {n Non. 516, 23. 


vérécundor, I. v. 2. dep. [verecun- 
dus] to feel bashful or ashamed, to be 
shy or diffident (rare): Pl. Trin. 2, 4, 
99: hi nostri amici verecundantur, capti 
splendore virtutis, Cic. Fragm. in Non. 
480,17: aliquem cunctantem et quasi 
verecundantem Incitare, id. de Or. 3,9, 
36: Sp. Carvilio graviter claudicanti ex 
vulnere, et ob eam causam verecundanti 
in publicum prodire, ib. 2, 61, 249: 
manus) probant, admirantur, verecun- 
tur, express shame, Quint. 11, 3, 87. 
vérécundus, a, um, adj. [vercor 
feeling shame, sha ‘aced, bashful, shy, 
coy, modest, diffident, etc.: nimis vere- 
cunda es (uxor), Pi. Am. 3, 2, 22: decet 
verecundum esse adolescentem, id. Asin. 
§, 1, 6: homo non nimis verecundus, 
Cic. de Or. 2, 88, 361: innocentes et 
verecundi, id, Leg. 1,19, §0: populus, 
nor A. P. 207: Bacchus, ate, id. 
verecundus et parcus, Cic. Or. 24, 81: 
vultus, Ov. M. 14, 840: color, @ blush, 
ib. 1, 484: Hor. Epod, 14, 21: verecunda 
debet esse translatio, Cic. de Or. 3, 41, 
165: oratio, Quint. 11, 3,96: causa, id. 
4 5, 19: transire in diversa subsellia, 
parum verecundum est, id. 11, 3, 133. 
Comp.: vetecundior in postulando, Cic. 
Phil. 14, §, 11: partes, t.¢, the parts 
shame, privy parts, Arn. 4, 133: trans- 
latio, Quint. 9, 2,41. Sup.: Pompeius 
in appetendis honoribus immodicus, in 
gerendis verecundissimus, Vell. 2, 33. 
jj. Transf. worthy of reverence, 
pi hata nomen populi Romani, Amm. 
14, 6. 
véredarius, fi, m. [veredus] a post. 
, courter: Sid. Ep. 5, 7 med.: Firm, 
Math, 3, 13 fin.: Paul. Nol. Ep. 9. 
vérédus, i, m. [contr. from veho 
rheda; cf, Fest. 8. v.] @ light horse for 
posting, @ post-horse, courier’s horse: 
ustin, 12, 51, 4: Aus. Ep. 8, 7. 
li, Transf. @ light, fleet hunting- 
patie ae 12, 14, dj C : 
vérendus, 4, um, adj. [vereor] a2o- 
ful, venerable, terrible: majes- 


, fearful, : 
-tas, Ov. M. 4, 540: patres, id. Pont. 3, 1, 
143: ossa vite {d. a 3, 104: Alexan- 
der Partho verendus, Lucan. 10, 46: 
fluctus classibus, id. §, 502. il. 
Subst. verenda, orum, a uu. the parts 
of shame, privy parts: Piin. 28, 15, 60: 
Plin. Ep. 3,18: called also, partes ver- 
endae, Veg. Vet. 1, 7. 

véerenter; adv. reverenily: Sedul. 


1, 8 

véréor, Itus, 2. v. a. and m. dep. 
(pass.; Afran. in Gell. 15, 13) to feel 
awe of, to avoid reverenily, to fear, be 
afraid or apprehensive of; to fear or be 
afraid: Constr, in the active sense 
with ace. or (rarely) with gen.: in 
neut. sign, with inf, acc. and inf, subj., 
or rel. clause: ({) with ace.: vereri ali- 
quem, PL. Am. prol. 23: metuebant eum 
servi, verebantur liberi, Cic. de Sen. 11, 
347: veremur vos, Romani, et, si ita vul- 
tis, etiam timemus, Liv. 39, 37: ut ma- 
jorem fratrem vereri, Cic. Q. Fr. 1, 3, 
3: non soe bostem vereri, sed angustias 
itineris et magnitudinem silvarum, Caes. 
B. G. 1, 39: conspectum patris, Ter. 
Ph. 2, 2, 1: reprehensionem doctorum 
atque prudciutium, Cic. Or. 1, 1: pericu- 
lum, Caes. B. G. 5, 48: motum Gallfae, 
ib. §, §: desidiam in hoc, Quint. 1, 3,4: 
pauperiem, Hor, Ep. 1, 10, 39: suppli- 
cium ab aliquo, Auct. Her, 2, 19, 28. (it) 
With gen.: uxor, quae non vereatur 
virl, Afran. in Non. 496, 29: tuf progen- 
itoris, Att. ib. 497, 2: feminae prima- 
riac, Ter. Ph. 5, 7, 78: tui testimonii, 
Cic, Att. 4, 4. Jmpers.: nihilne te 
populi veretur? Pac, in Non. 496, 32. (iff) 
With inf. or acc. and inf.: vereri intro- 
ire in alienam domum, Pl. Mil. 4, 4, 32: 
vereor dicere, Ter. Andr. 2, 1, 23: ali- 
quem interficere, Caes. B. G. 5,6: Insa- 
nos qui inter vereare insanus haberl, 


1, 29, 3: orator in transferendis 


VERIDICUS 


Hor. S. 2, 3,40: verear magis, me amor- 
is causa hoc ornatu incedere, Pl. Mil. 4, 
9,2. Impers.: Cyrenaici, quos non est 
veritum in volaptate summum bonum 
ponere, Cic. Fin. 2, 13, 39. (iv) With 
subj. (ne indicating that it is feared that 
what the dep. clause expresses may 
happen, uz, that it may not happen: v. 
uf, B. no. 111. I, if.): ne efus supplicio Di- 


-Vitiaci animum offenderet, verebatur, 


Caes, B. G, 1, 19: Hor. S. 1, 2, 129: Cic. 
Rep. 1, 46: id, Sull. 23, 66 e pass.: 
hence, to introduce an expresssion of 
opinion, like dubito an: si, ut Graeci 
dicunt, omnes aut Graios esse aut bar- 
baros, vereor ne barbarorum rex fuerit 
(Romulus), then I am afraid that, I 
suspect that, id. Rep. 1, 37: veritus, ne 
hostium impetum sustinere non posset, 
Caes. B. G. 5, 47: non vereor, ne assen- 
tatiuncula quadam aucupari tuam gra- 
tiam videar, Cic. Fam. 5,12. With ut: 
illa duo, Crasse, vereor, ut tibl possim 
concedere, id. de Or. 1, 9, 35: id. Fam. 
14,14: Auct. Her, 3, 6, 11: ut ferula 
caedas meritum majora subire verbera, 
non vereor, Hor. S. 1, 3, 121. (v) With 
relative clause: heri semper lenitas 
verebar quorsum evaderet, Ter. Andr. 
1, 2,5: Pomptinum quod scribis in urb- 
em introisse, vereor, quid sit, Cic. Att. 

»97s vereor, num hic aliud sit dicen- 

um, Gai. Dig. 20,4, 11. (vi) Absol.:; 
hic vereri perdidit, 7. ¢. he has lost all 
sense of shame, Pi, Bac. 1, 2, §0: de qua 
(Carthagine) vereri non ante desinam 
quam illam ex esse cognovero, Cic. 
de Sen. 6, 18 : eo minus veritus navibus, 
Caes. B. G. 5, 9. : 

_véretilla, ae, f. dim. [veretrum] a 
litile pents: App. Apol. p. 296. 

vérétrum, i, ». [perb. from vereor] 

the organs of generation : Phacdr. 4, 14, 
1: Suet. Tib, 62: mulfebre, Coel. Aur. 
Tard. 4, 9. 


ver , arum, J. plu. [vergo] the 
constellation of the seven aa Ga viee 
at the end of spring, the Pleiades : Arat. 
in Cic. N. D. 2, 44, 112: cf. Fest. 8.0.2 
Isid. Orig. 3, 70. 

vergo (perf. versi, acc. to some, Ov. 
Pont. 1, 9, §2, where others read vergit, 
and others fudit. Diom., a 866 P., 
gives the form verxi, but without any 
example), 3.v.a.andn,  j, Act. to 
burn, incline, verge (poet. and rare): 
illi imprudentes ips! sibi saepe venena 
vergebant, i.¢. turned in, red in, 
Lucr. 5, 1008: amoma in gelidos sinus, 
Ov. Pont. 1, 9, §2 (al. fudit): spumant- 
esque mero paterae verguntur, Stat. 
Th. 6,211. Reflect.: in terras igitur 
solis quoque vergitur ardor, directs it- 
self, Luc. 2, 212: polus aversi calidus qua 
vergitur Austri, Lucan. 1, 54- ll. 
Neutr. to incline or be inclined; of 
places, to We, be situated, trend: ab 
oppido declivis locus tenul fastigio verg- 
ebat In longitudinem passuum circiter 
quadringentorum, Caes, B. C. 1, 45: 
collis ad filumen Sabin vergebat, id. B.G. 
2, 18: (Galliae pars) vergit ad Septen- 
triones, 1b. 1, r: portus in meridiem, 
Liv. 37, 31: tectum aedium in tectum 
inferioris porticus, Cic. Q. Fr. 3,1, 4: 
omnes partes in medium, id, N. D. 2, 
45, 116. 9, Fig.: nisi Bruti auxi- 
lium ad Italiam vergere quam ad Asi- 
am maluissemus, id. Phil. 11, 11, 26: 
illuc (i. ¢. in Tiberium) cuncta vergere, 
Tac. A. 1, 3: gsuam aetatem vergere, 
that he was in the decline of his age, 
ib, 2, 43: nox ad lucem, Curt. 4, 7 med.: 
vergente jam die, Suet. Oth. 7: vergente 
jam senccta, Tac. A. 4, 41: vergens an- 
nis femina, ib. 13, 19: aegri vergentes 
in lethargum, Plin. 32, 10, 38. [Root 
VER same as fn verto, g.v.: the g is 


. 31, I, 
véridicus, 2, um, adj. [verus dico 
that speaks the truth, Pow Mtrhed ee 
cious, veridical (rare): 08, aa 6, 6 
T1d3 


VERILOQUIUM 


VERNILITER 


VERO 


voces, Cic. Div. 1, 4§, Zor: sorores, 
Mart. §, 1, 3. Hl. Transf. pass. 
that is truly said, true, veritable: usus, 
true experience, Plin. 18, 4, 6: exitus, 
id. 7, 16,5. (But veridicas, in Cic. Fl. 
32, Be is a corrupt reading; v. Orell. 


vérildauiam, ii, x. [verus loquor]a 
literal transl. of ervpoAcyia, etymology, 
for which Cicero proposes the freer ren- 
dering, notatio: Cic. Top, 8, 35. 
_ vérildauus, 4, um, adj. [id.] speak- 
ing truly, truth-telling (rare): oracu- 
lum, Front. Ep. ad M. Caes. 3, 12 ed. 
Mai. : lingua, Hier, adv. Ruf. 3, 42. 

vérisimilis, vérisimiliter, and véri- 
similitido, more correctly written sepa- 
rately, veri similis, etc. 

véritas, atis, /. [verus] truth, truth- 

ness, verity; true or real nature, 

reality: veritas, per quam immutata ea, 
quae sunt aut ants fuerunt aut futura 
sunt, dicuntur, Cic. Inv. 2, 53, 162: 
veritatis cultores, fraudes inimici, id. 
Off. 1, 30, 109g: nescio quo modo verum 
est quod in Andria dr, I, 41) fami- 
liaris meus dicit: obsequium anticos, 
veritas odium. parit, id. Am. 24, 89: 
nihil ud veritatem (loqui), ib. 25, 91: 
in omni re vincit imitationem veritas, 
id. de Or. 3, 59, 215: vulgus ex veritate 
pauca, ex opinione multa aestimat, ac- 
cording to truth or reality, id. Rosc. Com. 
Io, 29: salus omnium nostrum non 
veritate solum, sed etiam fama nititur, 
id. Q. Fr. 1, 2,1: res et veritas, id. de 
Or. 1, 1,99: habere in se omnes numer- 
os veritatis, the perfection of truthful- 
ness, id. Div. 1, 13, 23: haec tria genera 
exornationum perraro sumenda sunt, 
quum in veritate dicemus, in reality, 
i.e. in the forum, not for practice 
merely, Auct. Her. 4, 22, 32: consule 
veritatem, t.¢. grammatical correctness, 
Cic, Or. 48, 159: in alicujus fidem, veri- 
tatem, misericordiam confugere, recti- 
tude, id. Quint. 2, 10: spes obtinendae 
veritatis, id. Deiot. 2, §: judiciorum re- 
ligionem veritatemque perfringere, id. 
Verr. Act. 1, 1, 3: rustica veritas, truth, 
integrity, Mart. 10, 72, 11. Plur.: vee 
ritates fortiter dicere, Gell. 18, 7. 

véritus, 4, um, Part. [vercor]. 

vériverbium, ii, ~. ({verus verbum } 
a oe the truth, veracity : Pi. Capt. 3, 
4, 39. 

vermictlaté, adv. in a vermiculated 
manner: tesserulas, ut ait Lucilius, 
struet et vermiculate inter se lexeis 
committet, Quint. 9, 4, 113. 

vermicilatio, suis, /. [vermiculor] 
a being worm-eaten, of plants: Plin. 17, 
24, 37, § 218. ; 

vermiciilatus, a, um, Part. [vermi- 
culor]. fl. Adj. inlaid so as to 
resemble the tracks of worms, vermicu- 
lated: pavimento atque emblemate ver- 
miculato, Lucil. in Cic. Or. 44, 149: 
crustae, Plin. 35, 1, x. 

vermiciilor, atus, 1. v. n. dep. [ver- 
miculus] to be full of worms, wormy, to 
be worm-eaten, of trees: vermiculantur 
magis minusve quaedam arbores, Plin. 
19, 24, 39,9 220, 


vermictlisus, 2, um, om [id.] 
Full of worms, wormy : poma, Pall. 12, 


7, 14. 

vermicilus, i, m. dim. [vermis] a 
little worm, grub, in decaying things: 
Lucr. 2, 899: Plin. 10, 65, 85. —s IJ, 
Transf. a disease of dogs which drives 
them mad: it is still vulgarly supposed 
that young dogs have a worm under the 
tongue which it is necessary to remove ; 
but the so-called “ worming” of dogs is 
nothing but cutting the fraenum of the 
tongue: Grat, Cyn. 386. 2, scarlet 
colour: Exod. 35, 25: cf. Hier. Ep. G4, 
19: vermiculum straverunt, Inscr. Orell. 
mo. 4240. (Hence It. vermiglio; Sp. 
bermejo ; Fr. vermeil ; because the colour 
was derived from a vermiculus.) 

vermifiiius, 8, um, adj. [vermis 
fluo] swarming with worms: vulnus, 
Paul. Nol. Carm, 22, 134. : 

vermina, um, ”. plu, [from a sing. 
vermen] writhings with pain: saeva, 
Lucr. 5, 995: vermina dicuntur dolores 
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corporis cum quodam minuto motu 
uasi a vermibua scindatur. Hic dolor 
raece orpddos. dicitur, Fest. s. v. il. 
Fig,: passionum, Arn. 1, p. 30. [Ver 
mun must come from VER, the root of 
verto, “to turn ;” but.as ver-mis, “a 
| worm,” comes from the same root, the 
| two words were confounded by the 
! ancients, and the derivatives of vermen 
have, in addition to their proper sig- 
nifications, meanings derived from that 
of vermis: v. Fest. ut supra, and also. 

verminatio, vermino, verminosus.] 
verminatio, Snis, i [vermino] a 
writhing pain: Sen. Ep. 78: cerebri 
 aestuantis verminationes, ib. 95 med. 
I]. the worms, a disease of animals, 

he bots: Plin. 28, 11, 49. 

vermino, 1. v. 7. (dep. verminatur, 
Pompon. in Non. 40, 21: Sen. Vit. beat. 
17) [vermen: v. vermina] to have writh- 


ing pains; to prick, shoot, ache, pain: | jocula 


aurils, Mart. 14, 23, 1: Sen. Vit. beat. 
14. Of women in labour : decumo mense 
demum turgens verminatur, parturit, 
Pompon. in Non. 40, 21. |]. to have 
worms, be troublea with worms: Sen. 
Q. N. 2, 31 fin. ' 
verminosus, a, um, adj. Lid.) full 
of shooting pains: aures, Plin. 20, 14, 
§2. 2, full of worms, wormy : fici, 
id. 19, 28, 47: ulcera, id, 26, 14, 87. 
vermis, is, m. [VER, root of verto; 
lit. that winds about]a worm: Lucr. 2, 
871: vermes terreni, common earth- 
worms, Lumbricus terrestris, Linn. : 
Plin, 18, 14, 45. : 
verna, ae, comm. a slave born in his 
master’s house, a home-born slave: ver- 
nas alere, Pl. Mil. 3, 1, 104: Just. 38, 
6 fin.: Val. Max. 3, 4, 3: Coel. in Cic. 
Fam. 8, 15: Hor. Epod. 2, 65: Inscr. 
Orell. no. 1320. Such slaves were trained 
up as buffoons or jesters: Mart. 1, 42,2: 
cf. Sen. Prov. 1 fin. As a term of abuse: 
PL Am. 4,2, 13. |, Transf. a na- 
tive, and adj. native: de plebe Remi 
Numaeque verna, Mart. 10, 76, 4: Ro- 
manos vernas appellabant, id est tbidem 
natos, Fest. s. v.: apri, Mart. 1, 50, 24: 
tuberes, id. 13, 43, 2: liber, 4 ¢. written 
in Rome, id. 3, 1, 6. ; 
vernaciilus, a, um, adj. [verna] 
pertaining to home-born slaves: multi- 
tudo, the rabble of slaves, Tac. A. I, 31: 
plebs, Tert. Apol. 35. 2, Subst. 
vernaculi, orum, m. plu. buffoons, jest- 
ers: Mart. 10, 3, 1: Suev. Vit. 14. 
native, domestic, indigenous, vernacular, 
i, e, Roman: imago antiquae et ver- 
naculae festivitatis, Cic. Fam. 9, 15: 
sapor, inborn, innate, id. Brut. 46, 142: 
crimen domesticum ac vernaculum, tn 
vented by the accuser. himself, id. Verr. 
3, 61, 141: consilium, Pl. Poen. 4, 2, 
105: aquatilium vocabula partim sunt 
vernacula partim peregrina, Varr. L. L. 
5, 12, 23: volucres, id. R. R. 3, 5, 7: 
equi, Pliv. 37, 13, 77: vites (coupled 
with peculiares), id. 14, 2, 4, § 24: put- 
atio, id. 1, 23, 35, 208. nk, 
vernilis, @, [ver] pertaining 
to spring, vernal: horae, Manil. 3, 258. 
vernatio, Snis,-: [verno} the slough- 
ing or shedding of the skin of snakes: 
Plin. 29, 5, 30. |. Meton. the slough 
cast off by a snake: id. 29, 6, 35. 
verni-cOmus, a, um, adj. [venus 
coma] having young leaves: oliva, Mart. 
Cap. 6 init. F 
vernifer, éra, drum, adj. [vernus 
fero} bearing young leaves, green: serta, 
Mart, Cap. 6 init. 


vernilis, ¢, an [verna] slavish, 
Sawning : blandit ae, Tac. H. 2, 59. 
I]. jeséing, pert, waggish: dictum, 


ib. 3, 32 fin. 
ve tus, itis, f. ([vernilis) 
cringing obsequiousncss, servility: Sen. 


Ep. 95. fi, coarse, pert jesting aha 
nes int. I, £1, 2: Pin. 34), . 19, 
79+ 


verniliter, adv. slavishly, servilely : 
fungi offictis, Hor. S. 2, 6, 108: nimis 
hoc fit verniliter, £. ¢. with fawning 
Jjlatlery, cringingly, Caecil. in Non. 42, 
27: haec ipsa non verniliter, jokingly, 
Sen. Ben, 2, 11 med, 


,, Yemmisera, mensalfa auguria, Fest. 
» V. ; 3 . 
verno, I. v. 2. [ver] to appear like 
spring, to flourish, be verdant ; to spring, 
bloom, grow young, etc.: humus, Ov 
M. 4, 284: arbores, Plin. 22, 22, 46: 
coelum, id. 7, 2,2: coelum bis fioribus, 
Flor. 1, 16, 3: in Italia atér semper 
quodammodo vernat vel auctumnat, 
Plin, 2, 50, §1: avis, 4. ¢. begins to sing, 
Ov. Tr. 3, 12, 8: ager arguto passere 
vernat, becomes enlivened again, Mart. 
» §§, 8: anguis, ¢.¢, sheds its skin, Plin, 
, 27, 4%. ff, Transf.: quum tibf 
vernarent dubia lanugine malae, get the 
Jjirst down, Mart, 2, 61, 1: dum vernat 
sanguis, ts young or lively, Prop. 4, 5, 5}. 
verniila, ae, comm. dim, [verna} -@ 
little or young home-born slave: 
10, 117: Sen. Prov. 1 fin.: Plin. 22, 1 
20: App. M. 4, p. 153. J. Adj. 
7, pert, coarse: urbanitas, Petr. 
24 (al. vernaculae). 2. native, in- 
digenous : lupus Tiberinus, Juv. §, 105: 
libelli, Mart. 5, 18, 4. Wee: - 
- Vernum, i, x. [ver] spring-time, the 
spring: ‘Tert. Res. Carn. 12 med,: id. 
Spect.9. Usu. abi. verno, in the spring: 
Cato R. R. 52, 2: Col. 4, 10, 3: Plin. 19, 
5, 30. a 
vernus, a um, adj. [id.] pertaining 
to spring, spring-: tempus, Lucr. ry 
800: Cic. de Sen. 19), 70: Hor. A. P. 
302: aequinoctium, Liv. 33, 3: species 
diei, Lucr. 1, ro: venti, Hor. Od. 4, 4, 7: 
frigus, Ov. M. 14, 763: flores, ib. §, 554: 
Hor. Od. 2, 11, 10: rosa, Prop. 3, 3, 22: 
agni (opp. hiberni), Plin. 8, 47, 92: 
opera, id. 18, 26, 65, no. 23 
véro, adv. in truth, in fact, cer- 
tainly, to be sure, surely,, assuredly : 
eho, mavis vituperari falso, quam vero 
extolli? Pl. Most. 1, 3, 21: iste eum 
sese ait, qui non est, esse: et qui vero 
est negat, id. Capt. 3, 4, 35: As. Ego 
non novi adolescentem vostrum. Sé. 
Veron’? As. Serio, id. Trac. 2, 2, 47: 
quod de domo scribis, ego vero tum 
denique mihi videbor restitutus, Cic. 
Fam. 14,2: even at the beginning of a 
letter, ego vero cupio te ad me venire, 
I do really wish, ib. 16, 10: multum 
vero haec bis jura profaerunt, id. Verr. 
5) 4%. 124. 2. corroborative re- 
plies: 2f. Fuisti saepe, credo, in scholis 
philosophorum. 4, Vero, ac libenter 
quidem, id. Tusc. 2, 11, 26: sed tu ora- 
tiones nobis veteres explicabis? Vero, 
inquam, Brute, id. Brut. 63, 300. Hence, 
joined with immo: sed mihi nunc, 
satisne probas? Immo vero, id. Acad; 
I, 3, 10: immo vero, inquit, fi vivunt, 
id. Rep. 6,14. And, to strengthen nea 
gative answers, joined with minime: 
S. Quid? totam domum num quis alter, 
praeter te, regit?) Z. Minime vero, fb. 
I, 39: id. Acad. 1,1, 2: id. Off. 3, 6, 29. 
3, In urgent or encouraging ex- 
ostulation: Wi. Ca 


Uv. 


hoo tibi aurum, 


take ti though, 4, 9,139: respice 
vero, id. Ep. 1, 1, 3: minue 2 hal fram, 
Ter. Ph. 2, 3, 88. 4, To indicate a 
climax, even, indeed: neque solum in 
tantis rebus, sed ctiam in mediocribus 
vel studiis vel officiis, vel vero etiam 
negotiis contemnendum, Cic. Rep. 1, 3: 
quod quum tam multi homines andis- 
sent, statim ad me defertur: immo 
vero, ut oo me viderat, narrabat, 
id, Verr. Act. I, 4, 19. Ij, Transf. 
as a strongly corroborative adversative 
particle, but in fact, but indeed, however 
(always Pers after a word): dixist! 
non auxilium mihi, sed me auxilio de- 
fuisse. Ego vero fateor hercule, quod 
viderim mihi auxilium non deesse, id- 
circo me ili auxilio pepercisse, id. Planc. 
35, 86: ubi per exploratores Caesar cer- 
tior factus est, tres jam copiarum partes 
Helvetios id flumen transduxisse, quar- 
tam vero partem citra flumen Ararim 
reliquam esse, Caes. B. G. 1, 12. In 
transitions: age vero ceteris in rebus 
quali sit temperantia, considerate, Cic. 
Manil. 14, 49 5 nec vero tibi de versibus 
respondebo, id. Phil. 2, 8, 20. - 


e 


VERO 


vero, I. v. n. [verus] to speak the 
truth 


: satin’ vates verant in aetate 
agunda? Enn. in Gell. 18, 2 fin. 
verpa, ae, f. the penis: Cat. 28, 12: 
Mart, 11, 46, 2: Auct. Priap. 35. 
verpus, !, ™. @ circumcised man: 
Cat. 47, 4: Juv, 14, 104: Mart. 7, 82, 6. 
verres, is (nom, sing. verris, Varr. 
R. R. 2, 4, ®), m, @ male swine, boar- 
pig: Varr. R. R. 2, 4, 2x: Col. 7,9, 7: 
or, Od. 3, 22, 7. Transf. contemptu- 
ously of a man: Pl. Mil. 4, 2, 67. [Sans. 
vardha, “ aper;” Gr. éppaos.] (Hence 
Sp. verraco; Fr. verrat ; 
verriciilum, i, x. [verro] a drag- 
net, seine: Val. Max. 4, 1, 7 ext.: Serv. 
Virg. Aen. 1, 59. . 
verrinus, a, um, adj, [verres] of a 
boar-pig, boar-, hog-, pork:- : jecur, Plin. 
28, 10, 42: fel, ib.: adeps, id. 28, 9, 37: 
sincipita, id. 8, 51, 78. Ina pun: jus, 
Cic. Verr. 1, 46, 121. 
verro, verri, versum, 3. v. a. to 
sweep, brush, scour ; to sweep out, clean 
out, etc.: favillas, Ov. F. 2, §23: argen- 
tum inter reliqua purgamenta, Petr. 34: 
quicquid de Libycis verritur areis, ¢. e. 
ts collected, Hor. Od. 1, 1, 10: aedes, Pl. 
Merc. 2, 3, 63: pavimentum, Juv. 14, 
60: vias, Suet. Cal. 43: qui tergunut, qui 
ungunt, qui verrunt, qui spargunt, Cic, 
Parad. 5, 2, 37: stratae passim matres 
crinibus templa verrentes, Liv. 3, 7: 
aequora caudis (delphines), Virg. Aen. 
8, 674: arenas cauda, Ov. M. 10, Jor: 
Caesariem longa per aequora, ib. 13, 961. 
I], Tranaf. to sweep along, drive, 
impel (poet.): verrunt venti nubila 
coeli, Lucr. r, 280: verrentes aequora 
venti, id. 5,267: nautae adnixi torquent 
ypumas, et caerula verrunt, Virg. Aen. 
3, 207: aequor retibus, 7%. ¢. to fish, Sil. 
14, 263: nec nostra Actiacum verreret 
ogsa mare, drive or toss about, Prop. 
2, 15,44. Q, to sucep away, i.e. to 
drag away, take away, carry off (rare): 
domi quicquid habet, verritur éw, VI, 
Truc. 2, 9,7: ni faciat, maria ac terras 
(venti) verrant per auras, Virg, Aen, 
I, §9: quicquid ponitur, hinc et inde 
verris, Mart. 2,34,1: futurum et omnia 
verreret Verres, Cic. Fragm. ap. Quint. 
6, 3, 55. 8, to hide, conceal: si decet 
aurata Bacchum vestigia palla verrere, 
Stat. Ach. 1, 262: ves igi, Claud. Laud. 
Stil. 2, 248: brachia, id. Nupt, Hon, et 
Mar, 145. 
verrtica, 2c, f. a steep place, height: 
Cato in Gell. 3, d : fd. in Quint. 8, 3, 48. 
jj, Transf. a wart on the human 
body: Plin. 20, 12, 
on precious stones: id, 37, 12, 74. 2. 
Fig. @ slight faull, small failing, opp. 
to tuber: Hor. S. 1, 3, 44. 
verriicairia herba, @ plant that ve- 
moves warts, belioscopium, said to be 
the heliotrope, Heliotropium europaeum, 
Linn., bat doubtful; prob. confounded 
with the other heliotropium, which is 
the common spurge, Euphorbia heliosco- 
fa, the milky juice of which is popu- 
rly supposed to remove warts: Plin. 
22, 21, 29. . 
verriicésus, 2, um, adj. lation ab 
Sull of warts, warty: an appellation o 
. Fabius Maximus Cunctator: Aur. 
ict. Vir. illustr. 43. J. Tranaf. 
rough, rugged: verrucosa Antiopa, Pers. 


I, 7. 
oh natig: ae, f. dim. ed a little 
eminence: Arn. 2, ‘77. J. @ small 
wart : Cels.-5, 28, 14: Col. 4, 6, 2. 
verrunco, I. v. ”. to turn, turn 
about; hence, in relig. lang. fo turn out 
well, have a fortunate issue: bene, Att. 
and Pac. in Non. 185, 24: Att. in Cic. 
Div. 1, 22, 4§: Liv. 29, 27. 
versabilis, e, adj. [verso] more- 
able: air, Sen. Q. N. 6, 16 jin. [ff 
Fig. changeable, versatile: omnis con- 
ditio, id, Tranq. 11 med.: fortuna, Curt. 
5, 8 fin.: femina, Amm. 16, 8. 
versabundus, 4, un, adj. [id.] turn- 
ing around, cae (rare): turbo, 
V.ucr. 6, 438: sidera, Vitr. 9, 7 med. 
versatilis, e, adj. [id.] that turns 
or moves around, revolving, moveable: 
templum coeli, Lucr. 5, 1439: Inque- 


8: an excrescence 


VERSO 


aria coenationum, Sen. Ep. go med.: tab- 
ulae, Suet. Ner. 31: triclinia, Lampr. 
Elag. 24: molae, Plin. 36, 18, 29, § 135: 
actes, Curt. 4, 13 med. H. Fig. ver- 
satile : Ingenium, Liv. 39, 

versatio, Snis, 7. 14 a turning 
around: machinarum, Vitr. 10, 1: oculi, 
Piin. 8, 33, 51. =. Fig. @ changing, 
mutation: rerum sursum ac deorsum 
euntium, Sen. ‘Tranq. 11 fin. 

versicolor, Sris (nom. sing. versico- 

Tus, . adv. Symm. 2, 56: fem. 
versicoloria appellatio, Ulp. Dig. 32, 1, 
70, 9 12), adj. [verso color] that changes 
tts colour, of changeable colour; of va- 
rious colours: plumae versicolores, Cic, 
Fin. 3, 5,18: pavo, Tert. Pall. 3: vesti- 
mentum, party-coloured, Liv. 34, 1: 
Ulp. Dig. 32, 1, Jo, § 12: vestis, Liv. 4, 
10; arma, Virg. Aen. 10, 181: cultus 
Florae, Ov. F. §, 356: poma, Col. 3, 21, 
3. ff. Fig.: translucida et versicolor 
quorundam elocutio, Quint. 8, praef. § 20. 

versiciilus, i, m. dim. [versus] a 
little line ; of poetry, a little verse, verse- 
let : epistolae versiculum, Cic. Att. 5, 1: 
quum senatus ei commiiserit, ut videret, 
ue qnid res publica detrimenti caperet: 
quo uno versiculo satis armati semper 
consules fuerunt, id. Mil. 26, yo: apud 
q'ios (comicos poétas), nisi quod versi- 
culi sunt, nihil est aliud quotidiani dis- 
simile sermonis, id. Or. 20, 67: Cat. 16, 
3: Hor. Epod. II, 2: Ov. H. 20, 240. 

versificatio, Snis, f. [versifico] 
verse-malaing, versifying, versification : 
quem in poémate locum habet versifica- 
tio, eum in oratione compositio, Quint. 
9, 4116: Col. 11, 1, 2. 

versificator, Sris, m. [id.} a verse- 
maker, versifier : versificator quam podta 
melior, Quint. ro, 1, Transf. a 
poet: versificatores meliores quam duc- 
es, Just. 6, 9. 
versifico, avi, atum, 1. v.a. [versus 
facio] to put into verse, write in verse, 
versify: portenta in Homero versificata, 
Lucil, in Non. 533, 14: fatiloquia Sibyl- 
lae, App. de Deo Socr. p. 46: versificandi 
genus, Quint. 9, 4, 143: ad versificandum 
transgressus, Amm. 21, 16. 

versificus, 9, um, adj. [versifico] 
written in verse, poetic: ordo, Sol. 11. 

versiformis, ¢, adj. [verto forma] 
changing its form, changeable: totum, 
Tert. Pall. 2: cupitor (Juppiter), Mart. 
Cap. 6, 192: puer (Cupido), fd. 9, 310. 

versilis, e, adj. [verto] that may be 
turned: profunditas, Mart. Cap. 4, 135: 
scena, Serv. Virg. G. 3» 24. 

versipellis, e, adj. [verto pellis, 
lit. that changes its skin; hence, 
gen.) that changes shape or appearance : 
eccum Juppliter in Amphitruonis vertit 
sesc jimaginem. Ita versipellem se facit, 
quando lubet, Pl. Am. prol. 123: capil- 
lus fit versipellis, ¢. ¢. ¢urns gray, id. 
Pers. 2, 2, 48. 2, Subst. one who 
was supposed to be able to change himself 
into a wolf, a man-wolf, were-nolf : Plin. 
8, 22, 34: Petr.62 fin. =|. Fig. skilled 
in dissimulation, sly, crafty, subtle: 
versipellem frugi convenit esse homin- 
em, pectus cui sapit: bonus sit bonis, 
malus sit malis, Pl. Bac. 4, 4, 12: qui- 
cum versipellis flo, Lucil. in Non. 38, 
7: hortamen, Prud. Cath. 9, 91. 

Verso (vorso), avi, atum, £. % 4a. 
Freq. [verto] to turn, wind, twist, or 
uhirl about often or violently: qui coe- 
lum versat stellis ardentibus aptum, 
Enn. Ann. 1, 140: Sisyphu’ versat sax- 
um, Poet. ap. Cic. Tuso. 1, §, 10: turbin- 
em puer, Tib, 1, 5; 4: turdos in igne, 
Hor. S. 1, §, 72: ova in acri favilla, Ov, 
M. 8, 668: quum versati appositi essent 
pisces, Quint. 6, 3,90: manum, Ov. M. 
12, 493: cardinem, ib. 4, 93: omnium 
versatur urna sors, ts shaken about, Hor. 
Od. 2, 3, 25: glebas ligonibus, to turn 
up, hoe, ib. 3, 6, 39: terram, Ov. R. Am. 
uy: curram in gramine, t. ¢. to wheel 
about, Virg. Aen. 12, 664: oves, to drive 
about, pasture, id. E. 10, 68: vos excm- 
plaria Graeca nocturna versate manu, 
versate diurna, éurn them over, i.e. read, 
study them, Hor. A. P. 269: versnbat se 
in utramque prem sulum mente, 

y. | 
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verum etiam corpore, Cic. Verr. 2, 30, 
974. Reflect.: mundum versari circum 
axem coeli, id. N. D. £, 20, §2: qui (or- 
bes) versantur retro, id. Rep. 6, 17: pars 
superior mundi non versatur in turbin- 
em, Sen. de Ira 3, 6. il. Fig. to 
turn, twist, bend: versare suam natu- 
ram et regere ad tempus atque huc et 
illuc torquere et fiectere, Cic. Coel. 6, 
13: ad omnem malitiam et fraudem ver- 
Sare mentem suam coepit, id. Cluent. 26, 
yo: sic fortuna in contentione et certa- 
mine utrumque versavit, ut alter alteri 
inimicus auxilio salutique esset, made 
such a turn for both of them, i.e. in- 
terchanged their circumstances, Caes. B. 
G. 5, 44 fin.: non mille figuris varict 
ac verset (orator)? Quint. 5, 14, 32: 
verba, to pervert, alter, Cic. Fin, 4, 20, 
56: fors omnia versat, Virg. E. 9, 5: in 
quo, utrum respondebo, verses te huc 
atque illuc necesse est, Cic. Fin. 5, 28, 
86. 2. to discompose, disturb, vex, 
agitate: versabo ego ilium hodie, si 
vivo, probe, P). Bac. 4, 5, 6: si quid ego 
adjuvero curamve levasso quae nunc te 
coquit et versat in pectore fixa, Enn. in 
Cic. de Sen. 1,1: miserum toto cubill, 
Prop. 1, 14, 21: domos odiis, Virg. Aen. 
7, 336: muliebrem animum in omnes 
partes, Liv. 1, 58: nunc indignatio nunc 
pudor pectora versare, id. 2,45: spesque 
timorque animum versat utroque modo, 
Prop. 3, 17, 12. 3, toturn over a thing 
in the mind, to think over, reflect upon ; tc 
transact, carry on: multas res si:nitu ir. 
meo corde vorso, Pl. Trin. 2, 1, 1: ver- 
sarent in animis secum unamquamque 
rem, Liv. 3, 34: illa dolos dirumque ne-. 
fas in pectora versat, certa mori, Virg. 
Aen. 4, 563: dolos, ib. 2, 62: versate 
diu, quid ferre recusent, quid valeant 
humeri, Hor, A. P. 39: ubi maxima re- 
rum momenta versantur, Quint. 8, 3, 
13: onus decies, to interpret, Prop. 2, 
4, I e 

versor, atus, 1. v. 2. dep. [id.} lit. 
to turn oneself about in; t.e, to dell, 
live, remain, be in a place: versari cre- 
bro hic quum viderent me domi, Pi. Am. 
prol. 128: non ad solarium, non in cam- 
po, non in conviviis versatus est, Cic. 
Quint, 18, 59: in castris, Caes. B. G. 2, 
24: inter aciem, ib. 1, 52: nec versari 
inter eos sine dedecore potero, Cic. Att. 
1o, 8: intra vallum, Caes. B. C. 3, 96: 
alicul inter femina, Suet. Tib. 44: no- 
biscum versari jam diutius non potes, 
Cic. Cat. 1,5, 10. — fj, Fig. to be; to be 
circumstanced, or situated : nescis quan- 
tis in malis verser miser, Ter. Andr. 4, 
I, 25: ergo illi nunc in pace versantur, 
Cic. Phil. 8, 2,6: Minturnenses aeterna 
in laude versantur, id. Planc. 10, 26: in 
simili culpa, Caes. B. C. 3, 110: mbhi 
ante ocules dies noctesque versaris, Cic. 
Fum. 14,2. Of abstract subjects; nun- 
quai tibi populf Romani dignitas, nun- 
quam specics ipsa hujusmodi multitu- 
dinis in oculis animoque versata est? id. 
Verr. §, 55, 144: mors, exsilium mihi 
ob oculos versabantur, id. Sest. 21, 47. 
aliquid in dubitatione versatur, id. Rep, 
2, 15, 2. to occupy or busy onesel, 
to be engaged in any thing : opifices om- 
nes in sordida arte versantur, id. Off, 1, 

2, 350: in omnibns ingenuis artibus, id, 

am. 4, 3: versabor in re difficili, id. 
Leg. 3, 35, 33: ulla in cogitatione acrius 
ac diligentius versari, id. Rep. 1, 22: 
circa Mensuras ac numeros non versa- 
bitur (orator)? Quint. 2, 21, 19. Of ab- 
Stract subjects: dicendi omnis ratio in 
hominum more et sermone versatur, ts 
occupied with, concerns, Cic, de Or. 1, 3, 
12: imitatio est posita fere in eludeudo, 
sed versatur etiam in fuctis, Quint. 9, 2, 
58: quae omnes artes {n veri investiga- 
tione versantur, Cic. Off. 1, 6, 19: omnia 
quae in causa versarentur, Quint. 4, 1, 
4: hacc pars (tragoedin) circa iram, odi- 
um, metum, miserationem fere tota ver- 
satur, id. 6, 2, 20: homo in aliis causis 
exercitatus et in hac multum et sacpe 
versatus, Cic. Quint. 1, 3: viriin rerum 
publicaram varietate versati, id. Rep. 3, 
3 : semper inter arma ac studia versatus, 
Vell. 1, F3, 
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_ Versoria (vors.), ae, f. [id.] a turn- 
ing round, return. Fig.: versoriam 
capere, to turn round, i.e. to leave off, 
desist from a thing: cape *orsoriam, re- 
cipe te ad herum, Pl. Trin. 4, 3, 19: 
cape modo vorsoriam, id. Merc. 5, 2, 34. 
(Others explain vorsoria, as denoting 
orig. @ rope for changing the sail of a 
ship.) 

versum (vorsum), adv, turned in 
the direction of, towards (rare): anim- 
advertit fugam ad se versum fieri, 
Sall. J. 58: lumbis deorsum versum 
pressis, Varr. R. B. 2, 7, 5: Vineam sur- 
sim vorsum semper ducito, Cato R. R. 
33, t: quum undique versum circum- 
fluat, Gell. 12, 13: utroque vorsum rec- 
tum est ingenium meum, Pl. Capt. 2, 
3, 8, 

versira (vors.), ae, f. [verto] a turv- 
ing around, twirling about, rotating: 
foliorum, Varr. R. R.1, 46: bujus loci 
‘(coxendicum), id. L. L. 47, 3, 93 jin. 

lf. Transf. a turning-place, turn 
at the end of a furrow: Col. 2, 2, 28: 
Pall.2,3. Q, Inarchit. a turn, corner, 
angle of a wall: Vitr. 3, 1: id. 5, 12. 
8, the borrowing of money to pay a 

debt (v. Smith’s Ant. 527): versuram fac- 
ere, miuttiam pecuniam sumere, ex eo 
dictum est, quod initio qui mutuaban- 
tur ab aliis, non ut domum ferrent, sed 
-ut aliis solverent, velut verterent credi- 
torem, Fest. s.v.: sine mutuatione et 
sine versura dissolvere, Cic. Tusc. 1, 42, 
1oo: Salaminii quum Romae versuram 
facere vellent, non poterant, id. Att. 5, 
21: vereor, ne illud, quod tecum per- 
mutavi, versura mihi solvendum sit, 7s 
to be paid by a new loan, ib. 5, 15: non 
modo versura, verum etiam venditione, 
si ita res coget, nos vindicabis, ib. 16, 2. 
Proverb.: in eodem luto haesitas, ver- 
suru solves, you pay by borrowing, i. e. 
you get out of one difficulty by getting 
into another, Ter. Ph. §, 2, 15. 

versus (vors.), a, um, Part. [verto]. 

Versus (vors.), is (plur. versi, Laev. 
in Prisc. p. 712 P.: versorum, Laber. 
ib.: versis, Valer, 1v.), m. [id.; lit. 
a turning; hence meton. that which 
implies or tecessitates a turning] @ 
furrow; Col. 2, 2, 2%: Plin. 18, 19, 49, 
§ x1 9, a line, row: in versum 
distalit ulmos, Virg. G. 4, 144: Temo- 
tum, Liv. 33, 30: foliorum, Flin. 15, 29, 
37: creber catenarum, Sil. 4, 6538. (ii) 
sp. @ line of writing ; and in poetry, 
a verse: ut primum versum (legis) at- 
tenderet, Cic. Rab. Post. 6, 14: deplorat 
primis versibus mansionem suam, id. 
Att. 2, 16: Liv. 41, 24. Quint. 1, 4,3: 
‘Si quis minorem glorine fructum putat 
ex Graecis versibus percipi quam ex 
Latinis, vehementer errat, Cic. Arch. to, 
23: Quint. 9, 4, 48 sq.: Hor. S. 1, Io, 
54: Virg. E. 5, 2. (ili) Transf. the 
mote or song of the nightingale: Plin. 
8, a land-measure: Varr. 


10, 29, 43. 

R. 1, 10, t 4, a kind of dance, 
or @ turn, step, pas, in a dance: Pl. 
Stich. 5, 9, 2. 


Versus (vors.), adv. and prep. A, 
Adv. turned in the direction of, to- 
wards; usu. after a word deuoting 
_ place: T. Labienum ad Oceanum ver- 

sus proficisci Juket, Coes. B. G. 6, 33: 
ad Alpes versus, Coel. in Cic. Fam, 8, 
15: ad Cercinam insulam versus, Auct. 
B. Afr. 8: modo ad Urbem, modo in 
Galtiam versus, Sall.C. 56: in agrum 
versus, Varr. R. R. 3, 5, 10: deorsum 
versus, Cato R R. 156, 4: sursum ver- 
sus, Cic. Or. 39,135: dimittit quoquo 
versus legationes, Caes. B.G. 7,4: ut 
quacdam vocabula utroque versus dic- 
antur, Gell. 5, 12. B, Prep. with 
acc. towards: verti me a Minturnis 
Arpinum versua, Cic. Att. 16, Io: 
Ambraciam versus, Caes. B. C. 3, 36: 
Massiliam versus, ib. 2, 3: Narbonem 
versus, id. B. G. 4, 1 Italiam versus 
navigaturus, Sulpic. in Cic. Fam. 4, 12 
(al. in Itallam): (aenei orbes) posit! 
in sacello Sanct versus aedem Quirini, 
Liv. 8, 20; corvus (evolans) in rostra 
forum versus, Plin. 10, 43, 60. 

versiits, adv. cunningly, craftily: 

i 


VERTIBULUM 


Cic. Or. 7, 22: id, Brut. 9, 35. Sup.: 
Aug. Trin. 15, 20. 
versiitia, ac, tf [versutus ] cunning, 
subtlety, ingenuity (rare): App. Apol. 
p. 307 and 325: plur.: Liv. 42, 47. 
versitildquus, 3, um, sp [ver- 
sutus loquor] crafty-speaking, sty: mal- 


itiae, Poet. ap. Cic. de Or. 3, 38, 154: 
id. Or. 49, 164. . 
versutus a um, adj, 


(vers) 
[lengthened form of versus] adroit, 
dexterous, versatile, in a good, or (more 
freq.) in a bad sense. j. In a good 
sense: shrewd, clever, ingenious: homo 
versutus et callidus (versutos eos ap- 
pello, quorum celeriter mens versatur), 
Cic. N. D. 3, Yo, 25: animus acufus 
atque versutus, id. de Or. 2, 20, 84: 
versutissimum et patientissimum Lace- 
daemnonium Lysandrum accepimus, id. 
Off. 1, 30,109: adolescens docte vor- 
sutus fuit, Pl. Stich. 4,1, 55.° J}, In 
a bud sense, crafty, wily, decetiful : 
vorsutior es quam rota figularis, id. 
Epid. 3, 2, 35: non esse servus pejor 
hoc quisquam potest, nec magis ver- 
sutus, id. Asin. 1, 1,106: hoc est homin- 
is versuti, obscuri, astuti, fallacis, mal- 
itfiosi, callidi, veteratoris, vafri, Cic. de 
Or. 3, 13,57: Ov. Am. 2,19,9. Sup.: 
Vell. 2, 118. With gen.: versutus in- 
genil, Plin. 7, 12, sale ; c 
vertigus or vertragus, i, m. [a 
Celtic word] @ greyhound: Mart. 14, 
200: Firm. Math. 5, 8. Called also, 
vertaga, vertagra, or vertraga: Grat. 
Cyn. 203. (Hence It. reliro; old Fr. 
viautre, hs Sag 
vertebra, ae, jf. [verto] @ joint: 
Cels, 8, 1: Sen, re. "8 mod of in- 
sects: Plin. 1%, 1, 1% ff, Esp. a 
joint, vertebra of the spine: Cels. 8, 1. 
vertebratus, a, um, adj. [vertebra] 
jointed, vertebrated; ossa, Plin. 11, 34, 
67: dens, id. 34, 8, 19, & 
vertex (vortex; cf. Quint. 1, 9, 25. 
On account of the apparent diversity 
of meanings, tho grammarians errone- 
ously considered vortex and vertex as 
two separate words; v. Charis. p. 68), 
Icis, m. pverio 3 prop. that which turns 
or revolves; hence} a whirl, eddy, 
whirlpool, vortex ; secundo modo dicitur 
propzium inter plura, quae sunt ejus- 
dem nominis, id, unde cetera ducta 
sunt: ut vertex est contorta in se aqua, 
vel quicquid aliud similiter vertitur : 
inde propter flexum capillorum pars 
summa capitis; ex hoc id, quod in 
montibus eminentissimum. Recte dix- 
cris haec omnia vertices, proprie tamen, 
unde initium est, Quint. 8, 2, 7: ut 
aquae circumlatae in se sorbeantur et 
vorticem efficiant, Sen. Q. N. 5, 13: 
torlo vertice torrens, Virg. Aen. 7, 567: 
Hor. Od. 2, 9, 22: Ov. M. 5, 587: Sil. 4, 
230; Liv. 23,19. (ii) Fig.: amoria, 
Cat. 68, 107: officlorum, Sen. Ep. 82. 
2, an eddy of wind or flame, a 
whirlwind, coil of flame: (venti) in- 
terdum vortice torto corripiunt rapidi- 
que rotanti turbine portant, Lucr. 1. 
294: Liv. 21, 58: extemplo cadet ig- 
neus ille vortex, Lucr. 6, 298: Virg. 
Acn, 12, 673. {]. éhe top or crown of 
the head; ab imis unguibus usque ad 
verticem summum, Cic. Rosc. Com. 4, 
20: Hor. Ep. 2, 2, 4: Plin. 11, 34, 48: 
Hor. Od. 1, 1, 36: Ov. M. 12, 288. = 9, 
Transf. the head: Cat. 64, 10: Virg. 
Aen. 7, 784: Ov. M. 5, (ii) the 
pole of the heavens: poet. Cic. N. D. 2, 
1, 105: id. Rep. 6, 20: Virg.G. 1, 242. 
iii) the highest point, top, peak, summit 
of a mountain, house, tree, efc.: ignes, 
qui ex Actnae verlice erumpunt, Cic. 
Verr. 4, 48: Lucr. 6, 467: Tib. 1,8, 15: 
Ov. M. 1, 316: arcis, Lucr. 6, 751: dom- 
us, Mart. 8, 36, 11: Hor. Od. 4, 11, 12: 
uercus, Virg. Aen. 3,679: pinus, Ov. 
- Io, 103. Hence: a vertice, from 
above, down from above: Virg. G. 2, 
zio: id. Aen. 1, 114. Fig. cer 
dolorum anvxiferi vertices, poet. Cic. 
Tusc. 2, 9, 21: principiorum, the highest 
officers, +15, 5 med. 
vertibiilum, i, ~. [id.} a joiné: 
Lact. Op. D. § med. 
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verticillas, i, m. dim. [id.] the 
whirl of a spindle: Plin. 37, 2, 13, $ 37: 
App. Herb 9. ie 
verticdsus (vort.), a, um, adj. [ver- 
tex] full of whirlpools or eddies, eddy- 
ing: mare, Sall. Fragm. ap. Serv. Virg. 
Aen. 1, 121: Sen. ON. 9, 8: amnis, 
Liv. 21, §. : 
verticiila, ae, f. dim. (verticulus, 
i, m.: Sol. 4: Coel. Aur. Tard. 4, 3: 
verticulum, i, m.: id. Acnt. 3, 37) © 
{verto] @ joint: Lucil. in Non. 207, 
24. In machines: Vitr. 1o, 13. 
vertigino, I. v.n. [vertigo ic 
» Lert. 


@ 


around, revolve: puncta lum 


Pall 3. 

vertigindsus, i. m. [id.}] one who 
suffers Jrom giddiness or vertigo : 
23, 2, 28. 


vertigo, inis, f.. [verto] @ turni 

or se around Anite coeli, Ow, 
M. 2, eo: ponti, ib. 12, 548: venti, 
. N. 5,13 med.: torti fili, Lucan. 

6, 460: rotarum, Prud. Psych. 414: 
quibus una Quiritem vertigo facit, a 
turn, tuirl of a slave in manumission, 
Pers. §, 96. 2, Transf. a whirling 
of the head, rabid dizziness, vertigo: 
siv. 44,6; Plin. 20, 19, 57: Macr.S. 9, 
9: of persons intoxicated: Juv. 6, 304. 
Il. Fig. @ revolution, change, alter- 
ation: vertigine rerum attoniti, Lucan. 


» 16. 

verto (vorto), ti, sum, 3. v. a. and 
n, A, Act. to turn, to turn around 
or about: (luna) cam partem, quae- 
cumque est spay aucta, ad speociem 
vortit nobis, Lucr. 5, 723: ora huc et 
huc, Hor. Epod. 4, 9: cardinem, Ov. M. 
14, 782: fores tacito cardine, Tib. 1, 6, 
12; cadum, to durn or tip up, Hor. Od 
3, 29, 2: verte hac te, pucre, Pl. Ps. 1, 
3, 21: verti me a Minturnis Arpinum 
versus, Cic, Att. 16, 10: Pompeiani se 
verterunt et loco cesserunt, turned 
about, fled, Caes. B.C. 3, 5: terga vert- 
ere, to flee, id. B.G. 1, §3: Liv. 1, 14: 
hostem in fu vertere, to to 
Slight, rout, id. 30, 33: Auct. B. Afr.17: 
iter retro, Liv. 28, 3: fenestrae in viam 
versae, turned or directed towards, id. 
1,41: Scant nunc ad fontes, nunc 
in mare versus, Ov. M. 8, 165: terram 
aratro vertere, to plough, Hor. S. 1,1, 
28: glebas, Ov. M. 5, 477: agros bove, 
Prop. 3, 5,67: ex illa pecunia magnam 
parte ad se vorlft, Cic. Div. in Caecil. 
17,57. Reflect.: vortier ad lapidem, 
to turn or incline oneself towards, Lucr. 
5, 1198: sinit huec violentis omnia 
vorti turbinibus, to whirl themselves 
about, id. 5, 504: magnus coell sf vort- 
itur orbis, id. 5, 511: coelum, Virg. 
Aen, 2, 250. 2. Esp. lo overturn, 
overthrow, subvert: Callicratidas quum 
multa fecisset egregic, vertit ad extre- 
mum omuia, Cic. Off. 1, 24, 84; agerent, 
verterent cuncta, Tac. H. 1, 2: Cycnum 
vi multa, Ov. M. 12, 139: fluxas Phry- 
giac res fundo, Virg. Acn. 10, 88: Ilion, 
Hor. Od. 3, 3, 20: proceras fraxinos, fb. 
3,25,16. fj. Fig.: ne ea, quae ref 
publicae causa egerit, in suam contum- 
cliam vertat, Cacs. B.C. 1, 8: ne sibi 
vitio vortereut, quod abesset a patria, 
Cic. Fam. 7,6: perii! quid agam? quo 
me vertam? Ter. Hec. 4,1, 1: quo se 
verteret, non habebat, Cic. Vhil. 2, 29, 

4: Philippus totus in Persea versus, 
inclined towards him, Liv. 40, 5: di 
vortant bene, quod agas, cause to turn 
out well, she ad Ter. Hec, 1, 2, 121: 
somnia in melius, Tib. 3, 4, 95. 2. 
Esp. to turn, 1 e. change, , trang- 
form: omnes natura cibos in corpora 
viva vortit, Lucr. 2, 880: vortunt se 
fluvii in frondes et pabuila lacta in 
pecudes; vortunt pecudes in corpora 
nostra naturam, id. 2, 895: quam terra 
{n uquam se vertit, Cic. N. D. 3, 12, 31: 
auster in Africum se vertit, Cues. B.C. 
3,26 fin.: omnia versa et mutata in 
pejorem partem, Cic. Rosc. Am. 36, 
103: bbl civitatis cn tse Hs i, 
4: versis ad prospcra fati . H. 16, 
89: solum, to change one’s , i.e. 
to emigrate or go into exile; v. sdlum, 
mo.1.2. Reflect.: omnia vertuntur: 


VERTRAGA 
certe. vertuntur amores, Prop. 2, 8, 7: 
gsaevus apertam in rabiem coepit verti 
jocus, Hor. Ep. 2, 1, 149. 3, to turn 
into another language, to translate: Phi- 
lemo scripsit, Plautus vortit barbare, 
Pl. Trin. prol. 19: si sic verterem Pla- 
tonem, ut verterunt nostri poetae fabu- 
las, Cic. Fin. 1, 3, 7: annales Acilianos 
ex Graeco in Latinum sermonem vertit, 
Liv. 25,39. 4, Reflect. to be en- 
gaged in, to be in a place or condition ; 
also, to turn, rest, or dad upon a 
thing : jam homo in mercatura vortitur, 
Pl. Most. 3, 1, ag res vertitur in ma- 
jore discrimine, Liv. 6, 36: omnfa in 
unius potestate ac moderatione verten- 
tur, Cic. Verr. Act. 1, 7, 20: spes civi- 
tatis in dictatore, Liv. 4, 31: causa in 
jure, Cic. Brut. 39, 145: non hic victoria 
vertitur, Virg. Aen. !0, 529. Impers.: 
vertebatur, utrum manerent in Achaico 
concilio Lacedaemonii, Liv. 39, 48. 
B, Neut. fo turn, to turn about: 
Canceris ut vortat (Sol) metas ad sol- 
stitiales, Lucr. 5, 616: utinam mea 
vocula dominae vertat in auriculas! 
Prop. 1, 16, 8: versuros extemplo in 
fugam omnes ratus, Liv. 38, 26. iif, 
Fig. to turn, change: jam verterat for- 
tuna, id. 5,49: libertatem aliorum in 
suam vertisse servitutem conquere- 
-bantur, id. 2, 3: verterat pernicies in 
accusatorem, Tac. A. 11, 39: quod si 
esset factum, detrimentum in bonum 
.verteret, Caes. B.C. 3, 73 fin.: si malus 
est, male res vortunt, quas agit, turn 
out badly, Pl. Pers. 4,1, 5: quod bene 
vertat, castra Albanos Romanis castris 
Jungere jubet, Liv. 1, 28: bos illi (quod 
ee er vertat) mittimus haedos, Virg. 
- 
the course or space of a year, of a 
month: anno vertente sine controversia 
(petisses), Cic. Quint, 12, 40: apparuisse 
sumen deorun intra finem anni ver- 
tentis, id. Phil. 13, 10, 22: tu si hanc 
emeris, nunquam hercle hunc mensem 
-vortentem, credo, servibit tibi, Pl. Pers. 
4, 4,96. Esp. annus vertens, the great 
year or cycle of the celestial bodics (a 
ace of 75,000 solar years), Cic. Rep. 
h, 22, [Root ver seen in ver-w and 
ver-Men, ver-mis: from the same root 
comes ver-go, g.v.: V. Key, Eng. Journ. 
Educ. No. 8, 109.] 
-vertraga, vertragus, Vv. vertagus. 
veru, tis (nom. sing. verum, PI. Rud, 
5, 2,15. Plur. verones plumbei, Aur. 
Vict. Caes. £7), ™. @ spit, broach, csp. 
for roasting upon: Varr. L. L. 5, 24, 
36: Virg. Aen. 1, 212: Ov. M. 6, 646: 
Plin. 30, 10, 29. (il) @ dart, javelin: 
Virg. Aen. 7, 665: Tib. 1, 6, 49: Sid. 
Carm. §, 413. (iii) Plur. a paling or 
wvailing around an altar or a tomb: 
Anser. Orell. no. 736. (iv) @ critica? 
sign on the margin of a book: Hier. Ep. 
106, 9. [v. verto.] 
vérticulatus, a, um, adj. [verucu- 
Jam) furnis with a small pike: 
falces, Col. 2, 20, 3. 
vériciilum, i, n. dim. [veru] a 
small javelin: Plin. 33, 6, 35: Veg. 
Mil. 2, 15. 
- vértina, ae, f. [fd.] a small javelin: 
Pl. Buc. 4, 8, 46: Gavius Bassus ap. 
Fulgent. 564, 22, 
vérum, i, @ spit: v. veru, ad init. 
vérum, i, the truth: v. verus. 
vérum, adv, truly, just so, even so, 
“es, 28a confirmatory reply (rare) So. 
Kacies?. Oh. Verum, Ter. Heaut. 5, 3, 
94: Cl. Men’ quaerit? Sy. Verum, id. 
Ad. 4, 2, 4: id. Eun. 2, 3, 55. = ff, 
‘l'ransf. as a strongly corroborative 
papery ae hbcn pial bué in truth, but 
notwiths ing, but yet; and after ne- 
gative clauses, bué even, but: merito 
maledicas mihi, si id ita factum est: ve- 
rum haud mentior, resquo uti facta, 
dico, Pl. Am. 2, 1, 23: in optimorum 
consiliis posita est civitatium salus: ve- 
rum hunc optimum statum pravis hom- 
{num opinionibus eversum esse dicunt, 
Cic. Rep. 5, 34: quod ejus (Hermagorae) 
peccatum reprehendendum videtur, ve- 
ruov brevi, id. Inv. t,9, 12: quac non 
dicunt, verum fntelligi volunt, Quint, 8, 


(ii) annus, mensis vertens, , 
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5,12: sed nos non, quid nobis utile, ve- 
rum quid oratori necessarium sit, quaer- 
imus, Cic. de Or, 1, 60, 254. (ii) Esp. 
in the construction, non modo (solum, 
tantum)... Vverum etiam (quoque): non 
modo agendo, verum etiam cogitando, id. 
Coel. 19, 45: non solum natura et mori- 
bus, verum etiam studio et ductrina, id. 
Am. 2, 6: non ingrato tantnm, verum 
etiam invido et crudeli animo, Just. 21, 
6: servavit ab omni non solum facto, 
verum opprobrio quoque turpi, Hor. S. 
1,6,84. 2, Esp. in making a transi- 
tion to another subject, but, yet, still: 
mandata heri perierunt, una et Sosla, 
verum certum ’st confidenter hominem 
contra colloqui, Pl. Am. 1, 1, 183: Cic. 
Verr. Act. 1, 197, 50; verum schemata 
A€fews duorum sunt generum, Quint. 9, 
3, 2: verum eliamsi quis summa despe- 
ret, id. 12, 11, 26: verum veniat sane, 
Cic. Verr. 2, 31,76. Strengthened with 
enim, vero, and enimvero, but truly, bué 
indeed: verum enim, quando bene pro- 
meruit, fiat, Ter. Ad, 2, I, 47: verum 
vero inter offam atque herbam, {fbi vero 
longum intervallum est, Cato in Gell. 
13, 197: verum hercle vero, Pl. Cure, 3, 
§: verum enim vero, Cic. de Or. 3, 14, 
Fa Sall. C. 20: Liv. 4.4. (ii) In break- 
ng off the current of discourse: exspec- 
tabantur Calendae Januariae, fortasse 
non recte. Verum practerita omitta- 
mus, Cic. Phil. §, 12, 31: verum quidem 
baec hactenus: cetera quotiescunque 
voletis, id. Tusc. 3, 34 fin. - 
vérun-tamen or vérum-t&amen 
(sometimes as two words, verum tamen, 
and even separated, verum aliqua ta- 
men, Cic. Verr. 2, 41, 105), conj. but 


yet, notuithstanding, however, neverthe- 


ess: quum pugnabant maxume, ego fug- 
icbam maxime. Veruntamen, quasi 
affuerim, simulabo, Pl. Am. 1, I, 45: 
consilium capit primo stultum, verun- 
tamen clemens, Cic. Verr. 5, 39, 101: 
animadvertebas igitur, etsi tum nemo 
erat admodum copfosus, veruntanmien 
versus ab his admisceri orationi, id. Tusc. 
2, 11, 26: nondum manifesta sibi est, 
veruntamen acstuat intus, Ov. M.9, 465. 
Sometimes, in resuming the thread of 
discourse, after a parenthetical clause. 
quum essem in Tusculano (erit hoc tibi 
pro {llo tuo quum essem in Ceramico) 
veruntamen quum ibi essem, but as I 
was saying, Cic. Att. 3, 10: id. Verr. 3, 
2, 4. 

seria: a, um, adj, true, real, actual, 
genuine, etc.: secerni blandus amicus a 
vero et internosci tam potest adhibita 
diligentia, quam omnia fucata ct simu- 
lata a sinceris atque veris, Cic. Am. 25, 
95: vera an falsa, Ter. Andr. §, 4, 19: 
res vera, opp. ficta, Cic. Am. 7, 24: 
verus ac germanus Metellus, id. Verr. 
4, 66, 147: vera mea uxor, Pl. Asin. 1, 
1, 45: color, ‘Ter. Kun. 2, 3, 26: vultus, 
id. Andr, 5, 1, 20: via, Pl. Cas. 2, 6, 17: 
vera et perfecta amicitia, Cic. Am. 6, 
22: vera, gravis, solida gloria, id. Phil. 
5, 18, 50: causa verissima, id. Acad. 2, 
4, Io. 9, Subst. verum, i, n. what ts 
true or real, the truth, reality, the fact: 
interesse oportet, ut inter rectum et pra- 
vum, sic inter verum et falsum, ib. 2, 
11, 33: verum dicere, Pi. Am. 1, 1, 89: 
si simile veri quid invenerim, Cic. Acad. 
2, 20, 66: si verum scire vis, id. Att. 
12, 41: ut quid hujus veri sit, sciam, 
PL Anl. 4, 10, 92: res facit controver- 
siam aut de vero aut de recto aut de 
nomine, respecting fact, Cic. Or. 34, 
I2t: nec procul a vero est, from 
the truth, Ov. Tr. 5, 6, 27: tceneras 
gures mordaci radere vero, Pers. 1, 107. 
Plur.: recta et vera loquere, Pl. Capt. 
5, 2, 7: artem se tradere vera ac fa 
dijudicandi, Cic. de Or. 2, 38,1547: ad- 
jecta veris credibilis rerum imago, Quint. 

, 2,123: vis dicam tibi veriora veris? 

art. 6, 30,6. (ii) Esp. in gen. sing. 
dep. on similis, similiter, and simititudo 
(also joined together in one word, veri- 
similis, efc.): narrationem jubent veri 
similem esse, Cic. de Or. 2, 19, 80: veri 
simillimum mibi videtur, id. Inv. 1, 3, 
4: veri similiora, e N. D. 1, 24, 66: 
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veri similiter fingere, App. Apol. p. 293 
veri similius, ib. p. 312: veri similitu- 
dinem sequi, Cic. Acad. 2, 33, 107: Sen. 
Ben. 4, 33: in a reversed order, simili- 
tudo veri, Cic. Part. or. 11, 40. Hl. 
Transf. right, proper, suitable, reason 
able, just; most freq. in neut. sing. 
with esse as the predicate of a proposi- 
tion having a clause as subject: quum 
aliquid verum ac rectum esse dicitur, 
id. Leg. 3, 15, 34: quod est rectum, ve- 
Tum quoque est, ib, 2, 5, 10: omnia 
recta, vera, id. Tusc. 3, 27, 64: lex vera 
atque princeps, ib. 2, 4, 10: neque ve- 
Tum esse, qui stios fines tucri non pot- 
uerint, alienos occupare, Cacs, B. G. 4, 
8: (Cato) negat verum esse, allici bene- 
volentiam cibo, Cic. Mur. 35, 74: verum 
est, agrum habere eos, quorum sanguine 
ac sudore partus sit, Liv, 2, 48: metiri 
se quemque suo modulo ac pede, verum 
est, Hor, Ep. 1, 7, 98: verius esse, Ti. 
Sempronio imperium habenti tradi exe 
ercitum quam legato, Liv. 35, 8: prae- 
clarum illud est, et, si quaeris, rectum 
quoque et vcrum, ut eos amemus, 7ight 
and just, Cic. Tusc. 3, 2y, 73. 7 
speaking or containing the truth, true, 
veracious (rare): sum verus? Ter, Andr. 
2, §, 12: vates, Ov. H. 16, 125: os Apol- 
linis, id. M. 10, 209: Judicium viri erud- 
itissimi ac super ista verissimi, Plin. 
Ep. 9, 25: quo viro nihil firmius, nihil 
verius, ib. 4,22. [Germ. wahr, prob, of 
same root as Germ, war, Eng. was, 
véritum, i, 2. [veru] @ dart, gave- 
lin: Caes. B. G. 5, 44: Sil. 3, 363. 
véerttus, 4, um, adj, [id] armed 
ee a dart or javelin: Volsci, Virg. G. 
2, 168. 
vervactum, i, ». [vervago] fallow 
ound, @ fallow field: Cato R. R. 29: 
arr. R. R. 1, 44,2: Col. 11, 2: Plin. 
18, 19, 49, 9 176: Pall. 4, 2. 
vervago, 3. v. a. [etym. unknown; 
acc, to Plin, 18, 19, 49, 9 1976, frum ver 
ago] to break up land, 7. ¢. to plough 
land jor the first time after tis lying 
Jallow : agros, Col. 11, 2, 8. 
. ‘vervécinus, 8, um, adj. 
of a wether: pellis, Lampr. 
caput, Arn. 5, 157. 
vervex (berbex and verbex), écis, 
m, @ wether: Vartr. L. L. §, 19, 29: Pl 
Capt. 4, 2, 40: Cic. Leg. z, 22, 55. A 
As a term of abuse, qs. mution-head : 
Pl. Merc. 3, 3, 6: Juv. to, §0. 
vésania, ac, 7. ‘[vesanus] madness, 
insanity (rare): extimui, ne vos agerct 
vesania discors, Hor. S. 2, 3,194: simu-. 
lata (Ulixis), Plin. 35, 11, 4o, § 129. 
vésaniens, entis, ’art. {id raging, 
Furious : vesaniente vento, Cat. 25, 13. 
V6-SAnus, 2, um, adj. not of sound 
mind, mad, insane (mostly poct.): re- 
mex, Cic. Div. 2, 55,114: poeta, Hor. 
A. P. 455: leo, fierce, raging, id. Od. 3, 
29,19. Tranef. of things, fierce, wild, 
savage, furious, raging: vultus, Liv. 4, 
33: impetus, id. 9, 13: manus, Prop. 2, 
9, 10: vires, Ov. Am. I, 9, 25: vesana 
rourmura ponti, Prop. 1, 8, 5: fluctus, 
Virg. E. 9, 43: flamma, Cat. 100, 7: 
fames, Virg. Aen. 9, 340. 
Vesco, 3. v. a. freer tc feed: quis 
nos vescet carne, Tert. Jcjun. §. 


vervex | 
omni. 1: 


vescor, 3. v. . dep. to fill oneself 
with food, to take food, feed, eat; constr. 
usually with abl, rarely with acc. or 
absol.: (i) with abl. : dil nec escis aut 
potionibus vescuntur, Cic. N. D. 2, 22, 
59: lacte, caseo, carne, id. Tusc. §, 32, 
go: Sali. J. 89: piris, Hor. Ep. 1, 9, 14: 
munere terrae, id. Od. 2, 14, ro. (ii) 
with acc.: candem vescatur dapem, Att. 
in Non. 415, 28: caprinum jecur, Plin. 
8, 50, 76: lauros, Tib. 2, 5,64: infirmis- 
simos sorte ductos, Tac. Agr. 28. Pass. : 
dare cacpas vescendas, Plin. 20, §, 20. 
(iii) Absol.: pecus (sus) ad vescendum 
hominibus apta, Cic. N. D. 2, 64, 160: 
vescendi causa terra marique omnia ex- 
quirere, Sall. C. 13: vescere sodes, Hor. 
Kp. 1, % 15: delphinus ex hominum 
manu vescens, Plin. 9, 8, 8 ; 
‘Tranaf. in gen. to enjoy, make use of, 
use, have (mostly poct.): fugimus, qui 
arce hac vescimur, Pac. in Nov 416, 1: 
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vitalibus auris, Lucr. 5,855 : aura aether- 
fa, Virg. Aen. x, 546: variante loquela, 
Lucr. §, 73: praemiie patris. Att. in 
Non. 416, 7: paratissimis voluptatibus, 
Cic. Fin. 5, 20, 57. (Possibly of the 
same root as gus-to, gus-tus, q. v. 
vesciili male curati et graciles hom- 
ines. Ve enim syllabam rei parvae 
pracponebant, unde Vejovem parvum 
Jovem et vegrandem fabam minutam 
dicebant, Fest. s. v. (dim. of vescus). 
Vescus, a, um, adj. small, tittle, 
thin, weak, feeble: farra (opp. vegran- 
dia), Ov. F. 3, 445: sal, smati-grained, 
fine, Lucr. 1, 327: papaver, Virg. G. 4, 
131: corpus, Plin. 4, 20, 19: vires, Afran. 
in Non. 187, 3: fastidiosum ac vescum 
vivere, t. €. poor, wretched, Lucil. ib. 
186, 32. 
vésica, ae, f. (also vensica) [accord- 
ing to Caper, p. 2246, from ventus, 
“‘vensica n habeat, quoniam non est 
‘sine vento”) the bladder in the body of 
animals, the urinary bladder: Pl. Pers. 
1, 3, 18: Cic. Fin. 2, 30, 96: Plin. 30, 8, 
21: Hor. S, 1, 8, ee I] Transf. 
anything made of b ",e@ g. a purse, 
cap, lantern, foot-ball, ete.: Varr. R. R. 
3,17, 2: Mart. 8, 33,19: Plin. 33,4, 40: 
Sen. Q, N. 2, 27: Cels. 3, 21. QB @ 
bladder-like tumour, blister: Plin. 20, 
6,23. (il) Fig. inflation of language, 
bombast: Mart. 4, 49,9. 8, pudenda 
muliebria: Juv. 1, 39: id. 6, 64. 
véesicaria, ae, Vv. vesicarius, mo. IT, 
vésicarius, a, um, adj. [vesica] per- 
taining to the bladder, bia =: aqua, 
t.e. curing pain in the bladder, Marc. 
Emp. 26: Scrib. Comp. 146. it. 
Subst. vesicaria, ac, f. a plant that 
cures pain in the bladder, the winter- 
cherry, hat depen Alkekengi, Linn. (also 
called trychnon): Plin. 21, 31, 105. 
vésicula, ae, f. dim. vensicula ; Vv. 
Lachmann, ad Lucr. 6, 130) [id.] a letile 
blister, vesicle, containing air: Lucr. 
6, 130: containing seeds, on plants: Cic. 
Div. 2, 14, 33. ; 
vésicilosus, a um, ad - fia} Sull 
of bladders or blisters : Coel. Aur. Acut. 
3, 14. ies: : 
vespa, a0, f. a wasp, Vespa vulgaris, 
Linn.: Varr. R. R. 3, 16,19: Plin. 11, 
21, 24: Phaedr. 3, 13, 3. (Hence Fr. 
guépe.) . 
vespae dicuntur, qui funerandis cor- 
ade officium gerunt, non a minutis 
llis volucribus, sed se vespertino 
tempore eos efferant, qui funebri pompa 
duct propter inopiam nequeunt, Fest. 
8. 
vesper, tris and Gri, m. [éowepos 
the grentny, eve, even-tide: jam aed 
vesper erat, Sall. J. 52: perpotavit 
usque ad vesperum, Cic, Phil. 2, 31, 77: 
Bub vesperum, towards evening, Caes. 
B. G. 2, 33: primo vespere, id. B. C. 2, 
43: literas reddidit a.d. VLIL Id. Mart. 
vespcre, Cic, Att. m1, 12: quum ad me 
in ‘Fusculanum heri vesperi venisset 
Caesar, id. de Or. 2, 3, 13: Ter. Andr. 4, 
4,29. Proverb.: (i) nescis, quid ves- 
per serus vehat, the title of a satire by 
Varro, Gell. 13, 11: denique, quid ves- 
per serus vehat, Virg. G. 1, 461: quum 
uid vesper ferat, incertum sit, Liv. 45, 8. 
ii) de vesperi suo vivere, éo be one’s own 
master, Pl. Mil. 4,2, 5. ff, Transf. 
the evening-star: Plin. 2, 8,6: Virg. G. 
¥, 251: vespero surgente, Hor. Od. 2, 9, 
ro; puro Vespero, ib. 3, 19: 26. 2. 
the west: Ov. ‘Tr. 1,2, 28: id. M. 1, 63. 
(ii) the inhalitants of the West: Sil. 3, 
325. 
vespera, 26, f. [eowdpa ] the evening, 
sien tide oe i hedehtag >], Cure. 1, I, 
4: Suet. Tib. 74: Caes. B.C. 1, 20 (al. 
prima vesperi): sf accelerare volent, ad 
vesperam consequentur, Cic. Cat. 2, 4, 
6: & mane usque ad vesperam, Suct. 
Cal. 18: inumbrante vespera, Tac. H. 3, 
19: vespera fatigatus, Aurel. Caes. in 
Charis. p. 198 I.: adverb. vespera, in 
the evening, Plin. 13, 18, 32: Fronto in 
Charis. p. 198 P. Adject.: his horae 
rigaudi carga atque vespera, Plin. 
319, 12,60. 
vespéralis, e, a. [vespera] per 
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ieee to evening: plaga, the ucst, 
-9. 
vespérasco, vi, 3. v. 2. incep. [id.] 
become evening, grow towards even- 
ing: vesperascente jam die, Tac. A. 16, 
34: Vesperascente coelo, Nep. Pelop. 2. 
Impers,: vesperascit, Ter. Heaut. 2, 3, 
4: ubi jam vesperaverat, Gell. 17, 8. 
_ Vespératus, 4, um, Part. [id.] grown 
tnto evening: die jam vesperato, Sol. 11 
Vesperna apud Plautum coena in- 
telligitur, Fest. s. v.: cf. id. s. v. cacna. 
vespertilio, snis, m. [vesper} @ bat, 
used generically for the genus Vesper- 
tilio, Linn.: Plin. 10, 61, 81: Macr. S. 
4, 16: Plin. 11, 35, 62. (Hence It. 
pripistretio.) : 
vespertinus, 2, um, adj. [id.} per- 
taining to evening or even-tide, evening-: 
tempora (opp. matutina), Cic. N. D. 2, 
20, §2: literae, received tn the evening 
(opp. antemeridianae), id. Att. 13, 23: 
senatusconsulta, made or passed in the 
evening, id. Phil. 3, to, 24: acies, a see- 
ing dimly in the evening, Plin. 8, 50, 
76: cantus, of the cock, id. 10, 2, 24! 
ros, evening » Pall. Nov. 13,4. Ad- 
verbially : si vespertinus subito te op- 
preeeait hospes, z. ¢. in the evening, 
or. S. 2, 4, 27: id. S. 1,6, x13: Prac. 
Psych. 346. -Absol.: vespertino rursus 
pascunt, aé even-tide, Varr. R. R. 2, 2, 
I1: matutinis vespertinisque, in the 
morning and evening hours, Plin. 30, 
Io, 24. |], pertaining to the west, 
western: regio, ney a ; zo. 
vesperiigo, inis, /. Lid. 
Star: Any I, 1, 119: Vitr. 9, 4: ef. 
Quint.1,4,12. = J, @bat: Test. Anim. 
3 2. 
vespices frutecta denss dicta a simi- 
Htudine vestis, Fest. s. v. 
Vespérus, 4, um, v. vespera, ad fin, 
vespillo (vespulL, acc. to Fest. s. v. 
vespa), Snis, m. dim. [vespae] @ corpse- 
bearer, who carried out the bodies of the 
sped at night: Suet. Dom. 17 fin.: Mart. 
I, 46,1. 
vestalis, e, adj. [Vesta] pertaining 
to Vesta, vestal: sacra, Ov. f6, 395: 
ata, Lucan. 1, §49: virgines, priestesses 
of Vesta, Vestal virgins, Vestals, Cic. 
fg. 2, 8, 20: Liv. 4, 44 fin. i. 
Subst. vestalis, {s, f/. (sc. virgo), a 
aa of Vesta, a Vestal: Geil. 1, 12: 
iv. 1, 3: Ov. F. 2, 283: adjectively, 
vestales oculi, of the Vestals, id. Tr. 2, 
zit. 2, vestalia, ium, n. plu. the 
Sestival of Vesta: Varr. L. L. 6, 3,917. 
vester (vost.), tra, trum, pronom. 
adj. [vos] your (in addressing more 
than one person): voster senex, PI. 
Most. 3, 2, 60: animi vostri, id. Am. 
prol. 58: num sermonem vestrum ali- 
uem diremit noster interventus? Cic. 
ep. I, Ir: vestra quae dicitur vita 
mors cst, ib. 6, 14: vestrum dare, vine- 
ere nostrum est, Ov. F. 4, 389. For 
the objective gen. of vos: nec esse in 
vos odio vestro consultum ab Romanis 
credatis, from hatred towards you, Liv. 
30,44. Subst: fbi voster coenat, your 
master, Pl. Stich. 5, 2, 15: quid ego 
a de vestro impendatis hortor? Liv. 
» 15. 
vestiarius, 2, um, adj, [vestis] per 
taining to clothes: arca, a clothes-chest, 
Cato R. KR. 11, 3: negotiator, a clothes- 
dealer, Scaev. Dig. 38, 1, 45. I. 
Subst. vestiarius, ii, m. a clothes-dea 
er: Ulp. ib. 14, 3, 5: Inser. Orell. no. 
3643. Q. vestiarium, ii, 2. a clothes- 
press, wardrobe: Plin. 15, 8, 8. cil) 
articles of clothing, clothes, wa : 
Sen. Ben. 3, 21: Col. 1, 8, 37. 
vestibiilum, i, 7. the inclosed space 
between the entrance of a house and the 
street, a fore-court, entrance-court: Gell 
16, 5: Vitr. 6, 8: Cic. Caecin. 12, 35: 
Quint. 11, 2, 23: Ov. F. 6, 303: Juv. 4, 
126(v. Smith's Ant.427). J], Transf. 
In gen. any entrance: sepulcri, Cic. Leg. 
2, 24, 6t: castrorum, Liv. 25, 19: col- 
umbarii, Varr. R. R. 3,7, 4: urbis, Liv. 
36, 22 fin.: Siciliae, Cic. Verr. 5, 66 fin. 
Hl. Fig. an entrance, opening, be- 
ginning: vestibula nimirum honesta 
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aditusque ad causam faciet illustres, id 
Or. 15, 50: vestibulum modo artis all- 
cuojus ingredi, Quint. 1, 57 

vesticeps, ciple, adj. [vestis capio, 
that has got the first covering of the 
chin, opp. to investis] bearded, arrived 
ml eget wt tg pon 
potest nis vesticeps, Gell. 5, 19: 
Tert. Anim. 56: Aus. Idyll. 4, 73. it. 
Transf. immoral, corre opp. to in- 
vestis: App. Apol. p. 336. ; 

vesti-contiibernium, ii, n. [vestis] 
a lying under the same coverlet, sleeping 
tn the same bed: Petr. 11. 

vesticiila, ac, I dim. [id] a little 
garment: Paul. Dig. 33, 7, 18 jin. 

vestifica, ac, 7. [vestis facie} she 
that makes garments, a tailoress : . 
Orell. no. 2434. 

vestificina, ae, f. [vestificus} a 
making of garments, tatloring: ‘Vert. 
Pall. 3 fin. = 

vestificus, i, m. [vestis facio}] a 

of garments, a iailor: Inscr. 


578, 7. 
vestifiiius, a, um, adj, (vestis fluo} 
that wears ’ pons garments: 
Lydus, Petr. 133: Ser. Aus, Technop. 


vestigatio, Snis, f/. [vestigo] a 
Pade dt vasrekiag af A eels 
noctesque mariti vestigationibus in- 
quieta, App. M. 6 


Ap p. 173. 
vestigator, Oris, m. [id.} a tracker, 


searcher: vestigator a vesti ferarum, 
quas Indagatur, Varr. L. L. 5, 18, 29: 
Col. 9, 8, 30: Sen. Ben. 3, 26. 

vestigium, li, x. [vestigno} a foot- 
step), epi epee eae track : 
currentium pes vestigiumr facit, Quint. 
9, 4. 67: hac socci video vestigium in 
pulvere, Pl. Cist. 4, 2, 29: in foro vesti- 
ern faccre, i.¢.to set foot in the market, 

ic. Rab. Post. 48 fin. : poucre vestigia, 
id. Phil. 3, 12, 38: facere vestigium im 
poasessionem, id. Caecin. 34, 39: Ger- 
mani equos eoden) remanere vestigio 
assucfaciunt, Caes. B. G. 4, 2: vestigiie 
sequi bostem, Liv. 9, 45: negans e rv 
publica esse, vest! abscedi ab Han- 
wibale, the distance of a step, id. 27, 4 

H. Transf. the sole of the foots 

qui adveruis vestigtis stent contra nostra 
vestigia, quos avrimodas vocatis, Cic. 
Acad, 2, 39) 523: Cat. 64, 362: Virg. 
Aen. §, 566. 2. a horse-shoe: vesti- 
gium equi excussum anguia, Ptin. 29, 
20, 81. 3. In ge. a trace, token, vea- 
tige: in lectulo decumanae muolieris 
vestigia viderent recentia, Cic. Verr. 3, 
34,79: Coes. B.G. 6,27. fit. Figs 
a footprint, trace: a pueritia vestigils 
ingressus patriis et tuis, Cic. Rep. 6, 24: 
amoris vestigia, Qaint. 15, 3, §9: im- 
primi quaedam vestigia animo, id. 18, 
2, 4. 2. Transf. of time, a point, 
moment, instant: eodem et loci vestigic 
ct temporis, Cic. Pis. 9, 2%: in illo ves- 
tigio temporis, Caes. B. G. 7, 25: ut 
urbs ab hostibus capta eodem vestigio 
videretur, at that very moment, id. 
C. 2,4. (il) Adverb.: o (ex) vestigio, 
instantly, forthwith: repente e vestigio 
ex homine tanquam aliquo Circaso po- 
culo factus est Verres, Cic. Div. tn Cace- 
cil. 17, 57: quorum (consiliorum) evs 
. ee poenitere necesse est, Caes. 

. G. 4, 5. 

vestigo, 1. v. a. to follow ina 
track, to track, trace; lo inquire into, 
investigate grate) vestigare et quaerere 
aliquem, Enn. Ann. 1, 47: aliquem 
oculla, Virg. Aen. 6, 145: re (tigris), 
Plin, 8, 18, 25. 2. Fig.: causas re- 
rum, Cic. de Or. 2, 39, 166: aliquid cum 
desidiosa delectatione, ib, 3, 23, 88. 

ll. Transf. to find out by tracing, 

to trace out: perfagas et fugitivos, quos 
inquirendo vestigare potucrint, reddid- 
jase, Liv. 31, 19. 
_ vestimentum, }, 2. bree cow 
ing, @ garment, vesiment: Ulp. Dig. 34, 
2, 24: Cic, Mil. 10, 28: Hor. Ep. 1, 7 
32: Ter. Heaut. 5, 1, 30: Sen. Ep. 69. 
Proverb.: nudo detrahere vestimenta 
me jubcs, to strip the naked, PL. Asin. 1 
I, 19. . 

vestio, ivi or fi, itam, 4. v. a. (past 
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imperf. vestibat, Virg. Aen. 8, 160) 
vestis] to cover with a garment, to 
ess, clothe, vest: Vatinii strumam 
sacerdotii d:Sddw vestiant, Cic. Att. 2, 
a vir te vestiat, tu virum despolies, 
1. Cas. 4, 4, 4: hom‘nes male vestiti, 
Cic. Pis. 25, 61: animantes aliae coriis 
tectae sunt, aliae villis vestitae, id. N. 
T). 2, 47, 121. Reflect.: vestiri in 
foro honeste mos erat, Cato in Gell. 
1I, 2: (Britanni) lacte et carne vivunt, 
pellibusque sunt vestiti, Caes. B.G. 5, 14. 
in the same sense, also in the active 
form: tu mihi vitio dabia, quod parcius 
p.sco, levius vestio, am clothed, App. 
Apol. p. 287: Tert. Pall. 1. 5. 
Trransf. in gen. of inanimate things, 
éo clothe, cover, surround, adorn, etc.: 
natura oculos membranis tenuissimis 
vestivit et sepsit, Cic. N. D. 2, 54, 142: 
sepulcrum septum undique et vestitum 
vepribus et dumetis, id. ‘Tusc. 5, 23, 64: 
montes silvis, Liv. 32,13: absol.: mont- 
es vestiti, 7. ¢e. covered with verdure, 
Cic. N. D. 2, 53, 132: Taburnum olea, 
Virg. G. 2, 38: trabes multo aggere ves- 
tiuutur, Caes. B. G. 7, 23: malas molli 
lanugine, Lucr. 5,887: genas flore, Virg: 
Aen. 8, 160: campos lumine ahaa’ 
ib. 6, 640: ubi se vites frondibus vesti- 
erint, Col. 4, 27, 1: se gramine terra, 
Virg.G.2,219. jj, Fig.: reconditas 
exquisitasque sententias mollis et pcilu- 
ceus vestiebat oratio, Cic. Brut. 79, 274: 
inventa vestire atque ornare oratione, id. 
de Or. £, 31,142: res, quae illo verborum 
habitu vestiuntur, Quint. 8 praef. § 20. 
vestiplica, ae, /. [vestis plico] a 
female clothesfolder, laundress: Ps. 
Quint, Decl. 363: Inscr. Orell. no. 3315. 
vestiplicus, i, m. [id] a clothes- 
older, ironer: Inscr. Orell, no. 2839. 
vestis, is, f. a covering for the body, 
@ garment, robe; clothing, attire, ves- 
éure: Enn. in Non, 172, 20: PL Cure. 
2, 3, 69: Ter. Ad, 1, 2, 41: Cic. Phil. 2, 
27, 66: Hor. Od. 4, 9, 14: mutare ves- 
tem, fo put on mourning garments, put 
on mourning, Cic. Planc. 12, 29: Liv. 6, 
ac. i. T : ansf.of any sort of ate 
ng, @ carpel, curtain, tapestry: pleb- 
cia in veste cubandum, Lucr. 2, 36: 
Clic. Verr. 5, 56, 145: Ov. M. 8, 658: 
Hor. S. 2, 84. 9. Poet. a veil: 
Stat. Th. 7,244. (if) the skin of a ser- 
pent: Lucr. 4, 59. (ili) the beard, as 
the covering of the chin: fd. 5, 672. 
Civ) @ spider's web: id. 3, 389. [Root 
ves: Sans. vas, “sibl induere;” Gr. 
éo-Oys, orig. Fea-Oys5 3 Goth. vas-ja, 
os ps [veetts spicio} 
vestisrica, ae, f. [vestis spicio] a 
wardrobe-woman : £;' Trin. bi I, 22: 
Afran. and Varr. in Non. 12, 15. 
vestitor, oris, m. [vestio] a maker 
of clothing, tailor: Lampr. Alex. Sev. 
t: Inscr.Grut. 1111, 3. 


ue una pelte vestitior fult Hercules), 
pp. Apol. p. 288: id’ pecus (oves) ex 
omnibus animalibus vestitissimum, Col. 


3,8. 
vestitus, tis, m. a ne , clothes, 
dress: vestitus immutabilis, Pi. Epid. 
2, 8: muliebris, Cic. Att. 1, 13: {d. 
t. 15,49: Caes. B.G. 4, t: Liv. 29, 
37: mutare vestitum, to put on mourn- 
ing garments, to go into mourning, Cic. 
Sest. 14, 32: redire ad suum vestitum, 
to resume one’s ordinary clothing, to go 
out of mourning, ib.: vestitu nimio 
indulges, Ter. Ad. 1, 1, 38. 2. 
Transf. of inanimate pl ca adde 
huc lIiquores perlucidos amnium, ri 
arum vestitus viridissimos, Cic. N. D. 
2, 39 & densissimi vestitus montium, ! 
ib. 2,64,167. ff, Fig.: orationis, id. 
Brut. 95, 327. 
vestras, atis, comm. [vester] of your 
amily or nation: Charis. p. 133 P.: 
om. p. 317 ib.: Prisc. p. 1095 ib. 
véter, Sris, v. vetus, ad init. ; 
vétéramentarius, 2, um, adj. [vete ; 
us] ining to old things: sutor, @ 
mendeyr of old shoes, cobbler, Suct. Vit. 2. 


VETO 


vétéranus, % um, adj. [id.] old, 
nares pia ea he 20, 2: 
pecus, . 6, 2, 9: i 3, 15,3: 
mancipia, Martian. Dig. 39, 4, 16: hoatis, 
Liv. 21, 6: milites, experienced soldiers, 
veterans, Cic. Phil. 3, 2, 3: also, absol. 
veterani, Caes, B.C. 3, 24: Cic. Phil. 11, 
14 5q.: Liv. 37, 20: legiones veteranae, 
Cues. B. G. 1, 24. : 

vétérasco, avi, 3. v.2. incep. [id.] 
to grow old, to become confirmed: veter- 
ascens ad gloriam, Cic. Fragm. ap. Non. 
437, 29: pati aliquid veterascere, Col. 2, 
14,2: quum febres veteraverunt, Cels, 
3,12: Sen. Consol. ad Mare. 1 fin. 

vétérator, doris, m. [veteratus] one 
who has grown old, practised, or skilled 
in anything: in causis privatia satis 
veterator, Cic. Brut. 48, 178: in literis, 
Gell. 3, 1. \]. Esp. acrafty fellow, 
an old fox: acutus, versutus, veterator, 
Cic. Fin. 2, 16, 53: id. Rep. 3, 16: Ter. 
Andr. 2, 6, 26. 9, an old slave, opp. 
to novitius: Venul. Dig. 21, 1, 65: Ulp. 

27s 

vétératorié, adv. craftily, slyly: 
dicere, Cic. Or. 28, 99. . 

vétératorius, a, um, adj. [veterator] 
crafty, cunning, sly: nihil ab isto va- 
frum, nihil veteratorium exspectav- 
eritis : omnia aperta, omnia perspicua re- 
perientur, Cic. Verr. 1, 54, 141: ratio 
dicendi, id. Brut. 75, 261. 

vétératus, a, um, Part. [vetus] 
grown old, old: ulcera, Plin. 32, to, §2: 
caseus, Scrib. Comp. 140. 

vétérétum, i, ”. fia ground that 
has long lain allow: Col. 2, 10, 4. 

vétérinarius, a, um, aay.’ eter 


a place in which diseased animals were 
taken care of : Hygin. Grom. p. 12. 
vétérinus, 2, um, adj. [perh. contr. 
from vehiterinus, from vebo; cf. Fest. 
8. v.] pertaining to carrying or drawing 
burdens: bestia, a beast of burden or 
draught, Cato in Fest. s. v.: pecus, Arn. 
3, 139: genus, Plin. 11, 46, 106: semen 
equorum, Lucr. 5, 888. {}, Subst. 
vetcrinae, arum, f. plu. and veterina, 
orum, n. plu. draught-catile, beasts of 
burden: Varr. R. R. 1, 38, 3: Plin. 11, 
37,64: ib. 50, 111. 
véterndsitas, cage A [veternosus] 
lethargy, somnolency : Fuig. Myth. 3, 4. 
véterndsus, 2, um, adj. [veternus 
afflicted with lethargy, lethargic: Plin. 
20, 4, 33: Cato in Gell. 1, 15. g. 
Trans f. sleepy, drowsy, dreamy : homo, 
Ter. Eun. 4, 4, 21. I). Fig. languid, 
spiriéiless: animus, Sen, Ira 1, 16 med. : 
genus dicendi, Sid. Ip. 1, 1: veternosis- 
simi artificii nodos, Sen. Ep. 82 med, 
véternus, 4, um, adj. [vetns] of 
ae age, old, ancient: rupes, Fulg. 
fyth. 1 praef. :esilentia, Prud. Cath. 0: 
68. iL. Subst. veternus, 1, m. o 
age, age: Stat. Th. 6, 94. 2, old 
dirt: Col. 4, 24,6: App. M. 9, p. 223. 
3. lethargy, somno as a dis- 
case of aged people): num eum veternus 
aut aqua intercus tenet? Pl. Men. 5, r 
3: the hibernation of bears: Plin. 8, 36, 
54. ci) Fig. drowsiness, sluggishness, 
sloth: Coel. inCic. Fam. 8, 6: Hor. Ep. 
1,8, 50: Virg.G. 1, 124: Cat. 17, 24: 
Col.7, 5, 3. 
vétitum, i, x. [veto] a forbidden or 
prohibited thing: nitimur in vetitum 
semper cupimusque negata, Ov. Am. 3, 
4,17: sed jam de vetito quisque parabat 
opes, id. F. 5, 282: venerem in vetitis 
numerant, id. M. 10, 435. 92, @ pro- 
hibition, protest: jussa ac vetita popu- 
lorum, Cic. Leg. 2,4, 9: quae contra vet- 
itum discordia ? Virg. Aen. 10, 9. 
vétitus, a, um, Part. [veto]. 
véto, ti, Itum, 1. v. a. ( . vetavit, 
Pers. §, 90: Fart. pass. votitus, Pl. 
Asin. 4, 1, 44, aco, to Non. 45, 4) to for- 
bid, disallow, prohibit, hinder: constr. 
what is forbidden expressed by inf. or 
ace. and inf., subj. or acc.; the person 
furbiddon in acc. (or nom. in pass.) (fi) 


VETUS 


With inf. or inf. and acc.: lex pcr- 
egrinum vetat in murum ascendere, Cic. 
de Or. 2, 24, 100: ab opere legatos Cae- 
sar discedere vetuerat, Caes. B. G. 2, 20: 
rationes a te collectac vetabant, me rei 
publicae penitus diffidere, Cic. Fam. 5, 
13: ridentem dicere verum quid vetat? 
Hor. S. 3, 1, 25: quum leges duo ex 
una familia magistratus creari vetarent, 
Cacs. B.G. 4, 33: castra vallo muniri 
vetuit, id. B.C. 1, 41: tabulae peccure 
vetantes, Hor. Ep, 2, 1, 23: nec lacvus 
vetet ire picus, id. Od. 3, 27,15: quid 
vetut et nosmet quaerere? id. S. 1, to, 
56: Ov. Am. 3, 7, 35. Pass. impers.: 
ait esse vetitum intro ad heram acced- 
ere, Ter, Ph. 5, 6,25. (ii) With suhj. 
(poet) : sive jubebat, ut facerct quid, 
sive vetabat, Hor. S. 1, 4, 124: edicto 
vetuit, ne quis se praeter Apellem 
pingeret, id. Ep. 2, 1, 239: vetabo, qui 
sacrum vulgarit, sub isdem sit trabibus, 
id. Od. 3, 2, 26: Tib. 2, 6, 36. (iii) 
With acc. (a) of the thing forbidden: 
bella vetabat, Virg. Aen. 2, 84: nec 
majora veto, Ov. FF. 2, 541: iter mediis 
natura vetabat Syrtibus, Lucan. 9, 3or. 
Pass.: fossam perduxit, qua incerta 
Oceani vetarentur, Tuc. A. 11, 20: (lud- 
ere) vetita legibus alea, Hor. Od. 3, 24, 
58: vetiti hymenaei, Virg. Aen. 6, 623 : 
vetitae terrae, Ov. Tr. 1, 4, 21: factum 
vetitum, Plin. Ep. 4, 9. (8) of the 
person: quum Graecos versiculos fac- 
erem, vetuit me talf voce Quirinus, Hor. 
S. 1,10, 32. #ass.: acta agimus: quod 
vetamur vetere proverbio, Cic. Am. 22, 
85: vetustissimi mortalium nibil per 
metum vetabantur, Tac. A. 3, 26: quip- 
pe vetor fatis, Ving. Aen. 1, 39: mathe- 
maticl, genus hominum, quod in civitate 
nostra et vetabitur semper et retinebit- 
ur, Tac. H. 1, 22. (iv) Absol.: lex omnis 
aut jubet aut vetat, Quint. 7, 5, 5: optat 
supremo collocare Sisyphus in monte 
saxum; sed vetant leges Jovis, Hor. 
Epod. 19, 69: res ipsa vetat, Ov. M. ro, 
354. |), Esp.: veto, I forbid it, I 
protest; the word with which the tri- 
bunes of the people declared their pro- 
test against any measure of the Senate 
or of the magistrates: Liv. 3, 13: Suet. 
Tib. 2 fin.: Gell. 13, 12. Likewise of 
the protest of the praetor against any 
unlawful measure: Cic. Caecin. 13, 36: 
Cols. Dig. 42, 1, 14. And in the lang. 
of augury: Ter. Ph. 4, 4,29: Cic. Div. 
2, 38, 80: Ov. F. 6, 7 

vettonica, ae, f. (vetonica, be- 
tonica) from Vettones, a people in 
Spain, called in Italy, serratula, the herb 
betony, Betonica officinalis, Linn.: Plin. 
25, 8, 46: id. 26, 8, 34. 

vétilus, a, um, adj. dim. [vetus] 
little old, old: vetulus, decrepitus senex, 
PL. Mere. 2, 2, 43: gladiator, Cic. Quint. 
1, 29: filfla, id. Att. 23, 29: equi, id. 
Am. 19, 67: Falernum, Cat. 24,1: cadi, 
Mart. 13, 112,2. jf, Subst. vetulus, 
i, m. a little old man: PI. Epid. 2, 2, 4: 
mi vetule, my litile old fellow, Cic. Fam. 
",16. Q, vetula, ac, f. a little old 
woman: Pl, Most. 1, 3, 118: Juv. 6, 
241: Mart. 8, 49,1. (Hence It. vecchio, 
veglio; Sp. viejo; Fr. vieil, vieux.) 

vétus, Sris (non. sing. veter, Enn. 
and Att. in Prisc. p. 607 P.: abl. veteri 
Stat. ‘Ih. 1, 360), adj. that has exis 
Sor a long time, aged, old (cf. antiquus, 
ad init.): Acherunticus senex, vetus, 
decrepitus, Pl. Mere. 2, 2, 20: novus 
amator, vetus puer, ib. 5, 4,15: quod sf 
veteris contumeliae oblivisci vellet: 
num etiam recentium injuriaram mem- 
oriam deponere pusse? Caes. B. G. 1, 
14: Invidia et infamia non recens sed 
vetus ac diuturna, Cic. Verr. Act. 1, 2 
§: vetus atque usitata exceptio, id. do 
Or. 1, 37,168: multi undique ex veter!- 
bus a exercitibus evocantur, 
Caes. B. C. 1, 3: copiac, id. B. G. 1, 
37: milites, ib. 6, 40: veteres navea, 
fb. 5, 1: cradendum est veteribus et 
priscis, ut aiunt, viris, Cic. Tim. 11. 
Comp.: Antemna veterlor est quam 
Roma, Cato in Prisc, p. 716 P.  Sup.: 
quam veterrimus bomini optimus cst 
amicus, PL ‘Truc. 1, 2, 91: veterrima 
1189 
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naeque, Cic. Am. 19, 67: laurus, Virg. 

en, 2, 513: veterrimi poctae Stoici, 
Cic. N. D. 1, 15, 41. 1 has gen.: 
gnaros belli veteresque laborum, grown 
old in, Sil. 4, 532: militiae, Tac. ep 
20: regnandi, id. A. 6, 44. (iii) Wit 
inf.: hinc Fadum petit et veterem bel- 
lare Labicum, Sil. §, 565. jj. Subst. 
vétéres, um, m. plu. those who lived 
long ago, ancients; ancestors; old au- 
thors: majores nostri veteres illi, ad- 
modum antiqui, leges annales non hab- 
ebani, Cic. Phil. 5, 17,47: nostri veteres, 


vétusctilus, 0, adj. dim. [vetus] 
somewhat old, rather antiquated : color, 
Fronte de Eloqu. p. 232 ed. Mai.: dictio, 
Sid. Ep. 8, 16. 

vétustas, itis, f. [id.] old age, long 
existence: municipium vetustate anti- 
quissimum, Cic. I'hil. 3, 6,15: pro nom- 
ine et vetustate civitatis, Caes, B. C. 2, 
22: vetustate possessionis se, non jure 
defendunt, Cic. Agr. 2, 21, 59: tum 
senior: quamvisobstet mihi tarda vetus- 
tas multague me fugiant, Ov. M,. 12, 
182, Plur.: quac familiarum vetus- 
tatibus aut pecuniis ponderantur, Cic. 
Rep. 1, 31. 9. Esp. ancient times, 
antiquity: historla nuntia vetustatis, 
id. de Or. 2, 9, 36: contra omnia vetus- 
tatis exempla, Caes, B.C. 1, 6: quis hoc 
credat, nisi sit pro teste vetustas? Ov. 
\]. Transf. long dura- 
tion, great age: quae mihi videntur 
habitura etiam vetustatem, ¢. e. will 
have a long duration, Cic. Att. 14,9: 
scripta vetustatem si modo nostra ferent, 
Ov. Tr. 5, 9,8: vinum in vetustatem 
servare, till ¢ becomes old, acquires age, 
Cato R. R. 114, 2: conjuncti vetustate, 
officiis, benevolentia, z. e. long intimacy, 
ancient friendship, Cic. Fam. 13, 32: 
vetustate amicitiae, id. Acad. 1, 1. 9. 
In medic. : ulcerum, ¢. ¢. old ulcers, Cels. 
5, 26, 31: Plin. 2, 19, 75. 

vétusté, adv. after the manner of 
the ancients : Ascon. in Cic. Verr. I, 47. 

9, from ancient times: vetustis- 

sime in usu est, Plin. 27, 7, 28. 

vétustesco (vetustisco acc. to Nigid. 
in Non. 437, 27), 3. v. m. incep. [vetust- 
us] to grow old: vina, Col. 1, 6, 20. 

vétustus, a, um, adj. [vetus] that 
has existed a long time, aged, old, an- 
cient (in the posit. mostly poet., and 
almost exclusively of things): veteris 
vetusti (vini) cupida sum, PI. Curc, 1, 
2, 4: templum Gercris, Virg. Aen, 2, 
413: lucus, Ov. M. 11, 360: silva, ib. 6, 
521: oppidum, Hor. Od. 3, 14, 1: Igna, 
id. pod. 2, 43: gens, Virg, Aen. 9, 284: 
secla cornicum, Lucr. §, 1083: ratio, id. 
5,161: opinio, Cic. Clu. 1,4: hospitium, 
id. Fam, 13, 36: amicitia, Ov. Pont. 3, 
3,01. Of a person: vetusto nobilis ab 
Lamo, Hor, Od. 3, 19, t. Comp.: pix, 
Col. 12, 23, 1: memoria, Plin. 13, 16, 
30 fin. Sup.: sepulcra, Suet, Caes. 81 : 
navis, ib. 06: foedera, Quint. 8, 2, 12: 
instrumentnm imperii, ancient records 
of the Stote, Suet. Vesp.8. Of persons: 
qui vetus .ssimus ex fis, qui viverent, 
censoriia esset, Liv. 23, 22: vetustis- 
simus liberorum, Tac. A. 2, 2. il. 
Fig. old-fashtoned, anti : Laelius 
vetustior et horridior quam Scipio, Cic. 
Brut. 21, 83. 

vexabilis, e, adj. [vexo] disturbed, 
vexed: membra, Lact. 4, §, 10. il. 
causing annoyance, vexatious: Coe 
Aur, Acut. 1, 115 2,9. 

vexabiliter, adv. vexatiously: caput 
onerare, Coel. Aur, Acut. 2,9 med. - 

vexamen, Inis, x. [vexo] a shaking, 
quaking: raundi, Lucr. 5, 343. 

vexatio, snis, f. [id.] @ violent 
movement, shaking: partus, Plin. 28, 
19, 17: minima pomorum, Petr. 60. 

1 . Transf, descomfort, annoyance, 
distress; trouble, vexation: corporis, 
Cic, Tusc. 4, 8, 18: cum omni genere 
vexationis processerunt, Liv. 44, 5: 
vine, Col. 1, 3, 3: stomachi, Plin. 31, 6, 
35: ut virgines Vestales ex acerbissima 
vexatione eriperem, Cic. Cat. + 1523 
per vexationem et contumelias, Liv. 38, 
59- 
1190 


vexativus, ©, um, adj. (id) causing 
annoyance, vexatious : . Aur. Acut. 
2, 29: id. Tard. 3, 4, 63. 

vexa&tor, Sris, m. [id.] a troubler, 
vexer: custosne urbis an direptor et 
vexator esset Antonius, Cic, Phil. 3, 11, 
24: aetatulae suae, id. Sest. 8, 18: 
furoris (Clodif), 7. « opposer, id. Mil. 
13, 35. 

vexatrix, icis, f. [id.] she that vexes 
or molesis: Lact. 3, 29 med.: libido vex- 
atrix hominum, Prud, Psych. 58. 

vexatus, 2, um, Part.[vexo]. fil. 
Subst. vexfita, orum, n. plu. injured 
parts of the dody, hurts, injuries: Cels. 
9 praef, jin.: ib. 1: Plin. 8, 27, 41: 
Scrib. Comp. ror. 

vexillarius, ii, m. [vexillam] a 
standard-bearer, ensign: Liv, 8, 8: Tac. 
H. 1, 41. 9, Transf. a leader of a 
band of robbers: App. M. 4, p. 146. 

IJ. vexillarii, orum, m. plu. under 

the emperors, soldiers who had served 
ina legion for sixteen years, and who 
during the remaining four years of 
their full term of .service formed a dis- 
tinct body under a vexillum of their 
own: Tac, A. 1, 38: id. H. 1, 41: ib. 2, 
83: Veg. Mil. 2, 110 fin. (v. Smith's 
Ant. 507, 8). 

vexillatio, dnis, f. [id.} a body of 
the vexillarii: acc. to others, any body 
of soldiers united under one flag (vex- 
illum), @ corps, battalion: Suct. Galb. 
20: Inscr. Orell. no. 845: ib. 2009 sq. 

J. a division of cavalry, a troop, 

squadron: Veg. Mil. 2, 1. 

vexillifor, Sra, Srum, adj. [vexillum 
fero}) standard-bearing: Prud. Psych. 
419. 
vexillum, {, ”. [dim. of velum: v. 
axilla] @ military ensign, standard, 
banner, flag: Cacs. B. G. 6, 36: Cic. 
Phil. 2, 40, 102: Tac. A. 1, 20. =f, 
Esp. a red flag placed on the general’s 
tent, as a signal for marching or for 
battle :. Caes. B. G. 2, 20: id. B. C. 3, 89 


jin. 2, Transf, the troops belonging 


to a vexilium, a company, troop: Liv. 
8,8: Tac. H. 1, jo: Stat. Th. 12, 982. 
Gi) Fig.: Fortunae, id. S. 4, 2, 41. 
vexo, avi, atum, t. v. a. freq. [veho] 
orig. to shake, jolt, toss in carrying 5 
hence, in gen. to move violentiy, to 
shake (rare): vexasse grave verbum 
est, factumque ab eo videtur, quod est 
vehere; in quo inest jam vis quaedam 
alieni arbitrii. Non enim sui potens 
est, qui vehitur, Vexare autem, quod 
ex ¢o inclinatum est, vi atque motu 
procul dubio vastiore est. Nam qui 
fertur et raptatur atque huc atque illuc 
distrahitur, is vexari proprie dicitur, 
Gell. 2, 6: navigia in summum veniunt 
vexata periclum, Lucr. 6, 430 : Dulichias 
vexasse rates, Virg. E. 6, 76: classis 
vexata est tempestate, Vell. 2, 99: (vis 
venti) montcs supremos silvifragis vexat 
flabris, Lucr. 1, 246: venti vexant nu- 
bila coeli, Ov. M. 11,435. Jf, Transf. 
in gen. to injure, molest, trouble, mal- 
treat, abuse, vex: quum Hannibal ter- 
ram Italium laceraret atque vexaret, 
Cato in Gell. 2, 6: agros vectigales vex- 
atos et exinanitos a Verre, Cic. Verr. 3, 
§2, 122: omnem Galliam, Caes. B. G. 2, 
: urbes, Cic. Cat. 1, 11, 29: hostes, 
. B. G. 6, 43: quem (stomachum) 
humor vexat, Plin. 20, 8, 32: fauces 
tussis), Mart. 11, 87: vites frigore, 
lin. 19, 24, 31, $ 2197: vestem solo, to 
rumple, disorder, Petr. 128: rosas, to 
crush, Mart. 11, 89, 2: comas, to twist, 
Srizzle, Ov. Am. 1, 14, 24. In an ob- 
ecene sense: maritum, Mart. 8, 4. a: 
Petr. 139: Aus. Epigr.10o8 2, Fig.: 
aliquem probris maledictisque, Cic. FL 
20, 48: aliquem multis contumeliis, id. 
Quint. 31, 98: aliquem honestissimis 
contentionibus, id, Phil. 3, 9, 23: vex- 
atur Theophrastus et libris et scholis 
omnium philosophorum, is attacked, id. 
Tusce. 5, 9, 25: sollicitudo vexat implos, 
disqutets, torments, id. Leg. 3, 14, 40: 
ita consclentia mentem excitam vex- 
abat, Sall. C. 15: mentem mariti phil- 
tris, Juv. 6, 611. 
via (vea, Varr. R. B. 1, 2, 14), ae, f. 


. sing. vias, Eun. in Prisc. p. 699 
omer ucr; I, 407) [prob. from vel, 


a highuay, road, pom, street: vine lati- 


Gai. Dig. 8, 3, 8: Romam in montibus 
positam et convallibus, non optimis 
viis, angustissimis semitis, Cic. Agr. 2, 
35,96: aut viam aut semitam monstret, 
Pl. Rud. 1, 3, 30: omnibus viis notis 
semitisque essedarios ex silvis emitte- 
bat, Caes. B. G. 5, 19: Liv. 44,43: de- 
cedam ego illi de via, de semita, Pl, 
Triu. 2, 4, 80: aestuosa et pulverulenta 
via, Cic, Att. 5, 14: qua via, Sequanis 
invitis, propter angastias ire non poter- 
ant, Caes. B.G. 1,9: in vium se dare, 
to set out on a journey, Cic. Fam. 14, 
12: declinare de via ad dexteram, Id. 
Fin. 5, 2, §: tu abi taam viam, Pl. Rud. 
4, 3, 88: milites monuit, via omnes 
frent, nec deverti quemquam pate- 
rentur, along the highway, Liv. 25, 9. 
Proverb.: (i) qui sibi semitam non 
sapiunt, alteri monstrant viam, Eon. in 
Cic. Div. 1, 58, 132: (fi) de via in semi- 
tam degredi, Pl, Cas. 3, 5, 40: (iii). tota 
via errare, Ter. Eun, 2, 2, 14. 2, In 
gen. @ way, passage, channel, pipe, etc.: 
a lane in a camp: Caes. B. G. §, 49: @ 
pasage between the seats of a theatre: 
5, 14,8: the gullet: Cic. N. D. 2, 
55,137: the windpipe: Ov. M. 15, 344. 
@ cleft: Virg. G. 2, 99: @ stripe in a 
party-coloured fabric: Tib. 2, 3, 54. 
3. Transf. march, journey: quum 
de via languerem, Cic. Phil. 1, 5, 52: 
bidui via, Caes. B. G. 1, 38: Cic. Div. 1, 
15, 27: flecte viam velis, Virg. Aen. 5, 
28: tum via tuta maris, Ov. M. 11, 747: 
feci longa Phereclea per freta pu 
vias, id. H. 16, 22: ne inter vias prac- 
terbitamus, metuo, by the way, on the 
road, Pl. Poen. 5, 3, 43: Ter. Eun. 4, 2, 
tr Jf, Fig. a@ way, 
manner, fashion, etc,: habeo certam 
viam atque rationem, qua omnes fllo- 
rum conatus investigare ct consequi 
possim, Cic. Verr. Act. 1, 16, 48: non 
tam justitiae quam litigand! tradunt 
vias, id. Leg. 1, 6, 18: docendi via, id. 
Or. 32, 114: optimaram artium vias 
tradere, id. Div. 2, 1, 1. 
right way, the true mcthod : in omnibus 
quae ratione docentur et via, primum 
constituendum est, quid quidque sit, ~ 
rationally and methodically, id. Or. 33, 
116: ut ratione et via procedat oratio, 
id. Fin. 1,9: via et arte dicere, id. Brut. 


Vialis, e, adj. [via] pertaining to the 
highwa $ OT : Lares, » WOT 
ship by the road-side, Merc. 5, 
2, gt viales dii, Serv. Virg. Aen. 3, 


viadrius, a, um, adj. [id.] pertainin 
to the highways or roa : lex, Coel. in 
Cic. Fam, 8,6. (Hence Fr, Pe am 

vidticatus, 6, um, adj. [via 
furnished with travelling-money : viati- 
catl hercle admodum aestive sumus, PI, 
Men. 2, 1, 30. 

vidtictilum, i, ». dim. (id.] a smald 
sum of money for a journey: Ulp. Dig. 
5, 1,18 fin.: App. M, 1 Pe BOE 

vidticum, 1, 1. t a) travelling- 

a iJ oe 


money, provision for a journey, viati- 
cum: PL Capt. 2, 3, 89: Cic. de Sen. 18, 
66: Liv. 44, 22: Plin. Ep, 4, 13. 2. 
Fig.: magnum viaticum ex se atque in 
se ad rem publicam evertendam habere, 
Quadrig. in Gell. 14, 2. i], Transf. 
money made by a soldier tn the wars, 
prize-money: Hor. Ep. 2, 2, 26: Suet. 
Caes. 68. 2. money to ye ex 
penses of one studying abroad : p. Dig. 
12, 1,19. (Hence It. viaggio; Sp. viage; 


- voyage.) 
vidtions, 4, um, adj. [id.] pertaining 
to a road or journey (rare): coena, a 
ie i Natale JarewelLrepast, P1., Bac. 1; 

viator, Oris, m. [vio] a wayfarer, 
traveller: Cic. Fat. 15; 34: Caes. B. G. 
4,5: Virg. G. 4, 97: 2, 6,14: Juv. 
10, 22. J, @ summoner, apparitor, 


VIATORIUS 


an officer whose duty was to summon 
persons before the magistrates: Varr. in 
Gell 13,12: Cic. de Seri. 16, 56: Liv. 
2, ao Just. Inst. 4, 6: Ulp. Dig. 5, 
1, 82. 

vidtorius, 4, um, adj. [viator] per- 
taining to a journey: vasa, travelling- 
dishes, Plin, 16, 10, 20: argentum, silver 
travelling-plate, Scaev. Dig. 34, 2, 40: 
horologia, Vitr. 9, 9: medicamentum, 
Veg. Vet. 1, 61. 

-Viatrix, icis, f. [vio] a female tra- 
veller: Mart. Cap. 6, 190: Inscr. Mur. 
1058, 3. 

Vibex, icis, f. the mark of a blow or 
stripe, a weal: PL. Fragm. ap. Varr. L. 
L. 7, 3, 93: Cato in Non. 187, 26: Plin. 
30, 13,39: Pers. 4, 48: App. M.9, p. 
222. 

vibia, 2e, Ff. @ plank, cross-piece 
supported on trestles (varae) so as to 
form a bank ; hence the proverb: sequi- 
tur varam vibia, one error follows an- 
other, Aus. Idyll. 12 praef. monos. 

vibones, um, m. plu. the flowers of 
a? plant britannica, g. v.: Plin 25, 
3, 9. 

vibrabilis, ¢, adj. [vibro] that may 
be brandished: ornus (7. ¢. hasta), Aus. 
Ep. 24,108. — f._ quivering, gliummer- 
tng: sidus, Mart. Cap. 1, t1. 

vibrabundus, a, um, adj. [id.] tre- 
mulous, glimmering : Mercurius (stella), 
Mart. Cap. 8, 297. 

yvibramen, inis, 7”. [id.] a tremulous 
motion, quivering: trisulca draconum, 
App. M. 6, p. 179. 

vibratio, dnis, f. [id.] a brandishing, 
vibration: hastae, Fest, s. v. gradivus: 
continuata tonitruum, Calpurn. in Vo- 
pisc. Car. 8. 

vibratus, 2, um, Parl. {vibro}. Hl. 
Aaj. forcible, vigorous : jambus flam- 
mis corusci fulminis vibratior, Aus. lp. 
21, 5. 

vibratus, tis, m. [id] a quivering, 
tremulous motion: luminis, flickering, 
Mart. Cap. 8, 300: crebri ignium, ib. 
x, 19. 

Ly eres pili in naribas hominum, 
dicti quod his evulsis caput vibratur, 
Fest. s. v. 

vibrisso, 1. v. . to shake the voice 
(in singing), to trild: vibrissare est voc- 
em in cantando crispare, Fest. 8. v. 

vibro, avi,atum,:.v.a.and™. A, 
Act. to set in tremulous motion, to 
move rapidly to and fro, to brandish, 
shake, agitate: hastas ante pugnam, 
Clic, de Or. 2, 80, 325: vibrabant tlamina 
vestes, caused to flutter, Ov. M. 1, 528: 
faces, Claud. Epith. Pall. et Col. 97: 
viscera vibrantur (equitando), are shai: 
en about, Tac. A. 12, §1: impositus scuto 
more gentis et sustinentium humeris 
vibratus, dux eligitur, id. H. 4, 15. 
Poet.: vibrata flammis aequora, 7. ¢. 
glimmering, Val. FL 8, 306: crines vib- 
ratl, t. e. curled, frizzled, Virg. Aen. 
12, 100. 9, Transf. to throw with a 
vibratory motion, to launch, hurl : sicas 
vibrare et spargere venena, Cic. Cat. 2, 
10, 23: tremulum jaculum excusso ia- 
certo, Ov. H. 4, Bu : fulmina (Juppiter), 
id. M. 2, 308: vibratus ab aethere ful- 

r, Virg. Aen. 8, 524. jj. Fig. of 
anguage, to fling, hurl, launch: truces 
vibrare iambos, Cat. 36,5. B.Neutr. 
to be in tremulous motion, to quiver, 
vibrate; to glimmer, glitter, sparkle, 
scintillate, etc.: lingua vibrante (ser- 
pentis), Lucr. 3, 657: terrae motus non 
simplicl modo quatitur, sed tremit vib- 
ratque, Plin. 2, 80, 82: sonus lusciniae 
vibrans, id. 10, 29, 43: mare, qua a sole 


collucet, albescit et vibrat, Cic. Acad. 2, . 


33, 105: tela lato vibrantia ferro, Ov. 
M. 8, 342: in tremulo vibrant incendia 
ponte, Sil. 2, 664. fl. Fig. of lan- 
gage: us (Demosthenis) non tam 
vibrarent fulmina illa, nisi numeris con- 
torta ferrentur, would not have been 
hurled with such vigour, Cic. Or. 40, 
234: oratio incitata et vibrans, id. Brut. 
9S. 326 : sententiae, Quint. 10, 1, 60. 

Viburnum, |, 2. the wayfaring tree, 
Viburnum Lantana, Linn.: Virg. EF. 1, 
26. (Hence Fr. viorne.) 


vicani, orum, m. plu, villagers, peasants, 
rustics: Liv. 38, 30: Cod. Justin. 11, 56. 

vic&ria, 2e, v. I. vicarius, mo. I. (ii). 

Vicarianus, 2, um, adj. (vicarius]} 
pertaining to a deputy or vicar, vicarial: 
apparitores, Coc. Justin. 1, 35, 1: apex, 
the rank of @ vicar, Sid. Ep. 1, 3. 

vicarius, a, um, adj. [vic root of 
vicie] that supplies the place of a person 
or thing, substituted, delegated, vica- 
rious: vicaria fides amicorum supponi- 
tur, Cic. Rosc. Am. 38, 111: praefectura 
Romae, Amm. 28, 5. 1]. Subst. vi- 
carius, di, m. a substitute, deputy, proxy: 
succedam ego vicarius tuo muneri, Cic. 
Verr. 4, 39, 81: Liv. 29,1: Hor. Od. 3, 
24,16: Papin. Dig. 26, 7, 38 fin. Esp. 
an under-servant, under-slave, kept by 
another slave, as part of his peculium : 
Cic. Verr. 1, 36,93: Pl. Asin. 2, 4, 28: 
Hor. S. 2, 97, 79: Mart. 2, 18, 7: Paul. 
Dig. 9, 4, 19: Inscr. ap. Marin. Fratr. 
Arv. p. 687, | (ii) vicaria, ae, f. a 
Semale under-slave of another slave: 
Inscr. Fabrett. p. 304, no. 297: Inscr. 
Mur. 972, If. 9, the post of deputy 
of the praefectus praetorio: Cod. Theod. 

, 26, 4. (Hence Sp. veguier; Fr. 
viguier.) 

Vicatim, adv. [vicus] from street to 
street, through the streets: Sisenn. in Non. 
188, 26: Suet. Caes. 41 med.: Tac, H. 2, 
95: Hor. Epod. §,97. =I. from village 
to village, through the vil 
lets; habitare, Liv. 9, 13 : dispersa, Plin. 
6, 26, 30. 

vicénalis, e, adj.(vicen!] containing 
the number twenty: sphaera, having 
twenty angles, App. Dogm. Plat. 1. p. §. 

vicénarius, 2, um, adj. [id] per- 
taining to the number twenty: lex me 
perdit quina vicenaria: metuunt credere 
omnes, 7%. ¢. the law by which young 
people under five-und-twenty were in- 
capable of making contracts, Pl. Ps. 1, 
3, 69: fistula, éwenty quarter-digits in 
diameter, Vitr. 8,7: Front. Aquaed. 30: 
Pall. Aug. 12. j. Subst. vicenarius, 
ii, m. a youth of twenty: Arn. 2, 58. 

vicéni (vigeni, Col. 4, 30, 2), ae, a, 
mum, distr. Fviginti) twenty each: si 
duae res quae conferuntur, vicenas ha- 
bent partes, Varr. L. L. to, 2, 160: annos 
nonnulli vicenos in disciplina perman- 
ent, Caes, B. G. 6,14: militibus dena- 
rios quinos vicenos diviserunt, Liv. 41, 
4: gen. vicenum, Plin. 6, 23, 26: vice- 
num qninum, Front. rs 29: Col. 
12,18,9. [f, Transf. ingen. éwenty: 
diebus vicenis interpositis, Plin. 25, 8, 
49: Mart. 4, 26, 3. 


vicennalis, e, adj. [vicennium} of 


twenty years, every twenty years: votis 
vicennaltbus, Num. Alex. Sev. in Eck- 
hel. D. N. V. 7, p. 275. — |, Subst. 
vicennalfa, ium, 7. plu. a festival on the 
twentieth anniversary of an emperor's 
accession: Lact. Mort. pers. 17: Num. 
Constant. jun. in Eckhel. D. N. V. 8, 
p. 108. 

vicennium, ji, ». [vicles annus] 2 
period of twenty years: post decennil 
aut vicennil tempus, Modest. Dig. 50, 


3 e 
Vicésima, ac, Vv. vicesimus, no. Mm. 
icé Ani, orum, m. plu. [vices!- 
mus] soldiers of the twentieth legion: 
Tac. A. 1, $1. ; 
vicésimaérius, a, um, adj. [id.] per- 
taining to the twentieth part: aurum, 
of the taw called vicesima, Liv. 24, 10. 
{], Subst. vicesimarius, fi, m. a 
receiver of the vicesima, Petr. 65. 
vicésimatio, dnis, /. [id.] a drawing 
by lot of every twentieth man for execu- 
tion: Ss any Macrin. 12. 
vicés . 
3,9, 21: Caes, B.C. 3, 34: Sall. C. 41), 
a, um, ord. num. [vigintt] the twentieth : 
annus, Pl. Capt. 5, 3, 3: intra annum 
vicesimum, Caes. B. G. 6, 24: annum 
jam tertium et vicesimum regnat, Cic, 


VICINUS 


Manfl. 3,7: censores vicesimi sexti a 
primis censoribns, Liv. ro, 47: vicesimo 
die lunae, Cic. Fin. 2, 31, tor: vicesima 
luna sacrificant, Plin. 35, 2, 2. il. 
Subst, vicesima, ae, f. (se. pars), the 
twentieth part, as a tax: the twentieth 
part or five per cent. of the value of a 
slave that was manumitted : Cic. Att. 2, 
16: Liv. 7, 16: called also, vicesima liber- 
tatis, Inscr, Orell. no. 3131. As export- 
duty : portoril, Cic, Verr. 2, 75, 185. As 
& tax on inheritances: Plin. Ep. 9, 14: 
v. Smith’s Ant. 1196. 

Vicia, ac, f. a vetch, prob. Vicia — 
sativa, Linn.: Varr. R. R. 1, 31, §: Plin. 
18, 15, 37: Virg. G.1, 95: Ov. F. 5, 26%. 
(Hence It. veceta; Fr. vesce. 

vicialia, jum, 7. plu. [vicia] the 
stalks or haulm of vetches : Coi. 6, 30, 5. 

viclarius, a, um, adj. [id.] per- 
iat to veiches: cribrum, Col. 8, 5, 
16. 

vicies, adv. num. [viginti] twenty 
times: vicies centena millia passuum, 
Caes. B. G. §, 13 jfin.: vicies tantum, 
Plin. 14, Ae superficiem aedium aesti- 
marunt . vicies, z. e. two millions, 
Cic. Att. 4,2: non plenum modo vicics 
habebas, Mart. 1, 100, 1. 

Vicinalis, e, adj. [vicinus] neigh- 
bouring, near: usus, Liv. 21, 26: bella, 
Just. 41,1: via, @ road over the fields 
used in common, a village-path, Ulp. 
Dig. 43, 8,2: Front. Aquaed. 126: Sen. 
Ben. §, 24 fin. 

vicinarius, 2,um, adj. [id.] neigh- 
bouring, near: via, a by-way in acamp, 
Hyg. Grom. p. 5, 2: ib. 12, 2. 

vViciné, adv. in the neighbourhood, 
near by: (Cfluvius) quantum crescit 
aquis, pisces vicinius offert, Venant. 
Carm. 3, 12, Ir: vicinissime frui, Aug. 
Doctr. Chr. 1, 33 fin. 

vicinia, ae, /. [vicinus] neighbour- 

. nearness, vicinage, vicinity: 
proximae viciniac habitat, Pl. Bac. 2, 2, 
at mulicr quaedam commigravit huc 

ciniae, Ter, Andr, 1, 1,43: inde in vici- 
nia nostra Avernt lacus, Cic. Tusc. 1, 16, 
37: pharetratae vicinia Persidis, Mas 
G. 4, 290: mons clatus super nubila 
atque in viciniam lunaris circuli, Plin, 
5,1, 1: mortis, near approach, Petr, 93. 

Il. Meton. neighbourhood, neigh- 
bours (rare): funus egregie factum lau- 
det viciuia, Hor. S. 2, 5, 106: id. Ep. 1, 
16, 44: Petr.93. I. Fig. near like- 
mess, resemblance, similarity, affinity : 
aqua ad viciniam lactis accedens, Plin. 
31, 3, 22: est tamen quanquam diver- 
sarum rerum quaedam vicinia, Quint. 
8, 4,12: est huic tropo quaedam cum 
synecdoche vicinia, id. 8, 6, 28. 

Vicinitas, atis, 7. [id.] neighbourhood, 
mearness, proximity, vicinity: vel vir- 
tus tua me vel vicinitas fucit, ut te 
audacter moneam, ‘ler. Heaut. 1, 1, 4: 
propter vicinitatem totos dies simul 
eramus, Cic. Att, 5, 10: id, Plane. 8, 19. 
Plur.: id. Off. 2, 18,64. fj, Meton, 
neighbourhood, neighbours: si te liben- 
ter vicinitas videbit, Cato R. R. 4: ca- 
ritas serpit foras cognationibus primum, 
tum affinitatibus, deinde amicitiis, post 
vicinitatibus, Cic. Fin. 5, 23, 65: id. 
Rosc, Am. 6, 15: Sall. C. 36: Suet, Aug. 
6. Wil. Fig.: near likeness, resem- 
blance, congeniality, affinity: est quae- 
dam inter “apa aeise et syllogismum 
vicinitas, Quint. 5, 10,6: virtutibus ac 
vitlis, id. 3, 7, 25: excusantur vitia vici- 
nitate vitiorum, id. 1, 5, 5: nominis<cy- 
peri et cypiri), Plin. 21, 18, 69. 

Vicinitus, adv. vicinus] tin the 
neighbourhood, close by: omnes intra 
centum vicinitus arceantur, Cod, Theod. 
15,1, 4. 

Vicinor, atus, 1. v. . dep. [id.]} to be 
neighbouring, near : Sid. Ep. 2, 11: Coel. 
Aur. Acut. 2, 6 med, 


vicinfiis, 0, um, adj. [vicus] near, 
neighbouring, in the neighbourhood or 


vicinity: taberna, Hor. Ep. 1, 14, 24: 

silva, id. Od. 3, 29, 39: oppidum, id. 

Ipod. §, 44: urbes, id. A. P. 66: vicina 

astris sedes, Virg. Aen. 5, 759: bellum, 

Liv. 1,14. Poet. : jurgia, ¢. ¢. of neigh- 

bours, Hor. Ep. 2, 2, 173. Comp.: partl 
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viciniur esset, Ov. F. 6, 295. 2. 
Subst. vicinus, i, m., and vicina, ae, 7. 
@ neighbour: Eutychus tuus vicinus 
proximus, Pi. Merc. 2, 4, 7: Cic Cat. 2, 
10, 21; ceteri finitimi ac vicini, id. Sull, 
20, §8: bonus sane vicinus, Hor. Ep. 2, 
2, 132: ego buc transeo in proximum 
ad meam vicinam, Pl. Casin. 2, 1, 2: 
Ter. Andr. 1, 1,70: Hor. Od. 3, 19, 24. 
With gen. : fides in Capitolio vicina Jov- 
is, Cic. Off. 3, 29, 104: anus vicina loci, 
Ov. F. & 399. (ii) vicinum, i, n. a 
neighbouring place, the neighbourhood, 
vicinity: stellac in vicino terrae, Plin. 
2, 16, 13: Cels. 2, 6 fin. : Sen. Brev. Vit. 
15 med.: ex (e) vicino, Col. 4, 2, 4: 
Plin. 23, 8, 75. lur.: amnis rigans 
vicina, id. 6, 18, 22: Ov. M. 1, 573. 
With gen. : in Syriae vicina pervenire, 
Plin. 16, 32, 59. I, Fig. nearly re- 
sembling in quality or nature, like, kin- 
dred, allied: dialecticorum scientia vi- 
cina et finitima eloquentiae, Cic. Or. 32, 
113: vicina praedictae, sed amplior vir- 
tus, Quint. 8, 3, 83: in his rebus, quibus 
nhomina sua sunt, vicinis potius uti, id. 
8, 6, 36: odor croco vicinus est, Plin. 21, 
9,29. Comp.: ferrum molle plumboque 
vicinjus, id. 34, 14, 41. Newt. absol.: 
non ex eodem sed ex diverso vicinum 
accipitur, Quint. 9, 3, 68: multum ab 
amethysto distat hiacynthos, tamen e 
vicino descendens, Plin. 39, 9, 41. 
vicis (a gen.; the nom, sing. does 
not occur), vicem, vice; plur. vices 
(vom, and acc.) and vicibus (dat. and 
abl.), f. change, interchange, alterna- 
tion, alternate or reciprocal succession, 
vicissttude: (i) Sing.: bac vice sermon- 
um, conversation, Virg. Aen. 6, 535: 
vice sermonis, Ov. Tr. 4, 4, 79: Deus 
haec fortasse benigna reducet in sedem 
vice, Hor. Epod. 13, 8: solvitur acris 
hiems grata vice veris et Favoni, id. Od. 
I, 4, 1; commoti Patres vico fortuna- 
rum humanarum, Liv. 7, 31: dum nox 
vicem peragit, performs the exchange, 
i.e. allernates with day, Ov. M. 4, 218: 
versa vice, reversely, Ulp. Dig. 43, 29, 3: 
App. Dogm. Plat. p. 32: Just. 6, § fin. 
(ii) Plur.: plerumque gratae divitibus 
vices mundacque parvo sub Lare pau- 
perwum coenae, Hor. Od. 3, 29, 13: et in- 
terrogandi se ipsum et respondendi sibi 
solent esse non ingratae vices, Quint. 9, 
2,14: habet has vices conditio morta- 
lium, ut adversa ex secundis, ex adver- 
sis secunda nascantur, Plin. Pan. § jin.: 
epatium diei noctis excipiunt vices, 
Phacdr. 2,8, 10: hace quoque non per- 
stant, quasque vices peragant docebo, 
what vicissitudes they undergo, Ov. M. 
15, 238: mutat terra vices, renews her 
changes, Hor. Od. 4, 7, 3: perque vices 
modo “ Persephone !’' modo “ Filia !” cla- 
mat, aliernately, Ov. F. 4, 483: per 
vices annorum, 7%. @, every olher year, 
Plin. 12, 14, 30: cur vicibus factis con- 
vivia ineant, alternately, by turns, Ov. 
I’. 4, 393. 2, Adverbially: in vi- 
cem (and as one word, invicem), and 
less freq. vicem or in vices, by turns, 
alternately, one after the other, mutu- 
ally, reciprocally: hi rursus invicem 
anne post in armia sunt; illi domi re- 
manent, Caes. B, G. 4, 1: propter vici- 
nitatem simul eramus invicem, Cic. Att. 
5, 10: multis invicem casibus victi vic- 
toresque, Liv. 2, 44 fin.: inque vicem 
tua me, te mea forma capit, Ov. H. 14, 
180: Virg.G 3,188: Hor. S. 1, 3, t4r: 
ut unus fasces haberct et hoc insigne 
reginm stam cujusque vicem, per ome 
nes fret, Liv. 3, 36: inque vices illum 
tectos qui laesit amores, laedit ‘amore 
ati, Ov. M. 4, 191: ib. 12,161. {f, 
csp. return, requital, reciprocal ser- 
vice, recompense, retaliation : recito prac- 
dicationem amplissimi beneficii, vicem 
efficti praesentis, Cic. Sest. 4, 10: tanto 
proslivins est injuriae quam ~beneficfo 
vicem exuolvere, Tac. H. 4, 3: redde vic- 
em meritis, Ov. Am. 1, 6, 23: non pot- 
erls ipsa referre vicem, id. A. A. 1, 
370. Plur.: spernentem sperne, sequ- 
enti redde vices, id. M. 14, 36: neque 
est uilus affectus qui magis vices cx 
igat, Plin. Pan. 85. 
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Sate, fate, condition, fortune, misfor- 
tune: tacite gementes tristem fortunae 
vicem, Phaedr. 5, 1, 6: vicem suam con- 
questus est, Suet. Aug. 66: convertere 
humanam vicem, Hor. Epod. 5, 88. 
Plur.: fors et debita jura vicesque sup- 
erbac te maneant ipsum, id. Od. 1, 28, 
32: testor in occasu vestro nec tela 
nec ullas vitavisse vices Danaum, dan- 
gers, contests, Virg. Aen. 2, 433- — II. 
Transf. the position, place, room, stead, 
post, office, duty of one person or thing 
as assumed by another: heredum causa 
justissima est: nulla est enim persona, 
quae ad vicem ejus, qui e vita emigra- 
rit, propius accedat, Cic. Leg. 2, 19948 : 
postquam (Juppiter) te dedit, qui erga 
omne humanum genus vice sua fung- 
ereris, stand in the place of, represent, 
Plin. Pan. 80: fangar vice cotis, Hor. A. 
P. 304: per speciem alienae fungendae 
vicis opes suas firmavit, Liv. 1, 41: ves- 
tramque meamque vicem expleta, Tac. 
A. 4,8 fin. : (manus) adverbiorum atque 
pronominum obtinent vicem, Quint. 11, 
3, 89. Plur.: non ad suum pertinere 
officium rati, quando divisae profession- 
um vices essent, id. Prooem. § 4. ; 
Adverbially: (i) vicem, with gen. 
or a personal pronoun, in the place of, 
instead of, on account of, for: heri vic- 
em meamque, Pl. Capt. 3, 3, 11: qui 
hodie sese excruciari meam vicem: possit 
pati, id. Most. 2, 1,8: vos respondetote 
istine istarum vicem, id, Rud. 3, 5, 34: 
tuam vicem sacpe doleo, Cic, Fam. 12, 
23: remittimus hoc tibi, ne nostram vic- 
em irascaris, Liv. 34, 32: quoniam res 
familiaris obsidis vicem esse apud rem 
publicam videbatur, Gell. 16, 10. Hence, 
(8) in a more general sense, after the 
manner of, like: Sardanapall vicem in 
suo lectulo mori, Cic. Att. 10, 8: ceteri 
vicem pecorum obtruncabantur, Sall. 
Fragm. ap. Non. 497, 26. (il) vice, in- 
stead of, for: in pane salis vice utuntur 
nitro, Plin, 31, 10, 46, § 115: murum 
urbi cocto latere circumdedit, arenae 
vice bitumine interstrato, Just. 1, 2. 
(8) In a more general sense, after the 
manner of, tike: jactari se passa fluctu 
algae vice, Plin. 9, 45, 69: moveri peri- 
clitantium vice possumus, Quint. 6, 2, 
35: dlebus ao noctibus vice mundi cir- 
cumagi, Suet. Ner. 31 : quaeque dixcrat, 
oracli vice accipliens, Tac. A. 6, 21 fin. 
Clit) in vicem, instead of, for: potest 
malleolus protinus in vicem viviradicis 
conseri, Col. 3, 14, 3: defatigatis in vic- 
em integri succedunt, in thetr place or 
stead, Coes. B. G. 7, 85: Col. 5, 6, 1. 
(iv) ad vicem, instead of, for: ad tegu- 
larum et imbricum vicem, Plin. 36, 22, 
44: ad vicem solis cinis calidus subjec- 
tus, Pall. 4, 10 fin. (§) In a more ge- 
neral sense, after the manner of, like: 
majores natu a minoribus colebantur ad 
deum prope ct parentum vicem, Gell. 
2,15. (Hence It. vicenda.) 

Vicissatim, 2dv. (vic, root of vicis} 
used by ancient writers = vicissim, in 
return, again: ad argumentum vicissa- 
tim remigrare, PL. Poen. prol. 46: id. 
Stich. 4, 1, 27. 

vicissim, adv. [id.: cf. necesse from 
NEC, root of necto] on the other hand, on 
the contrary, agatn, in turn: nunc mihi 
vicissim supplicabunt, Pl. Asin. 3, 3, 
92: terra uno tempore florere, deinde 
vicissim horrere pie Cic. N, D. 2, 9, 
19: exspectv, quid ille tecum, quid tu 
vicissim, id. Att. 16, 3: hanc veniam 
petimusque damusque vicissim, Hor. A. 
P. 11: considera nunc vicissim tuum, 
Cic. Fam. 3, 6. 

vicissitas, atis, f. [id.] change, al- 
ternation: vicissitatemque imperandi 
tradidit, Att. in Non. 185, 18. : 

vicissitiido, Inis, f. [id.] change, in- 

alternation, vicissitude ; om- 

nium rerum vicissitudo est, Ter. Eun. 
2, 2, 45: ex alio in aliud vicissitudo at- 
que mutatio, Cie. Tusc. 5, 24, 69: in 
sermone communi, id. Off. 1, 37, 134: 
nihil vicissitudine studiorum officiorun:- 
quejncundius, id. Am, 14, 49: dierum noc- 
tinmque vicissitudines, fd, Leg. 2, 7,16: 


2, the changes of | fortunac vicissitudines, id, Fam. 5, 12. 


victima, ae,f. @ beast for sacrifice 
adorned with the fillet (vitta), a sacri- 
jice, victim: Pl. Ps. 1, 3,93: Mor. Od 
3, 23,12: Virg. G. 2, 147: Cic. Att. 1, 
13: Caes, B. G. 6, 16: Liv. 45, 7: Ov. 
M. 4,162. I. Fig: quam potestis 
P. Lentulo mactare victimam gratiorem 
quam si L, Flaccl sanguine {flllus nefa- 
rium in nos omnes odinm satufaveritis? 
Cic. Fl. 38, 95: se victimam rei publicae 
praebere, id. Fin. 2, 19, 61: victima de- 
ceptus decipientis ero, Ov. Am. 3, 3, 22. 
(Prob. from vincio, “to bind;” the n 
would be omitted on account of the m 
in the cmacd 

victimarius, a, um, adj. (victima] 
dda victims: negotiator, a 
dealer in ts for sacri Plin. 4, 12, 
10, |. Subst. victimarius, fi, m. an 
asststant at sacrifices: Liv. 40, 29: Val. 


Max. 1, 3, 12: . Orell. no. 3. 
2. a dealer in beasts for pels 


, DLAX. 9, 14 
victimo, I. v. a. (ia. to offer in sa- 
ifice: hircum Marti, App. 


5+ 9 44- 
victor, ris, m. [vinco] @ conqueror, 
vanquisher, victor: quod (stipendium) 
victores victis imponcre consnerint, Caes. 
B. G. 1, 44: Cic. Fam. 4,9: galli (aves) 
victi Silere soleut, canere victorea, id. 
Div. 2, 26, 56: omnium gentium victor, 
id. Pis. 3, 16. Poet.: victor belli, i 
war, Stat. Th. 9, 624. In apposition: 
victores victia hostibus legiones reveni- 
unt domum, as victors, PL Am. 3, 1, 33: 
exercitus, Caes. B. G. 7, 20: Grali, Ov. 
M. 13, 414. Of things: (aestus naves) 
peoieum victor detrusit in Austrnm, 
ucan. 9, 334: Currus, t.¢, a triumphal 
car, Ov. Tr. 4, 2, 47. J. Fig. (rare): 
animus libidinis ect divitiarum victor, 
Sall. J. 63: victor propositi, Hor. Ep. 1, 
33, 11. 
victéria, ae, f. [victor] victory: cern- 
ere de Lar Nn an Now. 511, 9: 
insignia victoriae, non victoriam repor- 
tare, Cic. Maniil. 3,8 : concurritur: horae 
momento cita mors venit aut victoria 
lacta, Hor. S.1, 1,8: de victoria Caesar- 
is fama, Cacs. B,G.5, 53. ff, Transf. 
in gen. victory, success: littum, in suits, 
Plin. 29, 3, 12: victorla penes patres 
fi uit, Liv. 3, 50: ex collega, id. 2, 
Victdrialis, e, adj. Lyistos per 
taining to victory: dies, day of Ys 
i.e. when victories are celebrated, Tre- 
bell. Gallien. 3: scipio, Cassiod. Var. 6, 
1, jj. Subst. victorialis, is, far 
unknown plant, called also Idaea S 
ne: App. erb. 58. 
victoriatus, i, m. (sc. numus) [id. 
a silver coin stamped with the image 
Victory, in Varro’s timo worth half a 
denarius: Varr. L. L. 10, 3, 190: Cie. 
Font. 5, 9: Liv. 41, 13. i. as an 
apothecaries’ weight : Marc. Empir. 15. 
victoriatus, % um, Part. [id.} 
gained by victory : plus victoriatum est 
quam injuriatum, Tert. adv. Gnost. 6. 
Victoridla, ae, f. dim. [id.] a little 
slatue of Victory: Cic. N. D. 3, 34, 83. 
victoridsus, a, um, adj. [id.] victo- 
rious: Cato in Gell. 4,9: as an epithet 
of the Emperor Probus, Numas ap. 
Eckhel. D. N. V. : Pp. 505. Sup.: vir, 
Sid. Ep. 5, 6: principes, Inscr. Grat. 140, 
5: Inecr. Orell. no. 1045. < 
victrix, Icis, 7. {vinco] a ess, 
victress ; adject. con ng, victorious : 
victrices Athenac, Cic. Tuse. 3, 48, 11: 
maous victrix, id. Sest. 37, 79: victricia 
arma, Virg. Aen. 3, 54: copiae, Auct. B. 
Alex. 40: victrices rates, Ov. M. 15, 
4 4: bei Stat. S. F 2, 1 Fee 
contains news of victory, Cic. Att. 
5, a pet Napanee tl, 25. 
. Ftg.: mater victr non 
libidinis, Cic. Clu. 5, 14: eis came 
bites placuit, sed victa Catoni, Lucan. r, 
128, 


- Cains 
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pertaining to living, 1.e. to nourishmen 

or sustenance : ministerium, App. Dogm. 
Plat. 1, p. 0: sumptus, Cod. Justin. 8, 
51, 20. jj. Subst, victualia, ium, 2. 


plu. provisvons, victuals : Cassiod. Var. 


3o 44- 

Victiarius, a, um, adj. [id.] per- 
to the support of life: exhibitio, 
t, €. of provisions, Tert. Monog. 8. 

Victus, 8, um, Part, [vinco). 
victus, tis (gen. sing. victnis, Varr. 
in Non. 494, 11: victi, Pl. Capt. 4, 2, 

5), m. (vivo) that upon which one 

sves ; sustenance, nourishment, proni- 
sions, victuals: tenuis victus cultusque, 
Cle. Am, 23, 26: id. Tusc. 5, 34, 99: 
Cues. B. G. 6, 22: Hor. S. 1, 1, 9: dat.: 
victu, Lucil. in Gell. 4, 16: Virg. G. 4, 

158, Plur.: Pl. Mil. 3, 1, 141: Cic. 
Fin, 5, 4, 10: Ov. M. 15, 104. 2, 
legal ¢, ¢, necessaries of life, including 
clothing: Ulp. Dig. 50, 16, 43: Gai. ib. 
44. — UI. @ way of life, mode of living 
(rare): In victu considerare oportet, 
apud quos et quo more et cujus arbi- 
tratu sit educatus, Cic. Inv. 1, 25, 35: 
consuetudo victus, Cues. B. G. 1, 31: 
Hor. S. 2, 2, 63. 

victlus, i, m. dim. [vicus] a little 
village, hamlet: Cic. Rep. 1, 2: Liv. 21, 


33- 
vicus, i, m. @ quarter of a city, a 
street: Cic. Mil. 24, 64: Caes. B.C. 1, 
294: Hor. 8. 2, 3, 228: Ov. F. 6, 610. 
I. @ village, hamlet, acountry-seat : 
si qui Coblamacho, qui vicus inter Tol- 
osam et Nurbonem est, devertcrentur, 
Cic. Fontel. 5, 9: Caes. B.G. 1,5: Tac. 
G. 12: Cic. Fam. 14, 1: Hor. Ep. 1, 11, 
8. (Sans. vésu, “domus;” Gr. olxos, 
orig. with digamma; Eng. wick or wich, 
as in Nor-wich. 
vidélicet, adv. ae imperat. of 
videre, and licet; cf. i-licet and sci- 
licet: Lit. see, it is permitted; hence] 
te ts easy to sce, is clear or evident, 
clearly, plainly, evidently, manifestly, 
etc. Ci) With acc. and inf. dep. on 
vide: videlicet, parcum illum fuisse 
senem, PL Stich. 4, 1, 49: esse videlicct 
in terris primordia rerum, Lucr. 1, 2t1 : 
sed videlicet, eum vocabula rerum igno- 
ravisse, Gell. 14, 5. (il) Adverb.: 
nunc est negotiosus interdius: videlicet 
Solon est, Pl. Asin. 3, 3, 9: videlicet 
propter divitias inditum id nomen quasi 
est, id. Capt. 2, 2, 36: hic de nostris 
verbis errat videlicet, quae hic sumus 
lucuti, Ter. Heaut. 2, 3, 22: quae vide- 
licet ille non ex agri consitura, sed ex 
doctrinac indiciis interpretabatur, Cic. 
Rep. 1,17 fin. (ili) Kliiptically in 
replies: quid metuebant? Vim vide- 
licet, id. Caecin. 15, 44: quid horum se 
negat fecisse? Illud videlicet unum, 
quod necesse est, pecuniam accepisse, 
ful. Verr. 2, 33, 80. 2, Esp. in an 
fronical or sarcastic sense, when the 
contrary is intended, 2¢ is very plain, of 
course, forsooth: tuus videlicet salutaris 
consulatus, perniciosus meus, id. Phil 
2 4,15: homo videlicet timidus et per- 
modestus (Catilina) vocem consulis ferre 
non potuit, fd. Cat. 2, 6, 12. il. 
Transf. asa mere coinplementary or 
explanatory particle, fo wit, namely: 
caste jubet lex adire ad deos, animo 
videlicet, id. Leg. 2, 10, 24: venisse 
tempus iis, qui in timore fulssent, con- 
§uratos videlicet dicebat, ulciscendi se, 
id. Sest. 12, 28: quale de Homero scribit 
Ennius, de quo videlicet saepissime vig- 
rage solebat cogitare et loqui, id. Rep. 
, IO. . 
vidéo, Vidi, visum, 2. v. a. (viden’, 
t.é. videsne, Pl. Epid. 2, 2, 37: Ter. 
Eun. 2, 2, 10: Cat. 61,98: Tib. 2, 2, 17: 
Virg. Aen. 6, 780) fo see: constr. ust. 
with acc. (or nom. in pass.), or with 
ace. and inf.: Ph. ‘Tun’ me vidisti? Se. 
Atque his quidem oculis. Ph. Carebis 
credo, qui plus vident, quam quod 
vident. Sc. Nunquam hercle dceterre- 
bor, quin viderim id quod viderim, Pl. 
Mil. 2,4, 15: uos ne nunc quidem oculis 
cernimus ea, quae videmus, Cic, ‘Tusc. 
t, 20, 46: Considium, quod nou vidfsset, 


victiidlis, ‘e, adj. {victus, subst. 


VIDEO 
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pro viso sibi renuntiasse, Caes. B. G. 1, 
22 fin.: rem esse in angusto vidit, tb. 
2,25: mulieres et pueri qui visum pro- 
cesserant, Sall. J. 94: ut juvat pastas 
oves videre properantes domum ! videre 
fessos vomerem inversum boves collo 
trahentes languido! Hor. Epod. 2, 62: 
serpentes atque videres infernas crrare 
canes, id. S. 1, 8, 39: ubi sol sex men- 
sibus continuis non videtur, Varr. R. R. 
I, 2,4: a@ se disertos visos csse multos, 
Quint. 8 praef. § 13 : consulis ante pedes 
vix viderer eques, Ov. Pont. 4, 9, 18. 
Pass.impers.: De. Vide sis modo etiam. 
Ly. Visum’st, Pl. Merc. 2, 2, 52. (ii) 
Of things: (Apenninus) Gallica rura 
videt, Lucan. 2, 429: casus abies visura 
marinos, t.¢. to experience, Virg. G. 2, 
68. 9 Esp. ¢o sce on purpose, to 
look at: vide sis signi quid siet, Pl. Am. 
2, 2, 155: quin tu me vides? only look 
at me! Cic. Pis. 25, 61: illud vide, os ut 
sib! distorsit carmufex, Ter Eun. 4, 4, 3. 
So in colloquial lang., as in English, fo 
visit: Septimium vide et Laenatem et 
Statilium: tribus enim opus est, Cic. 
Att. 12,14: Plin. Ep.1, 5: Suet. Tib. 7. 
And, me vide, lool to me, i. e. trust to 
mé: Pl. Merc. §, 4, 53: Ter. Andr. 2, 2, 
13: id. Ph. 4, 4, 31. 8. Transf. to 
receive, observe by any other sense: 
vidistin’ toto sonitus procurrere coclo? 
Prop. 2, 6, 49: mugire videbis sub ped- 
ibus terram et descendere montibus 
ornos, Virg. Aeu. 4, 490: tum videres 
stridere secreta divisos aure susurros, 
Hor. S. 2, 8, 72: naso pol jam hacc 
quidem videt plus quam oculis, Pl. Mil 
4, 6, 44. }J. Fig. to see with the 
mind’s eye, to perceive, marl, observe, 
understand, be aware, know, etc.: quem 
exitum eso tam video animo, quam ea 
uae oculis cernimus, Cic, Fam. 6, 3: si 
ormientes aliquid animo videre vide- 
amur, id. Acad. 2, 40, 125: aliquid in 
somuis, id. N. D. t, 29, 82: somnia, id. 
Div. 2, 71, 147: Aeduos in servitute at- 
que in ditione videbat Germanorum ten- 
erl, Caes. B.G. 1, 33: videre acutius 
atque acrius vitia in dicente quam 
recta, Cic. de Or. 1, 25, 116: quod ego, 
cur nolim, nihil video, id. Fam. 9, 6: 
video meliora proboqne ; detcrivra se- 
quor, Ov. M. 4, 20: quum me vidisse 
plus fateretur, se speravisse meliora, 
that I had seen farther, Cic. Phil. 2, 15, 
39: dil vatesque eorum in futurum vid- 
ent, Liv. 6, 12. 2. Esp. fo look at, 
look to, consider, to think or reflect 
upon ; to see lo, care for, provide: duac 
cunditiones sunt: utram tu accipias, 
vide, Pi. Bac. 4, 9, 118: nunc ea vide- 
amus, quae contra ab his disputari sol- 
ent, Cic, Acad, 2, 13, 40: quamolrem 
et haec videnda et pecuniae fugienda 
cupiditas, id. Off. 1, 20, 68: te monco: 
videas etiam atque etiam ct consideres, 
quid agas, id. Verr. 5, 68, 194: legi 
Bruti epistolam non prudenter re- 
scriptam: sed ipse viderit, let him see 
lo that himself, id. Att. 12, 21: viderit, 
Ov. A. A.2,39r: quid mihi, inquit, cum 
ista summa sanctimonia ac diligentia? 
Viderint ista officia viri boni, Cic. Quint. 
17, 55: antecesserat Statius, ut pran- 
dium nobis viderct, 7. ¢. pruvide, id. Att. 
5, 1: aliud lenius (vinum), Ter. Heaut. 
j, 1, 50: navem idoneam ut habeas, 
diligenter videbis, Cic. Fam. 16, 1: vid- 
endum est, ne obsit benignitas, tum, 
ut pro dignitate cufque tribuatur, id. 
Off. 1, 14, 42: vos videte, quid aliae 
faciant isto loco feminae: et ne, quum 
velitis, exire non liceat, id. Fam. 14, 18. 
8, to see, live to see a period or 
event: ex multis dicbus, quos in vita 
celeberrimos luetissimosque viderit, id. 
Am. 3, 12: quam {bi miseriam vidi! 
Ter. Ad. 5, 4,13: spero multa vos liber- 
osque vestros in re publica bona esse 
viguros, Cic. Mil. 28, 78. if, Re- 
flect. to scem, appear; té be looked 
upon or regarded: freq. with dut. of 
person; the predicate is completed 
either by an adj. or by an inf. (f) 
With adj.: nunquam periculi fuga cont- 
mittendum est, ut imbelles timidique 


videamur, id. Off. 1, 24, 83: multo rem 


turpiorem fore et iniquiorem visum iri 
intelligebant, id. Verr. 2, 17, 42: ex 
quo illorum beata mors videtur, horum 
vita laudabilis, id. Am, 4, 23: quae 
Aristoni et Pyrrhoni omnino visa sunt 
Wr nihilo, id. Fin. 2, 13, 43. (ii) 

ith inf.: ut beate vixisse videar, 
id. Am. 4, 1§: solem e mundo tollere 
videntur, qui amicitiam e vita tollunt, 
ib. 13, 47: videor mihi perspicere ip- 
sius animum, id. Fam. 4, 13: boc mihi 
videor videre, id. Inv. 59, 191: ut 
exstinctae potius amicitiae quam op- 
ptessae esse videantur, id. Am. 21, 98: 
divitior mihi et affluentior videtur esse 
vera amicitia, ib.16, 58. 2 Esp. in 
official decisions, as a guarded opinion, 
instead of a positive declarativca : (ma- 
jores nostri voluerunt) quae jurati jnd- 
ices cognovissent, ea non ut esse factu, 
sed ut, videri pronuntiarent, id. Acad. 
2, 47, 146: consul adjecit Senatuscon- 
sultum, Ambraciam non videri vi cap- 
tam esse, Liv. 38, 44: Scipionis senten- 
tiam sequuntur, uti ante certam diem 
Caesar exercitum dimittat : si non faciat, 
eum adversus rem publicam facturum 
videri, Caes. B. C. 1, 2. 8, Imper- 
sonal, with a clause as subject: non 
mihi videtur, ad beate vivendum satis 
posse virtutem, Cic. T'usc. 5, 5, 12: 
aliis videtur, non inchoatam sed per- 
fectam probationem hoc nomen accipere, 
Quint. 5, 10, §: quia videbatur et Lim- 
naeam codem tempore oppugnari posse, 
Liv. 36, 13 fin.: visum est in sompis 

astorem ad me appellere, Att. in Cic. 

v. 1, 22, 44. (ii) Esp. fo seem 
proper, right or good; he (she, etc.) 
pleases, likes: cam quoque, si videtur, 
correctionem explicabo, Cic, Acad. 1, 9, 
35: tibi si videbitur, villis iis utere, id. 
Fam. 14,7: qui imitamur, quos cuique 
visum est, id. Off. t, 32, 118; ut consul, 
quem videretur ef, cum imperio mitt- 
eret, Liv. 31, 3: uli visum est, sub 
vesperum dispersi discedunt, Caes. B. 
G. 5, 58. (Sans. vid, “scire 3” Gr. Fd, 
whence elSov, isetv, and ofa; Germ. 
wissen; Ing. fo wit or wol; the root 
scenis orig. to have meant “to sepa- 
Tate, to distinguish,” and hence “ to 
sec”? and “to know;" the meaning of 
separation is scen in di-vid-a, vid-ius, 
indi-vid-uus. 

vidtiata, ue, f. adj. [viduo) widowed: 
Agrippina vidnata morte Domitii, Suet. 
Galb, 5: Mart. 9, 31,6: Tac. A. 16, jo: 
conjux viduata taedis, 7. e. divorced, Sen. 
Med. 581. 

vidtiatus, fis, m. [id.] widowhood : 
Tert, Virg. vel. 9. 

vidiertas, itis, f. [viduus] dearth, 
sterility: Cato R. R. 141, 2. 

vidiiitas, itis, f. [id.] bercavement, 
want: omnium copiarum atque opum, 
PL. Rud. 3,3,2. fl], Esp. widowhood: 
Cic. Caccin. 5,13: Liv. 40, 4. . 

Vidiilaria, ac, /. pyiatus) the title 
of a lost comedy by Pluutus. 

vVidiilus, i, m. a leathern travelling- 
trunk, portmanteau, lenapsacie: Pl. Rud. 
+ 3 sq.: id. Men. 5, 9,47. (Hence 

t. valigia; Sp. baliju; Fr. rvalise.) 

vidio, avi, atun, 1. v. a. [viduts] fo 
deprive or bereave of: constr. usu. 
with abt.;: urbem civibus, Virg. Acn. 
8, 571: ornos foliis, Hor. Od. 2, 9, 8: 
arva pruinis, Virg. G.4, 518: vitem pris- 
tino elemento, Col. Arb, 1, 4: regna 
(Plutonis) lumine, Sil. 3, 601. With 
gen.: orba pedum partim, manuum vid- 
uata vicissim, Lucr, §, 838. (Hence 


vidtius, a, um, adj. bac vip, cf. 
video: prop. separated from; hence 
esp.] masc. bereft of arife or mistress, 
spouscless (rare): vidul viri, Pl. Mere. 
,6,13: Ov. A. A. 1, t02: id. H. 8, 86. 
fem, bereft of a husband or lover, 
spouseless, widowed ; and subst. a widow : 
quae (Penelopa) tam diu vidua viro suo 
caruit, PL Stich. 1, 1, 2: viduae puellue, 
Prop. 2, 33, 19: nupta, vidua, virgo, PI. 
Cure, 1,1, 37: cognitor viduarum, Cic. 
Cacecin, §, t4: viduas avaras venari, Hor. 
Ip. t, 1, 78. Of unmarried women: so 
reciius viduam et illum coclibem futur- 
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um fuisse contendere quam cum impari 
jungi, Liv. 1, 46: Sen. Merc. Fur. 245: cf. 
Jabot, Dig. 50, 16, 242. i]. Transf. 
Of animals: columba, Plin. 10, 34, §2.- 
9, Of things: cubile, Ov. Am. 2, 
10,17; noctes, id. H. 16,69: domus, id. 
F. 1, 36: manus (Penclopes), id. H. 1, 
to: coellbatus, Set. Ben. 1,9. Soofa 
vine which is not traftied to any tree: 
at vidua in nudo vitis quae nascitur 
urvo, Cat. 62, 49. And conversely, of 
trees which are without vines: et vitem 
viduas ducit ad arbores, Hor. Od. 4, 5, 
30: Juv. 8, 78: Mart. 3, 58, 3: Col. 5, 
6, 31. 8, In gen. deprived or bay 
of, destitute of; constr. with a, the 
simple abl. or gen.: cogor adire lacus 
viduos a lumine Phoehi, Virg. Cul. 372: 
alni (7. €. naves) moderantibus viduae, 
Stat. Th. 10, 13: solum arboribus, Col. 
2, 2, 2§: nec viduum pectus amoris 
habet, Ov. Am. 3, 10, 18: viduus teli, 
Sil. 2, 247. (Hence Fr, vide.) 
vidiivium, li, . [viduus] widow- 
hood: Sid. Ep. 6, 2: Inscr. ap. Don. cl. 
10, 20, 51. 

Vidéo, no perf., Etum, 2. v. a. fo bend, 
twist together, to plait, weave: viere 
vincire: a quo est in Sota Ennii: ibant 
malaci viere veneriam corollam, Varr. 
L. L. 5, 10, 19: cf. Fest. s. v.: Non. 
189, 20: ut habeas vimina, unde viendo 
quid facias, ut sirpeas, vallos, crates, 
Varr. R. R. 1, 23, §. [Root orig. v1, 
whence vi-men, vi-tis, vi-to: cf. Sans. 
wé, ‘‘ texere.”) 

Viesco, 3. v. n. incep. [vieo] to shrink 
up, wither: viescens ficus, Col. 12, 15, 1. 

vietor, Sris, m. [id.] a cooper: Pl. 
Rud. 4, 3, 51: Ulp. Dig. 9, 2, 27 fin. 

viétus (as a dissyl. VY W, Ter. Eun. 
4, 4, 21: Hor, Epod. 12, 7), a, um, Pare. 
[vieo]. }, Adj. shrunken, withered, 
wrinkled: aliquid vietum et caducum, 
Cic. de Sen. 2,5: ficus, Col. 12, 15, 1. 
Transf.: cor, Cic. Div. 2, 16, 37: senex, 
Ter. ae 4,4, 24: vestis, decayed, Lucr. 
3, 386. 

Vigéeni, ae, a, v. viceni. 

Vigéo, 2.v. 2. to Le lively or vigqrous ; 
to thrive, flourish, bloom, etc.: quae a 
terra stirpibus continentur, arte naturae 
vivunt et vigent, Cic. N. D. 2, 33, 83: 
sive occiderlt animus sive vigeat, id. 
‘usc. £, 43, 104: vegetum ingenium in 
vivido pectore vigebat, Liv. 6, 22: ani- 
mus laetitia viget, Lucr. 3, 151: nos 
animo duntaxat vigemus, etiam magis 
quam qnum florebamus, Cic. Att. 4, 3: 
memoria vigere, id. do Or. 2, 87, 355: 
viget aetas, animus valct, Sall. C. 20: 
fama mobilitate viget, Virg. Aen. 4, 
1975: vigebant studia rei militaris, Cic. 
Coel. 5, 12: audacia, largitio, avaritia 
vigebant, Sall. C. 3: tui politicl libri 
omnes vigent, Coel, in Cic. Fam. 8, 1: 
quem (Philonem) in Academia maxime 
Vigere audio, 7. €. is in the highest re- 
pute or esteem, Cic. de Or. 3, 28, 110. 

vigesco, gil, 3. v. 2. incep. [vigeo} 
to become lively or vigorous ; to thrive; 
to begin to flourish or bloom: de nihilo- 
que renata vigescere copia rerum, Lucr. 
1,758: jam laeti studio pedes vigescunt, 
Cat. 46, 8: vestrae tum arae, vestrae 
religiones viguerunt, vestra vis valuit, 
Cic. Mil. 31, 85: diu legiones Caesaris 
viguerunt, nune vigent Pansae, vigent 
Hirtii, id. Phil. 11, 15, 39: summits 
honoribus et multa eloquentia, ‘Tac. A. 
14, 19. 

vigésimus, 4, um, v. vicesimus. 

Vigessis, is, m. [viginti as} twenty 
asses: Mart. 12, 76, 1: Mart. Cap. 4, 


241. 
Vigioes, adv. twenty times : Mart. Cap. 
1 


visil, Nis, adj. [vigeo] awake, on 
the watch, alert (not of persons, except 
absol.): prius orto sole vigil calamum 
et chartas et scrinia posco, Hor. Ep. 2, 
1, 113: ib. 1, 2, 37: canes, id. Od, 3, 16, 
2: ales, i. ¢. the cock, Ov. M. 31, 594: 
Aurora, {b. 2, 112, (ii) Transf. of 
things: ocu.i, Virg. Acn. 4, 182: ignis, 
t,¢. always burning, fb. 4,200: Lucernae, 
night-lamps, Hor. Od. 3, 8, 14: auris, 
wakeful, listening, Stat. Ach. 2, 139: 
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nox, Tac. A. 4 48. 2. Subst. a 
watchman, sentinel: clamor a vigilibus 
fanique custodibus tollitur, Cic. Vert. 4, 
43, 94: Liv. 44, 33: Ov. M. 13, 340: 
nocturni, PL Am. 1, 1, 195. Of such 
vigiles there were in Rome, from the 
time of Augustus, seven divisions, with 
their prefects and sub-prefects, constl- 
tuting a regularly organized night-po- 
lice: Suet, Aug. 3o: Paul. Dig. 1, 15, 3: 
Julian, ib. 47, 2, 56. Transf.: mundi 
(sol et luna), Lucr. 5, 1435. Of cocks: 
nocturni, Plin. ro, 21, 24. Jf. Fig.: 
cura, wakeful, active, Ov. M. 3, 396: 
questus, uffered by night, Stat. S. 1, 2, 


196. 

vigilabilis, e, adj. [vigilo] wakeful, 
watchful: dormitio nostri pectoris, 
Varr. in Non. an a t. [vig ' 

vigilans, antis, Part. [vigilo r 
Adj. watchful, anzious, She Sere 
ant: vigilantes et boni et fortes ct mis- 
ericordes, Cic. Rosc. Am. 48, 139: vigi- 
Jans et acutus tribunus plebis, id. Agr. 
1, I, 3. Comp.: nemo paratior, vigil- 
antior, compositior, id. Verr. Act. 1, tl, 
32. Sup.: dux (Hannibal), Val. Max. 
9g, I, I ext. 

vigilanter, adv. watchfully, care- 
Sully, vigilantly: Cic, Verr. 4, 64, 144. 
Comp.: id. Rep. 6, 24. Sup.: id. Mur. 


15, 32. 7 ; 

Vigilantia, ae, f. [vigilans}] wake- 
Sulness (rare): erat (Plinii) incredlbile 
studium, summa vigilantia, Plin. Ep. 
3,5. Jocosely: fuit (Caninius) mirlfica 
vigilantia, qui suo toto consulatu som- 
num non viderit, Cic. Fom. 4, 30. i. 
Fig. watchful attention, watchfulness, 
vigilance: Siciliam virtute istius et vig- 
ilantia singulari tutam esse servatam, id. 
Verr. 5, 1,1: id. Planc. 25, 62: id. Att. 
8,9: Ter. Ad. 3, 3, 44: Quint. 5, 9, 10. 

Vigilaté, adv. waitchfully, vigilant- 
Y xetlatho, ‘nis, . Lvigilo] wakeful- 

vi 0, Snis, f. [vigilo] wa. 
ness, sleeplessness: Coei. Aur. Tard. 1, 

, 1OT. 

: vigilax, icis, adj. it watchful : 
canes, Col. 7, 12, 5. ], Fig.: curae, 
Ov. M. 2, 779. 

Vigilia, ae, f. (neutr. vigilium, Varr. 
in Non, 232, 4) [vigil] twakefulnes, 
sleeplessness, a lying awake: ut neque 
vigilia praecesserit neque ventris resol- 
utio, Cels. 2, 6: cui non sunt auditae 
Demosthenis vigiliae, Cic. Tusc. 4, 19, 
44: id. Parad. prooem.§ 5. — ff. Esp. 
a keeping awake for the security of a 
place, esp. of a city or camp, @ watch- 
ing, watch, guard: noctu vigilias agere 
ad aedes sacras, id. Verr. 4, 43, 93: 
vestra tecta custodiis vigiliisque de- 
fendite, id. Cat. 2, 12, 26: exercitus 
stationibus vigiliisque fessus, Liv. 5, 
48: vigiles scutum in vigillam ferre 
vetuit, to take on guard, id. 44, 33. 
Hence, 9. Meton. a watch, fi. e. 
the time of keeping watch by night, 
among the Romans a fourth part of the 
night: nox in quatuor vigilias dividitur, 
quae singulae trium horarum spatio 
supputantur, Hier. Ep. 140, 8: prima 
vigilia capite arma frequentes, Liv. 5, 

jin.: quum puer tuus ad me secunda 
ere vigilia venisset, Cic. Fam. 3, i 
de tertia vigilia, Caes. B. G. 1, 12: de 
quarta, vigilia, ib. 1,40. (ii) the watch, 
i. e. those standing on guard, watchmen, 
sentinels: milites disponit, non certis 
spatiis intermissis sed perpcetuis vigiliis 
stationibusqne, id. B.C. 1, 21: Cic. MiL 
25, 67: Sall. C. 32: Liv. 39, 14 fin. 

§, @ watching at religious festivals, 
nightly vigils : Cereris vigiliae, Pl. Aul. 
prol. 36: ib. 4, 10, 65. Wj. Fig. 
watchfulness, vigilance: ut vacuum 
metu populum Romanum nostra vigilia 
et prospicientia redderemns, Cic. Phil. 

» y 19: cupio jam vigiliam meam, 

rute, tibi tradere: sed ita, ut ne de- 
sim constantiac meae, my post, 1. e. my 
office, duty, id. Fam. 11, 24. (Hence It. 
veglia ; Ps vela Pi Toit 

vigilfarium, fi, . a] @ watch- 
tower : Sen Ep. 57 oo , 2small 
sepulchral snonument of the same shape : 
Inscr Orell no. 4557. 


VILESCO 
vigilium, if, v. vigilia, ad inte. 


0, avi, atum, 1. v. n. and a, 
[vit | A, Neat. to watch, i.e. lo 
or awake at night, not to sleep, 
wakeful : ad multam noctem vigilare, 
Cic. Rep. 6, 10: de nocte, fd. Q. Fr. 2, 
15: usque ad lucem, Ter. Eun. @, 2, 43 : 
ad ipsum mane, Hor. S. 1, 3,197. With 
ahomogencous object: in lectitando vig- 
ilfas vigilare,Gel]. Epilog. Transf: 
vigilat T'roicus ignis, burns continually, 
Stat. S. 1, 1, 35: flamma, Flor. 1, 2, 3: 
lumina (of a light-house), Ov. H. 18, 
31. Proverb.: (i) bic vigilans som- 
niat, t, ¢. builds castles in the air, Pl. 
Capt. 4, 2, 68: num ille somniat ea, 
quae vigilans voluit? Ter. Andr. 5, 6, 
8: (ii) qui imperata effecta reddat, non 
qui vigilans dormiat, Ce dreams utth 
ts eyes open, goes to s over a thing, 
Pl. Ps. 1, 3, 152: vigilans stertis, Lace 
3, 1062. Pass, impers.: redeo, si vigil- 
atur et hic, Mart. 12, 68, 6. iH. Fig. 
to be watchful, vigilant: vigilantes 
curae, Cic. Div. 1, 43, 96. 2. Esp. 
to keep watch over, to be watchful or 
vigilant: vigilandum’st semper: mul- 
ue insidiae sunt ees oe a Cic. 
anc, 24, §9: excu Vv ve 
pro vobis, Cic. Phil. 6, 7, 18: ut oe 
vigila, Hor. S. 2, 3,152: studlis vigilare 
severis, to engage in, Prop. 2, 3,7: 
vigila, an invocation to Mars at the 
breaking out of a war, acc. to Serv. 
Virg. Aen. 8, 3. B. Act. to watch 
through, spend in watching, to do or 
make awhile watching (poet.): noctes 
vigiluntur amarae, Ov. H.12, 169: vigi- 
lata nox, id. F. 4, 167: ubi jam brevi- 
orque dies et mollior aestas, quae vigil- 
anda viris, Virg. G. 1, 313: Vigilatum 
carmen, Ov. F. 4, 109. 

Viginti, mum. card, twenty: vigintt 
jam usn'st filio argenti minis, Pl. Asin. 
I, 1, 76: sl viginti quiessem dies, Cic. 
Plane. 37, go: annos natus unum et 
viginti, id, de Or. 3, 20, 4 cui (Mithri- 
dati) duas et viginti linguas tradiwr 
notas fuisse, Quint. 11, 2, §0: quatuor 
hinc rapimur viginti et millia rhedis, 
Hor. S. 1, 5, 86. (Sans. vingali; Gr. 
eixare, etxort. wales 

igin Us, o, um, j. having 
aig angles: sphaera, App. Dogm. 

at. 1, p. 5. 

Vigintivir, viri, v. vigintiviri. 

vigintiviratus, ts, m. [viginti-viri] 
the office of the vigintiviri, for the dis- 
tribution of lands: Cic. Att.9,2: Quint. 
12, 1, 16: of the inferior civil court: 
Tac. A. 3,29: of a municipal court: 
Inscr. Abie NO. 3970. ol 

Viginti-viri, orum, m. plu. a college 
or board of twenty men, the vigintiviri : 

j. Appointed by Caesar during his 
consulship for distributing the Cam- 
panian fands: Cic. Att. 2,6: Suet. Aug. 

Sing.: Plin. 7, 52, $3. If. an 
wnferior civil court, one-balf of whose 
members assisted the praetor, and the 
other half | cca over the roads, 
the mint, and public executions : 
Julian. t: cf. Tac. A. 3, 29. Sing.: 
Inscr. Orell. no. 2961. Wi. @ council 
of State, created A.D. 239, in opposition 
to Maximinus : Capitol. Gord. to: Inscr. 
Orell. no. 3042. (v. Smith’s Ant. 1196.) 

Vigor, Sris, m. [vigeo] liveliness, 
actinty, force, vigour: neo tarda senco- 
tus debilitat vires animi mutatque vig- 
orem, Virg. Aen. 9, 611: juventas et 
patrius vigor, Hor. Od. 4, 4, 5: animi, 
Ov. H. 16, 54: quantum in illo (libro), 
di bonf, vigoris est, quantum ! 
Sen. Ep. 64: e, strong brilliancy, 
En 37,1, 28. Plur.: Vitr. 6,1 fin. 

» 15, 355» 

vigorans, antis, Part. [vigor] 
strengthening, invigorating : emin- 
antia magis quam vigorantia discipli- 
nam, Tert. Pudic. 2. f]. becoming 
strong or vigorous: vinam animae vig- 
orantis ex vite Christi, id. Res. Carn. 
26 med. 

vigoratus, ®, um, Part. [id.} stout, 
vigorous: juvenis, App. M.9, p 22%. 

Vilesco, Iii, 3. v. 2. tncep. vill w 
become worthless, bad vile: quamvir 


ree 
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‘elarus homo vilescit in turba, Hier. Ep. | farm in the country: (i) Act.: dispen- 


66, K Sid. Ep. 7, 9: Paul. Nol. Carm. 
22, 56. 

vilifico, «. v. a. Evils facio] to make 
or esteem of litile value: Hier. Ep. 135. 

vilipendo, 3. v. a. [vilis pendo] fo 
hold in slight esteem, despise, wili- 
pend: aliquem, Pl. Truc. 2, 6, 58. 

Vilis, e, adj. of small price or value, 
cheap: nec quicquam hic vile nunc est 
nisi mores mali, Pl. ‘'rin. 1, 1, ro: an- 
nona vilior, id. Mil. 3, 1, 137: frumen- 
tum vilius erat, Cic. Verr. 3, 84, 195: 
res vilissimae, opp. pretiosissimze, id. 
Fin. 2, 28, 91. Neutr. absol.: Ep. 
Quanti eam emit? Th. Vili, Pl. Epid. 
1, 1, 49: vili vendere, Mart. 12, 66, 
Yo: quod viliori praedium distraxerit, 
et si non vilicri vendidit, Ulp. Dig. 
42, 24, 11, § 8: res stipulatoris vilis- 
simo distracta est, ib. 13,4,2 fin. ff. 
Transf. of trifling value, paltry, com- 
mon, mean, base, vile: si bonor noster 
vobis vilior fuisset, Cic. Fl. 41, 103: ni- 
hil tam vile neque tam vulgare, id. 
Rosc. Am. 26, 71; tibi vilis vita esset 
nostra, Liv. 40, 9: et genus et virtus, 
nisi cum re, vilior alga est, Hor. S. 2, §, 
8; inter perfectos veteresque referri 
debet an inter viles et novos? id. Ep. 
2, 1, 38: tu poscis vilia rerum, ib. 1, 17, 
21: si, dum mo carens, est tibi vile 
mori, Ov. H. 4,48. Neulr. adverb.: et 
vili virentes Hesperidum risit ramos, 
&. €. in the ordinary manner, Claud. IV. 
Cons. Hon. 37. Proverb.: vile est, 
quod licet, Petr.93. (ii) With inf: stat 
fucare colos nec Sidone vilior Ancon, 
Sil. 8,438. 2, found in great quan- 
tities, abundant, common (poet. and 
rare): poma, Virg. G. 1, 274: phasclus, 
He 1, 2297. (Hence It. vigliacco; Sp. 
be 


laco, 

vilitas, atis, f. [vilis] Zowness of 
gnice, cheapness: tanta repente vilitas 
annonae ex carifate rei frumentariae 
consecuta est, Cic. Manil. 15, 44: quum 
alter annus in vilitate, alter in summa 
cnritate fuerit, id. Verr. 3, 93, 216: ad 
denarios senos vilitas rediit, Plin. 35, 6, 
28: offerre aliquid vilitati, to offer for 
sale at a low price, Pl. Capt. 2, 1, 34. 

jj. Transl. trifling value, mean- 
ness, baseness, vileness : verborun, Petr. 
118: nominum, Plin. H. N. 20 praef.: 
si humiles producet, vilitatem ; potentes, 
gtatiam oportebit incessere, Quint. 5, 7, 
23. 2, low esteem, disregard, con- 
tempt: vilitas sui, Sen. Clem. 1, 4 med. : 
Curt. 5, 9 med. 
ter, adv. cheaply: venire potcris 
intestinis vilius, Pl. Curc. 2, t, 28: vilis- 
sime constat, Plin. 18, 6, 8, § 45: vilis- 
sime constiterit, Col. 9, 1, 6. 2. 
meanly: viliter se ipsum colere, App. 
Flor. 1, p. 344. 

Vilito, 1. v. a. [vilis] to make cheap 
or y little esteem, to degrade: quae 
(vitia) te vilitant, Turpil. in Non. 185, 
31. 
villa (rustic, vella, Varr. R. R. 1, 2, 

), ae, f. dim. [prob. a contr. of vicula 

rom vicus] a country-house, country- 
seat, farm, villa: Col. 1, 6, 21: Cato R. 
R. 4: Varr. R. R. 4, 4, 2: Cic. Rose. 
Com. 12, 33: Hor. Od, 2, 3, 18 (v. Smith’s 
Ant. £196). {, Esp. villa publica, 
in the Campus Martius, as the gather- 
ing-place, rendezvous for recruits, and 
of the people for the census, éefc. :2Vuarr. 

R. 3, 2, 4: Liv. 4, 22 fin.: Flor. 3, 
21: as the residence of foreign ambas- 
sadors: Liv. 33, 24. 

villaris, e, adj. [villa] pertaining 
to a country-seat or vilia: gallina, 
Plin. 10, $1, 57. : 

villaticus, 0, um, adj. [id.] per- 
taining to a couniry-house or villa: 
villaticum genus pastionis, Varr. R. R. 
3, 2, 43: gallinae, th. 3, 9, 3: pastiones, 
Col. 7, £3, 3: quadrupedes, Plin. 28, 11, 
49 jin.: mel, Col. 9, 4, 7. 

illica, ac, Vv. villicus, 70. rr. 2. 
villicatio, Suis, f. [villico] the care 
or management of an estate in the coun- 
try: Col. 11, 1, r3: Petr. 69. 

villico, !. v.a@. and yillfcor, atus, 1. 

%, dp, [villicus] fo manage an estate or 
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sare rem publicam et in ea quodam 
modo villicare, Cic. Rep. §, 3: posses- 
sionem maximam, App. M. 8, p. 211. 
(ti) Depon.: longe ab urbe villicari, 
ompon. in Non. 186, 1: Afran. ib. 5. 
j, In gen. to live in the country: 
‘Furpil. ib. 186, 7: Aus. Ep. 22, I. 
villico, onis, v. villicus, no. It. 

villicus (in many MSS. vilicus), a, 
um, adj. [villa] pertaining toa country- 
house or villa: nomina lini, Aus. Ep. 4, 
56. |]. Subst. villicus, i, m. (villico, 
Onis, App. Apol. p. 329, dub.) an over- 
seer of a farm or estate, a steward, bail- 
iff: CatoR. R. 5: Varr. R. BR. 1, 2, 14: 

ic. Verr. 3, 50 Hor. Ep. 1, 14,1. (ii) 
rransf. in gen. an overseer, superin- 
tendent, director: acrarii, Auct. Priap. 
82, 4: aquaeductuum, Frontin. Aquacd, 
119: a plumbo, Inscr. Orell. no, 2859. 

2. villica, ae, f. the wife of a vil- 
licus, a female overscer : Cato R. R. 143, 
1: Col. 12 praef.§ 8: Cat. 61,136: Mart. 
I, 56, ru: Juv. 11, 

villdsus, 2, um, adj, [villus] hairy, 
Shaggy, rough: leo, Virg. Aen, 8, 197: 
pectora (Caci) setis, ib. 8, 266: guttura 

Medusa) colubris, Ov. M. 10, 21: radlx, 

lin. 12, 12, 26. Comp.: arbor, id. 16, 
Io, 19. Sup.: animal, id. 11, 39, 94. 
(Hence Fr, velours. 

Villiila, ae, f. dim. [villa] @ little 
country-house, a small villa: Cic. Att. 
8,9: Hor. S. 1, 5, 45. 

villum, i, 2. dim. [contr. from vinu- 
lum, from vinum] @ sup of wine: hoc 
villi, Ter. Ad. §, 2, 11. 

Villus, i, m.- shaggy hair, a tuft of 
hair; of beasts: Cic. N. D. 2, 47, 121: 
Virg. G. 3, 446: Ov. H. 6, 49: of cotton: 
LS II, 23, 27. (Hence Sp. vilano, mi- 

no, 

a Ynis, 2. [vr root of vico] a 

liant twig, a switch, withe, osier, etc. : 

atr. R. R. 1, 23, §: Caes. B. G. 2, 33: 
id.-B. C. 1, 54: Tib. 2, 3, 15: Ov. M. 6, 
ie jj. Transf. @ set, slip; of 
willow: Col. 4, 30, 3. Q, the staff or 
wand of Mercury: Stat. Th. 2, 30. 
(Hence Sp. vimbre, mimbre.) 

vimentum, i, . [vimen] an osier, 
withy: Tac. A. 12, 16, 

viminialis, e, adj. [id.] pertaining 
to osiers: salix, bearing twigs for plait- 
ing, Col. 4, 30, 2: Plin. 17, 20, 32. 

Viminarius, fi, m. [id.] a dealer in 
wicker-work : Inscr. Orell. no. 4298. 


viminétum, i, 7. [id.]a willow-copse : | 


Varr. L. L. 5, 8, 16. 

viminéus, a, um, adj. [1d-] made of 
osters, of wicker-work : tegumenta, Cues. 
B.C. 3, 63: loricula, Hirt, B.G. 8, 9: cra- 
tes, Virg.G. 1,95: fasces virgarum, Pl. 
Epid. 1, 1, 26: salix, serving Jor wicker- 
work, Plin. 16, 37, 69. 

Vin’, t. e. visne, v. volo, ad inté. 

vinacéa, ac, f. [vinum} a grape- 
husk: Varr. R. R. 2, 2, 19: Col. Arb. 4, 
5: Plin. 19, 22, 35, § 197. 

vinadcéus, i, m. (neutr. plur. vine 
cea, Col. 11, 2, 69) fi .] @ grape-stone: 
Cato R. R. 7, 2: Varr. R. R. 3, 11, 3: 
Col. 3,1, §: Plin. 14, 1, 3: Cic. de Sen. 
15, $2. 

Inadlia, ium, 7. plu. [id.] the wine- 

Sestival, celebrated annua Ly on the 22d 
of Aprit and the 19th of August, in 
which an offering of new wine was made 
to Jupiter: Varr. L. L. 6, 3, §6: Ov. F. 
4, 863: ib. 8979 sq.: Plin. 18, 29, 69, § 
284: gen. vinalforum, Masur. in Macr. 
Ant. 1198). 


4249. 

vinarius, ®, um, adj. [vinum] per- 
taining to wine, wine-: lacus, Cato R. 
R. 25: vas, Cic. Verr. 4, 27,62: vascue 
lum, PI. ‘Trin. 4, 2, 46: cella, id. Mil. 3, 
2, 42: uter, Plin. 28, 18, 73: saccus, id. 
24,1, 1: crimen, relating to the duties 
on wine, Cic. Fontel. 5,9: minister, a 
cup-bearer, Hier. Chron. Euseb. ad ann. 
MDLXX. ab Abrab. jj. Subst. vi- 
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narlus, ii, m. a wine-dealer, vintner: 
PL Asin. 2, 4, 30: Suct, Cluud. 4o. (ii) 
@ wine-bibber : Utp. Dig. 21, t, 4 und 25, 

2, vinaria, orum, 7. piu. wine-pots, 
wine-flasks: Pl. Poen. 4, 2,16: Hor. S. 
2, 8, 39: Petr. 98. 

Vinca pervinca (also as one word, 
vincapervinea), ae, f. a plant, peri- 
winkle, Vinca major and minor, Linn.; 
but some refer it to a kind of butcher's 
broom, Ruscus racemosus, Linn.: Plin. 
2%, 11, 39: called also simply pervinca, 
App. Herb. 58. 

vincéus, a, um, adj. [vincio] that 
Serves for binding ; comically : mihi jam 
intus potione vincea onerabo gulam, with 
a tie-drink, i.e. with a rope to hang my- 
self, Pl. Stich. 4, 2, 56. 

vinciam. dicebant continentem, Fest. 
s.v. (in the Cod. Basil. in Barth. Adv. 
39, 5, is added, et est cognomen Jovis). 

vincibilis, e, adj. [vinco] that can 
be easily gained: causa, Ter. Ph. 1, 4, 
49. ||, conquering: clangor, ¢. e. of 
brazen implements in. an eclipse of the 
moon, Poet. in Anth. Lat. Burm. 2, p. 


9. 
vinelo, vinxi, vinctum, 4. v. a. to 
bind, to bind or wind about, to fetter: 
facinus est vincire civem Romanum, 
Cic. Verr. 5, 66, 170: equites Romani 
vineti Apronfo traditi sunt, ib, 3, 14, 39: 
trinis catenis vinctusa, Caes. B. G. 1, 53: 
vinxerat post tergn manus, Virg. Aen. 
11, 81: rotas ferro, Quint. 1, 5,8: ulmum 
appositis vitibus, Ov. H. 5, 47: suras 
alte purpureo cothurne, Virg. Acn. 1, 
337: tempora novis floribus, Hor. Od. 4, 
I, 32: auule formosae digitum vincture 
puellae, about to encircle, Ov. Am. 2, 15, 
I. ll. Fig. to bind, fetter, confine, 
restrain: to fortify, secure: religione 
vinctus astrictusque, Cic. Verr. 4, 42, 
go: si turpissime se illa pars animi 
gerct, vinciatur et constringatur amico- 
rum propinquorumque custodiis, id. 
Tusc¢, 2, 21, 48: mentem multo Lyaco, 
Prop. 3, §, 2%: inimica ora (magicis 
artibus), Ov. F.2,§81: spadonis animum 
stupro, Tac, A. 4, 10: esse tuam vinctam 
numine teste fidem, Ov. H. 20, 214: 
loca occupare, vincire praesidiis, fo siu7- 
round, fortify, Cic. Att. 7,18: membru 
ones) sunt numeris vincienda, id. 

e Or. 3, 49, 190. 
vineo, Vici, victum, 3. v. a. to con- 
er, overcome, defeat, subdue, vanquish : 
us esse belii, ut qui vicissent, iis, quos 
vicissent, quemadmodum vellent imper- 
arent, Caes. B. G.1, 36: Carthaginienses 
navalibus pugnis, Cic. Manil. 18, 
Galliam bello, Caes. B.G. 1, 34 jfin.: 
non virtute neque in acle vicisse Roma- 
nos, ib, 7, 29: id vi et virtute militum 
victum atque expugnatum oppidum est, 
Pl, Am. 1, 1, 36: sicut fortis equus, 
spatio qui saepe supremo vicit Olympia, 
Enn, Ann. 18, 22: aliquando ut vincat, 
ludit assidue aleam, Poet, ap. Suet. Aug. 
90 fin. : I. millia, to win at play, ib. 71. 
(l. Tranef. in gen, to be successful, 
to get the better of, to win, gain, etc.: 
vincere judicio, Cic. Rosc. Com. 18, 53: 
Ter. Ph. 1, 2, 82: Hor. S. 1, 2, 134: cau- 
sam suam, to win, Ov. H. 16, 75 : factum 
est: ventum est: vincimur, ‘ler. Ph. 1, 
2, 85 : sponsione, Cic. Quint. 27, 84: vince 
ere sponsionem, id. Caecin. 31, 91: 
factionce respectuque rerum privatarom 
Appius vicit, Liv. 2, 30: Othonem vinc- 
as volo, éo outbid (in an auction), Clc. 
Att. 13,29. (ii) Of inanimate subjects: 
naves) neu turbine venti vincantur, 
irg. Aen. e 92: flammam gurgitibus, 
Ov. Am. 3, 6, 42: noctem flammis, Virg. 
Aen. 1, 727: vincunt acquora navitae, 
Hor. Od, 3, 24, 41: hi casses (linei) vel 
ferri aciem vincunt, Plin. 19, 1, 2,4 11: 
(esculus) multa virum volvens durando 
secula vincit, outlasts, Virg. G. 2, 295: 
mea fata vivendo, id. Aen. 11, 160: 
aéra (sagittac), surmount, id. G. 2,123: 
montes ascensu, fo ascend, scale, Claud. 
IIL. Cons, Hon, 46, Hl. Fig.: argu- 
mentis vincit, Pl. Am. 1, 1, 267: natu- 
ram studio, Caes. B. G. 6,43: vincit ipsa 
rerum publicarum natura saepe ration- 
em, Cic. Rep. 2, 33: si subltam ct fore 
1195 
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tuitam orationem commentatio et cogit- 
atio facile vincit; hanc ipsam profecto 
assidua ac diligens scriptura superabit, 
id. de Or. 1, 33, 150: sapientis animus 
viucetur et expugnabitur? id. Parad. 4, 
1, 27: victus patris precibus lacrimis- 
que, Liv. 23, 8: divum pater victus tuis 
vocibus, Hor. Od. 4, 6, 21: pietas victa 
furore, ib. 3,29, 36: victus amore pudor, 
Ov. Am. 3,10, 29. With subj.: ergo 
negatum, vincor, ut credxm miser, am 
constrained, compelled, Hor. Epod. 17, 
24. Q, Esp. to surpass, exceed, excel: 
stellarum globi terrac magnitudinem 
facile vincebant, Cic. Rep. 6, 16 fin. : 
exspectationem omnium, id. Verr. 5, 5, 
II: eam (noctem) edepol etiam multo 
haec (nox) vicit longitudine, Pl. Am. 1, 
I, 125: morum immanitate vastissimas 
vincit beluas, Cic. Rep. 2, 26: quamlibet 
mulierculam vincere mollitia, Hor. 
Epod. rr, 24: odio qui posset vincere 
regem, id. S. 1, 7, 6: qualia (praecepta) 
vincunt Pythagoram, ib. 2, 4,2. Poet. 
with inf.: vir nulli victus vel ponere 
castrn vel juoxisse ratem, excelled by 
mone in pitching a camp, Sil. 5, 552. 
3, to prove triumphantly, show or 
demonstrate conclusively : with acc. and 
inf., or subj. : quid nunc? vincon’ argu- 
mentis te non esse Susiam? PI. Ani. 1, 
¥, 297: profecto ita esse, ut praedico, 
vero vincam, id. Most. 1, 2,12: vince 
deinde, bonum virum futsse Oppiani- 
cum, Cic. Clu. 44, 124: vincet stultos 
ratio insanire nepotes, Hor. S, 2, 3, 225: 
nec vincet ratio hoc, tantundem ut pec- 
cet idemque, ib. x, 3, 115. Absol.: si 
doceo non ab Avito, vinco ab Oppianico, 
Cic. Clu. 23, 64. 4. to prevail, gain 
one's point, carry the day: vicit in 
senatu pars illa quae vero gratiam ante- 
ferebat, Sall. J. 16: quum in senatu vic- 
isset sententia quae censebat reddenda 
bona, Liv. 2, 4: cul si esse in urbe tuto 
licebit, vicimus, Cic. Att. 14, 20: rump- 
antur iniqul. Vicimus: assiduas non 
tulit illa preces, Prop. 1, 8, 28: Ov. M. 
6, 513. (ii) Esp. in expressions of re- 
luctant assent: vincite, si ita vultis, 
have it your own way, Caes. B.G. §, 30: 
vincerent ac sibi habercnt, dummodo 
scirent, Suet. Caes. r fin.: viceris, Ter. 
Andr. 5, 3, 21. [Vinco is perb. con- 
nected with vincto, the orig. meaning 
being “ to bind.’”] 
vinctio, nis, 7. [vincio] a binding, 
ligature: Arm. 2,87. Plur.: id. 6, 203: 
Coel. Aur, Acut. 3, 17. 
; vinctor, oris, m. [id.] @ binder: Arn. 
» 199. ; 
Gactite; ae, f. fia] a bandage, lig- 
ature: Cels. 7, 20: Plin. 16, 39, 68. 
vinctus, a, um, Part. [vincio]. 
vinctus, tis, m. [id.] a binding: 
vinctu, quod antiqui vocabant cestum, 
Varr. f. R. 1, 8, 6. 
vincitlatus, a, um, adj. [vinculum] 
bound: Mart. Cap, 1, 21: Coel. Aur. 
Tard, 4, 8. 
vinctlum (contr. vinclum), i, 2. 
fvincio} that with which any thing is 
und, a band, bond, rope, cord, fetter : 
corpora constricta vinculis, Cic. de Or. 
1, §2, 226: nodos et vincula rupit, Virg. 
Aen. §, 510: hic fessas non vincula na- 
ves ulla tenent, ib. 1, 168: Chio solvite 
vincla cado, Tib. 2, 1, 28: tunicarum 
vincla relaxat, Ov. F. 2, 321: quamvis 
charta sit a vinclis non labefacta suis, 
id. Pont. 3, 9,6: Tyrrhena pedum cir- 
cumdat vincula plantis,.Virg. Aen. 8, 
458: so of sandals: Tib. 1, 5, 66: Ov. F. 
1,410. (il) Esp. plur. of the fetters 
of prisoners: hence, a prison: mitto 
vincla, mitto carcerem, mitto verbera, 
mitto secures, Cic. Verr. 3, 24, 59: alf- 
quem acternis tenebris vinculisque man- 
dire, id. Cat. 4, 5, ro: de convivio in vin- 
cla atque in tencbras abripi, id. Verr. 
10, 24: in vincula conjecti, Caes. B. G. 
3, 9: in vinenla duci, Liv. 5, 9: ex 
vinculis causam dicere, 4. ¢. to plead in 
chains, Caes. B. G. 1, 4. lj. Fig. a 
bond, fetter : qui ex corporum vinculis 
tanquam e carcere evulaverunt, Cic. Rep. 
6, 14: vincula revellit non modo judicio- 
rum, sed es utilitatls vilacque com- 
ii 
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munis, id. Caecin. 23, Jo: vinculum in- 
gens immodicae cupiditatis injectum est, 
Liv. 10, 13: beneficlum ct gratia sunt 
vincnla concordiae, Cic. Fin. 2, 35, 117: 


Plin. Ep. 

» 20. €8. 40. i}. 
Cransf. grapes, wine: non eadem ar- 
boribus pendet vindemia nostris, Virg. 
G. 2,89; mitis, ib. 3 522. ie gis ae 
time of grape-gathering, the vintage 
season AT d Rare in Fronto Ep. ad M. 
Caes, 5, 23 and 47. 3, the gathering 
or harvest of other things: olearum, 
Plin. 15, 1, §: turis, id. 12, 14, 32: mel- 
lis, Col. 9, 15,1. (Hence Fr. vendange ; 


Eng. vintage. 

vindémialis, e, adj. frvindem{s) per- 
taining to the vintage : fructus, Macr. S. 
7, 7 med.: escae, Inscr. Orell. no. 4419: 
Aug. Conf, 9, 2. 

vindémiator (vindemitor, Sen. Apo- 
col. inté.), ris, m. [vindemio} @ grape 
gatherer, vintager: Varr. L. L. 5, 18, 
24: Hor.S.1,9,30. Jf. Transf.: a 
star in the constellation Virgo: Col. 11, 
2, 24: called, also, vindemitur: Ov. F. 3, 
407: Plin. 18, 31, 74. . 

vindémiatoérius, a, um, adj, [vin- 
demiator] pertaining to the vintage: 
vasa, Varr. R. R. 3, 2, 8. 

vindémio, 1. v. ». [vindemia] to 
gather grapes, gather the vintage: jam 
et Calend, Jan. vindemiantes vidi, Plin. 
18, 31, 74: id, 35,10, 37. With a homo- 
gencous object: vinum, Col. 12, 33, 1: 
uvas, Plin. 4 2, 4, 30. 

vindémidla, ae, f. dim. [id.] a little 
vintage: transf. of income: Cic. Att. 1, 


10. 

Vindémitor, oris, v. vindemiator. 

ex, Icis, comm. one who lays 

legal claim to a thing, @ claimant; 
hence, a maintainer, protector, deliverer, 
vindicator ; vindex ab eo, quod vindicat, 
quominus is, qui prensus est, ab aliquo 
teneatur, Fest. s, v.: habeat sane popu- 
lus tabellam quasi vindicem libertatis, 
Cic. Leg. 3, 19, 39: aeris alieni, a pro- 
tector of debtors, id. Att. 2, 1: majes- 
tatis {mperii, Liv. 28, 28 sie legum ac 
libertatis (M. Brutus), Suct. Rhet, 6: 
injuriae, a protector from wrong, Liv. 
3, 46: periculi, id. 10, 5: terrae (Her- 
cules), Ov. M. 9, 241: nec deus intersit, 
nisi dignus vindice nodus inciderit, Hor. 
A. P. 191: honori posterorum tuorum 
ul vindex fleres, @ preserver, PI. Trin. 
3, 2,18. In apposition: audita vox una 
(provoco) vindex libertatis, Liv. 3, 56: 
vindicibus pacatus viribus orbis, Ov. H. 
9, 13- jj, an avenger, punisher, re- 
venger: conjurationis, Cic. Fam. §, 6: 
vindex ultorque parentis, Ov. M. 5, 237. 
Fem.: Furiae deae vindices facinorum 
et ecelerum, Cic. N. D. 3, 18, 46: Stat. 
Th. 1, 80. In apposition: vindice flam- 
ma, Ov. M. 1, 230: poena, Cat, 64, 192. 
[Etym.dub, Some derive it from venum 
dico, like vendo, veneo: others, accord- 
ing to the analogy of judez, from jus 
dico, derive it from vim dico, “ to assert 
authority,” «7 ¢. in a case where legal 
possession of a thing claimed is refused ; 
but it is contrary to analogy to insert 
the m, the sign of the accusative case, 
in a compound word.] 

vindicatio, snis, f. [vindico] lit. 
@ laying claim; in law, an action re- 
specting the title to res corporales and 
jure in re (v. Smith’s Ant. 1198 a0) 
Ulp. Dig. 44, 7, 24: id. Dig. 6, tit. 1. I] 
@ taking into protection, a pro 
vindication; an avenging, punishment : 
vindicatio est, per quam vim et con- 
tumeliam defendendo aut ulciscendo 
Propulsamus a nobis et a nostris, qui 
nobis esse cari debent: ct per quam 
peccata punimus, Cic. Inv. 2, 22, 66: 
jb. 2, 53, 168. 


VINDICO 


vindicia, ae, v. vindiciae, ad init. 

vindiciae, arum, f. plu. (sing. XII. 
Tab, ap. Feat. . #; cf Serv. Sulpic. ib. 
and Gell. 20, ze. Lvimicx) @ laying 
claim to a thing before the praetor by 
both contending parties (hence in the 
plur.); @ legal claim made in respect 
to a thing, whether as one’s. property, 
or for its restoration to a free condition : 
vindiciae appellantur res eae, de quibus 
controversia. Ser. Sulpicius (vocabulo 
jam singulariter formato vindiciam ait 
esse, qua de re controversia est, ab eo 
quod vindicatur, Fest. s. ».: vindicia, 
id est correptio manus in re atque in 
loco praeseuti apud Praetorem ex duo 
decim tabulis tiebat, Gell. 20, ro: af 
vindiciam falsam tulit rei sive litis, 
t. €& has falsely obtained possession of 
the thing claimed, XII. Tab. ap. Fest. 
$.v.: pro pracde litis vindiciarum quum 
satis accepissit, sponsionem faccret, 
Cic. Verr. 1, 45, 115: injustia vindicils 
ac sacramentis alienos fundos petere, 
id. Mil. 27, 74: ni (Appius) vindicias 
ab libertate in servitutem dederit, whe- 
ther he has not sentenced a free person 
to slavery, Liv. 3, 57: quo (ore) vin- 
diciae nuper ab libertate dicta erant, id. 
3, 56: decresse vindicias secundum ser- 
vitutem, id. 3, 43: M. Claudio clienti 
negotium dedit, ut virginem in servi- 
tutem assereret neque cederet secundum 
libertatem postulantibus vindicias, %. e. 
to those who demanded her liberation, 
id. 3,44: of the praetor: lege ab ipso 
lata vindicias det secundum libertatem, 
ib. fin.: quum decemvirl Romae sine 
provocatione fuerunt, tertio illo anno, 
quum vindicias amisisset ipsa Libertas, 
Cic. Rep. 3, 32 fin. 

vindico (on account of a derivation 
from venum dico, also, vendico), avi, 
atuin, 1. v. a. (vindicit, XII. Tab. ap. 
Gell. 20, 1 fin.) [id.] to lay legal 
claim to a thing, whether as one’s pro- 
perty or for its restoration to a free 
condition: in jus ducito ni judicatum 
facit aut quis endo em jure vindicit, 
i.e. eum in jure vindicat, XLL. Tab. ap. 
Gell. loc. ctt.: vindicare sponsam in 
libertatem, Liv. 3, 45 Pe id. 3, 46: 
puellam, {b.: ita vindicatur Virginia 
spondentibus propinquis, ib. il. 
Transf. in gen. to lay claim to 
one's own, to make a claim upon; to 
arrogate, assume, appropriate: omnia 
non Quiritium sed sapientium jure pro 
suis vindicare, Cic. Rep. 1,17: Homerum 
Chii suum vindicant, id. Arch. 8, 19: 
ortus nostri partem patria vindicat, fa 
Off. 1, 7, 22: iniquissima haec bellorum 
conditio est; prospera omnes sibi vin- 
dicant, adversa uni imputantur, Tac 
Agr. 27: victoriae majore parte ad se 
vindicata, Liv. 44, 14: tanta unfversae 
Galliae consensio fult libertatis vin- 
dicandac, should be maintained, vin- 
dicated, Caes. B.G. 7,96: Trasimenum 
pro Zarsimeno multi auctores vindicae. 
verunt, have adopted, Quint. 1, 5, 13: 
vindicet antiquam faciem, valtusque 
ferinos detrubat, reassume, Ov. M., 2, 
523. Poet. with itnf.: vindicat hoc 
Pharius dextra gestare satelles, Lucan, 
8, 645. 2, Meton. ¢o restore (usu. 
in connection with in libertatem): in 
libertatem rem populi, Cic. Rep. r, 32: 
ex dominatu Ti. Gracchi in Mbertatem 
rem publicam, id. Brut. 58, 212: Gal- 
liam in libertatem, Caes, B. G. 9, 1: 
perpetienda illa fuerunt, ut se aliquando 
ad suos vindicaret, Cic, Rab. Post. 9, 
25. (ii) With the words In libertatem 
understood, to set free, to deliver, save: 
usu. with @ or ab and abl.: te ab eo 
vindico et libero, id. Q. Fr. 3, 1, 3: nos 
a verberibus, ab unco, a crucis terrore 
neque res gestae neque acta aetas neque 
vestri honores vindicabunt? id. Rab. 
perd. 5, 16: sapientia sola nos a libi- 
dinum impeta et formidinum terrore 
vindicat, id. Fin. x, 14, 46: a labore, id. 
Sull. 9, 26: domum suam a solitudine, 
id. de Or. 1, 45, 109: laudem summorum 
oratorum ab oblivione hominum atque 
a silentio, ib. 2, 2,7: corpora a putre- 
acendo (sal), Plin. 31,9 45: capillum a 


VINDICTA 


canitie, fd. 28, 11, 46: quam dura ad 
Saxa revinctam vindicat Alcides, sets 
Yree, Ov. M. 31,213. . §, to avenge, 
vevenge, punish: to-lake vengeance on: 
omnia ae vinditiris in altero, sibi 
ipsi vetementer fugienda sunt, Cic. 
Verr. 3, 2, 4: maleficium in aliis vin- 
‘dicare, id. Sull. 6, 19: dolus malus 
eliam legibus erat vindicatus, id. Off. 3, 
15, 61: consensionem improborum sup- 
‘plicio omni, id. Am, 12, 43: Ti. Gracchi 
conatus perditos, id. Off. 1, 30, 109: 
necem Crassi, Ov. F. 6, 468: offensas 
ense, id. Trist. 3,8, 40. Pass. impers. : 
fateor non modo in socios, sed etiam {fn 
cives militesque nostros persaepe esse 
severe ac vehementer vindicatum, Cic. 
Verr. 5, So fin.: vindicatum in noxios, 
Sall. J. 31: in quos (Venetos) Caesar 
vindicandum statuit, Caes. B. G. 3, 16. 
cil) to avenge oneself: se ab aliquo, 
. Ben. 6,5 med, (Hence It, vengiare ; 
Sp. ar; Fr. venger. 
vindicta, ae, f. [vindico] the staff 
or rod with which a slave was touched 
an the ceremony of manumission, a 
liberating-rod, manumission-siaff (v. 
Smith’s Ant. 430): Gai. Dig. 4, £6: si 
Neque censu neque vindicta nec testa- 
mento Ilber factus est, nou est liber, 
Cic. Top. 2, to: Pl. Curc. 1, 3, 56: 
Liv. 2, §: For. S. 2, 7,76: Pers. 5, 88: 
Plin, Ep. 9, 16. F 
tection, defence: libertatis, Vell. 2, 64 
Jjin.: legis severae, Ov. Pont. 4, 6, 33. 
Q, vengeance, revenge, punishment : 
Juv. 16, 22: Phaedr. 1, 29, 10: Juv. 13, 
180: Petr. 136: Plin. 29, 1, 8: Tac. A. 
6, 32. (ii) Legal. ¢. &. compensation for 
injuries done or rights infringed: Dig. 
47, 12, 6. (v. Smith’s Ant, 1200.) 


Vinéa, ae, f. [vinum] aplantation of | flower, 


wines, a vineyard: Cic. de Sen. 15, §4: 
a Agr. 2, 25, 64: aa Cure. I, 2, a 
irg. G. 2, 390: Hor. S. 2, 4, 43. , 
Transf. Gta: Cato R. R.6: rare. tt 
R. 1, 25: Col. 4, 10,2: Phaedr. 4, 3, 1. 
9, In milit. lang. a kind of pent- 
house, shed, or mantlet, built like an 
arbour, for sheltering besiegers: Caes, 
B. G. 2, 12: Cic. Fam. §, 4: Liv. 2, 17: 
Sil. 13, r10: Veg. Mil 4, 15 (v. Smith’s 
Ant. 1200): sub vineam jacere dicuntur 
milites, quum astantibus centurionibus 
jacere coguntur sudes, Fest. 8. v. sub. 
vinéalis, ¢, adj. Cree, pertaining 
to vines: terra, lund suitable for plant- 
ing vines, Col. 3,12,T. 

Vinéarius, a, um, adj. (id. - 
taining to vines: colles, vine-hilis, Col, 
5, 6, 36: hortl, vineyards, Ulp. Dig. §0, 
16, 19 son 

vinéaticus, a, um, adj. fia] per- 
taining to vines: semina, Col. 4, 1,1: 
cultus, id, 4, 33, 6: fructus, vintage, id. 
d,3 1X: falculae, vine-dressers’ Ienives, 

to R. R. 11, 4. 

vinétum, i. 7. [vinum] @ plantation 
of vines, a vineyard: Cic. 
167: Virg. G. 2, 319: Col. 3, 4, 1: Quint. 
1,12,7. Proverb.: vineta sua caedere, 
{. q. to be severe against oneself, Hor. 
Ep. 2, 1, 220. 

Vinéus, 2, um, adj. [id.] made of or 
pertaining to wine (rare): latex, 7. ¢. 
wine, Sol. 5 med. 

vinibita, ae, 7. [vinum baat a fe- 
male wine-bibber : Lucil. in Non. 81, 6. 

vinifer, éra, érum, adj. [vinum fero} 
wine-bearing : vitis, App. Herb. 66. 

vinitor, oris, m. [vinum] @ vine- 
aes Cic. Fin. §, 14, 40: Virg. E. 
fro, 36. 
vinitorius, 0, um, adj. [vinitor] 
ining to a vine-dresser: falx, a 
vince-dresser’s Ienife, pruning-hook, Col. 
4, 25. : 

Vinniilus, 8, um, adj. [etymol. un- 
known] delightful, sweet: oratio vin- 
nula, venustula, Pl. Au. 1, 3, 70. 

vinoélentia, 2, J. [vinolentus] wine- 
bing, intoxication from wine: Cic. 
2, 39, 10%: id. Tusc. 4, 13, 26: 


vinolentus, 2, um, adj. [vinum] 
full of or drunk with wine, drunk, in- 
toxicated : ne sobrius in viotentiam vi- 
nolentorum incidat, Cic. ‘Tse. 5, 41, 


N. D. 2, 66, | 


VIOLENTER 


118: furor, id. Fam. 12, 25: medicae 
menta, mized with wine, id, Pis. 6, 13. 

Vinositas, atis, 7. ete the fla- 
vour of wine: Tert. Jejun. 1 fin. 
_ Vin6sus, a, um, adj. [vinum) full of 
wine, drunk with wine; fond of wine, 
wine-bibbing : non modo vinosus, sed 
virosus quoque, Scip. Afric. in Gell. 7, 
12: laudibus arguitur vini vinosus Ho- 
merus, Hor. Ep. 1, 19, 6: modice vinosi, 
drunken, Liv. 41, 4: convivia, Ov, Am. 
3, 1,17: moris succus in carne vinosus, 
having the taste or flavour of wine, Plin. 
15, 24,29: sapor seminis nardi, id. 12, 
13, 27: genus Punicorum, id. 13, 19, 24. 
Comp. : aetas, Ov. F. 3,765. Sup. tena, 
Pl. Cure. t, 1, 99- 

inum, i, ~. wine: (on the various 
wines of antiquity, the modes of their 
manufacture, etc. v, Smith’s Ant. 1201 
seqq.): Plin. 14, oat: : Cato R. R. 156, 6: 
? 
b} 


Cic. de Sen. 1 : Hor. Od. 1, 4, 18: 
Caes, B.G. 4, 2. j. Trausf. grapes: 
Cato R. R. 147: Vl. Trin. 2, 4, 125: 


Varr. L. L. 5,19, 28. 92, wine made 
of fruits, fruit-wine: Plin. 13, 4,9: 
Pall. Febr. 25, 11: Mart. 10, ro. (Gr. 
olvos, orig. Ftvos; Eng. wine.] 

vio, I. v. 2. [via] to go, travel: vio 
pro eo infelicius fictum, Quint. 8, 6, 33: 
legati intenti ad viandum, Amm, 20, 9: 
iter viandi multifidum, Prud. adv.Symm. 
2,972: Vians maritus, travelling about, 
App. M. 10, p. 240: id, Flor. 1 init. : Sol. 
29 Jin. 

viocurus, i, ™. [via curo] an over- 
seer or constructor of roads: Varr. L. L. 


5,1, 5. 

viola, ae, f. dim. a name applied to 
the violet Cia, purpureae violac) Viola 
odorata, Linn., and also to the ewail- 
(luteae) Chefranthus Cheiri, 
Linn., and to an allied species of piant, 
faibae) Cheiranthus incanus, Linn.: 
Piin. 21, 6,14: Virg. E. 2, 47: Cic. Tuse. 
5, 26, 93. |], @ violet colour, violet: 
Hor. Od. 3, 10, 14: Ov. M. 10, 1 
Plin, 34, 12, 32. [Véo-la, same as top, 
orig. erie 

Vidlabilis, ¢, adj. Lviole) that may 
be injured or violated, violable (poet.) : 
cor levibus telis, Ov. H. 15, 99: non 
violabile numen, Virg. Acn. 2, 154: 
turba nullis armis, senes, Stut. Th. 5, 
258. 
vidlacéus, 8, um, adj. [viola] violet- 
coloured, violet: purpura, Nep. in Plin. 
9, 39, 63: flos herbae, Plin. 22, 18, 21; 
gemma, id. 39, 10, 61. 

vidlacium, ii, 2. [id.] violet-wine: 
Apic. 1, 4. 

violaris, ¢, adj. [id.] pertaining to 
violets, violet-: dies, the day on which 
graves were garlanded with violets, roses, 
etc., Inacr. ap. Fabr. 724, 443. 

violarium, fi, 7. Cia a bed or bank 
of violets: Varr. R. R. 1, 35, 1: Virg. 

+ 4) 32: Hor. Od. 2, 15, 5: Ov. F. 4, 437. 

vidlarius, li, m. [id.] adyer of violet 
colour: PL Aul. 3, 5, 36: Inscr. ap. Don. 
cL 8, no, 78. 

vidlatio, nis, f. [violo} an injury, 
profanation, violation: templi, Liv. 29, 
8: religionum, Sen. Ep. 104 med, : pub- 
lica fidei, Vell. 2, 1 fin. 

vidlator, oris, m. [id.] an injurer, 
profaner, violator : templi, Ov. Pont. 2, 
2, z : juris gentium, Liv. 419: foeder- 
is, Tac. A. 1, 88: dictatoris CG. Caesa- 
ris), t.¢. @ murderer, Macr.§&, 2, 3 med.: 
natrix violator aquae, %. e. polluting, 
poisoning, Lucan. 9, 720. 5 

vidlatus, 4, um, /’aré. [violo]. 

vidlatus, 4, um, adj. [v ola] i avoure 
ed with violets: vinum, Pall. Febr. 32. 

Vidlens, entis, adj. [prop. part. of 
violo, a verb of 3d. conj.] impetuous, ve- 
hement, furious, violent (violentus more 
usual): Aufidus, Hor. Od. 3, 30, to: 
victor equus, id. Ep. 1, 10, 34: Pers, 


5, 171. 

vidlenter, adv. impetuously, vehe- 
menily, violently: solennia ludorum 
violenter dirimere, Liv. 5, 1: quaestio 
exercita aspere violenterque, furiously, 
Sall. J. 40 fin.: aliquid tolerare, Ter, 
Ph. §, 1, 4: vidimus flavum Tiberim re- 
tortis Htore Etrusco violentcr undis fre 


VIPERINUS 


dejectum monumenta regis, Hor. Od. 1, 
2, 24: invadunt appropinquantem (ca- 
nes), Col. 7, 12,9. Comp.: Suet. Aug. 
51 fin. : Just. 11, 7 fin. Sup.: Col. 4, 3, 
4: Just, 25, 5. 

vidlentia, ae, f. [violentus] vio- 

ce, vehemence, impelvosity, ferocity ; 
ili hanc vim appellant, quae est potius 
violentia, Quint. 2, 12,11: novi hominis 
furorem, novi cffrenatam violentiam, 
Cic. Phil. 12, 11, 26: minis ejus ac vio- 
lentia territus, Suet. Ner. 34: gentium, 
Seroctty, Tac. A. 2, 63: acris ieonum, 
Lucr. 3, 741. (ii) Of things: vehemens 
vini, id. 3, 48x: assidua hiemis, Col. 1, 
I, 5: radii solis, Ptin. 2, 16, 13: vultus, 
Jierceness, Ov. M. 1, 238. 

vidlentus, a, um, adj. [violens] 
Jorcible, violent, vehement, impetuous, 
boisterous: lomo vehemens et vivicn- 
tus, Cic. Phil. 5, 4, aD: tyrannus snevis- 
simus et violentissimus in suos, Liv. 
34, 32: ingenium, id. 1, 46: Piso ingenio 
violentus, Tac. A. 2, 43: vis viri, Lucr. 
5, 962: Lucania bellum incuteret vio- 
lenta, Hor. S. 2, 1,39: Vis venti, Lucr. 5, 
122§: violentior Kurus, Virg. G. 2, 109: 
violentissimae tempestates, Cic. Clu. 49, 
138: duae res violentissimae, ferrum et 
ignis, Plin. 39, 4,15: opes, Cic. Phil. 1, 
12, 29: verba, Ov. M. 3, 7197: imperium, 
Liv. 45, 12: nimis violentum est, nulla 
esse dicere, 7. e, 2¢ is unreasonable, it is 
going too far, Cic. Fin. §, 24, 92. 

vidlo, avi, atum, 1. v, a. to treat with 
violence, to injure, dishonour, profane, 
violate : hospites violare fus non ptutant, 
to do violence to, Caes. B. G. 6, 23 fin.: 
patriam prodere, parentes violare, Cic. 
Fin. 3, 9, 32: virginem, Auct. ap. Varr. 
L. L. 6, 8, 93: sacrum corpus vulnere, 
Virg. Aen. 11, 591: Getico peream vio- 
latus ab arcu, Ov. Pont. 3, §, 45: fines 
ecorum se violaturum negavit, Caes, B. 
G, 6, 32 : loca religiosa et lucos, Cic. Rab. 
perd. 2, 7: Cereale nemus securi, Ov. M. 
8, 743: oculos nostros (tua epistula), id. 
H. 14, 1: aures meas obsceno sermone, 
Petr. 85: Indum ebur sanguineo ostro, 
t. €, to dye of a blood-red, Virg. Acn. 12, 
67: officium, Cic. Rosc. Am. 38, 109: 
religionem, {d. Verr. 5, 72, 186: virgini- 
tatem alicujus, to force, violate, id. N. 
D. 3, 23, 59: vitam patris, id. Parad. 3, 
25: inducias per scelus, Caes. B. C. 2, 
15: foedera, Liv. 28, 44: amicitiam, Cic. 
Phil. 2, 1, 3: existimationem absentis, 
id. Quint. 23, 73: dignitatem alicujus in 
aliqua re, id. Fam. 1,6. (Usu. derived 
from vis, but perh. akin to pradvw.] 

Vipéra, ae, f. [contr. from vivi-pera, 
from vivus pario, because believed to 
be the only serpent that brings forth 
living young] @ viper, Coluber Berus, 
and Coluber aspis, Linn. : Plin. 10, 62, 82. 

I]. Transf. an adder, snake, ser- 
pent, in gen.: Prop. 4, 7,53: Virg. G. 3, 
4197: Hor. Od. 3,4, 17: Ov. M. to, 24° 
Proverb: (i) viperam nutricare su 
ala, to nourish a@ viper in one’s bosom, 
Petr. 97: (ii) vipera est in veprecula, 
Pomp, in Non. 231, 133 v. veprecula. 
2, viper! serpent! as a term of 

reproach for a dangerous person: Juv. 
6, 641: Fior. 4, 12, 37. 

Vipéralis, ©, adj. [vipera] pertain- 


-ing to vipers: herba, good against the 


bite of a viper, App. Herb. 89. 

vipéréus, 0, um, adj. fia.) of a 
viper, serpent, or snake: dentce, Ov. M. 

» 573: carnes, ib. 2, 769: venenum, 

ucan. 9,635: monstrum, 7. e. the sens 
pent-haired head of Medusa, Ov. M. 4, 
615: sorores, t. €. the Kuries, ib. 6, 662: 
pennae, t. ¢. winged serpents, ib. 7, 391: 
anima, t. ¢, poisonous breath, Virg. Aen. 
}y 35E. 
vipérinus, 2, um, adj. [id.] of a 
viper, serpent, or snake: caro, Plin. 7, 2, 
2: sanguis, Hor. Od, 1, 8, 9: morsua, 
Att. in Cic. Fin. 2, 29, i nodo coerces 
viperino Bistonidum, Hor. Od. 2, 19, 19. 

2, Subst. viperina, ae, f. (sc. here 
ba), @ plant, cailed also serpentaria, 
dragon-wort: App. Herb. 5. {]. ser 
pent-formed, serpent-like: cnuda (chae 
macieonis) imnplicans se viperinis orbi- 
bus, Plin. 8, 33, 51. 
119) 


VIPLO 


Vipio, Snis, m. a kind of small crane, 
== bibio, q. v.: Plin. 10, 49, 69. 

vir, Viri, m. a male person, a man: 
virum me natam vellem, Ter. Ph. 5, 3, 
g: ambiguus fuerit modo vir, modo fo- 
mina Sithon, Ov. M. 4, 280: muller con- 
juncta viro, Lucr. 5, roo: vir mulier- 
que, Tib. 2, 2,2: sapientissimorum nos- 
trae civitatis virorum disputatio, Cic. 
Rep. 1, 8: vir prudens, ib. 1, 12 fin.: 
-clari viri, id. Fam. 6, 6: bonus et sap- 
iens et legibus parens, id. Fin. 3, 19, 
64: fortis, id. Rep. 1, 3: fortissimi viri, 
Cacs. B. G. 5, 44: turpissimus, Sall. J. 
85: nefandus, Virg. Aen. 4, 498. il. 
Esp. a man as distinguished from a 
woman, a husband : is (Juppiter) amare 
occepit Alcwnenam clam virum, Pi, Am. 
prol. 107: Ter, Hec. 4, 1, 1: Hor. Od 2, 
18, 28: Ov. M. 1, 146: Petr. 111: Quint, 
§, Io, 62: Suet. Aug. 69. Transf. of 
animals: Virg. E. 4, 7: Ov. M. 1, 660: 
Mart. 3, 93, 11: Sol. 23. Q, @ man 
as onpuee? toa boy: pueroque viroque, 
Ov. M. 13, 397. 3, a man, a man of 
courage, principle, or honour, one who 
deserves the name of a man: Marius 
Tusticanus vir, sed plane vir, quum sec- 
aretur, vetuit se alligari. Ita et tulit 
dolorem, ut vir; et, ut homo, majorem 
ferre sine causa necessaria noluit, Cic. 
Tusc, 2, 22, §3: quum is jam se corro- 
boravisset ac vir inter viros esset, id. 
Coel. 5, 11: te oro, te colligas virumque 
praebeas, id. Fam. 5, 18: si quid in Flacco 
_ viri est, non feret, Hor. Epod. 15,12. 4, 
Ja military lung. @ man, soldier : disper- 
titi viri, dispertiti ordines, Pl, Am. 1, 1, 
65: vir nnus cum viro congredicnilo, T. 

. Manlius, M. Valerius, quantum Galli- 
cam rabiem vinceret Romana virtus, 
docucrunt, Liv. 38, 17: quum vir virum 
legisset, t. ¢. cach man had chosen a com- 
panion to stand by him in battle, id. 9, 
39: iNe (Clodius), qui semper secum 
scorta, semper exoletos, semper Jupas 
ducebat, tam neminem, nisi at virum a 
viro lectum esse diceres, Cic, Mil. 21,55. 
In another sense: legitque virum vir, 
each selected his man, i.e. singled out 
his opponent, Virg. Aen. 11, 632. (li) 
_ Esp. as oppused to the cavalry, @ foot- 
soldier: equites virique, Liv. 21, 27: 
magna voce trahens equitemque viros- 
que, Sil. 9, 559: alloy turmacque 
virique, Petr. 123. Hence proverb.: 
equs viris or viris equisque, wtth horse 
and foot,i.c, with might and main; v. 
equus. tI]. Meton. manhood, vi- 
rility (poet. aud rare): ut relicta sensit 
sibi membra sine viro, Cat. 63,6: ferro 
mollita juventus atque exsecta virum, 
Lucan. 10, 134. (Cf. Sans. vira, “he- 
ros ;” Goth. vairs ; Lith. vyras. Vir-ago, 
(vir-go) belongs to the same root. Both 
vir and virago are connected with vireo; 
and vis, vires are prob. of the same 
root. 

virago, Inis, f. [fuller form of virgo, 
of the same root as vir, q. v.] @ man- 
like, vigorous, heroic maiden, a female 
warrior, heroine, virago: virago aliqua 
ancilla, te. stout, Pl. Mere. 2, 3, 79: 
vos ctenim juvenes animum geritis mul- 
iebrem, illu virago viri, Poet. ap. Cic. 
Off. 1, 18, 61: virago Paluda, t, ¢. 3fi- 
nerva, Eun, Ann. 1, 24: Ov. M. 2, 765: 
Stat. S. 4, 5, 23: Diana: Sen. Hipp. 54: 
Juturna: Virg. Acn. 12, 468: an Ama- 
zon: Lact. £, 9. 

viratus, a, um, (vir 
spirtl, manly: vir, 
187, 15. 

viratus, fis, m. [id.] manly conduct, 
manliness: Sid. Ep. 7, 9. 

virens, entis, Part. [vireo]. il. 
Subst.: virentla,{um, 2. plu. plants, 
herbage: Col. 3, 8, 1: id. 1, 5,8. 

Viréo, 2. v. 2. to be full sR doe. 
to be green or verdant: alia semper 
virent, alia hieme nudata verno tempore 
tepefacta frondescunt, Cic. Tusc. 5, 13, 
37: fronde vircre nova, Virg. Aen. 6, 
206: summa montis pinu, Ov. F. 5, 382: 
lucus, id. M. 14, 837: agellus, Hor. A. 
P. 119: stagna musco, Virg. G. 4, 18: 

ectora felle, Ov. M. 2, 777: metalla 
raygceti, os the green Spartan marble, 
119 


of a manly 
ar. in Non. 
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Mart. 6, 42. 
viyorous or Lively; to flourish, bloom: 


-vegetum ingenium vivido pectore vige- 


bat, virebatque integris sensibus, Liv. 
6, 22: Hor. Od. 1, 9. 19: id. Epod. 13, 
4: Ov. F. 5, 273. 

viréo, dnis, m. a kind of bird; acc. 
to some, the green-finch: Plin. 18, 29, 

vires, ium, f. plu. strength; v. vis. 

Viresco, 3. ¥. n. incep. [vireo] to 
grow green or verdant: rami arboribus, 
Lucr. 1, 253: gramina, Virg. G. 1, 55: 
Ov. M. 4, 394: Plin. 15, 24, 29. il. 
Fig. to shoot forth, be developed: de 
nihiloque renata virescat copia rerum, 
Lucr. 1, 675: Claud. Cons, Prob. et 
Olybr. 63. 

Viresco, 3. v.”. incep. [vis] to gain 
strength, grow strong: virescit vulnere 
virtus, Furius in Gell. 18, 11. 

virétum, i, 7. [vireo] a place over- 
grown with grass, @ green or verdant 
spot, turf, sod, greensward: vireta 
amoena nemorum, Virg. Aen. 6, 638: 
Prud. Cath. 3, 201. ti. Transf. the 
cee of the Scythian emerald: 

art. Cap. 1, 18. 

virga, 2¢, f. a twig, sprout, switch, 
rod: Cato R. R. 101: Varr. R.R. 1, 59, 
4: Plin. 17, 18, 30, § 136: Ov. M. 3, 29. 
2. Esp.a graft, scion, set: ib. 14, 
630. (ii) a lime-twig: ib. 15, 474: 
Virg. G. 1, 266. (iii) @ rod, switch for 
flogging: Pl. Capt. 3, 4, 117: id. Cas. 5, 
4, 24: Mart. 9, 23, 13: Juv. 3, 316: the 
small rods in the fasces of the lictors, 
with which criminals were scourged: 
Cic. Verr. 5, 62, 161: Plin. 9, 43, 44. 
Hence, poet. for fasces, as a designation 
of one of the higher magistrates: Ov. 
Tr. 5, 6, 32: Juv. 8,7: Mart. 8, 66, 4. 
(iv) a wand, a staff, as a support: Liv. 
45, 12: Ov. F. 2, 706. (Vv) @ magic 
wand: Virg. Aen. 7, 190: languida per- 
mulcens medicata lumina virga, of the 
wand of Mercury, Ov. M. 1, 716. i. 
Transf. a stalk of the flax-plant: 
Plin. 19, 1, 3. 9. a streak, stripe in 
the heavens, @ water-gall: Sen. Q. Nat. 
1,9 and 1o. 8, a coloured stripe in 
a ganinent; purpureae, Ov. A. A. 3, 269. 
(Usu. derived from vireo; but this docs 
not account for the g: Bupp connects 
it with Sans. erih, “crescere.” 

virgator, Sris, m. [virga] one who 
beats with rods, a floyger: Pl. As. 3, 
2, 19. 


vireatus, a, um, adj, [id.] made of 


. wigs or osiers: calathisci, Cat. 64, 320. 


J. striped: sagulae, Virg. Aen. 8, 
660: vestes, Sil. 4, 155: tigris, Sen. 
Hippol. 344: virgato corpore tigris, Sil. 
5 148: nurus, in striped garments, Val. 

. 2, 159. 

virgétum, i, 7. [id.) @ thicket of 
rods or osiers: Cic. Leg. 2, 8, 21. 

Virgéus, a, um, ed). [id.] of reds or 
twigs, of brushwood: scopae, Cato R. R. 
152: crates, Col 1, 6, 22: sepes, id. 11, 
3,7: anuli ex myrto, Plin. 15, 29, 37: 
supellex, Virg. G. 1, 165: flamma, of 
brush set on fire, id. Aen. 7, 463. 

virgidémia, ae, f. [formed from 
virga, after the analogy of vindemia] a 
harvest of rods, i. e. of stripes or blows: 
Pl. Rud. 3, 2,2: Varr. in Non. 184, 13. 

virgiliae, v. vergiliae: 
_ Virginalis, e, adj. [virgo] pertain- 
ing to a maiden or virgin, maidenly, 
virgin, virginal: babitus, vestitus, Cic, 
Vert. 4 3,§: forma, Gell. 14, 4: mod- 
estia, Poct. ap. Cic. Div. 1, 31, 66: 
verecundia, Cic. Quint. 11, 39: ploratus, 
a wailing like a ake poet. id. Tusc. 2, 
9, 21: feles, a girl-stealer, Pl. Rud. 3, 4, 
43: Fortuna, ¢. e. Venus, as the tutelary 
goddess of maidens, Arn. 2, QI. Il. 
Subst. virginale, is, n. pudenda mult- 
ebria: Phaedr. 4, 15, 12: also virginal: 
Prad. ored. 14, 8: Sol. 1 meed.: virgin- 
alia, Aug. Civ. D. 22, 8. . 

virginarius, a, wm, adj. [id.] per- 
taining to virgins : feles, virgin-cat, i.e. 
virgin-stealer, Pl. Pers. 4, 9, 14. 
_ Virginéus, 4, um, adj. id 4 tain. 
ing toa maiden or virgin, maidenly, 
virgin (poet.): figura, Tib. 3, 4, 89: 


5: saliva, 


VIRIAE- 


forma, Ov. M. 3, 604: facies, ib. 8, 3233 
comptus, Lucr. 3, 88: pudor, Tib. 1, 4, 
14: faviila, ¢. ¢. a virgin’s featiadoe? pile, 
Ov. M. 13, 697: asium, of the 
Spartan virgins, Prop. 3,14, 2: focus, 
i.¢. of Vesta, id. 4, 4, 4: ara, Ov. F. 4, 
731: domus, of the Yestals, Mart. 1, 71, 
4: sagitta Dianae, Hor. Od. 3, 4, 72: 
urnae, Of the Danaides, Prop. 2, 1, 67: 
bellum, of the Amazons, Val. FI. 5, 134: 
Helicon, as the seat of the Muses, Ov. 
M. 2, 219: aurum, the golden crown re- 
ceived by the victor at the festival of 
Afinerva, Mart. ng ¥: volucres, ie, 


the Harpies, Ov. M.4, 4: aqua, the aque- 
duct called Aqua Virgo, ia X, 4643 


i, 8, 38. 


li. Fig. to be fresh, 


virginisvendiénides, is, m. [virg 
vendo] virgin-seller: Pl. Pers. 4, 0, ne 
Virginitas, atis, /. [virgo] maiden- 
hood, virginity: tatem violare, 
Cic. N. D. 3,23, 59: Virg. Aen. 12, 141: 
Ov. M. 1,487: Pliu. 25, 13, 95. 
virginor, 1. v. . dep, [id.] to act or 
behave like a virgin, to play the virgin: 
Tert. Virg. vel. 12 fin, 
virgo, Inis, f. (shortened form of 
virago, g.v.}a@ maid, maiden, virgin: 
virgine’ nam sibi quisque domos Ro- 
manu’ rapit sas, Eon. Ann. 1, 128: 
quom Sabinas honesto ortas loco virg- 
ines rapi jussit, Cic. Rep. 2, 9: (oratio 
philosophorum) -casta, verecunda, virgo 
incorrupta, id. Or. 19, 64: bellica, 7. ¢ 
Pallas, Ov. M. 4, 754: Saturnia, 7. ¢. 
Vesta, id. F. 6, 383: Vestalis, Cic. 
2,14. Jn apposition: virgo filfa, ib. 2, 
37: dea, the virgin goddess, i. e. Diana, 
Ov. M. 12, 28: Mart. 10, 92, 8. (il) 
Transf. of female animals that have 
not coupled: Plin. 28, 9, 41: Stat. Th. 
12, 357: Mart. 13, 56,3. Adjectively: 
carnes, Plin. 28, 4, 10: PalL 1, 35 fin.: 
Arn. 7, 224. fj, Transf. in gen. a 
young woman, girl: Ov. H. 4, 133: Sil. 
3, 435: Just. 1, 3: Curt. 5, 1: Virg. E. 
6, 47: Hor. Od. 2, 8,23. 2, @ male 
uho has preserved his chastity: Tert. 
Virg. vel. 8: Hier. adv. Jovin. 1, 4: id. 
Ep. 22, 21: Paul. Nol, Carm. 22, 2, 
3, the constellation Virgo: poet. Cic. 
N. D. 2, 42, 110: Hyg. Astr. 2, 25. 
4, Aqua Virgo, or simply Virgo, a 
stream of cold water brought ta Rome 
in an aqueduct constructed by M. Agri 
pa (so called after the young girl who 
discovered its source): Front. Aquaed. 
10; Plin. 31, 3, 25: Sen. Ep. 83: Ov. A. 
A. 3, 385: Mart. 6, 42,18 §, Adj. 
of things, unwedded, pure, unused: sen- 
ecta, t.e, unmarried, Tert. adv. Valent. 
asting, id. Jejan. 6: terra, 
untilled, Plin. 33, 3, 35: charta, te. thas 
has not been read or published, Mart. 1, 
67,7: emit et comparavit locum virg- 
inem, vacant, Inscr. a Te 4566. 
Virgosus, 2, um, adj. ull 
of twigs : frutex, Pall. ig ; Asha , 
Virgiila, ae, f. dim. tia} @ little 
twig, a smali a@wand: Nep. Thras. 
a: Cic. Phil. 8, 8, 23: Sen.Q. N. 1, 9: 
ivina, a divining-rod, Cic. Off. 1, 44, 
158: also, the title of a work by Varro, 
in Non. 550, 12: censoria, @ critical 
mark, as a sign of 


ousness, Quint. 
1,4,3: an aocestuat mad Kk: Mert Cac, 


3, 62. 

virgilatus, a, um, adj. [virgula 
sinpede concha Plin.9, ee sat oa 

virgultum, i, ». [contr. from virgu- 
letum, from virgula} a bush, thicket, 
copse, shrubbery: Caes. B. G. 3, 18 fin, : 
Cic. Div. 1, 4 49: Liv. 1, 14: Virg. G. 
2, 346: Ov. M. 14, 349. 

vVirgultus, 2, um, adj. (virgultum 
Sull of bushes or thickets, shrubby: val- 
lis, Suli. Fragm. in Serv. Virg. Aen. 3, 
Le 12, 354. (Hence Sp. ver- 
gontéa, 

virguncila, ae, f. dim. [virgo: cf. 
homunculus from Flic a a maid, 
young girl: Petr. 18: id. 20: Sen Q.N. 
1 fin.: Juv. 13, sea In apposition: vir- 
guncula puella, Front. Aquaed. ro. 

viriae, arum, f. plu. a kind of orna- 
ment for the arm, armlets, bracelets: 
PHn. 33, 3,12: Lert. Pall. 4 med, 
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viriatus, a um, adj. ([viriae] 
adorned with bracelets : Lull. in Non. 
286, 30: Varr. id. 187, 14. 

Viriciilae. arum, /. plu. dim. ei 
tittle strength, small force: patrimonil, 
small means, App. M. 11, p. 291. 

virictilum, i, ». @ graving-tool, 
graver, burin: Plin. 35, If, 4t. 

viridarium (viridiarium, and, contr. 
virdiarium), ii, x. [viridis] @ plantation 
of trees, a Pee ee Cic. Att. 2, 
3: Suet. Tib. 60: Plin. 18, 2, 2: Ulp. 
Dig. 7, 1, 13: Lampr. Elag. 23. (Hence 
It. vergiere; Sp. vergel; Fr. verger.) 
dia, ium, v. viridis, no. 1. 2, if. 


vite ii, n. viridarium, ad 


F um, 
init. 

viridicans, antis, adj. [viridis] 
greenish: cavositates, Tert, Pa - 20. 

viridicatus, a, um, adj. [id] made 
green, green: silva, Cic. Q. Fr. 3, 1, 2: 
dub.: v, Orell. 

Viridis, © .plur. viridun, Stat. 
Th 2, 279), j. [vireo] green (as the 
most gencral designation for every 
shade of that colour): smaragdi, Lucr. 
2, 805: colles, nitidissimf viridissimi- 
que, Cic. Verr. 3, 18, 47: viridis opaca- 
que ripa, id. Leg. 1, 5, 16: gramen, 
Virg. G. 2,219: viridiores herbae, Plin. 
6, 29, 35: vViridia atque bumida ligna, 
Cic. Verr. 1, 14, 45: colubrae, Hor, Od. 
I, 17,8: comae Nereidum, ib. 3, 28, ro: 
virides sicare capillos, Ov. M. 2, 12: 
coelum, bluish green (when it is clear), 
Plin. 19, 10,14. 2, Subst. viride, 
is, m. green colour, greenness, verdure: 
haccis e viridi rubentibus, reddish 
green, id. 1§, 30, 39: e viridi pallens 


(geroma), id. 37,8, 33. (ii) viridia, ium, 
n. plu. green plants, herbs, or trees: Col. 


8, 15,4: Sen. Ep. 86: Plin. Ep. 5, 6: 
Vitr. §, 9 med.: Phaedr. 2, 5, 14. il. 
Transf. green, fresh, blooming, young, 
youthful, lively, vigorous: casens, Col. 
9.8, t: limus, Pers. 3, 22: viridis et 
adhuc dulcis fructus stadiorum, Quint. 
12, 6,3: sonus earum (literarum) vir- 
idior vegetiorque, livelier and stronger, 
Gell. 2, 3: Euryalus forma insignis vir- 
idique juventa, Virg. Aen. 5, 295: Ov. 
‘I'r. 4, 10,17: Virg. Aen. 6, 304: usque 
ad novissimam valetudinem viridis, 
Plin. Ep. 7, 24: Teo, Stat. ‘Th. r1, 742: 
senex, sed mehercule viridis animo ac 
vigens, Sen. Ep. 66: consilio viridis, sed 
belli _serus, Sil. 3,255: with gen.: vir- 
idivsimnse irae, id. 5, 569. 

viriditas, atis, f. (viridis) green. 
colour, greenness, verdure: herbescens 
viriditas, Cic. de Sen. 15, 5: pratorum, 
ib. 16, 59 maris, Plin. 37, 5, 20. = jf, 
Transtf. freshness, briskness, vigour : 
senectus aufert eam viriditatem, in qua 
etiam aunc erat Scipio, Cic.Am. 3, 11: 
vigere et habere quandam viriditatem, 
ju. “l'use. 3, 31, 75. 

Vv Us, comp. adv. more greenly: 
nihil omnino viridius comparatum illis 
(smaragdis) viret, Plin. 39, 5, 16. 

virido, 1. % a and n, [viridis}. 

|. Act. to make green, cause to 
grow green: hastas floribus, Val. FL. 6, 
136: vada subnatis viridentur ab herbis, 
become green, Ov.Hal.go. [f, Neutr. 
to grow or be green (only in imperf. 
part.): cingit viridanti tempora luuro, 
Virg. Aen. §, §39: berbae, Lucr, 2, 33: 
hedera, Plin. 8, 32, §0: proximus ut 
viridante toro consederat herbae, Virg. 
Aen. §, 388: gemmae, Plin. 37, 8, 34: 
color, Lucr. 5, 783. 

rilis, ¢, adj. [vir] pertaining toa 
man, male, masculine: virile et mulie- 
bre sexus, Sall. Fragm. in Macr. 8. 2, 9: 
virile secus, PI. Rud. 1, 2, 19: genus, 
Iacr, §, 1355: semen, id. 4,1205: stirps 
fratris, Liv. 1, 3: vox, Ov. M. 4, 382: 
vultus, ib, 3, 189: coetus, of men, ib. 3, 

3: flamma, ¢he love of a man, id. A. 
£ 1, 282: pars, t. e. the penis, Lucr. 6, 
1208: also one of the testicles, Col. 4, It, 
2: qui viriliores vidcbantur, 7. ¢. fur- 
nished with large organs of generation, 
CLamprid. Elag.3 jin. Subst. virilia, 
jum, ”. plu, the male organs of genera- 
tion: Petr. 108: Piin. 20, 16, 61. (if) 
Ln grammar, of te masculine gender, 
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masculine: nomen, Varr. L. L. fo, 2, 
164 jin.: Gell. 1, 7. , manly, 
full grown, arrived at the years of 
manhood: ne forte sen arr paler 
uveni partes pueroque viriles, the parts 
oe full-grown men, Hor. A. P. 197: 
virilis toga, assumed by Roman youth 
in their sixteenth year, Cic. Am. 1, 1: 
id. Sest. 69, 144: Liv. 26, 19: sumpsisti 
virilem togam quam statim muliebrem 
stolam reddidisti, Cic. Phil. 2, 18, 44. 
{]. Transf. in law, pertaining to 
@ person, that falis to a person or to 
each one in the division of inheritances: 
only in the phrase, virilis portio or pars: 
Gai. Inst. 3, 70: Ulp. Dig. 30, 1, §4 jin.: 
Papin. ib. 31,1,79- 2, Transf.ingen. 
virilis pars or portio, shave, part, lot: 
est aliqua mea pars virilis, quod ejus 
civitatis sum, quam ille claram reddidit, 
some duty devolres upon me, Cic. Verr. 
4, 37, 8t : quum illius gloriae pars virilis 
apud omnes milites sit, Liv. 6, 11: 
quem agrum miles pro parte virili 
manu cepisset, eum senex quoque vin- 
dicaret, id. 3, 9%: haec qui pro virili 
parte defendunt, optimates sunt, 7. e. to 
the utmost of their ability, as Jar as in 
them lies, Cic. Sest. 66, 138: id. Phil. 13, 
4, 8: pro parte virili, Liv. 10,8: Ov. Tr. 
§, {1, 23: pro virilf portione, Tac. Agr. 
45: id. H. 3, 20. Wi. Fig. manly, 
manful, firm, vigorous, bold, spirited, 
etc.: veretur quicquam aut facere aut 
loqui, quod parum virile videatur “lic. 
Fin, 2, 14,47: laterum infiexio fortis ac 
virilis, id. de Or. 3, 59, 220: inclinatio 
laterum, Quint. 1, 11, 18: acta illa res 
est animo virili, consilio puerili, Cic. 
Att. 14, 24: ingenium, Sall. C. 20: au- 
dacia, Just. 2, 12 jfin.: oratio, Cic. de 
Or. 1, §4, 231: sermo, Quint. 9, 4, 3: 
ratio atque sententia, Cic. Tusc. 3, 10, 
22. Sup.: Almiae Sabinae matri viri- 
lisaimae, Inecr. ap. Grut. p. 148, no. 5. 
virilitas, atis, . [virilis] the age of 
manhood: Plin. 33, 12, 54. 9, the 
power of procreation, virility ; and me- 
ton. the male organs of generation: 
Quint, 5, 12,19: Plin. 7, 4, 3: Tac. A. 
6, 5: Ulp. Dig. 48, 8, 4 fin.: Mart. 9, 4, 
5. Of animals: Col. 6, 26, 3: Plin. 23, 
I, 23. fl. Fig. manliness, manly 
vigour: sanctitas certe, et, ut sic dicam, 
virilitas ab his (veteribus Latinis) pet- 
enda, Quint. 1, 8, 9. 
viriliter, adv. manfully, firmly, 
courageously : Cic. ‘Tusc. 2, 27, 65: id. 
Of. 1, 27, 94: Ov. F. 1, 479. Comp.: 
Sen. Contr. §, 33 fin. 
viridla, ae, J. dim. [virise} a little 
bracelet: Plin. 33, 3, 12: Ulp. Dig. 18, 
1, 14: Scaev. ib. 34, 2, 4o. 
vVirl6s6, adv, strongly, violently: 
Tert. Anim. 19 med. 
Viridsus, o, um, adj. [vis] strong, vio- 
lent: vitia usu, Tert. adv. Val. 16 med, 
viri-pdtens, entis, adj. [vis] mighty 
in power, an epithet of Jupiter: Pl. 
Pers. iG 3 t — ir] ft 
viri-pdtens, entis, adj. [vir] fit for 
Ghatak Le. masrageable. ites 
puella, Labeo Dig. 24, 1, 65: Scaev. ib. 
26, 7, §8: Papin. ib. 35, 1, 99. 
itinus ager dicitur, qui viritim 
populo distribuitur, Fest. s. v. 
itim, adv. [vir] man by man, to 
each one separately, singly, individu- 
ally: qui legem de agro Gallico viritim 
dividendo tulit, Cic. Brut. 14, 54: viri- 
tim dispertire aliquid populo, PL Ps. 1, 
5, 26; distribuere pecus, Caes. B. G. 7, 
f: dare tricenos numos cohortibus, 
Tac, A. 1, 8: populi viritim deleti, one 
and all, all together, Plin. 6,7,.7. If. 
Transf. singly, separately, individu- 
ally: in universum de ventis diximus : 
nunc viritim incipiamus illos discutere, 
Sen. Q. N. 5, 9: dimicare, Curt. 7, 4 fin. 
commonefacere beneficii sui, Sall. J. 49: 
prompta studia, separately, Tac. A. 3, 
43: legere terereque, Hor. Ep. 2, I, 92. 
viror, oris, m. [vireo] green colour, 
eenness, verdure: App. Flor. p. 348: 
all. Jun. 12: Vopisc. Prob. 19. 
virdsus, %, um, adj. (vir] fond of 
men, longing after men : uxor, Lucil. in 
Non. 21, 30: App. M.g9, p. 620, Oud.: qui 
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hot modo vinosus, sed virosus quoqué 
sit, Scipio Afric. in Gell. 9, 12. 
Virdsus, 4, um, adj. (virus full of 
or covered with slime, slimy: Iocl, Cato 
R. R. 254, 11: pisces, Cels. 2,21. Sup.: 
medicamentum adversus stomachum, 
Scrib. Comp. 103. cdl. having a bad 
odour, stinking, fetid: virosi odoris 
sordes, ib. 163: castorea, Virg. G. 1, 
58: eluvies, i. €. urine, Grat. Cyneg. 
355. — [Ih. poisonous: spinae, App. M. 
4, p- 483, Oud. 2. Fig.: aures mariti 
virosa susurronum faece completae, Sid. 
Ep. $9 fin. 
virtus, itis, f. [vir] manliness, man- 
hood; a term including in its sign. all 
that is excellent in the physical and 
moral constitution of man: strength, 
comage; capacity; excellence, virtue, 
etc.: ita flet, ut animi virtus corporis 
virtuti anteponatur, Cic. Fin. 5, 13, 38: 
his virtutibus ornatus, modestia, tem- 
perantia, justitia, id. Off. 1, 15, 46: vir- 
tus atque integritas, id. Font. 13, 29: 
oratoris vis divina virtusque, id. de Or. 
2, 27, 120, 2. moral perfection, 
virtue: est autem virtus nihil aliud 
quam inse perfecta et ad summum per- 
ducta natura, id. Leg. 1, 8, 25: ommes 
rectae animi affectiones virtutes ap- 
pees id. Tusc. 2, 18, 43: nec vero 
abere virtutem satis est quasi artem 
aliquam, nisi utare: virtus in usu sul 
tota posita est, id. Rep. 1, 2: est in co 
virtus et probitas et summum officium 
summaque observantia, id. Fam. 13, 28. 
3, Esp. military talents, courage, 
valour, bravery, etc.: Helvetii reliquos 
Gallos virtute praecedunt, Cacs. B. G. 
1, 1: Claudi virtute Neronis Armenius 
cecidit, Hor. Ep. 1,12, 26: Sciptadae, id. 
S.2, 1,92: id.Od.2,7,11. fj, Transf. 
of animals and things, goodness, worth, 
value, power, strength, etc.: nec arboris, 
nec cqui virtus (in quo abutimur no- 
mine) in opinione sita est, sed in natura, 
Cic. Leg. 1, 16, 45: praedium solo bono, 
sua virtute valeat, Cato R. R. 1, 2: 
mercis, Pl. Mil 3, 1, 133: navium, Liv. 
37, 24: ferri, Just. 11,14 jin.: herba- 
rum, Ov. M. 14, 356: oratoriae virtutes 
Cic. Brut. 17, 65: virtutes tres orationis, 
Quint. 1, 5, 1: facundiae, id. 12, 3, 9. 
virtilentia, ac, f. fvirulenti v 
stench : hircorum, Sid. Ep. 8, 14 med, 
virtilentus, 2, um, adj. [virus} full 
oe poison, poisonous: serpentes, Gell. 
16, tI. 
virus, i, %. a slimy liquid, slime; of 
animals and plants: Virg. G. 3, 281: 
Col. 2, 14, 3: Plin. 19, 5, 27: Stat. 8. 1, 
4, 104. Of animal sperm or semen: 
Plin. 9, 50,74. |], Esp. a poisonous 
liquid, poison, virus: Cic. Arat. 432: 
Lucr. 3, 481: Virg. G. 1, 129: Ov. Tr. 
3, 10, 64: Plin. 34, 17, 48: amatorium, 
id. 8, 22, 34. (ii) Fig.: evomere virus 
acerbitatis suae, Cic. Am. 23, a futile 
linguae, Sil. 11, 560: mentis, id. 9, 496. 
2, an offensive odour, stench: Lucr. 
2, 853: Col. r, 5, 6; Plin. a1, $3, 125: 
odoris, an offensive pungency, id. 28, 3, 
6. 8. @ shurp, saline taste, of sea- 
water: Lucr. 2, 476: id. 5, 290: of 
wine: Plin, 14, 20, 25. ° 
vis, vis, f.: plu. vires, {um ie 
and acc. plu. vis, Lucr. 3, 266: id. 2, 
587: Sall. Fragm. ap. Prisc. p. 07. 
Gen, aud dat, sing. very rare: gen. vis, 
Tac. Or. 26: Ulp. Dig. 4, 2, 1: Paul. 
Sent. 5,30. Dat. vi, Auct. B. Afr. 69: 
acc. vim), strength, physical or mental ; 
force, vigour, power, energy: (1) Sing.: 
celeritas et vis equorum, Cic. Div. 1, 70, 
144; magna vis corum (urorum) et 
magna velocitas, Caes. B. G. 6, 28: con- 
tra vim atgue impetum fluminis, ib. 4, 
17: tempestatis, id. B. C. 2, 4: vis cvell, 
a storm, Plin, 18, 28, 69, § 2978: venti, 
Lucr. t, 292: solis, id. 4, 327: horrida 
teli, id. 3, 141: acris vini, id. 3, 415: 
ferri aerisque, id. 5, 1285: venenil, Cic. 
Coel. 24, 58. (ii) Plur. (most freq. of 
physicai strength): non viribus aut 
‘ clocitatibus aut celeritate corporum 
res magnae geruntur, id. de Sen. 6, 17: 
nec, nune vires desidero adolescentis, 
non plus quam adolescens tauri aut 
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elephanti desiderabam, ib. 9, 27: me 
jam sanguis viresque deficiunt, Caes. B. 
G. 7. 50 fin.: nostri integris viribus 
fortiter repugnare, ib. 3, 4: omnibus 
viribas atque opibus repugnare, Cic. 
Tuse. 3, 11, 25: validis viribus bastam 
contorquere, Virg. Aen. 2, 50: qulc- 
quid agas, decet agere pro viribus, with 
all your might, Cic. de Sen. 9, 24: snpta 
vires, Hor. Ep. 1, 18, 22: in radices 
vires olexe abibunt, Cato R. R. 61,1: 
neglecta solent incendia sumere vires, 
Hor. Ep. 1, 18,85. Poet. with inf.: nec 
taihi sunt vires inimicos pellere tectis, 
Ov. H. £, 109. 2. Esp. hostile 
strength, force, violence: ea poena, 
quae est de vi, S. C. ap. Cic. Q. Fr. 2, 3: 
quum vi vis illata defenditur, Cic. Mil. 
4,9: ne vim facias ullam in illam, Ter. 
Kun. 4, 9, 37: Caes. B. G. 1, 8: afferre 
alicui, Cic. Caccin. 21, 61: adhibere, id. 
Off. 3, 30, 110: nec vi nec munimento 
capi poterat, neither by assault nor by 
blockade, Liv. 10, 9: id. 7, 40: iter per 
vim tentare, by force, Caes. 8. G. 1, 14: 
ne id quidem satis est, nisi docet, ita se 
possedisse, nec vi nec clam nec precariv 
possederit, Cic. Caecin. 32,92: vis haec 
quidem hercle est, et trahi et trudi 
simul, Pl. Capt. 3, 5, 92. (ii) Msp. 
force, violence offered to one’s chastity : 
pudicitiam quameriperet militi tribunus 
militaris, interfectus ab eo est, cui vim 
afferebat, Cic. Mil. 4, 9: vis allata sor- 
ori, Ov. A. A. 1, 679 * victa nitore dei 
vim passa est, id. M. 4, 232: id. A. A. 
1, 673. U], Meton. quantity, num- 
ber, abundance: in pompa quum magna 
vis auri argentique ferretur, Cic. Tusc. 
5, 32,91: vis magna pulveris, Caes. B. 
C. 2, 26: magna vis hominum, Liv. 
22, rm: vim lacrimarum profudi, Cic. 
Rep. 6, 14: odora canum vis, Virg. 
Aen. 4, 132. 2. Vires, military 
Jorces, troops: praeesse exercitui, ut 
praecter anctoritatem vires quoque ad 
coercendum haberet, Caes. B.C. 3, §7: 
satis virium ad certamen, Liv. 3, 60: 
undique contractis viribus signa cum 
Papirio conferre, id. 9, 13 jin. 3. 
vires, the testicles: Arn. 5, 1§8: Inscr. 
Orell, no. 2322: veluti castratis viribus, 
Plin. 11, 18, 19. jit. Fig. mental or 
legal strength, power, force, vigour: 
vis illa divina et virtus oratoris, Cic. de 
Or, 2, 29, 120: summa ingenii, id. Phil. 
5, 18, 49: magna via est conscientiac.in 
utramque partem, id. Mil. 23, 61: magna 
vis est in fortuna in utramque partem, 
id. Of. 2, 6, 19: patriae, id. de Or. 1, 44, 
196: quod ostentum habuit hanc vim, 
power, effect, id. Div. 1, 33,73: vim ac 
jus magistratui demere, Liv. 26, 12: 
hujas conventionis, Julian. Dig. 43, 25, 
12. 2. Transf. of abstract things, 
force, notion, meaning, sense, import, 
nature, essence: id, in quo est omnis 
vis amicitiae, Cic. Am. 4, 15: eloquen- 
tiae vis et natura, id. Or. 34, 112: vir- 
tutis, id. Fam. 9, 16: vis, natura, gen- 
era verborum ct simplicium et copu- 
latorum, ¢. ¢. the sense, signification, id. 
Or. 32, 115: quae vis insit in his paucis 
verbis, si attendes, intelliges, id. Fam. 
6, 2: nominis, id. Top. 8, 35: perwyupia, 
cujus vis est, pro eo, quod dicitur, caus- 
am, propter quam dicitur, ponere, Quint. 
8, 6, 23. [Root vir: hence vis in the 
nom. sing. is long, because it represents 
vires: the gen. vis, dat. vi, etc. are 
formed on a false analogy, as if from a 
stem vy. The root of ts, ivds is Fer, 
which is the same as Lat. vir. 
vViscatus, 8, um, adj. [viscum 

snared with bird-lime: virgae, lime 
twigs, Varr. R. R. 3, 9, 7: Ov. M. 15, 
474: ulae, id. A. A. 1, 39%. 2. 
Transf.: omnia viscatis manibus leget, 
Lucil. in Non. 332, 30. il. Fig.: 
viscata beneficia devitare, %. ¢. entan- 
gling, Sen. Ep. 8: munera, t. ¢. for 
which one expects a good return, Plin. 


Ep. 9, 30. : 

viscellatus, a, um, adj. viscs] 

stuffed with entrails: pisces, Plin. Val. 

1,24: pullus, id. 2, 17 med. 

cératim, adv. fia] piecemeal : 

dJissipat membra, Enn.in Non. 183, 17. 
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Viscératio, dnis, f. [id] a public 
distribution of flesh or meat: Cic. Off. 
2, 16, 55: Tdv. 8, 22: Suet. Canes. 38: 
Inscr. Orell. no. 134: sine amico viscer- 
atio, leonis ac lupi vita est, a feeding, 
Sen. Ep. 19 jin. ’ ; 

vViscéréus, 2, um, adj. [id.] consist- 
ing of flesh: Prud. Apoth, 1093. 


Viscidus, 9, um, adj. [viscum 
clammy, sticky, viscid : acetum, ‘heo 


Prisc. 1, 2, 6: viscidiores cibi, id. de 


Diaeta, 18. 

visco, avi,atum, r. v. a. [id.] to make 
sticky : hinc miseri viscantur labra ma- 
riti, Juv. 6, 463. : 

viscdsus, 8, um, adj. [id.] full of 


bird-lime, sticky, viscous: pastus, Prud. 
Hamart. 824: Pall. 1, 14. 

viscum, |, 2. (viscus, i, Pl. Bac. 1, 1, 
16) the mistletoe, Viscum albu, Linn., 
also called stelis. 9, a nearly allied 
plant, called Dryos hyphear= Loran- 
thus europaeus, Jacq.: Plin. 16, 44, 94: 
Virg. Aen. 6, 205. jj. Transt, bird- 
lime made from the berries of the mis- 


tletoe: Cic. N. D. 2, 3). 144: Virg. G. 
1, 139: Val. Fl. 263: Mart. Spect. 11, 2. 


2, Fig.: viscus merus vestra est 
blanditia, Pl. Bac. 1, 1, 16: tactus sum 
vehementer visco: cor stimulo foditur, 
t. €. with love, ib. 5, 2, 39. ([Gr. t&ds 
orig. Fréés.] (Hence Sp. hisca.) 

viscus, éris, and more freq. in plur. 
viscéra, um, 7. the internal organs of 
the animal body, the viscera, including 
the heart, lungs, liver, as well as the 
stomach, entrails, eéc.: (i) Sing.: mor- 
tui praecordia et viscus omne, Cels. 
praef. med.: Lucr. 1, 837: Tib. 1, 3, 76: 
Ov. M. 6, 290: ib. 15, 365: Lucan. 3, 658. 
(il) Plur.: Celts. 4, 11: Lucr. 2, 669: 

v. M. 7, 601: id. F. 4, 205. Of the 
wlerus: Quint. 10, 3,4: Ulp. Dig. 48, 8, 
8. Of the testicles: Petr. ed Phin. 20, 
13, 51. jj. ‘Transf. flesh, as being 
beneath the skin: quum Herculi De- 
janira sanguine Centauri tinctam tuni- 
cam induisset inhaesissetque ea visceri- 
bus, Cic. Tusc. 2, 8, 20: heu quantum 
scelus est, in viscera viscera condi! Ov. 
M. 15, 88: boum, Cic. N. D. 2, 63, 159: 
taurorum, Virg. Aen. 6, 253. 9, the 
Sruit of the womb, offspring, child: 
(Tereus) in suam sua viscera congerit 
alvum, Ov. M.6, 651: ib. 8, 478: id. 
H. 11, 118: Quint. 6, praef. § 3. 

li]. Meton, and usu. fig. the in- 
ward or inmost part: itum est in vis- 
cera terrae, Ov. M. 1, 138: montis 
(Actnae), Virg. Aen. 3, &75: in me- 
dullis populi Romani ac visceribus hae- 
rebant, Cic. Phil. 1, 15, 36: in venis 
atque in visceribus ref publicae, id. Cat. 
I, 13, 31: haec in dicendo non extrin- 
secus alicunde quaerenda, sed ex ipsis 
visceribus causae sumenda sunt, id. de 
Or. 2, 78, 318: neu patriae validas in 
viscera vertite vires, 2.¢€. your own citi- 
zens, Virg. Aen. 6, 834: de visceribus 
tnis, % ¢. from your means, property, 
Cic. Q. Fr. 1, 3, 7: aeraril, Auct. Or, 
pro Dom. 477 fin. 

Viscus, i, v. viscum, ad init. 

Visendys, 4,am, Part.[viso]. JJ. 
Adj. worthy of being seen, admirable, 
remarkable: epulum ornatu visendo, 
Cic. Vat. 13: arbores magnitudinis vis- 
endae, Plin. 16, 44, 91. 

Visibilis, e,adj.[video] J]. Pass. 
that may be seen, visible: exhalationes 
tenues vixque visibiles, App. de Mundo, 
p. 60: deus, Prud. Apoth. 146. — jf. 
Act. that can see, seeang: pars animi, 
Plin. 1, 37. 54. . 

Visibilitas, atis, f. Menge, visibil- 
ity: Tert. Carn. Chr. 12 fin.: Fulgent. 
in Contin. Virgil. p. 750 ed. Stav. 

: visibiliter, adv. visibly : Paul. Nol. 
Ep. 20. 

visio, Snis, f. [video] the act or sense 
of seeing, sight, vision: ignes nostrae 
visioni occurrunt, App. de Mundo, p. 
63: id. Met.2,p.120. ff, Meton. a 
thing seen, an appearance, apparition : 
adventitia, Cic. Div. 2, 58, 120: cf. Ma- 
crob. Somn. Scip. 1, 3. 2, Fig. an 
idea, notion: dei, Cic. N. D. 1, 37 fine: 
veri falsique, id. Acad. 2, 11, 33: falaa 


VISUAS 
doloris, id. Tusc. 2, 18, 42. 3, Legal 


t.t. a supposition, a case: in proposita 
quaestione tribus visionibus relatis, 
Ulp. Dig. 5, 3, 25 : Paul. ib. 22, 3, 25 jin. : 
Tert. Anim, 


Anim. 9. 

Visitatio, dnis, f. (visito] a sight, 
appearance: Vitr. 9, 4 jin. ja 
visit: Tert, adv. Jud. 13 jin. 2, Fig. 
@ visiiation, punishment: Valg. Jesai. 
Io, 3 ‘ 

visitator, oris, m. [id.] @ visitor : 
Aug. Serm. in fer. Pentec. 1, 2. 

Visito, avi, atum, 1. v. a. freq. [viso] 
to see frequently or habitually : visitata, 
PL Pers. 1, 1, 20: aliquem, id. Cure. 2, 
3, 64: ignota facies quae non visitata 
sit, id. Trin. 3, 3, 39: immanis forma 


posita, id. 45, 33. Absol.: vise, specta 
tuo arbitratu, Pl. Most. 3, 2,106: visendi 
causa venire, Cic. Tuse. 5, 3, 9: undique 
visendi studio Trojana juventus circum- 
fusa ruit, Virg. Aen. 2, 63. it. 
Transf. t yo or come in order to look 
at, to see to, look after: (i) with acc: 
illa in arcem abivit, nedem visere Mi- 
nervae, Pl. Bac. 4, 8, 59: fit concursus 
per vias: filios suos quisque visunt, id. 
Epid. 2, 2,28. (ii) With relative clause: 
ego quid me velles, visebam, id. Stich. 
2, 2,4: Ter. Ph. 2, 4, 5: visam si domi 
est, id. Heaut. 1, 3,118. (iii) With ad: 
vise ad portum, Pl. Capt. 2, 114: 
accensus dicit sic: omnes Quirites inli- 
cium visite huc ad judices, Varr. L. L. 
6.9,15: 2, Esp. to go to see, to visit: 
(i) With acc.: constitui ad te venire, 
ut ct viderem te et viserem et coenarem 
etiam, Cic. Fam. 9, 23: Ter. Hec. 3, 2,6: 
quae Paphon visit, Hor. Od. 3, 28, 25: 
altos visere montes, ib. 1,2, 8: propter 

uem Thespiae visuntur, is visited, Cie. 

err. 4, 2, 4: Cn. Octavii domus quam 
valgo viseretur, id. Off. 1, 39, 138. (ii) 
With ad: aegram esse simulant mulier- 
em: nostra illico it visere ad eam, Ter. 
Hee. 1, 2, 114: Lucr. 6, 1238: Ov. Am, 
252,22, 

vispellio, Snis, m. a thief who robbed 
corpses of their grave-clothes: Ulp. Dig. 
21, 2, 31: aecian. ib. 36, 1, 3: 
Bey ib. 46, 3, 72 fin. (al. vesphh- 
ones). 

visiialitas, atis, i: (visus] che power 
of seeing, the faculty of sight: ‘Tert. 


im. 29. 

visiila, ae, f. a kind of vine: Col. 3, 
2, 21: Plin. 14, 2, 4, § 31. 

visum, i, 7. [video] something seen, 
@ sight, appearance, vision: visa some 
niorum, Cic. ‘Tusc. 1, 41,97: talia visa, 
Prop. 2, 26, 20: dic age, visa quid ista 
ferant, Ov. Am. 3, 5, 32: turpia, Prop. 2, 
6,28. fj, Esp. a transl. of the Gr. 

avragia, an image of an external ob- 
ject impressed upon the sensorium : Cio. 
Acad. 1, 11, 40: ib. 2, 6, 18. 

Visus, 8, um, Part. [video]. 

Visus, is, baer a seeing, looking; 
a look, glance: aculty or aet of see- 
ing, sight, vision: feminas omnes visu 
nocere, quae duplices pupillas habent, 
Cic. Fragm. ap. Plin. 7, 2, 2: visu effas- 
cinare, Plin. ib.: oculorum visus, Lucr. 
5, 102: corpus visu tactuque manifes- 
tum, Quint. 1,4, 20. Plur.: Ov. F. 3, 
406: Stat. Th. 6,277. jj. Metona 
thing seen, @ zight, appearance, an @ 
rition, @ vision: conspectus ab utraque 
acie aliquanto augustior humano visu, 
Liv. 8, 9: rite secundarent visus, Vi 
Aen. 3, 36: inopino territa visu, Ov. M. 
4, 232: nocturnl visus, Liv. 8,6: multa 
esse probubilia, quae quangnam non 
perciperentur, tamen, quia visum habe- 
rent quendam insignem ct illustrem, lis 
epee vita regeretur, probability, Cic. 
N. D.1, 5, 12. 


VITA 


vita, ae (old gen. sing. vital, Luct. 
I, 4163 et saep.), f. [for victa, from 
vivo} Wfe: tribus rebus animantium 
vita tenetur, cibo, potione, spiritu, Cic. 
N. D. 2, 54, 134: dare, adimere vitam 
aticui, id. Phil. 2, 3, 5: ‘nm lfberos vitae 
necisque potestatem habere, Caes. B. G. 
6, 19: vitam agere honestissime, Cic. 
Phil 9, 7,15: Ter. Andr. 1, 1,47: per- 
ducere ad annum centesimum, Cic. de 
Sen. 17, 60: tutiorem vivere, id. Verr. 
2, 47, 118: profundere pro aliquo, id. 
Phil. 14, 11, 38: amittere per summum 
dedecus, id. Rosc. Am. 11, 30: in vita 
’ manere, id. Fam. 5,15: in vita diutius 
ease, id. Q. Fr. 1, 3, 5: @ vita discedere, 
id. Fam. 2, 2: e vita cedere, id. Brut. 1, 
4: vita cedere, id. Tusc. 1,15, 35: de 
vita decedere, id. Rab. perd. 11: vita se 
privare, id. de Or. 3, 3,9: si vita sup- 
petet, id. Fin. 1, 4, 11: nae ego hodie 
tdi bonam vitam feci, a good, pleasant 
lige, Pl. Pers. 4, 8, 3: bonam dare, id. 
4 4,17: mala, Ov. Pont. 1, 9, 31. 
Plur.: nec vero, si geometrae et gram- 
maticl omnem suam vitam in singulis 
ertibus consumpserint, sequitur, ut plur- 
es quasdam vitas ad plura discenda de- 
sideremus, Quint. 12, 11, 20. il. 
Transf. a living, su , subsistence: 
vitam sibi reperire, Pl. Stich. 3, 2, 9: 
neque {lli concedam quicquam de vita 
mea, 4d. Trin. 2,4,76. 2, a life,i.e. 
a way or mode of life: vita hominis ex 
ante factis spectabitur, Auct. Her. 2, 3, 
4: Vita rustica honestissima atque sua- 
vissima, Cic. Rosc. Am. 14, 48: ine 
uirendo in utriusque vitam et mores, 
liv. 40, 16: neque ante philosophiam 
tefactam hac de re communis vita du- 
iItavit, nor was it doubted in common 
life, Cic. Div. 1, 39, 86. J’lur.: inspic- 
ere, tanquam in speculum, in vitas omni- 
um, Ter, Ad. 3, 3, 61: per omnium vitas 
amicitia serpit, Cic. Am. 23, 87: Seleay 
witas et crimina discit, Virg. Aen. 6, 
433. 8, to denote a very dear object: 
certe tu vita es mihi, Pl. As. 3, 3, 24: 
Ter. Ad. 3, 2,3. Hence, mea vita, or 
simply vita, my life, as a term of cn- 
dearment: Pl. Stich. 4, 2,6: Cic, Fam. 
14, 2: Prop. 1, 2, 1. 4, Meton. the 
living, i.e. mankind, the world: rura 
cano, rurisque deos, ‘his vita magistris 
desuevit querna pellere glande famcm, 
Tib. 2, 1, 37: agnoscat mores vita legat- 
que suos, Mart. 8, 3, 20: verum ful- 
sumne sit, vita non decrevit, Plin. 8, 16, 
19. §, alife, i.e. a course of life, 
career, as the subject of biography: in 
hoc exponemus libro vitam nee vitas 
excellentlum imperatorum, Nep. praef. 
Jin. : id. Epatn. 4 fin.: qui vitas resque 
gestas clarorum hominum memoriae 
mandaverunt, Gell. 1, 3. 6, a 
apirit, shade, in the fnfernal regions: 
tenues sine corpore vitae, Virg. Aen. 6, 


292. 
vitabilis, ¢, ag. pite) that may or 
ought to be shunned: Ov. Pont. 4,14, 31: 
Arn. 5, 165. . 
vitabundus, a, um, adj. [id_] shun- 
ning, avoiding, evading Grate): with 
acc.: vitabundus classem hostium, Sall. 
Fragm. ap. Non. 186, 17: Hannibal vit» 
‘bundus castra hostium consulcsque, Liv. 
25,13. Absol.: ipse, quasi vitabundus, 
per saltuosa loca exercitum ductare, 

I J. 38: Tac. H. 3, 3%. 

Vitalis, e, adj. [vita] pertaining to 
life, vital: caloris natura vim habet in 
se vitalem, vital power, Cic. N. D. 2, 9, 
24: spiritus, ib. 2, 45, 119: viae, f.e, air- 
passages, Ov. M. 2, 828: sevum, life. 
time, life, Pl. Poen, 5, 4,14: vita, 4. ¢. 
true life, Enn. in Cic. Am. 6, 22 : motus, 
Lucr. 3, 559: lumen relinquere, i.¢. to 
die, Ov. M. 14,155: secla, ages, genera- 
tions, Lucr. 1, 203: lectus, upon which 
one is while alive and ts laid out 
when » & death-bed, funeral-couch, 
Petr. 42: si esse galvum me vis aut vi- 


i vital 
rts, vitals: id. de Ira 2,1: Tucan. 4, 
o: capitis, Plin. 8, 5,7; arborum, Id. 


VITINEUS 


Yr}, 27,42: rerum, Lucr. 2, 576. 2, 
grave-clothes: Petr. 77 fin. 

vitalitas, atis, f. [vitalis] vital force, 
oe a : durat in corde, Plin. 11, 34, 

: Ib. 38. 

vitaliter, adv. vitally: vitaliter 
pr animata, with life, vitally, Lucr. 5, 
146. 
Tatatio, nis, f. [vito] a shunning, 
avoiding, avoidance: doloris, Cic. Fin. 
5.  Fege oculorum, lucis, urbis, fori, 
id. Phil. 3, 10, 24: periculf, Auct. Her. 


3, 2, 3. 
vitellina, ae, /. (sc. caro) [vitellus]} 
calf's-flesh, veal: Apic. 8, §. 
ellum, i, v. vitellus, no. 11. 

vitellus, i, 7. dim. [vitulus] a little 
calf,:as a term of endearment: PI, Asin. 
3.3.77: i. Transf. the yolk of an 
egg: Cels. 6, 6, 1: Cic. Div. 2, 65, 
134: Plin. 10, 53, 74: Hor. &. 2, 4, 14. 
Calted also vitellum, i, 7.: Apic. 4, I. 
(Hence Fr. veaz.) ne 

vitéus, 2, um, adj. yi i i pertatniend 
to the vine: coliculus, Varr. R. R. 1, 31, 
4: pocula, i.e. wine, Virg. G. 3, 380: 
rura, planted with vines, Prud. Hamart. 
228. 

Vitex, Ycls, f. the chaste-tree, Abra- 
ham's balm, Vitex agnus castus, Linn. : 
Plin. 24, 9, 38. 

vitizbilis, ¢, adj. [vitio] that may 
be harmed, corruptible: Prud. Apoth. 
1113: id. Hamart. 216. 

vitiirium, ii, 7. [vitis] a nursery 
for vines: Cato R. R. 40: Varr. R. R. 
I, 31, 2: Col. 3, 4, 5. 

vitiatio, dnis, f [vitio]an injuring, 
violation, corruption (rare): feminae, 
Sen. Contr. 3, 23 med. 

vitiator, oris, m. [id.] an injurer, 
violater, corrupler (rare) : fercinae, Sen. 
Contr. 3, 23. : 

viticarvifer, éra, érum, adj. (vitis 
carpo} that serves for pruning vines: 
forcipes, Varr. in Prisc. p. 868 P. 

viticella, a¢, f. an unknown plant: 
Isid. Orig. 34, 9 fin. 

viticdla, ae, ™. [vitts colo] @ culti- 
vator of vines, a vine-planter: Sil. 7, 
193. 

viticémus, 9, um, adj. [vitis coma] 
adorned or crowned with vine-leaves: ul- 
mus, Sid. Carm. 2, 328: Lyaeus, Avien. 
Arat. 90. 

vitictila, ae, f. dim, [vitis]} a little 
vine: Cic. N. D. 3, 35, 86: ‘Tert. Carm. 
adv. Marc, 2, 230. Il, @ tendril, in 
gen.: fruticis, Plin. 24,11, 58 : cucumer- 
is, Pall. 4, 9, 8. , 

viti-fer, tra, rum, adj. [vitis fero} 
vine-bearing, 1. e, supporting or produc- 
ing vines: arbores, Pall. 3, 13, 2: colles, 
Plin. 3, 5,9: mons, Sil. 4, 349: Vienna, 
Mart. 13, 107, I. 

vitigénus, a, um, adj. [vitis and cen, 
root of gigno] vine-born, produced from 
rig vine: liquor, Lucr. 5, 15: tatices, id. 

» 1O7L. 

vitiginéus, 2, um, adj. lid} produced 
by the vine, vine-: surcull, Cato R. R. 
ie 3: folia, Col, 12, 16, 3: ligna, Plin. 30, 

» 16: columnae, id, 14, 1, 2. 

vitiléna, ae, 7. [vitium ne a 

bawd,' procuress: malesuada, PL. Most. 


I, 3, 56. 
vitiligo, inis, f. [vitium] a kind of 
cutaneous eruption, tetier: Ccels, §, 28, 
19: Plin. 20, 15, §9: id. 21, 19,75. 
~ vitilis, ¢, adj. [v1 root of vieo] 
plaited, interwoven: cola, ‘Cato R. BR. 11, 
2: alvi apum, Varr. R. R. 3, 16, 16: 
naves corio circumsutae, Plin. 7, 56, 57. 
Ji. Subst. vitilla, ium, x. plu. 
things platted, wicker-work : id.13, 4,9: 


id. 21, 18, 59. 
vith fgator, ris, m. [vitium liti- 
tor] @ brawler, wrangler: Cato in 


lin, H. N. praef. § 32. 

vitilitigo, 1. v. ». [vitium fitigo] 
to seri disgracefully, to wrangle ; to 
calumniate : ecilo ego, quae scripta sunt, 
si pa proferantur, multos fore qui 
Me itigent, Cato in Plin. H. N. praef. 
30. 

itinéus, 2, um, adj. th. contr. 
from vitigineus] of the me: vin- 
cula, Flor. 3, 20, 4 <a vitigineis). 
4 


VITIUNM 


vitio, avi, atum, 1. v. a. [vitium] te 
make faulty, to injure, spoil, mar’, 
taint, corrupt, infect, vitiate: dira lues 
quondam Latias vitiaverat auras, Ov. M. 
15, 626: amnem salfbas amaris, ib. 15, 
286: osaa, Cels, 8, 2: corpora, Ov. F. 6, 
136: oculos, id. M. 1, 691 : ferrumentum 
in opere, Col. 13, 1, 20: ova, id. 8, 11,5: 
vina, Hor. S. 2, 4,54: boves aliqua of. 
fensa, Pall. 4,12. 2, Esp. to violate 
a maid : aliquam in occulto, Cato in Gell. 
17, 13: virginem, Ter. Eun. 4, 4, 37° 
Suet. Aug. 71: Quint. 9,2, 90: vitiatl 
pondera ventris, Ov. H. 11, 34. Hh. 
Fig.: comitiorum et contionum signifi- 
cationes interdum verae sunt, nonnun- 
er vitiatae et corruptae, falsified, 
c. Sest. 54, 115 : senatusconsulta arbi- 
trio consulum supprimebantur vitiaban- 
turque, Liv. 3, 55: scripturas, Ulp. Dig. 
50, 17, 94: auspicia, Messala in Gell. 13, 
1s Poa limo malorum, Ov. Pont. 4, 
2, 18, 
vitios6, adv. faultily, defectively, 
badly, corruptly: vitiose se habet 
membrum tumidum, Cic. ‘Tusc. 3, 9, 19. 
2. Fig.: ferre leges, id. Phil. 5, 
4, 10: concludere (opp. recte), id. Acad. 
2, 39,98. Sup.: usurpare, Col. 4, 24, 
15 


vitidsitas, atis, f. [vitiosus] faults- 
mess, corruption: bumoris, Macr. S. 4, 
tomed, ], Fig.: hujus virtutis con- 
traria est vitiositas. Sic enim malo 
quam malitiam appellare eam, quam 
Graeci xaxiay appellant. Nam malitia 
certi cujusdam vitii nomen est, vitiositas 
omnium, Cic. Tusc. 4, 15, 34: vitiositas 
autem est habitus aut affectio in tota 
vita inconstans ‘et a se ipsa dissentiens, 
ib. 4, 13, 29. 

Vitidsus, a, um, adj, pido Full 
of faults or defects, faulty, defective, 
bad, corrupt, etc.: pecus, Varr. Rt. R. 2, 
1, 21: locus (corporis pecudum), t. e. 
diseased, Col. 7, 5,6: nux, Pl. Mil. 2, 3, 
45. I Fig.: exemplum, Auct. Her. 
2, 29, 46: suffragium, Cic. Leg. 3, 15, 34: 
consul, chosen contrary to the auspices, 
id. Phil. 2, 33, 84: vitiosissimus orator, 
id. de Or. 3, 26,103. 2, Esp. morally 
faulty, wicked, depraved, vicious: si 
quem conventum velit, vel vitiosym, 
vel sine vitio, Pl. Curc. 4, 1, 8: si qui 
audierunt philosophos, vitiosi essent 
discessuri, Cic. N. D. 3, 31, 77: vitiosa 
et flagitiosa vita, id. Fin. 2, 28, 93. 
Comp.: progenies vitiosior, Hor. Od. 3, 
6,48. Sup.: inter summam vitiorum 
dissimulationem vitiosissimus, Vell. 2, 


97. 

vitiparra, ae, f. a small bird, sup- 
posed to be the titmouse, Parus pendu- 
linus, Linn., and P. biurmicus, Linn. : 
Plin. 10, 33, $0. 

vitis, {s, 7. [prob. from vr, root of 
vieo] @ vine, bg ae, Vitis vinifera, 
Linn. ond var.: Plin. 14, 1 sq.: Cie. de 
Sen. 15, 52 5q.: Col. 3, 1 sg.: Virg. E. 
1, 74: id. G, 
vine-branch: Cato R.R. 41: 
1, 31, 3: Ov. M. 6, 592. 2. a cen- 
turion's staff, made of a vine-brancb: 
Plin. 14, 1, 3: Liv. Epit. 37: Tac. A. 1, 
23: Ov. A. A. 3, 527: Juv. 8, 247. (fi) 
Meton. the office of a centurion, cen- 
turionship: id. 14, 193: Sil. 12, 395: 
Spart. Hadr. 10 nved. 8, For vinea, 
a military pent-house, mantlet : Joucil. 
in Fest. s.v.sub. 4, a pumpkin, cue 
cumber: Pall. 4, 9,9: Id. 4, 10, 15. - 
Vitis nigra, also called bryon » U8 
Plin. 23, 1, 17. G6, Vitis alba, the 
plant called also ampeloleuce, g. v.: 
id. 23, 3, 16: Col. 10, 347. . Vitis 
alexandrina, perh. Arbutus uva ursl, 
Linn.: Plin. 14, 3, 4. 8, Vitis sil- 
vestris, clematis, Clematis viticella, 
Linn.: id. 16, 40, 7. 

viti-sdtor, oris, m. [vitis) a vine 

lanter: Sabinus, Virg. Aen. 7, 14 

f Bacchus: Att. in Macr. S. 6, 5. Bi 
Saturn: Arn. 3, 117. 

Vitium, ii (gen. plur. vitium, Titin. 
in Non. 495, 13), % @ fault, defect, 
blemish, imperfection, vice: morbum 
appellant totius corporis corruptionem : 
aegrotationem morbum cum {imbecilli- 
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tate; vitium, quum partes corporis inter 
se dissident ; ex quo pravitas membro- 
rum, distortio, deformitas, Cic. Tusc. 4, 
13, 29: corporis, Pl. Most. 1, 3, 118: 
mancipli, Ulp. Dig. 21, 1, 1, § 6: jus 
menti, id. ib. 38: si nihil est in parieti- 
bus aut in tecto vitii, Cic. Fam. 9, 15: 
si aedes corruerunt vitumve fecerunt, 
have received damage, become damaged, 
id. Top. 3, 15: fissus erat tenui rima 
paries: id vitium nulli per saecula longa 
notatum, Ov. M. 4, 65: sive illis (agris) 
omne per ignem excoquitur vitium at- 
que exsudat inutilis humor, Virg. G. 1, 
88: vitio moriens sitit atris herba, id. 
E. 4,57: illi, adverso vitio castrorum, 
tota nocte munitiones proferunt, 7. ¢. 
the faulty, unfavourable position, Caes. 
B. C. 1, 82: milites item conflictati et 
tempestatis et sentinae vitiis, the in- 
jurious effects, ib. 3, 28. = IJ, Fig. @ 
Sault, defect, blemish: acutius atque 
acrius vitia in dicente quam recta videre, 
Cic. de Or. 1, 25, 116: orationis, Quint. 
I, 5, &: soloecisml, id. 1, 5, §3: ingenii, 
Id. 10, 1, 60: Stoicae sectae, id. 11, I, 
ei huc si perveneris, meum vitium 
uerit, my fault, my blame, Cic. Acad. 
2, 16, 49: male conjecta falsa sunt, non 
rerum vitio, sed interpretum inscientia, 
id. Div. 1, 52, 118: vini vitio atque 
amoris fecil, through the fault of, Pl. 
Aul, 4, 10, 05. Esp. @ moral 
fault, failing, error, offence, crime, vice: 
nullum quidem ob turpitudinem, nullum 
ob totius vitae non dicam vitium, sed 
erratum, Cic. Clu. 48, 133: legibus et 
praemia proposita sunt virtutibus et 
supplicia vitiis, id. de Or. 1, 58, 247: 
virtus est vitium fugere, Hor. Ep. 1,1, 
41: ne sibi vitio verterent, quod abesset 
a patria, reckon tt a fault, Cic. Fam. 2 
6: dare alicui vitio, id. Rosc. Am. 16, 
48. (il) a violation of female chastity: 
quia pudicltiae hujus (Alcumenae) vit- 
fum me hic absente est additum, PL 
Am. 2, 2,199: vitium afferre pudicitiae, 
id. Epid. 1, 2, 7: offerre, Ter. Ad. 3, 1,9. 
. In relig. lang. a defect in the 
auspices or auguries: sl cui servo aut 
ancillae dormienti evenit, quod comitia 
prohibere solet, ne id quidem mihi vit- 
jum facit, Cato in Fest. s. v. prohlibere: 
id igitur obvenit vitium, quod tu jam 
Cal. Jan. futurum esse provideras, Cic. 
Phil. 2, 33, 83: tabernaculum vitio cap- 
tum, id. N. D. 2, 4, 11: comitiorum 
solum vitium est fulmen, id. Div. 2, 18, 


3. 

vito, avi, atum, 1. v. a. and 7. [prob. 
freq. from vico, q. %: prop. to bend 
frequently ; hence] fo avoid, shun, seek 
to escape, evade: tela, Cacs. B. G. 2, 25: 
hastas, spicula, Hor, Od. 1, 15, 18: vitas 
hinnuleo me similis, Chloe, ib. 1, 23, 1: 
luacum, Caes. B. C. 2, 24 jin.: rupem et 
puteum, Hor. Ep. 2, 2, 135: aecquora, 
id, Od. 1, 14, 20: sapiens, vitatu quid- 
qne petitu sit melius, causas reddet 
tibi, id.S.1,4,115. f. Fig.: vitia, 
Cic. Rep. 2, 5: omnes suspiciones, Cues. 
B. G. 1, 20 fin.: periculum, id. B. C. 1, 
70: mortem fuga, id. B.G. 5, 20: pro- 
ditionem celeritate, Sall. J. 76: culpam, 
Hor. A. P. 267: se ipsum, to shun one- 
self, be tired of one's own company, id. 
S. 2, 7,113. With dat,: infortunio, Pl. 
Curc. 2, 3, 19: huic verbo, id. Cas, 2, 2, 
35. With subj.: erit in enumeratione 
vitandum, ne ostentatio memoriae vide- 
atur esse puerilis, Cic. Part. or. 14, 60. 
Matas inf. ; tangere vitet scripta, Hor. 

p. I, 3, 16. 

vitrarius, fi, m. [vitrum] a glass. 
worker, glass-blower: Sen. Ep. 90 med. 

vitréamina, um, 2. plu. [id.] glass- 
ara glass-ware: Paul. Dig. 33, 47, 
18 fin, 

vitrédlus, 2 um, adj. dim. [vitreus] 
of glass: Paul. Nol. Carm. 26, 413. 

vitréus, a, um, adj. [vitrum] of 
glass, glass-, vitreous: vasa, Col. 12, 4, 
4: pus, a glass in the form of a 
Priapus, Juv. 2, 95: hostis, t. e. a glass 
draughtsman, Ov. A. A. 2, 208: latro, 
Mart. 9, 72, 8. 2. Subst. vitrea, 
orum, 7. plu. glass vess&e, glassware : 
id. 5, 42, 5: Stat. S. 1, 6, 73: vitrea 
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j fracta, broken glass, as a designation 
for trifles, trumpery, Petr. 10. il. 
Transf, like glass, glassy, in colour 
or transparency, clear, bright, shining, 
transparent: unda, Virg. Aen. 7, 959: 
Ov. M. 5, 48: pontus, Hor. Od. 4, 2, 3: 
sedilia, Virg. G. 4, 350: ros, Ov. Am. 
1, 6, 55: color, Plin. a 31, 51: Circe, 
brilliant, beautiful, Hor. Od. 1, 14, 20: 
togae, Varr. in Non. 448,28. 2, Fig.: 
fama, brilliant, Hor. S. 2, 3, 222: for 
tuna, britile, fragile, P. Syr. Mim. 

vitriaria, ae, f. [id.] a plant, called 
also parietaria, wall-pellitory, Parietaria 
officinalis, Linn.: App. Herb. 81. 

vitricus, |, m. [perh. from pater] a 
stepfather: Cic. Att. 15, 12: id. Verr. 
I, 51,135: id. Brut. 68, 240. Poet. of 
Vulcan, the husband of Venus, in re- 
lation to Cupid, the son of Jupiter and 
Venus: Ov. Am. 1, 2, 24. 

vitrum, i, ”. glass: Lucr. 4, 604: 
Plin. 36, 26, 65: Cic. Rab. Post. 14, 40: 
Sen. Q. N. 1, 6: Quint. 2,21,9: Tac. H. 
1,9: Prop. 4, 8, 37: Hor. Od. 3, 13,1 
(v. Smith’s Ant. 1209 segq.). _ |], woad, 
a plant used for dyeing blue, Isatis tinc- 
toria, Linn.: Vitr. (ieee Caes. B. G. 5, 
14: Mel. 3, 6, 5: Plin. 35, 6, 29: fd. 34, 
8,39. (Hence It. vitriuolo; Sp. vitriolo; 
Fr. vitriol.) 

vitta, ae, f. [v1 root of vieo] a band, 
esp. @ fillet or chaplet, worn round the 


head ; and, in retig. lang. a head-band, | 4, 


a sacrificial or sacerdotal fillet: Ov. M. 
2, 413: Prop. 4, 11, 34: Virg. Aen. 2, 
133: Juv.12, 118 (v. Smith’s Ant. 1212). 
Bound around the altar: Virg. E. 8, 64: 
id. Aen. 3, 64: upon the branches borne 
by suppliants for protection or pardon: 
ib. 7,237: Hor. Od. 3, 14,8: Ov. A. A. 2, 
I 


4o!. 

vittatus, o, um, adj. [vitta] bound 
with a fillet or chaplet: capilli,Ov. Am. 
I, 7, 17: sacerdos, Lucan. 1,597: navis, 
Plin. 9, 30, 31. 

vittila, ae, v. vitulus. 

vitwlatio, snis, f. [vitulor] a public 
thanksgiving or other festival: Macr. S. 
3, 2. 

vitilinus, «1, um, adj. [vitulus] of 
@ calf: caruncula, a piece of veal, Cic. 
Div. 2, 24, 52: assum, roast veal, id. 
Fam. 9, 20: vis, Cels. 5, 27. |. 
Subst. vitulina, ae, f, (se. caro), calf's- 
Slesh, veal: Pi. Aul, 2,8, 5. Called also, 
vitulina, orum, 7. plu.: Nep. Ages. 8. 


vitilor, 1. v. 2. dep. [Vitula, the 
goddess of victory, of Joy, Macr. S. 3, 2, 


perh. for victula from vinco: prop. to 
be joyful, as in the feast of victory; 
hence, in pen) celebrate a festival, 
keep holiday, be joyful: habet is coro- 
nam vitulans victoria, Enn. in Fest. s.v. : 
in venatu vitulantes, Naev. in Non. 14, 
18: pontifex in sacris quibusdam vitu- 
lari solet, Varr. in Macr. S. 3, 2: Jovi 
opulento, incluto lubens meritoque vi- 
tulor, t. ¢. bring a thank-offering, Pl. 
Pers. 2, 3, 2. cat 

vitiilus, i, m., and vitiila, ae, f/. 
ca to iradss, orig. Feradds] @ calf: 
i) Afasc. a bull-calf: Varr. BR. R. 2, 5, 
6° Cic. Div. 2, 15, 36: Quint. 1, 9, §: 
Ov. M. 2, 624: Virg. G. 4, 299. (ii) 
Fem. a cow-calf: id. E. 3, 29. {l. 
Transf. a calf, foal: of the horse: id. 
G. 3.164: of the elephant: Plin. 8, 1,1: 
of the whale: id. 9, 6, 5. 2. Esp. 
vitulus -marinus, @ sea-calf, » Ve 
phoca: Juv. 3, 238: Suet. Aug. go: 
oie also simply, vitulus, Plin. 2, §5, 
56. 

vitiipérabilis, e, adj. [vitupero 
blameworthy, Nameable Giada 
(rare): quod vituperabile est per se 
ipsum, id eo ipso vitium nominatum 
pe Cic. Fin. 3, 12, 40: consulatus, id. 

G. 3. 10, 23. 

Vitiipsrabiliter, adv. blameably : 
tractare aliquid, Cassiod. Var. 6, 11. 

vitiipératio, Snis, f. [vitupero] 
blaming, censuring; blame, censure, 
vituperation: cormmmuni vituperatione 
teprehendere, Cic. Verr. 5,18, 46: Quint. 
2. 4, 33: in vituperationem venire, Cic. 
Verr. 4, 9,13: in vituperationem cadere, 
id. Att. 14, 13: vitaperationem vitare, 


id. Prov. Cons. £8, 44: esse alicui laudi 
potius quam vituperationi, id. Fam. 13, 
973. Plur.: quod effugissem duas maxi 
mas vituperationes, id. Att. 16, 7. . 

Vitiiperator, Sris, m. [id.) a blamer. 
censurer, vituperaior : invidos vituper- 
atores confutare, Cic. N. D. 1, 3, §: 
Soon oa id. Fin. xs, 1, 2: mef, fd. 

‘am, 7, 3. 

Vitiipéro, avi, atum, 1. v. a. [vitium 
paro, i. e. to find fault, accuse of a. 
fault ; hence, transf.] to censure, blame, 
disparage, vituperate: deos, PL. Mil, 3, 
.¥, 142: notare ac vituperare, Cic. de Or. 
2, 85, 349: Inultis modis cum istoc 
animo es vituperandus, Ter. Ph. 3, 1, 1: 
Pompelus noster in amicitia P. Lentult 
vituperatur, Cic. Q. Fr. 2,6: arlem aut 
scientiam aut studium quodpiam vitu-. 
perare propter eorum vitia, qui in eo. 
studio sunt, Auct. Her. 2, 29, 44: si 
quis universam cpap en) valle 
vituperare, Cic. Tusc. 2, 1,4: (Rhodio-: 
Tum res publica) minime quidem vitu-. 
peranda, id. Rep. 3, 35. Proverb: 
qui coelum vituperant, who find faulé. 
with heaven tiself, i, e, are satisfied with 
nothing, Phaedr. 4, 7, 26. il, In relig.. 
lang. to render defective, to spoil an 
omen: cur omen mihi vituperat? PI.: 
Cas. 2, 6, 59 dub. 


Vitupéro, Snis, m. [vitupero] a 
blamer, censurer : Gell. if 33 1. 


22. 
.Vivacitas, atis, f. [vivax] natural 
vigour, vital force, tenaciousness or 
length of life: Col. 11, 3» at: Plin. 8, 
24, 41: Quint. 6 praef. 3: Val. Max. 8,. 
13, 4 ext. il. Zéveliness, vivacity; 
ingenil, Arn. 5, 199: cordis, fd. 5, 157. 


Vivaclter, adv. with liveliness or 
spirit, vigorously: pertractare res mys- 


ticas, Fulg. Myth.1 praef.med. Comp.:. 
vivacius quaerere abdita, Prudent. adv. 
Symi. 2, 332. 

Vivarium, 


n. (vivas] an in- 
closure tn whi 


game, fish, etc. are 
kept alive, a park, warren, preserve,, 
fish-pond: Plin. 8, §2, 78: ib. 32, so: 
Sen, Clem. 1,18: Plin. 9, 54, 79: Juv. 
4, 5". Fig.: exclpiant senes, quos in. 
vivaria mittant, % ¢e. whom 
under their control in order to g 
their heirs, Hor. Ep. 1, 1, 99. 

_ Vivarius, a, um, adj. (ti perlain- 
ing to living creatures: naves, jish- 
boats, i.e. in which live Jish were con- 
veyed, ver S. 2, ee aie] = 

_ Vivatus, a, um, ly. animated, 
lively, vivid: potestas animi, Lucr. 3, 
557: potestas cernendi, id. 3, 410. 

_Wivax, acis, adj. [vivo] tenacious of 
life, long-lived, vivacious: phoenix, Ov. 
Am. 2, 6, 54: anus, id, 13, $19: 
patrem, fd. F. 2, 625: mater, Hor. S, 2, 
1, 53: cervus, Ov. 3, 194: Sibylla, 
ancient, venerable, ib. 14,104. Comp.: 
heres, Hor. S. 2, 2, 132. 2. Transf. 
of things, lasting long, enduring, dur- 
able: aplum (opp. breve lilium), id.. 
oe 36, We or ve Ae G. 2, 183: 
vivaci cespite, - BF. 4, 397: tia, 
Hor. A. P. 69: virtus vivax: expera ue. 


sepulcri, Ov. Pont. 4, 8, 47. UL, te Ye 


yoorous, vivacious : 5 
kly, inflammable, id. M. 3, 374: 
solum, ib. 1, 420: vivacissimus cursus, 
Gell. 5, 2: discipuli panlo vivaciores, 
more lively, quick H oe 2, 6, 3 
viverra, 2¢, f. @ ferret, Mustella 
foro, Linn.: Plin, 11, 49, 109. : 
Vivesco (vivisco), Vixi, 3. vu. 2. incep.. 
[vivo] to become alive, get life: Plin. 9, 
51, 74: Id. 16, 25, 39: ee oe 
it Transt. to grow lively, strong, 
or vigorous: ulcus, Lucr. 4, 1064: si 
utraque (arbor) vixerit, if they both 
thrive, Col. Arb. 16,2: stolones. 


Vividius, comp. adv. more vigorous- 
ty: Gell. 7, 3: Amm, 30, I. : 
vividus, a, um, adj. [vivo] living, 
animated: tellus, Lucr. 1, 199. : 
Transf. of  aphe representations, 
true to the life, animafed, spirited, 


ta Ig ny | 


VIVIFICATIO 
vivid : signa, Prop. 2, 31, 8: cera, Mart. 
1 a: 1 , Claud. B. Get. 468. 
Mil Esp. full of life, lively, vigor- 
ous, vivid: vividum corpus, Plin. Ep. 3, 
re senectus, Tac. A. 6, 27: Umber 
canis), Virg. Aen. 12, 753: vis animi, 
ucr. I, 93: ingenium, Liv. 2, 48: pec- 
tus, id. 6, 22: virtus, Virg. Aen. 5, 754: 
odia, Tac. A. 15, 49: eloquentia, ib. 13, 
42. Comp.: merum, Mart. 8, 6, 12: 
spiritus, Val. Max. 5, 1, 1 exé. 
vivificatio, nis, /. [vivifico] a 
making alive, quickening: Tert. . 
Carn, 28 fin.: id. adv. Marc. 5, 9. 
Vivificaitor, Sris, m. [id.] he who 
maces alive, a quickener, uvifer: Tert, 
Res. Carn. 33 med.: Aug. Civ. D. 7, 3. 
vivifico, avi, atum, 1. v. a. [vivifi- 
cus} to make alive, restore to life, quick 


en, vicify: mortalia, Prud. Apoth. 234: 
Tert. adv. Val. 14 fin: Aug. adv. 


Pel. 2, 10, 33. il. du Pe animam, 
Paul. Nol. Carm. 26, 207: Hier. Ep. 108, 
iI. 

vivificus, 8, um, adj. [vivus facio] 
making alive, vivifying: App. Tris- 
meg. inil.: vigor, Amm. 21, I. 

Viviparus, ® um, adj. [vivus pario] 
that brings forth its young alive, vivi- 

ee : vivipert et ovipari pisces, App. 

pol. p. 298. 

. Vivi-radi, Icis, f. a set or cutting 
having a root, a layer, quiciset : of the 
vine: Cic, de Sen. 15, §2: Plin. 14, 22, 
35.9 190: of the rose: Varr. R. R. 1, 
35.3. 

VIVISCO, V- Vivesco. 

ViVO; vixi, victum, 3. v. ™. (past 
ner]. subj. x bape vixet, Virg. Aen. 11, 
138) to live, be alive, have life: Ca, Eho, 
tua uxor, quid agit? fe. Immortalis 
est. Vivit victuraque est. Pl. Trin. 1, 
2,18: vivere ac spirare, Cic. Sest. 50, 
108: vivis: et vivis non ad deponen- 
dam sed ad confirmandam audaciam, id. 
Cat. 1, 2,4: Aafidius vixit ad sammam 
senectatem, Id. Brut. 48, 179: triginta 
annis, id. Off. 3, 2, 8: nemo est tam 
senex, qui se annum non putat posse 
vivere, id. de Sen. 7, 24. With a homo- 
geneous object: modice et modeste mel- 
ius est vitam vivere, Pl. Pers. 3, 1, 18: 
Cic. Verr, 2, 47, 118: tamne tibi din 
videor vita vivere? PL Mil. 3,1, 34. (ii) 
Transf. of things: et vivere vitem 
et mori dicimus, Cic. Fin. 5, 14, 39: 
ar Varr. R. R. 1, 14, 2: oleae, Plia. 
I 4h 19: cinis, Ov. R. Am. 732: {gnes, 
id. F. 3, 427: picturatum opus, lives, 
Claud. 1V. Cons, Hon. g89, In the pass.: 
vixi annos bis centum: nunc tertia viv- 
itur aetas, Ov, M, 12, 187. 9, Par- 
ticular phrases: (i) Euphemistic- 
aly. vixit, he is done with life, he is 

: vixisse nimio satiu’st jam quam 
vivere, PL. Bac, 1, 2, 43: id. Most. 4, 3, 
fo. (ii) Ita vivam, as true as I live, and 
negatively, may J not live, may I die, 
tf, etc.: as a formula of asseveration : 
nam, ita vivam, putavi, Cic. Fam. 2, 13: 
id. Att. 5, 15: Sen. Ep. 82 med.: quid 
poteris, inquies, pro iis dicere? Ne viv- 
am, si scio, Cic. Att. 4,16: id. Fam. 4, 
23 fin. (iii) Si vivo, of Z live, a for- 
mula of menacing: erit ubi te ulciscar, 
ui vivo, Pl. Ps. 5, 2, 26: Ter. Andr. 5, 2, 
25: id. Eun. §,5,20. 93, Kap. to live 
well, live at ease, enjoy life: quod me 
cobortaris ad ambitionem et ad aborem, 
faciam quidem: sed quando vivemus? 
Cic. Q. Fr. 3, 1,4: vivite lurcones, com- 
edones, vivite ventres, Lucil. in Non. 
1x, 8: Cat. 5, 1: Hor. Od, 3, 29, 43: id. 
Lp. 1, 6, 66. Hence, in bidding fare- 
well, vive valeque, id. S. 2, 5, 110: fd. 

- 1, 6, 67: vivite silvae, fare ye well, 

Tg. Ki. 8, 58. 4, to last, endure, 
remain (poet.): vivet extento Procu- 
leius aevo, illum aget Fama superstes, 
Hor. Od. 2, 2,5: per omnia secula fama 
vivam, Ov. M. 35, 819: tacituin vivit 
sub pectore vulnus, Virg. Aen. 4, 67: 
spirat adbuc amor vivuntque commissl 

ores Aecoliae fidibus puellae, Hor. Od. 
4,9, 11: vivere carmina possunt, id. Ep. 
I, 19, 2: Ov. Tr. 1, 7, 25: das nostro 
nomen victuram amori, id. Am. 3,1, 65: 
odia, Stat. Th. 12, 441. fi, Transf. 


VIvus 


to Hive on anything or in any manner, 
t.¢. to support life; to sustain or main- 
tain oneself: piscibus atque ovis avium 
vivere, Caes. B. G. 4, 10 fin.: lacte 
atque pecore, ib. 4, 1: cortice ex ar- 
boribus, id. B. C. 3, 49: herbis vivis et 
urtica, Hor. Ep. 1, 12, 8: parvo, id. S, 
2, 2, 1: rapto, Virg. Aen. 7, tig de 
vestro, Pl. ‘Truc. 5, 61; misere, id. Aul. 
2, 4, 36: parcius, Hor. S. 3, 3, 49: bene, 
id. Ep. 1, 6,56. Pass. impers.: negat 
Epicurus, jJucunde posse vivi, nisi cum 

tute vivatur, Cic. Tusc. 3, 20, 49: 
vivitur ex rapto, Ov. M. 1,1 3. 
to live, i. e. lo pass one’s life, to reside, 
dwell: in literis vivere, Cic, Fam. 9, 26: 
in maxima celebritate atque in oculis 
civium, id. Off. 3, 1, 3: unis moribus et 
nunquam mutatis legibus, id. Flacc. 26, 
63: e natura, id. Fin. 3, 20, 68: con- 
venienter naturue, ib. 3, 7, 26: valde 
familiariter cum aliquo, id. Att. 6, 6: 
ecquis me vivit hodie fortunatior? Ter. 
Kun. 5,9, 1: ego vivo miserrimus, Cic. 
Att. 3,5: viveret in terris te si quis 
avarior uno, Hor. Ep. 2, 2,157. Pro- 
verb.: secum vivere, fo live for oneself, 
care only for oneself, Cic, de Sen. 19, 49. 
Pass. impers.: quoniam vivitur non 
cum perfectis hominibus, id. Off. 1, 15, 
46. (Root viv or vio: the initial v 
becomes a guttural in the cognate lan- 
guages, see letter oO no, 11. §: Sans. 
je, “vivere;” Lith. gywas, “ vivus ;” 
Goth. qvivs, “ vivus;” Eng. quick in 
“‘guick and dead,” ‘ quicksilver ;” 
Germ. er-quick-en.] 

vivus, 8 um, ge Ala alive, liv- 
ing, that has life: qui quum tantum 
ausus sit uator pro mortuo, quid signifer 
pro vivo non esset ausus? In curiam 
potissimum abjecit, ut eam mortuus in- 
cenderet, quam vivus everterat, Cic. 
Mil. 33, go: quorum (simulacrorum) 
contexta viminibus membra vivis homi- 
nibus complent, Caes, B.G. 6, 16: doctus 
etis vivam (gallinam) musto mersare 
Fulerno, Hor. S. 2, 4, 19: quanquam ea 
Tatio sic erant descripta vivo, tamen eo 
tuterfecto multo etiam magis, in the 
lifetime of Tatius, Cic. Rep. 2, 8 fin.: 
quum leges duo ex una familia, vivo 
utruque, miagistratus creari vetarent, 
Caes. B G. 7, 33: Cato affirmat, se vivo 
illum non triumphaturum, as long as he 
lived, Cic. Att. 4,16. Esp. in the phrase, 
vivus vidensque, before his very eycs: 
huic acerbissimum vivo videntique fu- 
nus ducitur, id. Quint, 15, 50: ilie Cy- 
prius miser vivus (ut aiunt) est et vid- 
ens cum victu ac vestitu suo publica- 
tus, id. Sest. 24, 59. Sup. vivissimus, 
ace. to Fest. 8. v. 2, Of things: se- 
pes, Col. 11, 3, 3: cespes, Ov. M. 4, 300: 
radix, ib. 14, 713: aqua, running, Varr. 
L. L, 5, 26, 35: flumen, Liv, 1,45: lacus, 
Virg. G. 2, 469: ros, fresh, bv. I. 4, 
778: lucernae, burning, Hor. Od. 3, 21, 
23: lapis, flint, Plin. 36, 19, 30: sul- 
phur, native, id. 19, 1, 4: calx, un- 
slaked, Vitr, 8, 7: saxum, living, na- 
tural, unwrought, Virg. Aen. I, 2; 
pumiex, Ov. F. 2, 315: argentum, quick- 
stlrer, nercury, Pliin. 33, 6, 32: vultus, 
t. e, alive with expression, speaking, 
Virg. Acn. 6, 849: so of statucs und 
images, Stat. S. 1, 3, 48: vox, living, 
i.e. oral discourse, Cic. Agr. 2, 2, 4: 
Quint. 2, 2, 8: cujus facta viva nunc 
vigent, living, Naev. in Gell, 6,8. (ii) 
Neut. absol.: ad vivum resecare, to cut 
to the quick, cut very deep: extrema 
pars ipsius unguis ad vivum resecatur, 
Col. 6,12, 3. Fig.: hoc primum sen- 
tio, nisi in bonis amicitiam esse non 
posse : neque id ad vivum reseco, ut illi, 
qui haec subtiilus disserunt, t.e. J do 
not wish to be understood in too strict a 
sense, Cic, Am. 5,18. (8) de vivo de- 
trnhere or resecare aliquid, to gpa or 
take away from the money which grows 
or has an increase, i.e. the capital: 
dat de lucro: nibil detraxit de vivo, id. 
FI. 37,91: de vivo igitur erat aliquid 
resecandum, id. Verr. 3, §0, 118. il. 
Transf. lively, ardent (rare): vivus et 
ingenuus animus, Plin. Ep. 8, 6: vivi 
pectoris homo, a 103. 
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Vix, adv, [perh. from vie, root of vi- 
geo; lit. with effort ; hence] xtth diffi- 
culty, with much ado, hardly, scarcely, 
barely : quid est, sine his cur vivere vel- 
imus? mihi vero cum his ipsts vix; bis 
autem detractis ne +ix quidem, Cic. 
Fam. 9, 8: ut vix aut omnino non posset 
infirmari sua lex, id. Att. 3, 23: pro- 
fluens amnis aut vix aut nullo modo, 
conclusa autem aqua facile corrumpitur, 
id. N. D. 2, 9, 20: ego teneo ab accu- 
sando vix me hercule : sed tamen tenero, 
id, Q. Fr. 3, 2: iter angustum et difficile, 
vix qua singuli carri ducerentur, Cavs. 
B. G. 1,6: brevi spatio interjecto, vix 
ut his rebus administrandis tempus da- 
retur, ib. 3, 4: ex hominum millibus 
LX. vix ad D. sese redactos esse dix- 
erunt, ib. 2, 28: carcer vix carcere dig- 
nus, Lucll. in Don. Ter. Eun. 3, 2, 19: 
ego vix teneor, quin accurram, Cic. Fain. 
16, 24: vix est, ut id obtineat, Gai. Dig. 
41,1,9,$ 7. Strengthened with aegre 
or saliem: vix aegreque amatorculus 
invenimus, Pl. Poen. 1, 2, 2: illud vix 
saltem praecipiendum videtur, Quint. 6, 
4,15. And repeated: corpus matri vix 
vixque remissum, Albinov. 1, 167. A 
Of time, hardly, scarcely, anty just: ah, 
vix tandem sensi stolidus! Ter. Andr, 
3, I, 12: vix tandem legi literus, Cic, 
Fam. 3,9. Witb quum, or (poet.), e¢, to 
denote the immediate succession of twu 
events: vix agmen novissimum extra 
munitiones processerat, quum Galli 
proelium committere non dubitant, 
Caes. B. G. 6,8: vix erat hoc plane im- 
peratum, quum illum videres, Cic. Verr. 
4. 40, 86: vix ea fatus erat, geminae 
quun forte columbae coelo venere vol- 
antes, Ae Aen. 6, 190: vix primos 
inopina quies Jaxaverat artus, et super- 
incumbens liquidas projecit in undas 
praecipitem, ib. 5, 857: Stat. Th. 5, 263. 

2. Strengthened with dum, and 
usually written in one word, vixdum, 
hardly then, scarcely yet: Dolabella val- 
de vituperabatur, a tibi tam cito 
succederet, quum vixdum triginta dies 
in Syria fuisses, Cic. Fam. 12, 4: haec 
ego omnia vixdum etiam coetu nostro 
dim{sso comperi, id. Cat. 1, 4, 10: (Han- 
nibalem) vixdum puberem, Liv. 21, 3: 
puer vixdum libertatem, nedum domi- 
nationem modice laturus, id. 24, 4: ¥ix- 
dum dimidium dixeram: intellexerat, 
Ter. Ph. 4, 2, 4: vixdum epistolam 
tuam legeram, quum ad me Curtius 
venit, Cic. Att. 9, 2. 

Vixdum, ade, v. vix, no. 1, 2. 

vixet, v. vivo, ad init. 

vocabilis, ¢, adj. [voco] rocal: son- 
us vocabilior est visus, Gell. 13, 20. 

vocabilum, |, 7”. [fd.] an appella- 
tion, designution, name: nomen est, 
quo suo quacqte (persona) proprio et 
certo vocabulo appellatur, Cic. Inv. 1, 
24, 34: neque verborum tanta copia sit 
in nostra lingua, res nt omnes suis cer- 
tis ac proprils vocabulis nominentur, id. 
Caecin. 18, §1: rebus non commutatis 
immutaverunt vocabula, id, Leg. 1, 13, 
38: ex more imponens cognata vocabula. 
rebus, Hor. S. 2, 3, 280: Chaldaei non 
ex urtis, sed ex gentis vocabulo nomi- 
nati, Cic. Div. x, 1,2: vocabula tantum 
pecuniarum, id. Pis. 37,90: cui nomen ne- 
niae : quo vocabulo etiam Graecis cantus 
lugubres nominantur, id. Leg. 2, 24 fin.: 
liberta, cul vocabulum Aete tuit, ‘T'ac. A. 
13, 12. I]. Esp. in grammar, a sub- 
stantive, both in gen. and as an appel- 
lative noun, in contradistinction to no- 
men, as denoting a proper name: Aris- 
toteles orationis duas partes esse dicit, 
vocabula ct verba, ut homo et equus, et 
legit et currit, Varr. L. L. 8, 4, 106 8g. : 
Quint. 1, 4, 20: Sen. Ep, 58, 

vécalis, ¢, adj. [vox] that has a 
voice, sounding, § ing, crying, singe 
ing, vocal: aves cantu aliquo aut hu- 
mano sermone vocales, Plin. 10, §1, 92: 
ranae (opp. mutae), id. 8, 58, 83: piscis, 
id. 9, 19, 34: ora (vatis), Ov. M. 5, 332: 
nymphs (of Kcho), ib. 3, 357) Orpheus, 

or, Od. 1, 12,9: chordae, Tib. 2, 5, 3: 
carmen, Ov. M. 11, 317: genus Instru- 
menti, 7. ¢. slaves (opp. semivocale aud 
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mutum), Varr. R. R. 1, 17, 1: ne quem 
vocalem praeteriisse videnmur, speak- 
ing, talking, Cic. Brut. 69, 242: Val. 
Max. 1,8,4ext. Comp.: vocaliora sunt 
vacua quam plena, Sen. Q. N. 2, 29: verba 
vocaliora, more vocal, clearer, Quint. 8, 8, 
16. Sup.: eligere vocalissimum ali- 
quem, qui legeret, t.¢. with the most 
powerful voice, Plin. Ep. 4, 4. il. 
Subst. vocalis, is, f. (sc. litera), a 
vowel ;: Cic. Or. 23, 77: Auct. Her. 4, 12, 
18; Quint. 1, 4, 6 2. vocales, ium, 
m. plu. (sc, homines), vocalists, singers = 
Lampr. Alex. Sev. 34: Sid. Ep. 1, 2 fin. 

vocailitas, atis, f. [vocalis] open 
sound, euphony; transl, of evdwrvia: 
Quint. 1, 5, 24. . 

vocaliter, adv. with a loud cry, 
loudly: App. M. 1, p. 112: Tert. adv. 
Prax, 3. 

vécamen, Inis, 7. [voco] an appel- 

tion, designation, name: Lucr, 2, 657: 
Arn. 4, 128: Sol. § med. 

vocatio, Snis, /. [id.]-a citing before 
gm court, @ summons: Varr. and Atei. 
Capito in Gell. 13, 12: Varr. ib. 13, 13. 

jj. an invitation to dinner, ¢c.: 

Cat. 47, 5. ; 

vocative, adv. in the vocative: Gell. 
13, 22. 

vocativus, a, um, adj. [voco] per- 
taining to calling: casus, the vocative 
case, in grammar: Gell. 14, §. 

vocator, oris, m. [id] acaller: Pau- 
lus vocator gentium, Prud. ored. 2, 461. 

f]. Esp. a bidder, inviter to dinner, 

etc.: Sen. de Ira 3, 37 med.: Plin. 35, 
10, 36, § 89: Suet. Cal. 39. 

vocatérius, a, um, adj. [vocator] 
pertaining to calling or involang, tnvo- 
catory : comnia, Tert. Anim. 47. 

vocatus, fis, m. [voco] a calling, 
calling upon, summoning, invocation: 
et ille et senatus frequens vocatu Drusi 
in curiam venit, Cic. de Or. 3, 1, 2: 0 
nunquam frustrata vocatus hasta mcos, 
my call, my invocation, Virg. Acn. 32, 
95. ‘Ul. Esp. an invitation to dinner, 
etc.: misit qui diceret, coenaturum apud 
Cuesarem vocatu ipsius, Suet. Cal. 39. 

vocifératio, onis, f. [vocieror a 
loud calling, outcry, vociferation : Cic. 
Verr. 5, 60, 156: id. Oluent. 10, 30: Petr. 
14: Quint. 2, ro, 8: Suet, Claud. 36. 

vociférator, oris, m. [id.] one who 
cries aloud, a crier, vociferator: Jo« 
annes in solitudine, Tert. adv. Marc. 
4, II. 

vociferatus, tis, m. [id.] a loud cry, 
vociferation: Ptin. 10, 60, 79. 

vociféro, Vv. vuciferor. 

vociféror, atus, 1. v. 2. and a. dep. 
(qui vociferant saepe, Varr. R. KR. 3, 9, 
5) [vox fero] to cry out, cry aloud, ex- 
claim, scream, bawl, vociferate: vocifer- 
ari palam, Cic. Verr. 4, 18, 39: adventu 
Gallorum vociferatus est (anser) cani- 
bus silentibus, Col. 8, £3, 2: me dies, 
vox, latera defiviant, si hoc nunc vocifer- 
art velim, quam miserum indignum- 
que sit, Cic. Verr. 2, 21, 52: talia, Virg. 
Aen. 2, 679: incendiarium ect patina- 
rium, %.¢. to cali aloud, Suet. Vit. 17: 
quod vociferabare decem millla talen- 
tum Gabinio esse promissa, Cic. Rab. 
Post. 8, 28: Liv. 2, 65: Suet. Cal. 36: 
vocifemmri Decius, quo fugerent? quam- 
ve in fuga spem haberent? Liv. ro, 28. 
(il) Of things: aera, ¢.¢. to sound, re- 
sound, Lucr. 2,450: res ipsa per sc voc- 
iferatur, proclaims it, id. 2, 1052. 

vocifico, 1. v. n. and a. [vox facio] 
to cry aloud, proclaim: (apes) a se 
ejiciunt fucos, quos vocificantes perse- 
quuntur, Varr. R. R. 3, 16, 8: cujus 
vim Demosthenis orationes vocificant, 
Gell. 9, 3. 

vocito, avi, atum, 1. v. @. and 2, 
Sreq. [voco] to be wont to call, to call, 
mame: igneus vortex, 5 Ga patrio voci- 
tamus norine fulmen, Lucr, 6, 298: has 
Graeci stellas Hyadas vocitare suerunt, 
poet. Cic. N. D. 2, 43, 111: Demetrius 
qui Phalereus vocitatus est, Cic. Rab. 
Post. of 3: Lipara antea Melogonis voc- 
itata, Plin. 3,9, 14. \l. 40 call loudly, 
call out (rare): clamor accurrentium, 
yocitantium, Tac. H. 2, 43. 
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vdco, avi, atum, 1. v. a. and 7. to 
call; to call upon, summon, invoke: 
(patrem). blanda voce vocabam, Enn. 
Ann, I, §5: nutu vocibusque hostes, sl 
introire veilent, vocare coeperunt, to in- 
vite, challenge, Caes. B. G. 5, 47: quis 
vocat? quis nominat me? Pl. Cure. 2, 
3, 25: He. Vin’ vocem huc ag te (pat- 
tem)? Ly. Voca, id. Capt. 2, 2, Eto: 
Trebonius magnam jumentoram atque 
hominum multitudinem ex omnt pro- 
vincia vocat, Caes. B.C. 2, 1: Dumnorig- 
em ad se vocat, id. B.G. 1, 20: popu- 
lum Romanum ad arma, id. B. C. 1, 7: 
milites ad concilium classico ad tribu- 
nos, Liv. 5, 47: aliquem in contionem, 
Cic. Acad. 2, 47, 144: contionem, Tac. 
A. I, 29: fertar haec moriens pueris 
dixisse vocatis, Hor. S. 2, 3, 170; tum 
cornix plena pluviam vocat improba 
voce, t.¢, announces, Virg. G. 1, 388: 
voce vocans Hecaten cocloque Ere- 
boque potentem, invoking, id. Aen. 6, 
247: quem vocet divum populus, Hor. 
Od. 1, 2, 25: imbrem votis, to call down, 
Virg. G. 1, 157. Poet. with inf.: hic 
(Charon) levare fanctum pauperem lab- 
oribus vocatus atque non vocatus audit, 
Hor. Od. 2, 18, 40. 2. Esp. to cite, 
summon into court, before a magistrate: 
in jus vocas: sequitur, Cic. Quint. 19, 
61: tribuni etiam consulem in rostra 
vocari jusserunt, Varr. in Gell. £3, 12. 
3, to bid, invite one as a guest to 
dinner, efc.: Pa. Solus coenabo domi? 
Ge. Non enim solus: me vocato, PL. Stich. 
4, 2, 20: si quis esum me vocat, ib. 1, 3, 
28: aliquem ad coenam, Cic. Att. 6, 3: 
nos parasiti, quos nunquam quisquam 
neque vocat neque invocat, PI. Capt. 
1, I, 7: spatium apparandi nuptiis, 
vocandi, sacrificandi dabitur paululum, 
Ter. Ph. 4, 4, 22: Ge, Coenabia apud 
me. Ep, Vocata est opera nunc qui- 
dem, 4. ¢, I have been already invited, I 
have an engagement, P\. Stich. 3, 2, 18: 
bene vocas! verum vocata res est, id. 
Cure. 4, 4,7. (ii) In gen. to invite, etc.: 
me ad vitam vocas, Cic. Att. 3, rf me 
in spem vocas, ib. 3, 15. (iii) Of Inani- 
mate or abstract subjects, to invite, sum- 
mon, incite, arouse: quo quojusque ci- 
bus vocat atque invitat euntes, Lucr. 5, 
525: lenis crepitans vocat Auster in 
altum, Virg. Aen. 3, 70: quaque voc- 
ant fluctus, Ov. R. Am. 532: Carthagin- 
fenses fessos nox imberque ad necessa- 
riam quietem vocabat, Liv. 28, 15 : quo- 
cumque vocasset defectionis ab Romanis 
spes, id. 24, 36. Poet. with inf.: sedare 
sitim fluvii fontesque vocabant, Lucr. 
5,943. 4, to cali by name, to name, 
denominate: certabant urbem Romam- 
ne Remamne vocarent, Enn. Ann. 15, 
99: quam penes unum est omniun 
summa rerum, regem illum unum voca- 
mus, Cic. Rep. 1, 26: urbem ex An- 
tiochi patris nomine Antiochiam voca- 
vit, Jusi. 15, 4: me miserum vocares, 
Hor. Ep. r, 4,92: non possidentem mul- 
ta vocaveris recte beatum, id. Od. 4, 9, 
45. Pass.: ego vocor Lyconides, Pl. 
Aul. 4, 10, 49: a se visum esse in eo 
colle Romulum, qui nunc Quirinalis 
vocatur, Cic. Rep. 2, 10: syllaba longa 
brevi subjecta vocatur iambus, Hor. A. 
IP, 251: patiens vocari Caesaris ultor, id. 
Od. 1, 2,43. =f. Transf. to call, i.e. 
tw bring, draw, put, set, place iu some 
position or condition: ne me apud ml- 
lites In invidiam voces, Cic. Phil. 2, 24, 
§9: aliquem in luctum, id. Att. 3, 9: in 
partem (hereditatis) mulieres vocatae 
sunt, succeeded to a share, id. Caecin. 4, 
12: aliquem in partem curarum, ‘Tac, 
A.1, 11: in portionem muneris, Just. 
5,2 med. (ii) With inanimate or ab- 
stract objects: ex ea die ad hanc diem 
quae fecisti, in judicium voco, J call to 
account, Cio. Vert. 1, 12, 34: singula 
verba sub judicium vocare, Ov. Pont. r, 
§, 20: ad calculos vocare amicitiam, Cio. 
Am. 16, 58: Liv. 5, 4: aliquid in dubi- 
um, Cie. Inv. 2, 28, 84: templa deorum 
immortalium, tecta urbis, vitam omni- 
um civium, Italiam denique totam ad 
exitium et vastitatem vocas, bring to 


| destruction, reduce to ruin, destroy, id. 


Cat. r, 5,12. (Sans. rach, “loqul ;” Gr, 
Fer in eos, elroy. 

vociila, ae, f. 

eeble voice (rare): recreal 
causa, Cic, Att. 2, 23: mea, Prop. 1, 16, 
27, ‘|. Transf.a soft note or tone: . 
quanto: molliores sunt et delicatiores in 
cantu flexiones et falsae voculae quan 
certae et severae? Cic. de Or..3, 25, 98: 
2, a little, petty speech; a little 

word, particle: incurrit haec nostra 
laurus non solum in oculos, sed jam 
etiam in voculas malevolorum, id, Fam.. 
2, 16: significatio hujus voculae (salt- 
em), Gell. 12, 14. 
voctlatio, dnis, f. [vocula] the in- 
tonation, accentuation of words, accent s. 
Nigid. in Gell. 13, 25: cf. GelL 13, 6. 

Voisgram, avem quae sc vellit. 
Augures hanc eandem fucillantem ap- 
pellant, Fest.s.v. 

vola, ae, f. the hollow of the hand, 
the palm, or (acc, to Fest.), the sole of 
the foot: Plin. 11, 45,105: Prud. Apoth. 
927. Proverb,: nec vola nec vea- 
tigium apparet or exstat, i.¢. not the 
slightesé trace, Varr. in Non. 416, 19 and. 


22. 

volatica, ae, f.[2. volo} a wit¢h, sor- 
ceress, acc. to Fest. s.v. strigem, 2. 
wae sorcery : sar wid. ta 

volaticus, a, um, adj. [id.} flying, 
winged: homines, Pl. “Deer: 2, 29: 
Pegasus, App. M. 8, p. 208. h 
Transf, fleeting, flighty, volatile, in- 
constant, transitory: o Academiam vol- 
aticam et sui similem, modo hue, modo 
illuc! Cic. Att. 13, 25: volaticum esee 
ac levem, Sen. Ep. 42 med.: Psyche, 
App. M. sad fin.: gaudinm, Tert. Poen. 
IX ‘aes aaa ng ad ae I, 40 

volatilis, e, . Lid. ying, 
winged: bestiae, Cic. N. B 2, of 151: 
puer, t.¢, Cupid, Ov. Am. 2, 7, 27. 
ransf. swift, rapid: telum, te. an 
arrow, Lucr. £, 969: Ov. A. A. 1, 169: 
ferrum, Virg. Aen. 4, 91: cervus, Varr, 
in Non. 559, 23. 2, fleeting, transi- 
tory: aetas, Ov. M. Io, 519: gloria 
vanum et volatile quiddam est auraque 
mobilius, Sen. Ep 123 AS 

volitiira, se, f.[id.] @ flight: Varr, 
R. R. 3, 5, 9: pen : 

vélatus, iis, m. [i 12 Stying, flight : 
aquilae admonitus volatu, Cic. 8, 
15, 26: Pegaseo ferar, Cat. 55, 24, 
Plur.: Cie. N. D. 2, 39, 101: id. Div. 1, 1, 
2. fj], Tramsf. of any swift motion 
(poet. ): equi, Claud. Gigant. 47: celeris 
amae, id. Cons. M. 


im, [vox] a small or 
voculse 


pear, - 
» 4: Col. 5, 
ng. piram 


volens, entis, Part. [1. volo}. il. 
Adj. willing, voluntary, eager, ready: 
sponte sna properant : labor est inhibere 
volentes, Ov. M. 2, ¥28: ducunt volent- 
em fata, nolentem trahunt, Sen. Ep. 107 
Jjin.: volens vos Turnus adoro, Virg. 
Aen. Io, 677: pecunias etiam a volen 
bus acceperant, Vell. 2, 62, 92, fa- 
vourable, well inclined: virtute ac dis 
volentibus magni estis et opulenti, SalL 
J. 14: volens, propitius adesset, Liv. 4, 
26: munificus nemo putabatur, nisi 
pariter velens, Sall. J. 103: plebes vol- 


enti animo de ambobus etello ac 
Mario) acceperant, ib. 73. (fi) Subst. 
volentia, fum, n. plu. fa lea- 


sant, or a things : volentia nlebl 
facturus habebatur, id. Fragm. ap. Non. 
186, 20: Muciano volentia rescripsere, 
Tac. H. 3, 52. . , 
o, Volenter, adv. willingly: App. M. 


p. 178. 

volentia, ae, f. [1. volo] will, in- 
clination: App. M. £1, p. 259: Sol. 36 

volgidlus, i, ™. an im Jor 
levelling beds of earth: Plin. 14, 10, 14. 

volgo and yvolgus, V- mteya . 

volitatus, Os, m. [vollto] a fying, - 
Stight: Venant. Vit. S. Mart. 4,223, 

volito, avi, atum, 1. v. n. . [2.- 
volo] to fly to and fro, to fiy or flit 
about, to flutter: aves volitare, Cic. de 
Or. 2, 6, 23: (volucris) propter humam’ 


VOLNUS 


volitat, Ov. M. 8, 238: volitant alfl (sca- 
rabaei 0,cum murmure, Plin. 11, 
28, 34. . Transf. to fly, hasten, 
or hover about : volitans tota acie, Liv. 

19: ductores mediis in millibus, Virg. 

en. 12,126: tota Asia vagatur, volitat 
ut rex, Cic. Phil.11, 2, 6: volitare in 
foro, id. de Or. 1, 38, 173: volitat ante 
oculos istorum Jubae regius filius, id. 
Agr. 2, 22, 59: pacatum volitant per 
mare navitae, Hor. Od. 4, 5,19. (ii) Of 
things: quae (rerum simulacra) quasi 
me summo de corpore rerum 
dereptae volitant ultro citroque per 
auras, Lucr. 4, 36: solidissima material 
corpora perpetuo volitare, hover, float 
about, id. 1, 951: Cic. N.D. 1, 20, §4: 
stellae, id. Arat. 180: atra favilla in 
nimbo, Virg. Aen. 5, 666: umbrae inter 
vivos, Lucr. 4, 42: Virg. Aen. 6, 329: 
voces per auras, Lucr, 4, 222. ft 
Fig.: nemo me lacrimis decoret nec 
funera fietu faxit. Cur? Volito viva’ 
per ora virum, Enn. in Cic. Tusc. 1, 15, 
34: speremus nostrum nomen volitare 
et vagari latiasime, Cic. Rep. 1,17: val- 
ebis apud hominem volitantem gloriae 
cupiditate, vir moderatus et constans, 


soaring, aspiring, id. Pis. 25, 59: cupis | J 


volitare per auras, Murt. 1, 4, 11: nec 
volitabo in hoc insolentius, fly into a 
par: ion, Cic. Fl. 16, 38. 
voinus, volnéro, efc., v. vuln. 
volo, volii, velle (contr. vin’, for 
Visne, Pi. Capt. 2, 2, r10: id. Poem. 5, 2, 
155: Ter, Heant. 3, 3, 24), irreg. and 
defect. v.n. and a, to will, be willing; 
to wish, desire, be disposed ; to intend, 
pu : constr. with inf, acc. and 
inf., acc. (with which an inf. may usu. 
be understood), subj. or absol.: (i) 
With inf.: quom mittere siguum vult, 
Enn. Ann. 1, 102: exire ex urbe, prius- 
quam luciscat, volo, Pl. Am. 1, 3, 35: 
idem Stolicus esse voluit, Cic. Brut. 56, 
206: o quisquis volet impias caedes et 
rabiem tollere civicam, Hor. Od. 3, 24, 
235: sunt delicta, quibus ignovisse vel- 
fmus, id. A. P. 347. (ii) With ace. 
and inf.: pater illum alterum (filium), 
qui mortuus est, secttm omni tempore 
volebat esse, Cic. Rosc. Am. 15, 42: 
judicem esse me non doctorem volo, id. 
Or. 33, 117: sl vis me flere, Hor. A. P. 
ro2: vultis severi, me quoque sumere 
partem Falerni? id. Od. 1, 27,9: mulier 
mane: sunt, qui volunt te conventam, 
PL Cist.4, 2, 38: omnes vos oratos volo, 
Ter. Heaut, prol. 26: factum volo, Pl. 
Bac, 3, 3,91. (iil) With acc.: hic ante 
ostium meo modo loquar, quae volam, 
id. Asin, 1, 2,25: faciam, quod vultis, 
ut potero, Cic. Rep. 1,24: si plura velim, 
Hor. Od. 3, 16, 38: cupto omnia quue vis, 
id. S. 1, o» 5: sive ego prave, seu recte 
hoc volui, fb. 2, 3, 88. (iv) With subj.: 
volunt haec ut infecta faciant, Pl. Cus, 
4°4,9: ut ille te videat volo, id. Bac. 1, 
1, 44: illud volo, uti respondeas, Cic. 
Vatin. 7, 17: He. Vin’ vocem huc ad 
te? Py. Voca, Pl. Capt. 2,2, 110: visne 
hoc primum videamus? Cic. Rep. 1, 10: 
utrum sit an non, vultis? Pl. Ain. prol. 
§6: quid vis faciam? Ter. Eun. 5, 9, 24: 
tu velim, ut consuesti, nos absentes 
diligas et defendas, Cie. Fam. 15, 3: 
quam vellem Panaetium nostrum nobis- 
cum haberemus! id, Rep. 1, ro. (v) 
Absol.: denique, ut voluimus, nostra 
superat manus, Pl. Am. 1, 1, 80: velit, 
nolit, scire difficile est, Cic. Q. Fr. 3, 8. 
2. Of things: neque chorda sonum 
reddit, quem vult manus et mens, Hor. 
A. P. 348: cadentque vocabulu, si volet 
usus, ib. 71. |], Esp. with acc. of 
person, elliptically, to want, to wish to 
8 to, have something to say to: exi: 
te volo, Pl. Capt. 5, 2, 24: paucis te 
volo, Ter. Andr. 1, 1, 2: centuriones 
trium cohortium me velle posiridie, Cic. 
Att. ro, 16: illico ambae manecte: hae 
oves volunt vos, PL Bac. 5, 2, 21: redeo 
ad te, Megadore, si quid me vis, fd. Aul. 
2, 2, 32: si quid ille se velit, illum ad 
se venire oportere, Caes. B.G. 1, 34: 
nun quid me vis, have you anything 
further to say to me? have you done 
with me? may I go? Pl. Men. 3, 3, 24: 


VOLUBILIS 


quin tu uno verbo die, quid est, quod 
me velis, ‘er. Andr. 1, 1, 18 9, 
With daé. of person, and adv. fo wish 
one (well or wl): jam diu ego huic et 
hic mihi volumus bene, Pl. Ps. 1, 3, 4: 
tibi bene ex animo volo, Ter. Heaut. 5, 
2,6: illi ego ex omnibus optime volo, 
PL Moat. 1, 4, 24: male alicuf, id. Asin. 
5, 1, §3: non sibi male vult, 7. ¢ he 
makes much of himself, Petr. 38. 3. 
with causa and gen. of person, to 
wish (something good for): quod ut flli 
proprium ac perpetuum sit, quum com- 
munis salutis, tum ipsius hominis causa 
velle et optare debetis, Cic. Manil. 16, 
48: Varro magnopere ejus causa vult 
omnia, id. Fam. 13, 22. <Absol.: etsi 
omnium causa, quos commendo, velle 
debeo, tamen cum omnibus non eadem 
mihi causa est, ib. 13, 7. 4, Legis- 
lative ¢, t. to will, determine, ordain: 
majores de singulis magistratibus bis 
vos sententiam ferre voluerunt, id. Agr. 
2, 11, 26: qui (majores nostri) (parri- 
cidas) insui voluerunt in culeum vivos 
atque ita in flumen defici, id. Rosc. Am. 
25 fin. Hence, at the commencement 
of a bill proposing a new law, velitis 
ubeatis, as a question to the people, 
whether they approved and accepted it: 
id. Pis. 29, 72: Liv. 38, 54: P. Sulpicius 
rogutionem promulgavit, vellent, jub- 
erent, id. 31, 6. 5. to suppose, be of 
opinion; to think, say, maintain; quod 
quum volunt, declurant, quaedam esse 
vera, Cic. Acad. 2, 14, 44: me vult 
fulsse Rhodi, id. Planc. 34, 84: vultis 
evenire omnia fato, id. Div. 2, 9, 24: id. 
N.D. 3, 14, 36: illi regi tolerabili, aut, 
si vultis, etiam amabili Cyro, subest, if 
you will, if you please, id. Rep. 1, 28. 
6, to mean, signify, only with in- 

terrog. quid and sibt: nec satis intellext, 
quid sibi lex, aut quid verba ista vellent, 
id. Leg. 3, 14, 33: quid ergo illae, quid 
sibi statuae equestres inauratac volunt? 
id. Verr. 2, 61,150. (Sans. var, “ elig- 
ere; Gr. BovA-ouac; Goth. vil-ju, 
“volo 3” Germ. wollen; Eng. wilt.) 

volo, avi, atum, 1. v. 2. fo fly: ex 
alto volavit avis, Enn. Ann. I, 109: 
corvi, Lucr. 2, 822: apes, Ov. A. A, £, 
rae volasse eum (Antonium), non iter 
ecisse diceres, Cic. Phil. 0, 5, £1. 
Proverb.: sine pennis volare baud 
facile est, Pl. Poen. 4, 2, 49. 2, 
Subst. volantes, ium, /. plu. birds 
(poet.): Lucr, 2, 1083: Virg. Aen. 6, 
239: ib. 728. \f Transf. to fly, i.e. 
to move swiftly like one flying, to speed, 
hasten along: i sane, vola curriculo, Pl. 
Pers. 2, 2, 17: per summa levis volat 
aequora curru, Virg. Aen. 5, 819: med- 
ios volat ecce per hostes vectus equo 
spumante Saces, ib. 12, 650: illa (Argo) 
volat, Ov. H. 6, 66: nubes, Lucr. §, 254) 
telum, Id. 1, 971: Sall. J. 64: Liv. 26, 
44: literae Capuam ad Pompcium volare 
dicebantur, Cic. Att. 2,19: volat aetas, 
id. Tusc. x, 31, 76: hora, Sen. Hipp. 
1141: fama, Virg. Aen. 3, 121: semel 
emissum volat irrevocabile verbum, 
Hor. Ep. 1, 18, 71. Poet. with inf.: 
Erebi virgo ditem volat acthere Mem- 
phim praccipere et Pharia venientem 
pellere terra, Val. Fl. 4, 407. 

volénes, um,m. plu. [1. volo] volun- 
teers, i, e. the slaves who, after the de- 
feat at Cannae, voluntarily offered 
themselves for military service: Liv. 
23, * cf. ee S. I. tr. 

volpes, is, v. vulpes. 

voleeila, ae, f.a kind of pincers: 
for pulling out hairs, tweezers: Pl, 
Cure. 4, 4, 23: Mart. 9, 28, 5. Asa 
surgical instrnment, forceps: Cels. ? 
12, 1. fl. Transf.: pugnare vol- 
sellis, non gladio, t.e. so as to do but 
little damage, Varr. L. L. 9, 26, 134. 

volsus, a um, Part. [vello}. 

volta, the Etruscan name 
ster among the Volsinians: P 
54: cf, Mill. Etrusk. 2, p. 280. 

voltus, us, Vv. vultus. 

volubilis, ©, adj. [volvo] that ts 
turned round, or (more ireq.) that turns 
itself round, turning, spinning, whirl- 
ing, rolling, revolving: buxum, 1.¢. @ 


a mMonNn- 
» 2, 53s 


VOLUMEN 
top, Virg. Aen. 7, 382: coelum, Cfe. 


Tim, 6 jin.: sol, Prud. Cath, 3 praef.. 


nexus (anguis), Ov. M.3,41: volubilis 
et rotundus deus, Cic. nS. 2,19, 46: 
gurae aquae, Lucr. 3, ror: aquae 
volubilis, Hor. Od. 4, 8, 40: 
t.¢. the golden apple, Ov. M. 10, 667: 
electrum, Plin. 37,3, 13. = ff, Fig. 
of speech, rapid, fluent, voluble: vis 
volubilis orationis, Auct. Her. 3, 14, 
25: oratio, Cic. Brut. 28, 108: rotunda 
volubilisque sententia, Gell. 11, 13. 
Transf, of the speaker: homo volu- 
bilir. quadam praecipiti celeritate dic- 
endl, Cic. Fl. 20, 48: id. Brut. 24, 105. 
2. changeable, mutable: vaga vol- 
ubilisque fortuna, id. Mil. 26, 69: quum 
videamus tot varietates tam voiubili 
orbe circumagi, Plin. Ep. 4, 24. 
vélibilitas, atis, f. [volubilis] a 
rapid whirling motion: mundi, Cic. N. 
D. 2, 19, 49: id. Fat. 19, 43: Ov. F. 
271. 2. Transf. roundness, rou 
Sorm : fracta volubllitas capitis, id. M. 
12, 434. il. Fig. of specch, rapidity, 
Jluency, volubility: linguae volubilitas, 
Cic. Planc. 25, 62: flumen aliis verbo- 
rum volubilitasque cordi est, id. Or, 16, 
53: Quint. 11, 3, 52: Plin. Ep. 5, 20. 
2, changeableness, mutabilily : quod 
temere fit caeco casu et volubilitate 
fortunae, Cic. Div. 2, 6, 19. 
volibiliter, adv. of speech, rapidly, 
Jluently, volubly : fanditur numerose et 
volubiliter oratio, Cic. Or. 62, 210. 
volticer, cris, e (gen. plur. volucri- 
um, Cic. in Charis. p. 119 P. Mase. vol- 
ucris, Sil. 10,478. Fem.: volucer fama, 
poet. Petr. 123, 210: cf. acer. On the 
quantity of the w in volucris, see Quint. 
I, 5, 28), adj. [2. volo] flying, winged: 
bestiae, Cic. Tusc. §, 13, 38: angues, id, 
N. D. 4, 36, ror: dracones, Ov. M. 7, 
218: Cupido, ib. 9, 482: deus, ¢. ¢. Mfer- 
cury, Stat. Th. 2, 55: pes (Mercuril), 
Ov. F. 5, 88: o nuntium volucrem! Cic. 
Tae 25,80. (ii) Subst. volucris, is, 
. (8c, avis: once masc. sc. ales: teneros 
voiucres, poet. Cic. Div. 2, 30, 64), 4 
bird: Lucr, 1, 12: Cic. de Or. 2, 6, 23: 
Quint. 10, 3,24: Suet. Aug. 13: Virg. 
Aen. 3, 241: Ov. M. 1, 308: Hor. S. 1, 
#, 6. 2. Transf. flying, winged, 
fleet, swift, rapid (mostly poet.): lumen, 
Lucr. 6, 173: fumi, Virg. G. 2, 217: 
aurae, id. Aen. 11, 795: nebulac, Ov. 
M.1, 60z: procellae, id. Am. 2, 11, 33: 
sugitta, Virg. Aen. 5, 242: equi, Ov. M. 
2, 153: currus, Hor, Od. 1, 34, 8: classis, 
Ov. Met. 4, 460: jam volucrem sequor 
te per gramina Martii Campl, speeding, 
running, Hor. Od. 4,1, 38. = [. Fig. 
fleet, swift, rapid : nibil est tam volucre 
quam maledictum, Cic. Plane. 23, 57: 
volucri spe et cogitatione rapiuntur a 


domo longius, id. Rep. 2, 4: somnus, 
Virg. Aen. 2, 794: fatum, Hor. Od. 2, 
17,24. 2 Esp. passing quickly by, 


fleeting, transient, transitory: o volu- 
crem fortunam, Cic. Sull. 32, gr: dies, 
Hor. Od. 3, 28, 6: fama, Ov. H. £9, 207: 
gaudium, Tae. Or. 9. ‘ 
volicra, 2¢, i [volvo] a kind of 
worm or caterpillar that wraps tiself 
up in vine-leaves, Pyralis vitis, Bosc., 
called also convolvulus: Col. Arb. 15. 
It is also called volucre: Plin, 19, 28, 
44, § 265: aud plus. volucres: Col. 10, 
333. 
volucre and volucres, v. volucra. 
voliicri-pes, Sdis, adj. swtft-footed, 
seift: Aus. Ep. 21, 14: poet. Sid. Ep. 
. 15. 
2 volucris, is, v. volucer, 70, I. il, 
voliicriter, adv. swiftly, rapidly: 
congregati, Amm.17, 1fin.: perurgebat 
nocentes innocentesque, id. 29, 1 med, 
voliimen, !nis, 2. [volvo; lit.a 
thing that is rolled or wound up ; hence} 
a roll of writing, a roll, book, volume : 
volumen plenum querelae iniquissimae, 
Cic. Fam. 3, 7: volumen explicare, fd. 
Rose. Am. 3§, 100: coeleste Epicuri vol- 
umen de regula et Judicio, Id. N. D. 1, 
16, 43: evolvere volumen, id. Att. 9, 
Io: evolvere volumina, Quint. 2, 15, 
24: pontificum libros, annosa voluminna 
vatum, Hor. Ep. 2,1, 26. 2, Bep. 
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aurum, . 


VOLUMINOSUS 


like liber, of a sepurate portion of a 
work, a@ part, book: quoniam duobus 
superioribus (libris) de morte et de 
dolore dictum est, tertius dies disputa- 
tionis hoc tertium volumen efficlet, Cic. 
‘Tuse. 3, 3,6: Plin. 6, 29, 34: Plin. Ep. 
3, $: Ov. Tr. 3, 14,19. I, @ roll, 
whirl, wreath, fold, eddy, etc.: (anguis) 
sinuat immensa volumine terga, Virg. 
Aen. 2, eit Ov. M. + 600 5 crurum 
equi), bendings, joints, Virg. G. 3, 192: 
Se wreath, whirl, Ov. M. 13, Gor: 
siderum, revolution, ib. 2,91. 9. Fig. 
gevolution, change: sortis humanae vol- 
umina, Plin. 9, 45, 46. ' 
voliiminosus, 4, um, adj. [volumen] 
full of windings, bendings, or folds: 
corpora anguium, Sid. Camm. 9, te 
voluntari6, adv. voluntarily: Arn. 
2,94: Hyg. Fab. 4i. : 
voluntarius, 4, um, adj. [volunios 
willing, of his or tts own free will, 
voluntary: milites, volunteers, Caes. B. 
C. 3,91: ferucissimus quisque javenum, 
Liv. 1, 59: auxilia,Cic. Fam. 1g, 4: servi, 
id. Rep. 1, 43: procurator, id. Brut, 4, 
ry: est Asinius quidam, senator volun- 
tarius, lectus ipse a se, id: Phil. 13, 13, 
28. 9, Subst. voluntarii, orum, m. 
plu. (sc. milites), volunteers: Caes. B. 
G. 5, 56: Capitol. M. Aurel. 21: Inscr. 
Oreli. no. 244. ti, Transf. of 
things: mors, suicide, Cic. Fam. 7, 3: 
verbera, Just. 2, 8: servitus, Tac. G. 
24; deditio, id. H. 2, 45: lex, Petr. 
to7: accusationes, Tac. Or. 41: herba, 
growing of itself, spontaneous, Plin. 20, 
22, 90. 
vsiaitad; atis, f. [volens] wild, 
wish, choice, desire, inclination: volun- 
tatem Stoici sic definiunt: voluntas est, 
quae quid cum ratione desiderat: quae 
autem adversus rationem incitata est 
vehementius, ea libido est vel cupiditas 
effrenata, quae in omnibus stultis in- 
venitur, Cic. Tusc. 4, 6, 12: talis est 
quaeque res publica, qualia ejus aut 
natura aut voluntas, qui illam regit, id. 
Rep. 1, 31: judicium voluntasque mul- 
titudinis, ib. 1, 45: mentem voluntatem- 
que suscipere, id. Cat. 3, 9, 22: quid 
esset. suae voluntatis ostendere, Cues. 
B. C. 3, 109: ut ejus semper voluntati- 
bus cives assenseriut, Cic. Manil. 16, 48. 
Q, Adverbial phrases: (i) vol- 
untate with pronom. adj. or gen., or 
alone, of one's own will, of one's own 
accord, willingly, voluntarily : ut verum 
esset, sua voluntate sapientem descend- 
ere, id. Rep. 1, 6: istuc, quod expetis, 
mea voluntate concedam, id. Div. in 
Caecil. 9, 27: reditus in patriam volun- 
tate omnium concedi videretur, id. Fam. 
13, §: nisi voluntate ibis, rapiam te 
domum, Pl. Mil. 2, 5, 40: aliae civitates 
voluntate in ditionem venerunt, Liv. 
29, 38. (ii) Ad voluntatem, de, ex 
voluntate, according to the will, at the 
desire: ad voluntatem loqul, at the will 
of another, Cic. Quint. 30, 93: vultus et 
sermo ad aliorum sensum et voluntutem 
commutandus, Q. Cic. Petit. cons. 11, 
42: vix tamen sibi de mea voluntate 
concessum est, Cic. Att. 4, 2: illud ac- 
cidit praeter optatum meum, sed valde 
ex voluntate, id. Pis. 20, 46: ex Caesaris 
voluntate, id. Fam. 13, 29. 3. Esp. 
good-will, favour, affection: voluntas 
erga Cacsarem, id. Q. Fr. 3, 1,6: Divi- 
tiacl summam in se voluntatem cog- 
noverat, Caes. B. G. 1, 19: mutua, Cic. 
Fam. 5, 2: aliena a te, id. Lig. 2, 6: 
voluntas vestra si ad pottum accesyerit, 
Ter. Pb. prol. 3o: singularis voluntas 
Campanue vicinitatis, Cic. Rab. perd. 3, 
8. 4, a last uiil, testament: defensio 
testamentorum ac voluntatis mortuo- 
rum, id. de Or. 1, 54, 242: Plin. Ep. 4, 
10: Amm. 28, 1 med.: ultima voluntas, 
Pomp. Dig. 35, 1, 6. {j. Transf, of 
speech, meaning, sense, signification, 
t ¢t: verbis legum standum sit an 
voluntate, Quint. 7, 0, 6: quaestio juris 
omnis aut verborum proprictate aut 
voluntatis conjectura continetur, id. 12, 
2,19: verborum vi aut voluntate, id. 8, 
hea 10: legis, id. 3, 6, 99: nominis, 
4, f0, I. 
1206 


VOLUTATIO 


Voliipe, or, a 
(1. volo] agreeably, delightfully, to one’s 
satisfaction, etc.: (i) volupe: cursu, 
armis, equo victitabam volupe, Pl. Most. 
1, 2, 74: facite vostro animo volupe, id. 
Cas. 4, 2, §: si illis acgre est, mihi quod 
volupe est, id. Mil. 3, 1, 152: volupe 
est, id. Poen. 5, 5, 47. (ii) volup: ut 
tibi ex me sit volup, id. Men. 4, 3, 3: 
volup est quod agas, id. Mil. 4, 1, 1: 
volup est, ‘Ter. Ph. 4, 3, §: id. Hec. §, 


4 07. 

voluptabilis, e, adj. [voluptas} 
that causes pleasure or satisfaction: 
nuntius, PL. Epid. 1, 1, 19. 

voluptarié, adv. “voluptuously : 
lee paucis noctibus, App. M. 3, 
p. 138. 

voluptarius (voluptuarius, Capitol. 
Ver. 2: Mart. Cap. 2, 37: Inscr. Fratr. 
Arv. ap. Marin. p. 92), a, um, adj. 
[voiuptas} pertaining to pleasure or 
enjoyment, pleasant, agreeable, delight- 
ful; devoted to pleasure, sensual, vo- 
luptuous: quanquam Stoici communi 
nomine corporis et animi 7dovqv appel- 
lant, ego malo laetitiam appellare quasi 
gestientis animi elationem voluptariam, 

c. Fin, 3, 10, 35: locus, Pl. Poen. 3, 2, 
25: possessiones, Cic. Att. 12, 25: gus- 
tatus, qui est sensus ex omnibus max- 
ime voluptarius, the most purely sens- 
ual, id. de Or. 3, 25, 99: 
homo, ut scis, voluptarius, @ man who 
regarded enjoyment as the chief good, 
id. Tuse. 2, 7, 18: id. Fin. 5, 25, 74: PL 
Men. 2, 1, 34: voluptarin, delicata, mol- 
lis disciplina, Cic. Fin. 1, 11, 37: dis- 
putationes, roping» sensual enjoy- 
ae toe de Or. 3, iy us 7 

voluptas, atis, /. [volupe] satis- 
faction, enjoyment, eae, delight 
(both sensual and spiritual): omne id, 
quo gaudemus, voluptas est, ut omne, 
quo offendimur, dolor, Cic. Fin. 1, 11, 
39: huic verbo (voluptatis) omnes qui 
Latine sciunt, duas res subjiciunt, lae- 
titiam in animo, commotionem suavem 
Jucunditatis in corpore, ib. 2, 13: 
nulla capitalior pestis quam voluptas 
corporis, id. de Sen. 12, 39: ex tuis lite- 
ris cepi una cum omnibus incredibilem 
voluptatem, id. Fam. 5, 7: frui volup- 
tatibus, id. N. D. 1, 30, 84: a voluptati- 
bus, an officer in the imperial house- 
hold, master of the revels, Suet. Tib. 42 
jin. \t. Meton. of persons, as a 
term of endearment: mea voluptas, my 
joy, my churmer, PL Truc. 2, 4, 2: Virg. 
Aen, 8, 581. 2, voluptates, sports, 
shows, spectacles, given to the peuple: 
Cie. Mur. 35, di Vopise. Aur. 34: Prob. 
19: Trebell.Gall.9. $, semen: Arm. 
5,158: Hyg. Astr. 2, 13. 

dluptativus, 2, um, adj. [volup- 

tas} pertaining to enjoyment: Krouto 
Ep. 2, 6 jin. 

véluptificus, ©, um, adj. [voluptas 
facio] that causes enjoyment, gives de- 
light: stella Veneris, App. Flor. p. 348. 

voluptiiarius, 2, um, v. voluptarius. 

voluptii6sé, adv. with pleasure or 
oe Sid. Ep. 5, 20. Comp.: ib. 1, 


9 . ; 

voluptiiésus, o, um, aj. [voluptus} 
full of gratification, enjoyment, plea- 
sure, or delight: Plin. Ep. 3,19. Sup.: 
concionator, Hier. adv. Jovin. 1, 4. 

voliita, ae, f. [volvo] a volute 
or spiral scroll, as an ornament on the 
capitals of columns: Vitr, 4, 1: id. 3, 3. 

voliitabram, i, 7. oe @ wal- 
louwing-place for swine: Virg. G. 3,413: 
Arn. 4], 224. 

voliitabundus, 2, um, adj. [id.] 
wallowing about: libidinosus et volu- 
tabundus in voluptatibus, Cic. Rep. 
Ese: ap. Non. 491, 16 (Rep. 2, 41 ed. 

08.). 

volitatio, snis, f. [id.] a rollin 
aboul, wallowing: ie edie 8, aL 
77: pulverea athlztarum, Tert. Pal). 4: 
volutationes corporis, Cic. Pis. 34, 83: 
Petr. 95: ‘Sen. Contr. 1, 2 med. if. 
Fig.: restlessness, disquiet: nusquam 
residentis animi, id. Trang. 2 med. = Q, 
instability: tanta rerum humanarum, 
id. Ep. 99 med. 


ated, yoliip, adv. | 


Epicurus, | 


VOLVO 


voliitatus, Os, m. [fd] @ rvlling 
t,uallowng: pulvis volutatu col- 
lectus, Plin. 10, 4, 5: volutatibus pul- 
veris, App. M. 4, p. 144. 
volitim, adv. {volvo] i. q. volubili- 
ter, acc. to Non. 4, 1. 
voliito, avi, atum, 1. v. a. freq. [id-] 
to roll, turn, twist, or tumble about : 
genun amplexus genibusque volutans 
haecrebat, Virg. Aen. 3, 607: amphoras 


r terram, Col. 12, 48, 4: pelagus 
(ventus), Lucan 1, 412: pilas e 
mo pedibus, t.¢ to form by rolling 


togefher, Plin. 11, 28, 34: se in pul- 
vere, fy roli about, wallow, id. 30, 
16, 53: 80, reflect.: ut gallinae 
possint in pulvere volutari, Varr. R. R. 
3,9, 7: sus coenoso lacu, Col. 7, 10, 6: 
quum tibi pueri ad pedes volutarentur, 
Auct. Her. + 24, 33. Fig.: quem 
(Verrem) in luto volutatum totius cor- 
poris vestigiis invenimus, Cic. Verr. 4, 
24,53: (animi) corporibus elapsi cir 
cum terram ipsam volutantur, id. Rep. 
6,26 fin. I, Fig.: vocem per ampla 
atria, éo roll, spread, Virg. Aen. 1, 925° 
murmura, ib, 10, 98: verba confusa, Ov. 
M. 12,55. Re flect.: quum omnes int 
omni genere et scelerum et flagitiorum 
volutentur, wallow, Cic. Fam. 9, 3: in 
omni dedecore, Auct. Her. 4, 13, 19: 
inter mala plurima, Sen. Vit. beat. 24 
med, 2. Esp. to turn over or re- 
volve in the mind; to consider, weigh, 
ponder: rem in pectore, Pl. Capt. 4, 2, 
1; aliquid in animo, Liv. 28, 18: aliquid: 
animo, Cic. Rep. 5,17: tacitus mecum 
ipse voluto, Virg. FE. 9, 37: secum, Ov. 
M. 1, 389: talia flammato secum dea 
corde volutans, Virg. Aen. I, 50: aliquid 
in secreto cum amicis, fo consider, dis- 
cuss, Liv. 34, 36. 

voliitus, 2, am, Part. (volvo). 

voliitus, tis, m. [ia] a rolling, the 
power of twisting €: dedit volatus: 
avibus, volutus serpentibus, cursus feris, 
App. Fior, p. 348. 

volva (vulva), ae, f. [ki] a wrapper, 
covering, integument: Tungorum, Plin. 
22, 22, 46: pomorum, ft. ¢. lhe seed corer- 
ing, Scrib. Comp. 104 jin. ff, Esp. 
the womb, matrix of women and she- 
anfmals: Varr. R. R. 2,1, 19: Cels. 4, 
1: Plin. rz, 37,84: Juv. 6,128: Mart, 
11, 61, 11: Pers. 4,.35. (il) @ sows 
wom as a very favourite dish: Plin.11, 
3), 84: Hor. Ep. 1, 15, 41: Mart. 13, 
50, 2. 


volvo, Xolvi, vdlitum, 3. v. a. to roll, 
turn about, turn round,. tumble: (am- 
nis) volvit sub nndis grandia saxa, 
Lucr. 1, 289: ubi tot Simols correpta 
sub undis scuta virum galeasque et 
fortia corpora volvit! Virg. Acn. 1, 100: 
fumum caligine (ventus), Lucr, 6, 692: 
oculos huc illuc, Virg. erie 363: volve 
itur in caput, ib. 1,136: filam, Varr. 
L. L. 5, 23, 33: pilas, zo form by rolling 
together, Plin. 30, 11, 30: volvendl sunt 
libri, unrolled, |. e, opened, Cic. Brut. 84, 
298: qui terga dederant, convers! in hos- 
tem volventesque orbem, forming a 
circle, Liv. 22, 29: semineces volvit mul-. 
tos, rolls in the dust, fells to the ground, 
Virg. Aen. 12, 329. (li) Reflect. to 
turn or roll about or along: nobis coe- 
num teterrima quom sit spurcities, ea- 
dein suibus haec munda videtur, insatia- 
biliter toti ut vol vantur ibidem, Lucr. 6, 
979: fille (anguis) inter vestes et levia 
pectora lapsus volvitur, Virg. Aen. 4, 
349: cylindrum volvi et versari turbin- 
em putant, Cic. Fat. 18, 42: ili qui 
volvuntur stellarum cursus sempiterni, 
id. Rep. 6, 17: exctssus curru moribun- 
dus voulvitur arvis, rolls, Virg. Aen. 10, 
590: volvi humi, ib. 11, 640: volvitur 
Kuryalus leto, ib. 9, 433 : lacrimae volv- 
untur inanes, flow, ib. 4,449. EI. 
Fig. volvere curarum tristes in pec- 
tore fluctus, Lucr. 6, 34: ingentes iras 
in pectore, Liv. 35, 18 fin.: to€ volvere 
casus insignem pietate virum, to under-. 
go so many misfortunes, Virg. Aen. 
1,9: (lunam) celerem pronos volvere 
menses, in rolling on, Hor. Od. 4, 6, 
40: volventibus annis, with revoloing 
years, after the lapse of years, Virg. 


, VOLVULA 


VORO. 


VOVEO 


Aen. 1, 234: sic fata deum rex sortitur 
volvitque vices, P gees the series of re- 
volving events, ib. 3, 376: M. Pontidius 
celeriter sane verba volvens, rolling off, 
Cic. Brut. 70, 246: lIongissima est com- 
plexio verborum, Noe volvi uno spi- 
ritu potest, id. de Or. 3, 47,182. 2, 
Esp. to turn over or revolve in the mind ; 
to , meditate upon, consider: 
multa cum animo suo volvebat, Sall. J. 
6: multa secum, id. C. 32: immensa 
omnia animo, Liv. 2, 49: bellum in ani- 
mo, id. 2, s: bellum adversus nos, Tac. 
A. 3, 38: Fauni sortem sub pectore, 
ae Aen. 9, 254: haec illis volventibus 
tandem vicit fortuna rei publicae, Sall. 


C.4t. ([Gr. FeAF in ciAvw, eidrdw, etc. ; 
Goth. valyja, “ volvo;” Germ. walzen, 


Hence Sp. volcar; 
vautrer : also through the part. volutus, 
It. volta; Sp. bovedas Fr, volte, vere) 
volviila, ¢, f. dim. [volva] a litt 

womb or matriz of an animal: Apic. 
2, 3. 

6max, aicis, adj. [vomo] given to 
Sormsting : nihil bibacius, sell te Sid. 
Ep. 8, 3. 

Tamas. Eris (nom. sing. vomis : Cato 
R. R..135, 2: Virg. G. 1, 162: Col. 2, 2, 
26), m, @ ploughshare: Plin. 14, 4: 3: 
Cic. Phil. 2, 40, 102: Col. 2, 2, 23: Virg. 
G. 1,46: Hor. Od. 3, 13, 11: Ov. F. 4, 
926. {), Transf. the penis: Lucr. 4, 
1269. 9Q, a style for writing with: 
Atta in Isid. Orig. 6, 9. (Hence It. 
bdémbero.) 

vomica (5, Seren. Sam. 40, 743), ae, f. 
a sore, boil, , imposthume, abscess, 
encysted tumour: Cels. 2,8: Cic. N. D. 
3, 28, 70: Plin. 20, 22, 89: Pl. Pers. 2, 5, 
mu: Juv. 33, 95. 3. Transf. of 
stones, a bunch or knob filled with Jtuid : 
Plin. 33, 6, 32. il. Fig. an evil, 
annoyance, grief, plague, curse (rare, 
and censured as vulgar by Quint. 8, 6, 
15): hustem Romani si expcilere vultis 
vomicamque, quae gentium venit longe, 
Apollini vovendos censeo ludos, an old 
prophecy in Liv. 25, 12: (Augustus) 
Agrippam nepotem et Julias, filiam et 
neptem, omnibus probris contaminatas 
appellare solebat tres vomicas aut tria 
carcinomata sua, Suet. Aug. 65. 

vomicésus, 2, um, adj. [vomica] 

ull of sores or tumours: Coel. Aur. 
Acut. 2, 17. 

vomicus, a, um, adj. [id.] wlcerous ; 
fig. fou’, noisome : morbus, Sén. Contr. 
2, 12 med, 

vomificus, 9, um, adj. [vomo facio} 
that causes vomiting, emelic: medica- 
mentum, an emetic, Coel. Aur, Acut, 3, 
25 17: succus, App. Herb. 108. 


vomifitius, a, um, adj. [vomica fluo). 


wing with pus or matter: passlo (7. e, 
yan), a discharge of matter, Goel" 
Aur, Tard. 2, 14, 

yomis, éris, v. vomer. 

vomitio, Snis, f. (vomltium, i, 2.° 
Capell. 2, p. 35) [vomo] a vomiting : Cic. 
N. D. 2, §0, 126: Plin. 11, 53, 117. if. 
Meton, that which is vomited, @ vo- 
mit: varif colores vomitionum, id. 25, 


5, 23. 
vomito, I. v. 2. freq. [Id.] to vomit 
1) : Col 


Ala - 7,10, §: Sen, Ep. 18: Suet, 
it. 13. 
vomitor, Sris, m. [id.] one who vo- 


mits : jejuni vomitores, Sen. Ep. 88 med. 
vomitérius, 2, um, adj. fia) that 
provokes vomiting, emetic: bulbus, Plin. 


20,9, 40: id. 21, 19, 75. iH. Transf. 
subst. vomitoria, orum, 2. plu. en- 
srances to the theatres or amphitheatres, 
vomitories (which led to the places 
where the people sat, and, as it were, 
vomited forth the crowd): Macr. S. 6, 4. 

vomitus, fs, m. si a vomiting : 
PL. Merc. 3, 3,15: Plin. 8, 48, 92: Sen. 
Ep. 68: Suet. Ner. 20: pulmoneus, a 
spitti “7 of the lungs, Pl. Rud. 2, 6, 
26. “ey eton. that whch is thrown 
up by vomiting, a vomit: Plin 23, 8, 80: 
id. 29, 4, 24: so, vomitus, {: egestio 
vomitorum similis, Coel. Aur. Acut. 3, 
20. Q, a disgusting fellow: Lucil. 
in Non. 2, 30: Pl. Most. 3, 1, 120. 


vémo, wi, Itum, 3.v.n.anda. |, 
Neutr. to throw up, vomit (a common 
method among the Romans of renewing 
the appetite): quam vomere post coe- 
nam te velle dixisses, Cic. ot. 4, 
21: Cels. r, 3: in mensam, Cic. Fin. 
2, 8, 23. With a homogeneous object: 
vomitum, Pl, Rud. 2, 6,26. Pass. im- 
pers.: ab hora tertia bibebatur, ludeba- 
tur, vomebatur, Cic. Phil. 2, 41,. 104. 

2. Transf. in gen. lo pour forth: 

qua largius vomit (Padus). discharges 
ttself into the sea, Plin. 3, 16, 20. It. 
Act, to vomit up or forth: sanguinem, 
id, 26, 13, 84: paene intestina sua, Petr. 
66. 2, Transf. in gen. to throw or 
pour out in abundance; to emit, dis- 
charge (poet.): (Charybdis) vomit fluc- 
tus toti totidemque resorbet, Ov. H. 
12, 125: undam, Virg. G. 2, 462: fu- 
mum, id. Aen. 5,682: geminas mas, 
ib. 8, 681: mel (apes), Petr. 56: vitam, 
‘to breathe out, Lucr. 6, 829: animam, 
Virg. Aen. 9, 349: argentum, to give 
up, Pl. Cure. 5, 3, 10. (Sans, vam, “vo- 
mere;’”’ Gr. Fez, eu-éw 3 Lith, wém-ju, 
“vomo.”] 

vopiscus, i, m. one of a pair of 
twins born alive after the premature 
birth and death of the other: vopiscos 
appeliabant a geminis, qui retenti utero 
Nascerentur, altero interempto abortu, 
Plin. 9, 8; Non. 554, 3: Sol. 1 meed.: 
Isid. Orig. 9, 5. 

vopte pro vos ipsi Cato posuit, Fest. 
8. 


2, 
voracitas, atis, /. [vorax] greedi- 
ness, ravenousness, voracity: hominis, 
Eutr. 7, 12: asini, App. M. 4, p. 200. 
ll. Transf. of fire: avidissima, 
Plin. 2, 109, 111. 
voraciter, adv. greedily: Macr. S. 


1, 5 med. 

voraginosus, a, um, adj. [vorago 
full of pil chasms, or Pie solan 
Auct. B. Hisp. 29: via, App. M. 9, p. 
221: amnis, Amm. 24, 6. 

Vorago, Inis, f. [voro] an abyss, gulf, 
whirlpool, chasm: submersus equus 
voraginibus, Cic. Div. 1, 33, 73: Virg. 
Aen. 6, 296: Cat. 26: Curt. 8, 14. 
Of a gulf or chasm in the earth: Liv. 9, 6, 
Poet. of a devouring stomach: ventris, 
Ov. M. 8,845. fj, Fig.: vos geminae 
voragines scopulique rei publicae, 7. e. 
gulfs, Cic. Pis. 18, 41: gurges et vorago 
patrimonli, squanderer, spendthri/t, id. 
Sest. 52, 111: vorago aut gurges vitio- 
rum, abyss, id. Verr. 3,9, 23: avaritia, 
manifestae praedae avidissima vorago, 
Val. Max. 9, 4 init. 

vorator, Sris, m. [id.] a devourer: 
Tert. Monog. 8 jin.: Paul. Nol. Ep. 
19, 10. : 

voratrina, ae, f. [id.] an ecating- 
house: ‘ert. Apol. 39. jl. a2 abyss, 
chasm: terrarum, Amm. 17, 9 fir. 

vorax, fcis, adj. [id.] swallowing 
greedily, devouring, consuming, destruc- 
tive: quae Charybdis tam vorax? Cic. 
Phil. 2, 29, 67: venter, Ov. M. 15, 94: 
Pontus, Lucan. 2, 664: flamma, Sil. 4, 

87; impensae, Val. Max. 4, « jfin.: 
usura, Lucan. 1, 181: culus, lestftt, 
Cat. 33,4. Comp.: ignis, Ov. M. 8, 841. 

voro, avi, atum, 1. v. 4. to swallow 
whole, swallow up, eat greedily, devour : 
animaliom alia vorant, alia mandunt, 
Cie. N. D. 2, 47,122: Plin. 10, 71, a: 
vitulum (balaena), PL Rud. 2, 6, 6r: 
edim atque ambabus malis expletis 
vorem, id. Trin. 2, 4, 73: mella avide 
(apes), Piin. 11, 19, 21: lucrina (ostren), 
Mart. 6, 11, 5: resinam ex melle Aegyp- 
tiam vorato, salvum feceris, take, ag 
medicine, Pi. Mere. I, 28: so of medi- 
cine: Mart. 1, 88, 2; Coel. Aur. Acut. 2, 
24, Proverb.: meus hic est: hamum 
vorat, takes, Pl. Curc. 3, 6r. 2. 
Transf. to overvhelm, swallow, cover, 
etc.: vorat haec (Charybdis) raptas re- 
vomitque carinas, Ov. M. 13, 731: (na- 
vem) rapidus vorat aequore vortex, ing. 
Aen. 1, 119: Sil. 4, 230: corpus (ul- 
cus), Cels. 5, 28, 3: viam, to finish or 
perform quickly, Cat. 35,4.  §$, Of 
property, to conswme, squander: idem 
in reliquis generis elus (murrbinorum 


vasorum) quantum voraverit, licet ex 
istimare, Plin. 37, 2,7. fj, Fig. w 
devour, i.e. to ae with eagerness, 
pursue passionately (rare): literas, Cic. 
Att. 4, 11: Cat. 80, 6: Mart. 2, 51, 6. 
[Gr. Bop, in Bopd, Br-Bpw-oxw.] 
vorso, vorsdrilus, vorsum, efe., v 
vers, ° 
vortex, vorticdsus, vorto, ete, v. 
vert. 
Vos, V. tu. 
voster, tra, trum, v. vester. ; 
votifer, éra, rum, adj. [votum fero] 
vow-bearing, votive: arbor, Stat. S. 4, 
4) 92. 
votivitas, atis, 7. [votivus] a solemn 
promise, a vow: Inscr. Orell. no. 1120. 
votivus, 4, um, adj. [votum] per- 
taining to a vow, promised by a vow, 
hei in consequence of a vow, votive: 
udi, Cic. Verr. Act. 1, 10, 31: Plin. 4, 
48, 49: tabula, Hor. Od. 1, 5, 14: juven- 
ca, id. Ep. t, 3, 36: sanguis, Ov. H. 20, 
238: tura, id. Am. 3, 13, 9: carmina, id. 
A. A. 1, 205: legntio, which was.under- 
taken (often ag a mere haere to fulfil 
@ vow in a province, Cic. Att. 4, 2: ib. 
1§, 15: noctes, in which, from religious 
reasons, one refrains from copulation, 
Prop. 2, 28, 62. — jj, conformable to 
one’s wish, wished for, desired > conspec- 
tus, App. M. 7, p. 193 : hospitium, ib. 8, 
p. 216: mors, d. cred. 10, 330. 
votum, {, . [voveo]} a solemn pro- 
mise made to some deity. a vow: qui 
(deus) nunquam nobis occurrit neque 
in optatis neque in votis, Cic. N. D. 1, 
14, 36: nonne animadvertis cx tot tabu- 
lis pictis, quam multi votis vim tem- 
pestatis effugerint? ib. 3, 34, 89: voto 
et promisso tencri, id. Att. 12, 18: ob- 
strictum esse religione voti, ib. 12, 43: 
quum de illo aegroto vota faciebant, ib. 
8, 16: nuncupare, id. Verr. 5, 13, 34: 
suscipere, id. N. D. 3, 39, 93: concipere, 
Ov. M. 7, 594: debere diis, Cic. Verr. 4, 
55, 123: solvere, id. Phil 3, 4, 11: red- 
dere, id. Leg. 2, 9, 22: exsequi, Virg. 
Aen. 5, 53: voti damnari, Liv. 4, 28: 
voti reus, Virg. Aen. §, 237: vot! liber- 
aril, Liv. 5, 28. 2. Meton. a thing 
solemnly promised, that which ts vowed 
or devoted, a votive offering (poet.): lus- 
tramurque Jovi, votisque incendimus 
aras, with burnt offerings, Virg. Aen. 
3, 279: Danai in voto (i.e. equo Tro- 
jano) latent, Petr. 89. (ii) vota, a day 
on which vows were made on wriog | of 
the State: Capitol. Pert. 6: Vopisc. Tac. 
ll. Transf. a wish, desire, longe 
ing: nocturna vota cupiditatum sua- 
rum, Cic. Verr. 5, 54, 142: audivere di 
mea vota, Hor. Od. 4, 13,1: haec loca 
sunt voto fertiliora tuo, Ov. A. A. 1, 
go: votum in amante novum, id. M. 3, 
468 : voti potens, ib. 8, 80: vota parent.’ 
um, Quint. r, 2, §: votum aliquem con- 
fodiendi, Suet. Aug. zt : hoc erat in vo- 
tis: modus agri non ita magnus, Hor. 8. 
2,6, 1: Pers. 3, 48: sed hoc votum est 
et rara felicitas, is rather a thing to be 
wished, Quint. 12, 5,6: votum est ut, ¢é 
is to be wished that, Cels. 6, 6, 1: an 
venit in votum Attalicis ex urbibus 
una? Hor. Ep. 1,11, §: non sine votis: 
O rus, quando cgo te aspiciam ? id. S. 2, 
6, $9. 2, a marriage vow, matrimo- 
nial engagement, marriage: ad tertia 
vota pk Cod. J lar 5.9 4: ib. §,. 
: App. M. 4, p. 154: id. Flor. p. 342. 
(Hence Fr. voew; and also Sp. boda, 
marriage, from the meaning, no, 11. 2.) 
votus, 4, um, Part. [voveo]. 
vovéo, vovi, votum, 2. v. a. to vow, 
i, e. to promise solemnly or sacredly ; to 
devote, dedicute, consecrate something to 
a deity: neque Hercult quisquam decu- 
mam vovit unquam, Cic. N. D. 3, 36, 83: 
sua capita pro salute patriae, id. Fin. 5,. 
22, 64: Tullus in re trepfda decem vovit 
Salios fanaque Pallori ac Pavori, Liv. 1, 
29: carum templa sunt publice vota et 
dedicata, Cic. N. D. 3, 17, 43: voti ludi, 
Liv, 4, 12: victima pro reditu, Ov. Am. | 
2, 13, 46: vindemia Tyrrheno regi (Me- | 
zentio), t. e. solemnly promised, id. F. 
4, 833: vota vovere, Pl. Am. 3, 2, 66: 
votum pro militibus, J.iv. 23, r9. With 
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acc. and inf, : quum sues puer pasceret, 
nna ex-iis amissa vovisse dicitur, si re- 
cuperavisset, uvam se deo daturum, 
quae maxima esset in vinea, Cic. Div. 
1,14, 3%: id. Verr. 4, §5, 123: me in- 
Jerre Veneri vovi jam jentaculum, P! 
Curc. 1, 1, 92. Absol.: manus leviter 
pandata, qualis voventium est, Quint. 
11, 3, 100. ff, Trausf. (from the 
wish implied in every vow), to wish, 
wish for (rare, and only poet.): elige, 
quid voveas, Ov. M. 12, 200: quae modo 
voverat, odit, ib. 11, 128: quae voveam, 
duo sunt: minimo ut relevere labore: 
utque marem parias, ib. 9, 675: quid 
voveat dulci nutricula majus alumno? 


_ Hor. Ep. 1, 4,8. (Hence Fr. vouer.) 


_ Vox, vocis, f. [same root as voco, g. 
v.] a voice, sound, tone, cry, call: omnes 
voces hominis, ut nervi in fidibus, ita 
sonant, ut a motu animi quoque sunt 
pulsae, Cic. de Or. 3, 57, 216: exsurge 
praeco: exerce vocem, Pl. Poen. prol. 
13: humana, id. Bac, 5, 2, 22: ulceribus 
vocis via septa cofbat, Lucr. 6, 1147: 
mira est quacdam natura vocis, Cic. Or. 


a oP 513 vox inflexa ad miserabilem son- 
d, 


um, id.’ de Or. 2, 46, 193: legem Voco- 
niam magna voce et bonis lateribus 
suasi, id. de Sen. 5, 14: magna voce 
dicere, Caes. B. G. 4, 25: clariore voce 
inquit, ib. 5, 30: summa, Hor. S. 1, 3, 
8: sedata et depressa, Auct. Her. 3, 12, 
21: theatrum ita resonans, ut usque 
Romam significationes vocesque refer- 
antur, Cic. Q. Fr. 1, 1, 14: enimvero 
voce’st opus: Nausistrata exi, I must 
exert my voice, must call out, Ter. Ph, 
5, % 92. ff, Meton. that which és 
uttered by the voice, i. e. a word, saying, 
speech, sentence, proverb, maxim: dico 
Epicuram non intelligere quid sonet 
haec vox voluptatis, id. est, quae res 
huic voci subjiciatur, Cic. Fin. 2, 2, 6: 
is verbi sensus, vis ea vocis erat, Ov. F. 
§, 484: vocem pro aliquo mittere, Cic. 
Sest. 19, 42: vocem exprimere, Caes. B. 
G. 1, 32: vox populi Romani majestate 
indigna, ib. 9, 17: nescit vox missa re- 
verti; Hor. A. P. 390: constitue, nihil 
esse opis in hac voce: civis Romanus 
sum, Cic. Verr. 5, 65, 168: ego qnum 
Graecos facerem versiculos, vetuit tall 
me voce Quirinus: in silvam non ligna 
feras, Hor. S. 1, 10, 32: sidera excan- 
tata voce Thessala, incantation, id. 
Epod. §, 45. J’lur.: quum illius ne- 
farii gladiatoris evoces percrebuissent, 
Cic. Mur. 2§, 50: ex percunctatione 
nostrorum vocibusque Gallorum ac mer. 
catorum, Caes. B. G. 3, 39: voces per 
vinum emissae, Quint. 5,7, 36: victus 
Veneris vocibus, Hor. Od. 4, 6, 22: con- 
tumeliosne, abusive expressions, abuse, 
Caes. B. C. 1, 69: sunt verba et voces, 
quibus hunc Jenire dolorem _possis, say- 
tngs, maxims, doctrines, Hor. Ep. 1, 
I, 34: deripere lunam vocibus, with 
charms, incantations, id, be 17, 78: 
sacrae, ib. 6. 2. speech, language, in 
gen.: cultus hominum recentum voce 
formasti catus (Mercnrius), id. Od. 1, 
ro, 3: Graia ecierit sive Latina voce 
loqui, Ov. Tr. 3, 12, 40: quum civem 
ex voce cognovisset, Just. 11, 15. 3. 
accent, tone: ipsa natura in omni verbo 
posuit acutam vocem, Cic. Or. 18, 58. 
vulcanus, i, ™. ee ore the god 
of fire; hence trans!.] fire: Vulcanum 
in cornu conclusum gerere, Pl. Am. 1, 
7,185: Virg. Aen. 4, 77: Ov. M. 4, 104: 
9, 251. 
vulcanalia, orum, ». plu. [id] the 
yearly festival of Vulcan, celebrated 
on the 23rd of August: Varr. L. L. 
6, 3, 53: Col. 11, 318: Sall. Fragm. ap. 
Non. 489, 26: Plin. 19, 27, 47: Plin. 


Ep. 3, 5. 
vulgaris (volg.),e (vulgarius, a, um, 
Afran., Roe ane Turpil, in Non. 488, 
26 sq.: Gell. 1, 22, et al.), adj. Phy 

pertaining to the mulittude; genera 

usual, common, common-place, vulgar : 
in omni arte, cujus usus vulgaris com- 
pop bes re sit, Cic. Fin. ee vul- 
popularisque sensus, e Or. 1, 
23,108: liberalitas, ¢. ce. extended to all, 
id. Off. E16 §2: vulgari et pervagata 

I 


declamatione contendere, id. Planc. 19, . 
47: nihil tam vile neque tam vulgare 
est, id. Rosc. Am. 26, 7x: opinio, id. de 
Or. 1, 23, 109: artes, id. Rosc. Am. 46, 
334: Jejunus raro stomachus vulgaria 
temnit, Hor. S. 2, 2, 38: prostratas ar- 
bores restitui vulgare est, ts a.common 
thing, Plin. 16, 31, 57. 

vulgsritas (volg.), Gtis, f. [vul- 
garis] the great mass, the multitude : 
Arn. 3, 123. 

vulgariter, adv. after the ordinary 
or common manner, vulgarly (rare): 
non vulgariter nec ambitiose scribere, 


Cic. Fam. 13, 69: Plin. 8, 5, 5: id. 28, 


14, 58. 
: 2 yulsirins, .& um, v. vulgaris, ad 


wit, 
vulgatius (volg.) comp. adv. more 
notoriously: Amm. 15,3: id. 31, 3. 
vulgator (volg.), Sris, m. [vulgo] 
one that makes generally known, a di- 
vulger: taciti, 7. e. Tantalus, who di- 
vuilged the secrets of the gods, Ov. Am. 
3, 7, 51. 
atus, 2, um, Part. [vulgo]. 
jl, Adj. general, common: vulga- 
tissimi sensus, Quint. 2, 4, 28. 2. 
Esp. commonly or generally known, 
notorious: vulgatior fama est, Liv. 1, 
47: vulgata avAnrpis illa, Quint. 7, 9, 4: 
illud vulgatum, id. 5, 10, 70. (il) com- 
mon, public: vulgatissimae meretrices, 
Suet, Dom. 22. (Ha: 
vulgatus; iis, m. a making 
generaily known, a Melly : Sid. Ep. 
8,1 


vulgi-vai (volg.), a, um, adj. 
{vulgus]} that wanders about every- 
where, roving, inconstant: mos fera- 
rum, Lucr. 5, 930: Venus, id. 4, 1067. 

vulgo (volg.), avi, atum, 1. v a. 
[vulgus} to make general, common, or 
universal ; to publish: morbos, Liv. 3, 
6: contagium in alios, Curt. 9, 10: rem, 
te. to let all share in, Liv. 2, 29: 
librum, to publish, Quint. Prooem. § 
4: Suet. Gramm. 8 Reflect.: vul- 
gari cum privatis, t. e. to confound ane- 
self with, put oneself on a level with, 
Liv. 3, 35.  §], Esp. to make known 
to all by words, to spread abroad, pub- 
lish, divulge: jJurgare coepit, dicens 
quac facis atque in vulgus vulgas, Varr. 
in Non. 230, 31: vulgare aliquem valgo, 
Pl. Mil. 4, 2, 44: non quod ego vulgari 
facinus per omnes velim, Liv. 28, 27: 
dolorem verbis, Virg. Aen. 10, 64: haec 
atque talia vulgantibus, Tac. A. 13, 7. 

2, Of sexual intercourse, to make 

common, confound, titute: ut fera- 
rum prope ritu gentur concubitus 
plebis patrumque, Liv. 4, 2: corpus 
(pretio), id. 1, 4: Aur. Vict. do Orig. 
gent. Rom. 21. 

vulg6, adv. lit. in the multitude ; 
hence, before everybody, before all the 
world, generally, everywhere, commonly, 
publicly: num locum ad spectandum 
dare? aut ad prandium invitare? Min- 
ime, sed vulgo, passim. Quid est vulgo? 
Unlversos, Cic. Mur. 3§, 73: ejusmodi 
tempus erat, ut homines vulgo impune 
occiderentur, id. Rosc. Am. 29, 80: vulgo 
totis castris testamenta obsignabantur, 
Caes. B. G. x, 39: accidit, ut vulgo mi- 
lites ab signis discederent, ib. §, 33: 
vulgo loquebantur, Antonium mansu- 
rum esse Casilini, generally, Cic. Att. 
16, ro: aliquid vulgo ostendere ac pro- 
ferre, before all the world, id. Verr. 4, 
28, 64: verum illud verbum est, vulgo 
quod dici solet, Ter. Andr. 2, 5, 15: ut 
vulgo uti solemus, Quint. 9, 2, 8: vic- 
tum vulgo quaerere, t.¢. by prostitution, 
Ter. Heaut. 3, 1, 38: so, vulgo concepti, 
Modest. Dig. 1, 5, 23. 

vulgus (volg.), 1, ”. (mase. Ait, 
view and Wwe a Non. 230, 29 8g. 

. Aen. 2, volvo] @ promiscuous 

Toei a Goad be auttliuke ae poote 
public: vues ns ag ao Andr. 3, 
4, 4: patronorum, Cic. Bru 232: 
insipfentium, id. Tusc. 7K i den- 
sum (umbrarum), Hor. 2, 13. 32: 
femineum, Lucan. 7, 39: incautum 
Covium), Virg. G. 3, 469: non est con- 
silium in vulgo, non ratio, Cic. Planc. 4, 


9: Sall J/66: Virg. Aen. 2,39: Phaedr 
4 1§, 3: quod in vulgus gratum esse 
sentimus, with the public, generally, 
Cic. Att. 2, 22: Liv. 22, 3: Tac. H. x, 
4%; apio gratia in vulgo est, Plin. 20, 
11, 44. . [], With the idea of con- 
tempt, the crowd, the vulgar, mob, rab- 
ble, populace: sapientis judicium a ju- 
dicio vulgi discrepat, Cic. Brut. 53, 198 
ceteri omnes strenui, boni, nobiles:atque 
ignobiles, vulgus fuimus sine gratia, 
sine auctoritate, Sall. C. 20: quid opor- 
tet nos facere, a vulgo longe lateque 
remotos? Hor.S. 1,6, 18: odi profanum 
vulgus et arceo, .id. Od. 3, 1, 1: fant 
pulcritudo et vetustas Praenestinarum 
etiam nunc retinet sortium nomen: at- 
que id in vulgus; quis enim magistra- 
tus aut quis vir illustrior utitur sortibus ? 


among the common people, among the . 


populace, Cic. Div. 2, 41, 86. 
vulnérabilis (voln.), e, adj. [vul- 
nero} wounding, injurious: materia, 
Coel. Aur. Acut. 3,17 fin. 
vulnérarius (voln.), a, um, adj. 
[vulnus] pertaining to wounds: em- 
plastrum, a plaster. for wounds, Plin. 
23, 4, 40. I{|, Subst. vulnérarfus, 
ii, m. a surgeon: id. 29, 1, 6. 
vulnératio Grats, Onis, f. [vulne- 
To] @ wounding, wound: Cic. Caecin. 
16, 47. |]. Fig. an injuring: famae, 
salutis, id. Pis. 20, 47. 
vulnérator (voln.), dris, m. [id.] a 
wounder; fig. an injurer: gentium, 
Hier. in Jesal. 14, 12. ; 
vulnéro (voln), avi, atum, ¥. 2. @.. 
(vulnus } to wound, to hurt or injure by 
& wound: neu quis quem prius vulneret 
quam illum interfectum viderit, Caes. 
B.G. §, 58: L. Cotta legatus in adver- 
sum os funda vulneratur, ib. 5, 35 jfin.: 
plerosque jacula tormentis aut manu 
emissa vulnerabant, Sall. J. 57: acie 
ipsa et ferri viribus vulnerari, Cic. Sest. 
19, 24: aper vulnerat armentum, Ov. 
M. 11, 3972. (ii) Of things: Scythi- 
corum (5 oram) tanta duritia est, 
ut nequeant valnerari, cannot be in- 
jured, defaced, Plin. a 5 1% = 
Fig.: aliquem voce, Cic. Cat. 1, 4, 9: 
virorum hoc animos vulnerare posset, 
Liv. 34, 7: laesus ac vulneratus reus, 
Quint. 7, 2, 30: gravior ne nuntius aures 
vulneret, Virg. Aen. 8, 583: ame mea 
vulnerat arcu pectora, Ov. A. A. 1, 21: 
crimine vulnerari, id. H. 19, 105. 
er (voln.), Sra, érum, adj. 
vulnus fero] wound-bringing: Prad. 
sych. 193: Maxim. Gall. 5, 98. 
vulnificus, a, um, adj. [vulnus 
facio] wound-mating, airy icting 
(poet.): sus, Ov. M. 8 359: telum, ib, 
2, 504: chalybs, Virg. Aen. 8, 446: 
plumbum (7. ¢. caestus), Val. FL 1,420: 
Apollo, Mart, Cap. 1, 6. 
vulnus (voln), éris, nm. a@ wound : 
vulnus in latere, Cic, Mil. 24, 65: multis 
et illatis et acceptis vulneribus, Caes. 
B.G. 5, 50: claudicare ex vulnere ob 
rem publicam accepto, Cic. de Or. 2, 61, 
249: sustinere, Caes. B. C. 1, 45: exe 
cipere, Cic. Sest. 10, 23: vulneribus de- 
fessus, Caes. B. G. 1, 25: vulneribus 
confectus, Liv. 24, 26. 2, Transf. 
of things, a wound, {. e. a hole, cut, 
notch, rent, crack: vulneribus doneo 


gemuit, Virg. Aen. 2, 630: Ov. M. 9, 
383: Jav. 6, 247: Plin. 19, 8,40 § i 
I. ig. : = 


rg. Aen. 12, 160: Ov. M. 5, 426. 
the wounds of love: Lucr. 1, 35: Prop. 
2, 22, 7: Virg. Aen. 4, 2: Hor. Od. 1, 
24,12. (Sans. vran, “‘ vulnerare;’’ Slav. 
rana, “vulnus;” perb. Germ. wun-de; 
Eng. ee 

vulnusciilum (voln.), 1, n. dis. 
[valnue) a little or slight wound: Ulp. 

G. 21,1, 1,9 8: Hier. Ep, 112, 13. 
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vulpéciila, ae, f. dim. [vulpes] a 
little fox: Cic. N. D. 1, 31, 88: Auct. 
al de wont 59. ; bate 

pes (volpes), is (nom. pis, 
Avien. i 4), f. a fox, Canis vulpes, 
Linn.: Plin, 28, 11, 46: Hor. S. 2, 3, 
186; id. Ep. 1, 1, 93. a) Fig. cun- 
ning, craftiness: id. A. P. 437: Pers. 
§, 119.- Proverb.: (i) Jungere vulpes, 
for any absurd or impossible under- 
taking, Virg. E. 3,91: (iy vulpes pilum 
mutat, non mores, Suet. Vesp. 16: (iii) 
tam facile, quam pirum vulpes comest, 
PL Most. 3, 1, 32. 
vulpes marina, fhe dog-shark, Squalus 
o rias vulpes, Lion.: Plin. 9, 43, 

7: 

vulpinaris (volp.), e, adj. [vulpi- 
nos] sly, crafty, cunning: amasio, App. 

» 3, P. 139, 5. 

vulpinor (volp.), x. v. n. dep. [id.] 
to play the fox, be sly as a fox: Varr. 
in Non. 46, 26: App. M. 3, p. 1 39. 

. wulpinus (volp.), a, um, adj. [vul- 
pes] pertaining t a fox: lingua, Plin. 


28, I, 47: sanguis, id. 32, 5, 16. 


vulpio (volp.), dnis, m. [id.] one 
Sena as a fou, a sly fox: App. Apol. 
p. 328. 
vulpis, is, v. vulpes, ad init. 
vulselia, ae, v. volsella, 
vulsura (vols.), ae, £ pretio] a 
plucking, pulling: Varr. «2, TX, 9 
vulsus, a, um, Paré. [vello}. fl. 
Adj. with the hair pluc out, i. e. 
hairless, beardless, effeminate: ludius, 
Pl. AuL 2, 9, 6: Quint. 2, 5, 12: Sen. 
Contr. s praef. med. : Prop. 4,8, 23. (ii) 
Fig.: mens, effeminate, Mart. 2, 36, 6. 
2, suffering convulsions, spasmodic : 
Plin, 21, 19, 74: id. 23, 1, 16. 
vulticilus (volt.), i, m.dim. [vul- 
tus} @ look, mien, air: non te Bruti 
nostri vulticulus ab ista oratione de- 
terret? i. ¢. severe look, Cic, Att. 14, 20. 
vultum, i, v. vultug, ad inié. 
vultiiésus (volt.), a, um, adj. [vul- 
tus] of an expressive countenance, full 
of expression, full of airs or grimaces, 
grimacing, affected: homo, Prud. ored. 
10, 171; frons, App. M. 3, p. 135: ne 
quid ineptum aut vultuosum sit (in 
oratione), Cic. Or. 18,60: pronuntiatio, 
Quint. 11, 3, 183. 
vultur (volt.), tiris (nom. sing. vul- 
turus, Enn. ia Charis. p. 120 P.; and in 
Serv. Virg. Aen. 6, 595), m. a vulture, 
Vultur cinereus, Gmelin: Plin. 19, 6, 7: 
Liv. 41, 21: Virg. Aen. 6, 59]. Pro- 
verb.: vultur profert cornua, for some- 
thing impossible, Claud. in Eutr. 1, 352. 
jl. Transf. a grasping, avaricious 
person : Sen. Ep. 95 med. : Mart. 6, 62, 4. 
vultirinus (volt.), a, um, adj. [vul- 
tur) pertaining to a vulture, vuliure- 
like: fel, Plin. 29, 6, 38: sanguis, id. 30, 
4,10: collum, Mart. 9; 28, 2: species, 
the form of a vulture, Plin. to, 3, 3. 
vul us (volt.), ii, m. {id.] a vul- 
ture, bird of prey: Pl. Truc. 2, 3, 16: 
Luer. 4, 682. fJ, Trausf. a rapacious 
or covetous person, an extortioner, cte.: 
vulturius illius qapeneae imperator, 
t. 68, 124. 2, an 
unlucky throw at dice: jacit vulturios 
quatuor: talos arripio: jacto basilicum, 
PL Cure. 2, 3, 78. 
vulturnus, 4, um, adj. [Vultur, a 
mountain in Apulia] ventus, a south- 
cast wind: Plin. 2, 44, 46: Sen. Q.N. 5, 
16; Col. 5,5, 15: Gell. 2, 22. (Hence 
Sp. bochorno.) 
vultus (volt. ), fis, m. (meut. plur. 
volta, Eno, in Non. 230, 15: Lucr. 4, 
1209) [perh. from vor, root of volo] 
an expression of countenance, the coun- 
tenance, visage, as to features and ex. 
pression: hence, features, looks, air, 
mien, expression, aspect: et oculi nimis 
arguti, quemadmodum animo affecti 
sumus, loquuntur, et is qui appellatur 
vultus, qui nullo in animante esse prae- 
ter hominem potest, indicat: cujus vim 
Graeci norunt, nomen omnino non hab- 
ent, Cic. Leg. 1, 9, 27: {fmago animi 
vultus est, Indices oculi, id de Or. 3, 
59, 221: oculi, supercilia, frons, vultus 
denique totus, qul sermo quidam tacitus 


il Tranef.: | 


XENODOCHUS 


mentis est, bic in frandem homines im- 
pulit, id. Pis. 1, r: vultus acer in hos- 
tem, Hor. Od, 1, 2, 40: torvus, id. Ep. 1, 
19, 12: moestus, id. A. P. 106. Plur.: 
vultus mehercule tuos mihi expressit 
omnes, Cic. Fam. 12, 30: ficti simu- 
latique vultus, id. Cluent, 26, 72: tenere 
vultus mutantem Protea, Hor. Ep. 1, 1, 
go. 2, Esp. an angry countenance, 
stern look, grim visage: (justum virum) 
non vultus instantis tyranni mente 
quatit solida, id. Od. 3, 3, 3: id. S. 1, 6, 
121: Tac. A. 1,12. jf, Tranef, in 
n. the face: simiae vultum subire, 
I. in Cic. Fam. 8, 12: brachia et 
vultum teretesque suras laudo, Hor. 
Od. 2, 4, 21: petamque vultus umbra 
curvis unguibus, id. Epod. 5, 93: Ov. 
M. 5, §9: Mart. 1, 32,5: Plin. 26, 1, 2. 
2. a painted face, portrait, like- 
ness: vultus Epicuri per cubicula ges- 
tant, id. 35, 2, 2: id. 39, 2, 2: Vopisc. 
Prob. 23. 3. Of things, the look, ap- 


pearance (poet.): unus erat toto na- 


turae vultus in orbe, Ov. M. 1, 6: salis 
placidi, Virg. Aen. 5, 848. 

vulva, ae, Vv. volva. 

vulviila, ae, v. volvula. 


X. 


x, indecl,n. or (litera, subaud.) 

y J. the twenty-third letter of the 
Latin alphabet. As an tnitial it occurs 
only in words borrowed from Greek, 
and in them it is usually pronounced 
like z. Asamedial or final it is all but 
universally the result of inflection or de- 
rivation (tex-, texo, is the only verbal 
root in which it appears), and since 
in such cases it represents the sound of 
¢ and 8s, for which two letters it is usu. 
substituted, it is called a dowble con- 
sonant: ¢.g. pax==pac-8, lux =lucss, 
dixi= dic-si, etc, As the otber gutturals 
(g, gq, and hk) become e before 5, so x 
takes the place of the combinations gs, 
qs, and hs: e.g. maximus = mag-simus, 
rex =reg-s, lex==leg-s, coxi==coq-si, 
traxi=trab-si, vexi=veh-si, efc. In 
some verbs the guttural, which has dis- 
appeared in the imperfect tenses, is re- 
tained in combination with s in the per- 
fect tenses: e. g. fluxi==fluc-sl, from 
flu-o; struxi = struc-si, from struo, 
3, # sometimes represents the com- 
bination vs: e.g. nix=niv-s, vixi= 
viv-si. 3, @ is, in a few instances, 
substituted for ps or és: e.g. proximus 
== prop-simus, nixus = nit-sus, 4,=a 
is interchanged with ss ors: e.g. axis, 
assis ; Ulixes, 'Odvaceds 3 Sextius, Ses- 
tius; Ajax, Atas. §, In inscriptions 
e or both of the constituent sounds of 
are often expressed along withit: e.g. 


 gacxo or saxso for saxo $ ucxor Or 1xsor 


for uxor; vicxsit for vixit. ij. For 
the changes of zw in the Romance lan- 
guages vide the various gutturals which 
it represents. ii], Asan abbreviation 
X stands for denarius, and also for the 
number éen. 

xanthos, [, m. = fav0os, an unknown 
precious stone of a golden colour: Plin. 


37, 10, 60. 
xénidlum, !, ~. dim, [xenium] a 
small gift or present: App. M.2,p. 119: 


Ulp. Dig. 1, 16, 6. 

xénium, li, ~. = Ednov, agift or pre- 
sent made to a guest: pure Lat. lautia : 
Plin, Ep. 6, 31: Vitr. 6, 10. Hence 
Xenla, the title of the thirteenth bool of 
Martial’s epigrams, because treating of 
such things as were usually presented to 
guests. |, Transf. in gen. a gift, 
present : Plin. 5, 14,8: Ulp. Dig. 1, 16, 6. 

xénéddchium or -6um, i, m.= 
Eevodoxeiov, a public building for the 
reception of strangers, a caravansary, a 
stranger's hospital: Hier. Ep. 66, 11: 
Cod. Justin. 1, 2, 17. 

xéndddchus, |, .==fevobdxos, one 
who receives strangers, @ superintendent 
of the stranger's hospital : Cod. Justin. 1, 


8, 33 fin. 
Si 41 


Y 


xéndparidchus, 1, m. = fevordpoxos 
one Aho attends to or provides Sr 
strangers: Arcad. Dig. 5, 4, 18. 
xérampélinae, arum, f. plu. (sc. 
ret) = £npapréAuvae (of the colour of 
dry vine-leaves), dark-red or dark- 
coloured clothes : Juv. 6, 518. 
xéranticus, 4, um, adj. = £npavre- 
nos, @rying: decoctio, Macer. 1, 88: 
pear ate 2, Ze ‘ fy 
xéroécollyrium, fi, %.= £npoxoAAv- 
ptoy, a ary ine: Marc. Empir. 8, 3. 
xéromyrrha, ae, f. = fps pippa, 
dry myrrh : Sedul. Hymn. 2, 81. 
xérophagia, ae, f.= Enpopayia, the 
eating of dry food: xerophagia obser- 
vare, Tert. adv. Psych. 1 jin. 
xérophthalmia, ae, jf. = énpod- 
OadApia, a dry soreness of the eyes, an 
i ai of the eyes : Marc. Empir. 
» 3. 
Xiphias, ac, m.=éidias (sword- 
shaped), @ sword-fish, Xiphias gladius, 
Linn.: Plin. 32, 2, 6: Ov. Hal. 97. 


il. @ sword-shaped comet: Plin. 2, 


25, 22. 

xiphion, li, n. = £idioy, sword-flag, 
gladwle, Gladiolus communis, Linn.: 
Plin. 25, 11, a P re 

vlinum n. = EvAwov, cotion: 

lity 19 I, 2. ° 

xylobalsimum, i, m. = gvdoBad- 
canoy, balsam-wood, the wood of the 
batisam-tree, v. balsamum: Plin. 12, 25, 


54. 

xylocassia, ac, f. = fvdccagcia, 
lft." the wood af the cassia, cassia-wood, 
but prob. the bark: Mart. Dig. 39, 4, 16, 


Te w s ww = 

xylocinnémémum, i, n.= fvdo- 
Kiyvapwpov, lit. the wood of the cinna- 
mon-shrub, cinnamon-wood, but prob. 
the bark: Plin. 12,19, 42. Also con- 
tracted xylécinnimum, i, ”.: Scrib. 
Comp. 291. ; 

xylon, i, ”. == vdov (wood), the 
cotton-tree, v. gossypium: Plin. 19, 1, 2. 

xylophy (-on), 1, == gvdddu- 
dies unknown kind. of herb: App. 

erb. 59. 

xorie. idis, f.=fupis, stinking-flag, 
or roast beef plant, Gris foetidissima, 
Plin, 21, 20, 83. 

xystarches, 0¢, m. = fvordpxys, 
the master, director, or manager of a 
xystus;: Amm, 25, 1 med,: Tert. ad 
Mart. 3. 

xysticus, a, um, adj.=£voreds, 
pertaining toa xystus: vanitas, ¢. ¢. of 
the athletes, Tert. Pudic. 7 med. Subst. 
xystici, orum, m. plu. athletes: Suet. 
Aug, 45: Ulp. Dig. 3, 2, 4: Inscr. Grut. 
33 2, ° 

xystum, j, v. xystus. 

xystus, 1, m.—f£vords, among the 
Greeks, @ covered portico or gallery 
where the athletes exercised in winter : 
Vitr. 5,11: 1d.6,10. |, Among the 
Romans, a7 open colonnade or portico, 
or awalk planted with trees, etc., for 
recreation, conversation, philosophic 
discussion, etc.: Cic. Att. 1, 8: id. Acad. 
2, 3, 9: Sen. de Ira 3, 18: Plin. Ep. 
2, 17: Suet. Aug. 92: Phaedr. 2, §, 18, 


Y. 

y, a Greek letter which was not 

5 introduced into the Latin alphabet 

till a late period, and was then confined 
to words borrowed from the Greek in 
which Y had previously been repre- 
sented by U. Thus, according to the 
express testimony of Cicero (Or. 48, 
160), Ennius always wrote Burrus for 
Pyrrhus, and Bruges for Phryges; and 
in like manner borrowed words belong- 
ing to the oldest period of the language 
have either preserved w for the Greek 
v, a8 bucina from Buxdyy, cubus from 
«ufos, fuga from m» mus from pis, 
etc.; or this « has been changed into @, 
as lacrima, formerly lacruma, from 8d- 
xpuya. Sometimes, ulso, o took the place 
of the v,as mola from zvAn, sorex from 

1209 


Ch 


Upaf, folium from @¥AAovy, ancora from 
a@yxupe. Y seems to-havo been in use 
before Cicero’s time; but its application 
was restricted to foreign words, and 
hence the forms Sylla, ‘Tybris, pyrum, 
satyra, éfc., are to be rejected. — 


Z. 


V/ z, like y, is a letter borrowed from 
9 the Greek, and used only in foreign 


words. It seh rr in sound partly’ 


to the Greek ¢, Latin sd, and partly to 
the English z; hence a few of the old 
grammarians deny that 2 was a double 
consonant, and on that account, when it 
was to form position, wrote zz; hence, 
also, the unsetthAt forms Zmyrna and 
Smyrna, zmaragdus and smaragdus, and 
the transformation of Zdx«vy@os into Sa- 
guntum. Tho use of ss for z, in verbs 
borrowed from Greelk verbs. in ¢w, as 
atticisso, musso, comissor, is based per- 
haps on Aeolic forms in-cow. Jugum, 
from ¢vydv, arises from a weakening of 
the ¢ into j; and the form zeta, along 
with diaeta, from. an. interchange of z 
and dj. The interchange of 2, j, 
and is. seen in Diespiter, Zevs, 
Jupiter, pat ree 

zamia, ae, 7. = <apuia, hurt, damage, 
loss; Pl. Aul, 2, 2, 20. ei 

zancha or zanga, ae, f. a kind of 
soft Parthian shoe: Gallien. in Treb. 
Claud, 17: Cod. Theod. ry, 10, 2. 

zantheres, is, m. a yellow gem: 
Plin. 34, 10, 90. 

zapltitus, a, um, adj.==¢arAourtos, 
very rich ; Petr. 34. 

zea, ae, f.=éa, a kind of wheai, 
Triticum dicoccum, Schrib.: Plin. 18, 8, 
19: Hier. in Jesal. 9, 28, 25. il. @ 
kind of rosemary: App. Herb. 97. 

zélator, Sris, m. fzelo} a zealous 
persan, a zealot: Venant.Carm. 5, 6, 12. 

zélivira, ae, f. [zelus vir] a jealous 
woman: Tert, Exhort, Cast. 9. 

zelo, 1. ¥. d.==Cnrow, to love with 
zeal or ardently: populum summo pie- 
tatis amore, Tert. Carm. adv. Mare. 4, 
36: Aug. Conf. 1, 7. 

zelotes, 2¢, m.—=<Cnrwnjs, one that 
loves with jealousy, one that is jealous: 
of God: Tert. adv. Mare. x, 28: Vulg. 

zelotypa, 2¢, v. zelotypus, no. II. 

zelotypia, 2¢, J. == ¢nAorumia, jeal- 
ousy ¢ Plin. 25, 9,397. 
_ zelétypus, a, um, adj. ¢nrdrvros, 
jealous : Iarba, Juv. 5, 45: moechae, id. 
6, 248. i]. Subst. zelotypus, i, m. 
a jealous man: Petr. 45: Quint. 4, 2, 30: 

art. 1,93, 13. (ii) zelotypa, ae, f. a 
jealous woman : Petr. 69. 

zelus, i, m.=CHAOs, zeal, emulation, 
jealousy : Vitr. 7 praef. ;: Prud. Hamart. 
188: Aus. Epigr. 77. 

zéma, itis, n. = ¢éua, a cooking uten- 
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& saucepan: Apic. 8,1 fin.: Valer. in 
Treb. Claud, 14, adj. =e 
zephyrius, &, um, . == Cebu, tos, 
pertaining to a zephyr ; ova, i. é. wind. 
eggs, addle eggs, Plin. 10, 60, 80. 
zophyrus, i, m.= Zédupos, a gentle 
west wind, the western mreeze, zephyr 
pure Latin Favonius): Plin. 18, 34, 97, 
337: Hor. Od. 3, 1, 24: Virg. G. 1, 44: 
v. M. 1, 64. Poet. wind, in gen.: 
Virg. Aen. 4, 562. 
zeros, 1, m. an wnknown precious 
stone: Plin. 39, 9, 53- 
zeta, ae, f. v. diaeta, ad init. 
zeta, indecl. n. = Cyra, the Greek 
letter zeta: Aus. Idyll. de Lit. Monos. 
12, 11, 
zetarius, 2, um, i..q. diaetarius: 
Paul, Sent. 3, 6, 58. 
. geugites, 2e, m.=evyims, a kind 
of pe , Arundo Donax, Linn.: Plin. 16, 
39, 
zeugma, itis, nm. a@ grammatical 
jigure in which two subjects are united 
to a verb which is applicable to only one 
of them: Ascon. Cic, Verr. Act. 1, 18. 
. ZEUB, 1, 2.== Cards, the dory, called, 
in pure Latin, faber: Col. 8, 16, 9: Plin. 


9, 18, 32. 


zingibéri, indecl. n. = ¢ryyipepr, 
ginger, Amomum zingtber, Linn: Plin. 
12, 9,14. Also, zingiber, ris, n.: Cels. 


5, 23 fin.: Pull. Oct. 20, 2: Apic. 2, 2. | 


Hence It. zenzévero, zénzero, gengidvo ; 
p. gengibre; Fr. gingembre.)- 
zinzililo, 1. v.27. to chirp (of the 
reguius, merops, and progne): Auct. 
Carm. Phil. 43. 
zirbus, i, m. the caul, omentum: 
Apic. 8, 6 fin. 
zizania, oOrum, 7. plu. == ¢igdua, 
darnel, cockle, tares, a gencric term for 
noxious weeds: Prud. Apoth. 6, 8. 
zizyphum, i, 7. ¢igupor, the jujube: 
Plin. 15, 14,14; id. 21,9, 27. 
zizyphus, ,m, = eben the jujube- 
tree, elegy pus vulgaris, Linn.: Col. 9, 
4. 3: au, 5, 4. 
; gmaragdus, i, Vv. smaragdus, ad 
init, 
-gmilampis, is, m. an unicnown 
precious stone: Plin. 34, 10, 40. 
zodiacus, 1, m.= gwétaxds, the 
zodiac; pure Lat. orbis signifer: Ctc. 
Arat. 317: Geli. 13,9. Adj.: zodiacum 
disastema, Sid. Ep. 8, 11: zodiacus 
tractus, Mart. Cap. 1, p. 16: zodiaca 
hospitia, ib. p. 4. 
zomotéganite, es, f. [Cwuds nijya- 
voy] @ dish of fish (unknown) stewed in 
ther own liquor: Apic. 4, 2, Humelb. 
zona, a6, f.= dn, a belt, girdle, 
zone, worn about the loins by unmarried 
women, loosed on the marriage-night: 
Cat, 2, 13: Ov. F. 2, 320: id. M. §, 470: 
id. Am. 1,7,48. (v.Smith’s Ant. 1224.) 
Q, agirdle worn by men for contain- 
ing money, @ money-belé : C. Gracch. in 
Gell. 15, 12 fin.: Hor. Ep, 2, 2, 40. 
I. Transf. the girdle or belt of 
Orion, a constellation: Ov. F. 6, 987. 


THE END. 


ZYTHUM 


2, @ line running round the edge 
of @ gem, @ girdle: Plin. 34, 6, 24 
8, one the imaginary circles 


1, 46: Plin. 2, 68, 68: Mart. Cap.6, 196. 
4, a kind of herpes or erysipelas, 
which spreads about the body like a 
girdle, the shingles; called also zoster: 
Scrib, comp. ey [zona] oon 
zonalis, ©, adj. [zona] pertaining 
@ zone (of the earth): ambitus, Macr. 
Somn. Scip. 2, 5 med. ; 
_ ZOnarius, 8, um, adj. [id.]) pertain- 
ing to a belt or girdle: sector, @ cul- 
purse, Pl. Trin. 4,2, 20. — JI, bubst 
eoneTl is, li, m. a maker of girdles: Cic. 
22,17. 
zonatim, oy te) round abou in a 
circle: Lucil. in Non. 189, 33. 
zoniila, ac, f. dim: [id.) a little 
girdle: Cat. 61, 53: Seren. in Non. 
539, 19: Lampr. Alex. Sev. 52. . 
zoophthalmos, 1, m.= ¢wopbarsos, - 
great houseleek, called also aizoum ma-,. 
jus, g.v.: Plin. 25, 13, 102. 


zoophorus, 1, m.== gwoddpos, fhe ’ 
Jrieze of a column (between the episty- 


lium and the coronis): Vitr. 3, 3. 

zopissa, 2¢, f. == gadmeoca, pilch 
mixed with wax which was scraped of 
From ships: Plin. 16, 12, 23 : id. 24, 7,2 

ZOPyTon, i, nN. = Cwmipor, a plant, 
called” also clinopodion, Clinopodium 
vulgare, Linn.: Plin. 24, 15, 84. 

zoranisceos, i, m. an un 
aptetiotee Hone : Plin. Hee Io, e girdle) 

ZOSter, Cris, ™m.= OTH a e), 
a kind of herpes, the shingles: Plin. 26, 
II, 74. Il. a kind of sea-weed, sugar 
tangle, Laminaria saccharina, Ag. (called: 
also prason): id. 13, 25, 48. 

zothéca, ae, f. = gwhjxn, a little 
private chamber, closet, or cabinet, for. 
reposing in by day: Plin. Ep. 2, 14. 

2. @ recess, niche, for religious pur- 

poses: Inscr, Orell. no, 1368: fb. 2006. 

_zothéciila, ae, f. dim. [zotheca] a 
litile closet or cabinet: Plin. Ep. 5,6: 
Sid. Ep. 8, 16. 

zura, ac, f. [an African word) the 
seed of the Christ’s-thorn (pallurus): 
Plin. 24, 13, ie é 

Yeia, ae, f.=vyia, a tree called 

also inus, horn-beam, Carpinus Be- 
tulus, Linn.: Plin. 16, 15, 26. — Il, 
Zygia tibia, a nuptial or marriage flute: 
App. M. 4, p. 157. ; 

zygis, idis, f. = guyis, wild thyme: 
App. Herb. 99. 


we 


ostasium, il, n. oracts 
te oc of a weigh-master eT , 
15, 26, I. 
yzostates, 2€, m.= cvyoorrams, & 
miatler of the weights, Fd he fideph by 
Cod. Theod. 12, 9, 2: Cod. Justin. 10 
71, 2. 


zythum, !, ”.=¢v6os, a kind of 
malt-liquor among the Egyptians: Plin. 
ri 25, 82: Col. fo, 116: Ulp. Dig. 33, 
1 9 


1D as Se 


» 


CORRIGENDA ET ADDENDA. 


ABECEDARIUS 


PENATES 


SEVERUS 


A. 

abécédarius, a, um, relating to the 
alphabet or in alphabetical order: 
abecedarli Psalmi, psalms in which the 
verses are distinguished by or begin 
according to the order of the letters in 
the alphabet, Aug. Retract. 1, 20: abe- 
cedarii, children who are learning the 
letters, Hier. ap. Coel. Rhod. 26, 28. ; 

adadunephros (line 2), for “kid- 
noy ” read “ kidney.’ 

affectus (line 5), after “of the 
mind,”’ insert “ affection, feeling.” 
aspigio (line 2), insert “[srec; v. 
ecio }.” 


speci 
C. 


caput, at end of section “ [I], Me- 
ton.” insert ‘2, = person, sensu obs- 
coeno: foeminarum capitibus solitus 
est illudere, Suet. Tib. 45: si tibi con- 
tigerit capitis matrona pudici, Juv. 6, 


casus (line 25), omit “ novoram.” 

conjux (lines r and 2), instead of the 
words in parentheses, read “in many 
MSS. and edd. conjunx; in inscriptions 
also coivx.”’ 

copiosus, transfer the last 4 lines, 
beginning with “ Comp.” to the end of 


acction J, 
D. 


decimus, transfer the words “2, ... 
Liv. 6, 40,” after word ‘“‘decima”’ in 
Nne £2. 

destinatum (line 1), after “2,’’ in- 
sert “[destino].” 

dirigo (line 2), before the words 
**to lay,” Insert ‘(rego ].” 

dispergo (line 2), after “v, a,” in- 
sert “[spargo |.” 

duro, substitute for the divisions of 
sections the following, “||, Fig. (i) 
Act.... (ii) Neut....2, (i) Act. 

-. (ii) Neut....3, Neut.” 


E. 


exstirpo (line 1), after “v. a.” in- 
sert “ [stirps].” 
F. 


fera (line 1), after “/” insert “ [fe- 
rus]j.’’ 


G. 


glubo (line 8), for “ glabrus,” read 
466 94 pre 


H. 


hine (line 16), dele comma after 
- oO es nad 


I. 


instrumentum, for the art. from 
“]. Fig.” substitute tho following, 
“[l. Fig. means, instrument, intel- 


lectual endowment: oratoris, Cic. de Or. 


promoting: causarum, ib. 2, 34: 


x, 36. 


strumenta ad obtinendam virtutem, id. 
Leg. 1, 22... to end, 3, a legal or 


other instrument, document: opus est | insert “ or over. 


intueri omne litis instrumentum, id. 
12, 8, 12: emtionis, Scaev. Dig. 24, 1, 
58.” . 


L. 


luscinia, from the words in brackets 
at end of art. dele “through dim, lus- 
ciniolus,”’ and transfer the rest to end 
of art. lusciniola, substituting curved 
for square brackets. | 

lustralis (line r), for “[lustrum]” 
read ‘“ [lustrum, no, 1.” 


M. 


mélina (line 1), insert “ [mel].” 

mélinus, 2, um, a: [Melos] of or 
belonging to the island of Melos; with 
pigmentum, or simply, melinum, a kind 
of white colour: Pl. Most. 1, 3, 106: 
Plin. 35,6, 17: Vitr. 7, 7. 

multiplex (last line), for |], read (1. 

multo, adv. (line 20), for “differ- 
ent,” read “ differently.” 

murrha (line 3), transfer the words 
in parentheses to line 4, after “fluor- 
spar,’’ ‘ 


N. 


nempé (lines 1 and 2), to read thus, 
‘*{nampe, a collat. form of namque ; cf. 
quippe].” 

nepos (line 4 from end), after “193” 
insert “In appos. or adject.: nepos 
filius, id. S. 1, 4, 49.” 

nequeo (line 1), insert “*("” before 
“ nequinont.” 
nervus (line 1), insert “a” before 


§ sinew,” 
nubes (line 20), for jj, read [[f, 


0. 


QO. (line 29), after “non” insert 
“Wall. cununé, muré, nw.’ 

obrigesco (line 1), insert * rigui,’”’ 

occidio (lines § and 6), for “a com- 
plete cutting off, wtter destruction,” read 
“to cut completely off, to destroy ut- 
terly.” 

ociter (line 1), rend “Sup, dclssi- 
m td 


‘otiose (at end), dele “(Hence Fr. 
oisif. » 


otiosus (at end), insert “(Hence 
r. oisif.)” 
otitum (at end), dele “(Henco Fr. 
oisif.)” 


Pp, 


palliolatim (line 1), dele “ dressed.” 
parvus, the order from }[}, §. to be 
as follows, “8, Subst.: ut... (ii 
Of value... Hor. S. 1, 4, 14. (iii 
Adverb.” The figure 4, to be omitted, 
penates (line 1), after “ m.” insert 
ub. 


“p 


2, means of conducting or | pendeo (line 30), for “2, Transf.’. 
in- | read “|[j, Transf.” 


(line 53), for “[f,” read “ [Jj.” 
perflo (line 2), after® through” 


perturbate pune 1), for “disor- 
derly” read “without order.’” 

pes (line t in col. 2), for “ib.”’ read 

phasianus, at end insert “ (Hence 
Fr. faisan).” 

pignus (lines 7 and 8), transfer 
“marium pignora, male hostages,’ to 
line 18, after “22,” and dele “Suet. 
Aug. 21”’ in line 8, 

pinnophylax (line 5), after ref. to 
Cic. insert that to Pliny from col. 2, 
line 2. 

prosapia (ine 6), after “eorum”’ 
insert a comma. 

putrefacio (line 1), after “v. a.” 
insert a colon. 
(line 2), for “piitrdfio” read 


“ putréfio.” 
putridus (line 5), for “mellow, 
Sriable,” read “ friable; flabby.” 


am 


quadragesimus (line 3), for “ad.” 
Tead “num. ord.” 

quadrigae (line 6), for “Mettum,’ 
read “ Mettium.” : 

quadringentesimus (line 1), for 
“adj.” read “num. ord.” 

quanto (line yo), for “inasmuch as” 
read “in proportion as.” 

quis for quibus, dele “ quis and.” 

quam (line 1), insert “adv, and 
cong.’ 


R. 


rediviae (line 1), read “ redivia.” 

reduvia (line 10), for “ reduviae, 
read “‘reduvia.’ . 

relaxatio (line 5), to read thus, 
“ Absol. (sc. doloris), mitigation,” ete. 

reparo (line § from end), to read 
thus, “membra reparat labori, refreshes 
them for labour.” 

rideo (line 1), for “ risi, risum,” read 
“isi, risum.” 

rostrum (line 17), for “similar” 
read “similarly.” 


S. 


salax (line 7), transfer “ bulbi” to 
beginning of line 8. 

salubritas, for “ [,” read “ [],” 

satelles is 13), for (mostly) 
poet.” read “(mostly poet.)” 

gaxum (line 5 in col. 2), after 
““ Proverb.” insert “ (1).” 

scaeva (line 1), after “f.” {nsert 
“ [scaevus].” 

secordia, for “stcordia” read “sd- 
cordia.” 

sellisternia Aine 1), 
ternfa’” read “ sellistern{a,’ 
femesus (line 2), for “Gdo” read 
r€ 0.” 

sentio (line 42), for “ (aeger)” read 
é ager).” ‘ 


for * sellis- 


€ 


severus (line 8 from end), “am- 
nis Cocyti” read “amnem severun 


| Cocy ti.” 


A2It 


SI 


it} ae 
simultas (line 12), for “5, 4,” read 
1 4 tH} 


sino (line 30 from end), after “ Eng.” 
insert a comma, 

sto (line 31 from bottom of col. 1), 
for “stat” read “ stet.’ 

sub (line 27 p. 1062 in col. 2), for the 
words “ Before .... assimilated,” sub- 
stitute the following, “ Before cf. IPs 
and 7 it is usually assimilated. Before 
m it is sometimes unchanged, sometimes 
assimilated.” 

subeo (line 35 from end), for “are” 
read “ were.” 

su snbigo, (line 1), for “subigit” read 
a sti 

subministro (line x), read “ gube 


submuto (line 1), for “submito” 
reul “ submito 
subter dine. 5), for “supera ”’ read 
“ supra.” 
sudarium (line 1), for “[sudor]” 
read ‘ [sudo ].” 
1212 


a] 


TUMIDUS 


‘ [sudo 
sum (line 42 of col. 2), after “ verb” 
insert a comma. 
summas (line 1), for ‘ comm.’’ read 


6 


sumo (line 28), for “ assunued” read 
“ ps assumed,” 


upplex (line 7, from end), for 
ac hand read “ hands.” 

suscito (ines 2 ea 3), for “*terga 
cues throw up,” substitute “ terga, 
to throw up ridges (in ploughing).” 


sustineo (line 42 from. end), for 
“255” read “ 514." 


py 


talaris (line 6 from end), for “fly” 


read 8 
truncus, for a2: ” in line 9, sub- 
ma * uh * and for “E].” substitute 
tumidus (line 23), for the words 
“quum.... est cor” substitute “pu- 


oy orsen DD 


NDI ET Y 
Ly kvh pine “ 


VOVEO 


i (line 38 from end), for ‘* 287” read regtticalum (ine 1), for ‘*[sudor])” | Peres est vitio tibi quum tumidum est 
cor 


|. ramidus (line 26), for “203” read 


U. 


ultro (iine 5 from end),, for ‘ex- 
penditures made”? read ‘“ expenditure 
incurred,” 
“ unetvicesimanus,” dele. 
“unguicilus” read“ unguiculus.” 


' V. 


pare (line 3), for “‘avoid” read 


Re in fe of; 
simarius (line 3), for “of,” 
read derived from.” ‘ 

Vicis (line 30 in col. 2), for “ per- 
sonal pronoun” read “ pronominal ad 
jective.” 

voveo (line 11), for “ victima” read 
“ victimam,” 
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